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KABZEE'L  6KV?2 :  B«"™*^*.  Kafcnfa, 
VLafiaxrakK;  Alex.  Koffflt^X:  Cabseel,  Capsael), 
one  of  the  "  cities  "  oi"  the  tribe  of  Judah ;  the  first 
named  in  the  enumeration  of  those  next  Edom,  and 
apparently  the  farthest  south  (Josh.  xv.  21). 
Taken  as  Hebrew,  the  word  signifies  "  collected  by 
God,"  and  may  be  compared  with  Joktheel,  the 
name  bestowed  by  the  Jews  on  an  Edomite  city. 
Kabzeel  is  memorable  as  the  native  place  of  the 
great  hero  BENAlAH-ben-Jehoinda,  in  connexion 
with  whom  it  is  twice  mentioned  (2  Sam.  xxiii.  20 ; 
1  Chr.  xi.  22).  After  the  captivity  it  was  rein- 
habited  by  the  Jews,  and  appears  as  Jekabzeel. 

It  is  twice  mentioned  in  the  Onomasticon — as 
KajBo-c^X  and  Capseel ;  the  first  time  by  Eusebius 
only,  and  apparently  confounded  with  Carmel,  un- 
less the  conjecture  of  he  Clerc  in  his  notes  on  the 
passage  be  accepted,  which  would  identify  it  with 
the  site  of  Elijah's  sleep  and  vision,  between  Beer- 
sheba  and  Horeb.  No  trace  of  it  appears  to  have 
been  discovered  in  modern  times.  [G.] 

KA'DESH,  KA'DESH  BAR'NEA  (tr£, 

PrB  BHjJ:  KtfoV,  Kdoijj  BopWj,  KJJtjs  tou 

Baprfi).  This  place,  the  scene  of  Miriam's  death,  was 
the  farthest  point  to  which  the  Israelites  reached  in 
their  direct  road  to  Canaan ;  it  was  also  that  whence 
the  spies  were  sent,  and  where,  on  their  return,  the 
people  broke  out  into  murmuring,  upon  which  their 
strictly  penal  term  of  wandering  began  (Num.  xiii. 
3,  26,  xiv.  29-33,  xx.  1  ;  Deut.  ii.  14).  It  is  pro- 
bable that  the  term  "Kadesh,"  though  applied  to 
signify  a  "city,"  yet  had  also  a  wider  application 
to  a  region,  in  which  Kadesh-Meribah  certainly, 
and  Kadesh-Barnea  probably,  indicates  a  precise 
spot.  Thus  Kadesh  appears  as  a  limit  eastward  of 
the  same  tract  which  was  limited  westward  by 
bhur  (Gen.  xx.  1).  Shur  is  possibly  the  same  as 
Sihor,  "which  is  before  Egypt"  (xxv.  18 ;  Josh, 
xiii.  3 ;  Jer.  ii.  18),  and  was  the  first  portion  of  the 
wilderness  on  which  the  people  emerged  from  the 
passage  of  the  Red  Sea.  [Shur.]  "  Between  Ka- 
desh and  Bered  "  is  another  indication  of  the  site  of 
Kadesh  as  an  eastern  limit  (Gen.  xvi.  14),  for  the 
point  so  fixed  is  "  the  fountain  on  the  way  to  Shur" 
v.  7),  and  the  range  of  limits  is  narrowed  by  se- 
lecting the  western  one  not  so  far  to  the  west,  while 
the  eastern  one,  Kadesh,  is  unchanged.  Again,  wo 
have  Kadesh  as  the  point  to  which  the  foray  of 
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Chedorlaomer  "  returned  " — a  word  which  does  not 
imply  that  they  had  previously  vis'ited  it,  but  that 
it  lay  in  the  direction,  as  viewed  from  Mount  Seir 
and  Paran  mentioned  next  before  it,  which  was 
that  of  the  point  from  which  Chedorlaomer  had 
come,  viz.  the  North.  Chedorlaomer,  it  seems, 
coming  down  by  the  eastern  shore  of  the  Dead  Sea 
smote  the  Zuziras  (Ammon,  Gen.  xiv.  5 ;  Deut.  ii. 

20)  ,  and  the  Emims  (Moab,  Deut.  ii.  11),  and  the 
Horitcs  in  Mount  Seir,  to  the  south  of  that  sea, 
unto  "  El-Paran  that  is  by  the  wilderness."  He 
drove  these  Horites  over  the  Arabah  into  the  Et- 
TVi  region.  Then  "  returned,"  t.  e,  went  north- 
ward to  Kadesh  and  Hazazon  Tamar,  or  Engedi 
(comp.  Gen.  xiv.  7  ;  2  Chr.  xx.  2).  In  Gen.  xiv.  7 
Kadesh  is  identified  with  En-Mishpat,  the  "  foun- 
tain of  judgment,"  and  is  connected  with  Tamar,  or 
Hazazon  Tamar,  just  as  we  find  these  two  in  the 
comparatively  late  book  of  Ezekiel,  as  designed  to 
mark  the  southern  border  of  Judah,  drawn  through 
them  and  terminating  seaward  at  the  "  River  to," 
or  "  toward  the  Great  Sea."  Precisely  thus  stands 
Kadesh-Barnea  in  the  books  of  Numbers  and  Joshua 
(comp.  Ezek.  xlvii.  19,  xlviii.  28;  Num.  xxxiv.  4; 
Josh.  xv.  3).  Unless  then  we  are  prepared  to  make 
a  double  Kadesh  for  the  book  of  Genesis,  it  seems  idle 
with  Reland  (Palettim,  p.  114-7)  to  distinguish 
the  "  En-Mishpat,  which  is  Kadesh,"  from  that  to 
which  the  spies  returned.  For  there  is  an  identity 
about  all  the  connexions  of  the  two,  which,  if  not 
conclusive,  will  compel  us  to  abandon  all  possible 
inquiries.  This  holds  especially  as  regards  Paran 
and  Tamar,  and  in  respect  of  its  being  the  eastern 
limit  of  a  region,  and  also  of  being  the  first  point  of 
importance  found  by  Chedorlaomer  on  passing  round 
the  southern  extremity  of  the  Dead  Sea.  In  a  strik- 
ingly similar  manner  we  have  the  limits  of  a  route, 
apparently  a  well-known  one  at  the  time,  indicated 
by  three  points,  Horeb,  Mount  Seir,  Kadesh-Barnea, 
in  Deut.  i.  2,  the  distance  between  the  extremes 
being  fixed  at  "11  clays'  journey,"  or  about  165 
miles,  allowing  15  miles  to  an  average  day's 
journey.  This  is  one  element  for  determining  the 
site  of  Kadesh,  assuming  of  course  the  position  of 
Horeb  ascertained.  The  name  of  the  place  to 
which  the  spies  returned  is  "  Kadesh"  simply,  in 
Num.  xiii.  26,  and  is  there  closely  connected  with 
the  "wilderness  of  Paran;"  yet  the  " wilderness 
of  Zin  "  stands  in  near  conjunction,  as  the  point 
whence  the  "  search  "  of  the  spies  commenced  (ver. 

21)  .    Again,  in  Num.  xxxii.  8,  we  find  that  it  was 
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from  Kadesh-IWnea  that  the  mission  of  the  spies 
commenced,  and  in  the  rehearsed  narrative  of  the 
same  event  in  Deut.  i.  19,  and  ix.  23,  the  name 
"  Bamea"  is  also  added.  Thus  far  there  seems  no 
reasonable  doubt  of  the  identity  of  this  Kadesh  with 
that  of  Genesis.  Again,  in  Num.  xi.,  we  find  the 
people  encamped  in  Kadesh  after  reaching  the  wil- 
derness of  Zin.  For  the  question  whether  this  was 
a  second  visit  (supposing  the  Kadesh  identical  with 
that  of  the  spies),  or  a  continued  occupancy,  see 
Wilderness  op  Wandering.  The  mention  of 
the  "  wilderness  of  Zin  "  is  in  favour  of  the  identity 
of  this  place  with  that  of  Num.  xiii.  The  reasons 
which  seem  to  hare  fostered  a  contrary  opinion  are 
the  absence  of  water  (  ver.  2)  and  the  position  as- 
signed— "  in  the  uttermost  of"  the  "  border  "  of 
Edom.  Yet  the  murmuring  seems  to  have  arisen, 
or  to  have  been  more  intense  on  account  of  their 
having  encamped  there  in  the  expectation  of  rinding 
water ;  which  affords  again  a  presumption  of  iden- 
tity. Further,  "the  wilderness  of  Zin  along  by 
the  coast  of  Edom  "  (Num.  xxxiv.  3 ;  Josh,  xv.) 
destroys  any  presumption  to  the  contrary  arising 
from  that  position.  Jerome  clearly  knows  of  but  one 
and  the  same  Kadesh — "  where  Moses  smote  the 
rock,"  where  "  Miriam's  monument,"  he  says, "  was 
still  shown,  and  where  Chedorlaomer  smote  the 
rulers  of  Amalek."  It  is  true  Jerome  gives  a  dis- 
tinct article  on  KdiSnr,  iVfla  fi  irfrpt  rW 
vcwj,  i.e.  En-mishpat,*  but  only  perhaps  in  order  to 
record  the  fountain  as  a  distinct  local  fact.  The 
apparent  ambiguity  of  the  position,  first,  in  the 
wilderness  of  Paran,  or  in  Paran;  and  secondly  in 
that  of  Zin,  is  no  real  increase  to  the  difficulty. 
For  whether  these  tract3  were  contiguous,  and  Ka- 
desh on  their  common  border,  or  ran  into  each 
other,  and  embraced  a  common  territory,  to  which 
the  name  "  Kadesh,"  in  an  extended  sense,  might 
be  given,  is  comparatively  unimpoitant.  It  may, 
however,  be  observed,  that  the  wilderness  of  Paran 
commences,  Num.  x.  12,  where  that  of  Sinai  ends, 
and  that  it  extends  to  the  point,  whence  in  ch.  xiii. 
the  spies  set  out,  though  the  only  positive  identifi- 
cation of  Kadesh  with  it  is  that  in  xiii.  26,  when 
on  their  return  to  rejoin  Moses  they  come  "  to  the 
wilderness  of  Paran,  to  Kadesh."  Paran  then  was 
evidently  the  general  name  of  the  great  tract  south 
of  Palestrae,  commencing  soon  after  Sinai,  as  the 
people  advanced  northwards, — that  perhaps  now 
known  as  the  desert  Et-  Tth.  Hence,  when  the  spies 
are  returning  tovthwarth  they  return  to  Kadesh, 
viewed  as  in  the  wilderness  of  Paran ;  though,  in 
the  same  chapter,  when  starting  northwards  on 
their  journey,  they  commence  from  that  of  Zin.  It 
seems  almost  to  follow  that  the  wilderness  of  Zin 
must  have  overlapped  that  of  Paran  on  the  north  side ; 
or  must,  if  they  were  parallel  and  lay  respectively  east 
and  west,  have  hod  a  further  extension  northwards 
than  this  latter.  In  the  designation  of  the  southern 
border  of  the  Israelites  also,  it  is  observable  that 
the  wilderness  of  Zin  is  mentioned  as  a  limit,  but 
nowhere  that  of  Paran  b  (Num.  xxxiv.  3 ;  Josh.  xv. 


*  Another  short  article  of  Jerome's,  apparently 
referred  to  by  Stanley  {S.  $  P.  98  note),  as  relating 
likewise  to  En-mishpat,  should  seem  to  mean  some- 
thing wholly  different,  viz.,  the  well  of  Isaac  and 
Abimelcch  in  Gerar :  <to<ap  Kpivtat  etc  rrt  vvv  cart 

Jtwfii}  Biipda*  (pufetu  judicii)  KaAov/lfo}  if  Tfl  repa- 
rian. 

•  There  is  a  remarkable  interpolation  in  the  LXX., 
or  (as  seems  less  probable)  omission  in  the  present 
Heb.  text  of  Num.  xxxiii.  36,  where,  in  following  the 
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1 ),  unless  the  dwelling  of  Ishmael  "  in  the  wilder- 
ness of  Paran"  (Gen.  xxi.  21)  indicates  that,  on 
the  western  portion  of  the  southern  border,  which 
the  story  of  Hagar  indicates  as  his  dwelling-place, 
the  Paran  nomenclature  prevailed. 

If  it  be  allowed,  in  die  dearth  of  positive  testi- 
mony, to  follow  great  natural  boundaries  in  suggest- 
ing an  answer  to  the  question  of  the  situation  of 
these  adjacent  or  perhaps  overlapping  wildernesses,  it 
will  be  seen,  on  reference  to  Kiepert's  map  (in  Hobin- 
son,  vol.  i.  j  see  also  Kusseger  s  map  of  the  same 
region),  that  the  Arabah  itself  and  the  plateau  west- 
ward of  it  are,  when  we  leave  out  the  commonly 
so-called  Sinaitic  peninsula  (here  considered  as  cor- 
responding in  its  wider  or  northerly  portion  to  "  the 
wilderness  of  Sinai"),  the  two  parts  of  the  whole 
region  most  strongly  partitioned  oft'  from  and  con- 
trasted with  one  another.  On  this  western  plateau 
is  indeed  superimposed  another,  no  less  clearly 
marked  out,  to  judge  from  the  map,  as  distinct 
from  the  former  as  this  from  the  Arabah;  but 
this  higher  ground,  it  will  be  further  seen,  probably 
corresponds  with  "  the  mountain  of  the  Amorites." 
The  Arabah,  and  its  limiting  barrier  of  high  ground  e 
on  the  western  side,  differ  by  about  400  or  500  feet 
in  elevation  at  the  part  where  Robinson,  advancing 
from  Petra  towards  Hebron,  ascended  that  barrier 
by  the  pass  el  KKurir.  At  the  N.W.  angle  of  the 
Arabah  the  regularity  of  this  barrier  is  much  broken 
by  the  great  wadys  which  converge  thither;  but 
from  its  edge  at  el  Khir&r  the  great  floor  stretches 
westward,  with  no  great  interruption  of  elevation, 
if  we  omit  the  superimposed  plateau,  to  the  Egyp- 
tian frontier,  and  northward  to  Khinocolura  and  Gaza. 
Speaking  of  it  apparently  from  the  point  of  view  at 
|  el  Kh&rir,  Robinson  (ii.  586-7)  says  it  is  "  not 
I  exactly  a  table-land,  but  a  higher  tract  of  country, 
forming  the  first  of  the  several  steps  or  offsets  into 
which  the  ascent  of  the  mountains  in  this  part  is 
divided."  It  is  now  known  as  the  wilderness  Et- 
TVi.  A  general  description  of  it  occurs  in  Robinson 
(i.  261-2),  together  with  a  mention  of  the  several 
travellers  who  had  then  previously  visited  it :  its 
configuration  is  given,  ib.  294.  Ifthis£f-7KA  region 
represent  the  wilderness  of  Paran,  then  the  Arabah 
itself,  including  all  the  low  ground  at  the  southern 
and  south-western  extremity  of  the  Dead  Sea,  may 
stand  for  the  wilderness  of  Zin.  The  superimposed 
plateau  has  an  eastern  bolder  converging,  towards 
the  north,  with  that  of  the  general  elevated  tract 
on  which  it  stands,  «'.  e.  with  the  western  barrier 
aforesaid  of  the  Arabah,  but  losing  towards  its  higher 
or  northern  extremity  its  elevation  and  preciseness, 
in  proportion  as  the  general  tract  on  which  it  stands 
appears  to  rise,  till,  near  the  S.W.  curve  of  the 

various  stages  of  the  march,  we  find  respectively  as 
follows : — 

Hebrew. 

-n-jM  urn  "ill  j»?yo 

&ii>  ton  yt 

Greek. 

Kai  atr^pa?  «  Tt<rtitv  Tafitp  xal  vafttvtfiaXof  if  77) 
fprjua)  3t»»,  koa  iwypay  ix  Trjs  ipqiuni  2iV,  Kai  vaptvd- 
0aAov  elf  TT]f  ifnjfiof  *apay  avnf  itrri  KaSrfS. 

The  LXX.  would  make  them  approach  the  wilderness 
of  Sin  first,  and  that  of  Paran  secondly,  thus  reversing 
the  effect  of  the  above  observations. 

e  Called,  at  least  throughout  a  portion  of  its  course, 
Jfbel  el  BeySnth. 
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Dead  Sea,  the  higher  plateau  and  the  general  tract 
appear  to  blend.  The  convergency  in  question  arises 
from  the  general  tract  having,  on  its  eastern  side, 
i.  c.  where  it  is  to  the  Arahah  a  western  limit,  a 
barrier  running  more  nearly  N.  and  S.  than  that  of 
the  superimposed  plateau,  which  runs  about  E.N.E. 
and  W.S.W.  This  highest  of  the  two  steps  on 
which  this  terrace  stands  is  described  by  Williams 
(Boly  City,  i.  463-4),  who  approached  it  from 
Hebron — the  opposite  direction  to  that  in  which 
Robinson,  mounting  towards  Hebron  by  the  higher 
pass  Es-SSfdh,^  came  upon  it — as  "  a  gigantic  na- 
tural rampart  of  lofty  mountains,  which  we  could 
distinctly  trace  for  many  miles'  E.  and  W.  of  the 
spot  on  which  we  stood,  whose  precipitous  promon- 
tories of  naked  rock,  forming  as  it  Were  bastions  of 
Cyclopean  architecture,  jutted  forth  in  irregular 
masses  from  the  mountain-barrier  into  the  southern 
wilderness,  a  confused  chaos  of  chalk." 1  Below  the 
traveller  lay  the  Wady  Murreh,  running  into  that 
called  El-Fikreh,  identifying  the  spot  with  that  de- 
scribed by  Robinson  (ii.  587)  as  "  a  formidable 
barrier  supporting  a  third  plateau  "  (reckoning  ap- 
parently the  Arahah  as  one),  rising  on  the  other, 
«.  e.  northern  side  of  the  Wady  el-Fikreh.  But 
the  southern  face  of  this  highest  plateau  is  a  still 
more  strongly  denned  wall  of  mountains.  The 
Israelites  must  probably  have  faced  it,  or  wandered 
along  it,  at  some  period  of  their  advance  from  the 
wilderness  of  Sinai  to  the  more  northern  desert  of 
Paran.  There  is  no  such  boldly-marked  line  of  cliffs 
north  of  the  Et-Tth  and  El-Odjmeh  ranges,  except 
perhaps  Mount  Seir,  the  eastern  limit  of  the  Arahah. 
There  is  a  strongly  marked  expression  in  Deut.  i. 
7,  19,  20,  "  the  mountain  of  the  Amorites,"  which 
besides  those  of  Seir  and  Hor,  is  the  only  one  men- 
tioned by  name  after  Sinai,  and  which  is  there  closely 
connected  with  Kadesh  Barnea.  The  wilderness 
(that  of  Paran)  "  great  and  terrible,'1  which  they 
passed  through  after  quitting  Horeb  (vers.  6,  7, 
19),  was  "  by  the  way  of"  this  **  mountain  of  the 
Amorites."  "  Wc  came,"  says  Moses,  "  to  Kadesh 
Barnea ;  and  I  said  unto  you,  ye  are  come  unto  the 
mountain  of  the  Amorites."  Also  in  ver.  7,  the 
adjacent  territories  of  this  mountain-region  seem 
not  obscurely  intimated ;  we  hare  the  Shephelah 
("plain")  and  the  Arabah  ("vale"),  with  the 
«'  hills"  ("  hill-country  of  Judah  ")  between  them  ; 
and  "  the  South  "  is  added  as  that  debateable  out- 
lying region,  in  which  the  wilderness  strives  with 
the  inroads  of  life  and  culture.  There  is  no  natural 
feature  to  correspond  so  well  to  this  mountain  of 
the  Amorites  as  this  smaller  higher  plateau  super- 
imposed on  Et-Tth,  forming  the  watershed  of  the 
two  great  systems  of  wadys,  those  north-westward 
towards  the  great  Wady-el-Ariah,  and  those  noith- 
eastward  towards  the  Wady  Jer&feh  and  the  great 
Wady-el-Jeih.  Indeed,  in  these  converging  wady- 
systems  on  either  side  of  the  "  mountain,"we  have 
a  desert-continuation  of  the  same  configuration  of 
country,  which  the  Shephelah  and  Arabah  with 
their  interposed  watershedding  highlands  present 
further  north.  And  even  as  the  name  Arabah 
is  plainly  continued  from  the  Jordan  valley,  so  as 
to  mean  the  great  arid  trough  between  the  Dead 
Sea  and  Elath ;  so  perhaps  the  Shefelah  ("  vale  ") 


d  There  are  three  nearly  parallel  passes  leading  to 
the  same  level :  this  is  the  middle  one  of  the  three. 
Schubert  (Reiit,  ii.  441-3)  appears  to  have  taken  the 
same  path ;  Bertou  that  on  the  W.  aide,  El  Yemen. 

■  This  is  only  the  direction,  or  apparent  direction, 


might  naturally  be  viewed  as  continued  to  the 
"  river  of  Egypt."  And  thus  the  "  mountain  of  the 
Amorites"  would  merely  continue  the  mountain- 
mass  of  Judah  and  Ephraim,  as  forming  part 
of  the  land  "  which  the  Lord  our  God  doth  give 
unto  us."  The  south-western  angle  of  this  higher 
plateau  is  well  defined  by  the  bluff  peak  of 
Jebel  'Ar&if,  standing  in  about  30°  22'  N.,  by 
34°  30'  E.  Assuming  the  region  from  Wady 
Feiran  to  the  Jebel  Mousa  as  a  general  basis 
for  the  position  of  Horeb,  nothing  farther  south 
than  this  Jebel  'Ar&if  appears  to  give  the  neces- 
sary distance  from  it  for  Kadesh,  nor  would  any 
point  on  the  west  side  of  the  western  face  of  this 
mountain  region  suit,  until  we  get  quite  high  up 
towards  Beersheba.  Nor,  if  any  site  in  this  direc- 
tion is  to  be  chosen,  is  it  easy  to  account  for  "  the 
way  of  Mount  Seir"  being  mentioned  as  it  is,  Deut. 
i.  2,  apparently  as  the  customary  route  "  from 
Horeb"  thither.  But  if,  as  further  reasons  will 
suggest,  Kadesh  lay  probably  near  the  S.W.  curve 
of  the  Dead  Sea,  then  "  Mount  Seir"  will  be  with- 
in sight  on  the  E.  during  all  the  latter  part  of  the 
journey  "from  Horeb"  thither.  This  mountain 
region  is  in  Kiepert's  map  laid  down  as  the  territory 
of  the  AzAzimeh,  but  is  said  to  be  so  wild  and 
rugged  that  the  Bedouins  of  all  other  tribes  avoid 
it,  nor  has  anyroad  ever  traversed  it  (Robinson, 
i.  186).  Across  this  then  there  was  no  pass ;  the 
choice  of  routes  lay  between  the  road  which  leading 
from  Elath  to  Gaza  and  the  Shephelah,  passes  to 
the  west  of  it,  and  that  which  ascends  from  the 
northern  extremity  of  the  Arabah  by  the  Ma'aleh 
Akrabbim  towards  Hebron.  The  reasons  for  think- 
ing that  the  Israelites  took  this  latter  course  are, 
that  if  they  had  taken  the  western,  Beersheba  would 
seem  to  have  been  the  most  natural  route  of  their 
first  attempted  attack  (Robinson,  i.  187).  It  would 
also  hare  brought  them  too  near  to  the  land  of  the 
Philistines,  which  it  seems  to  have  been  the  Divine 
purpose  that  they  should  avoid.  But  above  all,  the 
features  of  the  country,  scantily  as  they  are  noticed 
in  Num.,  are  in  favour  of  the  eastern  route  from 
the  Arabah  and  Dead  Sea, 

One  site  fused  on  for  Kadesh  is  the  Am  es  Sliey- 
dbeh  on  the  south  side  of  this  "  mountain  of  the 
Amorites,"  and  therefore  too  near  Horeb  to  fulfil 
the  conditions  of  Deut.  i.  2.  Messrs.  Rowlands  and 
Williams  {Holy  City,  i.  463-8)  argue  strongly  in 
favour  of  a  site  for  Kadesh  on  the  west  side  of  this 
whole  mountain  region,  towards  Jebel  Jfelal,  where 
they  found  "  a  large  single  mass  or  small  hill  of  solid 
rock,  a  spur  of  the  mountain  to  the  north  of  it, 
immediately  rising  above  it,  the  only  visible  naked 
rock  in  the  whole  district."  They  found  salient 
water  rushing  from  this  rock  into  a  basin,  but  soon 
losing  itself  in  the  sand,  and  a  grand  space  for  the 
encampment  of  a  host  on  the  S.W.  side  of  it.  In 
favour  of  it  they  allege,  1,  the  name  K&dcs  or 
Kides,  pronounced  in  English  KSddise  or  Eiddase, 
as  being  exactly  the  form  of  the  Hebrew  name 
Kadesh  ;  2,  the  position,  in  the  line  of  the  southern 
boundary  of  Judah ;  3,  the  correspondence  with 
the  order  of  the  places  mentioned,  especially  the 
places  Adar  and  Azmon,  wlu'ch  these  travellers  re- 
cognize in  Adeirat  and  Aseimeh,  otherwise  (as  in 


of  the  range  at  the  spot,  its  general  one  being  as  above 
stated.    See  the  maps. 

1  So  Robinson,  before  ascending,  remarks  (ii.  585) 
that  the  bills  consisted  of  chalk]:  stone  and  conglo- 
merate. 
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Kiepcrt's  map")  Kadeirat  and  Kastimeh  ;  4,  its  po- 
sition with  regard  to  Jebel  el-Halal,  or  Jebel  Helal; 
5,  its  position  with  regard  to  the  mountain  of  the 
Amorites  (which  they  seem  to  identify  with  the 
western  face  of  the  plateau) ;  6,  its  situation  with 
regard  to  the  grand  S.W.  route  to  Palestine  by 
Beer-lahai-roi  from  Egypt ;  7, its  distance  from  Sinai, 
and  the  goodness  of  the  way  thither ;  8,  the  accessi- 
bility of  Mount  Hor  from  this  region.  Of  these, 
2,  4,  5,  and  8,  seem  of  no  weight  ;8  1  is  a  good  deal 
weakened  by  the  fact  that  some  such  name  seems 
to  have  a  wide  range11  in  this  region  ;  3  is  of  con- 
siderable force,  but  seems  overbalanced  by  the  fact 
that  the  whole  position  seems  too  for  west ;  argu- 
ments 6  and  7  rather  tend  against  than  for  the  view 
in  question,  any  western  route  being  unlikely  (see 
text  above),  and  the  "  goodness "  of  the  road  not 
being  discoverable,  but  rather  the  reverse,  from  the 
Mosaic  record.  But,  above  all,  how  would  this 
accord  with  "  the  way  of  Mount  Seir "  being  that 
from  Sinai  to  Kadesh  Bamea?  (Deut.  i.  2.) 

In  the  map  to  Robinson's  last  edition,  a  Jcbcl  el 
Kudeis  is  given  on  the  authority  of  Abeken.  But 
this  spot  would  be  too  for  to  the  west  for  the  fixed 
point  intended  in  Deut.  i.  2  as  Kadesh  Bamea. 
Still,  taken  in  connexion  with  the  region  endea- 
voured to  be  identified  with  the  "  mountain  of  the 
Amorites,"  it  may  be  a  general  testimony  to  the 
prevalence  of  the  name  Kadesh  within  certain 
limits ;  which  is  further  supported  by  the  names 
given  below  (b). 

The  indications  of  locality  strongly  point  to  a  site 
near  where  the  mountain  of  the  Amorites  descends 
to  the  low  region  of  the  Arabah  and  Dead  Sea. 
Tell  Arad  is  perhaps  as  clear  a  local  monument  of 
the  event  of  Num.  xxi.  1,  as  we  can  expect  to 
find.  [Arad].  "  The  Canannitish  king  of  Arad  " 
found  that  Israel  was  coming  "by  the  way  of  the 
spies,"  and  "  fought  against "  and  "  took  some  of 
them  prisoners."  The  subsequent  defeat  of  this 
king  is  clearly  connected  with  the  pass  E$~S&fat 
between  which  and  the  Tell  Arad  a  line  drawn 
ought  to  give  us  the  direction  of  route  intended 
by  "  by  the  way  of  the  spies;"  accordingly,  within 
a  day's  journey  on  either  side  of  this  line  pro- 
duced towards  the  Ambah,  Kadesh-Barnea  should 
be  sought  for.  [Hormah].  Nearly  the  same  ground 
appears  to  have  been  the  scene  of  the  previous  dis- 
comfiture of  the  Israelites  rebelliously  attempting 
to  force  their  way  by  this  pass  to  occupy  the 
"mountain"  where  "the  Amalekites  and  Amo- 
rites" were  "before  them"  (Num.  xiv.  45;  Judg. 
i.  17);  further,  however,  this  defeat  is  said  to  have 
been  "in  Seir"  (Deut.  i.  44).  Now,  whether  we 
admit  or  not  with  Stanley  (S.  <y  P.  94  note)  that 
Edom  had  at  this  period  no  territory  west  of  the 
Arabah,  which  is  perhaps  doubtful,  yet  there  can 
be  no  room  for  doubt  that  "  the  mountain  of  the 
Amorites"  must  at  any  rate  be  taken  as  their 


•  What  is  more  disputable  than  the  S.  boundary 
line  t  Jebel  Helal  derives  its  sole  significance  from 
a  passage  not  specified  in  Jeremiah.  The  "mountain 
of  the  Amorites,"  as  shown  above,  need  not  be  that 
western  face.  Mt.  Hor  is  as  accessible  from  elsewhere. 

*  HceUen's  last  map  shows  a  Wady  Eidiete  corre- 
sponding in  position  nearly  with  Jebel  el  Kudeiae 
given  in  Kiepert's,  on  the  aathority  of  Abeken. 
Ximmermann's  Atlas,  sect,  x.,  gives  el  Cadeuah  as 
another  name  for  the  well-known  hill  Madurah,  or 
Moderah,  lying  within  view  of  the  point  described 
above,  from  Williams's  Holy  City,  i.  483-4.  This  is 
towards  the  East,  a  good  deal  nearer  the  Dead  Sea, 


western  limit.  Hence  the  overthrow  in  Seir 
must  be  east  of  that  mountain,  or,  at  furthest,  on 
its  eastern  edge.  The  "  Seir "  alluded  to  may  be 
the  western  edge  of  the  Arabah  below  the  Es-SUfa 
pass.  When  thus  driven  back,  they  "  abode  in 
Kadesh  many  days"  (Deut.  i.  46).  The  city,  whe- 
ther we  prefer  Kadesh  simply,  or  Kadesh-Barnea, 
as  its  designation,  cannot  have  belonged  to  the 
Amorites,  for  these  after  their  victory  would  pro- 
bably have  disputed  possession  of  it ;  nor  could  it, 
if  plainly  Amoritish,  have  been  "  in  the  uttermost 
of  the  border  "  of  Edom.  It  may  be  conjectured 
that  it  lay  in  the  debateable  ground  between  the 
Amorites  and  Kdom,  which  the  Israelites  in  a  mes- 
sage of  courtesy  to  Edom  might  naturally  assign  to 
the  latter,  and  that  it  was  possibly  then  occupied  in 
fact  by  neither,  but  by  a  remnant  of  those  Horites 
whom  Edom  (Deut.  ii.  12)  dislodged  from  the 
"  mount "  Seir,  but  who  remained  as  refugees  in 
that  arid  and  unenviable  region,  which  perhaps 
was  the  sole  remnant  of  their  previous  possessions, 
and  which  they  still  called  by  the  name  of  "  Seir," 
their  patriarch.  This  would  not  be  inconsistent 
with  "  the  edge  of  the  land  of  Edom  "  still  being 
at  Mount  Hor  (Num.  xxxiii.  37),  nor  with  the 
Israelites  regarding  this  debateable  ground,  after 
dispossessing  the  Amorites  from  "  their  mountain," 
as  pertaining  to  their  own  "  south  quarter."  If  this 
view  be  admissible,  we  might  regard  "  Bamea "  as 
a  Hebraized  remnant  of  the  Horite  language,  or  ot 
some  Horite  name. 

The  nearest  approximation,  then,  which  can  be 
given  to  a  site  for  the  city  of  Kadesh,  may  be 
probably  attained  by  drawing  a  circle,  from  the  pass 
Es-S&fa,  at  the  radius  of  about  a  day's  journey , 
its  south-western  quadrant  will  intersect  the  "  wil- 
derness of  l'aran,"  or  Et-TiA,  which  is  there  over- 
hung by  the  superimposed  plateau  of  the  mountain 
of  the  Amorites;  while  its  south-eastern  one  will 
cross  what  has  been  designated  as  the  "  wilderness 
of  Zin."  This  seems  to  satisfy  nil  the  conditions 
of  the  passages  of  (lenesis,  Numbers,  and  Deuter- 
onomy, which  refer  to  it.  The  nearest  site  in  har- 
mony with  this  view,  which  has  yet  been  suggested 
(Robinson,  ii.  175),  is  undoubtedly  the  Am  cl- 
Weibek.  To  this,  however,  is  opposed  the  remark 
of  a  traveller  (Stanley,  S.  and  P.  95)  who  went 
probably  with  a  deliberate  intention  of  testing  the 
local  features  in  reference  to  this  suggestion,  that 
it  does  not  afford  among  its  *'  stony  shelves  of  three 

or  four  feet  high"  any  proper  "  cliff"  (J&D),  such 

as  is  the  word  specially  describing  that  "  rock" 
(A.  V.)  from  which  the  water  gushed.  It  is  how- 
ever nearly  opposite  the  Wady  Ghtuceir,  the  great 
opening  into  the  steep  eastern  wall  of  the  Arabah, 
and  therefore  the  most  probable  "highway"  by 
which  to  "pass  through  the  border"  of  Edom. 
But  until  further  examination  of  local  features  has 


and  so  far  more  suitable.  Further,  Robertson's  map 
in  Stewart's  The  Tent  and  the  Khan  places  an  'Am 
Khadet  near  the  junction  of  the  Wady  Abyad,  with 
the  Wady  el  Arith ;  but  in  this  map  are  tokens  of 
some  confusion  in  the  drawing. 

1  Filrst  has  suggested  P-1313,  "  son  of  wander- 
ing "  =  Bedouin  j  but  "13  docs  not  occur  as  "  son  " 
in  the  writings  of  Moses.  The  reading  of  the  LXX. 
in  Num.  xxxiv.  4,  KaSqs  tou  Bapvrj,  seems  to  favour 
the  notion  that  it  was  regarded  by  them  as  a  man's 
name.  The  name  "Mcribah"  is  accounted  for  in 
Num.  xx.  IS.  [Mkribaii.) 
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been  made,  which  owing  to  the  frightfully  desolate  I 
character  of  the  region  deems  very  difficult,  it  would 
be  unwise  to  push  identification  further. 

Notice  is  due  to  the  attempt  to  discovei  Kadesh 
in  Petra,  the  metropolis  of  the  Nabathaeans  (Stan- 
ley, S.  and  P.  94),  embedded  in  the  mountains  to 
which  the  name  of  Mount  Seir  is  admitted  by  all 
authorities  to  apply,  and  almost  overhung  by 
Mount  Hor.  No  doubt  the  word  Seld,  "  clifl,"  is 
used  as  a  proper  name  occasionally,  and  may  pro- 
bably in  2  K.  xiv.  7 ;  Is.  xvi.  1,  be  identified  with 
a  city  or  spot  of  territory  belonging  to  Edom.  But 
the  two  sites  of  Petra  and  Mount  Hor  are  surely  far 
too  close  for  each  to  be  a  distinct  camping  station,  as 
iu  Num.  xxxiii.  36, 37.  The  camp  of  Israel  would 
have  probably  covered  the  site  of  the  city,  the 
mountain,  and  several  adjacent  valleys.  But,  fur- 
ther, the  site  of  Petra  must  have  been  as  thoroughly 
Edomitish  territory  as  was  that  of  Bozrah, 
the  then  capital,  and  could  not  be  described 
as  being  "in  the  uttermost"  of  their  border. 
"  Mount  Seir "  was  *'  given  to  Esau  for  a  posses- 
sion," in  which  he  was  to  be  unmolested,  and  not 
a  "  foot's  breadth  "  of  his  land  was  to  be  taken. 
This  seems  irreconcileable  with  the  quiet  encamp- 
ment of  the  whole  of  Israel  and  permanency  there 
for  "  many  days,"  as  also  with  their  subsequent 
territorial  possession  of  it,  for  Kadesh  is  always 
reckoned  as  a  town  in  the  southern  border  belong- 
ing to  Israel.  Neither  does  a  friendly  request  to  be 
allowed  to  pass  through  the  land  of  Edom  come 
suitably  from  an  invader  who  had  seized,  and  was 
occupying  one  of  its  most  difficult  passes;  nor, 
again,  is  the  evident  temper  of  the  Edomites  and 
their  precautions,  if  they  contemplated,  a*  they 
certainly  did,  armed  resistance  to  the  violation  of 
their  territory,  consistent  with  that  invader  being 
allowed  to  settle  himself  by  anticipation  in  such  a 
position  without  a  stand  being  made  against  him. 
But,  lastly,  the  conjunction  of  the  city  Kadesh  with 
"  the  mountain  of  the  Amorites,"  and  its  connexion 
with  the  assault  repulsed  by  the  Amalekit>s  and 
Canaanites  (Deut.  i.  44 ;  Num.  xiv.  43),  points  to 
a  site  wholly  away  from  Mount  Seir. 

A  paper  in  the  Journal  of  Sacred  Literature, 
April,  1860,  entitled  A  Critical  Enquiry  into  the 
Route  of  the  Exodus,  discards  all  the  received  sites 
for  Sinai,  even  that  of  Mount  Hor,  and  fixes  on  Elusa 
(ElKalesah)  as  that  of  Kadesh.  The  arguments  of 
this  writer  will  be  considered,  as  a  whole,  under 
Wilderness  of  Wandering. 

Kadesh  appears  to  have  maintained  itself,  at  least 
as  a  name  to  the  days  of  the  prophet  Ezekiel, 
(/.  c.)  and  those  of  the  writer  of  the  apocryphal  book 


k  It  may  be  perhaps  a  llorite  word,  corrupted  so 
u  to  bear  a  signification  in  the  Heb.  and  Arab. ;  but, 
assuming  it  to  be  from  the  root  meaning  "  holiness," 
which  exists  in  various  forms  in  the  Heb.  and  Arab., 
there  may  be  some  connexion  between  that  name, 
supposed  to  indicate  a  shrine,  and  the  En-Hishpat  = 
Fountain  of  Judgment.  The  connexion  of  the  priestly 
and  judicial  function,  having  for  its  root  the  regard- 
ing us  sacred  whatever  is  authoritative,  or  the  de- 
ducing all  subordinate  authority  from  the  Highest, 
would  support  this  view.  Compare  also  the  double 
functions  united  in  Sheikh  and  Cadi.  Further,  on  this 
supposition,  a  more  forcible  sense  accrues  to  the  name 
Kadesh  Meribah  =  strife  or  contention,  being  as  it 
were  a  perversion  of  Mishpat  =  Judgment — a  taking 
it  in  partem  deteriorem.  For  the  Heb.  and  Arab,  de- 
rivatives from  this  same  root  see  Gesen.  Lex.  s.  v. 
ehp,  varying  in  senses  of  to  be  holy,  or  (piel)  to 


of  Judith  (i.  9).  The  "wilderness  of  Kadesh" 
occurs  only  in  Ps.  xxix.  8,  and  is  probably  undis- 
tinguishable  from  that  of  Zin.  As  regards  the 
name  "  Kadesh,"  there  seems  some  doubt  whether 
it  be  originally  Hebrew  .k 

Almost  any  probable  situation  for  Kadesh  on  the 
grounds  of  the  Scriptural  narrative,  is  equally  op- 
posed to  the  impression  derived  from  the  aspect  of 
the  region  thereabouts.  No  spot  perhaps,  in  the 
locality  above  indicated,  could  now  be  an  eligible  site 
for  the  host  of  the  Israelites  "  for  many  days."  Je- 
rome speaks  of  it  as  a  "  desert "  in  his  day,  and 
makes  no  allusion  to  any  city  there,  although  the 
tomb  of  Miriam,  of  which  no  modem  traveller  has 
found  any  vestige,  had  there  its  traditional  site.  It 
is  possible  that  the  great  volume  of  water  which  in 
the  rainy  season  sweeps  by  the  great  El-Jeib  and 
other  wadys  into  the  S.W.  comer  of  the  Ghor, 
might,  if  duly  husbanded,  have  once  created  an  arti- 
ficial oasis,  of  which,  with  the  neglect  of  such  in- 
dustry, every  trace  has  since  been  lost.  But,  as 
no  attempt  is  made  here  to  fix  on  a  definite  site  for 
Kadesh  as  a  city,  it  is  enough  to  observe  that  the 
objection  applies  in  nearly  equal  force  to  nearly  all 
solutions  of  the  question  of  which  the  .Scriptural 
narrative  admits.  [H.  H.] 

KAD'MIEL^N'pni?:  Ruo/u^X:  Cedmiltcl), 
one  of  the  Levites  who  with  his  family  returned 
from  Babylon  with  Zerubbabel,  and  apparently  a 
representative  of  the  descendants  of  Hodaviah,  or, 
as  he  is  elsewhere  called,  Hodaveh  or  Judah  (Kzr. 
ii.  40 ;  Neh.  vii.  43).  In  the  first  attempt  which 
was  made  to  rebuild  the  Temple,  Kadmiel  and 
Jeshua,  probably  an  elder  member  of  the  same 
house,  were,  together  with  their  families,  appointed 
by  Zerubbabel  to  superintend  the  workmen,  and 
officiated  in  the  thanksgiving-service  by  which  the 
laying  of  the  foundation  was  solemnized  (Ezr.  iii.  9). 
His  house  took  a  prominent  part  in  the  confession  of 
the  people  on  the  day  of  humiliation  (Neh.  ix.  4, 5), 
and  with  the  other  Levites  joined  the  princes  and 
priests  in  a  solemn  compact  to  separate  themselves 
to  walk  in  God's  law  (Neh.  x.  9).  In  the  parallel 
lists  of  1  Esdr.  he  is  called  Cadmiel. 

KAD'MONITES,  THE  ('3b"?!?!!,  i.e.  "the 
Kadmonite  j"  robs  KtSpctratovs  ;  Alex,  omits : 
Cedmonaeos),  a  people  named  in  Gen.  xv.  19  only ; 
one  of  the  nations  who  at  that  time  occupied  Uw 
land  promised  to  the  descendants  of  Abram.  The 
name  is  from  a  root  Kedem,  signifying  "  eastern," 
and  also  "ancient"  (Ges.  Thes.  1195). 

Bochart  (Chan.  i.  19 ;  Phal.  iv.  36)  derives  the 


sanctify,  as  a  priest,  or  to  keep  holy,  as  the  sab- 
bath, and  (pual)  its  passive ;  also  Oolii  Lex.  Arab. 

Lot.  Lugd.  Bat.  1S5S,  ».  v.  y^XS-    1116  derived 

sense,  EHj?,  »  nuue  prostitute,  fem.  nBHp>  a  harlot, 

does  not  appear  to  occur  in  the  Arab. :  it  is  to  be 
referred  to  the  notion  of  prostitution  In  honour  of  an 
idol,  as  the  Syrians  in  that  of  Astaxte,  the  Babylonians 
in  that  of  Mylitta  (Herod,  i.  199),  and  is  conveyed 
in  the  Greek  lepdiowAov.  [Idolatry,  vol.  i.  858*.]  This 
repulsive  custom  seems  more  suited  to  those  populous 
and  luxurious  regions  than  to  the  hard  bare  life  of  tho 
desert.  As  an  example  of  Eastern  nomenclature 
travelling  far  west  at  an  early  period,  Cadia  may 
perhaps  be  suggested  as  based  upon  Kadesh,  and 
carried  to  Spain  by  the  Phoenicians. 
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Kadmonites  from  Cadmus,  and  further  identifies 
them  with  the  Hivites  ( whose  place  they  fill  in  the 
nbove  list  of  nations),  on  the  ground  that  the 
Hirites  occupied  Mount  Hermon,  "  the  most  easterly 
part  of  Canaan."  But  Hermon  cannot  be  said  to 
be  on  the  east  of  Canaan,  nor,  if  it  were,  did  the 
Hivites  live  there  so  exclusively  as  to  entitle  them 
to  an  appellation  derived  from  that  circumstance  (see 
vol.  i.  820).  It  is  more  probable  that  the  name 
Kadmonite  in  its  one  occurrence  is  a  synonym  for 
the  Benf.-Kedf.m — the  "  children  of  the  East,"  the 
general  name  which  in  the  Bible  appears  to  be  given 
to  the  tribes  who  roved  in  the  great  waste  tracts  on 
the  east  and  south-east  of  Palestine.  [U.] 

KALLAI  0^3:  KoWurf:  Celal),  a  priest  in 
the  days  of  Joiakim  the  son  of  Jeshua.  He  was 
one  of  the  chiefs  of  the  fathers,  and  represented  the 
family  of  Sallai  (Neh.  xii.  20). 

KA'NAH (fl3^ :  KavSdV;  Alex.Kowt:  Cane), 
one  of  the  places  which  formed  the  landmarks  of 
the  boundary  of  Asher;  apparently  next  to  Zidon- 
rabbah,  or  "  great  Zidon  "  (Josh.  xix.  28  only).  If 
this  inference  is  correct,  then  Kanah  can  hardly  be 
identified  in  the  modem  village  Kdna,  six  miles 
inland,  not  from  Zidon,  but  from  Tyre,  nearly  20 
miles  south  thereof.  The  identification,  first  pro- 
posed by  Robinson  (B.  R.  ii.  456),  has  been  gene- 
rally accepted  by  travellers  (Wilson,  Lands,  ii. 
230 ;  Porter,  Handbook,  395  ;  Schwarz,  192;  Van 
de  Velde,  i.  180).  Van  de  Velde  (i.  209)  also 
treats  it  as  the  native  place  of  the  "  woman  of 
Canaan"  (yvyii  Xavavaia)  who  cried  after  our 
Lord.  But  the  former  identification,  not  to  speak 
of  the  latter — in  which  a  connexion  is  assumed  be- 
tween two  words  radically  distinct— seems  un- 
tenable. An  Ain-Kana  is  marked  in  the  map  of 
Van  de  Velde,  about  8  miles  S.E.  of  Saida  (Zidon), 
close  to  the  conspicuous  village  JurjUa,  at  which 
latter  place  Zidon  lies  full  in  view  (Van  de  Velde, 
ii.  437).  This  at  least  answers  more  nearly  the 
requirements  of  the  text.  But  it  is  put  forward  as 
a  mere  conjecture,  and  must  abide  further  investi- 
gation. [G.] 

KA'NAH,  THE  RIVER  (HJ^  =  the 
torrent  or  wady  K. :  XtKxavi,  ipapayZ  Kapayi ; 
Alex.  x<Wf^0!  K<""i  and  (pdpayt  Kara :  Vallis 
artmdineU),*  stream  falling  into  the  Mediterranean, 
which  formed  the  division  between  the  territories 
of  Ephraim  and  Manasseh,  the  former  on  the  south, 
the  latter  on  the  north  (Josh.  xvi.  8,  xvii.  9).  No 
light  appears  to  be  thrown  on  its  situation  by  the 
Ancient  Versions  or  the  Onomasticon.  Dr.  Robin- 
son (iii.  135)  identifies  it  "without  doubt"  with  a 
wady,  which  taking  its  rise  in  the  central  moun- 
tains of  Ephraim,  near  Akrabeh,  some  7  miles 
S.E.  of  Nablus,  crosses  the  country  and  enters  the 
sea  just  above  Jaffa  as  Nahr-tl-Aujeh ;  bearing 
during  part  of  its  course  the  name  of  Wady  Kanah. 
But  this,  though  perhaps  sufficiently  important  to 
serve  as  a  boundary  between  two  tribes,  and  though 
the  retention  of  the  name  is  in  its  favour,  is  surely 
too  far  south  to  have  been  the  boundary  between 
Ephraim  and  Manasseh.  The  conjecture  of  Schwarz 
(51)  is  more  plausible — that  it  is  a  wady  which 
commences  west  of  and  close  to  Nablus,  at  Ain-el- 
Khassab,  and  falls  into  the  sea  as  Nahr  Falail;, 
and  which  bears  also  the  name  of  Wady  al-Khassab 
— the  reedy  stream.  This  has  its  more  northerly 
position  in  its  favour,  and  also  the  agreement  in 
signification  of  the  names  (Kanah  meaning  also 


reedy).  But  it  should  not  be  forgotten  that  the 
name  Khassab  is  borne  by  a  large  tract  of  the  mari- 
time plain  at  this  part  (Stanley,  S.  f  P.  260). 
Porter  pronounces  for  JV.  Ahhdar,  close  below 
Caesarea.  [G.] 

KARE'AH  (rnjj:  Kdpijf :  Caree),  the  father 

of  Johanan  and  Jonathan,  who  supported  Gedaliah's 
authority  and  avenged  his  murder  (Jer.  xl.  8,  13, 
15, 16,  ili.  11, 13, 14, 16,  xlii.  1,  8,  xliii.  2,  4, 5). 
He  is  elsewhere  called  Care  ah. 

KARKA'A  (with  the  def.  article,  JJ^Tj?!!  : 

KcfJjjs,  in  both  MSS. ;  Symm.  translating,  tScupos : 
Carcaa),  one  of  the  landmarks  on  the  south  boun- 
dary of  the  tribe  of  Judah  (Josh.  xv.  3),  and  there- 
fore of  the  Holy  Land  itself.  It  lay  between*  Addar 
and  Azmon,  Azmon  being  the  next  point  to  the 
Mediterranean  (  Wady  el-ArisK).  Karkaa,  however, 
is  not  found  in  the  specification  of  the  boundary  in 
Num.  xxxiv.,  and  it  is  worth  notice  that  while  in 
Joshua  the  line  is  said  to  make  a  detour  (33D)  to 
Karkaa,  in  Numbers  it  runs  to  Azmon.  Nor  does 
the  name  occur  in  the  subsequent  lists  of  the 
southern  cities  in  Josh.  xv.  21-32,  or  xix.  2-8,  or  in 
Neh.  xi.  25,  &c.  Eusebius  (Onomasticon,  'AicapK&s) 
perhaps  speaks  of  it  as  then  existing  (ltdfiij  tariv), 
but  at  any  rate  no  subsequent  traveller  or  geo- 
grapher appears  to  have  mentioned  it.  [G.] 

KAR'KOR  (with  the  def.  article,  "pTgrj ; 

Kooicdp ;  Alex.  Kapxi :  Vulg.  translating,  re- 
quiescebant),  the  place  in  which  the  remnant  of  the 
host  of  Zebah  and  Zalmunna  which  had  escaped  the 
rout  of  the  Jordan  valley  were  encamped,  when 
Gideon  burst  upon  and  again  dispersed  them 
(Judg.  viii.  10).  It  must  have  been  on  the  east 
of  the  Jordan,  beyond  the  district  of  the  towns,  in 
the  open  wastes  inhabited  by  the  nomad  tribes — 
"  them  that  dwelt  in  tents  on  the  east  of  Nobah 
and  Jogbehah"  (ver.  11).  But  it  is  difficult  to 
believe  that  it  can  have  been  so  far  to  the  south  as 
it  is  placed  by  Eusebius  and  Jerome  (Onomast. 
Kapica  and  "Carcar"),  namely  one  day's  journey 
(about  15  miles)  north  of  Petra,  where  in  their 
time  stood  the  fortress  of  Carcaria,  as  in  ours  the 
castle  of  Kerek  el-Shobak  (Burckhardt,  19  Aug. 
1812).  The  name  is  somewhat  similar  to  that  of 
Characa,  or  Charax,  a  place  on  the  east  of  the 
Jordan,  mentioned  once  in  the  Maccabean  history  ; 
but  there  is  nothing  to  be  said  either  for  or  against 
the  identification  of  the  two. 

If  Kunarcat  be  Kenath,  on  which  Nobah  be- 
stowed his  own  name  (with  the  usual  fate  of  such 
innovations  in  Palestine),  then  we  should  look  for 
Karkor  in  the  desert  to  the  east  of  that  place ; 
which  is  quite  far  enough  from  the  Jordan  valley, 
the  scene  of  the  first  encounter,  to  justify  both 
Joscphus's  expression,  n6$j>u  roXi  (Ant.  vii.  6, 
§5),  and  the  careless  "  security  "  of  the  Midianites. 
But  no  traces  of  such  a  name  have  yet  been  disco- 
vered in  that  direction,  or  any  other  than  that  above 
mentioned.  [G.] 

KABTAH (firing:  n  KM*;  Alex.  Kapft£ : 

Chartha),  a  town  of  Zebulun,  which  with  its 
"  suburbs "  was  allotted  to  the  Merarite  Levites 
(Josh.  xxi.  34).  It  is  not  mentioned  either  in  the 
general  list  of  the  towns  of  this  tribe  (xii.  10-16), 
or  in  the  parallel  catalogue  of  Levitical  cities  in 
1  Chr.  vi.,  nor  does  it  appear  to  have  been  recog- 
nised since.  fG.} 
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KAR'TAN  (JJTTp :  e<wu£><;  Alex.  Hotfipwy  : 

Carthan),  a  city  of  Naphtali,  allotted  with  its 
"suburbs"  to  the  Gershonite  Levites  (Josh,  xxi. 
32).  In  the  parallel  list  of  1  Chr.  vi.  the  name 
appears  in  the  more  expanded  form  of  Kirja- 
tjiaim  (ver.  76),  of  which  Kartan  may  be  either 
a  provincialism  or  a  contraction.  A  similar  change 
is  observable  in  Dothan  and  Dothaim.  The  LXX. 
evidently  had  a  different  Hebrew  text  from  the 
present.  [G.] 

KATT'ATH  (DBp :  Kotows*;  Alex.  Ken-oA : 
Cateth),  one  of  the  cities  of  the  tribe  of  Zebulun 
(Josh.  xix.  IS).  It  is  not  mentioned  in  the  Onc- 
masticon.  Schware  (172)  reports  that  in  the  Je- 
rusalem Majilluh,  Kattath  "  is  said  to  be  the  mo- 
dem Katunith,"  which  he  seeks  to  identify  with 
Kana  el-Jeltl, — most  probably  the  Cana  op  Ga- 
lilee of  the  N.  T. — 5  miles  north  of  SefurieJi, 
partly  on  the  ground  that  Cana  is  given  in  the 
Syriac  as  Katna,  and  partly  for  other  but  not  very 
palpable  reasons.  [G.] 

KE'DAR  (Tig,  "black  skin,  bkick-skinned 
man,"  Ges. :  Krfiip :  Cedar),  the  second  in  order 
of  the  sons  of  Ishmael  (Gen.  xxv.  l:t ;  1  Chr.  i.  29), 
and  the  name  of  a  great  tribe  of  the  Arabs,  settled 
on  the  north-west  of  the  peninsula  and  the  confines 
of  Palestine.    This  tribe  seems  to  have  been,  with 

,  Tenia,  the  chief  representative  of  Ishmael 's  sons  in 
the  western  portion  of  the  land  they  originally  peo- 
pled. The  "glory  of  Kedar"  is  recorded  by  the 
prophet  Isaiah  (xxi.  13-17)  in  the  burden  upon 
Arabia ;  and  its  importance  may  also  be  inferred 
from  the  "princes  of  Kedar,"  mentioned  by  Ez. 
(xxvii.  21),  as  well  as  the  pastoral  character  of  the 
tribe :  "  Arabia,  and  all  the  princes  of  Kedar,  they 
occupied  with  thee  in  lambs,  and  rams,  and  goats : 
in  these  [were  they]  thy  merchants."  But  this 
characteristic  is  maintained  in  several  other  remark- 
able passages.  In  Cant.  i.  5,  the  black  tents  of 
Kedar,  black  like  the  goat's  or  camel's- hair  tents  of 

'  the  modem  Bedawee,  are  forcibly  mentioned,  "  I 
[am]  black,  but  comely,  0  ye  daughters  of  Jeru- 
salem, as  the  tents  of  Kedar,  as  the  curtains  of  So- 
lomon." In  Is.  lx.  7,  we  find  the  "  flocks  of  Kedar," 
together  with  the  rams  of  Nebaioth  ;  and  in  Jer. 
ilix.  28,  "  concerning  Kedar,  and  concerning  the 
kingdoms  of  Hazor,"  it  is  written,  "  Arise  ye,  go 
up  to  Kedar,  and  spoil  the  men  of  the  East  [tie 
Bene-Kedem].  Their  tents  and  their  flocks  shall 
they  take  away ;  they  shall  take  to  themselves  their 
tent-curtains,  and  all  their  vessels,  and  their  camels  " 
(28,  29).  They  appear  also  to  hare  been,  like  the 
wandering  tribes  of  the  present  day,  "  archers  "  and 
"mightymen"  (Is. xxi.  17;  comp.  Ps.cxx.5).  That 
they  also  settled  in  villages  or  towns,  we  find  from 
that  magnificent  passage  of  Isaiah  (xiii.  11),"  Let 
the  wilderness  and  the  cities  thereof  lift  up  [their 
voice],  the  villages  [that]  Kedar  doth  inhabit :  let 
the  inhabitants  of  the  rock  sing,  let  them  shout 
from  the  top  of  the  mountains ;"— unless  encamp- 
ments are  here  intended.*  But  dwelling  in  more 
permanent  habitations  than  tents  is  just  what 
we  should  expect  from  a  fur-stretching  tribe  such 
as  Kedar  certainly  was,  covering  in  their  pasture- 
lands  and  watering  places  the  great  western  desert, 
settling  on  the  boi  ders  of  Palestine,  and  penetrating 

*  O^yi H-  Comp.  usage  of  Arabic,  £j  Karyth. 

»  Hence  Tip  pt?6,  Rabbin,  use  of  the  Arabic 
language  (Gcs.  Lex.  ed.  Tregelles). 


I  into  the  Arabian  peninsula,  where  they  were  to  be 
the  fathers  of  a  great  nation.  The  archers  and 
warriors  of  this  tribe  were  probably  engaged  in  many 
of  the  wars  which  the  "  men  of  the  East "  (of  whom 
Kedar  most  likely  formed  a  part)  waged,  in  alliance 
with  Midianites  and  others  of  the  Beue-Kedem, 
with  Israel  (see  M.  Cnussin  de  Perceval's  Easai,  i. 
180-1,  on  the  war  of  Gideon,  &c.).  The  tribe 
seems  to  have  been  one  of  the  most  conspicuous  of 
all  the  Ishmaelite  tribes,  and  hence  the  Kabbins  * 
call  the  Arabians  universally  by  this  name.b 

in  Is.  xxi.  17,  the  descendants  of  Kedar  are 
called  the  Bene-Kedar. 

As  a  link  between  Bible  history  and  Mohammadan 
traditions,  the  tribe  of  Kedar  is  probably  found  in  w 
the  people  called  the  Cedrei  by  Pliny,  on  the  con- 
fines of  Arabia  Petraea  to  the  south  {  N.H.  v.  11) ; 
but  they  have,  since  classical  times,  become  merged 
into  the  Arab  nation,  of  which  so  great  a  part  must 
have  sprung  from  them.   In  the  Mohammadan  tra- 
ditions, Kedar"  is  the  ancestor  of  Mohammad;  and  * 
through  him,  although  the  genealogy  is  broken  for 
many  generations,  the  ancestry  of  the  latter  fi-om 
Ishmael  is  carried.    (See  Caussin,  Essai,  i.  175, 
seqq.)    The  descent  of  the  bulk  of  the  Arabs  from 
Ishmael  we  hare  elsewhere  shown  to  rest  on  in-  <- 
disputable  grounds.  [Ishmael.]        [E.  S.  P.] 

KE'DEMAH  (nDlp,  i.  e. "  eastward :"  KtS/U: 
Ccdma),  the  youngest  of  the  sous  of  Ishmael  (Gen. 
xiv.  15 ;  1  Chr.  i.  31). 

KE'DEMOTH  (in  Deut.  and  Chron.  ntonj?; 
in  Josh.  Dblp :  K«Jafu6fl,  Baxt t/uie,  ii  AtKfuiv, 
il  KoJu^fl ;  Alex.  Keifwie,  K«6j|/u66\  Kapi?M0, 
r« 8<r<6 v :  Cedemoth,  Cademoth),  one  of  the  towns 
in  the  district  east  of  the  Dead  Sea  allotted  to  the 
tribe  of  Reuben  (Josh.  xiii.  18) ;  given  with  its 
"suburbs"  to  the  Merarite  Levites  (Josh.  xxi.  37 ; 
1  Chr.  vi.  79 ;  in  the  former  of  these  passages  the 
name,  with  the  rest  of  verses  36  and  37,  is  omitted 
from  the  Kec.  Hebrew  Text,  and  from  the  Vulg.). 
It  possibly  conferred  its  name  on  the  "  wilderness, 
or  uncultivated  pasture  land  (Sfidbar),  of  Kede- 
moth," in  which  Israel  was  encamped  when  Moses 
asked  permission  of  Sibon  to  pass  through  the 
country  of  the  Amorites ;  idthough,  if  Kedemoth  be 
treated  as  a  Hebrew  word,  and  translated  "  Eastern," 
the  same'  circumstance  may  have  given  its  name 
both  to  the  city  and  the  district.  And  this  is  more 
probably  the  case,  since  "  Aroer  on  the  brink  of 
the  torrent  Anion "  is  mentioned  as  the  extreme 
(south)  limit  of  Sihon's  kingdom  and  of  the  territory 
of  Reuben,  and  the  north  limit  of  Moab,  Kede- 
moth, Jahazah,  Heshbon,  and  other  towns,  being 
apparently  north  of  it  (Josh.  xiii.  16,  Sic),  while 
the  wilderness  of  Kedemoth  was  certainly  outside 
the  territory  of  Sihon  (Deut.  ii.  26,  27,  &c.),  and 
therefore  south  of  the  Anion.  This  is  supported  by 
the  terms  of  Num.  xxi.  23,  from  which  it  would 
appear  as  if  Sihon  had  come  out  of  his  territory 
into  the  wilderness ;  although  on  the  other  hand, 
from  the  fact  of  Jahaz  (or  Jahazah)  being  said  to 
be  "in  the  wilderness"  (Num.  xxi.  23),  it  seems 
doubtful  whether  the  towns  named  in  Josh.  xiii. 
16-21,  were  all  north  of  Anion.  As  in  other  cases 
we  must  await  further  investigation  on  the  east  of 
the  Dead  Sea.  The  place  is  but  casually  men- 
tioned in  the  Onomasticon  ("  Cademoth"),  but  yet 


■  Keyd&r,  J&g. 
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so  as  to  imply  a  distinction  betwceu  the  town  and 
the  wilderness.  No  other  traveller  appears  to  have 
noticed  it.  (See  Ewald,  Qesch.  ii.  271.)  [Jahaz.] 

KE'DESH  (BHp.)>  the  name  borne  by  three 
cities  in  Palestine. 

1.  (KdBijs;  Alex.  B<X<6:  Cedes)  in  the  extreme 
south  of  Judah  (Josh.  xv.  23).  Whether  this  is 
identical  with  Kadesh-Barnea,  which  was  actually 
one  of  the  points  on  the  south  boundary  of  the  tribe 
(xv.  3 ;  Num.  xxxiv.  4),  it  is  impossible  to  say. 
Against  the  identification  is  the  difference  of  the 
name, — hardly  likely  to  be  altered  if  the  famous 
Kadesh  was  intended,  and  the  occurrence  of  the  name 
elsewhere  showing  that  it  was  of  common  use. 

2.  (KiStt;  Alex.  KWJee :  Cedes),  a  city  of  Issa- 
char,  which  according  to  the  catalogue  of  1  Chr. 
vi.  was  allotted  to  the  Gershonite  Levites  (ver.  72). 
In  the  parallel  list  (Josh.  xxi.  28)  the  name  is 
Kibhon,  one  of  the  variations  met  with  in  these 
lists,  for  which  it  is  impossible  satisfactorily  to 
account.  The  Kedesh  mentioned  among  the  cities 
whose  kings  were  slain  by  Joshua  (Josh.  xii.  22), 
in  company  with  Megiddo  and  Jokneam  of  Carmel, 
would  seem  to  have  been  this  city  of  Issachar,  and 
not,  as  is  commonly  accepted,  the  northern  place  of 
the  same  name  in  Naphtali,  the  posit  jan  of  which 
in  the  catalogue  would  naturally  have  been  with 
Hazor  and  Shimron-Meron.  But  this,  though  pro- 
bable, is  not  conclusive. 

3.  Kedesh  (Kdtts,  KdSns,  K<8<>*  K<Wf ; 
Alex,  also  Ktltts ;  Cedes) :  also  Kedesh  in  Ga- 
lilee (^33  >■  e. "  K.  in  the  Galil  j"  ij  KdJjji  «V 
•rfj  r«A.i\a(if ;  Cedes  in  Oalilaea) :  and  once,  Judg. 
iv.  6,  Kedesh-Naphtali  (^BM'iJi  Kdtvs  Ht<p- 
Ba\i ;  Cedes  NephthaK).  One  of  the  fortified  cities 
of  the  tribe  of  Naphtali,  named  between  Hazor  and 
Edrei  (Josh  xix.  37) ;  appointed  as  a  city  of  refuge, 
and  allotted  with  its  "suburbs"  to  the  Gershonite 
Levites  (ix.  7,  xxi.  32  ;  1  Chr.  vi.  76).  In 
Josephus's  account  of  the  northern  wars  of  Joshua 
{Ant.  v.  1,  §18),  he  apparently  refers  to  it  as 
marking  the  site  of  the  battle  of  Merom,  if  Merom 
be  intended  under  the  form  Beroth.*  It  was  the 
residence  of  Barak  (Judg.  iv.  6),  and  there  he 
and  Deborah  assembled  the  tribes  of  Zebulun  and 
Naphtali  before  the  conflict  (9,  10).  Near  it  was 
the  tree  of  Zaananim,  where  was  pitched  the  tent 
of  the  Kenites  Heber  and  Jael,  in  which  Sisera  met 
his  death  (ver.  11).  It  was  probably,  as  its  name 
implies,  a  "  holy  c  place  "  of  great  antiquity,  which 
would  explain  its  selection  as  one  of  the  cities  of 
refuge,  and  its  being  chosen  by  the  prophetess  as 
the  spot  at  which  to  meet  the  warriors  of  the  tribes 


•  Some  of  the  variations  in  the  LXX.  are  remark- 
able. In  Judg.  iv.  9,  10,  Vat.  has  KoV,  and  Alex. 
Kettcc;  bot  in  ver.  11,  they  both  have  K«Sn.  In 
S  K.  xv.  29,  both  have  K«Wf.  In  Judg.  Iv.  and  else- 
where the  Peschito  Version  has  Recem-Naphtali  for 
Kedesh,  Reccm  being  the  name  which  in  the  Targums 
is  commonly  used  for  the  Southern  Kadesh,  K.  Bar- 
nes.   (See  Stanley,  S.  4  P.  94  note.) 

*  Tip*?  Bigwig  no\«t  Tir*  TaJuXaiat  rqf  avw,  Kefifoip 
ov  troppu.  J.  D.  Miehaelis  {Orient,  und  Exeget. 
Bibliothtk,  1773,  No.  84)  argues  strenuously  for  the 
identity  of  Bcroth  and  Kedcs  in  this  passage  with 
Berytus  [Beirilt)  and  Kedesh,  near  Emessa  (see 
above) ;  but  interesting  and  ingenious  as  is  the  at- 
tempt, the  conclusion  cannot  be  tenable.  (See  also  a 
subsequent  paper  in  1774,  No.  116.) 

«  From  the  root  EHD,  common  to  the  Semitic 
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before  the  commencement  of  the  struggle  "  for  Je- 
hovah against  the  mighty."  It  was  one  of  the 
places  taken  by  Tiglath-Pileser  in  the  reign  of 
Pekah  (Jos.  Ant.  ix.  1 1,  §1 ,  KiSiaa ;  2  K.  xv.  29) ; 
and  here  again  it  is  mentioned  in  immediate  con- 
nexion with  Hazor.  Its  next  and  last  appearance 
in  the  Bible  is  as  the  scene  of  a  battle  between 
Jonathan  Maccabaeus  and  the  forces  of  Demetrius 
(1  Mace.  xi.  63,  73,  A.  V.  Cades;  Jos.  Ant. 
xiii.  5,  §6,  7).  After  this  time  it  is  spoken  of 
by  Josephus  {B.  J.  ii.  18,  §1 ;  iv.  2,  §3,  rpis 
Kuhvaffoit)  as  in  the  possession  of  the  Tynans — 
"  a  strong  inlandd  village,"  well  fortified,  and  with 
a  great  number  of  inhabitants;  and  he  mentions 
that  during  the  siege  of  Giscala,  Titus  removed  his 
camp  thither — a  distance  of  about  7  miles,  if  the 
two  places  are  correctly  identified— a  movement 
which  allowed  John  to  make  his  escape. 

By  Eusebius  and  Jerome  (Onomast.  "Cedes") 
it  is  described  as  lying  near  Paneas,  and  20  miles 
(Eusebius  says  8 — 4i — but  this  must  be  WTong)  from 
Tyre,  and  as  called  Kudossos  or  Cidissus.  Bro- 
cardus  (Descr.  ch.  iv.),  describes  it,  evidently  from 
personal  knowledge,  as  4  leagues  north  of  Safet, 
and  as  abounding  in  ruins.  It  was  visited  by  the 
Jewish  travellers,  Benjamin  of  Tudela  (a.d.  1170), 
and  ha-Parchi  (A.D.  1315).  The  former  places  it 
one  day's,  and  the  latter  half-a-day's,  journey  from 
Banias  (Benj.  of  Tudela  by  Asher,  i.  82,  ii.  109, 
420).  Making  allowances  for  imperfect  knowledge 
and  errors  in  transcription,  there  is  a  tolerable  agree- 
ment between  the  above  accounts,  recognisable  now 
that  Dr.  Robinson  has  with  great  probability  iden- 
tified the  spot.  This  he  has  done  at  Kades,  a 
village  situated  on  the  western  edge  of  the  basin  of 
the  Ard-et-ffuleh,  the  great  depressed  basin  or 
tract  through  which  the  Jordan  makes  its  way  into 
the  Sea  of  Merom.  Kades  lies  10  English  miles 
N.  of  Safed,  4  to  the  N.W.  of  the  upper  part  of  the 
Sea  of  Merom,  and  12  or  13  S.  of  Banias.  The 
village  itself  "  is  situated  on  a  rather  high  ridge, 
jutting  out  from  the  western  hills,  sad  overlooking 
a  small  green  vale  or  basin.  .  .  Its  site  is  a 
splendid  one,  well  watered  and  surrounded  by  fertile 
plains."  There  are  numerous  sarcophagi,  and  other 
ancient  remains  (Rob.  iii.  366-8 ;  see  also  Van  de 
Velde,  ii.  417 ;  Stanley,  365,  390). 

In  the  Greek  (KuJtas)  and  Syriac  (Kedesh 
de  Naphtali)  texts  of  Tob.  i.  2, — though  not  in  the 
Vulgate  or  A.  V. — Kedesh  is  introduced  as  the 
birthplace  of  Tobias.  The  text  is  exceedingly  cor- 
rupt, but  some  little  support  is  lent  to  this  reading 
by  the  Vulgate,  which,  although  omitting  Kedesh, 
mentions  Safed — post  viam  quae  ducit  ad  Oeci- 
dentem,  in  sinistra  habens  cwitatem  Saphet. 


languages  (Gcsenius,  The*.  1195,  8).  Whether  there 
was  any  difference  of  signification  between  Kadesh 
and  Kedesh  does  not  seem  at  all  clear.  Gcsenius 
places  the  former  in  connexion  with  a  similar  word 
which  would  seem  to  mean  a  person  or  thing  devoted 
to  the  infamous  rites  of  ancient  heathen  worship — 
"  Scortum  sacrum,  idque  masculum but  he  docs  not 
absolutely  say  that  the  bad  force  resided  in  the  name 
of  the  place  Kadesh.  To  Kedesh  he  gives  a  favour- 
able interpretation — "  Sacrarium."  The  older  in- 
terpreters, as  Hiller  and  Simonis,  do  not  recognise 
the  distinction. 

'  Thomson,  The  Land  and  the  Book,  ch.  xix.,  has 
some  strange  comments  on  this  passage.  He  has  taken 
Whiston's  translation  of  tuovyttos — "mediterranean" 
—  as  referring  to  the  Mediterranean  Sea  I  and  hot 
drawn  his  inferences  accordingly. 
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The  name  Kedesh  exists  much  farther  north  than 
the  possessions  of  Naphtnli  would  appear  to  have 
extended,  attached  to  a  lake  of  considerable  size  on 
the  Orontes,  a  few  miles  south  of  Hums,  the  ancient 
Emessa  (Rob.  iii.  549 ;  Thomson,  in  Ritter,  Da- 
mascus, 1002, 4).  The  lake  was  well  known  under 
that  name  to  the  Arabic  geographers  (see,  besides 
the  authorities  quoted  by  Robinson,  Abulfeda  in 
Schultens'  Index  Geogr.  "  Fluvius  Orontes"  and 
"Kudsum"),  and  they  connect  it  in  part  with 
Alexander  the  Great.  But  this  and  the  origin  of 
the  name  are  alike  uncertain.  At  the  lower  end  of 
the  lake  is  an  island  which,  as  already  remarked,  is 
possibly  the  site  of  Ketesh,  the  capture  of  which  by 
Sethee  I.  is  preserved  in  the  records  of  that  Egyp- 
tian king.    [Jerusalem,  vol.  i.  989  note.]  [G.] 

KEHEXATHAH  (iin^np:  Meue«AA<ifl:  Ce- 
clatha),  a  desert  encampment  of  the  Israelites  (Num. 
xxxiii.  22),  of  which  nothing  is  known.*    [H.  H.] 

KEILAH  (n^?p,  but  in  1  Sam.  xxiii.  5, 

n^Vi? :  Kf«iAd>,  i)  KciAd ;  Alex.  K«iAi ;  Joseph. 

KiAAa,  and  the  people  o!  KiXAovof  and  oi  KiAATtoi  : 
Ceila :  Luth.  Kegila),  a  aty  of  the  Shefelab  or 
lowland  district  of  Judah,  named,  in  company  with 
Nezib  and  Mareshah,  in  the  next  group  to  the 
Philistine  cities  (Josh.  xv.  44).  Its  main  interest 
consists  in  its  connexion  with  David.  He  rescued 
it  from  an  attack  of  the  Philistines,  who  had  fallen 
upon  the  town  at  the  beginning  of  the  harvest 
'Jos.  Ant.  vi.  13,  §1),  plundered  the  com  from  its 
threshing-8oor,  and  driven  off  the  cattle  (1  Sam. 
xxiii.  1).  The  prey  was  recovered  by  David  (2-5), 
who  then  remained  in  the  city  till  the  comple- 
tion of  the  in-gathering.  It  was  then  a  fortified 
place,1"  with  walls,  gales,  and  bars  (1  Sam.  xxiii.  7, 
and  Joseph.).  During  this  time  the  massacre  of 
Nob  was  perpetrated,  and  Keilah  became  the  re- 
pository of  the  sacred  Ephod,  which  Abiathar  the 
priest,  the  sole  survivor,  had  carried  off  with  him 
(ver.  6).  But  it  was  not  destined  long  to  eujoy  the 
presence  of  these  brave  and  hallowed  inmates,  nor 
indeed  was  it  worthy  of  such  good  fortune,  for  the 
inhabitants  soon  plotted  David's  betrayal  to  Saul, 
then  on  his  road  to  besiege  the  place.  Of  this 
intention  David  was  warned  by  Divine  intimation. 
He  therefore  left  (1  Sam.  xxiii.  7-13.) 

It  will  be  observed  that  the  word  Baali  is  used  by 
David  to  denote  the  inhabitants  of  Keilah,  in  this 
passage  (ver.  11,  12;  A. V.  "men");  possibly 
pointing  to  the  existence  of  Canaanites  in  the  place 
[Baal,  p.  1466]. 

We  catch  only  one  more  glimpse  of  the  town,  in 
the  times  after  the  Captivity,  when  Hashabiah,  the 
ruler  of  one  half  the  district  of  Keilah  (or  whatever 
the  word  Pelec,  A.V.,  "part"  may  mean),  and 
Bavai  ben-Henadad,  ruler  of  the  other  half,  assisted 
Nehemiah  in  the  repair  of  the  wall  of  Jerusalem 
(Neh.  iii.  17, 18).  Keilah  appears  to  have  been 
known  to  Ensebius  and  Jerome.  They  describe  it  in 
the  Onomasticon  as  existing  under  the  name  KtjAo, 
or  Ceila,  on  the  road  from  Eleutheropolis  to  Hebron, 

*  The  name  may  possibly  be  derived  from  n^Tlj5? 
a  congregation,  with  the  local  suffix  Ti,  which  many 
of  these  names  carry.  Compare  the  name  of  another 
place  of  encampment,  fi^TlpD,  which  appears  to  be 
from  the  same  root. 

b  This  is  said  by  Gescnius  and  others  to  be  the  sig- 
nification of  the  name  "  Keilah."  If  this  be  so,  there 
would  almost  appear  to  be  a  reference  to  this  and 


at  8  c  miles  distance  from  the  former.  In  the  map  of 
Lieut.  Van  de  Velde  (1858),  the  name  Kila  occurs 
attached  to  a  site  with  rains,  on  the  lower  road  from 
Beit  Jibrin  to  Hebron,  at  very  nearly  the  right 
distance  from  B.  Jibrin  (almost  certainly  Eleu- 
theropolis), and  in  the  neighbourhood  of  Beit  Nusib 
(Nezib)  and  Maresa  (Mareshah).  The  name  was 
only  reported  to  Lieut.  V.  (see  his  Memoir,  p. 
328),  but  it  has  been  since  visited  by  the  inde- 
fatigable Tobler,  who  completely  confirms  the  iden- 
tification, merely  remarking  that  Kila  is  placed  a 
little  too  far  south  on  the  map.  Thus  another  is 
added  to  the  list  of  places  which,  though  specified 
as  in  the  "  lowland,  are  yet  actually  found  in  the 
mountains:  a  puzzling  fact  in  our  present  ignorance 
of  the  principles  of  the  ancient  boundaries.  [Jiph- 
tah;  Judah,  p.  11566.] 

In  the  4th  century  a  tradition  existed  that  the 
prophet  Habbakuk  was  buried  at  Keilah  {Onomas- 
ticon, "  Ceila ;"  Nicephorus,  If.  E.  xii.  48  ;  Cas- 
siodorus,  in  Sozomen,  //.  E.  vii.  29);  but  an- 
other tradition  gives  that  honour  to  Hukkoe. 

In  1  Chr.  iv.  19,  "  Keilah  the  Garmite"  is 
mentioned,  apparently — though  it  is  impossible  to 
say  with  certainty — as  a  descendant  of  the  great 
Caleb  (ver.  15).  But  the  passage  is  extremely  ob- 
scure, and  t!  ore  is  no  apparent  connexion  with  the 
town  Keilah.  [G.] 

KELAI'AH  (ir6j5:  K«\(a;  Alex.  KaAia: 
Cod.  Fred.  Aug.  KvAcfa,  and  KwkUv:  Celaia)  = 
Kei.it  A  (Ezr.  x.  23).  In  the  parallel  list  of  1  Esd. 
his  name  appears  as  COLir/8. 

KE'LITA  (NB^p  :  KaMras ;  KaXirdV  in 
Neh.  x.  10:  Celita;  Calita  in  En-,  x.  23),  one  of 
the  Levites  who  returned  from  the  captivity  with 
Ezra,  and  had  intermarried  with  the  people  of  the 
land  (Ezr.  x.  23).  In  company  with  the  other 
Levites  he  assisted  Ezra  in  expounding  the  law 
(Neh.  viii.  7),  and  entered  into  a  solemn  league  and 
covenant  to  follow  the  law  of  God,  and  separate 
from  admixture  with  foreign  nations  (Neh.  x.  10). 
He  is  also  called  Kelajah,  and  in  the  parallel  list 
of  1  Esdr.  his  name  appears  as  Calitab. 

KEM'UEL  (^N;1Dp:  Kafiov^X :  Camuel). 
1.  The  son  of  Nahor  by  Milcah,  and  father  of  Aram, 
whom  Ewald  (Gesch.  i.  414,  note)  identifies  with 
Rom  of  Job  xxxii.  2,  to  whose  family  Elihu  belonged 
(Gen.  xxii.  21). 

2.  The  son  of  Shiphtan,  and  prince  of  the  tribe 
of  Ephraim  ;  one  of  the  twelve  men  appointed  by 
Moses  to  divide  the  land  of  Canaan  among  the  tribes 
(Num.  xxxiv.  24). 

3.  A  Levite,  father  of  Hashabiah,  prince  of  the 
tribe  in  the  reign  of  David  (1  Chr.  xxvii.  17). 

KE'NAN(|3'j5:  Kolyoy:  CaJnan)  =  Cainan 

the  son  of  Enos  (1  Chr.  i.  2),  whose  name  is  also 
correctly  given  in  this  form  in  the  margin  oi 
Gen.  v.  9. 

KEN'ATH  (rUj5:  y  KadS ;  Alex,  tj  Hoards-, 
in  Chron.  both  MSS.  KaviB :  Chanath,  Canath),  one 

the  contemporary  circumstances  of  David's  life,  In  Ps. 
xxxi. ;  not  only  in  the  expression  (ver.  21),  "  mar- 
vellous kindness  in  a  strong  cits"  OWD  YJJ),  but 
also  in  ver.  8,  and  in  the  general  tenour  of  the  realm. 

c  This  is  Jerome's  correction  of  Euscbins,  who  gives 
17 — manifestly  wrong,  as  the  whole  distance  between 
Hebron  and  Bnt-Jibrin  is  not  more  than  15  Romau 
miles. 
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of  the  cities  ou  the  east  of  Jordan,  with  its 
"daughter-towns"  (A.  V.  " Tillages")  taken  pos- 
session of  by  a  certain  Nobah,  who  then  called 
it  by  his  own  name  (Num.  xxxii.  42).  At  a  later 
period  these  towns,  with  those  of  Jair,  were  recap- 
tured by  Geshur  and  Aram  (1  Chr.  ii.  23*).  In 
the  days  of  Eusebius  (Onom.  "  Canath  ")  it  was 
still  called  Kanathn,  and  he  speaks  of  it  as  "  a 
village  of  Arabia  ....  near  Bona."  Its  site  has 
been  recovered  with  tolerable  certainty  in  our  own 
times  at  Kmatcdt,  a  ruined  town  at  the  southern 
extremity  of  the  Lejah,  about  20  miles  N.  of 
Busrah,  which  was  first  visited  by  Burckhardt  in 
1810  (Syria,  83-86),  and  more  recently  by  Porter 
(Damascus,  ii.  87-1 15 ;  Handbk.  512-14),  the  latter 
of  whom  gives  a  lengthened  description  and  identi- 
fication of  the  place.  The  suggestion  that  Kcnax&t 
was  Kenath  seems,  however,  to  hare  been  first  made 
by  Gesenius  in  his  notes  to  Burckhardt  (  a.d.  1823, 
p.  505).  Another  Kenawat  is  marked  on  Van  de 
V'elde's  map,  about  10  miles  farther  to  the  west. 

The  name  furnishes  an  interesting  example  of 
the  permanence  of  an  original  appellation.  NoBAH, 
though  conferred  by  the  conqueror,  and  apparently 
at  one  time  the  received  name  of  the  spot  (Judg. 
viii.  11),  has  long  since  given  way  to  the  older 
title.   Compare  Accho,  Kirjath-abba,  &c.  [O.] 

KE'NAZ  (tap-.  KeWC:  Cenez),    1.  Son  of 

Kliphaz,  the  son  of  Esau.  He  was  one  of  the  dukes 
of  Edom,  according  to  both  lists,  that  in  Gen. 
xxxvi.  15, 42,  and  that  in  1  Chr.  i.  53,  and  the 
founder  of  a  tribe  or  family,  who  were  called  from 
him  Kenezites  (Josh.  xiv.  14,  &c.).  Caleb,  the  son 
of  Jephunneh,  and  Othniel,  were  the  two  most  re- 
markable of  his  descendants.  [Caleb.] 

2.  One  of  the  same  family,  a  grandson  of  Caleb, 
according  to  1  Chr.  iv.  15,  where,  however,  the 
Hebrew  text  is  corrupt.  Another  name  has  possibly 
fallen  out  before  Kenaz.  [A.  C.  H.] 

KE'NEZITE  (written  KENIZZITE,  A.  V. 
Gen.  xv.  19 :  'Op  :  Ktpefcuot :  Cenezatm),  an 
Edomitish  tribe  (Num.  xxxii.  12;  Josh.  xiv.  6, 
14).  [Kenaz.]  It  is  difficult  to  account  for  the 
Kenezites  existing  as  a  tribe  so  early  as  before  the 
birth  of  Isaac,  as  they  appear  to  have  done  from 
Gen.  xv.  19.  If  this  tribe  really  existed  then,  and 
the  enumeration  of  tribes  in  ver.  19-21  formed  a 
part  of  what  the  Lord  said  to  Abram,  it  can  only 
be  said,  with  Bochart  (Phateg,  iv.  3C),  that  these 
Kenezites  are  mentioned  here  only,  that  they  had 
ceased  to  exist  in  the  time  of  Moses  and  Joshua, 
and  that  nothing  whatever  is  known  of  their  origin 
or  place  of  abode.    But  it  is  worth  consideration 


*  This  passage  is  erroneously  translated  in  the 
A.  V.  It  should  be,  "  And  Oeshur  and  Aram  took 
the  Havvoth-Jair,  with  Kenath  and  her  daughters, 
sixty  cities."  Bee  Bertheau,  Chronik ;  Zunz's  version ; 
Targum  of  Joseph,  &c.  &c. 

b  Josephns  gives  the  name  Ktmltn  (Ant.  v.  5,  §4)  J 
but  in  his  notice  of  Saul's  expedition  (vi.  7,  §S)  he  has 
t4  riiv  Zuofurvr  Mmt—  the  form  in  which  he  else- 
where gives  that  of  the  Shechemites.  No  explanation 
of  this  presents  itself  to  the  writer.  The  Targums  of 
Onkelos,  Jonathan,  and  Pseudojon.  uniformly  render 
the  Kenlte  by  =  Salmaite,  possibly  because 

in  the  genealogy  of  Judah  (1  Chr.  ii.  55)  a  branch  of 
the  Kenites  come  under  Balma,  son  of  Caleb.  The 
same  name  is  introduced  in  the  Samurit.  Vers,  before 
"  the  Kenite"  In  Gen.  xv.  19  only. 

*  This  passage  Is  incorrectly  rendered  in  the  A.  V. 
It  should  be,  "  And  Hehor  the  Kenite  had  severed 


whether  the  enumeration  may  not  be  a  later  ex- 
planatory addition  by  Moses  or  some  later  editor, 
and  so  these  Kenezites  be  descendants  of  Kenaz, 
whose  adoption  into  Israel  took  place  in  the  time 
of  Caleb,  which  was  the  reason  of  their  insertion 
in  this  place.  [A.  0.  H.] 

KETOTE,  THE,  and  KE'NITES,  THE 
Cl^il  and  »Jjj>n,  i.e.  "the  Kenite;"  in  Chron. 
D'J'pn  ;  but  in  Num.  xxiv.  22,  and  in  Judg.  iv. 
116,        Kain :  ol  Ktvaloi,  i  Kivtuos,  ol  Kirafot : 

Ctnaeus),*  a  tribe  or  nation  whose  history  is 
strangely  interwoven  with  that  of  the  chosen  people. 
In  the  genealogical  table  of  Gen.  x.  they  do  not 
appear.  The  first  mention  of  them  is  in  company 
with  the  Kenizzites  and  Kadmonites,  in  the  list  of 
the  nations  who  then  occupied  the  Promised  Land 
(Gen.  xv.  19).  Their  origin,  therefore,  like  that 
of  the  two  tribes  just  named,  and  of  the  Awim 
(Avites)  is  hidden  from  us.  But  we  may  fairly 
infer  that  they  were  a  branch  of  the  larger  nation 
of  Midi  an — from  the  fact  that  Jethro,  the  father 
of  Moses's  wife,  who  in  the  records  of  Exodus  (see 
ii.  15,  16,  iv.  19,  &c.)  is  represented  as  dwelling 
in  the  land  of  Mid, an,  and  as  priest  or  prince  of 
that  nation,  is  in  the  narrative  of"  Judges  (i.  16, 
iv.  11  e)  as  distinctly  said  to  have  been  a  Kenite. 
As  Midianites  they  were  therefore  descended  imme- 
diately from  Abraham  by  his  wife  Keturah,  and  in 
this  relationship  and  their  connexion  with  Moses  we 
find  the  key  to  their  continued  alliance  with  Israel. 
The  important  services  rendered  by  the  sheikh  of 
the  Kenites  to  Moses  during  a  time  of  great  pressure 
and  difficulty,  were  rewarded  by  the  latter  with  n 
promise  of  firm  friendship  between  the  two  peoples 
— "  what  goodness  Jehovah  shall  do  unto  us,  the 
same  will  we  do  to  thee."  And  this  promise  was 
gratefully  remembered  long  after  to  the  advantage 
of  the  Kenites  (1  Sam.  xv.  6).  The  connexion 
then  commenced  lasted  as  firmly  as  a  connexion 
could  last  between  a  settled  people  like  Israel  and 
one  whose  tendencies  were  so  ineradicably  nomadic 
as  the  Kenites.  They  seem  to  have  accompanied 
the  Hebrews  during  their  wanderings.  At  any  rate 
they  were  with  them  at  the  time  of  their  entrance  on 
the  Promised  Land.  Their  encampment— separate 
and  distinct  from  the  rest  of  the  people — was  within 
Balaam's  view  when  he  delivered  his  prophecy*1 
(Num.  xxiv.  21,  22),  and  we  may  infer  that  they 
assisted  in  the  capture  of  Jericho,'  the  "  city  of  palm- 
trees  "  (Judg.  i.  16 ;  comp.  2  Chr.  xxriii.  15).  But 
the  wanderings  of  Israel  over,  they  forsook  the  neigh- 
bourhood of  the  towns,  and  betook  themselves  to 
freer  air — to  "the  wilderness  of  Judah,  which 


himself  from  Kain  of  the  children  of  Hobab,  the 
father-in-law  of  Moses,  and  pitched,"  &c 

d  If  it  be  necessary  to  look  for  a  literal  "  fulfilment " 
of  this  sentence  of  Balaam's,  we  shall  best  And  it  in 
the  accounts  of  the  latter  days  of  Jerusalem  nuder 
Jehotakim,  when  the  Kenite  Kechabites  were  so  tar 
"  wasted  "  by  the  invading  army  of  Assyria  as  to  be 
driven  to  take  refuge  within  the  walls  of  the  city,  a 
step  to  which  we  may  be  sure  nothing  short  of  actual 
extremity  could  have  forced  these  Children  of  the 
Desert.  Whether  "Asshur  carried  them  away  cap- 
tive "  with  the  other  inhabitants  we  are  not  told,  but 
it  is  at  least  probable. 

*  It  has  been  pointed  out  under  Hobab  that  one 
of  the  wadys  opposite  Jericho,  the  same  by  which, 
according  to  the  local  tradition,  the  Bene-lsrael  de- 
scended to  the  Jordan,  retains  the  name  of  Sho'eib, 
tbe  Mussulman  version  of  Hobab- 
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it  to  the  south  of  Arad"  (Judg.  i.  16),  where 
"they  dwelt  among  the  people"  of  the  district* — 
the  Amalekites  who  wandered  in  that  dry  region, 
and  among  whom  they  were  living  centuries  later 
when  Saul  made  his  expedition  there  (1  Sam. 
xr.  6).  Their  alliance  with  Israel  at  this  later 
date  is  shown  no  less  by  Saul's  friendly  warning 
than  by  David's  feigned  attack  (xxvii.  10,  and  see 
xxx.  29). 

But  one  of  the  sheikhs  of  the  tribe,  Heber  by 
name,  had  wandered  north  instead  of  south,  and  at 
the  time  of  the  great  struggle  between  the  northern 
tribes  and  Jabin  king  of  Hazor,  his  tents  were 
pitched  under  the  tree  of  Zaanaim,  near  Kedesh 
(Judg.  iv.  11).  Heber  was  in  alliance  with  both 
the  contending  parties,  but  in  the  hour  of  extremity 
the  ties  of  blood-relationship  and  ancient  com- 
panionship proved  strongest,  and  Sisera  fell  a 
victim  to  the  hammer  and  the  nail  of  Jael. 

The  most  remarkable  development  of  this  people, 
exemplifying  most  completely  their  characteristics 
— their  Bedouin  hatred  of  the  restraints  of  civiliza- 
tion, their  fierce  determination,  their  attachment 
to  Israel,  together  with  a  peculiar  semi-monastic 
austerity  not  observable  in  their  earlier  proceedings — 
is  to  be  found  in  the  sect  or  family  of  the  Rech- 
a BITES,  founded  by  Rechab,  or  Jonadab  his  son, 
who  come  prominently  forward  on  more  than  one 
occasion  in  the  later  history.  [Jehonadab; 
RECHABITE8.] 

The  founder  of  the  family  appears  to  have  been 
a  certain  Hammath  (A.  V.  Hemath)  and  a  sin- 
gular testimony  is  furnished  to  the  connexion  which 
existed  between  this  tribe  of  Midianite  wanderers 
and  the  nation  of  Israel,  by  the  fact  that  their 
name  and  descent  are  actually  included  in  the  ge- 
nealogies of  the  great  house  of  Judah  (1  Chr.  ii.  55). 

Mo  further  notices  would  seem  to  be  extant  of  this 
interesting  people.  The  name  of  Ba-Kain  (abbre- 
viated from  Bene  el-Kain)  is  mentioned  by  Ewald 
{Gesch.  i.  337 note)  as  borne  in  comparatively 
modem  days  by  one  of  the  tribes  of  the  desert ;  but 
little  or  no  inference  can  be  drawn  from  such 
similarity  in  names.  [G.] 

KE'NIZZITE.  Gen.  xv.  19.  [Kenezite.] 
KE'KEN-HAPTUCH  (1pBn"jT£ :  'Apa\- 
Saias  Ktpas:  Cornustibif),  the  youngest  of  the 
daughters  of  Job,  bom  to  him  during  the  period  of 
his  reviving  prosperity  (Job  xlii.  14),  and  so  called 
probably  from  her  great  beauty.  The  Vulgate  has 
correctly  rendered  her  name  "  horn  of  antimony," 
the  pigment  used  by  Eastern  ladies  to  colour  their 
eyelashes ;  but  the  LXX.,  unless  they  had  a  different 
reading,  adopted  a  current  expression  of  their  own 
age,  without  regard  to  strict  accuracy,  in  repre- 
senting Keren-happuch  by  "  the  horn  of  Amalthaea," 
or  "hom  of  plenty." 

KE'BIOTH  (ninj5,  i.  e.  Kertyoth).  1.  (al 
wiKus  ;  Alex.  v6\ts  :  Carioth),  a  name  which 
occurs  among  the  lists  of  the  towns  in  the  southern 
district  of  Judah  (Josh.  xv.  25).  According  to 
the  A.  V.  ("  Kerioth,*  and  Hezron  ")  it  denotes  a 
distinct  place  from  the  name  which  follows  it ;  but 
this  separation  is  not  in  accordance  with  the  ac- 


»  A  place  named  Kihah,  possibly  derived  from  the 
same  root  as  the  Kcnites,  is  mentioned  in  the  lists  of 
the  cities  of  "  the  south "  of  Judah.  But  there  is 
nothing  to  imply  any  connexion  between  the  two. 
[Kin  ah.] 

b  In  the  A.  V.  of  1611  the  punctuation  was  still 


centuation  of  the  Rec.  Hebrew  text,  and  is  now 
generally  abandoned  (see  Keil,  Josua,  ad  loc.  and 
Keland,  Pal.  700, 708 ;  the  versions  of  Zunz,  Cahen, 
&c),  and  the  name  taken  as  "  Keriyoth-Hezron, 
which  is  Hazor,''  ».  e.  its  name  before  the  conquest 
was  Hazor,  for  which  was  afterwards  substituted 
Keriyoth-Hezron — the  "  cities  of  H." 

Dr.  Robinson  (B.  B.  ii.  101),  and  Lieut.  Van  de 
Velde  (ii.  82)  propose  to  identify  it  with  Kurye- 
tem  ("  the  two  cities  "),  a  ruined  site  which  stands 
about  10  miles  S.  from  Hebron,  and  3  from  Main 
(Haon). 

Kerioth  furnishes  one,  and  that  perhaps  the 
oldest  and  most  usual,  of  the  explanations  proposed 
for  the  title  "  Iscariot,"  and  which  are  enumerated 
under  Judas  Iscariot,  vol.  i.  11606.  But  if 
Kerioth  is  to  be  read  in  conjunction  with  Hezron, 
as  stated  above,  another  difficulty  is  thrown  in  the 
way  of  this  explanation. 

2.  (Kapuid ;  Carioth),  a  city  of  Moab,  named  in 
the  denunciations  of  Jeremiah — and  there  only — in 
company  with  Dibon,  Beth-diblathaim,  Be  thin  eon, 
Bozrah,  and  other  places  "far  and  near"  (Jer. 
xlviii.  24).  None  of  the  ancient  interpreters  ap- 
pear to  give  any  clue  to  the  position  of  this  place. 
By  Mr.  Porter,  however,  it  is  unhesitatingly  iden- 
tified with  Kureiyeh,  a  ruined  town  of  some  extent 
lying  between  Busrah  and  Sulkhad,  in  the  southern 
part  of  the  ffaurdn  (Five  Years  &c  ii.  191-198 ; 
Handbook,  523,  4).  The  chief  argument  in  favour 
of  this  is  the  proximity  of  Kureiyeh  to  Busrah, 
which  Mr.  Porter  accepts  as  identical  with  the 
Bozrah  of  the  same  passage  of  Jeremiah.  But 
there  are  some  considerations  which  stand  very 
much  in  the  way  of  these  identifications.  Jere- 
miah is  speaking  (xlviii.  21)  expressly  of  the  cities 
of  the  "  Mishor  (A.  V. "  plain-country  "),  that  is, 
the  district  of  level  downs  east  of  the  Jordan  and  the 
Dead  Sea,  which  probably  answered  in  whole  or  in 
part  to  the  Belka  of  the  modem  Arabs.  In  this 
region  were  situated  Heshbon,  Dibon,  Elealch, 
Beth-meon,  Kir-heres — the  only  places  named  in 
the  passage  in  question,  the  positions  of  which  are 
known  with  certainty.  The  most  northern  of  these 
(Heshbon)  is  not  farther  north  than  the  upper  end 
of  the  Dead  Sea ;  the  most  southern  (Kir)  lay  near 
its  lower  extremity.  Nor  is  there  anything  in  the 
parallel  denunciation  of  Moab  by  Isaiah  (ch.  xvi.)  to 
indicate  that  the  limits  of  Moab  extended  farther  to 
the  north.  But  Busrah  and  Kureiyeh  are  no  less 
than  60  miles  to  the  N.N.E.  of  Heshbon  itself, 
beyond  the  limits  even  of  the  modem  Belka  (see 
Kiepert's  map  to  Wetzstein's  Hauran  und  die  Trach- 
onen,  1860),  and  in  a  country  of  an  entirely  oppo- 
site character  from  the  "  flat  downs,  of  smooth  and 
even  turf"  which  characterise  that  district — "a 
savage  and  forbidding  aspect  .  .  .  nothing  but 
stones  and  jagged  black  rocks  ...  the  whole 
country  around  Kureiyeh  covered  with  heaps  of 
loose  stones,"  &c.  (Porter,  ii.  189,  193).  A 
more  plausible  identification  would  be  Kureiyat, 
at  the  western ,  foot  of  Jebel  Attarus,  and  but 
a  short  distance  from  either  Dibon,  Bethraeon,  or 
Heshbon. 

But  on  the  other  hand  it  should  not  be  over- 
looked that  Jeremiah  uses  the  expression  "  far  and 

more  marked — "  and  Kerioth :  and  Hezron,  which  is 
Hazor."  This  agrees  with  the  version  of  Junius  and 
Tremellius — "  et  Kerijothae  (Chetzron  ea  est  Chat- 
ior),"  and  with  that  of  Lather.  Castellio,  on  the 
other  hand,  has  "  Cariothesron,  quae  alias  Haaor." 
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near"  (ver.  24),  and  also  that  if  Busrah  and 
Kweiyah  arc  not  Bozrah  and  Kerioth,  those  im- 
portant places  have  apparently  flourished  without 
any  notice  from  the  Sacred  writers.  This  is  one 
of  the  points  which  further  investigation  by  com- 
petent persons,  east  of  the  Jordan,  may  probably 
set  at  rest. 

Kerioth  occurs  in  the  A.  V.,  also  in  ver.  41.  Here 
however  it  bears  the  definite  article  (frt'ljpn :  Alex. 
'&KKapi&t :  CariotK),  and  would  appear  to  signify  not 
anyone  definite  place,  but  "  the  cities*  of  Moab" — 
as  may  also  be  the  case  with  the  same  word  in 
Amos  ii.  2.   [Kiwotb.]  [G.] 

KE'BOS  (Dnj? :  KdBqi ;  Alex.  K^poot  in  Ezr. 
ii.  44,  DVg :  Kipdt ;  Alex.  Kttpds  in  Neh.  vii.  47: 
Ceros),  one  of  the  Nethinim,  whose  descendants 
returned  with  Zerubbabel. 

KETTLE  (TV* :  \4$ns :  caldaria),  a  vessel 
for  culinary  or  sacrificial  purposes  (1  Sam.  ii.  14). 
The  Hebrew  word  is  also  rendered  "  basket"  in 
Jer.  inv.  2,  ** caldron"  io  2  Chr.  xxxv.  13,  nod 
"  pot "  in  Job  xli.  20.  [Caldbob.]  [H.  W.  P.] 

KETU'EAH  (nniOp,  "  incense,"  Ges. :  Xer- 
roipa:  Ceixira),  the  "wife"  whom  Abraham 
"  added  and  took "  (A.  V.  "again  took")  besides, 
or  after  the  death  of,  Sarah  (Gen.  xxv.  1 ;  1  Chr. 
i.  32).  Gesenins  and  others  adopt  the  theory  that 
Abraham  took  Keturah  after  Sarah's  death;  but 
probability  seems  against  it  (compare  Gen.  rvii. 
17,  xviii.  11 ;  Rom.  iv.  19 ;  and  Heb.  xi.  12),  and 
we  incline  to  the  belief  that  the  passage  commencing 
with  xxv.  1,  and  comprising  perhaps  the  whole 
chapter,  or  at  least  as  far  as  ver.  10,  is  placed  out 
of  its  chronological  sequence  in  order  not  to  break 
the  main  narrative ;  and  that  Abraham  took  Keturah 
during  Sarah's  lifetime.  That  she  was  strictly  speak- 
ing his  wife  is  also  very  uncertain.  The  Hebrew 
word  so  translated  in  this  place  in  the  A.  V.,  and 
by  many  scholars,  is  Ishdh,b  of  which  the  first 
meaning  given  by  Gesenius  is  "  a  woman,  of  every 
age  and  condition,  whether  married  or  not ;"  and 
although  it  is  commonly  used  with  the  signification 
of  "  wife,"  as  opposed  to  husband,  in  Gen.  xxx.  4, 
it  occurs  with  the  signification  of  concubine,  "  and 
she  gave  him  Bilhah  her  handmaid  to  wife."  In 
the  record  in  1  Chr.  i.  32,  Keturah  is  called  a 
"  concubine,"  and  it  is  also  said,  in  the  two  verses 
immediately  following  the  genealogy  of  Keturah, 
that  "  Abraham  gave  all  that  he  had  unto  Isaac. 
But  unto  the  sons  of  the  concubines,  which  Abra- 
ham had,  Abraham  gave  gifts,  and  sent  them  away 
from  Isaac  his  son,  while  he  yet  lived,  eastward, 
unto  the  east  country  "  (Gen.  xxv.  5,6).  Except 
Hagar,  Keturah  is  the  only  person  mentioned  to 
whom  this  passage  can  relate ;  and  in  confirmation 
of  this  supposition  we  find  strong  evidence  of  a  wide 
spread,  of  the  tribes  sprung  from  Keturah,  bearing 
the  names  of  her  sons,  as  we  have  mentioned  in 
other  articles.  These  sons  were  "  Zimran,  and 
Jokshan,  and  Medan,  and  Midian,  and  Ishbak,  and 
Shuah"  (ver.  2);  besides  the  sons  and  grandsons 
of  Jokshan,  and  the  sons  of  Midian.  They  evi- 
dently crossed  the  desert  to  the  Persian  Gulf  and 
occupied  the  whole  intermediate  country,  where 
traces  of  their  names  are  frequent,  while  Midian 
extended  south  into  the  peninsula  of  Arabia  Proper. 

*  So  Ewald,  Prophetm,  "  Die  Stadte  Moabs." 


The  elder  branch  of  the  "  sons  of  the  concubines," 
however,  was  that  of  Ishmael.  He  has  ever  stood  as 
the  representative  of  the  bondwoman's  sons ;  and  as 
such  his  name  has  become  generally  applied  by  the 
Arabs  to  all  the  Abrahamic  settlers  north  of  the 
Peninsula — besides  the  great  Ishmaelite  element  of 
the  nation. 

In  searching  the  works  of  Arab  writers  for  any 
information  respecting  these  tribes,  we  must  be 
contented  to  find  them  named  as  Abrahamic,  or 
even  Ishmaelite,  for  under  the  latter  appellation 
almost  all  the  former  are  confounded  by  their  de- 
scendants. Keturah"  herself  is  by  them  mentioned 
very  rarely  and  vaguely,  and  evidently  only  in  quot- 
ing from  a  rabbinical  writer.  (In  the  K&moot  the 
name  is  said  to  be  that  of  the  Turks,  and  tliat  of  a 
young  girl  (or  slave)  of  Abraham ;  and,  it  is  added, 
her  descendants  are  the  Turks  1)  M.  Caussin  de 
Perceval  (Essai,  i.  179)  has  endeavoured  to  identify 
her  with  the  name  of  a  tribe  of  the  Amalekites  (the 
1st  Amalek)  called  Katoorh*  but  his  arguments  are 
not  of  any  weight.  They  rest  on  a  weak  etymology, 
and  are  contradicted  by  the  statements  of  Arab 
authors  as  well  as  by  the  tact  that  the  early  tribes 
of  Arabia  (of  which  is  Katoora)  have  not,  with  the 
single  exception  of  Amalek,  been  identified  with  any 
historical  names ;  while  the  exception  of  Amalek 
is  that  of  an  apparently  aboriginal  people  whose 
uame  is  recorded  in  the  Bible;  and  there  are 
reasons  for  supposing  that  these  early  tribes  were 
aboriginal.  [E.  S.  P.] 

KEY  (rWBD,  from  nriB,  "to  open,"  Ges.  p. 

1 1 38 :  xKtls ;  clatis).  The  key  of  a  native  Oriental 
lock  is  a  piece  of  wood,  from  7  inches  to  2  feet  in 
length,  fitted  with  wires  or  short  nails,  which,  being 
inserted  laterally  into  the  hollow  bolt  which  serves 
as  a  lock,  raises  other  pins  within  the  staple  so  as 
to  allow  the  bolt  to  be  drawn  back.  But  it  is  not 
difficult  to  open  a  lock  of  this  kind  even  without 
a  key,  viz.  with  the  ringer  dipped  in  paste  or  other 
adhesive  substance.  The  passage  Cant.  v.  4,  5,  is 
thus  probably  explained  (Harmer,  Obs.  in.  31 ;  vol. 
i.  394,  ed.  Clarke;  Kauwollff,  ap.  Ray,  Trav.  ii. 
17).  [Lock.]  The  key,  so  obvious  a  symbol  of 
authority,  both  in  ancient  and  modem  times,  is 
named  more  than  once  in  the  Bible,  especially  Is. 
xxii.  22,  a  passage  to  which  allusion  is  probably 
made  in  Rev.  iii.  7.  The  expression  "  bearing  the 
key  on  the  shoulder"  is  thus  a  phrase  used,  some- 
times perhaps  in  the  literal  sense,  to  denote  pos- 
session of  office ;  but  there  seems  no  reason  to  sup- 
pose, with  Grotius,  any  figure  of  a  key  embroidered 
on  the  garment  of  the  office-bearer  (see  Is.  ix.  6). 
In  Talmudic  phraseology  the  Almighty  was  repre- 
sented as  "  holding  the  keys  "  of  various  operations 
of  nature,  e.  g.  rain,  death,  &c.,  i.  e.  exercising 
dominion  over  them.  The  delivery  of  the  key  is 
therefore  an  act  expressive  of  authority  conferred, 
and  the  possession  of  it  implies  authority  of  some  kind 
held  by  the  receiver.  The  term  "  chamberlain," 
an  officer  whose  mark  of  office  is  sometimes  in  modern 
times  an  actual  key,  is  explained  under  Eunuck 
(Grotius,  Calmet,  Knobel,  on  Is.  xxii.  22 ;  Ham- 
mond ;  Lightfoot,  Bor.  ffebr. ;  De  Wette  on  Matt, 
xvi.  1 9 ;  Carpzov  on  Goodwin,  Moses  and  Aaron,  pp. 
141,6112;  Diet,  of  Antiq.  art.  "  Matiimonium ;" 
Ovid,  Fust.  i.  99,  118,  125,  139;  Hofmann,  Lex. 
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•' Camerarius;"  Chambers,  Diet.  "Chamberlain;' 
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Iron  Krr.   (Prom  TbabM.) 

KEZI'A  (H^Vp:  K«r(o;  Alex.  K«r<rfa: 
Cassia),  the  secoud  of  the  daughters  of  Job,  bora 
to  him  alter  his  recovery  (Job  xlii.  14). 

KEZI'Z,  THE  VALLEY  OF  (pv?  pDJ? : 

kutxaols;  Alex. 'A/ukkoo-Wi  :  Vallis  Casis),  one 
of  the  "  cities  "  of  Benjamin  (Josh,  xviii.  21).  That 
it  was  the  eastern  border  of  the  tribe,  is  evident  from 
its  mention  hi  company  with  Beth-hoglah  and 
Beth-ha-Arabah.  The  name  does  not  re-epppear 
in  the  0.  T.,  but  it  is  possibly  intended  under  the 
corrupted  form  Beth-basi,  in  1  Mace.  ix.  62,  64. 
The  name,  if  Hebrew,  is  derivable  from  a  root 
meaning  to  cut  off  (Ges.  Thes.  1229 ;  Simonis, 
Onom.  70).  Is  it  possible  that  It  can  have  any 
connexion  with  the  general  circumcision  which  took 
place  at  Gilgal,  certainly  in  the  same  neighbourhood, 
after  the  Jordan  was  crossed  (Josh.  v.  2-9)  ?  [G.] 

KIBROTH  -  HATTA'AVAH  Crti"aj? 
niXTin :  pri/iara  rqr  twtSupias :  tepulchra  con- 
cupiscentiae),  Num.  xi.  34 ;  marg.  "  the  graves  of 
lust"  (comp.  xixiii.  17).  From  there  being  no 
change  of  spot  mentioned  between  it  and  Taberah 
in  xi.  3,  it  is  probably,  like  the  latter,  about  three 
days'  journey  from  Sinai  (x.  33) ;  and  from  the  sea 
being  twice  mentioned  in  the  course  of  the  narrative 
(xi.  22,  31),  a  maritime  proximity  may  perhaps  be 
inferred.  Here  it  seems  they  abode  a  whole  month, 
during  which  they  went  on  eating  quails,  and  perhaps 
suffering  from  the  plague  which  followed.  If  the 
conjecture  of  Hidheri  (Burckhardt,  p.  495 ;  Robin- 
son, i.  1 51)  as  a  site  for  Hazeroth  [see  Hazeroth] 
be  adopted,  then  "  the  graves  of  lust "  may  be 
perhaps  within  a  day's  journey  thence  in  the  direc- 
tion of  Sinai,  and  would  lie  within  15  miles  of  the 
Gulf  of  Akabah ;  but  no  traces  of  any  graves  have 
ever  been  detected  in  the  region.*  Both  Schubert, 
between  Sinai  and  the  Wady  Hurrah  (Seism,  360), 
and  Stanley  (5.  P.  82),  just  before  reaching 
Hidheri,  encountered  flights  of  birds — the  latter 
says  of  "  red-legged  cranes."  Ritter  •  speaks  of  such 
flights  as  a  constant  phenomenon,  both  in  this  penin- 
sula and  in  the  Euphrates  region.  Burckhardt, 
Travels  in  Syria,  406,  8  Aug.,  quotes  Russell's 


*  Save  one  of  a  Mahommedan  saint  (Stanley,  S. 
4  P.  78),  which  does  not  assist  the  question. 

b  He  remarks  on  the  continuance  of  the  law  of 
nature  in  animal  habits  through  a  course  of  thousands 
of  years  (xiv.  261). 

'  Pliny,  Nat.  But.  x.  33,  says  quails  settle  on  the 
sails  of  ships  by  night,  so  as  to  sink  sometimes  the 
ships  in  the  neighbouring  sea.    So  Diod.  Sic.  i.  p.  38: 

ras  fhqpas  tuv  oprvyuiv  rrrtxovKTO,  i<jjtpoyr6  T«  ovrot 
«ot'  ayikas.  jMt£ovf  «  tou  fftAayovf  (Lepslus,  Thibet 
to  Sinai,  23).  Comp.  Joseph.  Ant.  ill.  1,  $6 ;  and  Frey- 

tag,  Lex.  Arab.  s.  v.  |U»  ;  also  Kallsch  on  Ex.  xvi. 

1 3,  where  an  incidental  mention  of  the  bird  occurs. 
The  Linnean  name  appears  to  be  Tetrao  Alchata. 

d  The  name  is  derived  by  Gesenius  and  others  from 
Ylj5,  "  black ;"  either,  according  to  Robinson,  from 


Aleppo,  ii.  194,  and  says  the  bird  Katta  is  found 
in  great  numbers  in  the  neighbourhood  of  Tufileh. 
[Tophel.]  He  calls  it  a  species  of  paitridge,  or 
"  not  improbably  the  Seloua  or  quail.'  Boys  not 
uncommonly  kill  three  or  four  of  tJiem  at  one  throw 
with  a  stick."  [H.H.] 

KIBZA'IM  (DJS3p :  Vat.  omits ;  Alex,  fi  Kcfr 

vatl/i:  Cebsaim),  a  city  of  Mount-Ephraim,  not 
named  in  the  meagre,  and  probably  imperfect,  lists 
of  the  towns  of  that  great  tribe  (see  Josh,  xvi.), 
but  mentioned  elsewhere  as  having  been  given  up 
with  its  "  suburbs"  to  the  Kohathite  Levites  (xxi. 
22).  In  the  parallel  list  of  1  Chr.  vi.  Jokmeam 
is  substituted  for  Kibzaim  (ver.  68),  an  exchange 
which,  as  already  pointed  out  under  the  former 
name,  may  have  arisen  from  the  similarity  between 
the  two  in  the  original.  Jokmeam  would  appear 
to  have  been  situated  at  the  eastern  quarter  of 
Ephraim.  But  this  is  merely  inference,  no  trace 
having  been  hitherto  discovered  of  either  name. 

Interpreted  as  a  Hebrew  word,  Kibzaim  signifies 
"two  heaps."  [G0 

KID.    [Goat:  see  Appendix  A.] 

KID'BON,  THE  BROOK  (jVvij?  ^>rOd:  6 
Xftpaflpos  KiSptty  and  -ray  xiSpctv ;  in  Jer.  only 
NdxaA  KeSpav,  and  Alex.  x*tl"*PP°!  NaxoX  K. : 
torrens  Cedron),  a  torrent  or  valley — not  a  "  brook," 
as  in  the  A.  V. — in  immediate  proximity  to  Jeru- 
salem. It  is  not  named  in  the  earlier  records  of 
the  country,  or  in  the  specification  of  the  boundaries 
of  Benjamin  or  Judah,  but  comes  forward  in  con- 
nexion with  some  remarkable  events  of  the  history. 
It  lay  between  the  city  and  the  Mount  of  Olives, 
and  was  crossed  by  David  in  his  flight  (2  Sam.  xv. 
23,  comp.  30),  and  by  our  Lord  on  His  way  to 
Gethsemane  (John  xviii.  1 ; "  comp.  Mark  xiv.  26  ; 
Luke  Trii  39).  Its  connexion  with  these  two  oc- 
currences is  alone  sufficient  to  leave  no  doubt  that  the 
Nachal-Kidron  is  the  deep  ravine  on  the  east  of 
Jerusalem,  now  commonly  known  as  the  "  Valley 
of  Jehoshaphat."  But  it  would  seem  as  if  the 
name  were  formerly  applied  also  to  the  ravines 
surrounding  other  portions  of  Jerusalem — the  south 
or  the  west ;  since  Solomon's  prohibition  to  Shimei 
to  "pass  over  the  torrent  Kidron"  (1  K.  ii.  37; 
Jos.  Ant.  viii.  1,  §5)  is  said  to  have  been  broken  by 
the*  latter  when  he  went  in  the  direction  of  Gath 
to  seek  his  fugitive  slaves  (41,  42).  Now  a  person 
going  to  Gath  would  certainly  not  go  by  the  way 
of  the  Mount  of  Olives,  or  approach  the  eastern  side 
of  the  city  at  all.  The  route — whether  Gath  were 
at  Beit-Jibrtn  or  at  Tell  es-Sajkh— would  be  by  the 

the  tnrbidness  of  its  stream  (comp.  Job  vi.  16 ;  though 
the  words  of  Job  imply  that  this  was  a  condition  of  all 
brooks  when  frosen) ;  or  more  appropriately,  with 
Stanley,  from  the  depth  and  obscurity  of  the  ravine 
[8.  $  P.  172) ;  possibly  also — though  this  is  proposed 
with  hesitation— from  the  impurity  which  seems  to 
have  attached  to  it  from  a  very  early  date. 

We  cannof,  however,  too  often  insist  on  the  great 
uncertainty  which'  attends  the  derivations  of  these 
ancient  names ;  and  in  treating  Kidron  as  a  Hebrew 
word,  we  may  bo  moving  a  mistake  almost  as  abmird 
as  that  of  the  copyists  who  altered  it  into  rSyy  niSpav, 
believing  that  it  arose  from  the  presence  of  cedars* 

*  Here,  and  here  only,  the  form  used  in  the  A.  V. 
is  Ckdrom.  The  variations  in  the  Greek  text  are 
very  curious.  Codex  AhasToO  WSpui-;  B,  tup  xcopur ; 
D,  tou  fttfpov,  and  in  some  cursive  MSS.  quoted  by 
Teschendorf  wo  even  find  riv  tVi-Spuv 
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Bethlehera-gate,  and  then  nearly  due  west.  Perhaps 
the  prohibition  may  have  been  a  more  general  one 
than  is  implied  in  ver.  37  (comp.  the  Icing's  reitera- 
tion of  it  in  ver.  42),  the  Kidron  being  in  that  case 
specially  mentioned  because  it  was  on  the  road  to 
Bahurim,  Shimei's  home,  and  the  scene  of  his  crime. 
At  any  rate,  beyond  the  passage  in  question,  there 
is  no  evidence  of  the  name  Kidron  having  been 
applied  to  the  southern  or  western  ravines  of  the  city. 

The  distinguishing  peculiarity  of  the  Kidron 
valley — that  in  respect  to  which  it  is  most  fre- 
quently mentioned  in  the  0.  T.— is  the  impurity 
which  appears  to  have  been  ascribed  to  it.  Ex- 
cepting the  two  casual  notices  already  quoted,  we 
first  meet  with  it  as  the  place  in  which  King  Asa 
demolished  and  burnt  the  obscene  phallic  idol  (vol.  i. 
849a)  of  his  mother  (1  K.  xv.  13;  2  Chr.  xv. 
16).  Next  we  find  the  wicked  Athkliah  hurried 
thither  to  execution  (.Tos.  Ant.  ix.  7,  §3;  2  K.  xi. 
16).  It  then  becomes  the  regular  receptacle  for 
the  impurities  and  abominations  of  the  idol-worship, 
when  removed  from  the  Temple  and  destroyed  by 
the  adherents  of  Jehovah"  ('i  Chr.  xxix.  16,  rxx. 
14 ;  2  K.  xxiii.  4,  6,  12).  In  the  course  of  these 
narratives  the  statement  of  Josephus  just  quoted 
as  to  the  death  of  Athaliah  is  supported  by  the  fact 
that  in  the  time  of  Josiah  it  was  the  common 
cemetery  of  the  city  (2  K.  xxiii.  6 ;  comp.  Jer. 
xxvi.  23, "  graves  of  the  common  people"),  perhaps 
the  "  valley  of  dead  bodies  "  mentioned  by  Jeremiah 
(xxxi.  40)  in  close  connexion  with  the  "  fields  "  of 
Kidron;  and  the  restoration  of  which  to  sanctity 
was  to  be  one  of  the  miracles  of  future  times  (ibid.). 

How  long  the  valley  continued  to  be  used  for  a 
burying-place  it  is  very  hard  to  ascertain.  After 
Jhe  capture  of  Jerusalem  in  1099  the  bodies  of  the 
•lain  were  buried  outside  the  Golden  Gateway 
(Mislin,  ii.  487;  Tobler,  Umgebungen,  218) ;  but 
what  had  been  the  practice  in  the  interval  the 
writer  has  not  succeeded  in  tracing.  To  the  date 
of  the  monuments  at  the  foot  of  Olivet  we  have 
at  present  no  clue;  but  even  if  they  are  of  pre- 
Christian  times  there  is  no  proof  that  they  are 
tombs.  From  the  date  just  mentioned,  however, 
the  burials  appear  to  have  been  constant,  and  at 
present  it  is  the  favourite  resting-place  of  Moslems 
and  Jews,  the  former  on  the  west,  the  latter  on  the 
east  of  the  valley.  The  Moslems  are  mostly  con- 
fined to  the  narrow  level  spot  between  the  fodl  of 
the  wall  and  the  commencement  of  the  precipitous 
slope ;  while  the  Jews  have  possession  of  the  lower 
part  of  the  slopes  of  Olivet,  where  their  scanty 
tombstones  are  crowded  «>  thick  together  as  literally 
to  cover  the  surface  like  a  pavement. 

The  term  Nachal*  is  in  the  0.  T.,  with  one 
single  exception  (2  K.  xxiii.  4),  attached  to  the 
name  of  Kidron,  and  apparently  to  that  alone  of 
the  valleys  or  ravines  of  Jerusalem.  Hinnom  is 
always  the  Oe.  This  enables  us  to  infer  with 
great  probability  that  the  Kidron  is  intended  in 
2  Chr.  xxxii.  4,  by  the  "brook  (Nachal)  which 
ran  through  the  midst  of  the  land;"  and  that 
Hezekiah's  preparations  for  the  siege  consisted  in 
sealing  the  source  of  the  Kidron — "  the  upper 


*  The  Targum  appears  to  understand  the  obscure 
passage  Zeph.  i.  1 1,  as  referring-  to  the  destruction  of 
the  Idolatrous  worship  in  Kidron,  for  it  renders  it, 
"Howl  aU  ye  that  dwlle  in  the  Nachal  Kidron,  for  all 
the  people  are  broken  whose  works  were  like  the  works 
of  the  people  of  the  land  of  Canaan."  [Maktksh.] 

k  JTachal  is  untranslateable  in  Ens'ish  unless  by 


springhead  (not '  watercourse,'  as  A.  V.)  of  Gihon," 
where  it  burst  out  in  the  wady  some  distance  north 
of  the  city,  and  leading  it  by  a  subterranean  channel 
to  the  interior  of  the  city.  If  this  is  so,  there  is  no 
difficulty  in  accounting  for  the  fact  of  the  subse- 
queut  want  of  water  in  the  ancient  bed  of  the 
Kidron.  In  accordance  with  this  also  is  the  speci- 
fication of  Gihon  as  "  (Jihon-in-the-Nachal " — that 
is,  in  the  Kidron  valley — though  this  was  probably 
the  lower  of  two  outlets  of  the  same  name. 
[Gihon.]  By  Jerome,  in  the  Onomnsticon,  it  is 
mentioned  as  "  close  to  Jerusalem  on  the  eastern 
side,  and  spoken  of  by  John  the  Evangelist."  But 
the  favourite  name  of  this  valley  at  the  time  of 
Jerome,  and  for  several  centuries  after,  was  "the 
valley  of  Jehoshaphat,"  and  the  name  Kidron,  or, 
in  accordance  with  the  orthography  of  the  Vulgate, 
Cedron,  is  not  invariably  found  in  the  travellers 
(see  Arculf,  E.  Trail.  1 ;  Saewulf,  41 ;  Benjamin 
of  Tudela;  Maundeville.  E.  Trav.  176;  Thietmar, 
27 :  but  not  the  Bordeaux  Pilgrim,  the  Cites  de 
Jherusalem,  Willibald,  &c.). 

The  following  description  of  the  valley  of  Kidron 
in  its  modern  state — at  once  the  earliest  and  the 
most  accurate  which  we  possess — is  taken  from 
Dr.  Robinson  (£.  R.  i.  269):— 

"  In  approaching  Jerusalem  from  the  high  mosk 
of  Neby  SumtcU  in  the  N.W.  the  traveller  first 
descends  and  crosses  the  bed  of  the  great  Wudy 
Beit  Htmina  already  described.  He  then  ascends 
again  towards  the  S.E.  by  a  small  side  wady  and 
along  a  rocky  slope  for  twenty-five  minutes,  when 
he  reaches  the  Tombs  of  the  Judges,  lying  in  a 
small  gap  or  depression  of  the  ridge,  still  half  an 
hour  distant  from  the  northern  gate  of  the  city. 
A  few  steps  further  he  reaches  the  watershed  be- 
tween the  great  wady  behind  him  and  the  tract 
before  him;  and  here  is  the  head  of  the  Valley  of 
Jehoshaphat.  From  this  point  the  dome  of  the 
Holy  Sepulchre  bears  S.  by  E.  The  tract  around 
this  spot  is  very  rocky ;  and  the  rocks  have  been 
much  cut  away,  partly  in  quarrying  building-stone, 
and  partly  in  the  formation  of  sepulchres.  The 
region  is  full  of  excavated  tombs;  and  these  con- 
tinue with  more  or  less  frequency  on  both  sides  of 
the  valley,  all  the  way  down  to  Jerusalem.  The 
valley  runs  for  15  minutes  directly  towards  the 
city ; c  it  is  here  shallow  and  broad,  and  in  some 
parts  tilled,  though  very  stony.  The  road  follows 
along  its  bottom  to  the  same  point.  The  valley 
now  turns  nearly  cast,  almost  at  a  right  angle,  and 
passes  to  the  northward  of  the  Tombs  of  the  Kings 
and  the  Muslim  Wely  before  mentioned.  Here  it 
is  about  200  rods  distant  from  the  city ;  and  the 
tract  between  is  tolerably  level  ground,  planted 
with  olive-trees.  The  Kabvlm  road  crosses  it  in 
this  part,  and  ascends  the  hill  on  the  north.  The 
valley  is  here  still  shallow,  and  runs  in  the  same 
direction  for  about  10  minutes.  It  then  bends 
again  to  the  south,  and.  following  this  general 
course,  passes  between  the  city  and  the  Mount  of 
Olives. 

"  Before  reaching  the  city,  and  also  opposite  its 
northern  part,  the  valley  spreads  out  into  a  basin 


"■Wady,"  to  which  it  answers  exactly,  and  which  bids 
fair  to  become  shortly  an  English  word.  It  does  not 
signify  the  stream,  or  the  valley  which  contained  the 
bed  of  the  stream,  and  was  its  receptacle  when  swollen 
by  wintcr-raine — but  both.  [Riveb.] 

•  See  a  slight  correction  of  this  by  Tobler,  Umgt- 
bungen,  22. 
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of  Mine  breadth,  which  is  tilled,  and  contains 
plantations  of  olive  and  other  fruit-trees.  In  this 
part  it  is  crossed  obliquely  by  n  road  leading  from 
the  N.E.  comer  of  Jerusalem  across  the  northern 
part  of  the  Mount  of  Olives  to  'Anita.  Its  sides 
are  still  full  of  excavated  tombs.  As  the  valley 
descends,  the  steep  side  upon  the  right  becomes 
more  and  more  elevated  above  it;  until,  at  the 
gate  of  St.  Stephen,  the  height  of  this  brow  is 
about  10O  feet.  Here  a  path  winds  down  from 
the  gate  on  a  course  S.E  by  E.,  and  crosses  the 
valley  by  a  bridge ;  beyond  which  are  the  church 
with  the  Tomb  of  the  Virgin,  Gethsemane,  and 
other  plantations  of  olive-trees,  already  described. 
The  path  and  bridge  are  on  a  causeway,  or  rather 
terrace,  built  up  across  the  valley,  perpendicular 
on  the  south  side ;  the  earth  being  filled  in  on  the 
northern  side  up  to  the  level  of  the  bridge.  The 
bridge  itself  consists  of  an  arch,  open  on  the  south 
side,  and  17  feet  high  from  the  bed  of  the  channel 
below ;  but  the  north  side  is  built  up,  with  two 
subterranean  drains  entering  it  from  above;  one  of 
which  comes  from  the  sunken  court  of  the  Virgin's 
Tomb,  and  the  other  from  the  fields  further  in  the 
north-west.  The  breadth  of  the  valley  at  this 
point  will  appear  from  the  measurements  which  1 
took  from  .St.  Stephen's  Gate  to  Gctbsemaue,  along 
the  path,  viz.-  Eag.  foe. 

1.  From  St.  Stephen's  Gate  to  the  brow  of  the 

descent,  level  136 

1.  Bottom  of  the  slope,  the  angle  of  the  descent 

being  1M°   416 

3.  Bridge,  level   140 

4.  N.W.  comer  of  Oethsemane,  slight  rise     ..  146 

5.  N.E.  corner  of      do.  da    ....  150 

The  last  three  numbers  give  the  breadth  of  the 
proper  bottom  of  the  valley  at  this  spot,  viz.  435 
feet,  or  145  yards.  Further  north  it  is  somewhat 
broader. 

"  Below  the  bridge  the  valley  contracts  gradually, 
and  sinks  more  rapidly.  The  first  continuous  traces 
of  a  water-course  or  torrent-bed  commence  at  the 
bridge,  though  they  occur  likewise  at  intervals 
higher  op.  The  western  hill*  becomes  steeper  and 
more  elevated;  while  on  the  east  the  Mount  of 
Olives  rises  much  higher,  but  is  not  so  steep.  At 
the  distance  of  1000  teet  from  the  bridge  on  a 
course  S.  10°  W.  the  bottom  of  the  valley  has 
become  merely  a  deep  gully,  the  narrow  bed  of  a 
torrent,  from  which  the  hills  rise  directly  on  each 
side.  Here  another  bridge  <■  is  thrown  across  it  on 
an  arch ;  and  just  by  on  the  left  are  the  alleged 
tombs  of  Jehoshaphat,  Absalom,  and  others;  as 
also  the  Jewish  cemetery.  The  valley  now  con- 
tinues of  the  same  character,  and  follows  the  same 
course  (S.  10°  W.)  for  550  feet  further;  where  it 
makes  a  sharp  turn  for  a  moment  towards  the 
right.  This  portion  is  the  narrowest  of  all ;  it  is 
here  a  mere  ravine  between  high  mountains.  The 
S.E.  corner  of  the  area  of  the  mosk  overhangs  this 
part,  the  corner  of  the  wall  standing  upon  the  very 
brink  of  the  declivity.  From  it  to  the  bottom,  on 
a  course  S.E.  the  angle  of  depression  is  27°,  and 
the  distance  450  feet,  giving  an  elevation  of  128 
feet  at  that  point;  to  which  may  be  added  20  feet 
or  more  for  the  rise  of  ground  just  north  along  the 
wall;  making  in  all  an  elevation  of  about  150  feet. 
This,  however,  is  the  highest  point  above  the  val- 
ley ;  for  further  south  the  narrow  ridge  of  Ophel 


d  For  a  minute  account  of  the  two  bridges,  see 
Tobler,  Umgebungen,  36-39. 
•  A  list  of  some  of  the  plants  fonnd  in  this  valley 


slopes  down  as  rapidly  as  the  valley  itself.  In  this 
part  of  the  valley  one  would  expect  to  find,  if  any- 
where, traces  of  ruins  thrown  down  from  above, 
and  the  ground  raised  by  the  rubbish  thus  accu- 
mulated. Occasional  blocks  of  stone  are  indeed 
seen ;  but  neither  the  surface  of  the  ground,  nor 
the  bed  of  the  torrent,  exhibits  any  special  appear- 
ance of  having  been  raised  or  interrupted  by  masses 
of  ruins. 

"  Below  the  short  turn  above  mentioned,  a  line 
of  1025  feet  on  a  course  S.W.  brings  us  to  the 
Fountain  of  the  Virgin,  lying  deep  under  the 
western  hill.  The  valley  has  now  opened  a  little ; 
but  its  bottom  is  still  occupied  only  by  the  bed 
of  the  torrent.  From  here  a  course  S.  20°  W. 
carried  us  along  the  village  of  Siloam  (Kefr  Selicdn) 
on  the  eastern  side,  and  at  1170  feet  we  were 
opposite  the  mouth  of  the  Tyropoeon  and  the  Pool 
of  Siloam,  which  lies  255  feet  within  it.  The 
mouth  of  this  valley  is  still  40  or  50  feet  higher 
than  the  bed  of  the  Kidron.  The  steep  descent 
between  the  two  has  been  already  described  as  built 
up  in  terraces,  which,  as  well  as  the  strip  of  level 
ground  below,  are  occupied  with  gardens  belonging 
to  the  village  of  Siloam.  These  are  irrigated  by 
the  waters  of  the  Pool  of  Siloam,  which  at  this 
time  were  lost  in  them.  In  these  gardens  the 
stones  have  been  removed,  and  the  soil  is  a  fine 
mould.  They  are  planted  with  fig  and  other  fruit- 
trees,  and  furnish  also  vegetables  for  the  city. 
Elsewhere  the  bottom  of  the  valley  is  thickly 
strewed  with  small  stones. 

"  Further  down,  the  valley  opens  more  and  is 
tilled.  A  line  of  685  feet  on  the  same  course 
(S.  20°  W.)  brought  us  to  a  rocky  point  of  the 
eastern  hill,  here  called  the  Mount  of  Offence,  over 
against  the  entrance  of  the  Valley  of  Hinnom. 
Thence  to  the  well  of  Job  or  Kehemiah  is  275  feet 
due  south.  At  the  junction  of  the  two  valleys  the 
bottom  forms  an  oblong  plat,  extending  from  the 
gardens  above  mentioned  nearly  to  the  well  of  Job, 
and  being  150  yards  or  more  in  breadth.  The 
western  and  north-western  parts  of  this  plat  are  in 
like  manner  occupied  by  gardens ;  many  of  which 
are  also  on  terraces,  and  receive  a  portion  of  the 
waters  of  Siloam. 

"  Below  the  well  of  Kehemiah  the  Valley  of 
Jehoshaphat  continues  to  run  S.S.W.  between  the 
Mount  of  Offence  and  the  Hill  of  Evil  Counsel,  so 
called.  At  130  feet  is  a  small  cavity  or  outlet  by 
which  the  water  of  the  well  sometimes  runs  off. 
At  about  1200  feet,  or  400  yards,  from  the  well 
is  a  place  under  the  western  hill,  where  in  the 
rainy  season  water  flows  out  as  from  a  fountain. 
At  about  1500  feet  or  500  yards  below  the  well 
the  valley  bends  off  S.  75°  E.  for  half  a  mile  or 
more,  and  then  turns  again  more  to  the  south,  and 
pursues  its  way  to  the  Dead  Sea.  At  the  angle 
where  it  thus  bends  eastward  a  small  wady  comes 
in  from  the  west,  from  behind  the  Hill  of  Evil 
Counsel.  The  width  of  the  main  valley  below  the 
well,  as  far  as  to  the  turn,  varies  from  50  to  100 
yards ;  it  is  full  of  olive  and  fig-trees,  and  is  in 
most  parts  ploughed  and  sown  with  grain.  Further 
down  it  takes  the  name  among  the  Arabs  of  Wady 
er-Rahib.  '  Monks'  Valley,'  from  the  convent  of 
St.  Saba  situated  on  it ;  and  still  nearer  to  the  Dead 
Sea  it  is  also  called  Wady  en-Nir, '  Fire  Valley.' e 


is  given  by  Mislin  (ill.  209) ;  and  some  scraps  of  in- 
formation about  the  valley  itself  at  p.  199. 
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"  The  channel  of  the  Valley  of  Jehoshaphat,  the 
Brook  Kidron  of  the  Scriptures,  is  nothing  more 
than  the  dry  bed  of  a  wintry  torrent,  bearing  marks 
of  being  occasionally  swept  over  by  a  large  volume 
of  water.  No  stream  flows  here  now  except  during 
the  heavy  ruins  of  winter,  when  the  waters  descend 
into  it  from  the  neighbouring  hills.  Tet  even  in 
winter  there  is  no  constant  flow ;  and  our  friends, 
who  had  resided  several  years  in  the  city,  had 
never  seen  a  stream  running  through  the  valley. 
Nor  is  there  any  evidence  that  there  was  anciently 
more  water  in  it  than  at  present.  Like  the  wadys 
of  the  desert,  the  valley  probably  served  of  old, 
as  now,  only  to  drain  off  the  waters  of  the  rainy 
season." 

One  point  is  unnoticed  in  Dr.  Robinson's  de- 
scription, sufficiently  curious  arid  well-attested  to 
merit  further  careful  investigation — the  possibility 
that  the  Kedron  flows  below  the  present  surface 
of  the  ground.  Dr.  Barclay  ( City,  tic.  302)  men- 
tions "  a  fountain  that  bursts  forth  during  the 
winter  in  a  valley  entering  the  Kedron  from  the 
north,  and  flows  several  hundred  yards  before  it 
sinks;"  and  again  he  testifies  that  at  a  point  in 
the  valley  about  two  miles  below  the  city  the 
murmurings  of  a  stream  deep  below  the  ground 
may  be  distinctly  heard,  which  stream,  on  excava- 
tion, he  actually  discovered  (iWrf.).  His  inference  is 
that  between  the  two  points  the  brook  is  flowing 
in  a  subterraneous  channel,  as  is  "  not  at  all  (in- 
frequent in  Palestine "  (p.  303).  Nor  is  this  a 
modem  discovery,  for  it  is  spoken  of  by  William 
of  Tyre ;  by  Brocardus  (  Deter,  cap.  viii.),  as  audible 
near  the  "  Tomb  of  the  Virgin  ;"  and  also  by  Fabri 
(i.  370),  Harinus  Sanutus  (3,  14,  9),  and  others. 

That  which  Dr.  Robinson  complains  that  neither 
he  nor  his  friends  were  fortunate  enough  to  witness 
lias  since  taken  place.  In  the  winter  of  1853-4  so 
heavy  were  the  rains,  that  not  only  did  the  lower 
part  of  the  Kidron,  below  the  so-called  well  of 
Nehemiah  or  Joab,  run  with  a  considerable  stream 
for  the  whole  of  the  month  of  March  (Barclay,  515), 
but  also  the  upper  part,  "  in  the  middle  section  of 
the  Valley  of  Jehoshaphat,  flowed  for  a  day  or  two" 
(Stewart,  Tent  $  Khan,  316).  The  Well  of  Joab 
is  probably  one  of  the  outlets  of  the  mysterious 
spring  which  flows  below  the  city  of  Jerusalem,  and 


'  "  During  the  latter  rains  of  February  and  March 
the  well  Am  Ayub  Is  a  subject  of  much  speculation 
and  interest  to  all  dwellers  in  the  city.  If  it  over- 
flows and  discharges  its  waters  down  the  Wady-en- 
Nar,  the  lower  part  of  the  Kidron,  then  they  are 
certain  that  they  will  have  abundance  of  water  during 
the  summer ;  if  there  is  no  overflow,  their  minds  are 
filled  with  forebodings."  (Stewart,  816.) 

*  1.  (o)  -IKB*,  "flesh;"  oumot;  can.  (»)  iTWte', 
"  kinswoman,"  also  "  kindred,"  oimu,  can,  from 
IKK*,  "  to  swell,"  also  "  to  remain,"  ».  t.  "  bo  super- 
fluous." Whence  comes  TXE*.  "  remainder,"  Ges. 
1349-50.  Hence,  in  Lev.'iriii.  6,  A.  V.  has  in 
margin  "  remainder." 

2.  165*3,  "  flesh,"  <r<£pf ,  can,  from  "ItVa,  "  bo 

T  T  —  T 

Joyful,"  •".  e.  conveying  the  notion  of  beauty,  Ges. 
p.  848. 

3.  nnSt?D,  "  family,"  $vA^,  famiiia,  applied  both 
to  races  and  single  families  of  mankind,  and  also  to 
animals. 

4.  (o)  jn'lD,  JTlb,  and  in  Keri  JTlte,  from 
JTI*,  "see,"  "know."    (6)  Also,  from  same  root, 

—  T 

JljniD,  "  kindred  ;"  and  hence  "  kinsman,"  or 


its  overflow  is  comparatively  common;'  but  the 
flowing  of  a  stream  in  the  upper  part  of  the  valley 
would  seem  not  to  have  taken  place  for  many  years 
before  the  occasion  in  question,  although  it  oc- 
curred also  in  the  following  winter  {Jewish  Intelli- 
gencer, May  1856,  p.  1 37  note),  and,  as  the  writer  is 
informed,  has  since  become  almost  periodical.  [G.] 

Kl'NAH  (nj»p :  'IirdV ;  Alex.  Kind:  Cini),  a 
city  of  Judah,  one  of  those  which  lay  on  the  ex- 
treme south  boundary  of  the  tribe,  next  to  Kdoro 
(Josh.  xv.  22).  It  is  mentioned  in  the  Onomas- 
ticon  of  Eusebius  and  Jerome,  but  not  so  as  to 
imply  that  they  had  any  actual  knowledge  of  it. 
With  the  sole  exception  of  Schwarz  (99),  it  appears 
to  be  unmentioued  by  any  traveller,  and  the  "  town 
Cinah  situated  near  the  wilderness  of  Zin  "  with 
which  he  would  identify  it,  is  not  to  be  found  in  his 
own  or  any  other  map. 

Professor  Stanley  (S.  $  P.  160)  very  ingeniously 
connects  Kinah  with  the  Kenites  (W£),  who  settled 
in  this  district  (Judg.  i.  16).  But  it  should  not 
be  overlooked  that  the  list  in  Josh.  xv.  purports  to 
record  the  towns  as  they  were  at  the  conquest, 
while  the  settlement  of  the  Kenites  probably  (though 
not  certainly)  did  not  take  place  till  after  it.  [G.] 

KINDRED.*  I.  Of  the  special  names  denoting 
relation  by  consanguinity,  the  principal  will  be 
found  explained  under  their  proper  heads,  Father, 
Brother,  &c.  It  will  be  there  seen  that  the 
words  which  denote  near  relation  in  the  direct  line 
are  used  also  for  the  other  superior  or  inferior 
degrees  in  that  line,  as  grandfather,  grandson,  &c. 

On  the  meaning  of  the  expression  Sh'ir  basar 
(see  below  1  and  2)  much  controversy  has  arisen. 
Sh'ir,  as  shown  below,  is  in  Lev.  xviii.  6,  in  marg. 
of  A.  V.,  "  remainder."  The  rendering,  however, 
of  Sh'ir  basar  in  text  of  A.  V., "  near  of  kin,"  may 
be  taken  as  correct,  but,  as  Michaelis  shows,  with- 
out determining  the  precise  extent  to  which  the 
expression  itself  is  applicable  (Mich.  Laws  of  Moses, 
ii.  48,  ed.  Smith ;  Knobel  on  Leviticus ;  see  also 
Lev.  xxv.  49;  Num.  xxvii.  11). 

II.  The  words  which  express  collateral  consan- 
guinity are — 1.  uncle;0  2.  aunt;'  3.  nephew ;d 
4.  niece  (not  in  A.  V.) ;  5.  cousin.* 


"  kinswoman,"  used,  like  "  acquaintance,"  in  both 
senses,  Ges.  p.  974.  But  Buxtorf  limits  (()  to  the 
abstract  sense,  (a)  to  the  concrete,  yv&p*tuKt  pro- 
pmquus. 

5.  Dint*,  "brotherhood,"  fcalifni,  germanitas, 
Ges.  p.  63. 

Nearly  allied  with  the  foregoing  in  sense  are  the 
following  general  terms  : — 

6.  a'lTjJ,  "  near,"  hence  "  a  relative,"  4  <yrw, 
propinquvs,  Ges.  p.  1234. 

7.  bltl,  from  ^KJ.  "  redeem,"  Ges.  p.  253, 
&  ayxunevvy,  "a  kinsman,"  i.  e.  the  relative  to 
whom  belonged  the  right  of  redemption  or  of  ven- 
geance. 

»  y\%  iieAifAf  roi  mpbs,  olxciot ;  patrmu. 

0  mVi  °r  rrrti  i  "wtt,  «u»r  point. 

T  T 

*  in  connexion  with  "133,  "offspring;"  but  see 
Jochibxo.  It  is  rendered  "  nephew  "  in  A.  V.,  but 
indicates  a  descendant  in  general,  and  is  usually  so 
rendered  by  LXX.  and  Vulg.    See  Ges.  p.  864. 

•  myytvfc,  cognatus,  Luke  1.  36,  58. 
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III.  The  term*  of  affinity  are— 1.  (a)  father-in- 
law,'  (6)  mother-in-law ; «  2.  (a)  son-in-law,11  (6) 
daughter-in-law;'  3.  (a)  brother-in-law,*  (b)  sister- 
iu-law.01 

The  relations  of  kindred,  expressed  by  few  words, 
and  imperfectly  defined  in  the  earliest  ages,  ac- 
quired in  course  of  time  greater  significance  and 
wider  influence.  The  full  list  of  relatives  either 
by  consanguinity, »".  e.  as  arising  from  a  common 
ancestor,  or  by  affinity,  t.  e.  as  created  by  marriage, 
may  be  seen  detailed  in  the  Corpus  Juris  Civ.  Di/cst. 
lib.  xxxviii.  tit.  10,  de  Qradibus;  see  also  Corp. 
Jur.  Canon.  Deer.  ii.  c.  xxxv.  9,  5. 

The  domestic  and  economical  questions  arising 
out  of  kindred  may  be  classed  under  the  three  heads 
of  Makkiaoe,  Inheritance,  and  Blood-Re- 
venoe,  and  the  reader  is  referred  to  the  articles  on 
those  subjects  for  information  thereon.  It  is  clear 
that  the  tendency  of  the  Mosaic  Law  was  to  increase 
the  restrictions  on  marriage,  by  defining  more  pre- 
cisely the  relations  created  by  it,  as  is  shown  by  the 
cases  of  Abraham  and  Moses.  [ISCAH;  JOCHEBED.1 
For  information  on  the  general  subject  of  kindred 
and  its  obligations,  see  Selden,  de  Jure  Natural!, 
lib.  v.;   Michaelis,  Laws  of  Motes,  ed.  Smith, 

ii.  36 ;  Knobel  on  Lev.  xriii. ;  Philo,  de  Spec.  Leg. 

iii.  3,  4,  5,  vol.  ii.  301-304,  ed.  Mangev ;  Burck- 
hardt,  Arab  Tribes,  i.  150 ;  Keil,  Pibl.  Arch.  ii. 
p.  50,  §106,  107.  [H.  W.  P.] 

KIKE.  [Cow:  See  Appendix  A.] 
KINO  (T|So,  melei  :  fkuriXtis  :  rex),  the 
name  of  the  Supreme  Ruler  of  the  Hebrews  during 
a  period  of  about  500*  years  previous  to  the  de- 
struction of  Jerusalem.  B.C.  586.  It  was  borne 
first  by  the  Ruler  of  the  12  Tribes  united,  and  then 
by  the  Kulers  of  Judah  and  Israel  separately. 

The  immediate  occasion  of  the  substitution  of  a 
regal  form  of  government  for  that  of  the  Judges, 
seems  to  have  been  the  siege  of  Jabesh-Gilead  by 
Nahash,  king  of  the  Ammonites  (1  Sam.  xi.  1,  xii. 
12),  and  the  refusal  to  allow  the  inhabitants  of  that 
city  to  capitulate,  except  on  humiliating  and  cruel 
conditions  (1  Sam.  xi.  2,  4-6).  The  conviction 
seems  to  hare  forced  itself  on  the  Israelites  that 
they  could  not  resist  their  formidable  neighbour 
unless  they  placed  themselves  under  the  sway  of  a 
king,  like  surrounding  nations.  Concurrently  with 
this  conviction,  disgust  had  been  excited  by  the 
corrupt  administration  of  justice  under  the  sons  of 
Samuel,  and  a  radical  change  was  desired  by  them 
in  this  respect  also  (1  Sam.  viii.  3-5).  Accord- 
ingly the  original  idea  of  a  Hebrew  king  was  two- 
fold: first,  that  he  should  lead  the  people  to  battle 
in  time  of  war ;  and,  2ndly,  that  he  should  ex- 

'  Dn>  »f»*«po«,  soeer. 

T 

*  niDn,  menu. 

T 

h  JJin,  W/Wt,  soeer,  from  JOtT,  "give  In  mar- 
riage," whence  come  part,  tn  Kal.  |J"lh.  m.,  and 
ripiirii  f.  father-in-law  and  mother-in-law,  i.  e. 
parents  who  give  a  daughter  In  marriage. 

1  n^3»  wp^1).  nurus. 

k  03',  iicA+oi  to£  iytpot,  Utir. 

T  T 

m  yvinj  toO  iio^av,  uxor  fratris. 

•  The  precise  period  depends  on  the  length  of  the 
reign  of  Saul,  for  estimating  which  there  are  no  cer- 
tain data.  In  the  O.  T.  the  exact  length  is  nowhere 
mentioned.   In  Acts  xiii.  21  forty  years  are  specified ; 

VOL.  II. 


ecute  judgment  and  justice  to  them  in  war  and  in 
peace  ^1  Sam.  viii.  20).  In  both  respects  the 
desired  end  was  attained.  The  righteous  wrath 
and  military  capacity  of  Saul  were  immediately 
triumphant  over  the  Ammonites ;  and  though  ulti- 
mately he  was  defeated  and  slain  in  battle  with  the 
Philistines,  he  put  even  them,  to  flight  on  moie 
than  one  occasion  (1  Sam.  xiv.  23,  xvii.  52),  and 
generally  waged  successful  war  against  the  sur- 
rounding nations  (1  Sam.  xiv.  47).  His  successor, 
David,  entered  on  a  series  of  brilliant  conquests 
over  the  Philistines,  Moabites,  Syrians,  Edomites, 
and  Ammonites  [see  David,  vol.  i.  410] ;  and  the 
Israelites,  no  longer  confined  within  the  narrow 
bounds  of  Palestine,  had  an  empire  extending  from 
the  river  Euphrates  to  Gaza,  and  from  the  entering 
in  of  Hamath  to  the  river  of  Egypt  (1  K.  iv.  21). 
In  the  meanwhile  complaints  cease  of  the  corrup- 
tion of  justice ;  and  Solomon  not  only  consolidated  and 
maintained  in  peace  the  empire  of  his  father,  David, 
but  left  an  enduring  reputation  for  his  wisdom  as  a 
judge.  Under  this  expression,  however,  we  must  re- 
gard him,  not  merely  as  pronouncing  decisions,  pri- 
marily, or  in  the  last  resort,  in  civil  and  criminal 
cases,  but  likewise  as  holding  public  levees  and  trans- 
acting public  business  "  at  the  gate,"  when  he  would 
receive  petitions,  hear  complaints,  and  give  summary 
decisions  on  various  points,  which  in  a  modern 
European  kingdom  would  come  under  the  cogni- 
zance of  numerous  distinct  public  departments. 

To  form  a  correct  idea  of  a  Hebrew  king,  we 
must  abstract  ourselves  from  the  notions  of  modem 
Europe,  and  realise  the  position  of  Oriental  sove- 
reigns. It  would  be  a  mistake  to .  regard  the 
Hebrew  government  as  a  limited  monarchy,  in  the 
English  sense  of  the  expression.  It  is  stated  in 
1  Sam.  x.  25,  that  Samuel  "  told  the  people  the 
manner  b  of  the  kingdom,  and  wrote  it  in  the  book 
and  laid  it  before  the  Lord,"  and  it  is  barely  pos- 
sible that  this  may  refer  to  some  statement  respect- 
ing the  boundaries  of  the  kingly  power.  But  no 
such  document  has  come  down  to  us ;  and  if  it  ever 
existed,  and  contained  restrictions  of  any  moment 
on  the  kingly  power,  it  was  probably  disregarded 
in  practice.  The  following  passage  of  Sir  John 
Malcolm  respecting  the  Shahs  of  Persia,  may,  with 
some  slight  modifications,  be  regarded  ns  fairly 
applicable  to  the  Hebrew  monarchy  under  David 
and  Solomon: — "The  monarch  of  Persia  has  been 
pronounced  to  be  one  of  the  most  absolute  in  the 
world.  His  word  has  ever  been  deemed  a  law : 
and  he  has  probably  never  bad  any  further  restraint 
upon  the  free  exercise  of  his  vast  authority  than 
has  arisen  from  his  regard  for  religion,  his  respect 
for  established  usages,  his  desire  of  reputation,  and 

I  but  this  is  in  a  speech,  and  statistical  accuracy  may 
have  been  foreign  to  the  speaker's  ideas  on  that  occa- 
sion. And  there  are  difficulties  in  admitting  that  he 
reigned  so  long  as  forty  years.  See  Winer  tub  rot., 
and  the  article  Saol  In  this  volume.  It  is  only  in 
the  reign  of  David  that  mention  is  first  made  of  the 
"  recorder  "  or  "  chronicler  "  of  the  king  (J  Sam.  viii. 
16).  Perhaps  the  contemporary  notation  of  dates  may 
have  commenced  in  David's  reign. 

*  The  word  BBB>0,  translated  "manner"  in  the 

t  :  • 

A.  V.,  is  translated  in  the  LXX.  Sunuupa,  i.  e. 
statute  or  ordinance  (see  Ecclus.  iv.  17,  Bar.  ii.  12, 
iv.  13).  But  Josephus  seems  to  have  regarded  the 
document  as  a  prophetical  statement,  read  before  the 
king,  of  the  calamities  which  were  to  arise  from  the 
kingly  power,  as  a  kind  of  protest  recorded  for  suc- 
ceeding ages  (see  Ant.  vi.  4,  §6). 
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his  fur  or  exciting  an  opposition  that  might  be 
dangerous  to  his  power,  or  to  his  life"  (Malcolm's 
Pertia,  vol.  ii.  303 ;  compare  Elphinstone's  India, 
or  the  Indian  Mahometan  Empire,  book  viii.  c.  3). 
It  must  not,  however,  be  supposed  to  have  been 
either  the  understanding,  or  the  practice,  that  the 
sovereign  might  seize  at  his  discretion  the  private 
property  of  individuals.  Ahah  did  not  venture  to 
seize  the  vineyard  of  Naboth  till,  through  the  testi- 
mony of  false  witnesses,  Naboth  had  been  convicted 
of  blasphemy ;  and  possibly  his  vineyard  may  have 
been  seized  as  a  confiscation,  without  flagrantly 
outraging  public  sentiment  in  those  who  did  not 
know  the  truth  (1  K.  xi.  6).  But  no  monarchy 
perhaps  ever  existed  In  which  it  would  not  be 
regarded  as  an  outrage,  that  the  monarch  should 
from  covetousness  seize  the  private  property  of  an 
innocent  subject  in  no  ways  dangerous  to  the  state. 
And  generally,  when  Sir  John  Malcolm  proceeds  as 
follows,  in  reference  to  "  one  of  the  most  absolute  " 
monarchs  in  the  world,  it  will  be  understood  that 
the  Hebrew  king,  whose  power  might  be  described 
in  the  same  way,  is  not,  on  account  of  certain 
restraints  which  exist  in  the  nature  of  things,  to  be 
regarded  as  "  a  limited  monarch  "  in  the  European 
use  of  the  words.  "  We  may  assume  that  the 
power  of  the  king  of  Persia  is  by  usage  absolute 
over  the  property  and  lives  of  his  conquered  enemies, 
his  rebellious  sttbjects,  At&xnro  /amity,  his  ministers, 
over  public  officers  civil  and  military,  and  all  the 
numerous  tram  of  domestics ;  and  that  he  may 
punish  any  person  of  these  classes,  without  exami- 
nation or  formal  procedure  of  any  kind:  in  all 
other  cases  that  are  capital,  the  forms  prescribed 
by  law  and  custom  are  observed  ;  the  monarch  only 
commands,  when  the  evidence  has  been  examined 
and  the  law  declared,  that  the  sentence  shall  be  put 
in  execution,  or  that  the  condemned  culprit  shall 
be  pardoned"  (vol.  ii.  306).  In  accordance  with 
such  usages,  David  ordered  Uriah  to  be  treacher- 
ously exposed  to  death  in  the  forefront  of  the  hottest 
battle  (2  Sam.  xi.  IS) ;  he  caused  Kechab  and 
Baanah  to  be  slain  instantly,  when  they  brought 
him  the  head  of  Ishbosbeth  (2  Sam.  iv.  12) ;  and 
he  is  represented  as  having  on  his  death-bed  recom- 
mended Solomon  to  put  Joab  and  Shimei  to  death 
(1  K.  ii.  5-9).  In  like  manner,  Solomon  caused  to 
be  killed,  without  trial,  not  only  his  elder  brother 
Adonijah,  and  Joab,  whose  execution  might  be  re- 
garded as  the  exceptional  acts  of  a  dismal  state- 
policy  in  the  beginning  of  his  reign,  but  likewise 
Shimei,  after  having  been  seated  on  the  throne  three 
years.  And  King  Saul,  in  resentment  at  their  con- 
nivance with  David's  escape,  put  to  death  85 
priests,  and  caused  a  massacre  of  the  inhabitants  of 
Nob,  including  women,  children,  and  sucklings 
(1  Sam.  xxii.  18,  la). 

Besides  being  commander-in-chief  of  the  army, 
supreme  judge,  and  absolute  master,  as  it  were,  of 
the  lives  of  his  subjects,  the  king  exercised  the 
power  of  imposing  taxes  on  them,  and  of  exacting 
from  them  personal  service  and  labour.  Both  these 
points  seem  clear  from  the  account  given  (1  Sam. 
viii.  11-17)  of  the  evils  which  would  arise  from 
the  kingly  power;  and  are  confirmed  in  various 
ways.    Whatever  mention  may  be  made  of  con- 


0  See  The  Englithwoman  in  Egypt,  by  Mrs.  Poole, 
vol.  ii.  p.  219.  Owing  to  intmflicient  provisions,  bad 
treatment,  ami  neglect  of  proper  arrangements,  30,000 
of  this  number  perished  in  seven  months  (p.  220).  In 
compulsory  levies  of  labour,  it  is  probably  difficult  to 


suiting  "  old  men,"  or  "  elders  of  Israel,"  we  never 
lead  of  their  deciding  such  points  as  these.  When 
Pul,  the  king  of  Assyria,  imposed  a  tribute  on  the 
kingdom  of  Israel,  "  Menahem,  the  king,"  exacted 
the  money  of  all  the  mighty  men  of  wealth,  of  each 
man  50  shekels  of  silver  (2  K.  xv.  19).  And  when 
Jehoiakim,  king  of  Judah,  gave  his  tribute  of  silver 
and  gold  to  Pharaoh,  he  taxed  the  land  to  give  the 
money ;  he  exacted  the  silver  and  gold  of  the  people 
of  every  one  according  to  his  taxation  (2  K.  xxiii. 
35).  And  the  degree  to  which  the  exaction  of  per- 
sonal labour  might  be  carried  on  a  special  occasion, 
is  illustrated  by  King  Solomon's  requirements  for 
building  the  temple.  He  raised  a  levy  of  30,000 
men,  and  sent  them  to  Lebanon  by  courses  of  ten 
thousand  a  mouth ;  and  he  had  70,000  that  bare 
burdens,  and  80,000  hewers  in  the  mountains  (IK. 
v.  13-15).  Judged  by  the  Oriental  standard,  there 
is  nothing  improbable  in  these  numbers.  In  our 
own  days,  for  the  purpose  of  constructing  the  Mah- 
moodeyeh  Canal  in  Egypt,  Mehemet  Ali,  by  orders 
given  to  the  various  sheikhs  of  the  provinces  of 
Sakarah,  Ghizeh,  Mensourah,  Sharkieh,  Menouf, 
Bahyreh,  and  some  others,  caused  300,000  men, 
women,  and  children,  to  be  assembled  along  the  site 
of  the  intended  canal/  This  was  120,000  more 
than  the  levy  of  Solomon. 

In  addition  to  these  earthly  powers,  the  King  of 
Israel  had  a  more  awful  claim  to  respect  and  obe- 
dience. He  was  the  vicegeient  of  Jehovah  (1  Sam. 
x.  1,  xvi>  13),  and  as  it  were  His  son,  if  just  and 
holy  (2  Sam.  vii.  14;  Ps.  Unix.  26,  27,  ii.  6,  7). 
He  had  been  set  apart  as  a  consecrated  ruler.  Upon 
his  head  had  been  poured  the  holy  anointing  oil, 
composed  of  olive-oil,  myrrh,  cinnamon,  sweet  ca- 
lamus, and  cassia,  which  had  hitherto  been  reserved 
exclusively  for  the  priests  of  Jehovah,  especially 
the  high-priest,  or  had  been  solely  used  to  anoint 
the  Tabernacle  of  the  Congregation,  the  Ark  of  the 
Testimony,  and  the  vessels  of  the  Tabernacle  (Ex. 
xxx.  23-33,  xl.  9;  Lev.  xxi.  10;  IK.  i.  39).  He 
had  become,  in  fact,  emphatically  "  the  Lord's 
Anointed."  At  the  coronation  of  sovereigns  in 
modern  Europe,  holy  qil  has  been  frequently  used, 
as  a  symbol  of  divine  right;  but  this  has  been 
mainly  regarded  as  a  mere  form ;  and  the  use  of  it 
was  undoubtedly  introduced  in  imitation  of  the 
Hebrew  custom.  But,  from  the  beginning  to  the 
end  of  the  Hebrew  monarchy,  a  living  real  signi- 
ficance was  attached  to  consecration  by  this  holy 
anointing  oil.  From  well-known  anecdotes  related 
of  David, — and  perhaps,  fioni  words  in  his  lamen- 
tation over  Saul  and  Jonathan  (2  Sam.  i.  21) — it 
results  that  a  certain  sacredness  invested  the  person 
of  Saul,  the  first  king,  as  the  Lord's  anointed  ;  and 
that,  on  this  account,  it  was  deemed  sacrilegious  to 
kill  him,  even  at  his  own  request  (1  Sam.  xxiv.  6, 
10,  xxvi.  9,  16;  2  Sam.  i.  14).  .And,  after  the 
destruction  of  the  first  Temple,  in  the  Book  of  La- 
mentations over  the  calamities  of  the  Hebrew 
people,  it  is  by  the  name  of  "  the  Lord's  Anointed  " 
that  Zedekiah,  the  last  king  of  Judah,  is  bewailed 
(Lara.  iv.  20).  Again,  more  than  600  years  after 
the  capture  of  Zedekiah,  the  name  of  the  Anointed, 
though  never  so  used  in  the  Old  Testament — yet 
suggested  probably  by  Ps.  ii.  2,  Dan.  ix.  26 — had 


prevent  gross  instances  of  oppression.  At  the  rebel- 
lion of  the  ten  tribes,  Auoniram,  called  also  Adoram, 
who  was  over  the  levy  of  30,000  men  for  Lebanon, 
was  stoned  to  death  (1  K.  xli.  18;  1  K.  v.  14;  2  Sam. 
xx.  21). 
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become  appropriated  to  the  expected  king,  who  was 
to  restore  the  kingdom  of  David,  and  inaugurate  a 
period  when  Edom,  Moab,  the  Ammonites,  and  the 
Philistines,  would  again  be  incorporated  with  the 
Hebrew  monarchy,  which  would  extend  from  the 
Euphrates  to  the  Mediterranean  Sea  and  to  the  ends 
of  the  earth  (Acts  i.  6 ;  John  i.  41,  iv,  25 ;  Is.  xi. 
12-14;  Ps.  lxxii.  8).  And  thus  the  identical  He- 
brew word  which  signifies  anointed,11  through  its 
Aramaic  form  adopted  into  Greek  and  Latin,  is  still 
preserved  to  us  in  the  English  word  Messiah.  (See 
Gesenius's  Thesaurus,  p.  825.)  * 

A  ruler  in  whom  so  much  authority,  human  and 
divine,  was  embodied,  was  naturally  distinguished 
by  outward  honours  and  luxuries.  He  had  a  court 
of  Oriental  magnificence.  When  the  power  of  the 
kingdom  was  at  its  height,  he  sat  on  a  throne  of 
ivory,  covered  with  pure  gold,  at  the  feet  of  which 
were  two  figures  of  lions.  The  throne  was  ap- 
proached by  6  steps,  guarded  by  12  figures  of 
lions,  two  on  each  step.  The  king  was  dressed  in 
royal  robes  (1  K.  xxii.  10 ;  2  Chr.  xviii.  9) ;  his 
insignia  were,  a  crown  or  diadem  of  pure  gold,  or 
perhaps  radiant  with  precious  gems  (2  Sam.  i. 
10,  iii.  30 ;  2  K.  xi.  12 ;  Ps.  xxi.  3),  and  a  royal 
sceptre  (Ez.  xix.  11 ;  Is.  xiv.  5  ;  Ps.  xlv.  6;  Am. 
i.  5,  8).  Those  who  approached  him  did  him 
obeisance,  bowing  down  and  touching  the  ground 
with  their  foreheads  (1  Sam.  xxiv.  8 ;  2  Sam.  xix. 
24) ;  and  this  was  done  even  by  a  king's  wife,  the 
mother  of  Solomon  (1  K.  i.  16).  Their  officers  aud 
subjects  called  themselves  his  servants  or  slaves, 
though  they  do  not  seem  habitually  to  have  given 
way  to  such  extravagant  salutations  as  in  the  Chal- 
daean  and  Persian  courts  (1  Sam.  xvii.  32,  34, 
36,  xx.  8 ;  2  Sam.  vi.  20 ;  Dan.  ii.  4).  As  in  the 
East  at  present,  a  kiss  was  a  sign  of  respect  and 
homage  (1  Sam.  x.  1,  perhaps  Ps.  ii.  12).  He 
lived  in  a  splendid  palace,  with  porches  and  columns 
(1  K.  vii.  2-7).  All  his  drinking  vessels  were  of 
gold  (1  K.  x.  21).  He  had  a  large  harem,  which 
in  the  time  of  Solomon  must  have  been  the  source 
of  enormous  expense,  if  we  accept  as  statistically 
accurate  the  round  number  of  TOO  wives  and  300 
concubines,  in  all  1000,  attributed  to  him  in  the 
Book  of  Kings  (1  K.  xi.  3).  As  is  invariably  the 
case  in  the  great  eastern  monarchies  at  present,  his 
harem  was  guarded  by  eunuchs;  translated  "officers" 
in  the  A.  V.  for  the  most  part  (1  Sam.  viii.  15 ; 
2  K.  xxiv.  12,  15 ;  IK.  xxii.  9 ;  2  K.  viii.  6,  ix, 
32,  33,  xx.  18,  xxiii.  11 ;  Jer.  xxrviii.  7). 

The  main  practical  restraints  on  the  kings  seem 
to  have  arisen  from  the  prophets  and  the  pro- 
phetical order,  though  in  this  respect,  as  in  many 
others,  a  distinction  must  be  made  between  different 
periods  and  different  reigns.  Indeed,  under  all  cir- 
cumstances, much  would  depend  on  the  individual 
character  of  the  king  or  the  prophet.  No  trans- 
action of  importance,  however,  was  entered  on  with- 
out consulting  the  will  of  Jehovah,  either  by  Urim 
and  ThummiiL  oi  by  the  prophets;  and  it  was  the 
general  persuasion  that  the  prophet  was  in  an 
especial  sense  the  servant  and  messenger  of  Jehovah, 
to  whom  Jehovah  had  declared  his  wUl  (Is.  xliv.  26 
Am.  iii.  7;  1  Sam.xxviii.  6,  ix.  6:  see  Prophets) 

*  It  is  supposed  both  by  Jahn  (Arehaol.  Bib.  §222) 
and  Bauer  (in  his  Beb.  AlUrtMmtr,  §20)  that  a  kins; 
was  only  anointed  when  a  new  family  came  to  the 
throne,  or  when  the  right  to  the  crown  was  disputed. 
It  is  usually  on  such  occasions  only  that  the  anointing 
is  specified;  as  in  1  Sam.  x.  1,  2  Sam.  ii.  4,  1  K.  i.  39, 
2  K.  ix.  3,  2  K.  xi.  12  :  but  this  is  not  invariably 
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The  prophets  not  only  rebuked  the  'king  with 
boldness  for  individual  acts  of  wickedness,  as  after 
the  murders  of  Uriah  and  of  Naboth ;  but  also,  by 
interposing  their  denunciations  or  exhortations  at 
critical  periods  of  history,  they  swayed  permanently 
the  destinies  of  the  state.  When,  after  the  revolt 
of  the  ten  tribes,  Rehoboam  had  under  him  at  Je- 
rusalem an  army  stated  to  consist  of  180,000  men, 
Shemaiah,  as  interpreter  of  the  divine  will,  caused 
the  army  to  separate  without  attempting  to  put 
down  the  rebellion  (1  K.  iii.  21-24).  When  Judnh 
and  Jerusalem  were  in  imminent  peril  from  the 
invasion  of  Sennacherib,  the  prophetical  utterance 
of  Isaiah  encouraged  Hezekiah  to  a  successful  re- 
sistance (Is.  xxxvii.  22-36).  On  the  other  hand, 
at  the  invasion  of  Judaea  by  the  Chaldees,  Jeremiah 
prophetically  announced  impending  woe  and  cala- 
mities in  a  strain  which  tended  to  paralyse  patriotic 
resistance  to  the  power  of  Nebuchadnezzar  (Jer. 
xxxviii.  4,  2).  And  Jeremiah  evidently  produced 
an  impression  on  the  king's  mind  contrary  to  the 
counsels  of  tlie  princes,  or  what  might  be  called  the 
war-party  in  Jerusalem  (Jer.  xxxviii.  14-27). 

The  law  of  succession  to  the  throne  is  somewhat 
obscure,  but  it  seems  most  probable  that  the  king 
during  his  lifetime  named  his  successor.  This  was 
certainly  the  case  with  David,  who  passed  over  his 
elder  son  Adonijah,  the  son  of  Haggith,  in  favour 
of  Solomon,  the  son  of  Bathsheba  (1  K.  I.  30,  ii. 
22) ;  and  with  Rehoboam,  of  whom  it  is  said  that 
he  loved  Maachah  the  daughter  of  Absalom  above 
all  his  wives  and  concubines,  and  that  he  made 
Abijah  her  son  to  be  ruler  among  his  brethren,  to 
make  him  king  (2  Chr.  xi.  21, 22).  The  succession 
of  the  first-bora  has  been  inferred  from  a  passage 
in  2  Chr.  xxi.  3,  4,  in  which  Jehoshaphat  is  said 
to  have  given  the  kingdom  to  Jehoram  "  because 
he  was  the  first-born."  But  this  very  passage  tends 
to  show  that  Jehoshaphat  had  the  power  of  naming 
his  successor ;  and  it  is  worthy  of  note  that  Jeho- 
ram, on  his  coming  to  the  throne,  put  to  death  all 
his  brothers,  which  he  would  scarcely,  perhaps, 
have  done  if  the  succession  of  the  first-born  had 
been  the  law  of  the  land.  From  the  conciseness  of 
the  narratives  in  the  books  of  Kings  no  inference 
either  way  can  be  drawn  from  the  ordinary  formula 
in  which  the  death  of  the  father  and  succession  of 
his  son  is  recorded  (1  K.  xv.  8).  At  the  same 
time,  if  no  partiality  for  a  favourite  wife  or  son 
intervened,  there  would  always  be  a  natural  bias 
of  affection  in  favour  of  the  eldest  son.  There 
appeals  to  have  been  some  prominence  given  to  the 
mother  of  the  king  (2  K.  xxiv.  12, 15 ;  1  K.  ii.  19), 
and  it  is  possible  that  the  mother  may  have  been 
regent  during  the  minority  of  a  son.  Indeed  some 
such  custom  best  explains  the  possibility  of  the 
audacious  usurpation  of  Athaliah  on  the  death  of 
her  son  Ahaziah:  an  usurpation  which  lasted  six 
years  after  the  destruction  of  all  the  seed-royal 
except  the  young  Jehoash  (2  K.  xi.  1,  3). 

The  following  is  a  list  of  some  of  the  officers  of 
the  king: — 

1.  The  Recorder  or  Chronicler,  who  was  perhaps 
analogous  to  the  Historiographer  whom  Sir  John 
Malcolm  mentions  as  an  officer  of  the  Persian  court, 

the  case  (see  2  K.  xxiii.  30),  and  there  does  not  seem 
sufficient  reason  to  doubt  that  each  individual  king 
was  anointed.  There  can  be  little  doubt,  likewise, 
that  the  kings  of  Israel  were  anointed,  though  this  is 
not  specified  by  the  writers  of  Kings  and  Chronic)™, 
who  would  deem  such  anointing  invalid. 
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whose  duty  it  is  to  write  the  annal*  of  the  king's 
reign  (History  of  Persia,  c.  23).  Certain  it  is 
that  there  is  no  regular  series  of  minute  dates  in 
Hebrew  history  until  we  read  of  this  recorder,  or 
remembrancer,  as  the  word  mazHr  is  translated  in 
a  marginal  note  of  the  English  version.  He  sig- 
nifies one  who  keeps  the  memory  of  events  alive, 
in  accordance  with  a  motive  assigned  by  Herodotus 
for  writing  his  history,  viz.  that  the  acts  of  men 
might  n>t  become  extinct  by  time  (Herod,  i.  1 ; 
2  Sam.  viii.  16;  1  K.  iv.  8;  2  K.  iviii.  18;  Is. 
xxxvi.  3,  22). 

2.  The  Scribe  or  Secretary,  whose  duty  would 
be  to  answer  letters  or  petitions  in  the  name  of  the 
icing,  to  write  despatches,  and  to  draw  up  edicts 
(2  Sam.  viii.  17,  xi.  25 ;  2  K.  xii.  10,  xix.  2, 
xxii.  8). 

3.  The  officer  who  was  over  the  house  (Is.  xxxii. 
15,  xxxvi.  3).  His  duties  would  be  those  of  chief 
steward  of  the  household,  and  would  embrace  all 
the  internal  economical  arrangements  of  the  palace, 
the  superintendence  of  the  king's  servants,  and  the 
custody  of  his  costly  vessels  of  gold  and  silver.  He 
seems  to  have  worn  a  distinctive  robe  of  office  and 
girdle.  It  was  against  Shebna,  who  held  this  office, 
that  Isaiah  littered  his  personal  prophecy  (xxii. 
15-25),  the  only  instance  of  the  kind  in  his  writings 
(see  Ges.  Com.  on  Isaiah,  p.  69+). 

4.  The  king's  friend  (1  K.  iv.  5),  called  like- 
wise the  kings  companion.  It  is  evident  from 
the  name  that  this  officer  must  have  stood  in 
confidential  relation  to  the  king,  but  his  duties  are 
nowhere  specified. 

5.  The  keeper  of  the  vestry  or  wardrobe  (2  K. 
x.  22). 

6.  The  captain  of  the  body-guard  (2  Sam.  xx. 
23).  The  importance  of  this  officer  requires  no 
comment.  It  was  he  who  obeyed  Solomon  in 
putting  to  death  Adonijah,  Joab,  and  Shimei  (1  K. 
fi.  25,  34,  46). 

7.  Distinct  officers  over  the  king's  treasures — his 
storehouses,  labourers,  vineyards,  olive-trees,  and 
sycamore-trees,  herds,  camels,  and  flocks  (1  Chr. 
xxvii.  25-31). 

8.  The  officer  over  all  the  host  or  army  of  Israel, 
the  commander-in-chief  of  the  army,  who  com- 
manded it  in  person  during  the  king's  absence 
(2  Sam.  xx.  23 ;  1  Chr.  xivii.  34 ;  2  Sain.  xi.  1). 
As  an  instance  of  the  formidable  power  which  a 
general  might  acquire  in  this  office,  see  the  narra- 
tive in  2  Sam.  iii.  30-37,  when  David  deemed  him- 
self obliged  to  tolerate  the  murder  of  Abner  by 
Joab  and  Abishai. 

9.  The  royal  counsellors  (1  Chr.  xxvii.  32 ;  Is. 
iii.  3,  xix.  11,  13).  Ahithophel  is  a  specimen  of 
how  much  such  an  officer  might  effect  for  evil  or 
for  good ;  but  whether  there  existed  under  Hebrew 
iings  any  body  corresponding,  even  distantly,  to  the 
English  Privy  Council,  in  former  times,  does  not 
appear  (2  Sam.  xvi.  20-23,  xvii.  1-14). 

The  following  is  a  statemeut  of  the  sources  of 
the  royal  revenues: — 

1.  The  royal  demesnes,  corn-fields,  vineyards,  and 
olive-gardens.  Some  at  least  of  these  seem  to  have 
been  taken  from  private  individuals,  but  whether  as 
the  punishment  of  rebellion,  or  on  any  other  plausible 
pretext,  is  not  specified  (I  Sam.  viii.  14;  1  Chr. 
xxvii.  26-28).  2.  The  produce  of  the  royal  flocks 
(1  Sam.  xxi.  7 ;  2  Sam.  xiii.  23 ;  2  Chr.  xxvi.  10 ; 
1  Chr.  xxvii.  25).  3.  A  nominal  tenth  of  the  pro- 
duce of  corn-land  nnd  vineyards  and  of  sheep  (1  Sam. 
viii.  15,  17).    4.  A  tribute  from  merchants  who 


passed  through  the  Hebrew  territory  (1  K.  r.  14) 
5.  Presents  made  by  his  subjects  (1  Sam.  xvi.  20  ; 
1  Sam.  x.  27  ;  1  K.  x.  25 ;  Ps.  Ixxii.  10).  There 
is  perhaps  no  greater  distinction  in  the  usages  of 
eastern  and  western  nations  than  on  what  relates  to 
the  giving  and  receiving  of  presents.  When  made 
regularly  they  do  in  fact  amount  to  a  regular  tax. 
Thus,  in  the  passage  last  referred  to  in  the  book  ot 
Kings,  it  is  stated  that  they  brought  to  Solomon 
"  every  man  his  present,  vessels  of  silver  and  ves- 
sels of  gold,  and  garments,  and  armour,  and  spices, 
horses  and  mules,  a  rate  year  by  year."  6.  In  the 
time  of  Solomon,  the  king  had  trading  vessels  of  his 
own  at  sea,  which,  starting  from  Exiongeber, brought 
back  once  in  three  years  gold  and  silver,  ivory, 
apes,  and  peacocks  (1  E.  x.  22).  It  is  probable 
that  Solomon  and  some  other  kings  may  have 
derived  some  revenue  from  commercial  ventures 
(1  K.  ix.  28).  7.  The  spoils  of  war  taken  from 
conquered  nations  and  the  tribute  paid  by  them 
(2  Sam.  viii.  2,  7,  8,  10;  1  K.  Iv.  21 ;  2  Chr. 
xxvii.  5).  8.  Lastly,  an  undefined  power  of  exact- 
ing compulsory  labour,  to  which  reference  has  been 
already  made  (1  Sam.  viii.  12,  13, 16).  As  far  as 
this  power  was  exercised  it  was  equivalent  to  so 
much  income.  There  is  nothing  in  1  Sam.  x.  25, 
or  in  2  Sam.  v.  3,  to  justify  the  statement  that 
the  Hebrews  defined  in  express  terms,  or  in  any 
terms,  by  a  particular  agreement  or  covenant  for 
that  purpose,  what  services  should  be  rendered 
to  the  king,  or  what  he  could  legally  require. 
(See  Jahn,  Archaologia  Biblica ;  Bauer,  Lehr- 
buch  der  Hebraischen  Alterthumer;  Winer,  s.  v. 
Konig.) 

It  only  remains  to  add,  that  in  Deuteronomy  xvii. 
14-20  there  is  a  document  containing  some  direc- 
tions as  to  what  any  king  who  might  be  appointed 
by  the  Hebrews  was  to  do  and  not  to  do.  The 
proper  appreciation  of  this  document  would  mainly 
depend  on  its  date.  It  is  the  opinion  of  many 
modern  writers — Gesenius,  De  Wette,  Winer, 
Ewald,  and  others — that  the  book  which  contains 
the  document  was  composed  long  after  the  time  of 
Moses.  See,  however,  Deuteronomt  in  the  1st 
vol.  of  this  work ;  and  compare  Gesenius,  Ges- 
chichte  der  Hebraischen  Sprache  vnd  Schrift, 
p.  32  ;  De  Wette,  Einleitung  in  die  Bibel,  "  Deu- 
teronomium " ;  Winer,  t.  v.  Konig ;  Ewald,  <?*- 
schichte  des  Volkes  Israel,  iii.  381.         [E.  T.] 

KINGS,  FIRST  and  SECOND  BOOKS 

OF,  originally  only  one  book  in  the  Hebrew  Canon,  *• 
and  first  edited  in  Hebrew  as  two  by  Bomberg, 
after  the  model  of  the  LXX.  and  the  Vulgate 
(De  Wette  and  O.  Thenius,  Einleitung).  They  are 
called  by  the  LXX.,  Origen,  &c.,  BatriXti&r  tflrn 
and  ttrifrrn,  third  and  fourth  of  the  Kingdoms 
(the  books  of  Samuel  being  the  first  and  second), 
but  by  the  Latins,  with  few  exceptions,  tertius  et 
quartus  Reg'im  liber.  Jerome,  though  in  the  head- 
ing of  his  translation  of  the  Scriptures,  he  follows 
the  Hebrew  name,  and  calls  them  Liber  Malachim 
Primus  and  Secundus,  yet  elsewhere  usually  follows 
the  common  usage  of  the  church  in  his  day.  In 
his  Prologus  Galentus  he  places  them  as  the  fourth 
of  the  second  order  of  the  sacred  books,  i.  e.  of  the 
Prophets: — "Quartus,  Malachim,  i.  e.  Regum,  qui 
tertio  et  quarto  Regum  volumine  continetur.  Me- 
liusque  multo  est  Malachim,  i.  e.  Begum,  quhm 
Mainelachoth,  i.  e.  Jiegnorum,  dicere.  Non  enim 
multarum  gentium  describit  regna;  sed  unius  Is- 
raelitici  populi,  qui  tribubus  duodecim  continetur." 
In  his  epistle  to  Paulinus  he  thus  describes  the 
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contents  of  these  two  books: — "Malachim,  i.e. 
tertius  et  quart  us  Regum  liber,  a  Salomone  usque 
ad  Jechoniam,  et  a  Jeroboam  filio  Nabat  usque  ad 
Osee  qui  ductus  est  in  Assyrios,  regnum  Juda  et 
regnum  describit  Israel.  Si  historian)  respicias, 
verba  simplicia  sunt:  si  in  Uteris  sensum  lntentera 
inspexcris,  Ecclesiae  paucitas,  et  hereticorom  contra 
ecclesiam  bella,  narrantur."  The  division  into  two 
books,  being  purely  artificial  and  as  it  were  me- 
chanical, may  be  overlooked  in  speaking  of  them ; 
and  it  must  also  be  remembered  that  the  division 
between  the  books  of  Kings  and  Samuel  is  equally 
artificial,  and  that  in  point  of  fact  the  historical 

»  books  commencing  with  Judges  and  ending  with 
2  Kings  present  the  appearance  of  one  work,* 
giving  a  continuous  history  of  Israel  from  the  times 
of  Joshua  to  the  death  of  Jehoiachin.  It  must 
suffice  here  to  mention,  in  support  of  this  assertion, 
the  frequent  allusion  in  the  book  of  Judges  to  the 

T  times  of  the  kings  of  Israel  (rvii.  6,  xviii.  1,  xix.  1, 
xxi.  25) ;  the  concurrent  evidence  of  ch.  ii.  that  the 
writer  lived  in  an  age  when  he  could  take  a  retro- 
spect of  the  whole  time  Wiring  which  the  judges 
ruled  (ver.  16-19),  ».  e.  that  he  lived  after  die 
monarchy  had  been  established ;  the  occurrence  in 
the  book  of  Judges,  for  the  first  time,  of  the  phrase 
"  the  Spirit  of  Jehovah"  (iii.  10),  which  is  repeated 
often  in  the  book  (vi.  54,  xi.  29,  xiii.  25,  xiv.  6, 
&c),  and  is  of  frequent  use  in  Samuel  and  Kings, 
(e.  g.  1  Sam.  x.  6,  xvi.  13, 14,  xix.  9 ;  2  Sam.  xxiii. 
2;  IK.  xxii.  24;  2  K.ii.  16,&c.>;  the  allusion  in 

i.  21  to  the  capture  of  Jebus,  and  the  continuance 
of  a  Jebusite  population  (see  2  Sam.  xxiv.  16) ;  the 
reference  in  xx.  27  to  the  removal  of  the  ark  of  the 
covenant  from  Shiloh  to  Jerusalem,  and  the  expres- 
sion "  in  those  days,"  pointing,  as  in  xvii.  6,  &c,  to 
remote  times ;  the  distinct  reference  in  xviii.  30  to 

7  the  captivity  of  Israel  by  Shalmaneser ;  with  the 
fact  that  the  books  of  Judges,  Ruth,  Samuel,  Kings, 
form  one  unbroken  narrative,  similar  in  general 
character,  which  has  no  beginning  except  at  Judg.  i., 
while,  it  may  be  added,  the  book  of  Judges  is 
not  a  continuation  of  Joshua,  but  opens  with  a 
repetition  of  the  same  events  with  which  Joshua 
closes.    In  like  manner  the  book  of  Ruth  clearly 

'  forms  pail  of  those  of  Samuel,  supplying  as  it 
does  the  essential  point  of  David's  genealogy  and 
early  family  history,  and  is  no  less  clearly  connected 
with  the  book  of  Judges  by  its  opening  verse,  and 
the  epoch  to  which  the  whole  book  relates.1"  Other 
links  connecting  the  books  of  Kings  with  the  pre- 
ceding may  be  found  in  the  comparison,  suggested 
by  De  Wette,  of  1  K.  ii.  26  with  1  Sam.  ii.  35 ; 

ii.  11  with  2  Sam.  v.  5;  1  K.  ii.  3,  4,  v.  17,  18, 
viii.  18, 19,  25,  with  2  Sam.  vii.  12-16;  and  1  K. 

iv.  1-6  with  2  Sam.  viii.  15-18.  Also  2  K.  xvii. 
41  may  be  compared  with  Judg.  ii.  19;  1  Sam.  ii. 
27  with  Judg.  xiii.  6;  2  Sam.  xiv.  17,  20,  xix.  27, 
with  Judg.  xiii.  6 ;  1  Sam.  ix.  21  with  Judg.  vi. 
15,  and  xx.;  1  K.  viii.  1  with  2  Sam.  vi.  17,  and 

v.  7,  9 ;  1  Sam.  xvii.  12.  with  Ruth  iv.  17 ;  Ruth 
i.  1  with  Judg.  xvii.  7,  8,  9,  xix.  1,  2  (Bethlehem- 
Judah) ;  the  use  in  Judg.  xiii.  6,  8,  of  the  phrase 
"  the  man  of  God"  (in  the  earlier  books  applied  to 
Moses  only,  and  that  only  in  Deut.  xxxiii.  1  and  Josh, 
xiv.  6),  may  be  compared  with  the  very  frequent 


»  De  Wette's  reasons  for  reckoning  Kings  as  a 
separate  work  seem  to  the  writer  quite  inconclusive. 
On  the  other  hand,  the  book  of  Joshua  seems  to  be  an 
Independent  book.  Ewald  classes  these  books  together 
exactly  as  is  done  above  (Oach.  1. 175),  and  calls  them 


use  of  it  in  the  books  of  Samuel  and  Kings  as  the 
common  designation  of  a  prophet,  whereas  only 
Jeremiah  besides  (xxxv.  4)  so  uses  it  before  tho 
captivity."  The  phrase,  "  God  do  so  to  me,  and 
more  also,"  is  common  to  Ruth,  Samuel,  and  Kings, 
and  "  till  they  were  ashamed  "  to  Judges  and  Kings 
(iii.  25;  2  K.  ii.  17,  viii.  11).  And  generally  the 
style  of  the  narrative,  ordinarily  quiet  and  simple,  but 
rising  to  great  vigour  and  spirit  when  stirring  deeds 
are  described  (as  in  Judg.  iv.,  vii.,  xi.,  &c. ;  1  Sam. 
iv.,  xvii.,  xxxi.,  he.  j  IK.  viii.,  xviii.,  xix.,  &c), 
and  the  introduction  of  poetry  or  poetic  style  in 
the  midst  of  the  narrative  (as  in  Judg.  v.,  1  Sam. 
ii.,  2  Sam.  i.  17,  tic.,  1  K.  xxii.  17,  &c.),  consti- 
tute such  strong  features  of  resemblance  as  lead  to 
the  conclusion  that  these  several  books  form  but 
one  work.  Indeed  ,  the  very  names  of  the  books 
sufficiently  indicate  that  they  were  all  imposed  by 
ihe  same  authority  for  the  convenience  of  division, 
and  with  reference  to  the  subject  treated  of  in  each 
division,  and  not  that  they  were  original  titles  of 
independent  works. 

But  to  confine  ourselves  to  the  books  of  Kings. 
We  shall  consider— 

I.  Their  historical  and  chronological  range ; 

II.  Their  peculiarities  of  diction,  and  other 

features  in  their  literary  aspect ; 

III.  Their  authorship,  and  the  sources  of  the 

author's  information ; 

IV.  Their  relation  to  the  books  of  Chronicles ; 
V.  Their  place  in  the  canon,  and  the  references 

to  them  in  the  New  Testament. 
I.  The  books  of  Kings  range  from  David's  death 
and  Solomon's  accession  to  the  throne  of  Israel, 
commonly  reckoned  as  B.C.  1015,  but  according  to 
Lcpsius  B.C.  993  {KBnvjsb.  d.  Aegypt.  p.  102),  to 
the  destruction  of  the  kingdom  of  Judah  and  the 
desolation  of  Jerusalem,  and  the  burning  of  the 
Temple,  according  to  the  same  reckoning  B.C.  588, 
(l).c.  586,  Lepsius,  p.  107) — a  period  of  427  (or 
405)  years:  with  a  supplemental  notice  of  an  event 
that  occurred  after  an  interval  of  26  years,  viz. 
the  liberation  of  Jehoiachin  from  his  prison  at 
Babylon,  and  a  still  further  extension  to  Jehoi- 
achin's  death,  the  time  of  which  is  not  known,  but 
which  was  probably  not  long  after  his  liberation. 
The  history  therefore  comprehends  the  whole  time 
of  the  Israelitish  monarchy,  exclusive  of  the  reigns 
of  Saul  and  David,  whether  existing  as  one  kingdom 
as  under  Solomon  and  the  eight  last  kings,  or  di- 
vided into  the  two  kingdoms  of  Israel  and  Judah. 
It  exhibits  the  Israelites  in  the  two  extremes  of 
power  and  weakness ;  under  Solomon  extending 
their  dominion  over  tributary  kingdoms  from  the 
Euphrates  to  the  Mediterranean  and  the  border 
of  Egypt  (1  K.  iv.  21);  under  the  last  kings  re- 
duced to  a  miserable  remnant,  subject  alternately 
to  Egypt  and  Assyria,  till  at  length  they  were 
rooted  up  from  their  own  land.  As  the  cause  of 
this  decadence  it  points  out  the  division  of  Solo- 
mon's monarchy  into  two  parts,  followed  by  the 
religious  schism  and  idolatrous  worship  brought 
about  from  political  motives  by  Jeroboam.  How  7 
the  consequent  wars  between  the  two  kingdoms 
necessarily  weakened  both ;  how  they  led  to  calling 
in  the  stranger  to  their  aid  whenever  their  power 


"  the  great  Book  of  the  Kings." 

b  Eichhorn  attributes  Kuth  to  the  author  of  the 
books  of  Samuel  (Th.  Parker's  De  Wette,  ii.  320). 

*  In  Chronicles,  Ezra,  and  Nchemiah,  it  repeatedly 
occurs. 
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was  equally  balanced,  of  which  the  result  was  the 
destruction  first  of  one  kingdom  and  then  of  the 
other ;  how  a  further  evil  of  these  foreign  alliances 
was  the  adoption  of  the  idolatrous  superstitions  of 
the  henthen  nations  whose  friendship  and  protection 
they  sought,  by  which  they  forfeited  the  Divine 
protection  —  all  this  is  with  great  clearness  and 
simplicity  set  forth  in  these  books,  which  treat 
equally  of  the  two  kingdoms  while  they  lasted. 
The  doctrine  of  the  Theocracy  is  also  clearly 
brought  out  (see  e.  g.  1  K.  »v.  7-11,  it.  29,  30, 
xvi.  1-7),  and  the  temporal  prosperity  of  the  pious 
kings,  as  Asa,  Jehoshaphat,  Hezekiah,  and  Josiah, 
stands  in  contrast  with  the  calamitous  reigns  of 
Rehoboam,  Ahaziah,  Ahaz,  Manas&eh,  Jehoiochin, 
and  Zedekiah.    At  the  same  time  the  continuance 
of  the  kingdom  of  Judah,  and  the  permanence  of 
the  dynasty  of  David,  are  contrasted  with  the  fre- 
quent changes  of  dynasty,  and  the  far  shorter  dura- 
tion of  the  kingdom  of  Israel,  though  the  latter  was 
the  more  populous  and  powerful  kingdom  of  the  two 
(2  Sam.  xxiv.  9).    As  regards  the  affairs  of  foreign 
nations,  and  the  relation  of  Israel  to  them,  the  his- 
torical notices  in  these  books,  though  in  the  earlier 
times  scanty,  are  most  valuable,  and,  as  has  been 
lately  fully  shown  (Rawlinson's  Bampton  Lectures, 
1859),  in  striking  accordance  with  the  latest  addi- 
1  tions  to  our  knowledge  of  contemporary  profane 
history.  Thus  the  patronage  extended  to  Hadad  the 
Edomite  by  Psinaches  king  of  Egypt  (1  K.  xi.  19, 
20);  the  alliance  of  Solomon  with  his  successor 
Psusennes,  who  reigned  35  years ;  the  accession  of 
Shishok,  or  Sesonchis  I.,  towards  the  close  of  Solo- 
mon's reign  (IK.  xi.  40),  and  his  invasion  and  con- 
quest of  Judaea  in  the  reign  of  Rehoboam,  of  which 
a  monument  still  exists  on  the  walls  of  Karnac 
'KOnigab.  p.  114);  the  time  of  the  Aethiopian 
kings  So  (Sabak)  and  Tirhakah,  of  the  25th  dvnasty ; 
the  rise  and  speedy  fall  of  the  power  of  Syria;  the 
rapid  growth  of  the  Assyrian  monarchy  which  over- 
shadowed it;  Assyria's  struggles  with  Egypt,  and 
the  sudden  ascendancy  of  the  Babylonian  empire 
under  Nebuchadnezzar,  to  the  destruction  both  of 
Assyria  and  Egypt,  as  we  find  these  events  in  the 
books  of  Kings,  fit  in  exactly  with  what  we  now 
know  of  Egyptian,  Syrian,  Assyrian,  and  Baby- 
lonian history.    The  names  of  Omri,  Jehu,  Mena- 
hem,  Hoshea,  Hezekiah,  osc,  are  believed  to  have 
been  deciphered  in  the  cuneiform  inscriptions,  which 
also  contain  pretty  full  accounts  of  the  campaigns 
of  Tiglath-Pileser,  Sargon,  Sennacherib,  and  Ksor- 
haddon :  Shalmancser's  name  has  not  yet  been  dis- 
covered, though  two  inscriptions  in  the  British 
Museum  are  thought  to  refer  lo  his  reign.  These 
valuable  additions  to  our  knowledge  of  profane  his- 
tory, which  we  may  hope  will  shortly  be  increased 
both  in  number  and  in  certainty,  together  with  the 
fragments  of  ancient  historians,  which  are  now  be- 
coming better  understood,  are  of  great  assistance  in 
explaining  the  brief  allusions  in  these  books,  while 
they  afford  on  irrefragable  testimony  to  their  his- 
torical truth. 

Another  most  important  aid  to  a  right  under- 
standing of  the  history  in  these  books,  and  to  the 
filling  up  of  it*  outline,  is  to  be  found  in  the 
prophets,  and  especially  iu  Isaiah  and  Jeremiah. 
In  the  former  the  reigns  of  Ahaz  and  Hezekiah,  and 
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*  The  MS8.  A.  B.  C.  have,  however,  a  different 
reading,  which  is  adopted  by  Lachmann  and  Words- 
worth. 

•  "  And  it  came  to  pass  In  the  fourth  year  of 


of  the  contemporary  Israelitish  and  foreign  poten- 
tates, receive  especial  illustration  ;  in  the  latter,  and 
Jv  , ll.,^eaterJ  "<«"., the  reign,  of  Jehoiakim 
and  /Mekiah,  and  those  of  their  heathen  contempo- 
raries. An  intimate  acquaintance  with  these  pro- 
phet, is  of  the  utmost  moment  for  elucidating  the 
concise  narrative  of  the  books  of  Kings.  The  two 
together  give  us  a  really  f„]|  view  of  the  event, 
ot  the  times  at  home  and  abroad. 

i  "  m^'.,h0WeTer'  •*  *ta>»ted  that  the  chrono- 
logical details  expressly  given  in  the  books  of  Kings 
form  a  remarkable  contrast  with  their  striking  his- 
torical accuracy.  These  detail,  are  inexplicable,  ' 
and  frequently  entirely  contradictorv.  The  verr 
first  date  of  a  decidedly  chronological  character 
wh.ch  .,  given,  that  of  the  foundation  of  Solomon's 
temple  (1  K.  vi  1)  i,  manifestly  erroneous,  as 
bemg  irreconcileable  with  any  view  of  the  chrono- 
^  of  the  times  of  the  Judges,  or  with  St  Paul's  - 

KfT'  »  > L""-,20:  U  is  in  «"*  »«»»cloned 
by  almost  all  chronologists,  whatever  school  they 

JL  v.'  W,  tbT  ancie%»'-  °>odem,  aud  is  utterly 
1°^         ^"O'-OOV,  vol.  i.  323, 

it  mimediately  appears  that  this  date  of  480  y™^ 
i,  both  unnecessary  and  quite  out  of  place.  The 
M "ZZS      tIOiUrS  "  S^uitous,  and  alien  to 

^.„!L°  °f,tjme'  whi;h  refcr  merelr  to 

Solomon  s  accession.  If  it  i,  left  out,  the  text  will 
be  quite  perfect  without  it,«  and  will  agree  IX 
with  the  re^me  „  Ter.  37,  38,  and  aUwith  the 

Sl^TL™  2  *?"•  2"  The  evidence 
™re  °f  'f.f°e.ng  on  interpolation  is  wonderfully 

S^S?. chro?°'<«'»t,  whose  object  was  to  reduce 
tteS^pture  history  to  an  exact  system  of  chrono- 

H  wJ^T^J1  °ther  I*m  0fthe  book»-  N°w 
wb,I  £  (  P'  235>'  m,on«  the  evidence, 

Kta£  1  -*S?  f°™:ard  M  "marking  the  books  of 
5V^l"Vn  opmion  «  separate  work  from  those 
of  Samuel,  mentions,  toough  erroneously,  as  2  S«m. 
™lL  1  *"*  mdiea  "'traduction  of  "  a  chro- 
nological system"  (die  genaucre  zeit^echnung). 
When  therefore  we  find  that  the  very  first  date 
Stestrelj  TT8'  thRt  "herons  other 
it^Z.      °!  becau9«  contradictory, 

it  seem,  a  not  unfair  conclusion  that  such  dates 
are  the  work  of  an  interpolator,  trying  to  bring  the  ^ 
history  within  his  own  chronologicai  svstem:  » 
conclusion  somewhat  confirmed  by  the  a"lteration, 
and  omissions  of  these  dates  in  the  LXX  '  As 

rZT£  CZ:?"*  difficulties,  it 

must  be  observed 1  fiey  are  of  two  essentially  different 
kinds.  One  kind  is  merely  the  want  of  the  data 
necessary  for  chronological  exactness.  Such  i,  tho 
absence,  apparently,  of  any  uniform  rule  for  dealing 
with  the  fragments  of  year,  at  the  beginning  and 

IS  JT/  U'e  r8™'  of  1^1  as  com- 

pared with  toe  synchronistic  year,  of  Judah,  caused 
currTf^  '^em*n».  if  any  such  really  oc- ' 
Z^l      t  th,8Jclas8  of  difficulties  may^ pro- 
bably have  belonged  to  these  books  in  their  original 
state  in  which  exact  scientific  chronology  was  not 

totally  different  character,  and  embraces  dates  which 


Solomon',  reign  over  Israel,  fn  the  month  Zif.  whiri, 
of  the  5  '  that  "e  10  build  the  house 

'  See  1  K.  xvi.  8,  IS,  29 ;  vi.  1. 
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axe  v*ry  exact  in  their  mode  of  expression,  bat  are 
erroneous  and  contradictory.  Some  of  these  are 
pointed  out  below ;  and  it  is  such  which  it  seems 
reasonable  to  ascribe  to  the  interpolation  of  later 
professed  chronologists.  But  it  is  necessary  to  give 
specimens  of  each  of  these  kinds  of  difficulty,  both 
with  a  view  to  approximating  to  a  true  chronology, 
and  also  to  show  the  actual  condition  of  the  books 
under  consideration. 

(1.)  When  we  sum  up  the  years  of  all  the  reigns 
of  the  kings  of  Israel  as  given  in  the  books  of  Kings, 
and  then  all  the  years  of  the  reigns  of  the  kings 
of  Judah  from  the  1st  of  Rehoboam  to  the  6th  of 
Hezekiah,  we  find  that,  instead  of  the  two  sums 
agreeing,  there  is  an  excess  of  19  or  20  years  in 
Judah— the  reigns  of  the  latter  amounting  to  261 
years,  while  the  former  make  up  only  242.  But 
we  are  able  to  get  somewhat  nearer  to  the  seat  of 
this  disagreement,  because  it  so  happens  that  the 
parallel  histories  of  Israel  and  Judah  touch  in  fonr 
or  five  points  where  the  synchronisms  are  precisely 
marked.  These  points  are  (1)  at  the  simultaneous 
accessions  of  Jeroboam  and  Rehoboam ;  (2)  at  the 
simultaneous  deaths  of  Jchoram  and  Ahaziah,  or, 
which  is  the  same  thing,  the  simultaneous  acces- 
sions of  Jehu  and  Athaliah ;  (3)  at  the  15th  year 
of  Amaxiah,  which  was  the  1st  of  Jeroboam  II. 
(2  K.  xiv.  17) ;  (4)  in  the  reign  of  Ahaz,  which 
was  contemporary  wi'h  some,  part  of  Pekah's,  viz. 
according  to  the  text  of  2  K.  xvi.  I,  the  three 
first  years  of  Ahaz  with  the  three  last  of  Pekah ; 
and  (5)  at  the  6th  of  Hezekiah,  which  was  the 
9th  of  Hoshea ;  the  two  last  points,  however,  being 
less  certain  than  the  others,  at  least  as  to  the  pre- 
cision of  the  synchronisms,  depending  as  this  does 
on  the  correctness  of  the  numerals  in  the  text. 

Hence,  instead  of  lumping  the  whole  periods  of 
261  years  and  242  years  together,  and  comparing 
their  difference,  it  is  clearly  expedient  to  compare 
the  different  sub-periods,  which  are  defined  by  com- 
mon termini.  Beginning  therefore  with  the  sub- 
period  which  commences  with  the  double  accession 
of  Kehobown  and  Jeroboam,  and  closes  with  the 
double  death  of  Ahaziah  and  Jchoram,  and  summing 
up  the  number  of  years  assigned  to  the  different 
reigns  in  each  kingdom,  we  find  that  the  six  reigns 
in  Judah  make  up  95  years,  and  the  eight  reigns  in 
Israel  make  up  98  years.  Here  there  is  an  excess 
of  3  years  in  the  kingdom  of  Israel,  which  may, 
however,  be  readily  accounted  for  By  the  frequent 
changes  of  dynasty  there,  and  the  probability  of 
fragments  of  years  being  reckoned  as  whole  years, 
thus  causing  the  same  year  to  be  reckoned  twice 
over.  The  95  years  of  Judah,  or  even  a  less  num- 
ber, will  hence  appear  to  be  the  true  number  of 
whole  years  (see  too  Clinton,  F.  H.  ii.  314,  ic.). 

lteginning,  again,  at  the  double  accession  of  Atha- 
liah and  Jehu,  we  have  in  Judah  74-404-14  first 
years  of  Amaziah  =  61,  to  correspond  with  284-17 
4-16  =  61,  ending  with  the  lost  year  of  Jehoash  in 
Israel.  Starting  again  with  the  15th  of  Amaziah  = 
1  Jeroboam  II.,  we  have  154-524-164-3  =  86  (to 
the  3rd  year  of  Ahaz),  to  correspond  with  41  + 1  + 
104-24-20  =  74  (to  the  close  of  Pekah's  leign), 
where  we  at  once  detect  a  deficiency  on  the  part  of 
Israel  of  (86-74=)  12  years,  if  at  least  the  3rd 
of  Ahaz  really  corresponded  with  the  20th  of  Pekah. 
And  lastly,  starting  with  the  year  following  that 
last  named,  we  have  13  last  years  of  Ahaz4-7  first 
of  Hezekiah  =  20,  to  correspond  with  the  9  years 
of  Hoshea,  where  we  find  another  deficiency  in  Israel 
of  11  years. 


The  two  first  of  the  above  periods  may  then  be 
said  to  agree  together,  and  to  give  954-61  =  156 
years  from  the  accession  of  Rehoboam  and  Jeroboam 
to  the  15th  of  Amaziah  in  Judah,  and  the  death 
of  Jehoash  in  Israel,  and  we  observe  that  the  dis- 
crepance of  12  years  first  occurs  in  the  third  period, 
in  which  the  breaking  np  of  the  kingdom  of  Israel ' 
began  at  the  close  of  Jehu's  dynasty.  Putting  aside 
the  synchronistic  arrangement  of  the  years  as  we 
now  find  them  in  2  K.  xv.  seq.,  there  would  be 
no-difficulty  whatever  in  supposing  that  the  reigns 
of  the  kings  of  Israel  at  this  time  were  not  con- 
tinuous, and  that  for  several  years  after  the  death 
of  Zachariah,  or  Shallum,  or  both,  the  government 
may  either  have  been  in  the  hands  of  the  king  of 
Syria,  or  broken  up  amongst  contending  parties,  till 
at  length  Menahem  was  able  to  establish  himself  on 
the  throne  by  the  help  of  Pul,  king  of  Assyria,  and 
transmit  his  tributary  throne  to  his  son  Pekahiah. 

But  there  is  another  mode  of  bringing  this  third 
period  into  harmony,  which  violates  no  historical 
probability,  and  is  in  fact  strongly  indicated  by  the 
fluctuations  of  the  text.  We  are  told  in  2  K.  xv.  8 
that  Zachariah  began  to  reign  in  the  38th  of 
Uzziah,' and-  (xiv.  23)  that  his  father  Jeroboam 
began  to  reign  in  the  15th  of  Amaziah.  Jeroboam 
must  therefore  have  reigned  52  or  53  years,  not 
41:  for  the  idea  of  on  interregnum  of  11  or  12 
years  between  Jeroboam  and  his  son  Zachariah  is 
absurd.  But  the  addition  of  these  12  years  to 
Jeroboam's  reign  exactly  equalizes  the  period  in  the 
two  kingdoms,  which  would  thus  contain  86  years, 
and  makes  up  242  years  from  the  accession  of 
Rehoboam  and  Jeroboam  to  the  3rd  of  Ahaz  and 
20th  of  Pekah,  supposing  always  that  these  last- 
named  years  really  synchronize. 

As  regards  the  discrepance  of  11  years  in  the 
last  period,  nothing  can  in  itself  be  moie  probable 
than  that  either  during  some  part  of  Pekah's  life- 
time, or  after  his  death,  a  period,  not  included  in 
the  regnal  years  of  either  Pekah  or  Hoshea,  should 
have  elapsed,  when  there  was  either  a  state  of 
anarchy,  or  the  government  was  administered  by  an 
Assyrian  officer.  There  are  also  several  passages 
in  the  contemporary  prophets  Isaiah  and  Hnsea, 
which  would  fall  in  with  this  view,  as  Hos.  x.  3, 
7;  Is.  ix.  9-19.  But  it  is  impossible  to  asseit 
peremptorily  that  such  was  the  case.  The  decision 
must  await  some  more  accurate  knowledge  of  the 
chronology  of  the  times  from  henthen  sources.  The 
addition  of  these  last  20  years  makes  np  for  the 
whole  duration  of  the  kingdom  of  Israel,  261  or 
262  years,  more  or  less.  Now  the  interval,  ac- 
cording to  Lepsius's  tables,  from  the  accession  of 
Sesonchis,  or  Shishak,  to  that  of  Sabncon,  or  So 
(2  K.  xvii.  4),  is  245  years.  Allowing  Sesonchis 
to  have  reigned  7  years  contemporaneously  with 
Solomon,  and  Sabaco,  who  reigned  12  years,*  to 
have  reigned  9  before  Shalmaneser  came  up  the 
second  time  against  Samaria  (2454-74-9  =  261), 
the  chronology  of  Egypt  would  exactly  tally  with 
that  here  given.  It  may,  however,  turn  out  that 
the  time  thus  allowed  for  the  duration  of  the 
Israelitish  monarchy  is  somewhat  too  long,  and 
that  the  time  indicated  by  the  years  of  the  Israelitish 
kings,  without  any  interregnum,  is  nearer  the  truth. 
If  so,  a  ready  way  of  reducing  the  sum  of  the 
reigns  of  the  kings  of  Judah  would  be  to  assign 
41  years  to  that  of  Uzziah,  instead  of  52  (as  if 
the  numbers  of  Uzziah  and  Jeroboam  had  been 


«  Lepsius,  i'dnigsb.  p.  87. 
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accidentally  interchanged) :  an  arrangement  which 
interferes  with  no  known  historical  truth,  though  it 
would  disturb  the  doubtful  synchronism  of  the  3rd 
of  Ahaz  with  the  20th  of  Pckah,  and  make  the  3rd 
of  Ahaz  correspond  with  about  the  9th  or  10th  of 
Pekah.  Indeed  it  is  somewhat  remarkable  that  if  we 
neglect  this  synchronism,  and  consider  as  one  the 
period  from  the  accession  of  Athnliah  and  Jehu  to 
the  7th  of  Hezekiah  and  9th  of  Hoshea,  the  sums 
of  the  reigns  in  the  two  kingdoms  agree  exactly, 
when  we  reckon  41  year*  for  Uzziah,  and  52  for 
Jeroboam,  viz.  155  years,  or  250  for  the  whole 
time  of  the  Isrnelitish  monarchy.  Another  advan- 
tage of  'his  arrangement  would  be  to  reduce  the  age 
of  Uzzijh  at  the  birth  of  his  son  and  heir  Jotham 
from  the  improbable  age  of  42  or  43  to  31  or  32. 
It  may  be  added  that  the  date  in  2  K.  xv.  1 ,  which 
assigns  the  1st  of  Uzziah  to  the  27th  of  Jeroboam, 
seems  to  indicate  that  the  author  of  it  only  reckoned 
41  years  for  Uzziah's  reign,  since  from  the  27th  of 
Jeroboam  to  the  1st  of  Pekah  is  just  41  years  (see 
Lepsius's  table,  KOnigsb.  p.  103  b).  Also  that  2  K. 
xvii.  1.  which  makes  the  12th  of  Ahaz  =  1st  of 
Hoshea,  implies  that  the  1st  of  Ahaz  =  9th  of 
Pekah. 

(2.)  Turning  next  to  the  other  class  of  difficulties 
mentioned  above,  the  following  instances  will  per- 
haps  be  thought  to  justify  the  opinion  that  the 
dates  in  these  books  which  are  intended  to  establish 
a  precise  chronology  are  the  work  of  a  much  later 
hand  or  hands  than  the  books  themselves. 

The  date  in  1  K.  vi.  1  is  one  which  is  obviously 
intended  for  strictly  chronological  purposes.  If  cor- 
rect, it  would,  taken  in  conjunction  with  the  sub- 
sequent notes  of  time  in  the  books  of  Kings,  sup- 
posing them  to  be  correct  also,  give  to  a  year  the 
length  of  the.  time  from  the  Exodus  to  the  Baby- 
lonian captivity,  and  establish  a  perfect  connexion 
between  sacred  and  profane  history.  But  so  little 
is  this  the  case,  that  this  date  is  quite  irrecoucileablc 
with  Egyptian  history,  and  is,  as  stated  above,  by 
almost  universal  consent  rejected  by  chronologists, 
even  on  purely  Scriptural  grounds.  This  date  is 
followed  by  precise  synchronistic  definitions  of  the 
parallel  reigns  of  Israel  and  Judah,  the  effect  of 
which  would  be,  and  must  have  been  designed  to 
be,  to  supply  the  want  of  accuracy  in  stating  the 
length  of  the  reigns  without  reference  to  the  odd 
months.  But  these  synchronistic  definitions  are  in 
continual  discord  with  the  statement-  of  the  length 
of  reigns.  According  to  1  K.  xxii.  51  Ahaziah  suc- 
ceeded Ahab  in  the  17th  year  of  Jehoshaphat.  But 
according  to  the  statement  of  the  length  of  Ahab's 
reign  in  xvi.  29,  Ahab  died  in  the  18th  of  Jeho- 
shaphat; while  according  to  2  K.  i.  17,  Jehoram 
the  son  of  Ahaziah  succeeded  his  brother  (after  his 
2  years'  reign)  in  the  second  year  of  Jehoram  the 
son  of  Jehoshaphat,  though,  according  to  the  length 
of  the  reigns,  he  must  have  succeeded  in  the  18th 
or  19th  of  Jehoshaphat  (see  2  K.  iii.  1),  who 
reigned  in  all  25  years  (xxii.  42).  [Jehoram.] 
As  regards  Jehoram  the  son  of  Jehoshaphat,  the 
statements  are  so  contradictory  that  Archbishop 
Usher  actually  makes  three  distinct  beginnings  to 
his  regnal  sera :  the  first  when  he  was  made  pi  orex, 
to  meet  2  K.  i.  17;  the  second  when  he  was  asso- 
ciated with  his  father,  5  years  later,  to  meet  2  K. 
▼iii.  16;  the  third  when  his  sole  reign  commenced, 


k  Lepsius  suggests  that  Azariah  and  Uzziah  may 
possibly  be  different  and  successive  kings,  the  former 
of  whom  reigned  11  years,  and  the  latter  41.  But 


to  meet  1  K.  xxii.  50,  compared  with  42.  But  as 
the  only  purpose  of  these  synchronisms  is  to  give 
an  accurate  measure  of  time,  nothing  can  be  more 
absurd  than  to  suppose  such  variations  in  the  time 
from  which  the  commencement  of  the  regnal  year 
is  dated.  It  may  also  here  be  remarked  that  the 
whole  notion  of  these  joint  reigns  has  not  the 
smallest  foundation  in  fact,  and  unluckily  does  not 
come  into  play  in  the  only  cases  where  there  might 
be  any  historical  probability  of  their  having  oc- 
curred, as  in  the  rase  of  Asa's  illness  and  Uzziah* s 
leprosy.  From  the  length  of  Amaziah's  reign,  as 
given  2  K.  xiv.  2,  17,  23,  it  is  manifest  that  Jero- 
boam II.  began  to  reign  in  the  15th  year  of  Amn- 
ziah,  and  that  Uzziah  began  to  reign  in  the  16th 
of  Jeroboam.  But  2  K.  xv.  1  places  the  com- 
mencement of  Uzziah's  reign  in  the  27th  of  Jero- 
boam, and  the  accession  of  Zachariah  =  the  close  of 
Jeroboam's  reign,  in  the  38th  of  Uzziah — state- 
ments utterly  contradictory  and  irreconcilenble. 

Other  grave  chronological  difficulties  seem  to 
have  their  source  in  the  same  erroneous  calculations 
on  the  pail  of  the  Jewish  chronologist.  For  ex- 
ample, one  of  the  cuneiform  inscriptions  tells  us 
that  Menahem  paid  tribute  to  Assyria  in  the  8th 
year  of  Tiglath-Pileser  (Rawl.  Herod,  i.  469),  and 
the  same  inscription  passes  on  directly  to  speak  of 
the  overthrow  of  Kezin,  who  we  know  was  Pekah 's 
ally.  Now  this  is  .scarcely  compatible  with  the 
supposition  that  the  remainder  of  Menahem 's  reign, 
the  2  years  of  Pekahiah,  and  18  or  19  years  of 
Pekah'8  reign  intervened,  as  must  have  been  the 
case  according  to  2  K.  xvi.  1,  xv.  32.  But  if  the 
invasion  of  Juden  was  one  of  the  early  acta  of 
Pekah 's  reign,  and  the  destruction  of  Kezin  fol- 
lowed soon  after,  then  we  should  have  a  very 
intelligible  course  of  events  as  follows.  Menahem 
paid  his  last  tribute  to  Assyria  in  the  8th  of 
Tiglath-Pileser,  his  suzerain  (2  K.  xv.  19),  which, 
as  he  reigned  for  some  time  under  Pul,  and  only 
reigned  10  years  in  all,  we  may  assume  to  have 
beeu  his  own  last  year.  On  the  accession  of  his 
son  Pekahiah,  Pekah,  one  of  his  captains,  rebelled 
against  him,  made  an  alliance  with  Kezin  king  of 
Syria  to  throw  off  the  yoke  of  Assyria,  in  the 
course  of  a  few  months  dethroned  and  killed  Pe- 
kahiah, and  reigned  in  his  stead,  and  rapidly  fol- 
lowed up  his  success  by  a  joint  expedition  against 
Judah,  the  object  if  which  was  to  set  up  a  king 
who  should  strengthen  his  hands  in  his  rebellion 
against  Assyria.  The  king  of  Assyria,  on  learning 
this,  and  receiving  Ahaz's  message  for  help,  imme- 
diately marches  to  Syria,  takes  Damascus,  conquers 
and  kills  Kezin,  invades  Israel,  and  carries  away  a 
large  body  of  captives  (2  K.  xv.  29),  and  leaves 
Pekah  to  reign  as  tributary  king  over  the  enfeebled 
remnant,  till  a  conspiracy  deprived  him  of  his  life. 
Such  a  course  of  events  would  be  consistent,  with 
the  cuneiform  inscription,  and  with  everything  in 
the  Scripture  narrative,  except  the  synchronistic 
arrangement  of  the  reigns.  But  of  course  it  is 
impossible  to  affirm  that  the  above  was  the  true 
state  of  the  case.  Only  at  present  the  text  and 
the  cuneiform  inscription  do  not  agree,  and  few 
people  will  be  satisfied  with  the  explanation  sug- 
gested by  Mr.  Kawlinson,  that  "the  official  whe 
composed,  or  the  workman  who  engraved,  the  As- 
syrian document,  made  a  mistake  in  the  name," 


beyond  the  confusion  of  the  names  there  is  nothing 
to  support  such  a  notion. 
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and  put  Menahem  when  he  should  have  put  Pekah 
(Bampt.  Led.  pp.  136,  409;  Herod,  i.  468-471). 
Again:  "Scripture  places  only  8  years  between 
the  fall  of  Samaria  and  the  first  invasion  of  Judaea 
by  Sennacherib"  (i.  e.  from  the  6th  to  the  14th  of 
Hezekiah).  "  The  inscriptions  (cuneiform)  assign- 
ing the  fall  of  Samaria  to  the  first  year  of  Sargon, 
giving  Saigon  a  reign  of  at  least  15  years,  and 
assigning  the  first  attack  on  Hezekiah  to  Senna- 
cherib's third  year,  put  an  interval  of  at  least  18 
years  between  the  two  events"  (Rawl.  Herod,  i. 
479).  This  interval  is  further  shown  by  reference 
to  the  canon  of  Ptolemy  to  have  amounted  in  fact 
to  22  years.  Again,  Lepsius  (KBnigsb.  p.  95-97) 
shows  with  remarkable  force  of  argument  that  the 
14th  of  Hezekiah  could  not  by  possibility  fall 
earlier  than  B.C.  692,  with  reference  to  Tirhakah's 
accession ;  but  that  the  additional  date  of  the  3rd 
of  Sennacherib  furnished  by  the  cuneiform  inscrip- 
tions, coupled  with  the  fact  given  by  Berosus  that 
the  year  B.C.  693  was  the  year  of  Sennacherib's 
accession,  files  the  year  B.C.  69 1  as  that  of  Senna- 
cherib's invasion,  and  consequently  as  the  14th  of 
Hezekiah.  But  from  B.C.  691  to  B.C.  586,  when 
Jerusalem  was  destroyed  by  Nebuchadnezzar,  is  an 
interval  of  only  105  years ;  whereas  the  sum  of  the 
regnal  years  of  Judali  for  the  same  interval  amounts 

*  to  125  years.1  From  whioh  calculations  it  neces- 
sarily follows,  both  that  there  is  an  error  in  those 
figures  in  the  book  of  Kings  which  assign  the 
relative  positions  of  the  destruction  of  Samaria  and 
Sennacherib's  invasion,  and  also  in  those  which  men- 
sure  the  distance  between  the  invasion  of  Senna- 
cherib and  the  destruction  of  Jerusalem.  It  should 
however  be  noted  that  there  is  nothing  to  fix  the 

.  tall  of  Samaria  to  the  reign  of  Hezekiah  but  the 
statement  of  the  synchronism ;  and  2  Chr  xix.  6, 
18,  &c.,  seems  rather  to  indicate  that  the  kingdom 
of  Israel  had  quite  ceased  in  the  1st  of  Hezekiah. 
Many  other  numbers  have  the  same  stamp  of 
incorrectness.  Rehoboam's  age  is  given  as  41 
at  his  accession,  1  K.  xiv.  21,  and  yet  we  read 
at  2  Chr.  xiii.  7  that  he  was  "  young  and  tender- 
hearted "  when  he  came  to  the  throne.  Moreover, 
if  41  when  he  became  king,  he  must  have  been 
born  before  Solomon  came  to  the  throne,  which 
seems  improbable,  especially  in  connexion  with 
his  Ammonitish  mother.  In  the  apocryphal 
passage  moreover  in  the  Cod.  Vat.  of  the  LXX  , 
which  .follows  2  K.  xii.  24,  his  age  is  said  to 
have  been  16  at  his  accession,  which  is  much 
more  probable.  According  to  the  statement  in 
2  K.  xv.  33,  compared  with  ver.  2,  Uzziah's 
son  and  heir  Jothani  was  not  born  till  his  father 
was  42  years  old ;  and  according  to  2  K.  xxi.  1 , 
compared  with  ver.  19,  Manasseh's  son  and  heir 
Amon  was  not  bora  till  his  father  was  in  his  45th 
year.  Still  more  improbable  is  the  statement  in 
2  K.  xviii.  2,  compared  with  xvi.  2,  which  makes 
Hezekiah  to  have  been  bom  when  his  father  was 
1 1  years  old :  a  statement  which  Bochart  has  en- 
deavoured to  defend  with  his  usual  vast  erudition, 
but  with  little  success  {Opera,  i.  921).  But  not 
only  docs  the  incorrectness  of  the  numbers  testify 
against  their  genuineness,  but  in  tome  passages  the 
structure  of  the  sentence  seems  to  betray  the  fact 
of  a  later  insertion  of  the  chronological  element. 
We  have  seen  one  instance  in  1  K.  vi.  1 .    In  like 


1  Lepsius  proposes  reducing  the  reign  of  Manasseh 
to  85  years.  Ue  observes  with  truth  the  improba- 
bility of  Amon  having  been  born  in  the  45th  year 


manner  at  1  K.  xiv.  31,  xv.  1,  2,  we  can  see  that 
at  some  time  or  other  xv.  1  has  been  inserted  be-  j 
tween  the  two  other  verses.  So  again  ver.  9  has 
been  inserted  between  8  nud  10;  and  xv.  24  must 
have  once  stood  next  to  xxii.  42,  as  xxii.  50  did  to 
2  K.  viii.  17,  at  which  time  the  corrupt  ver.  16 
had  no  existence.  Yet  more  manifestly  viii.  24, 26, 
were  once  consecutive  verses,  though  they  are  now 
parted  by  25,  which  is  repeated,  with  a  variation 
in  the  numeral,  at  ix.  29.  So  also  xvi.  1  has  been 
interposed  between  xv.  38  and  xvi.  2.  xviii.  2  is 
consecutive  with  xvi.  20.  But  the  plainest  instance 
of  all  is  2  K.  xi.  21,  xii.  1  (xii.  1,  seq.,  Heb.), 
where  the  words  "  In  the  seventh  year  of  Jehu, 
Jehoash  began  to  reign,"  could  not  possibly  have 
formed  part  of  the  original  sentence,  which  may  be 
seen  in  its  integrity  2  Chr.  xxiv.  1.  The  disturb- 
ance caused  in  2  K.  xii.  by  the  intrusion  of  this 
clanse  is  somewhat  disguised  in  the  LXX.  and  the 
A.  V.  by  the  division  of  Heb.  xii.  1  into  two  verses, 
and  separate  chapters,  but  is  still  palpable.  A 
similar  instance  is  pointed  out  by  Movers  in  2  Sam. 
v.,  where  ver.  3  and  6  are  paited  by  the  introduc- 
tion of  ver.  4,  5  (p.  190).  But  the  difficulty  re- 
mains of  deciding  in  which  of  the  above  cases  the 
insertion  was  by  the  hand  of  the  original  compiler, 
and  in  which  by  a  later  chronologist. 

Now  when  to  all  this  we  add  that  the  pages  of 
Josephus  are  full,  in  like  manner,  of  a  multitude 
of  inconsistent  chronological  schemes,  which  prevent 
his  being  of  any  use,  in  spite  of  Hales's  praises,  in 
clearing  up  chronological  difficulties,  the  proper 
inference  seems  to  be,  that  no  authoritative,  correct, 
systematic  chronology  was  originally  contained  in 
the  books  of  Kings,  and  that  the  attempt  to  supply 
such  afterwards  led  to  the  introduction  of  many 
erroneous  dates,  and  probably  to  the  corruption  of 
some  true  ones  which  were  originally  there.  Cer- 
tainly the  present  text  contains  what  are  either 
conflicting  calculations  of  antagonistic  chronologists,  f 
or  errors  of  careless  copyists,  which  no  learning  or 
ingenuity  has  ever  been  able  to  reduce  to  the  con- 
sistency of  truth. 

II.  The  peculiarities  of  diction  in  them,  and  other 
features  in  their  literary  history,  may  be  briefly  dis- 
posed of.  The  woids  noticed  by  De  Wette,  §185,  as 
indicating  their  modern  date,  are  the  following : — 
'RK  for  fix,  1  K.  xiv.  2.  (But  this  form  is  also 
found  in  Judg.  xvii.  2,  Jer.  iv.  30,  Ez.  xxxvi.  13,  and 
not  once  in  the  later  books.)  \T\\tH  for  frlK,  2  K.  i. 
15.  (But  this  form  of  J1X  is  found  in  Lev.  xv.  18, 
24;  Josh.  xiv.  12 ;  2  Sain.  xxiv.  24 ;  Is.  lix.  21 ; 
Jer.  x.  5,  xii.  1,  xix.  10,  xx.  11,  xxiii.  9,  xxiv.  2; 
Ez.  xiv.  4,  xxvii.  26.)  DB»  for  DE",  1  K.  ix.  8. 
(But  Jer.  xix.  8,  xlix.  17,  are  identical  in  phrase 
and  orthography.)  for  D'TJi 2  K.  xi.  13.  (But 
everywhere  else  in  Kings,  e.  g.  2  K.  xi.  6,  &c.,  D'lH, 
which  is  also  universal  in  Chronicles,  an  avowedly 
later  book;  and  here,  as  in  J'J'TS,  1 K.  xi.  33,  there 
is  every  appearance  of  the  J  being  a  clerical  error 
for  the  copulative  1 ;  see  Thenius,  I.  c.)  JltoHD, 
1  K.  xx.  14.  (But  this  word  occurs  Lam.  i.  1,  and 
there  is  every  appearance  of  its  being  a  technical 
word  in  1  K.  xx.  14,  and  therefore  as  old  as  the 
reign  of  Ahab.)       for  TOh,  1  K.  iv.  22.  (Butfa 

of  bis  father's  life.  Mr.  Bosauquet  would  lower  the 
date  of  the  destruction  of  Jerusalem  to  the  year  n.o. 
555. 
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is  used  by  Ez.  xiv.  14,  and  homer  seems  to  hare  been 
then  already  obsolete.)  Dnh,  1  K.  Mi.  8,  11. 
(Occurs  in  Is.  and  Jer.)  3},  2  K.  jit.  8.  (But 
as  the  term  evidently  came  in  with  the  Chaldees, 
as  seen  in  Kab-shakeh,  Rab-sarift,  liab-mag,  its  ap- 
plication to  the  Chaldee  general  is  no  evidence  of  a 
time  later  than  the  person  to  whom  the  title  is 
given.)  the?,  1  K.  viii.  61,  tic.  (But  .there  is 
not  a  shadow  of  proof  that  this  expression  belongs 
to  late  Hebr.  It  is  found,  among  other  places,  in 
Is.  xxxviii.  3 ;  a  passage  against  the  authenticity  of 
which  there  is  also  not  a  shadow  of  proof,  except 
upon  the  presumption  that  prophetic  intimations 
and  supernatural  interventions  on  the  part  of  God 
are  impossible.)  2  K.  rviii.  7.  (On  what 

grounds  this  word  is  adduced  it  is  impossible  to 
guess,  since  it  occurs  in  this  sense  in  Josh.,  Is., 
Sam.,  and  Jer. :  rid.  Gesen.)  pPHS3,  2  K.  *viii. 
19.  (Is.  xxxvi.  4,  Eccles.  ix.  4.)  *JV"ri?V,  2  K. 
xviii.  26.  (But  why  should  not  a  Jew,  in  Hezekiah's 
reign,  as  well  as  in  the  time  of  Nehemiah,  have 
called  his  mother-tongue  "  the  Jews?  language,"  in 
opposition  to  the  Arameant  There  was  nothing  in 
the  Babylonish  captivity  to  give  it  the  name,  if 
it  had  it  not  before ;  nor  is  there  a  single  earlier 
instance  —  Is.  xix.  18  might  have  furnished  one 
—of  any  name  given  to  the  language  spoken  by 
all  the  Israelites,  and  which  in  later  times  was 
called  Hebrew :  'E/3eoIorI,  Prolog.  Ecclus. ;  Luke 
xxiii.  38 ;  John  v.  2,  &c.)k  T\tt  BBPO  "IM,  2  K. 
xxv.  6.  (Frequent  in  Jer.  iv.  12,  xxxix.  5,  &c.) 
Theod.  Parker  adds  HnS  (see,  too,  Thenius,  Einl. 
§6),  1  K.  x.  15,  xx.Vi;  2  K.  xviii.  24,  on  the 
presumption  probably  of  its  being  of  Persian  de- 
rivation ;  but  the  etymology  and  origin  of  the 
word  are  quite  uncertain,  and  it  is  repeatedly  used 
in  Jer.  li.,  as  well  as  Is.  xxxvi.  9.  With  better 
reason  might  K13  hare  been  adduced,  1  K.  xii. 
33.    The  expression  "OJ?,  in  1  K.  iv.  24  is 

also  a  difficult  one  to  form  an  impartial  opinion 
about.  It  is  doubtful,  as  De  Wette  admits,  whether 
the  phrase  necessarily  implies  its  being  used  by  one 
to  the  east  of  the  Euphrates,  because  the  use  varies 
in  Num.  xxxii.  19,  xxxv,  14;  Josh,  i,  14  scq.,  v.  1, 
xii.  1,  7,  xxii.  7 ;  1  Chr.  xxvi.  30 ;  Deut  i.  1,  5, 
&c.  It  is  also  conceivable  that  the  phrase  might  be 
used  as  a  mere  geographical  designation  by  those  who 
belonged  to  one  of  '•  the  provinces  beyond  the  river  " 
subject  to  Babylon :  and  at  the  time  of  the  destruc- 
tion of  Jerusalem,  Judaea  had  been  such  a  province 
for  at  least  23  years,  and  probably  longer.  We  may 
safely  affirm  therefore,  that  on  the  whole  the  pecu- 
liarities of  diction  in  these  books  do  not  indicate  a 
time  after  the  captivity,  or  towards  the  close  of  it, 
but  on  the  contrary  point  pretty  distinctly  to  the 
age  of  Jeremiah.  And  it  may  be  added,  that  the 
marked  and  systematic  differences  between  the  lan- 
guage of  Chronicles  and  that  of  Kings,  taken  with  the 
fact  that  all  attempts  to  prove  the  Chronicles  later 
than  Ezra  have  utterly  failed,  lead  to  the  same  conclu- 
sion. (.See  many  examples  in  Movers,  p.  200,  sec/.) 
Other  peculiar  or  rare  expressions  in  these  books  are 
the  proverbial  ones:  Tjj>3  J'RB'D,  found  only  in 
them  and  in  I  Sam.  xxv.  22,  34,  "  slept  with  his 
lathers,"  "him  that  dieth  ir.  the  city,  the, dogs 


k  See  KSdiger's  Often.  Hah.  Oramm.  Eng.  rr.  p.  6 ; 
Kcil,  Citron,  p.  40. 
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shall  eat,"  &c. ;  "fo  rW^j>  H3,  1  K.  ii.  23,  Ac  ; 
also  rPTjJ,  1  K.  i.  41, 45 ;  elsewhere  only  in  poetry, 
and  in  the  composition  of  proper  names,  except 
Deut.  ii.  36.  n^nt,  i.  9.  D^SIS,  "  fowl,"  iv.  23. 
n'lT^, " stalls,"  v. 6 ;  2  Chr.  ix.  25.  DD  ity>\,  v. 
13,  ix.  15,21.  JJDB,  "  a  stone-quarry,"  (Gesen.)vi. 
7.  *jpb,  Ti.  17-  jnn1?,^.  D'JJjJB  and  11^98, 
"  wild  cucumbers,"  vi/  18,  vii.  24,'  2  K.  iv.  39. 
FlIpD,  x.  28 ;  the  names  of  the  months 
viii'.  2,  %  ^13,  vi.  37,  38.  ITO,  "to  invent^ 
xii.  33,  Neh.  vi.  8,  in  both  cases  joined  with 
DV^BD,  "an  idol,"  xv.  13.  TJJ3  and  TJQn 
followed  by  HPIK,  "  to  destroy,"  xiv.  10,  xvi'.  3, 
xxi.  21.  Q'pS*},  "  joints  o(  the  armour,"  xxii.  34. 
a»fe>,  "a  pursuit^"  xviii.  27.  inj,  "  to  bend  one- 
self," xviii.  42,  2  K.  iv.  34,  35.  *  02&,  "to  gird 
up,"  xviii.  46.  TBK,  "  a  head-band,"  xx.  38,  42. 
PDB>,  "  to  suffice,"  ix.  10.  B^n,  incert.  signif. 
xx.  33.  n3^DniSty«toreign,"xxi.7.  n'rpX, 
"  a  dish,"  2  K.'ii.  20*.  tkl,  "  to  fold  up,"  ib.  8. 
*lp3 ,  "  a  herdsman,"  iii.  4,  Am.  i.  1 .  T|1DH,  "  an 
oil-cup,"  iv.  2.  ^^^,  "  to  have  a  care  for/* 
13;  Vtf,  "to  sneeze,"  35  ;  fl!?p¥,  "a  bag,"  42. 
Dnn,  "  a  money-bag,"  v.  23.  '  njnri,  "  an  en- 
camping" (?)  vi.  8  ;  fTT3,  "  a  feast,"  23  ;  TITO, 
"  descending,"  9 ;  2j5,  "  a  cab,"  25 ;  D'JV  *Vj, 
"  dove's  dung,"  ib.  "1330,  perhaps  *'  a  fly-net," 
viii.  15.  Dll  (in  sense  of  "  self,"  as  in  Chald.  and 
Samar.),  ix.  i3.  H3Y,  "  a  heap,"  x.  8 ;  nmbo, 
"  a  vestry,"  22  ;  PIIOTO,  "  a  draught-bouse,"  27. 
^3,  "  Cherethites,"  xi.'  4,  19,  and  2  Sam.  xi.  23, 
cethib.  riDD,  "  a  keeping  off,"  xi.  fi.  "I3D,  "  an 
acquaintance,"  xii.  6.  The  form  ~h\  from  JIT*, 
"  to  shoot,"  xiii.  1 7.    nbnjjnn        «■  hostages," 

xiv.  14,  2  Chr.  xxv.  24.  JTBWn'  JT3,  "  sick 
house,"  xv.  5,  2  Chr.  xxvi.  21.    ^3p,  "  before, 

xv.  10.  pB'On,  "  Damascus,"  xvi.  10  (perhnr* 
only  a  false  reading).     nDVTO,  "  a  pavement," 

xvi.  17.  'ipID,  or  IJD'O,  "  a  covered  way,"  xvi. 
18.  KQH  in  Pih.  ■'  to  do  secretly,"  xvii.  9. 
fTVC'tjt,  with  \  16,  only  besides  Deut.  vii.  5,  Hie  v. 
14T.  tOJ,  i.  q.  nnj,  xvii.  21  (Cethib).  D'j'ipfe-, 
"  Samaritans,"  29.  'jnt?™,  « Nehustan,"  xviii".  4. 
lUDfc,  "a  pillar,"  16.'  "'[1313  tVBV,  "to  make 

»    !  T  T  :         T  T 

peace,"  31,  Is.  xxxvi.  16.  B*nD,  "  that  which 
grows  up  the  third  year,"  xix.  29,  Is.  xxxvii.  30. 
7133  JV3,  "  ti-easure-house,"  xx.  13,  Is.  xxxix.  2. 
ilJB'p,  part  of  Jerusalem  so  called,  xxi.  14,  Zeph. 
i.  10,  Neh.  xi.  9.  nfytS,  "  signs  of  Uie  Zodiac," 
xxiii.  5.  inB,  "a  suburb,"  xxiii.  11.  D»3J, 
"ploughmen,"  xxv.  12,  cethib.    N3B>,  for  T\V&. 

T  '  T  *  * 

"  to  change,"  xxv.  9.  To  which  may  be  added 
the  architectural  terms  in  1  K.  vi.,  vii.,  and 
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the  nanus  of  foreign  idols  in  2  K.  xvii.  The 
general  character  of  the  language  is,  most  dis- 
tinctly, that  of  the  time  before  the  Babylonish 
captivity.  Bnt  it  is  worth  consideration  whether 
some  traces  of  dialectic  varieties  in  Jndah  and 
brae),  and  of  an  earlier  admixture  of  Syriasms  in 
the  language  of  Israel,  may  not  be  discovered  in 
those  portions  of  these  books  which  refer  to  the 
kingdom  of  Israel.  As  regards  the  text,  it  is  far 
from  being  peifect.  Besides  the  errors  in  numerals, 
some  of  which  are  probably  to  be  traced  to  this 
source,  such  passages  ns  1  K.  xv.  6 ;  v.  10,  compared 
with  v.  2 ;  2  K.  xv.  30,  viii.  16,  xvii.  34,  are  mani- 
fest corruptions  of  transcribers.  In  some  instances 
the  parallel  passage  in  Chronicles  corrects  the  error, 
as  1  K.  iv.  26  is  corrected  by  2  Chr.  ix.  25  ;  2  K. 
xiv.  21,  he.,  by  2  Chr.  xxvi.  1,  &c.  So  the  pro- 
bable misplacement  of  the  section  2  K.  xxiii.  4-20 
M  corrected  by  2  Chr.  xxxiv.  3-7.  The  substitution 
of  Azariah  for  Uzziah  in  2  K.  xiv.  21,  and  through- 
out 2  K.  xv.  1-30,  except  ver.  13,  followed  by  the  use 
of  the  right  name,  Uzziah,  in  vera.  30,  32,  34,  is  a 
very  carious  circumstance.  In  Isaiah,  in  Zechariah 
(xiv.  5),  and  in  the  Chronicles  (except  1  Chr.  iii. 
12),  it  is  uniformly  Uzziah.  Perhaps  no  other  cause 
is  to  be  sought  than  the  close  resemblance  between 
n"tP  and  mtP,  and  the  fact  that  the  latter 
name,  Azariah,  might  suggest  itself  more  readily 
to  a  Levities!  scribe.  There  can  be  little  doubt 
that  Uzziah  was  the  king's  true  name,  Azariah 
that  of  the  high-priest.  (But  see  Thenius  on  1  K. 
xiT.  21.) 

In  connexion  with  these  literarv  peculiarities  may 
be  mentioned  also  some  remarkable  variations  in  the 
version  of  the  LXX.  These  consist  of  transpositions, 
omissions,  and  some  considerable  additions,  of  all 
which  Thenius  gives  some  useful  notices  in  his 
Introduction  to  the  book  of  Kings. 

The  most  important  transpositions  are  the  history 
of  Shimei's  death,  1 K.  ii.  86-46,  which  in  the  LXX. 
(Cod.  Vat.)  comes  after  iii.  1,  and  divers  scraps  from 
chs.  iv.,  v.,  and  ix.,  accompanied  by  one  or  two 
remarks  of  the  translators. 

The  sections  1  K.  iv.  20-25,  2-6, 26,  21,  1,  are 
strong  together  and  precede  1  K.  iii.  2-28,  but  are 
many  of  them  repeated  again  in  their  proper  places. 

The  sections  1  K.  iii.  1,  ix.  16,17,  are  strung 
together,  and  placed  between  iv.  34  and  v.  1. 

The  section  1  K.  vii.  1-12  is  placed  after  vii.  51. 

Section  viii.  12,  13,  is  placed  after  53. 

Section  ix.  15-22  is  placed  after  x.  22. 

Section  xi.  43,  xii.  1,  2,  3,  is  much  transposed 
and  confused  in  LXX.  xi.  43,  44,  xii.  1-3. 

Section  xiv.  1-21  is  placed  in  the  midst  of  the 
long  addition  to  Chr.  xii.  mentioned  below. 

Section  xxii.  42-50  is  placed  after  xvi.  28. 
Chaps,  xx.  and  xii.  are  transposed. 

Section  2  K.  iii.  1-3  is  placed  after  2  K.  i.  18. 

The  omissions  are  few. 

Section  1  K.  vi.  11-14  is  entirely  omitted,  and 
37,  38,  are  only  slightly  alluded  to  at  the  opening 
of  ch.  iiL  The  erroneous  clause  1  K.  xv.  6  is  omitted ; 
and  so  are  the  dates  of  Asa's  reign  in  xvi.  8  and  15 ; 
and  there  are  a  few  verbal  omissions  of  no  con- 
sequence. 

The  chief  interest  lies  in  the  additions,  of  which 
the  principal  are  the  following.  The  supposed 
mention  of  a  fountain  as  among  Solomon's  works  in 
the  Temple  in  the  passage  after  1  K.  ii.  35 ;  of  a 
paved  causeway  on  Lebanon,  iii.  46 ;  of  Solomon 
pointing  to  the  snn  at  the  dedication  of  the  Temple, 
before  he  uttered  the  prayer,  "  The  Lord  said  he 
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would  dwell  in  the  thick  darkness,"  he.,  viii.  12. 
13  (after,  53  LXX.),  with  a  reference  to  the 
$lB\tov  T7}?  qio^s,  a  passage  on  which  Thenius 
relies  as  proving  that  the  Alexandrian  had  access 
to  original  documents  now  lost;  the  information 
that  "Joram  his  brother"  perished  with  Tibni, 
xvi.  22 ;  an  additional  date  "  in  the  24th  year 
of  Jeroboam,"  xv.  8 ;  numerous  verbal  additions, 
as  xi.  29,  xvii.  1,  &c. ;  and  lastly,  the  long 
passage  concerning  Jeroboam  the  son  of  Nebat, 
inserted  between  xii.  24  and  25.  There  are  also 
many  glosses  of  the  translator,  explanatory,  or 
necessary  in  consequence  of  transpositions,  as  e.  g. 
1  K.  ii.  35,  viii.  1,  xi.  43,  xvii.  20,  xix.  2,  &c.  Of 
the  above,  from  the  recapitulatory  character  of  the 
passage  after  1  K.  ii.  35,  containing  in  brief  the  sum 
of  the  things  detailed  in  ch.  vii.  21-23,  it  seems  far 
more  probable  that  KPHNHN  TH2  AYAHS  is  only 
a  corruption  of  KPINON  TOY  AUAM,  there  men- 
tioned. The  obscure  passage  about  Lebanon  after 
iii.  46,  seems  no  less  certainly  to  represent  what  in 
the  Heb.  is  ix.  18,  19,  as  appears  by  the  triple  con- 
currence of  Tadmor,  Lebanon,  and  Swatmifurra, 
representing  The  strange  mention  of  the 

son  seems  to  be  introduced  by  the  translator  to 
give  significance  to  Salomon's  mention  of  the  House 
which  he  had  built  for  God,  who  had  said  He  would 
dwell  in  the  thick  darkness ;  not  therefore  under 
the  unveiled  light  of  the  sun ;  and  the  reference  to 
"  the  book  of  song"  can  surely  mean  nothing  else 
than  to  point  out  that  the  passage  to  which  Solo- 
mon referred  was  Ps.  xcvii.  2.  Of  the  other  addi- 
tions the  mention  of  Tibni's  brother  Joram  is  the 
one  which  has  most  the  semblance  of  an  historical 
fact,  or  makes  the  existence  of  any  other  source  of 
history  probable.  Sec  too  1  K.  xx.  i9,  2  K.  xv.  25. 
There  remains  only  the  long  passage  about  Jero- 
boam. That  this  account  is  only  an  apocryphal 
version  made  up  of  the  existing  materials  in  the  t 
Hebrew  Scriptures,  after  the  manner  of  1  Esdras, 
Bel  and  the  Dragon,  the  apocryphal  Esther,  the 
Targums,  &c„  may  be  inferred  on  the  following 
grounds.  The  frame-work  of  the  story  is  given 
in  the  very  words  of  the  Hebrew  narrative,  and 
that  very  copiously,  and  the  new  matter  is  only 
worked  in  here  and  there.  Demonstrably  therefore 
the  Hebrew  account  existed  when  the  Greek  one 
was  framed,  and  was  the  original  one.  The  prin- 
cipal new  facts  introduced,  the  marriage  of  Jero- 
boam to  the  sister  of  Shishak's  wife,  and  his  request 
to  be  permitted  to  return,  is  a  manifest  imitation 
of  the  story  of  Hadad.  The  misplacement  of  the 
story  of  Abijah's  sickness,  and  the  visit  of  Jero- 
boam's wife  to  Ahijah  the  Shilonite,  makes  the 
whole  history  out  of  keeping — the  disguise  of  the 
queen,  the  rebuke  of  Jeroboam's  idolatry  (which  is 
accordingly  left  out  from  Abijah's  prophecy,  as  is 
the  mention  at  v.  2  of  his  having  told  Jeroboam  he 
should  be  king),  and  the  king's  anxiety  about  the 
recovery  of  his  son  and  herr.  The  embellishments 
of  the  story,  Jeroboam's  chariots,  the  amplification 
of  Ahijah 's  address  to  Ano,  the  request  asked  of 
Pharaoh,  the  new  garment  not  washed  in  water, 
are  precisely  such  as  au  embroiderer  would  add,  as 
we  may  see  by  the  apocryphal  books  above  cited. 
Then  the  fusing  down  the  three  Hebrew  names 
•  rrrt,  fljmV,  and  nyify  into  one  iapipd,  thus 
giving  the  same  name  to  the  mother  of  Jeroboam, 
and  to  the  city  where  she  dwelt,  shows  how  com. 
pnratively  modern  the  story  is,  and  how  completely 
of  Greek  growth.    A  yet  plainer  indication  is  the 
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confounding  Shemaiah  of  1  K.  xii.  22,  with  She-  | 
mainh  the  Nehelamite  of  Jer.  xxix.  24,  31,  and 
putting  Ahijah's  prophecy  into  his  mouth.  For 
beyond  all  question  'HrXapl,  IK.  xii.,  is  only  an- 
other form  of  AlXafiiriis  (Jer.  x*xvi.  24,  LXX.). 
Then  again  the  story  is  self-contradictory.  For  if 
Jeroboam's  child  Abijam  was  not  born  till  a  year 
or  so  after  Solomon's  death,  how  could  "  any  good 
thing  toward  the  Lord  God  of  Israel "  have  been 
found  in  him  before  Jeroboam  became  king  ?  The 
one  thing  in  the  story  that  is  more  like  truth  than 
the  Hebrew  narrative  is  the  age  given  to  Kehoboam, 

T  16  years,  which  may  have  been  preserved  in  the 
MS.  which  the  writer  of  this  romance  bad  before 
him.  The  calling  Jeroboam's  mother  yvvij  w6pr>i, 
instead  of  ymfy  xV*  was  probably  accidental. 

On  the  whole  then  it  appears  that  the  great  va- 
riations in  the  LXX.  contribute  little  or  nothing  to 
the  elucidation  of  the  history  contained  in  these 
books,  nor  much  even  to  the  text.  The  Hebrew 
text  and  arrangement  is  not  in  the  least  shaken  in 
its  main  points,  nor  is  there  the  slightest  cloud  cast 

j  on  the  accuracy  of  the  history,  or  the  truthfulness 
of  the  prophecies  contained  in  it.  But  these  varia- 
tions illustrate  a  characteristic  tendency  of  the 
Jewish  mind  to  make  interesting  portions  of  the 
Scriptures  the  groundwork  of  separate  religious 

0.  tales,  which  they  altered  or  added  to  according  to 
their  fancy,  without  any  regard  to  history  or  chro- 
nology, and  in  which  they  exercised  a  peculiar  kind 
of  ingenuity  in  working  up  the  Scripture  materials, 
or  in  inventing  circumstances  calculated  as  they 
thought  to  make  the  main  history  more  probable. 
The  story  of  Z-Mubbabel's  answer  in  1  Esdr.  about 
truth,  to  prepare  the  way  for  his  mission  by  Darius ; 
of  the  discovery  of  the  imposture  of  Bel's  priests  by 
Daniel,  in  Bel  and  the  Dragon ;  of  Mordecai's  dream 
in  the  Apocr.  Esther,  and  the  paragraph  in  the 
Talmud  inserted  to  connect  1  K.  xvi.  34,  with 
rvii.  1  (Smith's  Sacr.  Ann.,  vol.  ii.  p.  421),  are 
instances  of  this.  And  the  reign  of  Solomon,10 
and  the  remarkable  rise  of  Jeroboam  were  not  un- 
likely to  exercise  this  propensity  of  the  Hellenistic 
Jews.  It  is  to  the  existence  of  such  works  that 
the  variations  in  the  LXX.  account  of  Solomon  and 
Jeroboam  may  most  probably  be  attributed. 

Another  feature  in  the  literary  condition  of  our 
books  must  just  be  noticed,  viz.  that  the  compiler, 
in  arranging  his  materials,  and  adopting  the  very 
words  of  the  documents  used  by  him,  lias  not  always 
been  careful  to  avoid  the  appearance  of  contradic- 
tion. Thus  the  mention  of  the  staves  of  the  ark 
remaining  in  their  place  "  unto  this  day,"  1  K. 
viii.  8,  does  not  accord  with  the  account  of  the  de- 
struction of  the  Temple  2  K.  xxv.  9.  The  mention 
of  Elijah  as  the  only  prophet  of  the  Lord  left,  1  K. 

xviii.  22,  xix.  10,  has  an  appearance  of  disagree- 
ment with  xx.  13,  28,  35,  &c.,  though  xviii.  4, 

xix.  18,  supply,  it  is  true,  a  ready  answer.  In 
1  K.  xxi.  13,  only  Naboth  is  mentioned,  while  in 

*  A  later  tale  of  Solomon's  wisdom,  in  imitation  of 
the  Judgment  of  the  two  women,  told  in  the  Talmud, 
may  be  seen  in  Curiosities  of  Literature,  i.  326.  The 
Talmud  contains  many  more. 

*  For  a  discussion  of  this  difficulty  sec  [Naboth] 
[Jrzrrkl].  The  simplest  explanation  is  that  Naboth 
was  stoned  at  Samaria,  since  we  find  the  ciders  of 
Jezreel  at  Samaria,  2  K.  x.  1.  Thus  both  the  spot 
where  Naboth's  blood  flowed,  and  his  vineyard  at 
Jezreel,  were  the  scene  of  righteous  retribution. 

°  Do  Wette  cites  from  Havernick  and  Movers, 
1  K.  ix.  8,  9,  coinp.  with  Jer.  xxii.  8 ;  2  K.  xvii.  IS, 
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2  K.  ix.  26,  his  sons  are  added.  The  prediction 
in  1  K.  xix.  15-17  has  no  perfect  fulfilment  in  the 
following  chapters.  1  K.  xiii.  38,  does  not  seem 
to  be  a  fulfilment  of  xxi.  19."  The  declaration  in 
1  K.  ix.  22  does  not  seem  in  harmony  with  xi.  28. 
There  are  also  some  singular  repetition*,  as  1  K. 
xiv.  21  compared  with  31;  2  K.  ix.  29  with  viii. 
25;  xiv.  15,  16  with  xiii.  12,  13.  But  it  is 
enough  just  to  have  pointed  these  out,  as  no  real 
difficulty  can  be  found  iu  them. 

III.  As  regards  the  authorship  of  these  books, 
but  little  difficulty  presents  itself.  The  Jewish 
tradition  which  ascribes  ihem  to  Jeremiah,  is  borne  , 
out  by  the  strongest  internal  evidence,  in  addition 
to  that  of  the  language.  The  last  chapter,  espe- 
cially as  compared  with  the  last  chapter  of  the 
Chronicles,  bears  distinct  traces  of  having  been 
written  by  one  who  did  not  go  into  captivity,  but 
remained  in  Judea,  after  the  destruction  of  the 
Temple,  This  suits  Jeremiah.0  The  events  singled 
out  tor  mention  in  the  concise  narrative,  are  pre- 
cisely those  of  which  he  had  personal  knowledge, 
and  in  which  he  took  special  interest.  The  famine 
in  2  K.  xxv.  3  was  one  which  had  nearly  cost  Jere- 
miah his  life  (Jer.  xxxviii.  9).  The  capture  of  the 
city,  the  flight  and  capture  of  Zedekiah,  the  judg- 
ment and  punishment  of  Zedekiah  and  his  sons  at 
Riblah,  are  related  in  2  K.  xiv.  1-7,  in  almost  the 
identical  words  which  we  read  in  Jer.  xxxix.  1-7. 
So  are  the  breaking  down  and  burning  of  the  Temple, 
the  king's  palace,  and  the  houses  of  the  great  men, 
the  deportation  to  Babylon  of  the  fugitives  and  the 
surviving  inhabitants  of  Jerusalem  and  Judea.  The 
intimate  knowledge  of  what  Nebuzar-adan  did,  both 
in  respect  to  those  selected  for  capital  punishment, 
and  those  carried  away  captive,  and  those  poor 
whom  he  left  in  the  land,  displayed  by  the  writer 
of  2  K.  xxv.  11,  12,  18-21,  is  fully  explained  by 
Jer.  xxxix.  10-14,  xl.  1-5,  where  we  read  that  Je- 
remiah was  actually  one  of  the  captives  who  fol- 
lowed Nebuzar-odan  as  far  as  Roman,  and  was  very 
kindly  treated  by  him.  The  careful  enumeration 
of  the  pillars  and  of  the  sacred  vessels  of  the  Temple 
which  were  plundered  by  the  Chaldaeans,  tallies 
exactly  with  the  prediction  of  Jeremiah  concerning 
them,  xxvii.  19-22.  The  paragraph  concerning  the 
appointment  of  Gedaliah  as  governor  of  the  rem- 
nant, and  his  murder  by  Ishmael,  and  the  flight  of 
the  Jews  into  Egypt,  is  merely  an  abridged  account  ■ 
of  what  Jeremiah  tells  ns  more  fully,  xl.-xliii.  7, 
and  are  events  in  which  he  was  personally  deeply 
concerned.  The  writer  in  Kings  has  nothing  more 
to  tell  us  concerning  the  Jews  or  Chaldees  in  the 
land  of  Judah,  which  exactly  agrees  with  the  hypo- 
thesis that  he  is  Jeremiah,  who  we  know  was  carried 
down  to  Egypt  with  the  fugitives.  In  fact,  the 
date  of  the  writing  and  the  position  of  the  writer, 
seem  as  clearly  marked  by  the  termination  of  the 
narrative  at  v.  26,  as  in  the  case  of  the  Acts  of  the 
Apostles.?   It  may  be  added,  though  the  argument 


14,  comp.  with  Jer.  vii.  IS,  24  ;  2  K.  xxi.  12,  comp. 
with  Jer.  xix.  3 ;  and  the  identity  of  Jer.  lii.  with 
2  K.  xxiv.  18,  seq.  xxv.,  as  the  strongest  passages 
in  favour  of  Jeremiah's  authorship,  which,  however, 
he  repudiates,  on  the  ground  that  2  K.  xxv.  2 7 -SO 
could  not  have  been  written  by  him.  A  weaker  ground 
can  scarcely  be  imagined.  Jer.  xv.  1  may  also  be  cited 
as  connecting  the  compilation  of  tbe  books  of  Samuel 
with  Jeremiah.  Compare  further  1  K.  viii.  51  with 
Jer.  xi.  4. 

»  The  four  last  verses,  relative  to  Jebolachin,  are 
equally  a  supplement  whether  added  by  the  author  or 
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is  of  less  weight,  that  the  ai.noxation  of  this  chapter 
to  the  writings  of  Jeremiah  so  as  to  form  Jer.  lii. 
(with  the  additional  clause  contained  28-30)  is  an 
evidence  of  a  very  ancient,  if  not  a  contemporary 
belief,  that  Jeremiah  was  the  author  of  it.  Again, 
the  special  mention  of  Seraiah  the  high-priest,  and 
Zephaniah  the  second  priest,  as  slain  by  Nebuzar- 
adan  (v.  18),  together  with  three  other  priests,"1  is 
very  significant  when  taken  in  connexion  with  Jer. 
ixi.'  1,  xxii.  25-29,  passages  which  shew  that  Ze- 
phaniah  belonged  to  the  faction  which  opposed  the 
prophet,  a  faction  which  was  headed  by  priests  and 
false  prophets  (Jer.  xxvi.  7,  8,  11,  16).  Going 
back  to  the  xxivth  chapter,  we  find  in  ver.  14  an 
enumeration  of  the  captives  taken  with  Jehoiachin 
identical  with  that  in  Jer.  xxiv.  1 ;  in  ver.  13,  a 
reference  to  the  vessels  of  the  Temple  precisely 
similar  to  that  in  Jer.  xxvii.  18-20,  xxviii.  3,  6, 
and  in  ver.  3,  4,  a  reference  to  the  idolatries  and 
bloodshed  of  Manasseh  very  similar  to  those  in  Jer. 
ii.  34,  xix.  4-8,  &c.,  a  reference  which  also  con- 
nects ch.  xxiv.  with  xxi.  6,  13-16.    In  ver.  2  the 
enumeration  of  the  hostile  nations,  and  the  re- 
ference to  the  prophets  of  God,  point  directly 
to  Jer.  xxv.  9,  20,  21,  and  the  reference  to 
Pharaoh  Necho  in  ver.  7  points  to  ver.  19,  and  to 
xlvi.  1-12.    Brief  as  the  narrative  is,  it  brings 
out  all  the  chief  points  in  the  political  events  of 
the  time  which  we  know  were  much  in  Jeremiah's 
mind ;  and  yet,  which  is  exceedingly  remarkable, 
Jeremiah  is  never  once  named  (as  he  is  in  2  Chr. 
xxxvi.  12,  21),  although  the  manner  of  the  writer 
is  frequently  to  connect  the  sufferings  of  Judah 
with  their  sins  and  their  neglect  of  the  Word  of 
God,  2  K.  xvii.  13,  teq.,  xxiv.  2,  3,  &c.   And  this 
leads  to  another  striking  coincidence  between  that 
portion  of  the  history  which  belongs  to  Jeremiah's 
times,  and  the  writings  of  Jeremiah  himself.  De 
Wette  speaks  of  the  superficial  character  of  the 
history  of  Jeremiah's  times  as  hostile  to  the  theory 
of  Jeremiah's  authorship.    Now,  considering  the 
nature  of  these  annals,  and  their  conciseness,  this 
criticism  seems  very  unfounded  as  regards  the  reigns 
of  Josiah,  Jeboahaz,  Jehoiachin,  and  Zedekiah.  It 
must,  however,  be  acknowledged  that  as  regards 
Jehoiakim's  reign,  and  especially  the  latter  part  of 
it,  and  the  way  in  which  he  came  by  his  death,  the 
narrative  is  much  more  meagre  than  one  would 
have  expected  from  a  contemporary  writer,  living 
on  the  spot.    But  exactly  the  same  paucity  of  in- 
formation is  found  in  those  otherwise  copious  notices 
of  contemporary  events  with  which  Jeremiah's  pro- 
phecies are  interspersed.    Let  any  one  open,  e.  g. 
Towoshend's  "  Arrangement,"  or  lieneste's  "  Pa- 
rallel Histories,"  and  he  will  see  at  a  glance  how 
remarkably  little  light  Jeremiah's  narrative  or  pro- 
phecies throw  upon  the  latter  part  of  Jehoiakim's 


reign.  The  cause  of  this  silence  may  le  difficult 
to  assign,  but  whatever  it  was,  whether  absence 
from  Jerusalem,  possibly  on  the  mission  described, 
Jer.  xiii.,'  or  imprisonment,  or  any  other  impedi- 
ment, it  operated  equally  on  Jeremiah  and  on  the 
writer  of  2  K.  xxiv.  When  it  is  borne  in  mind  that 
the  writer  of  2  K.  was  a  contemporary  writer,  and, 
if  not  Jeremiah,  must  hare  had  independent  means 
of  information,  this  coincidence  will  have  great 
weight. 

Going  back  to  the  reign  of  Josiah,  in  the  xxiii. 
and  xxii.  chapters,  the  connexion  of  the  destruction 
of  Jerusalem  with  Manasseh 's  transgressions,  and 
the  comparison  of  it  to  the  destruction  of  Samaria, 
ver.  26,  27,  lead  us  back  to  xxi.  10-13,  and  that 
passage  leads  us  to  Jer.  vii.  15,  xv.  4,  xix.  3, 
4,  &c.  The  particular  account  of  Josiah 'a  pass- 
over,  and  his  other  good  works,  the  reference  in 
ver.  24,  25  to  the  law  of  Moses,  and  the  finding  ot 
the  Book  by  Hilkiah  the  priest,  with  the  fuller 
account  of  that  discovery  in  ch.  xxii.,  exactly  suit  r 
Jeremiah,  who  began  his  prophetic  office  in  the 
13th  of  Josiah ;  whose  xith  chap,  refers  repeatedly 
to  the  book  thus  found ;  and  who  showed  his  attach- 
ment to  Josiah  by  writing  a  lamentation  on  his 
Heath  (2  Chr.  xxxv.  25),  and  whose  writings  show 
how  much  he  made  use  of  the  copy  of  Deutero- 
nomy so  found.  [Jeremiah,  Hilkiah.]  With  Jo- 
siah's  reign  (although  we  may  even  in  earlier  times 
hit  upon  occasional  resemblances,  such  for  instance 
as  the  silence  concerning  Manasseh 's  repentance  in 
both),  necessarily  cease  all  strongly  marked  cha- 
racters of  Jeremiah's  authorship.  For  though  the 
general  unity  and  continuity  of  plan  (which,  as 
already  observed,  pervades  not  only  the  books  ot 
Kings,  but  those  of  Samuel,  Ruth,  and  Judges  like- 
wise) lead  us  to  assign  the  whole  history  in  a 
certain  sense  to  one  author,  and  enable  us  to  carry 
to  the  account  of  the  whole  book  the  proofs  derived 
from  the  closing  chapters,  yet  it  must  be  borne  in 
mind  that  the  authorship  of  those  parts  of  the  his- 
tory of  which  Jeremiah  was  not  an  eye-witness, 
that  is,  of  all  before  the  reign  of  Josiah,  would 
have  consisted  merely  in  selecting,  arranging,  in- 
serting the  connecting  phrases,  and,  when  necessary, 
slightly  modernising  (see  Thenius,  Einleit.  §  2) 
the  old  histories  which  had  been  drawn  up  by  con- 
temporary prophets  through  the  whole  period  of 
time.  See  e.  g.  1  K.  xiii.  32.  For,  as  regards  the 
sources  of  information,  it  may  truly  be  said  that 
we  have  the  narrative  of  contemporary  writers 
throughout.  It  has  already  been  observed 
[Chronicles]  that  there  was  a  regular  series  * 
of  state-annals  both  for  the  kingdom  of  Judah 
and  for  that  of  Israel,  which  embraced  the 
whole  time  comprehended  in  the  Books  of  Kings, 
or  at  least  to  the  end  of  the  reign  of  Jehoiakim, 


by  some  later  hand.  There  Is  nothing  impossible  in 
the  supposition  of  Jeremiah  having  survived  till  the 
37th  of  Jehoiachin's  captivity,  though  he  would  have 
been  between  80  and  90.  There  is  something  touch- 
ing in  the  idea  of  this  gleam  of  joy  having  reached 
the  prophet  in  his  old  age,  and  of  his  having  added 
these  few  words  to  his  long-flnUhed  history  of  his 
nation. 

*  TBese  priests,  of  very  high  rank,  called  *TO£' 
tjDil,  "  keepers  of  the  door,"  t.  «.  of  the  three  prin- 
cipal entrances  to  the  Temple,  are  not  to  be  con- 
founded with  the  porters,  who  were  Levites.  W>  are 
expressly  told  in  2  K.  xii.  10  (9,  A.  V.)  that  these 
"keepers"  were  priests.  2  K.  xxii.  4,  xxiii.  4,  with  j 
xii.  10  and  xxv.  18,  clearly  point  out  the  rank  of 


these  officers  as  next  in  dignity  to  the  second  priest,  or 
sagan.  [Hioh-Phiest,  vol.  i.  p.  808.]  Jo6ephus  calls 
them  Tovi  ^vAoovoiraf  rb  iepbv  irten6yas.  The  ex- 
pression C||gn  '"lOB*  is  however  also  applied  to  the 
Levites  in  J  Chr.  xxxiv.  9, 1  Chr.  ix.  19.  [Korahitk.] 
*  The  prophet  does  not  tell  us  that  he  returned  to 
Jerusalem  after  hiding  his  girdle  in  the  Euphrates. 
The  "many  days"  spoken  of  in  ver.  6  may  have  been 
spent  among  the  captivity  at  Babylon.  [Jerkmiah,  p. 
969  o.]  He  may  have  returned  just  after  Jehoiakim's 
death  ;  and  "  the  king  and  the  queen,"  in  ver.  18, 
may  mean  Jehoiachin  and  his  mother.  Comp.  2  K. 
xxiv.  12,  15,  which  would  be  the  fulfilment  of  Jer. 
xiii.  18,  19. 
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2  K.  xxiv.  5.  These  annals  are  constantly  cited 
by  name  as  "  the  Book  of  the  Acts  of  Solomon," 
I  K.  xi.  41 ;  and,  after  Solomon,  "  the  Book  of  the 
Chronicles  of  the  Kings  of  Judah,  or,  Israel,"  e.  g. 
1  K.  xiv.29,xv.  7, xvi.  5, 14,  20;  2  K.  i.  34,  xxiv. 
5,  &c.,  and  it  is  manifest  that  the  author  of  Kings 
had  them  both  before  him,  while  he  drew  up  his  his- 
tory, in  which  the  reigns  of  the  two  kingdoms  are 
harmonised,  and  these  annals  constantly  appealed 
to.  But  in  addition  to  these  national  annals,  there 
were  also  extant,  at  the  time  that  the  Books  of 
Kings  were  compiled,  separate  works  of  the  several 
prophets  who  had  lived  in  Judah  and  Israel,  and 
which  probably  bore  the  same  relation  to  the  annals, 
which  the  historical  parts  of  Isaiah  and  Jeremiah 
bear  to  those  portions  of  the  annals  preserved  in  the 
Books  of  Kings,  ».  e.  were,  in  some  instances  at 
least,  fuller  and  more  copious  accounts  of  the  cur- 

7  rent  events,  by  the  same  hands  which  drew  up  the 
more  concise  narrative  of  the  annals,  though  in 
others  perhaps  mere  duplicates.  Thus  the  acts  of 
Uzxiah,  written  by  Isaiah,  were  very  likely  iden- 
tical with  the  history  of  his  reign  in  the  national 
chronicles ;  and  part  of  the  history  of  Hezekiah 

j  we  know  was  identical  in  the  chronicles  and  in  the 
prophet.  The  chapter  in  Jeremiah  relating  to  the' 
destruction  of  the  Temple  (lii.)  is  identical  with 
that  in  2  K.  xxiv.,  xxv.  In  later  times  we  have 
supposed  that  a  chapter  in  the  prophecies  of  Daniel 
was  used  for  the  national  chronicles,  and  appears  as 
Ezr.  ch.  i.  [Ezra,  Book  of.]  Compare  also  2  K. 
xvi.  5,  with  Is.  vii.  1  ;  2  K.  xviii.  8,  with  Is. 
xiv.  28-32.  As  an  instance  of  verbal  agreement, 
coupled  with  greater  fullness  in  the  prophetic  ac- 
count, see  2  K.  xx.  compared  with  Is.  xxxviii.,  in 
which  latter  alone  is  Hczekiah's  writing  given. 

These  other  works,  then,  as  tar  as  the  memory  of 
them  has  been  preserved  to  us,  were  as  follows  (see 

/■  Keifs  Apoiog.  Vers.).  For  the  time  of  David,  the 
'  book  of  Samuel  the  seer,  the  book  of  Nathan  the 
prophet,  and  the  book  of  Gad  the  seer  (2  Sam. 
xxi.-xxiv.  with  1  K.  1,  being  probably  extracted 
from  Nathan's  book),  which  seem  to  have  been 
collected — at  least  that  portion  of  them  relating 
to  David — into  one  work  called  '*  the  Acts  of 
David  the  King,"  1  Chr.  xxix.  29.  For  the  time 
of  Solomon,  "  the  Book  of  the  Acts  of  Solomon," 

1  K.  xi.  41,  consisting  probably  of  parts  of  the 
"  Book  of  Nathan  the  prophet,  the  prophecy  of 
Ahijah  the  Shilonite,  and  the  visions  of  Iddo  the 
seer,"  2  Chr.  ix.  29.  For  the  time  of  Kehoboam, 
"  the  words  of  Shemaiah  the  prophet,  and  of 
Iddo  the  seer  concerning  genealogies,  '  2  Chr.  xii. 

15.  For  the  time  of  Abijah,  "  the  story  (Kn"10) " 

of  the  prophet  Iddo,"  2  Chr.  xiii.  22.  For  the 
time  of  jehoshaphat,  "  the  words  of  Jehu  the 
son  of  Hanani,"  2  Chr.  xx.  34.  For  the  time  of 
Uxziah,  "the  writings  of  Isaiah  the  prophet," 

2  Chr.  xxvi.  22.  For  the  time  of  Hezekiah, 
"the  vision  of  Isaiah  the  prophet,  the  son  of 
Amoz,"  2  Clir.  xxxii.  82.  For  the  time  of  Man- 
asseh,  a  book  called  "the  sayings  of  the  seers," 
as  the  A.  V.,  following  the  LXX.,  Vulg.,  Kimchi, 
&c.,  rightly  renders  the  passage,  in  accordance 
with  ver.  18,  2  Chr.  xxxiii.  19,  though  others, 
following  the  grammar  too  servilely,  make  C/wzain 
proper  name,  because  of  the  abseucc  of  the  article. 

'  Movers  thinks  the  term  S5*Y1D  implies  transla- 
tion from  older  works. 
'  Ttacnius  comes  to  the  same  conclusion  [Einleit. 


[Chronicles,  vol.  i.  p.  310.*]  For  the  time  of  Jero- 
boam II.,  a  prophecy  of  "  Jonah,  the  son  of  Amittai 
the  prophet,  of  Gath-hepher,"  is  cited,  2  K.  xiv. 
25 ;  and  it  seems  likely  that  there  were  books  con- 
taining special  histories  of  the  acts  of  Elijah  and 
Elisha,  seeing  that  the  times  of  these  prophets  are 
described  with  such  copiousness.  Of  the  latter  Gehazi 
might  well  have  been  the  author,  to  judge  from  2  K. 
viii.  4,  5,  as|  Elisha  himself  might  have  been  of  the 
former.  Possibly  too  the  prophecies  of  Azariah 
the  son  of  Oded,  in  Asa's  reign,  2  Chr.  xv.  1 ,  and 
of  Hanani  (2  Chr.  xvi.  7),  (unless  this  latter  is 
the  same  as  Jehu  son  of  Hanani,  as  Oded  is  put  for 
Azariah  in  xv.  8),  and  Micaiah  the  son  of  Imlah, 
in  Ahab's  reign ;  and  Eliezer  the  son  of  Dodarah, 
in  Jehoshaphat 's ;  and  Zechariah  the  son  of  Je- 
hoiada,  in  Jehoash's ;  and  Oded,  in  Velum's ;  and 
Zechariah,  in  Uzziah's  reign ;  of  the  prophetess 
Huldah,  in  Josiah's,  and  others,  may  have  been 
preserved  in  writing,  some  or  all  of  them.  These 
works,  or  at  least  many  of  them,  must  have  been 
extant  at  the  time  when  the  Books  of  Kiugs  were 
compiled,  as  they  certainly  were  much  later  when 
the  Books  of  Chronicles  were  put  together  by  Ezra. 
But  whether  the  author  used  them  all,  or  only 
those  duplicate  portions  of  them  which  were  em- 
bodied in  the  national  chronicles,  it  is  impossible  to 
say,  seeing  he  quotes  none  of  them  by  name  except 
the  acts  of  Solomon,  and  the  prophecy  of  Jonah. 
On  the  other  hand,  we  cannot  infer  from  his  silence 
that  these  books  were  unused  by  bim,  seeing  that 
neither  does  he  quote  by  name  the  Vision  of  Isaiah 
as  the  Chronicler  does,  though  he  must,  from  its 
recent  date,  have  been  familiar  with  it,  and  that  so 
many  parts  of  his  narrative  have  every  appearance 
of  being  extracted  from  these  books  of  the  prophets, 
and  contain  narratives  which  it  is  not  likely  would 
have  found  a  place  in  the  chronicles  of  the  kings. 
(See  1  K.  xiv.  4,  &c.,  xvi.  1,  &c,  xi.;  2  K. 
xvii.,  &c.) 

With  regard  to  the  work  so  often  cited  in  the 
Chronicles  as  "  the  Book  of  the  Kings  of  Israel  and 
Judah,"  1  Chr.  ix.  1 ;  2  Chr.  xvi.  11,  xxvii.  7, 
xxviii.  26,  xxxii.  32,  xxxv.  27,  xxxvi.  8,  it  has 
been  thought  by  some  that  it  was  a  separate  col- 
lection containing  the  joint  histories  of  the  two 
kingdoms ;  by  others  that  it  is  our  Books  of  Kings 
which  answer  to  this  description ;  but  by  Eichhom, 
that  it  is  the  same  as  the  Chronicles  of  the  Kings 
of  Judah  so  constantly  cited  in  the  Books  of  Kings ; 
and  this  last  opinion  seems  the  best  founded.  For 
in  2  Chr.  xvi.  1 1 ,  the  same  book  is  called  "  the 
book  of  the  Kings  of  Judah  and  Israel,"  which  in 
the  parallel  passage,  1  K.  xv.  23,  is  called  "  the 
Book  of  the  Chronicles  of  the  Kings  of  Judah."  So 
again,  2  Chr.  xxvii.  7,  comp.  with  2  K.  xv.  36; 
2  Chr.  xxviii.  26,  comp.  with  2  K.  xvi.  19; 
2  Chr.  xxxii.  32,  comp.  with  2  K.  xx.  20; 
2  Chr.  xxxv.  27,  with  2  K.  xxiii.  28 ;  2  Chr.  xxxvi. 
8,  with  2  K.  xxiv.  5.  Moreover  the  book  so 
quoted  refers  exclusively  to  the  affairs  of  Judah ; 
and  even  in  the  one  passage  where  reference  is  made 
to  it  as  "the  Book  of  the  Kings  of  Israel,"  2  Chr. 
xx.  34,  it  is  for  the  reign  of  Jehoshaphat  that  it  is 
cited.  Obviously  therefore  it  is  the  same  work 
which  is  elsewhere  described  as  the  Chr.  of  Israel 
and  Judah,  and  of  Judah  and  Israel.1  Nor 
is  this  an  unreasonable  title  to  give  to  these  chro- 

§3).  It  is  cited  in  1  Cur.  xxiv.  27  as  "  the  story  " 
—the  Midrash  —  STYID,  »f  the  book  of  the  Kings. 
Comp.  2  K.  xil.  10.  "  '  ' 
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Bide*.  Saul,  David,  Solomon,  and  in  some  sense 
Hezekiah,  2  Chr.  xxx.  1,  5,  6,  and  all  his  successors 
were  kings  of  Israel  as  well  as  of  Judah,  and  there- 
fore it  is  very  conceivable  that  in  Ezra's  time  the 
chronicles  of  Judah  should  have  acquired  the  name 
of  the  Book  of  the  Kings  of  Israel  and  Judah. 
Even  with  regard  to  a  portion  of  Israel  in  the  days 
of  Rehoboam,  the  chronicler  remarks,  apparently  as  a 
matter  of  gratulation,  that "  Rehoboam  reigned  over 
them,"  2  Chr.  x.  17 ;  he  notices  Abijah's  authority 
in  portions  of  the  Israelitish  territory,  2  Chr.  xiii. 
18,  19,  xv.  8,  9 ;  he  not  unfrequently  speaks  of 
Israel,  when  the  kingdom  of  Judah  is  the  matter 
in  hand,  as  2  Chr.  xii.  I,  xxi.  4,  xxiii.  2,  &c.,  and 
even  calls  Jehoshaphat  "  King  of  Israel,"  2  Chr. 
xxi.  2,  and  distinguishes  "  Israel  and  Judah,"  from 
"  Ephraim  and  Manasseh,"  xxx.  1 ;  he  notices  He- 
lekiah's  authority  from  Dan  to  Beersheba,  2  Chr. 
xxx.  5,  and  Josiah's  destruction  of  idols  through- 
out all  the  land  of  Israel,  xxxiv.  6-9,  and  his  pass- 
over  for  all  Israel,  xxxv.  17,  18,  and  seems  to  pa- 
rade the  title  "  King  of  Israel"  in  connexion  with 
David  and  Solomon,  xxxv.  3,  4,  and  the  relation  of 
the  Levites  to  "  all  Israel,"  ver.  3 ;  and  therefore 
it  is  only  in  accordance  with  the  feeling  displayed 
in  such'passages  that  the  name,  "  the  Book  of  the 
Kings  of  Israel  and  Judah"  should  be  given  to  the 
chronicles  of  the  Jewish  kingdom.  The  use  of  this 
term  in  speaking  of  the  "  Kings  of  Israel  and  Judah 
who  were  carried  away  to  Babylon  for  their  trans- 
gression," 1  Chr.  ix.  1,  would  be  conclusive,  if  the 
construction  of  the  sentence  were  certain.  But 
though  it  is  absurd  to  separate  the  words  "  and 
Judah  "  from  Israel,  as  Bertheau  does  (Kurzgef. 
Exeg.  Handb.),  following  the  Masoretic  punctua- 
tion, seeing  that  the  "  Booh  of  the  Kings  of  Israel 
and  Judah,"  is  cited  in  at  least  six  other  places  in 
Chr.,  still  it  is  possible  that  Israel  and  Judah 
might  be  the  antecedent  to  the  pronoun  understood 
before  17J!"I.  It  seems,  however,  much  more  likely 
that  the  antecedent  to  TE'tt  is  "ill  "B* 
On  the  whole  therefore  there  is  no  evidence  of  the 
existence  in  the  time  of  trie  chronicler  of  a  history, 
T  since  lost,  of  the  two  kingdoms,  nor  are  the  Books 
of  Kings  the  work  so  quoted  by  the  chronicler, 
seeing  he  often  refers  to  it  for  "  the  rest  of  the  acts  " 
of  Kings,  when  he  has  already  given  all  that  is  con- 
tained in  our  Books  of  Kings.  He  refers  therefore 
to  the  chronicles  of  Judah.  From  the  above  au- 
thentic sources  then  was  compiled  the  history  in  the 
books  under  consideration.  Judging  from  the  facta 
that  we  have  in  2  K.  xviii.  xix.,  xx.,  the  history  of 
Hezekiah  in  the  very  words  of  Isaiah,  xxxvi.-xxxix. ; 
that,  as  stated  above,  we  have  several  passages  from 
Jeremiah  in  duplicate  in  2  K.,  and  the  whole  of 
Jer.  Iii.  in  2  K.  xxiv.  18,  &c.,  xxv. ;  that  so 
large  a  portion  of  the  Books  of  Kings  is  repented  in 
the  Books  of  Chronicles,  though  the  writer  of  Chro- 
nicles had  the  original  Chronicles  also  before  him, 
as  well  as  from  the  whole  internal  character  of  the 
narrative,  and  even  some  of  the  blemishes  referred 
to  under  the  2nd  head ;  we  may  conclude  with 
certainty  that  we  have  in  the  Books  of  Kings,  not 
only  in  the  main  the  history  faithfully  preserved 
to  us  from  the  ancient  chronicles,  but  most  fre- 
quently whole  passages  transferred  verbatim  into 
them.  Occasionally,  no  doubt,  we  have  the  com'-' 
piler's  own  comments,  or  reflexions  thrown  in,  as 
at  2  K.  xxi.  10-16,  xvii.  10-15,  xiii.  23,  xvii.  7-41, 

•  V.  32.    The  phrase  "  the  cities  of  Samaria  "  of 
course  cannot  belong  to  tb  >  age  of  Jeroboam. 
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tie.  We  connect  the  insertion  of  the  prophecy  in 
1  K.  xiii.  with  the  fact  that  the  compiler  himself 
was  an  eye-witness  of  the  fulfilment  of  it,  and  can 
even  see  how  the  words  ascribed  to  the  old  prophet 
are  of  the  age  of  the  compiler."  We  can  perhaps 
see  his  hand  in  the  frequent  repetition  on  the  review 
of  each  reign  of  the  remark,  "  the  high  places  were 
not  taken  away,  the  people  still  sacrificed  and  burnt 
incense  on  the  high  places,"  1  K.  xxii.  43 ;  2  K. 
xii.  3,  xiv.  4,  xv.  4,  35;  cf.  1  K.  iii.  3,  and  in  the 
repeated  observation  that  such  and  such  things, 
as  the  staves  by  which  the  ark  was  home,  the 
revolt  of  the  10  tribes,  the  rebellion  of  Edoro, 
&c.,  continue  "  unto  this  day,"  though  it  may 
be  perhaps  doubted  in  some  cases  whether  these 
words  were  not  in  the  old  chronicle  (2  Chr.  v.  9). 
See  1  K.  viii.  8,  ix.  13,  21,  x.  12,  iii.  19;  2  K.  ii. 
22,  viii.  22,  x.  27,  xiii.  23,  xiv.  7,  xvi.  6,  xvii.  23, 
34,  41,  xxiii.  25.  'It  is  however  remarkable  that 
in  no  instance  does  the  use  of  this  phrase  lead  us  to 
suppose  that  it  was  penned  after  the  destruction  of 
the  Temple :  in  several  of  the  above  instances  the  * 
phrase  necessarily  supposes  that  the  Temple  and 
the  kingdom  of  judah  were  still  standing.  If  the 
phrase  then  is  the  compiler's,  it  proves  him  to  have 
written  before  the  Babylonish  captivity ;  if  it  was  a 
part  of  the  chronicle  he  was  quoting,  it  shows  how 
exactly  he  transferred  its  contents  to  his  own  pages. 

IV.  As  regards  the  relation  of  the  Books  of  Kings 
to  those  of  Chronicles,  it  is  manifest,  and  is  univer- 
sally admitted,  that  the  former  is  by  far  the  older  f 
work.  The  language,  which  is  quite  free  from  the 
Persicisms  of  the  Chronicles  and  their  late  ortho- 
graphy, and  is  not  at  all  more  Aramaic  than  the 
language  of  Jer  emiah,  as  has  been  shown  above  (II.), 
clearly  points  out  its  relative  superiority  in  regard 
to  age.  Its  subject  also,  embracing  the  kingdom 
of  Israel  as  well  as  Judah,  is  another  indication  of 
its  composition  before  the  kingdom  of  Israel  was 
forgotten,  and  before  the  Jewish  enmity  to  Sa- 
maria, which  is  apparent  in  such  passages  as  2  Chr. 
xx.  37,  xxv.,  and  in  those  chapters  of  Ezra  (i.-vi.) 
which  belong  to  Chronicles,  was  brought  to  ma- 
turity. While  the  Books  of  Chronicles  therefore 
were  written  especially  for  the  Jews  after  their 
return  from  Babylon,  the  Book  of  Kings  was 
written  for  the  whole  of  Israel,  before  their  common 
national  existence  was  hopelessly  quenched. 

Another  comparison  of  considerable  interest  be- 
tween the  two  histories  may  be  drawn  in  respect 
to  the  main  design,  that  design  having  a  marked 
relation  both  to  the  individual  station  of  the  sup- 
posed writers,  and  the  peculiar  circumstances  of 
their  country  at  the  times  of  their  writing. 

Jeremiah  was  himself  a  prophet.  He  lived  while 
the  prophetic  office  was  in  full  vigour,  in  his  own 
person,  in  Ezekiel,  and  Daniel,  and  many  others, 
both  true  and  false.  In  his  eyes,  as  in  truth,  the 
main  cause  of  the  fearful  calamities  of  his  country- 
men was  their  rejection  and  contempt  of  the  Word 
of  God  in  his  mouth  and  that  of  the  other  pro- 
phets ;  and  the  one  hope  of  deliverance  lay  in  their 
hearkening  to  the  prophets  who  still  continued  to 
speak  to  them  in  the  name  of  the  Lord.  Accord- 
ingly, we  find  in  the  Books  of  Kings  great  promi- 
nence given  to  the  prophetic  office.  Not  only  are 
some  fourteen  chapters  devoted  more  or  less  to  the 
history  of  Elijah  and  Elisha,  the  former  of  whom  is  f 
but  once  named,  and  the  latter'  not  once  in  the 
Chronicles ;  but  besides  the  many  passages  in  which 
the  names  and  sayings  of  prophets  are  recorded 
alike  in  both  histories,  the  following  may  be  cited 
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as  instances  in  which  the  compiler  of  Kings  has  no- 
tices of  the  prophets  which  are  peculiar  to  himself. 

7  The  history  of  the  prophet  who  went  from  Judah 
to  Bethel  in  the  reign  of  Jeroboam,  and  of  the  old 
prophet  and  his  sons  who  dwelt  at  Bethel,  1  K. 
xiii. ;  the  story  of  Ahijah  the  prophet  and  Jero- 
boam's wife  in  1  If.  xiv. ;  the  prophecy  of  Jehu  the 
son  of  Hanani  concerning  the  house  of  Baasha,  1  K. 
xvi. ;  the  reference  to  the  fulfilment  of  the  Word 
of  God  in  the  termination  of  Jehu's  dynasty,  in 
K.  iv.  12  ;  the  reflexions  in  2  K.  xvii.  7-23  ;  and 
above  all,  as  relating  entirely  to  Judah,  the  narra- 
tive of  Hezekiah's  sickness  and  recovery  in  2  K.  xx. 
as  contrasted  with  that  in  2  Chr.  xxxii.,  may  be 
cited  as  instances  of  that  prominence  given  to  pro- 
phecy and  prophets  by  the  compiler  of  the  book  of 
Kings,  which  is  also  especially  noticed  by  De  Wette, 
§183,  and  Parker,  trausl.  p.  233. 

This  view  is  further  confirmed  if  we  take  into  ac- 
count the  lengthened  history  of  Samuel  the  prophet, 
in  1  Sam.  (while  he  is  but  barely  named  two  or 
three  times  in  the  Chronicles),  a  circumstance,  by 
the  way,. strongly  connecting  the  books  of  Samuel 
with  those  of  Kings. 

Ezra,  on  the  contrary,  was  only  a  priest.  In  his 
days  the  prophetic  office  had  wholly  fallen  into 
abeyance.  That  evidence  of  the  Jews  being  the 
people  of  God,  which  consisted  in  the  presence  of 

*  prophets  among  them,  was  no  more.  But  to  the 
men  of  his  generation,  the  distinctive  mark  of  the 
continuance  of  God's  favour  to  their  race  was  the 
rebuilding  of  the  Temple  at  Jerusalem,  the  restora- 
tion of  the  daily  sacrifice  and  the  Levitical  worship, 
and  the  wonderful  and  providential  renewal  of  the 
Mosaic  institutions.  The  chief  instrument,  too,  for 
preserving  the  Jewish  remnant  from  absorption 
into  the  mass  of  Heathenism,  and  for  maintaining 
their  national  life  till  the  coming  of  Messiah,  was 
the  maintenance  of  the  Temple,  its  ministers,  and 
its  services.  Hence  we  see  at  once  that  the  chief 
cart  of  a  good  and  enlightened  Jew  of  the  age  of 
Ezra,  and  all  the  more  if  he  were  himself  a  priest, 
would  naturally  be  to  enhance  the  value  of  the  Le- 
vitical ritual,  and  the  dignity  of  the  Levitical  caste. 
And  in  compiling  a  history  of  the  past  glories  of  his 
nice,  he  would  as  naturally  select  such  passages 
as  especially  bore  upon  the  sanctity  of  the  priestly 
office,  and  showed  the  deep  concern  taken  by  their 
ancestors  in  all  that  related  to  the  honour  of  God's 
House,  and  the  support  of  His  ministering  servants. 
Hence  the  Levitical  character  of  the  Books  of  Chro- 
nicles, and  the  presence  of  several  detailed  narratives 

y  not  found  in  the  Books  of  Kings,  and  the  more  fre- 
quent reference  to  the  Mosaic  institutions,  may 
most  naturally  and  simply  be  accounted  for,  without 
resorting  to  the  absurd  hypothesis  that  the  cere- 
monial law  was  an  invention  subsequent  to  the  cap- 
tivity. 2  Chr.  xxix.,  xxx.,  xxxi.  compared  with 
2  K.  xviii.  is  perhaps  as  good  a  specimen  as  can  be 
selected  of  the  distinctive  spirit  of  the  Chronicles. 
See  also  2  Chr.  xxvi.  16-21,  comp.  with  2  K.  xv. 
5  j  2  Chr.  xi.  13-17,  xiii.  9-20,  xv.  1-15,  xxiii. 
2-8,  comp.  with  2  K.  xi.  5-9,  and  vers.  18,  19, 
corap.  with  ver.  18,  and  many  other  passages. 
Moreover,  upon  the  principle  that  the  sacred  writers 
were  influenced  by  natural  feelings  in  their  selec- 
tion of  their  materials,  it  seems  most  appropriate 
that  while  the  prophetical  writer  in  Kings  deals 
very  fully  with  the  kingdom  of  Israel,  in  which  the 
J  prophets  were  much  more  illustrious  than  in  Judah, 
the  Levitical  writer,  on  the  contrary,  should  con- 
ceutrate  all  his  thoughts  round  Jerusalem  where 


alone  the  Levitical  caste  had  all  its  power  and  func- 
tions, and  should  dwell  upon  all  the  instances  pre- 
served in  existing  muniments  of  the  deeds  and  even 
the  minntest  ministrations  of  the  priests  and  Levites, 
as  well  as  of  their  faithfulness  and  sufferings  in  the 
cause  of  truth.  This  professional  bias  is  so  true  to 
nature,  that  it  is  surprising  that  any  one  should  be 
found  to  raise  an  objection  from  it.  Its  subserviency 
in  this  instance  to  the  Divine  purposes  and  the  in- 
struction of  the  Church,  is  an  interesting  example  oi 
the  provideutial  government  of  God.  It  may  be 
further  mentioned  as  tending  to  account  simply  and 
naturally  for  the  difference  in  some  -of  the  nar- 
ratives in  the  books  of  Kings  and  Chronicles  re- 
spectively, that  whereas  the  compiler  of  Kings 
usually  quotes  the  Book  of  the  Chronicles  of  the 
Kings  of  Judah,  the  writer  of  Chronicles  very  fre- 
quently refers  to  those  books  of  the  contemporary 
prophets  which  we  presume  to  have  contained 
more  copious  accounts  of  the  same  reigns.  This 
appears  remarkably  in  the  parallel  passages  in  1  K. 
xi.  41 ;  2  Chr.  ix.  29,  where  the  writer  of  Kings 
refers  for  "the  rest  of  Solomon's  acts"  to  the 
"  book  of  the  acts  of  Solomon,"  while  the  writer 
of  Chronicles  refers  to  "  the  book  of  Nathan  the 
prophet "  and  "  the  prophecy  of  Ahijah  the  Shi- 
lonite,"  and  "  the  visions  of  Iddo  the  seer  against 
Jeroboam  the  sou  of  Nebat ;"  and  in  1  K.  xiv.  29, 
and  2  Chr.  xii.  15,  where  the  writer  of  Kings  sums 
up  his  history  of  Kehoboam  with  the  words,  "  Now 
the  rest  of  the  acts  of  Kehoboam  and  all  that  he 
did,  are  they  not  written  in  the  Book  of  the  Chro- 
nicles of  the  Kings  of  Judah  f  whereas  tie  chro- 
nicler substitutes  "  in  the  Book  of  Shemaiah  the 
prophet,  and  of  Iddo  the  seer  concerning  genea- 
logies;" and  in  1  K.  xxii.  45,  where  "the  Book  of 
the  Chronicles  of  the  Kings  of  Judah  "  stands  instead 
of  "  the  Book  of  Jehu  the  son  of  Hanani,"  in  2  Chr. 
xx.  34.  Besides  which,  the  very  formula  so  fre- 
quently used,  "  the  rest  of  the  acts  of  so  and  so, 
and  all  that  he  did,"  &c.,  necessarily  supposes  tl»* 
there  were  in  the  chronicles  of  each  reign,  and  in 
the  other  works  cited,  many  things  recorded  which  " 
the  compiler  did  not  transcribe,  and  which  of  course 
it  was  open  to  auy  other  compiler  to  insert  in  his  _ 
narrative  if  he  pleased.  If  then  the  chronicler, 
writing  with  a  different  motive  and  different  pre- 
dilections, and  in  a  different  age,  had  access  to  the 
same  original  documents  from  which  the  author  of 
Kings  drew  his  materials,  it  is  only  what  was  to 
be  expected,  that  he  should  omit  or  abridge  some 
things  given  in  detail  iu  the  Book  of  Kings,  and 
should  insert,  or  give  iu  detail,  some  things  which  the 
author  of  Kings  had  omitted,  or  given  very  briefly. 
The  following  passages  which  are  placed  side  by  side 
are  examples  of  these  opposite  methods  of  treating 
the  same  subject  on  the  part  of  the  two  writers : — 

Pull  in  Kvngs.  Short  in  Chronicles. 

1  Chr.  xxix.  22-24. 
1  K.  i.  il.  give  In  detail      "And  they  made  Solomni 
the  circumstances  of  Solo-    the  son  of  David  king  Uie 
mon's  accession,  the  con-    second  time,  and  annulled 
splracy  of  Adonijab.  Joab,    him  unto  the  Lord  to  be  the 
Abiathar,  &c,  and  snbsU-    chief  governor,  and  Zadok 
tutlon  of  Zadok  in  the    to  be  priest.    Then  Solo- 
priest's  office  in  room  of   mon  sat  on  the  throne  of 
Ablatbar,  the  submission    the  Lord  as  king  instead 
of  Adonfiah  and  all  his    of  David  bis  father,  and 
•parly,  Joab's  death,  &c.        prospered,  and  all  Israel 
obeyed  him.   And  all  the 
princes  and   the  mighty 
men,  and  ull  the  sons  like- 
wise of  king  David,  sub- 
mitted   themselves  unto 
Solomon  the  king.** 
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Full  in  Kings. 

1  K.  liL  6-14. 

V«r.  6.  "  And  Solomon 
sold,  Thou  hut  showed  unto 
thy  servant  David  my  father 
great  mercy,  according  as 
he  walked  before  Thee  in 
truth,  and  in  righteousness, 
and  in  uprightness  of  heart 
with  Thee ;  and  Thou  but 
kept  for  him  this  great 
kindness,  that  Thou  hut 
given  him  a  son  to  sit  on 
his  throne,  ultls  this  day." 

7,  8,  »,  10.  "  And  the 
speech  pleased  the  Lord, 
that  Solomon  had  asked 
this  thing." 

11.  "  And  God  said  unto 
him,"  Sec. 

13.  "...  like  unto  thee 
all  thy  days." 

14.  -  And  if  thou  wilt 
walk  in  my  ways,  and  keep 
my  statutes  and  my  com- 
mandments u  thy  .  father 
David  did  walk,  then  I  will 
lengthen  thy  days."' 

15.  "And  Solomon  awoke, 
and  behold  It  mi  a  dream. 
And  he  came  to  Jerusalem, 
and  stood  before  the  ark  of 
the  covenant  of  the  Lord, 
and  offered  up  burnt-offer- 
ings, and  offered  peace- 
offerings,  and  made  a  feast 
to  all  his  servants." 

14-38.  Solomon's  Judg- 
ment. 

iv.  1.  "So  Idng  Solomon 
wu  king  over  all  Israel." 

3-19.  Containing  a  list  of 
Solomon's  officers. 

xl.  1-40.  Containing  his- 
tory of  Solomon's  Idolatry, 
and  the  enmity  of  Hadad, 
and  Rezon,  and  Jeroboam 
against  him. 

xlL  3.  "  Who  was  yet  in 
Egypt."  The  omission  of 
the  word  "yet"  inCbron. 
is  of  course  accounted  for 
by  bis  flight  to  Egypt  not 
having  been  narrated  by  the 
chronicler. 

1  K.  xtv.  33-34. 
•    A  detailed  account  of  the 
idolatries  of  Jndah  in  the 
reign  of  Rehoboam. 


1  K.  xv.  19. 
-  Then  Asa  took  all  the 
diver  and  the  gold  that 
were  left  in  the  treasures 
of  the  house  of  the  Lord, 
and  the  treasures  of  the 
king's  house,  and  delivered 
them  Into  the  hand  of  his 
servants ;  and  king  Asa  sent 
them  to  Benhadad  the  son 
of  Tabrtmou,  the  son  of 
Hezlon.  king  of  Syria,  that 
dwelt  at  Damascus,  saying, 
There  Is  a  league,"  &c 

3  K.  xvL  10-16. 
A  detailed  account  of 
Abac's  visit  to  Damascus, 
and  Betting  up  an  altar  In 
the  temple  at  Jerusalem 
after  the  pattern  of  oue  at 
Damascus.  Uriah's  sub- 
•ervumcy,  stc. 


Short  in  Chronicle*. 

2  Chr.  I.  Ml 
Ver.  8.  *  And  Solomon 
said  unto  God,  Thou  bast 
shewed  great  mercy  unto 
David  my  father. 


and  hast  made  me  to 
reign  in  his  stead." 


11.  "  And  God  said  to 
Solomon,"  *c 

13.  "  . . .  any  after  thee 
have  the  like." 


13.  "  Then  Solomon  came 
from  his  Journey  to  the  high 

J lace  that  wu  at  Gibeon  to 
erusalem,  from  before  the 
tabernacle  of  the  congre- 
gation. 


and  reigned  over  Israel." 

Omitted  In  Chronicles. 

Wholly  omitted  in  Chro- 
nicles, except  the  allusion 
in  3  Chr.  x.  3,  "  It  came  to 
pass,  when  Jeroboam  the 
son  of  Nebat,  who  wu  In 
Egypt,  whither  he  had  fled 
from  the  presence  of  Solo- 
mon the  king,"  ice. 


3  Chr.  xll.  1. 
"  And  it  came  to  pass 
when  Rehoboam  had  esta- 
blished the  kingdom,  and 
had  strengthened  himself, 
he  forcook  the  law  of  the 
Lord,  and  all  Israel  with 
him." 

3  Chr.  xvi.  2. 
"  Then  Asa  brought  out 
silver  and  gold  out  of  the 
treasures  of  the  house  of 
the  Lord,  and  of  the  king's 
house,  and 


sent  to  Benhadad 

king  of  Syria,  that  dwelt  at 
Damascus,  saying,  There  is 
a  league,"  &c 

3  Chr.  xxvlll.  22, 23. 
"  And  In  the  time  of  his 
distress  did  he  trespass  yet 
more  against  the  Lord  :  this 
is  that  king  Ahaz.  For  he 
sacrificed  unto  the  gods  of 
Damascus  which  smote  him. 
And  he  said.  Because  the 
gods  of  Syria  help  them, 
therefore  will  I  nacrlfice  to 
them,  that  they  may  help 
me." 


Full  in  King*. 

xx  1-19. 
Hezekiah's  sickness, 
prayer,  and  recovery,  with 
Isaiah's  prophecy,  and  the 
sign  of  the  shadow  on  the 
dial ;  the  visit  of  the  Baby- 
lonish ambassadors:  Heze- 
kiah's pride,  Isaiah's  re- 
buke, and  Hezekiah's  sub- 
mission. Throughout  the 
history  of  Hezekiah  the 
narrative  in  2  K.  and  Isaiah 
is  much  fuller  than  In 
Chronicles. 


Short  in  Chronicle! 


xxl.  10-18. 
Message  from  God  to 
Manassen  by  His  prophets. 
Manoaseh's  sin. 

2  K.  xxili.  4-26. 
Detailed  account  of  the 
destruction  of  Baal-worship 
and  other  Idolatrous  rites 
and  places  in  Judah  and 
Israel,  by  Josiah,  "  that  he 
might  perform  the  words  of 
the  law  which  were  written 
in  the  book  that  Hilldah  the 
priest  found  in  the  house 
of  the  Lord." 


xxxiL  24-26. 
"In  those  days  Hezekiah 
wu  sick  to  the  death,  and 
prayed  unto  the  Lord,  and 
He  spake  unto  him  and  gave 
him  a  sign.  But  Hezekiah 
rendered  not  again  accord- 
ing to  the  benefit  done  unto 
him ;  for  his  heart  wu 
lifted  up:  therefore  there 
was  wrath  upon  him.  and 
upon  Judah  and  Jerusalem. 
Notwithstanding,  Hezekiah 
bumbled  himself  for  the 
pride  of  his  heart,  both  he 
and  the  Inhabitants  of  Jeru- 
salem, so  that  the  wrath 
of  the  Lord  came  not  upon 
them  In  the  days  of  Heze- 
kiah." Ver.  31.  •■  Howbelt 
in  the  business  of  the  am- 
bassadors of  the  princes  of 
Babylon,  who  sent  unto  him 
to  enquire  of  the  wonder 
done  In  the  land,  God  left 
him  to  try  him,  that  he 
might  know  all  that  wu  in 
his  heart." 

2  Chr.  xxxiil.  10. 
M  And  the  Lord  spake  to 
Manassen  and  his  people: 
but  they  would  not  hearken. 

3  Chr.  xxxlv.  33, 33. 
"  And  the  inhabitants  of 
Jerusalem  did  according  to 
the  covenant  of  God,  the 
God  of  their  fathers.  And 
Joslah  took  away  all  the 
abominations  out  of  all  the 
countries  that  pertained  to 
the  children  of.  Israel,  and 
made  all  that  were  present 
in  Israel  to  serve,  even  to 
serve  the  Lord  their  God." 


In  like  manner  a  comparison  of  the  history  of  the 
reigns  of  Jehoahaz,  Jehoiakim,  Jehoiachin,  and  Ze- 
dekiah,  will  show,  that,  except  in  the  matter  of 
Jehoiakim's  capture  in  the  4th  year  of  his  reign, 
and  deportation  to  (or  towards)  Babylon,  in  which 
the  author  of  Chronicles  follows  Daniel  and  Ezekiel 
(Dan.  i.  1 , 2  ;  Ez.  xix.  9),  the  narrative  in  Chronicles 
is  chiefly  an  abridgment  of  that  in  Kings.  Compare  ' 
2  K.  xxiii.  30-37,  with  2  Chr.  xxxvi.  1-5 ;  2  K. 
xxiv.  1-7,  with  2  Chr.  xxxvi.  6-8;  2  K.  xxiv.  10-17, 
with  2  Chr.  xxxvi.  10.  From  2  Chr.  xxxvi.  13, 
however,  to  the  end  of  the  chapter,  is  rather  a  com- 
ment upon  the  history  in  2  K.  xxv.  1-21,  than  an 
abridgment  of  it. 

Under  this  head  should  be  noticed  also  what  may 
be  called  systematic  abridgments ;  as  when  the  state- 
ments in  Kings  concerning  high-place  worship  in  the 
several  reigns  (2  K.  xii.  2,  3 ;  xiv.  3,  4 ;  xv.  3,  4, 
35)  are  either  wholly  omitted,  or  more  cursorily 
glanced  at,  as  at  2  Chr.  xxv.  2,  xxvii,  2;  or  when 
the  name  of  the  queen-mother  is  omitted,  as  in  the 
case  of  the  seven  last  kings  from  Manasseh  down- 
wards, whose  mothers  are  given  by  the  author  ot 
Kings,  but  struck  out  by  the  author  of  Chronicles.* 


*  The  annexed  list  of  kings'  mothers  shows  which  are 
named  in  Kings  and  Chronicles,  which  in  Kings  alone : — 
Solomon    son  of  Bathsheba,  K.  and  Chr.  (I.  ill.  6). 
Rehoboam  „ 
Abljah 
Asa 

Jehoshapbat  „ 
Jeboram  „ 
Ahaztah  „ 
Joash  „ 
Amaziah  „ 


Naomah,  K.  and  Chr. 
Maachah  or  Mtchalah,  K.  and  Chr. 
Maachah.da  or  Absalom,  K.  and  Chr. 
Azubah,  K.  and  Chr. 


A  thai  lab,  K.  and  Chr. 
Zibioh,  K.  and  Chr. 
Jehoaddan,  K.  and  Chr 


UzzUdi 
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Slurrl  in  Kings. 


There  is  something  systematic  also  in  the  omitted 
or  abbreviated  accounts  of  the  idolatries  in  the  reigns 
of  Solomon,  Rehoboam,  and  Ahaz.  It  may  not 
alwnys  be  easy  to  assign  the  exact  motives  which 
influence  a  writer,  who  is  abbreviating,  in  his  selec- 
tion of  passages  to  be  shortened  or  left  out ;  but  an 
obvious  motive  in  the  case  of  these  idolatries,  as  well 
as  the  high-places,  may  be  found  in  the  circumstance 
that  the  idolatrous  tendencies  of  the  Jews  had  wholly 
ceased  during  the  captivity,  and  that  the  details  and 
repetition  of  the  same  remark  relating  to  them  were 
therefore  less  suited  to  the  requirements  of  the  age. 
To  see  a  design  on  the  part  of  the  Chronicler  to  de- 
ceive and  mislead,  is  to  draw  a  conclusion  not  from 
the  facts  before  us,  but  from  one's  own  prejudices. 
It  is  not  criticism,  but  invention. 

On  the  other  hand,  the  subjoined  passages  present 
some  instances  in  which  the  Books  of  Kings  give 
the  short  account,  and  the  Books  of  Chronicles  the 
full  one. 

Short  in  Kingt.  FvU  in  ChronMa. 

1  K.  viii.  2  Cbr.  v 

Ver  10.  "  And  It  came  to      Ver.  11.  -  And  it  came  to 
pan  when  the  priests  were    pass  when  the  priests  were 
come  out  of  the  holy  place,    come  out  of  the  holy  place  : 
(for  al  1  the  priests  that  were 
present  were  sanctified,  and 
did  not  then  wait  by  course : 

12.  "  Also  the  Levites 
which  were  the  singers,  all 
of  them  of  Asaph,  of  Heman, 
of  Jeduthun,  with  their 
sons  and  their  brethren, 
being  arrayed  In  white 
linen,  having  cymbals  and 
psalteries  and  .harps,  stood 
at  the  east  end  of  the  altar, 
and  with  them  120  priests, 
eouudlng  with  trumpets:) 

13.  "  It  came  even  to 
pass,  as  the  trumpeters  and 
singers  were  as  one,  to 
make  one  sound  to  be  heard 
in  praising  and  thanking 
the  Lord;  and  when  they 
lifted  up  their  voice  with 
the  trumpets  and  cymbals 
and  instruments  of  music/ 
and  praised  the  Lord,  say- 
ing. For  He  is  good,  for  His 
mercy  endurcth  for  ever; 
that  then  the  house  was 
Sued  with  a  cloud,  even  the 
house  of  the  Lord. 

14.  "  So  that  the  priests 
could  not  stand  to  minister 
by  reason  of  the  cloud :  for 
the  glory  of  the  Lord  had 
filled  the  house  of  God. 
Then  said  Solomon,"  8cc. 

2  Chr.  vt.,  vh\ 
Ver.  41.  "Now  therefore 
arise,  0  Lord  God,  Into  thy 
resting  place,  thou,  and  the 
ark  of  thy  strength:  let 
thy  priests,  0  Lord  God,  be 
clothed  with  salvation,  and 
thy  saints  rejoice  in  good- 
ness. 

42,  "  0  Lord  God,  turn 


that  the  cloud  filled  the 
house  of  the  Lord, 

11.  "So  that  the  priests 
could  not  stand  to  minister 
because  of  the  cloud :  for 
the  glory  of  the  Lord  had 
filled  the  house  of  the  Lord. 

12.  "ThensaldSolomon," 
ftc 

i  k.  mi. 

Ver.  62  corresponds  with 
2  Chr.  vl.  40.  Ver.  53  Is 
omitted  in  Chr. 


Uzzlah 

son  of 

Jecollah,  K.  and  Chr. 

Jotham 

,i 

Jerusha,  K.  and  Chr. 

Aha* 

Hezekiah 

Abi,  K.  and  Cbr. 

Manasseh 

Hephzl-bah.  K. 

Amon 

Meshnlleineth,  K. 

Josiah 

Jedldah.  K. 

JehoHhaz 

Hamutal,  K. 

Jehoiukim 

Zebudah,  K. 

Jeholachin 

Nehushta,  K. 

Zedekiah 

Hamutal,  K. 

54.  "  And  It  was  so  that 
train  Solomon  had  made  an 
end  of  praying  all  this 
prayer  and  supplication 
unto  the  Ijord,  he  arose 
from  before  the  altar  of  the 
Lord,  from  kneeling  on  his 
knees  with  his  hands  spread 
up  to  heaven." 


Full  in  Chnntidci. 

not  away  the  face  of  thine 
anointed ;  remember  the 
mercies  of  David  thy  ser- 
vant. 

1.  **  Now  taaen  Solomon 
had  made  an  end  of  pray- 
ing, the  fire  came  down  from 
heaven,  and  consumed  the 
burnt-offering  and  the  sacri- 
fices, and  the  glory  of  the 
Lord  filled  the  house,  and 
the  priests  could  not  enter 
Into  the  boose  of  the  Lord, 
because  the  glory  of  the 
Lord  had  filled  the  Lord's 
house.*  And  when  ail  the 
children  of  Israel  saw  how 
the  fire  came  down,  and  the 
glory  of  the  Lord  upon  the 
house,  they  bowed  them- 
selves with  then*  faces  to 
the  ground,  upon  the  pave- 
ment, and  worshipped  and 
praised  the  Lord,  saying, 
For  He  is  good,  for  His 
mercy  endureth  for  ever. 

4.  "  Then  the  king  and 
all  the  people  offered  sacri- 
fice before  the  Lord." 

1  K.  xil.  24  corresponds  with  2  Cbr.  xL  4. 

2  Chr.  xt.  5-23. 
Containing  particulars  of 
the  reign  of  Rehoboam,  and 
the  gathering  of  priests  and 
Levites  to  Jerusalem,  dur- 
ing his  three  first  years, 
very  likely  from  the  book 
of  Iddo,  as  this  passage  has 
a  genealogical  form. 

xli.  2-9. 
A  more  detailed  account 
of  Sbishak's  Invasion,  of  the 
number  and  nature  of  his 
troops,  the  capture  of  the 
fenced  cities  of  Judah,  and 
the  prophecying  of  She- 
maiah  on  the  occasion ; 
evidently  extracted  from 
the  book  of  Shemaiah. 


95-61.  "And  he  stood 
and  blessed  all  the  congre- 
gation," &c 

62.  "  And  the  king,  and 
all  Israel  with  him,  offered 
sacrifices  before  the  Lord." 


Wholly  omitted  In  Kings, 
where  from  xil.  25  to  xlv. 
20  is  occupied  with  the 
kingdom  of  Israel,  and 
seems  to  be  not  impro- 
bably taken  from  the  book 
of  Ahljob  the  Shilonlle. 

xlv.  25,  26. 
A  very  brief  mention  of 
Shishak's    invasion,  and 
plunder  of  the  sacred  and 
royal  treasures. 


1  K.  xv. 
Ver.  7.  "  And  there  was 
war  between  Abijam  and 
Jeroboam.'' 


T.  "  And  the  rest  of  Ihe 
acts  of  Abijam,  and  all  that 
he  did,  are  they  not  written 
in  the  book  of  the  Chronicles 
of  the  Kings  of  Judah,"  Ac 

8.  "  And  Abijam  slept 
with  his  fathers."  tc. 


1  K.  xv. 
12.  (Asa)  ''  took  away 
the  sodomites  out  of  the 


2  Chron.  xiil. 

Ver.  2.  •■  And  there  was 
war  between  Abijah  and 
Jeroboam." 

3-21  contains  a  detailed 
account  of  the  war  between 
the  two  kings ;  of  AbUah's 
speech  to  the  Israelites, 
upbraiding  them  with  for- 
saking the  Levitlcal  wor- 
ship, and  glorying  In  the 
retention  of  the  same  by 
Judah;  his  victories,  and 
his  family. 

22.  "  And  the  rest  of  the 
acts  of  Abijah,  and  his  ways 
and  his  sayings,  are  written 
in  the  story  (midrash)  of 
the  prophet  Irtdo." 

23.  "  And  Abjah  slept 
with  his  fathers,"  8<c. 
(xlv.  1,  A.  V.) 

xlv.  315,  xv.  1-16. 
A  detailed  account  of  the 
removal  of  the  Idols;  the 


i  A  curious  incidental  confirmation  of  the  fact  of  this 
copious  use  of  musical  instruments  In  Solomon's  time 
may  be  found  in  1  K.  x.  11, 12,  where  we  read  that  Solo- 
mon made  of  the  "  great  plenty  of  almug-trees  "  which 
came  from  Ophlr  "  harps  and  psalteries  for  singers." 
Several  able  critics  (as  Ewald)  have  inferred  from  the 
frequent  mention  of  the  Levitlcal  musical  services,  that 
the  author  of  Chronicles  was  one  of  the  singers  of  the  tribe 
of  Levi  himself. 

■  This  is  obviously  repeated  here,  because  at  this 
moment  the  priests  ougnt  to  have  entered  Into  the  house, 
but  could  not  because  of  the  glory. 


Digitized  by  Google 


KINGS,  FIRST  AND  SECOND  BOOKS  OF 


35 


Short  in  Kings. 

land,  and  removed  all  the 
idols  that  his  fathers  had 


Entirely  omitted. 
18-23.  His    war  with 


Full  in  Ckrmida. 

fortifying  the  cities  of 
Jadah;  of  Asa's  army;  the 
invasion  of  Zerab  the  Ethio- 
pian; Asa's  victory;  Aza- 
riah  the  son  of  Odea's  pro- 
phecy;  Asa's  further  re- 
forms in  the  15th  year  of 
his  reign. 

xil.  1-1*. 
Hananf s  prophecy  against 
Asa.  for  calling  In  the  aid 
of  Tabrimon  king  of  Syria : 
Asa's  wrath,  disease,  death 
embalming,  aud  burial. 

"  And  Asa  slept  with  his 
fathers,  and  died  in  the  41st 
year  of  his  rcigo." 

2  Cbr.  xvii. 
1.  "  And  Jehoshaphat  bis 
son  reigned  in  his  stead." 

3-19  describes  bow  the 
King  strengthened  himself 
against  Israel  by  potting 
garrisons  In  the  fortified 
towns  of  Jadah,  and  some 
In  Ephraim;  his  wealth; 
his  zeal  In  destroying  ido- 
latry ;  his  measures  for  In- 
structing the  people  in  the 
law  of  the  Lord  by  means 
of  priests  and  Levitea ;  his 
captains,  and  the  numbers 
of  nis  troops. 

Israel)  =  a  Chr.  xviil. 

2  Cbr.  xlx. 
Jehoshaphat  s  reproof  by 
Jehu  the  son  of  Hamuli. 
His  renewed  seal  against 
idolatry.  His  appointment 
of  Judges,  and  bis  charge  to 
tbem.  Priests  and  Levi  tee 
appointed  as  Judges  at  Jeru- 
salem under  Amartah  the 
high-priest. 

2  Chr.  xx.  1-30. 
Invasion  of  Moabites  and 
Ammonites.  Jehosbaphat's 
fast;  his  prayer  to  God  for 
aid.  The  prophecy  of  Jaha- 
xiet  Ministration  of  the 
Levftes  with  the  army. 
Discomfiture  and  plunder 
of  the  enemy.  Return  to 
Jerusalem.  Levitical  pro- 
cession. 

1  E.  xxlL  48, 49,  SO =2  Chr.  xx.  35, 36,  xxi.  1. 


23.  "  Nevertheless  In  the 
time  of  his  old  age  he  was 
diseased  in  his  feet" 


24.  "  And  Asa  slept  with 
his  fathers.'' 


1  K.  xxlL  41-60. 
"  Jebosbapbat  was  35 
years  old  when  he  began 
to  reign,"  &c  These  few 
verses  are  all  the  account 
of  Jehosbaphat's  reign,  ex- 
cept what  is  contained  in 
the  history  of  Israel. 


All  omitted  In  Kings. 

1  K.  xxil.  (from  history  of 
All  omitted  in  Kings. 


Short  in  Kingt. 


FuUinOmmida. 


All  omitted  in  Kings. 


Omitted  in  Kings.  The 
refusal  of  Jehoshaphat  was 
after  the  prophecy  of  Elis 


2  Cbr.  xx.  3». 
Prophecy  of  ELIezer. 


Omitted  in  Kings. 
Omitted  In  Kings. 


2  K.  ix.  2J. 
*  And  when  Abazlah  the 
king  of  Judah  saw  this,  he 
fled  by  the  way  of  the 
garden-house.  And  Jehu 
followed  after  him,  and 
said.  Smite  him  also  in  the 
chariot.  And  they  did  so 
at  the  going  up  to  Gnr, 
which  Is  by  ibleom.  And 
be  fled  to  Mcgiddo,  and 
died  there.  And  bis  ser- 
vants carried  bim  in  a 
chariot  to  Jerusalem,  and 
buried  bim  in  bis  sepulchre 


2  Chr.  xxl.  2-4. 

Additional    history  of 
Jehoshaphat's  family. 
2  Chr.  xxi.  11-19,  xxil.  1. 

Idolatries  of  Jehoram. 
Writing  of  Elijah.  Invasion 
of  Judah  by  Philistines  and 
Arabians.  Slaughter  of  the 
king's  sons.  Miserable  sick- 
ness and  death  of  Jehoram. 

2  Chr.  xxil.  7-9. 
"  And  the  destruction  of 
Ahaziah  was  of  God  by 
coming  to  Jorom:  for  when 
be  was  come,  he  went  out 
with  Jehoram  against  Jehu 
the  son  of  Nimshl,  whom 
the  Lord  bad  anointed  to 
cut  off  the  house  of  Ahab. 
And  it  came  to  pass  that 
when  Jehu  was  executing 
Judgmeut  upon  the  house 
of  Ahab,  and  found  the 
princes  of  Judah  and  the 
sons  of  the  brethren  of 


with  his  fathers  in  the  city  Abazlah,  that  ministered 
of  David-"  to  Ahaziah,  he  slew  them. 

And  he  sought  Ahaziah 
and  they  caught  him  (for 
he  was'  hid  In  Samaria), 
and  they  brought  him  to 
Jehu ;  and  when  they  had 
slain  him  they  buried  biro, 
because  said  they  he  is  the 
son  of  Jehoshaphat,  who 
sought  the  Lord  with  all 
his  heart.  So  the  house  of 
Ahaziah  had  no  power  still 
to  keep  the  kingdom." 

With  reference  to  the  above  two  accounts  of  the 
death  of  Ahaziah,  which  have  been  thought  irre- 
concileable  (Ewald,  iii.  529;  Parker's  De  Wette, 
270 ;  Thenins,  &c.),  it  may  be  here  remarked,  that 
the  order  of  the  events  is  sufficiently  intelligible  if 
we  take  the  account  in  Chronicles,  where  the  king- 
dom of  Judah  is  the  main  subject,  as  explanatory 
of  the  brief  notice  in  Kings,  where  it  is  only  inci- 
dentally mentioned  in  the  history  of  Israel.  The 
order  is  clearly  as  follows: — Ahaziah  was  with 
Jehoram  at  Jezreel  when  Jehu  attacked  and  killed 
him.  Ahaziah  escaped  and  tied  by  the  Beth-gan 
road  to  Samaria,  where  the  partisans  of  the 
house  of  Ahab  were  strongest,  and  where  his  own 
brethren  were,  and  there  concealed  himself.  But 
when  the  sons  of  Ahab  were  all  put  to  death  in 
Samaria,  and  the  house  of  Ahab  had  hopelessly  lost 
the  kingdom,  he  determined  to  make  his  submission 
to  Jehu,  and  sent  his  brethren  to  salute  the  children 
of  Jehu  *  (2  K.  x.  13),  in  token  of  his  acknow- 
ledgment of  him  as  king  of  Israel.  Jehu,  instead 
of  accepting  this  submission,  had  them  all  put  to 
death,  and  hastened  on  to  Samaria  to  take  Ahaziah 
also,  who  he  had  probably  learnt  from  some  of  the 
attendants,  or  as  he  already  knew,  was  at  Samaria. 
Ahaziah  again  took  to  flight  northwards,  towards 
Megiddo,  perhaps  in  hope  of  reaching  the  dominions 
of  the  king  of  the  Sidonians,  his  kinsman,  or  more 
probably  to  reach  the  coast  where  the  direct  road 
from  Tyre  to  Egypt  would  bring  him  to  Judah. 
[Caesabea.]  He  was  hotly  pursued  by  Jehu  and 
his  followers,  and  overtaken  near  Ibleam,  and  mor- 
tally wounded,  but  managed  to  get  as  tar  as  Me- 
giddo, where  it  should  seem  Jehu  followed  in  pur- 
suit of  him,  and  where  he  was  brought  to  him  as 
his  prisoner.  There  he  died  of  his  wounds.  In 
consideration  of  his  descent  from  Jehoshaphat, 
"  who  sought  Jehovah  with  all  his  heart,"  Jehu, 
who  was  at  this  time  very  forward  in  displaying 
his  zeal  for  Jehovah,  handed  over  the  corpse  to  his 
followers,  with  permission  to  carry  it  to  Jerusalem, 
which  they  did,  and  buried  him  in  the  city  of 
David.  The  whole  difficulty  arises  from  the  ac- 
count in  Kings  being  abridged,  and  so  bringing 
together  two  incidents  which  were  not  consecutive 
in  the  original  account.  But  if  2  K.  ix.  27  had 
been  even  divided  into  two  verses,  the  first  ending 
at  "  garden-house,"  and  the  next  beginning  "  and 
Jehu  followed  after  him,"  the  difficulty  woidd  al- 
most disappear.  Jehu's  pursuit  of  Ahaziah  would 
only  be  interrupted  by  a  day  or  two,  and  there 
would  be  nothing  the  least  unusual  in  the  omission 
to  notice  this  interval  of  time  in  the  concise  abridged 
narrative.  We  should  then  understand  that  the 
word  also  in  the  original  narrative  referred  not  to 
Jehoram,  but  to  the  brethren  of  Ahaziah,  who  had 


*  Not,  as  Thenins  and  others,  the  children  of  Je 
horam,  and  of  Jezebel  the  queen-mother. 
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just  before  been  smitten,  and  the  death  of  Ahaziah 
would  (all  under  2  K.  x.  17.  If  Beth-gan  (A.  V. 
*'  garden-house")  be  the  same  as  En-gannim,  now 
Jenm,  it  lay  directly  on  the  rood  from  Jezreel  to 
Samaria,  and  is  also  the  place  at  which  the  road  to 
Megiddo  and  the  coast,  where  Caesarea  afterwards 
stood,  turns  off  from  the  road  between  Jezreel  and 
Samaria. b  In  this  case  the  mention  of  Beth-gan  in 
Kings  as  the  direction  of  Ahaziah's  flight  is  a  con- 
firmation of  the  statement  in  Chronicles  that  he 
concealed  himself  in  Samaria.  This  is  also  sub- 
stantially Keil's  explanation  (p.  288-9).  Movers 
proposes  an  alteration  of  the  text  (p.  92,  note), 
but  not  very  successfully  Kin  H2'1  in- 

stead of  Jrp-^K  into*}). 

The  other  principal  additions  in  the  Books  of 
Chronicles  to  the  tacts  stated  in  Kings  are  the  fol- 
lowing. In  2  Chr.  xxiv.  17-24  there  is  an  account 
of  Joash's  relapse  into  idolatry  after  the  death  of 
Jehoiada,  of  Zechariah's  prophetic  rebuke  of  him, 
and  of  the  stoning  of  Zechariah  by  the  king's  com- 
mand in  the  very  court  of  the  Temple ;  and  the 
Syrian  invasion,  and  the  consequent  calamities  of 
the  close  of  Joash's  reign  are  stated  to  have  been 
the  consequence  of  this  iniquity.  The  Book  of 
Kings  gives  the  history  of  the  Syrian  invasion  at 
the  close  of  Joash's  reign,  but  omits  all  mention  of 
Zechariah's  death.  In  the  account  of  the  Syrian 
invasion  also  some  details  are  given  of  a  battle  in 
which  Jehoash  was  defeated,  which  are  not  men- 
tioned in  lungs,  and  repeated  reference  is  made  to 
the  sin  of  the  king  and  people  as  having  drawn 
down  this  judgment  upon  them.  But  though  the 
apostasy  of  Jehoash  is  not  mentioned  in  the  Book 
of  Kings,  yet  it  is  clearly  implied  in  the  expression 
(2  K.  xii.  2),  "  Jehoash  did  that  which  was  right 
in  the  eyes  of  Jehovah  all  his  days,  wherein 
Jehoiada  the  priest  instructed  him."  The  silence 
of  Kings  is  perhaps  to  be  accounted  for  by  the 
author  following  here  the  Chronicle  of  the  Kings, 
in  which  Zechariah's  death  was  not  given.  And 
the  truth  of  the  narrative  in  the  Book  of  Chronicles 
is  confirmed  by  the  distinct  reference  to  the  death 
of  Zechariah,  Luke  xi.  49-51. 

2  Chr.  xxv.  5-16  contains  a  statement  of  a  ge- 
nealogical character,'  and  in  connexion  with  it  an 
account  of  the  hiring  of  100,000  mercenaries  out 
of  Israel,  and  their  dismissal  by  Amaziah  on  the 
bidding  of  a  man  of  God.  This  is  followed  by  an 
account  (in  greater  detail  than  that  in  Kings)  of 
Amaziah's  victory  over  the  Edomites,  the  plunder 
of  certain  cities  in  Judah  by  the  rejected  mer- 
cenaries of  Israel,  the  idolatry  of  Amaziah  with  the 
idols  of  Edom,  and  his  rebuke  by  a  prophet. 

2  Chr.  xxvi.  5-20  contains  particulars  of  the 
reign  of  Uzziah,  his  wars  with  the  Philistines,  his 
towers  and  walls  which  he  built  in  Jerusalem  and 
Judah,  and  other  statistics  concerning  his  kingdom, 
somewhat  of  a  genealogical  character;  and  lastly, 
of  his  invasion  of  the  priestly  office,  the  resistance 
of  Azariah  the  priest,  and  the  leprosy  of  the  king. 
Of  all  this  nothing  is  mentioned  in  Kings  except 
the  fact  of  Uzziah' s  leprosy  in  the  latter  part  of  his 
reign ;  a  fact  which  confirms  the  history  in  Chro- 
nicles.   The  silence  of  the  Book  of  Kings  may  most 


b  See  Van  de  Velde's  map  of  the  Holy  Land,  and 
Stanley,  S.  $  P.  p.  342. 

•  Prom  I  Chr.  ix.  1,  it  appears  that  "The  Book  of 
the  Chronicles  of  the  Kings  of  Judah  "  contained  a 
copious  collection  of  genealogies. 


SECOND  BOOKS  OF 

probably  be  explained  here  on  the  mere  principle  of 
abridgment. 

2  Chr.  xxvii.  2-6  contains  some  particulars  of  the 
reign  of  Jotham,  especially  of  the  building  doue  by 
him,  and  the  tribute  paid  by  the  Ammonites,  which 
are  not  contained  in  Kings. 

2  Chr.  xxviii.  17-19  gives  details  of  invasions  by 
Edomites  and  Philistines,  and  of  cities  of  Judah 
taken  by  them  in  the  reign  of  Ahaz,  which  are  not 
recorded  in  Kings.  2  K.  xvi.  5  speaks  only  of  the 
hostile  attacks  of  Iiezin  and  Pekah.  But  2  Chr. 
xxix.-xxxi.  contains  by  far  the  longest  and  most 
important  addition  to  the  narrative  in  the  Book  of 
Kings.  It  is  a  detailed  and  circumstantial  account 
of  the  purification  of  the  Temple  by  Hezekiah's 
orders  in  the  first  year  of  his  reign,  with  the  names 
of  all  the  principal  Levites  who  took  part  in  it,  and 
the  solemn  sacrifices  and  musical  services  with 
which  the  Temple  was  reopened,  and  the  worship 
of  God  reinstated,  after  the  desuetude  and  idolatries 
of  Ahaz's  reign.  It  then  gives  a  full  account  of  the 
celebration  of  a  great  Passover  at  Jerusalem  in  the 
second  month,  kept  by  all  the  tribes,  telling  us  that 
"  since  the  time  of  Solomon  the  son  of  David  king 
of  Israel  there  was  not  the  like  in  Jerusalem ;"  and 
goes  on  to  describe  the  destruction  of  idols  both  in 
Judah  and  Israel;  the  revival  of  the  courses  of 
priests  and  Levites,  with  the  order  for  their  proper 
maintenance,  and  the  due  supply  of  the  daily, 
weekly,  and  monthly  sacrifices ;  the  preparation  of 
chambers  in  the  Temple  for  the  reception  of  the 
tithes  and  dedicated  things,  with  the  names  of  the 
various  Levites  appointed  to  different  charges  con- 
nected with  them.  Of  this  there  is  no  mention  in 
Kings :  only  the  high  religious  character  and  zeal, 
aud  the  attachment  to  the  law  of  Moses,  ascribed 
to  him  in  2  K.  xviii.  4-6,  is  in  exact  accordance 
with  these  details. 

2  Chr.  xxxii.  2-8  supplies  some  interesting  facts 
connected  with  the  defence  of  Jerusalem,  and  its 
supplies  of  water,  in  Hezekiah's  reign,  which  are 
not  mentioned  in  2  K.  xviii. 

2  Chr.  xxxiii.  11-19  contains  the  history  of  Ma- 
nasseh's  captivity,  deportation  to  Babylon,  repent- 
ance and  restoration  to  his  throne,  and  an  account 
of  bis  buildings  in  Jerusalem  after  his  return.  The 
omission  of  this  remarkable  passage  of  history  in 
the  Book  of  Kings  is  perhaps  one  of  the  most  diffi- 
cult to  account  for.  But  since  the  circumstances 
are,  in  the  main,  in  harmony  with  the  narrative  in 
Kings,  and  with  what  we  know  of  the  profane  his- 
tory of  the  times  (as  Keil  lias  shown,  p.  427),  and 
since  we  have  seen  numerous  other  omissions  of 
important  events  in  the  Books  of  Kings,  to  disbelieve 
or  reject  it  on  that  account,  or  to  make  it  a  ground 
of  discrediting  the  Book  of  Chronicles,  is  entirely 
contrary  to  the  spirit  of  sound  criticism,  indeed 
all  the  soberer  German  critics  accept  it  as  truth, 
and  place  Manasseh's  captivity  under  Esarhaddon 
(Bertheau,  in  loc.).d  Bertheau  suggests  that  some 
support  to  the  account  may  perhaps  be  found  in 
2  K.  xx.  17,  scq.  Movers,  while  he  defends  the 
truth  of  Manasseh's  exile  to  Babylon,  seems  to  give 
up  the  story  of  his  repentance,  and  reduces  it  to 
the  level  of  a  moral  romance,  such  as  the  books  of 
Tobit  and  Judith.    But  such  a  mode  of  explaining 


d  In  like  manner  the  Book  of  Kings  is  silent  con- 
cerning Jehoiakim's  being  carried  to  Babylon ;  and 
yet  Dan.  I.  2,  Ez.  xix.  9,  both  expressly  mention  it, 
in  accordance  with  2  Chr.  xxxvl.  6. 
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■way  plain  historical  statements  of  a  trustworthy 
historian,  who  cites  contemporary  documents  as  his 
authority  (let  alone  the  peculiar  character  of  the 
Bible  histories  as  "  given  by  inspiration  of  God  "), 
caunot  reasonably  be  accepted.  There  is  doubtless 
some  reason  why  the  repentance  of  Manasseh  for 
his  dreadful  and  heinous  wickedness  was  not  re- 
corded in  the  Book  of  Kings,  and  why  it  was 
recorded  in  Chronicles ;  just  as  there  is  some  reason 
why  the  repentance  of  the  thief  on  the  cross  is  only 
recorded  by  one  evangelist,  and  why  the  raising  of 
Lazarus  is  passed  over  in  silence  in  the  three  first 
Gospels.  It  may  be  a  moral  reason :  it  may  hare 
been  that  Manasseh's  guilt  being  permanent  in  its 
fatal  effects  upon  his  country,  he  was  to  be  handed 
down  to  posterity  in  the  national  record  as  the 
8INFDL  KING,  though,  having  obtained  mercy  as  a 
penitent  man,  his  repentance  and  pardon  were  to 
hare  a  record  in  the  more  private  chronicle  of  the 
church  of  Israel.  But,  whatever  the  cause  of  this 
silence  in  the  Book  of  Kings  may  be,  there  is 
nothing  to  justify  the  rejection  as  non-historical 
of  any  part  of  this  narrative  in  the  Book  of 
Chronicles. 

Passing  over  several  other  minor  additions,  such 
as  2  Chr.  xxxiv.  12-14,  xxxv.  25,  ixxvi.  6,  7,  13, 
17,  it  may  suffice  to  notice  in  the  last  place  the  cir- 
cumstantial account  of  Josiah's  Passover  in 
2  Chr.  xxxv.  1-19,  as  compared  with  2  K.  xxiii. 
21-23.  This  addition  has  the  same  strong  Levi- 
tical  character  that  appears  in  some  of  the  other 
additions ;  contains  the  names  of  many  Levites,  and 
especially,  as  in  so  many  other  passages  of  Chro- 
nicles, the  names  of  singers ;  but  is  in  every  respect, 
except  as  to  the  time,*  confirmatory  of  the  brief 
account  in  Kings.  It  refers,  curiously  enough,  to  a 
great  Passover  held  in  the  days  of  Samuel  (thus 
defining  the  looser  expressions  in  2  K.  xxiii.  22, 
"  the  days  of  the  judges  "),  of  which  the  memorial, 
like  that  of  Joab's  terrible  campaign  in  Edom  (1  K. 
xi.  15,  16),  has  not  been  preserved  in  the  books  of 
Samuel,  and  enables  us  to  reconcile  one  of  those 
little  verbal  apparent  discrepancies  which  are  jumped 
at  by  hostile  and  unscrupulous  criticism.  For  the 
detailed  account  of  the  two  Passovers  in  the  reigns 
of  Hezekiah  and  Josiah  enables  us  to  see,  that,  while 
Hezekiah's  was  most  remarkable  for  the  extensive 
feasting  and  joy  with  which  it  was  celebrated,  Jo- 
siah's was  more  to  be  praised  for  the  exact  oilier  in 
which  everything  was  done,  and  the  fuller  union 
of  all  the  tribes  in  the  celebration  of  it  (2  Chr.  xxx. 
26,  xxxv.  18 ;  2  K.  xxiii.  22).  As  regards  discre- 
pancies which  have  been  imagined  to  exist  between 
the  narratives  in  Kings  and  Chronicles,  besides  those 
already  noticed,  and  besides  those  which  are  too 
trifling  to  require  notice,  the  account  of  the  repair 
of  the  Temple  by  King  Joash,  and  that  of  the  in- 
vasion of  Judoh  by  Hazael  in  the  some  reign  may 
be  noticed.  For  the  latter,  see  JOA3H.  As  regards 
the  former,  the  only  real  difficulty  is  the  position 
of  the  chest  for  receiving  the  contributions.  The 
writer  of  2  K.  xii.  9,  seems  to  place  it  in  the  inner 
court,  close  to  the  brazen  altar,  and  says  that  the 
priests  who  kept  the  door  put  therein  all  the  money 
that  was  brought  into  the  house  of  Jehovah.  The 
writer  of  2  Chr.  xxiv.  8,  places  it  apparently  in  the 


outer  court,  at  the  entrance  into  the  inner  court, 
and  makes  the  princes  and  people  cast  the  money 
into  it  themselves.  Bertheau  thinks  there  were  two 
chests.  Lightfoot,  that  it  was  first  placed  by  the 
altar,  and  afterwards  removed  outside  at  the  gate 
(ix.  374-5),  but  whether  either  of  these  be  the  true 
explanation,  or  whether  rather  the  same  spot  be 
not  intended  by  the  two  descriptions,  the  point  is 
too  unimportant  to  require  further  consideration  in 
this  place. 

From  the  above  comparison  of  parallel  narratives 
in  the  two  books,  which,  if  given  at  all,  it  was  neces- 
sary to  give  somewhat  fully,  in  order  to  give  them 
fairly,  it  appears  that  the  results  are  precisely  what 
would  naturally  arise  from  the  circumstances  of  the 
case.  The  writer  of  Chronicles,  having  the  books  • 
of  Kings  before  him,'  and  to  a  great  extent  making 
those  books  the  basis  of  his  own,  but  also  having 
his  own  personal  views,  predilections,  and  motives 
in  writing,  writing  for  a  different  age,  and  for 
people  under  very  different  circumstances;  and, 
moreover,  having  before  him  the  original  autho- 
rities from  which  the  books  of  Kings  were  com- 
piled, as  well  as  some  others,  naturally  rearranged 
the  older  narrative  as  suited  his  purpose,  and  his 
tastes ;  gave  in  full  passages  which  the  other  had 
abridged,  inserted  what  had  been  wholly  omitted, 
omitted  some  things  which  the  other  had  inserted, 
including  everything  relating  to  the  kingdom  of 
Israel,  and  showed  the  colour  of  his  own  mind,  not 
only  in  the  nature  of  the  passages  which  he  selected 
from  the  ancient  documents,  but  in  the  reflections 
which  he  frequently  adds  upon  the  events  which 
he  relates,  and  possibly  also  in  the  turn  given  to 
some  of  the  speeches  which  he  records.  But  to 
say,  as  has  been  said  or  insinuated,  that  a  different 
view  of  supernatural  agency  and  Divine  interposition, 
or  of  theMosaic  institutions  and  the  Levitical  worship, 
is  given  in  the  two  books,  or  that  a  less  historical  cha- 
racter belongs  to  one  than  to  the  other,  is  to  say  what 
has  not  the  least  foundation  in  fact.  Supernatural 
agency,  as  in  the  cloud  which  filled  the  temple  of  Solo- 
mon, 1  K.  viii.  10,  11,  the  appearance  of  the  Lord 
to  Solomon,  iii.  5,  1 1 ,  ix.  2,  seq. ;  the  withering  of 
Jeroboam's  hand,  xiii.  3-6  J  the  fire  from  heaven 
which  consumed  Elijah's  sacrifice,  xviii.  38,  and 
numerous  other  incidents  in  the  lives  of  Elijah  and 
Elisha ;  the  smiting  of  Sennacherib's  army,  2  K. 
xix.  .i5 ;  the  going  back  of  the  shadow  on  the  dial 
of  Ahaz,  xx.  11,  and  in  the  very  frequent  prophe- 
!  cies  uttered  and  fulfilled,  is  really  more  often  ud- 
{  duced  in  these  books  than  in  the  Chronicles.  The 
selection  therefore  of  one  or  two  instances  of  mira- 
i  culous  agency  which  happen  to  be  mentioned  in 
Chronicles  and  not  in  Kings,  as  indications  of  the 
superstitious  credulous  disposition  of  the  Jews  after 
the  captivity,  con  have  no  effect  but  to  mislead. 
The  same  may  be  said  of  a  selection  of  passages  in 
Chronicles  in  which  the  mention  of  Jewish  idolatry 
is  omitted.  It  conveys  a  false  inference,  because 
the  truth  is  that  the  Chronicler  does  expose  the 
idolatry  of  Judoh  as  severely  as  the  author  of 
Kings,  and  traces  the  destruction  of  Judah  to  such 
idolatry  quite  as  clearly  and  forcibly  (2  Chr.  xxxvi. 
14,  seq.).  The  author  of  Kings  again  is  quite  as 
explicit  in  his  references  to  the  law  of  Moses,  and 


•  See  above,  under  II. 

'  This  appears  by  comparing  the  parallel  passages, 
and  especially  noticing  how  the  formula,  "  Now  the 


this  1  K.  xiv.  81,  xv.  1,  compared  with  2  Chr.  xii.  16, 
xiii.  1,  2,  is  another  striking  proof.  So  is  the  repetition 
of  rare  words  found  in  K.  by  the  Chronicler.    Com  p. 


rest  of  the  acts,"  Ac.,  comes  in  in  both  books.  See,  |  2  xiv.  14  with  2  Chr.  xxv.  24,  xv.  5,  with  xxtL  21 
.g.  IK.  xv.  23,  24,  and  2  Chr.  xvi.  11, 12.    Of  ,  1  v.  6,  with  2  ix.  29. 
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KINGS,  FIRST  AND 


SECOND  BOOKS  OF 


has  many  allusions  to  the  Levitical  ritual,  though 
ae  does  not  dwell  so  copiously  upon  the  details. 
See  e.g.  1  K.  ii.  3,  Ui.  14,  viii.  2,  4,  9,  53,  56,  ix. 
9,  20,  x.  12,  xi.  2,  xii.  31,  32 ;  2  K.  xi.  5-7, 
12,  xii.  5,  11,  13,  16,  xiv.  6,  xvi.  13,  15,  xvii. 
M2,  13-15,  34-39,  xviii.  4,  6,  xxii.  4,  5,  8,  seq.. 
xxiii.  21,  &c.,  besides  the  constant  references  to 
the  Temple,  and  to  the  illegality  of  high-place  wor- 
ship. So  that  remarks  on  the  Levitical  tone  of 
Chronicles,  when  made  for  the  purpose  of  supporting 
the  notion  that  the  law  of  Moses  was  a  late  inven- 
tion, and  that  the  Levitical  worship  was  of  post- 
Babylonian  growth,  are  made  in  the  teeth  of  the 
testimony  of  the  books  of  Kings,  as  well  as  those  of 
Joshua,  Judges,  and  Samuel.  The  opinion  that  these 
books  were  compiled  "  towards  the  end  of  the  Baby- 
lonian exile,"  is  doubtless  also  adopted  in  order  to 
weaken  as  much  as  possible  the  force  of  this  testi- 
mony (De  Wette,  ii.  p.  248  ;  Th.  Parker's  transl.). 
As  regards  the  weight  to  be  given  to  the  judgment 
of  critics  '*  of  the  liberal  school,"  on  such  questions, 
it  may  be  observed  by  the  way  that  they  com- 
mence every  such  investigation  with  this  axiom  as 

f  a  starting  point,  "  Nothing  supernatural  can  be 
true."  All  prophecy  is  of  course  comprehended 
under  this  axiom.  Every  writing  therefore  con- 
taining any  reference  to  the  captivity  of  the  Jews, 
as  1  K.  vm.  46,  47,  ix.  7,  8,  must  have  been 
written  after  the  events  referred  to.  No  events  of 
a  supernatural  kind  could  be  attested  in  contempo- 
rary historical  documents.  All  the  narratives  there- 
fore in  which  such  events  are  narrated  do  not  belong 
to  the  ancient  annals,  but  must  be  of  later  growth, 
and  so  on.  How  far  the  mind  of  a  critic,  who  has 
such  an  axiom  to  start  with,  is  free  to  appreciate 
the  other  and  more  delicate  kinds  of  evidence  by 
which  the  date  of  documents  is  decided  it  is  easy  to 
perceive.  However,  these  remarks  are  made  here 
solely  to  assist  the  reader  in  coming  to  a  right  deci- 
sion on  questions  connected  with  the  criticism  of  the 
books  of  Kings. 

V.  The  last  point  for  our  consideration  is  the 
place  of  these  books  in  the  Canon,  and  the  references 
to  them  in  the  N.  T.    Their  canonical  authority 

j  having  never  been  disputed,  it  is  needless  to  bring 
forward  the  testimonies  to  their  authenticity  which 
may  be  found  in  Josephus,  Eusebius,  Jerome,  Au- 
gustine, &c.,  or  in  Bp.  Cosin,  or  any  other  modem 
work  on  the  Canon  of  Scripture.  [Canon.]  They 
are  reckoned,  as  has  been  already  noticed,  among  the 
Prophets  [Bible,  vol.  i.  211a],  in  the  threefold  divi- 
sion of  the  Holy  Scriptures ;  a  position  in  accordance 
with  the  supposition  that  they  were  compiled  by 
Jeremiah,  and  contain  the  narratives  of  the  different 
prophets  in  succession.  They  are  frequently  cited 
by  our  Lord  and  by  the  Apostles.  Thus  the  allu- 
sions to  Solomon's  glory  (Matt.  vi.  29);  to  the 
queen  of  Sheba's  visit  to  Solomon  to  hear  his  wis- 
dom (xii.  42)  ;  to  the  Temple  (Acts  vii.  47,  48) ; 
to  the  great  drought  in  the  days  of  Elijah,  and 
the  widow  of  Sarepta  (Luke  iv.  25,  26) ;  to  the 
cleansing  of  Naaman  the  Syrian  (ver.  27} ;  to  the 
charge  of  Elisha  to  Gehazi  (2  K.  iv.  29,  corop. 
with  Luke  x.  4) ;  to  the  dress  of  Elijah  (Mark  i. 
6,  comp.  with  2  K.  i.  8) ;  to  the  complaint  of 
Elijah,  and  God's  answer  to  him  (Rom.  xi.  3, 
4) ;  to  the  raising  of  the  Shunamite's  son  from 
the  dead  (Heb.  xi.  35) ;  to  the  giving  and  with- 


'  The  miracle  of  the  loaves  and  fishes  (Luke  ix.  1 3, 
2  K.  iv.  42,  John  vi.  9,  3  K.  iv.  43),  and  the  catch- 
ing away  of  Philip,  Acts  ix.  39,  40,  as  compared  with 


holding  the  rain  in  answer  to  Elijah's  prayer  (Jam 
v.  17,  18 ;  Rev.  xi.  6);  to  Jezebel  (Rev.  ii.  20); 
are  all  derived  from  the  Books  of  Kings,  and,  with 
the  statement  of  Elijah's  presence  at  the  Transfi- 
guration, are  a  striking  testimony  to  their  value 
for  the  purpose  of  religious  teaching,  and  to  their 
authenticity  as  a  portion  of  the  Word  of  God.s 

On  the  whole  then,  in  this  portion  of  the  history 
of  the  Israelitish  people  to  which  the  name  of  the 
Books  of  Kings  has  been  given,  we  have  (if  we 
except  those  errors  in  numbers,  which  are  either 
later  additions  to  the  original  work,  or  accidental 
corruptions  of  the  text),  a  most  important  and  ac- 
curate account  of  that  people  during  upwards  of  * 
four  hundred  years  of  their  national  existence,  deli- 
vered for  the  most  part  by  contemporary  writers, 
and  guaranteed  by  the  authority  of  one  of  the  most 
eminent  of  the  Jewish  prophets.  Considering  the 
conciseness  of  the  narrative,  and  the  simplicity  of 
the  style,  the  amount  of  knowledge  which  these 
books  convey  of  the  characters,  conduct,  and  man- 
ners of  kings  and  people  during  so  long  a  period  is 
truly  wonderful.  The  insight  they  give  us  into 
the  aspect  of  Judah  and  Jerusalem,  both  natural 
and  artificial,  into  the  religious,  military,  and  civil 
institutions  of  the  people,  their  arts  and  manu- 
factures, the  state  of  education  and  learning  among 
them,  their  resources,  commerce,  exploits,  alliances, 
the  causes  of  their  decadence,  and  finally  of  their 
ruin,  is  most  clear,  interesting,  and  instructive.  In 
a  few  brief  sentences  we  acquire  more  accurate 
knowledge  of  the  affairs  of  Egypt,  Tyre,  Syria, 
Assyria,  Babylon,  and  other  neighbouring  nations, 
than  had  been  preserved  to  us  in  all  the  other  re- 
mains of  antiquity  up  to  the  recent  discoveries  in 
hieroglyphics!  and  cuneiform  monuments.  If  we 
seek  in  them  a  system  of  scientific  chronology,  we 
may  indeed  be  disappointed  ;  but  if  we  are  content 
to  read  accurate  and  truthful  history,  ready  to  fit 
into  its  proper  place  whenever  the  exact  chronology 
of  the  times  shall  have  been  settled  from  other 
sources,  then  we  shall  assuredly  find  they  will 
abundantly  repay  the  most  laborious  study  which 
we  can  bestow  upon  them. 

But  it  is  for  their  deep  religious  teaching,  and  for 
the  insight  which  they  give  us  into  God's  provi- 
dential and  moral  government  of  the  world,  that  they 
are  above  all  valuaole.  The  books  which  describe 
the  wisdom  and  the  glory  of  Solomon,  and  yet  record 
his  fall ;  which  make  us  acquainted  with  the  painful 
ministry  of  Elijah,  and  his  translation  into  heaven  ; 
and  which  tell  us  how  the  most  magnificent  temple 
ever  built  for  God's  glory,  and  of  which  He  vouch- 
safed to  take  possession  by  a  visible  symbol  of  His 
presence,  was  consigned  to  the  flames  and  to  desola- 
tion, for  the  sins  of  those  who  worshipped  in  it,  read 
us  such  lessons  concerning  both  God  and  man,  as  are 
the  best  evidence  of  their  divine  origin,  and  make 
them  the  richest  treasure  to  every  Christian  man. 

On  the  points  discussed  in  the  preceding  article 
see  Usshcr's  Chronologia  Sacra ;  Hales'  Analysis ; 
Clinton's  Fast.  Ifellen.  vol.  i. ;  Lepsius,  KSnigsbuch 
d.  Jxjypt. ;  Bertheau's  Biich.  d.  Chronik. ;  Keil, 
Chronik;  Movers,  A>if.  Untersuch.  ii.  d.  Bibi. 
Chronilt;  De  Wette,  Einteitung ;  Ewald"s  Gcs- 
chichte  des  Isr.  Yolk. ;  Bunsen,  Egypt's  Place  in 
Hist.;  Geueste's  Parallel  Histories;  Rawlinson's 
Herodotus,  and  Bampton  Led. ;  J.  W.  Bosan- 


1  K.  xviii.  12,  2  K.  ii.  16,  are  also,  in  a  different 
way,  X.  T.  references  to  the  Books  of  Kings. 
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quet,  Chronology  of  Times  of  Ezr.,  Transact,  of 
Chronolog.  Instit.  No.  iii. ;  Maurice,  Kings  and 
Prophets.  [A.  C.  H.] 

KIR  ("VjV.  XajtydV:  Cyrene)  is  mentioned  by 
Amos  (ix.  7)  as  the  land  from  which  the  Syrians 
(Aramaeans)  were  once  "brought  up;"  i.  e.  ap- 
parently, as  the  country  where  they  had  dwelt 
before  migrating  to  the  region  north  of  Palestine. 
It  was  also,  curiously  enough,  the  land  to  which 
the  captive  Syrians  of  Damascus  were  removed  by 
Tiglath-Pileser  on  his  conquest  of  that  city  (2  K. 
rri.  9 ;  comp.  Am.  i.  5).  Isaiah  joins  it  with 
Elam  in  a  passage  where  Jerusalem  is  threatened 
with  an  attack  from  a  foreign  army  (xzii.  6). 
These  notices,  and  the  word  itself,  are  all  the  data 
we  possess  for  determining  the  site.  A  variety  of 
conjectures  have  been  offered  on  this  point,  grounded 
on  some  similarity  of  name.  Rennell  suggested 
furdistan  (Geography  of  Herodotus,  p.  391); 
Vitringa,  Curine,  a  town  of  Media;  Bochart 
(Phaleg,  iv.  32,  p.  293),  Curena  or  Curna,  like- 
wise in  Media.  But  the  common  opinion  among 
recent  commentators  has  been  that  a  tract  on  the 
river  Kur  or  Cyras  (Kvpoi)  a  intended.  This  is 
the  view  of  Rosenmuller,  Michaelis,  and  Gesenius. 
Winer  sensibly  remarks  that  the  tract  to  which 
these  writers  refer  "  never  belonged  to  Assyria," 
and  so  cannot  possibly  have  been  the  country 
whereto  Tiglath-Pileser  transported  his  captives 
(Reatwdrterbuch,  i.  658).  He  might  have  added, 
that  all  we  know  of  the  Semites  and  their  migra- 
tions is  repugnant  to  a  theory  which  would  make 
Northern  Armenia  one  of  their  original  settlements. 
The  Semites,  whether  Aramaeans,  Assyrians,  Phoe- 
nicians, or  Jews,  seem  to  have  come  originally  from 
lower  Mesopotamia — the  country  about  the  mouths 
of  the  Euphrates  and  Tigris  rivers.  Here  exactly 
was  Elam  or  Elymais,  with  which  Kir  is  so  closely 
connected  by  Isaiah.  May  not  Kir  then  be  a 
variant  for  Kish  or  Kush  (Cush),  and  represent 
the  eastern  Ethiopia,  the  Cissia  (Kwrcrio)  of  He- 
rodotus? [G.  B.] 

KIR-HARA'SETH  (n'trin  Tj?n:  robs  \(- 
Oovs  toS  rotxov  KoSn/nuiiyovs ;  Alex.  . .  .  Ka&rt- 
uhovs :  munis  fictilis),  2  K.  iii.  25. 

KIR-HA'RESH  (^TTJ  'j?,  i.  e.  Kir-harts : 
rsixos  f"xalrtaas ;  Alex,  r^xos  6  Mittvuras: 
ad  murum  cocti  lateris),  Is.  xvi.  11. 

KIR-HARE'SETH  (fffinn  'j5:  to«  kotoi- 
icoDo-t  Si  2)0  pcKtrfatis :  mtirus  cocti  lateris), 
Is.  xvi.  7. 

KIR-HE  RES  (bnil  '|3 :  « ipdSej  aAxn°v  ■ 
munis  fictilis),  la.  xlviii.  31,  36.  This  name  and 
the  three  preceding,  all  slight  variations  of  it,  are 
toll  applied  to  one  place,  probably  Kir-Moab. 
Whether  Cheres  refers  to  a  worship  of  the  sun 
carried  on  there  is  uncertain ;  we  are  without  clue 
to  the  meaning  of  the  name. 

KIR'IAH  (iT"1p),  apparently  an  ancient  or 
archaic  word,  meaning  a  city  or  town.  The  grounds 
for  considering  it  a  more  ancient  word  than  IB  (TJ> ) 
or  Ar  (TJ?)  are — (1.)  Its  more  frequent  occurrence 
in  the  names  of  places  existing  in  the  country  at  the 
time  of  the  conquest.  These  will  be  found  below. 
(2.)  Its  rare  occurrence  as  a  mere  appellative, 
except  in  poetry,  where  old  words  and  forms 
are  often  preserved  after  they  become  obsolete  in 


ordinary  language.  Out  of  the  36  times  that  it 
is  found  in  the  0.  T.  (both  in  its  original  and  its 
Chaldee  form)  4  only  are  in  the  narrative  of  the 
earlier  books  (Dent.  ii.  36,  iii.  4;  IK.  i.  41,45), 
24  are  in  poetical  passages  (Num.  xxi.  28;  Ps. 
xlviii.  2;  Is.  i.  26,  &c.  &c.\  and  8  in  the  book 
of  Ezra,  either  in  speaking  of  Samaria  (iv.  10),  or 
in  the  letter  of  the  Samaritans  (iv.  12-21),  imply- 
ing that  it  had  become  a  provincialism.  In  this  it 
is  unlike  Ir,  which  is  the  ordinary  term  for  a  city 
in  narrative  or  chronicle,  while  it  enters  into  the 
composition  of  early  names  in  a  far  smaller  propor- 
tion of  cases.  For  illustration — though  for  that 
only—  Kiryah  may  perhaps  be  compared  to  the 
word  "  burg,"  or  "  bury,  in  our  own  language. 

Closely  related  to  Kiryah  is  Kereth  (JYTp),  appa- 
rently a  Phoenician  form,  which  occurs  occasion- 
ally (Job  xxix.  7  ;  Prov.  viii.  3).  This  is  familiar 
to  us  in  the  Latin  garb  of  CartAago,  and  in  the 
Parthian  and  Armenian  names  Cirta,  Tigrano  Certa 
(Bochart,  Chanaan,  ii.  cap.  x;  Gesenius,  Thes. 
1236-7). 

As  a  proper  name  it  appears  in  the  Bible  under 
the  forms  of  Kerioth,  Kartah,  Kartan ;  besides  those 
immediately  following.  [G.] 

KIRIATHA'IM  (D?nnp,  but  in  the  Cethib 
of  Ex.  xxv.  9,  DTVIp:  KapiaBfy,  in  Tat.  of  Jer. 
xlviii.  I ;  elsewhere  with  Alex.  KaptaBalfi :  Car- 
iathaim),  one  of  the  towns  of  Moab  which  were  the 
"  glory  of  the  country ;"  named  amongst  the  de- 
nunciations of  Jeremiah  (xlviii.  1 ,  23)  and  Ezekiel 
(xxv.  9).  It  is  the  same  place  as  Kirjathaim,  in 
which  form  the  name  elsewhere  occurs  in  the  A.  V. 
Taken  as  a  Hebrew  word  this  would  mean  "  double 
city ;"  but  the  original  reading  of  the  text  of  Ez. 
xxv.  9,  Kiriatham,  taken  with  that  of  the  Vat. 
LXX.  at  Num.  xxxii.  37,  prompts  the  suspicion 
that  that  may  be  nearer  its  original  form,  and  that 
the  aim — the  Hebrew  dual — is  a  later  accommoda- 
tion, in  obedience  to  the  ever-existing  tendency  in 
the  names  of  places  tc  adopt  an  intelligible  shape. 
In  the  original  edition  (A.D.  1611)  of  the  A.  V.  the 
name  Kirjath,  with  its  compounds,  is  given  as 
Kiriath,  the  yod  being  there,  as  elsewhere  in  that 
edition,  represented  by  i.  Kiriathaim  is  one  of  the 
few  of  these  names  which  in  the  subsequent  editions 
have  escaped  the  alteration  of  t  to  /.  [G.] 

KIRIATHIA'RITJS  (Kapiofcpf;  Alex.  Ka- 
piaStiptos :  Crearpatros),  1  Esd.  v.  19.  [Kir- 
jath-jearim,  and  K.  Arih.] 

KIR'IOTH  (rfnjpn,  with  the  definite  article, 
i.  e.  hak-Kertyoth :  at  rixeis  atMjs :  Carioth), 
a  place  in  Moab  the  palaces  of  which  were  de- 
nounced by  Amos  with  destruction  by  fire  (Am.  ii. 
2) ;  unless  indeed  it  be  safer  to  treat  the  word  as 
meaning  simply  "  the  cities  " — which  is  probably 
the  case  also  in  Jer.  xlviii.  41,  where  the  woid  is 
in  the  original  exactly  similar  to  the  above,  though 
given  in  the  A.  V.  "  Kerioth."  [Kerioth.]  [G.] 

KIR'JATH(nnp:  'lapt/t;  Alei.*<fAir'Iap(/i: 
Cariath),  the  last  of  the  cities  enumerated  as  be- 
longing to  the  tribe  of  Benjamin  (Josh,  xviii.  28), 
one  of  the  group  which  contains  both  Gibeon  and 
Jerusalem.  It  is  named  with  Gibeath,  but  with- 
out any  copulative—"  Gibeath,  Kirjath,"  a  circum- 
stance which,  in  the  absence  of  any  further  men- 
tion of  the  place,  has  given  rise  to  several  explana- 
tions. (1.)  That  of  Eusebius  in  the  Onomastiam 
(Kapiid),  that  it  was  under  the  protection  of  Gibcnh 
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(brh  WifTp<nr6\tY  TafiaSi).  This,  however,  seems 
to  be  a  mere  supposition.  (2.)  That  of  Schwarz 
and  others,  that  the  two  names  form  the  title  of 
one  place,  "  Gibeath-Ki'rjath "  (the  hill-town). 
Against  this  is  the  fact  that  the  towns  in  this 
group  are  summed  up  as  14 ;  but  the  objection  has 
not  muck  force,  and  there  are  several  considerations 
in  favour  of  the  view.  [See  Gibeath,  6896.]  But 
whether  there  is  any  connexion  between  these  two 
names  or  not,  there  seems  a  strong  probability  that 
Kirjath  is  identical  with  the  better-known  place 
Kirjath-Jearim,  and  that  the  latter  part  of  the 
name  has  been  omitted  by  copyists  at  some  very 
early  period.  Such  an  omission  would  be  very 
likely  to  arise  from  the  fact  that  the  word  for 
"  cities,"  which  in  Hebrew  follows  Kirjath,  is  al- 
most identical  with  Jearira  ;*  and  that  it  hat  arisen 
we  have  the  testimony  of  the  LXX.  in  both  MSS. 
(the  Alei.  most  complete),  as  well  as  of  some  Hebrew 
MSS.  still  existing  (Davidson,  Hebr.  Text,  ad  loc.). 
In  addition,  it  may  be  asked  why  Kirjath  should  be 
in  the  "  construct  state  "  if  no  word  follows  it  to 
be  iu  construction  with  ?  In  that  case  it  would  be 
Kiriah.  True,  Kirjath-jearim  is  enumerated  as  a 
city  of  Judah  k  (Josh.  xv.  9,  60,  xviii.  14),  but  so 
are  several  towns  which  were  Simeon's  and  Dan's, 
and  it  is  not  to  be  supposed  that  these  places  never 
changed  hands.  [G.] 

KIEJATHAIM  (DWlp),  the  name  of  two 
cities  of  ancient  Palestine. 

1.  (Kapia0<t/i°  (in  Num.),  Kanutfafp:  Caria- 
thaim.)  On  the  east  of  the  'Jordan,  one  of  the 
places  which  were  taken  possession  of  and  rebuilt 
by  the  Reubenites,  and  had  fresh  names  conferred  on 
them  (Num.  xxxii.  37,  and  see  38).  Here  it  is 
mentioned  between  Elealeh,  Nebo,  and  Baal-meon, 
the  first  and  last  of  which  are  known  with  some 
tolerable  degree  of  certainty.  But  on  its  next 
occurrence  (Josh.  xii.  19)  the  same  order  of  men- 
tion is  not  maintained,  and  it  appears  in  company 
with  Mepuaath  and  Sibmah,  of  which  at  present 
nothing  is  known.  It  is  possibly  the  same  place 
a*  that  which  gave  its  name  to  the  ancient  Shaveh- 
Kiriathaim,  though  this  is  mere  conjecture.  It 
existed  in  the  time  of  Jeremiah  (xlviii.  1,  23)  and 
Ezekiel  (xxv.  9 — in  these  three  passages  the  A.  V. 
gives  the  name  Kiriathaim).  Both  these  prophets 
includo  it  in  their  denunciations  against  Moab,  in 
whose  hands  it  then  was,  prominent  among  the 
cities  which  were  "  the  glory  of  the  country" 
(Ez.  xxv.  9). 

By  Eusebius  it  appears  to  have  been  well  known. 
He  describes  it  (Onom.  KapiaSuin)  as  a  village 
entirely  of  Christians,  10  miles  west  of  Medeba, 
"  close  to  the  Bans  "  ( twl  rby  B<W).  Burckhardt 
(p.  367,  July  13)  when  at  Madeba  (Medeba)  was 

•  The  text  now  stands  D^V  JVTP ;  in  the 
above  view  it  originally  stood  D'TJ/  D'TIP  Jl'Tp- 

•  It  is  as  well  to  observe,  though  we  may  not  be 
able  yet  to  draw  any  inference  from  the  fact,  that  on 
both  occasions  of  its  being  attributed  to  Judah,  it  is 
called  by  another  name,— "Kmjath-baal,  which  is 
Kirjath-jearim." 

•  This  reading  of  the  LXX.  suggests  that  the  dual 
termination  "  aim "  may  have  been  a  later  accom- 
modation of  the  name  to  Hebrew  forms,  as  was  pos- 
sibly the  case  with  Jerusbalaim  (vol.  i.  982a).  It  is 
supported  by  the  Hebrew  text :  cf.  Ez.  xxv.  9,  and 
the  Vat.  LXX.  of  Jcr.  xlviii.  1.  [Kiriathaim.) 

4  There  is  some  uncertainty  about  Bnrckbardt's 
route  at  this  part.   In  order  to  see  Madeba,  which  is 


told  by  his  guide'  of  a  place,  et-Teym,  about  half  an 
hour  (1J  mile  English,  or  barely  2  miles  Roman) 
therefrom,  which  he  suggests  was  identical  with 
Kirjath  aim.  This  is  supported  by  Gesenius  (see 
his  notes  on  Burckhardt  in  the  Germ,  transl. 
p.  1063),  who  passes  by  the  discrepancy  in  the  dis- 
tance by  saying  that  Eusebius 's  measurements  are 
seldom  accurate.  Seetzen  also  names  half  an  hour 
as  the  distance  (Reiten,  i.  408). 

But  it  must  be  admitted  that  the  evidence  for 
the  identity  of  the  two  is  not  very  convincing,  and 
appears  to  rest  entirely  on  the  similarity  iu  sound 
between  the  termination  of  Kirjathaim  and  the 
name  of  et-Teym.  In  the  time  of  Eusebius  the 
name  was  Karias — having  retained,  as  would  be 
expected,  the  first  and  chief  part  of  the  word. 
Porter  (Hdbook,  300)  pronounces  confidently  for 
Kureiyat,  under  the  southern  side  of  Jebel  Attana, 
as  being  identical  both  with  Kirjathaim  and  Kirjath- 
Huzoth ;  but  he  adduces  no  arguments  in  support 
of  his  conclusion,  which  is  entirely  at  variance 
with  Eusebius;  while  the  name,  or  a  similar  one 
(see  Kekioth,  Kirioth,  in  addition  to  those  named 
already),  having  been  a  common  one  east  of  the 
Jordan,  as  it  still  is  (witness  Kureiych,  Kvreiyetein, 
&c),  Kureiyat  may  be  the  representative  of  some 
other  place. 

What  was  the  "  Baris  "  which  Eusebius  places 
so  close  to  Kirjathaim  ?  Was  it  a  palace  or  fortress 
(m'3,  BeffMi),  or  is  it  merely  the  corruption  of  a 
name  ?  If  the  latter,  then  it  is  slightly  in  accord- 
ance with  Beresha,  the  reading  of  the  Targum 
Pseudojon.  at  Num.  xxxii.  37*  But  where  to  find 
Beresha  we  do  not  at  present  know.  A  village 
named  Burazin  is  marked  in  the  maps  of  Robinson 
(185C)  and  Van  de  Velde,  but  about  9  miles  east 
of  Haban,  and  therefore  not  in  a  suitable  position. 

2.  (^  Kapioftxffi.)  A  town  in  Kaphtali  not 
mentioned  in  the  original  lists  of  the  possession 
allotted  to  the  tribe  (see  Josh.  xix.  32-39),  but 
inserted  in  the  list  of  cities  given  to  the  Gershonite 
Levites,  in  1  Chr.  (vi.  76),  in  place  of  Kartan  in 
the  parallel  catalogue,  Kartan  being  probably  only  a 
contraction  thereof.  [G.J 

KLB'JATH-AK'BA  (3?3TK  'p,  and  once,  Neh. 

xi.  25,  'KH  'p :  Tikis  'Ap/BeV,  w.  'Apy{0 ;  Alex. 

'Kp0i  and  'Apflod ;  t)  KapaBapffix  ;  KapiaBap- 
$OK<rt<p4p,  but  Mai  Kapia$i(  'E<j>4p ;  Alex.  Kopiop- 
f}6x  accptp :  Civita$  Arbee,  Cariat-Arbe),  an  eaHy 
name  of  the  city  which  after  the  conquest  is  gene- 
rally known  as  Hebron  (Josh.  xiv.  15;  Judg.  i. 
10).  Possibly,  however,  not  Kirjath-arba,  but 
Mahre,  was  its  earliest  appellation  (Gen.  xxxv. 
27),  though  the  latter  name  may  have  been  that 
of  the  sacred  grove  near  the  town,  which  would 

shewn  on  the  maps  as  nearly  8.  of  HctbSn,  he  left' 
the  great  road  at  the  latter  place,  and  went  through 
Djeboul,  ee-Sameh,  and  other  places  which  are  shewn 
as  on  the  road  eastward,  in  an  entirely  different 
direction  from  Madeba,  and  then  after  8  hours, 
without  noting  any  change  of  direction,  he  arrives 
at  Madeba,  which  appears  from  the  maps  to  be  only 
about  1}  hour  from  Hesbin. 

•  The  following  is  the  full  synonym  of  this  Targum 
for  Kirjathaim : — "  And  the  city  of  two  streets  paved 
with  marble,  the  same  is  Beresha"  (KC^TS).  This 
is  almost  identical  with  the  rendering  given  in  the 
same  Targum  on  Num.  xxii.  39,  for  Kirjath-Huzoth. 
Can  Beresha  contain  an  allusion  to  Genua,  the 
modern  Jeratk  ' 
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occasionally  transfer  its  title  to  the  whole  spot. 
[Makee.J 

The  identity  of  Kiijath-Arba  with  Hebron  is 
constantly  asserted  (Gen.  xiiii.  2,  mr.  27 ;  Josh. 
mt.  15,  xt.  13,  54,  xz.  7,  xxi.  11),*  the  only  men- 
tion of  it  without  that  qualification  being,  as  is 
somewhat  remarkable,  after  the  return  from  the 
captivity  (Neh.  xi.  25),  a  date  so  late  that  we 
might  naturally  hare  supposed  the  aboriginal  name 
would  have  become  extinct.  But  it  lasted  far 
longer  than  that,  for  when  Sir  John  ManndeviUe 
visited  the  place  (cir.  1322)  he  found  that  "the 
Saracens  call  the  place  in  their  language  Karicarba, 
but  the  Jews  call  it  Arbotha"  (Early  Trav.  161). 
Thus  too  in  Jerome's  time  would  Debir  seem  to 
hare  been  still  called  by  its  original  title,  Kirjath- 
Sepher.  So  impossible  does  it  appear  to  extinguish 
the  name  originally  bestowed  on  a  place !  ° 

The  signification  of  Kirjath-Arba  is,  to  say  the 
least,  doubtful.  In  favour  of  its  being  derived 
from  some  ancient  hero  is  the  statement  that  "  Arba 
was  the  great  man  among  the  Anakim  "  (Josh.  xiT. 
15)— the  "  father  of  Anak  "  (xxi.  11).  Against  it 
are  (<i)  the  peculiarity  of  the  expression  in  the 
first  of  these  two  passages,  where  the  term  Adam 
(S"I3P1  D1KIT) — usually  employed  for  the  species, 
the  human  race — is  used  instead  of  Ish,  which 
commonly  denotes  an  individual,  (b)  The  con- 
sideration that  the  term  "  father  "  U  a  metaphor  fre- 
quently employed  in  the  Bible— as  in  other  Oriental 
writings — for  an  originator  or  author,  whether  of 
a  town  or  a  quality,  quite  as  often  as  of  an  indi- 
vidual. The  LXX.  certainly  so  understood  both 
the  passages  in  Joshua,  since  they  have  in  each 
/iirrpsVsXtt,  "mother-city."  (c)  The  constant 
tendency  to  personification  so  familiar  to  students 
of  the  topographical  philology  of  other  countries 
than  Palestine,  and  which  in  the  present  case  must 
have  had  some  centuries  in  which  to  exercise  its 
influence.  In  the  lists  of  1  Chron.  Hebron  itself  is 
personified  (ii.  42)  as  the  son  of  Mareshah,  a  neigh- 
bouring town,  and  the  father  of  Tappuoh  and 
other  places  in  the  same  locality;  and  the  same 
thing  occurs  with  Beth-zur  (ver.  45),  Ziph  (42), 
Madimannah  and  Gibea  (49),  &c.  &e.  (d)  On  more 
than  one  occasion  (Gen.  xxxv.  27;  Josh.  xv.  13; 
Neh.  xi.  25)  the  name  Arba  has  the  definite  article 
prefixed  to  it.  This  is  very  rarely,  if  ever,  the 
case  with  the  name  of  a  nun  (see  Reland,  Pal. 
724).  («)  With  the  exception  of  the  Ir-Darid— 
the  city  of  David,  Zion — the  writer  does  not  recal 
any  city  of  Palestine  named  after  a  man.  Neither 
Joshua,  Caleb,  Solomon,  nor  any  other  of  the 
heroes  or  kings  of  Israel,  conferred  their  names  on 

{)loces;  neither  did  Og,  Jabiu,  or  other  Canaanite 
eaders.  The  "  city  of  Sihon,"  for  Heshbon  (Num. 
xxi.  27),  is  hardly  an  exception,  for  it  occurs  in  a 
very  fervid  burst  of  poetry,  differing  entirely  from 
the  matter-of-fact  documents  we  are  now  considering. 
(/)  The  general  consent  of  the  Jewish  writers  in  a 
different  interpretation  is  itself  a  strong  argument 
against  the  personality  of  Arba,  however  absurd 


•  In  Gen.  xxxv.  27,  the  A.  V.  has  "  the  city  of 
Arbah ;"  in  Josh.  xv.  18,  and  xxi.  11,  "the  city  of 
Arba." 

*  A  curious  parallel  to  this  tenacity  is  found  in  our 
own  country,  where  many  a  village  is  still  known  to 
its  rustic  inhabitants  by  the  identical  name  by  which 
it  is  inscribed  in  Domesday  Book,  while  they  are 
actually  unaware  of  the  later  'name  by  which  the 
place  has  been  currently  known  in  maps  and  docn- 


(according  to  our  ideas)  may  be  their  ways  of  ac- 
counting for  that  interpretation.  They  take  Arba 
to  be  the  Hebrew  word  for  "  four,"  and  Kirjath- 
Arba  therefore  to  be  the  "  city  of  four;"  and  this 
they  explain  as  referring  to  four  great  saints  who 
were  buried  there — Abraham,  Isaac,  Jacob,  and 
Adam — whose  burial  there  they  prove,  by  the  words 
already  quoted  from  Josh.  xiv.  15  (Beres/i.  rabba, 
quoted  by  Beer,  Leben  Abrahams,  189,  and  by 
Keil,  ad  he. ;  Bochart,  Phakg,  iv.  34,  be.).  In 
this  explanation  Jerome  constantly  concurs,  not 
only  in  commentaries  (as  Quaest.  in  Qmesim,v6ii. 
2;  Comm.  in  Matt,  xxrii.;  Epit.  Paulae,  §11; 
Onomast.  "  Arboch"  and  "  Cariatharbe,"  lie.),  but 
also  in  the  text  of  the  Vulgate  at  this  passage — 
Adam  maximus  Un  inter  Enacim  situs  est.  With 
this  too  agrees  the  Veneto-Greek  version,  wi\u  rir 
rtrrdpar  (Gen.  xxiii.  2,  xxxv.  27).  It  is  also 
adopted  by  Bochart  (Chanaan,  i.  1),  in  whose 
opinion  the  "  four "  are  Anak,  Ahiman,  Sheshai, 
and  Talmai. 

The  'fact  at  the  bottom  of  the  whole  matter  pro- 
bably is,  that  Arba  was  neither  a  man  nor  a 
numeral,  but  that  (as  we  have  so  often  had  occa- 
sion to  remark  in  similar  cases)  it  was  an  archaic 
Canaanite  name,  most  likely  referring  to  the  situa- 
tion or  nature  of  the  place,  which  the  Hebrews 
adopted,  and  then  explained  in  their  own  fashion. 
[See  Jegar-sahadutha,  &c.] 

In  Gen.  xxiii.  2,  the  LXX.  (both  MSS.)  insert 
<  iarir  ir  r«>  KoiAduari ;  and  in  xxxv.  27  they 
render  K.  Arba  by  tit  w6\ir  rov  wtStov.  In  the 
former  of  these  the  addition  may  be  an  explanation 
of  the  subsequent  words,  "  in  the  land  of  Canaan  " 
— the  explanation  having  slipped  into  the  text  in 
its  wrong  place.  Its  occurrence  in  both  MSS. 
shows  its  great  antiquity.  It  is  found  also  in  the 
Samaritan  Codex  and  Version.  In  xxxr.  27  »«8W 
may  have  arisen  from  the  translators  reading 
for  JQTK.  [G'.y* 

KIR'JATH-A'RIM  (0*yj>:  KopioSmpf^; 
Alex.  KapiaBiaptlfi :  Cariathiarim),  an  abbreviated 
form  of  the  name  Kirjath-jearim,  which  occurs 
only  in  Ezr.  ii.  25.  In  the  parallel  passage  of 
Nehemiah  the  name  is  in  its  usual  form,  and  in 
Esdras  it  is  Kiriathiarius.  [G.] 

KIE'JATH-BAAL  (^3"]?  =  town  of  Baal: 
KapiaS  BdaX :  Cariathbaal),  an  alternative  name 
of  the  place  usually  called  Kirjath-jearim  (Josh.  xv. 
60,  xviii.  14),  but  also  Baalah,  and  once  Baale- 
of-Judah.  These  names  doubtless  point  to  the 
existence  of  a  sanctuary  of  Baal  at  this  spot  before 
the  conquest.  They  were  still  attached  to  it  con- 
siderably later,  for  they  alone  are  used,  to  the 
exclusion  of  the  (probably)  newly-bestowed  name 
of  Kirjath-jearim,  in  the  description  of  the  removal 
of  the  ask  thence  (2  Sam.  vi.).  [G.] 

xUR'JATH-HTJZOTH  (nWn'i?:  woW 
IwaiKtwr :  urbs  quae  in  extremis  regni  ejus  /ni- 
bus  erat),  a  place  to  which  Bolak  accompanied 


ments,  and  in  the  general  language  of  all  but  their 
own  class  for  centuries.  If  this  is  the  case  with  Kir- 
jath-Arba and  Hebron,  the  occurrence  of  tho  former 
in  Nehemiah,  noticed  above,  is  easily  understood. 
It  was  simply  the  effort  of  the  original  name  to  as- 
sert its  rights  and  assume  its  position,  as  noon  as  the 
temporary  absence  of  the  Israelites  at  Babylon  had 
left  the  Canaanite  rustics  to  themselves. 
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Balaam  immediately  after  his  arrival  in  Moab 
(Num.  xxii.  39),  and  which  is  nowhere  else  men- 
tioned. It  appears  to  hare  lain  between  the  Arson 
(  Wady  Mojeb)  and  Bamoth-Baal  (comp.  ver.  36 
and  41),  probably  north  of  the  former,  since  there 
is  some,  though  only  slight,  ground  for  supposing 
that  Bamoth-Baal  lay  between  Dibon  and  Beth- 
baal-meon  (see  Josh.  xiii.  17).  The  passage  (Num. 
xxii.  39)  is  obscure  in  every  way.  It  is  not  obvious 
why  sacrifices  should  have  been  offered  there,  or 
how,  when  Balaam  accompanied  Balak  thither, 
Balak  could  have  "  sent"  thence  to  him  and  to  the 
princes  who  were  with  him  (40). 

No  trace  of  the  name  has  been  discovered  in  later 
times.  It  is  usually  interpreted  to  mean  "  city  of 
streets,"  from  the  Hebrew  word  fin,  ckutz,  which 
has  sometimes  this  meaning  (Gesenius,  T/ies.  456a ; 
margin  of  A.  V. ;  and  so  Luther,  die  Gassenstadt ; 
so  also  the  Veneto-Greek) ;  but  Jerome,  in  the 
Vulgate,  has  adopted  another  signification  of  the 
root.  The  LXX.  seem  to  have  read  nnXn,  "  vil- 
lages," the  word  which  they  usually  render  by 
iravXt is,  and  which  is  also  the  reading  of  the 
Peschito.  The  Samaritan  Codex  and  Version,  the 
former  by  its  reading  Jlim,  "  visions,"  and  the 
latter,  'TT,  "  mysteries,"  seem  to  favour  the  idea — 
which  is  perhaps  the  explanation  of  the  sacrifices 
there — that  Kirjath-Chutzoth  was  a  place  of  sacred 
or  oracular  reputation.  The  Targum  Pseudojon. 
gives  it  as  «*  the  streets  of  the  great  city,  the  city 
of  Sihon,  the  same  is  Birosa,"  apparently  identifying 
it  with  Kirjathaim  (see  note  to  p.  406).  [G.] 

KIB'JATH-JEA'RIM  (DnjP  j5:  w6\is  'laplp 
and  'laplv,  KapiaBuifitit,  and  once  *6\is  Kopiafl- 
tapf/t;  Alex,  the  same,  excepting  the  termination 
till  >  Joseph.  KapuiSiifma :  CaHathiarim),  a  city 
which  played  a  not  unimportant  part  in  the  history 
of  the  Chosen  People.  We  first  encounter  it  as  one 
of  the  four  cities  of  the  Gibeonites  (Josh.  ix.  17) :  it 
next  occurs  as  one  of  the  landmarks  of  the  northern 
boundary  of  Judah  (xv.  9),  and  as  the  point  at 
which  the  western  and  southern  boundaries  of  Ben- 
jamin coincided  Cxviii.  14,  15);  and  in  the  two 
last  passages  we  find  that  it  bore  another,  perhaps 
earlier,  name — that  of  the  great  Canaanite  deity 
Baal,  namely  Baalah  *  and  Kirj ath-Ba al.  It  is 
included  among  the  towns  of  Judah  (xv.  60),  and 
there  is  some  reason  for  believing  that  under  the 
shortened  form  of  Kuuath  it  is  also  named  among 
those  of  Benjamin,  as  might  almost  be  expected 
from  the  position  it  occupied  on  the  confines  of 
each.  Some  considerations  bearing  on  this  will  be 
found  under  Kirjath  and  Gibeah.  It  is  included 
in  the  genealogies  of  Judah  (1  Chr.  ii.  50,  52)  as 
founded  by,  or  descended  from,  Shodal,  the  son  of 
Calebben-Hur,  and  as  having  in  its  turn  sent  out 
the  colonies  of  the  Ithrites,  Puhites,  Shumathites, 
and  Mishraites,  and  those  of  Zorah  and  Eshtaol. 
"  Behind  Kirjath-jearim "  the  band  of  Danites 
pitched  their  camp  before  their  expedition  to  Mount 
Ephraim  and  Laish,  leaving  their  name  attached 
to  the  spot  for  long  after  (Judg.  xviii.  12). 
[Mahaneii-dan.]    Hitherto,  beyond  the  early 


*  In  1  Chr.  xiii.  6,  the  Vulgate  has  eollii  CariatK- 
inrim  for  the  Baalah  of  the  Hebrew  text. 

b  Kirjath-jearim  is  not  stated  to  have  been  allotted 
to  the  Lcvites,  but  it  is  difficult  to  suppose  that  Abi- 
nadab  and  Eleaxar  were  not  Lc rites.  This  question, 
ami  the  force  of  the  word  rendered  "  sanctified  "  (vii. 
1),  will  be  noticed  under  Lkvites.  On  the  other  hand 


KIRJATH-JEARIM 

sanctity  implied  in  its  bearing  the  name  of  Baal, 
there  is  nothing  remarkable  in  Kirjath-jearim.  It 
was  no  doubt  this  reputation  for  sanctity  which 
made  the  people  of  Beth-shemesh  appeal  to  its  in- 
habitants to  relieve  them  of  the  Ark  of  Jehovah, 
which  was  bringing  such  calamities  on  their  un- 
tutored inexperience.  From  their  place  in  the 
valley  they  looked  anxiously  for  some  eminence, 
which,  according  to  the  belief  of  those  days,  should 
be  the  appropriate  seat  for  so  powerful  a  Deity — 
"  Who  is  able  to  stand  before  the  face  of  Jehovah, 
this  holy  God,  and  to  whom  shall  He  (or,  LXX., 
the  ark  of  Jehovah)  go  up  from  us  ? "  "  And 
they  sent  to  the  inhabitant*  of  Kirjath-jearim,  say- 
ing, the  Philistines  have  brought  back  the  ark  of 
Jehovah,  come  ye  down  and  fetch  it  up  to  you " 
(1  Sam.  vi.  20,  21).  In  this  high-place — "the 
hill "  (flJDJn)— under  the  charge  of  Eleazar,  son 

of  Abinadab,b  the  ark  remained  for  twenty  years 
(vii.  2),  during  which  period  the  spot  became  the 
resort  of  pilgrims  from  all  parts,  anxious  to  offer 
sacrifices  and  perform  vows  to  Jehovah  (Joseph. 
Ant.vi.  2,  §1).  At  the  close  of  that  time  Kirjath- 
jearim  lost  its  sacred  treasure,  on  its  removal  by 
David  to  the  house  of  Obed-edom  the  Gittite 
(1  Chr.  xiii.  5,  6;  2  Chr.  i.  4;  2  Sam.  vi.  2, 
&c.).  It  is  very  remarkable  and  suggestive  that  in 
the  account  of  this  transaction  the  ancient  and 
heathen  name  Baal  is  retained.  In  fact,  in  2  Sam. 
vi.  2 — probably  the  original  statement— the  name 
Baale  is  used  without  any  explanation,  and  to  the 
exclusion  of  that  of  Kirjath-jearim.  In  the  allusion 
to  this  transaction  in  Ps.  cxxxii.  6,  the  name  is 
obscurely  indicated  as  the  "wood" — yaar,  the 
root  of  Kirjath-^arim.  We  are  further  told  that 
its  people,  with  those  of  Chephirah  and  Beeroth, 
743  in  number,  returned  from  captivity  (Neh.  vii. 
29 ;  and  see  Ezra  ii.  25,  where  the  name  is 
K-arim,  and  1  Esdr.  v.  19,  Kiriathiarius). 
We  also  hear  of  a  prophet  URiJAH-ben-Shemaiah, 
a  native  of  the  place,  who  enforced  the  warnings 
of  Jeremiah,  and  was  cruelly  murdered  by  Jehoiakim 
(Jer.  xxvi.  20,  &c.),  but  of  the  place  we  know  nothing 
beyond  what  has  been  already  said.  A  tradition  is 
mentioned  by  Adrichomius  (Descr.  T.  S.  Dan, 
§17),  though  without  stating  his  authority,  that 
it  was  the  native  place  of  "  Zechariah,  son  of 
Jehoiada,  who  was  slain  between  the  altar  and  the 
Temple." ' 

To  Eusebius  and  Jerome  (Onoro.  Cariathiarim) 
it  appears  to  have  been  well  known.  They  describe 
it  as  a  village  at  the  ninth  (or,  s.  t>.  "Baal,"  tenth) 
mile  between  Jerusalem  and  Diospolis  (Lydda). 
With  this  description,  and  the  former  of  these  two 
distances  agrees  Procopius  (see  Reland,  503).  It 
was  reserved  for  Dr.  Hobinson  (B.  It.  ii.  11)  to 
discover  that  these  requirements  are  exactly  ful- 
filled in  the  modern  village  of  Kuriet-el-Enab — 
now  usually  known  as  AIA  Qosh,  from  the  robber- 
chief  whose  head-quarters  it  was — at  the  eastern  end 
of  the  Wady  Aly,  on  the  road  from  Jaffa  to  Jeru- 
salem. And,  indeed,  if  the  statement  of  Eusebius 
contained  the  only  conditions  to  be  met,  the  identi- 
fication would  be  certain.   It  does  not,  however,  so 


it  is  remarkable  that  Beth-ebemesh,  from  which  the 
Ark  was  sent  away,  was  a  city  of  the  priests. 

c  The  mention  of  KapuxdtapfCv  (Alex.  Kapiatfiap^*) 
in  the  LXX.  of  Josh.  iii.  16,  possibly  proceeds  from 
a  corruption  of  the  Hebrew  Kirjath-Adam,  "  the  city 
Adam,"  as  has  been  pointed  out  under  Adah,  vol.  i. 
206. 
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well  agree  with  the  requirements  of  1  Sara.  vi. 
The  distance  from  Bethshemesh  (Am  Shems)  is  con- 
siderable— not  less  than  10  miles — through  a  very 
uneven  country,  with  no  appearance  of  any  rood 
ever  having  existed  (Rob.  iii.  157).  Neither  is  it 
at  all  in  proximity  to  Bethlehem  (Ephratah),  which 
would  seem  to  be  implied  in  Ps.  cxxxii.  6 ;  though 
this  latter  passage  is  very  obscure.  Williams  (Holy 
City)  endeavours  to  identify  Kirjath-jearim  with 
Deir-el-Howa,  east  of  Am  Shems.  But  this,  though 
sufficiently  near  the  latter  place,  does  not  answer  to 
the  other  conditions.  We  may  therefore,  for  the 
present,  consider  Kuriet-el-Knab  as  the  representa- 
tive of  Kirjath-jearim. 

The  modem  name,  differing  from  the  ancient  only 
in  its  latter  portion,  signifies  the  "  city  of  grapes ; ' 
the  ancient  name,  if  interpreted  as  Hebrew,  the  "  city 
of  forests."  Such  interpretations  of  these  very 
antique  names  must  be  received  with  great  caution 
on  account  of  the  tendency  which  exists  universally 
to  alter  the  names  of  places  and  persons  so  that 
they  shall  contain  a  meaning  in  the  language  of 
the  country.  In  the  present  case  we  have  the  play 
on  the  name  in  Ps.  cxxxii.  6,  already  noticed,  the 
authority  of  Jerome  (Comm.  tn  Is.  xxix.  1),  who 
renders  it  villa  silvarum,  and  the  testimony  of  a 
a  recent  traveller  (Tobler,  Dritte  Wanderung,  178. 
187),  who  in  the  immediate  neighbourhood,  on  the 
ridge  probably  answering  to  Mount  Jearim,  states 
that,  "  for  real  genuine  (echtes)  woods,  so  thick  and 
so  solitary,  he  had  seen  nothing  like  them  since  he 
left  Germany." 

H  remains  yet  to  be  wen  if  any  separate  or  defi- 
nite eminence  answering  to  the  hill  or  high-place 
on  which  the  ark  was  deposited  is  recognisable  at 
KurieUeUEnab.  [G.] 

KIK'JATH-SAN'NAH  (n|D'p:  *i\isypau- 
pdruv :  Cariathsenna),  a  name  which  occurs  once 
only  (Josh.  xv.  49),  as  another,  and  protJably  an  ear- 
lier, appellation  for  Debir,  an  important  place  in 
the  mountains  of  Judah,  not  far  from  Hebron,  and 
which  also  bore  the  name  of  Kirjath-Sepher. 
Whence  the  name  is  derived  we  have  no  clue,  and 
its  meaning  has  given  rise  to  a  variety  of  conjec- 
tures (see  Keil,  Josua,  on  x.  40 ;  Ewald,  Gesch.  i. 
324 note).  That  of  Gesenius  (Thes.  962)  is,  that 
tarmah  is  a  contraction  of  tansanna/t  —  a  palm- 
branch,  and  thus  that  Kirjath-sannah  is  the  "  city 
of  palms."  But  this,  though  adopted  by  Stanley 
(S.  $  P.  161,  524),  is  open  to  the  objection  that 
palms  were  not  trees  of  the  mountain  district,  where 
Kiijath-sannah  was  situated,  but  of  the  valleys 
(5.  *•  P.  145). 

It  will  be  observed  that  the  LXX.  interpret  both 
this  name  and  Kitjath-sepher  alike.         '  [G.] 

KTB'JATH-SE'PHER  ("IDD'i?:  in  Judg.  i. 

11,  Kapia$tr«plp  *6\ts  Tpaiiuirttr ;  in  rer.  12, 
and  in  Josh,  the  first  word  is  omitted:  Cariath- 
sepher),  the  early  name  of  the  city  Debir,  which 
further  had  the  name — doubtless  also  an  early  oue — 
of  Kirjath-sannah.  Kirjath-sepher  occurs  only 
in  the  account  of  the  capture  of  the  place  by  Othniel, 
who  gained  thereby  the  hand  of  his  wife  Achsah, 
Caleb's  daughter  (Josh.  xv.  15, 16 ;  and  in  the  exact 


*  Taking  Debir  to  mean  an  adytum,  or  innermost 
recess,  as  it  does  in  1  K.  vi.  9,  19,  &c.  (A.  V. 
"oracle"). 

*  In  the  Targum  it  is  rendered  by  'DTK  'j?,  "  city 
of  princes"  (apx<u).   See  Buxtorf,  Lei.  Tn\m.  217. 


repetition  of  the  narrative,  Judg.  i.  11.  12).  In 
this  narrative,  a  document  of  unmistakably  early 
character  (Ewald,  Gesch.  ii.  373,  4),  it  is  stated 
that "  the  name  of  Debir  before  was  Kirjath-sepher." 
Ewald  conjectures  that  the  new  name  was  given  it  by 
the  conquerors  on  account  of  its  retired  position  on 
the  back* — the  south  or  south-western  slopes— of  the 
mountains,  possibly  at  or  about  the  modem  el-Bur], 
a  few  miles  W.  of  cd-Dhohertych  (Gesch.  ii.  373 
note).  But  whatever  the  interpretation  of  the 
Hebrew  name  of  the  place  may  be,  that  of  the  Ca- 
naanite  name  must  certainly  be  more  obscure.  It 
is  generally  assumed  to  mean  "  city  of  book  "  (from 
the  Hebrew  word  ScpA«r=book),  and  it  has  been 
made  the  foundation  for  theories  of  the  amount  of 
literary  culture  possessed  by  the  Canaanites  (Keil, 
Josua,  x.  39  ;  Ewald,  i.  324).  But  such  theories 
are,  to  say  the  least,  premature  during  the  extreme 
uncertainty  as  to  the  meaning  of  these  very  ancient 
names.1' 

The  old  name  would  appear  to  have  been  still  in 
existence  in  Jerome's  time,  if  we  may  understand 
his  allusion  in  the  epitaph  of  Paula  (§11),  where 
he  translates  it  vinculum  litterarum.  [Comp.  KiR- 
JATH-ARBA.] 

KIR  OF  MOAB  (3800  Tj5 :  to  t«Xoj  vijt 

M<so/3(ti8os ;  mums  Moab),  one  of  the  two  chief 
strongholds  of  Moab,  the  other  being  Ar  op  Moab. 
The  name  occurs  only  in  Is.  xv.  1,  though  the  place 
is  probably  referred  to  under  the  names  of  KlR- 
heres,  Kir-haraseth,  &c.  The  clue  to  its  iden- 
tification is  given  us  by  the  Targum  on  Isaiah  and 
Jeremiah,  which  for  the  above  names  has 
Cracca,    Tp3,  Crac,  almost  identical  with  the 

name  Kcrak,  by  which  the  site  of  an  important 
city  in  a  high  and  very  strong  position  at  the  S.E. 
of  the  Dead  Sea  is  known  at  this  day.  The  chain 
of  evidence  for  the  identification  of  Kerak  with 
Kir-Moab  is  very  satisfactory.  Under  the  name 
of  XapaK/i30a  it  is  mentioned  in  the  Acts  of  the 
Council  of  Jerusalem,  A.D.  536  (Reland,  Pal.  533), 
by  the  geographers  Ptolemy  and  Stephanas  of  By- 
zantium (Iteland,  463,  705).  In  a.d.  1131,  under 
King  Fulco,  a  castle  was  built  there  which  became 
an  important  station  for  the  Crusaders.  Here,  in 
A.D.  1 183,  they  sustained  a  fruitless  attack  from 
Saladin  and  his  brother  (Bohaeddin,  Fit.  Sal.  ch. 
25),  the  place  being  as  impregnable  as  it  had  been 
in  the  days  of  Elisha  (2  K.  iii.  25).  It  was  then 
the  chief  city  cf  Arabia  Secunda  or  Petraccnsis ;  it 
is  specified  as  in  the  Belka,  and  is  distinguished 
from  "  Moab"  or"'  Ifabbat,"  the  ancient  Ar-Moab, 
and  from  the  Mans  regalis  (Schultcns,  Index 
Gcogr.  "Caracha";  see  also  the  remarks  of  Ge- 
senius, Jcsaiu,  517,  and  his  notes  to  the  German 
transl.  of  Burckhardt*).  The  Crusaders  in  error 
believed  it  to  be  Petra,  and  that  name  is  frequently 
attached  to  it  in  the  writings  of  William  of  Tyre 
and  Jacob  de  Vitry  (see  quotations  in  Rob.  Bib. 
Pes.  ii.  167).  This  error  is  perpetuated  in  the 
Greek  Church  to  the  present  day;  and  the  bishop 
of  Petra,  whose  oliice,  as  representative  of  the  Pa- 
triarch, it  is  to  produce  the  holy  fire  at  Easter  in 
the  "  Church  of  the  Sepulchre"  at  Jerusalem 


•  Gesenius  expresses  it  as  follows :  "  Ar-Moab, 
Stadt  Moabs  gleichsom  atfrv  odcr  urb*  Moabitarum 
. . .  und  die  Burg  des  Landcs  Kir-Moab  "  (Burckhardt, 
von  Gesenius,  1064). 
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(Stanley,  S.  f  P.  467),  is  in  reality  bishop  of  Kerak 
(Seetzen,  Seism,  ii.  358 ;  Burckh.  387). 

The  modern  Kerak  is  known  to  us  through  the 
descriptions  of  Burckhardt  (379-390),  Irby  (ch. 
vii.),  Seetzen  (Ream,  i.  412,  3),  and  De  Sanlcy 
(La  Mer  Morte,  i.  355,  &c.) ;  and  these  fully  bear 
out  the  interpretation  given  above  to  the  name — 
the  "  fortress,"  as  contradistinguished  from  the 
"  metropolis  "  ( Ar)  of  the  country,  f.  e.  Kabbath- 
Moab,  the  modem  Babba.  It  lies  about  6  miles 
S.  of  the  last-named  place,  and  some  10  miles 
from  the  Dead  Sea,  upon  the  plateau  of  highlands 
which  forms  this  part  of  the  country,  not  far  from 
the  western  edge  of  the  plateau.  Its  situation  is 
truly  remarkable.  It  is  built  upon  the  top  of  a 
steep  hill,  surrounded  on  all  sides  by  a  deep  and 
narrow  valley,  which  again  is  completely  inclosed 
by  mountains  rising  higher  than  the  town,  and 
overlooking  it  on  all  sides.  It  must  have  been  from 
these  surrounding  heights  tliat  the  Israelite  slingers 
hurled  their  vollies  of  stones  after  the  capture  of 
the  place  had  proved  impossible  (2  K.  lii.  25). 
The  town  itself  is  encompassed  by  a  wall,  to  which, 
when  perfect,  there  were  but  two  entrances,  one  to 
the  south  and  the  other  to  the  north,  cut  or  tun- 
nelled through  the  ridge  of  the  natural  rock  below 
the  wall  for  a  length  of  100  to  120  feet.  The 
wall  is  defended  by  several  large  towers,  and  the 
western  extremity  of  the  town  is  occupied  by  an 
enormous  mass  of  buildings — on  the  south  the  castle 
or  keep,  on  the  north  the  seraglio  of  El-Melek  edh- 
Dhahir.  Between  these  two  buildings  is  apparently 
a  third  exit,  leading  to  the  Dead  Sea.  (A  map  of 
the  site  and  a  view  of  part  of  the  keep  will  be 
found  in  the  Atlas  to  De  Saulcy,  La  Mer  Morte, 
&c.,  feuilles  8,  20).  The  latter  shows  well  the 
way  in  which  the  town  is  inclosed.  The  walls,  the 
keep,  and  seraglio  are  mentioned  by  Lynch  (Report, 
May  2,  p.  19,  20),  whose  account,  though  interestr 
ing,  contains  nothing  new.  The  elevation  of  the 
town  can  hardly  be  less  than  3000  feet  above  the 
sea  (Porter,  Hdbk.  60).  From  the  heights  imme- 
diately outside  it,  near  a  ruined  mosque,  a  view  is 
obtained  of  the  Dead  Sea,  and  in  clear  weather  of 
Bethlehem  and  Jerusalem  (Seetzen,  Heisen,  i.  413; 
Schwarz,  217).  [G.] 

KISH  (t*p :  Kfj :  Ci>,  Vulg.  and  A.  V., 
Acts  xiii.  21).  1.  A  man  of  the  tribe  of  Benjamin 
and  the  family  of  Matri,  according  to  1  Sam.  x. 
21,  though  descended  from  Becher  according  to 
1  Chr.  vii.  8,  compared  with  1  Sam.  ix.  1.  [Be- 
cher.] He  was  son  of  Ner,  brother  to  Abuer,  and 
father  to  King  Saul.  Gibeah  or  Gibeon  seems  to 
have  been  the  seat  of  tbe  family  from  the  time  of 
Jehiel,  otherwise  called  Abiel  (I  Sam.  xiv.  51), 
Kish's  grandfather  (1  Chr.  ix.  35). 

2.  Son  of  Jehiel,  and  uncle  to  the  preceding 
(1  Chr.  ix.  36). 

3.  A  Benjamite,  great  grandfather  of  Mordecai, 
who  was  taken  captive  at  the  time  that  Jeconiah 
was  carried  to  Babylon  (Esth.  ii.  5). 

4.  A  Merarite,  of  the  house  of  Mahli,  of  the 
tribe  of  Levi.  His  sous  married  the  daughters  of 
his  brother  Eleazar  (1  Chr.  xxiii.  21,  22,  xxiv.  28, 
29),  apparently  about  the  time  of  King  Saul,  or 

*  Klshon  is  from  E^p,  to  be  bent,  or  tortuous ; 
KisbJon  from  il^p,  to  be  hard  {Thet.  1211,  1343). 

b  By  some  this  was — with  tbe  usual  craving  to 
make  the  name  of  a  \\-atx  mean  something — developed 
into  x-       "»<"  "  the  torrent  of  the  ivy  bushes  " 


early  in  the  reign  of  David,  since  Jeduthun  the 
singer  was  the  son  of  Kish  (1  Chr.  vi.  44,  A.  V., 
compared  with  2  Chr.  xxix.  12).  In  the  last  cited 
place,  "  Kish  the  son  of  Abdi,"  in  the  reign  of 
Hezekiah,  must  denote  the  Levitical  house  or  divi- 
sion, under  its  chief,  rather  than  an  individual. 
[Jeshda.]  The  genealogy  in  1  Chr.  vl.  shows 
that,  though  Kish  is  called  "  the  son  of  Mahli " 
(1  Chr.  xxiii.  21),  yet  eight  generations  intervened 
between  him  and  Mahli.  In  the  corrupt  text  of 
1  Chr.  xv.  the  name  is  written  Kushaiah  at  ver.  17, 
and  for  Jeduthun  is  written  Ethan.  [jEDCTHl'N.] 
At  1  Chr.  vi.  29  (44,  A.  V.)  it  is  written  Kishi. 
It  is  not  improbable  that  the  name  Kish  may  have 
passed  into  the  tribe  of  Levi  from  that  of  Benjamin, 
owing  to  the  residence  of  the  latter  in  the  immediate 
neighbourhood  ot  Jerusalem,  which  might  lead  to 
intermarriages  (1  Chr.  viii.  28,  32).    [A.  C.  H.] 

K18H'I(H5"i?:  Kurd;  Alex.  K««rdV:  Cvai), 
a  Merarite,  and  father  or  ancestor  of  Ethan  tbe 
minstrel  (1  Chr.  vi.  44).  The  form  in  which  his 
name  appears  in  the  Vulg.  is  supported  by  22  of 
Kennicott's  MSS.  In  1  Chr.  xv.  17  he  is  called 
Kushaiah,  and  Kish  in  1  Chr.  xxiii.  21,  xxiv.  29. 

KISHION  (ji'tTj?:  Kurdr;  Alex.  YLtat&v: 
Cesim),  one  of  the  towns  on  the  boundary  of  the 
tribe  of  Issachar  (Josh.  xix.  20),  which  with  its 
suburbs  was  allotted  to  the  Gershonite  Levites  (xxi. 
28 ;  though  in  this  place  the  name — identical  in 
the  original — is  incorrectly  given  in  the  A.  V. 
Kishon).  If  the  judgment  of  Gesenius  may  be 
accepted,  there  is  no  connexion  between  the  name 
Kishion  and  that  of  the  river  Kishon,  since  as  He- 
brew words  they  are  derivable  from  distinct  roots." 
But  it  would  seem  very  questionable  how  far  so 
archaic  a  name  as  that  of  the  Kishon,  mentioned,  as  it 
is,  in  one  of  the  earliest  records  we  possess  ( Judg.  v.) 
can  be  treated  as  Hebrew.  No  trace  of  the  situation 
of  Kishion  however  exists,  nor  can  it  be  inferred  so  as 
to  enable  us  to  ascertain  whether  any  connexion  was 
likely  to  have  existed  between  the  town  and  the  river. 

KISH'ON  (]Vt7p.  :  ii  Kur&r ;  Alex,  ii  Kiaui, : 
Cesion),  an  inaccurate  mode  of  representing  (Josh, 
xxi.  28)  the  name  which  on  its  other  occurrence  is 
correctly  given  as  Kishion.  In  the  list  of  Levi- 
tical cities  in  1  Chr.  vi.  its  place  is  occupied  by 
Kedksh  (ver.  72). 

KISH'ON,  THE  RIVEB  (fl&p  * 
Xtiuifbovt  Kiff&r,  Kur<riy,h  and  Keio-wr ;  Alex, 
usually  Kturuv :  torrens  Cison),  a  torrent  or  winter 
stream  of  central  Palestine,  the  scene  of  two  of  the 
grandest  achievements  of  Israelite  history — the  de- 
feat of  Sisera,  and  the  destruction  of  the  prophets 
of  Baal  by  Elijah. 

Unless  it  be  alluded  to  in  Josh.  xix.  11,  as  "  the 
torrent  facing  Jokneam  " — and  if  Kaiman  be  Jok- 
neam,  the  description  is  very  accurate — the  Kishon 
is  not  mentioned  in  describing  the  possessions  of  the 
tribes.  Indeed  its  name  occurs  only  in  connexion 
with  the  two  great  events  just  referred  to  (Judg. 
iv.  7,  13,  v.  21  ;•  Ps.  lxxxiii.  9 — here  inaccurately 
"Kison;"  and  1  K.  xviii.  40). 

The  Nahr  Muk&tta,  the  modern  representative 

(Suidas,  ».  v.  'Io^iV),  just  as  the  name  of  Kidror 
(Kt&pav)  was  made  twf  Ke'Spwr,  **  of  jjj^  cedars.** 

[CKDHON  ;  KlDROM.1 

c  The  term  coupled  with  the  Kishon  in  Judy.  t.  21 . 
DWIjpilt  in  A.  V.  « that  ancient  river,"  has  been 
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of  the  Kishon,  is  the  drain  by  which  the  waters 
of  the  plain  of  Esdraelon,  and  of  the  mountains 
which  enclose  tliat  plain,  namely,  Carmel  and  the 
Samaria  range  on  the  south,  the  mountains  of 
Galilee  ou  the  north,  and  Gilboa,  "  Little  Hermon  " 
(so  called),  and  Tabor  on  the  east,  find  their  way  to 
the  Mediterranean.  Its  course  is  in  a  direction 
nearly  due  N.W.  along  the  lower  part  of  the  plain 
nearest  the  foot  of  the  Samarian  hills,  and  close 
beneath  the  very  cliffs  of  Carmel  (Thomson,  L.fyB. 
2»d  ed.  436),  breaking  through  the  hills  which 
separate  the  plain  of  Esdraelon  from  the  maritime 
plain  of  Acre,  by  a  very  narrow  pass,  beneath  the 
eminence  of  Harotkieh  or  Harti,  which  is  believed 
still  to  retain  a  trace  of  the  name  of  Harosheth  of 
the  Gentiles  (Thomson,  437).  It  has  two  principal 
feeders:  the  first  from  Debwrieh  (Daberath),  on 
Mount  Tabor,  the  N.E.  angle  of  the  plain ;  and 
secondly,  from  JelbSn  (Gilboa)  and  Jenin  (En- 
ganuim)  on  the  S.E.  The  very  large  perennial 
spring  of  the  last-named  place  may  be  said  to  be  the 
origin  of  the  remote  part  of  the  Kishon  (Thomson, 
435).  It  is  also  fed  by  the  copious  spring  of 
Lejjun,  the  stream  from  which  is  probably  the 
"  waters  of  Megiddo"  (Van  de  Velde,  353 ;  Porter, 
Handbook,  385 ).  During  the  winter  and  spring,  and 
after  sudden  storms  of  rain  the  upper  part  of  the 
Kishon  flows  with  a  very  strong  torrent;  so  strong, 
that  in  the  battle  of  Mount  Tabor,  April  16, 1799, 
some  of  the  circumstances  of  the  defeat  of  Sisera 
were  reproduced,  many  of  the  fugitive  Turks  being 
drowned  in  the  wady  from  Deburieh,  which  then  in- 
undated a  part  of  the  plain  (Burckhardt,  339).  At 
the  same  seasons  the  grounds  about  Lejjun  (Me- 
giddo) where  the  principal  encounter  with  Sisera 
would  seem  to  have  taken  place,  becomes  a  morass, 
impassable  for  even  single  travellers,  and  truly  de- 
structive *  for  a  huge  horde  like  his  army  (Prokesch, 
in  Rob.  ii.  364 ;  Thomson,  436). 

But  like  most  of  the  so-called  "  rivers"  of  Pales- 
tine, the  perennial  stream  forms  but  a  small  part  of 
the  Kishon.  During  the  greater  part  of  the  year  its 
upper  portion  is  dry,  and  the  stream  confined  to  a 
few  miles  next  the  sea.  The  sources  of  this  perennial 
portion  proceed  from  the  roots  of  Carmel — the 
"  vast  fountains  called  Sa'adiyeh,  about  three  miles 
east  of  Chaifa"  (Thomson,  435)  and  those,  ap- 
parently still  more  copious,  described  by  Shaw  (Rob. 


very  variously  rendered  by  the  old  interpreters.  1.  It 
is  taken  as  a  proper  name,  and  thus  apparently  that 
of  a  distinct  stream — In  some  MSS.  of  the  LXX., 
Ka&jfu^i  (see  Barbdt's  Bexapla) ;  by  Jerome,  in  the 
Vulgate,  torrent  Cadumim  ;  in  the  Peshito  and  Arabic 
versions,  Carmin.  This  view  is  also  taken  by  Ben- 
jamin of  Tudela,  who  speaks  of  the  river  close  to 
Acre  (doubtless  meaning  thereby  the  Belus)  as  the 

D'Onp  ^rU-  2.  As  an  epithet  of  the  Kishon  itself : 
LXX.,  x^'P^PP0"*  apx*"0* ;  Aquila,  jcovffwwy,  perhaps 
Intending  to  imply  a  scorching  wind  or  simoom  as 
accompanying  the  rising  of  the  waters  ;  Symmachns, 
alyiotv  or  cdyiv,  perhaps  alluding  to  the  swift  spring- 
ing of  the  torrent  (ahrn  is  used  for  high  waves  by 
Artemidorus).  The  Targum,  udhering  to  the  signifi- 
cation "  ancient,"  expands  the  sentence — "  the  tor- 
rent in  which  were  shewn  signs  and  wonders  to 
Israel  of  old  -,"  and  this  miraculous  torrent  a  later 
Jewish  tradition  (preserved  in  the  Commentariut  in 
Canticum  Debborae,  ascribed  to  Jerome)  would  iden- 
tify with  the  Red  Sea,  the  scene  of  the  greatest  mar- 
vela  in  Israel's  history.  The  rendering  of  the  A.  T. 
is  supported  by  Mendelssohn,  Oesenius,  Ewald,  and 
other  eminent  modern  scholars.    But  is  it  not  pos- 


ii.  365),*  as  bursting  forth  from  beneath  the  eastern 
brow  of  Carmel,  and  discharging  of  themselves  "  a 
river  half  as  big  as  the  Isis."  It  enters  the  sea  at 
the  lower  part  of  the  bay  of  Akka,  about  two  miles 
east  of  Chaifa  "in  a  deep  tortuous  bed  between 
banks  of  loamy  soil  some  15  feet  high,  and  15  to  20 
yards  apart"  (Porter,  Handbook,  383,  4).  Be- 
tween the  mouth  and  the  town  the  shore  is  lined 
by  an  extensive  grove  of  date-palms,  one  of  the 
finest  in  Palestine  (Van  de  Velde,  289). 

The  part  of  the  Kishon  at  which  the  prophets  of 
Baal  were  slaughtered  by  Elijah  was  doubtless 
close  below  the  spot  on  Carmel  where  the  sacrifice 
had  taken  place.  This  spot  is  now  fixed  with  all 
but  certainty,  as  at  the  extreme  east  end  of  the 
mountain,  to  which  the  name  is  still  attached  of 
Et-Mahraha,  "the  burning."  [Carmel.]  No- 
where does  the  Kishon  run  so  close  to  the  mountain 
as  just  beneath  this  spot  (Van  de  Velde,  i.  324). 
It  is  about  1000  feet  above  the  river,  and  a  preci- 
pitous ravine  leads  directly  down,  by  which  the 
victims  were  perhaps  hurried  from  the  sacred  pre- 
cincts of  the  altar  of  Jehovah  to  their  doom  in  the  tor- 
rent bed  below,  at  the  foot  of  the  mound,  which  from 
this  circumstance  may  be  called  Tell  Kids,  the  hill 
of  the  priests.  Whether  the  Kishon  contained  any 
water  at  this  time  we  are  not  told ;  that  required 
for  Elijah's  sacrifice  was  in  all  probability  obtained 
from  the  spring  on  the  mountain  side  below  the 
plateau  of  EUMahrakah.  [Carmel,  vol.  i.  2796.] 

Of  the  identity  of  the  Kishon  with  the  present 
NahrMukutta  there  can  be  no  question.  Theexistence 
of  the  sites  of  Taanach  and  Megiddo  along  its  course, 
and  the  complete  agreement  of  the  circumstances 
just  named  with  the  requirements  of  the  story  of 
Elijah,  are  sufficient  to  satisfy  us  that  the  two  are 
one  and  the  same.  But  it  is  very  remarkable  what 
an  absence  there  is  of  any  continuous  or  traditional 
evidence  on  the  point.  By  Josephus  the  Kishon  is 
never  named,  neither  does  the  name  occur  in  the 
early  Itineraries  of  Antoninus  Augustus,  or  the 
Bourdeaux  Pilgrim.  Eusebius  and  Jerome  dismiss 
it  in  a  few  words,  and  note  only  its  origin  in  Tabor 
(Onom.  "  Cison  "),  or  such  part  of  it  as  can  be  seen 
thence  (Ep.  ad  Eustochhan,  §13),  passing  by  en- 
tirely its  connexion  with  Carmel.  Benjamin  of 
Tudela  visited  Akka  and  Carmel.  He  mentions  the 
river  by  name  as  "Nachal  Kishon ;"'  but  only  in  the 


sible  that  the  term  may  refer  to  an  ancient  tribe  of 
Kedumim  —  wanderers  from  the  Eastern  deserts  — 
who  had  in  remote  antiquity  settled  on  the  Kishon  or 
one  of  its  tributary  wadys ! 

•>  "  The  Kishon,  considered,  on  account  of  its 
quicksands,  the  most  dangerous  river  in  the  land" 
(Van  de  Velde,  i.  289). 

•  The  report  of  Shaw  that  this  spring  is  called  by 
the  people  of  the  place  Roe  eUKishon,  though  dis- 
missed with  contempt  by  Robinson  in  his  note,  on  the 
ground  that  the  name  K.  is  not  known  to  the  Arabs, 
has  been  confirmed  to  the  writer  by  the  Rev.  W.  Lea, 
who  recently  visited  the  spot 

r  The  English  reader  should  be  on  his  guard  not 
to  rely  on  the  translation  of  Benjamin  contained  in 
the  edition  of  Asher  (Berlin,  1840).  In  the  part  of 
the  work  above  referred  to  two  serious  errors  occur. 
(1)  DWlp  ^113  hi  rendered  "  Nahr  el  Kelb  j"  most 
erroneously,  for  the  N.  el  Kelb  (Lycus)  is  more  than  80 
miles  farther  north.  (2)  JltS"p  7H1  is  rendered 
"the  river  Mukattua."  Other  renderings  no  less 
inexact  occur  elsewhere,  which  need  tot  be  noted 
here. 
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most  cursory  manner.  Brocardus  (cir.  1500)  de- 
scribes the  western  portion  of  the  stream  with  a  little 
more  fullness,  but  enlarges  most  on  its  upper  or 
eastern  part,  which,  with  the  victory  of  Barak,  he 
places  on  the  east  of  Tabor  and  Hennon,  as  dis- 
charging the  water  of  those  mountains  into  the  Sea 
of  Galilee  (Descr.  Terrae  S.  cap.  6,  7).  This  has 
been  shown  by  Dr.  Robinson  (B.  S.  ii.  364)  to  allude 
to  the  Wady  el  Bireh,  which  runs  down  to  the 
Jordan  a  few  miles  above  Scythopolis.  For  the 
descriptions  of  modem  travellers,  see  Maundrell 
(Early  7)-av.  430) ;  Robinson  (ii.  362,  &c.,  iii. 
116,  17);  Van  de  Velde  (324,  &c.)  ;  Stanley 
(336,  339,  355),  and  Thomson  {Land  and  Book, 
chap.  xxix.).  [C] 

KIS'ON  (jitS^p :  Ktur&y  ;  Alex.  Kur<ruv ;  Ci- 
son),  an  inaccurate  mode  of  representing  the.  name 
elsewhere  correctly  given  in  the  A.  V.  Kishon 
(Ps.  lxxxiii.  9  only).  An  additional  inconsistency 
is  the  expression  "  the  brook  of  Kison" — the  word 
"  of"  being  redundant  both  here  and  in  Judg.  iv. 
13,  and  v.  21.  (G.] 

KISS.*  Kissing  the  lips  by  way  of  affectionate 
salutation  was  not  only  permitted,  but  customary, 
amongst  near  relatives  of  both  sexes,  both  in  Patri- 
archal and  in  later  times  (Gen.  xxix.  11;  Cant, 
viii.  1).  Between  individuals  of  the  same  sex,  and 
in  a  limited  degree  between  those  of  different  sexes, 
the  kiss  on  the  cheek  as  a  mark  of  respect  or  an  act 
of  salutation  has  at  all  times  been  customary  in  the 
East,  and  can  hardly  be  said  to  be  extinct  even  in 
Europe.  Mention  is  made  of  it  (1)  between  parents 
and  children  (Gen.  xxvii.  26,  27,  xxxi.  28,  55, 
xlviii.  10, 1. 1 ;  Ex.  xviii.  7 ;  Ruth  i.  9, 14;  2  Sam. 
xiv.  33;  1  K.  xix.  20;  Luke  xv.  20;  Tob.  vii.  6, 
x.  12) :  (2)  between  brothers  or  near  male  relatives 
or  intimate  friends  (Gen.  xxix.  13,  xxxiii.  4,  xlv. 
15;  Ex.  iv.  27;  1  Sam.  xx.  41):  (3)  the  same 
mode  of  salutation  between  persons  not  related,  but 
of  equal  rank,  whether  friendly  or  deceitful,  is  men- 
tioned (2  Sam.  xx.  9  ;  Ps.  lxxv.  10 ;  Prov.  xxvii. 
6;  Luke  vii.  45  (1st  clause),  xxii.  48;  Acts  xx. 
37) :  (4)  as  a  mark  of  real  or  affected  condescension 
(2  Sam.  xv.  5,  xix.  39) :  (5)  respect  from  an  in- 
ferior (Luke  vii.  38,  45,  and  perhaps  viii.  44). 

In  the  Christian  Church  the  kiss  of  charity  was 
practised  not  only  as  a  friendly  salutation,  but  as 
an  act  symbolical  of  love  and  Christian  brotherhood 
(Rom.  xvi.  16;  1  Cor.  xvi.  20;  2  Cor.  xiii.  12; 
1  Thess.  v.  26 ;  1  Pet.  v.  14).  It  was  embodied 
in  the  early  Christian  offices,  and  has  been  con- 
tinued in  some  of  those  now  in  use  ( Apost.  Constit. 
ii.  57,  viii.  11;  Just.  Mart.  Apol.  i.  65;  Palmer, 
On  Lit.  ii.  102,  and  note  from  Du  Cange ;  Bing- 
ham, Christ.  Antiq.  b.  xii.  c.  iv.  §5,  vol.  iv.  49, 
b.  ii.  c.  xi.  §10,  vol.  i.  161,  b.  ii.  c.  xix.  §17,  vol. 
i.  272,  b.  iv.  c.  vi.  §14,  vol.  i.  526,  b.  xxii.  c.  iii 
§6,  vol.  vii.  316 ;  see  also  Cod.  Just.  V.  Jit.  iii 
16,  de  Don.  ante  Nupt. ;  Brande,  Pop.  Antiq.  ii 
87). 

Between  persons  of  unequal  rank,  the  kiss,  as  a 
mark  either  of  condescension  on  the  one  hand,  or 
of  respect  on  the  other,  can  hardly  be  said  to  sur- 
vive in  Europe  except  in  the  case  of  royal  per- 
sonages. In  the  East  it  has  been  continued  with 
little  diminution  to  the  present  day.    The  ancient 
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Persian  custom  among  relatives  is  mentioned  by 
Xenophon  (Cyrop.  i.  4,  §27),  and  among  inferiors 
towards  superiors,  whose  feet  and  hands  they  kissed 
(»"6.  vii.  5,  §32 ;  Dion  Cass.  lix.  27).  Among  the 
Arabs  the  women  and  children  kiss  the  beards  of 
their  husbands  or  fathers.  The  superior  returns 
the  salute  by  a  kiss  on  the  forehead.  In  Egypt 
an  inferior  kisses  the  hand  of  a  superior,  generally 
on  the  back,  but  sometimes,  as  a  special  favour,  on 
the  palm  also.  To  testify  abject  submission,  and 
in  asking  favours,  the  feet  are  often  kissed  instead 
of  the  hand.  "  The  son  kisses  the  hand  of  his 
father,  the  wife  that  of  her  husband,  the  slave, 
and  often  the  free  servant,  that  of  the  master. 
The  slaves  and  servants  of  a  grandee  kiss  their 
lord's  sleeve  or  the  skirt  of  his  clothing"  (Lone, 
Mod.  Eg.  ii.  9 ;  Arvieux,  Trav.  p.  151 ;  Burck- 
hardt, Jrav.  i.  369 ;  Niebnhr,  Voy.  i.  329,  ii.  93 ; 
Layard,  Nm.  i.  174;  Wellsted,  Arabia,  i.  341; 
Malcolm,  Sketches  of  Persia,  p.  271;  see  above 

^  lie  written  decrees  of  a  sovereign  are  kissed  in 
token  of  respect;  even  the  ground  is  sometimes 
kissed  by  Orientals  in  the  fulness  of  their  sub- 
mission (Gen.  xli.  40 ;  1  Sam.  xxiv.  8 ;  Ps.  lxxii.  9 ; 
Is.  xlix.  23 ;  Mic.  vii.  17 ;  Matt,  xxviii.  9 ;  Wil- 
kinson, Anc.  Eg.  ii.  203;  Layard,  Nin.  i.  274; 
Harmer,  06s.  i.  336). 

Friends  saluting  each  other  join  the  right  hand, 
then  each  kisses  his  own  hand,  and  puts  it  to  his 
lips  and  forehead,  or  breast ;  after  a  long  absence 
they  embrace  each  other,  kissing  first  on  the  right 
side  of  the  face  or  neck,  and  then  on  the  left,  or  on 
both  sides  of  the  beard  (Lane,  ii.  9, 10  ;  Irby  and 
Mangles,  p.  116;  Chardin,  Voy.  iii.  421 ;  Arvieux, 
I.e.;  Burckhardt,  Notes,  i.  369  ;  Russell,  Aleppo, 
i.  240). 

Kissing  is  spoken  of  in  Scripture  as  a  mark  of 
respect  or  adoration  to  idols  (1  K.  xix.  18;  Hos. 
xiii.  2 ;  comp.  Cic.  Verr.  iv.  43 ;  Tacitus,  speaking 
of  an  Eastern  custom,  Hist.  iii.  24,  and  the  Mo- 
hammedan custom  of  kissing  the  Kaaba  at  Mecca ; 
Burckhardt,  Travels,  i.  250,  298,  323  ;  Crichton, 
Arabia,  ii.  215).  [H.  W.  P.] 

KITE  (fl»S,  ayyah:  herivot,  yty:  mtltur, 
mUvusI).    The  Hebrew  word  thus  rendered  occurs 
in  three  passages,  Lev.  xi.  14,  Deut.  xiv.  13,  and 
Job  xxviii.  7 :  in  the  two  former  it  is  translated 
"  kite"  in  the  A.  V.,  in  the  latter  "  vulture."  It 
is  enumerated  among  the  twenty  names  of  birds 
mentioned  in  Deut.  xiv.b  (belonging  for  the  most 
part  to  the  order  Raptores),  which  were  considered 
unclean  by  the  Mosaic  Law,  and  forbidden  to  be 
used  as  food  by  the  Israelites.    The  allusion  in  Job 
alone  affords  a  clue  to  its  identification.    The  deep 
mines  in  the  recesses  of  the  mountains  from  which 
the  labour  of  man  extracts  the  treasures  of  the 
earth  are  there  described  as  "  a  track  which  the 
bird  of  prey  hath  not  known,  nor  hath  the  eye  of 
the  ayyah  looked  upon  it."     Among  all  birds 
of  prey,  which    are   proverbially  clearsighted, 
the  ayyah  is  thus  distinguished  as  possessed  of 
peculiar  keenness  of  vision,  and  by  this  attribute 
alone  is  it  marked.    Translators  have  been  sin- 
gularly at  variance  with  regard  to  this  bird.  In 
the  LXX.  of  Lev.  and  Deut.  ayyah  is  rendered 


«  1.  Vtrh.  ptJO  :  LXX.  and  N.  T.  turn- 
*iAeu :  oscular,  *&totmUrr.  2.  Su4».  flp'SW.  the 
notion  being  of  extension,  or  possibly  from  the  Round, 
Gescn.  p.  924  :  LXX.  and  N.  T.  $&wux :  osculum. 


■  In  the  parallel  passage  of  Lev.  xi.  the  gleda 
(HO  is  omitted ;  but  the  Hebrew  word  has  in  nil 
probability  crept  into  the  text  by  an  error  of  some 
transcriber.    (See  Gescn.  «.  t>.,  and  Gi.edi.) 
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"  kite,""  while  in  Job  it  is  «  vulture,"  which  the 
A.  V.  has  followed.  The  Vulg.  give  **  vulture  "  in 
all  three  passages,  unless,  as  Drusius  suggests  (on 
Lev.  xi.  14),  the  order  of  the  words  in  Lev.  and  Deut. 
is  changed;  but  even  in  this  cose  there  remains 
the  rendering  "  vulture "  in  Job,  and  the  reason 
advanced  by  Drusius  for  the  transposition  is  apt 
conclusive.  The  Targ.  Onkelos  vaguely  renders  it 
"  bird  of  prey ;"  Targ.  Pseudo-Jonathan,  *'  black 
vulture ;"  Targ.  Jerus.  by  a  word  which  Buxtorf 
translates  "  a  pie,"  in  which  he  is  supported  by  the 
authority  of  Kimchi,  but  which  Bochart  considers 
to  be  identical  in  meaning  with  the  preceding,  and 
which  is  employed  in  Targ.  Oukelos  as  the  equiva- 
lent of  the  word  rendered  "  heron"  in  A.  V.  of  Lev. 
zi.  19.  It  is  impossible  to  say  what  the  rendering 
of  the  Peshito  Syriac  in  Lev.  and  Deut.  may  be,  in 
consequence  of  an  evident  confusion  in  the  text; 
in  Job  ayyah  is  translated  by  daithof'  "  a  kite"  or 
"  vulture  '  as  some  have  it,  which  is  the  repre- 
sentative of  "  vulture"  in  the  A.  V.  of  Is.  xxxiv. 
15.  The  Arabic  versions  of  Saadias  and  Abulwalid 
give  "  the  night-owl ;"  and  Aben  Ezra,  deriving  it 
from  a  rootc  signifying  "an  island,"  explains  it 
as  "  the  island  bird,"  without  however  identifying 
it  with  any  individual  of  the  feathered  tribes. 
Robertson  (C la  vis  Pentateuchi)  derives  ayyah  from 
the  Heb.  !VR,  an  obsolete  root,  which  he  connects 
with  an  Arabic  word,0"  the  primary  meaning  of 
which,  according  to  Schultens,  is  *'  to  turn."  If 
this  derivation  be  the  true  one,  it  is  not  impro- 
bable that  "kite"  is  the  correct  rendering.  The 
habit  which  birds  of  this  genus  have  of  **  sailing  in 
circles,  with  the  rudder-like  tail  by  its  inclination 
governing  the  curve,"  as  Yarrell  says,  accords  with 
the  Arabic  derivation.* 

Bochart,  regarding  the  etymology  of  the  word, 
connected  it  with  the  Arabic  at  yuyu,  a  kind  of 
hawk  so  called  from  its  cry  y&yi,  described  by 
Damir  as  a  small  bird  with  a  short  toil,  used  in 
hunting,  and  remarkable  for  its  great  courage,  the 
swiftness  of  its  flight,  and  the  keenness  of  its  vision, 
which  is  made  the  subject  of  praise  in  an  Arabic 
stanza  quoted  by  Damir.  From  these  considerations 
Bochart  identities  it  with  the  merlin,  or  Falco 
aesalon  of  Linnaeus,  which  is  the  same  as  the  Greek 
cdadk&y  and  Latin  aejalo.  It  must  be  confessed, 
however,  that  the  grounds  for  identifying  the 
ayyah  with  any  individual  species  are  too  slight?  to 
enable  us  to  regard  with  confidence  any  conclusions 
which  may  be  based  upon  them ;  and  from  the  ex- 
pression which  follows  in  Lev.  and  Deut.,  "  after 
its  kind,"  it  is  evident  that  the  term  is  generic. 
The  Talmud  goes  so  far  as  to  assert  that  the  four 
Hebrew  words  rendered  in  A.  V.  "  vulture," 
"  glede,"  and  "  kite,"  denote  one  and  the  same  bird 
(Lewysohn,  Zoologie  des  Talmuds,  §196).  Seetzen 
(i.  310)  mentions  a  species  of  falcon  used  in  Syria 
for  hunting  gazelles  and  hares,  and  a  smaller  kind 
tor  hunting  hares  in  the  desert.  Russell.  {Aleppo, 
ii.  196)  enumerates  seven  different  kinds  employed 
by  the  natives  for  the  same  purpose. 

*  In  ornithological  language  "  kite  "  —  "  glede  " 
( Milvui  vulgaris) ;  but  "  glede "  is  applied  by  the 
common  people  in  Ireland  to  the  common  buzzard 
{Buteo  vulgaris),  the  "  kite  "  not  being  indigenous  to 
that  country.  So,  too,  the  translators  of  the  A.  V. 
considered  the  terms  "  kite  "  and  "  glede"  as  distinct, 
for  they  render  fltO  "glede,"  and  fl'K  "kite," 
"  and  the  glede  and  the  kite"  (Deut.  zivJ  13). 


KNIFE 


47 


Two  persons  are  mentioned  in  the  0.  T.  whose 
names  are  derived  from  this  bird.  [Ajah.]  Fflrst 
(Handle,  s.  v.)  compares  the  parallel  instances  of 
Shebin,  a  kind  of  falcon,  used  as  a  propel-  name  by 
the  Persians  and  Turks,  and  the  Latin  Miltiut. 
To  these  we  may  add  Falco  and  Fateonia  among 
the  Romans,  and  the  names  of  Jfauke,  Falcon, 
Falconer,  Kite,  kc.  &c,  in  our  own  language  (see 
Lower's  Historical  Essays  on  English  Surnames). 

[W.  A.W.| 


KITH'LISH  (B»?rD, i. «.  Cithlish :  MaaXis ; 
Alex.  xoOAiif :  Cethlis),  one  of  the  towns  of  Judah, 
in  the  Shefelah  or  lowland  (Josh.  xv.  40),  named 
in  the  same  group  with  Eglon,  Gederoth,  and  Mak- 
kedah.  It  is  not  named  by  Eusebius  or  Jerome, 
nor  does  it  appear  to  have  been  either  sought  or 
found  by  any  later  traveller.  [G.] 

KIT'BON  ()Vipi?:  MS/ny.  Alex.,  with  un- 
usual departure  from' the  Heb.  text,  Xtfipdr :  Cetron), 
a  town  which,  though  not  mentioned  in  the  specifi- 
cation of  the  possessions  of  Zebulun  in  Josh,  xix.,  is 
catalogued  in  Judg.  i.  30  as  one  of  the  towns  from 
which  Zebulun  did  not  expel  the  Canaanites.  It  is 
here  named  next  to  Nahalol,  a  position  occupied  in 
Josh.  xix.  15,  by  Kattath.  Kitron  may  be  a  cor- 
ruption of  this,  or  it  may  be  an  independent  place 
omitted  for  some  reason  from  the  other  list.  In 
the  Talmud  (Megillah,  as  quoted  by  Schwarz, 
173)  it  is  identified  with  "  Zippori,"  ».  e.  Sepphoris, 
now  Seffurieh.  "  [G.] 


K^tioi,  Gen.  x.  4 ;  K/tioi, 
Twice  written  in  the  A.  V. 


KITTIM  (D'M : 

1  Chr.  i.  7 :  Cethim). 
for  Chittim. 

KNEADING-TBOUGH8.  [Bread.] 

KNIFE.'  I.  The  knives  of  the  Egyptians,  and 
of  other  nations  in  early  times,  were  probably  only 
of  hard  stone,  and  the  use  of  the  Hint  or  stone 


*  Gesenins  traces  the  word  to  the  unused  root 
n)K  =  Arab.  iS}£>  "to  howl  like  a  dog  or  wolf." 

'  I-  3"IPI,Ge«en.  p. 516:  ui\<ufia:  gladius,  culur. 
2.  rfatttS,  from  ^3K,  "  eat,"  Gesen.  pp.  89,  81 : 

VV  -J  -  ~  T 

gladiut. 
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knife  was  sometimes  retained  for  sacred  purposes 
after  the  introduction  of  iron  and  steel  (P]in. 
H.  N.  xxxv.  12,  §165).  Herodotus  (ii.  86) 
mentions  knives  both  of  iron  and  of  stone'  in 
different  stages  of  the  same  process  of  embalming. 
The  same  may  perhaps  be  said  to  some  extent  of 
the  Hebrews.* 

2.  In  their  meals  the  Jews,  like  other  Orientals, 
made  little  use  of  knives,  but  they  were  required 
both  for  slaughtering  animals  either  for  food  or 
sacrifice,  as  well  as  cutting  up  the  carcase  (Lev. 
vii.  33,  34,  viii.  15,  20,  25,  iz.  13;  Num.  xviii. 
18 ;  1  Sam.  u.  24;  Ez.  xxiv.  4;  Ezr.  i.  9;  Matt, 
xxvi.  23;  Russell,  Aleppo,  i.  172;  Wilkinson,  i. 
169;  Mischn.  Tamid.  iv.  3). 

3.  Smaller  knives  were  in  use  for  paring  fruit 
(Joseph.  Ant.  xvii.  7 ;  B.J.  i.  33,  §7)  and  for 
sharpening  pens':  (Jer.  xxxvi.  23). 


J 


I,  8.  Egyptian  Flint  Kntve*  m  Muecum  at  Berlin. 
S.  Egyptian  Knife  represented  in  Hieroglyphic. 


4.  The  razor d  was  often  used  for  Nazaritic  pur- 
poses, for  which  a  special  chamber  was  reserved  in 
.the  Temple  (Num.  vi.  5,  9,  19 ;  Ez.  v.  1 ;  Is.  vii. 
20 ;  Jer.  xxxvi.  23 ;  Acts  xviii.  18,  xxi.  24 ;  Mischn. 
Midd.  ii.  5). 


Egrptiau  Knife.    (British  Mueeurn.) 


5.  The  pinning-hooks  of  Is.  xviii.  5«  were  pro- 
bably curved  knives. 


"  Atftoc  AtfUoirucoc. 

*  "fit  (Ex.lv.  24)  is  in  LXX.  *5<fw«,  in  which  Syr. 
and  other  versions  agree  ;  as  also  DHV  JlWin, 
Ges.  p.  1160;  ftaxatpot  B-«Tp*Vac  It  rrrpat  axpoTo>oin, 
Josh.  v.  2.  See  Wilkinson,  Arte.  Eg.  ii.  164  ;  Prescott, 
tfexico,  i.  63. 

'  "'DDT  "IJffl»  "  the  knife  of  a  scribe." 


6.  The  lancets'  of  the  pnests  of  Baal  wen 
doubtless  pointed  knives  (1  K.  xviii.  28). 


Aorymn  Ksivee.   (Pfum  Ongtmle  In  Bnuoh  Mueeum.) 

Asiatics  usually  carry  about  with  them  a  knife 
or  dagger,  often  with  a  highly  ornamented  handle, 
which  may  be  used  when  required  for  eating  pur- 
poses (Jiidg.  iii.  21 ;  Layard,  Nin.  ii.  342,  299 ; 
Wilkinson,  i.  358,  360;  Chardin,  Voy.  iv.  18; 
Niebuhr,  Voy.  i.  340,  pL  71).  fH.  W.  P.] 

KNOP,  that  is  Knob  (A.  S.  cnap).  A  word  em- 
ployed in  the  A.  V.  to  translate  two  terms,  of  the  real 
meaning  of  which  all  that  we  can  say  with  certainty 
is  that  they  refer  to  some  architectural  or  ornamental 
object,  and  that  they  have  nothing  in  common. 

1.  Capktor  OtaM).  This  occurs  in  the  .de- 
scription of  the  candlestick  of  the  sacred  tent  in 
Ex.  xxv.  31-36,  and  xxxvii.  17-22,  the  two  passages 
being  identical.  The  knops  are  here  distinguished 
from  the  shaft,  branches,  bowls,  and  flowers  of  the 
candlestick ;  but  the  knop  and  the  flower  go  together, 
and  seem  intended  to  imitate  the  produce  of  an 
almond-tree.  In  another  part  of  tile  work  they 
appear  to  form  a  boss,  from  which  the  branches  are 
to  spring  out  from  the  main  stem.  In  Am.  ix.  1 
the  same  word  is  rendered,  with  doubtful  accuracy, 
"  lintel."  The  same  rendering  is  used  in  Zeph.  ii. 
14,  where  the  reference  is  to  some  part  of  the  palaces 
of  Nineveh,  to  be  exposed  when  the  wooden  upper 
story — the  "cedar  work" — was  destroyed.  The 
Hebrew  word  seems  to  contain  the  sense  of  "  co- 
vering" and  "crowning"  (Gesenius,  Thes.  709). 
Josephus's  description  (Ant.  iii.  6,  §7)  names  both 
balls  (afaipia)  and  pomegranates  (poiffKOt),  either 
of  which  may  be  the  caphtor.  The  Targum  *  agrees 
with  the  latter,  the  LXX.  {fftpaiparrjpts)  with  the 
former.  [Lintel.] 

2.  The  second  term,  Peka'im  (D'ypB),  is  found 
only  in  1  K.  vi.  18  and  vii  24.  It  refers  in  the 
former  to  carvings  executed  in  the  cedar  wainscot 
of  the  interior  of  the  Temple,  and,  as  hi  the  pre- 
ceding word,  is  associated  with  flowers.  In  the 
latter  case  it  denotes  an  ornament  cast  round  the 


d  D'aVin  "iyn,  Gesen.  p.  1069. 

*  nVlDtS.  Oesen.  p.  421 :  V™»  :  falcet. 

1  D*niD1 :  MtpoMewrra*  :  laneeoli.. 
'  t  : 

*  "Vitn,  an  apple,  or  other  fruit  of  a  round  form  j 
both  in  Onkelos  and  Pseudojon. 
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great  reservoir  or  "  sea"  of  .Solomon's  Temple  below 
the  brim :  there  was  •  double  row  of  them,  ten  to 
a  cubit,  or  about  2  inches  from  centre  to  centre. 

The  word  no  doubt  signifies  some  globular  thing 
resembling  a  small  gourd,*  or  an  egg,*  though  as  to 
the  character  of  the  ornament  we  are  quite  in  the 
dark.  The  following  woodcut  of  a  portion  of  a 
richly  ornamented  door-step  or  slab  from  Kouyunjik, 
probably  represents  something  approximating  to  the 
"  knop  and  the  tlower  "  of  Solomon's  Temple.  But 
as  the  building  from  which  this  is  takeu  was  the 
work  of  a  king  at  least  as  late  as  the  son  of  Esar- 
haddon,  contemporary  with  the  latter  part  of  the 
reign  of  Manasseh,  it  is  only  natural  to  suppose  that 
the  character  of  the  ornament  would  have  under- 
gone considerable  modilication  from  what  it  was  in 
the  time  of  Solomon.  We  must  await  some  future 
happy  discovery  in  Assyrian  or  Egyptian  art,  to 
throw  clearer  light  on  the  meaniug  of  these  and  a 
hundred  other  terms  of  detail  in  the  descriptions  of 
the  buildings  and  life  of  the  Israelites.  [G.] 


Border  of  ■  Slab  from  KoufUDjIk.    (Fergu**jo'»  Architecture.) 


KO'A  (JJIp :  "txov4°)  is  a  word  which  occurs  only 
in  Ez.  xxiii.  23: — "The  Babylonians  and  all  the 
Chaldaeans,  1'ekod,  and  Shoa,  and  Koa,  and  :dl  the 
Assyrians  with  them."  It  is  uncertain  if  the  word 
is  a  proper  name  or  no.  It  may  perhaps  designate 
a  place  otherwise  unknowu,  which  we  must  suppose 
to  have  been  a  city  or  district  of  Babylonia.  Or  it 
may  be  a  common  noun,  signifying  M  prince"  or 
"  nobleman,"  as  the  Vulgate  takes  it,  and  some  of 
the  Jewish  interpreters.  [G.  K.] 


*  Compare  the  similar  word  n'yp3»  I'akktwth, 
"  gourds,"  in  2  K.  ir.  39. 

*  This  is  the  rendering  of  the  Tariruin. 

*  The  conjunction  being  taken  as  part  of  the  name. 
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KOHATH*  (Tinp;  and,  Num.  xvi.  1,  fcc, 
nnj5:  Kde  and  Kok'fl:  Cahnth:  "assembly"), 
second  of  the  three  sons  of  Levi  (Gershon,  Kohath, 
Henri),  from  whom  the  three  principal  divisions  of 
the  Levites  derived  their  origin  and  their  name  (Gen. 
xlvi.  1 1  ;  Exod.  vi.  Hi,  18  ;  Num.  iii.  17  ;  2  Chr. 
xxxiv.  12,  be).  Kohath  was  the  father  of  Am- 
nio, and  he  of  Moses  and  Aaron.  From  him, 
therefore,  were  descended  all  the  priests;  and  hence 
those  of  the  Kohathitesjwho  were  not  priests  were 
of  the  highest  rank  of  the  I.evitcs,  though  not  the 
sons  of  Levi's  first-born.  Korah,  the  son  of  Izhnr, 
was  a  Kohathite,  and  hence,  perhaps,  his  impa- 
tience of  the  superiority  of  his  relatives,  Moses  and 
Aaron.  In  the  joumeyings  of  the  Tabernacle  the 
sons  of  Kohath  had  charge  of  the  most  holv  por- 
tion of  the  vessels,  to  carry  them  by  staves,  as 
the  vail,  the  ark,  the  tables  of  show-bread,  the 
golden-altar,  &c.  (Num.  if.):  but  they  were  not 
to  touch  them  or  look  upou  them  "  lest  they  die." 
These  were  all  previously  covered  by  the  priests, 
the  sons  of  Aaron.  In  the  reign  of  Hezekiah  the 
Kohathitcs  are  mentioned  first  (2  dir.  xxix.  12), 
as  they  are  also  1  Chr.  xv.  5-7,  11,  when  Urie. 
their  chief  assisted,  with  120  of  his  brethren,  in 
bringing  up  the  ark  to  Jerusalem  in  the  time  of 
David.  It  is  also  remarkable  that  in  this  last  list 
of  those  whom  David  calls  "  chief  of  the  fathers  of 
the  Levites,"  and  couples  with  "  Zadok  and  Abia- 
thar  the  priest*,"  of  six  who  are  mentioned  by 
name  four  are  descendants  of  Kohath  ;  viz.,  besides 
Uriel,  Shemaiah  the  sou  of  Elzaph.in,  with  200  of 
his  brethreu;  Eliel,  the  son  of  Hebron,  with  80  of 
his  brethren;  and  Amminadab,  the  son  of  Uzziel, 
with  112  of  his  brethren.  For  it  appears  from  Ex. 
vi.  18-22,  compared  with  1  Chr.  xxiii.  12,  xxvi. 
23-32,  that  there  were  four  families  of  sous  of 
Kohath  —  Amramites,  Izliarites,  Hebronitet,  and 
Uzzielites;  and  of  the  above  names  Elzaphu  and 
Amminadab  were  both  Uzzielites  (Ex.  vi.  22),  and 
Eliel  a  Hebrouite.  The  verses  already  cited  from 
1  Chr.  xxvi.;  Num.  iii.  19,  27  ;  1  Chr.  xxiii.  12, 


d  It  is  not  apparent  why  the  form  Kohatli,  which 
occurs  but  occasionally,  should  have  been  chosen  in 
the  A.  V.  in  preference  to  the  more  usual  one  of  Ko- 
hath, sanctioned  both  by  LXX.  and  Vulg. 


LEVI. 
I 


0  en  boa. 
Gaiboaite*. 


Mcnuitea. 


A  daughter,  Jaclwbed. 


Aaron  —  Kliaheba. 


Gen  lom, 


•  Zipporah. 


Iihar. 

Tiharitca, 
(I  Chr.  xxiv.  2s  ; 

„      XXfl.  28.) 

I  


Shu  duel. 
la  tune  of  Dark), 
-of  the  <«ma  at 
Amram  **  ( I 
Chr.  X»M.,  W; 
xxiv. »). 


Shblohith.  Rub  Lou.  mi. 

In  time  of  David  "  Of  the  ton*  of 
(I  Chr.xxvi.«5,  Iihor"(lChr. 
«0.  But  "  It.-  xxiii.  18),  in 
Intbiali  "    WHt  time  of  David 

chief  of  the  aona  (and  XXIV.  its!), 
of  Klieier  in  the 

day*  of  David,  according  to  1  Clir. 
xxiii.  17;  and  Shvlomuth  whj  chief 
of  the  Mm  of  lihnr  (xxir.  28). 


Hebron  tot. 
(1  Chr.  xxiH.  IS; 
xxvi.  83,  30.  «aO 


Korah. 

Kormliite*. 
(1  Chr.  Ix.  IS.) 

Elkunati. 

Samuel. 

H.aH*N. 
Soon  of  Heman 

(1  Clir.  vi. 

33). 

/ 


Jbriah. 

(I  Chr.  xxiii.  IB; 
xx'*.  23.) 
I 

Elibl. 
(I  Chr.  xv.  B.) 


Uxxwlitaa. 
(1  Chr.  rxiii.  »■) 


Micam. 
1  Chr.  xxiii. SO; 

XX IT.  24.) 

Amminadab. 

(I  Chr.  x».  10.) 


Digitized  by  Google 


60 


KOLAIAH 


KORAH 


also  disclose  the  wealth  and  importance  of  the  Ko- 
hathites, and  the  important  offices  filled  by  them  » 
keeper!  of  the  dedicated  treasures,  as  judges,  officers, 
and  rulers,  both  secular  and  sacred.  In  2  Chr.  xx. 
19,  they  appear  as  singers,  with  the  Korhites. 

The  number  of  the  sons  of  Kohath  between  the 
ages  of  30  and  50,  at  the  first  census  in  the  wilder- 
ness, was  2750,  and  the  whole  Lumber  of  males 
from  a  month  old  was  8600  (Num.  iii.  28,  iv.  36). 
Their  number  is  not  given  at  the  second  numbering 
(Num.  xxvi.  57),  but  the  wtiole  number  of  Levites 
had  increased  by  1300,  viz.  from  22,000  to  23,300 
(Num.  iii.  39,  xxvi.  62).  The  place  of  the  sons  of 
Kohath  in  marching  and  encampment  was  south  of 
the  tabernacle  (Num.  iii.  29),  which  was  also  the 
situation  of  the  Reubenites.  Samuel  was  a  Ko- 
hathite,  and  so  of  course  were  his  descendants,  He- 
man  the  singer  and  the  third  division  of  the  singers 
which  was  under  him.  [Hem an  ;  Asaph  ;  Jo 
DOTHDS.]  The  inheritance  of  those  sons  of  Ko- 
hath who  were  not  priests  lay  in  the  half  trio* 
of  Manasseh,  in  Ephraim  (1  Chr.  vi.  61-70),  and 
in  Dan  (Josh.  xxi.  5,  20-26).  Of  the  personal 
history  of  Kohath  we  know  nothing,  except  tbat  he 
came  down  to  Egypt  with  Levi  and  Jacob  (Gen. 
xlvi.  11),  that  his  sister  was  Jochebed  (Ex.  vi.  20), 
and  that  he  lived  to  the  age  of  133  years  (Ex. 
vi.  18).  He  lived  about  80  or  90  years  in  Egypt 
during  Joseph's  lifetime,  and  about  30  more  after 
his  death.  He  may  have  been  some  20  years 
younger  than  Joseph  his  uncle.  The  table  on  the 
preceding  page  shows  the  principal  descents  from 
Kohath ;  a  fuller  table  may  be  seen  in  Burlington's 
Gm«a%i»,Tab.X.No.l.  [Levites.]  [A.C.H.] 

KOLAI'AH(n^p:  K«Aefa;  Cod.  Fr.  Aag. 
KoXefa:  CokSd).  1.  A  Benjamite  whose  de- 
scendants settled  in  Jerusalem  after  the  return  from 
the  captivity  (Neh.  xi.  7). 

2-  The  rather  of  Ahab  the  false  prophet,  who 
was  burnt  by  the  king  of  Babylon  (Jer.  xxix.  21). 

KO'BAH  (rnj?,  "baldness"*:  YLopi:  Core). 
1.  Third  son  of  Esau  by  Aholibamah  (Gen. 
xxxvi.  5,  14,  18;  1  Chr.  i.  35).  He  was  born  in 
Canaan  before  Esau  migrated  to  Mount  Seir  (Gen. 
xxxvi.  5-9),  and  was  one  of  the  '*  dukes  "  of  Edom. 

2.  Another  Edomitish  duke  of  this  name,  sprung 
from  Eliphaz,  Esau's  son  by  Adah  (Gen.  xxxvi.  16) ; 
but  this  is  not  confirmed  by  ver.  1 1,  nor  by  the  list 
in  1  Chr.  i.  36,  nor  is  it  probable  in  itself. 

3.  One  of  the  "sons  of  Hebron"  in  1  Chr.  ii. 
43 ;  but  whether,  in  this  obscure  passage,  Hebron 
is  the  name  of  a  man  or  of  a  city,  and  whether,  in 
the  latter  case,  Korah  is  the  same  as  the  son  of 
Ishar  (No.  4),  whose  children  may  have  been  located 
at  Hebron  among  those  Kohathites  who  were 
priests,  is  difficult  to  determine. 

4.  Son  of  Ishar,  the  son  of  Kohath,  the  son  of 
Levi.  He  was  leader  of  the  famous  rebellion  against 
his  cousins  Moses  and  Aaron  in  the  wilderness,  for 
which  he  paid  the  penalty  of  perishing  with  his 
followers  by  an  earthquake  and  flames  of  fire  (Num. 

*  The  meaning  of  Koran's  name  (baldness)  has 
supplied  a  ready  handle  to  some  members  of  the 
Cnnrch  of  Rome  to  banter  Calvin  (Calvinns,  Calvus), 
as  being  homonymous  with  his  predecessor  in  schism  i 
and  it  bos  been  retorted  that  Koran's  baldness  has  a 
more  suitable  antitype  in  the  tonsure  of  the  Romish 
priests  (Simonis,  Onont.  s.  v.). 

b  atriAoyta, «'  contradiction,"  alluding  to  his  speech 
in  Num.  xvi.  3,  and  accompanying  rebellion.  Compare 
the  use  of  the  suiuc  word  in  Heb.  xii.  3,  Ps.  cvi.  32, 


xvi.  xxvi.  9-11).  The  details  of  this  rebellion  are 
too  well  known  to  need  repetition  here,  but  it  may 
be  well  to  remark,  that  the  particular  grievance 
which  rankled  in  the  mind  of  Korah  and  his  com- 
pany was  their  exclusion  from  the  office  of  the 
priesthood,  and  their  being  confined — those  among 
them  who  were  Levites — to  the  inferior  service  of 
the  tabernacle,  as  appears  clearly,  both  from  the 
words  of  Moses  in  ver.  9,  and  from  the  test  resorted 
to  with  regard  to  the  censers  and  the  offering  of 
incense.  The  same  thing  also  appears  from  the 
subsequent  confirmation  of  the  priesthood  to  Aaron 
(ch.  xvii.).  The  appointment  of  Elizaphan  to  be 
chief  of  the  Kohathites  (Num.  iii.  30)  may  have 
further  inflamed  his  jealousy.  Koran's  position  at 
leader  in  this  rebellion  was  evidently  the  result  of 
his  personal  character,  which  was  that  of  a  bold, 
haughty,  and  ambitious  man .  This  appears  from  his 
address  to  Moses  in  ver.  3,  and  especially  from  his 
conduct  in  ver.  19,  where  both  his  daring  and  his 
influence  over  the  congregation  are  very  apparent. 
Were  it  not  for  this,  one  would  have  expected  the 
Gershonites — as  the  elder  branch  of  the  Levites — to 
have  supplied  a  leader  in  conjunction  with  the  sons 
of  Reuben,  rather  than  the  family  of  Izhar,  who  was 
Amram's  younger  brother.  From  some  cause 
which  does  not  clearly  appear,  the  children  of  Ko- 
rah were  not  involved  in  the  destruction  of  their 
father,  as  we  are  expressly  told  in  Num.  xxvi.  11, 
and  as  appears  from  the  continuance  of  the  family 
of  the  Korahites  to  the  reign,  at  least  of  Jeho- 
shaphat  (2  Chr.  xx.  19),  and  probably  till  the  return 
from  the  captivity  (1  Chr.  ix.  19,  31).  [Kora- 
hitesJ  Perhaps  the  fissure  of  the  ground  which 
swallowed  up  the  tents  of  Da  than  and  Abiram  did 
not  extend  beyond  those  of  the  Reubenites.  From 
ver.  27  it  seems  clear  that  Korah  himself  .was  not 
with  Dathnn  and  Abiram  at  the  moment.  His  tent 
may  have  been  one  pitched  for  himself,  in  contempt 
of  the  orders  of  Moses,  by  the  side  of  his  fellow- 
rebels,  while  his  family  continued  to  reside  in  their 
proper  camp  nearer  the  tabernacle ;  or  it  must  have 
been  separated  by  a  considerable  space  from  those 
of  Dathan  and  Abiram.  Or,  even  if  Koran's  family 
resided  amongst  the  Reubenites,  they  may  have 
fled,  at  Moses  s  warning,  to  take  refuge  in  the  Ko- 
hathite  camp,  instead  of  remaining,  as  the  wives 
and  children  of  Dathan  and  Abiram  did  (ver.  27). 
Korah  himself  was  doubtless  with  the  250  men 
who  bare  censers  nearer  the  tabernacle  (ver.  19), 
and  perished  with  them  by  the  "  fire  from  Je- 
hovah "  which  accompanied  the  earthquake.  It  is 
nowhere  said  that  he  was  one  of  those  who  "  went 
down  quick  into  the  pit "  (camp.  Ps.  cvi.  17,  18), 
and  it  is  natural  that  he  should  have  been  with  the 
censer-bearers.  That  he  was  so  is  indeed  clearly 
implied  by  Num.  xvi.  16-19, 35, 40,  compared  with 
xxvi.  9,  10.  In  the  N.  T.  (Jude  ver.  11)  Korah  is 
coupled  with  Cain  and  Balaam,  and  seems  to  be 
held  out  as  a  warning  to  those  who  "  despise  domi- 
nion and  speak  evil  of  dignities,"  of  whom  it  is  said 
that  they  "  perished  in  the  gainsaying  of  Core."  k 

and  of  the  verb,  John  xix.  12,  and  Is.  xxil.  22, 
lxv.  2  (LXX.),  in  which  latter  passage,  as  quoted 
Rom.  x.  21,  the  A.  V.  has  the  same  expression  of 
"  gainsaying  "  as  in  Jude.  The  Son  of  Sirach,  follow- 
ing Ps.  cvi.  16,  ^KBpV  &c.  (otherwise  ren- 
dered however  by  L3iX.,  Ps.  cvi.  16,  ir atfipyurar), 
describes  Korah  and  his  companions  as  envious  or 
jealous  of  Moses,  where  the  English  "  maligned "  is 
hardly  an  equivalent  for  i(i*mnr. 
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Nothing  more  is  known  of  Korah's  personal  cha- 
racter or  career  previous  to  his  rebellion.  [A.  C.  H.] 
KOBAHITE  O  Chr.  ix.  19, 31),  KOEHITE, 
or  KORATHTTE  (in  Hebrew  always  »IT1^,  or  in 
plur.  D'mjJ :  never  expressed  at  all  by  tfie  LXX., 
bat  paraphrased  viol,  Srjpas,  or  ytrims  Kap4 : 
Coritae),  that  portion  of  the  Kobathites  who  were 
descended  from  Korah,  and  are  frequently  styled  by 
the  synonymous  phrase  Sons  of  Korah.  [Kohath.] 
It  would  appear,  at  first  sight,  from  Ex.  vi.  24, 
.that  Korah  had  three  sons — Assir,  Elkanah,  and 
Abiasaph — as  Winer,  KosenmUller,  &c.,  also  under- 
stand it ;  but  as  we  learn  from  1  Chr.  vi.  22,  23, 
37,  that  Assir,  Elkanah,  and  Abiasaph,  were  re- 
spectively the  son,  grandson,  and  great-grandson  of 
Korah,  it  seems  obvious  that  Ex.  vi.  24,  gives  us 
the  chief  houses  sprung  from  Korah,  and  not  his 
actual  sons,  and  therefore  that  Elkanah  and  Abiasaph 
were  not  the  sons,  but  later  descendants  of  Korah. 
If,  however,  Abiasaph  was  the  grandson  of  Assir 
his  name  must  have  been  added  to  this  genealogy  in 
Exodus  later,  as  he  could  not  have  been  born  at  that 
time.  Elkanah  might,  being  of  the  same  genera- 
tion as  Pbinehas  (Ex.  vi.  25). 

The  offices  filled  by  the  sons  of  Korah,  as  far  as 
we  are  informed,  are  the  following.  They  were  an 
important  branch  of  the  singers  in  the  Kohathite 
division,  Heman  himself  being  a  Korahite  (1  Chr. 
vi.  33),  and  the  Korahites  being  among  those  who, 
in  Jehoshaphat's  reign,  "stood  up  to  praise  the 
Lord  God  of  Israel  with  a  loud  voice  on  high" 
(2  Chr.  xx.  19).  [Heman.]  Hence  we  6nd  eleven 
Psalms  (or  twelve,  if  Ps.  43  is  included  under  the 
same  title  as  Ps.  42)  dedicated  or  assigned  to  the 
sons  of  Korah,  viz.  Ps.  42,  44-49,  84,  85,  87,  88. 
Winer  describes  them  as  some  of  the  most  beautiful 
in  the  collection,  from  their  high  lyric  tone.  Origen 
says  it  was  a  remark  of  the  old  interpreters  that  all 
the  Psalms  inscribed  with  the  name  of  the  sons  of 
Korah  are  full  of  pleasant  and  cheerful  subjects, 
and  free  from  anything  sad  or  harsh  (ffomil.  on 
1  Kings,  i. «.  1  Sam.),  and  on  Matt,  xviii.  20,  he 
ascribes  the  authorship  of  these  Psalms  to  "  the 
three  sons  of  Korah,"  who,  "  because  they  agreed 
together  had  the  Word  of  God  in  the  midst  of 
them  "  (Homil.  xiv.).*  Of  modems,  Rosenmiiller 
thinks  that  the  sons  of  Korah,  especially  Heman, 
were  the  authors  of  these  Psalms,  which,  he  says, 
rise  to  greater  sublimity  and  breathe  more  vehe- 
ment feelings  than  the  Psalms  of  David,  and  quotes 
Hensler  and  Eichhorn  as  agreeing.  De  Wette  also 
considers  the  sous  of  Korah  as  the  authors  of  them 
(EM.  335-339),  and  so  does  Just.  Olsliausen  on 
the  Psalms  (Exeg.  Handb.  Einl.  p.  22).  As, 
however,  the  language  of  several  of  these  Psalms — 
as  the  42nd,  84th,  &c.— is  manifestly  meant  to 
apply  to  David,  it  seems  much  simpler  to  explain 
the  title  "  for  the  sons  of  Korah,"  to  mean  that 
they  were  given  to  them  to  sing  in  the  temple- 
services.  If  their  style  of  music,  vocal  and  instru- 
mental, was  of  a  more  sublime  and  lyric  character 
than  that  of  the  sons  of  Merari  or  Gershon,  and 
Heman  had  more  fire  in  his  execution  than  Asaph 
and  Jeduthun,  it  is  perfectly  natural  that  David 
should  have  given  his  more  poetic  and  elevated 

•  St.  Augustine  has  a  still  more  fanciful  conceit, 
which  he  thinks  it  necessary  to  repeat  in  almost  every 
homily  on  the  eleven  psalms  inscribed  to  the  sons  of 
Km.  Adverting  to  the  interpretation  of  Korah, 
CbltUUt,  he  finds  in  it  a  great  mystery.  Under 
this  term  h  set  forth  Christ,  who  is  intitled  Calvus, 


strains  to  Heman  and  his  choir,  and  the  simpler  and 
quieter  psalms  to  the  other  choirs.  J.  van  Ipereu 
(ap.  Rosenm.)  assigns  these  psalms  to  the  times  of 
Jehoshaphat ;  others  to  those  of  the  Maccabees ; 
Ewald  attributes  the  42nd  Psalm  to  Jeremiah. 
The  purpose  of  many  of  the  German  critics  seems 
to  be  to  reduce  the  antiquity  of  the  Scriptures  as 
low  as  possible. 

Others,  again,  of  the  sons  of  Korah  were  "  por- 
ters," »'.  e.  doorkeepers,  in  the  temple,  an  office  of 
considerable  dignity.  In  1  Chr.  ix.  17-19,  we  learn 
that  Shallum,  a  Korahite  of  the  line  of  Ebiasaph, 
was  chief  of  the  doorkeepers,  and  that  he  and  his 
brethren  were  over  the  work  of  the  service,  keepers 
of  the  gates  of  the  tabernacle  (comp.  2  K.  xxv.  18) 
apparently  after  the  return  from  the  Babylonish 
captivity.  [Kinos.]  See  also  1  Chr.  ix.  22-29 ; 
Jer.  xxxv.  4 ;  and  Ezr.  ii.  42.  But  in  1  Chr. 
xxvi.  we  find  that  this  official  station  of  the  Korah- 
ites dated  from  the  time  of  David,  and  that  their 
chief  was  then  Shelemiah  or  Meshelemiah,  the  son 
of  (Abi)asaph,  to  whose  custody  the  east  gate  tell 
by  lot,  being  the  principal  entrance.  Shelemiah  is 
doubtless  the  same  name  as  Shallum  in  1  Chr.  ix. 
17,  and,  perhaps,  Meshullam,  2  Chr.  xxxiv.  12, 
Neh.  xii.  25,  where,  as  in  so  many  other  places,  it 
designates,  not  the  individuals,  but  the  house  or 
family.  In  2  Chr.  xxxi.  14,  Kore,  the  son  of  Imnah 
the  Levite,  the  doorkeeper  towards  the  east,  who  was 
over  the  freewill  offerings  of  God  to  distribute  the 
oblations  of  the  Lord  and  the  most  holy  things,  was 
probably  a  Korahite,  as  we  find  the  name  Kore  in 
the  family  of  Korah  in  1  Chr.  ix.  19.  In  1  Chr. 
ix.  31,  we  find  that  Hattithiah,  the  first-born  of 
Shallum  the  Korahite,  had  the  set  office  over  the 
things  that  were  made  in  the  pans  (Burrington's 
Genealogies;  Patrick,  Comment,  on  Num.;  Lyell's 
Princ.  of  Geol,  ch.  23,  24,  25,  on  Earthquakes; 
Rosenmiiller  and  Olshausen,  On  Psalms ;  De  Wette, 
Einl.).  [A.  C.  H.] 

KOHATHITES,  THE  OrTTj? H),  Num.  xxvi. 

58.  [KOBAHITE.] 

KORHCTES,  THE  (VTTjpn),  Ex.  vi.  24,  xxvi. 
1 ;  1  Chr.  xii.  6;  2  Chr.  xx.'  19.  [Korahite.] 

KO'BE  (sOlp:  Kopi  ;  Alex.  in  1  Chr. 

ix.  19;  Alex.  Kopn«,  1  Chr.  xxvi.  1:  Core). 
1.  A  Korahite,  ancestor  of  Shallum  and  Meshele- 
miah, chief  porters  in  the  reign  of  David. 

2.  (Kop4 :  Alex.  K»f>4)  Son  of  Imnah,  a  Levite 
in  the  reign  of  Hezekiah,  appointed  over  the  free-will 
offerings  and  most  holy  things,  and  a  gatekeeper  on 
the  eastern  side  of  the  Temple  after  the  reform  of 
worship  in  Judah  (2  Chr.  xxxi.  14). 

3.  In  the  A.  V.  of  1  Chr.  xxvi.  19,  "  the  sons 
of  Kore  "  (following  the  Vulg.  Core),  should  pro- 
perly be  "  the  sons  of  the  Korhite." 

KOZ  (pp :  'KkkoIs  in  Ezr.  ii.  61 ;  'Akk<&s , 
Neh.  iii.  4,  21 :  Accos  in  Ezr.,  Accus  in  Neh.  iii.  4, 
Haccus  in  Neh.  iii.  21) = AOOOZ = Coz = Hakkoz. 

KtTSHAI'AH  (irWIp:  Kicrafat:  Casatas), 
The  same  as  KlSH  orKlsm,  the  father  of  Ethan 
the  Merarite  (1  Chr.  xv.  17).  

because  He  was  crucified  on  Calvary,  and  was  mocked 
by  the  bystanders,  as  EUsha  had  been  by  the  children 
who  cried  after  him  "  Chine,  cafoe  ."*  and  who,  when 
they  said  "  Go  up,  thou  bald  pate,"  had  prefigured  the 
crucifixion.  The  sons  of  Korah  are  therefore  the 
children  of  Christ  the  bridegroom  ( Homil.  on  I'lalms). 
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LA 'ADAH  (rH$:  AaaSi:  laada),  the  son 
of  Shelah,  and  grandson  of  Judah.  He  is  described 
as  the  "  father,  or  founder,  of  Maresuah  in  the 
lowlands  of  Judah  (1  Chr.  iv.  21). 

LA' AD  AN  (X$?:  AaaBir:  Alex.  ToXooM 

and  AaaSi :  Laadim).  1.  An  Ephraimite,  ancestor 
of  Joshua  the  son  of  Nun  (I  Chr.  vii.  26). 

2.  ('ESiiv;  Alci.  AtaZiv  ■  Lealan,  1  Chr.  xxiii. 
7,  8,  9 :  Aativ ;  Alex.  AtSiv  and  AaaSi:  Lcdan, 
1  Chr.  xxvi.  21.)  The  son  of  Gershom,  elsewhere 
called  Liiini.  His  descendants  in  the  reign  of  David 
were  among  the  chief  fathers  of  his  tribe,  and 
formed  part  of  the  Temple-choir. 

LABAN  (|3^,  Aifiar;  Joseph.  AiPayos: 
Labati),  son  of  Bethuel,  grandson  of  Nahor  and 
Milcah,  grand-nephew  of  Abraham,  brother  of  Re- 
bekah,  and  father  of  Leah  and  Rachel ;  by  whom 
and  their  handmaids  Bilhah  and  Zilpah  he  was  the 
natural  progenitor  of  three-fourths  of  the  nation  of 
the  Jews,  and  of  our  Blessed  Lord,  and  the  legal 
ancestor  of  the  whole. 

The  elder  branch  of  the  family  remained  at  Haran 
when  Abraham  removed  to  the  land  of  Canaan,  and 
it  is  there  that  we  first  meet  with  La  ban,  as  taking 
the  leading  part  in  the  betrothal  of  his  sister  Re- 
bekah  to  her  cousin  Isaac  (Gen.  xxiv.  10,  29-60, 
xxvii.  43,  xxix.  4).  Bethuel,  his  father,  plays  so 
insignificant  a  part  in  the  whole  transaction,  being 
in  fact  only  mentioned  once,  and  that  after  his  son 
(xxiv.  50),  that  various  conjectures  have  been  formed 
to  explain  it.  Josephus  asserts  that  Bethuel  was 
dead,  and  that  Laban  was  the  head  of  the  house  and 
his  sister's  natural  guardian  (Ant.  i.  16,  §2);  in 
which  case  "  Bethuel  "  must  have  crept  into  the 
text  inadvertently,  or  be  supposed,  with  some  (Adam 
Clarke,  in  loc.),  to  be  the  name  of  another  brother  of 
Rebekah.  Le  Clerc  (in  Pent.')  mentions  the  conjec- 
ture that  Bethuel  was  absent  at  first,  but  returned  in 
time  to  give  bis  consent  to  the  marriage.  The  mode 
adopted  by  Prof.  Blunt  ( Undesigned  Coincidences, 
p.  35)  to  explain  what  he  terms  "  the  consistent 
insignificance  of  Bethuel,"  viz.,  that  he  was  inca- 
pacitated from  taking  the  management  of  his  family 
by  age  or  imbecility,  is  most  ingenious ;  but  the 
prominence  of  Laban  may  be  sufficiently  explained 
by  the  custom  of  the  country,  which  then,  as  now 
(see  Niebuhr,  quoted  by  Rosenmilller  in  loc.),  gave 
the  brothers  the  main  share  in  the  arrangement 
of  their  sister's  marriage,  and  the  defence  of  her 
honour  (comp.  Gen.  xxxiv.  1 3 ;  Judg.  xxi.  22 ;  2  Sam. 
xiii.  20-29).  [Bethdel.] 

The  next  time  Laban  appears  in  the  sacred  nar- 
rative it  is  as  the  host  of  his  nephew  Jacob  at  Haran 
(Gen.  xxix.  13,  14).  The  subsequent  transactions 
by  which  he  secured  the  valuable  services  of  his 
nephew  for  fourteen  years  in  return  for  his  two 
daughters,  and  for  six  years  as  the  price  of  his 
cattle,  together  with  the  disgraceful  artifice  by 
which  he  palmed  off  his  elder  and  less  attractive 
daughter  on  the  unsuspecting  Jacob,  are  familiar 
to  all  (Gen.  xxix.,  xxx.). 

Laban  was  absent  shearing  his  sheep,  when  Jacob, 
having  gathered  together  all  his  possessions,  started 
with  his  wives  and  children  for  his  native  land ;  and 
it  was  not  till  the  third  day  that  he  heard  of  their 
stealthy  departure.    In  hot  haste  lie  sets  off  in 


pursuit  of  the  fugitives,  his  indignation  at  the 
prospect  of  losing  a  servant,  the  value  of  whose 
services  he  had  proved  by  experience  (xxx.  27),  and 
a  family  who  he  hoped  would  have  increased  the 
power  of  his  tribe,  being  increased  by  the  discovery 
of  the  loss  of  his  teraphim,  or  household  gods,  which 
Rachel  had  carried  off,  probably  with  the  view 
of  securing  a  prosperous  journey.  Jacob  and  his 
family  had  crossed  the  Euphrates,  and  were  already 
some  days'  march  in  advance  of  their  pursuers ; 
but  so  large  a  caravan,  encumbered  with  women 
and  children,  and  cattle,  would  travel  but  slowly 
(comp.  Gen.  xxxiii.  IS),  and  Laban  and  his  kinsmen 
came  up  with  the  retreating  party  on  the  east  side 
of  the  Jordan,  among  the  mountains  of  Gilead.  The 
collision  with  his  irritated  father-in-law  might  have 
proved  dangerous  for  Jacob  but  for  a  divine  intima- 
tion to  Laban,  who,  with  characteristic  hypocrisy, 
passes  over  in  silence  the  real  ground  of  his  dis- 
pleasure at  Jacob's  departure,  urging  only  its  clan- 
destine character,  which  had  prevented  his  sending 
him  away  with  marks  of  affection  and  honour,  and 
the  theft  of  his  gods.  After  some  sharp  mutual  re- 
crimination, and  an  unsuccessful  search  for  the 
teraphim,  which  Rachel,  with  the  cunning  which 
characterized  the  whole  family,  knew  well  how  to 
hide,  a  covenant  of  peace  was  entered  into  between 
the  two  parties,  and  a  cairn  raised  about  a  pillar- 
stone  set  up  by  Jacob,  both  as  a  memorial  of  the 
covenant,  and  a  boundary  which  the  contracting 
parties  pledged  themselves  not  to  pass  with  hostile 
intentions.  After  this,  in  the  simple  and  beautiful 
words  of  Scripture,  "  Laban  rose  up  and  kissed  his 
sons  and  his  daughters,  and  blessed  them,  and  de- 
parted, and  returned  to  his  place ;"  and  he  thence- 
forward disappears  from  the  Biblical  narrative. 

Few  Scriptural  characters  appear  in  more  re- 
pulsive colours  than  Laban,  who  seems  to  have 
concentrated  all  the  duplicity  and  acquisitiveness 
which  marked  the  family  of  Haran.  The  leading 
principle  of  his  conduct  was  evidently  self-interest, 
and  he  was  little  scrupulous  as  to  the  means  whereby 
his  ends  were  secured.  Nothing  can  excuse  the 
abominable  trick  by  which  he  deceived  Jacob  in  the 
matter  of  his  wife,  and  there  is  much  of  harshness 
and  mean  selfishness  in  his  other  relations  with  him. 
At  the  same  time  it  is  impossible,  on  an  unbiassed 
view  of  the  whole  transactions,  to  acquit  Jacob  of 
blame,  or  to  assign  him  any  very  decided  superiority 
over  his  uncle  in  fair  and  generous  dealing.  In  the 
matter  of  the  flocks  each  was  evidently  seeking  to 
outwit  the  other;  and  though  the  whole  was  di- 
vinely overruled  to  work  out  important  issues  in 
securing  Jacob's  return  to  Canaan  in  wealth  and 
dignity,  our  moral  sense  revolts  from  what  Chalmers 
(Daily  Scr.  Readings,  i.  60)  does  not  shrink  from 
designating  the  "  sneaking  artifices  for  the  promo- 
tion of  his  own  selfishness,"  adopted  for  his  own 
enrichment  and  the  impoverishment  of  his  uncle ; 
while  we  can  well  excuse  Laban's  mortification  at 
seeing  himself  outdone  by  his  nephew  in  cunning, 
and  the  best  of  his  flocks  changing  hands.  In  their 
mistaken  zeal  to  defend  Jacob,  Christian  writers 
have  unduly  depreciate!  Laban  ;  and  even  the 
ready  hospitality  shewn  by  him  to  Abraham's  ser- 
vant, and  the  affectionate  reception  of  his  nqihew 
(Gen.  xxiv.  30,  31,  xxix.  13,  14),  have  been  mis- 
construed into  the  acts  of  a  selfish  man,  eager  to 
embrace  an  opportunity  of  a  lucrative  connexion. 
No  man,  however,  is  wholly  selfish ;  and  even 
Laban  was  capable  of  generous  impulses,  however 
mean  and  unprincipled  his  general  conduct.  [E.  V.] 
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LA 'BAN  (p^>:  Ao06»:  Laban),  one  of  the 
landmarks  named  in  the  obscure  and  disputed 
passage,  Deut.  i.  1 :  "  Paron,  and  Tophel,  and 
Laban,  and  Hazeroth,  and  Di-znhab."  The  mention 
of  Hazeroth  has  perhaps  led  to  the  only  conjecture 
regarding  Laban  of  which  the  writer  is  aware, 
namely,  that  it  is  identical  with  Libnah  (Num. 
xxxiii.  20),  which  was  the  second  station  from 
Hazeroth. 

The  Syriac  Peschito  understands  the  name  as 
Lebanon.  The  Targums,  from  Onkelos  downward, 
play  upon  the  five  names  in  this  passage,  connecting 
them  with  the  main  events  of  the  wanderings. 
Laban  in  this  way  suggests  the  manna,  because  of 
its  white  colour,  that  being  the  force  of  the  word 
.  in  Hebrew.  [G.J 

LAB'ANA  (Aafla»i:  Labami),  1  Esd.  v.  29. 
[Lebana.] 

LACEDEMO'NIANS  (2*aprtarai  ;  once  Ao- 
Ktiatiiivioi,  2  Mace  v.  9 :  Spartiatae,  Bpartiani, 
Lacedaemomie),  the  inhabitants  of  Sparta  or  Lace- 
daemon,  with  whom  the  Jews  claimed  kindred 
(1  Mace.  xii.  2,  5,  6,  20,  21 ;  xiv.  20,  23;  xv.  23; 
2  Mace  v.  9).  [Sparta.] 

LA'CHISH  {Vhlb:  Aax«fc;  but  in  Vat.  of 
Josh.  xv.  Kaxhs  ;*  Joseph.  Adxfura :  Lochia),  a 
city  of  the  Amorites,  the  king  of  which  joined  with 
four  others,  at  the  invitation  of  Adonizedek  king  of 
Jerusalem,  to  chastise  the  Gibeonites  for  their  league 
with  Israel  (Josh.  x.  3,  5).  They  were  however 
routed  by  Joshua  at  Beth-horon,  and  the  king  of 
Lachish  fell  a  victim  with  the  others  under  the 
trees  at  Makkedah  (ver.  26).  The  destruction  of 
the  town  seems  to  have  shortly  followed  the  death 
of  the  king :  it  was  attacked  in  its  turn,  immediately 
after  the  fall  of  Libnah,  and  notwithstanding  an 
effort  to  relieve  it  by  Horani  king  of  Gezer,  was 
taken,  and  every  soul  put  to  the  sword  (ver.  3 1-33). 
In  the  special  statement  that  the  attack  lasted  two 
days,  in  contradistinction  to  the  other  cities  which 
were  taken  in  one  (see  ver.  35),  we  gain  our  first 
glimpse  of  that'  strength  of  position  for  which 
Lachish  was  afterwards  remarkable.  In  the  cata- 
logue of  the  kings  slain  by  Joshua  (xii.  10-12), 
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Lachish  occurs  in  the  same  place  with  regard  to  the 
others  as  in  the  narrative  just  quoted ;  but  m  Josh, 
xv.,  where  the  towns  are  separated  into  groups,  it 
is  placed  in  the  Shefelah,  or  lowland  district,  and 
in  the  same  group  with  Eglon  and  Makkedah  (ver. 
39),  apart  from  its  former  companions.  It  should 
not  be  overlooked  that,  though  included  in  the  low- 
laud  district,  Lachish  was  a  town  of  the  Amorites, 
who  appear  to  have  been  essentially  mountaineers. 
Its  king  is  expressly  named  as  one  of  the  "  kings  of 
the  Amorites  who  dwell  in  the  mountains"  (Josh, 
x.  6).  A  similar  remark  has  already  been  mode  of 
Jarmutii;  Keilah,  and  others;  andseeJODAH, 
vol.  i.  1156  6.  Its  proximity  to  Libnah  is  im- 
plied many  centuries  later  (2  K.  xix.  8).  Lachish 
was  one  of  the  cities  fortified  and  garrisoned  by 
Rehoboam  after  the  revolt  of  the  northern  king- 
dom (2  Chr.  xi.  9).  What  was  its  fate  during  the 
invasion  of  Shishak — who  no  doubt  advanced  by  the 
usual  route  through  the  maritime  lowland,  which 
would  bring  him  under  its  very  walls — we  are  not 
told.  But  it  is  probable  that  it  did  not  materially 
suffer,  for  it  was  evidently  a  place  of  security  later, 
when  it  was  chosen  as  a  refuge  by  Amaziah  king 
of  Judoh  from  the  conspirators  who  threatened 
him  in  Jerusalem,  and  to  whom  he  at  last  fell  a 
victim  at  Lachish  (2  K.  xiv.  19,  2  Chr.  xxv.  27). 
Later  still,  in  the  reign  of  Hezekiah,  it  was  one  of 
the  cities  taken  by  Sennacherib  when  on  bis  way 
from  Phoenicia  to  Egypt  (Kawlinson's  Herod,  i.  477). 
It  is  specially  mentioned  that  he  laid  siege  to  it 
"  with  all  bis  power  "  (2  Chr.  xcxii.  9)  ;  and  here 
"  the  great  King  "  himself  remained,  while  his  officers 
only  were  dispatched  to  Jerusalem  (2  Chr.  xxxii.  9 ; 
2  K.  xviii.  17). 

This  siege  is  considered  by  Layard  and  Hindis 
to  be  depicted  on  the  slabs  found  by  the  former  in 
one  of  the  chambers  of  the  palace  at  Kouyunjik, 
which  bear  the  inscription  "  Sennacherib,  the  mighty 
king,  king  of  the  country  of  Assyria,  sitting  on  the 
throne  of  judgment  before  (or  at  the  entrance  of) 
the  city  of  Lachish  (Lakhlsha).  I  give  permission 
for  its  slaughter "  (Layard,  N.  $  B.  149-52,  and 
153,  note).  These  slabs  contain  a  view  of  a  city 
which,  if  the  inscription  is  correctly  interpreted, 
must  be  Lachish  itself. 


----- 


Fib,  I.  TUc  my  of  Urliifttl  trpcMi«*(  tt>« 
■tt«oW  \*  S.-ntiiiclirrib.  Fn-m  l.nvi.r.l*.  UutMJ- 
■tu-Ql.  ol  Nineveh,  tfnd  Sofas,  pi«U  *1 


*  Tbe  ordinary  editions  of  the  Vatican  LXX.,  Tischen- 
iluif  'a  included,  give  Aox«,  and  the  Alex.  h*xtk ;  but 
tiw  edition  of  the  former  by  Cardinal  Mai  haa  the  Aax<?t> 


throughout.  In  Josh.  xv.  30,  all  trace  of  Lachish  ha*  dis- 
appeared In  tlie  common  editions ;  but  in  Mat's,  Ma^iic  is 
inserted  between  'Iaxapc^A  and  «at  BwrfjSioB. 
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Another  slab  teems  to  show  the  ground-plan  of 
the  same  city  after  its  occupation  by  the  con- 
querors— the  Assyrian  teots  pitched  within  the 
walls,  and  the  foreign  worship  going  on.  The 
features  of  the  town  appear  to  be  accurately  given. 
At  any  rate  there  is  considerable  agreement  be- 
tween the  two  views  in  the  character  of  the  walls 
and  towers,  and  both  are  tinlike  those  represented  on 
other  slabs.  Both  support  in  a  remarkable  maimer ' 
the  conclusions  above  drawn  from  the  statement  of' 


LACUNDS 

the  Bible  as  to  the  position  of  Lachish.  The  eleva- 
tion of  the  town,  fig.  1,  shows  that  it  was  on  hilly 
ground,  one  part  higher  than  the  other.  This  is 
also  testified  to  by  the  background  of  the  scene  in 
fig.  2,  which  is  too  remote  to  be  included  in  the 
limits  of  the  woodcut,  but  which  in  the  original 
shows  a  very  hilly  country  covered  with  vineyards 
and  tig-trees.  On  the  other  hand  the  palms  round 
the  town  in  fig.  2  point  to  the  proximity  of  the 
maritime  plain,  in  which  palms  flourished — and  (till 


flourish— more  than  in  any  other  region  of  Palestine. 
But  though  the  Assyrian  records  thus  appear*  to 
assert  the  capture  of  Lachish,  no  statement  is  to  be 
fonnd  either  in  the  Bible  or  Josephus  that  it  was 
taken.  Indeed  some  expressions  in  the  former  would 
almost  seem  to  imply  the  reverse  (see  "  thought  to  win 
them,''  2  dir.  xxxii.  1 ;  "  departed «  from  Lachish," 
2  K.  xix.  8 ;  and  especially  Jer.  xniv.  7). 

The  warning  of  Micah  (i.  13)'  was  perhaps  de- 
livered at  this  time.  Obscure  as  the  passage  is,  it 
plainly  implies  that  from  Lachish  some  form  of 
idolatry,  possibly  belonging  to  the  northern  kingdom, 
had  been  imported  into  Jerusalem. 

After  the  return  from  captivity,  Lachish  with 
its  surrounding  "fields"  was  re-occupied  by  the 
Jews  (Neb.,  xi.  30).  It  is  not  however  named  in 
the  books  of  the  Maccabees,  nor  indeed  does  its  name 
reappear  in  the  Bible. 

By  Eusebins  and  Jerome,  in  the  Onomasticon, 
Lachish  is  mentioned  as  "  7  miles  from  Eleuthero- 
polis,  towards  Daroma,"  »'.  e.  towards  the  south.  No 
trace  of  the  name  has  yet  been  found  in  any  position 
at  all  corresponding  to  this.  A  site  called  Um-L&kis, 
situated  on  a  "  low  round  swell  or  knoll,"  and  dis- 
playing a  few  columns  and  other  fragments  of  ancient 
buildings,  is  found  between  Gaia  and  Beit-Jibrin, 
probably  the  ancient  Eleutheropolis,  at  the  distance 


"  Col.  Bawlinson  seems  lo  read  the  name  as  Lubaua, 
i.  c.  Lihn&h  (Layard,  If.  <t  B.  153,  note). 

'  '(his  Is  also  the  opinion  or  Itawlinson  (/fa-od.  f.  480 
note  6). 


of  1 1  miles  (14  Roman  miles),  and  in  a  direction  not 
S.,  but  about  W.S.W.  from  the  latter.  Two  miles 
east  of  Um-Liiis  is  a  site  of  similar  character,  called 
'Ajldn  (Rob.  ii.  46,  7).  Among  modem  travellers, 
these  sites  appear  to  have  been  first  discovered  by 
Dr.  Robinson.  While  admitting  the  identity  of  Ajlan 
with  Eglon,  he  disputes  that  of  Um-IAkis,  on  the 

f ound  that  it  is  at  variance  with  the  statement  of 
usebius,  as  above  quoted ;  and  further  that  the 
remains  are  not  those  of  a  fortified  city  able  to  brave 
an  Assyrian  army  (47).  On  the  other  hand,  in  favour 
of  the  identification  are  the  proximity  of  Eglon  (if 
'Ajldn  be  it),  and  t)ie  situation  of  Um-Lika  in  the 
middle  of  the  plain,  right  in  the  road  from  Egypt. 
By  "  Daroma  "  also  Eusebius  may  have  intended,  not 
the  southern  district,  but  a  place  of  that  name,  which 
is  mentioned  in  the  Talmud,  and  is  placed  by  the 
accurate  old  traveller  hap-Parchi  as  two  hours  south 
of  Gaza  (Zunz  in  Benj.  of  Tudela,  by  Asher,  ii.  442). 
With  regard  to  the  weakness  of  Um-Ldiis,  Mr. 
Porter  has  a  good  comparison  between  it  and  Ash- 
dod  {Handbk.  261).  [G.J 

LACU'NTJS  (Aclkkowos  :  Cakua),  one  of  the 
sons  of  Addi,  who  returned  with  Ezra,  and  had 
married  a  foreign  wife  (1  Esd.  ix.  31).  The  name 
does  not  occur  in  this  form  in  the  parallel  lists  of 
Ezr.  x.,  but  it  apparently  occupies  the  place  of 

*  The  play  of  the  words  Is  between  LAdsh  and  Recesh 
(t?D1.  A.  V.  "swift  beast"),  and  the  exhortation  1b  to 

aigiii;' 
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Chelal  (ver.  30),  as  is  indicated  by  tlie  Calm* 
of  the  Vulg. 

LA'DAN  (AoAdV,  Tisch.,  but  'hair  in  Mai's 
ed. :  Daiarus),  1  Esd.  t.  37.  [Delaiah,  2.] 

LADDEB  OP  TYBU8,  THE  K\7,m( 
Tipov :  a  termini*  Tyri,  possibly  reading  KAi/ta), 
one  of  the  extremities  (the  northern)  of  the  district 
over  which  Simon  Maccabaeus  was  made  captain 
{trrpartryis)  by  Antiochus  VI.  (or  Theos),  very 
shortly  after  his  coming  to  the  throne ;  the  other 
being  "  the  borders  of  Egypt"  (1  Mace.  li.  59). 
The  Ladder  of  Tyre,'  or  of  the  Tyrians,  was  the  local 
name  for  a  high  mountain,  the  highest  in  that 
neighbourhood,  a  hundred  stadia  north  of  Ptolemais, 
the  modem  Akka  or  Acre  (Joseph.  B.J.  ii.  10,  §2). 
The  position  of  the  Ras-en-Nakhurah  agrees  very 
nearly  with  this,  as  it  lies  10  miles,  or  about  120 
stadia,  from  Akka,  and  is  characterised  by  travellers 
from  Parch i  downwards  as  very  high  and  steep. 
Both  the  Ras-m-Nakhurah,  and  the  Ras-el-Abyad, 
i.e.  the  White  Cape,  sometimes  called  Cape  Blanco,  a 
headland  6  miles  still  farther  north,  are  surmounted 
by  a  path  cut  in  zigzags ;  that  over  the  latter  is 
attributed  to  Alexander  the  Great.  It  is  possibly 
from  this  circumstance  that  the  Bas-eUAbyad*>  is 
by  some  travellers  (Irby,  Van  de  Velde,  Ik.)  treated 
as  the  ladder  of  the  Tyrians.  But  by  the  early  and 
accurate  Jewish  traveller,  hap-Parchi<  (Zunz,  402), 
and  in  our  own  times  by  Kobinson  (iii.  89),  Mislin 
(Let  Saints  Lieux,  ii.  9),  Porter  (Hdbk.  389), 
Schwarz  (76),  Stanley  (S.  f  P.  264),  the  Ras-en- 
Nakhurah  is  identified  with  the  ladder;  the  last- 
named  traveller  pointing  out  well  that  the  reason 
for  the  name  is  the  fact  of  its  "  differing  from 
Carmel  in  that  it  leaves  no  beach  between  itself  and 
the  sea,  and  thus,  by  cutting  off  all  communication 
round  its  base,  acts  as  the  natural  barrier  between 
the  Bay  of  Acre  and  the  maritime  plain  to  the 
north — in  other  words,  between  Palestine  and  Phoe- 
nicia" (comp.  p.  266).  [G.] 

LATEL  (^(6 :  Ao<A :  Lall),  the  father  of 
Eliasaph,  prince  of  the  Gershonites  at  the  time  of 
the  Exodus  (Mum.  iii.  24). 

LA'HAD  prk:  AadJ;  Alex.  Ait:  Load), 
sou  of  Jahath,  one  of  the  descendants  of  Judah, 
from  whom  sprang  the  Zorathites,  a  branch  of  the 
tribe  who  settled  at  Zorah,  according  to  the  Tare, 
of  R.  Joseph  (1  Chr.  iv.  2). 

LAHA'I-ROI,  THE  WELL  (»S1  »r6  TS3 : 
to  <pp4ap  tt)i  ifxlurtas :  pulsus,  ague  nomen  est 
Vicmtis  et  Videnta).  In  this  form  is  given  in  the 
A.  V.  of  Gen.  xxiv.  62,  and  xxv.  11,  the  name  of 
the  famous  well  of  Hagar's  relief,  in  the  oasis  of 
verdure  round  which  Isaac  afterwards  resided.  In 
xvi.  14— the  only  other  occurrence  of  the  name — 
it  is  represented  in  the  rail  Hebrew  form  of  Beer- 
lahai-roi.  In  the  Mussulman  traditions  the  well 
Zemzem  in  the  Beit-allah  of  Mecca  is  identical  with 
it.    [Lehi.]  TG.] 


■  This  name  is  found  in  the  Talmud,  HtJ^D- 
See  Zunt  (Benj.  of  Tud.  409). 

b  Manndrelt,  ordinarily  so  exact  (March  17),  places  "  the 
mountain  climax"  st  an  hour  and  a  quarter  south  of  the 
Xahr  Ibrahim  Bam  (Adonis  Ktver),  meaning  therefore  the 
headland  which  encloses  on  the  north  the  bay  of  Juneh 
above  Bdrit!  On  the  other  hand,  Irby  and  Mangles 
(Oct.  21)  with  equally  unusual  inaccuracy,  give  the  name 
ot  Cape  Blanco  to  the  Rat  Xalamh— an  hour's  ride  from 
a-Zib.  the  ancient  Ecdlppa.    Wilson  also  (II.  232)  has 


LAISH  eg 
LAHHAM  (DOITJ:  Max**  «ol  MoaX»>; 
Alex.  Aafuis :  Leheman,  Leemas),  a  town  in  the 
lowland  district  of  Judah  (Josh.  he.  40)  named 
between  Cabbow  and  Kithlish,  and  in  the  same 
group  with  Lachwh.  It  is  not  mentioned  in  the 
Onomasticon,  nor  does  it  appear  that  any  traveller 
has  sought  for  or  discovered  its  site. 

In  many  MSS.  and  editions  of  the  Hebrew  Bible, 
amongst  them  the  Kec.  Text  of  Van  der  Hooght,  the 
name  is  given  with  a  final  s — Lachmas.*  Corrupt 
as  the  LXX.  text  is  here,  it  will  be  observed  that 
both  MSS.  exhibit  the  s.  This  is  the  case  also  in 
the  Targum  and  the  other  Oriental  versions.  The 
ordinary  copies  of  the  Vulgate  have  Leheman,  but 
the  text  published  in  the  Benedictine  Edition  of 
Jerome  Leemas.  [p*] 

LAHTCI  (n?rfc:  top  'EKtfue  ;  Alex.  Tor 
Attfui:  Beth~\ehem-ites),  the  brother  of  Goliath 
the  Gittite,  slain  by  Elhanan  the  son  of  Jair,  or  Jaor 
(1  Chr.  xx.  5).  In  the  parallel  narrative  (2  Sam. 
xxi.  19),  amongst  other  differences,  Lahmi  disappears 
in  the  word  Beth  hat-lachmi,  i.  o.  the  Bethlehemite. 
This  reading  is  imported  into  the  Vulgate  of  the 
Chron.  (see  above).  What  was  the  original  form 
of  the  passage  has  been  the  subject  of  much  debate ; 
the  writer  has  not  however  seen  cause  to  alter  the 
conclusion  to  which  he  came  under  Elhanan— that 
the  text  of  Chronicles  is  the  more  correct  of  the  two. 
In  addition  to  the  LXX.,  the  Peschito  and  the  Tax- 
gum  both  agree  with  the  Hebrew  in  reading  Lachmi. 
The  latter  contains  a  tradition  that  he  was  slain  on 
the  same  day  with  his  brother.  [G.] 

LA'ISH  (&t> ;  in  Isaiah,  Tl&b :  AoTo-o;  Judg. 
xviii.  29,  OoAo/ualj;'  Alex.  AatH:  Lais),  the  city 
which  was  taken  by  the  Danites,  and  under  its  new 
name  of  Dan  became  famous  as  the  northern  limit 
of  the  nation,  and  as  the  depository,  first  of  the 
graven  image  of  Micah  (Judg.  xviii.  7,  14,  27, 29), 
and  subsequently  of  one  of  the  calves  of  Jeroboam. 
In  another  account  of  the  conquest  the  name  is 
given,  with  a  variation  in  the  form,  as  Leshem 
(Josh.  xix.  47).  It  is  natural  to  presume  that 
Laish  was  an  ancient  sanctuary,  before  its  appro- 
priation for  that  purpose  by  the  Danites,  and  we 
should  look  for  some  explanation  of  the  mention  of ' 
Dan  instead  of  Laish  in  Gen.  xiv. ;  but  nothing  is  as 
yet  forthcoming  on  these  points.  There  is  no  reason 
to  doubt  that  the  situation  of  the  place  was  at  or 
very  near  that  of  the  modern  Santos.  [Dan.] 

In  the  A.  V.  Laish  is  again  mentioned  in  the 
graphic  account  by  Isaiah  of  Sennacherib's  march 
on  Jerusalem  (Is.  x.  30) :—"  Lift  up  thy  voice, 
O  daughter  of  Gallim  1  cause  it  to  be  heard  unto 
Laish,  oh  poor  Anathoth !"— that  is,  cry  so  loud 
that  your  shrieks  shall  be  heard  to  the  very  confines 
of  the  land.  This  translation — in  which  our  trans- 
lators followed  the  version  of  Junius  and  Tremellius, 
and  the  comment  of  Grotius — is  adopted  because 
the  last  syllable  of  the  name  which  appears  here  as 
Laishah  is  taken  to  be  the  Hebrew  particle  of  mo- 


fallen  Into  a  curious  confusion  between  the  two. 

c  He  gives  the  name  as  M-A'avalnr,  probably  a  mere 
corruption  of  Bn-NaJcura. 

by  Interchange  of  Q  and  Q. 

•  The  LXX.  have   here  transferred  literally  the 

Hebrew  words  ^  D^ISV  -and  Indeed  Laish." 

Exactly  the  same  thing  Is  done  In  the  case  of  Lux.  Gen. 
xxvlii.  19. 
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tion,  "  to  Laish,"  as  ia  undoubtedly  the  case  in  Judg. 
xriii.  7.  But  such  a  rendering  is  found  neither  in 
any  of  the  ancient  versions,  nor  in  those  of  modem 
scholars,'  as  Gesenius,  Ewald,  Zunz,  &c. ;  nor  is 
the  Hebrew  word '  here  rendered  "  cause  it  to  be 
heard,"  found  elsewhere  in  that  voice,  but  always 
absolute—"  hearken,"  or  "  attend."  There  is  a 
certain  violence  in  the  sudden  introduction  amongst 
these  little  Benjamite  villages  of  the  frontier  town  so 
very  far  remote,  and  not  less  in  the  use  of  its  ancient 
name,  elsewhere  so  constantly  superseded  by  Dan, 
(See  Jer.  viii.  16.)  On  the  whole  it  seems  more 
consonant  with  the  tenor  of  the  whole  passage  to  take 
Laishah  as  the  name  of  a  small  village  lying  betweeu 
Gallim  and  Anathoth,  and  of  which  hitherto,  as  is 
still  the  case  with  the  former,  and  until  1831  was 
the  case  with  the  latter,  no  traces  have  been  found. 

In  1  Mace.  ix.  5  a  village  named  Alasa  (Mai,  and 
Alex.  '  AXmro ;  A.  V.  Eleasa)  is  mentioned  as  the 
scene  of  the  battle  in  which  Judas  was  killed.  In 
the  Vulgate  it  is  given  as  Laisa.  If  the  Bereft  at 
which  Demetrius  was  encamped  on  the  same  occasion 
was  Beeroth — and  from  the  Peschito  reading  this 
seems  likelv — then  Alasa  or  Laisha  was  somewhere 
on  the  northern  road,  10  or  12  miles  from  Jerusalem, 
about  the  spot  at  which  a  village  named  Adasa 
existed  in  the  time  of  Eusebius  and  Jerome.  D  (A) 
and  L  (A)  are  so  often  interchanged  in  Greek  manu- 
scripts, that  the  two  names  may  indicate  one  and 
the  same  place,  and  that  the  Laishah  of  Isaiah. 
Such  an  identification  wonld  be  to  a  certain  extent 
consistent  with  the  requirements  of  Is.  x.  30,  while 
it  would  throw  some  light  on  the  uncertain  topo- 
graphy of  the  last  struggle  of  Judas  Maccaboeus. 
But  it  must  be  admitted  that  at  present  it  is  but 
conjectural ;  and  that  the  neighbourhood  of  Beeroth 
\s  at  the  best  somewhat  far  removed  from  the  narrow 
circle  of  the  villages  enumerated  by  Isaiah.  [G.] 

LA'ISH  (Jtrh  i  in  2  Sam.  the  orig.  text,  Cethib, 

has  'Afuls,  SeAAtjt;  Alex.  Aofe,  Aaefa: 

Lais),  father  of  Phaltiel,  to  whom  Saul  had  given 
Michal,  David's  wife  (1  Sam.  xxv.  44;  2  Sam.  iii. 
15).  He  was  a  native  of  Gallim.  It  is  very 
remarkable  that  the  names  of  Laish  (Laishah)  and 
Gallim  should  be  found  in  conjunction  at  a  much 
later  date  (Is.  x.  30).  *  [G.] 

LAKES,  [Palestine.] 

LA'KUM  (Wlfh,  i.e.  Lakkum  :  At»8d> ;  Alex. 
— unusually  wide  of  the  Hebrew  —  ?»j  'Axpov: 
Lecum),  one  of  the  places  which  formed  the  land- 
marks of  the  boundary  of  Naphtali  (Josh.  xix.  33), 
named  next  to  Jabneel,  and  apparently  between  it 
and  the  Jordan :  but  the  whole  statement  is  exceed- 
ingly obscure,  and  few,  if  any,  of  the  names  have 
yet  been  recognised.  Lakkum  is  but  casually  named 
in  the  Onomasticon,  and  no  one  since  has  discovered 
its  situation.  The  rendering  of  the  Alex.  LXX.  is 
worth  remark.  [G.] 

LAMB.  1.  1!3tt,  immar,  is  the  Chaldee  equi- 
valent of  the  Hebrew  cebes.  See  below,  No.  3  (Ezr. 
vi.  9,  17;  vii.  17). 

2.  rbo,  t&teh  (1  Sam.  vii.  9 ;  Is.  lxv.  25),  a 
young  sucking  lamb ;  originally  the  young  of  any 
animal.  The  noun  from  the  same  root  in  Arabic 
signifies  "a  fawn,"  iu  Ethiopic  "  a  kid,"  in  Sama- 
ritan "  a  boy;"  while  in  Syriac  it  denotes  "  a 
boy,"  and  in  the  fem.  "  a  girl."   Hence  "  TaliVia 

I  'a'C'pn.  >'lpl"'  ta'P-.  from 


kumi,"  "  Damsel,  arise !"  (Mark  v.  41).  The  plural 
of  a  cognate  form  occurs  in  Is.  xl.  11. 

3.  C33,  cebes,  3650,  ceseb,  and  the  feminines 
nfe>33,  cibsdh,  or  HBOS,  cabsih,  and  rBB>3,  cis- 
bih,  respectively  denote  a  male  and  female  lamb  from 
the  first  to  the  third  year.  The  former  perhaps 
more  nearly  coincide  with  the  provincial  term  hog 
or  hogget,  which  is  applied  to  a  young  ram  before  he 
is  shorn.  The  coiresponding  word  in  Arabic,  accord- 
ing to  Gesenius,  denotes  a  ram  at  that  period  when 
he  has  lost  his  first  two  teeth  and  four  others  make 
their  appearance,  which  happens  in  the  second  or 
third  year.  Young  rams  of  this  age  formed  an  im- 
portant part  of  almost  every  sacrifice.  They  were 
offered  at  the  daily  morning  and  evening  sacrifice 
(Ex.  xxix.  38-41),  on  the  sabbath  day  (Num.  xxviii. 
9),  at  the  feasts  of  the  new  moon  (Num.  xxviii.  11), 
of  trumpets  (Num.  xxix.  2),  of  tabernacles  (Num. 
xxix.  13-40),  of  Pentecost  (Lev.  xxiii.  18-20),  and 
of  the  Passover  (Ex.  xii.  5).  They  were  brought 
by  the  princes  of  the  congregation  as  bumt-offerings 
at  the  dedication  of  the  tabernacle  (Num.  vii.),  and 
were  offered  on  solemn  occasions  like  the  consecra- 
tion of  Aaron  (Lev.  ix.  3),  the  coronation  of  Solomon 
(1  Chr.  xxix.  21),  the  purification  of  the  temple 
under  Hezekiah  (2  Chr.  xxix.  21),  and  the  great 
passover  held  in  the  reign  of  Josiah  (2  Chr.  xxxv.  7). 
They  formed  part  of  the  sacrifice  offered  at  the  puri- 
fication of  women  after  childbirth  (Lev.  xii.  6),  and 
at  the  cleansing  of  a  leper  (Lev.  xiv.  10-25).  They 
accompanied  the  presentation  of  first-fruits  (Lev. 
xxiii.  12).  When  the  Nazarites  commenced  their 
period  of  separation  they  offered"  a  he-lamb  for  a 
trespass-offering  (Num.  vi.  12) ;  and  at  its  conclu- 
sion a  he-lamb  was  sacrificed  as  a  burnt-ofiering, 
and  nn  ewe-lamb  as  a  sin-offering  (v.  14).  An  ewe- 
lamb  was  also  the  offering  for  the  sin  of  ignorance 
(Lev.  iv.  32). 

4.  "13,  car,  a  fat  ram,  or  more  probably 
"  wether,"  as  the  word  is  generally  employed  in 
opposition  to  ayil,  which  strictly  denotes  a  "  ram  " 
(Deut.  xxxii.  14;  2  K.  iii.  4;  Is.  xxxiv.  6).  Mesha 
king  of  Moab  sent  tribute  to  the  king  of  Israel 
100,000  fat  wethers ;  and  this  circumstance  ia  made 
use  of  by  R.  Joseph  Kinichi  to  explain  Is.  xvi.  1, 
which  he  regards  as  an  exhortation  to  the  Moabites 
to  renew  their  tribute.  The  Tyrians  obtained  their 
supply  from  Arabia  and  Kedar  (Ez.  xxvii.  21),  and 
the  pastures  of  Bashan  were  famous  as  grazing 
grounds  (Ez.  xxxix.  18). 

5.  |KV,  tsdn,  rendered  "  lamb"  in  Ex.  xii.  21, 
is  properly  a  collective  term  denoting  a  "  flock  "  of 
small  cattle,  sheep  and  goats,  in  distinction  from 
herds  of  the  larger  animals  (Eccl.  ii.  7 ;  Ez.  xlv.  15). 
In  opposition  to  this  collective  term  the  word 

6.  nb,  seh,  is  applied  to  denote  the  individual* 
of  a  flock,  whether  sheep  or  goats ;  and  hence,  though 
"  lamb "  is  in  many  passages  the  rendering  of  the 
A.  V.,  the  marginal  reading  gives  "kid"  (Gen.xxii. 
7,  8 ;  Ex.  xii.  3,  xxii.  1,  &c.).  [Sheep.] 

On  the  Paschal  Lamb  see  Passover.  [W.A.W.] 

LAM'ECH  (1D^ :  Ao/^x:  LamecK),  property 
Lemecb,  the  name  of  two  persons  in  antediluvian 
history.  1.  The  fifth  lineal  descendant  from  Cain 
(Gen.  iv.  18-24).  He  is  the  only  one  except  Enoch, 
of  the  posterity  of  Cain,  whose  history  is  related 
with  some  detail.  He  is  the  first  polygamist  on 
record.  His  two  wives,  Adah  and  Zillah,  and  his 
daughter  Naamah,  are,  with  Eve,  the  only  antedi- 
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lnrian  women  whose  names  are  mentioned  by  Moses. 
His  three  sons — Jabal,  Jubal,  and  Tcbal-cain, 
are  celebrated  in  Scripture  as  authors  of  useful  in- 
ventions. The  Targum  of  Jonathan  adds,  that  his 
daughter  was  "  the  mistress  of  sounds  and  songs," 
i.  e.  the  first  poetess.  Josephus  (Ant.  i.  2,  §  2) 
relates  that  the  number  of  his  sons  was  seventy- 
seven,  and  Jerome  records  the  same  tradition,  add- 
ing that  they  were  all  cut  off  by  the  Deluge,  and 
that  this  was  the  seventy-and-sevenfold  vengeance 
which  Lamech  imprecated. 

The  remarkable  poem  which  Lamech  littered  has 
not  yet  been  explained  quite  satisfactorily.  It  is  the 
subject  of  a  dissertation  by  Hilliger  in  Thesaurus 
Theologico-Phiiol.  i.  141,  and  is  discussed  at  length 
by  the  various  commentators  on  Genesis.  The 
history  of  the  descendants  of  Cain  closes  with  a 
song,  which  at  least  threatens  bloodshed.  Delitzsch 
observes,  that  as  the  arts  which  were  afterwards 
consecrated  by  pious  men  to  a  heavenly  use,  had 
their  origin  in  the  family  of  Cain,  so  this  early 
effort  of  poetry  is  composed  in  honour,  not  of  God, 
but  of  some  deadly  weapon.  It  is  the  only  extant 
specimen  of  antediluvian  poetry;  it  came  down, 
perhaps  as  a  popular  song,  to  the  generation  for 
whom  Moses  wrote,  and  he  inserts  it  in  its  proper 
place  in  his  history.  Delitzsch  traces  in  it  all  the 
peculiar  features  of  later  Semitic  poetry ;  rhythm, 
assonance,  parallelism,  strophe,  and  poetic  diction. 
It  may  be  rendered : — 

Adah  and  Zillah !  hear  my  voice. 

Ye  wives  of  Lamech  I  give  ear  unto  my  speech ; 
For  a  man  ho4 1  slain  for  smiting  me, 

And  a  youth  for  wounding  me : 
Surely  sevenfold  shall  Cain  be  avenged, 

Bnt  Lamech  seventy  and  seven. 

The  A.  V.  makes  Lamech  declare  himself  a  mur- 
derer, "  I  have  slain  a  man  to  my  wounding,"  &c. 
This  is  the  view  taken  in  the  LXX.  and  the  Vulgate. 
Chrysostom  (Horn.  xx.  in  Gen.)  regards  Lamech  as 
a  murderer  stung  by  remorse,  driven  to  make  public 
confession  of  his  guilt  solely  to  ease  his  conscience, 
and  afterwards  (Horn,  in  Pa.  vi.)  obtaining  mercy. 
Theodoret  (Quaest.  in  Gen.  xliv.)  seta  him  down  as 
a  murderer.  Basil  (£p.  260  [317],  §5;  interprets 
Lantech's  words  to  mean  that  he  had  committed 
two  murders,  and  that  he  deserved  a  much  severer 
punishment  than  Cain,  as  having  sinned  after  plainer 
warning;  Basil  adds,  that  some  persons  interpret 
the  last  lines  of  the  poem  as  meaning,  that  whereas 
Cain's  sin  increased,  and  was  followed  after  seven 
generations  by  the  punishment  of  the  Deluge  wash- 
ing out  the  foulness  of  the  world,  so  Lamech 's  sin 
sliall  be  followed  in  the  seventy-seventh  (see  St. 
Luke  iii.  23-38)  generation  by  the  coming  of  Him 
who  taketh  away  the  sin  of  the  world.  Jerome 
(Ep.  xxxvi.  ad  Damasum,  t.  i.  p.  161)  relates  as  a 
tradition  of  his  predecessors  and  of  the  Jews,  that 
Cain  was  accidentally  slain  by  Lamech  in  the  seventh 
generation  from  Adam.  This  legend  is  told  with 
fuller  details  by  Jarchi.  According  to  him,  the 
occasion  of  the  poem  was  the  refusal  of  Lamech's 
wives  to  associate  with  him  in  consequence  of  his 
having  killed  Cain  and  Tubal -cain ;  Lamech,  it  is 
said,  was  blind,  and  was  led  about  by  Tuhal-cain ; 
when  the  latter  saw  in  the  thicket  what  he  sup- 
posed to  be  a  wild-beast,  Lamech,  by  his  son's 
direction,  shot  an  arrow  at  it,  and  thus  slew  Cain ; 
in  alarm  and  indignation  at  the  deed,  he  killed  his 
son ;  hence  his  wires  refused  to  associate  with  him ; 
and  he  excuses  himself  as  having  acted  without 


a  vengeful  or  murderous  purpose.  Luther  con- 
siders the  occasion  of  the  poem  to  be  the  deliberate 
murder  of  Cain  by  Lamech.  Lightfoot  (Decaa 
Chorogr.  Marc,  proem.  §  iv.)  considers  Lamech  as 
expressing  remorse  for  having,  as  the  first  poly- 
gamist,  introduced  more  destruction  and  murder 
than  Cain  was  the  author  of  into  the  world.  Pfeiffer 
(Diff.  Scrip.  Loc.  p.  25)  collects  different  opinion! 
with  his  usual  diligence,  and  concludes  that  the 
poem  is  Lamech's  vindication  of  himself  to  his 
wives,  who  were  in  terror  for  the  possible  conse- 
quences of  his  having  slain  two  of  the  posterity  of 
Seth.  Lowth  (De  S.  Poesi  Heb.  iv.)  and  Michaelis 
think  that  Lamech  is  excusing  himself  for  some 
murder  which  he  had  committed  in  self-defence, 
"  for  a  wound  inflicted  on  me." 

A  rather  milder  interpretation  has  been  gtven  to 
the  poem  by  some,  whose  opinions  are  perhaps  of 
greater  weight  than  the  preceding  in  a  question  of 
Hebrew  criticism.  Onkelos,  followed  by  Pseudo- 
jonathan,  paraphrases  it,  "  I  have  not  slain  a  man  that 
I  should  bear  sin  on  his  account."  The  Arab.  Ver. 
(Saadia)  puts  it  in  an  interrogative  form,  "  Have  I 
slain  a  man  ?"  &c.  These  two  versions,  which  are 
substantially  the  same,  are  adopted  by  De  Dieu  and 
Bishop  Patrick.  Aben-Ezra,  Calvin,  Druaius,  and 
Cartwright,  interpret  it  in  the  future  tense  as  a 
threat,  "I  will  slay  any  man  who  wounds  me." 
This  version  is  adopted  by  Herder;  whose  hypo- 
thesis as  to  the  occasion  of  the  poem  was  partly 
anticipated  by  Hess,  and  has  been  received  by  Ro- 
senmttller,  Ewald,  and  Delitzsch.  Herder  regards  it 
as  Lamech's  song  of  exultation  on  the  invention  of 
the  sword  by  his  son  Tubal-cain,  in  the  possession 
of  which  he  foresaw  a  great  advantage  to  himself 
and  his  family  over  any  enemies.  This  interpreta- 
tion appears,  on  the  whole,  to  be  the  best  that  has  . 
been  suggested.  Bat  whatever  interpretation  be 
preferred,  all  persons  will  agree  in  the  remark  of 
Bp.  Kidder  that  the  occasion  of  the  poem  not  being 
revealed,  no  man  can  be  expected  to  determine  the 
full  sense  of  it ;  thus  much  is  plain,  that  they  are 
vaunting  words  in  which  Lamech  seems,  from 
Cain's  indemnity,  to  encourage  himself  in  violence 
and  wickedness. 

2.  The  father  of  Noah  (Gen.  v.  29).  Chrysostom 
{Sena.  ix.  in  Gen.  and  Horn.  ni.  in  Gen.),  perhaps 
thinking  of  the  character  of  the  other  Lamech, 
speaks  of  this  as  an  unrighteous  man,  though  moved 
by  a  divine  impulse  to  give  a  prophetic  name  to  his 
son.  Buttman  and  others,  observing  that  the  names 
of  Lamech  and  Enoch  are  found  in  the  list  of 
Seth's,  as  well  as  in  the  list  of  Cain's  family,  infer 
that  the  two  lists  are  merely  different  versions  or 
recensions  of  one  original  list, — traces  of  two  con- 
flicting histories  of  the  first  human  family.  This 
theory  is  deservedly  repudiated  by  Delitzsch  on 
Gen.-,.  '  [W.T.B.] 

LAMENTATIONS.  The  Hebrew  title  of  this 
Book,  Ecliah  (flD'K),  is  taken,  like  those  of  the  five 
Books  of  Moses,  from  the  Hebrew  wqrd  with  which 
it  opens,  and  which  appears  to  hare  been  almost  a 
received  formula  for  the  commencement  of  a  song  of 
wailing  (comp.  2  Sam.  i.  19-27).  The  Septuagint 
translators  found  themselves  obliged,  as  in  the 
other  cases  referred  to,  to  substitute  some  title  more 
significant,  and  adopted  Bprjvoi  'Uptpiov  as  the  equi- 
valent of  Kinoth  (Tifff,  "  lamentations"),  which 
they  found  in  Jer.  vii.  29,  ix.  10,  20;  2  Clir. 
xxxv.  2.1,  and  which  had  probably  been  applied 
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familiarly,  as  it  was  afterwards  by  Jewish  com- 
mentators, to  the  Book  itself.  The  Vulgate  gives 
the  Greek  word  and  explains  it  (Threni,  id  eat, 
Lamentationta  Jeremiae  Prophetae).  Luther  and 
the  A.  V.  hare  given  the  translation  only,  in  Klag- 
lieder  and  Lamentations  respectively.  , 

The  poems  included  in  this  collection  appear  in 
the  Hebrew  canon  with  no  name  attached  to  them, 
and  there  is  no  direct  external  evidence  that  they 
were  written  by  the  prophet  Jeremiah  earlier  than 
the  date  given  in  the  prefatory  verse  which  ap- 
pears in  the  Septuagint.*  This  represents,  how- 
ever, the  established  belief  of  the  Jews  after  the 
completion  of  the  canon.  Josephus  (Ant.  x.  5,  §1 ) 
follows,  as  far  as  the  question  of  authorship  is  con- 
cerned, in  the  same  track,  and  the  absence  of  any 
tradition  or  probable  conjecture  to  the  contrary, 
leaves  the  consensus  of  critics  and  commentators 
almost  undisturbed.1'  An  agreement  so  striking 
rests,  as  might  be  expected,  on  strong  internal  evi- 
dence. The  poems  belong  unmistokeably  to  the 
"  last  days  of  the  kingdom,  or  the  commencement  of 
the  exile.  They  are  written  by  one  who  speaks, 
with  the  vividness  and  intensity  of  an  eye-witness, 
of  the  misery  which  he  bewails.  It  might  almost 
be  enough  to  ask  who  else  then  living  could  have 
written  with  that  union  of  strong  passionate  feeling 
and  entire  submission  to  Jehovah  which  charac- 
terises both  the  Lamentations  and  the  Prophecy  of 
Jeremiah.  The  evidences  of  identity  are,  however, 
stronger  and  more  minute.  In  both  we  meet,  once 
and  again,  with  the  picture  of  the  "  Virgin-daughter 
of  Zion,"  sitting  down  in  her  shame  and  misery 
(Lam.  i.  15,  ii.  13  ;  Jer.  xir.  17).  In  both  there 
is  the  same  vehement  out-pouring  of  sorrow.  The 
prophet's  eyes  flow  down  with  tears  (Lam.  i.  16, 
ii.  11,  iti.  48,  49;  Jer.  ix.  1,  xiii.  17,  xiv.  17). 
There  is  the  same  haunting  feeling  of  being  sur- 
rounded with  fears  and  terrors  on  every  side  (Lam. 
ii.  22 ;  Jer.  vi.  25,  xlvi.  5).e  In  both  the  worst  of 
all  the  evils  is  the  iniquity  of  the  prophets  and  the 
priests(Lam.  ii.  14,  iv.  13 ;  Jer.  v.  30, 31,  xiv.  13, 14). 
The  sufferer  appeals  for  vengeance  to  the  righteous 
Judge  (Lam.  iii.  64-66 ;  Jer.  xi.  20).  He  bids  the 
rival  nation  that  exulted  in  the  fall  of  Jerusalem 
prepare  for  a  like  desolation  (Lam.  iv.  21 ;  Jer. 
xlix.  12).  We  can  well  understand,  with  all  these 
instances  before  us,  how  the  scribes  who  compiled 
the  Canon  after  the  return  from  Babylon  should 
have  been  led,  even  in  the  absence  of  external  testi- 
mony, to  assigir  to  Jeremiah  the  authorship  of  the 
Lamentations. 

Assuming  this  as  sufficiently  established,  there 
come  the  questions— ( 1 .)  When,  and  on  what  occa- 
sion did  he  write  it?  (2.)  In  what  relation  did  it 
stand  to  his  other  writings  ?  (3.)  What  light  does 
it  throw  on  his  personal  history,  or  on  that  of  the 
time  in  which  he  lived  ? 

I.  The  earliest  statement  on  this  point  is  that 
of  Josephus  (Ant.  x.  5,  §1).  He  finds  among  the 
books  which  were  extant  in  his  own  time  the  lamen- 
tations on  the  death  of  Josiah,  which  are  mentioned 
in  2  Chr.  xxxv.  25.  As  there  are  no  traces  of  any 
other  poem  of  this  kind  in  the  later  Jewish  litera- 

*  14  And  it  came  to  pass  that  after  Israel  was  led 
captive  and  Jerusalem  was  laid  waste,  Jeremiah  sat 
weeping,  and  lamented  with  this  lamentation  over 
Jerusalem,  and  said." 

b  The  question  whether  all  the  five  poems  were  by 
tho  same  writer  has  however  been  raised  by  Thenius, 
Die  Klaftlitder  erkiiirt :  Torbemerk.  quoted  in  Da- 
vidson's Introd.  to  0.  T.,  p.  888. 
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ture,  it  has  been  inferred,  naturally  enough,  tint 
he  speaks  of  this.  This  opinion  was  maintained 
also  by  Jerome,  and  has  been  defended  by  some 
modern  writers  (Ussher,  Dathe,  Michaelis,d  Notes  to 
Lowth,  Prael.  xxit. ;  Calovius,  Protegom.  ad  Thren. ; 
De  Wette,  EM.  in  dasA.T.,  Kiagl.).  It  does  not 
appear,  however,  to  rest  on  any  better  grounds 
than  a  hasty  conjecture,  arising  from  the  reluc- 
tance of  men  to  admit  that  any  work  by  an  inspired 
writer  can  have  perished,  or  the  arbitrary  assump- 
tion (De  Wette,  /.  c.)  that  the  same  man  could  not, 
twice  in  his  life,  have  been  the  spokesman  of  a 
great  national  sorrow .e  And  against  it  we  have  to 
set  (1)  the  tradition  on  the  other  side  embodied  in 
the  preface  of  the  Septuagint,  (2)  the  contents  ot 
the  book  itself.  Admitting  that  some  of  the  cala- 
mities described  in  it  may  have  been  common  to 
the  invasions  of  Necho  and  Nebuchadnezzar,  we 
yet  look  in  vain  for  a  single  word  distinctive  of  a 
funeral  dirge  over  a  devout  and  zealous  reformer 
like  Josiah,  while  we  find,  step  by  step,  the  closest 
possible  likeness  between  the  pictures  of  misery  in 
the  Lamentations  and  the  events  of  the  closing 
years  of  the  reign  of  Zedekiah.  The  long  siege  had 
brought  on  the  famine  in  which  the  young  children 
fainted  for  hunger  (Lam.  ii.  11,  12,  20,  iv.  4,  9 ; 
2  K.  xxv.  3).    The  city  was  taken  by  storm  (Lam. 

ii.  7,  iv.  12;  2  Chr.  xxxvi.  17).  The  Temple 
itself  was  polluted  with  the  massacre  of  the  priests 
who  defended  it  (Lam.  ii.  20, 21 ;  2  Chr.  xxxvi.  17), 
and  then  destroyed  (Lam.  ii.  6;  2  Chr.  xxxvi.  19). 
The  fortresses  and  strongholds  of  Judah  were  thrown 
down.  The  anointed  of  the  Lord,  under  whose 
shadow  the  remnant  of  the  people  might  have  hoped 
to  live  in  safety,  was  taken  prisoner  (Lam.  iv.  20  ; 
Jer.  xxxix.  5).  The  chief  of  the  people  were  carried 
into  exile  (Lam.  i.  5,  ii.  9  j  2  K.  xxv.  11).  The 
bitterest  grief  was  found  in  the  malignant  exulta- 
tion of  the  Edomites  (Lam.  iv.  21 ;  Ps.  cxxxvii.7). 
Under  the  rule  of  the  stranger  the  Sabbaths  and 
solemn  feasts  were  forgotten  (Lam.  i.  4,  ii.  6),  as 
they  could  hardly  have  been  during  the  short  period 
in  which  Jerusalem  was  in  the  hands  of  the  Egyp- 
tians. Unless  we  adopt  the  strained  hypothesis 
tliat  the  whole  poem  is  prophetic  in  the  sense  of 
being  predictive,  the  writer  seeing  the  future  as  if 
it  were  actually  present,  or  the  still  wilder  con- 
jecture of  Jarchi,  that  this  was  the  roll  which  Je- 
hoiachiri  destroyed,  and  which  was  re-written  by 
Baruch  or  Jeremiah  (Carpxov,  Introd.  ad  lib.  V.  T. 

iii.  c.  iv.),  we  ore  compelled  to  come  to  the  con- 
clusion that  the  coincidence  is  not  accidental,  and 
to  adopt  the  later,  not  the  earlier  of  the  dates.  At 
what  period  after  the  capture  of  the  city  the  pro- 
phet gave  this  utterance  to  his  sorrow  we  can  only 
conjecture,  and  the  materials  for  doing  so  with  any 
probability  are  but  scanty.  The  local  tradition 
which  pointed  out  a  cavern  in  the  neighbourhood 
of  Jerusalem  as  the  refuge  to  which  Jeremiah  with- 
drew that  he  might  write  this  book  (Del  Rio,  Pro- 
leg,  th  Thren.,  quoted  by  Carpzov,  Introd.  I.  c), 
is  as  trustworthy  as  most  of  the  other  legends  of 
the  time  of  Helena.  The  ingenuity  which  aims  at 
attaching  each  individual  poem  to  some  definite 

•  More  detailed  coincidences  of  words  and  phrases 
are  given  by  Kell  (quoting  from  Pareau)  in  nil  -Bint 
in  das  A.  T.  §139. 

d  Michaelis  and  Dathe,  however,  afterwards  aban- 
doned this  hypothesis,  and  adopted  that  of  the  later 
date. 

•  The  argument  that  hi.  J 7  implies  the  youth  of  the 
writer  hardly  needs  to  be  confuted. 
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event  in  the  propbet'fc  life,  is  for  the  most  part 
■imply  wasted.'  He  rosy  have  written  it  imme- 
diately after  the  attack  was  over,  or  when  he  was 
with  Gedaliah  at  Mizpeh,  or  when  he  was  with  his 
countrymen  at  Tahpanhes. 

II.  It  is  well,  however,  to  be  reminded  by 
these  conjectures  that  we  have  before  as,  not  a 
j  book  in  five  chapters,  but  five  separate  poems, 
each  complete  in  itself,  each  having  a  distinct  sub- 
ject, yet  brought  at  the  same  time  under  a  plan 
which  includes  them  all.  It  is  clear,  before  enter- 
ing on  any  other  characteristics,  that  we  find,  in 
full  predominance,  that  strong  personal  emotion 
which  mingled  itself,  in  greater  or  less  measure, 
with  the  whole  prophetic  work  of  Jeremiah.  There 
is  here  no  "  word  of  Jehovah,"  no  direct  message 
to  a  sinful  people.  The  man  speaks  out  of  the 
fulness  of  his  heart,  and  though  a  higher  Spirit 
than  his  own  helps  him  to  give  utterance  to  his 
sorrows,  it  is  yet  the  language  of  a  sufferer  rather 
than  of  a  teacher.  There  is  this  measure  of  truth 
in  the  technical  classification  which  placed  the  La- 
mentations among  the  Hagiographa  of  the  Hebrew 
Canon,  in  the  feeling  which  led  the  Rabbinic  writers 
(Kimchi,  Pref.  m  Psalm.)  to  say  that  they  and  the 
other  books  of  that  group,  were  written  indeed  by 
the  help  of  the  Holy  Spirit,  but  not  with  the  special 
gift  of  prophecy. 

Other  differences  between  the  two  books  that  bear 
the  prophet's  name  grew  out  of  this.  Here  there 
is  more  attention  to  form,  more  elaboration.  The 
rhythm  is  more  uniform  than  in  the  prophecies.  A 
complicated  alphabetic  structure  pervades  nearly 
7  the  whole  book.  It  will  be  remembered  that  this 
acrostic  form  of  writing  was  not  peculiar  to  Jeremiah. 
Whatever  its  origin,  whether  it  had  been  adopted  as 
a  help  to  the  memory,  and  so  fitted  especially  for 
didactic  poems,  or  for  such  as  were  to  be  sung  by 
great  bodies  of  people  (Lowth,  Prael.  uii.),*  it 
had  been  a  received,  and  it  would  seem  popular, 
framework  for  poems  of  very  different  characters, 
and  extending  probably  over  a  considerable  period 
of  time.  The  119th  Psalm  is  the  great  monu- 
ment which  forces  itself  upon  our  notice ;  but  it  is 
found  also  in  the  25th,  34th,  37th,  111th,  112th, 
145th — and  in  the  singularly  beautiful  fragment 
appended  to  the  book  of  Proverbs  (Prov.  xxxi. 
10-31).  Traces  of  it,  as  if  the  work  had  been  left 
half-finished  (De  Wette,  Ptalmm,  ad  loc.)  appear 
in  the  9th  and  10th.  In  the  Lamentations  (con- 
fining ourselves  for  the  present  to  the  structure) 
we  meet  with  some  remarkable  peculiarities. 

(1.)  Ch.  i.,  ii.,  and  iv.  contain  22  verses  each, 
arranged  in  alphabetic  order,  each  verse  falling  into 


1  Pareau  (querted  by  De  Wette,  I.  e.)  connects  the 
poems  in  the  life  as  follows : — 

C.  I.  During  the  siege  (Jer.  xxxvH.  4). 

C.  II.  After  the  destruction  of  the  Temple. 

C  m.  At  the  time  of  Jeremiah's  imprisonment  in 
the  dungeon  (Jer.  xxxviii.  6,  with  Lam.  iii.  56). 

C  IV.  After  the  capture  of  Zedekiah. 

C  V.  After  the  destruction,  later  than  c.  ii. 

s  De  Wette  maintains  ( Comment,  liber  die  Plain. 
p.  56)  that  this  acrostic  form  of  writing  was  the  out- 
growth of  a  feeble  and  degenerate  age  dwelling  on 
the  outer  structure  of  poetry  when  the  soul  had  de- 
parted. His  Judgment  as  to  the  origin  and  cha- 
racter of  the  alphabetic  form  la  shared  by  Ewald 
{Poet.  Buck.  i.  p.  140).  It  Is  hard,  however,  to  re- 
concile this  estimate  with  the  impression  made  on  us 
by  such  Psalms  as  the  35th  and  34th ;  and  Ewald 
himself,  in  his  translation  of  the  Alphabetic  Psalms 


three  nearly  balanced  clauses  (Ewald,  Poet.  Buch. 
p.  147);  ii.  19  forms  an  exception  as  having  a 
fourth  clause,  the  result  of  an  interpolation,  as  if 
the  writer  had  shaken  off  for  a  moment  the  re- 
straint of  his  self-imposed  law.  Possibly  the  in- 
version of  the  usual  order  of  5?  and  D  in  ch.  ii.,  iii., 
iv.,  may  have  arisen  from  a  like  forgetfulness. 
Grotius,  ad  loc.,  explains  it  ou  the  assumption  that 
here  Jeremiah  followed  the  order  of  the  Chaldaean 
alphabet11 

(2.)  Ch.  iii.  contains  three  short  verses  under 
each  letter  of  the  alphabet,  the  initial  letter  being 
three  times  repeated. 

(3.)  Ch.  v.  contains  the  same  number  of  verses 
as  ch.  i.,  ii.,  iv.,  but  without  the  alphabetic  order. 
The  thought  suggests  itself  that  the  earnestness 
of  the  prayer  with  which  the  book  closes  may  have 
carried  the  writer  beyond  the  limits  within  which 
he  had  previously  confined  himself ;  but  the  con- 
jecture (of  Ewald)  that  we  have  here,  as  in  Ps. 
ix.  and  x.,  the  rough  draught  of  what  was  intended 
to  have  been  finished  afterwards  in  the  same  manner 
as  the  others,  is  at  least  a  probable  one. 

HI.  The  power  of  entering  into  the  spirit  and 
meaning  of  poems  such  as  these  depends  on  two 
distinct  conditions.  We  must  seek  to  see,  as  with 
our  own  eyes,  the  desolation,  misery,  confusion, 
which  came  before  those  of  the  prophet.  We  must 
endeavour  also  to  feel  as  he  felt  when  he  looked  on 
them.  And  the,  last  is  the  more  difficult  of  the 
two.  Jeremiah  was  not  merely  a  patriot-poet, 
weeping  over  the  ruin  of  his  country.  He  was  a 
prophet  who  had  seen  all  this  coming,  and  had  fore- 
told it  as  inevitable.  He  had  urged  submission  to 
the  Chaldaeans  as  the  only  mode  of  diminishing  the 
terrors  of  that  "  day  of  the  Lord."  And  now  the 
Chaldaeans  were  come,  irritated  by  the  perfidy  and 
rebellion  of  the  king  and  princes  of  Judah;  and  the 
actual  horrors  that  he  saw,  surpassed,  though  he 
had  predicted  them,  all  that  he  bad  been  able  to 
imagine.  AU  feeling  of  exultation  in  which,  as 
mere  prophet  of  evil,  he  might  have  indulged  at  the 
fulfilment  of  his  forebodings,  was  swallowed  up  in 
deep  overwhelming  sorrow.  Yet  sorrow,  not  less 
than  other  emotions,  works  on  men  according  to 
their  characters,  and  a  man  with  Jeremiah's  gifts 
of  utterance  could  not  sit  down  in  the  mere  silence 
and  stupor  of  a  hopeless  grief.  He  was  compelled 
to  give  expression  to  that  which  was  devouring 
bis  heart  and  the  heart  of  his  people.  The  act 
itself  was  a  relief  to  him.  It  led  him  on  (as  will 
be  seen  hereafter)  to  a  calmer  and  serener  state.  It 
revived  the  faith  and  hope  which  had  been  nearly 
crushed  out. 


and  the  Lamentations,  has  shewn  how  compatible 
such  a  structure  is  with  the  highest  energy  and  beauty. 
With  some  of  these,  too,  it  must  be  added,  the  assign- 
ment of  a  later  date  than  the  time  of  David  rests  on 
the  foregone  conclusion  that  the  acrostic  structure  is 
itself  a  proof  of  it.  (Comp.  Delitxsch,  Commentar  ilber 
den  Plotter,  on  Ps.  ixn  x.).  De  Wette  however  allows, 
condescendingly,  that  the  Lamentations,  in  spite  of 
their  degenerate  taste,  "  have  some  merit  In  theii 
way"  ("  sind  swar  In  ihrer  Art  von  eintgen  Wertho  "). 

k  Similar  anomalies  occur  in  Ps.  xxxvii.,  and  have 
received  a  like  explanation  (De  Wette,  Pt.  p.  57). 
It  is  however  a  mere  hypothesis  that  the  Chaldaean 
alphabet  differed  in  this  respect  from  the  Hebrew ; 
nor  is  it  easy  to  see  why  Jeremiah  should  have  chosen 
the  Hebrew  order  for  one  poem,  and  the  Chaldaean  for 
the  other  three. 
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It  has  to  be  remembered  too,  that  in  thus  speak- 
ing he  was  doing  that  which  many  must  have 
looked  for  from  him,  and  so  meeting  at  once  their 
expectations  and  their  wants.  Other  prophets  and 
poets  had  made  themselves  the  spokesmen  of 
the  nation's  feelings  on  the  death  of  kings  and 
heroes.  The  party  that  continued  faithful  to  the 
policy  and  principles  of  Josiah  remembered  how 
the  prophet  had  lamented  over  his  death.  The 
lamentations  of  that  period  (though  they  are  lost 
to  us)  had  been  accepted  as  a  great  national  dirge. 
Was  he  to  be  silent  now  that  a  more  terrible  cala- 
mity had  fallen  upon  the  people  ?  Did  not  the  exiles 
in  Babylon  ueed  this  form  of  consolation  ?  Does 
not  the  appearance  of  this  book  in  their  Canon  of 
Sacred  writings,  after  their  return  from  exile,  indi- 
cate that  during  their  captivity  they  had  found 
that  consolation  in  it  ? 

The  choice  of  a  structure  so  artificial  as  that 
which  has  been  described  above,  may  at  first  sight 
appear  inconsistent  with  the  deep  intense  sorrow  of 
which  it  claims  to  be  the  utterance.  Some  wilder 
less  measured  rhythm  would  seem  to  us  to  have 
been  a  fitter  form  of  expression.  It  would  belong, 
however,  to  a  very  shallow  and  hasty  criticism  to 
pass  this  judgment.  A  man  true  to  the  gift  he  has 
received  will  welcome  the  discipline  of  self-imposed 
rules  for  deep  sorrow  as  well  as  for  other  strong 
emotions.  In  proportion  as  he  is  afraid  of  being 
carried  away  by  the  strong  current  of  feeling,  will 
he  be  anxious  to  make  the  laws  more  difficult,  the 
discipline  more  effectual.  Something  of  this  kind 
is  traceable  in  the  fa.1  tint  so  many  of  the  master- 
minds of  European  literature  have  chosen,  as  the 
fit  vehicle  for  their  deepest,  tenderest,  most  im- 
passioned thoughts,  the  complicated  structure  of  the 
sonnet ;  in  Dante's  selection  of  the  terza  rima  for 
his  vision  of  the  unseen  world.  What  the  sonnet 
was  to  Petrarch  and  to  Milton,  that  the  alphabetic 
verse-system  was  to  the  writers  of  Jeremiah's  time, 
the  most  difficult  among  the  recognised  forms  of 
poetry,  and  yet  one  in  which  (assuming  the  earlier 
date  of  some  of  the  Psalms  above  referred  to)  some 
of  the  noblest  thoughts  of  that  poetry  had  been 
uttered.  We  need  not  wonder  that  he  should  have 
employed  it  as  fitter  than  any  other  for  the  purpose 
for  which  he  used  it.  If  these  Lamentations  were 
intended  to  assuage  the  bitterness  of  the  Babylonian 
exile,  there  was,  besides  this,  the  subsidiary  ad- 
vantage that  it  supplied  the  memory  with  an  arti- 
ficial help.  Hymns  and  poems  of  this  kind,  once 
learnt,  are  not  easily  forgotten,  and  the  circum- 
stances of  the  captives  made  it  then,  more  than  ever, 
necessary  that  they  should  have  thsi  help  afforded 
them.1 

An  examination  of  the  five  poems  will  enable  us 
to  judge  how  far  each  stands  by  itself,  how  far 
they  are  connected  as  parts  forming  a  whole.  We 
must  deal  with  them  as  they  are,  not  forcing  our 
own  meanings  into  them ;  looking  on  them  not  as 
prophetic,  or  didactic,  or  historical,  but  simply  as 
lamentations,  exhibiting,  like  other  elegies,  the  diffe- 
rent phases  of  a  pervading  sorrow. 

I.  The  opening  verse  strikes  the  key-note  of  the 
whole  poem.  That  which  haunts  the  prophet's 
mind  is  the  solitude  in  which  he  finds  himself. 


1  The  re-appearance  of  this  structure  In  toe  later 
literature  of  the  East  is  not  without  interest.  Alpha- 
betic poems  arc  found  among  the  hymns  of  Ephracm 
tiyrus  (Asscmani,  B'M.  Orient,  iii.  p.  68)  and  other 
writers ;  sometimes,  as  in  the  case  of  Ebed-jesus,  with 


She  that  was  "princess  among  the  nations"  (I) 
sits  (like  the  judaea  capta  of  the  Roman  me- 
dals), " solitary,"  "as  a  widow."  Her  " lovers " 
(the  nations  with  whom  she  hod  been  allied)  hold 
aloof  from  her  (2).  The  heathen  are  entered  into 
the  sanctuary,  and  mock  at  her  Sabbaths  (7,  10;. 
After  the  manner  so  characteristic  of  Hebrew  poet'  y, 
the  personality  of  the  writer  now  recedes  and  now 
advances,  and  blends  by  hardly  perceptible  transi- 
tions with  that  of  the  city  which  he  personifies, 
and  with  which  he,  as  it  were,  identifies  himself. 
At  one  time,  it  is  the  daughter  of  Zion  that  asks 
"  Is  it  nothing  to  you,  all  ye  that  pass  by?"  (12). 
At  another,  it  is  the  prophet  who  looks  on  her,  and 
portrays  her  as  "spreading  forth  her  hands,  and 
there  is  none  to  comfort  her"  (17).  Mingling 
with  this  outburst  of  sorrow  there  are  two  though  U 
characteristic  both  of  the  man  and  the  time.  The 
calamities  which  the  nation  suffers  are  the  conse- 
quences of  its  sins.  There  must  be  the  confession 
of  those  sins:  "The  Lord  is  righteous,  for  I  have 
rebelled  against  His  commandment"  (IS).  There 
is  also,  at  any  rate,  this  gleam  of  consolation  that 
Judah  is  not  alone  in  her  sufferings.  Those  who 
have  exulted  in  her  destruction  shall  driuk  of  the 
same  cup.  They  shall  be  like  unto  her  in  the  day 
that  the  Lord  shall  call  (21). 

II.  As  the  solitude  of  the  city  was  the  subject  of 
the  first  lamentation,  so  the  destruction  that  bad  laid 
it  waste  is  that  which  is  most  conspicuous  in  the 
secoud.  Jehovah  had  thrown  down  in  bis  wrath 
the  strongholds  of  the  daughter  of  Judah  (2).  The 
rampart  and  the  wall  lament  together  (8).  The 
walls  of  the  palace  are  given  up  into  the  band  of  the 
enemy  (7).  The  breach  is  great  as  if  made  by  the 
inrushing  of  the  sea  (13).  With  this  there  had 
been  united  all  the  horrors  of  the  famine  and  the 
assault: — young  children  fainting  for  hunger  in  the 
top  of  every  street  (19) ;  women  eating  their  own 
children,  and  so  fulfilling  the  curse  of  Deut.  xxviii. 
53  (20);  the  priest  and  the  prophet  slain  in  the 
sanctuary  of  the  Lord  (ibid.).  Added  to  all  this, 
there  was  the  remembrance  of  that  which  had  been 
all  along  the  great  trial  of  Jeremiah's  life,  against 
which  he  had  to  wage  continual  war.  The  prophets 
of  Jerusalem  had  seen  vain  aud  foolish  things,  false 
burdens,  and  causes  of  banishment  (14).  A  right- 
eous judgment  had  fallen  on  them.  The  prophets 
found  no  vision  of  Jehovah  (9).  The  king  and  the 
princes  who  had  listened  to  them  were  captive 
among  the  Gentiles. 

III.  The  difference  in  the  structure  of  this  poem 
which  has  been  already  noticed,  indicates  a  corre- 
sponding difference  in  its  substance.  In  the  two 
preceding  poems,  Jeremiah  had  spoken  of  the  misery 
and  destruction  of  Jerusalem.  In  the  third  he  speaks 
chiefly,  though  not  exclusively,  of  his  own.  He 
himself  is  the  man  that  has  seen  affliction  (1), 
who  has  been  brought  into  darkness  and  not  into 
light  (2).  He  looks  back  upon  the  long  life  of 
suffering  which  he  has  been  called  on  to  endure,  the 
scorn  and  derision  of  the  people,  the  bitterness  as 
of  one  drunken  with  woixnwood  (14,  15).  But 
that  experience  was  not  one  which  had  ended  in 
darkness  and  despair.  Here,  as  in  the  prophecies, 
we  find  a  Gospel  for  the  weary  and  heavy-laden,  a 


a  much  more  complicated  plan  than  any  of  the  O.  T. 
poems  of  this  type  (ibid.  iii.  p.  328),  and  these  chiefly 
in  hymns  to  be  sung  by  boys  at  solemn  festivals,  or 
in  confessions  of  faith  which  were  meant  for  their 
instruction. 
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trust,  not  to  be  shaken,  in  the  mercy  and  righteous- 
ness of  Jehovah.    The  mercies  of  the  Lord  are  new 
every  morning  (22,  23).    He  is  good  to  them  that 
wait  for  Hira  (25).    And  the  retrospect  of  that 
sharp  experience  showed  him  that  it  all  formed  part 
of  the  discipline  which  was  intended  to  lead  him  on 
to  a  higher  blessedness.    It  was  good  for  a  man  to 
bear  the  yoke  in  his  youth,  good  that  he  should 
both  hope  and  quietly  wait  (26,  27).    With  this, 
equally  characteristic  of  the  prophet's  individuality, 
there  is  the  protest  against  the  wrong  which  had 
been  or  might  hereafter  be  committed  by  rulers 
and  princes  (34-36),  the  confession  that  all  that  had 
come  on  him  and  his  people  was  but  a  righteous  re- 
tribution, to  be  accepted  humbly,  with  searchings 
of  heart,  and  repentance  (39-42).  The  closing  verses 
may  refer  to  that  special  epoch  in  the  prophet's 
life  when  his  own  sufferings  had  been  sharpest 
(53-56)  and  the  cruelties  of  his  enemies  most  tri- 
umphant.   If  so,  we  can  enter  more  fully,  remem- 
bering this,  into  the  thanksgiving  with  which  he 
acknowledges  the  help,  deliverance,  redemption, 
which  he  had  received  from  God  (57,  58).  And 
feeling  sure  that,  at  some  time  or  other,  there 
would  be  for  him  a  yet  higher  lesson,  we  can  enter 
with  some  measure  of  sympathy,  even  into  the 
terrible  earnestness  of  his  appeal  from  the  unjust 
judgment  of  earth  to  the  righteous  Judge,  into  his 
cry  for  a  retribution  without  which  it  seemed  to  him 
that  the  Eternal  Righteousness  would  fail  (64-66). 

IV.  It  might  seem,  at  first,  as  if  the  fourth  poem 
did  but  reproduce  the  pictures  and  the  thoughts  of 
the  first  and  second.  There  come  before  us,  once 
again,  the  famine,  the  misery,  the  desolation, 
that  had  fallen  on  the  holy  city,  making  all  faces 
gather  blackness.  One  new  element  in  tie  picture 
is  found  in  the  contrast  between  the  past  glory  of 
the  consecrated  families  of  the  kingly  and  priestly 
stocks  (Nazarites  in  A.  V.)  and  their  later  misery 
and  shame.  Some  changes  there  are,  however,  not 
without  interest  in  their  relation  to  the  poet's  own 
life  and  to  the  history  of  his  time.  All  the  facts 
gain  a  new  significance  by  being  seen  in  the  light 
of  the  personal  experience  of  the  third  poem.  The 
declaration  that  all  this  had  come  "  for  the  sins  of  the 
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to  one  marked  characteristic  which  may  have  occa- 
sioned this  difference.  There  are  signs  also  of  a 
later  date  than  that  of  the  preceding  poems.  Though 
the  horrors  of  the  famine  are  ineffaceable,  yet  that 
which  he  has  before  him  is  rather  the  continued 
protracted  suffering  of  the  rule  of  the  Chaldaeaus. 
The  mountain  of  Ziou  is  desolate,  and  the  foxes 
walk  on  it  (18).  Slaves  have  ruled  over  the 
people  of  Jehovah  (8).  Women  have  been  sub- 
jected to  intolerable  outrages  (11).  The  young 
men  have  been  taken  to  grind,™  and  the  children 
have  fallen  under  the  wood  (13).  But  in  this  also, 
deep  as  might  be  the  humiliation,  there  was  hope, 
even  as  there  had  been  in  the  dark  hours  of  the 
prophet's  own  life.  He  and  his  people  are  sustained 
by  the  old  thought  which  had  been  so  fruitful  of 
comfort  to  other  prophets  and  psalmists.  The 
periods  of  suffering  and  struggle  which  seemed  so 
long,  were  but  as  moments  in  the  lifetime  of  the 
Eternal  (19) ;  and  the  thought  of  that  eternity 
brought  with  it  the  hope  that  the  purposes  of  love 
which  had  been  declared  so  clearly  should  one  day 
be  fulfilled.  The  last  words  of  this  lamentation 
are  those  which  have  risen  so  often  from  broken  and 
contrite  hearts,  "  Turn  thou  us,  0  Lord,  and  we 
shall  be  turned.  Renew  our  days  as  of  old"  (21). 
That  which  had  begun  with  wailing  and  weeping 
ends  (following  Ewald's  and  Michaelis  s  translation) 
with  the  question  of  hope,  "  Wilt  thou  utterly  reject 
us?  Wilt  thou  be  very  wroth  against  us?" 

There  are  perhaps  few  portions  of  the  0.  T. 
which  appear  to  have  done  the  work  they  were 
meant  to  do  more  effectually  than  this.  It  has  pre- 
sented but  scanty  materials  for  the  systems  and 
controversies  of  theology.  It  has  supplied  thou- 
sands with  the  fullest  utterance  for  their  sorrows  in 
the  critical  periods  of  national  or  individual  suffer- 
ing. We  may  well  believe  that,  it  soothed  the 
weary  years  of  the  Babylonian  exile  (comp.  Zech.  i. 
6,  with  Lam.  ii.  17).  When  they  returned  to 
their  own  land,  and  the  desolation  of  Jerusalem  was 
remembered  as  belonging  only  to  the  past,  this  was 
the  book  of  remembrance.  On  the  ninth  day  of 
the  month  of  Ab  (July),  the  Lamentations  of  Jere-  V 
miah  were  read,  year  by  year,  with  fasting  and 


prophets  and  the  iniquities  of  the  priests  "  is  clearer  weeping,  to  commemorate  the  misery  out  of  which 

and  sharper  than  before  (13).  There  is  the  giving  up  the  people  had  been  delivered.    It  has  come  to  be 

of  the  last  hope  which  Jeremiah  had  cherished,  connected  with  the  thoughts  of  a  later  devastation, 

when  he  urged  on  Zedekiah  the  wisdom  of  submis-  and  its  words  enter,  sometimes  at  least,  into  the 

■ion  to  the  Chaldaeans  (20).    The  closing  words  prayers  of  the  pilgrim  Jews  who  meet  at  the  "  place 


indicate  the  strength  of  that  feeling  against  the 
Edomites  which  lasted  all  through  the  capti- 
vity k  (21,  22).  She,  the  daughter  of  Edom,  had 
rejoiced  in  the  fall  of  her  rival,  and  had  pressed  on 
the  work  of  destruction.  But  for  her  too  there 
was  the  doom  of  being  drunken  with  the  cup  of 
the  Lord's  wrath.  For  the  daughter  of  Zion  there 
was  hope  of  pardon,  when  discipline  should  have 
done  its  work  and  the  punishment  of  her  iniquity 
should  be  accomplished. 

V.  One  great  difference  in  the  fifth  and  last  section 
of  the  poem  has  been  already  pointed  out.  It  ob- 
viously indicates  either  a  deliberate  abandonment  of 
the  alphabetic  structure,  or  the  unfinished  cha- 
racter of  the  concluding  elegy.  The  title  prefixed 
in  the  Vulgate, "  OraiioJeremiae  Proptietae, '  points 

k  Comp.  with  this  Obad.  ver.  10,  and  Pa.  cxxxvii.  7. 

■  The  Vulgate  imports  into  this  verse  also  the 
thought  of  a  shameful  infamy.  It  must  bo  remem- 
bered, however,  that  the  literal  meaning  conveyed  to 
the  mind  of  an  Israelite  one-  of  the  lowest  offices  of 
slave-labour  (comp.  Jndg.  xvi.  21). 


of  wailing"  to  mourn  over  the  departed  glory  of 
their  city."  It  enters  largely  into  the  nobly-con- 
structed order  of  the  Latin  Church  for  the  services 
of  Passion-week  (Breviar.  Bom.  Feria  Quinta.  "  tn 
Coena  Domini ").  If  it  has  been  comparatively  in  the 
background  in  times  when  the  study  of  Scripture 
had  passed  into  casuistry  and  speculation,  it  has 
come  forward,  once  and  again,  in  times  of  danger 
and  suffering,  as  a  messenger  of  peace,  comforting 
men,  not  af  ter  the  fashion  of  the  friends  of  Job, 
with  formal  moralizings,  but  by  enabling  them  to 
express  themselves,  leading  them  to  feel  that  they 
might  give  utterance  to  the  deepest  and  saddest 
feelings  by  which  they  were  overwhelmed.  It  is 
striking,  as  we  cast  our  eye  over  the  list  of  writers 
who  have  treated  specially  of  the  book,  to  notice 


n  Is  there  any  uniform  practice  in  these  devotions  I 
The  writer  hears  from  some  Jews  that  the  only  prayers 
said  are  those  that  would  have  been  said,  as  the  prayer 
of  the  day,  elsewhere ;  from  others,  that  the  Lamenta- 
tions of  Jeremiah  are  frequently  employed. 
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how  many  must  have  passed  through  scenes  of  trial 
not  unlike  in  kind  to  that  of  which  the  Lamenta- 
tions speak.  The  book  remains  to  do  its  work  for 
any  future  generation  that  mar  be  exposed  to  ana- 
logous calamities. 

A  few  facts  connected  with  the  external  history 
of  the  Book  remain  to  be  stated.  The  position 
which  it  has  occupied  in  the  canon  of  the  0.  T.  has 
varied  from  time  to  time.  In  the  received  Hebrew 
arrangement  it  is  placed  among  the  Kethubim  or 
Hagiographa,  between  Ruth  and  Koheleth  (Eccle- 
siastes).  In  that  adopted  for  synagogue  use,  and 
reproduced  in  some  editions,  as  in  the  Bom  berg 
Bible  of  1521,  it  stands  among  the  five  MegUbth 
after  the  books  of  Hoses.  The  LXX.  group  the 
writings  connected  with  the  name  of  Jeremiah  to- 
gether, but  the  Book  of  Baruch  comes  between  the 
prophecy  and  the  Lamentation.  On  the  hypothesis 
of  some  writers  that  Jer.  Hi.  was  originally  the 
introduction  to  the  poem,  and  not  the  conclusion  of 
the  prophecy,  and  that  the  preface  of  the  LXX. 
I  which  is  not  found  either  in  the  Hebrew,  or  in 
the  Targum  of  Jonathan)  was  inserted  to  diminish 
the  abruptness  occasioned  by  this  separation  of  the 
book  from  that  with  which  it  had  been  originally 
connected,  it  would  follow  that  the  arrangement  of 
the  Vulg.  and  the  A.  V.  corresponds  more  closely 
than  any  other  to  that  which  we  must  look  on  as 
the  original  one. 

Literature. — Theodoret,  Opp.  ii.  p.  286;  Je- 
rome, Opp.  v.  165 ;  Special  Commentaries  by 
Calvin  (Prol.  in  Thrm.);  Bullinger  (Tigur. 
1575)  ;  Peter  Martyr  (Tigur.  1629);  Oecolampa- 
dius  (Argent.  1558);  Zuinglius  (Tigur.  1544); 
Maldonatus;  Pareau  (Threni  Jeremiae,  Lugd.  Bat. 
1790);  Tamovius(1624);  Kalkar  (1836);  Neu- 
mann (Jeremias  a.  Klagelieder,  1858).  Translated 
by  Ewald,  in  Poet.  Such,  part  i.        [E.  H.  P.] 

LAMP.*  1.  That  part  of  the  golden  candle- 
stick belonging  to  the  Tabernacle  which  bore  the 
light;  also  of  each  of  the  ten  candlesticks  placed  by 
Solomon  in  the  Temple  before  the  Holy  of  Holies 
(Ex.  xxv.  37;  1  K.  vii.  49 ;  2  Chr.  iv.  20,  xiii.  1 1 ; 
Zech.  iv.  2).  The  lamps  were  lighted  every  evening, 
and  cleansed  every  morning  (Ex.  xxx.  7,  8;  Reland, 
Ant.  ffebr.  i.  v.  9,  and  vii.  8).  The  primary  sense 
of  light  (Gen.  xv.  17)  gives  rise  to  frequent  meta- 
phorical usages,  indicating  life,  welfare,  guidance, 
as  e.  ij.  2  Sam.  xxi.  17 ;  Ps.  cxix.  105;  Prov.  vi. 
23,  xiii.  9. 

2.  A  torch  or  flambeau,  such  as  was  carried  by 
the  soldiers  of  Gideon  (Judg.  vii.  16,  20 ;  comp. 
xv.  4).    See  vol.  i.  p.  695,  note. 

3.  In  N.  T.  kaiiwiSts  is  in  A.  V.,  Acts  xx.  8, 
"lights;"  in  John  xviii.  3,  "torches;"  in  Matt 
xxv.  1,  Rev.  iv.  5,  "  lamps." 

Herodotus,  speaking  ot  Egyptian  lamps  used  at  a 
festival,  describes  them  as  vessels  filled  with  salt 
and  olive  oil,  with 
p[       Z  2  ■'  '*}  floating  wicks,  bnt 
^     £4         \ ' '  ,■  7  does  not  mention  the 
y/'X    ma**r'a'  °f  the  ves- 
**ls  (Her011-  "•  62 ; 
_s^^A  Wilkinson,  Anc.  Eg. 

\  Abridg.  i.  298,ii.  7 1 ). 

X^^^  The  use  of  lamps 

Egyptian  Lamp.  fed  with  oil  at  mar- 

riage processions  is  al- 
ludedtoin  the  parableofthetenrirgins(Mntt.xxv.  1). 

■  U,  once  T:  (2  Sam.  xxii.  29),  from  113, 
"  to  shine,"  Gcs.  p.  867  :  Avjrmt :  lucerna. 


Modern  Egyptian  lamps  consist  of  small  glass 
vessels  with  a  tube  at  the  bottom  containing  a 
cotton-wick  twisted  round  a  piece  of  straw.  Some 
water  is  poured  in  first,  and  then  oil.  For  night- 
travelling,  a  lantern  composed  of  waxed  cloth 
strained  over  a  sort  of  cylinder  of  wire-rings,  and  a 
top  and  bottom  of  perforated  copper.  This  would, 
in  form  at  least,  answer  to  the  lamps  within 
pitchers  of  Gideon.  On  occasions  of  marriage  the 
street  or  quarter  where  the  bridegroom  lives  is 
illuminated  with  lamps  suspended  from  cords 
drawn  across.  Sometimes  the  bridegroom  is  ac- 
companied to  a  mosque  by  men  bearing  flambeaux, 
consisting  of  frames  of  iron  fixed  on  staves,  and  filled 
with  burning  wood ;  and  on  his  return,  by  others  bear- 
ing frames  with  many  lamps  suspended  from  them 
(Lane,  Mod.  Eg.  i.  202,  215,  224,  225,  230 ;  Mrs. 
Poole,  Englishvo.  in  Eg.  iii.  131).      [H.  W.  P.] 

LAKCET.  This  word  is  found  in  1  K.  xviii. 
28  only.  The  Hebrew  term  is  Romack,  which  is 
elsewhere  rendered,  and  appears  to  mean  a  javelin, 
or  light  spear.  [See  Arms,  vol.  i.  p.  110  6.]  In 
the  original  edition  of  the  A.  V.  (1611)  this  mean- 
ing is  preserved,  the  word  being  "  lancers." 

LANGUAGE.   [Tongues,  Confusion  of.1 

LANGUAGES,  SEMITIC.  [Shem.] 

LANTERN  (<ptwis)  occurs  only  in  John 
xviii.  3.   See  Diet,  of  Ant.  art.  Latebna. 

LAODICEA  (Aoo8/«c»io).  The  two  passages 
in  the  N.  T.  where  this  city  is  mentioned  define  its 
geographical  position  in  harmony  with  other  autho- 
rities. In  Rev.  i.  11,  iii.  14,  it  is  spoken  of  as 
belonging  to  the  general  district  which  contained 
Ephesus,  Smyrna,  Thyatira,  Pergamus,  Sardis,  and 
Philadelphia.  In  Col.  iv.  13, 15,  it  appears  in  still 
closer  association  with  Colossae  and  Hierapolis.  And 
this  was  exactly  its  position.  It  was  a  town  of  some 
consequence  in  the  Roman  province  of  Asia;  and  it 
was  situated  in  the  valley  of  the  Maeander,  on  a 
small  river  called  the  Lycus,  with  Colossae  and 
Hierapolis  a  few  miles  distant  to  the  west. 

Built,  or  rather  rebuilt,  by  one  of  the  Seleucid 
monarchs,  and  named  in  honour  of  his  wife,  Lac- 
dicea  became  under  the  Roman  government  a  place 
of  some  importance.  Its  trade  was  considerable: 
it  lay  on  the  line  of  a  great  road ;  and  it  was  the 
seat  of  a  corncntus.  From  Rev.  iii.  17,  we  should 
gather  it  was  a  place  of  great  wealth.  The  damage 
which  was  caused  by  an  earthquake  in  the  reign  of 
Tiberius  (Tac.  Ann.  xiv.  27)  was  promptly  repaired 
by  the  energy  of  the  inhabitants.  It  was  soon  after 
this  occurrence  that  Christianity  was  introduced  into 
Laodicea,  not  however,  as  it  would  seem,  through  the 
direct  agency  of  St.  Paul.  We  have  good  reason 
for  believing  that  when,  in  writing  from  Rome 
to  the  Christians  of  Colossae,  he  sent  a  greeting 
to  those  of  Laodicea,  be  had  not  personally  visited 
either  place.  But  the  preaching  of  the  Gospel  at 
Ephesus  (Acts  xviii.  19-xix.  41)  must  inevitably 
have  resulted  in  the  formation  of  churches  in  the 
neighbouring  cities,  especially  where  Jews  were 
settled  :  and  there  were  Jews  in  Laodicea  (Joseph. 
Ant.  xii.  3,  §4 ;  xiv.  10,  §20).  In  subsequent  times 
it  became  a  Christian  city  of  eminence,  the  see  of  a 
bishop,  and  a  meeting-place  of  councils.  It  is  often 
mentioned  by  the  Byzantine  writers.  The  Mo- 
hammedan invaders  destroyed  it ;  and  it  is  now  a 
scene  of  utter  desolation:  but  the  extensive  ruins 
near  Denislu  justify  all  that  we  read  of  Laodicea 
in  Greek  and  Roman  writers.     Many  travellers 
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(Pococke,  ChandW,  Leake,  Arundell,  Fellows)  hare 
T-isited  and  described  the  place,  but  the  most  elabo- 
rate and  interesting  account  is  that  of  Hamilton. 

One  Biblical  subject  of  interest  is  connected  with 
Laodicea.  From  Col.  iv.  16  it  appears  that  St. 
Paul  wrote  a  letter  to  this  place  (Ji  «7t  Aaotuetlea) 
when  he  wrote  the  letter  to  Colossae.  The  question 
arises  whether  we  can  give  any  account  of  this 
Laodicean  epistle.  Wieseler's  theory  (Apost.  Zeit- 
alter,  p.  4ft0)  is  that  the  Epistle  to  Philemon  is 
neant ;  and  the  tradition  in  the  Apostolical  Consti- 
tutions that  he  was  bishop  of  this  see  is  adduced 
in  confirmation.  Another  view,  maintained  by 
Peley  and  others,  and  suggested  by  a  manuscript 
variation  in  Eph.  i.  1 ,  is  that  the  Epistle  to  the 
Ephesians  is  intended.  Ussher 's  view  is  that  this 
last  epistle  was  a  circular  letter  sent  to  Laodicea 
among  other  places  (see  Life  and  Epistles  of  St.  Paul, 
ii.  488,  with  Alford's  Prolegomena,  Q.  T.  v.  iii. 
13-18).  None  of  these  opinions  can  be  mniutained 
with  much  confidence.  It  may  however  be  said, 
without  hesitation,  that  the  apocryphal  Epistola  ad 
Laodicenses  is  a  late  and  clumsy  forgery.  It  exists 
only  in  Latin  MSS.,  and  is  evidently  a  cento  from 
•he  Galatians  and  Ephesians.  A  full  account  of  it 
is  given  by  Jones  {On  the  Canon  ii.  81-49). 

The  subscription  at  the  end  of  the  First  Epistle 
to  Timothy  (iyp4e>n  4to  AooSmkIcu,  tfru  «Vrl 
inrrp&rokis  Qpvylas  rfjs  TlaKaTiayrji)  is  of  no 
authority ;  bat  it  is  worth  mentioning,  as  showing 
the  importance  of  Laodicea.  [J.  S.  H.] 

LAODICE'ANS(AaoSuce7t:  Laodicenses),  the 
inhabitants  of  Laodicea  (Col.  iv.  16 ;  Rev.  iii,  14). 

LAPTDOTH  (n'lTBS,  «.  e.  Lapptdoth :  A*. 
tftiiM :  Lapidoth),  the  husband  of  Deborah  the 
prophetess  (Judg.  iv.  4  only).  The  word  rendered 
"  wife  "  in  the  expression  "  wife  of  Lapidoth  "  has 
simply  the  force  of  "  woman ;"  and  thus  lappidoth 
("torches")  has  been  by  some  understood  as  de- 
scriptive of  Deborah's  disposition,  and  even  of  her 
occupations.  [Deborah.]  But  there  is  no  real 
ground  for  supposing  it  to  mean  anything  but  wife, 
or  for  doubting  the  existence  of  her  husband.  True, 
the  termination  of  the  name  is  feminine ;  but  this  is 
the  case  in  other  names  undoubtedly  borne  by  men, 
as  Merexoth,  Mahazioth,  &c.  [G.] 

LAPWING(ne,3«,rfuapAaM:  twod-:  upupa) 
occurs  only  in  Lev.  xi.  19,  and  in  the  parallel  passage 
of  Dent.  xiv.  ]  8,  amongst  the  list  of  those  birds  which 
were  forbidden  by  the  law  of  Moses  to  be  eaten  by 
the  Israelites.  Commentators  generally  agree  with 
the  LXX.  and  Vulg.  that  the  Hoopoe  is  the  bird 
intended,  and  with  this  interpretation  the  Arabic 
versions*  coincide:  all  these  three  versions  gi\e 
one  word,  Hoopoe,  as  the  meaning  of  dukiphath ; 
but  one  cannot  definitely  say  whether  the  Syriac 
reading,1'  the  Targums  of  Jerusalem,  Onkelos,  and 


»  o  - 

*  <Xtf>«X$Jl>  alhudhud,  from  root  ,\d> "  to 
moan  as  a  dove."  Sudkud  Is  the  modern  Arabic 
name  for  the  hoopoe.  At  Cairo  the  name  of 
this  bird  is  hidhid  (rid.  Forakal,  Deter.  Animal,  p. 

rii.). 

b  Ji-ni  ^O^iL  (Syriac),  woodland-cock. 

c  SOID  U3  (Chaldee),  artifex  mantis ;  German, 
hergmeister  (then,  gallus  moniatms)  :  from  the  Rab- 
binical story  of  the  Hoopoe  and  the  Shamir.  (Sec 


Jonathan,*  and  the  Jewish  doctors,  indicate  any 
particular  bird  or  not,  for  they  merely  appear  to 
resolve  the  Hebrew  word  into  its  component  parts, 
dukiphath  being  by  them  understood  as  the  **  moun- 
tain-cock," or  "  woodland-cock."  This  translation 
has,  as  may  be  supposed,  produced  considerable  dis- 
cussion as  to  the  kind  of  bird  represented  by  these 
terms — expressions  which  would,  before  the  date 
of  acknowledged  scientific  nomenclature,  hare  a 
very  wide  meaning.  According  to  Bochart,  these 
four  different  interpretations  have  been  assigned  to 
dukiphath: — 1.  The  Sadducees  supposed  the  bird 
intended  to  be  the  common  hen,  which  they  there- 
fore refused  to  eat.  2.  Another  interpretation 
understands  the  cod  of  the  woods  (tetrao  ttro- 
gallus).  3.  Other  interpreters  think  the  attagen 
is  meant.  4.  The  last  interpretation  is  that  which 
gives  the  Hoopoe  as  the  rendering  of  the  Hebrew 
word."1 


Tba  HoopM  (Upupa  £pop«). 


As  to  the  value  of  1 .  nothing  can  be  urged  in  its 
favour  except  that  the  first  part  of  the  word  dtik 
or  dik  does  in  Arabic  mean  a  cock.'  2.  With  almost 
as  little  reason  can  the  cock  of  the  woods,  or 
capercailzie,  be  considered  to  have  any  claim  to  be 
the  bird  indicated ;  for  this  bird  is  an  inhabitant  of 
the  northern  parts  of  Europe  and  Asia,  and  although 
it  has  been  occasionally  found,  according  to  M. 
Temmink,  as  far  south  as  the  Ionian  Islands,  yet 
such  occurrences  are  rare  indeed,  and  we  have  no 
record  of  its  ever  having  been  seen  in  Syria  or 
Egypt.  The  capercailzie  is  therefore  a  bird  not 
at  all  likely  to  come  within  the  sphere  of  the 
observation  of  the  Jews.  3.  As  to  the  third  theory, 
it  is  certainly  at  least  as  much  a  question  what  is 
signified  by  attagen,  as  by  duktphath.1 

Many,  and  curious  in  some  instances,  are  the 
derivations  proposed  for  the  Hebrew  word,  but  the 
most  probable  one  is  that  which  was  alluded  to 
above,  viz.  the  mountain-cock.  Aeschylus  speaks 
of  the  Hoopoe  by  name,  and  expressly  calls  it  the 

Adamant,  In  Appendix,  and  Buxtorf,  Let.  Chald. 
IWss.  s.  v. 

»  There  can  be  no  donbt  that  the  Boopoe  is  the 
bird  intended  by  dukiphath  ;  for  the  Coptic  Kukupha, 
the  Syriac  Kikupha,  which  stand  for  the  Upupa  Epopt, 
are  almost  certainly  allied  to  the  Hebrew  JlBOn 
dukiphath. 

1  By  attagen  is  here  of  course  meant  the  arraya« 
of  the  Greeks,  and  the  attagen  of  the  Romans ;  not 
that  name  as  sometimes  applied  locally  to  the  ptar- 
migan, or  white  grouse. 
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bird  of  the  rocks  {Fnujm.  291,  quoted  by  Arist. 
H.  A.  ix.  49).  Aelian  (if.  A.  iii.  26)  says  that 
these  birds  build  their  nests  in  lofty  rocks.  Aris- 
totle's words  are  to  the  same  effect,  for  he  writes, 
"  Now  some  animals  are  found  in  the  mountains, 
as  the  hoopoe  for  instance"  {H.  A.  i.  1).  When 
the  two  lawsuit-wearied  citizens  of  Athens,  Euel- 
pides  and  Pisthetaerus,  in  the  comedy  of  the  Birds 
of  Aristophanes  (20,  54),  are  on  their  search  for 
the  home  of  Epops,  king  of  birds,  their  ornitholo- 
gical conductors  lead  them  through  a  wild  desert  tract 
terminated  by  mountains  and  rocks,  in  which  is 
situated  the  royal  aviary  of  Epops. 

It  must,  however,  be  remarked  that  the  observa- 
tions of  the  habits  of  the  hoopoe  recorded  by  modern  < 
zoologists  do  not  appear  to  warrant  the  assertion 
that  it  is  so  pre-eminently  a  mountain-bird  as  has 
been  implied  above.*  Marshy  ground,  ploughed  land, 
wooded  districts,  such  as  are  near  to  water,  are 
more  especially  its  favourite  haunts;  but  perhaps 
more  extended  observation  on  its  habits  may  here- 
after confirm  the  accuracy  of  the  statements  of  the 
ancients. 

The  hoopoe  was  accounted  an  unclean  bird  by 
the  Mosaic  law,  nor  is  it  now  eaten h  except  occa- 
sionally in  those  countries  where  it  is  abundantly 
found— Egypt,  France,  Spain,  &c.  &c.  Many  and 
strange  are  the  stories  which  are  told  of  the  hoopoe 
in  ancient  Oriental  fable,  and  some  of  these  stories 
are  by  no  means  to  its  credit.  It  seems  to  have  been 
always  regarded,  both  by  Arabians  and  Greeks,  with 
a  superstitious  reverence1 — a  circumstance  which  it 
owes  no  doubt  partly  to  its  crest  (Aristoph.  Birds, 
94;  comp.  Ov.  Met.  vi.  672),  which  certainly 
gives  it  a  most  imposing  appearance,  partly  to  the 
length  of  its  beak,  and  partly  also  to  its  habits. 
"  If  any  one  anointed  himself  with  its  blood,  and 
then  fell  asleep,  he  would  see  demons  suffocating 
him " — "  if  its  liver  were  eaten  with  rue,  the 
enter's  wits  would  be  sharpened,  and  pleasing  me- 
mories be  excited  " — are  superstitions  held  respect- 
ing this  bird.  One  more  fable  narrated  of  the 
hoopoe  is  given,  because  its  origin  can  be  traced  to 
a  peculiar  habit  of  the  bird.  The  Arabs  say  that 
the  hoopoe  is  a  betrayer  of  secrets ;  that  it  is  able 
moreover  to  point  out  hidden  wells  and  fountains 
under  ground.  Now  the  hoopoe,  on  settling  upon 
the  ground,  has  a  strange  and  portentous-looking 
habit  of  bending  the  head  downwards  till  the  point 
of  the  beak  touches  the  ground,  raising  and  de- 
pressing its  crest  at  the  same  time>  Hence  with 
much  probability  arose  the  Arabic  fable. 

These  stories,  absurd  as  they  are,  are  here  men- 
tioned because  it  was  perhaps  in  a  great  measure 
owing,  not  only  to  the  uncleanly  habits  of  the  bird, 
but  also  to  the  superstitious  feeling  with  which  the 
hoopoe  was  regarded  by  the  Egyptians  and  heathen 
generally,  that  it  was  forbidden  as  food  to  the 
Israelites,  whose  affections  Jehovah  wished  to  wean 
from  the  land  of  their  bondage,  to  which,  as  we 
know,  they  fondly  clung. 


I  See  Macgillivray's  British  Birds,  vol.  iii.  43  ; 
Tamil,  Brit.  B.  il.  178,  2nd  edit. ;  Lloyd's  Scandi- 
navian Adventures,  il.  321  ;  Tristram  in  Ibis,  vol.  i. 
The  chief  grounds  for  all  the  filthy  habits  which  have 
been  ascribed  to  this  much-maligned  bird  are  to  be 
found  in  the  fact  that  it  resorts  to  dunghills,  &c,  in 
search  of  the  worms  and  insects  which  it  finds  there. 

h  A  writer  in  Ibis,  vol.  i.  p.  49,  says,  "  We  fonnd 
the  Hoopoe  a  very  good  bird  to  eat." 

'  Such  is  the  case  even  to  this  day.    The  Ret.  II. 


The  word  Hoopoe  is  evidently  onomitoprttx, 
being  derived  from  the  voice  or  the  bird,  which 
resembles  the  words  "  hoop,  hoop,"  softly  but 
rapidly  uttered.  The  Germans  call  the  bird  Ein 
Houp,  the  French  La  Huppe,  which  is  particu- 
larly appropriate,  as  it  refers  both  to  the  crest 
and  note  of  the  bird.  In  Sweden  it  is  known  by 
the  name  of  Har-Fogel,  the  army-bird,  because, 
from  its  ominous  cry,  frequently  heard  in  the  wilds 
of  the  forest,  while  the  bird  itself  moves  off  as 
any  one  approaches,  the  common  people  have  sup- 
posed that  seasons  of  scarcity  and  war  are  impend- 
ing (Lloyd's  Scand.  Advent,  ii.  321). 

The  Hoopoe  is  an  occasional  visitor  to  this  coun- 
try, arriving  for  the  most  part  in  the  autumn,  but 
instances  are  on  record  of  its  having  been  seen  in 
the  spring.  Col.  Hamilton  Smith  has  supposed 
that  there  are  two  Egyptian  species  of  the  genus 
Upupa,  from  the  fact  that  some  birds  remain  perma- 
nently resident  about  human  habitations  in  Egypt, 
while  others  migrate :  he  says  that  the  migratory 
species  is  eaten  in  Egypt,  but  that  the  stationary 
species  is  considered  inedible  (Kitto's  Cycl.  art. 
'  Lapwing ').  There  is,  however,  but  one  species 
of  Egyptian  hoopoe  known  to  ornithologists,  viz. 
Upupa  Epops.  Some  of  these  birds  migrate  north- 
wards from  Egypt,  but  a  large  number  remain  all 
the  year  round ;  all,  however,  belong  to  the  same 
species.  The  hoopoe  is  about  the  size  of  the 
missel-thrush  (  Tardus  viscivorus).  Its  crest  is  very 
elegant,  the  long  feathers  forming  it  are  each  of 
them  tipped  with  black.  It  belongs  to  the  family 
Upupidae,  sub-order  Tenuirostres,  and  order  Pas- 
seres.  [W.  H.] 

LASAEA.  (Aao-a/o).  Four  or  five  years  ago 
it  would  have  been  impossible  to  give  any  informa- 
tion regarding  this  Cretan  city,  except  indeed  that 
it  might  be  presumed  (Conybeare  and  Howson, 
St.  Paul,  ii.  394,  2nd  ed.)  to  be  identical  with 
the  "Lisia"  mentioned  in  the  Pcutinger  Table 
as  16  miles  to  the  east  of  Gortyna.  This  cor- 
responds sufficiently  with  what  is  said  in  Acts 
xxvii.  8  of  its  proximity  to  Fair  Havens.  The 
whole  matter,  however,  has  been  recently  cleared  up. 
In  the  month  of  January,  1 856,  a  yachting  party 
made  inquiries  at  Fair  Havens,  and  were  told  that 
the  name  Lasaea  was  still  given  to  some  ruins  a  few 
miles  to  the  eastward.  A  short  search  sufficed  to 
discover  these  ruins,  and  independent  testimony 
confirmed  the  name.  A  full  account  of  the  dis- 
covery, with  a  plan,  is  given  in  the  2nd  ed.  of 
Smith's  Voyage  and  Shipwreck  of  St.  Paul,  App. 
iii.  pp.  262,  263.  Captain  Spratt,  R.N.,  had  pre- 
viously observed  some  remains,  which  probably 
represent  the  harbour  of  Lasaea  (see  pp.  80,  82, 
245).  And  it  ought  to  be  noticed  that  in  the 
Descrizione  dell'  Isola  di  Candid,  a  Venetian  MS. 
of  the  16th  century,  as  published  by  Mr.  E.  Falkener 
in  the  Museum  of  Classical  Antiquities,  Sept.  1852 
(p.  287),  a  place  called  Lapseo,  with  a  *'  temple  in 
ruins,"  and  "  other  vestiges  near  the  harbour,"  is 


B.  Tristram,  who  visited  Palestine  in  the  spring  of 
1858,  says  of  the  Hoopoe  (Ibis,  i.  27) :  "  The  Arabs 
have  a  superstitious  reverence  for  this  bird,  which 
they  believe  to  possess  marvellous  medicinal  qualities, 
and  call  it  *  the  Doctor.'  Its  head  is  an  indispensable 
ingredient  in  all  charms,  and  in  the  practice  of  witch- 
craft." 

k  This  habit  of  inspecting  probably  first  suggested 
the  Greek  word  ewo^. 
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mentioned  as  being  close  to  Fair  Havens.  This 
also  is  undoubtedly  St.  Luke's  Lasaea;  and  we  see 
how  needless  it  is  (with  Cramer,  Ancient  Greece, 
iii.  374,  and  the  Edinburgh  Renew,  No.  civ.  176) 
to  resort  to  Lachmann's  reading,  "  Alassa,"  or  to  the 
"Thalassa"  of  the  Vulgate.  [Cbetb.]  [J.S.Hi] 

LA'SHA  (JW6,  i.e.  Lesha:  Aaad:  Lead),  a 
place  noticed  in  Gen.  x.  19  only,  as  marking  the 
limit  of  the  country  of  the  Canaanites.  From  the 
order  in  which  the  names  occur,  combined  with  the 
expression  "  even  unto  Lasha,"  we  should  infer  that 
it  lay  somewhere  in  the  south-east  of  Palestine.  Its 
exact  position  cannot,  in  the  absence  of  any  subse- 
quent notice  of  it,  be  satisfactorily  ascertained,  and 
hence  we  can  neither  absolutely  accept  or  reject  the 
opinion  of  Jerome  and  other  writers,  who  identify 
it  .with  CallirhoS,  a  spot  famous  for  hot  springs 
near  the  eastern  shore  of  the  Dead  Sea.  It  may 
indeed  be  observed,  in  corroboration  of  Jerome's  view, 
that  the  name  Lasha,  which  signifies,  according  to 
Geseniua  (  Thes.  p.  764),  "  a  fissure,"  is  strikingly 
appropriate  to  the  deep  chasm  of  the  Zerka  Main, 
through  which  the  waters  of  CallirhoS  find  an  out- 
let to  the  sea  (Lynch's  Exped.  p.  370).  No  town, 
however,  is  known  to  hare  existed  in  the  neighbour- 
hood of  the  springs,  unless  we  place  there  Machaerus, 
which  is  described  by  Josepbus  (B.  J.  vii.  6,  §3) 
as  baring  hot  springs  near  it.  That  there  was 
some  sort  of  a  settlement  at  CallirhoS  may  perhaps 
be  inferred  from  the  fact  that  the  springs  were 
visited  by  Herod  during  his  last  illness  (Joseph. 
Ant.  xvii.  6,  §5) ;  and  this  probability  is  supported 
by  the  discovery  of  tiles,  pottery,  and  coins  on  the 
spot.  But  no  traces  of  buildings  have  as  yet  been 
discovered  ;  and  the  valley  is  so  narrow  as  not  to 
offer  a  site  for  any  thing  like  a  town  (Irby  and 
Mangles  (ch.  viii.  June  8).  [W.  L.  B.] 

LASHA'RON  (|htj^,  ».  e.  Lassharon:  LXX. 
omits:  Saron;  but  in  the  Benedictine  text  Lassaron), 
one  of  the  Canaanite  towns  whose  kings  were  killed 
by  Joshua  (Josh.  xii.  18).  Some  difference  of  opinion 
has  been  expressed  as  to  whether  the  first  syllable 
is  an  integral  part  of  the  name  or  the  Hebrew  pos- 
sessive particle.  (See  Keil,  Josm,  ad  loc.)  But 
there  seems  to  be  no  wan-ant  for  supposing  the 
existence  of  a  particle  before  this  one  name,  which 
certainly  does  not  exist  before  either  of  the  other 
thirty  names  in  the  list.  Such  at  least  is  the  con- 
clusion of  Bochart  (ffieroz.  i.  ch.  31),  Reland  {Pal. 
871),  and  others,  a  conclusion  supported  by  the 
reading  of  the  Targum,*  and  the  Arabic  version, 
and  also  by  Jerome,  if  the  Benedictine  text  can  be 
relied  on.  The  opposite  conclusion  of  the  Vulgate, 
given  above,  is  adopted  by  Gesenius  (Thes.  642  4), 
but  not  on  very  clear  grounds,  his  chief  argument 
being  apparently  that,  as  the  name  of  a  town, 
Sharon  would  not  require  the  article  affixed,  which, 
as  that  of  a  district,  it  always  bears.  But  this 
appears  to  be  begging  the  question.  The  name  has 
vanished  from  both  MSS.  of  the  LXX.,  unless  a  trace 
exists  in  the  'OQtieni-oap&K  of  the  Vat.  [G.] 

LtAS'THENES  (Aao-tfeVijs ;  cf.  Ai-fiaxos),  an 
officer  who  stood  high  in  the  favour  of  Demetrius  II. 
Nicator.  He  is  described  as  "  cousin  "  (avyytvfis, 
1  Mace,  xi.  31),  and  "father"  (1  Mace.  xi.  32; 
Jcs.  Ant.  xiii.3,  §9)  of  the  king.  Both  words  may 
be  taken  as  titles  of  high  nobility  (comp.  Grimm  on 

*  fnabn  HsVb=  "king  of  Lassharon." 
VOIV  II. ' 
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1  Mace.  x.  89 ;  Diod.  xvii.  59 ;  Ges.  Thes.  s.  v.  3{t, 
§4).  It  appears  from  Josephus  (Ant.  xiii.  4,  §3) 
that  he  was  a  Cretan,  to  whom  Demetrius  was 
indebted  for  a  large  body  of  mercenaries  (cf.  1  Mace, 
x.  67),  when  he  asserted  his  claim  to  the  Syrian 
throne.  The  service  which  he  thus  rendered  makes 
it  likely  (Vales,  ad  loc.)  that  he  was  the  powerful 
favourite  whose  evil  counsels  afterwards  issued  in 
the  ruin  of  his  master  (Diod.  Exc.  xxxii.  p.  592). 
But  there  is  not  the  slightest  ground  for  identifying 
him  with  the  nameless  Cnidian  to  whose  charge 
Demetrius  I.  committed  his  sons  (Just.  xxxv.  2*1. 

[B.  F.  W.] 

LATCHET,  the  thong  or  fastening  by  which 
the  sandal  was  attached  to  the  foot.  The  English 
word  is  apparently  derived  from  the  A.  Saxon 
laeccan,  "  to  catch"  or  "  fasten"  (Old  Eng.  "  to 
latch"),  as  "hatchet"  from  haccan,  "to  hack;" 
whence  "  latch,"  the  fastening  of  a  door,  "  lock," 
and  others.  The  Fr.  lacet  approaches  most  nearly 
in  form  to  the  present  word.  The  Hebrew  'iji'lE', 
seroc,  is  derived  from  a  root  which  signifies  "to 
twist."  It  occurs  in  the  proverbial  expression  in 
Gen.  xiv.  23,  and  is  there  used  to  denote  some- 
thing trivial  or  worthless.  Gesenius  (Thes.  s.  v. 
Dirt)  compares  the  Lat.  hilum  =filum,  and  quotes 
two  Arabic  proverbs  from  the  Hamasa  and  the 
Ramus,  in  which  a  corresponding  word  is  simi- 
larly employed.  In  the  poetical  figure  in  Is.  v. 
27  the  "  latchet "  occupies  the  same  position  with 
regard  to  the  shoes  as  the  girdle  to  the  long  flow- 
ing Oriental  dress,  and  was  as  essential  to  the 
comfort  and  expedition  of  the  traveller.  Another 
semi-proverbial  expression  in  Luke  iii.  16  points  to 
the  fact  that  the  office  of  bearing  and  unfastening 
the  shoes  of  great  personages  fell  to  the  meanest 
slaves.   [Shoe.]  [W.  A.  W.] 

LATIN,  the  language  spoken  by  the  Romans, 
is  mentioned  only  in  John  xix.  20,  and  Luke  xxiii. 
38 ;  the  former  passage  being  a  translation  of 
'Pafialarl,  "  in  the  Roman  tongue,"  i.  t,iiatin ;  and 
the  latter  of  the  adjective  'Papauroti  (ypdfxfuurty). 

LATTICE.  The  rendering  in  A.  V.  of  three 
Hebrew  words. 

1.  33E?K,  eshndb,  which  occurs  but  twice,  Judg. 

v.  28,  and  Prov.  vii.  6,  and  in  the  latter  passage  is 
translated  "casement"  in  the  A.  V.  In  both  in- 
stances it  stands  in  parallelism  with  "  window." 
Gesenius,  following  Schultens,  connects  it  with  an 
Arab,  root,  which  signifies  "  to  be  cool,"  esp.  of  the 
day,  and  thus  attaches  to  eshnib  the  signification 
of  a  "latticed  window,"  through  which  the  cool 
breezes  enter  the  house,  such  as  is  seen  in  the  illus- 
trations to  the  article  House  (vol.  i.  p.  837).  But 
Fuerst  and  Meier  attach  to  the  root  the  idea  of 
twisting,  twining,  and  in  this  case  the  word  will 
be  synonymous  with  the  two  following,  which  are 
rendered  by  the  same  English  term,  "  lattice,"  in 
the  A.  V.  The  LXX.  in  Judg.  v.  28  render  eshnib 
by  rofueoV,  which  is  explained  by  Jerome  (ad  Ez. 
xi.  16)  to  mean  a  small  arrow-shaped  aperture, 
narrow  on  the  outside,  but  widening  inwards,  by 
which  light  is  admitted.  Others  conjecture  that  it 
denoted  a  narrow  window,  like  those  in  the  castles 
of  the  Middle  Ages,  from  which  the  archers  could 
discharge  their  arrows  in  safety.  It  would  then 
correspond  with  the  "shot-window"  of  Chaucer 
("  Miller's  Tale  "),  according  to  the  interpretation 
which  some  give  to  that  obscure  phrase. 

F 
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2.  D»3"in,  kh&raccim  (Cant.  ii.9),n  apparently 
synonymous  with  the  preceding,  though  a  word  of 
later  date.  The  Targum  given  it,  in  the  Chaldee 
form,  as  the  equivalent  of  eshnab  iu  Prov.  vii.  6. 
Fuerst  (Cone.  a.  v.),  and  Michaelis  before  him, 
assign  to  the  root  the  same  notion  of  twisting  or 
weaving,  so  that  k/tdracctm  denotes  a  network  or 
jalousie  before  a  window. 

3.  H33K',  sebac&li,  is  simply  "a  network" 
placed  before  a  window  or  balcony.  Perhaps  the 
network  through  which  Ahaliah  fell  and  received 
his  mortal  injury  was  on  the  parapet  of  his  palace 
(2  K.  i.  2).  [House,  vol.  i.  838  6,  839  a.]  The  root 
involves  the  same  idea  of  wearing  or  twisting  as  in 
the  case  of  the  two  preceding  words.  Sebacah  is 
used  for  "  a  net"  in  Job  xviii.  8,  as  well  as  for  the 
network  ornaments  on  the  capitals  of  the  columns 
in  the  Temple.   [Window.]  [W.  A.  W.] 

LAVER.*  1.  In  the  Tabernacle,  a  vessel  of 
brass  containing  water  for  the  priests  to  wash  their 
hands  and  feet  before  offering  sacrifice.  It  stood 
in  the  court  between  the  altar  and  the  door  of  the 
Tabernacle,  and,  according  to  Jewish  tradition,  a 
little  to  the  south  (Ex.  rjcx.  19,  21 ;  Reland,  Ant. 
Jfebr.  pt.  i.  ch.  iv.  9 ;  Clemens,  de  Labro  Aeneo,  iii. 
9 ;  ap.  Ugolini,  Tlies.  vol.  xix.).  It  rested  on  a 
basis,11  »'.  e.  a  foot,  though  by  some  explained  to  be  a 
cover  (Clemens,  ibid.  c.  iii.  5),  of  copper  or  brass, 
which,  as  well  as  the  laver  itself  ,  was  made  from  the 
mirrors  c  of  the  women  who  assembled  d  at  the  door 
of  the  Tabernacle-court  (Ex.  xxxviii.  8).  The  notion 
held  by  some  Jewish  writers,  and  reproduced  by  Fran- 
zius,  Bihr  (Symb.  i.  484),  and  others,  founded  on  the 
omission  of  the  word  "  women,"  that  the  brazen 
vessel,  being  polished,  served  as  a  mirror  to  the 
Levites,  is  untenable.* 

The  form  of  the  laver  is  not  specified,  but  may 
be  assumed  to  have  been  circular.  Like  the  other 
vessels  belonging  to  the  Tabernacle,  it  was,  together 
with  its  "  foot,"  consecrated  with  oil  (Lev.  viii.  10, 
11).  No  mention  is  found  in  the  Hebrew  text 
of  the  mode  of  transporting  it,  but  in  Num.  iv. 
14  a  passage  is  added  in  the  LXX.,  agreeing  with 
the  Samaritan  Pent,  and  the  Samaritan  version, 
which  prescribes  the  method  of  packing  it,  viz.  in 
a  purple  cloth,  protected  by  a  skin  covering.  As 
no  mention  is  made  of  any  vessel  for  washing  the 
flesh  of  the  sacrificial  victims,  it  is  possible  that  the 


•  "ti»3  and  1«3,  from  H3,  •'  to  boil,"  Gcs.  p.  671 : 
kswio  :  labrum. 

*  |3,  fSairic,  basit,  and  so  also  A.  V. 
c  n'lKID.  ««TOwrpa,  specula. 

A  I. XX.  tup  nj<rr«v«urta>i'.  • 

0  Sec  the  parallel  passage,  1  Sam.  II.  22,  where 
D'E^J.  frouaw,  is  Inserted  ;  Gesenlus  on  the  prep. 
3.  p!  1 72  ;  Kcil,  Bibl.  Arch.  pt.  i.  c.  1.  §19 ;  Classius, 
Phil.  Sacr.  i.  p.  480,  ed.  Dathe ;  Lightfoot,  Deter. 
Tempi,  c.  37, 1 ;  Jennings,  Jew.  Anliq.  p.  302  j  Knobel, 
Kurtzg.  Ezeg.  Handb.  Exod.  xxxvlli.  l'hilo,  Fit.  llos. 
iii.  15,  ii.  140,  ed.  Mangcy. 

'  nh*3. 

s  ntobo,  pi.  of  njbp  or  njtao,  from  ps, 

"stand  upright,"  Gcs.  pp.  665,  670  ;  w»>»>»;  bases. 
h  rfrUDO  ;  mynbstoium  ;  sculptural. 

1  D'a^B*,  «f«xV"'«.  juncturac,  from  3W.  "  cut 
in  notches,"  Ges.  p.  1411. 
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laver  may  have  been  used  for  this  purpose  also 
(Reland,  Ant.  Heir,  i.  iv.  9). 

2.  In  Solomon's  Temple,  besides  the  great  molten 
sea,  there  were  ten  laversr  of  brass,  raised  on 
bases!  (1  K.  vii.  27,  39),  five  on  the  N.  and  S. 
sides  respectively  of  the  court  of  the  priests.  Each 
laver  contained  40  of  the  measures  called  "  bath" 
(xsas,  LXX.  and  Josephus).  They  were  used  for 
washing  the  animals  to  be  offered  in  burnt-offerings 
(2  Chr.  iv.  6 ;  Joseph.  Ant.  viii.  3,  §6).  The  bases 
were  m  utilated  by  Ahaz ,  and  carried  away  as  plunder, 
or  at  least  what  remained  of  them,  by  Nebuzar-adan, 
after  the  capture  of  Jerusalem  (2  K.  xvi.  17 ;  xxv. 
13).  No  mention  is  made  in  Scripture  of  the  exist- 
ence of  the  lavcrs  in  the  second  Temple,  nor  by 
Josephus  in  his  account  of  Herod's  restoration 
(Joseph.  B.  J.  v.  5).   [Molten  Sea.] 

The  dimensions  of  the  bases  with  the  lavers,  as 
given  in  the  Hebrew  text.,  are  4  cubits  in  length 
and  breadth,  and  3  in  height.    The  LXX.  gives 

4  X  4  X  6  in  height.  Josephus,  who  appears  to  have 
followed  a  var.  reading  of  the  LXX.,  makes  them 

5  in  length,  4  in  width,  and  6  in  height  (1  K.  vii. 
28;  Thenius,  ad  toe.;  Joseph.  Ant.  viii.  3,  §3). 
There  were  to  each  4  wheels  of  1 J  cubit  in  diameter, 
with  spokes,  &c.,  all  cast  in  one  piece.  The  prin- 
cipal parts  requiring  explanation  may  be  thus  enu- 
merated:— (a)  "  Borders,"  h  probably  panels.  Ge- 
senius  (Thes.  938)  supposes  these  to  have  been  orna- 
ments like  square  shields  with  engraved  work.  (6) 
"  Ledges," 1  joints  in  comers  of  bases  or  fillets  cover- 
ing joints.*  (c)  "  Additions,"  **  probably  festoons ; 
Lightfoottranslatfs,'*marginesobliquedescendentes." 
(d)  Plates,"  probably  axles,  cast  in  the  same  piece  as 
the  wheels.  («)  Undereetters,"  either  the  naves  of 
the  wheels,  or  a  sort  of  handles  for  moving  the  whole 
machine ;  Lightfoot  renders  "  columnae  fulcientes 
lavacrum."  (/)  Naves.P  (g)  Spokes.'1  (A)  Felloes.' 
(•)  Chapiter,'  perhaps  the  rim  of  the  circular  open- 
ing ("mouth,"  ver.  31)  in  the  convex  top.  (i)  A 
round  compass,'  perhaps  the  convex  roof  of  the  base. 
To  these  parte  Josephus  adds  chains,  which  may 
probably  be  the  festoons  above  mentioned  {Ant. 
viii.  3,  §6). 

Thenius,  with  whom  Keil  in  the  main  agrees, 
both  of  them  differing  from  Ewald,  in  a  minute 
examination  of  the  whole  passage,  but  not  without 
some  transposition,  chiefly  of  the  greater  part  of 
ver.  31  to  ver.  35,  deduces  a  construction  of  the 


*  Josephus  says  :  «to?£pKO<  Tcrpaywot,  ra  irArvpa 
ryjs  Part**  if  ixarifiov  fUoovt  if  avrotf  <xotTCC  <£w 
ticxrfitva. 

™  nV$,  from  n"6,  "twine,"  Ce«.  p.  746;  x*V<"; 
lora ;  whence  Thenius  suggests  Aipoi  or  Aipa  as  the 
true  reading. 

"  D'JID,  "poixov™,  axes,  Gcs.  972  ;  lightfoot, 

•  t  : 

massae  aereae  tetragonae. 

°  ITIDnS,  «V*m.  humeruli,  Ges.  724. 
°  Dn-IB'n,  modioli;  and 

*  D^pCPn,  radii;  the  two  words  combined  in 

LXX.  v  vpafiumia,  Gcs.  p.  5SC;  Schleuaner,  Lex. 
V.  T.,  rpayn. 

'  D'33,  vim*,  canthi,  Gcs.  p.  256. 

*  mn3.  ««f>«A«,  summitas,  Ges.  p.  725. 

'  3*3D  bill.  Ges.  935,  989  ;  (TTpoyrti Aor  kvhAu ; 

•  t  r 
rottinditns. 
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LAW 

and  lavers,  which  seems  fairly  to  reconcile 
the  very  great  difficulties  of  the  subject.  Following 
chiefly  his  description,  we  may  suppose  the  base  to 
have  been  a  quadrangular  hollow  frame,  connected 
at  its  corners  by  pilasters  (ledges),  and  moved  by 
4  wheels  or  high  castors,  one  at  each  corner,  with 
handles  (plates)  for  drawing  the  machine.  The 
sides  of  this  frame  were  divided  into  3  vertical 
panels  or  compartments  (borders),  ornamented  with 
bas-reliefs  of  lions,  oxen,  and  cherubim.  The  top 
of  the  base  was  convex,  with  a  circular  opening 
of  1}  cubit  diameter.  The  top  itself  was  covered 
with  engraved  cherubim,  lions,  and  palm-trees  or 
branches.  The  height  of  the  convex  top  from  the 
upper  plane  of  the  base  was  J  cubit,  and  the  space 
between  this  top  and  the  lower  surface  of  the  laver 
}  cubit  more.  The  laver  rested  on  supports  (under- 
setters)  rising  from  the  4  comers  of  the  base.  Each 
laver  contained  40  "baths,"  orabout  300  gallons.  Its 
dimensions,  therefore,  to  be  in  proportion  to  7  feet 
(4  cubits,  ver.  38)  in  diameter,  must  have  been 
about  30  inches  in  depth.  The  great  height  of  the 
whole  machine  was  doubtless  in  order  to  bring  it 
near  the  height  of  the  altar  (2  Chr.  iv.  1 ;  Arias 
Montanus,  de  Templi  Fabrica,  Crit.  Saor.  viii.  626 ; 
1  jghtfoot,  Descr.  Templi,  c.  xzxvii.  3,  vol.  i.  646 ; 
Thenius,  in  Kurzg.  Exeq.  Handb.  on  1  K.  vii.,  and 
App.  p.  41;  Ewald,  QtackuMe,  iii.  313;  Keil, 
Haadb.  der  Sibl.  Arch.  §24,  p.  128,  129  ;  Winer, 
t.e.Hcmdfau).  [H.  W.  P.] 
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CoBfamml  Diagram  ofttai  LaTeT.  (AlWThcU*.) 

.  boldon ;  b,  ledge* :  e,  luldirion ;  d,  plate*  t,  uadtracttfia  . 
ft  datob  ;  f,  tpokc* ;  A,  fvlt^tta ;   (,  clMpilrr ;   k,  nxind 


LAW  (frtn :  Nrffuw).  The  word  is  properly 
used,  in  Scripture  as  elsewhere,  to  express  a  definite 
commandment  laid  down  by  any  recognised  autho- 
rity.   The  commandment  may  be  general,  or  (as 


in  Lev.  vi.  9,  14,  tic,  "the  law  of  the  burnt- 
oflering,"  &c.)  particular  in  its  bearing ;  the  autho- 
rity either  human  or  divine.  But  when  the  word 
is  used  with  the  article,  and  without  any  words  of 
limitation,  it  refers  to  the  expressed  will  of  God, 
and,  in  nine  cases  out  of  ten,  to  the  Mosaic  Law, 
or  to  the  Pentateuch,  of  which  it  forms  the  chief 
portion. 

The  Hebrew  word  (derived  from  the  root  fW, 
"  to  point  out,"  and  so  "  to  direct  and  lead  ")  lays 
more  stress  on  its  moral  authority,  as  teaching  the 
truth,  and  guiding  in  the  right  way;  the  Greek 
No/tot  (from  vtput,  "  to  assign  or  appoint"),  on  ita 
constraining  power,  as  imposed  and  enforced  by  a 
recognised  authority.  But  in  either  case  it  is  a 
commandment  proceeding  from  without,  and  dis- 
tinguished from  the  free  action  of  its  subjects, 
although  not  necessarily  opposed  thereto. 

The  sense  of  the  word,  however,  extends  its  scope, 
and  assumes  a  more  abstract  character  in  the 
writings  of  St.  Paul.  No/tot,  when  used  by  him 
with  the  article,  still  refers  in  general  to  the  Law 
of  Moses ;  but  when  used  without  the  article,  so  as 
to  embrace  any  manifestation  of  "  Law,"  it  includes 
all  powers  which  act  on  the  will  of  man  by  com- 
pulsion, or  by  the  pressure  of  external  motives, 
whether  their  commands  be  or  be  not  expressed  in 
definite  forms.  This  is  seen  in  the  constant  oppo- 
sition of  (pya  vi/xov  ("  works  done  under  the  con- 
straint of  law ")  to  faith,  or  "  works  of  faith," 
that  is,  works  done  freely  by  the  internal  influence 
of  faith.  A  still  more  remarkable  use  of  the  word 
is  found  in  Rom.  vii.  23,  where  the  power  of  evil 
over  the  will,  arising  from  the  corruption  of  man,  is 
spoken  of  as  a  "  law  of  sin,"  that  is,  an  unnatural 
tyranny  proceeding  from  an  evil  power  without. 

The  occasional  use  of  the  word  "law"  (as  in 
Rom.  iii.  27,  "law  of  faith;"  in  vii.  23,  "law  cf 
my  mind,"  t»C  roit ;  in  viii.  2,  "  law  of  the  spirit 
of  life ;"  and  in  Jam.  i.  25,  ii.  12,  "  a  perfect  law. 
the  law  of  liberty  ")  to  denote  an  internal  principle 
of  action,  does  not  really  militate  against  die  gene- 
ral rule.  For  in  each  case  it  will  be  seen,  that  such 
principle  is  spoken  of  in  contrast  with  some  formal 
law,  and  the  word  "  law  "  is  consequently  applied 
to  it  **  improperly,"  in  order  to  mark  this  oppo- 
sition, the  qualifying  words  which  follow  guarding 
against  any  danger  of  misapprehension  of  its  real 
character. 

It  should  also  be  noticed  that  the  title  "  the 
Law"  is  occasionally  used  loosely  to  refer  to  the 
whole  of  the  Old  Testament  (as  in  John  x.  34, 
referring  to  Ps.  lxxxii.  6  ;  in  John  xv.  25,  referring 
to  Ps.  xxxv.  19 ;  and  in  1  Cor.  xiv.  21,  referring  to 
Is.  xxviii.  11, 12).  This  usage  is  probably  due,  not 
only  to  desire  of  brevity  and  to  the  natural  prominence 
of  the  Pentateuch,  but  also  to  the  predominance  in 
the  older  Covenant  (when  considered  separately  from 
the  New,  for  which  it  was  the  preparation)  of  nn 
external  and  legal  character.  [A.  B.  | 

LAW  OF  HOSES.  It  will  be  the  object  of 
this  article,  not  to  enter  into  the  history  of  the 
giving  of  the  Law  (for  which  see  Moses,  the 
Exodus,  &c.),  nor  to  examine  the  authorship  of 
the  books  in  which  it  is  contained  (for  which  see 
Pentateuch,  Exodus,  &c.l,  nor  to  dwell  on  par- 
ticular ordinances,  which  are  treated  of  under  their 
respective  heads ;  but  to  give  a  brief  analysis  of  its 
substance,  to  point  out  its  main  principles,  and  to 
explain  the  position  which  it  occupies  in  the  pro- 
gress of  Divine  Revelation.  In  order  to  do  this 
8  V  3 
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the  more  clearly,  it  seems  best  to  speak  of  tlie  Law, 
Ht,  in  relation  to  the  past;  2ndly,  in  its  own 
intrinsic  character ;  and,  3rdly,  in  its  relation  to  the 
future. 

(I.)  (a.)  In  reference  to  the  past,  it  is  all-import- 
ant, for  the  proper  understanding  of  the  Law,  to 
remember  its  entire  dependence  on  the  Abrahamic 
Corerumt,  and  its  adaptation  thereto  (see  Gal.  iii. 
17-24).  That  covenant  had  a  twofold  character. 
It  contained  the  "  spiritual  promise  "  of  the  Mes- 
siah, which  was  given  to  the  Jews  as  representa- 
tives of  the  whole  human  race,  and  as  guardians  of 
a  treasure  in  which  "  all  families  of  the  earth 
should  be  blessed."  This  would  prepare  the  Jewish 
nation  to  be  the  centre  of  the  unity  of  all  mankind. 
But  it  contained  also  the  temporal  promises  sub- 
sidiary to  the  former,  and  needed  in  order  to  pre- 
serve intact  the  nation,  through  which  the  race  of 
man  should  be  educated  and  prepared  for  the 
coming  of  the  Redeemer.  These  promises  were 
special,  given  distinctively  to  the  Jews  as  a  nation, 
and,  so  tar  as  they  were  considered  in  themselves, 
calculated  to  separate  them  from  other  nations  of 
the  earth.  It  follows  that  there  should  be  in  the 
Law  a  corresponding  duality  of  nature.  Theie 
would  be  much  in  it  of  the  latter  character,  much 
(that  is)  peculiar  to  the  Jews,  local,  special,  and 
transitory;  but  the  fundamental  piiuciplos  on 
which  it  was  based  must  be  universal,  because 
eipressing  the  will  of  an  unchanging  God,  and 
springing  from  relations  to  Him,  inherent  in 
human  nature,  and  therefore  peipetual  and  uni- 
versal in  their  application. 

(6.)  The  nature  of  this  relation  of  the  Law  to 
the  promise  is  clearly  pointed  out.  The  belief  in 
God  as  the  Redeemer  of  man,  and  the  hope  of  His 
manifestation  as  such  in  the  person  of  the  Messiah, 
involved  the  belief  that  the  Spiritual  Power  must 
be  superior  to  all  carnal  obstructions,  and  that 
there  was  in  man  a  spiritual  element  which  could 
rule  his  life  by  communion  with  a  Spirit  fiom 
above.  But  it  involved  also  the  idea  of  an  antago- 
nistic Power  of  Evil,  from  which  man  was  to  be 
redeemed,  existing  in  each  individual,  and  existing 
also  in  the  world  at  large.  The  promise  was  the 
witness  of  the  one  truth,  the  Law  was  the  de- 
claration of  the  other.  It  was  "  added  because  of 
transgressions."  In  the  individual,  it  stood  between 
his  better  and  his  worser  self ;  in  the  world,  between 
the  Jewish  nation,  as  the  witness  of  the  spiritual 
promise,  and  the  heathendom,  which  groaned  under 
the  power  of  the  flesh.  It  was  intended,  by  the 
gift  of  guidance  and  the  pressure  of  motives,  to 
strengthen  the  weakness  of  good,  while  it  curbed 
directly  the  power  of  evil.  It  followed  inevitably, 
that,  in  the  individual,  it  assumed  somewhat  of  a 
coercive,  nud,  as  between  Israel  and  the  world, 
somewhat  of  an  antagonistic  and  isolating  cha- 
racter; and  hence  that,  viewed  without  reference 
to  the  promise  (as  it  was  viewed  by  the  later 
Jews',  it  might  actually  become  a  hindrance  to  the 
true  revelation  of  God,  and  to  the  mission  for 
which  the  nation  had  been  made  a  "  chosen  people." 

(c.)  Nor  is  it  less  essential  to  remark  the  period 
of  tlie  history  at  which  it  was  given.  It  marked 
and  determined  tlie  transition  of  Israel  fiom  tlie 
condition  of  a  tribe  to  that  of  a  nation,  and  its 
definite  assumption  of  a  distinct  position  and  office 
in  the  history  of  the  world.  It  is  on  no  unreal 
metaphor  tliat  we  base  the  well-known  analogy 
between  the  stages  of  individual  life  and  those  of 
uatioual  or  univeisal  existence.    In  Israel  the  pa- 


triarchal time  was  that  of  childhood,  ruled  chiefly 
through  the  affections  and  the  power  of  natural 
relationship,  with  rules  few,  simple,  and  unsys- 
tematic. The  national  period  was  that  of  youth, 
in  which  this  indirect  teaching  and  influence  gives 
place  to  definite  assertions  of  right  and  responsi- 
bility, and  to  a  system  of  distinct  commandments, 
needed  to  control  its  rigorous  and  impulsive  action. 
The  fifty  days  of  their  wandering  alone  with  God 
in  the  silence  of  the  wilderness  represent  that 
awakening  to  the  difficulty,  the  responsibility,  and 
the  nobleness  of  life,  which  marks  the  "putting 
away  of  childish  things."  The  Law  is  the  sign  and 
the  seal  of  such  an  awakening. 

(d.)  Yet,  though  new  in  its  general  conception, 
it  was  probably  not  vcltolly  new  in  its  materials. 
Neither  in  His  material  nor  His  spiritual  providence 
does  God  proceed  per  sultum.  There  must  neces- 
sarily have  been,  before  the  Law,  commandments 
and  revelations  of  a  fragmentary  character,  under 
which  Israel  had  hitherto  grown  up.  Indications 
of  such  are  easily  found,  both  of  a  ceremonial  and 
moral  nature;  as,  for  example,  in  the  penalties 
against  murder,  adultery,  and  fornication  (Gen.  ix. 
6,  xxxviii.  24),  in  the  existence  of  the  Levirate  law 
(Gen.  xxxviii.  8),  in  the  distinction  of  clean  and 
unclcau  animals  (Gen.  viii.  20),  and  probably  in 
the  observance  of  the  Sabbath  (Ex.  xvi.  23, 27-29). 
But,  even  without  such  indications,  our  knowledge 
of  the  existence  of  Israel  as  a  distinct  community 
in  Egypt  would  necessitate  Die  conclusion,  that  it 
must  have  been  guided  by  some  laws  of  its  own, 
growing  out  of  the  old  patriarchal  customs,  which 
would  be  preserved  with  Oriental  tenacity,  and 
gradually  becoming  methodised  by  the  progress  of 
circumstances.  Nor  would  it  be  possible  for  the 
Israelites  to  be  in  contact  with  an  elaborate  system  ( 
of  ritual  and  law,  such  as  that  which  existed  in 
Egypt,  without  being  influenced  by  its  general 
principles,  and,  in  less  degree,  by  its  minuter  de- 
tails. As  they  approached  nearer  to  the  condition 
of  a  nation  they  would  be  more  and  mor  e  likely  to 
modify  their  patriarchal  customs  by  tlie  adoption 
from  Egypt  of  laws  which  were  fitted  for*  national 
existence.  This  being  so,  it  is  hardly  conceivable 
that  the  Mosaic  legislation  should  have  embodied 
none  of  these  earlier  materials.  It  is  clear,  even 
to  human  wisdom,  that  the  only  constitution,  which 
can  be  efficient  and  permanent,  is  one  which  has 
grown  up  slowly,  and  so  been  assimilated  to  tlie 
character  of  a  people.  It  is  tlie  peculiar  mark  of  0 
legislative  genius  to  mould  by  fundamental  prin- 
ciples, and  animate  by  a  higher  inspiration,  ma- 
terials previously  existing  in  a  cruder  state.  The 
necessity  for  this  lies  in  the  nature,  not  of  the  legis- 
lator, but  of  the  subjects ;  and  the  argument  there- 
fore is  but  strengthened  by  the  acknowledgment  in 
the  case  of  Moses  of  a  divine  and  special  inspira- 
tion. So  far  therefore  as  they  were  consistent  with 
the  objects  of  the  Jewish  law,  tlie  customs  of  „  • 
Palestine  and  the  laws  of  Egypt  would  doubtless  be 
traceable  in  the  Mosaic  system. 

(e.)  In  close  connexion  with  and  almost  in  con- 
sequence of  this  reference  to  antiquity  we  find  an 
accommodation  of  the  Lair  to  the  temper  and  cir- 
cumstances of  tlie  Israelites,  to  which  our  Lord 
refers  in  tlie  case  of  divorce  (Matt.  xix.  7,  8)  as 
necessarily  interfering  with  its  absolute  perfection. 
In  many  cases  it  rather  should  be  said  to  guide  and 
modify  existing  usages  than  actually  to  sanction 
them ;  and  tlie  ignorance  of  their  existence  may 
lead  to  a  conception  of  its  ordinances  not  only 
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erroneous,  but  actually  the  reverse  of  the  truth. 
Thus  the  punishment  of  filial  disobedience  appeals 
severe  (Deut.  xxi.  18-21);  yet  when  we  refer  to 
the  extent  of  parental  authority  in  a  patriarchal 
system,  or  (as  at  Rome)  in  the  earlier  periods  of 
national  existence,  it  appears  more  like  a  limitation 
of  absolute  parental  authority  by  an  appeal  to  the 
judgment  of  the  community.  The  Levirate  Law 
again  appears  (see  Mich.  Mos.  Recht,  bk.  iii.  ch.  .6, 
art.  98)  to  hare  existed  in  a  far  more  general  form 

■  in  the  early  Asiatic  peoples,  and  to  have  been  rather 
limited  than  favoured  by  Moses.    The  law  of  the 

•  Avenger  of  blood  is  a  similar  instance  of  merciful 
limitation  and  distinction  in  the  exercise  of  an 
immemorial  usage,  probably  not  without  its  value 
and  meaning,  and  certainly  too  deep-seated  to  admit 
of  any  but  gradual  extinction.  Nor  is  it  less 
noticeable  that  the  degree  of  prominence,  given  to 
each  part  of  the  Mosaic  system,  has  a  similar  re- 
ference to  the  period  at  which  the  nation  had 
arrived.  The  ceremonial  portion  is  marked  out 
distinctly  and  with  elaboration ;  the  moral  and 
criminal  law  is  clearly  and  sternly  decisive ;  even 
the  civil  law,  so  far  as  it  relates  to  individuals,  is 
systematic :  because  all  these  were  called  for  by  the 
past  growth  of  the  nation,  and  needed  in  order  to 
settle  and  derelope  its  resources.  But  the  political 
t*  and  constitutional  law  is  comparatively  imperfect ; 
a  few  leading  principles  are  laid  down,  to  be  de- 
veloped hereafter ;  but  the  law  is  directed  rather 
to  sanction  the  various  powers  of  the  state,  than  to 
define  and  balance  their  operations.  Thus  the  ex- 
isting authorities  of  a  patriarchal  nature  in  each 
tribe  and  family  are  recognised ;  while  side  by  side 
with  them  is  established  the  priestly  and  Levitical 

.  power,  which  was  to  supersede  them  entirely  in 
sacerdotal,  and  partly  also  in  judicial  functions. 
The  supreme  civil  power  of  a  "  Judge,"  or  (here- 
after) a  King,  is  recognised  distinctly,  although 
only  in  general  terms,  indicating  a  sovereign  and 
summary  jurisdiction  (Deut.  xvii.  14-20);  and  the 
prophetic  office,  in  its  political  as  well  as  its  moral 
aspect,  is  spoken  of  still  more  vaguely  as  future 
(Deut.  xviii.  15-22).  These  powers,  being  recog- 
nised, are  left,  within  due  limits,  to  work  out  the 
political  system  of  Israel,  and  to  ascertain  by  ex- 
perience their  proper  spheres  of  exercise.     On  a 

^  careful  understanding  of  this  adaptation  of  the  Law 
to  the  national  growth  and  character  of  the  Jews 
(and  of  a  somewhat  similar  adaptation  to  their 
climate  and  physical  circumstances)  depends  the 
correct  appreciation  of  its  nature,  and  the  power  of 
distinguishing  in  it  what  is  local  and  temporary 
from  that  which  is  universal. 

(/.)  In  close  connexion  with  this  subject  we 

9  observe  also  the  gradual  process  by  which  the  Lave 
was  revealed  to  the  Israelites.  In  Ex.  xx.-ixiii.,  in 
direct  connexion  with  the  revelation  from  Mount 
Sinai,  that  which  may  he  called  the  rough  outline 
of  the  Mosaic  Law  is  given  by  God,  solemnly  re- 
corded by  Moses,  and  accepted  by  the  people.  In 
Ex.  xxv.-xixi.  there  is  a  similar  outliue  of  the 
Mosaic  ceremonial.    On  the  basis  of  these  it  may 

,  be  conceived  that  the  fabric  of  the  Mosaic  system 
gradually  grew  up  under  the  requirements  of  the 
time.  In  certain  cases  indeed  (as  e.  g.  in  Lev.  x. 
1,  2,  compared  with  8-1 1 ;  Lev.  xxiv.  1 1-16  ;  Num. 
Ir.  6-12;  xv.  32-41;  xxvii.  1-11  compared  with 
xxxvi.  1-12)  we  actually  see  how  general  rules, 
civil,  criminal,  and  ceremonial,  originated  in  special 
circumstances ;  and  the  unconnected  nature  of  the 
records  of  laws  in  the  earlier  books  suggests  the 


idea  that  this  method  of  legislation  extended  to 
many  other  cases. 

The  first  revelation  of  the  Law  in  anything  like 
a  perfect  form  is  found  in  the  book  of  Deuteronomy,  T 
at  a  period  when  the  people,  educated  to  freedom 
and  national  responsibility,  weie  prepared  to  re- 
ceive it,  and  carry  it  with  them  to  the  land  which 
was  now  prepared  for  them.  It  is  distinguished 
by  its  systematic  character  and  its  reference  to  first 
principles ;  for  probably  even  by  Moses  himself,  cer- 
tainly by  the  people,  the  Law  had  not  before  this 
been  recognised  in  all  its  essential  characteristics ; 
and  to  it  we  naturally  refer  in  attempting  to  ana- 
lyze its  various  parts.  [Deuteronomy.]  Yet  even 
then  the  revelation  was  not  final ;  it  was  the  duty 
of  the  prophets  to  amend  and  explain  it  in  special  ' 
points  (as  in  the  well-known  example  in  Ez.  xviii.),  "»w«l»»w»«r. 
and  to  bring  out  more  clearly  its  great  principles, 
as  distinguished  from  the  external  rules  in  which  they 
were  embodied ;  for  in  this  way,  as  in  others,  they 
prepared  the  way  of  Him,  who  "  came  to  fulfil  ' 
{v\tlpmrat)  the  Law  of  old  time. 

The  relation,  then,  of  the  Law  to  the  Covenant, 
its  accommodation  to  the  time  and  ciicumstances 
of  its  promulgation,  its  adaptation  of  old  materials, 
and  its  gradual  development,  are  the  chief  points  to 
be  noticed  under  the  first  head. 

(II.)  In  eAamining  the  nature  of  the  Law  in 
itself,  it  is  customary  to  divide  it  into  the  Moral, 
Political,  and  Ceremonial.  But  this  division,  al-  ? 
though  valuable,  if  considered  as  a  distinction  merely 
subjective  (as  enabling  us,  that  is,  to  conceive  the 
objects  of  Law,  dealing  as  it  does  with  man  in  his 
social,  political,  and  religious  capacity),  is  wholly 
imaginary,  if  regarded  as  an  objective  separation  of 
various  classes  of  Laws.  Any  single  ordinance 
might  have  at  once  a  moral,  a  ceremonial,  and  a 
political  bearing;  and  in  fact,  although  in  parti- 
cular cases  one  or  other  of  these  aspects  predomi-  ' 
nated,  yet  the  whole  principle  of  the  Mosaic  insti- 
tutions is  to  obliterate  any  such  supposed  separation  7 
of  laws,  and  refer  all  to  first  principles,  depending 
on  the  Will  of  God  and  the  nature  of  man. 

In  giving  an  analysis  of  the  substance  of  the  Law. 
it  will  probably  be  better  to  treat  it,  as  any  othei 
system  of  laws  is  usually  treated,  by  dividing  it 
into — (1)  Laws  Civil ;  (2)  Laws  Criminal ;  (3) 
Laws  Judicial  and  Constitutional ;  (4)  Laws  Eccle- 
siastical and  Ceremonial. 

(I.)  Laws  Civil. 

(A)  Of  Persons. 

(a)  Father  and  Son. 

The  power  of  a  Father  to  be  held  sacred  ;  curs- 
ing, or  smiting  (Ex.  xxi.  15,  17  ;  Lev.  xx.  9),  or 
stubborn  and  wilful  disobedience  to  be  considered 
capital  crimes.  But  uncontrolled  power  of  life  and 
death  was  apparently  refused  to  the  father,  and  vested 
only  in  the  congregation  (Deut.  xxi.  18-21). 

Right  of  the  first-born  to  a  double  portion  of  the  t 
inheritance  not  to  be  set  aside  by  partiality  (Deut. 
xxi.  15-17).* 

Inheritance  by  Daughters  to  be  allowed  in  default 
of  sons,  provided  (Num.  xxvii.  6-8,  comp.  xxxvi.) 
that  heiresses  married  in  their  own  tribe. 

Daughters  unmarried  to  be  entirely  dependent 
on  their  father  (Num.  xxi.  3-5). 


*  For  an  example  of  the  authority  of  the  first-born 
see  1  Sam.  xx.  29  ("  my  brother,  he  hath  commanded 
me  to  be  there"). 
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(6)  Husband  and  Wife. 

The  power  of  a  Husband  to  be  so  groat  that  a 
,  wife  could  never  be  sui  juris,  or  enter  independently 
into  any  engagement,  even  before  Ood  (Num.  xm. 
6-15).  A  widow  or  divorced  wife  became  inde- 
pendent, and  did  not  again  fall  under  her  father's 
power  (ver.  9). 

Divorce  (for  uncleanness)  allowed,  but  to  be 
formal  And  irrevocable  (Deut.  xxiv.  1-4). 

Marriage  within  certain  degrees  forbidden  (Ley. 
lviii.  &c). 

A  Slave  Wife,  whether  bought  or  captive,  not  to 
be  actual  property,  nor  to  be  sold  ;  if  ill-treated,  to 
be  ipso  facto  free  (Ex.  xxi.  7-9;  Dent.  xxi.  10-14). 

Slander  against  a  wife's  virginity,  to  be  punished 
bv  fine,  and  bv  depiival  of  power  of  divorce ;  on 
the  other  hand,  ante-connubial  uncleanness  in  her 
to  be  punished  by  death  (Deut.  xxii.  13-21). 

The  raisintj  up  of  seed  (Levirate  law)  a  formal 
right  to  be  claimed  by  the  widow,  under  pain  of 
infamy,  with  a  view  to  preservation  of  families 
(Deut.  xxr.  5-10). 

(c)  Master  and  Slate. 
Power  of  Master  so  far  limited,  that  death  under 

1  actual  chastisement  was  punishable  (Ex.  xxi.  20) ; 
and  maiming  was  to  give  liberty  ipso  facto  (ver. 
26, 27).  .    .  , 

The  Hebrew  Slave  to  be  freed  at  the  sabbatical 

.  year,*  and  provided  with  necessaries  (his  wife  and 
children  to  go  with  him  only  if  they  came  to  his 
master  with  him),  unless  by  his  own  formal  act 
he  consented  to  be  a  perpetual  slave  (Ex.  xxi.  1-6 ; 
Deut.  xv.  12-18).  In  any  case  (it  would  seem)  to 
be  freed  at  the  jubilee  (Lev.  xsv.  10),  with  his  chil- 
dren. If  sold  to  a  resident  alien,  to  be  always  re- 
deemable, at  a  price  proportional  to  the  distance  of 
the  jubilee  (Lev.  xxv.  47-54). 

Foreign  Slaves  to  be  held  and  inherited  as  prc- 

-  perty  for  ever  (Lev.  xxv.  45,  46);  and  fugitive 
slaves  from  foreign  nations  not  to  be  given  up 
(Deut.  xxiii.  15). 

(d)  Strangers. 
They  seem  never  to  have  been  mi  juris,  or  able 

to  protect  themselves,  and  accordingly  protection 
and  kindness  towards  them  are  enjoined  as  a  sacred 
duty  (Ex.  xxii.  21 ;  Lev.  xix.  33,  34). 

(B)  Law  op  Things. 

(a)  Laws  op  Lanti  (and  Property), 

(1)  All  Land  to  be  the  property  of  Ood  alone, 
.  and  its  holders  to  be  deemed  His  tenants  (Lev. 

xxv.  23). 

(2)  All  sold  Land  therefore  to  return  to  tts  ory 
»  ginal  owners  at  the  jubilee,  and  the  price  of  sale  to 

be  calculated  accordingly ;  and  redemption  on  equit- 
able terms  to  be  allowed  at  all  times  (xxv.  25-27). 

A  House  sold  to  be  redeemable  within  a  year : 
and,  if  not  redeemed,  to  pass  away  altogether  (xxv. 
29,  30). 

But  the  Houses  of  the  Levites,  or  those  m  un- 
walled  villages  to  be  redeemable  at  all  times,  in  the 
same  way  as  land ;  and  the  Levitical  suburbs  to  be 
inalienable  (xxv.  31-34). 

(3)  Land  or  Houses  sanctified,  or  tithes,  or  un- 
clean firstlings  to  be  capable  ot  being  redeemed,  at  f 

'  value  (calculated  according  to  the  distance  from  the 
jubilee-year  by  the  priest) ;  if  devoted  by  the  owner 
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and  unredeemed,  to  be  hallowed  at  the  jubilee  for 
ever,  and  given  to  the  priests ;  if  only  by  a  possessor, 
to  return  to  the  owner  at  the  jubilee  (Lev.  xxvh. 
14-34). 

(4)  Inheritance. 


I 


(1). 


I 


(2)  Daughters.' 

(3)  Brothers. 

(4)  Uncles  o»  the  Father'*  mto. 

(S)  Next  Kinsmen,  generally. 

(6)  Laws  op  Debt. 

(1)  All  Debts  (to  an  Israelite)  to  be  released  at  -» 
the  7th  (sabbatical)  year ;  a  blessing  promised  to 
obedience,  and  a  curse  on  refusal  to  lend  (Deut.  xt. 
1-11). 

(2)  Usury  (from  Israelites)  not  to  be  taken  (Ex. 
xxii.  25-27  ;  Deut.  xxiii.  19,  20). 

(3)  Pledges  not  to  be  insolently  or  ruinously  ex- 
acted (Deut.  niv.  6, 10-13,  17,  18). 

(c)  Taxation. 

(1)  Census-money,  a  poll-tax  (of  a  half-shekel),  to 
be  paid  for  the  service  of  tite  tabernacle  (Ex. 
xxx.  12-16). 

All  spoil  in  war  to  be  halved ;  of  the  com- 
batant's half,  sJjth,  of  the  people's,  j,th,  to  be 
paid  for  a  "  heave-offering"  to  Jehovah. 

(2)  Tithes' 
(a)  Tithes  of  all  produce  to  be  given  for 

maintenance  of  the  Levites  (Num.  xviii. 
20-24). 

(Of  this  ^jth  to  be  paid  as  a  heave-offer- 
ing (for  maintenance  of  the  priests)  .... 
24-32). 

{$)  Second  Tithe  to  be  bestowed  in  religious 
feasting  and  charity,  either  at  the  Holy 
Place,  or  every  3rd  year  at  home  (?)  (Deut. 
xiv.  22-28). 

(y)  First-Frvits  of  corn,  wine,  and  oil  (at  ^ 
least  ^jth,  generally  ,^th,  for  the  priests) 
to  be  offered  at  Jerusalem,  with  a  solemn 
declaration  of  dependence  on  God  the  King 
of  Israel  (Deut.  xxvi.  1-15;  Num.  xviii. 
12,  13). 

Firstlings  of  clean  beasts ;  the  redemp- 
tion-money (5  shekels)  of  man,  and  ($  she- 
kel, or  1  shekel)  of  unclean  beasts,  to  be 
given  to  the  priests  after  sacrifice  (Num. 
xviii.  15-18). 

(3)  Poor-Lawt. 
(a)  Gleanings  (in  field  or  vineyard)  to  be  a  1 

legal  right  of  the  poor  (Lev.  xix.  9,  10  i 
Deut.  xxiv.  19-22). 
(0)  Slight  Trespass  (eating  on  the  spot)  to  r 

be  allowed  as  legal  (Deut.  xxiii.  24,  25). 
(y)  Second  Tithe  (see  2  0)  to  be  given  in 
charity. 

(5)  Wages  to  be  paid  day  by  day  (Dent,  r 
xxiv.  15). 

(4)  Maintenance  of  Priests  (Num.  xviii.  8-32). 
(o)  Tenth  of  Levites'  Tithe.   (See  2  a). 
(0)  The  heave  and  wave-offerings  (breast 

and  right  shoulder  of  all  peace-offerings). 

(7)  The  meat  and  sinofferings,  to  be  eaten 
solemnly,  and  only  in  the  holy  place. ' 

(8)  First-Fruits  and  redemption  monev.  (See 
2  7). 


Jer.  xxxiv.  8-16. 


*  The  difficulty  of  enforcing  this  law  is  seen  in      •  Heiresses  to  marry  in  their  own  tribe  (Num, 


*xvii.  6-8,  xxxvi.). 
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(«)  Price  of  all  devoted  things,  unless  spe- 
cially given  for  a  sacred  service.  A  man's 
service,  or  that  of  his  household,  to  be  re- 
deemed at  50  shekels  for  man,  30  for  woman, 
20  for  boy,  and  10  for  girl. 

(II.)  Laws  Criminal. 

(A)  Offences  against  God  (of  the 

nature  of  treason). 

1st  Command.  Acknowledgment  of  false  gods 
(Ex.  xxii.  20),  as  e.g.  Moloch  (Lev.  xx.  1-5),  and 
generally  all  idolatry  (Deut  xiii.,  xvii.  2-5). 

2nd  Command.  Witchcraft  and  false  prophecy 
(Ex.  xxii.  18 ;  Deut  xviii.  9-22 ;  Lev.  xix.  31). 

3rd  Command.  Blasphemy  (Lev.  xxiv.  15,  16). 

4th  Command.  Sabbath-breaking  (Num.  xv. 
32-36). 

Punishment  in  all  cases,  death  by  stoning.  Ido- 
latrous cities  to  be  utterly  destroyed. 

(B)  Offences  against  Man. 

5th  Command.  Disobedience  to  or  cursing  or 
smiting  of  parents  (Ex.  xxi.  15,  17  ;  Lev.  xx.  9; 
Deut.  xxi.  18-21),  to  be  punished  by  death  by 
stoning,  publicly  adjudged  and  inflicted ;  so  also  of 
disobedience  to  the  pViests  (as  judges)  or  Supreme 
Judge.  Comp.  1  K.  ixi.  10-14  (Naboth) ;  2  Clir. 
xxiv.  21  (Zechariah). 

6th  Command.  (1)  Murder,  to  be  pnnished  by 
death  without  sanctuary  or  reprieve,  or  satisfaction 
(Ex.  xxi.  12,  14 ;  Deut.  xix.  11-13).  Death  of  a 
slave,  actually  under  the  rod,  to  be  punished  (Ex. 

xxi.  20,  21). 

(2)  Death  by  negligence,  to  be  punished  by 
'  death  (Ex.  xxi.  28-30). 

(3)  Accidental  Homicide ;  the  avenger  of  blood 
to  be  escaped  by  flight  to  the  cities  of  refuge  till 
the  death  of  the  high-priest  (Num.  xxxv.  9-28; 
Deut.  iv.  41-43,  xix.  4-10). 

(4)  Uncertain  Murder,  to  be  expiated  by  formal 
disavowal  and  sacrifice  by  the  elders  of  the  nearest 
city  (Deut  xxi.  1-9). 

(5)  Assault  to  be  punished  by  lex  talionis,  or 
damages  (Ex.  xxi.  18,  19,  22-2.5;  Lev.  xxiv. 
19,  20). 

7th  Command.  (1)  Adultery  to  be  punished  by 

•  death  of  both  offenders ;  the  rape  of  a  married  or 
betrothed  woman,  by  death  of  the  offender  (Deut. 

xxii.  13-27). 

(2)  Rape  or  Seduction  of  an  unbetrothed  virgin, 
to  be  compensated  by  marriage,  with  dowry  (50 
shekels),  and  without  power  of  divorce ;  or,  if  she 
be  refused,  by  payment  of  full  dowry  (Ex.  xxii.  16, 
17  ;  Deut  xxii.  28,  29). 

(3)  Unlawful  Marriages  (incestuous,  &c.),  to  be  I 
punished,  some  by  death,  some  by  childlessness 
(Lev.  xx.). 

8th  Command.  ( 1)  Theft  to  be  punished  by 

*  fourfold  or  double  restitution ;  a  nocturnal  robber 
might  be  slain  as  an  outlaw  (Ex.  xxii.  1-4). 

(2)  Trespass  and  injury  of  things  lent  to  be 
compensated  (Ex.  xxii.  5-15). 

(3)  Perversion  of  Justice  (by  bribes,  threats, 
&c),  and  especially  oppression  of  strangers,  strictly 
forbiddeu  (Ex.  xxiii.  9,  &c). 

(4)  Kidnapping  to  be  punished  by  death  (Deut. 
xxiv.  7). 

9th  Command.  False  Witness  ;  to  be  punished 
oy  lex  talionis  (Ex.  xxiii.  1-3;  Deut.  xix.  16-21). 

Slander  of  a  wife's  chastity,  by  fine  and  loss  of 
power  of  divorce  (Deut.  xxii.  18,  19). 
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j  A  fuller  consideration  of  the  tables  of  the  Ten 
Commandments  is  given  elsewhere.    [Ten  Com* 

MANDMENTS.] 

(III.)  Laws  Judicial  and  Constitutional. 

(A)  Jurisdiction. 

(a)  Local  Judges  (generally  Levites,  as  more 
skilled  in  the  Law)  appointed,  for  ordinary  matters,  " 
probably  by  the  people  with  approbation  of  the  su- 
preme authority  (as  of  Moses  in  the  wilderness) 
(Ex.  xviii.  25;  Dent,  i.  15-18),  through  all  the 
land  (Deut.  xvi.  18). 

(6)  Appeal  to  Vie  Priests  (at  the  holy  place),  or 
to  the  judge;  their  sentence  final,  and  to  be  ac- 
cepted under  pain  of  death.  See  Deut.  xvii.  8-13 
(comp.  appeal  to  Moses,  Ex.  xviii.  26.) 

(c)  Tin  witnesses  (at  least)  required  in  capital  r 
matters  (Num.  xxxv.  30;  Deut.  xvii.  6,  7). 

(d)  Punishment  (except  by  special  command) 
to  be  personal,  and  not  to  extend  to  the  family 
(Deut.  xxiv.  16). 

Stripes  allowed  and  limited  (Deut.  xxv.  1-3),  so 
as  to  avoid  outrage  on  the  human  frame. 

All  this  would  be  to  a  great  extent  set  aside  

1st.  By  the  summary  jurisdiction  of  the  king.  See 
1  Sam.  xxii.  11-19  (Saul) ;  2  Sam.  xii.  1-5,  xiv. 
4-11 ;  1  K.  iii.  16-28;  which  eitended  even  to  the 
deposition  of  the  high-priest  (1  Sara.  xxii.  17,  18; 
1  K.  ii.  26,  27).  ' 

The  practical  difficulty  of  its  being  carried  out  is 
seen  in  2  Sam.  xv.  2-6,  and  would  lead  of  course 
to  a  certain  delegation  of  his  power. 

2nd.  By  the  appointment  of  the  Seventy  (Num. 
xi.  24-30)  with  a  solemn  religious  sanction.  (In 
later  times  there  was  a  local  Sanhedrim  of  23  in  each  » 
city,  and  two  such  in  Jerusalem,  as  well  as  the 
Great  Sanhedrim,  consisting  of  70  members,  besides 
the  president,  who  was  to  be  the  high-priest  if  duly 
qualified,  and  controling  even  the  king  and  high- 
priest.  The  members  were  priests,  scribes  (Levites), 
and  elders  (of  other  tribes).  A  court  of  exactly 
this  nature  is  noticed,  as  appointed  to  supreme' 
power  by  Jehoshaphat.    (See  2  Ch.  xix.  8-11.) 

(B)  Royal  Power. 

The  King's  Power  limited  by  the  Law,  as  written 
and  formally  accepted  by  the  king:  and  directly 
forbidden  to  be  de«poticd  (Deut.  xvii.  14-20;  comp. 
1  Sam.  x.  25).  Yet  he  had  power  of  taxation  (to 
,\jth);  and  of  compulsory  service  (1  Sam.  viii.  10- 
18;  the  declaration  of  war  (1  Sam.  ii.),  &c.  Theie 
are  distinct  traces  of  a  "  mutual  contract "  (2  Sam. 
v.  3  (David);  a  "leagxe"  (Joash),  2  K.  xi.  17)  ; 
the  remonstrance  with  Rehobonm  being  clearly  not 
extraordinary  (1  K.  xii.  1-6). 

The  Princes  of  the  Congregation.  The  heads  of 
the  tribes  (see  Josh.  ix.  15)  seem  to  have  had  au- 
thority under  Joshua  to  net  for  the  people  (comp. 
1  Chr.  xxvii.  16-22) ;  and  in  the  later  times  "  the 
princes  of  Judah  "  seem  to  have  had  power  to  con- 
trol both  the  king  and  the  priests  (see  Jer.  xxvi. 
10-24,  xxxviii.  4,  5,  &c.). 

(C)  Royal  Revenue.  (See  Mich.  b.  u. 
c.  7,  art.  59. 

(1)  Tenth  of  produce. 

(2)  Domain  land  (1  Chr.  xxvii.  26-29).  Note 
confiscation  of  criminal's  land  (1  K.  xxi.  15). 


d  Military  conquest  discouraged  by  the  prohibition  . 
of  the  use  of  horses.   ([See  Josh.  xi.  0.)    For  an  ex- 
ample of  obedience  to  this  luw  see  2  Sam.  viii.  4,  anil 
of  disobedience  to  it  in  1  K.  x.  28-'2D. 
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(3)  Bond  service  (1  K.  v.  17,  18)  chiefly  on 
foreigners  (1  K.  ix.  20-22;  2  Chr.  ii.  16,  17). 

(4)  Flocks  and  herds  (1  Chr.  nril.  29-31). 

(5)  Tributes  (gifts)  from  foreign  kings. 

(6)  Commerce;  especially  in  Solomon's  time 
(1  K.  x.  22,  29,  &c.). 

(IV.)  Ecclesiastical  and  Ceremonial  Law. 

(A)  Law  of  Sacrifice  (considered  as  the  sign  and 

the  appointed  means  of  the  union  with  God, 
on  which  the  holiness  of  the  people  de- 
pended). 

(1)  Ordinary  Sacrifices. 

(a)  The  whole  Burnt-Offering  (Lev.  i.)  of  the 
herd  or  the  flock ;  to  be  offered  continually 
(Ex.  rrii.  38-42) ;  and  the  fire  on  the  altar 
*       never  to  be  extinguished  (Lev.  vi.  8-13). 

08)  The  Meat-Offering  (Lev.  ii.,  vi.  14-23) 
of  flour,  oil,  and  frankincense,  unleavened, 
and  seasoned  with  salt. 

(y)  The  Peace-Offering  (Lev.  Hi.,  vii.  11-21) 
of  the  herd  or  the  flock ;  either  a  thank- 
offering,  or  a  vow,  or  freewill  offering. 

(8)  The  Sin-Offering,  or  Trespass-Offering 
(Lev.  iv.,  v.,  vi.). 

(a)  For  sins  committed  in  ignorance  (Lev. 
iv.). 

(b)  For  vows  unwittingly  made  and 
broken,  or  uncleanness  unwittingly 
contracted  (Lev.  v.). 

(c)  For  sins  wittingly  committed  (Lev. 
vi.  1-7). 

(2)  Extraordinary-  Sacrifices. 

(«)  At  the  Consecration  of  Priests  (Lev. 
viii.,  ix.). 

(0)  At  the  Purification  of  Women  (Lev.  xii.). 
(y)  At  the  Cleansing  of  Lepers  (Lev.  xiii., 
xiv.). 

(8)  On  the  Great  Day  of  Atonement  (Lev. 
xvi.). 

(«)  On  the  great  Festivals  (Lev.  xxiii.). 

(B)  Law  of  Holiness  (arising  from  the  union 

with  God  through  sacrifice). 

(1)  Holiness  of  Persons. 

(a)  Holiness  of  the  whole  people  as  "  children 
of  God  "  (Ex.  xix.  5, 8 ;  Lev.  xi.-xv.,  xvii., 
xviii. ;  Deut.  xiv.  1-21)  shown  in 

(a)  The  Dedication  of  the  first-born  (Ex. 
xiii.  2,  12,  13,  xxii.  29,  30,  ic.);  and 
the  ofiering  of  all  firstlings  and  first- 
fruits  (Deut.  xxvi.,  &c.). 

(6)  Distinction  of  clean  and  unclean  food 
(Lev.  ii. ;  Deut.  xiv.). 

(o)  Provision  for  purification  (Lev.  xii., 
xiii.,  xiv.,  xv. ;  Deut.  xxiii.  1-14). 

(<j)  Laws  against  disfigurement  (Lev. 
xix.  27 ;  Deut.  xiv.  1 ;  comp.  Deut. 
xxv.  3,  against  excessive  scourging). 

(«)  Laws  against  unnatural  niarriages 
and  lusts  (Lev.  xviii.,  xx.). 
(/8)  Holiness  of  the  Priests  {and  Levitts). 

(o)  Their  consecration  (Lev.  viii.  ix. ; 
Ex.  xxix.). 

(6)  Their  special  qualifications  and  re- 
strictions (Lev.  xxi.,  xxii.  1-9). 

(c)  Their  rights  (Deut.  xviii.  1-6;  Num. 
xviii.)  and  authority  (Deut.  xvii.  8-13). 

(2)  Holiness  of  Places  and  Things. 

(a)  The  Tabernacle  with  the  ark,  the  vail, 


LAW  OF  MOSES 

the  altars,  the  laver,  the  priestly  robes,  tx. 
(Ex.  xxv.-xxviii.,  xxx). 
(0)  The  Holy  Place  chosen  for  the  perna- 
nent  erection  of  the  tabernacle  (Deut.  xii., 
xiv.  22-29),  where  only  all  sacrifices  were  to 
be  offered,  and  all  tithes,  first-fruits,  vows, 
&c.,  to  be  given  or  eaten. 

(3)  Holiness  of  Times. 

(o)  The  Sabbath  (Ex.  ix.  9-ll,xiiii.  12,  &c). 
(0)  The  Sabbatical  fear  (Ex.  xxiii.  10,  11 ; 

Lev.  xxv.  1-7,  &c). 
M  The  rear  of  Jubilee  (Lev.  xxv.  8-16,  Sic.). 
(8)  The  Passover  (Ex.  xii.  3-27 ;  Lev.  xxiii. 
4-14). 

(c)  The  Feast  of  Weeks  (Pentecost)  (Lev. 

xxiii.  15,  &c). 
(0  The  Feast  of  Tabernacles  (Lev.  xxiii. 

33-43. 

(ij)  The  Feast  of  Trumpets  .  (Lev.  xxiii. 
23-25). 

(8)  The  Day  of  Atonement  (Lev.  xxiii.  26- 
32,  &c.). 

On  this  part  of  the  subject,  see  Festivals, 
Priests,  Tabernacle,  Sacrifice,  Ik. 

Such  is  the  substance  of  the  Mosaic  Law;  its 
details  must  be  studied  under  their  several  heads ; 
and  their  full  comprehension  requires  a  constant 
reference  to  the  circumstances,  physical  and  moral, 
of  the  nation,  and  a  comparison  with  the  correspond- 
ing ordinances  of  other  ancient  codes. 

The  leading  principle  of  the  whole  is  its  Theo- 
cratic character,  its  reference  (that  is)  of  all  * 
action  and  thoughts  of  men  directly  and  immediately 
to  the  will  of  God.  All  law,  indeed,  must  ulti- 
mately make  this  reference.  If  it  bases  itself  on 
the  sacred ness  of  human  authority,  it  must  finally 
trace  tliat  authority  to  God's  appointment;  if  on 
the  rights  of  the  individual  and  the  need  of  pro- 
tecting them,  it  must  consider  these  rights  as  in- 
herent and  sacred,  because  implanted  by  Ihe  hand 
of  the  Creator.  But  it  is  characteristic  of  the 
Mosaic  Law,  as  also  of  all  Biblical  history  and  pro- 
phecy, that  it  passes  over  all  the  intermediate  steps, 
and  refers  at  once  to  God's  commandment  as  the 
foundation  of  all  human  dnty.  The  key  to  it  is 
found  in  the  ever-recurring  formula,  "  Ye  shall 
observe  all  these  statutes ;  I  am  the  Lord." 

It  follows  fiom  this,  that  it  is  to  be  regarded 
not  merely  as  a  law,  that  is,  a  rule  of  conduct, 
based  on  known  truth  and  acknowledged  authority, 
but  also  as  a  Bevelution  of  Ood's  nature  and  His  1 
dispensations.  In  this  view  of  it,  more  particu- 
larly, lies  its  connexion  with  the  rest  of  the  Old 
Testament.  As  a  law,  it  is  definite  and  (generally 
speaking)  final ;  as  a  revelation,  it  is  the  beginning 
of  the  great  system  of  prophecy,  and  indeed  bears 
within  itself  the  marks  of  gradual  development, 
from  the  first  simple  declaration  ("  I  am  the  Lord 
thy  God  ")  in  Exodus  to  the  full  and  solemn  decla- 
ration of  His  nature  and  will  in  Deuteronomy. 
With  this  peculiar  character  of  revelation  stamped 
upon  it,  it  naturally  ascends  from  rule  to  principle, 
and  regards  all  goodness  in  man  as  the  shadow  of 
the  Divine  attributes,  "  Ye  shall  be  holy:  for  I  the 
Lord  your  God  am  holv  "  (Lev.  xix.  2.  &c. :  comD 
Matt.  v.  48).  '  V 

But  this  theocratic  character  of  the  law  depends 
necessarily  on  the  belief  in  God,  as  not  only  the 
Creator  and  sustainer  of  the  world,  but  as,  by 
special  covenant,  the  head  of  the  Jewish  nation.  It 
is  not  indeed  doubted  that  He  is  the  king  of  all  the 
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cnrth,  and  that  all  earthly  authority  is  derived 
from  Him ;  bat  here  again,  in  the  case  of  the 
Israelites,  the  intermediate  steps  are  all  but  ignored, 
and  the  people  at  once  brought  face  to  face  with 
Him  as  their  ruler.  It  is  to  be  especially  noticed, 
that  God's  claim  (so  to  speak)  on  their  allegiance 
is  based  not  on  His  power  or  wisdom,  but  on  His 
especial  mercy  in  being  their  Saviour  from  Egyptian 
bondage.  Because  they  were  made  free  by  Him, 
therefore  they  became  His  servants  (oomp.  Rom. 
Ti.  19-22) ;  and  the  declaration,  which  stands  at 
the  opening  of  the  law  is,  "  I  am  the  Lord  thy 
God,  which  brought  thee  out  of  the  land  of  Egypt. 
(Comp.  also  the  reason  given  for  the  observation  of 
the  sabbath  in  Dent.  v.  15;  and  the  historical  pre- 
faces of  the  delivery  of  the  second  law  (Deut.  i.-iii.) ; 
of  the  renewal  of  the  covenant  by  Joshua  (Josh. 

xxiv.  1-13) ;  and  of  the  rebuke  of  Samuel  at  the 
establishment  of  the  kingdom  (1  Sam.  xii.  6-15). ) 

This  immediate  reference  to  God  as  their  king, 
is  clearly  seen  as  the  groundwork  of  their  whole 
polity.  The  foundation  of  the  whole  law  of  land, 
and  of  its  remarkable  provisions  against  alienation, 
t  lies  in  the  declaration,  "  The  land  is  mine,  and 
ye  are  strangers  and  sojourners  with  me"  (Lev. 

xxv.  23).  As  in  ancient  Rome,  all  land  belonged 
properly  to  the  state,  and  under  the  feudal  system 

a  in  mediaeval  Europe  to  the  king ;  so  in  the  Jewish 
law  the  true  ownership  lay  in  Jehovah  alone. 
The  very  system  of  tithes  embodied  only  a  peculiar 
form  of  a  tribute  to  their  king,  such  as  they  were 
familiar  with  in  Egypt  (see  Gen.  xlvii.  23-26); 
and  the  offering  of  the  first-fruits,  with  the  remark- 
able declaration  by  which  it  was  accompanied  (see 
Deut.  xxvi.  5-10),  is  a  direct  acknowledgment  of 
God's  immediate  sovereignty.  And,  as  the  land, 
so  also  the  persons  of  the  Israelites  are  declared  to 
be  the  absolute  property  of  the  Lord,  by  the  dedi- 
cation and  ransom  of  the  first-horn  (Ex.  xiii.  2- 
13,  Ice,),  by  the  payment  of  the  half-shekel  at  the 
numbering  of  the  people,  "  as  a  ransom  for  their 
souls  to  the  Lord"  (Ex.  xxx.  11-16);  and  by  the 
limitation  of  power  over  Hebrew  slaves,  as  con- 
trasted with  the  absolute  mastership  permitted  over 
the  heathen  and  the  sojourner  (Lev.  xxv.  39-46). 

From  this  theocratic  nature  of  the  law  follow 
important  deductions  with  regard  to  (a)  the  view 
which  it  takes  of  political  society ;  (6)  the  extent 
of  the  scope  of  the  law ;  (c)  the  penalties  by  which 
it  is  enforced;  and  (d)  the  character  which  it  seeks 
to  impress  on  the  people. 

(a.)  The  basis  of  human  society  is  ordinarily 
sought,  by  law  or  philosophy,  either  in  the  rights 
of  the  individual,  and  the  partial  delegation  of  them 
to  political  authorities ;  or  in  the  mutual  needs  of 
men,  and  the  relations  which  spring  from  them ; 
or  in  the  actual  existence  of  power  of  man  over 
man,  whether  arising  from  natural  relationship,  or 
from  benefits  conferred,  or  from  physical  or  intel- 
lectual ascendancy.  The  maintenance  of  society  is 
supposed  to  depend  on  a  "  social  compact"  between 
governors  and  subjects ;  a  compact,  true  as  an  ab- 

7  stract  idea,  but  untrue  if  supposed  to  have  been  a 
historical  reality.  The  Mosaic  Law  seeks  the  basis 
of  its  polity,  first,  in  the  absolute  sovereignty  of 

7  God,  next  in  the  relationship  of  each  individual  to 
God,  and  through  God  to  his  countrymen.  It  is 
clear  that  such  a  doctrine,  while  it  contradicts  none 
of  the  common  theories,  yet  lies  beneath  them  all, 
and  shows  why  each  of  them,  being  only  a  secondary 

,  deduction  from  an  ultimate  truth,  cannot  be  in 
itself  sufficient ;  and,  if  it  claim  to  be  the  whole 


truth,  will  become  an  absurdity.  It  is  the  doc- 
trine which  is  insisted  upon  and  developed  in  the 
whole  series  of  prophecy  ;  and  which  is  brought  to 
its  perfection  only  when  applied  to  that  universal 
and  spiritual  kingdom  for  which  the  Mosaic  system 
was  a  preparation. 

(6.)  The  law,  as  proceeding  directly  from  God, 
and  referring  directly  to  Him,  is  necessarily  abso- 
lute in  its  supremacy  and  unlimited  in  its  scope. 

It  is  supreme  over  the  governors,  as  being  only 
the  delegates  of  the  Lord,  and  therefore  it  is  incom- 
patible with  any  despotic  authority  in  them.  This 
is  seen  in  its  limitation  of  the  power  of  the  master 
over  the  slave,  in  the  restrictions  laid  on  the  priest- 
hood, and  the  ordination  of  the  "  manner  of  the 
kingdom  "  (Deut.  xvii.  14-20 ;  comp.  1  Sam.  x.  25). 
By  its  establishment  of  the  hereditary  priesthood 
side  by  side  with  the  authority  of  the  heads  of 
tribes  ("the  princes"),  and  the  subsequent  sove- 
reignty of  the  king,  it  provides  a  balance  of  powers, 
all  of  which  are  regarded  as  subordinate.  The  ab- 
solute sovereignty  of  Jehovah  is  asserted  in  the 
earlier  times  in  the  dictatorship  of  the  Judge ;  but 
much  more  clearly  under  the  kingdom  by  the 
spiritual  commission  of  the  prophet.  By  his  re- 
bukes of  priests,  princes,  and  kings,  for  abuse  of 
their  power,  he  was  not  only  defending  religion  and 
morality,  but  also  maintaining  the  divinely-ap- 
pointed constitution  of  Israel.  On  the  other  hand, 
it  is  supreme  over  the  governed,  recognising  no 
inherent  rights  in  the  individual,  as  prevailing 
against,  or  limiting  the  law.  It  is  therefore  unli- 
mited in  its  scope.  There  is  in  it  no  recognition,* 
such  as  is  familiar  to  us,  that  there  is  one  class  of 
actions  directly  subject  to  the  coercive  power  of 
law,  while  other  classes  of  actions  and  the  whole 
realm  of  thought  are  to  be  indirectly  guided  by 
moral  and  spiritual  influence.  Nor  is  there  any 
distinction  of  the  temporal  authority  which  wields 
the  former  power,  from  the  spiritual  authority  to 
which  belongs  the  other.  In  fact  these  distinctions 
would  have  been  incompatible  with  the  character 
and  objects  of  the  law.  They  depend  partly  on 
the  want  of  foresight  and  power  iu  the  lawgiver  ; 
they  could  have  no  place  in  a  system  traced  di- 
rectly to  God:  they  depend  also  partly  on  the 
freedom  which  belongs  to  the  manhood  of  our  race ; 
they  could  not  therefore  be  appropriate  to  the  more 
imperfect  period  of  its  youth. 

Thus  the  law  regulated  the  whole  life  of  an  » 
Israelite.  His  house,  his  dress,  and  his  food,  his 
domestic  arrangements  and  the  distribution  of  his 
property,  all  were  determined.  In  the  laws  of 
the  release  of  debts,  and  the  prohibition  of  usury, 
the  dictates  of  self-interest  and  the  natural  course 
of  commercial  transactions  are  sternly  checked.  His 
actions  were  rewarded  and  punished  with  great  mi- 
nuteness and  strictness ;  and  that  according  to  the 
standard,  not  of  their  consequences,  but  of  their  in- 
trinsic morality ;  so  that,  for  example,  fomication 
and  adultery  were  as  severely  visited  as  theft  or 
murder.  His  religious  worship  was  defined  and 
enforced  in  an  elaborate  and  unceasing  ceremonial. 
In  all  things  it  is  clear,  that,  if  men  submitted  to 
it  merely  as  a  law,  imposed  under  penalties  by  an 
irresistible  authority,  and  did  not. regard  it  as  a 
means  to  the  knowledge  and  love  of  God,  and  a 
preparation  for  His  redemption,  it  would  well  de- 
serve from  Israelites  the  description  given  of  it  by 
St.  Peter  (Acts  xv.  10),  as  "  a  yoke  which  neither 
they  nor  their  fathers  were  able  to  bear." 

(c.)  The  penalties  and  rewards  by  which  the 
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law  is  enforced  are  such  as  depend  on  the  direct 
theocracy.  With  regard  to  individual  actions,  it 
may  be  noticed  that,  as  generally  some  penalties 
are  inflicted  by  the  subordinate,  and  some  only  by 
the  supreme  authority,  so  among  the  Israelites 
some  penalties  came  from  the  hand  of  man,  some 
directly  from  the  Providence  of  God.  So  'much 
is  this  the  case,  that  it  often  seems  doubtful 
whether  the  threat  that  a  "  soul  shall  be  cut  off 
from  Israel "  refers  to  outlawry  and  excommunica- 
tion, or  to  such  miraculous  punishments  as  those  of 
Nadab  and  Abihu,  or  Korah,  Dathan,  and  Abiram. 
In  dealing  with  the  nation  at  large,  Moses,  regu- 
larly and  as  a  matter  of  course,  refers  for  punish- 
ments and  rewards  to  the  providence  of  God.  This 
is  seen,  not  only  in  the  great  blessing  and  curse 
which  enforces  the  law  as  a  whole,  but  also  in 
special  instances,  as,  for  example,  in  the  promise  of 
unusual  fertility  to  compensate  ?or  the  sabbatical 
year,  and  of  safety  of  the  country  from  attack 
when  left  undefended  at  the  three  great  festivals. 
Whether  these  were  to  come  from  natural  causes, 
1. e.  laws  of  His  providence,  which  we  can  under- 
stand and  foresee,  or  from  causes  supernatural,  i. e. 
incomprehensible  and  inscrutable  to  us,  is  not  in 
any  case  laid  down,  nor  indeed  does  it  affect  this 
principle  of  the  law. 

The  bearing  of  this  principle  on  the  inquiry  as  to 
the  revelation  of  a  future  life,  in  the  Pentateuch, 
is  easily  seen.  So  far  as  the  law  deals  with  the 
natiou  as  a  whole,  it  is  obvious  that  its  penalties 
and  rewards  could  only  refer  to  this  life,  in  which 
alone  the  nation  exists.  So  far  as  it  relates  to  such 
individual  acts  as  are  generally  cognizable  by 
human  law,  and  capable  of  temporal  punishments, 
no  one  would  expect  that  its  divine  origin  should 
necessitate  any  reference  to  the  world  to  come. 
But  the  sphere  of  moral  and  religious  action  and 
thought  to  which  it  extends  is  beyond  the  cognizance 
of  human  laws,  and  the  scope  of  their  ordinary 
penalties,  and  is  therefore  left  by  them  to  the  retribu- 
tion of  God's  inscrutable  justice,  which,  being  but 
imperfectly  seen  here,  is  contemplated  especially  as 
exercised  in  a  future  state.  Hence  arises  the 
expectation  of  a  direct  revelation  of  this  future 
state  in  the  Mosaic  Law.  Such  a  revelation  is 
certainly  not  given.  Warburton  (in  his  Divine 
Legation  of  Mates)  even  builds  on  its  non-exist- 
ence an  argument  for  the  supernatural  power  and 
commission  of  the  law-giver,  who  could  promise 
and  threaten  retributiou  from  the  providence  of 
God  in  this  life,  and  subrrit  his  predictions  to  the 
test  of  actual  experience.  The  truth  seems  to  be 
that,  in  a  law  which  appeals  directly  to  God  him- 
self for  its  authority  and  its  sanction,  there  cannot 
be  that  broad  line  of  demarcation  between  this  life 
and  the  next,  which  is  drawn  for  those  whose 
power  is  limited  by  the  grave.  Our  Lord  has 
taught  us  (Matt.  xxii.  31,  32)  that  in  the  very 
revelation  of  God,  as  the  "  God  of  Abraham  and 
Isaac  and  Jacob,"  the  promise  of  immortality  and 
future  retribution  was  implicitly  contained.  We 
may  apply  this  declaration  even  more  strongly  to 
%  law  in  which  God  was  revealed,  as  entering  into 
covenant  with  Israel,  and  in  them  drawing  man- 
kind directly  under  His  immediate  government. 
His  blessings  and  curses,  by  the  very  fact  that  they 
came  from  Him,  would  be  felt  to  be  unlimited  by 
time ;  and  the  plain  and  immediate  fulfilment, 
which  they  found  in  this  life,  would  be  accepted  as 
an  earnest  of  a  deeper,  though  more  mysterious 
completion  in  the  world  to  come.    But  the  time 


for  the  clear  revelation  of  this  truth  was  not  yet 
come,  and,  therefore,  while  the  future  life  and  its 
retribution  is  implied,  yet  the  rewards  and  penalties 
of  the  present  life  are  those  which  are  plainly  held 
out  and  practically  dwelt  upon. 

(d.)  But  perhaps  the  most  important  consequence 
of  the  theocratic  nature  of  the  law  was  the 
peculiar  character  of  goodness  which  it  sought  to 
impress  on  the  people.  Goodness  in  its  relation 
to  man  takes  the  forms  of  righteousness  and  loTe ; 
in  its  independence  of  all  relation,  the  form  of 
purity,  and  in  its  relation  to  God,  that  of  piety. 
Laws,  which  contemplate  men  chiefly  in  their 
mutual  relations,  endeavour  to  enforce  or  protect  in 
them  the  first  two  qualities;  the  Mosaic  Law, 
beginning  with  piety,  as  its  first  object,  enforces 
most  emphatically  the  purity  essential  to  those  who, 
by  their  union  with  God,  have  recovered  the  hope 
of  intrinsic  goodness,  while  it  views  righteousness 
and  love  rattier  as  deductions  from  these  than  as 
independent  objects.  Not  that  it  neglects  these 
qualities;  on  the  contrary  it  is  full  of  precepts 
which  show  a  high  conception  and  tender  care 
of  our  relative  duties  to  man  ;d  but  these  can  hardly 
be  called  its  distinguishing  features.  It  is  most 
instructive  to  reler  to  the  religious  preface  of  the 
law  in  Deut.  vi.-xi.  (especially  to  vi.  4-13),  where 
all  is  based  on  the  first  peat  commandment,  and 
to  observe  the  subordinate  and  dependent  character 
of  "  the  second  that  is  like  unto  it," — "  Thou  shalt 
love  thy  neighbour  as  thyself;  /  am  the  Lord" 
(Lev.  xix.  18).  On  the  contrary,  the  care  for  the 
purity  of  the  people  stands  out  remarkably,  not 
only  in  the  enforcement  of  ceremonial  "  cleanness," 
and  the  multitude  of  precautions  or  remedies  against 
any  breach  of  it,  but  also  in  the  severity  of  the 
laws  against  sensuality  and  self-pollution,  a  seve- 
rity which  distinguishes  the  Mosaic  code  before  all 
others  ancient  and  modern,  in  punishing  these 
sins,  as  committed  against  a  man's  owu  self,  without 
reference  to  their  effect  on  others,  and  in  recognizing" 
purity  as  having  a  substantive  value  and  glory,  it 
sets  up  a  standard  of  individual  morality,  such 
as,  even  in  Greece  and  Rome,  philosophy  reserved  for 
its  most  esoteric  teaching. 

Now  in  all  this  it  is  to  be  noticed  that  the 
appeal  is  not  to  any  dignity  of  human  nature,  but 
to  the  obligations  of  communion  with  a  Holy  Cod. 
The  subordination,  therefore,  of  this  idea  ales  to 
the  religious  idea  is  enforced ;  and  so  long  as  the 
due  supremacy  of  the  latter  was  preserved,  all  other 
duties  would  find  their  places  in  proper  harmony. 
But  the  usurpation  of  that  supremacy  in  practice 
by  the  idea  of  personal  and  national  sanctity  was 
that  which  gave  its  peculiar  colour  to  the  Jewish 
character.  In  that  character  there  was  intense 
religious  devotion  and  self-sacrifice;  there  was 
a  high  standard  of  personal  holiness,  and  connected 
with  these  an  ardent  feeling  of  nationality,  based  on 
a  great  idea,  and,  therefore,  finding  its  vent  in 
their  proverbial  spirit  of  proselytism.  But  there t 
was  also  a  spirit  of  contempt  for  all  unbelievers, 
and  a  forgetrulness  of  the  existence  of  any  duties 
towards  them,  which  gave  even  to  their  religion  an 
antagonistic  spirit,  and  degraded  it  in  after-times  to 
a  ground  of  national  self-glorification.  It  is  to  be 
traced  to  a  natural,  though  not  justifiable  perversion 
of  the  law,  by  those  who  made  it  their  oil ;  and 
both  in  its  strength  and  its  weaknesses  it  has  reap- 


i  See,  for  example,  Ex.  xxi.  7-11,  28-36;  xxitt. 
1-9;  Dcut.  xxii.  1-4;  xxiv.  10-22,  &c.  &c. 
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peared  remarkably  among  those  Christians  who  I 
have  dwelt  on  the  0.  T.  to  the  neglect  of  the  New.  | 
It  is  evident  that  this  characteristic  of  the 
Israelites  would  tend  to  preserve  the  seclusion 
which,  under  God's  providence,  was  intended  for 
them,  and  would  in  its  turn  be  fostered  by  it.  We 
<may  notice,  in  connexion  with  this  part  of  the 
subject,  many  subordinate  provisions  tending  to  the 
same  direction.  Such  are  the  establishment  of  an 
»  agricultural  basis  of  society  and  property,  and  the 
provision  against  its  accumulation  in  a  few  hands ; 
the  discouragement  of  commerce  by  the  strict 
laws  as  to  usury,  and  of  foreign  conquest  by  the 
laws  against  the  maintenance  of  horses  and  chariots ; 
as  well  as  the  direct  prohibition  of  intermarriage 
with  idolaters,  and  the  indirect  prevention  of  all 
familiar  intercourse  with  them  by  the  laws  as  to 
meats — all  these  things  tended  to  impress  on  the 
Israeli tish  polity  a  character  of  permanence,  stability, 
and  comparative  isolation.  Like  the  nature  and 
position  of  the  country  to  which  it  was  in  great 
measure  adapted,  it  was  intended  to  preserve  in 
purity  the  witness  home  by  Israel  for  God  in  the 
darkness  of  heathenism,  until  the  time  should  come 
for  the  gathering  in  of  all  nations  to  enjoy  the 
blessing  promised  to  Abraham. 

III.  In  considering  the  relation  of  the  Law  to 
the  future,  it  is  important  to  be  guided  by  the 
general  principle  laid  down  in  Heb.  vii.  19,  "  The 
Law  made  nothing  perfect"  {Obitv  IrtKffoatv  i 
Ni/u>t).  This  principle  will  be  applied  in  different 
degrees  to  its  bearing  (a)  on  the  after-history  of 
the  Jewish  commonwealth  before  the  coming  of 
Christ;  (4)  on  the  coming  of  our  Lord  Himself; 
and  (c)  on  the  dispensation  of  the  Gospel. 

(a.)  To  that  after-history  the  Law  was,  to  a  great 
extent,  the  key ;  for  in  ceremonial  and  criminal  law 
it  was  complete  and  final ;  while,  even  in  civil  and 
eonstitutiomi  law,  it  laid  down  clearly  the  general 
principles  to  be  afterwards  more  fully  developed. 
It  was  indeed  often  neglected,  and  even  forgotten. 
Its  fundamental  assertion  of  the  Theocracy  was 
violated  by  the  constant  lapses  into  idolatry,  and  its 
provisions  for  the  good  of  man  overwhelmed  by  the 
natural  course  of  human  selfishness  (Jer.  xxxiv. 
12-17) ;  till  at  lost,  in  the  reign  of  Josiah,  its  very 
existence  was  unknown,  and  its  discovery  was  to 
*  the  king  and  the  people  as  a  second  publication : 
yet  still  it  formed  the  standard  from  which  they 
knowingly  departed,  and  to  which  they  constantly 
returned ;  and  to  it  therefore  all  which  was  pecu- 
liar in  their  national  and  individual  character  was 
due.  Its  direct  influence  was  probably  greatest 
in  the  periods  before  the  establishment  of  the  king- 
dom, and  after  the  Babylonish  captivity.  The  last 
act  of  Joshna  was  to  bind  the  Israelites  to  it  as  the 
charter  of  their  occupation  of  the  conquered  land 
(Josh.  xxiv.  24-27) ;  and,  in  the  semi-anarchical 
period  of  the  Judges,  the  Law  and  the  Tabernacle 
were  the  only  centres  of  anything  like  national 
unity.  The  establishment  of  the  kingdom  was  due 
'  to  an  impatience  of  this  position,  and  a  desire  for  a 
visible  and  personal  centre  of  authority,  much  the 
same  in  nature  as  that  which  plunged  them  so 
often  in  idolatry.  The  people  were  warned  (1  Sam. 
xii.  8-25)  that  it  involved  much  danger  of  their 
forgetting  and  rejecting  the  main  principle  of  the 
Law — that  "  Jehovah  their  God  was  their  King." 
The  truth  of  the  prediction  was  soon  shown.  Even 
under  Solomon,  as  soon  as  the  monarchy  became 
one  of  great  splendour  and  power,  it.  assumed  a 
heathenish  and  polytheistic  character,  breaking  the 


Law,  both  by  its  dishonour  towards  God,  and  its 
forbidden  tyranny  over  man.  Indeed  if  the  Law 
was  looked  upon  as  a  collection  of  abstract  rules, 
and  not  as  a  means  of  knowledge  of  a  Personal  God, 
it  was  inevitable  that  it  should  be  overborne  by  the 
presence  of  a  visible  and  personal  authority. 

Therefore  it  was,  that  from  the  time  of  the  esta- 
blishment of  the  kingdom  began  the  prophetic  office.  , 
Its  object  was  to  enforce  and  to  perfect  the  Law,  by 
bearing  witness  to  the  great  truths  on  which  it  was 
built,  viz.  the  truth  of  God's  government  over  all, 
kings,  priests,  and  people  alike,  and  the  consequent 
certainty  of  a  righteous  retribution.  It  is  plain 
that  at  the  same  time  this  witness  went  far  beyond 
the  Law  as  a  definite  code  of  institutions.  It 
dwelt  rather  on  its  great  principles,  which  were  to 
transcend  the  special  forms  in  which  they  were  * 
embodied.  It  frequently  contrasted  (as  in  Is.  i.,  &c.) 
the  external  observance  of  form  with  the  spiritual 
homage  of  the  heart.  It  tended  therefore,  at  least 
indirectly,  to  the  time  when,  according  to  the  well- 
known  contrast  drawn  by  Jeremiah,  the  Law  writ- 
ten on  the  tables  of  stone  should  give  place  to  a 
new  Covenant,  depending  on  a  law  written  on  the 
heart,  and  therefore  coercive  no  longer  (Jer.  xxxi. 
31-34).  In  this  they  did  but  carry  out  the  pre- 
diction of  the  Law  itself  (Deut.  xviii.  9-22),  and 
prepare  the  way  for  "the  Prophet"  who  was  to 
come. 

Still  the  Law  remained  as  the  distinctive  standard 
of  the  people.  In  the  kingdom  of  Israel,  after  the 
separation,  the  deliberate  rejection  of  its  leading 
principles  by  Jeroboam  and  his  successors  was  the 
beginning  of  a  gradual  declension  into  idolatry  and 
heathenism.  But  in  the  kingdom  of  Judah  the 
very  division  of  the  monarchy  and  consequent  di- 
minution of  its  splendour,  and  the  need  of  a  prin- 
ciple to  assert  against  the  superior  material  power 
of  Israel,  brought  out  the  Law  once  more  in  in-  7 
creased  honour  and  influence.  In  the  days  of  Jeho- 
shaphat  we  find,  for  the  first  time,  that  it  was  taken 
by  the  Levites  in  their  circuits  through  the  land,  j 
and  the  people  taught  by  it  (2  Chr.  xvii.  9).  We 
find  it  especially  spoken  of  in  the  oath  taken  by 
the  king  "  at  his  pillar  "  in  the  temple,  and  made 
the  standard  of  reference  in  the  reformations  ol 
Hezekiah  and  Josiah  (2  K.  xi.  14,  xxiii.  3;  2  Chr. 
xxx.,  xxxiv.  14-31). 

Far  more  was.  this  the  case  after  the  captivity. 
The  revival  of  the  existence  of  Israel  was  hallowed 
by  the  new  and  solemn  publication  of  the  Law  by 
Ezra,  and  the  institution  of  the  synagogues,  through  7 
which  it  became  deeply  and  familiarly  known. 
[Ezra.]  The  loss  of  the  independent  monarchy, 
and  the  cessation  of  prophecy,  both  combined  to 
throw  the  Jews  back  upon  the  Law  alone,  as  their 
only  distinctive  pledge  of  nationality,  and  sure 
guide  to  truth.  The  more  they  mingled  with  the 
other  subject-nations  under  the  Persian  and  Grecian 
empires,  the  more  eagerly  they  clung  to  it  as  their 
distinction  and  safeguard ;  and  opening  the  know- 
ledge of  it  to  the  heathen,  by.  the  translation  of  the 
LXX.,  based  on  it  their  proverbial  eagerness  to 
proselytize.  This  love  for  the  Law,  rather  than 
any  abstract  patriotism,  was  the  strength  of  the 
Maccabean  struggle  against  the .  Syrians,*  and  the 
success  of  that  struggle,  enthroning  a  Levitical 
power,  deepened  the  feeling  from  which  it  sprang. 
It  so  entered  into  the  heart  of  the  people  that  open 


•  Note  here  the  question  as  to  the  lawfulness  of  war 
on  the  Sabbath  In  this  war  (1  Mace  tl.  23-41). 
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idolatry  became  impossible.  The  certainty  and  an- 
*  thortty  of  the  Law's  commandments  amidst  the 
perplexities  of  paganism,  and  the  spirituality  of  its 
doctrine  as  contrasted  with  sensual  and  carnal 
idolatries,  were  the  favourite  boast  of  the  Jew,  and 
the  secret  of  his  influence  among  the  heathen.  The 
I-aw  thus  became  the  moulding  influence  of  the 
Jewish  character ;  and,  instead  of  being  looked  upon 
as  subsidiary  to  the  promise,  and  a  means  to  it* 
fulfilment,  was  exalted  to  supreme  importance  as 
at  ouce  a  means  and  a  pledge  of  national  and  indi- 
vidual sanctity. 

This  feeling  laid  hold  of  and  satisfied  the  mass 
of  the  people,  harmonising  as  it  did  with  their 
ever-increasing  spirit  of  an  almost  fanatic  nation- 
ality, until  the  destruction  of  the  city.  The  Phari- 
sees, truly  representing  the  chief  strength  of  the 
people,  systematized  this  feeling ;  they  gave  it  fresh 
food,  and  assumed  a  predominant  leadership  over  It 
by  the  floating  mass  of  tradition  which  they  gra- 
dually accumulated  around  the  Law  as  a  nucleus. 
The  popular  use  of  the'  word  "  lawless  "  (Hvo/ios) 
as  a  term  of  contempt  (Acts  ii.  23 ;  1  Cor.  ix.  21) 
for  the  heathen,  and  even  for  the  uneducated  mass 
of  their  followers  (John  vii.  49),  marked  and  stereo- 
typed their  principle. 

Against  this  idolatry  of  the  Law  (which  when 
imported  into  the  Christian  Church  is  described  and 
vehemently  denounced  by  St.  Paul),  there  were  two 
T  reactions.  The  first  was  that  of  the  Sadduceks  ; 
one  which  had  its  basis,  according  to  common  tra- 
dition, in  the  idea  of  a  higher  love  and  service  of 
Cod,  independent  of  the  Law  and  its  sanctions ;  but 
which  degenerated  into  a  speculative  infidelity,  and 
an  anti-national  system  of  politics,  and  which  pro- 
bably had  but  little  hold  of  the  people  The  other, 
that  of  the  Essen  es,  was  an  attempt  to  burst 
f  the  bonds  of  the  formal  law,  and  assert  ita  ideas  in 
all  fullness,  freedom,  and  purity.  In  its  practical 
form  it  assumed  the  character  of  high  and  ascetic 
devotion  to  God  ;  its  speculative  guise  is  seen  in  the 
school  of  Philo,  as  a  tendency  not  merely  to  tivat 
the  commands  and  history  of  the  Law  on  a  sym- 
bolical principle,  but  actually  to  allegorise  them 
into  mere  abstractions.  In  neither  form  could  it 
be  permanent,  because  it  had  no  sufficient  rela- 
tion to  the  needs  and  realities  of  human  nature, 
or  to  the  personal  Subject  of  all  the  Jewish  pro- 
mises ;  but  it  was  still  a  declaration  of  the  insuffi- 
ciency of  the  Law  in  itself,  and  a  preparation  for  its 
absorption  into  a  higher  principle  of  unity.  Such 
was  the  history  of  the  Law  before  the  coming  of 
Christ.  It  was  full  of  effect  and  blessing,  when 
used  as  a  means ;  it  became  hollow  and  insufficient, 
when  made  an  end. 

(6.)  The  relation  of  the  Law  to  the  advent  of 
Christ  is  also  laid  down  clearly  by  St.  Paul.  "  The 
Law  was  the  ncuSayuyhs  th  Xpivriv,  the  servant 
(that  is),  whose  task  it  was  to  guide  the  child  to 
the  true  teacher  (Gal.  iii.  24) ;  and  Christ  was  "  the 
end"  or  object  "of  the  Law"  (liom.  x.  4).  As 
being  subsidiary  to  the  promise,  it  had  accom- 
plished its  purpose  when  the  promise  was  fulfilled. 
In  its  national  aspect  it  had  existed  to  guard  the 
faith  in  the  theocracy.  The  chief  hindrance  to  that 
faith  had  been  the  difficulty  of  realising  the  invi- 
sible presence  of  God,  and  of  conceiving  a  commu- 
7  nion  with  the  infinite  Godhead  which  should  not 
crush  or  absorb  tlie  finite  creature  (comp.  Deut.  v. 
24-27  ;  Num.  xvii.  12,  13;  Job  ix.  32-35,  xiii.  21, 
22  j  Is.  xlv.  15,  Ixiv.  1,  Ik.).  From  that  had 
come  in  earlier  times  open  idolatry,  and  a  half-idol- 


atrous longing  for  and  trust  in  the  kingdo  n ;  in 
after-times  the  substitution  of  the  law  for  the  pro- 
mise. This  difficulty  was  now  to  pass  away  for 
ever,  in  the  Incarnation  of  the  Godhead  in  One  truly 
and  visibly  man.  The  guardianship  of  the  Law 
was  no  longer  needed,  for  the  visible  and  personal 
presence  of  the  Messiah  required  no  further  witness. 
Moreover,  In  the  Law  itself  there  had  always  been  a 
tendency  of  the  fundamental  idea  to  burst  the  formal 
bonds  which  confined  it.  In  looking  to  God  as 
especially  their  King,  the  Israelites  were  inheriting 
a  privilege,  belonging  originally  to  all  mankind,  and 
destined  to  revert  to  them.  Yet  that  element  or 
the  Law  which  was  local  and  national,  now  most 
prized  of  all  by  the  Jews,  tended  to  limit  this  gift 
to  them,  and  place  them  in  a  position  antagonistic 
to  the  rest  of  the  world.  It  needed  therefore  to 
pass  away,  before  all  men  could  be  brought  into  a 
kingdom  where  there  was  to  be  "  neither  Jew  nor 
Gentile,  barbai  ian,  Scythian,  bond*  or  free." 

In  its  individual,  or  what  is  usually  called  its 
"  moral "  aspect,  the  Law  bore  equally  the  stamp 
of  transitoriness  and  insufficiency.  It  had,  as  we 
have  seen,  declared  the  authority  of  truth  and  good- 
ness over  man's  will,  and  taken  for  granted  in  man 
the  existence  of  a  spirit  which  could  recognise  that 
authority ;  but  it  had  done  no  more.  Its  presence 
had  therefore  detected  the  existence  and  the  sinful- 
ness of  sin,  as  alien  alike  to  God's  will  and  man's 
true  nature ;  but  it  had  also  brought  out  with  more 
vehement  and  desperate  antagonism  the  power  of 
sin  dwelling  in  man  as  fallen  (Horn.  vii.  7-25).  It 
only  showed  therefore  the  need  of  a  Saviour  from 
sin,  and  of  an  indwelling  power  which  should  en- 
able the  spirit  of  man  to  conquer  the  "  law "  of 
evil.  Hence  it  bore  witness  of  its  own  insufficiency, 
and  led  men  to  Christ.  Already  the  prophets, 
speaking  by  a  living  and  indwelling  spirit,  ever 
fresh  and  powerful,  had  been  passing  beyond  the 
dead  letter  of  the  law,  and  indirectly  condemning  it 
of  insufficiency.  But  there  was  need  of  11  the  Pro- 
phet" who  should  not  only  have  the  fullness  of  the 
spirit  dwelling  in  Himself,  but  should  hare  the 
power  to  give  it  to  others,  and  so  open  the  new 
dispensation  already  foretold.  When  He  had  come, 
and  by  the  gift  of  the  Spirit  implanted  in  man  a 
free  internal  power  of  action  tending  to  God,  the 
restraints  of  the  Law,  needful  to  train  the  childhood 
of  the  woi  Id,  became  unnecessary  and  even  injurious 
to  the  fiee  development  of  its  manhood. 

The  relation  of  the  Law  to  Christ  in  its  sacrificial 
and  ceremonial  aspect,  will  be  more  fully  consi- 
dered elsewhere.  [Sacrifice.]  It  is  here  only  ne- 
cessary to  remark  on  the  evidently  typical  character 
of  the  whole  system  of  sacrifices,  on  which  alone 
their  virtue  depended ;  and  on  the  imperfect  embo- 
diment, in  any  body  of  mere  men,  of  the  great  truth 
which  was  represented  in  the  priesthood.  By  the 
former  declaring  the  need  of  Atonement,  by  the 
latter  the  possibility  of  Mediation,  and  yet  in  itself 
doing  nothing  adequately  to  realise  either,  the  Law 
again  led  men  to  Him,  who  was  at  once  the  only 
Mediator  and  the  true  Sacrifice. 

Thus  the  Law  had  trained  and  guided  man  to  the 
acceptance  of  the  Messiah  in  His  threefold  cha- 
racter of  King,  Prophet,  and  Priest ;  and  then,  its 
work  being  done,  it  became,  in  the  minds  of  those 
who  trusted  in  it,  not  only  an  encumbrance  but  a 
snare.  To  resist  its  claim  to  allegiance  was  there- 
fore a  matter  of  life  and  death  in  the  days  of  St. 
Paul,  and,  in  a  less  degree,  in  after-ages  of  the 
Church. 
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(c.)  It  remains  to  consider  liow  far  it  has  any 
obligatiou  or  existence  under  the  dispensation  of  the 
Gospel.  As  a  means  of  justification  or  salvation, 
it  ought  never  to  have  been  regarded,  even  before 
Christ :  it  needs  no  proof  to  show  that  still  less 
can  this  be  so  since  He  has  come.  But  yet  the 
question  remains  whether  it  is  binding  on  Chris- 
tians, even  when  they  do  not  depend  on  it  for  sal- 
vation. 

It  seems  clear  enough,  that  its  formal  coercive 
authority  as  a  whole  ended  with  the  close  of  the 
■  Jewish  dispensation.  It  is  impossible  to  separate, 
though  we  may  distinguish,  its  various  elements: 
it  must  be  regarded  as  a  whole,  for  he  who  oftended 
"  in  one  point  against  it  was  guilty  of  all "  (James 
ii.  10).  Yet  it  referred  tluoughout  to  the  Jewish 
covenant,  and  in  many  points  to  the  constitution, 
the  customs,  and  even  the  local  circumstances  of 
the  people.  That  covenant  was  preparatory  to  the 
Christian,  in  which  it  is  now  absorbed ;  those  cus- 
toms and  observances  have  passed  away.  It  follows, 
by  the  very  nature  of  the  case,  that  the  formal  obli- 
gatiou to  the  Law  must  have  ceased  with  the  basis 
on  which  it  is  grounded.  This  conclusion  is  stamped 
most  unequivocally  with  the  authority  of  St.  Paul 
through  the  whole  argument  of  the  Epistles  to  the 
Romans  and  to  the  Gnhitiaus.  That  we  are  "  not 
under  law  "  (Kom.  vi.  14, 15 ;  Gal.  v.  18) ;  "  that 
we  are  dead  to  law"  (Rom.  vii.  4-6 ;  Gal.  ii.  19), 
"redeemed  from  under  law  "  (Gal.  iv.  5),  &c.,  &c., 
is  not  only  stated  without  any  limitation  or  excep- 
tion, but  in  many  places  is  made  the  prominent 
feature  of  the  contrast  between  the  earlier  and 
later  covenants.  It  is  .impossible,  therefore,  to 
make  distinctions  in  this  respect  between  the  various 
parts  of  the  Law,  or  to  avoid  the  conclusion  that 
the  formal  code,  promulgated  by  Moses,  and  sealed 
with  the  prediction  of  the  blessing  and  the  curse, 
cannot,  as  a  lata,  be  binding  on  the  Christian. 

But  what  then  becomes  of  the  declaration  of  our 
Lord,  that  He  came  "  not  to  destroy  the  Law,  but 
to  perfect  it,"  and  that  "  not  one  jot  or  one  tittle 
of  it  shall  pass  away?"  what  of  the  fact,  conse- 
quent upon  it,  that  the  Law  has  been  reverenced  in 
all  Cliristian  churches,  and  had  an  important  in- 
fluence on  much  Christian  legislation  ?  The  expla- 
nation of  the  apparent  contradiction  lies  in  the 
difference  between  positive  and  moral  obligation. 
The  positive  obligation  of  the  Law,  as  such,  has 
passed  away ;  but  every  revelation  of  God's  Will, 
and  of  the  righteousness  and  love  which  are  its 
elements,  imposes  a  moral  obligation,  by  the  very 
fact  of  its  being  known,  even  on  those  to  whom  it  is 
not  primarily  addressed.  So  far  as  the  Law  of 
Moses  is  such  a  revelation  of  the  will  of  God  to 
mankind  at  large,  occupying  a  certain  place  in  the 
education  of  the  world  as  a  whole,  so  far  its  decla- 
i  atious  remain  for  our  guidance,  though  their  coer- 
cion and  their  penalties  may  be  no  longer  needed. 
It  is  in  their  general  principle,  of  course,  that  they 
remain,  uot  in  their  outward  form ;  and  our  Lord  has 
taught  us,  in  the  Sermou  on  the  Mount,  that  these 
principles  should  be  accepted  by  us »'  a  more  ex- 
tended and  spiritual  development  than  they  could 
receive  in  the  time  of  Moses. 

To  apply  this  principle  practically  there  is  need 
of  much  study  and  discretion,  iu  order  to  distin- 
guish what  is  local  and  temporary  from  what  is 
universal,  and  what  is  mere  external  form  from  what 
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•  As  the  "  Laving:  on  of  hands  "  was  considered  ill 
ike  Ancient  Church  as  the  "  Supplement  of  Baptism," 


is  the  essence  of  an  ordinance.  The  moral  law 
undoubtedly  must  be  most  permanent  in  its  in- 
fluence, because  it  is  based  on  the  nature  of  man 
generally,  although  at  the  same  time  it  is  modified 
by  the  greater  prominence  of  love  in  the  Christian 
system.  Yet  the  political  law,  in  the  main  prin- 
ciples which  it  lays  down  as  to  the  sacredness  and 
responsibility  of  all  authorities,  and  the  rights 
which  belong  to  each  individual,  and  which  neither 
slavery  nor  even  guilt  can  quite  eradicate,  has  its 
permanent  value.  Even  the  ceremonial  law,  by  its 
enforcement  of  the  purity  and  perfection  needed  in 
any  sen-ice  offered,  and  in  its  disregard  of  mere 
costliness  on  such  service,  and  limitation  of  it 
strictly  to  the  prescribed  will  of  God,  is  still  iu 
many  respects  our  best  guide.  In  special  cases 
(as  for  example  that  of  the  sabbatical  law  and  the 
prohibition  of  marriage  within  the  degrees)  tlie 
question  of  its  authority  must  depend  on  the  further 
inquiry,  whether  the  basis  of  such  laws  is  one 
common  to  all  human  nature,  or  one  peculiar  to  the 
Jewish  people.  This  inquiry  will  be  difficult, 
especially  in  the  distinction  of  the  essence  from  the 
form ;  but  by  it  alone  can  the  original  question  be 
thoroughly  and  satisfactorily  answered. 

For  the  chief  authorities,  see  Winer,  Realw. 
"Gesetz."  Michaelis  (Mos.  Gerecht)  is  valuable 
for  facts  and  antiquities,  not  much  so  for  theory. 
Ewald,  Qesch.desVolkcs Israel,  vol.ii.  pp.  124-205. 
is  most  instructive  and  suggestive  as  to  the  main 
ideas  of  the  Law.  But  after  all  the  most  important 
parts  of  the  subject  need  little  else  than  a  careful 
study  of  the  Law  itself,  and  the  references  to  it  con- 
tained in  the  N.  T.  [A.  B.] 

LAWYER  (vo/uk4s).  The  title  "lawyer" 
is  generally  supposed  to  be  equivalent  to  the  title 
"  scribe,"  both  on  account  of  its  etymological 
meaning,  and  also  because  the  man,  who  is  called  a 
"  lawyer "  in  Matt.  xxii.  35  and  Luke  x.  25,  is 
called  "  one  of  the  scribes  "  in  Mark  xii.  28.  If 
the  common  reading  in  Luke  xi.  44,  45,  46,  be  cor- 
rect, it  will  be  decisive  against  this;  for  there, 
after  our  Lord's  denunciation  of  the  "  scribes  and 
Pharisees,"  we  find  that  a  lawyer  said,  "Master, 
thus  saying,  thou  reproaehest  us  also.  And  Jesus 
said,  Woe  unto  you  also  ye  lawyers."  But  it 
is  likely  that  the  true  reading  refers  the  pas- 
sage to  the  Pharisees  alone.  By  the  use  of  the 
word  vo/xik6s  (in  Tit.  iii.  9)  as  a  simple  adjective, 
it  seems  more  probable  that  the  title  "scribe"  was 
a  legal  and  official  designation,  but  that  the  name 
vofuxis  was  properly  a  mere  epithet  signifying  one 
"  learned  in  the  law "  (somewhat  like  the  ol  ix 
yifum  in  Rom.  iv.  14),  and  only  used  as  a  title  in 
common  parlance  (comp.  the  use  of  it  in  Tit.  hi. 
13,  "  Zeuas  the  lawyer '  ).  This  would  account  for 
the  comparative  unfrequency  of  the  word,  and  the 
fact  that  it  is  always  used  in  connexion  with 
"  Pharisees,"  never,  as  the  word  "  scribe  "  so  often 
is,  in  connexion  with  "  chief  priests  "  and  "  elders." 
[Scmbes.]  [A.  B.] 

LAYING  ON  OF  HANDS.  [See  Ap- 
pendix B.'] 

LAZ  ARUS  (Arffupo* :  Lazarus).  In  this 
name,  which  meets  us  as  belonging  to  two  dia- 
meters iu  the  N.  T.,  we  may  recognize  an  abbre- 
viated form  of  the  old  Hebrew  Eleazar  (Tertuli. 


it  is  considered  better  to  treat  it  in  connexion  with 
the  latter  subject,  which  is  reserved  for  the  Appendix. 
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79  LAZARUS 
De  7cfo°.,Grotius  et  at.)  The  corresponding  "IfJ^ 
appears  in  the  Talmud  (Winer,  Realub.  s.  v.).  In 
Josephus,  and  in  the  historical  books  of  the  Apo- 
crypha (1  Mace.  viii.  17 ;  2  Mace.  vi.  18),  the  more 
frequent  form  is  'E\t<t(apos ;  but  Ad(afos  occurs 
also  (B.  J.  v.  13,  §7). 

1.  Lazarus  of  Bethany,  the  brother  of  Martha 
and  Mary  (John  ii.  1).  All  that  we  know  of  him 
is  derived  from  the  Gospel  of  St.  John,  and  that 
records  little  more  than  the  facts  of  his  death  and 
resurrection.  We  are  able,  however,  without  doing 
violence  to  the  principles  of  a  true  historical  cri- 
ticism, to  arrive  at  some  conclusions  helping  as, 
with  at  least  some  measure  of  probability,  to  fill  up 
these  scanty  outlines.  In  proportion  as  we  bring 
the  scattered  notices  together,  we  find  them  com- 
bining to  form  a  picture  far  more  distinct  and 
interesting  than  at  first  seemed  possible;  and  the 
distinctness  in  this  case,  though  it  is  not  to  be  mis- 
taken for  certainty,  is  yet  less  misleading  than  that 
which,  in  other  cases,  seems  to  arise  from  the  strong 
statements  of  apocryphal  traditions.  (1.)  The  lan- 
guage of  John,  zi.  1 ,  implies  that  the  sisters*  were 
the  better  known.  Lazarus  is  "  of  (4»o)  Bethany, 
of  the  village  (eVe  tijj  «<4^n»)  of  Mary  and  her 
sister  Martha."  No  stress  can  be  laid  on  the 
difference  of  the  prepositions  (Meyer  and  Lampe, 
in  he.),  but  it  suggests  as  possible  the  inference 
that,  while  Lazarus  was,  at  the  time  of  St.  John's 
narrative,  of  Bethany,  he  was  yet  described  as  from 
the  «r<4u?)  rts  of  Luke  z.  38,  already  known  as  the 
dwelling-place  of  the  two  sisters  (Greswell,  On  the 
Village  of  Martha  and  Mary,  Dissert.  V.  ii.  545).* 
From  this,  and  from  the  order  of  the  three  names 
in  John  xi.  5,  we  may  reasonably  infer  that  Lazarus 
was  the  youngest  of  the  family.  The  absence  of 
the  name  from  the  narrative  of  Luke  x.  38-42,  and 
his  subordinate  position  (ejj  r&v  lvaicttix4va>v)  in 
the  feast  of  John  xii.  2  lead  to  the  same  conclusion. 
(2.)  The  house  in  which  the  feast  is  held  appears, 
from  John  xii.  2,  to  be  that  of  the  sisters.  Martha 
"  serves,"  as  in  Luke  x.  38.  Mary  takes  upon  her- 
self that  which  was  the  special  duty  of  a  hostess 
towards  nn  honoured  guest  (comp.  Luke  vii.  46). 
The  impression  left  on  our  minds  by  this  account, 
if  it  stood  alone,  would  be  that  they  were  the  givers 
of  the  feast.  In  Matt.  xxvi.  6,  Mark  xiv.  3,  the 
same  fact k  appeal's  as  occurring  in  "  the  house  of 
Simon  the  leper:"  but  a  leper,  as  such,  would 
hare  been  compelled  to  lead  a  separate  life,  and 
certainly  could  not  have  given  a  feast  and  received 
a  multitude  of  guests.  Among  the  conjectural  ex- 
planations which  have  been  given  of  this  difference,' 
the  hypothesis  that  this  Simon  was  the  father  of 
the  two  sisters  and  of  Lazarus,  that  he  had  been 
smitten  with  leprosy,  and  that  actual  death,  or  the 
civil  death  that  followed  on  his  disease,  had  left  his 


•  By  most  commentators  (Trench,  Afford.  Tholuck, 
tilcke)  the  distinction  wbicb  Greswell  insists  on  Is  re- 
jected as  utterly  untenable.  It  may  be  urged,  however, 
(1)  that  It  is  the  distinction  drawn  by  a  scliolor  like 
Hermann  ("  PouUur  autem  euro  nountsl  de  origfue*  so- 
cutKta.  com  fn  origine  prima  usurpetur  etc,"  quoted  by 
Want,  Clavitjr.  71);  (2)  that  though  both  might  come 
to  be  used  apart  with  hardly  any  sbade  of  difference,  their 
use  In  close  juxtaposition  might  still  be  antithetical,  and 
that  this  was  more  likely  to  be  with  one  who,  though 
writing  in  Greek,  was  not  using  it  as  his  native  tongue ; 
(3)  that  John  L  45  is  open  to  Ibe  same  doubt  as  this 
passage  j  (4)  that  our  lx>rd  is  always  said  to  be  airb, 
lievt-r  ck  Na£opcr. 

In  connexion  with  this  verse  may  be  noticed  also  the 
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children  free  to  act  for  themselves,  is  at  least  as 
probable  as  any  other,  and  has  »me  support  in 
early  ecclesiastical  traditions  (Niceph.  H.  E.  i.  27 ; 
Theophyl.  in  loc. ;  comp.  Ewald,  Geschichte,  v. 
357).  Why.  if  this  were  so,  the  house  should  be 
described  by  St.  Matthew  and  St.  Mark  as  it  is; 
why  the  name  of  the  sister  of  Lazarus  should  be 
altogether  passed  over,  will  be  questions  that  will 
meet  ns  further  on.  (3.)  All  the  circumstances 
of  John  xi.  and  xii, — the  feast  for  so  many  guests, 
the  number  of  friends  who  come  from  Jerusalem 
to  condole  with  the  sisters,  left  with  female  rela- 
tions, but  without  a  brother  or  near  kinsman  (John 
xi.  19),  the  alabaster-box,  the  ointment  of  spike- 
nard very  costly,  the  funeral  vault  of  their  own, — 
point  to  wealth  and  social  position  above  the  average 
(comp.  Trench,  Miracles,  29).  The  peculiar  sense 
which  attaches  to  St.  John's  use  of  ol  'IovoVuoi 
(comp.  Meyer  on  John  xi.  19),  as  the  leaders  of  the 
opposition  to  the  teaching  of  Christ,  in  other  words 
as  equivalent  to  Scribes  and  Elders  and  Pharisees, 
suggests  the  further  inference  that  these  visitors  or 
friends  belonged  to  that  class,  and  that  previous  rela- 
tions must  hare  connected  them  with  the  family  of 
Bethany.  (4.)  A  comparison  of  Matt.  xxvi.  6,  Mark 
xiv.  3,  with  Luke  vii.  36,  44,  suggests  another  con- 
jecture that  harmonises  with  and  in  part  explains 
the  foregoing.  To  assume  the  identity  of  the  anoint- 
ing  of  the  latter  narrative  with  that  of  the  former  (tj 
Grotius),  of  the  woman  that  was  a  sinner  with  Mary 
the  sister  of  Lazarus,  and  of  one  or  both  of  these  with 
Mary  Magdalene  (Lightfoot,  Harm.  §33,  vol.  iii. 
75),  is  indeed  (in  spite  of  the  authorities,  critical 
and  patristic,  which  may  be  arrayed  on  either  side) 
altogether  arbitrary  and  uncritical.  It  would  be 
hardly  less  so  to  infer,  from  the  mere  recurrence 
of  so  common  a  name  as  Simon,  the  identity  of  the 
leper  of  the  one  narrative  with  the  Pharisee  of  the 
other;  nor  would  the  case  be  much. strengthened 
by  an  appeal  to  the  interpreters  who  have  main- 
tained that  opinion  (comp.  Chrysost.  Horn,  m 
Matt.  lxxx. ;  Grotius,  in  Matt.  xxvi.  6 ;  Lightfoot, 
/.  c. ;  Winer,  liealwb.  s.  v.  Simon).  [Comp.  Mart 
Magdallne  and  Simon.]  There  are  however 
some  other  facts  which  fall  in  with  this  hypothesis, 
and  to  that  extent  confirm  it.  If  Simon  the  leper 
were  also  the  Pharisee,  it  would  explain  the  tact 
just  noticed  of  the  friendship  between  the  sisters 
of  Lazarus  and  the  members  of  that  party  in  Jeru- 
salem. It  would  account  also  for  the  ready  utter- 
ance by  Martha  of  the  chief  article  of  the  creed  of 
the  i'haiisees  (John  xi.  24).  Mary's  lavish  act  of 
lore  would  gain  a  fresh  interest  for  us  if  we  thought 
of  it  (as  this  conjecture  would  lead  us  to  think)  as 
glowing  out  of  the  recollection  of  that  which  had 
been  offered  by  the  woman  that  was  a  sinner.  The 
disease  which  gave  occasion  to  the  later  name  may 


Vulg.  translation,  "de  castello  Marthae,"  and  the  conse- 
quent traditions  of  a  Castle  of  Lazarus,  pointed  out  to 
mediaeval  pilgrims  among  the  ruins  of  the  village, 
which  bad  become  famous  by  a  church  erected  fn  his 
honour,  and  had  taken  Its  Arab  name  (Lazarfeu,  or  El- 
azarleh)  from  him.  [Bethany,  vol.  i.  195  6.] 

b  The  identity  has  been  questioned  by  some  harmonists; 
but  It  wltl  be  discussed  under  Sihok. 

0  Meyer  assumes  (on  Matt.  xxvi.  6)  that  St.  John,  as 
an  eye-witness,  gives  the  true  account,  St.  Matthew  and 
St.  Mark  an  erruneous  one.  Paulus  and  ( i reswell  suggest 
that  Simon  was  the  husband,  living  or  deceased,  of 
Martha;  Grotius  and  Kumol,  that  he  was  a  kinsman,  or 
a  friend  who  gave  the  feast  for  them. 
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hare  supervened  after  the  incident  which  St.  Luke 
records.  The  difference  between  the  localities  of  the 
two  histories  (that  of  Luke  vii.  being  apparently  in 
Galilee  near  Nairn,  that  of  Matt.  xxvi.  and  Mark 
xiv.  in  Bethany)  is  not  greater  than  that  which 
meets  us  on  comparing  Luke  x.  38  with  John  xi.  1 
,comp.  Greswell,  Diss.  i.  c).  It  would  follow  on 
this  assumption  that  the  Pharisee,  whom  we  thus 
far  identify  with  the  father  of  Lazarus,  was  pro- 
bably one  of  the  members  of  that  sect,  sent  down 
from  Jerusalem  to  watch  the  new  teacher  (comp. 
Ellicott's  HuUean  Lectures,  p.  169) ;  that  he  looked 
on  him  pertly  with  reverence,  partly  with  suspicion ; 
that  in  his  dwelling  there  was  a  manifestation  of 
the  sympathy  and  love  of  Christ,  which  could  not 
but  leave  on  those  who  witnessed  or  heard  of  it, 
and  had  not  hardened  themselves  in  formalism,  a 
deep  and  permanent  impression.  (5.)  One  other 
conjecture,  bolder  perhaps  than  the  others,  may  yet 
be  hazarded.  Admitting,  as  must  be  admitted,  the 
absence  at  once  of  all  direct  evidence  and  of  tra- 
ditional authority,  there  are  yet  some  coincidences, 
at  least  remarkable  enough  to  deserve  attention, 
and  which  suggest  the  identification  of  Lazarus 
with  the  young  ruler  that  had  great  possessions, 
of  Matt,  xix.,  Mark  x.,  Luke  xviii.*  The  age 
(rcorftu,  Matt.  xix.  20,  22)  agrees  with  what  has 
been  before  inferred  (see  above,  1 ),  as  does  the  fact 
of  wealth  above  the  average  with  what  we  know  of 
the  condition  of  the  family  at  Bethany  (see  2). 
If  the  father  were  an  influential  Pharisee,  if  there 
were  ties  of  some  kind  uniting  the  family  with  that 
body,  it  would  be  natural  enough  that  the  son, 
even  in  comparative  youth,  should  occupy  the  po- 
sition of  an  ipX""-  The  character  of  the  young 
ruler,  the  reverence  of  his  salutation  (SiStuTcaAe 
UyaBi,  Mark  x.  17)  and  of  his  attitude  (yomwerli- 
aas,  ibid.)  his  eager  yearning  after  eternal  life,  the 
strict  training  of  his  youth  in  the  commandments 
of  God,  the  blameless  probity  of  his  outward  life, 
all  these  would  agree  with  what  we  might  expect 
in  the  son  of  a  Pharisee,  in  the  brother  of  one  who 
had  chosen  "the  good  part."  It  may  be  noticed 
further,  that  as  his  spiritual  condition  is  essentially 
that  which  we  find  about  the  same  period  in 
Martha,  so  the  answer  returned  to  him,  "  One  thing 
thou  lackest,"  and  that  given  to  her,  "  One  thing 
is  needful,"  are  substantially  identical.*  But  fur- 
ther, it  is  of  this  rich  young  man  that  St.  Mark 
uses  the  emphatic  word  ("  Jesus,  beholding  him, 
loved  him,"-  rrydTqaiy)  which  is  used  of  no  others 
in  the  Gospel-history,  save  of  the  beloved  apostle 
and  of  Lazarus  and  his  sisters  (John  xi.  5).  We 
can  hardly  dare  to  believe  that  that  love,  with  all 
the  yearning  pity  and  the  fervent  prayer  which  it 
injplied,  would  be  altogether  fruitless.  There  might 
be  for  a  time  the  hesitation  of  a  divided  will,  but 
the  half-pruphetic  words  "  with  God  all  things  are 
possible,"  "  there  are  last  that  shall  be  first,"  for- 
bid our  hasty  condemnation,  as  they  forbade  that 
of  the  disciples,  and  prepare  us  to  hope  that  some 
discipline  would  yet  be  found  to  overcome  the  evil 
which  was  eating  into  and  would  otherwise  destroy 

d  The  arrangement  of  Greswell  Tischendorf,  and  other 
harmonists,  which  places  the  Inquiry  of  the  rich  ruler 
after  the  death  and  resurrection  of  Lazarus,  Is  of  course 
destructive  of  this  hypothesis.  It  should  be  remembered, 
however,  that  Greswell  assigns  the  same  position  to  the 
incident  of  Lake  x.  38-42.  The  order  here  followed  Is  that 
given  in  the  present  work  by  Dr.  Thomson  under  Gospels 
and  Jesus  Christ,  by  Llghtfoot,  and  by  Alford. 

•  Toe  resemblance  is  drawn  out  in  a  stt  iking  and 


so  noble  and  beautiful  a  soul.  However  strongly 
the  absence  of  the  name  of  Lazarus,  or  of  the  locality 
to  which  he  belonged,  may  seem  to  militate  against 
this  hypothesis,  it  must  be  remembered  that  there 
is  just  the  same  singular  and  perplexing  omission 
in  the  narrative  of  the  anointing  in  Matt.  xxvi.  and 
Mark  xiv. 

Combining  these  inferences  then,  we  get,  with 
some  measure  of  likelihood,  an  insight  into  one 
aspect  of  the  life  of  the  Divine  Teacher  and  Friend, 
full  of  the  most  living  interest.  The  village  of 
Bethany  and  its  neighbourhood  were, — probably 
from  the  first,  certainly  at  a  later  period  of  our 
Loid's  ministry,  —a  frequent  retreat  from  the  con- 
troversies and  tumults  of  Jerusalem  (John  xviii.  2 ; 
Luke  xxi.  37,  xxii.  39).  At  some  time  or  othei 
one  household,  wealthy,  honourable,  belonging  to 
the  better  or  Nicodemus  section  of  the  Pharisees  (see 
above,  1,  2,  S)  learns  to  know  and  reverence  him. 
There  may  have  been  within  their  knowledge  or  in 
their  presence,  one  of  the  most  signal  proofs  of  His 
love  and  compassion  for  the  outcast  (sup.  4).  Disease 
or  death  removes  the  father  from  the  scene,  and  the 
two  sisters  are  left  with  their  younger  brother  to  do 
as  they  think  right.  They  appear  at  Bethany,  or 
in  some  other  village,  where  also  they  had  a  home 
(Luke  x.  38,  and  Greswell,  I.  c),  as  loving  and 
reverential  disciples,  each  according  to  her  character. 
In  them  and  in  the  brother  over  whom  they  watch, 
He  finds  that  which  is  worthy  of  His  love,  the 
craving  for  truth  and  holiness,  the  hungering  and 
thirsting  after  righteousness  which  shall  assuredly 
be  filled.  But  two  at  least  need  an  education  in 
the  spiritual  life.  Martha  tends  to  rest  in  outward 
activity  and  Pharisaic  dogmatism,  and  does  not 
rise  to  the  thought  of  an  eternal  life  as  actually 
present.  Lazarus  (see  5)  oscillates  between  the 
attractions  of  the  higher  life  and  those  of  the 
wealth  and  honour  which  surround  the  pathway  of 
his  life,  and  does  not  see  how  deep  and  wide  were 
the  commandments  which,  as  he  thought,  he  had 
"  kept  from  his  youth  tip."  The  searching  words, 
the  loving  look  and  act,'  fail  to  undo  the  evil  which 
has  been  corroding  his  inner  life.  The  discipline 
which  could  provide  a  remedy  for  it  was  among 
the  things  that  were  "  impossible  with  men,"  and 
"  possible  with  God  only."  A  few  weeks  pass 
away,  and  then  comes  the  sickness  of  John  xi. 
One  of  the  sharp  malignant  fevers  of  Palestine  c 
cuts  off  the  life  that  was  so  precious.  The  sisters 
know  how  truly  the  Divine  Friend  has  loved  him 
on  whom  their  love  and  their  hopes  centered. 
They  send  to  Him  in  the  belief  that  the  tidings  of 
the  sickness  will  at  once  diaw  Him  to  them  (John 
xi.  3).  Slowly,  and  in  wotds  which  (though  after- 
wards understood  otherwise)  must  at  the  time  have 
seemed  to  the  disciples  those  of  one  upon  whom  the 
truth  came  not  at  once  but  by  degrees,  he  prepares 
them  for  the  worst.  "  This  sickness  is  not  unto 
death  " — "  Our  friend  Lazarus  sk-e|ieth  " — **  Laza- 
rus is  dead."  The  work  which  lie  was  doing  as  a 
teacher  or  a  healer  (John  x.  41,  42)  in  Bethabara, 
or  the  other  Bethany  (John  x.  40,  and  i.  28),  was 

beautiful  passage  by  Clettent  of  Alexandria  (Quit  Dives, 
{10). 

t  By  some  interpreters  the  word  was  taken  as = Karc^c 
Xijow.  It  was  the  received  Rabbinic  custom  for  the  teacher 
to  kiss  the  brow  of  the  scholar  whose  answers  gave  special 
promise  of  wisdom  and  holiness.  Comp.  Grotius.  ad  loc. 

8  The  character  of  the  disease  is  Inferred  from  its  rapid 
progress,  and  from  the  fear  expressed  by  Mnrtlia  (John 
xi.  39).  Comp.  Lampe,  ad  Ux. 
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not  interrupted,  and  continues  for  two  days  after 
the  message  reaches  him.  Then  comes  the  journey, 
occupying  two  days  more.  When  He  and  His  dis- 
ciples come,  three  days  have  passed  since  the  burial. 
The  friends  from  Jerusalem,  chiefly  of  the  Pharisee 
and  ruler  class,  are  there  with  their  consolations. 
The  sisters  receive  the  Prophet,  each  according  to 
her  character,  Martha  hastening  on  to  meet  Him, 
Mary  sitting  still  in  the  house,  both  giving  utter- 
ance to  the  sorrowful,  half-reproachful  thought, 
"  Lord,  if  tliou  hadst  been  hero  my  brother  had 
not  died  "  (John  lei.  21-32).  His  sympathy  with 
their  sorrow  leads  Him  also  to  weep  as  if  he  felt  it 
in  all  the  power  of  its  hopelessness,  though  He 
came  with  the  purpose  and  the  power  to  remove  it. 
Men  wonder  at  what  they  look  on  as  a  sign  of  the 
intensity  of  His  affection  for  him  who  had  been  cut 
on"  (John  xi.  35,  36).  They  do  not  perhaps  see 
that  with  this  emotion  there  mingles  indignation 
(irffiptpfoaTO,  John  xi.  33,  38)  at  their  want  of 
faith.  Then  comes  the  work  of  might  as  the 
answer  of  the  prayer  which  the  Son  offers  to  the 
Father  (John  xi.  41, 42).  The  stone  is  rolled  away 
from  the  mouth  of  the  rock-chamber  in  which  the 
body  had  been  placed.  The  Evangelist  writes  as  if 
he  were  once  again  living  through  every  sight  and 
sound  of  that  hour.  He  records  what  could  never 
fade  from  his  memory  any  more  than  could  the 
recollection  of  his  glance  into  that  other  sepulchre 
(comp.  John  xi.  44,  with  xx.  7).  "  He  that  was 
dead  came  forth,  bound  hand  and  foot  with  grave- 
clothes;  and  his  face  was  bound  about  with  a 
napkin/' 

It  is  well  not  to  break  in  upon  the  silence  which 
bangs  over  the  interval  of  that  "  four  days'  sleep" 
(comp.  Trench,  Miracles,  I.  c).  In  nothing  does 
the  Gospel  narrative  contrast  more  strongly  with 
the  mythical  histories  which  men  have  imagined 
of  those  who  have  returned  from  the  unseen  world,* 
and  with  the  legends  which  in  a  later  age  have 
gathered  round  the  name  of  Lazarus  (Wright's 
St.  Patricks  Purgatory,  p.  167),  than  in  .this 
absence  of  all  attempt  to  describe  the  experiences  of 
the  human  soul  that  had  passed  from  the  life  of 
sense  to  the  land  of  the  shadow  of  death.  But 
thus  much  at  least  must  be  borne  in  mind  in  order 
that  we  may  understand  what  has  yet  to  come, 
that  the  man  who  was  thus  recalled  as  on  eagle's 
wings  from  the  kingdom  of  the  grave  (comp.  the 
language  of  the  complaint  of  Hades  in  the  Apocry- 
phal Gospel  of  Nicodemus,  Tischendorf,  Evang. 
Apoc.  p.  305)  must  have  learnt  "  what  it  is  to 
die  "  (comp.  a  passage  of  great  beauty  in  Tennyson's 
In  Memoriam,  xxxi.  xxxii.).  The  soul  that  had 
looked  with  open  gaze  upon  the  things  behind  the 
vail  had  passed  through  a  discipline  sufficient  to 
burn  out  all  selfish  love  of  the  accidents  of  his 
outward  life.1  There  may  have  been  an  inward 
resurrection  parallel  with  the  outwaid  (comp.  Ols- 
hausen,  ad  loc.).  What  men  had  given  over  as 
impossible  had  been  shown  in  a  twofold  sense  to  be 
possible  with  God. 

*  The  return  of  Eros  the  Armenian  (Plato,  Rep.  x.) 
and  Cunningham  of  Melrose  (Bede,  Bccl.  Hist.  v.  12) 
may  be  taken  as  two  typical  instances,  appearing  under 
circumstances  the  most  contrasted  possible,  yet  having 
not  a  few  fentures  in  common. 

>  A  tradition  of  more  than  average  interest,  bearing  on 
this  point,  is  mentioned  (though  without  an  authority) 
by  Trench  (Miracles,  I.  c).  The  first  question  asked  by 
UizArus,  on  his  return  to  lire,  was  whether  he  should  die 
again.  He  heard  that  he  was  still  subject  to  the  common 


One  scene  more  meets  us,  and  then  the  life  of  the 
family  which  has  come  before  us  with  such  day- 
light clearness  lapses  again  into  obscurity.  The 
fame  of  the  wonder  spreads  rapidly,  as  it  was  likely 
to  do,  among  the  ruling  class,  some  of  whom  had 
witnessed  it.  It  becomes  one  of  the  proximate 
occasions  of  the  plots  of  the  Sanhedrim  against  our 
Lord's  life  (John  xi.  47-53).  It  brings  Lazarus  no 
less  than  Jesus  withiu  the  range  of  their  enmity 
(John  xii.  10),  and  leads  perhaps  to  his  withdrawing 
for  a  time  from  Bethany  (Greswell).  They  per- 
suade themselves  apparently  that  they  see  in  turn 
one  who  has  been  a  sharer  in  a  great  imposture,  or 
who  has  been  restored  to  life  through  some  demoniac 
agency  .k  But  others  gather  round  to  wonder  and 
congratulate.  In  the  house  which,  though  it  still 
bore  the  father's  name  (cup.  1),  was  the  dwelling  of 
the  sisters  and  the  brother,  there  is  a  supper, 
and  Lazarus  is  there,  and  Martha  serves,  no  longer 
jealously,  and  Mary  pours  out  her  love  in  the 
costly  offering  of  the  spikenard  ointment,  and  finds 
herself  once  again  misjudged  and  hastily  condemned. 
The  conjecture  which  has  been  ventured  on  above 
connects  itself  with  this  fact  also.  The  indignant 
question  of  Judas  and  the  other  disciples  implies 
the  expectation  of  a  lavish  distribution  among  the 
poor.  They  look  on  the  feast  as  like  that  which 
they  had  seen  in  the  house  of  Matthew  the  pub- 
lican, the  farewell  banquet  given  to  large  numbers 
(comp.  John  xii.  9,  12)  by  one  who  was  renouncing 
the  habits  of  his  former  life.  If  they  had  in  their 
minds  the  recollection  of  the  words,  "  Sell  that  thou 
hast,  and  give  to  the  poor,"  we  can  understand  with 
what  a  sharpened  edge  their  reproach  would  come 
as  they  contrasted  the  command  which  their  Lord 
had  given  with  the  "  waste "  which  He  thus 
approved.  After  this  all  direct  knowledge  of 
Lazarus  ceases.  We  may  think  of  him,  however, 
as  sharing  in  or  witnessing  the  kingly  march 
from  Bethany  to  Jerusalem  (Mark  xi.  1),  "en- 
during life  again  that  Passover  to  keep"  (Kehle, 
Christian  Tear,  Advent  Sunday).  The  sisters  and 
the  brother  must  have  watched  eagerly,  during 
those  days  of  rapid  change  and  wonderful  expecta- 
tion, for  the  evening's  return  to  Bethany  and  the 
hours  during  which  "  He  lodged  there"  (Matt, 
xxi.  17).  It  would  be  as  plausible  on  explanation 
of  the  strange  fact  recorded  by  St.  Mark  alone 
(xiv.  51)  as  any  other,  if  we  were  to  suppose  that 
Lazarus,  whose  home  was  near,  who  must  have 
known  the  place  to  which  the  Lord  "oftentimes 
resoi-ted,"  was  drawn  to  the  garden  of  Getlisemane 
by  the  approach  of  the  officers  "  with  their  torches 
and  lanterns  and  weapons  "  (John  xviii.  3),  and  in 
the  haste  of  the  night-alarm,  rushed  eagerly  "  with 
the  linen  cloth  cast  about  his  naked  body,''  to  see 
whether  he  was  in  time  to  render  any  help.  Who- 
ever it  may  have  been,  it  was  not  one  of  the  com- 
pany of  professed  disciples.  It  was  one  who  was 
drawn  by  some  strong  impulse  to  follow  Jesus 
when  they,  all  of  them,  "  forsook  him  and  fled." 
It  was  one  whom  the  high-priest's  servants  wore 

doom  of  all  men,  and  was  never  afterwards  seeu  to  smile. 

k  The  explanation,  "  He  castcur  out  devils  by  Beel- 
zebub" (Matt.  lx.  34,  x.  25;  Mark  lit.  22,  fcc),  which 
originated  with  the  scribes  of  Jerusalem,  would  naturally 
be  applied  to  such  a  case  as  this.  That  It  was  so  applied 
we  may  infer  from  the  statement  in  the  Sepher  TbldofA 
Jeshu  (the  Bubblnlc  anticipation  of  another  Leben  Jem), 
that  this  and  other  like  miracles  were  wrought  by  the 
mystic  power  of  the  cabbalistic  Sheinharaphorash,  or 
otber  magical  formula  (Lampe,  Comm.  in  Joan.  xi.  to. 
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eager  to  seize,  as  if  destined  for  a  second  victim 
(comp.  John  xii.  10),  when  they  made  no  effort 
to  detain  any  other.  The  linen-cloth  (ffivS&v), 
forming,  as  it  did,  one  of  the  "  soft  raiment "  of 
Matt.  xi.  8,  used  in  the  dress  and  in  the  funerals  of 
the  rich  (Mark  xv.  46 ;  Matt,  xxvii.  59),  points  to 
a  form  of  life  like  that  which  we  hare  seen  reason 
to  assign  to  Lazarus  (comp.  also  the  use  of  the  word 
in  the  LXX.  of  Judg.  xiv.  12,  and  Prov.  xxxi.  24). 
Uncertain  as  all  inferences  of  this  kind  must  be, 
this  is  perhaps  at  least  as  plausible  as  those  which 
identify  the  form  that  appeared  so  startlingly 
with  St.  John  (Ambrose,  Chrysost.,  Greg.  Mag.) ; 
or  St.  Mark  (Olshausen,  Lange,  Isaac  Williams 
(On  the  Passion,  p.  30);  or  James  the  brother 
of  the  Lord  (Epiphan.  Haer.  p.  87,  13;  comp. 
Meyer,  ad  foe.) ;  and,  on  this  hypothesis,  the  omis- 
sion of  the  name  is  in  harmony  with  the  notice- 
able reticence  of  the  first  three  Gospels  through- 
out as  to  the  members  of  the  family  at  Bethany. 
We  can  hardly  help  believing  that  to  them,  as  to 
others  ("  the  five  hundred  brethren  at  once,"  1  Cor. 
xv.  6),  was  manifested  the  presence  of  their  risen 
Lord;  that  they  must  have  been  sharers  in  the 
1'entecostal  gifts,  and  have  taken  their  place  among 
the  members  of  the  infant  Church  at  Jerusalem  in 
the  first  days  of  its  overflowing  love ;  that  then, 
if  not  before,  the  command,  "  Sell  that  thou  hast 
and  give  to  the  poor,"  was  obeyed  by  the  heir  of 
Bethany,  as  it  was  by  other  possessors  of  lands  or 
houses  (Acts  ii.  44,  45).  But  they  had  chosen 
now,  it  would  seem,  the  better  part  of  a  humble 
aud  a  holy  life,  and  their  names  appear  no  more  in 
the  history  of  the  N.  T,  Apocryphal  traditions 
even  are  singularly  scanty  and  jejune,  as  if  the  silence 
which  "sealed  the  lips  of  the  Evangelists"  had 
restrained  others  also.  We  almost  wonder,  looking 
at  the  wild  luxuriance  with  which  they  gather 
round  other  names,  that  they  have  nothing  more  to 
tell  of  Lazarus  than  the  meagre  tale  that  follows : 
— He  lived  for  thirty  years  after  his  resurrection, 
and  died  at  the  age  of  sixty  (Epiphan.  Haer.  i. 
652).  When  he  came  forth  from  the  tomb,  it  was 
with  the  bloom  and  fragrance  as  of  a  bridegroom 
('Kmupoph  mXaWov,  Thilo,  Cod.  Apoc.  N.  T.  p. 
805).  He  and  his  sisters,  with  Mary  the  wife  of 
Cleophas,  and  other  disciples,  were  sent  oat  to  sea 
by  the  Jews  in  a  leaky  boat,  but  miraculously 
escaped  destruction,  and  were  brought  safely  to 
Marseilles.  There  he  preached  the  Gospel,  and 
founded  a  church,  and  became  its  bishop.  After 
many  years,  be  suffered  martyrdom,  and  was  buried, 
some  said,  there;  others,  at  Citium  in  Cyprus. 
Finally  his  bones  and  those  of  Mary  Magdalene 
were  brought  from  Cyprus  to  Constantinople  by 
the  Emperor  Leo  the  Philosopher,  and  a  church 
erected  to  his  honour.  Some  apocryphal  books 
were  extant  bearing  his  name  (comp.  Thilo,  Codex 
Apoc.  N.  T.  p.  71 1 ;  Baronius,  ad  Martyrol.  Bom. 
Dec.  xvii. ;  and  for  some  wild  Provencal  legends  as 
to  the  later  adventures  of  Martha,  Migne,  Diet,  de 
la  Bible, ».  v. "  Marthe  ").  These  traditions  have  no 
personal  or  historical  interest  for  us.  In  one  instance 
only  do  they  connect  themselves  with  any  fact  of 
importance  in  the  later  history  of  Christendom. 
The  Canons  of  St.  Victor  at  Paris  occupied  a  Priory 
dedicated  (as  one  of  the  chief  churches  at  Marseilles 
had  been)  to  St.  Lazarus.  This  was  assigned,  in 
1633,  to  the  fraternity  of  the  Congregation  founded 
by  St.  Vincent  de  Paul,  and  the  mission-priests  sent 
forth  by  it  consequently  became  conspicuous  as  the 
Lazarists  (Butler  s  Lias  of  tie  Saints,  July  xix.\ 
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The  question  why  the  first  three  Gospels  omit 
all  mention  of  so  wonderful  a  fact  as  the  resurrection 
of  Lazarus,  has  from  a  comparatively  early  period 
forced  itself  upon  interpreters  and  apologists.  l!a- 
tionalist  critics  have  made  it  one  of  their  chief  points 
of  attack,  directly  on  the  trustworthiness  of  tit.  John, 
indirectly  on  the  credibility  of  the  Gospel  history  as 
a  whole.  Spinoza  professed  to  make  this  the  crucial 
instance  by  which,  if  he  had  but  proof  of  it,  he 
would  be  determined  to  embrace  the  common  faith  of 
Christians  (Bayle,2Xc<.  s. v. "  Spinoza").  Woolston, 
the  maledicentissimus  of  English  Deists,  asserts  that 
the  story  is  "  brimfull  of  absurdities,"  "  a  contexture 
of  folly  and  fraud  "  (Do.  on  Miracles,  v. ;  comp. 
N.  I.ardner's  Vindications,  Works,  ii.  1-54).  Strauss 
(Leben  Jem.,  pt.  ii.  ch.  ix.  §100)  scatters  with 
triumphant  scorn  the  subterfuges  of  Paulus  and  the 
naturalist-interpreters  (such,  for  example,  as  the 
hypothesis  of  suspended  animation),  and  pronounces 
the  narrative  to  have  all  the  characteristics  of  a 
my  thus.    Ewold  (Oesch.  v,  p.  404),  on  the  other 
hand,  in  marked  contrast  to  Strauss,  recognises,  not 
only  the  tenderness  and  beauty  of  St.  John's  narra- 
tive, and  its  value  as  a  representation  of  the  quicken 
ing  power  of  Christ,  but  also  its  distinct  historical 
character.  The  explanations  given  of  the  perplexing 
phenomenon  are  briefly  these:  (1)  That  fear  of 
drawing  down  persecution  on  one  already  singled  out 
for  it,  kept  the  three  Evangelists,  writing  during  the 
lifetime  of  Lazarus,  from  all  mention  of  him ;  and 
that,  this  reason  for  silence  being  removed  by  his 
death,  St.  John  could  write  freely.  By  some  (Gro- 
tius,  ad  loc.)  this  has  perhaps  been  urged  too  ex- 
clusively.   By  others  (Alford,  ad  loc. ;  Trench,  On 
Miracles,  1.  c.)  it  has  perhaps  been  too  hastily  re- 
jected as  extravagant.    (2)  That  the  writers  of  the 
first  three  Gospels  confine  themselves,  as  by  a  deli- 
berate plan,  to  the  miracles  wrought  in  Galilee  (that 
of  the  blind  man  at  Jericho  being  the  only  exception), 
and  that  they  therefore  abstained  from  all  mention 
of  any  fact,  however  interesting,  that  lay  outside  that 
limit  (Meyer,  ad  loo.).  This  too  has  its  weight,  as 
showing  that,  in  this  omission,  the  three  Evangelists 
are  at  least  consistent  with  themselves,  but  it  leaves 
the  question,  "  what  led  to  that  consistency  ?"  un- 
answered. (3)  That  the  narrative,  in  its  beauty  and 
simplicity,  its  human  sympathies  and. marvellous 
transparency,  carries  with  it  the  evidence  of  its  own 
truthfulness,  and  is  as  far  removed  as  possible  from 
the  embellishments  and  rhetoric  of  a  writer  of 
myths,  bent  upon  the  invention  of  a  miracle  which 
should  outdo  all  others  (Meyer,  /.  c).  In  this  there 
is  no  doubt  great  truth.   To  invent  and  tell  any 
story  as  this  is  told  would  require  a  power  equal  to 
that  of  the  highest  artistic  skill  of  our  later  age,  and 
that  skill  we  should  hardly  expect  to  find  combined 
at  once  with  the  deepest  yearnings  after  truth  and 
a  deliberate  perversion  of  it.  There  would  seem,  to 
any  but  a  rationalist  critic,  an  improbability  quite 
infinite,  in  the  union,  in  any  single  writer,  of  the 
characteristics  of  a  Goethe,  an  Ireland,  and  an 
a  Kempis.  (4)  Another  explanation,  suggested  by  the 
attempt  to  represent  to  one's-self  what  mast  have 
been  the  sequel  of  such  a  fact  as  that  now  in  ques- 
tion upon  the  life  of  him  who  had  been  affected  by 
it,  may  perhaps  be  added.  The  history  of  monastic 
orders,  of  sudden  conversions  after  great  critical  de- 
liverances from  disease  or  danger,  offers  an  analogy 
which  may  help  to  guide  us.    In  such  cases  it  has 
happened,  in  a  thousand  instances,  that  the  man 
has  felt  as  if  the  thread  of  his  life  was  broken,  the 
past  buried  for  ever   old  things  vanished  away. 
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He  retires  from  the  world,  changes  his  name,  speaks 
to  no  one,  or  speaks  only  in  hints,  of  all  that  belongs 
to  his  former  life,  shrinks  above  all  from  making  his 
conversion,  his  resurrection  from  the  death  of  sin,  the 
subject  of  common  talk.  The  instance  already  re- 
ferred to  in  Bede  offers  a  very  striking  illustration 
of  this.  Cunningham,  in  that  history,  gives  up  all 
to  his  wife,  his  children,  and  the  poor,  retires  to  the 
monastery  of  Melrose,  takes  the  new  name  of  Drith- 
elm;  and  "  would  not  relate  these  and  other  things 
which  he  had  seen  to  slothful  persous  and  such  as 
lived  negligently."  Assume  only  that  the  laws  of 
the  spiritual  life  worked  in  some  such  way  on 
Ijizarus ;  that  the  feeling  would  be  strong  in  pro- 
portion to  the  greatness  of  the  wonder  to  which  it 
owed  its  birth ;  that  there  was  the  recollection, 
in  him  and  in  others,  that,  in  the  nearest  parallel 
instance,  silence  and  secrecy  had  been  solemnly  en- 
joined (Mark  v.  43),  and  it  will  seem  hardly  won- 
derful that  such  a  man  should  shrink  from  publicity, 
and  should  wish  to  take  his  place  as  the  last  and  lowest 
in  the  company  of  believers.  Is  it  s'trange  that  it 
should  come  to  be  tacitly  recognised  among  the 
members  of  the  Church  of  Jerusalem  that,  so  long 
as  he  and  those  dear  to  him  survived,  the  great 
wonder  of  their  lives  was  a  thing  to  be  remem- 
bered with  awe  by  those  who  knew  it,  not  to  be 
talked  or  writteu  about  to  those  who  knew  it  not  ? 

The  facts  of  the  case  are,  at  any  rate,  singularly 
in  harmony  with  this  lost  explanation.  St.  Matthew 
and  St.  Mark,  who  (the  one  writing  for  the  He- 
brews, the  other  under  the  guidance  of  St.  Peter) 
represent  what  may  be  described  as  the  feeling  of 
the  Jerusalem  Church,  omit  equally  all  mention 
of  the  three  names.    They  use  words  which  may 
indeed  have  been  cpavavru,  <rvvero7<riv,  but  they 
avoid  the  names.    Mary's  costly  offering  is  that  of 
"  a  woman "  (Matt.  xxvi.  7 ;  Mark  xiv.  3).  The 
house  in  which  the  feast  was  made  is  described  so 
as  to  indicate  it  sufficiently  to  those  who  knew  the 
place,  and  yet  to  keep  the  name  of  Lazarus  out  of 
sight.    The  hypotheses  stated  above  would  add  two 
more  instances  of  the  same  reticence.    St.  I.uke, 
coining  later  (probably  after  St.  Matthew  and  St. 
Mark  had  left  the  Church  of  Jerusalem  with  the 
materials  afterwards  shaped  into  their  Gospels), 
collecting  from  all  informants  all  the  facts  they 
will  communicate,  comes  across  one  in  which  the 
two  sisters  are  mentioned  by  name,  and  records 
it,  suppressing,  or  not  having  learnt,  that  of  the 
locality.    St.  John,  writing  long  afterwards,  when 
ail  three  had  "  fallen  asleep,"  feels  that  the  restraint 
is  no  longer  necessary,  and  puts  on  record,  as  the 
Spirit  brings  all  things  to  his  remembrance,  the 
whole  of  the  wonderful  history.    The  circum- 
stances of  his  lite,  too,  his  residence  in  or  near  Jeru- 
salem as  the  protector  of  the  bereaved  mother  of  his 
Lord  (John  xix.  27),  his  retirement  from  prominent 
activity  for  so  long  a  period  [John  thk  Apostle], 
the  insight  we  find  he  had  into  the  thoughts  and 
feelings  of  those  who  would  be  the  natural  com- 
panions and  friends  of  the  sisters  of  Lazarus  (John 
xx.  1,  1 1-18) ;  all  these  indicate  that  he  more  than 
any  other  Evangelist  was  likely  to  have  lived  in  that 
inmost  circle  of  disciples,  where  these  things  would 
be  most  lovingly  and  reverently  remembered.  Thus 
much  of  truth  there  is,  as  usual,  in  the  idealism  of 
*>mc  interpreters,  that  what  to  most  other  disciples 
would  seem  simply  a  miracle  {ripas),  a  work  of 
power  (tiyafus),  like  other  works,  and  therefore 
one  which  they  could  without  much  reluctance 
omit,  would  be  to  him  a  sign  (ariiifiov),  manifest- 


LAZARUS 

ing  the  glory  of  Cod,  witnessing  that  Jesus  was 
"  the  resurrection  and  the  life,"  which  he  could  in 
no  wise  pass  over,  but  must  when  the  right  time 
came  record  in  its  fulness.  (Comp.  for  this  signili- 
cance  of  the  miracle,  and  for  its  probable  use  in  the 
spiritual  education  of  Lazarus,  Olshausen,  ad  loc.) 
It  is  of  course  obvious,  that  if  this  supposition  ac- 
counts for  the  omission  in  the  three  Gospels  of  the 
name  and  history  of  Lazarus,  it  accounts  also  for  the 
chronological  dislocation  and  harmonistic  difficulties 
which  were  its  inevitable  consequences. 

2.  The  name  Lazarus  occurs  also  in  the  well- 
known  parable  of  Luke  xvi.  19-31.  What  is  there 
chiefly  remarkable  is,  that  while  in  all  other  cases 
persons  are  introduced  as  in  certain  stations,  be- 
longing to  certain  classes,  here,  and  here  only,  we 
meet  with  a  proper  name.  Is  this  exceptional  fact 
to  be  looked  on  as  simply  one  of  the  accessories  of 
the  parable,  giving  as  it  were  a  dramatic  sem- 
blance of  reality  to  what  was,  like  other  parables, 
only  an  illustration  ?  Were  the  thoughts  of  men 
called  to  the  etymology  of  the  name,  as  signifying 
that  he  who  bore  it  had  in  his  poverty  no  help  but 
God  (comp.  Germ.  "  Gotthilf "),  or  as  meaning,  in 
the  shortened  form,  one  who  hod  become  altogether 
"  helpless"  ?  (So  Theophyl.  ad  loc.,  who  explains  it 
as  =  dfSo-f}6r)Tos,  recognising  possibly  the  derivation 
which  has  been  suggested  by  later  critics  from 

"W  t<S,  "  there  is  no  help."   Comp.  Suicer,  s.  r. ; 

Lampe,  ad  he.)  Or  was  it  again  not  a  parable 
but,  in  its  starting-point  at  least,  a  history,  so  that 
Lazarus  was  some  actual  beggar,  like  him  who  lay 
at  the  beautiful  gate  of  the  Temple,  familiar  there- 
fore both  to  the  disciples  and  the  Pharisees?  (So 
Theophyl.  ad  loc. ;  Chrysost.,  Maldon. ;  Suicer, 
».  r.  Aa'fapot.)  Whatever  the  merit  of  either  of 
these  suggestions,  no  one  of  them  can  be  accepted 
as  quite  satisfactory,  and  it  adds  something  to  the 
force  of  the  hypothesis  ventured  on  above,  to  find 
that  it  connects  itself  with  this  question  also. 
The  key  which  has  served  to  open  other  doors  fits 
into  the  words  here.  If  we  assume  the  identity 
suggested  in  (5),  or  if,  leaving  that  as  unproved, 
we  remember  only  that  the  historic  Lazarus  be- 
longed by  birth  to  the  class  of  the  wealthy  and 
influential  Pharisees,  as  in  (3),  then,  though  we 
may  not  think  of  him  as  among  those  who  were 
"  covetous,"  and  who  therefore  derided  by  scornful 
look  and  gesture  (i(fnvKrt)pi(oy,  Luke  xvi.  14) 
Him  who  taught  that  they  could  not  serve  God 
and  Mammon,  we  may  yet  look  on  him  as  one  of 
the  same  class,  known  to  them,  associating  with 
them,  only  too  liable,  in  spite  of  all  the  promise  of 
his  youth,  to  be  drawn  away  by  that  which  had 
corrupted  them.  Could  anything  be  more  signi- 
ficant, if  this  were  so,  than  the  introduction  of  this 
name  into  such  a  parable  ?  Not  Kleazar  the  Pha- 
risee, rich,  honoured,  blameless  among  men,  but 
Eieazar  the  beggar,  full  of  leprous  sores,  lying  at 
the  rich  man's  gate,  was  the  true  heir  of  blessedness, 
for  whom  was  reserved  the  glory  of  being  in  Abra- 
ham's bosom.  Very  striking  too,  it  must  be  added, 
is  the  coiucidence  between  the  teaching  of  the  pa- 
rable and  of  the  history  in  another  point.  The  La- 
zarus of  the  one  remains  in  Abraham's  bosom 
because  "  if  men  hear  not  Moses  and  the  prophets, 
neither  will  they  be  persuaded,  though  one  rose  from 
the  dead."  The  Lazarus  of  the  other  returned  from 
it,  and  yet  beat's  no  witness  to  the  unbelieving  Jews 
of  the  wonders  or  the  terrors  of  Hades. 

In  this  instance  also  the  name  of  Lazarus  his 
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been  perpetuated  in  an  institution  of  the  Christian 
Church.  The  parable  did  its  work,  even  in  the 
dark  days  of  her  life,  ill  leading  men  to  dread  simply 
selfish  luxury,  and  to  help  even  the  roost  loath- 
some forms  of  suffering.  The  leper  of  the  Middle 
Ages  appears  as  a  Lazzaro.*  Among  the  orders,  half- 
military  and  half-monastic,  of  the  12th  century, 
was  one  which  bore  the  title  of  the  Knights  of  St. 
Lazarus  (a.d.  11 19),  whose  special  work  it  was  to 
minister  to  the  lepers,  first  of  Syria,  and  afterwards  of 
Kurope.  The  use  of  lazaretto  and  lazar-limse  for  the 
leper-hospitals  then  founded  in  all  parts  of  Western 
Christendom,  no  less  than  that  of  lazzarone  for  the 
mendicants  of  Italian  towns,  are  indications  of  the 
effect  of  the  parable  upon  the  mind  of  Europe  in* 
the  Middle  Ages,  and  thence  upon  its  later  speech. 
In  some  cases  there  seems  to  have  been  a  singular 
transfer  of  the  attributes  of  the  one  Lazarus  to  the 
other.  Thus  in  Paris  the  prison  of  St.  Lazare  (the 
Clos  S.  Lazare,  so  famous  in  1848)  had  been  ori- 
ginally an  hospital  for  lepers.  In  the  17th  century 
it  was  assigned  to  the  Society  of  Lazarists,  who 
took  their  name,  as  has  been  said,  from  Lazarus  of 
Bethany,  and  St.  Vincent  de  Paul  died  there  in 
1  GfiO.  In  the  immediate  neighbourhood  of  the  pri- 
son, however,  are  two  streets,  the  Hue  d'Eufer  and 
Rue  de  Paradis,  the  names  of  which  indicate  the 
earlier  associations  with  the  Lazarus  of  the  parable. 

It  may  be  mentioned  incidentally,  as  there  has 
been  no  article  under  'the  head  of  Dives,  that  the 
occurrence  of  this  word,  used  as  a  quasi-proper 
name,  in  our  early  English  literature,  is  another 
proof  of  the  impression  which  was  made  on  the 
minds  of  men,  either  by  the  parable  itself,  or  by 
dramatic  representations  of  it  in  tBe  mediaeval 
mysteries.  The  writer  does  not  know  where  it  is 
found  for  the  first  time  in  this  sense,  but  it  appears 
as  early  as  Chaucer  ("  Lazar  and  Dives,"  Somp- 
nonre's  Tale)  and  Piers  Ploughman  ("  Dives  in  the 
deyntees  lyvedc,"  1.  9158),  and  iu  later  theological 
literature  its  use  has  been  all  but  universal.  In  no 
other  instance  has  a  descriptive  adjective  passed  in 
this  way  into  the  received  name  of  an  individual. 
The  name  Nimeusis,  which  Euthymius  gives  as  that 
of  the  rich  man  (Trench,  Parables,  1.  c),  seems 
never  to  have  come  into  any  general  use. 

[E.H.P.] 

LEAD  (rns'll?:  n6\tfas,  pi\t$Sot),one  of  the 
most  common  of  metals,  found  generally  in  veins 
of  rocks,  though  seldom  in  a  metallic  state,  and 
most  commonly  in  combination  with  sulphur.  It 
was  early  known  to  the  ancients,  and  the  allusions 
to  it  in  Scripture  indicate  that  the  Hebrews  were 
well  acquainted  with  its  uses.  The  rooks  in  the 
neighbourhood  of  Sinai  yielded  it  in  large  quantities, 
and  it  was  found  in  Egypt.  That  it  was  common 
in  Palestine  is  shown  by  the  expression  in  Ecclus. 
xlvii.  18,  where  it  is  said,  in  apostrophising  Solo- 
mon, "Thou  didst  multiply  silver  as  lead;"  the 
writer  having  in  view  the  hyperbolical  description 
of  Solomon's  wealth  in  1  K.  x.  27 :  "  the  king 
made  the  silver  to  be  in  Jerusalem  as  stones,"  It 
was  among  the  spoils  of  the  Midianites  which  the 
children  ot  Israel  brought  with  them  to  the  plains 
of  Moab,  after  their  return  from  the  slaughter  of 
the  tribe  (Num.  xxxi.  22).  The  ships  of  Tarshish 
supplied  the  market  of  Tyre  with  lead,  as  with 


*  It  is  Interesting,  as  connected  with  the  traditions 
given  above  under  (1),  to  And  that  the  fina  occurrence  of 
the  name  with  this  generic  meaning  is  in  the  old  Pro- 


other  metals  (Ez.  xxvii.  12).  Its  heaviness,  t< 
which  allusion  is  made  in  Ex.  xr.  10,  and  Ecclus. 
xxii.  14,  caused  it  to  be  used  for  weights,  which 
were  cither  in  the  form  of  a  round  flat  cake  (Zech. 
v.  7),  or  a  rough  un&shioned  lump  or  "  stone  " 
(ver.  8) ;  stones  having  in  ancient  times  served  the 
purpose  of  weights  (eomp.  Prov.  xvi.  11).  This 
tact  may  perhaps  explain  the  substitution  of  "  lead  " 
for  "  stones  "  in  the  passage  of  Ecclesiasticus  above 
quoted ;  the  commonest  use  of  the  commonest  metal 
being  present  to  the  mind  of  the  writer.  If  Gese- 
nius  is  correct  in  rendering  T[3K,  Sndc,  by  "  lead," 
in  Am.  vii.  7,  8,  we  have  another  instance  of  the 
purposes  to  which  this  metal  was  applied  in  form- 
ing the  ball  or  bob  of  the  plumb-line.  [Plumb- 
line.]  its  use  for  weighting  fishing-lines  was 
known  in  the  time  of  Homer  ( tl.  xxiv.  80).  But 
Bochart  and  others  identify  Sn&c  with  tin,  and  derive 
from  it  the  etymology  of  "  Britain." 

In  modern  metallurgy  lead  is  used  with  tin  in 
the  composition  of  solder  for  fastening  metals  to- 
gether. That  the  ancient  Hebrews  were  acquainted 
with  the  use  of  solder  is  evident  from  the  descrip- 
tion given  by  the  prophet  Isaiah  of  the  processes 
which  accompanied  the  formation  of  an  image  for 
idolatrous  worship.  The  method  by  which  two 
pieces  of  metal  were  joined  together  was  identical 
with  that  employed  in  modern  times;  the  sub- 
stances to  be  united  being  first  clamped  before 
being  soldered.  No' hint  is  given  as  to  the  com- 
position of  the  solder,  but  in  all  probability  lead 
was  one  of  the  materials  employed,  its  nsage  for 
such  a  purpose  being  of  great  antiquity.  The  an- 
cient Egyptians  used  it  for  fastening  stones  together 
in  the  rough  parts  of  a  building,  and  it  was  found 
by  Mr.  Layaid  among  the  ruins  at  Nimroud  (JVm. 
and  Bab.  p.  357).  Mr.  Napier  (Metallurgy  of  tlie 
Bible,  p.  130)  conjectures  that "  the  solder  used  in 
early  times  for  lead,  and  termed  lead,  was  the  same 
as  is  now  used — a  mixture  of  lead  and  tin." 

But,  in  addition  to  these  more  obvious  uses  of 
this  metal,  the  Hebrewa  were  acquainted  with  an- 
other method  of  employing  it,  which  indicates  some 
advance  in  the  arts  at  an  early  period.  Job  (xix. 
24)  utters  a  wish  that  his  words,  "  with  a  pen  of 
iron  and  lead,  were  graven  in  the  rock  for  ever." 
The  allusion  is  supposed  to  be  to  the  practice  of 
carving  inscriptions  upon  stone,  and  pouring  molten 
lead  into  the  cavities  of  the  letters,  to  render  them 
legible,  and  at  the  same  time  preserve  them  from 
the  action  of  the  air.  Frequent  references  to  the 
use  of  leaden  tablets  for  inscriptions  are  found  in 
ancient  writers.  Pausnnias  (ix.  31)  saw  Hesiod's 
Works  and  Days  graven  on  lead,  but  almost  illegible 
with  age.  Public  proclamations,  according  to  Pliny 
(xiii.  21),  were  written  on  lead,  and  the  name  of 
Germanicus  was  carved  on  leaden  tablets  (Tac.  Ann. 
ii.  69).  Eutychius  (Ann.  Alex.  p.  390)  relates 
that  the  history  of  the  Seven  Sleepers  was  engraved 
on  lead  by  the  Cadi. 

Oxide  of  lead  is  employed  largely  in  modern 
pottery  for  the  formation  of  glazes,  and  its  presence 
has  been  discovered  in  analyzing  the  articles  of 
earthenware  found  in  Egypt  and  Nineveh,  proving 
tlmt  the  ancients  were  acquainted  with  its  use  for 
the  same  purpose.  The  A.  V.  of  Ecclus.  xxxviii.  30 
assumes  that  the  usage  was  known  to  the  Hebrews, 


ven9«l  dialect,  under  the  form  Ladrc.  (Comp.  Diet, 
Raman.  WSrttrbuch,  s.  v.  "  Latzaro.") 
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though  the  original  is  not  explicit  upon  the  point. 
Speaking  of  the  potter's  art  in  finishing  off  his  work, 
"  he  applieth  himself  to  lead  it  over,"  is  the  render- 
ing of  what  in  the  Greek  is  simply  "  he  giveth  his 
heart  to  complete  the  smearing, '  the  material  em- 
ployed for  the  purpose  not  being  indicated. 

In  modem  metallurgy  lead  is  employed  for  the 
purpose  of  purifying  silver  from  other  mineral  pro- 
ducts. The  alloy  is  mixed  with  lead,  exposed  to 
fusion  upon  an  earthen  vessel,  and  submitted  to  a 
blast  of  air.  By  this  means  the  dross  is  consumed. 
This  process  is  called  the  cupelling  operation,  with 
which  the  description  in  Ex.  xxii.  18-22,  in  the 
opinion  of  Mr.  Napier  (Met.  of  Bible,  pp.  20-24), 
accurately  coincides.  "  The  vessel  containing  the 
alloy  is  surrounded  by  the  fire,  or  placed  in  the 
midst  of  it,  and  the  blowing  is  not  applied  to  the 
fire,  but  to  the  fused  metals.  . . .  And  when  this  is 
done,  nothing  but  the  perfect  metals,  gold  and 
silver,  can  resist  the  scorifying  influence."  And  in 
support  of  his  conclusion  he  quotes  Jer.  vi.  28-30, 
adding,  "  This  description  is  perfect.  If  we  take 
silver  having  the  impurities  in  it  described  in  the 
text,  namely  iron,  copper,  and  tin,  and  mix  it  with 
lead,  and  place  it  in  the  fire  upon  a  cupell,  it  soon 
melts ;  the  lead  will  oxidise  and  form  a  thick  coarse 
crust  upon  the  surface,  and  thus  consume  away, 
but  effecting  no  purifying  influence.  The  alloy 
remains,  if  anything,  worse  than  before.  .  .  .  The 
silver  is  not  refined,  because  'the  bellows  were 
burned' — there  existed  nothing  to  blow  upon  it. 
Lead  is  the  purifier,  but  only  so  in  connexion  with 
a  blast  blowing  upon  the  precious  metals."  An 
allusion  to  this  use  of  lead  is  to  be  found  in 
Theognis  (Gnowi.  1 127,  8 ;  ed.  Welcker),  and  it  is 
mentioned  by  Pliny  (xxxiii.  31)  as  indispensable  to 
the  purification  of  silver  from  alloy.  [W.  A.  W.] 

LEBATJA  (KjaS:  Aafiavi;  Cod.  Fr.  Aug. 
Aa&Av :  Lebana),  one  of  the  Nethinim  whose  de- 
scendants returned  from  Babylon  with  Zembbabel 
(Neh.  vii.  48).  He  is  called  La  BAN  A  in  the  pa- 
rallel list  of  1  Esdras,  and 

LEBA'NAH  (HJaS:  Aa&atxi:  Lebana)  in 
Ezr.  ii.  45. 

LEAF,  LEAVES.  The  word  occurs  in  the 
A.  V.  either  in  the  singular  or  plural  number  in 
three  different  senses — (1)  Leaf  or  leaves  of  trees. 
(2)  Leaves  of  the  doors  of  the  Temple.  (3)  Leaves 
of  the  roll  of  a  book. 

1 .  Leaf  (n$M  Aleh ;  C|Tt3,"  tereph  ;  ♦£)}»/  apht : 

<pv\\or,  o"T€A«x<>*>  irifiuaa:  folium,  frons,  cor- 
tex). The  olive-leaf  is  mentioned  in  Gen.  viii.  II. 
Fig-leaves  formed  the  first  covering  of  our  parents 
in  Eden.  The  barren  fig-tree  (Matt.  xxi.  19  ; 
Mark  xi.  13)  on  the  road  between  Bethany  and 
Jerusalem  "  had  on  it  nothing  but  leaves."  The 
tig-leaf  is  alluded  to  by  our  Lord  (Matt.  xxiv.  32 ; 
Mark  xiii.  28) :  "  When  his  branch  is  yet  tender,  and 
putteth  forth  leaves,  ye  know  that  summer  is  nigh." 
The  oak-leaf  is  mentioned  in  Is.  i.  30,  and  vi.  13. 
The  righteous  are  often  compared  to  green  leaves 
( Jer.  xvii.  8) :  "  her  leaf  shal  1  be  green  " — to  leaves 
that  fade  not  (Vs.  i.  3) — "  his  leaf  also  shall  not 

*  From  nVy.  to  ascend  or  grow  up.  Precisely 
identical  is  ivifiaait,  from  imfiaiimv,  to  ascend. 

k  Strictly,  "  a  green  and  tender  leaf,"  "  one  cosily 
plucked  off;"  from  tflO,  "  to  tear,  or  pluck  off," 
whence  "all  the  leaves  of  her  t-pring"  (Ex.  xvii.  9). 
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wither."  The  ungodly  on  the  other  hand  are  as 
"  an  oak  whose  leaf  fadeth  "  (Is.  I.  30) ;  as  a  tree 
which  ' '  shall  wither  in  all  the  leaves  of  her  spring  " 
( Ex.  xvii.  9) ;  the  "  sound  of  a  shaken  leaf  shall 
chase  them"  (Lev.  xxvi.  36).  In  Ezekiel's  vision 
of  the  holy  waters,  the  blessings  of  the  Messiah's 
kingdom  are  spoken  of  under  the  image  of  trees 
growing  on  a  river's  bank  ;  there  "  shall  grow  all 
trees  for  food,  whose  leaf  shall  not  fade"  (Ez. 
xlvii.  12).  In  this  passage  it  is  said  that  "  the 
limit  of  these  trees  shall  be  for  food,  and  the  leaf 
thereof  for  medicine"  (margin,  for  bruises  and 
sores).  With  this  compare  (Rev.  xxii.  1,  2)  St. 
John's  vision  of  the  heavenly  Jerusalem.  "  In  the 
midst  of  the  street  of  it,  and  on  either  side  of  the 
river,  was  there  the  tree  of  life ....  and  the  leaves 
of  the  tree  were  tor  the  healing  of  the  nations." 
There  is  probably  here  an  allusion  to  some  tree 
whose  leaves  were  used  by  the  Jews  as  a  medicine 
or  ointment ;  indeed,  it  is  very  likely  that  many 
plants  and  leaves  were  thus  made  use  of  by  them, 
as  by  the  old  English  herbalists. 

2.  Leaves  of  doors  (D^S,  tseldim;  JtW 

•T"  V V* 

deleth :  wrvxh,  Oipv/ta :  ostium,  ostioltan).  The 
Hebrew  word,  which  occurs  very  many  times  in  the 
Bible,  and  which  in  1  K.  vi.  32  (margin)  and  34 
is  translated  "  leaves  "  in  the  A.  V.,  signifies  beams, 
ribs,  sides,  &c.  In  Ex.  xli.  24,  "  And  the  doors 
had  two  leaves  apiece,"  the  Hebrew  word  deleth 
is  the  representative  of  both  doors  and  leaves.  By 
the  expression  two-leaved  doors,  we  are  no  doubt  to 
understand  what  we  term  folding-doors. 

3.  Leaves  of  a  book  or  roll  Cth%  deleth : 

V  V 

o-eXlx :  pagella)  occurs  in  this  sense  only  in  Jer. 
xxxvi.  23.  The  Hebrew  word  (literally  doors) 
would  perhaps  be  more  correctly  translated  columns. 
The  Latin  columna,  and  the  English  column,  as 
applied  to  a  book,  are  probably  derived  from  re- 
semblance to  a  column  of  a  building.      [W.  H.j 

LE  AH  (Ht6 :  Ada,  Ala :  Lia),  the  elder 
daughter  of  Laban  (Gen.  xxix.  16).  The  dulness  oi 
weakness  of  her  eyes  was  so  notable,  that  it  is  men- 
tioned as  a  contrast  to  the  beautiful  form  and  ap- 
pearance of  her  younger  sister  Rachel.  Her  father 
took  advantage  of  the  opportunity  which  the  local 
marriage-rite  afforded  to  pass  her  off  in  her  sister's 
stead  on  the  unconscious  bridegroom,  and  excused 
himself  to  Jacob  by  alleging  that  the  custom  of  the 
country  forbade  the  younger  sister  to  be  given  first 
in  marriage.  Rosenmiiller  cites  instances  of  these 
customs  prevailing  to  this  day  in  some  parts  of  the 
East.  Jacob's  preference  of  Rachel  grew  into  hatred 
of  Leah,  after  he  had  married  both  sisters.  Leah,  how- 
ever, bore  to  him  in  quick  succession  Reuben, Simeon, 
Levi,  Judoh,  then  Issachar,  Zebulun,  and  Dinah, 
before  Rachel  had  a  child.  Leah  was  conscious 
and  resentful  (ch.  xxx.)  of  the  smaller  share  she  pos- 
sessed in  her  husband's  affections ;  yet  in  Jacob's 
differences  with  his  father-in-law,  his  two  wives  ap- 
pear to  be  attached  to  him  with  equal  fidelity.  In  the 
critical  moment  when  he  expected  an  attack  from 
Esau,  his  discriminate  regard  for  the  several  mem- 
bers of  his  family  was  shown  by  his  placing  Rachel 

IP  7 

Comp.  the  Syr.  J^*-^),  folium,  from  *°>i  j,,  to 

strike  off  (Castell.  Lex.  Ilept.  s.  v.). 
*  From  the  unused  rout  HDJJ,  to  flower :  Syr. 
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and  her  child  hindermost,  in  the  least  exposed  situa- 
tion, Leah  and  her  children  next,  and  the  two  hand- 
maids with  their  children  in  the  front.  Leah  pro- 
uably  lived  to  witness  the  dishonour  of  her  daughter 
(ch.  xxxiv.),  bo  cruelly  avenged  by  two  of  her  sons ; 
and  the  subsequent  deaths  of  Deborah  at  Bethel,  and 
of  Rachel  near  Bethlehem.  She  died  some  time  after 
Jacob  reached  the  south  country  in  which  his  father 
Isaac  lived.  Her  name  is  not  mentioned  in  the  list 
of  Jacob's  family  (ch.  xlvi.  5)  when  they  went  down 
into  Egypt.  She  was  buried  in  the  family  grave  in 
Machpelah  (ch.  xlix.  31).  [W.  T.  B.] 

LEASING,  "  falsehood."  This  word  is  retained 
in  the  A.  V.  of  J?s.  iv.  2,  v.  6,  from  the  older 
English  versions;  but  the  Hebrew  word  of  which 
it  is  the  rendering  is  elsewhere  almost  uniformly 
translated  "  lies"  (Ps.  xl.  4,  lviii.  3,  &c).  It  is 
derived  from  the  Anglo-Saxon  leas,  "  false,"  whence 
leasung,  "  leasing,"  "  falsehood,"  and  is  of  frequent 
occurrence  in  old  English  writers.  So  in  Piers 
Ploughman's  Vision,  2113 : 
"  Tel  me  no  tales, 
Ne  layngt  to  laughen  of." 
And  in  Wiclif's  New  Testament,  John  viii.  44, 
"  YVhanne  he  spekith  a  lesinge,  he  spekith  of  his 
owne  thingis,  for  he  is  a  lyiere,  and  fadir  of  it"  It  is 
used  both  by  Spenser  and  Shakspere.    [W.  A.  W.] 

LEATHER  ("ity,  'or).  The  notices  of  leather 
in  the  Bible  are  singularly  few ;  indeed  the  word 
occurs  but  twice  in  the  A.  V.,  and  in  each  instance 
in  reference  to  the  same  object,  a  girdle  (2  K.  i.  8 ; 
Matt.  iii.  4).  There  are,  however,  other  instances 
in  which  the  word  "  leather"  might  with  propriety 
be  substituted  for  "skin,"  as  in  the  passages  in 
which  vessels  (Lev.  xi.  32 ;  Num.  xxxi.  20)  or  rai- 
ment (Lev.  xiii.  48)  are  spoken  of;  for  in  these 
cases  the  skins  must  have  been  prepared.  Though 
the  material  itself  is  seldom  noticed,  yet  we  cannot 
doubt  that  it  was  extensively  used  by  the  Jews ; 
shoes,  bottles,  thongs,  garments,  kneading-troughs, 
ropes,  and  other  articles,  were  made  of  it.  For  the 
mode  of  preparing  it  see  Tanner.     [W.  L.  B.] 

LEAVEN  ("ikfe',  sear:  (inn:  fermentum). 
The  Hebrew  word  seor  has  the  radical  sense  of 
effervescence  or  fermentation,  and  therefore  corre- 
sponds in  point  of  etymology  to  the  Greek  £6/117 
(from  C*tt),  the  Latin  fermentum  (from  ferveo), 
and  the  English  leaven  (from  levare).  It  occurs 
only  five  times  in  the  Bible  (Ex.  xii.  15, 19,  xiii. 
7  ;  Lev.  ii.  1 1  ;  Deut.  xvi.  4),  and  is  translated 
"  leaven  "  in  the  first  four  of  the  passages  quoted, 
and  "  leavened  bread "  in  the  last.  In  connexion 
with  it,  we  must  notice  the  terms  khametz  *  and 
matzz6th,h  the  former  signifying  "  fermented"  or 
"  leavened,"  literally  "sharpened," bread;  the  latter 
"  unleavened,"  the  radical  force  of  the  word  being 
variously  understood  to  signify  sweetness  or  purity. 
The  three  words  appear  in  juxtaposition  in  Ex. 
xiii.  7:  "Unleavened  bread  (matzz6th)  shall  be 
eaten  seven  days ;  and  there  shall  no  leavened  bread 
(khametz)  be  seen  with  thee,  neither  shall  there  be 
leaven  (seor)  seen  with  thee  in  all  thy  quarters." 
Various  substances  were  known  to  have  fermenting 
qualities;  but  the  ordinary  leaven  consisted  of  a 
.  lump  of  old  dough  in  a  high  state  of  fermentation, 
which  was  inserted  into  the  mass  of  dough  prepared 
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for  baking.  [Bread.]  As  the  process  of  producing 
the  leaven  itself,  or  even  of  leavening  bread  when 
the  substance  was  at  hand,  required  some  time,  un- 
leavened cakes  were  more  usually  produced  on 
sudden  emergencies  (Gen.  xviii.  6;  Judg.  vi.  19). 
The  use  of  leaven  was  strictly  forbidden  in  all 
offerings  made  to  the  Lord  by  fire ;  as  in  the  case 
of  the  meat-offering  (Lev.  ii.  11),  the  trespass- 
offering  (Lev.  vii.  12),  the  consecration-offering 
(Ex.  xxix.  2 ;  Lev.  viii.  2),  the  Nazarite-offering 
(Num.  vi.  15),  and  more  particularly  in  regard  to 
the  feast  of  the  Passover,  when  the  Israelites 
were  not  only  prohibited  on  pain  of  death  from 
eating  leavened  bread,  but  even  from  having  any 
leaven  in  their  houses  (Ex.  xii.  15,  19)  or  in  their 
land  (Ex.  xiii.  7  ;  Deut.  xvi.  4)  during  seven  days 
commencing  with  the  14th  of  Nisan.  It  is  in  re- 
ference to  these  prohibitions  that  Amos  (iv.  5) 
ironically  bids  the  Jews  of  his  day  to  "  offer  a  sa- 
crifice of  thanksgiving  with  leaven;"  and  hence 
even  honey  was  prohibited  (Lev.  ii.  11),  on  account 
of  its  occasionally  producing  fermentation.  In  other 
instances,  where  the  offering  was  to  be  consumed 
by  the  priests,  and  not  on  file  altar,  leaven  might 
be  used,  as  in  the  case  of  the  peace-offering  (Lev. 
vii.  13),  and  the  Pentecostal  loaves  (Lev.  xxiii.  17). 
Various  ideas  were  associated  with  the  prohibition 
of  leaven  in  the  instances  above  quoted ;  in  the  feast 
of  the  Passover  it  served  to  remind  the  Israelites 
both  of  the  haste  with  which  they  fled  out  of  Egypt 
(Ex.  xii.  39),  and  of  the  sufferings  that  they  had 
undergone  in  that  land,  the  insipidity  of  unleavened 
bread  rendering  it  a  not  inapt  emblem  of  affliction 
(Deut.  xvi.  3).  But  the  most  prominent  idea,  and 
the  one  which  applies  equally  to  all  the  cases  of 
prohibition,  is  connected  with  the  corruption  which 
leaven  itself  had  undergone,  and  which  it  commu- 
nicated to  bread  in  the  process  of  fermentation.  It 
is  to  this  property  of  leaven  that  our  Saviour  points 
when  he  speaks  of  the  "  leaven  (i.  e.  the  corrupt  doc- 
trine) of  the  Pharisees  and  of  the  Sadducees  "  (Matt, 
xvi.  6) ;  and  St.  Paul,  when  he  speaks  of  the  "  old 
leaven"  (1  Cor.  v.  7).  This  association  of  ideas 
was  not  peculiar  to  the  Jews;  it  was  familiar  to 
the  Romans,  who  forbade  the  priest  of  Jupiter  to 
touch  flour  mixed  with  leaven  (Gell.  x.  15, 19), 
and  who  occasionally  used  the  word  fermentum  as 
=  «  corruption "  (Pers.  Sat.  i.  24).  Plutarch's  ex- 
planation is  very  much  to  the  point:  "  The  leaven 
itself  is  born  from  corruption,  and  corrupts  the 
mass  with  which  it  is  mixed  "  (Qwest.  Rom.  109). 
Another  quality  in  leaven  is  noticed  in  the  Bible, 
viz.  its  secretly  penetrating  and  diffusive  power; 
hence  the  proverbial  saying,  "  a  little  leaven  leav- 
eneth  .the  whole  lump'''  (1  Cor.  v.  6 ;  Gal.  v.  9). 
In  this  respect  it  was  emblematic  of  moral  influence 
generally,  whether  good  or  bad,  and  hence  our 
Saviour  adopts  it  as  illustrating  the  growth  of  the 
kingdom  of  heaven  in  the  individual  heart  and  in 
the  world  at  large  (Matt.  xiii.  33).    [W.  L.  B.] 

LEBANON  (in  prase  with  the  art.  flilbn, 
1  K.  v.  20  ;  in  poetry  without  the  art.  flilb,  Ps. 
xxix.  6 :  Alffayos :  Libanus),  a  mountain  range  in 
the  north  of  Palestine.  The  name  Lebanon  signifies 
"  white,"  and  was  applied  either  on  account  of  the 
snow,  which,  during  a  great  part  of  the  year,  covers 


*  J*Dn.  Another  form  of  the  same  root,  khometz 
(("OTI),  i»   applied   to   sharpened  or   sour  wine 


[VjNROjui]  :  khametz  is  npplicd  exclusively  lo 
bread. 
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its  whole  •ummlt,*  or  on  account  of  the  white  I 
colour  of  its  limestone  dills  and  peaks.    It  is  the 
7  "  white  mountain  " — the  Mont  Blanc  of  Palestine ; 
an  appellation  which  seems  to  be  given,  in  one  form 
or  another,  to  the  highest  mountains  in  all  the  coun- 
tries of  the  old  world.   Lebanon  is  represented  in  1 
Scripture  as  lying  upon  the  northern  border  of  the  j 
land  of  Israel  (Dent.  i.  7,  a.  24 ;  Josh.  i.  4).  Two 
distinct  ranges  bear  this  name.   They  both  begin  ' 
in  lat.  333  20',  and  run  in  parallel  lines  from  S.W.  \ 
to  N.E.  for  about  90  geog.  miles,  enclosing  between  j 
them  a  long  fertile  valley  from  5  to  8  miles  wide, 
ancientlv  called  CoeU-Syria.    The  modern  name  is  i 
el-Bukaya,h  "  the  valley,"  corresponding  exactly  to 
"  the  valley  of  Lebanon  "  in  Joshua  (xi.  17).'  It 
is  a  northern  prolongation  of  the  Jordan  valley, 
and  likewise  a  southern  prolongation  of  that  of  the 
Orontes  (Porter's  Handbook,  p.  xvi.).  The  western 
r  range  is  the  "  Libanus  "  of  the  old  geographers,  and 
'  the  Lebanon  of  Scripture,  where  Solomon  got  timber 
for  the  temple  (1  K.  v.  9,  &c.),  and  where  the 
Hivites  and  Giblites  dwelt  (Judg.  iii.  3;  Josh, 
xiii.  5).    The  eastern  range  was  called  "  Anti- 
Libanus "  by  geographers,  and  "  Lebanon  toward 
the  sun-rising"  by  the  sacred  writers  (Josh.  xiii.  5). 
Strabo  describes  (xvi.  p.  754)  the  two  as  commenc- 
ing near  the  Mediterranean — the  former  at  Tripolis, 
and  the  latter  at  Sidon — and  running  in  parallel 
lines  toward  Damascus ;  and,  strange  to  say,  this 
error  has,  in  part  at  least,  been  followed  by  most 
modern  writers,  who  represent  the  mountain-range 
between  Tyre  and  the  lake  of  Merom  as  a  branch  of 
Anti-Libanus  (Winer,  Bealwb.,  s.  v.  "  Libanon  ;" 
Robinson,  1st  ed.  iii.  346 ;  but  see  the  corrections 
in  the  new  edition).   The  topography  of  Anti- 
Libanus  was  first  clearly  described  in  Porter's 
Damascus  (i.  297,  &c,  ii.  309,  &c).    A  deep 
valley  called  Wady  et-Tehn  separates  the  southern 
section  of  Anti-Libanus  from  both  Lebanon  and  the 
hills  of  Galilee.4 

Lebanon — the  western  range— commences  on  the 
south  at  the  deep  ravine  of  the  Litany,  the  ancient 
river  Leontes,  which  drains  the  valley  of  Coelo-Syria, 
and  falls  into  the  Mediterranean  five  miles  north 
of  Tyre.  It  runs  N.B.  in  a  straight  line  parallel 
to  the  coast,  to  the  opening  from  the  Mediterranean 
into  the  plain  of  Emesn,  called  in  Scripture  the 
"  Entrance 'of  Hamath"  (Num.  xxxiv.  8).  Here 
Nahr  eUKebt — the  ancient  river  Eleuthcrus — 
sweeps  round  its  northern  end,  as  the  Leontes  does 
,  round  its  southern.  The  average  elevation  of  the 
range  is  from  6000  to  8000  ft. ;  but  two  peaks  rise 
considerably  higher.  One  of  these  is  Sunnfn,  nearly 
on  the  parallel  of  Beyrout.  which  is  more  than  9000 
feet;  the  other  is  Jebel  Muthmel,  which  was  mea- 
sured in  September,  1860,  by  the  hydrographer  of 
the  Admiralty,  and  found  to  be  very  nearly  10,200 
'  feet  high  {Nat.  Hist.  Rev.,  No.  V.  p.  11).  it  is 
the  highest  mountain  in  Syria.  On  the  summits 
of  both  these  peaks  the  snow  remains  in  patches 
during  the  whole  summer. 

The  central  ridge  or  backbone  of  I  «<bannn  ha* 
smooth,  barren  sides,  and  gray  rounded  summits. 
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It  is  entirely  destitute  of  verdure,  and  i»  covered 
with  small  fragments  of  limestone,  from  which 
white  crowns  and  jagged  points  of  naked  rock  shoot 
up  at  intervals.  Here  and  there  a  few  stunted 
pine-trees  or  dwarf  oaks  are  met  with.  The  line  of 
cultivation  runs  along  at  the  height  of  about 
6000  ft. ;  and  below  this  the  features  of  the  western 
slopes  are  entirely  different.  The  descent  is  gradual ; 
but  is  everywhere  broken  by  precipices  and  tower- 
ing rocks  which  time  and  the  elements  have  chiselled 
into  strange,  fantastic  shapes.  Ravines  of  singular 
wildnes3  and  grandeur  furrow  the  whole  mountain 
side,  looking  in  many  places  like  huge  rents.  Here 
and  there,  too,  bold  promontories  shoot  out,  and 
dip  perpendicularly  into  the  bosom  of  the  Mediter- 
ranean. The  rugged  limestone  banks  are  scantily 
clothed  with  the  evergreen  oak,  and  the  sandstone 
with  pines ;  while  every  available  spot  is  carefully 
cultivated.  The  cultivation  is  wonderful,  and 
shows  what  all  Syria  might  be  if  under  a  good  go-  * 
vemment.  Miniature  fields  of  grain  are  often  seen 
where  one  would  suppose  the  eagles  alone,  which 
hover  round  them,  could  have  planted  the  seed. 
Fig-trees  cling  to  the  naked  rock ;  vines  are  trained 
along  narrow  ledges ;  long  ranges  of  mulberries,  on 
terraces  like  steps  of  stairs,  cover  the  more  gentle 
declivities;  and  dense  groves  of  olives  fill  up  the 
bottoms  of  the  glens.  Hundreds  of  villages  are 
seen — here  built  amid  labyrinths  of  rocks;  there 
clinging  like  swallows'  nests  to  the  sides  of  dill's; 
while  convents,  no  less  numerous,  are  perched  on 
the  top  of  every  peak.  When  viewed  from  the 
sea  on  a  morning  in  early  spring,  Lebanon  presents 
,  a  picture  which  once  seen  is  never  forgotten  ;  but 
I  deeper  still  is  the  impression  left  on  the  mind  when 
one  looks  down  over  its  terraced  slopes  clothed  in 
their  gorgeous  foliage,  and  through  the  vistas  of  its 
magnificent  glens,  on  the  broad  and  bright  Medi- 
I  terranean.  How  beautifully  do  these  noble  features 
illustrate  the  words  of  the  prophet:  "Israel  shall 
'  glow  as  the  lily,  and  strike  forth  his  roots  as  Leba- 
non" (Hos.  xiv.  ft).  And  the  fresh  mountain 
breezes,  filled  in  early  summer  with  the  fragrance 
|  of  the  budding  vines,  and  throughout  the  year  with 
the  rich  odours  of  numerous  aromatic  shrubs,  call 
to  mind  the  words  of  Solomon — "  The  smell  of  thy 
garments  is  like  the  smell  of  Lebanon  "  (Cant.  iv. 
11 ;  see  also  Hos.  xiv.  6).  When  the  plains  of 
,  Palestine  are  burned  up  with  the  scorching  sun, 
j  and  when  the  air  in  them  is  like  the  breath  of  a 
furnace,  the  snowy  tops  and  ice-cold  streams  of 
Lebanon  temper  the  breezes,  and  make  the  mountain- 
range  a  pleasant  and  luxurious  retreat, — **  Shall  a 
|  man  leave  the  snow  of  Lebanon  ...  or  shall  the 
cold-flowing  waters  be  forsaken?"  (Jer.  xviii.  14). 
The  vine  is  still  largely  cultivated  in  every  part  of 
the  mountain ;  and  the  wine  is  excellent,  notwith- 
standing the  clumsy  apjiaratus  and  unskilful  work- 
men employed  in  its  manufacture  (Hos.  xiv.  7). 
Lebanon  also  abounds  in  olives,  figs,  and  mulberries ; 
while  some  remnants  exist  of  the  forests  of  pine, 
oak,  and  cedar,  which  formerly  covered  it  ( 1  K.  v. 
6 ;  Ps.  xxix.  5 ;  Is.  xiv.  8 ;  Ezr.  iii.  7  ;  Died.  Sic 


*  So  Tacitus  (Silt.  v.  6) :  "  Prnecipuum  montium 
Libanum  erigit,  minim  dictn,  tantos  inter  ardorcs 
opacum  fldumque  nivibus." 

*  Pliny  »w  more  accurate  than  Strabo.    He  says 


(v.  20)  :  "  A  terao  (Sidonis)  raons  Libanus  onus, 
mille  qiiingentis  stadlis  Siinyram  usquo  porrigitur,  ' 
qua  Coelc-Syria  cofrnominatnr.  Huic  par  interjacente 
vallc  rnons  adversus  obtenditur,  muro  conjunctus." 
Ptolemy  (v.  15)  follows  Strabo  ;  but  Euscbius  (Onom. 
s.  V.  *'  Antilibanus")  says,  'AirtAt/Jarov,  ri  irnifi  Ht> 
Ai'/fapov  ffpitf  araroAaf,  irpoc  SaftaVKllvwy  x<mpw. 
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xix.  58).  Considerable  nurobei-s  of  wild  beasts  still 
inhabit  its  retired  glens  and  higher  peaks;  the 
writer  has  seen  jackals,  hvenas,  wolves,  bears,  and 
panthers  (2  K.  xiv.  9 ;  Cant.  iv.  8 ;  Hab.  ii.  17). 

Some  noble  streams  of  classic  celebrity  have  their 
sources  high  np  in  Lebanon,  and  rush  down  in 
sheets  of  foam  through  sublime  glens,  to  stain  with 
their  ruddy  waters  the  transparent  bosom  of  the 
Mediterranean.  The  Leontes  is  on  the  south. 
Next  comes  Nahr  Auwuly — the  "graceful  Bos- 
trenos"  of  Dionysius  Periegetes  (905).  Then 
follows  the  Damur—  the  "Tamuras"  of  Strabo 
(xvi.  p.  726),  and  the  "  Damuras  "  of  Polybius  (v. 
68).  Next,  just  on  the  north  side  of  Beyrout, 
Sahr  Beyront,  the  "Magoras"  ofPlinv  fv.  201. 
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A  few  miles  beyond  it  is  Nahr  el-A'elb,  the  «'  Lrcus 
flujnen"  of  the  old  geographers  (l'lin.  v.  20). '  At 
its  mouth  is  the  celebrated  pass  where  Egyptian, 
Assyrian,  and  Roman  conquerors  have  left  on  tablets 
of  stone,  'coords  of  their  routes  and  their  victories 
(Porter's  Handlwok,  p.  407).  Nahr  Ibraliim,  the 
classic  river  "  Adonis,"  follows,  bursting  from  a 
cave  beneath  the  lofty  brow  of  Sunntn,  beside  the 
ruins  of  Apheca.    From  its  native  rock  it  runs 

"  Purple  to  the  sea,  supposed  with  blood 
Of  Thammuz,  yearly  wounded." 

(Lucian  de  Syr.  Dea,  6-8 ;  Strab.  rvi.  755 ;  Plin. 
v.  17;  Porter's  Damascus,  ii.  295.)  Lastly,  we 
have   th>-  "sacred  river,"  Kndisha — descending 


Tl*  grand  rang*  of  Let 


from  the  side  of  the  loftiest  peak  in  the  whole 
range,  through  a  gorge  of  surpassing  grandeur. 
Upon  its  banks,  in  a  notch  of  a  towering  cliff,  is 
perched  the  great  convent  of  Kanobtn,  the  residence 
of  the  Maronite  patriarch. 

The  situation  of  the  little  group  of  cedars — the 
last  remnant  of  that  noble  forest,  once  the  glory  of 
Lebanon — is  very  remarkable.  Round  the  head  of 
the  sublime  valley  of  the  Kadisha  sweep  the  highest 
summits  of  Lebanon  in  the  form  of  a  semicircle. 
Their  sides  rise  up,  bare,  smooth,  majestic,  to  the 
rounded  snow-capped  heads,  la  the  centre  of  this 
vast  recess,  far  removed  from  all  other  foliage  and 
verdure,  stand,  in  strange  solitude,  the  cedars  of 
Lebanon,  as  if  they  scorned  to  mingle  their  giant 
arms,  and  graceful  fan-like  branches,  with  the  de- 
generate trees  of  a  later  age.* 

Along  the  base  of  Lebanon  runs  the  irregular 
1  plain  of  Phoenicia;  nowhere  more  than  two  miles 
wide,  and  often  interrupted  by  bold  rocky  spurs, 
that  dip  into  the  sea. 


The  eastern  slopes  of  Lebanon  are  much  less  im- 
posing and  less  fertile  than  the  western.  In  the 
southern  half  of  the  range  there  is  an  abrupt  descent 
from  the  summit  into  the  plain  of  Coele-Syria, 
which  has  an  elevation  of  about  2500  ft.  Along 
the  proper  base  of  the  northern  half  runs  a  low  side 
ridge  partially  covered  with  dwarf  oaks. 

The  northern  half  of  the  mountain-range  is  peo-  r 
pled,  almost  exclusively,  by  Maronite  Christians— a 
brave,  industrious,  and  hardy  race ;  but  sadly  op- 
pressed by  an  ignorant  set  of  priests.  In  the  southern 
half  the  Druzes  predominate,  who,  though  they  num- 
ber only  some  20,000  righting  men,  form  one  of 
the  most  powerful  parties  in  Syria. 

The  main  ridge  of  Lebanon  is  composed  of  Jura 
limestone,  and  abounds  in  fossils.  Long  belts  of 
more  recent  sandstone  run  along  the  western  slopes, 
which  is  in  places  largely  impregnated  with  iron. 
Some  strata  towards  the  southern  end  are  said  to 
yield  as  much  as  90  per  cent,  of  pure  iron  (Deut. 
viii.  9,  xxxiii.  25).    Coal  is  found  in  the  district  of 


*  Tbe  height  of  the  grove  is  now  ascertained  to  be  0172  ft.  above  the  Mediterranean  (Dr.  Hooker,  in  .Vat  But.  Sk. 
No.  V.  p.  11). 
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Metn,  east  of  Beyront.  near  the  village  of  Kur- 
n&yil.  A  mine  was  opened  by  Ibrahim  i'asha,  but 
soon  abandoned.  Cretaceous  strata  of  a  very  late 
period  lie  along  the  whole  western  base  of  the  moun- 
tain-range. 

Lebanon  was  originally  inhabited  by  the  Hivites 
and  Giblites  (Judg.  iii.  3 ;  Josh.  xiii.  5,  6).  The 
latter  either  gave  their  name  to,  or  took  their  name 
from,  the  city  of  Gebal,  called  by  the  Greeks  Byblus 
( I.XX.  of  Ez.  xxvii.  9  ;  Strabo,  xvi.  p.  755).  The 
old  city — now  almost  in  ruins, — and  a  small  district 
round  it,  still  bear  the  ancient  name,  in  the  Arabic 
form  Jebailt  (Porter's  Handbook,  p.  586).  The 

t  whole  mountain  range  was  assigned  to  the  Israelites, 
but  was  never  conquered  by  them  (Josh.  xiii.  2-fl ; 
Judg.  iii.  1-3).  During  \he  Jewish  monarchy  it  ap- 
pears to  have  been  subject  to  the  Phoenicians  (IK. 
v.  2-6 ;  Ezr.  iii.  7).  From  the  Greek  conquest  until 
modern  times  Lebanon  had  no  separate  history. 

Anti-Libamu. — The  main  chain  of  Anti-Libanus 
commences  in  the  plateau  of  Bashan,  near  the  pa- 
rallel of  Caesarea-Philippi,  runs  north  to  Hermon, 
and  then  north-east  in  a  straight  line  till  it  sinks 
down  into  the  great  plain  of  Eraesa,  not  far  from 
the  site  of  Riblah.    Heemon  is  the  loftiest  peak, 

*  and  has  already  been  described ;  the  next  highest 
is  a  few  miles  north  of  the  site  of  Abila,  beside 
the  village  of  Bludan,  and  has  an  elevation  of 
about  7000  ft.  The  rest  of  the  ridge  averages 
about  5000  ft. ;  it  is  in  general  bleak  and  barren, 
with  shelving  gray  declivities,  gray  cliffs,  and  gray 
rounded  summits.  Here  and  there  we  meet  with 
thin  forests  of  dwarf  oak  and  juniper.  The  western 
slopes  descend  abruptly  into  the  Buk&'a ;  but  the 
features  of  the  eastern  are  entirely  different.  Three 
side-ridges  here  radiate  from  Hermon,  like  the  ribs 
of  an  open  fan,  and  form  the  supporting  walls  of 
three  great  terraces.  The  last  and  lowest  of  these 
ridges  takes  a  course  nearly  due  east,  bounding  the 

f  plain  of  Damascus,  and  running  out  into  the  desert 
as  far  as  Palmyra.  The  greater  part  of  the  terraces 
thus  formed  are  parched  flinty  deserts,  though  here 
and  there  are  sections  with  a  rich  soil.  Anti-Liba- 

T  mis  can  only  boast  of  two  streams — the  I'harpar, 
now  Nahr  ePAwaj,  which  rises  high  up  on  the  side  of 
Hermon;  and  the  Abana,  now  called  liarida.  The 
fountain  of  the  latter  is  in  the  beautiful  little  plain 
of  Zebdany,  on  the  western  side  of  the  main  chain, 
through  which  it  cuts  in  a  sublime  gorge,  and  then 
divides  successively  each  of  the  side-ridges  in  its 
course  to  Damascus.  A  small  streamlet  flows  down 
the  valley  of  Helbon  parallel  to  the  Abana. 

Anti-Libanus  is  more  thinly  peopled  than  its 
sister  range ;  and  it  is  more  abundantly  stocked 
with  wild  beasts.  Eagles,  vultures,  and  other 
birds  of  prey,  may  be  seen  day  after  day  sweeping 
in  circles  i  ound  the  beetling  cliffs.  Wild  swine  are 
numerous ;  and  vast  herds  of  gazelles  roam  over  the 
bleak  eastern  steppes. 

Anti-Libanus  is  only  once  distinctly  mentioned 
in  Scripture,  where  it  is  accurately  described  as 
"  Lebanon  toward  the  sun-rising  "  ■  (Josh.  xiii.  5) ; 
but  the  southern  section  of  the  chain  is  frequently 

'  k        rnjo  itoi>n. 

1  Amana  and  Abana  seem  to  be  identical,  for  in 

2  K.  v.  12  the  Kerl  reading  is  i"tiON. 

t  t 

*  The  Hcb.  *)D3  i«  identical  with  the  Arabic 
j  ,  *«.     a  panther." 

1  Strabo  f-ays  (xvi.  p.  755),  6  Macro-vat  fxttv  Ttea 
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referred  to  under  other  name*.  [See  Hrrmon.] 
The  words  of  Solomon  in  Cant.  iv.  8  are  very 
striking — "  Look  from  the  top  of  Amana,  from  the 
top  of  Shenirand  Hermon,  from  the  lions'  den,  from 
the  mountains  of  the  leopards."*  The  reference  is 
in  all  probability,  to  the  two  highest  peaks  of  Anti- 
Libanus, — Hermon,  and  that  near  the  fountain  of 
the  Abana ;  and  in  both  places  panthers*  still  exist. 
"The  tower  of  Lebanon  which  lookcth  toward 
Damascus"  (Cant.  vii.  4)  is  doubtless  Hermon, 
which  forms  the  most  striking  feature  in  the  whole 
panorama  round  that  city.  Josephus  mentions 
Lebanon  as  lying  near  Dan  and  the  fountains  of  the 
Jordan  (Ant.  v.  3,  §1),  and  as  bounding  the  pro- 
vince of  Gaulanitis  on  the  north  (B.  J.  iii.  3,  §5) ; 
he  of  course  means  Anti-Libanus.'  The  old  city  of 
Abila  stood  in  one  of  the  wildest  glens  of  Anti- 
Libanus,  on  the  banks  of  the  Abana,  and  its  terri- 
tory embraced  a  large  section  of  the  range.  [Abi- 
lene.] Damascus  owes  its  existence  to  a  stream 
from  these  mountains ;  so  did  the  once  great  and 
splendid  city  of  Heliopolis ;  and  the  chief  sources  of 
both  the  Leontes  and  Orontes  lie  along  their  western 
base  (Porter's  Handbook,  pp.  xviii.,  xix.).  [J.  L.  P.J 

IjEB'AOTH  (rritq1? :  Aafii,;  Alex.  Aafr*6  : 
Lcbaoth),  a  town  which  forms  one  of  the  last  group 
of  the  cities  of  "  the  South  "  in  the  enumeration  of 
the  possessions  of  Judah  (Josh.  XT.  32).  It  is  named 
between  Sansannah  and  Shilhim  ;  and  is  very  pro- 
bably identical  with  Bkth-LEBAOTH,  elsewhere 
called  Betii-direi.  No  trace  of  any  names  an- 
swering to  these  appears  to  have  been  yet  disco- 
vered. If  we  may  adopt  the  Hebrew  signification 
of  the  name  ("  lionesses"),  it  furnishes  an  indi- 
cation of  the  existence  of  wild  animals  in  the  south 
of  Palestine.  [G.] 

LEBBAEUS.  This  name  occurs  in  Matt, 
x.  3,  according  to  Codex  D  (Bezae  Cantabrigieosis) 
of  the  sixth  century,  and  in  the  received  Text.  Iu 
Mark  iii.  18,  it  is  substituted  in  a  few  unimportant 
MSS.  for  Thaddeus.  The  words,  "  Lebbaeus  who 
is  called  "  (Matt.  x.  3),  are  not  found  in  the  Va- 
tican MS.  (B),  and  Lachmann  rejects  them  as,  in 
his  opinion,  not  received  by  the  most  ancient  Eastern 
churches.  The  Vulgate  omits  them ;  but  Jerome 
(Comm.  in  Matt.)  says  that  Thaddeus,  or  Judas 
the  brotlter  of  James,  is  elsewhere  called  Lebbaeus ; 
and  he  concludes  that  this  apostle  had  three  names. 
It  is  much  easier  to  suppose  that  a  strange  name  has 
been  omitted  than  that  it  has  been  inserted  by  later 
transcribers.  It  is  admitted  into  the  ancient  versions 
of  the  N.  T.,  and  into  all  the  English  versions  (except 
the  Khemish)  since  Tyndale's  in  1534.  For  the 
signification  of  the  name,  and  for  the  life  of  the 
apostle,  see  JlTDE,  vol.  i.  p.  1163.      [W.  T.  B.] 

LEBCNAH  (TlAsl? :  t?j  Ae/Bswaj  Alex.  to» 

Ai/tavov  Tij!  Atflws :  Lebona),  a  place  named  in 
Judg.  xxi.  19  only ;  and  there  but  as  a  landmark  to 
determine  the  position  of  Shiloh,  which  is  stated  to 
have  lain  south  of  it.  Lebonah  has  survived  to  mu- 
tinies under  the  almost  identical  form  of  eULvhban. 


koX  bptiva,  iv  ole  7j  XoAkU,  uffnp  axpovoAlt  TOW 
MaooTWV.   'JLpx*l  &  avTOV  AaoSuccta  ij  irpbs  Aifiavtf. 

From  this  it  appears  that  the  province  of  Massyas  in 
his  day  embraced  the  whole  of  Anti-Libanus;  for 
Laodicea  ad  Libanum  lies  at  the  northern  end  of  the 
range  (Porter's  Damatctu,  ii.  339),  and  the  site  of 
Chalcis  is  at  its  western  base,  twenty  miles  south  of 
Ba'altok  (id.  i.  14). 
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It  lies  to  the  west  of,  and  close  to,  the  Nablus  road, 
about  eight  miles  north  of  Beitin  (Bethel),  and  two 
from  SeilAn  (Shiloh),  in  relation  to  which  it  stands, 
however,  nearer  W.  than  N.  The  village  is  on  the 
northern  acclivity  of  the  wady  to  which  it  gives 
its  name.  Its  appearance  is  ancient ;  and  in  the  rocks 
above  it  are  excavated  sepulchres  (Rob.  ii.  272).  To 
Eusebiusand  Jerome  it  does  not  appear  to  have  been 
known.  The  earliest  mention  of  it  yet  met  with 
is  in  the  Itinerary  of  the  Jewish  traveller  hap- 
Parchi  (a.d.  cir.  1320),  who  describes  it  under  the 
name  of  £116111,  and  refers  especially  to  its  correspond- 
ence with  the  passage  in  Judges  (See  AsheVs  Benj. 
of  Tudela,  ii.  435).  It  was  visited  by  Maundrell 
(March  24,  25),  who  mentions  the  identification 
with  Lebonah,  but  in  such  terms  as  may  implv 
that  he  was  only  repeating  a  tradition.  Since  then 
it  has  been  passed  and  noticed  by  most  travellers 
U  th>  Holy  Land  (Rob.  ii.  272 ;  Wilson,  ii.  292, 3 ; 
Bonar,  363 ;  Mislin,  iii.  319,  &c.  &c.).  [G.] 

LE'CAH  (rn!? :  AijxS;  Alex.  AijxoJ:  lecha), 
a  name  mentioned  in  the  genealogies  of  Judah 
(1  Chr.  iv.  21  only)  as  one  of  the  descendants  of 
Shelab,  the  third  son  of  Judah  by  the  Canaanitess 
.  Bath-shua.  The  immediate  progenitor  of  Lecah 
was  Eb.  Many  of  the  names  in  this  genealogy, 
especially  when  the  word  "iather"  is  attached, 
are  towns  (comp.  Eshtemoa,  Keilah,  Mareshah,  &c. ) ; 
but  this,  though  probably  the  case  with  Lecah,  is 
not  certain,  because  it  is  not  mentioned  again,  either 
in  the  Bible  or  the  Onomasticon,  nor  have  any  ti-aces 
of  it  been  since  discovered.  [G.] 

LEECH.   [HoRSE-Lrxcir,  Appendix  A.] 

LEEKS  (TVIT,  chitsir:  t4  x/NtVa,  $ori^, 

X*dv*  xtpros,  x^uf>6*  •  herba,  porrvs,  focnum, 
proton).  The  word  chitstr,  which  in  Num.  xi.  5 
is  translated  leeks,  occurs  twenty  times  in  the  He- 
brew text.  In  1  K.  rviii.  5;  Job  xl.  15;  Ps.  civ. 
14,  cxlviL  8,  cxxix.  6,  xxrvii.  2,  xc.  5,  ciii.  15 ;  Is. 
oxvii.  27,  xl.  6,  7,  8,  xliv.  4,  Ii.  12,  it  is  rendered 
grass;  in  Job  viii.  12,  it  is  rendered  herb;  in  Prov. 
xxvii.  25,  Is.  xv.  6,  it  is  erroneously  translated 
hay ;  in  Is.  xxxiv.  14,  the  A.  V.  has  court  (see 
note).  The  word  leeks  occurs  in  the  A.  V.  only 
in  Num.  xi.  5 ;  it  is  there  mentioned  as  one  of  the 
good  things  of  Egypt  for  which  the  Israelites  longed 
in  their  journey  through  the  desert,  just  before  the 
terrible  plague  at  Kibroth-hattaavah,  "  the  cucum- 
bers, and  the  melons,  and  the  leeks,  and  the  onions, 
and  the  garlic."  The  Hebrew  term,  which  properly 
denotes  grass,  is  derived  from  a  root  signifying  "  to 
be  green,"*  and  may  therefore  stand  in  this  passage 
for  any  green  food,  lettuce,  endive,  &c..  as  Ludolf 
and  Maillet  have  conjectured ;  it  would  thus  be 
applied  somewhat  in  the  same  manner  as  we  nse 
the  term  "  greens ;"  yet  as  the  chitstr  is  mentioned 
together  with  onions  and  garlick  in  the  text,  and 
as  the  most  ancient  versions,  Onkelos,  the  LXX., 
and  the  Vulgate,  together  with  the  Syriac  and  the 
Arabic  of  Saadias,B  unanimously  understand  leeks 
by  the  Hebrew  word,  we  may  be  satisfied  with  our 
own  translation.  Moreover,  chitsir  would  apply  to 
the  leek  appropriately  enough,  both  from  its  green 
colour  and  the  grass-like  form  of  the  leaves. 

*  "IXn.  virvit,  i.  q.  Arab.^  Ji^  (hadtir).  Gescnius 
has  shown  that  this  word  is  identical  with  *1VH 
eircumnallit.  He  compares  the  Greet  x&frrtx,  which 
primarily  means  a  court  (for  cattle) ;  hence,  a  pasture ; 
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There  is,  however,  another  and  a  very  ingenious 
interpretation  of  chitstr,  first  proposed  by  Heng- 
stenberg,  and  received  by  Dr.  Kitto  (I'ictor.  Bible, 
Num.  xi.  5),  which  adopts  a  more  literal  translation 


Common  leek  ( Allirm  pomm). 


of  the  original  word,  for,  says  Dr.  Kitto,  "  among 
the  wonders  in  the  natural  history  of  Egypt,  it  is 
mentioned  by  travellers  that  the  common  people 
there  eat  with  special  relish  a  kind  of  grass  similar 
to  clover."  Mayer  (Rcise  nach  Aegyptien,  p.  226) 
says  of  this  plant  (whose  scientific  name  is  Trigo~ 
nella  foenum  Oraecum,  belonging  to  the  natural 
order  Legwminosae),  that  it  is  similar  to  clover, 
but  its  leaves  more  pointed,  and  that  great  quan- 
tities of  it  are  eaten  by  the  people.  ForskSl  mentions 
the  Trigonella  as  being  grown  in  the  gardens  at 
Cairo ;  its  native  name  is  Halbeh  (Flor.  Aeqypt. 
p.  81). 


Tngonrlla  foetrani-eTHecuiji. 


Sonnini  (  Voyage,  i.  379)  says, «'  In  this  fertile 
country,  the  Egyptians  themselves  eat  the  fenu-grcc 


hence,  in  an  extended  sense,  grass  or  herbage.  But 
see  the  different  derivation  of  FOrst. 

■  The  word  employed  here  is  still  the  name  in 
Egypt  for  leek  (Hasselquist,  S62). 
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so  largely,  that  it  may  be  properly  called  the  food 
of  man.  In  the  month  of  November  they  cry 
'  green  halbeh  for  sale  1 '  in  the  streets  of  the 
town ;  it  is  tied  np  in  huge  bunches,  which  the 
inhabitants  purchase  at  a  low  price,  and  which 
they  eat  with  incredible  greediness  without  any 
kind  of  seasoning." 

The  seeds  of  this  plant,  which  is  also  cultivated 
in  Greece,  are  often  used;  they  are  eaten  boiled  or 
raw,  mixed  with  honey.  Forskil  includes  it  in  the 
Materia  Medica  of  Egypt  (Mat.  Med.  Kahir.  p. 
155).  However  plausible  may  be'  this  theory  of 
Hengstenberg,  there  does  not  appear  sufficient  reason 
for  ignoring  the  old  versions,  which  seem  all  agreed 
that  the  leek  is  the  plant  denoted  by  chitstr,  a 
vegetable  from  the  earliest  times  a  great  favourite 
with  the  Egyptians,  as  both  a  nourishing  and 
savoury  food.  Some  have  objected  that,  as  the 
Egyptians  held  the  leek,  onion,  &c.,  sacred,  they 
would  abstain  from  eating  these  vegetables  them- 
selves, and  would  not  allow  the  Israelites  to  use 
them.c  We  have,  however,  the  testimony  of  Hero- 
dotus (ii.  125)  to  show  that  onions  were  eaten  by 
the  Egyptian  poor,  for  he  says  that  on  one  of  the 
pyramids  is  shown  an  inscription,  which  was  ex- 
plained to  him  by  an  interpreter,  showing  how  much 
money  was  spent  in  providing  radishes,  onions,  and 
garlic,  for  the  workmen.  The  priests  were  not 
allowed  to  eat  these  things,  and  Plutarch  (De  Is.  et 
Osir.  ii.  p.  353)  tells  us  the  reasons.  The  Welshman 
reverences  his  leek,  and  wears  one  on  St.  David's 
Day — he  eats  the  leek  nevertheless ;  and  doubtless 
the  Egyptians  were  not  over-scrupulous  {Scrip. 
Herbal,  p.  230).  The  leek  *  is  too  well-known  to  need 
description.  Its  botanical  name  is  Allium  porrtim ; 
it  belongs  to  the  order  Liliaceae.  [W.  H.] 

LEES(D,")Dtt':  rpvylw.  faeces).  The  Hebrew 
shemer  bears  the  radical  sense  of  preservation,  and 
was  applied  to  "lees"  from  the  custom  of  allowing 
the  wine  to  stand  on  the  lees  in  order  that  its  colour 
and  body  might  be  better  preserved.  Hence  the 
expression  "  wine  on  the  lees,"  as  meaning  a  gener- 
ous full-bodied  liquor  (Is.  xxv.  6).  The  wine-  in 
this  state  remained,  of  course,  undisturbed  in  its 
cask,  and  became  thick  and  syrupy ;  hence  the 
proverb,  "  to  settle  upon  one's  lees,"  to  express  the 
sloth,  indifference,  and  gross  stupidity  of  the  un- 
godly (Jer.  xlviii.  11 ;  Zeph.  i.  12).  Before  the 
wine  was  consumed,  it  was  necessary  to  strain  off 
the  lees ;  such  wine  was  then  termed  "  well  refined  " 
(Is.  xxv.  6).  To  drink  the  lees,  or  "dregs,"  was  an 
expression  for  the  endurance  of  extreme  punishment 
(Ps.  lxxv.  8).  [W.  L.  B.] 

LEGION  (Atytdy:  Zegio),  the  chief  sub- 
division of  the  Roman  army,  containing  about  6000 
infantry,  with  a  coutingent  of  cavalry.  The  term 
does  not  occur  in  the  Bible  in  its  primary  sense, 
but  appears  to  have  been  adopted  in  order  to  express 
any  large  number,  with  the  accessory  ideas  of  order 
and  subordination.   Thus  it  is  applied  by  our  Lord 

*  Juvenal's  derision  of  the  Egyptians  for  the  re- 
verence they  paid  to  the  leek  may  here  be  quoted  : 

"  Porrum  et  coepe  ncfas  vlolare  ac  frangere  morsu, 
O  sanctas  (rentes,  quibus  haec  nascuntur  in  hortis 
Numina ! " — Sat.  xv.  9. 

Cf.  riin.  H.  N.  xlx.  6  ;  Celsii  Bierob.  U.  263  ;  BiUer. 

Hierophyt.  pt.  ii.  p.  36  ;  Diosc.  ii.  4." 

*  Leek "  is  from  the  Anglo-Saxon  Uae,  German 
touch. 

'  This  application  of  the  term  is  illustrated  by  the 


(o  the  angels  (Matt.  xxvi.  53),  and  in  this  sense  it 
iinswers  to  the  "  hosts"  of  the  Old  Testameut  (tien. 
xxxii.  2 ;  I's.  cxlviii.  2).*  It  is  again  the  -  name 
which  the  demoniac  assumes, "  My  name  is  Legion 
(Atyiiv) ;  for  we  are  many"  (Mark  v.  9),  imply- 
ing the  presence  of  a  spirit  of  superior  power  in  ad- 
dition to  subordinate  ones.  [W.  L.  Ii.] 

LEHA'BIM  (n^rb:  Aa/9«/M :  Laabim), 
occurring  only  in  Gen.  x.  13,  the  name  of  a  Miz- 
raite  people  or  tribe,  supposed  to  be  the  same  as 
the  Lubim,  mentioned  in  several  places  in  the  Scrip- 
tures as  mercenaries  or  allies  of  the  Egyptians. 
There  can  be  no  doubt  that  the  Lubim  are  the  same 
as  the  ReBU  or  LeBU  of  the  Egyptian  inscriptions, 
and  that  from  them  Libya  and  the  Libyans  derived 
their  name.  These  primitive  Libyans  appear,  in  the 
period  at  which  they  are  mentioned  in  these  two  his- 
torical sources,  that  is  from  the  time  of  Menptah,  B.C. 
cir.  1250,  to  that  of  Jeremiah's  notice  of  them  late 
in  the  6th  century  B.C.,  and  probably  in  the  case  of 
Daniel's,  prophetically  to  the  earlier  part  of  the  second 
century  B.C.,  to  have  inhabited  the  northern  part  of 
Africa  to  the  west  of  Egypt,  though  latterly  driven 
from  the  coast  by  the  Greek  colonists  of  the  Cyre- 
naica,  as  is  more  fully  shown  under  Lubim.  Philolc- 
gically,  the  interchange  of  fl  as  the  middle  letter  of 
a  root  into  \  quiescent,  is  frequent,  although  it  is  im- 
portant to  remark  that  Gesenius  considers  the  form 
with  D  to  be  more  common  in  the  later  dialects, 
as  the  Semitic  languages  are  now  found  (Thes. 
art.  fl).  There  seems  however  to  be  strong  reason 
for  considering  many  of  these  later  forms  to  be  re- 
currences to  primitive  forms.  Geographically,  the 
position  of  the  Lehabim  in  the  enumeration  of  the 
Mizraites  immediately  before  the  Naphtuhim,  sug- 
gests that  they  at  first  settled  to  the  westward  of 
Egypt,  and  nearer  to  it,  or  not  more  distant  from 
it  than  the  tribes  or  peoples  mentioned  before  them. 
[Mizraim.]  Historically  and  ethnological])-,  the 
connexion  of  the  ReBU  and  Libyans  with  Egypt 
and  its  people  suggests  their  kindred  origin  with 
the  Egyptians.  [Lubim.]  On  these  grounds  there 
can  be  no  reasonable  doubt  of  the  identity  of  the 
Lehabim  and  Lubim.  [R.  S.  P.] 

LE'HI  (with  the  def.  article,  vhn,  except  in 

ver.  14 :  Acvct*,  in  ver.  9 ;  Alex.  Aevt ;  ^tayecv : 
Lechif  id  est  maxilla),  a  place  in  Judah,  probnbly 
on  the  confines  of  the  Philistines*  country,  between 
it  and  the  cliff  Etam ;  the  scene  of  Samson's  well- 
known  exploit  with  the  jawbone  (Judg.  xv.  9,  14, 
19).  It  contained  an  eminence — Ramath-lehi,  and  a 
spring  of  great  ind  lasting  repute — En  hak-kore. 

Whether  the  name  existed  before  the  exploit  or 
the  exploit  originated  the  name  cannot  now  be  de- 
termined from  the  narrative.1  On  the  one  hand,  in 
vei-s.  9  and  19,  Lehi  i&  named  as  if  existing  before 
this  occurrence,  while  on  the  other  the  play  of  the 
story  and  the  statement  of  the  bestowal  of  the  name 
I \a math -lehi  look  as  if  the  reverse  were  intended. 
The  analogy  of  similar  names  in  other  countries  b  is 

Rabbinical  usage  of  J*V3^  as  =  *' leader,  chief" 
(Buxtorf,  Lex.  Talm.  p.  1123). 

•  It  Is  unusually  fall  of  plays  and  paronomastic  tarns. 
Thus  >rh  signifies  a  Jaw,  and  >nV  10  the  name  of  the 
place ;  "ftOD  18  both  a  he-ass  and  a  heap,  &c.  . 

fa  Compare  the  somewhat  parallel  case  of  Punchurch 
and  Dunsuioor,  which.  In  the  local  traditions,  derive  their 
nanms  from  an  exploit  of  Guy  of  Warwick. 
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in  favour  of  it*  baring  existed  previously.  Evcu 
taken  as  a  Hebrew  word,  "  Lechi "  has  another 
meaning  besides  a  jawbone  ;  and  after  all  there  is 
throughout  a  difference  between  the  two  words, 
which,  though  slight  to  our  ears,  would  be  much 
more  marked  to  those  of  a  Hebrew,  and  which  so 
far  betrays  the  accommodation.' 

A  similar  discrepancy  in  the  case  of  Beer  Lahai-roi , 
and  a  great  similarity  between  the  two  names  in  the 
original  (Gesen.  This.  175  6),  has  led  to  the  suppo- 
sition that  that  place  was  the  same  as  Lehi.  But  the 
situations  do  not  suit.  The  well  Lahai-roi  was  below 
Kadesh,  very  far  from  the  locality  to  which  Samson's 
adventures  seem  to  have  been  confined.  The  same 
consideration  would  also  appear  fatal  to  the  identi- 
fication proposed  by  M.  Van  de  VeMe  (Memoir,  343) 
at  Tell  el-Lekhiych,  in  the  extreme  south  of  Pales- 
tine, only  four  miles  above  Becrsheba,  a  distance  to 
which  we  have  no  authority  for  believing  that 
either  Samson's  achievements  or  the  possessions  of 
the  Philistines  (at  least  in  those  days)  extended. 
As  far  as  the  name  goes,  a  more  feasible  suggestion 
would  be  Beit-LUdyeh,  a  village  on  the  northern 
slopes  of  the  great  Wady  Suleiman,  about  two  miles 
below  the  upper  Beth-horon  (see  Tobler,  Stte  Wan- 
derung).  Here  is  a  position  at  once  on  the  borders 
of  both  Judah  and  the  Philistines,  and  within  rea- 
sonable proximity  to  Zorah,  Eshtaol,  Timnath,  and 
other  places  familiar  to  the  history  of  the  great 
Danite  hero.  On  this,  however,  we  must  await 
further  investigation ;  and  in  the  meantime  it  should 
not  be  overlooked  that  there  are  reasons  for  placing 
the  cliff  Etam — which  seems  to  have  been  near  Lehi 
— in  the  neighbourhood  of  Bethlehem.  [Etam, 
THE  ROCK.] 

The  spring  of  En  hak-kore  is  mentioned  by  Jerome 
(Epitaph.  Paulae,  §14)  in  such  terms  as  to  imply 
that  it  was  then  known,  and  that  it  was  near 
Morasthi,  the  native  place  of  the  prophet  Micah, 
which  he  elsewhere  (Onom.  s.  v. ;  Pre/,  ad  Mich.) 
mentions  as  east  of  Eleutheropolis  (Beit  Jibrin). 

Lehi  is  possibly  mentioned  in  2  Sam.  xxiii.  1 1 — 
the  relation  of  another  encounter  with  the  Phi- 
listines hardly  less  disastrous  than  that  of  Samson. 
The  wordd  rendered  in  the  A.  V.  "  into  a  troop," 
by  alteration  of  the  vowel-points  becomes  "  to  Lehi," 
which  gives  a  new  and  certainly  an  appropriate 
sense.  This  reading  first  appears  in  Josephus  (Ant. 
vii.  12,  §4),  who  gives  it  "a  place  called  Siagona" 
— the  jaw — the  word  which  he  employs  in  the  story 
of  Samson  (Ant.  v.  8,  §9).  It  is  also  given  in  the 
Complutensian'  LXX.,  and  among  modern  inter- 
preters by  Bochart  (ffieroi.  i.  2,  ch.  13),  Kennicott 
{Dissert.  140),  J.  D.  Michaelis  (Bibel  fur  Un- 
gelehrt.),  Ewald  (Oeschichte,  iii.  180,  note).  [G.] 

LEMUEL  6tMO^>  and  btfiob :  Lamuel),  the 
name  of  .an  unknown  king  to  whom  his  mother 
addressed  the  prudential  maxims  contained  in  Prov. 
xxxi.  1-9.  The  version  of  this  chapter  in  the  LXX. 
is  so  obscure  that  it  is  difficult  to  discover  what 

c  »nS=LecbJ>  Is  the  name  of  the  place  In  vers.  9, 14, 19, 
and  in  Ramath-Lehi,  ver.  17 :  whereas  L'cht,  >F1^!,  is  the 
word  for  Jawbone.  In  ver.  19  the  words  "  In  the  Jaw  " 
should  be  "  In  Lehi :"  the  original  is  *n^3.  exactly  as  In 
9 ;  not  VT?3«  •»  In  14.  See  Milton,  Saint.  Ag.,  line  582. 

d  rVr6>  •»  tf  jlTI.  from  the  root  »n  (Gesen.  Tha. 

p.  470).  In  this  sense  the  word  very  rarely  occurs  (sec 
A.  V.  of  Ps  lxvilL  10, 30;  Ixxiv.  19).   It  elsewhere  has 


text  they  could  have  had  before  them.  In  the  ren- 
dering of  Lemuel  by  for*  ttoi,  in  Prov.  xxxi.  1, 
some  traces  of  the  original  are  discernible,  but  in 
ver.  4  it  is  entirely  lost.  The  Rabbinical  com- 
mentators identify  Lemuel  with  Solomon,  and  tell 
a  strange  tale  how  that  when  he  married  the 
daughter  of  Pharaoh,  on  the  day  of  the  dedication 
of  the  Temple,  he  assembled  musicians  of  all  kinds, 
and  passed  the  night  awake.  On  the  morrow  he 
slept  till  the  fourth  hour,  with  the  keys  of  tha 
Temple  beneath  his  pillow,  when  his  mother  en- 
tered and  upbraided  him  in  the  words  of  Prov. 
xxxi.  2-9.  Grotius,  adopting  a  fanciful  etymology 
from  the  Arabic,  makes  Lemuel  the  same  as  Heze- 
kiah.  Hitzig  and  others  regard  him  as  king  or 
chief  of  an  Arab  tribe  dwelling  on  the  borders  of 
Palestine,  and  elder  brother  of  Agur,  whose  name 
stands  at  the  head  of  Prov.  xxx.  [See  Jakeh.] 
According  to  this  view  massd  (A.  V.  "  the  pro- 
phecy") is  Massa  in  Arabia;  a  region  mentioned 
twice  in  close  connexion  with  Dumah,  and  peopled 
by  the  descendants  of  Ishmael.  In  the  reign  of 
Hezekiah  a  roving  band  of  Simeonites  drove  out  the 
Ainalekites  from  Mount  Seir  and  settled  in  their 
stead  (1  Chr.  iv.  38-43),  and  from  these  exiles  of 
Israelitish  origin  Hitzig  conjectures  that  Lemuel 
and  Agur  were  descended,  the  former  having  been 
bom  in  the  land  of  Israel ;  and  that  the  name 
Lemuel  is  an  older  form  of  Nemuel,  the  first-bora 
of  Simeon  (Die  Spriche  Salomo's,  p.  310-314).  But 
it  is  more  probable,  as  Eichhora  and  Ewald  suggest, 
that  Lemuel  is  a  poetical  appellation,  selected  by 
the  author  of  these  maxims  for  the  guidance  of  a 
king,  for  the  purpose  of  putting  in  a  striking  form 
the  lessons  which  they  conveyed.  Signifying  as  it 
does  "  to  God,"  i.  e.  dedicated  or  devoted  to  God, 
like  the  similar  word  Lael,  it  is  in  keeping  with  the 
whole  sense  of  the  passage,  which  contains  the 
portraiture  of  a  virtuous  and  righteous  king,  and 
belongs  to  the  latest  period  of  the  proverbial  litera- 
ture of  the  Hebrews.  [W.  A.  W. ] 

LENTILES  (D'Kng,  Sdashim:  oWs :  lens). 

There  cannot  be  the  least  doubt  that  the  A.  V.  is 
correct  in  its  translation  of  the  Hebrew  word  which 
occurs  in  the  four  following  passages: — Gen.  xxv. 
34,  2  Sam.  ivii.  28,  2  Sam.  xxiii.  11,  and  Ez.  iv.  9  ■ 
from  which  last  we  learn  that  in  times  of  scarcity 
lentiles  were  sometimes  used  in  making  bread.  There 
are  three  or  four  kinds  of  lentiles,  all  of  which  are 
still  much  esteemed  in  those  countries  where  they 
are  grown,  viz.  the  South  of  Europe,  Asia,  and 
North  Africa:  the  red  lentile  is  still  a  favourite 
article  of  food  in  the  East;  it  is  a  small  kind,  the 
seeds  of  which  after  being  decorticated,  are  com- 
monly sold  in  the  bazaars  of  India.  The  modern 
Arabic  name  of  this  plant  is  identical  with  the  He- 
brew ;  it  is  known  in  Egypt  and  Arabia,  Syria,  &c., 
by  the  name  'Adas,  as  We  learn  from  the  testimony 
of  several  travellers.*  When  Dr.  Robinson  was 
staying  at  the  castle  of  'AAabah,  he  partook  of 


the  sense  of  "  living,"  and  thence  of  wild  animals,  which 
Is  adopted  by  the  LXX.  In  this  place,  as  remarked  above. 
In  ver.  13  It  Is  again  rendered  "  troop."  In  the  parallel 
narrative  of  1  Chronicles  (xl.  15),  the  word  njnD.  a 
"  camp,"  is  substituted. 

•  The  Vatican  and  Alex.  MSS.  read  tit  fipta  (T|).  as 
If  the  Philistines  bad  come  on  a  hunting  expedition. 

*  See  also  Catafago's  Arabic  Dictionary,  "  Lentiles,- 
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lentiles,  which  he  Bays  he  "  found  very  palatable, 
and  could  well  conceive  that  to  a  weary  hunter, 
faint  with  hunger,  they  would  be  quite  a  dainty  " 


(Bib.  Ret.  l.  246).  Dr.  Kitto  also  says  that  he  has 
often  partaken  of  red  pottage,  prepared  by  seething 
the  lentiles  in  water,  and  then  adding  a  little  suet, 
to  give  them  a  flavour;  and  that  he  found  it  better 
food  than  a  stranger  would  imagine ;  "  the  mess," 
he  adds,  "  had  the  redness  which  gained  for  it  the 
name  of  adorn  "  (Pict.  Bib.,  Gen.  ixv.  30,34).  From 
Sonnini  we  learn  that  lentile  bread  is  still  eaten  by 
the  poor  of  Egypt,  even  as  it  was  in  the  time  of 
Kzekiel ;  indeed,  that  towards  the  cataracts  of  the 
Nile  there  is  scarce  any  other  bread  in  use,  because 
com  is  very  rare;  the  people  generally  add  a  little 
barley  in  making  their  bread  of  lentiles,  which  "  is 
by  no  means  bad,  though  heavy  "  (Sonnini's  lYavela, 
Hunter's  transl.  iii.  288).  Shaw  and  Russell  bear 
similar  testimony. 


cuokmg  Lentil**  (WUkiittan). 


The  Arabs  have  a  tradition  that  Hebron  is  the 
spot  where  Esau  sold  his  birthright,  and  in  memory 
of  this  event  the  dervises  distribute  from  the  kitchen 

"  The  word  ")B3  means  "spotted"  (see  the  deri- 
vations of  Pttrst  and  Gescnios).  The  same  word  for 
"  leopard  "  occurs  in  all  the  cognate  languages  The 

5  -  So 
Arabio  Is (namir),  ^  (nimr),  with  which  the 
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of  a  mosque  there  a  daily  supply  of  lentile  soup  to 
travellers  and  poor  inhabitants  (D'Arvieux,  Mem. 
ii.  237). 

The  lentile,  Ervum  lens,  is  much  used  with  other 
pulse  in  Roman  Catholic  countries  during  Lent ;  and 
some  say  that  from  hence  the  season  derives  its  name. 
It  is  occasionally  cultivated  in  England,  but  only  as 
fodder  for  cattle ;  it  is  also  imported  from  Alexandria. 
From  the  quantity  of  gluten  the  ripe  seeds  contain 
they  must  be  highly  nutritious,  though  they  have 
the  character  of  being  heating  if  taken  in  large 
quantities.  In  Egypt  the  haulm  is  used  for  packing. 
The  lentile  belongs  to  the  natural  order  Legvmi- 
nosae.  [W.  H.] 

LEOPAED  (TO),  namer :  *d>8oAis :  pardus) 
is  iuvariably  given  by  the  A.  V.  as  the  translation 
of  the  Hebrew  word,"  which  occurs  in  the  seven 
following  passages,— Is.  xi.  6 ;  Jer.  v.  6,  xiii.  23; 
Dan.  vii.  6;  Hos.  xiii.  7;  Cant.  iv.  8  (  Hab.i.  8. 
Leopard  occurs  also  in  Ecclus.  xxviii.  23,  and  in 
Rev.  xiii.  2.  The  swiftness  of  this  animal,  to  which 
Habakkuk  compares  the  Chaldaean  horses,  and  to 
which  Daniel  alludes  in  the  winged  leopard,  the 
emblem  in  his  vision  of  Alexander's  rapid  conquests, 
is  well  known :  so  great  is  the  flexibility  of  its  body, 
that  it  is  able  to  take  surprising  leaps,  to  climb  trees, 
or  to  crawl  snake-like  upon  the  ground.  Jeremiah 
and  Hosea  allude  to  the  insidious  habit  of  this  animal, 
which  is  abundantly  confirmed  by  the  observations 
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of  travellers ;  the  leopard  will  take  up  its  position  in 
some  spot  near  a  village,  and  watch  for  some  favour- 
able opportunity  for  plunder.  From  the  passage 
of  Canticles,  quoted  above,  we  learn  that  the  hilly 
ranges  of  Lebanon  were  in  ancient  times  frequented 
by  these  animals,  and  it  is  now  not  uncommonly 
seen  in  and  about  Lebanon,  and  the  southern 
maritime  mountains  of  Syria  b  (Kitto,  note  on 
Cant.  iv.  8).  Burckhardt  mentions  that  leopards 
have  sometimes  been  killed  in  "  the  low  and  rocky 
chain  of  the  Richel  mountain,"  but  he  calls  them 
ounces  (Burck.  Syria,  p.  132).  In  another  passage 
(p.  335)  he  says,  "  in  the  wooded  parts  of  Mount 
Tabor  are  wild  boars  and  ounces."  Mariti  says  that 
the  *  grottoes  at  Kedron  cannot  be  entered  at  all 
seasons  without  danger,  for  in  the  middle  of  summer 
it  is  frequented  by  tigers,  who  retire  hither  to  shun 
the  heat  (Mariti,  Trm.  (translated),  iii.  58).  By 
tigers  he  undoubtedly  means  leopards,  for  the  tiger 
does  not  occur  in  Palestine.     Under  the  name 


modern  Arabic  is  identical,  though  this  name  is  also 
applied  to  the  tiger;  bnt  perhaps  "tiger"  and 
leopard    are  synonymous  in  those  countries  where 
the  former  animal  is  not  found. 

nnliM  th:nlmrah-  ?m,ran.  «ie  »atcrs  of  Nimrim, 
possibly  dome  their  name,  from  AiW  (BocharL 
Huroz.  ii.  107,  ed.  Rowimflll.).  liwcnari. 
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namer,'  which  means  "  spotted,"  H  is  not  impro- 
bable that  another  animal,  namely  the  cheetah 
{Gwparda  jubata),  maybe  included;  which  is 
tamed  by  the  Mahometans  of  Syria,  who  employ 
it  in  hunting  the  gazelle.  These  animals  are 
represented  on  the  Egyptian  monuments;  they 
were  chased  as  an  amusement  for  the  sake  of  their 
skins,  which  were  worn  by  the  priests  during  their 
ceremonies,  or  they  were  hunted  as  enemies  of  the 
farmyard  (Wilkinson,  Anc.  Egypt,  ch.  viii.  20). 
Sir  6.  Wilkinson  also  draws  attention  to  the  fact 
that  there  is  no  appearance  of  the  leopard  (cheetah), 
baring  been  employed  for  the  purpose  of  the  chase, 
on  the  monuments  of  Egypt  ;d  nor  is  it  now  used 
by  any  of  the  African  races  for  hunting.  The 
natives  of  Africa  seem  in  some  way  to  connect 
the  leopard  skin  with  the  idea  of  royalty,  and  to 
look  upon  it  as  part  of  the  insignia  of  majesty 
(Wood's  Nat.  Hist.  i.  160).  The  leopard  (Leo- 
pardus  varius)  belongs  to  the  family  Felidae,  sub- 
order Digitigradae,  order  Camwora.  The  panther 
is  now  considered  to  be  only  a  variety  of  the  same 
animal.  [W.  H.] 

LEPEB,  LEPBOSY.  The  Egyptian  and 
Syrian  climates,  but  especially  the  rainless  atmos- 
phere of  the  former,  are  very  prolific  in  skin-dis- 
eases ;  including,  in  an  exaggerated  form,  some 
which  are  common  in  the  cooler  regions  of  western 
Europe.  The  heat  and  drought  acting  for  long 
periods  upon  the  skin,  and  the  exposure  of  a  large 
surface  of  the  latter  to  their  influence,  combine  to 
predispose  it  to  such  affections.  Even  the  modified 
forms  known  to  our  western  hospitals  show  a  per 
plexing  variety,  and  at  times  a  wide  departure  from 
the  best-known  and  recorded  types;  much  more 
then  may  we  expect  departure  from  any  routine  of 
symptoms  amidst  the  fatal  fecundity  of  the  Levant 
in  this  class  of  disorders  (Good's  Study  of  Medicine, 
vol.  iv.  p.  445,  &c.,  ed.  4th).  It  seems  likely  that 
diseases  also  tend  to  exhaust  their  old  types,  and  to 
reappear  under  new  modifications.  [Medicine.] 
This  special  region,  however,  exhibiting  in  wide  va- 
riety that  class  of  maladies  which  disfigures  the 
person  and  makes  the  presence  horrible  to  the  be- 
holder, it  is  no  wonder  that  notice  was  early  drawn 
to  their  more  popular  symptoms.  The  Greek  ima- 
gination dwelt  on  them  as  the  proper  scourge  of  an 
offended  deity,  and  perhaps  foreign  forms  of  disease 
may  be  implied  by  the  expressions  used  (Aeschyl. 
Coeph.  271,  &c),  or  such  as  an  intercourse  with 
Persia  and  Egypt  would  introduce  to  the  Greeks. 
But,  whatever  the  variety  of  form,  there  seems 
strong  general  testimony  to  the  cause  of  all  alike, 
as  being  to  be  sought  in  hard  labour  in  a  heated 
atmosphere,  amongst  dry  or  powdery  substances, 
rendering  the  proper  care  of  the  skin  difficult  or 
impossible.  This  would  be  aggravated  by  unwhole- 
some or  innntritious  diet,  want  of  personal  clean- 
liness, of  clean  garments,  &c    Thus  a  "baker's" 

•  The  leopard  is  called  by  the  natives  of  India 
lairee-baug,  "  tree-tiger."  In  Africa  also  "  tiger  " 
is  applied  to  the  "  leopard,"  the  former  animal  not 
existing  there. 

d  The  lion  was  always  employed  by  the  Egyptians 
for  the  purpose  of  the  chase.  See  Diodor.  1.  48 ;  and 
Wilkinson,  Anc.  Egyp.  ch.  viii.  17. 

•  The  use  of  the  word  JJ33,  in  association  with  the 
proper  term,  njTl'X,  marks  the  outward  appearance 
as  the  chief  test  of  the  malady.  For  means 
••a  blow"  or  " touch,"  and  is  etymologically  repre- 
sented by  plaga,  our  "  pliiguc." 

•  The  raw  flesh  of  xiii.  10  might  be  discovered  in 


and  a  "bricklayer's  itch,"  are  recorded  by  the 
faculty  (Bateman,  On  Skin  Diseases,  Psoriasis; 
Good's  Study  of  Med.,  ib.  p.  459  and  484).* 

The  predominant  and  characteristic  form  of  leprosy 
in  Scripture  is  a  white  variety,  covering  either  the 
entire  body  or  a  large  tract  of  its  surface ;  which 
has  obtained  the  name  of  lepra  Mosaica.  Such 
were  the  cases  of  Moses,  Miriam,  Naaman,  and 
Gehari  (Ex.  iv.  6 ;  Num.  xii.  10 ;  2  K.  v.  1,  27 ; 
comp.  Lev.  xiii.  13).  But,  remarkably  enough,  in 
the  Mosaic  ritual -diagnosis  of  the  disease  (Lev.  xiii., 
xiv),  this  kind,  when  overspreading  the  whole  sur- 
face, appears  to  be  regarded  as  "  clean  "  (xiii.  12, 
13, 16,  17).  The  first  question  which  occurs  as 
we  read  the  entire  passage  is,  have  we  any  right  to 
assume  one  disease  as  spoken  of  throughout?  or  ra- 
ther— for  fhe  point  of  view  in  the  whole  passage  is 
ceremonial,  not  medical — is  not  a  register  of  certain 
symptoms,  marking  the  afflicted  person  as  under  a 
Divine  judgment,  all  that  is  meant,  without  raising 
the  question  of  a  plurality  of  diseases  ?  But  beyond 
this  preliminary  question,  and  supposing  the  symp- 
toms ascertained,  there  are  circumstances  which, 
duly  weighed,  will  prevent  our  expecting  the  iden- 
tity of  these  with  modern  symptoms  in  the  same 
class  of  maladies.  The  Egyptian  bondage,  with  it* 
studied  degradations  and  privations,  and  especially 
the  work  of  the  kiln  under  an  Egyptian  sun,  must 
have  had  a  frightful  tendency  to  generate  this  class  of 
disorders ;  hence  Manetho  (Joseph,  cant.  Ap.  i.  26) 
asserts  that  the  Egyptians  drove  out  the  Israelites  as 
infected  with  leprosy — a  strange  reflex,  perhaps,  of 
the  Mosaic  narrative  of  the  "  plagues  "  of  Egypt,  yet 
probably  also  containing  a  germ  of  truth.  The  sudden 
and  total  change  of  food,  air,  dwelling,  and  mode  of 
life,  caused  by  the  Exodus,  to  this  nation  of  newly- 
emancipated  slaves  may  possibly  have  had  a  further 
tendency  to  skin-disorders,  and  novel  and  severe  re- 
pressive measures  may  liavc  been  required  in  the 
desert-moving  camp  to  secure  the  public  health,  or 
to  allay  the  panic  of  infection.  Hence  it  is  possible 
that  many,  perhaps  most,  of  this  repertory  of  symp- 
toms may  have  disappeared  with  the  period  of  the 
Exodus,  and  the  snow-white  form,  which  had  pre- 
existed, may  alene  have  ordinarily  continued  in  a  later 
age.  But  it  is  observable  that,  amongst  these  Levitical 
symptoms,  the  scaling,  or  peeling  oft'  of  the  surface, 
is  nowhere  mentioned,  nor  is  there  any  expression 
in  the  Hebrew  text  which  points  to  exfoliation  of  the 
cuticle.b  The  principal  morbid  features  are  a  rising  or 
swelling,'  a  scab  or  baldness/1  and  a  bright  or  white  * 
spot  (xiii.  2).  [Baldness.]  But  especially  a 
white  swelling  in  the  skin,  with  a  change  of  the  hair 
of  the  part  from  the  natural  black  to  white  or  yellow 
(3, 10,  4,  20,  25,  30),  or  an  appearance  of  a  taint 
going  "deeper  than  the  skin,"  or  again,  "raw  flesh" 
appearing  in  the  swelling  (10, 14, 15),  were  critical 
signs  of  pollution.  The  mere  swelling,  or  ' scab,  or 
bright  spot,  was  remanded  for  a  week  as  doubtful  (4, 

this  way,  or  by  the  skin  merely  cracking,  on  abscese 
forming,  or  the  like.  Or — what  is  more  probable — 
"raw  flesh"  means  granulations  forming  on  patches 
where  tho  surface  bad  become  excoriated.  These 
granulations  would  form  into  a  fungous  flesh  which 
might  be  aptly  called  "  raw  flesh." 

°  nw- 

d  nriBD,  nriBpD.  Gcsenius,  ».«.,  says,  "strictly  a 
bald  place  on  the  head  occasioned  by  the  scab  or  itch." 

°  rni12.  The  root  appears  to  be  ")T\2,  which  in 
Cliuld.'amt  Arab,  mcuro,  "to  be  white,  or  shining" 
(Uesen.  *.  r.). 
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21,  26,  31),  and  for  a  second  sueh  period,  if  H  hail 
not  yet  pronounced  (5).  If  it  then  spread  (7,  22, 
27,  35),  it  was  decided  as  polluting.  But  if  after 
the  second  period  of  quarantine  the  trace  died  away ' 
and  showed  no  symptom  of  spreading,  it  was  a  mere 
scab,  and  he  was  adjudged  clean  (6,  23,  34).  This 
tendency  to  spread  seems  especially  to  hate  been 
relied  on.  A  spot  most  innocent  in  all  other  re- 
spects, if  it  "  spread  much  abroad/'  was  unclean ; 
whereas,  as  before  remarked,  the  man  so  wholly 
overspread  with  the  evil  that  it  could  find  no 
farther  range,  was  on  the  contrary  "clean"  (12, 
13).  These  two  opposite  criteria  seem  to  show, 
that  whilst  the  disease  manifested  activity,  the  Mosaic 
law  imputed  pollution  to  and  imposed  segregation  on 
the  sufferer,  but  that  the  point  at  which  it  might  be 
viewed  as  having  run  its' course  was  the  signal  for  his 
rendmission  to  communion.  The  question  then  arises, 
supposing  contagion  were  dreaded,  and  the  sufferer  on 
that  account  suspended  from  human  society,  would 
not  one  who  offered  the  whole  area  of  his  body  as  a 
means  of  propagating  the  pest  be  more  shunned 
than  the  partially  afflicted  ?  This  leads  us  to  regard 
the  disease  in  its  sacred  character.  The  Hebrew  was 
reminded  on  every  side,  even  on  that  of  disease,  that 
he  was  of  God's  peculiar  people.  His  time,  his  food 
and  raiment,  his  hair  and  beard,  his  field  and  fruit- 
tree,  all  were  touched  by  the  finger  of  ceremonial ; 
nor  was  his  bodi'y  condition  exempt.  Disease  itself 
had  its  sacred  relations  arbitrarily  imposed.  Cer* 
tainly  contagion  need  not  be  the  basis  of  our  views 
in  tracing  these  relations.  Iu  the  contact  of  a  dead 
body  there  was  no  notion  of  contagion,  for  the  body 
the  moment  life  was  extinct  was  as  much  ceremo- 
nially unclean  as  iu  a  state  of  decay.  Many  of 
the  unclean  of  beasts,  &c.,  are  as  wholesome  as  the 
clean.  Why  then  in  leprosy  must  we  have  recourse 
to  a  theory  of  contagion  ?  To  cherish  an  undefined 
horror  in  the  mind  was  perhaps  the  primary  object ; 
such  horror,  however,  always  tends  to  some  definite 
dread,  in  this  case  most  naturally  to  the  dread  of 
contagion.  Thus  religious  awe  would  ally  itself 
with  and  rest  upon  a  lower  motive,  and  there 
would  thus  be  a  motive  to  weigh  with  carnal  and 
spiritual  natures  alike.  It  would  perhaps  be  nearer 
the  truth  to  say,  that  uncleanncss  was  imputed, 
rather  to  inspire  the  dread  of  contagion,  than  in  order 
to  check  contamination  as  an  actual  process.  Thus 
this  disease  was  a  living  plague  set  iu  the  man  by  the 
finger  of  God  whilst  it  showed  its  life  by  activity — 
by  "  spreading ;"  but  when  no  more  showing  signs 
of  life,  it  lost  its  character  as  a  corse  from  Him. 
Such  as  dreaded  contagion — and  the  immense  ma- 
jority in  every  country  have  an  exaggerated  alarm 
of  it—would  feel  on  the  safe  side  through  the  Levi- 
tical  ordinance ;  if  any  did  not  fear,  the  loathsome- 
ness of  the  aspect  of  the  malady  would  prevent 
them  from  wishing  to  infringe  the  ordinance. 

1 1  is  not  our  purpose  to  enter  into  the  question  whe- 
ther the  contagion  existed,  nor  is  there  perhaps  any 
more  vexed  question  in  pathology  than  how  to  fix  a 
rule  of  contagiousness ;  but  whatever  was  currently 
believed,  unless  opposed  to  morals  or  humanity,  would 
have  been  a  sufficient  basis  for  the  lawgiver  on  this 
subject.  The  panic  of  infection  is  often  as  distress- 
ing, or  rather  far  more  so,  in  proportion  as  it  is  far 


'  The  word  In  'ho  Hob.  Is  flflS,  which  means  to 
languish  or  futle  away ;  henco  the  A.  V.  hardly  con- 
voys the  sense  adequately  by  "  be  somewhat  dark." 
Perhaps  the  expressions  of  Hippocrates,  who  speaks 
of  a  n*\tK  form  of  leprosy,  and  of  Cclsus,  who  men- 


more  widely  diffused,  than  actual  disease.  Nor 
need  we  exclude  popular  notions,  so  far  as  they  do 
not  conflict  with  higher  views  of  the  Mosaic  eco- 
nomy. A  degree  of  deference  to  them  is  perhaps 
apparent  in  the  special  reference  to  the  "  head  "  and 
"  beard  "  as  the  seat  of  some  form  of  polluting  dis- 
order. The  sanctity  and  honour  attaching  to  the 
head  and  beard  (1  Cor.  xi.  3,  4,  5 ;  see  also  Beard) 
mode  a  scab  thereon  seem  a  heinous  disfigurement, 
and  even  baldness,  though  not  unclean,  yet  was  un- 
usual and  provoked  reproach  (2  K.  ii.  23),  and 
when  a  diseased  appearance  arose  "  out  of  a  bald- 
ness "  even  without  "  spreading  abroad,"  it  was  at 
once  adjudged  "  unclean."  On  the  whole,  though 
we  decline  to  rest  leprous  defilement  merely  on  po- 
pular notions  of  abhorrence,  dread  of  contagion, 
and  the  like,  yet  a  deference  to  them  may  be  ad- 
mitted to  have  been  shown,  especially  at  the  time 
when  the  people  were,  from  previous  habit  and 
associations,  up  to  the  moment  of  the  actual  Exodus, 
most  strongly  imbued  with  the  scrupulous  purity 
and  refined  ceremonial  example  of  the  Egyptians  on 
these  subjects. 

To  trace  the  symptoms,  so  far  as  they  are  re- 
corded, is  a  simple  task,  if  we  keep  merely  to  the 
text  of  Leviticus,  and  do  not  insist  on  finding  nice 
definitions  in  the  broad  aud  simple  language  of  an 
early  period.  It  appears  that  not  only  the  before- 
mentioned  appearances  but  any  open  sore  which 
exposed  raw  flesh  was  to  be  judged  by  its  effect 
on  the  hair,  by  its  being  in  sight  lower  than  the 
skin,  by  its  tendency  to  spread ;  aud  that  any  one  of 
these  symptoms  would  argue  uncleanness.  It  seems 
also  that  from  a  boil  and  from  the  effects  of  a  burn  a 
similar  disease  might  be  developed.  Nor  does  mo- 
dem pathology  lead  us  to  doubt  that,  given  a  con- 
stitutional tendency,  such  causes  of  inflammation 
may  result  in  various  disorders  of  the  skin  or  tissues. 
Cicatrices  after  burns  are  known  sometimes  to  assume 
a  peculiar  tuberculated  appearance,  thickened  and 
raised  above  the  level  of  the  surrounding  skin — the 
keloid  tumour — which,  however,  may  also  appear  in- 
dependently of  a  bum. 

The  language  into  which  the  LXX.  has  rendered 
the  simple  phrases  of  the  Hebrew  text  shows  traces 
of  a  later  school  of  medicine,  and  suggests  an  ac- 
quaintance with  the  terminology  of  Hippocrates. 
This  has  given  a  hint,  on  which,  apparently  wishing 
to  reconcile  early  Biblical  notices  with  the  result* 
of  later  observation.  Dr.  Mason  Good  and  some  other 
professional  expounders  of  leprosy  have  drawn  out 
a  comparative  table  of  parallel  terms.* 

It  is  clear  then  that  the  leprosy  of  Lev.  xiii.,  xiv. 
means  any  severe  disease  spreading  on  the  surface  of 
the  body  in  tho  way  described,  aud  so  shocking  of 
aspect,  or  so  generally  suspected  of  infection,  that 
public  feeling  called  for  separation.  No  doubt  such 
diseases  as  syphilis,  elephantiasis,  cancer,  and  all 
others  which  not  merely  have  their  seat  in  the  skin, 
but  which  invade  and  disorganise  the  underlying 
and  deeper-seated  tissues,  would  have  been  classed 
Levitically  as  "  leprosy,"  had  they  been  so  gene- 
rally prevalent  as  to  require  notice. 

It  is  now  undoubted  that  the  "leprosy"  of 
modern  Syria,  and  which  has  a  wide  range  in  Spain, 
Greece,  aud  Norway,  is  the  Elephantiasis  Graeco- 


tions  one  umbrae  timilis,  may  have  led  our  translators 
to  endeavour  to  find  equivalents  for  them  In  the 
Hebrew. 

«  Thus  we  have  in  Kitto's  Cyclopaedia  of  Biblical 
Literature  the  following  table,  based  apparently  on  a 
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rant.  The  Arabian  pnysi6ians  perhaps  caused  the 
coofusiou  of  terms,  who,  when  they  translated  the 
Greek  of  Hippocrates,  rendered  his  elephantiasis  by 
leprosy,  there  being  another  disease  to  which  they 
gave  a  name  derived  from  the  elephant,  and  which 
is  now  known  as  Elephantiasis  Arabum, — the  "Bar- 
bados leg,"  "  Boucnemia  Tropica."  The  Ele- 
phantiasis Graecorum  is  said  to  have  been  brought 
home  by  the  crusaders  into  the  various  countries  of 
Western  and  Northern  Europe.  Thus  an  article 
on  "  Leprosy,"  in  the  Proceedings  of  the  Royal  Me- 
dical and  Chirurgical  Society  of  London,  Jan.  1 860, 
vol.  iii.  8,  p.  184,  &c.,  by  Dr.  Webster,  describes 
what  U  evidently  this  disease.  Thus  Michaelis 
(Smith's  translation,  vol.  iii.  p.  283,  Art.  ccz.) 
speaks  of  what  he  calls  lepra  Arabum,  the  symp- 
toms of  which  are  plainly  elephantisiac.  For  a  dis- 
cussion of  the  question  whether  this  disease  was 
known  in  the  early  Biblical  period,  see  Medicine. 
It  certainly  was  not  that  distinctive  white  leprosy  of 
which  we  are  now  speaking,  nor  do  any  of  the  de- 
scribed symptoms  in  Lev.  xiii.  point  to  elephan- 
tiasis. "  White  as  snow  "  (2  K.  v.  27)  would  be 
as  inapplicable  to  elephantiasis  as  to  small-pox 
Further,  the  most  striking  and  fearful  results  of 
this  modern  so-called  "  leprosy  "  are  wanting  in  the 
Mosaic  description — the  transformation  of  the  fea- 
tures to  a  leonine  expression,  and  the  corrosion  of 
the  joints,  so  that  the  fingers  drop  piecemeal,  from 

which  the  Arabic  name,  „J,X~»,  Judhim,  i.  e. 
V 

mutilation,  seems  derived.11  Tet  before  we  dismiss 
the  question  of  the  affinity  of  this  disease  with  Mosaic 
leprosy,  a  description  of  Rayer's  (  Traiti  T/ieorique, 
<yc,  des  Maladies  de  la  Peaa,  s.  v.  Elephantiasis)  is 
worth  quoting.  He  mentions  two  characteristic  spe- 
cies, the  one  tuberculated,  probably  the  commoner 
kind  at  present  (to  judge  from  the  concurrence  of 
modern  authorities  in  describing  this  type),  the  other 
"  characterise*  pardes  plaques  fauves,  Urges,  e'tendues, 
tleHries,  ridecs,  insensible*,  accompagnees  d'une  legere 
desquamation  et  d'une  deformation  particuliere  des 
pieds  et  des  mains,"  and  which  he  deems  identical 
with  the  "lepre  du  moyen  age."  This  certainly 
appears  to  be  at  least  a  link  between  the  tuber- 
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more  extensive  one  in  Dr.  Mason  Good  (ub.  sup.  pp. 
448,  452),  which  is  chiefly  characterised  by  an  at- 
tempt to  flx  modern  specific  meanings  on  the  general 


culated  elephantiasis  and  the  Mosaic  leprosy.'  Ccl- 
sus,  after  distinguishing  the  three  Hippocratic  va- 
rieties of  vitiligo  =  leprosy,  separately  describe*  ele- 
phantiasis. Avicenna  (Dr.  Mead,  Medica  Sacra, 
"  the  Leprosy  ")  speaks  of  leprosy  as  a  sort  of  uni- 
versal cancer  of  the  whole  body.  But  amidst  the 
evidence  of  a  redundant  variety  of  diseases  of  the 
skin  and  adjacent  tissues,  and  of  the  probable  rapid 
production  and  evanescence  of  some  forms  of  them, 
it  would  be  rash  to  assert  the  identity  of  any  from 
such  resemblance  as  this. 

Nor  ought  we  in  the  question  of  identity  of 
symptoms  to  omit  from  view,  that  not  orily  doee 
observation  become  more  precise  with  accumulated 
experience ;  but,  that  diseases  also,  in  proportion  at 
they  fix  their  abiding  seat  in  a  climate,  region,  or 
race  of  men,  tend  probably  to  diversity  of  type,  and 
that  in  the  course  of  centuries,  as  with  the  fauna 
and  flora,  varieties  originate  in  the  modifying  in- 
fluence of  circumstances,  so  that  Hippocrates  might 
find  three  kinds  of  leprosy ,  where  one  variety  only  had 
existed  before.  Whether,  therefore,  we  regard  Lev. 
xiii.  as  speaking  of  a  group  of  diseases  having  mu- 
tually a  mere  superficial  resemblance,  or  a  real  affi- 
nity, it  need  not  perplex  us  that  they  do  not  corre- 
spond with  the  threefold  leprosy  of  Hippocrates  (the 
i\(p6s,  Xevicn,  and  fijkas),  which  are  said  by  Bate- 
man  (Skin  Diseases,  Plates  vii.  and  viii.)  to  prevail 
still  respectively  as  lepra  alphoides,  lepra  vulgaris, 
and  lepra  nigricans.  The  first  has  more  minute  and 
whiter  scales,  and  the  circular  patches  in  which  they 
form  are  smaller  than  those  of  the  vulgaris,  which 
appears  in  scaly  discs  of  different  sizes,  having  nearly 
always  a  circular  form,  first  presenting  small  distinct 
red  shining  elevations  of  the  cuticle,  then  white  scales 
which  accumulate  sometimes  into  a  thick  crust ;  or, 
as  Dr.  Mason  Good  describes  its  appearance  (vol.  iv. 
p.  451),  as  having  a  spreading  scale  upon  an  elevated 
base ;  the  elevations  depressed  in  the  middle,  but 
without  a  change  of  colour ;  the  black  hair  on  the 
patches,  which  is  the  prevailing  colour  of  the  hair  in 
Palestine,  participating  iu  the  whiteness,  and  the 
patches  themselves  prepetually  widening  in  their 
outline.  A  phosphate  of  lime  is  probably  what 
gives  their  bright  glossy  colour  to  the  scaly  patches, 


terms  of  Lev.  xiii. 
JHJ,  ictus,  "blow* 


rnna,  Lev. 

comprehending 

(1)  pn'a, 

(2)  njzb  rnna, 

(3)  nrra  rnna. 

But  the  Hebrew  of  ( 1)  is  in  Lev.  xiii.  39  predicated 
of  a  subject  compounded  of  the  phraseology  of  (2)  and 
•'<},  whereas  the  (1),  (21,  and  (3)  of  Hipp,  and  of 
Colims  are  respectively  distinct  and  mutually  exclusive 
of  one  another.  Further,  the  word  11113  appears 
mistranslated  by  "black"  or  "dark;"  meaning  rather 
"  languid,"  "  dim,"  as  an  old  man's  eyes,  an  expiring 
and  feeble  flame,  &c  Now  it  is  remarkable  that  the 
Hippocratic  terms  <U0<Sf  and  Xtvmj  are  found  In  the 
ULX.  The  phraseology  of  the  latter  is  also  more 
specific  than  will  adequately  represent  the  Hebrew, 
suggesting  shades  of  meaning  *  where  this  has  a  wide 

*  Thus  the  expression  TB'a  "TWO  pbjJ,  "deeper 

T    T  "  T 

than  the  skin  of  the  flesh,"  is  rendered  in  ver.  3  by 
ravtimf  ajrb  tov  kp/iaro*,  in  30  by  cyxotAorepa  tov 
Scpparof ,  in  3 1  by  KOtAi)  etirb  TOV  5. 


Acwpa,  Hipp, 
comprehending 


:  «.  g.  TMXtf,  herpes,  or  tetter ; 
or  "  bruise,"  &e. 

vitilijo,  C'cls. 
comprehending 


(n 

f  iX<f>6s, 

(i)  r 

=  (2) 

<  Xtiien, 

=  (2) 

(3M 

(3) 

[  pt\as.  , 

umbrae  similis. 

general  word,  or  substituting  a  word  denoting  one 
symptom  as  <pav(rno,t  "  crust,"  formed  probably  by 
humour  oozing,  for  pfO,  "  expilation." 

h  This  is  clearly  and  forcibly  pointed  out  in  an 
article  by  Dr.  Robert  Sim  in  the  Medical  Times, 
April  14,  1860,  whose  long  hospital  experience  in 
Jerusalem  entitles  his  remarks  to  great  weight. 

'  On  the  question  how  far  elephantiasis  may  pro- 
bably have  been  mixed  up  wiih  the  leprosy  of  tho 
Jews,  see  Paul.  Aegin.  vol.  il.  p.  6  and  32,  33,  ed. 
Syd.  Soc. 

t  So  Dr.  M.  Good,  who  improves  on  the  Apavvfia 
by  emnniim,  "  suppuration,"  wishing  to  substitute 
moist  scull  for  the  "  dry  wall "  of  the  A.  v.,  which 
latter  is  no  doubt  nearer  the  mark. 
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and  this  in  the  kindred  disease  of  icthyosis  is  depo- 
sited in  great  abundance  on  the  surface.  The  third, 
nigricans,  or  rather  subfusca,*  is  rarer,  in  form  and 
distribution,  resembling  the  second,  but  differing  in 
the  dark  livid  colour  of  the  patches.  The  scaly  in- 
crustations of  the  first  species  infest  the  flat  of  the 
fore-arm,  knee,  and  elbow  joints,  but  on  the  face 
seldom  extend  beyond  the  forehead  and  temples; 
comp.  2  Chr.  rxvi.  19 :  "  the  leprosy  rose  up  in  his 
forehead."  The  cure  of  this  is  not  difficult ;  the  se- 
cond scarcely  ever  heals  (Celsus,  De  Med.v.  28,  §19). 
The  third  is  always  accompanied  by  a  cachetic  con- 
dition of  body.  Further,  elephantiasis  itself  has  also 
passed  current  under  the  name  of  the  "black  leprosy." 
It  is  possible  that  the  "  freckled  spot  "  of  the  A.  V. 
Lev.  xiii.  39™  may  correspond  with  the  harmless 
L  alphoides,  since  it  is  noted  as  "  clean."  The  ed. 
of  Paulus  Aegin.  by  the  Sydenham  Society  (vol.  ii. 
p.  17,  foil.)  gives  the  following  summary  of  the 
opinions  of  classical  medicine  on  this  subject: — 
"  Galen  is  very  deficient  on  the  subject  of  lepra, 
having  nowhere  given  a  complete  description  of  it, 
though  he  notices  it  incidentally  in  many  parts  of 
his  works.  In  one  place  he  calls  elephas,  leuce,  and 
alphos  cognate  affections.  Alphos,  he  says,  is  much 
more  superficial  than  leuce.  Psora  is  said  to  par- 
take more  of  the  nature  of  ulceration.  According 
to  Oribasius,  lepra  affects  mostly  the  deep-seated 
parts,  and  psora  the  superficial.  Aetius  on  the 
other  hand,  copying  Archigenes,  represents  lepra  as 
affecting  only  the  skin.  Actuarius  states  that  lepra 
is  next  to  elephantia  in  malignity,  and  that  it  is 
distinguished  from  psora  by  spreading  deeper  and 
having  scales  of  a  circular  shape  like  those  of  fishes. 
Leuce  holds  the  same  place  to  alphos  that  lepra 
does  to  psora ;  that  is  to  say ,  leuce  is  more  deep- 
seated  and  affects  the  colour  of  the  hair,  while 
alphos  is  more  superficial,  and  the  hair  in  general 
is  unchanged.  .  .  .  Alexander  Aphrodisiensis  men- 
tions psora  among  the  contagious  diseases,  but  says 
that  lepra  and  leuce  are  not  contagious.  Chrysostom 
alludes  to  the  common  opinion  that  psora  was 
among  the  contagious  diseases.  .  .  .  Celsus  describes 
alphos,  melns,  and  leuce,  very  intelligibly,  connecting 
them  together  by  the  generic  term  of  vitiligo." 

There  is  a  remarkable  concurrence  between  the 
Aeschylean  description  of  the  disease  which  was  to 
produce  "  lichens  coursing  over  the  flesh,  eroding 
with  fierce  voracity  the  former  natural  structure, 
and  white  hairs  shooting  up  over  the  part  diseased,"* 
and  some  of  the  Mosaic  symptoms;  the  spreading 
energy  of  the  evil  is  dwelt  upon  both  by  Moses  and 
by  Aeschylus,  as  vindicating  its  character  as  a  scourge 
of  God.  But  the  symptoms  of"  white  hairs"  is  a 
curious  and  exact  confirmation  of  the  genuineness  of 
the  detail  in  the  Mosaic  account,  especially  as  the 
poet's  language  would  rather  imply  that  the  disease 
spoken  of  was  not  then  domesticated  in  Greece,  but 

k  Still  it  is  known  that  black  secretions,  sometimes 
carried  to  the  extent  of  negro  blackness,  nave  been 
produced  under  the  skin,  as  in  the  reie  mucosum  of 
the  African.  Sec  Medico-Chirurgical  Jim.,  Now  Series, 
vol.  v.  p.  215,  Jan.  1847. 

■  Heb.  pH3  j  Arab. 

n         trapicwv  cvafl£aTiH>ac  aypiaif  yW&HS 

Acvicaf  3}  icSfxras  Tff&  ciravrcAAeiK  roay. 

Cluxpk.  271-274. 

•  SoSarcnhusius  (Minima,  Negaim)  says,  "Maculae 
tliquando  subvirides,  aliuuando  subrubidae,  cujus- 
aiudi  videri  solcnt  in  acgrotorum  indusiis,  ct  prae- 


the  strange  horror  of  some  other  land.  Still,  Uothiug 
very  remote  from  our  own  experience  is  implied  in 
the  mere  changed  colour  of  the  hair ;  it  is  common  to 
see  horses  with  galled  backs,  &c.,  in  which  the  hair 
has  turned  white  through  the  destruction  of  those 
follicles  which  secrete  the  colouring  matter. 

There  remains  a  curious  question,  before  we  quit 
Leviticus,  as  regards  the  leprosy  of  garments  and 
houses.  Some  nave  thought  garments  worn  by 
leprous,  patients  intended.  The  discharges  of  the 
diseased  skin  absorbed  into  the  apparel  would,  if  in- 
fection were  possible,  probably  convey  disease ;  and 
it  is  known  to  be  highly  dangerous  iu  some  cases  to 
allow  clothes  which  have  so  imbibed  the  discharges 
of  an  ulcer  to  be  worn  again.0  And  the  words  of 
Jude  v.  23,  may  seem  to  countenance  this,"  "  hating 
even  the  garment  spotted  by  the  flesh."  But  lstly, 
no  mention  of  infection  occurs ;  2ndly,  no  con- 
nexion of  the  leprous  garment  with  a  leprous  hu- 
man wearer  is  hinted  at;  3rdly,  this  would  not 
help  us  to  account  for  a  leprosy  of  stone-walls  and 
plaster.  Thus  Dr.  Mead  (at  sup.)  speaks  at  any 
rate  plausibly  of  the  leprosy  of  garments,  but  be- 
comes unreasonable  when,  he  extends  his  explanation 
to  that  of  walls.  Michaelis  thought  that  wool  from 
sheep  which  had  died  of  a  particular  disease  might 
fret  into  holes,  and  exhibit  an  appearance  like  that 
described,  Lev.  xiii.  47-59  (Michaelis,  art.  ccxi. 
iii.  290-1).  But  woollen  cloth  is  far  from  being 
the  only  material  mentioned ;  nay,  there  is  even 
some  reason  to  think  that  the  words  rendered  in  the 
A.  V.  "  warp"  and  "  woof"  are  not  those  distinct 
parts  of  the  texture,  but  distinct  materials.  Linen, 
however,  and  leather  are  distinctly  particularised, 
and  the  latter  not  only  as  regards  garments,  but "  any 
thing  (lit.  vessel)  made  of  skin,"  for  instance,  bottles. 
This  classing  of  garments  and  house-walls  with  the 
human  epidermis,  as  leprous,  has  moved  the  mirth 
of  some,  and  the  wonder  of  others.  Yet  modern 
science  has  established  what  goes  far  to  vindicate 
the  Mosaic  classification  as  more  philosophical  than 
such  cavils.  It  is  now  known  that  there  are  some 
akin-diseases  which  originate  in  an  acarus,  and  others 
which  proceed  from  a  fungus.  In  these  we  may 
probably  find  the  solution  of  the  paradox.  The  ana- 
logy between  the  insect  which  frets  the  human  skin 
and  that  which  frets  the  garment  that  covers  it,  be- 
tween the  fungous  growth  that  lines  the  crevices  of 
the  epidermis  and  that  which  creeps  in  the  interstices 
of  masonry,",  is  close  enough  for  the  purposes  of  a 
ceremonial  law,  to  which  it  is  essential  that  there 
should  be  an  arbitrary  element  intermingled  with 
provisions  manifestly  reasonable.  Michaelis  (io.  art. 
ccxi.  iii.  293-9)  has  suggested  a  nitrous  efflorescence 
on  the  surface  of  the  stone,  produced  by  saltpetre, 
or  rather  an  acid  containing  it,  and  issuing  in  red 
spots,  and  cites  the  example  of  a  house  in  Lubeck  ; 
he  mentions  also  exfoliation  of  the  stone  from  other 

cipue  e4  in  parte  ubi  vis  morbi  medicina  sudoriferi  c 
corpore  cxterius  prodierit." 

p  See,  however,  Lev.  xv.  3,  4,  which  suggests  an- 
other possible  meaning  of  the  words  of  St.  Jude. 

'  The  word  (the  "  lichen "  of  botany),  the 

Aeschylean  word  to  express  the  dreaded  scourge  in 
Oioephor.  271-274  (comp.  Eumm.  765,  see  note  n),  It 
also  the  technical  term  for  a  disease  akin  to  leprosy. 
The  cd.  of  Paulus  Acgin.,  Sydenh.  Soc.,  vol.  ii.  p.  19, 
says  that  the  poet  here  means  to  describe  leprosy.  In 
the  Isagoge,  generally  ascribed  to  Galen  (i6.  p.  25), 
two  varieties  arc  described,  tbe  lichen  mitis  and  the 
lichen  afrrius,  in  both  of  which  scales  arc  formed 
U(H>n  the  skin.  Galen  remarks  on  the  tendency  of 
this  disease  to  pass  into  lepra  and  scabies. 
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causes ;  but  prolmbly  these  appearances  would  not  be 
developed  without  a  greater  degree  of  damp  than  is 
common  in  Palestine  and  Arabia.  It  is  manifest  also 
that  a  disease  in  the  human  subject  caused  by  an 
acarus  or  by  a  fungus  would  be  certainly  contagious, 
since  the  propagative  cause  could  be  transferred  from 
person  to  person.  Some  physicians  indeed  assert 
that  only  such  skin-diseases  are  contagious.  Hence 
perhaps  arose  a  further  reason  for  marking,  even  in 
their  analogues  among  lifeless  substances,  the  strict- 
ness with  which  forms  of  disease  so  arising  were  to 
be  shunned.  The  sacriticial  law  attending  the  pur- 
gation of  the  leper  will  be  more  conveniently  treated 
of  under  U.vcleanness. 

The  lepers  of  the  New  Testament  do  not  seem  to 
offer  occasion  for  special  remark,  save  that  by  the 
N.  T.  period  the  disease,  as  known  in  Palestine,  pro- 
bably did  not  differ  materially  from  the  Hippocratic 
record  of  it,  and  that  when  St.  Luke  at  any  rate  uses 
the  words  \txpa,  \eSrfwt,  he  does  so  with  a  recog- 
nition of  their  strict  medical  signification. 

From  Surenhusius  (Mishna,  Negaim),  we  find  that 
some  Rabbinical  commentators  enumerate  16,  36, 
*  or  72  diverse  species  of  leprosy,  but  they  do  so  by 
including  all  the  phases  which  etch  passes  through, 
reckoning  a  red  and  a  green  variety  in  garments, 
the  same  in  a  house,  &c.,  and  counting  cahitium, 
recalrodio,  adustio,  and  even  ulcus,  as  so  many  dis- 
tinct forms  of  leprosy. 

For  further  illustrations  of  this  subject  see 
Schilling,  de  Lepra ;  Reinhard,  Bibeltrankhciten ; 
Schmidt,  Biblischer  Medecin ;  Rayer,  ut  sup.,  who 
refers  to  lioussille-Charoscru,  Becherches  sur  le  ce- 
Htoble  Caractire  de  la  Lipre  des  Hibrcux,  and 
Relation  C/tirurgicale  de  I'Armie  de  F Orient, 
Paris,  1804;  Cazenave  and  Schedel,  Abrigi  Pra- 
tiquedas  Maladies  de  la  Peau;  Dr.  Mead,  ut  sup., 
who  refers  to  Aretaeus,1,  Morb.  Chron.  ii.  13 ;  Fra- 
castoriiis,  de  Morbis  Contagiosis ;  Johannes  Ma- 
iiinius,  Epist.  Medic,  vii.  2,  and  to  iv.  3,  3,  §1 ; 
Aricenna,  de  Medicina,  r.  28,  §19;  also  Dr.  Sim 
in  the  North  American  C/iirur.  Rev.  Sept.  1859, 
p.  876.  The  ancient  authorities  are  Hippocrates, 
Prorrhetica,  lib.  xii.  ap.  fin.;  Galen,  Explicatio 
Linguarum  Hippocratis,  and  de  Art.  Curat,  lib. 
ii. ;  Cclsus,  de  Medic,  v.  28,  §19.  [H.  H.] 

LE'SHEM  (0»6:  Loser).),  a  variation  in  the 
form  of  the  name'  of  Lai'sii,  afterwards  Dan, 
occurring  only  in  Josh.  xix.  47  (twice).  The  Vat. 
LXX.  is  very  corrupt,  having  Aax*'f  and  Aeatvv- 
8dx  (see  Mai's  ed.) ;  but  the  Alex.,  as  usual,  is  in 
the  second  case  much  closer  to  the  Hebrew,  Ac<re/t 
and  AtfftrSar. 

The  commentators  and  lexicographers  afford  no 
clue  to  the  reason  of  this  variation  in  form.  [G.] 

LETT'US(Aottouj;  Alex.  'Arroit:  Acchus), 
the  same  as  Hatcush  (1  Esd.  viii.  29).  The 
Alex.  MS.  has  evidently  the  correct  reading,  of 
which  the  name  as  it  appears  in  the  Vat.  MS.  is 
an  easy  corruption,  from  the  similarity  of  the  uncial 
A  and  A. 

LETUSHIM  (Umob:  Aarowulfi:  Latu- 
gim,  Latussim),  the  name  of  the  second  of  the 
sons  of  Dedan,  son  of  Jokshan,  Gen.  xxv.  3  (and 
I  Chr.  i.  32.  Vulg.).  Fresnel  (Jonrn.  Asiat.  Ill' 
se'rie,  vol.  vi.  p.  217,  8)  identifies  it  with  Tasm," 

*  Dr.  Mead's  reference  is  de  Morbis  Contagiosis,  ii. 
cap.  9.  There  is  no  such  title  extant  to  any  portion 
Aretaeus'  -work ;  see,  however,  the  Sydenham  So- 
ciety's edition  of  that  writer,  p.  370. 

VOt.  II. 


one  of  the  ancient  and  extinct  tribes  of  Arabia,  like 
as  he  compares  Leummim  with  Umeiyim.  The 
names  may  perhaps  be  regarded  as  commencing 
with  the  Hebrew  article.  Nevertheless,  the  identi- 
fication in  each  case  seems  to  be  quite  untenable. 
(Respecting  these  tribes,  see  Leummim  and  A  RA  m  A.) 
It  is  noteworthy  that  the  three  sons  of  the  Keturahite 
Dedan  are  named  iu  the  plural  form,  evidently  as 
tribes  descended  from  him.  [E.  S.  P.] 

LEUM'MIM  (D'S*^,  from  Dt6:  Aaauel/i: 
Loomim,  Laomim),  the  name  of  the  third  of  the 
descendants  of  Dedan,  son  of  Jokshan,  Gen.  xxv.  3 
(1  Chr.  i.  32,  Vulg.),  being  in  the  plural  form  like 
his  brethren,  Asshurim  and  Letushim.  It  evidently 
refers  to  a  tribe  or  people  sprung  from  Dedan,  snd 
indeed  in  its  present  form  literally  signifies  "  peo- 
ples," "  nations ;"  but  it  has  been  observed  in  art. 
Letushim,  that  these  names  perhaps  commence 
with  the  Hebrew  article.  Leummim  has  been 
identified  with  the  'AXAov/uut&tcu  of  Ptolemy  (vi. 
7.  §24:  see  Diet,  of  0 eoyr.),  and  by  Fresnel  (in  thr 
Journ.  Asiat.  Ill'  serie,  vol.  vi.  p.  217)  with 
an  Arab  tribe  called  Umeiyim.*  Of  the  former, 
the  writer  knows  no  historical  trace:  the  latter 
was  one  of  the  very  ancient  tribes  of  Arabia 
of  which  no  genealogy  is  given  by  the  Arabs,  and 
who  appear  to  have  been  ante-Abiahamic,  and 
possibly  aboriginal  inhabitants  of  the  country. 
[Arabia.]  [K.  S.  P.] 

LE'VI.  1.  (»6 :  Atvel:  Levi),  the  name  of  the 
third  son  of  Jacob  by  his  wife  Leah.  This,  like 
most  other  names  in  the  patriarchal  history,  was 
connected  with  the  thoughts  and  feelings  that  ga- 
thered round  the  child's  birth.  As  derived  from 
,  "  to  adhere,"  it  gave  utterance  to  the  hope  of 

the  mother  that  the  affections  of  her  husband, 
which  had  hitherto  rested  on  the  favoured  Rachel, 
would  at  last  be  drawn  to  her.  "  This  time  will 
my  husband  be  joined  unto  me,  because  I  have  borne 
him  three  sons "  (Gen.  xxix.  34).  The  new-bora 
child  was  to  be  a  Kotvtevias  $t$aiarlis  (Jos.  Ant. 
i.  19,  §8),  a  new  link  binding  the  parents  to  each 
other  more  closely  than  before.'  But  one  fact  is 
recorded  in  which  he  appears  prominent.  The  sont 
of  Jacob  have  come  from  Padan-Aram  to  Canaan 
with  their  father,  and  are  with  him  "  at  Shalem,  a 
city  of  Shechem."  Their  sister  Dinah  goes  out 
"to  see  the  daughters  of  the  land"  (Gen.  xxxiv. 
1 ), »".  e.  as  the  woids  probably  indicate,  and  as  ,lo- 
sephus  distinctly  states  (Ant.  i.  21),  to  be  present 
at  one  of  their  great  annual  gatherings  for  some 
festival  of  nature-worship,  analogous  to  that  which 
we  meet  with  afterwards  among  the  Midiauites 
(Num.  xxv.  2).  The  license  of  the  time  or  thr 
absence  of  her  natural  guardians  exposes  her,  though 
yet  in  earliest  youth,  to  lust  and  outrage.  A  stain 
is  left,  not  only  on  her,  but  on  the  honour  of  her 
kindred,  which,  according  to  the  rough  justice  of 
the  time,  nothing  but  blood  could  wash  out.  The 
duty  of  extorting  that  revenge  fell,  as  in  the  case  of 
Amnon  and  Tamar  (2  Sain.  xiii.  22),  and  in  most 
other  states  of  society  in  which  polygamy  has  pre- 
vailed (comp.  for  the  customs  of  modem  Arabs, 
J.  D.  Michaelfc,  quoted  by  Kurtz,  Hist,  of  Ola 
Covenant,  i.  §82,  p.  340,  on  the  brothers  rather 

Ci  —  o>  Zu  £ 

«  The  same  etymology  is  rcciisni/cd,  though  with  a 
higher  significance,  in  Num.  xviii.  2. 
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than  the  father,  just  as,  in  the  case  of  Rebekah,  it 
belonged  to  the  brother  to  conduct  the  negotiations 
lor  the  marriage.  We  are  left  to  conjecture  why 
Reuben,  as  the  first-born, was  not  foremost  in  the 
work,  but  the  sin  of  which  he  was  afterwards 
guilty,  makes  it  possible  that  his  zeal  for  his  sister's 
purity  was  not  so  sensitive  as  theirs.  The  same 
explanation  may  perhaps  apply  to  the  non-appear- 
ance of  Judah  in  the  history.  Simeon  and  Levi, 
as  the  next  in  succession  to  the  first-born,  take  the 
task  upon  themselves.  Though  not  named  in  the 
Hebrew  test  of  the  0.  T.  till  xixiv.  25,  there 
can  be  little  doubt  that  they  were  "  the  sons  of 
Jacob  "  who  heard  from  their  father  the  wrong  over 
which  he  had  brooded  in  silence,  and  who  planned 
their  revenge  accordingly.  The  LXX.  version  does 
introduce  their  names  in  ver.  14.  The  history  that 
follows  is  that  of  a  cowardly  and  repulsive  crime. 
The  two  brothers  exhibit,  in  its  broadest  contrasts, 
that  union  of  the  noble  and  the  base,  of  charac- 
teristics above  and  below  the  level  of  the  heathen 
tribes  around  them,  which  marks  the  whole  his- 
tory of  Israel.  They  have  learned  to  loathe  and 
scorn  the  impurity  in  the  midst  of  which  they 
lived,  to  regard  themselves  as  a  peculiar  people,  to 
glory  in  the  sign  of  the  covenant.  They  have 
learnt  only  too  well  from  Jacob  and  from  Laban, 
the  lessons  of  treachery  and  falsehood.  They  lie 
to  the  men  of  Sliechem  as  the  Druses  and  the  Ma- 
ronites  lie  to  each  other  in  the  prosecution  of  their 
blood-feuds.  For  the  offence  of  one  man,  they  de- 
stroy and  plunder  a  whole  city.  They  cover  their 
murderous  schemes  with  fair  words  and  professions 
of  friendship.  They  make  the  very  token  of  their 
religion  the  instrument  of  their  perfidy  and  re- 
venge.' Their  father,  timid  and  anxious  as  ever, 
utters  a  feeble  lamentation  (Blunt's  Script.  Cora- 
cilenees.  Part  i.  §8),  "  Ye  have  made  me  to  stink 
among  the  inhabitants  of  the  land  ...  I  being 
few  in  number,  they  shall  gather  themselves  against 
me."  With  a  zeal  that,  though  mixed  with  baser 
elements,  foreshadows  the  zeal  of  Phinehas,  they 
glory  in  their  deed,  and  meet  all  remonstrance  with 
the  question,  *'  Should  he  deal  with  our  sister  as 
with  a  harlot  ?"  Of  other  facts  in  the  life  of  Levi, 
there  are  none  in  which  he  takes,  as  in  this,  a  pro- 
minent and  distinct  part.  He  shares  in  the  hatred 
which  his  brothers  bear  to  Joseph,  and  joins  in  the 
plots  against  him  (Gen.  xxxvii.  4).  Reuben  and 
Judah  interfere  severally  to  prevent  the  consumma- 
tion of  the  crime  (Gen.  xxxvii.  21,  26).  Simeon 
appears,  as  being  made  afterwards  the  subject  of 
a  sharper  discipline  than  the  others,- to  have  been 
foremost — as  his  position  among  the  sons  of  Leah 
made  it  likely  that  he  would  be — in  this  attack  on 
the^avoured  son  of  Rachel;  and  it  is  at  least  pro- 
bable that  in  this,  as  in  their  former  guilt,  Simeon 
and  Levi  were  brethren.  The  rivalry  of  the  mo- 
thers was  perpetuated  in  the  jealousies  of  their 
children ;  and  the  two  who  had  shown  themselves  so 
keenly  sensitive  when  their  sister  had  been  wronged, 
make  themselves  the  instruments  and  accomplices 
of  the  hatred  which  originated,  we  are  told,  with 
the  baser-bom  sons  of  the  concubines  (Gen.  xxxvii. 
2).  Then  comes  for  him,  as  for  the  others,  the  dis- 
cipline of  suffering  and  danger,  the  special  educa- 
tion by  which  the  brother  whom  they  had  wronged 
leads  them  back  to  faithfulness  and  natural  aflee- 

d  Josephus  (Ant.  I.  c.)  dumiclcrlstically  glasses  over 
all  that  connects  the  attack  with  the  circumcision  of  the 
Knechenihcs,  and  represents  ft  as  made  In  a  time  of  feast- 
ing and  rejoicing. 


tion.  The  detention  of  Simeon  in  Egypt  may 
have  been  designed  at  once  to  be  the  punishment 
for  the  large  share  which  he  had  taken  in  the  com- 
mon crime,  and  to  separate  the  two  brothers  who 
had  hitherto  been  such  close  companions  in  evil. 
The  discipline  does  its  work.  Those  who  had  been 
relentless  to  Joseph  become  self-sacrificing  for  Ben- 
jamin. 

After  this  we  tiace  Levi  as  joining  in  the  migra- 
tiou  of  the  tribe  that  owned  Jacob  as  its  patriarch. 
He,  with  his  three  sons,  Gershon,  Kohnth,  Herari, 
went  down  into  Egypt  (Gen.  xlvi.  11).  As  one 
of  the  four  eldest  sons  we  may  think  of  him  as 
among  the  five  (Gen.  xlvii.  2)  that  were  specially 
presented  before  Pharaoh*.  Then  comes  the  last 
scene  in  which  his  name  appears.  When  his  father's 
death  draws  near,  and  the  sons  are  gathered  round 
him,  he  hears  the  old  crime  brought  up  again  to 
receive  its  sentence  from  the  lips  that  are  no  longer 
feeble  and  hesitating.  They,  no  less  than  the  in- 
cestuous first-bom,  had  forfeited  the  privileges  of 
their  birthright.  "  In  their  anger  they  slew  men, 
and  in  their  wantonness  they  maimed  oxen  "  (marg. 
rending  of  A .  V. ;  comp.  LXX.  IvtvpoKiniaar 
ravpov).  And  therefore  the  sentence  on  those  who 
had  been  united  for  evil  was,  that  they  were  to  be 
"  divided  in  Jacob  and  scattered  in  Israel."  How  that 
condemnation  was  at  once  fulfilled  and  turned  into 
a  benediction,  how  the  zeal  of  the  patriarch  reap- 
peared purified  and  strengthened  in  his  descendants; 
how  the  very  name  came  to  have  a  new  significance, 
will  be  found  elsewhere.  [Levites.] 

The  history  of  Levi  has  been  dealt  with  here 
in  what  seems  the  only  true  and  natural  way  of 
treating  it,  as  a  history  of  an  individual  person. 
Of  the  theory  that  sees  in  the  sons  of  Jacob 
the  mythical  Eponymi  of  the  tribes  that  claimed 
descent  from  them — which  finds  in  the  crimes  and 
chances  of  their  lives  the  outlines  of  a  national  or 
tribal  chronicle— which  refuses  to  recognise  that 
Jacob  had  twelve  sons,  and  insists  that  the  history 
of  Dinah  records  an  attempt  on  the  part  of  the  Cn- 
naanites  to  enslave  and  degrade  a  Hebrew  tribe 
(Ewald,  Geschkhte,  i.  466-496)-*-of  this  one  may 
be  content  to  say,  as  the  author  says  of  other  hy- 
potheses hardly  more  extravagant,  "  die  Wissen* 
schaft  verscheucht  alle  solche  Gesjienster"  (fbuf. 
i.  466).  The  book  of  Genesis  tells  us  of  the  lives 
of  men  and  women,  not  of  ethnological  phantoms. 

A  yet  wilder  conjecture  has  been  hazarded  by 
another  German  critic.  P.  Rcdslob  (Die  alttcstu- 
mentl.  Namen,  Hamb.  1846,  p.  24,  25),  recog- 
nizing the  meaning  of  the  name  of  Levi  as  given 
above,  finds  in  it  evidence*of  the  existence  of  a  con- 
federacy or  synod  of  the  priests  that  had  been  con- 
nected with  the  several  local  worships  of  Canaan, 
and  who,  in  the  time  of  Samuel  and  David,  were 
gathered  together,  joined,  "round  the  Central 
Pantheon  in  Jerusalem."  Here  also  we  may  borrow 
the  terms  of  our  judgment  from  the  language  of  the 
writer  himself.  If  there  are  "  abgeschmackten  ety- 
mologischcn  Mghrchen"  (Rcdslob,  p.  82)  connected 
with  the  name  of  Levi,  they  are  hardly  those  we 
meet  with  in  the  narrative  of  Genesis,  [fc.  H.  P.] 

2.  (Ami;  Rec.  Text,  Aevt;  Levi)  Son  of 
Melchi,  one  of  the  near  ancestors  of  our  Lord,  in 
fact  the  great-grandfather  of  Joseph  (Luke  iii.  24). 
This  name  is  omitted  in  the  list  given  by  Africamis. 

■The  Jewish  tradition  (Targ.  I'tetuloym.)  states  the 
live  to  have  been  Zcbnlun,  Dan,  Naphtati,  Gad,  and 
Asher. 
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3.  A  more  remote  ancestor  of  Christ,  son  of 
Simeon  (Luke  Hi.  29).  Lord  A.  Hervey  considers 
that  the  name  of  Levi  reappears  in  his  descendant 
Lebbaeus  {Geneal.  of  Christ,  182,  and  see  36,  46). 

4.  (AtWj;  R.  T.  Aevfj.)  Mark  ii.  14;  Luke 
v.  27,  29.  [Matthew.] 

LEVIATHAN  (jn$>,  liv'y&th&n:  rb  p.iya 
KijTOj,  tpixav ;  Complut.  Job  iii.  8,  Aej9ia9dV, 
leviathan,  draco)  occurs  five  times  in  the  text  of  the 
A.  V.,  and  once  in  the  margin  of  Job  iii.  8,  where 
the  text  has  "  mourning."  In  the  Hebrew  Bible 
the  word  Ifa'yathan,'  which  is,  with  the  foregoing 
exception,  always  left  untranslated  in  the  A.  V.,  is 
found  only  in  the  following  passages:  Job  iii.  8,  xl. 
25  (xli  1,  A.  V.);  Ps.  lxxiv.  14,  civ.  26;  Is. 
xxvii.  1.  In  the  margin  of  Job  iii.  8,  and  text  of 
Job  xli.  l,l>  the  crocodile  is  most  clearly  the  animal 
denoted  by  the  Hebrew  word.  Ps.  lxxiv.  14  also 
clearly  points  to  this  same  saurian.  The  context  of 
Ps.  civ.  26,  "There  go  the  ships:  there  is  that 
leviathan,  whom  thou  bast  made  to  play  therein," 
seems  to  show  that  in  this  passage  the  name  repre- 
sents some  animal  of  the  whale  tribe ;  but  it  is 
somewhat  uncertain  what  animal  is  denoted  in  Is. 
xxvii.  1 .  It  would  be  out  place  here  to  attempt  any 
detailed  explanation  of  the  passages  quoted  above, 
but  the  following  remarks  are  offered.  The  pas- 
sage in  Job  iii.  8  is  beset  with  difficulties,  and  it  is 
evident  from  the  two  widely  different  readings  of 
the  text  and  mai^in  that  our  translators  were  at  a 
loss.  There  can  however  be  little  doubt  that  the 
margin  is  the  correct  rendering,  and  this  is  supported 
by  the  LXX.,  Aquila,  Theodotion,  Symmachus,  the 
Vulgate  and  the  Syriac.  There  appears  to  be  some 
reference  to  those  who  practised  enchantments. 
Job  is  lamenting  the  day  on  which  he  was  born, 
and  he  says,  "  Let  them  curse  it  that  curse  the 
day,  who  are  ready  to  raise  up  a  leviathan :"  »'.  e. 
"  Let  those  be  hired  to  imprecate  evil  on  my  natal 
day  who  say  they  are  able  by  their  incantations  to 
render  days  propitious  or  unpropitious,  yea,  let 
such  as  are  skilful  enough  to  raise  up  even  leviathan 
(the  crocodile)  from  his  watery  bed  be  summoned 
tc  curse  that  day :"  or,  as  Mason  Good  has  trans- 
lated the  passage,  "  Oh !  that  night !  let  it  be  a 
barren  rock!  let  no  sprightliness  enter  into  it!  let 
the  sorcerers  of  the  day  curse  it !  the  expertest  among 
them  that  can  conjure  up  leviathan !" 

The  detailed  description  of  leviathan  given  in 
Job  xli.  indisputably  belongs  to  the  crocodile,  and 
it  is  astonishing  that  it  should  ever  have  been  un- 
derstood to  apply  to  a  whale  or  a  dolphin ;  but 
Lee  {Comm.  on  Jobzli.),  following  Hasaeus  (Disq. 
de  Lev.  Jobi  et  Ceto  Jonae,"  Brem.  1723),  has 
laboured  hard,  though  unsuccessfully,  to  prove  that 
the  leviathan  of  this  passage  is  some  species  of 
vhale,  probably,  he  says,  the  Delphinus  orca,  or 
common  grampus.    That  it  can  be  said  to  be  the 
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*  IJVlS,  from  ri'lS,  an  animal  wreathed. 

'  tt: •  t: t 

6  Whirlpool,  i.  c.  some  sea-monster :  vld.  Trench's 
Select  Glossary,  p.  226. 

*  The  modern  Arabic  name  of  crocodile  is  Timsiih. 
The  word  is  derived  from  the  Coptic,  Emsah,  Amsah, 
whence  with  the  aspirate  x^+eu  (Herod,  ii.  69). 
Wilkins,  however  (de  L.  Copt.  p.  101),  contends 
that  the  word  is  of  Arabic  origin.  See  Jablonsk. 
Opera  i.  387,  287,  ed.  Te  Water,  1804. 

«  "The  people  inhabiting  the  wilderness" — a 
poetical  expression  to  denote  the  wild  beasts  :  comp. 
"  the  ants  arc  a  people  not  strong,"  "  the  conies  are 


pride  of  any  cetacean  that  his  "  scales  shut  up  to- 
gether as  with  a  close  seal,"  is  an  assertion  that  no 
one  can  accept,  since  every  member  of  this  group 
has  a  body  almost  bald  and  smooth. 


Crocodile  of  tbt  Nile  (C.  tw.jmu) 

The  Egyptian  crocodile  also  is  certainly  the 
animal  denoted  by  leviathan  in  Ps.  lxxiv."  14 :« 
■'  Thou,  O  God,  didst  destroy  the  princes  of  Pha- 
raoh, the  great  crocodile  or  '  dragon  that  lieth  in 
the  midst  of  his  rivers '  (Ex.  xxix.  3)  in  the  Red 
Sea,  and  didst  give  their  bodies  to  be  food  for  the 
wild  beasfs  of  the  desert,"  d  The  leviathan  of  Pa. 
civ.  26  seems  clearly  enough  to  allude  to  some  great 
cetacean.  The  "  great  and  wide  sea  "  must  surely  be 
the  Mediterranean,  "  the  great  sea,"  as  it  is  usually 
called  in  Scripture ;  it  would  certainly  be  stretch- 
ing the  point  too  far  to  understand  the  expression  to 
represent  any  part  of  the  Nile.  The  crocodile,  as 
is  well  known,  is  a  fresh-water,  not  a  marine 
animal :  •  it  is  very  probable  therefore  that  some 
whale  is  signified  by  the  term  leviathan  in  this 
passage,  and  it  is  quite  an  error  to  assert,  as  Dr. 
Harris  {Diet.  Nat.  Hist.  Bib.),  Mason  Good  (Book 
of  Job  translated),  Michaclis  (Supp.  1297),  and  Ro- 
scnmiiller  (quoting  Michaelis  in  not.  ad  Bochart  Hic- 
roz.  iii.  738)  have  done,  that  the  whale  is  not  found 
in  the  Mediterranean.  The  Orca  gladiator  (Gray) — 
the  grampus  mentioned  above  by  Lee — the  Physalus 
antiquorum  (Gray),  or  the  Rorqual  de  la  Meditcr- 
ranee  (Cuvier),  are  not  uncommon  in  the  Medi- 
terranean (Fischer,  Synops.  Mam.  625,  and  Lace- 
pede,  JT.  N.  des  Cetac.  115),  and 
times  the  species  may  have  been  more  num 

There  is  some  uncertainty  about  the 
of  Is.  xxvii.  1.  Rosenmiiller  (Sc/wl.  in  ' 
that  the  word  nachash,  here  rendered  si 
be  taken  in  a  wide  sense  as  applicable  au_y  great 
monster ;  and  that  the  prophet,  undtf  the  .term' 
"  leviathan  that  crooked  serpent,"  is  sneaking  of 
Egypt,  typified  by  the  crocodile,  the  usBFejx^m 
of  the  prince  of  that  kingdom.  The  ChaVfetT para? 
phrase  understands  the  "  leviathan  thatvjuergjng 
serpent"  to  refer  to  Pharaoh,  and  "  leviathan"  that 
crooked  serpent"  to  refer  to  Sennacherib. 

but  a  feeble  folk"  (Prov.  xxx.  25,  26).  For  other 
interpretations  of  this  passage  see  RosenmtiU.  Schol., 
and  Bochart,  rhaleg,  818. 

•  According  to  Warburton  (Cresc.  Q  Cr.  85)  the 
crocodile  is  never  now  seen  below  Minych,  but  it 
should  be  stated  that  Pliny  (JV.  B.  viii.  25),  not  He- 
rodotus, as  Mr.  Warburton  asserts,  speaks  of  croco- 
diles being  attacked  by  dolphins  ut  the  mouth  of  the 
Nile.  Seneca  (Nat.  Quaest.  iv.  2)  gives  on  account 
of  a  contest  between  these  animals.  Cuvier  thinks 
that  a  specieB  of  dog-rish  is  meant  (Acanthias  vul- 
garis), on  account  of  the  dorsal  spines  of  which  Pliny 
speaks,  and  which  no  species  of  dolphin  possesses. 

11  2 
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As  the  term  leviathan  is  evidently  used  in  no 
limited  sense,  it  is  not  improbuble  that  the  "  levi- 
athan the  pieicing  serpent/'  or  "  leviathan  the 
crooked  serpent,"  may  denote  some  species  of  the 
great  rock-snakes  (Boidae)  which  are  common  in 
South  and  West  Africa,  perhaps  the  Hortulia  Sebac, 
which  Schneider  (Amph.  ii.  266),  under  the  sy- 
nonym Boa  hieroglyphics,  appears  to  identify  with 
the  huge  serpent  represented  on  the  Egyptian  mo- 
numents. This  python,  as  well  as  the  crocodile, 
was  worshipped  by  the  Egyptians,  and  may  well 
therefore  be  understood  in  this  passage  to  typify 
the  Egyptian  power.  Perhaps  the  English  word 
monster  may  be  considered  to  be  as  good  a  transla- 
tion of  liv'yattian  as  any  other  that  can  be  found ; 
and  though  the  crocodUe  seems  to  be  the  animal 
more  particularly  denoted  by  the  Hebrew  term, 
yet,  as  has  been  shown,  the  tchale,  and  perhaps  the 
rock-snake  also,  may  be  signified  under  this  name.' 
[Whale.]  Bochart  (iii.  769,  ed.  Uosenmuller)  says 
that  the  Talmudists  use  the  word  liv'yatlian  to 
denote  the  crocodile;  this  however  is  denied  by 
Lewysohn  (Zool.  lies  Taltn.  155,  355),  who  says 
that  in  the  Talmud  it  always  denotes  a  whale,  and 
never  a  crocodile.  For  the  Talmudical  fables  about 
the  leviathan,  see  Lewysohn  (Zool.  des  Talm.),  in 
passages  referred  to  above,  and  Buxtorf,  L&c.  Clml. 

Talm.  s.  v.  )rVi>    [W.  H.] 

LEVIS  (Aeu(» :  Levis),  improperly  given  as  a 
pro|>er  name  in  1  Esd.  ix.  14.  It  is  simply  a  cor- 
ruption of  the  Levite"  in  Ezr.  x.  15. 

LEV'ITES  (D»lS>f? :  A«wt<u:  Levitae:  also 

'33:  viol  Ami  : '  filii  Levi).    The  analogy  of 

the  names  of  the  other  tribes  of  Israel  would 
lead  us  to  include  under  these  titles  the  whole 
tribe  that  traced  its  descent  from  Levi.  The 
existence  of  another  division,  however,  within  the 
tribe  itself,  in  the  higher  office  of  the  priesthood 
1  as  limited  to  the  **  sous  of  Aaron,"  gave  to  the 
common  form,  in  this  instinct',  a  peculiar  meaning. 
Most  frequently  the  Levites  are  distinguished,  as 
such,  from  the  priests  ( 1  K.  viii.  4 ;  Ezr.  ii.  70  ; 
John  i.  19,  &c),  and  this  is  the  meaning  which 
has  perpetuated  itself.  Sometimes  the  word  extends 
to  the  whole  tribe,  the  priests  included  (Num.  xxxv. 
2  ;  Josh.  xxi.  3,41  ;  Ex.  vi.  25;  Lev.  xxv.32,  &c.). 
Sometimes  again  it  -  is  added  as  an  epithet  of  the 
smaller  portion  of  the  tribe,  and  we  read  of  "the 
priests  the  Levites"  fJosh.  iii.  3;  Ez.  xliv.  15V 
The  history  of  the  tribe,  and  of  the  functions  at- 
tached to  its  several  orders,  is  obviously  essential 
to  any  right  apprehension  of  the  history  of  Israel 
as  a  people.  They  are  the  representatives  of  its 
iaith,  the  ministers  of  its  worship.  They  play  at 
least  as  prominent  a  part  in  the  growth  of  its  insti- 
tutions, in  fostering  or  repressing  the  higher  life  of 
the  nation,  as  the  clergy  of  the  Christian  Church 

1  The  Heb.  word  ETI3  occurs  about  thirty  times 
in  the  O.  T.,  and  it  seems  clear  enough  that  in  every 
case  its  use  is  limited  to  the  serpent  tribe.  If  the 
LXX.  interpretation  of  rT13  be  taken,  the  fleeing 
and  not  piercing  serpent  is  the  rendering  :  the  Heb. 
pn?^y,  tortuostis,  is  more  applicable  to  a  serpent 
than  to  any  other  animal.  The  expression,  "  He  shall 
slay  the  drag-on  that  is  in  the  sea,"  refers  also  to  the 
Egyptian  power,  and  is  merely  expletive — the  dragon 
being  the  crocodile,  which  is  in  this  part  of  the  verse 
an  emblem  of  i'huraoh,  a*  the  *ri  \h  nt  is  in  the  former 


have  played  in  the  history  of  any  European  king- 
dom. It  will  be  the  object  of  this  article  to  trace 
the  outlines  of  that  history,  marking  out  the  func- 
tions which  at  different  periods  were  assigned  to  the 
tribe,  and  the  influence  which  its  members  exercised. 
This  is,  it  is  believed,  a  truer  method  than  that  which 
would  attempt  to  give  a  more  complete  picture  by 
combining  into  one  whole  the  fragmentary  notices 
which  are  separated  from  each  other  by  wide  inter- 
vals of  time,  or  treating  them  as  it'  they  represented 
the  permanent  characteristics  of  the  order.  In  the 
history  of  all  priestly  or  quasi-priestly  bodies,  func- 
tions vary  with  the  changes  of  time  and  circum- 
stances, and  to  ignore  those  changes  is  a  sufficient 
proof  of  incompetency  for  dealing  with  the  history. 
As  a  matter  of  convenience,  whatever  belongs  ex- 
clusively to  the  functions  and  influence  of  the  priest- 
hood, will  be  found  under  that  head  [Priest]  ;  but 
it  is  proposed  to  treat  here  of  all  that  is  common  to 
the  priests  and  Levites,  as  being  together  the  sacer- 
dotal tribe,  the  clerisy  of  Israel.  The  history  will 
fall  naturally  into  four  great  periods. 

I.  The  time  of  the  Exodus. 

II.  The  period  of  the.  Judges, 

III.  That  of  the  Monarchy. 

IV.  That  from  the  Captivity  to  the  destruction 
of  Jerusalem. 

I.  The  absence  of  all  reference  to  the  consecrated 
character  of  the  Levites  in  the  book  of  Genesis  is 
noticeable  enough.  The  prophecy  ascribed  to  Jacob 
(Gen.  xlix.  5-7)  was  indeed  fulfilled  with  singular 
precision  ;  but  the  terms  of  the  prophecy  ait;  hardly 
such  as  would  hare  been  fiamed  by  a  later  writer,1 
after  the  tribe  had  gained  its  subsequent  pre-emi- 
nence; nnd  unless  we  frame  some  hypothesis  to 
account  for  this  omission  as  deliberate,  it  tikes  its 
place,  so  tar  as  it  goes,  among  the  evidence  of  the  * 
antiquity  of  that  section  of  Genesis  in  which  these 
prophecies  are  found.  The  only  occasion  on  which 
the  patriarch  of  the  tribe  appeal's— the  massacre  of 
the  Shecliemitcs — may  indeed  have  contributed  to 
influence  the  history  of  his  descendants,  by  fostering 
ill  thein  the  same  fierce  wild  zeal  against  all  that 
threatened  to  violate  the  purity  of  their  race;  but 
gcncmllywhat  strikes  us  is  the  absence  of  all  recog- 
nition of  the  later  character.  In  the  genealogy  of 
Oen.  xlvi.  II,  in  like  manner,  the  list  does  not  go 
lower  down  than  the  three  sons  of  Levi,  and  they 
are  given  in  the  order  of  their  birth,  not  in  that 
which  would  have  corresponded  to  the  official  su- 
periority of  the  Kohathitis.b  There  are  no  signs, 
again,  that  the  tribe  of  Levi  had  any  special  pre- 
eminence over  the  others  during  the  Egyptian  bond- 
age. As  tracing  its  descent  from  Leah,  it  would 
take  its  place  among  the  six  chief  tribes  sprung  from 
the  wives  of  Jacob,  and  share  with  them  a  recog- 
nised superiority  over  those  that  bore  the  names  of 
the  sons  of  Bilhah  and  Zilpah.  Within  the  tribe 
itself  there  are  some  slight  tokens  that  the  Re- 


port of  the  verse. 

*  Ewald  [Gesch.  ii.  454)  refers  the  language  of 
Oen.  xlix.  7  not  to  the  distribution  of  the  Levites 
in  their  48  cities,  but  to  the  time  when  they  had 
fallen  into  disrepute,  and  become,  as  in  Judg.  xvii., 
a  wandering,  half-mendicant  order.  But  sec  Kalisch, 
Genesis,  ad  loc. 

h  The  later  genealogies,  it  should  be  noticed,  repro- 
duce the  same  order.  This  was  natural  enough ;  but 
a  genealogy  originating  in  a  later  age,  and  reflecting 
its  feelings,  would  probably  have  changed  the  order. 
(Comp.  Ix.  vi.  16,  Num.  iii.  17,  1  Chr.  vi.  16.) 
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hathites  are  gaining  the  first  place.  The  classifica- 
tion of  Ex.  vi.  1 6-25,  gives  to  that  section  of  the 
tribe  four  clans  or  houses,  while  those  of  Gershon 
and  Merari  have  but  two  each.0  To  it  belonged 
the  house  of  Amram  ;  and  '*  Aaron  the  Levite"  (Ex. 
iv.  14)  is  spoken  of  as  one  to  whom  the  people  will 
he  sure  to  listen.  He  marries  the  daughter  of  the 
chief  of  the  tribe. of  Judah  (Ex.  vi.  23).  The  work 
accomplished  by  him,  and  by  his  yet  greater  brother, 
would  tend  naturally  to  give  prominence  to  the 
family  and  the  tribe  to  which  they  belonged ;  but 
as  yet  there  are  no  traces  of  a  caste-character,  no 
signs  of  any  intention  to  establish  an  hereditary 
priesthood.  Up  to  this  time  the  Israelites  had  wor- 
shipped the  God  of  their  fathers  after  their  fathers' 
manner.  The  first-born  of  the  people  were  the 
priests  of  the  people.  The  eldest  son  of  each  house 
inherited  the  priestly  office.  His  youth  made  him, 
iu  his  father's  lifetime,  the  representative  of  the 
purity  which  was  connected  from  the  beginning 
with  the  thought  of  worship  (Ewald,  Alterthwn. 
273,  and  comp.  Priest).  It  was  apparently 
with  this  as  their  ancestral  worship  that  the  Israel- 
ites came  up  out  of  Egypt.  The  "  young  men"  of 
the  sons  of  Israel  offer  sacrifices'1  (Ex.  xxir.  5). 
They,  we  may  infer,  are  the  priests  who  remain 
with  the  people  while  Moses  ascends  the  heights  of 
Sinai  (xix.  28-24).  They  represented  the  truth 
that  the  whole  people  were  "  a  kingdom  of  priests  " 
(xix.  6).  Neither  they,  nor  the  "  officers  and 
judges  "  appointed  to  assist  Moses  in  administering 
justice  (xviii.  25)  are  connected  in  any  special 
manner  with  the  tribe  of  Levi.  The  first  step  to- 
wards a  change  was  made  in  the  institution  of  an 
hereditary  priesthood  in  the  family  of  Aaron,  during 
'  the  first  withdrawal  of  Moses  to  the  solitude  of 
Sinai  (xxviii.  1).  This,  however,  was  one  thing: 
it  was  quite  another  to  set  apart  a  whole  tribe  of 
Israel  as  a  priestly  caste.  The  directions  given  for 
the  construction  of  the  tabernacle  imply  no  pre- 
eminence of  the  Levites.  The  chief  workers  in  it  are 
from  the  tribes  of  Judah  and  of  Dan  (Ex.  xxxi.  2-0). 
The  next  extension  of  the  idea  of  the  priesthood  grew 
out  of  the  terrible  crisis  of  Ex.  xxxii.  If  the  Levites 
had  been  sharers  in  the  sin  of  the  golden  calf,  they 
were  at  any  rate  the  foremost  to  rally  round  their 
leader  when  he  called  on  them  to  help  him  in  stem- 
ming the  progress  of  the  evil.  And  then  came  that 
terrible  consecration  of  themselves,  when  every  man 
was  against  his  son  and  against  his  brother,  and  the 

offering  with  which  they  filled  their  hands 
D31\  Ex.  xxxii.  29,  comp.  Ex.  xxviii.  41)  was  the 
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*  As  the  names  of  the  lesser  houses  recur,  some  of 
them  frequently,  it  may  be  well  to  give  them  here 
(Llbnl 


Gershon  • 


Kohath 


Merari 


\Shunel 
Amram 


Izhor  . 

Hebron 

Ualel . 

C  Maholl 
\Mubhl. 


|  Moses 
(Aaron  . 

{Koran 
Nepheg 
Zltiirl 

(Mlshael 
'  Klzaphan 
(Zlthrt. 


I  Gleam 
\  Itbamar. 


d  This  is  expressly  stated  in  the  Tar).  Pteudojon. 
on  this  verse  : — "  And  ho  sent  tho  first-born  of  the 
Ch.  of  Isr.,  for  even  to  that  time  the  worship  was  by 
tho  arst-born,  because  the  Tabernacle  was  not  yet 
made,  nor  the  priesthood  given  to  Aaron,"  fte. 


blood  of  their  nearest  of  kin.  The  tribe  stood 
forth,  separate  and  apart,  recognising  even  in 
this  stem  work  the  spiritual  as  higher  than 
the  natural,  and  therefore  counted  worthy  to 
be  the  representative  of  the  ideal  life  of  the 
people,  "an  Israel  within  an  Israel"  (Ewald, 
Alterthibn.  279),  chosen  in  its  higher  represen- 
tatives to  offer  incense  and  burnt-sacrifice  before  the 
Lord  (Deut.  xxxiii.  9,  10)j  not  without  a  share  in 
the  glory  of  the  Urim  and  Thummim  that  were 
worn  by  the  prince  and  chieftain  of  the  tribe. 
From  this  time  accordingly  they  occupied  a  dis- 
tinct position.  Experience  had  shown  how  easily 
the  people  might  fall  back  into  idolatry — how 
necessary  it  was  that  there  should  be  a  body  of 
men,  an  order,  numerically  large,  and  when  the 
people  were  in  their  promised  home,  equally  diffused 
throughout  the  country,  as  witnesses  and  guardians  1 
of  the  truth.  Without  this  the  individualism  of 
the  older  worship  would  have  been  fruitful  in  an 
ever-multiplying  idolatry.  The  tribe  of  Levi  was 
therefore  to  take  the  place  of  that  earlier  priesthood 
of  the  first-born  as  representatives  of  the  holiness 
of  the  people.  The  minds  of  the  people  were  to  be 
drawn  to  the  fact  of  the  substitution  by  the  close 
numerical  correspondence  of  the  consecrated  tribe 
with  that  of  those  whom  they  replaced.  The  first- 
born males  were  numbered,  and  found  to  be  22,273 ; 
the  census  of  the  Levites  gave  22,000,  reckoning  in 
each  case  from  children  of  one  month  upwards* 
(Num.  hi.).  The  fixed  price  for  the  redemption  of 
a  victim  vowed  in  sacrifice  (comp.  Lev.  xxvii.  6 ; 
Num.  xviii.  16)  was  to  be  paid  for  each  of  the 
odd  number  by  which  the  first-bom  were  in  excess 
of  the  Levites  (Num.  iii.  47).  In  this  way  the 
latter  obtained  a  sacrificial  as  well  as  a  priestly  cha- 
racter.' They  for  the  first-born  of  men,  and  their 
cattle  for  the  firstlings  of  beasts,  fulfilled  the  idea 
that  had  been  asserted  at  the  time  of  the  destruction 
of  the  first-born  of  Egypt  (Ex.  xiii.  12, 13).  The 
commencement  of  the  march  from  Sinai  gave  a 
prominence  to  their  new  character.  As  the  Taber- 
nacle was  the  sign  of  the  presence  among  the  people 
of  their  unseen  King,  so  the  Levites  were,  among 
the  other  tribes  of  Israel,  as  the  royal  guard  that 
waited  exclusively  on  Him.  The  warlike  title  of 
"  host"  is  specially  applied  to  them  (comp.  use  of 
K3V,  in  Num.  iv.  3,  30 ;  and  of  iUIID,  in  1  Cbr. 

ix.  19).    As  such  they  were  not  included  in  the 
number  of  the  armies  of  Israel  (Num.  i.  47,  ii.  33, 
xxvi.  62),  but  reckoned  separately  by  themselves.  7 
When  the  people  were  at  rest  they  encamped  as 


•  The  separate  numbers  in  Num.  iii .  (Gershon,  7  5 00 ; 
Kohath,  8600 ;  Merari,  6200)  give  a  total  of  23,300. 
The  received  solution  of  the  discrepancy  is  that  300 
were  the  first-born  of  the  Invites,  who  as  such  were 
already  consecrated,  and  therefore  could  not  take  tho 
place  of  others.  Talmudio  traditions  (Oemar.  Bab. 
tit.  Sanhedrim,  quoted  by  Patrick)  add  that  the  ques- 
tion, which  of  the  Israelites  should  be  redeemed  by  a 
Levite,  or  which  should  pay  the  five  shekels,  was 
settled  by  lot.  Tho  number  of  the  first-born  appears 
disproportionately  small,  as  compared  with  the  popu- 
lation. It  must  be  remembered,  however,  that  the 
conditions  to  be  fulfilled  were  that  they  should  be  at 
once  (1)  the  first  child  of  tho  father,  (2)  the  first  child 
of  the  mother,  (3)  males.  (Comp.  on  this  question, 
and  on  that  of  the  difference  of  numbers,  Kurtz, 
Hutory  of  the  Old  Covenant,  iii.  201.) 

'  Comp.  the  recurrence  of  the  same  thought  in  the 
iiutXyyjia  vpwrorocwv  of  Hob.  xii.  23. 
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guardian*  round  the  sacred  tent;  no  one  else  might 
come  near  it  under  pain  of  death  (Num.  i.  51, 
xviii.  22).  They  were  to  occupy  a  middle  position 
in  that  ascending  scale  of  consecration,  which,  start- 
ing from  the  idea  of  the  whole  nation  as  a  priestly 
people,  reached  its  culminating  point  in  the  high- 
priest  who,  alone  of  all  the  people,  might  enter 
"  within  the  veil."  The  Levi  tea  might  come  nearer 
than  the  other  tribes ;  but  they  might  not  sacrifice, 
nor  bum  incense,  nor  see  the  "  holy  things  "  of  the 
sanctuary  till  they  were  covered  (Num.  iv.  15). 
When  on  the  march,  no  hands  bat  theirs  might 
strike  the  tent  at  the  commencement  of  the  day's 
jouruey,  or  carry  the  parts  of  its  structure 
during  it,  or  pitch  the  tent  once  again  when  they 
halted  (Num.  i.  61).  It  was  obviously  essential 
for  such  a  work  that  there  should  be  a  fixed  assign- 
ment of  duties :  and  now  accordingly  we  meet  with 
the  ficst  outlines  of  the  organisation  which  after- 
wards became  permanent.  The  division  of  the  tribe 
into  the  three  sections  that  traced  their  descent 
from  the  sons  of  Levi,  formed  the  groundwork  of 
it.  The  work  which  they  all  had  to  do  required  a 
man's  full  strength,  and  therefore,  though  twenty 
was  the  starting-point  for  military  service  (Num. 
i.),  they  were  not  to  enter  on  their  active  service 

7  till  they  were  thirty  f  (Num.  iv.  23,  30,  35).  At 
fifty  they  were  to  be  free  from  all  duties  but  those 
of  superintendence  (Num.  viii.  25,  26).  The  result 
of  this  limitation  gave  to  the  Kohathites  2750  on 
active  service  out  of  8600 ;  to  the  sons  of  Gershon 
2630  out  of  7500 ;  to  those  of  Merari  3200  out  of 
6200  (Num.  iv.).  Of  these. the  Kohathites,  as 
nearest  of  kin  to  the  priests,  held  from  the  first  the 

'  highest  offices.  They  were  to  bear  all  the  vessels 
of  the  sanctuary,  the  ark  itself  included1*  (Num. 
iii.  31,  iv.  15;  Deut.  mi.  25),  after  the  priests 
had  covered  them  with  the  dark-blue  cloth  which 
was  to  hide  them  from  all  profane  gaze ;  and  thus 
they  became  also  the  guardians  of  all  the  sacred 
treasures  which  the  people  had  so  freely  oflerel. 
The  Gershonites  in  their  turn,  had  to  carry  the 
tent-hangings  and  curtains  (Num.  iv.  22-26).  The 
heavier  burden  of  the  boards,  bars,  and  pillars  of 
the  tabernacle  fell  on  the  sons  of  Merari.  The  two 
latter  companies  were  allowed,  however,  to  use  the 
oxen  and  the  waggons  which  were  offered  by  the 
congregation,  Merari,  in  consideration  of  its  heavier 
work,  having  two-thirds  of  the  number  (Num.  vii. 
1-9).  The  more  sacred  vessels  of  the  Kohathites 
were  to  be  borne  by  them  on  their  own  shoulders 
(Num.  vii.  9).  The  Kohathites  in  this  arrange- 
ment were  placed  under  the  command  of  Eleazar, 
Gershon  and  Merari  under  Ithamar  (Num.  iv.  28, 
33).  Before  the  march  began  the  whole  tribe  was 
once  again  solemnly  set  apart.  The  rites  (some  of 
them  at  least)  were  such  as  the  people  might 
have  witnessed  in  Eeypt,  and  all  would  understand 
their  meaning.  Their  clothes  were  to  be  washed. 
They  themselves,  as  if  they  were,  prior  to  their 
separation,  polluted  and  unclean,  like  the  leper,  or 

s  The  mention  of  twenty-five  in  Num.  viii.  24,  as 
the  age  of  entrance,  mnst  be  understood  either  of  a 
probationary  period  during  which  they  were  trained 
for  their  duties,  or  of  the  lighter  work  of  keeping  the 
gates  of  the  tabernacle. 

*  On  more  solemn  occasions  tne  priests  themselves 
appear  as  the  bearers  of  the  ark  (Josh.  :ti.  3, 15,  vi.  6  ; 
!  K.  viii.  6). 

1  Comp.  the  analogous  practice  (differing,  however, 
in  being  constantly  repeated)  of  the  Egyptian  priests 
(Herod,  ii.37 ;  comp.  Spencer,  DeLrg.  Beb.  b.  iii.  c.  5). 


those  that  had  touched  the  dead,  were  to  be  sprinkled 
with  "  water  of  purifying  "  (Num.  viii.  7,  comp 
with  xix.  13 ;  Lev.  xiv.  8,  9),  and  to  shave  all  theii 
flesh.1  The  people  were  then  to  lay  their  hands 
upon  the  heads  of  the  consecrated  tribe  and  offer 
them  up  as  their  representatives  (Num.  viii.  10). 
Aaron,  as  high-priest,  was  then  to  present  them  as 
a  wave-offering  (turning  them,  i.  e.  this  way  and 
that,  while  they  bowed  themselves  to  the  four  points 
of  the  compass ;  comp.  Abarbanel  on  Num.  viii. 
11,  and  Kurtz,  iii.  208),  in  token  that  all  their 
powers  of  mind  and  body  were  henceforth  to  be  de- 
voted to  that  service.11  They,  in  their  tnm,  were 
to  lay  their  hands  on  the  two  bullocks  which  were 
to  be  slain  as  a  sin-offering  and  burnt-orleriug  for 
an  atonement  (IBS,  Num.  viii.  12).  Then  they 
entered  on  their  work ;  from  one  point  of  view  given 
by  the  people  to  Jehovah,  from  another  given  by 
Jehovah  to  Aaron  and  his  sons  (Num.  iii.  9,  viii. 
19,  xviii.  6).  Their  very  name  is  turned  into  an 
omen  that  they  will  cleave  to  the  service  of  the 
Lord  (comp.  the  play  on  and  '1^?  in  Num. 
xviii.  2,  4). 

The  new  institution  was,  however,  to  receive  a 
severe  shock  from  those  who  were  moat  interested 
in  it.  The  section  of  the  Levites  whose  position 
brought  them  into  contact  with  the  tribe  of  Keubeu 1  m 
conspired  with  it  to  reassert  the  old  patriarchal 
system  of  a  household  priesthood.  The  leader  of 
that  revolt  may  have  been  impelled  by  a  desire  to 
gain  the  same  height  as  that  which  Aaron  had 
attained ;  but  the  ostensible  pretext,  that  the  "  whole 
congregation  weie  holy"  (Num.  xvi.  3),  was  one 
which  would  have  cut  away  all  the  distinctive  pri- 
vileges of  the  tribe  of  which  he  was  a  member. 
When  their  self-willed  ambition  bad  been  punished, 
when  nil  danger  of  the  sons  of  Levi  "  taking  too 
much  upon  them"  was  for  the  time  checked,  it 
was  time  also  to  provide  more  definitely  for  them, 
and  so  to  give  them  more  reason  to  be  satisfied  with 
what  they  actually  had  ;  and  this  involved  a  perma- 
nent organisation  for  the  future  as  well  as  for  tin 
present.  If  they  were  to  have,  like  other  tribes,  a. 
distinct  territory  assigned  to  them,  their  influence 
over  the  people  at  large  would  be  diminished, 
and  they  themselves  would  be  likely  to  forget,  in 
labours  common  to  them  with  others,  their  own 
peculiar  colling.  Jehovah  therefore  was  to  be  their 
inheritance  (Num.  xviii.  20 ;  Deut.  x.  9,  xviii.  2). 
They  were  to  have  no  territorial  possessions.  In 
place  of  them  they  were  to  receive  from  the  others 
the  tithes  of  the  produce  of  the  land,  from  which 
they,  in  their  turn,  offered  a  tithe  to  the  priests,  as 
a  recognition  of  their  higher  consecration  (Num. 
xviii.  21, 24,26 ;  Neh.  x.  37).  As  if  to  provide  for 
the  contingency  of  failing  crops  or  the  like,  and  the 
consequent  inadequacy  of  the  tithes  thus  assigned 
to  them,  the  Levite  not  less  than  the  widow  and  the 
orphan,  was  commended  to  the  special  kindness  of 
the  people  (Deut.  xii.  19,  xiv.  27,  29).    When  the 

k  Solemn  as  this  dedication  is,  it  fell  short  of  the 
consecration  of  the  priests,  and  was  expressed  by 
a  different  word.  [Priest.]  The  Levites  were  purified, 
not  consecrated  (comp.  Gesen.  ».  v.  "KID  and  tTlj?, 
and  Oehler,  j.  r.  "Levi,"  in  Hcrzog's  Jteol ,  Eneycl.). 

1  In  the  encampment  in  the  wilderness,  the  sons 
of  Aaron  occupied  the  foremost  place  of  honour  on  the 
east.  The  Kohathites  were  at  their  right,  on  the 
south,  the  Gershonites  on  the  west,  the  sons  of  Merari 
on  the  north  of  the  tabernacle.  On  tbc  south  were 
also  Reuben,  Simeon,  and  Gad  (Num.  ii.  and  iii.). 
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wanderings  of  the  people  should  be  over  and  the 
tabernacle  have  a  settled  place,  great  part  of  the  labour 
that  had  fallen  on  them  would  come  to  an  end,  and 
they  too  would  need  a  fixed  abode.  Concentration 
round  the  tabernacle  would  lead  to  evils  nearly  as 
great,  though  of  a  different  kind,  as  an  assignment 
of  special  territory.  Their  ministerial  character 
might  thug  be  intensified,  but  their  pervading  in- 
fluence as  witnesses  and  teachers  would  be  sacrificed 
to  it.  Distinctness  and  diffusion  were  both  to  be 
secured  by  the  assignment  to  the  whole  tribe  (the 
priests  included)  of  forty-eight  cities,  with  an 
outlying  "suburb"  (EHJO,  irpodVrfra;  Num. 
xxxv.  2)  of  meadow-land  for  the  pasturage  of  their 
flocks  and  herds.01  The  reverence  of  the  people  for 
them  was  to  be  heightened  by  the  selection  ot  six  of 
these  as  cities  of  refuge,  in  which  the  Levites  were 
to  present  themselves  as  the  protectors  of  the  fugi- 
tives who,  though  they  had  not  incurred  the  guilt, 
were  yet  liable  to  the  punishment  of  murder." 
How  rapidly  the  feeling  of  reverence  gained  strength, 
we  may  judge  from  the  share*  assigned  to  them  out 
of  the  flocks  and  herds  and  women,  of  the  conquered 
Midinnites  (Num.  xxxi.  27,  &c.).  The  same  victory 
led  to  the  dedication  of  gold  and  silver  vessels  of 
great  value,  and  thus  increased  the  importance 
of  the  tribe  as  guardians  of  the  national  treasures 
(Num.  xxxi.  50-54). 

The  book  of  Deuteronomy  is  interesting  as  in- 
dicating more  clearly  than  had  been  done  before 
the  other  functions,  over  and  above  their  ministra- 
tions in  the  tabernacle,  which  were  to  be  allotted 
to  the  tribe  of  Levi.  Through  the  whole  land  they 
were  to  take  the  place  of  the  old  household  priests 
(subject,  of  course,  to  the  special  rights  of  the 
Aarouic  priesthood),  sharing  in  all  festivals  and  re- 
joicings (Deut.  xii.  19,  xiv.  26,27,  xxvi.  11).  Every 
third  year  they  were  to  have  an  additional  share  in 
the  produce  of  the  land  (Deut.  xiv.  28,  xxvi.  12). 
The  people  were  charged  never  to  forsake  them.  To 
"  the  prie3ts  the  Levites"0  was  to  belong  the  office 
of  preserving,  transcribing,  and  interpreting  the  law 
(Deut.  xvii.  9-12 ;  xxxi.  26).  They  were  solemnly 
to  read  it  every  seventh  year  at  the  Feast  of  Taber- 
nacles (Deut.  xxxi.  9-13).  They  were  to  pronounce 
the  curses  from  Mount  Ebal  (Deut.  xxvii.  14). 

Such,  if  one  may  so  speak,  was  the  ideal  of  the 
religious  organisation  which  was  present  to  the 
mind  of  the  lawgiver.  Details  were  left  to  be  de- 
veloped as  the  altered  circumstances  of  the  people 
might  reqnire.P  The  great  principle  was,  that  the 
warrior-caste  who  had  guarded  the  tent  of  the  cap- 
tain of  the  hosts  of  Israel,  should  be  throughout 
the  land  as  witnesses  that  the  people  still  owed 
allegiance  to  Him.  It  deserves  notice  that,  as  yet, 
with  the  exception  of  the  few  passages  that  refer  to 

"  Hclionolis  (Strabo,  xvii.  1),  Thebes  and  Memphis 
in  Egypt,  and  Benares  in  Hindostan,  have  been  referred 
to  as  parallels.  The  aggregation  of  priests  round  a 
great  national  sanctuary,  so  as  to  make  it  as  it  were 
the  centre  of  a  collegiate  life,  was  however  different  in 
its  object  and  results  from  that  of  the  polity  of  Israel. 
(Comp.  Ewald,  Getch.  ii.  402.) 

*  The  importance  of  giving  a  sacred  character  to 
such  an  asylum  is  sufficient  to  account  for  the  assign- 
ment of  the  cities  of  refuge  to  the  Levites.  Philo, 
however,  with  his  characteristic  love  of  an  inner 
meaning,  sees  in  it  the  truth  that  the  Levites  them- 
selves were,  according  to  the  idea  of  their  lives, 
fugitives  from  the  world  of  sense,  who  had  found 
their  place  of  refuge  in  God. 

•  This  phraseology,  characteristic  of  Deuteronomy 
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the  priests,  uo  traces  appear  of  their  character  as  a 
learned  caste,  and  of  the  work  which  aftcwaid* 
belonged  to  them  as  hymn-writers  and  musicians. 
The  hymns  of  this  period  were  probably  occasional, 
not  recurring  (comp.  Ex.  xv. ;  Num.  xxi.  1 7  ;  Deut. 
xxxii.).  Women  bore  a  large  share  in  singing  them 
(Ex.  xv.  20;  1's.Jxviii.  25).  It  is  not  unlikely 
that  the  wives  and  daughters  of  the  Levites,  who 
must  have  been  with  them  in  all  their  encampments, 
as  afterwards  in  their  cities,  took  the  foremost  part 
among  the  "  damsels  playing  with  their  timbrels," ' 
or  among  the  "  wise-hearted,"  who  wove  hangings 
for  the  decoration  of  the  tabernacle.  There  are  at 
any  rate  signs  of  their  presence  there,  in  the  mention 
of  the  "  women  that  assembled  "  at  its  door  (Ex. 
xxxviii.  8,  and  comp.  Ewald,  AlterOium.  p.  297). 

II.  The  successor  of  Moses,  though  belonging  to 
another  tribe,  did  faithfully  all  that  could  be  done  to 
convert  this  idea  into  a  reality.  The  submission  of 
the  Gibeonites,  after  they  had  obtained  a  promise 
that  their  lives  should  be  spared,  enabled  him  to  re- 
lieve the  tribe-divisions  of  Gershon  and  Merari  of  the  r 
most  burdensome  of  their  duties.  The  conquered 
Hivites  became  "  hewers  of  wood  and  drawers  of 
water"  for  the  bouse  of  Jehovah  and  for  the  con- 
gregation (Josh.  ix.  27).'  As  soon  as  the  con- 
querors had  advanced  far  enough  to  proceed  to  a 
partition  of  the  country,  the  forty-eight  cities  were 
assigned  to  them.  Whether  they  were  to  be  the 
sole  occupiers  of  the  cities  thus  allotted,  or  whether 
— as  the  rule  for  the  redemption  of  their  houses  in 
Lev.  xxv.  32  might  seem  to  indicate— others  were 
allowed  to  reside  when  they  had  been  provided  for, 
must  remain  uncertain.  The  principle  of  a  widely 
diffused  influence  was  maintained  by  allotting,  as  n 
rule,  four  cities  from  the  district  of  each  tribe  ;  but  7 
it  is  interesting  to  notice  how,  in  the  details  of  the 
distribution,  the  divisions  of  the  Levites  in  the  order 
of  their  precedence  coincided  with  the  relative  im- 
portance of  the  tribes  with  which  they  were  con- 
nected. The  following  table  will  help  the  reader 
to  form  a  judgment  on  this  point,  and  to  trace  the 
influence  of  the  tribe  in  the  subsequent  events  of 
Jewish  history, 

i.  KOBATHITBS: 

A  lYlests      ( Judah  and  Simeon  ....  9 
' '  ( Benjamin   i 

IKphraJm  4 
I  Ian   4 
Half  Hanasseh  (West)  ..  2 

IHalf  Manasseh  (East)  ..  2 
J^J^™ •  \ 
Naphtali      .'!  "       '.'  3 

iZebulun  4 
Reuben  4 
Uad   4 
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and  Joshua,  appears  to  indicate  that  the  function- 
spoken  of  belonged  to  them,  as  the  chief  members  of 
the  sacred  tribe,  as  a  clerisy  rather  than  as  priests  in 
the  narrower  sense  of  the  word. 

»  To  this  there  is  one  remarkable  exception.  Dent, 
xviii.  6  provides  for  a  permanent  dedication  as  the 
result  of  personal  zeal  going  beyond  the  fixed  period 
of  service  that  came  in  rotation,  and  entitled  accord- 
ingly to  its  reward. 

<  Comp.,  as  indicating  their  presence  and  functions 
at  a  later  date,  1  Chr.  xxv.  S,  6. 

'  The  Nethinim  (Ceo  dati)  of  1  Chr.  ix.  2,  Ear. 
ii.  43,  were  probably  sprung  from  captives  taken  by  ■ 
David  in  later  wars,  who  were  assigned  to  the  service 
of  the  tabernacle,  replacing  possibly  the  Cibccn'.trs 
who  had  been  slain  by  Saul  (2  Sam.  xxi.  1). 
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The  scanty  memorials  that  arc  left  us  in  the  book 
of  Judges  fail  to  show  how  far,  for  any  length  of 
time,  the  reality  answered  to  the  idea.  The  ravages 
of  invasion,  and  the  pressure  of  an  alien  rule, 
marred  the  working  of  the  organisation  which 
seemed  so  perfect.    Lcvitical  cities,  such  as  Aijalon 
(Josh.  xxi.  24  ;  Judg.  i.  35)  and  Gezer  (Josh.  xxi. 
•21;  1  Chr.  vi.  67),  fall  into  the  hands  of  their 
enemies.    Sometimes,  as  in  the  case  of  Nob,  others 
apparently  took  their  place.    The  wandering  un- 
settled habits  of  the  Levites  who  are  mentioned  in 
the  later  chapters  of  Judges  are  probably  to  be 
traced  to  this  loss  of  a  fixed  abode,  and  the  con- 
sequent necessity  of  taking  refuge  in  other  cities, 
even  though  their  tribe  as  such  had  no  portion  in 
them.    The  tendency  of  the  people  to  fall  into  the 
idolatry  of  the  neighbouring  nations  showed  either 
that  the  Levites  failed  to  bear  their  witness  to  the 
truth  or  had  no  power  to  enforce  it.     Even  in  the 
lifetime  of  Phinehas,  when  the  high-priest  was  still 
consulted  as  an  oracle,  the  reverence  which  the 
]«ople  felt  for  the  tribe  of  Levi  becomes  the  occa- 
sion of  a  rival  worship  (Judg.  xvii.).    The  old 
,  household  priesthood  revives,'  and  there  is  the  risk 
of  the  national  worship  breaking  up  into  indivi- 
dualism.    Micah  first  consecrates  one  of  his  own 
sous,  and  then  tempts  a  homeless  Levite  to  dwell 
with  him  as  "  a  father  and  a  priest "  for  little  more 
than  his  food  and  raiment.  The  Levite,  though  pro- 
bably the  grandson  of  Moses  himself,  repeats  the 
sin  of  Koran.  [Jonathan.]    First  in  the  house  of 
Micah,  and  then  for  the  emigrants  of  Dan,  he  exer- 
cises the  office  of  a  priest  with  "  on  ephod,  and  a 
tcraphim  and  a  graven  image."    With  this  excep- 
tion the  whole  tribe  appears  to  have  fallen  into  a 
condition  analogous  to  that  of  the  clergy  in  the 
r  darkest  period  and  in  the  most  outlying  districts 
of  the  Mediaeval  Church,  going  through  a  ritual 
routine,  but  exercising  no  influence  for  good,  at  once 
corrupted  and  corrupting.    The  shameless  license 
of  the  sons  of  Kli  may  be  looked  upon  as  the  result 
of  a  long  period  of  decay,  affecting  the  whole  order. 
When  the  priests  were  such  as  Hophni  and  Phinehas, 
we  may  fairly  assume  that  the  Levites  were  not 
doing  much  to  sustain  the  moral  life  of  the  people. 

The  work  of  Samuel  was  the  starting-point  of  a 
better  time.  Himself  a  Levite,  and,  though  not  a 
priest,  belonging  to  that  section  of  the  Levites  which 
was  nearest  to  the  priesthood  (1  Chr.  vi.  28), 
adopted  as  it  were,  by  a  special  dedication  into  the 
priestly  line  aud  trained  for  its  offices  (1  Sam.  ii. 
»  16),  he  appears  as  infusing  a  fresh  life,  the  author 
of  a  new  organisation.  There  is  no  reason  to  think, 
indeed,  that  tlie  companies  or  schools  of  the  sons  of 
the  prophets  which  appear  in  his  time  (1  Sam.  jr. 
5),  and  are  traditionally  said  to  have  been  founded 
by  him,  consisted  exclusively  of  Levites;  but  there 
are  many  signs  that  the  members  of  tliat  tribe 
formed  a  large  element  in  the  new  order,  and  re- 
ceived new  strength  from  it.  It  exhibited,  indeed, 
the  ideal  of  the  Levite  lifeas  one  of  praise, devotion, 
teaching,  standing  in  the  same  relation  to  the  priests 
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The  fact  that  the  Levites  were  thus  brought  under  th« 
influence  of  a  system  which  addressed  itself  to  the 
mind  and  heart  in  a  greater  degree  than  the  sacri- 
ficial functions  of  the  priesthood,  may  possibly  have 
led  them  on  to  apprehend  the  higher  truths  as  to 
the  nature  of  worship  which  begiu  to  be  asserted 
from  this  period,  and  which  are  nowhere  pro- 
claimed more  clearly  than  in  tnc  great  hymn 
that  boars  the  name  of  Asaph  (Ps.  1.  7-15).  The 
man  who  raises  the  name  of  prophet  to  a  new  signi- 
ficance is  himself  a  Levite  (1  Sam.  ix.  9).  It  is 
among  them  that  we  find  the  first  signs  of  the  mu- 
sical skill  which  is  afterwards  so  conspicuous  in  the 
Levites  (1  Sam.  x.  5).  The  order  in  which  the  * 
Temple  services  were  arranged  is  ascribed  to  two  of 
the  prophets,  Nathan  and  Gad  (2  Chr.  xxix.  25), 
who  must  have  grown  up  under  Samuel's  super- 
intendence, and  in  port  to  Samuel  himself  (1  Chr. 
ix.  22).  Asaph  and  Hemau,the  Psalmists,  bear  the 
same  title  as  Samuel  the  Seer  (1  Chr.  xxv.  5 ;  2  Chr. 
xxix.  30).  The  very  word  "  prophesying  "  is  applied  . 
not  only  to  sudden  bursts  of  song,  but 'to  the  organ- 
ised psalmody  of  the  Temple  ( 1  Chr.  xxv.  2, 3).  Even 
of  those  who  bore  the  name  of  a  prophet  in  a  higher 
sense,  a  large  number  are  traceably  of  this  tribe.' 

III.  The  capture  of  the  Ark  by  the  Philistines 
did  not  entirely  interrupt  the  worship  of  the 
Israelites,  and  the  ministrations  of  the  Levites  went 
on,  first  at  Shiloh  (1  Sam.  xiv.  3),  then  for  a  time 
at  Nob  (1  Sam.  xxii.  11),  afterwards  at  Gibeou 
(1  K.  iii.  2;  1  Chr.  xvi.  39).  The  history  of  the 
ret  urn  of  the  ark  to  Bcth-shemesh  after  its  capture 
by  the  Philistines,  and  its  subsequent  removal  to 
Kirjath-jeorim,  points  apparently  to  some  strange 
complications,  rising  out  of  the  anomalies  of  this 
period,  and  affecting,  in  some  measure,  the  position 
of  the  tribe  of  Levi.  Beth-shemesh  was,  by  the 
original  assignment  of  the  conquered  country,  one 
of  the  cities  of  the  priests  (Josh.  xxi.  16).  They, 
however,  do  not  appear  in  the  narrative,  unless  we 
assume,  against  nil  probability,  that  the  men  of 
Beth-shemesh  who  were  guilty  of  the  act  of  pir>- 
fanation  were  themselves  of  the  priestly  order. 
Levites  indeed  are  mentioned  as  doing  their  ap- 
pointed work  (1  Sam.  vi.  15),  but  the  sacrifices 
and  burnt-offerings  are  offered  by  the  men  of  the 
city,  as  though  the  special  function  of  the  priest- 
hood had  been  usurped  by  others ;  and  on  this  sup- 
position it  is  easier  to  understand  how  those  who 
had  set  aside  the  Law  of  Moses  by  one  offence 
should  defy  it  also  by  another.  The  singular  read- 
ing of  the  LXX.  in  1  Sam.  vi.  19  deal  ovk  fitrpi- 
vurav  of  viol  'Icx«Wov  in  rots  ivSpaat  Bai8o-a^»j 
8ti  tTSov  KiParhv  Kvpiov)  indicates,  if  we  assume 
that  it  rests  upon  some  corresponding  Hebrew  text, 
a  struggle  between  two  opposed  parties,  one  guilty 
of  the  profanation,  the  other—  possibly  the  Levites 
who  had  bceu  before  mentioned — zealous  in  their 
remonstrauces  against  it.  Then  comes,  either  as 
the  result  of  this  collision,  or  by  direct  supernatural 
inrliction,  the  great  slaughter  of  the  Beth-shemites, 
and  they  shrink  from  retaining  the  ark  any  lougei 


and  Levites  generally  as  the  monastic  institutions  of  t  among  them.  The  great  Eben  (stone)  becomes,  by  a 
the  fifth  century,  or  the  mendicant  orders  of  the  thir-  I  slight  pnronomastic  change  in  its  form,  the  "  great 
teenth  did  to  the  secular  clergy  of  Western  Europe,  j  Abel "  (lamentation),  aud  the  name  remains  as  a  me- 


Compare,  on  the  extent  of  this  relapse  into  an  same  conclusion  as  to  Joel,  Micah,  Habokkuk,  Hafrfrai, 


earlier  system,  Kalisch,  On  Genesis  xlix.  7 

'  It  may  be  worth  while  to  indicato  the  extent  of 
this  connexion.  As  prophets,  who  are  also  priests, 
wo  have  Jeremiah  (Jcr.  i.  1),  EzckicI  (Hz.  i.  3), 
Azariah  the  Bon  of  Oded  (2  Chr.  xv.  1),  Zcchariuh 
(2  Chr.  xxiv.  20).     Internal  evidence  tends  to  tin 


Zechariah,  and  even  Isaiah  himself.  Jahaxiel  (2  Cbr. 
xx.  14)  appears  as  at  once  a  prophet  and  a  Levite. 
There  is  a  balanco  of  probability  on  the  same  side  as 
to  Jehu,  Hanani,  the  second  Oded,  and  Ahyah  of 
Shiloh. 
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morial  of  the  sin  and  of  its  punishment.  [Bethshe- 
MK.su.]  We  arc  loft  entirely  in  the  dark  as  to  the 
reasons  which  led  thera,  after  this,  to  send  the  ark  of 
Jehovah,  not  to  Hebron  or  some  other  priestly  city, 
but  to  Kirjath-jearim,  round  which.so  far  nswe  know, 
there  gathered  legitimately  no  sacred  associations. 
It  has  been  commonly  assumed  indeed  that  Abina- 
dah,  under  whose  guardianship  it  remained  for 
twenty  years,  must  necessarily  have  been  of  the 
tribe  of  Levi.  [Abinadab.]  Of  this,  however, 
there  is  not  the  slightest  direct  evidence,  and  against 
it  there  is  the  language  of  David  in  1  Chr.  xv.  2, 
"  None  ought  to  carry  the  ark  of  God  but  the 
Levites,  for  them  hath  Jehovah  chosen,"  which 
would  lose  half  its  force  if  it  were  not  meant  as  a 
protest  against  a  recent  innovation,  and  the  ground 
of  a  return  to  the  more  ancient  order.  So  tar  as 
one  can  see  one's  way  through  these  perplexities  of 
a  dark  period,  the  most  probable  explanation — al- 
ready suggested  under  Kirjath-jearim — seems 
to  be  the  following.  The  old  names  of  Baaleh 
(Josh.  xv.  9)  and  Kirjath-baal  (Josh.  xv.  60) 
suggest  there  had  been  of  old  some  special  sanctity 
attached  to  the  place  as  the  centre  of  a  Canaanite 
local  worship.  The  fact  that  the  ark  was  taken 
to  the  house  of  Abinadab  in  the  hill  (1  Sam. 
vii.  1),  the  Gibeah  of  2  Sam.  vi.  3,  connects  it- 
self with  that  old  Canaanitish  reverence  for  high 
places,  which,  through  the  whole  history  of  the 
Israelites,  continued  to  have  such  strong  attractions 
tor  them.  These  may  have  seemed  to  the  panic- 
stricken  inhabitants  of  that  district,  mingling  old 
things  and  new,  the  worship  of  Jehovah  with  the 
lingering  superstitions  of  the  conquered  people, 
sufficient  grounds  to  determine  their  choice  of  a 
locality.  The  consecration  (the  word  used  is  the 
special  sacerdotal  term)  of  Eleazar  as  the  guardian 
of  the  ark  is,  on  this  hypothesis,  analogous  in  its  way 
to  the  other  irregular  assumptions  which  characterise 
this  period,  though  here  the  offence  was  less  flagrant, 
mid  did  not  involve  apparently  the  performance  of 
any  sacrificial  acts.  While,  however,  this  aspect  of 
the  religious  condition  of  the  people  brings  the  Levi- 
tical  and  priestly  orders  before  us,  as  having  lost  the 
position  they  had  previously  occupied,  there  were 
other  influences  at  work  tending  to  reinstate  them. 

The  rule  of  Samuel  and  his  sons,  and  the  prophet* 
ical  character  now  connected  with  the  tribe,  tended 
to  give  them  the  position  of  a  ruling  caste.  In  the 
strong  desire  of  the  people  for  a  king,  we  may  per- 
haps trace  a  protest  against  the  assumption  by  the 
7  I.evites  of  a  higher  position  than  that  originally 
assigned.  The  reign  of  Saul,  in  its  later  period, 
was  at  any  rate  the  assertion  of  a  self-willed  power 
against  the  priestly  order.  The  assumption  of  the 
sacrificial  office,  the  massacre  of  the  priests  at  Nob, 
the  slaughter  of  the  Gibeonitcs  who  were  attached 
to  their  service,  were  parts  of  the  same  policy,  and 
the  narrative  of  the  condemnation  of  Saul  for  the 
two  former  sins,  no  less  than  of  the  expiation  re- 
quired for  the  latter  (2  Sum.  xxi.),  shows  by  what 
strong  measures  the  truth,  of  which  that  policy  was 
a  subversion,  had  to  be  impressed  on  the  minds  of 
the  Israelites.  The  reign  of  David,  however,  brought 
the  change  from  persecution  to  honour.  The  Levites 
were  ready  to  welcome  a  king  who,  though  not  of 
tbeir  tribe,  had  been  brought  up  under  their  train- 
ing, was  skilled  in  then-  arts,  prepared  to  share 

•  There  are  24  courses  of  the  priests,  24,000  Le- 
vites in  the  general  business  of  the  Temple  (1  Chr. 
xxiii.  4).  Tho  number  of  singers  is  288  =  12  x  24 
U  Chr.  xxv.  7). 


even  in  some  of  their  ministrations,  and  to  array 
himself  in  their  apparel  (2Sam.vi.  14),and4600  of 
their  number  with  3700  priests  waited  upon  David 
at  Hebron — itself,  it  should  be  remembered,  one  of 
the  priestly  cities — to  tender  their  allegiance  (1  Chr. 
xii.  26).  When  his  kingdom  was  established,  there 
came  a  fuller  organisation  of  the  whole  tribe.  Its 
position  in  relation  to  the  priesthood  was  once  again 
definitely  recognised.  When  the  ark  was  carried  up 
to  its  new  resting-place  in  Jerusalem,  their  claim 
to  be  the  bearers  of  it  was  publicly  acknowledged 
(1  Chr.  xv.  2).  When  the  sin  of  Uzzah  stopped  the 
procession,  it  was  placed  for  a  time  under  the  care 
of  Obed-Edom  of  Gath — probably  Gath-rimmon — 
as  one  of  the  chiefs  of  the  Kohathites  (1  Chr.  xiii. 
13 ;  Josh.  xxi.  24  ;  1  Chr.  xv.  18). 

In  the  procession  which  attended  the  ultimate 
conveyance  of  the  ark  to  its  new  resting-place  the 
Levites  were  conspicuous,  wearing  their  linen  ephods, 
and  appearing  in  their  new  character  as  minstrels 
(1  Chr.  xv.  27,  28).  In  the  worship  of  the  taber- 
nacle under  David,  as  afterwards  in  that  of  the 
Temple,  we  may  trace  a  development  of  the  simpler 
arrangements  of  the  wilderness  and  of  Shiloh.  The 
Levites  were  the  gatekeepers,  vergers,  sacristans,  T 
choristers  of  the  central  sanctuary  of  the  nation. 
They  were,  iu  the  language  of  1  Cbr.  xxiii.  24-1)2, 
to  which  we  may  refer  as  almost  the  focus  classicus 
on  this  subject,  "  to  wait  on  the  sons  of  Aaron 
for  the  service  of  the  house  of  Jehovah,  in  the 
courts,  and  the  chambers,  and  the  purifying  of  all 
holy  things."  This  included  the  duty  of  providing 
"  for  the  shew-brcad,  and  the  fine  flour  for  meat- 
offering, and  for  the  unleavened  bread."  They 
were,  besides  this,  "to  stand  every  morning  to  thauk 
and  praise  Jehovah,  and  likewise  at  even."  They 
were  lastly  "  to  offer" — f.  e.  to  assist  the  priests  in 
offering — "  all  burnt-sacrifices  to  Jehovah  in  the  sab- 
baths and  on  the  set  feasts."  They  lived  for  the  greater 
part  of  the  year  in  their  own  cities,  and  came  up  at 
fixed  periods  to  take  their  turn  of  work  (1  Chr.  xxv., 
xxvi.).  How  long  it  lasted  we  have  no  sufficient 
data  for  determining.  The  predominance  of  the 
number  twelve  as  the  basis  of  classification  "  might 
seem  to  indicate  monthly  periods,  and  the  festivals 
of  the  new  moon  would  naturally  suggest  such  an 
arrangement.  The  analogous  order  in  the  civil  and 
military  administration  (1  Chr.  xxvii.  1)  would  tend 
to  the  same  conclusion.  It  appears,  indeed,  that  there 
was  a  change  of  some  kind  every  week  f  1  Chr.  ix.  25 ; 
2  Chr.  xxiii.  4,  8) ;  but  this  is  of  course  compatible 
with  a  system  of  rotation,  which  would  give  to  each 
a  longer  period  of  residence,  or  with  the  permanent 
residence  of  the  leader  of  each  division  within  the 
precincts  of  the  sanctuary.  Whatever  may  have 
been  the  system,  we  must  bear  in  mind  that  the 
duties  now  imposed  upon  the  Levites  were  such  as 
to  require  almost  continuous  practice.  They  would 
need,  when  their  turn  came,  to  be  able  to  bear  their 
parts  in  the  great  choral  hymns  of  the  Temple,  and 
to  take  each  his  appointed  share  in  the  complex 
structure  of  a  sacrificial  liturgy,  and  for  this  a 
special  study  would  be  required.  The  education 
which  the  Levites  received  for  their  peculiar  duties, 
no  less  than  their  connexion,  mote  or  less  intimate, 
with  the  schools  of  the  prophets  (see  above),  would 
tend  to  make  them,  so  far  as  there  wa->  any  educa- 
tion at  all,  the  teachers  of  the  others,*  the  tran- 

*  There  is,  however,  a  curious  Jewish  tradition  that . 
the  schoolmasters  of  Israel  were  of  the  tribe  of 
Simeon  (Solom.  Jarchi  on  Gen.  xlix.  7,  in  Godwyn'a 
Moses  and  Aaron). 
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scribers  and  interpreters  of  the  Law,  the  chroniclers 
of  the  times  in  which  they  lived.  We  haTe  some 
striking  instances  of  their  appearance  in  this  new 
character.  One  of  them,  Ethan  the  Ezrahite,'  takes 
his  place  among  the  old  Hebrew  sages  who  were 
worthy  to  be  compared  with  Solomon,  and  (Ps. 
lxxxix.  title)  his  name  appears  as  the  writer  of  the 
39th  Psalm  (1  K.  iv.  31 ;  1  Chr.  xv.  17).  One  of 
the  first  to  bear  the  title  of  "  Scribe "  is  a  Levite 
(1  Chr.  xxiv.  6),  and  this  is  mentioned  as  one  of 
their  special  offices  under  Josiah  (2  Chr.  xxxiv.  13). 
They  are  described  as  "  officers  and  judges"  under 
David  (1  Chr.  xxvi.  29),  and  as  such  are  employed 
"  in  all  the  business  of  Jehovah,  and  in  the  service 
of  the  king."  They  are  the  agents  of  Jehoshaphat 
and  Hezekiah  in  their  work  of  reformation,  and  arc 
sent  forth  to  proclaim  and  enforce  the  law  (  2  Chr. 
xvii.  8,  xxx.  22).  Under  Josiah  tho  function  has 
passed  into  a  title,  and  they  are  "  the  Levites  that 
taught  all  Israel"  (2  Chr.  xxxv.  3).  The  two 
books  of  Chronicles  bear  unmistakeable  marks  of 
having  been  written  by  men  whose  interests  were 
all  gathered  round  the  services  of  the  Temple,  and 
who  were  familiar  with  its  records.  The  materials 
from  which  they  compiled  their  narratives,  and  to 
which  they  refer  as  the  works  of  seers  and  prophets, 
were  written  by  men  who  were  probably  Levites 
themselves,  or,  if  not,  were  associated  with  them. 

The  former  subdivisions  of  the  tribe  were  recog- 
nised in  the  assignment  of  the  new  duties,  and  the 
Kohathites  retained  their  old  pre-eminence.  They 
have  four  "  princes"  (1  Chr.  xv.  5-10),  while 
Merari  and  Gershon  have  but  one  each.  They  sup- 
plied, from  the  families  of  the  Izharites  and  Hebron- 
itos,  the  "  officers  and  judges"  of  1  Chr.  xxvi.  30. 
To  them  belonged  the  sons  of  Korah,  with  Heman 
at  their  head  (1  Chr.  ix.  19),  playing  upon  psalteries 
and  harps.  They  were  "  over  the  work  of  the  ser- 
vice, keepers  of  the  gates  of  the  tabernacle"  (/.  c). 
It  was  their  work  to  prepare  the  shew-bread  every 
Sabbath  (1  Chr.  ix.  32).  The  Gershonites  were 
represented  in  like  manner  in  the  Temple-choir  by 
the  sons  qf  Asaph  (1  Chr.  vi.  39,  iv.  17) ;  Merari 
by  the  sons  of  Ethan  or  Jeduthun  (1  Chr.  vi.  44, 
xvi.  42,  xxv.  1-7).  Now  that  the  heavier  work  of 
conveying  the  tabernacle  and  its  equipments  from 
place  to  place  was  no  longer  required  of  them,  and 
that  psalmody  hail  become  the  most  prominent  of 
their  duties,  they  were  to  enter  on  their  work  at  the 
earlier  age  of  twenty  (1  Chr.  xxiii.  24-27).* 

As  in  the  old  days  of  the  Exodus,  so  in  the 
organisation  under  David,  the  Levites  were  not 
included  in  the  general  census  of  the  people  (1  Chr. 
xxi.  6),  and  formed  accordingly  no  portion  of  its 
military  strength.  A  separate  census,  made  appa- 
rently before  the  change  of  age  just  mentioned 
(1  Chr.  xxiii.  3),  gives — 

24,000  over  the  work  of  the  Temple. 
6,000  officers  and  judges. 
4,000  porters,  t.  e.  gate-keepers,*  and,  as  such, 

'  In  1  Chr.  U.  6  tho  four  names  of  1  K.  iv.  31 
appear  as  belonging  to  the  tribe  of  Judah,  and  in  the 
third  generation  after  Jacob.  On  the  other  hand  the 
names  of  Heman  and  Ethan  are  prominent  among 
the  Invites  under  Solomon  (infra) ;  and  two  psalms, 
one  of  which  belongs  manifestly  to  a  later  date,  are 
ascribed  to  them,  with  this  title  of  Ezrahitc  attached 
(Ps.  lxxxvlii.  and  lxxxix.).  The  difficulty  arises  pro- 
bably out  of  some  confusion  of  the  later  and  the  earlier 
names.  Ewald's  conjecture,  that  conspicuous  minstrels 
of  other  tribes  were  received  into  the  choir  of  the 
Temple,  and  then  reckoned  as  Levites,  would  give  a 


bearing  arms  (1  Chr.  ix.  19;  2  Chr. 
xxxi.  2). 

4,000  praising  Jehovah  with  instruments. 
The  latter  Dumber,  however,  must  have  included 
the  full  choruses  of  the  Temple.  The  more  skilled 
musicians  among  the  sons  of  Heman,  Asaph,  and 
Jeduthun  are  numbered  at  288,  in  24  sections  of 
12  each.  Here  again  the  Kohathites  are  prominent, 
having  14  out  of  the  24  sections ;  while  Gershon 
has  4  and  Merari  8  (I  Chr.  xxv.  2-4).  To  these 
288  were  assigned  apparently  a  more  permanent 
residence  in  the  Temple  (1  Chr.  ix.  33),  and  iu 
the  Tillages  of  the  Ketophathites  near  Bethlehem 
(1  Chr.  ix.  16),  mentioned  long  afterwards  as  in- 
habited by  the  "  sons  of  the  singers"  (Neh.  iii.  28). 

The  revolt  of  the  ten  tribes,  and  the  policy  pur- 
sued by  Jeroboam,  led  to  a  great  change  in  the 
position  of  the  Levites.  They  were  the  witnesses 
of  an  appointed  order  and  of  a  central  worship. 
He  wished  to  make  the  priests  the  creatures  and 
instruments  of  the  king,  and  to  establish  a  pro-  « 
vincial  and  divided  worship.  The  natural  result 
was,  that  they  left  the  cities  assigned  to  them  in 
the  territory  of  Israel,  and  gathered  round  the  me- 
tropolis of  Judah  (2  Chr.  xi.  13, 14).  Their  in- 
fluence over  the  people  at  large  was  thus  diminished, 
and  the  design  of  the  Mosaic  polity  so  far  frus- 
trated ;  but  their  power  as  a  religious  order  was 
probably  increased  by  this  concentration  within 
narrower  limits.  In  the  kingdom  of  Judah  they 
were,  from  this  time  forward,  a  powerful  body, 
politically  as  well  as  ecclesiastically.  They  brought 
with  them  the  prophetic  element  of  influence,  in 
the  wider  as  well  as  in  the  higher  meaning  of  the 
word.  We  accordingly  find  them  prominent  in 
the  war  of  Abijah  against  Jeroboam  (2  Chr.  xiii. 
10-12).  They  are,  as  before  noticed,  sent  out  by 
Jehoshaphat  to  instruct  and  judge  the  people  (2  Chr. 

xix.  8-10).  Prophets  of  their  order  encourage  the 
king  in  his  war  against  Moab  and  Aromon,  and  go 
before  his  army  with  their  loud  Hallelujahs  (2  Chr. 

xx.  21),  and  join  afterwards  in  the  triumph  of  his 
return.  The  apostasy  that  followed  on  the  mar- 
riage of  Jehoram  and  Athaliah  exposed  them  for  a 
time  to  the  dominance  of  a  hostile  system ;  but  the 
servioes  of  the  Temple  appear  to  have  gone  on,  and 
the  Levites  were  again  conspicuous  in  the  counter- 
revolution effected  by  Jehoiada  (2  Chr.  xxiii.),  and 
in  restoring  the  Temple  to  its  former  stoteliness 
under  Joash  (2  Chr.  xxiv.  5).  They  shared  in  the 
disasters  of  the  reign  of  Amaziah  (2  Chr.  xxv.  24), 
and  in  the  prosperity  of  Uzziah,  and  were  ready 
we  may  believe,  to  support  the  priests,  who,  as 
representing  their  order,  opposed  the  sacrilegious 
usurpation  of  the  latter  king  (2  Chr.  xxvi.  17). 
The  closing  of  the  Temple  under  Ahaz  involved  the 
cessation  at  once  of  their  work  and  of  their  privi- 
leges (2  Chr.  nviii.  24).  Under  Hezekiah  they 
again  became  prominent,  as  consecrating  themselves 
to  the  special  work  of  cleansing  and  repairing  thi 

new  aspect  to  the  influence  of  the  tribe.  (Comp. 
Poet.  Mch.  i.  213  ;  De  Wette,  Psalmen,  Emleit.  §  iii.) 

■  The  change  is  Indicated  in  what  are  described  as 
the  "  last  words  of  David."  The  king  feels,  in  his 
old  age,  that  a  time  of  rest  has  come  for  himself  and 
for  tho  people,  and  that  the  Levites  have  a  right  to 
share  in  it.  They  are  now  the  ministers — not,  as 
before,  the  warrior-host — of  the  Unseen  King. 

'  Ps.  exxxiv.  acquires  a  fresh  interest  when  we 
think  of  it  as  the  song  of  the  night-sentries  of  the 
Temple. 
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Temple  (2  Chr.  xxix.  12-15);  and  the  hymns  of 
David  and  of  Asaph  were  again  renewed.  In  this 
instance  it  was  thought  worthy  of  special  record 
that  those  who  were  simply  Levites  were  more 
*'  upright  in  heart "  and  zealous  than  the  priests 
themselves  (2  Chr.  xxix.  34);  and  thus,  in  that 
great  passover,  they  took  the  place  of  the  unwilling 
or  unprepared  members  of  the  priesthood.  Their 
old  privileges  were  restored,  they  were  put  forward 
as  teachers  (2  Chr.  xxx.  22),  and  the  payment  of 
tithes,  which  had  probably  been  discontinued  under 
Ahaz,  was  renewed  (2  Chr.  xxxi.  4).  The  gene- 
alogies of  the  tribe  were  revised  (ver.  17),  and  the 
old  classification  kept  its  ground.  The  reign  of 
Manasseh  was  for  them,  during  the  greater  part  of 
it,  a  period  of  depression.  That  of  Josinh  witnessed 
a  fresh  revival  and  reorganisation  (2  Chr.  xxxiv. 
8-13).  Ia  the  great  passover  of  his  eighteenth 
year  they  took  their  place  as  teachers  of  the  people, 
as  well  as  leaders  of  their  worship  (2  Chr.  xxxv. 
3,  15).  Then  came  the  Egyptian  and  Chaldacan 
invasions,  and  the  rule  of  cowardly  and  apostate 
kings.  The  sacred  tribe  itself  showed  itself  un- 
laithful.  The  repeated  protests  of  the  priest  Ezekiel 
indicate  that  they  had  shared  in  the  idolatry  of  the 

j  people.  The  prominence  into  which  they  had  been 
brought  in  the  reigns  of  the  two  reforming  kings 
had  apparently  tempted  them  to  think  that  they 
might  encroach  permanently  on  the  special  func- 
tions of  the  priesthood,  and  the  sin  of  Korah  was 
renewed  (Ex.  xliv.  10-14,  xlviii.  11).  They  had, 
as  the  penalty  of  their  sin,  to  witness  the  destruc- 
tion ofthe  Temple,  and  to  taste  the  bitterness  of  exile. 

IV.  After  the  Captivity.  The  position  taken 
by  the  Levites  in  the  first  movements  of  the  return 
from  Babylon  indicates  that  they  had  cherished  the 
traditions  and  maintained  the  practices  of  their 
tribe.  They,  we  may  believe,  were  those  who  were 
specially  called  on  to  sing  to  their  conquerors  one 
of  the  songs  of  Zion  (De  Wctte  on  Ps.  exxxvii.). 
It  is  noticeable,  however,  that  in  the  first  body  of 
returning  exiles  they  are  present  in  a  dispropor- 
tionately small  number  (Ezr.  ii.  36-42).  Those 
who  do  come  take  their  old  parts  at  the  foundation 
and  dedication  of  the  second  Temple  (Ezr.  iii.  10, 
vi.  18).  In  the  next  movement  under  Ezra  their 
reluctance  (whatever  may  have  been  its  origin b) 

i  was  even  more  strongly  marked.  None  of  them 
presented  themselves  at  the  first  great  gathering 
I  Ezr.  viii.  15).  The  special  efforts  of  Ezra  did  not 
succeed  in  bringing  together  more  than  38,  and 
their  place  had  to  be  filled  by  220  of  the  Nethinim 
(ib.  20).c  Those  who  returned  with  him  resumed 
their  functions  at  the  Feast  of  Tabernacles  as 
teachers  and  interpreters  (Neh.  viii.  7),  and  those 
who  were  most  active  in  that  work  were  foremost 
also  in  chanting  the  hymn-like  prayer  which  appears 

'  in  Neh.  ix.  as  the  last  great  effort  of  Jewish  psalmody. 
They  are  recognised  in  the  great  national  covenant, 
and  the  offerings  and  tithes  which  were  their  due 
are  once  more  solemnly  secured  to  them  (Neh.  x. 
37-39).  They  take  their  old  places  in  the  Temple 
and  in  the  villages  near  Jerusalem  (Neh.  xii.  29), 
and  are  present  in  full  array  at  the  great  feast  of 
the  Dedication  of  the  Wall.  The  two  prophets  who 
were  active  at  the  time  of  the  Return,  Haggai  and 


"  May  we  conjecture  that  the  language  of  Eze- 
kiel had  led  to  some  jealousy  between  the  two 
orders t 

•  There  is  a  Jewish  tradition  (Surcnhusius,  MUhna, 
Sola,  ix.  10)  to  the  effect  that,  as  a  punishment  for 


Zechariah,  if  they  did  not  belong  to  the  tribe, 
helped  it  forward  in  the  work  of  restoration.  The 
strongest  measures  are  adopted  by  Nehemiah,  as 
before  by  Ezra,  to  guard  the  purity  of  their  blood 
from  the  contamination  of  mixed  marriages  (Ezr.  x. 
23) ;  and  they  are  made  the  special  guardians  of 
the  holiness  of  the  Sabbath  (Neh.  xiii.  22).  The 
last  prophet  of  the  0.  T.  sees,  as  part  of  his  vision 
of  the  latter  days,  the  time  when  the  Lord  "  shall 
pnrify  the  sons  of  Levi "  (Mai.  iii.  3). 

The  guidance  of  the  O.  T.  fails  us  at  this  point, 
and  the  history  of  the  Levites  in  relation  to  the 
national  life  becomes  consequently  a  matter  of  in- 
ference and  conjecture.  The  synagogue  worship,  ^ 
then  originated,  or  receiving  a  new  development, 
was  organised  irrespectively  of  them  [Synagogue], 
and  thus  throughout  the  whole  of  Palestine  there 
were  means  of  instruction  in  the  Law  with  which 
they  were  not  connected.  This  would  tend  na- 
turally to  diminish  their  peculiar  claim  on  the 
reverence  of  the  people;  but  where  a  priest  or 
Levite  was  present  in  the  synagogue  they  were 
still  entitled  to  some  kind  of  precedence,  and  special 
sections  in  the  lessons  for  the  day  were  assigned 
to  them  (Lightfoot,  Bar.  Heb.  on  Matt.  iv.  23). 
During  the  period  that  followed  the  Captivity  they 
contributed  to  the  formation  of  the  so-called  Great 
Synagogue.  They,  with  the  priests,  theoretically 
constituted  and  practically  formed  the  majority  of 
the  permanent  Sanhedrim  (Maimonidcs  in  Lightfoot, 
Hor.  Heb.  on  Matt.  xxvi.  3),  and  as  such  had  a  large 
share  in  the  administration  of  justice  even  in  capital 
cases.  In  the  characteristic  feature  of  this  period, 
as  an  age  of  scribes  succeeding  to  an  age  of  prophets, 
they  too  were  likely  to  be  sharers.  The  training 
and  previous  history  of  the  tribe  would  predispose 
them  to  attach  themselves  to  the  new  system  as 
they  had  done  to  the  old.  They  accordingly  may 
have  been  among  the  scribes  and  elders  who  accu- 
mulated traditions.  They  may  have  attached  them- 
selves to  the  sects  of  Pharisees  and  Sndducees.? 
But  in  proportion  as  they  thus  acquired  tame  and 
reputation  individually,  their  functions  as  Levites 
became  subordinate,  and  they  were  known  simply 
as  the  inferior  ministers  of  the  Temple.  They  take 
no  prominent  part  in  the  Maccabaean  struggles, 
though  they  must  have  been  present  at  the  great 
purification  of  the  Temple. 

They  appear  but  seldom  in  the  history  of  the  N.  T.  f 
Where  we  meet  with  their  names  it  is  as  the  type  of 
a  formal  heartless  worship,  without  sympathy  and 
without  love  (Luke  x.  32).  The  same  parable  in- 
dicates Jericho  as  having  become — what  it  had  not 
been  originally  (see  Josh,  xxi.,  1  Chr.  vi.) — one  of  the 
great  stations  at  which  they  and  the  priests  resided 
(Lightfoot,  Cent.  Chorograph.  c.  47).  In  John  i. 
19  they  appear  as  delegates  of  the  .lews,  that  is  of 
the  Sanhedrim,  coming  to  inquire  into  the  cre- 
dentials of  the  Baptist,  and  giving  utterance  to 
their  own  Messianic  expectations.  The  mention  of 
a  Levite  of  Cyprus  in  Acts  iv.  36  shows  that  the 
changes  of  the  previous  century  had  carried  that 
tribe  also  into  "  the  dispersed  among  the  Gentiles." 
The  conversion  of  Barnabas  and  Mark  was  probably 
no  solitary  instance  of  the  reception  by  them  of  the 
uew  faith,  which  was  the  fulfilment  of  the  old. 


this  backwardness,  Ezra  deprived  them  of  their  tithes, 
and  transferred  tho  right  to  the  priests. 

d  The  life  of  Joscphus  may  be  taken  as  an  example 
of  the  education  of  the  higher  members  of  the  order 
(Jos.  Vita,  c.  i.). 
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If  "  a  grent  company  of  the  priests  were  obedient 
to  the  faith"  (Acta  ri.  7),  it  is  not  too  bold 
to  believe  that  their  influence  may  hare  led  Lcvites 
to  follow  theirexamplc ;  aud  thus  the  old  psalms, 
and  possibly  also  the  old  chants  of  the  Temple- 
service,  might  be  transmitted  through  the  agency 
of  those  who  had  been  specially  trained  in  them, 

j  to  be  the  inheritance  of  the  Christian  Church. 
Later  on  in  the  history  of  the  first  century,  when 
the  Temple  had  received  its  final  completion  under 
the  younger  Agrippa,  we  find  one  section  of  the  tribe 
engaged  in  a  new  movement.  With  that  strange 
unconsciousness  of  a  coming  doom  which  so  often 
marks  the  last  stage  of  a  decaying  system,  the  singers 
of  the  Temple  thought  it  a  fitting  time  to  apply 
for  the  right  of  wearing  the  same  linen  garment  as 

'  the  priests,  and  persuaded  the  king  that  the  con- 
cession of  this  privilege  would  be  the  glory  of  his 
reign  (Joseph.  Ant .  xx.  8,  §8).  The  other  Levites 
at  the  same  time  asked  for  and  obtained  the  privi- 
lege of  joining  in  the  Temple  choruses,  from  which 
hitherto  they  had  been  excluded.*  The  destruction 
of  the  Temple  so  soon  alter  they  had  attained  the 
object  of  their  desires  came  as  with  a  grim  irony 
to  sweep  away  their  occupation,  and  so  to  deprive 
them  of  every  vestige  of  that  which  had  distin- 
guished them  from  other  Israelites.  They  were 
merged  in  the  crowd  of  captives  that  were  scattered 
over  the  Koman  world,  and  disappear  from  the 
stage  of  history.  The  Rabbinic  schools,  that  rose 
out  of  the  ruius  of  the  Jewish  polity,  fostered  a 

f  studied  and  habitual  depreciation  of  the  Levite 
order  as  compaied  with  their  own  teachers  (M'Caul, 
Old  Paths,  p.  435).  Individual  families,  it  may 
be,  cherished  the  tradition  that  their  fathers,  as 
priests  or  Levites,  had  taken  part  in  the  services 
of  the  Temple.'  If  their  claims  were  recognised, 
they  received  the  old  marks  of  reverence  in  the 
worship  of  the  synagogue  (comp.  the  Regulations 
oftheGreat  Synagogue  of  London,  in  Margoliouth's 

■  •  Histoni  of  Jews  in  Great  Britain,  Hi.  270),  took 
precedence  in  reading  the  lessons  of  the  day  (Light- 
foot,  Hot.  Heb.  on  Matt.  iv.  23),  and  pronounced 
the  blessing  at  the  close  (Basnage,  Hist,  des  Juifs, 
vi.  790).  Their  existence  was  acknowledged  in 
some  of  the  laws  of  the  Christian  emperors  (Basnage, 
/.  c).  The  tenacity  with  which  the  exiled  race 
clung  to  these  recollections  is  shown  in  the  pre- 
valence of  the  names  (Cohen,  and  Levita  or  Levy) 
which  imply  that  those  who  bear  them  are  of  the  sous 
of  Aaron  or  the  tribe  of  Levi ;  and  in  the  custom 
which  exempts  the  first-bora  of  priestly  or  Levite 
families  from  the  payments  which  are  still  offered, 
in  the  case  of  others,  as  the  redemption  of  the 
tirst-born  (Leo  of  Modena,  in  Picart's  Ceremonies 
Rctiaiemes,  i.  26 ;  Allen's  Modern  Judaism,  p.  297). 
In  the  meantime  the  old  name  had  acquired  a  new 
signification.  The  early  writers  of  the  Christian 
Church  applied  to  the  later  hierarchy  the  language 
of  the  earlier,  and  gave  to  the  bishops  and  pn*- 
byters  the  title  (leptis)  that  had  belonged  to  the 
sons  of  Aaron ;  while  the  deacons  were  habitually 
spoken  of  as  Levites  (Suicor,  Thes.  s.  v.  AevtVi);).f 
The  extinction  or  absorption  of  a  tribe  which  had 

*  The  tone  of  Josephus  is  noticeable  as  being  that 
of  a  man  who  looked  on  the  change  as  a  dangerous 
innovation.  As  a  priest,  he  saw  in  this  movement  of 
the  Levites  an  intrusion  on  the  privileges  of  his 
order ;  and  this  was,  in  his  judgment,  one  of  the  sins 
which  brought  on  the  destruction  of  the  city  and  the 
Temple. 

'  Dr.  Joseph  Wolff,  in  his  recent  Travels  and 


borne  so  prominent  a  part  in  the  history  of  Israel, 
was,  like  other  such  changes,  an  instance  of  the 
order  in  which  the  shadow  is  succeeded  by  the 
substance — that  which  is  decayed,  is  waxing  old, 
aud  ready  to  vanish  away,  by  a  new  aud  more 
living  organisation.  It  had  done  its  work,  and  it 
had  lost  its  life.  It  was  bound  up  with  a  localised 
and  exclusive  worship,  and  had  no  place  to  occupy 
in  that  which  was  universal.  In  the  Christian 
Church — supposing,  by  any  effort  of  imagination, 
that  it  had  had  a  recognised  existence  in  it — it  would 
have  been  simply  an  impediment.  Looking  at  the 
long  history  of  which  the  outline  has  been  here 
traced,  we  find  in  it  the  light  and  darkness,  the 
good  and  evil,  which  mingle  in  the  character  of 
most  corporate  or  caste  societies.  On  the  one  hand, 
the  Levites,  as  a  tribe,  tended  to  fall  into  a  formal 
worship,  a  narrow  aud  exclusive  exaltation  of  them- 
selves aud  of  their  country.  On  the  other  hand, 
we  must  not  forget  that  they  were  chosen,  together 
with  the  priesthood,  to  bear  witness  of  great  truths 
which  might  otherwise  have  perished  from  remem- 
brance, and  that  they  bore  it  well  through  a  long 
succession  of  centuries.  To  member's  of  this  tribe 
we  owe  many  separate  books  of  the  0.  Tv  and  pro- 
bably also  in  great  measure  the  preservation  of  the 
whole.  The  hymns  which  they  sung,  in  part  pro- 
bably the  music  of  which  they  were  the  originators, 
have  been  perpetuated  in  the  worship  of  the  Christian 
Church.  In  the  company  of  prophets  who  have 
left  behind  them  no  written  records  they  appear 
conspicuous,  united  by  common  work  aud  common 
interests  with  the  prophetic  order.  They  did  their 
work  as  a  national  clerisy,  instruments  in  raising 
the  people  to  a  higher  life,  educatiug  them  in  the 
knowledge  on  which  all  order  aud  civilization 
rest.  It  is  not  often,  in  the  history  of  the  world, 
that  a  religious  caste  or  order  has  passed  away 
with  more  claims  to  the  respect  and  gratitude  ot 
mankind  than  the  tribe  of  Levi. 

(On  the  subject  generally  may  be  consulted,  in 
addition  to  the  authorities  already  quoted,  Carpzov, 
Appar.  Crit.  b.  i.  c.  5,  and  Annotat. ;  Saalschiitz, 
Archaol.  der  Hebr.  c.  78;  Michaelis,  Comm.  on 
Laws  of  Moses,  i.  art.  52.)  [E.  H.  P.] 

LEVITICUS  (tOp*}),  the  first  word  in  the 
book  giving  Jt  its  name  :  AcvitikoV  :  J<cviiicus : 
called  also  by  the  later  Jews  D'JH'S  rnifl,  "  Law 
of  the  priests;"  and  nU3"ljJ  iVfln,  "Law  of 
offerings." 

Contents. — The  Book  consists  of  the  following 
principal  sections: — 

I.  The  laws  touching  sacrifices  (chap.  i.-vii.). 

II.  An  historical  section  containing,  first,  the 
consecration  of  Aaron  and  his  sons  (chap,  viii.); 
next,  his  first  offering  for  himself  and  the  people 
(chap,  ix.) ;  and  lastly,  the  destruction  of  N'ada'o 
and  Abihu,  the  sons  of  Aaron,  for  their  presump- 
tuous offence  (chap.  x.). 

III.  The  laws  concerning  purity  and  impurity, 
and  the  appropriate  sacrifices  and  ordinances  lor 
putting  away  impurity  (chap,  xi.-xvi.). 

Adventures  (p.  2),  claims  his  descent  from  this 
tribe. 

'  In  the  literature  of  a  later  period  the  same  name 
meets  us  applied  to  the  same  or  nearly  the  same  order, 
no  longer,  however,  as  the  language  of  reverence,  but 
as  that  of  a  cynical  contempt  for  the  less  worthy  por- 
tion of  the  clergy  of  the  English  Church  (Macaulay, 
Hist,  of  England,  iii.  327). 
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IV.  Laws  chiefly  intended  to  mark  the  separation 
between  Israel  and  the  heathen  nations  (chap, 
xvii.-xx.). 

V.  Laws  concerning  the  priests  (xxi.,  xxii.)  ;  and 
certain  holy  days  and  festivals  (xxiii.,  xxr.),  to- 
gether with  an  episode  (xxiv.).  The  section  extends 
from  chap.  xxi.  1  to  xxvi.  2. 

VI.  Promises  and  threats  (xxvi.  2-4G). 

VII.  An  appendix  containing  the  laws  concerning 
vows  (xxvii.). 

1.  The  book  of  Exodus  concludes  with  the  account 
of  the  completion  of  the  tabernacle.  "  So  Moses 
finished  the  work,"  we  read  (xl.  33) :  and  imme- 
diately there  rests  upon  it  a  cloud,  and  it  is  filled 
with  the  glory  of  Jehovah.  From  the  tabernacle, 
thus  rendered  glorious  by  the  Divine  Presence, 
issues  the  legislation  contained  in  the  book  of  Levi- 
ticus. At  first  God  spake  to  the  people  out  of  the 
thunder  and  lightning  of  Sinai,  and  gave  them  His 
holy  commandments  by  the  hand  of  a  mediator. 
But  henceforth  His  Presence  is  to  dwell  not  on  the 
secret  top  of  Sinai,  but  in  the  midst  of  His  people, 
both  in  their  wanderings  through  the  wilderness, 
and  afterwards  in  the  Land  of  Promise.  Hence 
the  first  directions  which  Moses  receives  after  the 
work  is  finished  have  reference  to  the  offerings 
which  were  to  be  brought  to  the  door  of  the  taber- 
nacle. As  Jehovah  draws  near  to  the  people  in 
the  tabernacle,  so  the  people  draw  near  to  Jehovah 
in  the  offering.  Without  offerings  none  may  ap- 
proach Him.  The  regulations  respecting  the  sacri- 
fices fall  into  three  groups,  and  each  of  these  groups 
again  consists  of  a  decalogue  of  instructions.  Ber- 
t  theau  has  observed  that  this  principle  runs  through 
all  the  laws  of  Moses.  They  are  all  modelled  after 
the  pattern  of  the  ten  commandments,  so  that  each 
distinct  subject  of  legislation  is  always  treated  of 
under  ten  several  enactments  or  provisions. 

Buumgarten  in  his  Commentary  on  the  Penta- 
teuch, has  adopted  the  arrangement  of  Bcrtheau, 
as  set  forth  in  his  Sieben  Qruppen  des  Mas.  Itechts. 
On  the  whole,  his  principle  seems  sound.  We  find 
Bunsen  acknowledging  it  in  part,  in  his  division  of 
the  19th  chapter  (see  below).  And  though  we 
cannot  always  agree  with  Bertheau,  we  have  thought 
it  worth  while  to  give  his  arrangement  as  sug- 
gestive at  least  of  the  main  structure  of  the  Book. 

1 .  The  first  group  of  regulations  (chap,  i.-iii.) 
deals  with  three  kinds  of  offerings:  the  burnt-offer- 
ing (ilSty),  the  meat-offering*  (nCUO),  and  the 
thank-offering  (D'tAt?  l"Qt). 

i.  The  burnt-offering  (chap,  i.)  in  three  sections.  It 
might  be  either  ( 1.)  a  male  without  blemish  from  the 
herds  ("Ij53n  )©),  ver.  3-9 ;  or  (2)  a  male  without 
blemish  from  the  flocks,  or  lesser  cattle  (j'S-VH),  ver. 
10-13;  or  (?)  it  might  be  fowls,  an  offering  of 
turtle-doves  or  young  pigeons,  ver.  14-17.  The 
subdivisions  are  here  marked  clearly  enough,  not 
only  by  the  the  three  hinds  of  sacrifice,  but  also  by 
the  form  in  which  the  enactment  is  put.  Each 

begins  with  m"lp  DK,  "  If  his  offering,"  &c., 

and  each  ends  with  fHH^  miTO  m  HtW  flSlV. 
"  an  offering  made  by  fire,  of  a  sweet  savour  unto 
Jehovah." 

The  next  group  (chap,  ii.)  preseuts  many  more 
(li'ticulties.  Its  parts  are  not  so  clearly  marked 
either  by  prominent  features  in  the  Bubject-matter, 

*  M  Meat "  Is  used  by  oar  translators  in  the  sense  of  food 
of  any  kind,  whether  flesh  o  -  farlnncroug- 


or  by  the  more  technical  boundaries  of  certain  initial 
and  final  phrases.    We  have  here — 

ii.  The  meat-offering,  or  bloodless  offering  in  four 
sections:  (1)  in  its  uncooked  form,  consisting  of 
fine  flour  with  oil  and  frankincense,  ver.  1-3 ; 
(2)  in  its  cooked  form,  of  which  three  different 
kinds  are  specified — baked  in  the  oven,  fried,  or 
boiled,  ver.  4-10 ;  (3)  the  prohibition  of  leaven, 
and  the  direction  to  use  salt  in  all  the  meat-offer- 
ings, 11-13  ;  (4)  the  oblation  of  first-fruits,  14-16. 
This  at  least  seems  on  the  whole  to  be  the  best 
arrangement  of  the  group,  though  we  offer  it  with 
some  hesitation. 

(a.)  Bertheau's  arrangement  is  different.  He 
divides  (1)  ver.  1-4  (thus  including  the  meat- 
offering baked  in  the  oven  with  the  uncooked  offer- 
ing ;  (2)  ver.  5  and  G,  the  meat-offering  when  fried 
in  the  pan ;  (3)  ver.  7-13,  the  meat-offering  when 
boiled;  (4)  ver.  14-16,  the  offering  of  the  first- 
fruits.  But  this  is  obviously  open  to  many  objec- 
tions. For,  first,  it  is  exceedingly  arbitrary  to  con- 
nect ver.  4  with  ver.  1-3,  rather  than  with  the 
verses  which  follow.  Why  should  the  meat-offering 
baked  in  the  oven  be  classed  with  the  uncooked 
meatoffering  rather  than  with  the  other  two  which 
were  in  different  ways  supposed  to  be  dressed  with 
fire?  Next,  two  of  the  divisions  of  the  chapter  are 
clearly  marked  by  the  recurrence  of  the  formula, 
"  It  is  a  thing  most  holy  of  the  offerings  of  Jehovah 
made  by  fire,"  ver.  3  and  10.  Lastly,  the  direc- 
tions in  ver.  11-13,  apply  to  every  form  of  meat- 
offering, not  only  to  that  immediately  preceding. 
The  Masoretic  arrangement  is  in  five  sections :  vers. 
1-3  ;  4;  5,  6;  7-13  ;  14-16. 

iii.  The  Shelamim — "  peace-offering  "  (A.  V.),  or 
"  thank-offering  "  (Ewald),  (chap,  iii.)  in  three  sec- 
tions. Strictly  speaking  this  falls  under  two  heads : 
first,  when  it  is  of  the  herd;  and  secondly,  when  it  is 
of  the  flock.  But  this  last  has  again  its  subdivision ; 
for  the  offering  when  of  the  flock  may  be  either  a  lamb 
or  a  goat.  Accordingly  the  three  sections  are,  vers. 
1-5 ;  7-11;  12-16.  Ver.  6  is  merely  introduc- 
tory to  the  second  class  of  sacrifices,  and  ver. 
17  a  general  conclusion,  as  in  the  case  of  other 
laws.  This  concludes  the  first  Decalogue  of  the 
book. 

2.  Chap,  iv.,  v.  The  laws  concerning  the  sin- 
offering  and  the  trepass-  (or  guilt-)  offering. 

The  siu-oflering  (chap,  iv.)  is  treated  of  under  four 
specified  cases,  after  a  short  introduction  to  the 
whole  in  ver.  1,  2 :  (1 )  the  sin-offering  for  the 
priest,  3-12;  (2)  for  the  whole  congregation,  13- 
21 ;  (3)  for  a  ruler,  22-26 ;  (4)  for  one  of  the 
common  people,  27-35. 

After  these  four  cases  in  which  the  offering  is  to 
be  made  for  four  different  classes,  there  follow  pro- 
visions respecting  three  several  kinds  of  transgres- 
sion for  which  atonement  must  be  made.  It  is  not 
quite  clear  whether  these  should  be  ranked  under 
the  head  of  the  sin-offering  or  of  the  trespass-offer- 
ing (see  Winer,  Rwb.).  We  may  however  follow 
Bertheau,  Baumgarten,  and  Knobel,  in  regarding 
them  as  special  instances  in  which  a  sin-offering 
was  to  be  brought.  The  three  cases  are:  first, 
when  any  one  hears  a  curse  and  conceals  what  he 
hears  (v.  1) ;  secondly,  when  any  one  touches  with- 
out knowing  or  intending  it,  any  unclean  thing 
(vers.  2,  3) ;  lastly,  when  any  one  takes  an  oath 
inconsiderately  (ver.  4).  For  each  of  these  cases 
the  same  trespass-offering,  "  a  female  from  the  flock, 
a  lamb  or  kid  of  the  goats,"  is  appointed ;  but  with 
that  mercifulness  which  characterises  the  Mosaic  law, 
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express  provision  is  made  for  a  leas  costly  offering 
where  the  offerer  is  poor. 

The  Decalogue  is  then  completed  by  the  three 
regulations  respecting  the  guilt-offering  (or  trespass- 
oflering) :  first,  when  any  one  sins  "  through  igno- 
rance in  the  holy  things  of  Jehovah"  (ver.  14, 
16);  next,  when  a  person  without  knowing  it 
"  commits  any  of  these  things  which  are  forbidden 
to  be  done  by  the  commandments  of  Jehovah  " 
(17-19)  ;  lastly,  when  a  man  lies  and  swears  falsely 
concerning  that  which  was  entrusted  to  him,  &c. 
(ver.  20-26).*  This  Decalogue,  like  the  preceding 
one,  has  its  characteristic  words  and  expressions. 
The  prominent  word  which  introduces  bo  many  of 
the  enactments,  is  &to),  "soul"  (see  iv.  2,  27,  v. 
1,  2,  4,  15,  17,  vi.  2);  and  the  phrase,  "  if  a  soul 
shall  sin"  (iv.  2)  is,  with  occasional  variations 
having  an  equivalent  meaning,  the  distinctive  phrase 
of  the  section. 

As  in  the  former  Decalogue,  the  nature  of  the  offer- 
ings, so  in  this  the  person  and  the  nature  of  the 
offence  are  the  chief  features  in  the  several  statutes. 

3.  Chap,  vi.,  vii.  Naturally  upon  the  law  of 
sacrifices  follows  the  law  of  the  priests*  duties  when 
they  offer  the  sacrifices.  Hence  we  find  Moses  di- 
rected to  address  himself  immediately  to  Aaron  and 
his  sons  (vi.  2,  18,  =  vi.  9,  25,  A.  V.). 

In  this  group  the  different  kinds  of  offerings  are 
named  in  nearly  the  same  order  as  in  the  two  pre- 
ceding Decalogues,  except  that  the  offering  at  the 
consecration  of  a  priest  follows,  instead  of  the  thank- 
offering,  immediately  after  the  meat-offering,  which 
it  resembles ;  and  the  thank-offering  now  appeal's 
after  the  trespass-offering.  There  are  therefore,  in 
all,  six  kinds  of  offering ;  and  in  the  case  of  each  of 
these  the  priest  has  his  distinct  duties.  Beitheau 
has  very  ingeniously  so  distributed  the  enactments 
in  which  these  duties  are  pi-escribed  as  to  arrange 
them  all  in  five  Decalogues.  We  will  briefly  indi- 
cate his  arrangement. 

3.  (a.)  "  This  is  the  law  of  the  burnt-offering  " 
(vi.  9 ;  A.  V.)  in  five  enactments,  each  verse  (ver. 
9-13)  containing  a  separate  enactment. 

(4.)  "  And  this  is  the  law  of  the  meat-offering " 
(ver.  14),  again  in  five  enactments,  each  of  which  is, 
as  before,  contained  in  a  single  verse  (ver.  14-18). 

4.  The  next  Decalogue  is  contained  in  ver.  19-30. 
(a.)  Verse  19  is  merely  introductory ;  then  follow, 

in  five  verses,  five  distinct  directions  with  regard 
to  the  offering  at  the  time  of  the  consecration  of 
the  priests,  the  first  in  ver.  20,  the  next  two  in 
ver.  21,  the  fourth  in  the  former  part  of  ver.  22, 
and  the  last  in  the  latter  part  of  ver.  22  and  ver.  23. 

(*.)  "  This  is  the  law  of  the  sin-offering  "  (ver. 
25).  Then  the  five  enactments,  each  in  one  verse,  ex- 
cept that  two  verses  (27, 28)  are  given  to  the  third. 

5.  The  third  Decalogue  is  contained  in  chap.  vii. 
1-10,  the  laws  of  the  ti^spass-offering.  But  it  is 
impossible  to  avoid  a  misgiving  as  to  the  soundness 
of  Bertheau's  system  when  we  find  him  making  the 
words  "  It  is  most  holy,"  in  ver.  1 ,  the  first  of  the 
ten  enactments.  This  he  is  obliged  to  do,  as  ver. 
3  and  4  evidently  form  but  one. 

6.  The  fourth  Decalogue,  after  an  introductory 
verse  (ver.  11),  is  contained  in  ten  verses  (12-21). 

7.  The  last  Decalogue  consists  of  certain,  general 
laws  about  the  fat,  the  blood,  the  wave-breast,  &c., 
and  is  comprised  again  in  ten  verses  (23-33),  the 
verses  as  before  marking  the  divisions. 


*  In  the  English  Version  this  is  chap.  vi.  1-7. 
This  is  only  one  of  those  instances  in  which  the 


The  chapter  closes  with  a  brief  historical  notice 
of  the  fact  that  these  several  commands  were  given 
to  Moses  on  Mount  Sinai  (ver.  35-38). 

II.  Chap,  viii.,  ix.,  x.  This  section  is  entirely 
historical.  In  chapter  viii.  we  have  the  account 
of  the  consecration  of  Aaron  and  his  sons  by  Moses 
before  the  whole  congregation.  They  are  washed ; 
he  is  arrayed  in  the  priestly  vestments  and  anointed 
with  the  holy  oil ;  his  sons  also  are  arrayed  in  their 
garments,  and  the  various  offerings  appointed  arc 
offered.  In  chap.  ix.  Aaron  offers,  eight  days  after  his 
consecration,  his  first  offering  for  himself  and  the 
people:  this  comprises  for  himself  a  sin-  and  burnt- 
offering  (1-14),  for  the  people  a  sin-offering,  a 
burnt-offering,  and  a  peace-  (or  thank-)  offering.  He 
blesses  the  people,  and  fire  comes  down  from  heaven 
and  consumes  the  burnt-offering.  Chap.  x.  tells 
how  Nadab  and  Abihu,  the  sous  of  Aaron,  eager  to 
enjoy  the  privileges  of  their  new  office,  and  perhaps 
too  much  elated  by  its  dignity,  forgot  or  despised 
the  restrictions  by  which  it  was  fenced  round  (Ex. 
xxx.  7,  &c.),  and  dating  to  "  offer  strange  fire  before 
Jehovah,"  perished  because  of  their  presumption. 

With  the  house  of  Aaron  began  this  wickedness 
in  the  sanctuarv ;  with  them  therefore  began  also 
the  divine  punishment.  Veiy  touching  is  the  story 
which  follows.  Aaron,  though  forbidden  to  mourn 
his  loss  (ver.  6,  7),  will  not  eat  the  sin-offering 
in  the  holy  place;  and  when  rebuked  by  Moses, 
pleads  in  his  defence,  "  Such  things  have  befallen 
me:  and  if  I  had  eaten  the  sin-offering  to-day, 
should  it  have  been  accepted  in  the  sight  of  Je- 
hovah ?'  And  Moses,  the  lawgiver  and  the  judge, 
admits  the  plea,  and  honours  the  natural  feeling  of 
the  father's  heart,  even  when  it  leads  to  a  violation 
of  the  letter  of  the  divine  commandment. 

HI.  Chap,  xi.-xvi.  The  first  seven  Decalogues 
had  reference  to  the  putting  away  of  guilt.  By  the 
appointed  sacrifices  the  separation  between  man  and 
God  was  healed.  The  next  seven  concern  them- 
selves with  the  putting  away  of  impurity.  That 
chapters  xi.-xv.  hang  together  so  as  to  form  one 
series  of  laws  there  can  be  no  doubt.  Besides  that 
they  treat  of  kindred  subjects,  they  have  their  cha- 
racteristic words,  KDtD.  riNDO.  "unclean," 
" undcanness,"  nintD.  "inB.  "clean,"  which 
occur  in  almost  every  verse.  The  only  ques- 
tion is  about  chap,  xvi.,  which  by  its  opening  is 
connected  immediately  with  the  occurrence  related 
in  chap.  x.  Historically  it  would  seem  therefore 
that  chap.  xvi.  ought  to  have  followed  chap.  x. 
And  as  this  order  is  neglected,  it  would  lead  us  to 
suspect  that  some  other  principle  of  arrangement 
than  that  of  historical  sequence  has  been  adopted. 
This  we  find  in  the  solemn  significance  of  the  Great 
Day  of  Atonement.  The  high-priest  on  that  day 
made  atonement,  "  because  of  the  uneleanness  of 
the  children  of  Israel,  and  because  of  their  trans- 
gressions in  all  their  sins  "  (xvi.  16),  and  he  "  re- 
conciled the  holy  place  and  the  tabernacle  of  the 
congregation,  and  the  altar  "  (ver.  20).  Delivered 
from  their  guilt  and  cleansed  from  their  pollutions, 
from  that  day  forward  the  children  of  Israel  entered 
upon  a  new  and  holy  life.  This  was  typified  both 
by  the  ordinance  that  the  bullock  and  the  goat  for 
the  sin-offering  were  burnt  without  the  camp  (ver. 
27),  and  also  by  the  sending  away  of  the%oat  laden 
with  Uie  iuiquities  of  the  people  into  the  wilderness. 
Hence  chap.  xvi.  seems  to  stand  most  fitly  at  the 
end  of  this  second  group  of  seven  Decalogues. 

reader  marvels  at  the  perversity  displayed  in  the 
division  of  chapters. 
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It  has  reference,  we  believe,  not  only  (as  Ber- 
thma  supposes)  to  the  putting  away,  as  by  one ' 
solemn  act,  of  all  those  unclennt.esses  mentioned  in  | 
chap,  xi.-xv.,  and  for  which  the  various  expiations  , 
and  cleansings  there  appointed  were  temporary  and  : 
insufficient ;  but  also  to  the  making  atonement,  in 
the  sense  of  hiding  sin  or  putting  away  its  guilt. 
For  not  only  do  we  find  the  idea  of  cleansing  as 
from  defilement,  but  far  more  prominently  the  idea 
of  reconciliation.  The  often-repeated  word  "ID3,  "  to 
cover,  to  atone,"  is  the  great  word  of  the  section. 

1.  The  first  Decalogue  in  this  group  refei-s  to 
clean  and  unclean  flesh.  Five  classes  of  animals 
are  pronounced  unclean.  The  first  four  enactments 
declare  what  animals  may  and  may  not  be  eaten, 
whether  ( I )  beasts  of  the  earth  (2-8),  or  (2)  fishes 
(9-12),  or  (3)  birds  (13-20),  or  (4)  creeping 
things  with  wings.  The  next  four  are  intended  to 
guard  against  pollution  by  contact  with  the  carcase 
of  any  of  these  animals :  (5)  ver.  24-26 ;  (6)  ver. 
27, 28 ;  ( 7 )  ver.  29-38 ;  (8)  ver.  39, 40.  The  ninth 
and  tenth  specify  the  last  class  of  animals  which  are 
unclean  for  timd,  (9)  41,  42,  and  forbid  any  other 
kind  of  pollution  by  means  of  them,  (10)  43-45. 
Ver.  46  and  47  aie  merely  a  concluding  summary. 

2.  Chap.  xii.  Women's  purification  in  childbed. 
The  whole  of  this  chapter,  according  to  Bertheau, 
constitutes  the  first  law  of  this  Decalogue.  The 
remaining  nine  are  to  be  found  in  the  next  chapter, 
which  treats  of  the  signs  of  leprosy  in  man  and  in 
garments.  (2)  ver.  1-8  ;  (3)  ver.  9.-17 ;  (4)  ver. 
18-23  ;  (5)  ver.  24-28;  (6)  ver.  29-37 ;  (7)  ver. 
38,39;  (8)  ver.  40,  41 ;  (9)  ver.  42-46 ;  (10) 
ver.  47-59.  This  arrangement  of  the  several  sec- 
tions is  not  altogether  free  fiom  objection  ;  but  it  is 
certainly  supported  by  the  characteristic  mode  in 
which  each  section  opens.  Thus  for  instance,  chap, 
xii.  2,  begins  with  Vn\T\  »3  HB>K  ;  chap.  xiii.  2, 
with  flW  '3         ver.  9,  nWI  '3  WIV  W3, 

i  '.'    •      t  r  •.*:••  ' 

and  so  on,  the  same  order  being  always  observed, 
the  subst.  being  placed  first,  then  '3,  and  then  the 
verb,  except  only  in  ver.  42,  where  the  subst.  is 
placed  after  the  verb. 

3.  Chap.  xiv.  1-32.  "  The  law  of  the  leper  in 
the  day  of  his  cleansing,"  «.  «.  the  law  which  the 
priest  is  to  observe  in  purifying  the  leper.  The 
priest  is  mentioned  in  ten  verses,  each  of  which 
begins  one  of  the  ten  sections  of  this  law :  ver.  3, 
4,  5,  11,  12,  14,  15,  16,  19,  20.  In  each  instance 
the  word  }f13n  is  preceded  by  1  consecut.  with  the 
perfect.  It  is  true  that  in  ver.  3,  and  also  in  ver. 
14,  the  word  JH3H  occurs  twice;  but  in  both 

verses  there  is  MS.  authority,  as  well  as  that  of 
the  Vulg.  and  Arab,  versions  for  the  absence  of  the 
second..  Verses  21-32  maybe  regarded  as  a  sup- 
plemental provision  in  cases  where  the  leper  is  too 
poor  to  bring  the  required  offering. 

4.  Chap.  xiv.  33-57.  The  leprosy  in  a  house. 
It  is  not  so  easy  here  to  trace  the  arrangement  no- 
tired  in  so  many  other  laws.  There  are  no  charac- 
teristic words  or  phrases  to  guide  us.  Bertheau'* 
division  is  as  follows:  ( I )  ver.  34,  35  ;  (2)  ver. 
86,37;  (3)  ver.  38;  (4)  ver.  39;  (5)  ver.  40; 
(0)  ver.  41,  42  ;  (7)  ver.  43-45.  Then  as  usual 
follows  a  short  summary  which  closes  the  statute 
concerning  leprosy,  ver.  54-57. 

5.  Chap.  xv.  1-15.  6.  Chap.  xv.  16-31 .  The 
law  of  uncleanness  by  issue,  &c,  in  two  decalogues. 
The  division  is  clearly  marked,  as  Bertheau  ob- 
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serves,  by  the  form  of  cleansing,  which  is  so  exactly 
similar  in  the  two  principal  cases,  and  which  closes 
each  series,  (1)  ver.  13-15;  (2)  ver.  28-30.  We 
again  give  his  arrangement,  though  we  do  not  profess 
to  regard  it  as  in  all  respects  satisfactory. 

6.  (1)  ver.  2,  3;  (2)  ver.  4  ;  (3)  ver.  5  ;  (4) 
ver.  6;  (5)  ver.  7;  (6)  ver.  8 ;  (7)  ver.  9  ;  (8) 
ver.  10 ;  (9)  ver.  11,12 ; — these  Bertheau  considers 
as  one  enactment,  because  it  is  another  way  of  say- 
ing that  either  the  man  or  thing  which  the  unclean 
person  touches  is  unclean ;  but  on  the  same  prin- 
ciple ver.  4  and  5  might  just  as  well  form  one 
enactment— (10)  v.  13-15. 

6.(1)  ver.  16;  (2)  ver.  17;  (3)  ver.  18;  (4) 
ver.  19 ;  (5)  ver.  20 ;  (6)  ver.  21 ;  (7)  ver.  22 ; 
(8)  ver.  23;  (9)  ver.  24:  (10)  ver.  28-30.  In 
order  to  complete  this  arrangement,  he  considers 
verses  25-27  as  a  kind  of  supplementary  enactment 
provided  for  an  irregular  uncleanness,  leaving  it  as 
quite  uncertain  however  whether  this  was  a  later 
addition  or  not.  Verses  32  and  33  form  merely 
the  same  general  conclusion  which  we  have  had 
before  in  xiv.  54-57. 

The  last  Decalogue  of  the  second  group  of  seven 
Decalogues  is  to  be  found  in  chap,  xvi.,  which  treats 
of  the  great  Day  of  Atonement.  The  Law  itself  is 
contained  in  ver.  1-28.  The  remaining  verses, 
29-34,  consist  of  an  exhortation  to  its  careful  ob- 
servance. In  the  act  of  atonement  three  persons 
are  concerned.  The  high-priest, — in  this  instance 
Ani  on ;  the  man  who  leads  away  the  goat  for  Azazel 
into  the  wilderness;  and  he  who  bums  the  skin, 
flesh,  and  dung  of  the  bullock  and  goat  of  the  sin- 
offering  without  the  camp.  The  two  last  have 
special  purifications  assigned  them  ;  the  first  because 
he  has  touched  the  goat  laden  with  the  guilt  of 
Israel ;  the  last  because  he  has  come  in  contact 
with  the  sin-offering.  The  9th  and  10th  enactments 
prescribe  what  these  purifications  are,  each  of  them 
concluding  with  the  same  formula:  N^3J  J3  HriKI 
ilintSn  ^tt,  and  hence  distinguished  from  each 
other.  The  duties  of  Aaron  consequently  ought,  if 
the  division  into  decads  is  correct,  to  be  com- 
prised in  eight  enactments.  Now  the  name  of 
Aaron  is  repeated  eight  times,  and  in  six  of  these 
it  is  preceded  by  the  Perfect  with  1  consecut.  as 
we  observed  was  the  case  before  when  "  the  priest " 
was  the  prominent  figure.  According  to  this  then 
the  Decalogue  will  stand  thus:— (1)  ver.  2,  Aaron 
not  to  enter  the  Holy  Place  at  all  times ;  (2)  ver. 
3-5,  With  what  sacrifices  and  in  what  dress  Aaron 
is  to  enter  the  Holy  Place;  (3)  ver.  6,  7,  Aaron 
to  offer  the  bullock  tor  himself,  and  to  set  the  two 
goats  before  Jehovah ;  (4)  Aaron  to  cast  lots  on 
the  two  goats;  (5)  ver.  9,  10,  Aaron  to  offer  the 
goat  on  which  the  lot  falls  for  Jehovah,  and  to 
send  away  the  goat  for  Azazel  into  the  wilderness ; 
(6)  ver.  11-19,  Aaron  to  sprinkle  the  blood  both 
of  the  bullock  and  of  the  goat  to  make  atonement 
for  himself,  for  his  house,  and  for  the  whole  congre- 
gation, as  also  to  purify  the  altar  of  incense  with 
the  blood ;  (7)  ver.  20-22,  Aaron  to  lay  his  hands 
on  the  living  goat,  and  confess  over  it  all  the  sins  of 
the  children  of  Israel;  (8)  ver.  23-25,  Aaron  after 
this  to  take  off  his  linen  garments,  bathe  himself 
and  put  on  his  priestly  garments,  and  then  offer  his 
burnt-offering  and  that  of  the  congi-e^ation  ;  (9)  ver. 
26,  The  man  by  whom  the  goat  is  sent  into  the 
wilderness  to  piuify  himself;  (10)  ver.  27,  28, 
What  is  to  be  done  by  him  who  bums  tin  sin- 
offering  without  the  camp. 
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We  have  now  reached  the  great  central  point  of 
the  book.  All  going  before  was  but  a  preparation 
for  tins.  Two  great  truths  have  been  established  ; 
first,  that  God  can  only  be  approached  by  means  of 
appointed  sacrifices ;  next,  that  man  in  nature  and 
life  is  full  of  pollution,  which  must  be  cleansed. 
And  now  a  third  is  taught,  viz.  that  not  by  several 
cleansing*  for  several  sius  and  pollutions  can  guilt 
be  put  away.  The  several  acts  of  sin  are  but  so 
many  manifestations  of  the  sinful  nature.  For  this, 
therefore,  also  must  atonement  be  made;  one  solemn 
act,  which  shall  cover  all  transgressions,  and  turn 
away  God's  righteous  displeasure  from  Israel. 

IV.  Chap,  xvii.-n.  And  now  Israel  is  reminded 
that  it  is  the  holy  nation.  The  great  atonement 
offered,  it  is  to  enter  upon  a  new  life.  It  is  a 
separate  nation,  sanctified  and  set  apart  for  {he  ser- 
vice of  God.  It  may  not  therefore  do  after  the 
abominations  of  the  heathen  by  whom  it  is  sur- 
rounded. Here  consequently  we  find  those  laws 
and  ordinances  which  especially  distinguish  tiie 
nation  of  Israel  from  all  other  nations  of  the  earth. 

Here  again  we  may  trace,  as  before,  a  group  of 
seven  decalogues.  But  the  several  decalogues  are 
not  so  clearly  markeJ ;  nor  are  the  characteristic 
phrases  and  the  introductions  and  conclusions  so 
common.  In  chap,  xviii.  there  art  twenty  enact- 
ments, and  in  chap.  xix.  thirty.  In  chap,  xvii.,  on 
the  other  hand,  there  are  only  six,  and  in  chap.  xx. 
there  are  fourteen.  As  it  is  quite  manifest  that  the 
enactments  in  chap,  xviii.  are  entirely  separated  by 
a  fresh  introduction  from  those  in  chap,  xvii.,  Ber- 
theau,  in  order  to  preserve  the  usual  arrangement 
of  the  laws  in  decalogues,  would  transpose  this 
chapter,  and  place  it  after  chapter  xix.  He  observes, 
that  the  laws  in  chap,  xvii.,  and  those  in  chap.  xx. 
1-9,  are  akin  to  one  another,  and  may  very  well 
constitute  a  single  decalogue ;  and,  what  is  of  more 
importance,  that  the  words  in  xviii.  1-5  fonn  the 
natural  introduction  to  this  whole  group  of  laws : 
"  And  Jehovah  spake  unto  Moses,  saying,  Speak 
unto  the  children  of  Israel,  and  say  unto  them,  I 
am  Jehovah  your  God.  After  the  doings  of  the 
land  of  Egypt,  wherein  ye  dwelt,  shall  ye  not  do : 
and  after  the  doings  of  the  land  of  Canaan,  whither 
I  bring  you,  shall  ye  not  do:  neither  shall  ye  walk 
in  their  ordinances,"  &c. 

There  is,  however,  a  point  of  connexion  between 
chaps,  xvii.  and  xviii.  which  must  not  be  over- 
looked, and  which  seems  to  indicate  that  their  posi- 
tion in  our  present  text  is  the  right  one.  All  the 
six  enactments  in  chap.  xvii.  (ver.  3-5,  ver.  6,  7, 
ver.  8,  9,  ver.  10-12,  ver.  13,  14,  ver.  15)  bear 
upon  the  nature  and  meaning  of  the  sacrifice  to  Je- 
hovah as  compared  with  the  sacrifices  offered  to  false 
gods.  It  would  seem  too  that  it  was  necessary  to 
guard  against  any  license  to  idolatrous  practices, 


b  The  Interpretation  of  ver.  18  has  of  late  been  the 
subject  of  so  much  discussion,  that  we  may  perhaps 
be  permitted  to  say  a  word  upon  it,  even  in  a  work 
which  excludes  all  dogmatic  controversy.  The  ren- 
dering of  the  English  Version  is  supported  by  a  whole 
catena  of  authorities  of  the  first  rank,  as  may  be 
scon  by  reference  to  Dr.  M 'Caul's  pamphlet,  The  An- 
cient Interpretation  of  Leviticus  XVIII.  18,  &c.  We 
may  further  remark,  that  the  whole  controversy,  so 
fur  as  the  Scriptural  question  is  concerned,  might 
have  been  avoided  if  tho  Church  had  but  acted  in  the 
spirit  of  Luther's  golden  words  : — *'  Ad  rem  veniamus 
et  dicamus  Mosem  esse  mortuum,  vixisse  autcm  po- 
pulo  Judaico,  nec  obligari  nos  legibus  illius.  ideo 
quidquid  cx  Mose  ut  legislatore  nisi  idem  cx  legibus 


which  might  possibly  be  drawn  from  the  sending  of 
the  goat  for  Azazel  into  the  wilderness  [Atone- 
ment, Day"  Of],  especially  perhaps  against  the 
Egyptian  custom  of  appeasing  the  Evil  Spirit  of  the 
wilderness  and  averting  his  malice  (Hengstenberg, 
Mose  u.  Aegupten,  178;  Movers,  PhSnitier,  i. 
3G9).  To  this  there  may  be  an  allusion,  in  ver.  7. 
Perhaps  however  it  is  better  and  more  simple  to 
regard  the  enactments  in  these  two  chapters  (with 
Bunsen,  Bibelwerk,  2te  abth.,  lte  th.  p.  245)  as 
directed  against  two  prevalent  heathen  practices, 
the  eating  of  blood  aud  fornication.  It  is  remark- 
able, as  showing  how  intimately  moral  and  ritual 
observances  were  blended  together  in  the  Jewish 
mind,  that  abstinence  "  from  blood  and  things 
strangled,  aud  fornication,"  was  laid  down  by  the 
Apostles  as  the  ouly  condition  of  communion  to  be 
required  of  Gentile  converts  to  Christianity.  Before 
we  quit  this  chapter  one  observation  may  be  made. 
The  rendering  of  the  A.  V.  in  ver.  11,  "for  it  is 
the  blood  that  makcth  an  atonement  for  the  soul " 
should  be  "  for  it  is  the  blood  that  maketh  an  atone- 
ment by  means  of  the  life."  This  is  im|K>rtant.  It 
is  not  blood  merely  as  such,  but  blood  as  having  in  U 
the  principle  of  life  that  God  accepts  in  sacrifice.  For 
by  thus  giving  vicariously  the  life  of  thedumbanimal, 
the  sinner  confesses  that  his  own  life  is  forfeit. 

In  chap,  xviii.,  after  the  introduction  to  which  we 
have  already  alluded,  ver.  1-5,— and  in  which  God 
claims  obedience  on  the  double  ground  that  He  is  Is- 
rael's God,  and  that  to  keep  His  commandments  is  life 
(ver.  5), — there  follow  twenty  enactments  concern- 
ing unlawful  marriages  and  unnatural  lusts.  The 
first  ten  are  contained  one  in  each  verse,  vers.  6-15. 
The  next  ten  range  themselves  in  like  manner  with 
the  verses,  except  that  ver.  17  and  23  contain  each 
two.11    Of  the  twenty  the  first  fourteen  are  alike 

in  form,  as  well  as  in  the  repeated  nVjJl  i&  nVTP. 

Chap.  xix.  Three  Decalogues,  introduced  by  the 
words,  "  Ye  shall  be  holy,  tor  I  Jehovah  your  God 
am  holy,"  and  ending  with,  "  Ye  shall  observe  all 
my  statutes,  and  all  my  judgments,  and  do  them. 
I  am  Jehovah."  The  laws  here  arc  of  a  very  mixed 
character,  and  many  of  them  a  repetition  merely  of 
previous  laws.  Of  the  three  Decalogues,  the  first 
is  comprised  in  ver.  3-13,  aud  may  be  thus  distri- 
buted : — ( 1 )  ver.  3,  to  honour  father  and  mother ; 
(2)  ver.  3,  to  keep  the  sabbath ;  (3)  ver.  4,  not  to 
turn  to  idols ;  (4)  ver.  4,  not  to  make  molten  gods 
(these  two  enactments  being  separated  on  the  same 
principle  as  the  first  and  second  commandments  of 
the  Great  Decalogue  or  Two  Tables);  (5)  ver.  5-8, 
of  thank-offerings ;  (6)  ver.  9,  10,  of  gleaning;  (7) 
ver.  1 1 ,  not  to  steal  or  1  ic  ;  ( 8 )  ver.  1 2,  not  to  swear 
falsely ;  (9)  ver.  13,  not  to  defraud  one's  neighbour : 
(10)  ver.  13,  the  wages  of  him  that  is  hired,  &c.e 


nostris,  e.  g.  naturalibus  et  politicis  probctur,  non  ad- 
mittamus  nec  confundamus  totius  orbis  politias." — 
Briefe,  De  Wctte's  edit.  iv.  30S. 

•  It  is  not  a  little  remarkable  that  six  of  these 
enactments  should  only  be  repetitions,  for  the  most 
part  in  a  shorter  fonn,  of  Commandments  contained 
in  the  Two  Tables.  Thin  can  only  be  accounted  for 
by  remembering  the  great  object  of  this  section, 
which  is  to  remind  Israel  that  it  is  a  separate  nation, 
its  laws  being  expressly  framed  to  be  a  fence  and  a 
hedge  about  it,  keeping  it  from  profane  contact  with 
the  heathen.  Bunsen  divides  chapter  xix.  into  two 
tables  of  ten  commandments  each,  and  one  of  five. 
(See  his  Mbclwcrk.) 
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The  next  Decalogue,  ver.  14-25,  Bertheau  ar- 
ranges thus:  ver.  14,  ver.  15,  ver.  16a,  ver.  166, 
Ter.  17,  ver.  18,  ver.  19a,  ver.  194,  ver.  20-22, 
ver.  23-25.  We  object,  however,  to  making  the 
words  in  19a,  "  Ye  shall  keep  my  statutes,"  a  se- 
parate enactment.  There  is  no  reason  for  this.  A  much 
better  plan  would  be  to  consider  ver.  17  as  consist- 
ing of  two  enactments,  which  is  manifestly  the  case. 

The  third  decalogue  may  be  thus  distributed : — 
ver.  26a,  ver.  266,  ver.  27,  ver.  28,  ver.  29,  ver. 
30,  ver.  31,  ver.  32,  ver.  33,  34,  ver.  35,  36. 

We  have  thus  found  five  decalogues  in  this  group. 
Berth eau  completes  the  number  seven  by  transpos- 
ing, as  we  have  seen,  chap,  xvii.,  and  placing  it 
immediately  before  chap.  xx.  He  also  transfers 
ver.  27  of  chapter  xx.  to  what  he  considers  its 
proper  place,  viz.  after  ver.  6.  It  must  be  con- 
fessed that  the  enactment  in  ver.  27  stands  very 
awkwardly  at  the  end  of  the  chapter,  completely 
isolated  as  it  is  from  all  other  enactments ;  for  ver. 
22-26  are  the  natural  conclusion  to  this  whole 
section.  But  admitting  this,  another  difficulty  re- 
mains, that  according  to  him  the  7th  decalogue  be- 
gins at  ver.  10,  and  another  transposition  is  neces- 
sary, so  that  ver.  7,  8,  may  stand  after  ver.  9,  and 
so  conclude  the  preceding  series  of  ten  enactments. 
It  is  better  perhaps  to  abandon  the  search  for  com- 
plete symmetry  than  to  adopt  a  method  so  violent 
in  order  to  obtain  it 

It  should  be  observed  that  chap,  xviii.  6-23  and 
chap.  xx.  10-21  stand  in  this  relation  to  one  an- 
other; that  the  latter  declares  the  penalties  attached 
to  the  transgression  of  many  of  the  commandments 
given  in  the  former.  But  though  we  may  not  be 
able  to  trace  seven  decalogues,  in  accordance  with 
the  theory  of  which  we  have  been  speaking,  in 
chap,  xvii.-ix.,  there  can  be  no  doubt  that  they 
form  a  distinct  section  of  themselves,  of  which 
xx.  22-26  is  the  proper  conclusion. 

Like  the  other  sections  it  has  some  characteristic 
expressions : — fa)  "  Ye  shall  keep  my  judgments 
and  my  statutes"  cn^n,  'DBBn?)  occurs  xvui.  4, 

5, 26,  xix.  37,  xx.  8, 22,  but  is  not  met  with  either 
in  the  preceding  or  the  following  chapters.  (6)  The 
constantly  recurring  phrases,  "  I  am  Jehovah ;" 
"  I  am  Jehovah  your  God ;"  "  Be  ye  holy,  for  1 
am  holy ;"  "I  am  Jehovah  which  hallow  you." 
In  the  earlier  sections  this  phraseology  is  only 
found  in  Lev.  xi.  44,  45,  and  Ex.  xxxi.  13.  In  the 
section  which  follows  (xxi.-xxv.)  it  is  much  more 
common,  this  section  being  in  a  great  measure  a 
continuation  of  the  preceding. 

V.  We  come  now  to  the  last  group  of  decalogues 
— that  contained  in  ch.  xxi.-xxvi.  2.  The  subjects 
comprised  in  these  enactments  are— First,  the  per- 
sonal pnrity  of  the  priests.  They  may  not  defile 
themselves  for  the  dead ;  their  wives  and  daughters 
roust  be  pure,  and  they  themselves  must  be  free 
from  all  personal  blemish  (ch.  xxi.).  Next,  the 
eating  of  the  holy  things  is  permitted  only  to 
priests  who  are  free  from  all  uncleanness :  they  and 
their  household  only  may  eat  them  (xxii.  1-16). 
Thirdly,  the  offerings  of  Israel  are  to  be  pure  and 
without  blemish  (xxii.  17-33).  The  fourth  series 
provides  for  the  due  celebration  of  the  great  festi- 
vals when  priests  and  people  were  to  be  gathered 
together  before  Jehovah  in  holy  convocation. 

Up  to  this  point  we  trace  system  and  purpose  in 
the  order  of  the  legislation.  Thns,  for  instance, 
chap.  xi.-xvi.  treats  of  external  purity ;  ch.  xvii.-xx. 
of  moral  purity;  chap,  xxi.-xxiii.  of  the  holiness  of 
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the  priests,  and  their  duties  with  regard  to  holy 
things;  the  whole  concluding  with  provisions  for 
the  solemn  feasts  on  which  all  Israel  appeared 
before  Jehovah.  We  will  again  briefly  indicate 
Bertheau's  groups,  and  then  append  some  general 
observations  on  the  section. 

1.  Chap.  xxi.  Ten  laws,  as  follows: — (1)  veu 
1-3;  (2)  ver.  4;  (3)  ver.  5,  6;  (4)  ver.  7,  8, 

(5)  ver.  9 ;  (6)  ver.  10, 11 ;  (7)  ver.  12 ;  (8)  ver. 
13,  14;  (9)  ver.  17-21;  (10)  ver.  22,  23.  The 
first  five  laws  concern  all  the  priests ;  the  sixth  to 
the  eighth  the  high-priest ;  the  ninth  and  tenth  the 
effects  of  bodily  blemish  in  particular  cases. 

2.  Chap.  xxii.  1-16.  (1)  ver.  2;  (2)  ver.  3; 
(3)  ver.  4 ;  (4)  ver.  4-7 ;  (5)  ver.  8,  9 ;  (6)  ver. 
10;  (7)  ver.  11;  (8)  ver.  12;  (9)  ver.  13;  (10) 
ver.  14-16. 

3.  Chap.  xxii.  17-33.  (1)  ver.  18-20;  (2)  ver. 
21 ;  (3)  ver.  22 ;  (4)  ver.  23 ;  (5)  ver.  24 ;  (6)  ver. 
25 ;  (7)  ver.  27;  (8)  ver.  28  ;  (9)  ver.  29;  (10) 
ver.  30 ;  and  a  general  conclusion  in  ver.  31-33. 

4.  Chap,  xxiii.  (1)  ver.  3;  (2)  ver.  5-7;  (3) 
ver.  8;  (4)  ver.  9-14;  (5)  ver.  15-21 ;  (6)  ver. 
22 ;  (7)  ver.  24,  25 ;  (8)  ver.  27-32 ;  (9)  ver.  34, 
35;  (10)  ver.  36:  ver.  37,  38  contain  the  con- 
clusion or  general  summing  up  of  the  Decalogue. 
On  the  remainder  of  the  chapter,  as  well  as  chap, 
xxiv.,  see  below. 

5.  Chap.  xxv.  1-22.  (1)  ver.  2;  (2)  ver.  3,  4  ; 
(3)  ver.  5 ;  (4)  ver.  6 ;  (5)  ver.  8-10 ;  (6)  ver. 
11,  12;  (7)  ver.  13;  (8)  ver.  14;  (9)  ver.  15; 
(10)  ver.  16:  with  a  concluding  formula  in  ver. 
18-22. 

6.  Chap.  xxv.  23-38.  (1)  ver.  23, 24;  (2)  ver. 
25 ;  (3)  ver.  26,  27 ;  (4)  ver.  28;  (5)  ver.  29 ; 

(6)  ver.  30;  (7)  ver.  31;  (8)  ver.  32,  33;  (9) 
ver.  34;  (10)  ver.  35-37:  the  conclusion  to  the 
whole  in  ver.  38. 

7.  Chap.  xxv.  39-xxvi.  2.  (1)  ver.  39;  (2) 
ver.  40-42 ;  (3)  ver.  43 ;  (4)  ver.  44,  45 ;  (5) 
ver.  46 ;  (6)  ver.  47-49 ;  (7)  ver.  50  ;  (8)  ver. 
51,  52  ;  (9)  ver.  53;  (10)  ver.  54. 

It  will  be  observed  that  the  above  arrangement 
is  only  completed  by  omitting  the  latter  part  of 
chap,  xxiii.  and  the  whole  of  chap.  xxiv.  But  it  is 
clear  that  chap,  xxiii.  39-44  is  a  later  addition, 
containing  further  instructions  respecting  the  Feast 
of  Tabernacles.  Ver.  39,  as  compared  with  ver.  .34, 
shows  that  the  same  feast  is  referred  to;  whilst 
ver.  37,  38,  are  no  less  manifestly  the  original  con- 
clusion of  the  laws  respecting  the  feasts  which  are 
enumerated  in  the  previous  part  of  the  chapter. 
Chap,  xxiv.,  again,  has  a  peculiar  character  of  its 
own.  First  we  have  a  command  concerning  the  oil 
to  be  used  in  the  lamps  belonging  to  the  Tabernacle, 
which  is  only  a  repetition  of  an  enactment  already 
given  in  Ex.  xxvii.  20,  21,  which  seems  to  be  its 
natural  place.  Then  follow  directions  about  the 
shew-bread.  These  do  not  occur  previously.  In 
Ex.  the  shew-bread  is  spoken  of  always  as  a  matter 
of  course,  concerning  which  no  regulations  are  ne- 
cessary (comp.  Ex.  xxv.  30,  xxxv.  13,  xixix.  36). 
Lastly  come  certain  enactments  arising  out  of  an 
historical  occurrence.  The  son  of  an  Egyptian 
father  by  an  Israelitish  woman  blasphemes  the 
name  of  Jehovah,  and  Moses  is  commanded  to  stone 
him  in  consequence:  and  this  circumstance  is  the 
occasion  of  the  following  laws  being  given: — (1) 
That  a  blasphemer,  whether  Israelite  or  stranger, 
is  to  be  stoned  (comp.  Ex.  xxii.  28).  (2)  That  he  that 
kills  any  man  shall  surely  be  put  to  death  (comp. 
Ex.  xxi.  12-27).   (3)  That  he  that  kills  a  beast 
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shall  make  it  good  (not  found  where  we  might 
have  expected  it,  in  the  series  of  laws  Ex.  xxi.  28- 
xxii.  16).  (4)  That  if  a  man  cause  a  blemish  in 
his  neighbour  he  shall  be  requited  in  like  manner 
(comp.  Ex.  xxi.  22-25).  (5)  We  have  then  a  repe- 
tition in  an  inverse  order  of  ver.  17,  18;  and  (6) 
the  injunction  that  there  shall  be  one  law  for  the 
stranger  and  the  Israelite.  Finally,  a  brief  notice 
of  the  infliction  of  the  punishment  in  the  case  of 
the  son  of  Shelomith,  who  blasphemed.  Not  an- 
other instance  is  to  be  found  in  the  whole  collection 
in  which  any  historical  circumstance  is  made  the 
occasion  of  enacting  a  law.  Then  again  the  laws 
(2),  (3),  (4),  (5),  are  mostly  repetitions  of  existing 
laws,  and  seem  here  to  have  no  connexion  with  the 
event  to  which  they  are  referred.  Either  therefore 
some  other  circumstances  took  place  at  the  same 
time  with  which  we  are  not  acquainted,  or  these 
isolated  laws,  detached  from  their  proper  connexion, 
were  grouped  together  here,  in  obedience  perhaps  to 
tome  traditional  association. 

VI.  The  seven  decalogues  are  now  fitly  closed 
by  words  of  promise  and  threat — promise  of  largest, 
richest  blessing  to  those  that  hearken  unto  and  do 
these  commandments ;  threats  of  utter  destruction 
to  those  that  break  the  covenant  of  their  God. 
Thus  the  second  great  division  of  the  Law  closes 
like  the  first,  except  that  the  first  part,  or  Book  of 
the  Covenant,  ends  (Ex.  xxiii.  20-39)  with  pro- 
mises of  blessing  only.  Tncre  nothing  is  said  of 
the  judgments  which  are  to  follow  transgression, 
because  as  yet  the  Covenant  had  not  been  mode. 
But  when  once  the  nation  had  freely  entered  into 
that  Covenant,  they  bound  themselves  to  accept  its 
sanctions,  its  penalties,  as  well  as  its  rewards.  And 
we  cannot  wonder  if  in  these  sanctions  the  punish- 
ment of  transgression  holds  a  larger  place  than  the 
rewards  of  obedience.  For  already  was  it  but  too 
plain  thr.t  "  Israel  would  not  obey."  From  the 
first  they  were  a  stitfnecked  and  rebellious  race, 
and  from  the  first  the  doom  of  disobedience  hung 
like  some  fiery  sword  above  their  heads. 

VII.  The  legislation  is  evidently  completed  in 
the  last  words  of  the  preceding  chapter: — "  These 
are  the  statutes  and  judgments  and  laws  which  Je- 
hovah made  between  Him  and  the  children  of  Israel 
in  Mount  Sinai  by  the  hand  of  Moses."  Chap, 
xxvii.  is  a  later  appendix,  again  however  closed  by 
a  similar  formula,  which  at  least  shows  that  the 
transcriber  considered  it  to  be  an  integral  port  of 
the  original  Mosaic  legislation,  though  he  might  be 
at  a  loss  to  assign  it  its  place.  Berth  eau  classes 
it  with  the  other  less  regularly  grouped  laws  at  the 
beginning  of  the  book  of  Numbers.  He  treats  the 
section  Lev.  xxvii.-Num.  x.  10  as  a  series  of  sup- 
plements to  the  Sinaitic  legislation. 

Integrity. — This  is  very  generally  admitted. 
Those  critics  even  who  are  in  favour  of  different 
documents  in  the  Pentateuch  assign  nearly  the 
whole  of  this  book  to  one  writer,  the  Elohist,  or 
author  of  the  original  document.  According  to 
Knobel  the  only  portions  which  are  not  to  be 
referred  to  the  Elohist  are — Moses'  rebuke  of  Aaron 
because  the  goat  of  the  sin-offering  had  been  burnt 
(x.  16-20);  the  group  of  laws  in  chap,  xvii.-xx. ; 
certain  additional  enactments  respecting  the  Sabbath 
and  the  Feasts  of  Weeks  and  of  Tabernacles  (xxiii., 

port  of  ver.  2,  from  TtVn\  ^JflD,  and  .  er.  3,  ver.  18, 
19,  22,  39-44) ;  the  punishments  ordained  for 
blasphemy,  murder,  &c.  (xxiv.  10-23) ;  the  direc- 
tions respecting  the  Sabbatical  year  (xxv.  18-22), 


and  the  promises  and  warnings  contained  in  chap, 
xxvi. 

With  regard  to  the  section  chap.  xvii.-xz.,  he 
does  not  consider  the  whole  of  it  to  have  been  bor- 
rowed from  the  same  sources.  Chap.  xvii.  he 
believes  was  introduced  here  by  the  Jehovist  from 
some  ancient  document,  whilst  he  admits  neverthe- 
less that  it  contains  certain  Elohistic  forms  of  ex- 
pression, as  nbS  hi,  "all  flesh,"  ver.  14;  t?B3, 
"soul,"  (in  the  sense  of  "  person "),  ver.  10-12, 
15;  H»n,  "beast,"  ver.  13;  }3Tp,  "offering," 

ver.  4 ;  rtPI'3  ITT,  "  a  sweet  savour,"  ver.  6 ;  "  a 
statute  for  ever,"  and  "after  your  generations," 
ver.  7.  But  it  cannot  be  from  the  Elohist,  he 
argues,  because  (a)  he  would  have  placed  it  after 
chap,  vii,  or  at  least  after  chap.  xv. ;  (6)  he  would 
not  have  repeated  the  prohibition  of  blood,  &c, 
which  he  had  already  given;  (c)  he  would  have 
taken  a  more  favourable  view  of  his  nation  than 
that  implied  in  ver.  7 ;  and  lastly  (rf)  the  phrase- 
ology has  something  of  the  colouring  of  chap,  xviii.- 
xx.  and  xxvi.,  which  are  certainly  not  Elohistic. 
Such  reasons  are  too  transparently  unsatisfactory 
to  need  serious  discussion.  He  observes  further 
that  the  chapter  is  not  altogether  Mosaic.  The 
first  enactment  (ver.  1-7)  does  indeed  apply  only 
to  Israelites,  and  holds  good  therefore  for  the  time 
of  Moses.  But  the  remaining  three  contemplate 
the  case  of  strangers  living  amongst  the  people,  and 
have  a  reference  to  all  time. 

Chap,  xviii.-xx.,  though  it  has  a  Jehovistic  colour- 
ing, cannot  have  been  originally  from  the  Jehovist. 
The  following  peculiarities  of  language,  which 
are  worthy  of  notice,  according  to  Knobel  (Erod. 
und  Leviticus  erklart,  in  Kurzg.  Exeg.  Hdbuch, 
1857)  forbid  such  a  supposition,  the  more  so  as 
they  occur  nowhere  else  in  the  O.  T. : — P3^>  "  He 
down  to  "  and  "gender,"  xviii.  23,  xix.  19,  xx.  16 ; 
hyFl,  "confusion,"  iviii.  23,  xx.  12;  Q$h,  "  ga- 
ther,"  xix.  9,  xxiii.  22;  B"1B,  "grape,'  xix.  10; 
n"W\  "near  kinswomen,"  xviii.  17;  l"ITp>3, 
"scourged,"  xix.  20;  HE'DPI,  "free,"  ibid.;  SQSj) 
ri3h3,  "print  marks,"  xix.  28  ;  K*j?n,  "vomit," 
in  the  metaphorical  sense,  xviii.  25,  28,  xx.  22 ; 
r6iy,  "  uncircumcised,"  as  applied  to  fruit-trees, 

xix.  23  ;  and  JYT>iO,  "  born,"  xviii.  9, 11 ;  as  well 

vv 

as  the,  Egyptian  word  (for  such  it  probably  is) 
tpByK',  "  garment  of  divers  sorts,"  which,  how- 
ever, does  occur  once  beside  in  Deut.  xxii.  11. 

According  to  Bunsen.chap.  xix.  is  a  genuine  port 
of  the  Mosaic  legislation,  given  however  in  its 
original  form  not  on  Sinai,  but  on  the  east  side 
of  the  Jordan ;  whilst  the  general  arrangement  of 
the  Mosaic  laws  may  perhaps  be  as  late  as  the  time 
of  the  Judges.  He  regards  it  as  a  very  ancient 
document,  based  on  the  Two  Tables,  of  which,  and 
especially  of  the  first,  it  is  in  fact  an  extension, 
and  consisting  of  two  decalogues  and.  one  pentad 
of  laws.  Certain  expressions  in  it  he  considers 
imply  that  the  people  were  already  settled  in  the 
land  (ver.  9,  10,  13, 15),  while  on  the  other  hand 
ver.  23  supposes  a  future  occupation  of  the  land. 
Hence  he  concludes  that  the  revision  of  this  docu- 
ment by  the  transcribers  was  incomplete:  whereas 
all  the  passages  may  fairly  be  interpreted  f 
looking  forward  to  a  future  settlement  in  Canaan. 
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The  great  simplicity  and  lofty  moral  character  of 
this  section  compel  us,  says  Bunsen,  to  refer  it  at 
least  to  the  earlier  time  of  the  Judges,  if  not  to  that 
of  Joshua  himself. 

We  must  not  quit  this  book  without  a  word  on 
wliat  may  be  called  its  spiritual  meaning.  That 
so  elaborate  a  ritual  looked  beyond  itself  we  cannot 
doubt.  It  was  a  prophecy  of  things  to  come;  a 
shadow  whereof  the  substance  was  Christ  and  His 
kingdom.  We  may  not  always  be  able  to  say  what 
the  exact  relation  is  between  the  type  and  the 
antitype.  Of  many  things  we  may  be  sure  that 
they  belonged  only  to  the  nation  to  whom  they 
were  given,  containing  no  prophetic  significance, 
but  serving  as  witnesses  and  signs  to  them  of  God's 
covenant  of  grace.  We  may  hesitate  to  pronounce 
with  Jerome  that  "  every  sacrifice,  nay  almost 
every  syllable — the  garments  of  Aaron  and  the 
whole  Levitical  system — breathe  of  heavenly  mys- 
teries." d  But  we  cannot  read  the  Epistle  to  the 
Hebrews  and  not  acknowledge  that  the  Levitical 
priests  "  served  the  pattern  and  type  of  heavenly 
things  " — that  the  sacrifices  of  the  Law  pointed  to 
and  found  their  interpretation  in  the  Lamb  of  God 
— that  the  ordinances  of  outward  purification  signi- 
fied the  true  inner  cleansing  of  the  heart  and  con- 
science from  dead  works  to  serve  the  living  God. 
One  idea  moreover  penetrates  the  whole  of  this 
vast  and  burdensome  ceremonial,  and  gives  it  a 
real  glory  even  apart  from  any  prophetic  signifi- 
cance. Holiness  is  its  end.  Holiness  is  its  character. 
The  tabernacle  is  holy — the  vessels  are  holy — the 
offerings •  are  most  holy  unto  Jehovah — the  gar- 
ments of  the  priests  are  holy.'  All  who  approach 
Him  whose  name  is  "  Holy,  whether  priests*  who 
minister  onto  Him,  or  people  who  worship  Him, 
must  themselves  be  holy>  It  would  seem  as  if, 
amid  the  camp  and  dwellings  of  Israel,  was  ever 
to  be  heard  an  echo  of  that  solemn  strain  which 
fills  the  courts  above,  where  the  seraphim  07  one 
unto  another,  Holy,  Holy,  Holy.1 

Other  questions  connected  with  this  book,  such 
as  its  authorship,  its  probable  age  in  its  present 
form,  and  the  relation  of  the  laws  contained  in  H 
to  those,  either  supplementary  or  apparently  con- 
tradictory, found  in  other  parts  of  the  Pentateuch, 
will  best  be  discussed  in  another  article,  where  op- 
portunity will  be  given  for  a  comprehensive  view 
of  the  Mosaic  legislation  as  a  whole.  [Penta- 
teuch.] [J.  J.  S.  P.] 

LLB'ANTJS  (6  At$avot),  the  Greek  form  of  the 
name  Lebanon  ( 1  Esd.  iv.  48;  v.  55 ;  2  Esd.  xv.  20 ; 
Jud.  i.  7;  Ecclus.  xxiv.  13;  1.  12).  ANTI-UBANU8 
('AmXlPavos)  occurs  only  in  Jud.  i.  7.  [G.] 

LIBERTINES  (Atftprtvof.  Libertmi).  This 
word  occurs  once  only  in  the  N.  T.  In  Acts  vi.  9, 
we  find  the  opponents  of  Stephen's  preaching  de- 
scribed as  tiV«  r&y  4k  t?j  avrayayijs  rrjs  Aryo- 
(tAtn\s  AifSfprlyay,  xal  Kvpr)yalay  xal  'AAc{<u»- 
Spiwv  koI  ray  ixh  KiXuclas  Kai  'Aaias.  The 
question  is,  who  were  these  "  Libertines,"  and  in 
what  relation  did  they  stand  to  the  others  who  are 

*  "  In  promptu  est  Leviticus  liber  in  quo  singula 
racriflcla,  tamo  singnlae  pene  syllabae  et  Testes 
Aaron  ct  totus  ordo  Leviticus  spirant  caelestia  sacra- 
ments" (Hieron.  £p.  ad  Pauiin.). 

•  iL  8,  10;  vL  17,  li,  29;  Tii.  1,  6;  x.  II,  17; 
xiv.  18.        '  xvL  4.        «  xxi.  8-8,  15. 

h  vL  18,  27  ;  vii.  Jl ;  x.  8,  10 ;  xi.  43,  48 ;  xv.  31 
,'xviii.  21) ;  xix.  2  ;  xx.  7,  26. 

4  In  chaps,  xviii.-xxv.  observe  the  phrase,  "I  am 


mentioned  with  them  ?  The  structure  of  the  passage 
leaves  it  doubtful  how  many  synagogues  are  implied 
in  it.  Some  (Calvin,  Beza,  Bengel)  have  taken  it 
as  if  there  were  but  one  synagogue,  including  men 
from  all  the  different  cities  that  are  named.  Winer 
(if.  T.  Gramm.  p.  179),  on  grammatical  grounds, 
takes  the  repetition  of  the  article  as  indicating  a 
fresh  group,  and  finds  accordingly  two  synagogues, 
one  including  Libertines,  Cyrenians,  Alexandrians ; 
the  other  those  of  Cilicia  and  Asia.  Meyer  (ad 
loo.)  thinks  it  unlikely  that  out  of  the  480  syna- 
gogues at  Jerusalem  (the  number  given  by  Rabbinic 
writers,  ifegill.  §  73,  4;  Ketub.  t.  105,  1),  there 
should  have  been  one,  or  even  two  only,  for  natives 
of  cities  and  districts  in  which  the  Jewish  popu- 
lation was  so  numerous,*  and  on  tliat  ground  assigns 
a  separate  synagogue  to  each  of  the  proper  names. 

Of  the  name  itself  there  have  been  several  expla- 
nations. (1.)  The  other  name  being  local,  this  also  has 
been  referred  to  a  town  of  Libertum  in  the  pro- 
consular province  of  Africa.  This,  it  is  said,  would 
explain  the  close  juxta-position  with  Cyrene.  Suidas 
recognises  AifStprlvot  as  ivo^a  t6yous,  and  in  the 
Council  of  Carthage  in  411  (Mansi.  vol.  iv.  p.  265- 
274,  quoted  in  Wiltsch,  Handbuch  der  Kirohlkh. 
Oeogr.  §96),  we  find  an  Episcopus  Libertinensis 
(Simon.  Onomast.  N.  T.  p.  99;  and  Gerdes.  de 
Synag.  Libert.  Gruning.  1736,  in  Winer,  Sab.). 
Against  this  hypothesis  it  has  been  urged,  (1)  that 
the  existence  of  a  town  Libertum,  in  the  first  cen- 
tury, is  not  established ;  and  (2)  that  if  it  existed, 
it  can  hardly  have  been  important  enough  either  to 
have  a  synagogue  at  Jerusalem  for  the  Jews  be- 
longing to  it,  or  to  take  precedence  of  Cyrene  and 
Alexandria  in  a  synagogue  common  to  the  three.'' 

(2.)  Conjectural  readings  have  been  proposed. 
Ai/Wt(iw  (Oecumen.,  Beza,  Clericus,  Vnlckenaer) 
Ai/3iW  ray  (tori  Kupfiyny  (Schultness,  de  Char. 
Sp.  S.  p.  162,  in  Meyer,  ad  ho.).  The  difficulty 
is  thus  removed ;  but  every  rule  of  textual  criticism 
is  against  the  reception  of  a  reading  unsupported  by 
a  single  MS.  or  version. 

(3.)  Taking  the  word  in  its  received  meaning  as 
=freedmen,  Lightfoot  finds  in  it  a  description  of 
natives  of  Palestine,  who  having  fallen  into  slavery, 
had  been  manumitted  by  Jewish  masters  (Exc.  on 
Actt  vi.  9).  In  this  case,  however,  it  is  hardly 
likely  that  a  body  of  men  so  circumstanced  would 
have  received  a  Roman  name. 

(4.)  Grotius  and  Vitringa  explain  the  word  as 
describing  Italian  freedmen  who  had  become  con- 
verts to  Judaism.  In  this  cose,  however,  the  word 
"  proselytes"  would  most  probably  have  been  used  ; 
and  it  is  at  least  unlikely  that  a  body  of  converts 
would  have  had  a  synagogue  to  themselves,  or  that 
proselytes  from  Italy  would  have  been  united  with 
Jews  from  Cyrene'  and  Alexandria. 

(5.)  The  earliest  explanation  of  the  word  (Chry- 
sost,)  is  also  that  which  has  been  adopted  by  the 
most  recent  authorities  (Winer,  Rvcb.  t.  v. ;  Meyer, 
Comm.  ad  loo.).  The  Libertini  are  Jews  who, 
having  been  taken  prisoners  by  Pompey  and  other 
Roman  generals  in  the  Syrian  wars,  had  been  re-' 

Jehovah,"  "I  am  Jehovah  your  God."  Latter  part 
of  xxv.  and  xxvi.  somewhat  changed,  but  recurring 
In  xxvi.  The  reason  given  for  this  holiness,  "  I  am 
holy,"  xi.  44,  &c,  xix.  2,  xx.  7,  26. 

*  In  Cyrene  one-fourth,  in  Alexandria  two-fifths  of 
the  whole  (Jos.  Ant.  xiv.  7,  §2,  xiv.  10,  §1,  xix.  5,  §2 ; 
B.  J.  ii.  13,  §7  ;  e.  Ap.  2,  §4). 

*  Wiltsch  gives  no  information  beyond  the  fart  jnst 
mentioned 
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duced  to  slavery,  and  had  afterwards  been  emanci- 
pated, and  returned,  permanently  or  for  a  time,  to 
the  country  of  their  fathers.  Of  the  existence  of  a 
large  body  of  Jews  in  this  position  at  Rome  we 
have  abundant  evidence.  Under  Tiberius,  the  Se~ 
natia-Consultum  for  the  suppression  of  Egyptian 
and  Jewish  mysteries  led  to  the  banishment  of 
4000  "  libertini  generis "  to  Sardinia,  under  the 
pretence  of  military  or  police  duty,  bnt  really  in 
the  hope  that  the  malaria  of  the  island  might  be 
fatal  to  them.  Others  were  to  leave  Italy  unless 
they  abandoned  their  religion  (Tacit.  Annal.  ii.  85 ; 
comp.  Suet.  Tiber,  e.  36).  Josephus  (Ant.  xviii. 
3,  §5),  narrating  the  same  fact,  speaks  of  the  4000 
who  were  sent  to  Sardinia  as  Jews,  and  thus  iden- 
tifies them  with  the  "  libertinum  genus  "  of  Tacitus. 
1'hilo  (Legat.  ad  Caium,  p.  1014,  C.)  in  like 
manner  says,  that  the  greater  part  of  the  Jews  of 
Rome  wore  in  the  position  of  freedmen  (i*t\tv 
9(fM$4prts),  and  had  been  allowed  by  Augustus 
to  settle  in  the  Trans-Tiberine  part  of  the  city,  and 
to  follow  their  own  religious  customs  unmolested 
(comp.  Horace,  Sat.  i.  4,  143,  i.  9,  70).  The  ex- 
pulsion from  Rome  took  place  a.d.  19 ;  and  it  is 
an  ingenious  conjecture  of  Mr.  Humphrey's  (Coram, 
on  Acts,  ad  fee.)  that  those  who  were  thus  banished 
from  Italy  may  have  found  their  way  to  Jerusalem, 
and  that,  as  having  suffered  for  the  sake  of  their 
religion,  they  were  likely  to  be  foremost  in  the  oppo- 
sition to  a  teacher  like  Stephen,  whom  ihey  looked 
on  as  impugning  the  sacredness  of  all  that  they 
most  revered.  [E.  H.  P.] 

LIB  NAH  (njaf?  :  Ac/3ra,  also  Ae/ira,  Ao/iva, 

Arifira,  Sewa;  Alex.  At&pm,  Ao&tra:  LSma, 
Labana,  Lebna,  Lobna),  a  city  which  lay  in  the 
south-west  part  of  the  Holy  Land.  It  was  taken 
by  Joshua  immediately  alter  the  rout  of  Beth-horon. 
That  eventful  day  was  ended  by  the  capture  and  de- 
struction of  Makkedah  (Josh.  x.  28) ;  and  then  the 
host — *'  Joshua,  and  all  Israel  with  him  " — moved 
on  to  Libnah,  which  was  also  totally  destroyed,  its 
king  and  all  its  inhabitants  (Josh.  x.  29,  30,  32, 
39,  xii.  15).    The  next  place  taken  was  Lachish. 

Libnah  belonged  to  the  district  of  the  Shefelah, 
the  maritime  lowland  of  Judah,  among  the  cities  of 
which  district  it  is  enumerated  (Josh.  xv.  42),  not 
in  close  connexion  with  either  Makkedah  or  Lachish, 
but  in  an  independent  group  of  nine  towns,  among 
which  are  Keilah,  Mareshah,  and  Nezib."  Libnah 
was  appropriated  with  ite  "  suburbs  "  to  the  priests 
(Josh.  xii.  13 ;  1  Chr.  vi.  57).  In  the  reign  of 
Jehorara  the  son  of  Jehoshaphat  it  "  revolted  "  from 
Judah  at  the  same  time  with  Edom  (2  K.  viii.  22  ; 
2  Chr.  xxi.  10) ;  but,  beyond  the  fact  of  their  simul- 
taneous occurrence,  there  is  no  apparent  connexion 
between  the  two  events.  On  completing  or  relin- 
quishing the  siege  of  Lachish — which  of  the  two 
is  not  quite  certain  —  Sennacherib  laid  siege  to 
I.ibnah  (2  K.  xix.  8 ;  Is.  xxxvii.  8).  While  there 
he  was  joined  by  Rabshnkeh  and  the  part  of  the 
army  which  had  visited  Jerusalem  (2  K.  xix.  8;  Is. 
xxxvii.  8),  and  received  the  intelligence  of  Tirhakah's 
approach  ;  and  it  would  appear  that  at  Libnah  the 
destruction  of  the  Assyrian  army  took  place,  though 

■  The  sites  of  these  have  all  bwn  discovered,  not  in  Uut 
lowland,  us  they  are  specified,  but  In  the  mountains  inuue- 
illatety  to  the  south  and  fast  of  Heit.jibrin. 

h  The  aocount  of  Berosus,  quoted  by  Josephus  (Ant.  x. 
1,$5),  Is  that  the  destruction  took  place  when  Sennacherib 
had  reached  Jerusalem,  after  his  Kgyptlan  expedition,  on 
the  first  night  of  the  sWw.    Ills  wonls  are,  'Yiro<rTp^«K 


the  statements  of  Herodotus  (ii.  141)  and  of  Jo- 
sephus (Ant.  x.  1,  §4)  place  it  at  Pelusiuro.b  (See 
Rawlinson,  Herod,  i.  480.) 

It  was  the  native  place  of  Hamutal,  or  Hamital, 
the  queen  of  Josioh,  and  mother  of  Jehoahax  (2  K. 
xxiii.  31)  and  Zedekiah  (xxiv.  18 ;  Jer.  lit.  1).  H 
is  in  this  connexion  that  its  name  appears  for  the 
last  time  in  the  Bible. 

Libnah  is  described  by  Eusebius  and  Jerome  in 
the  Onomasticon  (a. v.  Accra  and  "Lebna")  merely 
as  a  village  of  the  district,  of  Elentheropolis.  Its 
site  has  hitherto  escaped  not  only  discovery,  but, 
until  lately,  even  conjecture.  Professor  Stanley 
(S.  #  P.  207  note,  258  note),  on  the  ground  of  the 
accordance  of  the  name  Libnah  (white)  with  the 
"  Blanchegarde  "  of  the  Crusaders,  and  of  both  with 
the  appearance  of  the  place,  would  locate  it  at 
Tell  es-Snfieh,  "  a  white-faced  hill  . .  .  which  forms 
a  conspicuous  object  in  the  eastern  part  of  the 
plain,"  and  is  situated  5  miles  N.W.  of  Beit- 
jibrtn.  But  Tell  es-Safieh  has  claims  to  be  iden- 
tified with  Gath,  which  are  considered  under 
that  head  in  this  work.  Van  de  Velde  places  it 
with  confidence  at  Ar&k  el-MensMyeh,  a  hill  about 
4  miles  W.  of  Beit-jibrin,  on  the  ground  of  its  being 
"  the  only  site  between  Sumeil  (Makkedah)  and 
Um  Lakhie  (Lachish)  shewing  an  ancient  fortified 
position  "  (Memoir,  330 ;  in  his  Syria  and  Palestine 
it  is  not  named).  But  as  neither  Um  Lahhis  nor 
Sumeil,  especially  the  latter,  are  identified  with 
certainty,  the  conjecture  must  be  left  for  further 
exploration.  One  thing  must  not  be  overlooked, 
that  although  Libnah  is  in  the  lists  of  Josh.  xv. 
specified  as  being  in  the  lowland,  yet  3  of  the 
8  towns  which  form  its  group  have  been  actually 
identified  as  situated  among  the  mountains  to  the 
immediate  S.  and  E.  of  Beit-jibrtn. — The  name  is 
also  found  in  SiiiHOFt-LlBNATH.  [G.] 

LIB  NAH  (fl33^> ;  Sam.  njn^> ;  and  so  the 

LXX.  Ae/uwa;  Alex.  Ac/Suva:  Lebna),  one  of  the 
stations  at  which  the  Israelites  encamped,  on  their 
journey  between  the  wilderness  of  Sinai  and  Kadesh. 
It  was  the  fifth  in  the  series,  and  lay  between 
Rimmon-parez  and  Rissah  (Num.  ixxiii.  20,  21). 
If  el-H&dherah  be  Hazeroth,  then  Libnah  would  be 
situated  somewhere  on  the  western  border  of  the 
Aelanitic  arm  of  the  Red  Sea.  But  no  trace  of  the 
name  has  yet  been  discovered ;  and  the  only  con- 
jecture which  appears  to  have  been  made  concerning 
it  is  that  it  was  identical  with  Laban,  mentioned  in 
Dent.  i.  1.  The  word  in  Hebrew  signifies  "  white," 
and  in  that  case  may  poiut  either  to  the  colour  of 
the  spot  or  to  the  presence  of  white  poplar  (Stanley, 
S.  $  P.  App.  §77).  Count  Bertou  in  his  recent 
Etude,  le  Mont  Ilor,  Sic.  1860,  endeavours  to  iden- 
tify Libnah  with  the  city  of  Judah  noticed  in  the 
foregoing  article.  But  there  is  little  in  his  argu- 
ments to  support  this  theory,  while  the  position 
assigned  to  Libnah  of  Judah — in  the  Shefelah  or 
maritime  district,  not  amongst  the  towns  of  "  the 
South,"  which  latter  form  a  distinct  division  of  the 
territory  of  the  tribe,  in  proximity  to  Edom — seems 
of  itself  to  be  fatal  to  it. 

The  reading  of  the  Samaritan  Codex  and  Version, 

 «i?  tA  'IcpotriXvua  Kara  tijf  irpwnjr  rij? 

iroAtopKuK  vvxra  £ui$0c  ipoirtu,  &c  Professor  .Stanley, 
on  the  other  hand,  Inclines  to  agree  with  the  Jewish  tra- 
dition which  places  the  event  In  the  pass  of  IteUihoron, 
and  therefore  on  the  road  between  Libnah  and  Jerusalem 
(.S'.  4  P.  207  note). 
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I.ebonah,  is  supported  by  the  LXX.,  but  not  apparently 
by  any  other  authority.  The  Targnra  Pseudojonathan 
on  the  passage,  plays  with  the  name,  according  to  the 
custom  ofthe  later  Jewish  writings:  "  Libnah.aplace; 
the  boundary  of  which  is  a  building  of  brickwork," 
as  if  the  name  were  Lebenah,  a  brick.  [G.] 

LIB'NI  QJjb  :  Ao&tvt :  Lobni,  and  once,  Num. 
iii.  18,  Lebni).  1.  The  eldest  son  of  Gershom,  the 
son  of  Levi  (Ex.  vi.  17 ;  Num.  iii.  18;  1  Chr.  vi. 
17, 20),  and  ancestor  of  the  family  of  the  Libnites. 

2.  The  son  of  Mahli,  or  Mahali,  son  of  Merari 
(1  Chr.  vi.  29),  as  the  Text  at  present  stands.  It 
is  probable,  however,  that  he  is  the  same  with  the 
preceding,  and  that  something  has  been  omitted 
(comp.  ver.  29  with  20,  42).   [Mahli,  1.] 

LIBNITES,  THE  033.^1:  4Ao/3eW:  lobni, 
Lebnitioa,  sc.  familia),  the  descendants  of  Libni, 
eldest  son  of  Gershom,  who  formed  one  of  the  chief 
branches  of  the  great  Levitical  family  of  Gershonites 
(Num.  iii.  21,  xxvi.  58). 

LIB'YA  (Ai/3vi),  Ai&ia)  occurs  only  in  Acts 
li.  10,  in  the  periphrasis  "  the  parts  of  Libya  about 
Cyrene"  (rtk  /t4pn  rrjt  Aifluijs  rr)s  Kara  Kvpivny), 
which  obviously  means  the  Cyrenaica.  Similar 
expressions  are  used  by  Dion  Cassius  (KifSirn  fi  nepi 
KvfrffyTir,  liii.  12)  and  Josephus  (i)  Tpbs  Kvp4ivt)y 
AijBfa),  Ant.  xvi.  6,  §1),  as  noticed  in  the  article 
Orese.  The  name  Libya  is  applied  by  the  Greek 
and  Roman  writers  to  the  African  continent,  gene- 
rally however  excluding  Egypt.  The  consideration 
of  this  and  its  more  restricted  .uses  has  no  place  in 
this  work.  The  Hebrews,  whose  geography  deals 
with  nations  rather  than  countries,  and,  in  accord- 
ance with  the  genius  of  Shetnites,  never  generalizes, 
had  no  names  for  continents  or  other  large  tracts 
comprising  several  countries  ethnologically  or  other- 
wise distinct:  the  single  mention  is  therefore  of 
Greek  origin.  Some  account  of  the  Lnbim,  or 
primitive  Libyans,  as  well  as  of  the  Jews  in  the 
Cyrenaica,  is  given  in  other  articles.    [Ldbim  ; 

CVRENE.j  [R.  S.  P.] 

LICE  (053,  D'J3,  033 ;  chimUm,  chinn&m  .- 
<TKrl<p( 5,  OKviva :  sciniphes,  cinifes).  This  word 
occurs  in  the  A.  V.  only  in  Ex.  viii.  16,  17, 18, 
and  in  Ps.  cv.  31 ;  both  of  which  passages  have 
reference  to  the  third  great  plague  of  Egypt.  In 
Exodus  the  miracle  is  recorded,  while  in  the  Psalm 
grateful  remembrance  of  it  is  made.  The  Hebrew 
word," — which,  with  some  slight  variation,  occurs 
only  in  Ex.  viii.  16,  17,  18,  andinPs.  cv.  31 — has 
given  occasion  to  whole  pages  of  discussion ;  some 
commentators,  amongst  whom  may  be  cited  Mi- 
chaelis  (Suppl.  s.  v.),  Oedmonn  (in  Vermisch. 
Samm.  i.  vi.  p.  80),  Rosenmiiller  (Sckol.  in  Ex.  viii. 
12),  Harenberg  (06s.  Crit.  de  D'|3,  in  Misccll. 

*  Considerable  doubt  has  been  entertained  by  some 
scholars  as  to  the  origin  of  the  word.  See  the  re- 
marks of  Gesenius  and  Flint.  • 

k  ]13-   But  see  Oesen.  Thus.  s.  v.  )3. 
«  Be  Sabb.  cop.  14,  fol.  107,  4. 
d  <r*vty.  £wor  xAjuprfr  re  xal  TtjpdvTtpov  and 
Krt£  (Kyty).  £wor  imjvbr,  opotor  xwrutrt. 

(Hesych.  La.  s.  v.) 

Krty,  £&04>iov,  if  ytvunj  TOv  KFiirfc* 

Krtsvc,  oppara  ri  «'efM0«0pwp<i'a,  Kal  fafyia  iw 

mv&p,  $Stov  tc  xat  reTpanrcpop.  £utov  Ktaw 

nutter. 

(wo*  mKpbv  (vXAftayov.  (Phavorin.  s.  p.) 
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Lips.  Nov.  vol.  ii.  p.  iv.  p.  617),  Dr.  Geddcs  (Crit 
Rem.  Ex.  viii.  17),  l)r.  Harris  (Diet.  Nat.  H.  o] 
Bible),  to  which  is  to  be  added  the  authority 
of  Pliilo  (De  Vit.  Mos.  ii.  97,  ed.  Mnngey)  and 
Origen  (Horn.  Tert.  in  Exod.),  and  indeed  mo- 
dem writers  generally — suppose  that  gnats  are  the 
animals  intended  by  the  original  word ;  while, 
on  the  other  hand,  the  Jewish  Rabbis,  Josephus 
(Ant.  ii.  14,  §3),  Bochoit  (Hieroz.  iii.  457,  ed. 
Rosenm.),  Montanus,  Munster  (Crit.  Sac.  in  Ex. 
viii.  12),  Bryant  (Plagues  of  Egiipt,  p.  56),  and 
Dr.  Adam  Clarke  are  in  favour  of  the  translation 
of  the  A.  V.  The  old  versions,  the  Chaldee  para- 
phrase, the  Targums  of  Jonathan  and  Onkelos,  the 
Syriac,  the  Samaritan  Pentateuch,  the  Arabic,  are 
claimed  by  Bochart  as  supporting  the  opinion  that 
lice  are  here  intended.  Another  writer  believes 
he  can  identify  the  chinntm  with  some  worm- like 
creatures  (perhaps  some  kind  of  Scolopendridae) 
called  tarrentes,  mentioned  in  Vinisauf's  account 
of  the  expedition  of  Richard  I.  into  the  Holy  Land, 
and  which  by  their  bites  during  the  nightrtime  occa- 
sioned extreme  pain  (Hormer's  Observat.  Clarke's 
ed.  iii.  549).  With  regard  to  this  last  thcoiy 
it  may  fairly  be  said  that,  as  it  has  not  a  word  of 
proof  or  authority  to  support  it,  it  may  at  once 
be  rejected  as  fanciful.  Those  who  believe  that 
the  plague  was  one  of  gnats  or  mosquitoes  appear 
to  ground  their  opinion  solely  on  the  authority 
of  the  LXX.,  or  rather  on  the  interpretation  of 
the  Greek  word  ffKvl<pa,  as  given  by  Philo  (De 
Vit.  Mos.  ii.  97),  and  Origen  (Horn.  III.  in 
Exodum).  The  advocates  of  the  other  theory,  that 
lice  are  the  animals  meant  by  cliinntm,  and  not 
gnats,  base  their  arguments  upon  these  facts: — (1) 
because  the  chinntm  sprang  from  the  dust,  whereas 
gnats  come  from  the  waters;  (2)  because  gnats, 
though  they  may  greatly  irritate  men  and  beasts, 
cannot  properly  be  said  to  be  "  in  "  them ;  (3)  be- 
cause their  name  is  derived  from  a  root1'  which 
signifies  "  to  establish,"  or  "  to  iix,"  which  cannot 
be  said  of  gnats;  (4)  because  if  gnats  are  in- 
tended, then  the  fourth  plague  of  flics  would  be 
unduly  anticipated ;  (5)  because  the  Talmudists  use 
the  word  chinnah  in  the  singular  number  to  mean  a 
louse;  as  it  is  said  in  the  Treatise  on  the  Sabbath, 
"  As  is  the  man  who  slays  a  camel  on  the  Sabbath, 
so  is  he  who  slays  a  louse  on  the  Sabbath."  c 

Let  us  examine  these  ar  guments  as  briefly  as  pos- 
sible. First,  the  LXX.  has  been  quoted  as  a  direct 
proof  that  chinntm  means  gnats ;  and  certainly  in 
such  a  matter  as  the  one  before  us  it  is  almost 
impossible  to  exaggerate  the  authority  of  the  trans- 
lators, who  dwelt  in  Egypt,  and  therefore  must  be 
considered  good  authorities  on  this  subject.  But  is 
it  quite  clear  that  the  Greek  word  they  made  use 
of  has  so  limited  a  signification  ?  Does  the  Greek 
ffKcty  or  Kvlty  mean  a  gnat  1 4    Let  the  reader, 


il  o-Kvufi  iv  x»p?> 

Pbryn.  (Lob.)  400.  Pint.  IL  636,  D. 
Tbcophrastus  (Hist.  Plant,  li.  cap.  ult.)  speaks  of 
o-xrurc;,  and  calls  them  worms.  Dioscorides  (iii. 
de  CTnio)  speaks  of  the  well-known  viscid  secretion 
on  the  leaves  or  plants  and  trees,  and  says  that  when 
this  moisture  Is  dried  up,  animalcules  like  gnats  appear 
(Oijpiim  KuiwmKiii))-  In  another  place  (v.  181)  he 
calls  them  «<o*>i««.  No  doubt  plant-lice  ore  meant. 
Aetius  (U.  9)  speaks  of  by  which  word  he 

clearly  means  plant-Ucc,  or  aphides.  Aristophanes 
associates  the  «Ww  (aphides)  with  (gall-flics), 
and  speaks  of  them  as  Injuring  the  young  shoots  of 
the  vines  (Ares,  427).  Aristotle  (Ifiil.  An.  viii.  3, 
§9)  speaks  of  a  bird,  woodpecker,  which  he  terms 
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however,  read  carefully  the  passages  quoted  m  the 
foot-notes,  and  he  will  see  at  once  that  at  any  rate 
there  is  very  considerable  doubt  whether  any  one 
particular  animal  is  denoted  by  the  Greek  word. 
In  the  few  passages  where  it  occurs  in  Greek 
authors  the  word  seems  to  point  irr  some  instances 
clearly  enough  to  the  well-known  pests  of  field  and 
garden,  the  plant-lice  or  aphides.  By  the  apvty  tv 
Xufxf,  the  proverb  referred  to  in  the  note,  is  very 
likely  meant  one  of  those  small  active  jumping 
insects,  common  under  leaves  and  under  the  bark 
of  trees,  known  to  entomologists  by  the  name  of 
spring-tails  (Podnridae).  The  Greek  lexicographers, 
having  the  derivation  of  the  word  in  view,  gene- 
rally define  it  to  be  some  small  worm-like  creature 
that  eats  away  wood ;  if  they  used  the  term  winged, 
the  winged  aphis  is  most  likely  intended,  and 
perhaps  rermiculus  may  sometimes  refer  to  the 
wingless  individual.  Because,  however,  the  lexicons 
occasionally  say  that  the  trwff  is  like  a  gnat  (the 
"  green  and  four-winged  insect"  of  Hesyrhius), 
many  commentators  have  come  to  the  hasty 
conclusion  that  some  species  of  gnat  is  denoted  by 
the  Greek  term ;  but  resemblance  by  no  means 
constitutes  identity,  and  it  will  be  seen  that  this 
insect,  the  aphis,  even  though  it  be  winged,  is  far 
more  closely  allied  to  the  wingless  louse  (pediculus) 
than  it  is  to  the  gnat,  or  to  any  species  of  the  fa- 
mily Culicidae ;  for  the  term  lice,  as  applied  to  the 
various  kinds  of  aphides  (Phytophthiria,  as  is  their 
appropriate  scientific  name),  is  by  no  means  merely 
one  of  analogy.  The  wingless  aphis  is  in  appear- 
ance somewhat  similar  to  the  pediculus  ;  and  indeed 
a  great  authority,  Bnrmeister,  arranges  the  Ano- 
pltira,  the  order  to  which  the  pediculus  belongs, 
with  the  Rhynoota,  which  contains  the  sub-order 
Homoptera,  to  which  the  aphides  belong.  Hence, 
by  an  appropriate  transfer,  the  same  word  which  in 
Arabic  means  pediculus  is  applied  in  one  of  its 
significations  to  the  "  thistle  black  with  plant-lice." 
Every  one  who  has  observed  the  thistles  of  this 
country  black  with  the  peculiar  species  that  infests 
them  can  see  the  force  of  the  meaning  assigned  to 
it  in  the  Arabic  language.* 

Again,  almost  all  the  passages  where  the  Greek 
word  occurs  speak  of  the  animal,  be  it  what  it 
may,  as  being  injurious  to  plants  or  trees ;  it  can- 
not therefore  be  applied  in  a  restricted  sense  to  any 
gnat  (culex  or  simulium),  for  the  Culicidae  are 
eminently  blood-suckers,  not  vegetable-feeders.' 

Oedman  ( Vermisch.  Sammlung.  i.  ch.  vi.)  is 
of  opinion  that  the  species  of  mosquito  denoted  by 
the  clunnim  is  probably  some  minute  kind  allied 
to  the  Culex  reptans,  s.  pulicaris  of  Linnaeus. 
That  such  an  insect  might  have  been  the  instru- 
ment God  made  use  of  in  the  third  plague  with 

•puroMyof .  Gnats  are  for  the  most  part  taken  on  the 
wing ;  but  the  kvIvk  here  alluded  to  are  doubtless 
the  various  kinds  of  ants,  larvae,  aphides,  lepismidae, 
coccinae,  oniseidat,  *c.  &c,  which  are  found  on  the 
leaves  and  under  the  bark  of  trees. 

*  "  Nigricans  et  quasi  pedicnlis  obsitos 

apparult  earduus"  (GoL  Arab.  Lex.  s.  v.). 

'  The  mosquito  and  gnat  belong  to  the  family  of 
Culicidae.  The  Simulium,  to  which  genus  the  Culex 
reptans  (Lin.)  belongs,  is  comprised  under  the  family 
Tipulidae.  This  is  a  northern  species,  and  probably 
not  found  in  Egypt.  The  Simulia,  or  sand-flies,  are 
most  inveterate  blood-suckers,  whose  bites  often  give 
rise  to  very  painful  swellings. 


which  He  visited  the  Egyptians  is  readily  granted, 
so  far  as  the  irritating  powers  of  the  creature  are 
concerned,  for  the  members  of  the  genus  Simulium 
(sand-fly)  are  a  terrible  pest  in  those  localities  where 
they  abound.  But  no  proof  at  all  can  be  brought 
forward  in  support  of  this  theory. 

Bryant,  in  illustrating  the  propriety  of  the 
plague  being  one  of  lice,  has  the  following  very  just 
remarks : — "  The  Egyptians  affected  great  external 
purity,  and  were  very  nice  both  in  their  persons 
and  clothing.  .  .  .  Uncommon  care  was  taken  not 
to  harbour  any  vermin.  They  were  particularly 
solicitous  on  this  head;  thinking  it  would  be  a 
great  profanation  of  the  temple  which  they  entered 
if  any  animalcule  of  this  sort  were  concealed  in 
their  garments."  And  we  learn  from  Herodotus 
that  so  scrupulous  were  the  priests  on  this  point 
that  they  used  to  shave  the  hair  oil'  their  heads  and 
bodies  every  third  day  for  fear  of  harbouring  any 
louse  while  occupied  in  their  sacred  duties  (Herod, 
ii.  37).  "  We  may  hence  see  what  an  abhorrence 
the  Egyptians  showed  towards  this  sort  of  vermin, 
and  that  the  judgments  inflicted  by  the  hand  of 
Moses  were  adapted  to  their  prejudices "  (Bryant's 
Observations,  &c.,  p.  56). 

The  evidence  of  the  old  versions,  adduced  by 
Bochart  in  support  of  his  opinion,  has  been  called  in 
question  by  Kosenmuller  and  Geddes,  who  will  not 
allow  that  the  words  used  by  the  Syriac,  theChaldee, 
and  the  Arabic  versions,  as  the  representatives  of  the 
Hebrew  word  chinnhn,  can  properly  be  translated 
lice ;  but  the  interpretations  which  they  themselves 
allow  to  these  words  apply  better  to  lice  than  to  gnats; 
and  it  is  almost  certain  that  the  normal  meaning  of 
the  words  m  all  these  three  versions,  and  indis- 
putably in  the  Arabic,  applies  to  lice.  It  is  readily 
granted  that  some  of  the  arguments  brought  forward 
by  Bochart  (Hieroz.  iii.  457,  ed.  Rosenm.)  and  his 
consentients  are  unsatisfactory.  As  the  plagne  was 
certainly  miraculous,  nothing  can  be  deduced  from 
the  assertion  made  that  the  chinntm  sprang  from 
the  dust;  neither  is  Bochart' 8  derivation  of  the 
Hebrew  word  accepted  by  scholars  generally.  Much 
force  however  is  contained  in  the  Talmudical  nse 
of  the  word  chinnah,  to  express  a  louse,  though 
Gesenius  asserts  that  nothing  can  be  adduced 
thence. 

On  the  whole,  therefore,  this  much  appears  cer- 
tain, that  those  commentators  who  assert  that 
chinntm  means  gnats  have  arrived  at  this  conclu- 
sion without  sufficient  authority  ;  they  have  based 
their  arguments  solely  on  the  evidence  of  the  LXX-, 
though  it  is  by  no  means  proved  that  the  Greek 
word  used  by  these  translators  has  any  reference  to 
gnats;*  the  Greek  word,  which  probably  originally 
denoted  any  small  irritating  creature,  being  derivei* 

Although  Origen  and  Philo  both  understand  by 
the  Greek  <no>i>  some  minute  winged  insect  that 
stings,  yet  their  testimony  by  no  means  proves  that 
a  similar  use  of  the  term  was  restricted  to  it  by  the 
I.XX.  translators.  It  has  been  shown,  from  the  quo- 
tations given  above,  that  the  Greek  word  has  a  wide 
signification  :  it  is  an  aphis,  a  Korm,  a  flea,  or  a 
spring-tail — in  fact  any  small  insect- like  animal  that 
bites ;  and  all  therefore  that  should  legitimately  be 
deduced  from  the  words  of  these  two  writers  is  that 
they  applied  in  this  instance  to  some  irritating  winged 
insect  a  term  which,  from  its  derivation,  so  appro- 
priately describes  its  irritating  properties.  Their 
insect  seems  to  refer  to  some  species  of  midge  ( Cerato- 

pogon). 

'  If  the  LXX.  understood  gnah  by  the  Hebrew 
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from  a  not  which  means  to  bite,  to  gnaw,  was 
used  in  this  general  sense,  and  selected  by  the 
LXX.  translators  to  express  the  original  word, 
which  has  an  origin  kindred  to  that  of  the  Greek 
word,  but  the  precise  meaning  of  which  they  did 
not  know.  They  had  in  view  the  derivation  of  the 
Hebrew  term  chinndh,  from  ch&n&h,  "  to  gnaw," 
and  most  appropriately  rendered  it  by  the  Greek 
word  Kvbf,  from  kyJm,  "  to  gnaw."  It  appears 
therefore  that  there  is  not  sufficient  authority  for 
leparting  from  the  translation  of  the  A.  V.,  which 
reudere  the  Hebrew  word  by  lice ;  and  as  it  is  sup- 
ported by  the  evidence  of  many  of  the  old  versions, 
it  is  best  to  rest  contented  with  it  At  any  rate  the 
point  is  still  open,  and  no  hasty  conclusion  can  be 
adopted  concerning  it.  [W.  H.] 

LIEUTENANTS  (D**.mtfnK).  The  He- 
brew achashdrapan  was  the  official  title  of  the 
satraps*  or  viceroys  who  governed  the  provinces  of 
the  Persian  empire ;  it  is  rendered  "  lieutenant "  in 
Esth.  iii.  12,  viii.  9,  ix.  3;  Exr.  viii.  36,  and 
«'  prince"  in  Dan.  iii.  2,  vi.  1,  Sic.      [W.  L.  B.] 

LIGN  ALOES.  [Awes.] 

LIGUBE  (EXh,  leshem :  Myipun ;  Aid.  ipyi- 

piov,  Alex.  vdxivSos :  ligurius).  A  precious  stone 
mentioned  in  Ex.  xxviii.  19,  xxxix.  12,  as  the  first 
in  the  third  row  of  the  high-priest's  breastplate. 
"And  the, third  row,  a  ligure,  an  agate,  and  an 
amethyst."  It  is  impossible  to  say,  with  any  cer- 
tainty, what  stone  is  denoted  by  the  Hebrew  term. 
The  LXX.  version  generally,  the  Vulgate  and  Jo- 
seph us  (B.  J.  v.  5,  §7),  understand  the  lyncurium  or 
ligurium ;  but  it  is  a  matter  of  considerable  difficulty 
to  identify  the  ligurium  of  the  ancients  with  any 
known  precious  stone.  Dr.  Woodward  and  some  old 
commentators  have  supposed  that  it  was  some  kind 
of  bciemnite,  because,  as  these  fossils  contain  bitu- 
minous particles,  they  have  thought  that  they  have 
been  able  to  detect,  upon  heating  or  rubbing  pieces 
of  them,  the  absurd  origin  which  Theophrastus 
(Frag.  ii.  28, 31,  xv.  2,  ed.  Schneider)  and  Pliny 
(H.  N.  xxxvii.  iii.)  ascribe  to  the  lyncurium.  Others 
have  imagined  that  amber  is  denoted  by  this  word ; 
but  Theophrastus,  in  the  passage  cited  above,  has 
given  a  detailed  description  of  the  stone,  and  clearly 
distinguishes  it  from  electron,  or  amber.  Amber, 
moreover,  is  too  soft  for  engraving  upon ;  while  the 
lyncurium  was  a  hard  stone,  out  of  which  seals  were 
made.  Another  interpretation  seeks  the  origin  of  the 
word  in  the  country  of  Liguria  (Genoa),  where  the 
stone  was  found,  but  makes  no  attempt  at  identifi- 
cation. Others  again,  without  reason,  suppose  the 
opal  to  be  meant  (Kosenmiill.  Sch.  in  Ex.  xxviii.  19). 
Dr.  Watson  (Phil.  Trans,  vol.  li.  p.  39+)  identifies 
it  with  the  tourmaline.  Beckmann  (Hist.  Invent,  i. 
87,  Bohn)  believes,  with  Braun,  Epiphanius,  and 
J.  de  Laet,  that  the  description  of  the  lyncurium 
agrees  well  with  the  hyacinth  stone  of  modern  mi- 


term,  why  did  not  these  translators  use  some  well- 
known  Greek  name  for  gnat,  as  miw^  or  fcs-fc  ? 

*  The  LXX.  (rives  mrpamit,  <rrpanrr°f ,  and  viraw ; 
the  Vulgate  satrapes  and  princtps.  Both  the  Hebrew 
and  the  Greek  words  are  modifications  of  the  same 
Sanscrit  root :  bat  philologists  are  not  agreed  as  to 
the  form  or  meaning  of  the  word.  Oescnius  (Thes. 
p.  74)  adopts  the  opinion  of  Von  Bohleu  that  it  comes 
from  kthatriya-pati,  meaning  "  warrior  of  the  host." 
"ott  (Stym.  Ibrseh.  Pref.  p.  68)  suggests  other  de- 


neralogiste.b  With  this  supposition  Hill  (Notes 
on  Theophrastus  on  Stones,  §50,  p.  166)  and  l(o- 
senmiiller  (Mineral,  of  Bible,  p.  36,  Bib.  Cab.) 
agree.  It  must  be  confessed,  however,  that  this 
opinion  is  far  from  satisfactory,  tor  there  is  the 
following  difficulty  in  the  identification  of  the  lyn- 
curium with  the  hyacinth.  Theophrastus,  speaking 
of  the  properties  of  the  lyncurium,  says  that  it 
attracts  not  only  light  particles  of  wood,  but  frag- 
ments of  iron  and  brass.  Now  there  is  no  peculiar 
attractive  power  in  the  hyacinth;  nor  is  Beek- 
mann's  explanation  of  this  point  sufficient.  He 
says :  "  If  we  consider  its  (the  lyncuriion's)  attract- 
ing of  small  bodies  in  the  same  light  which  our 
hyacinth  has  in  common  with  all  stones  of  the 
glassy  species,  I  cannot  see  anything  to  controvert 
this  opinion,  and  to  induce  us  to  believe  the  lyn- 
curium and  the  tourmaline  to  be  the  same."  But 
surely  the  lyncurium,  whatever  it  be,  had  in  a 
marked  manner  magnetic  properties ;  indeed  the  term 
was  applied  to  the  stone  on  this  very  account,  for  the 
Greek  name  ligurion  appears  to  be  derived  from 
X«ix«u»,  "  to  lick,"  "  to  attract;"  and  doubtle» 
was  selected  by  the  LXX.  translators  for  this  reason 
to  express  the  Hebrew  word,  which  has  a  similar 
derivation.*  More  probable,  though  still  incon- 
clusive, appears  the  opinion  of  those  who  identify 
the  lyncurium  with  the  tourmaline,  or  more  defi- 
nitely with  the  red  variety  known  as  rubellite,  which 
is  a  hard  stone  and  used  as  a  gem,  and  some- 
times sold  for  red  sapphire.  Tourmaline  become? , 
as  is  well  known,  electrically  polar  when  heated. 
Beckmann's  objection,  that  "  had  Theophrastus  been 
acquainted  with  the  tourmaline,  he  would  have 
remarked  that  it  did  not  acquire  its  attractive 
power  till  it  was  heated,"  is  answered  by  his  own 
admission  on  the  passage,  quoted  from  the  Jlistoire 
de  tAcadimic  for  1717,  p.  7  (see  Beckmann,  i.  91). 

Tourmaline  is  a  mineral  found  in  many  parts  of 
the  work).  The  Duke  de  Noya  purchased  two  of 
these  stones  in  Holland,  which  are  there  called 
aschentrikker.  Linnaeus,  in  his  preface  to  the  Flora 
Zeylandica,  mentions  the  stone  under  the  name  of 
lapis  electricus  from  Ceylon.  The  natives  call  it 
tournamal  (vid.  Phil.  Trans,  in  loc.  cit.).  Many 
of  the  precious  stones  which  were  in  the  possession 
of  the  Israelites  during  their  wanderings  were  no 
doubt  obtained  from  the  Egyptians,  who  might 
have  procured  from  the  Tyrian  merchants  specimens 
from  even  India  and  Ceylon,  &c.  The  fine  specimen 
of  rubellite  now  in  the  British  Museum  belonged 
formerly  to  the  King  of  Ava. 

The  word  ligure  is  unknown  in  modern  mine- 
ralogy. Phillips  (Mineral.  87)  mentions  ligurite, 
the  fragments  of  which  are  uneven  and  transparent, 
with  a  vitreous  lustre.  It  occurs  in  a  sort  of  talcose 
rock  in  the  banks  of  a  river  in  the  Apennines. 

The  claim  of  rubellite  to  be  the  leshem  of  Scrip- 
ture is  very  uncertain,  but  it  is  perhaps  better  than 
that  of  the  other  minerals  which  writers  have  from 
time  to  time  endeavoured  to  identify  with  it.  [W.  H.] 


rivations  more  in  consonance  with  the  position  of  the 
satraps  as  cirU  rather  than  military  rulers. 

•  Busching.  p.  34  J,  from  Dutens  Dcs  IHtrres  prt- 
cieuses,  p.  61,  says  "the  hyacinth  is  not  found  in 
the  East,"  This  is  incorrect,  for  it  occurs  in  Egypt, 
Ceylon,  and  the  East  Indies  (v.  Mineral,  and  Crystal!. 
Orr's  Circle  of  Sciences,  515). 

«  Thts.  s.  v.  D&h.    Flint  says  of  CitO.  cujus  nos 

-  T  *  T 

fuglt  ortgo.  Targ.  vcrtlt,  'Tajj?.  h.e.  Gr.  «ry.xp«,  00 
quo  Smiris  (SMamir)  genere  v.  PUp.  xxxlv.  4. 
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LIK'HI  (,'np1? :  W/i;  Alex.  Aoiteia:  Led), 
a  Manassite,  son  of  Shemida,  the  son  of  Manasseh 
(1  Chr.  vii.  19). 

LILY  ({tnt?,  sh&shin,  nsBnt?,  sMsAonnoA. 
«pW,  Matt.  vi.  28,  29).  The  Hebrew  word  is 
rendered  "  rose "  in  the  Chaldee  Targum,  and  by 
Maimonides  and  other  rabbinical  writers,  with  the 

f  exception  of  Kimchi  and  Ben  Melech,  who  in  1  K.  vii. 
1 9,  translated  it  by  "  violet."  In  the  Judaeo- 
Spanish  version  of  the  Canticles,  sltishdn  and  slid- 
s/tanndh  are  always  translated  by  rosa ;  but  in 
Hos.  xiv.  5  the  latter  is  rendered  lirio.  But  Kptvoy, 
or  "  lily,"  is  the  uniform  rendering  of  the  LXX., 
and  is  in  all  probability  the  true  one,  as  it  is  sup- 
ported by  the  analogy  of  the  Arabic  and  Persian 

1  susan,  which  has  the  same  meaning  to  this  day,  and 
by  the  existence  of  the  same  word  in  Syriac  and 
Coptic.  The  Spanish  azufena,  "  a  white  lily,"  is 
merely  a  modification  of  the  Arabic. 

But  although  there  is  little  doubt  that  the  word 
denotes  some  plant  of  the  lily  species,  it  is  by  no 
means  certain  what  individual  of  this  class  it  espe- 
cially designates.  Father  Souciet  (Eecueil  de  diss. 
Crit.  1715)  laboured  to  prove  that  the  lily  of 
Scripture  is  the  "  crown-imperial,"  the  Persian 
boat,  the  Kptvoy  HaaiXuciv  of  the  Greeks,  and  the 
FritiUaria  imperial*  of  Linnaeus.  So  common  was 
this  plant  in  Persia,  that  it  is  supposed  to  have 

^  given  its  name  to  Susa,  the  capital  (Athen.  xii.  1 ; 
Bochart,  Phaleg.  ii.  14).  But  there  is  no  proof 
that  it  was  at  any  time  common  in  Palestine,  and 
"  the  lily  "  par  excellence  of  Persia  would  not  of 
necessity  be  *'  the  lily  "  of  the  Holy  Land.  Dios- 
co rides  (i.  62)  bears  witness  to  the  beauty  of  the 
lilies  of  Syria  and  Pisidia,  from  which  the  best  per- 
fume was  made.  He  says  (iii.  106  [116]  )  of  the 
Kplvov  Pavt\ueiy  that  the  Syrians  call  it  aaaa 
( =  shushan),  and  the  Africans  &$t$\a$ov,  which 
Bochart  renders  in  Hebrew  characters  l'3tt, 
"  white  shoot."  Kiihn,  in  his  note  on  the  passage, 
identifies  the  plant  in  question  with  the  Lilium 

j  candidum  of  Linnaeus.  It  is  probably  the  same  as 
that  called  in  the  Mishna  "  king's  lily  "  (Kilaim, 
v.  8).  Pliny  (xxi.  5)  defines  Kptvoy  as  "  rubens 
lilium ;"  and  Dioscorides,  in  another  passage,  men- 
tions the  fact  that  there  are  lilies  with  purple 
flowers ;  but  whether  by  this  he  intended  the 
Lilium  Martagon  or  Chalcedonicum,  Kfihn  leaves 
uudecided.  Now  in  the  passage  of  Athenaeus  above 
quoted  it  is  said,  SoOffOK  yip  (lyat  rp  'EAA^KajK 
jwrij  rb  Kplvov.  Jlut  ia  the  Ett/inologicum  Magnum 
(s.  v.  2o0<ra)  we  find  -ret  yap  \ctpta  Inrb  ruv  tpot- 
vIkuv  (fovea  \tytrat.  As  the  shushan  is  thus 
identified  both  with  Kptvov,  the  red  or  purple  lily, 
and  with  Xttpiov,  the  white  lily,  it  is  evidently 
impossible  from  the  word  itself  to  ascertain  exactly 
the  kind  of  lily  which  is  referred  to.  If  the  shushan 
or  shoshannah  of  the  0.  T.  aud  the  Kptvoy  of  the 
Sermon  on  the  Mount  be  identical,  which  there 
seems  no  reason  to  doubt,  the  plant  designated  by 
these  terms  must  have  been  a  conspicuous  object  on 
the  shores  of  the  Lake  of  Gcnnesaret  (Matt.  vi.  23  ; 
Luke  xii.  27) ;  it  must  have  flourished  in  the  deep 

•  According  to  another  opinion,  the  allusiun  in  this 
verse  Is  to  the  fragrance  and  not  the  colour  of  the  lily, 
and,  if  so,  tho  passage  Is  favourable  to  the  claims  of  the 
L.  candidum,  which  Is  highly  fragrant,  while  the  L. 
ChaicaUmicum  is  almost  destitute  of  odour.  The  lily  of 
the  N.  T.  may  still  be  the  latter. 

b  But  Strand  ( Flor.  Palaal.)  mentions  it  as  growing 
near  Joppa,  and  Kltto  (7'»j».  Wit.  of  I'al.  ai9)  makes 


LILY 

broad  valleys  of  Palestine  (Cant.  ii.  1  ~ ,  among  the 
thorny  shrubs  (Jb.  ii.  2)  and  pastures  of  the  desert 
(i6.  ii.  16,  iv.  5,  vi.  3),  and  must  have  been  re- 
markable for  its  rapid  and  luxuriant  growth  (Hos. 
xiv.  5 ;  Ecclus.  xixix.  14).  That  its  flowers  were 
brilliant  in  colour  would  seem  to  be  indicated  in 
Matt.  vi.  28,  where  it  is  compared  with  the  gorgeous 
robes  of  Solomon ;  and  that  this  colour  was  scarlet 
or  purple  is  implied  in  Cant.  v.  13.*  There  appears 
to  be  no  species  of  lily  which  so  completely  auswers 
all  these  requirements  as  the  Lilium  C/talccdonicum, 
'or  Scarlet  Martngon,  which  grows  in  profusion  in 
the  Levant.  But  direct  evidence  on  the  point  is 
still  to  be  desired  from  the  observation  of  travellers. 
We  have,  however,  a  letter  from  Dr.  Bowring,  re- 
ferred to  (Gard.  Chron.  ii.  854),  in  which,  under 
the  name  of  Lilia  Syriaca,  Lindley  identifies  with 
the  L.  Chalcedonicum  a  flower  which  is  "  abundant 
in  the  district  of  Galilee  "  in  the  mouths  of  April 
and  May.  Sprengel  (Ant.  Bot.  Spec.  i.  p.  9) 
identifies  the  Greek  xpivov  with  the  L.  Mortage*. 


With  regard  to  the  other  plants  which  have  been 
identified  with  the  shushan,  the  difficulties  are  many 
and  great.  Gesenins  derives  the  word  from  a  root 
signifying  "  to  be  white,"  and  it  has  hence  been 
inferred  that  the  shushan  is  the  white  lily.  But 
it  is  by  no  means  certain  that  the  Lilium  can- 
didum grows  wild  in  Palestine,  though  a  specimen 
was  found  by  ForskSl  at  Zambak  in  Arabia  Felix.1* 
Dr.  Koyle  (Kitto's  Cyclop,  art.  "Shushan")  iden- 
tified the  "  lily"  of  the  Canticles  with  the  lotus  of 
Egypt,  in  spite  of  the  many  allusions  to  "  feeding 
among  the  lilies."  The  purple  flowers  of  the  khob, 
or  wild  artichoke,  which  abounds  in  the  plain  north 
of  Tabor  and  in  the  valley  of  F.sdmclon,  have  been 
thought  by  some  to  be  the  "  lilies  of  the  field  " 
alluded  to  in  Matt.  vi.  28  (Wilson,  Lands  of  the 
Bible,  ii.  1 10).  A  recent  traveller  mentions  a  plant, 
with  lilac  flowers  like  the  hyacinth,  and  called  by 
the  Arabs  uswih,  which  hsjconsidered  to  be  of  the 

especial  mention  of  the  /,.  candidum  growing  In  Pales" 
tine;  and  in  connexion  with  the  habitat  given  by  Strand 
it  Is  worth  observing  that  the  Illy  is  mentioned  (CanL  11. 
1)  with  the  rose  of  Sharon.  Now  let  this  be  compared 
with  Jerome's  Comment,  ad  I*,  xxxlli.  9 :  "  Saron  omnls 
Juxta  Joppen  Lyddomquc  appcllatur  reglo  in  qua  latls- 
siini  campl  fertilesque  tenduntur."  [W.  H.J 
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species  denominated  lily  in  Scripture  (Bonar,  Desert 
of  Sinai,  p.  329).  Lynch  enumerates  the  "  lily  " 
as  among  the  plants  seen  by  him  on  the  shores  of 
the  Dead  Sea,  but  gives  no  details  which  could  lead 
to  its  identification  (Exped.  to  Jordan,  p.  286). 
He  had  previously  observed  the  water-lily  on  the 
Jordan  (p.  173),  but  omits  to  mention  whether  it 
was  the  yellow  (Nuphar  lutea)  or  the  white  (Nym- 
l>haea  alba).    "  The  only  '  lilies '  which  I  saw  in 


Palestine,"  says  Prof.  Stanley,  "  in  the  months  of 
March  and  April,  were  large  yellow  water-lilies,  in 
the  deal-  spring  of  'Ain  Mellahah,  near  the  Lake  of 
Merom  "  (S.  1/  P.  p.  429).  He  suggests  that  the 
uame  "  lily  "  "  ma)  include  the  numerous  flowers 
of  the  tulip  or  amaryllis  kind,  which  appear  in  the 
early  summer,  or  the  autumn  of  Palestine."  The 
following  description  of  the  Hflleh-lily  by  Dr.  Thom- 
son (The  Land  and  the  Book,  i.  394),  were  it  more 
precise,  would  perhaps  have  enabled  botanists  to 
identify  it :  "  This  HOleh-lily  is  very  large,  and  the 
three  inner  petals  meet  above  and  form  a  gorgeous 
canopy,  such  as  art  never  approached,  and  king 

never  sat  under,  even  in  his  utmost  glory  

We  call  it  Hflleh-lily,  because  it  was  here  that  it 
was  first  discovered.    Its  botanical  name,  if  it  have 

one,  I  am  unacquainted  with  Our  flower 

delights  most  in  the  valleys,  but  is  also  found  on 
the  mountains.  It  grows  among  thorns,  and  1  have 
sadly  lacerated  my  hands  in  extricating  it  from 
them.  Nothing  can  be  in  higher  contrast  than  the 
luxuriant  velvety  softness  of  this  lily,  and  the 
crabbed  tangled  hedge  of  thorns  about  it.  Gazelles 
still  delight  to  feed  among  them;  and  you  can 
scarcely  ride  through  the  woods  north  of  Tabor, 
where  these  lilies  abound,  without  frightening  them 
from  their  flowery  pasture."  If  some  future  traveller 
would  give  a  description  of  the  Huleh-lily  somewhat 
less  vague  than  the  above,  the  question  might  be  at 
once  resolved.   [Flowers,  Appendix  A.] 

The  Phoenician  architects  of  Solomon's  temple 
decorated  the  capitals  of  the  columns  with  "  lily- 
work,"  that  is,  with  leaves  and  flowers  of  the  lily 
(1  K.  vii. ),  corresponding  to  the  lotus-headed  ca- 
pitals of  Egyptian  architecture.  The  rim  of  the 
•'  brazen  sea  "  was  possibly  wrought  in  the  Conn  of 
the  recurved  margin  of  a  lily  Howcr  (1  K.  vii.  26). 
Whether  the  Mslmnnim  anil  shusluin  mentioned  in 
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the  titles  of  Ps.  xlv.,  lx.,  lxix.,  and  lxxx.  were  musical 
instruments  in  the  form  of  lilies,  or  whether  the 
word  denote  a  musical  air,  will  be  discussed  under 
the  article  Shoshannim.  [W.  A.  \V.] 

LIME  (TB> :  xorla :  calx).  This  substance  is 
noticed  only  three  times  in  the  Bible,  viz.,  in  Deut. 
xxvii.  2,  4,  where  it  is  ordered  to  be  laid  on  the 
great  stones  whereon  the  law  was  to  be  written 
(A.  V.  "  thou  shalt  plaister  them  with  plaister") ; 
in  Is.  xxxiii.  12,  where  the  "burnings  of  lime" 
are  figuratively  used  to  express  complete  destruc- 
tion ;  and  in  Am.  ii.  1,  where  the  prophet  describes 
the  outrage  committed  on  the  memory  of  the  king 
of  Edom  by  the  Moabites,  when  they  took  his  bones 
and  burned  them  into  lime,  i.  e.  calcined  them — 
an  indignity  of  which  we  have  another  instance  in 
2  K.  xxiii.  16.  That  the  Jews  were  acquainted 
with  the  use  of  the  lime-kiln,  has  been  already  no- 
ticed. [Furnace.]  [W.  L.  B.] 

LINEN.  Five  different  Hebrew  words  are  thus 
rendered,  and  it  is  difficult  to  assign  to  each  its 
precise  significance.  With  regard  to  the  Greek 
words  so  translated  in  the  N.  T.  there  is  less 
ambiguity. 

1.  As  Egypt  was  the  great  centre  of  the  linen 
manufacture  of  antiquity,  it  is  in  connexion  with 
that  country  that  we  find  the  first  allusion  to  it  in 
the  Bible.  Joseph,  when  promoted  to  the  dignity 
of  ruler  of  the  land  of  Egypt,  was  arrayed  "  in 
vestures  of  fine  linen"  (sAesA,"  marg.  "silk,"  Gen. 
xli.  42),  and  among  tho  offerings  for  the  tabernacle 
of  the  things  which  the  Israelites  had  brought  out 
of  Egypt  were  "  blue,  and  purple,  and  scarlet,  and 
fine  linen"  (Ex.  xxv.  4,  xxxv.  6).  Of  twisted 
threads  of  this  material  were  composed  the  ten 
embroidered  hangings  of  the  tabernacle  (Ex.  xxvi. 
1),  the  vail  which  separated  the  holy  place  from 
the  holy  of  holies  (Ex.  xrvi.  31),  and  the  cur- 
tain for  the  entrance  (ver.  36),  wrought  with  needle- 
work. The  ephod  of  the  high-priest,  with  its 
"curious,"  or  embroidered  girdle,  and  the  breast- 
plate of  judgment,  were  of  "fine  twined  linen" 
(Ex.  xxviii.  6,  8,  15).  Of  fine  linen  woven  in 
checker-work  were  made  the  high-priest's  tunic  and 
mitre  (Ex.  xxviii.  39).  The  tunics,  turbans,  and 
drawers  of  the  inferior  priests  (Ex.  xxxix.  27,  28) 
are  simply  described  as  of  woven  work  of  fine  linen. 

2.  But  iu  Ex.  xxviii.  42,  and  Lev.  vi.  10,  the 
drawers  of  the  priests  and  their  flowing  robes  are 
said  to  be  of  linen  (badb),  and  the  tunic  of  the 
high-priest,  his  girdle,  and  mitre,  which  he  wore  on 
the  day  of  atonement,  were  made  of  the  same  ma- 
I  terial  (Lev.  xvi.  4).  Cunaeus  (De  Rep.  ffebr.  ii. 
j  c.  i.)  maintained  that  the  robes  worn  by  the  high- 
priest  throughout  the  year,  which  are  called  by  the 
I  Talmudists  "  the  golden  vestments,"  were  thus 
named  because  they  were  made  of  a  more  valuable 
kind  of  linen  (sA&A)  than  that  of  which  "the 
white  vestments,"  worn  only  on  the  day  of  atone- 
ment, were  composed  {bad).  But  in  the  Mishna 
(Cod.  Joma,  iii.  7)  it  is  said  that  the  dress  worn 
by  the  high-priest  on  the  morning  of  the  day  of 
atonement  was  of  lineu  of  Pelusium,  that  is,  of  the 
finest  description.  In  the  evening  of  the  same  day 
he  wore  garments  of  Indian  linen,  which  was  less 
costly  than  the  Egyptian.  From  a  comparison  of 
Ex.  xxviii.  42  with  xxiix.  28  it  seems  clear  that 
bad  and  sliesh  were  synonymous,  or,  if  there  be  any 
difference  between  them,  the  latter  probably  de- 

■  {?B>,  or  as  in  Ez.  xvi.  13.  »>  12. 
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nobs  the  span  threads,  while  the  former  is  the 
linen  woven  from  them.  Maimonides  (Celt  ham- 
mikdath,  c.  8)  considered  them  as  identical  with 
regard  to  the  material  of  which  they  were  com- 
posed, for  he  says,  "  wherever  in  the  Law  bad  or 
thhh  are  mentioned,  they  signify  flax,  that  is, 
byssus."  And  Abarbanel  (on  Ex.  xxv.)  defines  shish 
to  be  Egyptian  flax,  and  distinguishes  it  as  com- 
posed of  fix  (Heb.  shish,  "  six  ")  threads  twisted 
together,  from  bad,  which  was  single.  But  in  op- 
position to  this  may  be  quoted  Ex.  xxxix.  28,  where 
the  drawers  of  the  priests  are  said  to  be  linen  (bad) 
of  fine  twined  linen  (thhh).  The  wise-hearted 
among  the  women  of  the  congregation  spun  the  flax 
which  was  used  by  Bezaleel  and  Aholiab  for  the 
hangings  of  the  tabernacle  (Ex.  xxxv.  25),  and  the 
making  of  linen  was  one  of  the  occupations  of 
women,  of  whose  dress  it  formed  a  conspicuous  part 
(Prov.  xxxi.  22,  A.  V.  "  silk;"  Ex.  xvi.  10,  13; 
comp.  Rev.  xviii.  16).  In  Ez.  xxvii.  7  shish  is 
enumerated  among  the  products  of  Egypt,  which 
the  Tynans  imported  and  used  for  the  sails  of  their 
ships ;  and  the  vessel  constructed  for  Ptolemy  Philo- 
pator  is  said  by  Athenaeus  to  have  had  a  sail  of 
byttut  (fHaoaor  t%»y  Ivriov,  Deipn.  i.  27  F). 
Hermippus  (quoted  by  Athenaeus)  describes  Egypt 
as  the  great  emporium  for  sails : — 

ht  V  Aiyihrrov  ra  KpquarA 
urrta  koI  J3if/3Aouf . 

Cleopatra's  galley  at  the  battle  of  Actium  had  a 
sail  of  purple  canvas  (Plin.  xii.  5).  The  ephods 
wom  by  the  priests  (1  Sam.  xxii.  18),  by  Samuel, 
though  he  was  a  Levite  (1  Sam.  ii.  18),  and  by 
David  when  he  danced  before  the  ark  (2  Sam.  vi. 
14 ;  1  Chr.  xv.  27),  were  all  of  linen  (bad).  The 
man  whom  Daniel  saw  in  vision  by  the  river  Hid- 
dekel  was  clothed  in  linen  (bad,  Dan.  x.  5,  xii. 
6,  7 ;  comp.  Matt,  xxviii.  3).  In  no  case  is  bad 
used  for  other  than  a  dress  wom  in  religious  cere- 
monies, though  the  other  terms  rendered  "  linen  " 
are  applied  to  the  ordinary  dress  of  women  and  per- 
sons in  high  rank. 

3.  Butt,'  always  translated  "  fine  linen,"  except 
2  Chr.  v.  12,  is  apparently  a  late  word,  and  pro- 
bably the  same  with  the  Greek  $ia<ros,  by  which 
it  is  represented  by  the  LXX.  It  was  used  for  the 
dresses  of  the  Levite  choir  in  the  temple  (2  Chr.  v. 
12),  for  the  loose  upper  garment  worn  by  kings 
over  the  close-fitting  tunic  (1  Chr.  xv.  27),  and  for 
the  vail  of  the  temple,  embroidered  by  the  skill  of 
the  Tyrian  artificers  (2  Chr.  iii.  14).  Mordecai 
was  arrayed  in  robes  of  fine  linen  (bits)  and  purple 
(Esth.  viii.  1 5)  when  honoured  by  the  Persian  king, 
and  the  dress  of  the  rich  man  in  the  parable  was 
purple  tmdfine  linen  (fivaaos,  Luke  xvi.  19).  The 
Tyrians  were  celebrated  for  their  skill  in  linen-  j 
embroidery  (2  dir.  ii.  14),  and  the  house  of  Ashbea, 
a  family  of  the  descendants  of  Shclah  the  son  of 
Judah,  were  workers  in  fine  linen,  probably  in  the 
lowland  country  (I  Chr.  iv.  21).  Traditioo  adds 
that  they  wove  the  robes  of  the  kings  and  priests 
(Targ.  Joseph),  and,  according  to  Jarchi,  the  hang- 
ings of  the  sanctuary.  The  cords  of  the  canopy 
over  the  garden-court  of  the  palace  at  Shushan 
were  of  fine  linen  (bits,  Esth.  i.  6^.  "  Purple  and 
broidcred  work  and  fine  liuen"  were  brought  by  j 


the  Syrians  to  the  market  of  Tyre  (Ez.  xxvii.  16,. 
the  bitt  of  Syria  being  distinguished  from  the  shish 
of  Egypt,  mentioned  in  ver.  7,  as  being  in  all  pro- 
bability an  Aramaic  word,  while  shish  is  referred 
to  an  Egyptian  original.'  "  Fine  linen  "  (&wr<ros), 
with  purple  and  silk  are  enumerated  in  Rev.  xviii.  12 
as  among  the  merchandise  of  the  mystical  Baby- 
lon ;  and  to  the  Lamb's  wife  (xii.  8)  it  "  was 
granted  that  she  should  be  arrayed  in  fine  linen 
(Piaairov)  clean  and  white:"  the  symbolical  sig- 
nificance of  this  vesture  being  immediately  ex- 
plained, "  for  the  fine  linen  is  the  righteousness  of 
saints."  And  probably  with  the  same  intent  the 
armies  in  heaven,  who  rode  upon  white  horses  and 
followed  the  "Faithful  and  True,"  were  clad  in 
"fine  linen,  white  and  clean,"  as  they  went  forth 
to  battle  with  the  beast  and  his  army  (Rev. 
xix.  14). 

4.  Et&n'  occurs  but  once  (Prov.  vii.  16),  and  then 
in  connexion  with  Egypt.  Schultens  connects  it 
with  the  Greek  ieimj,  iMnon,  which  he  supposes 
were  derived  from  it.  The  Talmudists  translate  it 
by  ^3n,  chebel,  a  cord  or  rope,  in  consequence  of 
its  identity  in  form  with  itin,'  which  occurs  in  the 
Targ.  on  Josh.  ii.  IS,  and  Esth.  i.  6.  R.  Parchoo 
interprets  it  "  a  girdle  of  Egyptian  work."  But  in 
what  way  these  cords  were  applied  to  the  decora- 
tion of  beds  is  not  clear.  Probably  itin  was  n 
kind  of  thread  made  of  fine  Egyptian  flax,  and 
used  for  ornamenting  the  coverings  of  beds  with 
tapestry-work.  In  support  of  this  may  be  quoted 
the  ap.<piT&Troi  of  the  LXX.,  and  the  pictae  tapetet 
of  the  Vulgate,  which  represent  the  pt3St  ni3Dn 
of  the  Hebrew.  But  Celsius  renders  the  word 
"linen,"  and  appeals  to  the  Greek  itiyn,  beiyiar, 
as  decisive  upon  the  point.  See  Jablonski,  Opusc. 
i.  72,  73. 

Schultens  (Prov.  vii.  16)  suggests  that  the  Greek 
crtvbay  is  derived  from  the  Hebrew  sadtn/t  which  is 
used  of  the  thirty  linen  garments  which  Samson 
promised  to  his  companions  (Judg.  xiv.  12,  13)  at 
his  wedding,  and  which  he  stripped  from  the  bodies 
of  the  Philistines  whom  he  slew  at  Ashkelon  (ver. 
19).  It  was  made  by  women  (Prov.  xxii.  24),  and 
used  for  girdles  and  under-garments  (Is.  iii.  23 ; 
comp.  Mark  xiv.  51).  The  LXX.  in  Judg.  and 
Prov.  render  it  aiySiv,  but  in  Judg.  xiv.  13 
id6na  is  used  synonymously;  just  as  civ&av  in 
Matt,  xxvii.  59,  Mark  xv.  46,  and  Luke  xxiii.  53. 
is  the  same  as  b&6via  in  Luke  xxiv.  12 ;  John  xx.  5. 
6,  xii.  40.  In  these  passages  it  is  seen  that  linen 
was  used  for  the  winding-shceta  of  the  dead  by  the 
Hebrews  as  well  as  by  the  Greeks  (Horn.  //.  xviii. 
353,  xxiii.  254 ;  comp.  Eur.  Bacch.  819).  Towels 
|  were  made  of  it  (\ivrioy,  John  xiii.  4,  5),  and 
napkins  (trovtipia,  John  xi.  44),  like  the  coarse 
linen  of  the  Egyptians.  The  dress  of  the  poor 
(Ecclus.  xl.  4)  was  probably  unbleached  flax  (ufi6- 
\tvov),  such  as  was  used  for  barbers'  towels  (Plut. 
De  Garrul.). 

The  general  term  which  included  all  those  already 
mentioned  was  pishteh,*  corresponding  to  the  Greek 
!  \lvov,  which  was  employed — like  our  "  cotton  " — to 
denote  not  only  the  flax  (Judg.  xv.  14)  or  raw  ma- 
I  terial  from  which  the  linen  was  made,  but  also  the 


*  V13i  Pvamt,  byuut.  *  PI"-  Jablonski  (Opwc.  i.  29t,  &c.)  claims  for  the 

*  In  Gen.  xii.  43,  the  Targrnn  of  Onkeloe  gives  pa  as  wor<i  ^  Egyptian  origin.  Tta  Coptic  tkento  is  the  repre- 
the  equivalent  of  See  also  Ex.  xxv.  4,  xxxv.  35.      scntative  of  aivtiiv  In  tho  N.  T 
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plant  itself  (Josh.  ii.  6),  and  the  manufacture  from  it. 
it  is  generally  opposed  to  wool,  as  a  vegetable  pro- 
duct to  an  animal  (Lev.  xiii.  47,  48,  52,  59 ;  Deut. 
xiii.  1 1 ;  Prov.  xxxi.  13 ;  Hos.  ii.  5,  9),  and  was 
used  for  nets  (Is.  xix.  9),  girdles  (Jer.  xiii.  1),  and 
measuring-lines  (Ex.  xl.  3),  as  well  as  for  the  dress 
of  the  priests  (Ex.  xliv.  17, 18).  From  a  com- 
parison of  the  last-quoted  passages  with  Ex.  xxviii. 
42,  and  Lev.  vi.  10  (3),  xvi.  4,  23,  it  is  evident 
that  bad  and  pishleh  denote  the  same  material,  the 
latter  being  the  more  general  term.  It  is  equally 
apparent,  from  a  comparison  of  Rev.  xv.  6  with 
xix.  8,  14,  that  \lvov  and  jStWivor  are  essentially 
the  same.  Mr.  Yates  ( Textrinam  Antiquonan, 
p.  276)  contends  that  Xivor  denotes  the  common 
flax,  and  &t<rffos  the  finer  variety,  and  that  in  this 
'ease  the  terms  are  used  by  Pausanias  (vi.  26,  §4). 
Till  the  time  of  Dr.  Forster  it  was  never  doubted 
that  byssus  was  a  kind  of  flax,  but  it  was  main- 
tained by  him  to  be  cotton.  That  the  mummy- 
eloths  used  by  the  Egyptians  were  cotton  and  not 
linen  was  first  asserted  by  Rouelle  {Mem.  do 
I' Acad.  Roy.  da  Saien.  1750),  and  he  was  sup- 
ported in  his  opinion  by  Dr.  Forster  and  Dr. 
Solander,  after  an  examination  of  the  mummies  in 
the  British  Museum.  But  a  more  careful  scrutiny 
by  Mr.  Bauer  of  about  400  specimens  of  mommy- 
cloth  has  shown  that  they  were  universally  linen. 
Dr.  Ure  arrived  independently  at  the  same  conclu- 
sion (Yates,  Textr.  Ant.  b.  ii'). 

One  word  remains  to  be  noticed,  which  our  A.  V. 
has  translated  "  linen  yam"  (1  K.  x.  28;  2  Chr.  i. 
16),  brought  out  of  Egypt  by  Solomon's  merchants. 
The  Hebrew  miivih}  or  m£tc*\k  is  variously  ex- 
plained. In  the  LXX.  of  1  Kings  it  appears  as  a 
proper  name,  BtKovi,  and  in  the  Vulgate  Coa,  a 
place  in  Arabia  Felix.  By  the  Syriac  (2  Chr.)  and 
Arabic  translators  it  was  also  regarded  as  the  name  of 
a  place.  Bochart  once  referred  it  to  Troglodyte  Egypt, 
anciently  called  Michoe,  according  to  Pliny  (vi.  34), 
but  afterwards  decided  that  it  signified  "a  tax " 
(Bieroz.  pt.  1,  b.  2,  c.  9).  To  these  Michaelis  adds 
a  conjecture  of  his  own,  that  Ku  in  the  interior  of 
Africa,  S.W.  of  Egypt,  might  be  the  place  referred 
to,  as  the  country  whence  Egypt  procured  its  horses 
{Lam  of  Moses,  trans.  Smith,  ii.  493).  In  trans- 
lating the  word  "  linen  yarn"  the  A.  V.  followed 
Junius  and  Tremellius,  who  are  supported  by 
Sebastian  Schmid,  De  Dieu,  and  Clericus.  Gesenius 
has  recourse  to  a  very  unnatural  construction,  and, 
rendering  the  word  "  troop,"  refers  it  in  the  first 
clause  to  the* king's  merchants,  and  in  the  Second 
to  the  horses  which  they  brought. 

From  time  immemorial  Egypt  was  celebrated  for 
its  linen  (Ex.  xxvii.  7).  It  was  the  dress  of  the 
Egyptian  priests  (Her.  ii.  37,  81),  and  was  worn 
by  them,  according  to  Plutarch  {Is.  et  Osir.  4), 
because  the  colour  of  the  flax-blossom  resembled 
that  of  the  circumambient  ether  (comp.  Juv.  vi. 
533,  of  the  priests  of  Isis).  Panopolis  or  Chemmis 
(the  modem  Akhmim)  was  anciently  inhabited  by 
linen-weavers  (Strabo,  xvii.  41,  p.  813).  According 
to  Herodotus  (ii.  86)  the  mummy-cloths  were  of 
byssus;  and  Joseph  us  {Ant.  iii.  6,  §1)  mentions 
among  the  contributions  of  the  Israelites  for  the 
tabernacle,  "  byssus  of  flax ;"  the  hangings  of  the 
tabernacle  were  "sindon  of  byssus"  (§2),  of  which 
material  the  tunics  of  the  priests  were  also  made 
[Ant.  iii.  7,  §2),  the  drawers  being  of  byssus  (§1). 


niPD.  1  Kings-  1  K1j?D.  2  Chtun. 


'Philo  also  says  that  the  high-priest  wore  a  garment 
of  the  finest  byssus.  Combining  the  testimony  of 
Herodotus  as  to  the  mummy-cloths  with  the  results 
of  microscopic  examination,  it  seems  clear  that. 
byssus  was  linen,  and  not  cotton  ;  and  moreover,  that 
the  dresses  of  the  Jewish  priests  were  made  of  the 
same,  the  purest  of  all  materials.  For  further  in- 
formation see  Dr.  Kalisch's  Comm.  on  Exodus,  pp. 
487-489 ;  also  article  Woollen.     [W.  A.  W/| 

LINTEL.  The  beam  which  forms  the  upper 
part  of  the  framework  of  a  door.  In  the  A.  V. 
"  lintel "  is  the  rendering  of  three  Hebrew  words. 

1.  b%  ayil  (1  K.  vi.  31);  translated  "post" 
throughout  Ez.  xl.,  xli.  The  true  meaning  of  this 
word  is  extremely  doubtful.  In  the  LXX.  it  is 
left  untranslated  (tdX,  aiXev,  alXaV) ;  and  in  the 
Chaldee  version  it  is  represented  by  a  modifica- 
tion of  itself.  Throughout  the  passages  of  Ezekiel 
in  which  it  occurs  the  Vulg.  uniformly  renders  it 
by/rons;  which  Gesenius  quotes  as  favourable  to 
his  own  view,  provided  that  by  frons  be  understood 
the  projections  in  front  of  the  building.  The  A.  V. 
of  1  K.  vi.  31,  "  lintel,"  is  supported  by  the  ver- 
sions of'Aquila,  Symmachus,  and  Theodotion  of 
Ez.  xl.  21 ;  while  Kimchi  explains  it  generally  by 
"  post."  The  Peshito-Syriac  uniformly  renders  the 
word  by  a  modification  of  the  Greek  TapourrdSft, 
"  pillars."  Jarchi  understands  by  ayil  a  round  co- 
lumn like  a  large  tree ;  Aquila  (Ex.  xl.  14),  having 
in  view  the  meaning  "  ram,"  which  the  word  else- 
where bears,  renders  it  Kofwpa,  apparently  intend- 
ing thereby  to  denote  the  volutes  of  columns, 
curved  like  rams'  horns.  J.  D.  Michaelis  {Supp. 
ad  Lex.  s.  r.)  considers  it  to  be  the  tympanum  or 
triangular  area  of  the  pediment  above  a  gate, 
supported  by  columns.  Gesenius  himself,  after  re- 
viewing the  passages  in  which  the  word  occurs, 
arrives  at  the  conclusion  that  in  the  singular  it 
denotes  the  whole  projecting  framework  of  a  door 
or  gateway,  including  the  jambs  on  either  side,  the 
threshold,  and  the  lintel  or  architrave,  with  frieze 
and  cornice.  In  the  plural  it  is  applied  to  deuote 
the  projections  along  the  front  of  an  edifice  orna- 
mented with  columns  or  palm-tcees,  and  with  re- 
cesses or  intercolumniations  between  them  some- 
times filled  up  by  windows.  Under  the  former 
head  he  places  1  K.  vi.  31 ;  Ez.  xl.  9,  21,  24,  26, 
29,  31,  33,  34,  36-38,  48,  49,  xli.  3;  while  to 
the  latter  he  refers  xl.  10,  14,  16,  xli.  1.  Another 
explanation  still  is  that  of  Boettcher  (quoted  by 
Winer,  Realm,  ii.  575),  who  says  that  ayil  is  the 
projecting  entrance-  and  passage-wall — which  might 
appropriately  be  divided  into  compartments  by  pa- 
nelling ;  and  this  view  is  adopted  by  Fiirst  {Handw. 

S.V.). 

2.  1TIB3,  caphtdr  (Amos  ix.  1 ;  Zeph.  ii.  14). 
The  marginal  rendering,  "  chapiter  or  knop,"  of  both 
these  passages  is  undoubtedly  the  more  correct, 
and  in  all  other  cases  where  the  word  occurs  it  is 
translated  "  knop."  [Knop.] 

3.  «|\p55>D,  mathhdph  (Ex.  xii.  22, 23) ;  also  ren- 
dered "  upper  door-post "  in  Ex.  xii.  7.  That  this 
is  the  true  rendering  is  admitted  by  all  modem 
philologists,  who  connect  it  with  a  root  which  in 
Arabic  and  the  cognate  dialects  signifies  "  to  over- 
lay with  beams."  The  LXX.  and  Vulgate  coincide 
in  assigning  to  it  the  same  meaning.  Rabbi  Sol. 
Jarchi  derives  it  from  a  Chaldee  root  signifying 
"  to  beat,"  because  the  door  in  being  shut  beats 
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against  it.  The  signification  "  to  look  "  or  "  peep," 
which  was  acquired  by  the  Hebrew  root,  induced 
Abeu  Ezra  to  translate  mashkoph  by  "  window," 
such  as  the  Arabs  have  over  the  doors  of  their 
houses ;  and  in  assenting  to  this  rendering,  Bochart 
observes  *'  that  it  was  so  called  on  account  of  the 
grates  and  railings  over  the  tops  of  the  doors, 
through  which  those  who  desire  entrance  into 
the  house  could  be  seen  before  they  were  ad- 
mitted" (Kalisch,  Exodus).  An  illustration  of 
one  of  these  windows  is  given  in  the  art.  HODSE, 
vol.  i.  p.  837  a.  [W.  A.W.] 

LI'NUS  (Airoj),  a  Christian  at  Rome,  known 
to  St.  Paul  and  to  Timothy  (2  Tim.  iv.  21).  That 
the  first  bishop  of  Rome  after  the  apostles  was 
named  Liuus  is  a  statement  in  which  all  ancient 
writers  agree  (e.  g.  Jerome,  De  Viris  IHustr.  15  ; 
August.  Ep.  liii.  2).  The  early  and  unequivocal 
assertion  of  Irenaeus  (iii.  3,  §3),  corroborated  by 
Eusebius  (H.  E.  iii.  2)  and  Theodoret,  (in  2  Tim. 
iv.  21),  is  sufficient  to  prove  the  identity  of  the 
bishop  with  St  Paul's  friend. 

The  date  of  his  appointment,  the  duration  of  his 
episcopate,  and  the  limits  to  which  his  episcopal 
authority  extended,  are  points  which  cannot  be 
regarded  as  absolutely  settled,  although  they  have 
been  discussed  at  great  length.  Eusebius  and 
Theodoret,  followed  by  Baronius  and  Tillemont 
(Hist.  Eccl.  ii.  165  and  591),  state  that  he  became 
bishop  of  Rome  after  the  death  of  St.  Peter.  On 
the  other  hand,  the  words  of  Irenaeus — "  [Peter 
and  Paul]  when  they  founded  and  built  up  the 
church  (of  Rome]  committed  the  office  of  its 
episcopate  to  Linus  "—certainly  admit,  or  rather 
imply  the  meaning,  that  he  held  that  office  before 
the  death  of  St.  Peter:  as  if  the  two  great  apostles, 
having,  in  the  discharge  of  their  own  peculiar  office, 
completed  the  organisation  of  the  church  at  Rome, 
left  it  under  the  government  of  Linus,  and  passed 
on  to  preach  and  teach  in  some  new  region.  This 
proceeding  would  be  in  accordance  with  the  prac- 
tice of  the  apostles  in  other  places.  And  the  earlier 
appointment  of  Linus  is  asserted  as  a  fact  by 
Kulfinus  (Praef.  in  Clem.  Secogn.),  and  by  the 
author  of  ch.  xlvi.  bk.  vii.  of  the  Apostolic  Con- 
stitutions. It  is  accepted  as  the  true  statement  of 
the  case  by  Bishop  Pearson  (De  Serie  et  Successions 
Priorum  Komae  Episcoporum,  ii.  5,  §1)  and  by 
Fleury  (Hist.  Eccl.  ii.  26).  Some  persons  have 
objected  that  the  undistinguished  mention  of  the 
name  of  Linus  between  the  names  of  two  other 
Roman  Christians  in  2  Tim.  iv.  21,  is  a  proof  that 
he  was  not  at  that  time  bishop  of  Rome.  But  even 
Tillemont  admits  that  such  a  way  of  introducing 
the  bishop's  name  is  in  accordance  with  the  sim- 
plicity of  that  early  age.  No  lofty  pre-eminence 
was  attributed  to  the  episcopal  office  in  the  apostolic 
times. 

The  arguments  by  which  the  exact  years  of  his 
episcopate  are  laid  down  are  too  long  and  minute 
to  be  recited  here.  Its  duration  is  given  by  Euse- 
bius (whose  //.  E.  iii.  16  and  Chronicon  give  in- 

■Kumnus'  statement  ought,  doubtless,  to  be  Inter- 
preted In  accordance  with  that  of  his  contemporary  Epi- 
phanlus  (Adv.  Ilacr.  xxvii.  6,  p.  107),  to  the  effect  that 
Linus  and  Cletus  were  bishops  of  Rome  In  succession,  not 
cmiU'mporoncously.  The  fuels  were,  however,  differently 
viewed:  (I)  by  an  InierpolaUT  of  the  Ottta  I'ontiftcum 
Damasi,  quoted  by  J.  Voss  in  his  second  epistle  lo  A. 
Klvet  ( App.  to  Pearson's  Vindiciae  Ignatiantu) ;  (2)  by 
Bcde  C  Vila  S.  ttcnaiicti.  y7,  p.  146,  ed.  Stevenson)  when 


consistent  evidence)  as  A.D.  68-80 ;  by  Tillemont, 
who  however  reproaches  Pearson  with  departing 
from  the  chronology  of  Eusebius,  as  66-78;  by 
Baronius  as  67-78;  and  by  Pearson  as  55-67. 
Pearson,  in  the  treatise  already  quoted  (i.  10), 
gives  weighty  reasons  for  distrusting  the  chronology 
of  Eusebius  as  regards  the  years  of  the  early  bishops 
of  Rome ;  and  he  derives  his  own  opinion  from 
certain  very  ancient  (but  interpolated)  lists  of  those 
bishops  (see  i.  13  and  ii.  5).  This  point  has  been 
subsequently  considered  by  Baraterius  (De  Suc- 
cessions Antiquissimd  Episc.  Bom.  1 740),  who  gives 
A.D.  56-67  as  the  date  of  the  episcopate  of  Linus. 

The  statement  of  Ruffinus,  that  Linus  and  CleUis 
were  bishops  in  Rome  whilst  St.  Peter  was  alive,* 
has  been  quoted  in  support  of  a  theory  which 
sprang  up  in  the  1 7th  century,  received  the  sanc- 
tion even  of  Hammond  in  his  controversy  with 
Blondel  (Works,  ed.  1684,  iv.  825;  Episcopates 
Jura,  v.  1,  §11),  was  held  with  some  slight  modi- 
fication by  Baraterius,  and  has  been  recently  revived. 
It  is  supposed  that  Linus  was  bishop  in  Rome  only 
of  the  Christians  of  Gentile  origin,  while  at  the  same 
time  another  bishop  exercised  the  same  authority 
over  the  Jewish  Christians  there.  Tertullian  s 
assertion  (De  Praescr.  Haeret.  §32)  that  Clement 
[the  third  bishop]  of  Rome  was  consecrated  by 
St.  Peter,  has  been  quoted  also  as  corroborating 
this  theory.  But  it  does  not  follow  from  the  words 
of  Tertullian  that  Clement's  consecration  took  place 
immediately  before  he  became  bishop  of  Rome :  and 
the  statement  of  Ruffinus,  so  far  as  it  lends  any 
support  to  the  above-named  theory,  is  shown  to  be 
without  foundation  by  Pearson  (ii.  3,  4).  Til- 
lemont's  observations  (p.  590)  in  reply  to  Pear- 
son only  show  that  the  establishment  of  two  con- 
temporary bishops  in  one  city  was  contemplated  in 
ancient  times  as  a  possible  provisional  arrangement 
to  meet  certain  temporary  difficulties.  The  actual 
limitation  of  the  authority  of  Linus  to  a  section  of 
the  church  in  Rome  remains  to  be  proved. 

Linus  is  reckoned  by  I'seudo-Hippolytus,  and  in 
the  Greek  Menaea,  among  the  seventy  disciples. 
Various  days  arc  stated  by  different  authorities  in 
the  Western  Church,  and  by  the  Eastern  Church, 
as  the  day  of  his  death.  A  narrative  of  the  mar- 
tyrdom of  St.  Peter  and  St.  Paul,  printed  in  the 
Bibliotlieca  Patrum,  and  certain  pontifical  decrees, 
are  incorrectly  ascribed  to  Linus.  He  is  said  to 
have  written  an  account  of  the  dispute  between 
St.  Peter  aud  Simon  Magus.  [VV.  T.  B.] 

LION.  Rabbinical  writers  discover  in  the  O.  T 
seven  names  of  the  lion,  which  they  assign  to  the 
animal  at  seven  periods  of  its  life.  1.  HJ,  gur,  or 
iii,  gir,  a  cub  (Gen.  xlix.  9 ;  Deut.  xxxiii.  22 ; 
Jer.  Ii.  38 ;  Noh.  ii.  12).  2.  TB3,  cephtr,  a  young 
lion  (Judg.  xiv.  5 ;  Job  iv.  10 ;  Ez.  xix.  2,  4c). 
3.  *TK,  iii,  or  fPTK,  arySh,  a  full-grown  lion 

(Gen.  xlix.  9 ;  Judg.  xiv.  5,  8,  &c).  4.  ^>nE>, 
shakhtil,  a  lion  more  advanced  in  age  and  strength 


be  was  seeking  a  precedent  for  two  contemporaneous 
abbots  presiding  In  one  monastery ;  and  (3)  by  ltsbanus 
Maurus  (De  Chonpilcopti :  Opp.  ed.  Mlgne,  torn.  Iv.  p. 
1197),  who  Ingeniously  claims  primitive  authority  for  the 
institution  of  cbnrepiscopi  on  the  supposition  that  Linus 
and  Cletus  were  never  bishops  wllh  full  powers,  but  were 
contemporaneous  chorepiscopi  employed  by  St.  l"eter  in 
his  absence  from  Home,  and  at  bis  request,  to  ordain 
clergymen  for  the  church  at  IN  me. 
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(Job  ir.  10 ;  Ps.  xci.  13,  &c.)-  5.  f»ITt5>,  sluMats, 
a  lion  in  full  vigour  (Job  xxviii.  8;.  6.  lain, 
or  il'J?,  lebiy yd,  an  old  lion  (Gen.  xlis.  9;  Job 
iv.  11,  &c.).    7.  t?y,  laish,  a  lion  decrepit  with 

age  (Job  iv.  11;  Is.  m.  6,  &c.)-  Well  might 
Bochart  (flieroz.  pt.  i.  b.  iii.  1)  say,  "  Hie  gram- 
matici  videntur  mire  sibi  indulgere."  He  differs 
from  this  arrangement  in  every  point  but  the 
second.  In  the  first  place,  gir  is  applied  to  the 
yonng  of  other  animals  besides  the  lion;  for  in- 
stance, the  sea  monsters  in  Lam.  iv.  3.  Secondly, 
ceplitr  diners  from  gir,  as  jucencus  from  vittUus. 
Art  or  aryth  is  a  generic  term,  applied  to  all  lions 
without  regard  to  age.  In  Judg.  xiv.  the  "  young 
lion  "  (cephtr  SrAyitK)  of  ver.  5  is  in  ver.  8  called 
the  "lion"  (aryeh).  Bochart  is  palpably  wrong 
in  rendering  shakhal  "  a  black  lion "  of  the  kind 
which,  according  to  Pliny  (viii.  17),  was  found  in 
Syria.  The  word  is  only  used  in  the  poetical  books, 
and  most  probably  expresses  some  attribute  of  the 
lion.  It  is  connected  with  an  Arabic  root,  which 
signifies  "  to  bray  "  like  an  ass,  and  is  therefore 
simply  "  the  brayer."  Shalihats  does  not  denote  a 
lion  at  all.  Labi  is  properly  a  "  lioness."  and  is 
connected  with  the  Coptic  labai,  which  has  the 
same  signification.  Laish  (comp.  KIs,  Horn.  II. 
xv.  275)  is  another  poetic  name.  So  far  from  being 
applied  to  a  lion  weak  with  age,  it  denotes  one  in 
full  vigour  (Job  iv.  11;  I'rov.  xxx.  30).  It  has 
been  derived  from  an  Arabic  root,  which  signifies 
"  to  be  strong,"  and,  if  this  etymology  be  true, 
the  word  would  be  an  epithet  of  the  lion,  *'  the 
strong  one." 

At  present  lions  do  not  exist  in  Palestine,  though 
they  are  said  to  be  found  in  the  desert  on  the 
road  to  Egypt  (Schwarz,  Desc.  of  Pal.:  see  Is. 
xxx.  6).  They  abound  on  the  banks  of  the  Eu- 
phrates between  Bussorah  and  Bagdad  (Russell, 
Aleppo,  p.  61),  and  in  the  marshes  and  jungles 
near  the  rivers  of  Babylonia  (Layard,  Nin.  4  Bab. 
p.  566).  This  species,  according  to  Layard,  is 
without  the  dark  and  shaggy  mane  of  the  African 
lion  (id.  487),  though  he  adds  in  a  note  that  he 
had  seen  lions  on  the  river  Karoon  with  a  long 
black  mane. 

But,  though  lions  have  now  disappeared  from 
Palestine,  they  must  in  ancient  times  have  been 
numerous.   The  names  Lebaoth  (Josh.  xv.  32), 
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Beth-Lebaoth  (Josh.  xix.  6),  Arieh  (2  K.  xv.  25), 
and  Laish  (Judg.  xviii.  7  ;  1  Sam.  xxv.  44)  were 
probably  derived  from  the  presence  of  or  connexion 
with  lions,  and  point  to  the  fact  that  they  were  at  one 
time  common.  They  had  their  lairs  in  the  forests 
which  have  vanished  with  them  (Jer.  v.  6,  xii. 
8;  Am.  iii.  4),  in  the  tangled  brushwood  (Jer. 
iv.  7,  xxv.  38  ;  Job  xxxviii.  40),  and  in  the  caves 
of  the  mountains  (Cant.  iv.  8  ;  Ez.  xix.  9  ;  Nah. 
ii.  12).  The  cane-brake  on  the  banks  of  the  Jordan, 
the  "pride"  of  the  river,  was  their  favourite 
haunt  (Jer.  xlix.  19,  1.  44;  Zech.  xi.  3),  and 
in  this  reedy  covert  (Lam.  iii.  10)  they  were  to  be 
found  at  a  comparatively  recent  period ;  as  we 
learn  from  a  passage  of  Johannes  Phocas,  who 
travelled  in  Palestine  towards  the  end  of  the  12th 
century  (Reland,  Pal.  i.  274).  Tbey  abounded  in 
the  jungles  which  skirt  the  rivers  of  Mesopotamia 
(Ammian.  Marc,  xviii.  7,  §5),  and  in  the  time  ot 
Xenophon  (de  Venat.  xi.)  were  found  in  Nysa. 


Iterbarv  Liun.    (From  tptcimm  in  Zoological  Gafuaw.J 


Persian  Uon.   (From  ■penmen  in  the  Zoological  Garden*,) 

The  lion  of  Palestine  was  in  all  probability  the 
Asiatic  variety,  described  by  Aristotle  (H.  A. 
ix.  44)  and  Pliny  (viii.  18),  as  distinguished  by  its 
short  curly  mane,  and  by  being  shorter  and  rounder 
in  shape,  like  the  sculptured  lion  found  at  Arban 
(Layard,  Nin.  <$•  Bab.  p.  278).  It  was  less  daring 
than  the  longer  maned  species,  but  when  driven  by 
hunger  it  not  only  ventured  to  attack  the  flocks  in 
the  desert  in  presence  of  the  shepherd  (Is.  xxxi.  4 ; 
1  Sam.  xvii.  34),  but  laid  waste  towns  and  villages 
(2  K.  xvii.  25,  26  ;  Prov.  xxii.  13,  xxvi.  13),  and 
devoured  men  (1  K.  xiii.  24,  xx.  36;  2  K.  xvii. 
25 ;  Ez.  xix.  3,  6).  The  shepherds  sometimes 
ventured  to  encounter  the  lion  single  handed 
(1  Sam.  xvii.  34),  and  the  vivid  figure  employed 
by  Amos  (iii.  12),  the  herdsman  of  Tekoa,  was  but 
the  transcript  of  a  scene  which  he  must  have  often 
witnessed.  At  other  times  they  pursued  the 
animal  in  Lirge  bauds,  raising  loud  shouts  to  in- 
timidate him  (Is.  xxxi.  4),  and  drive  htm  into  the 
net  or  pit  they  had  prepared  to  catch  him  (Ez. 
xix.  4,  8).  This  method  of  capturing  wild  beasts 
is  described  by  Xenophon  (de  Ven.  xi.  4)  and  by 
Shaw,  who  says,  "  The  Arabs  dig  a  pit  where  they 
are  observed  to  enter ;  and,  covering  it  over  lightly 
with  reeds  or  small  branches  of  trees,  they  fre- 
quently decoy  and  catch  them "  ( Travels,  2nd  ed. 
p.  172).  Benaiah,  one  of  David's  heroic  body- 
guard, had  distinguished  himself  by  slaying  a  lion 
in  his  den  (2  Sam.  xxiii.  20).  The  kings  of  Persia 
had  a  menagerie  of  lions  (31,  gob,  Dan.  vi.  7,  &c.). 
When  captured  alive  they  were  put  in  a  cage 
( Ez.  xix.  9),  but  it  does  not  appear  that  they  were 
tamed.  In  the  hunting  scenes  at  Beni-Hassan  tame 
lions  are  represented  as  used  in  hunting  (Wilkinson, 
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Anc.  Egypt,  iii.  17).  On  the  bus-reliefs  at  Kou- 
yunjik  a  lion  led  liy  a  chain  is  among  the  presents 
brought  by  the  conquered  to  their  victors  (Layard, 
Nm.  f  Bab.  p.  138). 


Hunting  with  »  boo,  which  hu  wiied  an  the*.  (Prom  Wilkuwun't 
BnpMau,  raL  I  p  til.} 

The  strength  (Judg.  nr.  18  ;  Prov.  xxx.  30 ;  2 
Sam.  i.  23),  courage  (2  Sam.  xvii.  10 ;  Prov.  xxviii. 
1 ;  Is.  xxxi.  4 ;  Nan.  ii.  11),  and  ferocity  (Gen.  xlix. 
9 ;  Num.  xxiv.  9),  of  the  lion  were  proverbial.  The 
"  lion-faced  "  warriors  of  Gad  were  among  David's 
most  valiant  troops  ( 1  Chi  .  iii.  8) ;  and  the  hero 
Judas  Maccabeus  is  described  as  "  like  a  lion,  and 
like  a  Ion's  whelp  roaring  for  his  prey"  (1  Mace, 
iii.  4).  The  terrible  roar  of  the  lion  is  expressed  in 
Hebrew  by  four  different  words,  between  which  the 
following  distinction  appears  to  be  maintained: — 
JM?,  shiag  (Judg.  xiv.  5  ;  Ps.  xxii.  13,  civ.  21 ; 
Am.  iii.  4),  also  used  of  the  thunder  (Job  xxxvii.  4), 
denotes  the  roar  of  the  lion  while  seeking  his  prey ; 
Di13,  n&ham  (Is.  v.  29),  expresses  the  cry  which 
he  utters  when  he  seizes  his  victim ;  flJrt,  h&g&h 

(Is.  xxxi.  4),  the  growl  with  which  he  defies  any 
attempt  to  snatch  the  prey  from  his  teeth ;  while 
lyj,  nd'ar  (Jer.  li.  38),  which  in  Syriac  is  applied 

to  the  braying  of  the  ass  and  camel,  is  descriptive  of 
the  cry  of  the  young  lions.  If  this  distinction  be 
correct  the  meaning  attached  to  n&ham  will  give 
force  to  Prov.  xix.  12.  The  terms  which  describe 
the  movements  of  the  animal  are  equally  distinct : — 
yy\  ribatt  (Gen.  xlix.  9 ;  Ez.  ziz.  2),  is  applied 
to  the  crouching  of  the  lion,  as  well  as  of  any  wild 
beast,  in  his  lair ;  T\TVff,  ahich&h,  SB*,  ydshab 
(Job  zxzviii.  40),  and  drab  (Ps.  x.  9),  to  his 
lying  in  wait  in  his  den,  the  two  former  denoting  the 
position  of  the  animal,  and  the  latter  the  secrecy  of  the 
act;  COI,  rAmas  (Ps.  civ.  20),  is  used  of  the 
stealthy  creeping  of  the  lion  after  his  prey;  aud 
p5J,  zinntk  (Deut.  xzxiii.  22)  of  the  leap  with 
which  he  hurls  himself  upon  it. 

The  lion  was  the  symbol  of  strength  and  sove- 
reignty, as  in  the  human-headed  figures  of  the 
Nimroud  gateway,  the  symbols  of  Nergal,  the 
Assyrian  Mars,  and  tutelary  god  of  Babylon.  In 
Egypt  it  was  worshipped  at  the  city  of  Leontopolis, 
as  typical  of  Dom,  the  Egyptian  Hercules  (Wil- 
kinson, Anc.  Egypt,  v.  169).  Plutarch  (de  Isid. 
§H8)  says  that  the  Egyptians  ornamented  their 
temples  with  gaping  lions  mouths,  because  the  Nile 
began  to  rise  when  the  sun  was  in  the  constellation 


*  WVDDB*  i  "  stelllo,  reptile  lmmundum." 
t   •  t  : 

b  The  following  are  the  references  to  the  Greek  word 
atTKaXafcmr;  In  ArtstoL  de  Amm.  HUt.  (ed.  Schneider), 
lv.  11,  ,2;  TlIL  IT,  ,1 J  Tin.  18,  }2;  Till.  29,  v2  J  lx.  2,  v5  ; 
lx.  10,  $2.  That  Aristotle  understands  some  species  of 
Gecko  by  tbe  Greek  word  Is  clear ;  for  he  says  of  the 
woodpecker,  tropavcrai  «*■!  rot?  ttytyurt  rax«Wc  koX 
Simot,  nNno  oi  io-KaAa/Kmu  (lx.  10,  $2).  He  alludes 


LIZARD 

Leo.  Among  the  Hebrews,  and  throughout  th* 
O.  T.,  the  lion  was  the  achievement  of  the  princely 
tribe  of  Judah,  while  in  the  closing  book  of  the 
canon  it  received  a  deeper  significance  as  the  emblem 
of  him  who  "  prevailed  to  open  the  book  and  loose 
the  seven  seals  thereof"  (Rev.  v.  5).  On"  the 
other  hand  its  fierceness  and  cruelty  rendered  it  an 
appropriate  metaphor  for  a  fierce  and  malignant 
enemy  (Ps.  vii.  2,  xxii.  21,  lvii.  4 ;  2  Tim.  iv.  17), 
and  hence  for  the  arch-fiend  himself  (1  Pet.  v.  8). 

The  figure  of  the  lion  was  employed  as  an  orna- 
ment both  in  architecture  and  sculpture.  On  each 
of  the  six  steps  leading  up  to  the  great  ivory 
throne  of  Solomon  stood  two  lions  on  either  side, 
carved  by  the  workmen  of  Hiram,  and  two  others 
were  beside  the  arms  of  the  throne  (I  K.  z.  19,20). 
The  great  brazen  Iarer  was  in  like  manner  adorned 
with  cherubim,  lions,  and  palm-trees  in  graven 
work  (1  K.  vii.  29,  36).  [W.  A.  W.] 

LIZ'AKD  (nxab,  Utiih  :  Vat.  and  Alex. 

t  ▼ : 

XaAa0(£r7)f ;  Compl.  iffxaKafi^rns  ;  Aid.  traXa- 
/JtfVrqt :  stellio).  The  Hebrew  word,  which  with 
its  English  rendering  occurs  only  in  Lev.  xi.  30, 
appears  to  be  correctly  translated  by  the  A.  V.  Some 
species  of  lizard  is  mentioned  amongst  those  "  creep- 
ing things  that  creep  upon  the  earth  "  which  were  to 
be  considered  unclean  by  tbe  Israelites. 

Lizards  of  various  kinds  abound  in  Egypt,  Pales- 
tine, and  Arabia ;  some  of  these  are  mentioned  in 
the  Bible  under  various  Hebrew  names,  notices  oi 
which  will  be  found  under  other  articles.  [Fer- 
ret ;  Snail.]  All  the  old  versions  agree  in  iden- 
tifying the  let&ih  with  some  taurian,  and  some 
concur  as  to  the  particular  gerrus  indicated.  The 
LXX.,  the  Vulg.,  the  Targ,  of  Jonathan,*  with  the 
Arabic  versions,  understand  a  lizard  by  the  Hebrew 
word.  The  Syriac  has  a  word  which  is  generally 
translated  salamander,  but  probably  this  name  was 
applied  also  to  the  lizard.  The  Greek  word,  with 
its  slight  variations,  which  the  LXX.  use  to  express 
the  let&ih,  appears  from  what  may  be  gathered  from 
Aristotle,*  and  perhaps  also  from  its  derivation,1 
to  point  to  some  lizard  belonging  to  the  Qeckolidae. 


ftxl  of  Gecko. 

Many  members  of  this  family  of  Saura  are  cha- 
racterised by  a  peculiar  lamellated  structure  on  the 
under  surface  of  the  toes,  by  means  of  which  they 
are  enabled  to  run  over  the  smoothest  surfaces,  and 


also  to  a  species  In  Italy,  perhaps  the  Hemidactyluz  rxr- 
rucatuM,  whose  bite,  he  says,  Is  fatal  (?). 

•  'Ao-KaAa£«TTf?,  SwOyiov  coucoc  o-avpf  iv  Tote  toi'xoic 
aWptrof  niv  ounipaTur.  This  seems  to  Identify  It  with 
one  of  tbe  Geckotidae:  perhaps  the  TarenUAa  was  best 
known  to  the  Greeks.  Tbe  noiseUts  (jo-vx**)  ^  •* 
times,  fixtd  habits  of  this  Uiard  are  referred  to  below 
(See  Galsf.  A'tysv  Mag.) 
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even  in  an  inverted  position,  like  house-flies  on  a 
deling.  Mr.  Broderip  observes  that  they  can  remain 
suspended  beneath  the  large  leaves  of  the  tropical 
vegetation,  and  remain  for  hoars  in  positions  as 
extraordinary  as  the  insects  for  which  they  watch ; 
the  wonderful  apparatus  with  which  their  feet  are 
furnished  enabling  them  to  overcome  gravity.  Now 
the  Hebrew  letddh  appears  to  be  derived  from  a 
root  which,  though  not  extant  in  that  language, 
is  found  in  its  sister-tongue  the  Arabic :  this  root 
means  to  adhere  to  the  ground,''  an  expression 
which  well  agrees  with  the  peculiar  sucker-like 
properties  of  the  feet  of  the  Geckos.  Bochart  has 
successfully  argued  that  the  lizard  denoted  by  the 
Hebrew  word  is  that  kind  which  the  Arabs  call 
vachara,  the  translation  of  which  term  is  thus  given 
by  Gdlius :  "  An  animal  like  a  lizard,  of  a  red  colour, 
md  adhering  to  the  ground,  cO>o  potuive  venenum 
inspirat  quemcunque  contigerit."  This  description 
will  be  found  to  agree  with  the  character  of  the 
Fan-Foot  Lizard  (Ptyodactylus  Gecko),  which  is 


Tbe  Pan-Foot.   (PtyodaciylKi  G*-M.)  ' 


common  in  Egypt  and  in  parts  of  Arabia,  and 
perhaps  is  also  found  in  Palestine.  It  is  reddish 
brown,  spotted  with  white.*  Hasselquist  thus 
"peaks  of  it :  "  The  poison  of  this  animal  is  very 
lingular,  as  it  exhales  from  the  fobuli  of  the  toes. 
At  Cairo  I  had  an  opportunity  of  observing  how 
acrid  the  exhalations  of  the  toes  of  this  animal  are. 
As  it  ran  over  the  hand  of  a  man  who  was  endea- 
vouring to  catch  it,  there  immediately  rose  little 
red  pustules  over  all  those  parts  which  the  animal 
had  touched  "  (  Voyages,  p.  220).  Forsk&l  {Deter. 
Anim.  13)  says  that  the  Egyptians  call  this  lizard 
Abu  burs,  "  father  of  leprosy,"  in  allusion  to  the 
leprous  sores  which  contact  with  it  produces ;  and 
to  this  day  the  same  term  is  used  by  the  Arabs 
to  denote  a  lizard,  probably  of  this  same  species.' 
The  Geckos  live  on  insects  and  worms,  which  they 
swallow  whole.  They  derive  their  name  from  the 
peculiar  sound  which  some  of  the  species  utter. 
This  sound  has  been  described  as  being  similar  to 
the  doable  click  often  used  in  riding ;  they  make  it 
by  some  movement  of  the  tongue  against  the  palate. 
The  Geckotidae  are  nocturnal  in  their  habits,  and 
frequent  houses,  cracks  in  rocks,  &c.  They  move 
very  rapidly,  and  without  making  the  slightest 
sound  ;  hence  probably  the  derivation  of  the  Greek 

4  See  Oesen.  (Tha.  s.  v.).  A  similar  root  has  the  force 
of  "hiding;"  In  which  case  tbe  word  will  refer  to  tbe 
Gecko's  habit  of  frequenting  holes  In  walls,  &c. 

*  The  Gr.  iaicaXafiwrrrfi,  and  perhaps  lat,  ttdlio. 
Indicate  the  genus,  the  red  colour  the  species. 

'  lyg  ij  ■   «j \,  abu  burayt,  Lizard.  (Cutafago,  Arab. 

Met.) 


word  for  this  lizard.  They  are  found  in  all  parts 
of  the  world ;  in  the  greatest  abundance  in  warm 
climates.  It  is  no  doubt  owing  to  their  repulsive 
appearance  that  they  have  the  character  of  being 
highly  venomous,  just  as  the  unscientific  in  England 
attach  similar  properties  to  toads,  newts,  blind 
tmrms,  Ik.  &c.,  although  these  creatures  are  per- 
fectly harmless.  At  the  same  time  it  must  be  ad- 
mitted that  there  may  be  species  of  lizards  which 
do  secrete  a  venomous  fluid,  the  effects  of  which  are 
no  doubt  aggravated  by  the  heat  of  the  climate,  the 
unhealthy  condition  of  the  subject,  or  other  causes. 
The  Geckos  belong  to  the  sub-order  Pachyglossae, 
order  Saura.  They  are  oviparous,  producing  a  round 
egg,  with  a  hard  calcareous  shell.  [W.  H.] 

LO-AWMI  ('©»  *6 :  oh  \ais  pou :  turn  pa- 
pulae mew),  i.  e.  "  not  my  people,"  the  figurative 
name  given  by  the  prophet  Hosea  to  his  second  son 
by  Gomer,  the  daughter  of  Diblaim  (Hos.  i.  9),  to 
denote  the  rejection  of  the  kingdom  of  Israel  by 
Jehovah.  Its  significance  is  explained  in  ver.  9, 10. 

LOAN.  The  law  of  Moses  did  not  contemplate 
any  raising  of  loans  for  the  purpose  of  obtaining 
capital,  a  condition  perhaps  alluded  to  in  the  pa- 
rables of  the  "  pearl "  and  "  hidden  treasure " 
(Matt.  xiii.  44,  45 ;  Michaelis,  Comm.  on  Laws 
of  Moses,  art.  147,  ii.  297,  ed.  Smith).  [Com- 
merce.] Such  persons  as  bankers  and  sureties,  in 
the  commercial  sense  (Prov.  xiii.  26 ;  Neh.  v.  3), 
were  unknown  to  the  earlier  ages  of  the  Hebrew 
commonwealth.  The  Law  strictly  forbade  any  in- 
terest to  be  taken  for  a  loan  to  any  poor  person, 
either  in  the  shape  of  money  or  of  produce,  and  at 
first,  as  it  seems,  even  in  the  case  of  a  foreigner ; 
but  this  prohibition  was  afterwards  limited  to 
Hebrews  only,  from  whom,  of  whatever  rank,  not 
only  was  no  usury  on  any  pretence  to  be  exacted, 
but  relief  to  the  poor  by  way  of  loan  was  enjoined, 
and  excuses  for  evading  this  duty  were  forbidden 
(Ex.  xxii.  25 ;  Lev.  xxv.  35, 37 ;  Deut  xv.  3, 7-10, 
xxiii.  19,  20).  The  instances  of  extortionate  con- 
duct mentioned  with  disapprobation  in  the  book  of 
Job  probably  represent  a  state  of  things  previous  to 
the  Law,  and  such  as  the  Law  was  intended  to  remedy 
(Job  xxii.  6,  xxiv.  3, 7).  As  commerce  increased,  the 
practice  of  usury,  and  so  also  of  suretiship,  grew  up ; 
but  the  exaction  of  it  from  a  Hebrew  appears  to  have 
been  regarded  to  a  late  period  as  discreditable  (Prov. 
vi.  1, 4,  xi.  15,  xvii.  18,  xx.  16,  xiii.  26  ;  Ps.  xv.  5, 
xxvii.  13 ;  Jer.  xv.  10 ;  Ex.  xviii.  13,  xxii.  12).  Sys- 
tematic breach  of  the  law  in  this  respect  was  corrected 
by  Nehemiah  after  the  return  from  captivity  (see  No. 
6)  (Neh.  v.  1,  13 ;  Michaelis,  ib.,  arts.  148,  151). 
In  later  times  tie  practice  of  borrowingmoney  appears 
to  bare  prevailed  without  limitation  of  race,  and  to 
have  been  carried  on  on  systematic  principles,  though 
the  original  spirit  of  the  Law  was  approved  by  our 
Lord  (Matt.  v.  42,  xxv.  27 ;  Luke  vi.  35,  xix.  23). 
The  money-changers  (xtpimTiarai,  and  koXXv- 
fiurral),  who  had  seats  and  tables  in  the  Temple, 
were  traders  whose  profits  arose  chiefly  from  the 
exchange  of  money  with  those  who  came  to  pay 
their  annual  half-shekel  (Pollux,  iii.  84,  vii.  170 ; 
Schleusner,  Lex.  N.  T.  s.  v. ;  Lightfoot,  Hor.  Hebr. ; 
Matt.  xxi.  12).  The  documents  relating  to  loans  of 
money  appear  to  have  been  deposited  in  public  offices 
in  Jerusalem  ( Joseph.  B.  J.  ii.  17,  §6). 

In  making  loans  no  prohibition  is  pronounced  in 
the  Law  against  taking  a  pledge  of  the  borrower, 
but  certain  limitations  are  prescribed  in  favour  of 
the  poor. 
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1.  The  outer  garment,  which  formed  the  poor 
man's  principal  covering  by  night  as  well  as  by  day, 
if  taken  in  pledge,  was  to  be  returned  before  sunset. 
A  bedstead,  however,  might  be  taken  (Ex.  xxii.  2ti, 
27  ;  Deut.  xxir.  12,  13:  comp.  Job  xxii.  6  ;  Prov. 
xxii.  27 ;  Shaw,  Trav.  224 ;  Burckhardt,  Notes  on 
Bed.  i.47, 231 ;  Niebuhr,  Deter,  de  I  'Ar.  56;  Lane, 
Mod.  Eg.  i.  57,  58 ;  Cos.  Thes.  403 ;  Michael's, 
Laws  of  Moses,  arts.  143  and  150). 

2.  The  prohibition  was  absolute  in  the  case  of 
(a)  the  widow's  garment  (Deut.  xxiv.  17),  and 
(6)  a  millstone  of  either  kind  (Deut.  xxiv.  6). 
Michaelis  (art.  150,  ii.  321)  supposes  also  all  indis- 
pensable animals  and  utensils  of  agriculture ;  see  also 
Mishna,  Maaaer  Sheni,  i. 

3.  A  creditor  was  forbidden  to  enter  a  house  to 
reclaim  a  pledge,  but  was  to  stand  outside  till  the 
borrower  should  come  forth  to  return  it  (Deut. 
xxiv.  10,  11). 

4.  The  original  Roman  law  of  debt  permitted  the 
debtor  to  be  enslaved  by  his  creditor  until  the  debt 
was  discharged ;  and  he  might  even  be  put  to  death 
by  him,  though  this  extremity  does  not  appear  to 
have  been  ever  practised  (Gell.  xx.  1, 45,  52  ;  Diet, 
of  Antiq.  "  Bonorum  Cessio,"  "  Nexum  ").  The 
Jewish  law,  as  it  did  not  forbid  temporary  bondage 
in  the  case  of  debtors,  so  it  forbade  a  Hebrew  debtor 
to  be  detained  as  a  bondsman  longer  than  the  7th 
year,  or  at  farthest  the  year  of  Jubilee  (Ex.  xxi.  2  ; 
Lev.  xxv.  39,  42 ;  Deut.  xv.  9).  If  a  Hebrew  was 
sold  in  this  way  to  a  foreign  sojourner,  he  might 
l«  redeemed  at  a  valuation  at  any  time  previous  to 
the  Jubilee  year,  and  in  that  year  was,  under  any 
circumstances,  to  be  released.  Foreign  sojourners, 
however,  were  not  entitled  to  release  at  that  time 
(Lev.  xxv.  44,  46,  47,  54  ;  2  K.  iv.  2  ;  Is.  1.  1, 
lii.  3).  Land  sold  on  account  of  debt  was  redeem- 
able either  by  the  seller  himself,  or  by  a  kinsman  in 
case  of  his  inability  to  repurchase.  Houses  in  walled 
towns,  except  such  as  belonged  to  Levi  tea,  if  not 
redeemed  within  one  year  after  sale,  were  alienated 
for  ever.  Michaelis  doubts  whether  all  debt  was 
extinguished  by  the  Jubilee ;  bnt  Josephus'  account 
is  very  precise  (Ant.  iii.  12,  §3 ;  Lev.  xxv.  23, 34  ; 
Ruth  iv.  4,  10;  Michaelis,  §158,  ii.  360).  In 
later  times  the  sabbatical  or  jubilee  release  was 
superseded  by  a  law,  probably  introduced  by  the 
Romans,  by  which  the  debtor  was  liable  to  be  de- 
tained in  prison  until  the  full  discharge  of  his  debt 
(Matt.  v.  26).  Michaelis  thinks  this  doubtful. 
The  case  imagined  in  the  parable  of  the  Unmerciful 
Servant  belongs  rather  to  despotic  Oriental  than 
Jewish  manners  (Matt,  xviii.  34 ;  Michaelis,  ibid, 
art.  149  ;  Trench,  Parables,  p.  141).  Subsequent 
Jewish  opinions  on  loans  and  usury'may  be  seen  in 
the  Mishia,  Baba  Metziah,  c.  iii.  x.  [Jubilee.] 

[H.  W.  P.] 

LOAVES.  [Bread.] 

LOCK.*  Where  European  locks  have  not  been 
introduced,  the  locks  of  Eastern  houses  are  usually 


*  «A<i«poi-,  sera;  Ges.  Thes.  892. 

b  From  the  Latin  locusta.  derived  by  the  old  etymolo- 
gists from  locus  and  utt  us, "  quod  tactu  muita  writ,  morsu 
vero  omnia  erodaC 

0  From  hp66v  and  wrepw r  an  order  of  insects  charac- 
terized by  tbelr  anterior  wings  being  semi-coriaceous 
and  overlapping  at  tbo  tips.  The  posterior  wings  arc 
lanre  and  membranous,  and  longitudinally  folded  when 
•treat. 

*  lu  the  year  1J48  locusts  (the  Cedifoia  migrataria, 
doubtless)  invaded  Kurope  in   Immense'  multitudes. 


of  wood,  and  consist  of  a  partly  hollow  bolt  from 
14  inches  to  2  feet  long  for  external  doors  or  gates, 
or  from  7  to  9  inches  lor  interior  doors.  The  bolt 
passes  through  a  groove  in  a  piece  attached  to  the 
door  into  a  socket  in  the  door-post.  In  the  groove- 
piece  are  from  4  to  9  small  iron  or  wooden  sliding- 
pins  or  wires,  which  drop  into  corresponding  holes 
in  the  bolt,  and  fix  it  in  its  place.  The  key  is  a 
piece  of  wood  furnished  with  a  like  number  of  pins, 
which,  when  the  key  is  introduced  sideways,  raise 
the  sliding-pins  in  the  lock,  and  allow  the  bolt  to 
be  drawn  back.  Ancient  Egyptian  doors  were  fas- 
tened with  central  bolts,  and  sometimes  with  bars 
passing  from  one  door-post  to  the  other.  They  were 
also  sometimes  sealed  with  clay.  [CLAY.]  Keys 
were  made  of  bronze  or  iron,  of  a  simple  construc- 
tion. The  gates  of  Jerusalem  set  up  under  Nehe- 
miah's  direction  had  both  bolts  and  locks.  (Judg. 
iii.  23,  25;  Cant.  v.  5;  Neh.  iii.  3,  Sic;  Raii- 
wollfF,  Trav.  in  Iiay,  ii.  17  ;  Russell,  Aleppo,  i.  22  ; 
Volney,  Travels,  ii.  438 ;  Lane,  Mod.  Eg.  i.  42 ; 
Chardin,  Voy.  iv.  123;  Wilkinson,  Anc.  Eg., 
abridgm.  i.  15,  16).  [H.  W.  P.] 

LOCTJST,b  a  well-known  insect,  which  commits 
terrible  devastation  to  vegetation  in  the  countries 
which  it  visits.  In  the  Bible  there  are  frequent 
allusions  to  locusts ;  and  there  are  nine  or  ten 
Hebrew  words  which  are  supposed  to  denote  dif- 
ferent varieties  or  species  of  this  destructive  family. 
They  belong  to  that  order  of  insects  known  by  the 
term  Orthoptera.9  This  order  is  divided  into  two 
large  groups  or  divisions,  vix.  Cursoria  and  Sal- 
tatoria.  The  first,  as  the  name  imports,  includes 
ouly  those  families  of  Orthoptera  which  have  legs 
formed  for  creeping,  and  which  were  considered 
unclean  by  the  Jewish  law.  Under  the  second  are 
comprised  those  whose  two  posterior  legs,  by  their 
peculiar  structure,  enable  them  to  move  on  the 
ground  by  leaps.  This  group  contains,  according  to 
Serville's  arrangement,  throe  families,  the  Gryllides, 
Loaistariae,  and  the  Acridites,  distinguished  one 
from  the  other  by  some  peculiar  modifications  of 
structure.  The  common  house-cricket  (Gryiltis  dn- 
mesticus,  Oliv.)  may  be  taken  as  an  illustration  of 
the  Gryllides ;  the  green  giusshopper  (  Locusta  viri~ 
dissima,  Kabr.),  which  the  French  call  Savterelle 
rerte,  will  represent  the  family  Locustartae ; 
and  the  Acridiles  may  be  typified  by  the  common 
migratory  locust  (  Ocdipoda  migratoria,  Aud.  Sen-.), 


OedipodB  migratuna. 


which  is  an  occasional  visitor  to  this  country.*  Of 
the  Gryllides,  G.  cerisyi  has  bceu  found  in  Egypt, 


Charles  XII.  and  his  army,  then  In  Bessarabia,  were 
stopped  In  their  course.  It  Is  said  that  the  swarms  were 
four  hours  passing  over  Dreglau.  Nor  did  Kngland  escape, 
for  a  swarm  fell  near  Bristol,  and  ravaged  the  country  in 
the  month  of  July  of  the  snme  year.  They  did  great 
damage  in  Shropshire  and  Staffordshire,  by  eating  the 
blossoms  of  the  apple-trees,  and  especially  the  leaves  of 
oaks,  which  looked  as  bare  as  at  Christmas.  The  rooks 
did  a  good  service  in  this  case  at  least.  See  Gentlemav'i 
Magazine.  July  1748,  pp.  331  and  4U  ;  also  The  Times 
Oct.  4,  1815. 
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and  G.  domestic™,  on  the  authority  of  Dr.  Kitto, 
in  Palestine;  but  doubtless  other  species  also 
occur  in  these  countries.  Of  the  Locustariae, 
Phaneroptera  falcata,  Serv.  {G .  falc.  Scopoli),  has 
also,  according  to  Kitto,  been  found  in  Palestine, 
Bradyporus  dasypus  in  Asia  Minor,  Turkey,  &c, 
Saga  Naloliae  near  Smyrna.  Of  the  locusts  proper, 
or  Acriditcs,  four  species  of  the  genus  Tmxalis  are 
recorded  as  having  been  seen  in  Egypt,  Syria,  or 
Arabia :  viz.  T.  nasuta,  T.  variabiiis,  T.  procera, 
and  T.  miniata.  The  following  kinds  also  occur : 
Opsomala  pisciformit,  in  Egypt  and  the  oasis  of 
Harrat ;  Poekiloceros  hicroglyphicus,-  P.  bufonius, 
P.  punctiventris,  P.  vulcanus,  in  the  deserts  of 
Cairo ;  Dericorys  albidula  in  Egypt  and  Mount  Le- 
banon. Of  the  genus  Acridium,  A.  maestum,  the 
most  formidable  perhaps  of  all  the  Acriditcs, 
A.  lineoln  (  =  G.  Aegypt.  Linn.),  which  is  a  species 
commonly  sold  for  food  in  the  markets  of  Bagdad 
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Acrid  turn  Lhmfa. 

^Serv.  Orthop.  657),  A.  semifasciatum,  A.  perc- 
rfrimtm,  one  of  the  most  destructive  of  the  species, 
and  A.  morbosum,  occur  either  in  Egypt  or  Arabia. 
Catliptamtis  serapis  and  Chrotogomts  htgubris  are 
found  in  Egypt,  and  in  the  cultivated  lands  about 
Cairo ;  Eremobia  carinata,  in  the  rocky  places 
about  Sinai.  E.  cisti,  E.  pulchripemis,  Oedipoda 
octofasciata,  and  Oe.  migratoria  (  =  <?.  migrat. 
Linn.),  complete  the  list  of  the  Saltatorial  Orthop- 
tera  of  the  Bible-lands.  From  the  above  catalogue 
it  will  be  seen  how  perfectly  unavailing,  for  the 
most  part,  must  be  any  attempt  to  identify  the 
Hebrew  names  with  ascertained  species,  especially 
when  it  is  remembered  that  some  of  these  names 
occur  but  seldom,  others  (Lev.  xi.  21)  only  once  in 
the  Bible — that  the  only  clue  is  in  many  instances 
the  mere  etymology  of  the  Hebrew  word — that 
such  etymology  has  of  necessity,  from  the  fact  of 
there  being  but  a  single  word,  a  very  wide  meaning 
— and  that  the  etymology  is  frequently  very  un- 

d  It  Is  well  known  that  all  insects,  properly  so  called, 
have  six  feet  But  the  Jews  considered  the  two  anterior 
pair  only  as  true  legs  In  tbe  locust  family,  regarding  them 
as  additional  Instruments  for  leaping. 

•  i^ii?     B?sr??  b  rend<:rinB 

cf  the  A.  V„  "  which  have  iegs  above  their  feet,"  is  cer- 
tainly awkward.    D'JTD.  which  occurs  only  in  the  dual 

number,  properly  denotes  "  that  part  of  the  leg  between 
the  knee  and  ankle"  which  Is  bent  in  bowing  down,  i.e. 
the  tibiae.  The  passage  may  be  thus  translated,  "  which 
have  their  tibiae  so  placed  above  their  feet  [tarsi]  as  to 
VOL.  II. 


certain.  The  LXX.  and  Vulg.  do  not  contribute 
much  help,  for  the  words  used  there  are  themselves 
of  a  very  uncertain  signification,  nnd  moreover  em 
ployed  in  a  most  promiscuous  manner.  Still, 
though  the  possibility  of  identifying  with  certainty 
any  one  of  the  Hebrew  names  is  a  hopeless  task, 
yet  in  one  or  two  instances  a  fair  approximation  to 
identification  may  be  arrived  at. 

From  Lev.  xi.  21,  22,  we  learn  the  Hebrew 
names  of  four  different  kinds  ot  Saltatorial  Ortho- 
ptera.  "  These  may  ye  eat  of  every  flying  creeping 
thing  that  goeth  upon  all  four,d  which  have  legs 
above  their  feet*  to  leap  withal  upon  the  earth; 
even  those  of  them  ye  may  eat,  the  arbch  after  his 
kind,  and  the  s&lam  after  his  kind,  and  tbe  chargSl- 
(wrongly  translated  beetle  by  the  A.  V.,  an  insect 
which  would  be  included  amongst  the  flying  creep- 
ing things  forbidden  as  food  in  vers.  23  and  42) 
after  his  kind,  and  the  chagib  after  his  land." 
Besides  the  names  mentioned  in  this  passage,  there 
occur  five  others  in  the  Bible,  all  of  which  Bochart 
(in.  251,  &c.)  considers  to  represent  so  many 
distinct  species  of  locusts,  viz.  gob,  g&z&m,  ch&stl, 
yelek,  and  tsel&tsdl. 

(1.)  Arbch  (!13"1K :   lucpls,  Spovxos,  i-rrt- 

Atfios,  &tt (Aafios ;  in  Joel  ii.  25,  ipvclPt) : 
locusta,  bruchxa :  "  locust,"  "  grasshopper")  is 
the  most  common  name  for  locust,  the  word 
occurring  about  twetitv  times  in  the  Hebrew 
Bible,  viz.,  in  Ex.  x.  4,  12,  13,  14,  19;  Judg. 
vi.  5,  vii.  12 ;  Lev.  xi.  22  ;  Deut.  xxviii.  38 ;  1  K. 
viii.  37 ;  2  Chr.  vi.  28 ;  Job  xxxix.  20 ;  Ps.  cv.  34, 
cix.  23,  lxxviii.  4ti ;  Prov.  xxx.  27 ;  Jer.  xlvi.  23  ; 
Joel  i.  4,  ii.  25 ;  Nah.  iii.  15,  17.  The  LXX.  ge- 
nerally render  arbeh  by  ixpls,  the  general  Greek 
name  for  locust :  in  two  passages,  however,  viz., 
Lev.  xi.  22,  and  1  K.  viii.  37,  they  use  fipovxot 
as  the  representative  of  the  original  word.  In  Nah. 
iii.  17,  arbeh  is  rendered  by  4tt^X( /Sot ;  while  the 
Aldine  version,  in  Joel  ii.  25,  has  ipufftfSi),  mildew. 
The  Vulg.  has  locusta  in  every  instance  except  in 
Lev.  xi.  22,  where  it  has  brachia.  The  A.  V.  in 
the  four  following  passages  has  grasshopper,  Judg. 
vi.  5,  vii.  12;  Job  xxxix.  20;  and  Jer.  xlvi.  23: 
in  all  the  other  places  it  has  locust.  The  word 
arbeh,*  which  is  derived  from  a  root  signifying  "  to 
be  numerous,"  is  probably  sometimes  used  In  a 
wide  sense  to  express  any  of  the  larger  devastating 
species.  It  is  the  locust  of  the  Egyptian  plague. 
In  almost  every  passage  where  arbeh  occurs  re- 
ference is  made  to  its  terribly  destructive  powers. 
It  is  one  of  the  flying  creeping  creatures  that  were 
allowed  as  food  by  the  law  of  Moses  (Lev.  xi.  21). 
In  this  passage  it  is  clearly  the  representative  of 
some  species  of  winged  saltatorial  orthoptera,  which 
must  have  possessed  indications  of  form  sufficient  to 
distinguish  the  insect  from  the  three  other  names 
which  belong  to  the  same  division  of  orthoptera,  and 
ore  mentioned  in  the  same  context.    The  opinion 


enable  them  to  leap  upon  the  earth."  Dr.  Harris,  adopt- 
ing the  explanation  of  the  author  of  Scripture  Illustrated, 

understands  D»JTO  to  mean  "Joints,"  and  D^JT  "bind 

legs;"  which  rendering  Nlebuhr  (Quaest.  xxx)  gives. 
But  there  Is  no  reason  for  a  departure  from  the  literal 
:  and  general  significations  of  the  Hebrew  terms. 
1  rt3°lK*  locust,  so  called  f^om  its  multitude, 

|  ....    .  T  -' 

;  See  Gesen.  Thcs.  s.  v.,  who  adopts  the  explanation  of 
'  Michaclis  that  the  four  names  in  Lev.  xl.  22  are  not 
1  the  representatives  of  four  distinct  gepera  or  f pedes,  but 
denote  the  different  stages  of  growth. 
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of  Michaelis  (Suppl.  667,  910),  that  the  four 
words  mentioned  in  Lev.  xi.  22  denote  the  same 
insect  in  four  different  ages  or  stages  of  its  growth, 
is  quite  untenable,  for,  whatever  particular  species 
are  intended  by  these  words,  it  is  quite  clear  from 
ver.  21  that  they  must  all  be  winged  orthoptera. 
From  the  fact  that  almost  in  every  instance  where 
the  word  arbeh  occurs,  reference  is  made  either  to 
the  devouring  and  devastating  nature  of  this  insect, 
or  else  to  its  multiplying  powers  ( Judg.  vi.  5,  vii.  1 2, 
wrongly  translated  "  grasshopper "  by  the  A.  V., 
Nah.  iii.  15,  Jer.  xlvi.  23),  it  is  probable  that  either 
the  Acridium  peregrinum,*  or  the  Oedipoda  migra- 
toria  is  the  insect  denoted  by  the  Hebrew  word 
arbeh,  for  these  two  species  are  the  most  destructive 
of  the  family.    Of  the  former  species  M.  Olivier 


Aondnim  Ftrognnutn 

{Voyage  dam  f Empire  Ottoman,  ii.  424)  thus 
writes:  "With  the  burning  south  winds  (of 
Syria)  there  come  from  the  interior  of  Arabia  and 
from  the  most  southern  parts  of  Persia  clouds  of 
locusts  (Acridium  peregrinum),  whose  ravages  to 
these  countries  are  as  grievous  and  nearly  as  sudden 
as  those  of  the  heaviest  hail  in  Europe.  We  wit- 
nessed them  twice.  It  is  difficult  to  express  the 
effect  produced  on  us  by  the  sight  of  the  whole 
atmosphere  filled  on  all  sides  and  to  a  great  height 
by  an  innumerable  quantity  of  these  insects,  whose 
flight  was  slow  and  uniform,  and  whose  noise  re- 
sembled that  of  rain :  the  sky  was  darkened,  and 
the  light  of  the  sun  considerably  weakened.  In  a 
moment  the  terraces  of  the  houses,  the  streets,  and 
all  the  fields  were  covered  by  these  insects,  and  in 
two  days  they  had  nearly  devoured  all  the  leaves 
of  the  plants.  Happily  they  lived  but  a  short  time, 
and  seemed  to  have  migrated  only  to  reproduce 
themselves  and  die;  in  fact,  nearly  all  those  we 
saw  the  next  day  had  paired,  and  the  day  follow- 
ing the  fields  were  covered  with  their  dead  bodies." 
This  species  is  found  in  Arabia,  Egypt,  Meso- 
potamia, and  Persia.  Or  perhaps  arbeh  may  de- 
note the  Oedipoda  migratoria,  the  Sauterell*  do 
passage,  concerning  which  Michaelis  inquired  of 
Carsten  N'iebuhr,  and  received  the  following  reply : 
"  Sauterelle  de  passage  est  la  meme  que  les  Arabes 
mangent  et  la  mSme  qu'on  a  vfl  en  Allemagne  " 
(TiecueU,  quest.  32  in  Niebuhr's  Detc.  de  FArabie). 
This  species  appears  to  be  as  destructive  as  the 
Acridium  peregrinum. 

(2.)  Ch&g&b  (3Jr"l:  luepts:  hcusta:  "grass- 
hopper," "locust"),  occurs  in  Lev.  xi.  22,  Num. 
xiii.  33, 2  Chr.  vii.  13,  Eccl  xii.  5,  Is.  xl.  22 ;  in  all 
of  which  passages  it  is  rendered  dxpls  by  the  LXX., 
and  locusta  by  the  Vulg.    In  2  Chr.  vii.  13  the 

l  The  Gryllut  greaarku  of  Fonkal  (Doc.  Amm.  81)  Is 
perhaps  identical  with  the  Acrid  pereg.    ForskAl  says, 
"  Arabes  ubiquc  vocsat  Djerad  (|Xl^ASs>)  et  Judacl  in 
Yemen  habltantes  Ilium  esse  assevcrabant." 
S        ,  • 

h  cf-  \  ,\~r\-~  OwdJaB),  qui  velum  obtendit,  from 

■  -»rt-^.  xntercatit,  teclutit. 


A.  V.  reads  "  locust,"  in  the  other  passages 
"  grasshopper."  From  the  use  of  the  word  in 
Chron.,  "  If  I  command  the  locusts  to  devour  the 
land,"  compared  with  Lev.  xi.  22,  it  wonld  appear 
that  some  species  of  devastating  locust  is  intended. 
In  the  passage  of  Numbers,  "  There  we  saw  the 
giants  the  sons  of  Anak  ....  and  we  were  in  our 
own  sight  as  grasshoppers  "  (ch&g&b),  as  well  as  in 
Ecdesiastes  and  Isaiah,  reference  seems  to  be  made 
to  some  small  species  of  locust ;  and  with  this  view 
Oedman  (  Verm.  Samm.  ii.  90)  agrees.  Tychsen 
(Comment,  de  Locust,  p.  76)  supposes  that  chdgib 
denotes  the  Oryllus  coronatia,  Linn. ;  but  this  is 
the  Acanthodis  coron.  of  Aud.  Serv.,  a  S.  American 
species,  and  probably  confined  to  that  continent. 
Michaelis  (Supp.  668),  who  derives  the  word  from 
an  Arabic  root  signifying  "to  veil,"b  conceives  that 
ch&g&b  represents  either  a  locust  at  the  fourth 
*tago  of  its  growth,  "  ante  quartas  exuvias  quod 
a  lliuc  velata  est,"  or  else  at  the  last  stage  of  its 
growth,  "  post  quartas  exuvias,  qnod  jam  volans 
solan  arlumque  obvelat."  To  the  first  theory  the 
passage  in  Lev.  xi.  is  opposed.  The  second  theory 
is  more  reasonable,  but  ch&g&b  is  probably  derived 
not  from  the  Arabic  but  the  Hebrew.  From  what 
has  been  stated  above  it  will  appear  better  to  own 
our  complete  inability  to  say  what  species  of  locust 
ch&g&b  denotes,  than  to  hazard  conjectures  which 
must  be  grounded  on  no  solid  foundation.  In  the 
Talmud'  ch&g&b  is  a  collective  name  for  many  of 
the  locust  tribe,  no  less  than  eight  hundred  kinds 
of  chag&btm  being  supposed  by  the  Talmud  to  exist  I 
(Lewysohn,  Zooiog.  des  Talm.  §384).  Some  kinds 
of  locusts  are  beautifully  marked,  and  were  sought 
after  by  young  Jewish  children  as  playthings,  just 
as  butterflies  and  cockchafers  are  now-a-days.  SI . 
Lewysohn  says  (§384)  that  a  regular  traffic  used  to 
be  carried  on  with  the  chag&btm,  which  were  caught 
in  great  numbers,  and  sold  after  wine  had  been 
sprinkled  over  them  ;  he  adds  that  the  Israelites 
were  only  allowed  to  buy  them  before  the  dealer 
had  thus  prepared  them.* 

(3.)  ChargSl  (^Jhn :  o^io/uExqs:  ophiomachus : 

"beetle").  The  A.  V.  is  clearly  in  error  in 
translating  this  word  "  beetle ;"  it  occurs  only  in 
Lev.  xi.  22,  but  it  is  clear  from  the  context  that  it 
denotes  some  species  of  winged  Saltatorial  orthopte- 
nous  insect  which  the  Israelites  were  allowed  to  us* 
as  food.  The  Greek  word  used  by  the  LXX.  is  one 
of  most  uncertain  meaning,  and  the  story  about  any 
kind  of  locust  attacking  a  serpent  is  an  absurdity 
which  requires  no  Cuvier  to  refute  it.""  As  to  this 
word  see  Bochart,  ffieroz.  iii.  264 ;  Rosenm.  notes ; 
the  Lexicons  of  Suidas,  Hesychius,  &c.,  Pliny  xi.  29 ; 
Adnotat.  ad  Arist.  H.  A.  torn.  iv.  47,  ed.  Schneider. 
Some  attempts  have  been  made  to  identify  the 
cli&rgil,  "  meree  conjecture!  I"  as  UosenmSller 
truly  remarks.  The  Rev.  J.  F.  Denham,  in  Cyclop. 
Sib.  Lit.  (arts.  Chargol  and  Locust),  endeavours  to 
shew  that  the  Greek  word  ophiomichus  denotes 
some  species  of  Ti-uxalis,  perhaps  T.  Nasutus.  "The 

'  Film  derives  3Jn  fmm  v.  Inns.    33PI,  *  jungm, 

T  T  "  T 

o»'r«  a  radios,  poo.  JJ,  to  which  root  he  refer*  n2"1tt3ll 
and^J.  " 

*  The Talmodlsts  have  the  following  law:  "He  that 
voweth  to  abstain  from  Bosh  OeOfl  JD)  •»  forbidden 
the  Mesh  or  fish  and  of  locusts "  (D<3J|TI  DUT  "IBM>- 

Huns.  Nedar.  fol.  40,  2. 
m  Sec  Pliny.  Paris.  IR29.  eu.Grancbagne,  p.  451,  note. 
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word  instantly  suggests  a  reference  to  the  ichneu- 
mon, the  celebrated  destroyer  of  serpents  ...  if 
then  any  species  of  locust  can  be  adduced  whose 
habits  resemble  those  of  the  ichneumon,  may  not 
this  resemblance  account  for  the  name,  quasi  the 
ichneumon  (locust),  just  as  the  whole  genus  (?) 
(family)  of  insects  called  Tchneumonidae  were  so 
denominated  because  of  the  supposed  analogy  be- 
tween their  services  and  those  of  the  Egyptian 
ichneumon?  and  might  not  this  name  given  to 
that  species  (?)  of  locust  at  a  very  early  period  have 
afterwards  originated  the  erroneous  notion  referred 
to  by  Aristotle  and  Pliny  ?"  But  is  it  a  fact  that 
the  genus  Truxatis  is  an  exception  to  the  rest  of  the 
Acridites ,  and  is  pre-eminently  insectivorous.  Ser- 
ville  {Orthopt.  579)  believes  that  in  their  manner 
of  living  the  Truxalides  resemble  the  rest  of  the 
Acridites,  but  seems  to  allow  that  further  investiga- 
tion is  necessary.  Fischer  (  Orthop.  Europ.  p.  292) 
says  that  the  nutriment  of  this  family  it  plants  of 
various  kinds.  Mr.  F.  Smith,  in  a  letter  to  the 
writer  of  this  article,  says  he  has  no  doubt  that  the 
Truxalides  feed  on  plants.  What  is  Mr.  Denham's 
authority  for  asserting  that  they  are  insectivorous  ? 
It  is  granted  that  there  is  a  quasi  resemblance  in 
external  form  between  the  Truxalides  and  some  of 
the  larger  Ichneumonidae,  but  the  likeness  is  far 
from  striking.  Four  species  of  the  genus  Truxatis 
are  inhabitants  of  the  Bible  lands  (see  above). 
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The  Jews,  however,  interpret  chirgM  to  mean  a 
species  of  grasshopper,  German,  heuschrecke,  which 
M.  Lewysohn  identifies  with  Locusta  viridissima, 
adopting  the  etymology  of  Bochart  and  Gesenius, 
who  refer  the  name  to  an  Arabic  origin."  The 
Jewish  women  used  to  carry  the  eggs  of  the  chargdl 
in  their  ears  to  preserve  them  from  the  ear-ache, 
(Boxtorf,  Lex.  Chald.  el  Rabbin,  s.  v.  chargdl). 

(4.)  Sildm  (fllho :  nTT(£jct|j,  Compl.  eVrraKcfr : 

attacus :  "  bald  locust ")  occurs  only  in  tev.  xi.  22, 
as  one  of  the  four  edible  kinds  of  leaping  insects. 
All  that  can  possibly  be  known  of  it  is  that  it  is 
some  kind  of  Saltatorial  orthopterous  insect,  winged, 
and  good  for  food.  Tychsen,  however,  arguing  from 
what  is  said  of  the  s&l&m  in  the  Talmud  (Tract, 
Cholm),  viz.  that  "  this  insect  has  a  smooth  head," 
and  that  the  female  is  without  the  sword-shaped 
tail,"  conjectures  that  the  species  here  intended  is 
Gn/lius  etertor  (Asso),  a  synonym  that  it  is  difficult 
to  identify  with  any  recorded  species. 
(5.)  <?<b*n  (DH).   See  Palmer-worm. 

•  ^jin.  leeustae  sptcies  atata,  a  tallando.  Gesenius 
,  -  o  - 

refers  the  word  to  the  Arabic  ^f.jS>  (""rdjai),  taUit, 
comparing  the  Germ.  Heturirecte  bom  Artdcen,  satire. 

'  Hence  perhaps  the  epithet  bald,  applied  to  idlam  In 
the  text  of  the  A.  V. 

p         according  to  Gesenius  (This,  a  v.),  Is  from  an 


(6.)  Gib  {2M:r  dxph,  iirtyov)i  ixpiSup  :  Aq . 
in  Am.  vii.  1,  BapiSur :  locusta ;  locustae  locus- 
tarum  =  »313  2*11  in  Nah.  iii.  17 :  "  great  grass- 
hoppers;" "grasshoppers;"  margin " green  worms," 
in  Ames).  This  word  is  found  only  in  Is 
xxxiii .  4,  and  in  the  two  places  cited  above. 
There  is  nothing  in  any  of  these  passages  that 
will  help  to  point  out  the  species  denoted. 
That  some  kind  of  locust  is  intended  seems  pro- 
bable from  the  passage  in  Nahum,  "  thy  captains 
are  as  the  great  gtbai  which  camp  in  the  hedges 
in  the  cool  of  the  day,  but  when  the  sun  ariseth 
they  flee  away,  and  their  place  is  not  known  where 
they  are."  Some  writers  led  by  this  passage, 
have  believed  that  the  gtbai  represent  the  larva 
state  of  some  of  the  large  locusts ;  the  habit  of  halting 
at  night,  however,  and  encamping  under  the  hedges, 
as  described  by  the  prophet,  in  all  probability  belongs 
to  the  winged  locust  as  well  as  to  the  larvae,  see 
Ex.  x.  13,  "  the  Lord  brought  an  east  wind  upon  the 
land  all  that  day,  and  all  that  night ;  and  when  it 
was  morning,  the  east  wind  brought  the  locusts." 
Mr.  Barrow  (i.  257-8),  speaking  of  some  species 
of  S.  African  locusts,  says,  that  when  the  larvae, 
which  are  still  mere  voracious  than  the  parent 
insect,  are  on  the  march,  it  is  impossible  to  make 
them  turn  out  of  the  way,  which  is  usually  that  of 
the  wind.  At  sunset  the  troop  halts  and  divides 
into  separate  groups,  each  occupying  in  bee-like 
clusters  the  neighbouring  eminences  tor  the  night. 
It  is  quite  possible  that  the  gib  may  represent  the 
larva  or  nympha  state  of  the  insect;  nor  is  the 
passage  from  Nahum,  "  when  the  sun  ariseth  they 
flee  away,"  any  objection  to  this  supposition,  for  the 
last  stages  of  the  larva  differ  but  slightly  from  the 
nympha,  both  which  states  may  therefore  be  compre- 
hended under  one  name;  ihe  gibai  of  Nah.  iii.  17,may 
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cosily  have  been  the  nt/mphae  (which  in  all  the  Ame- 
tabola  continue  to  feed  as  in  their  larva  condition)  en- 
camping at  night  under  the  hedges,  and,  obtaining 
their  wings  as  the  sun  arose,  are  then  represented  as 
Hying  away.1  It  certainly  is  improbable  that  the 
Jews  should  have  had  no  name  Cor  the  locust  in  it* 


nnuscd'root,  n3J'  the  Arab.  L*c».  to  emerge  from  the 
ground.  FUrst  refers  the  word  to  a  Hebrew  origin.  See 
note,  AJtsEH. 

1  Since  the  above  was  written  it  has  been  discovered 
that  Dr.  Kltto  {PicU  BMc  note  on  Nah.  lit  1J)  Is  of  a 
similar  opinion,  that  the  nib  probably  denotes  the inymplu , 
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larva  or  nympha  state,  for  they  must  have  been  I 
ijnite  familiar  with  the  sight  of  such  devourers  of 
every  green  thing,  the  larvae  being  even  more 
destructive  than  the  imago;  perhaps  some  of 
the  other  nine  names,  all  of  which  Bochart  con- 
siders to  be  the  names  of  so  many  species,  denote 
the  insect  in  one  or  other  of  these  conditions. 
The  A.  V.  were  evidently  at  a  loss,  for  the  trans- 
lators read  "  green  worms,"  in  Am.  vii.  1.  Tychsen 
(p.  93)  identifies  the  gib  with  the  Oryllus  migra- 
torius,  Linn.,  "  qua  vero  ratione  motus,"  observes 
Uosenmiiller, "  nun  expouit." 

(7.)  Chanim&l  (^»jn :  b  if  *ix>T)  i  A1-  ty 
xoiti:  in  pruina;  "frost").  Some  writers  have 
supposed  that  tliis  word,  which  occurs  only  in  Ps. 
lxxviii.  47,  denotes  some  kind  of  locust  (see  Bochart, 
Hicroz.  iii.  255,  ed.  Kosenm.).  Mr.  J.  F.  Denham 
(in  Kitto,  s.  v.  Locust)  is  of  a  similar  opinion  ;  but 
surely  the  concurrent  testimony  of  the  old  versions, 
which  interpret  the  word  chandmdl  to  signify  hail 
or  frost,  ought  to  forbid  the  conjecture.  We  have 
jlready  more  locusts  than  it  is  possible  to  identify ; 
.et  chandmdl,  therefore,  be  understood  to  denote  hail 
or  frost,  as  it  is  rendered  by  the  A.  V.,  and  all  the 
important  old  versions. 

(8.)  Yelek  »:  dupls,  $povxos:  bruckus: 
bruchus  aculeatus',' in  Jer,  li.  27:  "cankerworm," 
"  caterpillar")  occurs  in  Ps.  cv.  34;  Nah.  iii.  15, 16; 
Joel  i.  4,  ii.  25;  Jer.  li.  14,  27  ;  it  is  rendered  by 
the  A.  V.  cemkencorm  in  four  of  these  places,  and 
caterpillar  in  the  two  remaining.  From  the  epithet 
of  "rough,"  which  is  applied  to  the  word  in  Jere- 
miah, some  have  supposed  the  yelek  to  be  the  larva 
of  some  of  the  destructive  Lepidoptera :  the  epithet 
samar,  however  (Jer.  li.  27),  more  properly  means 
liaving  spines,  which  agrees  with  the  Vulgate,  acn- 
leatits.  Michaelis  (Suppl.  p.  1080)  believes  the 
yelek  to  be  the  cockchafer  (Maykafer).  Oed- 
man  (ii.  vi.  126)  having  in  view  this  spiny  cha- 
racter, identifies  the  word  wit  h  the  Grylius  cHstatus, 
Linn.,  a  species,  however,  which  is  found  only  in 
S.  America,  though  Linnaeus  has  erroneously  given 
Arabia  as  a  locality.  Tychsen  arguing  from  the 
epithet  rough,  believes  that  the  yelek  is  represented 
by  the  0.  haematopus.  Linn.  (Calliptamus  hae- 
mat.  Aud.  Serv.)  a  species  found  in  S.  Africa. 

How  purely  conjectural  are  all  these  attempts  at 
identification !  for  the  term  spi'ned  may  refer  not  to 
any  particular  species,  but  to  the  very  spinous 
nature  of  the  tibiae  in  all  the  locust  tribe,  and 
yelek,  the  cropping,  licking  off  Insect  (Num.  xxii.  4), 
may  be  a  synonym  of  some  of  the  names  already 
mentioned,  or  the  word  may  denote  the  larvae  or 
pupae  of  the  locust,  which  from  Joel  i.  4,  seems  not 
improbable,  "  that  which  the  locust  (arbeh)  hath 
left,  hath  the  cankerworm  (yelek)  eaten,"  after  the 
winged  ai-beh  had  departed,  the  young  larvae  of  the 
same  appeared  and  consumed  the  residue.  The 
passage  in  Nah.  iii.  16,  "  the  yelek  spreadcth  himself 
(margin)  and  fleeth  away,"  is  no  objection  to  the 
opinion  that  the  yelek  may  represent  the  larva  or 
nympha  for  the  s.nne  reason  as  was  given  in  a 
former  part  of  this  article  (G6b). 
(9.)  ChdsU  (^Dn).  See  Caterpillar. 
(10.)  Tseldtsdl  (^V:  ifurifa:  rubigo:  "lo- 
cust ").  The  derivation  of  this  won!  seems  to  imply 
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that  some  kind  of  locust  is  indicated  by  it. 


Is 


*  rfy,  a.  v.  Inns.  i  «•  ppS.  '■'»*«.  I™»e  lambenao 
depavit  (Oescn.  TheS.  s.  v.). 


occurs  only  in  this  sense  in  Deut.  xxviii.  42,  "  All 
thy  trees  and  fruit  of  thy  land  shall  the  locust  con- 
sume."   In  the  other  passages  where  the  Hebrew 
word  occurs,  it  represents  some  kind  of  tinkling 
musical  instrument,  and  is  generally  translated 
cymbals  by  the  A.  V.   The  word  is  evidently  ono- 
matopoietic,  and  is  here  perhaps  a  synonym  for 
some  one  of  the  other  names  for  locust.  Michaelis 
(S'ippl.  p.  2094)  believes  the  word  is  identical 
with  cliasii,  which  he  says  denotes  perhaps  the 
mole-cricket,  Oryllus  talpiformis,  from  the  stri- 
dulus sound  it  produces.    Tychsen  (p.  79,  80) 
identifies  it  with  the  Grylius  stridulus.  Linn. 
(  =  0cdipoda  stridula,  Aud.  Serv.).   The  notion 
conveyed  by  the  Hebrew  word  will  however  apply 
to  almost  any  kind  of  locust,  and  indeed  to  many 
kinds  of  insects ;  a  similar  word  tsalsalza,  was  ap- 
plied by  the  Ethiopians  to  a  fly  which  the  Arabs 
called  zimb,  which  appears  to  be  identical  with  the 
tsetse  fly  of  Or.  Livingstone  and  other  African  tra- 
vellers.   All  that  can  be  positively  known  respect- 
ing the  tsel&tsal  is,  that  it  is  some  kind  of  insect 
injurious  to  trees  and  crops.   The  LXX.  and  Vulg. 
understand  blight  or  mildew  by  the  word. 

The  most  destructive  of  the  locust  tribe  that 
occur  in  the  Bible  lands  are  the  Oedipoda  migra- 
toria  and  the  Acridium  peregrinvm,  and  as  both 
these  species  occur  in  Syria  and  Arabia,  &c,  it  is 
most  probable  that  one  or  other  is  denoted  in  those 
passages  which  speak  of  the  dreadful  devastations 
committed  by  these  insects ;  nor  is  there  any  occasion 
to  believe  with  Bochart,  Tychsen,  and  others,  that 
nine  or  ten  distinct  species  are  mentioned  in  the 
Bible.  Some  of  the  names  may  be  synonyms; 
others  may  indicate  the  larva  or  nympha  con- 
ditions of  the  two  pre-eminent  devourers  already 
named. 

Locusts  occur  in  great  numbers,  and  sometimes 
obscure  the  sun— Ex.  x.  15  ;  Jer.  xlvi.  23  ;  Jndg. 
vi.  5,  vii.  12 ;  Joel  ii.  10 ;  Nah.  iii.  15 ;  Livy,  xlii. 
2;  Aelian,  N.  A.  iii.  12;  Pliny,  A'.  H.  xi.  29; 
Shaw's  Travels,  p.  1 87  (fol.  2nd  ed.) ;  Ludolf,  Hist. 
Aethiop.  i.  13 ;  and  de  Locustis,  i.  4 ;  Volney's 
Trav.  in  Syria,  i.  236. 

Their  voracity  is  alluded  to  in  Ex.  x.  12,  15; 
Joel  i.  4,  7,  12,  and  ii.  3 ;  Deut.  xxviii.  38 ;  IV 
lxxviii.  40,  cv.  34;  Is.  xxxiii.  4;  Shaw's  7V«r. 
187  ;  and  travellers  in  the  East,  passim. 

They  are  compared  to  horses — Joel  ii.  4 ;  Rev. 
ix.  7.  The  Italians  call  the  locust  "Cavaletta;" 
and  Kay  says,  "  Caput  oblongum,  equi  instar  prons 
spectans."  Comp.  also  the  Arab's  description  to 
Niebuhr,  Descr.  de  C  Arabic. 
They  make  a  fearful  noise  in  their  flight— Joel 
5 ;  Rev.  ix.  9. 

Forskal,  Descr.  81,  "  transeuntes  grylli  super 
veiticem  nostrum  sono  magnae  cataractae  ferve- 
baiit."    Volney,  Trav.  i.  235. 

They  have  no  king — Prov.  xxx.  27  ;  Kirby  and 
Sp.  Int.  ii.  17. 

Their  irresistible  progress  is  referred  to  in  Joel 
ii.  8,  9 ;  Shaw,  Trav.  187. 

They  enter  dwellings,  and  devour  even  tlic  wood- 
work of  houses— Ex.  x.  6  ;  Joel  ii.  9,  10  ;  Pliny, 
A'.  //.  xi.  29/ 

They  do  not  fly  in  the  night — Nah.  iii.  17  ; 
Niebuhr,  Descr.  de  f  Arabic,  173. 

Birds  devour  them — Russel,  JV.  Hist,  of  Aleppo, 

•  "  Omnia  vnro  morsu  orodentes,  et  forts  i/t>o€/vt 

tertmnm. 
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127 ;  Volney,  Trav.  i.  237  ;  Kitto's  Phys.  Hist. ' 
Pal.  (p.  410).'  I 


Smurmur.    Kok-co1uut«1  Slarltug.    tJ'ujfw  imh) 


The  sea  destroys  the  greater  number — Ex.  x.  19 ; 
Joel  ii.  20;  Pliny,  xi.  35;  Hasselq.  Trim.  445 
(Engl,  transl.  1766) ;  cf.  also  Iliad,  xxi.  12. 

Their  dead  bodies  taint  the  air — Joel  ii.  20 ; 
Hasselq.  Trav.  445. 

They  are  used  as  food — Lev.  xi.  21,  22  ;  Matt. 
Hi.  4;  Mark  i.  6;  Plin.  N.  II.  vi.  35,  xi.  35; 
Diod.  Sic.  iii.  29  (the  Acrulophagt) ;  Aristoph. 
Achat.  1116;  I.iulolf,  H.  Act/nop.  67  (Gent's 
transl.) ;  Jackson's  Morocco,  52  ;  Niebuhr,  Descr. 
de  C  Arabie,  150 ;  Sparroan's  Trav.  i.  367,  who  says 
the  Hottentots  are  glad  when  the  locusts  come,  for 
they  fatten  upon  them;  Hasselq.  Trav.  232,  419 ; 
Kirby  aud  Spence,  Entom.  i.  305. 

There  are  different  ways  of  preparing  locusts  for 
food :  sometimes  they  are  ground  and  pounded,  and 
then  mixed  with  Hour  and  water  and  made  into 
cakes,  or  they  are  salted  and  then  eaten ;  sometimes 
smoked ;  boiled  or  roasted ;  stewed,  or  fined  in 
butter.  Dr.  Kitto  (Pict.  Bib.  not.  on  Lev.  xi. 
21),  who  tasted  locusts,  says  they  are  more  like 
shrimps  than  anything  else ;  and  an  English  clergy- 
man, some  years  ago,  cooked  some  of  the  green  grass- 
hoppers, Locusta  viridissima,  boiling  them  in  water 
half  an  hour,  throwing  away  the  head,  wings,  and 
legs,  and  then  sprinkling  them  with  pepper  and  suit, 
and  adding  butter ;  he  found  them  excellent.  How 
strange  then,  nay,  "  how  idle,"  to  quote  the  words  of 
Kirby  and  Spence  {Entom.  i.  305),  "  was  the  contro- 
versy concerning  the  locusts  which  formed  part  of  the 
.sustenance  of  John  the  Baptist, ....  and  how  apt 
even  learned  men  are  to  perplex  a  plain  question  from- 
ignorance  of  the  customs  of  other  countries  * !" 

The  following  are  some  of  the  works  which  treat 
of  locusts : — Ludolf,  Dissertatio  de  Locustis,  Franeof. 

1  The  locust-bird  (see  woodcut)  referred  to  by  tra- 
vellers, and  which  the  Arabs  call  murmur,  is  no  doubt, 
from  Dr.  Kitto's  description,  the  "  rose-coloured  starllug." 
Potior  mats.  The  Rev.  H.  B.  Tristram  saw  one  spe- 
cimen In  the  orange  groves  at  Jaffa  in  the  spring  of  1868 ; 
but  makes  no  allusion  to  its  devouring  locusts.  Dr.  Kitto 
In  one  place  (p.  4 1 0)  says  the  locust-bird  is  about  the  size 
of  a  starling;  in  another  place  (p.  420)  be  compares  It  in 
size  to  a  swallow.  The  bird  Is  about  eight  Inches  nnd  a  half 
in  length.  Yarrell  ( Brit.  Birds,  ii .  5 1 . 2nd  ed. )  says  "  it  is 
held  sacred  at  Aleppo  because  it  feeds  on  the  locust;"  and 
Col.  Sykes  bears  testimony  to  the  immense  flocks  in  which 
they  fly.   Fie  says  (Catalogue  of  Birds  of  Dakhan)  "  they 

darken  the  air  by  their  numbers  forty  or  fifty  have 

been  killed  at  a  shot"  But  ho  says  "  they  prove  a  cala- 
mity to  the  husbandman,  as  they  are  as  destructive  as 
locusts,  and  not  much  less  numerous." 

■  There  are  people  at  this  day  who  gravely  assert  that 
the  locusts  which  formed  part  of  the  food  of  the  Baptist 
were  not  the  Insect  of  that  name,  but  the  long  sweet  pods 
of  the  locust-tree  (Ccratonia  siliqtm),  Jnhannis  brotit. 


ad  Moen.  1694.  This  author  believes  that  the  quails 
which  fed  the  Israelites  in  the  wilderness  were 
locusts  (vid.  his  Dintriba  qua  sententia  nova  dc 
Selavis,  site  Locustis  defcndU-tr).  A  more  absurd 
opinion  was  that  held  by  Norrelius,  who  main- 
tained that  the  four  names  of  Lev.  ».  22  were 
birds  (see  his  Schcdiastna  de  Avibus  sacris,  Arbch, 
Chagab,  Solum,'  et  Chargol,  in  Bib.  Brem.  CI.  iii. 
p.  36).  Fabcr,  De  Locustis  Biblias,  et  sigillatim 
de  Avibus  Qtuidnipcdibus,  ex  Lev.  xi.  20,  Wittenb. 
1710-11.  Asso's  Ablumdhmg  von  den  Heuschrecken, 
Rostock,  1787 ;  and  Tychsen's  Comment,  de  Locustis. 
Oedman's  Vcrmischte  Sammtung,  ii.  c.  vii.  Kirby 
and  Spence's  Introd.  to  Entomology,  i.  305,  &c. 
Bochart's  Hierozoicon,  iii.  251,  &c,  ed.  Kosenmull. 
Kitto's  Phys.  History  of  Palestine,  419,  420. 
Kitto's  Pictorial  Bible,  see  Index,  "  Locust." 
Dr.  Harris's  Natural  History  of  the  Bible,  ai  t. 
"  Locust,"  1833.  Kitto's  Cyclopaedia,  arts.  "  Lo- 
cust," "  Chesil,"  &c.  Banner's  Observations,  Lon- 
don, 1797.  The  travels  of  Shaw,  Russel,  llassel- 
quist,  Volney,  &c.  &c  For  a  systematic  description 
of  the  Orthoptera,  see  Serville  s  Monograph  in  the 
Suites  a  Buffon,  and  Fischer's  Orthoptera  Europaea ; 
and  for  an  excellent  summary,  sec  Winer's  Realu:0r- 
terbuch,  vol.  i.  p.  574,  art.  "  Heuschrecken."  For 
the  locusta  of  St.  John,  Mr.  Dcnham  refers  to  Suiccr's 
Thesaurus,  i.  169,  179,  and  Gutherr,  De  Victu 
Johannis,  Franc.  1785 ;  and  for  the  symbolical 
locusts  of  Rev.  ix.,  to  Newton  On  Prophecies,  and 
VVoodhouse  On  the  Apocalypse. x  [W.  H.j 

LOD  (*f? :  ii  AiS ;  'AoSapatt,  AoSaSta,  both  by 
inclusion  of  the  following  name ;  Alex,  in  Ezra, 
Auo&W  AoSaoiS :  Lod),  a  town  of  Benjamin,  stated 
to  have  been  founded  by  Shamed  or  Shamer  (1  Chr. 
viii.  12).  It  is  always  mentioned  in  connexion  with 
On'O,  and,  with  the  exception  of  the  passage  just 
quoted,  in  the  post-captivity  records  only.  It  would 
appear  that  after  the  boundaries  of  Benjamin ,  as  given 
in  the  book  of  Joshua,  were  settled,  that  enterprising 
tribe  extended  itself  further  westward,  into  the  rich 
plain  of  Sharon,  between  the  central  hills  and  the 
sea,  and  occupied  or  founded  the  towns  of  Lod,  Ono, 
Hndid,  and  others  named  only  in  the  later  lists. 
The  people  belonging  to  the  three  places  just  men- 
tioned returned  from  Babylon  to  the  number  of  725 
(Ezr.  ii.  33  ;  Neh.  vii.  37),  nnd  again  took  possession 
of  their  former  habitations  (Neh.  xi.  35). 

Lod  has  retained  its  name  almost  unaltered  to 
the  present  day ;  it  is  now  called  Ludd ;  but  is  most 
familiar  to  us  from  its  occiMience  in  its  Greek 
garb,  as  Lydda,  in  the  Acts  of  the  Apostles.  [G.] 

"  St.  John's  bread,"  as  the  monks  of  Palestine  call  It. 
For  other  equally  erroneous  explanations,  or  unauthorised 
alterations,  of  uattec,  see  Celsll  Bienb  I.  74. 

*  For  the  Judgment  of  locusts  referred  to  in  the  prophet 
Joel,  see  Dr.  Pusey's  "  Introduction  "  to  that  book.  This 
writer  maintains  that  the  prophet,  under  the  figure  of  the 
locust,  foretold  "  a  judgment  far  greater,  an  enemy  far 
mightier  than  the  locust"  (p.  99),  namely,  the  Assyrian 
invasion  of  Palestine,  because  Joel  calls  the  scourge  the 
"  northern  army,"  which  Dr.  Puscy  soys  cannot  be  suid  of 
the  locusts,  because  almost  alwuys  by  a  sort  of  law  c  f 
their  being  they  make  their  Inroads  from  their  birth- 
place in  the  south.  This  one  point,  however,  may  lie 
fairly  questioned.  The  usual  direction  of  the  flight  of 
this  insect  is  from  East  to  West,  or  from  South  to 
North;  but  the  Otdipoda  miyratoria  is  believed  to 
have  Its  birthplace  in  TarLiry  (Serv.  Ortltop.  738),  front 
whence  It  visits  Africa,  the  Mauritius,  and  part  of  the 
South  of  Europe.  If  this  species  be  considered  to  be 
the  locust  of  Joel,  the  expression  northern  army  is  most 
applicable  to  It. 
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LO-DE'BAR  H31  but  in  xvii.  27  "1  tfo  :  1 
>;  Aa5a/3dp,  A»8a/iaj> :  Lodabar),  a  place  named 
with  Mahiuiaim,  Kogelim,  and  other  trans-Jordanic 
towns  (2  Sam.  xvii.  27),  and  therefore  no  doubt  on 
the  eastern  side  of  the  Jordan.  It  was  the  native 
place  of  Macbir  ben-Ammiel,  in  whose  house  Mephi- 
liosheth  found  a  home  after  the  death  of  his  father 
and  the  ruin  of  his  grandfather's"  house  (ix.  4,  5). 
Lo-debar  receives  a  bare  mention  in  the  Onomasticm, 
nor  has  any  trace  of  the  name  been  encountered  by 
any  later  traveller.  Indeed  it  has  probably  never 
been  sought  for.  Iieland  (Pal.  734)  conjectures 
that  it  is  intended  in  Josh.  xiii.  26,  where  the  word 
rendered  in  theA.V.  "ofDebir"  pyfo),  is  the 
Mime  in  its  consonants  as  Lodebar,  though  with 
different  vowel-points.  In  favour  of  this  con- 
jecture, which  is  adopted  by  J.  D.  Michaelis  [B'b. 
fur  Ungei.),  is  the  fact  that  such  a  use  of  the 

preposition  V  is  exceedingly  rare  •  (see  Keil,  Josua, 

ad  loc.). 

If  taken  as  a  Hebrew  word,  the  root  of  the  name  is 
possibly  "  pasture,"  the  driving  out  of  flocks  (Gesen. 
Thes.  7356 ;  Stanley,  S.  $  P.  App.  §9) ;  but  this 
must  be  very  uncertain.  [G.] 

LODGE,  TO.  This  word  in  the  A.  V.— with 
one  exception  only,  to  be  noticed  below — is  used  to 
translate  the  Hebrew  verb  \b  or  \h,  which  has, 
at  least  in  the  narrative  portions  of  the  Bible, 
almost  invariably  the  force  of  "  passing  the  night." 
This  is  worthy  of  remark,  because  the  word  lodge 
— probably  only  another  form  of  the  Saxon  liggan, 
"  to  lie" — does  not  appear  to  have  had  exclusively 
that  force  in  other  English  literature  at  the  time  the 
Authorised  Version  was  made.  A  few  examples  of 
its  occurrence,  where  the  meaning  of  passing  the 
night  would  not  at  first  sight  suggest  itself  to  an 
English  reader,  may  be  of  service : — 1  K.  xix.  9  ; 
1  Chr.  ix.  27  ;  Is.  x.  29  (where  it  marks  the  halt 
of  the  Assyrian  army  for  bivouac);  Neh.  iv.  22, 
xiii.  20,  21 ;  Cant.  vii.  II  ;  Job  xxiv.  7,  xxii.  32, 
&c.  Ac.  The  some  Hebrew  word  is  otherwise  trans- 
lated in  the  A.  V.  by  "  lie  all  night"  (2  Sam.  xii. 
10 ;  Cant.  i.  13 ;  Job  xxii.  19);  "  tarry  the  night " 
(^Gen.xix. 2;  Jodg.  xix.  10;  .ler.xiv. 8);  "remain," 
t.  e.  until  the  morning  (Ex.  xxiii.  18). 

The  force  of  passing  the  night  is  also  present  in 
the  words  J1^D,  "  a  sleeping-place,"  hence  an  Inn 
[vol.  i.  8676]',  and  flJ^D,  "a  hut,"  erected  in 
vineyards  or  fruit-gardens  for  the  shelter  of  a  man 
who  watched  all  night  to  protect  the  fruit.  This 
is  rendered  "lodge"  in  Is.  i.  8,  and  "cottage"  in 
xxiv.  20,  the  ouly  two  passages'  in  which  it  is  found. 

2.  The  one  exception  above-named  occurs  in  Josh, 
ii.  1,  where  the  word  in  the  original  is  33B*,  a  word 
elsewhere  rendered  "  to  lie,"  generally  in  allusion  to 
sexual  intercourse.  [G.] 

LOFr.   [House,  vol.  i.  838ft.] 

LOG.   [Weights  and  Measures.] 

LOIS  (Amis),  the  grandmother  (fidfifiy)  of 
Timothy,  and  doubtless  the  mother  of  his  mother 
Eunice  (2  Tim.  i.  5).  From  the  Greek  form  of 
these  three  names  we  should  naturally  infer  that 
the  family  had  been  Hellenistic  for  three  generations 
at  least.  It  seems  likely  also  that  Lois  had  resided 
long  at  Lvstra ;  and  almost  certain  that  from  her, 

i  What  can  have  led  the  I,XX.  to  translate  the  word 
0"J)  "heaps," III  Pi,  Ixxix.  1 , bv ara«>4vAaxtoi>,  which 
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as  well  as  from  Eunice,  Timothy  obtained  his  inti- 
mate knowledge  of  the  Jewish  Scriptures  (2  Tim. 
iii.  IS).  Whether  she  was  surviving  at  either  of 
St.  Paul's  visits  to  I.ystra,  we  cannot  say :  she  is  not 
alluded  to  in  the  Acts :  nor  is  it  absolutely  certain, 
though  St.  Paul  speaks  of  her  "  faith,  that  she 
became  a  Christian.  The  phrase  might  be  used  of  a 
pious  Jcwess.who  was  ready  to  believe  in  the  Messiah. 
Calvin  has  a  good  note  on  this  subject.  [J.  S.  H.J 
LOOKING-GLASSES.  [Mirrobs.] 

LOBD,  as  applied  to  the  Deity,  is  the  almost 
uniform  rendering  in  the  A.  V.  of  the  O.  T.  of 
the  Heb.  !T»T,  Jehovah,  which  would  lie  more 
properly  represented  as  a  proper  name.  The  re- 
verence which  the  Jews  entertained  for  the  sacted 
name  of  God  forbade  them  to  pronounce  it,  and  in 
reading  they  substituted  for  it  either  Ad&n&i, 
"  Lord,"  or  ElShbn,  "  God,"  according  to  the  vowel- 
points  by  which  it  was  accompanied.  [Jehovah, 
vol.  i.  p.  9526],  This  custom  is  observed  in  the  ver- 
sion of  the  LXX.,  where  Jehovah  is  most  commonly 
translated  by  xipios,  as  in  the  N.  T .  (Heb.  Lin, 
&c.),  and  in  the  Vulgate,  where  Dommvs  is  the 
usual  equivalent.  The  title  AdSnii  is  also  rendered 
"  Lord"  in  the  A.  V.,  though  this,  as  applied  to  God, 
is  of  infrequent  occurrence  in  the  historical  books. 
For  instance,  it  is  found  in  Genesis  only  in  xv.  2,  8, 

xviii.  3  (where  "  my  Lord "  should  be  "0  Lord "), 
27,  30,  31,  32,  xx.  4;  once  in  Num.  xiv.  17; 
twice  in  Deut.  iii.  24,  ix.  26 ;  twice  in  Josh.  vii. 
7,  8 ;  four  times  in  Judges ;  and  so  on.  In  other 
passages  of  these  books  "  Lord  "  is  the  translation 
of  "Jehovah;"  except  Ex.  xxiii.  17,  xxxiv.  23; 
Deut.  x.  17;  Josh.  iii.  11,  13,  where  idin  is  so 
rendered.  But  in  the  poetical  and  historical  books 
it  is  more  frequent,  excepting  Job,  where  it  occurs 
only  in  xxviii.  28,  and  the  Proverbs,  Ecclesiastes, 
aud  Song  of  Songs,  where  it  is  not  once  found. 

The  difference  between  Jehovah  and  Adonai  (or 
Adon)  is  generally  marked  in  the  A.  V.  by  printing 
the  word  in  small  capitals  (Lord)  when  it  repre- 
sents the  former  (Gen.  xv.  4,  &c.),  and  with  an 
initial  capital  only  when  it  is  the  translation  of  the 
latter  (Ps.  xcvii.  5 ;  Is.  i.  24,  x.  16) ;  except  in  Ex. 
xxiii.  17,  xxxiv.  23,  where  "  the  Lord  God"  should 
be  more  consistently  "  the  Lord  Jehovah."  A  similar 
distinction  prevails  between  !"rtil\  (the  letters  of 
Jehovah  with  the  vowel-points  of  Elohim)  and 
.  eldhtm ;  the  former  being  represented  in 
the  A.  V.  by  "  God"  in  small  capitals  (Gen.  xv. 
2,  &c.),  while  Elohim  is  "  God "  with  an  initial 
capital  only.  And,  generally,  when  the  name  of  the 
Deity  is  printed  in  capitals,  it  indicates  that  the 
corresponding  Hebrew  is  i1in\  which  is  translated 
Lord  or  God  according  to  the  vowel-points  by 
which  it  is  accompanied. 

In  some  instances  it  is  difficult,  on  account  of 
the  pause  accent,  to  say  whether  Adonai  is  the 
title  of  the  Deity,  or  merely  one  of  respect  addressed 
to  men.  These  have  been  noticed  by  the  Masorites. 
who  distinguish  the  former  in  their  notes  as  "  holy," 
and  the  latter  as  "  profane."    (See  Gen.  xviii.  3, 

xix.  2,  18;  and  compare  the  Masoretic  notes  on 
Gen.  xx.  13,  Is.  xix.  4.)  [W.  A.  W.] 

LORD'S  DAT,  THE  ('H  nupuurJ,  'HpJpa; 
4  pla  aafi^irav).  It  has  been  questioned,  though 
not  seriously  until  of  late  years,  what  is  the  mertn- 


tliey  employ  for  JIJI^O  m  'he  above  two  psraigcs,  the 
writer  id  unable  to  conjecture. 
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ing  of  the  phrase  fi  Kupuuri)  'Hpipa,  which  occurs 
in  one  passage  only  of  the  Holy  Scripture,  Rev.  i. 
10,  and  is,  in  our  English  version,  translated  "  the 
Lord's  Day.' '  The  general  consent  both  of  Christian 
antiquity  and  of  modern  divines  has  referred  it  to 
the  weekly  festival  of  oar  Lord's  resurrection,  and 
identified  it  with  "  the  first  day  of  the  week,"  on 
which  He  rose,  with  the  patristical  "  eighth  day," 
or  "  day  which  is  both  the  first  and  the  eighth,'  in 
fact  with  the  ^  tou  'H\lov  'Hpepa,"  "  Solis  Dies," 
or  "  Sunday,"  of  every  age  of  the  Church. 

But  the  views  antagonistic  to  this  general  consent 
deserve  at  least  a  passing  notice.  1.  Some  have 
supposed  St.  John  to  be  speaking,  in  the  passage 
above  referred  to,  of  the  Sabbath,-  because  that 
institution  is  called  in  Isaiah  lviii.  13,  by  the 
Almighty  Himself,  "  My  holy  day."»  To  this  it 
is  replied — If  St.  John  had  intended  to  specify  the 
sabbath,  he  would  surely  have  used  that  word 
which  was  by  no  means  obsolete,  or  even  obso- 
lescent, at  the  time  of  his  composing  the  book  of  the 
Revelation.  And  it  is  added,  that  if  an  apostle 
had  set  the  example  of  confounding  the  seventh  and 
the  first  days  of  the  week,  it  would  have  been 
strange  indeed  that  every  ecclesiastical  writer  for 
the  first  five  centuries  should  have  avoided  any 
approach  to  such  confusion.  They  do  avoid  it— 
for  as  2dJ3/3oTOK  is  never  used  by  them  for  the 
first  day,  so  Kupuurtj  is  never  used  by  them  for 
the  seventh  day.  2.  Another  theory  is,  that  by 
"  the  Lord's  Day,"  St.  John  intended  "  the  day  of 
judmgent,"  to  which  a  large  portion  of  the  book 
of  Revelations  may  be  conceived  to  refer.  Thus 
"  I  was  in  the  spirit  on  the  Lord's  day  "  (h/tri- 
fair  ir  tvdfuam  cV  rjj  Kvpuur$  'H/itpf)  would 
imply  that  he  was  rapt,  in  spiritual  vision,  to  the 
date  of  that  "  great  and  terrible  day,"  just  as  St. 
Paul  represents  himself  as  caught  up  locally  into 
Paradise.  Now,  not  to  dispute  the  interpretation 
of  the  passage  from  which  the  illustration  is  drawn 
(2  Cor.  xii.  4),  the  abettors  of  this  view  seem  to 
have  put  out  of  sight  the  following  considerations. 
In  the  preceding  sentence,  St.  John  had  mentioned 
the  place  in  which  he  was  writing,  Patmos,  and  the 
causes  which  had  brought  him  thither.  It  is  but 
natural  that  he  should  further  particularise  the 
circumstances  under  which  his  mysterious  work 
was  composed,  by  stating  the  exact  day  on  which 
the  Revelations  were  communicated  to  him,  and 
the  employment,  spiritual  musing,  in  which  he  was 
then  engaged.  To  suppose  a  mixture  of  the  metapho- 
rical and  the  literal  would  be  strangely  out  of  keep- 
ing. And  though  it  be  conceded  that  the  day  of 
judgment  is  in  the  New  Testament  spoken  of  as 
'H  roS  Kvpiov  'Hfiipa,  the  employment  of  the  ad- 
jectival form  constitutes  a  remarkable  difference, 
which  was  observed  and  maintained  ever  after- 
wards.* There  is  also  a  critical  objection  to  this 
interpretation.6  This  second  theory  then,  which  is 
sanctioned  by  the  name  of  Augusti,  must  be  aban- 
doned. S.  A  third  opinion  is,  that  St.  John  in- 
tended by  the  "  Lord  s  Day,"  that  on  which  the 
Lord's  resurrection  was  mutually  celebrated,  or,  as 

ri  'Hfw'pa  tow  Kvptov  occurs  in  1  Cor.  L  8,  and 
1  Then.  1L  2,  with  the  words  iniir  'Iijctov  Xpicroi 
attached ;  in  1  Cor.  v.  6,  and  2  Cor.  1.  14,  with  the  word 
'lifvov  only  attached ;  and  in  L  These,  v.  2,  and  2  Pet  ill.  10. 
with  the  article  tou  omitted.  In  one  place,  where  both 
the  day  of  judgment,  and,  as  a  foreshadowing  of  It,  the 
day  of  vengeance  upon  Jerusalem,  seem  to  be  alluded  to, 


we  now  term  it,  Easter-day.  On  this  it  need  only 
be  observed,  that  though  it  was  never  questioned 
that  the  weekly  celebration  of  that  event  should 
take  place  on  the  first  day  of  the  hebdomadal  cycle, 
it  was  for  a  long  lime  doubted  on  what  day  in  the  ^ 
annua/  cycle  it  should  be  celebrated.  Two  schools 
at  least  existed  on  this  point  until  considerably  alter 
the  death  of  St.  John.  It  therefore  seems  unlikely 
that,  in  a  book  intended  for  the  whole  Church,  he 
would  have  employed  a  method  of  dating  which  was 
far  from  generally  agreed  upon.  And  it  is  to  be 
added  that  no  patristical  authority  can  be  quoted, 
either  for  the  interpretation  contended  for  in  this 
opinion,  or  for  the  employment  of  4  Kupuuri)  'H/u'pa 
to  denote  Easter-day. 

All  other  conjectures  upon  this  point  may  lie 
permitted  to  confute  themselves ;  but  the  following 
cavil  is  too  curious  to  be  omitted.  In  Scripture 
the  first  day  of  the  week  is  called  i  pla  ca0Pd- 
rmv,  in  post-Scriptural  writers  it  is  called  $  Kv- 
puuH)  'H/i«pa  as  well ;  therefore,  the  book  of  Reve- 
lations is  not  to  be  ascribed  to  on  apostle ;  or  in 
other  words,  is  not  part  of  Scripture.  The  logic 
of  this  argument  is  only  to  be  surpassed  by  its 
boldness.  It  says,  in  effect,  because  post-Scriptural 
writers  have  these  two  designations  for  the  first 
day  of  the  week;  therefore,  Scriptural  writers'must 
be  confined  to  one  of  them.  It  were  surely  more 
reasonable  to  suppose  that  the  adoption  by  post- 
Scriptural  writers  of  a  phrase  so  pre-eminently 
Christian  as  jf  Kvpieurl)  'H/tepa  to  denote  the  first 
day  of  the  week,  and  a  day  so  especially  marked, 
can  be  traceable  to  nothing  else  than  an  apostle's, 
use  of  that  phrase  in  the  same  meaning. 

Supposing  then  that  ij  Kvpuuc^  'K/iipa  of  St. 
John  is  the  Lord's  Day, — What  do  we  gather  from 
Holy  Scripture  concerning  that  institution  ?  How 
is  it  spoken  of  by  early  writers  up  to  the  time  ot 
Constantine?  What  change,  if  any,  was  brought 
upon  it  by  the  celebrated  edict  of  that  emperor, 
whom  some  have  declared  to  have  been  its  ori-  1 
ginator? 

1.  Scripture  says  very  little  concerning  it.  But 
that  little  seems  to  indicate  that  the  divinely  in- 
spired apostles,  by  their  practice  and  by  their  pre- 
cepts, marked  the  first  day  of  the  week  as  a  day 
for  meeting  together  to  break  bread,  for  communi- 
cating and  receiving  instruction,  for  laying  up  otfer- 
ings  in  store  for  charitable  purposes,  for  occupation 
in  holy  thought  and  prayer.  The  first  day  of  the 
week  so  devoted  seems  also  to  have  been  the  day 
of  the  Lord's  Resurrection,  and  therefore,  to  have 
been  especially  likely  to  be  chosen  for  such  purposes 
by  those  who  "preached  Jesus  and  the  Resur- 
rection." 

The  Lord  rose  on  the  first  day  of  the  week  (rp 
iu§  (rafiPirttr),  and  appeared,  on  the  very  day  ol 
His  rising,  to  His  followers  on  five  distinct  occa- 
sions— to  Mary  Magdalene,  to  the  other  women,  to 
the  two  disciples  on  the  road  to  Emmaus,  to  St. 
Peter  separately,  to  ten  Apostles  collected  together. 
After  eight  days  (jutff  iiiiipat  okt&>),  that  is.  ac- 
cording to  the  ordinary  reckoning,  on  the  first  aay 

the  Lord  himself  says,  ovruc  «rr<u  mu  6  vtos  rov  ay 

Bfuuirov  iv  tjj  ijflJpf  avrov,  Lake  xvii.  24. 

c  'EytvotLyv  would  necessarily  have  to  be  constructed 
with  iv  ifilpq,  "  1  was  in  the  day  of  Judgment,  i.  e.  I  was 
passing  the  day  of  judgment  spiritually."  Now  ytvetOat 
iv  iiiUpa  Is  never  used  for  diem  agen.  But,  on  the  other 
hand,  the  construction  of  iytvonyv  with  iv  irvcvftart  la 
Justified  by  a  parallel  passage  In  Kev.  iv.  2,  jcai  ru6«wf 
iyevottrjv  iv  irvclTiari. 
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of  the  next  week,  He  appeared  to  the  eleven.  He 
does  not  seem  to  have  appeared  in  the  interval  — it 
may  be  to  render  that  day  especially  noticeable  by  the 
apostles,  or,  it  may  be  for  other  reasons.  But,  how- 
ever this  question  be  settled,  on  the  day  of  Pentecost, 
which  in  that  year  fell  on  the  first  day  of  the  week 
(see  Bramhall,  Disc,  of  the  Sabbath  and  Lord's 
Day,  in  Works,  vol.  v.  p.  51,  Oxford  edition), 
"  they  were  all  with  one  accord  in  one  place," 
had  spiritual  gifts  conferred  on  them,  and  in 
their  turn  began  to  communicate  those  gifts, 
as  accompaniments  of  instruction,  to  others.  At 
Troas  (Acts  n.  7),  many  years  after  the  occurrence 
at  Pentecost,  when  Christianity  had  begun  to  as- 
sume something  like  a  settled  form,  St.  Luke  records 
the  following  circumstances.  St.  Paul  and  his 
companions  arrived  there,  and  "  abode  seven  days, 
and  upon  the  first  day  of  the  week  when  the  dis- 
ciples come  together  to  break  bread,  Paul  preached 
unto  them."  In  1  Cor.  xvi.  1,  2,  that  same  St. 
Paul  writes  thus :  "  Now  concerning  the  collection 
for  the  saints,  as  I  have  given  order  to  the  churches 
in  Galatia,  even  so  do  ye.  Upon  the  first  day  of 
the  week,  let  every  one  of  you  lay  by  him  in  store, 
as  God  hath  prospered  him,  that  there  be  no  ga- 
therings when  I  come."  In  Heb.  x.  25,  the  cor- 
respondents  of  the  writer  are  desired  "  not  to  forsake 
the  assembling  of  themselves  together,  as  the  manner 
6f  some  is,  but  to  exhort  one  another,"  an  injunc- 
tion which  seems  to  imply  that  a  regular  day  for 
such  assembling  existed,  and  was  well  known ;  for 
otherwise  no  rebuke  would  lie.  And  lastly,  in  the 
passage  given  above,  St.  John  describes  himself  as 
being  in  the  Spirit  "  on  the  Lord's  Day." 

Taken  separately,  perhaps,  and  even  all  to- 
gether, these  passages  seem  scarcely  adequate  to 
prove  that  the  dedication  of  the  first  day  of  the 
week  to  the  purposes  above  mentioned  was  a  matter 
of  apostolic  institution,  or  even  of  apostolic  prac- 
tice. But,  it  may  be  observed,  that  it  is  at  any 
rate  an  extraordinary  coincidence,  that  almost  im- 
mediately we  emerge  from  Scripture,  we  rind  the 

t  same  day  mentioned  in  a  simitar  manner,  and  di- 
rectly associated  with  the  Lord's  Resurrection  ;  that 
it  is  an  extraordinary  fact  that  we  never  find  its 
dedication  questioned  or  argued  about,  but  accepted 

f  as  something  equally  apostolic  with  Confirmation, 
with  Infant  Baptism,  with  Ordination,  or  at  least 
spoken  of  in  the  same  way.  And  as  to  direct  sup- 
port fiom  Holy  Scripture,  it  is  noticeable  that  those 
other  ordinances  which  are  usually  considered  Scrip- 
tural, and  in  support  of  which  Scripture  is  usually 
cited,  are  dependent,  so  far  as  mere  quotation  is 
concerned,  upon  fewer  texts  than  the  Lord's  Day  is. 
Stating  the  case  at  the  very  lowest,  the  Lord's  Day 
has  at  least  "  probable  insinuations  in  Scripture,"11 
and  so  is  superior  to  any  other  holy  day,  whether 
of  hebdomadal  celebration,  as  Friday  in  memory  of 
the  Crucifixion,  or  of  annual  celebration,  as  Easter- 
day  in  memory  of  the  Resurrection  itself.  These 
other  days  may  be,  and  arc,  defensible  on  other 
7  grounds ;  but  they  do  not  possess  anything  like  a 
Scriptural  authority  for  their  observance.  And  if 
we  are  inclined  still  to  press  tot-  more  pertinent 
Scriptural  proof,  and  more  frequent  mention  of  the 
institution,  for  such  we  suppose  it  to  be,  in  the 
writings  of  the  apostles,  we  must  recollect  how 
little  is  said  of  Baptism  and  the  Lord's  Supper,  and 
how  vast  a  difference  is  naturally  to  be  expected  to 
exist  between  a  sketch  of  the  manners  and  hnbit* 

A  This  phrusr  it,  i-nipluyed  by  Bishop  ttundi'rson. 


of  their  age,  which  the  authors  of  the  Holy  Scriptnrec 
did  not  write,  and  hints  as  to  life  and  conduct,  and 
regulation  of  known  practices,  which  they  did  write. 

2.  On  quitting  the  canonical  writings,  we  turn 
naturally  to  Clement  of  Rome.  He  does  not,  how- 
ever, directly  mention  "  the  Lord's  Day,"  but  in  1 
Cor.  i.  40,  he  says,  rdyra  tc£{h  notur  iQtiXaptv, 
and  he  speaks  ot'&pio><W  xupol  koI  &pat,  at  which 
the  Christian  -rrpo<T<popal  Kai  KuTovpylai  should  be 
made. 

Ignatius,  the  disciple  of  St.  John  {ad  ifagn.  c. 
9),  contrasts  Judaism  and  Christianity,  and  as  an 
exemplification  of  the  contrast,  opposes  vafiParl- 
(tir  to  living  according  to  the  Lord's  life  (k«t4* 
ttjv  Kvptajrhj'  Zw^y  fiVres). 

The  Epistle  ascribed  to  St.  Barnabas,  which, 
though  certainly  not  written  by  that  apostle,  was 
in  existence  in  the  earlier  part  of  the  2nd  century, 
has  (c.  15)  the  following  words,  "  We  celebrate  the 
eighth  day  with  joy,  on  which  too  Jesus  rose  from 
the  dead."* 

A  pagan  document  now  conies  into  view.  It  is 
the  well-known  letter  of  Pliny  to  Trajan,  written 
while  he  presided  over  Pontus  and  Bithynia.  "  The 
Christians  (says  he),  affirm  the  whole  of  their  guilt 
or  error  to  be,  that  they  were  accustomed  to  meet  to- 
gether ou  a  stated  day  (stato  die),  before  it  was  light, 
and  to  sing  hymns  to  Christ  as  a  God,  and  to  bind 
themselves  by  a  Sacramentum,  not  tor  any  wicked 
purpose,  but  never  to  commit  fraud,  theft,  or  adul- 
tery ;  never  to  bieak  their  word,  or  to  refuse,  when 
called  upon  to  deliver  up  any  trust;  after  which  it 
was  their  custom  to  separate,  and  to  assemble  again 
to  take  a  meal,  but  a  general  one,  and  without 
guilty  purpose." 

A  thoroughly  Christian  authority,  Justin  Martyr, 
who  flourished  a.d.  140,  stands  next  on  the  list. 
He  writes  thus :  "  On  the  day  called  Sunday  (tj? 
toD  rjXi'ou  Ktyonirtf  rintpq),  is  au  assembly  of  all 
who  live  either  in  the  cities  or  in  the  rural  districts, 
and  the  memoirs  of  the  apostles  and  the  writings  of 
the  prophets  are  read."  Then  he  goes  on  to  de- 
scribe the  particulars  of  the  religious  acts  which  are 
entered  upon  at  this  assembly.  They  consist  of 
prayer,  of  the  celebration  of  the  Holy  Eucharist,  and 
of  collection  of  alms.  He  afterwards  assigns  the  rea- 
sons which  Christians  had  for  meeting  on  Sunday. 
These  are,  "  because  it  is  the  First  Day,  on  which  • 
God  dispelled  the  darkness  (to  <tk6tos)  and  the 
original  state  of  things  (tV  tKi)¥),  and  formed  the 
world,  and  because  Jesus  Christ  our  Saviour  rose 
from  the  dead  upon  it"  (Apol.  Prim.).  In  an- 
other work  (Dial.  c.  Tryph.),  he  makes  circum- 
cision furnish  a  type  of  Sunday.  "  The  command 
to  circumcise  infants  on  the  eighth  day  was  a  type 
of  the  true  circumcision  by  which  we  are  circum- 
cised from  error  and  wickedness  through  our  Lord 
Jesus  Christ,  who  rose  from  the  dead  on  the  first 
day  of  the  week  (tjj  piif  oa&fHrw)  \  therefore  it 
remains  the  chief  and  first  of  days."  As  for  aafi- 
fSarlfciv,  he  uses  that  with  exclusive  reference  to 
the  Jewish  law.  He  carefully  distinguishes  Satur- 
day (ij  KpoytK^i),  the  day  after  which  our  Loi-1 " 
was  crucified,  from  Sunday  jaera  T^r  hpoviK^v 
JJtis  iffriv  tj  rov  'HAfou  T]^tpa),  upon  which  He 
rose  from  the  dead.  (If  any  surprise  is  felt  at 
Justin's  employment  of  the  heathen  designations 
for  the  seventh  and  first  days  of  the  week,  it  mav 
Ik*  accounted  for  thus.    Before  the  death  of  Ha- 
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drian,  a.d.  138,  the  hebdomadal  division  (which 
/  Dion  Cassius,  writing  in  the  3rd  century,  derives, 
together  with  its  nomenclature,  from  Egypt),  had 
in  matters  of  common  life,  almost  universally'su- 
perseded  in  Greece,  and  even  in  Italy,  the  national 
divisions  of  the  lunar  month.  Justin  Martyr, 
writing  to  and  for  heathen,  as  well  as  to  and  for 
Jews,  employs  it,  therefore,  with  a  certainty  of 
being  understood.) 

The  strange  heretic,  Bardesanes,  who  however 
delighted  to  consider  himself  a  sort  of  Christian,  has 
the  following  words  in  his  book  on  "  Fate,"  or  on 
"  the  Laws  of  the  Countries,"  which  he  addressed  to 
the  Emperor  M.  Aurelius  Antoninus:  "  What  then 
shall  we  say  respecting  the  new  race  of  ourselves 
who  ire  Christians,  whom  in  every  country  and  in 
every  region  the  Messiah  established  at  His  coming ; 
for,  lo !  wherever  we  be,  all  of  us  are  called  by  the 
one  name  of  the  Messiah,  Christians;  and  upon  one 
day,  which  is  the  first  of  the  week,  we  assemble 
ourselves  together,  and  on  the  appointed  days  we 
abstain  from  food"  (Cureton's  Translation). 

Two  very  short  notices  stand  next  on  our  list, 
but  they  are  important  from  their  casual  and  un- 
studied character.  Dionysios,  bishop  of  Corinth, 
a.d.  170,  in  a  letter  to  the  Church  of  Rome,  a  frag- 
ment of  which  is  preserved  by  Eusebius,  says,  t^y 
<Hifitpor  oJV  m/puwV  aytav  rintyav  Snfydyo/ify, 
iv  $  upiyvxap^v  bpMv  ttiv  iitiirroK^v.  And  Me- 
lito,  bishop  of  Sardis,  his  contemporary,  is  stated 
to  have  composed,  among  other  works,  a  treatise  on 
the  Lord's  Day  (d  xtpl  tt\s  KupiaKrts  \6yos). 

The  next  writer  who  may  be  quoted  is  Irenaeus, 
bishop  of  Lyons,  a.d.  178.  He  asserts  that  the 
'  Sabbath  is  abolished ;  but  his  evidence  to  the  ex- 
istence of  the  Lord's  Dny  is  clear  and  distinct.  It 
is  spoken  of  in  one  of  the  best  known  of  his  Frag- 
ments (see  Beaven's  Irenaeus,  p.  202).  But  a 
record  in  Kuseb.  (v.  23,  2)  of  the  part  which  he 
took  in  the  Quarta-Decimnn  controversy,  shows  that 
in  his  time  it  was  an  institution  beyond  dispute. 
The  point  in  question  was  this :  Should  Easter  be 
celebrated  in  connexion  with  the  Jewish  Passover, 
,  on  whatever  day  of  the  week  that  might  happen  to 
rail,  with  the  Churches  of  Asia  Minor,  Syria,  and 
Mesopotamia ;  or  on  the  Lord's  Day,  with  the  rest 
of  the  Christian  world?  The  Churches  of  Gaul, 
then  under  the  superintendence  of  Ireuaeus,  agreed 
upon  a  synodical  epistle  to  Victor,  bishop  of  Rome, 
in  which  occurred  words  somewhat  to  this  eftect, 
"  The  mystery  of  the  Lord's  Resurrection  may  not 
be  celebrated  on  any  other  day  than  the  Lord's  Day, 
and  on  this  alone  should  we  observe  the  breaking  off 
of  the  Paschal  Fast."'  This  confirms  what  was 
said  above,  that  while,  even  towards  the  end  of  the 
2nd  century,  tradition  varied  as  to  the  yearly  cele- 
bration of  Christ's  Resurrection,  the  weekly  celebra- 
tion of  it  was  one  upon  which  no  diversity  existed, 
or  was  even  hinted  at. 

Clement  of  Alexandria,  A.D.  194,  comes  next. 
One  does  not  expect  anything  very  definite  from  a 
writer  of  so  mystical  a  tendency,  but  he  has  some 
things  quite  to  our  purpose.  In  his  Strom.  ( iv.  §3), 
he  speaks  of  rijy  apxiyoyoy  fip.4payT  rfyy  Ty  tvrt 
&vdTau<riv  rtfiMVy  rtjv  5^  Kcd  Tcp&rnv  rtp  6vrt 
tpwrbs  yirtffty,  K.r.X.,  words  which  Bishop  Kaye 

1  'tis  ay  y.Tj&  iv  aAAfl  wori  rij;  Kvptajrij?  rifitpa  to  rq« 
ex  pejepwp  apatrraffwos  eViTeAotro  TOU  Kvpt'ov  nutmjpiop, 
ecu  oirwc  iv  ravTQ  y-ovrj  ntv  Kara  to  3Pao~xa  pijoTeiwp 
$v\arTOLfixl)a.  rif  eViAiio-etf. 

*  OvrtK  ivroXyv  ttjp  Kara  to  tvayyeAiov  Stairoafd-  , 
u(Mf,   Kvpuuci/p  ttjv  ijfLtpav  ftoift,  or'  iv  anofidWr] 


interprets  as  contrasting  the  seventh  day  of  the 
Law,  with  the  eighth  day  of  the  Gospel.  And,  as 
the  same  learned  prelate  observes,  "  When  Clement 
says  that  the  gnostic,  or  transcendental  Christian, 
does  not  pray  in  any  fixed  place,  or  on  any  stated 
days,  but  throughout  his  whole  life,  he  gives  us  to 
understand  that  Christians  in  general  did  meet  to- 
gether in  fixed  places  and  at  appointed  times  for  the 
purposes  of  prayer."  But  we  are  not  left  to  mere 
inference  on  this  important  point,  for  Clement 
speaks  of  the  Lord's  Day  as  a  well-known  and  cus- 
tomary festival,  and  in  one  place  gives  a  mystical 
interpretation  of  the  name.! 

Tertnllian,  whose  date  is  assignable  to  the  close 
of  the  2nd  century,  may,  in  spite  of  his  conver- 
sion to  Moutanism,  be  quoted  as  a  witness  to  facts. 
He  terms  the  first  day  of  the  week  sometimes  «- 
Sunday  (Dies  Solis),  sometimes  Dies  Dominicus. 
He  speaks  of  it  as  a  day  of  joy  (Diem  Solis  laetitiae 
indulgemus,  Apol.  c  16),  and  asserts  that  it  is 
wrong  to  fast  upon  it,  or  to  pray  kneeling  during 
its  continuance  (Die  Dominico  jejunium  nefas  du- 
cimus,  vel  de  geniculis  adorare,  De  Cor.  c.  3). 
"  Even  business  is  to  be  put  off,  lest  we  give  place 
to  the  devil"  (Diflerentes  etiam  negotia,  ne  quern 
Diabolo  locum  demus,  De  Orat.  c.  13). 

Origen  contends  that  the  Lord's  Day  had  its  su- 
periority to  the  Sabbath  indicated  by  manna  having 
been  given  on  it  to  the  Israelites,  while  it  was  with- 
held on  the  Sabbath.  It  is  one  of  the  marks  of  the 
perfect  Christian  to  keep  the  Lord's  Dny. 

Minucius  Felix,  A.D.  210,  makes  the  heathen 
interlocutor,  in  his  dialogue  called  Octavius,  assert 
that  the  Christians  come  together  to  a  repast  "  ou 
a  solemn  day"  (solenni  die). 

Cyprian  and  his  colleagues,  in  a  synodical  letter, 
A.D.  253,  make  the  Jewish  circumcision  on  the 
eighth  day  prefigure  the  newness  of  life  of  the 
Christian,  to  which  Christ's  resurrection  introduces 
him,  and  point  to  the  Lord's  Day,  which  is  at  once 
the  eighth  and  the  first. 

Commodian,  circ.  A.D.  270,  mentions  the  Lord's 
Day. 

Victorious,  a.d.  290,  contrasts  it,  in  a  very 
remarkable  passage,  with  the  Parasceve  and  the 
Sabbath ; 

And  Peter,  Bishop  of  Alexandria,  a.d.  300,  says 
of  it,  "  We  keep  the  Lord's  Day  as  a  day  of  joy, 
because  of  Him  who  rose  thereon." h 

The  results  of  our  examination  of  the  principal 
writers  of  the  two  centuries  after  the  death  of  St. 
John  are  as  follows.  The  Lord's  Day  (a  name 
which  has  now  come  out  more  prominently,  and  is 
connected  more  explicitly  with  our  Lord's  resur- 
rection than  before)  existed  during  these  two  cen-  ' 
turies  as  a  part  and  parcel  of  apostolical,  and  so  of 
Scriptural  Christianity.  It  was  never  defended,  for 
it  was  never  impugned,  or  at  least  only  impugned 
as  other  things  received  from  the  apostles  were. 
It  was  never  confounded  with  the  Sabbath,  but 
carefully  distinguished  from  it,  (though  we  have 
not  quoted  nearly  all  the  passages  by  which  this 
point  might  be  proved).  It  was  not  an  institution 
of  severe'  Sabbatical  character,  but  a  day  of  joy  * 
(;(apju>o-i5i>T7)  and  cheerfulness  (cvtypotrini),  rather 
encouraging  than  forbidding  relaxation.  Religiously 

d>avAop  v&qpa  Kal  ypwrrueop  *poo-Aa/3ij,  tV  Sv  avTy  tw 
Kvpiov  avivTaaiv  oofatjeop,  (Nirom.  v.). 

n  TV  yip  xvpuudiv  xaajioo-vpiis  1Wt*Poy  ayoimf,  4c4 
top  apacTTdira  iv  a*Tj,  <ip  71  ciSi  yopara  icAlreiP  s-cuwt- 
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regarded,  it  was  a  day  of  solemn  meeting  for  the 
Holy  Eucharist,  for  united  prayer,  for  instruction, 
for  almsgiving;  and  though,  being  an  institution 
under  the  law  of  liberty,  work  does  not  appear  to 
have  been  formally  interdicted,  or  rest  formally 
enjoined,  Tertullian  seems  to  indicate  that  the  cha- 

'  racter  of  the  day  was  opposed  to  worldly  business. 
Finally,  whatever  analogy  may  be  supposed  to  exist 
between  the  Lord's  Day  and  the  Sabbath,  in  no 
passage  that  has  come  down  to  us  is  the  Fourth 
Commandment  appealed  to  as  the  ground  of  the 

/  obligation  to  observe  the  Lord's  Day,  Ecclesiastical 
writers  reiterate  again  and  again,  in  the  strictest  sense 
of  the  words,  "  Let  no  man  therefore  judge  you  in 
respect  of  an  holiday,  or  of  the  new  moon,  or  of 
the  sabbath  days"  (Mri  Til  ipas  xpirirm  iv  pipti 
ioprris,  fi  yovprirlas,  t)  vaPPiruv,  Col.  ii.  10). 
Nor,  again,  is  it  referred  to  any  Sabbatical  foundation 
anterior  to  the  promulgation  of  the  Mosaic  economy. 
On  the  contrary,  those  before  the  Mosaic  era  are 
constantly  assumed  to  have  had  neither  knowledge 
nor  observance  of  the  Sabbath.  And  as  little  is  it 
anywhere  asserted  that  the  Lord's  Day  is  merely  an 

'  ecclesiastical  institution,  dependent  on  the  post- 
apostolic  Church  for  its  origin,  and  by  consequence 
capable  of  being  done  away,  should  a  time  ever 
arrive  when  it  appears  to  be  no  longer  needed. 

Our  design  does  not  necessarily  lead  us  to  do 
more  than  state  facts;  but  if  the  facts  be  allowed 
to  speak  for  themselves,  they  indicate  that  the 

t  Lord  s  Day  is  a  purely  Christian  institution,  sanc- 
tioned by  apostolic  practice,  mentioned  in  apostolic 
writings,  and  so  possessed  of  whatever  divine  au- 
thority all  apostolic  ordinances  and  doctrines  (which 
were  not  obviously  temporary,  or  were  not  abro- 
gated by  the  apostles  themselves)  can  be  supposed 
to  possess. 

3.  But  on  whatever  grounds  "  the  Lord's  Day " 
may  be  supposed  to  rest,  it  is  a  great  and  indis- 
putable fact  that  four  years  before  die  Oecumenical 
Council  of  Nicaea,  it  was  recognised  by  Constan- 
/  tine  in  his  celebrated  edict,  as  "  the  venerable  Day 
/  of  the  Sun."  The  terms  of  the  document  are 
these: — 

*  ImpmOar  Constantinus  Aug.  HelpiOo. 
"  Omnes  Jodlcos  urbanaeque  plebes  et  cunctarum  artium 
officii  venerabili  Die  Soils  qulescant  Rurl  tamen  positi 
agrorum  cnlturae  libera  llcenterque  lnservlant,  quonlam 
frequenter  evenlt  ut  non  aptlus  alio  die  fromenta  sulds 
aut  vlneae  scroblbns  mandentur,  ne  occaslone  moment! 
percat  commodilas  coelestl  provisions  concessa."— Dot. 
.Von.  Mart.  Crispo  II.  et  Constantino  II.  Cots. 

Some  have  endeavoured  to  explain  away  this 
document  by  alleging — 1st,  that  "  Solis  Dies"  is 
not  the  Christian  name  of  the  Lord's  Day,  and  that 
Constantine  did  not  therefore  intend  to  acknowledge 
it  as  a  Christian  institution. 

2nd.  That,  before  his  conversion,  Constantine  had 
j  professed  himself  to  be  especially  under  the  guardian- 
ship of  the  sun,  and  that,  at  the  very  best,  he  in- 
tended to  make  a  religious  compromise  between 
sun-worshippers,  properly  so  called,  and  the  wor- 

*  Vi)v  &  Kvpuxjnjy  KaXovfUvny  rjiUpav.  V  'Efipaxoi  np*r 
rnv  riff  c06opaoor  brop.d£ovtriy,  'EAAjjf«  ii  Tw  HAt'u, 
j  ayartQtany,  Kai  Tqv  irpb  rqs  ifiS6p.ntt  ivopoOtrnat  Suca- 
trrnpuav  Kai  Twr  oAAw  wpayfidnty  <r\o\r]v  ayttv  vavras, 
koX  iy  *v\aU  <tai  Airaif  to  ©elop  Btpawtvtiv  irC^a  5i 
tt]v  KvpiaxTjy,  iv  Tovrn  tow  XpurTov  apao~raVrof  Ik 
vtKoSiv.  Tijy  ii  iripay,  wc  iy  ovtjj  aravpatBiyros  (Soz. 
Etxl.  Hist.  1.  c.  8).  But  on  this  passage  Sufccr  observer 
very  truly,  "Non  dlcit  a  Constantino  appellatam  *vpuua\y, 


shippers  of  the  "  Sun  of  Righteousness,"  i. 1. 
Christians. 

3rdly.  That  Constantine's  edict  was  purely 
kalendarial  one,  and  intended  to  reduce  the  numbe. 
of  public  holidays,  "  Dies  Nefasti,"  or  "  Feriati," 
which  had,  so  long  ago  as  the  date  of  the  "  Actionem 
Verrinae,"  become  a  serious  impediment  to  the 
transaction  of  business.  And  that  this  was  to  be 
effected  by  choosing  a  day  which,  while  it  wouM 
be  accepted  by  the  Paganism  then  in  fashion,  wouM 
of  course  be  agreeable  to  the  Christians. 

4thly.  That  Constantine  then  instituted  Sunday 
for  the  first  time  as  a  religious  day  for  Christians. 

The  fourth  of  .these  statements  is  absolutely  re- 
futed, both  by  the  quotations  made  above  from  » 
writers  of  the  second  and  third  centuries,  and  by 
the  terms  of  the  edict  itself.  It  is  evident  that 
Constantine,  accepting  as  facts  the  existence  of  the 
"  Solis  Dies,"  and  the  reverence  paid  to  it  by  some 
one  or  other,  does  nothing  more  than  make  that 
reverence  practically  universal.  It  is  "  venerabilis" 
already.  And  it  is  probable  that  this  most  natural 
interpretation  would  never  have  been  disturbed,  had 
not  Sozomen  asserted,  without  warrant  from  either  i 
the  Justinian  or  the  Theologian  Code,  that  Con- 
stantine did  for  the  sixth  day  of  the  week  what  the 
codes  assert  he  did  for  the  first.' 

The  three  other  statements  concern  themselves 
rather  with  what  Constantine  meant  than  with 
what  he  did.  But  with  such  considerations  we 
have  little  or  nothing  to  do.  He  may  have  pur- 
posely selected  an  ambiguous  appellation.  He  may 
have  been  only  half  a  Christian,  wavering  between 
allegiance  to  Christ  and  allegiance  to  Mithras.  He 
may  have  affected  a  religious  syncretism.  He  may 
have  wished  his  people  to  adopt  such  syncretism. 
He  may  have  feared  to  offend  the  Pagans.  He  may 
have  hesitated  to  avow  too  openly  his  inward  lean- 
ings to  Christianity.  He  may  have  considered  that 
community  of  religious  days  might  lead  bye  and  bye 
to  community  of  religious  thought  and  feeling. 
And  he  may  have  had  in  view  the  rectification  of 
the  kalendar.  But  all  this  is  nothing  to  the  pur- 
pose. It  is  a  fact,  that  in  the  year  a.d.  321,  in  a 
public  edict,  which  was  to  apply  to  Christians  as  * 
well  as  to  Pagans,  he  put  especial  honour  upon  a 
day  already  honoured  by  the  former— judiciously 
calling  it  by  a  name  which  Christians  had  long 
employed  without  scruple,  and  to  which,  as  it  wns 
in  ordinary  use,  the  Pagans  could  scarcely  object. 
What  he  did  for  it  was  to  insist  that  worldly 
business,  whether  by  the  functionaries  of  the  law 
or  by  private  citizens,  should  be  intermitted  during 
its  continuance.  An  exception  indeed  was  made 
in  favour  of  the  rural  districts,  avowedly  from  the 
necessity  of  the  case,  covertly  perhaps  to  prevent 
those  districts,  where  Paganism  (as  the  word  Pagus 
would  intimate)  still  prevailed  extensively,  from  r 
feeling  aggrieved  by  a  sudden  and  stringent  change. 
It  need  only  be  added  here,  that  the  readiness  with 
which  Christians  acquiesced  in  the  interdiction  of 
business  on  the  Lord's  Day  affords  no  small  pre- 
sumption that  they  had  long  considered  it  to  be  a 

sed  'Jam  ante  sic  vocatam  feriatam  esse  dccrevlt.'"  There 
is  a  passage  also  in  Euscbius  (Vie.  Const.  Iv.  18;  which 
appears  to  assert  the  same  thing  of  Saturday.  Il  Is,  bow- 
ever,  manifestly  corrupt,  and  can  scarcely  be  translated  at 
all  except  by  the  employment  of  an  emendation ;  while. 
I  f  we  do  thus  emend  it,  it  will  speak  of  Friday,  as  Sozomen 
docs,  and  not  or  Saturday ;  and,  what  Is  more  to  our  pur- 
pose, to  whichever  of  those  days  It  does  refer,  what  is  sai  l 
In  It  concerning  *H  mptajcri  will  fali  under  Sulcer'srcniarr. 
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day  of  rest,  and  that,  so  for  its  circumstances  ad- 
mitted, they  bad  made  it  so  long  before. 

Were  any  other  testimony  wasting  to  the  exist- 
ence of  Sunday  as  a  day  of  Christian  worship  at 
this  period,  it  might  be  supplied  by  the  Council  of 
Kicaea,  A.D.  325.  The  Fathers  there  and  then  as- 
sembled make  no  doubt  of  the  obligation  of  that 
day — do  not  ordain  it— do  not  defend  it.  They 
assume  it  as  an  existing  fact,  and  only  notice  it 
incidentally  in  order  to  regulate  an  indifferent  mat- 
7  ter,  the  posture  of  Christian  worshippers  upon  it.1" 

Richard  Baxter  has  well  summed  up  the  history 
of  the  Lord's  Day  at  this  point,  and  his  words  may 
not  unaptly  be  inserted  here : — "  That  the  first 
Christian  emperor,  finding  all  Christians  unanimous 
in  the  possession  of  the  day,  should  make  a  law 
(as  our  kings  do)  for  the  due  observing  of  it,  and 
that  the  first  Christian  council  should  establish 
uniformity  in  the  very  gesture  of  worship  on  that 
day,  are  strong  confirmations  of  the  matter  of  fact, 
that  the  churches  unanimously  agreed  in  the  holy 
use  of  it  as  a  separated  day  even  from  and  m  Me 
Apostles'  days"  (Richard  Blxter,  On  Vie  Divine 
Appointment  of  the  Lord's  Day,  p.  41.  1671). 

Here  we  conclude  our  inquiry.  If  patristical  or 
ecclesiastical  ground  has  been  touched  upon,  it  has 
been  only  so  far  as  appeared  necessary  for  the 
elucidation  of  the  Scripture  phrase,  j)  Kvpiaxj) 
'H/w'pa.  What  became  of  the  Sabbath  after  Chris- 
tianity was  fairly  planted;  what  Christ  said  of  it 
in  the  Gospels,  and  how  His  words  are  to  be  inter- 
preted ;  what  the  apostles  said  of  that  day,  and 
how  they  treated  it ;  what  the  early  ecclesiastical 
writers  held  respecting  it ;  and  in  what  sense 
"  There  remaineth  a  sabbatismus  (<ra/3/3aTio>os,  j 
A.V.  "rest")  to  the  people  of  God"  (Heb. 
iv.  9):  these  are  questions  which  fall  rather 
under  the  head  of  Sabbath  than  under  that 
of  "  Lord's  Day."  And  as  no  debate  arose  in  apos- 
tolic or  in  primitive  times  respecting  the  relation, 
by  descent,  of  the  Lord's  Day  to  the  Mosaic  Sabbath, 
>r  to  any  Sabbatical  institution  of  assumed  higher 
antiquity,  none  need  be  raised  here.  [See  Sab- 
bath.] 

The  whole  subject  of  the  Lord's  Day,  including 
its  "origin,  history,  and  present  obligation,"  is 
treated  of  by  the  writer  of  this  article  in  the  Bamp- 
ton  Lecture  for  1860.  [J.  A.  H.] 

LORD'S  SUPPER  (Kvpuucbr  Sumy.  Coena 
Dominica).  The  words  which  thus  describe  the 
great  central  act  of  the  worship  of  the  Christian 
Church  occur  but  in  one  single  passage  of 
1  the  N.  T.  (1  Cor.  xi.  20)."  Of  the  fiict  which 
lies  under  the  name  we  have  several  notices, 
and  from  these,  incidental  and  fragmentary  as  they 
are,  it  is  possible  to  form  a  tolerably  distinct  picture. 
To  examine  these  notices  in  their  relation  to  the  life 

k  'EmfiiJ  tii-cs  t'urty  iv  rg  Kvptaxjj  y6pv  jcAirorrcs  nu 
iv  Tais  ripr  HtrniKWrrffi  T)fUpavi,  virep  TO  if  irdwa  iv 
murrj  vapoutia  Ofiouws  QvKdma&at,  itrnrrat  «6o£c  rjj 
•  ayia  o-vpd&p.  Tat  evxaf  aniMvat  Ttf  ©ey  (Cone  A'ic. 
Can.  20). 

"  Maldonatus  (Comm.  on  Matt.  xxvi.  26)  Is  bold  enough 
to  deny  that  the  "  Lord's  Supper"  of  1  Cor.  xL  20  is  the 
same  as  the  u  Eocharlstla  *  of  the  later  Church,  and  Iden- 
tities u  with  the  meal  that  followed.  The  phraseology  lo 
which  we  are  accustomed  is  to  him  only  an  example  of 
the  "  rldlcula  Calvlulstarum  el  Lutheranorum  lnscltia," 
Innovating  on  the  received  language  of  the  Church.  The 
keen  detector  of  heresy,  however,  is  in  this  Instance  at 
variance  not  only  with  the  consensus  or  the  chief  fathers  j 
of  the  ancient  Church  (comp.  Sulcer,  Tha.  s.  v.  $tl*nr\  \ 


of  the  Christian  society  in  the  first  stages  of  its 
growth,  and  so  to  learn  what  "  the  Supper  of 
the  Lord  "  actually  was,  will  be  the  object  of  this 
article.  It  would  be  foreign  to  its  purpose  to  trace 
the  history  of  the  stately  liturgies  which  grew  up 
out  of  it  in  the  2nd  and  3rd  centuries,  except  so  far  7 
as  they  supply  or  suggest  evidence  as  to  the  customs 
of  the  earlier  period,  or  to  touch  upon  the  many 
controversies  which  then,  or  at  a  later  age,  have 
clustered  round  the  original  institution. 

I.  The  starting  point  of  this  inquiry  is  found  in 
the  history  of  that  night  when  Jesus  and  His  dis- 
ciples met  together  to  eat  the  Passover  (Matt.  xxvi. 
19;  Mark  xiv.  16;  Luke  xrii.  13).  The  manner 
in  which  the  Paschal  feast  was  kept  by  the  Jews 
of  that  period  differed  in  many  details  from  that 
originally  prescribed  by  the  rules  of  Ex.  xii.  The 
multitudes  that  came  up  to  Jerusalem,  met,  as  they 
could  find  accommodation,  family  by  family,  or  in 
groups  of  friends,  with  one  of  their  number  as  the 
celebrant,  or  "  proclaimer"  of  the  feast.  The  cere- 
monies of  the  feast  took  place  in  the  following  order 
(Lightfoot,  Temple  Service,  xiii. ;  Meyer,  Comm.  in 
Matt.  xxvi.  26).  (1)  The  members  of  the  company 
that  were  joined  for  this  purpose  met  in  the  eveuing 
and  reclined  on  couches,  this  position  being  now  as 
much  a  matter  of  rule  as  standing  had  been  originally 
(comp.  Matt.  xxvi.  20,  iyixtiro ;  Luke  xxii.  14  ; 
and  John  xiii.  23,  25).  The  head  of  the  house- 
hold, or  celebrant,  began  by  a  form,  of  blessing 
"  for  the  day  and  for  the  wine,"  pronounced  over  a 
cup,  of  wluch  he  and  the  others  then  drank.  The 
wine  was,  according  to  Rabbinic  traditions,  to  be  , 
|  mixed  with  water ;  not  for  any  mysterious  reason, 
|  but  because  that  was  regarded  as  the  best  way  of 
using  the  best  wine  (comp.  2  Mace.  xv.  39). 
(2)  All  who  were  present  then  washed  their  hands ; 
this  also  having  a  special  benediction.  (3)  The 
table  was  then  set  out  with  the  paschal  lamb,  un- 
leavened bread,  bitter  herbs,  and  the  dish  known 
as  Charoseth  (J"ICrt"in),  a  sauce  made  of  dates,  figs, 
raisins,  and  vinegar,  and  designed  to  commemorate 
the  mortar  of  their  bondage  in  Egypt  (Buxtorff, 
Lex.  Sabb.  831).  (4)  The  celebrant  first,  and 
then  the  others,  dipped  a  portion  of  the  bitter  herbs 
into  the  Charoseth  and  ate  them.  (5)  The  dishes 
were  then  removed,  and  a  cup  of  wine  again 
brought.  Then  followed  an  interval  which  was 
allowed  theoretically  for  the  questions  that  might 
be  asked  by  children  or  proselytes,  who  were  asto- 
nished at  such  a  strange  beginning  of  a  feast,  and 
the  cup  was  passed  round  and  drunk  at  the  close 
of  it.  (6)  The  dishes  being  brought  on  again,  the 
celebrant  repeated  the  commemorative  words  which 
opened  what  was  strictly  the  paschal  supper,  and 
pronounced  a  solemn  thanksgiving,  followed  by  Ps. 
cxiii.  and  cxiv.1"   (7)  Then  came  a  second  washing 

but  with  the  authoritative  teaching  ofhls  own  (CaUckism. 
Trident,  c  Iv.  qu.  5). 

b  It  may  be  Interesting  to  give  the  words,  as  shewing 
what  kind  of  forms  may  have  served  as  types  for  the  first 
worship  of  the  Christian  Church. 

1.  This  Is  the  passover,  which  we  eat  because  the  Lord 
passed  over  the  houses  of  our  fathers  In  Egypt. 

•2.  These  are  the  bitter  herbs,  which  we  eat  In  remem- 
brance that  the  Egyptians  made  the  lives  of  our  fathers 
bitter  In  Egypt. 

3.  This  Is  the  unleavened  bread,  which  we  eat,  because 
the  dough  of  our  fathers  had  not  time  to  be  leavened 
before  the  Lord  revealed  himself  and  redeemed  them  out 
|  of  band. 

j    4.  Therefore  are.  we  bound  to  give  thanks,  to  praise,  to 
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of  the  hands,  with  a  short  form  of  blessing  as 
before,  and  the  celebrant  broke  one  of  the  two 
loaves  or  cakes  of  unleavened  bread,  and  gave  thanks 
over  it.  All  then  took  portions  of  the  bread  and 
dipped  them,  together  with  the  bitter  herbs,  into 
the  Charoseth,  and  so  ate  them.  (8)  After  this 
they  ate  the  flesh  of  the  paschal  lamb,  with  bread, 
&c.,  as  they  liked;  and  after  another  blessing,  a 
third  cup,  known  especially  as  the  "cup  of  bless- 
ing," was  handed  round.  (9)  This  was  succeeded 
by  a  fourth  cup,  and  the  recital  of  Ps.  cxv.-cxviii. 
followed  by  a  prayer,  and  this  was  accordingly 
known  as  the  cup  of  the  Hallel,  or  of  the  Song. 
(10)  There  might  be,  in  conclusion,  a  fifth  cup, 
provided  that  the  "  great  Hallel "  (possibly  Psalms 
crx.-cxixvii.)  was  sung  over  it. 

Comparing  the  ritual  thus  gathered  from  Rab- 
binic writers  with  the  N.  T.,  and  assuming  (1) 
that  it  represents  substantially  the  common  practice 
of  our  Lord's  time  ;  and  (2)  that  the  meal  of  which 
He  and  His  disciples  partook,  was  either  the  pass- 
over  itself,  or  an  anticipation  of  it,c  conducted 
according  to  the  same  rules,  we  are  able  to  point, 
though  not  with  absolute  certainty,  to  the  points 
of  departure  which  the  old  practice  presented  for 
the  institution  of  the  new.  To  (1)  or  (3),  or  even 
to  (3),  we  may  refer  the  first  words  and  the  first 
distribution  of  the  cup  (Luke  xxii.  17,  18) ;  to  (2) 
or  (7),  the  dipping  of  the  sop  (tywfilov)  of  John 
liii.  26 ;  to  (7),  or  to  an  interval  during  or  after 
(8),  the  distribution  of  the  bread  (Matt.  xxvi.  26; 
Mark  xiv.  22  ;  Luke  xxii.  19;  1  Cor.  xi.  23,  24); 
to  (9)  or  (10)  ("after  supper,"  Luke  xxii.  20)  the 
thanksgiving,  and  distribution  of  the  cup,  and 
the  hymn  with  which  the  whole  was  ended.  It 
will  be  noticed  that,  according  to  this  order  of  suc- 
cession, the  question  whether  Judas  partook  of 
r  what,  in  the  language  of  n  later  age,  would  be 
railed  the  consecrated  elements,  is  most  probably  to 
be  answered  in  the  negative. 

The  narratives  of  the  Gospels  show  how  strongly 
the  disciples  were  impressed  with  the  words  which 
had  given  a  new  meaning  to  the  old  familiar  acts. 
They  leave  unnoticed  all  the  ceremonies  of  the  Pass- 
over, except  those  which  had  thus  been  transferred  to 
the  Christian  Church  and  perpetuated  in  it.  Old 
things  were  passing  away,  and  all  things  becoming 
new.  They  had  looked  on  the  bread  and  the  wine 
as  memorials  of  the  deliverance  from  Egypt.  They 
were  now  told  to  partake  of  them  "  in  remem- 
brance" of  their  Master  and  Lord.  The  festival 
had  been  annual.  No  rule  was  given  as  to  the  time 
and  frequency  of  the  new  feast  that  thus  supervened 
on  the  old,  but  the  command  "  Do  this  as  oil  as 
ye  drink  it"  (1  Cor.  xi.  25),  suggested  the  more 
continual  recurrence  of  that  which  was  to  be  their 
memorial  of  one  whom  they  would  wish  never  to 
forget  The  words,  "  This  is  my  body,"  gave  to 
the  unleavened  bread  a  new  character.  They  had 
been  prepared  for  lauguage  that  would  otherwise 


land,  to  glorify,  to  extol,  to  honour,  to  prulsc,  to  magnify 
faun  that  bath  done  for  our  fathers,  and  fur  us  all  these 
wonders;  who  hath  brought  us  from  bondage  to  free- 
dom, from  sorrow  to  rejoicing,  from  mourning  to  a  good 
•lay,  from  darkness  to  a  great  light,  from  affliction  to 
redemption ;  therefore  must  we  say  before  him,  Hallelu- 
iah, praise  ye  the  Lord  ....  followed  by  I*s.  cxlll.  (Light- 
foot,  /.  c). 

c  This  reservation  is  made  as  belug  u  possible  alterna- 
tive for  explaining  the  differences  between  the  three 
first  Gospels  and  St.  John. 


have  been  so  startling,  by  the  teaching  of  John  (vi. 
32-58),  and  they  were  thus  taught  to  see  in  the 
bread  that  was  broken  the  witness  of  the  closest 
possible  union  and  incorporation  with  their  Lord. 
The  cup  which  was  "the  new  testament"  (ita- 
<Hl*v)  "  in  His  blood,"  would  remind  them,  in  like 
manner,  of  the  wonderful  prophecy  in  which  that 
new  covenant  had  been  foretold  (Jer.  xxxi.  31-34) 
of  which  the  awning  glory  was  in  the  promise, 
"I  will  forgive  their  iniquity,  and  I  will  remember 
their  sin  no  more."  His  blood  shed,  as  He  told  them, 
"  for  them  and  for  many,"  for  that  remission  of 
sins  which  He  had  been  proclaiming  throughout  his 
whole  ministry,  was  to  be  to  the  new  covenant 
what  the  blood  of  sprinkling  had  been  to  that  of 
Moses  (Ex.  xxiv.  8).  It  is  possible  that  there  may 
have  been  yet  another  thought  connected  with  these 
symbolic  acts.  The  funeral  customs  of  the  Jews 
involved,  at  or  after  the  burial,  the  administration 
to  the  mourners  of  bread  (comp.  Jer.  xvi.  7, 
"  neither  shall  they  break  bread  for  them  in  mourn- 
ing," in  marginal  reading  of  A.  V. ;  Ewald  and 
Hitzig,  ad  foe. ;  Ex.  xxiv.  17 ;  Hos.  ix.  4 ;  Tob.  it. 
17),  and  of  wine,  known,  when  thus  given,  as 
"  the  cup  of  consolation."  May  not  the  bread  and 
the  wine  of  the  Last  Supper  have  had  something  of 
that  character,  preparing  the  minds  of  Christ's  dis- 
ciples for  His  departure  by  treating  it  as  already 
accomplished  ?  They  were  to  think  of  his  body  as 
already  anointed  for  the  burial  (Matt.  xxvi.  12  ; 
Mark  xiv.  8 ;  John  xii.  7),  of  his  body  as  already 
given  up  to  death,  of  bis  blood  as  already  shed. 
The  passover-meal  was  also,  little  as  they  might 
dream  of  it,  a  funeral-feast.  The  bread  and  the 
wine  were  to  be  pledges  of  consolation  for  their 
sorrow,  analogous  to  the  verbal  promises  of  John 
xiv.  1,  27,  xvi.  20.  The  word  Sia0i)Ki)  might  even 
have  the  twofold  meaning  which  is  connected  with 
it  in  the  Epistle  to  the  Hebrews. 

May  we  not  conjecture,  without  leaving  the 
region  of  history  for  that"  of  controversy,  that  the 
thoughts,  desires,  emotions,  of  that  hour  of  divine 
sorrow  and  communion  would  be  such  as  to  lead 
the  disciples  to  crave  earnestly  to  renew  them? 
Would  it  not  be  natural  that  they  should  seek  that 
renewal  in  the  way  which  their  Master  had  pointed 
out  to  them  ?  From  this  time,  accordingly,  the 
words  "  to  break  bread,"  appeal'  to  have  had  for 
the  disciples  a  new  significance.  It  may  not  have 
assumed  indeed,  as  yet,  the  character  of  a  distinct 
liturgical  act ;  but  when  they  met  to  break  bread, 
it  was  with  new  thoughts  and  hopes,  and  with 
the  memories  of  that  evening  fresh  on  them.  It 
would  be  natural  that  the  Twelve  should  transmit 
the  command  to  others  who  had  not  been  present, 
and  seek  to  lead  them  to  the  same  obedience  and 
the  same  blessings.  The  narrative  of  the  two  dis- 
ciples to  whom  their  Lord  made  himself  known  "  in 
breaking  of  bread  "  at  Emmaus  (Luke  xxiv.  30-35) 
would  strengthen  the  belief  that  this  was  the  way 
to  an  abiding  fellowship  with  Him.d 


d  The  general  consensus  of  patristic  and  Roman  Catholic 
interpreters  finds  In  this  also  a  solemn  celebration  of  the 
Eucharist.  Here,  they  say,  arc  the  solemn  benediction, 
and  the  technical  words  for  the  distribution  of  the  elements 
as  in  the  original  Institution,  and  as  In  the  later  notices 
of  the  Acts.  It  should  be  remembered,  however,  that  the 
phrase  "  to  break  bread ''  had  been  a  synonym  for  the  act 
of  any  one  presiding  at  a  meal  (comp.  Jer.  xvi.  7.  Ijan. 
Iv.  4).  and  that  the  ltabblnic  rule  required  a  blessing 
whenever  three  persons  sat  down  together  at  it.  (CVuip- 
Mal'lenuti:s  mid  M'-yer,  ad  toe.l. 
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II.  In  the  account  given  by  the  writer  of  the 
Acts  of  the  life  of  the  first  disciples  at  Jerusalem,  a 
prominent  place  is  given  to  this  act,  and  to  the 
phrase  which  indicated  it.  Writing,  we  must  re- 
member, with  the  definite  associations  that  had 
gathered  round  the  wordsduring  the  thirty  years  that 
followed  the  events  he  records,  he  describes  the 
baptized  members  of  the  Church  as  continuing 
steadfast  in  or  to  the  teaching  of  the  apostles,  in 
fellowship  with  them  and  with  each  other,'  and  in 
breaking  of  bread  and  in  prayers  (Acts  ii.  42).  A 
few  verses  further  on,  their  daily  life  is  described 
as  ranging  itself  under  two  heads:  (1)  that  of 
public  devotion,  which  still  belonged  to  them  as  Jews 
("continuing  daily  with  one  accord  in  the  Temple") ; 
(2)  that  of  their  distinctive  acts  of  fellowship 
"  breaking  bread  from  house  to  house  (or  "  pri- 
vately," Meyer),  they  did  eat  their  meat  in  gladness 
and  singleness  of  heart,  praising  God,  and  having 
favour  with  all  the  people."  Taken  in  connexion 
with  the  account  given  in  the  preceding  verses  of 
the  love  which  made  them  live  as  having  all  things 
common,  we  can  scarcely  doubt  that  this  implies 
that  the  chief  actual  meal  of  each  day  was  one  in 
which  they  met  as  brothers,  and  which  was  either 
preceded  or  followed  by  the  more  solemn  comme- 
morative acts  of  the  breaking  of  the  bread  and  the 
drinking  of  the  cup.  It  will  be  convenient  to  anti- 
cipate the  language  and  the  thoughts  of  a  some- 
what later  date,  and  to  say  that,  apparently,  they 

j  thus  united  every  day  the  Agape '  or  feast  of  Love 
with  the  celebration  of  the  Eucharist.  So  far  as  the 
former  was  concerned,  they  were  reproducing  in 
the  streets  of  Jerusalem  the  simple  and  brotherly 
life  which  the  Essenes  were  leading  in  their  seclu- 
sion on  the  shores  of  the  Dead  Sea.g  It  would  be 
natural  that  in  a  society  consisting  of  many  thou- 
sand members  there  should  be  many  places  of 
meeting.  These  might  be  rooms  hired  for  the  pur- 
pose, or  freely  given  by  those  members  of  the 
Church  who  had  them  to  dispose  of.  The  congre- 
gation assembling  in  each  place  would  come  to  be 
known  as  "the  Church"  in  this  or  that  man's  house 
(Kom.  xvi.  5,23;  1  Cor.  xvi.  19;  Col.  iv.  15; 
Philem.  ver.  2).  When  they  met,  the  place  of  honour 
would  naturally  be  taken  by  one  of  the  apostles,  or 
some  elder  representing  him.  It  would  belong  to 
him  to  pronounce  the  blessing  (tb\oyta)  and  thanks- 

^  giving  (etxapurrta),  with  which  the  meals  of  de- 
vout Jews  always  began  and  ended.  The  materials 
for  the  meal  would  be  provided  out  of  the  common 
funds  of  the  Church,  or  the  liberality  of  individual 
members.  The  bread  (unless  the  converted  Jews 
were  to  think  of  themselves  as  keeping  a  perpetual 
passover)  would  be  such  as  they  habitually  used. 

•  The  meaning  of  msnvtovta  in  Ibis  passage  is  probably 
explained  by  the  tl\ov  avama  koivZ  that  follows  (comp. 
Meyer,  ad  loc.).  The  Vulg.  rendering,  "  ct  oommunlca. 
tlone  fractlonis  panis,"  originated  probably  In  a  wish  to 
give  to  lie  word  Its  later  liturgical  sense. 

1  The  fact  Is  traceable  to  the  earliest  days  of  the  Church. 
The  origin  of  the  name  Is  obscure.  It  occurs  In  this  sense 
only  In  two  passages  of  the  N.  T.,  2  Pet.  II.  13,  Jude  v. 
12;  and  there  the  reading  (though  supported  by  B  and 
olher  great  MSS.)  Is  not  undisputed.  The  absence  of  any 
reference  to  It  In  St.  Paul's  memorable  chapter  on  *Aya*?r 
.  (I  Cor.  xHi.)  makes  It  improbable  that  It  was  then  and 
'  there  In  use.  in  the  age  after  the  apostles,  however,  it 
Is  a  currently  accepted  word  for  the  meal  here  described 
(Ignat.  Bp.  ad  Smyrn.  c  8 ;  TertuU.  Apol.  c  39,  ad  Marc. 
c.  2;  Cyprian,  Tatim.  ad  Quirin.  ill.  3). 

»  The  account  given  by  Josephus  (Hell.  Jud.  11.  8)  de- 
serves to  be  stndled,  both  as  coming  from  nn  eye-witness 


The  wine  (probably  the  common  red  wine  of  Pales- 
tine, Prov.  xiiii.  31)  would,  according  to  their 
usual  practice,  be  mixed  with  water.  Special  stress 
would  probably  be  laid  at  first  on  the  office  of 
breaking  and  distributing  the  bread,  as  that  which 
represented  the  fatherly  relation  of  the  pastor  tc  his 
flock,  and  his  work  as  ministering  to  men  the  word 
of  life.  But  if  this  was  to  be  more  than  a  common 
meal  after  the  pattern  of  the  Essenes,  it  would  be 
necessary  to  introduce  words  that  would  show  that 
what  was  done  was  in  remembrance  of  their  Master. 
At  some  time,  before  or  after b  the  meal  of  which 
they  partook  as  such,  the  bread  and  the  wine  would 
be  given  with  some  special  form  of  words  or  acts, 
to  indicate  its  character.  New  converts  would 
need  some  explanation  of  the  meaning  and  origin  of 
the  observance.  What  would  be  so  fitting  and  so 
much  in  harmony  with  the  precedents  of  the  Paschal 
feast  as  the  narrative  of  what  had  passed  on  the  night 
of  its  institution  (1  Cor.  xi.  23-27)  ?  With  this 
there  would  naturally  be  associated  (as  in  Acts  ii.  42) 
prayers  for  themselves  aud  others.  Their  gladness 
would  show  itself  in  the  psalms  and  hymns  with 
which  they  praised  God  (Heb.  ii.  46,  47  ;  James 
v.  13).  The  analogy  of  the  Passover,  the  general 
feeling  of  the  Jews,  and  the  practice  of  the  Essenes 
may  possibly  have  suggested  ablutions,  partial  or 
entire,  as  a  preparation  for  the  feast  (Heb.  x.  22  ; 
John  xiii.  1-15 ;  comp.  Tertull.  de  Orat.  c.  xi. ;  and 
for  the  later  practice  of  the  Church,  August.  Serm. 
ccxliv.).  At  some  point  in  the  feast  those  who  were 
present,  men  and  women  sitting  apart,  would  rise 
to  salute  each  other  with  the  "holy  kiss"  (1  Cor. 
xvi.  20  ;  2  Cor.  xiii.  12 ;  Clem.  Alex.  Paedagog.  iii. 
c.  11 ;  Tertull.  de  Orat.  c.  14 ;  Just.  M.  Apol.  ii.). 
Of  the  stages  in  the  growth  of  the  new  worship  we 
have,  it  is  true,  no  direct  evidence,  but  these  con- 
jectures from  antecedent  likelihood  are  confirmed 
by  the  fact  that  this  order  appears  as  the  common 
element  of  all  later  liturgies. 

The  next  traces  that  meet  us  are  in  1  Cor.,  and 
the  fact  that  we  find  them  is  in  itself  significant. 
The  commemorative  feast  has  not  been  confined  to 
the  personal  disciples  of  Christ,  or  the  Jewish  con- 
verts whom  they  gathered  round  them  at  Jeru- 
salem. It  has  been  the  law  of  the  Church's  expan- 
sion that  this  should  form  part  of  its  life  every- 
where. Wherever  the  apostles  or  their  delegates 
have  gone,  they  have  taken  this  with  them.  The 
language  of  St.  Paul,  we  must  remember,  is  not 
that  of  a  man  who  is  setting  forth  a  new  truth, 
but  of  one  who  appeals  to  thoughts,  words,  phrases 
that  are  familiar  to  his  readers,  and  we  find  accord- 
ingly evidence  of  a  received  liturgical  terminology. 
The  title  of  the  "cup  of  blessing"  (1  Cor.  x.  16), 

(  Vita,  c.  2),  and  as  shewing  a  type  of  holiness  which 
could  hardly  havo  been  unknown  to  the  first  Christian 
disciples.  The  description  of  the  meals  of  the  Essenes 
might  almost  pass  Tor  (bat  of  an  Agape.  "  They  wash 
themselves  with  pure  water,  and  go  to  their  refectory  as 

to  a  holy  place  (tvmwx),  and  sit  down  calmly  The 

priest  begins  with  a  prayer  over  the  food,  and  It  Is  unlaw- 
ful for  any  one  to  taste  of  it  before  the  prayer."  This  is 
the  early  meal.  Toe  Stixmv  Is  in  the  same  order  (comp. 
Pliny,  JSp.  ad  Tiaj.). 

'  Kxamples  or  both  are  found  in  the  history  of  the 
early  Church:  1  Cor.  xi.  Is  an  example  of  the  Agape 
coming  before  the  Eucharist.  The  order  of  the  two  words 
In  Ignat  Epiit.  ad  Smyrv.  c  i  implies  priority.  The 
practice  continued  In  some  parts  of  Kgypt  even  to  the 
time  of  Soxonten  (Jlitl.  Eccl.  vll.  c.  19),  and  the  rule  of 
the  Council  of  Carthage  (can.  xli.)  forbidding  it.  Implies 
that  It  had  been  customnrv. 
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Hebrew  in  its  origin  and  form  (see  above),  has  been 
imported  into  the  Greek  Church.    The  synonym 
of  "the  cup  of  the  Lord"  (1  Cor.  x.  21)  distin- 
guishes it  from  the  other  cups  that  belonged  to  the 
Agape.  The  word  "  fellowship  "  (KoiraWa)  is  pass- 
ing by  degrees  into  the  special  signification  of  "  Com- 
"  munion."    The  apostle  refers  to  his  own  office  as 
breaking  -the  bread  and  blessing  the  cup  (1  Cor. 
x.  16).'    The  table  on  which  the  bread  was  placed 
was  the  Lord's  Table,  and  that  title  was  to  the 
Jew  not,  as  later  controversies  have  made  it,  the 
0  antithesis  of  altar  {&vauurriipiov),  but  as  nearly 
as  possible  a  synonym  (Hal.  i.  7,  12 ;  Kz.  xli.  22). 
But  the  practice  of  the  Agape,  as  well  as  the  ob- 
servance of  the  commemorative  feast,  had  been 
transferred  to  Corinth,  and  this  called  for  a  special 
notice.    Evils  had  sprung  up  which  had  to  be 
checked  at  once.    The  meeting  of  friends  for  a 
social  meal,  to  which  all  contributed,  was  a  suffi- 
ciently familiar  practice  in  the  common  life  of 
Greeks  of  this  period ;  and  these  club-feasts  were 
associated  with  plans  of  mutual  relief  or  charity  to 
the  poor  (comp.  Smith's  Dictionary  of  Antiquities, 
s.  v.  "Epavoi).    The  Agape  of  the  new  society 
would  seem  to  them  to  be  such  a  feast,  and  hence 
came  a  disorder  that  altogether  frustrated  the  object 
of  the  Church  in  instituting  it.    Richer  members 
came,  bringing  their  supper  with  them,  or  appro- 
priating what  belonged  to  the  common  stock,  and  sat 
down  to  consume  it  without  waiting  till  others  were 
assembled  and  the  presiding  elder  had  taken  his 
place.    The  poor  were  put  to  shame,  and  defrauded 
of  their  share  in  the  feast.    Each  was  thinking  of 
his  own  supper,  not  of  that  to  which  we  now  find 
attached  the  distinguishing  title  of  "the  Lord's 
Supper.'1  And  when  the  time  for  that  came,  one  was 
hungry  enough  to  be  looking  to  it  with  physical  not 
spiritual  craving,  another  so  overpowered  with  wine 
as  to  be  incapable  of  receiving  it  with  any  reverence. 
It  is  quite  conceivable  that  a  life  of  excess  and  ex- 
citement, of  overwrought  emotion  and  unrestrained 
indulgence,  such  as  this  epistle  brings  before  us,  may 
have  proved  destructive  to  the  physical  as  well  as 
the  moral  health  of  those  who  were  affected  by  it, 
and  so  the  sicknesses  and  the  deaths  of  which  St. 
Paul  speaks  (1  Cor.  xi.  30),  as  the  consequences  of 
this  disorder  may  have  been  so,  not  by  supernatural 
infliction,  but  by  the  working  of  those  general  laws  of 
the  divine  government,  which  make  the  punishment 
the  traceable  consequence  of  the  sin.    In  any  case, 
what  the  Corinthians  needed  was,  to  be  taught  to 
come  to  the  Lord's  table  with  greater  reverence,  to 
distinguish  (ouurpfyc ir)  the  Lord's  body  from  their 

>  The  plural  k\£>ii*y  has  been  understood  as  Implying 
that  the  congregation  took  part  In  the  act  or  breaking 
(Stanley,  Corinthians;  and  Esttus,  ad  tec).  It  may  be 
qnestioned.  however,  whether  this  Is  sufficient  ground  for 
an  Interpretation  for  which  there  Is  no  support  either  In 
the  analogous  custom  of  the  Jews  or  In  the  traditions  of 
the  Church.  The  cvAoyoviur,  which  stands  parallel  to 
K\tufuv,  can  hardly  be  referred  to  the  whole  body  of 
partakers.  When  the  act  is  described  historically,  the  sin- 
gular Is  always  used  (Acts  xx.  11,  xxvil.  36).  Tertullian,  in 
the  passage  to  which  Prof.  Stanley  refers,  speaks  of  the 
other  practice  ("nee  de  aliorum  quani  praesidentlum  ma- 
nlbus,"  dtCor.  Mil. c.  3)  a*  an  old  tradition, notasachangc. 

•  The  word  cvpuxoc  appears  to  have  been  coined  for 
the  purpose  of  expressing  the  new  thought. 

n  It  has  been  ingeniously  contended  that  the  change 
from  evening  to  morning  was  the  direct  result  of  St.  Paul's 
Interposition  (Chrtttian  Remembrancer,  art.  on  "  Evening 
Communions,"  July,  1860). 

■  That  presented  by  the  Council  of  Gangra  (can.  xl.)  is 


common  food.  Unless  they  did  so,  they  would 
bring  upon  themselves  condemnation.  What  was 
to  be  the  remedy  for  this  terrible  and  growing  evil 
he  does  not  state  explicitly.  He  reserves  formal 
regulations  for  a  later  personal  visit.  In  the  mean- 
time he  gives  a  rule  which  would  make  the  union 
of  the  Agape  and  the  Lord's  Supper  possible  with- 
out the  risk  of  profanation.  They  were  not  to  come 
even  to  the  former  with  the  keen  edge  of  appetite. 
They  were  to  wait  till  all  were  met,  instead  of 
scrambling  tumultously  to  help  themselves  ( 1  Cor. 
xi.  33,  34).  In  one  point,  however,  the  custom  of 
the  Church  of  Corinth  differed  apparently  from  that 
of  Jerusalem.  The  meeting  for  the  Lord's  Supper  r 
was  no  longer  daily  (1  Cor.  xi.  20,  33).  The  direc- 
tions given  in  1  Cor.  xvi.  2,  suggest  the  constitution 
of  a  celebration  on  the  first  day  of  the  week  (comp. 
Just  Mart.  Apol.  i.  67 ;  Pliny,  Ep.  ad  Traj.).  The 
meeting  at  Troas  is  on  the  same  day  (Acts  xx.  7). 

The  tendency  of  this  language,  and  therefore  pro- 
bably of  the  order  subsequently  established,  was  to 
separate  what  had  hitherto  been  united.™  We  stand 
as  it  were  at  the  dividing  point  of  the  history  of 
the  two  institutions,  and  henceforth  each  takes  its 
own  course.  One,  as  belonging  to  a  transient  phase  * 
of  the  Christian  life,  and  varying  in  its  effects  with 
changes  in  national  character  or  forms  of  civilisation, 
passes  through  many  stages  ° — becomes  more  and 
more  a  merely  local  custom — is  found  to  be  pro- 
ductive of  evil  rather  than  of  good — is  discouraged 
by  bishops  and  forbidden  by  councils — and  finally  dies 
out.0    Traces  of  it  linger  in  some  of  the  traditional 
practices  of  the  Western  Church.P   There  have  been 
attempts  to  revive  it  among  the  Moravians  and 
other  religious  communities.    The  other  also  has 
its  changes.    The  morning  celebration  takes  the  , 
place  of  the  evening.     New  names — Eucharist, 
Sacrifice,  Altar,  Mass,  Holy  Mysteries — gather 
round  it.     New  epithets  and  new  ceremonies 
express  the  growing  reverence  of  the  people.  The 
mode  of  celebration  at  the  high  altar  of  a  basilica 
in  the  4th  century  differs  so  widely  from  the  dr-  > 
cumstances  of  the  original  institution,  that  a  care- 
less eye  would  have  found  it  hard  to  recognise  their 
identity.    Speculations,  controversies,  superstitions 
crystallise  round  this  as  their  nucleus.    Great  dis- 
ruptions and  changes  threaten  to  destroy  the  life 
and  unity  of  the  Church.    Still,  through  all  the 
changes,  the  Supper  of  the  Lord  vindicates  its  claim 
to  universality,  and  bears  a  permanent  witness  of 
the  truths  with  which  it  was  associated. 

In  Acts  xx.  11  we  have  an  example  of  the  way 
in  which  the  transition  may  have  been  effected. 

noticeable  as  an  attempt  to  preserve  the  primitive  custom 
of  an  Agape  In  church  against  the  assaults  of  a  false 
asceticism. 

°  The  history  of  the  Agapae,  In  tbelr  connexion  with 
the  life  of  the  Church,  Is  full  of  Interest,  but  would  be  ont 
of  place  here.  An  outline  of  It  may  be  found  In  Augnstl, 
Ckri$a.  Arckaeol.  III.  704-711. 

f  '11m  practice  of  distributing  bread,  which  has  been 
blessed  but  not  consecrated,  to  the  congregation  generally 
(children  Included),  at  lie  greater  fesUvius  of  the  Church, 
presents  a  vestige,  or  at  least  an  analogue,  of  the  old 
Agape.  Liturgical  writers  refer  It  to  the  period  (a.d.  . 
158-386)  when  the  earlier  practice  was  falling  into  disuse,  ' 
and  this  taking  Its  place  as  the  expression  of  the  same 
feeling.  The  bread  thus  distributed  is  known  in  the 
Eastern  Church  as  cvAoyta,  in  the  Western  as  the  pants 
benedictut,  the  "  pain  beni "  of  the  modem  French  Church. 
The  practice  Is  still  common  In  France  and  other  parts  ot 
Europe.  (Comp.  Moroni,  Ditionar.  Bcelet.,  Pascal,  Liturg. 
CalhU.,  In  Mignc's  Encyc.  Thcol.,  s.v.  "Euloglo." 


Digitized  by  Google 


LORD'S  SUPPER 

The  disciples  at  Troas  meet  together  to  break  bread. 
The  hour  is  not  definitely  stated,  but  the  fact  that 
St.  Paul's  discourse  was  protracted  till  past  midr 
night,  and  the  mention  of  the  many  lamps,  indicate 
a  later  time  than  that  commonly  fixed  for  the  Greek 
Stirrov.  If  we  are  not  to  suppose  a  scene  at 
variance  with  St.  Paul's  rule  in  1  Cor.  xi.  34,  they 
must  have  had  each  his  own  supper  before  they 
assembled.  Then  came  the  teaching  and  the  prayers, 
and  then,  towards  early  dawn,  the  breaking  of  bread, 
which  constituted  the  Lord's  Supper,  and  for  which 
they  were  gathered  together.  If  this  midnight 
meeting  may  be  taken  as  indicating  a  common  prac- 
tice, originating  in  reverence  for  an  ordinance  which 
Christ  had  enjoined,  we  can  easily  understand  how 
the  next  step  would  be  (as  circumstances  rendered 
the  midnight  gatherings  unnecessary  or  inexpedient) 
to  transfer  the  celebration  of  the  Eucharist  perma- 
nently to  the  morning  hour,  to  which  it  had  gra- 
dually been  approximating.''  Here  also  in  later 
times  there  were  traces  of  the  original  custom. 
Even  when  a  later  celebration  was  looked  on  as  at 
variance  with  the  general  custom  of  the  Church 
(Sozomen,  supra)  it  was  recognised  as  legitimate 
'  to  hold  an  evening  communion,  as  a  special  com- 
memoration of  the  original  institution,  on  the 
Thursday  before  Easter  (August.  Bp.  118 ;  ad  Jan. 
c.  5-7) ;  and  again  on  Easter-eve,  the  celebration 
in  the  latter  case  probably  taking  place  "  very  early 
in  the  morning  while  it  was  yet  dark "  (Tertull. 
ad  Vxor.  ii.  c.  4). 

The  recurrence  of  the  same  liturgical  words  in 
Acts  xxvii.  35  makes  it  probable,  though  not  cer- 
tain, that  the  food  of  which  St.  Paul  thus  partook 
was  intended  to  have,  for  himself  and  his  Christian 
companions,  the  character  at  once  of  the  Agape  and 
the  Eucharist.  The  heathen  soldiers  and  sailors,  it 
may  be  noticed,  are  said  to  have  followed  his  ex- 
ample, not  to  have  partaken  of  the  bread  which  he 
had  broken.  If  we  adopt  this  explanation,  we  have 
in  this  narrative  another  example  of  a  celebration 
in  the  early  hours  between  midnight  and  dawn 
(comp.  v.  27,  39),  at  the  same  time,  i. «.,  as  we 
have  met  with  in  the  meeting  at  Troas. 
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All  the  distinct  references  to  the  Lord's  Supper 
which  occur  within  the  limits  of  the  N.  T.  have, 
it  is  believed,  been  noticed.  To  find,  as  a  recent 
writer  has  done  {Christian  Remembrancer  for  April, 
1 860),  quotations  from  the  Liturgy  of  the  Eastern 
Church  in  the  Pauline  Epistles,  involves  (ingeni- 
ously as  the  hypothesis  is  supported)  assumptions 
too  many  and  too  bold  to  justify  our  acceptance  of 
it.'  Extending  the  inquiry,  however,  to  the  time* 
as  well  as  the  writings  of  the  N.  T.,  we  find  reason 
to  believe  that  we  can  trace  in  the  later  worship 
of  the  Church  some  fragments  of  that  which  be-  1 
longed  to  it  from  the  beginning.  The  agreement 
of  the  four  great  families  of  liturgies  implies  the 
substratum  of  a  common  order.  To  that  order  may 
well  have  belonged  the  Hebrew  words  Hallelujah, 
Amen,  Hosanna,  Lord  of  Sabaoth ;  the  salutations  " 
"  Peace  to  all,"  "  Peace  to  thee  ;"  the  Sursum 
Corda  (4y«  erx&H*"  T*s  KapStas),  the  Trisagion, 
the  Kyrie  Eleison.  We  are  justified  in  looking  at 
these  as  having  been  portions  of  a  liturgy  that  was 
really  primitive;  guarded  from  change  with  the 
tenacity  with  which  the  Christians  of  the  second 
century  clung  to  the  traditions  (the  rapaS6atis  of  1 
2  Thess.  ii.  15,  iii.  6)  of  the  first,  forming  put  of 
the  great  deposit  (wapoKaraHiierf)  of  faith  and 
worship  which  they  had  received  from  the  apostles 
and  have  transmitted  to  later  ages  (comp.  Bingham, 
Eccles.  Antiq.  b.  xv.  c.  7 ;  Augusti,  Christl.  Archaol. 
b.  viii. ;  Stanley  on  1  Cor.  x.  and  xi.).  [E.  H.  P.] 

LO-RUH'AMAH  (nDITl  t6 :  otic  «A«im«Vi,  : 

absque  misericordia),  i.e.  "the  uncompassionated," 
the  name  of  the  daughter  of  Hosea  the  prophet, 
given  to  denote  the  utterly  ruined  and  hopeless 
condition  of  the  kingdom  of  Israel,  on  whom 
Jehovah  would  no  more  have  mercy  (Hos.  i.  6). 

LOT  (0$:  AaVr;  Joseph.  AoVrot,  and  so 
Veneto-Greek  Vers. :  Lot),  the  son  of  Haran,  and 
therefore  the  nephew  of  Abraham  (Gen.  xi.  27, 
31).  His  sisters  were  Milcah  the  wife  of  Nalior, 
and  IsCaH,  by  some  identified  with  Sarah.  The 
following  genealogy  exhibits  the  family  relations : — 


II  agar  =  Abram  =  Sarai 


Ishmael  Isaac 


Jacob 


I 

Nahor  =  Milcah 


Bethuel 
I 


Haran* 

I 


I 

Lot  =  wife  Milcah  =  Nahor  Iscab 


I  I 
Bebekah  Laban 


Daughter 


I 

Daughter 


Leah  Rachel. 


Moab 


Ben-Ammi. 


Haran  died  before  the  emigration  of  Terah  and  his  |  with  Abram  and  Sarai  to  Canaan  (xii.  4,  5;.  With 
family  from  Ur  of  the  Chaldees  (ver.  28),  and  Lot  them  he  took  refuge  in  Egypt  from  a  famine,  and 
was  therefore  born  there.  He  removed  with  the  >  with  them  returned,  first  to  the  "  South  "  (xiii.  1 ), 
rest  of  his  kindred  to  Charan,  and  again  subsequently  I  and  then  to  their  original  settlement  between  Bethel 

1  Comp.  the  *  antelucanis  coetibus  "  of  Tertull  (rfe  Car. 
Mil.  c.  3).  The  amalgamation  In  the  ritual  of  the  mo- 
nastic orders,  of  the  Noctures,  and  Matin-Lauds,  Into  the 
single  office  of  Matins,  presents  an  Instance  of  an  ana- 
logous transition  (Palmer,  Orig.  Liturg.  1. 102), 

'  1  Cor.  11. 9,  compared  with  the  recurrence  of  the  same 
words  In  the  Liturgy  with  an  antecedent  to  the  relative 
which  appears  in  the  Epistle  without  one.  Is  the  passage 
on  which  most  stress  Is  laid.  1  Pet.  U.  16,  and  Epb.  v.  14, 
are  adduced  as  further  Instances. 


*  Tenth's  sons  are  given  above  In  the  order  In  which 
they  occur  In  the  record  (Gen.  xl.  27-32).  But  the  facts 
that  Nahor  and  Isaac  (and  If  Iscah  be  Sand,  Abram  also) 
married  wives  not  of  their  own  generation,  but  of  the  next 
below  them,  and  that  Abram  and  Lot  travel  together  and 
behave  as  If  exactly  on  equal  terms,  seem  to  show  that 
Haran  was  the  eldest  of  Terah's  three  descendants,  and 
Abram  the  youngest.  It  would  be  a  parallel  to  the  cose 
of  Shem,  Ham,  and  Japhet,  where  Japhet  was  really  the 
eldest,  though  enumerated  last 
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and  Ai  (ver.  3, 4),  where  Abram  had  built  his  first, 
altar  (xtii.  4;  comp.  xii.  7),  and  invoked  on  it  the 
name  of  .lehovah.  But  the  pastures  of  the  hills 
of  Bethel,  which  had  with  ease  contained  the  two 
strangers  on  their  first  arrival,  were  not  able  any 
longer  to  bear  them,  so  much  had  their  possessions 
of  sheep,  goats,  and  cattle  increased  since  that  time. 
It  was  not  any  disagreement  between  Abram  and 
Lot — their  relations  continued  good  to  the  last ; 
but  between*  the  slaves  who  tended  their  countless 
herds  disputes  arose,  and  a  parting  was  necessary. 
The  exact  equality  with  which  Abrara  treats  Lot  is 
very  remarkable.  It  is  as  if  they  were  really, 
according  to  the  very  ancient  idiom  of  these  records 
(Ewald  on  Gen.  mi.),  "  brethren/'  instead  of  uncle 
and  nephew.  From  some  one  of  the  round  swelling 
hills  which  surround  Bethel — from  none  more  likely 
than  that  which  stands  immediately  on  its  east 
[Bethel,  vol.  i.  199]— the  two  Hebrews  looked 
over  the  comparatively  empty  land,  in  the  direction 
of  Sodom,  Gomorrah,  and  Zoar  (xiii.  10).  "The  oc- 
casion was  to  the  two  lords  of  Palestine — then  almost 
'  free  before  them  where  to  choose ' — what  in  Grecian 
legends  is  represented  under  the  figure  of  the  Choice 
of  Hercules ;  in  the  rabies  of  Islam  under  the  story 
of  the  Prophet  turning  back  from  Damascus. 
And  Lot  lifted  up  his  eyes  towards  the  left,  and 
beheld  all  the  precinct  of  the  Jordan  that  it  was 
well  watered  everywhere ;  like  a  garden  of  Jehovah  ; 
like  that  unutterably  green  and  fertile  land  of 
Egypt  he  had  only  lately  quitted.  Even  from  that 
distance,  through  the  clear  air  of  Palestine,  can  be 
distinctly  discovered  the  long  and  thick  masses  of 
vegetation  which  fringe  the  numerous  streams  that 
descend  from  the  hills  on  either  side,  to  meet 
the  central  stream  in  its  tropical  depths.  And  what 
it  now  is  immediately  opposite  Bethel,  such  it  seems 
then  to  have  been  "  even  to  Zoar,"  to  the  farthest 
extremity  of  the  sea  which  now  covers  the  "  valley 
of  the  fields'1 " — the  fields  of  Sodom  and  Gomorrah. 
"  No  crust  of  salt,  no  volcanic  convulsions,  had  as 
yet  blasted  its  verdure,  or  alarmed  the  secure  civi- 
lisation of  the  early  Phoenician  settlements  which 
had  struck  root  in  its  fertile  depths."  It  was 
exactly  the  prospect  to  tempt  a  man  who  had  no 
fixed  purpose  of  his  own,  who  had  not  like  Abram 
obeyed  a  stem  inward  call  of  duty.  So  Lot  left  his 
uncle  on  the  barren  hills  of  Bethel,  and  he  '*  chose 
all  the  precinct  of  the  Jordan,  and  journeyed  east," 
down  the  ravines  which  give  access  to  the  Jordan 
valley ;  and  then  when  he  reached  it  turned  again 
southward  and  advanced  as  far  as  Sodom  (11,  12). 
Here  he  "  pitched  his  tent,"  for  he  was  still  a 
nomad.  But  his  nomad  life  was  virtually  at 
an  end.  He  was  now  to  relinquish  the  freedom 
and  independence  of  the  simple  life  of  the  tent — a 
mode  of  life  destined  to  be  one  of  the  great  methods  of 
educating  the  descendants  of  Abram — and  encounter 
the  corruptions  which  seem  always  to  have  attended 
the  life  of  cities  in  the  East — "the  men  of  Sodom  were 
wicked,  and  sinners  before  Jehovah  exceedingly." 

2.  The  next  occurrence  in  the  life  of*  Lot  is  his 
capture  by  the  four  kings  of  the  East,  and  his  rescue 
by  Abram  (Gen.  xiv.).  Whatever  may  be  the  age 
of  this  chapter  in  relation  to  those  before  and  after 


LOT 

it,  there  is  no  doubt  that,  as  far  as  the  history  tf 
Lot  is  concerned,  it  is  in  its  right  position  in  the 
narrative.  The  events  which  it  narrates  must  have 
occurred  alter  those  of  ch.  xiii.,  and  before  those  of 
xviii.  and  xix.  Abram  has  moved  further  south , 
and  is  living  under  the  oaks  of  Mamie  the  Amorite, 
where  he  remained  till  the  destruction  of  Sodom.  There 
is  little  in  it  which  calls  for  remark  here.  The  term 
"  brother"  is  once  used  (ver.  16)  for  Lot's  relation 
to  Abram  (but  comp.  ver.  12,  "brother's  son") ; 
and  a  word  is  employed  for  the  possessions  of  Lot 
( ver.  1 1 ,  A.  V. "  goods  "),  which  from  its  being  else- 
where in  these  early  records  (xlvi.  G ;  Num.  xxxv. 
3)  distinguished  from  "cattle,"  and  employed  spe- 
cially for  the  spoil  of  Sodom  and  Gomorrah,  may 
perhaps  denote  that  Lot  had  exchanged  the  wealth 
of  his  pastoral  condition  for  other  possessions 
more  peculiar  to  his  new  abode.  Women  are  also 
named  (ver.  1 6),  though  these  may  belong  -to  the 
people  of  Sodom. 

3.  The  last  scene  preserved  to  us  in  the  history 
of  Lot  is  too  well  known  to  need  repetition.  He  is 
still  living  in  Sodom  (Gen.  xix.).  Some  years  have 
passed,  for  he  is  a  well-known  resident  in  the  town, 
with  wile,  sons,  and  daughters,  married  and  mar- 
riageable. But  in  the  midst  of  the  licentious  cor- 
ruption of  Sodom — the  eating  and  drinking,  the 
buying  and  selling,  the  planting  and  building  (Luke 
xvii.  28),  and  of  the  darker  evils  exposed  in  the 
ancient  narrative— he  still  preserves  some  of  the 
delightful  characteristics  of  his  wandering  life,  his 
fervent  and  chivalrous  hospitality  (xix.  2,  8),  the 
unleavened  bread  of  the  tent  of  the  wilderness  (ver. 
3),  the  water  for  the  feet  of  the  wayfarers  (ver.  2), 
affording  his  guests  a  reception  identical  with  that 
which  they  had  experienced  that  very  morning  in 
Abraham's  tent  on  the  heights  of  Hebron  (comp.  xviii. 
3, 6).  It  is  this  hospitality  which  receives  the  com- 
mendation of  the  author  of  the  Epistle  to  the  Hebrews 
in  words  which  have  passed  into  a  familiar  proverb, 
"  be  not  forgetful  to  entertain  strangers,  for  thereby 
some  have  entertained  angels*  unawares"  (Heb.  xiii. 
2).  On  the  other  hand,  it  is  his  deliverance  from  the 
guilty  and  condemned  city — the  one  justd  man  in  that 
mob  of  sensual  lawless  wretches — which  points  the 
allusion  of  St.  Peter,  to  "  the  godly  delivered  out 
of  temptations,  the  unjust  reserved  unto  the  day 
of  judgment  to  be  punished,  an  ensample  to  those 
that  after  should  live  ungodly"  (2  Pet.  ii.  6-9). 
Where  Zoar  was  situated,  in  which  he  found  a  tem- 
porary refuge  during  the  destruction  of  the  other 
cities  of  the  plain,  we  do  not  know  with  absolute 
certainty.  If,  as  is  most  probable,  it  was  at  the 
mouth  of  Wady  Kerak  (Rob.  ii.  188,  517),  then 
by  "the  mountain"  is  meant  the  very  elevated 
ground  east  of  the  Dead  Sea.  If  with  De  Saulcy 
we  place  it  in  es-Zouara,  on  the  precipitous  descent 
from  Hebron,  "  the  mountain  "  was  the  high  ground 
I  of  Judah.  Either  would  afford  caves  for  his  sub- 
sequent dwelling.  The  former  situation— on  the 
eastern  side  of  the  Dead  Sea,  has  in  its  favour  the 
fact  that  it  is  in  accordance  with  the  position  sub- 
sequently occupied  by  the  Ammonites  and  Moabites. 
But  this  will  be  best  examined  under  ZoAR. 

The  end  of  Lot's  wife  •  is  commonly  treated  as 


'  -  Valley  of  Slddlm  "— Siddlm  =  fields. 

c  Tbe  story  of  Bauds  and  Philemon,  who  unwittingly 
entertained  Jupiter  and  Mercury  (see  IXct.  of  Biography, 
&c),  has  been  often  compared  with  this* 

*  Auctuov ,  possibly  referring  to  Qen.  xviii.  23-33.  where 


tradition  Is  that  he  was  actually  "Judge  "  of  Sodom,  and 
sate  In  the  pate  In  that  capacity.  (See  quotations  In 
Otho,  let,  Itabb.  ••  Loth,"  and  "  Sodomah.") 

*  In  the  Jewish  traditions  her  name  is  Edith— JVTJ? 
One  of  the  daughters  was  called  Plntlth— IVORS'  ^ 


the  LXX.  employ  this  word  throughout.  The  rabbinical   Fabrlclus,  Cod.  Pstuiep.  V.  T.  431 
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one  of  the  "  difficulties  "  of  the  Bible.  But  it  surely 
need  not  be  so.  It  cannot  be  necessary,  as  some  have 
lone,  to  create  the  details  of  the  story  where  none 
are  given — to  describe  "  the  unhappy  woman  struck 
dead  " — "  a  blackened  corpse — smothered  and  stif- 
fened as  she  stood,  and  fixed  for  the  time  to  the  soil 
by  saline  or  bituminous  incrustations — like  a  pillar 
of  salt."  On  these  points  the  record  is  silent.  Its 
words  are  simply  these :  "  His  wife  looked  back  from 
behind  him,'  and  became  a  pillar  of  salt — words 
which  neither  in  themselves  nor  in  their  position 
in  the  narrative  afford  any  warrant  for  such 
speculations.  In  fact,  when  taken  with  what  has 
gone  before,  they  contradict  them,  for  it  seems 
plain,  from  vers.  22,  23,  that  the  work  of  destruc- 
tion by  fire  did  not  commence  till  after  Lot  had 
entered  Zoar.  But  this,  like  the  rest  of  her  fate, 
is  left  in  mystery. 

The  value  and  the  significance  of  the  story  to 
us  are  contained  in  the  allusion  of  Christ  (Luke 
xvii.  32)  : — "  In  that  day  he  that  is  in  the  field 
let  him  not  return  back :  remember  Lot's  wife," 
who  did.  "  Whosoever  shall  seek  to  save  his  life 
shall  lose  it."  It  will  be  observed  that  there  is 
no  attempt  in  the  narrrative  to  invest  the  circum- 
stance with  permanence ;  no  statement — as  in  the 
case  of  the  pillar  erected  over  Rachel's  grave 
(xxxv.  20) — that  it  was  to  be  seen  at  the  time  of 
the  compilation  of  the  history.  And  in  this  we 
surely  have  a  remarkable  instance  of  that  sobriety 
which  characterises  the  statements  of  Scripture, 
even  where  the  events  narrated  are  most  out  of 
the  ordinary  course. 

Later  ages  have  not  been  satisfied  so  to  leave 
the  matter,  but  have  insisted  on  identifying  the 
"pillar"  with  some  one  of  the  fleeting  forms 
which  the  perishable  rock  of  the  south  end  of  the 
Dead  Sea  is  constantly  assuming  in  its  process  of 
decomposition  and  liquefaction  (Anderson's  Off. 
Sarr.  180,  1).  The  first  allusion  of  this  kind  is 
perhaps  that  in  Wisd.  x.  7,  where  "a  standing 
pillar  of  salt,  the  monument  (\wt\\kmv)  of  an  un- 
believing soul,"  is  mentioned  with  the  "  waste 
land  that  smoketh,"  and  the  "  plants  beariiie  fruit 
that  never  come  to  ripeness,"  as  remaining  to  that 
lay,  a  testimony  to  the  wickedness  of  Sodom. 
Joseph  us  also  {Ant.  i.  11,  §4)  says  that  he  had 
seen  it,  and  that  it  was  then  remaining.  So  too 
do  Clemens  Komanus  and  Irenaeus  (quoted  by 
Kitto,  Cycl.  "Lot").*  So  does  Benjamin  of 
Tudela,  whose  account  is  more  than  usually  cir- 
cumstantial (ed.  Ashcr,  i.  72).*  And  so  doubtless 
have  travellers  in  every  age — they  certainly  have  in 
our  own  times.  See  Maundrell,  March  30 ;  Lynch, 
Report,  p.  15 ;  and  Anderson's  Off.  Narrative,  181, 
where  an  account  is  given  of  a  pillar  or  spur  stand- 
ing out  detached  from  the  general  mass  of  the  Jebel 
Usdim,  about  40  feet  in  height,  and  which  was 
recognized  by  the  sailors  of  the  expedition  as  "  Lot's 
wife." 

The  story  of  the  origin  of  the  nations  of  Moab 
and  Ammon  from  the  incestuous  intercourse  be- 
tween Lot  and  his  two  daughters,  with  which  his 
history  abruptly  concludes,  has  been  often  treated 


(  LXX,  cic  ri  b*Um ;  comp.  Luke  Ix.  62,  Phil.  111.  13. 

«  See  the  quotations  from  the  Fathers  and  others  in 
Hofmann's  Lexicon  («.  v.  "Lot"),  and  in  Mislin,  lieux 
SainU  (ilL  234). 

k  Rabbi  Petachia,  on  the  other  hand,  looked  for  it 
but "  did  not  sec  it ;  it  no  longer  exists  "  (Ed.  Beuiw  b, 
•1). 
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as  it  it  were  a  Hebrew  legend  which  owed  its  origin 
to  the  bitter  hatred  existing  from  the  earliest  to  the 
latest  times  between  the  "  Children  of  Lot "  and  the 
Children  of  Israel.1  The  horrible  nature  of  the 
transaction — not  the  result  of  impulse  or  passion, 
but  a  plan  calculated  and  carried  out,  and  that  not 
once  but  twice,  would  prompt  the  wish  that  the 
legendary  theory  were  true.k  But  even  the  most 
destructive  critics  (as,  for  instance,  Tuch)  allow  that 
the  narrative  is  a  continuation  without  a  break  of  that 
which  precedes  it,  while  they  fail  to  point  out  any 
marks  of  later  date  in  the  language  of  this  portion  ; 
and  it  cannot  be  questioned  that  the  writer  records 
it  as  an  historical  fact. 

Even  if  the  legendary  theory  were  admissible, 
there  is  no  doubt  of  the  fact  that  Ammon  and  Moab 
sprang  from  Lot.  It  is  affirmed  in  the  statements 
of  Deut.  ii.  9  and  19,  as  well  as  in  the  later  docu- 
ment of  Ps.  xxxiii.  8,  which  Ewald  ascribes  to  the 
time  when  Nehemiah  and  his  newly-returned 
colony  were  suffering  from  the  attacks  and  obstruc- 
tions of  Tobiah  the  Ammonite  and  Sanballat  the 
Horonite  (Ewald,  Dichter,  Ps.  83). 

The  Mohammedan  traditions  of  Lot  are  contained 
in  the  Koran,  chiefly  in  chaps,  mi.  and  xi. :  others 
are  given  by  D'Herbelot  (s.  v. "  Loth").  According 
to  these  statements  he  was  sent  to  the  inhabitants 
of  the  five  cities  as  a  preacher,  to  warn  them  against 
the  unnatural  and  horrible  sins  which  they  prac- 
tised— sins  which  Mohammed  is  continually  de- 
nouncing, but  with  less  success  than  that  of 
drunkenness,  since  the  former  is  peihaps  the  most 
common,  the  latter  the  rarest  vice,  of  Eastern 
cities.  From  Lot's  connexion  with  the  inhabitants 
of  Sodom,  his  name  is  now  given  not  only  to  the 
vice  in  question  (Freytag,  Lexicon,  iv.  136  a),  but 
also  to  the  people  of  the  five  cities  themselves — the 
Lothi,  or  Kaum  Loth.  The  local  name  of  the  Dead 
Sea  is  Bohr  Lit — Sea  of  Lot.  [G.] 

LOT.  The  custom  of  deciding  doubtful  ques- 
tions by  lot  is  one  of  great  extent  and  high  antiquity, 
recommending  itself  as  a  sort  of  appeal  to  the  Al- 
mighty, secure  from  all  influence  of  passion  or  bias, 
and  is  a  sort  of  divination  employed  even  by  the  gods 
themselves  (Horn.  //.  xxii.  209 ;  Cic.  de  Die.  i.  34, 

ii.  41 ).  The  word  tors  is  thus  used  for  an  oracular 
response  (Cic.  de  Din.  ii.  56).  [Divination.] 
Among  heathen  instances  the  following  may  be 
cited : — 1".  Choice  of  a  champion  or  of  priority  in 
combat  (//.  iii.  316,  vii.  171  ;  Her.  iii.  108;. 
2.  Decision  of  fate  in  battle  (II.  xx.  209).  3.  Ap- 
pointment of  magistrates,  jurymen,  or  other  func- 
tionaries (Arist.  Pol.  iv.  16;  Schol.  On  Arittoph. 
Plut.  277 ;  Her.  vi.  109 ;  Xen.  Cyr.  iv.  5,  55 
Demosth.  c.  Ariatog.  i.  p.  778,  1 ;  Diet,  of  Antic,. 
"  Dicastes").  4.  Priests  (Aesch.  in  Tim.  p.  188 
Bekk.).  5.  A  German  practice  of  deciding  b< 
marks  on  twigs,  mentioned  by  Tacitus  (Germ.  10) 
6.  Division  of  conquered  cr  colonized  land  (Thuc 

iii.  50 ;  Plut.  Pericl.  84 ;  Boeckh,  Public  Earn,  at 
Ath.  ii.  170). 

Among  the  Jews  also  the  use  of  lots,  with  a 
religions  intention,  direct  or  indirect,  prevailed  ex 
tensively.    The  religious  estimate  of  them  may 


■  See  Tuch,  Genait,  369.   Von  Bohlen  ascribes  the 
legend  to  the  latter  part  of  the  reign  of  Josiah. 

k  For  the  pretty  legend  of  the  repentance  of  lx>t.  and  j 
of  the  tree  which  he  planted,  which,  being  cnt  down  for 
use  In  the  building  of  the  Temple,  was  afterwards 
employed  lor  the  Cross,  see  Kanriclus,  Coif.  I'sttukp. 
V.  T..  42"  31 

I. 
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be  gathered  from  Prov.  xvi.  The  following 

historical  or  ritual  instances  correspond  in  most 
respects  to  those  of  a  heathen  kind  mentioned 
above : — 

1.  Choice  of  men  for  an  invading  force  (Judg 
i.  1,  xx.  10). 

2.  Partition,  (a)  of  the  soil  of  Palestine  among 
the  tribes  (Num.  xxvi.  55;  Josh,  xviii.  10;  Acts 
xiii.  19).  (6)  of  Jerusalem ;  i.  e.  probably  its  spoil 
or  captives  among  captors  (Obad.  11);  of  the 
land  itself  in  a  similar  way  (1  Mace.  iii.  36). 

(c)  After  the  return  from  captivity,  Jerusalem  was 
populated  by  inhabitants  drawn  by  lot  in  the  pro- 
portion of  jj,  of  the  tribes  of  Judah  and  Benjamin 
(Neh.  xi.  1,  2;  see  Ps.  xvi.  5,  6,  Ex.  xxiv.  6). 
\d)  Apportionment  of  possessions,  or  spoil,  or  of  pri- 
soners, to  foreigners  or  captors  (Joel  iii.  3 ;  Nan.  iii. 
10 ;  Matt,  xxvii.  35). 

3.  (a)  Settlement  of  doubtful  questions  (Prov. 
xvi.  33,  where  "  lap"  is  perhaps  =  urn ;  xviii.  18). 
(6)  A  mode  of  divination  among  heathens  by  means 
of  arrows,  two  inscribed,  and  one  without  mark, 
6<Ao/iovr<(a  (IIos.  iv.  12 ;  Ex.  xxi.  21 ;  Mauritius, 
dc  Sortition*,  c.  14,  §4:  see  also  Esth.  iii.  7,  ix. 
1%-m ;  Mishna,  Taanith,  ii.  10.  [Divination  ; 
Pi i  KiM  ]  (c)  Detection  of  a  criminal,  as  in  the  case 
of  Aclmn  (Josh.  vii.  14,  18).  A  notion  prevailed 
among  the  Jews  that  this  detection  was  performed 
by  observing  the  shining  of  the  stones  in  the  high- 
priest's  breastplate  (Mauritius,  c.  21,  §4).  Jo- 
nathan was  discovered  by  lot  (1  Sam.  xiv.  41,  42). 

(d)  Appointment  of  persons  to  offices  or  dnties. 
Saul  (1  Sam.  x.  20,  21),  said  to  have  been  chosen 
as  above  in  Achan's  case.  St.  Matthias,  to  replace 
Judas  among  the  Twelve  (Acts  i.  24-26).  Distri- 
bntiou  of  priestly  offices  in  the  Temple-service 
among  the  sixteen  of  the  family  of  Eleazar,  and  the 
eight  of  that  of  lthamar  (I  Chr.  xxiv.  3,  5,  19 ; 
Luke  i.  9).  Also  of  the  Levites  for  similar  purposes 
(1  Chr.  xxiii.  28,  xxiv.  20-31,  xxv.  8,  xxvi.  13; 
Mishna,  Tamid,  i.  2,  iii.  1,  v.  2 ;  Joma,  ii.  2,  3,  4 ; 
Shabb.  xxiii.  2 ;  Lightfoot,  Hor.  Heir,  in  Luke  i. 
K,  9.  vol.  ii.  p.  489). 

Election  by  lot  appears  to  have  prevailed  in  the 
Christian  Church  as  late  as  the  7th  century  (Bing- 
ham, JSccles.  Antiq.  iv.  1, 1,  vol.  i.  P..4  J6  ;  Bruns, 
Cone.  ii.  66). 

(<?)  Selection  of  the  scape-goat  on  the  Day  of 
Atonement  (Lev.  xvi.  8,  10).  The  two  inscribed 
tablets  of  boxwood,  afterwards  of  gold,  weie  put 
into  an  urn,  which  was  shaken,  and  the  lots 
drawn  out  (Joma,  iii.  9,  iv.  1).  [Atonement, 
Dav  of.] 

4.  The  use  of  words  heard  or  passages  chosen  at 
random  from  Scripture.  Sortee  BiUicae,  like  the 
Sorta  Virgitianae,  prevailed  among  Jews,  as  they 
have  also  among  Christians,  though  denounced  by 
several  Councils  (Vict,  of  Antiq. "  Sortes ;"  Johnson, 
"Life  of  Cowley,"  Woris,  ix.  8;  Bingham,  Eccl. 
Ant.  xvi.  5,  3,  id.  vi.  53,  &c ;  Bruns,  Cone.  ii. 
145-154,  166;  Mauritius,  c.  15;  Hofmann,  Lex. 
"Sortes").  [H.W.P.] 

LO'TANtlOiS:  AbtoV:  Lotan),  the  eldest 
son  of  Seir  the  Horite,  and  a  "  duke"  or  chief  of 
his  tribe  in  the  land  of  Edom  (Gen.  xxxvi.  20,  22, 
29 ;  1  Chr.  i.  38,  39). 

LOTHASC'BUS  (AwfloVoWSoi :  Abusthas, 
Uabus),  a  corruption  of  Hashum  in  Nell.  viii..4, 
for  which  it  is  not  easy  to  account  (1  Esd.  ix.  44). 
I  he  Vulg.  is  a  further  corruption  of  the  I.XX. 


LOZON 
LOTS,  FEAST  OF.  [Purim.] 

LOVE-FEASTS  (iyiwat:  epulae,  comMa; 
in  this  sense  used  only  twice,  Jnde  12,  and  2  Pet. 
ii.  13,  in  which  latter  place,  however,  aWrai  is 
also  read),  an  entertainment  in  which  the  poorer 
members  of  the  Church  pni-took,  furnished  from  the 
contributions  of  Christians  resorting  to  the  Eudia- 
ristic  celebration,  but  whether  before  or  after  it 
may  be  doubted.    The  true  account  of  the  matter 
is  probably  that  given  by  Chrysostom,  who  says 
that  after  the  early  community  of  goods  had  ceased, 
the  richer  members  brought  to  the  Church  con- 
tributions of  food  and  drink,  of  which,  after  the 
conclusion  of  the  services  and  the  celebration  of  the 
Eucharist,  all  partook  together,  by  this  means  help- 
ing to  promote  the  principle  of  love  among  Christians 
{Horn,  m  1  Cor.  xi.  19,  vol.  iii.  p.  293,  and  Horn. 
xxvii.  in  1  Cor.  xi.  vol.  x.  p.  281,  ed.  Gaume). 
The  intimate  connexion,  especially  in  early  times, 
between  the  Eucharist  itself  and  the  love-feast,  has 
led  several  writers  to  speak  of  them  almost  as 
identical.    Of  those  who  either  take  this  view,  or 
regard  the  feast  as  subsequent  to  the  Eucharist, 
may  be  mentioned  Pliny,  who  says  the  Christians 
met  and  exchanged  sacramental  pledges  against  all 
sorts  of  immorality ;  after  which  they  separated, 
and  met  again  to  partake  in  an  entertainment.* 
The  same  view  is  taken  by  Ignatius,  ad  Smyn. 
c.  8  ;  Tertull.  Apol.  39 ;  Clem.  Alex.  Strom,  vii. 
322  (vol.  ii.  p.  892),  iii.  185  (vol.  i.  514),  but  in 
Paed.  ii.  61  (vol.  i.  p.  165)  he  seems  to  regard 
them  as  distinct ;  Apost.  Const,  ii.  28,  1 :  and 
besides  these,  Jerome  on  1  Cor.  xi. ;  Theodoret  and 
Oecumenius,  quoted  by  Bingham,  who  considers 
that  the  Agape  was  subsequent  (Orig.Eccl.  xv. 
6,  7 ;  vol.  v.  p.  284)  ;  Ilolinann,  Lex.  "  Agapae." 
On  the  other  side  may  be  mentioned  Grotius  (on 
2  Pet.  ii.  13,  in  Crit.  Sacr.),  Suicer  (Thee.  Eccl. 
vol.  i.  s.  v.),  Hammond,  Whitby,  Corn,  a  Lapide, 
and  authorities  quoted  by  Bingham,  I.  c. k  The 
almost  universal  custom  to  receive  the  Eucharist 
fasting  proves  that  in  later  times  the  love-feasts 
must  have  followed,  not  preceded,  the  Eucharist 
(Sozomen,  H.  E.  vii.  19;  Aug.  c.  Faust,  xx.  20  ; 
Ep.  liv.  (alias  cxviii.);  ad  Januar.  c.  6,  vol.  ii. 
p.  203,  ed.  Migne ;  Cone.  Carth.  iii.  A.D.  397, 
c.  29  ;  Bruns,  Cone.  i.  p.  127):  but  the  exception 
of  one  day  from  the  general  rule  (the  day  called 
Coena  Domini,  or  Maunday  Thursday)  seems  to  argue 
a  previously  different  practice.  The  love-feasts  were 
forbidden  to  be  held  in  churches  by  the  Council  of 
Laodicea,  A.D.  320,  Cone.  Quinisext.,  A.D.  692, 
c.  74,  Aix-la-Chapelle,  A.D.  816;  but  in  some  form 
or  other  they  continued  to  a  much  later  period. 
Entertainments  at  births,  deaths,  and  marriages 
weie  also  in  use  under  the  names  of  agapae  nata- 
litiae,  nuptiales,  and  funerales.    (Bede,  Hist.  Eccl. 
Gent.  Angl.  i.  30 ;  Ap.  Const,  viii.  44,  I ;  Theo- 
doret, Evany.  Verit.  viii.  p.  923,  924,  ed.  Schulx; 
Gree.  NaT.  Ep.  i.  14,  and  Com.  x. ;  Hofmann, 
Lei.  1.  c.)  [H.  W.  P.] 

LOZ'ON  (Ao(&v :  Dedon),  one  of  the  sons  of 
"  Solomon's  servants  "  who  returned  with  Zorobabel 
(1  Esd.  v.  33).  The  name  corresponds  with  Dar- 
KON  in  the  parallel  lists  of  Err.  ii.  56  and  Neh. 
vii.  58,  and  the  variation  may  be  an  error  of  the 


•  "  Promlscaum  et  ranoxium,  quod  fpsum"  (»'.  «.  the 
entertainment,  surely  not  the  tacramentuvi)  "  facere  de- 
slsse  post  edlctum  tneum"  (Ep.  x.  97). 

i>  Tbi»  subject  is  also  discussed  under  I-oci/s  Surras. 
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transcriber,  which  is  easily  traceable  when  the  word 
i*  written  in  the  uncial  character. 

LTTBIM  (D'3^>,  2  Chr.  xii.  3,  iri.  8;  Nah.  Hi. 
9,  Dan.  xi.  43:  Al$ms:  Libya;  except 

Daniel,  Libya),  a  nation  mentioned  as  contributing, 
together  with  Cushitesand  Suklciim,  to  Shishaks 
army  (2  Chr.  xii.  3) ;  and  apparently  as  forming 
with  Cushites  the  bulk  of  Zerah's  army  (xvi.  8;, 
spoken  of  by  Nahum  (Ui.  9)  with  Put  or  Phut, 
as  helping  No-Amon  (Thebes),  of  which  Cush  and 
Egypt  were  the  strength ;'  and  by  Daniel  (xi.  43) 
as  paying  court  with  the  Cushites  to  a  conqueror 
of  Egypt  or  the  Egyptians.  These  particulars 
indicate  an  African  nation  under  tribute  to  Egypt, 
if  not  under  Egyptian  rule,  contributing,  in  the 
10th  century  B.O.,  valuable  aid  in  mercenaries 
or  auxiliaries  to  the  Egyptian  armies,  and  down  to 
Nahum 's  time,  and  a  period  prophesied  of  by 
Daniel,  probably  the  reign  of  Antiochus  Epiphanes 
[ANTIOCHCS  IV.],  assisting,  either  politically  or 
commercially,  to  sustain  the  Egyptian  power,  or, 
in  the  last  case,  dependent  on  it.  These  indi- 
cations do  not  fix  the  geographical  position  of  the 
Lubim,  but  they  favour  the  supposition  that  their 
territory  was  near  Egypt,  either  to  the  west  or  south. 

For  more  precise  information  we  look  to  the 
Egyptian  monuments,  upon  which  we  find  repre- 
sentations of  a  people  called  KeBD,  or  LeBU  (R 
and  L  having  no  distinction  in  hieroglyphics),  who 
cannot  be  doubted  to  correspond  to  the  Lubim. 
These  Kebu  were  a  warlike  people,  with  whom 
Menptah  (the  son  and  successor  of  iiameses  II.) 
and  Kameses  III.,  who  both  ruled  in  the  13th 
century  B.C.,  waged  successful  wars.  The  latter 
king  routed  them  with  much  slaughter.  The  sculp- 
tures of  the  great  temple  he  Taised  at  Thebes, 
now  called  that  of  Hedeenet  Haboo,  give  us  repre- 
sentations of  the  Rebu,  showing  that  they  were  fair, 
and  of  what  is  called  a  Semitic  type,  like  the 
Berbers  and  Kabyles.  They  are  distinguished  as 
northern,  that  is,  as  parallel  to,  or  north  of,  Lower 
Egypt.  Of  their  being  African  there  can  be  no 
reasonable  doubt,  and  we  may  assign  them  to  the 
coast  of  the  Mediterranean,  commencing  not  far  to 
the  westward  of  Egypt.  We  do  not  find  them  to  have 
been  mercenaries  of  Egypt  from  the  monuments, 
but  we  know  that  the  kindred  Mashawasha-u  were 
so  employed  by  the  Bubastite  family,  to  which 
Shisnak  and  probably  Zerah  also  belonged ;  and  it 
is  not  uulikely  that  the  latter  are  intended  by  the 
Lubim,  used  in  a  more  generic  sense  than  Rebu,  in 
the  Biblical  mention  of  the  armies  of  these  kings 
(Brugsch,  Oeogr.  Inschr.  ii.  79,  ieq.).  We  have 
already  shown  that  the  Lubim  are  probably  the 
Mixraite  Lehauim:  if  so,  their  so-called  Semitic 
physical  characteristics,  as  represented  on  the 
Egyptian  monuments,  afford  evidence  of  great  im- 
portance for  the  inquirer  into  primeval  history. 
The  mention  in  Manetho's  Dynasties  that,  under 
Jtecheiophes,  or  Necherochis,  the  first  Memphite 
kiug,  and  head  of  the  third  dynasty  (B.C.  cir.  2000  \ 
the  Libyans  revolted  from  the  Egyptians,  but  re- 
turned to  their  allegiance  through  fear,  on  a  wonder- 
ful increase  of  the  moon,*  may  refer  to  the  Lubim, 
but  may  as  probably  relate  to  some  other  African 
people,  perhaps  the  Naphtuhim,  or  Phut  (Put). 

*  NcxcpeS^igf  .  . .  o£  Aipvtf  aWffn)w  Atyinrrtwi' 
jr**i  Tiff  mkqtnjf  Ttapa  kvyov  ayf yjSfiViJf  Sid  jlof  (avrovf 

w^fMotnw  (Air.  ap.  Cory,  Anc.  Fntq.  2nd  ed.  p.  luu, 
eomp.  :ei.) 


The  historical  indications  of  the  Egyptian  monu- 
ments thus  lead  us  to  place  the  seat  of  the  Rubim, 
or  primitive  Libyans,  on  the  African  coast  to  the 
westward  of  Egypt,  perhaps  extending  far  beyond 
the  Cyrenaica.  From  the  earliest  ages  of  which 
we  have  any  record,  a  stream  of  colonization  has 
flowed  from  the  East  along  the  coast  of  Africa, 
north  of  the  Great  Desert,  as  far  as  the  Pillars 
of  Hercules.  The  oldest  of  these  colonists  of  this 
region  were  doubtless  the  Lubim  and  kindred  tribes, 
particularly  the  Mashawasha-u  and  Tahen-nu  of 
the  Egyptian  monuments,  all  of  which  appear 
to  have  ultimately  taken  their  common  name  of 
Libyans  from  the  Lubim.  They  seem  to  have  been 
first  reduced  by  the  Egyptians  about  1 250  B.C., 
and  to  have  been  afterwards  driven  inland  by  the 
Phoenician  and  Greek  colonists.  Now,  they  still 
remain  on  the  northern  confines  of  the  Great  Desert, 
and  even  within  it,  and  in  the  mountains,  while 
their  later  Shemite  rivals  pasture  their  flocks  in  the 
rich  plains.  Many  as  are  the  Arab  tribes  of  Africa, 
one  great  tribe,  that  of  the  Benee  'Alee,  extends 
from  Egypt  to  Morocco,  illustrating  the  probable 
extent  of  the  territory  of  the  Lubim  and  their 

Xtes.  It  is  possible  that  in  Ezek.  xxx.  5,  Lub, 
should  be  read  for  Chub,  313 ;  but  there  is 
no  other  instance  of  the  use  of  this  form :  as,  how- 
ever, nf?  and  DTfib  are  used  for  one  people, 
apparently  the  Mizraite  Ludim,  most  probably  kin- 
dred to  trie  Lubim,  this  objection  is  not  conclusive. 
[Chcb;  Ludim.]  In  Jer.  xlvi.  9,  the  A.  V. 
renders  Phut  "  the  Libyans ;"  and  in  Ezek.  xxxviii. 
5,  "  Libya."  [R.  S.  P.] 

LU'GAS  (Aovicai :  Lucas),  a  friend  and  com- 
panion of  St.  Paul  during  his  imprisonment  at 
Home  (Philem.  24).  He  is  the  same  as  Luke,  the 
beloved  physician,  who  is  associated  with  Demas  in 
Col.  iv.  14,  and  who  remained  faithful  to  the 
apostle  when  others  forsook  him  (2  Tim.  iv.  11), 
on  his  first  examination  before  the  emperor.  For 
the  grounds  of  his  identification  with  the  evangelist 
St.  Luke,  see  article  Luke. 

LU'CIFEB(^n  :'E«r^M!poj:Xuciyer).  The 
name  is  found  in  Is.  xiv.  12,  coupled  with  the 
epithet  "  son  of  the  morning,"  and  (being  derived 

from  S^fl,  "  to  shine  ")  clearly  signifies  a  "  bright 
star,"  and  probably  what  we  call  the  morning  star.* 
In  this  passage  it  is  a  symbolical  representation  of 
the  king  of  Babylon,  in  his  splendour  and  in  his  fall ; 
perhaps  also  it  refers  to  his  glory  as  paling  before  the 
unveiled  presence  of  God.  Its  application  (from 
St.  Jerome  downwards)  to  Satan  in  his  fall  from  T 
heaven,  arises  probably  from  the  fact  that  the  Baby- 
lonian Empire  is  in  Scripture  represented  as  the 
type  of  tyrannical  and  self-idolising  power,  and 
especially  connected  with  the  empire  of  the  Evii 
One  in  the  Apocalypse.  The  fall  of  its  material 
power  before  the  unseen  working  of  the  providence 
of  God  is  therefore  a  type  of  tiie  defeat  of  all  mani- 
festations of  the  tyranny  of  Satan.  This  applica- 
tion of  the  name  "  Lucifer"  as  a  proper  name  of 
the  devil  is  plainly  ungrounded ;  but  the  magnifi- 
cence of  the  imagery  of  the/prophet,  far  transcend- 
ing in  grandeur  the  fall  of  Nebuchadnezzar  to 

*  The  other  interpretation,  which  makes  \fyn  an 
Imperative  of  the  verb  in  the  sense  of  *  wall "  or 
"  lairent,"  Injures  the  parallelism,  and  is  generally  regarded 
ns  untenable. 

I,  2 
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which  it  immediately  refers,  lias  naturally  given  a  ! 
colour  to  the  symbolical  interpretation  of  the  pas- 
sage, and  fixed  that  application  in  our  modern 
language.  [A.  B.] 

LUCIUS  (A««Kiot,  Aoiicioj),  a  Roman  consul 
(ffxerroj  'Pu/judtov),  who  is  said  to  hare  written 
the  letter  to  Ptolemy  (Euergetes),  which  assured 
Simon  I.  of  the  protection  of  Rome  (cir.  n.c.  139-8  ; 
1  Mace.  xt.  10,  15-24).  The  whole  form  of  the 
letter — the  mention  of  one  consul  only,  the  descrip- 
tion of  the  consul  by  the  praeuomen,  the  omission 
of  the  senate  and  of  the  date  (romp.  Wernedorf,  Dt 
fide  Mace.  §  cxix.)— shows  that  it  cannot  be  an 
accurate  copy  of  the  original  document ;  but  there 
is  nothing  in  the  substance  of  the  letter  which  is 
open  to  just  suspicion. 

The  imperfect  transcription  of  the  name  has  led 
to  the  identification  of  Lucius  with  three  distinct 
persons — (1.)  [Lucius]  Furius  Philus  (the  list*, 
Clinton,  Fasti  Hell,  ii.  112,  give  P.  Furius  Philus), 
who  was  not  consul  till  B.C.  136,  and  is  therefore 
at  once  excluded.  (2.)  Lucius  Caecilius  Metellus 
Cnlvus,  who  was  consul  in  B.c.  142,  immediately 
after  Simon  assumed  the  government.  On  this 
supposition  it  might  seem  not  unlikely  that  the 
auswer  which  Simon  received  to  an  application  for 
protection,  which  he  made  to  Rome  directly  on  his 
assumption  of  power  (comp.  1  Mace.  xiv.  17, 18)  in 
the  consulship  of  Metellus,  has  been  combined  with 
the  answer  to  the  later  embassy  of  Numenius 
(1  Mace  xiv.  24,  xv.  18).  (3.)  Bnt  the  third 
identification  with  Lucius  Calpnrnius  Piso,  who 
was  consul  B.C.  139,  is  most  prohably  correct. 
The  date  exactly  corres|iond9,  and,  though  the 
praenomen  of  Calpurnius  is  not  established  beyond 
all  question,  the  balance  of  evidence  is  decidedly 
against  the  common  lists.  The  Fasti  Capitolini 
are  defective  tor  this  year,  and  only  give  a  fragment 
of  the  name  of  Popillius,  the  fellow-consul  of 
Calpurnius.  Cassiodorus  (Citron.),  as  edited,  gives 
Cn.  Calpurnius,  but  the  eye  of  the  scribe  (if  the 
reading  is  correct)  was  prohably  misled  by  the 
names  in  the  years  immediately  before.  On  the 
other  hand  Valerius  Mnximus  (i.  3)  is  wrongly 
quoted  from  the  printed  text  as  giving  the  same 
praenomen.  The  passage  in  which  the  name 
occurs  is  in  reality  no  part  of  Valerius  Maximus, 
but  a  piece  of  the  abstract  of  Julius  Paris  inserted 
in  the  text.  Of  eleven  MSS.  of  Valerius  which  the 
writer  has  examined,  it  occurs  only  in  one  (Mus. 
Brit.  Burn.  209),  and  there  the  name  is  given  Lucius 
Calpurnius,  as  it  is  given  by  Mai  in  his  edition  of 
Julius  Paris  (Script.  Vet.  Nova  Coll.  iii.  7).  Sigo- 
nius  sap  rightly  (  Fasti  Cons.  p.  207 ) :  "  Cassiodorus 
prodit  consules  On.  Pisonem  ....  epitoma  L. 
Calpurnium  "...  .  The  chance  of  an  error  of  tran- 
scription in  Julius  Paris  is  obviously  less  than  in  the 
Fasti  of  Cassiodorus  ;  and  even  if  the  evidence  were 
equal,  the  authority  of  1  Mace,  might  rightly  be 
urged  as  decisive  in  such  a  case. 

Josephus  omits  all  mention  of  the  letter  of 
"  Lucius  "  in  his  account  of  Simon,  but  gives  one 
very  similar  in  contents  ( Ant.  xiv.  8,  §5),  as  written 
on  the  motion  of  Lucius  Valerius  in  the  ninth 
(nineteenth)  year  of  Hyrcanus  II. ;  and  unless  the 
two  letters  and  the  two  missions  which  led  to  them 
were  purposely  assimilated,  which  is  not  wholly 
improbable,  it  must  be  supposed  that  he  has  been 
luiltyof  astrange  oversight  in  removing  the  incident 
'i urn  its  proper  place.  [B.  F.  W.] 

LU'CIUS  (AoiJkioj:  Lucitis),  a  kinsman  or 


LUD 

fellow-tribesman  of  St.  Paul  (Rom.  xvt.  21),  by 
whom  he  is  said  by  tradition  to  have  been  ordained 
bishop  of  the  church  of  Cenchreae,  from  whence 
the  Epistle  to  the  Romans  was  written  (Apost. 
Const,  vii.  46).  He  is  thought  by  some  to  be  the 
same  with  Lucius  of  Cyrene.  (See  the  following 
article.) 

LU'CIUS  OF  CYEE'NE  (Aotonot  6  Kvpr,- 
yatoi).  Lucius,  thus  distinguished  by  the  name  of 
his  city — the  capital  of  a  Greek  colony  in  Northern 
Africa,  and  remarkable  for  the  number  of  its  Jewish 
inhabitants — is  first  mentioned  in  the  N.  T.  in 
company  with  Barnabas,  Simeon  called  Niger, 
Manaen,  and  Saul,  who  arc  described  as  prophets 
and  teachers  of  the  church  at  Antioch  (Acts  riii.  1 ). 
These  honoured  disciples  having,  while  engaged  in 
the  office  of  common  worship,  received  command- 
ment from  the  Holy  Ghost  to  set  apart  Barnabas 
and  Saul  for  the  special  service  of  God,  proceeded, 
after  tasting  and  prayer,  to  lay  their  hands  upon 
them.  This  is  the  first  recorded  instance  of  a 
formal  ordination  to  the  office  of  Evangelist,  but  it 
cannot  be  supposed  that  so  solemn  a  commission 
would  have  been  given  to  any  but  such  as  had 
themselves  been  ordained  to  the  ministry  of  the 
Word,  and  we  may  therefore  assume  that  Lucius 
and  his  companions  were  already  of  that  number. 
Whether  Lucius  was  one  of  the  seventy  disciples, 
as  stated  by  Pseudo-Hippolytus,  is  quite  a  matter 
of  conjecture,  but  it  is  highly  probable  that  be 
formed  one  of  the  congregation  to  whom  St.  Peter 
preached  on  the  day  of  Pentecost  (Acts  ii.  10); 
and  there  can  hardly  be  a  doubt  that  he  was  one 
of  "  the  men  of  Cyrene "  who,  being  "  scattered 
abroad  upon  the  persecution  that  arose  about  Ste- 
phen," went  to  Antioch  preaching  the  Lord  Jesus 
(Acts  xi.  19,  20).* 

It  is  commonly  supposed  that  Lucius  is  the  kins- 
man of  St.  Paul  mentioned  by  that  apostle  as  joining 
with  him  in  his  salutation  to  the  Roman  brethren 
(Rom.  xvj.  21).  There  is  certainly  no  sufficient 
reason  for  regarding  him  as  identical  with  St  Luke 
the  Evangelist,  though  this  opinion  was  apparently 
held  by  Origen  (m  loco),  and  is  supported  by 
Calmet,  as  well  as  by  Wetstein,  who  adduces  in 
confirmation  of  it  the  fact  reported  by  Herodotus 
(iii.  121),  that  the  Cyrenians  had  throughout 
Greece  a  high  reputation  as  physicians.  But  it 
must  be  observed  that  the  names  are  clearly  dis- 
tinct. The  missionary  companion  of  St.  Paul  was 
not  Lucius,  but  Lucas  or  Lucanus,  "  the  beloved 
phvsician,"  who,  though  named  in  three  different 
Epistles  (Col.  iv.  14;  2  Tim.  iv.  11 ;  Philem.  24), 
is  never  referred  to  as  a  relation.  Again,  it  is 
hardly  probable  that  St.  Luke,  who  suppresses  his 
own  name  as  the  companion  of  St.  Paul,  would 
have  mentioned  himself  as  one  among  the  more 
distinguished  prophets  and  teachers  at  Antioch. 
Olshausen,  indeed,  asserts  confidently  that  the  no- 
tion of  St.  Luke  and  Lucius  being  the  same  person 
has  nothing  whatever  to  support  it  (Clark's  Thiol. 
Lib.  iv.  513).  In  the  Apostolical  Constitutions, 
vii.  46,  it  is  stated  that  St.  Paul  consecrated 
Lucius  bishop  of  Cenchreae.  Different  traditions 
make  Lucius  the  first  bishop  of  Cyrene  and  of 
Laodicea  in  Syria.  [E.  H — a.] 

LUD  <yh:  AoiS:  Lvd),  the  fourth  name  in 
the  list  of  the  children  of  Shem  (Gen.  x.  22  ;  comp. 
1  Chr.  i.  17),  that  of  a  person  or  tribe,  or  both, 
descended  from  him.  It  has  been  supposed  that  Lud 
was  the  ancestor  of  the  Lydians  (Jos.  Ant.  i .  6,  §  4), 
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ind  thus  represented  by  the  Lydus  of  their  mythical 
period  (Herod,  i.  7).  The  Shemite  character  of 
their  manners,  and  the  strong  orientalism  of  the  art 
of  the  Lydian  kingdom  during  its  latest  period  and 
after  the  Persian  conquest,  but  before  the  predomi- 
nance of  Greek  art  in  Asia  Minor,  favour  this  idea ; 
but,  on  the  other  hand,  the  Egyptian  monuments 
show  us  in  the  13th,  14th,  and  15th  centuries  B.C. 
a  powerful  people  called  KuTE.N  or  LuDEN,  pro- 
bably seated  near  Mesopotamia,  and  apparently 
uorth  of  Palestine,  whom  some,  however,  make  the 
Assyrians.  We  may  perhaps  conjecture  that  the 
Lydians  first  established  themselves  near  Palestine, 
and  afterwards  spread  into  Asia  Minor ;  the  occupiers 
of  the  old  seat  of  the  race  being  destroyed  or  removed 
by  the  Assyrians.  For  the  question  whether  the 
l.ud  or  Ludim  mentioned  by  the  prophet*  be  of 
this  stock  or  the  Mizraite  I.udim  of  (Jen.  x.,  see  the 
next  article.  [K.  S.  P.] 

LUDIM  (DHlS,  Gen.  x.  13,  D'H^>,  1  Chr. 

i.U:  Aovtifip :  Ludim),  a  Mizraite  people  or  tribe. 
From  their  position  at  the  head  of  the  list  of  the 
Mizraites,  it  is  probable  that  the  Ludim  were  settled 
to  the  west  of  Egypt,  perhaps  further  than  any  other 
Mizraite  tribe,  l.ud  and  the  Ludim  are  mentioned 
m  four  passages  of  the  prophets.  It  is  important  to 
ascertain,  if  possible,  whether  the  Miziaite  Ludim  or 
the  Shemite  Lud  be  referred  to  in  each  of  these 
passages.  Isaiah  mentions  "  Tarshish,  Pul,  and  Lud, 

that  draw  the  bow  (TV&p  sri&D),  Tubal,  and  Javan, 
the  isles  afar  oti"  (lxvi.  19;.  Here  the  expression 
in  the  plural,  "  that  draw  the  bow  "  (tendentea 
tagittam,  Vulg.),  may  refer  only  to  Lud,  and  there- 
fore not  connect  it  with  one  or  both  of  the  names 
preceding.  A  comparison  with  the  other  three  pus- 
sages,  in  all  which  Phut  is  mentioned  immediately 
betbre  or  alter  Lud  or  the  Ludim,  makes  it  almost 


*  The  manner  In  which  these  foreign  troops  in  the 
Egyptian  army  are  characterised  is  perfectly  in  accordance 
with  the  evidence  of  the  monuments,  which,  although 
■boat  six  centuries  earlier  than  the  prophet's  time,  no 
doubt  represent  the  same  condition  of  military  matters. 
l"bc  only  people  of  Africa  beyond  Egypt,  portrayed  on 
the  monuments,  whom  we  can  consider  as  most  probably 
f  of  the  same  stock  as  (he  Egyptians,  are  the  ReBU,  who 
are  the  ljibim  of  the  Bible,  almost  certainly  the  same  as 
the  Mizraite  Lehabim.  [I.eiiabim  ;  LubimJ  Therefore 
we  may  take  the  ReBU  as  probably  illustrating  the 
Loitim,  supposing  ihe  latter  to  be  Mizraites.  In  which  case 
tbey  may  indeed  be  included  under  the  some  name  as  the 
Lublm,  If  the  appellation  KeBU  be  wider  than  the  Lublm 
or  the  Bible,  and  also  as  Illustrating  Cusb  and  Phut.  Toe 
but  two  are  spoken  of  as  handling  the  buckler.  The 
Egyptian*  are  generally  represented  with  small  shields, 
frequently  round ;  the  ReBCT  with  small  round  shields,  for 
which  the  term  here  used,  JJD,  the  small  shield,  and 

the  expression  "that  handle,"  are  perfectly  appropriate. 
That  the  Ludim  should  have  been  archers,  and  apparently 
armed  with  a  long  bow  that  was  strung  with  the  aid  of 
the  foot  by  treading  (JlB^p  'DTI).  b  note-worthy, 

since  the  Africans  were  always  famous  for  their  archery. 
The  ReBU.  and  oue  other  of  the  foreign  nations  that  served 
in  the  Egyptian  army — the  monuments  show  the  former 
only  as  enemies — were  bowmen,  being  armed  with  a  bow 
of  moderate  length ;  the  other  mercenaries— of  whom  we 
can  only  identify  the  Philistine' Cherethim,  though  they 
probably  include  certain  of  the  mercenaries  or  auxiliaries 
meutloned  in  the  Bible— carrying  swords  and  Javelins, 
but  not  bows.  These  points  of  agreement,  founded  on  our 
examination  or  the  monument-.,  are  of  uo  little  wegtil,  as 
showing  the  occuruey  of  the  Bible. 


certain  that  the  LXX.  rending,  Phut,  *oit,  for 
Pul,  a  word  not  occurring  in  any  other  passage,  is 
the  true  one,  extraordinary  as  is  the  change  from 
'SB'O  to  Moo-ox-   [Pul.]    Jeremiah,  in  speaking 

of  Pharaoh  N echo's  army,  makes  mention  of  "  Oush 
and  Phut  that  handle  the  buckler ;  and  the  Ludim 
that  handle  [and]  bend  the  bow"*  (xlvi.  9).  Here 
the  Ludim  are  associated  with  African  nations,  as 
mercenaries  or  auxiliaries  of  the  king  of  Egypt,  aud 
therefore  it  would  seem  probable,  prima  facie,  that 
the  Mizraite  Ludim  are  intended.  Ezekiel,  in  the 
description  of  Tyi  e,b  speaks  thus  of  Lud :  "  Persia 
aud  Lud  and  Phut  were  in  thine  army,  thy  men 
of  war :  buckler  (|2D)  and  helmet  hung  they  up  in 
thee ;  they  set  thine  adorning "  (xxvii.  10).  lu 
this  place  Lud  might  seem  to  mean  the  Shemite 
Lud,  especially  if  the  latter  be  connected  with  Lydia ; 
but  the  association  with  Phut  renders  it  as  likely 
that  the  nation  or  country  is  that  of  the  African 
Ludim.  In  the  prophecy  against  Gog  a  similar 
passage  occurs.  "  Persia,  Cush,  and  Phut  (A.V. 
"  Libya  ")  with  them  [the  army  of  Gog];  all  of  them 
[with]  buckler  ({3D)  and  helmet "  (xxxviii.  5).  it 

seems  from  this  that  there  were  Persian  mercenaries 
at  this  time,  the  prophet  perhaps,  if  speaking  of  a 
remote  future  period,  using  their  name  and  that  of 
other  well-known  mercenaries  in  a  general  sense. 
The  association  of  Persia  and  Lud  in  the  former 
passage  loses  therefore  somewhat  of  its  weight.  In 
one  of  the  prophecies  against  Egypt  Lud  is  thus 
mentioned  among  the  supports  of  that  country : 
"  And  the  sword  shall  come  upon  Mizraim,  and 
great  pain  shall  be  in  Cush,  at  the  tailing  of  the 
slain  in  Mizraim,  and  they  shall  take  away  her 
multitude  (rl^Qil.),'  and  her  foundations  shall  be 
broken  down.  Cush,  and  Phut,  and  Lud,  and  all 
the  mingled  people  (3^J?)>  and  Chub,  and  the 

b  The  description  of  Tyre  lu  this  prophecy  of  Ezekiel 
receives  striking  Illustration  from  what  we  believe  to  be 
Its  earliest  coins.  These  coins  were  held  to  be  most 
probably  of  Tyre,  or  some  other  Phoenician  city,  or  pos- 
sibly of  Babylon,  on  numismatic  evidence  alone,  by  the 
writer's  lamented  colleague  at  the  British  Museum,  Mr. 
Burgon.  Tbey  probably  date  during  the  5th  century  b.c  ; 
they  may  possibly  be  a  little  older ;  but  It  Is  most  reason- 
able to  consider  them  as  of  tbo  time  of,  and  Issued  by 
Darius  Hystaspis.  The  chief  coins  are  oclodracbros  of  the 
earlier  llioeuicion  weight  [Mokky],  bearing,  on  the  ob- 
verse, a  war-galley  beneath  the  towered  walls  of  a  city, 
and,  on  the  reverse,  a  king  In  a  chariot,  with  an  incuse 


goat  beneath.  This  combination  of  galley  and  city  is 
exactly  what  we  find  In  the  description  of  Tyre  lu 
Ezekiel,  which  mainly  portrays  a  state-galley,  but  also 
refers  to  a  port,  and  speaks  of  towers  and  walls. 

«  There  may  perhaps  be  here  a  reference  by  parono- 
masia Ui  Anion,  the  chief  divinity  or  Thebes,  the  Hebrew 
name  of  which  pDK  NJ  contains  his  name.  [Amos.] 
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children  of  the  land  of  the  covenant,  shall  full  by 
the  swoid  with  them"  (xxx.  4,  5).  Here  Lud  U 
associated  with  Cush  and  Phut,  as  though  an  African 
nation.    The  Ereb,  whom  we  have  called  "  mingled 

'  people  "  rather  than  "  strangers,"  appear  to  have  been 
an  Arab  population  of  the  Sinaitic  peninsula,  perhaps 
iucluding  Arab  or  half-Arab  tribes  of  the  Egyptian 
desert  to  the  east  of  the  Kile.  Chub  is  a  name 
nowhere  else  occurring,  which  perhaps  should  be 
read  Lub,  for  the  country  or  nation  of  the  Lubim. 
[Chub  ;  Lubim.]  The  "  children  of  the  land  of  the 
covenant  "  may  be  some  league  of  tribes,  as  probably 
were  the  Nine  Bows  of  the  Egyptian  inscriptions ; 
or  the  eipressipn  may  mean  nations  or  tribes  allied 
with  Egypt,  as  though  a  general  designation  for  the 
rest  of  its  supporters  besides  those  specified.  It  is 
noticeable  that  in  this  passage,  although  Lud  is  placed 
among  the  close  allies  or  supporters  of  Egypt,  yet  it 
follows  African  nations,  and  is  followed  by  a  nation 
or  tribe  at  least  partly  inhabiting  Asia,  although 
possibly  also  partly  inhabiting  Africa. 

There  can  be  no  doubt  that  but  one  nation  is 
intended  in  these  passages,  and  it  seems  that  thus 
far  the  preponderance  of  evidence  is  in  favour  of  the 
Mizraite  Ludim.  There  are  no  indications  in  the 
Bible  known  to  be  positive  of  mercenary  or  allied 
troops  in  the  Egyptian  armies,  except  of  Africans, 
and  perhaps  of  tribes  bordering  Egypt  on  the  east. 
We  have  Hill  to  inquire  how  the  evidence  of  the 
Egyptian  monuments  and  of  profane  history  may 
arlect  our  supposition.  From  the  former  we  learn 
that  several  foreign  nations  contributed  allies  or 
mercenaries  to  the  Egyptian  armies.    Among  them 

7  we  identify  the  Rebu  with  the  Lubim,  and  the 
Siiaryatana  with  the  Cherethim,  who  also  served 
in  David's  army.  The  latter  were  probably  from 
the  coast  of  Palestine,  although  they  may  have 
been  drawn  in  the  case  of  the  Egyptian  army  from 
an  insula)'  portion  of  the  same  people.  The  rest  of 
these  foreign  troops  seem  to  have  been  of  African 
nations,  but  this  is  not  certain.  The  evidence  of  the 
monuments  reaches  no  lower  than  Die  time  of  the 
Bubastite  line.  There  is  a  single  foreign  contem- 
porary inscribed  record  on  one  of  the  colossi  of 
the  temple  of  Aboo-Simbel  in  Nubia,  recording  the 
|>assage  of  Greek  mercenaries  of  a  Psammetichus, 
probably  the  first  (Wilkinson,  Modern  Egypt  and 
Thebes,  ii.  329).*  From  the  Greek  writers,  who  give 
us  information  from  the  time  of  Psammetichus  1. 
downwards,  we  learn  that  Ionian,  Carian,  and  other 
Greek  mercenaries,  formed  an  important  element  in 

*  the  Egyptian  army  in  all  times  when  the  country  was 
independent,  from  the  reign  of  that  king  until  the 
final  conquest  by  Ochus.  These  mercenaries  were 
even  settled  in  Egypt  by  Psammetichus.  There  does 
not  seem  to  be  any  mention  of  them  in  the  Bible, 
excepting  they  be  intended  by  Lud  and  the  Ludim 
in  the  passages  that  have  been  considered.  It  must 
be  recollected  that  it  is  reasonable  to  connect  the 
Shemite  Lud  with  the  Lydians,  and  that  at  the 
time  of  the  prophets  by  whom  Lud  and  the  Ludim 
are  mentioned,  the  Lydian  kingdom  generally  or  al- 
ways included  the  more  western  part  of  Asia  Mi- 
nor, so  that  the  terms  Lud  and  Ludim  might  well 
apply  to  the  Ionian  and  Carian  mercenaries  drawn 


*  The  leader  of  these  mercenaries  Is  called  in  the  In- 
ecriptlon  "Psammatkhus.eonofTheocles;"  which  shows, 
in  the  adoption  of  an  Egyptian  name,  the  domestication 
of  these  Greeks  In  Egypt. 

•  Any  indications  of  an  alliance  with  Lydia  under 
Amaals  are  uuofflcicnt  to  render  it  probable  that  even 


from  this  territory.*  We  must  therefore  hesitate  be- 
fore absolutely  concluding  that  this  important  por- 
tion of  the  Egyptian  mercenaries  is  not  mentioned  in 
the  Bible,  upon  the  prima  facit  evidence  that  the 
only  name  which  could  stand  for  it  would  seem  to 
be  that  of  an  African  nation.  [R.  S.  P.] 

LU'HITH,  THE  ASCENT  OF  {jkgO 
in  Isaiah  ;  and  so  also  in  the  Kri  or  cor- 
rected text  of  Jeremiah,  although  there  the  original 
text  has  hal-Luhuth :  fi  irifiaum 

AovtiB ;  in  Jeremiah,  'AAaifl,*  Alex.  'AXetui : 
ascensta  Luith),  a  place  in  Moab ;  apparently  the 
ascent  to  a  sanctuary  or  holy  spot  on  an  eminence. 
It  occurs  only  iu  Is.  xv.  5,  and  the  parallel  passage 
of  Jeremiah  (xlviii.  5).  It  is  mentioned  with  Zoar 
and  Hobonaim,  but  whether  because  they  were 
locally  connected,  or  because  they  were  all  sanc- 
tuaries, is  doubtful.  In  the  days  of  Eusebius  and 
Jerome  (  Onumasticon, "  Luith  ")  it  was  still  known, 
and  stood  between  Areopolis  (Rabbnth-Moab)  and 
Zoar,  the  latter  being  probably  at  the  mouth  of  the 
Wady  Kerak.  M.  de  Saulcy  (  Voyage,  ii.  19,  and 
Map,  sheet  9)  places  it  at  "  Kharbet-NouShin  ;" 
but  this  is  north  of  Areopolis,  and  cannot  be  said 
to  lie  between  it  and  Zoar,  whether  we  take  Zoar 
on  the  east  or  the  west  side  of  the  sea.  The  writer 
is  not  aware  that  any  one  else  has  attempted  to 
identify  the  place. 

The  signification  of  the  name  hal-Luhith  must 
remain  doubtful.  As  a  Hebrew  word  it  signifies 
"made  of  boards  or  posts"  (Gesen.  Thes.  748); 
but  why  assume  that  a  Moabite  spot  should  have 
a  Hebrew  name?  By  the  Syriac  interpreters  it  is 
rendered  "  paved  with  flagstones"  (Eichhom,  ABg. 
Bibliothek,  i.  845, 872).  In  the  Targums  (Psevdo- 
jon.  and  Jena,  on  Num.  xxi.  16,  and  JonaVian  on 
Is.  xv.  1)  Lechaiath  is  given  as  the  equivalent  of 
Ar-Moab.  This  may  contain  an  allusion  to  Luchith ; 
or  it  may  point  to  the  use  of  a  term  meaning  "jaw  " 
for  certain  eminences,  not  only  in  the  case  of  the 
Lehi  of  Samson,  but  also  elsewhere.  (See  Michaelis, 
Stippl.  No.  1307 ;  but,  on  the  other  hand,  Buxtorf, 
Lex.  Rabb.  1 134.)  It  is  probably,  like  Akrabbim, 
the  name  of  the  ascent,  and  not  of  any  town  at  the 
summit,  as  in  that  case  the  word  would  appear  as 
Luhithah,  with  the  particle  of  motion  added.  [G.] 

LUKE.  The  name  Duke  (Aoittaj),  is  an  ab- 
breviated form  of  Lucauus  or  of  Lucilius  (Meyer). 
It  is  not  to  be  confounded  with  Lucius  (Acts  xiii. 
1 ;  liom.  xvi.  21),  which  belongs  to  a  different 
person.  The  name  Luke  occurs  three  times  in  the 
New  Testament  (Col.  iv.  14 ;  2  Tim.  iv.  1 1 ;  Philem. 
24),  and  probably  in  all  three,  the  third  evangelist 
is  the  person  spoken  of.  To  the  Colossians  he  is 
described  as  "the  beloved  physician,"  probably 
because  he  had  been  known  to  them  in  that  faculty. 
Timothy  needs  no  additional  mark  for  identifica- 
tion j  to  him  the  words  are,  "  only  Luke  is  with 
me."  To  Philemon  Luke  sends  his  salutation  in 
common  with  other  "  fellow-labourers"  of  St.  Paul. 
As  there  is  every  reason  to  believe  that  the  Luke 
of  these  passages  is  the  author  of  the  Acts  of  the 
Apostles  as  well  as  of  the  Gospel  which  bears  his 
name,  it  is  natural  to  seek  in  the  former  book  for 

then  Lydians  fought  in  the  Egyptian  army,  and  throw 
"ydians!  °n  rel,lUon*  "  0x1  Egyptians  and 

■  The  LXX.  follow  the  CetKib  rather  than  the  Kri,  as 
tbey  frequonily  do  elsewhere,  and  also  iucluda  the  deflnlt* 

article  of  the  Hebrew. 
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some  traces  of  that  connexion  with  St.  Paul  which 
these  passages  assume  to  exist ;  and  although  the 
name  of  St.  Luke  does  not  occur  in  the  Acts,  there 
is  reason  to  believe  that  under  the  pronoun  "  we," 
several  references  to  the  evangelist  are  to  be  added 
to  the  three  places  just  quoted. 

Combining  the  traditional  element  with  the 
scriptural,  the  uncertain  with  the  certain,  we  are 
able  to  trace  the  following  dim  outline  of  the  Evan- 
gelist's  life.  He  was  born  at  Antioch  in  Syria 
( Euscbius,  Hist.  iii.  4) ;  in  what  condition  of  life 
is  uncertain.  That  he  was  taught  the  science  of 
medicine  does  not  prove  that  he  was  of  higher  birth 
than  the  rest  of  the  disciples ;  medicine  in  its  earlier 
and  ruder  state  was  sometimes  practised  even  by  a 
slave.  The  well-known  tradition  that  Luke  was 
also  a  painter,  and  of  no  mean  skill,  rests  on  the 
•  authority  of  Nicephorns  (ii.  43),  of  the  Menology 
of  the  Emperor  Basil,  drawn  up  in  980,  and  of  other 
late  writers ;  but  none  of  them  are  of  historical  au- 
thority, and  the  Acts  and  Epistles  are  wholly  silent 
upon  a  point  so  likely  to  be  mentioned.  He  was 
not  bora  a  Jew,  for  he  is  not  reckoned  among  them 
**  of  the  circumcision  "  by  St.  Paul  (comp.  Col.  iv. 
1 1  with  ver.  14).  If  this  be  not  thought  con- 
clusive, nothing  can  be  argued  from  the  Greek 
idioms  in  his  style,  for  he  might  be  a  Hellenist 
Jew,  nor  from  the  Gentile  tendency  of  his  Gospel, 
for  this  it  would  share  with  the  inspired  writings 
of  St.  Paul,  a  Pharisee  brought  up  at  the  feet  of 
Gamaliel.  The  date  of  his  conversion  is  uncertain. 
He  was  not  indeed  "  an  eye-witness  and  minister  of 
the  word  from  the  beginning"  (Luke  i.  2),  or  he 
would  have  rested  his  claim  as  an  evangelist  upon 
that  ground.  Still  he  may  have  been  converted 
by  the  Lord  Himself,  Borne  time  before  His  de- 
parture; and  the  statement  of  Epiphani us  (Cont. 
Haer.  li.  1 L)  and  others,  that  he  was  one  of  the 
seventy  disciples,  has  nothing  very  improbable  in 
it ;  whilst  that  which  Theophylact  adopts  (ou  Luke 
xxiv.)  that  he  was  one  of  the  two  who  journeyed 
to  Emmaus  with  the  risen  Redeemer,  has  found 
modem  defenders.  Tertullian  assumes  that  the 
conversion  of  Luke  is  to  be  ascribed  to  Paul — 
**  Lucas  non  apostolus,  sed  npostolicus ;  non  ma- 
gi ster,  sed  discipulus,  utique  magistro  minor,  certe 
tan  to  posterior  quanto  posterioris  Apostoli  sectator, 
Pauli  sine  dubio  "  (Adv.  Marckm,  nr.  2) ;  and  the 
balance  of  probability  is  on  this  side. 

The  first  ray  of  historical  light  fells  on  the  Evan- 
gelist when  he  joins  St.  Paul  at  Trows,  and  shares 
his  journey  into  Macedonia.  The  sudden  transition 
to  the  first  person  plural  in  Acts  xvi.  9,  is  most 
naturally  explained,  after  all  the  objections  that 
have  been  urged,  by  supposing  that  Luke,  the 
writer  of  the  Acts,  formed  one  of  St.  Paul's  com- 
pany from  this  point.  His  conversion  had  taken 
place  before,  since  he  silently  assumes  his  place 
among  the  great  Apostle's  followers  without  any 
hint  that  this  was  his  first  admission  to  the  know- 
ledge and  ministry  of  Christ.  He  may  have  found 
his  way  to  Troas  to  preach  the  Gospel,  sent  pos- 
sibly by  St.  Paul  himself.  As  far  as  Philippi  the 
Evangelist  journeyed  with  the  Apostle.  The  re- 
sumption of  the  third  person  on  Paul's  departure 
from  that  place  (xvii.*  1)  would  show  that  Luke 
was  now  left  behind.  During  the  rest  of  St. 
Paul's  second  missionary  journey  we  hear  of 
Luke  no  more.  But  on  the  third  journey  the 
same  indication  reminds  us  that  Luke  is  again  of 
the  company  (Acts  xx.  5),  having  joined  it  appa- 
rently at  Philippi,  where  he  hud  been  left.  With 


the  Apostle  he  passed  through  Miletus,  Tyre,  and 
Caesarea  to  Jerusalem  (xx.  5,  xxi.  18).  Between 
the  two  visits  of  Paul  to  Philippi  seven  years  had 
elapsed  (a.d.  51  to  a.d.  58),  which  the  Evangelist 
may.  have  spent  in  Philippi  and  its  neighbourhood, 
preaching  the  Gospel. 

There  remains  one  passage,  which,  if  it  refers  to 
St.  Luke,  must  belong  to  this  period.  "  We  have 
sent  with  him"  (t.  e.  Titus)  "the  brother  whose 
praise  is  in  the  gospel  throughout  all  the  churches  " 
(2  Cor.  viii.  18).  The-  subscription  of  the  epistle 
sets  out  that  it  was  "  written  from  Philippi,  a  city 
of  Macedonia,  by  Titus  and  Lucas"  and  it  is  an 
old  opinion  that  Luke  was  the  companion  of  Titus, 
although  he  is  not  named  in  the  body  of  the  Epistle. 
If  this  be  so,  we  are  to  suppose  that  during  the 
"  three  months "  of  Paul's  sojourn  at  Philippi 
(Acts  xx.  3)  Luke  was  sent  from  that  place  to  Co- 
rinth on  this  errand ;  and  the  words  "  whose  praise 
is  in  the  Gospel  throughout  all  the  churches, '  en- 
able us  to  form  an  estimate  of  his  activity  during 
the  interval  in  which  he  has  not  been  otherwise 
mentioned.  It  is  needless  to  odd  that  the  praise 
lay  in  the  activity  with  which  he  preached  the 
Gospel,  and  not,  as  Jerome  understands  the  passage, 
in  his  being  the  author  of  a  written  gospel.  "  Lu- 
cas .  .  .  scripsit  Evangelium  de  quo  idem  Paulus 
'  Misimus,  inquit,  cum  illo  fratrem,  cujus  laus  est 
in  Evangelio  per  omnes  ecclesias ' "  (De  Viris  III. 
ch.  7). 

He  again  appeals  in  the  company  of  Paul  in  the 
memorable  journey  to  itome  (Acts  xxvii.  1).  He 
remained  at  bis  side  during  his  first  imprisonment 
(Col.  iv.  14;  Philem.  24) ;  and  if  it  is  to  be  supposed 
that  the  Second  Epistle  to  Timothy  was  written 
during  the  second  imprisonment,  then  the  testimony 
of  that  Epistle  (iv.  11)  shows  that  he  continued 
faithful  to  the  Apostle  to  the  end  of  his  afflictions. 

After  the  death  of  St.  Paul,  the  acts  of  his  faithful 
companion  are  hopelessly  obscure  to  us.  In  the 
well-known  passage  of  Epiphanius  (cont.  Haer. 
li.  1 1,  vol.  ii.  464,  in  Dindorf  s  recent  edition),  we 
find  that  "  receiving  the  commission  to  preach  the 
Gospel,  [Luke]  preaches  first  in  Dalmatia  and 
Gallia,  in  Italy  and  Macedonia,  but  first  in  Gallia, 
as  Paul  himself  says  of  some  of  his  companions,  in 
his  epistles,  *  Crdcens  in  Gallia,'  for  we  are  not  to 
read  'in  Qalatia'  as  some  mistakenly  think,  but 
'  in  Gallia.' "  But  there  seems  to  be  as  little  au- 
thority for  this  account  of  St.  Luke's  ministry  as 
there  is  for  the  reading  Gallia  in  2  Tim.  iv.  10. 
How  scanty  are  the  data,  and  how  vague  the  result*, 
the  reader  may  find  by  referring  to  the  Acta  Sanc- 
torum, October,  vol.  viii.,  in  the  recent  Brussels 
edition.  It  is,  as  perhaps  the  Evangelist  wii-hes  it 
to  be :  we  only  know  him  whilst  he  stands  by  the 
side  of  his  beloved  Paul ;  when  the  master  departs 
the  history  of  the  follower  becomes  confusion  and 
fable.  As  to  the  age  and  death  of  the  Evangelist 
there  is  the  utmost  uncertainty.  It  seems  probable 
that  he  died  in  advanced  life;  Lut  whether  he 
suffered  martyrdom  or  died  a  natural  death ;  whe- 
ther Bithynia  or  Achaia,  or  some  other  country, 
witnessed  his  end,  it  is  impossible  to  determine  1 
amidst  contradictory  voices.  That  he  died  a  martyr, 
between  a.d.  75  and  A.D.  100,  would  seem  to 
have  the  balance  of  suffrages  in  its  favour.  It  is 
enough  for  us,  so  far  as  regards  the  Gospel  of  St. 
Luke,  to  know  that  the  writer  was  the  tried  and 
constant  friend  of  the  Apostle  Paul,  who  shared 
his  labours,  and  was  not  driven  from  his  side  by 
danger.  [W.  T.] 
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LUKE,  GOSPEL  OF.  The  third  Gospel  is 
ascribed,  by  the  general  consent  of  ancient  Christen- 
dom, to  "  the  beloved  physician,"  Luke,  the  friend 
mid  companion  of  the  Apostle  Paul,  la  the  well- 
known  Muratorian  fragment  (see  vol.  i.  p.  712)  we 
find  "  Tertio  evangclii  librum  secundum  Lucam. 
Lucas  iste  medicus  post  ascensum  Christi  cum  eum 
Paulus,  quasi  ut  juris  studiosum  secundum  ad- 
sumsisset,  nomine  suo  ei  opinione  conscripsit.  Do- 
minum  tamen  nec  ipse  vidit  in  carne.  Et  idem 
prout,  assequi  potuit,  Ita  et  ab  nativitate  Johnnnis 
incipit  dicere.'  (Here  Crednei's  restoration  of  the 
text  is  followed;  see  his  Geschichte  des  2f.  T. 
Katun,  p.  153,  §76;  comp.  Routh's  Reliquiae, 
vol.  iv.).  The  citations  of 'Justin  Martyr  from  the 
Gospel  narrative  show  an  acquaintance  with  and 
use  of  St.  Luke's  account  (see  Kirchhofer,  Quellen- 
sammlimg,  p.  132,  for  the  passages).  Irenaeus 
(cont.  Haer.  iii.  1)  says  that  "  Luke,  the  follower 
of  Paul,  preserved  in  a  book  the  Gospel  which 
that  apostle  preached."  The  same  writer  affords 
(iii.  14)  an  account  of  the  contents  of  the  Gospel, 

•  which  proves  that  in  the  book  preserved  to  us  we 
possess  the  same  which  he  knew.  Eusebius  (iii.  iv.) 
speaks  without  doubting,  of  the  two  books,  the 
Gospel  and  the  Acts,  as  the  work  of  St.  Luke. 
Both  he  and  Jerome  (Catal.  Script.  Eccl.  p.  7) 
mention  the  opinion  that  when  St.  Paul  uses  the 
words  "  according  to  my  Gospel "  it  is  to  the  work 
of  St.  Luke  that  he  refers:  both  mention  that 
St.  Luke  derived  his  knowledge  of  divine  things, 
not  from  Paul  only,  but  from  the  rest  of  the 
Apostles,  with  whom  (says  Eusebius)  he  had  active 
intercourse.  Although  St.  Paul's  words  refer  in  all 
probability  to  no  written  Gospel  at  all,  but  to  the 
substance  of  his  own  inspired  preaching,  the  error 
is  important,  as  showing  how  strong  was  the  opinion 

j  in  ancient  times  that  Paul  was  in  some  way  con- 
nected with  the  writing  of  the  third  Gospel. 

It  has  been  shown  already  [GOSPELS,  vol.  i.  p. 
712]  that  the  Gospels  were  in  use  as  one  collection, 
and  were  spoken  of  undoubtingly  as  t  he  work  of  those 
whose  names  they  bear,  towards  the  end  of  the 
second  century.  But  as  regards  the  genuineness  of 
St.  Luke  any  discussion  is  entangled  with  a  some- 
what difficult  question,  namely,  what  is  the  rela- 
tion of  the  Gospel  we  possess  to  that  which  was 
used  by  the  heretic  Marcion?  The  case  may  be 
briefly  stated. 

The  religion  of  Jesus  Christ  announced  salvation 
to  Jew  and  Gentile,  through  Him  who  was  born 
a  Jew,  of  the  seed  of  David.  The  two  sides  of  this 
fact  produced  very  early  two  opposite  tendencies 
in  the  Church.    One  party  thought  of  Christ  as  the 

*  Messiah  of  the  Jews ;  the  other  as  the  Redeemer  of 
the  human  race.  The  former  viewed  the  Lord  as 
the  Messiah  of  Jewish  prophecy  and  tradition ;  the 
other  as  the  revealer  of  a  doctrine  wholly  new,  in 
which  atonement  and  salvation  and  enlightenment 
were  offered  to  men  for  the  first  time.  Marcion  of 
Sinope,  who  flourished  in  the  first  half  of  the  second 

7  century,  expressed  strongly  the  tendency  opposed  to 
Judaism.  The  scheme  of  redemption,  so  full  of  divine 
compassion  and  love,  was  adopted  by  him,  though  in 
a  perverted  form,  with  his  whole  heart.  The  asper- 
sions on  his  sincerity  are  thrown  out  in  the  loose  rhe- 


»  •'Cerdon  autem  ....  docult  eum  qui  a  lege  et  pro- 
^  pheds  annuntiatua  aft  Dcus,  non  esse  patrem  Domini 
nostri  Christ!  Jesu.    Hunc  euim  cognosci,  ilium  autem 
ignorart ;  et  alteram  quidem  Justum,  alteram  autem  bonunt 
rase.   Succedens  autem  ei  Marcion  Ponticus  adampllavit 


toric  of  controversy,  and  are  to  be  received  with 
something  more  than  caution.  The  heathen  world, 
into  the  discord  of  which  the  music  of  that  message 
had  never  come,  appeared  to  him  as  the  kingdom 
of  darkness  and  of  Satan.  So  far  Marcion  and  his 
opponents  would  go  together.  But  how  does  Mar- 
cion deal  with  the  0.  T.  ?  He  views  it,  not  as  a 
preparation  for  the  coming  of  the  Lord,  but  as 
something  hostile  in  spirit  to  the  Gospel.  In 
God,  as  revealed  in  the  0.  T.,  he  saw  only  a  being 
jealous  and  cruel.  The  heretic  Cerdo  taught  that 
the  just  and  severe  God  of  the  Law  and  the  Pro- 
phets was  not  the  same  as  the  merciful  Father  p 
of  the  Lord  Jesus.  This  dualism  Marcion  carried 
further,  and  blasphemously  argued  that  the  God 
of  the  0.  T.  was  represented  as  doing  evil  and 
delighting  in  strife,  as  repenting  of  His  decrees  and 
inconsistent  with  Himself.*  This  divorcement  of 
the  N .  T.  from  the  Old  was  at  the  root  of  Marcion 's 
doctriue.  In  bis  strange  system  the  God  of  the 
0.  T.  was  a  lower  being,  to  whom  he  gave  the 
name  of  Ai)suovpy<ft,  engaged  in  a  constant  con- 
flict with  matter  f^TAij),  over  which  he  did  not 
gain  a  complete  victory.  But  the  holy  and  eternal 
God,  perfect  in  goodness  and  love,  comes  not  in 
contact  with  matter,  and  creates  only  what  is  like 
to  and  cognate  with  himself.  In  the  0.  T.  we  see 
the  "  Demiurgus ;"  the  history  of  redemption  is  the 
history  of  the  operation  of  the  true  God.  Thus 
much  it  is  necessary  to  state  as  bearing  upon  what 
follows:  the  life  and  doctrine  of  Marcion  have 
received  a  much  fuller  elucidation  from  Neander, 
Kirchengeschichte,  vol.  ii. ;  Antignostikus,  and 
Dogmengeschichte ;  and  from  Volckmar,  Das 
Evangelium  Martians,  p.  25.  The  data  in  older 
writers  are  found  in  the  apology  of  Justin  Martyr, 
in  Tertullian  against  Marcion  i.-v. ;  Irenaeus,'  i. 
ch.  xxvii. ;  and  Epiphanius,  Haer.  xlii. 

For  the  present  purpose  it  is  to  be  noticed  that  a 
teacher,  determined  as  Marcion  was  to  sever  the 
connexion  between  the  Old  and  New  Testament, 
would  approach  the  Gospel  history  with  strong 
prejudices,  and  would  be  unable  to  accept  as  it 
stands  the  written  narra*ive  of  any  of  the  three 
Evangelists,  so  far  as  it  admitted  allusions  to  the 
Old  Testament  as  the  soil  and  root  of  the  New.  It 
is  clear,  in  fact,  that  he  regarded  Paul  as  the  only 
apostle  who  had  remained  faithful  to  his  calling. ' 
He  admitted  the  Epistles  of  St.  Paul,  and  a  Gospel 
which  he  regarded  as  Pauline,  and  rejected  the  rest 
of  the  N.  T.,  not  from  any  idea  that  the  books 
were  not  genuine,  but  because  they  were,  as  he 
alleged,  the  genuine  works  of  men  who  were  not 
faithful  teachers  of  the  Gospel  they  had  received. 

But  what  was  the  Gospel  which  Marcion  used? 
The  ancient  testimony  is  very  strong  on  this  point ; 
it  was  the  Gospel  of  St.  Luke,  altered  to  suit  his  r 
peculiar  tenets.  "  Et  super  haec,"  snys  Irenaeus, 
"  id  quod  est  secundum  Lucam  Evangelium  cir- 
cumcidens,  et  omnia  quae  sunt  de  genera  ti  one 
Domini  conscripta  auferens,  et  de  doctrini  ser- 
mon um  Domini  multa  auferens,  in  quibus  manifes- 
tissime  conditorem  hujus  universitatis  suum  Patrem 
con fi tens  Dominus  conscriptus  est ;  semetipsum  esse 
veraciorem  quam  sunt  hi,  qui  Evangelium  tradi- 
derunt  apostoli,  suasit  discipulis  suis ;  non  Evange- 


doctrinam,  Impudorate  bl&sphemans  eum,  qui  a  lege  et 
prophetis  annuntiatus  est  Deus;  malorum  faetorem  et 
bellorum  concuplscentem  et  lnconstantem  quoqne  Bea- 
ten tiu,  ft  contrarlum  sibi  ipsum  dlccns"  (irenaeus,  i. 
xxvii.  1  and  1,  p.  256,  Slicrcn's  cd.). 


Digitized  by  Google 


LUKE,  GOSPEL  OP 


LUKE,  GOSPEL  OF  163 


linm  Bed  particulam  Evangclii  tradens  eie.  Similiter 
autem  et  apostoli  Pauli  Epistolns  abscidit,  auferens 
quaecumque  manifestc  dicta  sunt  ab  apostolo  de  eo 
Deo,  qui  raundum  fecit,  qnoniam  hie  Pater  Domini 
noetri  Jesu  Christi,  et  quaecumque  ex  prcpheticis 
memorans  apostolus  docuit,  praenuntiautibus  ad- 
ventum  Domini"  (coni.  Haer.  i.  xxvii.  2).  "  Lucam 
videtur  Marcion  elegisse,"  says  Tertulliau,  "  quern 
caederet"  (cant.  Marc.  iv.  2 ;  comp.  Origen,  cont. 
Celsum,  ii.  27;  Epiphanius,  Haer.  xlii.  11  ;  Theo- 
dore L,  Haeret.  Fab.  i.  24).  Marcion,  however,  did 
not  ascribe  to  Luke  by  name  the  Gospel  thus  coi- 
rupted  (Tert.  cont.  Marc.  ir.  6),  calling  it  simply 
the  Gospel  of  Christ. 

From  these  passages  the  opinion  that  Marcion 
formed  for  himself  a  Gospel,  on  the  principle  of 
rejecting  all  that  savoured  of  Judaism  in  an  existing 
narrative,  and  that  he  selected  the  Gospel  of 
St.  Luke  as  needing  the  least  alteration,  seems  to 
have  been  held  universally  in  the  Church,  until 
Sender  started  a  doubt,  the  prolific  seed  of  a  large 
controversy;  from  the  whole  result  of  which, 
however,  the  cause  of  truth  has  little  to  regret. 
His  opinion  was  that  the  Gospel  of  St.  Luke  and 
that  used  by  Marcion  were  drawn  from  one  and  the 
same  original  source,  neither  being  altered  from  the 
other.  He  thinks  that  Tertulliau  erred  from  want 
of  historical  knowledge.  The  charge  of  Epipha- 
nius, of  omissions  in  Mansion's  Gospel,  he  meets  by 
the  fact  of  Tertullian's  silence.  Griesbach,  about 
the  same  time,  cast  doubt  upon  the  received  opinion. 
Eichhom  appUed  his  theory  of  an  "original 
Gospel"  [see  article  Gospels,  vol.  i.  p.  715]  to 
this  question,  and  maintained  that  the  Fathers  had 
mistaken  the  short  and  unadulterated  Gospel  used 
by  Marcion  for  an  abridgment  of  St.  Luke,  whereas 
it  was  probably  more  near  the  "  original  Gospel " 
than  St.  Luke.  Hahn  has  more  recently  shown, 
in  an  elaborate  work,  that  there  were  sufficient 
motives,  of  a  doctrinal  kind,  to  induce  Marcion  to 
wish  to,  get  rid  of  parts  of  St.  Luke's  Gospel ;  and 
he  refutes  Eichhom' t  reasoning  on  several  passages 
which  he  had  misunderstood  from  neglecting  Ter- 
tullian's testimony.  He  has  the  merit,  admitted  on 
all  hands,  of  being  the  first  to  collect  the  data  for 
a  restoration  of  Marcion's  text  in  a  satisfactory 
manner,  and  of  tracing  out  in  detail  the  bearing  of 
his  doctrines  on  particular  portions  of  it.  Many 
were  disposed  to  regard  Hahn's  work  as  conclusive ; 
and  certainly  most  of  its  results  are  still  undis- 
turbed. Ritschl,  however,  took  the  other  side,  and 
held  that  Marcion  only  used  the  Gospel  of  St.  Luke 
in  an  older  and  more  primitive  form,  and  that  what 
are  charged  against  the  former  as  omissions  are 
often  interpolations  in  the  latter.  A  controversy, 
in  which  Baur,  Hilgenfeld,  and  Volckmar  took  part, 
has  resulted  in  the  confirmation,  by  an  overpowering 
weight  of  argument,  of  the  old  opinion  that  Marcion 
corrupted  the  Gospel  of  Luke  for  his  own  purposes. 
Volckmar,  whose  work  contains  the  best  account  of 
the  whole  controversy,  sweeps  away,  it  is  to  be 
hoped  for  ever,  the  opinion  of  Ritschl  and  Baur 
that  Marcion  quoted  the  "  original  Gospel  of  Luke," 
as  well  as  the  later  view  of  Baur,  for  which  there 
is  really  not  a  particle  of  evidence,  that  the  Gospel 
had  passed  through  the  hands  of  two  authors  or 
editors,  the  former  with  strong  inclinations  against 
Judaism,  a  zealous  follower  of  St.  Paul,  and  the 
latter  with  leanings  to  Judaism  and  against  the 
Gnostics !  He  considers  the  Gospel  of  St.  Luke,  as 
we  now  possess  it,  to  be  in  all  its  general  features 


that  which  Marcion  found  ready  to  his  hand, 
and  which  for  doctrinal  reasons  he  abridged  and 
altered.  In  certain  passages,  indeed,  he  considers 
that  the  Gospel  used  by  Marcion,  as  cited  by  Ter- 
tulliau and  Epiphanius,  may  be  employed  to  cor- 
rect our  present  text.  But  this  is  only  putting  the 
copy  used  by  Marcion  on  the  footing  of  an  older 
MS.  The  passages  which  he  considers  to  have  cer- 
tainly suffered  alteration  since  Marcion's  time  are  ' 
only  these  : — Luke  x.  21  (tixaptarSi  xai  4(oho\o- 
yoifuu),  22  (»tal  olttU  tyvu  rls  tariv  i 
■Tarty  ti  fA)  i  viit,  koX  rls  iarir  i  vtbs  ti  nh  i 
Tcarty  (tol  if  iav  (SoiXTfrat  ic.  T.  X.),  xi.  2  (84s 
tylv  to  &yu>y  Trcv/ia  <rov),  xii.  38  (rp  iawtpiytfi 
4>uAa#cp),  xvii.  2  (supply  ti  pj)  iytrrifir)  fl  K.T.k.), 
xviii.  19  (jdj  fu\4yt  iyaSiv  fir  teriv  &ya9bs  i 
Tarty  6  iv  roit  oipavoa).  In  nil  these  places  the 
deviations  are  such  as  may  be  found  to  exist  be- 
tween different  MSS.  A  new  witness  as  to  the 
last,  which  is  of  the  greatest  importance,  appears 
in  Hippolytus,  Refutatio  Haeresium,  p.  254,  Ox- 
ford edition,  where  the  rl  fit  \4ytrt  &ya$6v  appears. 
See,  on  all  these  passages,  Tischendorf s  Greek  1 
Testament,  ed.  vii.,  and  critical  notes.  Of  four 
other  places  Volckmar  speaks  more  doubtfully,  as 
having  been  disturbed,  but  possibly  before  Marcion 
(vi.  17,  xii.  32,  xvii.  12,  xxiii.  2). 

From  this  controversy  we  gain  the  following  re- 
sult : — Marcion  was  in  the  height  of  his  activity  ■ 
about  A.D.  138,  soon  after  which  Justin  Martyr 
wrote  his  Apology ;  and  he  had  probably  given  forth 
his  Gospel  some  years  before,  i.e.  about  a.  D.  130. 
At  the  time  when  he  composed  it  he  found  the  Gospel 
of  St.  Luke  so  far  diffused  and  accepted  that  he 
based  his  own  Gospel  upon  it,  altering  and  omitting. 
Therefore  we  may  assume  that,  about  A.D.  120,  the 
Gospel  of  St.  Luke  which  we  possess  was  in  use, 
and  was  familiarly  known.  The  theory  that  it  was  - 
composed  about  the  middle  or  end  of  the  2nd  t 
century  is  thus  overthrown;  and  there  is  no  posi- 
tive evidence  of  any  kind  to  set  against  the  har- 
monious assertion  of  all  the  ancient  Church  that  this 
Gospel  is  the  genuine  production  of  St.  Luke. 

(On  St.  Luke's  Gospel  in  its  relation  to  Marcion, 
see,  besides  the  fathers  quoted  above,  Hahn,  Das 
Etxmgelium  Martians,  Kbnigsberg,  1823;  Ols- 
hausen,  Echtheit  der  tier  Kanon.  Evangelien, 
K&nigsberg,  1823 ;  Ritschl,  Das  Etxmgelium  Mar- 
tians, &c.,  Tubingen,  1846,  with  his  retracta- 
tion in  Theol.  Jahrb.  1851 ;  Baur,  Krit.  Vnter- 
suchung  iber  d.  Kan.  Evangelien,  Tubingen,  1847 ; 
Hilgenfeld,  Krit.  Untersuchungen  &c,  Halle, 
1850 ;  Volckmar,  Das  Evangelium  Martians, 
Leipzig,  1852 ;  Bishop  ThirlwaU's  Introduction  to 
Schleiermacher  on  St.  Luke;  De  Wette,  Lehr-  ' 
buck  d.  N.  T.,  Berlin,  1848.  These  are  but  a 
part  of  the  writers  who  have  touched  the  subject. 
The  work  of  Volckmar  is  the  most  comprehensive 
and  thorough ;  and,  though  some  of  his  views 
cannot  be  adopted,  he  has  satisfactorily  proved 
that  our  Gospel  of  St.  Luke  existed  before  the  time 
of  Marcion.) 

II.  Date  of  the  Gospel  of  Luke. — We  have  seen 
that  this  Gospel  was  in  use  before  the  year  120. 
From  internal  evidence  the  date  can  be  more  nearly 
fixed.  From  Acts  i.  1,  it  is  clear  that  it  was 
written  before  the  Acts  of  the  Apostles.  The  latest 
time  actually  mentioned  in  the  Acts  is  the  term  of 
two  years  during  which  Paul  dwelt  at  Home  "  in 
his  own  hired  house,  and  received  all  that  came 
in  unto  him"  (xxviii.  30,31).    The  writer,  who 
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has  tracked  the  footsteps  of  Paul  hitherto  with  ouch 
exactness,  leaves  him  here  abruptly,  without  making 
known  the  result  of  his  appeal  to  Caesar,  or  the 
works  in  which  he  engaged  afterwards.  No  other 
motive  for  this  silence  can  be  suggested  than  that 
the  writer,  at  the  time  when  he  published  the  Acts, 
had  no  more  to  tell ;  and  in  that  case  the  book  of 
the  Acts  was  completed  about  the  end  of  the  second 
year  of  St.  Pauls  imprisonment,  that  is,  about 

;  A.D.  63  (Wieseler,  Olshausen,  Alford).  How  much 
earlier  the  Gospel,  described,  as  "  the  former  trea- 
tise" (Acts  i.  1),  may  hare  been  written  is  uncer- 
tain. But  Dean  Alford  {Prolegomena)  remarks 
that  the  words  imply  some  considerable  interval 
between  the  two  productions.  The  opinion  of  the 
younger  Thiersch  {Christian  Church,  p.  148,  Car- 
lyle's  translation)  thus  becomes  very  probable,  that 
it  was  written  at  Caesarea  during  St.  Paul's  im- 

T  prisonment  there,  a.d.  58-60.  The  Gospel  of  St. 
Matthew  was  probably  written  about  the  same 
time;  and  neither  Evangelist  appears  to  have  used 
the  other,  although  both  made  use  of  that  form  of 
oral  teaching  which  the  apostles  had  gradually  come 
to  employ.  [Gospels.]  It  is  painful  to  remark 
how  the  opinions  of  many  commentators,  who  refuse 
to  fix  the  date  of  this  Gospel  earlier  than  the  de- 
struction of  Jerusalem,  have  been  influenced  by  the 
determination  that  nothing  like  prophecy  shall  be 
found  in  it  Believing  that  our  Lord  did  really 
prophesy  that  event,  we  have  no  difficulty  in  be- 
lieving that  an  Evangelist  reported  the  prophecy 
before  it  was  fulfilled  (see  Meyer's  Commentary, 
Introduction). 

III.  Place  where  the  Gospel  was  written. — If  the 
time  has  been  rightly  indicated,  the  place  would  be 

T  Caesarea.  Other  suppositions  are— that  it  was  com- 
posed in  Achaia  and  the  region  of  Boeotia  (Jerome), 
in  Alexandria  (Syriac  version),  in  Home  (Ewald, 
&c.),  in  Achaia  and  Macedonia  (Hilgenfeld),  and 
Asia  Minor  (Kostlin).  It  is  impossible  to  verify 
these  traditions  and  conjectures. 

IV.  Origin  of  the  Gospel. — The  preface,  contained 
in  the  four  first  verses  of  the  Gospel,  describes  the 
object  of  its  writer.  "  Forasmuch  as  many  have 
taken  in  hand  to  set  forth  in  order  a  declaration 
of  those  things  which  are  most  surely  believed 
among  us,  even  as  they  delivered  them  unto  us, 
which  from  the  beginning  were  eye-witnesses  and 
ministers  of  the  word;  it  seemed  good  to  me  also, 
having  had  perfect  understanding  of  all  things  from 
the  very  first,  to  write  unto  thee  in  order,  most 
excellent  Theophilus,  that  thou  mightest  know  the 
certainty  of  those  things  wheieiu  thou  hast  been 
instructed."    Here  are  several  facts  to  be  observed. 

j  There  were  many  narratives  of  the  life  of  our  Lord 
current  at  the  early  time  when  Luke  wrote  his 
Gospel.  The  word  "  many  "  cannot  apply  to  Mat- 
thew and  Mark,  because  it  must  at  any  rate  include 
more  than  two,  and  because  it  is  implied  that 
former  labourers  leave  something  still  to  do,  and 
that  the  writer  will  supersede  or  supplement  them 
either  in  whole  or  in  part.  The  giound  of  fitness 
for  the  task  St.  Luke  places  in  his  having  carefully 
followed  out  the  whole  course  of  events  from  the 
beginning.  He  does  not  claim  the  character  of  an 
eye-witness  from  the  first;  but  possibly  he  may 
have  been  a  witness  of  some  part  of  our  Lord's 
doings  (see  above  Luke,  Life). 

The  ancient  opinion,  that  Luke  wiote  his  Gospel 
under  the  influence  of  Paul,  rests  on  the  authority 
of  lrcnaeus,  Tertullian,  Origen,  and  Eusehius.  The 
two  first  assert  that  we  hare  io  Luke  the  Gospel 


preached  by  Paul  (Iren.  cont.  Haer.  iii.  1 ;  Ten 
cont.  Marc.  ir.  5)  ;  Origen  calls  it  "  the  Gospel 
quoted  by  Paul,"  alluding  to  Rom.  it  16  (Euseb. 
E.  Hitt.  vi.  25) ;  and  Eusehius  refers  Paul's  woids, 
"according  to  my  Gospel"  (2  Tim.  n.  8),  to  that 
of  Luke  (E.  Hist.  iii.  4),  in  which  Jerome  concurs 
(De  Vir.  III.  7).  The  language  of  the  preface  is 
against  the  notion  of  any  exclusive  influence  of  St. 
Paul.  The  Evangelist,  a  man  on  whom  the  Spirit 
of  God  was,  made  the  history  of  the  Saviour's  life 
the  subject  of  research,  and  with  materials  so  ob- 
tained wrote,  under  the  guidance  of  the  Spirit  that 
was  upon  him,  the  history  now  before  us.  The 
four  verses  could  not  have  been  put  at  the  head 
of  a  history  composed  under  the  exclusive  guidance 
of  Paul  or  of  any  one  apostle,  and  as  little  could 
they  have  introduced  a  gospel  simply  communicated 
by  another.  Yet  if  we  compare  St.  Paul's  account 
of  the  institution  of  the  Lord's  Supper  (1  Cor.  xi. 
23-25)  with  that  in  St.  Luke's  Gospel  (xxii.  19, 
20),  none  will  think  the  verbal  similarity  could  be  ? 
accidental.  A  less  obvious  parallel  between  1  Cor. 
xv.  3  and  Luke  xxiv.  26,  27,  more  of  thought  than 
of  expression,  tends  the  same  way.  The  truth  seems 
to  be  that  St.  Luke,  seeking  information  from  every 
quarter,  sought  it  from  the  preaching  of  his  beloved 
master,  St.  Paul ;  and  the  apostle  in  his  turn  em- 
ployed the  knowledge  acquired  from  other  sources 
by  his  disciple.  Thus  the  preaching  of  the  apostle, 
founded  on  the  same  body  of  facts,  and  the  same 
arrangement  of  them  as  the  rest  of  the  apostles 
used,  became  assimilated  especially  to  that  which 
St.  Luke  set  forth  in  his  narrative.  This  does  not 
detract  from  the  worth  of  either.  The  preaching 
and  the  Gospel  proceeded  each  from  an  inspired 
man ;  for  it  is  certain  that  Luke,  employed  as  he 
was  by  Paul,  could  have  been  no  exception  in  that 
plentiful  effusion  of  the  Holy  Ghost  to  which  Paul 
himself  bears  witness.  That  the  teaching  of  two 
men  so  linked  together  (see  Life)  should  have  be- 
come more  and  more  assimilated  is  just  what  would 
be  expected.  But  the  influence  was  mutual,  and  not 
one-sided ;  and  Luke  still  claims  with  right  the  posi- 
tion of  an  independent  inquirer  into  historic  facts. 

Upon  the  question  whether  Luke  made  use  of  the 
Gospels  of  Matthew  and  Mark,  no  opinion  given 
here  could  be  conclusive.  [Gospels,  vol.  i.  p.  714.] 
Each  reader  should  examine  it  for  himself,  with  the 
aid  of  a  Greek  Harmony.  It  is  probable  that  Mat- 
thew and  Luke  wrote  independently,  and  about  the 
some  time.  Some  of  their  coincidences  arise  from 
their  both  incorporating  the  oral  teaching  of  the 
apostles,  and  others,  it  may  be,  from  their  common 
use  of  written  documents,  such  as  are  hinted  at  in 
Luke  i.  1.  As  regards  St.  Mark,  some  regard  his 
Gospel  as  the  oldest  New  Testament  writing,  whilst 
others  infer,  from  apparent  abbreviations  (Mark  i. 
12,  xvi.  12),  from  insertions  of  matter  from  other 
plw*s  ( Mark  ir.  10-34,  ix.  38-48),  and  from  the 
mode  in  which  additional  information  is  intro- 
duced— now  with  a  seeming  connexion  with  Mat- 
thew and  now  with  Luke — that  Mark's  Gospel  is 
the  last,  and  has  been  framed  upon  the  other  two 
(De  Wette,  Einleitung,  §94).  The  result  of  this 
controversy  should  be  to  inspire  distrust  of  ail  such 
seeming  proofs,  which  conduct  diilerent  critics  to 
exactly  opposite  results. 

V.  Purpose  for  which  the  Gospel  was  written. — 
The  Evangelist  professes  to  write  that  Theophilus 
"  might  know  the  certainty  of  those  things  wherein 
he  had  been  instructed"  (i.  4).  Who  was  this 
Theophilus  ?    Some  have  supposed  that  it  is  a  sig- 
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nlficant  name,  applicable  not  to  one  man,  bat  to  ' 
any  comma  Dei;  but  the  addition  of  icpdrurros,  a 
term  of  honour  which  would  be  used  towards  a  man 
of  station,  or  sometimes  (see  passages  in  Kuinol 
and  Wetstein)  towards  a  personal  friend,  seems 
against  this.  He  was,  then,  an  existing  person.  Con- 
jecture has  been  wildly  busy  in  endeavouring  to 
identify  him  with  some  person  known  to  history. 
Some  indications  are  given  iu  the  Gospel  about 
him,  and  beyond  them  we  do  not  propose  to  go. 
He  was  not  an  inhabitant  of  Palestine,  ibr  the 
Evangelist  minutely  describes  the  position  of  places 
which  to  such  a  one  would  be  well  known.  It  is 
so  with  Capernaum  (iv.  31),  Nazareth  (i.  26), 
Arimathea  (xziii.  51),  the  country  of  the  Gada- 
renea  (viii.  26),  the  distance  of  Mount  Olivet  and 
Emmaus  from  Jerusalem  (Acts  i.  12;  Luke  xxiv. 
13).  If  places  iu  England — say  Bristol,  and  Oxford, 
and  Hampstead — were  mentioned  in  this  careful 
minute  way,  it  would  be  a  fair  inference  that  the 
writer  meant  his  work  for  other  than  English 
readers. 

By  the  same  test  he  probably  was  not  a  Macedo- 
nian (Acts  xvi.  12),  nor  an  Athenian  (Acts  xvii. 
21),  nor  a  Cretan  (Acts  xxvii.  8,  12).  But  that 
he  was  a  native  of  Italy,  and  perhaps  an  inhabitant 
of  Rome,  is  probable  from  similar  data.  In  tracing 
St.  Paul's  journey  to  Rome,  places  which  an  Italian 
might  he  supposed  not  to  know  are  described  mi- 
nutely (Acts  xxvii.  8, 12,  16)  ;  but  when  he  comes 
to  Sicily  and  Italy  this  is  neglected.  Syracuse  and 
Rhegium,  even  the  more  obscure  Pateoli,  and  Appii 
Forum  and  the  Three  Taverns,  are  mentioned  as  to 
one  likely  to  know  them.  (For  other  theories  see 
Marsh's  Michaelis,  vol.  iii.  Part  i.  p.  236 ;  Kui- 
nol's  Prolegomena,  and  Winer's  Sealabuch,  ait. 
"  Theophilus.")  All  that  emerges  from  this  argu- 
ment is,  that  the  person  for  whom  Luke  wrote  in 

}  the  first  instance  was  a  Gentile  reader.  We  must 
admit,  but  with  great  caution,  on  account  of  the 
abuses  to  which  the  notion  has  led,  that  there  are 
traces  in  the  Gospel  of  a  leaning  towards  Gentile 

'rather  than  Jewish  converts.  The  genealogy  of 
Jesus  is  traced  to  Adam,  not  from  Abraham  ;  to  as 
to  connect  Him  with  the  whole  human  /race,  and 
not  merely  with  the  Jews.  Luke  describes  the 
mission  of  the  Seventy,  which  number  has  been 
usually  supposed  to  be  typical  of  all  nations ;  as 
twelve,  the  number  of  the  apostles,  represents  the 
Jews  and  their  twelve  tribes.  As  each  Gospel 
has  within  certain  limits  its  own  character  and 
mode  of  treatment,  we  shall  recognise  with  Ols- 
hausen  that  "  St.  Luke  has  the  peculiar  power  of 
exhibiting  with  great  clearness  of  conception  and 
truth  (especially  in  the  long  account  of  Christ's 
journey,  from  ix.  51  to  xviii.  34),  not  so  much  the 
discourses  of  Jesus  as  His  conversations,  with  all 
the  incidents  that  gave  rise  to  them,  with  the  re- 
marks of  those  who  were  present,  and  with  the 
final  results." 

On  the  supposed  "  doctrinal  tendency "  of  the 
Gospel,  however,  much  has  been  written  which  it 
is  painful  to  dwell  on,  but  easy  to  refute.  Some 
have  endeavoured  to  see  in  this  divine  book  an 
attempt  to  engraft  the  teaching  of  St.  Paul  on  the 
Jewish  representations  of  the  Messiah,  and  to  elevate 
the  doctrine  of  universal  salvation,  of  which  Paul 
was  the  most  prominent  preacher,  over  the  Ju- 
daixing  tendencies,  and  to  put  St.  Paul  higher  than 
the  twelve  Apostles!  (See  Zcller,  Apost. ;  Baitr, 
Kanan,  Emng. ;  and  Hilgenfeld.)  How  two  im- 
partial historical  narratives,  the  Gospel  and  the 


Acts,  could  have  been  taken  for  two  tracts  written 
for  polemical  and  personal  ends,  is  to  an  English 
mind  hardly  conceivable.  Even  its  supporters  found 
that  the  inspired  author  had  carried  out  his  purpose 
so  badly,  that  they  were  forced  to  assume  that  a 
second  author  or  editor  had  altered  the  work  with 
a  view  to  work  up  together  Jewish  and  Pauline 
elements  into  harmony  (Baur,  Kcaum.  Emng.  p. 
502).  Of  this  editing  and  re-editing  there  is  no 
trace  whatever;  and  tho  invention  of  the  second 
editor  is  a  gross  device  to  cover  the  failure  of  the 
first  hypothesis.  By  such  a  machinery,  it  will  be 
possible  to  prove  in  after  ages  that  Gibbon's  History 
was  originally  a  plea  for  Christianity,  or  any  similar 
paradox. 

The  passages  which  are  supposed  to  bear  out 
this  "  Pauline  tendency,"  are  brought  together  by 
Hilgenfeld  with  great  care  (Evarujelien,  p.  220)  ; 
but  Reuss  has  shown,  by  passages  from  St.  Matthew 
which  have  the  same  "  tendency"  against  the  Jews, 
bow  brittle  such  an  argument  is,  and  has  left  no 
room  for  doubt  that  the  two  Evangelists  wrote 
facts  and  not  theories,  and  dealt  with  those  facts 
with  pure  historical  candour  (Reuss,  Histoire  de  la 
Tlit'oiogie,  vol.  ii.  b.  vi.  ch.  vi.).  Writing  to  a 
Gentile  convert,  and  through  him  addressing  other 
Gentiles,  St.  Luke  has  adapted  the  form«of  his  nar- 
rative to  their  needs;  but  not  a  trace  of  a  subjective 
bias,  not  a  vestige  of  a  personal  motive,  has  been 
suffered  to  sully  the  inspiied  page.  Had  the  in- 
fluence of  Paul  been  the  exclusive  or  principal 
source  of  this  Gospel,  we  should  have  found  in  it 
moie  resemblance  to  the  Epistle  to  the  Ephesians,  * 
which  contains  (so  to  speak)  the  Gospel  of  St. 
Paul. 

VI.  Language  and  style  of  the  Gospel. — It  has 
never  been  doubted  that  the  Evangelist  wrote  his 
Gospel  in  Greek.  Whilst  Hebraisms  are  frequent, 
classical  idioms  and  Greek  compound  words  abound. 
The  number  of  words  used  by  Luke  only  is  un-  j 
usually  great,  and  many  of  them  are  compound 
words  for  which  there  is  classical  authority  (see 
Dean  Alford's  valuable  Greek  Test.). 

Some  of  the  leading  peculiarities  of  style  are 
here  noted:  a  more  minute  examination  will  be 
found  in  Prof.  Davidson's  Introduction  to  if.  T. 
(.Bagster,  1848). 

1.  The  very  frequent  use  of  tyiyvro  in  intro- 
ducing a  new  narrative  or  a  transition,  and  of  iyi- 
vtro  iv  T<p  with  an  infinitive,  are  traceable  to  the 
Hebrew. 

2.  The  same  may  be  said  of  the  frequent  use 
of  KapSia,  answering  to  the  Hebrew  3^. 

3.  No/uKof,  used  six  times  instead  of  the  usual 
ypafifiareTt,  and  eVio-rdrijs  used  six  times  for 
/5a/3/8i,  SiSiaKoXos,  are  cases  of  a  preference  for 
words  more  intelligible  to  Greeks  or  Gentiles. 

4.  The  neuter  participle  is  used  frequently  for  a  *' 
substantive,  both  in  the  Gospel  and  the  Acts. 

5.  The  infinitive  with  the  genitive  of  the  article, 
to  indicate  design  or  result,  as  in  i.  9,  is  frequent 
in  both  books. 

6.  The  frequent  use  of  Si  koI,  for  the  sake  of 
emphasis,  as  in  iii.  9. 

7.  The  fiequent  use  of  koI  aMs,  as  in  i.  17. 

8.  The  preposition  oiv  is  used  about  seventy-live 
times  in  Gospel  and  Act* :  in  the  othcrGospels  rarely. 

9.  'ArsWfnr  is  iiseo.  eleven  times  in  Gospel  and 
Acts;  elsewhere  only  twice,  by  St.  Paul  (2  for.). 

10.  Ei  Si  n4  y(  is  used  live  times  for  the  <2  Si 
u?7  of  Mark  and  John. 
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11.  EtVeTr  wp6s,  which  is  frequent  in  St.  Luke, 
is  used  elsewhere  only  by  St.  John :  XaXcic  *p6s, 
also  frequent,  is  only  thrice  uied  by  ether  writers. 

12.  St.  Luke  very  frequently  uses  the  auxiliary 
verb  with  a  participle  for  the  verb,  as  in  v.  17, 
i.  20. 

13.  He  makes  remarkable  use  of  verbs  com- 
pounded with  tta  and  iri. 

14.  Xipts,  very  frequent  in  Luke,  is  only  used 
thrice  by  John,  and  not  at  all  by  Matthew  and 
Mark.  Zarrfip,  ffwrnpta,  <xcrri)piov,  are  frequent 
with  Luke;  the  two  fiist  are  used  once  each  by 
John,  and  not  by  the  otiier  Evangelists. 

15.  The  same  may  be  said  of  fbaryyt\t(t<r8at, 
once  in  Matthew,  and  not  at  all  in  Mark  and 
John;  twotrrptytiv,  once  in  Mark,  not  in  other 
Gospels;  itpicrriyai,  not  used  in  the  other  three 
Gospels;  Siipx'aBat,  thirty-two  times  in  Luke's 
Gospel  and  the  Acts,  and  only  twice  each  in 
Matthew,  Mark,  and  John ;  wapax/njpa  frequent 
in  Luke,  and  only  twice  elsewhere,  in  Matthew. 

16.  The  words  SpoOvpaSiv,  *b\a$4s,  Arf/p,  as  a 
form  of  address  and  before  substantives,  are  also 
characteristic  of  Luke. 

17.  Some  Latin  words  are  used  by  Luke :  Xeyt&v 
(viii.  30),  Snripiov  (x.  35),  vovSipiov  (xix.  20), 
KOkuvla  (Acts  xvi.  12). 

On  comparing  the  Gospel  with  the  Acts  it  is 
found  that  the  style  of  the  latter  is  more  pure  and 

'  free  from  Hebrew  idioms;  and  the  style  of  the 
later  portion  of  the  Acts  is  more  pure  than  that 
of  the  former.  Where  Luke  used  the  materials  he 
derived  from  others,  oral  or  written,  or  both,  his 
style  reflects  the  Hebrew  idioms  of  them;  but 
when  be  comes  to  scenes  of  which  he  was  an  eye- 
witness and  describes  entirely  in  his  own  words, 
these  disappear. 

VII.  Quotations  from  the  Old  Testament.— lu 
the  citations  from  the  0.  T.,  of  the  principal  of 
which  the  following  is  a  list,  there  are  plain  marks 

J  of  the  use  of  the  Septuagiut  version : — 


Luke  i.  17. 

Mai.  iv.  4,  6. 

li.  23. 

Ex.  xlll.  2. 

IL  31. 

Lev.  xll.  8. 

lit.  4,  S,  «. 

Is.  xl.  3,  4,  6. 

Iv.  4. 

Deut.  vlH.  3. 

iv.  8. 

Deut.  vk  13. 

Iv.  10. 11. 

IV  xci.  11, 12. 

Iv.  12. 

Deut.  vl.  14. 

Iv.  1H. 

Is.  III.  1,  2. 

vll.  27. 

Mai.  ill.  1. 

viil.  10. 

Is.  vl.  9. 

X.  27. 

Deut.  vl.  5;  Lev.  xix.  18. 

xvill.  20. 

Kx.  xx.  12. 

xix.  '-16. 

Is.  lvi.  7;  Jer.  viil.  11. 

XX.  17. 

IV  cxviil.  22,  23. 

XX.  2K. 

1  teut.  xxv.  5. 

XX.  42,  43. 

Ps.  ex.  1. 

x.xll.  37. 

Is.  liii.  12. 

xxiii.  46. 

IV  xxxl.  S. 

VIII.  Integrity  of  the  Gospel —  the  first  two 
Chapters. — The  Gospel  of  Luke  is  quoted  by  Justin 

•  Murtyrand  by  the  author  of  the  Clementine  Homilies. 
The  silence  of  the  apostolic  fathers  only  indicates 

.  that  it  was  admitted  into  the  Canon  somewhat  late, 
which  was  probably  the  case.  The  result  of  the 
Marcion  controversy  is,  as  we  have  seen,  that  our 
Gospel  was  in  use  before  A.D.  120.  A  special  ques- 
tion, however,  has  been  raised  about  the  two  6rst 
chapteis.    The  critical  history  of  these  is  best 

■  The  ground  for  this  suggestion,  besides  the  rcmark- 
sble  agreement  of  the  ancient  versions  es  given  ubuve,  is 
Josh,  xvill.  13,  where  the  words  i"IT1^>  t|ri3"^t{  should, 
according  to  ordinary  usu£>>,  be  rendered  "to  Uie'tiboulder 
of  Luxuu;"  the  ah,  which  is  the  particle  of  moliou  in 


drawn  out  perhaps  in  Meyer's  note.  The  chief  ob- 
jection against  them  is  founded  on  the  garbled  open- 
ing of  Mansion's  Gospel,  who  omits  the  two  first 
chapters,  and  connects  iii.  1  immediately  with  iv.  31. 
(So  Tertullian,  "  Anno  quintodecimo  principatus 
Tiberiani  proponit  Deum  descend isse  in  civitatem 
Galilaeae  Capharnaum,"  cont.  Marc.  iv.  7).  But 
any  objection  founded  on  this  would  apply  to  the 
third  chapter  as  well ;  and  the  history  of  our  Lord's 
childhood  seems  to  have  been  known  to  and  quoted 
by  Justin  Martyr  (see  Apology,  i.  §33,  and  an 
allusion,  Dial,  cam  Tryph.  100)  about  the  time 
of  Marcion.  There  is  therefore  no  real  ground  for 
distinguishing  between  the  two  first  chapters  and 
the  rest;  and  the  arguments  for  the  genuineness  of 
St.  Luke's  Gospel  apply  to  the  whole  inspired  nar- 
rative as  we  now  possess  it  (see  Meyer's  note ;  also 
Volckmar,  p.  130). 

IX.  Contents  of  the  Gospel. — This  Gospel  con- 
tains— 1.  A  preface,  i.  1-4.  2.  An  account  of  the 
time  preceding  the  ministry  of  Jesus,  i.  5  to  ii.  52. 

3.  Several  accounts  of  discourses  and  acts  of  our 
Lord,  common  to  Luke,  Matthew,  and  Mark,  related 
for  the  most  part  in  their  order,  and  belonging  to 
Capernaum  and  the  neighbourhood,  iii.  1  to  ix.  50. 

4.  A  collection  of  similar  accounts,  referring  to  a 
certain  journey  to  Jerusalem,  most  of  them  peculiar 
to  Luke,  ix.  51  to  xriii.  14.  5.  An  account  of  the 
sufferings,  death,  and  resurrection  of  Jesus,  common 
to  Luke  with  the  other  Evangelists,  except  as  to 
some  of  the  accounts  of  what  took  place  after  the 
resurrection,  xviii.  15  to  the  end. 

SOURCES.  Works  of  Irenaeus  (ed.  Stieren)  ; 
Justin  Martyr  (ed.  Otto) ;  Tertullian,  Origen,  and 
Epiphanius  (ed.  Dindorf) ;  Hippolytus  (ed.  Miller) ; 
and  Eusebius  (ed.  Valesius)  ;  Marsh's  ifichaelis  ; 
De  Wette,  Einleitiouj ;  Meyer,  Kommentar ;  the 
work  of  Hahn,  Kitschl,  Baur,  and  Volckmar,  quoted 
above ;  Credner,  Kanon ;  Dean  Alford's  Commen- 
tiiry ;  Dictionaries  of  Winer  and  Herzog ;  Commen- 
taries of  Kuinol,  Wetstcin,  and  others ;  Thiersch, 
Church  History  (Eng.  Trans.);  Olshausen,  EchtU- 
eit;  Hug,  Einleitmg;  Weisse,  Evangelienfrage ; 
Greek  Testament,  Tischendorf,  ed.  vii.,  and  notes 
there.  [W.  T.] 

LUNATICS  («Ai)waf«$M«"»)-  This  word  is 
used  twice  in  the  N.  T.  In  the  enumeration  of 
Matt.  iv.  24,  the  "lunatics"  are  distinguished 
from  the  demoniacs ;  in  Matt.  xrii.  1 5,  the  name  is 
applied  to  a  boy  who  is  expressly  declared  to  have 
been  possessed.  It  is  evident,  therefore,  that  the 
word  itself  refers  to  some  disease,  affecting  both  the 
body  and  the  mind,  which  might,  or  might  not,  be 
a  sign  of  possession  (see  on  this  subject  DEMONIACS). 
By  the  description  of  Mark  ix.  17-26,  it  is  con- 
cluded that  this  disease  was  epilepsy  (see  Winei, 
Realm.  "  Bcsessene ;"  Trench,  On  tlie  Miracles, 
p.  363).  The  origin  of  the  name  (asof  o-«Ar/»taico'r 
and  o-f\ny60Krrros  in  earlier  Greek,  "  lunaticus  " 
in  Latin,  and  equivalent  words  in  modern  lan- 
guages), is  to  be  found  in  the  belief  that  diseases  of 
a  paroxysmal  character  were  affected  by  the  light, 
or  by  the  changes  of  the  moon.  £A.  B.] 

LUZ  (T^,  and  perhaps  ntl^,*  •'.  «.  Luzah, 
which  is  also  the  reading  of  the  Samar.  Codex  and 

]  Hebrew,  not  being  required  here,  as  It  Is  In  the  former 
purl  ol"  lite  same  verse.  Other  names  are  found  both  with 
ami  v.  lihout  a  similar  termination,  as  Jolbah,  Jotbatnah ; 
rimniili.  Tlmnathab;  Kiblah,  Klblatbah.    Lalsh  and 

|  Lur-hah  are  probatily  distinct  places. 


Digitized  by  Google 


LUZ 


LYCAONIA 


157 


of  its  two  versions:  of  the  I.XX.  and  Eusebius, 
Aov(4  and  Aov(a  :b  and  the  Vulgate  Luza).  The 
uncertainty  which  attends  the  name  attaches  in  a 
greater  degree  to  the  place  itself.  It  seems  impos- 
sible to  discover  with  precision  whether  Luz  nnd 
Bethel  represent  one  and  the  same  town — the  former 
the  Canaanite,  the  latter  the  Hebrew  name — or  whe- 
ther they  were  distinct  places,  though  inclose  proxi- 
mity. The  latter  is  the  natural  inference  from  two 
of  the  passages  in  which  Luz  is  spoken  of.  Jacob 
"  called  the  name  of  the  place  Bethel,  but  the  name 
of  the  city  was  called  Luz  in  the  beginning  "  (Gen. 
xxviii.  19);  as  if  the  spot — the  "certain  place" — 
on  which  he  had  "  lighted,"  where  he  saw  his 
vision  and  erected  his  pillar,  were  outside  the  walls 
of  the  Canaanite  town.  And  with  this  agree  the 
terms  of  the  specification  of  the  common  boundary 
of  Ephraim  and  Benjamin.  It  ran  "from  Bethel 
to  Luz "  (Josh.  xvi.  2),  or  "  from  the  wilderness 
of  Bethaven  ...  to  Luz,  to  the  shoulder  of  Luzah 
southward,  that  is  Bethel"  (xviii.  13) ;  as  if  Bethel 
were  on  the  south  side  of  the  hill  on  which  the 
other  city  stood. 

Other  passages,  however,  seem  to  speak  of  the 
two  as  identical — "  Luz  in  the  land  of  Canaan,  that 
is  Bethel"  (Gen.  xxxv.  6);  and  in  the  account  of 
the  capture  of  Bethel,  after  the  conquest  of  the 
country,  it  is  said  that  "the  name  of  the  city 
before  was  Luz  "  (Judg.  i.  23).  Nor  should  it  be 
overlooked  that  in  the  very  first  notice  of  Abram's 
arrival  in  Canaan,  Bethel  is  mentioned  without  Luz 
(Gen.  xii.  8,  xiil.  8),  just  as  Luz  is  mentioned  by 
Jacob  without  Bethel  (xlviii.  3). 

Perhaps  there  never  was  a  point  on  which  the 
evidence  was  so  curiously  contradictory.  In  the 
passages  just  quoted  we  find  Bethel  mentioned  in 
the  most  express  manner  two  generations  before  the 
occurrence  of  the  event  which  gave  it  its  name; 
while  the  patriarch  to  whom  that  event  occurred, 
and  who  made  there  the  most  solemn  vow  of  his 
lite,  in  recurring  to  that  very  circumstance,  calls 
the  place  by  its  heathen  name.  We  further  find 
the  Israelite  name  attached,  before  the  conquest  of 
the  country  by  the  Israelites,  to  a  city  of  the 
building  of  which  we  have  no  record,  and  which 
city  is  then  in  the  possession  of  the  Canaanites. 

The  conclusion  of  the  writer  is  that  the  two 
places  were,  during  the  times  preceding  the  con- 
quest, distinct,  Luz  being  the  city  and  Bethel  the 
pillar  and  altar  of  Jacob:  that  after  the  destruction 
of  Luz  by  the  tribe  of  Ephraim  the  town  of  Bethel 
arose:  that  the  close  proximity  of  the  two  was 
sufficient  to  account  for  their  being  taken  as  iden- 
tical in  cases  where  there  was  no  special  reason  for 
discriminating  them,  and  that  the  great  subsequent 
reputation  of  Bethel  will  account  for  the  occurrence 
of  its  name  in  Abram's  history  in  reference  to  a 
date  prior  to  its  existence,  as  well  as  in  the  records 
of  the  conquest. 

2.  When  the  original  Luz  was  destroyed,  through 
the  treachery  of  one  of  its  inhabitants,  the  man 
who  had  introduced  the  Israelites  into  the  town 
went  into  the  "  land  of  the  Hittites "  and  built  a 
city,  which  he  named  after  the  former  one. 
This  city  was  standing  at  the  date  of  the  record 
(Judg.  i.  26).  But  its  situation,  as  well  as  that 
of  the  "  land  of  the  Hittites,"  has  never  been  dis- 

b  In  one  case  only  do  the  LXX.  omit  the  termination, 
namely.  In  Gen.  xxviii.  19,  and  here  they  give  tlie  name 
as  Oulammaous,  OvAafipaovc,  Incorporating  with  it  the 
preceding  Hebrew  word  Clam,  D^-lKi  as  they  have  also 


covered  since,  and  is  one  of  the  favourite  puzzles 
of  Scripture  geographers.  Eusebius  (  Onom.  Aovfd) 
mentions  a  place  of  the  name  as  standing  near 
Shechem,  nine  (Jerome,  three)  miles  from  Neapolis 
(Nablta).  The  objection  to  this  is  the  difficulty  of 
placing  in  central  Palestine,  and  at  that  period,  a 
district  exclusively  Hittite.  Some  have  imagined 
it  to  be  in  Cyprus,  as  if  Chittim  were  the  country 
of  the  Hittites ;  others  in  Arabia,  as  at  Lysa,  a 
Roman  town  in  the  desert  south  of  Palestine,  on 
the  road  to  Akabah  (Rob.  i.  187). 

The  signification  of  the  name  is  quite  uncertain. 
It  is  usually  taken  as  meaning  "hazel,"  and  de- 
noting the  presence  of  such  trees;  but  the  latest  , 
lexicographer  (Fuerst,  Hdwbh.  666)  has  returned  to 
the  opinion  of  an  earlier  scholar  (Hiller,  Onom.  70), 
that  the  notion  at  the  root  of  the  word  is  rather 
"  bending  "  or  *'  sinking,"  as  of  a  valley.  [O.j 

LYOACNIA  (Awcom-fa).  Thus  is  one  of  those 
districts  of  Asia  Minor,  which,  as  mentioned  in  the 
N.  T.,  are  to  be  understood  rather  in  an  ethno- 
logical than  a  strictly  political  sense.    From  what 
is  said  in  Acts  xiv.  11  of  "  the  speech  of  Lycaonia," 
it  is  evident  that  the  inhabitants  of  the  district,  in 
St.  Paul's  day,  spoke  something  very  different  from 
ordinary  Greek.    Whether  this  language  was  some 
Syrian  dialect  [Cappadocia],  or  a  corrupt  form  of 
Greek,  has  been  much  debated  (Jablonsky,  Opusc. 
iii.  3;  Gukling,  De  Ling.  Lyceum.  1726).  The 
fact  that  the  Lycaonians  were  familiar  with  the 
Greek  mythology  is  consistent  with  either  suppo- 
sition.   It  is  deeply  interesting  to  see  these  rude 
country  people,  when  Paul  and  Barnabas  worked 
miracles  among  them,  rushing  to  the  conclusion 
that  the  strangers  were  Mercury  and  Jupiter,  whose 
visit  to  this  very  neighbourhood  forms  the  subject 
of  one  of  Ovid  s  most  charming  stories  (Ovid, 
Metam.  viii.  626).    Nor  can  we  rail  to  notice  how 
admirably  St.  Paul's  address  on  the  occasion  was 
adapted  to  a  simple  and  imperfectly  civilised  race 
(xiv.  15-17).  This  was  at  Lystra,  in  the  heart  of 
the  country.  Further  to  the  east  was  Debbe  (ver. 
6),  not  far  from  the  chief  pass  which  leads  up  through 
Taurus,  from  CiMClA  and  the  coast,  to  the  central 
table-land.    At  the  western  limit  of  Lycaonia  was 
Iconidm  (ver.  1),  in  the  direction  of  Ahtioch  in 
PlSlDIA.    A  good  Roman  road  intersected  the  dis- 
trict along  the  line  thus  indicated.    On  St.  Paul's 
first  missionary  journey  he  traversed  Lycaonia  from 
west  to  east,  and  then  returned  on  his  steps  (ver.  21 ; 
see  2  Tim.  iii.  11).  On  the  second  and  third  journeys 
he  entered  it  from  the  east ;  and  after  leaving  it, 
travelled  in  the  one  case  to  Troas  (Acts  xvi.  1-8), 
in  the  other  to  Ephesus  (Acts  xviii.  23,  xix.  1). 
Lycaonia  is  for  the  most  part  a  dreary  plain,  bare 
of  trees,  destitute  of  fresh  water,  and  with  several 
salt  lakes.  It  is,  however,  very  favourable  to  sheep- 
farming.    In  the  first  notices  of  this  district,  which 
occur  in  connexion  with  Roman  history,  we  find  it 
under  the  rule  of  robber-chieftains.  After  the  provin- 
cial system  had  embraced  the  whole  of  Asia  Minor, 
the  boundaries  of  the  provinces  were  variable  ;  and 
Lycaonia  was,  politically,  sometimes  in  Cappadocia, 
sometimes  in  Galatia.    A  question  has  been  raised, 
in  connexion  with  this  point,  concerning  the  chro- 
nology of  parts  of  St.  Paul's  life.    This  subject  is 
noticed  in  the  article  on  Galatia.        [J.  S.  H.] 

done  In  the  case  of  Laihh  (see  p.  666  note).  The  eagerness 
with  which  Jerome  Attacks  this  monstrous  name  at 
every  possible  opportunity  is  very  curious  and  charoc* 
tensile 
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LYC'IA  (Avxi'a)  is  the  name  of  that  south- 
western region  of  the  peninsula  of  Asia  Minor  which 
is  immediately  opposite  the  island  of  Rhodes.  It  is  a 
remarkable  district  both  physically  and  historically. 
The  last  eminences  of  the  range  of  Taurus  come 
down  here  in  majestic  masses  to  the  sea,  forming  the 
heights  of  Cragus  and  Anticragus,  with  the  river 
Xanthus  winding  between  them,  and  ending  in  the 
long  series  of  promontories  called  by  modern  sailors 
the  "  seren  capes,"  among  which  are  deep  inlets 
favourable  to  seafaring  and  piracy.  In  this  district 
are  those  curious  and  very  ancient  architectural 
remains,  which  have  been  so  fully  illustrated  by 
our  English  travellers,  Sir  O.  Fellows,  and  Messrs. 
Sprat t  and  Forbes,  and  many  specimens  of  which 
are  in  the  British  Museum.  Whatever  may  have 
been  the  political  history  of  the  earliest  Lycians, 
their  country  was  incorporated  in  the  Persian  empire, 
and  their  ships  were  conspicuous  in  the  great  war 
against  the  Greeks  (Herod,  rii.  91,  92).  After  the 
death  of  Alexander  the  Great,  Lycia  was  included  in 
the  Greek  Seleucid  kingdom,  and  was  a  part  of  the 
territory  which  the  Romans  forced  Antiochus  to  cede 
( Li v.  xxxvii.  55).  It  was  made  in  the  first  place  one 
of  the  continental  possessions  of  Rhodes  [Cabia]  : 
but  before  long  it  was  politically  separated  from  that 
island,  and  allowed  to  be  an  independent  state.  This 
has  been  called  the  golden  period  of  the  history  of 
Lycia.  It  is  in  this  period  that  we  find  it  mentioned 
(1  Mace.  xv.  23)  as  one  of  the  countries  to  which 
the  Romans  sent  despatches  in  favour  of  the  Jews 
under  Simon  Maccabaeus.  It  was  not  till  the  reign 
of  Claudius  that  Lycia  became  part  of  the  Roman 
provincial  system.  At  first  it  was  combined  with 
Pampbyiia :  and  the  governor  bore  the  title  of 
"  Proconsul  Lyciae  et  Pamphyliae  "  (Gruter,  Thet. 
p.  458).  Such  seems  to  hare  been  the  condition  of 
the  district  when  St.  Paul  visited  the  Lycian  towns 
of  Patara  (Acts  sri.  1)  and  Myra  (Acts  xxvii.  5). 
At  a  later  period  of  the  Roman  empire  it  was  a  sepa- 
rate province,  with  Myra  for  its  capital.  [J.  S.  H.] 

LYD  DA  (Ai/SSo :  Lydda),  the  Greek  form  of 
the  name  which  originally  appears  in  the  Hebrew 
records  as  Lod.  It  is  familiar  to  us  as  the  scene  of 
one  of  St.  Peter's  acts  of  healing,  on  the  paralytic 
Aeneas,  one  of  "  the  saints  who  dwelt  at  Lydda  " 
(Acts  ix.*32),  the  consequence  of  which  was  the 
conversion  of  a  very  lai-ge  number  of  the  inhabitants 
of  the  town  and  of  the  neighbouring  plain  of  Sharon 
(ver.  35).  Here  Peter  was  residing  when  the  dis- 
ciples of  Joppa  fetched  him  to  that  city  in  their 
distress  at  the  death  of  Tabitha  (ver.  38). 

Quite  in  accordance  with  these  and  the  other 
scattered  indications  of  Scripture  is  the  situation  of 
the  modem  town,  which  exactly  retains  its  name, 
and  probably  its  position.  Lidd  (tobler,  3tte.  Wand. 
«9, 456),  or  Lidd  (Robinson,  B.  R.  ii.  244),  stands 
in  the  Merj,  or  meadow,  of  ibn  Omeir,  part  of  the 
great  maritime  plain  which  anciently  bore  the  name 
of  Sharon,  and  which,  when  covered  with  its  crops 
of  corn,  reminds  the  traveller  of  the  rich  wheat- 
lields  of  our  own  Lincolnshire  (Rob.  iii.  145;  and 
see  Thomson,  L.  If  B.  ch.  xxxiv.).  It  is  9  miles 
from  Joppa,  and  is  the  first  town  on  the  northern- 
most of  the  two  roads  between  that  place  and  Jeru- 


*  Was  this  the  Dlospolls  mentioned  by  Joaephus  (Ant. 
XV.  6.  y  1,  and  B.  J.  L  4,  $6  ?  But  It  is  difficult  to  discover 
If  two  places  are  not  Intended,  possibly  nelUier  of  them 
Identical  with  Lydda. 

Can  there  be  any  connexion,  etymological  or  other, 
between  the  two  names ?  In  the  Diet,  of  Otegr.  1. 17s.  a 


salem.  Within  a  circle  of  4  miles  still  stand  Ono 
(Kefr  Anna),  Hadid  (el-Haditheh),  and  Neballat 
(Beit-Neballah),  three  places  constantly  associated 
with  Lod  in  tie  ancient  records.  The  water- 
course outside  the  town  is  said  still  to  bear  the  name 
of  Abi-Butrus  (Peter),  in  memory  of  the  Apostle 
( Rob.  ii.  248 ;  Tobler,  47 1 ).  Lying  so  conspicuously 
in  this  fertile  plain,  and  upon  the  main  road  from  the 
sea  to  the  interior,  Lydda  could  hardly  escape  an 
eventful  history.  It  was  in  the  time  of  Josephus 
a  place  of  considerable  size,  which  gave  it<  name  to 
one  of  the  three  (or  four,  xi.  57)  "governments" 
or  toparchies  (see  Joseph.  B.  J.  iii.  3,  §5)  which 
Demetrius  Soter  (B.C.  cir.  152),  at  the  request  of 
Jonathan  Maccabaeus,  released  from  tribute,  and 
transferred  from  Samaria  to  the  estate  of  the  Temple 
at  Jerusalem  (1  Mace.  xi.  34 ;  comp.  x.  30,  38 ; 
xi.  28,  57)  ;  though  by  whom  these  districts  were 
originally  defined  does  not  appear  (see  Michaelis, 
Bib.  fur  Ungel.).  A  century  Liter  (B.C.  cir.  45) 
Lydda,  with  Gophna,  Emmaus,  and  Thamna,  became 
the  prey  of  the  insatiable  Cassias,  by  whom  the 
whole  of  the  inhabitants  were  sold  into  slavery  to 
raise  the  exorbitant  taxes  imposed  (Joseph.  Ant.  xiv. 
11,  §2).  From  this  they  were,  it  is  true,  soon  re- 
leased by  Antony ;  but  a  few  years  only  elapsed 
before  their  city  (a.d.  66)  was  burnt  by  Cestius 
Gall  us  on  his  way  from  Caesarea  to  Jerusalem.  He 
entered  it  when  all  the  people  of  the  place  but  fifty 
were  absent  at  the  feast  of  Tabernacles  in  Jerusalem 
(Joseph.  B.  J.  ii.  19,  §1).  He  must  have  passed 
the  hardly  cold  ruins  not  more  than  a  fortnight 
after,  when  flying  for  his  life  before  the  infuriated 
Jews  of  Jerusalem.  Some  repair  appears  to  have 
been  immediately  made,  for  in  less  than  two  years, 
early  in  A.D.  68,  it  was  in  a  condition  to  be  again 
taken  by  Vespasian,  then  on  his  way  to  his  cam- 
paign in  the  south  of  Judaea.  Vespasian  introduced 
fresh  inhabitants  from  the  prisoners  lately  taken  in 
Galilee  (Joseph.  B.  J.  iv.  8,  §1).  But  the  sub- 
stantial rebuilding  of  the  town — lying  as  it  did  in 
the  road  of  every  invader  and  every  countermarch — 
can  hardly  have  been  effected  till  the  disorders  of 
this  unhappy  country  were  somewhat  composed. 
Hadrian's  reign,  after  the  suppression  of  the  revolt 
of  Bar-Cocheba  (a.d.  cir.  136),  when  Paganism  was 
triumphant,  and  Jerusalem  rebuilding  as  Aelia  Ca- 
pitolina,  would  not  be  an  improbable  time  for  this, 
and  for  the  bestowal  on  Lydda  of  the  new  name  of 
Diospolis  ■ — City  of  Zeus — which  is  stated  by  Je- 
rome to  have  accompanied  the  rebuilding.  (See 
Quaresmius,  Peregr.  i.,  lib.  4,  cap.  3.)  We  have 
already  seen  that  this  new  name,  as  is  so  often  the 
case  in  Palestine,  has  disappeared  in  favour  of  the 
ancient  one.    [ ACOHO ;  Kenath,  &c.] 

When  Euscbius  wrote  (a.d.  320-330)  Diospolis 
was  a  well-known  and  much-frequented  town,  to 
which  he  often  refers,  though  the  names  of  neither 
it  nor  Lydda  occur  in  the  actual  catalogue  of  his 
Onomastkon.  In  Jerome's  time  (Epitaph.  Paulae 
§8  ),b  a.d.  404,  it  was  an  episcopal  see.  Tradition 
reports  that  the  first  bishop  was  '*  Zenas  the  lawyer" 
(Tit.  iii.  13),  originally  one  of  the  seventy  disciples 
(Dorotheus,  in  Relaud,  879) ;  but  the  first  historical 
mention  of  the  see  is  the  signature  of  "  Aetius  Lyd- 


modera  Egyptian  village  Is  mentioned  named  Lydda, 
of  which  the  ancient  name  was  also  Diospolis. 

b  Jerome  Is  wrong  here  In  placing  the  raising  of  Dorcas 
at  Lydda.  So  also  Bitter  (Palattina.  Hi)  ascribes  the 
miracle  to  St.  Paul. 
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densfc"  to  the  arts  of  the  Council  of  Nicaea  (a.d. 
325 ;  Reland,  878).  After  this  the  name  is  found, 
now  Diospolis,  now  Lydda,  amongst  the  lists  of  the 
Councils  down  to  a.d.  518  (Rob.  U.  245;  Mislin, 
ii.  149).  The  bishop  of  Lydda,  originally  subject 
to  Caesai-en,  became  at  a  later  date  suffragan  to 
Jerusalem  (see  the  two  lists  in  Von  Raumer,  401); 
and  this  is  still  the  case.  In  the  latter  end  of  415 
a  Council  of  14  bishops  was  held  here,  before  which 
Pelagius  appeared,  and  by  whom,  after  much  tumul- 
tuous debate,  and  in  the  absence  of  his  two  accusers, 
he  was  acquitted  of  heresy,  and  received  as  a 
C'hristinn  brother"  (Milner,  Hist,  of  Ch.  of  Christ, 
l  ent  V.  ch.  iii.).  St.  George,  the  patron  saint  of 
England,  was  a  native  of  Lydda.  After  his  martyr- 
dom his  remains  were  buried  there  (see  quotations 
by  Robinson,  ii.  245),  and  over  them  a  church  was 
afterwards  built  and  dedicated  to  his  honour.  The 
erection  of  this  church  is  commonly  ascribed  to 
Justinian,  but  there  seems  to  be  no  real  ground  for 
the  assertion,'  and  at  present  it  is  quite  uncertain 
by  whom  it  was  built.  When  the  country  was 
taken  possession  of  by  the  Saracens  in  the  early  part 
of  the  8th  cent,  the  church  was  destroyed  ;  and  in 
this  ruined  condition  it  was  found  by  the  Crusaders 
in  A.D.  1099,  who  reinstituted  the  see,  and  added 
to  its  endowment  the  neighbouring  city  and  lands 
otBamkh.  Apparently  at  the  same  time  the  church 
was  rebuilt  and  strongly  fortified  (Rob.  ii.  247). 
It  appears  at  that  time  to  have  been  outside  the 
city.  Again  destroyed  by  Saladin  after  the  battle 
of  Hatttn  in  1191,  it  was  again  rebuilt,  if  we  are 
to  believe  the  tradition,  which,  however,  is  not  so 
consistent  or  trustworthy  as  one  would  desire,  by 
Richard  Coeur-de-lion  (Will.  Tyr. ;  but  see  Rob.  ii. 
245, 246).  The  remains  of  the  church  still  form  the 
most  remarkable  object  in  the  modern  village.  A 
minute  and  picturesque  account  of  them  will  be 
found  in  Robinson  (ii.  244),  and  a  view  in  Van  d.» 
Velde's  Pays  <f  Israel  (plate  55).  The  town  is,  for 
a  Mohammedan  place,  busy  and  prosperous  (see 
Thomson,  Zand  and  Book ;  Van  de  Velde,  5.  i-  P. 
i.  244).  Buried  in  palms,  and  with  a  large  well 
close  to  the  entrance,  it  looks  from  a  distance  in- 
viting enough,  but  its  interior  is  very  repulsive  on 
account  of  the  extraordinary  number  of  persons, 
old  and  young,  whom  one  encounters  at  every  step, 
either  totally  blind  or  afflicted  with  loathsome  dis- 
eases of  the  eyes.  Indeed  it  is  proverbial  for  this ; 
and  the  writer  was  told  on  the  spot  in  1858,  as  a 
common  saying,  that  in  fiydd  every  man  has  either 
but  one  eye  or  none  at  all. 

Lydda  was,  for  some  time  previous  to  the  de- 
struction of  Jerusalem,  the  seat  of  a  very  famous 
Jewish  school,  scarcely  second  to  that  of  Jabneh. 
About  the  time  of  the  siege  it  was  presided  over  by 
liabbi  Gamaliel,  second  of  the  name  (Lightfoot, 
Chirr.  Cent.  xvi.).  Some  curious  anecdotes  and  short 
notices  from  the  Talmuds  concerning  it  are  preserved 
by  Lightfoot.  One  of  these  states  that  "  Queen  He- 
lena celebrated  the  Feast  of  Tabernacles  there" ! 

As  the  city  of  St.  George,  who  is  one  with  the 
famous  personage  El-Khudr,  Lydda  is  held  in  much 
honour  by  the  Muslims.  In  their  traditions  the  gate 
of  the  city  will  be  the  scene  of  the  final  combat 
between  Christ  and  Antichrist  (Sale's  A'oran,  note 


8  M  Ilia  mlserabllls  Synod  us  Dlospolltamu "  (Jerome, 
Bp.  ad  Alyp.  ft  Aug.  $2). 

«*  The  church  which  Justinian  built  to  St.  George  was 
In  Blzaoa  {iv  Btforou)*  somewhere  In  Armenia  (Pro- 
ctitis, de  Kd.  Jutt.  .1,  4 ;  in  Rob.  246).  Sec  the  remarks 
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to  ch.  48 ;  and  Prel.  Disc.  iv.  §4 ;  also  Jalal  ad-Din, 
Temple  of  Jerusalem,  434).  [(;.] 

LYD'IA  (Au8fa),  a  maritime  province  in  the 
west  of  Asia  Minor,  bounded  by  Mysia  on  the  N., 
Phrygia  on  the  E.,  and  Carta  on  the  S.  The  name 
occurs  only  in  1  Mace.  viii.  8  (the  rendering  of  the 
A.  V.  in  Ex.  xxx.  5  being  incorrect  for  Ludim) ; 
it  is  there  enumerated  among  the  districts  which 
the  Romans  took  away  from  Antiochus  the  Great 
after  the  battle  of  Magnesia  in  B.C.  190,  and  trans- 
ferred to  Eumenes  11.,  king  of  Pergamus.  Some 
difficulty  arises  in  the  passage  referred  to  from  the 
names  "  India  and  Media  "  found  in  connexion  with 
it:  but  if  we  regard  these  as  incorrectly  given 
either  by  the  writer  or  by  a  copyist  for  "  iouia  and 
Mysia,"  the  agreement  with  Livy*s  account  of  the 
same  transaction  (xixvii.  56)  will  be  sufficiently 
established,  the  notice  of  the  maritime  provinces 
alone  in  the  book  of  Maccabees  being  explicable  on 
the  ground  of  their  being  best  known  to  the  in- 
habitants of  Palestine.  For  the  connexion  between 
Lydia  and  the  Lud  and  Ludim  of  the  0.  T.,  see 
Ludim.  Lydia  is  included  in  the  "  Asia"  of  the 
N.  T.  [w.  L.  B.] 

LYD'IA  (AvSfa),  the  first  European  convert 
of  St.  Paul,  and  afterwards  his  hostess  during  his 
first  stay  at  Philippi  (Acts  xvi.  14,  15,  also  40). 
She  was  a  Jewish  proselyte  (aefaiUvn  tok  Stir) 
at  the  time  of  the  Apostle's  coming;  and  it  was  at 
the  Jewish  Sabbath-worship  by  the  side  of  a  stream 
(ver.  13)  that  the  preaching  of  the  Gospel  reached 
her  heart.  She  was  probably  only  a  temporary  re- 
sident at  Philippi.  Her  native  place  was  Thtatira, 
in  the  province  of  Asia  (ver.  14 ;  Rev.  ii.  16; ;  and 
it  is  interesting  to  notice  that  through  her,  in- 
directly, the  (iospel  may  have  come  into  that  very 
district,  where  St.  Paul  himself  had  recently  been 
forbidden  directly  to  preach  it  (Acta  xvi.  tt). 
Thyatira  was  famous  for  its  dyeing-works ;  and 
Lydia  was  connected  with  this  trade  (wop^voi- 
m»Ai>),  either  as  a  seller  of  dye,  or  of  dyed  goods. 
We  infer  that  she  was  a  person  of  considerable 
wealth,  partly  from  the  fact  that  she  gave  a  home 
to  St.  Paul  and  his  companions,  partly  from  the 
mention  of  the  conversion  of  her  "  household," 
under  which  term,  whether  children  are  included 
or  not,  slaves  are  no  doubt  comprehended.  Of 
Lydia's  character  we  are  led  to  form  a  high  estimate, 
from  her  candid  reception  of  the  Gospel,  her  urgent 
hospitality,  and  her  continued  friendship  to  Paul 
and  Silas  when  they  were  persecuted.  Whether  she 
was  one  of  "  those  women  who  laboured  with  Paul 
in  the  Gospel"  at  Philippi,  as  mentioned  afterwards 
in  the  Epistle  to  that  place  (Phil.  iv.  3),  it  is 
impossible  to  say.  As  regards  her  name,  though 
it  is  certainly  curious  that  Thyatira  was  in  the 
district  anciently  called  "  Lydia,"  there  seems  no 
reason  for  doubting  that  it  was  simply  a  propel 
name,  or  for  supposing  with  Grotius  that  she  was 
«  ita  dicta  a  solo  natali."  [J.  S.  H.] 

LYSA'NIAS  (AiKraWatX  mentioned  by  St. 
Luke  in  one  of  his  chronological  tmssHses  (iii.  1) 
as  being  tetrarch  of  Abilene  (i.  e.  the  district 
ronnd  Abila)  in  the  15th  year  of  Tiberius,  at  the 
time  when  Herod  Antipas  was  tetrarch  of  Galilee, 


of  Robinson  against  the  possibility  of  Constantine  having 
built  the  church  tit  Lydda.  But  were  there  not  probably 
two  churfhes  at  Lydda,  one  dedicated  to  St.  George,  and 
one  to  the  Virgin?  See  Reland.  »78. 
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and  Herod  Philip  tetrarch  of  Ituraea  nnd  Tracho- 
nitis.  It  happens  that  Josephus  speaks  of  a  prince 
named  Lysanias  who  ruled  over  a  territory  in  the 
neighbourhood  of  Lebanon  in  the  time  of  Antony 
and  Cleopatra,  and  that  he  also  mentions  Abilene 
as  associated  with  the  name  of  a  tetrarch  Lysanias, 
while  recounting  events  of  the  reigns  of  Caligula 
and  Claudius.  These  circumstances  have  given  to 
Strauss  and  others  an  opportunity  for  accusing  the 
Evangelist  of  confusion  and  error:  but  we  shall 
see  that  this  accusation  rests  on  a  groundless  as- 
sumption. 

What  Josephus  says  of  the  Lysanias  who  was 
contemporary  with  Antony  and  Cleopatra  (t.  e.  who 
lived  b'O  years  before  the  time  referred  to  by  St. 
Luke)  is,  that  he  succeeded  his  father  Ptolemy,  the 
son  of  Mennaeus,  in  the  government  of  Chalcis, 
under  Mount  Lebanon  (B.  J.  i.  13,  §1 ;  Ant.  xiv. 
7,  §4) ;  and  that  he  was  put  to  death  at  the  instance 
of  Cleopatra  (Ant.  xv.  4,  §1),  who  seems  to  have 
received  a  good  part  of  his  territory.  It  is  to  be 
observed  that  Abila  is  not  specified  here  at  all,  and 
that  Lysanias  is  not  called  tetrarch. 

What  Josephus  says  of  Abila  and  the  tetrarchy 
in  the  reigns  of  Caligula  and  Claudius  («'.  e.  about 
20  years  after  the  time  mentioned  in  St.  Luke's 
Gospel)  is,  that  the  former  emperor  promised  the 
"  tetrarchy  of  Lysanias"  to  Agrippa  (Ant.  xviii.  6, 
§10),  and  that  the  latter  actually  gave  to  him 
"  Abila  of  Lysanias  "  and  the  territory  near  Lebanon 
(Ant.  xix.  5,  §1,  with  B.  J.  ii.  12,  §8). 

Now,  assuming  Abilene  to  be  included  in  both 
cases,  and  the  former  Lysanias  and  the  latter  to  be 
identical,  there  is  nothing  to  hinder  a  prince  of  the 
same  name  and  family  from  having  reigned  as 
tetrarch  over  the  territory  in  the  intermediate  period. 
But  it  is  probable  that  the  Lysanias  mentioned  by 
Josephus  in  the  second  instance  is  actually  the 
prince  referred  to  by  St.  Luke.  Thus,  instead  of  a 
contradiction,  we  obtain  from  the  Jewish  historian 
a  confirmation  of  the  Evangelist ;  and  the  argument 
becomes  very  decisive  if,  as  some  think,  Abilene  is 
to  be  excluded  from  the  territory  mentioned  in  the 
story  which  has  reference  to  Cleopatra. 

Fuller  details  are  given  in  Davidson's  Introduction 
to  the  N.  T.  i.  214-220 ;  and  there  is  a  good  brief 
notice  of  the  subject  in  Kawlinson's  BampUm  Lec- 
tures for  1859,  p.  203,  and  note  113.    [J.  S.  H.] 

LYS'IAS  (hualat),  a  nobleman  of  the  blood- 
royal  (1  Mace.  iii.  32;  2  Mace.  xi.  1),  who  was 
entrusted  by  Antiochus  Epiphanes  (cir.  B.C.  166) 
with  the  government  of  southern  Syria,  ami  the 
guardianship  of  his  son  Antiochus  Eupntor  (1  Mace, 
iii.  32;  2  Mace.  x.  11).  In  the  execution  of  his 
office  Lysias  armed  a  very  considerable  force  against 
Judas  Maccabaeus.  Two  detachments  of  this  army 
under  Nicanor  (2  Mace,  viii.)  and  Gorgias  were 
defeated  by  the  Jews  near  Eramaus  (1  Mace.  iv.\ 
and  in  the  following  year  Lysias  himself  met  with 
a  much  more  serious  reverse  at  Bethsura  (B.C.  1 65), 
which  was  followed  by  the  purification  of  the 
Temple.  Shortly  after  this  Antiochus  Epiphanes 
died  (B.C.  164),  and  Lysias  assumed  the  government 
as  guardian  of  his  son,  who  was  yet  a  child  (App. 
Syr.  46,  ivarrU  tattlon;  1  Mace.  vi.  17).  The 
war  against  the  Jews  was  renewed,  and,  after  a 
severe  struggle,  Lysias,  who  took  the  young  king 
with  him,  captured  Bethsura,  and  was  besieging 
Jerusalem,  when  he  received  tidings  of  the  approach 
of  Philip,  to  whom  Antiochus  hod  transferred  the 
guardianship  of  the  prince  (1  Mace.  vi.  18;  2 
Mace.  xiiU    He  defeated  Philip  (B.C.  163),  and 


was  supported  at  Rome ;  but  in  the  next  year,  to- 
gether with  his  ward,  fell  into  the  hands  of  Deme- 
trius Soter  [Demetrius  I.],  who  put  them  both  to 
death  (1  Mace.  vii.  2-4 ;  2  Mace.  xiv.  2 ;  Jos. 
Ant.  xii.  12,  §15,16;  App.  Syr.  45-47  ;  Polyb. 
xxxi.  15,  19). 

There  are  considerable  differences  between  the 
first  and  second  books  of  Maccabees  with  regard 
to  the  campaigns  of  Gorgias  and  the  subsequent 
one  of  Lysias:  the  former  places  the  defeat  of 
Lysias  in  the  reign  of  Antiochus  Epiphanes  before 
the  purification  of  the  Temple  (1  Mace.  iv.  26-35). 
the  latter  in  the  reign  of  Antiochus  Eupator  after 
the  purification  (2  Mace.  x.  10,  xi.  1,  &c).  Then- 
is  no  sufficient  ground  for  believing  that  the  eventt 
recorded  are  different  (Patricius,  Be  Consensu 
Mace.  §xxvii.  xxxvii.),  for  the  mistake  of  date  in 
2  Maccabees  is  one  which  might  easily  arise  (comp. 
Wernsdorf,  De  f<ie  Mace.  §lxvi. ;  Grimm,  ad  2 
Mace.  xi.  1).  The  idea  of  Grotius  that  2  Mace.  xi. 
and  2  Mace.  xiii.  are  duplicate  records  of  the  same 
event,  in  spite  of  Ewald's  support  ( Geschichte,  iv. 
365  note),  is  scarcely  tenable,  and  leaves  half  the 
difficulty  unexplained.  [B.  F.  W.] 

LY8IM  ACHUS  (Avo-(naXos).  1.  "  A  son  of 
Ptolemaeus  of  Jerusalem  *  (A.  iiroXe/io/ov  6  it 
'ItpovffaK'tifi),  the  Greek  translator  of  the  book  of 
Esther  (eVioroA^.  Comp.  Esth.  ix.  20),  according 
to  the  subscription  of  the  LXX.  There  is,  however, 
no  reason  to  suppose  that  the  translator  was  also 
the  author  of  the  additions  made  to  the  Hebrew 
text  [Esther.] 

2.  A  brother  of  the  high-priest  Menelaus,  who 
was  left  by  him  as  his  deputy  (tiab'oxos)  during 
his  absence  at  the  court  of  Antiochus.  His 
tyranny  and  sacrilege  excited  an  insurrection,  during 
which  he  fell  a  victim  to  the  fury  of  the  people 
cir.  B.C.  170  (2  Mace.  ir.  29-42).  The  Vulgate,  by 
a  mistranslation  (Menelaus  amotus  est  a  sacerdotio, 
succedente  Lysimacho  fratre  suo,  2  Mace.  iv.  29) 
makes  Lysimachus  the  successor  instead  of  the  de- 
puty of  Menelaus.  [B.  F.  \V.] 

LYSTRA  (Aiarpo)  has  two  points  of  extreme 
interest  in  connexion  respectively  with  St.  Paul's 
first  and  second  missionary  journeys — (1)  as  the 
place  where  divine  honours  were  offered  to  him, 
and  where  he  was  presently  stoned ;  (2)  as  the 
home  of  his  chosen  companion  and  fellow-mis- 
sionary TlMOTHEUS. 

We  are  told  in  the  f  4th  chapter  of  the  Acts, 
that  Paul  and  Barnabas,  driven  by  persecution  from 
IcOjnuM  (ver.  2),  proceeded  to  Lystra  and  its 
neighbourhood,  anil  there  preached  the  Gospel.  In 
the  course  of  this  service  a  remarkable  miracle  was 
worked  in  the  healing  of  a  lame  man  (ver.  8).  This 
occurrence  produced  such  an  effect  on  the  minds 
of  the  ignorant  and  superstitious  people  of  the 
place,  that  they  supposed  that  the  two  gods,  MER- 
CURY and  Jui'ITEU,  who  were  said  by  the  poets  to 
have  formerly  visited  this  district  in  human  form 
[Lycaonia]  had  again  bestowed  ou  it  the  same 
favour,  and  consequently  were  proceeding  to  ofl'cr 
sacrifice  to  the  strangers  (ver.  13).  The  apostles 
rejected  this  worship  with  horror  (ver.  14),  and 
St.  Paul  addressed  u  speech  to  them,  turning  their 
minds  to  the  true  Source  of  all  the  blessings  of 
nature.  The  distinct  proclamation  of  Christian 
doctrine  is  not  mentioned,  but  it  is  implied,  inas- 
much as  a  church  was  founded  at  Lystra.  The 
adoration  of  the  Lystriaus  was  rapidly  followed  by 
a  change  of  feeling.    The  persecuting  Jews  arrived 
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from  Antioch  in  Pisidia  and  Iconium,  and  had  such 
influence  that  Paul  was  stoned  and  left  tor  dead 
(ver.  19).  On  his  recovery  he  withdrew,  with 
Barnabas,  to  Derbe  (ver.  20),  but  before  long 
retraced  his  steps  through  Lystra  (ver.  21),  en- 
couraging the  new  disciples  to  be  stedfast. 

It  is  evident  from  2  Tim.  iii.  10, 1 1,  that  Tlmo- 
theus  was  one  of  those  who  witnessed  St.  Paul's 
sufferings  and  courage  on  this  occasion :  and  it  can 
hardly  be  doubted  that  his  conversion  to  Chris- 
tianity resulted  partly  from  these  circumstances, 
combined  with  the  teaching  of  his  Jewish  mother 
and  grandmother,  Eunice  and  Lois  (2  Tim.  i.  5). 
Thus,  when  the  apostle,  accompanied  by  Silas,  came, 
on  his  second  missionary  journey,  to  this  place  agaiu 
(and  here  we  should  notice  how  accurately  Derbe  and 
Lystra  are  here  mentioned  in  the  inverse  order), 
Timotheus  was  already  a  Christian  (Acts  ivi.  1). 
Here  he  received  circumcision,  "  because  of  the 
Jews  in  those  parts  "  (ver.  3) ;  and  from  this  point 
began  his  connexion  with  St.  Paul's  travels.  We 
are  doubly  reminded  here  of  Jewish  residents  in  and 
near  Lystra.  Their  first  settlement,  and  the  an- 
cestors of  Timotheus  among  them,  may  very  pro- 
bably be  traced  to  the  establishment  of  Babylonian 
Jews  in  Phrygia  by  Antioch  us  three  centuries  before 
(Joseph.  Ant.  zii.  3,  §4).  Still  it  is  evident  that 
there  was  no  influential  Jewish  population  at 
Lystra :  no  mention  is  made  of  any  synagogue ;  and 
the  whole  aspect  of  the  scene  described  by  St.  Luke 
(Acts  xiv.)  is  thoroughly  heathen.  With  regard  to 
St.  Paul,  it  is  not  absolutely  stated  that  he  was  ever 
in  Lystra  again,  but  from  the  general  description  of 
the  route  of  the  third  missionary  journey  (Acts 
xviii.  23)  it  is  almost  certain  that  he  was. 

Lystra  was  undoubtedly  in  the  eastern  part  of 
the  great  plain  of  Lycaonia;  and  there  are  very 
strong  reasons  for  identifying  its  site  with  the  ruins 
called  Sin-bir-Kiliaseh,  at  the  base  of  a  conical 
mountain  of  volcanic  structure,  named  the  Kara- 
dagh  (Hamilton,  Res.  in  A.  If.  ii.  313).  Here  are 
the  remains  of  a  great  number  of  churches :  and  it 
should  be  noticed  that  Lystra  has  its  post-apostolic 
Christian  history,  the  names  of  its  bishops  appearing 
in  the  records  of  early  councils. 

Pliny  (v.  42)  places  this  town  in  Galatia,  and 
Ptolemy  (v.  4, 12)  in  Isauria:  but  these  statements 
are  quite  consistent  with  its  being  placed  in  Ly- 
caonia by  St.  Luke,  as  it  is  by  Hierocles  (Synced. 
p.  675).  As  to  its  condition  in  heathen  times,  it  is 
worth  while  to  notice  that  the  words  in  Acts  xiv. 
13  (toS  Aioi  tow  tyros  wpo  rijs  woAmm)  would 

•  Gemini  (Tka.  811  o)  suggests  that  the  name  ma; 
have  been  originally  flS^D,  the  ^  having  changed  tote 

T  I  — 

y,  in  accordance  with  Phoenician  custom.  (See  also 
Flint,  Bitcb.  7666;  though  As  derives  the  name  Itself 
from  a  root  signifying  depression—lowland.)  It  is  per- 
tains some  support  to  this  idea,  that  Eusebius  iu  the 
Onowuutieon  gives  the  name  MaAaxd,  and  that  the  LXX. 
read  in  one  passage  "  Amalek."  as  above.  Is  it  not  also 
possible  that  in  2  Sam.  vlil.  12  "  Amalek  "  may  more  accu- 
rately be  Maacah  ?  At  least,  no  campaign  against  Amaiek 
is  recorded  m  these  wars— none  slnoe  that  before  the  death 
of  Sanl  (1  Sam.  xxx.),  which  can  hardly  be  referred  to  in 
ibis  catalogue. 

b  This  Is  probably  the  origin  of  the  name  Crau  attached 
to  the  great  stony  plain  north  of  Marseilles. 

a  The  ancient  versions  do  not  assist  us  much  In  fixing 
tbe  position  of  Maacah.    The  Syriac  Peshtto  In  1  Chr. 

#  o 

Hi*,  has  Charm,  \—JU-    If  this  could  be  iden'lfled  with 
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lead  us  to  conclude  that  it  was  under  the  tutelage  of 
Jupiter.  Walch,  in  his  Spicilegium  Antiquitatum 
Lystrensium  {Diss,  in  Acta  Apostolorum,  Jena, 
1766,  vol.  iii.),  thinks  that  in  this  passage  a  statue, 
not  a  temple,  of  the  god  is  intended.      -[J.  S.  H."1 
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MA'ACAH  (i"DJfD:  Moox<<;  Alex.  KaaXie  : 

Maacha).  1.  The  mother  of  Absalom  =  M aachah 
5  (2  Sam.  iii.  3). 

2.  Maacah,  and  (in  Chron.)  Maachah:  in 
Samuel  'A/utA^K,*  and  so  Josephus;  in  Chron. 
M<mx«  and  Mooxa ;  Alex,  in  both,  Maaxa : 
Mactiati,  Maacha.  A  small  kingdom  in  close 
proximity  to  Palestine,  which  appears  to  have  lain 
outside  Argob  (Deut.  iii.  14)  and  Bashau  (Josh, 
xii.  5).  These  districts,  probably  answering  to  the 
Lejah  and  Jauldn  of  modern  Syria,  occupied  the 
space  from  the  Jordan  on  the  west  to  Salcah 
(Sulhhad)  on  the  east  and  Mount  Hennon  on  the 
north.  There  is  therefoie  no  alternative  but  to 
place  Maacah  somewhere  to  the  east  of  the  Lejah, 
in  the  country  that  lies  between  that  remarkable 
district  and  the  Sufi,  namely  the  stony  desert  of 
«/-A>db  (see  Kiepert's  map  to  Wetzstein's  Hauran, 
&c.,  1860),  and  which  is  to  this  day  thickly  studded 
with  villages.  In  these  remote  eastern  regions  was 
also  probably  situated  Tihchath,  Tebach,  or  Betach, 
which  occurs  more  than  once  in  connexion  with 
Maacah c  (1  Chr.  xviii.  8  ;  Gen.  xxii.  24;  2  Sam. 
viii.  8).  Maacah  is  sometimes  assumed  to  have 
been  situated  about  Abel-bktii-Maacah  ;  but,  if 
AbU  be  the  modem  representative  of  that  town, 
this  is  hardly  piobable,  as  it  would  bring  the  king- 
dom of  Maacah  west  of  the  Jordan,  and  within  the 
actual  limits  of  Israel,  it  is  possible  that  the  town 
was  a  colony  of  the  nation,  though  even  this  is 
rendered  questionable  by  the  conduct  of  Joab  to- 
wards it  (2  Sam.  xx.  22).  That  implacable  soldier 
would  hardly  have  left  it  standing  and  unhai-med 
had  it  been  the  city  of  those  who  took  so  promi- 
nent a  part  against  him  in  the  Ammonite  war. 

That  war  was  the  only  occasion  on  which  the 
Maacathites  came  into  contact  with  Israel,  when 
their  king  assisted  the  Bene-Ammon  against  Joab 
with  a  force  which  he  led  himself  (2  Sam.  x.  6,  8 ; 
1  Chr.  xix.  7.  In  the  first  of  these  passages  "  of" 
is  inaccurately  omitted  in  the  A.V.).    The  small 


EUCkarra,  the  district  east  of  SuVdiad,  and  south  of  the 
Sufi  (see  Wetzsteln,  and  Cyril  Graham).  It  would  support 
the  view  taken  In  the  text,  and  would  also  fall  In  with 
the  suggestion  of  Ewald  (Coca.  IIL  197),  that  the  Su/d  Is 
connected  with  Zobah.  Id  Josh.  xiii.  the  Pesnilo  has  Auras, 

(-CQ09Q-Q,  of  which  the  writer  can  make  nothing. 

The  Targums  of  Onkelos,  Jonathan,  and  Jerusalem  have 

Aphikeros,  Dllp'BN  (with  some  slight  variations  in 

spelling).  This  is  probably  intended  for  tbe  'Eirucatpoc  of 
Ptolemy,  which  he  mentions  In  company  with  Livias, 
Calllrhog,  and  Jazer  (?).  (See  Reland,  PaL  462 ;  and  com- 
pare the  expression  of  Josephus  with  regard  to  Machocrus,- 
B.  J.  vlt.  6,  $2).  But  this  would  surely  be  too  far  south 
for  Maacah.  The  Torgum  Pseudojon.  has  Antikeim, 
Bh'p'DJKi  which  remains  obscure.  It  will  be  ob- 
served, however,  that  every  one  of  these  names  contains 
A'r  or  Chr. 

M 


Digitized  by  Google 


162  MAACHAH 


MAARATH 


extent  of  the  country  may  be  inferred  from  a  com- 
parison of  the  number  of  this  force  with  that  of  the  c 
people  of  Zobnh,  Ishtob,  and  Rehob  (2  dam.  x.  6),  i 
combined  with  the  expression  "  his  people  "  in  1  Chr. 
xix.  7,  which  perhaps  imply  that  a  thousand  men 
were  the  whole  strength  of  his  army.  [Maac- 
hathi.] 

To  the  connexion  which  is  always  implied  between 
Maacah  and  Geshur  we  have  no  clue.  It  is  perhaps 
illustrated  by  the  feet  of  the  daughter  of  the  king 
of  Geshur — wife  of  David  and  mother  of  Absalom — 
being  named  Maacah.  [G*3 

MA'ACHAH  (DDgO :  Mox«t;  Alex.  M«xo: 
Maacha).  1.  The  daughter  of  Nahor  by  his  con- 
cubine Reumah  (Gen.  xxii.  24).  Kwald  connects 
her  name  with  the  district  of  Maachah  in  the  Hermon 
range  (Qesch.  i.  414,  note  1). 

2.  (Maax<£.)  The  father  of  Achish,  who  was 
king  of  Gath  at  the  beginning  of  Solomon's  reign 
(1  K.  ii.  39).  [Maoch.] 

3.  The  daughter,  or-  more  probably  grand- 
daughter, of  Absalom,  named  alter  his  mother ;  the 
third  and  favourite  wife  of  Rehoboam,  and  mother 
of  Abijah  (1  K.  xv.  2;  2  Chr.  xi.  20-22).  Ac- 
cording to  Josepbus  (Ant.  viii.  10.  §1)  her  mother 
was  Tamar,  Absalom  s  daughter.  But  the  mother 
of  Abijah  is  elsewhere  called  "  Michaiah,  the 
daughter  of  Uriel  of  Gibeah"  (2  Chr.  xiii.  2). 
The  LXX.  and  Syriac,  in  the  latter  passage,  have 
Maachah,  as  in  xi.  20.  If  Michaiah  were  a  mere 
variation  of  Maachah,  as  has  been  asserted  (the 
resemblance  in  English  characters  being  much  more 
close  than  in  Hebrew),  it  would  be  easy  to  under- 
stand that  Uriel  of  Gibeah  married  Tamar  the 
daughter  of  Absalom,  whose  granddaughter  there- 
fore Maachah  was.  But  it  is  more  probable  that 
"Michaiah"  is  the  error  of  a  transcriber,  and 
that  "Maachah''  is  the  true  reading  in  all  cases 
(Capelli,  Crit.  Sacr.  vi.  7,  §3).  Houbigant  pro- 
posed to  alter  the  text,  and  to  read  "  Maachah,  the 
daughter  of  Abishalom  (or  Absalom),  the  son  of 
Uriel."  During  the  reign  of  her  grandson  Asa  she 
occupied  at  the  court  of  Judah  the  high  position  of 
"King's  Mother"  (comp.  1  K.  ii.  19),  which  has 
been  compared  with  that  of  the  Sultana  Valide  in 
Turkey.  It  may  be  that  at  Abijah's  death,  after  a 
short  reign  of  three  years,  Asa  was  left  a  minor, 
and  Maachah  acted  as  regent,  like  Athaliah  under 
similar  circumstances.  If  this  conjecture  be  correct, 
it  would  serve  to  explain  the  influence  by  which 
she  promoted  the  practice  of  idolatrous  worship. 
The  idol  or  "  horror "  which  she  had  made  for 
Asherah  (1  K.  xv.  13;  2  Chr.  rv.  16)  is  supposed 
to  have  been  the  emblem  of  Priapus,  and  was  so 
understood  by  the  Vulgate.  [Idol,  vol.  i.  p.  849  a.] 
It  was  swept  away  in  Asa's  reformation,  and  Maa- 
chah was  removed  from  her  dignity.  Josephus  calls 
Maachah  Maxdfi),  perhaps  a  corruption  of  Max<», 
and  makes  Asa  the  son  of  Moxo(a.  See  Burrington's 
Genealogies,  i.  222-228,  where  the  two  Maachahs 
are  considered  distinct. 

4.  (M»x«-;  The  concubine  of  Caleb  the  son  of 
Herron  (1  Chr.  ii.  48). 

6.  (Mux''-)  The  daughter  of  Talmai,  king  of 
Geshur,  and  mother  of  Absalom  (1  Chr.  iii.  2): 
also  called  Maacah  in  A.  V.  of  2  Sam.  iii.  3. 
Josephus  gives  her  name  Max<tnv  (Ant.  vii.  1 ,  §4). 
She  is  said,  according  to  a  Hebrew  tradition  re- 
corded by  Jerome  (Qu.  Ifebr.  in  Reg.),  to  have 
Iwn  takcu  by  David  in  battle  and  added  to  the 
number  of  his  wives. 


6.  (Vlomxi ;  Alex.  Mooxd.)  The  wife  of  Ma- 
chir  the  Manassite,  the  father  or  founder  of  Gilend, 
and  sister  of  Huppim  and  Shuppim  (1  Chr.  vii 
15, 16),  who  were  of  the  tribe  of  Benjamin  (1  Chr. 
vii.  12).  In  the  Peshito  Syriac  Maachah  is  made 
the  mother  of  Machir. 

7.  (Moox«t ;  Alex.  Maaxa.)  The  wife  of  Jehiel, 
father  or  founder  of  Gibeon,  from  whom  was  de- 
scended the  family  of  Saul  (1  Chr.  viii.  29,  ix.  35). 

8.  (Moo»x<» ;  Alex.  Max<t.)  The  father  of  Hanan, 
one  of  the  heroes  of  David's  body-guard  (1  Chr.  xi. 
43),  who  is  classed  among  the  warriore  selected 
from  the  eastern  side  of  the  Jordan.  It  is  not 
impossible  that  Maachah  in  this  instance  may  be 
the  same  as  Syria-Mnachah  in  1  Chr.  xix.  6,  7. 

9.  (Mooxd.)  A  Simeonite,  father  of  Shephatiah, 
prince  of  his  tribe  in  the  reign  of  David  (1  Chr. 
xxvii.  16).  "         [W.  A.  W.] 

MAA'CHATHI,  and  MAA'CHATHITES, 
THE  CnagOn:  '0,u»xafl«f,  4  Mox««,  i  Ma- 
Xor«f ;  Alex."  MaxaOi :  Machat hi,  Machati),  two 
words— the  former  taking  the  form  of  the  Hebrew — 
which  denote  the  inhabitants  of  the  small  kingdom 
of  Maachah  (Deut.  iii.  14;  Josh.  xii.  5,  xiii.  11, 
13).  Individual  Maachathites  were  not  unknown 
among  the  warriors  of  Israel.  One,  recorded  simply 
as  "  son  of  the  Maachathite,"  or  possibly  "  Eli- 
phelet,  son  of  Ahasbai  the  Maachathite"  (see  Ken- 
nicott,  Dissertation,  205,  206),  was  a  member  of 
David's  guard  (2  Sam.  xxiii.  34).  Another,  Jo- 
zaniah,  was  one  of  the  chiefs  who  rallied  round 
Gedaliah  the  superintendent,  after  the  first  destruc- 
tion of  Jerusalem  (Jer.  xl.  8 ;  2  K.  xxv.  23).  Esh- 
temoa  the  Maachathite  (1  Chr.  iv.  19)  more  pro- 
bably derives  that  title  from  the  concubine  of 
Caleb  (ii.  48)  than  from  the  Syrian  kingdom. 
[Maacah,  2.]  [(■•] 

MAADA'I  (nj{» :  MocSia  ;  Alex.  MooSeio: 
Cod.  Kr.  Ang.  AtSla  :  Maaddi),  one  of  the  sons  of 
Bani  who  returned  with  Ezra  and  had  intermarried 
with  the  people  of  the  land  (Err.  x.  34).  He  is 
called  MOMDI8  in  1  Esd.  ix.  34. 

MAADI'AH  (nnyt? :  om.  in  Vat.  MS. :  Alex.. 
MoaSiat :  Madia),  one  of  the  priests,  or  families  of 
priests,  who  returned  with  Zerubbabel  and  Jeshua 
(Neh.  xii.  5) ;  elsewhere  (v.  17)  called  Moadiah. 

MAA'I  ('SfD:  "Ato:  Maai),  one  of  the  Bene- 
Asaph  who  took  part  in  the  solemn  musical  service 
by  which  the  wall  of  Jerusalem  was  dedicated  after 
it  had  been  rebuilt  by  Nehemiah  (Neh.  xii.  36). 

MAALEH-ACRABBIM  (D»3Tj?y  rh&i- 
itnpo<rarifiaais'\Kpafi(lv\  ascensus  Scorpkmis). 
The  full  form  of  the  name  which  in  its  other  occur- 
rences (in  the  original  identical  with  the«bove)  is 
given  in  the  A.  V.  as  "  the  ascent  of,  or  the  going 
up  to,  Akrabbim."  It  is  found  only  in  Josh.  xv.  3. 
For  the  probable  situation  of  the  pass,  see  Akrab- 
bim. [°-] 
•  MA'ANI  (BooKi:  Banni),  1  Esd.  ix.  34  identi- 
cal with  Bani,  4. 

MAARATH  (HISTO:  Mwya/xM:*  Maretf,), 
one  of  the  towns  of  Judah,  in  the  district  of  the 
mountains,  and  in  the  same  group  which  contains 
Halhci.,  Betii-zub,  and  Gedor  (Josh.  xv.  58). 
The  places  which  occur  in  company  with  it  have 

»  The  LXX.  here  represent  the  Hebrew  Ain  by  y  ■  com- 
pare Goniornili. 
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been  identified  at  a  few  miles  to  the  north  of 
Hebron,  but  Maarath  has  hitherto  eluded  observa- 
tion. It  does  not  seem  to  have  been  known  to  Eu- 
sebius  or  Jerome,  although  its  name  is  mentioned 
by  them  (  Onomasticon,  "  Maroth"). 

By  Gesenius  (Thcs.  1069a)  the  name  is  derived 
from  a  root  signifying  openness  or  bareness ;  but 
may  it  not  with  equal  accuracy  and  greater  plausi- 
hility  be  derived  from  tout  which  has  produced 
the  similar  word,  Mearah,  a  cave  ?  It  would  thus 
point  to  a  characteristic  feature  of  the  mountainous 
districts  of  Palestine,  one  of  which,  the  Mearath- 
Adullam,  or  cave  of  Adullam,  was  probably  at  no 
great  distance  from  this  very  locality.  [G.] 

MAASEI'AH  (frtPgO :  MaaWa ;  Alex.  Maa- 
<mta ;  Cod.  Fr.  Aug.  Maao-fja :  Maasia).  1.  A 
descendant  of  Jeshua  the  priest,  who  in  the  time  of 
Ezra  had  married  a  foreign  wife,  and  was  divorced 
from  her  (Ezr.  x.  18).  He  is  called  Matthelas 
in  1  Esd.  ix.  19,  but  in  the  margin,  Maasias. 

2.  (McuratiK ;  Alex.  Moure  tat.)  A  priest,  of 'the 
sons  of  Harim,  who  put  away  his  foreign  wife  at 
Ezra's  command  (Ezr.  x.  21).  Maasiah  iu  margin 
of  1  Esd.  ix.  19. 

3.  (Cod.  Fr.  Aug.  Maeurala.)  A  priest,  of  the 
sons  of  Pashur,  who  had  married  a  foreign  wife  in 
the  time  of  Ezra  (Ezr.  x.  22).  He  is  called  Mas- 
bias  in  1  Esd.  ix.  22. 

4.  (Alex.  Moamjo ;  Cod.  Fr.  Aug.  KaiHi :  Maa- 
sias.) One  of  the  laymen,  a  descendant  of  Pahath- 
Moab,  who  put  away  his  foreign  wife  in  the  time 
of  Ezra  (Ezr.  x.  30).  Apparently  the  same  as 
Hoosias  in  1  Esd.  ix.  31. 

5.  (Mooo-fas ;  Cod.  Fr.  Ang.  MacW^A :  Maa- 
sias.) The  father  of  Azariah,  one  of  the  priests  from 
the  oasis  of  the  Jordan,  who  assisted  Nehemiah  in 
rebuilding  the  wall  of  Jerusalem  (Neh.  iii.  23). 

6.  (Cod.  Fr.  Aug.  Kaaaala.)  One  of  those  who 
stood  on  the  right  hand  of  Ezra  when  he  read  the 
law  to  the  people  (Neh.  viii.  4).  He  was  probably 
a  priest,  bnt  whether  one  of  those  mentioned  in 
ch.  xii.  41,  42,  is  uncertain.  The  corresponding 
name  in  1  Esd.  ix.  43  is  Balasamus. 

7.  (Om.  in  LXX.)  A  Levito  who  assisted  on  the 
same  occasion  in  expounding  the  law  to  the  people 
(Neh.  Viii.  7).  He  is  called  Maianeas  in  1  Esd. 
ix.  48. 

8.  (Alex.  MaaXcrta;  Cod.  Fr.  Aug.  Maeurala.) 
One  of  the  heads  of  the  people  whose  descendants 
signed  the  covenant  with  Nehemiah  (Neh.  x.  25). 

9.  (Alex.  MaAffia.)  Son  of  Baruch  and  descend- 
ant of  Pharez,  the  son  of  Judah.  His  family  dwelt 
in  Jerusalem  after  the  return  from  Babylon  (Neh. 
xi.  5).  In  the  corresponding  narrative  of  1  Chr. 
ix.  5  he  is  called  Asaiah. 

10.  (Maaerfaj;  Masia.)  A  Benjamite,  ancestor 
of  Sallri,  who  dwelt  at  Jerusalem  after  the  captivity 
(Neh.  xi.  7). 

11.  (Om.  in  Vat.  MS. ;  Alex.  Mooo-iot.)  Two 
priests  of  this  name  are  mentioned  (Neh.  xii.  41, 
42)  as  taking  part  in  the  musical  service  which 
accompanied  the  dedication  of  the  wall  of  Jerusalem 
under  Ezra.    One  of  them  is  probably  the  same  as  6. 

12.  (Boo-afar;  Cod.  Fr.  Aug.  Mtur&r  in  Jer. 
xxi.  1 ;  Maacrafas;  Alex.  Mao-aias,  Jer.  xxxvii.  3.) 
Father  of  Zephaniah,  who  was  a  priest  in  the  reign 
of  Zedekiah  (Jer.  xxix.  25). 

13.  (Om.  in  T.XX.)  The  father  of  Zedekiah  the 
false  prophet,  iu  the  reign  of  Zedekiah  king  of  Judah 
vJer.  xxii.  21). 

14.  (injBJO :    Maacrala  ;    Alex.   Maao-ia  : 


Maasias),  one  of  the  Levites  of  the  second  rank, 
appointed  by  David  to  sound  "  with  psalteries  on 
Alamoth,"  when  the  ark  was  brought  from  the  house 
of  Obed-edom.  He  was  also  one  of  the  "  porters" 
or  gate-keepers  for  the  ark  (1  Chr.  xv.  18,  20). 

15.  (Alex.  Macrut.)  The  son  of  Adaiah,  and  one 
of  the  captains  of  hundreds  in  the  reign  of  Joash 
king  of  Judah.  He  assisted  Jehoiada  in  the  revo- 
lution by  which  Joash  was  placed  on  the  throne 
(2  Chr.  xxiii.  1). 

16.  (Maacrfax;  Alex.  MaoWas.)  An  officer  of 
high  rank  (shttfr)  in  the  reign  of  Uzziah  (2  Chr. 
xxvi.  11).  He  was  probably  a  Levite  (comp.  1  Chr. 
xxiii.  4),  and  engaged  in  a  semi-military  capacity, 
corresponding  to  the  civic  functions  of  the  judges, 
with  whom  the  ihSterfm  are  frequently  coupled. 

17.  (Macuruu;  Alex.  Mcurio.)  The  "  king's 
son,"  killed  by  Zichri  the  Ephraimitish  hero  in  the 
invasion  of  Judah  by  Pekah  king  of  Israel,  during 
the  reign  of  Ahaz  (2  Chr.  xxviii.  7).  The  personage 
thus  designated  is  twice  mentioned  in  connexion 
with  the  "  governor  of  the  city  "  (1  K.  xxii.  26 ; 
2  Chr.  xviii.  23),  and  appears  to  have  held  an  office 
of  importance  at  the  Jewish  court  (perhaps  acting 
as  viceroy  during  the  absence  of  the  king),  just  as 
the  queen  dowager  was  honoured  with  the  title  of 
"  king's  mother"  (comp.  2  K.  xxiv.  12  with  Jer. 
xxix.  2),  or  gebtrdh,  i.  e.  "  mistress,"  or  "  powerful 
lady."  [Malcuiah,  8.]  For  the  conjecture  of 
Geiger  see  Joash,  4. 

18.  (VLaaai.)  The  governor  of  Jerusalem  In  the 
reign  of  Josiah,  appointed  by  the  king,  in  conjunc- 
tion with  Shaphan  and  Joan,  to  superintend  the 
restoration  of  tie  temple  (2  Chr.  xxxiv.  8). 

19.  (Maao-afaj;  Alex.  Mouraias.)  The  son  of 
Shallum,  a  Levite  of  high  rank,  and  one  of  the  gate- 
keepers of  the  Temple  in  the  reign  of  Jehoiakim 
(Jer.  xxxv.  4 ;  comp.  1  Chr.  ix.  19). 

20.  (iTDTO:  Moacrafat:  Alex.  Moxrcriar: 
Maasias,  Jer.  xxxii.  12 ;  Alex.  Maeuro-alat ;  Masias, 
Jer.  li.  59).  A  priest;  ancestor  of  Baruch  and 
Seraiab,  the  sons  of  Neriah.  [W.  A.  W.] 

MAASIA'I  (WD:  Maacafa;  Alex.  Matraf: 
Maasat),  a  priest  who  after  the  return  from  Ba- 
bylon dwelt  in  Jerusalem  (1  Chr.  ix.  12).  He  is 
apparently  the  same  as  Amasuai  in  Neh.  xi.  13. 

MASSIAS  (Moao-dfas:  Massias).  The  same 
as  M  asseiah,  20,  the  ancestor  of  Baruch  (Bar.  i.  1 ). 

MA'AZ  (YSO :  Mod's :  Moos),  son  of  Ram,  the 
firstborn  of  Jcrahmeel  (1  Chr.  ii.  27'). 

MAAZI'AH  (iTWt? :  Moofla;  Cod.  Fr.  Aug. 
'  Afla :  Maazia).  1.'  One  of  the  priests  who  signed 
the  covenant  with  Nehemiah  (Neh.  x.  8).  From 
the  coincidence  between  many  of  the  names  of  the 
priests  in  the  lists  of  the  twenty-four  courses  esta- 
blished by  David,  of  those  who  signed  the  covenant 
with  Nehemiah  (Neh.  x.),  and  those  who  returned 
with  Zerubbabel  (Neh.  xii.),  it  would  seem  either 
that  these  names  were  hereditary  in  families,  or 
that  they  were  applied  to  the  families  themselves. 
This  is  evidently  the  case  with  the  names  of  the 
"  heads  of  the  people"  enumerated  in  Neh.  x.  14-27. 

2.  OnnjflO:  Mooo-oT;  Alex.MoofoA:  Maaziau). 
A  priest  in  the  reign  of  David,  head  of  the  twenty- 
fourth  course  (1  Chr.  xxiv.  18;.  i?ce  the  preceding. 

MABDA'I  ( MaflSat ;  Alex.  MavScu:  Baneai). 
The  same  as  l.l.NAIAII  (1  Esd.  ix.  34  ;  see  Ezr. 
x.  35) 
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MAC'ALON  (M<ut(£A«»,  in  both  MSS. :  Bos- 
ton),,\  Esd.  v.  21.  This  name  it  the  equivalent  of 
MlCHMASH  in  the  iisu  of  Ezra  and  Nehemiah.  [G .] 

MACCABEES,  THE  (ol  Mukko&uoiV  This 
title,  which  was  originally  the  surname  of  Judas, 
one  of  the  sons  of  Mattathias  (in/r.  §2),  was  after- 
wards extended  to  the  heroic  family  of  which  he 
was  one  of  the  noblest  representatives,  and  in  a  still 
wider  sense  to  the  Palestinian  martyrs  in  the  per- 
secution of  Antiochus  Epiphancs  [4  Maccabees], 
and  even  to  the  Alexandrine  Jews  who  suffered  for 
their  faith  at  an  earlier  time  [3  Maccabees]. 
The  original  term  Maccabi  (6  MaxKa&aTos)  has 
been  variously  derived.  Some  have  maintained  that 
it  was  formed  from  the  combination  of  the  initial 
letters  of  the  Hebrew  sentence,  "  Who  among  the 
gods  is  like  unto  thee,  Jehovah?"  (Ex.  xv.  11, 
Hebr.  \  3.  3.  O),  which  is  supposed  to  have  been 
inscribed  upon  the  banner  of  the  patriots ;  or,  again, 
of  the  initials  of  the  simply  descriptive  title,  "  Mat- 
tathias, a  priest,  the  son  of  Johanan."  But  even 
if  the  custom  of  forming  such  words  was  in  use 
among  the  Jews  at  this  early  time,  it  is  obvious 
that  such  a  title  would  not  be  an  individual  title 
in  the  first  instance,  as  Maccabee  undoubtedly  was 
(1  Mace.  ii.  4),  and  still  remains  among  the  Jews 
(Kaphall,  Hist,  of  Jews,  i.  249).    Moreover  the 
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orthography  of  the  word  in  Greek  and  Syiiac 
(Ewald,  Oeschichte,  iv.  352  note)  points  to  the 
form  and  not  '33D.    Another  derivation 

has  been  proposed,  which,  although  direct  evidence 
is  wanting,  seems  satisfactory.  According  to  this, 
the  word  is  formed  from  !"l2j5Q,  "a  hammer" 

(like  Malachi,  Ewald,  353  note),  giving  a  sense  not 
altogether  unlike  that  in  which  Charles  Martet 
derived  a  surname  from  his  favourite  weapon,  and 
still  more  like  the  Malleus  Scotorum  and  Malleus 
Haereticorum  of  the  Middle  Ages. 

Although  the  name  Maccabees  has  gained  the 
widest  currency,  that  of  Asmonaeans,  or  Hasmo- 
naeans,  is  the  proper  name  of  the  family.  The 
origin  of  this  name  also  has  been  disputed,  but  the 
obvious  derivation  from  Chashmon  (JDB'n,  'Airo^at- 

raiot ;  comp.  Ges.  Thes.  5346),  great-grandfather  of 
Mattathias,  seems  certainly  correct.  How  it  came 
to  pass  that  a  man,  otherwise  obscure,  gave  his  name 
to  the  family,  cannot  now  be  discovered ;  but  no 
stress  can  be  laid  upon  this  difficulty,  nor  upon  the 
fact  that  in  Jewish  prayers  (Herzfeld,  Gesch.  d.  Jutl. 
i.  264)  Mattathias  himself  is  called  JTasJimonai.* 

The  connexion  of  the  various  members  of  the 
Maccabaean  family  will  be  seen  from  the  accom- 
panying table : — 


The  Asmonaeah  Family. 
Cbasmon  ('of  the  sons  of  Joarlb,'  comp.  1  Cbron.  xxlv.  7). 
Jobanan  ("Ihhuv^s). 

Simeon  (Svpnw.  Simon.   Comp.  2  Pel.  i.  1). 

Mattalhias  (Matthias,  Joseph.  B.  J.  L  1,  }3.) 
t  167  B.C. 


Johanan  (Johannes)  Simon 

(Gaddis).  (Thaaul) 

("Joseph"  In2  Mace.  vfii.22),  +  135  B.C. 

1 161  B.C.  | 


Juias 
(Maccabeus), 
t  Ml  BX. 


Eleatar 

(Avaran), 
t  163  BC. 


Jonathan 

(Apphus). 
1 1*3  ax. 


Judas, 
t  135  B.C. 


Johannes  Hyrcanns  1. 
1 100  B.C. 


Mattathias 
t  135  B.C. 


I 


Daughter  -  Ptolenuras 
(1  Maoc.  xvL  II,  12). 


Salome  (Alexandra)  =  Arlstobulns  I. 

1 105  BA 


Antlgonus. 
+  106BX. 


Jannsns  Alexander  =  Alexandra. 

.    t '«  bx.  I 


Son. 


I 

Son. 


Hyrcanus  11. 

f30  BJ1 


Artatobulus  II. 

t  «Bva 


Alexandra  =  Alexander. 

f  2*  B.C.    I     ft3  EX. 


Antigen  us. 
t3J  bx. 


Mariamne  =  Herod  the  Great. 

+  29  BX. 

The  original  authorities  for  the  history  of  the 
Maccabees  are  extremely  scanty ;  but  for  the  course 
of  the  war  itself  the  first  book  of  Maccabees 

t  is  a  most  trustworthy,  if  an  incomplete  witness. 
[Maccabees,  Books  of.]  The  second  book  adds 
some  important  details  to  the  history  of  the  earlier 
part  of  the  struggle,  and  of  the  events  which  im- 
mediately preceded  it;  but  all  the  statements  which 

,  it  contains  require  close  examination,  and  must  be 
received  with  caution.  Josephus  follows  1  Mace., 
for  the  period  which  it  embraces,  very  closely,  but 
••light  additions  of  names  and  minute  particulars 


Arlstobulns. 
1 35  ax. 

indicate  that  he  was  in  possession  of  other  materials, 
probably  oral  traditions,  which  have  not  been  else- 
where preserved.  On  the  other  hand  there  are 
cases,  in  which,  from  haste  or  carelessness,  he  has 
misinterpreted  his  authority.  From  other  sources 
little  can  be  gleaned.  Hebrew  and  classical  litera- 
ture furnishes  nothing  more  than  a  few  trifling 
fragments  which  illustrate  Maccabaean  history.  So 
long  an  interval  elapsed  before  the  Hebrew  tra- 
ditions were  committed  to  writing,  that  facts,  when 
not  embodied  in  rites  or  precepts,  became  wholly 
distorted.  Classical  writers,  again,  were  little  likely 


•  Herzfeld  derives  the  name  from  DOIT  "  to  temper  nteel ;"  so  thai  It  becomes  In  sense  a  synonym  of  Macoabe*. 
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to  chronicle  a  conflict  which  probably  they  could 
not  have  understood.  Of  the  great  work  of  Poly- 
bius — who  alone  might  have  been  expected  to  ap- 
preciate the  importance  of  the  Jewish  war — only 
fragments  remain  which  refer  to  this  period;  but 
the  omission  of  all  mention  of  the  Maccabaean  cam- 
paign in  the  corresponding  sections  of  Livy,  who 
follows  very  closely  in  the  track  of  the  Greek  his- 
torian, seems  to  prove  that  Polybius  also  omitted 
them.  The  account  of  the  Syrian  kings  in  Appian 
is  too  meagre  to  make  his  silence  remarkable ;  but 
indifference  or  contempt  must  be  the  explanation 
of  a  general  silence  which  is  too  widespread  to  be 
accidental.  Even  when  the  fall  of  Jerusalem  had 
directed  unusual  attention  to  the  past  fortunes  of  its 
defenders,  Tacitus  was  able  to  dismiss  the  Macca- 
baean conflict  in  a  sentence  remarkable  for  scornful 
carelessness.  "During  the  dominion  of  the  Assy- 
rians, the  Medes,  and  the  Persians,  the  Jews,"  he 
says,  "were  the  most  abject  of  their  dependent  sub- 
jects. After  the  Macedonians  obtained  the  su- 
premacy of  the  East,  King  Antiochus  endeavoured 
to  do  away  with  their  superstition,  and  introduce 
Greek  habits,  but  was  hindered  by  a  Parthian  war 
from  reforming  a  most  repulsive  people"  (teter- 
rimam  gentem,  Tac.  Hist.  v.  8).b 

1.  The- essential  causes  of  the  Maccabaean  War 
have  been  already  pointed  out  [Antiochus  IV. 
vol.  i.  p.  75a].  The  annals  of  the  Maccabaean 
family, "  by  whose  hand  deliverance  was  given  unto 
Israel "  (1  Mace.  v.  62),  present  the  record  of  its 
progress.    The  standard  of  independence  was  first 

j  raised  by  Mattathias,  a  priest"  of  the  course  of 
Joarib,  which  was  the  first  of  the  twenty-four 
courses  (1  Chr.  xxiv.  7),  and  consequently  of  the 
noblest  blood  (comp.  Jos.  Vit.  i. ;  Grimm,  on  \Macc. 
ii.  1).  The  persecutions  of  Antiochus  Epiphanes 
had  already  roused  his  indignation,  when  emis- 
saries of  the  king,  headed  by  Apelles  (Jos.  Ant. 
xii.  6,  §2),  came  to  Modin,  where  he  dwelt,  and  re- 
quired the  people  to  offer  idolatrous  sacrifice  (1  Mac. 

;  ii.  1 5,  be).  Mattathias  rejected  the  overtures  which 
were  made  to  him  first,  and  when  a  Jew  came  to 
the  altar  to  renounce  his  faith,  slew  him,  and  after- 
wards Apelles,.  "  as  Phinees — from  whom  be  was 
descended — did  unto  Zambri."  After  this  he  fled 
with  his  sons  to  the  mountains  (B.C.  168),  whither 
he  was  followed  by  numerous  bands  of  fugitives, 
dome  of  them,  not  in  close  connexion  with  Matta- 
thias, being  attacked  on  the  Sabbath,  offered  no 
resistance,  and  fell  to  the  number  of  a  thousand. 
When  Mattathias  heard  of  the  disaster  he  asserted 
the  duty  of  self-defence,  and  continued  the  war 

1  with  signal  success,  destroying  the  idolatrous  altars, 
and  restoring  the  observance  of  the  Law.  He 
team,  however,  to  have  been  already  advanced  in 
years  when  the  rising  was  made,  and  he  did  not 
long  survive  the  fatigues  of  active  service.  He  died 
B.C.  166,  and  "was  buried  in  the  sepulchre  of  his 
fathers  at  Modin."  The  speech  which  he  is  said  to 
nave  addressed  to  his  sons  before  his  death  is  re- 
vuirkoble  as  containing  the  first  distinct  allusion  to 

1  the  contents  of  Daniel,  a  book  which  seems  to  have 
exercised  the  most  powerful  influence  on  the  Mncca- 


b  The  short  notice  of  the  Jews  In  Dfolorus  Siculus  (Lib. 
xL,  Ed.  1)  Is  singularly  free  from  popular  misrepresenta- 
tions, many  of  which,  however,  he  quotes  as  used  by  the 
counsellors  of  Antlucbus  to  urge  the  king  to  extirpate  the 
nation  {Lib.  xxxiv.,  aa.  1). 

«  The  later  tradition,  by  a  natural  exaggeration,  made 
him  high-priest  Comp.  Herafeld,  (loch.  1.  264, 379. 


baean  conflict  (1  Mace.  ii.  60;  comp.  Jos.  Ant. 
xii.  6,  §3). 

2.  Mattathias  himself  named  Jddas — apparently 
his  third  son — as  his  successor  in  directing  the  war 
of  independence  ( 1  Mace.  ii.  66).  The  energy  and 
(kill  of  "  the  M accabek  "  (i  Mokko^oTos),  at 
Judas  is  often  called  in  2  Mace,  fully  justified,  his 
father's  preference.  It  appears  that  he  had  already 
taken  a  prominent  part  in  the  first  secession  to  the 
mountains  (2  Mace.  v.  27,  where  Mattathias  is  not 
mentioned) ;  and  on  receiving  the  chief  command 
he  devoted  himself  to  the  task  of  combining  for 
common  action  those  who  were  still  faithful  to  the 
religion  of  their  fathers  (2  Mace.  viii.  1).  His 
first  enterprises  were  night  attacks  and  sudden 
surprises,  which  were  best  suited  to  the  troops  at 
his  disposal  (2  Mace.  viii.  6,  7);  and  when  his 
men  were  encouraged  by  these  means,  he  ventured 
on  more  important  operations,  and  defeated  Apollo- 
nius  (1  Mace.  iii.  10-12)  and  Seron  (1  Mace.  iii. 
13-24),  who  hearing  of  his  success  came  against 
him  with  very  superior  forces,  at  Bethhoron,  the 
scene  of  the  most  glorious  victories  of  the  Jews  in 
earlier  and  later  times.  [Beth-HORON.]  Shortly 
afterwards  Antiochus  Epiphanes,  whose  resources  had 
been  impoverished  by  the  war  (1  Mace  iii.  27-31), 
left  the  government  of  the  Palestinian  provinces  to 
Lysias,  while  he  himself  undertook  an  expedition 
against  Persia  in  the  hope  of  recruiting  his  treasury. 
Lysias  organised  an  expedition  against  Judas ;  but 
his  army,  a  part  of  which  had  been  separated  from 
the  main  body  to  effect  a  surprise,  was  defeated  by 
Judas  at  Emmaus  with  great  loss  (u.c.  166),  after 
the  Jews  had  kept  a  solemn  fast  at  Mizpeh  (1  Mace, 
iii.  46-53);  and  in  the  next  year  Lysias  himself 
was  routed  at  Bethsura.  After  this  success  Judas 
was  able  to  occupy  Jerusalem,  except  the  "  tower  " 
(1  Mace.  vi.  18,  19),  and  he  purified  the  Temple 
(1  Mace.  iv.  36, 4 1-S3)  on  the  25th  of  Cisleu,  exactly 
three  years  after  its  profanation  (1  Mace.  i.  59 
[Dedication]  ;  Grimm,  on  1  Mace.  iv.  59). 
The  next  year  was  spent  in  wars  with  frontier 
nations  (1  Mace,  v.) ;  but  in  spite  of  continued 
triumphs  the  position  of  Judas  was  still  precarious. 
In  B.C.  163  Lysias,  with  the  young  king  Antiochus 
Eupator,  took  Bethsura,  which  had  been  fortified 
by  Judas  as  the  key  of  the  Idumaean  border 
(1  Mace.  iv.  61),  after  having  defeated  the  patriots 
who  came  to  its  relief;  and  next  laid  siege  to  Jeru- 
salem. The  city  was  on  the  point  of  surrendering, 
when  the  nppioach  of  Philip,  who  claimed  the 
guardianship  of  the  king,  induced  Lysias  to  gua- 
rantee to  the  Jews  complete  lilieity  of  religion. 
The  compact  thus  made  was  soon  bioken,  but 
shortly  afterwards  Lysias  fell  into  the  hands  of 
Demetrius,  a  new  claimant  of  the  throne,  and  was 
put  to  death.  The  accession  of  Demetrius  brought 
with  it  fresh  troubles  to  the  patriot  Jews.  A 
large  party  of  their  countrymen,  with  Alcimls 
at  their  head,  gained  the  ear  of  the  king,  and  he 
sent  Nicanor  against  Judas.  Nicanor  was  defeated, 
first  at  Capharsalama,  and  again  in  a  decisive 
battle  at  Adasa,  near  to  the  glorious  field  of  Beth- 
horon (B.C.  161,  on  the  13th  Adar;  1  Mace.  vii. 
49 ;  2  Mace,  xv,  36),  where  he  was  slain.  This 
victory  was  the  greatest  of  Judas's  successes,  and 
practically  decided  the  question  of  Jewish  inde- 
pendence, but  it  was  followed  by  an  unexpected 
reverse.  Judas  employed  the  short  interval  of 
peace  which  followed  in  negotiating  a  favourable 
league  with  the  Komans.  But  in  the  same  year, 
before  the  answer  of  the  senate  was  returned,  a  new 
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1  invasion  under  Bacchides  took  place.  The  Roman  ! 
alliance  seems  to  have  alienated  many  of  the  extreme 
Jewish  party  from  Judas  (Midr.  Hhaimka,  quoted 
by  Raphall,  Hist,  of  Jews,  i.  325),  and  he  was  able 
only  to  gather  a  small  force  to  meet  the  sudden 
danger.  Of  this  a  large  part  deserted  him  on  the 
eve  of  the  battle ;  but  the  courage  of  Judas  was 

»  unshaken,  and  he  tell  at  Kleasa,  the  Jewish  Thermo- 
pylae, fighting  at  desperate  odds  against  the  in- 
vaders. His  body  was  recovered  by  his  brothers, 
and  buried  at  Modin  "in  the  sepulchre  of  his 
lathers"  (B.C.  161).* 

3.  After  the  death  of  Judas  the  patriotic  party 
seems  to  have  been  for  a  short  time  wholly  dis- 
organised, and  it  was  only  by  the  pressure  of 
unparalleled  sufferings  that  they  were  driven  to 
renew  the  conflict.  For  this  purpose  they  offered 
the  command  to  Jonathan,  surnained  Apphus 

(EJMSn,  the  wary),  the  youngest  son  of  Mattathias. 

The  policy  of  Jonathan  shows  the  greatness  of  the 
loss  involved  in  his  brother's  death.    He  made  no 

,  attempt  to  maintain  himself  in  the  open  country, 
but  retired  to  the  lowlands  of  the  Jordan  (1  Mace, 
ix.  42),  where  he  gained  some  advantage  over 
Bacchides  (B.C.  161),  who  made  an  attempt  to 
hem  in  and  destroy  his  whole  force.  Not  long 
afterwards  Alcimus  died  (B.C.  160),  and  Bacchides 
losing,  as  it  appears,  the  active  support  of  the 
Grecizing  party,  retired  from  Palestine.  Mean- 
while Jonathan  made  such  use  of  the  interval  of 
rest  as  to  excite  the  fears  of  his  Jewish  enemies ; 
and  after  two  years  Bacchides,  at  their  request, 

T  again  took  the  field  against  Jonathan  (B.C.  158). 
This  time  he  seems  to  have  been  but  feebly  sup- 
ported, and  after  an  unsuccessful  campaign  he 
accepted  terms  which  Jonathan  proposed  ;  and  after 
his  departure  Jonathan  "judged  the  people  at 
Michniash"  (1  Mace.  ix.  73),  and  gradually  extended 
his  power.  The  claim  of  Alexander  Balas  to  the 
Syrian  crown  gave  a  new  importance  to  Jonathan 
and  his  adherents.  Demetrius  I.  empowered  him  to 
raise  an  army,  a  permission  which  was  followed  by 
the  evacuation  of  all  the  outposts  occupied  by  the 

7  Syrians  except  Bethsura,  but  Jonathan  espoused 
the  cause  of  Alexander,  and  refused  the  liberal 
offers  which  Demetrius  made,  when  he  heard  that 
the  Jews  had  resolved  to  join  his  rival  (B.C.  153). 
The  success  of  Alexander  led  to  the  elevation  of 

s  Jonathan,  who  assumed  the  high-priestly  office 
after  the  royal  nomination  •  at  the  feast  of  taber- 
nacles (1  Mace.  x.  21),  "the  gratcst  and  holiest 
feast"  (Joseph.  Ant.  viii.  4,  §1);  and  not  long 
after  he  placed  the  king  under  fresh  obligations  by 

•  the  defeat  of  Apollonius,  a  general  of  the  younger 
Demetrius  (1  Mace.  x.).  [AlOLLONii;s.]  On  the 
death  of  Alexander,  Demetrius  II.,  in  spite  of  the 
reverse  which  he  had  experienced,  sought  to  gain 
the  support  of  the  Jews  (B.C.  145);  but  after 
receiving  important  assistance  from  them  he  tailed 
to  fulfil  his  promises,  and  on  the  appearance  of 
Antiochus  VI.,  Jonathan  attached  himself  to  his 

a  Judas  (like  Mattathias)  U  represented  in  later  times 
Ashtgu.prlesL  Even  Josephns  (Ant.  xtl.  11,  $2)  speaks  of 
the  higb-prlcsthood  of  Judas,  and  also  says  that  he  waj 
elected  by  "  the  people  "  on  the  death  of  Aloimus  (xil.  10, 
v8).  Bnt  It  Is  evident  from  1  Mace  fx.  Id,  56,  that  Judas 
died  some  time  before  Alcimus;  and  elsewhere  (Ant  XX. 
10.  $3)  Josephus  himself  says  that  the  higb-prlesthood  was 
vacant  for  seven  years  after  the  death  of  Alcimus,and  that 
Jonathan  was  the  first  uf  the  Asnionuean  family  who  held 
the  office. 


)  party,  and  though  he  fell  into  a  position  of  great 
peril  gained  an  important  victory  over  the  generals 
of  Demetrius.  He  then  strengthened  his  position  by 
alliances  with  Rome  and  "  the  Lacedaemonians " 
[Spartans],  and  gained  several  additional  suc- 
cesses in  the  field  (B.C.  144) ;  but  at  last  fell  a 
victim  to  the  treachery  of  Tryphon  (B.C.  144), 
who  feared  that  he  would  prove  an  obstacle  to  the 
design  which  he  had  formed  of  usurping  the  crown 
after  the  murder  of  the  young  Antiochus  (1  Mace, 
xi.  8-iii.  4). 

4.  As  soon  as  Simon,'  the  last  remaining 
brother  of  the  Maccabaean  family,  heard  of  the 
detention  of  Jonathan  in  Ptolemais  by  Tryphon, 
he  placed  himself  at  the  head  of  the  patriot  party, 
who  were  already  beginning  to  despond,  and 
effectually  opposed  the  progress  of  the  Syrians. 
His  skill  in  war  had  been  proved  in  the  Jifetime  of 
Judas  (1  Mace.  v.  17-23),  and  he  had  taken  an 
active  share  in  the  campaigns  of  Jonathan,  when 
he  was  intrusted  with  a  distinct  command  (1  Mace, 
xi.  59).  He  was  soon  enabled  to  consummate  the 
object  for  which  his  family  had  fought  gloriously, 
but  in  vain.  Tryphon,  after  carrying  Jonathan 
about  as  a  prisoner  for  some  little  time,  put  him  to 
death,  and  then,  having  murdered  Antiochus,  seized 
the  throne.  On  this  Simon  made  overtures  to 
Demetrius  II.  (B.C.  143),  which  were  favourably 
received,  and  the  independence  of  the  Jews  was  at 
length  formally  recognised.  The  long  struggle 
was  now  triumpliantly  ended,  and  it  remained  only 
to  reap  the  fruits  of  victory.  This  Simon  hastened 
to  do.  In  the  next  year  he  reduced  "  the  tower  "  at 
Jerusalem,  which  up  to  this  time  had  always  been 
occupied  by  the  Syrian  taction;  and  during  the 
remainder  of  his  command  extended  and  confirmed 
the  power  of  his  countrymen  on  all  sides,  in  spite 
of  the  hostility  of  Antiochus  Sidetes,  who  after 
a  time  abandoned  the  policy  of  Demetrius.  [Cen- 
DEBAEUS.]  The  prudence  and  wisdom  for  which 
he  was  already  distinguished  at  the  time  of  his 
father's  death  (1  Mace.  ii.  65),  gained  for  the 
Jews  the  active  support  of  Rome  (1  Mace.  xv. 
16-21),  in  addition  to  the  confirmation  of  earlier 
treaties.  After  settling  the  external  relations  of 
the  new  state  upon  a  sure  basis,  Simon  regulated 
its  internal  administration.  He  encouraged  trade 
and  agriculture,  and  secured  all  the  blessings  of 
peace  (1  Mace.  xiv.  4-15).  But  in  the  midst  of 
successes  abroad  and  prosperity  at  home,  he  fell  a 
victim  to  domestic  treachery.  ftolemaeus,  the 
governor  of  Jericho,  his  son-in-law,  aspired  to 
usurp  the  supreme  power,  and  having  invited 
Simon  and  two  of  his  sons  to  a  banquet  in  his 
castle  at  Ddk,  he  murdered  them  there  B.C.  135 
(1  Mace.  xvi.  11-16). 

5.  The  treason  of  l'tolemaeus  failed  in  its  object. 
Johannes  Hyrcanus,  one  of  the  sons  of  Simon, 
escaped  from  the  plot  by  which  his  life  was 
threatened,  and  at  once  assumed  the  government 
(B.C.  135).  At  first  he  was  bard  pressed  by 
Antiochus  Sidetes,  and  only  able  to  preserve  Jeru- 

•  It  does  not  appear  that  any  direct  claimant  to  the 
htgh-prlesthood  rrnainal.  Onlas  toe  younger,  who  Inhe- 
rited the  claim  of  his  (allier  Onias,  the  last  legitimate  high- 
prlest,  had  retired  to  Egypt. 

'  He  was  somamed  ••  Thassl "  (Samri.  e<ur<rtc) ;  but 
the  meaning  of  the  title  Is  uncertain.  Mlchaelis  (Grimm, 
on  1  Mace  U.)  thinks  that  It  renrcw-nts  the  Cbaldee 


Digitized  by  Google 


MACCABEES,  THE 


MACCABEES.  THE  107 


salem  ou  condition  of  dismantling  the  fortified-  ] 
tiona  and  submitting  to  a  tribute,  B.C.  133.  The 
foreign  and  civil  wars  of  the  Seleucidae  gave  him 
afterwards  abundant  opportunities  to  retrieve  his 
losses.  He  reduced  Idumaea  (Joseph.  Ant.  xiii. 
9,  §1),  confirmed  the  alliance  with  Rome,  and  at 
length  succeeded  in  destroying  Samaria,  the  hated 
rival  of  Jerusalem,  B.C.  109.  The  external  splen- 
dour of  his  government  was  marred  by  the  growth 
of  internal  divisions  (Jos.  Ant.  jrii.  10,  §5,  6) ;  but 
John  escaped  the  late  of  all  the  older  members  of 
bis  family,  and  died  in  peace  B.C.  106-5.  His 
eldest  son  Aristobulus  I.,  who  succeeded,  was  the 
first  who  assumed  the  kingly  title,  though  Simon 
had  enjoyed  the  fulness  of  the  kingly  power. 

6.  Two  of  the  first  generation  of  the  Maccabaean 
family  still  remain  to  be  mentioned.  These,  though 
they  did  not  attain  to  the  leadership  of  their 
countrymen  like  their  brothers,  shared  their  fete — 
Eleazer  [Eleazer,  8]  by  a  noble  act  of  self- 
devotion,  John  [John,  2],  apparently  the  eldest 
brother,  by  treachery.  The  sacrifice  of  the  family 
was  complete,  and  probably  history  offers  no  pa- 
rallel to  the  undaunted  courage  with  which  such  a 
band  dared  to  face  death,  one  by  one,  in  the  main- 
tenance of  a  holy  cause.  The  result  was  worthy 
of  the  sacrifice.  The  Maccabees  inspired  a  subject- 
people  with  independence ;  they  found  a  few  per- 
sonal followers,  and  they  left  a  nation. 

7.  The  great  outlines  of  the  Maccabaean  contest, 
which  are  somewhat  hidden  in  the  annals  thus 
briefly  epitomised,  admit  of  being  traced  with  fair 
distinctness,  though  many  points  must  always 
remain  obscure  from  our  ignorance  of  the  numbers 
and  distribution  of  the  Jewish  population,  and  of 
the  general  condition  of  the  people  at  the  time. 
The  disputed  succession  to  the  Syrian  throne 
(B  c.  153)  was  the  political  turning  point  of  the 
struggle,  which  may  thus  be  divided  into  two 
great  periods.  Daring  the  first  period  (B.C.  168- 
153)  the  patriots  maintained  their  cause  with 
varying  success  against  the  whole  strength  of 
Syria:  during  the  second  (B.C.  153-139),  they 
were  courted  by  rival  factions,  and  their  independ- 
ence was  acknowledged  from  time  to  time,  though 
pledges  given  in  times  of  danger  were  often  broken 
when  the  danger  was  over.  The  paramount  im- 
portance of  Jerusalem  is  conspicuous  throughout 
the  whole  war.  The  loss  of  the  Holy  City  re- 
duced the  patriotic  party  at  once  to  the  condition  of 
mere  guerilla  bands,  issuing  from  "  the  mountains" 
or  "  the  wilderness,"  to  make  sudden  forays  on  the 
neighbouring  towns.  This  was  the  first  aspect  of 
the  war  (2  Mace.  viii.  1-7  ;  oomp.  1  Mace.  ii.  45) ; 
and  the  scene  of  the  early  exploits  of  Judas  was 
the  hill-country  to  the  N.E.  of  Jerusalem,  from 
which  he  drove  the  invading  armies  at  the  famous 
battle-fields  of  BeYh-HORON  and  Emmacs  (Nico- 
polis).  The  occupation  of  Jerusalem  closed  the 
first  act  of  the  war  (B.C.  165) ;  and  after  this 
J  adit  made  rapid  attacks  on  every  side — in  Idu- 
maea, Ammon,  Gilead,  Galilee — but  he  made  no 
permanent  settlement  in  the  countries  which  he 
ravaged.  Bet hs ura  was  fortified  as  a  defence  of 
Jerusalem  on  the  S. ;  but  the  authority  of  Judas 
seems  to  have  been  limited  to  the  immediate  neigh- 
bourhood of  Jerusalem,  though  the  influence  of  his 
name  extended  more  widely  (1  Mace.  vii.  50,  tj 
•pi  'loiSa).  On  the  death  of  Judas  the  patriots 
were  reduced  to  as  great  distress  as  at  their  first 
rising ;  and  as  Bacchides  held  the  keys  of  the 
"mountains  of  Ephraim"  (ix.  50)  they  were 


forced  to  find  a  refuge  in  the  lowlands  near  Jericho,  » 
and  after  some  slight  successes  Jonathan  was 
allowed  to  settle  at  Michmash  undisturbed,  though 
the  whole  country  remained  absolutely  under  the 
sovereignty  of  Syria.  So  far  it  seemed  that  little 
had  been  gained  when  the  contest  between  Alex- 
ander Balas  and  Demetrius  I.  opened  a  new  period 
(B.C.  153).  Jonathan  was  empowered  to  raise 
troops :  the  Jewish  hostages  were  restored ;  many 
of  the  fortresses  were  abandoned ;  and  apparently 
a  definite  district  was  assigned  to  the  government 
of  the  high-priest.  The  former  unfruitful  con- 
flicts at  length  produced  their  full  harvest.  The 
defeat  at  Eleasa,  like  the  Swiss  St.  Jacob,  had  5 
shown  the  worth  of  men  who  could  face  all  odds, 
and  no  price  seemed  too  great  to  secure  their  aid. 
When  the  Jewish  leaders  had  once  obtained  legiti- 
mate power  they  proved  able  to  maintain  it,  though 
their  general  success  was  chequered  by  some  re- 
verses. The  solid  power  of  the  national  party  was 
seen  by  the  slight  effect  which  was  produced  by  the 
treacherous  murder  of  Jonathan.  Simon  was  able 
at  once  to  occupy  his  place,  and  carry  out  his  plans. 
The  Syrian  garrison  was  withdrawn  from  Jeru- 
salem ;  Joppa  was  occupied  as  a  sea-port ;  and  r 
"four  governments"  {riaaapts  vo/iol,  xi.  57, 
xiii.  37) — probably  the  central  parts  of  the  old 
kingdom  of  Judah,  with  three  districts  taken  from  * 
Samaria  (x.  38,  39) — were  subjected  to  the  sove- 
reign authority  of  the  high-priest. 

8.  The  war,  thus  brought  to  a  noble  issue,  if  less 
famous  is  not  less  glorious  than  any  of  those 
in  which  a  few  brave  men  have  successfully  main- 
tained the  cause  of  freedom  or  religion  against  over- 
powering might.  The  answer  of  Judas  to  those  , 
who  counselled  retreat  (1  Mace.  ix.  10)  was  as 
true-hearted  as  that  of  Leonidas ;  and  the  exploits 
of  his  followers  will  bear  favourable  comparison 
with  those  of  the  Swiss,  or  the  Dutch,  or  the 
Americans.  It  would  be  easy  to  point  out  pa- 
rallels in  Maccabaean  history  to  the  noblest  traits 
of  patriots  and  martyrs  in  other  countries ;  but  it 
may  be  enough  here  to  claim  for  the  contest  the 
attention  which  it  rarely  receives.  It  seems, 
indeed,  as  if  the  indifference  of  classical  writers 
were  perpetuated  in  our  own  days,  though  there  is 
no  struggle — not  even  the  wars  of  Joshua  or 
David— which  is  more  profoundly  interesting  to 
the  Christian  student.  For  it  is  not  only  in  their 
victory  over  external  difficulties  that  the  heroism  of 
the  Maccabees  is  conspicuous:  their  real  success 
was  as  much  imperilled  by  internal  divisions  as  by 
foreign  force.  They  had  to  contend  on  the  one  * 
hand  against  open  and  subtle  attempts  to  introduce 
Greek  customs,  and  on  the  other  against  an  extreme 
Pharisaic  party,  which  is  seen  from  time  to  time  op- 
posing their  counsels  (1  Mace.  vii.  12-18;  comp.  §2, 
end).  And  it  was  from  Judas  and  those  whom  he  f 
inspired  that  the  old  faith  received  its  last  develop- 
ment and  final  impress  before  the  coming  of  our  Lord. 

9.  For  that  view  of  the  Maccabaeau  war  which 
regards  it  only  as  a  civil  and  not  as  a  religious 
conflict,  is  essentially  one-sided.  If  there  were  no 
other  evidence  than  the  book  of  Daniel — whatever 
opinion  be  held  as  to  the  date  of  it — that  alone 
would  show  how  deeply  the  noblest  hopes  of  thw 
theocracy  were  centred  in  the  success  of  the  struggle 
When  the  feelings  of  the  nation  were  thus  again 
turned  with  fresh  power  to  their  ancient  faith,  we 
might  expect  that  there  would  be  a  new  creative 
epoch  in  the  national  literature :  or,  if  the  form  of 
Hebicw  comjiosition  was  already  lixed  by  sacred 
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types,  a  prophet  or  psalmist  would  express  the 
thoughts  of  the  new  age  alter  the  models  of  old 
time.  Yet  ill  part  at  least  the  leaders  of  Macca- 
baean  times  felt  that  they  were  separated  by  a  real 
chasm  from  the  times  of  the  kingdom  or  of  the 
.exile.  If  they  looked  for  a  prophet  in  the  future, 
they  acknowledged  that  the  spirit  of  prophecy 
was  not  among  them.  The  volume  of  the  pro- 
phetic writings  was  completed,  and,  as  far  as 
appeal's,  no  one  ventured  to  imitate  its  contents. 
But  the  Hagiographa,  though  they  were  already 
long  Axed  as  a  definite  collection  [Canon],  were 
not  equally  far  removed  from  imitation.  The 

f  apocalyptic  visions  of  Daniel  [Daniel,  §1]  served 
as  a  pattern  for  the  visions  incorporated  in  the 
book  of  Enoch  [Enoch,  Book  of];  and  it  has 
been  commonly  supposed  that  the  Psalter  contains 
compositions  of  the  Maccabaean  date.  This  sup- 
position, which  is  at  variance  with  the  best  evi- 
dence which  can  be  obtained  on  the  history  of  the 
Canon  can  only  be  received  upon  the  clearest  in- 
ternals proof;  and  it  may  well  be  questioued 
whether  the  hypothesis  is  not  as  much  at  variance 
with  sound  interpretation  as  with  the  history  of 
the  Canon.  The  extreme  forms  of  the  hypothesis, 
as  that  of  Hitzig,  who  represents  Ps.  1,  2,  44,  60, 
and  all  the  last  three  books  of  the  Psalms  (Ps. 
73-150)  as  Maccabaean  (Grimm,  1  Mace.  Einl. 
§9,  3),  or  of  Just.  Olshausen  (quoted  by  Ewald, 
Jahrb.  1853,  pp.  250  ff.),  who  is  inclined  to  bring 
the  whole  Psalter  with  very  few  exceptions  to  that 

1  date,  need  only  be  mentioned  as  indicating  the  kind 
of  conjecture  which  finds  currency  on  such  a  sub- 
ject. The  real  controversy  is  confined  to  a  much 
narrower  field ;  and  the  psalms  which  have  been 
referred  with  the  greatest  show  of  reason  to  the 

»  Maccabaean  age  arc  Ps.  44,  60,  74,  79,  80,  83. 
It  has  been  argued  that  all  these  speak  of  the 
dangers  to  which  the  house  and  people  of  God  were 
exposed  from  heathen  enemies,  at  a  period  later  than 
the  captivity ;  and  the  one  ground  for  referring 
them  to  the  time  of  the  Maccabees  is  the  general 
coincidence  which  they  present  with  some  features 
of  the  Greek  oppression.  But  if  it  be  admitted 
that  the  psalms  in  question  are  of  a  later  date  than 
the  captivity,  it  by  no  means  follows  that  they  are 
Maccabaean.  On  the  contrary  they  do  not  contain 
the  slightest  trace  of  those  internal  divisions  of  the 
people  which  Were  the  most  marked  features  of  the 
Maccabaean  struggle.  The  dangers  then  were  as 
much  from  within  as  from  without;  and  party 
jealousies  brought  the  divine  cause  to  the  greatest 
peril  (Ewald,  Psalmen,  355).  It  is  incredible 
that  a  series  of  Maccabaean  psalms  should  contain 
no  allusion  to  a  system  of  enforced  idolatry,  or  to  a 
temporising  priesthood,  or  to  a  faithless  multitude. 
And  while  the  obscurity  which  hangs  over  the 
history  of  the  Persian  supremacy  from  the  time  of 
Nchemiah  to  the  invasion  of  Alexander,  makes  it 
impossible  to  fix  with  any  precision  a  date  to  which 
the  psalms  can  be  referred,  the  one  glimpse  which 
is  given  of  the  state  of  Jerusalem  in  the  interval 
(Joseph.  Ant.  xi.  7)  is  such  as  to  show  that  they 

t  The  historical  argument  for  the  completion  of  the 
present  collection  of  the  Psalms  before  the  compilation  of 
Chronicles  is  very  well  given  by  Ewald  (Jahrb.  1853,  4, 
pp.  20-32)  In  1  Chr.  xvi.  7-36  passages  occur  which  are 
derived  from  Ps.  cv.,  cvt.,  xcvl.,  of  which  the  first  two  are 
among  the  latest  hymns  in  the  Psalter. 

kit  mast,  however,  be  noticed  that  the  formula  oi  quo- 
tation prefixed  to  the  words  from  Ps.  lxxix.  in  1  Mace 
vli.  17  Is  not  that  in  which  Scripture  Is  quo  ed  in  lalcr 
boolc*.  as  is  commonly  said.   It  Is  not  m  yeypawrtu,  or 


may  well  have  found  some  sufficient  occasion  in 
the  wars  and  disorders  which  attended  the  decline 
of  the  Persian  power  (comp.  Ewald).  It  may, 
however,  be  doubted  whether  the  arguments  for  a 
post-Babylonian  date  are  conclusive.  There  is 
notli'ng  in  the  psalms  themselves  which  may  not 
apply  to  the  circumstances  which  attended  the 
overthrow  of  the  kingdom  ;  and  it  seems  incredible 
that  the  dc  olatiou  of  the  Temple  should  have  given 
occasion  to  uo  hymps  of  pious  ■  sorrow. 

10.  The  collection  of  the  so-called  Psalms  of  So- 
lomon furnishes  a  strong  confirmation  of  the  belief 
that  all  the  canonical  Psalms  are  earlier  than  the 
Maccabaean  era.  This  collection,  which  bears  the 
clearest  traces  of  unity  of  authorship,  is,  almost 
beyond  question,  a  true  Maccabaean  work.  There 
is  every  reason  to  believe  (Ewald,  Geschichte,  iv, 
343)  that  the  book  was  originally  composed  in 
Hebrew ;  and  it  presents  exactly  those  characteristics 
which  are  wanting  in  the  other  (conjectural)  Macca- 
baean Psalms.  "  The  holy  ones"  (of  tvioi,  DTDn 
[A8SIDAEAN8]  ;  ol  ipoffoi/itvoi  rbv  kvoiov)  appear 
throughout  as  a  distinct  class,  struggling  against 
hypocrites  and  men-pleasers,  who  make  the  observ- 
ance of  the  law  subservient  to  their  own  interests 
(Ps.  Sol.  iv.,  xiii.-xv.).  The  sanctuary  is  polluted 
by  the  abominations  of  professing  servants  of  God 
before  it  is  polluted  by  the  heathen  (Ps.  Sol.  i.  8,  ii. 
1  If.,  viii.  8  ff.,  xvii.  15  ff.).  National  unfaithful- 
ness is  the  cause  of  national  punisliment ;  and  the 
end  of  trial  is  the  "  justification"  of  God  ( Ps.  Sol.  ii. 
16,  iii.  3,  iv.  9,  viii.  7  ff.,  ix.).  On  the  other  hand 
there  is  a  holiness  of  works  set  up  in  some  passages 
which  violates  the  divine  mean  of  Scripture  (Ps. 
Sol.  i.  2,  3,  iii.  9) ;  and,  while  the  language  is  full  of 
echoes  of  the  Old  Testament,  it  is  impossible  not  to 
feci  that  it  wants  something  which  we  find  in  all 
the  canonical  writings.  The  historical  allusions  in 
the  Psalms  of  Solomon  are  as  unequivocal  as  the 
description  which  they  give  of  the  state  of  the 
Jewish  nation.  An  enemy  "  threw  down  the  strong 
walls  "  of  Jerusalem,  and  "  Gentiles  went  up  to  the 
altar"  (Ps. Sol.  ii.  1-3 ;  comp.  1  Mace. i.  31).  In  his 
pride  "  he  wrought  all  things  in  Jerusalem,  as  the 
Gentiles  in  their  cities  do  for  their  gods"  (Ps.  Sol. 
xvii.  16).  "  Those  who  loved  the  assemblies  of 
the  saints  (ovrayayas  ialuv),  wandered  (lege 
ir\ayuyro)  in  deserts  "  (Ps.  Sol.  xvii.  1 9  ;  comp. 
1  Mace.  i.  54,  ii.  28) ;  and  there  "  was  no  one  in 
the  midst  of  Jerusalem  who  did  mercy  and  truth  " 
(Ps.  Sol.  xvii.  17  ;  comp.  1  Mace.  i.  38).  One  Psalm 
(viii.)  appears  to  refer  to  a  somewhat  later  period. 
The  people  wrought  wickedly,  and  God  sent  upon 
them  a  spirit  of  error.  He  brought  one  "  from  the 
extremity  of  the  earth"  (viii.  16  ;  comp.  1  Marc, 
vii.  1, — "  Demetrius  from  Rome").  "The  princes 
of  the  land  met  him  with  joy  "  (I  Mace  vii.  5-8) ; 
and  he  entered  the  land  in  safety  (1  Marc.  vii. 
9-12, — Bacchides  his  general),  "  as  a  father  in 
peace"  (1  Marc.  vii.  15).  Then  "he  slew  the 
princes  and  every  one  wise  in  counsel "  (1  Marc, 
vii.  16),  and  "poured  out  the  blood  of  those  who 
dwelt  in  Jerusalem"  (1  Marc.  vii.  17).'    The  pur- 

Kard  TO  ytypa^j-evov.  but  (card  TOP  Aoyor  ov  eypai0rc, 

which  is  variously  altered  by  different  authorities. 

1  The  prominence  given  to  the  slaughter  of  the  Asst- 
daeans  both  in  1  Mace,  and  in  the  psalm,  and  the  share  - 
which  the  Jews  had  directly  in  the  second  pollution  of 
Jerusalem,  seem  to  fix  the  events  of  the  psalm  to  the  time 
of  Demetrius ;  but  the  close  similarity  (with  this  excep- 
tion) between  the  invasions  of  Apollontus  and  Rticchides 
may  leave  some  douht  as  to  the  Identification.  (Compare 
1  Mace  1.  29-38,  with  Ps.  Sol.  vllL  M-24.) 
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port  of  these  evils,  as  a  retributive  and  purifying 
judgment,  leads  to  the  most  remarkable  feature  of 
the  Psalms,  the  distinct  expression  of  Messianic 

*  hopes.  In  this  respect  they  offer  a  direct  contrast 
to  the  books  of  Maccabees  (1  Mace.  xiv.  41).  The 
sorrow  and  the  triumph  are  seen  together  in  their 
spiritual  aspect,  and  the  expectation  of  "  an  anointed 
Lord"  (xfworbt  Kiptos,  Ps.  Sol.  xvii.  36  (xviii.  8) ; 
comp.  Luke  ii.  11)  follows  directly  after  the  de- 
scription of  the  impious  assaults  of  Gentile  enemies 
(Ps. Sol.  xvii. ;  comp.  Dan.  xi. 45,  xii.).  "  Blessed," 
it  is  said,  "  are  they  who  are  bom  in  those  days,  to 
see  the  good  things  which  the  Lord  shall  do  for  the 
generation  to  come.  [When  men  are  brought]  be- 
neath the  rod  of  correction  of  an  anointed  Lord  (or 
the  Lord's  anointed,  faro  friHSov  iraiStlas  xpioTov 
Kvplov)  in  the  fear  of  his  God,  in  wisdom  of  spirit 
and  of  righteousness  and  of  might"  .  .  .  then 
there  shall  be  a  "  good  generation  in  the  fear  of 
God,  in  the  days  of  mercy  "  (Ps.  Sol.  xviii.  6-10). 

11.  Elsewhere  there  is  little  which  marks  the 
distinguishing  religious  character  of  the  era.  The 
notice  of  the  Maccabaean  heroes  in  the  book  of 
Daniel  is  much  more  general  and  brief  than  the  cor- 
responding notice  of  their  great  adversary ;  but  it 
is  not  on  that  account  less  important  as  illustrating 
the  relation  of  the  famous  chapter  to  the  simple 
history  of  the  period  which  it  embraces.  Nowhere  is 
it  more  evident  that  facts  are  shadowed  forth  by 
the  prophet  only  in  their  typical  bearing  on  the 

*  development  of  God's  kingdom.  In  this  aspect  the 
passage  itself  (Dan.  xi.  29-35)  will  supersede  in  a 
great  measure  the  necessity  of  a  detailed  comment. 
"At  the  time  appointed  [in  the  spring  of  168  B.C.] 
he  [Autiochus  Kpiph.]  thutt  return  and  come  to- 
ward the  south  [Egypt]  ;  but  it  shall  not  be  as  the 
first  time,  so  also  the  last  time  [though  his  first 
attempts  shall  be  successful,  in  the  end  he  shall  fail]. 
For  the  ships  of  Chittim  [the  Romans]  shall  come 
against  him,  and  he  shall  be  cast  dotal,  and  return, 
and  be  very  wroth  against  the  holy  covenant ;  and 
he  shall  do  [his  will] ;  yea  he  shall  return,  and 
have  intelligence  Kith  them  that  forsake  the  holy 
covenant  (comp.  Dan.  viii.  24, 25).  And  forces  from 
him  [at  his  bidding]  shall  stand  [remain  in  Judaea  as 
garrisons ;  comp.  1  Mace.  i.  33, 34]  ;  and  they  shall 
pollute  the  sanctuary,  the  stronghold,  and  shall  take 
away  the  daily  [sacrifice] ;  and  they  shall  set  up 
the  abomination  that  maketh  desolate  [1  Mace  i. 
45-47].  And  such  as  do  wickedly  against  (or 
rather  such  as  condemn)  the  covenant  shall  he  cor- 
rupt [to  apostasy]  by  smooth  words ;  but  the  people 
that  know  their  Ood  shall  be  strong  and  do  [ex- 
ploits]. And  they  that  understand  [know  God  and 
His  law]  among  the  people,  s/iall  instruct  many: 
yet  they  shall  fall  by  the  steord  and  by  flame,  by 
captivity  and  by  spoil  [some]  days  (1  Mncc.  i. 
60-64).  Now  when  they  shall  fall,  they  sliall  be 
holpen  with  a  little  help  (1  Mace.  i.  28 ;  2  Mace, 
v.  27,  Judas  Mace,  with  nine  others  ....);  and 
many  shall  cleave  to  them  [the  faithful  followers  of 
the  law]  with  hypocrisy  [dreading  the  prowess  of 
Judas :  1  Mace  ii.  46,  and  yet  ready  to  fall  away 
at  the  first  opportunity,  1  Mace.  vii.  6],  Andsome 
of  them  of  understanding  shall  fall,  to  make  trial 
among  them,  and  to  purge  and  to  make  them  white, 
unto  the  time  of  the  end ;  because  [the  end  is]  yet 
for  a  time  appointed."  From  this  point  the  prophet 
describes  in  detail  the  godlessness  of  the  great  op- 
pressor (ver.  36-39),  and  then  his  last  fortunes 
and  death  (ver.  40-4f>),  but  says  nothing  of  the 
triumph  of  the  Maccabees  or  of  the  restoration  of 


the  Temple,  which  preceded  the  last  event  by  some 
months.  This  omission  is  scarcely  intelligible 
unless  we  regard  the  facts  as  symbolising  a  higher 
struggle — a  truth  wrongly  held  by  those  who  from 
early  times  referred  verses  :>6-45  only  to  Antichrist, 
the  antitype  of  Antiochus — in  which  that  recovery  f 
of  the  earthly  temple  had  no  place.  And  at  any 
rate  it  shows  the  imperfection  of  that  view  of  the 
whole  chapter  by  which  it  is  regarded  as  a  mere 
transcription  of  history. 

12.  The  history  of  the  Maccabees  does  not  con- 
tain much  which  illustrates  in  detail  the  religious 
or  social  progress  of  the  Jews.  It  is  obvious  that 
the  period  must  not  only  have  intensified  old  beliefs, 
but  also  hare  called  out  elements  which  were  latent 
in  them.  One  doctrine  at  least,  that  of  a  resunec- 
tion,  and  even  of  a  material  resurrection  (2  Mace.  t 
xiv.  46),  was  brought  out  into  the  most  distinct 
apprehension  by  sutlering.  *'  It  is  good  to  look  for 
the  hope  from  God,  to  be  raised  np  again  by  Him  " 
(vdAif  ivao7~fi<r«r9m  W  airroi),  was  the  sub- 
stance of  the  martyr's  answer  to  his  judge ;  "  as  for 
thee,  thou  shalt  have  no  resurrection  to  life" 
(kviorao-ii  eij  (a>r)y,  2  Mace.  vii.  14 ;  comp.  vi. 
26,  xiv.  46).  "  Our  brethren ,"  says  another,  "  have 
fallen,  having  endured  a  short  paiu  leading  to  ever- 
lasting life,  being  under  the  covenant  of  God" 
(2  Mace.  vii.  36,  irivov  iurrdov  (oris)-  And  as  it 
was  believed  that  on  interval  elapsed  between  death 
and  judgment,  the  dead  were  supposed  to  be  in 
some  measure  still  capable  of  profiting  by  the  inter- 
cession of  the  living.  Thus  much  is  certainly  ex- 
pressed in  the  famous  passage,  2  Mace.  xii.  43-45, 
though  the  secondary  notion  of  a  purgatorial  state 
is  in  no  way  implied  iu  it.  On  the  other  hand  it 
is  not  very  clear  how  far  the  future  judgment  was 
supposed  to  extend.  If  the  punishment  of  the 
wicked  heathen  in  another  life  had  formed  a  definite 
article  of  belief,  it  might  have  been  expected  lo  be 
put  forward  more  prominently  (2  Mace.  vii.  17, 
19,  35,  &c.),  though  the  passages  in  question  may 
be  understood  of  sufferings  after  death,  and  not 
ouly  of  earthly  sufferings ;  but  for  the  apostate 
Jews  there  was  a  certain  judgment  in  reserve  (vi. 
26).  The  firm  faith  in  the  righteous  providence  of 
God  shown  in  the  chastening  of  His  people,  as  con- 
trasted with  His  neglect  of  other  nations,  is  another 
proof  of  the  widening  view  of  the  spirit  nal  world, 
which  is  characteristic  of  the  epoch  (2  Mace.  iv. 
16,  17,  v.  17-20,  vi.  12-16,  &c.).  The  lessons  of 
the  captivity  weie  reduced  to  moral  teaching;  and 
in  the  same  way  the  doctrine  of  the  ministry  of 
angels  assumed  an  importance  which  is  without ' 
parallel  except  in  patriarchal  times  [2  Maccabees]. 
It  was  perhaps  from  this  cause  also  that  the  Mes- 
sianic hope  was  limited  in  its  range.  The  vivid 
perception  of  spiritual  truths  hindered  the  spread  of 
a  hope  which  had  been  cherished  in  a  material 
form ;  and  n  pause,  as  it  were,  was  made,  in  which 
men  gained  new  points  of  sight  from  which  to  con- 
template the  old  promises. 

13.  The  various  glimpses  of  national  life  which 
can  be  gained  during  the  period,  show  on  the  whole 
a  steady  adherence  to  the  Mosaic  law.  Probnlily, 
the  law  was  never  more  rigorously  fulfilled.  The 
importance  of  the  Antiochian  persecution  in  fixing 
the  Canon  of  the  Old  Testament  has  been  already 
noticed.  [Canon,  vol.  i.  251.]  The  books  of  the 
law  were  specially  sought  out  for  destruction  ( 1 
Mace.  i.  56,  57,  iii.  48);  and  their  distinctive 
value  was  in  consequence  proportionately  increased. 
To  use  the  words  of  1  Mace.,  "  the  holy  books " 
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(t4  Pi$Xla  t4  Syia  t4  ir  xtpclr  iipmv)  were  felt 
to  make  all  other  comfort  superfluous  (1  Mace.  lii. 
9).  The  strict  observance  of  the  sabbath  (1  Mace, 
ii.  32  j  2  Mace,  vi .  1 1,  viii.  26,  &c.)  and  of  the  Sab- 
batical year  (1  Mace.  vi.  53),  the  lav  of  the  Nazarites 
(1  Mace.  iii.  49),  and  the  exemptions  from  military 
service  (1  Mace.  iii.  56),  the  solemn  prayer  and  fast- 
ing (1  Mace  iii.  47 ;  2  Mace.  x.  25,  Ik.),  carry  us 
back  tp  early  times.  The  provision  for  the  maimed, 
the  aged,  and  the  bereaved  (2  Mace.  viii.  28, 30),  was 
in  the  spirit  of  the  law ;  and  the  new  feast  of  the 
dedication  was  a  homage  to  the  old  rites  (2  Mace 
i.  9)  while  it  was  a  proof  of  independent  life.  The 
interruption  of  the  succession  to  the  high-priesthood 
was  the  most  important  innovation  which  was 
made,  and  one  which  prepared  the  way  for  the  dis- 
solution of  the  state.  After  various  arbitrary 
changes  the  office  was  left  vacant  for  seven  years 
upon  the  death  of  Alcimus.  The  lust  descendant 
of  Jozadak  (Onias),  in  whose  family  it  had  been 
'  for  nearly  four  centuries,  fled  to  Egypt,  and  esta- 
blished a  schismatic  worship ;  and  at  last,  when  the 
support  of  the  Jews  became  important,  the  Macca- 
baean leader,  Jonathan,  of  the  family  of  Joarib, 
was  elected  to  the  dignity  by  the  nomination  of  the 
Syrian  king  (1  Mace.  x.  20),  whose  will  was  con- 
firmed, as  it  appears,  by  the  voice  of  the  people 
(comp.  1  Mace.  xiv.  35). 

14.  Little  can  be  said  of  the  condition  of  litera- 
ture and  the  arts  which  has  not  been  already  anti- 
cipated. In  common  intercourse  the  Jews  used  the 
Aramaic  dialect  which  was  established  after  the 

'  return :  this  was  *'  their  own  language "  (2  Mace, 
vii.  8,  21,  27,  iii.  37);  but  it  is  evident  from  the 
narrative  quoted  that  they  understood  Greek,  which 

1  must  have  spread  widely  through  the  influence  of 
Syrian  officers.  There  is  not,  however,  the  slightest 
evidence  that  Greek  was  employed  in  Palestinian 
literature  till  a  much  later  date.  The  description 
of  the  monument  which  was  erected  by  Simon  at 

-  Modin  in  memory  of  his  family  (1  Mace.  xiii. 
27-30),  is  the  only  record  of  the  architecture  of 
the  time.  The  description  is  obscure,  but  in 
some  features  the  structure  appears  to  have  pre- 
sented a  resemblance  to  the  tombs  of  Porsena  and 

'  the  Curiatii  (Plin.  H.  N.  xixvi.  13),  and  perhaps 
to  one  still  found  in  Idumaea.  An  oblong  base- 
ment, of  which  the  two  chief  faces  were  built  of 
polished  white  marble  (Joseph.  Ant.  xiii.  6,  §5), 
supported  "seven  pyramids  in  a  line  ranged  one 
against  another,"  equal  in  number  to  the  members 
of  the  Maccabaean  family,  including  Simon  himself. 
To  these  he  added  "  other  works  of  art  (fiiixarli- 
para),  placing  round  (on  the  two  chief  faces?) 
great  columns,  (Josephus  adds,  each  of  a  single 
block),  bearing  trophies  of  arms,  and  sculptured 
ships,  which  might  be  visible  from  the  sea  below." 
The  language  of  1  Mncc.  and  Josephus  implies  that 
these  columns  were  placed  upon  the  basement, 
otherwise  it  might  be  supposed  that  the  columns 
iwe  only  to  the  height  of  the  basement  supporting 
the  trophies  on  the  same  level  as  the  pyramids.  So 
much  at  least  is  evident,  that  the  characteristics  of 
this  work — and  probably  of  later  Jewish  archi- 
tecture generally — bore  closer  affinity  to  the  styles 

i  of  Asia  Minor  and  Greece  than  of  Egypt  or  the 
East,  a  result  which  would  follow  equally  from  the 
Syrian  dominion  and  the  commerce  which  Simon 
opened  by  the  Mediterranean  ( 1  Mncc.  xiv.  5). 

1 5.  The  only  recognised  relics  of  the  time  are  the 
f  coins  which  bear  the  name  of  "  Simon,"  or  "  Simon 

Prince  (Nasi)  of  Israel "  iu  Samaritan  letters.  The 


privilege  of  a  national  coinage  was  granted  to  Simon  f 
by  Antiochus  VII.  Sidetes  (1  Mace.  rv.  6,  ici/ipa 
ttior  viiuatui  rp  %<ipa) ;  and  numerous  examples' 
occur  which  have  the  dates  of  the  first,  second, 
third,  and  fourth  years  of  the  liberation  of  Jeru- 
salem (Israel,  Zion) ;  and  it  is  a  remarkable  con- 
firmation of  their  genuineness,  that  in  the  first  year 
the  name  Zion  does  not  occur,  as  the  citadel  was  • 
not  recovered  till  the  second  year  of  Simon's  supre- 
macy, while  after  the  second  year  Zion  alone  is  found 
(Iioyer,  de  Nimunis,  171).  The  privilege  was  first 
definitely  accorded  to  Simon  in  B.c.  140,  while  the  * 
first  year  of  Simon  was  B.C.  143  (1  Mace.  xiii.  42 ) ; 
but  this  discrepancy  causes  little  difficulty,  as  it  is 
not  unlikely  that  the  concession  of  Antiochus  was 
made  in  favour  of  a  practice  already  existing.  No 
date  is  given  later  than  the  fourth  year,  but  coins 
of  Simon  occur  without  a  date,  which  may  belong 
to  the  four  last  yeara  of  his  life.  The  emblems 
which  the  coins  bear  have  generally  a  connexion 
with  Jewish  history — a  vine-leaf,  a  cluster  of 
grapes,  a  vase  (of  manna?),  a  trifid  flowering  rod, 
a  palm  branch  surrounded  by  a  wreath  of  laurel,  a 
lyre  (1  Mace  xiii.  51),  a  bundle  of  branches  sym- 
bolic of  the  feast  of  tabernacles.  The  coins  issued 
in  the  last  war  of  independence  by  Bar-cochba,  repeat  * 
many  of  these  emblems,  and  there  is  considerable 
difficulty  in  distinguishing  the  two  series.  The  au- 
thenticity of  all  the  Maccabaean  coins  was  impugned 
by  Tychsen  (Die  Un&chtheit  d.  Jud.  MSnxen  .  .  . 
bewiesen  .  .  .  O.  G.  Tychsen,  1779),  but  on  in- 
sufficient grounds.  He  was  answered  by  Bayer, 
whose  admirable  essays  (De  Nvmmh  Hebr.  Soma- 
ritanis,  Val.  Ed.  1781 ;  Yindicia*  .  .  .  1790), 
give  the  most  complete  account  of  the  coins,  though 
he  reckons  some  apparently  later  types  as  Macca- 
baean. Eckhel  (Doctr.  Numm.  iii.  p.  455  ff.)  has 
given  a  good  account  of  the  controversy,  and  an 
accurate  description  of  the  chief  types  of  the  coins. 
Comp.  De  Saulcy,  Numism.  Judaique;  Ewald, 
Oesch.  vii.  366,  476.  [Money.] 

The  authorities  for  the  Maccabaean  history  hare 
been  given  already.  Of  modern  works,  that  of 
Ewald  is  by  far  the  best.  Herzfeld  has  collected  a 
mass  of  details,  chiefly  from  late  sources,  which  are 
interesting  and  sometimes  valuable ;  but  the  student 
of  the  period  cannot  but  feel  how  difficult  it  is  to 
realise  it  as  a  whole.  Indeed,  it  seems  that  the 
instinct  was  true  which  named  it  from  one  chief 
hero.  In  this  last  stage  of  the  history  of  Israel,  as 
in  the  first,  all  life  came  from  the  leader ;  and  it  is 
the  greatest  glory  of  the  Maccabees  that  while  they 
found  at  first  all  turn  upon  their  personal  fortunes, 
they  left  a  nation  strong  enough  to  preserve  an  in- 
dependent faith  till  the  typical  kingdom  gave  place 
to  a  universal  Church.  [B.  F.  W.] 

MACCABEES,  BOOKS  OF  (Majr*a/3<u'«r 
a',  fit,  &c.  Four  books  which  bear  the  common 
title  of  "  Maccabees,"  are  found  in  some  MSS.  of 
the  LXX.  Two  of  these  were  included  in  the 
early  current  Latin  versions  of  the  Bible,  and  ~ 
thence  passed  into  the  Vulgate.  As  forming  part 
of  the  Vulgate  they  were  received  as  canonical  by 
the  council  of  Trent,  and  retained  among  the 
apocrypha  by  the  reformed  churches.  The  two 
other  books  obtained  no  such  wide  circulation,  and 
have  only  a  secondary  connexion  with  the  Mao 
cabaeau  history.  But  all  the  books,  though  they 
differ  most  widely  in  character  and  date  and  worth, 
possess  points  of  interest  which  make  them  a  fruit- 
ful field  for  study.     If  the  historic  order  were 
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observed,  the  so-called  third  book  would  come  first, 
f  the  fourth  would  be  an  appendix  to  the  second, 
which  would  retain  its  place,  and  the  first  would 
come  last ;  but  it  will  be  more  convenient  to  ex- 
amine the  books  in  the  order  in  which  they  are 
found  in  the  MSS.,  which  was  probably  decided  by 
some  vague  tradition  of  their  relative  antiquity. 

The  controversy  as  to  the  mutual  relations  and 
historic  worth  of  the  first  two  books  of  Maccabees 
has  given  rise  to  much  very  ingenious  and  partial 
criticism.  The  subject  was  very  nearly  exhausted 
by  a  series  of  essays  published  in  the  last  century, 
which  contain  in  the  midst  of  much  unfair  reason- 
ing the  substance  of  what  has  been  written  since. 
The  discussion  was  occasioned  by  E.  Krdlich's 
Annals  of  Syria  (Annates  ....  Syriae  .... 
numis  veteribus  Ulustrati.  Vindob.  1744).  In 
7  this  great  work  the  author — a  Jesuit — bad  claimed 
paramount  authority  for  the  books  of  Maccabees. 
This  claim  was  denied  by  E.  F.  Wemsdorf  in  his 
Prolusio  de  fontibus  hMoriae  Syriae  in  Libris 
Mace.  (Lips.  1746).  Frolich  replied  to  this  essay 
in  another,  De  fontibus  hist.  Syriae  in  Libris 
Mace,  protusio  .  ...  in  examen  vocata  (Vindob. 
1746) ;  and  then  the  argument  fell  into  other 
hands.  Wemsdorf s brother(Gli.Wernsdorf)  under- 
took to  support  his  cause,  which  he  did  in  a 
Commmtatio  historico-critica  de  fide  libronan 
Mace.  (Wratisl.  1747);  and  nothing  has  been 
written  on  the  same  side  which  can  be  compared 
with  his  work.  By  the  vigour  and  freedom  of  his 
style,  by  his  surprising  erudition  and  unwavering 
confidence — almost  worthy  of  Bentley — he  carries 
his  reader  often  beyond  the  bounds  of  true  criticism, 
and  it  is  only  after  reflection  that  the  littleness 
and  sophistry  of  many  of  his  arguments  are  appa- 
rent. But  in  spite  of  the  injustice  and  arrogance 
of  the  book,  it  contains  very  much  which  is  of  the 
greatest  value,  and  no  abstract  can  give  an  ade- 
quate notion  of  its  power.  The  reply  to  Wemsdorf 
was  published  anonymously  by  another  Jesuit : — 
Auctoritas  utriutque  Libri  Mace,  canonico-historica 
adserta  ....  a  quodam  Soe.  Jesu  sacerdote 
(Vindob.  1749).  The  authorship  of  this  was 
fixed  upon  J.  Khell  (Welte,  £inl.  p.  23  note) ;  and 
while  in  many  points  Khell  is  unequal  to  his  adver- 
sary, his  book  contains  some  very  useful  collections 
tor  tiie  history  of  the  canon.  In  more  recent  times, 
F.  X.  Patritius  (another  Jesuit)  has  made  a  fresh 
attempt  to  establish  the  complete  harmony  of  the 
books,  and,  on  the  whole,  his  essay  {De  Consensu 
;  utriusque  Libri  Mace.  Komae,  1856),  though  far 
from  satisfactory,  is  the  most  able  defence  of  the 
books  which  has  been  published. 

I.  The  First  Book  of  Maccabees. — 1.  The 
first  book  of  Maccabees  contains  a  history  of  the 
patriotic  struggle,  from  the  first  resistance  of  Matta- 
thias  to  the  settled  sovereignty  and  death  of  Simon, 
a  period  of  thirty-three  years  (B.C.  168-135). 
The  opening  chapter  gives  a  short  summary  of  the 
conquests  of  Alexander  the  Great  as  laying  the 
foundations  of  the  Greek  empire  in  the  East,  and 
describes  at  greater  length  the  oppression  of  An- 
tiochus  Bpipnanes,  culminating  in  his  desperate 
attempt  to  extirpate  Judaism.  The  great  subject  of 
the  book  begins  with  the  enumeration  of  the  Macca- 
baean  family  (ii.  1-5),  which  is  followed  by  on 
account  of  the  part  which  the  aged  Mattathias  took 
in  rousing  and  guiding  the  spirit  of  his  countrymen 
(ii.  6-70).  The  remainder  of  the  narrative  is 
occupied  with  the  exploits  of  his  live  sons,  tlucc 
of  whom  in  succession  carried  on  with  varying  for- 


tune the  work  which  he  began,  till  it  reached  its 
triumphant  issue.  Each  of  the  three  divisions, 
into  which  the  main  portion  of  the  book  thus 
naturally  falls,  Is  stamped  with  an  individual 
character  derived  from  its  special  hero.  First 
Judas,  by  a  series  of  brilliant  successes,  and  scarcely 
less  noble  reverses,  fully  roused  his  countrymen  to 
their  work,  and  then  fell  at  a  Jewish  Thermopylae 
(iii.  1-ix.  22,  B.C.  167-161).  Next  Jonathan  con- 
firmed by  policy  the  advantages  which  his  brother 
had  gained  by  chivalrous  daring,  and  fell  not 
in  open  field,  but  by  the  treachery  of  a  usurper 
(is.  23-xii.  53 ;  B.C.  161-143).  Last  of  all  Simon, 
by  wisdom  and  vigour,  gave  shape  and  order  to  the 
new  state,  and  was  formally  installed  in  the 
princely  office.  He  also  fell,  but  by  domestic  and 
not  by  foreign  treason;  and  his  son  succeeded  to 
his  power  (xiii.-xvi.  B.C.  143-135).  The  history, 
in  this  aspect,  presents  a  kind  of  epic  unity.  The 
passing  allusion  to  the  achievements  of  after  times 
(xvi.  23,  24)  relieves  the  impression  caused  by  the 
murder  of  Simon.  But  at  his  death  the  victory  was  i 
already  won:  the  life  of  Judaism  had  mastered  the 
tyranny  of  Greece. 

2.  While  the  grandeur  and  unity  of  the  subject 
invests  the  book  with  almost  an  epic  beauty,  it  i 
never  loses  the  character  of  history.  The  earlier 
port  of  the  narrative,  including  the  exploits  of 
Judas,  is  cast  in  a  more  poetic  mould  than  any 
other  part,  except  the  brief  eulogy  of  Simon 
(xiv.  4-15);  but  when  the  style  is  most  poetical 
(i.  37-40,  ii.  7-13,  49-68,  Ui.  3-9, 18-22,  iv.  8-U, 
30-33,  38,  vi.  10-13,  vu.  37,  38,  41,  42)— and 
this  poetical  form  is  chiefly  observable  in  the 
speeches — it  seems  to  be  true  in  spirit.  The  great 
marks  of  trustworthiness  are  everywhere  conspi-  j 
cuous.  Victory  and  failure  and  despondency  are, 
on  the  whole,  chronicled  with  the  same  candour. 
There  is  no  attempt  to  bring  into  open  display  the 
working  of  providence.  In  speaking  of  Antiochua 
Epiphanes  (i.  10  if.)  the  writer  betrays  no  unjust 
violence,  while  he  marks  in  one  expressive  phrase 
(i.  10, 4(£i  ki*aprct\is)  the  character  of  the  Syrian 
type  of  antichrist  (cf.  Is.  xi.  10 ;  Dan.  xi.  36) ; 
and  if  no  mention  is  made  of  the  reckless  profligacy 
of  Alexander  Balas,  it  must  be  remembered  that 
his  relations  to  the  Jews  were  honourable  and- 
liberal,  and  these  alone  fall  within  the  scope  of  the 
history.  So  far  as  the  circumstances  admit,  the 
general  accuracy  of  the  book  is  established  by  the 
evidence  of  other  authorities ;  but  for  a  considerable  T 
period  it  is  the  single  source  of  our  information. 
And,  indeed,  it  has  little  need  of  external  testimony  to 
its  worth.  Its  whole  character  bears  adequate  wit- 
ness to  its  essential  truthfulness ;  and  Luther — no 
servile  judge — expressed  himself  as  not  disinclined, 
on  internal  grounds,  to  see  it  "  reckoned  among  the 
books  of  Holy  Scripture  "  ("  Diess  Buch  ....  fast 
eine  gleiche  Weise  halt  mit  Red  en  und  Worten  wie 
andere  heilige  Bttcher  und  nicht  unwttrdig  gewest 
ware,  hioeinzurechncn,  weil  es  ein  sehr  nothig  und 
ntitzlich  Buch  ist  zu  verstehen  den  Propheten 
Daniel  im  II  Kapitel."  Werke,  von  Walch,  xiv. 
94,  ap.  Grimm,  p.  xxii.). 

3.  There  are,  however,  some  points  in  which  the 
wi  iter  appears  to  have  been  imperfectly  informed,  ^ 
especially  in  the  history  of  foreign  nations;  and 
some,  again,  in  which  he  has  been  supposed  to  have 
magnified  the  difficulties  and  successes  of  his 
countrymen.  Of  Die  former  class  of  objections  two, 
which  turn  upon  the  description  given  of  the 
foundation  of  the  Greek  kingdoms  of  the  East 
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(1  Mace  i.  5-9),  and  of  the  power  of  Rome  (viii. 
1-16),  deserve  notice  from  their  intrinsic  interest. 
After  giving  a  rapid  summary  of  the  exploits  of 
Alexander — the  reading  and  interpretation  of  ver. 
1  are  too  uncertain  to  allow  of  objections  based 
upon  the  common  text — the  writer  states  that  the 
king,  conscious  of  approaching  death  "  divided  his 
kingdom  among  his  servants  who  had  been  brought 
iip  with  him  from  his  youth"  (1  Mace.  i.  6, 
6i(i\tv  a&rots  tV  /WiAelay  av'rov,  hi  (uvtos 
ai/roO)  .  .  . .  "  and  after  his  death  they  all  put  on 
crowns."  Various  rumours,  it  is  known  (Curt, 
x.  10),  prevailed  about  a  will  of  Alexander,  which 
decided  the  distribution  of  the  provinces  of  his 
kingdom,  but  this  narrative  is  evidently  a  different 
and  independent  tradition.  It  may  rest  upon  some 
former  indication  of  the  king's  wishes,  but  in  the 
absence  of  all  corroborative  evidence  it  can  scarcely 
be  accepted  as  a  historic  fact  (Fatritius,  De  Com. 
Mace.  pref.  viii.),  though  it  is  a  remarkable  proof  of 
the  desire  which  men  felt  to  attribute  the  constitution 
of  the  Greek  power  to  the  immediate  counsels  of  its 

'  great  founder.  In  this  instance  the  author  has  pro- 
bably accepted  without  inquiry  the  opinion  of  his 
countrymen ;  in  the  other  it  is  distinctly  said  that 
the  account  of  the  greatness  of  Rome  was  brought 
to  Judas  by  common  report  (1  Mace.  viii.  1,  2, 
tlKowrtv  ....  inrfhoarro).     The  statement! 

t  made  give  a  lively  impression  of  the  popular  esti- 
mate of  the  conquerors  of  the  west,  whose  character 
and  victories  are  described  chiefly  with  open  or 
covert  allusion  to  the  Greek  powers.  The  subjuga- 
tion of  the  Galatians,  who  were  the  terror  of  the 
neighbouring  people  (Liv.  xxxviii.  37),  and  the 
conquest  of  Spain,  the  Tarshish  (comp.  ver.  3)  of 
Phoenician  merchants,  are  noticed,  as  would  be 
natural  from  the  immediate  interest  of  the  events ; 
but  the  wars  with  Caithage  are  wholly  omitted 
(Joeephus  adds  these  in  his  narrative,  Ant.  xii. 
10,  §6).  The  errors  in  detail — as  the  capture  of 
Antiochus  the  Great  by  the  Romans  (ver.  7),  the 
numbers  of  his  armament  (ver.  6),  the  constitution 
of  the  Roman  senate  (ver.  15),  the  one  supreme 
yearly  officer  at  Rome  (ver.  16  ;  comp.  xv.  16) — are 
only  such  as  might  be  expected  in  oral  accounts; 
and  the  endurance  (ver.  4,  paKpo9vpta\  the  good 
faith  (ver.  112),  and  the  simplicity  of  the  republic 
(ver.  14,  ovk  txtfaro  oittU  ainiir  tiitrina  kcX 
oi  TTfpit&dXoyTo  Toptyipav  Serve  aZpvv&ftvtu  iv 
eurrp,  contrast  i.  9),  were  features  likely  to  arrest 
the  attention  of  orientals.  The  very  imperfection 
of  the  writer's  knowledge — for  it  seems  likely 
(ver.  11)  that  he  remodels  the  rumours  to  suit  his 
own  time — is  instructive,  as  affording  a  glimpse  of 
the  extent  and  manner  in  which  fame  spread  the 
reputation  of  the  Romans  in  the  scene  of  their 
future  conquests.  Nor  arc  the  mistakes  as  to  the 
condition  of  foreign  states  calculated  to  weaken  the 
testimony  of  the  book  to  national  history.  They 
are  perfectly  consistent  with  good  faith  in  the 
narrator ;  and  even  if  there  are  inaccuracies  in 
recording  the  relative  numbers  of  the  Jewish  and 
Syrian  forces  (xi.  45-47 ;  vii.  46),  these  need  cairse 
little  surprise,  and  may  in  some  degree  be  due  to 
errors  of  transcription.* 

4.  Much  has  been  written  as  to  the  sources  from 
which  the  narrative  was  derived,  but  there  does  not 
seem  to  be  evidence  sufficient  to  indicate  them  with 


"  The  relation  of  the  htslory  of  Ju*e|>htia  lo  that  of 
1  Mace,  is  carefully  discussed  by  Urilum,  k'zeg.  Uandb. 
Hint.  i»  (5). 


any  certainty.  In  one  passage  (ix.  22)  the  author 
implies  that  written  accounts  of  some  of  the  actions 
of  Judas  were  in  existence  (va  wtpurak  . .  .  .  oil 
Kartypitfrri)  ;  and  the  poetical  character  of  the 
first  section  of  the  book,  due  in  a  great  measure  to 
the  introduction  of  speeches,  was  probably  bor- 
rowed from  the  writings  on  which  that  part  was 
based.  It  appears,  again,  to  be  a  reasonable  con- 
clusion from  the  mention  of  the  official  records  of 
the  life  of  Hyrcanus  (xvi.  24,  toSto  -/(ypawrat 
M  $i$\l<p  iiiupAr  dpxi*p»<rirr)S  atVov),  that 
similar  records  existed  at  least  for  the  high-priest- 
hood of  Simon.  There  is  nothing  certainly  to 
indicate  that  the  writer  designed  to  fill  up  any  gap 
in  the  history ;  and  the  notice  of  the  change  of 
reckoning  which  attended  the  elevation  of  Simon 
(xiii.  42)  seems  to  suggest  the  existence  of  some 
kind  of  public  register.  The  constant  appeal  to 
official  documents  is  a  further  proof  both  of  the 
preservation  of  public  records  and  of  the  sense 
entertained  of  their  importance.  Many  documents 
are  inserted  in  the  text  of  the  history,  but  even 
when  they  are  described  as  "  copies  "  (irrlypaipa) 
it  is  questionable  whether  the  writer  designed  to 
give  more  than  the  substance  of  the  originals. 
Some  bear  clear  marks  of  authenticity  (viii.  22-28, 
xii.  6-18),  while  others  are  open  to  grave  difficulties 
and  suspicion ;  but  it  is  worthy  of  notice  that  the 
letters  of  the  Syrian  kings  generally  appear  to  be 
genuine  (x.  18-20,  2.5-45,  xi.  30-37,  xiii.  36-40, 
xv.  2-9).  What  has  been  said  will  show  the 
extent  to  which  the  writer  may  have  used  written 
authorities,  but  while  the  memory  of  the  events 
was  still'  recent  it  is  not  possible  that  he  should 
have  confined  himself  to  them.  If  he  was  not 
himself  engaged  in  the  war  of  independence,  he 
must  have  been  familiar  with  those  who  were,  and 
their  information  would  supplement  and  connect  the 
narratives  which  were  already  current)  and  which 
were  probably  confined  to  isolated  passages  in  the 
history.  But  whatever  were  the  sources  of  diffe- 
rent parts  of  the  book,  and  in  whatever  way  written, 
oral,  and  personal  information  was  combined  in  its 
structure,  the  writer  made  the  materials  which  he 
used  truly  his  own ;  and  the  minute  exactness  of 
the  geographical  details  carries  the  conviction  that 
the  whole  finally  rests  upon  the  evidence  of  eye- 
witnesses. 

5.  The  language  of  the  book  does  not  present 
any  striking  peculiarities.  Both  in  diction  and 
structure  it  is  generally  simple  and  unaffected,  with 
a  marked  and  yet  not  harsh  hebraistic  character. 
The  number  of  peculiar  words  is  not  very  con- 
siderable, especially  when  compared  with  those 
in  2  Mace.  Some  of  these  are  late  forms,  as: 
tyoyiu  (tyoylfa),  xi.  5,  1 1 ;  i(ovS4ntats,  i.  39  ; 
orKotmiw,  xiv.  32 ;  lunriStcrKq,  iv.  57  ;  SeiAoo/uu 
iv.  8,  21,  v.  4,  xvi.  6;  tfiiipa,  viii.  7,  ix.  53,  &c.; 
itpaiptpM,  xv.  5 ;  T<A«r«7<rdai.  xiii.  39  ;  i(ovaii- 
(torSai,  x.  70 ;  or  compounds,  such  as  inooxoprif* 
xi.  55 ;  i*urv<rrpi<pa,  xiv.  44 ;  SeiAifyvxos,  viii. 
15,  xvi.  5;  dwoKTOfla,  i.  24.  Other  words  are 
used  iti  new  or  strange  senses,  as  atpiya,  viii.  14  ; 
trapiaruais,  xv.  32  j  SieurroXii,  viii.  7.  Some 
phrases  clearly  express  a  Semitic  idiom  (ii.  48 
lovvat  a-epas  t«»  kpapr.  vi.  23,  x.  62,  xii.  23), 
and  the  influence  of  the  LXX.  is  continually  per- 
ceptible (e.  g.  i.  54,  ii.  63,  vii.  17,  ix.  23,  xiv.  9) ; 
but  in  the  main  (comp.  §6)  the  hebraisms  which 
exist  are  auch  as  might  have  been  naturalised  in  the 
Hebrew-Greek  of  Palestine.  Jnsephus  undoubtedly 
made  use  of  the  Greek  text  {Ant.  xii.  5  ff.)  ;  and. 
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apart  from  external  evidence,  this  might  have  been 
supposed  to  be  the  original.  Bat, 

6.  The  testimony  of  antiquity  leaves  no  doubt  but 
*  that  the  book  was  first  written  in  Hebrew.  Origen, 
in  his  famous  catalogue  of  the  books  of  Scripture 
(ap.  Euseb.  3.  £,  vi.  25),  after  enumerating  the 
contents  of  the  O.  T.  according  to  the  Hebicw 
canon,  adds:  "But  without  (i. t.  excluded  from 
the  number  of)  these  is  the  Maccabaean  history 
(tA  M<wt(caj8ai'Kct),  which  is  entitled  SarbetA 
Sabanaiei."*  In  giving  the  names  of  tho  books 
of  the  0.  T.  he  had  subjoined  the  Hebrew  to  the 
Greek  title  in  exactly  the  same  manner,  and  there 
can  be  therefore  no  question  but  that  he  was 
acquainted  with  a  Hebrew  original  for  the  Macca- 
Ixdca,  as  for  the  other  books.  The  term  Macca- 
balca  is,  however,  somewhat  vague,  though  the 
analogy  of  the  other  parts  of  the  list  requires  that  it 
should  be  limited  to  one  book ;  but  the  statement 
of  Jerome  is  quite  explicit : — "  The  first  book  of 
Maccabees,"  he  says,  "I  found  in  Hebrew;  the 
second  is  Greek,  as  can  be  shewn  in  fact  from  its 
.style  alone"  (Prol.  Qal.  ad  Libr.  Beg.).  Ad- 
'  mitting  the  evidence  of  these  two  fathers,  who 
were  alone  able  to  speak  with  authority  on  a  sub- 
ject of  Hebrew  literature  during  the  first  four  cen- 
turies, the  fact  of  the  Hebrew  original  of  the  book 
may  be  supported  by  several  internal  arguments 
which  would  be  in  themselves  insufficient  to  esta- 
blish it.  Some  of  the  hebraisms  are  such  as  sug- 
gest rather  the  immediate  influence  of  a  Hebrew 
text  than  the  free  adoption  of  a  Hebrew  idiom 
(i.  4,  iyiyoyro  tts  <p6pov ;  16,  vroiudVffr;  i)  $aa. ; 
29,  tin  fnj  lyup&y ;  36,  «ij  Sti$o\or  novnpiv ; 
68,  «V  tojtI  pijyl  xal  ivnvl,  &c. ;  ii.  57,  i  i.  9, 
airoWvptyous ;  iv.  2,  v.  37,  /*€t4  tA  ft/tara 
ravra,  4c.),  and  difficulties  in  the  Greek  text  are 
removed  by  a  recurrence  to  the  words  which  may 
be  supposed  to  bare  been  used  in  the  original 
(i.  28,  'irl  roiir  KOToucovyrai  for  n'3C*vy ;  i. 

TV!  - 

.36,  ii.  8,  iv.  19,  xvi.  8).  A  question,  however, 
might  be  raised  whether  the  book  was  written 
in  biblical  Hebrew,  or  in  the  later  Aramaic 
(Chaldee) ;  but  it  seems  almost  certain  that  the 
writer  took  the  canonical  histories  as  his  model ; 
and  the  use  of  the  original  text  of  Scripture  by  the 
learned  class  would  preserve  the  Hebrew  as  a 
literary  language  when  it  had  ceased  to  be  the  lan- 
guage of  common  life.  But  it  is  by  no  means 
unlikely  (Grimm,  Exeg.  Handb.  §4)  that  the 
Hebrew  was  corrupted  by  later  idioms,  as  in  the 
most  recent  books  of  the  0.  T.  It  seems  almost 
incredible  that  any  one  should  have  Imagined 
that  the  worthless  Megillath  Antiochus,  of  which 
Bartolocci's  Latin  translation  is  printed  by  Fabri- 
cias  (Cod.  Pseud.  V.  T.  i.  1165-74),  was  the 
Hebrew  original  of  which  Origen  and  Jerome 
spoke.'  This  tract,  which  occurs  in  some  of  the 
Jewish  services  for  the  Feast  of  Dedication  (Fabri- 
cios,  /.  c),  is  a  perfectly  unhistorical  narrative  of 
some  of  the  incidents  of  the  Maccabaean  war,  in 
which  John  the  high-priest,  and  not  Judas,  plays  by 
far  the  most  conspicuous  part.   The  order  of  events 

»  XarftjA  laflavaUk.  This  ts  undoubtedly  the  true 
reading  without  the  p.  All  the  explanations  of  the  word 
with  which  I  am  acquainted  start  from  the  false  reading 
—ZaeP**4—"  The  rod  of  tho  renegades" 
Herzfeld), "  The  sceptre  of  the  prince  of  the  sons  of  God  " 
033  H?.  Ewald),  -  The  history  of  the  princes  of  the  sons 
of  God"  033  '"It?);  and  I  cannot  propose  any  satis- 
factory transcription  of  the  true  reading. 
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is  so  entirely  disregarded  in  it  that,  after  the  death 
of  Judas,  Mattathias  is  represented  as  leading  hi) 
other  sons  to  the  decisive  victory  which  precede) 
the  purification  of  the  Temple. 

7.  The  whole  structure  of  1  Mace,  points  to  Pa- 
lestine as  the  place  of  its  composition.  This  fact 
itself  is  a  strong  proof  for  a  Hebrew  original,  for 
there  is  no  trace  of  a  Greek  Palestinian  literature 
during  the  Hasmonaean  dynasty,  though  the  wide 
use  of  the  LXX.  towards  the  close  of  the  period, 
prepared  the  way  for  the  apostolic  writings.  But 
though  the  country  of  the  writer  can  be  thus  fixed 
with  certainty,  there  is  considerable  doubt  as  to  his 
date.  At  the  dose  of  the  book  he  mentions,  in  ge- 
neral terms,-  the  acts  of  Johannes  Hyrennus  as 
written  "  in  the  chronicles  of  his  priesthood  from 
the  time  that  he  was  made  high-priest  after  his 
father"  (xvi.  23,  24).  From  this  it  has  been  con- 
cluded that  he  must  have  written  after  the  death 
of  Hyrcanus,  B.C.  106 ;  and  the  note  in  xiii.  30 
(Soil  T<j»  Tifitpas  TaAnjf),  implies  the  lapse  of  a 
considerable  time  since  the  accession  of  Simon  (B.C. 
143).  On  the  other  hand,  the  omission  of  all 
mention  of  the  close  of  the  government  of  Hyrcanus, 
when  the  note  of  its  commencement  is  given,  may 
be  urged  as  an  argument  for  placing  the  book  late 
in  his  long  reign,  but  before  his  death.  It  cannot 
certainly  have  been  composed  long  after  his  death ; 
for  it  would  have  been  almost  impossible  to  write  a 
history  so  full  of  simple  faith  and  joyous  triumph 
in  the  midst  of  the  troubles  which,  early  in  the  suc- 
ceeding reign,  threatened  too  distinctly  the  corning 
dissolution  of  the  state.  Combining  these  two 
limits,  we  may  place  the  date  of  the  original  book 
between  B.C.  120-100.  The  date  and  person  of  the 
Greek  translator  are  wholly  undetermined ;  but  it 
is  unlikely  that  such  a  book  would  remain  long 
unknown  or  untranslated  at  Alexandria. 

8.  In  a  religious  aspect  the  book  is  more  remark- 
able negatively  than  positively.  The  historical  in- 
stinct of  the  writer  confines  him  to  the  bare  recital 
of  facts,  and  were  it  not  for  the  words  of  others 
which  he  records,  it  might  seem  that  the  true  theo- 
cratic aspect  of  national  life  had  been  lost.  Not 
only  does  he  relate  no  miracle,  such  as  occur  in 
2  Mace.,  but  he  does  not  even  refer  the  triumphant 
successes  of  the  Jews  to  divine  interposition.*  It 
is  a  characteristic  of  the  same  kind  that  he  passes 
over  without  any  clear  notice  the  Messianic  hopes, 
which,  as  appears  from  the  Psalms  of  Solomon  and 
the  Book  of  Enoch,  were  raised  to  the  highest  pitch 
by  the  successful  struggle  for  independence.  Yet 
he  preserves  taint  traces  of  the  national  belief.  He 
mentions  the  time  from  which  "  a  prophet  was.  not 
seen  among  them"  (1  Mace.  ix.  27,  obit  4>a>9r| 
irpodWjnjt)  as  a  marked  epoch ;  and  twice  he  anti- 
cipates the  future  coming  of  a  prophet  as  of  one  who 
should  make  a  direct  revelation  of  the  will  of  God 
to  His  people  (iv.  46,  u.«'xpi  rov  rapay(yn6rjyai 
Tporf^fjTiji'  roS  lnroicpi9i)yat  ntpl  abr&y),  and  su- 
persede the  temporary  arrangements  of  a  merely 
civil  dynasty  (xiv.  41,  toS  elVat  Sfjuwa  fiyiti- 
fieyoy  Ktd  apxttpia  us  Toy  alwvu  rws  rod  itvaa- 

c  The  book  is  found  not  only  in  Hebrew,  but  also  in' 
Chaldee  (Fabridus,  Cod.  Pseud.  V.  T.  I.  441  note). 

d  The  passage  xl.  71,  2,  may  seem  to  contradict  this 
assertion ;  but  though  some  writers,  even  from  early  times, 
have  regarded  the  event  as  miraculous,  the  tone  of  the 
writer  seems  only  to  be  that  of  one  describing  a  nook  act 
of  successful  valour. 
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rrjvat  wpo^fyniv  xkttoV).  But  the  hope  or  belief 
occupies  no  prominent  place  in  the  book ;  unci,  like 
the  book  of  Esther,  its  greatest  merit  is,  that  it  is 
throughout  inspired  by  the  faith  to  which  it  gives 
no  definite  expression,  and  shows,  in  deed  rather 
than  in  word,  both  the  action  of  Providence  and  a 
sustaining  trust  in  His  power. 

9.  The  book  does  not  seem  to  have  been  much 
used  in  early  times.  It  offered  far  less  for  rhe- 
torical purposes  than  the  second  book ;  and  the  his- 
tory itself  lay  beyond  the  ordinary  limits  of  Chris- 
tian study.  Tertullian  alludes  generally  to  the 
conduct  of  the  Maccabaean  war  (ado.  Jud.  4). 
Clement  of  Alexandria  speaks  of  "  the  book  of  the 
Maccabaean  history "  (to  [/3u3a/o»]  .rate  Mcurxa- 
0cuKar,  Strom,  i.  $  123),  as  elsewhere  {Strom,  v. 
§  98)  of  "  the  epitome "  (j  riir  MaKKa&aiicur 
4tit offl)).  Eusebius  assumes  an  acquaintance  with 
the  two  books  (Praep.  Eo.  viii.  9,  n  Stvripa  riv 
MaKKafkdvv) ;  and  scanty  notices  of  the  first  book, 
but  more  of  the  second,  occur  in  later  writers. 

10.  The  books  of  Maccabees  were  not  included 
,  by  Jerome  in  his  translation  of  the  Bible.    "  The 

first  book,"  he  says,  "  I  found  in  Hebrew " 
(Prol.  Gal.  in  Reg.'),  but  he  takes  no  notice  of  the 
Latin  version,  and  certainly  did  not  revise  it.  The 
version  of  the  two  books  which  has  been  incorpo- 
rated in  the  Romish  Vulgate  was  consequently  de- 

7  rived  from  the  old  Latin,  current  before  Jerome's 
time.  This  version  was  obviously  made  from  the 
Greek,  and  in  the  main  follows  it  closely.  Besides 
the  common  text,  Sabatier  has  published  a  version 
of  a  considerable  part  of  the  first  book  (cap.  i.-xiv. 
1)  from  a  very  ancient  Paris  MS.  (S.  Germ.  15) 
(annontm  saltern  nongentorum,  in  1751),  which 
exhibits  an  earlier  form  of  the  text.  Grimm, 
strangely  misquoting  Sabatier  (Exeg.  ffandb.  §10), 
inverts  the  relation  of  the  two  versions ;  but  a  com- 
parison of  the  two,  even  for  a  few  verses,  can  leave 
no  doubt  but  that  the  St.  Germain  MS.  represents 
the  most  ancient  text,  following  the  Greek  words 
and  idioms  with  a  slavish  fidelity  (Sabatier,  p.  1014, 
"  Quemadmodum  autem  etiamnum  inveniri  possunt 
MSS.  codices  qni  Psalmos  ante  omnem  Hieronymi 
correctionem  exhibeant,  ita  pariter  inventus  est  a 
nobis  codex,  qui  libri  primi  Machabaeorum  partem 
continet  majorem,  minime  quidetn  correctam,  sed 
qualis  olim  in  nonullis  MSS.  antiquis  reperiebntur"). 
Mai  (Spicil.  Bom.  ix.  App.  60)  has  published  a  frag- 

1  ment  of  another  Latin  translation  (c.  ii.  49-64), 
which  differs  widely  from  both  texts.  The  Syriac 
version  given  in  the  Polyglotts  is,  like  the  Latin,  a 
close  rendering  of  the  Greek.  From  the  rendering 
of  the  proper  names,  it  has  been  supposed  that  the 
.  translator  lived  while  the  Semitic  forms  were  still 
current  (Grimm,  EM.  §  10) ;  but  the  arguments 
which  hare  been  urged  to  show  that  the  Syriac 
was  derived  directly  from  the  Hebrew  original,  are 
of  no  weight  against  the  overwhelming  proof  of  the 
influence  of  the  Greek  text. 

11.  Of  the  early  commentators  on  the  first  two 
books  of  Maccabees,  the  most  important  are  Drusius 
and  Grotius,  whose  notes  are  reprinted  in  the 
Crittci  Sacri.  The  annotations  of  Cnlmet  (Com- 
mentaire  literal,  &c.,  Paris,  1724)  and  Michaelis 
(  Uebersetzwng  der  1  Mace.  B.'s  mit  Anmerk.  Leipz. 
1778),  are  of  permanent  interest;  but  for  practical 
use  the  manual  of  Grimm  (Kwzgefasstcs  Exeg. 
ffandb.  za  den  Apokryphen,  &c.,  Leipz.  1853-7) 
supplies  everything  which  the  student  can  require. 
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The  Second  Book  op  Maccabees. — 1.  The 
history  of  the  Second  Book  of  the  Maccabees  begins 
some  years  wirlier  than  that  of  the  First  Book,  and 
closes  with  the  victory  of  Judas  Maccabaeu*  over  ~ 
Kicanor.  It  thus  embraces  a  period  of  twenty 
years,  from  B.C.  180  (?)  to  B.c.  161.  For  the 
few  events  noticed  during  the  earlier  years  it  is 
the  chief  authority ;  during  the  remainder  of  the 
time  the  narrative  goes  over  the  same  ground  as 
1  Mace.,  but  with  very  considerable  differences. 
The  first  two  chapters  are  taken  np  by  two  letters 
supposed  to  be  addressed  by  the  Palestinian  to  the 
Alexandrine  Jews,  and  by  a  sketch  of  the  author's 
plan,  which  proceeds  without  any  perceptible  break 
from  the  close  of  the  second  letter.  The  main  nar- 
rative occupies  the  remainder  of  the  book.  This 
presents  several  natural  divisions,  which  appear  to 
coincide  with  the  "  five  books  "  of  Jason  on  which  * 
it  was  based.  The  first  (c.  iii.)  contains  the  history 
of  Heliodorus,  as  illustrating  the  fortunes  of  the 
Temple  before  the  schism  and  apostasy  of  part  of 
the  nation  (cir.  n.c.  180).  The  second  (iv.-vii.) 
gives  varied  details  of  the  beginning  and  course  of  the 
great  persecution — the  murder  of  Onias,  the  crimes 
of  Menelaus,  the  martyrdom  of  Eleazar,  and  of  the 
mother  with  her  seven  sons  (B.C.  175-167).  The 
third  (viii.-x.  9)  follows  the  fortunes  of  Judas  U 
the  triumphant  restoration  of  the  Temple  service 
(B.C.  166,  165).  The  fourth  (x.  10— xiii.)  includes 
the  reign  of  Antiochus  Eupator  (B.C.  164-162). 
The  fifth  (xiv.,  xv.)  records  the  treachery  of  Alci- 
mus,  the  mission  of  Nicanor,  and  the  crowning 
success  of  Judas  (B.C.  162,  161).  Each  of  these 
divisions  is  closed  by  a  phrase  which  seems  to  mark 
the  end  of  a  definite  subject  (iii.  40,  vii.  42,  x.  9, 
xiii.  26,  xv.  37);  and  they  correspond  in  fact  with 
distinct  stages  in  the  national  struggle. 

2.  The  relation  of  the  letters  with  which  the  book 
opens  to  the  substance  of  the  book  is  extremely 
obscure.  The  first  (i.  1-9)  is  a  solemn  invitation 
to  the  Egyptian  Jews  to  celebrate  "  the  feast  of 
tabernacles  in  the  month  Casleu"  (i.  c.  the  feast  of 
the  Dedication,  i.  9),  as  before  they  had  sympathised 
with  their  brethren  in  Judaea  in  "  the  extremity  of 
their  trouble"  (i.  7).  The  second  (i.  10— ii.  18, 
according  to  the  received  division),  which  bears  a 
formal  salutation  from  "  the  council  and  Judas  "  to 
"  Aristobulus  .  .  .  and  the  Jews  in  Egypt,"  is  a 
strange,  rambling  collection  of  legendary  stories  of 
the  death  of  "  Antiochus,"  of  the  preservation  of  " 
the  sacred  fire  and  its  recovery  by  Nehemiah,  of 
the  hiding  of  the  vessels  of  the  sanctuary  by  Jere- 
miah, ending — if  indeed  the  letter  can  be  said  to 
have  any  end — with  the  same  exhortation  to  observe 
the  feast  of  dedication  (ii.  10-18).  For  it  is  im- 
possible to  point  out  any  break  in  the  construction 
or  style  after  ver.  19j  so  that  the  writer  passes 
insensibly  from  the  epistolary  form  in  ver.  16  to 
that  of  the  epitomator  in  rer.  29  (Soku).  For 
this  reason  some  critics,  both  in  ancient  and  modem 
times  (Wernsdorf,  §  35,  123),  have  considered  that 
the  whole  book  is  intended  to  be  included  in  the 
letter.*  It  seems  more  natural  to  suppose  that  the 
author  found  the  letters  already  in  existence  when 
he  undertook  to  abridge  the  work  of  Jason,  and 
attached  his  own  introduction  to  the  second  letter 
for  the  convenience  of  transition,  without  consider- 
ing that  this  would  necessarily  make  the  whole 
appear  to  be  a  letter.  The  letters  themselves  can 
lay  no  claims  to  authenticity.    It  is  possible  that 
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they  may  rest  upon  some  real  correspondence  between 
Jerusalem  and  Alexandria ;  but  the  extravagance  of 
the  fables  which  they  contain  makes  it  impossible 
to  accept  them  in  their  present  form  as  the  work  of 

7  the  Jewish  Council.  Though  it  may  readily  be 
admitted  that  the  fabulousness  of  the  contents  of 
a  letter  is  no  absolute  proof  of  its  spuriousness,  yet 

„  on  the  other  hand  the  stories  may  be  (as  in  this 
case)  so  entirely  unworthy  of  what  we  know  of  the 
position  of  the  alleged  writers,  as  to  betray  the 
work  of  an  impostor  or  an  interpolator.  Some  have 
supposed  that  the  original  language  of  one,'  or  of 
both  the  letters  was  Hebrew,  but  this  cannot  be 
made  out  by  any  conclusive  arguments.  On  the 
other  hand  there  is  no  ground  at  all  for  believing 
that  they  were  made  up  by  the  author  of  the  book. 

3.  The  writer  himself  distinctlyindicatesthesouroe 
.  of  his  narrative — "  the  five  books  of  Jason  of  Cyrene" 
'  (ii.  23),  of  which  he  designed  to  furnish  a  short 

and  agreeable  epitome  for  the  benefit  of  those  who 
would  be  deterred  from  studying  the  larger  work. 
'[Jason.]  His  own  labour,  which  he  describes  in 
strong  terms  (ii.  26,  7 ;  comp.  rv.  38,  39),  was 
entirely  confined  to  condensation  and  selection ;  all 
investigation  of  detail  he  declares  to  be  the  peculiar 
duty  of  the  original  historian.  It  is  of  course  im- 
possible to  determine  how  far  the  colouring  of  the 
events  is  due  to  Jason,  but  "  the  Divine  manifesta- 
tions "  in  behalf  of  the  Jews  are  enumerated  among 
_  the  subjects  of  which  he  treated ;  and  no  sufficient 
'  reasons  have  been  alleged  to  show  that  the  writer 
either  followed  any  other  authority  in  his  later 
chapters,  or  altered  the  general  character  of  the 
history  which  he  epitomized.  Of  Jason  himself 
nothing  more  is  known  than  may  be  gleaned  from 
this  mention  of  him.  It  has  been  conjectured 
(Herzfeld,  Qeseh.  d.  Volkes  Isr.  i.  455)  that  he 
was  the  same  as  the  son  of  Eleazer  (1  Mace.  viii. 
17),  who  was  sent  by  Judas  as  envoy  to  Rome 
after  the  defeat  of  Nicanor;  and  the  circumstance 
of  this  mission  has  been  used  to  explain  the  limit 
to  which  he  extended  his  history,  as  being  that 
which  coincided  with  the  extent  of  his  personal  ob- 
servation. There  are  certainly  many  details  in  the 
book  which  show  a  close  and  accurate  knowledge 
(iv.  21,  29  ff.,  viii.  1  ff.,  ix.  29,  x.  12,  13,  xiv.  1), 
and  the  errors  in  the  order  of  events  may  be  due 
wholly,  or  in  part,  to  the  epitomator.  The  ques- 
tionable interpretation  of  facts  in  2  Mace,  is  no 
objection  to  the  truth  of  the  facts  themselves ;  and 
when  due  allowance  is  made  for  the  overwrought 
rendering  of  many  scenes,  and  for  the  obvious  effort 
of  the  writer  to  discover  everywhere  signs  of  provi- 
dential interference,  the  historic  worth  of  the  book 
appears  to  be  considerably  greater  than  it  is  com- 
7  moniy  esteemed  to  be.  Though  Herzfeld's  con- 
jecture may  be  untenable,  the  original  work  of 
Jason  probably  extended  no  farther  than  the  epi- 
tome, for  the  description  of  its  contents  (2  Mace, 
ii.  19-22)  does  not  carry  us  beyond  the  close  of 
Z  Mace.  The  "  brethren  '  of  Judas,  whose  exploits 
he  related,  were  already  distinguished  during  the 
lifetime  of  "  the  Maccabee"  (1  Mace.  v.  1 7  ff.,  24  ff., 
vi.  43-6 ;  2  Mace.  viii.  22-29). 

4.  The  district  of  Cyrene  was  most  closely  united 
with  that  of  Alexandria.  In  both  the  predominance 
ofGreek  literature  and  the  Greek  language  was  abso- 
lute. The  work  of  Jason — like  the  poems  of  Callima- 
chus — must  therefore  have  been  composed  in  Greek ; 


i  F.  SchlUnkcs,  Epistolac  quae,  2  Mac.  1.  1-9.  Ugilur 
txpliaitio.  Colon.  1844. 


and  the  style  of  the  epitome,  as  Jerome  remarked, 
proves  beyond  doubt  that  the  Greek  text  is  theoriginal 1 
(Pro/.  Gal.  "  Secundus  [Machabaeorum]  Graecus  est ; 
quod  ex  ipsa  quoque  ippiatt  probari  potest").  It  is 
scarcely  less  certain  that  2  Mace,  was  compiled  at  » 
Alexandria.  The  characteristics  of  the  style  and 
language  are  essentially  Alexandrine;  and  though 
the  Alexandrine  style  may  have  prevailed  in  Cyre- 
naica,  the  form  of  the  allusion  to  Jason  shows 
clearly  that  the  compiler  was  not  his  fellow-coun- 
tryman. But  all  attempts  to  determine  more  ex- 
actly who  the  compiler  was  are  mere  groundless 
guesses,  without  even  the  semblance  of  plausibility. 

5.  The  style  of  the  book  is  extremely  uneven. 
At  times  it  is  elaborately  ornate  (Hi.  15-39,  v.  20, 
vi.  12-16,  23-28,  vii.  &c.) ;  and  again,  it  is  so  rude 
and  broken,  as  to  seem  more  like  notes  for  an  epi- 
tome than  a  finished, composition  (liii.  19-26) ;  but 
it  nowhere  attains  to  the  simple  energy  and  pathos 
of  the  first  book.  The  vocabulary  corresponds  to 
the  style.  It  abounds  in  new  or  unusual  words. 
Many  of  these  are  forms  which  belong  the  decay  of 
a  language,  as :  &WoQv\urptis ,  iv.  13,  vi.  24 ; 
'EAAqytoTtof,  vi.  13  (4fi<pario-fi4s,  iii.  9) ;  <V<ur- 
pAt,  vii.  37 ;  OaipaKia'/utt,  v.  3 ;  <nrKayx>urn6t , 

vi.  7,  21;  vii.  42;  or  compounds  which  betray  a 
false  pursuit  of  emphasis  or  precision:  Sitfirift- 
tAtj^u,  iv.  40;  «VcvAajS<io'0a<t  xiv.  18;  Kartv 
dtKTitv,  xiv.  43 ;  xpoo-cwaXtytaSai,  viii.  19 ; 
rpotrvropipv^o'irw,  xv.  9  ;  awnKKtrrtiv,  v.  26. 
Others  words  are  employed  in  novel  senses,  as: 
ftvrtpo\oyta>,  xiii.  22 ;  tl<ncvK\turtat,  ii.  24 ; 
t iorttKTirroj,  xiv.  9 ;  xt<pptyapi4yos,  xi.  4 ;  tyvxt- 
k&s,  iv.  37,  xiv.  24.  Others  bear  a  sense  which  is 
common  in  late  Greek,  as :  AkAtjjm ty,  xiv.  8 ;  i*o- 
(vyb,  ix.  2,  xiii.  26 ;  SidAipfui,  iii.  32 ;  ivaxt- 
ptlSa,  ix.  4 ;  tppvdWo-opcu,  vii.  34  ;  rtpurmj9l(a, 

vii.  4.  Others  appear  to  be  peculiar  to  this  book, 
as:  StdVraAo'is,  xiii.  25;  Svawertyta,  v.  20; 
Tpwnrvpovv,  xiv.  1 1 ;  woAefiorpoafeu',  x.  14,  15 ; 
iirXoXoyity,  viii.  27,  31 ;  latvtaim'i(*iy,  vi.  28 ; 
So(utis,  viii.  35  ;  ivSpoXoyla.  iii.  43.  Hebraisms 
are  very  rare  (viii.  15,  ix.  5,  xiv.  24).  Idiomatic 
Greek  phrases  are  much  more  common  (iv.  40,  xii. 
22,  xv.  12,  &c.) ;  and  the  writer  evidently  had  a 
considerable  command  over  the  Greek  language, 
though  his  taste  was  deformed  by  a  love  of  rhe- 
torical effect. 

6.  In  the  absence  of  all  evidence  as  to  the  person 
of  Jason — for  the  conjecture  of  Herzfeld  (§3)  is' 
wholly  unsupported  by  proof— there  are  no  data 
which  fix  the  time  of  the  composition  of  his  ori- 
ginal work,  or  of  the  epitome  given  in  2  Mace, 
within  very  narrow  limits.  The  superior  limit  of 
the  age  of  the  epitome,  though  not  of  Jason's  work, 
is  determined  by  the  year  124  B.C.,  which  is  men- 
tioned in  one  of  the  introductory  letters  (i.  10) ; 
but  there  is  no  ground  for  assigning  so  great  an 
antiquity  to  the  present  book.  It  has,  indeed,  been 
concluded  from  xv.  37,  air*  ixtlvav  ray  jcaipar 
Kparn6(to"r}s  rrjs  *6Xftos  fab  ray  'Efipalvy — 
which  is  written  iu  the  person  of  the  epitomator, 
that  it  must  have  been  composed  before  the  defeat 
and  death  of  Judas ;  but  the  import  of  the  words 
appears  to  be  satisfied  by  the  religions  supremacy 
and  the  uninterrupted  celebration  of  the  Temple 
service,  which  the  Jews  maintained  till  the  final 
ruin  of  their  city ;  for  the  destruction  of  Jerusalem 
is  the  only  inferior  limit,  below  which  the  book 
cannot  be  placed.  The  supposed  reference  to  the 
book  in  the  Epistle  to  the  Hebrews  (Hcb.  xi.  35, 
"and  others  were  tortured;"  comp.  vi.  18-vii.  42) 
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may  perhaps  be  rather  a  reference  to  the  current 
tradition  than  to  the  written  text ;  and  Josephus  in 
his  history  shows  no  acquaintance  with  its  contents. 
On  the  other  hand,  it  is  probable  that  the  author  of 
4  Mace,  used  either  2  Mace,  or  the  work  of  Jason ; 
but  this  at  most  could  only  determine  that  the 
book  was  written  before  the  destruction  of  Jeru- 
salem, which  is  already  clear  from  iv.  37.  There 
is  no  explicit  mention  of  the  book  before  the  time 

»  of  Clement  of  Alexandria  (Strom,  v.  14,  §  38). 
Internal  evidence  is  quite  insufficient  to  settle  the 
date,  which  is  thus  left  undetermined  within  the 
limits  124  B.c — 70  A.O.  If  a  conjecture  be  ad- 
missible, I  should  be  inclined  to  place  the  original 
work  of  Jason  not  later  than  100  B.O.,  and  the  epi- 

'  tome  half  a  century  later.  It  is  quite  credible  that 
a  work  might  have  been  long  current  at  Alexandria 
before  it  was  known  to  the  Je^js  of  Palestine. 

7.  In  order  to  estimate  the  historical  worth  of 
the  book  it  is  necessary  to  consider  separately  the 
two  divisions  into  which  it  fells.  The  narrative  in 
iii.-vii.  is  in  part  anterior  (iii.-iv.  6)  and  in  part 
(iv.  7-vii.)  supplementary  to  the  brief  summary  in 

1  Mace.  i.  10-64 :  that  in  viii.-xv.  is,  as  a  whole, 
parallel  with  1  Mace,  iii.-vii.  In  the  first  section 
the  book  itself  is,  in  the  main,  the  sole  sonrce  of  in- 
formation :  in  the  second,  its  contents  can  be  tested 
by  the  trustworthy  records  of  the  first  book.  It 
will  be  best  to  take  the  second  section  first,  for  the 
character  of  the  book  does  not  vary  much ;  and  if 
this  can  once  be  determined  from  sufficient  evidence, 
the  result  may  be  extended  to  those  parts  which 
are  independent  of  other  testimony.  The  chief 
differences  between  the  first  and  second  books  lie  in 

.  the  account  of  the  campaigns  of  Lysias  and  Timo- 
theus.  Differences  of  detail  will  always  arise  where 
the  means  of  information  are  partial  and  separate ; 
but  the  differences  alleged  to  exist  as  to  these  events 
are  more  serious.  In  1  Mace.  iv.  26-35  we  read 
of  an  invasion  of  Judaea  by  Lysias  from  the  side  of 
Idumaea,  in  which  Judos  met  him  at  Bethsura  and 
inflicted  upon  him  a  severe  defeat.  In  consequence 
of  this  Lysias  retired  to  Antioch  to  make  greater 
preparations  for  a  new  attack,  while  Judas  under- 
took the  restoration  of  the  sanctuary.  In  2  Mace, 
the  first  mention  of  Lysias  is  on  the  accession  of 
Antiochus  Eupator  (x.  11).  Not  long  after  this 
he  is  said  to  hare  invaded  Judaea  and  suffered  a 
defeat  at  Bethsura,  in  consequence  of  which  he 
made  peace  with  Judas,  giving  him  favourable 
terms  (xi.).  A  later  invasion  is  mentioned  in  both 
books,  which  took  place  in  the  reign  of  Antiochus 
Eupator  (1  Maec.  vi.  17-50;  2  Mace.  xiii.  2  ft".), 
in  which  Bethsura  fell  into  the  hands  of  Lysias. 
It  is  then  necessary  either  to  suppose  that  there 
were  three  distinct  invasions,  of  which  the  first  is 
mentioned  only  in  1  Mace.,  the  second  only  in 

2  Marc.,  and  the  third  in  both ;  or  to  consider  the 
narrative  in  2  Mace.  x.  I  ff.  as  a  misplaced  version 
of  one  of  the  other  invasions  (for  the  history  in 
1  Mace.  iv.  26-61  bears  every  mark  of  truth) :  a 
supposition  which  is  confirmed  by  the  character  of 
the  details,  and  the  difficulty  of  reconciling  the  sup- 
posed results  with  the  events  which  immediately 
followed.  It  is  by  no  means  equally  clear  that 
there  is  any  mistake  in  2  Mace,  as  to  the  history 
of  Timotheus.  The  details  in  1  Mace.  v.  1 1  ff.  are 
quite  reconcileable  with  those  in  2  Mace.  xii.  2  ft'., 

s  The  following  Is  the  parallelism  which  Pauitlus  (De 
ami.  utri.  lib.  Mace,  175-246)  endeavours  to  establish  be- 
tween the  common  narratives  of  Land  II.  Mace.  When 
two  or  more  passages  are  placed  opposite  to  one,  it  Is  to  be 


and  it  seems  certain  that  both  books  record  the 
same  events;  but  then  is  no  sufficient  reason  for 
supposing  that  1  Mace.  v.  6  ff.  is  parallel  with 
2  Mace.  x.  24-37.    The  similarity  of  the  name* 
Jazer  and  Gazara  probably  gave  rise  to  the  confu- 
sion of  the  two  events,  which  differ  in  fact  in 
almost  all  their  circumstances ;  though  the  identi- 
fication of  the  Timotheus  mentioned  in  2  Mace.  x. 
24,  with  the  one  mentioned  in  viii.  30,  seems  to 
have  been  designed  to  distinguish  him  from  some 
other  of  the  same  name.    With  these  exceptions, 
the  general  outlines  of  the  history  in  the  two  books 
are  the  same;  but  the  details  are  almost  always, 
independent  and  different.    The  numbers  given  in 
2  Mace,  often  represent  incredible  results :  e.  g.  viii. 
20,  30 ;  x.  23, 31 ;  xi.  11 ;  xii.  16, 19,  23,  26,  28 ; 
xv.  27.    Some  of  the  statements'  are  obviously  in- 
correct, and  seem  to  have  arisen  from  an  erroneous  " 
interpretation  and  embellishment  of  the  original 
source:  vii.  3  (the  presence  of  Antiochus  at  the 
death  of  the  Jewish  martyrs);  ix.  (the  death  of 
Antiochus);  x.  11,  &c.  (the  relation  of  the  boy- 
king  Antiochus  Eupator  to  Lysias) ;  xv.  31, 35  (the 
recovery  of  Acra) ;  xiv.  7  (the  forces  of  Demetrius) 
But  on  the  other  hand  many  of  the  peculiar  details 
seem  to  be  such  as  must  have  been  derived  from 
immediate  testimony :  iv.  29-50  (the  intrigues  of 
Menelaus)  ;  vi.  2  (the  temple  at  Gerizim) ;  x.  12, 
13 ;  xiv.  1  (the  landing  of  Demetrius  at  Tripolis) ; 
viii.  1-7  (the  character  of  the  first  exploits  of  Judas). 
The  relation  between  the  two  books  may  be  not 
inaptly  represented  by  that  existing  between  the 
books  of  Kings  and  Chronicles.    In  each  case  the 
later  book  was  composed  with  a  special  design, 
which  regulated  the  character  of  the  materials " 
employed  for  its  construction.    But  as  the  design 
in  2  Mace,  is  openly  avowed  by  the  compiler,  so  it 
seems  to  have  been  carried  out  with  considerable 
license.    Yet  his  errors  appear  to  be  those  of  one 
who  interprets  history  to  support  his  cause,  rather  • 
than  of  one  who  falsifies  its  substance.  The  ground- 
work of  facts  is  true,  but  the  dress  in  which  the 
facta  are  presented  is  due  in  port  at  least  to  the 
narrator.   It  is  not  at  all  improbable  that  the  error 
with  I'egard  to  the  first  campaign  of  Lysias  arose 
from  the  mode  in  which  it  was  introduced  by  Jason 
as  an  introduction  to  the  more  important  measures 
of  Lysias  in  the  reign  of  Antiochus  Eupator.  In 
other  places  (as  very  obviously  in  xiii.  19  ff.)  the 
compiler  may  have  disregarded  the  historical  de- 
pendence of  events  while  selecting  those  which 
were  best  suited  for  the  support  of  his  theme.  If 
these  remarks  are  true,  it  follows,  that  2  Mace, 
viii.-xv.  is  to  be  regarded  not  as  a  connected  and 
complete  history,  but  as  a  series  of  special  incidents  * 
from  the  life  of  Judos,  illustrating  the  providential 
interference  of  God  in  behalf  of  His  people,  true  in 
substance,  but  embellished  in  form ;  and  this  view 
of  the  book  is  supported  by  the  character  of  the 
earlier  chapters,  in  which  the  narrative  is  un- 
checked by  independent  evidence.    There  is  not  any 
ground  for  questioning  the  main  facts  in  the  history 
of  Heliodorus  (ch.  iii.)  or  Menelaus  (iv.) ;  and  while 
it  is  very  probable  that  the  narratives  of  the  suffer- 
ings of  the  martyrs  (vi.  vii.)  are  highly  coloured ; 
yet  the  grounds  of  the  accusation,  the  replies  of  the 
accused,  and  the  forms  of  torture,  in  their  essential 
characteristics,  seem  perfectly  authentic* 

understood  that  the  firtl  only  has  a  parallel  In  the  other 
narrative  :— 

1  Maoc.  2  Mmc. 

L    It.  M»i  13-10. 
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8.  Besides  the  differences  which  exist  between 
the  two  books  of  Maccabees  as  to  the  sequence  and 
details  of  common  events,  there  is  considerable  diffi- 
j  culty  as  to  the  chronological  data  which  they  give, 
both  follow  the  Seleucian  era  (*'  the  era  of  con- 
tracts;" "  of  the  Greek  kingdom  ;"  1  Mace.  i.  10, 
ir  tret  .  .  .  SaffiAf  iat  '¥.\\i\vav),  bat  in  some  cases 
in  which  the  two  books  give  the  date  of  the  same 
event,  the  first  book  gives  a  date  one  year  later 

*  than  the  second  (1  Mace.  vt.  16  ||  2  Mace.  xi.  21, 
33;  1  Mace,  vi.,20  ||  2  Mace.  xiii.  1) ;  yet  on  the 
other  hand  they  agree  in  1  Mace.  vii.  1  J  2  Mace, 
xiv.  4.  This  discrepancy  seems  to  be  due  not  to  a 
mere  error,  but  to  a  difference  of  reckoning ;  for  all 
attempts  to  explain  away  the  discrepancy  are  nn- 

,  tenable.  The  true  eia  of  the  Seleucidae  began  in 
October  (Z>u«),B.c.  312;  but  there  is  evidence 
that  considerable  variations  existed  in  Syria  in  the 
reckoning  by  it.  It  is  then  reasonable  to  suppose 
that  the  discrepancies  in  the  books  of  Maccabees, 
which  proceeded  from  independent  and  widely- 
separated  sources,  are  to  be  referred  to  this  con- 
fusion ;  and  a  very  probable  mode  of  explaining  (at 
least  in  part)  the  origin  of  the  difference  has  been 
supported  by  most  of  file  best  cbronologers.  Though 
the  Jews  may  have  reckoned  two  beginnings  to  the 
year  from  the  time  of  the  Exodus  [Chronology, 
vol.  i.  p.  315],  yet  it  appears  that  the  biblical  dates 
are  always  reckoned  by  the  so-called  ecclesiastical 

*  year,  which  began  with  Nisan  (April),  and  not  by 
the  civil  year,  which  was  afterwards  in  common  use 
(Jos.  Ant.  i.  3,  §3),  which  began  with  Tisri  (Oc- 
tober: comp.  Patritius,  De  Cora.  Mace.  p.  33  ff.). 
Now  since  the  writer  of  1  Mace  was  a  Palestinian 
Jew,  and  followed  the  ecclesiastical  year  in  his 


1  Mice  2  Mice. 


1. 17. 

..  iv.  21a;  216-50;  v.  1-4. 

i.  18-20. 

..  v.  6-10. 

1.2124a. 

..  V.  11-16;  17-20. 

1.  246. 

..  v.21;  22-23. 

i.  30-32  ;  33-38. 

..  V.  24-26. 

1.  40a;  406-42. 

..  V.27. 

i.  43;  44-48. 

..  vl.  1. 

1.49;  60-61. 

..  vl.  2. 

..  vi.  3-7. 

1.  52-54  ;  65,  56;  57-62. 

..  vi.  8,9. 

i.  63.  64. 

..  vl.  10  ;  12-17. 

L  65-67. 

..  vi.  18-31. 

il.  1-30. 

it.  31  ;  32-37. 

..  vl.  Ua. 

ii.  38. 

..  vi.  116. 

..  vii.  1-42. 

ii.  39-70. 

lil.  1-9;  10-37. 

...  TitL  1-7. 

..  vUl.  8;  9-11. 

111.38,39;  40,41. 

ill.  42. 

..  vlil.  12a;  126-21. 

IIL  43-54. 

ill.  55 ;  56-80. 

..  vlii.  22. 

Iv.  1-12. 

iv.  13-16;  17-22. 

..  vitl.  23-26. 

Iv.  23-26. 

...  viii.  27;  28-36. 

vl.  la ;  Iv.  26,  27. 

vi.  16-4. 

...  IX.  1-3;  4-10. 

Iv.  28-35 

iv.  35-43a;  436-46. 

...  x.  l-3a. 

Iv.  47-61. 

..  x.  36-8 ;  9-13. 

vi.  5-8. 

V.  1-Sa. 

...  x.  14-18;  19-22. 

v.  56;  6-8. 

...  x.  23 

vl.  9-13. 

...  Ix.  11-17;  18-27. 

...  X.  24-38;  xi.  1-4. 

VOL.  II. 


reckoning  oi  months  (1  Mace  iv.  52),  it  is  pro- 
bable that  he  may  have  commenced  the  Seleucian 
year  not  in  autumn  (  Tisri),  but  in  spring  (•Si'san).'1 
The  narrative  of  1  Mace.  x.  in  tact  demand*  a 
longer  period  than  could  be  obtained  (1  Mace.  x.  1, 
2 1,  fourteen  days)  on  the  hypothesis  that  the  year 
began  with  Tisri.  If,  however,  the  year  began  in 
Nisan  (reckoning  from  spring  312  B.C.),1  the 
events  which  fell  in  the  hist  half  of  the  true  1 
Seleucian  year  would  be  dated  a  year  forward, 
while  the  true  and  the  Jewish  dates  would  agree 
in  the  first  half  of  the  year.  Nor  is  there  any 
difficulty  in  supposing  that  the  two  events  assigned 
to  different  years  (Wernsdorf,  De  Pule  Mace.  §9) 
happened  in  oue  half  of  the  year.  On  other  grounds, 
indeed,  it  is  not  unlikely  that  the  difference  in  the  • 
reckoning  of  the  two  books  is  still  greater  than  is 
thus  accounted  for.  The  Chaldaeans,  as  is  proved 
by  good  authority  (Ptol.  Mey.  awn.  ap.  Clinton, 
F.  H.  Ill,  350,  370),  dated  their  Seleucian  era 
one  year  later  than  the  true  time  from  311  B.C.,  ' 
and  probably  from  October  (fitus ;  .comp.  2  Mace, 
xi.  21,  33).  If,  as  is  quite  possible,  the  writer  of 
2  Mace. — or  rather  Jason  of  Cyrene,  whom  he 
epitomized — used  the  Chaldaean  dates,  there  may  be 
a  maximum  difference  between  the  two  books  of  a  « 
year  and  half,  which  is  sufficient  to  explain  the 
difficulties  of  the  chronology  of  the  events  connected 
with  the  death  of  Antiochus  Epiphanes  (Ideler,  i. 
531-534,  quoted  and  supported  by  Browne,  Ordo 
Saeclorum,  489,  490.  Comp.  Clinton,  Fasti  Bell. 
iii.  367  ff.,  who  takes  a  different  view ;  Patritius, 
/.  c. ;  and  Wernsdorf,  §ix.  IT.,  who  states  the  difl> 
culties  with  great  acuteness). 

9.  The  most  interesting  feature  in  2  Mace,  is  its 


1  Macc.  2  Macc 

vl.  14, 15.  ...  — 

vl.  16 ;  17a.  ...  Ix.  28. 

—  ...  xl.5-12;  13-160. 
v.  9;  10-13;  14.2U.  ...  xil.  1-5. 

vl.  176.  ...  — 

—  ...  xil.  6-17;  Ix.  29. 
v.2Ia;  23a;  24;  26-28  ...  — 

—  ...  XI.  156-26;  27-38 
v.29.  ...  xil.  176;  18,  19. 
v.30-34;216-23a;  36,36...  — 

v.  65-62.  ...  — 

V.  37-39  ;  40-4 3a.  ...  xlt.  20.  21. 

v.  436-44.  ...  xil.  22-26. 

V.  45-66a.  ...  xii.  27-33  ;  34-16. 

V.  656-68;  vl.  18-27  ...  — 

vi.  28-30.  ...  xlll.  1,2;  3-17. 
vl.  31 ;  32-48.  ...  xlll.  18-21. 

vl.  49-64  ;  56-59.  ...  xiii.  22.  23a. 

Vi.  60-620.  ...  xiii.  236-24. 

vi  626-63;  vii.  1-24.  ...  xiii.  26,  26. 

_  ...  xiv.  1-2. 

vIL  25.  ...  xtv.  3-5;  6-11. 

vii.  26.  ...  Xiv.  12,  13;  14-29 

vii.  27-38.  —  xiv.  30-36;  37-46;  xv.  1-21. 

vii.  39,  40a.  ...  — 

vll.  406-60.  ...  XV.  22-40. 

Thin  arrangement,  liowever,  is  that  of  an  apologist  for 
the  books ;  and  the  tcsselation  of  passages,  no  less  than 
the  large  amount  of  passages  peculiar  to  each  book,  indi- 
cates how  little  real  parallelism  there  is  between  them. 

h  In  2  Macc  xv.36  the  same  reckoning  of  months  occurs, 
but  with  a  distinct  reference  to  the  Palestinian  decree. 

I  It  to,  however,  possible  that  the  years  may  have  been 
dated  from  the  following  spring  (311  n.c);  in  which  case 
the  Jewish  and  true  years  would  coincide  for  the  last  hair 
of  the  year,  and  during  the  first  half  the  Jewish  date 
would  fall  short  by  one  year  (Hercfcld,  Gctch.  d.  VM-n 
Isr.  I.  449). 
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p  marked  religious  character,  l»y  which  it  is  clearly 
distinguish«l  from  the  first  book.  *'  The  mani- 
festations (iiriQdvtiai)  made  from  heaven  on  behalf 
06  those  who  were  zealous  to  behave  manfully  in 
defence  of  Judaism"  (2  Mace.  ii.  21)  form  the 
staple  of  the  book.  The  events  which  are  related 
historically  in  the  former  book  are  in  this  regarded 
theocratically,  if  the  word  may  be  used.  The  cala- 
mities of  persecution  and  the  desolation  of  God's 
people  are  definitely  referred  to  a  temporary  visita- 
tion of  His  anger  (v.  17-20,  vi.  12-17,  vii.  32,  33), 
which  shows  itself  even  in  details  of  the  war  (lii.  40 ; 
corap.  Josh.  vii.).  Before  his  great  victory  Judas 
is  represented  as  addressing  "  the  Lord  that  worketh 
wonders'*  (repaToiroio'r)  with  the  prayer  that,  as 
once  His  angel  slew  the  host  of  the  Assyrians,  so 
then  He  would  "  send  a  good  angel  before  His 
armies  for  a  fear  and  dread  to  their  enemies"  (iv. 
22-24;  corap.  1  Mace.  vii.  41,  42).  A  great  "mani- 
festation "  wrought  the  punishment  of  Heliodorus 
(iii.  24-29):  a  similar  vision  announced  his  cure 
(iii.  33,  4).  Heavenly  portents  for  "  forty  days  " 
(inHp&ytta,  v. '4)  foreshewed  the  coming  judgment 
(v.  2,  3).  "  When  the  battle  waxed  strong  five 
,  comely  men  upon  horses  "  appear,  of  whom  two 
cover  Maccabaeus  from  all  danger  (1.  29,  30). 
Again,  in  answer  to  the  supplication  of  the  Jews 
for  "a  good  augel  to  deliver  them,"  "there  ap- 
peared before  them  on  horseback  one  in  white 
clothing,"  and  "  they  marched  forward  "  to  triumph, 
"  having  an  helper  from  heaven  "  (xi.  6-1 1).  And 
vhere  no  special  vision  is  recorded,  the  rout  of  the 
inemy  is  still  referred  to  "  a  manifestation  of  Him 
that  seeth  all  tilings  "  (xii.  22).  Closely  connected 
with  this  belief  in  the  active  energy  of  the  beings 
of  the  unseen  world,  is  the  importance  assigned  to 
dreams  (iv.  11,  oWpor  dfiArurTor  vwap);  and 
the  distinct  assertion,  not  only  of  a  personal  "  resur- 
rection to  life"  (vii.  14,  avivraaii  tit  {a>fy>\ 
v.  9,  dtwviot  ivafiluirts  (cttjt),  but  of  the  in- 
,  Huence  which  the  living  may  yet  exercise  on  the 
coudition  of  the  dead  (xii.  43-45).  The  doctrine 
of  Providence  is  carried  out  in  a  most  minute 
parallelism  of  great  crimes  and  their  punishment. 
Thus,  Andronicus  was  put  to  death  on  the  very  spot 
where  he  had  murdered  Onias  (iv.  38,  toS  Kvplov 
t  V  i£lav  afrre?  »6\euriy  iwotivros) :  Jason,  who 
had  "  driven  many  out  of  their  country,"  died  an 
exile,  without  "  solemn  funeral,"  as  he  had  "  cast 
out  many  unburied"  (v.  9,  10):  the  torments 
suffered  by  Autiochus  are  likened  to  those  which  he 
had  inflicted  (ii.  5,  6) :  Meneiaus,  who  "  had  com- 
mitted many  sins  about  the  altar,"  "  received  his 
death  in  ashes "  (xiii.  4-8) :  the  hand  and  tongue 
of  Nicanor,  with  which  he  had  blasphemed,  were 
hung  up  "  as  an  evident  and  manifest  sign  unto  all 
of  the  help  of  the  Lord  "  (xv.  32-35).  On  a  larger 
scale  the  same  idea  is  pi^sentcd  in  the  contrasted 
relations  of  Israel  and  the  heathen  to  the  Divine 
Power.  The  former  is  "  God's  people,"  "  God's 
portion"  (Ji  ptpls,  i.  26  ;  xiv.  15),  who  are  chas- 
tised in  love:  the  latter  are  left  unpunished  till  the 
full  measure  of  their  sins  ends  in  destruction  (vi. 
12-17).  For  in  this  book,  as  in  1  Mace.,  there  are 
no  traces  of  the  glorious  visions  of  the  prophets, 
who  foresaw  the  time  when  all  nations  should  be 
united  in  one  bond  under  one  Lord. 

10.  The  history  of  the  book,  as  has  been  already 
noticed  (§6),  is  extremely  obscure.  It  is  first  men- 
,  tioned  by  Clement  of  Alexandria  (/.  c.) ;  anil  Origen, 
in  a  Greek  fmgment  of  his  commentaries  on  Exodus 
(Philoc.  26),  quotes  vi.  12-16,  with  very  consider- 
able variations  of  text,  from  "the  Maccnbaean  his- 


tory" (ra  MaKKofiaixd :  comp.  1  MacO.  §6).  At 
a  later  time  the  history  of  the  martyred  brothers  was 
a  favourite  subject  with  Christian  writers  (Cypr. 
Ep.  Ivi.  6,  &c.) ;  and  in  the  time  of  Jerome  (Proi. 
Qaknt.)  and  Augustine  (De  Doctr.  Chritt.  ii.  8; 
De  Cio..  Dri,  xviii.  36)  the  book  was  in  common 
and  public  use  in  the  Western  Church,  where  it 
maintained  its  position  till  it  was  at  last  definitel) 
declared  to  be  canonical  at  the  council  of  Trent* 
[Canon,  vol.  i.  p.  259.] 

11.  The  Latin  version  adopted  in  the  Vulgate, 
as  in  the  case  of  the  first  book,  is  that  current 
before  Jerome's  time,  which  Jerome  left  whclly  " 
untouched  in  the  apocryphal  books,  with  the  ex- 
ception of  Judith  and  Tobit.  The  St.  Germain  MS., 
from  which  Sabatier  edited  an  earlier  text  of  1  Mace, 
does  not,  unfortunately,  contain  ijit  second  book, 
being  imperfect  at  the  end ;  but  the  quotations  of 
Lucifer  of  Cagliari  (Sabatier,  ad  Cttpp.  vi.  vii.) 
and  a  fragment  published  hf  Mai  (Spirit.  Rom.  1.  c. 

1  Mice.  §10),  indicate  the  existence  and  character 
of  such  a  text.  The  version  is  much  less  close  to 
the  Greek  than  in  the  former  book,  and  often  gives 
no  more  than  the  sense  of  a  clause  (i.  13,  vi.  21, 
vii.  5,  &c.).  The  Syriac  version  is  of  still  lest 
value.  The  Arabic  so-called  version  of  2  Mace, 
is  really  an  independent  work.  [Fifth  Book  of 
Maccabees.] 

12.  The  chief  commentaries  on  2  Mace,  have 
been  already  noticed.  [First  Book  of  Maccabees, 
$11.]  The  special  edition  of  Hasse  (Jena,  1786), 
seems,  from  the  account  of  Grimm,  to  be  of  no 
value.  There  are,  however,  many  valuable  his- 
torical observations  in  the  essay  of  Patritius  (De 
Consensu,  &c.  already  cited.) 

III.  The  Third  Book  of  the  Maccabees 
contains  the  history  of  events  which  preceded  the 
great  Maccabaean  struggle.  After  the  decisive " 
battle  of  Kaphia  (B.C.  217),  envoys  from  Jerusalem, 
following  the  example  of  other  cities,  hastened  to 
Ptolemy  Philopator  to  congratulate  him  on  his  suc- 
cess. After  receiving  them  the  king  resolved  to 
visit  the  holy  city.  He  offered  sacrifice  in  the  » 
Temple,  and  was  so  much  struck  by  its  majesty 
that  he  urgently  sought  permission  to  enter  the 
sanctuarv.  When  this  was  refused  he  resolved 
to  gratify  his  curiosity  by  force,  regardless  of  the 
consternation  with  which  his  design  was  received 
(ch.  i.).  On  this  Simon  the  high-priest,  after  the 
people  had  been  with  difficulty  restrained  from  vio- 
lence, kneeling  in  front  of  the  Temple  implored 
divine  help.  At  the  conclusion  of  the  prayer  the 
king  fell  paralysed  into  the  arms  of  his  attendants, 
and  on  his  recovery  returned  at  once  to  Egypt 
without  prosecuting  his  intention.  But  angry  at 
his  failure  he  turned  his  vengeance  on  the  Alexan- , 
drine  Jews.  Hitherto  these  had  enjoyed  the  highest 
l  ights  of  citizenship,  but  the  king  commanded  that 
those  only  who  were  voluntarily  initiated  into  the 
heathen  mysteries  should  be  on  an  equal  footing 
with  the  Alexandrians,  and  that  the  remainder  T 
should  be  enrolled  in  the  lowest  class  (eis  Aoo- 
ypa+lav  koL  ohttru^iv  SMtirty  dx^vycu,  ii.  28), 
and  branded  with  an  ivy-leaf  (ch.  ii.).  [PiONTSUS.] 
Not  content  with  this  order,  which  was  evaded  or 
despised,  he  commanded  all  the  Jews  in  the  country 
to  be  arrested  and  sent  to  Alexandria  (ch.  iii.). 
This  was  done  as  well  as  might  be,  though  the 
greater  part  escaped  (iv.  18),  and  the  gathered 
multitudes  were  confined  in  the  Hippodrome  out- 
side the  city  (comp.  Joseph.  Ant.  xvii.  6,  §5). 
The  resident  Jews,  who  shewed  sympathy  for  tieir 
countrymen,  were  imprisoned  with  them  ;  and  the 
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king  ordered  the  names  of  all  to  be  taken  down 
preparatory  to  their  execution.  Here  the  first 
marvel'  happened :  the  scribes  to  whom  the  task 
was  assigned  toiled  for  forty  days  from  morning 
till  evening,  till  at  last  reeds  and  paper  failed 

*  them,  and  the  king's  plan  was  defeated  (ch.  iv.). 
However,  regardless  of  this,  the  king  ordered  the 
keeper  of  his  elephants  to  dnig  the  animals,  five 
hundred  in  number,  with  wine  and  incense,  that 
they  might  trample  the  prisoners  to  death  on  the 
morrow.  The  Jews  had  uo  help  but  in  prayer; 
and  here  a  second  marvel  happened.  The  king 
was  overpowered  by  a  deep  sleep,  and  when  he 
awoke  the  next  day  it  was  already  time  for  the 

•  banquet  which  he  had  ordered  to  be  prepared,  so 
'  that  the  execution  was  deferred.    The  Jews  still 

prayed  for  help^  but  when  the  dawn  came,  the 
multitudes  were  assembled  to  witness  their  destruc- 
tion, and  the  elephants  stood  ready  for  their  bloody 
work.  Then  was  there  another  marvel.  The 
kiug  was  visited  by  deep  forgetfulness,  and  chided 
the  keeper  of  the  elephants  for  the  preparations 
which  he  had  made,  and  the  Jews  were  again 
saved.  But  at  the  evening  banquet  the  king 
recalled  his  purpose,  and  with  terrible  threats 
prepared  for  its  immediate  accomplishment  at 
daybreak  (ch.  v.).  Then  Eleazer,  an  aged  priest, 
prayed  for  his  people,  and  as  he  ended  the  royal 
train  came  to  the  Hippodrome.  On  this  there  was 
seen  a  heavenly  vision  by  all  but  the  Jews  (vi.  18). 
The  elephants  trampled  down  their  attendant.-,  and 
the  wrath  of  the  king  was  turned  to  pity.  So  the 
T  Jews  were  immediately  set  free,  and  a  great  feast 
was  prepared  for  them ;  and  they  resolved  to  observe 
a  festival,  in  memory  of  their  deliverance,  during 
tiie  time  of  their  sojourn  in  strange  lands  (ch.  vi.). 
A  royal  letter  to  the  governors  of  the  provinces  set 
forth  the  circumstances  of  their  escape,  and  assured 
them  of  the  king's  protection.  Permission  was  given 
to  them  to  take  vengeance  on  their  renegade  country- 
men, and  the  people  returned  to  their  homes  in  great 
triumph,  "  crowned  with  flowers,  and  singing  praises 
to  the  God  of  their  fathers." 

2.  The  form  of  the  narrative,  even  in  this  bald 
outline,  sufficiently  shows  that  the  object  of  the 
book  has  modified  the  facts  which  it  records.  The 
writer,  in  his  zeal  to  bring  out  the  action  of  Provi- 
dence, has  coloured  his  history,  so  that  it  has  lost 
all  semblance  of  truth.  In  this  respect  the  book 
offers  an  instructive  contrast  to  the  book  of  Esther, 
with  which  it  is  closely  connected  both  in  its  pur- 
pose anil  in  the  general  character  of  its  incidents. 
In  both  a  terrible  calamity  is  averted  by  faithful 
prayer;  royal  anger  is  changed  to  royai  favour; 
and  the  punishment  designed  for  the  innocent  is 
directed  .to  the  guilty.  But  here  the  likeness  ends. 
The  divine  reserve,  which  is  the  peculiar  charac- 
teristic of  Esther,  is  exchanged  in  3  Mace,  for  rhe- 
torical exaggeration ;  and  once  again  the  words  of 
inspiration  stand  ennobled  by  the  presence  of  their 
later  counterpart. 

3.  But  while  it  is  impossible  to  accept  the 
details  of  the  book  as  historical,  some  basis  of  truth 
must  be  supposed  to  lie  beneath  them.  The  yearly 
festival  (vi.  36;  vii.  19)  can  hardly  have  been  a 
mere  fancy  of  the  writer ;  and  the  pillar  and 
synagogue  (jrpoo-eux^)  at  I'tolemais  (vii.  20)  must 
have  been  connected  in  some  wny  with  a  signal 
deliverance.  Besides  this,  Josephus  (c.  Ap.  ii.  5) 
relates  a  very  similar  occurrence  which  took  place 
in  the  reign  of  Ptolemy  VII.  ( 1'hyscon).  "  The 
king,"  as  he  says,  "  exasperated  by  the  opposition  ! 


which  Onias,  the  Jewish  general  of  the  royal  army,  - 
made  to  his  usurpation,  seized  all  the  Jews  in 
Alexandria  with  their  wives  and  children,  and 
exposed  them  to  intoxicated  elephants.  But  the 
animals  turned  upon  the  king's  friends ;  and  forth- 
with the  king  saw  a  terrible  visage  which  forbad 
him  to  injure  the  Jews.  On  this  he  yielded  to 
the  prayers  of  his  mistress,  and  repented  of  'tis 
attempt ;  and  the  Alexandrine  Jews  observed  the 
day  of  their  deliverance  as  a  festival."  The  essen- 
tial points  of  the  story  are  the  same  as  those  in 
the  second  part  of  3  Mace.,  and  there  can  be  but 
little  doubt  that  Josephus  has  preserved  the  events 
which  the  writer  adapted  to  his  narrative.  If  it  be 
true  that  Ptolemy  Philopator  attempted  to  enter 
the  temple  at  Jerusalem,  and  was  frustrated  in  his 
design — a  supposition  which  is  open  to  no  reason- 
able objection — it  is  easily  conceivable  that  tradi- 
tion may  hare  assigned  to  him  the  impious  design 
of  his  successor;  or  the  author  ot  3  Mace,  may 
have  combined  the  two  events  for  the  sake  of  effect. 

4.  Assuming  rightly  that  the  book  is  an  adapta- 
tion of  history,  Ewald  and  (at  greater  length) 
Grimm  have  endeavoured  to  fix  exactly  the  cir- 
cumstances by  which  it  was  called  forth.  The 
writings  of  Philo,  occasioned  by  the  oppressions 
which  the  Alexandrine  Jews  suffered  in  the  reign  of 
Caligula,  offer  several  points  of  connexion  with*  it ; 
and  the  panic  which  was  occasioned  at  Jerusalem 
by  the  attempt  of  the  emperor  to  erect  his  statue  in 
the  Temple  is  well  known  (Joseph.  Ant,  xviii.  8, 
§2).  It  is  then  argued  that  the  writer  designed 
to  portray  Caligula  under  the  name  of  the  sensual  1 
tyrant  who  had  in  earlier  times  held  Egypt  and 
Syria,  while  he  sought  to  nerve  his  countrymen 
for  their  struggle  with  heathen  power,  by  remind- 
ing them  of  earlier  deliverances.  It  is  unnecessary 
to  urge  the  various  details  in  which  the  parallel 
between  the  acts  of  Caligula  and  the  narrative  fail. 
Snch  differences  may  have  been  part  of  the  writer's 
disguise;  but  it  may  be  well  questioned  whether 
the  position  of  the  Jews  in  the  early  time  of  the 
empire,  or  under  the  later  Ptolemies,  was  not 
generally  such  that  a  narrative  like  3  Mace,  would 
find  a  ready  auditory. 

5.  The  language  of  the  book  betrays  most  clearly  r 
its  Alexandrine  origin.  Both  in  vocabulary  and 
construction  it  is  rich,  affected,  and  exaggerated. 
Some  words  occur  nowhere  else  {Xaoypatpla,  ii.  28 ; 
upoowrrtWtirtai,  ii.  29 ;  ineiQputos,  vi.  20 ; 
Xaprttpla,  iv.  20 ;  0v0orpt$4s,  vi.  8  ;  ifnixov*-- 
Keurfai,  v.  25 ;  (uaifipts,  vi.  9 ;  royr6$poxos, 
vi.  4 ;  /ityaKoKpdrap,  vi.  2 ;  pvpoPptxfo,  iv.  6 ; 
rpOKarcuTKippov<r$ai,  iv.  1  ;  ttrtvurrpfrrut,  i. 
20) ;  others  are  used  in  strange  senses  (invtitiv, 
Met.  iii.  22;  rapaSa<n\tuw,  vi.  24;  i/i-roprilu, 
Met.  vii.  5) ;  others  are  veiy  rare  or  characteristic 
of  late  Greek  writers  (imfiiBpa,  ii.  31 ;  Kvrirru- 
o-ij,  ii.  14;  Mt<rfi»s,  ii.  21;  airporrarros,  iii. 
14 ;  kKoyurrla,  v.  42  ;  latapax6turros,  vi.  28 ; 
Qpiitairiiis,  iii.  17 ;  ptya\ontp&,  vi.  33 ;  <rKv\fiis, 

iii.  25 ;  xi<r<ri<pv\Xov,  ii.  29 ;  ifyxwoaroKi),  iv.  4). 
The  form  of  the  sentences  is  strained  {e.g.  i.  15, 1 7, 
ii.  31,  iii.  23,  iv.  11,  vii.  7,  19,  &c),  and  every 
description  is  loaded  with  rhetorical  ornament  («.  g. 

iv.  2,  5 ;  vi.  45).  As  a  natural  consequence  the 
meaning  is  often  obscure  {e.g.  i.  9, 14, 19,  iv.  5, 14), 


k  These  are  pointed  out  at  length  by  G  rlmm  (Einl.  $ 3) ; 
but  the  relation  of  the  Alexandrine  Jews  to  a  persecuting 
civil  power  would,  perhaps,  always  present  the  same 
'  goneral  fctturca. 
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and  the  writer  is  led  into  exaggerations  which  are  his- 
torically incorrect  (vii.  2,  20,  v.  2  ;  comp.  Grimm). 

ii.  From  the  abruptness  of  the  commencement 
(6  Si  ♦iAototuio)  it  has  been  thought  (Ewald, 
G  each.  iv.  535)  that  the  book  is  a  mere  fragment  of  a 
larger  work.  Against  this  view  it  may  be  urgcii 
that  the  tenor  of  the  book  is  one  and  distinct,  and 
brought  to  a  perfect  issue.  It  must,  however,  be 
noticed  that  in  some  MSS.  (44,  125,  Parsons)  the 
beginning  is  differently  worded:  "Now  in  these 
Jays  king  Ptolemy";  and  the  reference  in  ii.  25 
(rav  irpoa-roSfSfiyfitvuv)  is  to  some  passage  not 
contained  in  the  present  narrative.  It  is  possible 
that  the  narrative  may  have  formed  the  sequel 
to  an  earlier  history,  as  the  Hcllenica  continue, 
without  break  or  repetition,  the  history  of  Thucy- 
dides  (fieri  te  ravra,  Xen.  Hell.  i.  1) ;  or  we  may 
suppose  (Grimm,  Einl.  §4)  that  the  introductory 
chapter  has  been  lost. 

7.  The  evidence  of  language,  which  is  quite 
sufficient  to  fix  the  place  of  the  composition  of  the 
book  at  Alexandria,  is  not  equally  decisive  as  to  the 

.  date.  It  might,  indeed,  seem  to  belong  to  the 
early  period  of  the  empire  (B.c.  40-70),  when  for  a 
Jew  all  hope  lay  in  the  record  of  past  triumphs, 
which  assumed  a  fabulous  grandeur  from  the  con- 
trast with  present  oppression.  But  such  a  date  is 
purely  conjectural;  and  in  the  absence  of  any 
direct  proof  it  is  unsafe  to  trust  to  an  impression 
which  cannot  claim  any  decisive  authority,  from  the 
very  imperfect  knowledge  which  we  possess  of  the 
religious  history  of  the  Jews  of  the  dispersion. 
If,  however,  Ewald's  theory  be  correct,  the  date 
falls  within  the  limits  which  have  been  suggested. 

8.  The  uncertainty  of  the  date  of  the  com- 
position of  the  book  corresponds  with  the  uncer- 
tainty of  its  history.  In  the  Apostolical  Canons 
(Can.  85)  "three  books  of  the  Maccabees"  are 
mentioned  (MouocojSoW  rpla,  one  MS.  rends  J"), 
of  which  this  is  probably  the  third,  as  it  occupies 
the  third  place  in  the  oldest  Greek  MSS.,  which 
contain  also  the  so-called  fourth  book.  It  is  found 
in  a  Syriac  translation,  and  is  quoted  with  marked 
respect  by  Theodoret  (ad  Dan.  xi.  7)  of  Antioch 
(died  cir.  a.d.  457).  "Three  books  of  the  Mac- 
cabees "  (MaKKa0uicl  ■/  )  are  placed  at  the  head 
of  the  antilegomena  of  the  0.  T.  in  the  catalogue  of 
Nicephorus ;  and  in  the  Synopsis,  falsely  ascribed 
to  Athanasius,  the  third  book  is  apparently  de- 
scribed as  "  Ptolemaica,"  from  the  name  of  the 
royal  Hero,'  and  reckoned  doubtfully  among  the 
disputed  books.  On  the  other  hand  the  book  seems 
to  have  found  no  acceptance  in  the  Alexandrine 

T  or  Western  churches,  a  fact  which  confirms  the  late 
date  assigned  to  it,  if  we  assume  its  Alexandrine 
origin.  It  is  not  quoted,  as  far  as  we  know,  in  any 
Latin  writer,  and  does  not  occur  in  the  lists  of 
canonical  and  apocryphal  books  in  the  Gelasian 
Decretals.    No  ancient  Latin  version  of  it  occurs ; 

,  and  as  it  is  not  contained  in  the  Vulgate  it  has  been 
excluded  from  the  canon  of  the  Romish  church. 

9.  In  modern  times  it  has  been  translated  into 
Latin  (first  in  the  Complutensian  Polyglott) ;  Ger- 
man (De  Wette  and  August!,  Bibelvbersetzmg, 
1st  ed. ;  and  in  an  earlier  version  "  by  Jo.  Circem- 
berger,  Wittenberg,  1554 ;"  Cotton,  Fine  Books,  Sec., 
p.  xx.) ;  and  French  (Calmet).  The  first  English 
version  was  appended  to  "  A  briefe  and  compen- 

■  This  title  occurs  only  in  the  Synopsis  of  tbe  l'seudo- 
Atkanasiut  (p.  432,  ed.  Migne).  Athanasius  omits  the 
Maccabees  in  his  detailed  list  The  text  at  present  stands 
MaxKafitUxa.  0i0Ata  8\  TlroKtiLcuKa.   But  Credner  (Zitr 


dious  table  .  .  .  opening  the  way  to  the  principal! 
histories  of  the  whole  Bible  .  .  .  London,  ,1550." 
This  version  with  a  few  alterations  (Cotton,  p.  xx.) 
was  included  in  a  folio  Bible  published  next  year 
by  J.  Day  ;  and  the  book  was  again  published  in 
15B3.  A  better  translation  was  published  by  Whis- 
ton  in  his  Authentic  Documents  (1727);  and  a 
new  version,  with  short  notes  by  Dr.  Cotton  ( The 
five  books  of  Maccabees  in  English  .  .  .  Oxford, 
1832).  The  Commentary  of  Grimm  (Kurzgef. 
Handbuch)  gives  ample  notices  of  the  opinions  of 
earlier  commentators,  and  supersedes  the  necessity 
of  using  any  other. 

IV.  The  Fourth  Book  of  Maccabees  (Maic- 
Ka&alav  8'.  fls  Maxitufialovs  \6yos)  contains  a 
rhetorical  narrative  of  the  martyrdom  of  Eleazer  and 
of  the  "  Maccabaean  family,"  following  in  the  main 
the  same  outline  as  2  Mace.  The  second  title  of 
the  book,  On  the  Supreme  Sovereignty  of  Season 
(ircpl  abroKodropos  Aoyiffiwv),  explains  the  moral  - 
use  which  is  made  of  the  history.  The  author  in 
the  introduction  discusses  the  nature  of  reason  and 
the  character  of  its  supremacy,  which  he  then  illus- 
trates by  examples  taken  from  Jewish  history 
(§1-3,  Hudson).  Then  turning  to  his  principal 
proof  of  the  triumphant  power  of  reason,  he  gives 
a  short  summary  of  the  causes  which  led  to  the 
persecution  of  Antiochus  (§  4),  and  in  the  remainder 
of  the  book  describes  at  length  the  death  of  Eleazer 
(§  5-7),  of  the  seven  brethren  (8-14),  and  of  their 
mother  (15-19),  enforcing  the  lessons  which  he 
would  teach  by  the  words  of  the  martyrs  and  the 
reflections  which  spring  from  them.  The  last  sec- 
tion (20)  is  evidently  by  another  hand. 

2.  The  book  was  ascribed  in  early  times  to  Jo-  » 
sephus.  Eusebius  (H.  E.  iii.  10,  TeroVirrcu  Si  Kal 
&AAo  ot/K  iytvyis  trwoiSafffia  rydvb'pl — i.  e. 
irfyirifi—  irepl  avroKpdropos  Xoytfffxov,  %  rives 
MaKKa&aiKbv  i-Ktypatfiav),  and  Jerome,  following 
him  {De  Vir.  ill.  13,  "  Alius  quoque  liber  ejus,  qui 
inscribitur  irepl  avroKpdropos  \oyurftov  valde  ele- 
gans  habetur,  in  quo  et  Maccabaeorum  sunt  digesta 
martyria ,"  comp.  Jerome,  adv.  Pal.  ii.),  also  Photius 
(ap.  Philostorg.  H.  E.  1,  to  fiivroiyt  riraprov 
4x4  'lao^ixov  yiypa<pB<u  Kal  ourbj  ovvonoXoyir, 
so  that  at  that  time  the  judgment  was  disputed), 
and  Suidas  (s.  r.  'I&unpror) — give  this  opinion 
without  reserve ;  and  it  is  found  under  his  name  in 
many  MSS.  of  the  great  Jewish  historian.  On  the 
other  hand,  Gregory  of  Nazianzus  quotes  the  book 
(Oral.  xv.  22)  as  though  he  was  unacquainted  with 
the  author,  and  in  the  Alexandrine  and  Sinaitic  MSS. 
it  is  called  simply  "  the  fouith  of  Maccabees."  The 
internal  evidence  against  the  authorship  by  Josephus  _ 
is  so  great  as  to  outweigh  the  testimony  of  Eusebius, 
from  whom  it  is  probable  that  the  later  statements 
were  derived ;  and  there  can  be  no  reasonable  doubt 
that  the  book  was  assigned  to  Josephus  by  a  mere 
conjecture,  which  the  style  and  contents  alike  show 
to  be  unfounded.  It  is  possible  that  a  tradition 
was  preserved  that  the  author's  name  was  Josephus 
('ItuoTpros),  in  which  case  the  confusion  would  be 
more  easy. 

3.  If  we  may  assume  that  the  authorship  was 
attributed  to  Josephus  only  by  error,  no  evidence 
remains  to  fix  the  date  of  the  book.    It  is  only 
certain  that  it  was  written  before  the  destruction  of  " 
Jerusalem,  and  probably  after  2  Mace.    The  cha- 

Guch.  d.  Kan.  144  note)  conjectures  with  great  pro- 
bability that  the  true  reading  Is  M<u«.  ftifSX.  koX  UtoA. : 
Kal  and  5'  can  frequently  be  scarcely  distinguished  la 

cursive  MSS. 
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meter  of  the  composition  leads  the  reader  to  suppose 
that  it  was  not  a  mere  rhetorical  exercise,  but  an 
earnest  effort  to  animate  the  Jewish  nation  to  face 
real  perils.  In  which  case  it  might  be  referred  not 
unnaturally,  to  the  troubled  times  which  immedi- 
"  ately  preceded  the  war  with  Vespasian  (cir.  A.D.  67). 

4.  As  a  historical  document  the  narrative  is  of 
no  value.    Its  interest  centres  in  the  fact  that  it  is 

t  a  unique  example  of  the  didactic  use  which  the 
Jews  made  of  their  history.  Ewald  (Qesch.  iv. 
556)  rightly  compares  it  with  the  sermon  of  later 
times,  in  which  a  scriptural  theme  becomes  the 
subject  of  an  elaborate  and  practical  comment. 
The  style  is  very  ornate  and  laboured;  but  it  is 
correct  and  vigorous,  and  truly  Greek.    The  rich- 

«  neas  and  boldness  of  the  vocabulary  is  surprising. 
Many  words,  coined  in  an  antique  mould,  seem  to 
be  peculiar  to  the  book,  as  airroot  orrorof,  40*6- 
»Xi)kt at,  im-aiiirrap,  KO<rpoir\ri(rf)S,  Koafuxpopety, 
juAXaxoifvx«iK,  olo*rpi)\atrta,  jrafW/xtTeurflm.&e. ; 
others  belong  to  later  types,  as  <zfrr«{ou<noV»)f ,  ipxlf~ 
patriot ;  others  are  used  in  meanings  which  are 
found  in  late  writers,  as  irribahiovyt'iv-,  ayumia, 
lup4ryr)i*a ;  and  the  number  of  prepositional  com- 
pound* is  very  large — iymroorQpayt(tty,  i(evpt- 
yi(*w,  ivimfroKoytiaBiu,  lirip'p'uyoXoytiaiai, 
vpotrrwtKwrvrtivttp. 

5.  The  philosophical  tone  of  the  book  is  essen- 
tially stoical ;  but  the  stoicism  is  that  of  a  stern 

•  legalist.  The  dictates  of  reason  are  supported  by 
the  remembrance  of  noble  traditions,  and  by  the 
hope  of  a  glorious  future.  The  prospect  of  the  life 
to  come  is  clear  and  wide.  The  faithful  are  seen 
to  rise  to  endless  bliss ;  the  WieVed  to  descend  to  end- 
less torment,  varying  in  intensity.  But  while  the 
writer  shows,  in  this  respect,  the  effects  of  the  full 
culture  of  the  Alexandrine  school,  and  in  part  advances 
beyond  his  predecessors,  he  offers  no  trace  of  that 
deep  spiritual  insight  which  was  quickened  by  Chris- 
tianity. The  Jew  stands  alone,  isolated  by  charac- 
ter and  by  blessing  (comp.  Gfrorer,  Phtio,  &c.,  ii.  173 
ff. ;  Daehne,  Jud.  Alex.  Relig.  Philos.  ii.  190  ff.). 

6.  The  original  Greek  is  the  only  ancient  text  in 
which' the  book  has  been  published,  but  a  Syriac 
Tension  is  said  to  be  preserved  in  MS.  at  Milan 
(Grimm,  Einl.  §7).  In  recent  times  the  work  has 
hardly  received  so  much  attention  as  it  deserves.  The 
first  and  only  complete  commentary  is  that  of  Grimm 
(Exeg.  Ilcmdbuch),  which  ens  only  by  extreme 
elaborateness.  An  English  translation  has  been  pub- 
lished by  Dr.  Cotton  (The  five  books  of  Maccabees, 
Oxf.  1832).    The  text  is  given  in  the  best  form  by 

7  Bekker  in  his  edition  of  Josephus  (Lips.  1855-6). 

7.  Though  it  is  certain  tiiat  our  present  book  is 
that  which  old  writers  described,  Sixtus  Senensis 
(Bibl.  Simcta,  p.  37,  ed.  1575)  gives  a  very  interest- 
ing account  of  another  fourth  book  of  Maccabees, 
which  he  saw  in  a  library  at  Lyons,  which  was  after- 
wards burnt.  It  was  in  Greek,  and  contained  the 
history  of  John  Hyrcanus,  continuing  the  narrative 
directly  after  the  close  of  the  first  book.  Sixtus  quotes 
the  first  words:  Kal  ptra  to  aroieravSrjvai  rbv 
'S'tfuam  iytirf)<h\  '\wAn\s  vlbs  a&rov  ipxupfvs 
dyr'  airou,  but  this  is  the  only  fragment  which 
remains  of  it.  The  history,  he  says,  was  nearly  the 
same  as  that  in  Jos.  Ant.  xiii.,  though  the  style 
was  very  different  from  his,  abounding  in  Hebrew 
idi«ms.  The  testimony  is  so  exact  and  explicit, 
that  we  can  see  no  reason  for  questioning  its  accu- 
racy, and  still  less  for  supposing  (with  Calmet) 
that  Sixtus  saw  only  the  so-called  fifth  book, 
which  is  at  present  preserved  in  Arabic. 
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V.  The  Fifth  Book  op  Maccabees  just  men- 
tioned may  call  for  a  very  brief  notice.  It  is 
printed  in  Arabic  in  the  Paris  and  London  Poly- 
glotts ;  and  contains  a  history  of  the  Jews  from  the 
attempt  of  Heliodorus  to  the  birth  of  our  Lord.  T 
The  writer  made  use  of  the  first  two  books  of  Mac- 
cabees and  of  Josephus,  and  has  no  claim  to  be  con- 
sidered an  independent  authority.  His  own  know- 
ledge was  very  imperfect,  and  he  perverts  the  state- 
ments which  he  derives  from  others.  He  must  have 
lived  after  the  fall  of  Jerusalem,  and  probably  out 
of  Palestine,  though  the  translation  bears  very  clear 
traces  of  Hebrew  idioms,  so  that  it  has  been  supposed 
that  the  book  was  originally  written  in  Hebrew,  or 
at  least  that  the  Greek  was  strongly  modified  by 
Hebrew  influence.  The  book  has  been  published  in 
English  by  Dr.  Cotton  (Hoe  books,  4-c).  [B.  F.  W.] 

MACEDO'NIA  (Mow tovla),  the  first  part  of 
Europe  which  received  the  Gospel  directly  from 
St.  Paul,  and  an  important  scene  of  his  subsequent 
missionary  labours  and  the  labours  of  his  com- 
panions. So  closely  is  this  region  associated  with 
apostolic  journeys,  sufferings,  and  epistles,  that  it 
has  truly  been  called  by  one  of  our  English  tra- 
vellers a  kind  of  Holy  Land  (Clarke's  Travels,  ch. 
xi.).  For  details  see  Neapolis,  Philippi,  Ahpiii- 
polis,  Apollonia,  Thessalonica,  and  Berea. 
We  confine  ourselves  here  to  explaining  the  geo- 
graphical and  political  import  of  the  term  "  Mace- 
donia" as  employed  in  the  N.  T.,  with  some  allu- 
sion to  its  earlier  use  iu  the  Apocrypha,  and  one  or 
two  general  remarks  on  St.  Paul's  journeys  through 
the  district,  and  the  churches  which  he  founded  there. 

In  a  rough  and  popular  description  it  is  enough 
to  say  that  Macedonia  is  the  region  bounded  inland 
by  the  range  of  Haemus  or  the  Balkan  northwards, 
and  the  chain  of  Pindus  westwards,  beyond  which 
the  streams  flow  respectively  to  the  Danube  and 
the  Adriatic ;  that  it  is  separated  from  Thessaly  on 
the  south  by  the  Cambunian  hills,  running  easterly 
from  Pindus  to  Olympus  and  the  Aegean  j  and  that 
it  is  divided  on  the  east  from  Thrace  by  a  less 
definite  mountain-boundary  running  southwards 
from  Haemus.  Of  the  space  thus  enclosed,  two 
of  the  most  remarkable  physical  features  are  two 
great  plains,  one-  watered  by  the  Alius, 'whicU 
comes  to  the  sea  at  the  Thermaic  gulf,  not  far 
from  Thessalonica ;  the  other  by  the  Strymon, 
which,  after  passing  near  Philippi,  flows  out  below 
Amphipolis.  Between  the  mouths  of  these  two 
rivers  a  remarkable  peninsula  projects,  dividing 
itself  into  three  points,  on  the  farthest  of  which 
Mount  Athos  rises  nearly  into  the  region  of  per- 
petual snow.  Across  the  neck  of  this  peninsula  St. 
Paul  travelled  more  than  once  with  his  companions. 

This  general  sketch  would  sufficiently  describe 
the  Macedonia  which  was  ruled  over  by  Philip  and 
Alexander,  and  which  the  Romans  conquered  from 
Perseus.  At  first  the  conquered  country  was  di- 
vided by  Aemilius  Paulus  into  four  districts.  Mace- 
donia Prima  was  on  the  east  of  the  Stiymon,  and 
had  Amphipolis  for  the  capital.  Macedonia  Secunda 
stretched  between  the  Strymon  and  the  Axius,  with 
Thessalonica  for  its  metropolis.  The  third  and 
fourth  districts  lay  to  the  south  and  the  west. 
This  division  was  only  temporary.  The  whole  of 
Macedonia,  along  with  Thessaly  and  a  large  tract 
along  the  Adriatic,  was  made  one  province  and 
centralised  under  the  jurisdiction  of  a  proconsul, 
who  resided  at  Thessalonica.  We  have  now  reached 
the  definition  which  corresponds  with  the  usage  of 
the  term  in  the  N.  T.  (Acts  xvi.  9,  10,  12, 
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xviii.  5,  xix.  21,  22,  29,  xx.  1,  3,  xxvii.  2;  I.'om. 
iv.  26;  1  Cor.  iri.  5;  2  Cor.  i.  16,  ii.  13,  vii.  5, 
viii.  1,  ix.  2,  4,  ri.  9;  Phil.  iv.  15;  1  Thess  i. 
7, 8,  iv.  10 ;  1  Tim.  i.  3).  Three  Roman  provinces, 
all  very  familiar  to  us  in  the  writings  of  St.  Paul, 
divided  the  whole  space  between  the  basin  of  the 
Danube  and  Cape  Matapan.  The  border-town  of 
Illvricum  was  Lissus  on  the  Adriatic.  The 
boundary-line  of  Achaia  nearly  coincided,  except 
in  the  western  portion,  with  that  of  the  kingdom 
of  modern  Greece,  and  ran  in  an  irregular  line 
from  the  Acrocerauuian  promontory  to  the  bay  of 
Thermopylae  and  the  north  of  Kuboea.  By  sub- 
tracting these  two  provinces,  we  define  Macedonia. 

The  history  of  Macedonia  in  the  period  between 
the  Persian  wars  and  the  consolidation  of  the  Roman 
provinces  in  the  Levant  is  touched  in  a  very  in- 
teresting manner  by  passages  in  the  Apocrypha. 
In  Esth.  xvi.  10,  Hainan  is  described  as  a  Mace- 
donian, and  in  rvi.  14  he  is  said  to  have  contrived 
his  plot  for  the  purpose  of  transferring  the  kingdom 
of  the  Persians  to  the  Macedonians.  This  suffi- 
ciently betrays  the  late  date  and  spurious  character 
of  these  apocryphal  chapters:  but  it  is  curious  thus 
to  have  our  attention  turned  to  the  early  struggle 
of  Persia  and  Greece.  Macedonia  played  a  great 
part  in  this  struggle,  and  there  is  little  doubt  that 
Ahasuerus  is  Xerxes.  The  history  of  the  Maccabees 
opens  with  vivid  allusions  to  Alexander  the  son  of 
Philip,  the  Macedonian  king  (*AX*'£av8poi  A  rov 
♦iXimrou  6  /9ao*iAt£rr  i  Maxttuv),  who  came  out 
of  the  land  of  Chettiim  and  smote  Darius  king  of 
the  Persians  and  Medes  (1  Mace.  i.  1),  and  who 
reigned  first  among  the  Grecians  (ib.  vi.  2).  A 
little  later  we  have  the  Roman  conquest  of  Perseus 
"  king  of  the  Citims  "  recorded  (ib.  viii.  5).  Subse- 
quently in  these  Jewish  annals  we  rind  the  term 
"  Macedonians  "  used  for  the  soldiers  of  the  Seleucid 
successors  of  Alexander  (2  Mace.  viii.  20).  In 
what  is  called  the  Fifth  Book  of  Maccabees  this 
usage  of  the  word  is  very  frequent,  and  is  applied 
not  only  to  the  Seleucid  princes  at  Antioch,  but  to 
the  Ptolemies  at  Alexandria  (see  Cotton's  Five 
Books  of  Maccabees,  Oxford,  1832).  It  is  evident 
that  the  words  "  Macedonia  "  and  "  Macedonian  " 
were  fearfully  familiar  to  the  Jewish  mind ;  and  this 
gives  a  new  significance  to  the  vision  by  which  St. 
Paul  was  invited  at  Troas  to  the  country  of  Philip 
and  Alexander. 

Nothing  can  eiceed  the  interest  and  impressive- 
ness  of  the  occasion  (Acts  xvi.  9)  when  a  new  and 
religious  meaning  was  given  to  the  well-known 
ir^ip  Mcuettiin  of  Demosthenes  (Phil,  i.  p.  43),  and 
when  this  part  of  Europe  was  designated  as  the 
first  to  be  trodden  by  an  Apostle.  The  account  of 
St.  Paul's  first  journey  through  Macedonia  (Acts 
xvi.  10-xvii.  15)  is  marked  by  copious  detail  and 
well-defined  incidents.  At  the  close  of  this  journey 
he  returned  from  Coriuth  to  Syria  by  sea.  On  the 
next  occasion  of  visiting  Europe,  though  he  both 
went  and  returned  through  Macedonia  (Acts  xx. 
1-6),  the  narrative  is  a  very  slight  sketch,  and  the 
route  is  left  uncertain,  except  as  regards  Philippi. 
Many  years  elapsed  before  St.  Paul  visited  this  pro- 
vince again ;  but  from  1  Tim.  i.  3  it  is  evident 
that  he  did  accomplish  the  wish  expressed  during 
his  first  imprisonment  (Phil.  ii.  24). 

The  character  of  the  Macedonian  Christians  is  set  i 
before  us  in  Scripture  in  a  very  favourable  light.  | 
The  candour  of  the  Dereans  is  highly  commeuded 
(Acts  xvii.  11);  the  Thessaloniatis  were  evidently 
objects  of  St.  Paul's  peculiar  affection  <  1  Thess.  ii.  ' 


8,  17-20,  iii.  10)  ;  and  the  Philippians,  besides 
their  general  freedom  from  blame,  are  noted  ax 
remarkable  for  their  liberality  and  self-denial  (Phil, 
iv.  10, 14-19 ;  see  2  Cor.  ix.  2,  xi.  9).  It  is  worth 
noticing,  as  a  fact  almost  typical  of  the  change 
which  Christianity  has  produced  in  the  social  life 
of  Europe,  that  the  female  element  is  conspicuous 
in  the  records  of  its  introduction  into  Macedonia. 
The  Gospel  was  first  preached  there  to  a  small  con- 
gregation of  women  (Acts  xvi.  13);  the  first  con- 
vert was  a  woman  (ib.  ver.  14);  and,  at  least  at 
Philippi,  women  were  prominent  as  active  workers 
in  the  cause  of  religion  (Phil.  iv.  2,  3). 

It  should  be  observed  that,  in  St.  Paul's  time, 
Macedonia  was  well  intersected  by  Roman  roads, 
especially  by  the  great  Via  Egnatia,  which  con- 
nected Philippi  and  Thessalonica,  and  also  led 
towards  lllyrirum  (Rom.  xv.  19).  The  antiquities 
of  the  country  have  been  well  explored  and  de- 
scribed by  many  travellers.  The  two  best  works 
are  those  of  Cousinery  ( Voyage  dans  la  Macedoine, 
Paris,  1831)  and  Leake  (Trattls  m  Northern 
Greece,  London,  1835).  [J.  S.  H.] 


Cot»  of  MundonU. 


MACEDONIAN  (M<u«M»)  occurs  in  A.V. 
only  in  Acts  xxvii.  2.  In  the  other  cases  (Acts 
xvi.  9,  xix.  29,  2  Cor.  ix.  2,  4)  our  translators  ren- 
der it "  of  Macedonia." 

MACHBANA'I(»?330:  MfA*"*""**;  Alex. 
Maxa&arat :  Machbanai),  one  of  the  lion-faced 
warriors  of  Gad  who  joined  the  fortunes  of  David 
when  living  in  retreat  at  Ziklag  (1  Chr.  xii.  13). 

MACHBE'NAH (K333D :  Moro^m;  Alex. 

Maxapw<l:  Machbena).  Sheva,  the  father  of 
Machbena.  is  named  in  the  genealogical  list  of  Judah 
as  the  offspring  of  Maachah,  the  concubine  of  Caleb 
ben-Hezron  (1  Chr.  ii.  49).  Other  names  similarly 
mentioned  in  the  passage  are  known  to  be  those 
not  of  persons  but  of  towns.  The  most  feasible 
inference  from  this  is,  that  Machbena  was  founded 
or  colonized  by  the  family  of  Maachah.  To  the 
position  of  the  town,  however,  whether  near  Gaza, 
like  Ma  DM  ANN  ah,  or  between  Jerusalem  and  He- 
bron, like  Gibea,  we  possess  no  clue.  It  is  not 
named  by  Euscbius  or  Jerome,  and  does  not  seem 
to  have  been  met  with  by  any  later  traveller.  [G.] 

MA'CHI  ('3D:  Mo«x<;  Alex.MoX(:  Jf<ic«), 
the  father  of  Geuel  the  Gadite,  who  weut  with 
Caleb  and  Joshua  to  spy  out  the  land  of  Canaan 
(Num.  xiii.  15). 

MACH'IR  (TDD:  Max«f> :  MacJur),  the 
eldest  son  (Josh.  xvii.  1)  of  the  patriarch  Manasseh 
by  an  Aramite  or  Syrian  concubine  (1  Chr.  vii.  14, 
and  the  LXX.  of  Gen.  xlvi.  20).  His  children  are 
commemorated  as  having  been  caressed  *  by  Joseph 
before  his  death  (Gen.  I.  23).  His  wife's  name  is 
not  preserved,  but  she  was  a  Benjamite,  the  "  sister 

*  The  Targuni  characteristically  says  "circumdsed." 
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of  Iluppim  and  Shuppim"  (1  Chr.  vii.  15).  The 
only  children  whose  names  are  given  are  his  son 
Gilead,b  who  is  rejwatedly  mentioned  (Num.  xxvi. 
29,  xxvii.  1,  xxxvi.  1 ;  1  Chr.  vii.  14,  &c),  and  a 
daughter,  Abiah,  who  married  a  chief  of  Judah 
named  Hezron  (I  Chr.  ii.  21,  24).  The  connexion 
with  Benjamin  may  perhaps  have  led  to  the  selec- 
tion by  Abner  of  Mahnnaim,  which  lay  on  the 
boundary  between  Gad  and  Manasseh,  as  the  resi- 
dence of  Ishbosheth  (2  Sam.  ii.  8) ;  and  that  with 
Judah  may  have  also  influenced  David  to  go  so 
far  north  when  driven  out  of  his  kingdom.  At 
the  time  of  the  conquest  the  family  of  Machir  had 
b%ome  very  powerful,  and  a  large  part  of  the 
country  on  the  east  of  Jordan  was  subdued  by 
them  (Num.  xxxii.  39;  Deut.  iii.  15).  In  fact  to 
their  warlike  tendencies  it  is  probably  entirely  due 
that  the  tribe  was  divided,  and  that  only  the 
inferior  families  crossed  the  Jordan.  So  great  was 
their  power  that  the  name  of  Machir  occasionally 
supersedes  that  of  Manasseh,  not  only  for  the 
eastern  territory,  but  even  for  the  western  half  of 
the  tribe  also :  see  Judg.  v.  14,  where  Machir 
occurs  in  the  enumeration  of  the  western  tribes — 
"  Gilead  "  apparently  standing  for  the  eastern  Ma- 
nasseh in  ver.  17 ;  and  still  more  unmistakeably  in 
Josh.  xiii.  31,  compared  with  29. 

2.  The  son  of  Ammiel,  n  powerful  sheykh  of  one 
of  the  trans-Jordanic  tribes,  but  whether  of  Ma- 
nasseh— the  tribe  of  his  namesake — or  of  Gad,  must 
remain  uncertain  till  we  know  where  Lo-debar,  to 
which  place  he  belonged,  was  situated.  His  name 
occurs  but  twice,  but  the  part  which  he  played  was 
by  no  means  an  insignificant  one.  It  was  his  for- 
tune to  render  essential  service  to  the  cause  of  Saul 
and  of  David  successively— in  each  case  when  they 
were  in  difficulty.  Under  his  roof,  when  a  cripple 
and  friendless,  after  the  death  of  his  uncle  and  the 
ruin  of  his  house,  the  unfortunate  Mephibosheth 
'  found  a  home,  from  which  he  was  summoned  by 
David  to  the  honours  and  the  anxieties  of  a  resi- 
dence at  the  court  of  Jerusalem  (2  Sam.  ix.  4,  5). 
When  David  himself,  some  years  later,  was  driven 
from  his  throne  to  Mahanaim,  Machir  was  one  of 
the  three  great  chiefs  who  lavished  on  the  exiled 
king  and  his  soldiers  the  wealth  of  the  rich  pastoral 
district  of  which  they  were  the  lords — "  wheat,  and 
barley,  and  flour,  and  parched  corn,  and  beans,  and 
lentiles,  and  parched  pulse,  and  honey,  and  butter, 
and  sheep,  and  cows -milk  cheese**  (2  Sam.  xvii. 
27-29).  Josephns  calls  him  the  chief  of  the  country 
of  Gilead  (Ant.  vii.  9,  §8).  [G.] 

MACHIKITES,  THE  ('TDSil:  i  Moxv<; 
Alex,  d  Max«ipl :  Afachiritae).  The  descendants 
of  Machir  the  father  of  Gilead  (Num.  xxvi.  29). 

MACHMAS  (Mox^cCi:  Machmcu),  1  Mace, 
ix.  73.  [MlCHllASH.] 

MACHNADEBAl  COIMD:  MaxaoVajSou ; 

b  There  are  several  considerations  which  may  lead  us  to 
doubt  whether  we  are  warranted  by  the  Biblical  narrative 
in  affixing  a  personal  sense  to  the  name  of  Gilead,  such  as 
the  very  remote  period  from  which  that  name  as  attached 
to  the  district  dates  (Gen.  xxxi.),  and  also  such  passages 
as  Num.  xxxii.  39.  and  i)cut.  Hi.  1ft.  (See  Ewald,  Gesch. 
tt.  477,  478,  483.) 

•  The  story  of  the  purchase  current  amongst  the  mo- 
dern Arabs  of  Hebron,  as  told  by  Wilson  (landt.  Ac,  I. 
361),  Is  a  counterpart  of  the  legend  of  the  stratagem  by 
which  the  Pboentcian  Dido  obtained  land  enough  for  her 
city  of  Byrsa.  ••  Ibrahim  asked  only  as  much  ground  as 
could  be  covered  with  a  cow's  hide ;  but  after  the  ogroe- 


MACHPELAH  IgU 

Alex.  MaxraSaapofi:  JfccAnerfe&al),  one  of  thouons 
of  Bani  who  put  away  his  foreign  wife  at  Ezra'" 
command  ( Ezr.  x.  40).  The  marginal  reading  of 
A.  V.  is  Matmtutcbai,  which  is  found  in  some  copies.  • 
In  the  corresponding  list  of  1  Esd.  ix.  34  the  place 
of  this  name  is  occupied  by  "  of  the  sons  of  Ozora,'' 
which  may  be  partly  traced  in  the  original. 

MACHPELAH  (always  with  the  article— 
n?B3Dn :  to  tirKovv,  also  to  Jit\oD>>  <m)\aiov ; 
duplex,  also  spelunca  duplex),  the  spot  containing 
the  timbered  field,  in  the  end  of  which  was  the 
cave  which  Abraham  purchased1  from  the  Bene- 
Heth,  and  which  became  the  burial  place  of  Sarah, 
Abraham  himself,  Isaac,  Rebekah,  Leah,  and  Jacob. 
Abraham  resided  at  Bethel,  Hebron  and  Gerar, 
but  the  field  which  contained  his  tomb  was  the 
only  spot  which  positively  belonged  to  him  in  the 1 
Land  of  Promise.  That  the  name  applied  to  the 
general  locality,  and  not  to  either  the  field  or  the 
cavira,b  is  evident  from  Gen.  xxiii.  17,  "the  field 
of  Ephron  which  was  in  Macpelah  ...  the  field 
and  the  cave  which  was  therein,"  although  for 
convenience  of  expression  both  field  and  cave  are 
occasionally  called  by  the  name.  Its  position  is — 
with  one  exception  uniformly — specified  as  «« facing 
Mamre"  (Gen.  xxiii.  17,  19,  xxv.  9, 

xlix.  30, 1.  13).  What  the  meaning  of  this  ancient 
name — not  met  with  beyond  the  book  of  Genesis 
— may  be,  appears  quite  uncertain.  The  older 
interpreters,  the  LXX.,  Vulgate,  Targums  of  On- 
kelos  and  Pseudo-jonathan,  Peschito,  Veneto-Greek, 
&c.,  explain  it  as  meaning  "double" — the  double 
cave  or  the  double  field— but  the  modern  lexico- 
graphers interpret  it,  either  by  comparison  with  the 
Ethiopic,  as  Gesenius  ( Tlies.  7046),  an  allotted  or 
separated  place ;  or  again — as  Fiirst  ( Handwb. 
733  a)  —the  undulating  spot.  The  one  is  probably 
as  near  the  real  meaning  as  the  other. 

Beyond  the  passages  already  cited,  the  Bible  con- 
tains no  mention  either  of  the  name  Macpelah  or 
of  the  sepulchre  of  the  Patriarchs.  Unless  this 
was  the  sanctuary  of  Jehovah  to  which  Absalom 
had  vowed  or  pretended  to  have  vowed  a  pilgri- 
mage, when  absent  in  the  remote  Geshur  (2  Sam. 
xv.  7),  no  allusion  to  it  has  been  discovered  in 
the  records  of  David's  resilience  at  Hebron,  nor 
yet  in  the  struggles  of  the  Maccabees,  so  many 
of  whose  battles  were  fought  in  and  around 
it.  It  is  a  remarkable  instance  of  the  absence 
among  the  ancient  Hebrews  of  that  venciation  t 
for  holy  places  which  is  so  eminently  charac- 
teristic of  modern  Orientals.  But  there  are  few,  if 
any,  of  the  ancient  sites  of  Palestine  of  whose  ge- 
nuineness we  can  feel  more  assured  than  Macpelah.  t 
The  traditional  spot  has  everything  in  its  favour  as 
far  as  position  goes ;  while  the  wall  which  encloses 
the  Haram,  or  sacred  piecinct  in  which  the  sepul- 


roent  was  concluded  be  cut  the  bide  Into  thongs,  ani  sur- 
ronnded  the  whole  of  the  space  now  forming  the  Hasara.1* 
The  story  is  remarkable,  not  only  for  Its  repetition  of  the 
older  Semitic  tale,  but  for  its  complete  departure  from 
the  simple  and  open  character  of  Abraham,  as  set  forth  m 
the  Biblical  narrative.  A  similar  story  Is  told  of  ether 
places,  but,  like  Byrsa,  their  names  contain  something 
suggestive  of  the  hide.  The  writer  has  not  been  able  to 
trace  any  connexion  of  this  kind  In  any  of  the  names  of 
Macpelah  or  Hebron. 
b  The  LXX.  invariably  attach  the  name  to  the  rive : 

see  xxiii.  19,  iv  tu  (nrrjAauj)  tou  aypov  T<p  jiff  V  Tllis 
is  followed  by  Jerome. 
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chres  themselves  are  reported,  ami  probably  with 
truth,  still  to  lie — and  which  is  the  only  part  at 
'^present  accessible  to  Christians — is  a  monument 
certainly  equal,  and  probably  superior  in  age  to 
anything  remaining  in  Palestine.  It  is  a  quadran- 
gular building  of  about  200  feet  in  length  by  115  in 
width,  its  dark  grey  walls  rising  50  or  60  in  height, 
without  window  or  opening  of  any  description, 
except  two  small  entrances  at  the  S.K.  and  S.W. 
corners.  It  stands  nearly  on  the  crest  of  the  hill 
which  forms  the  eastern  side  of  the  volley  on  the 
slopes  and  bottom  of  which  the  town  is  strewn,  and 
it  is  remarkable  how  this  venerable  structure,  quite 
affecting  in  its  hoary  grey  colour  and  the  archaic 
forms  of  its  masonry,  thus  rising  above  the  meaner 
buildings  which  it  has  so  often  beheld  in  ruins, 
dignifies,  and  so  to  speak  accentuates,  the  general  mo- 
notony of  the  town  of  Hebron.  The  ancient  Jewish 
tradition  '  ascribes  its  erection  to  David  (Jicfius  ha- 
Aboth  in  Hottinger,  Cippi  JTebr.  30),  thus  making 
it  coeval  with  the  pool  in  the  valley  below ;  but, 
whatever  the  worth  of  this  tradition,  it  may  well 
be  of  the  age  of  Solomon,'  for  the  masonry  is  even 
more  antique  in  its  character  than  that  of  the 
lower  portion  of  the  south  and  south-western  walls 
of  the  Haram  nt  Jerusalem,  and  which  many 
critics  ascribe  to  Solomon,  while  even  the  severest 


*  According  to  hap-Parchl  (Afiher's  Benj.  437),/*  the 
stunes  had  formerly  belonged  to  the  Temple."  Ritter 
{  Krdkurtdt,  faXiat.  340)  goes  so  far  as  to  suggest  Joseph 

d  The  peculiarities  of  the  masonry  are  these:— (1)  Some 
of  the  stones  arc  very  large :  Dr.  Wilson  mentions  one 
*  33  ft.  long,  and  3  ft.  4  in.  deep.  The  largest  in  the  Haram 
wall  at  Jerusalem  Is  241  ft.  But  yet  (2)  the  surface— in 
splendid  preservation— la  very  finely  worked,  more  so  than 
the  finest  of  the  stones  at  the  south  and  south-  west  portion 


allows  it  to  be  of  the  date,  of  Herod.  The  date 
must  always  remain  a  mystery,  but  there  are  two 
considerations  which  may  weigh  in  favour  of  fixing 
it  very  early.  1.  That  often  as  the  town  of  Hebron 
may  have  been  destroyed,  this,  being  a  tomb,  would 
always  be  spared.  2.  It  cannot  on  architectural 
grounds  be  later  than  Herod's  time,  while  on  the 
other  hand  it  is  omitted  from  the  catalogue  given 
by  Josephus  of  the  places  which  he  rebuilt  or 
adorned.  Had  Herod  erected  the  enclosure  round  the 
tombs  of  the  fathers  of  the  nation,  it  is  hardly  con- 
ceivable that  Josephus  would  have  omitted  to  extol 
it,  especially  when  he  mentions  apparently  the  very 
structure  now  existing.  His  words  on  this  occasion 
are  "  the  monuments  (junyiua)  of  Abraham  and 
his  sons  are  still  to  be  seen  in  the  town,  all  of  fine 
stone  and  admirably  wrought"  (rim  KoXtjs  pap- 
fidpov  tcaX  ^nKort/ius  tlpycurfi4va,  B.J.  iv.  9,  §7 ). 

Of  the  contents  of  this  enclosure  we  have  only 
the  most  meagre  and  confused  accounts.  The  spot 
is  one  of  the  most  sacred  of  the  Moslem  sanctuaries, 
and  since  the  occupation  of  Palestine  by  them  it 
has  been  entirely  closed  to  Christians,  and  partially 
so  to  Jews,  who  ore  allowed,  on  rare  occasions  only, 
to  look  in  through  a  hole.  A  great  part  of  the  area 
is  occupied  by  a  building  which  is  now  a  mosque, 
and  was  probably  originally  a  church,  but  of  its 

of  the  enclosure  at  Jerusalem ;  the  sunken  part  round  the 
edges  (absurdly  called  the  -  bevel ")  very  shallow,  with  no 
resemblance  stall  to  more  modem  "rustic  work."  (3) The 
cross  Joints  are  not  always  vertical,  but  some  are  at  an 
angle.  (4)  The  wall  Is  divided  by  pilasters  about  a  ft  6  In. 
wide,  and  6  ft.  apart,  running  the  entire  height  of  the 
ancient  wall.  It  Is  very  much  to  be  wished  that  careful 
large  photographs  were  taken  of  these  walla  from  a  near 
point.   The  writer  is  not  aware  that  any  such  yet  exist. 
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date  or  style  nothing  is  known.  The  sepulchres  of 
Abraham  anil  Sarah,  Isaac  and  Kebekah,  Jacob  and 
Leah,  are  shown  on  the  floor  of  the  mosque,  covered 
in  the  usual  Mohammedan  style  with  rich  carpets ; 
but  the  real  sepulchres  are,  as  they  were  in  the 
f 12th  and  16th  centuries,  in  a  cave  below  the  floor 
(Benj.  of  Tudela:  Jichus  ha-Aboth:  Monro).  In 
this  they  resemble  the  tomb  of  Aaron  on  Mount 
Hor.  [See  vol.  i.  p.  824,  8'-'5.]  The  cave,  according 
to  the  earliest  and  the  latest  testimony,  opens  to  the 
south.  This  was  the  report  of  Monro's  servant  in 
1 833 ;  and  Arculf  particularly  mentions  the  fact 
that  the  bodies  lay  with  their  heads  to  the  north,  as 
they  would  do  if  deposited  from  the  south.  A  belief 
seems  to  prevail  in  the  town  that  the  cave  commu- 
nicates with  some  one  of  the  modern  sepulchres  at 
a  considerable  distance,  outside  of  Hebron  (Loewe, 
in  Zeitung  des  Jvdenth.  June  1,  1839). 

The  accounts  of  the  sacred  enclosure  at  Hebron 
will  be  found  collected  by  Ritter  (Erdhmde,  Pa- 
ISstina,  209,  &c.,  but  especially  236-250) ;  Wilson 
{Lands,  tx.,  i.  363-367) ;  Robinson  (Bib.  Res.  ii. 
75-79).  The  chief  authorities  are  Arculf  (a.d. 
700);  Benjamin  of  Tudela  (a.d.  cir.  1170);  the 
Jewish  tract  Jichus  ha-Aboth  (in  Hottinger,  Cippi 
Hebraici;  and  also  in  Wilson,  i.  365);  Ali  Bey  ( Tra- 
vels, A.D.  1807,  ii.  232, 233) ;  Giovanni  Finati  {Life 
by  Bankes,  ii.  236) ;  Monro'  (Summer  Ramble 
in  1833, 1.  243) ;  Loewe,  in  Zeitung  des  Judenth. 
1839,  p.  272,  288.  In  a  note  by  Asher  to  his  edi- 
tion of  Benjamin  of  Tudela  (ii.  92),  mention  is 
made  of  an  Arabic  MS.  in  the  Bibliotheque  Koyale 
at  Paris,  containing  an  account  of  the  condition  of 
the  mosque  under  Saladin.  This  MS.  has  not  yet 
been  published.  The  travels  of  Ibrahim  el-Khijari 
in  1669,  70 — a  small  portion  of  which  from  the 
MS.  in  the  Ducal  Library  at  Gotha,  has  been  pub- 
lished by  Tuch,  with  Translation,  &c.  (Leipzig. 
Vogel,  1850),  are  said  to  contain  a  minute  descrip- 
tion of  the  Mosque  (Tuch,  p.  2). 

A  few  words  about  the  exterior,  a  sketch  of  the 
masonry,  and  a  view  of  the  town,  showing  the  en- 
closure standing  prominently  in  the  foreground, 
willbefound  in  Bartlett's  Walks,  &c.,  216-219.  A 
photograph  of  the  exterior,  from  the  East  (?)  is  given 
as  No.  63  of  Palestine  as  it  is,  by  Rev.  G.  W. 
Bridges.  A  ground-plan  exhibiting  considerable 
detail,  made  by  two  Moslem  architects  who  lately 
superintended  some  repairs  in  the  Haram,  and  given 
by  them  to  Dr.  Barclay  of  Jerusalem,  is  engraved 
in  Osbom's  Pal.  Past  and  Present,  p.  364.  [G.] 

MACRON  (Mdxpw :  Macer),  the  surname 
of  Ptolemeus,  or  Ptolemee,  the  son  of  Dorymenes 
(1  Mace.  iii.  38)  and  governor  of  Cyprus  under 
Ptolemy  Philometor  (2  Mace.  x.  12). 

MAD'AI  (HO;  Ma8of:  Madai),  which  occurs 
in  Gen.  x.  2,  among  tie  list  of  the  sons  of  Japhet 
has  been  commonly  regarded  as  a  personal  appel- 
lation ;  and  most  commentators  call  Madai  the  third 
son  of  Japhet,  and  the  progenitor  of  the  Medes. 
But  it  is  extremely  doubtful  whether,  in  the  mind 
of  the  writer  of  Gen.  x.,  the  term  Madai  was  re 
garded  as  representing  a  person.  That  the  gene- 
alogies in  the  chapter  are  to  some  extent  ethnic  is 
universally  allowed,  and  may  be  seen  even  in  our 
Authorized  Version  (ver.  16-18).    And  as  Gomer, 

*  Note  the  change  of  m  into  o,  unusual  in  the  Alex. 
MS.,  which  usually  follows  the  Hebrew  more  closely  than 
the  ordinary  LXX.  text :  compare  also  Madhenau. 

b  The  LXX.  have  translated  the  name  as  if  from  the 
mat  root  with  the  verb  which  accompanies  it  — ]D"1D 
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Magog,  Javan,  Tubal,  and  Meshech,  which  are  con- 
joined in  Gen.  x.  2  with  Madai,  are  elsewhere  in 
Scripture  always  ethnic  and  not  personal  appellatives 
'Ez.  xxvii.  13,  ixxviii.  6,  mix.  6;  Dan.  viii.  21 ; 
Joel  iii.  6 ;  Ps.  cxz.  5;  Is.  lxvi.  19,  &c.),  so  it  is 
probable  that  they  stand  for  nations  rather  than 
tenons  here.  In  that  case  no  one  would  regard 
iladai  as  a  person ;  and  we  must  remember  that  it 
is  the  exact  word  used  elsewhere  throughout  Scrip- ) 
ture  for  the  well-known  nation  of  the  Medes.  Pro- 
bably therefore  all  that  the  writer  intends  to  assert 
in  Gen.  x.  2  is,  that  the  Medes,  as  well  as  the 
Gomerites,  Greeks,  Tibareni,  Moschi,  &c.,  descended 
from  Japhet.  Modern  science  has  found  that,  both 
in  physical  type  and  in  language,  the  Medes  belong  1 
to  that  family  of  the  human  race  which  embraces  the 
Cymry  and  the  Greco- Romans.  (See  Prichard's  Phys. 
Hist,  of  Mankind,  iv.  6-50;  Oh.  x.  §2-4;  and 
comp.  the  article  on  the  Medes.)  [G.  R.] 

MADIABUN  ('H/BoJojSofe  ;  Alex.  'Incou 
HfLata&oiv).  The  sons  of  Madiabun,  according  to 
1  Esd.  v.  58,  were  among  the  Levites  who  super- 
intended the  restoration  of  the  Temple  under  Zoro- 
babel.  The  name  does  not  occur  in  the  parallel 
narrative  of  Ezr.  iii.  9,  and  is  also  omitted  in  the 
Vulgate ;  nor  is  it  easy  to  conjecture  the  origin  of 
the  interpolation.  Our  translators  followed  the 
reading  of  the  Aldine  edition. 

MA'DIAN  (MaJid> :  Madian,  but  Cod.  Amint. 
of  N.  T.  Madiam),  Jud.  ii.  26;  Acts  vii.  29. 
[Midian.] 

MADMANNAH  (n|0"JO:  Maxopdn;  Alex. 
BtSt&nva :  *  Medemena),  one  of  the  towns  in  the 
south  district  of  Judah  (Josh.  xv.  31).  It  is  named 
with  Hormah,  Ziklag,  and  other  remote  places,  and 
therefore  cannot  be  identical  with  the  Madmenaii 
of  Isaiah.  To  Eusebius  and  Jerome  ( Onomasticon, 
"  Medemana")  it  appears  to  have  been  well-known. 
It  was  called  in  their  time  Menols,  and  was  not  far 
from  Gaza.  The  first  stage  southward  from  Gaza 
is  now  el-Mmyiy  (Rob.  i.  602),  which,  in  default 
of  a  better,  is  suggested  by  Kiepert  (in  his  Map, 
1856)  as  the  modern  representative  of  Menols,  and 
therefore  of  Madmannah. 

In  the  genealogical  lists  of  1  Chron.,  Madraannah 
is  derived  from  Caleb-ben-Hezron  through  his  con- 
cubine Maachah,  whose  son  Shaaph  is  recorded  as 
the  founder  of  the  town  (ii.  49). 

Fcr  the  termination  compare  the  neighbouring 
place  Sansannah.  [G.J 

MAD'MEN  (JO-ID  :»  rains:  silens),  a  place 
in  Moab,  threatened  with  destruction  in  the  de- 
nunciations of  Jeremiah  (xlviii.  2),  but  not  elsewhere 
named,  and  of  which  nothing  is  yet  known.  [G.] 

MADMEN' AH  (njD";D:«  Moo^t/kS:  Mede- 
menu),  one  of  the  Benjamite  villages  north  of 
Jerusalem,  the  inhabitants  of  which  were  fright- 
ened away  by  the  approach  of  Sennacherib  along 
the  northern  road  (Is.  x.  31).  Like  others  of  the 
places  mentioned  in  this  list,  Madmenaii  is  not 
elsewhere  named ;  for  to  Madmannah  and  Mad- 
men it  can  have  no  relation.  Gesenius  (Jesaia, 
414)  points  out  that  the  verb  in  the  sentence  is 


*KnFI»  Troio-if  TtauiTtTtu  :  in  which  they  are  followed  by 

the  Vulgate — but  the  roots,  though  similar,  are  reiujy  dis 
tinct.  (See  Gescnlas,  The*.  314a,  345a.) 
«  For  the  change  of  m  Into  b  cump.  Makmaknah. 
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active — "  Madmenah  flies,"  not,  as  in  A.  V.,  "  is 
removed  "  (so  also  Michaelis,  Bibdfur  Ungelehrtcn). 

Madmenah  is  not  impossibly  alluded  to  by 
Isaiah  (xxv.  10)  in  his  denunciation  of  Moab,  where 
the  word  rendered  in  A.  V.  "  dunghill "  is  identical 
with  that  name.  The  original  text  (or  Cethib),  by 
a  variation  in  the  preposition  ('D3  for  1D3  ),  reads 
the  "  waters  of  Madmenah."  If  this  is  so,  the 
reference  may  be  either  to  the  Madmenah  of  Ben- 
jamin— one  of  the  towns  in  a  district  abounding 
with  corn  and  threshing-floors— or  more  appro- 
priately still  to  Madmcn,  the  Moabite  town. 
Gesenius  (Jesaia,  786)  appears  to  have  overlooked 
this,  which  might  have  induced  him  to  regard  with 
more  favour  a  suggestion  which  seems  to  have  been 
first  made  by  Joseph  Kimchi.  [G.] 

MADNESS.  The  words  rendered  by  "  mad," 
"  madman,"  "  madness,"  &c.,  in  the  A.  V.,  vary 
considerably  in  the  Hebrew  of  the  O.  T.  In  Deut. 
xxviii.  28,  34,  1  Sam.  xxi.  13,  14,  15,  &c.  (iitwla, 
&c.,  in  the  LXX.),  they  are  derivatives  of  the  root 
"  to  be  stirred  or  excited ;"  in  Jer.  xxv.  16, 
1.  38,  li.  7,  Eccl.  i.  17,  &c.  {Ttpupopi,  LXX.),  from 
the  root  ton  ,  «  to  flash  out,"  applied  (like  the  Greek 
(pKtytw)  either  to  light  or  sound ;  in  Is.  xliv.  25, 
from  ,  "to  make  void  or  foolish"  (jiwpalvttv, 
LXX.);  in  Zech.  xK.  4,  from  BOB,  "  to  wander" 

(farraau ,  LXX.).  In  the  N.  T.  they  are  generally 
used  to  render  iialvtatat  or  navla  (as  in  John  x. 
20 ;  Acts  xxvi.  24 ;  1  Cor.  xiv.  23) ;  but  in  2  Pet. 
ii.  16  the  word  is  itapcuppovla,  and  in  Luke  vi.  11 
tvoia.  These  passages  show  that  in  Scripture 
"madness"  is  recognised  as  a  derangement,  pro- 
ceeding either  from  weakness  and  misdirection  of 
intellect,  or  from  ungovernable  violence  of  passion ; 
and  in  both  cases  it  is  spoken  of,  sometimes  as  arising 
from  the  will  and  action  of  man  himself,  some- 
times as  inflicted  judicially  by  the  hand  of  God. 
In  one  passage  alone  (John  x.  20)  is  madness  ex- 
pressly connected  with  demoniacal  possession,  by 
the  Jews  in  their  cavil  against  our  Lord  [see  De- 
moniacs] ;  in  none  is  it  referred  to  any  physical 
causes.  It  will  easily  bo  seen  how  entirely  this 
usage  of  the  word  is  accordant  to  the  general  spirit 
and  object  of  Scripture,  in  passing  by  physical 
causes,  and  dwelling  on  the  moral  and  spiritual  in- 
fluences, by  which  men's  hearts  may  be  affected, 
either  from  within  or  from  without. 

It  is  well  known  that  among  Oriental,  as  among 
most  semi-civilised  nations,  madmen  were  looked 
upon  with  a  kind  of  reverence,  as  possessed  of  a 
quasi-sacred  character.  This  arises  partly  no  doubt 
from  the  feeling,  that  one,  on  whom  God's  hand  is 
laid  heavily,  should  be  safe  from  all  other  harm ; 
but  partly  also  from  the  belief  that  the  loss  of  rea- 
son and  self-control  opened  the  mind  to  supernatural 
influence,  and  gave  it  therefore  a  supernatural  sa- 
credness.  This  belief  was  strengthened  by  the 
enthusiastic  expression  of  idolatrous  worship  (see 
1  K.  xviii.  26,  28),  and  (occasionally)  of  real  in- 
spiration (see  1  Sam.  xix.  21-24;  comp.  the  appli- 
cation of  "  mad  fellow"  in  2  K.  ix.  11,  and  see 
Jer.  xxix.  26;  Acts  ii.  13).  An  illustration  of  it 
may  be  seen  in  the  record  of  David's  pretended 
madness  at  the  court  of  Acbish  (1  Sam.  xxi.  13- 


■  It  Is  not  necessary  to  do  more  than  mention  the  hy- 
pothesis of  Frocsrdus,  who  identifies  Magcdan  and  Dal- 
ounutha  with  the  well  known  circular  pool  called  Pbiala 


MAGDALA 

15),  which  shows  it  to  be  not  inconsistent  with  a 
kind  of  contemptuous  forbearance,  such  as  is  often 
manifested  now,  especially  by  the  Turks,  towards 
real  or  supposed  madmen.  [A.  B.] 

MADON  (fTID:  Mad*£y;  Alex.  MaW, 
Mapdv.  Madon),  one  of  the  principal  cities  of 
Canaan  before  the  conquest.  Its  king  joined  Jabin 
and  his  confederates  in  their  attempt  against  Joshna 
at  the  waters  of  Merom,  and  like  the  rest  was  killed 
(Josh.  xi.  1,  xii.  19).  No  later  mention  of  it  is 
found,  and  beyond  the  natural  inference  drawn 
from  its  occurrence  with  Hazor,  Shimron,  &c,  that 
it  was  in  the  north  of  the  country,  we  have  no  clue 
to  its  position.  Schwarz  (90)  proposes  to  discover 
Madon  at  Kefr  Menda,  a  village  with  extensive 
ancient  remains,  at  the  western  end  of  the  Plain  of 
Buttauf,  4  or  5  miles  N.  of  Sepphoris.  His  grounds 
for  the  identification  are  of  the  slightest:  (a)  the 
frequent  transposition  of  letters  in  Arabic,  and  (6) 
a  statement  of  the  early  Jewish  traveller  hap- 
Parchi  (Asher"s  Berg,  of  Tudeta,  430),  that  the 
Arabs  identify  Kefar  Mendi  with  "  Midian,"  or, 
as  Schwarz  would  read  it,  Madon.  The  reader  may 
judge  for  himself  what  worth  there  is  in  these 
suggestions. 

In  the  LXX.  version  of  2  Sam.  xxi.  20  the 
Hebrew  words  }VlD  t5"tt,  "  a  man  of  stature," 
are  rendered  lu^p  MaSdv,  "a  man  of  Madon." 
This  may  refer  to  the  town  Madon,  or  may  be 
merely  an  instance  of  the  habit  which  these  trans- 
lators had  of  rendering  literally  in  Greek  letters 
Hebrew  words  which  they  did  not  understand. 
Other  instances  will  be  found  in  2  K.  vi.  8,  ix.  13, 
xii.  9,  xv.  10,  &c.  Stc.  [G.] 

MAEliUS  (MatjAos :  Michelus),  for  Miami* 
(1  Esd.  ix.  26;  comp.  Ezr.  x.  25). 

MAG'BISH  (B»3Jlb:  M«rye/Ms :  Xtgbit).  A 
proper  name  in  Ezr.  ii.  30,  but  whether  of  a  man  or 
of  a  place  is  doubted  by  some ;  it  is  probably  the 
latter,  as  all  the  names  from  Ezr.  ii.  20  to  34, 
except  Elam  and  Harim,  are  names  of  places.  The 
meaning  of  the  name  too,  which  appears  to  be 
•'  freezing  "  or  "  congealing,"  seems  better  suited  to 
a  place  than  a  man.  One  hundred  and  fifty-six  of 
its  inhabitant's  called  the  children  of  Magbish,  are 
included  in  the  genealogical  roll  of  Ezr.  ii.,  bnt 
have  fallen  out  from  the  parallel  passage  in  Neh.  vii. 
Maopiash,  however,  is  named  (Neh.  x.  20)  as  one 
of  those  who  sealed  to  the  covenant,  where  Ana- 
thoth  and  Nebo  (Nebai)  also  appear  in  the  midst 
of  proper  names  of  men.  Why  in  these  three 
cases  the  names  of  the  places  are  given  instead  of 
those  of  the  family,  or  house,  or  individual,  as 
in  the  case  of  all  the  other  signatures,  it  is.  im- 
possible to  say  for  certain,  though  many  reasons 
might  be  guessed.  From  the  position  of  Magbish 
in  the  list  in  Ezr.  ii.,  next  to  Bethel,  Ai,  and  Nebo, 
and  before  Lod,  Hadid,  Ono,  and  Jericho,  it  would 
seem  to  be  in  the  tribe  of  Benjamin.    [A.  C.  H.] 

MAG  DALA  (MayaXiv'  in  MSS.  B,  D,  and  Si- 
nait. — A  being  defective  in  this  place ;  but  Rec.  Text, 
MtrySaAct:  Syr.  Magedvm;  Vulg.  Magadan). 

The  name  Magdala  does  not  really  exist  in  the 
Bible.  It  is  found  in  the  received  Greek  text 
and  the  A.  V.  of  Matt.  xv.  39  only ;  but  the  chiel 
MSS.  and  versions  exhibit  the  name  as  Magadan. 

(or,  as  he  calls  It,  Syala),  east  of  Danias,  which  he  says 
the  Saracens  call  Me- Dan,  or  water  of  Dan.  (See  Bru- 
cardus,  Vttcr.  cap.  ill.) 
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Into  the  limits*  of  Magadan  Christ  came  by  | 
boat,  over  the  lake  of  Gennesareth.  after  His  miracle  < 
of  feeding  the  four  thousand  on  the  mountain  of  the  I 
eastern  side  (Matt.  xv.  39) ;  and  from  thence,  after  1 
a  short  encounter  with  the  Pharisees  and  Sad-  i 
ducees,  He  returned  in  the  same  boat  to  the  oppo-  < 
site  shore.    In  the  present  text  of  the  parallel  nar-  i 
rative  of  St.  Mark  (viii.  10)  we  find  the  "  parts  i 
of  Dalmanutha,"  though  in  the  time  of  Eusebius 
and  Jerome  the  two  were  in  agreement,  both  reading 
MagecUui,  as  Mark  still  does  in  Code*  D.    They  . 
place  it  " roupd  Gerosa "  {Onomaslicon,  sub  voce), 
,is  if  the  Maoed  or  Maked  of  Maccabees;  but 
this  is  at  variance  with  the  requirements  of  the  nar- 
rative, wliich  indicates  a  place  close  to  the  water,  and 
on  its  western  side.   The  same,  as  far  as  distance  is 
concerned,  may  be  said  of  Megiddo— in  its  Greek 
form,  Mageddo,  or,  as  Josephus  spells  it,  Magedo— 
which,  as  a  well-known  locality  of  Lower  Galilee, 
might  not  unnaturally  suggest  itself. 

Dalmanutha  was  probably  at  or  near  Am  el-Ba- 
rideh,  about  a  mile  below  el-Mejdel,  on  the  western 
edge  of  the  lake  of  Gennesareth.  El-Mejdel  is 
doubtless  the  representative  of  an  ancient  Migdol  or 
Magdala,  possibly  that  from  which  St.  Mary  came. 
Her  native  place  was  possibly  not  far  distant  from 
the  Magadan  of  our  Lord's  history,  and  we  can  only 
suppose  that,  owing  to  the  familiar  recurrence  of 
the  word  Magdalene,  the  less  known  name  was 
absorbed  in  the  better,  and  Magdala  usurped  the 
name,  and  possibly  also  the  position  of  Magadan. 
At  any  rate  it  has  prevented  any  search  being 
mode  for  the  name,  which  may  very  possibly  still 
be  discovered  in  the  country,  though  so  strangely 
superseded  in  the  records." 

•  The  Magdala  which  conferred  her  name  on 
«  Mary  the  Magdnl-ene"  j(M.  $  Mayta\iirli),  one 
of  the  numerous  Migdols, »'.  e.  towers,  which  stood 
in  Palestine— such  as  the  Miodal-el,  or  tower 
of  God,  in  Naphtali,  the  Migdalmjad  and  Migdal- 
edab  of  Judah — was  probably  the  place  of  tliat 
name  which  is  mentioned  in  the  Jerusalem  Talmud 
as  near  Tiberias  (Otho,  Lex.  Rabb.  353  ;  Schwarz, 
189),  and  this  again  is  as  probably  the  modern 
el-Mejdel,  "a  miserable  little  Muslim  village," 
rather  more  than  an  hour,  or  about  three  miles,* 
above  Ttibariyeh,  lying  on  the  water" s  edge  at  the 
south-east  comer  of  the  plain  of  Gennesareth 
(Rob.  ii.  396, 397).  Professor  Stanley's  description 
seems  to  embrace  every  point,  worth  notice.  "  Of 
all  the  numerous  towns  and  villages  in  what  must 
have  been  the  most  thickly  peopled  district  of  Pa- 
lestine one  only  remains.  A  collection  of  a  few 
hovels  stands  at  the  south-east  corner  of  the  plain 
of  Gennesareth,  its  name  hardly  altered  from  the 
ancient  Magdala  or  Migdol,  so  called  probably  from 
a  watch-tower,  of  which  ruins  appear  to  remain, 
that  guarded  the  entrance  to  the  plain.  Through 
its  connexion  with  her  whom  the  long  opinion  of 
the  Church  identified  with  the  penitent  sinner,  the 
name  of  that  ancient  tower  has  now  been  incorpo- 
rated into  all  the  languages  of  Europe.  A  large 
solitary  thorn-tree  stands  beside  it.  The  situation, 
otherwise  unmarked,  is  dignified  by  the  high  lime- 
stone rock  which  overhangs  it  on  the  south-west, 


y>  ri  o/na.  Thus  the  present  tt-Mejdd— whether  Iden- 
tical with  Magadan  or  Magdala  or  not — Is  surrounded  by 
the  Ard  tUMqdd  (Wilson,  Land),  11.  136). 

«  The  original  firm  of  the  name  may  have  been  Mi- 
gron ;  at  least  so  we  may  infer  from  the  LXX.  version  or 
Mlgron,  which  Is  Magedo  or  Magdon. 


perforated  witn  caves ;  recalling,  by  a  curious  though 
doubtless  unintentional  coincidence,  the  scene  of 
Coreggio's  celebrated  picture."  These  caves  are  said 
by  Schwarz  (189) — though  on  no  clear  authority — 
to  bear  the  name  of  Teliman,  i. «.  Talmanutha.  "  A 
clear  stream  rushes  past  the  rock  into  the  sen, 
issuing  in  a  tangled  thicket  of  thorn  and  willow 
from  a  deep  ravine  at  the  back  of  the  plain"  (S.  d- 
P.  382,  383).  Jerome,  although  he  plays  upon  the 
name  Magdalene — "recte  vocatam  Magilalenen,  id 
est  Turritam,  ob  ejus  singularem  fidei  ac  ardoris 
constantiam" — does  not  appear  to  connect  it  with 
the  place  in  question.  By  the  Jews  the  word 
is  used  to  denote  a  person  who  platted  or 
twisted  hair,  a  practice  then  much  in  use  amongst 
women  of  loose  character.  A  certain  "  Miriam 
Magdala"  is  mentioned  by  the  Talmndists,  who 
is  probably  intended  for  St.  Mary.  (See  Otho, 
Lex.  Rabb.  "Maria;"  and  Buxtorf,  Lex.  Talm. 
389, 1459.)  Magdalum  is  meutMned  as  between 
Tiberias  and  Capernaum,  as  early  as  by  Willibald, 
a.d.  722 ;  since  that  time  it  is  occasionally  named 
by  travellers,  amongst  others  Quaresmius,  Eluci- 
datio,  8666;  Sir  R.  Guylforde,  Pylgrymage ; 
Breydenbach,  p.  29;  Bonar,  Land  of  Promise, 
433, 434,  and  549.  Buchanan  (Clerical  Furlough, 
375)  describes  well  the  striking  view  of  the 
northern  part  of  the  lake  which  is  obtained  from  el- 
Mejdel. — A  ruined  site  called  Om  Moghdaln  is 
pointed  out  at  about  2  hours  S.  of  Jerusalem,  appa- 
rently N.W.  of  Bethlehem  (Tobler,  3tte  Wand.  81). 

I*H.  B.  H.] 

MAG'DIEL  pN^JD:  M<ry«MX.,  in  Chrou. 
McMA.;  Alex.  Mcroti^X  :  Magdicfj.  One  of  the 
"dukes  of  Edom,  descended  from  Esau  (Gen. 
xxxvi.  43 ;  1  Chr.  i.  54).  The  name  does  not  yet 
appear  to  have  been  met  with,  as  borne  by  either 
tribe  or  place. 

MA'GED  (M««,  in  both  MSS.:  Mageth), 
the  form  in  which  the  name  Maked  appears  in 
the  A.  V.  on  its  second  occurrence  (1  Mace.  v.  36). 

MAGI  (A.V.  "wise  men:"  Mayor,  magi). 
It  does  not  fall  within  the  scope  of  this  article 
to  enter  fully  into  the  history  of  the  Magi  as 
an  order,  and    of  the  relation   in  which  they 
stood  to  the  religion  of  Zoroaster.   Only  so  far 
as  they  come  within  the  horizon  of  a  student 
of  the  Bible,  and  present  points  of  contact  with  its 
history  and  language,  have  they  any  claim  for  notice 
in  this  place.    As  might  be  expected,  where  two 
forms  of  faith  and  national  life  run  on,  for  a  long 
period,  side  by  side,  each  maintaining  its  distinct- 
ness, those  points  are  separated  from  each  other  by 
:  wide  intervals,  and  it  is  hard  to  treat  of  them  with 
any  apparent  continuity.    What  has  to  be  said  will 
,  bc'best  arranged  under  the  four  following  heads : — 
I.  The  position  occupied  by  the  Magi  in  the  his- 
'  tory  of  the  0.  T. 

!  II.  The  transition-stages  iu  the  history  of  the  word 
■  and  of  the  order  between  the  close  of  the  O.  T.  and 
!  the  time  of  the  K.  T. ,  so  far  as  they  affect  the  latter. 
,      III.  The  Magi  as  they  appear  in  the  N.  T. 

IV.  The  later  traditions  which  have  gathered 
,  round  the  Magi  of  Matt.  ii. 

<l  The  statement  of  the  Talmud  Is,  that  a  person  para- 
r  Ing  by  Magdala  could  hear  the  voice  of  the  crier  In  Ti- 
berias. At  three  miles'  distance  this  would  not  be  tap* 
-  sible  In  Palestine,  where  sound  travels  to  a  distance  far 
f  greater  than  in  this  country.   (See  Rob.  ill.  17 ;  Stanley, 
A',  tf  r. ;  Thomson,  Land  and  Book.) 
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I.  In  the  Hebrew  text  of  the  0.  T.  the  word  ocean 
but  twice,  nod  then  only  incidentally.  In  Jer.  xxxix. 
3  and  13  we  meet,  among  the  Chaldaean  officers 
sent  by  Nebuchadnezzar  to  Jerusalem,  one  with  the 
name  or  title  of  Kub-Mag  (3D"31).  This  word  is 
interpreted,  after  the  analogy  of  Kab-shakeh  and 
liab-saris,  as  equivalent  to  chief  of  the  Magi  (Ewald, 
Proplieten,  and  Hitzig,  in  loc.,  taking  it  as  the 
title  ofNergal-Sharezcr),  and  we  thus  bud  both  the 
name  and  the  order  occupying  a  conspicuous  place 
under  the  government  of  the  Chaldaeans.  Many 
questions  of  some  difficulty  are  suggested  by  this  fact. 

Historically  the  Magi  are  conspicuous  chiefly  as 
a  Persian  religious  caste.  Herodotus  connects  them 
with  another  people  by  reckoning  them  among  the 
six  tribes  of  the  Medes  (i.  101).  They  appear  in 
his  history  of  Astyages  as  interpreters  of  dreams 
(i.  120),  the  name  having  apparently  lost  its  ethno- 
logical and  acquired  a  caste  significance.  But  in 
Jeremiah  they  aaipear  at  a  still  earlier  period  among 
the  retinue  of  the  Chaldaean  king.  The  very  word 
Kab-Mag  (if  the  received  etymology  of  Magi  be  cor- 
rect) presents  a  hybrid  formation.  The  first  syllable 
is  unquestionably  Semitic,  the  last  is  all  but  un- 
questionably Aryan.*  The  problem  thus  presented 
admits  of  two  solutions:— -(1)  If  we  believe  the 
Chaldaeans  to  have  been  a  Hamitic  people,  closely 
connected  with  the  Babylonians  [Ciialdabans], 
we  must  then  suppose  that  the  colossal  schemes  of 
greatness  which  showed  themselves  iu  Nebuchad- 
nezzar's conquests  led  him  to  gather  round  him 
the  wise  men  and  religious  teachers  of  the  nations 
which  he  subdued,  and  that  thus  the  sacred  tube 
of  the  Medes  rose  under  his  rule  to  favour  and 
power.  His  treatment  of  those  who  bore  a  like 
character  among  the  Jews  (Dan.  i.  4)  makes  this 
hypothesis  a  natural  one ;  and  the  alliance  which 
existed  between  the  Medes  and  the  Chaldaeans  at 
the  time  of  the  overthrow  of  the  old  Assyrian 
empire  would  account  for  the  intermixture  of  reli- 
gious systems  belonging  to  two  different  races. 
(2)  If,  on  the  other  hand,  with  Kenan  {ffistoire 
des  Languea  Scmitiques,  pp.  66,  67),  following 
Lassen  and  Hitter,  we  look  on  the  Chaldaeans  as 
7  themselves  belonging  to  the  Aryan  family,  and  pos- 
sessing strong  affinities  with  the  Medes,  there  is 
even  less  dilHculty  in  explaining  the  presence  among 
the  one  people  of  the  religious  teachers  of  the 
other.  It  is  likely  enough,  in  either  case,  that  the 
simpler  Median  religion  which  the  Magi  brought 
with  them,  corresponding  more  or  less  closely  to 
the  faith  of  the  Zendavesta,  lost  some  measure  of 
its  original  purity  through  this  contact  with  the 
darker  superstitions  of  the  old  Babylonian  popula- 
tion.   From  this  time  onward  it  is  noticeable  that 

*  In  the  Pehlvl  dialect  of  the  Zend,  Mogh  =  priest 
(Hyde,  Rclig.  Vet.  Pert,  c  31);  and  this  Is  connected  by 
philologist*  with  the  Sanskrit,  mahat  (great),  peyac,  and 

ma0nuj(Gesenlus,4.t>.  2Dt  Anquetll  du  Perron's  Zendar 

rata,  11.  555).  The  coincidence  of  a  Sanskrit  mat/a.  In 
the  sense  of  "  Illusion,  magic,"  Is  remarkable  ;  but  It  Is 
probable  that  this,  as  well  as  the  analogous  Greek  word. 
Is  the  derived,  rather  than  the  original  meaning  (comp. 
Klchhoff,  VergUickwng  der  Sprache,  cd.  Kaltschmldt,  p. 
331).  Hyde  (I.  c.)  notices  another  etymology,  given  by 
Arabian  authors,  which  makes  the  word  =  cropt-eared 
(parvit  auribut),  but  rejects  Iu  Prideaux,  on  the  other 
hand  (  Connexion,  under  B.C.  622),  accepts  It,  and  seriously 
connects  it  with  the  story  of  the  Pseudu-Smerdis  who  had 
lost  his  ears  in  Herod.  HI.  69.  Spanhelm  (l>ub.  Evang. 
xviil.)  speaks  favourably,  though  not  decisively,  of  a  He- 
brew etymology. 


the  names  both  of  the  Magi  and  Chaldaeans  are 
identified  with  the  astrology,  divination,  interpreta- 
tion of  dreams,  which  had  impressed  themselves  on 
the  prophets  of  Israel  as  the  most  characteristic 
features  of  tiie  old  Babel-religion  (Is.  xliv.  25,  xlviu 
13).  The  Magi  took  their  places  among  4  the  astro- 
logers and  star-gazers  and  monthly  prognosticators." 

It  is  with  such  men  that  we  have  to  think  of 
Daniel  and  his  fellow-exiles  as  associated.  They 
are  described  as  "ten  times  wiser  than  all  the 
magicians  (LXX.  /idymis)  and  astrologers"  (Dan. 
i.  20 ).  Daniel  himself  so  far  sympathises  with  the 
order  into  which  he  is  thus,  as  it  were,  enrolled, 
as  to  intercede  for  them  when  Nebuchadnezzar 
gives  the  order  for  their  death  (Dan.  ii.  24),  and 
accepts  an  office  which,  as  making  him  "  master 
of  the  magicians,*  astrologers,  Chaldaeans,  sooth- 
sayers" (Dan.  v.  11),  was  probably  Identical  with 
that  of  the  liab-Mag  who  first  came  before  us. 
May  we  conjecture  that  he  found  in  the  belief 
which  the  Magi  had  brought  with  them  some 
elements  of  the  truth  that  had  been  revealed  to  his 
fathers,  and  that  the  way  was  thus  prepared  for  7 
the  strong  sympathy  which  showed  itself  in  a 
hundred  ways  when  tha  purest  Aryan  and  the 
purest  Semitic  faiths  were  brought  face  to  face 
with  each  other  (Dan.  vi.  3,  16,  26 ;  Ezr.  i.  1-4; 
Is.  xliv.  28),  agreeing  as  they  did  in  their  hatred 
of  idolatry  and  in  their  acknowledgment  of  the 
"God  of  Heaven"? 

The  name  of  the  Magi  does  not  meet  us  in  the 
Biblical  account  of  the  Medo-Pereian  kings.  If, 
however,  we  identify  the  Artaxerxes  who  stops  the 
building  of  the  Temple  (Ezr.  iv.  17-22)  with  the 
Pseudo-Smerdis  of  Herodotus  [Artaxerxes]  and 
the  Gomates  of  the  Behistun  inscription,  we  may 
see  here  also  another  point  of  contact.  The  Magiaa 
attempt  to  reassert  Median  supremacy,  and  with  it 
probably  a  corrupted  Chaldaized  form  of  Magianism, 
in  place  of  the  purer  faith  in  Ormuzd  of  which 
Cyrus  had  been  the  propagator,'  would  naturally 
be  accompanied  by  antagonism  to  the  people  whom 
the  Persians  had  protected  and  supported.  The 
immediate  renewal  of  the  suspended  work  on  the 
triumph  of  Darius  (Ezr.  iv.  24,  v.  1,  2,  vi  7,  8)  ■ 
falls  in,  it  need  hardly  be  added,  with  this  hypo- 
thesis. The  story  of  the  actual  massacre  of  the 
Magi  throughout  the  dominions  of  Darius,  and  of 
the  commemorative  Magophonia  (Herod,  iii.  79), 
with  whatever  exaggerations  it  .may  be  mixed  up, 
indicates  in  like  mauner  the  triumph  of  the  Zoro-  - 
astrian  system.  If  we  accept  the  traditional  date 
of  Zoroaster  as  a  contemporary  of  Darius,  we  may 
see  in  the  changes  which  he  effected  a  revival  of  the 
older  system.'    It  is  at  any  rate  striking  that  the 

h  PQtD^n  »  apyoira  braotobiv  pAfMv,  LXX. 
0  Comp.  Sir  Henry  Rawlinson's  translation  of  the  Be- 
histun Inscription :  "  The  rites  which  Gomates  the  Magtan 
had  Introduced  1  prohibited.  I  restored  to  the  state  the 
chants,  and  tit  -  worship,  and  to  those  families  which  Go- 
mates  the  Muglan  hud  deprived  of  them"  (Journal  of 
Asiatic  See.,  vol.  x.,  and  Blakesley's  HtroMut,  Kxcurs.  on 
Hi.  14). 

<t  The  opinion  that  Zoroaster  (otherwise  Zerduscbt,  or 
Zaratbrust)  and  his  work  belonged  to  the  6th  century  ex. 
rests  chiefly  on  the  mention  In  his  life  and  in  the  Zenda- 
I  vesta  of  a  king  Gustasp,  who  has  been  Identified  with 
Hystaspes,  the  father  of  Darius  (Hyde,  c  24  ;  Du  Perron, 
Zenaavata,  I.  29).   On  the  other  baud,  the  name  of  Zo- 
roaster does  not  appear  In  any  of  the  monumental  or 
historical  notices  of  Darius;  and  Bactria,  rather  than 
,  Persia,  appears  as  the  scene  of  bis  labours.   The  Magi,  al 
'  any  rate,  appear  as  a  distinct  order,  and  with  a  definite 
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word  Magi  does  not  appear  in  the  Zendavesta,  the  i 
»  priests  being  there  described  as  Athsirra  (Guardians  < 
of  the  Fire),  and  that  there  are  multiplied  pro- 
hibitions in  it  of  all  forms  of  the  magic  which,  in 
the  West,  and  possibly  in  the  East  also,  took  its 
name  from  them,  and  with  which,  it  would  appear, 
they  had  already  become  tainted.  All  such  arts, 
auguries,  necromancy,  and  the  like,  are  looked  on 
as  evil,  and  emanating  from  Ahriman,  and  are  pur- 
sued by  the  hero-king  Feridoun  with  the  most  per- 
sistent hostility  (Du  Perron,  Zendavesta,  vol.  i.  part 
2,  p.  268,  424). 

The  name,  however,  kept  its  ground,  and  with  it 
probably  the  order  to  which  it  was  attached.  Under 
Xerxes,  the  Magi  occupy  a  positiou  which  indicates 
that  they  had  recovered  from  their  temporary  de- 
pression. They  are  consulted  by  him  as  soothsayeis 
(Herod,  vii.  19),  and  are  as  influential  as  they  had 
been  in  the  court  of  Astyages.  They  prescribe  the 
strange  and  terrible  sacrifices  at  the  Strymon  and 
the  Nine  Ways  (Herod,  vii.  1 14).  They  were  said 
to  have  urged  the  destruction  of  the'  temples  of 
Greece  (Cic.  De  Legg.  ii.  10).  Traces  of  their  in- 
'  fluence  may  perhaps  be  seen  in  the  regard  paid  by 
Mardonius  to  the  oracles  of  the  Greek  god  that 
offered  the  nearest  analogue  to  their  own  Mithras 
(Herod,  viii.  134),  and  in  the  like  reverence  which 
had  previously  been  shown  by  the  Median  Datis 
towards  the  island  of  Delos  (Herod,  vi.  97).  They 
come  before  the  Greeks  as  the  representatives  of  the 
religiou  of  the  Persians.  No  sacrifices  may  be 
offered  unless  one  of  their  order  is  present  chanting 
the  prescribed  prayers,  as  in  the  ritual  of  the 
Zendavesta  (Herod,  i.  132).  No  great  change  is 
traceable  in  their  position  during  the  decline  of  the 

f  Persian  monarchy.  The  position  of  Judaea  as  a 
Persian  province  must  have  kept  up  some  measure 
of  contact  between  the  two  religious  systems.  The 
histories  of  Esther  and  Neheraiah  point  to  the  in- 
fluence which  might  be  exercised  by  members  of 
the  subject-race.  It  might  well  be  that  the  religious 
minds  of  the  two  nations  would  learn  to  respect 
each  other,  and  that  some  measure  of  the  prophetic 
hopes  of  Israel  might  mingle  with  the  belief  of  the 
Magi.    As  an  order  they  perpetuated  themselves 

r  under  the  Parthian  kings.  The  name  rose  to  fresh 
honour  under  the  Sassanidae.  The  classification 
which  was  ascribed  to  Zoroaster  was  recognised  as 
the  basis  of  a  hierarchical  system,  after  other  and 
lower  elements  had  mingled  with  the  earlier 
Dualism,  and  might  be  traced  even  in  the  religion 
and  worship  of  the  Parsees.  According  to  this 
arrangement  the  Magi  were  divided— by  a  classi- 
fication which  has  been  compared  to  that  of  bishops, 

«■  priests,  and  deacons — into  disciples  (Harbeds), 
teachers  (Mobeds  *),  and  the  more  perfect  teachers 
of  a  higher  wisdom  (Destur  Mobeds).  This  too 
will  connect  itself  with  a  tradition  further  on 
'^lyde,  c.  28 ;  Du  Perron,  Zendavesta,  ii.  555). 

II.  In  the  meantime  the  word  was  acquiring  a 
new  and  wider  signification.  It  presented  itself  to 
the  Greeks  as  connected  with  a  foreign  system  of 

faith,  before  this  time;  and  his  work  in  relation  to  them. 
If  contemporary  with  Darius,  must  nave  been  that  of  the 
restorer  rather  than  the  founder  of  a  system.  The  hypo- 
thesis of  two  Zoroasters  Is  hardly  more  than  an  attempt 
to  disentangle  the  coufllcdng  traditions  that  cluster  round 
the  name,  so  as  to  give  some  degree  of  historical  credibility 
to  each  group.  Most  or  these  traditions  lie  outside  the 
range  of  our  present  Inquiry,  bat  one  or  two  come  within 
the  horizon  of  Biblical  legend,  If  not  of  Biblical  history. 
Uuabte  to  account  for  Ihc  truth  they  recognized  in  his 
system,  except  on  the  hypothesis  ihat  It  had  been  derived 


divination,  and  the  religion  of  a  foe  whom  they  had 
conquered,  and  it  soon  became  a  bye-word  for  the  r 
worst  form  of  imposture.  The  rapid  growth  of  this 
feeling  is  traceable  perhaps  in  the  meanings  attached 
to  the  word  by  the  two  great  tragedians.    In  Aes- 
chylus (Persae,  291)  it  retains  its  old  significance 
as  denoting  simply  a  tribe.   In  Sophocles  (Oed.  Tyr. 
387)  it  appears  among  the  epithets  of  reproach 
which  the  king  heaps  upon  Teircsias.    The  fact, 
however,  that  the  religion  with  which  the  word 
was  associated  still  maintained  its  ground  as  the 
faith  of  a  great  nation,  kept  it  from  falling  into 
utter  disrepute,  and  it  is  interesting  to  notice  how 
at  one  time  the  good,  and  at  another  the  bad,  side 
of  the  word  is  uppermost.    Thus  the  uoyefa  of 
Zoroaster  is  6poken  of  with  respect  by  Plato  as  a 
Bt&v  ttfantla,  forming  the  groundwork  of  an  edu- 
cation which  he  praises  as  far  better  than  that  of  f 
the  Athenians  (Alcih.  i.  p.  122  a).    Xenophon,  in 
like  manner,  idealises  the  character  and  functions 
of  the  order  (Cyrop.  iv.  5,  §16 ;  6,  §6).  Both  mean- 
ings appear  in  the  later  lexicographers.    The  word 
Magos  is  equivalent  to  lewariur  Kcu  <papfiaKt irrjji , 
but  it  is  also  used  for  the  *Vo<rej8J)j  Kal  6e6\oyo$  . 
not  Itptis  (Hesych.).    The  Magi  as  an  order  are 
of  Ttaph  n«xr<u?  driAdVodioi  Kol  «>iAo'9foi  (Suid.). 
The  word  thus  passed  into  the  hands  of  the  LXX., 
and  from  them  into  those  of  the  writers  of  the  N.  T., 
oscillating  between  the  two  meanings,  capable  of 
being  used  in  either.   The  relations  which  had 
existed  between  the  Jews  and  Persians  would  per- 
haps tend  to  give  a  prominence  to  the  more  favour- 
able associations  in  their  use  of  it.  In  Daniel  (i.  20, 
ii.  2,  10,  27,  v.  1 1)  it  is  used,  as  has  been  noticed, 
for  the  priestly  diviners  with  whom  the  prophet 
was  associated.  Philo,  in  like  manner  (Quodomnis 
probm  liber,  p.  792),  mentions  the  Magi  with 
warm  praise,  as  men  who  gave  themselves  to  the 
study  of  nature  and  the  contemplation  of  the  Divine 
perfections,  worthy  of  being  the  counsellors  of  kings. 
It  was  perhaps  natural  that  this  aspect  of  the  word 
should  commend  itself  to  the  theosophic  Jew  of 
Alexandria.    There  were,  however,  other  influences 
at  work  tending  to  drag  it  down.    The  swarms  of 
impostors  that  were  to  be  met  with  in  every  pint 
of  the  Roman  empire,  known  as  "  Chaldaei,"  "  Ma-  * 
thematici,"  and  the  like,  bore  this  name  also.  Their 
arts  were  *'  artes  magicae."    Though  philosophers 
and  men  of  letters  might  recognise  the  better  mean- 
ing of  which  the  word  was  capable  (Cic.  De  Divm. 
i.  23,  41),  yet  in  the  language  of  public  documents 
and  of  historians,  they  were  treated  is  a  class  at  once 
hateful  and  contemptible  (Tacit.  Ann.  i.  32,  ii.  27, 
xii.  22,  xii.  59),  and  as  such  were  the  victims  of 
repeated  edicts  of  banishment. 

III.  We  need  not  wonder  accordingly  to  find  that 
this  is  the  predominant  meaning  of  the  word  as  it 
appears  in  the  N.  T.  The  noun  and  the  verb  de- 
rived from  it  (ftaytia  and  fiaytva)  are  used  by  St. 
Luke  in  describing  the  impostor,  who  is  therefore 
known  distinctively  as  Simon  Magus  (Acts  viii.  9). 
Another  of  the  same  class  (Bar-jesus)  is  described 

from  the  faith  of  Israel,  Christian  and  Mahometan  writers 
have  seen  In  him  the  dlsdple  of  one  of  the  prophets  of  the  ' 
0.  T.  The  leper  Gehazi,  Baruch  the  friend  and  disciple 
of  Jeremiah,  some  unnamed  dlsdple  of  Ezra,— these  (wild 
as  It  may  sound)  have,  each  in  his  turn,  been  identified 
with  the  Bactrlan  sage.  His  name  will  met  us  again 
In  connexion  with  the  Magi  of  the  N.  T.  (Hyde,  I.  c. ; 
Prldeaux,  Conn.,  B.c.  631-4*6). 
•  The  word  •'  Mobed,"  a  contraction  of  the  fuller  form 
;  Magovad,  Is  apparently  Identical  with  that  which  appear* 
In  Grerk  as  Ma-yoc 
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(Act*  xiii.  8)  as  having,  in  his  cognomen  Elymas, 
a  title  which  was  equivalent  to  Magus.  [Elymas.] 

In  one  memorable  instance,  however,  the  wonl 
retains  ( probably,  at  least)  its  better  meaning.  In  the 
Gospel  of  St.  Matthew,  written  (according  to  the  ge- 
neral belief  of  early  Christian  writers)  for  the  Hebrew 
Christians  of  Palestine,  we  find  it,  not  as  embody- 
ing the  contempt  which  the  frauds  of  impostors  had 
brought  upon  it  through  the  whole  Roman  empire, 
but  in  the  sense  which  it  had  had,  of  old,  as  asso- 
ciated with  a  religion  which  they  respected,  and  an 
order  of  which  one  of  their  own  prophets  had  been 
the  head.  In  spite  of  Patristic  authorities  on  the 
other  side,  asserting  the  Mdyoi  inrb  avaroKay  of 
Matt.  ii.  1  to  have  been  sorcerers  whose  mys- 
terious knowledge  came  from  below,  not  from 
above,  and  who  were  thus  translated  out  of  dark- 
ness into  light  (Just.'  Martyr,  Chrysostom,  Theo- 
phylact,  in  Spanheim,  Dub.  Evang.  xix. ;  Lightfoot, 
Jlor.  Heb.  in  Matt,  ii.)  we  are  justified,  not  less 
by  the  consensus  of  later  interpreters  (including 
even  Maldonatus)  than  by  the  general  tenor  of  St. 
Matthew's  narrative,  in  seeing  in  them  men  such  as 
those  Ui&:  were  in  the  minds  of  the  LXX.  trans- 
lators of  Daniel,  and  those  described  by  Philo — at 
once  astronomers  and  astrologers,  but  not  mingling 
any  conscious  fraud  with  their  efforts  after  a  higher 
knowledge.  The  vagueness  of  the  description  leaves 
their  country  undefined,  and  implies  that  probably 
the  Evangelist  himself  had  no  certain  information. 
The  same  phrase  is  used  as  in  passages  where 
the  express  object  is  to  include  a  wide  range  of 
country  (comp.  hub  kvaioXuv,  Matt.  viii.  11,  xxiv. 
27 ;  Luke  xiii.  29).  Probably  the  region  chiefly 
present  to  the  mind  of  the  Palestine  .lew  would  be 
the  tract  of  country  stretching  eastward  from  the 
Jordan  to  the  Euphrates,  the  land  of  "  the  children 
of  the  East "  in  the  early  period  of  the  history  of 
the  0.  T.  (Gen.  xxix.  1 ;  Judg.  vi.  3,  vii.  12,  viii. 
10).  It  should  be  remembered,  however,  that  the 
language  of  the  0.  T.,  and  therefore  probably  that 
of  St.  Matthew,  included  under  this  name  coun- 
tries that  lay  considerably  to  the  north  as  well  as 
to  the  east  of  Palestine.  Balaam  came  from  "  the 
mountains  of  the  east,"  i.  e.  from  Pethor  on  the 
Euphrates  (Num.  xxiii.  7,  xxii.  5).  Abraham  (or 
Cyrus  ?)  is  the  righteous  man  raised  up  "  from  the 
east "  (Is.  xli.  2).  The  Persian  conqueror  is  called 
"  from  the  east,  from  a  far  country"  (Is.  xlvi.  11). 

We  cannot  wonder  that  there  should  have  been 
very  varying  interpretations  given  of  words  that 
allowed  so  wide  a  field  for  conjecture.  Some  of 
these  are,  for  various  reasons,  worth  noticing. 
(1)  The  feeling  of  some  early  writers  that  the 
coming  of  the  wise  men  was  the  fulfilment  of  the 
prophecy  which  spoke  of  the  gifts  of  the  men  of 
Sheba  and  Seha  (Ps.  lxxii.  10,  15  ;  comp.  Is.  Ix.  6) 
led  them  to  fix  on  Arabia  as  the  country  of  the  Magi 
(Just.  Martyr,  Tertullian,  Epiphanius,  Cyprian,  in 
Spanheim,  Dub.  Evany.  1.  c.),'  and  they  have  been 
followed  by  Baronius,  Maldonatus,  Grotius,  and 


'  This  Is  adopted  by  most  Romish  Interpreters,  and  Is 
all  bnt  authoritatively  recognized  In  the  services  of  the 
latin  Cnorch.  Through  the  whole  Octave  of  the  Epiphany 
the  ever-recurring  antipbon  Is.  "  Reges  Tbarsis  et  insnlae 
munerm  offerent.  Alleluia,  Alleluia.  Reges  Arabnm  et 
Saba  dona  adducent  Alleluia,  Alleluia."—  Brev.  Rom.  in 
Epiph. 

s  The  dlscotdant  views  of  commentators  and  har- 
monUts  Indicate  the  absence  of  any  trustworthy  data. 
The  time  of  their  arrival  at  Bethlehem  has  been  fixed  In 
each  case  on  grounds  so  utterly  Insufficient,  that  it  would 


|  Lightfoot.  (2*i  Others  have  conjectured  Mesopo. 
I  tamia  as  the  great  scat  of  Chaldaean  astrology 
I  (Origen,  Horn,  in  Matt.  vi.  and  vii.),  or  Egypt  as  the 
country  in  which  Magic  was  most  prevalent  (Meyer, 
ad  be. ).  (3)  The  historical  associations  of  the  word 
led  others  again,  with  greater  probability,  to  fix  on 
Persia,  and  to  see  in  these  Magi  members  of  the 
priestly  order,  to  which  the  name  of  right  belonged 
(Chrysostom,  Theophylact,  Calvin,  Olshausen), 
while  Hyde  (Set.  Pen.  1.  c)  suggests  Parthia,  as 
being  at  that  time  the  conspicuous  eastern  monarchy 
in  which  the  Magi  were  recognised  and  honoured. 

It  is  perhaps  a  legitimate  inference  from  the  nar- 
rative of  Matt.  ii.  that  in  these  Magi  we  may  lecog- 
nise,  as  the  Church  has  done  from  a  very  eai  ly  period, 
the  first  Gentile  worshippers  of  the  Christ.  The 
name,  by  itself,  indeed,  applied  as  it  is  in  Acts  xiii. 
8,  to  a  Jewish  false  prophet,  would  hardly  prove 
this ;  but  the  distinctive  epithet  "  from  the  east " 
was  probably  intended  to  mark  them  out  as  different 
in  character  and  race  from  the  Western  Magi, 
Jews,  and  others,  who  swarmed  over  the  Roman 
empire.  So,  when  they  come  to  Jerusalem  it  is  to 
ask  not  after  "  our  king"  or  "  the  king  of  Israel," 
but,  as  the  men  of  another  race  might  do,  after  "  the 
king  of  the  Jews."  The  language  of  the  O.  T. 
prophets  and  the  traditional  interpretation  of  it  are 
apparently  new  things  to  them. 

The  narrative  of  Matt.  ii.  supplies  us  with  an 
outline  which  we  may  legitimately  endeavour  to  fill 
up,  as  far  as  our  knowledge  enables  us,  with  in- 
ference and  illustration. 

Some  time  after  the  birth  of  Jesust  there  ap- 
peared among  the  strangers  who  visited  Jerusalem 
these  men  from  the  far  East.  They  were  not  idol- 
aters. Their  form  of  worship  was  looked  upon  by 
the  Jews  with  greater  tolerance  and  sympathy  than 
that  of  any  other  Gentiles  (comp.  Wisd.  xiii.  6,  7). 
Whatever  may  have  been  their  country,  their  name 
indicates  that  they  would  be  watchers  of  the  stars, 
seeking  to  read  in  them  the  destinies  of  nations. 
They  say  that  they  have  seen  a  star  in  which  they 
recognise  such  a  prognostic.  They  are  sure  that 
one  is  born  King  of  the  Jews,  and  they  come  to 
pay  their  homage.  It  may  have  been  simply  that 
the  quarter  of  the  heavens  in  which  the  star  ap- 
peared indicated  the  direction  of  Judaea.  It  may 
have  been  thnt  some  form  of  the  prophecy  of  Ba- 
laam that  a  "  star  should  rise  out  of  Jacob " 
(Num.  xxiv.  17)  had  reached  them,  either  through 
the  Jews  of  the  Dispersion,  or  through  traditions 
running  parallel  with  the  0.  T.,  and  that  this  led 
them  to  recognise  its  fulfilment  (Origen,  c.  Cels.  i. ; 
Horn,  m  Num.  xiii. ;  but  the  hypothesis  is  neither 
necessary  nor  satisfactory;  comp.  Ellicott,  Huls&m 
Lectures,  p.  77).  It  may  have  been,  lastly,  that 
the  traditional  predictions  ascribed  to  their  own 
prophet  Zoroaster,  leading  them  to  expect  a  suc- 
cession of  three  deliverers,  two  working  as  prophets 
to  reform*  the  world  and  raise  up  a  kingdom 
(Tavemier,  Travels,  iv.  8),  the  third  (Zosiosh). 

be  Idle  to  examine  them.  (1)  As  In  the  Church  Calendar, 
on  the  twelfth  day  after  the  nativity  (Baronius.  Ann.  I.  »). 
(2)  At  some  time  towards  the  close  of  the  forty  days 
before  the  Purification  (Spanheim  and  Stolberg).  (3)  Four 
months  later  (Greswcll),  on  the  hypothesis  that  they  saw 
the  star  St  the  nativity,  and  then  started  on  a  journey 
which  would  take  that  time.  Or  (4)  as  an  inference  fraro 
Matt.  11.  16,  at  some  time  in  the  second  year  after  the  birth 
of  Christ  (comp  Spanheim.  Zhio.  Kmng.  1.  c).  On  the  at 
tempt  to  find  a  chronoli  n-ical  datum  in  the  star  itself,  eomp 
Star  is  tub  Kast  ;  alto  Jtsrs  Ciiiuct,  vol.  i.  p.  1072  6. 
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the  greatest  of  the  three,  coming  to  be  the  hend  of  the 
klugdom,  to  conquer  Ahriman  and  to  raise  the  dead 
(Du  Perron,  gendav.  i.  2.  p.  46  ;  Hyde,c  31 ;  Elli- 
cott,  Buheau  Lect.  1.  c),  and  in  strange  fantastic 
ways  connecting  these  redeemers  with  the  seed  of 
Abraham  (Tavernier,  I.e. ;  and  D'Herbelot,  Bibliot. 
Orient,  s.  v.  Zerdascht),  had  roused  their  minds 
to  an  attitude  of  expectancy,  and  that  their  contact 
with  a  people  cherishing  like  hopes  on  stronger 
grounds,  may  hare  prepared  them  to  see  in  a  king 
»  of  the  Jews,  the  Oshandei begha  (Homo  Mundi, 
Hyde,  /.  c),  or  the  Zosiosh  whom  they  expected.  In 
any  case  they  shared  the  "  vet  us  et  constans  opinio  " 
which  had  spread  itself  over  the  whole  East,  that 
the  Jews,  as  a  people,  crushed  and  broken  as  they 
were,  were  yet  destined  once  again  to  give  a  ruler 
to  the  nations.  It  is  not  unlikely  that  they  ap- 
peared, occupying  the  position  of  Oestur-Mobcds  in 
the  later  Zoroastrian  hierarchy,  as  the  represen- 
tatives of  many  others  who  shared  the  same  feeling. 
They  came,  at  any  rate,  to  pay  their  homage  to  the 
king  whose  birth  was  thus  indicated,  and  with  the 
gold  and  frankincense  and  myrrh,  which  were  the 
customary  gifts  of  subject  nations  (comp.  Gen. 
xliii.  11;  Ps.  lxxii.  15;  IK.  x.  2,  10;  2  Chr.  ix. 
24;  Cant.  iii.  6,  iv.  14).  The  arrival  of  such  a 
company,  bound  on  so  strange  an  errand,  in  the  last 
years  of  the  tyrannous  and  distrustful  Herod,  could 
hardly  fail  to  attract  notice  and  excite  a  people, 
among  whom  Messianic  expectations  had  already 
begun  to  show  themselves  (Luke  ii.°  25,  38). 
"  Herod  was  troubled,  and  all  Jerusalem  with 
him."  The  Sanhedrim  was  convened,  and  the 
question  where  the  Messiah  was  to  be  bom  was 
formally  placed  before  them.  It  was  in  accordance 
with  the  subtle,  fox-like  character  of  the  king  that 
he  should  pretend  to  share  the  expectations  of  the 
people  in  order  that  he  might  find  in  what  direction 
they  pointed,  and  then  take  whatever  steps  were 
necessary  to  crush  them  [comp.  Herod].  The 
answer  given,  based  upou  the  traditional  interpreta- 
tion of  Mic.  v.  2,  that  Bethlehem  was  to  be  the 
birthplace  of  the  Christ,  determined  the  king's 
plans.  He  had  found  out  the  locality.  It  remained 
to  determine  the  time :  with  what  was  probably  a 
real  belief  in  astrology,  he  inquired  of  them  dili- 
gently, when  they  had  first  seen  the  star,  if  he 
assumed  that  that  was  contemporaneous  with  the 
birth,  he  could  not  be  tar  wrong.  The  Magi  ac- 
cordingly are  sent  on  to  Bethlehem,  as  if  they  were 
but  the  forerunners  of  the  king's  own  homage.  As 
they  journeyed  they  again  saw  the  star,  which  for 
a  time,  it  would  seem,  they  had  lost  sight  of,  and  it 
guided  them  on  their  way.  [Comp.  Star  in  the 
East  for  this  and  all  other  questions  connected  with 
its  appearance.]  The  pressure  of  the  crowds,  which 
a  fortnight,  or  four  months,  or  well-nigh  two  years 
before,  had  driven  Mary  and  Joseph  to  the  rude 
stable  of  the  caravanserai  of  Bethlehem,  had  appa- 
rently abated,  and  the  Magi  entering  "  the  house" 
(Matt.  ii.  11)  fell  down  and  paid  their  homage  and 
offered  their  gifts.  Once  more  they  receive  guid- 
ance through  the  channel  which  their  work  and 
their  studies  had  made  familiar  to  them.  From 

b  It  i»  perhaps  not  right  to  pass  over  the  supposed  tes- 
timony of  heathen  authors.  These  are  found  (1)  In  the 
saying  of  Augustas,  recorded  by  Macroblus  ("  It  Is  better 
to  be  Herod's  swine  than  bis  son  as  connected  with  the 
slaughter  of  a  child  under  two  years  of  age.  (2)  In  the 
remarkable  passage  of  Chalcidius  {Comment,  in  Timaatt, 
vu. « 125).  alluding  to  the  star  which  had  heralded  the  birth. 
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first  to  last,  in  Media,  in  Babylon,  in  Persia,  the 
Magi  had  been  famous  as  the  interpreters  of  dreams. 
Tliat  which  they  received  now  need  not  have  in- 
volved a  disclosure  of  the  plans  of  Herod  to  them. 
It  was  enough  that  it  directed  them  to  "  return  to 
their  own  country  another  way."  With  this  their 
,  history,  so  far  as  the  N.  T.  carries  us,  comes  to  an 
end. 

|  It  need  hardly  be  said  that  this  part  of  the 
Gospel  narrative  has  had  to  bear  the  brunt  of  the 
I  attacks  of  a  hostile  criticism.  The  omission  of  all 
j  mention  of  the  Magi  in  a  gospel  which  enters  so 
fully  into  all  the  circumstances  of  the  infancy  of 
|  Christ  as  that  of  St.  Luke,  and  the  difficulty  of  har- 
monising this  incident  with  those  which  he  narrates, 
have  been  urged  asat  least  throwing  suspicion  on  what  ' 
St.  Matthew  alone  has  recorded.  The  advocate  of  a 
"  mythical  theory  "  sees  in  this  almost  the  strongest 
confirmation  of  it  (Strauss,  Leben  Jesu,  i.  p.  272). 
"  There  must  be  prodigies  gathering  round  the  cradle 
of  the  infant  Christ.  Other  heroes  and  kings  had  had 
their  stars,  and  so  must  he.  He  must  receive  in  his 
childhood  the  homage  of  the  representatives  of  other 
races  and  creeds.  The  tacts  recorded  lie  outside 
the  range  of  history,  and  are  not  mentioned  by  any 
contemporary  historian."  The  answers  to  these  ob- 
jections may  be  briefly  stated.  (1)  Assuming  the 
central  tact  of  the  early  chapters  of  St.  Matthew, 
no  objection  lies  against  any  of  its  Accessories  on 
the  ground  of  their  being  wonderful  and  impro- 
bable, it  would  be  in  harmony  with  our  expecta- 
tions that  there  should  be  signs  and  wonders  indi- 
cating its  presence.  The  objection  therefore  pos- 
tulates the  absolute  incredibility  of  that  fact,  and 
begs  the  point  at  issue  (comp.  Treuch,  Star  of  the 
Wise  Men,  p.  124).  (2)  The  question  whether 
this,  or  any  other  given  narrative  connected  with 
the  nativity  of  Christ,  bears  upon  it  the  stamp  of  a 
mythus,  is  therefore  one  to  be  determined  by  its 
own  merits,  on  its  own  evidence ;  and  then  the  case 
stands  thus : — A  mythical  story  is  characterised  for 
the  most  part  by  a  large  admixture  of  what  is 
wild,  poetical,  fantastic.  A  comparison  of  Matt.  ii. 
with  tbe  Jewish  or  Mahometan  legends  of  a  later 
time,  or  even  with  the  Christian  mythology  which 
afterwards  gathered  round  this  very  chapter,  will 
show  how  wide  is  the  distance  that  separates  its 
simple  narrative,  without  ornament,  without  exag- 
geration, from  the  overflowing  luxuriance  of  those 
figments  (comp.  IV.  below).  (3)  The  absence  of 
any  direct  confirmatory  evidence  in  other  writers 
of  the  time  may  be  accounted  for,  partly  at  least, 
by  the  want  of  any  full  chronicle  of  the  events  of 
the  later  years  of  Herod.  The  momentary  excite- 
ment of  the  arrival  of  such  travellers  as  the  Magi, 
or  of  the  slaughter  of  some  score  of  children  in  a 
small  Jewish  town,  would  easily  be  effaced  by  the 
more  agitating  events  that  followed  [comp.  Herod]. 
The  silence  of  Josephus  is  not  more  conclusive 
against  this  fact  than  it  is  (assuming  the  spurious- 
ness  of  Ant.  xviii.  4,  §3)  against  the  fact  of  the 
Crucifixion  and  the  growth  of  the  sect  of  the  Nazn- 
renes  within  the  walls  of  Jerusalem.*  (4)  The 
more  perplexing  absence  of  all  mention  of  the  Magi 


not  of  a  conqueror  or  destroyer.but  of  adlvlne  and  righteous 
king.  The  facts  of  the  (Jospel  history  may  have  been 
mixed  up  with  (1).  but  the  expression  of  Augustus  does 
not  point  to  anything  beyond  Herod's  domestic  tragedies. 
The  genuineness  of  (2)  is  questionable ;  and  both  are  toe 
remote  In  time  to  be  of  any  worth  as  evidence  (comp 
W.H.Mill,  1'antheittic  I'rincipla,  p.  373) 
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in  St.  Luke's  Gospel  may  yet  receive  some  pro- 
bable explanation.  So  far  as  we  cannot  explain  it, 
our  ignorance  of  all,  or  nearly  n\\,  the  circumstances 
of  the  composition  of  the  Gospels  is  a  sufficient 
answer.  It  is,  however,  at  least  possible  that  St. 
Luke,  knowing  that  the  (acts  related  by  St.  Matthew 
were  already  cunent  among  the  churches,1  sought 
rather  to  add  what  was  not  yet  recorded.  Something 
too  may  have  been  due  to  the  leading  thoughts  of 
the  two  Gospels.  St.  Matthew,  dwelling  chiefly  on 
the  kingly  office  of  Christ  as  the  Son  of  David,  seizes 
naturally  on  the  first  recognition  of  that  character 
bv  the  Magi  of  the  East  (comp.  on  the  fitness  of 
this  Mill,  Pantheatia  Principle!,  p.  375).  St. 
Luke,  portraying  the  Son  of  Mnn  in  His  sympathy 
with  common  men,  in  His  compassion  on  the  poor 
and  humble,  dwells  as  naturally  on  the  manifesta- 
tion to  the  shepherds  on  the  hills  of  Bethlehem. 
It  may  be  added  further,  that  everything  tends  to 
show  that  the  latter  Evangelist  deiived  the  ma- 
terials for  this  part  of  his  history  much  more  di- 
*  recti  y  from  the  mother  of  the  Lord,  or  her  kindred, 
than  did  the  former;  and,  if  so,  it  is  not  difficult  to 
understand  how  she  might  come  to  dwell  on  that 
which  conuected  itself  at  once  with  the  eternal 
blessedness  of  peace,  good-will,  salvation,  rather 
than  on  the  homage  and  offerings  of  strangers,  which 
seemed  to  be  the  presage  of  an  earthly  kingdom,  and 
had  proved  to  be  the  prelude  to  a  life  of  poverty, 
and  to  the  death  upon  the  cross. 

IV.  In  this  instance,  as  in  others,  what  is  told 
by  the  Gospel-writers  in  plain  simple  words,  has 
become  the  nucleus  for  a  whole  cycle  of  legends.  A 
Christian  mythology  has  overshadowed  that  which 
itse!f  had  nothing  in  common  with  it.  The  love 
of  the  strange  and  marvellous,  the  eager  desire  to 
fill  up  in  detail  a  narrative  which  had  been  left  in 
outline,  and  to  make  every  detail  the  representative 
of  an  idea — these,  which  tend  everywhere  to  the 
growth  of  the  mythical  element  within  the  region 
of  history,  fixed  themselves,  naturally  enough,  pre- 
cisely on  those  portions  of  the  life  of  Christ  where 
the  written  records  were  the  least  complete.  The 
stages  of  this  development  present  themselves  in 
regular  succession. 

(1)  The  Magi  are  no  longer  thought  of  as  simply 
"  wise  men,"  members  of  a  sacred  order.  The  pro- 
phecies of  Ps.  lxxii. ;  Is.  xlix.  7, 23,  lx.  16,  must  be 
fulfilled  in  them,  and  they  become  princes  ("  re- 
guli,"  Tertull.  c.  Jud.  9 ;  c.  Marc.  5).  This  tends 
more  and  more  to  be  the  dominant  thought.  When 
the  arrival  of  the  Magi,  rather  than  the  birth  or 
the  baptism  of  Christ,  as  the  first  of  His  mighty 
works,  comes  to  be  looked  on  as  the  great  Epiphany 
of  His  divine  power,  the  older  title  of  the  feast 
receives  as  a  synonym,  almost  as  a  substitute,  that 
of  the  Feast  of  the  Three  Kings.    (2)  The  number 

>  It  will  be  noticed  that  this  is  altogether  a  distinct 
hypothesis  from  that  which  assumes  that  be  had  the  Gos- 
pel of  St.  Matthew  In  Its  present  form  before  him. 

k  This  was  the  prevalent  interpretation ;  but  others 
read  the  symbols  differently,  and  with  coarser  feeling. 
The  gold  helped  the  poverty  of  the  Holy  Family.  The 
incense  remedied  the  noisome  sir  of  the  stable.  The  myrrh 
was  used,  Uwastaid,  to  give  strength  and  firmness  to  the 
bodies  of  new-bom  infants.  (Sokcr,  L  c). 

>  The  treatise  De  Colitctancit  Is  In  fnct  a  miscel- 
laneous collection  of  memoranda  In  the  form  of  question 
and  answer.  The  desire  to  And  names  for  those  who  have 

.  none  given  them  Is  very  noticeable  in  other  instances  as 
well  as  In  that  of  the  Magi :  e.  g„  be  gives  those  of  the 
penitent  and  Impenitent  thief.   The  passage  quoted  in 


of  the  Wise  Men,  which  St.  Matthew  leaves  alto- 
gether undefined,  was  arbitrarily  fixed.  They  were 
three  (Leo  Magn.  Serm,  ad  Epiph.),  because  thus 
they  became  a  symbol  of  the  mysterious  Trinity 
(Hilary  of  Aries \  or  because  then  the  number  cor- 
responded to  the  threefold  gifts,  or  to  the  three 
parts  of  the  earth,  or  the  three  great  divisions  of  the 
human  race  descended  from  the  sons  of  Noah  (Bede, 
De  Collect.').  (3)  Symbolic  meanings  were  found 
for  each  of  the  three  gifts.  The  gold  they  offered 
as  to  a  king.  With  the  myrrh  they  prefigured  the 
bitterness  of  the  Passion,  the  embalmment  for  the 
Burial.  With  the  frankincense  they  adored  the 
divinity  of  the  Son  of  God  (Suicer,  The*,  s.  v. 
Mcfryot  ;*  Brev.  Bom.  in  Epiph.  passim).  (4)  Later 
on,  in  a  tradition  which,  though  appearing  in  a 
Western  writer,  is  traceable  probably  to  reports 
brought  back  by  pilgrims  from  Italy  or  the  East, 
the  names  are  added,  and  Caspar,  Melchior,  aud 
Balthazar,  take  their  place  among  the  objects  of 
Christian  reverence,  and  are  honoured  as  the  patron 
saints  of  travellers.  The  passage  from  Bede  (de 
Collect.)  is,  in  many  ways,  interesting,  and  as  it  is 
not  commonly  quoted  by  commentators,  though 
often  referred  to,  it  may  be  worth  while  to  give  it.1 
"  Primus  dicitur  fuisse  Melchior,  qui  senex  et  canus, 
barba  prolixA  et  capillis,  aurum  obtulit  regi  Do- 
mino. Secundus,  nomine  Gaspar,  juvenis  imberbis, 
robicundus,  thure,  quasi  Deo  oblatkrae  digni,  Deum 
honoravit,  Tertius  fuscus,  Integra  barbatus,  Bal- 
tassar  nomine,  per  myrrham  hlium  hominis  mori- 
turum  professus."  We  recognise  at  once  in  this 
description  the  received  types  of  the  early  pictorial 
art  of  Western  Europe.  It  is  open  to  believe  that 
both  the  description  and  the  art-types  may  be 
traced  to  early  quasi-dramatic  representations  of  the 
facts  of  the  Nativity.  In  any  such  representations 
names  of  some  kind  would  become  a  matter  of  ne- 
cessity, and  were  probably  invented  at  random. 
Familiar  as  the  names  given  by  Bede  now  are  to 
us,  there  was  a  time  when  they  had  no  more  autho- 
rity than  Bithisarca,  Melchior,  and  Gathaspar  (Mo- 
roni, Dizion.  t.  v.  "  Magi ") ;  Magalath,  Pangalath, 
Saracen;  Appellius,  Amerius,  and  Damascus,  and  a 
score  of  others  (Spanheim,  Dub.  Evany,  ii.  p.  288).* 
In  the  Eastern  Church,  where,  it  would  seem, 
there  was  less  desire  to  find  symbolic  meanings 
than  to  magnify  the  circumstances  of  the  history, 
the  traditions  assume  a  different  character.  The 
Magi  arrive  at  Jerusalem  with  a  retinue  of  1000 
men,  having  left  behind  them,  on  the  further  bank 
of  the  Euphrates,  an  army  of  7000  (Jacob.  Edess . 
and  Bar-hebrneus,  in  Hyde,  I.  c).  They  have 
been  led  to  undertake  the  journey,  not  by  the  star 
only,  or  by  expectations  which  they  shared  with 
Israelites,  but  by  a  prophecy  of  the  founder  of  their 
own  faith.    Zoroaster  had  predicted*  that  in  the 

the  text  Is  followed  by  a  description  of  their  dress,  taken 
obviously  either  from  some  early  painting,  or  from  the 
decorations  of  a  miracle-play  (comp.  the  account  of  such  a 
performance  in  Trench,  Star  iff  the  Witt  Men,  p.  In).  The 
account  of  the  offerings,  It  will  be  noticed,  does  not  agree 
with  the  traditional  hexameter  of  the  Latin  Church  :— 
"  Gaspar  Ten  myiTham,  thus  Melchior,  Balthasar 

m  Hyde  quotes  from  Bar  Bahlul  the  names'  of  the 
thirteen  who  appear  In  the  Eastern  traditions.  The  three 
which  the  legends  of  the  West  have  made  famous  Are  not 
among  them. 

»  '•  Vos  autem.  O  BUI  mel,  ante  omncs  gentes  ortnai 
ejus  pereepturl  estis"  (Abulpharagius,  Dipiait.  Lib,  in 
Hyde. :  3\\ 
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latter  days  there  should  be  a  Mighty  One  and  a  i 
'Redeemer,  and  that  his  descendants  should  see  the 
.  star  which  should  be  the  herald  of  his  coming. 
According  to  another  legend  (Opus  xmperf.  in 
Matt.  ii.  apud  Chrysost.  t.  vi.  ed.  Montfaucon) 
they  came  from  the  remotest  East,  near  the  borders 
of  the  ocean.   They  had  been  taught  to  expect  the 
star  by  a  writing  that  bore  the  name  of  Seth. 
"  That  expectation  was  handed  down  from  father  to 
son.  Twelve  of  the  holiest  of  them  were  appointed 
r£  to  be  ever  on  the  watch.  Their  post  of  observation 
was  a  rock  known  as  the  Mount  of  Victory.  Night 
by  night  they  washed  in  pure  water,  and  prayed, 
and  looked  out  on  the  heavens.    At  last  the  star 
appeared,  and  in  it  the  form  of  a  young  child  bear- 
ing a  cross.    A  voice  came  from  it  and  bade  them 
proceed  to  Judaea.  They  started  on  their  two  years' 
journey,  and  during  all  that  time  the  meat  and  the 
drink  with  which  they  started  never  failed  them. 
The  gifts  they  bring  are  those  which  Abraham  gave  to 
their  progenitors  the  sons  of  Keturah  (this,  of  course, 
on  the  hypothesis  that  they  were  Arabians),  which 
the  queen  of  Sheba  had  in  her  turn  presented  to 
Solomon,  and  which  had  found  their  way  back  again 
to  the  children  of  the  East  (Epiphan.  in  Camp. 
Doctr.  in  Moroni,  Dizion.  1.  c).    They  return  from 
Bethlehem  to  their  own  country,  and  give  them- 
selves up  to  a  life  of  contemplation  and  prayer. 
When  the  twelve  apostles  leave  Jerusalem  to  carry 
on  their  work  as  preachers,  St.  Thomas  finds  them 
in  Parthia.    They  offer  themselves  for  baptism,  and 
become  evangelists  of  the  new  faith  (Opus  imperf. 
in  Matt.  ii.  I.  c).    The  pilgrim-feeUng  of  the 
4th  century  includes  them  also  within  its  range. 
Among  other  relics  supplied  to  meet  the  demands 
of  the  market  which  the  devotion  of  Helena  had 
created,  the  bodies  of 'the  Magi  are  discovered 
somewhere  in  the  East,  are  brought  to  Constan- 
'  tinople,  and  placed  in  the  great  church  which,  as 
the  Mosque  of  St.  Sophia,  still  bears  in  its  name 
the  witness  of  its  original  dedication  to  the  Divine 
Wisdom.    The  favour  with  which  the  people  of 
Milan  had  received  the  emperor's  prefect  Eustorgius 
called  for  some  special  mark  of  favour,  and  on  his 
consecration  as  bishop  of  that  city,  he  obtained  for 
it  the  privilege  of  being  the  resting-place  of  the 
precious  relics.    There  the  fame  of  the  three  kings 
increased.  'The  prominence  given  to  all  the  feasts 
connected  with  the  season  of  the  Nativity — the 
transfer  to  that  season  of  the  mirth  and  joy  of  the 
T  old  Saturnalia — the  setting  apart  of  a  distinct  day 
for  the  commemoration  of  the  Epiphany  in  the 
4th  century  P — all  this  added  to  the  veneration  with 
which  they  were  regarded.    When  Milan  fell  into 
the  bands  of  Frederick  Barbarossa  (a.d.  1162)  the 
influence  of  the  archbishop  of  Cologne  prevailed  on 
the  emperor  to  transfer  them  to  that  city.  The 
Milanese,  at  a  later  period,  consoled  themselves  by 
forming  a  special  confraternity  for  perpetuating 
their  veneration  for  the  Magi  by  the  annual  per- 
formance of  a  "  Mystery  "  (Moroni,  /.  c.) ;  but  the 
glory  of  possessing  the  relics  of  the  first  Gentile 
worshippers  of  Christ  remained  with  Cologne."!  In 
Jiat  proud  cathedral  which  is  the  glory  of  Teutonic 
art  the  shrine  of  the  Three  Kings  has,  for  six  cen- 
turies, been  shown  as  the  greatest  of  its  many 
treasures.   The  tabernacle  in  which  the  bones  of 


>  The  institution  of  the  Feast  of  the  Three  Kings  Is 
ascribed  to  Pope  Julius,  a.d.  336  (Moroni,  Dision.  L  c). 

1  For  the  later  mediaeval  developments  of  the  tradi- 
tions, comp.  Joan,  von  Hlldesbelm  in  Quarterly  Rev. 
ixxvitt.  p.  433. 
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some  whose  real  name  and  history  are  lost  for  ever 
lie  enshrined  in  honour,  bears  witness,  in  its  gold 
and  gems,  to  the  faith  with  which  the  story  of  the 
wanderings  of  the  Three  Kings  has  been  received. 
The  reverence  has  sometimes  taken  stranger  and 
more  grotesque  forms.  As  the  patron-saints  of  tra- 
vellers they  have  given  a  name  to  the  inns  of  earlier  ' 
or  later  date.  The  names  of  Melchior,  Gaspar,  and 
Balthasar  were  used  as  a  charm  against  attacks  of 
epilepsy  (Spanheim,  Dub.  Ev  ing.  xxi.). 

(Comp.,  in  addition  to  authorities  already  cited, 
Trench,  Star  of  the  Wise  Men ;  J.  F.  Miiller,  in  Her- 
zog's  Seal-Encycl.  s.  v. "  Magi ;"  Triebel,  De  Magis 
advenient.,  and  Miegius,  De  Stella,  4c,  in  Crit. 
Sacri;  Thes.  Nov.  ii.  Ill,  118 ;  Stolberg,  Dissert, 
de  Magis ;  and  Khoden,  De  primis  Salv.  tenerat., 
in  Crit.  Sacri;  Thes.  Theol.  Phil.  ii.  69.  [E.  H.  P.] 

MAGIC,  MAGICIANS.  The  magical  arts 
spoken  of  in  the  Bible  are  those  practised  by  the 
Egyptians,  the  Canaanites,  and  their  neighbours, 
the  Hebrews,  the  Chaldaeans,  and  probably  the 
Greeks.  We  therefore  begin  this  article  with  an 
endeavour  to  state  the  position  of  magic  in  relation 
to  religion  and  philosophy  with  the  several  races  of 
mankind. 

The  degree  of  the  civilisation  of  a  nation  is  not 
the  measure  of  the  importance  of  magic  in  its  con- 
victions. The  natural  features  of  a  country  are 
not  the  primary  causes  of  what  is  termed  super- 
stition in  its  inhabitants.  With  nations  as  with 
men— and  the  analogy  of  Plato  in  the  '  Republic '  is 
not  always  false — the  feelings  on  which  magic 
fixes  its  hold  are  essential  to  the  mental  consti- 
tution. Contrary  as  are  these  assertions  to  the 
common  opinions  of  our  time,  inductive  reasoning 
forbids  our  doubting  them. 

With  the  lowest  race  magic  is  the  chief  part  of 
religion.  The  Nigritians,  or  blacks  of  this  race, 
show  this  in  their  extreme  use  of  amulets  and  i 
their  worship  of  objects  which  have  no  other  value 
in  their  eyes  but  as  having  a  supposed  magical 
character  through  the  influence  of  supernatural 
agents.  With  the  Turanians,  or  corresponding 
whites  of  the  same  great  family, — we  use  the  word 
white  for  a  group  of  nations  mainly  yellow,  in  con- 
tradistinction to  black,— Incantations  and  witchcraft 
occupy  the  same  place,  shamauiam  characterizing 
their  tribes  in  both  hemispheres.  In  the  days  of 
Herodotus  the  distinction  in  this  matter  between  the 
Nigritians  and  the  Caucasian  population  of  north 
Africa  was  what  it  now  is.  In  his  remarkable  ac- 
count of  the  journey  of  the  Nasamonian  young  men 
— the  Nasamones,  be  it  remembered,  were  "a  Libyan 
race  "  and  dwellers  on  the  northern  coast,  as  the  his- 
torian here  says, — we  are  told  that  the  adventurers 
passed  through  the  inhabited  maritime  region,  and 
the  tract  occupied  by  wild  beasts,  and  the  desert,  and 
at  last  came  upon  a  plain  with  trees,  where  they 
were  seized  by  men  of  small  stature  who  carried 
them  across  marshes  to  a  town  of  such  men 
black  in  complexion.  A  great  river,  running  from 
west  to  east  and  containing  crocodiles,  flowed  by 
that  town,  and  all  that  nation  were  sorcerers 
roit  oEroi  cWkokto  dvSp&rovs,  "yeiirrat  elVa. 
jrdVra!,  ii.  32,  33).  It  little  matters  whether  the 
conjecture  that  the  great  river  was  the  Niger  be 
true,  .which  the  idea  adopted  by  Herodotus  that  it 
was  the. upper  Nile  seems  to  favour:*  it  is  quite 

*  It  ts  perhaps  worthy  of  note  that  ^scbylus  calls  Iht 
upper  Nile  wmafibs  Aigto^f,  as  though  the  great  ^Ethiopian 
river  (/Yom.  Yinct.  809 ;  comp.  Solln.  32,  30). 
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evident  that  the  Nasamones  came  upon  a  nation  of 
Nigricans  beyond  the  Great  Desert  and  were  struck 

r  with  their  fetishism.  So,  in  our  own  days,  the 
traveller  is  astonished  at  the  height  to  which  this 
superstition  is  earned  among  the  Nigritians,  who 
have  no  religious  practices  that  are  not  of  the 
nature  of  sorcery,  nor  any  priests  who  are  not 
magicians,  and  magicians  alone.  The  strength  of 
Qi}>inW}**i*"  thjs  belief  in  magic  in  these  two  great  divisions  of 
the  lowest  race  is  shown  in  the  case  of  each  by  its 
having  maintained  its  hold  in  an  instance  in  which 
its  tenacity  must  have  been  severely  tried.  The 
ancient  Egyptians  show  their  partly-Nigritian  origin 
nut  alone  in  their  physical  characteristics  and  lan- 

T  guage  but  in  their  religion.  They  retained  the 
strange  low  nature-worship  of  the  Nigritians,  forcibly 
combining  it  with  more  intellectual  kinds  of  belief, 
as  they  represented  their  gods  with  the  heads  of 
animals  and  the  bodies  of  men,  and  even  connecting 
it  with  truths  which  point  to  a  primeval  revelation. 
The  liitual,  which  was  the  great  treasury  of  Egyptian 
belief  and  explained  the  means  of  gaining  future 
happiness,  is  full  of  charms  to  be  said,  and  contains 
directions  for  making  and  for  using  amulets.  As 
the  Nigritian  goes  on  a  journey  hung  about  .with 
amulets,  so  amulets  were  placed  on  the  Egyptian's 
embalmed  body,  and  his  soul  went  on  its  myste- 
rious way  fortified  with  incantations  learnt  while 
on  earth.  In  China,  although  Buddhism  has  esta- 
blished itself,  and  the  system  of  Confucius  has 
gained  the  power  its  positivism  would  ensure  it 
with  a  highly-educated  people  of  low  type,  another 
belief  still  maintains  itself  which  there  is  strong 
reason  to  hold  to  be  older  than  the  other  two, 
although  it  is  usually  supposed  to  have  been  of  the 
same  age  as  Confucianism ;  in  this  religion  magic  is 
of  the  highest  importance,  the  distinguishing  cha- 
racteristic by  which  it  is  known. 

With  the  Shemites  magic  takes  a  lower  place. 
Nowhere  is  it  even  part  of  religion  j  yet  it  is 
looked  upon  as  a  powerful  engine,  and  generally 

t  unlawful  or  lawful  according  to  the  aid  invoked. 

Among  many  of  the  Shemite  peoples  there  linger 
«  the  remnants  of  a  primitive  fetishism.  Sacred 
trees  and  stones  are  reverenced  from  an  old  super- 
stition, of  which  they  do  not  always  know  ihe 
meaning,  derived  from  the  nations  whose  place  they 
have  taken.  Thus  fetishism  remains,  although  in  a 
kind  of  fossil  state.  The  importance  of  astrology 
with  the  Shemites  has  tended  to  raise  the  character 
of  their  magic,  which  deals  rather  with  the  dis- 
covery of  supposed  existing  influences  than  with 
the  production  of  new  influences.  The  only  direct 
association  of  magic  with  religion  is  where  the 
priests,  as  the  educated  class,  haye  taken  the  func- 
tions of  magicians;  but  this  is  far  different  from 
the  case  of  the  Nigritians,  where  the  magicians  are 
the  only  priests.  The  Shemites,  however,  when  de- 
pending on  human  reason  alone,  seem  never  to  have 
doubted  the  efficacy  of  magical  arts,  yet  recourse  to 
their  aid  was  not  usually  with  them  the  first  idea 
of  a  man  in  doubt.  Though  the  case  of  Saul 
cannot  be  taken  as  applying  to  the  whole  race, 
yet,  even  with  the  heatheu  Shemites,  prayers  must 
have  been  held  to  be  of  more  value  than  incan- 
tations. 

The  Iranians  assign  to  magic  a  still  less  important 
position.  It  can  scarcely  be  traced  in  the  relics  of 
old  nature-worship,  which  they  with  greater  skill 
than  the  Egyptians  interwove  with  their  more  intel- 
lectual beliefs,  as  the  Greeks  gave  the  objects  of 
reverence  in  Arcadia  and  Crete  a  place  in  poetical 


myths,  and  the  Scandinavians  animated  the  hard 
remains  of  primitive  superstition.  The  character  of 
the  ancient  belief  is  utterly  gone  with  the  assigning  , 
of  new  reasons  for  the  reverence  of  its  sacred  objects. 
Magic  always  maintained  some  hold  on  men's 
minds;  but  the  stronger  intellects  despised  it, 
like  the  Roman  commander  who  threw  the  sacred 
chickens  overboard,  and  the  Greek  who  defied  an 
adverse  omen  at  the  beginning  of  a  great  battle. 
When  any,  oppressed  by  the  sight  of  the  cala- 
mities of  mankind,  sought  to  resolve  the  myste- 
rious problem,  they  fixed,  like  iEschylus,  not  upon 
the  childish  notion  of  a  cliance-government  by 
many  conflicting  agencies,  but  upon  the  nobler 
idea  of  a  dominating  fate.  Hen  of  highly  sensitive 
temperaments  have  always  inclined  to  a  belief  in 
magic,  and  there  has  therefore  been  a  section  of 
Iranian  philosophers  in  all  ages  who  have  paid 
attention  to  its  practice  ;  but,  expelled  from  reli- 
gion, it  bus  held  but  a  low  and  precarious  place  in 
philosophy. 

The  Hebrews  had  no  magic  of  their  own.  It 
was  so  strictly  forbidden  by  the  Law  that  it  could 
never  afterwards  have  had  any  recognised  existence,  * 
save  in  times  of  general  heresy  or  apostasy,  and  the 
same  was  doubtless  the  case  in  the  patriarchal  ages. 
The  magical  practices  which  obtained  among  the 
Hebrews  were  therefore  borrowed  from  the  nations 
around.  The  hold  they  gained  was  such  as  we 
should  hare  expected  with  a  Shemite  race,  making 
allowance  for  the  discredit  thrown  upon  them  by 
the  prohibitions  of  the  Law.  From  the  first  en- 
trance into  the  Land  of  Promise  until  the  destruc- 
tion of  Jerusalem  we  have  constant  glimpses  of 
magic  practised  in  secret,  or  resorted  to,  not  alone 
by  the  common  but  also  by  the  great.  The  Talmud 
abounds  in  notices  of  contemporary  magic  among 
the  Jews,  showing  that  it  survived  idolatry  not  with-  » 
standing  their  original  connexion,  and  was  supposed 
to  produce  real  effects.  The  Kur-an  in  like  manner 
treats  charms  and  incantations  as  capable  of  pro- 
ducing evil  consequences  when  used  against  a 
man.b  It  is  a  distinctive  characteristic  of  the 
Bible  that  from  first  to  last  it  warrants  no  such 
trust  or  dread.  In  the  Psalms,  the  most  personal 
of  all  the  books  of  Scripture,  there  is  no  prayer 
to  be  protected  against  magical  influences.  The 
believer  prays  to  be  delivered  from  every  kind  of 
evil  that  could  hurt  the  body  or  the  soul,  but  he 
says  nothing  of  the  machinations  of  sorcerers. 
Here  and  everywhere  magic  is  passed  by,  or  if 
mentioned,  mentioned  only  to  be  condemned  (comp. 
Ps.  cvi.  28).  Let  those  who  affirm  that  they  see 
in  the  Psalms  merely  human  piety,  and  in  Job 
and  Ecclesiastes  merely  human  philosophy,  explain 
the  absence  in  them,  and  throughout  the  Scrip- 
tures, of  the  expression  of  superstitious  feelings 
that  are  inherent  in  the  Shemite  mind.  Let  them 
explain  the  luxuriant  growth  in  the  after-literature  of 
the  Hebrews  and  Arabs,  and  notably  in  the  Talmud 
and  the  Kur-4n,  of  these  feelings  with  no 'root  in 
those  older  writings  from  whfch  that  after-litera- 
ture was  derived.  If  the  Bible,  the  Talmud,  and 
the  Kur-dn,  be  but  several  expressions  of  the 
Shemite  mind,  differing  only  through  the  effect  of  . 
time,  how  can  this  contrast  be  accounted  for  ? — the 
very  opposite  of  what  obtains  elsewhere ;  for  super- 
stitions arc  generally  strongest  in  the  earlier  lite- 


>>  The  113th  chapter  of  the  Kur-an  was  written  when 
Mohammad  believed  that  the  magical  practices  of  certain 
persons  had  affected  him  with  a  kind  of  rheumatism. 
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rature  of  a  race,  and  gradually  fade,  excepting  a  con- 
dition of  barbarism  restore  their  vigoar.  Those 
who  see  in  the  Bible  a  Divine  work  can  understand 
how  a  God-taught  preacher  could  throw  aside  the 
miserable  rears  of  his  race,  and  boldly  tell  man  to 
trust  in  his  Maker  alone.  Here,  as  in  all  matters, 
the  history  of  the  Bible  confirms  its  doctrine.  In 
the  doctrinal  Scriptures  magic  is  passed  by  with 
contempt,  in  the  historical  Scriptures  the  reason- 
ableness of  this  contempt  is  shown.  Whenever  the 
practisers  of  magic  attempt  to  combat  the  servants 
of  God,  they  conspicuously  fail.  Pharaoh's  magic- 
ians bow  to  the  Divine  power  shown  in  the  won- 
ders wrought  by  Moses  and  Aaron.  Balaam,  the 
great  enchanter,  comes  from  afar  to  curse  Israel  and 
is  forced  to  bless  them. 

In  examining  the  mentions  of  magic  in  the  Bible, 
we  must  keep  in  view  the  curious  inquiry  whether 
there  be  any  reality  in  the  art.  We  would  at  the 
outset  protest  against  the  idea,  once  very  prevalent, 
that  the  conviction  that  the  seen  and  unseen  worlds 
were  often  more  manifestly  in  contact  in  the  Bib- 
lical ages  than  now  necessitates  a  belief  in  the 
reality  of  the  magic  spoken  of  in  the  Scriptures. 
We  do  indeed  see  a  connexion  of  a  supernatural 
agency  with  magic  in  such  a  case  as  that  of  the 
damsel  possessed  with  a  spirit  of  divination  men- 
tioned in  the  Acts ;  yet  there  the  agency  appears  to 
have  been  involuntary  in  the  damsel,  and  shrewdly 
made  profitable  by  her  employers.  This  does  not 
establish  the  possibility  of  man  being  able  at  his 
will  to  use  supernatural  powers  to  gain  his  own 
ends,  which  is  what  magic  has  always  pretended  to 
accomplish.  Thus  much  we  premise,  lest  we  should 
be  thought  to  hold  latitudinarian  opinions  because 
we  treat  the  reality  of  magic  as  an  open  question. 

Without  losing  sight  of  the  distinctions  we  have 
drawn  between  the  magic  of  different  races,  we  shall 
consider  the  notices  of  the  subject  in  the  Bible  in 
the  order  in  which  they  occur.  It  is  impossible  in 
every  case  to  assign  the  magical  practice  spoken  of 
to  a  particular  nation,  or  when  this  can  be  done  to 
determine  whether  it  be  native  or  borrowed,  and  the 
general  absence  of  details  renders  any  other  system 
of  classification  liable  to  error. 

The  theft  and  carrying  away  of  Laban's  tera- 
phim  (D'DTB)  by  Rachel,  seems  to  indicate  the 
.  practice  of  magic  in  Padan-oram  at  this  early  time. 
It  appears  that  Laban  attached  great  value  to  these 
objects,  from  what  he  said  as  to  the  theft  and  his 
determined  search  for  them  (Gen.  xxxi.  19,  30, 


-  MAGIC 


195 


32-35).    It  may  be  supposed  from  the  manner  in 
which  they  were  hidden  that  these  teraphim  were 
not  very  small.    The  most  important  point  is 
that  Laban  calls  them  his  "gods"  (ibid.  30,  32), 
although  he  was  not  without  belief  in  the  true  God 
(24,  49-53) ;  for  this  makes  it  almost  certain  that 
we  have  here  not  an  indication  of  the  worship  of 
strange  gods,  but  the  first  notice  of  a  superstition 
that  afterwards  obtained  among  those  Israelites  who 
added  corrupt  practices  to  the  true  religion.'  The 
derivation  of  the  name  teraphim  is  extremely  ob- 
scure.   Gesenius  takes  it'  from  an  "  unused  "  root, 
SpR,  which  he  supposes,  from  the  Arabic,  probably 
signified  "to  live  pleasantly"  (7A«s.  s.  v.).  It  may, 
however,  be  reasonably  conjectured  that  such  a  root 
would  have  had,  if  not  in  Hebrew,  in  the  language' 
whence  the  Hebrews  took  it  or  its  derivative,  the 
proper  meaning  "  to  dance,"  corresponding  to  this, 
which  would  then  be  its  tropical  meaning.*  We 
should  prefer,  if  no  other  derivation  he  found,  to 
suppose  that  the  name  teraphim  might  mean 
"  dancers  "  or  "  causers  of  dancing,"  with  reference  7 
either  to  primitive  nature-worship  •  or  its  magical 
rites  of  the  character  of  shamanism,  rather  than 
that  it  signifies,  as  Gesenius  suggests,  "givers  of 
pleasant  life."    There  seems,  however,  to  be  a  cog- 
nate word,  unconnected  with  the  "  unused "  root 
just  mentioned,  in  ancient  Egyptian,  whence  we  may 
obtain  a  conjectural  derivation.  We  do  not  of  course 
trace  the  worship  of  teraphim  to  the  sojourn  in 
Egypt.    They  were  probably  those  objects  of  the 
pre-Abrahamite  idolatry,  put  away  by  order  of 
Jacob  (Gen.  xxxv.  2-4),  yet  retained  even  in  Joshua's 
time  (Josh.  xxiv.  14) ;  and,  if  so,  notwithstanding  ' 
his  exhortation,  abandoned  only  for  a  space  (Judg. 
xvii.,  xviii.);  and  they  were  also  known  to  the 
Babylonians,  being  used  by  them  for  divination 
(Ez.  xxi.  21).     But  there  is  great  reason  for 
supposing  a  close  connexion  between  the  oldest 
language  and  religion  of  Chaldaea,  and  the  ancient  * 
Egyptian  language  and  religion.   The  Egyptian 
word  TER  signifies  "a  shape,  type,  transforma- 
tion," '  and  has  £>r  its  determinative  a  mummy : 
it  is  used  in  the  Ritual,  where  the  various  transfor- 
mations of  the  deceased  in  Hades  are  described 
(Todteribueh,  ed.  Lepsius,  ch. 76  seq).    The  small 
mummy-shaped  figure,  SHEBTEE,  usually  made 
of  baked  clay  covered  with  a  blue  vitreous  varnish, 
representing  the  Egyptian  as  deceased,  is  of  a  na- 
ture connecting  it  with  magic,  since  it  was  made 
with  the  idea  that  it  secured  benefits  in  Hades ; 


«  Laban's  expression  In  Gen.  xxx.  27, "  1  have  augured  " 
OFUSTU),  may  refer  to  divination ;  but  the  context 
makes  It  more  reasonable  not  to  take  it  in  a  literal  sense. 

*  The  Arabic  root  OjJ>  certainly  means  "  he  abounded 

In  the  comforts  of  life,"  and  the  like,  bnt  the  correspond- 
ing ancient  Egyptian  word  TERF  or  TREF,  "  to  dance," 
suggests  that  this  is  a  tropical  signification,  especially  as  : 
in  the  Indo-European  languages,  if  oar  "  to  trip  "  preserve 
the  proper  sense  and  the  Sanskrit  trip  and  tbe  Greek 
7<pro  the  tropical  sense  of  tbe  root,  we  have  tbe  same 
word  with  the  two  meanings.  We  believe  also  that.  In 
point  of  age,  precedence  should  be  given  to  the  ancient 
Egyptian  word  before  the  Semitic,  and  that  In  the  former 
language  an  objective  sense  is  always  tho  proper  sense, 
and  a  subjective  the  tropical,  when  a  word  is  used  In  both 
significations.  We  think  that  this  principle  it  equally  tree 
of  the  Semitic  group,  although  It  may  be  contested  with 
refeience  to  the  Indo-European  languages. 


«  In  the  fragments  ascribed  to  Sancbonlatho,  which, 
whatever  their  ago  and  author,  cannot  be  doubted  to  be 
genuine,  the  Baetulla  are  characterised  In  a  manner  that 
illustrates  this  supposition.  Tbe  Baetnlia,  it  must  be 
remembered,  were  sacred  stones,  tbe  reverence  of  which* 
In  Syria  In  the  historical  times  was  a  relic  of  the  early 
low  nature-worship  with  which  fetishism  or  shamanism 
Is  now  everywhere  associated.  The  words  used,  hrtv^rtjat 
9m  OvpafOC  BatniAia,  AtDovt  <Mr^X<n>c  fiirxaioiarafuvoc 
(Cory,  Anc.  Frag.  p.  12),  cannot  be  held  to  mean  more  than 
that  Uranuscontrived  living  stones,  but  the  Idea  of  contriv- 
ing and  the  term  "  livtng  "  Imply  motion  in  these  stones. 

r  Egyptologists,  have  generally  read  this  word  TER. 
Mr.  Birch,  however,  reads  it  CHEPER  (SHEPER  accord- 
ing to  the  writer's  system  of  transcription).  The  balance 
is  decided  by  the  discovery  of  the  Coptic  equivalent 
TO*ff  "  transmutare,"  in  which  the  absence  of  the 
final  K  Is  explained  by  a  peculiar  but  regular  modification 
which  the  writer  was  the  first  to  point  out  (Hreno- 
otTralcs,  Sncyclopadia  Britwmica,  nth  ed.  p.  421). 
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and  it  is  connected  with  the  word  TER,  for  it  repre- 
sents a  mummy,  the  determinative  of  that  word, 
and  was  considered  to  be  of  use  in  the  state 
in  which  the  deceased  iinssed  through  transforma- 
tions, TERU.  The  difficulty  which  forbids  our 
doing  more  than  conjecture  a  relation  between 
TKR  and  teraphim  is  the  want  in  the  former  of 
the  third  radical  of  the  latter ;  and  in  our  present 
state  of  ignorance  respecting  the  ancient  Egyptian 
and  the  primitive  language  of  Chaldaea  in  their 
net-bal  relations  to  the  Semitic  family  it  is  impos- 
sible to  say  whether  it  is  likely  to  be  explained. 
The  possible  connexion  with  the  Egyptian  religious 
iirngic  is,  however,  not  to  be  slighted,  especially  as  it 
is  not  improbable  that  the  household  idolatry  of  the 

•  Hebrews  was  ancestral  worship,  and  the  SHEBTEE 
was  the  image  of  a  deceased  man  or  woman,  as  a 
mummy,  and  therefore  as  an  Osiris,  bearing  the 
insignia  of  that  divinity,  and  so  in  a  manner  as 
a  deified  dead  person,  although  we  do  not  know 
that  it  was  used  in  the  ancestral  worship  of  the 
Egyptians.  It  is  important  to  notice  that  no  sin 
gular  is  found  of  the  word  teraphim,  and  that  the 
plural  form  is  once  used  where  only  one  statue 
seems  to  be  meant  (I  Sam.  xix.  13,  16):  in  this 
case  it  may  be  a  "  plum)  of  excellence."  If  the 
latter  inference  be  true,  this  word  must  have  become 
thoroughly  Semiticizcd.  There  is  no  description  of 
these  images ;  but  from  the  account  of  Michal's 
stratagem  to  deceive  Saul's  messengers,  it  is  evi- 
dent, if  only  one  image  be  there  meant,  as  is  very 
probable,  that  they  were  at  least  sometimes  of  the 
size  of  a  man,  and  perhaps  in  the  head  and  shoulders, 
if  not  lower,  of  human  shape,  or  of  a  similar  form 
(/if.  l:M6). 

The  worship  or  use  of  teraphim  after  the  occu 
pntion  of  the  Promised  Land  cannot  be  doubted 

I  to  have  been  oue  of  the  corrupt  practices  of  those 
Hebrews  who  leant  to  idolatry,  but  did  not  abandon 
their  belief  in  the  God  of  Israel.  Although  the 
Scriptures  draw  no  marked  distinction  between 
those  who  forsook  their  religion  and  those  who 
added  to  it  such  corruptions,  it  is  evident  that 
the  hitter  always  professed  to  be* orthodox.  Tcra^ 
phim  therefore  cannot  be  regarded  as  among  the 
Hebrews  necessarily  connected  with  strange  gods, 
whatever  may  have  been  the  case  with  other 
nations.  The  account  of  Micah's  images  in  the 
liook  of  Judges,  compared  with  a  passage  in  Hosea, 
shows  our  conclusion  to  be  correct.  In  the  earliest 
days  of  the  occupation  of  the  Promised  Land,  in 
the  time  of  anarchy  that  followed  Joshua's  rule, 
Micah,  "  a  man  of  mount  Ephraim."  made  certain 
images  and  other  objects  of  heretical  worship,  which 
were  stolen  from  him  by  those  Danites  who  took 
l.aish  and  called  it  Dan,  there  setting  up  idolatry, 
where  it  continued  the  whole  time  that  the  ark  was 
at  Shiloh,  the  priests  retaining  their  post  "  until 
the  day  of  the  captivity  of  the  land"  (Judg.  xvii., 
xviii.,  esp.  30,  SI).  Probably  this  worship  was 
somewhat  changed,  although  not  in  its  essential 
character,  when  Jeroboam  set  up  the  golden  calf  at 
Dan.  Micah's  idolatrous  objects  were  a  graven 
image,  a  molten  image,  an  ephod,  and  teraphim 
(xvii.  3,  4,  5,  xviii.  17,  18,  20).  In  Hosea  thcie 
is  a  retrospect  of  this  period  where  the  prophet 
takes  a  harlot,  and  commands  her  to  be  faithful  to 


*  Kallsch,  In  bis  Commentary  on  Genesis  (pp.  633.  S34), 
considers  the  nse  or  teraphim  as  a  comparatively  harm- 
less form  of  Idolatry,  and  explains  the  passage  In  Hueea 
quoted  above  as  meaning  that  the  Israelites  should  be 


MAGIC 

him  "  many  days."  It  is  added :  "  For  the  chil- 
dren of  Israel  shall  abide  many  days  without  a 
king,  and  without  a  prince,  and  without  a  sacrifice, 
and  without  an  image  [or  "  pillar,"  i13-VO],  and 
without  an  ephod,  aud  teraphim:  afterward  shall 
the  children  of  Israel  return,  and  seek  Jehovah 
their  God,  and  David  their  king;  and  shall  fear 
Jehovah  and  His  goodness  in  the  latter  days"  (iii. 
esp.  4, 5).  The  apostate  people  are  long  to  be  with- 
out their  spurious  king  and  false  worship,  and  in  the 
end  are  to  return  to  their  loyalty  to  the  house  ot 
David  and  their  faith  in  the  true  God.  That  Dan 
should  be' connected  with  Jeroboam  "  who  made  Israel 
to  sin,"  and  with  the  kingdom  which  he  founded, 
is  most  natural ;  and  it  is  therefore  worthy  of  note 
that  the  images,  ephod,  and  teraphim  made  by 
Micah  and  stolen  and  set  up  by  the  Danites  at  Daii 
should  so  nearly  correspond  with  the  objects  spoken 
of  by  the  prophet.  It  has  been  imagined  that  the 
use  of  teraphim  and  the  similar  abominations  of  the 
heretical  Israelites  are  not  so  strongly  condemned  in 
the  Scriptures  as  the  worship  of  strange  gods.  This 
mistake  arises  from  the  mention  of  pious 'kings 
who  did  not  suppress  the  high  places,  which  proves 
only  their  timidity,  and  not  any  lesser  sinfulness 
in  the  spurious  religion  than  in  false  systems  bor- 
rowed from  the  peoples  of  Canaan  and  neighbouring 
countries.  The  cruel  rites  of  the  heathen  are  indeed 
especially  reprobated,  but  the  heresy  of  the  Israelites 
is  too  emphatically  denounced,  by  Samuel  in  a  passage 
to  be  soon  examined,  and  in  the  repeated  condemna- 
tion of  Jeroboam  the  son  of  Nebat  "  who  made  Israel 
to  sin,"  for  it  to  be  possible  that  we  should  take  a 
view  of  it  consistent  only  with  modern  sophistry.' 

We  pass  to  the  magical  use  of  teraphim.  By  the 
Israelites  they  were  consulted  for  oracular  answers. 
This  was  apparently  done  by  the  Danites  wlio  asked 
Micah's  Levite  to  inquire  as  to  the  success  of  their 
spying  expedition  (Judg.  xviii.  5,  6).  In  later 
times  this  is  distinctly  stated  of  the  Israelites  where 
Zcchariah  says,  "  For  the  teraphim  have  spoken 
vanity,  and  the  diviners  have  seen  a  lie,  and  have 
told  false  dreams"  (x.  2).  It  cannot  be  supposed 
that,  as  this  first  positive  mention  of  the  use  of  te- 
raphim for  divination  by  the  Israelites  is  after  the 
return  from  Babylon,  and  as  that  use  obtained  with 
the  Babylonians  in  the  time  of  Nebuchadnezzar, 
therefore  the  Israelites  borrowed  it  from  their  con- 
querors; for  these  objects  are  mentioned  in  earlier 
places  in  such  a  manner  that  their  connexion  with 
divination  must  be  intended,  if  we  bear  in  mind 
that  this  connexion  is  undoubted  in  a  subsequent  pe- 
riod. Samuel's  reproof  of  Saul  for  his  disobedience 
in  the  matter  of  Amalek,  associates  "  divination  " 
with  "  vanity,"  or  "  idols"  (JW),  and  "teraphim," 

however  we  render  the  difficult  passage  where  these 
words  occur  (1  Sain.  xv.  22,  23).  (The  word  ren- 
dered "  vanity,"  JIN,  is  especially,  used  with  i  eferencc 
to  idols,  and  even  in  some  places  stands  alone  for 
an  idol  or  idols.)  When  Saul,  having  put  to  death 
the  workers  in  black  aits,  finding  himself  rejected 
of  God  in  his  extremity,  sought  the  witch  of  Endor, 
and  asked  to  see  Samuel,  the  prophet's  apparition 
denounced  his  doom  as  the  punishment  of  this  very 
disobedience  as  to  Amalek.  The  reproof  would  seem, 
therefore,  to  have  been  a  prophecy  that  the  self- 


deprived  not  alone  of  true  religion,  but  even  of  the  re- 
source of  their  mild  household  superstitions.  He  thus 
entirely  misses  the.  sense  of  the  passage,  and  makes  Lbe 
Blbln  contradictory. 
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confident  king  would  at  the  last  alienate  himself 
from  God,  and  take  refuge  in  the  very  abominations 
he  despised.  This  apparent  reference  tends  to  con- 
firm the  inference  we  nave  indicated.  As  to  a  later 
time,  when  Josiah's  reform  is  related,  he  is  said  to 
have  put  away  "the  wizards,  and  the  teraphim, 
and  the  idols"  (2  K.  xxiii.  24) ;  where  the  mention 
of  the  teraphim  immediately  after  the  wizards, 
and  as  distinct  from  the  idols,  seems  to  favour  the 
inference  that  they  are  spoken  of  as  objects  used  in 
divination. 

The  only  account  of  the  act  of  divining  by  tera- 
phim is  in  a  remarkable  passage  of  Ezekiel  relat- 
ing to  Nebuchadnezzar's  advance  against  Jerusalem. 
"  Also,  thou  son  of  man,  appoint  thee  two  ways,  j 
that  the  sword  of  the  king  of  Babylon  may  come:  ; 
both  twain  [two  swords]  shall  come  forth  out  of 
one  land :  and  choose  thou  a  place,  choose  [it]  at 
the  head  of  the  way  to  the  city.  Appoint  a  way, 
that  the  sword  may  come  to  Kabbath  of  the  Am- 
monites, and  to  Judah  in  Jerusalem  the  defenced. 
For  the  king  of  Babylon  stood  at  the  parting  of  the 
way,  at  the  head  of  the  two  ways,  to  use  divina- 
tion: he  shuffled  arrows,  he  consulted  with  tera- 
phim, he  looked  in  the  liver.  At  his  right  hand 
was  the  divination  for  Jerusalem"  (xxi.  19-22). 
The  mention  together  of  consulting  teraphim  and 
looking  into  the  liver,  may  not  indicate  that  the  vic- 
tim was  offered  to  teraphim  and  its  liver  then  looked 
into,  but  may  mean  two  separate  acts  of  divining. 
That  the  former  is  the  right  explanation  seems,  how- 
ever, probable  from  a  comparison  with  the  LXX. 
rendering  of  the  account  of  Michal's  stratagem.* 
Perhaps  Michal  had  been  divining,  and  on  the 
coming  of  the  messengers  seized  the  image  and 
liver  and  hastily  put  them  in  the  bed. — The 
accounts  which  the  Rabbins  give  of  divining  by 
teraphim  are  worthless. 

Before  speaking  of  the  notices  of  the  Egyptian 
magicians  in  Genesis  and  Exodus,  there  is  one 
IKissnge  that  may  be  examined  out  of  the  regular 
order.  Joseph,  when  his  brethren  left  after  their 
second  visit  to  buy  corn,  ordered  his  steward  to 
hide  his  silver  cup  in  Benjamin's  sack,  and  after- 
wards sent  him  after  them,  ordering  him  to  claim 
it,  thus:  ".[Is]  not  this  [it]  in  which  my  lord 
drinketh,  and  whereby  indeed  he  divineth  ?" 1  (Gen. 
xliv.  5).  The  meaning  of  the  latter  clause  has  been 
contested,  Gcsenius  translating  "  he  could  surely 
foresee  it"  (ap.  Barrett,  Synopsis,  in  loc.),  but  the 
other  rendering  seems  far  more  probable,  especially  as 
we  read  that  Joseph  afterwards  said  to  his  brethren, 
"  Wot  ye  not  that  such  a  man  as  I  can  certainly  di- 
vine?" (xliv.  16), — the  same  word  being  used.  If  so 
the  reference  would  probably  be  to  the  use  of  the  cup 
iu  divining,  and  we  should  have  to  infer  that  here 
Joseph  was  acting  on  his  own  judgment  [Joseph], 

t  The  Masoretlc  text  reads,  "And  Mlchal  took  the 
tenphim,  and  laid  [it]  upon  the  bed,  and  the  mattress 
t?  of  she-goats  [or  goats'  hair]  she  put  at  Its  head, 

and  she  covered  [it]  with  a  cloth"  [or  garment]  (I  Sam. 
xlx.  13).  The  LX.X.  has  "  the  liver  of  goats,"  having  ap- 
parently found  133  Instead  of  T33  (Kat  cAafScv  q 
MrXx°A  to  fccroraatta,  k<u  eBero  eirl  ti\v  KAunjp,  mat 
faap  riy  alyuiv  tflero  irpbs  icecxiAijs  avTOV,  fcai  exaAv^rci' 
avra  iuaTMp.) 

*  The  modem  Persians  apply  the  word  Jam,  signifying 
a  cup,  mirror,  or  even  globe,  to  magical  vessels  of  this 
kind,  and  relate  marvel*  of  two  which  they  say  belonged  to 
their  ancient  king  Jemsheed  and  to  Alexander  the  Great. 
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divination  being  not  alone  doubtless  a  forbidden  act, 
but  one  of  which  he  when  called  before  Pharaoh 
had  distinctly  disclaimed  the  practice.  Two  uses  ot 
cups  or  the  like  for  magical  purposes  have  obtained  ' 
in'  the  East  from  ancient  times.  In  one  use  cither 
the  cup  itself  bears  engraved  inscriptions,  supposed 
to  have  a  magical  influence,*  or  it  is  plain  and  such 
inscriptions  are  written  on  its  inner  surface  in  ink. 
In  both  cases  water  poured  into  the  cup  is  drunk 
by  those  wishing  to  derive  benefit,  as,  for  instance, 
the  cure  of  diseases,  from  the  inscriptions,  which, 
if  written,  are  dissolved."  This  use,  in  both  its 
forms,  obtains  among  the  Arabs  in  the  present  day, 
and  cups  bearing  Chaldaean  inscriptions  in  ink  have 
been  discovered  by  Mr.  Layard,  and  probably  show 
that  this  practice  existed  among  the  jews  in  Baby- 
lonia in  about  the  7th  century  of  the  Christian  era.* 
In  the  other  use  the  cup  or  bowl  was  of  very  secon- 
dary importance.  It  was  merely  the  receptacle  tor 
water,  in  which,  after  the  performance  of  magical 
rites,  a  boy  looked  to  see  what  the  magician  desired. 
This  is  precisely  the  same  as  the  practice  of  the  mo- 
dern Egyptian  magicians,  where  the  difference  that 
ink  is  employed  and  is  poured  into  the  palm  of  the 
boy's  hand  is  merely  accidental.  A  gnostic  papyrus 
in  Greek,  written  in  Egypt  in  the  earlier  centu-  • 
ties  of  the  Christian  era,  now  preserved  in  the 
British  Museum,  describes  the  practice  of  the  liny 
with  a  bowl,  and  alleges  results  strikingly  similar 
to  the  alleged  results  of  the  well-known  modem' 
Egyptian  magician,  whose  divination  would  seem, 
therefore,  to  be  a  relic  of  the  famous  magic  of 
ancient  Egypt.0  As  this  latter  use  only  is  of 
the  nature  of  divination,  it  is  probable  that  to  it 
Joseph  referred.  The  practice  may  have  been 
prevalent  in  his  time,  and  hieroglyphic  inscriptions 
upon  the  bowl  may  have  given  colour  to  the  idea 
that  it  had  magical  properties,  and  perhaps  even  that 
it  had  thus  led  to  the  discovery  of  its  place  of  con- 
cealment, a  discovery  which  must  have  strnck 
Joseph's  brethren  with  the  utmost  astonishment. 

The  magicians  of  Egypt  are  spoken  of  as  a  class 
in  the  histories  of  Joseph  and  Moses.  When  Pha- 
raoh's officers  were  troubled  by  their  dreams,  being 
in  prison  they  were  at  a  loss  for  an  interpreter. 
Before  Joseph  explained  the  dreams  he  disclaimed 
the  power  of  interpreting  save  by  the  Divine  aid, 
saying, "  [Do]  not  interpretations  [belong]  to  God  ? 
tell  me  [them],  I  pray  you "  (Gen.  xl.  8).  Iu 
like  manner  when  Pharaoh  had  his  two  dreams 
we  rind  that  he  had  recourse  to  those  who  professed 
to  interpret  dreams.  We  read:  "  He  sent  and  called 
for  all  the  scribes  of  Egypt,  and  all  the  wise  men 
thereof:  and  Pharaoh  told  them  his  dream;  but 
[there  was]  none  that  could  interpret  them  unto 
Pharaoh  "  (xli.  8 ;  comp.  ver.  24).  Joseph,  beiug 
sent  for  on  the  report  of  the  chief  of  the  cupbearers, 


The  former  of  these,  called  Jam-i-Jem  or  Jam-1- Jemsheed 
is  famous  in  Persian  poetry.  D'Herbelut  quotes  a  Turkish 
poet  who  thus  alludes  to  this  belief  In  magical  cups: — 
"When  I  shall  have  been  Illuminated  by  the  light  of 
heaven  my  soul  will  become  the  mirror  of  the  world.  In 
which  I  shall  discover  the  most  hidden  secrets"  (WW«^ 
the'iuc  Orientate,  s.  v.  Gtam). 

n  Modern  Egyptian*,  5th  edit.  chap.  xi. 

0  yineveh  and  Babylon,  p.  609,  &c.  There  is  an 
excellent  paper  on  these  bowls  by  l.)r.  Levy  of  Breslau,  in 
the  Zntsdirift  der  Dtulsrh.  Morgenliind.  GatUichaft, 
Ix.  p.  466,  ftc. 

0  See  the  Modern  Egyptians,  6tb  edit.  chap.  ill.  for  an 
account  of  the  performances  of  this  magician,  and  Mr. 
Lane's  opinion  as  to  the  causes  of  their  occasional  appa- 
rent success. 
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was  told  by  Pharaoh  that  he  had  heard  that  he 
could  interpret  a  dream.  Joseph  said, "  [It  is]  not 
in  me :  God  shall  give  Pharaoh  an  answer  of  peace  " 
(ver.  16).  Thus,  from  the  expectations  of  the 
Egyptians  and  Joseph's  disavowals,  we  see  that  the 
interpretation  of  dreams  was  a  branch  of  the  know- 
ledge to  which  the  ancient  Egyptian  magicians  pre- 

'  tended.  The  failure  of  the  Egyptians  in  the  case 
of  Pharaoh's  dreams  must  probably  be  regarded  as 
the  result  of  their  inability  to  give  a  satisfactory 
explanation,  for  it  is  unlikely  that  they  refused  to 
attempt  to  interpret.  The  two  words  used  to  de- 
signate the  interpreters  sent  for  by  Pharaoh  are 
D'BQnn.  "  scribes"  (?)  and  D'DDn.  "  wise  men."* 
We  again  hear  of  the  magicians  of  Egypt  in  the 
narrative  of  the  events  before  the  Exodus.  They 
were  summoned  by  Pharaoh  to  oppose  Moses.  The 
account  of  what  they  effected  requires  to  be  care- 
fully examined,  from  its  bearing  on  the  question 
whether  magic  be  an  imposture.  We  read :  "  And 
the  Lord  spake  unto  Moses  and  unto  Aaron,  saying, 
When  Pharaoh  shall  speak  unto  you,  saying,  Show 
a  miracle  for  you :  then  thou  shalt  sny  unto  Aaron, 
Take  thy  rod,  and  cast  [it]  before  Pharaoh,  [and] 
it  shall  become  a  serpent."*    It  is  then  related  that 

,  Aaron  did  thus,  and  afterwards :  "  Then  Pharaoh 
also  called  the  wise  men*  aud  the  enchanters : • 
now  they,  the  scribes 1  of  Egypt,  did  so  by  their 
secret  arts  :m  for  they  cast  down  every  man  his  rod, 
and  they  became  serpents,  but  Aaron's  rod  swal- 
lowed up  then- rods"  (Ex.  vii.8-12).  The  rods  were 
probably  long  staves  like  those  represented  on  the 
Egyptian  monuments,  not  much  less  than  the  height 
of  a  man.  If  the  word  used  mean  here  a  serpent, 
the  Egyptian  magicians  may  have  feigned  a  change : 

*  if  it  signify  a  crocodile  they  could  scarcely  have 
done  so.  The  names  by  which  the  magicians  are 
designated  are  to  be  noted.  That  which  we  render 
"  scribes"  seems  here  to  have  a  general  signification, 
including  wise  men  and  enchanters.  The  last  term  is 
more  definite  in  its  meaning,  denoting  users  of  in- 
cantations.1 On  the  occasion  of  the  first  plague,  the 
turning  the  rivers  and  waters  of  Egypt  into  blood, 
the  opposition  of  the  magicians  agaiu  occurs.  "  And 
the  scribes  of  Egypt  did  so  oy  their  secret  arts " 
(vii.  22).    When  the  second  plague,  that  of  frogs, 
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was  sent,  the  magicians  again  made  the  same  oppo- 
sition (viii.  7).  Once  more  they  appeal-  in  the 
history.  The  plague  of  lice  came,  and  we  read 
that  when  Aaron  had  worked  the  wonder  the 
magicians  opposed  him :  "  And  the  scribes  did 
so  by  their  secret  arts  to  bring  forth  the  lice, 
but  they  could  not:  so  there  were  lice  upon  man 
and  upon  beast.  And  the  scribes  said  unto  Pharaoh, 
This  [is]  the  finger  of  God:  but  Pharaoh's  heait 
was  hardened,  and  he  hearkened  not  unto  them,  as 
the  Lord  had  said"  (viii.  18,  19,  Heb.  14,  15). 
After  this  we  hear  no  more  of  the  magicians.  AI) 
we  can  gather  from  the  narrative  is  that  the  ap- 
pearances produced  by  them  were  sufficient  to* 
deceive  Pharaoh  on  three  occasions.  It  is  no- 
where declared  that  they  actually  produced  won- 
ders, since  the  expression  "  the  scribes  did  so 
by  their  secret  arts"  is  used  on  the  occasion  of 
their  complete  failure.  Nor  is  their  statement 
that  in  the  wonders  wrought  by  Aaron  they  saw 
the  finger  of  God  any  proof  that  they  recognised  a 
power  superior  to  the  native  objects  of  worship 
they  invoked,  for  we  find  that  the  Egyptians  fre- 
quently spoke  of  a  supreme  being  as  God.'  It 
seems  rather  as  though  they  had  said,  "  Our  juggles 
arc  of  no  avail  against  the  work  of  a  divinity." 
There  is  one  later  mention  of  these  transactions, 
which  adds  to  our  information,  but  does  not  decide  - 
the  main  question.  St.  Paul  mentions  Janncs  and 
Jambres  as  having  "  withstood  Moses,"  and  says 
that  their  folly  in  doing  so  became  manifest  (2  Tim. 
iii.  8,  9).  The  Egyptian  character  of  these  names, 
the  firsfrof  which  is,  in  our  opinion,  found  in  hiero- 
glyphics, does  not  favour  the  opinion,  which  seems 
inconsistent  with  the  character  of  an  inspired  record, 
that  the  Apostle  cited  a  prevalent  tradition  of  the 
Jews.   [Jaxmes  and  Jambb.es.] 

We  turn  to  the  Egyptian  illustrations  of  this 
part  of  the  subject.  Magic,  as  we  have  before 
remarked,  was  inherent  in  the  ancient  Egyptian 
religion.  The  Ritual  is  a  system  of  incantations 
and  directions  for  making  amulets,  with  the  object 
of  securing  the  future  happiness  of  the  disembodied 
soul.  However  obscure  the  belief  of  the  Egyptians 
as  to  the  actual  character  of  the  state  of  the  soul 
after  death  may  be  to  us,  it  canuot  be  doubted  that 


P  The  former  word  Is  difficult  of  explanation.  It  Is  to 
be  noticed  tbat  It  Is  also  used  for  a  class  of  the  Baby. 
Ionian  magi  (Dan.  f.  20,  (I-  2) ;  so  that  it  can  scarcely  be 
supposed  to  be  an  Egyptian  word  Hebralci2cd.  Egyptian 
equivalents  have  however  been  sought  for ;  and  Jablonsky 
suggests  CpXCOJUL-  tliaumaturgut,  and  Ignatius 
Rossi  CA-PCCTWJLft-'  "guardlanofsecretthings" 
(ap.  Ges.  The*,  s.  v.),  both  of  which  are  far  too  unlike  the 
Hebrew  to  have  any  probability.    To  derive  it  from 

Ihe  Persian  JJJ^j  j "  endued  with  wisdom,"  when 
occurring  In  Daniel,  Is  puerile,  as  Gesenlus  admits.  He 
suggests  a  Hebrew  origin,  and  Ukes  It  either  from  t3in> 
"  a  pen  or  stylus,"  and  Q—  formative,  or  supposes  it  lo 
be  a  quadrlllteral,  formed  from  the  trilltcrul  OTIT  the 
-  unused "  root  of  Cltl*  and  O^fJ'  "  be  or  it  was 
sacred."  The  former  Aeeros  far  more  probable  at  first 
sight;  and  the  latter  would  not  have  had  any  weight 
were  it  not  for  its  likeness  to  the  Greek  Upoypaiiiumwi, 
used  of  Egyptian  religious  scribes ;  a  resemblance  which, 
moreover,  loses  much  of  its  value  when  we  find  tbat 
In  hieroglyphics  there  is  no  exactly  corresponding  ex- 
pression. Notwithstanding  these  Hebrew  derivations, 
Gesenlus  inclines  'a  the  Idea  that  a  similar  Egyptian 


word  was  imitated :  instancing  Abrech,  Hoses,  and 
behemoth  C^3N.  HB'O,  niDn3)  ;  but  no  one  of 
these  can  be  proved  to  be  Egyptian  in  origin,  and  there 
is  no  strong  ground  for  seeking  any  but  a  Hebrew  etymo- 
logy for  the  second  and  third  (Thet.  L  a).  The  most 
similar  word  is  Hashmannlm,  D'SCCTI  (Ps.  lxvill.  31. 
Heb.  32),  which  we  suppose  to  be  Egyptian,  meaning 
Hermopolltcs,  with  perhaps,  in  the  one  place  where  it 
occurs,  a  reference  to  the  wisdom  of  the  citizens  of  Her- 
mopolls  Magna,  the  city  of  Thoth,  the  Egyptian  Hermes 
[Hashmakmu.j  We  prefer  to  keep  to  the  Hebrew  deri- 
vation simply  from  ETjT\<  and  to  read  ■•scribes,"  the  idea 
of  magicians  being  probably  understood.  The  other  word, 
D*DDn.  does  not  seem  to  mean  any  special  class,  but 
merely  the  wise  men  of  Egypt  generally. 

<  pan.       '  on»n.       •  D*B?br. 
1  d'doipi.        «  ditbiyV. 

■  The  word  D'tSn^,  elsewhere  (ver.  22,  viii 

3,  14),  signifies  ■'  secret"  or  ••  hidden  arts,"  from  {M^ 

<Dt6.  BIT?),  "  he  or  It  covered  over,  hid,  or  wrapped 
up." 
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the  knowledge  and  use  of  the  magical  amulets  and 
incantations  treated  of  in  the  Ritual  was  held  to  be 

m  necessary  for  future  happiness,  although  it  was  not 
believed  that  they  alone  could  ensure  it,  since  to 
have  done  good  works,  or,  more  strictly,  not  to  hare 
committed  certain  sins,  was  an  essential  condition 
of  the  acquittal  of  the  soul  in  the  great  trial  in  Hades. 
The  thoroughly  magical  character  of  the  Ritual 
is  most  strikingly  evident  in  the  minute  directions 
given  for  making  amulets  (Todtenbuch,  ch.  100, 
129,  134),  and  the  secresy  enjoined  in  one  case  to 
those  thus  occupied  (133).  The  later  chapters  of 
the  Ritual  (163-165),  held  to  have  been. added 
after  the  compilation  or  composition  of  the  rest, 
which  theory,  as  M.  Chabas  has  well  remarked,  does 
not  prove  their  much  more  modem  date  (Le  Papyrus 
Magique  Harris,  p.  162),  contain  mystical  names 
not  bearing  an  Egyptian  etymology.  These  names 
have  been  thought  to  be  Ethiopian;  they  either 

'  have  no  signification,  and  are  mere  magical  gibberish, 
or  else  they  are,  mainly  at  least,  of  foreign  origin. 
Besides  the  Ritual  the  ancient  Egyptians  had  books 
of  a  purely  magical  character,  such  as  that  which 

f  M.  Chabas  has  just  edited  in  his  work  referred  to 
above.  The  main  source  of  their  belief  in  the 
efficacy  of  magic  appears  to  have  been  the  idea  that 
the  souls  of  the  dead,  whether  justified  or  con- 
demned, had  the  power  of  revisiting  the  earth  and 

"  taking  various  forms.  This  belief  is  abundantly 
used  in  the  moral  tale  of  '  The  Two  Brothers,'  of 
which  the  text  has  been  recently  published  by  the 
Trustees  of  the  British  Museum  (Select  Papyri, 
Part  II.),  and  we  learn  from  this  ancient  papyrus 
the  age  and  source  of  much  of  the  machinery  of 

•  mediaeval  fictions,  both  eastern  and  western.  A 
likeness  that  strikes  us  at  once  in  the  case  of  a 
fiction  is  not  less  true  of  the  Ititual ;  and  the  perils 
encountered  by  the  soul  in  Hades  are  the  first  rude 
indications  of  the  adventures  of  the  heroes  of  Arab 
and  German  romance.  The  regions  of  terror  tra- 
versed, the  mystic  portals  that  open  alone  to  magical 
words,  and  the  monsters  whom  magic  alone  can 
deprive  of  their  power  to  injure,  arc  here  already 
in  the  book  that  in  part  was  found  in  the  reign  of 

*  king  Mencheres  four  thousand  years  ago.  Bearing 
in  mind  the  Nigritian  nature  of  Egyptian  magic, 
we  may  look  for  the  source  of  these  ideas  in  primi- 
tive Africa.  There  we  find  the  realities  of  which 
the  ideal  form  is  not  greatly  distorted,  though 
greatly  intensified.  The  forests  that  clothe  the 
southern  slopes  of  snowy  Atlas,  full  of  fierce  beasts ; 
the  vast  desert,  untenanted  save  by  harmful  rep- 
tiles, swept  by  sand-storms,  and  ever  burning  under 
an  unchanging  sun ;  the  marshes  of  the  south,  teem- 
ing with  brutes  of  vast  size  and  strength,  are  the 
several  zones  of  the  Egyptian  Hades.  The  creatures 
of  the  desert  and  the  plains  and  slopes,  the  crocodile, 
the  pachydermata,  the  lion,  perchance  the  gorilla, 
axe  the  genii  that  hold  this  land  of  fear.  In  what 
dread  must  the  first  scanty  population  have  held 
dangers  and  enemies  still  feared  by  their  swarming 
posterity.  No  wonder  then  that  the  imaginative 
Nigricans  were  struck  with  a  superstitious  fear 
that  certain  conditions  of  external  nature  always 
produce  with  races  of  a  low  type,  where  a  higher 
feeling  would  only  be  touched  by  the  analogies  of 
life  and  death,  of  time  and  eternity.  No  wonder 
that,  so  struck,  the  primitive  race  imagined  the 
evilt  of  the  unseen  world  to  be  the  recurrence  of 
those  against  which  they  struggled  while  on  earth. 
That  there  is  some  ground  for  our  theory,  besides 
(he  generalisation  which  led  us  to  it,  is  shown  by 
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a  usual  Egyptian  name  of  Hades,  "  the  West ;"  and  f 
that  the  wild  regions  west  of  Egypt  might  directly 
give  birth  to  such  fancies  as  form  the  common 
ground  of  the  machinery,  not  the  general  belief,  of 
the  Ritual,  as  well  as  of  the  machinery  of  mediaeval 
fiction,  is  shown  by  the  fables  that  the  rude  Arabs 
of  our  own  day  tell  of  the  wonders  they  have  seen. 

Like  all  nations  who  have  practised  magic  gene- 
rally, the  Egyptians  separated  it  into  a  lawful  kind  f 
and  an  unlawful.  M.  Chabas  has  proved  this  fiom 
a  papyrus  which  he  finds  to  contaiu  an  account  ot 
the  prosecution,  in  the  reign  of  Rameses  III.,  (B.C. 
cir.  1220)  of  an  official  for  unlawfully  acquiring  and 
using  magical  books,  the  king's  property.  The 
culprit  was  convicted  and  punished  with  death 
(p.  169  seq.) 

A  belief  In  unlucky  and  lucky  days,  in  actions  to 
be  avoided  or  done  on  certain  days,  and  in  the 
fortune  attending  birth  on  certain  days,  was  ex- 
tremely strong,  as  we  learn  from  a  remarkable 
ancient  calendar  (Select  Papyri,  Part  I.)  and  the 
evidence  of  writers  of  antiquity.  A  religious  pre- 
judice, or  the  occurrence  of  some  great  calamity, 
probably  lay  at  the  root  of  this  observance  of  days. 
Of  the  former  the  birthday  of  Typhon,  the  fifth  of 
the  Epagomenae,  is  an  instance.  Astrology  was 
also  held  in  high  honour,  as  the  calendars  of  certain  t 
of  the  tombs  of  the  kings,  stating  the  positions  of  .  . 
the  stars  and  their  influence  on  different  parts  of  the 
body,  show  us ;  but  it  seems  doubtful  whether  this 
branch  of  magical  arts  is  older  than  the  xviiith 
dynasty,  although  certain  stars  were  held  in  re-  * 
verence  in  the  time  of  the  ivth  dynasty.  The  belief 
in  omens  probably  did  not  take  an  important  place 
in  Egyptian  magic,  if  we  may  judge  from  the  ab- 
sence of  direct  mention  of  them.  The  superstition 
as  to  "  the  evil  eye  "  appears  to  have  been  known,  t 
but  there  is  nothing  else  that  we  can  class  with 
phenomena  of  the  nature  of  animal  magnetism. 
Two  classes  of  learned  men  had  the  charge  of  the 
magical  books :  one  of  these,  the  name  of  which 
has  not  been  read  phonetically,  would  seem  to  cor- 
respond to  the  "  scribes,"  as  we  render  the  word, 
spoken  of  in  the  history  of  Joseph ;  whereas  the 
other  has  the  general  sense  of  "wise  men,"  like 
the  other  class  there  mentioned.^ 

There  are  no  representations  on  the  monuments 
that  can  be  held  to  relate  directly  to  the  practice 
of  this  art,  but  the  secret  passages  in  the  thickness 
of  the  wall,  lately  opened  in  the  great  temple  of 
Dendarah,  seem  to  have  been  intended  for  some  ' 
purpose  of  imposture. 

The  Law  contains  very  distinct  prohibitions  of 
all  magical  arts.  Besides  several  passages  con- 
demning them,  in  one  place  there  is  a  specifi- 
cation which  is  90  full  that  it  seems  evident  that 
its  object  is  to  include  every  kind  of  magical 
art.  The  reference  is  to  the  practices  of  Canaan, 
not  to  those  of  Egypt,  which  indeed  do  not  seem  to 
have  been  brought  away  by  the  Israelites,  who,  it 
may  be  remarked,  apparently  did  not  adopt  Egyptian 
idolatry,  but  only  that  of  foreigners  settled  in  ' 
Egypt.  [Remphan.] 

The  Israelites  are  commanded  in  the  place  referred 
to  not  to  learn  the  abominations  of  the  peoples  of 
the  Promised  Land.  Then  follows  this  prohibition : 
"  There  shall  not  be  found  with  thee  one  who 

7  For  the  facts  respecting  Egyptian  magic  here  stuted 
we  are  greatly  Indebted  lo  M.  Chabas'  remarkable  work. 
We  do  not,  however,  agree  with  some  of  his  deductions; 
and  the  theory  we  have  put  forth  of  the  origin  of  Egyptian 
magic  is  purely  our  own. 
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olfercth  his  son  or  his  daughter  by  fire,  a  practiser 
of  divinations  (D'DDp  ODp),  a  worker  of  hidden 
arts  (J31J7Q),  an  augurer  (BTIJQ),  an  enchanter 
(t]BOO),  or  a  fabricator  of  charms  (1311  ^3°n),  or 
an  inquirer  by  a  familiar  spirit  (3^K  ^KB*),  or  a 
wizard  ('JJH'),  or  a  consulter  of  the  dead 
D'niSn)."   It  is  added  that  these  are  abominations, 

and  that  on  account  of  their  practice  the  nations 
of  Canaan  were  to  be  driven  out  (Deut.  xviii.  9-14, 
ssp.  10,  11).    It  is  remarkable  that  the  offering  of 

r  children  should  be  mentioned  in  connexion  with 
magical  arts.  The  passage  in  Micah,  which  has 
been  supposed  to  preserve  a  question  of  Balak  and 
an  answer  of  Balaam,  when  the  soothsayer  was 
seut  for  to  curse  Israel,  should  be  here  noticed, 
for  the  questioner  asks,  after  speaking'  of  sacrifices 
of  usual  kinds,  "  Shall  I  give  my  first-bom  [for] 
my  transgression,  the  fruit  of  my  body  [for]  the 
sin  of  my  soul?"  (vi.  5-8).  Perhaps,  however^ 
child-sacrifice  is  specified  on  account  of  its  atrocity, 
which  would  connect  it  with  secret  arts,  which  we 
know  were  frequently  in  later  times  the  causes  of 
cruelty.  The  terms  which  follow  appear  to  refer 
properly  to  eight  different  kinds  of  magic,  but  some 

**of  them  are  elsewhere  used  in  a  general  sense. 
1.  D'DDp  DDp  is  literally  "adivinerof  divinations." 
The  verb  DDj?  is  used  of  false  prophets,  but  also 
in  a  general  sense  for  divining,  as  in  the  narrative 
of  Saul's  consultation  of  the  witch  of  Endor,  where 
the  king  says  "  divine  unto  me  WDlDp 
31N3),  I  pray  thee, by  the  familiar  spirit"  (1  Sam. 
xxviii.  8).  2.  JJ'lJlD  conveys  the  idea  of  "  one  who 
acts  covertly,"  and  so  "  a  worker  of  hidden  arts." 
The  meaning  of  the  root  }3J?  is  covering,  and  the 
supposed  connexion  with  fascination  by  the  eyes, 
like  the  notion  of  "the  evil  eye,"  as  though  the 
original  root  were  "  the  eye  "  (JJJW.  seems  unten- 
able.' 3.  BTUO,  which  we  render  "  an  augurer," 
is  from  BTB,  which  is  literally  "  he  or  it  hissed  or 
whispered,"  and  in  Piel  is  applied  to  the  practice  of 
enchantments,  but  also  to  divining  generally,  as  in  the 
case  nf  Joseph's  cup,  and  where,  evidently  referring 
to  it,  he  tells  his  brethren  that  he  could  divine,  al- 
though in  both  places  it  has  been  read  more  vaguely 
with  the  seuse  to  foresee  or  make  trial  (Gen.  iliv. 
5,  15).  We  therefore  render  it  by  a  term  which 
>-ecms  appropriate  but  not  too  definite.  The  sup- 
posed connexion  of  t?rlj  with  B^TO,  "a  serpent,"  as 
though  meaning  serpent-divination,  must  be  rejected, 
the  latter  word  rather  coming  from  the  former,  with 
the  signification  "a  hisser."*  4.  e]BOD  signifies 
"  an  enchanter :"  the  original  meaning  of  the  verb 
was  probably  "he  prayed,"  and  the  strict  sense  of  this 
word  "  one  who  uses  incantations."    5.  13n  1311 

V  V 

seems  to  mean  "  a  fabricator  of  material  charms  or 
amulets,"  if  1311,  when  used  of  practising  sorcery, 

«  The  ancient  Egyptians  scorn  to  have  held  the  super 
stition  of  the  evil  eye,  for  an  eye  Is  the  determinative  of 
a  word  which  appears  to  signify  some  kind  of  magic  (Can 
boa,  Papijrut  Magique  Harrit,  p.  170  and  nole  4). 

*  The  name  Nahshon  (tICrU),  ot'n  prince  of  Judah  In 
Ihcsecond  yeur  after  the  Ksmius  (Num.  i.  1:Kx.  vi.2.V 


means  to  bind  magical  knots,  and  not  to  bind  a 
person  by  spells.    6.  3fo»  SkB*  is  "an  inquirer 

by  a  familiar  spirit."  The  second  term  signifies  a 
bottle,*  a  familiar  spirit  consulted  by  a  soothsayer, 
and  a  soothsayer  having  a  familiar  spirit.  The  LXX. 
usually  render  the  plural  ITDlt  by  iyyatrrpifiutot, 
which  has  been  rashly  translated  ventriloquists,  for 
it  may  not  signify  what  we  understand  by  the  latter, 
but  refer  to  the  mode  in  which  soothsayers  of  this 
kind  gave  out  their  responses :  to  this  subject  we 
shall  recur  later.  The  consulting  of  familiar  spirits 
may  mean  no  more  than  invoking  them ;  but  in  the 
Acts  we  read  of  a  damsel  possessed  with  a  spirit  of 
divination  (ivi.  16-18)  in  very  distinct  terms.  This 
kind  of  sorcery — divination  by  a  familiar  spirit — was 
practised  by  the  witch  of  Endor.  7.  '3jjT,  which 
we  render  "  a  wizard,"  is  properly  "  a  wise  man," 
but  is  always  applied  to  wizards  and  false  pro- 
phets. Gesenius  ( Tha.  s.  v.)  supposes  that  in  Lev. 
xx.  27  it  is  used  of  a  familiar  spirit,  but  surely  the 
reading  "  a  wizard"  is  there  more  probable.  8.  The 
last  term,  DTrOrT^K  enh,  is  very  explicit,  mean- 
ing *'  a  cousulter  of  the  dead  :"  necromancer  is  an 
exact  translation  if  the  original  signification  of  the 
latter  is  retained,  instead  of  the  more  general  one  it 
now  usually  bears.  In  the  Law  it  was  commanded 
that  a  man  or  woman  who  had  a  familiar  spirit,  or 
a  wizard,  should  be  stoned  (Lev.  xx.  27).  An 
"enchantress"  (PIDBOO)  was  not  to  live  (Ex. 

xxii.  18;  Heb.  17).  Using  augury  and  hidden 
arts  was  also  forbidden  (Lev.  xix.  26 ). 

The  history  of  Balaam  shows  the  belief  of  some 
ancient  nations  in  the  powers  of  soothsayers.  When 
the  Israelites  had  begun  to  conquer  the  Laud  of  Pro- 
mise, Balak  the  king  of  Moab  and  the  elders  of 
Midian,  resorting  to  Pharaoh's  expedient,  sent  by 
messengers  with  *'  the  rewards  of  divination 
(?  D'ODp)  in  their  hands  "  (Num.  xxii.  7)  for  Balaam 
the  diviner  (  DDIpn,  Josh.  xiii.  22),  whose  fame  was 

known  to  them  though  he  dwelt  in  Aram.  Balak'* 
message  shows  what  he  believed  Balaam's  powers  to 
be :  "  Behold,  there  is  a  people  come  out  from 
Egypt:  behold,  they  cover  the  face  of  the  earth,  and 
they  abide  over  against  me :  come  now  therefore, 
I  pray  thee,  curse  me  this  people ;  for  they  [are] 
too  mighty  for  me:  peradventure  I  shall  prevail, 
[that]  we  may  smite  them,  and  [that]  I  may  drive 
them  out  of  the  land :  for  I  wot  that  he  whom  thou 
blessest  [is]  blessed :  and  he  whom  thou  cursest  is 
cursed"  (Num.  xxii.  5, 6).  We  are  told,  however, 
that  Balaam,  warned  of  God,  first  said  that  he  could 
not  speak  of  himself,  and  then  by  inspiration  blessed 
those  whom  he  had  been  sent  for  to  curse.  He  appears 
to  have  received  inspiration  in  a  vision  or  a  trance. 
In  one  place  it  is  said,  "  And  Balaam  saw  that  it 
was  good  in  the  eyes  of  the  Lord  to  bless  Israel, 
and  he  went  not,  now  as  before,  to  the  meeting 
enchantments  (D't^flS),  but  he  set  his  face  to  the 
wilderness "  (xxiv.  1).'  From  this  it  would  seem 
that  it  was  his  wont  to  use  enchantments,  and  that 
when  on  other  occasions  he  went  away  after  the 


Ruth  iv.  20,  &c),  means  "  enchanter it  was  probably 
used  as  a  proper  name  In  a  vague  sense. 

■>  This  meaning  suggests  the  probability  that  the 
Aral)  idea  of  the  evil  Jinn  having  been  enclosed  In 
bottles  by  Solomon  was  derived  from  some  Jewish  tra- 
dition. 
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mcrifices  had  been  offered,  ne  hoped  that  he  could 
prevail  to  obtain  the  wish  of  those  who  had  sent 
for  him,  but  was  constantly  defeated.  The  building 
new  altars  of  the  mystic  number  of  seven,  and  the 
offering  of  seven  oien  and  seven  rams,  s»em  to  show 
that  Balaam  had  some  such  idea ;  and  the  marked 
manner  in  which  he  declared  "  there  is  no  en- 
chantment (BTI3  )  against  Jacob,  and  no  divination 
(□DP)  against  Israel"  (xxiii.  23),  that  he  had  come  in 

the  hope  that  they  would  have  availed,  the  diviner 
here  being  made  to  declare  his  own  powerlessness 
while  he  blessed  those  whom  he  was  sent  for  to 
curse.  The  case  is  a  very  difficult  one,  since  it  shows 
a  man  who  was  used  as  an  instrument  of  declaring 
God's  will  trusting  in  practices  that  could  only 
*  have  incurred  His  displeasure.  The  simplest  expla- 
nation seems  to  be  that  Balaam  was  never  a  true 
prophet  but  on  this  occasion,  when  the  enemies  of 
Israel  were  to  be  signally  confounded.  This  history 
affords  a  notable  instance  of  the  failure  of  magicians 
in  attempting  to  resist  the  Divine  will. 

The  account  of  Saul's  consulting  the  witch  of 
Endor  is  the  foremost  place  in  Scripture  of  those 
r  which  refer  to  magic  The  supernatural  terror 
with  which  it  is  full  cannot  however  be  proved  to 
be  due  to  this  art,  for  it  has  always  been  held  by 
sober  critics  that  the  appearing  of  Samuel  was  per- 
mitted for  the  purpose  of  declaring  the  doom  of  Saul, 
and  not  that  it  was  caused  by  the  incantations  of  a 
sorceress.  As,  however,  the  narrative  is  allowed  to 
be  very  difficult,  we  may  look  for  a  moment  at  the 
evidence  of  its  authenticity.  The  details  are  strictly 
in  accordance  with  the  age:  there  is  a  simplicity  in 
the  manners  described  that  is  foreign  to  a  later 
time.  The  circumstances  are  agreeable  with  the 
rest  of  the  history,  and  especially  with  all  wc  know 
of  Saul's  character.  Here,  as  ever,  he  is  seen  re- 
solved to  gain  his  ends  without  caring  what  wrong 
he  does :  he  wishes  to  consult  a  prophet,  and  asks 
a  witch  to  call  up  his  shade.  Most  of  all  the  vigour 
of  the  narrative,  showing  us  the  scene  in  a  few 
words,  proves  its  antiquity  and  genuineness.  We 
can  see  no  reason  whatever  for  supposing  that  it  is 
■in  interpolation. 

"  Now  Samuel  was  dead,  and  all  Israel  had  la- 
mented him,  and  buried  him  in  Raman,  even  in  his 
own  city.  And  Saul  had  put  away  those  that  had 
familiar  spirits,  and  the  wizards,  out  of  the  land. 
And  the  Fhilisliues  gathered  themselves  together, 
and  came  and  pitched  in  Shunem  ;  and  Saul  ga- 
thered all  Israel  together,  and  they  pitched  in  Gil- 
boa."  That  the  Philistines  should  have  advanced 
so  far,  spreading  in  the  plain  of  Esdraelon,  the 
garden  of  the  Holy  Land,  shows  the  straits  to  which 
Saul  had  come.  Here  in  times  of  faith  Sisera  was 
defeated  by  Barak,  and  the  Midianites  were  smitten 
by  Gideon,  some  of  the  army  of  the  former  perishing 
at  En-dor  itself  (Ps.  lxxxiii.  9, 10).  "  And  when  Saul 
saw  the  host  of  the  Philistines,  he  was  afraid,  and  his 
heart  greatly  trembled.  And  when  Saul  enquired  of 
the  Loud,  the  Lord  answered  him  not,  neither  by 
dreams,  nor  by  Urim,  nor  by  prophets.  Then  said 
Saul  unto  his  servants,  Seek  me  a  woman  that  hath 
a  familiar  spirit,  that  I  may  go  to  her,  and  enquire 
of  her.    And  his  servants  said  to  him,  Behold, 


•  Dor  Is  said  to  have  taken  Its  name  from  Dorus,  a  son 
of  Neptune,  whose  name  reminds  one  of  Tarau,  the 
founder  of  Tarentum. 

**  We  may  Instance  toe  well-known  circumstance  that 
men  who  have  been  near  death  by  drowning  have  assorted 
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[there  is]  a  woman  that  hath  a  familiar  spirit  at 
En-dor.  And  Saul  disguised  himself,  and  put  on 
other  raiment,  and  he  went,  and  two  men  with 
him,  and  they  came  to  the  woman  by  night."  En- 
dor  lay  in  the  territory  of  Issachar,  about  7  or  8 
miles  to  the  northward  of  Mount  Gilboa.  Its 
name,  the  "  fountain  of  Dor,"  may  connect  it  with 
the  Phoenician  city  Dor,  which  was  on  the  coast 
to  the  westward."  If  so,  it  may  have  retained  its 
stranger-population,  and  been  therefore  chosen  by 
the  witch  as  a  place  where  she  might  with  less  danger 
than  elsewhere  practise  her  arts.  It  has  been  noticed 
that  the  mountain  on  whose  slope  the  modern  village 
stands  is  hollowed  into  rock-hewn  caverns,  in  one  of 
which  the  witch  may  probably  have  dwelt  [En- 
dor.]  Saul's  disguise,  and  his  journeying  by  night, 
seem  to  have  been  taken  that  he  might  not  alarm 
the  woman,  rather  than  because  he  may  have  pnssed 
through  a  part  of  the  Philistine  force.  The  Philis- 
tines held  the  plain,  having  their  camp  at  Shunem, 
whither  they  had  pushed  on  from  Aphek:  the 
Israelites  were  at  first  encamped  by  a  fountain  at 
Jezreel,  but  when  their  enemies  had  advanced  to 
Jezrccl  they  appear  to  have  retired  to  the  slopes  of 
Gilboa,  whence  there  was  a  way  of  retreat  either 
into  the  mountains  to  the  south,  or  across  Jordan. 
The  latter  seems  to  have  been  the  line  of  flight,  as, 
though  Saul  was  slain  on  Mount  Gilboa,  his  body 
was  fastened  to  the  wall  of  Beth-shan.  Thus 
Saul  could  have  scarcely  reached  En-dor  with- 
out passing  at  least  very  near  the  army  of  the  Phi- 
listines. *'  And  he  said,  divine  unto  me,  1  pray 
thee,  by  the  familiar  spirit,  and  bring  me  [him]  up, 
whom  I  shall  name  onto  thee."  It  is  noticeable 
that  here  witchcraft,  the  inquiring  by  a  familiar 
spirit,  and  necromancy,  are  all  connected  as  though  T 
but  a  single  art,  which  favours  the  idea  that  the 
prohibition  in  Deuteronomy  specifies  every  name  by 
which  magical  arts  were  known,  rather  than  so 
many  different  kinds  of  arts,  in  order  that  no  one 
should  attempt  to  evade  the  condemnation  of  such 
practices  by  any  subterfuge.  It  is  evident  that  Saul 
thought  he  might  be  able  to  call  up  Samuel  by  the 
aid  of  the  witch ;  but  this  does  not  prove  what  was 
his  own  general  conviction,  or  the  prevalent  con- 
viction of  the  Israelites  on  the  subject.  He  was  in 
a  great  extremity:  his  kingdom  in  danger:  himself 
forsaken  of  God:  he  was  weary  with  a  night-joumey, 
perhaps  of  risk,  perhaps  of  great  length  to  avoid 
the  enemy,  and  faint  with  a  day's  fasting :  he  was 
conscious  of  wrong  as,  probably  for  the  first  time, 
he  commanded  unholy  rites  and  heard  in  the  gloom 
unholy  incantations.  In  such  a  strait  no  man's 
judgment  is  steady,  and  Saul  may  have  asked  to 
see  Samuel  in  a  moment  of  sudden  desperation  when  \|>thA*l<» 
he  had  only  meant  to  demand  an  oracular  answer.  It 
may  even  be  thought  that,  yearning  for  the  counsel  of 
Samuel,  and  longing  to  learn  if  the  net  that  he  felt 
closing  about  him  were  one  from  which  he  should 
never  escape,  Saul  had  that  keener  sense  that 
some  say  comes  in  the  last  hours  of  life,  and  so, 
conscious  that  the  prophet's  shade  Was  near,  or  waf 
about  to  come,  at  once  sought  to  see  and  speak  with 
it,  though  this  liad  not  been  before  purposed. 
Strange  things  we  know  occur  at  the  moment  when 
man  feels  he  is  about  to  die,d  and  if  there  be  any  time 


that  In  the  last  moments  of  consciousness  all  the  events  t 
ol  their  lives  have  passed  before  their  minds.  A  friend 
of  the  writer  assured  him  that  he  experienced  this  sensa- 
tion, whenever  he  had  a  very  bad  fall  in  hunting,  while  he 
was  actually  falling,    lilts  Is  alluded  to  in  the  epitaph  - 
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when  the  unseen  world  is  fell  wnile  yet  unentered, 
it  U  when  the  soul  cornea  first  within  the  chill  of 
its  long-projected  shadow.  "  And  the  woman  said 
unto  him,  Behold,  thou  knoweat  what  Saul  hath 
done,  how  he  hath  cut  off  those  that  have  familiar 
spirits,  and  the  wizards,  out  of  the  land :  wherefore 
then  Jayest  thou  a  snare  for  my  life,  to  cause  me  to 
die?  And  Saul  sware  to  her  by  the  Lord,  saying, 
[As]  the  Lord  liveth,  there  shall  no  punishment 
happen  to  thee  for  this  thing."  Nothing  more  shows 
Saul's  desperate  resolution  than  his  thus  swear- 
ing when  engaged  in  a  most  unholy  act,  a  terrible 
profanity  that  makes  the  horror  of  the  scene  com- 
plete. Everything  being  prepared,  the  final  act 
takes  place.  "  Then  said  the  woman,  Whom  shall 
I  bring  up  unto  thee  ?  And  he  said,  Bring  me  up 
Samuel.  And  when  the  woman  saw  Samuel,  she 
cried  with  a  loud  voice :  and  the  woman  spake  to 
Saul,  saying,  Why  hast  thou  deceived  me?  for 
thou  [art]  Saul.  And  the  king  said  unto  her, 
Be  not  afraid :  for  what  sawest  thou  ?  And  the 
woman  said  unto  Saul,  1  saw  gods  ascending  out  of 
the  earth.  And  he  said  unto  her,  What  [is]  his 
form  ?  And  she  said,  An  old  man  cometh  up;  and 
he  [is]  covered  with  a  mantle.  And  Saul  per- 
ceived that  it  [was]  Samuel,  and  he  stooped  with 
[his]  face  to  the  ground,  and  bowed  himself.  And 
Samuel  said  to  Saul,  Why  hast  thou  disquieted  [or 
"disturbed"]  me,  to  bring  me  up?  And  Saul 
answered,  I  am  sore  distressed ;  for  the  Philistines 
make  war  against  me,  and  God  is  departed  from  me, 
and  answereth  me  no  more,  neither  by  prophets,  nor 
by  dreams :  therefore  I  have  called  thee,  that  thou 
mayest  make  known  unto  me  what  I  shall  do.  Then 
said  Samuel,  Wherefore  then  dost  thou  ask  of  me, 
seeing  the  LORD  is  departed  from  thee,  and  is  become 
thine  enemy  ?  And  the  Lord  hath  done  to  him, 
as  he  spake  by  me :  for  the  Lord  hath  rent  the 
kingdom  out  of  thine  hand,  and  given  it  to  thy 
neighbour,  [even]  to  David:  because  thou  obeyedst 
not  the  voice  of  the  Lord,  nor  eiecutedst  his  fierce 
wrath  upon  Amalek,  therefore  hath  the  Lord  done 
this  thing  unto  thee  this  day.  Moreover,  the  Lord 
will  also  deliver  Israel  with  thee  into  the  hand 
of  the  Philistines:  and  to-morrow  [shalt]  thou 
and  thy  sons  [be]  with  me :  the  Lord  also  shall 
deliver  the  host  of  Israel  into  the  hand  of  the  Phi- 
listines. Then  Saul  fell  straightway  all  along  on 
the  earth,  onS  was  sore  afraid,  because  of  the  words 
of  Samuel :  and  there  was  no  strength  in  him ;  for 
he  had  eaten  no  bread  all  the  day,  nor  all  the 
night "  (1  Sam.  xxviii.  3-20).  The  woman  clearly 
was  terrified  by  an  unexpected  apparition  when  she 

7  saw  Samuel.  She  must  therefore  either  have  been 
a  mere  juggler,  or  one  who  had  no  power  of  working 
magical  wonders  at  will.  The  sight  of  Samuel  at 
once  showed  her  who  had  come  to  consult  her.  The 
prophet's  shade  seems  to  have  been  preceded  by  some 
majestic  shapes  which  the  witch  called  gods.  Saul, 
as  it  seems  interrupting  her,  asked  his  form,  and  she 
described  the  prophet  as  he  was  in  his  last  days  on 
earth,  an  old  man,  covered  either  with  a  mantle, 
such  as  the  prophets  used  to  wear,  or  wrapped  in 
his  winding-sheet.  Then  Saul  knew  it  was  Samuel, 
and  bowed  to  the  ground,  from  respect  or  fear.  It 
seems  that  the  woman  saw  the  appearances,  and  that 

l  Saul  only  knew  of  them  through  her,  perhaps  not 

"  Between  the  saddle  and  the  ground, 
I  mercy  sought,  and  mercy  fouud." 
If  this  phenomenon  be  not  Involuntary,  bat  the  result  of 
an  effort  of  will,  then  there  Is  no  reason  why  It  should  be 
confined  to  the  last  moments  of  consciousness.   A  man 


daring  to  look,  else  why  should  he  have  asked 
what  form  Samuel  had  ?  The  prophet's  com- 
plaint we  cannot  understand,  in  our  ignorance  as  to 
the  separate  state :  thus  much  we  know,  that  state 
is  always  described  as  one  of  perfect  rest  or  sleep. 
That  the  woman  should  have  been  able  to  call  him 
up  cannot  be  hence  interred ;  her  astonishment 
shows  the  contrary ;  and  it  would  be  explanation 
]  enough  to  suppose  that  he  was  sent  to  give  Saul 
the  last  warning,  or  that  the  earnestness  of  the 
king's  wish  had  been  permitted  to  disquiet  him  in 
his  resting-place.  Although  the  word  "  disquieted  " 
need  not  be  pushed  to  an  extreme  sense,  and  seems 
to  mean  the  interruption  of  a  state  of  rest,  our 
translators  wisely,  we  think,  preferring  this  render- 
ing to  "disturbed,"  it  cannot  be  denied  that,  if  we 
hold  that  Samuel  appeared,  this  is  a  great  difficulty. 
If,  however,  we  suppose  that  the  prophet's  coming 
was  ordered,  it  is  not  (insurmountable.  The  de- 
claration of  Saul's  doom  agrees  with  what  Samuel 
!  had  said  before,  and  was  fulfilled  the  next  day, 
when  the  king  and  his  sons  fell  on  Mount  Gilboa. 
It  may,  however,  be  asked — Was  the  apparition  Sa- 
muel himself,  or  a  supernatural  messenger  in  his 
stead  ?  Some  may  even  object  to  our  holding  it  to 
have  been  aught  but  a  phantom  of  a  sick  brain ;  but 
if  so,  what  can  we  make  of  the  woman's  conviction 
that  it  was  Samuel,  and  the  king's  horror  at  the 
words  he  heard,  or,  as  these  would  say,  that  he 
thought  he  heard  ?  It  was  not  only  the  hearing 
|  his  doom,  but  the  hearing  it  in  a  voice  from  the 
|  other  world  that  stretched  the  faithless  strong  mau 
I  on  the  ground.  He  must  have  felt  the  presence  of 
the  dead,  and  heard  the  sound  of  a  sepulchral  voice. 
How  else  could  the  doom  have  come  true,  and  not 
the  king  alone,  but  his  sons,  have  gone  to  the  place 
of  disembodied  souks  on  the  morrow?  for  to  be 
with  the  dead  concerned  the  soul  not  the  body :  it 
is  no  difficulty  that  the  king's  corpse  was  unburied 
till  the  generous  men  of  Jabesh-gilead,  mindful  of 
his  old  kindness,  rescued  it  from  the  wall  of  Beth- 
shan.  If  then  the  apparition  was  real,  should  we 
suppose  it  Samuel's?  A  reasonable  criticism  would 
say  it  seems  to  have  been  so ;  for  the  supposition 
that  a  messenger  came  in  his  stead  must  be  re- 
jected, as  it  would  make  the  speech  a  mixture  of 
truth  and  untruth ;  and  if  asked  what  .sufficient 
cause  there  was  for  such  a  sending  forth  of  the 
prophet  from  his  rest,  would  reply  that  we  know 
not  the  reason  for  such  warnings  as  abound  in  the 
Bible,  and  that  perhaps  even  at  the  eleventh  hour, 
the  door  of  repentance  was  not  closed  against  the 
king,  and  his  impiety  might  have  been  pardoned  had 
he  repented.  Instead,  he  went  forth  in  despair,  and, 
when  his  sons  had  fallen  and  his  army  was  put  to 
the  rout,  sore  wounded  fell  on  his  own  sword. 

From  the  beginning  to  the  end  of  this  strauge 
history  wa  have  no  warrant  for  attributing  super-  . 
natural  power  to  magicians.  Viewed  reasonably,  it 
refers  to  the  question  of  apparitions  of  the  dead  as 
to  which  other  places  in  the  Bible  leave  no  donbt. 
The  connexion  with  magic  seems  purely  accidental. 
The  witch  is  no  more  than  a  bystander  after  the 
first :  she  sees  Samuel,  and  that  is  all.  The  appa- 
rition may  have  been  a  terrible  fulfilment  of  Saul's 
desire,  but  this  does  not  prove  that  the  measures 
he  used  were  of  any  power.    We  have  examined 

sure  of  his  doom  might  be  In  thin  peculiar  and  unexplained 
menial  state  long  before.  Perhaps,  however,  the  mind 
before  death  experiences  a  change  of  condition,  just  as, 
conversely,  every  physical  function  does  not  cease  at  omx< 
with  what  we  term  dissolution. 
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the  narrative  very  carefully,  from  its  detail  and  its 
remarkable  character:  the  result  leaves  the  main 
question  unanswered. 

In  the  later  days  of  the  two  kingdoms  magical 
practices  of  many  kinds  prevailed  among  the  Hebrews, 

J  as  we  especially  learn  from  the  condemnation  of  them 
by  the  prophets.  Every  form  of  idolatry  which  the 
people  had  adopted  in  succession  doubtless  brought 
with  it  its  magic,  which  seems  always  to  have  re- 
mained with  a  strange  tenacity  that  probably  made 
it  outlive  the  false  worship  with  which  it  was  con- 
nected. Thus  the  use  of  teraphim,  dating  from  the 
patriarchal  age,  was  not  abandoned  when  the  worship 
of  the  Canaanite,  Phoenician,  and  Syrian  idols  had 

*  been  successively  adopted.  In  the  historical  books 
of  Scripture  there  is  little  notice  of  magic,  except- 
ing that  wherever  the  false  prophets  are  mentioned 
we  have  no  doubt  an  indication' of  the  prevalence  of 
magical  practices.  Wc  are  especially  told  of  Josinh 
that  he  put  away  the  workers  with  familiar  spirits, 
the  wizards,  and  the  teraphim,  as  well  as  the  idols 
and  the  other  abominations  of  Judah  and  Jerusalem, 
in  performance  of  the  commands  of  the  book  of  the 
Law  which  had  been  found  (2  K.  xxiii.  24).  But 
in  the  prophets  we  find  several  notices  of  the  magic 
of  the  Hebrews  in  their  times,  and  some  of  the 
magic  of  foreign  nations.  Isaiah  says  that  the 
people  had  become  "  workers  of  hidden  arts  (O'JJty) 
like  the  Philistines,"  and  apparently  alludes  in  the 
same  place  to  the  practice  of  magic  by  the  Bene- 
Kedem  (ii.  6).  The  nation  had  not  only  abandoned 
true  religion,  but  had  become  generally  addicted  to 
magic  in  the  manner  of  the  Philistines,  whose 
Egyptian  origin  [Caphtor]  is  consistent  with  such 
a  condition.  The  origin  of  the  Bene-Kedem  is 
doubtful,  but  it  seems  certain  that  as  late  as  the  time 
of  the  Egyptian  wars  in  Syria,  under  the  xixth 
dynasty,  B.C.  cir.  1S00,  a  race,  partly  at  least  Mon- 
f  golian ,  inhabited  the  valley  of  the  Orontes,*  among 
whom  therefore  we  should  again  expect  a  national 
practice  of  magic,  and  its  prevalence  with  their 
neighbours.  Balaam,  too,  dwelt  with  the  Bcnee- 
Kedem,  though  he  may  not  have  been  of  their  race. 
In  another  place  the  prophet  reproves  the  people  for 
seeking  "  unto  them  that  have  familiar  spirits,  and 
unto  the  wizards  that  chirp,  and  that  mutter"  (viii. 
19).  The  practices  of  one  class  of  magicians  are  still 
more  distinctly  described,  where  iuis  thus  said  of 
Jerusalem  :  "  And  I  will  camp  against  thee  round 
about,  and  will  lay  siege  against  thee  with  a  mount, 
and  I  will  raise  forts  against  thee.  And  thou  shalt 
be  brought  down,  [and]  shalt  speak  out  of  the 
ground,  and  thy  speech  shall  be  low  out  of  the  dust, 
and  thy  voice  shall  be,  as  of  one  that  hath  a  familiar 
spirit,  out  of  the  ground,  and  thy  speech  shall 
whisper  out  of  the  dust "  (xxix.  3,  4).  Isaiah  al- 
ludes to  the  magic  of  the  Egyptians  when  he  says 
that  in  their  calamity  "  they  shall  seek  to  the  idols, 
and  to  the  charmers  [D't?K  ?],'  and  to  them  that 
have  familiar  spirits,  and  to  the  wizards"  (xix.  3). 
And  in  the  same  manner  he  thus  taunts  Babylon : 
*'  Stand  now  with  thy  charms,  and  with  the  multi- 
tude of  thine  enchantments,  wherein  thou  hast 
laboured  from  thy  youth ;  if  so  be  thou  shalt  be 
able  to  profit,  if  so  be  thou  mayest  prevail.  Thou 

•  Let  those  who  doubt  this  examine  the  representation 
in  Boselllni'i  Mommenti  Siorici,  j.  pL  Uxxviii.  seq.  of  the 
f  gnat  battle  between  ltuoeaes  It.  and  the  Hlttltet  und 
their  confederates,  near  KETESH,  on  the  Orontcs. 

'  This  word  may  mean  whisperers,  if  it  be  the  plural  of 
OK>  "  a  murmur." 
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art  wearied  in  the  multitude  of  thy  counsels.  Let 
now  the  viewers  of  the  heavens  [or  astrologers], 
the  stargazers,  the  monthly  prognostics  tors,  stand 
up,  and  save  thee  from  [these  things]  that  shall 
come  upon  thee"  (xlvii.  12, 13).  The  magic  of  Ba 
bylon  is  here  characterized  by  the  prominence  given 
to  astrology,  no  magicians  being  mentioned  except 
ing  practisers  of  this  art;  unlike  the  case  of  the 
Egyptians,  with  whom  astrology  seems  always  to 
have  held  a  lower  place  than  with  the  Chaldaean 
nation.  In  both  instances  the  folly  of  those  who 
seek  the  aid  of  magic  is  shown, 

Micah,  declaring  the  judgments  coming  for  the 
crimes  of  his  time,  speaks  of  the  prevalence  of 
divination  among  prophets  who  most  probably 
were  such  pretended  prophets  as  the  opponents  of 
Jeremiah,  not  avowed  prophets  of  idols,  as  Ahab's 
seem  to  have  been.  Concerning  these  prophets  it 
is  said,  "  Night  [shall  be]  unto  you,  that  ye  shall 
not  have  a  vision ;  and  it  shall  be  dark  unto  you, 
that  ye  shall  not  divine;  and  the  sun  shall  go  down 
over  the  prophets,  and  the  xlay  shall  be  dark  over 
them.  Then  shall  the  seers  be  ashamed,  and  the 
diviners  confounded :  yea,  they  shall  all  cover  their 
lip;  for  [there  is]  no  answer  of  God  "  (iii.  6,  7). 
Later  it  is  said  as  to  Jerusalem,  "  The  heads  thereof 
judge  for  reward,  and  the  priests  thereof  teach  for 
hire,  and  the  prophets  thereof  divine  for  money: 
yet  will  they  lean  upon  the  LORD,  and  say,  [Is]  not 
the  Lord  among  us?  none  evil  can  come  upon  us  " 
(ver.  1 1).  These  prophets  seem  to  have  practised 
unlawful  arts,  and  yet  to  have  expected  revelations. 

Jeremiah  was  constantly  opposed  by  false  pro- 
phets, who  pretended  to  speak  in  the  name  of  the 
Lord,  saying  that  they  had  dreamt,  when  they  told 
false  visions,  and  who  practised  various  magical  arts 
(xiv.  14,  xxiii.  25,  adfin„  xxvii.  9,  10 — where  the 
several  designations  applied  to  those  who  counselled 
the  people  not  to  serve  the  king  of  Babylon  may  be 
used  in  contempt  of  the  false  prophets — xxix.  8,  9). 

Ezekiel,  as  we  should  hare  expected,  affords 
some  remarkable  details  of  the  magic  of  his  time, 
in  the  clear  and  forcible  descriptions  of  bis  visions. 
From  him  we  learn  that  fetishism  was  among 
the  idolatries  which  the  Hebrews,  in  the  latest 
days  of  the  kingdom  of  Judah,  had  adopted  from 
their  neighbours,  like  the  Romans  in  the  age 
of  general  corruption  that  caused  the  decline  of 
their  empire.  In  a  vision,  in  which  the  prophet 
saw  the  abominations  of  Jerusalem,  he  entered  the 
chambers  of  imagery  in  the  Temple  itself :  "  I  went 
in  and  saw ;  and  behold  every  form  of  creeping 
things,  and  abominable  beasts,  and  all  the  idols  of 
the  house  of  Israel,  pourtrayed  upon  the  waT 
round  about."  Here  seventy  elders  were  offering 
incense  in  the  dark  (viii.  7-12).  This  idolatry  was 
probably  borrowed  from  Egypt,  for  the  description 
perfectly  answers  to  that  of  the  dark  sanctuaries  of 
Egyptian  temples,  with  the  sacred  animals  pour- 
trayed upon  their  walls,  and  does  not  accord  with 
the  character  of  the  Assyrian  sculptures,  where 
creeping  things  are  not  represented  as  objects  of 
worship.  With  this  low  form  of  idolatry  an  equally 
j  low  kind  of  magic  obtained,  practised  by  pro-  f 
i  phetesses  who  for  small  rewards  made  amulets  by 
which  the  people  were  deceived  (xiii.  17  ad  fin.), 
i  The  passage  must  be  allowed  to  be  very  difficult, 
|  but  it  can  scarcely  be  doubted  that  amulets  are  re- 
ferred to  which  were  made  and  sold  by  these 
'  women,  and  perhaps  also  worn  by  them.  We  may 
\  probably  read :  "  Woe  to  the  [women]  that  sew 
pillows  upon  all  joints  of  the  hands  [elbows  or 
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armholes  f],  and  make  kerchiefs  upon  the  head  of 
every  stature  to  hunt  souls!"  (xiii.'18).  If  so, 
we  have  a  practice  analogous  to  that  of  the  modern 
Egyptians,  who  hang  amulets  of  the  kind  called 
f  hegab  upon  the  right  side,  and  of  the  Nubians, 
who  hang  them  on  the  upper  part  of  the  arm. 
We  cannot,  in  any  case,  see  how  the  passage  can  be 
explained  as  simply  referring  to  the  luxurious  drew 
of  the  women  of  that  time,  since  the  prophet  dis- 
tinctly alludes  to  pretended  visions  and  to  divinations 
(ver.  23),  using  almost  the  same  expressions  that 
he  applies  in  another  place  to  the  practices  of  the 
false  prophets  (xxii.  28).  The  notice  of  Nebuchad- 
nezzar's divination  by  arrows,  where  it  is  said  "  he 
shuffled  arrows"  (xxi.  21),  must  refer  to  a  prac- 
tice the  same  or  similar  to  the  kind  of  divination 
by  arrows  called  El-Meysar,  in  use  among  the 
pagan  Arabs,  and  forbidden  in  the  Kur-an.  [See 
Hospitality.] 

The  references  to  magic  in  the  book  of  Daniel 
relate  wholly  to  that  of  Babylon,  and  not  so  much 
to  the  ait  as  to  those  who  used  it.  Daniel,  when 
taken  captive,  was  instructed  in  the  learning  of  the 
Chaldaeans  and  placed  among  the  wise  men  of 
Babylon  (ii.  18),  by  whom  we  are  to  understand  the 

Magi  (^SS'D'Sri),  for  the  term  is  used  as  in- 
cluding magicians  (D'tpttVI),  sorcerers  (D'BB'N), 
enchanters   (D'BBOD),   astrologera  (IHfJ),  and 

Chaldaeans,  the  last  being  apparently  the  most  im- 
portant class  'ii.  2,  4,  5,  10,  12,  14,  18,  24,  27 ; 
comp.  i.  20).  As  in  other  cases  the  true  prophet 
was  put  to  the  test  with  the  magicians,  and  he 
succeeded  where  they  utterly  failed.  The  case  re- 
sembles Pharaoh's,  excepting  that  Nebuchadnezzar 
asked  a  harder  thing  of  the  wise  men.  Having  for- 
gotten his  dream,  he  not  only  required  of  them  an 
interpretation,  but  that  they  should  make  known 
the  dream  itself.  Tbey  were  perfectly  ready  to  tell 
the  interpretation  if  only  they  heard  the  dream. 
The  king  at  once  saw  that  they  were  impostors, 
and  that  if  they  truly  had  supernatural  powers 
they  could  as  well  tell  him  his  dream  as  its 
meaning.  Therefore  he  decreed  the  death  of  all 
the  wise  men  of  Babylon;  but  Daniel,  praying 
that  he  and  his  fellows  might  escape  this  de- 
struction, had  a  vision  in  which  the  matter  was 
revealed  to  him.  He  was  accordingly  brought 
before  the  king.  Like  Joseph,  he  disavowed  ac- 
knowledge of  his  own.  "  The  secret  which  the 
king  hath  demanded,  the  wise  men,  the  sorcerers', 
the  magicians,  the  astrologers,  cannot  show  unto 
the  king ;  but  there  is  a  God  in  heaven  that  re- 
vealeth  secrets"  (vers.  27,  28).  "  But  as  for  me, 
this  secret  is  not  revealed  to  me  for  [any]  wisdom 
that  I  have  more  tuau  any  living  "  (30).  He  then 
i  elated  the  dream  and  its  interpretation,  and  was  set 
over  the  province  as  well  as  over  all  the  wise  men  of 
Babylon.  Again  the  king  dreamt;  and  though  he 
told  them  the  dream  the  wise  men  could  not  interpret 
it,  and  Daniel  again  showed  the  meaning  (iv.  4, 
seqq.).  In  the  relation  of  this  event  we  read  that 
the  king  called  him  "  chief  of  the  scribes,"  the 
second  pail  of  the  title  being  the  same  as  that 
applied  to  the  Egyptian  magicians  (iv.  9;  Chald. 
6).  A  third  time,  when  BcUhazzar  saw  the  writ- 
iug  on  the  wall,  were  the  wise  men  sent  for,  and 
on  their  failing  Daniel  was  brought  before  the  king 
and  the  interpretation  given  (v.).  These  events 
are  perfectly  consistent  with  what  always  occurred 
in  til  other  cases  recorded  iu  Scripture  when  the 


practisers  of  magic  were  placed  in  opposition  to 
true  prophets.  It  may  be  asked  by  some  how 
Daniel  could  take  the  post  of  chief  of  the  wise  men 
when  he  had  himself  proved  their  imposture.  If, 
however,  as  we  cannot  doubt,  the  class  were  one  of 
the  learned  generally,  among  whom  some  practised 
magical  arts,  the  case  is  veiy  different  from  what  it 
would  have  been  had  these  wise  men  been  magician? 
only.  Besides,  it  seems  almost  certain  that  Dnnie 
was  providentially  thus  placed  that,  like  another 
Joseph,  he  might  further  the  welfare  and  ultimate 
return  of  his  people.  [Magi.] 

After  the  Captivity  it  is  probable  that  the  Jews 
gradually  abandoned  the  practice  of  magic.  Zecha- 
riah  speaks  indeed  of  the  deceit  of  teraphim  and 
diviners  (x.  2),  and  foretells  a  time  when  the  very 
names  of  idols  should  be  forgotten  and  false  prophets 
have  virtually  ceased  (xiii.  1-4),  yet  in  neither  case 
does  it  seem  certain  that  he  is  alluding  to  the  usages 
of  his  own  day. 

In  the  Apocrypha  we  find  indications  that  in  the 
later  centuries  preceding  the  Christian  era  magic 
was  no  longer  practised  by  the  educated  Jews.  In 
the  Wisdom  of  Solomon  the  writer,  speaking  of  the 
Egyptian  magicians,  treats  their  art  as  an  impos- 
ture (xvii.  7).  The  book  of  Tobit  is  an  exceptional 
case.  If  we  hold  that  it  was  written  in  Persia  or 
a  neighbouring  country,  and,  with  Kwald,  date  its 
composition  not  long  after  the  fall  of  the  Persian 
empire,  it  is  obvious  that  it  relates  to  a  differ- 
ent state  of  society  to  that  of  the  Jews  of  Egypt 
and  Palestine.  If,  however,  it  was  written  in 
Palestine  about  the  time  of  the  Maccabees,  as  others 
suppose,  we  must  still  recollect  that  it  refers  rather 
to  the  superstitions  of  the  common  people  than  to 
those  of  the  learned.  In  either,  case  its  pre- 
tensions make  it  unsafe  to  follow  as  indicating 
the  opinions  of  the  time  at  which  it  was  written.  It 
professes  to  relate  to  a  period  of  which  its  writer 
could  hare  known  little,  and  borrows  its  idea  of  su- 
pernatural agency  from  Scripture,  adding  as  much 
as  was  judged  safe  of  current  superstition. 

In  the  N.  T.  we  read  very  little  of  magic.  The 
coming  of  Magi  to  worship  Christ  is  iudeed  related 
(Matt.  ii.  1-12),  but  we  have  no  warrant  for  sup- 
posing that  they  were  magicians  from  their  name, 
which  the  A.  V.  not  unreasonably  renders  "  wise 
men"  [Magi].  Our  Lord  is  not  said  to  have  been 
opposed  by  magicians,  aud  the  Apostles  and  other 
early  teachers  of  the  Gospel  seem  to  have  rarely 
encountered  them.  Philip  the  deacon,  when  he 
preached  at  Samaria,  found  there  Simon  a  famous 
magician,  commonly  known  as  Simon  Magus,  who 
had  had  great  power  over  the  people ;  but  he  is  not 
said  to  have  been  able  to  work  wonders,  nor,  had 
it  been  so,  is  it  likely  that  he  would  have  soon 
been  admitted  into  the  Church  (viii.  9-24).  When 
St.  Barnabas  and  St.  Paul  were  at  Paphos,  as  they 
preached  to  the  proconsul  Sergius  Paulus,  Klymas, 
a  Jewish  sorcerer  and  false  prophet  (rtva  Av&pa 
piyov  ^♦wJoirpo^Tj)'')  withstood  them,  and  was 
struck  blind  for  a  time  at  the  word  of  St.  Paul  (xiii. 
6-12).  At  Ephesus,  certain  Jewish  exorcists  signally 
failing,  both  jews  and  Greeks  were  afraid,  and  aban- 
doned their  practice  of  magical  arts.  "  And  many 
that  believed  came,  and  confessed,  and  showed  their 
deeds.  Many  of  them  also  which  used  curious  arts 
brought  their  books  together,  and  burned  them 
before  all :  and  they  counted  the  price  of  them,  and 
found  [it]  fitly  thousand  [pieces]  of  silver"  (lii. 
18,  19).  Here  both  Jews  and  Greeks  seem  to  have 
been  greatly  addicted  to  magic,  even  after  they  had 
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nominally  joined  the  Church.  In  nil  these  cases  it 
appears  that  though  the  practisers  were  generally 
or  always  Jows,  the  field  of  their  success  was  with 
(•entiles,  showing  that  among  the  Jews  in  general, 
or  the  educated  class,  the  art  liad  fallen  into  dis- 
repute. Here,  as  before,  there  is  no  evidence  of  any 
real  effect  produced  by  the  magicians.  We  hare 
already  noticed  the  remarkable  case  of  the  "  damsel 
having  a  spirit  of  divination"  (Ixouo-w  wrtvua 
TuOtom)  "  which  brought  her  masters  much  gain 
by  foretelling"  (juantvouivn),  from  whom  St.  Paul 
cast  out  the  spirit  of  divination  (xvi.  16-18).  This 
is  »  matter  belonging  to  another  subject  than  that 
of  magic. 

Our  examination  of  the  various  notices  of  magic 
in  the  Bible  gives  us  this  general  result : — They  do 
not,  as  far  as  we  can  understand,  once  state  posi- 
tively that  any  but  illusive  results  were  produced 
by  magical  rites.  They  therefore  afford  no  evi- 
dence that  man  can  gain  supernatural  powers  to 
use  at  his  will.  This  consequence  goes  some  way 
towards  showing  that  we  may  conclude  that  there 
is  no  such  thing  as  real  magic ;  for  although  it  is 
dangerous  to  reason  on  negative  evidence,  yet  in  a 
case  of  this  kind  it  is  especially  strong.  Had  any 
but  illusions  been  worked  by  magicians,  surely  the 
Scriptures  would  not  have  passed  over  a  fact  of  so 
much  importance,  and  oue  which  would  have  ren- 
dered the  prohibition  of  these  arts  far  more  neces- 
sary. The  general  belief  of  mankind  in  magic,  or 
things  akin  to  it,  is  of  no  fvorth,  since  the  holding 
such  current  superstition  in  some  of  its  branches, 
if  we  push  it  to  its  legitimate  consequences,  would 
lead  to  the  rejection  of  faith  in  God's  government 
of  the  world,  and  the  adoption  of  a  creed  far  below 
that  of  Plato. 

From  the  conclusion  at  which  we  have  arrived, 
that  there  is  no  evidence  in  the  Bible  of  real  results 
having  been  worked  by  supernatural  agency  used  by 
magicians,  we  may  draw  this  important  inference, 
that  the  absence  of  any  proof  of  the  same  in  profane 
literature,  ancient  or  modern,  in  do  way  militates 
against  the  credibility  of  the  miracles  recorded  in 
Scripture.  [R.  S.  P.] 

MA'GIDDO  (MayttStl;  but  Mai,  fura'At- 
Sovs;  and  Alex.*  MtratSSaovt :  Mageddo),  the 
Greek  form  of  the  name  Megiddo.  It  occurs  only 
in  1  Esd.  i.  29.    [Megiddon.]  [G.] 

MA'GOG  {i\yo :  Kaydy).  The  name  Magog 
is  applied  in  Scripture  both  to  a  person  and  to 
a  land  or  people.  In  Gen.  x.  2  Magog  appears  as 
the  second  son  of  Japheth  in  connexion  with 
Gomer  (the  Cimmerians)  and  Madai  (the  Medes) : 

»  This  Is  one  of  a  great  number  of  cases  In  which  the 
readings  of  Mai's  edition  of  the  Vatican  Codex  depart  from 
the  ordinary  "  Vatican  Text,"  as  usually  edited,  and  agree 
more  or  less  closely  with  the  Alexandrine  (Codex  A). 

»  Von  Boblen  (/nfrnd.  to  Gen.  II.  211)  represents  Gog 
as  the  people,  and  not  the  prince.  There  can  be  no  doubt 
that  in  Rev.  xx.  s  the  name  does  apply  to  a  people,  but 
this  is  not  the  case  In  Ezekiel. 

c  In  the  A.  V.  G  og  Is  represented  as  "  tho  chief  prince  " 
of  Mcshech  and  Tubal :  but  It  is  pretty  well  agreed  that 
the  Hebrew  words  K>}f")  R»{5»3  cannot  bear  the  meaning 
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Uins  affixed  to  them.  The  truo  rendering  Is  "  prince  of 
Kosb,"  as  given  In  the  LXX.  (apxorra  'Put).  The  other 
sense  was  adopted  by  the  Vulgate  in  consequence  of  the 
name  Roth  not  occurring  elsewhere  In  Scripture.  [Itosn.] 
*  Various  etymologies  of  the  name  have  been  suggested, 
none  of  which  can  be  absolutely  accepted.  Knobel 
'valkert.  p.  63)  proposes  the  Sanscrit  mah  or  rtuUia, 


in  Ez.  xxxviii.  2,  xxxix.  1,  6,  it  appears  as  a 
country  or  people  of  which  Gog  was  the  prince,1  • 
in  conjunction  with  Meshechc  (the  Moschici),  Tubal 
(the  Tibareni),  and  Kosh  (the  ltoxolani).  In  the 
latter  of  these  senses  there  is  evidently  implied  an 
etymological  connexion  between  Gog  and  Ma  =gog, 
the  Ma  being  regarded  by  Ezekiel  as  a  prefix  signi- 
ficant of  a  country.  In  this  case  Gog  contains 
the  original  element  of  the  name,  which  may 
possibly  have  its  origin  in  some  Persian  root.*  ' 
The  notices  of  Magog  would  lead  us  to  fix  a 
northern  locality :  not  only  did  all  the  tr  ibes  men- 
tioned in  connexion  with  it  belong  to  that  quarter, 
but  it  is  expressly  stated  by  Ezekiel  that  he  was  to 
come  up  from  "  the  sides  of  the  north  "  (xxxix.  2), 
from  a  country  adjacent  to  that  of  Togarmah  or 
Armenia  (xxxviii.  6),  and  not  far  from  "  the  isles  " 
or  maritime  regions  of  Europe  (xxxix.  6).  The 
people  of  Magog  further  appear  as  having  a  force  of 
cavalry  (xxxviii.  15),  and  as  aimed  with  the  bow 
(xxxix.  3).  From  the  above  data,  combined  with 
the  .consideration  of  the  time  at  which  Ezekiel 
lived,  the  conclusion  has  been  drawn  that  Magog 
represents  the  important  race  of  the  Scythians. 
Josephus  (Ant.  i.  6,  §1)  and  Jerome  (Quucst.  in 
Gen.  x.  2)  among  early  writers  adopted  this  view, 
and  they  have  been  followed  in  the  main  by 
modern  writers.  In  identifying  Magog  with  the 
Scythians,  however,  we  must  not  be  understood  as 
using  the  iatter  term  in  a  strictly  ethnographical 
sense,  but  as  a  general  expression  for  the  tribes 
living  north  of  the  Caucasus.*  Weregard  Magogas 
essentially  a  geographical  term,  just  as  it  was 
applied  by  the  Syrians  of  the  middle  ages  to 
Asiatic  Tartary,  and  by  the  Arabians  to  the  district 
between  the  Caspian  and  Euxine  seas  (Winer,  Rick. 
s.  v.).  The  inhabitants  of  this  district  in  the  time 
of  Ezekiel  were  undoubtedly  the  people  generally 
known  by  the  classical  name  of  Scythians.  In 
the  latter  part  of  the  7th  century  B.C.  they 
had  become  well  known  as  a  formidable  power 
through  the  whole  of  western  Asia.  Forced  from 
their  original  quarters  north  of  the  Caucasian 
range  by  the  inroad  of  the  Massngetae,  they  de- 
scended into  Asia  Minor,  where  they  took  Sardis ' 
(B.C.  629),  and  maintained  a  long  war  with  the 
Lydian  monarchs:  thence  they  spread  into  Media 
(b.o.  624),  where  they  defeated  Cyoxaies.  They 
then  directed  their  course  to  Egypt,  and  were 
bribed  off  by  Psammetichus ;  on  their  return '  they 
attacked  the  temple  of  Venus  Urania  at  Ascnlon. 
They  were  finally  ejected  B.C.  596,  after  having 
made  their  name  a  terror  to  the  whole  eastern 
world  (Herod,  i.  103  ff.).    The  Scythians  are 

"  great,"  and  a  Persian  word  signifying  "  mountain,"  In 
which  case  the  reference  would  be.  to  the  Canons  I  an  range. 
The  terms  ghogh  and  iko^^  are  still  applied  to  sonic  of 
the  heights  of  that  range.  This  etymology  Is  supported 
by  Von  Bohlcn  (/nfrotf.  to  Gen.  U.  211).  On  the  other 
hand,  Hltzig  (Comm.  in  Et.)  connects  the  first  syllable 
with  the  Coptic  ma,  M  place,"  or  the  Sanscrit  maha, 
"  land."  and  the  second  with  a  Persian  root,  koka,  u  tho 
moon,"  as  though  the  term  had  reference  to  moon- 
worshippers. 

•  In  the  Koran  Gog  and  Magog  are  localized  north  of 
the  Caucasus.  There  appears  to  have  been  from  the 
earliest  times  a  legend  that  the  enemies  of  religion  and  * 
civilization  lived  in  that  quarter  {HaxOiawen't  Ttilxt  of  T 
the  caucatux,  p.  56). 

f  The  name  of  Scytnopolfs,  by  which  Beth-slioan  was 
known  in  our  Saviour's  time,  was  regarded  as  a  trace  of 
the  Scythian  occupation  (Plin.  v.  16) :  this,  however.  If 

doubtful.  [SCVTHOI'OI.IS.] 
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described  by  classical  writers  us  skilful  in  the  use  of 
the  bow  (Herod,  i.  73,  iv.  132 ;  Xen.  Anab.  iii. 
4,  §15),  and  even  as  the  inventors  of  the  bow  and 
arrow  (Plin.  vii.  57);  they  were  specially  famous 
as  mounted  bowmen  (/»iroTo{«Vai ;  Herod,  iv. 
40 :  Thucyd.  ii.  96) ;  they  also  enjoyed  an  ill- 


Scythian  borsemtn  (ftom  KeHch). 


fame  for  their  cruel  and  rapacious  habits  (Herod,  i. 
106).  With  the  memory  of  these  events  yet  fresh 
on  the  minds  of  his  countrymen,  Ezekiel  selects  the 
Scythians  as  the  symbol  of  earthly  violence,  ar- 
rayed against  the  people  of  God,  but  meeting  with 
a  signal  and  utter  overthrow.  He  depicts  their 
avarice  and  violence  (xxxviii.  7-13),  and  the 
fearful  vengeance  executed  upon  them  (xxxviii. 
14-23) — a  massacre  so  tremendous  that  seven 
months  would  liardly  suffice  for  the  burial  of  the 
corpses  in  the  valley  which  should  thenceforth  be 
named  Hamon-gog  (mix.  11-16).  The  imagery 
of  Ezekiel  has  been  transferred  in  the  Apocalypse  to 
describe  the  final  struggle  between  Christ  and  Anti- 
christ (Rev.  xx.  8).  As  a  question  of  ethnology, 
the  origin  of  the  Scythians  presents  great  difficul- 
ties: many  eminent  writers,  with  Niebuhr  and 
Neumann  at  their  head,  regard  them  as  a  Mongolian, 
and  therefore  a  non-Japhetic  race.  It  is  unnecessary 
for  us  to  enter  into  the  general  question,  which  is 
complicated  by  the  undefined  and  varying  applica- 
tions of  the  name  Scythia  and  Scythians  among 
ancient  writers.  As  far  as  the  Biblical  notices 
are  concerned,  it  is  sufficient  to  state  that  the 
Scythians  of  Eiekicl's  age — the  Scythians  of  Hero- 
dotus^— were  in  all  probability  a  Japhetic  race. 
They  are  distinguished  on  the  one  hand  from  the 
Ai  gippaei,  a  clearly  Mongolian  race  (Herod,  iv.  23), 
and  they  are  connected  on  the  other  hand  with  the 
Agathyrsi,  a  clearly  Indo-European  race  (iv.  10). 
The  mere  silence  of  so  observant  a  writer  as  Hero- 
dotus, as  to  any  striking  features  in  the  physical 
conformation  of  the  Scythians,  must  further  be 
regarded  as  a  strong  argument  in  favour  of  their 
Japhetic  origin.  [W.  L.  B.] 

MA'GOE-MIS'SABIB  (3'3DD  "rtjO :  M«V- 
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»ixot :  Pavor  undique),  literally,  "  terror  on  every 
side :"  the  name  given  by  Jeremiah  to  Pashur  the 
priest,  when  he  smote  him  and  put  him  in  the 
stocks  for  prophesying  against  the  idolatry  of  Jeru- 
salem (Jer.  xi.  S).  The  significance  of  the  appel- 
lation is  explained  in  the  denunciation  with  which 
it  was  accompanied  (ver.  4) :  "  Thus  saith  Jehovah, 
Behold  I  will  make  thee  a  terror  to  thyself  and  to 
all  thy  friaids."  The  LXX.  must  have  aonnacted 
the  word  with  the  original  meaning  of  the  root 
"  to  wander,"  for  they  keep  up  the  piny  upon  the 


MAHALATH 

name  in  ver.  4.  It  is  remarkable  that  the  same 
phrase  occurs  in  several  other  passages  of  Jeremiah 
(vi.  25,  xx.  10,  xlvi.  5,  xlix.  29 ;  Lam.  ii.  22), 
and  is  only  found  besides  in  Ps.  xxxi.  19. 

MA'GPIASH  (C^BJD:  Meya^j ;  Alex. 
Karyatfis  ;  Cod.  Fr.  Aug.'  Bo-ycup^s :  Megphias), 
one  of  the  heads  of  the  people  who  signed  the 
covenant  with  Nehcmiah  (Neh.  x.  20).  The  name 
is  probably  not  that  of  an  individual,  but  of  a 
family.  It  is  supposed  by  Calmet  and  Junius  to 
be  the  same  as  Magbisii  in  Ear.  ii.  30. 

MAH'ALAH  (iT?nD :  M«Ai»;  Alex.MooArf: 
Mohola),  one  of  the  three  children  of  Hammoleketh, 
the  sister  of  Gilead  (1  Chr.  vii.  18).  The  name  is 
probably  that  of  a  woman,  as  it  is  the  same  with 
that  of  Mahlah,  the  daughter  of  Zelophehad,  also  n 
descendant  of  Gilead  the  Manassite. 

MAHALALEEL  (^ASnO:  MaAt\<4\  : 
Malaleel).  1.  The  fourth  in  descent  from  Adam, 
according  to  the  Sethite  genealogy,  and  son  of 
Cainan  (Gen.  v.  12,  13,  15-17;  1  Chr.  i.  2). 
In  the  LXX.  the  names  of  Mahalaleel  and  Mehujael, 
the  fourth  from  Adam  in  the  genealogy  of  the 
descendants  of  Cain,  are  identical.  Ewald  recog- 
nises in  Mahalaleel  the  sun-god,  or  Apollo  of  the 
antediluvian  mythology,  and  in  his  sou  Jared  the 
god  of  water,  the  Indian  Varuna  (Gach.  i.  357), 
but  his  assertions  are  perfectly  arbitrary. 

2.  (Cod.  Fr.  Aug.  MfktKilli).  A  descendant  of 
Perez,  or  Pharez,  the  son  of  Judah,  and  ancestor  of 
Athainh,  whose  family  resided  in  Jerusalem  after 
the  return  from  Babylon  (Neh.  xi.  4). 

MAH'ALATH  (r6n»;  Hat\i»:  Mahetrth), 
the  daughter  of  Ishmael.'and  one  of  the  wives  of 
Esau  (Gen.  xxviii.  9).  In  the  Edomite  genealogy 
(Gen.  xxxvi.  3,  4,  10,  13,  17)  she  is  called 
Bashehath,  sister  of  Nebajoth,  and  mother  of 
Reuel;  but  the  Hebraeo-Samaritan  text  has  Ma- 
halatb  throughout.  On  the  other  hand  Bashematb, 
the  wife  of  Esau,  is  described  as  the  daughter  of 
Elon  the  Hittite  (Gen.  ixvi.  34).  [Bashehath.] 
MAH'ALATH  <jt?HO:  $  MoAoa* ;  Alex. 
MoKat:  3/aaiaiA),oneofthe  eighteen  wives  of  king 
Rehoboam,  apparently  his  first  (2- Chr.  xi.  18  only). 
She  was  her  husband  s  cousin,  being  the  daughter  of 
kingDavid'sson  JerimothjWho  was  probably  the  child 
of  a  concubine,  and  not  one  of  his  regular  family. 
Josephus,  without  naming  Mahalath,  speaks  of  her  as 
"  a  kinswoman  "  (ovy-ye  «i  rtra.  Ant.  viii.  10,  §1 ). 
No  children  are  attributed  to  the  marriage,  nor  is 
sheagain  named.  Theancient  Hebrew  text  (Cethib) 
in  this  passage  has  "  son  "  instead  of  "  daughter." 
The  latter,  however,  is  the  correction  of  the  Kri, 
and  is  adopted  by  the  LXX.,  Vulgate,  and  Targum, 
as  well  as  by  the  A.  V.  [C] 

MAH'ALATH  (n?nD:  MmA«"9:  Maeleth). 
The  title  of  Ps.  liii.,  in  which  this  rare  word  occurs, 
was  rendered  in  the  Geneva  version,  "  To  him  that 
excelleth  on  Mahalath;"  which  was  explained  in 
the  margin  to  be  "  an  instrument  or  kind  of  note." 
This  expresses  in  short  the  opinions  of  most  com- 
mentators. Connecting  the  word  with 
m&chol  (Ex.  xv.  20;  Ps.  cl.  4),  rendered  "dance" 
in  the  A.  V.,  but  supposed  by  many  from  its  con- 
nexion with  instruments  of  music  to  be  one  itaelf 
(Dance,  vol.  i.  p.  389),  Jerome  renders  the  phrase 
"  on  Mahalath,"  by  "  per  chorum,"  and  in  this  he 
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■  supported  by  the  translations  of  Theodotion 
(Wp  rqt  xopcfas),  Symmachus  (8<4  xopoD),  and 
Aquila  (»xl  x'V''?)'  quoted  by  Theodoret  (Comm. 
in  Ps.  Hi.).  Augustine  (Enarr.  «  /•».  Ui.)  gives 
the  title  of  the  Psalm,  "  In  finem  pro  Amalech  in- 
tellect as  ipsi  David ;"  explaining  "  pro  Amalech," 
as  he  says  from  the  Hebrew,  "  for  one  in  labour  or 
sorrow  "  (pro  parturiente  sive  dolente),  by  whom 
he  understands  Christ,  as  the  subject  of  the  Psalm. 
But  in  another  passage  (Enarr.  in  Ps.  lxxrvii.)  he 
gives  the  word  in  the  form  melech,  and  interprets 
it  by  the  Latin  chorus :  having  in  the  first  instance 
made  some  confusion  with  ^OJJ,  'omil,  "  sorrow," 
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which  forms  part  of  the  proper  name  "  Amalek. ' 
The  title  of  Ps.  liii.  in  the  Chaldee  and  Syriac  ver- 
sions contains  no  trace  of  the  word,  which  is  also 
omitted  in  the  almost  identical  Ps.  xiv.  From  this 
fact  alone  it  might  be  inferred  that  it  was  not  in- 
tended to  point  enigmatically  to  the  contents  of  the 
psalm,  as  Hengstenberg  and  others  are  inclined  to 
believe.  Aben  Ezra  understands  by  it  the  name  of 
a  melody  to  which  the  Psalm  was  sung,  and  R.  So- 
lomon Jarchi  explains  it  as  "  the  name  of  a  musical 
instrument,"  adding  however  immediately,  with  a 
play  upon  the  word,  "another  discourse  on  the 
sickness  (mnchaWt)  of  Israel  when  the  Temple  was 
laid  waste."  Calvin  and  J.  H.  Michaelis,  among 
others,  regarded  it  as  an  instrument  of  music  or  the 
commencement  of  a  melody.  Junius  derived  it 
from  the  root  *fyn,  chalal,  "  to  bore,  perforate," 
and  understood  by  it  a  wind  instrument  of  some 
kind,  like  Nehiloth  in  Ps.  vi. ;  but  his  etymology  is 
certainly  wrong.  Its  connexion  with  mac/til  is 
equally  uncertain.  Joel  Bril,  in  the  second  preface 
to  his  notes  on  the  Psalms  in  Mendelssohn's  Bible, 
mentions  three  opinions  as  current  with  regard  to 
the  meaning  of  Mahalath ;  some  regarding  it  as  a 
feminine  form  of  mdchdl,  others  as  one  of  the  tn'mf 
instruments  (the  flute,  according  to  De  Wette's 
translation  of  Ps.  liii.),  and  others  again  as  a  stringed 
instrument.  Between  these  conflicting  conjectures, 
he  says,  it  is  impossible  to  decide.  That  it  was  a 
stringed  instrument,  played  either  with  the  fingers 
or  a  quill,  is  maintained  by  Simonis  {Lex.  Hebr.), 

who  derives  it  from  an  unused  Arabic  root  £jL^j 

to  sweep.  But  the  most  probable  of  all  conjectures, 
and  one  n'hich  Gcsenius  approves,  is  that  of  Ludolf, 
who  quotes  the  Ethiopic  m&chlet,  by  which  the 
KiOdpa  of  the  LXX.  is  rendered  in  Gen.  iv.  21 
(Simonis,  Arcanum  Formarum,  p.  475).  Fiirst 
( fiandw.  s.  v.)  explains  Mahalath  as  the  name  of 
a  musical  corps  dwelling  at  AM-Meholah,  just 
as  by  Gittith  he  understands  the  band  of  Levite 
minstrels  at  Gath  Rimmon. 

On  the  other  hand,  the  opinion  that  Mahalath 
contains  an  enigmatical  indication  of  the  subject  of 
the  Psalm,  which  we  have  seen  hinted  at  in  the 
quotations  from  Jarchi  given  above,  is  adopted  by 
Hengstenberg  to,  the  exclusion  of  every  other.  He 
translates  "  on  Mahalath "  by  "  on  sickness,"  re- 
ferring to  the  spiritual  malady  of  the  sons  of  men 
(Comm.  titer  die  Psalm.).  Lengerke  (die  Psalmen) 
adopts  the  same  view,  which  had  been  previously 
advanced  by  Arias  Montanus. 

A  third  theory  is  that  of  Delitzsch  (Comm.  Sb. 
d.  Psalter),  who  considers  Mahalath  as  indicating 
to  the  choir  the  manner  in  which  the  Psalm  was  to 
be  sung,  and  compares  the  modern  terms  mesto, 
andante  mesto.  Ewald  leaves  it  untranslated  and 
unexplained,  regarding  it  as  probably  an  abbrevia- 


tion of  a  longer  sentence  (Dichter  d.  Alt.  Bundes, 
i.  174).  The  latest  speculation  upon  the  subject 
is  that  of  Mr.  Thrupp,  who,  after  dismissing  as 
mere  conjecture  the  interpretation  of  Mahalath  as 
a  musical  instrument,  or  as  sictness,  propounds,  as 
more  probable  than  either,  that  it  is  "  a  proper  name 
borrowed  from  Gen.  xxviii.  9,  and  used  by  David 
as  an  enigmatical  designation  of  Abigail,  in  the  same 
manner  as  in  Psalms  vii.,  xxxiv.,  the  names  Cush 
and  Abimelech  are  employed  to  denote  Shimei  and 
Achish.  The  real  Mahalath,  Esau's  wife,  was  the 
sister  of  Nebajoth,  from  whom  were  descended 
an  Arabian  tribe  famous  for  their  wealth  in  sheep ; 
the  name  might  be  therefore  not  unfitly  applied  to 
one  who,  though  now  wedded  to  David,  had  till 
recently  been  the  wife  of  the  rich  sheep-owner  of 
the  village  of  Carmel "  (Introd.  to  the  Psalms,  i. 
314).  It  can  scarcely  be  said  that  Mr.  Thrupp  has 
replaced  conjecture  by  certainty.        [W.  A.  W.] 

MAH'ALATH  LEAN'NOTH(rrt3j£>  n^TO : 
Kat\i$  tov  atronpiBfivai :  Mahcleth  ad  respon- 
dendum). The  Geneva  version  of  Ps.  lxxxviii.,  in 
the  title  of  which  these  words  occur,  has  "  upon 
Malath  Leanuoth,"  and  in  the  margin,  "  that  is,  to 
humble.  It  was  the  beginning  of  a  song,  by  the 
tune  whereof  this  Psalm  was  sung."  It  is  a  re- 
markable proof  of  the  obscurity  which  envelojw 
the  former  of  the  two  words  that  the  same  com- 
mentator explains  it  differently  in  each  of  the  pas- . 
sages  in  which  it  occurs.  In  De  Wette's  transla- 
tion it  is  a  "  flute"  in  Ps.  liii.,  a  "  guitar"  in  Ps. 
lxxxviii.;  and  while  Jarchi  in  the  foi mer passage 
explains  it  as  a  musical  instrument,  he  describes  the 
latter  as  referring  to  "  one  sick  of  love  and  affliction 
who  was  afflicted  with  the  punishments  of  the  cap- 
tivity." Symmachus,  again,  as  quoted  by  Theo- 
doret (Comm.  in  Ps.  87),  has  Si^ooov,  unless  this' 
be  a  mistake  of  the  copyist  for  Sick  xopoC,  as  in 
Ps.  liii.  Augustine  and  Theodoret  both  understand 
Zeannoth  of  responsive  singing.  Theophylact  says 
"  they  danced  while  responding  to  the  music  of  the 
organ."  Jerome  in  his  version  of  the  Hebrew,  fias 
"  per  chorum  ad  praecinendum."  The  Hebrew 
J113J?,  in  the  Piel  Couj.,  certainly  signifies  "  to 

sing,"  as  in  Ex.  xxxii.  18 ;  Is.  xxvii.  2 ;  and  in  this 
sense  it  is  taken  by  Ewald  in  the  title  of  Ps. 
lxxxviii.  In  like  manner  Junius  and  Tremellius 
render  "  upon  Mahalath  Leannoth  "  "  to  be  sung 
to  the  wind  instruments."  Therj  is  nothing,  how- 
ever, in  the  construction  of  the  Psalm  to -show  that 
it  was  adapted  for  responsive  singing;  and  if  lean- 
noth  be  simply  "  to  sing,"  it  would  seem,  as  Ols- 
hausen  observes,  almost  unnecessary.  It  has  refer- 
ence, more  probably,  to  the  character  of  the  psalm, 
and  might  be  rendered  "  to  humble,  or  afflict,"  in 
which  sense  the  root  occurs  in  verse  7.  In  support 
of  this  may  be  compared,  "  to  bring  to  remem- 
brance," in  the  titles  of  Pss.  xxxviii.  and  Ixx. ;  and 
"  to  thank,"  1  Chr.  xvi.  7.  Mr.  Thrupp  remarks 
that  this  Psalm  (lxxxviii.)  "  should  be  regarded  as 
a  solemn  exercise  of  humiliation ;  it  is  more  deeply 
melancholy  than  any  other  in  the  Psalter "  (Intr. 
to  tlto  Psalms,  ii.  99).  Hengstenberg,  in  accord- 
ance with  the  view  he  takes  of  Mahalath,  regards 
Ps.  lxxxviii.  as  the  prayer  of  one  recovered  from 
severe  bodily  sickness,  rendering  leannoth  "con- 
cerning affliction,"  and  the  whole  "on  the  sickness 
of  distress."  Lengerke  has  a  similar  explanation, 
which  is  the  same  with  that  of  Piscator,  but  is  too 
forced.  [W.  A.  W.] 
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history  of  Genesis,  in  which  it  lies  between  Gilead — 
probably  the  modern  Jebel  Jilad — and  the  torrent. 
The  town  with  its  "  suburbs  "  was  allotted  to  tlte 
service  of  the  Merarite  Lerites  (Josh.  xxi.  59 ; 
1  Ohron.  vi.  80).  From  some  cause — the  sanc- 
tity of  its  original  foundation,  or  the  strength  ot 
its  position 4 — Mahanaim  had  become  in  the  time 
of  the  monarchy  a  place  of  mark.  When,  after  the 
death  of  Saul,  Abner  undertook  the  establishment 
of  the  kingdom  of  Ishbosheth,  unable  to  occupy  any 
of  the  towns  of  Benjamin  or  Ephraim,  which  were 
then  in  the  hands  of  the  Philistines,  he  fixed  on 
Mahanaim  as  his  head-quarters.  There  the  new 
king  was  crowned  over  all  Israel,  east  as  well  as 
west  of  the  Jordan  (2  Sam.  ii.  9).  Fran  thence 
Abner  made  his  disastrous  expedition  to  Gibeon 
(vcr.  12),  and  there  apparently  the  unfortunate 
Ishbosheth  was  murdered  (iv.  5),  the  murderers 
making  off  to  Hebron  by  the  way  of  the  valley  of 
the  Jordan. 

The  same  causes  which  led  Abner  to  fix  Ish- 
bosheth's  residence  at  Mahanaim  probably  induced 
David  to  take  refuge  there  when  driven  out  of  the 
western  part  of  his  kingdom  by  Absalom.  He  pro- 
ceeds thither  without  hesitation  or  inquiry,  but  as 
if  when  Jerusalem  was  lost  it  was  the  one  alternative 
(2  Sam.  xvii.  24;  1  K.  ii.  8).  It  was  then  a  walled 
town*  capacious  enough  to  contain  the  "  hundreds  " 
and  the  "  thousands  of  David's  followers  (xviii. 
1,4;  and  compare  "  ten  thousand,"  ver.  3)  ;  with 
gates,  and  the  usual  provision  for  the  watchman 
of  a  fortified  town  (see  the  remark  of  Josephus 
quoted  in  the  note).  But  its  associations  with  royal 
persons  were  not  fortunate.  One  king  had  already 
been  murdered  within  its  walls,  and  it  was  here 
that  David  received  the  news  of  the  death  of  Ab- 
salom, and  made  the  walls  of  the  "  chamber  over 
the  gate  "  resound  with  his  cries. 

Mahanaim  was  the  seat  of  one  of  Solomon's  com- 
missariat officers  (IK.  iv.  14) ;  and  it  is  alluded  to 
in  the  Song  which  bears  his  name  (vi.  13),  in  terms 
which,  though  very  obscure,  seem  at  any  rate  to 
show  that  at  the  date  of  the  composition  of  that 
poem  it  was  still  in  repute  for  sanctity,  possibly 
famous  for  some  ceremonial  commemorating  the 
original  vision  of  the  patriarch :  "  What  will  ye  see 
in  the  Shulamite?  We  see  as  it  were  the  dance 
(mecholah,  a  word  usually  applied  to  dances  of  a 
religious  nature ;  see  vol.  i.  p.  389)  of  the  two 
hosts  of  Mahanaim." 

On  the  monument  of  Sheshonk  (Shishak)  at 
Kamak,  in  the  22nd  cartouch — one  of  those  which 
are  believed  to  contain  the  names  of  Israelite  cities 
conquered  by  that  king — a  name  appears  which  is 
read  as  if^-ha-n^m" ,  that  is,  Mahanaim.  The 
adjoining  cartouches  contain  names  which  ore  read 
as  Beth-shean,  Shunem,  Megiddo,  Beth-horon, 
Gibeon,  and  other  Israelite  names  (Brugsch,  Geogr. 
der  nachbarlander  Aegyptens,  &c,  p.  61).  if  this 
interpretation  may  be  relied  on  it  shows  that  the 
invasion  of  Shishak  was  more  extensive  than  we 
should  gather  from  the  records  of  the  Bible  (2  Chr. 
xii.),  which  are  occupied  mainly  with  occurrences 
at  the  metropolis.  Possibly  the  army  entered  by 
the  plains  of  Philistia  and  Sharon,  ravaged  Ecdraelon 
and  some  towns  like  Mahanaim  just  beyond  Jordan, 
and  then  returned,  either  by  the  same  route  or  by 

This  paragraph  Is  added  In  the  LXX.  d  To  the  latter  Josephus  testifies  :  IlafKfipoAai'—  so  be 

b  ForthlB  observation  the  writer  is  indebted  to  a  scrmor'  renders  the  Hebrew  Mahanaim — KaAAt<mj  xal  oxvpw* 
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MAH  ALI  (^riD:  Koo\l ;  Alex.  MooXfl: 
Moholi);  Mahi.i,  the  son  of  Merari.  His  name 
occurs  in  the  A.  V.  but  oucc  in  this  form  (Ex. 
vi.  19). 

MAHANAIM  (0*3*10  =  two  camps  or  hosts: 
Tlaptn&o\al;  Kaptlr;  M»«'u;  Moiwi(i;  Joseph. 
6e ou  <rrpar6ittlor :  Manaim),  a  town  on  the  east 
of  the  Jordan,  intimately  connected  with  the  early 
and  middle  history  of  the  nation  of  Israel.  It 
purports  to  have  received  its  name  at  the  most 
important  crisis  of  the  life  of  Jacob.    He  had 
parted  from  Laban  in  peace  after  their  hazardous 
encounter  on  Mount  Gilead  (Gen.  xxxi.),  and  the 
next  step  in  the  journey  to  Canaan  brings  him  to 
Mahanaim :  "  Jacob  went  on  his  way ;  and  he  lifted 
up  his  eyes  and  saw  the  camp  of  God*  encamped; 
and  the  angels  (or  messengers)  of  God  met  him. 
And  when  he  saw  them  he  said,  This  is  Gods  host 
(riutAaneK),  and  he  called  the  name  of  that  place 
Mahanaim."    It  is  bnt  rarely,  and  in  none  but  the 
earliest  of  these  ancient  records,  that  we  meet  with 
the  occasion  of  a  name  being  conferred ;  and  gene- 
rally, as  has  been  already  remarked,  such  narra- 
tives are  full  of  difficulties,  arising  from  the  pe- 
culiar turns  and  involutions  of  words,  which  form 
a  very  prominent  feature  in  this  primeval  litera- 
ture, at  once  so  simple  and  so  artificial.  [Beer 
lahai  ROi,  En-kakkore,  &c.]  The  form  in  which 
.the  history  of  Mahanaim  is  cast  is  no  exception  to  this 
rule.  It  is  in  some  respects  perhaps  more  character- 
istic and  more  pregnant  with  hidden  meaning  than 
any  other.    Thus  the  "  host "  of  angels—"  God's 
host" — which  is  said  to  have  been  the  occasion  of 
the  name,  is  only  mentioned  in  a  cursory  manner, 
and  in  the  singular  number — "the  [one]  host;" 
while  the  "two  hosts"  into  which  Jacob  divided  his 
caravan  when  anticipating  an  attack  from  Esau,  the 
host  of  Leah  and  the  host  of  Rachel,  agreeing  in 
their  number  with  the  name  Mahanaim  ("  two 
hosts"),  are  dwelt  upon  with  constant  repetition 
and  emphasis.    So  also  the  same  word  is  employed 
tor  the  "  messengers  "  of  God  and  the  "  messengers  " 
to  Esau ;  and  so,  further  on  in  the  history,  the 
"  face  "  of  God  and  the  "  face  "  of  Esau  are  named 
by  the  same  word  (xxxiii.  30,  xxxiii.  10).    It  is  as 
if  there  were  a  correspondence  throughout  between 
the  human  and  the  divine,  the  inner  and  outer  parts 
of  the  event, — the  host  of  God  and  the  hosts  of 
Jacob ;  the  messengers  of  God  and  the  messengers 
of  Jacob ;  the  race  of  God  and  the  face  of  Esau.1 
The  very  name  of  the  torrent  on  whose  banks  the 
event  took  place  seems  to  be  derived  from  the 
"  wrestling  "  •  of  the  patriarch  with  the  angel. 
The  whole  narrative  hovers  between  the  real  and 
the  ideal,  earth  and  heaven. 

How  or  when  the  town  of  Mahanaim  arose  on 
the  spot  thus  signalized  we  are  not  told.  We  next 
meet  with  it  in  the  records  of  the  conquest.  The 
line  separating  Gad  from  Manasseh  would  appear 
to  have  run  through  or  close  to  it,  since  it  isliamed 
in  the  specification  of  the  frontier  of  each  tribe  (Josh, 
xiii.  26  and  29).  It  was  also  on  the  southern 
boundary  of  the  district  of  Bashan  (ver.  30).  But 
it  was  certainly  within  the  territory  of  Gad  (Josh, 
xxi.  38,  39),  and  therefore  on  the  south  side  of  the 
torrent  Jabbok,  as  indeed  we  should  infer  from  the 


bjProf.  Stanley  (Marlborough,  1853). 
«  Jabbok.  pa» ;  "  wrestled  "  pruff. 


Ton)  iroAit  (Ant,  vil.  9,  }8). 
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the  Jordan  valley,  to  Jerusalem,  attacking  it  last. 
This  would  account  for  Kehoboam's  non-resistance, 
and  also  for  the  fact,  of  which  special  mention  is 
made,  that  many  of  the  chief  men  of  the  country 
had  taken  refuge  in  the  city.  It  should,  however, 
be  remarked  that  the  names  occur  in  most  pro- 
miscuous order,  and  that  none  has-  been  found  re- 
sembling Jerusalem. 

As  to  the  identification  of  Mahanaim  with  any 
modern  site  or  remains  little  can  be  said.  To  Eu- 
sebius  and  Jerome  it  appears  to  have  been  unknown. 
A  place  called  Mahneh  does  certainly  exist  among 
the  villages  of  the  east  of  Jordan,  though  its  exact 
position  is  not  so  certain.  The  earliest  mention  of 
it  appears  to  be  that  of  the  Jewish  traveller  hap- 
Parchi,  according  to  whom  "  Machnajim  is  Mach- 
neh,  and  stands  about  half  a  day's  journey  in  a  due 
east  direction  from  Beth-san"  (Zunz,  in  Asher's 
Benj.  of  Tudela,  408).  Mahneh  is  named  in  the 
lists  of  Dr.  Eli  Smith  among  the  places  of  Jebel 
Ajlun  (Rob.  B.  S.  1st  ed.,  iii.  App.  166).  It  is 
marked  on  Kiepert's  map  (1856)  as  exactly  east  of 
Bethshan,  but  about  30  miles  distant  therefrom 
— i.  0.  not  half  but  a  long  whole  day* s  journey.  It 
is  also  mentioned,  and  its  identity  with  Mahanaim 
upheld,  by  Porter  (Handbook,  322).  But  the  dis- 
tance of  Ma/meh  from  the  Jordan  and  from  both 
the  Wady  Zurka  and  the  Yarm&k — each  of  which 
has  claims  to  represent  the  torrent  Jabbok — seems 
to  forbid  this  conclusion.  At  any  rate  the  point 
may  be  recommended  to  the  investigation  of  future 
travellers  east  of  the  Jordan.  [G.] 

MAHANEH-DAN  (JTrunO:  waptn0o\h 

ArfV :  Castra  Dan :  the  "  Camp-of-Dan :"  Luth. 
das  Lager  Dans),  a  name  which  commemorated  the 
last  encampment  of  the  band  of  six  hundred  Danite 
warriors  before  setting  out  on  their  expedition  to 
Laish.  The  position  of  the  spot  is  specified  with 
great  precision,  as  "  behind  Kirjath-jearim  "  (Judg. 
xviii.  12),  and  as  "between  Zorah  and  Eshtaol" 
(xiii.  25 ;  here  the  name  is  translated  in  the  A.  V.). 
Kirjath-jearim  is  identified  with  tolerable  certainty 
in  Kwriet-el-Enab,  and  Zorah  in  Sur'a,  about  7 
miles  S.W.  of  it.  But  no  site  has  yet  been  sug- 
gested for  Eshtaol  which  would  be  compatible  with 
the  above  conditions,  requiring  as  they  do  that 
Kirjath-jearim  should  lie  between  it  and  Zorah. 
In  Kustul,  a  "  remarkable  conical  hill  about  an  hour 
from  Kiiriel-el-L'ruib ,  towards  Jerusalem,"  south 
of  the  road,  we  have  a  site  which  is  not  dissimilar 
in  name  to  Eshtaol,  while  its  position  sufficiently 
answers  the  requirements.  Mr.  Williams  (Holy 
City,  i.  12  note)  was  shewn  a  site  on  the  north 
side  of  the  Wady  Ismail,  N.N.E.  from  Deir  el- 
Hona — which  bore  the  name  of  Beit  Mahanem, 
and  which  he  suggests  may  be  identical  with  Ma- 
haneh  Dan.  The  position  is  certainly  very  suitable ; 
but  the  name  does  not  occur  in  the  lists  or  maps 
of  other  travellers — not  even  of  Tobler  (Dritte 
Wanderung,  1859) ;  and  the  question  must  be  left 
with  that  started  above,  of  the  identity  of  Kustut 
and  Eshtaol,  for  the  investigation  of  future  ex- 
plorers and  Arabic  scholars. 

The  statement  in  xviii.  12  of  the  origin  of  the 
name  is  so  precise,  and  has  so  historical  an  air, 
that  it  supplies  a  strong  reason  for  believing  that 
the  events  there  recorded  took  place  earlier  than 
those  in  xiii.  25,  though  in  the  present  arrangement 
of  the  book  of  Judges  they  come  after  them.  [G.] 

MAHARA'I  (nPIO:  Noepe';  Alex.  Matptul, 
VOL.  II.  * ": " 


in  2  Sam.  xxiii.  28 ;  Mapat ;  Alex.  Moof/t,  1  Chr. 
xi.  30 ;  Menpd  ;  Alex.  Mooprf,  1  Chr.  xxvii.  13 : 
Maharat,  Moral,  1  Chr.  xxvii.  13),  an  inhabitant 
of  Netophah  in  the  tribe  of  Judith,  and  one  of 
David's  captains.  He  was  of  the  family  of  Zerah. 
and  commanded  the  tenth  monthly  division  of  the 
army. 

MA 'HATH  (fine :  Mad6 :  Mahath).  1.  The 
son  of  Amasai,  a  Kohathite  of  the  house  of  Korah, 
and  ancestor  of  Heman  the  singer  (1  Chr.  vi.  35). 
In  ver.  25  he  is  called  Ahimoth  (Hervey,  Geneal. 
p.  215). 

2.  (Alex.  Matt,  2  Chr.  xxix.  12 ;  Vat.  MS. 
Nae'fl,  2  Chr.  xxxi.  13).  Also  a  Kohathite,  who, 
in  the  reign  of  Hexekiah,  was  appointed,  as  one  of  the 
representatives  of  his  house,  to  assist  in  the  purifica- 
tion of  the  Levites,  by  which  they  prepared  them- 
selves to  cleanse  the  Temple  from  the  traces  of  idola- 
trous worship.  He  was  apparently  the  same  who, 
with  other  Levites,  had  the  charge  of  the  tithes 
and  dedicated  offerings,  under  the  superintendence  of 
Cononiah  and  Shimei. 

MAH'AVITE,  THE  (D^ITOn,  i.  e.  "  the 
Machavites" :  6  Miu ;  Alex.  6  Maamv :  Maumites), 
the  designation  of  Eliel,  one  of  the  warriors  of  king 
David's  guard,  whose  name  is  preserved  in  the  cata- 
logue of  1  Chron.  only  (xi.  46).  It  will  be  observed 
that  the  word  is  plural  in  the  Hebrew  text,  but  the 
whole  of  the  list  is  evidently  in  so  contused  a  state, 
that  it  is  impossible  to  draw  any  inference  from 
that  circumstance.    The  Targum  has  K11QD  )D*1, 

"  from  Machavua."  Kennicott  (Dissert.  231)  con- 
jectures that  originally  the  Hebrew  may  have  stood 
3'inriD,  "  from  the  Hivites."  Others  have  pro- 
posed to  insert  an  N  and  read  "  the  Mahanaimite  " 
(Fttrst,  Hdieb.  721a;  Bertheau,  Chronik,  136).  [G.] 

MAHAZ'IOTH  (niK*fnD:  M«of«Sfl;  Alex. 

Maafi(6fl:  Mahazioth),  one  of  the  14  sons  of 
Heman  the  Kohathite,  who  formed  part  of  the 
Temple  choir,  under  the  leadership  of  their  rather 
with  Asaph  and  Jeduthun.  He  was  chief  of  the 
23rd  course  of  twelve  musicians  (1  Chr.  xxv.  4, 30), 
whose  office  it  was  to  blow  the  horns. 

MAHEE-SHALAL-HASH-BAZ  (I?Sb>  "ITO 

t3  BT1 :  laxttcs  aniKtvsov  t^iat  wpov6fitvo-ov : 

AcceUra  spolia  detrahere  festina),  son  of  Isaiah, 
and  younger  brother  of  Shear-jashub,  of  whom 
nothing  more  is  known  than  that  his  name  Was 
given  by  Divine  direction,  to  indicate  that  Damascus 
and  Samaria  were  soon  to  be  plundered  by  the  king 
of  Assyria  (Is.  viii.  1-4 ;  comp.  vol.  i.  p.  880). 
In  reference  to  the  grammatical  construction  of  the 
several  parts  of  the  name,  whether  the  verbal  parts 
are  imperatives,  indicatives,  infinitives,  or  verbal 
adjectives,  leading  versions,  as  well  as  the  opinions 
of  critics  differ,  though  all  agree  as  to  its  general 
import  (comp.  Drechsler  in  toe.).       [E.  H — e.] 

MAHXAH  (nSnQ:  MaAii,  Num.  xxvi.  33; 

KaaXi,  Mum.  xxvii.  1 ;  Josh.  xvii.  3 ;  MaXacE,  Mum. 
xxxvi.  11 ;  MaeXd;  Alex.  MooXo,  1  Chr.  vii.  18: 
Maala  in  all  cases,  except  Mohola,  1  Chr.  vii.  18), 
the  eldest  of  the  five  daughters  of  Zelophehad,  the 
grandson  of  Manasseh,  in  whose  favour  the  law  ot 
succession  to  an  inheritance  was  altered  (Num. 
xxvii.  1-11).  She  married  her  cousin,  and  re- 
ceived as  her  share  a  portion  of  the  territory  of 
Manasseh,  E.  of  the  Jordan. 
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210  MAHLI 

MAHL.I  cVnO:  MooAl:  MohoK).  1.  The 
ton  of  Merari,  the  son  of  Levi,  and  ancestor  of  the 
family  of  the  Mahlites  (Num.  iii.  20 ;  1  Chr.  vi. 
19,  29,  xxiv.  26).  In  the  last  quoted  verse  there 
is  apparently  a  gap  in  the  text,  Libni  and  Shimei 
belonging  to  the  family  of  Gershom  (comp.  ver.  20, 
42),  and  Eleazar  and  Kish  being  afterwards  de- 
scribed as  the  sons  of  Mahli  (1  Chr.  xxiii.  21, 
xxiv.  28).  One  of  his  descendants,  Shercbiah, 
was  appointed  one  of  the  ministers  of  the  Temple  in 
the  days  of  Ezra  (Ezr.  viii.  18).  He  is  called 
Mahali  in  the  A.  V.  of  Ex.  vi.  19,  Moli  in  1  Esd. 
viii.  47,  and  Maciili  in  the  margin. 

2.  The  son  of  Mushi,  and  grandson  of  Merari 
(1  Chr.  vi.  47,  xxiii.  23,  xxiv.  30). 

MAH'LITE8,THE(^nePt:  oMooXt:  Mo- 
hotitae,  Moholi),  the  descendants  of  Mahli  the  son 
of  Merari  (Num.  iii.  33,  xxvi.  58). 

MAITI-ON  Q&nO:  MedKt»v  :  Maalon),  the 
first  husband  of  Ruth!  He  and  his  brother  Chilion 
were  sons  of  Elimelech  and  Naomi,  and  are  de- 
scribed, exactly  in  the  same  terms  with  a  subse- 
quent member  of  their  house — Jesse — as  "  Ephrath- 
ites  of  Bethlehem-judah  "  (Uuth  i.  2,  5 ;  iv.  9,  10 ; 
comp.  1  Sam.  xvii.  12). 

It  is  uncertain  which  was  the  elder  of  the  two. 
In  the  narrative  (i.  2,  5)  Mahlon  is  mentioned 
first;  but  in  his  formal  address  to  the  elders  in  the 
gate  (iv.  9),  Boax  says  "Chilion  and  Mahlon." 
Like  his  brother,  Mahlon  died  in  the  land  of  Moab 
without  offspring,  which  in  the  Targum  on  Ruth 
(i.  5)  is  explained  to  have  been  a  judgment  for 
their  transgression  of  the  law  in  marrying  a  Moab- 
itess.  In  the  Targum  on  1  Chr.  iv.  22,  Mahlon  is 
identified  with  Joash,  possibly  on  account  of  the 
double  meaning  of  the  Hebrew  word  which  follows, 
and  which  signifies  both  "  had  dominion "  and 
"  married."    (See  that  passage.)  [G.] 

MA'HOL(WlD:  MdA;  Alex.MooliX:  MM). 
The  father  of  Ethan  the  Ezrahite,  and  Heman, 
Chalcol,  and  Darda,  the  four  men  most  famous  for 
wisdom  next  to  Solomon  himself  (1  K.  iv.  3 1 ),  who  in 
1  Chr.  ii.  6  are  the  sons  and  immediate  descendants  of 
Zorah.  Mahol  is  evidently  a  proper  name,  but  some 
consider  it  an  appellative,  and  translate  "  the  sons 
of  Mahol "  by  "  the  sons  of  song,"  or  "  6ons  of  the 
choir,"  in  reference  to  their  skill  in  music.  In  this 
case  it  would  be  more  correct  to  render  it  "  sons  of  the 
dance  ;"  macliol  corresponding  to  the  Greek  x<(pos 
in  its  original  sense  of  "  a  dance  in  a  ring,"  though 
it  has  not  followed  the  meanings  which  have  been 
attached  to  its  derivatives  "  chorus  "  and  "  choir." 
Jarchi  says  that  "they  were  skilled  in  composing 
hymns  which  were  recited  in  the  dances  of  song." 
Another  explanation  still  is  that  Ethan  and  his 
brethren  the  minstrels  were  called  "  the  sons  of 
Mahol,"  because  m&ehol  is  the  name  of  an  instru- 
ment of  music  in  Ps.  cl.  4.  Josephus  {Ant.  viii. 
2,  §5)  calls  him  "Hfuia*.  [W.  A.  W.] 

MAIA'NEAS  (Hcuavvas:  om.  in  Vulg.)  = 
MaaSETAII,  7  (I  Esd.  ix.  48);  probably  a  corrup- 
tion of  Maasias. 

MAK'AZ  (f  iJD :  Mox«/i5s ;  Alex.  Max/"W : 
Mttcces).  a  place,  apparently  a  town,  named  once 
only  (1  K.  iv.  9),  in  the  specification  of  the  jurisdic- 


MAKKEDAH 

tion  of  Solomon's  commissariat  officer,  Ben-Dekar. 
The  places  which  accompany  it — Shaalbim,  Beth- 
shemcsh,  and  Elon-beth-hanan — seem  to  have  been 
on  the  western  slopes  of  the  mountains  "of  Judah 
and  Benjamin, »'.  e.  the  district  occupied  by  the  tribe 
of  Dan.  But  Makaz  has  not  been  discovered.  Mich- 
mash— the  reading  of  the  LXX.  (but  of  no  other 
version) — is  hardly  possible,  both  for  distance  and 
direction,  though  the  position  and  subsequent  im- 
portance of  Michmash,  and  the  great  fertility  of  its 
neighbourhood,  render  it  not  an  unlikely  seat  for  a 
commissariat  officer.  [G.] 

MA'KED  (MateJ;  Alex.  Mcum0:  Syr.  Mokor: 
Vulg.  Mageth) ,  one  of  the  "  strong  and  great"  cities 
of  Gilead — Josephus  says  Galilee,  but  this  must  be 
an  error — into  which  the  Jews  were  driven  by  the 
Ammonites  under  Timotheus,  and  from  which  they 
were  delivered  by  Judas  Maccabaeus  (1  Mace.  v. 
26,  36 ;  in  the  latter  passage  the  name  is  given  in 
the  A.  V.  Maoed.)  By  Josephus  (Ant.  xii.  8,  §3,) 
it  is  not  mentioned.  Some  of  the  other  cities 
named  in  this  narrative  have  been  identified ;  but 
no  name  corresponding  to  Maked  has  yet  been  dis- 
covered; and  the  conjecture  of  Schwarz  (p.  230) 
that  it  is  a  corruption  of  Misnith  (f|JD  for 
nSD"),  though  ingenious,  can  hardly  be  accepted 
without  further  proof.  [GJ 

MAK'HELOTH  (rfcipD:  M<uci)A<4«:  -««<*- 
loth),  a  place  only  mentioned  in  Num.  xxxiii.  25 
as  that  of  a  desert  encampment  of  the  Israelites. 
The  name  is  plural  in  form,  and  may  signify 
"  places  of  meeting."  [H.  H.J 

MAK'KEDAH  (iTlj5D :  MokijJo,  once  Moioj- 
Sav ;  Alex.  Maxnoa :  Syr.  Mokor,  and  Nakoda : 
Maceda),  a  place  memorable  in  the  aunals  of  the 
conquest  of  Canaan  as  the  scene  of  the  execution  by 
Joshua  of  the  five  confedtrate  kings:  an  act  by 
which  the  victory  of  Beth-hoion  was  sealed  and 
consummated,  and  the  subjection  of  the  entire 
southern  portion  of  the  country  ensured.  Makkedah 
is  first  mentioned  (Josh.  x.  10)  with  Azekah,  in  the 
narrative  of  the  battle  of  Bcth-horon,  as  the  point  to 
which  the  rout  extended ;  but  it  is  difficult  to  decide 
whether  this  refers  to  one  of  the  operations  in  the 
earlier  portion  of  the  fight,  or  is  not  rather  an  anti- 
cipation of  its  close — of  fhe  circumstances  related 
in  detail  in  verses  11  and  16,  &c.    But  with  regard 
to  the  event  which  has  conferred  immortality  on 
Makkedah — the  "  crowning  mercy  " — (if  we  may  be 
allowed  to  borrow  an  expression  from  a  not  dissimilar 
transaction  in  our  own  history) — there  is  fortu- 
nately no  obscurity  or  uncertainty.    It  unquestion- 
ably occurred  in  the  afternoon  of  that  tremendous 
day,  which  "  was  like  no  day  before  or  alter  it."  The 
order  of  the  events  of  the  twenty-four  hours  which 
elapsed  after  the  departure  from  the  ark  and  taber- 
nacle at  the  camp  seems  to  have  been  as  follows. 
The  inarch  from  the  depths  of  the  Jordan  valley  at 
Gilgal,  through  the  rocky  clefts  of  the  ravines  which 
lead  up  to  the  central  hills,  was  made  during  the 
night.  By  or  before  dawn  they  had  reached  Gibeon ; 
then — at  the  favourite  hour  for  such  surprises* — 
came  the  sudden  onset  and  the  first  carnage*;  then 
the  chase  and  the  appeal  of  Joshua  to  the  rising  sun, 
just  darting  his  level  rays  over  the  ridge  of  the  hill  of 
Gibeon  iu  the  rear ;  then  the  furious  storm  assisting 
and  completing  the  rout.    In  the  meantime  the 


»  E.  g.  Gideon's.  Saul 
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,  and  David's  attacks.   [Sec  Kn< 


.  Friday,  and  that  the  day  was  prolonged  by  one 
to  prevent  the  Sabbath  being  encroached  upon. 


•  The  Moslem  tradition  is  that  the  attaclc  ux*  place  i  (See  Jalaladdin,  Ifcmpfe  of  Jerusalem.  MM 
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detection  of  the  five  chiefs  in  their  hiding-place  has 
been  communicated  to  Joshua,  and,  as  soon  as  the 
matter  in  hand  will  allow,  he  rushes  on  with  the 
whole  of  his  force  to  Makkedah  (ver.  2 1 ).  The  first 
thing  to  be  done  is  to  form  a  regular  camp  (njPID). 
The  next  to  dispose  of  the  fire  chiefs,  and  that  by  no 
hurried  massacre,  but  in  so  deliberate  and  judicial  a 
manner  as  at  once  to  infuse  terror  into  the  Canaan- 
ites  and  confidence  into  his  own  followers,  to  show 
to  both  that  "  thus  shall  Jehovah  do  to  all  the 
enemies"  of  Israel.  The  cave  in  the  recesses  of 
which  the  wretched  kings  were  hidden  was  a  well- 
known  one."  It  was  close  to  the  town,*  we  may 
safely  conclude  that  the  whole  proceeding  was  in 
full  view  of  the  walls.  At  last  the  ceremonial  is 
over,  the  strange  and  significant  parable  has  been 
acted,  and  the  bodies  of  Adoni-zedek  and  his  com- 
panions are  swinging*  from  the  trees — possibly  the 
trees  of  some  grove  sacred  to  the  abominable  rites 
of  the  Canaanite  Ashtaroth — in  the  afternoon  sun. 
Then  Joshua  turns  to  the  town  itself.  To  force 
the  walls,  to  put  the  king  and  all  the  inhabitants  to 
the  sword  (ver.  28)  is  to  that  indomitable  energy, 
still  fresh  after  the  gigantic  labours  and  excitements 
of  the  last  twenty-four  hours — the  work  of  an  hour  or 
two.  And  now  the  evening  has  arrived,  the  sun  is  at 
last  sinking — the  first  sun  that  has  set  since  the  de- 
parture from  Gilgal, — and  the  tragedy  is  terminated 
by  cutting  down  the  five  bodies  from  the  trees,  and 
restoring  them  to  the  cave,  which  is  then  so  blocked 
up  with  stones  as  henceforth  never  again  to  become 
refuge  for  friend  or  foe  of  Israel. 

The  taking  of  Makkedah  was  the  first  in  that 
series  of  sieges  and  destructions  by  which  the  Great 
Captain  possessed  himself  of  the  main  points 
of  defence  throughout  this  portion  of  the  country. 
Its  situation  has  hitherto  eluded  discovery.  The 
catalogue  of  the  cities  of  Judah  in  Joshua  (rr.  41) 
places  it  in  the  Shefelah  or  maritime  plain,  but 
unfortunately  it  forms  one  of  a  group  of  towns  of 
which  few  or  none  are  identified.  The  report  of 
Eusebius  and  Jerome  {Onomasticon,  "  Maceda")  is 
that  it  lay  8  miles  to  the  east  of  Eleutheropolis, 
Beit-Jibrm,  a  position  irreconcileable  with  every 
requirement  of  the  narrative.  Porter  {Handbook, 
224,  251)  suggests  a  rain  on  the  northern  slope  of 
the  Wady  e»  S'tmt,  bearing  the  somewhat  similar 
name  of  el-Klidiah ;  but  it  is  difficult  to  under- 
stand how  this  can  have  been  the  position  of  Mak- 
kedah, which  we  should  imagine  would  be  found,  if  it 
ever  is  found,  considerably  nearer  Kamleh  or  Jimzu. 

Van  de  Velde  {Memoir,  332)  would  place  it  at 
SwneU,  a  village  standing  on  a  low  hill  6  or  7 
miles  N.W.  of  Beit-Jibrin;  but  the  only  claim  of 
this  site  appears  to  be  the  reported  existence  in  the 
neighbourhood  of  a  large  cavern,  while  its  position — 
at  least  8  miles  further  from  Beth-horon  than  even 
eUKlediah — would  make  the  view  of  the  narrative 
taken  above  impossible.  [G.] 

MAK'TESH  (ETspSiV  with  the  def.  article: 

Tl  KanuctKo/ifUrTi :  Pila),a  place,  evidently  in  Jern- 

'  It  is  throughout  distinguished  by  the  definite  article, 

iT-47Dn,  "aieeave." 
t  t  :  - 

*  The  preposition  used  is  the  same  as  that  employed 
to  describe  the  position  of  the  five  kings  In  the  cave— 
mpD3.  "  ">  Makkedah"— mjlD3.  "  ">  the  cave." 

•  The  word  dVd,  rendered  "hang"  in  ver.  26,  has 

T  T 

the  force  of  suspending.  See  PS.  cxxxvil.  2,  2  Sam.  xviil. 
10.  aud  other  passages  where  it  must  have  this  meaning. 
It  is  an  entirely  distinct  term  from  yp\  which,  though 


sal  em,  the  inhabitants  of  which  are  denounced  by 
Zephaniah  (i.  1 1).  Ewald  conjectures  {Propheten, 
364)  that  it  was  the  "  Phoenician  quarter"  of  the 
city,  in  which  the  traders  of  that  nation  —the  Ca- 
naanites  (A.  V.  "  merchants"),  who  in  this  passage 
are  associated  with  Mactesh — resided,  after  the  cus- 
tom in  Oriental  towns.  As  to  which  part  of  the  city 
this  quarter  occupied  we  hare  little  or  no  indication. 
The  meaning  of  "  Mactesh  "  is  probably  a  deep  hollow, 
literally  a  14  mortar."0  This  the  Targum  identifies 
with  the  torrent  Kedron,  the  deep  basin  or  ravine  of 
which  sinks  down  below  the  eastern  wall  and  south- 
eastern corner  of  the  city.  The  Targum,  probably 
with  an  eye  to  the  traditional  uncleanness  of  this 
valley,  and  to  the  idol-worship  perpetrated  at  its 
lower  end,  says, "  Howl  ye  inhabitants  of  the  torrent 
Kedron,  for  all  the  people  are  broken  whose  works 
were  like  the  works  of  the  people  of  Canaan."  But 
may  it  not,  with  equal  probability,  have  been  the 
deep  valley  which  separated  the  Temple  from  the 
upper  city,  and  which  at  the  time  of  Titus'  siege 
was,  as  it  still  is,  crowded  with  the  "  bazaars  "  of 
the  merchants?    (See  vol.  i.  1012 6.)  [G.] 

MAL  ACHI  (*3j6d  :  KaXaXias  in  the  tide 
only :  Malac/iias),  the  last,  and  therefore  called 
"  the  seal"  of  the  prophets,  as  his  prophecies  con-  ' 
stitute  the  closing  book  of  the  canon.  His  name  is 
probably  contracted  from  Malachijah,  "messenger 
of  Jehovah,"  as  Abi  (2  K.  xviii.  2)  from  Abijah 
(2  Chr.  xxix.  I).  Of  his  personal  history  nothing 
is  known. ,  A  tradition  preserved  in  Pseudo-Epi- 
phanius  {Be  Vitis  Proph.)  relates  that  Malachi  was 
of  the  tribe  of  Zebulun,  and  born  after  the  captivity 
at  Sopha  {3ixpa)  in  the  territory  of  that  tribe. 
According  to  the  same  apocryphal  story  he  died 
young,  aud  was  buried  with  his  fathers  in  his  own 
country.  Jerome,  in  the  preface  to  his  Commentary 
on  Malachi,  mentions  a  belief  which  was  current 
among  the  Jews,  that  Malachi  was  identical  with 
Ezra  the  priest,  because  the  circumstances  re- 
corded in  the  narrative  of  the  latter  are  also  men- 
tioned by  the  prophet.  The  Targum  of  Jonathan 
ben  Uzziel,  on  the  words  "  by  the  hand  of  Malachi " 
(i.  1 ),  gives  the  gloss  "  whose  name  is  called  Ezra 
the  scribe."  With  equal  probability  Malachi  has 
been  identified  with  Mordecai,  Nehemiah,  and  Ze-  * 
rubbabel.  The  LXX.  render  "  by  Malachi "  (Mai. 
i.  1),  "  by  the  hand  of  his  angel ;  and  this  transla- 
tion appears  to  have  given  rise  to  the  idea  that 
Malachi,  as  well  as  Haggai  and  John  the  Baptist,  f 
was  an  angel  in  human  shape  (comp.  Mai.  iii.  1 ; 
2  Esd.  i.  40;  Jerome,  Cumm.  in  Hay.  i.  13).  Cyril 
alludes  to  this  belief  only  to  express  his  disappro- 
bation, and  characterizes  those  who  held  it  as 
romancers  (ot  fiirvy  ityafytf&ifKaaiv  k.  r.  A.). 
Another  Hebrew  tradition  associated  Malachi  with 
Haggai  and  Zechariah  as  the  companions  of  Daniel 
when  he  saw  the  vision  recorded  in  Dan.  x.  7 
(Smith's  Select  Discourses,  p.  214  ;  ed.  1660),  and 
as  among  the  first  members  of  the  Great  Synagogue, 
which  consisted  of  120  elders. 


also  translated  by  "  hang  "  in  the  A.  V.,  really  means  to 
crucify.  Sec  MspHiiioenBni. 

•  One  of  the  few  cases  iu  which  our  translators  have 
represented  the  Hebrew  letter  Capli  by  K,  which  they 
commonly  reserve  for  Koph.  f_See  also  Mbkonah.j 

s  Tbe  literal  Aqnila  renders  the  words  by  tit  to*  ok- 
!utr\  Tbeodotion,  iv  fiaBti.  The  Hebrew  term  Is  the 
same  as  that  employed  in  Judg.  xv.  19  for  the  hollow 
basin  or  combe  in  Lehl  from  which  the  soring  burst  forth 
for  the  rclkf  of  Samson. 

P  2 
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The  time  at  which  his  prophecies  were  delivered 
is  not  difficult  to  ascertain.  Cyril  makes  him  con- 
temporary with  Haggai  and  Zechariah,  or  a  little 
later.  Syncellus  (p.  240  B)  places  these  three  pro- 
phet* under  Joxhua  the  son  of  Josedec.  That  Ma- 
lachi  was  contemporary  with  Nehcmiah  is  rendered 
probable  by  a  comparison  of  ii.  8  with  Nch.  xiii. 
15;  ii.  10-16  with  Neh.  xiii.  23,  &c. ;  and  iii.  7-12 
with  Neh.  xiii.  10,  &c.  That  he  prophesied  after 
the  times  of  Haggai  and  Zeclutriah  is  inferred  from 
his  omitting  to  mention  the  restoration  of  the 
Temple,  and  from  no  allusion  being  made  to  him 
by  Ezra.  The  captivity  was  already  a  thiug  of  the 
long  past,  and  is  not  referred  to.  The  existence  of 
the  Temple-service  is  presupposed  in  i.  10,  iii.  1, 10. 
The  Jewish  nation  had  still  a  political  chief  (i.  8), 
distinguished  by  the  same  title  as  that  borne  by 
Nehemiah  (Neh.  xii.  26),  to  which  Gesenius  assigns 
a  Persian  origin.  Hence  Vitringa  concludes  that 
Malachi  delivered  his  prophecies  after  the  second 
return  of  Nehemiah  from  Persia  (Neh.  xiii.  6),  and 
subsequently  to  the  32nd  year  of  Artaxerxes  Longi- 
manus  (cir.  B.C.  420),  which  is  the  date  adopted 
by  Kennicott  and  Hales,  and  approved  by  Davidson 
(  Tntrod.  p.  985).  It  may  be  mentioned  that  in  the 
Seder  Olam  Kabba  (p.  55,  ed.  Meyer)  the  date  of 
Malachi's  prophecy  is  assigned,  with  that  of  Haggai 
and  Zechariah,  to  the  second  year  of  Darius;  and 
his  death  in  the  Seder  Olam  Zuta  (p.  105)  is 
placed,  with  that  of  the  same  two  prophets,  in  the 
52nd  year  of  the  Medes  and  Persians.  The  prin- 
cipal reasons  adduced  by  Vitringa,  and  which  appear 
conclusively  to  fix  the  time  of  Malachi's  prophecy 
as  contemporary  with  Nehemiah,  are  the  follow- 
ing:—The  offences  denounced  by  Malachi  as  pre- 
vailing among  the  people,  and  especially  the  cor- 
ruption of  the  priests  by  marrying  foreign  wives, 
correspond  with  the  actual  abuses  with  which 
Nehemiah  had  to  contend  in  his  efforts  to  bring 
about  a  reformation  (comp.  Mai.  ii.  8  with  Neh. 
xiii.  29).  The  alliance  of  the  high-priest's  family 
with  Tobiah  the  Ammonite  (Neh.  xiii.  4,  28)  and 
Sanballat  the  Horonite  had  introduced  neglect  of 
the  customary  Temple-ssrvice,  and  the  offerings  and 
tithes  due  to  the  Levites  and  priests,  in  consequence 
of  which  the  Temple  was  forsaken  (Neh.  xiii.  4-13), 
and  the  Sabbath  openly  profaned  (id.  15-21).  The 
short  interval  of  Nehemiah 's  absence  from  Jeru- 
salem had  been  sufficient  for  the  growth  of  these 
corruptions,  and  on  his  return  he  found  it  necessary 
to  put  them  down  with  a  strong  hand,  and  to  do 
over  again  the  work  that  Ezra  had  done  a  few 
years  before.  From  the  striking  parallelism  be- 
tween the  state  of  things  indicated  in  Malachi's 
prophecies  and  that  actually  existing  on  Nehemiah's 
return  from  the  court  of  Artaxerxes,  it  is  on  all 
accounts  highly  probable  that  the  efforts  of  the 
secular  governor  were  on  this  occasion  seconded  by 
the  preaching  of  "  Jehovah's  messenger,"  and  that 
Malachi  occupied  the  same  position  with  regard  to 
the  reformation  under  Nehemiah,  which  Isaiah  held 
in  the  time  of  Hezekiah,  and  Jeremiah  in  that  of 
Josiah.  The  last  chapter  of  canonical  Jewish 
history  is  the  key  to  the  last  chapter  of  its  pro- 
phecy. 

The  book  of  Malachi  is  contained  in  four  chap- 
ters in  our  version,  as  in  the  LXX.,  Vulgate,  and 
Peshito-Syriac.  In  the  Hebrew  the  3rd  and  4th 
form  but  one  chapter.  The  whole  prophecy  na- 
turally divides  itself  into  three  sections,  in  the  first 
of  which  Jehovah  is  represented  as  the  loving  father 
and  ruler  of  His  people  (i.  2— ii.  9) ;  in  the  second, 


as  the  supreme  God  and  father  of  all  (ii.  10-16); 
and  in  the  third,  as  their  righteous  and  final  judge 
(ii.  17-end).  These  may  be  again  subdivided  into 
smaller  sections,  each  of  which  follows  a  certain 
order:  first,  a  short  sentence;  then  the  sceptical 
questions  which  might  be  raised  by  the  people; 
and,  finally,  their  full  and  triumphant  refutation. 
The  formal  and  almost  scholastic  manner  of  the 
prophecy  seemed  to  Ewald  to  indicate  that  it  was 
rather  delivered  in  writing  than  spoken  publicly. 
But  though  this  may  be  true  of  the  prophecy  in  its 
present  shape,  which  probably  piesents  the  sub- 
stance of  oral  discourses,  there  is  no  reason  for  Sup- 
posing that  it  was  not  also  pronounced  orally -in 
public,  tike  the  warnings  and  denunciations  of  the 
older  prophets,  however  it  may  differ  from  them  in 
vigour  of  conception  and  high  poetic  diction.  The 
style  of  the  prophet's  language  is  suitable  to  the 
manner  of  his  prophecy.  Smooth  and  easy  to  a 
remarkable  degree,  it  is  the  style  of  the  reasoner  * 
rather  than  of  the  poet.  We  miss  the  fiery  pro- 
phetic eloquence  of  Isaiah,  and  have  in  its  stead  the 
calm  and  almost  artificial  discourse  of  the  practised 
orator,  carefully  modelled  upon  those  of  the  ancient 
prophets:  thus  blending  in  one  the  characteristics 
of  the  old  prophetical  and  the  more  modem  dia- 
logistic  structures. 

I.  The  first  section  of  the  prophet's  message  con- 
sists of  two  parts ;  the  first  (i.  1-8)  addressed  to 
the  people  generally,  in  which  Jehovah,  by  His 
messenger,  asserts  His  love  for  them,  and  proves  it, 
in  answer  to  their  reply,  "  Wherein  hast  thou  loved 
us  ? "  by  referring  to  the  punishment  of  Edom  as 
an  example.  The  second  part  (i.  0 — ii.  9)  is  ad- 
dressed especially  to  the  priests,  who  had  despised 
the  name  of  Jehovah,  and  hod  been  the  chief  movers 
of  the  defection  from  His  worship  and  covenant. 
They  are  rebuked  for  the  worthlessness  of  their 
sacrifices  and  offerings,  and  their  profanation  of  the 
Temple  thereby  (i.  7-14).  The  denunciation  of  their 
offence  is  followed  by  the  threat  of  punishment  for 
future  neglect  (ii.  1-3),  and  the  character  of  the 
true  priest  is  drawn  as  the  companion  picture  to 
their  own  (ii.  5-9). 

II.  In  the  second  section  (ii.  10-16)  the  prophet 
reproves  the  people  for  their  intermarriages  with 
the  idolatrous  heathen,  and  the  divorces  by  which 
they  separated  themselves  from  their  legitimate 
wives,  who  wept  at  the  altar  of  Jehovah ;  in  viola- 
tion of  the  great  law  of  marriage  which  God,  the 
lather  of  all,  established  at  the  beginning. 

III.  The  judgment,  which  the  people  lightly  re- 
gard, is  announced  with  all  solemnity,  ushered  in 
by  the  advent  of  the  Messiah.  The  Lord,  preceded  . 
by  His  messenger,  shall  come  to  His  Temple  suddenly, 
to  purify  the  lanfl  from  its  iniquity,  and  to  execute 
swift  judgment  upon  those  who  violate  their  doty 
to  God  and  their  neighbour.  The  first  part  (ii. 
17-iii.  5)  of  the  section  terminates  with  the  threat- 
ened punishment;  in  the  second  (iii.  6-12)  the 
faithfulness  of  God  to  his  promises  is  vindicated, 
and  the  people  exhorted  to  repentance,  with  it* 
attendant  blessings;  in  the  third  (iii.  13-iv.  6) 
they  are  reproved  for  their  want  of  confidence  in 
God,  and  for  confusing  good  and  evil.  The  final 
severance  between  the  righteous  and  the  wicked  is 
then  set  forth,  and  the  great  day  of  judgment  is 
depicted,  to  be  announced  by  the  coming  of  Elijah, 
or  John  the  Baptist,  the  forerunner  of  Christ  (Matt, 
xi.  14,  xvii.  10-13). 

The  prophecy  of  Malachi  is  alluded  to  in  the 
N.  T.,  and  its  canonical  authority  thereby  esta- 
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olished  (comp.  Mirk  i.  2,  ix.  11,  12 ;  Luke  i.  17 ; 
Rom.  ix.  13).  [W.  A.  W.] 

MAL'ACHY  (Malachiaa),  the  prophet  Malachi 
(2  Esd.  i.  40). 

MAL'CHAM  (03^0:  MeXx<U;  Alex.  MeX- 
X&il  ■  Molchom).  1.  One  of  the  heads  of  the  fathers 
of  Benjamin,  and  son  of  Shaharaim  by  his  wife 
Hodesh  (1  Ohr.  viii.  9),  whom  the  Targum  of 
R.  Joseph  identifies  with  Baara. 

2.  (A  0ao i\evs  alrrdv:  Melchom.)  The  idol 
Molech,  as  some  suppose  (Zeph.  i.  5).  The  word 
literally  signifies  "  their  king,"  as  the  margin  of 
our  version  gives  it,  and  is  referred  by  Gesenius  to 
an  idol  generally,  as  invested  with  regal  honours  by 
its  worshippers.  He  quotes  Is.  viii.  21,  and  Am.  v. 
26,  in  support  of  this  view,  though  he  refers  Jer. 
xlix.  1,  3,  to  Molech  (as  the  LXX.,  the  present 
reading  being  evidently  corrupt),  and  regards  Mal- 
cham  as  equivalent  to  Milcom  (1  K.  xi.  5,  &c). 
Httzig  (Kurzg.  Hdb.  Jeremia),  while  he  considers 
the  idol  Milcom  as  unquestionably  intended  in  Jer. 
xlix.  1,  renders  Malcham  literally  "  their  king  "  in 
ver.  3.  The  same  ambiguity  occurs  in  2  Sam. 
xii.  30,  where  David,  after  his  conquest  of  the 
Ammonites,  is  said  to  have  taken  the  crown  of 
"their  king,"  or  "Malcham"  (see  LXX.  and 
Vulg.  on  1  Chr.  xx.  2).  A  legend  is  told  in 
Jerome's  Q'jaatkmes  Hebr.  (1  Chr.  xx.  2)  how 
that,  as  it  was  unlawful  for  a  Hebrew  to  touch 
anything  of  gold  or  silver  belonging  to  an  idol, 
Ittai  the  Gittite,  who  was  a  Philistine,  snatched 
the  crown  from  the  head  of  Milcom,  and  gave  it  to 
David,  who  thus  avoided  the  pollution.  [Ittai  ; 
Molech.] 

Again,  in  2  Sam.  xii.  31,  the  Cethib  has 
IlSaa,  where  the  Keri  is  |3^>B3  (A.  V.  "through 

the  brick-kiln  ").  Kimchi's  note  on  the  passage  is 
as  follows :  "  t". «.  in  the  place  of  Molech,  in  the  fire 
which  the  children  of  Amnion  made  their  children 
pass  through  to  Molech ;  for  Milcom  was  the  abo- 
mination of  the  children  of  Ammon,  that  is  Molech, 
and  Milcom  and  Maloan  are  one."     [W.  A.  W.] 

MALCHI'AH  (iVS^D :  MeAX(a:  Melchias). 
1.  A  descendant  of  Gershom,  the  son  of  Levi,  and 
ancestor  of  Asaph  the  minstrel  (1  Chr.  vi.  40). 

2.  (Melchia.)  One  of  the  sons  of  Parosh,  who 
had  married  a  foreign  wife,  and  put  her  away  at 
the  command  of  Ezra  (Ezr.  x.  25).  Melchias  in 
1  Esd.  ix.  26. 

3.  {Melchias.)  Enumerated  among  the  sons  of 
Harim,  who  lived  in  the  time  of  Ezra,  and  had 
intermarried  with  the  people  of  the  land  (Ezr. 
x.  31).  In  1  Esd.  x.  32  he  appears  as  Melchias, 
and  in  Neh.  iii.  11  as  Malcuuaii  4. 

4.  Son  of  Rechab,  and  ruler  of  the  circuit  or 
environs  of  Bethhaccerem.  He  took  part  in  the 
rebuilding  of  the  wall  of  Jerusalem  under  Nehemiah, 
and  repaired  the  dung-gate  (Neh.  iii.  141. 

5.  "  The  goldsmith's  son,"  who  assisted  Nehe- 
miah in  rebuilding  the  wall  of  Jerusalem  (Neh. 
iii.  31).  The  word  rendered  "  the  goldsmith  '^  is 
taken  as  a  proper  name  by  the  LXX.  (Jtapt^l),  and 
in  the  Peshito-Syriac  Malchiah  is  called  "  the  son 
of  Zephaniah."  The  A.  V.  has  followed  the  Vul- 
gate and  Jarchi. 

6.  (MeXxfat;  Alex.  M<Ax>fat:  Melchia.)  One 
of  die  priests  who  stood  at  the  left  hand  of  Ezra 
when  he  read  the  law  to  the  people  in  the  street 


Wore  the  water-gate  (Neh.  viii.  4).  In  1  Esd. 
lx.  44  he  is  called  Melchias. 

7.  A  priest,  the  father  of  Pashur  =  Malchij  ah  1 
(Neh.  xi.  12;  Jer.  xxxviii.  1),  and  Melcuiah 
(Jer.  xxi.  1). 

8.  (Ifl'S^O.)  The  son  of  Ham-melech  (or  "  the 
king's  sou,"  as  it  is  translated  in  1  K.  xxii.  26 ; 
2  Chr.  xxviii.  7),  into  whose  dungeon  or  cistern 
Jeremiah  was  cast  (Jer.  xxxviii.  6).  The  title 
"king's  son"  is  applied  to  Jerahmeel  (Jer.  xxxvi. 
26),  who  was  among  those  commissioned  by  the 
king  to  take  prisoners  Jeremiah  and  Baruch;  to 
Joash,  who  appears  to  have  held  an  office  inferior 
to  that  of  the  governor  of  the  city,  and  to  whose 
custody  Micaiah  was  committed  by  Ahab  (1  K. 
xxii.  26) ;  and  to  Maaseiah  who  was  slain  by 
Zichri  the  Ephraimite  in  the  invasion  of  Judah  by 
Pekah,  in  the  reign  of  Ahaz  (2  Chr.  xxviii.  7). 
It  would  seem  from  these  passages  that  the  title 
"king's  son"  was  official,  like  that  of  "king's 
mother,"  and  applied  to  one  of  the  royal  family, 
who  exercised  functions  somewhat  similar  to  those  of 
Potiphar  in  th»  court  of  Pharaoh.      [W.  A.  W .] 

MAL'CHIEL^N'S^D:  MeXxilX,  Gen.  xlvi. 

17 ;  McAxrijX  in  Num.  and  Chr. ;  as  Alex,  in  all 
cases :  Metchiet),  the  son  of  Beriah,  the  son  of  Asher, 
and  ancestor  of  the  family  of  the  Malchielites 
(Num.  xxvi.  45).  In  1  Chr.  vii.  31  he  is  called 
the  father,  that  is  founder,  of  Birzavith  or  Berazith, 
as  is  the  reading  of  the  Targum  of  R.  Joseph. 
Josephus  (Ant.  ii.  7,  §4)  reckons  him  with  Heber 
among  the  six  sons  of  Asher,  thus  making  up  the 
number  of  Jacob's  children  and  grandchildren  to 
seventy,  without  reckoning  great-grandchildren. 

MAL'CHIELITE8,THE(^,3SDPI:  McX- 
X'i|Xf :  Melchielitae),  the  descendants  of  Malchiel, 
the  grandson  of  Asher  (Num.  xxvi.  45). 

MALCHI'JAH  (i1$>D:    MeAxfa;  Alex. 

MeXx'o*:  Melchias).  1.  A  priest,  the  father  of 
Pashur  (1  Chr.  ix.  12) ;  the  same  as  Malchiah 
7,  and  Melchiah. 

2.  (Melchia.)  A  priest,  chief  of  the  fifth  of  the 
twenty-four  courses  appointed  by  David  (1  Chr. 
xxiv.  9). 

3.  ('Avafita:  Jammebias.)  An  Israelite  lay- 
man of  the  sons  of  Parosh,  who  at  Ezra's  command 
put  away  his  foreign  wife  (Ezr.  x.  25).  In  1  Esd. 
ix.  26  he  is  called  ASIBIAS,  which  agrees  with  the 
reading  of  the  LXX. 

4.  (MeXxlar ;  Alex.  McXx< (as :  Melchiiis.) 
i-on,  that  is,  descendant  of  Harim,  who  with 
Hashub  repaired  the  tower  of  the  furnaces  when 
the  wall  of  Jerusalem  was  rebuilt  by  Nehemiah 
(Neh.  iii.  11).  He  is  probably  the  same  as 
Malchiah  3. 

5.  (McXx'a;  Alex.  McAxefa.)  One  of  the 
priests  who  sealed  the  covenant  with  Nehemiah 
(Neh.  x.  3).  It  seems  probable  that  the  names  in 
the  list  referred  to  are  rather  those  of  families  than 
of  individuals  (comp.  1  Chr.  xxiv.  7-18,  and  Neh. 
xii.  1-7),  and  in  this  case  Malchijah  in  Neh.  x.  3 
would  be  the  same  with  the  head  of  the  fifth  course 
of  priests  =  Malchijah  2. 

6.  (om.  in  Vat.  MS.;  Alex.  M«Ax«'ar:  Mel- 
chia.) One  of  the  priests  who  assisted  in  the  solemn 
dedication  of  the  wall  of  Jerusalem  under  Ezra  and 
Nehemiah  (Neh.  xii.  42). 
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MALCH'IEAM  .OVshO:  MfXXif><^:  Mel- 
chiram),  one  of  the  eons  of  Jeconiah,  or  Jehoiachin, 
the  last  but  one  of  the  kings  of  JuJah  (IChr.  iii.  18). 

MAL'CHI-SHUA  (jntT^D: 
Mclchismc),  one  of  the  sons  of  king  Saul.  His  posi- 
tion in  the  family  cannot  be  exactly  determined. 
In  the  two  genealogies  of  Saul's  house  preserved  in 
Chronicles  he  is  given  as  the  second  son  next  below 
Jonathan  (1  Chr.  viii.  33,  U.  39).  But  in  the 
account  of  Saul's  offspring  in  1  Samuel  he  is  named 
third — Ishui  being  between  him  and  Jonathan  (1 
Sam.  xiv.  49),  and  on  the  remaining  occasion  the 
same  order  is  preserved,  but  Abinadab  is  substi- 
tuted for  Ishui  (1  Sam.  xxxi.  2).  In  both  these 
latter  passages  the  name  is  erroneously  given  in  the 
A,  V.  as  Melchi-shua.  Nothing  is  known  of  Mal- 
chi-shua  beyond  the  fact  that  he  fell,  with  bis  two 
brothers,  and  before  his  father  in  the  early  part  of 
the  battle  of  Gilboa.  [G.] 

MAL'CHUS  (MlxXoj  =  Tfho,  Malluch,  m 
1  Chr.  vi.  44,  Neh.  x.  4,  &c. ;  LXX.  MaKdx  or 
MaKovy;  and  Joseph.  MtUxos,  Ant.  xiii.  5,  §1, 
xiv.  14,  §1)  is  the  name  of  the  servant  of  the  high- 
priest,  whose  right  car  Peter  cut  off  at  the  time  of 
the  Saviour's  apprehension  in  the  garden.  See  the 
narrative  in  Matt.  xxvi.  51 ;  Mark  xiv.  47  ;  Luke 
xxii.  49-51 ;  John  xviii.  10.  He  was  the  personal 
servant  (SoCAot)  of  the  high-priest,  and  not  one  of 
the  bailiffs  or  apparitors  (imip4Tjis)  of  the  San- 
hedrim. The  high-priest  intended  is  Caiaphas  no 
doubt  (though  Annas  is  called  apxi'pfis  m  tne 
same  connexion) ;  for  John,  who  was  personally 
known  to  the  former  (John  xviii.  15),  is  the  only 
one  of  the  evangelists  who  gives  the  name  of  Mal- 
chus.  This  servant  was  probably  stepping  forward 
at  the  moment  with  others  to  handcuff  or  pinion 
Jesus,  when  the  zealous  Peter  struck  at  him  with 
his  sword.  The  blow  was  meant  undoubtedly  to 
be  more  effective,  but  reached  only  the  enr.  It 
may  be  as  Stier  remarks  (Reden  Jesa,  vi.  268), 
that  the  man  seeing  the  danger,  threw  his  head  or 
tody  to  the  left,  so  as  to  expose  the  right  ear  more 
than  the  other.  The  allegation  that  the  writers 
are  inconsistent  with  each  other,  because  Matthew, 
Mark,  and  John  say  either  intoy,  or  lirdpioy  (as  if 
that  meant  the  lappet  or  tip  of  the  ear),  while  Luke 
says  ols,  is  groundless.  The  Greek  of  the  New  Tes- 
tament age,  like  the  modern  Romaic,  made  no  distinc- 
tion often  between  the  primitive  and  diminutive.  In 
fact,  Luke  himself  exchanges  the  one  term  for  the 
other  in  this  very  narrative.  The  Savionr,  as  His 
pursuers  were  about  to  seize  Him,  asked  to  be  left  free 
for  a  moment  longer  (lore  l«$  tovtov),  and  that 
moment  He  used  in  restoring  the  wounded  man  to 
soundness.  The  ad/ctuevo?  too  urtov  may  indicate 
(which  is  not  forbidden  by  &4><7X<r',  airiico^ty)  that 
the  car  still  adhered  slightly  to  its  place.  It  is  no- 
ticeable that  Luke  the  physician  is  the  only  one  of 
the  writers  who  mentions  the  act  of  healing.  It  is 
a  touching  remembrance  that  this  was  our  Lord's 
last  miracle  for  the  relief  of  human  suffering.  The 
hands  which  had  been  stretched  forth  so  often  to 
heal  and  bless  mankind,  were  then  bound,  and  His 
beneficial  ministry  in  that  form  of  its  exercise  was 
finished  for  ever.  [H.  B.  H.] 

so 

•  From  rfrO(Arab.  ^jLo).  "salt" 

b  Old  editions  of  the  text  read  oAi/ia,  instead  of  aAma, 


MALLOWS 

MAL'ELEEL  (MaAfXe^A.:  Malaleet).  The 
same  as  Mahai.aleel,  the  son  of  Cainan  (Luke 
iii.  37 ;  Gen.  v.  12,  marg.). 

MALT-OS,  THEY  OF  (MaAA«*T<u:  Mal- 
lotae),  who,  with  the  people  of  Tarsus,  revolted 
from  Antiochus  Epiphanes  because  he  had  be- 
stowed them  on  one  of  his  concubines  (2  Mace.  iv. 
30).  The  absence  of  the  king  from  Antioch  to  put 
down  the  insurrection,  gave  the  infamous  Menelaus 
the  high-priest,  an  opportunity  of  purloining  some 
of  the  sacred  vessels  from  the  Temple  of  Jerusalem 
(ver.  32,  39),  an  act  which  finally  led  to  the  mur- 
der of  the  good  Onias  (ver.  34, 35).  Mallos  was  an 
important  city  of  Cilicia,  lying  at  the  mouth  of  the 
Pyramus  (Se&iun),  on  the  shore  of  the  Mediterra- 
nean, N.E.  of  Cyprus,  and  about  20  miles  from 
Tarsus  {Tends).  (See  Diet,  of  Geography.)  [G.] 

MALLO'THI  0ni?>D:  MaAA<9(;  Alex.  Mco- 
Xaifli,  and  MeXAjjW:  Melhtht),  a  Kohathite,  ona 
of  the  fourteen  sons  of  Heman  the  singer,  and  chief 
of  the  nineteenth  course  of  twelve  Levites  into  which 
the  Temple  choir  was  divided  (1  Chr.  xiv.  4,  26). 

MALLOWS  (tyho  ,'malluach:  klXipa:  herbae 
et  arborum  cortices).  By  the  Hebrew  word  we  are 
no  doubt  to  understand  some  species  of  Orache,  and 
in  all  probability  the  Atriplex  halimus  of  botanists. 
It  occurs  only  in  Job  xxx.  4,  where  the  patriarch 
laments  that  he  is  exposed  to  the  derision  of  the 
lowest  of  the  people,  "  whose  fathers  he  would  have 
disdained  to  have  set  with  the  dogs  of  his  flock," 
and  who  from  poverty  were  obliged  to  seek  their 
sustenance  in  desert  places  amongst  wild  herbs — 
"  who  pluck  off  the  sea  orache  near  the  hedges,' 
and  eat  the  bitter  roots  of  the  Spanish  Broom." 


Jew'B  Hallow  (Cbrefconu  otifornu). 


Some  writers,  as  R.  Levi  (Job  xxx.)  and  Luther, 
with  the  Swedish  and  the  old  Danish  versions,  hence 
understood  "  nettles "  to  be  denoted  by  MaUuach, 
this  troublesome  weed  having  been  from  time  im- 
memorial an  article  of  occasional  diet  amongst  the 

as  from  a  prlv.  and  At/ioc,  14  hunger."  So  Chrysostom  - 
aXip-a.  fioravrt  tic  itrriv.  Tagv  trkifpovva  top  iaQiorra. 

"  IT'C^V  some  translate  "on  the  branch.''  See  Lee'i 
Cummmt.  on  Job,  I.  c. 
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poor,  even  is  it  is  amongst  ourselves  at  this  day 
(Plin.  N.  H.  xxi.  15 ;  Athen.  iv.  c.  15).  Others  have 
conjectured  that  some  species  of  "  mallow  "  (malm) 
is  intended,  as  Deodatius,  and  the  A.  V.  Sprengel 
(ffist.  Ret  herb.  14)  identifies  the  "  Jew's  mallow  " 
(Corchorus  olitorius)  with  the  MalluacA,  and  Lady 
Galloott  (Script.  Herb.  p.  255)  is  of  a  similar  opi- 
nion. "  In  Purchase's  Pilgrims,"  observes  this 
writer,  "  there  is  a  letter  from  Master  William  Bid- 
dulph,  who  was  travelling  from  Aleppo  to  Jeru- 
salem in  1600,  in  whjch  he  says,  '  we  saw  many 
poor  people  gathering  mallows  and  three-leaved 
grasse,  and  asked  them  what  they  did  with  it,  and 
they  answered  that  it  was  all  their  food  and  they 
did  eate  it"'  (see  also  Harmer's  Observations,  iii. 
166).  There  is  no  doubt  that  this  same  mallow  is 
still  eaten  in  Arabia  and  Palestine,  the  leaves  and 
pods  being  used  as  a  pot-herb.  Dr.  Shaw  (  Travels, 
i.  258,  8vo.  1808)  mentions  Mellow-Keahs,  which 
he  says  is  the  same  with  the  Corchorus,  as  being 
cultivated  in  the  gardens  </  Barbary,  and  draws  at- 
tention to  the  resemblance  of  this  word  with  the 
Matluach  of  Job,  Lot  he  thinks  "  some  other  plant 
of  a  more  saltish  taste "  is  rather  intended.  The 
Atriplex  haKmus  has  undoubtedly  the  best  claim 
to  represent  the  MalluacA,  as  Bochart  (Hieroz.  ii. 
223),  and  before  him  Drusius  (Quacst.  Hebr.  i.  qu. 
17)  have  proved;  Celsius  (Hierob.  ii.  97),  Hiller 
Hierophyt.  i.  457),  Rosenmiiller  (Schol.  in  Job 
ox.  4,  and  Botany  of  the  Bible,  p.  115),  and  Dr. 
Kitto  (Pictor.  B'Me  on  Job)  adopt  this  opinion.  The 
Greek  word  used  by  the  LXX.  is  applied  by  Dicsco- 
rides  (i.  c.  1 20 )  to  the  Atriplex  halimus,  as  Sprengel 


Atrtpln  hattmiu. 


(Comment,  m  /.  c.)  has  shown.  Dioscorides  says  of 
this  plant,  that  "  it  is  a  shrub  which  is  used  for 
hedges,  and  resembles  the  lihamnus,  being  white  and 
without  thorns ;  its  leaves  are  like  those  of  the  olive, 
but  broader  and  smoother,  they  are  cooked  as  vege- 
tables ;  the  plant  grows  near  the  sea,  and  in  hedges." 
See  also  the  quotation  from  the  Arabian  botanist, 


Aben-Beitar  (in  Bochart,  I.e.  above),  who  says  that 
the  plant  which  Dioscorides  calls  "  halimus  "  is  the 
same  with  that  which  the  Syrians  call  Maluch, 
Galen  (vi.  22),  Serapion  in  Bochart,  and  Prosper 
Alpinus  (De  Plant.  Aegypt.  exxviii.  45). 

The  Hebrew  name,  like  the  Greek,  has  reference 
either  to  the  locality  where  the  plant  grows — "  no- 
men  grace um  a  loco  natali  ahlutf,  wapaSaXauraly." 
says  Sprengel — or  to  its  saline  taste.  The  Atriplex 
halimus  is  a  shrub  from  four  to  five  feet  high  with 
many  thick  branches ;  the  leaves  are  rather  sour  to 
the  taste ;  the  flowers  are  purple  and  very  small ; 
it  grows  on  the  sea-coast  in  Greece,  Arabia,  Syria, 
Ik.,  and  belongs  to  the  natural  Order  Chenopo- 
diaceae.  Atriplex  hortensis,  or  garden  Orach,  is 
often  cooked  and  eaten  as  spinach,  to  which  it  is  by 
some  persons  preferred.  [VV.  H.J 

MALL'UCH  (TpVO:  Ma\4x:  Moloch).  1.  A 
i-evite  of  the  family  of  Merari,  and  ancestor  of 
Ethan  the  singer  (1  Chr.  vi.  44). 

2.  (HoAoOx:  Meiluch.)  One  of  the  sons  of 
Bani,  who  put  away  his  foreign  wife  at  Ezra's  com- 
mand (Ezr.  x.  29).    He  was  probably  of  the  tribe 

of  Judah  and  line  of  Pharez  (see  1  Chr.  ix.  4).  In  • 
the  parallel  list  of  1  Esdr.  ix.  30,  he  is  called  Ma- 
mlchus. 

3.  (BaXoix  ;  Alex.  MaAoux :  Maloch.)  One  of 
the  descendants  of  Harim  in  the  time  of  Ezra,  who 
had  married  a  foreign  wife  (Ezr.  x.  32). 

4.  (MaXoix  '•  Meiluch.)  A  priest  or  family  of 
priests  who  signed  the  covenant  with  Nehemiah 
(Neh.  x.  4). 

5.  One  of  the  "  heads"  of  the  people  who  signed 
the  covenant  on  the  same  occasion  (Neh.  x.  27). 

6.  One  of  the  families  of  priests  who  returned 
with  Zerubbabel  (Neh.  xii.  2) ;  probably  the  same 
as  No.  4.  It  was  represented  in  the  time  of  Joiakim 
by  Jonathan  (ver.  14).  The  same  as  Melicj. 

MAMAI'AS  (iafiala:  Samea),  apparently  the 
same  with  Siikmaiah  in  Ezr.  viii.  16.  In  the 
Geneva  version  of  1  Esdi.  viii.  44,  it  is  written 
Samaian. 

MAM'MON  (flOO:  Mauavas:  Matt.  vi.  24, 
and  Luke  xvi.  9),  a  word  which  often  occurs  in  the 
Chaldee  Targums  of  Onkclos,  and  later  writers, 
and  in  the  Syiiac  Version,  and  which  signifies 
"  riches."  This  meaning  of  the  word  is  given  by 
Tertullian,  Adv.  Marc.  iv.  33,  and  by  Augustine 
and  Jerome  commenting  on  St.  Matthew :  Au- 
gustine adds  that  it  was  in  use  as  a  Punic,  and 
Jerome  adds  that  it  was  a  Syriac  word.  There  is 
no  reason  to  suppose  that  any  idol  received  divine 
honours  in  the  east  under  this  name.  It  is  used  in 
St.  Matthew  as  a  personification  of  riches.  The 
derivation  of  the  word  is  discussed  by  A.  PfeifTer, 
Opera,  p.  474.  [VV.  T.  B.] 

MAMNITANArMT7S(Mapr<T<lyaiMo;:  Ma- 

thaneus),  a  name  which  appears  in  the  lists  of 
1  Esdr.  ix,  34,  and  occupies  the  place  of  "  Matta- 
niah,  Mattenai,"  in  Ezr.  x.  37,  of  which  it  is  a 
corruption,  as  is  still  more  evident  from  the  form 
"  Mamnimatanaius,"  in  which  it  appears  in  the 
Geneva  version. 

MAMRE  (NTOO :  Mo^S,^  ;  Joseph.  Maji- 

$prjs:  Mamre),  an  ancient  Amorite,'  who  with 

»  The  LXX,  except  in  xiv.  21,  givo  me  name  with  ids 
feminine  article.  They  do  the  same  in  other  cases ;  e.  g- 
Baal. 
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who  with  his  brothel's  Eshcol  and  Aner  was  in 
alliance  with  Abram  (Gen.  xiv.  13,  24),  and  under 
the  shade  of  whose  oak-grove  the  patriarch  dwelt 
in  the  interval  between  his  residence  at  Bethel  and 
at  Beereheba  (xiii.  18,  rviii.  ]).  The  personality 
of  this  ancient  chieftain,  unmistakeably  though 
slightly  brought  out k  in  the  narrative  just  cited — 
a  narrative  regarded  by  Ewald  and  others  as  one 
of  the  roost  ancient,  if  not  the  most  ancient,  docu- 
ments in  the  Bible— is  lost  in  the  subsequent  chap- 
ters. Mamre  is  there  a  mere  local  appellation— 
"  Mamre  which  faces  Machpelah"  (xxiii.  17,  19, 
ixv.  9,  xlix.  30, 1.  13).  It  does  not  appear  beyond 
the  book  of  Genesis.  Eshcol  survived  to  the  date 
of  the  conquest — survives  possibly  still— but  Mamre 
and  Aner  have  vanished,  at  least  their  names  have 
not  yet  been  met  with.  If  the  field  and  cave  of 
Machpelah  were  on  the  hill  which  forms  the 
north-eastern  side  of  the  valley  of  Hebron — and  we 
need  not  doubt  that  they  were — then  Mamre,  as 
"  facing  "  them,  must  have  been  on  the  opposite  slope, 
where  the  residence  of  the  governor  now  stands. 

In  the  Vulgate  of  Jud.  ii.  14  (A.  V.  ii.  24), 
"  torrens  Mambre  "  is  found  for  the  Abrmas  of  the 
original  text.  [G.] 

MAMTJ'CHTJS  (Vlaiuvxos :  Maluchm),  the 
same  as  Mallcch  2  (1  Esdr.  ix.  30).  The  LXX. 
was  probably  MaXAoS^or  at  first,  which  would 
easily  be  corrupted  into  the  present  reading. 

MAN.  Four  Hebrew  terms  are  rendered  "  man  " 
in  the  A.  V.  1.  /dam,  D"1K.  (A)  The  name  of  the 

man  created  in  the  image  of  God.  It  appears  to  be 
derived  from  ddatn,'  "  he  or  it  was  red  or  ruddy," 
like  Edom.b  The  epithet  rendered  by  us  "  red  "  has 
a  very  wide  signification  in  the  Semitic  languages, 
and  must  not  be  limited  to  the  English  sense.  Thus 
the  Arabs  speak,  in  both  the  literary  and  the  vulgar 
language,  of  a  "  red  "  camel,  using  the  term  ahmar,' 
their  common  word  for  "  red,"  just  as  they  speak 
of  a  "  green  "  ass,  meaning  in  the  one  case  a  shade 
of  brown,  and  in  the  other  a  kind  of  dingy  gray. 
When  they  apply  the  term  "  red "  to  man,  they 

7  always  mean  by  it  "  fair."  The  name  Adam  has  been 
supposed  by  some  to  he  derived  from  ad&m&'t* 
"  earth,"  or  "  ground,"  because  Adam  was  formed 
of  "  dust  of  the  ground"'  (Gen.  ii.  7) ;  but  the  earth 
or  ground  derived  this  appellation  from  its  brown- 
ness,  which  the  Hebrews  would  call  "  redness."  In 
Egypt,  where  the  alluvial  earth  of  the  Nile-valley 
is  of  a  blackish-brown  colour,  the  name  of  the 

7  country,  KEM,  signifies  "black"  in  the  ancient 

b  In  the  Jewish  traditions  he  appears  as  encouraging 
Abraham  to  undergo  the  pain  of  circumcision,  from 
which  bis  brothers  would  have  dissuaded  him — by  a  re- 
ference to  the  deliverance  he  had  already  experienced 
from  far  greater  trials— the  furnace  of  Nimrod  and  the 
sword  of  Chedorlaomer.  (Beer,  Lebm  Abraham,  36.) 


'  mm. 
k  unions. 


1  niDia. 


k  P|K  ;  fern.  iWK.  pi.  D'Wty  variant  tniA, 
ErfaN,  which  some  take  to  be  the  primitive  form. 


u  * 


MAN 

Egyptian  and  in  Coptic  [Egypt.]  Others  have 
connected  the  name  of  Adam  with  demuthf  "  like- 
ness," from  ddmM,t  "  he  or  it  was  or  became  like," 
on  account  of  the  use  of  this  word  in  both  nar- 
ratives of  his  creation :  "And  God  said,  Let  us 
make  Adam  in  our  image,  after  our  likeness,"11 
(Gen.  i.  26).  "  In  the  day  of  God's  creating  Adam, 
in  the  likeness1  of  God  made  He  him"  (v.  1). 
It  should  be  observed  that  the  usual  opinion  that 
by  "image"  and  "likeness"  moral  qualities  are 
denoted,  is  perfectly  in  accordance  with  Semitic 
phraseology :  the  contrary  idea,  arising  from  a 
misapprehension  of  anthropomorphism,  is  utterly 
repugnant  to  it  This  derivation  seems  improbable, 
although  perhaps  more  agreeable  than  that  from 
adam  with  the  derivations  of  antediluvian  names 
known  to  us.  (B)  The  name  of  Adam  and  his 
wife  (v.  1,  2:  comp.  i.  27,  in  which  case  there 
is  nothing  to  shew  that  more  than  one  pair  is 
intended).  (C)  A  collective  noun,  indeclinable, 
having  neither  construct  state,  plural,  nor  feminine 
form,  used  to  designate  any  or  all  of  the  descendants 
of  Adam. 

2.  7s4,  B^tt,  apparently  softened  from  a  form  un- 
used in  the  singular  by  the  Hebrews,  tnesh,k  "  man," 
"  woman,"  "  men."  It  corresponds  to  the  Arabic 
•ru,»  "  man,"  msdn  »  softened  form  ccsdnf  "  a 
man,"  "  a  woman,"  and  "  man  "  collectively  like 
tnj;  and  perhaps  to  the  ancient  Egyptian  as,  "a 
noble."*  The  valiant  Enosh  (mentioned  in  the  note), 
occurs  as  the  proper  name  of  a  son  of  Seth  and 
grandson  of  Adam  (Gen.  iv.  26 ;  1  Chr  i.  1).  In 
the  A.  V.  it  is  written  Enos.  It  might  be  supposed 
that  this  was  a  case  like  that  of  Adam's  name ; 
but  this  cannot  be  admitted,  since  the  variant  Ith 
and  the  fem.  form  hhsh&h  arc  used  before  the  birth 
of  Enosh,  as  in  the  cases  of  the  naming  of  Eve 
(Gen.  ii.  23)  and  Cain  (iv.  1).  If  it  be  objected 
that  we  must  not  lay  too  much  stress  upon  verbal 
criticism,  we  reply  that  if  so  no  stress  can  be  laid 
upon  the  name  of  Enosh,  which  might  even  be  a 
translation,  and  that  such  forms  as  Methusael  and 
Methuselah,  which  have  the  characteristics  of  a 
primitive  state  of  Hebrew,  oblige  us  'to  lay  the 
greatest  stress  upon  verbal  criticism.* 

3.  Oebtr,  "13 J,  "a  man,"  from  g&bar,*  "  to  be 

strong,"  generally  with  reference  to  his  strength, 
corresponding  to  vir  and  dWjp. 

4.  Uithhn,  D'TID,'  "  men,"  always  masculine 
The  singular  is  to  be  traced  in  the  antediluvian 


»  It  has  been  derived  from  t5*3N,  -  he  was  sick,"  so  as 
to  mean  weak,  mortal ;  to  which  Qesenius  objects  that 
this  verb  comes  from  the  theme  (La.  s.  v.  t^JN)- 
The  opposite  signification,  strength  and  robustness,  has 
been  suggested  with  a  reference  to  the  theme  B*t<  (Fttrst, 
Omoard.  s.  v.  8J"!<)-  It  seems  more  reasonable  to  sup- 
pose, with  Gesenius,  that  this  is  a  primitive  word  (£«. 
s.  v.  E*iO-  Perhaps'  the  idea  of  being  may  lie  at  it* 
foundation. 

q  The  naming  of  Cain  (JJg)  may  suggesi  bow  Enosh 
came  to  bear  a  name  signifying  "  man."  -  I  have  ob- 
tained a  man  (t5"N  »JV3p)  from  the  Loss"  (Oen.  It.  IX 

033. 

-  T 

•  Defective  DHD.   from  an  unused  singular,  T1D 

or  nD- 
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proper  names  Methusael  and  Methuselah.'  Per- 
haps it  may  be  derived  from  the  root  mitth,  "  he 
died,"*  in  which  case  its  use  would  be  very  ap- 
propriate in  b  zli.  14,  "  Fear  not,  thou  worm 
Jacob,  ye  men  of  Israel."*  If  this  conjecture  be 
admitted,  this  word  would  correspond  to  &ptrr6s, 
and  might  be  read  "  mortal." 

MAN'AEN  {Katmiiy:  Manahen)  is  mentioned 
in  Acts  xiii.  1  as  one  of  the  teachers  and  prophets 
in  the  church  at  Antioch  at  the  time  of  the  appoint- 
ment of  Saul  and  Barnabas  as  missionaries  to  the 
heathen.  He  is  not  known  out  of  this  passage.  The 
name  signifies  consoler  (DrUD,  2  K.  xv.  17,  &c.); 
and  both  that  and  his  relation  to  Herod  render  it 
quite  certain  that  he  was  a  Jew.  The  Herod  with 
whom  he  is  said  to  have  been  brought  up  (cvvrpo- 
ipos)  could  not  have  been  Herod  Agrippa  II.  (Acts 
uv.  13),  for  as  he  was  only  seventeen  years  old  at 
the  time  of  the  death  of  his  lather,  Herod  Agrippa  I. 
in  a.d.  44  (Joseph.  Ant.  xix.  9,  §1),  a  comrade  of 
that  age  would  have  been  too  young  to  be  so  pro- 
minent as  a  teacher  at  Antioch  as  Manaen  was  at 
the  date  of  Paul's  first  missionary  journey  (Acts 
xiii.  3).  The  Herod  in  question  must  have  been 
Herod  Antipas,  under  whose  jurisdiction  the  Saviour 
as  a  Galilean  lived,  and  who  beheaded  John  the 
Baptist.  Since  this  Antipas  was  older  than  Arche- 
laus,  who  succeeded  Herod  the  Great  soon  after  the 
birth  of  Christ,  Manaen  (his  oivrpoQos)  must  have 
been  somewhat  advanced  in  years  in  A.D.  44,  when 
he  appears  before  ns  in  Luke's  history — older  cer- 
tainly than  forty-five  or  fifty,  as  stated  in  Lange's 
Bibelwerk  (v.  182).  The  point  of  chief  interest 
relating  to  him  concerns  the  sense  of  trivrpotpos, 
which  the  historian  regarded  as  sufficiently  remark- 
able to  connect  with  his  name.  We  have  a  learned 
discussion  of  this  question  in  Walch's  Dissertationes 
in  Acta  Apostolorwn  (de  Menachemo,  ii.  199-252). 
For  the  value  of  this  treatise  see  Tholuck's  Glaub- 
wirdigkeit,  p.  167. 

The  two  following  are  the  principal  views  that 
have  been  advanced,  and  have  still  their  advocates. 
One  is  that  trivrpotpos  means  comrade,  associate, 
or,  more  strictly,  one  brought  up,  educated  with 
another.  This  is  the  more  frequent  sense  of  the 
word,  and  Calvin,  Grotius,  Schott,  Baumgarten, 
and  others,  adopt  it  here.  It  was  very  common  in 
ancient  times  for  persons  of  rank  to  associate  other 
children  with  their  own,  for  the  purpose  of  sharing 
their  amusements  (hence  <rvimUierop*s  in  Xenoph. 
Cyropaed.  i.  3,  §14)  and  their  studies,  and  thus 
exciting  them  to  greater  activity  and  emulation. 
Josephus,  Plutarch,  Polybius,  and  others  speak  of 
this  custom.  Walch  shows  it  to  have  existed 
among  the  Medes,  Persians,  Egyptians,  Greeks,  and 
Romans.  Herod  might  have  adopted  it  from  the 
Romans,  whom  he  was  so  inclined  to  imitate  (see 
Raphel's  Annotationes,  ii.  80,  and  Wetstein,  ad 
Acta  xiii.  1). 

The  other  view  is  that  otvrpoQos  denotes  foster- 
brother,  brought  up  at  the  same  breast  (dpo- 
yiXaKTot,  cottactaneus),  and  as  so  taken  Manaen's 
mother,  or  the  woman  who  reared  him,  would  have 
been  also  Herod's  nurse.  So  Kuinoel,  Olshausen, 
De  Wette,  Alford,  and  others.    Walch's  conclusion 

« *?*mno  and  rbvhna.  where  the  word  Is  not, 

••  t        :  -  v  ! 

as  Oesenlos  would  nuke  It,  changed  by  the  construct  state, 
but  has  a  case-ending*,,  to  be  compared  to  the  Arabic  case- 
coding  of  the  nominative,  tin,  u,  s,  ». 
•  The  conjecture  of  Gceenius  (Uz.  s.  v.),  (tax  the  middle 


(not  correctly  represented  by  some  recent  writers), 
combines  in  a  measure  these  two  explanations.  lie 
thinks  that  Manaen  was  educated  in  Herod's  family 
along  with  Antipas  and  some  of  his  other  children, 
and  at  the  same  time  tliat  he  stood  in  the  stricter 
relation  to  Antipas  which  vvvrpotpos  denotes  as 
coUactanem.  He  lays  particular  stress  on  the  state- 
ment of  Josephus  {Ant.  xvii.  1,  §3)  that  the  bro- 
thers Antipas  and  Archelaus  were  educated  in  a 
private  way  at  Rome  ('Apx^*01  '«  «°1  'Airfirai 
M  P<£/u)s  rapi  rtvi  iSufrrfl  rpoipas  tlxor),  though 
he  does  not  deem  it  necessary  to  deny  that  before 
their  depart uie  thither  Manaen  may  have  enjoyed 
the  same  course  of  discipline  and  instruction  (avv- 
rpoQos  in  that  sense)  as  the  two  brothel's,  who  are 
not  likely  to  have  been  separated  in  their  earlier, 
any  more  than  in  their  later  education.  Yet  as 
Manaen  is  called  the  aivrpoipos  of  Herod  only, 
Walch  suggests  that  there  may  have  been  the  ad- 
ditional tie  in  their  case  which  resulted  from  their 
having  had  a  common  nurse. 

It  is  a  singular  circumstance,  to  say  the  least, 
that  Josephus  (Ant.  xv.  10,  §5)  mentions  a  certain 
Monaem  {Mavannos),  who  was  in  high  repute  among 
the  Essenes  for  wisdom  and  sanctity,  and  who  fore- 
told to  Herod  the  Great,  in  early  life,  that  he  was 
destined  to  attain  royal  honours.  After  the  fulfil- 
ment of  the  prediction  the  king  treated  the  prophet 
with  special  favour,  and  honoured  the  entire  sect  on 
his  account  (idVroj  Aw"  imlvov  robs  'Enrnvotis 
ripAv  Iitr4\u).  There  was  a  class  of  the  Essenes 
who  had  families  (others  had  not) ;  and  it  has  been 
conjectured  with  some  plausibility  that,  as  one  of  the 
results  of  Herod's  friendship  for  the  lucky  soothsayer, 
he  may  have  adopted  one  of  his  sons  (who  took  the 
father's  name),  so  far  as  to  receive  him  into  his 
family,  and  make  him  the  companion  of  his  children 
(see  Walcli,  p.  234,  tic.).  Lightfoot  surmises 
(Horae  Hebr.  ii.  726)  that  the  Manaen  of  Josephus 
may  be  the  one  mentioned  in  the  Acts ;  but  the 
disparity  between  his  age  and  that  of  Herod  the 
Great,  to  say  nothing  of  other  difficulties,  puts  that 
supposition  out  of  the  question. 

The  precise  interest  which  led  Luke  to  recal  the 
Herodian  connexion  is  not  certain.  Meyer's  sug- 
gestion, that  it  may  have  been  the  contrast  between 
the  early  relationship  and  Manaen's  later  Christian 
position  (though  he  makes  it  of  the  first  only), 
applies  to  one  sense  of  <rivrpo<pos  as  well  as  the 
other.  A  far-fetched  motive  need  not  be  sought. 
Even  such  a  casual  relation  to  the  great  Jewish 
family  of  the  age  (whether  it  was  that  of  a  foster- 
brother  or  a  companion  of  princes)  was  peculiar  and 
interesting,  and  would  be  mentioned  without  any 
special  object  merely  as  a  part  of  the  individual's 
history.  Walch's  citations  show  that  abvrpotpos, 
as  used  of  such  intimacies  (trvvrpofyiat),  was  a  title 
greatly  esteemed  among  the  ancients ;  that  it  was 
often  borne  through  life  as  a  sort  of  proper  name ; 
and  was  recounted  among  the  honours  of  the  epitaph 
after  death.  It  is  found  repeatedly  on  ancient  monu- 
ments. 

It  may  be  added  that  Manaen,  as  a  resident 
in  Palestine  (he  may  have  been  one  of  Herod's 
courtiers  till  his  banishment  to  Gaul),  could  hardly 
foil  to  have  hod  some  personal  knowledge  of  the 

radical  of  JT-IQ  is  softened  from  r  is  not  borne  out  by  the 
Egyptian  form,  which  Is  MET,  "  a  dead  one." 

HD;  bJuywrrht  IrrpajX.    For  the  word 
"  worm  "  compare  Job  xxv.  6 ;  Ps.  xxii.  6. 
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Saviour's  ministry.  He  must  have  spent  his  youth 
at  Jerusalem  or  in  that  neighbourhood  ;  and  among 
his  recollections  of  that  period,  connected  as  he  was 
with  Herod's  family,  may  have  been  the  tragic  scene 
of  the  massacre  at  Bethlehem.  [H.  B.  H.] 

MANA'HATH  (nmO:  Maxavoflei:  Ma- 

naath),  a  place  named  in  1  Chr.  viii.  6  only,  in 
connexion  with  the  genealogies  of  the  tribe  of  Ben- 
jamin. The  passage  is  very  obscure,  and  is  not 
made  less  so  by  the  translation  of  the  A.  V. ;  but 
the  meaning  probably  is  that  the  family  of  Ehud, 
the  heads  of  the  town  of  Geba,  migrated  thence, 
under  the  guidance  of  Naaman,  Ahiah,  and  Gera, 
and  settled  at  Manachath.  Of  the  situation  of 
Manachath  we  know  little  or  nothing.  It  is  tempt- 
ing to  believe  it  identical  with  the  Menuchah  men- 
tioned, according  to  many  interpreters,  in  Judg. 
xx.  43  »  (in  the  A.V.  translated  "with  ease"). 
This  has  in  its  favour  the  close  proximity  in  which 
the  place,  if  a  place,  evidently  stood  to  Gibeah, 
which  was  one  of  the  chief  towns  of  Benjamin, 
even  if  not  identical  with  Geba.  Manachath  is 
usually  identified  with  a  place  of  similar  name  in 
Judah,  but,  considering  how  hostile  the  relations 
of  Judah  and  Benjamin  were  at  the  earlier  period 
of  the  history,  this  identification  is  difficult  to 
receive.  The  Chaldee  Targum  adds,  "  in  the  land 
of  the  house  of  Esau,"  •'.  e.  in  Edom.  The  Syriac 
and  Arabic  versions  connect  the  name  with  that 
immediately  following,  and  read  "  to  the  plain  or 
pasture  of  Naaman."  But  these  explanations  are 
no  less  obscure  than  that  which  they  seek  to  ex- 
plain.  [Manahethites.]  [G.] 

MANA'HATH  (nmO :  MoMtxtW;  Alex.  Mok- 

rax<M) :  Manahat :  in  Gen.  xxxvi.  23,  Max<w<L8  ; 
Alex.  Marax^ft:  Manahath,  1  Chr.  i.  40),  one 
of  the  sons  of  Shobal,  and  descendant  of  Seir  the 
Horite. 

MANA'HETHITES,  THE  (DimBn,  ».  e. 
the  Meuuchoth,  aud  'BrUSH,  the  Manachti :  in  54, 
Tqt  MaAafJe ( ;  Alex,  ttis  Mcu-ofl :  Vulg.  translating, 
dimidium  requietionum).  "  Half  the  Manahethites" 
are  named  in  the  genealogies  of  Judah  as  descended 
from  Shobal,  the  father  of  Kirjath-jeanm  (1  Chr. 
ii.  52),  and  half  from  Salma,  the  founder  of  Beth- 
lehem (ver.  54).  It  seems  to  be  generally  accepted 
that  the  same  place  is  referred  to  in  each  passage, 
though  why  the  vowels  should  be  so  different — as 
it  will  be  seen  above  they  ore — is  not  apparent. 
Nor  has  the  writer  succeeded  in  discovering  why 
the  translators  of  the  A.  V.  rendered  the  two  differ- 
ing Hebrew  words  by  the  same  English  one.* 

Of  the  situation  or  nature  of  the  place  or  places 

•  The  Vat.  LXX.  has  dro  Nova. 

•  They  sometimes  follow  Junius  andTremellias;  but 
In  this  passage  those  translators  have  exactly  reversed 
the  A.  V.,  and  in  both  cases  use  the  form  Menuchol 

«  This  seems  to  follow  from  the  expressions  of  xlviii.  5 
and  9 :  "  Thy  two  sons  who  were  born  unto  thee  In  the  laud 
of  Egypt" — "  My  sons  whom  God  hath  given  me  In  this 
place,"  and  from  the  solemn  Invocation  over  them  of  Ja- 
cob's "  name,"  and  the  "  names  "  of  Abraham  and  Isaac 
(ver.  16).  combined  wlln  the  fact  of  Joseph  having  married 
an  Kgyptlan,  a  person  of  different  race  from  hlsown.  The 
Jewish  commentators  overcome  the  difficulty  of  Joseph's 
marrying  an  entire  foreigner,  by  a  tradition  that  Asenath 
was  the  daughter  of  Dinah  and  Shechcm.  See  Targrtm 
'  Pscudqjon.  on  Gen.  xll.  45. 

•  "And  like  fish  become  a  multitude"  Such  Is  the 
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we  have  as  yet  no  knowledge.  The  town  Mama- 
hath  naturally  suggests  itself,  but  it  seems  im- 
possible to  identify  a  Benjamite  town  with  a  place 
occurring  in  the  genealogies  of  Judah,  and  appa- 
rently in  close  connexion  with  Bethlehem  and  with 
the  house  of  Joab,  the  great  opponent  and  murderer 
of  Abner  the  Benjamite.  It  is  more  probably  iden- 
tical with  Manocho  (Mayox»  =  i"NrUD),  one  of 
the  eleven  cities  which  in  the  LXX.  text  are  in- 
serted between  verses  59  and  CO  of  Josh,  xv., 
Bethlehem  being  another  of  the  eleven.  The 
writer  of  the  Taj  gum,  playing  on  the  word  as  if  it 
were  Minchah,  "an  oflering,"  renders  the  passage 
in  I  Cbr.  ii.  52,  "  the  disciples  and  priests  who 
looked  to  the  division  of  the  offerings."  His  in- 
terpretation of  ver.  54  is  too  long  to  quote  here. 
See  the  editions  of  Wilkins  and  Beck,  with  the 
learned  notes  of  the  latter.  [G.] 

MANAS'SEAS  (Mayeuralas  ;  Alex.  Manur- 
<rfias :  Matumes)  =  Maxasskh  3,  of  the  sons  of 
Pahath  Moab  (1  Esd.  ix.  31 ;  comp.  Exr.  x.  30). 

MANASSEH  (HBOD,  i.e.  M'nassheh:  Ma- 
vaaa9\ :  Manasses),  the  eldest  son  of  Joseph  by  his 
wife  Asenath  the  Egyptian  (Gen.  xli.  51,  xlvi.  20). 
The  birth  of  the  child  was  the  first  thing  which 
had  occurred  since  Joseph's  banishment  from  Canaan 
to  alleviate  his  sorrows  and  fill  the  void  left  by  the 
father  and  the  brother  he  so  longed  to  behold,  and 
it  was  natural  that  he  should  commemorate  his 
acquisition  in  the  name  Manasseh,  "  Forgetting"— 
"  For  God  hath-made-me-fbrget  (ntmhani)  all  my 
toil  and  ail  my  father's  house."  Both  he  and  Ephraim 
were  born  before  the  commencement  of  the  famine. 

Whether  the  elder  of  the  two  sons  was  inferior  in 
form  or  promise  to  the  younger,  or  whether  there  was 
any  external  reason  to  justify  the  preference  of  Jacob, 
we  are  not  told.  It  is  only  certain  that  when  the 
youths  were  brought  before  their  aged  grandfather  to 
receive  his  blessing  and  his  name,  and  be  adopted  as 
foreigners'  into  his  family,  Manasseh  was  degraded, 
in  spite  of  the  efforts  of  Joseph,  into  the  second 
place.  [Ephraim,  vol.  i.  566&.J  It  is  the  first  in- 
dication of  the  inferior  rank  in  the  nation  which  the 
tribe  descended  from  him  afterwards  held,  in  relation 
to  that  of  his  more  fortunate  brother.  But  though, 
like  his  grand-uncle  Esau,  Manasseh  had  lost  his 
birthright  in  favour  of  his  younger  brother,  be 
received,  as  Esau  had,  a  blessing  only  inferior  to  the 
birthright  itself.  Like  his  brother  he  was  to  increase 
with  the  fertility  of  the  fish  *  which  swarmed  in  the 
great  Egyptian  stream,  to  "  become  a  people  and  also 
to  be  great " — the  "  thousands  of  Manasseh,"  no 
less  than  those  of  Ephraim,  indeed  more,  were  to  be- 
come a  proverb*  iu  the  nation,  his  name,  no  lees  than 


literal  rendering  of  the  words  2~b  1JT1  (Gen.  xlviii. 

16),  which  in  the  text  of  the  A.  V.  are  "  grow  into  a 
multitude."  The  sense  is  preserved  in  the  margin.  The 
expression  is  no  doubt  derived  from  that  which  is  to  this 
day  one  of  the  most  characteristic  things  in  Egypt  Cer- 
tainly, next  to  the  vast  stream  itself,  nothing  could  strike 
a  native  of  Southern  Palestine  more,  on  his  first  visit  to 
the  bonks  of  the  Nile,  than  the  abundance  of  Its  fish. 

•  The  word  "  thousand,"  In  the  sense  of  "  ta- 

'v  V 

mlly,"  seems  to  be  more  frequently  applied  to  Manasseh 
than  to  any  of  the  other  tribes.  See  DcuL  xxxill.  IT,  and 
compare  Judg.  vi.  15,  where  44  family"  should  be  "thou- 
sand "— "  my  thousand  is  the  poor  one  in  Manasseh ;"  and 
1  Chr.  xiL  20. 
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that  of  Ephraim,  was  to  be  the  symbol  and  the  ex- 
predion  of  the  richest  blessings  for  his  kindred.' 

At  the  time  of  this  interview  Manasseh  seems  to 
have  been  about  22  years  of  age.  Whether  he  mar- 
ried in  Egypt  we  are  not  told.  At  any  rate  the 
names  of  no  wires  or  lawful  children  are  extant  in  the 
lints.  As  if  to  carry  oat  most  literally  the  terms  of 
the  blessing  of  Jacob,  the  mother  of  Machir,  his 
eldest,  indeed  apparently  his  only  son — -who  was  really 
the  foundation  of  the  "  thousands  of  Manasseh  " — 
was  no  regular  wife,  but  a  Syrian  or  Aramite  concu- 
bine (1  Chr.  rii.  14),  possibly  a  prisoner  in  some  pre- 
datory expedition  into  Palestine,  like  that  in  which 
the  sons  of  Ephraim  lost  their  lives  (1  Chr.  vii.  21). 
It  is  recorded  that  the  children  of  Machir  were 
embraced  f  by  Joseph  before  his  death,  but  of  the 
personal  history  of  the  patriarch  Manasseh  himself 
no  trait  whatever  is  given  in  the  Bible,  either  in 
the  Pentateuch  or  in  the  curious  records  preserved 
in  1  Chronicles.  The  ancient  Jewish  traditions  are, 
however,  less  reticent.  According  to  them  Manasseh 
was  the  steward  of  Joseph's  house,  and  the  inter- 
preter who  intervened  between  Joseph  and  his  bre- 
thren at  their  interview ;  and  the  extraordinary 
strength  which  he  displayed  in  the  straggle  with  and 
binding  of  Simeon,  first  caused  Judah  to  suspect  that 
the  apparent  Egyptians  were  really  his  own  flesh  and 
blood  (see  Targums  Jerusalem  and  Pseudojon.  on 
Gen.  xlii.  23,  xliii.  15 ;  also  the  quotations  in  Weil's 
Bibl.  legends,  88  note). 

The  position  of  the  tribe  of  Manasseh  during  the 
march  to  Canaan  was  with  Ephraim  and  Benjamin 
on  the  west  side  of  the  sacred  Tent.  The  standard 
of  the  three  sons  of  Rachel  was  the  figure  of  a  boy 
with  the  inscription,  "  The  cloud  of  Jehovah  rested 
on  them  until  they  went  forth  out  of  the  camp " 
(Targ.  Pseudojon.  on  Num.  ii.  18).  The  Chief  of 
the  tribe  at  the  time  of  the  census  at  Sinai  was 
Gamaliel  ben-Pedahzor,  and  its  numbers  were  then 
32,200  (Num.  i.  10,  35,  ii.  20,  21,  vii.  54-59). 
The  numbers  of  Ephraim  were  at  the  same  date 
40,500.  Forty  years  later,  on  the  banks  of  Jordan, 
these  proportions  were  reversed.  Manasseh  had  then 
increased  to  52,700,  while  Ephraim  had  diminished 
to  32,500  (Num.  xrvi.  34,  37).  On  this  occasion 
it  is  remarkable  that  Manasseh  resumes  his  position 
in  the  catalogue  as  the  eldest  son  of  Joseph. 
Possibly  this  is  due  to  the  prowess  which  the  tribe 
had  shown  in  the  conquest  of  Gilead,  for  Manasseh 
was  certainly  at  this  time  the  most  distinguished  of 
all  the  tribes.  Of  the  three  who  had  elected  to  re- 
main on  that  side  of  the  Jordan,  Reuben  and  Gad 
had  chosen  their  lot  because  the  country  was  suitable 
to  their  pastoral  possessions  and  tendencies.  But 
Machir,  Jair,  and  Nobah,  the  sons  of  Manasseh,  were 
no  shepherds.  They  were  pure  warriors,  who  had 
taken  the  most  prominent  part  in  the  conquest  of 
those  provinces  which  up  to  that  time  had  been  con- 
quered, and  whose  deeds  are  constantly  referred  to 
(Num.  xxxii.  39 ;  Dent.  iii.  13,  14,  15)  with  credit 
and  renown.  "  jair  the  son  of  Manasseh  took  all 
the  tract  of  Argob  .  .  .  sixty  great  cities  "  (Dent.  iii. 
14  ;  4).  "  Nobah  took  Kenath  and  the  daughter- 
towns  thereof,  and  called  it  after  his  own  name " 
(Num.  xxxii.  42).  "  Because  Machir  was  a  man  of 
war,  therefore  he  had  Gilead  and  Bashan  "  (Josh.xvii. 
1).    The  district  which  these  ancient  warriors  con- 

'  The  Targum  Pseudojon.  on  xlvilL  20  seems  to  Inti- 
mate that  the  words  of  that  verse  were  used  as  part  of  the 
formula  at  the  rite  of  circumcision.  They  do  not.  however, 
appear  in  any  of  the  accounts  of  that  ceremony,  as  given 
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quered  was  among  the  most  difficult,  ii  not  the  most 
difficult,  in  the  whole  country.  It  embraced  the  hills 
of  Gilead  with  their  inaccessible  heights  and  impass- 
able ravines,  and  the  almost  impregnable  tract  of 
Argob,  which  derives  its  modern  name  of  Lejah  from 
the  secure  "  asylum "  it  affords  to  those  who  take 
refuge  within  its  natural'  fortifications.  Had  they 
not  remained  in  these  wild  and  inaccessible  districts, 
but  had  gone  forward  and  taken  their  lot  with  the 
rest,  who  shall  say  what  changes  might  not  have 
occurred  in  the  history  of  the  nation,  through 
the  presence  of  such  energetic  and  warlike  spirits  ? 
The  few  personages  of  eminence  whom  we  can  with 
certainty  identify  as  Manassites,  such  as  Gideon  and 
Jephthah — for  Elijah  and  others  may  with  equal 
probability  have  belonged  to  the  neighbouring  tribe 
of  Gad — were  among  the  most  remarkable  characters 
that  Israel  produced.  Gideon  was  in  fact  "  the 
greatest  of  the  judges,  and  his  children  all  but 
established  hereditary  monarchy  in  their  own  line " 
(Stanley,  S.  f  P.  230).  But  with  the  one  excep- 
tion of  Gideon  the  warlike  tendencies  of  Manasseh 
seem  to  have  been  confined  to  the  east  of  the  Jordan. 
There  they  throve  exceedingly,  pushing  their  way 
northward  over  the  rich  plains  ofjauitin  and  Jed&r 
— the  Gaulanitis  and  Ituraea  of  the  Roman  period — 
to  the  foot  of  Mount  Hermon  (1  Chr.  t.  23).  At 
the  time  of  the  coronation  of  David  at  Hebron,  while 
the  western  Manasseh  sent  18,000,  and  Ephraim 
itself  20,800,  the  eastern  Manasseh,  with  Gad  and 
Reuben,  mustered  to  the  number  of  120,000, 
thoroughly  armed — a  remarkable  demonstration  of 
strength,  still  more  remarkable  when  we  remember 
the  fact  that  Saul's  house,  with  the  great  Abner  at  its 
head,  was  then  residing  at  Mahanaim  on  the  border 
of  Manasseh  and  Gad.  But,  though  thus  outwardly 
prosperous,  a  similar  fate  awaited  them  in  the  end,  to 
that  which  befel  Gad  and  Reuben ;  they  gradually 
assimilated  themselves  to  the  old  inhabitants  of  the 
country— they  "  transgressed  against  the  God  of 
their  fathers,  and  went  a-whoring  after  the  gods  of 
the  people  of  the  land  whom  God  destroyed  before 
them"  (ib.  25).  They  relinquished  too  the  settled 
mode  of  life  and  the  defined  limits  which  befitted 
the  members  of  a  federal  nation,  and  gradually 
became  Bedouins  of  the  wilderness,  spreading  them- 
selves over  the  vast  deserts  which  lay  between  the 
allotted  possessions  of  their  tribe  and  the  Euphrates, 
and  which  had  from  time  immemorial  been  the 
hunting-grounds  and  pastures  of  the  wild  Hagarites. 
of  Jetur,  Nephish,  and  Nodab  (I  Chr.  v.  19,  22). 
On  them  first  descended  the  punishment  which  was 
ordained  to  be  the  inevitable  consequence  of  such 
misdoing.  They,  first  of  all  Israel,  were  carried 
away  by  Pul  and  Tiglath-Pileser,  and  settled  in  the 
Assyrian  territories  (ib.  26).  The  connexion,  how- 
ever, between  east  and  west  had  been  kept  up  to  a 
certain  degree.  In  Bethshean,  the  most  easterly 
city  of  the  cis-Jordanic  Manasseh,  the  two  portions 
all  but  joined.  David  had  judges  or  officers  there 
for  all  matters  sacred  and  secular  (1  Chr.  xxvi.  32) ; 
and  Solomon's  commissariat  officer,  Ben-Gcber,  ruled 
over  the  towns  of  Jair  and  the  whole  district  of 
Argob  (1  K.  iv.  13),  and  transmitted  their  pro- 
ductions, doubtless  not  without  their  people,  to  the 
court  of  Jerusalem. 

The  genealogies  of  the  tribe  are  preserved  in 

by  Bnxtorf  and  others,  that  the  writer  has  been  able  to 
discover. 

»  The  Targum  characteristically  says  ctrcumcuai. 
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Num.  xxri.  28-34 ;  Josh.  xvii.  1,  &c. ;  and  1  Chr. 
vii.  14-19.  Bat  it  seems  impossible  to  unravel 
these  so  as  to  ascertain  for  instance  which  of  the 
families  remained  east  of  Jordan,  and  which  ad- 
vanced to  the  west.  From  the  fiict  that  Abi-ezer 
(the  family  of  Gideon),  Hepher  (possibly  Ophrah, 
the  native  place  of  the  same  hero),  and  Shechem 
(the  well-known  city  of  the  Bene-Joaeph)  all  occur 
among  the  names  of  the  sons  of  Gilead  the  son  of 
Machir,  it  seems  probable  that  Gilead,  whose  name 
is  so  intimately  connected  with  the  eastern,  was 
also  the  immediate  progenitor  of  the  western  half 
of  the  tribe.1 

Nor  is  it  less  difficult  to  fix  the  exact  position 
of  the  territory  allotted  to  the  western  half.  In  Josh, 
xrii.  14-18,  a  passage  usually  regarded  by  critics 
as  an  exceedingly  ancient  document,  we  find  the 
two  tribes  of  Joseph  complaining  that  only  one 
portion  had  been  allotted  to  them,  viz.  Mount 
Ephraim  (ver.  15),  and  that  they  could  not  extend 
into  the  plains  of  Jordan  or  Esdraelon,  because 
those  districts  were  still  in  the  possession  of  the 
Canaanites,  and  scoured  by  their  chariots.  In  reply 
Joshua  advises  them  to  go  up  into  the  forest  (ver. 
15,  A.  V.  "  wood  ") — into  the  mountain  which  is  a 
forest  (ver.  1 8).  This  mountain  clothed  with  forest 
can  surely  be  nothing  but  Carmel,  the  "  moun- 
tain" closely  adjoining  the  portion  of  Ephraim, 
whose  richness  of  wood  was  so  proverbial.  And  it 
is  in  accordance  with  this  view  that  the  majority 
of  the  towns  of  Manasseh — which  as  the  weaker  por- 
tion of  the  tribe  would  naturally  be  pushed  to  seek 
its  fortunes  outside  the  limits  originally  bestowed — 
were  actually  on  the  slopes  either  of  Carmel  itself 
or  of  the  contiguous  ranges.  Thus  Taan ach  and 
Meoiddo  were  on  the  northern  spurs  of  Carmel ; 
Ibleam  appeara  to  have  been  on  the  eastern  con- 
tinuation of  the  range,  somewhere  near  the  present 
JenSn.  En-Dor  was  on  the  slopes  of  the  so-called 
"  Little  Hermon."  The  two  remaining  towns  men- 
tioned as  belonging  to  Manasseh  formed  the  extreme 
eastern  and  western  limits  of  the  tribe ;  the  one, 
Bethsiiean1  (Josh.  xrii.  11),  was  in  the  hollow 
of  the  GHSr,  or  Jordan- Valley ;  the  other,  Dor 
(ibid.),  was  on  the  coast  of  the  Mediterranean,  shel- 
tered behind  the  range  of  Carmel,  and  immediately 
opposite  the  bluff  or  shoulder  which  forms  its  highest 
point.  The  whole  of  these  cities  are  specially  men- 
tioned as  standing  in  the  allotments  of  other  tribes, 
though  inhabited  by  Manasseh ;  and  this,  with  the 


*»  If  this  is  correct,  It  may  probably  famish  the  cine  to 
the  real  meaning  of  the  difficult  allusion  to  Gilead  in 
Judg.  vli.  3.  [See  voL  t.  695a.] 

i  Belhson  in  Manasseh "  (Hap-Parchl,  tn  Asber's 
B.  of  T.  401). 

k  The  name  of  Asjuck,  as  attached  to  a  town,  inde- 
pendent of  the  tribe,  was  overlooked  by  the  writer  at  the 
proper  time.  Ht^l*:  AijWa'0:  Alex.  A<njp:  Astr). 
It  is  mentioned  in  Josh.  xvU.  7  only  as  the  starting-point 
— evidently  at  it*  eastern  end— of  the  boundary  line  se- 
parating Ephraim  and  Manasseh.  It  cannot  nave  been  at 
any  great  distance  from  Shechem,  because  the  next  point 
in  the  boundary  is  "  the  MlchmeUiath  facing  Shechem." 
By  Eusebius  and  Jerome,  In  the  Onomattiam  (nib  root 
1  *Aser"),  it  is  mentioned,  evidently  from  actual  know- 
ledge, as  still  retaining  Its  name,  and  lying  on  the  high  road 
from  Mcapolis  (JfaUi"),  that  Is  Shechem,  to  Scythopolis 
(Betian),  the  ancient  lietlisheon,  fifteen  Itoman  miles  from 
the  former.  In  the  Itinerarmm  Bierot.  (58V)  It  occurs, 
between  "dvttas  Sclopolt"  (t.e.  Scythopolis)  and  "civ. 
Neapolia"  as  "  Ascr.  ubt  fait  villa  Job."  Where  It  lay 
then,  it  Ilea  still.   Exactly  in  this  position  M.  Van  de 


absence  of  any  attempt  to  define  a  limit  to  the  posses- 
sions of  the  tribe  on  the  north,  looks  as  if  no  boundary- 
line  had  existed  on  that  side,  but  as  if  the  territory 
faded  off  gradually  into  those  of  the  two  contiguous 
tribes  from  whom  it  had  borrowed  its  fairest  cities. 
On  the  south  side  the  boundary  between  Manasseh  and 
Ephraim  is  more  definitely  described,  and  may  be  ge- 
nerally traced  with  tolerable  certainty.  It  began  on 
the  east  in  the  territory  of  Issachar  (xvii.  1 0)  at  a  place 
called  ASHER,k  (ver.  7)  now  Takr,  12  miles  N.E. 
ofltablus.  Thence  it  ran  to  Michmethah,  described 
as  facing  Shechem  {Nabiis),  though  now  unknown ; 
then  went  to  the  right,  t.  e.  apparently"  north- 
ward, to  the  spring  of  Tappuah,  also  unknown ; 
there  it  fell  in  with  the  watercourses  of  the  torrent 
Kanah — probably  the  Nahr  Falcdk — along  which  it 
ran  to  the  Mediterranean. 

From  the  indications  of  the  history  it  would 
appear  that  Manasseh  took  very  little  part  in  public 
affairs.  They  either  left  all  that  to  Ephraim,  or 
were  so  far  removed  from  the  centre  of  the  nation 
as  to  have  little  interest  in  what  was  taking  place. 
That  they  attended  David's  coronation  at  Hebron 
has  already  been  mentioned.  When  his  rule  was 
established  over  all  Israel,  each  half  had  its  distinct 
ruler — the  western,  Joel  beu-Pedaiab,  the  eastern, 
Iddoben-Zechariah(lChr.xxvii.20,21).  From  this 
time  the  eastern  Manasseh  fades  entirely  from  our 
view,  and  the  western  is  hardly  kept  before  us  by 
an  occasional  mention.  Such  scattered  notices  as 
we  do  find  have  almost  all  reference  to  the  part 
taken  by  members  of  the  tribe  in  the  reforms  of  the 
good  kings  of  Judah — the  Jehovah-revival  under 
Asa  (2  Chr.  xv.  9) — the  Passover  of  Hezekiah  (xxx. 
1,  10,  11,  18),  and  the  subsequent  enthusiasm 
against  idolatry  (xxxi.  1) — the  iconoclasms  of  Josiah 
(xxxiv.  6),  and  his  restoration  of  the  buildings  of 
the  Temple  (ver.  9).  It  is  gratifying  to  reflect  that 
these  notices,  faint  and  scattered  as  they  are,  are  all 
coloured  with  good,  and  exhibit  none  of  the  repulsive 
traits  of  that  most  repulsive  heathenism  into  which 
other  tribes  of  Israel  fell.  It  may  have  been  at  some 
such  time  of  revival,  whether  brought  about  by  the 
invitation  of  Judah,  or,  as  the  title  in  the  LXX. 
would  imply,  by  the  dread  of  invasion,  that  Ps. 
lxxx.  was  composed.  But  on  the  other  hand,  the 
mention  of  Benjamin  as  in  alliance  with  Ephraim 
and  Manasseh,  points  to  an  earlier  date  than  the 
disruption  of  the  two  kingdoms.  Whatever  its  date 
may  prove  to  be,  there  can  be  little  doubt  that  the 


Velde  (Syr.  and  PaL  U.  336)  has  discovered  a  village 
called  Yasir,  lying  in  the  centre  of  a  plain  or  basin,  sur- 
rounded on  the  north  and  west  by  mountains,  but  on  the 
east  sloping  away  into  a  Vady  called  the  Salt  Valley, 
which  furms  a  near  and  direct  descent  to  the  Jordan 
Valley.  The  road  from  Xablus  to  Beitan  passes  by  the 
village.   Porter  ( Hdbk.  348)  gives  the  name  as  reydifr. 

It  does  not  seem  to  have  been  Important  eoough  to 
allow  us  to  suppose  that  its  Inhabitants  are  the  Ashuk- 
its*,  or  Asherites  of  2  Sam.  il.  9. 

Van  de  Velde  suggests  that  this  may  have  been  the 
spot  on*  which  the  Midianttes  encamped  when  sarprUed 
by  Gideon;  bat  that  was  surely  lurther  to  the  north, 
nearer  the  spring  of  Charod  and  the  plain  of  Esdraelon. 

m  The  right  (pt?W  is  generally  taken  to  signify  the 
South;  and  so  Keil  understands  it  in  this  place:  but  it 
seems  more  consonant  with  common  sense,  and  also 
with  the  probable  course  of  the  boundary— which  could 
hardly  have  gone  south  of  Shechem— to  take  it  as  the 
right  of  the  person  tracing  the  line  from  East  to  West. 
i.e.  North. 


Digitized  by  Google 


MANABSEH 


MANA8SEH  221 


author  of  the  Psalm  was  a  member  of  the  house  of 
•  Joseph. 

A  positive  connexion  between  Manasseh  and  Ben- 
jamin is  implied  in  the  genealogies  of  1  Chr.  vii., 
where  Hachir  is  said  to  hare  married  into  the  family 
of  Huppim  and  Shuppim,  chief  houses  in  the  latter 
tribe  (ver.  15).  No  record  of  any  such  relation 
appears  to  have  been  yet  discovered  in  the  historical 
books,  nor  is  it  directly  alluded  to  except  in  the 
genealogy  just  quoted.  But  we  know  that  a  con- 
nexion existed  between  the  tribe  of  Benjamin  and 
the  town  of  Jabesh-Gilead,  inasmuch  as  from  that 
town  were  procured  wives  for  four  hundred  out  of 
the  six  hundred  Benjamites  who  survived  the  slaugh- 
ter of  Gibeah  (Judg.  xxi.  12);  and  if  Jabesh-Gilead 
was  a  town  of  Manasseh — as  is  very  probable, 
though  the  fact  is  certainly  nowhere  stated — it  does 
appear  very  possible  that  this  was  the  relationship 
referred  to  in  the  genealogies.  According  to  the 
statement  of  the  narrative  two-thirds  of  the  tribe 
of  Benjamin  must  have  been  directly  descended  from 
Manasseh.  Possibly  we  have  here  an  explanation 
of  the  apparent  connexion  between  King  Saul  and 
the  people  of  Jabcsh.  No  appeal  could  have  been 
more  forcible  to  an  Oriental  chieftain  than  that  of 
his  blood-relations  when  threatened  with  extermi- 
nation (1  Sam.  xi.  4,  5),  while  no  duty  was  more 
natural  than  that  which  they  in  their  turn  per- 
formed to  his  remains  (1  Sam.  xxxi.  11).  [G.] 

MANAS  SEH  (HBOD:  Mar«r<ri)s:  Mams. 

set),  the  thirteenth  king  of  Judah.  The  reign  of 
this  monarch  is  longer  than  that  of  any  other  of  the 
house  of  David.  There  is  none  of  which  we  know 
so  little.  In  part,  it  may  be,  this  was  the  direct 
result  of  the  character  and  policy  of  the  man.  In 
part,  doubtless,  it  is  to  be  traced  to  the  abhorrence 
with  which  the  following  generation  looked  back 
upon  it  as  the  period  of  lowest  degradation  to  which 
their  country  had  ever  fallen.  Chroniclers  and 
prophets  pass  it  over,  gathering  from  its  horrors 
and  disasters  the  great  broad  lessons  in  which 
they  saw  the  foot-prints  of  a  righteous  retribution, 
the  tokens  of  a  Divine  compassion,  and  then  they 
avert  their  eyes  and  will  see  and  say  no  more.  This 
is  in  itself  significant.  It  gives  a  meaning  and  a 
value  to  every  fact  which  has  escaped  the  sentence 
of  oblivion.  The  very  reticence  of  the  historians 
of  the  0.  T.  shows  how  free  they  were  from  the 
rhetorical  exaggerations  and  inaccuracies  of  a  later 
age.  The  struggle  of  opposing  worships  must  have 
been  as  fierce  under  Manasseh,  as  it  was  under  An- 
tiochus,  or  Decius,  or  Diocletian,  or  Mary.  Men 
must  have  suffered  and  died  in  that  struggle,  of 
whom  the  world  was  not  worthy,  and  yet  no  contrast 
can  be  greater  than  that  between  the  short  notices 
in  Kings  and  Chronicles,  and  the  martyrologies 
which  belong  to  those  other  periods  of  persecution. 

The  birth  of  Manasseh  is  fixed  twelve  years  be- 
fore the  death  of  Hczekiah,  B.  c.  710  (2  K.  xxi.  1 ). 
We  must,  therefore,  infer  either  that  there  had  been 
no  heir  to  the  throne  up  to  that  comparatively 
late  period  in  his  reign,  or  that  any  that  had  been 
born  had  died,  or  that,  as  sometimes  happened  in 
the  succession  of  Jewish  and  other  Eastern  kings,  the 
elder  son  was  passed  over  for  the  younger.  There 
are  reasons  which  make  the  former  the  more 
probable  alternative.  The  exceeding  bitterness  of 
Hezekiah's  sorrow  at  the  threatened  approach  of 
death  (2  K.  xx.  2,  3 ;  2  Chr.  xxxii.  24;  Is.  xxxviii. 
1-3),  is  more  natural  if  we  think  of  him  as  sink- 
ing under  the  thought  that  he  was  dying  childless, 


leaving  no  heir  to  his  work  and  to  his  kingdom. 
When,  a  little  later,  Isaiah  warns  him  of  the  cap- 
tivity and  shame  which  will  fall  on  his  children,  he 
speaks  of  those  children  as  yet  future  (2  K.  xx.  18). 
This  circumstance  will  explain  one  or  two  facts  in 
the  contemporary  history.  Hezekiah,  it  would 
seem,  recovering  from  his  sickness,  anxious  to  avoid 
the  danger  that  had  threatened  him  of  leaving  his 
kingdom  without  an  heir,  marries,  at  or  about  this 
time,  Hephzibah  (2  K.  xxi.  1),  the  daughter  of  one 
of  the  citizens  or  princes  of  Jerusalem  (Joseph.  Ant. 
x.  3,  §1).  The  prophets,  we  may  well  imagine, 
would  welcome  the  prospect  of  a  successor  named  by 
a  king  who  had  been  so  true  and  faithful.  Isaiah 
(in  a  passage  clearly  belonging  to  a  later  date  than 
the  early  portions  of  the  book,  and  apparently  sug- 
gested by  some  conspicuous  marriage)  with  his  cha- 
racteristic fondness  for  tracing  auguries  in  names, 
finds  in  that  of  the  new  queen  a  prophecy  of  the 
ultimate  restoration  of  Israel  and  the  glories  of  Je- 
rusalem (Is.  lxii.  4,  5;  corop.  Blunt,  Scriptural 
Comcid.  Part  iii.  5).  The  city  also  should  be  a 
Hephzibah,  a  delightsome  one.  As  the  bridegroom 
rejoiceth  over  the  bride,  so  would  Jehovah  rejoice 
over  His  people.*  The  child  that  is  born  from 
this  union  is  called  Manasseh.  This  name  too  is 
strangely  significant.  It  appears  nowhere  else  in 
the  history  of  the  kingdom  of  Judah.  The  only 
associations  connected  with  it  were,  that  it  belonged 
to  the  tribe  which  was  all  but  the  most  powerful 
of  the  hostile  kingdom  of  Israel.  How  are  we  to 
account  for  so  singular  and  unlikely  a  choice?  The 
answer  is,  that  the  name  embodied  what  had  been 
for  years  the  cherished  object  of  Hezekiah's  policy 
and  hope.  To  take  advantage  of  the  overthrow  of 
the  rival  kingdom  by  Shalmaneser,  and  the  anarchy 
in  which  its  provinces  had  been  left,  to  gather 
round  him  the  remnant  of  the  population,  to  bring 
them  back  to  the  worship  and  faith  of  their  fathers, 
this  had  been  the  second  step  in  his  great  national 
reformation  (2  Chr.  xxx.  6).  It  was  at  least  par- 
tially successful.  "  Divers  of  Asher,  Manasseh,  and 
Zebulun,  hnmbled  themselves  and  came  to  Jeru- 
salem." They  were  there  at  the  great  passover. 
The  work  of  destroying  idols  went  on  in  Ephraim 
and  Manasseh  as  well  as  in  Judah  (2  Chr.  xxxi.  1). 
What  could,  be  a  more  acceptable  pledge  of  his 
desire  to  receive  the  fugitives  as  on  the  same  footing 
with  his  own  subjects  than  that  be  should  give  to 
the  heir  to  his  throne  the  name  in  which  one  of  their 
tribes  exulted  ?  What  could  better  show  the  desire 
to  let  all  past  discords  and  offences  be  forgotten 
than  the  name  which  was  itself  an  amnesty  ?  (Ge- 
senius.) 

The  last  twelve  years  of  Hezekiah's  reign  were 
not,  however,  it  will  be  remembered,  those  which 
were  likely  to  influence  for  good  the  character  of  his 
successor.  His  policy  had  succeeded.  He  had  thrown 
off  the  yoke  of  the  king  of  Assyria,  which  Ahaz  had 
accepted,  had  defied  his  armies,  had  been  delivered 
from  extremest  danger,  and  had  made  himself  the 
head  of  an  independent  kingdom,  receiving  tribute 
from  neighbouring  princes  instead  of  paying  it  to 
the  great  king,  the  king  of  Assyria.  But  he  goes  a 
step  further.  Not  content  with  independence,  he 
enters  on  a  policy  of  aggression.  He  contracts  an 
alliance  with  the  rebellious  viceroy  of  Babylon 
against  their  common  enemy  (2  K.  xx.  12;  Is. 


*  Tho  bearing  of  this  passage  on  the  controversy  as  to 
the  authorship  and  date  of  the  later  chapters  of  Isaiah  Is, 
at  least,  worth  considering. 
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xxxix.).  He  displays  the  treasures  of  his  kingdom 
to  the  ambassadors,  in  the  belief  that  that  will  show 
them  how  powerful  an  ally  he  can  prove  himself. 
Isaiah  protested  against  this  step,  but  the  ambition 
of  being  a  great  potentate  continued,  and  it  was  to 
the  results  of  this  ambition  that  the  boy  Manasseh 
succeeded  at  the  age  of  twelve.  His  accession  ap- 
pears to  have  been  the  signal  for  an  entire  change,  if 
not  in  the  foreign  policy,  at  any  rate  in  the  religious 
administration  of  die  kingdom.  At  so  early  an  age 
he  can  scarcely  have  been  the  spontaneous  author  of 
so  great  an  alteration,  and  we  may  infer  accordingly 
that  it  was  the  work  of  the  idolatrous,  or  Ahaz 
party,  which  had  been  repressed  during  the  reign 
of  Hezekiah,  but  had  all  along,  like  the  Romish 
clergy  under  Edward  VI.  in  England,  looked  on 
the  reform  with  a  sullen  acquiescence,  and  thwarted 
it  when  they  dared.  The  change  which  the  king's 
measures  brought  about  was  after  all,  superficial. 
The  idolatry  which  was  publicly  discountenanced, 
was  practised  privately  (Is.  i.  29,  ii.  20,  lxv.  3). 
The  .priests  and  the  prophets,  in  spite  of  their  out- 
ward orthodoxy,  were  too  often  little  better  than 
licentious  drunkards  (Is.  xxviii.  7).  The  nobles  of 
Judah  kept  the  new  moons  and  sabbaths  much  in 
the  same  way  as  those  of  France  kept  their  Lents, 
when  Louis  XIV.  had  made  devotion  a  court  cere- 
monial (Is.  i.  13,  14).  There  are  signs  that  even 
among  the  king's  highest  officers  of  state  there  was 
one,  Shebna  the  scribe  (Is.  xxxvii.  2),  the  treasurer 
(Is.  xxii.  15)  "  over  the  house,"  whose  policy  was 
simply  that  of  a  selfish  ambition,  himself  possibly 
a  foreigner  (comp.  Blunt's  Script.  Coinc.  iii.  4), 
and  whom  Isaiah  saw  through  and  distrusted.  It 
was,  moreover,  the  traditional  policy  of"  the  princes 
of  Judah  "  (comp.  one  remarkable  instance  in  the 
reign  of  Joash,  2  Chr.  xxiv.  17),  to  favour  foreign 
alliances  and  the  toleration  of  foreign  worship,  as  it 
was  that  of  the  true  priests  and  prophets  to  protest 
against  it.  It  would  seem,  accordingly,  as  if  they 
urged  upon  the  young  king  that  scheme  of  a  close 
alliance  with  Babylon  which  Isaiah  had  condemned, 
and  as  the  natural  consequence  of  this,  the  adop- 
tion, as  far  as  possible,  of  its  worship,  and  that  of 
other  nations  whom  it  was  desirable  to  conciliate. 
The  morbid  desire  for  widening  the  range  of  their 
knowledge  and  penetrating  into  the  mysteries  of 
other  systems  of  belief,  may  possibly  have  contri- 
buted now,  as  it  had  done  in  the  days  of  Solomon, 
to  increase  the  evil  (Jer.  ii.  10-25 ;  Ewald,  Gesch. 
Isr.  iii.  666).  The  result  was  a  debasement  which 
had  not  been  equalled  even  in  the  reign  of  Ahaz, 
uniting  in  one  centre  the  abominations  which  else- 
where existed  separately.  Not  content  with  sanc- 
tioning their  presence  in  the  Holy  City,  as  Solo- 
mon and  Rehoboam  had  done,  he  defiled  with  it  the 
Sanctuary  itself  (2  Chr.  xxxiii.  4).  The  worship 
thus  introduced  was,  as  has  been  said,  predomi- 
nantly Babylonian  in  its  character.  "  He  observed 
times,  and  used  enchantments,  and  used  witchcraft, 
and  dealt  with  a  familiar  spirit,  and  with  wizards  " 
(total,  ver.  6).  The  worship  of  "the  host  of  hea- 
ven," which  each  man  celebrated  for  himself  on  the 
roof  of  his  own  house,  took  the  place  of  that  of  the 
Lord  God  of  Sabaoth  (2  K.  xxiii.  12;  Is.  lxv.  3, 
11;  Zeph.  i.  5;  Jer.  viii.  2,  xix.  13,  xxxii.  29). 
With  this,  however,  there  was  associated  the  old 
Molech  worship  of  the  Ammonites.  The  fires  were 
rekindled  in  the  valley  of  Ben-Hinnom.  Tophet 
was  (for  the  first  time,  apparently),  built  into  a 
stately  fabric  (2  K.  xvi.  3 ;  Is.  xxx.  33,  as  com- 
pared with  Jer.  vii.  31.  xix.  5  ;  Ewold,  Gesch.  Isr.  I 


iii.  667).  Even  the  king's  sons,  instead  of  being 
presented  to  Jehovah,  received  a  horrible  fire-bap-  * 
tism  dedicating  them  to  Molech  (2  Chr.  xxxiii.  6), 
while  others  were  actually  slaughtered  (Ez.  xxiii. 
87,  39).  The  Baal  and  Ashtaroth  ritual,  which 
had  been  imported  under  Solomon,  from  the  Phoe- 
nicians, was  revived  with  fresh  splendour,  and  in  the 
worship  of  the  "  Queen  of  heaven,"  fixed  its  roots 
deep  into  the  habits  of  the  people  (Jer.  vii.  18) 
Worse  and  more  horrible  than  all,  the  Asherah,  the 
image  of  Astarte,  or  the  obscene  symbol  of  a  phallic 
worship  (comp.  Asherah,  and  in  addition  to  the 
authorities  there  cited,  Mayer,  De  Reform.  Josiaef 
ic.,  in  the  Thet.  Theo.  philol.  Amstel.  1701) 
was  seen  in  the  house  of  which  Jehovah  had  said 
that  He  would  there  put  His  Name  for  ever  (2  K. 
xxi.  7).  All  this  was  accompanied  by  the  extremest 
moral  degradation.  The  worship  of  those  old  Eastern 
religions,  has  been  well  described  as  a  kind  of  "  sen- 
suous intoxication,"  simply  sensuous,  and  therefore 
associated  inevitably  with  a  fiendish  cruelty,  leading 
to  the  utter  annihilation  of  the  spiritual  life  of  men 
(Hegel,  Philos.  of  History,  i.  3).  So  it  was  in  Je- 
rusalem in  the  days  of  Manasseh.  Rival  priests 
(the  Chemarim  of  Zeph.  i.  4)  were  consecrated  for 
this  hideous  worship.  Women  dedicating  them- 
selves to  a  culttis  like  that  of  the  Babylonian  My- 
litta,  wove  hangings  for  the  Asherah,  as  they  sat 
there  (Mayer,  cap.  ii.  §4).  The  Kadeshim,  in  closest 
neighbourhood  with  them,  gave  themselves  up  to 
yet  darker  abominations  (2  K.  xxiii.  7).  The  awful 
words  of  Isaiah  (i.  10)  had  a  terrible  truth  in  them. 
Those  to  whom  he  spoke  were  literally  "  rulers  of 
Sodom  and  princes  of  Gomorrah."  Every  faith 
was  tolerated  but  the  old  faith  of  Israel.  This  was 
abandoned  and  proscribed.  The  altar  of  Jehovah 
was  displaced  (2  Chr.  xxxiii.  16).  The  very  ark  of 
the  covenant  was  removed  from  the  sanctuary 
(2  Chr.  xxxv.  3).  The  sacred  books  of  the  people 
were  so  systematically  destroyed,'  that  fitly  years 
later,  men  listened  to  the  Book  of  the  Law  of  Je- 
hovah as  a  newly  discovered  treasure  (2  K.  xxii.  8). 
It  may  well  be,  according  to  a  Jewish  tradition,  that 
this  fanaticism  of  idolatry  led  Manasseh  to  order  the 
name  Jehovah  to  be  erased  from  all  documents  and 
inscriptions  (Patrick,  ad  toe.).  All  this  involved 
also  a  systematic  violation  of  the  weekly  Sabbatic 
rest  and  the  consequent  loss  of  one  witness  against 
a  merely  animal  life  (Is.  lvi.  2,  lviii.  13).  The 
tide  of  corruption  carried  away  some  even  of  those 
who  as  priests  and  prophets,  should  have  been  stead- 
fast in  resisting  it  (Zeph.  iii.  4;  Jer.  ii.  26,  v.  13, 
vi.  13). 

It  is  easy  to  imagine  the  bitter  grief  and  burning 
indignation  of  those  who  continued  faithful.  The 
fiercest  zeal  of  Huguenots  in  France,  of  Covenanters 
in  Scotland,  against  the  badges  and  symbols  of  the 
Latin  Church,  is  perhaps  but  a  faint  shadow  of 
that  which  grew  to  a  white  heat  in  the  hearts  of 
the  worshippers  of  Jehovah.  They  spoke  out  in 
words  of  corresponding  strength.  Evil  was  coming 
on  Jerusalem  which  should  make  the  cars  of  men 
to  tingle  (2  K.  xxi.  12).  The  line  of  Samaria  and 
the  plummet  of  the  house  of  Ahab  should  be  the 
doom  of  the  Holy  City.  Like  a  vessel  that  had 
once  been  full  of  precious  ointment  (comp.  the 
LXX.  d\a&&<rrpov),  but  had  afterwards  become 
foul ,  Jerusalem  should  be  emptied  and  wiped  out, 
and  exposed  to  the  winds  of  Heaven  till  it  was 
cleansed.  Foremost,  we  may  well  believe,  among 
those  who  thus  bore  their  witness  was  the  old 
I  prophet,  now  bent  with  the  weight  of  fourscore 
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years,  who  had  in  his  earlier  days  protested  with 
equal  courage  against  the  crimes  of  the  king's 
grandfather.  On  him  too,  according  to  the  old 
Jewish  tradition,  came  the  first  shock  of  the  per- 
secution. [Isaiah.]  Habakkuk.may  have  shared 
his  martyrdom  (Keil  on  2  K.  zii. ;  but  comp. 
Habakkuk).  But  the  persecution  did  not  stop 
there.  It  attacked  the  whole  order  of  the  true 
prophets,  and  those  who  followed  them.  Every 
day  witnessed  an  execution  (Joseph.  Ant.  X.  3,  §1). 
'  The  slaughter  was  like  that  under  Alva  or  Charles 
IX.  (2  K.  ixi.  16).  The  martyrs  who  were  faithful 
unto  death  had  to  endure  not  torture  only,  but  the 
mocks  and  taunts  of  a  godless  generation  (Is.  lvii. 
1-4).  Long  afterwards  the  remembrance  of  that 
reign  of  terror  lingered  in  the  minds  of  men  as  a 
guilt  for  which  nothing  could  atone  (2  K.  xxiv. 
4).  The  persecution,  like  most  other  persecutions 
carried  on  with  entire  singleness  of  purpose,  was 
/or  a  time  successful  ( Jer.  ii.  30) .  The  prophets 
appear  no  more  in  the  long  history  of  Manasseh's 
reign.  The  heart  and  the  intellect  of  the  nation 
were  crushed  out,  and  there  would  seem  to  hare 
been  no  chroniclers  left  to  record  this  portion  of  its 
history. 

Retribution  came  soon  in  the  natural  sequence 
of  events.  There  are  indications  that  the  neigh- 
bouring nations — Philistines,  Moabites,  Ammonites 
— who  had  been  tributary  under  Hezekiah,  revolted 
at  some  period  in  the  reign  of  Manasseh,  and 
asserted  their  independence  (Zeph.  ii.  4-19 ;  Jer. 
xlvii.  xlviii.  xlix.).  The  Babylonian  alliance  bore 
the  fruits  which  had  been  predicted.  Hezekiah  had 
been  too  hasty  in  attaching  himself  to  the  cause  of 
the  rebel-prince  against  Assyria.  The  rebellion  of 
Merodach-Baladan  was  crashed,  and  then  the  wrath 
of  the  Assyrian  king  fell  on  those  who  had  supported 
him.  [Esarhaddon.]  Judaea  was  again  over- 
run by  the  Assyrian  armies,  and  this  time  the  in- 
vasion was  more  successful  than  that  of  Sennacherib. 
The  city  apparently  was  taken.  The  king  himself 
was  made  prisoner  and  carried  oft'  to  Babylon. 
There  his  eyes  were  opened,  and  he  repented,  and 
his  prayer  was  heard,  and  the  Lord  delivered  him 
(2  Chr.  xndii.  12,  13;  comp.  Maurice,  Prophets 
and  Kings,  p.  362). 

Two  questions  meet  us  at  this  point.  (1)  Have 
we  satisfactory  grounds  tor  believing  that  this 
statement  is  historically  true?  (2)  If  we  accept 
it,  to  what  period  in  the  reign  of  Manasseh  is  it  to 
be  assigned?  It  has  been  urged  in  regard  to  (1) 
that  the  silence  of  the  writer  of  the  books  of  Kings 
is  conclusive  against  the  trustworthiness  of  the 
narrative  of  2  Chronicles.  In  the  firmer  there  is 
no  mention  made  of  captivity  or  repentance  or 
return.  The  latter,  it  has  been  said,  yields  to  the 
temptation  of  pointing  a  moral,  of  making  history 
appear  more  in  harmony  with  his  own  notions  of 
the  Divine  government  than  it  actually  is.  His 
anxiety  to  deal  leniently  with  the  successors  of  David 
leads  him  to  invent  at  once  a  reformation  and  the 
captivity  which  is  represented  as  its  cause  (Winer, 
Rwb.  s.  v.  Manasseh ;  Rosenmuller,  Bibl.  Alterth.  i. 
2,  p.  131 ;  Hitzig,  Begr.  d.  Kritik,  p.  130,  quoted 
by  Keil).  It  will  be  necessary  in  dealing  with 
this  objection  to  meet  the  sceptical  critic  on  his  own 
ground.  To  say  that  his  reasoning  contradicts  our 
belief  in  the  inspiration  of  the  historical  books  of 
Scripture,  and  is  destructive  of  all  reverence  for 
them,  would  involve  a  petitio  principii,  and  how- 
ever strongly  it  may  influence  our  feelings,  we  are 
bound  to  Hud  another  answer.    It  is  believed  that 
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that  answer  is  not  far  to  seek,  fit  The  «£!tnce  of 
a  writer  wno  sums  up  the  history  of  a  reign  of  55 
years  in  19  verses  as  to  one  alleged  event  in  it  is 
surely  a  weak  ground  for  refusing  to  accept  that 
event  on  the  authority  of  another  historian.  (2) 
The  omission  is  in  part  explained  by  the  character 
of  the  narrative  of  2  K.  xxi.  The  writer  deliberately 
turns  away  from  the  history  of  the  days  of  shame, 
and  not  less  from  the  personal  biography  of  the 
king.  He  looks  on  the  reign  only  as  it  contributed 
to  the  corruption  and  final  overthrow  of  the  king- 
dom, and  no  after-repentance  was  able  to  undo  the 
mischief  that  had  been  done  at  first.  (3)  Still 
keeping  on  the  level  of  human  probabilities,  the 
character  of  the  writer  of  2  Chronicles,  obviously  a 
Levite,  and  looking  at  the  facto  of  the  history  from 
the  Levite  point  of  view,  would  lead  him  to  attach 
greater  importance  to  a  partial  reinstatement  of  the 
old  ritual  and  to  the  cessation  of  persecution,  and 
so  to  give  them  in  proportion  a  greater  prominence. 

(4)  There  is  one  peculiarity  in  the  history  which 
is,  in  some  measure,  of  the  nature  of  an  undesigned 
coincidence,  and  so  confirms  it.  The  captains  of 
the  host  of  Assyria  take  Manasseh  to  Babylon. 
Would  not  a  later  writer,  inventing  the  story,  have 
made  the  Assyrian,  and  not  the  Babylonian  capital, 
the  scene  of  the  captivity;  or  if  the  latter  were 
chosen  for  the  sake  of  harmony  with  the  prophecy 
of  Is.  xxxix.,  have  made  the  king  of  Babylon  rather 
than  of  Assyria  the  captor?  *  As  it  is,  the  narra- 
tive fits  in,  with  the  utmost  accuracy,  to  the  facta 
of  Oriental  history.  The  first  attempt  of  Babylon 
to  assert  its  independence  of  Nineveh  failed,  it  was 
crushed  by  Esarhaddon  (the  first  or  second  of  that 
name;  comp.  Esarhaddon, and  Ewald,  Gesch.  Isr. 
iii.  67 5j,  and  for  a  time  the  Assyrian  king  held  his 
court  at  Babylon,  so  as  to  effect  more  completely 
the  reduction  of  the  rebellious  province.    There  is 

(5)  the  fact  of  agreement  with  the  intervention  of 
the  Assyrian  king  in  2  K.  xvii.  24,  just  at  the  same 
time.  The  king  is  not  named  there,  but  Ezra  iv. 
2,  10,  gives  Asnapper,  and  this  is  probably  only 
another  form  of  Asardanapar,  and  this = Esarhaddon 
(comp.  Ewald,  Gesch.  iii.  676:  Tob.  i.  21  gives 
Sarchedonus).  The  importation  of  tribes  from 
Eastern  Asia  thus  becomes  part  of  the  same  policy 
as  the  attack  on  Judah.  On  the  whole,  then,  the 
objection  may  well  be  dismissed  aa,  frivolous  and 
vexatious.  Like  many  other  difficulties  urged  by 
the  same  school,  it  has  in  it  something  at  once 
captious  and  puerile.  Those  who  lay  undue  stress 
on  them  act  in  the  spirit  of  a  clever  boy  asking 
puzzling  questions,  or  a  sharp  advocate  getting  up 
a  case  against  the  evidence  on  the  other  side,  rather 
than  in  that  of  critics  who  have  learnt  how  to 
construct  a  history  and  to  value  its  materials 
rightly  (comp.  Keil,  Comm.  on  2  K.  xxi.).  Ewald, 
a  critic  of  a  nobler  stamp,  whose  fault  is  rather  that 
of  fantastic  reconstruction  than  needless  scepticism 
(Gesch.  Isr.  iii.  678),  admits  the  groundwork  of 
truth.  Would  the  prophecy  of  Isaiah,  it  may  be 
asked,  have  been  recorded  and  preserved  if  it  had  not 
been  fulfilled  ?  Might  uot  Manasseh's  release  have 
been,  as  Ewald  suggests,  the  direct  consequence  of 
the  death  of  Esarhaddon  ? 

The  circumstance  just  noticed  enables  us  to  return 
an  approximate  answer  to  the  other  question.  The 
duration  of  Esarhaddon's  Babylonian  reign  is  calcu- 
lated as  from  B.C.  680-067  ;  and  Manasseh's  rap- 


b  It  may  be  noticed  that  this  was  actually  done  In  later 
apocryphal  traditions  (see  below). 
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tivity  most  therefore  hare  fallen  within  those  limit*. 
A  Jewish  tradition  (Seder  01am  Rabba,  c.  24)  fixes 
the  22nd  year  of  hia  reign  as  the  exact  date ;  and 
this,  according  as  we  adopt  the  earlier  or  the  later 
date  of  his  accession,  would  give  B.C.  676  or  673. 

The  period  that  followed  is  dwelt  upon  by  the 
writer  of  2  Chr.  as  one  of  a  great  change  for  the 
better.  The  discipline  of  exile  made  the  king  feel 
that  the  gods  whom  he  had  chosen  were  powerless 
to  deliver,  and  he  turned  in  his  heart  to  Jehovah, 
the  God  of  his  fathers.  The  compassion  or  death  of 
Esarhaddon  led  to  his  release,  and  he  returned  after 
some  uncertain  interval  of  time  to  Jerusalem.  It 
is  not  improbable  that  his  absence  from  that  city  had 
given  a  breathing  time  to  the  oppressed  adherents  of 
the  ancient  creed,  and  possibly  had  brought  into  pro- 
minence, as  the  provisional  ruler  and  defender  of  the 
city,  one  of  the  chief  members  of  the  party.  If  the 
prophecy  of  Is.  xxii.  15  received,  ns  it  probably  did, 
its  fulfilment  in  Shcbna's  sharing  the  captivity  of  his 
master,  there  is  nothing  extravagant  in  the  belief 
that  we  may  refer  to  the  same  period  the  noble 
words  which  speak  of  Eliakim  the  son  of  Hilkiah  as 
taking  the  place  which  Shebna  should  leave  vacant, 
and  rising  up  to  be  "  a  father  unto  the  inhabitants 
of  Jerusalem  and  to  the  house  of  Judah,"  having 
"  the  key  of  the  house  of  David  on  his  shoulder." 

The  return  of  Manasseh  was  at  any  rate  followed 
by  a  new  policy.  The  old  faith  of  Israel  was  no 
longer  persecuted.  Foreign  idolatries  were  no  longer 
thrust,  in  all  their  foulness,  into  the  Sanctuary  itself. 
The  altar  of  the  Lord  was  again  restored,  and  peace- 
offerings  and  thank-offerings  sacrificed  to  Jehovah 

Chr.  xxxiii.  15, 16).  But  beyond  this  the  re- 
formation did  not  go.  The  ark  was  not  restored 
to  its  place.  The  book  of  the  Law  of  Jehovah 
remained  in  its  concealment.  Satisfied  with  the 
feeling  that  they  were  no  longer  worshipping  the 
gods  of  other  nations  by  name,  they  went  on  with 
a  mode  of  worship  essentially  idolatrous.  "  The 
people  did  sacrifice  still  in  the  high  places,  but  to 
Jehovah  their  God  only"  (ibid.  ver.  17). 

The  other  facts  known  of  Manasseh's  reign  con- 
nect themselves  with  the  state  of  the  world  round 
him.  The  Assyrian  monarchy  was  tottering  to  its 
fall,  and  the  king  of  Judah  seems  to  have  thought 
that  it  was  still  possible  for  him  to  rule  as  the  head 
of  a  strong  and, independent  kingdom.  Ifhehadto 
content  himself  with  a  smaller  territory,  be  might 
yet  guard  its  capital  against  attack,  by  a  new  wall 
defending  what  had  been  before  its  weak  side,  •'  to 
the  entering  in  of  the  fish-gate,"  and  completing  the 
tower  of  Ophel,*  which  had  been  begun,  with  a  like 
purpose,  by  Jotham  (2  Chr.  xxvii.  3).  Nor  were  the 
preparations  for  defence  limited  to  Jerusalem .  "He 
put  captains  of  war  in  all  the  fenced  cities  of  Judah." 
There  was.  it  must  be  remembered,  a  special  reason 


«  A  comparison  of  the  description  of  these  fortifications 
with  Zeph.  L  10  gives  a  special  interest  and  force  to  the 
prophet's  words.  Manasseh  had  strengthened  the  city 
where  it  was  most  open  to  attack.  Zephanlah  points  to 
the  defences,  and  says  that  they  shall  avail  nothing.  It  la 
useless  to  trust  In  them :  •■  There  shall  be  the  noise  of  • 
cry /row  theJiA^ale." 

1  The  passage  referred  to  occurs  in  the  opening  para- 
graphs of  the  letter  of  the  Pseudo-Aristeas.  He  is  speak- 
ing of  the  large  number  of  Jews  (100,000)  who  had  been 
brought  Into  Egypt  by  Ptolemy,  the  son  of  Lagus.  "  They, 
however,"  he  says,  "were  not  the  only  Jews  there." 
Others,  though  not  so  many,  had  come  in  with  the  Per- 
sian. Before  that  troops  had  been  sent,  by  virtue  of  a 
treaty  of  alliance,  to  help  Psammitichua  against  the 


for  this  attitude,  over  and  above  that  afforded  by  the 
condition  of  Assyria.  Egypt  had  emerged  from  the 
chaos  of  the  Dodecarcliy  and  the  Ethiopian  intruders, 
and  was  become  strong  and  aggressive  under  Psam- 
mitichua. Pushing  his  arms  northwards,  he  attacked 
the  Philistines ;  and  the  twenty-nine  years'  siege  of 
Azotus  must  have  fallen  wholly  or  in  part  within  the 
reign  of  Manasseh.  So  far  his  progress  would  not 
be  unacceptable.  It  would  be  pleasant  to  see  the  old 
hereditary  enemies  of  Israel,  who  had  lately  grown 
insolent  and  defiant,  meet  with  their  masters. 
About  this  time,  accordingly,  we  find  the  thought 
of  an  Egyptian  alliance  again  beginning  to  gain 
favour.  The  prophets,  and  those  who  were  guided 
by  them,  dreaded  this  more  than  anything,  and 
entered  their  protest  against  it  Not  the  less, 
however,  from  this  time  forth,  did  it  continue  t< 
be  the  favourite  idea  which  took  possession  of  the 
minds  of  the  lav-party  of  the  princes  of  Judah. 
The  very  name  of  Manasseh's  son,  Amon,  barely  ad- 
mitting a  possible  Hebrew  explanation,  but  identical 
in  form  and  sound  with  that  of  the  great  sun-god  of 
Egypt  (so  Ewald,  Oesch.  iii.  665),  is  probably  an 
indication  of  the  gladness  with  which  the  alliance 
of  Psammitichus  was  welcomed.  As  one  of  its  con- 
sequences, it  involved  probably  the  supply  of  troops 
from  Judah  to  serve  in  the  armies  of  the  Egyptian 
king.  Without  adopting  Ewald's  hypothesis  that 
this  is  referred  to  in  Deut.  xxviii.'68,  it  is  yet 
likely  enough  in  itself,  and  Jer.  ii.  14-16  seems'  to 
allude  to  some  such  state  of  things.  In  return  for 
this  Manasseh,  we  may  believe,  received  the  help  of 
the  chariots  and  horses  for  which  Egypt  was  always 
famous  (Is.  xxxi.  1).  (Comp.  Aristeas,  Epist.  ad 
Philocr.  in  Havercamp's  Josephtu,  ii.  p.  104).*  If 
this  was  the  close  of  Manasseh's  reign,  we  can  well 
understand  how  to  the  writer  of  the  books  of  Kings  it 
would  seem  hardly  better  than  the  beginning,  leaving 
the  root-evil  uncured,  preparing  the  way  for  worse 
evils  than  itself.  Wo  can  understand  how  it  was  that 
on  his  death  he  was  buried  as  Ahaz  had  been,  not 
with  the  burial  of  a  king,  in  the  sepulchres  of  the 
house  of  David,  but  in  the  garden  of  Uzza  (2  K. 
xxi.  26),  and  that,  long  aftenvards,  in  spite  of  his 
repentance,  the  Jews  held  his  name  in  abhorrence,  as 
one  of  the  three  kings  (the  other  two  are  Jeroboam 
and  Ahab)  who  had  no  part  in  eternal  life  {SanAedr. 
ch.  xi.  1,  quoted  by  Patrick  on  2  Chr.  xxxiii.  13). 

And  the  evil  was  irreparable.  The  habits  of  a 
sensuous  and  debased  worship  had  eaten  into  the 
life  of  the  people ;  and  though  they  might  be  re- 
pressed for  a  time  by  force,  as  in  the  reformation  of 
Josiah,  they  burst  out  again,  when  the  pressure  was 
removed,  with  fresh  violence,  and  rendered  even  the 
zeal  of  the  best  of  the  Jewish  kings  fruitful  chiefly 
in  hypocrisy  and  unreality. 

The  intellectual  life  of  the  people  suffered  in  the 


Ethiopians."  The  direct  authority  of  this  writer  is,  of 
course,  not  very  great ;  but  the  absence  of  any  motive  for 
the  invention  of  such  a  fact  makes  it  probable  that  be 
was  following  some  historical  records.  Ewald,  it  should 
be  mentioned,  claims  the  credit  of  having  been  the  first 
to  discover  the  bearing  of  this  fact  on  the  history  of  Ma- 
nasseh's reign.  Another  Indication  that  Ethiopia  was 
looked  on,  about  this  time,  as  among  the  enemies  of  Judah, 
may  be  found  in  Zeph.  U.  12,  while  In  Zeph.  ill.  10  we 
have  a  clear  statement  of  the  fact  that  a  great  multitude 
of  the  people  had  found  their  way  to  that  remote  country. 
The  story  told  by  Herodotus  of  the  revolt  of  the  Auto- 
moll  (if.  30)  indicates  the  necessity  which  led  Psammi- 
tichua to  gather  mercenary  troops  from  all  quarters  for 
defence  of  that  frontier  of  his  kingdom. 
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same  degree.  The  persecution  cat  off  all  who, 
trained  in  the  schools  of  the  prophets,  were  the 
thinkers  and  teachers  of  the  people.  The  reign  of 
Manasseh  witnessed  the  close  of  the  work  of  Isaiah 
and  Habakkuk  at  its  beginning,  and  the  youth 
of  Jeremiah  and  Zephaniah  at  its  conclusion,  but 
no  prophetic  writings  illumine  that  dreary  half 
century  of  debasement.*  The  most  fearful  symptom 
of  all  when  a  prophet's  voice  was  again  heard  during 
the  minority  of  Josiah,  was  the  atheism  which,  then 
as  in  other  ages,  followed  on  the  confused  adoption  of 
a  confluent  polytheism  (Zeph.  i.  12).  It  is  surely 
a  strained,  almost  a  fantastic  hypothesis,  to  assign 
(as  Ewald  does)  to  such  a  period  two  such  noble 
works  as  Deuteronomy  and  the  Book  of  Job.  Nor 
was  this  dying-out  of  a  true  faith  the  only  evil. 
The  systematic  persecution  of  the  worshippers  of 
Jehovah  accustomed  the  people  to  the  horrors  of 
a  religious  war ;  and  when  they  in  their  turn 
gained  the  ascendancy,  they  used  the  opportunity 
with  a  fiercer  sternness  than  had  been  known  before. 
Jehoshaphat  and  Hezekiah  in  their  reforms  had 
been  content  with  restoring  the  true  worship  and 
destroying  the  instruments  of  the  false.  In  that  of 
Josiah,  the  destruction  extends  to  the  priests  of  the 
high  places  whom  he  sacrifices  on  their  own  altars 
(2  K.  xxiii.  20). 

But  little  is  added  by  later  tradition  to  the 
0.  T.  narrative  of  Manasseh 's  reign.  The  prayer 
that  bears  his  name  among  the  apocryphal  books 
can  hardly,  in  the  absence  of  any  Hebrew  original, 
be  considered  as  identical  with  that  referred  to  in 
2  Chr.  xuiii.,  and  is  probably  rather  the  result  of 
an  attempt  to  work  out  the  hint  there  supplied 
than  the  reproduction  of  an  older  document.  There 
are  reasons,  however,  for  believing  that  there  existed 
at  some  time  or  other,  a  fuller  history,  more  or  less 
legendary,  of  Manasseh  and  his  conversion,  from 
which  the  prayer  may  possibly  have  been  an  excerpt 
preserved  for  devotional  purposes  (it  appears  for 
the  first  time  in  the  Apostolical  Constitutions)  when 
the  rest  was  rejected  as  worthless.  Scattered  here 
and  there,  we  find  the  disjecta  membra  of  such  a 
work.  Among  "the  offences  of  Manasseh,  the  most 
prominent  is,  that  he  places  in  the  sanctuary  an 
iyaKfui  TerpterpiaccTrov  of  Zeus  (Suidas,  s.  v.  Ma- 
vaatriis;  Georg.  Syncellus,  Chronograph,  i.  404). 
The  charge  on  which  he  condemns  Isaiah  to  death 
is  that  of  blasphemy,  the  words,  "  I  saw  the  Lord  " 
(Is.  vi.  1)  being  treated  as  a  presumptuous  boast 
at  variance  with  Ex.  xxxiii.  20  (Nic.  de  Lyra,  from 
a  Jewish  treatise:  Jebamoth,  quoted  by  Amama, 
in  Crit.  Sacri  on  2  K.  xxi.).  Isaiah  is  miracu- 
lously rescued.  A  cedar  opens  to  receive  him.  Then 
comes  the  order  that  the  cedar  should  be  sawn 
through  (ibid.).  That  which  made  this  sin  the 
greater  was,  that  the  king's  mother,  Hephzibah, 
was  the  daughter  of  Isaiah.  When  Manasseh  was 
token  captive  by  Merodach  and  taken  to  Babylon 
(Suidas),  he  was  thrown  into  prison  and  fed  daily 
with  a  scanty  allowance  of  bran-bread  and  water 
mixed  with  vinegar.  Then  came  his  condemnation. 
He  was  encased  in  a  brazen  image  (the  description 
suggests  a  punishment  like  that  of  the  bull  of  Pe- 
rillus),  but  he  repented  and  prayed,  and  the  image 
clave  asunder,  and  he  escaped  (Suidas  and  Georg. 
Syncellus).  Then  he  returned  to  Jerusalem  and 
lived  righteously  and  justly.  [E.  H.  P.] 

2.  (Mavcur<ri):  Manasse.)  One  of  the  descendants 


*  There  Is  a  possible  exception  to  this  In  the  existence 
of  a  prophet  Hozal  (the  Vnlg.  rendering,  where  the  LXX. 
VOL.  II. 


of  Pahath-Moab,  who  in  the  days  of  Ezra  had  mar- 
ried a  foreign  wife  (Ezr.  x.  30).  In  1  Esd.  ix.  31 
he  is  called  Manasse  AS. 

3.  One  of  the  laymen,  of  the  family  oi  Hashum, 
who  put  away  his  foreign  wife  at  Ezra's  command 
(Ezr.  x.  33).    He  is  called  Man  asses  in  1  Esd. 

:  ix.  33. 

4.  (Moyses.)  In  the  Hebrew  text  of  Judg.  xviii. 
30,  the  name  of  the  priest  of  the  graven  image  of 
the  Danites  is  given  as  "  Jonathan,  the  son  of  Ger- 
shom,  the  son  of  Manasseh";  the  last  word  being 
written  and  a  Masoretic  note  calling  atten- 
tion to  the  "  nun  suspended."  "  The  fate  of  tliU 
superposititious  letter,"  says  Kennicott  (Diss.  ii. 
53),  "  has  been  very  various,  sometimes  placed 
over  the  word,  sometimes  suspended  half-way,  and 
sometimes' uniformly  inserted."  Jarchi's  note  upou 
the  passage  is  as  follows : — "  On  account  of  the 
honour  of  Moses  he  wrote  Nun  to  change  the  name ; 
and  it  is  written  suspended  to  signify  that  it  was 
not  Manasseh  but  Moses."  The  LXX.,  Peshito- 
Syriac,  and  Chaldee  all  read  "  Manasseh,"  but  the 
Vulgate  retains  the  original  and  undoubtedly  the 
true  reading,  Moyses.  Three  of  De  Rossi's  MSS. 
had  originally  nCD,  "  Moses  j"  and  this  was  also 
the  reading  "  of  three  Greek  MSS.  in  the  Library 
of  St.  Germain  at  Paris,  of  one  in  the  Library  of 
the  Carmelites  of  the  same  place,  of  a  Greek  MS., 
No.  331,  in  the  Vatican,  and  of  a  MS.  of  the 
Octateuch  in  University  College  Library,  Oxford  " 
(Burrington,  Genealogies,  i.  86).  A  passage  in 
Theodoret  is  either  an  attempt  to  reconcile  the  two 
readings,  or  indicates  that  in  some  copies  at  least 
of  the  Greek  they  must  have  coexisted.  He  quotes 
the  clause  in  question  in  this  form,  'IaWOay  .  .  . 
ulis  Vlavaacr,  vlov  Tnpaait.  vlov  Mauri) ;  and  this 
apparently  gave  rise  to  the  assertion  of  Hiller 
(Arcanum  Keri  et  Kethib,  p.  187,  quoted  by 
Rosenmtiller  on  Judg.  xviii.  30),  that  the  "Nun 
suspended  "  denotes  that  the  previous  word  is  trans- 
posed. He  accordingly  proposes  to  read  J3  JJIJIH* 
DBHJ  p  flBOD:  but  although  his  judgment  on 
the  point  is  accepted  as  final  by  Rosenmtiller  it  has 
not  the  smallest  authority.  Kennicott  attributes 
the  presence  of  the  Nun  to  the  corruption  of  MSS. 
by  Jewish  transcribers.  With  regard  to  the  chrono- 
logical difficulty  of  accounting  for  the  presence  of  a 
grandson  of  Moses  at  an  apparently  late  period,  there 
is  every  reason  to  believe  that  the  last  five  chapters 
of  Judges  refer  to  earlier  events  than  those  after  which 
they  are  placed.  In  xx.  28  Phinehas  the  son  of 
Eleazar,  and  therefore  the  grandson  of  Aaron,  is  said 
to  have  stood  before  the  ark,  and  there  is  therefore 
no  difficulty  in  supposing  that  a  grandson  of  Moses 
might  be  alive  at  the  same  time,  which  was  not  long 
after  the  death  of  Joshua.  Josephus  places  the  episode 
of  the  Benjamites  before  that  of  the  Gadites,  and  in- 
troduces them  both  before  the  invasion  of  Chushan- 
rishathaim  and  the  deliverance  of  Israel  by  Othuiel, 
narrated  in  Judg.  iii.  (^4nr.  v.  2,  §8-v.  3,  §1 :  see 
also  Kennicott's  Dissertations ,  ii.  51-57 ;  Dissert. 
Gener.  p.  10).  It  may  be  as  well  to  mention  a 
tradition  recorded  by  R.  David  Kimchi,  that  in  the 
genealogy  of  Jonathan,  Manasseh  is  written  for 
Moses  because  he  did  the  deed  of  Manasseh,  the 
idolatrous  king  of  Judah.  A  note  from  the  margin 
of  a  Hebrew  MS.  quoted  by  Kennicott  (Diss. 
Gen.  p.  10)  is  as  follows: — "  He  is  called  by  the 


has  tw  cjurmr,  and  the  A.  V.  "the  seers"  (I  Chr. 
xxxlil.  19) ;  but  nothing  else  is  known  of  him. 
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name  of  Manasseh  the  son  of  Hezekiah,  for  he  also 
made  the  graven  image  in  the  Temple."  It  must 
be  confessed  that  the  point  of  this  is  not  very 
»pparent.  [W.  A.  W.] 

MANAS'SES  ( Macao-ir? t :  Manasses).  1. 
Manasseh  4,  of  the  sons  of  Hashum  (1  Esd.  ix.  33 ; 
comp.  Ezr.  x.  33). 

2.  Manasseh,  king  of  Judah  (Matt.  i.  10),  to 
whom  the  apocryphal  prayer  is  attributed. 

3.  Manasseh,  the  son  of  Joseph  (Rev.  vii.  6). 

4.  A  wealthy  inhabitant  of  Bethulio,  and  husband 
of  Judith,  according  to  the  legend.  He  was  smitten 
with  a  sunstroke  while  superintending  the  labourers 
in  his  fields,  leaving  Judith  a  widow  with  great 
possessions  (Jud.  viii.  2,  7,  x.  3,  xvi.  22,  23, 
24),  and  was  buried  between  Dothan  and  Baal- 
bamon. 

MANAS'SES,  THE  PRAYER  OP  (xpoa- 
ivxb  Mayeuroij).  1.  The  repentance  and  restora- 
tion of  Manasseh  (2  Chr.  xxxiii.  12  ff.)  furnished 
the  subject  of  many  legendary  stories  (Fabric.  Cod. 
Apocr.  V.  T,  1101  f.).  "His  prayer  unto  his 
flod  "  was  still  preserved  "  in  the  book  of  the  kings 
of  Israel "  when  the  Chronicles  were  compiled 
(2  Chr.  xxxiii.  18),  and,  after  this  record  was  lost, 
the  subject  was  likely  to  attract  the  notice  of  later 
writers.*  "  The  Prayer  of  Manasseh,"  which  is 
found  in  some  MSS.  of  the  LXX.,  is  the  work  of 
one  who  has  endeavoured  to  express,  not  without 
true  feeling,  the  thoughts  of  the  repentant  king. 
It  opens  with  a  description  of  the  majesty  of  God 
(1-5),  which  passes  into  a  description  of  His  mercy 
in  granting  repentance  to  sinners  (6-8,  i/iol  r<j! 
o^apniA&i).  Then  follows  a  personal  confession 
and  supplication  to  God  as  "the  God  of  them  that 
repent,"  "  hymned  by  all  the  powers  of  heaven," 
to  whom  belongs  "glory  for  ever"  (9-15,  <roS 
iariv  t)  8(f(a  eli  touj  cuHvas).  "  And  the  Lord 
heard  the  voice  of  Manasses  and  pitied  him,"  the 
legend  continues,  "  and  there  came  around  him  a 
Hiune  of  fire,  and  all  the  irons  about  him  (r<k  v-cpl 
atnbv  ffiorjpa)  were  melted,  and  the  Lord  delivered 
him  out  of  his  affliction  "  {Const.  Apost.  ii.  22 ; 
comp.  Jul.  Afric  ap.  Routh,  Rel.  Sac.  ii.  288). 

2.  The  Greek  text  is  undoubtedly  original,  and 
not  a  mere  translation  from  the  Hebrew  ;  and  even 
within  the  small  space  of  fifteen  verses  some  pecu- 
liarities are  found  (nVrexTos,  K\tvtiv  y6yv  nap- 
Mas,  irapopylC*tv  tov  Bv/aSv,  rl&(<r6ai  fierdi/oidv 
tiki).  The  writer  was  well  acquainted  with  the 
LXX.  (t4  KaT<6roTo  rijs  yiis,  rb  v\rj6os  rrjs 
XP^O"tottjt6s  (Tov,  Tatro  ij  Svyafiis  r&v  oooa- 
rSv) ;  but  beyond  this  there  is  nothing  to  determine 
the  date  at  which  he  lived.  The  allusion  to  the 
patriarchs  (ver.  8,  Shctuot ;  ver.  1,  to  mripfia  av- 
tmy  rb  SIkoxov)  appears  to  lix  the  authorship  on  n 
Jew ;  but  the  clear  teaching  on  repentance  points 
to  a  time  certainly  not  long  before  the  Christian 
era.  There  is  no  indication  of  the  place  at  which  the 
Prayer  was  written. 

3.  The  earliest  reference  to  the  Prayer  is  con- 
tained in  a  fragment  of  Julius  Africanus  (cir.  22 1 
A.n.),  but  it  may  be  doubted  whether  the  words  in 
their  original  form  clearly  referred  to  the  present 
composition  (Jul.  Afric.  fr.  40).  It  is,  however, 
given  at  length  in  the  Apostolical  Constitutions 
(ii.  22),  in  which  it  is  followed  by  a  narrative  of 


•  F.wald  (Gttch.  ill.  679)  is  Inclined  to  think  that  the 
Greek  may  have  been  based  on  the  Hebrew.  There  Is  at 
leitst  no  trace  or  such  an  origin  of  the  Greek  text. 


the  same  apocryphal  facts  (§1)  as  are  quoted  from 
Africanus.  The  Prayer  is  found  in  the  Alexandrine 
MS.  in  the  collection  of  hymns  and  metrical  prayers 
which  is  appended  to  the  Psalter— a  position  which 
it  generally  occupies ;  but  in  the  three  Latin  MSS. 
used  by  Sabatier  it  is  placed  at  the  end  of  2  Chr. 
(Sabat.  Bibl.  Lat.  iii.  1038). 

4.  The  Prayer  was  never  distinctly  recognised  as 
a  canonical  writing,  though  it  was  included  in  many 
MSS.  of  the  LXX.  and  of  the  Latin  version,  and 
has  been  deservedly  retained  among  the  apocrypha 
in  A.  V.  and  by  Luther.  The  Latin  translation 
which  occurs  in  Vulgate  MSS.  is  not  by  the  hand 
of  Jerome,  and  has  some  remarkable  phrases  (instis- 
tentabiiis,  importabilis  [avxnriararos),omnisf:irtus 
coelorum) ;  but  there  is  no  sufficient  internal  evi- 
dence to  show  whether  it  is  earlier  or  later  than  his 
time.  It  does  not,  however,  seem  to  have  been  used 
by  any  Latin  writer  of  the  first  four  centuries,  and 
was  not  known  to  Victor  Tunonensis  in  the  6th 
(Ambrosius,  iv.  989,  ed.  Migne). 

5.  The  Commentary  of  Fritzsche  (Ejceg.  Handb. 
1851)  contains  all  that  is  necessary  for  the  inter- 
pretation of  the  Prayer,  which  is,  indeed,  in  little 
need  of  explanation.  The  Alexandrine  text  seems  to 
have  been  interpolated  in  some  places,  while  it  also 
omits  a  whole  clause ;  but  at  present  the  materials 
for  settling  a  satisfactory  text  have  not  been  col- 
lected. [B.  F.  W.] 

MANASSTTE8,  THE  0B>JBn,  i.  e.  "  the 

Manassite" :  i  Waramnj :  Manasse),  that  is,  the 
members  of  the  tribe  of  Manasseh.  The  word  occurs 
but  thrice  in  the  A.  V.  viz.  Deut-  iv.  43;  Judg. 
xii.  4;  and  2  K.  x.  33.  In  the  first  and  last  of 
these  the  original  is  as  given  above,  but  in  the  other 
it  is  "  Manasseh" — "  Fugitives  of  Ephraim  are  you, 
Gilead ;  in  the  midst  of  Ephraim,  in  the  midst  of 
Manasseh."  It  may  be  well  to  take  this  oppor- 
tunity of  remarking,  that  the  point  of  the  verse 
following  that  just  quoted  is  lost  in  the  A.  V., 
from  the  word  which  in  ver.  4  is  rightly  rendered 
"  fugitive  "  being  there  given  as  "  those  which  were 
escaped."  Ver.  5  would  more  accurately  be,  "  And 
Gilead  seized  the  fords  of  the  Jordan-of-Ephraim ; 
and  it  was  so  that  when  fugitives  of  Ephraim  said, 
'  I  will  go  over,'  the  men  of  Gilead  said  to  him, 
'  Art  thou  an  Ephraimite  ?'" — the  point  being  that 
the  taunt  of  the  Ephraimites  was  turned  against 
themselves.  [G.] 

MANDRAKES  (DOT!,'  dudibn:  nv\a 

fiavtparyopwv,  ol  fiaftpaySpat :  mandragome). 
"  It  were  a  wearisome  and  superfluous  task,"  says 
Oedmann  (  Vermisch.  Samml.  i.  v.  95),  "  to  quote 
and  pass  judgment  on  the  multitude  of  authors 
who  have  written  about  dudaim :"  but  the  reader 
who  cares  to  know  the  literature  of  the  subject  will 
find  a  long  list  of  authorities  in  Celsius  (IJierob. 
i.  1,  sq.)  and  in  Rudbeck  (Z>«  Duditm  Rubenis, 
Upsal,  1733).  See  also  Winer,  (fliW.  Realxctrt. 
"  Aliaun  ").  The  duddim  (the  word  occurs  only 
in  the  plural  number)  are  mentioned  in  Gen.  xxx. 
14, 15, 16,  and  in  Cant.  vii.  13.  From  the  former 
passage  we  learn  that  they  were  found  in  the 
fields  of  Mesopotamia,  where  Jacob  and  his  wives 
were,  at  one  time  living,  and  that  the  fruit 
(prjKa  lumtpayopSiii,  LXX.)  was  gathered  "  in  the 


■  Various  etymologies  have  been  proposed  for  this  word ; 
the  most  probable     that  it  comes  from  the  root 
"  to  love,"  whence  ly!|,  "  love." 
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days  of  wheat-harvest,"  •'.  e.  in  May.  There  is  evi- 
dently also  an  allusion  to  the  supposed  properties 

7  of  this  plant  to  promote  conoeption,  hence  Rachel's 
desire  of  obtaining  the  fruit,  for  as  yet  she  had  not 
borne  children.  In  Cant.  vii.  13  it  is  said,  "  the 
duddim  give  a  smell,  and  at  our  gates  are  all  man- 
ner of  pleasant  fruits  " — from  this  passage  we  learn 
that  the  plant  in  question  was  strong-scented,  and 
that  it  grew  in  Palestine.  Various  attempts  have 
been  made  to  identify  the  dudMm.  Rudbeck  the 
younger — the  same  who  maintained  that  the  quails 

t  which  fed  the  Israelites  in  the  wilderness  were 

*  "  flying  fish,"  and  who,  as  Oedmann  has  truly  re- 
marked, seems  to  have  a  special  gift  for  demon- 
strating anything  he  pleases — supposed  the  dudMm 

•  were  "  bramble-berries  "  (Rubus  caesius,  Linn.),  a 
theory  which  deserves  no  serious  consideration. 
Celsius,  who  supposes  that  a  kind  of  Rhamnus  is 
meant,  is  far  from  satisfactory  in  his  conclusions; 
he  identifies  the  dudMm  with  what  he  calls  Lotus 
Cyrenaica,  the  Sidra  of  Arabic  authors.  This  ap- 
pears to  be- the  lotus  of  the  ancients,  Zizyphus  lotus. 
See  Shaw's  Travels,  i.  263,  and  Sprengel,  Hist. 

9  O 

Rei  herb.  i.  251 ;  Freytag,  Ar.  Lex.  s.  r.j^,. 

Celsius's  argument  is  based  entirely  upon  the  autho- 
rity of  a  certain  Rabbi  (see  Buxtorf,  Lex.  Talm. 
p.  12U2),  who  asserts  the  dudMm  to  be  the  fruit  of 
the  mayisch  (the  lotus?);11  but  the  authority  of  a 
single  Rabbi  is  of  little  weight  against  the  almost 
unanimous  testimony  of  the  ancient  versions.  With 
still  less  reason  have  Castell  (Lex.  Hept.  p.  2052) 
and  Ludolf  {Hist.  Aeth.  i.  c  9),  and  a  few  others, 
advanced  a  claim  for  the  Musa  paradisiaca,  the 
banana,  to  denote  the  dudMm.  Faber,  following 
Ant.  Deusing  {Dissert,  de  Dudaim),  thought  the 
dudMm  were  small  sweet*ccnted  melons  {Cucwnis 
dudaim),  which  grow  in  Syria,  Egypt,  and  Persia, 
known  by  the  Persians  as  distembujeh,  a  word 
which  means  "  fragrance  in  the  hand ;"  and  Sprengel 
{Hist.  i.  17)  appears  to  have  entertained  a  similar 
belief.  This  theory  is  certainly  more  plausible 
than  many  others  that  have  been  adduced,  but  it 
is  unsupported  except  by  the  Persian  version  in 
Genesis.  Various  other  conjectures  have  from  time 
to  time  been  made,  as  that  the  dudMm  are 
"lilies,"  or  "citrons,"  or  "baskets  of  figs" — all 
mere  theories. 

The  most  satisfactory  attempt  at  identification  is 
certainly  that  which  supposes  the  mandrake  (Atropa 
T  mandragora)  to  be  the  plant  denoted  by  the  Hebrew 
word.  The  LXX.,  the  Vulg.,  the  Syriac,  and  the 
Arabic  versions,  the  Targums,  the  most  learned  of 
the  Rabbis,  and  many  later  commentators,  are  in 
favour  of  the  translation  of  the  A.  V.  The  argu- 
ments which  Celsius  has  adduced  against  the 
mandrake  being  the  dudMm  have  been  most  ably 
answered  by  Michaelis  (see  Supp.  ad  Lex.  Heb. 
No.  451).  It  is  well  known  that  the  man- 
drake is  far  from  odoriferous,  the  whole  plant 
being,  in  European  estimation  at  all  events  veiy 
fetid ;  on  this  account  Celsius  objected  to  its  being 
the  dudMm,  which  he  supposed  were  said  in  the 
Canticles  to  be  fragrant.  Michaelis  has  shown  that 
nothing  of  the  kind  is  asserted  in  Scripture:  the 


dudMm  "give  forth  an  odour,"  which,  however, 
may  be  one  of  no  fragrant  nature ;  the  invitation 
to  the  "  beloved  to  go  forth  into  the  field  "  is  full 
of  force  if  we  suppose  the  dudMm  ("  love  plants  ") 
to  denote  the  mandrake.0  Again,  the  odour  or 
flavour  of  plants  is  after  all  a  matter  of  opinion, 
for  Schulz  (Leitung.  des  HSchsten,  v.  197),  who 
found  mandrakes  on  Mount  Tabw,  says  of  them, 
"  they  have  a  delightful  smell,  and  the  taste  is 
equally  agreeable,  though  not  to  everybody."  Mariti 
{Trav.  iii.  146)  found  on  the  7th  of  May,  near  the 
hamlet  of  St.  John  in  "  Mount  Juda,"  mandrake 
plants,  the  fruit  of  which  he  says  "  is  of  the  size  and 
colour  of  a  small  apple,  ruddy  and  of  a  most  agree- 
able odour."  Oedmann,  after  quoting  a  number  of 
authorities  to  show  that  the  mandrakes  were  prized 
by  the  Arabs  for  their  odour,  makes  the  following 
just  remark : — "  It  is  known  that  Orientals  set  ah 
especial  value  on  strongly  smelling  things  that  to 
more  delicate  European  senses  are  unpleasing  .... 
The  intoxicating  qualities  of  the  mandrake,  far  from 
lessening  its  value,  would  rather  add  to  it,  for 
every  one  knows  with  what  relish  the  Orientals 
use  all  kinds  of  preparations  to  produce  intoxi- 
cation." 


Tbo  Mandrake  {Atrofia  moxdrogora). 


The  A  rabic  version  of  Saadias  has  luffach  *  =  man- 
dragora ;  in  Onkelos  yabruchin,  and  in  Syriac yabruch  * 
express  the  Hebrew  dudMm:  now  we  learn  from 
Mariti  (Trav.  iirr  146,  ed.  Lond.  1792)  that  a  word 


*  t5">0.  This  plant,  according  to  Abulfadli,  corre-     c  "Qulquidem  quod  blrclnus  est  quodanunaio,  vlresque 
so.  mandragorae  in  Aphrodisiads  toudsntur,  umorlbus  auras 

sponds  with  the  Arabic  which,  however,  Spren-  Perfl,re  TW«tur  <*•"•»  stimulare." 

gel  Identifies  with  ZUyphut  raUurut.  d     (jy  ,  yrffyyi,  Juk/0».2L>. 
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similar  to  this  last  was  applied  by  the  Arabs  to  the 
mandrake — he  says  "  the  Arabs  call  it  jabrohat."1 
Celsius  asserts  that  the  mandrake  has  not  the  pro- 
perty which  has  been  attributed  to  it :  it  is,  how- 
ever, a  matter  of  common  belief  in  the  East  that 
this  plant  has  the  power  to  aid  in  the  procreation 
of  offspring.  Schultz,  Maundrell,  Mariti,  all  allude 
to  it;  compare  also  Dioscorides,  iv.  76,  Sprengel's 
Annotations ;  and  Theophrastua,  Hut.  Plant,  ix.  9, 
§1.  Venus  was  called  Mandragoritis  by  the  an- 
cient Greeks  (Hesych.  t.  v.),  and  the  fruit  of  the 
plant  was  termed  "  apples  of  love." 

That  the  fruit  was  fit  to  be  gathered  at  the  time 
of  wheat-harvest  is  clear  from  the  testimony  of 
several  travellers.  Schultze  found  mandrake-apples 
on  the  15th  of  May.  Hasselqnist  saw  them  at 
Nazareth  early  in  May.  He  says :  "  I  had  not  the 
pleasure  to  see  the  plant  in  blossom,  the  fruit  now 
[May  5,  0.  S.]  hanging  ripe  on  the  stem  which 
lay  withered  on  the  ground  " — he  conjectures  that 
they  are  Rachel's  dudatm.  Dr.  Thomson  {The 
Land  and  the  Book,  p.  577)  found  mandrakes  ripe 
on  the  lower  ranges  of  Lebanon  and  Hermon  towards 
the  end  of  April. 

From  a  certain  rude  resemblance  of  old  roots  of 
the  mandrake  to  the  human  form,  whence  Pytha- 
J  goras  is  said  to  have  called  the  mandrake  irSpmrd- 
po/xpov,  and  Columella  (10,  19)  semAomo,  some 
strange  superstitious  notions  have  arisen  concerning 
it.  josephus  (B.  J.  vii.  6,  §3)  evidently  alludes  to 
one  of  these  superstitions,  though  he  calls  the  plant 
baaras.  in  a  Vienna  MS.  of  Dioscorides  is  a  curious 
drawing  which  represents  Euresis,  the  goddess  of 
discovery,  handing  to  Dioscorides  a  root  of  the 
mandrake;  the  dog  employed  for  the  purpose  is 
depicted  in  the  agonies  of  death  (Daubeny's  Roman 
Husbandry,  p.  275).« 

The  mandrake  is  found  abundantly  in  the  Grecian 
islands,  and  in  some  parts  of  the  south  of  Europe. 
The  root  is  spindle-shaped  and.  often  divided  into 
two  or  three  forks.  The  leaves,  which  are  long, 
sharp-pointed,  and  hairy,  rise  immediately  from 
the  ground ;  they  are  of  a  dark-green  colour.  The 
flowers  are  dingy  white,  stained  with  veins  of 
purple.  The  fruit  is  of  a  pale  orange  colour,  and 
about  the  size  of  a  nutmeg ;  but  it  would  appear 
that  the  plant  varies  considerably  in  appearance 
according  to  the  localities  where  it  grows.  The 
f  mandrake  {Atropa  mandragord)  is  closely  allied  to 
the  well-known  deadly  nightshade  (A.  belladonna), 
and  belongs  to  the  order  Solanaceae.       [W.  H.] 

MANEH.  [Weights  and  Measures.] 

MANGEB.  This  word  occurs  only  in  con- 
nexion with  the  birth  of  Christ,  in  Luke  ii.  7,  12, 
16.  The  original  term  is  (parvr),  which  is  found 
but  once  besides  in  the  N.  T.,  viz.  Luke  xiii.  15, 
where  it  is  rendered  by  "stall."  The  word  in 
classical  Greek  undoubtedly  means  a  manger,  crib, 
or  feeding  trough  (see  I.iddell  and  Scott,  Lex. 
s.  v.);  but  according  to  Schleusner  its  real 
signification  in  the  N.  T.  is  the  open  court- 
yard, attached  to  the  inn  or  khan,  and  enclosed  by 
a  rough  fence  of  stones,  wattle,  or  other  slight 
material,  into  which  the  cattle  would  be  shut 

r  The  Arabs  call  the  fruit  tuphack  el  theitan,  "  the 
devil's  apple,"  from  its  power  to  excite  voluptuousness. 

i  Comp.  also  Shaksp.  Henry  IV.,  I't  II.  Act  I.  St  2; 
Horn,  and  Jul..  Act  Iv.  Sc.  3  s  D'Hcrbelot,  Bibliatk. 
Orient,  s  v.  "  Abroasanam." 

*  Took  who  desire  lo  sec  all  that  can  bo  said  on  the 


at  night,  and  where  the  poorer  travellers  might 
unpack  their  animals  and  take  up  their  lodging, 
when  they  were  either  by  want  of  room  or  want  of 
means  excluded  from  the  house.  This  conclusion  is 
supported  by  the  rendering  of  the  Vulg. — praesepe 

— and  of  the  Peshite-Syriac,  Lj  >o),  both  which 

terms  mean  "  enclosures," — and  also  by  the  customs 
of  Palestine.*  Stables  and  mangers  in  the  sense  in  . 
which  we  understand  them,  are  of  comparatively 
late  introduction  into  the  East  (tee  the  quotations 
from  Chardiu  and  others  in  Harmer's  Observations, 
ii.  205, 6),  and  although  they  have  furnished  material 
to  painters  and  poets,  did  not  enter  into  the  circum- 
stances attending  the  birth  of  Christ — and  are  hardly 
less  inaccurate  than  the  "  cradle"  and  the  "stable,"'' 
which  are  named  in  some  descriptions  of  that  event. 

This  applies,  however,  only  to  the  painters  of  the 
later  schools.  The  early  Christian  artists  seem 
almost  invariably  to  represent  the  Nativity  as  in 
an  open  and  detached  court-yard.  A  crib  or  trough 
is  occasionally  shown,  but  not  prominently,  and 
more  as  if  symbolic  of  the  locality  than  as  actually 
existing. 

The  above  interpretation  of  dxf/ro)  is  of  course 
at  variance  with  the  traditional  belief  that  the  Na- 
tivity took  place  in  a  cave.  Professor  Stanley  has 
however  shown  (8.  If  P.  440,  441 ;  see  also  153) 
how  destitute  of  foundation  this  tradition  is.  And 
it  should  not  be  overlooked  that  the  two  apocry- 
phal Gospels  which  appear  to  be  its  main  founda- 
tion, the  Protevangelion  and  the  Gospel  of  the  In- 
fancy, do  not  represent  the  cave  as  belonging  to  the 
inn — in  fact,  do  not  mention  the  inn  in  connexion 
with  the  Nativity  at  all,  while  the  former  does 
not  introduce  the  manger  and  the  inn  till  a  later 
period,  that  of  the  massacre  of  the  innocents  (Protev. 
chap.  xvi.).  [G.] 

MA'NI  (MaW :  Banni).  The  same  as  Bani,  4 
(1  Esd.  ix.  30  ;  comp.  Ezr.  x.  29). 

MANXIUS,  T.  In  the  account  of  the  con- 
clusion of  the  campaign  of  Lysias  (B.C.  163)  against 
the  Jews  given  in  2  Mace,  xi.,  four  letters  are  intro- 
duced, of  which  the  last  purports  to  be  from  **  L. 
Memmius  and  Q.  Man] i us,  ambassadors  {rpw&v- 
toi)  of  the  Romans"  (ver.  34-38)  confirming 
the  concessions  made  by  Lysias.  There  can  be  but 
little  doubt  that  the  letter  is  a  fabrication.  No 
such  names  occur  among  the  many  legates  to  Syria 
noticed  by  Polybius;  and  there  is  no  room  for 
the  mission  of  another  embassy  between  two  re- 
corded shortly  before  and  after  the  death  of  Anti- 
ochus  Epiphanes  (Polyb.  xxxi.  9, 6 ;  12, 9 ;  Grimm, 
ad  loc.).  If,  as  seems  likely,  the  true  reading  is 
T.  Manias  (not  Manlius),  the  writer  was  probably 
thinking  of  the  former  embassy  when  C.  Sulpicius 
and  Manius  Sergius  were  sent  to  Syria.  The  form 
of  the  letter  is  no  less  fatal  to  the  idea  of  its  au- 
thenticity than  the  names  in  which  it  is  written. 
The  use  of  the  aera  of  the  Seleucidae  to  fix  the  year, 
the  omission  of  the  name  of  the  place  at  which  it  was 
dated,  and  the  exact  coincidence  of  the  date  of  this 
letter  with  that  of  the  young  Antiochus,  are  all  suspi- 
cious circumstances.    Moreover,  the  first  intercourse 


meaning  of  Qirrn  in  the  N.  T.  and  in  the  LXX..  as  bear- 
ing on  the  N.  T.,  will  find  it  In  the  IStli  chapter  of  the 
2nd  book  of  P.  Horrei,  MivxU.  crilicorum  libri  duo: 
Leovardiae,  1738. 

>>  See  for  example  Miltcn's  Hymn  on  the  .Vaiinfy, 
line  243. 
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between  the  Jews  and  Romans  is  marked  distinctly 
as  taking  place  two  years  later  (1  Mace.  viii.  1  ff.), 
when  Judas  heard  of  their  power  and  fidelity. 

The  remaining  letters  are  of  no  more  worth, 
though  it  is  possible  that  some  facts  may  have  sug- 
gested special  details  («.  g.  2  Maoc  xi.  29  ff.). 

(Wemsdorf,  De  Fide  Mace.  §  66 ;  Grimm,  ad 
loc. ;  and  on  the  other  side  Patritins,  De  Cons.  Mace. 
pp.  142,  280.)  [B.  F.  W.] 

MAN'NA  ()D,  man:  Mima:  Manhu,  Man, 
Manna).  The  most  important  passages  of  the  0.  T. 
on  this  topic  are  the  following : — Ex.  xvi.  14-36 ; 
Num.  xi.  7-9;  Deut.  viii.  3,  16;  Josh.  v.  12;  Ps. 
lxxviii.  24,  25;  Wisd.  xvi.  20,  21.  From  these 
passages  we  learn  that  the  manna  came  every  morn- 
ing except  the  Sabbath,  in  the  form  of  a  small 
round  seea  resembling  the  hoar  frost ;  that  it  must 
be  gathered  early,  before  the  sun  became  so  hot  as 
to  melt  it ;  that  it  must  be  gathered  every  day 
except  the  Sabbath ;  that  the  attempt  to  lay  aside 
for  a  succeeding  day,  except  on  the  day  immediately 
preceding  the  Sabbath,  failed  by  the  substance  be- 
coming wormy  and  offensive ;  that  it  was  prepared 
for  food  by  grinding  and  baking ;  that  its  taste  was 
like  fresh  oil,  and  like  wafers  made  with  honey, 
equally  agreeable  to  all  palates ;  that  the  whole 
nation  subsisted  upon  it  for  forty  years  ;  that  it 
suddenly  ceased  when  they  first  got  the  new  corn 
of  the  land  of  Canaan ;  and  that  it  was  always 
regarded  as  a  miraculous  gift  directly  from  God, 
and  not  as  a  product  of  nature. 

The  natural  products  of  the  Arabian  deserts  and 
other  Oriental  regions,  which  bear  the  name  of 
manna,  have  not  the  qualities  or  uses  ascribed  to 
the  manna  of  Scripture.  They  are  all  condiments 
or  medicines  rather  than  food,  stimulating  or  pur 
gative  rather  than  nutritious ;  they  are  produced 
only  three  or  four  months  in  the  year,  from  May  to 
August,  and  not  all  the  year  round ;  they  come  only 
in  small  quantities,  never  affording  anything  like 
r  15,000,000  of  pounds  a-week,  which  must  have 
been  requisite  tor  the  subsistence  of  the  whole 
Israelitish  camp,  since  each  man  had  an  omer  (or 
three  English  quarts)  a-day,  and  that  for  forty  years ; 
they  can  be  kept  for  a  long  time,  and  do  not  become 
useless  in  a  day  or  two ;  they  are  just  as  liable  to 
deteriorate  on  the  Sabbath  as  on  any  other  day; 
nor  does  a  double  quantity  fall  on  the  day  preceding 
the  Sabbath ;  nor  would  natural  products  cease  at 
once  and  tor  ever,  as  the  manna  is  represented  as 
ceasing  in  the  book  of  Joshua.  The  manna  of  Scrip- 
ture we  therefore  regard  as  wholly  miraculous,  and 
not  in  any  respect  a  product  of  nature. 

The  etymology  and  meaning  of  the  word  manna 
are  best  given  by  the  old  authorities,  the  Septuagint, 
the  Vulgate,  and  Joseph  us.  The  Septuagint  trans- 
lation of  Ex.  xvi.  15  is  this:  'lUrru  Si  ouVri  of 
uio) 'lepali*.  thai'  lrtpos  t«7  tr4ptp,rl  iori  toSto* 
oil  yap  fotioay  rl  fji>.  "  But  the  children  of  Israel, 
seeing  it,  said  one  to  another,  What  is  this  f  for 
they  knew  not  what  it  was."  The  Vulgate,  with  a 
very  careful  reference  to  the  Hebrew,  thus :  "  Quod 
eum  vidlssent  Alii  Israel,  dixe runt  ad  invicem  manhu, 
quod  significat:  Quid  est  hoc?  ignorabant  enim 
quid  esset :"  i.  e.  '  Which  when  the  children  of 
Israel  saw,  they  said  one  to  another,  man  hu 
which  signifies,  What  is  this  1  for  they  knew  not 
what  it  was."  In  Josephus  {Ant.  iii.  1,  §6)  we  have 
the  following:  KoAoDo-i  Si  'E/Smuoi  to  0p£na 
rovro  pdyva,  to  yap  juo>  irtp&TTjffts  Kara  ■rifs* 
iliuripav  SiiXtierov,  rl  toSt'  lorty,  h/oxplvovoa. 
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Now  the  Hebrews  call  this  food  manna,  for  tin 
particle  man,  th  our  language,  is  the  asking  of  a 
question,  What  is  this?" 

According  to  all  these  authorities,  with  which  the 
Syriac  also  agrees,  the  Hebrew  word  man,  by  which 
this  substance  is  always  designated  in  the  Hebrew  ^.ftr.  p*. 
Scriptures,  is  the  neuter  interrogative  pronoun 
(what  ?) ;  and  the  name  is  derived  from  the  inquiry 

K'tn  |D  (man  hu,  what  is  this?),  which  the  He- 
brews made  when  they  first  saw  it  upon  the  ground. 
The  other  etymologies,  which  would  derive  the  word 
from  either  of  the  Hebrew  verbs  i"0D  or  }3D,  are 

more  recent  and  less  worthy  of  confidence,  and  do 
not  agree  with  the  sacred  text ;  a  literal  translation 
of  which  (Ex.  xvi.  15)  is  this :  "  And  the  children 
of  Israel  saw  and  said,  a  man  to  his  neighbour,  what 
is  this  (man  hu) ;  for  they  knew  not  what  it  was." 

The  Arabian  physician  Avicenna  gives  the  fol- 
lowing description  of  the  manna  which  in  his  time 
was  used  as  a  medicine : — "  Manna  is  a  dew  which  Utam-ita*' 
falls  on  stones  or  bashes,  becomes  thick  like  honey, 
and  can  be  hardened  so  as  to  be  like  grains  of  corn." , 


Temarix  Galliea. 


The  substance  now  called  manna  in  the  Arab.an 
desert  through  which  the  Israelites  passed,  is  col- 
lected in  the  month  of  June  from  the  tarfa  or  7 
tamarisk  shrub  (Tamarix  galliea).  According  to 
Burckhardt  it  drops  from  the  thorns  on  the  sticks 
and  leaves  with  which  the  ground  is  covered,  and 
must  be  gathered  early  in  the  day,  or  it  will  be 
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melted  by  the  sun.  The  Arabs  cleanse  and  boil  It, 
strain  it  through  a  cloth,  and  put  it  in  leathern 
bottles ;  and  in  this  way  it  can  be  kept  uninjured 
for  several  years.  They  use  it  like  honey  or  butter 
with  their  unleavened  bread,  but  never  make  it  into 
cakes  or  eat  it  by  itself.  It  abounds  only  in  very 
wet  years,  and  in  dry  seasons  it  sometimes  disappears 
entirely.  Various  shrubs,  all  through  the  oriental 
world,  from  India  to  Syria,  yield  a  substance  of  this 
kind.  The  tamarisk  gum  is  by  some  supposed  to 
be  produced  by  the  puncture  of  a  small  insect, 
which  Ehrenberg  has  examined  and  described  under 
the  name  of  Coccus  manniparus.  See  Symbolae 
Physicae,  p.  i. ;  Transact,  of  Literary  Society  of 
Bombay,  i.  251.  This  surely  could  not  have  been 
the  food  of  the  Israelites  during  their  forty  years' 
sojourn  in  the  wilderness,  though  the  name  might 
have  been  dei  ived  from  some  real  or  fancied  resem- 
blance to  it. 

Rauwolf  ( Trav.  i.  94)  and  some  more  recent  tra- 
vellers have  observed  that  the  dried  grains  of  the 
oriental  manna  were  like  the  coriander-seed.  Gmelin 
(Trav.  through  Russia,  to  Persia,  pt.  iii.  p.  28)  re- 
marks this  of  the  manna  of  Persia,  which  he  says  is 
white  as  snow.  The  peasants  of  Ispahan  gather  the 
leaven  of  a  certain  thorny  shrub  (the  sweet  thorn) 
and  strike  them  with  a  stick,  and  the  grains  of 
manna  are  received  in  a  sieve.  Niebuhr  observed 
that  at  Mai  din  in  Mesopotamia,  the  manna  lies  like 
meal  on  the  leaves  of  a  tree  called  in  the  East  baUSt 
and  ofs  or  as,  which  he  regards  as  a  species  of  oak.* 
The  harvest  is  in  July  and  August,  and  much  more 
plentiful  in  wet  than  dry  seasons.  It  is  sometimes 
collected  before  sunrise  by  shaking  it  from  the  leaves 
on  to  a  cloth,  and  thus  collected  it  remains  very 
white  and  pure.  That  which  is  nbt  shaken  off  in 
the  morning  melts  upon  the  leaves,  and  accumu- 
lates till-  it  becomes  very  thick.  The  leaven  are 
then  gathered  and  put  in  boiling  water,  and  the 
manna  floats  like  oil  upon  the  surface.  This  the 
v  natives  call  ntanna  essemma,  i.  e.  heavenly  manna. 
In  the  valley  of  the  Jordan  Burckhardt  found  manna 
like  gum  on  the  leaves  and  branches  of  the  tree 
gharroby  which  is  as  large  as  the  olive-tree,  having 
a  leaf  like  the  poplar,  though  somewhat  broader. 
It  appears  tike  dew  upon  the  leaves,  is  of  a  brown 
or  grey  colour,  and  drops  on  the  ground.  When 
first  gathered  it  is  sweet,  but  in  a  day  or  two  be- 
comes acid.  The  Arabs  use  it  like  honey  or  butter, 
and  eat  it  in  their  oatmeal  gruel.  They  nlso  use  it 
in  cleaning  their  leather  bottles  and  making  them 
air-tight.  The  season  for  gathering  this  is  May  or 
June.  Two  other  shrubs  which  have  been  supposed 
to  yield  the  manna  of  Scripture,  are  the  Alhagi 
maitromm,  or  Persian  manna,  and  the  Al/tagi  de- 
sertontm, — thorny  plants  common  in  Syria. 

The  manna  of  European  commerce  comes  mostly 
J  from  Calabria  and  Sicily.  It  is  gathered  durinc; 
the  months  of  Juue  and  July  from  some  species  of 
ash  (Omits  Europaea  and  Ornus  rotundifolia), 
from  which  it  drops  in  consequence  of  a  puncture 
by  an  insect  resembling  the  locust,  but  distin- 
guished from  it  by  having  a  sting  under  its  body. 
The  substance  is  fluid  at  night,  and  resembles  the 
dew,  but  in  the  morning  it  begiusto  harden. 


S  ,J 

*  l_  wbich  Freytag,  however,  identifies  with 

some  species  of  Ctipparis. 

k>  SprenRel  {Hut.  ltd  h«rb.  i.  270)  identities  the  yharb 
or gharab  with  the  &ilix  bub'jlonka 


Compare  Rosenmiiller's  Alterthvmskunde,  iv.  ;>. 
316-29;  Winer,  RealwSrterbuch,  ii.  p.  53,  54;  aud 
the  Oriental  travellers  above  referred  to.  [C.  E.  S.] 


MANO'AH  (rlttD :  MaiW  ;  Joseph.  Ma- 
vixns:  Manue),  the  father  of  Samson;  a  Danite, 
native  of  the  town  of  Zorah  (Judg.  xiii.  2).  The 
narrative  of  the  Bible  (xiii.  1-23),  of  the  circum- 
stances which  preceded  the  birth  of  Samson,  supplies 
us  with  very  few  and  feint  traits  of  Manoah's  cha- 
racter or  habits.  He  seems  to  hav%  had  some  oocu 
patiou  which  separated  him  during  part  of  the  day 
from  his  wife,  though  that  was  not  field  work,  be- 
cause it  was  in  the  field  that  his  wife  was  found  by 
the  angel  during  his  absence.  He  was  hospitable, 
as  his  forefather  Abram  had  been  before  him ;  he 
was  a  worshipper  of  Jehovah,  and  reverent  to  a 
great  degree  of  fear.  These  feint  lineaments  are 
brought  into  somewhat  greater  distinctness  by  Jc- 
sephus  ( Ant.  v.  8,  §2, 3),  on  what  authority  we  havr 
no  means  of  judging,  though  his  account  is  doubtless 
founded  on  some  ancient  Jewish  tradition  or  record. 
"  There  was  a  certain  Manoches  who  was  without 
controversy  the  best  and  chiefest  person  of  his 
country.  This  man  had  a  wife  of  exceeding  beauty, 
surpassing  the  other  women  of  the  place.  Now. 
when  they  had  no  children,  and  were  much  dis- 
tressed thereat,  he  besought  God  that  He  would  grant 
unto  them  a  lawful  heir,  and  for  that  purpose  re- 
sorted often  with  his  wife  to  the  suburb  »  (to  *po&- 
<tt«ox)  of  the  city.    And  in  that  place  was  the 


11  Possibly  to  consnlt  the  Levites,  whose  special  pro- 
|K-*rty  the  suburbs  of  the  city  were.  But  Zurab  is  no- 
where slated  to  have  been  a  Levites'  city. 
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great  plain.  Now  the  man  loved  his  wife  to  dis- 
traction, and  on  that  account  was  exceedingly  jealous 
of  her.  And  it  came  to  pass  that  his  wife  being 
alone,  an  angel  appeared  to  her  .  .  .  and  when  he 
had  said  these  things  he  departed,  for  he  had  come 
by  the  command  of  God.  When  her  husband  came 
she  informed  him  of  all  things  concerning  the  angel, 
wondering  greatly  at  the  beauty  and  size  of  the 
youth,  insomuch  that  he  was  tilled  with  jealousy 
and  with  suspicion  thereat.  Then  the  woman  de- 
siring to  relieve  her  husband  of  his  excessive  grief, 
besought  God  that  He  would  send  again  the  angel, 
so  that  the  man  might  behold  him  as  well  as  she. 
And  it  came  to  pass  that  when  they  were  in  the 
suburbs  again,  by  the  favour  of  God  the  angel  ap- 
peared the  second  time  to  the  woman,  while  her 
husband  was  absent.  And  she  having  prayed  him 
to  tarry  awhile  till  she  should  fetch  her  husband, 
went  and  brought  Mauoches."  The  rest  of  the  story 
agrees  with  the  Bible. 

We  hear  of  Manoah  once  again  in  connexion  with 
the  marriage  of  Samson  to  the  Philistine  of  Tim- 
nath.  His  father  and  his  mother  remonstrated  with 
him  thereon,  but  to  no  purpose  (xiv.  2,  3).  They 
then  accompanied  him  to  Timnath,  both  on  the  pre- 
liminary visit  (vers.  5,  6),  and  to  the  marriage  itself 
(9, 10;.  Manoah  appears  not  to  have  survived  his 
son :  not  he,  but  Samson's  brothers,  went  down  to 
Gaza  for  the  body  of  the  hero,  and  bringing  it  up 
to  the  family  tomb  between  Zorah  and  Eshtaol,  re- 
united the  father  to  the  son  (xvi.  31),  whose  birth 
had  been  the  subject  of  so  many  prayers  and  so  much 
anxiety.  Milton,  however,  does  not  take  this  view. 
In  /Samson  Agonistcs  Manoah  bears  a  prominent 
part  throughout,  and  lives  to  bury  his  son.  [G.J 

MANSLAYEB.*  The  principle  on  which  the 
"  manslayer"  was  to  be  allowed  to  escape,  viz. 
that  the  person  slain  was  regarded  as  "  delivered 
into  his  hand"  by  the  Almighty,  was  obviously 
open  to  much  wilful  perversion  (1  Sam.  xxiv.  4, 18  ; 
xxvi.  8;  Philo,  Be  Spec.  leg.  iii.  21,  vol.  ii.  320), 
though  the  cases  mentioned  appear  to  be  a  sufficient 
sample  of  the  intention  of  the  lawgiver,  a.  Death 
by  a  blow  in  a  sudden  quarrel  (Num.  xxxv.  22). 
b.  Death  by  a  stone  or  missile  thrown  at  random 
(ib.  22, 23).  c.  By  the  blade  of  an  axe  flying  from 
its  handle  (Deut.  xix.  5).  d.  Whether  the  case  of  a 
person  killed  by  falling  fiom  a  roof  unprovided  with 
a  parapet  involved  the  guilt  of  manslaughter  on  the 
owner,  is  not  clear ;  but  the  law  seems  intended  to 
prevent  the  imputation  of  malice  in  any  such  case, 
by  preventing  as  far  as  possible  the  occurrence  of 
the  fact  itself  (Deut.  xxii.  8).  (Michaelis,  On 
the  Zaws  of  Moses,  arts.  223,  280,  ed.  Smith.) 
In  all  these  and  the  like  cases  the  manslayer  was 
allowed  to  retire  to  a  city  of  refuge.  [Cities  of 
Kefuoe.] 

Besides  these  the  following  may  be  mentioned  as 
cases  of  homicide,  a.  An  animal,  not  known  to  be 
vicious,  causing  death  to  a  human  being,  was  to  be 
put  to  death,  and  regarded  as  unclean.  But  if  it 
was  known  to  be  vicious,  the  owner  also  was  liable 
to  fine,  and  even  death  (Ex.  xxi.  28,  31).  6.  A  thief 
overtaken  at  night  in  4he  act  might  lawfully  be  put 
to  death,  but  if  the  sun  had  risen  the  act  of  killing 

•  n¥"l,  part,  of  n¥*"l.  "pierce"  or  "crush,"  Ges. 
p.  1307 ;  $oiwim|f ;  homicida:  used  also  In  tbe  sense  of 
murderer.  The  phrase  n33C'3'  «Koua«i>s,  per  igno- 
rantiam,  Ges.  p.  1362,  must  therefore  op  included,  to  denote 
the  distinction  which  the  Law  drew  so  plainly  between 


him  was  to  be  regarded  as  murder  (Ex.  xxii.  2,  3). 
Other  cases  are  added  by  the  Mishna,  which,  however, 
are  included  in  the  definitions  given  above.  {Smth.  ix. 
1, 2, 3 ;  ifaccolh,  ii.  2 ;  Otho,  Lex.  Rabb.  "  Homi- 
cida." [Murder.]  [H.W.P.] 

MANTLE.  The  word  employed  in  the  A.  V. 
to  translate  no  less  than  four  Hebrew  terms,  entirely 
distinct  and  independent  both  in  derivation  and 
meaning. 

1 .  CD'OS?,  s'micah.  This  word  occurs  but  once, 

viz.  Judg.  iv.  18,  where  it  denotes  the  thing  with 
which  Jael  covered  Sisera.  It  has  the  definite  article 
prefixed,  and  it  may  therefore  be  inferred  that  it 
was  some  part  of  the  regular  furniture  of  the  tent. 
The  clue  to  a  more  exact  signification  is  given  by 
the  Arabic  version  of  the  Polyglott,  which  renders 

it  by  alcatifah,  £xaU£M<  a  wopd  which  is  ex- 
plained by  Dozy*  on  the  authority  of  Ibn  Batuta 
and  other  Oriental  authors,  to  mean  certain  articles 
of  a  thick  fabric,  in  shape  like  a  plaid  or  shawl, 
which  are  commonly  used  for  beds  by  the  Arabs : 
"  When  they  sjeep  they  spread  them  on  the  ground." 
"  For  the  under  part  of  the  bed  they  ore  doubled 
several  times,  and  one  longer  than  the  rest  is  used 
for  a  coverlid."  On  such  a  bed  on  the  floor  of 
Heber's  tent  no  doubt  the  weary  Sisera  threw  him- 
self, and  such  a  coverlid  must  the  eemicah  have 
been  which  Jael  laid  over  him.  The  A.  V.  perhaps 
derived  their  word  "  mantle  "  from  the  pallium  of 
the  Vulgate,  and  the  mantel  of  Luther. 

2.  ^Jtt?,  meil.  (Rendered  "  mantle"  in  1  Sam. 
xv.  27,  xxviii.  14 ;  Ezr.  ix.  3,  5 ;  Job  i.  20,  ii.  12 ; 
and  Ps.  cix.  29.)  This  word  is  in  other  passages  of 
the  A.  V.  rendered  "  coat,"  "  cloak,"  and  "  robe.' 
This  inconsistency  is  undesirable;  but  in  one  case 
only — that  of  Samuel — is  it  of  importance.  It 
is  interesting  to  know  that  the  garment  which  his 
mother  made  and  brought  to  the  infant  prophet  at 
her  annual  visit  to  the  Holy  Tent  at  Shiloh  was 
a  miniature  of  the  official  priestly  tunic  or  robe ; 
the  same  that  the  great  Prophet  wore  in  mature 
years  (1  Sam,  xv.  27),  and  by  which  he  was  on 
one  occasion  actually  identified.  When  the  witch 
of  Endor,  in  answer  to  Saul's  inquiry,  told  him  that 
"  an  old  man  was  come  up,  covered  with  a  meil," 
this  of  itself  was  enough  to  inform  the  king  in  whose 
presence  he  stood — "  Saul  perceived  that  it  was 
Samuel "  (xxviii.  14). 

3.  nD05?D,  maataphah  (the  Hebrew  word  is 

found  in  Is.  iii.  22  only).  Apparently  some  article 
of  a  b lady's  dress;  probably  an  exterior  tunic, 
longer  and  ampler  than  the  internal  one,  and  pro 
rided  with  sleeves.  See  Gesenius,  Jesaia,  i.  214 ; 
Schroedcr,  de  Vestitu  Hcbraearum,  ch.  xv.  §  1-5. 
But  the  most  remarkable  of  the  four  is : 

4.  nVIit,  addereth  (rendered  "  mantle"  in  1  K. 
xix.  13,  19  ;  2  K.  ii.  8,  13,  14 ;  elsewhere  "  gar- 
ment" and  "  robe") ;  since  by  it,  and  it  only,  is 
denoted  the  cape  or  wrapper  which,  with  the  ex- 
ception of  a  strip  of  skin  or  leather  round  his  loins, 

malicious  and  Involuntary  homicide.  (Ex.  xxl.  13,  14 ; 
Lev.  tv.  22 ;  Num.  xxxv.  22,  23 ;  Deut  xix.  4,  5. 

*  Dictionnaire  da  VHemmts  Araba,  p.  23'i.  We  gladly 
seize  this  opportunity  to  express  our  obligations  to  Una 
admirable  work. 

I>  But  see  the  curious  speculations  of  l>r.  Mailland 
Essay  on  False  Worship,  p.  176.  *c. 
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formed,  as  we  have  every  reason  to  believe,  the  sole 
garment  of  the  prophet  Elijah. 

Such  clothing,  or  absence  of  clothing,  is  commonly 
assumed  by  those  who  aspire  to  extraordinary  sanc- 
tity in  the  East  at  the  present  day — "  Savage  figures, 
with  '  a  clonk  woven  of  camels'  hair  thrown  over 
the  shoulders,  and  tied  in  front  on  the  breast,  naked 
except  at  the  waist,  round  which  is  a  girdle  of  skin, 
the  hair  flowing  loose  about1  the  head.' "  But 
a  description  still  more  exactly  in  accordance  with 
the  habit  of  the  great  Israelite  11  dervish,  and  sup- 
porting in  a  remarkable  manner  the  view  of  the 
LXX.,  who  render  aJdereth  by  /iijAarHit,  •'.  e. 
"  sheep-skin,"  is  found  in  the  account  of  a  French 
traveller*  in  tie  16th  century : — "  L'enseigne  que 
les  dervis  portent  pour  moutrer  qu'ils  sont  religieux, 
est  une  peau  de  brehis  sur  leurs  e'paules :  et  ne  por- 
tent autie  vetement  sur  eux  sinoa  une  seule  peau 
de  moutou  ou  de  brains,  et  quelque  chose  devant 
leur  parties  honteuses." 

Inaccurately  as  the  word  "mantle"  represents 
such  a  garment  as  the  above,  it  has  yet  become  so 
identified  with  Elijah  that  it  is  impossible  now  to 
alter  it.  It  is  desirable  therefore,  to  substitute 
"mantle"  for  "garment"  in  Zech.  xiii.  4;  a 
passage  from  which  it  would  appear  that  since  the 
time  of  Elijah  his  garb  had  become  the  recognized 
sign  of  a  prophet  of  Jehovah.  [G.] 

MA'OCH  ppyo :  'Aii/iix;  Al«-  M»<£0: 
Mooch),  the  father  of  Achish,  king  of  Gath,  with 
whom  David  took  refuge  (1  Sam.  xxvii.  2).  In  the 
Syriac  version  he  is  called  Maachah ;  and  in  1  K. 
ii.  39  we  find  Maachah  described  as  the  father  of 
Achish,  who  was  king  of  Gath  at  the  beginning  of 
Solomon's  reign.  It  is  not  impossible  that  the  same 
Achish  may  be  intended  in  both  cases  (Keil,  Comm. 
ou  1  If.  ii.  39),  and  Maoch  and  Maachah  would  then 
be  identical ;  or  Achish  may  have  been  a  title,  like 
Abimelech  and  Pharaoh,  which  would  still  leave 
Maoch  and  Maachah  the  same ;  "  son  "  in  either 
case  denoting  descendant. 

MA'ON  (jijIO:  Ma&p,  Maov;  Alex.  Maav: 
Mam),  one  of  the  cities  of  the  tribe  of  Judah,  in 
the  district  of  the  mountains;  a  member  of  the 
same  group  which  contains  also  the  names  of  Car- 
mel and  Ziph  (Josh.  xv.  55).  Its  interest  for  us 
lies  in  its  connexion  with  David.  It  was  in  the 
midbar  or  waste  pasture-ground  of  Maon  (A.  V. 
"  wilderness ")  that  he  and  his  men  were  lurking 
when  the  treachery  of  the  Ziphites  brought  Saul 
upon  them,  and  they  had  the  narrow  escape  of  the 
cliff  of  hani-Machlekoth  (1  Sam.  xxiii.  24,  25).  It 
seems  from  these  passages  to  have  formed  part  of  a 
larger  district  called  "  the  Arabah  "  (A.  V.  ver.  24, 
"  plain  "),  which  can  hardly  have  been  the  depressed 
locality  round  the  Dead  Sea  usually  known  by  that 
name.  To  the  north  of  it  was  another  tract  or  spot 
called  "  the  Jeshtmon,"  possibly  the  dreary  burnt- 
up  hills  lying  on  the  immediate  west  of  the  Dead 
Sea.  Close  by  was  the  hill  or  the  cliff  of  Hacilnh, 
and  the  midbar  itself  probably  extended  over  and 
about  the  mountain  (ver.  2<>),  round  which  Saul 
was  pursuing  his  fugitives  when  the  sudden  alarm 
of  the  Philistine  incursion  drew  him  off.  Over  the 
pastures  of  Maon  and  Carmel  ranged  the  three  thou- 
sand sheep  and  the  thousand  goats  of  Kabul  (xxv. 

0  Light,  Travels  in  Egypt,  kc,  quoted  by  Stanley, 

ft.*  p.m. 

d  See  the  instructive  and  suggestive  remarks  of  Dr. 
WuJIf,  on  the  points  of  correspondence  between  the 


2).  Close  adjoining  was  the  midbar  of  Paran, 
which  the  LXX.  make  identical  with  Maon.  Jo- 
seph us' s  version  of  the  passage  is  curious — "  a  cer- 
tain man  of  the  Ziphites  from  the  city  Emma" 
{Ant.  vi.  13,  §6). 

The  name  of  Maon  still  exists  all  but  unchanged 
in  the  mouths  of  the  Arab  herdsmen  and  peasants 
in  the  south  of  Palestine.  Main  is  a  lofty  conical 
hill,  south  of,  and  about  7  miles  distant  from, 
Hebron.  To  the  north  there  is  an  extensive  pros- 
pect— on  the  one  hand  over  the  region  bordering 
the  Dead  Sea,  on  the  other  as  far  as  Hebron. 
Close  in  front  is  the  lower  eminence  of  Kurmvi, 
the  ancient  Carmel,  no  less  intimately  associated 
with  David's  fortunes  than  Maon  itself  (Rob.  i. 
493,  494). 

It  is  very  much  to  be  desired  that  some  traveller 
would  take  the  trouble  to  see  how  the  actual  lo- 
cality of  Main  agrees  with  the  minute  indications 
of  the  narrative  cited  above.  See  also  Hachilah. 

In  the  genealogical  records  of  the  tribe  of  Judah 
in  1  Chronicles,  Maon  appears  as  a  descendant  of 
Hebron,  through  Kekem  and  Shammai,  and  in  its 
turn  the  "  father"  or  colonizer  of  Beth-zur  (ii.  45). 
Hebron  is  of  course  the  well-known  metropolis  of 
the  southern  country,  and  Beth-zur  has  been  iden- 
tified in  Beits&r,  4  miles  north  of  Hebron,  and 
therefore  about  1 1  from  Main. 

It  should  not  however  be  overlooked  that  in  the 
original  the  name  of  Maon  is  identical  with  that  of 
the  Mchunim,  and  it  is  quite  possible  that  before 
the  conquest  it  may  have  been  one  of  their  towns, 
just  as  in  the  more  central  districts  of  Palestine 
there  were  places  which  preserved  the  memory  of 
the  Avites,  the  Ze  mantes,  the  Ammonites,  and 
other  tribes  who  originally  founded  them.  [Ben- 
jamin, vol.  i.  188o.J  [G.] 

MA'ONITES,  THE  (fiso,  .\  «.  Maon,  with- 
out the  article :  Matiiti  in  both  MSS. :  Channan), 
a  people  mentioned  in  one  of  the  addresses  of  Jeho- 
vah to  the  repentant  Israelites,  as  having  at  some 
former  time  molested  them :  "  the  Zidonians  also, 
and  Amalek,  and  Maon  did  oppress  you,  and  ye 
cried  to  me,  and  I  delivered  you  out  of  their  hand  " 
(Judg.  x.  12).  The  name  agrees  with  that  of  a 
people  residing  in  the  desert  far  south  of  Palestine, 
elsewhere  in  the  A.  V.  called  Mehunim;  but,  as 
no  invasion  of  Israel  by  this  people  is  related  before 
the  date  of  the  passage  in  question,  various  ex- 
planations and  conjectures  have  been  offered.  The 
reading  of  the  LXX. — "  Midian  " — is  remarkable  as 
being  found  in  both  the  great  MSS.,  and  having  on 
that  account  a  strong  claim  to  be  considered  as  the 
reading  of  the  ancient  Hebrew  text.  Ewald  (ffescA. 
i.  322  note)  appears  to  incline  to  this,  which  has 
also  in  its  favour,  that,  if  it  be  not  genuine,  Midian 
— whose  ravages  were  then  surely  too  recent  to  be  for- 
gotten— is  omitted  altogether  from  the  enumeration. 
Still  it  is  remarkable  that  no  variation  has  hitherto 
been  found  in  the  Hebrew  MSS.  of  this  verse. 
Michaelis  (Bibelfiir  Uw/elenrte ;  and  Supplem.  No. 
1437 ),  on  the  other  hand, accepts  the  current  reading, 
and  explains  the  difficulty  by  assuming  that  Maon  is 
included  among  the  Bene-Kedem,  or  "  children  of 
the  East,"  named  in  vi.  3 :  leaving,  however,  the 
equal  difficulty  of  the  omission  of  Israel's  great  foe, 
Midian,  unnoticed.    The  reason  which  would  lead 

ancient  Prophets  and  the  modem  Dervishes  (TraotU,  &c., 
i.  483;  also  329.  631);  and  Stanley's  Halt.  Church,  397. 

•  Bc'.on,  Observations  (Iferis,  1538).  quoted  by  Holy, 
lHclitmnain.  kc.  p.  54 . 
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o>  to  accept  Midian  would  lead  us  to  reject  the  read- 
ing of  the  Syriac  Peshito — "  Ammon," — the  Bene- 
Ammon  having  been  already  named.  "  Canaan " 
was  probably  a  conjecture  of  Jerome's.  [Mebu- 
S1M3.] 

A  trace  of  the  residence  of  the  Maooites  in  the 
south  of  Palestine  is  perhaps  extant  in  M  aon,  now 
Main,  the  city  of  Judah  so  well  known  in  con- 
nexion with  David.  [0.] 

MA'RA  (iOD,  or,  according  to  the  correction 

of  the  Kri,  JTIO),  the  name  which  Naomi  adopted 

in  the  exclamation  forced  from  her  by  the  recogni- 
tion of  her  fellow-citizens  at  Bethlehem  (Ruth  i.  20), 
"  Call  me  not  Naomi  (pleasant),  but  call  me  Mara 
(bitter),  for  Shaddai  hath  dealt-very-bitterly  (ha- 
m£r)  with  me."  The  LXX.  have  preserved  the 
play  ....  nutpav,  Sri  twiKoivtn .  . .  .6  Ixayis ; 
though  hardly  as  well  as  Jerome,  "  Vbcat$  me  Mara 
{hoc  est  amaram)  quia  amaritudine  me  repkvit 
Omnipotent."  Marah  is  often  assumed  to  have 
been  the  origin  of  the  name  Mary,  but  inaccurately, 
for  Mary — in  the  N.  T.  Mariam — is  merely  a  cor- 
ruption of  Miriam  (see  that  article).  [G.] 

MA'BAH  (HTO :  M<^5,  Uutpla,  TlutpUu : 

Mara),  a  place  which  lay  in  the  wilderness  of 
Shur  or  Etham,  three  days'  journey  distant  (Ex. 
xv.  22-24,  Num.  xxxiii.  8)  from  the  place  at  which 
the  Israelites  crossed  the  Red  Sea,  and  where  was  a 
spring  of  bitter  water,  sweetened  subsequently  by 
the  casting  in  of  a  tree  which  "  the  Lord  showed  " 
to  Moses.  It  has  been  suggested  (Burckhardt, 
Syria,  474)  that  Moses  made  use  of  the  berries  of 

f  the  plant  GAfirtfid,*  and  which  still  it  is  implied 
would  be  found  similarly  to  operate.  Robinson, 
however  (i.  67),  could  not  find  that  this  or  any  tree 
was  now  known  by  the  Arabs  to  possess  such  pro- 
perties ;  nor  would  those  berries,  he  says,  have  been 
found  so  early  in  the  season  as  the  time  when  the 
Israelites  reached  the  region.  It  may  be  added 
that,  had  any  such  resource  ever  existed,  its  eminent 
usefulness  to  the  supply  of  human  wants  would 
hardly  have  let  it  perish  from  the  traditions  of  the 
desert.  Further,  the  expression  "  the  Lord  shewed  " 
seems  surely  to  imply  the  miraculous  character 
of  the  transaction.  As  regards  the  identity  of 
Marah  with  any  modern  site,  all  travellers  appear 
to  look  out  for  water  which  is  bitter  at  this  day, 
whereas  if  miraculous,  the  effect  would  surely  have 
been  permanent,  as  it  clearly  is  intended  to  be  in 
2  K.  ii.  2 1 .  On  this  supposition,  however,  Hovo- 
arah,  distant  16J  hours  (Rob.  B.  if.,  i.  67)  from 
Ayoan  Mousa,  has  been  by  Robinson,  as  also  by 
Burckhardt  (April  27,  1816),  Schubert  (274),  and 
Wellsted,  identified  with  it,  apparently  because  it 
is  the  bitterest  water  in  the  neighbourhood.  Winer 
says  (s.  v.)  that  a  still  bitterer  well  lies  east  of 
Marah,  the  claims  of  which  Tischendorf,  it  appears, 
has  supported.  Lepsius  prefers  Wady  Ghirundel. 
Prof.  Stanley  thinks  that  the  claim  may  be  left  be- 
tween this  and  Hcnmrah,  but  adds  in  a  note  a  men- 

'  tion  of  a  spring,  south  of  Hotoarah,  "  so  bitter  that 
neither  men  nor  camels  could  drink  it,"  of  which 
"  Dr.  Graul  (vol.  ii.  p.  254)  was  told."  The  Ayoun 
Mousa,  "  wells  of  Moses,"  which  local  tradition 
assigns  to  Marah,  are  manifestly  too  close  to  the 
head  of  the  gulf,  and  probable  spot  of  crossing  it, 
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*  Robinson  says  (i.  26),  "  ptganm  ntiuian,"  Forsk. 
Flora  Aeg.  Arab.  p.  Ixvi.  More  correctly,  "  NUraria  tri- 
•lexlata"  of  Desfontalnes,  flora  Atkml.  i.  312. 


to  suit  the  distance  of  "  three  days'  journey."  The 
soil  of  this  region  is  described  as  being  alternately 
gravelly,  stony,  and  sandy ;  under  the  range  of  the 
Qebel  Wardan  chalk  and  flints  are  plentiful,  and 
on  the  direct  line  of  route  between  Ayoun  Mousa 
and  JTowarah  no  water  is  found  (Robinson,  i.  67). 

[H.H.j 

MAR'ALAH  (nPJTlD:  May(\U;  Alex.  Ma- 

pi\d :  Marala),  one  of  the  landmarks  on  the 
boundary  of  the  tribe  of  Zebulun  (Josh.  xix.  11), 
which,  with  most  of  the  places  accompanying  it,  is 
unfortunately  hitherto  unknown.  Keil  (Josua,  ad 
loc.)  infers,  though  on  the  slightest  grounds,  that  it 
was  somewhere  on  the  ridge  of  Carmel.  [G.] 

MARAN'ATHA  {KapavaSd),  on  expression 
used  by  St.  Paul  at  the  conclusion  of  his  first  Epistle 
to  the  Corinthians  (xvi.  22).  It  is  a  Grecised 
form  of  the  Aramaic  words  KDK  JTD,  "  our  Lord  T 
cometh."  In  the  A.  V.  it  is  combined  with  the 
preceding  "  anathema ; "  but  this  is  unnecessary  ; 
at  all  events  it  can  only  be  regarded  as  adding  1 
emphasis  to  the  previous  adjuration.  It  rather 
appears  to  be  added  "as  a  weighty  watchword  "  to 
impress  upon  the  disciples  the  important  truth  that 
the  Lord  was  at  hand,  and  that  they  should  be  ready 
to  meet  Him  (Alford,  Or.  Test,  in  loc.).  If,  on  the 
other  hand,  the  phrase  be  taken  to  mean,  as  it  may, 
"  Our  Lord  has  come,"  then  the  connection  is, 
"the  curse  will  remain,  for  the  Lord  has  come 
who  will  take  vengeance  on  those  who  reject  Him." 
Thus  the  name  "  Maronite"  is  explained  by  a  tra- 
dition that  the  Jews,  in  expectation  of  a  Messiah, " 
were  constantly  saying  Moron,  i.e.  Lord;  to  which 
the  Christians  answered  Maran  atha,  the  Lord  is 
come,  why  do  you  still  expect  Him?  (Stanley, 
Corinthians,  ad  loc.).  [\V.  L.  B.j 

MARBLE.*  Like  the  Greek  pdpixapos.  No.  1 
(see  foot-note),  the  generic  term  tor  marble  may  pro- 
bably be  taken  to  mean  almost  any  shining  stone. 
The  so-called  marble  of  Solomon's  architectural 
works,  which  Joseph  us  calls  \l9os  \tvxis,  may 
thus  have  been  limestone — (a)  from  near  Jerusalem ; 
(6)  from  Lebanon  (Jura  limestone),  identical  with 
the  material  of  the  Sun  Temple  a*  Baal  bee ;  or  (c) 
white  marble  from  Arabia  or  elsewhere  (Joseph. 
Ant.  viii.  3,  §2 ;  Diod.  Sic.  ii.  52 :  Plin.  H.  N.  xxxvi. 
12;  Jamieson,  Mineralogy,  41 ;  liaumer,  Pal.  28; 
Volney,  Trav.  ii.  241 ;  Kitto,  Phys.  Qeogr.  of  Pal. 
73, 88 ;  Robinson,  ii.  493,  iii.  508 ;  Stanley,  S.  t  P. 
307,  424 ;  Wellsted,  Trav.  i.  426,  ii.  143).  That 
this  stone  was  not  marble  seems  probable  from 
the  remark  of  Josephus,  that  whereas  Solomon  con- 
structed his  buildings  of  "  white  stone,"  he  caused 
the  roads  which  led  to  Jerusalem  to  be  made  of 
"black  stone,"  probably  the  black  basalt  of 
the  Hauran;  and  also  from  his  account  of  the 
porticoes  of  Herod's  temple,  which  he  says  were 
lu>vo\i6oi  KtvKorlfTits  fuipfiipov  (Joseph.  Ant.  I.e., 
and  B.  J.  v.  5,  §1,  6;  Kitto,  pp.  74,  75,  80, 

*  I.  E'tjl,  or  ;  Uopux,  napwoc  AWos ;  marmor 
Parilm;  from  to  shine  (Gee.  1384).   2.  fllPID. 

V  V 

"■a™  iriD»  to  travel  round,  either  a  stone  uwd  In 

-  T 

tessellated  pavements,  or  one  with  circular  spots  (Ges. 
•47).  3.  "p;;  wiwiviK  Aitfo* ;  probably  a  stone  with 
-  • 

pearly  appearance,  like  alabaster  (Ges.  355).  4.  tDHil  ;  * 

(r^opariinx  AW* ;  tapis  smaragdimu  (Ges.  182).  Tho 
three  last  words  used  only  in  Esth.  f.  6.  5.  poppuipof ; 
(Rev.  xvill.  12\ 
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89).  But  whether  the  "costly  stone"  employed 
in  Solomon's  buildings  was  marble  or  not,  it  seems 
clear  i'rora  the  expressions  both  of  Scripture  and 
Josephus,  that  some  at  least  of  the  "  great  stones," 
whose  weight  can  scarcely  have  been  less  than  40 
tons,  must  have  come  from  Lebanon  (1  K.  v.  14-18, 
vii.  10 ;  Joseph.  Ant.  viii.  2,  §9). 

There  can  be  no  doubt  that  Herod,  both  in  the 
Temple  and  elsewhere,  employed  Parian  or  other 
marble.  Remains  of  marble  columns  still  exist  in 
abundance  at  Jerusalem  (Joseph.  Ant.  xv.  9,  §4,  6, 
and  11,  §3,  5;  Williams,  Holy  City,  ii.  330; 
Sandys,  190 ;  Robinson,  i.  301,  305). 

The  marble  pillars  and  tesserae  of  various  colours 
of  the  palace  at  Susa  came  doubtless  from  Persia 
itself,  where  marble  of  various  colours  is  found, 
especially  in  the  province  of  Hamadan,  Susiana. 
(Ksth.  i.  6 ;  Marco  Polo,  Trawls,  78,  ed.  Bonn ; 
Chaidin,  Voy.  iii.  280,  308,  358,  and  viii.  253 ; 
P.  della  Valle,  Viaggi,  ii.  250;  Winer,  s.  v. 
"MarmoO  [H.  W.  P.] 

MABCHESHVAN.  [Months.] 

MAR'CUS(Mo>coj:  Marcus).  The  Evangelist 
Mark,  who  was  cousin  to  Barnabas  (Col.  iv.  10), 
and  the  companion  and  fellow-labourer  of  the 
apostles  Paul  (Philem.  24)  and  Peter  (1  Pet.  v.  13). 
[Mark.] 

MABDOCHE'US  (MopSoxoToj :  March- 
chaeus).  1.  MordeCAI,  the  uncle  of  Esther,  in 
the  apocryphal  additions  (Ksth.  x.  1,  xi.  2,  12,  xii. 
1-6,  xvi.  13 ;  2  Mace.  xv.  36).  The  14th  of  the 
month  Adar,  on  which  the  feast  of  Purim  was 
celebrated,  is  called  in  the  last  passage  "Mar- 
dochcus'  day"  (4  MapSox«to<h  VfyB>  Mar- 
dochaci  dies). 

2.  (Mardocheus)  -  Mordecai,  who  returned 
with  Zerubbabel  and  Joshua  (1  Esdr.  v.  8;  comp. 
Ezr.  ii.  2). 

MAKE'SHAH  (HCWnO,  in  Josh,  only ;  else- 
where in  the  shorter  form  of  DtjhD  :  BaBiiaip, 

T  ••  T 

MapciirdV ;  Alex.  Mapij<ra:  Maresa),  one  of 
the  cities  of  Judah  in  the  district  of  the  ShelVlah 
or  low  country  J  named  in  the  same  group  with 
Keu.au  and  Nezib  (Josh.  xv.  44).  If  we  may 
so  interpret  the  notices  of  the  1  Chronicles  (sec 
below),  Hebron  itself  was  colonized  from  Marc- 
shah.  It  was  one  of  the  cities  fortified  and  gar- 
risoned by  Rehoboam  after  the  rupture  with  the 
northern  kingdom  (2  Chr.  xi.  8).  The  natural 
inference  is,  that  it  commanded  some  pass  or 
position  of  approach,  an  inference  which  is  sup- 
ported by  the  fact  that  it  is  named  as  the  point 
to  which  the  enormous  horde  of  Zerah  the  Cushite 
reached  in  his  invasion  of  Judaea,  before  he  was 
met  and  repulsed  by  Asa  (2  Chr.  xiv.  9).  A  ra- 
vine (ver.  10;  Ge:  A.  V.  "valley")  bearing  the 
name  of  Zcphathah  was  near.  In  the  rout  which 
followed  the  encounter,  the  flying  Cushites  were 
pursued  to  the  Bedouin  station  of  Gerar  (ver.  14, 
15). 

Mareshah  is  mentioned  once  or  twice  in  the  his- 
tory of  the  Maccabaean  struggles.  Judas  probably 
passed  through  it  on  his  way  from  Hebron  to  aveDge 
the  defeat  of  Joseph  and  Azarias  (1  Mace.  v.  66. 
The  reading  of  the  LXX.  and  A.  V.  is  Samaria; 


*  Benjamin  of  Tudcla  (Ashcr,  i.  77)  Identifies  Maresbon 
witii  *  Btlt  tiabrin."  ParcliI,  with  unusual  inaccuracy, 
uuukl  place  it  ill  the  mountains  Kast  of  Jaffa. 
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but  Josephus,  Ant.  xii.  8,  §6,  has  Marissa,  and  the 
position  is  exactly  suitable,  which  that  of  Samaria 
is  not.  The  same  exchange,  but  reversed,  will  be 
found  in  2  Mace  xii.  35.) 

A  few  days  later  it  afforded  a  refuge  to  Gorgias 
when  severely  wounded  in  the  attack  of  Dosi- 
theus  (2  Mace.  xii.  35  ;  here,  as  just  remarked, 
the  Syriac  version  would  substitute  Samaria, — a 
change  quite  unallowable).  Its  subsequent  fortunes 
were  bad  enough,  but  hardly  worse  than  might  be 
expected  for  a  place  which  lay  as  it  were  at  the 
junction  of  two  cross-roads,  north  and  south,  east 
and  west,  each  the  constant  thoroughfare  of  armies. 
It  was  burnt  by  Judas  in  his  Idumaean  war,  in 
passing  from  Hebron  to  Azotus  (Ant.  xii.  8,  §6). 
About  the  year  110  B.C.  it  was  taken  from  the 
Idumaeans  by  John  Hyrcanus.  Some  forty  years 
after,  about  B.C.  63,  its  restoration  was  decreed  by 
the  clement  Pompey  (Ant.  xiv.  4,  §4),  though  it 
appears  not  to  have  been  really  reinstated  till  later 
(xiv.  5,  §3).  But  it  was  only  rebuilt  to  become 
again  a  victim  (B.C.  39),  this  time  to  the  Parthians, 
who  plundered  and  destroyed  it  in  their  rage.at  not 
finding  in  Jerusalem  the  treasure  they  anticipated 
(Ant.  xiv.  13,  §9;  B.J.  i.  13,  §9).  It  was  in 
ruins  in  the  4th  century,  when  Eusebius  and  Je- 
rome describe  it  as  in  the  second  mile  from  Eleuthe- 
ropolis.  S.S.W.  of  Beit-jibrin — in  all  probability 
Eleutheropolis — and  a  little  over  a  Roman  mile 
therefrom,  is  a  site  called  Marash,  which  is  very 
possibly  lie  representative  of  the  ancient  Mare- 
shah. It  is  described  by  the  indefatigable  Tobler 
(Drill*  Wand.  129,  142)  as  lying  on  a  gently 
swelling  hill  leading  down  from  the  mountains  to 
the  great  western  plain,  from  which  it  is  but  half 
an  hour  distant.  The  ruins  are  not  extensive,  and 
Dr.  Robinson,  to  whom  their  discovery  is  due,*  has 
ingeniously  conjectured  (on  grounds  for  which  the 
reader  is  referred  to  B.  R.  ii.  67,  68)  that  the  ma- 
terials were  employed  in  building  the  neighbouring 
Eleutheropolis. 

On  two  other  occasions  Mareshah  comes  forward 
in  the  O.  T.  It  was  the  native  place  of  Eliezer 
ben-Dodavali,  a  prophet  who  predicted  the  destruc- 
tion of  the  ships  which  king  Jchoshaphat  had  built 
in  conjunction  with  Ahaziah  of  Israel  (2  Chr. 
xx.  37).  It  is  included  by  the  prophet  Micah 
among  the  towns  of  the  low  country  which  he 
attempts  to  rouse  to  a  sense  of  the  dangers  their 
misconduct  is  bringing  upon  them  (Mic.  i.  15). 
Like  the  rest,  the  apostrophe  to  Mareshah  is  a 
play  on  the  name :  "  I  will  bring  your  heir 
(yoresh)  to  you,  oh  city  of  inheritance "  (Mart- 
shah).  The  following  verse  (16)  shows  that  tha 
inhabitants  had  adopted  the  heathen  and  forbidden 
custom  of  cutting  off  the  back  hair  as  a  sign  of 
mourning. 

2.  (yiap(ura)  Father  of  Hebron,  and  appa- 
rently a  son  or  descendant  of  Caleb  the  brothei 
of  Jerahmeel  (1  Chr.  ii.  42),  who  derived  his  de- 
scent from  Judah  through  Pharez.  "  The  sons  of 
Caleb  were  .  .  .  Mesha,  the  father  of  Ziph,  and  the 
sous  of  Maresha  lather  of  Hebron."  It  is  difficult 
not  to  suppose  that  Mesha  may  have  been  a 
transcriber's  variation  for  Maresha,  especially  as  the 
text  of  the  LXX. — both  MSS. — actually  stands  so. 
It  is  however  only  a  probable  conjecture.  The 
names  in  these  lists  are  many  of  them  no  doubt 
those  not  of  persons  but  of  towns,  and  whether 
Mesha  and  Mareshah  be  identical  or  not,  a  close 
relationship  is  equally  denoted  between  the  towns 
of  Hebron  and  Mareshah.  But 
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3.  (Maix«;  Alex.  MapTjcra)  ill  1  Chr.  iv.  21 
we  find  Mareshah  again  named  as  deriving  its 
origin  from  SlIELAH,  the  third  son  of  Judah, 
through  Laadah.  Whether  this  Mareshah  be  a  man 
or  a  place,  identical  with  or  distinct  from  the  last- 
mentioned,  it  is  impossible  to  determine.  [G.] 

MARIMOTH  (Marimoth).  The  same  as  Me- 
raioth  the  priest,  one  of  the  ancestors  of  Ezra 
(2  Esdr.  i.  2 ;  eomp.  Ezr.  vii.  3).  He  is  also  called 
Mep.kmoth  (1  Esdr.  viii.  2). 

MA'RISA  (Mop«r<£:  Maresa),  the  Greek  form 
of  the  name  Mareshah,  occurring  2  Mace.  xii.  35 
only.  •  "  [G.] 

MARK  {yiipxos :  Marcus).  Mark  the  Evan- 
gelist is  probably  the  same  as  "  John  whose  surname 
was  Mark"  (Acts  xii.  12,25).  Grotius  indeed  main- 
tains the  contrary,  on  the  ground  that  the  earliest 
historical  writers  nowhere  call  the  Evangelist  by 
the  name  of  John,  and  that  they  always  describe 
him  as  the  companion  of  Peter  and  not  of  Paul. 
Bnt  John  was  the  Jewish  name,  and  Mark,  a  name 
of  frequent  use  amongst  the  Romans,  was  adopted 
afterwards,  and  gradually  superseded  the  other. 
The  places  in  the  N.  T.  enable  us  to  trace  the 
process.  The  John  Mark  of  Acts  xii.  12,  25,  and 
the  John  of  Acts  xiii.  5,  13,  becomes  Mark  only  in 
Acts  xt.  39,  Col.  iv.  10,  2  Tim.  iv.  11,  Philem. 
24.  The  change  of  John  to  Mark  is  analogous 
to  that  of  Saul  to  Paul ;  and  we  cannot  doubt 
that  the  disuse  of  the  Jewish  name  in  favour  of 
the  other  is  intentional,  and  lias  reference  to 
the  putting  away  of  his  former  life,  and  entrance 
upon  a  new  ministry.  No  inconsistency  arises 
from  the  accounts  of  his  ministering  to  two 
Apostles.  The  desertion  of  Paul  (Acts  xiii.  13) 
may  have  been  prompted  partly  by  a  wish  to 
rejoin  Peter  and  the  Apostles  engaged  in  preaching 
in  Palestine  (Benson ;  see  Kuinoel's  note),  though 
partly  from  a  disinclination  to  a  perilous  and 
doubtful  journey.  There  is  nothing  strange  in 
the  character  of  a  warm  impulsive  young  man, 
drawn  almost  equally  towards  the  two  great 
teachers  of  the  faith,  Paul  and  Peter.  Had  mere 
cowardice  been  the  cause  of  his  withdrawal, 
Barnabas  would  not  so  soon  after  have  chosen 
him  for  another  journey,  nor  would  he  have 
accepted  the  choice. 

John  Mark  was  the  son  of  a  certain  Mary,  who 
dwelt  at  Jerusalem,  and  was  therefore  probably  born 
in  that  city  (Acts  xii.  12).  He  was  the  cousin  (4c«- 
ifnos)  of  Barnabas  (Col.  iv.  10).  It  was  to  Mary's 
house,  as  to  a  familiar  haunt,  that  Peter  came  after 
his  deliverance  from  prison  (Acts  xii.  12),  and  there 
found  "  many  gathered  together  praying ;"  and 
probably  John  Mark  was  converted  by  Peter  from 
meeting  him  in  his  mother's  house,  for  he  speaks 
of  "  Marcus  my  son  "  ( 1  Pet.  v.  13).  This  natural 
link  of  connexion  between  the  two  passages  is  broken 
by  the  supposition  of  two  Marks,  which  is  on  all 
T  accounts  improbable.  The  theory  that  he  was  one 
of  the  seventy  disciples  is  without  any  warrant. 
Another  theory,  that  an  event  of  the  night  of  our 
Lord's  betrayal,  related  by  Mark  alone,  is  one  that 
befell  himself  (Olshausen,  Lange),  must  not  be  so 
promptly  dismissed.  "  There  followed  Him  a  cer- 
tain young  man,  having  a  linen  cloth  cast  about  his 
naked  body ;  and  the  young  men  laid  hold  on  him : 
and  he  left  the  linen  cloth,  ami  fled  from  them 
naked  "  (Mark  xiv.  51,  52).  The  detail  of  facts  is 
remarkably  minute,  the  name  only  is  wanting.  The 
most  probable  view  is  that  St.  Mark  suppressed  his 


own  name,  whilst  telling  a  story  which  he  had  the 
best  means  of  knowing.  Awakened  out  of  sleep, 
or  just  preparing  for  it,  in  some  house  in  the  valley 
of  Kedron,  he  comes  out  to  see  the  seizure  of  the 
betrayed  Teacher,  known  to  him  and  in  some  de- 
gree beloved  already.  He  is  so  deeply  interested 
in  His  fate  that  he  follows  Him  even  in  his  thin 
linen  robe.  His  demeanour  is  such  that  some  of 
the  crowd  are  about  to  arrest  him ;  then,  "  fear 
overcoming  shame  "  (Bengel),  he  leaves  his  garment 
in  their  hands  and  flees.  We  can  only  say  that  if 
the  name  of  Mark  is  supplied  the  narrative  receives 
its  most  probable  explanation.  John  (i.  40,  xix. 
26,  introduces  himself  in  this  unobtrusive  way, 
and  perhaps  Luke  the  same  (xxiv.  18).  Mary  the 
mother  of  Mark  seems  to  have  been  a  person  of 
some  means  and  influence,  and  her  house  a  rallying 
point  for  Christians  in  those  dangerous  days.  Her 
son,  already  an  inquirer,  would  soon  become  more. 
Anxious  to  work  for  Christ,  he  went  with  Paul  and 
Barnabas  as  their  "minister"  (4m)p*Vi)j)  on  their 
first  journey ;  but  at  Pcrga,  as  we  have  seen  above, 
turned  back  (Acts  xii.  25,  xiii.  13).  On  the  second 
journey  Paul  would  not  accept  him  again  as  a  com-  f 
panion,  but  Barnabas  his  kinsman  was  more  in- 
dulgent; and  thus  he  became  the  cause  of  the 
memorable  "  sharp  contention  "  between  them  (Acts 
xv.  36-40).  Whatever  was  the  cause  of  Mark's 
vacillation,  it  did  not  separate  him  for  ever  from  y 
Paul,  for  we  find  him  by  the  side  of  that  Apostle 
in  his  first  imprisonment  at  Rome  (Col.  iv.  10; 
Philem.  24).  In  the  former  place  a  possible  journey 
of  Mark  to  Asia  is  spoken  of.  Somewhat  later  he 
is  with  Peter  at  Babylon  (1  Pet.  v.  13).  Some 
consider  Babylon  to  be  a  name  here  given  to  Rome 
in  a  mystical  sense;  surely  without  reason,  since  j 
the  date  of  a  letter  is  not  the  place  to  look  for  a 
figure  of  speech.  Of  the  causes  of  this  visit  to 
Babylon  there  is  no  evidence.  It  may  be  conjec- 
tured that  he  made  the  journey  to  Asia  Minor 
(Col.  iv.  10),  and  thence  went  on  to  join  Peter  at 
Babylon.  On  his  return  to  Asia  he  seems  to  have 
been  with  Timothy  at  Ephesus  when  Paul  wrote 
to  him  during  his  second  imprisonment,  and  Paul 
was  anxious  for  his  return  to  Rome  (2  Tim.  iv. 
11). 

When  we  desert  Scripture  we  find  the  facts 
doubtful  and  even  inconsistent.  If  Papias  be  trusted 
(quoted  in  Euscbius,  H.  E.  iii.  39),  Mark  never  ; 
was  a  disciple  of  our  Lord;  which  he  probably 
infers  from  1  Pet.  v.  13.  Epiphanius,  on  the  other 
hand,  willing  to  do  honour  to  the  Evangelist,  adopts 
the  tradition  that  he  was  one  of  the  seventy-two 
disciples,  who  turned  back  from  our  Lord  at  the 
hard  saying  in  John  vi.  (Coni.  Haer.  li.  6,  p.  457, 
Dindorf 's  recent  edition).  The  same  had  been  said 
of  St.  Luke.  Nothing  can  be  decided  on  this  point. 
The  relation  of  Mark  to  Peter  is  of  great  import- 
ance for  our  view  of  his  Gospel.  Ancient  writers 
with  one  consent  make  the  Evangelist  the  inter- 
preter {ipnitrtvrfis)  of  the  Apostle  Peter  (Papias 
in  Euseb.  H.  E.  iii.  39;  Irenaeus,  Haer.  iii.  i, 
iii.  10,  6 ;  Tertullian,  c.  Marc.  iv.  5;  Hieronymus, 
ad  Hedib.  ix.,  &c.).  Some  explain  this  word  to 
mean  that  the  office  of  Mark  was  to  translate  into 
the  Greek  tongue  the  Aramaic  discourses  of  the 
Apostle  (Eichhom,  Bertholdt,  &c.) ;  whilst  others^ 
adopt  the  more  probable  view  that  Mark  wrote  a 
Gospel  which  conformed  more  exactly  than  the 
others  to  Peter's  preaching,  and  thus  "  interpreted  " 
it  to  the  church  at  large  (Valesius,  Altbrd,  Lange, 
Fritssche,  Meyer,  &c).  The  passage  from  Euscbius 
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favours  the  latter  view;  it  is  a  quotation  from 
Papias.  "  This  also  [John]  the  elder  said : — Mark, 
being  the  interpreter  of  Peter,  wrote  down  exactly 
whatever  things  he  remembered,  but  yet  not  in  the 
order  in  which  Christ  either  spoke  or  did  them ; 
for  he  was  neither  a  hearer  nor  a  follower  of  the 
Lord's,  but  he  was  afterwards,  as  I  [Papias]  said, 
a  follower  of  Peter**  The  words  in  italics  refer  to 
the  word  interpreter  above,  and  the  passage  de- 
scribes a  disciple  writing  down  what  his  master 
preached,  and  not  an  interpreter  orally  translating 
his  words.  This  tradition  will  be  further  examined 
below.  [Mark,  Gospel  of.]  The  report  that 
Mark  was  the  companion  of  Peter  at  Some  is  no 

»  doubt  of  great  antiquity.  Clement  of  Alexandria 
is  quoted  by  Eusebius  as  giving  it  tor  "  a  tradition 
which  he  had  received  of  the  elders  from  the  first " 
(vap4So<rw  t&v  irixaStv  uptoUvrtpuv,  Eusebius, 
H.  E.  vi.  14 ;  Clem.  Alex.  Hyp.  6).  But  the  force 
of  this  is  invalidated  by  the  suspicion  that  it  rests 
on  a  misunderstanding  of  1  Pet.  v.  13,  Babylon 
being  wrongly  taken  for  a  typical  name  of  Rome 
(Euseb.  H.  E.  ii.  15 ;  rlieron.  Be  Vir.  ill.  8).  Sent 
on  a  mission  to  Egypt  by  Peter  (Epiphanius,  Haer. 
li.  6,  p.  457,  Dindorf ;  Euseb.  H.  E.  ii.  16),  Mark 
there  founded  the  church  of  Alexandria  (Hieron. 
De  Vir.  ill.  8),  and  preached  in  various  places 
(Niceph.  H.  E.  ii.  43),  then  returned  to  Alexandria, 

7  of  which  church  he  was  bishop,  and  sutfered  a 
martyr's  death  (Niceph.  ibid.,  and  Hieron.  De  Vir. 
ill.  8).  But  none  of  these  later  details  rest  on 
sound  authority.  (Sources  : — The  works  on  the 
Gospels  referred  to  under  Luke  and  Gospels  ;  also 
Fritzsche,  In  Marcum,  Leipzig,  1830 ;  Lange,  Bibel- 
werk,  part  ii.,  &c.)         "  "  [W.  T.] 

MASK,  GOSPEL  OF.  The  characteristics 
of  this  Gospel,  the  shortest  of  the  four  inspired 
records,  will  appear  from  the  discussion  of  the 
various  questions  that  have  been  raised  about  it. 

I.  Sources  of  this  Gospel. — The  tradition  that  it 
gives  the  teaching  of  Peter,  rather  than  of  the  rest 
of  the  Apostles,  lias  been  alluded  to  above.  The 
witness  of  John  the  Presbyter,  quoted  by  Eusebius 
(H.  E.  iii.  39)  through  Papias,  has  been  cited.  [See 
p.  235,  6.]  Irenaeus  calls  Mark  "  interpret  et  sep- 
tator  Petri,"  and  cites  the  opening  and  the  concluding 
words  of  the  Gospel  as  we  now  possess  them  (iii. 

.  x.  6).  He  also  alludes  to  a  sect  (the  Cerinthiaus?) 
who  hold  "  impassibilem  perseverasse  Christum, 
passum  vera  Jesum,"  and  who  prefer  the  Gospel  of 
St.  Mark  to  the  rest  (iii.  xi.  7).  Eusebius  says,  on 
the  authority  of  Clement  of  Alexandria,  that  the 
hearers  of  Peter  at  Home  desired  Mark,  the  follower 
of  Peter,  to  leave  with  them  a  record  of  his  teaching ; 
upon  which  Mark  wrote  his  Gospel,  which  the 
Apostle  afterwards  sanctioned  with  his  authority, 
and  directed  that  it.  should  be  read  in  the  Chui-ches 
(Eus.  //.  E.  ii.  15).  Elsewhere,  quoting  Clement 
again,  we  have  the  same  account,  except  that  Peter 
is  there  described  as  "  neither  hindering  nor  urging" 
the  undertaking  (H.  E.  vi.  14).  The  apparent  con- 
tradiction has  been  conciliated  by  supposing  that 
Peter  neither  helped  nor  hindered  the  work  before 
it  was  completed,  but  gave  his  approval  afterwards 
("  licet  fieri  ipsum  non  jusserit,  tamen  factum  non 
prohibuit,"  Ruffinus :  see  note  of  Valesius  in  loc. 
Eus.).  Tertullian  (Cent.  Marcionem,  iv.  5)  speaks 

,  of  the  Gospel  of  Mark  as  being  connected  with  Peter, 
"  cujus  interprcs  Marcus,"  and  so  having  apostolic 
authority.  Epiphanius  says  that,  immediately  after 

«■  St.  Matthew,  the  task  was  laid  on  St.  Mark,  "  the 


follower  of  St.  Peter  at  Rome,"  of  writing  a  Gospel 
(Biter,  li.).  Hieronymus  (De  Vir.  ill.  8)  repeats  the 
story  of  Eusebius ;  and  again  says  that  the  Gospel 
was  written,  "  Petro  narrante,  et  illo  scribente " 
(Ad  Hedib.  2).  If  the  evidence  of  the  Apostle's 
connexion  with  this  Gospel  rested  wholly  on  these 
passages,  it  would  not  be  sufficient,  since  the  wit- 
nesses, though  many  in  number,  are  not  all  indo. 
pendent  of  each  other,  and  there  are  marks,  in  the 
former  of  the  passages  from  Eusebius,  of  a  wish  to 
enhance  the  authority  of  the  Gospel  by  Peter's  ap- 
proval, whilst  the  latter  passage  does  not  allege  the 
same  sanction.  But  there  are  peculiarities  in  the 
Gospel  which  are  best  explained  by  the  supposition 
that  Peter  in  some  way  superintended  its  compo- 
sition. Whilst  there  is  hardly  any  part  of  its  nar- 
rative that  is  not  common  to  it  and  some  other 
Gospel,  in  the  manner  of  the  narrative  there  is 
often  a  marked  character,  which  puts  aside  at  once 
the  supposition  that  we  have  here  a  mere  epitome 
of  Matthew  and  Luke.  The  picture  of  the  same 
events  is  far  more  vivid ;  touches  are  introduced 
such  as  could  only  be  noted  by  a  vigilant  eye- 
witness, and  such  as  make  us  almost  eye-witnesses 
of  the  Redeemer's  doings.  The  most  remarkable 
case  of  this  is  the  account  of  the  demoniac  in  the 
country  of  the  Gadarenes,  where  the  following  words 
are  peculiar  to  Mark:  "  And  no  man  could  bind  him, 
no  not  with  chains :  because  that  he  had  often  been 
bound  with  fetters  and  chains,  and  the  chains  had 
been  plucked  asunder  by  him,  and  the  fetters  broken 
in  pieces  :  neither*  could  any  man  tame  him.  And 
always  night  and  day  he  was  in  the  mountains 
crying  and  cutting  himself  with  stones.  But  when 
he  saw  Jesus  afar  off,  he  ran,"  &c.  Here  we  are 
indebted  for  the  picture  of  the  fierce  and  hopeless 
wanderer  to  the  Evangelist  whose  work  is  the 
briefest,  and  whose  style  is  the  least  perfect.  He 
sometimes  adds  to  the  account  of  the  others  a 
notice  of  our  Lord's  look  (iii.  84,  viii.  33,  x.  21, 
x.  23) ;  he  dwells  on  human  feelings  and  the  tokens 
of  them ;  on  our  Lord's  pity  for  the  leper,  and  His 
strict  charge  not  to  publish  the  miracle  (i.  41,  44) ; 
He  "  loved "  the  rich  young  man  for  bis  answers 
(x.  21) ;  He  "  looked  round "  with  anger  when 
another  occasion  called  it  out  (iii.  5)  j  He  groaned 
in  spirit  (vii.  34,  viii.  12).  All  these  are  peculiar 
to  Mark;  and  they  would  be  explained  most  readily 
by  the  theory  that  one  of  the  disciples  most  near  to 
Jesus  had  supplied  them.  To  this  must  be  added 
that  whilst  Mark  goes  over  the  same  ground  for  the 
most  port  as  the  other  Evangelists,  and  especially 
Matthew,  there  are  many  facts  thrown  in  which 
prove  that  we  are  listening  to  an  independent  witness . 
Thus  the  humble  origin  of  Peter  is  made  known 
through  him  (i.  16-20),  and  his  connexion  with 
Capernaum  (i.  29) ;  he  tells  us  that  Levi  was  "  the 
son  of  Alphaeus"  (ii.  14),  that  Peter  was  the  name 
given  by  our  Lord  to  Simon  (iii.  16),  and  Boanerges 
a  surname  added  by  Him  to  the  names  of  two  others 
(iii.  17);  he  assumes  the  existence  of  another  body 
of  disciples  wider  than  the  Twelve  (iii.  32,  iv. 
10,  36,  viii.  34,  xiv.  51,  52):  we  owe  to  him 
the  name  of  Jairus  (v.  22),  the  word  "  carpenter  " 
applied  to  our  Lord  (vi.  3),  the  nation  of  the 
"  Syrophoenician"  woman  (vii.  26) ;  he  substitutes 
Dalmanutha  for  the  "Magdala"  of  Matthew  (viii. 
10);  be  names  Bartimaeiis  (x.  46) ;  he  alone  men- 
tions that  our  Lord  would  not  suffer  any  man  to 
carry  any  vessel  through  the  Temple  (xi.  16) ;  and 
that  Simon  of  Cyrene  was  the  lather  of  Alexander 
and  Rufus  (iv.  21).    All  these  are  tokens  of  an  ia- 
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dependent  writer,  different  from  Matthew  and  Luke, 
and  in  the  absence  of  other  traditions  it  is  natural 
to  look  to  Peter.   One  might  hope  that  much  light 
would  be  thrown  on  this  question  from  the  way  in 
which  Peter  is  mentioned  in  the  Gospel ;  but  the 
.  evidence  is  not  so  clear  as  might  have  been  expected. 
Peter  is  often  mentioned  without  any  special  occa- 
sion for  it  (i.  36,  v.  37,  xi.  20-26,  xiii.  3,  xvi.  7) ; 
but  on  the  other  hand  there  are  passages  from  which 
it  might  seem  that  the  writer  knew  less  of  the  great 
Apostle.    Thus  in  Matt.  xv.  15  we  have  "  Peter ;" 
in  the  parallel  place  in  Mark  only  '•  the  disciples." 
The  Apostle's  walking  on  the  sea  is  omitted :  so  the 
blessing  pronounced  on  him  (Matt.  xvi.  17-19),  and 
the  promise  made  to  all  the  Apostles  in  answer  to 
him  (Matt.  xix.  28).    Peter  was  one  of  those  who 
were  sent  to  prepare  the  Passover ;  yet  Mark  omits 
his  name.   The  word  "  bitterly  "  of  Matthew  and 
Luke  is  omitted  by  Mark  from  the  record  of  Peter's 
repentance ;  whilst  the  account  of  his  denials  is  full 
and  circumstantial.    It  has  been  sought  to  account 
for  these  omissions  on  the  ground  of  humility ;  but 
some  may  think  that  this  cannot  be  the  clue  to  all 
the  places.    But  what  we  generalize  from  these 
passages  is,  that  the  name  Peter  is  peculiarly  dealt 
with,  added  here,  and  there  withdrawn,  which 
would  be  explained  if  the  writer  had  access  to 
special  information  about  Peter.    On  the  whole,  in 

spite  of  the  doubtfulness  of  Eusebius'  sources,  and  j  suffices  to  prove  that  Mark  is  the  first,  and  the  T 
the  almost  self-contradiction  into  which  he  falls,  the j  last,  and  the  intermediate.  Let  us  return  to  the 
internal  evidence  inclines  us  to  accept  the  account  j  facts,  and,  taught  by  these  contradictions  what  is 
that  this  inspired  Gospel  has  some  connexion  with  |  the  worth  of  "  internal  evidence,"  let  us  carry  our 
*  St.  Peter,  and  records  more  exactly  the  preaching  speculations  no  further  than  the  facta.  The  Gospel 
which  he,  guided  by  the  Spirit  of  God,  uttered  for  of  Mark  contains  scarcely  any  events  that  are  nut 


which  they  have  in  common,  each  treats  the  events 
in  an  independent  way,  and  not  as  a  copyist.  Still 
this  opinion  has  been  held  by  Herder,  Storr,  Wilke, 
Weisse,  Keuss,  Ewald,  and  others.  (6)  The  theory 
that  Mark's  Gospel  is  a  compilation  and  abridgment 
of  that  of  Matthew  is  maintained  by  Augustin,  t 
and  after  htm  by  Euthymius  and  Michaelis.  The 
facts  on  which  it  rests  are  clear  enough.  There 
ore  in  St.  Mark  only  about  three  events  which 
St.  Matthew  does  not  narrate  (Mark  i.  23,  viii.  22, 
xii.  41) ;  and  thus  the  matter  of  the  two  may  be 
regarded  as  almost  the  same.  But  the  form  in 
St.  Mark  is,  as  we  have  seen,  much  briefer,  and 
the  omissions  are  many  and  important.  The  ex- 
planation is  that  Mark  had  the  work  of  Matthew 
before  him,  and  only  .condensed  it.  But  many 
would  make  Mark  a  compiler  from  both  the  others 
(Griesbach,  De  Wette,  &c.),  arguing  from  passages 
where  there  is  a  curious  resemblance  to  both  (see 
De  Wette,  Handbook,  §94a).  (c)  Lastly,  the 
theory  that  the  Gospel  before  us  forms  a  sort  of 
transition-link  between  the  other  two,  standing 
midway  between  the  Judaic  tendency  of  Matthew 
and  the  Universalist  or  Gentile  Gospel  of  St.  Luke, 
need  not  trouble  us  much  here  [see  above,  p.  1551. 
An  account  of  these  views  may  be  found  in  Hit- 
genfeld's  Evangetien.  It  is  obvious  that  they 
refute  one  another :  the  same  internal  evidence 


the  instruction  of  the  world. 

II.  Halation  of  Mark  to  Matthew  and  Luke. 
The  results  of  criticism  as  to  the  relation  of  the 


recited  by  the  others.  There  are  verbal  coincidences 
with  each  of  the  others,  and  sometimes  peculiar 
|  words  from  both  meet  together  in  the  parallel  place 
T  three  Gospels  are  somewhat  humiliating.  Up  to  ,  in  Mark.  On  the  other  hand,  there  are  unmistake- 
this  day  three  views  are  maintained  with  equal  able  marks  of  independence.  He  has  passages  pe- 
ardonr:  (a)  that  Mark's  Gospel  is  the  original  >  culiar  to  himself  (as  iii.  20,  21,  iv.  26-29,  vii. 
Gospel  out  of  which  the  other  two  have  been  j  31-37,  viii.  22-26,  xi.  11-14,  xiv.  51,  52,  xvi. 
developed;  (4)  that  it  was  a  compilation  from  the  9-11),  and  a  peculiar  fulness  of  detail  where  he 
other  two,  and  therefore  was  written  last;  and  goes  over  the  same  ground  as  the  others.  The 
(c)  that  it  was  copied  from  that  of  Matthew,  and  •  beginning  of  his  Gospel  is  peculiar;  so  is  the  end.  t 
forms  a  link  of  transition  between  the  other  two.  Remarkable  is  the  absence  of  passages  quoted  from  • 
(«)  Of  the  first  view  Thiersch  may  serve  as  the  the  Old  Testament  by  the  writer  himself,  who, • 
expositor.  "  No  one,"  he  says,  "  will  now  venture  I  however,  recites  such  passages  when  used  by  our 
to  call  Mark  a  mere  epitomiier  of  Matthew  and  |  Lord.  There  are  only  two  exceptions  to  this, 
Luke.  Were  his  Gospel  an  epitome  of  theirs,  it  namely,  the  opening  verses  of  the  Gospel,  where 
would  bear  the  marks  of  the  attempt  to  combine  Mai.  iii.  1  and  Is.  xl.  3  are  cited ;  and  a  verse  in 
in  one  the  excellences  of  both;  else  the  labour  of  the  account 'of  the  crucifixion  (xv.  28),  where  he 
epitome  would  have  been  without  an  object.  But  quotes  the  words,  "  and  He  was  numbered  with  the 
the  very  opposite  is  the  case.  We  miss  the  pecu-  transgressors"  (Is.  liii.  12);  but  this  is  rejected 
liarities  of  Matthew  and  Luke.  We  find  that  by  Alford  and  Tischendorf  as  spurious,  inserted 
which  is  common  to  both.  And  therefore,  were  here  from  Luke  xxii.  37.  After  deducting  these 
Mark's  Gospel  a  mere  epitome  of  the  others,  we  |  exceptions,  23  quotations  from  or  references  to  the 
should  have  a  third  repetition  of  that  which  had  1  0.  T.  remain,  in  all  of  which  it  is  either  our  Lord  ' 
been  already  twice  related,  with  so  little  additional  Himself  who  is  speaking,  or  some  one  addressing 
or  more  exact  matter,  that  the  intention  and  con-  Him. 

duct  of  the  writer  would  remain  a  riddle.  This  The  hypothesis  which  best  meets  these  facts  is, 
difficulty  disappears,  and  a  great  step  is  made  in  i  that  whilst  the  matter  common  to  all  three  Evan- 
threading  the  labyrinth  of  the  Gospel  harmony,  I  gelists,  or  to  two  of  them,*  is  derived  from  the  oral  • 
when  we  see  that  Mark  formed  the  basis  of  Mat-  I  teaching  of  the  Apostles,  which  they  had  purposely 
thew  and  Luke.  Where  they  follow  him  they  1  reduced  to  a  common  form,  our  Evangelist  writes 
'  agree.  Where  they  do  not,  as  in  the  history  of  as  an  independent  witness  to  the  truth,  and  not  as 
our  Lord's  childhood,  in  His  discourses,  and  in  a  compiler ;  and  that  the  tradition  that  the  Gospel 
His  appearances  after  His  resurrection,  they  differ  I  was  written  under  the  sanction  of  Peter,  and  its 
widely,  and  each  takes  his  own  way "  (Thiersch,  matter  in  some  degree  derived  from  him,  is  made 
Church  History,  p.  94,  Carlyle's  translation).  But  probable  by  the  evident  traces  of  an  eye-witness  in 
the  amount  of  independent  narrative  is  too  great, 


in  each  of  the  others,  to  admit  of  their  having 
derived  their  Gospels  from  Mark ;  and  in  the  places 


*  Mark  has  39  sections  common  to  all  three ;  23  common 
to  him  and  Matthew ;  and  18  common  U»  blm  and  Luke. 
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many  of  the  narratives.  The  omission  and  abridg- 
ment of  our  Lord's  discourses,  and  the  sparing  use 
of  0.  T.  quotations,  might  be  accounted  for  by  the 
special  destination  of  the  Gospel,  if  we  had  surer 
data  for  ascertaining  it;  but  it  was  for  Gentiles, 
with  whom  illustrations  from  the  0.  T.  would 
have  less  weight,  and  the  purpose  of  the  writer 
was  to  present  a  clear  and  vivid  picture  of  the  acts 
of  our  Lord's  human  life,  rather  than  a  full  record 
of  His  divine  doctrine.  We  may  thankfully  own 
that,  with  little  that  is  in  substance  peculiar  to 
himself,  the  Evangelist  does  occupy  for  us  a  distinct 
position,  and  supply  a  definite  want,  in  virtue  of 
these  characteristics. 

HI.  This  Gospel  written  primarily  for  Gen- 
tiles.— We  have  seen  that  .the  Evangelist  scarcely 

;  refers  to  the  0.  T.  in  his  own  person.  The  word 
Law  (v6fu>s)  does  not  once  occur.  The  genealogy 
of  our  Lord  is  likewise  omitted.  Other  matters 
interesting  chiefly  to  the  Jews  are  likewise  omitted ; 
such  as  the  references  to  the  0.  T.  and  Law  in 
Matt.  zii.  5-7,  the  reflexions  on  the  request  of  the 
Scribes  and  Pharisees  for  a  sign,  Matt.  lii.  38-45; 
the  parable  of  the  king's  son,  Matt.  xxii.  1-14 ;  and 
the  awful  denunciation  of  the  Scribes  and  Pha- 
risees, in  Matt,  xxiii.  Explanations  are  given  in 
some  places,  which  Jews  could  not  require :  thus, 
Jordan  is  a  "river"  (Mark  i.  5 ;  Matt.  iii.  6);  .the 
Pharisees,  &c.  "  used  to  fast"  (Mark  ii.  18  ;  Matt, 
ix.  14),  and  other  customs  of  theirs  are  described 
(Mark  vii.  1-4 ;  Matt.  xv.  1,2);  "  the  time  of  figs 
was  not  yet,"  «'.  e.  at  the  season  of  the  Passover 
(Mark  xi.  13 ;  Matt.  xxi.  19) ;  the  Sadducees'  worst 
tenet  is  mentioned  (Mark  xii.  18);  the  Mount  of 
Olives  is  "  over  against  the  tcmpie"  (Mark  xiii.  3 ; 
Matt.  xxiv.  3) ;  at  the  Passover  men  eat  "  unlea- 
vened bread"  (Mark  xiv.  1,  12;  Matt.  xxvi.  2, 
17),  and  explanations  are  given  which  Jews  would 
not  need  (Mark  xv.  6,  16,  42 ;  Matt,  xxvii.  15, 
27,  57).  Matter  that  might  offend  is  omitted,  as 
Matt.  x.  5,  6,  vi.  7,  8.  Passages,  not  always 
peculiar  to  Mark,  abound  in  his  Gospel,  in  which 
the  antagonism  between  the  pharisaic  legal  spirit 
and  the  Gospel  come  out  strongly  (i.  22,  ii.  19, 
22,  x.  5,  viii.  15),  which  hold  out  hopes  to  the 
heathen  of  admission  to  the  kingdom  of  heaven  even 
without  the  Jews  (xii.  9),  and  which  put  ritual 
forms  below  the  worship  of  the  heart  (ii.  18,  iii.  1-5, 
vii.  5-23).  Mark  alone  preserves  those  words  of 
Jesus,  "  The  sabbath  was  made  for  roan,  and  not 
man  for  the  sabbath  "  (ii.  27).  Whilst  he  omits  the 
invective  against  the  Pharisees,  he  indicates  by  a 
touch  of  his  own  how  Jesus  condemned  them  "  with 
anger"  (iii.  5).  When  the  Lord  purges  the  Temple 
of  those  that  polluted  it.  He  quotes  a  passage  of 
Isaiah  (lvi.  7);  but  Mark  alone  reports  as  part  of 

/  it  the  words  "  of  all  nations  "  (xi.  1 7).  Mark  alone 
makes  the  Scribe  admit  that  love  is  better  than 
sacrifices  (xii.  33).  From  the  general  testimony 
of  these  places,  whatever  may  be  objected  to  an 
inference  from  one  or  other  amongst  them,  there 
is  little  doubt  but  that  the  Gospel  was  meant  for 

*  use  in  the  first  instance  amongst  Gentiles.  But 
the  tacts  give  no  warrant  for  the  dream  that  the 
first  Evangelist  represents  the  Judaic  type  of  Chris- 
tianity, and  the  third  the  Pauline ;  and  that  Mark 
occupies  an  intermediate  position,  marking  the 
transition  from  one  to  the  other  I  In  St.  Mark  we 
have  the  Gospel  as  it  was  preached  to  all  the  world, 
and  it  is  so  presented  as  to  suit  the  wants  of  Gen- 
tiles. But  there  is  not  a  trace  of  the  wish,  conscious 
or  unconscious,  to  assist  in  any  change  of  Christian 


belief  or  modes  of  thinking.    In  all  things  it  is  a 
calm  history,  not  a  polemical  pleading. 

IV.  Time  vhen  vie  Gospel  was  written. — It  will 
be  understood  from  what  has  been  said,  that  no- 
thing positive  can  be  asserted  as  to  the  time  when 
this  Gospel  was  written.  The  traditions  are  con- 
tradictory. Irenneus  says  that  it  was  written  after 
the  death  (ffoSov,  but  Grabe  would  translate, 
wrongly,  departure  from  Rome)  of  the  apostle 
Peter  (Eusebius,  H.  E.  v.  8) ;  but  we  have  seen 
above,  that  in  other  passages  it  is  supposed  to  be 
written  during  Peter's  lifetime  (Eus.  //.  E.  vi.  14, 
and  ii.  15).  In  the  Bible  there  is  nothing  to  decide 
the  question.  It  is  not  likely  that  it  dates  before 
the  reference  to  Mark  in  the  epistle  to  the  Colos- 
sians  (iv.  10),  where  he  is  only  introduced  as  a 
relative  of  Barnabas,  as  if  this  were  his  greatest 
distinction;  and  this  epistle  was  written  about 
A.l>.  62.  If  after  coming  to  Asia  Minor  on  Paul's 
sending  he  went  on  and  joined  Peter  at  Babylon, 
he  may  have  then  acquired,  or  rather  completed, 
that  knowledge  of  Peter's  pi-caching,  which  tradi- 
tion teaches  us  to  look  for  in  the  Gospel,  and  of 
which  there  is  so  much  internal  evidence ;  and  soon 
after  this  the  Gospel  may  have  been  composed. 
On  the  other  hand,  it  was  written  before  the  de- . 
struction  of  Jerusalem  (xiii.  13,  24-30,  33,  &c). 
Probably,  therefore,  it  was  written  between  a.d.  t 
63  and  70.  But  nothing  can  be  certainly  deter- 
mined on  this  point. 

V.  Place  where  the  Gospel  was  written. — The 
place  is  as  uncertain  as  the  time.  Clement,  Euse- 
bius, Jerome,  and  Epiphanius,  pronounce  for  Rome, 
and  many  moderns  take  the  same  view.  The  Latin 
expressions  in  the  Gospel  prove  nothing ;  for  there 
is  little  doubt  that,  wherever  the  Gospel  was 
written,  the  writer  had  been  at  Rome,  and  so  knew 
its  language.  Chrysostom  thinks  Alexandria ;  but 
this  is  not  confirmed  by  other  testimony. 

VI.  Language. — The  Gospel  was  written  in  , 
Greek;  of  this  there  can  be  no  doubt  if  ancient 
testimony  is  to  weigh.  Baronius  indeed,  on  the 
authority  of  an  old  Syriac  translation,  asserts  that 
Latin  was  the  original  language ;  and  some  MSS. 
refered  to  in  Scholz  (Greek  Test.  p.  xxx.)  repeat 
the  same ;  but  this  arises  no  doubt  from  the  belief 
that  it  was  written  at  Rome  and  for  Gentiles.  This 
opinion  and  its  grounds  Wahl  has  travestied  by 
supposing  that  the  Gospel  was  written  at  Ale*- 
andria  in  Coptic.  A  Latin  Gospel  written  for  the 
use  of  Roman  Christians  would  not  have  been 
lost  without  any  mention  of  it  in  an  ancient 
writer. 

VII.  Genuineness  of  the  Gospel. — Schleiermacher 
was  the  first  perhaps  to  question  that  we  have  in 
our  present  Gospel  that  of  which  Papias  speaks, 
on  the  ground  that  his  words  would  apply  to  a 
simpler  and  less  orderly  composition  (Studien  «. 
Kritiken,  1832).  Accordingly  the  usual  assump- 
tion of  a  later  editor  is  brought  in,  as  in  the  case  of 
St.  Luke's  Gospel  [see  p.  155].  But  the  words  of 
Papias  require  no  such  aid  (Euseb.  H.  E.  iii.  39), 
nor  would  such  authority  be  decisive  if  they  did. 
All  ancient  testimony  makes  Mark  the  author  of  a 
certain  Gospel,  and  that  this  is  the  Gospel  which 
has  come  down  to  us,  there  is  not  the  least  histo- 
rical ground  for  doubting.  Owing  to  the  very  few 
sections  peculiar  to  Mark,  evidence  from  patristic 
quotation  is  somewhat  difficult  to  produce.  Justin 
Martyr,  however,  quotes  ch.  ix.  44, 46, 48,  xii.  30, 
and  iii.  17,  and  Irenaeus  cites  both  the  opening  and 
closing  words  (iii.  10. 6).  Ail  important  testimony  in 
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any  case,  but  doubly  so  from  the  doubt  that  has  been 
cast  on  the  closing  verses  (xvi.  9-19).  Concerning 
these  verses  see  Meyer's,  Alford's,  and  Tischendorf  s 
notes.    The  passage  is  rejected  by  the  majority  of 

7  modern  critics,  on  the  testimony  of  MSS.  and  of  old 
writers  and  on  the  internal  evidence  of  the  diction. 
Though  it  is  probable  that  this  section  is  from  a 
different  hand,  and  was  annexed  to  the  Gospel  soon 
after  the  time  of  the  Apostles,  it  must  be  remem- 
bered that  it  is  found  in  three  of  the  four  great  uncial 
MSS.  (A.C.D),  and  is  quoted  without  any  question 
by  Irenaeus.  Among  late  critics  Olshausen  still 
pronounces  for  its  genuineness.  With  the  exception 
of  these  few  verses  the  genuineness  of  the  Gospel 
is  placed  above  the  reach  of  reasonable  doubt. 

VIII.  Style  and  Diction. — The  purpose  of  the 
Evangelist  seems  to  be  to  place  before  us  a  vivid 
picture  of  the  earthly  acts  of  Jesus.  The  style  is 
peculiarly  suitable  to  this.    He  uses  the  present 

7  tense  instead  of  the  narrative  aorist,  almost  in  every 
chapter.  The  word  ivtevs,  "  straightway^"  is  used 
by  St.  Mark  forty-one  times.  The  first  person  is 
preferred  to  the  third  (iv.  39,  v.  8,  9,  12,  vi.  2, 
a,  31 ,  33,  ix.  25,  33,  xii.  6).  Precise  and  minute 
details  as  to  persons,  places,  and  number,  abound 
in  the  narrative.  All  these  tend  to  give  force  and 
vividness  to  the  picture  of  the  human  life  of  our 
Lord.  On  the  other  side,  the  facts  are  not  very 
exactly  arranged ;  they  are  often  connected  by 
nothing  more  definite  than  iced  and  iriktv.  Its 
conciseness  sometimes  makes  this  Gospel  more 
obscure  than  the  others  (i.  13,  ix.  5,  6,  iv. 
10-34). 

Many  peculiarities  of  diction  may  be  noticed ; 
amongst  them  the  following: — 1.  Hebrew  (Ara- 
maic) words  are  used,  but  explained  for  Gentile 
readers  (iii.  17,  22,  v.  41,  vii.  11,  34,  ix.  43,  x. 
46,  xiv.  36,  xv.  22, 34).  2.  Latin  words  are  very 
frequent,  as  SrivAptov,  \tytdr,  OTrtKovXdrup,  Ktv- 
tvflttv,  Kjjnros,  KoipdWi);,  <ppayyf\\6a>,  tpat- 
Tiipiov,  {«Vri)j.  3.  Unusual  words  or  phrases 
are  found  here ;  as  it&rtva,  ix.  8 ;  l*tovrrp4xf'>'< 
ix.  25 ;  vovvfx&s,  xii.  34 ;  vipSos  tuttmc^,'  xiv. 
3 ;  lv€i\tu,  xv.  46 ;  Ifoic.  i.  34,  xi.  1 6 ;  tpoaKOf 
Ttptiv  (of  a  thing),  iii.  9  ;  «V1  rb  vpo<rKf<pi\aiov 
KaSfiSwv,  iv.  38  ;  npot\afSc  fivpiaat,  xiv.  8.  4. 
Diminutives  are  frequent.  5.  The  substantive  is 
often  repeated  instead  of  the  pronoun ;  as  (to  cite 
from  ch.  ii.  only)  ii.  16,  18,  20,  22,  27,  28. 
6.  Negatives  are  accumulated  for  the  sake  of  em- 
phasis (vii.  12,  ix.  8,  xii.  34,  xv.  5,  i.  44  (ovxeVi 
oi  pAi,  xiv.  25,  &c.,  &c.).  7.  Words  are  often 
added  to  adverbs  for  the  sake  of  emphasis  ;  as  roVe 
iv  luting  rp  ?Wf"?,  20 ;  tuaccunbs  yvierbs 
KttX  fifitpat,  v.  5 ;  tiSiat  perk  <rwovfrjs,  vi.  25 ; 
also  vii.  21,  viii.  4,  x.  20,  xiii.  29,  xiv.  30,  43. 
8.  The  same  idea  is  often  repeated  nnder  an- 
other expression,  as  i.  42,  ii.  25,  viii.  15,  xiv. 
68,  &c.  9.  And  sometimes  the  repetition  is 
effected  by  means  of  the  opposite,  as  in  i.  22,  44, 
and  many  other  places.  10.  Sometimes  emphasis 
is  given  by  simple  reiteration,  as  in  ii.  15,  19. 
1 1.  The  elliptic  use  of  tua,  like  that  of  tnras  in 
classical  writers,  is  found,  v.  23.  12.  The  word 
ivtpwrifv  is  used  twenty-five  times  in  this  Gospel. 
13.  Instead  of  <run$ci\u>y  of  Matt. 

Mark  has  ffvfifiov\iov  Tcoitiv,  iii.  6,  xv.  1.  13. 
*  There  arc  many  words  peculiar  to  Mark ;  thus 
t\aXor,  vii.  37,  ix.  17,  25;  4ie9apL$ti(r$cu,  ix. 
15,  xiv.  33,  xvi.  5,  6 ;  4vayKa\l(t<riat,  ix.  36,  x. 
16;  Ktvrvplwv,  xv.  39,  44,  45;  npo/xtpifivav,  xiii. 
1 1 ;  troomootifiriai,  x.  35 ;  <rrl\$fiv,  ix.  3 ; 


<rToi&is,  xi.  8;.  avv6\l&tii/,  v.  24,  31  ;  BKwKyf. 
ix.  44,  46,  48 ;  iratSloW,  ix.  21  ;  aiivpAfa, 
xv.  23. 

The  diction  of  St.  Mark  presents  the  difficulty 
that  whilst  it  abounds  in  Latin  words,  and  in 
expressions  that  recall  Latin  equivalents,  it  is  still 
much  more  akin  to  the  Hebraistic  diction  of  St. 
Matthew  than  to  the  purer  style  of  St.  Luke. 

IX.  Quotations  from  th«  Old  Testament. — The 
following  list  of  references  to  the  Old  Testament  is 
nearly  or  quite  complete : — 


Mark!,  2. 

Mat  ill.  1. 

3. 

Is.  xl.  a. 

.,  44. 

Lev.  xiv.  2. 

ii.  25. 

1  Sam.  xxl.  6. 

Iv.  12. 

Is.  vl.  10. 

vll.  6. 

Is.  xxix.  13. 

..  10. 

Ex.  xx.  12,  xxl.  17. 

ix.  44. 

Is.  Ixvi.  24. 

X.  4. 

Deut.  xxlv.  1. 

„  7. 

Gen.  il.  24. 

„  19. 

Ex.  xx.  12-17. 

xi.  IT. 

Is.  lvi.  7 ;  Jer.  vll.  11. 

xii.  10. 

Ps.  cxvlll.  22. 

„  19. 

Deut  xxv.  6. 

..  2G. 

Ex.  Hi.  6. 

„  29. 

Deut.  vi.  4. 

..  31. 

Lev.  xlx.  18. 

.,  36. 

Ps.  ex.  1. 

xill.  14. 

Dan.  Ix.  27. 

„  24. 

Is.  xlll.  10. 

xiv.  27. 

Zcch.  xiii.  7. 

,.  62. 

Dan.  vll.  13. 

xv.  28(?)  Is.  111L  12. 

„  34. 

Ps.  xxll.  1. 

X.  Contents  of  the  Gospel. — Though  this  Gospel 
has  little  historical  matter  which  is  not  shared 
with  some  other,  it  would  be  a  great  error  to 
suppose  that  the  voice  of  Mark  could  have  been 
silenced  without  injury  to  the  divine  harmony. 
The  minute  painting  of  the  scenes  in  which  the 
Lord  took  part,  the  fresh  and  lively  mode  of  the  " 
narration,  the  very  absence  of  the  precious  dis- 
courses of  Jesus,  which,  interposed  between  His 
deeds,  would  have  delayed  the  action,  all  give  to 
this  Gospel  a  character  of  its  own.  It  is  the  his- 
tory of  the  war  of  Jesus  against  sin  and  evil  in  the 
world  during  the  time  that  He  dwelt  as  a  Man 
among  men.  Its  motto  might  well  be,  as  Lange 
observes,  those  words  of  Peter :  "  How  God  anointed 
Jesus  of  Nazareth  with  the  Holy  Ghost  and  with 
power;  who  went  about  doing  good,  and  healing 
all  that  were  oppressed  of  the  devil ;  for  God  was 
with  Him  "  (Acts  x.  38).  It  developes  a  series  of 
acts  of  this  conflict,  broken  by  times  of  rest  and 
refreshing,  in  the  wilderness  or  on  the  mountain. 
It  records  the  exploits  of  the  Son  of  God  in  the 
war  against  Satan,  and  the  retirement  in  which 
after  each  He  returned  to  commune  with  His 
Father,  and  bring  back  fresh  strength  for  new 
encounters.  Thus  the  passage  from  ii.  1  to  iii.  6 
describes  His  first  conflict  with  the  Pharisees,  and 
it  ends  in  a  conspiracy  of  Pharisees  and  Hcrodians 
for  His  destruction,  before  which  He  retires  to  the 
sea  (iii.  7).  The  passage  from  iii.  13  to  vi.  6. 
contains  the  account  of  his  conflict  with  the  un- 
belief of  His  own  countrymen,  ending  with  those 
remarkable  words,  "  And  He  could  there  do  no 
mighty  work,  save  that  He  laid  His  hands  upon  a 
few  sick  folk  and  healed  them  :"  then,  constrained 
(so  to  speak)  in  His  working  by  their  resistance. 
He  retired  for  that  time  from  the  straggle,  and 
"  went  round  about  the  villages  teaching  "  (vi.  6). 
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The  principal  divisions  in  the  Gospel  are. these: — 
1.  John  the  Baptist  and  Jesus  (i.  1-13).  2.  Acts 
of  Jesus  in  Galilee  (i.  14— ii.  SO).  3.  Teaching  in 
Peraea,  where  the  spirit  of  the  new  kingdom  of 
the  Gospel  is  brought  out  (x.  1-34).  4.  Teaching, 
trials,  and  sufferings  in  Jerusalem.  Jesus  revealing 
Himself  as  Founder  of  the  new  kingdom  (x.  35- 
xv.  47).    5.  Resurrection  (xvi.). 

Sources. — The  works  quoted  under  Luke,  and 
besides  them,  Davidson,  Introduction  to  N.  T. 
(Bagster,  1848);  Lange,  Bibelweri,  part  ii.,  and 
J.ebenJem ;  Fritzsche  on  St.  Mark  (Leipzig,  1830) ; 
Kuhn,  Leben  Jem,  vol.  i.  (Mainz,  1838);  and 
Sepp,  Leben  Jem  (1843^).  [W.  T.] 

MAR'MOTH  (MopuaM ;  Alex.  KapfiaBi  : 
Marimoth)  =  Mepemoth  the  priest,  the  son  of 
Uriah  (1  Esdr.  viii.  62  ;  comp.  Ezr.  viii.  33). 

MAB'OTH  (TlVlD :  Ztivr,  in  both  MSS. :  and 

so  also  Jerome,  in  Amaritudbubui),  one  of  the 
towns  of  the  western  lowland  of  Judah  whose 
names  are  alluded  to  or  played  upon  by  the  prophet 
Micah  in  the  warning  with  which  his  prophecy 
opens  (i.  12).  The  allusion  turns  on  the  significa- 
tion of  Maroth — "  bitternesses."  It  is  not  else- 
where mentioned,  nor  has  the  name  been  encoun- 
tered by  travellers.  Sch ware's  conjecture  (107)  that 
it  is  a  contraction  of  Maarath  is  not  very  happy,  as 
the  latter  contains  the  letter  am,  which  but  very 
rarely  disappears  under  any  process  to  which  words 
are  subjected.  *  *  [G.] 

MARRIAGE.  The  topics  which  this  subject 
presents  to  our  consideration  in  connexion  with 
Biblical  literature  may  be  most  conveniently  ar- 
ranged under  the  following  five  beads: — 

I.  Its  origin  and  history. 
II.  The  conditions  under  which  it  could  be 
legally  effected. 

III.  The  modes  by  which  it  was  effected. 

IV.  The  social  and  domestic  relations  of  married 

life. 

V.  The  typical  and  allegorical  references  to 

marriage. 

I.  The  institution  of  marriage  is  founded  on 
the  requirements  of  roan's  nature,  and  dates  from 
the  time  of  his  original  creation.  It  may  be  said 
to  hare  been  ordained  by  God,  in  as  far  as  man's 
7  nature  was  ordained  by  Him;  but  its  formal  ap- 
pointment was  the  work  of  man,  and  it  has  ever 
teen  in  its  essence  a  natural  and  civil  institution, 
though  admitting  of  the  infusion  of  a  religious 
element  into  it.  This  view  of  marriage  is  exhibited 
in  the  historical  account  of  its  origin  in  the  book 
of  Genesis:  the  peculiar  formation  of  man's  nature 
is  assigued  to  the  Creator,  who,  seeing  it  "  not  good 


"  nJ33.  literally,  •'  as  over  against,''  and  so  "  corre- 
sponding to."  The  renderings,  in  the  A.  V.  "meet  for 
him."  in  the  LXX.  (tar  avrov,  opoiov  aim?,  and  in  the 
Vulg.  simile  tibi,  are  inadequate. 

b  Tbe  LXX.  introduces  Sxio  into  the  text  In  Gen.  11.  24, 
and  Is  followed  by  tbe  Vulgate. 

•  and  ilB'K-  We  are  unable  to  express  the 
verbal  correspondence  of  these  words  In  our  language. 
Tbe  Vulgate  retains  the  etymological  Identity  at  the 
expense  of  the  sense :  "  virago  quonlam  do  vim."  The 
old  Latin  term  vira  would  have  been  better.  Luther  Is 
more  successful  with  mann  and  mittmin ;  but  even  this 
falls  to  convey  the  double  sense  of  itlahah  as  =  "  woman  " 
and  "  wife,"  both  of  which  should  be  preserved,  as  In  the 


for  man  to  be  alone,"  determined  to  form  an  "  help 
meet  for'him  "  (ii.  18),  and  accordingly  completed 
the  work  by  the  addition  of  the  female  to  the  male 
(i.  27).  The  necessity  for  this  step  appears  from 
the  words  used  in  the  declaration  of  the  Divine 
counsel.  Man,  as  an  intellectual  and  spiritual  being, 
would  not  have  been  a  worthy  representative  of  the 
Deity  on  earth,  so  long  as  he  lived  in  solitude,  or 
in  communion  only  with  beings  either  high  above 
him  in  the  scale  of  creation,  as  angels,  or  far  beneath 
him,  as  the  beasts  of  the  field.  It  was  absolutely 
necessaiy,  not  only  for  his  comfort  and  happiness, 
but  still  more  for  the  perfection  of  the  Divine 
work,  that  he  should  have  a  "  help  meet  for 
him,"  »  or,  as  the  words  more  properly  mean,  "  the  r 
exact  counterpart  of  himself" — a  being  capable 
of  receiving  and  reflecting  his  thoughts  and  affec- 
tions. No  sooner  was  the  formation  of  woman 
effected,  than  Adam  recognised  in  that  act  the  will 
of  the  Creator  as  to  man's  social  condition,  and  im- 
mediately enunciated  the  important  statement,  to 
which  his  posterity  might  refer  as  the  charter  of 
marriage  in  all  succeeding  ages,  "  Therefore  shall 
a  man  leave  his  lather  and  his  mother,  and  shall 
cleave  unto  his  wife:  and  they  shall  be  one  flesh" 
(ii.  24).  From  these  words,  coupled  with  the  cir- 
cumstances attendant  on  the  formation  of  the  first 
woman,  we  may  evolve  the  following  principles : — 
(1)  The  unity  of  man  and  wife,  as  implied  in  her  * 
being  formed  out  of  man,  and  as  expressed  in  the 
words  "  one  flesh ;"  (2)  the  indissolubleness  of  the 
marriage  bond,  except  on  the  strongest  grounds 
(comp.  Matt.  xix.  9) ;  (3)  monogamy,  as  the  ori- 
ginal law  of  marriage,  resulting  from  there  having 
been  but  one  original  couple,'  as  is  forcibly  ex- 
pressed in  the  subsequent  references  to  this  passage 
by  our  Lord  ("  they  twain"  Matt.  xix.  5),  and  St 
Paul  ("two  shall  be  one  flesh,"  1  Cor.  vi.  16); 
(4)  the  social  equality  of  man  and  wife,  as  implied 
in  the  terms  isA  and  isht/iah,'  the  one  being  the 
exact  correlative  of  the  other,  as  well  as  in  the 
words  "  help  meet  for  him  ;"  (5)  the  subordination 
of  the  wife  to  the  husband,  consequent  upon  her 
subsequent  formation  (1  Cor.  xi.  8,  9 ;  1  Tim.  ii. 
13) ;  and  (6)  the  respective  duties  of  man  and  wife, 
as  implied  in  the  words  "  help  meet  for  him." 

The  introduction  of  sin  into  the  world  modified 
to  a  certain  extent  the  mutual  relations  of  man  and 
wife.  As  the  blame  of  seduction  to  sin  lay  on  the 
latter,  the  condition  of  subordination  was  turned 
into  subjection,  and  it  was  said  to  her  of  her  hus- 
band, " he  shall  rule  over  thee"  (Gen.  iii.  16)— s 
sentence  which,  regarded  as  a  prediction,  has  Wen 
strikingly  fulfilled  in  the  position  assigned  to  women 
in  Oriental  countries,"  but  which,  regarded  as  a 
rule  of  life,  is  fully  sustained  by  the  voice  of  nature 
and  by  the  teaching  of  Christianity  (1  Cor.  xiv.  34 ; 

German  wn'6,  in  order  to  convey  tbe  full  force  of  tbe 
original.  We  may  here  observe  that  iththak  was  'he  only 
term  in  ordinary  use  among  the  Hebrews  for  "  wife." 

They  occasionally  used         as  we  use  "consort,"  for  tbe 

wives  of  kings  (Pa.  xlv.  9 ;  Neh.  II.  6  j  Dan.  v.  2) 

*  The  relation  of  the  husband  to  tbe  wife  Is  expressed  in 

the  Hebrew  term  baal  6jJ3).  literally  lord,  for  husband 

(Ex.  xxL  3,  22;  DeuL  xxi.  13;  2  Sam.  xi.  26,&c*c).  • 

The  respectful  term  used  by  Sarah  to  Abraham  Writ, 

"  my  lord,"  Gen.  xvill.  12 ;  comp.  1  K.  1. 17,  In,  IX  il  l  1 1) 
furnishes  St.  Peter  with  on  Illustration  of  the  wife's  proper 
position  (I  Pet.  Hi.  6). 
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Eph.  v.  42,  23 ;  1  Tim.  ii.  12).  The  evil  effects 
of  the  fall  were  soon  apparent  in  the  corrupt  usages 
of  marriage:  the  unity  of  the  bond  was  impaired 
by  polygamy,  which  appears  to  have  originated 
among  the  Cainites  (Gen.  iv.  19);  and  its.  parity 
was  deteriorated  by  the  promiscuous  intermarriage 
of  the"  sons  of  God  "with  the  "  daughters  of  men," 
i.  e.  of  the  Sethi tes  with  the  Cainites,  in  the  days 
preceding  the  flood  (Gen.  vi.  2). 

In  the  post-diluvial  age  the  usages  of  marriage 
were  marked  with  the  simplicity  that  characterises 
a  patriarchal  state  of  society.  The  rule  of  mono- 
gamy was  re-established  by  the  example  of  Noah 
and  his  sons  (Gen.  vii.  13).  The  early  patriarchs 
selected  their  wives  from  their  own  family  (Gen. 
xi.  29,  xiiv.  4,  xxviii.  2),  and  the  necessity  for 
doing  this  on  religious  grounds  superseded  the  pro- 
hibitions that  afterwards  held  good  against  such 
marriages  on  the  score  of  kindred  (Gen.  xx.  12; 
Ex.  vi.  20 ;  comp.  Lev.  xviii.  9,  12).  Polygamy 

f  prevailed  (Gen.  xvi.  4,  xxv.  1,  6,  xxviii.  9,  xxix. 
23,  28;  1  Chr.  vii.  14),  but  to  a  great  extent 
divested  of  the  degradation  which  in  modern  times 
attaches  to  that  practice.  In  judging  of  it  we  must 
take  into  regard  the  following  considerations: — 

•  (1)  that  the  principle  of  monogamy  was  retained, 
even  in  the  practice  of  polygamy,  by  the  distinction 
made  between  the  chief  or  original  wife  and  the 
secondary  wives,  or,  as  the  A.  V.  terms  them, 
"  concubines  " — a  term  which  is  objectionable,  in- 
asmuch as  it  conveys  to  us  the  notion  of  an  illicit 
and  unrecognised  position,  whereas  the  secondary 
wife  was  regarded  by  the  Hebrews  as  a  wife,  and 
her  rights  were  secured  by  law ; '  (2)  that  the 
motive  which  led  to  polygamy  was  that  absorbing 
desire  of  progeny  which  is  prevalent  throughout 
Eastern  countries,  and  was  especially  powerful 
among  the  Hebrews ;  and  (3)  that  the  power  of  a 
parent  over  his  child,  and  of  a  master  over  his  slave 
(the  postestas  pcUria  and  dominica  of  the  Komans), 
was  paramount  even  in  matters  of  marriage,  and 
led  in  many  cases  to  phases  of  polygamy  that  are 
otherwise  quite  unintelligible,  as,  for  instance,  to 
the  cases  where  it  was  adopted  by  the  husband  at 
the  request  of  his  wife,  under  the  idea  that  children 
bom  to  a  slave  were  in  the  eye  of  the  law  the 
children  of  the  mistress'  (Gen.  xvi.  3,  xxx.  4;  9) ; 
or,  again,  1o  cases  where  it  was  adopted  at  the 
instance  of  the  father  (Gen.  xxix.  23,  28 ;  Ex.  xxi. 

•  The  position  of  the  Hebrew  concubine  may  be  com- 
pared with  that  of  the  concubine  of  the  early  Christian 
Church,  the  sole  distinction  between  her  and  the  wife 
consisting  in  this,  that  the  marriage  was  not  in  accordance 
^  with  the  civil  law :  In  the  eye  of  the  Church  the  marriage 
was  perfectly  valid  (Bingham,  Ant.  xi.  6,  yll).    It  Is 

worthy  of  notice  that  the  term  pUlegah 

"  concubine")  nowhere  occurs  in  the  Mosaic  law.  The 
terms  used  are  either  "  wife  "  (Deut  xxi.  16)  or  "  maid- 
servant" (Ex.  xxL  7) ;  the  latter  applying  to  a  purchased 
wife. 

'  The  language  in  1  Chr.  II.  18,  "  these  are  her  sons," 
following  on  the  mention  of  his  two  wives,  admits  of  an 
Interpretation  on  this  ground. 

s  The  Talmndiaut  practically  set  aside  this  prohibition, 
(1)  by  explaining  the  word  ••  multiply"  of  an  inordinate 
number ;  and  (2)  by  treating  the  motive  for  It, "  that  his 
heart  turn  not  away,"  as  a  matter  of  discretion.  They 
^  considered  eighteen  the  maximum  to  be  allowed  a  king 
(*-lden,  fx.  Kbr.  I.  8).  It  Is  noteworthy  that  the  high- 
-  print  almself  authorises  bigamy  In  the  case  of  king  Joash 
('!  Chr.  xxiv.  3). 

'  The  regulations  In  Ex.  xxl.  7-11  deserve  a  detailed 
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9,  10).  It  must  be  allowed  that  polygamy,  thus 
legalised  and  systetrntised,  justified  to  a  certain 
extent  by  the  motive,  and  entered  into,  not  only 
without  offence  to,  but  actually  at  the  suggestion  ot;  , 
those  who,  according  to  our  notions,  would  feel  most  • 
deeply  injured  by  it,  is  a  very  different  thing  from 
what  polygamy  would  be  in  our  own  state  of  society. 

Divorce  also  prevailed  in  the  patriarchal  age, 
though  but  one  instance  of  it  is  recorded  (den.  xxi. 
14).  Of  this,  again,  we  must  not  judge  by  our 
own  standard.  Wherever  marriages  are  effected  by 
the  violent  exercise  of  the  patria  potcstas,  or  with- 
out any  bond  of  affection  between  the  parties  con- 
cerned, ill-assorted  matches  must  be  of  frequent 
occurrence,  and  without  the  remedy  of  divorce,  in  I 
such  a  state  of  society,  we  can  understand  the ' 
truth  of  the  Apostles'  remark  that  "  it  is  not  good 
to  marry"  (Matt.  xix.  10).  Hence  divorce  prevails 
to  a  great  extent  in  all  countries  where  marriage  is 
the  result  of  arbitrary  appointment  or  of  purchase : 
we  may  instance  the  Arabians  (Burckhardt's  Notes, 
i.  Ill ;  Layard's  Nineveh,  i.  357)  and  the  Egyp- 
tians (Lane,  i.  235  ff.).  From  the  enactments  of 
the  Mosaic  law  we  may  infer  that  divorce  was 
effected  by  a  mere  verbal  declaration,  as  it  still  is 
in  the  countries  referred  to,  and  great  injustice  was 
thus  committed  towards  the  wives. 

The  Mosaic  law  aimed  at  mitigating  rather  than 
removing  evils  which  were  inseparable  from  the  » 
state  of  society  in  that  day. .  Its  enactments  were 
directed  (1)  to  the  discouragement  of  polygamy; 
(2)  to  obviate  the  Injustice  frequently  consequent 
upon  the  exercise  of  the  rights  of  a  fattier  or  a 
master;  (3)  to  bring  divorce  under  some  restric- 
tion ;  and  (4)  to  enforce  purity  of  life  during  the 
maintenance  of  the  matrimonial  bond.  The  first  of 
these  objects  was  forwarded  by  the  following  enact- 
ments : — the  prohibition  imposed  upon  kings  against 
multiplying  <  wives  (Deut.  xrii.  1 7 );  the  prohibition 
against  marrying  two  sisters  together  ( Lev.  xviii. 
18)  ;  the  assertion  of  the  matrimonial  rights  of  each 
wife  (Ex.  xxi.  10,  11);  the  slur  cast  upon  the 
eunuch  state,  which  has  been  ever  regarded  as  in- 
dispensable to  a  system  of  polygamy  (Deut.  xxiii. 
1 ) ;  and  the  ritual  observances  entailed  on  a  man 
by  the  duty  of  marriage  (Lev.  xv.  18).  The  second 
object  was  attained  by  the  humane  regulations  rela- 
tive to  a  captive  whom  a  man  might  wish  to  marry 
(Deut.  xxi.  10-14),  to  a  purchased  wife  b  (Ex.  xxi. 

notice,  as  exhibiting  the  extent  to  which  the  power  of  the 
head  of  a  family  might  be  carried.  It  must  be  premised 
that  the  maiden  was  born  of  Hebrew  parents,  was  under 
age  at  the  time  of  her  sale  (otherwise  her  father  would 
have  no  power  to  sell),  and  that  the  object  of  the  purchase 
was  that  when  arrived  at  puberty  she  should  become  the 
wife  of  her  master,  as  is  Implied  In  the  difference  in  the 
law  relating  to  her  (Ex.  xxL  7),  and  to  a  slave  purchased 
for  ordinary  work  (Deut  xv.  12-17),  as  well  as  In  Ihe  term 
dmda,  "maid-servant,"  which  Is  elsewhere  used  oon- 
vertlbly  with  "concubine"  (Judg.  tx.  18; comp.  will.  31). 
With  regard  to  such  It  Is  enacted  (1)  that  she  Is  not  to 
"  go  out  as  the  men-servants,"  (i.e.  be  freed  after  six  years' 
servlce.orln  the  year  of  Jubilee),  on  the  understanding  that 
her  master  either  already  has  mode,  or  intends  to  make 
her  his  wife  (ver.  7):  (2)  but.  If  he  has  no  such  intention, 
he  is  not  entitled  to  retain  her  in  the  event  of  any  other 
person  of  the  Israelites  being  willing  to  purchase  her  of 
him  for  the  same  purpose  (ver.  8) ;  (3)  be  might,  however, 
assign  her  to  bis  son,  and  in  this  case  she  was  to  be  treated 
as  a  daughter  and  not  as  a  slave  (ver.  9) ;  (4)  if  either  he 
or  his  son,  having  married  her,  took  another  wife,  she  was 
still  to  be  treated  as  a  wife  In  all  respects  (ver.  10 ;  and, 
lastly,  If  neither  of  the  three  contingencies  took  place, 
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7-11),  and  to  a  slave  who  either  was  married  at 
the  time  of  their  purchase,  or  who,  having  since 
received  a  wife1  at  the  hands  of  his  master,  was 
unwilling  to  be  parted  from  her  (Ex.  xxi.  2-6), 
and,  lastly,  by  the  law  relating  to  the  legal  distri- 
bution of  property  among  the  children  of  the 
different  wives  (Deut.  xxi.  13-17).  The  third  object 
was  efl'ected  by  rendering  divorce  a  formal  proceed- 
ing, not  to  be  done  by  word  of  mouth  as  heretofore, 
but  by  a  "bill  of  divorcement"  (Deut.  xxiv.  1 ), 
which  would  generally  demand  time  and  the  inter- 
vention of  a  third  party,  thus  rendering  divorce  a 
less  easy  process,  and  furnishing  the  wife,  in  the 
event  of  its  being  carried  out,  with  a  legal  evidence 
of  her  marriageability :  we  may  also  notice  that 
Moses  wholly  prohibited  divorce  in  case  the  wife 
had  been  seduced  prior  to  marriage  (Deut.  xxii.  29), 
or  her  chastity  had  been  groundlessly  impugned 
(Deut.  xxii.  19).  The  fourth  object  forms  the  sub- 
ject of  one  of  the  ten  commandments  (Ex.  xx.  14), 
any  violation  of  which  was  punishable  with  death 
(Lev.  xx.  10;  Deut.  xxii.  22),  even  in  the  case  of  a 
betrothed  person  (Deut.  xxii.  23,  4). 

The  practical  results  of  these  regulations  may 
have  been  very  salutary,  but  on  this  point  we  have 
but  small  opportunities  of  judging.  The  usages 
themselves,  to  which  we  have  referred,  remained  in 
full  force  to  a  late  period.  We  have  instances  of 
the  arbitrary  exercise  of  the  paternal  authority  in 
the  cases  of  Achsah  (Judg.  i.  12),  Ibzan  (Judg.  xii. 
9),  Samson  (Judg.  xiv.  20,  xv.  2),  and  Michal 
( 1  Sam.  xvii.  25).  The  case  of  Abishag,  and  the 
language  of  Adonijah  in  reference  to  her  (I  K.  i.  2, 
ii.  17),  prove  that  a  servant  was  still  completely  at 
the  disposal  of  his  or  her  master.  Polygamy  also 
prevailed,  as  we  are  expressly  informed  in  reference 
to  Gideon  (Judg.  viii.  30),  Elkanah  (1  Sam.  i.  2), 
Saul  (2  Sam.  xii.  8),  David  (2  Sam.  v.  13),  Solo- 
mon (1  K.  xi.  3),  the  sons  of'  Issachar  (1  Chr.  vii. 
4),  Shaharaim  (1  Chr.  viii.  8,  9),  Kehoboam  (2 
Chr.  xi.  21),  Abijah  (2  Chr.  xiii.  21),  and  Joash 
(2  Chr.  xxiv.  3) ;  and  as  we  may  also  infer  from 
the  number  of  children  in  the  cases  of  Jair,  Ibzan, 
and  Abdon  (Judg.  x.  4,  xii.  9,  14).  It  does  not, 
however,  follow  that  it  was  the  general  practice  of 
the  country :  the  inconveniences  attendant  on  poly- 
gamy in  small  houses  or  with  scanty  incomes  are 
so  great  as  to  put  a  serious  bar  to  its  general  adop- 
tion,* and  hence  in  modern  countries  where  it  is 
fully  established  the  practice  is  restricted  to  com- 
paratively few  (Niebuhr,  Voyage,  p.  65  ;  Lane.  i. 
239).  The  same  rule  holds  good  with  regard  to 
ancient  times :  the  discomforts  of  polygamy  are  ex- 
hibited in  the  jealousies  between  the  wives  of  Abra- 
ham (Gen.  xvi.  6),  and  of  Elkanah  (1  Sam.  i.  6); 
and  the  cases  cited  above  rather  lead  to  the  iu- 


i.  e.  If  be  neither  married  her  himself,  nor  gave  her  to 
his  son,  nor  had  her  redeemed,  then  the  maiden  was  to 
become  absolutely  free  without  wafting  for  the  expiration 
of  the  six  years  or  for  the  year  of  Jubilee  (ver.  11). 

1  In  this  case  we  must  assume  that  the  wife  assigned 
was  a  non-lbTaelklsh  slave ;  otherwise,  the  wife  would, 
as  a  matter  of  course,  be  freed  along  with  her  husband  in 
the  year  of  Jubilee.  In  this  case  the  wife  and  children 
would  be  the  absolute  property  of  the  master,  and  the 
position  of  the  wife  would  be  analogous  to  that  of  the 
Roman  contuberwUis,  who  was  not  supposed  capable  of 
any  conmibium.  The  Issue  of  «uch  a  marriage  would 
remain  slaves  in  accordance  with  the  maxim  of  the  Tai- 
mnillitts,  that  the  child  is  liable  to  its  mother's  disquali- 
fication (Kiddutk.  3,  y  1 2).  Josephus  (Avt.  Iv. 8.  V2S )  stales 
that  *n  the  year  of  Jubilee  the  slave,  having  married  during 


fcrence  that  it  was  confined  to  the  wealthy.  Mean- 
while it  may  be  noted  that  the  theory  of  monogamy 
was  retained  and  comes  prominently  forward  in  the 
pictures  of  domestic  bliss  portrayed  in  the  poetical 
writing!  of  this  period  (Ps.  exxviii.  3 ;  Prov.  v.  1H, 
rviii.  22,  xix.  14,  xxxi.  10-29  ;  Eccl.  ix.  9).  The 
sanctity  of  the  marriage-bond  was  but  too  fre- 
quently violated,  as  appears  from  the  frequent  allu- 
sions to  the  "  strange  woman  "  in  the  book  of  Pro- 
verbs (ii.  16,  v.  20,  &c),  and  in  the  denunciations 
of  the  prophets  against  the  prevalence  of  adultery 
(Jer.  v.  8;  Ez.  xviii.  11,  xxii.  11). 

In  the  post-Babylonian  period  monogamy  appears 
to  have  become  more  prsvalcnt  than  at  any  previous 
time :  indeed  we  have  no  instance  of  polygamy  during 
this  period  on  record  in  the  Bible,  all  the  marriages 
noticed  being  with  single  wives  (Tob.  i.  9,  ii.  11 ; 
Susan,  vers.  29,  63 ;  Matt,  xviii.  25 ;  Luke  i.  5 ; 
Acts  v.  1).  During  the  same  period  the  theory  of 
monogamy  is  set  forth  in  Eccl  us.  xxvi.  1-27.  The 
practice  of  polygamy  nevertheless  still  existed ; m 
Herod  the  Great  had  no  less  than  nine  wives  at  one 
time  (Joseph.  Ant.  xvii.  1,  §3);  the  Talojudists 
frequently  assume  it  as  a  well-known  fact  («.  g. 
Ketub.  10,  §1 ;  Yebam.  1 ,  §1) ;  and  the  early  Chris- 
tian  writers,  in  their  comments  on  1  Tim.  iii.  2, 
explain  it  of  polygamy  in  terms  which  leave  no 
doubt  as  to  the  fact  of  its  prevalence  in  the  Apostolic 
age.  The  abuse  of  divorce  continued  unabated 
(Joseph.  Vit.  §76) ;  and  under  the  Asmonaean 
dyuasty  the  right  was  assumed  by  the  wife  as 
against  her  husband,  an  innovation  which  is  attri- 
buted to  Salome  by  Josephus  {Ant.  xv.  7,  §10), 
but  which  appears  to  have  been  prevalent  in  the 
Apostolic  age,  if  we  may  judge  from  passages  where 
the  language  implies  tliat  the  act  emanated  from 
the  wife  (Mark  x.  12;  1  Cor.  vii.  II),  as  well  as 
from  some  of  the  comments  of  the  early  writers  on 
1  Tim.  v.  9.  Our  Loid  and  His  Apostles  re- 
established the  integrity  and  sanctity  oi'  the  mar- 
riage-bond by  the  following  measures : — (1)  by  the 
confirmation  of  the  original  charter  of  marriage  as 
the  basis  on  which  all  regulations  were  to  be  framed 
(Matt.  xix.  4,  5) ;  (2)  by  the  restriction  of  divorce 
to  the  case  of  fornication,  and  the  prohibition  of 
re-marriage  in  all  persons  divorced  on  improper 
grounds  (Matt.  v.  32,  xix.  9 ;  Roro.  vii.  3  ;  1  Cor 
vii.  10,  11);  and  (3)  by  the  enforcement  of  moral 
purity  generally  (Heb.  xiii.  4,  &c.),  and  especially 
by  the  formal  condemnation  of  fornication,  which 
appears  to  have  been  classed  among  acts  morally 
indifferent  (btmibopa)  by  a  certain  party  in  the 
Church  (Acts  xv.  20). 

Shortly  before  the  Christian  era  an  important 
change  took  place  in  the  views  entertained  on  the 
question  of  marriage  as  affecting  the  spiritual  and 


service,  carried  off  his  wife  and  children  with  him  :  lids, 
however,  may  refer  to  an  Israelite  maid-servant. 

k  The  Tulnntdlsts  limited  polygamists  to  four  wives. 
The  snme  number  was  adopted  by  Mahomet  In  the  Koran, 
ami  still  forms  the  rule  among  his  followers  (Niebunr, 
Yoyagt.  V-  82). 

»  Micbaells  ( lA»  t  of  ilosa.  Hi.  6,  y96)  asserts  that  poly- 
gamy ceased  entirely  after  the  return  from  the  captivity; 
Selden,  on  the  other  band,  that  polygamy  prevailed  among 
the  Jews  until  the  time  of  Honor! us  and  Arcadius  (drc 
a.d.  400),  when  it  was  prohibited  by  an  imperial  edict 
(Ux.  Kbr.  I. »). 

B  The  term  nopvtia  Is  occasionally  used  In  a  broad  sense 
to  Include  both  adultery  (Matt.  v.  32)  and  Incest  (1  Cor. 
v.  1).  in  the  decree  of  the  Council  of  Jerusalem  It  roust 
be  regarded  In  its  usual  and  restricted  sense. 
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intellectual  parts  of  man's  nature.  Throughout 
the  Old  Testament  period  marriage  was  regarded  as 
the  indispensable  duty  of  every  man,  nor  was  it 
surmised  that  there  existed  in  it  any  drawback  to 
the  attainment  of  the  highest  degree  of  holiness. 
In  the  interval  that  elapsed  between  the  Old  and 
New  Testament  periods,  a  spirit  of  asceticism  had 
been  evolved,  probably  in  antagonism  to  the  foreign 
notions  with  which  the  Jews  were  brought  into 

*  close  and  painful  contact.  The  Kssenes  were  the 
first  to  propound  any  doubts  as  to  the  propriety  of 
marriage :  some  of  them  avoided  it  altogether,  others 
availed  themselves  of  it  under  restrictions  (Joseph. 
B.  J.  ii.  8,  §2, 13).  Similar  views  were  adopted 
by  the  Therapeutae,  and  at  a  later  period  by  the 
Gnostics  (Burton's  Lectures,  i.  214) ;  thence  they 
passed  into  the  Christian  Church,  forming  one  of 
the  distinctive  tenets  of  the  Encratites  (Burton,  ii. 
161),  and  finally  developing  into  the  system  of 

**  monachism.  The  philosophical  tenets  on  which  the 
prohibition  of  marriage  was  based  are  generally 
condemned  in  Col.  ii.  16-23,  and  specifically  in 
1  Tim.  iv.  3.  The  general  propriety  of  marriage 
is  enforced  on  numerous  occasions,  and  abstinence 
from  it  is  commended  only  in  cases  where  it  was 
rendered  expedient  by  the  call*  of  duty  (Matt.  xix. 
12 ;  1  Cor.  vii.  8,  26).  With  regard  to  re-marriage 
after  the  death  of  one  of  the  parties,  the  Jews,  in 
common  with  other  nations,  regarded  abstinence 
from  it,  particularly  in  the  case  of  a  widow,  laud- 
able, and  a  sign  of  holiness  (Luke  ii.  36, 7  ;  Joseph. 
Ant.  xvii.  13,  §4,  xviii.  6,  §6);  but  it  is  clear 
from  the  example  of  Josephus  ( Vit.  §76)  that 
there  was  no  prohibition  even  in  the  case  of  a 
priest.  In  the  Apostolic  Church  re-marriage  was 
regarded  as  occasionally  undesirable  (1  Cor.  vii.  40), 
and  as  an  absolute  disqualification  for  holy  func- 

t  tions,  whether  in  a  man  or  woman  (1  Tim.  iii.  2, 
12,  v.  9):  at  the  same  time  it  is  recommended  in 
in  the  case  of  young  widows  (1  Tim.  v.  14). 

II.  The  conditions  of  legal  marriage  are  decided 
by  the  prohibitions  which  the  law  of  any  country 
imposes  upon  its  citizens.  In  the  Hebrew  com- 
monwealth these  prohibitions  were  of  two  kinds, 
according  as  they  regulated  marriage  (i.)  between  an 
Israelite  and  a  non-Israelite,  and  (ii.)  between  an 
Israelite  and  one  of  his  own  community. 

i.  The  prohibitions  relating  to  foreigners  were 
based  on  that  instinctive  feeling  of  delusiveness, 
which  forms  one  of  the  bonds  of  every  social  body, 
and  which  prevails  with  peculiar  strength  in  a  rude 
state  of  society.  In  all  political  bodies  the  right  of 
marriage  (jut  connubii)  becomes  in  some  form  or 
other  a  constituent  element  of  citizenship,  and,  even 
where  its  nature  and  limits  are  not  defined  by  legal 
enactment,  it  is  supported  with  rigour  by  the  force 
of  public  opinion.  The  feeling  of  aversion  against 
intermarriage  with  foreigners  becomes  more  in- 
tense, when  distinctions  of  religious  creed  supervene 
on  those  of  blood  and  language ;  and  hence  we  should 
naturally  expect  to  find  it  more  than  usually  strong 
in  the  Hebrews,  who  were  endowed  with  a  peculiar 
position,  and  were  separated  from  surrounding  na- 
tions by  a  sharp  line  of' demarcation.  The  warnings 
of  past  history  and  the  examples  of  the  patriarchs 
came  in  support  of  natural  feeling:  on  the  one 

0  The  act  of  marriage  with  a  foreigner  is  described  In 
the  Hebrew  by  a  special  term,  eJUUan  (JIHI).  expressive 
of  the  affinity  thus  produced,  as  appears  from  the  cognate 
terms,  ckalan,  choten,  and  chotrnrk,  for  "son-in-law," 
"  father-in-law,"  and  "  mother-in-law."     It  Is  used  In 


hand,  the  evil  effects  of  intermarriage  with  aliens 
were  exhibited  in  the  overwhelming  sinfulness  of 
the  generation  destroyed  by  the  flood  (Gen.  vi.  2-13): 
on  the  other  hand,  there  were  the  examples  of  the 
patriarchs  Abraham,  Isaac,  and  Jacob,  marrying 
from  among  their  own  kindred  (Gen.  xx.  12,  xxiv. 
3  &c.,  xxviii.  2),  and  in  each  of  the  two  latter  cases 
there  is  a  contrast  between  these  carefully-sought 
unions  and  those  of  the  rejected  sons  lshraael,  who 
married  an  Egyptian  (Gen.  xxi.  21),  and  Esau, 
whose  marriages  with  Hiltite  women  were  "a 
grief  of  mind  "  to  his  parents  (Gen.  xxvi.  34,  35). 
The  marriages  of  Joseph  with  an  Egyptian  (Gen. 
xli.  45),  of  Manasseh  with  a  Syrian  secondary 
wife  (1  Chr.  vii.  14;  comp.  Gen.  xlvi.  20,  LXX.), 
and  of  Moses  with  a  Midianitish  woman  in  the  first 
instance  (Ex.  ii.  21),  and  afterwards  with  a  Cushite 
or  Ethiopian  woman  (Num.  xii.  1),  were  of  an  ex- 
ceptional nature,  and  yet  the  last  was  the  cause  of 
great  dissatisfaction.  A  far  greater  objection  was 
entertained  against  the  marriage  of  an  Israelitish 
woman  with  a  man  of  another  tribe,  as  illustrated 
by  the  narrative  of  Shechem's  proposals  for  Dinah, 
the  ostensible  ground  of  their  rejection  being  the 
difference  in  religious  observances,  that  Shechem 
and  his  countrymen  were  uncircumcised  .(Gen. 
xxxiv.  14). 

The  only  distinct  prohibition  in  the  Mosaic  law 
refers  to  the  Canaanites,  with  whom  the  Israelites  j 
were  not  to  marry*  on  the  ground  that  it  would 
lead  them  into  idolatry  (Ex.  xxxiv.  16;  Deut.  vii. 
3,  4) — a  result  which  actually  occurred  shortly 
after  their  settlement  in  the  Promised  Land  ( Judg. 
iii.  6,  7).  But  beyond  this,  the  legal  disabilities 
to  which  the  Ammonites  and  Moabites  were  sub- 
jected (Deut  xxiii.  3),  acted  as  a  virtual  bar  to 
intermarriage  with  them,  totally  preventing  (ac- 
cording to  the  interpretation  which  the  Jews  them- 
selves put  upon  that  passage)  the  marriage  of 
Israelitish  women  with  Moabites,  but  permitting 
that  of  Israelites  with  Moabite  women,  such  as  that  r 
of  Mahlon  with  Ruth.  The  prohibition  against 
marriages  with  the  Edomites  or  Egyptians  was  less 
stringent,  as  a  male  of  those  nations  received  the 
right  of  marriage  ou  his  admission  to  the  full  citizen- 
ship in  the  third  generation  of  proselytism  (Deut. 
xxiii.  7,  8).  There  were  thus  three  grades  of  pro- 
hibition— total  in  regard  to  the  Canaanites  on  either 
side  ;  total  on  the  side  of  the  males  in  regard  to  the 
Ammonites  and  Moabites;  and  temporary  on  the 
side  of  the  males  in  regard  of  the  Edomites  and 
Egyptians,  marriages  with  females  in  the  two  latter 
instances  being  regarded  as  legal  (Selden,  de  Jur. 
Nat.  cap.  14).  Marriages  between  Israelite  women 
and  proselyted  foreigners  were  at  all  times  of  rare 
occurrence,  and  are  noticed  in  the  Bible,  as  though 
they  were  of  an  exceptional  nature,  such  as  that  of 
an  Egyptian  and  an  Israelitish  woman  (Lev.  xxiv. 
10),  of  Abigail  and  Jether  the  Ishmeelite,  contracted 
probably  when  Jesse's  family  was  sojourning  in 
Moab  (1  Chr.  ii.  17),  of  Sheshan's  daughter  and  an 
Egyptian,  who  was  staying  in  his  house  (1  Chr. 
ii.  35),  and  of  a  Naphthalite  woman  and  a  Tyrian, 
living  in  adjacent  districts  (1  K.  vii.  14).  In  the 
reverse  case,  viz.,  the  marriage  of  Israelites  with 
foreign  women  it  is,  of  course,  highly  probable  tha* 

Gen.  xxxiv.  9 ;  Deut  vii.  s ;  Josh,  xxiii.  12;  I  K.  Mi.  I ; 
Err.  lx.  14 ;  and  metaphorically  In  2  Chr.  xvlil.  1.  The 
same  Idea  comes  prominently  forward  in  the  term  tMtdn 
In  Ex.  iv.  28,  where  It  Is  used  of  the  affinity  produced  by 
the  rite  of  circumcision  between  Jehovah  and  the  child. 

It  2 
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the  wives  became  proselytes  after  their  marriage, 
as  instanced  in  the  case  of  Kuth  li.  16);  but  this 
was  by  no  means  invariably  the  case.  Oa  the  con- 
trary we  find  that  the  Egyptian  wife  of  Solomon 
(t  K.  zi.  4),  and  the  Phoenician  wife  of  Ahab  (1  K. 
xvi.  31),  retained  their  idolatrous  practices  and  in- 
troduced them  into  their  adopted  countries.  Pro- 
selytism  does  not  therefore  appear  to  have  been  a 
sine  qu&  turn  in  the  case  of  a  wife,  though  it  was  so 
in  the  case  of  a  husband :  the  total  Bilence  of  the 
law  as  to  any  such  condition  in  regard  to  a  captive, 
whom  an  Israelite  might  wish  to  marry,  must  be 
regarded  as  evidence  of  the  reverse  (Deut.  xxi.  10- 
14),  nor  have  tie  refinements  of  Kabbinical  writers 
on  that  passage  succeeded  in  establishing  the  neces- 
sity of  proselytism.  The  opposition  of  Samson's 
parents  to  his  marriage  with  a  Philistine  woman 
(Judg.  iiv.  3)  leads  to  the  same  conclusion.  So 
long  as  such  unions  were  of  merely  occasional  occur- 
icnce  no  veto  was  placed  upon  them  by  public  au- 
thority ;  but,  when  after  the  return  from  the  Baby- 
lonish captivity  the  Jews  contracted  marriages  with 
the  heathen  inhabitants  of  Palestine  in  so  wholesale 
a  manna-  as  to  endanger  their  national  existence, 
the  practice  was  severely  condemned  (Ezr.  ix.  2, 
x.  2),  and  the  law  of  positive  prohibition  origin- 
ally pronounced  only  against  the  Canaanites  was 
extended  to  the  Moabites,  Ammonites,  and  Philis- 
tines (Neh.  xiii.  23-25).  Public  feeling  was  thence- 
forth strongly  opposed  to  foreign  marriages,  and 
the  union  of  Manasseh  with  a  Cuthaean  led  to  such 
animosity  as  to  produce  the  great  national  schism, 
which  had  its  focus  in  the  temple  on  Mount  Ge- 
rizim  (Joseph.  Ant.  li.  8,  §2).  A  no  less  signal 
instance  of  the  same  feeling  is  exhibited  in  the  cases 
of  Joseph  {Ant.  xii.  4,  §6)  and  Anileus  (Ant.  xviii. 
9,  §5),  and  is  noticed  by  Tacitus  (Hist.  v.  5)  as 
one  of  the  characteristics  of  the  Jewish  nation  iu 
his  day.    In  the  N.  T.  no  special  directions'  are 


P  The  term  eV«po£vyov»-m  (A.  V.  "  unequally  yoked 
with  ")  has  no  special  reference  to  marriage :  its  meaning 
Is  shown  in  the  cognate  term  mpA(vy<x  (Lev.  xix.  19 ; 
A.V.  "of  a. diverse  kind").  It  Is,  however,  correctly 
connected  in  the  A.  V.  with  the  notion  of  a  "  yoke,"  ss 
explained  by  Hesychlns,  oi  mfvyoOyrts,  and  not  with 
that  of  a  "  balance,"  as  Theophylact. 

'  Cognate  words  appear  in  Rabbinical  writers,  signifying 
(1)  to  spin  or  mure;  (2)  to  be  corrupt,  as  an  addled  egg ; 
(3)  to  ripen.  The  Important  point  to  be  observed  is  that 
the  word  does  not  betoken  bastardy  m  our  sense  of  the 
term,  but  simply  the  progeny  of  a  mixed  marriage  of  a 
Jew  and  a  foreigner.  It  may  be  with  a  special  reference 
to  this  word  that  the  Jews  boasted  that  they  were  not 
bom  "of  fornication"  (««  npKw,  John  vlll.  41),  imply- 
ing that  there  was  no  admixture  of  foreign  blood,  or  conse- 
quently of  foreign  Idolatries,  In  themselves. 

•  The  Hebrew  expression  "lKB*  (  A.V.  -  near  of 

kin  "),  is  generally  regarded  as  applying  to  blood-relation- 
ship alone.  The  etymological  nan  of  the  term  steer  Is 
not  decided.  By  some  It  Is  conaected  with  saadr,  "  to 
remain,"  as  by  Mlchaella  (Lairj  of  J/ata,  m.  7,  ,2),  and  in 
the  marginal  translation  of  the  A.  V.  "remainder;"  but 
Its  ordinary  sense  of  "  flesh  "  is  more  applicable.  Which- 
ever of  these  two  we  adopt,  the  idea  of  blood-relationship 
evidently  attaches  to  the  term  from  the  cases  in  which  it 
Is  used  (vers.  12,  13,  17;  A.  V.  "near-kinswoman"),  as 
well  as  from  its  use  In  Lev.  xx.  10,  Num.  xxvll.  li.  The 
urm  batar,  literally  "  flesh  "  or  ••  body,"  Is  also  peculiarly 
us.-d  or  bloul-relatlonshlp  (Gen.  xxix.  14,  xxxvii.  27; 
Judg.  Ix.  2 ;  2  Sam.  v.  l ;  1  etir.  xi.  1).  The  two  terms, 
a**  ttatar,  are  used  conjointly  In  Lev.  xxv.  49  as  equi- 
valent to  »iis*pac*n*.  ■•  family."   The  term  Is  applicable 
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given  on  this  head,  but  the  general  precepts  of  se- 
paration between  believers  and  unbelievers  (2  Cor. 
ri.  14,  17)'  would  apply  with  special  force  to  the 
case  of  marriage ;  and  the  permission  to  dissolve 
mixed  marriages,  contracted  previously  to  the  con- 
version of  one  party,  at  the  instance  of  the  uncon- 
verted one,  cannot  but  be  regarded  as  implying  * 
the  impropriety  of  such  unions  subsequently  to  con- 
version (1  Cor.  vii.  12). 

The  progeny  of  illegal  marriages  between  Israel- 
ites and  non-Israelites  was  described  under  a  pe- 
culiar term,  maimer*  (A.  V.  "bastard";  Deut. 
xxiii.  2),  the  etymological  meaning  of  which  is  un- 
certain,' but  which  clearly  involves  the  notion  of 
"  foreigner,"  as  in  Zech.  ix.  6,  where  the  LXX.  has 
iWoytv*if,  "  strangers."  Persons  born  in  this 
way  were  excluded  from  full  rights  of  citizenship 
until  the  tenth  generation  (Deut. xxiii.  2).  It  follows 
hence  that  intermarriage  with  such  persons  was  pro- 
hibited in  the  same  manner  as  with  an  Ammonita 
or  Irloabite  (comp.  Mishna,  Kiddush.  4,  §1 ). 

ii.  The  regulations  relative  to  marriage  between  Is- 
raelites and  Israelites  may  be  divided  into  two  classes : 
(1)  general,  and  (2)  special — the  former  applying  t» 
the  whole  population,  the  latter  to  particular  cases. 

1.  The  general  regulations  are  based  on  consi- 
derations of  relationship.  The  most  important  pas- 
sage relating  to  these  is  contained  in  Lev.  xviii. 
6-18,  wherein  we  have  in  the  first  place  a  general 
prohibition  against  marriages  between  a  man  and 
the  "  flesh  of  his  flesh,"  •  and  in  the  second  place 
special  prohibitions'  against  marriage  with  a  mo- 
ther, stepmother,  sister,  or  half-eister,  whether 
"  bom  at  home  or  abroad," *  grand-daughter,  aunt, 
whether  by  consanguinity  on  either  side,  or  by 
marriage  on  the  father's  Bide,  daughter-in-law,  bro- 
ther's wife,  step-daughter,  wiles  mother,  step- 
grand-daughter,  or  wire's  sister  during  the  lifetime 
of  the  wife. a    An  exception  is  subsequently  made 


to  relationship  by  affinity,  In  as  far  as  It  regards  the  blood- 
relations  of  a  wife.  1*00  relationships  specified  may  1m* 
classed  under  three  heads :  (1)  blood-relationships  proper 
in  vers.  7-13;  (2)  the  wives  of  blood-relations  in  vers. 
14-18 ;  (3)  the  blood-relations  of  the  wife  in  vera.  17,  18. 

c  The  daughter  Is  omitted ;  whether  as  being  pre- 
eminently the  "  flesh  of  a  man's  flesh,"  or  because  It  was 
thought  unnecessary  to  mention  such  a  connexion. 

11  The  expression  "  bora  at  home  or  abroad  "  has  been 
generally  understood  as  equivalent  to  "  In  or  out  of  wed- 
lock," i.  ft.  the  daughter  of  a  father's  concubine ;  but  it 
may  also  be  regarded  as  a  re-statement  of  the  preceding 
words,  and  as  meaning  "  one  bom  to  the  rather,  or  mother. 
In  a  former  marriage  "  (comp.  Keil,  Arcli&ol.  11.56).  The 
distinction  between  the  cases  sped  tied  In  vers.  9  and  11 
Is  not  very  evident:  It  probably  consists  in  this,  that 
ver.  9  prohibits  the  union  of  a  son  of  the  first  marriage 
with  a  daughter  of  the  second,  and  ver.  1 1  that  of  a  son 
of  the  second  with  a  daughter  of  the  first  (Keil). 
On  the  other  hand,  Knobel  (Comm.  in  toe.)  finds  the  dis- 
tinction In  the  words  "wife  of  thy  fsther"  (ver.  11), 
which  according  to  him  includes  the  motlier  as  well  as 
the  stepmother,  and  thus  specifically  states  ibe/vO  sister, 
wbllo  ver.  9  Is  reserved  for  the  half-sister. 

»  The  seuse  or  this  verse  has  been  much  canvassed,  in 
I  connexion  with  the  question  of  marriage  with  a  deceased 
,  wife's  sister.  It  has  been  urged  that  the  marginal  transla- 
tion, "  one  wife  to  another,"  Is  the  correct  ono,  and  that 
the  prohibition  Is  really  directed  against  polygamy.  The 
following  considerations,  however,  support  the  rendering 
or  the  text.  (1)  The  writer  would  hardly  use  the  terms 
rendered  "  wire "  and  ••  sister "  in  a  different  sense  in 
ver.  18  from  that  which  he  assigned  to  them  In  the  pre- 
vious verses.  (2)  The  usage  or  the  Hehrrw  lanciing* 
and  Indrcd  of  every  language,  riH'uin-F  that  the  cxpn-ctinii 
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(Deut.  xxv.  5)  in  favour  of  marriage  with  a  bro- 
ther's wife  in  the  event  of  his  having  died  child- 
less: to  this  we  shall  have  occasion  to  refer  at 
length.  Different  degrees  of  guiltiness  attached  to 
the  infringement  of  these  prohibitions,  as  implied 
both  in  the  different  terms  7  applied  to  the  various 
offences,  and  in  the  punishments  affixed  to  them, 
the  general  penalty  being  death  (Lev.  xx.  11-17), 
but  in  the  case  of  the  aunt  and  the  brother's  wife 
childlessness  (19-21),  involving  probably  the  stain  of 
illegitimacy  in  cases  where  there  was  an  issue,  while 
in  the  case  of  the  two  sisters  no  penalty  is  stated. 

The  moral  effect  of  the  prohibitions  extended  be- 
yond cases  of  formal  marriage  to  those  of  illicit  in- 
tercourse, and  gave  a  deeper  dye  of  guilt  to  such 
conduct  as  that  of  Lot's  daughters  (Gen.  xix.  33), 
of  Reuben  in  his  intercourse  with  his  father's  con- 
cubine (Gen.  xxxv.  22),  and  of  Absalom  in  the  same 
act  (2  Sam.  xvi.  22) ;  and  it  rendered  such  crimes 
tokens  of  the  greatest  national  disgrace  (Kz.  xxii. 
11).  The  Rabbinical  writers  considered  that  the 
prohibitions  were  abrogated  in  the  case  of  proselytes, 
inasmuch  as  their  change  of  religion  was  deemed 
equivalent  to  a  new  natural  birth,  and  consequently 
involved  the  severing  of  all  ties  of  previous  rela- 
tionship :  it  was  necessary,  however,  in  such  a  case 
that  the  wife  as  well  as  the  husband,  should  have 
adopted  the  Jewish  faith. 

The  grounds  on  which  these  prohibitions  were 
enacted  are  reducible  to  the  following  throe 
heads: — (1)  moral  propriety;  (2)  the  practices  of 
heathen  nations ;  and  (3)  social  convenience.  The 
first  of  these  grounds  comes  prominently  forward 
in  the  expressions  by  which  the  various  offences 
are  characterised,  as  well  as  in  the  general  prohibi- 
tion against  approaching  "  the  flesh  of  his  flesh." 
The  use  of  such  expiessions  undoubtedly  contains 
nn  appeal  to  the  liorror  ntituralia,  or  that  repug- 
nance with  which  man  instinctively  shrinks  from 
matrimonial  union  with  one  with  whom  he  is  con- 
nected by  the  closest  ties  both  of  blood  and  of 
fiunily  affection.  On  this  subject  we  need  say  no 
more  than  that  there  is  a  difference  in  kind  between 
the  affection  that  binds  the  members  of  a  family 


"  one  to  another  "  should  be  preceded  by  a  plural  noun. 
The  cases  in  which  the  expression 
Is  equivalent  to  "  one  to  another,1*  as  In  Ex.  xxvl.  3,  6, 6, 
17,  Kt.  1.  9,  23,  ill.  13,  Instead  of  favouring,  as  has  gene- 
rally been  supposed,  the  marginal  translation,  exhibit  the 
peculiarity  above  noted.  (3)  The  consent  of  the  ancient 
versions  Is  unanimous,  including  the  LXX.  (yvvaUa  tw' 
iMkbH  airrijO.  the  Vulgate  (coram*  uxorit  tuat),  the 
Chaldee,  Syrlac,  ax.  (4)  The  Jews  themselves,  as  shown 
In  the  Mlsbna,  and  In  the  works  of  Phllo,  permitted  the 
marriage.  (6)  Polygamy  was  recognised  by  the  Mosaic 
law,  and  cannot  consequently  be  forbidden  In  this  passage. 
Another  Interpretation,  by  which  the  sense  of  the  verse  Is 
again  altered,  is  effected  by  attaching  the  words  "  In  her 
life- time  "  exclusively  to  the  verb  "  vex."  The  objections 
to  this  are  patent:  (1)  it  Is  but  reasonable  to  suppose 
thai  this  clause,  like  the  others,  would  depend  on  ihe 
principal  verb;  and  (2),  if  this  were  denied,  it  would  be 
but  reasonable  to  attach  It  to  the  nearest  ("uncover"), 
rather  than  the  more  remote  secondary  verb ;  which  would 
be  fatal  to  the  sense  of  the  passage. 

r  These  terms  are-(l)  Zimmak  (TOT  ;  A.V.  ■•wick- 
edness"), applied  to  marriage  with  mother  or  daughter 
(L*v.  xx.  14),  with  mother-in-law,  step-daughter,  or  grand- 
step-daughter  (xvlil.  17).  The  term  is  elsewhere  applied 
to  gross  violations  of  decency  or  principle  (Lev.  xix.  29 ; 

Job  xxxL  11 ;  Ez.  xvi.  43,  xxli.  11).    (2)  Tebel 

A.V.  "confusion"),  applied  to  marriage  with  a  daughter- 


together,  and  that  which  lies  at  the  bottom  of  the 
matrimonial  bond,  and  that  the  amalgamation  of 
these  affections  cannot  take  place  without  a  serious 
shock  to  one  or  the  other  of  the  two;  hence  the  de- 
sirability of  drawing  a  distinct  line  between  the 
provinces  of  each,  by  stating  definitely  where  the  f 
matrimonial  affection  may  legitimately  take  root. 
The  second  motive  to  laying  down  these  prohibi- 
tions was  that  the  Hebrews  might  be  preserved  as 
a  peculiar  people,  with  institutions  distinct  from 
those  of  the  Egyptians  and  Canaanites  (Lev.  xviii. 
3),  as  well  as  of  other  heathen  nations  with  whom 
they  might  come  in  contact.  Marriages  within  the 
proscribed  degrees  prevailed  in  many  civilized  coun- 
tries in  historical  times,  and  were  not  unusual 
among  the  Hebrews  themselves  in  the  pre-Mosnk  ' 
age.  For  instance,  marriages  with  halt-sisters  by, 
the  same  father  were  allowed  at  Athens  (Plutarch 
Cim.  4,  Themistocl.  32),  with  half-sisters  by  the 
same  mother  at  Sparta  (Philo,  de  Spec.  Leg.  p. 
779),  and  with  full  sisters  in  Egypt  (Diod.  i.  27) 
and  Persia,  as  illustrated  in  the  well-known  in- 
stances of  Ptolemy  Philadelphus  in  the  former 
Pans.  i.  7,  §1),  and  Cambyses  in  the  latter  country 
Herod,  iii.  31).  It  was  even  believed  that  in  some 
nations  marriages  between  a  son  and  his  mothei 
were  not  unusual  (Ov.  Met.  x.  331 ;  Kurip.  An- 
drom.  174).  Among  the  Hebrews  we  have  in- 
stances of  marriage  with  a  half-sister  in  the  case  ol 1 
Abiaham  (Gen.  xx.  12),  with  an  aunt  in  the  case 
of  Annum  (Ex.  vi.  20),  and  with  two  sisters  at  the 
same  time  in  the  case  of  Jacob  (Gen.  xxix.  28). 
Such  cases  were  justifiable  previous  to  the  enact- 
ments of  Moses:  subsequently  to  them  we  have  no 
case  in  the  0.  T.  of  actual  marriage  within  the 
degrees,  though  the  language  of  Tamar  towards  her 
half-brother  Amnon  (2  Sam.  xiii.  1 3)  implies  the  )ws- 
sibility  of  their  union  with  theconsent  of  their  father. 
The  Herods  committed  some  violent  breaches  of  the 
marriage  law.  Herod  the  Great  married  his  half- 1 
sister  (Ant.  xvii.  1,  §3) ;  Archelaus  his  brother's 
widow,  who  had  children  (xvii.  13,  §1);  Hen* 
Autipas  his  brother's  wife  (xviii.  5,  §1  ;  Matt 
xiv.  3).    In  the  Christian  Church  we  have  an  in- 


in-law  (Lev.  xx.  12) :  It  signifies  pollution,  and  Is  applied 
totbeworstklndofde01enient(Lev.xvlil.23).  (3)  Chaet 
ODn  ;  A.  V.  '■  wicked  thing"),  applied  to  marriage  with 
a  sister  (Lev.  xx.  17) :  Its  proper  meaning  appears  to  be 
aisproos.  (4)  Siidah  (DIJ  ;  A.V.  "  an  unclean  thing"), 
applied  to  marriage  with  a  brother**  wife  (Lev.  xx.  21) : 
It  conveys  the  notion  of  impurity.  Hichaelis  (7-au*  qj 
Mota,  111.  7,  $2)  asserts  that  these  terms  have  a  forensic 
force ;  but  there  appears  to  be  no  ground  for  this.  The 
view  which  the  same  authority  propounds  ($4)  as  to 
the  reason  for  the  prohibitions,  viz.,  to  prevent  sednctlou 
under  tbo  promise  of  marriage  among  near  relations.  Is 
singularly  Inadequate  both  to  the  occasion  and  to  the  terms 
employed. 

•  Various  attempts  have  been  made  to  reconcile  this 
language  with  the  Levitlcal  law.  The  Rabbinical  expla- 
nation was  that  Tamar's  mother  was  a  heathen  at  tho 
time  of  her  birth,  and  that  tho  law  did  not  apply  to  such 
a  case.  Joscplius  (Ant.  vlL  8,  yl)  regarded  It  as  a  mere 
ruse  on  the  part  of  Tamar  to  evade  Amnou's  Importunity  : 
but,  if  the  marriage  were  out  of  the  question,  she  would 
hardly  have  tried  such  a  poor  device.  Thenlus  {.Comm. 
in  toe.)  considers  that  the  Levitlcal  prohibitions  applied 
only  to  cases  where  a  disruption  of  family  bonds  was  likely 
to  result,  or  where  the  motives  were  of  a  gross  character ; 
an  argument  which  would  utterly  abrogate  the  authority 
of  this  and  every  other  absolute  law. 
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I  itance  of  marriage  with  a  father's  wife  (1  Cor.  v. 
1),  which  St.  Paul  characterises  as  "  fornication  " 
(wopvtla),  and  visits  with  the  severest  condemna- 
tion. The  third  ground  of  the  prohibitions,  social 
convenience,  comes  forward  solely  in  the  case  of 
marriage  with  two  sisters  simultaneously,  the  effect 
of  which  would  be  to  "  vex  "  or  irritate  the  first 
wife,  and  produce  domestic  jars.* 

A  remarkable  exception  to  these  prohibitions 
existed  in  favour  of  marriage  with  a  deceased  bro- 
ther's wife,  in  the  event  of  his  having  died  child- 

c  less.  The  law  which  regulates  this  has  been  named 
the  "  Levirate,"  0  from  the  Latin  levir,  "  brother- 
in-law."  The  custom  is  supposed  to  have  originated 
in  that  desire  of  perpetuating  a  name,*  which  pre- 
vails all  over  the  world,  but  with  more  than  ordi- 
nary force  in  Eastern  countries,  and  pre-eminently 
among  Israelites,  who  each  wished  to  bear  part  in 
the  promise  made  to 'Abraham  that  "in  his  seed 
should  all  nations  of  the  earth  be  blessed  "  (Gen. 
xxvi.  4).  The  first  instance  of  it  occurs  in  the  pa- 
triarchal period,  where  Onan  is  called  upon  to 
many  his  brother  Er*s  widow  (Gen.  xxxviii.  8). 
The  custom  was  confirmed  by  the  Mosaic  law, 
which  decreed  that  "  if  brethren  (».  e.  sons  of  the 
same  father)  dwell  together  (either  in  one  family, 
in  one  house,  or,  as  the  Rabbins  explained  it,  in 
contiguous  properties ;  the  first  of  the  three  senses 
is  probably  correct),  and  one  of  them  die  and  leave 
no  child  (ben,  here  used  in  its  broad  sense,  and  not 
specifically  son ;  compare  Matt.  xxii.  25,  fii)  fx*" 
mripfia ;  Mark  xii.  1 9 ;  Luke  xx.  28,  trtitvos), 
the  wife  of  the  dead  shall  not  marry  without  (i.  «. 
out  of  the  family)  unto  a  stranger  (one  unconnected 
by  ties  of  relationship) ;  her  husband's  brother  shall 
go  in  unto  her  and  take  her  to  him  to  wife ;"  not, 
however,  without  having  gone  through  the  usual 


*  The  expression  admits  of  another  explanation, 

"  to  pack  together,"  or  combine  the  two  in  one  marriage, 
and  thus  confound  the  nature  of  their  relationship  to  one 
another.  This  Is  In  one  respect  a  preferable  meaning. 
Inasmuch  as  it  is  not  clear  why  two  sisters  should  be  more 
parti onJarly  irritated  than  any  two  not  so  related.  The 
usage,  however,  of  the  cognate  word  -"H  Y*  In  1  Sam.  1.  6, 
favours  the  sense  usually  given ;  and  In  the  Mishna 
Is  the  usual  term  for  the  wives  of  a  polygamlst  (Mishua, 
reborn.  1.  tjl). 

b  The  Talmudical  term  for  the  obligation  was  yebUm 
(DttJ).  from  yabam  (D2*>.  "  husband's  brother:"  hence 
the  title  yebamoth  of  the  treatise  in  the  Mishna  for  ihe 
regulation  of  such  marriages.  From  the  same  root  comes 
the  term  yibbem  <D3)).  to  contract  snch  a  marriage  (Geu. 
xxxviii.  8). 

0  The  reason  here  assigned  is  hardly  a  satisfactory  oue^ 
May  it  not  raiher  have  been  connected  with  the  purchase 
system,  which  would  reduce  a  wife  Into  the  position  of  a 
chattel  or  mancipium,  and  give  the  survivors  a  rever- 
sionary Interest  In  herf  This  view  derives  some  support 
from  the  statement  in  Haxthansen's  Transcaucasia,  p. 
404,  that  among  the  Ossetes,  who  have  a  Levirate  law  of 
their  own,  in  the  event  of  none  of  the  family  marrying 
the  widow,  they  are  entitled  to  a  certain  sum  from  any 
other  husband  whom  she  may  marry. 

d  The  posttiun  of  the  issue  of  a  Levirate  marriage,  as 
compared  with  other  branches  of  the  family.  Is  exhibited 
^  in  the  case  of  Tamar,  whose  son  by  her  father-in-law, 
Judah,  became  the  head  of  the  family,  and  the  channel 
through  whom  the  Messiah  was  bom  (Gen.  xxxviii.  29 ; 
Matt.  i.  3). 

°  The  technical  term  for  this  act  was  khalitzah 
from  klialals  (f"^f1)'  '•  to  draw  off."    It  la  I 


preliminaries  of  a  regular  marriage.  The  fin  t-boro 
of  this  second  marriage  then  succeeded  in  the  name 
of  the  deceased  brother,*  I.  e.  became  his  legal  heir, , 
receiving  his  name  (according  to  Josephus,  Ant.  iv. 
8,  §23  ;  but  compare  Kuth  i.  2,  iv.  17),  and  his 
property  (Deut.  xxv.  5,  fi).    Should  the  brother 
object  to  marrying  his  sister-in-law,  he  was  pub- 
licly to  signify  his  dissent  in  the  presence  of  the 
authorities  of  the  town,  to  which  the  widow  re- 
sponded by  the  significant  act  of  loosing  his  shoe  1 
and  spitting  in  his  face,  or  (as  the  Talmudists  ex- 
plained it)  on  the  ground  before  him  (  Yebam.  1 2, 
§6) — the  former  signifying  the  transfer  of  property 
from  one  person  to  another*  (as  usual  among  the 
Indians  and  old  Germans,  Keil,  Archaoi.  ii.  b*6),  * 
the  latter  the  contempt  due  to  a  man  who  refused  to 
perform  his  just  obligations  (Deut.  xxv.  7-9 ;  Ruth 
iv.  6-11).    In  this  case  it  was  permitted  to  the 
next  of  kin  to  come  forward  aud  to  claim  both  the  " 
wife  and  the  inheritance. 

The  Levirate  marriage  was  not  peculiar  to  the 
Jews ;  it  has  been  found  to  exist  in  many  eastern ' 
countries,'  particularly  in  Arabia  (Burckhardt's 
Ifotes,  i.  112;  Niebuhr's  Voyage,  p.  61),  and 
among  the  tribes  of  the  Caucasus  (Haxthansen's. 
Transcaucasia,  p.  403).  The  Mosaic  law  brings 
the  custom  into  harmony  witii  the  general  prohibi- 
tion against  marrying  a  brother's  wife  by  restrict- 
ing it  to  cases  of  childlessness ;  and  it  further  secures 
the  marriage  bond  as  founded  on  affection  by  re- 
lieving the  brother  of  the  obligation  whenever  he 
was  averse  to  the  union,  instead  of  making  it  com- 
pulsory, as  in  the  case  of  Onan  (Gen.  xxxviii.  9). 
One  of  the  results  of  the  Levirate  marriage  would 
be  in  certain  cases  the  consolidation  of  .two  pro- 
perties iu  the  same  family  ;  but  this  does  nut  appear 
to  have  been  the  object  contemplated.!* 

of  frequent  occurrence  In  the  treatise  Ytbamoth,  where 
minute  directions  are  given  as  to  the  manner  in  which 
the  act  was  to  be  performed ;  eg  that  the  shoe  was  to 
be  of  leather,  or  a  sandal  furnished  with  a  heel-strap; 
a  felt  shoe  or  a  sandal  without  a  strap  would  not  do 
(Yebam.  12,  yl,  2).  The  khalitzah  was  not  valid  wben 
the  person  performing  it  was  deaf  and  dumb  ($4),  as  be 
could  not  leam  the  precise  formula  which  accompanied 
the  act  The  custom  is  retained  by  the  modern  Jews, 
and  is  minutely  described  by  Picart  (Cfrtmmiel  RtU- 
gieuses,  1.  243).  It  receives  illustration  from  Uie  ex- 
pression used  by  the  modern  Arabs,  in  speaking  of  a  • 
repudiated  wife,  "She  was  my  slipper:  I  have  cast  her 
off  (Burckbardt,  Notes,  i.  113). 

r  The  variations  in  the  usages  of  the  Levirate  marriage 
are  worthy  of  notice.  Among  the  Ossetes  in  Georgia  the  • 
marriage  of  the  widow  takes  place  if  there  are  children, 
and  may  be  contracted  by  the  father  as  well  as  the  brother 
of  the  deceased  husband.  If  the  widow  has  no  children, 
the  widow  is  purcbaseable  by  another  husband,  as  already 
noticed  (Haxthausen,  pp.  403, 404).  In  Arabia,  the  right 
of  marriage  is  extended  from  the  brother's  widow  to  the 
cousin.  Neither  In  this  nor  in  the  case  of  the  brother's 
widow  is  the  marriage  compulsory  on  the  part  of  the 
woman,  though  In  the  former  the  man  can  put  a  veto  * 
upon  any  other  marriage  (Burckbardt,  Notes,  i.  112, 113). 
Another  development  of  the  Levirate  principle  may 
perhaps  be  noticed  In  the  privilege  which  the  king  en- 
Joyed  of  succeeding  to  the  wives  as  well  as  the  throne  of 
his  predecessor  (2  Sam.  xil.  8).  Hence  Absalom's  public  * 
seizure  of  bis  father's  wives  was  not  only  a  breach  of 
morality,  but  betokened  his  usurpation  of  the  throne 
(2  Sam.  xvi.  22).  And  so,  again,  AdonUah's  request  for 
the  hand  of  Ablshag  was  regarded  by  Solomon  as  almost" 
equivalent  to  demanding  the  throne  (1  K.  11.  22). 

»  The  history  of  Ruth's  marriage  has  led  to  some  mis- 
conception on  this  point.   Boas  stood  to  Ruth  In  the 
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The  Levitate  taw  offered  numerous  opportunities 
for  the  exercise  of  that  spirit  of  casuistry,  for  which 
the  Jewish  teachers  are  so  conspicuous.  One  such 
case  is  brought  forward  by  the  Sadducees  for  the 
sake  of  entangling  our  Lord,  and  turns  upon  the 
complications  which  would  arise  in  the  world  to 
come  (the  existence  of  which  the  Sadducees  sought 
to  invalidate)  from  the  circumstance  of  the  same 
woman  having  been  married  to  several  brothers 
(Matt.  «ii.  23-30).  The  Rabbinical  solution  of 
this  difficulty  was  that  the  wife  would  revert  to 
the  first  husband :  our  Lord  on  the  other  hand  sub- 
verts the  hypothesis  on  which  the  difficulty  was 
based,  viz.,  that  the  material  conditions  of  the 
present  life  were  to  t<  earned  on  in  the  world  to 
come;  and  thus  He  asserts  the  true  character  of 
marriage  as  a  temporary  and  merely  human  insti- 
tution. Numerous  difficulties  are  suggested,  and 
minute  regulations  laid  down  by  the  Talmudical 
writers,  the  chief  authority  on  the  subject  being 
the  book  of  the  Mishna,  entitled  Yebamotn.  From 
this  we  gather  the  following  particulars,  as  illus- 
trating the  working  of  the  law.  If  a  man  stood 
within  the  proscribed  degrees  of  relationship  in  re- 
ference to  his  brother's  widow,  he  was  exempt  from 
the  operation  of  the  law  (2,  §3),  and  if  he  were  on 
this  or  any  other  account  exempt  from  the  obligation 
to  marry  one  of  the  widows,  he  was  also  from  the 
obligation  to  marry  any  of  them  (1,  §1)  ;  it  is  also 
implied  that  it  was  only  necessary  for  one  brother 

j  to  many  one  of  the  widows,  in  cases  where  there 
were  several  widows  left.  The  marriage  was  not 
to  take  place  within  three  months  of  the  husband's 
death  (4,  §10).  The  eldest  brother  ought  to  per- 
form the  duty  of  marriage ;  bat,  on  his  declining  it, 
n  younger  brother  might  also  do  it  (2,  §8,  4,  §5). 
The  khalitzah  was  regarded  as  involving  future  rela- 
tionship ;  so  that  a  man  who  had  received  it  could 
not  marry  the  widow's  relations  within  the  prohi- 
bited degrees  (4,  §7).  Special  rules  are  laid  down 
for  cases  where  a  woman  married  under  a  false  im- 
pression as  to  her  husband's  death  (10,  §1),  or 
where  a  mistake  took  place  as  to  whether  her  son 
or  her  husband  died  first  (10,  §3),  for  in  the  latter 
case  the  Levirate  law  woidd  not  apply;  and  again 
as  to  the  evidence  of  the  husband's  death  to  be  pro- 
duced in  certain  cases  (caps.  15,  16). 

From  the  prohibitions  expressed  in  the  Bible, 
others  have  been  deduced  by  a  process  of  inferential 
reasoning.  Thus  the  Talmudista  added  to  the  Le- 
vitical  relationships  several  remoter  ones,  which 
they  termed  secondary,  such  as  grandmother  and 
great-grandmother,  great-grandchild,  &c. :  the  only 
points  in  which  they  at  all  touched  the  Leviticnl 
degrees  were,  that  they  added  (1)  the  wife  of  the 
father's  vterme  brother  under  the  idea  that  in  the 
text  the  brother  described  was  only  by  the  same 
father,  and  (2)  the  mother's  brother's  wife,  for 
which  they  bad  no  authority  (Selden,  Ux.  Ebr. 
i.  2).  Considerable  differences  of  opinion  have 
arisen  as  to  the  extent  to  which  this  process  of  rea- 
soning should  be  carried,  and  conflicting  laws  have 
been  made  in  different  countries,  professedly  based 
on  the  same  original  authority.    It  does  not  fall 

.  within  our  province  to  do  more  than  endeavour  to 

position,  not  of  a  Levir  (for  be  was  only  ber  husband's 
cousin),  but  of  a  GoH,  or  redeemer  in  the  second  degree 
(A.  V.  "near  kinsman,"  iii.  9):  as  such,  he  redeemed  the 
inheritance  of  Naomi,  after  the  refusal  of  the  redeemer 
In  the  nearest  degree,  in  conformity  with  Lev.  xxv.  25. 
H  appears  to  have  been  customary  for  the  redeemer  at 
the  same  time  to  marry  the  heiress,  but  this  custom  Is 


point  out  in  what  respects  and  to  what  extent  the 
Biblical  statements  bear  upon  the  subject.  In  the 
first  place  we  must  observe  that  the  design  of  the 
legislator  apparently  was  to  give  an  exhaustive  list 
of  prohibitions ;  for  he  not  only  gives  examples  of 
degrees  of  relationship,  but  he  specifies  the  pro- 
hibitions in  cases  which  are  strictly  parallel  to 
each  other,  e.  g.,  son's  daughter  and  daughter's 
daughter  (ver.  10),  wife's  son's  daughter  and  wife's 
daughter's  daughter  (ver.  17):  whereas,  had  he 
wished  only  to  exhibit  the  prohibited  degree,  one  of 
these  instances  would  have  been  sufficient.  In  the 
second  place  it  appears  certain  that  he  did  not 
regard  the  degree  as  the  test  of  the  prohibition ;  for 
he  establishes  a  different  rule  in  regard  to  a  brother's 
widow  and  a  deceased  wife's  sister,  though  the 
degree  of  relationship  is  in  each  case  strictly  parallel. 
It  cannot,  therefore,  in  the  face  of  this  express  en- 
actment be  argued  that  Moses  designed  his  country- 
men to  infer  that  marriage  with  a  niece  was  illegal  t 
because  that  with  the  aunt  was,  nor  yet  that  mar- 
riage with  a  mother's  brother's  wife  was  included  i» 
the  prohibition  of  that  with  the  father" s  brother's 
wife.  For,  though  no  explicit  statement  is  made 
as  to  the  legality  of  these  two  latter,  the  rule  of  in- 
terpretation casually  given  to  us  in  the  first  must 
be  held  to  apply  to  them  also.  In  the  third  place, 
it  must  be  assumed  that  there  were  some  tangible 
and  even  strong  grounds  for  the  distinctions  noted 
in  the  degrees  of  equal  distance;  and  it  then  be- 
comes a  matter  of  importance  to  ascertain  whether 
these  grounds  are  of  perpetual  force,  or  arise  out  ol 
a  peculiar  state  of  society  or  legislation  ;  if  the  latter, 
then  it  seems  justifiable  to  suppose  that  on  the 
alteration  of  that  state  we  may  recur  to  the  spirit 
rather  than  the  letter  of  the  enactment,  and  may 
infer  prohibitions  which,  though  not  existing  in  the 
Levitical  law,  may  yet  be  regarded  as  based  upon  it. 

The  cases  to  which  these  remarks  would  most 
]K>intedly  apply  are  marriage  with  a  deceased  wife's 
sister,  a  niece,  whether  by  blood  or  by  marriage, 
and  a  maternal  uncle's  widow.  With  regard  to  the 
first  and  third  of  these,  we  may  observe  that  the 
Hebrews  regarded  the  relationship  existing  between 
the  wife  and  her  husband's  family,  as  of  a  closer  7 
nature  than  that  between  the  husband  and  his  wife's 
family.  To  what  extent  this  difference  was  sup- 
posed to  hold  good  we  have  no  means  of  judging ; 
but  as  illustrations  of  the  difference  we  may  note 

( 1 )  that  the  husband's  brother  stood  in  the  special 
relation  of  levir  to  his  brother's  wife,  and  was  sub- 
ject to  the  law  of  Levirate  marriage  in  consequence ; 

(2)  that  the  nearest  relation  on  the  husband's  side, 
whether  brother,  nephew,  or  cousin,  stood  in  the  ^ 
special  relation  of  goil,  or  avenger  of  blood  to  his 
widow ;  and  (3)  that  an  heiress  was  restricted  to  a 
marriage  with  a  relation  on  her  father's  side.  As 
no  corresponding  obligations  existed  in  reference  to 
the  wife's  or  the  mother's  family,  it  follows  almost 
as  a  matter  of  course  that  the  degree  of  relationship 
must  have  been  regarded  as  different  in  the  two 
cases,  and  that  prohibitions  might  on  this  account 
be  applied  to  the  one,  from  which  the  other  was 
exempt.  When,  however,  we  transplant  the  Levi- 
tical regulations  from  the  Hebrew  to  any  other 

not  founded  on  any  written  law.  The  writer  of  the  book  1 
of  Roth,  according  to  Selden  (0e  Success,  cap.  15),  confutes 
the  laws  relating  to  the  Goil  and  the  Ixvir,  as  Josephus 
(.ant.  v.  9,  v4)  has  undoubtedly  done;  but  this  Is  an 
unnecessary  assumption  :  the  custom  Is  one  that  may 
well  have  existed  in  conformity  with  the  »pmi  of  the 
law  of  the  Levirate  marriage- 
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commonwealth,  we  are  fully  warranted  in  taking 
iiuo  account  the  temporary  and  local  conditions  of 
relationship  in  each,  and  in  extending  the  prohibi- 

«  tions  to  cases  where  alterations  in  the  social  or 
legal  condition  hare  taken  place.  The  question  to 
be  fairly  argued,  then,  is  not  simply  whether  mar- 
riage within  a  certain  degree  is  or  is  not  permitted 
by  the  Levities!  law,  but  whether,  allowing  for 
the  altered  state  of  society,  mutatis  mutandis,  it  ap- 
pears in  conformity  with  the  general  spirit  of  that 
law.  The  ideas  of  different  nations  as  to  relation- 
ship differ  widely;  and,  should  it  happen  that  in 
the  social  system  of  a  certain  country  a  relationship 
is,  as  a  matter  of  fact,  regarded  as  an  intimate  one, 
then  it  is  clearly  permissible  for  the  rulers  of  that 
country  to  prohibit  marriage  in  reference  to  it,  not 
on  the  ground  of  any  expressed  or  implied  prohibi- 
tion iu  reference  to  it  iu  particular  in  the  book  of  Le- 

7  riticus,  but  on  the  general  ground  that  Moses  in- 
tended to  prohibit  marriage  among  near  relations. 
The  application  of  such  a  rule  in  some  cases  is  clear 
enough ;  no  one  could  hesitate  for  a  moment  to  pro- 
nounce marriage  with  a  brother's  widow,  even  in 
cases  where  the  Mosaic  law  would  permit  it,  as  ab- 
solutely illegal  in  the  present  day :  inasmuch  as  the 
peculiar  obligation  of  the  Levir  has  been  abolished. 
As  little  could  we  hesitate  to  extend  the  prohibition 
from  the  paternal  to  the  maternal  uncle's  widow, 
now  that  the  peculiar  differences  between  relation- 
ship on  the  father's  and  the  mother's  side  are  abo- 
lished. With  regard  to  the  vexed  question  of  the 
deceased  wife's  sister  we  refrain  from  expressing  an 
opinion,  inasmuch  as  the  case  is  still  in  lite ;  under 
the  rule  of  interpretation  we  have  already  laid 
down,  the  case  stands  thus :  such  a  marriage  is  not 
only  not  prohibited,  but  actually  permitted  by  the 
*  letter  of  the  Mosaic  law ;  but  it  remains  to  be  argued 
( 1 )  whether  the  permission  was  granted  under  pe- 
culiar circumstances ;  (2)  whether  those  or  strictly 
parallel  circumstances  exist  in  the  present  day ;  and 
(3)  whether,  if  they  do  not  exist,  the  general  tenour 
of  the  Mosaic  prohibitions  would,  or  would  nut, 
justify  a  community  in  extending  the  prohibition  to 
such  a  relationship  on  the  authority  of  the  Leriticnl 
law.  In  what  has  been  said  on  this  point,  it  must 
be  borne  in  mind  that  we  are  viewing  the  question 
simply  in  its  relation  to  the  Levitical  law :  with  the 
other  arguments  pro  and  con  bearing  on  it,  we  have 
at  present  nothing  to  do.  With  regard  to  the  mar- 
riage with  the  niece,  we  have  some  difficulty  in 
suggesting  any  sufficient  ground  on  which  it  was 

j  permitted  by  the  Mosaic  law.  The  Rabbinical  ex- 
planation, that  the  distinction  between  the  aunt  and 
the  niece  was  based  upon  the  retpectus  parentelae, 
which  would  not  permit  the  aunt  to  be  reduced 
from  her  natural  seniority,  but  at  the  same  time 
would  not  object  to  the  elevation  of  the  niece,  can- 
not be  regarded  as  satisfactory ;  for,  though  it  ex- 
plains to  a  certain  extent  the  difference  between  the 
two,  it  places  the  prohibition  of  marriage  with  the 
aunt,  and  consequently  the  permission  of  that  with 
the  niece,  on  a  wrong  basis ;  for  in  Lev.  xx.  19  con- 
sanguinity, and  not  respectus  parentelae,  is  stated  as 
the  ground  of  the  prohibition.  The  jews  appear 
to  have  availed  themselves  of  the  privilege  without 
scruple :  in  the  Bible  itself,  indeed,  we  have  but 
one  instance,  and  that  not  an  undoubted  one,  in  the 


h  From  Ex.  xliv.  22  it  appears  tliat  the  law  relative  to 
the  marriage  of  priests  was  afterwards  made  more  rigid : 
they  could  marry  only  maidens  of  Israelltlsh  origin  or 
the  widows  of  priests. 


case  of  Othnicl,  who  was  probably  the  brother  of 
Caleb  (Josh.  it.  17),  and,  if  so,  then  the  uncle  of 
Achsah  his  wife.  Several  such  marriages  are  no- 
ticed by  Josephus,  as  in  the  case  of  Joseph,  the 
nephew  ofOnias  (Ant.  xii.  4,  §6),  Herod  the  Great 
(Ant.  xvii.  1,  §3),  and  Herod  Philip  {Ant.  xviii. 
5,  §1).  But  on  whatever  ground  they  were  for- 
merly permitted,  there  can  be  uo  question  as  to  the 
propriety  of  prohibiting  them  in  the  present  day. 

2.  Among  the  special  prohibitions  we  have  to 
notice  the  following.  (1)  The  high-priest  was  for-  - 
bidden  to  marry  any  except  a  virgin  selected  from 
his  own  people,  ».  e.  an  Israelite  (Lev.  xxi.  13, 14). 
He  was  thus  exempt  from  the  action  of  the  Levi  rate 
law.  (2)  The  priests  were  less  restricted  in  their 
choice  * ;  they  were  only  prohibited  from  marrying 
prostitutes  and  divorced  women  (Lev.  xxi.  7). 
(3)  Heiresses  wero  prohibited  from  marrying  out  of  » 
their  own  tribe,1  with  the  view  of  keeping  the  pos- 
sessions of  the  several  tribes  intact  (Num.  xxxvi. 
5-9;  com  p.  Tob.  vii.  10).  (4)  Persons  defective 
in  physical  powers  were  not  to  intermarry  with 
Israelites  by  virtue  of  the  regulations  in  Deut, 
xxiii.  1 .  (5)  In  the  Christian  Church,  bishops  and 
deacons  were  prohibited  from  having  more  than  - 
one  wife  (1  Tim.  iii.  2,  12),  a  prohibition  of  an 
ambiguous  nature,  inasmuch  as  it  may  refer  (1)  to 
polygamy  in  the  ordinary  sense  of  the  term,  as  ex- 
plained by  Theodoret  (m  loc.),  and  most  of  the 
Fathers;  (2)  to  marriage  after  the  decease  of  the 
first  wife ;  or  (3)  to  marriage  after  divorce  during 
the  lifetime  of  the  first  wife.  The  probable  sense 
is  second  marriage  of  any  kind  whatever,  including  * 
all  the  three  oises  alluded  to,  but  with  a  special 
reference  to  the  two  last,  which  were  allow- 
able in  the  case  of  the  laity,  while  the  first  was 
equally  forbidden  to  all.  The  early  Church  gene- 
rally regarded  second  marriage  as  a  disqualification 
lor  the  ministry,  though  on  this  point  there  was  not 
absolute  unanimity  (see  Bingham,  Ant.  iv.  5, 
§1-3).  (6)  A  similar  prohibition  applied  to  those 
who  were  candidates  for  admission  into  the  eccle- 
siastical order  of  widows,  whatever  that  order  may 
have  been  ( 1  Tim.  v.  9) ;  in  this  case  the  words 
"wife  of  one  man "  can  be  applied  but  to  two 
cases,  (1)  to  re-marriage  after  the  decease  of  the 
husband,  or  (2)  after  divorce.  "That  divorce  was 
obtained  sometimes  at  the  instance  of  the  wife,  is 
implied  in  Mark  x.  12,  and  1  Cor.  vii.  11,  and  is 
alluded  to  by  several  classical  writers  (see  Whitby, 
in  he.).  But  St.  Paul  probably  refers  to  the  ge- 
neral question  of  re-marriage.  (7)  With  regard  to 
the  general  question  of  the  re-marriage  of  divorced 
pei  sons,  there  is  some  difficulty  in  ascertaining  the 
sense  of  Scripture.  According  to  the  Mosaic  law, 
a  wife  divorced  at  the  instance  of  the  husband 
might  marry  whom  she  liked ;  but  if  her  second 
husband  died  or  divorced  her  she  could  not  reveit 
to  her  first  husband,  on  the  ground  that,  as  far  as 
he  was  concerned,  she  was  "  defiled  "  (Deut  xxiv. 
2-4);  we  may  infer  from  the  statement  of  the 
ground  that  there  was  no  objection  to  the  re-mar- 
riage of  the  original  parties,  if  the  divorced  wife 
had  remained  unmarried  in  the  interval.  If  the 
wife  was  divorced  on  the  ground  of  adultery,  her 
re-marriage  was  impossible,  inasmuch  as  the  pu- 
nishment for  such  a  crime  was  death.    In  the 


'  The  dose  snslogy  of  this  regulation  to  the  Athenian  . 
law  respecting  the  iwimXr^m.  has  been  already  noticed  in 
the  article  on  IIkik. 
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N.  T.  there  are  no  direct  precepts  on  the  subject  of 
the  re-marriage  of  divorced  persons.  All  the  re- 
marks bearing  upon  the  point  had  a  primary  refer- 
ence to  an  entirely  different  subject,  viz.  the  abuse 
of  divorce.  For  instance,  oar  Lord's  declarations  in 
Hatt.  v.  32,  xix.  9,  applying  as  they  expressly  do 
to  the  case  of  a  wife  divorced  on  other  grounds 
than  that  of  unfaithfulness,  and  again  St.  Paul's, 
in  1  Cor.  rii.  11,  pre-supposing  a  contingency 
which  he  himself  had  prohibited  as  being  improper, 
cannot  be  regarded  as  directed  to  the  general  ques- 
tion of  re-marriage.  In  applying  these  passages  to 
our  own  circumstances,  due  regard  must  be  had  to 
the  peculiar  nature  of  the  Jewish  divorce,  which 
was  not,  as  with  us,  a  judicial  proceeding  based  on 
evidence  and  pronounced  by  authority,  but  the 

•  arbitrary,  and  sometimes  capricious  act  of  an  indi- 
vidual. The  assertion  that  a  woman  divorced  on 
improper  and  trivial  grounds  is  made  to  commit 
adultery,  does  not  therefore  bear  upon  the  question 
of  a  person  divorced  by  judicial  authority;  no  such 
case*  as  our  Lord  supposes  can  now  take  place ;  at 
all  events  it  would  take  place  only  in  connexion 
with  the  question  of  what  form  adequate  grounds 
for  divorce.  The  early  Church  was  divided  in  its 
opinion  on  this  subject  (Bingham,  Ant.  xxii.  2,  §12). 

With  regard  to  age,  no  restriction  is  pronounced  in 
the  Bible.  Early  marriage  is  spoken  of  with  ap- 
proval in  several  passages  (Prov.  ii.  17,  v.  18  ;  Is. 
lxii.  5),  and  in  reducing  this  general  statement  to 
the  more  definite  one  of  years,  we  must  take  into 
account  the  very  early  age  at  which  persons  arrive 
at  puberty  in  Oriental  countries.  In  modern  Egypt 
marriage  takes  place  in  general  before  the  bride 
-has  attained  the  age  of  16,  frequently  when  she 
is  12  or  13,  and  occasionally  when  she  is  only  10 
(Lane,  i.  208).  The  Talmudists  forbade  marriage 
in  the  case  of  a  man  under  13  years  and  a  day, 
and  in  the  case  of  a  woman  under  12  years  and 
a  day  (Buxtorf,  Synagog.  cap.  7,  p.  143).  The 
usual  age  appears  to  have  been  higher,  about  18 
years.  • 

Certain  days  were  fixed  for  the  ceremonies  of 
betrothal  and  marriage — the  fourth  day  for  virgins, 

*  and  the  fifth  for  widows  (Mishna,  Ketub.  1,  §1).  The 
more  modern  Jews  similarly  appoint  different  days 
for  virgins  and  widows,  Wednesday  and  Friday  lor 
the  former,  Thursday  for  the  latter  (Picart,  i.  240). 

III.  The  customs  of  the  Hebrews  and  of  Oriental 
nations  generally,  in  regard  to  the  preliminaries  of 
marriage,  as  well  as  the  ceremonies  attending  the 
rite  itself,  differ  in  many  respects  from  those  with 
which  we  are  familiar.  In  the  first  place,  the 
T  choice  of  the  bride  devolved  not  on  the  bridegroom 
himself,  but  on  his  relations  or  on  a  friend  deputed 
by  the  bridegroom  for  this  purpose.  Thus  Abra- 
ham sends  Eliezer  to  find  a  suitable  bride  for  his 
*on  Isaac,  and  the  narrative  of  his  mission  affords 
one  of  the  most  charming  pictures  of  patriarchal  life 


•  The  term  motor  (info)  occurs  only  thrice  In  the 
Bible  (Sen.  xxxiv.  12 1  Ex.  xxil.  IT;  1  Sam.  xvili.  36). 
From  tbe  second  of  the  three  passages  compared  with 
DcuL  xxtl.  29,  It  has  been  inferred  that  the  sum  was  In  all 
cases  paid  to  the  father ;  but  this  Inference  Is  unfounded, 
because  the  sam  to  be  paid  according  to  that  passage  was 
not  the  proper  motor,  but  a  sum  "  according  to,"  t*.  e. 
equivalent  to  the  motor,  and  this,  not  as  a  price  for  the 
bride,  but  as  a  penalty  for  the  offence  committed.  Tbe 
origin  of  tbe  term,  and  consequently  Its  specific  sense,  is 
uncertain.  (Jesenius  (Tha.  p.  773)  has  evolved  the  sense 
of  "  purchase-money"  by  connecting  It  with  *DD.  « to 
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(Gen.  xxiv.) ;  Hagar  chooses  a  wife  for  Ishmael 
(den.  id.  21);  Isaac  directs  Jacob  in  his  choice  (Gen. 
xxviii.  1);  and  Judah  selects  a  wife  for  Er  (Gen. 
xxrviii.  6).  It  does  not  follow  that  the  bridegroom's 
wishes  were  not  consulted  in  this  arrangement ;  on 
the  contrary,  the  parents  made  proposals  at  the  in- 
stigation of  their  sons  in  the  instances  of  Shechem 
(Gen.  xxxiv.  4, 8)  and  Samson  (Judg.  xiv.  1-10).  A 
marriage  contracted  without  the  parents'  inter- 
ference was  likely  to  turn  out,  as  in  Esau's  case, 
"  a  grief  of  mind "  to  them  (Gen.  xxvi.  35,  xxvii. 
46).  As  a  general  rale  the  proposal  originated 
with  the  family  of  the  bridegroom :  occasionally, 
when  there  was  a  difference  of  rank,  this  rule  was 
reversed,  and  the  bride  was  offered  by  her  lather, 
as  by  Jethro  to  Moses  (Ex.  ii.  21),  by  Caleb  to 
Othniel  (Josh.  xv.  17),  and  by  Saul  to  David 
(1  Sam.  xvili.  27).  The  imaginary  case  of  women 
soliciting  husbands  (Is.  iv.  1)  was  designed  to  con- 
vey to  the  mind  a  picture  of  the  ravages  of  war, 
by  which  the  greater  part  of  the  males  had  fallen. 
The  consent  of  the  maiden  was  sometimes  asked 
(Gen.  xxiv.  58) ;  but  this  appears  to  have  been  * 
subordinate  to  the  previous  consent  of  the  rather 
and  the  adult  brothers  (Gen.  xxiv.  51,  xxxiv.  11). 
Occasionally  the  whole  business  of  selecting  the 
wife  was  left  in  the  hands  of  a  friend,  and  hence 
the  case  might  arise  which  is  supposed  by  the  Tal- 
mudists (  Yebam.  2,  §6,  7),.that  a  man  might  not 
be  aware  to  which  of  two  sisters  he  was  betrothed,  f 
So  in  Egypt  at  the  present  day  the  choice  of  a  wife 
is  sometimes  entrusted  to  a  professional  woman 
styled  a  khit'beh :  and  it  is  seldom  that  the  bride- 
groom sees  the  features  of  his  bride  before  the 
marriage  has  taken  place  (Lane,  i.  209-211). 

The  selection  of  the  bride  was  followed  by  the 
espousal,  which  was  not  altogether  like  our  "  en- 
gagement," but  was  a  formal  proceeding,  under- 
taken by  a  friend  or  legal  representative  on  the 
part  of  the  bridegroom,  and  by  the  parents  on  the 
part  of  the  bride ;  it  was  confirmed  by  oaths,  and 
accompanied  with  presents  to  the  bride.  Thus 
Eliezer,  on  behalf  of  Isaac,  propitiates  the  favour 
of  Rebekah  by  presenting  her  in  anticipation  with  a 
massive  golden  nose-ring  and  two  bracelets;  he 
then  proceeds  to  treat  with  the  patents,  and,  having 
obtained  their  consent,  he  brings  forth  the  more 
costly  and  formal  presents,  "jewels  of  silver,  and 
jeweis  of  gold,  and  raiment,  for  the  bride,  and 
presents  of  less  value  for  the  mother  and  brothers 
(Gen.  xxiv.  22, 53).  These  presents  were  described 
by  different  terms,  that  to  the  bride  by  moAar* 
(A.  V.  "dowry"),  and  that  to  the  relations  by 
mattan."  Thus  Shechem  offers  '*  never  so  much 
dowry  and  gift"  (Gen.  xxxiv.  12),  the  former  for 
the  bride,  the  latter  for  the  relations.  It  has  been 
supposed  indeed  that  the  mohar  was  a  price  paid 
down  to  the  father  for  the  sale  of  his  daughter. 
Such  a  custom  undoubtedly  prevails  in  certain 


sell."  It  has  also  been  connected  with  "lilD,  "  to  hasten," 
as  though  it  signified  a  present  nattily  produced  for  the 
bride  when  her  consent  was  obtained ;  and  again  with 
^nOi  "  morrow,"  as  though  It  were  the  girt  presented 
to  the  bride  on  tbe  morning  after  the  wedding,  like  the 
German  margrn-gabe  (SaalschUte,  ArckSol.  H.  193). 

"*  ]RD-  The  Importance  of  presents  at  the  time  of 
betrothal  appears  from  the  application  of  the  term  drat 
(CHS),  literally,  •'  to  make  a  present,"  In  tbe  special 
sense  of  "  to  betroth. ' 
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parts  of  the  East  at  the  present  day,  but  it  does  not 
appear  to  have  been  the  case  with  free  women  in 
patriarchal  times ;  for  the  daughters  of  Laban  make 
it  a  matter  of  complaint  that  their  father  had 
bargained  for  the  services  of  Jacob  in  exchange  for 
their  hands,  just  as  if  they  were  "  strangers  "  (Gen. 
mi.  15);  and  the  permission  to  sell  a  daughter 
was  restricted  to  the  case  of  a  14  servant  '  or 
secondary  wife  (Ex.  xxi.  7):  nor  does  David,  when 
complaining  of  the  non-completion  of  Saul's  bargain 
with  him,  use  the  expression  "  I  bought  for,"  but 
"  1  espoused  to  me  for  an  hundred  foreskins  of  the 
Philistines  (2  Sam.  iii.  14).  The  expressions  in 
Hos.  iii.  2,  "  So  I  bought  her  to  me,"  and  in  Kuth 
iv.  10,  "  liuth  have  1  purchased  to  be  my  wife," 
certainly  appear  to  favour  the  opposite  view ;  it 
should  be  observed,  however,  that  in  the  former 
passage  great  doubt  exists  as  to  the  correctness  of 
the  translation"';  and  that  in  the  latter  the  case 
would  not  be  conclusive,  as  Ruth  might  well  be 
considered  as  included  in  the  purchase  of  her  pro- 
perty. It  would  undoubtedly  be  expected  that  the 
uiohur  should  be  proportioned  to  the  position  of  the 
bride,  and  that  a  poor  man  could  not  on  that  ac- 
count afford  to  marry  a  rich  wife  (1  Sam.  xviii. 
23).  Occasionally  the  bride  received  a  dowry" 
from  her  father,  as  instanced  in  the  cases  of  Caleb's 
(Judg.  i.  15)  and  Pharaoh's  (1  K.  ix.  18)  daugh- 
ters. A  "  settlement,"  in  the  modern  sense  of  the 
term,  i.  e.  a  written  document  securing  property 
f  to  the  wife,  did  not  come  into  use  until  the  post- 
Babylonian  period:  the  only  instance  we  have  of 
one  is  in  Tob.  vii.  14,  where  it  is  described  as  an 
"  instrument  1  ((nyypatfi).  Tiie  Talmudists  styled 
it  a  ketubahjf  and  have  laid  down  minute  directions 
as  to  the  disposal  of  the  sum  secured,  in  a  treatise 
of  the  Mishna  expressly  on  that  subject,  from 
which  we  extract  the  following  particulars.  The 
peculiarity  of  the  Jewish  ketubah  consisted  in  this, 
that  it  was  a  definite  sum,  varying  not  according 
to  the  circumstances  of  the  parties,  but  according 
t-  to  the  state  of  the  bride,*  whether  she  be  a  spinster, 
a  widow,  or  a  divorced  woman'  (1,  §2);  and 
further,  that  the  dowry  could  not  be  claimed  until 
the  termination  of  the  marriage  by  the  death  of  the 
husband  or  by  divorce  (5,  §1),  though  advances 
might  be  made  to  the  wife  previously  (9,  §8). 
Subsequently  to  betrothal  a  woman  lost  all  power 
over  her  property,  and  it  became  vested  in  the  hus- 
band, unless  he  had  previously  to  marriage  re- 
nounced his  right  to  it  (8,  §1 ;  9,  §1).  Stipulations 
were  entered  into  for  the  increase  of  the  ketubah, 
when  the  bride  had  a  handsome  allowance  (6,  §3). 

B  The  term  used  (HIS)  has  a  general  sense  "  to  make 
an  agreement"  The  meaning  of  the  verse  appears  to  be 
this  .-—the  Prophet  bad  previously  married  a  wife,  named 
Gomer,  who  had  turned  out  unfaithful  to  him.  He  bad 
separated  from  her;  but  he  was  ordered  to  renew  his 
Intimacy  with  her,  and  previous  to  doing  this  be  places 
her  on  her  probation,  setting  ber  apart  for  a  time,  and  for 
her  maintenance  agreeing  to  give  ber  fifteen  pieces  of 
silver,  in  addition  to  a  certain  amomit  of  food. 

°  The  technical  term  of  the  Talmudists  for  the  dowry 
which  the  wife  brought  to  ber  husband,  answering  to  the 
dot  of  the  Latins,  was  }OJH3- 

*  naWS.  literally  "  a  writing."  The  term  was  also 
specifically  applied  to  the  sum  settled  on  the  wife  by 
the  husband,  answering  to  the  Latin  donatio  propter 
nuptial. 

4  The  practice  of  the  modem  Egyptians  illustrates  this; 
for  with  them  the  dowry,  though  its  amount  differs 
according  to  the  wealth  of  the  Buitor,  is  still  graduated 


i*abr1age 

The  act  of  betrothal 1  was  celebrated  by  a  feast 
(1,  §5), and  among  the  more  modern  Jews  it  is  the 
custom  in  Home  parts  for  the  bridegroom  to  place  a 
ring  on  the  bride's  ringer  (Heart,  i.  239) — ■*  cus- 
tom which  also  prevailed  among  the  Romans  (Diet, 
of  Ant.  p.  604).  Some  writers  have  endeavoured 
to  prove  that  the  rings  noticed  in  the  0.  T. 
(Ex.  xxxv.  22;  Is.  iii.  21)  were  nuptial  rings, 
but  there  is  not  the  slightest  evidence  of  this. 
The  ring  was  nevertheless  regarded  among  the  He- 
brews as  a  token  of  fidelity  (Gen.  xli.  42),  and  of 
adoption  into  a  family  (Luke  xv.  22).  According 
to  Selden  it  was  originally  given  as  an  equi- 
valent for  dowry-money  ( Uxor  Ebraic.  U.  14). 
Between  the  betiothal  and  the  marriage  an  interval 
elapsed,  varying  from  a  few  days  in  the  patriarchal 
age  (Gen.  xxiv.  55),  to  a  full  year  for  virgins  and  a 
month  for  widows  in  later  times.  During  this 
period  the  bride-elect  lived  with  her  friends,  and  all 
communication  between  herself  and  her  future  hus- 
band was  carried  on  through  the  medium  of  a  friend 
deputed  for  the  purpose,  termed  the  "  friend  of  the 
bridegroom  "  (John  iii.  29).  She  was  now  vir- 
tually regarded  as  the  wife  of  her  future  husband ; 
for  it  was  a  maxim  of  the  Jewish  law  that  betrothal 
was  of  equal  force  with  marriage  (Phil.  De  Spec. 
I*eg.  p.  788).  Hence  faithlessness  on  her  part  was 
punishable  with  death  (Deut.  xiii.  23, 24),  the  hus- 
band having,  however,  the  option  of  "  putting  her 
away"  (Matt.  i.  19)  by  giving  her  a  bill  of  di- 
vorcement, in  cose  he  did  not  wish  to  proceed  to 
such  an  extreme  punishment  (Deut.  xxiv.  1).  false 
accusations  on  this  ground  were  punished  by  a 
severe  fine  and  the  forfeiture  of  the  right  of  divorce 
(Deut.  xxii.  13-19).  The  betrothed  woman  could 
not  part  with  her  property  after  betrothal,  except 
in  certain  cases  (Ketub.  8,  §1):  aud,  in  short,  the 
bond  of  matrimony  was  as  fulfy  entered  into  by 
betrothal,  as  with  us  by  marriage.  In  this  respect 
we  may  compare  the  practice  of  the  Athenians,  who 
regarded  the  foimal  betrothal  as  indispensable  to 
the  validity  of^i  marriage  contract  (Diet,  of  Ant. 
p.  598).  The  customs  of  the  NestoriaAs  atlbid 
several  points  of  similarity  in  respect  both  to  the 
mode  of  effecting  the  betrothal  and  the  importance 
attached  to  it  (Cntit's  A'estorians,  pp.  197,  198). 

We  now  come  to  the  wedding  itself ;  and  in  this 
the  most  observable  point  is,  that  there  were  no 
definite  religious  ceremonies  connected  with  it.1 
It  is  probable,  indeed,  that  some  formal  ratification 
of  the  espousal  with  an  oath  took  place,  as  implied 
in  some  allusions  to  marriage  (Ez.  xvi.  8  ;  Mai.  ii. 
14),  particularly  in  the  expression,  "  the  covenant 


according  to  the  state  of  the  bride.  A  certain  portion 
only  of  the  dowry  Is  paid  down,  tbe  rest  being  held  in 
reserve  (Lane,  L  211).  Among  the  modem  Jews  also 
the  amount  of  the  dowry  varies  with  the  state  of  the 
bride,  according  to  a  fixed  scale  (Picart,  i.  240). 

r  The  amount  of  the  dowry,  according  to  the  Mosaic 
law,  appears  to  nave  been  fifty  shekels  (Ex.  xxii.  17, 
compared  with  Deut.  xxii.  29). 

•  The  technical  term  used  by  tbe  Talmudists  for  be- 
trothing was  Mittttnin  ( J'tVII j5).  derived  from  C*1j5. 
"  to  set  apart."  There  is  a  treatise  In  the  Mishna  so 
entitled.  In  which  various  questions  of  casuistry  of  slight 
Interest  to  us  are  discussed. 

'  It  Is  worthy  of  observation  that  there  Is  no  term  in 
tbe  Hebrew  language  to  express  the  ceremony  of  marriage. 

The  substantive  cAatunnaa  (HSnn)  occurs  but  once, 
t  \  -: 

and  then  In  connexion  with  tbe  day  (Cant  HL  11).  Tbe 
word  "  wedding  "  docs  not  occur  at  all  in  the  A.  V.  of  the 
Old  Testament. 
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of  her  God"  (Prov.  ii.  17),  as  applied  to  the  mar- 
riage bond,  and  that  a  blessing  was  pronounced 
(Gen.  xxiv.  60 ;  Ruth  iv.  11,  12)  sometimes  by  the 
parents  (Tob.  vii.  13).  But  the  essence  of  the 
marriage  ceremony  consisted  in  the  removal  of  the 
bride  from  her  father's  house  to  that  of  the  bride- 
groom or  his  father." 

The  bridegroom  prepared  himself  for  the  occasion 
by  putting  ou  a  festive  dress,  and  especially  by 
placing  on  his  head  the  handsome  turban  described 
by  the  term  peer  (Is.  lxi.  10  j  A.  V.  "  ornaments"), 
and  a  nuptial  crown  or  garland*  (Cant.  iii.  11): 
he  was  redolent  of  myrrh  and  frankincense  and 
"all  powders  of  the  merchant"  (Cant.  iii.  6). 
The  bride  prepared  herself  for  the  ceremony  by 
taking  a  bath,  generally  on  the  day  preceding  the 
wedding.  This  was  probably  in  ancient  as  in  mo- 
dern times  a  formal  proceeding,  accompanied  with 
considerable  pomp  (Picart,  i.  240;  Lane,  i.  217). 
The  notices  of  it  in  the  Bible  are  so  few  as  to  have 
escaped  general  observation  (Ruth  iii.  3 ;  Ex.  xxiii. 
40 ;  Kph.  v.  26,  27) ;  but  the  passages  cited  esta- 
blish the  antiquity  of  the  custom,  and  the  expres- 
sions in  the  last  ("  having  purified  her  by  the 
laver  of  water,"  "  not  having  spot "),  have  evident 
reference  to  it.  A  similar  custom  prevailed  among 
the  Greeks  (Diet,  of  Ant.  s.  v.  Balneae,  p.  185). 
The  distinctive  feature  of  the  bride's  attire  was  the 
t  tsa'iph?  or  "  veil " — a  light  robe  of  ample  dimen- 
sions, which  covered  not  only  the  face  but  the 
whole  person  (Gen.  xxiv.  65;  comp.  xxxviii.  14, 
15).  This  was  regarded  as  the  symbol  of  her  sub- 
mission to  her  husband,  and  hence  in  1  Cor.  xi.  10, 
the  veil  is  apparently  described  under  the  term 
/{ovo-fa,  "authority.  She  also  wore  a  peculiar 
girdle,  named  kishshurim,*  the  "  attire  "  (A.  V.), 
which  no  bride  could  forget  (Jer.  ii.  32) ;  and  her 
head  was  crowned  with  a  chaplet,  which  was  again 
so  distinctive  of  the  bride,  that  the  Hebrew  term 


*  There  seems  Indeed  to  be  a  literal  truth  In  the 
Hebrew  expression  •  to  take  "  a  wife  (Num.  xli.  1 ;  1  Chr. 
11.  »1) ;  for  the  oeremony  appears  to  have  mainly 

'consisted  In  the  taking.  Among  the  modern  Arabs  tie 
same  custom  prevails,  the  capture  and  removal  of  the 
bride  being  effected  with  a  considerable  show  of  violence 
(Burckbardt's  Xotes,  L  108). 

*  The  bridegroom's  crown  was  made  of  various  materials 
(gold  or  silver,  roses,  myrtle  or  olive),  according  to  his 
circumstances  (Seidell,  Vx.  Ebr.  11. 15).  The  use  of  the 
crown  at  marriages  was  familiar  both  to  the  Greeks  and 
Romans  (Met.  cf  Ant,  Cobosa). 

'  P|*yV.  See  article  on  Haass.  The  use  of  tbe  veil 
was  not  peculiar  to  the  Hebrews.  It  was  customary 
among  the  Greeks  and  Romans  ;  and  among  the  latter  It 
■  gave  rise  to  the  expression  nuoo,  literally  M  to  veil,"  and 
hence  to  our  word  "  nuptial."  It  Is  still  used  by  the  Jews 
(Pieart,  L  Ml).  The  modern  Egyptians  envelope  the 
bride  In  an  ample  shawl,  whleb  perhaps  more  than  any 
thing  else  resembles  the  Hebrew  Uaiph  (Lane,  1.  220). 

*  D'TWp.  Some  difference  of  opinion  exists  as  to 
this  term.  [GrsDLK.]  The  girdle  was  an  Important  article 
of  the  bride's  dress  among  the  Komans,  and  gave  rise  to 
the  expression  solvers  zonam. 

*  rf?3.  The  bride's  crown  was  either  of  gold  or  glided. 
Tbe  use  of  It  was  interdicted  after  the  destruction  of  the 
second  Temple,  as  a  token  of  humiliation  (Seldcn,  Vx.  Ebr. 
it.  16). 

b  D'JTlD.  Winer  (Rn  b.  s.  v.  ••  Hochieit ")  identifies 
the  "  children  ot  the  brldechamber"  with  the  shoshbtnim 
(D'33t?it?)  of  the  Talmudlsts.  But  the  former  were 
the  attendants  on  the  brklt  groom  alone,  wlllle  tbe  shotk- 
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callah?  "  bride,"  originated  from  it.  If  the  bride 
were  a  virgin,  she  wore  her  hair  flowing  (A'etub. 
2,  §1).  Her  robes  were  white  (Rev.  xix.  8),  and  1 
sometimes  embroidered  with  gold  thread  (Vs.  xlv. 
13,  14),  and  covered  with  perfumes  (Ps»  xlv.  8): 
she  was  further  decked  out  with  jewels  (Is.  xlix. 
18,  lxi.  10;  Rev.  xxi.  2).  When  the  fixed  hour 
arrived,  which  was  generally  late  in  the  evening, 
the  bridegroom  set  forth  from  his  house,  attended 
by  his  groomsmen,  termed  in  Hebrew  mere  tmb 
(A.  V.  "  companions ;  Judg.  xiv.  11),  and  in  Greek 
viol  toS  yvfuf&vos  (A.  V.  «  children  of  the  bride- 
chamber;"  Matt.  ix.  15),  preceded  by  a  baud  of 
musicians  or  singers  (Gen.  xxxi.  27 ;  Jer.  vii.  34, 
xvi.  9  ;  1  Mace.  ix.  39),  and  accompanied  by  per- 
sons bearing  flambeaux'  (2  Esdr.  x.  2;  Matt.  xxv. 
7 ;  compare  Jer.  xxv.  10 ;  Rev.  xviii.  23,  "  the  light 
of  a  candle ").  Having  reached  the  house  of  the 
bride,  who  with  her  maidens  anxiously  expected 
his  arrival  (Matt.  xxv.  6),  he  conducted  the  whole 
party  back  to  his  own  or  his  father's4  house, 
with  every  demonstration  of  gladness*  (Ps.  xlv.  15). 
On  their  way  back  they  were  joined  by  a  party  of 
maidens,  friends  of  the  bride  and  bridegroom,  who 
were  in  waiting  to  catch  the  procession  as  it  passed 
(Matt.  xxv.  6 ;  comp.  Trench  on  Parables,  p.  244 
note).  The  inhabitants  of  the  place  pressed  out 
into  the  streets  to  watch  the  procession  (Cant.  iii. 
11).  At  the  house  a  feast '  was  prepared,  to  which  Uk-^**"" 
all  the  friends  and  neighbours  were  invited  (Gen. 
xxix.  22 ;  Matt.  xxii.  1-10 ;  Luke  xiv.  8  ;  John 
ii.  2),  and  the  festivities  were  protracted  for 
seven,  or  even  fourteen  days  (Judg.  xiv.  12;  Tob. 
viii.  19).  The  guests  were  provided  by  the  host 
with  fitting  robes  (Matt.  xxii.  1 1  ;  comp.  Trench, 
Parables,  p.  230),  and  the  feast  was  enlivened  with 
riddles  (Judg.  xiv.  12)  and  other  amusements.  The 
bridegroom  now  entered  into  direct  communication 
with  the  bride,  and  the  joy  of  the  friend  was  "  ful- 


benim  were  two  persons  selected  on  the  day  of  the  roar-  i 
riage  to  represent  toe  Interests  of  bride  and  bridegroom, 
apparently  with  a  special  view  to  any  possible  litigation 
that  might  subsequently  arise  on  the  subject  noticed  In 
Dent.  xxIL  16-21  (Selden,  Vx.  ebr.  11.  16). 

•  Compare  the  lyln  rvufyutai  of  tho  Greeks  (Aristoph. 
Pax.  1317).  The  lamps  described  in  Matt.  xxv.  7  would 
be  small  hand.latnps.  Without  them  none  could  Join  tho 
procession  (Trench's  Parables,  p.  267  note). 

«  Tbe  bride  was  said  to  "  go  to "  6x  803)  the  house 
of  ber  husband  (Josh.  xv.  18 ;  Judg.  I.  U);  an  expression 
which  is  worthy  of  notice,  Inasmuch  as  It  has  not  been 
rightly  understood  in  Dan.  xt.  6,  where  "  tbey  that  brought 
her"  is  an  expression  for  husband.  The  bringing  home  of 
the  bride  was  regarded  in  the  later  days  or  the  Roman 
empire  as  one  or  the  most  important  parts  of  the  marriage 
ceremony  (Bingham,  Ant.  xxtl.  4,  y7). 

*  From  the  Joyous  sounds  used  on  these  occasions  tho 
term  h&lal  is  applied  in  the  sense  of  marrying  in 
Ps.  I  xxv  Hi.  63;  A.  V.  "  their  maidens  were  not  given  to 
marriage,"  literally,  "  were  not  praised/'  aa  in  the  margin. 
This  sense  appears  preferable  to  that  of  tbe  LXX.,  ot>« 
in(v&T><rtu/,  which  in  adopted  by  Gesonlua  (77,«.  p.  596). 
The  nolBe  In  the  streets,  attendant  on  an  Oriental  wedding. 
Is  excessive,  and  enables  us  to  understand  the  allusions  In 
Jeremiah  to  the  M  voice  of  the  bridegroom  and  tbe  voice 
of  the  bride- " 

f  Tbe  feast  was  regarded  as  so  essential  a  part  of  Ihe 
marriage  ceremony,  that  .route  yifior  acquired  the  spe- 
cific meaning  **  to  celebrate  the  marriage-feast"  (Gen. 
xxix.  22;  Esth.  11.  18;  Tob.  vii).  19 ;  1  Mace.  ix.  37,  x.  68 ; 
LXX.,  Matt.  xxii.  4,  xxv.  10 ;  Luke  xiv.  h),  and  sometimes 
to  celebrate  any  feast  (Ksth.  ix.  22). 
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filled"  at  hearing  the  voice  of  the  bridegroom 
(John  iii.  29)  conversing  with  her,  which  he  re- 
garded as  a  satisfactory  testimony  of  the  success  of 
his  share  in  the  work.  In  the  cose  of  a  virgin, 
parched  com  was  distributed  among  the  guests 
{A'etub.  2,  §1),  the  significance  of  which  is  not 
apparent;  the  custom  bears  some  resemblance  to 
the  distribution  of  the  mustaceum  (Juv.  vi.  202) 
among  the  guests  at  a  Roman  wedding.  The  modem 
1  Jews  have  a  custom  of  shattering  glasses  or  vessels, 
hy  dashing  them  to  the  ground  (Picart,  i.  240). 


Lamp  •(upended  at  *  modem  Egyptian  wodding.  (Lane.) 


The  last  act  in  the  ceremonial  was  the  conducting 
of  the  bride  to  the  bridal  chamber,  cheder  t  ( Judg. 
xv.  1 ;  Joel  ii.  16),  where  a  canopy,  named  chup- 
pdA'  was  prepared  (Ps.  xix.  5;  Joel  ii.  16).  The 
bride  was  still  completely  veiled,  so  that  the  decep- 
tion practised  on  Jacob  (Gen.  xxix.  23)  was  very 
possible.  If  proof  could  be  subsequently  adduced 
that  the  bride  had  not  preserved  her  maiden  purity, 
the  case  was  investigated ;  and,  if  she  was  convicted, 
she  was  stoned  to  death  before  her  father's  house 
(Deut.  xxii.  13-21).  A  newly  married  man  was 
exempt  from  military  service,  or  from  any  public 
business  which  might  draw  him  away  from  his 
home,  for  the  space  of  a  year  (Deut.  xxiv.  5) :  a 
similar  privilege  was  granted  to  him  who  was  be- 
trothed (Deut.  xx.  7). 

Hitherto  we  have  described  the  usages  of  mar- 
riage as  well  as  they  can  be  ascertained  from  the 
Bible  itself.  The  Talmudists  specify  three  modes 
by  which  marriage  might  be  ett'ected,  viz.,  money, 
'  marriage-contract,  and  consummation  (Kiddush.  i. 
§1).  The  first  was  by  the  presentation  of  a  sum 
of  money,  or  its  equivalent,  in  the  presence  of  wit- 
nesses, accompanied  by  a  mutual  declaration  of  be- 
trothal. The  second  was  by  a  written,  instead  of  a 
verbal  agreement,  either  with  or  without  a  sum  of 
money.  The  third,  though  valid  in  point  of  law, 
was  discouraged  to  the  greatest  extent,  as  being 


k  ilBn.  The  term  occurs  in  the  Minima  (Kctub.  t, 
AS),  and  is  explained  by  some  of  the  Jewish  common lators 
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contrary  to  the  laws  of  morality  (Selden,  Ux.  Ebr. 
ii.  1,  2). 

IV.  In  considering  the  social  and  domestic  con- 
ditions of  married  lite  among  the  Hebrews,  we  must 
in  the  first  place  take  into  account  the  position  as- 
signed to  women  generally  in  their  social  scale. 
The  seclusion  of  the  harem  and  the  habits  conse- 
quent upon  it  were  utterly  unknown  in  early  times, . 
and  the  condition  of  the  Oriental  woman,  as  pic- 
tured to  us  in  the  Bible,  contrasts  most  favourably 
with  that  of  her  modern  representative.  There  is 
abundant  evidence  that  women,  whether  married 
or  unmarried,  went  about  with  their  faces  unveiled 
(Gen.  xii.  14,  xxiv.  16, 65,  xxix.  11 ;  1  Sam.  i.  13). 
An  unmarried  woman  might  meet  and  converse  with 
men,  even  strangers,  in  a  public  place  (Gen.  xxiv. 
24,  45-7,  xxix.  9-12;  1  Sam.  ix.  11):  she  might 
be  found  alone  in  the  country  without  any  reflec- 
tion on  her  character  (Deut.  xxii.  25-27 ) :  or  she 
might  appear  in  a  court  of  justice  (Num.  xxvii.  2). 
Women  not  unfrequently  held  important  offices; 
some  were  prophetesses,  as  Miriam,  Deborah,  Hul- 
dah,  Koadiah,  and  Anna:  of  others  advice  was 
sought  in  emergencies  (2  Sam.  xiv.  2,  xx.  16-22). 
They  took  their  part  in  matters  of  public  interest 
(Ex.  xv.  20;  1  Sam.  xviii.  6,  7):  in  short,  they 
enjoyed  as  much  freedom  in  ordinary  life  as  the 
women  of  our  own  country. 

If  such  was  her  general  position,  it  is  certain 
that  the  wife  must  have  exercised  an  important 
influence  in  her  own  home.  She  appears  to  have 
taken  her  part  in  family  affairs,  and  even  to  have 
enjoyed  a  considerable  amount  of  independence.  For 
instance,  she  entertains  guests  at  her  own  desire 
(2  K.  iv.  8)  in  the  absence  of  her  husband  (Judg. 
iv.  1 8),  and  sometimes  even  in  defiance  of  his  wishes 
(1  Sam.  xxv.  14,  &c.) :  she  disposes  of  her  child  by 
a  vow  without  any  reference  to  her  husband  (1  Sam. 
i.  24) :  she  consults  with  him  as  to  the  marriage 
of  her  children  (Gen.  xxvii.  46):  her  suggestions 
as  to  any  domestic  arrangements  meet  with  due 
attention  (2  K.  iv.  9) :  and  occasionally  she  criticises 
the  conduct  of  her  husband  in  terms  of  great  severity 
(1  Sam.  xxv.  25 ;  2  Sam.  vi.  20). 

The  relations  of  husband  and  wife  appear  to  have 
been  characterised  by  affection  and  tenderness.  He 
is  occasionally  described  as  the  "  friend  "  of  his 
wife  (Jer.  iii.  20 ;  Hoe.  iii.  1),  and  his  love  for  her 
is  frequently  noticed  (Gen.  xxiv.  67,  xxix.  18).  On 
the  other  hand,  the  wife  was  the  consolation  of  the 
husband  in  time  of  trouble  (Gen.  xxiv.  67),  and  her 
grief  at  his  loss  presented  a  picture  of  the  most  ab- 
ject woe  (Joel  i.  8).  No  stronger  testimony,  how- 
ever, can  be  afforded  as  to  the  ardent  affection  of 
husband  and  wife,  than  that  which  we  derive  from 
the  general  tenor  of  the  book  of  Canticles.  At  the 
same  time  we  cannot  but  think  that  the  exceptions 
to  this  state  of  affairs  were  more  numerous  than  is 
consistent  with  our  ideas  of  matrimonial  happiness. 
One  of  the  evils  inseparable  from  polygamy  is  the 
discomfort  arising  from  the  jealousies  and  quarrels 
of  the  several  wives,  as  instanced  in  the  households 
of  Abraham  and  Klkanah  (Gen.  xxi.  11 ;  1  Sam.  i. 
6).  The  purchase  of  wives,  and  the  small  amount 
of  liberty  allowed  to  daughters  in  the  choice  of 
husbands,  must  inevitably  have  led  to  unhappy 
unions.    The  allusions  to  the  misery  of  a  cou- 


to  have  been  a  bower  of  roses  and  myrtles.  The  term  was 
also  applied  to  the  canopy  under  which  the  nuptial  bene- 
diction was  pronounced,  or  to  the  robe  spread  over  the 
beads  of  the  bride  and  bridegroom  (Selden,  11.  it\ 


Digitized  by 


Google 


MAKEIAQE 


MARSENA 


253 


tortious  and  brawling  wife  in  the  Proverbs  (xix.  13, 
ixi.  9, 19,  xxvii.  15)  convey  the  impression  that 
the  infliction  was  of  frequent  occurrence  in  Hebrew 
households,  and  in  the  Mishna  (Kettib.  7,  §6)  the 
tact  of  a  woman  being  noisy  is  laid  down  as  an 
adequate  ground  for  divorce.  In  the  N.  T.  the 
mutual  relations  of  husband  and  wife  are  a  subject 
of  frequent  exhortation  (Kph.  v.  22-33 ;  Col.  iii. 
18,  19;  Tit.  ii.  4,  5;  1  Pet.  iii.  1-7):  it  is  cer- 
tainly a  noticeable  coincidence  that  these  exhorta- 
tions should  be  found  exclusively  in  the  epistles 
addressed  to  Asiatics,  nor  is  it  improbable  that  they 
were  more  particularly  needed  for  them  than  for 
Europeans. 

The  duties  of  the  wife  in  the  Hebrew  household 
were  multifarious :  in  addition  to  the  general  super- 
intendence of  the  domestic  arrangements,  such  as 
cooking,  from  which  even  women  of  rank  were  not 
exempted  (Gen.  xviii.  6 ;  2  Sam.  xiii.  8),  and  the 
distribution  of  food  at  meal-times  (Prov.  xxxi.  15), 
the  manufacture  of  the  clothing  and  the  various 
textures  required  in  an  Eastern  establishment  de- 
volved upon  her  (Prov.  xxxi.  13,  21,  22),  and  if 
she  were  a  model  of  activity  and  skill,  she  produced 
a  surplus  of  tine  linen  shirts  and  girdles,  which 
she  sold,  and  so,  like  a  well-freighted  merchant- 
ship,  brought  in  wealth  to  her  husband  from  afar 
(Prov.  xxxi.  14,  24).  The  poetical  description  of  a 
good  house-wife  drawn  in  the  last  chapter  of  the 
Proverbs  is  both  tilled  up  and  in  some  measure 
illustrated  by  the  following  minute  description  of  a 
wife's  duties  towards  her  husband,  as  laid  down  in 
the  Mishna:  "  She  must  grind  com,  and  bake,  and 
wash,  and  cook,  and  suckle  his  child,  make  his  bed, 
and  work  in  wool.  If  she  brought  her  husband  one 
bondwoman,  she  need  not  grind,  bake,  or  wash :  if 
two,  she  need  not  cook  nor  suckle  his  child:  if 
three,  she  need  not  make  his  bed  nor  work  in  wool : 
if  four,  she  may  sit  in  her  chair  of  state  "  (Ketvb. 
5,  §5).  Whatever  money  she  earned  by  her  labour 
belonged  to  her  husband  (ib.  6,  §1).  The  qua- 
lification not  only  of  working,  but  of  working  at 
home  (Tit.  ii.  5,  where  oUovpyois  is  preferable 
to  oUavpovs),  was  insisted  on  in  the  wife,  and  to 
spin  in  the  street  was  regarded  as  a  violation  of 
Jewish  customs  (Ketub.  7,  §6). 

The  legal  rights  of  the  wife  are  noticed  in  Ex. 
.  xxi.  10,  under  the  three  heads  of  food,  raiment, 
and  duty  of  marriage  or  conjugal  right.  These 
were  defined  with  great  precision  by  the  Jewish 
doctors ;  for  thus  only  could  one  of  the  most  cruel 
effects  of  polygamy  be  averted,  viz.,  the  sacrifice 
of  the  rights  of  the  many  in  favour  of  the  one 
whom  the  lord  of  the  modern  harem  selects  for  his 
special  attention.  The  regulations  of  the  Talmudists 
founded  on  Ex.  xxi.  10  may  be  found  in  the  Mishna 
(Ketub.  5,  §6-9). 

V.  The  allegorical  and  typical  allusions  to  mar- 
riage have  exclusive  reference  to  one  subject,  viz., 
to  exhibit  the  spiritual  relationship  between  God 
and  his  people.  The  earliest  form,  in  which  the 
image  is  implied,  is  in  the  expressions  "  to  go  a 
whoring,"  and  "  whoredom,"  as  descriptive  of  the 
rupture  of  that  relationship  by  acts  of  idolatry. 
These  expressions  have  by  some  writers  been  taken 
in  their  primary  and  literal  sense,  as  pointing  to 
the  licentious  practices  of  idolaters.    But  this  de- 

l  The  term  z&nih  (H3J).  In  its  ordinary  application, 
Is  almust  without  exception  applied  to  the  act  of  the 
woman.  We  may  hero  notice  the  only  exceptions  lo 
the  ordinary  sense  of  tbls  term,  viz..  Is  xxiii.  17.  wh'TO 


stroys  the  whole  point  of  the  comparison,  and  is 
opposed  to  the  plain  language  of  Scripture:  for 
(1)  Israel  is  destribed  as  the  false  wife'  "  playing 
the  harlot"  (Is.  i.  21 ;  Jer.  iU.  1,6,8);  (2)  Je- 
hovah is  the  injured  husband,  who  therefore  di- 
vorces her  (Pa.  lxxiii.  27 ;  Jer.  ii.  20 ;  Hos.  iv.  12, 
ii.  1) ;  and  (3)  the  other  party  in  the  adultery  is 
specified,  sometimes  generally,  as  idols  or  false  gods 
(Deut.  xxxi.  16 ;  Judg.  ii.  17  ;  1  Chr.  r.  25  ;  Ex. 
xx.  30,  xxiii.  30),  and  sometimes  particularly,  as 
in  the  case  of  the  worship  of  goats  (A.  V.  "  devils,' 
Lev.  xvii.  7),  Molech  (Lev.  xx.  5),  wizards  (Lev. 
xx.  6),  an  ephod  (Judg.  viii.  27),  Baalim  (Judg. 
viii.  33),  and  even  the  heart  and  eyes  (Num.  xv. 
39) — the  last  of  these  objects  being  such  as  wholly 
to  exclude  the  idea  of  actual  adultery.  The  image 
is  drawn  out  more  at  length  by  Exekiel  (xxiii.), 
who  compares  the  kingdoms  of  Samaria  and  Judah 
to  the  harlots  Aholah  and  Aholibah ;  and  again 
by  Hosea  (i.  iii.),  whose  marriage  with  an  adul- 
terous wife,  his  separation  from  her,  and  subse- 
quent reunion  with  her,  were  designed  to  be  a 
visible  lesson  to  the  Israelites  of  their  dealings  with 
Jehovah. 

The  direct  comparison  with  marriage  is  confined 
in  the  O.  T.  to  the  prophetic  writings,  unless  we 
regard  the  Canticles  as  an  allegorical  work.  [Can- 
ticles.] The  actual  relation  between  Jehovah 
and  His  people  is  generally  the  point  of  comparison 
(Is.  liv.  5,  lxii.  4  ;  Jer.  iii.  14;  Hos.  ii.  19;  Mai. 
ii.  1 1 ) ;  but  sometimes  the  graces  consequent  thereon 
are  described  under  the  image  of  bridal  attire  (Is. 
xlix.  18,  Ixi.  10),  and  the  joy  of  Jehovah  in  His 
Church  under  that  of  the  joy  of  a  bridegroom 
(Is.  lxii.  5). 

In  the  N.  T.  the  image  of  the  bridegroom  is 
transferred  from  Jehovah  to  Christ  (Matt.  ix.  15; 
John  iii.  29),  and  that  of  the  bride  to  the  Church 
(2  Cor.  xi.  2;  Rev,  xix.  7,  xxi.  2,  9,  xxii.  17),  and 
the  comparison  thus  established  is  converted  by  St. 
Paul  into  an  illustration  of  the  position  and  mutual 
duties  of  man  and  wife  (Eph.  v.  23-32).  The  sud- 
denness of  the  Messiah's  appearing,  particularly  at 
the  last  day,  and  the  necessity  of  watchfulness  are 
inculcated  in  the  parable  of  the  Ten  Virgins,  the 
imagery  of  which  is  borrowed  from  the  customs  of 
the  marriage  ceremony  (Matt.  xxv.  1-13).  The 
Father  prepares  the  marriage  feast  for  his  Son,  the 
joys  that  result  from  the  union  being  thus  repre- 
sented (Matt.  xxii.  1-14,  xxv.  10 ;  Rev.  xix.  9 ; 
comp.  Matt.  viii.  11),  while  the  qualifications  re- 
quisite for  admission  into  that  union  are  prefigured 
by  the  marriage  garment  (Matt.  xxii.  11).  The 
breach  of  the  union  is,  as  before,  described  as  forni- 
cation or  whoredom  in  reference  to  the  mystical 
Babylon  (Kev.  xvii.  1,  2,  5). 

The  chief  authorities  on  this  subject  are  Selden's  i 
Uxor  Ebraica ;  Michaelis'  Commentaries  ;  the 
Mishna,  particularly  the  books  Yebamoth,  Ketu- 
both,  Gittm,  and  Kiddiuhin ;  Buxtorf  s  Sponsal.  et 
Dimrt.  Among  the  writers  on  special  points  we 
may  notice  Benory,  de  Hebr.  Leviratu,  Berlin, 
1835;  Redslob's  Leviratsehe,  Leipzig,  1836;  and 
Kurtz's  Ehe  des  Hosea,  Dorpat,  1859.  [W.L.B.] 
MARS'  HILL.  [Areopagus.] 
MAR'SENA  (tODTO:  MaAWo;  Alex.  Mo- 


lt means  "  commerce,"  and  Nah.  111.  4,  where  ft  Is  equi. 
valent  to  "crafty  policy,"  Just  as  in  2  K.  U  22  the  parallel 
word  is  "  witchcrafts  " 
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Kriatip:  Mariana),  one  of  the  Beven  princes  of 
Persia,  "  wise  men  which  knew  tlie  times,"  which 
saw  the  king's  face  and  sat  first  in  the  kingdom 
(Ksth.  i.  14).  According  to  Josephus  they  had 
the  office  of  interpreters  of  the  laws  {Ant.  xi. 
0,  §D. 

MAR'THA  (MVspfla:  Martha).    This  name, 
•  which  docs  not  appear  in  the  0.  T.,  belongs  to  the 
later  Aramaic,  and  is  the  feminine  form  of  H10  = 

Lord.  We  first  meet  with  it  towards  the  close  of 
the  2nd  century  B.C.  Marius,  the  Roman  dictator, 
was  attended  by  a  Syrian  or  Jewish  prophetess 
'  Martha  during  the  Numidian  war  and  in  his  cam- 
paign against  the  Cimbn  (Plutarch,  Marbu,  xvii.). 
Of  the  Martha  of  the  N.  T.  there  is  comparatively 
little  to  be  said.  What  is  known  or  conjectured  as 
to  the  history  of  the  family  of  which  she  was  a 
member  may  be  seen  under  Lazarus.  The  facts 
recorded  in  Luke  x.  and  John  xi.  indicate  a  cha- 
racter devout  after  the  customary  Jewish  type  of 
devotion,  sharing  in  Messianic  hopes  and  accepting 
Jesus  as  the  Christ;  sharing  also  in  the  popular 
belief  in  a  resurrection  (John  xi.  24),'  but  not 
rising,  as  her  sister  did,  to  the  belief  that  Christ 
was  making  the  eternal  life  to  belong,  not  to  the 
future  only,  but  to  the  present.  When  she  first 
comes  before  us  in  Luke  x.  36,  as  receiving  her 
Lord  into  her  house  (it  is  uncertain  whether  at 
Bethany  or  elsewhere),  she  loses  the  calmness  of 
her  spirit,  is  "  cumbered  with  much  serving,"  is 
"  careful  and  troubled  about  many  things."  She 
is  indignant  that  her  sister  and  her  Lord  care  so 
little  for  that  for  which  she  cares  so  much.  She 
needs  the  reproof  "  one  thing  is  needful ;"  but  her 
love,  though  imperfect  in  its  form,  is  yet  recognised 
as  true,  and  she  too,  no  less  than  Lazarus  and  Mary, 
has  the  distinction  of  being  one  whom  Jesus  loved 
(John  xi.  3).  Her  position  here,  it  may  be  noticed, 
is  obviously  that  of  the  elder  sister,  the  head  and 
manager  of  the  household.  It  has  been  conjectured 
that  she  was  the  wife  or  widow  of  "  Simon  the 
leper  "  of  Matt.  xxvi.  6  and  Mark  xiv.  3  (Schulthess, 
in  Winer,  Rub.;  Paulus,  in  Meyer,  in  loc. ;  Greswell, 
Piss,  on  Village  of  Martha  and  Mary).  The  same 
character  shows  itself  in  the  history  of  John  xi. 
She  goes  to  meet  Jesus  as  soon  as  she  hears  that 
He  is  coming,  turning  away  from  all  the  Pharisees 
and  rulers  who  had  come  with  their  topics  of  con- 
solation (ver.  19,  20).  The  same  spirit  of  com- 
plaint that  she  had  shown  before  fiuds  utterance 
again  (ver.  21),  but  there  is  now,  what  there  was 
not  before,  a  fuller  faith  at  once  in  His  wisdom 
and  His  power  (ver.  22).  And  there  is  in  that 
sorrow  an  education  for  her  as  well  as  for  others. 
She  rises  from  the  formula  of  the  Pharisee's  creed 
to  the  confession  which  no  "  flesh  and  blood,"  no 
human  traditions,  could  have  revealed  to  her  (ver. 
24-27).  It  was  an  immense  step  upward  from  the 
dull  stupor  of  a  grief  which  refused  to  be  comforted, 
that,  without  any  definite  assurance  of  an  imme- 
diate resurrection,  she  should  now  think  of  her 
brother  as  living  still,  never  dying,  because  he 
had  believed  in  Christ.  The  transition  from  vain 
fruitless  regrets  to  this  assured  faith,  accounts  it 
may  be  for  the  words  spoken  by  her  at  the  sepulchre 
(ver.  39).    We  judge  wrongly  of  her  if  we  see  in 

■  The  form  of  the  expression  "Mary  of  Clopas," 
"  Mary  of  James,"  hi  Its  more  colloquial  form  "Clopas* 
Mary,"  "James1  Mary''  Is  familiar  to  every  one  ac- 
quainted with  English  village  life.  It  Is  still  a  common 
tiling  for  the  unmarried,  and  sometimes  for  the  married  j 


them  the  utterance  of  an  impatient  or  desponding 
unbelief.  The  thought  of  that  true  victory  over 
death  has  comforted  her,  and  she  is  no  longer  ex- 
pecting that  the  power  of  the  eternal  life  will  show 
itself  in  the  renewal  of  the  earthly.  The  wonder 
that  followed,  no  less  than  the  tears  which  pre- 
ceded, taught  her  how  deeply  her  Lord  sympathised 
with  the  passionate  human  sorrows  of  which  He 
had  seemed  to  her  so  unmindful.  It  taught  her, 
as  it  teaches  us,  that  the  eternal  life  in  which  she 
had  learnt  to  believe  was  no  absorption  of  the  indi- 
vidual being  in  that  of  the  spirit  of  tie  universe— 
that  it  recognised  and  embraced  all  true  and  pure 
affections. 

Her  name  appears  once  again  in  the  N.  T.  She 
is  present  at  the  supper  at  Bethany  as  "  serving  " 
(John  xii.  2).  The  old  character  shows  itself  s*jll, 
but  it  has  been  freed  from  evil.  She  is  no  longer 
"  cumbered,"  no  longer  impatient.  Activity  has 
been  calmed  by  trust.  When  other  voices  are  raised 
against  her  sister's  overflowing  love,  hers  is  not 
heard  among  them. 

The  traditions  connected  with  Maltha  have  been 
already  mentioned.  [LAZARUS.]  She  goes  with 
her  brother  and  other  disciples  to  Marseilles,  gathers  * 
round. her  a  society  of  devout  women,  and,  true  to 
her  former  character,  leads  them  to  a  life  of  active 
ministration.  The  wilder  Provencal  legends  make 
her  victorious  over  a  dragon  that  laid  waste  the 
country.  The  town  of  Taraseon  boasted  of  possess-  , 
ing  her  remains,  and  claimed  her  as  its  patron-saint 
(Acta  Sanctorum,  and  Brer.  Rom.  in  Jul.  29 ; 
Fabridi,  Lux  Evangel,  p.  388).  [E.  H.  P.] 

MARY  OF  CLEOPHAS.  So  in  A.  V.,  but 
accurately  "of  CLOPAS  "  (Mapta  fi  toC  KAemro). 
In  St.  John's  Gospel  we  read  that  "  there  stood 
by  the  cross  of  Jesus  His  mother,  and  His  mother's 
sister,  Mary  of  Clopas,  and  Mary  Magdalene  " 
(John  xix.  25).  The  same  group  of  women  is 
described  by  St.  Matthew  as  consisting  of  Mary 
Magdalene,  and  Mary  of  James  and  Joses,  and 
the  mother  of  Zebedee's  children"  (Matt,  xxvii. 
5G) ;  and  by  St.  Mark,  as  "  Mary  Magdalene,  and 
Mary  of  James  the  Little  and  of  Joses,  and  Sa- 
lome"* (Mark  xv.  40).  From  a  comparison  of 
these  passages,  it  appears  that  Mary  of  Clopas,  and 
Mary  of  James  the  Little  and  of  Joses,  are  the  same 
person,  and  that  she  was  the  sister  of  St.  Maiy  the  i 
Virgin.  The  arguments,  preponderating  on  the 
affirmative  side,  for  this  Mary  being  (according  to 
the  A.  V.  translation),  the  wife  of  Clopas  or  Al- 
phaeus,  and  the  mother  of  James  the  Little,  Joses, 
Jude,  Simon,  and  their  sisters,  have  been  given 
under  the  heading  James.  There  is  an  apparent 
difficulty  in  the  fact  of  two  sisters  seeming  to 
bear  the  name  of  Mary.  To  escape  this  difficulty, 
it  has  been  suggested  (1)  that  the  two  clauses  "  his 
mother's  sister"  and  "  Mary  of  Clopas,"  are  not  in 
apposition,  and  that  St.  John  meant  to  designate  four 
persons  as  present — namely,  the  mother  of  Jesus; 
her  sister,  to  whom  he  does  not  assign  any  name ; 
Mary  of  Clopas;  and  Mary  Magdalene  (Lange). 
And  it  has  been  further  suggested  that  this  sister's 
name  was  Salome,  wife  of  Zebedee  (Wieseler).  This 
is  avoiding,  not  solving  a  difficulty.  St.  John  could 
not  have  expressed  himself  as  he  does  had  he  meant 

women  of  the  labouring  classes  in  a  country  town  or 
village,  to  be  distinguished  firm  then*  namesakes,  not 
by  their  surnames,  but  by  the  name  of  their  father  or 
husband,  or  son,  e.  g.  "  William's  Mary,"  "  John's 
Mary."  &c 
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more  than  three  persons.  It  hits  been  suggested 
(2)  that  the  word  &$ek<p4  is  not  here  to  be  taken  in 
its  strict  sense,  but  rather  in  the  laxer  acceptation, 
which  it  clearly  does  bear  in  other  places.  Mary, 
wife  of  Clopas,  it  has  been  said,  was  not  the  sister, 
j  but  the  cousin  of  St.  Mary  the  Virgin  (see  Words- 
worth, Gk.  Test.,  Preface  to  the  Epistle  of  St. 
James).  There  is  nothing  in  this  suggestion  which 
is  objectionable,  or  which  can  be  disproved.  But  it 
appears  unnecessary  and  unlikely :  unnecessary,  be- 
cause the  fact  of  two  sisters  having  the  same  name, 
though  unusual,  is  not  singular ;  and  unlikely,  be- 
cause we  find  the  two  families  so  closely  united — 
living  together  in  the  same  house,  and  moving  about 
together  from  place  to  place — that  we  are  disposed 
rather  to  consider  them 'connected  by  the  nearer  than 
the  more  distant  tie.  That  it  is  far  from  impossible 
for  two  sisters  to  have  the  same  name,  may  be  seen 
by  any  one  who  will  cast  his  eye  over  Betham's  Ge- 
nealogical Tables.  To  name  no  others,  his  eye  will 
at  once  light  on  a  pair  of  Antonias  and  a  pair  of 

•  Octavias,  the  daughters  of  the  fame  father,  and  in 
one  case  of  different  mothers,  in  the  other  of  the 
same  mother.  If  it  be  objected  that  these  are  merely 
gentilic  names,  another  table  will  give  two  Cleo- 
patras.  It  is  quite  possible  too  that  the  same  cause 
which  operates  at  present  in  Spain,  may  have  been 
at  work  formerly  in  Judea.  Miriam,  the  sister  of 
Moses,  may  have  been  the  holy  woman  after  whom 
Jewish  mothers  called  their  daughters,  just  as  Spanish 
mothers  not  unfrequently  give  the  name  of  Mary  to 
their  children,  male  and  female  alike,  in  honour  of 
St.  Mary  the  Virgin.*  This  is  on  the  hypothesis 
that  the  two  names  are  identical,  but  on  a  close 
examination  of  the  Greek  text,  we  find  that  it  is 
possible  that  this  was  not  the  case.    St  Mary  the 

•  Virgin  is  MaptdV ;  her  sister  is  Map/a.  It  is  more 
than  possible  that  these  names  are  the  Greek  repre- 
sentatives of  two  forms  which  the  antique  DHD 
had  then  taken ;  and  as  in  pronunciation,  the  em- 
phasis would  have  been  thrown  on  the  last  syllable 
in  Kaptifi,  while  the  filial  letter  in  Map/a  would 
have  been  almost  unheard,  there  would,  upon  this 
hypothesis,  have  been  a  greater  difference  in  the 
sisters'  names  than  there  is  between  Mary  and 
Maria  among  ourselves.' 

Mary  of  Clopas  was  probably  the  elder  sister 
7  of  the  Lord's  mother.  It  would  seem  that  she 
had  married  Clopas  or  Alphasus  while  her  sister 
was  still  a  girl.  She  had  four  sons,  and  at  least 
three  daughters.  The  names  of  the  daughters  are 
unknown  to  us:  those  of  the  sons  are  James, 
Joses,  Jude,  Simon,  two  of  whom  became  enrolled 
among  the  twelve  apostles  [James],  and  a  third 
(Simon),  may  have  succeeded  his  brother  in  the 
charge  of  the  Church  of  Jerusalem.  Of  Joses  and 
the  daughters  we  know  nothing.  Mary  heiaelf  is 
j  brought  before  us  for  the  first  time  on  the  day  of 
the  Crucifixion— in  the  parallel  passages  already 
quoted  from  St.  Matthew,  St.  Mark,  and  St.  John. 
In  the  evening  of  the  same  day  we  find  hei  sitting 
desolately  at  the  tomb  with  Mary  Magdalene  (Matt. 

b  Maria,  Maria-Pla,  and  Marla-Immacolata,  are  the 
1  first  names  of  three  of  the  sisters  of  the  late  king  of  the 
Two  Sicilies. 

«  The  ordinary  explanation  that  Maptap  is  the  Hebraic 
form,  and  Mapui  the  Oreek  form,  and  that  the  difference 
is  hi  the  use  of  the  Evangelist*,  not  In  the  name  Itself, 
seems  scarcely  adequate:  for  why  should  the  Evangelists 
invariably  employ  the  Hebraic  form  when  writing  of  St. 
Mary  the  Virgin,  and  IbeOrrck  form  when  writing  about 


xxvii.  61  ;  Mark  xv.  47),  and  at  the  dawn  of  Eastei 
morning  she  was  again  there  with  sweet  spices, 
which  she  had  prepared  on  the  Friday  night  (Matt, 
xiviii.  1 ;  Mark  ivi.  1 ;  Luke  xxiii.  5C),  and  was  one 
of  those  who  had  "  a  vision  of  angels,  which  said 
that  He  was  alive  "  (Luke  xxiv.  23).  These  are  all 
the  glimpses  that  we  have  of  her.     Clopas  or  Al- 
phaeus  is  not  mentioned  at  all,  except  as  designating 
Mary  and  James.    It  is  probable  that  he  was  dead 
before  the  ministry  of  our  Lord  commenced.  Joseph 
the  husband  of  St.  Mary  the  Virgin,  was  likewise  ; 
dead ;  and  the  two  widowed  sisters,  as  was  natural 
both  for  comfort  and  for  protection,  were  iu  the 
custom  of  living  together  in  one  house.    Thus  the 
two  families  came  to  be  regarded  as  one,  and  the 
children  of  Mary  and  Clopas  were  called  the  brothers 
and  sisters  of  Jesus.    How  soon  the  two  sisters  com- 
menced living  together  cannot  be  known.    It  i* 
possible  that  her  sister's  house  at  Nazareth  was  St, 
Mary's  home  at  the  time  of  her  marriage,  tor  we  J 
never  hear  of  the  Virgin's  parents.    Or  it  may  have 
been  on  their  return  from  Egypt  to  Nazareth  that 
Joseph  and  Mary  took  up  their  residence  with 
Mary  and  Clopas.    But  it  U  more  likely  that 
the  union  of  the  two  households  took  place  after 
the  death  of  Joseph  and  of  Clopas.    In  the  second 
year  of  our  Lord's  ministry,  we  find  that  they  had 
been  so  long  united  as  to  be  considered  one  by  their  ? 
fellow  townsmen  (Matt.  xiii.  55)  and  other  Gali- 
leans (Matt.  xii.  47).    At  whatever  period  it  was 
that  this  joint  housekeeping  commenced,  it  would 
seem  to  have  continued  at  Nazareth  (Matt.  xiii.  55) 
and  at  Capernaum  (John  ii.  12),  and  elsewhere,  till 
SI.  John  took  St.  Mary  the  Virgin  to  his  own  home 
in  Jerusalem,  a.d.  30.    After  this  time  Mary  of 
Clopas  would  probably  have  continued  living  with 
St.  James  the  Little  and  her  other  children  at'  Jeru- 
salem until  her  death.    The  fact  of  her  name  being 
omitted  on  all  occasions  on  which  her  children  and 
her  sister  are  mentioned,  save  only  on  the  days  of 
the  Crucifixion  and  the  Resurrection,  would  indi- 
cate a  retiring  disposition,  or  perhaps  an  advanced  age. 
That  his  cousins  were  older  than  Jesus,  and  conse- 
quently  that  their  mother  was  the  elder  sister  of  the  ' 
Virgin,  may  be  gathered  as  likely  from  Mark  iii. 
21,  as  it  is  not  probable  that  if  they  bad  been 
younger  than  Jesus,  they  would  have  ventured  to 
have  attempted  to  interfere  by  force  with  Him  for 
over-exerting  Himself,  as  they  thought,  in  the  pro- 
secution of  His  ministry.    We  may  note  that  the 
Gnostic  legends  of  the  early  ages,  and  the  me- 
diaeval fables  and  revelations  alike  refuse  to  acknow- 
ledge the  existence  of  a  sister  of  St.  Mary,  as 
interfering  with  the  miraculous  conception  and 
birth  of  the  latter.  [P.  M.] 

MAEY  MAG'DALENE  (Map/a  f,  MaySa- 
A^i/Jl :  Maria  Magdalene).  Four  different  expla- 
nations hare  been  given  of  this  name.  (I)  That 
which  at  first  suggests  itself  as  the  most  natural, 
that  she  came  from  the  town  of  Magdala.  The 
statement  that  the  women  with  whom  she  jour- 
neyed, followed  Jesus  in  Galilee  (Mark  xv.  41), 


all  the  other  Maries  in  the  Gospel  history?  It  Is  true 
that  this  distinction  Is  not  constantly  observed  in  the 
readings  of  the  Codex  Vatlcanos,  the  Codex  Epliraemi, 
and  a  few  other  MSS. ;  bnt  there  is  sufficient  agreement 
in  the  majority  of  the  Codices  to  determine  the  usage. 
That  It  is  possible  for  a  name  to  develop  into  several 
kindred  forms,  and  for  these  forms  to  be  considered  suffi- 
ciently distinct  appellations  for  two  or  more  brothers  or 
sisters,  Is  evidenced  by  our  daily  experience. 
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agrees  with  this  notion.  (2)  Another  explana- 
tion has  been  found  in  the  fact  that  the  Talmudic 
write™  in  their  calumnies  against  the  Nazarenes  make 
mention  of  a  Miriam  Megaddela  and 
deriving  that  word  from  the  Piel  of  71  J,  to  twine, 
explain  it  as  meaning  "  the  twiner  or  plaiter  of 
hair."  They  connect  with  this  name  a  story  which 
will  be  mentioned  later;  but  the  derivation  has 
been  acoepted  by  Lightfoot  (/Tor.  Htb.  on  Matt, 
xxvi.  56 ;  Harm.  Evany,  on  Luke  viii.  3)  as  satis- 
factory, and  pointing  to  the  previous  worldliness  of 
"  Miriam  with  the  braided  locks,"  as  identical  with 
"  the  woman  that  was  a  sinner"  of  Luke  vii.  37. 
It  has  been  urged  in  favour  of  this,  that  the  i) 
jcoAoupcVn  of  Luke  viii.  3,  implies  something  pe- 
culiar, and  is  not  used  where  the  word  that  follows 
points  only  to  origin  or  residence.  (3)  Either  se- 
riously, or  with  the  patristic  fondness  for  parono- 
masia, Jerome  sees  in  her  name,  and  in  that  of  her 
town,  the  old  Migdol  (=  a  watch-tower),  and 
dwells  on  the  coincidence  accordingly.  The  name 
denotes  the  stedfastness  of  her  faith.  She  is  "  vere 
irvpylrtis,  vere  turns  caiidoris  et  Libani,  quae  pros- 
picit  in  faciem  Damasci  "  (Epist.  ad  Principiam).* 
He  is  followed  in  this  by  later  Latin  writers,  and 
the  pun  forms  the  theme  of  a  panegyric  sermon  by 
Odo  of  Clugni  (Acta  Sanctorum,  Antwerp,  1727, 
July  12).    (4)  Origen,  lastly,  looking  to  the  more 

common  meaning  of  7ll  (gddal,  to  be  great),  sees 
in  her  name  a  prophecy  of  her  spiritual  greatness 
as  having  ministered  to  the  Lord,  and  been  the  first 
witness  of  His  resurrection  (Tract,  in  Matt.  nr.'.). 
It  will  be  well  to  get  a  firm  standing-ground  in  the 
facts  that  are  definitely  connected  in  the  N.  T. 
withjlary  Magdalene  before  entering  on  the  per- 
plexed and  bewildering  conjectures  that  gather  round 
lirr  name. 

I.  She  comes  before  us  for  the  first  time  in  Luke 
viii.  2.  It  was  the  custom  of  Jewish  women 
(Jerome  on  1  Cor.  ix.  5)  to  contribute  to  the  sup- 
port of  Kabbis  whom  they  reverenced,  and  in  con- 
formity with  that  custom,  there  were  among  the 
disciples  of  Jesus,  women  who  "ministered  unto 
Him  of  their  substance."  All  appear  to  have  occu- 
pied a  position  of  comparative  wealth.  With  all 
the  chief  motive  was  that  of  gratitude  for  their  de- 
liverance from  "  evil  spirits  and  infirmities."  Of 
Mary  it  is  said  specially  that "  seven  devils  (tcupi- 
yta)  went  out  of  her,"  and  the  number  indicates,  as 
in  Matt.  xii.  45,  and  the  "  Legion  "  of  the  Gadarene 
demoniac  (Mark  v.  9),  a  possession  of  more  than 
ordinary  malignity.  We  must  think  of  her,  accord- 
ingly as  having  had,  iu  their  most  aggravated  forms, 
some  of  the  phenomena  of  mental  and  spiritual 
disease  which  we  meet  with  in  other  demoniacs,  the 
wretchedness  of  despair,  the  divided  consciousness, 
the  preternatural  frenzy,  the  long-continued  fits  of 
silence.  The  appearance  of  the  same  description  in 
Mark  xvi.  9  (whatever  opinion  we  may  form  as  to 
the  authorship  of  the  closing  section  of  that  Gospel), 
indicates  that  this  was  the  fact  most  intimately  con- 
nected with  her  name  in  the  minds  of  the  early 
disciples.  From  that  state  of  misery  she  had  been 
set  free  by  the  presence  of  the  Healer,  and,  in  the 
absence,  as  we  may  infer,  of  other  ties  and  duties, 
she  found  her  safety  and  hor  blessedness  in  follow- 
ing Him.    The  silence  of  the  Gospels  as  to  the  pre- 

*  The  writer  Is  Indebted  for  this  quotation,  and  for  one 
or  two  refcronccg  In  the  course  of  the  arUcle,  to  the  kind, 
was  of  Mr.  W.  A.  Wright. 
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sence  of  these  women  at  other  periods  of  the  Lord's 
ministry,  makes  it  probable  that  they  attended  on 
Him  chiefly  in  His  more  solemn  progresses  through 
the  towns  and  villages  of  Galilee,  while  at  other 
times  he  journeyed  to  and  fro  without  any  other 
attendants  than  the  Twelve,  and  sometimes  without 
even  them.  In  the  last  journey  to  Jerusalem,  to 
which  so  many  had  been  looking  with  eager  expec- 
tation, they  again  accompanied  Him  (Matt,  xxvii. 
55 ;  Mark  xv.  41 ;  Luke  xxiii.  55,  xxiv.  10).  It 
will  explain  much  that  follows  if  we  remember 
that  this  life  of  minis tratiou  must  have  brought 
Mary  Magdalene  into  companionship  of  the  closest 
nature  with  Salome  the  mother  of  James  and  John 
(Mark  xv.  40),  and  even  also  with  Mary  the  mother 
of  the  Lord  (John  xix.  25).  The  women  who  thus 
devoted  themselves  are  not  prominent  in  the  his- 
tory :  we  have  no  record  of  their  mode  of  life,  or 
abode,  or  hopes  or  fears  during  the  few  momentous 
days  that  preceded  the  crucifixion.  From  that  hour, 
they  come  forth  for  a  brief  two  days'  space  into 
marvellous  distinctness.  They  "  stood  afar  off,  be- 
holding these  things "  (Luke  xxiii.  49)  during  the 
closing  hours  of  the  Agony  on  the  Cross.  Mary 
Magdalene,  Mary  the  mother  of  the  Lord,  and  the 
beloved  disciple  were  at  one  time  not  afar  off,  but 
close  to  the  cross,  within  hearing.  The  same  close 
association  which  drew  them  together  there  is  seen 
afterwards.  She  remains  by  the  cross  till  all  is 
over,  waits  till  the  body  is  taken  down,  and  wrapped 
in  the  linen-cloth  and  placed  in  the  garden-sepulchre 
of  Joseph  of  Arimathea.  She  remains  there  in 
the  dusk  of  the  evening  watching  what  she  must 
have  looked  on  as  the  final  resting-place  of  the 
Prophet  and  Teacher  whom  she  had  honoured  (Matt, 
xxvii.  6 1 ;  Mark  xv.  47 ;  Luke  xxiii.  55).  Not  to 
her  had  there  been  given  the  hope  of  the  Resurrec- 
tion. The  disciples  to  whom  the  words  that  spoke 
of  it  had  been  addressed  bad  failed  to  understand 
them,  and  were  not  likely  to  have  reported  them  to 
her.  The  sabbath  that  followed  brought  an  enforced 
rest,  but  no  sooner  is  the  sunset  over  than  she,  with 
Salome  and  Mary  the  mother  of  James, "  brought 
sweet  spices  that  they  might  come  and  anoint"  the 
body,  the  interment  of  which  on  the  night  of  the 
crucifixion  they  looked  on  as  hasty  and  provisional 
(Mark  xvi.  1). 

The  next  morning  accordingly,  in  the  earliest 
dawn  (Matt,  xrviii.  1 ;  Mark  xvi.  2)  they  come 
with  Mary  the  mother  of  James,  to  the  sepulchre. 
It  would  be  out  of  place  to  enter  here  into  the 
harmontstic  discussions  which  gather  round  the 
history  of  the  Resurrection.  As  far  as  they  connect 
themselves  with  the  name  of  Mary  Magdalene,  the 
one  fact  which  St.  John  records  is  that  of  the 
chicfest  interest.  She  had  been  to  the  tomb  and  had 
found  it  empty,  had  seen  the  "vision  of  angels" 
(Matt,  xxviii.  5  ;  Mark  xvi.  5).  To  her,  however, 
after  the  first  moment  of  joy,  it  had  seemed  to  be 
but  a  vision.  She  went  with  her  cry  of  sorrow  to 
Peter  and  John  (let  us  remember  that  Salome  had 
been  with  her),  "  they  have  taken  away  the  Lord 
out  of  the  sepulchre,  and  we  know  uot  where  they 
have  laid  Him  "  (John  xx.  1,2).  But  she  returns 
there.  She  follows  Peter  and  John,  and  remains 
when  they  go  back.  The  one  thought  that  fills  her 
mind  is  still  that  the  body  is  not  there.  She  has 
been  robbed  of  that  task  of  reverential  love  on  which 
she  had  set  her  heart.  The  words  of  the  angels 
can  call  out  no  other  answer  than  that — "They 
I  have  taken  away  my  Lord,  and  I  know  not  wheie 
i  they  have  laid  Him"  (John  xx.  13).    This  intense 
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brooding  over  one  fixed  thought  was,  we  may  ven- 
ture to  say,  to  one  who  had  sutlered  a-*  she  had 
suffered,  full  of  special  danger,  and  called  for  a 
special  discipline.  The  spirit  must  be  raised  out 
of  its  blank  despair,  or  else  the  "  seven  devils " 
might  come  in  once  again,  and  the  last  state  be 
worse  than  the  first.  The  utter  stupor  of  grief  is 
shown  in  her  want  of  power  to  recognise  at  first 
either  the  voice  or  the  form  of  the  Lord  to  whom 
she  had  ministered  (John  xx.  14,  IS).  At  last  her 
own  name  uttered  by  that  voice  as  she  had  heard  it 
uttered,  it  may  be,  in  the  hour  of  her  deepest  misery, 
recalls  her  to  consciousness ;  and  then  follows  the 
cry  of  recognition,  with  the  strongest  word  of  re- 
verence which  a  woman  of  Israel  could  use,  "  Rab- 
boni,"  and  the  rush  forward  to  cling  to  His  feet 
That,  however,  is  not  the  discipline  she  needs. 
Her  love  had  been  too  dependent  on  the  visible 
presence  of  her  Master.  She  had  the  same  lesson 
to  learn  as  the  other  disciples.  Though  they  had 
"  known  Christ  after  the  flesh,"  they  were  "  hence- 
forth to  know  Him  so  no  more."  She  was  to  hear 
that  truth  in  its  highest  and  sharpest  form.  *'  Touch 
me  not,  for  I  am  not  yet  ascended  to  my  Father." 
For  a  time,  till  the  earthly  affection  had  bceu 
raised  to  a  heavenly  one,  she  was  to  hold  back. 
When  He  had  finished  His  work  and  had  ascended 
to  the  Father,  there  should  be  no  barrier  then  to 
the  fullest  communion  that  the  most  devoted  love 
could  crave  for.  Those  who  sought,  might  draw 
near  and  touch  Him  then.  lie  would  be  one  with 
them,  and  they  one  with  Him. — It  was  fit  that 
this  should  be  the  last  mention  of  Mary.  The  Evan- 
gelist, whose  position,  as  the  sou  of  Salome,  must 
have  given  him  the  fullest  knowledge  at  once  of 
the  facts  of  her  after-history,  and  of  her  inmost 
thoughts,  bore  witness  by  his  silence,  in  this  case 
as  in  that  of  Lazarus,  to  the  truth  that  lives,  such 
as  theirs,  were  thenceforth  "hid  with  Christ  in 
God." 

II.  What  follows  will  show  how  great  a  contrast 
there  is  between  the  spirit  in  which  he  wrote  and 
that  which  shows  itself  in  the  later  traditions. 
Out  of  these  few  facts  there  rise  a  multitude  of 
wild  conjectures;  and  with  these  there  has  been 
constructed  a  whole  romance  of  hagiology. 

The  questions  which  meet  us  connect  themselves 
with  the  narratives  in  the  four  Gospels  of  women 
who  came  with  precious  ointment  to  anoint  the 
feet  or  the  head  of  Jesus.  Each  Gospel  contains 
an  account  of  one  such  anointing ;  and  men  have 
asked,  in  endeavouring  to  construct  a  harmony, 
"  Do  they  tell  us  of  four  distinct  acts,  or  of  three, 
or  of  two,  or  of  one  only?  On  any  supposition 
but  the  last,  are  the  distinct  acts  performed  by 
the  same  or  hy  different  persons ;  and  if  by  dif- 
ferent, then  )>y  how  many?  Further,  have  we 
any  grounds  for  identifying  Mary  Magdalene  with 
the  woman  or  with  any  one  of  the  women  whose 
acts  are  thus  brought  before  us  ?*  This  opens  a 
wide  range  of  possible  combinations,  but  the  limits 
of  the  inquiry  may,  without  much  difficulty,  be  nar- 
rowed. Although  the  opinion  seems  to  have  been 
at  one  time  maintained  (Origen,  Tract,  in  Matt, 
xxxv.),  few  would  now  hold  that  Matt.  xxvi.  and 
Mark  xiv.  are  reports  of  two  distinct  events.  Few, 
except  critics  bent  like  Schleiermacher  and  Strauss 


b  The  difficulty  Is  hardly  met  by  the  portentous  con- 
jectnre  of  one  commentator,  that  the  word  afiapnokbs 
docs  not  mean  what  It  is  commonly  supposed  to  mean, 
and  that  the  "  many  sins"  consisted  chiefly  (as  the  name 
VOL.  II.  • 


on  getting  up  a  case  against  the  historical  veracity 
of  the  Evangelists,  could  persuade  themselves  that 
the  narrative  of  Luke  vii.,  differing  as  it  does  in 
well-nigh  every  circumstance,  is  but  a  misplaced 
and  embellished  version  of  the  incident  which  the 
first  two  Gospels  connect  with  the  last  week  of 
our  Lord's  ministry.  The  supposition  that  there 
were  three  anointings  has  found  favour  with  Origen 
(/.  c.)  and  Lightfoot  (Harm.  Evang.  in  loo.,  and 
Hot.  Heb.  in  Matt,  xxvi.) ;  but  while,  on  the  one 
hand,  it  removed  some  harmonistic  difficulties, 
there  is,  on  the  other,  something  improbable  to 
the  verge  of  being  inconceivable,  in  the  repetition 
within  three  days  of  the  same  scene,  at  the  same 
place,  with  precisely  the  same  murmur  and  the  t 
same  reproof.  We  are  left  to  the  conclusion 
adopted  by  the  great  majority  of  interpreters,  that 
the  Gospels  record  two  anoiutings,  one  in  some 
city  unnamed  (Capernaum  or  Nain  have  been 
suggested)  during  our  Lord's  Galilean  ministry 
(LiUte  vii.),  the  other  nt  Bethany,  before  the  last 
entry  into  Jerusalem  (Matt.  xxvi. ;  Mark  xiv. ; 
John  xii.).  We  come,  then,  to  the  question  whe- 
ther in  these  two  narratives  we  meet  with  one 
woman  or  with  two.  The  one  passage  adduced  for 
the  former  conclusion  is  John  xi.  2.  It  has  been 
urged  (Maldonatus  in  Matt.  xxvi.  and  Joan.  xi.  2, 
Acta  Sanctorum,  July  22nd)  that  the  words  which 
we  find  there  ("  It  was  that  Mary  which  anointed 

the  Lord  with  ointment  wnose  brother 

Lazarus  was  sick")  could  not  possibly  refer  by 
anticipation  to  the  history  which  was  about  to 
follow  in  ch.  xii.,  and  must  therefore  presuppose 
some  fact  known  through  the  other  Gospels  to  the 
Church  at  large,  and  that  fact,  it  is  inferred,  is 
found  in  the  history  of  Luke  vii.  Against  this  it 
has  been  said  on  the  other  side,  that  the  assump- 
tion thus  made  is  entirely  an  arbitrary  one,  and 
that  there  is  not  the  slightest  trace  of  the  life  of. 
Mary  of  Bethany  ever  having  been  one  of  open  and 
flagrant  imparity.1" 

There  is,  therefore,  but  slender  evidence  for  the 
assumption  that  the  two  anointings  were  the  acts 
of  one  and  the  same  woman,  and  that  woman  the  r 
sister  of  Lazarus.  There  is,  if  possible,  still  less 
for  the  identification  of  Mary  Magdalene  with  the 
chief  actor  in  either  history.  (1.)  When  her  name 
appears  in  Luke  viii.  3  tbere  is  not  one  word  to 
connect  it  with  the  history  that  immediately  pre- 
cedes. Though  possible,  it  is  at  least  unlikely 
that  such  an  one  as  the  "  sinner  "  would  at  once 
have  been  received  as  the  chosen  companion  of 
Joanna  and  Salome  and  have  gone  from  town  to 
town  with  them  and  the  disciples.  Lastly,  the 
description  that  is  given — "  Out  of  whom  went 
seven  devils" — points,  as  has  been  stated,  to  a 
form  of  suffering  all  but  absolutely  incompatible 
with  the  life  implied  in  apajrraXbs,  and  to  a  very 
different  work  of  healing  from  that  of  the  divine 
words  of  pardon — **  Thy  sins  be  forgiven  thee." 
To  say,  as  has  been  said,  that  the  "  seven  devils  " 
are  the  "  many  sins"  (Greg.  Mag.  Horn,  in  Evang. 
25  and  53),  is  to  identify  two  things  which  are 
separated  in  the  whole  tenor  of  the  N.  T.  by  the 
clearest  line  of  demarcation.  The  argument  that 
because  Mary  Magdalene  is  mentioned  so  soon 
afterwards  she  must  be  the  same  as  the  woman  of 


Magdalene,  according  to  the  etymology  noticed  above. 
Implies)  in  her  giving  too  large  a  portion  of  the  Sabbath 
to  the  braiding  or  plaiting  of  her  hair  (!).  Lamy  In 
Lampe  on  John  xii.  % 
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Luke  vii.  (Butler's  Lives  of  the  Saints,  July  22), 
is  simply  puerile.  It  would  be  just  as  reasonable 
to  identify  "  the  sinner"'  with  Susanna.  Never,  per- 
haps, has  a  figment  so  utterly  baseless  obtained  so 

*  wide  au  acceptance  as  that  which  we  connect  with 
the  name  of  the  "  penitent  Magdalene."  It  is  to 
be  regretted  that  the  chapter-heading  of  the  A.  V. 
of  Luke  rii.  should  seem  to  give  a  quasi-authori- 
tative sanction  to  a  tradition  so  utterly  uncertain, 
and  that  it  should  have  been  perpetuated  in  con- 
nexion with  a  great  work  of  mercy.     (2.)  The 

7  belief  that  Mary  of  Bethany  and  Mary  Magdalene 
are  identical  is  yet  more  startling.  Not  one  single 
circumstance,  except  that  of  love  and  reverence  for 
their  Master,  is  common.  The  epithet  Magdalene, 
whatever  may  be  its  meaning,  seems  chosen  for 
the  express  purpose  of  distinguishing  her  from  all 
other  Maries.  No  one  Evangelist  gives  the  slight- 
est hint  of  identity.  St.  Luke  mentions  Martha 
and  her  sister  Mary  in  x.  38,  39,  as  though  neither 
had  been  named  before.  St.  John,  who  gives  the 
fullest  account  of  both,  keeps  their  distinct  indi- 
viduality most  prominent.  The  only  rimulacrum 
of  au  argument  on  behalf  of  the  identity  is  that,  if 
we  do  not  admit  it,  we  have  no  record  of  the 
sister  of  Lazarus  having  been  a  witness  of  the 
resurrection. 

Nor  is  this  lack  of  evidence  in  the  X.T.  itself 
compensated  by  any  such  weight  of  authority  as 
would  indicate  a  really  trustworthy  tradition.  Two 
of  the  earliest  writers  who  allude  to  the  histories  of 
the  anointing — Clement  of  Alexandria  ( Pacdag.  ii. 
8)  and  Tertullian  (de  Pudic.  ch.  8) — say  nothing 
that  would  imply  that  they  accepted  it.  The  lan- 
guage of  Irenaeus  (iii.  4)  is  against  it.  Oiigen 
(/.  c.)  discusses  the  question  fully,  and  rejects  it. 
He  is  followed  by  the  whole  succession  of  the  ex- 
positors of  the  Eastern  Church :  Theophilus  of  An- 
tioch,  Macarius,  Chrysostom,  Thcophylact.  The 
*'  traditions  of  that  Church,  when  they  wandered 
into  the  regions  of  conjecture,  took  another  direc- 
tion, and  suggested  the  identity  of  Mary  Magdalene 
with  the  daughter  of  the  Syro- Phoenician  woman 
of  Mark  vii.  26  (Nicephorus,  If,  E.  i.  33).  In  the 
Western  Church,  however,  the  other  belief  began  to 
spread.  At  first  it  is  mentioned  hesitatingly,  as  by 
Ambrose  (de  Virg.  Vel.  and  in  Lac.  lib.  vi.j, 
Jerome  (in  Matt.  xxvi.  2 ;  contr.  Jovin.  c.  16). 
Augustine  at  one  time  inclines  to  it  (de  Conscns. 
Evang.  c.  69),  at  another  speaks  very  doubtingly 
(Tract,  in  Joann.  49).  At  the  close  of  the  first 
great  period  of  Church  history,  Gregory  the  Great 
takes  up  both  notions,  embodies  them  in  his  Homilies 
(in  Ev.  25, 53),  and  stamps  them  with  his  authority. 
The  reverence  felt  for  him,  and  the  constant  use  of 
his  works  as  a  text-book  of  theology  during  the 

7  whole  mediaeval  period,  secured  for  the  hypothesis 
a  currency  which  it  never  would  have  gained  on  its 
own  merits.  The  services  of  the  feast  of  St.  Mary 
Magdalene  were  constructed  on  the  assumption  of 

j  its  truth  (Brev.  Rom.  in  Jul.  22).  Hymns  and 
paintings  and  sculptures  fixed  it  deep  in  the  minds 
of  the  Western  nations,  France  and  England  being 
foremost  in  their  reverence  for  the  saint  whose  his- 
tory appealed  to  their  sympathies.  (Sec  below.) 
Well-nigh  all  ecclesiastical  writers,  after  the  time  of 
Gregory  the  Great  (Albert  the  Great  and  Thomas 
Aquinas  are  exceptions),  take  it  for  granted.  When 
it  was  first  questioned  by  Fevre  d'Etiples  (Faber 
Stapulensis)  in  the  early  Biblical  criticism  of  the 
10th  century,  the  new  opinion  was  formally  con- 
demned by  the  Sorbnnne  (Acta  Sanctorum,  I.  c), 


and  denounced  by  Bishop  Fisher  of  Rochester.  Trie 
Prayer-Book  of  1549  follows  in  the  wake  of  the 
Breviary  ;  but  in  that  of  1552,  either  on  account  of 
the  uncertainty  or  for  other  reasons,  the  feast  dis- 
appears. The  Book  of  Homilies  gives  a  doubtful 
testimony.  In  one  passage  the  "  sinful  woman  "  is 
mentioned  without  any  notice  of  her  being  the  same  7 
as  the  Magdalene  (Serm.  on  Repentance,  Part  ii.) ; 
in  another  it  depends  upon  a  comma  whether  the 
two  are  distinguished  or  identified  (Ibid.  Part  ii.). 
The  translators  under  James  I.,  as  has  been  stated, 
adopted  the  received  tradition.  Since  that  period 
there  has  been  a  gradually  accumulating  consensus 
against  it.  Calvin,  Grotius,  Hammond,  Casaubon, 
among  older  critics,  Bengel,  Lampe,  GreswelL 
Alford,  Wordsworth,  Stier,  Meyer,  Ellicott,  Ols- 
hausen,  among  later,  agree  in  rejecting  it.  Ro- 
manist writers  even  (Tillemont,  Dupin,  Estius) 
have  borne  their  protest  against  it  in  whole  or  in 
part ;  and  books  that  represent  the  present  teaching 
of  the  Gallican  Church  reject  entirely  the  identifi- 
cation of  the  two  Maries  as  an  unhappy  mistake 
(Migne,  Diet,  de  te  Bible).  The  mediaeval  tradi- 
tion has,  however,  found  defenders  in  Baronius,  the 
writers  of  the  Acta  Sanctortttn,  Maldonatus, 
Bishop  Andrewes,  Lightfoot,  Isaac  Williams,  and 
Dr.  Pusey. 

It  remains  to  give  the  substance  of  the  legend 
formed  out  of  these  combinations.  At  some  time 
before  the  commencement  of  our  Lord's  ministry,  a 
peat  sorrow  fell  upon  the  household  of  Bethany. 
The  younger  of  the  two  sisters  fell  from  her  purity 
and  sank  into  the  depths  of  shame.  Her  life  was 
that  of  one  possessed  by  the  "  seven  devils  "  of  un- 
deanness.  From  the  city  to  which  she  then  went, 
or  from  her  harlot-like  adornments,  she  was  known 
by  the  new  name  of  Magdalene.  Then  she  hears  of 
the  Deliverer,  and  repents  and  loves  and  is  forgiren. 
Then  she  is  received  at  once  into  the  fellowship  of 
the  holy  women  and  ministers  to  the  Loid,  and  is 
received  buck  again  by  her  sister  and  dwells  with 
her,  and  shows  that  she  has  chosen  the  good  part. 
The  death  of  Lazarus  and  his  return  to  life  are  new 
motives  to  her  gratitude  and  love ;  and  she  shows 
them,  as  she  had  shown  them  before,  anointing  no 
longer  the  feet  only,  but  the  head  also  of  her  Lord. 
She  watches  by  the  cross,  and  is  present  at  the 
sepulchre  and  witnesses  the  resurrection.  Then 
(the  legend  goes  on,  when  the  work  of  fantastic 
combination  is  completed),  after  some  years  of 
waiting,  she  goes  with  Lazarus  and  Martha  and 
Maximin  (one  of  the  Seventy)  to  Marseilles  [comp. 
Lazarcb].  They  land  there;  and  she,  leaving 
Martha  to  more  active  work,  retires  to  a  care  in 
the  neighboui  hood  of  Aries,  and  there  leads  a  life  of 
penitence  for  thirty  years.  When  she  dies  a  church 
is  built  in  her  honour,  and  miracles  are  wrought 
at  her  tomb.  Clovis  the  Frank  is  healed  by  her 
intercession,  and  his  new  faith  is  strengthened ;  and 
the  chivalry  of  France  does  homage  to  her  name  as  ) 
to  that  of  the  greater  Mary. 

Such  was  the  full-grown  form  of  the  Western 
story.  In  the  East  there  was  a  different  tradition. 
Nicephorus  (H.  E.  ii.  10)  states  that  she  went  U 
Rome  to  accuse  Pilate  for  his  unrighteous  judg- 
ment ;  Modestus,  patriarch  of  Constantinople  ( Hum. 
in  Marias),  that  she  came  to  Ephesus  with  the 
Virgin  and  St.  John,  and  died  and  was  buried 
there.  The  Emperor  Leo  the  Philosopher  (circ 
890)  brought  her  body  from  that  city  to  Constan- 
tinople (Acta  Sanctorum,  1.  c). 

The  name  appears  to  Ijave  been  conspicuous 
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enough,  either  among  the  living  members  of  the 
Church  of  Jerusalem  or  in  their  written  records, 
to  attract  the  notice  of  their  Jewish  opponents. 
The  Talmndists  record  a  tradition,  confused  enough, 
that  Stada  or  Satda,  whom'  they  represent  as  the 
mother  of  the  Prophet  of  Nazareth,  was  known  by 
this  name  as  a  "  plaiter  or  twiner  of  hair ;"  that 
she  was  the  wife  of  Paphus  Ben-Jehudah,  a  con- 
temporary of  Gamaliel,  Joshua,  and  Akiba;  and 
that  she  grieved  and  angered  him  by  her  wanton- 
ness (Lighttbot,  Hor.  Neb.  on  Matt,  xxvi.,  Harm. 
Evany,  on  Luke  viii.  3).  It  seems,  however,  from 
the  fuller  report  given  by  Eisenmenger,  that  there 
were  two  women  to  whom  the  Talmndists  gave 
this  name,  and  the  wife  of  Paphus  is  not  the  one 
whom  they  identified  with  the  Mary  Magdalene  of 
the  Gospels  (Entdeckt.  Judenih.  i.  277). 

There  is  lastly  the  strange  supposition  (rising 
out  of  an  attempt  to  evade  some  of  the  harmonistic 
difficulties  of  the  resurrection  history)  that  there 
were  two  women  both  known  by  this  name,  and 
both  among  those  who  went  early  to  the  sepulchre 
(Lampe,  Comm.  in  Joann. ;  Ambrose,  Comm.  in 
Luc.  x.  24).  [E.  H.  P.] 

MARY,  MOTHER  OF  MARK.  The  wo- 
man  known  by  this  description  must  hare  been 
|  among  the  earliest  disciples.  We  leam  from  Col. 
iv.  10  that  she  was  sister  to  Barnabas,  and  it 
would  appear  from  Acts  iv.  37,  xii.  12,  that, 
while  the  brother  gave  up  his  land  and  brought 
the  proceeds  of  the  sale  into  the  common  treasury 
of  the  Church,  the  sister  gave  up  her  house  to  be 
used  as  one  of  its  chief  places  of  meeting.  The 
fact  that  Peter  goes  to  that  house  on  his  release 
from  prison,  indicates  that  there  was  some  special 
intimacy  (Acts  xii.  12)  between  them,  and  this  is 
confirmed  by  the  language  which  he  uses  towards 
Mark  as  being  his  "  son"  (1  Pet.  v.  13).  She,  it 
may  be  added,  must  hare  been  like  Barnabas  of 
the  tribe  of  Levi,  and  may  have  been  connected, 
as  he  was,  with  Cyprus  (Acts  iv.  36).  It  has 
been  surmised  that  filial  anxiety  about  her  welfare 
during  the  persecutions  and  the  famine  which 
harassed  the  Church  at  Jerusalem,  was  the  chief 
cause  of  Mark's  withdrawal  from  the  missionary 
labours  of  Paul  and  Barnabas.  The  tradition  of 
a  later  age  represented  the  place  of  meeting  for 
the  disciples,  and  therefore  probably  the  house  of 
Mary,  as  having  stood  on  the  upper  slope  of  Zion, 
and  affirmed  that  it  had  been  the  scene  of  the 
wonder  of  the  day  of  Pentecost,  had  escaped  the 
general  destruction  of  the  city  by  Titus,  and  was 
still  used  as  a  church  in  the  4th  century  (Epiphan. 
de  Pond,  et  Mens,  xiv. ;  Cyril  Hierosol.  Catech. 
xvi.).  [E.  H.  P.] 

MARY,  SISTER  OF  LAZARUS.  For 
much  of  the  information  connected  with  this  name, 
comp.  Lazarus  and  Mary  Magdalene.  The 
tacts  strictly  personal  to  her  are  but  few.  She  and 
her  sister  Martha,  appear  in  Luke  x.  40,  as  receiving 
Christ  in  their  house.  The  contrasted  tcmpera- 
rnents  of  the  two  sisters  have  been  already  in  part 
discussed  [Martha].  Mary  sat  listening  eagerly 
for  every  word  that  fell  from  the  Divine  Teacher. 
She  had  chosen  the  good  part,  the  lite  that  has 
found  its  unity,  the  "one  thing  needful,"  in  rising 
from  the  earthly  to  the  heavenly,  no  longer  dis- 
tracted by  the  "  many  things"  of  earth.  The  same 
character  shows  itself  in  the  history  of  John  xi. 
Her  grief  is  deeper  but  less  active.  She  sits  still  in 
die  house.    She  will  not  go  to  meet  the  friends 


who  come  on  the  formal  visit  of  consolation.  But 
wfcen  her  sister  tells  her  secretly  "  The  Master  ik 
come  and  calleth  for  thee,"  she  rises  quickly  ami 
goes  forth  at  once  (John  xi.  20,  28).  Those  who 
have  watched  the  depth  of  her  grief  have  but  one 
explanation  for  the  sudden  change :  "  She  goeth  to 
the  grave  to  weep  there  1"  Her  first  thought  when 
she  sees  the  Teacher  in  whose  power  and  love  she 
had  trusted,  is  one  of  complaint.  "  She  fell  down 
at  his  feet,  saying,  Lord  if  thou  hadst  been  here, 
my  brother  had  not  diejd."  Up  to  this  point,  her 
relation  to  the  Divine  Friend  had  been  one  of  reve- 
rence, receiving  rather  than  giving,  blessed  in  the 
consciousness  of  His  favour.  But  the  great  joy  and 
love  which  her  brother's  retain  to  life  calls  up  in 
her,  pour  themselves  out  in  larger  measure  than 
had  been  seen  before.  The  treasured  alabaster-box 
of  ointment  is  brought  forth  at  the  final  feast  of 
Bethany,  John  xii.  3.  St.  Matthew  and  St.  Mark 
keep  back  her  name.  St.  John  records  it  as  though 
the  reason  for  the  silence  held  good  no  longer.  Of 
her  he  had  nothing  more  to  tell.  The  education  of 
her  spirit  was  completed.  The  love  which  had 
been  recipient  and  contemplative  shows  itself  in 
action. 

Of  her  after-history  we  know  nothing.  The 
ecclesiastical  traditions  about  her  are  bused  on  the 
unfounded  hypothesis  of  her  identity  with  Mary 
Magdalene.  [E.  H.  P.] 

MARY  THE  VIRGIN  (Map«d>:  on  the 
form  of  the  name  see  p.  255).  There  is  no  person 
perhaps  in  sacred  or  in  profane  literature,  around 
whom  so  many  legends  have  been  grouped  as  the 
Virgin  Mary ;  and  there  are  few  wjiose  authentic 
history  is  more  concise.  The  very  simplicity  of 
the  evangelical  record  has  no  doubt  been  one  cause 
of  the  abundance  of  the  legendary  matter  of  which 
she  forms  the  central  figure.  Imagination  had  to 
be  called  in  to  supply  a  craving  which  authentic 
narrative  did  not  satisfy.  We  shall  divide  her  life 
into  three  periods.  I.  The  period  of  her  childhood, 
up  to  the  time  of  the  birth  of  our  Lord.  II.  The 
period  of  her  middle  age  contemporary  with  the 
Bible  record.  III.  The  period  subsequent  to  the 
Ascension.  The  first  and  last  of  these  are  wholly 
legendary,  except  in  regard  to  one  fact  mentioned 
in  the  Acts  of  the  Apostles ;  the  second  will  contain 
her  real  history.  For  the  first  period  we  shall 
have  to  rely  on  the  early  apocryphal  gospels ; 
for  the  second  on  the  Bible ;  for  the  third  on  the 
traditions  and  tales  which  had  an  origin  external  to 
the  Church,  but  after  a  time  were  transplanted 
within  her  boundaries,  and  there  flourished  and 
increased  both  by  the  force  .>f  natural  growth,  and 
by  the  accretions  which  from  time  to  time  resulted 
from  supposed  visions  and  revelations. 

I.  The  c/tild/iood  of  Mary,  wholly  legendary. — 
Joachim  and  Anna  were  both  of  the  race  of  David. 
The  abode  of  the  former  was  Nazareth  ;  the  latter  y 
passed  her  early  years  at  Bethlehem.  They  lived 
piously  in  the  sight  of  God,  and  faultlessly  before 
man,  dividing  their  substance  into  three  portions, 
one  of  which  they  devoted  to  the  service  of  the 
temple,  another  to  the  poor,  and  the  third  to  their 
own  wants.  And  so  twenty  yean  of  their  lives 
passed  silently  away..  But  at  the  end  of  this  period 
Joachim  went  to  Jerusalem  with  some  others  of  his 
tribe,  to  make  his  usual  offering  at  the  Feast  of  the 
Dedication.  And  it  chanced  that  Issacharwas  high- 
priest  (Gospel  of  Birth  of  Mary) ;  that  Reuben  was 
high-priest  (Protevangelion).    And  the  high-priest 
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scorned  Joachim,  and  drove  him  roughly  away, 
asking  how  he  dared  to  present  himself'  in  company 
with  those  who  had  children,  while  he  had  none ; 
and  he  refused  to  accept  his  offerings  until  he 
should  have  begotten  a  child,  for  the  Scripture  said, 
"  Cursed  is  every  one  who  does  not  beget  a  man- 
child  in  Israel."  And  Joachim  was  shamed  before 
his  friends  and  neighbours,  and  he  retired  into  the 
wilderness  and  fixed  his  tent  there,  and  fasted  forty 
days  and  forty  nights.  And  at  the  end  of  this 
period  an  angel  appeared  to  him,  and  told  him  that 
his  wife  should  conceive,  and  should  bring  forth  a 
daughter,  and  he  should  call  her  name  Mary.  Anna 
meantime  was  much  distressed  at  her  husband's 
absence,  and  being  reproached  by  her  maid  Judith 
with  her  barrenness,  she  was  overcome  with  grief 
of  spirit.  And  in  her  sadness  she  went  into  her 
garden  to  walk,  dressed  in  her  wedding-dress.  And 
she  sat  down  under  a  laurel-tree,  and  looked  up  and 
spied  among  the  branches  a  sparrow's  nest,  and  she 
bemoaned  herself  as  more  miserable  than  the  very 
birds,  for  they  were  fruitful  and  she  was  barren  ; 
and  she  prayed  that  she  might  have  a  child  even  as 
Sarai  was  blessed  with  Isaac.  And  two  angels  ap- 
peared to  her,  and  promised  her  that  she  should 
have  a  child  who  should  be  spoken  of  in  all  the 
world.  And  Joachim  returned  joyfully  to  his  home, 
and  when  the  time  was  accomplished,  Anna  brought 
forth  a  daughter,  and  they  called  her  name  Mary. 
Now  the  child  Mary  increased  in  strength  day  by 
.  day,  and  at  nine  months  of  age  she  walked  nine 
'  steps.  And  when  she  was  three  years  old  her  pa- 
rents brought  her  to  the  Temple,  to  dedicate  her  to 
the  Lord.  And  there  were  fifteen  stairs  up  to  the 
Temple,  and  while  Joseph  and  Mary  were  changing 
their  dress,  she  walked  up  them  without  help ;  and 
the  high-priest  placed  her  upon  the  third  step  of 
the  altar,  and  she  danced  with  her  feet,  and  all  the 
house  of  Israel  loved  her.  Then  Mary  remained  at 
the  Temple  until  she  was  twelve  (Prot.)  fourteen  (G. 
B.  M.)  years  old,  ministered  to  by  the  angels,  and 
advancing  in  perfection  as  in  years.  At  this  time 
the  high-priest  commanded  all  the  virgins  that 
were  in  the  Temple  to  return  to  their  homes  and  to 
be  married.  But  Mary  refused,  for  she  said  that  she 
had  vowed  virginity  to  the  Lord.  Thus  the  high- 
priest  was  brought  into  a  perplexity,  and  he  had 
recourse  to  God  to  enquire  what  he  should  do. 
Then  a  voice  from  the  ark  answered  him  (G.  B. 
M.),  an  angel  spake  unto  him  (Prot.);  and  they 
gathered  together  all  the  widowers  in  Israel  (Prot.), 
all  the  marriageable  men  of  the  house  of  David 
(G.  B.  M.),  and  desired  them  to  bring  each  man 
f  his  rod.  And  amongst  them  came  Joseph  and 
brought  his  rod,  but  he  shunned  to  present  it,  be- 
cause he  was  an  old  man  and  had  children.  There- 
fore the  other  rods  were  presented  and  no  sign 
occurred.  Then  it  was  found  that  Joseph  had  not 
presented  his  rod ;  and  behold,  as  soon  as  he  had  pre- 
sented it,  a  dove  came  forth  from  the  rod  and  flew 
upon  the  head  of  Joseph  (Prot.) ;  a  dove  came  from 
heaven  and  pitched  on  the  rod  (G.  B.  M.).  And 
Joseph,  in  spite  of  his  reluctance,  was  compelled  to 
betroth  himself  to  Mary,  and  he  returned  to  Beth- 
.ehem  to  make  preparations  for  his  marriage  (G.  B. 

*  Three  spots  lay  claim  to  be  the  scene  of  the  Annan- 
J  elation.  Two  of  these  are.  as  was  to  be  expected,  In  Na- 
zareth, and  one,  as  every  one'  knows,  is  In  Italy.  The 
Greeks  and  Latins  each  claim  to  be  the  guardians  of  the 
tme  spot  in  Palestine ;  the  third  claimant  is  the,  holy 
house  of  Lorrtto.  The  Greeks  point  out  the  spring  of 
water  mentioned  in  the  I'rotcvougelion  as  confirmatory  of 
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M.) ;  he  betook  himself  to  his  occupation  of  building 
houses  (Prot.);  while  Mary  went  back  to  her 
parents'  house  in  Galilee.  Then  it  chanced  that  the 
priests  needed  a  new  veil  for  the  Temple,  and  seven 
virgins  cast  lots  to  make  different  parts  of  it ;  and 
the  lot  to  spin  the  true  purple  fell  to  Mary.  And  f 
she  went  out  with  a  pitcher  to  draw  water.  And 
she  heard  a  voice,  saying  unto  her,  "Kail,  thou 
that  art  highly  favoured,  the  Lord  is  with  thee. 
Blessed  art  thou  among  women  1"  and  she  looked 
round  with  trembling  to  see  whence  the  voice  came, 
and  she  laid  down  the  pitcher  and  went  into  the 
house  and  took  the  purple  and  sat  down  to  work 
at  it.  And  behold  the  angel  Gabriel  stood  by  her 
and  tilled  the  chamber  with  prodigious  light,  and 
said,  "  Fear  not,"  be.  And  when  Mary  had  finished 
the  purple,  she  took  it  to  the  high-priest;  and 
having  received  his  blessing,  went  to  visit  her 
cousin  Elizabeth,  and  returned  back  again.*  Then 
Joseph  returned  to  his  home  from  building  houses 
(Prot.);  came  into  Galilee,  to  mam-  the  Virgin  to 
whom  he  was  betrothed  (G.  B.  M.),  and  finding 
her  with  child,  he  resolved  to  put  her  away  privily ; 
but  being  warned  in  a  dream,  he  relinquished  his 
purpose,  and  took  her  to  his  house.  Then  came 
Anuas  the  scribe  to  visit  Joseph,  aud  he  went 
back  and  told  the  priest  that  Joseph  had  committed 
a  great  crime,  for  he  had  privately  married  the 
Virgin  whom  he  had  received  out  of  the  Temple, 
and  had  not  made  it  known  to  the  children  of  Israel. 
And  the  priest  sent  his  servants,  and  they  found 
that  she  was  with  child ;  and  he  called  them  to 
him,  and  Joseph  denied  that  the  child  was  his,  and 
the  priest  made  Joseph  drink  the  bitter  water  of 
trial  (Num.  v.  18),  and  sent  him  to  a  mountainous 
place  to  see  what  would  follow.  But  Joseph  re- 
turned in  perfect  health,  so  the  priest  sent  them 
away  to  their  home.  Then  after  three  months  Joseph 
put  Mary  on  an  ass  to  go  to  Bethlehem  to  be  taxed ; 
and  as  they  were  going,  Mary  besought  him  to  take 
her  down,  and  Joseph  took  her  down  and  carried 
her  into  a  cave,  and  leaving  her  there  with  his  sons, 
he  went  to  seek  a  midwife.  And  as  he  went  be 
looked  up,  and  he  saw  the  clouds  astonished  and  all 
creatures  amazed.  The  fowls  stopped  in  their  . 
Bight ;  the  working  people  sat  at  their  food,  but  did  ' 
not  eat ;  the  sheep  stood  still ;  the  shepherds'  lifted 
hands  became  fixed ;  the  kids  were  touching  the 
water  with  their  mouths,  but  did  not  drink.  And 
a  midwife  came  down  from  the  mountains,  and 
Joseph  took  her  with  him  to  the  cave,  and  a  bright 
cloud  overshadowed  the  cave,  and  the  cloud  became 
a  great  light,  and  when  the  bright  light  faded, 
I  there  appeared  an  infant  at  the  breast  of  Mary. 
|  Then  the  midwife  went  out  and  told  Salome  that  n 
I  Virgin  had  brought  forth,  and  Salome  would  not 
■  believe;  and  they  came  back  again  into  the  cave. 
I  and  Salome  received  satisfaction,  but  her  hand 
j  withered  away,  nor  was  it  restored,  until,  by  the 
command  of  an  angel,  she  touched  the  child,  where- 
upon she  was  straightway  cured.  (Giles,  Codex 
^)ornmht$  Ntvi  Testamcnti.  pp.  33-47  and  66-81, 
Lond.  1852;  Jones,  On  the  New  Testament,  ii.  c 
xiii.  and  xv.,  Oxf.  1827 ;  Thilo,  Codex  Apocnjphus. 
See  also  Vita  (/loriasissimae  ilalris  Annie  per  F. 

their  claim.  The  Latins  have  engraved  on  a  marble  stab 
in  the  grotto  of  their  convent  in  Naxareth  the  words 
I'ei'Oum  hie  earn  faetim  at,  and  point  out  the  pillar  which 
marks  the  spot  where  the  angel  stood ;  whilst  the  Head  of 
their  Church  is  Irretrievably  committed  to  the  wild  legend 
I  of  Lorctto.  (See  Stanley.  S.  <t  P.  ch.  xlv). 
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Petrrnn  Dorlando,  appended  to  Ludolph  of  Saxony's 
Vita  Christi,  Lyons,  1642 ;  and  a  most  audacious 
T  Historia  Christi,  written  in  Persian  Ijy  the  Jesuit 
P.  Jerome  Xavier,  and  exposed  by  Louis  de  Uieu, 
Lugd.  Bat.  1639). 

II.  The  real  history  of  Mary. — We  now  pass 
from  legend  to  that  period  of  St.  Mary's  life  which 
is  made  known  to  us  by  Holy  Scripture.  In  order 
to  give  a  single  view  of  all  that  we  know  of  her 
who  was  chosen  to  be  the  mother  of  the  Saviour, 
we  shall  in  the  present  section  put  together  the 
whole  of  her  authentic  history,  supplementing  it 
afterwards  by  the  more  prominent  legendary  cir- 
cumstances which  are  handed  down. 

We  are  wholly  ignorant  of  the  name  and  occupa- 
tion of  St.  Mary's  parents.  If  the  genealogy  given 
by  St.  Luke  is  that  of  St.  Mary  (Greswell,  &c.), 
her  father's  name  was  Heli,  which  is  another  form 
of  the  name  given  to  her  legendary  rather,  Je- 
hoiakim  or  Joachim.  If  Jacob  and  Heli  were  the 
two  sons  of  Matthan  or  Matthat,  and  if  Joseph, 
being  the  sob  of  the  younger  brother,  married  his 
cousin,  the  daughter  of  the  elder  brother  (Hervey, 
Genealogies  of  onr  Lord  Jesus  Christ),  her  father 
was  Jacob.  The  evangelist  does  not  tell  us,  and 
we  cannot  know.  She  was,  like  Joseph,  of  the  tribe 
of  Judah,  and  of  the  lineage  of  David  (Ps.  cxxxii. 
11;  Luke  i.  32;  Rom.i.3).  She  had  a  sister,  named 
probably  like  herself,  Mary  (John  xiz.  25)  [Mary 
Of  Cleopuas],  and  she  was  connected  by  marriage 
(nryirlji,  Luke  i.  36)  with  Elisabeth,  who  was 
of  die  tribe  of  Levi  and  of  the  lineage  of  Aaron. 
This  is  all  that  we  know  of  her  antecedents. 

In  the  summer  of  the  year  which  is  known 
as  B.C.  5,  Mary  was  living  at  Nazareth,  probably 
at  her  parents' — possibly  at  her  elder  sister's — 
house,  not  having  yet  been  taken  by  Joseph  to  his 
home.  She  was  at  this  time  betrothed  to  Joseph,  and 
was  therefore  regarded  by  the  Jewish  law  and  custom 
as  his  wife,  though  he  had  not  yet  a  husband's 
rights  over  her.  [Marriage,  p.  250, &.]  At  this 
time  the  angel  Gabriel  came  to  her  with  a  message 
from  God,  and  announced  to  her  that  she  was  to 
be  the  mother  of  the  long-expected  Messiah.  He 
probably  bore  the  form  of  an  ordinary  man,  like 
the  angels  who  manifested  themselves  to  Gideon 
and  to  Manoah  (Judg.  vi.,  xiii.).  This  would 
appear  both  from  the  expression  tlethOdy,  "he 
came  in ;"  and  also  from  the  fact  of  her  being  trou- 
bled, not  at  his  presence,  but  at  the  meaning  of 
his  words.  The  scene  as  well  as  the  salutation  is 
very  similar  to  that  recounted  in  the  Book  of 
Daniel,  "  Then  there  came  again  and  touched  me 
one  like  the  appearance  of  a  man,  and  he  strength- 
ened me,  and  said,  0  man  gieatly  Moved,  fear  not: 
peace  be  unto  thee,  be  strong,  yea,  be  strong!" 
(Dan.  x.  18, 19).  The  exact  meaning  of  KexaP'T!»- 
ixivn  is  "  thou  that  hast  bestowed  upon  thee  a  free 
gift  of  grace."  The  A:  V.  rendering  of  "highly 
favoured  "  is  therefore  very  exact  and  much  nearer 
to  the  original  than  the  "gratia  plena"  of  the 
Vulgate,  on  which  a  huge  and  wholly  unsubstantial 
edifice  has  been  built  by  Romanist  devotional 
writers.  The  next  part  of  the  salutation,  "  The 
Lord  is  with  thee,"  would  probably  have  been 
better  translated,  "  The  Lord  be  with  thee."  It  is 
the  same  salutation  as  that  with  which  the  angel 
accosts  Gideon  (Judg.  vi.  12).  "  Blessed  art  thou 
among  women,"  is  nearly  the  same  expression  as 
that  used  by  Ozias  to  Judith  (Jud.  xiii.  18).  Ga- 
briel* proceeds  to  instruct  Mary  that  by  the  opera- 
tion of  the  Holy  Ghost  the  everlasting  Son  of  the 


Father  should  be  born  of  her ;  that  in  Him  the 
prophecies  relative  to  David's  throne  and  kingdom 
should  be  accomplished ;  and  that  His  name  was  to 
be  called  Jesus.  He  further  informs  her,  perhaps 
as  a  sign  by  which  she  might  convince  herself  that 
his  prediction  with  regard  to  herself  would  come 
true,  that  her  relative  Elisabeth  was  within  three 
months  of  being  delivered  of  a  child. 

The  angel  left  Mary,  and  she  set  off  to  visit  Eli- 
sabeth either  at  Hebron  or  Juttah  (whichever  way 
we  understand  the  tit  ri/v  ipttvi/r  tit  wi\iv 
'IouSa,  Luke  i.  39),  where  the  latter  lived  with  her 
husband  Zacharias,  about  20  miles  to  the  south  ol 
Jerusalem,  and  therefore  at  a  very  considerable 
distance  from  Nazareth.  Immediately  on  her  en- 
trance into  the  house  she  was  saluted  by  Elisabeth 
as  the  mother  of  her  Lord,  and  had  evidence  of 
the  truth  of  the  angel's  saying  with  regard  to  her 
cousin.  She  embodied  her  feelings  of  exultation 
and  thankfulness  in  the  hymn  known  under  the  name 
of  the  Magnificat.  Whether  this  was  uttered  by  im- 
mediate inspiration,  in  reply  to  Elisabeth's  saluta- 
tion, or  composed  during  her  journey  from  Nazareth, 
or  was  written  at  a  later  period  of  her  three 
months'  visit  at  Hebron,  does  not  appear  for  certain.  «» 
The  hymn  is  founded  on  Hannah's  song  of  thank- 
fulness (1  Sam.  ii.  1-10),  and  exhibits  an  intimate 
knowledge  of  the  Psalms,  prophetical  writings,  and 
books  of  Mooes,  from  which  sources  almost  every 
expression  in  it  is  drawn.  The  most  remarkable 
clause,  '*  From  henceforth  all  generations  shall  call 
me  blessed,"  is  borrowed  from  Leah's  exclamation  f 
on  the  birth  of  Asher  (Gen.  xxx.  13).  The  same 
sentiment  and  expression  are  also  found  in  Prov. 
xxxi.  28 ;  Mid.  iii.  12  ;  Jas.  v.  11.  In  the  latter 
place  the  word  fiaKaptfa  is  rendered  with  great  ex- 
actness "  count  happy."  The  notion  that  there  is 
conveyed  in  the  word  any  anticipation  of  her  bearing 
the  title  of  "  Blessed  "  arises  solely  from  ignorance. 

Mary  returned  to  Nazareth  shortly  before  the 
birth  of  John  the  Baptist,  and  continued  living  at 
her  own  home.  In  tie  course  of  a  few  months 
Joseph  became  aware  that  she  was  with  child,  and 
determined  on  giving  her  a  bill  of  divorcement, 
instead  of  yielding  her  up  to  the  law  to  sutler  the 
penalty  which  he  supposed  tli.it  she  had  incurred. 
Being,  however,  warned  and  satisfied  by  an  .angel 
who  appeared  to  him  in  a  dream,  he  took  her  to  his 
own  house.  It  was  soon  after  this,  as  it  would 
seem,  that  Augustus"  decree  was  promulgated,  and 
Joseph  and  Mary  travelled  to  Bethlehem  to  hare 
their  names  enrolled  in  the  registers  (n.o.  4)  by 
way  of  preparation  for  the  taxing,  which  however 
was  not  completed  till  ten  years  afterwards  (A.n.  li ), 
in  the  governorship  of  Quirinus.  They  reached 
Bethlehem,  and  there  Mary  brought  forth  the 
Saviour  of  the  world,  and  numbly  laid  him  in  a 
manger. 

The  visit  of  the  shepherds,  the  circumcision,  the 
adoration  of  the  wise  men,  and  the  presentation  in 
the  Temple,  are  rather  scenes  in  the  life  of  Christ 
than  in  that  of  his  mother.  The  presentation  in 
the  Temple  might  not  tike  place  till  forty  days 
after  the  birth  of  the  child.  During  this  period 
the  mother,  according  to  the  law  of  Moses,  was 
unclean  (Lev.  xii.).  In  the  present  case  there  could 
be  no  necessity  for  offering  the  sacrifice  and  making 
atonement  beyond  that  of  obedience  to  the  Mosaic 
precept ;  but  already  He,  and  His  mother  for  Him. 
were  acting  upon  the  principle  of  fulfilling  all 
righteousness.  The  poverty  of  St.  Mary  and  Jo- 
seph, it  may  be  noted,  is  shown  by  their  making 
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the  ollering  of  the  poor.  The  song  of  Simeon  and  1 
the  thanksgiving  of  Anna,  like  the  wonder  of  the 
shepherds  and  the  adoration  of  the  magi,  only  in- 
cidentally refer  to  Mary.  One  passage  alone  in 
Simeon's  address  is  specially  directed  to  her,  "  Yea 
a  sword  shall  pierce  through  thy  own  soul  also." 
The  exact  purport  of  these  words  is  doubtful.  A 
common  patristic  explanation  refers  them  to  the 
pang  of  unbelief  which  shot  through  her  bosom  on 
v*ing  her  Son  expire  on  the  cross  (Tertullian, 
Origen,  Basil,  Cyril,  &c.).  By  modern  interpreters 
it  is  more  commonly  referred  to  the  pangs  of  grief 
which  she  experienced  on  witnessing  the  sufferings 
of  her  Son. 

In  the  flight  into  Egypt,  Mary  and  the  babe  had 
the  support  and  protection  of  Joseph,  as  well  as  in 
their  return  from  thence,  in  the  following  year,  on 
the  death  of  Herod  the  Great  (B.C.  3).b  It  appears 
to  have  been  the  intention  of  Joseph  to  have  settled 
nt  Bethlehem  at  this  time,  as  his  home  at  Nazareth 
had  been  broken  up  for  more  than  a  year ;  but  on 
finding  how  Herod  s  dominions  had  been  disposed  of, 
he  changed  his  mind  and  returned  to  his  old  place 
of  abode,  thinking  that  the  child's  life  would  be 
safer  in  the  totrarchy  of  Antipas  than  in  that  of 
Archelaus.  It  is  possible  that  Joseph  might  have 
been  himself  a  native  of  Bethlehem,  and  that  before 
this  time  he  had  been  only  a  visitor  at  Nazareth, 
drawn  thither  by  his  betrothal  and  marriage.  In 
that  case,  his  fear  of  Archelaus  would  make  him 
exchange  his  own  native  town  for  that  of  Mary.  It 
may  be  that  the  holy  family  at  this  time  took  up 
their  residence  in  the  house  of  Mary's  sister,  the 
wife  of  Clopas. 

Henceforward,  until  the  beginning  of  our  Lord's 
ministry — i.  e.  from  B.C.  3  to  a.d.  26 — we  may 
picture  St.  Mary  to  ourselves  as  living  in  Nazareth, 
in  a  humble  sphere  of  life,  the  wife  of  Joseph  the 
carpenter,  pouderiug  over  the  sayings  of  the  angels, 
of  the  shepherds,  of  Simeon,  and  those  of  her  Son, 
as  the  latter  "  increased  in  wisdom  and  stature  and 
in  favour  with  God  and  man"  (Luke  ii.  52).  Two 
circumstances  alone,  so  far  as  we  know,  broke  in 
nn  the  otherwise  even  flow  of  the  still  waters  of 
her  life.  One  of  these  was  the  temporary  loss  of 
her  Son  when  he  remained  behind  in  Jerusalem, 
a.d.  8.    The  other  was  the  death  of  Joseph.  The 

,  exact*  date  of  this  last  event  we  cannot  determine. 
But  it  was  probably  not  long  after  the  other. 

Krom  the  time  at  which  our  Lord's  ministry 
commenced,  St.  Mary  is  withdrawn  almost  wholly 
from  sight.    Four  times  only  is  the  veil  removed, 

,  which,  not  surely  without  a  reason,  is  thrown  over 
her.  These  four  occasions  are, — I.  The  marriage 
at  Cana  of  Galilee  (John  ii.).  2.  The  attempt 
which  she  and  his  brethren  made  "  to  speak  with 
him"  (Matt.  xii.  46;  Mark  iii.  21  and  31  ;  Luke 
viii.  19).  3.  The  Crucifixion.  4.  The  days  suc- 
ceeding the  Ascension  (Acts  i.  14).  If  to  these  we 
add  two  references  to  her,  the  first  by  her  Nazareue 
fellow-citizens  (Matt.  xiii.  5+,  5;  Mark  vi.  1-3),  the 
second  by  a  woman  in  the  multitude  (Luke  xi.  27), 

*  In  the  Gospel  of  the  Infancy,  wliicb  seems  to  date 
*T  from  the  2nd  century.  Innumerable  miracles  are  made  to 
attend  on  St  Mary  and  her  Son  during  their  sojourn  In 
Kfcypt :  t.  g.,  Mary  looked  with  pity  on  a  woman  who  was 
possessed,  and  Immediately  Satan  came  out  of  her  in  the 
form  of  a  young  man,  saying,  Woe  Is  me  because  of  tlieo, 
Mary,  and  Uiy  Son  I"  On  anotlier  occasion  lhey  fell  In 
with  two  thieves,  named  Titus  and  Duraschus;  and  Titus 
was  pentle,  and  llumachus  was  harsh:  the  l*ody  Mary 
lliercloro  promised  Titus  that  God  should  receive  liim  on 


we  have  specified  every  event  known  to  us  in  her 
life.  It  is  noticeable  that,  on  every  occasion  of  our 
Lord's  addressing  her,  or  speaking  of  her,  there  is 
a  sound  of  reproof  in  His  words,  with  the  exception 
of  the  last  words  spoken  to  her  from  the  cross. 

1 .  The  marriage  nt  Cana  in  Galilee  took  place  in 
the  three  months  which  intervened  between  the 
baptism  of  Christ  and  the  passover  of  the  year  27. 
When  Jesus  was  found  by  his  mother  and  Joseph  in 
the  Temple  in  the  year  8,  we  find  him  repudiating 
the  name  of  "  father"  as  applied  to  Joseph.  "  Thy 
father  and  I  have  sought  thee  sorrowing  " — "  How 
is  it  that  ye  sought  me?  Wist  ye  not  that  I  must 
be  about  (not  Joseph's  and  yours,  but)  "my 
father's  business  ?"  (Luke  ii.  48,  9).  Now,  in  like 
manner,  at  His  first  miracle  which  inaugurates  His 
ministry,  He  solemnly  withdraws  himself  from  the 
authority  of  His  earthly  mother.  This  is  St.  Au- 
gustine's explanation  of  the  "  What  have  I  to  do 
with  thee?  my  hour  is  not  yet  come."  It  was 
His  humanity  not  His  divinity  which  came  from 
Mary.  While  therefore  He  was  acting  in  His  divine 
character  He  could  not  acknowledge  her,  nor  does 
He  acknowledge  her  again  until  He  was  hanging  on 
the  cross,  when,  in  that  nature  which  He  took  from 
her,  He  was  about  to  submit  to  death  (St.  Aug. 
Comm.  in  Joan.  Evany,  tract  viii.,  vol.  iii.  p.  1455, 
ed.  Migne,  Paris,  1845).    That  the  words  Tl  i/ui 

koI  aoi;="fo)  "ID,  imply  reproof, 'is  certain 
(cf.  Matt.  viii.  29  ;  Mark  i.  24 ;  and  LXX,  Judg. 
xi.  12 ;  1  K.  xvii.  18  ;  2  K.  iii.  13).  and  such  is 
the  patristic  explanation  of  them  (see  Iren.  Adv. 
Haer.  iii.  18 ;  Apud  Bibl.  Patr.  Max.  torn,  ii., 
pt.  ii.  293 ;  S.  Chrys.  Horn,  m  Joan.  xxi.).  But 
the  reproof  is  of  a  gentle  kind  (Trench,  on  the  Mi- 
racles, p.  102,  Loud.  1856 ;  Alford,  Comm.  in  be. ; 
Wordsworth,  Comm.  in  loc.).  Mary  seems  to  have 
understood  it,  and  accordingly  to  have  drawn  back, 
desiring  the  servants  to  pay  attention  to  her  divine 
Son  (Olshausen,  Comm.  in  loc.).  The  modem  Ro- 
manist translation,  "  What  is  that  to  me  and  to 
thee?"  is  not  a  mistake,  because  it  is  a  wilful 
misrepresentation  (Douay  version ;  Orsini,  J.ife  cf 
Mary,  &c. ;  see  The  Catholic  Layman,  p.  117, 
Dublin,  1852). 

2.  Capernaum  (John  ii.  12),  and  Nazareth  (Matt, 
iv.  13,  xiii.  54 ;  Mark  vi.  1),  appear  to  have  been 
the  residence  of  St.  Mary  for  a  considerable  period. 
The  uext  time  that  she  is  brought  before  us  we  find 
her  at  Capernaum.  It  is  the  autumn  of  the  year 
28,  more  than  a  year  and  a  lialf  after  the  miracle 
wrought  at  the  marriage  feast  in  Cana.  The  L>rd 
had  in  the  meantime  attended  two  feasts  of  the 
passover,  and  had  twice  made  a  circuit  throughout 
Galilee,  teaching  and  working  miracles.  His  fom« 
had  spread,  and  crowds  came  pressing  round  him. 
so  that  he  had  not  even  time  "  to  eat  bread."  Mary 
was  still  living  with  her"  sister,  and  her  nephews 
and  nieces,  James,  Joses,  Simon,  Jude,  and  their 
three  sisters  (Matt.  xiii.  55) ;  and  she  and  they 
heard  of  the  toils  which  He  was  undergoing,  and 

his  right  hand.  And  accordingly,  thirty-three  years  after 
wards.  Titus  was  the  penitent  thief  who  was  crncihej  m 
the  right  hand,  and  Dumachus  was  crucifc-o  on  lire  left 
These  are  sufficient  as  samples.  Tbrot  ghrat  toe  book 
we  find  St.  Mary  associated  with  her  Son,  hi  the  strange 
freaks  of  poncr  attributed  lo  tbrtn.  In  away  which  shows 
us  whence  the  cullui  of  St.  Mary  took  lis  origin.  (See 
Jones,  On  tlie  Xeio  Tin.,  vol.  II.  Oxf.  1851 ;  Giles,  (odez 
Apocryphtu ;  Thllo,  Coder  Apoctypkiu). 
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they  understood  that  He  was  denying  himself  every 
relaxation  from  His  labours.  Their  human  affection 
conquered  their  faith.  They  thought  that  He  was 
killing  Himself,  and  with  an  indignation  arising 
from  lore,  they  exclaimed  that  He  was  beside  him- 
self, and  set  off  to  bring  Him  home  either  by  entreaty 
or  compulsion.*  He  was  surrounded  by  eager 
crowds,  and  they  could  not  reach  Him.  They 
therefore  sent  a  message,  begging  Him  to  allow 
them  to  spink  to  Him.  This  message  was  handed 
on  from  oue  |>erson  in  the  crowd  to  another,  till  at 
length  it  was  reported  aloud  to  Him.  Again  He 
reproves.  Again  He  refuses  to  admit  any  authority 
on  the  part  of  his  relatives,  or  any  privilege  on 
aiwHiiit  of  their  relationship.  "Who  is  my  mo- 
ther, and  who  arc  my  brethren?  And  He  stretched 
forth  His  hand  towards  His  disciples,  and  said,  Be- 
hold my  mother  and  my  brethren !  For  whosoever 
shall  do  the  will  of  my  Father  which  is  in  heaven, 
the  same  is  my  brother,  and  sister,  and  mother  " 
(Matt,  xii.48,49).  Comp.  Theoph.  inMarc.  iii.  32 ; 
S.  Chrys.  Horn.  xliv.  in  Matt. ;  S.  Aug.  in  Joan. 
tract  x.,  who.  all  of  them  point  out  that  the  blessed- 
ness of  St.  Mary  consists,  not  so  much  in  having 
borne  Christ,  as  in  believing  on  Him  and  in  obey- 
ing His  words  (see  also  Quaest.  et  Hesp.  ad  Orthod. 
exxxvi.,  ap.  S.  Just.  Mart,  in  Bibl.  Max.  Pair. 
torn.  ii.  pt.  ii.  p.  138).  This  indeed  is  the  lesson 
taught  directly  by  our  Lord  Himself  on  the  next 
occasion  on  which  reference  is  made  to  St.  Mary. 
It  is  now  the  spring  of  the  year  30,  and  only  about 
a  month  before  the  time  of  Hi»  crucifixion.  Christ 
had  set  out  on  His  last  journey  from  Galilee,  which 
was  to  end  at  Jerusalem.  As  He  passed  along,  He, 
as  usual,  healed  the  sick,  and  preached  the  glad 
tidings  of  salvation.  In  the  midst,  or  at  the  com- 
pletion, of  one  of  His  addresses,  a  woman  of  the 
multitude,  whose  soul  had  been  stirred  by  His 
words,  cried  out,  "  Blessed  is  the  womb  that  bare 
thee,  and  the  paps  which  thou  hast  sucked  I"  Im- 
mediately the  Lord  replied,  *'  Yea  rather,  blessed 
arc  they  that  hear  the  word  of  God,  and  keep  it" 
(Luke  xi.  27).  He  does  not  either  affirm  or  deny 
anything  with  regard  to  the  direct  bearing  of  the 
woman's  exclamation,  but  passes  that  by  as  a  thing 
indifferent,  in  order  to  point  out  in  what  alone  the 
true  blessedness  of  His  mother  nnd  of  all  consists. 
This  is  the  full  force  of  the  pevovvye,  with  which 
He  commences  his  reply. 

3.  The  next  scene  in  St.  Mary's  life  brings  us  to 
t  he  foot  of  the  cross.  She  was  standing  there  with 
her  sister  Mary  and  Mary  Magdalene,  and  Salome, 
and  other  women,  having  no  doubt  followed  her 
Son  as  she  was  able  throughout  the  terrible  morn- 
ing of  Good  Friday.  It  was  about  3  o'clock  in  the 
afternoon,  and  He  was  about  to  give  up  His  spirit. 
Hi*  divine  mission  was  now,  as  it  were,  accom- 
plished. While  His  ministry  was  in  progress  He 
had  withdrawn  Himself  from  her  that  He  might 
do  His  Father's  work.  But  now  the  hour  was  come 
when  His  human  relationship  might  be  ngain  recog- 
nised, "  Tunc  enim  ngnovit,"  says  St.  Augustine, 
"  quando  illud  quod  peperit  moriebatur"  (S.  Aug. 
In  Joan.  ix.).  Standing  near  the  company  of  the 
women  was  St.  John ;  and,  with  almost  His  last 
words,  Christ  commended  His  mother  to  the  care  of 
him  who  had  borne  the  name  of  the  Disciple  whom 
Jesus  loved.    "  Woman,  lehold  thy  son."  '*  Com- 


«  It  Is  a  mere  s'ibterfllge  to  refer  the  words  iKcyov 
yap.  ic,  to  the  |>eople.  instead -if  lo  Mary  and  bis  brethren 
(Calmet  and  Mlpii',  bict.o/Utt  Kiblr). 


mendat  homo  homini  hominem,"  says  St.  Au-  ■" 
gustine.  And  from  that  hour  St.  John  assures  uf 
that  he  took  her  to  his  own  abode.  If  by  "  that 
hour "  the  Evangelist  means  immediately  after  the 
words  were  spoken,  Mary  was  not  present  at  the 
last  scene  of  all.  The  sword  had  sufficiently  pierced 
her  soul,  and  she  was  spared  the  hearing  of  the  last 
loud  cry,  and  the  sight  of  the  bowed  head.  St.  Am- 
brose considers  the  chief  purpose  of  our  Lord's 
words  to  have  been  a  desire  to  make  manifest  the 
truth  that  the  Redemption  was  His  work  alone, 
while  He  gave  human  affection  to  His  mother.  "  Kon 
egebat  adjutore  ad  omnium  redemptionem.  Suscepit 
quidem  mat  lis  affectum,  sed  non  quaesivit  hominis 
auxilium"  (S.  Amb.  Exp.  Ernng.  Luc.  x.  132). 

4.  A  veil  is  drawn  over  her  sorrow  and  over 
her  joy  which  succeeded  that  sorrow.  Mediaeval 
imagination  has  supposed,  but  Scripture  does  not 
state,  that  her  Son  appeared  to  Mary  after  His 
resurrection  from  the  dead.  (See  for  example  Lu- 
dolph  of  Saxony,  Vita  Christi,  p.  666,  Lyons, 
1642;  and  Kuperti,  De  Divinis  Officiis,  vii.  25, 
torn.  iv.  p.  92,  Venice,  1751).  St.  Ambrose  is  consi- 
dered to  be  the  first  writer  who  suggested  the  idea, 
and  reference  is  made  to  his  treatise,  De  Virgmi- 
tate,  i.  3 ;  but  it  is  quite  certain  that  the  text  has 
been  corrupted,  and  that  it  is  of  Mary  Magdalene 
that  he  is  there  speaking.  (Comp.  his  Exposition  of 
St.  Luke,  x.  156.  See  note  of  the  Benedictine 
edition,  torn.  ii.  p.  217,  Paris,  1790.)  Another 
reference  is  usually  given  to  St.  Anselm.  The 
treatise  quoted  is  not  St.  Auselm's,  but  Eadmer's. 
(Sec  Eadmer.,  De  Excellentia  Mariae,  ch.  v.,  ap- 
pended to  Anselm's  Works,  p.  138,  Paris,  1721.) 
Ten  appearances  are  related  by  the  Evangelists  as 
having  occurred  in  the  40  days  intervening  between  7 
Easter  and  Ascension  Day,  but  none  to  Maty.  She 
was  doubtless  living  at  Jerusalem  with  John,  che- 
rished with  the  tenderness  which  her  tender  soul 
would  have  specially  needed,  and  which  undoubt- 
edly she  fouud  pre-eminently  in  St.  John.  We 
have  no  record  of  her  presence  at  the  Ascension. 
Arator,  a  writer  of  the  6th  century,  describes  her 
as  being  at  the  time  not  on  the  spot,  but  in  Jeru- 
salem (Arat.  De  Act.  Apost.  1.  50,  apud  Migne, 
torn,  lrviii.  p.  95,  Paris,  1848,  quoted  by  Words- 
worth, Gk.  Test.  Com.  on  the  Acts,  i.  14).  We 
have  no  account  of  her  being  present  at  the  descent 
of  the  Holy  Spirit  on  the  day  of  Pentecost.  What 
we  do  read  of  her  is,  that  she  remained  s ted  last  in 
prayer  in  the  tipper  room  at  Jerusalem  with  Mary 
Magdalene  and  Salome,  and  those  known  as  the 
Lord's  brothers  and  the  apostles.  This  is  the  last  7 
view  that  we  have  of  her.  Holy  Scripture  leaves 
her  engaged  in  prayer  (see  Wordsworth  as  cited 
above).  From  this  point  forwards  we  know  nothing 
of  her.  It  is  probable  that  the  rest  of  her  life  was 
spent  in  Jerusalem  with  St.  John  (see  Epiph.  Haer. 
78).  According  to  one  tradition  the  beloved  disciple 
would  not  leave  Palestine  until  she  had  expired  in 
his  arms  (see  Tholuck  Light  from  the  Cross,  ii. 
Serin,  x.  p.  234,  Edinb.,  1857)  ;  and  it  is  added  that 
she  lived  and  died  in  the  Coenaculum  in  what  is 
now  the  Mosque  of  the  Tomb  of  David,  the  tra- 
ditional chamber  of  the  Last  Supper  (Stanley, 
S.  P.  ch.  xiv.  p.  456).  Other  traditions  make 
her  journey  with  St.  John  to  Ephesus,  and  there 
die  iu  extreme  old  age.  It  was  believed  by  some 
in  the  5th  century  that  she  was  buried  at  Ephesuj 
(see  Cone.  Ephes.,  Cone.  Labb.  torn.  iii.  p.  574  a) ; 
by  others,  in  the  same  century,  that  she  was  buried 
at  ( Sethsem.nie,  and  this  apjicars  to  have  been  the 
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information  given  to  Marcian  and  Pulcheria  by 
Juvenal  of  Jerusalem.  As  soon  as  we  lose  the 
guidance  of  Scripture,  we  have  nothing  from  which 
we  can  derive  any  sure  knowledge  about  her.  The 
darkness  in  which  we  are  left  is  in  itself  moat  in- 
structive. 

5.  The  character  of  St.  Mary  is  not  drawn  by  any 
of  the  Evangelists,  but  some  of  its  lineaments  are 
incidentally  manifested  in  the  fragmentary  record 
which  is  given  of  her.  They  are  to  be  found  for 
the  most  part  in  St.  Luke's  Gospel,  whence  an 
attempt  has  been  made,  by  a  carious  mixture  ofthc 
imaginative  and  rationalistic  methods  of  interpreta- 
tion, to  explain  the  old  legend  which  tells  us  that 
St.  Luke  painted  the  Virgin's  portrait  (Calroet, 
Kitto,  Migne,  Mrs.  Jameson).  We  might  have  ex- 
pected greater  details  from  St.  John  than  from  the 
other  Evangelists  ;  but  in  his  Gospel  we  learn  no- 
thing of  her  except  what  may  be  gathered  from  the 
scene  at  Cana  and  at  the  cross.  It  is  clear  from 
St.  Luke's  account,  though  without  any  such  inti- 
mation we  might  rest  assuied  of  the  fact,  that  her 
youth  had  been  spent  in  the  study  of  the  Holy 
Scriptures,  and  that  she  had  set  before  her  the 
example  of  the  holy  women  of  the  Old  Testament 
as  her  model.  This  would  appear  from  the  Mag- 
nificat (Luke  i.  46).  The  same  hymn,  so  far  as 
it  emanated  from  herself,  would  show  no  little 
power  of  mind  as  well  as  warmth  of  spirit.  Her 
laith  and  humility  exhibit  themselves  in  her  imme- 
diate surrender  of  herself  to  the  Divine  will,  though 
ignorant  how  that  will  should  be  accomplished 
(Luke  i.  38);  her  energy  and  earnestness,  in  her 
journey  from  Nazareth  to  Hebron  (Luke  i.  39) ; 
her  happy  thankfulness,  in  her  song  of  joy  (Luke 
i.  48) ;  her  silent  musing  thought  fulness,  in  her 
pondering  over  the  shepherds'  visit  (Luke  ii.  19), 
and  in  her  keeping  her  Son's  words  in  her  heart 
(Luke  ii.  51)  though  she  could  not  fully  under- 
stand their  import.  Again,  her  humility  is  seen 
in  her  drawing  back,  yet  without  anger,  after  re- 
ceiving reproof  at  Cana  in  Galilee  (John  ii.  5),  and 
in  the  remarkable  manner  in  which  she  shuns 
putting  herself  forward  throughout  the  whole  of  her 
Son's  ministry,  or  after  his  removal  from  earth. 
Once  only  does  she  attempt  to  interfere  with  her 
Divine  Son's  freedom  of  action  (Matt.  xii.  46; 
Mark  iii.  31 ;  Luke  viii.  19) ;  and  even  here  we  can 
hardly  blame,  for  she  seems  to  have  been  roused, 
not  by  arrogance  and  by  a  desire  to  show  her  au- 
thority and  relationship,  as  St  Chrysostom  sup- 
poses {Horn.  xliv.  in  Matt.) ;  but  by  a  woman  s 
and  a  mother's  feelings  of  affection  and  fear  for  him 
whom  she  loved.  It  was  part  of  that  exquisite 
tendemess  which  appears  throughout  to  have  be- 
longed to  her.  In  a  word,  so  far  as  St.  Mary  is 
pouitmyed  to  us  in  Scripture,  she  is,  as  we  should 
have  expected,  the  most  tender,  the  most  faithful, 
humble,  patient,  and  loving  of  women,  but  a  woman 
still. 

III.  Her  after  life,  wholly  legendar;/. — We  pass 
again  into  the  region  of  free  and  joyous  legend 
which  we  quitted  for  that  of  true  history  at  the 
period  of  the  Annunciation.  The  Gospel  record  con- 
lined  the  play  of  imagination,  and  as  soon  as  this 
check  is  withdrawn  the  legend  bursts  out  afresh. 

7  The  legends  of  St.  Mary's  childhood  may  be  traced 
back  as  far  as  the  third  or  even  the  second  century. 

t  Those  of  her  death  are  probably  of  a  later  date. 
The  ohief  legend  was  for  a  length  of  time  con- 
sidered to  be  a  veritable  history,  writteu  by 
Mrlito  Bishop  ot  Saidis  in  the  2nd  century.    It  is 
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to  be  found  in  the  BMiotlirca  Maxima  (torn.  ii. 
pt.  ii.  p.  212),  entitled  Sancti  Melitonis  Epitoopi 
Sardensis  de  Transitu  Virginia  Mariae  Liber ; 
and  there  certainly  existed  a  book  with  this  title  at 
the  end  of  the  5th  century,  which  was  condemned 
by  1'ope  Gelasius  as  apocryphal  (Op.  Gelas.  apud 
Migne,  torn.  59,  p.  152).  Another  form  of  the 
same  legend  has  been  published  at  Elberfeld  in 
1854  by  Maximilian  Enger  in  Arabic.  He  supposes 
that  it  is  an  Arabic  translation  from  a  Syriac 
original.  It  was  found  in  the  library  at  Bonn, 
and  is  entitled  Joannis  Apostoli  de  Transitu  Beatae 
Mariae  Virginia  Liber.  It  is  perhaps  the  same  as 
that  referred  to  in  Assemani  (Biblioth.  Orient. 
torn.  iii.  p.  287,  Rome,  1725),  under  the  name  of 
Hiatoria  Dormilionis  et  Asaumptionia  B.  Mariot 
Virginia  Joonni  Evangcliatae  falso  inscripta.  We 
give  the  substance  of  the  legend  with  its  main 
variations. 

When  the  apostles  separated  in  order  to  evangelise 
the  world,  Mary  continued  to  live  with  St.  John's 
parents  in  their  house  near  the  Mount  of  Olives, 
and  eveiy  day  she  went  out  to  pray  at  the  tomb  of 
Christ,  and  at  Golgotha.  But  the  Jews  had  placed 
a  watch  to  prevent  prayers  being  offered  at  these 
spots,  and  the  watch  went  into  the  city  and  told 
the  chief  priests  that  Mary  came  daily  to  pray. 
Then  the  priests  commanded  the  watch  to  stone 
her.  But  at  this  time  king  Abgarus  wrote  to 
Tiberius  to  desire  him  to  take  vengeance  on  the 
Jews  for  slaying  Christ.  They  feared  therefore  to 
add  to  his  wrath  by  slaying  Mary  also,  and  yet  they 
could  not  allow  her  to  continue  her  prayers  at 
Golgotha,  because  an  excitement  and  tumult  was 
thereby  made.  They  therefore  went  and  spoke 
softly  to  her,  and  she  consented  to  go  and  dwell  in 
Bethlehem;  and  thither  she  took  with  her  three 
holy  virgins  who  should  attend  upon  her.  And  in 
the  twenty-second  year  after  the  ascension  of  the 
Lord,  Mary  felt  her  heart  burn  with  an  inexpressible 
longing  to  be  with  her  Son ;  and  behold  an  angel 
appeared  to  her,  and  announced  to  her  that  her 
soul  should  be  taken  up  from  her  body  on  the  thiid 
day,  and  he  placed  a  palm-branch  from  paradise  in  * 
her  hands,  and  desired  that  it  should  be  carried 
before  her  bier.  And  Mary  besought  that  the  apostles 
might  be  gathered  round  her  before  she  died, 
and  the  augel  replied  that  they  should  come. 
Then  the  Holy  Spirit  caught  up  John  as  he 
was  preaching  at  Ephesus,  and  Peter  as  he  was 
offering  sacrifice  at  Kome,  and  Paul  as  he  was  dis- 
putmg  with  the  Jews  near  Rome,  and  Thomas 
in  the  extremity  of  India,  and  Matthew  and  James: 
these  were  all  of  the  apostles  who  were  still  living; 
then  the  Holy  Spirit  awakened  the  dead,  Philip  and 
Andrew,  and  Luke  and  Simon,  and  Mark  and  Bar- 
tholomew ;  and  all  of  thein  were  snatched  away  in 
a  bright  cloud  and  found  themselves  at  Bethlehem. 
And  angels  and  powers  without  number  descended 
from  heaven  and  stood  round  about  the  house ; 
Gabriel  stood  at  blessed  Mary's  head,  and  Michael  at 
her  feet,  and  they  fanned  her  with  their  wings; 
and  Peter  and  John  wiped  away  her  tears;  and  there 
was  a  great  cry,  and  they  all  said  '*  Hail  blessed 
one  1  blessed  is  the  fruit  of  thy  womb  ! "  And  the 
people  of  Bethlehem  brought  their  sick  to  the 
house,  and  they  were  all  healed.  Then  news  of 
these  things  was  carried  to  Jerusalem,  and  the  king 
sent  and  commanded  that  they  should  bring  Maiy 
and  the  disciples  to  Jerusalem.  And  horsemen 
came  to  Bethlehem  to  seize  Mary,  but  they  did  not 
find  her,  for  the  Holy  Spirit  liad  taken  her  and  ths 
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disciples  in  a  cloud  over  the  heads  of  the  horsemen  I 
to  Jerusalem.  Then  the  men  of  Jerusalem  saw 
angels  ascending  and  descending  at  the  spot  where 
Mary's  house  was.  And  the  high-priests  went  to 
the  governor,  and  craved  permission  to  bum  her  and 
the  house  with  fire,  and  the  governor  gave  them 

f  permission,  and  they  brought  wood  and  fire ;  but 
as  soon  as  they  came  near  to  the  house,  behold  there 
burst  forth  a  tire  upon  them  which  consumed  them 
utterly.  And  the  governor  saw  these  things  afar  off, 
and  in  the  evening  he  brought  his  son,  who  was  sick, 
to  Mary,  and  she  healed  him. 

Then,  on  the  sixth  day  of  the  week,  the  Holy 
Spirit  commanded  the  apostles  to  take  up  Mary, 
and  to  carry  her  from  Jerusalem  to  Gethsemane, 
and  as  they  went  the  Jews  saw  them.  Then  drew 
near  Juphia,  one  of  the  high-priests,  and  attempted 
to  overthrow  the  litter  on  which  she  was  being 
carried,  for  the  other  priests  had  conspired  with 
him,  and  they  hoped  to  cast  her  down  into  the 
valley,  and  to  throw  wood  upon  her,  and  to  burn 
her  body  with  fire.  But  as  soon  as  Juphia  had 
touched  the  litter  the  angel  snvjte  off  his  arms  with 
a  fiery  sword,  and  the  arms  remained  fastened  to 
the  litter.  Then  he  cried  to  the  disciples  and  Peter 
for  help,  and  they  said,  "  Ask  it  of  the  Lady  Mary ;" 
and  he  cried,  "  0  Lady,  0  Mother  of  Salvation, 

*  have  mercy  on  me  1 "  Then  she  said  to  Peter, 
"Give  him  back  his  arms;"  and  they  were  re- 
stored whole.  But  the  disciples  proceeded  onwards, 
and  they  laid  down  the  litter  in  a  cave,  as  they 
were  commanded,  and  gave  themselves  to  prayer. 

And  the  angel  Gabriel  announced  that  on  the 
first  day  of  the  week  Mary's  soul  should  be  removed 
from  this  world.  And  on  the  morning  of  that  day 
there  came  Eve  and  Anne  and  Elisabeth,  and  they 
kissed  Mary  ami  told  her  who  they  were:  came 
Adam,  Seth,  Shem,  Noah,  Abraham,  Isaac,  Jacob, 
David,  and  the  rest  of  the  old  fathers:  came  Enoch 
and  Elias  and  Moses:  came  twelve  chariots  of 
angels  innumerable:  and  then  appeared  the  Lord 
Christ  in  his  humanity,  and  Mary  bowed  before 
him  and  said,  "  0  my  Lord  and  my  God,  place  thy 
hand  upon  me ;"  and  he  stretched  out  his  hand  and, 
blessed  her;  and  she  took  his  hand  and  kissed  it, 
and  placed  it  to  her  forehead  and  said,  "  1  bow 
before  this  right  hand,  which  has  made  heaven  and 
earth  and  all  that  in  them  is,  and  I  thank  thee  and 
praise  thee  that  thou  hast  thought  me  worthy  of 
this  hour."  Then  she  said,  "  0  Lord,  take  me  to 
thyself  1"  And  he  said  to  her,  "Now  shall  thy 
body  be  in  paradise  to  the  day  of  the  resurrection, 
and  angels  shall  serve  thee;  but  thy  pure  spirit 
shall  shine  in  the  kingdom,  in  the  dwelling-place 
of  my  Father's  fulness.  Then  the  disciples  drew 
near  and  besought  her  to  pray  for  the  world  which 
she  was  about  to  leave.  And  Mary  prayed.  And 
alter  her  prayer  was  finished  her  face  shone  with 
marvellous  brightness,  and  she  stretched  out  her 
hands  and  blessed  them  all ;  and  her  Son  put  forth 
his  hands  and  received  her  pure  soul,  and  bore  it 
into  his  Father's  treasure-house.  And  there  was  a 
light  and  a  sweet  smell,  sweeter  than  anything  on 
earth  ;  and  a  voice  from  heaven  saying,  "  Hail, 
blessed  one !  blessed  and  celebrated  art  thou  among 
women !"  d 

And  the  apostles  carried  her  body  to  the  valley 
of  Jehoshaphat,  to  a  place  which  the  Loid  had  told 


d  The  legend  ascribed  to  Mellto  makes  her  soul  to  be 
carried  to  paradise  by  Gabriel  while  her  Son  returns  to 
eeaven. 
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them  of,  and  John  went  before  and  carried  the 
palm-branch.  .  And  they  placed  her  in  a  new  tomb, 
and  sat  at  the  mouth  of  the  sepulchre,  as  the  Lord 
commanded  them ;  and  suddenly  there  appeared 
the  Lord  Christ,  surrounded  by  a  multitude  of 
angels,  and  said  to  the  apostles,  "  What  will  ye 
that  I  should  do  with  her  whom  my  Father's  com- 
mand selected  out  of  all  the  tribes  of  Israel  that 
I  should  dwell  in  her?"  And  Peter  and  the 
apostles  besought  him  that  he  would  raise  the 
body  of  Mary  and  take  it  with  him  in  glory  to 
heaven.  And  the  Saviour  said, "  Be  it  according 
to  your  word."  And  he  commanded  Michael  the 
archangel  to  bring  down  the  soul  of  Mary.  And 
Gabriel  rolled  away  the  stone,  and  the  Lord  said, 
"  Rise  up,  my  beloved,  thy  body  shall  not  suffer  — 
corruption  in  the  tomb."  And  immediately  Mary 
arose  and  bowed  herself  at  his  feet  and  worshipped ; 
and  the  Lord  kissed  her  and  gave  her  to  the  angels 
to  carry  her  to  paradise. 

But  Thomas  was  not  present  with  the  rest,  for 
at  the  moment  that  he  was  summoned  to  come  he 
was  baptising  Polodius,  who  was  the  son  of  the  ' 
sister  of  the  king.  And  he  arrived  just  after  all 
these  things  were  accomplished,  and  he  demanded 
to  see  the  sepulchre  in  which  they  had  laid  his 
Lady :  **  For  ye  know,"  said  he, "  that  I  am  Thomas, 
and  unless  I  see  I  will  not  believe."  Then  Peter 
arose  in  haste  and  wrath,  and  the  other  disciples 
with  him,  and  they  opened  the  sepulchre  and  went 
in ;  but  they  found  nothing  therein  save  that  in 
which  her  body  had  been  wrapped.  Then  Thomas 
confessed  that  he  too,  as  he  was  being  borne  in  the 
cloud  from  India,  had  seen  her  holy  body  being 
carried  by  the  angels  with  great  triumph  into 
heaven ;  and  that  on  his  crying  to  her  for  her 
blessing,  she  had  bestowed  upon  him  her  precious 
Girdle,  which  when  the  apostles  saw  they  were 
glad.*  Then  the  apostles  were  carried  back  each 
to  his  own  place. 

Joannis  Apostoli  de  Transitu  Beatae  Marine 
Virginia  Liber,  Elberfeldae,  1854 ;  S.  Melitonis 
Episc.  Surd,  de  Transitu  V.  II.  Liber,  apud  Bibl. 
Max.  Patr.  torn.  ii.  pt.  ii.  p.  212,  Lngd.  1677  ; 
Jacobi  a  Voragine,  Legenda  Aurea,  ed.  Graesse,  ch. 
cxix.  p.  504,  Dresd.  1846;  John  Damasc.  Serm.  de 
Dormit.  Deiparae,  Op.  torn.  ii.  p.  857  seq.,  Venice, 
1743 ;  Andrew  of  Crete,  In  Dormit.  Deiparae  Serm. 
iii.  p.  115,  Paris,  1644;  Mrs.  Jameson,  .Legends 
of  the  Madonna,  Lond.  1852 ;  Butler,  Lives  oj  the 
Saints  in  Aug.  15 ;  Dressel,  Edita  et  inedita  Epi- 
phanii  Monachi  et  Presbyteri,  p.  105,  Paris,  1843. 

IV.  Jetcish  traditions  respecting  her. — These  are 
of  a  very  different  nature  from-  the  light-hearted 
fairy-tale-like  stories  which  we  have  recounted 
above.  We  should  expect  that  the  miraculous  birtb 
of  our  Lord  would  be  an  occasion  of  scoffing  to  the 
unbelieving  Jews,  and  we  find  this  to  be  the  case. 
To  the  Christian  believer  the  Jewish  slander  be- 
comes in  the  present  case  only  a  confirmation  of  his 
faith.  The  most  definite  and  outspoken  of  these 
slanders  is  that  .which  is  contained  in  the  book 
called  me»  J"l1T>in,  or  Toldoth  Jesu.  It  was 
grasped  at  -with  avidity  by  Voltaire,  and  declared 
by  him  to  be  the  most  ancient  Jewish  writing 
directed  against  Christianity,  and  apparently  of  the 
first  century.  It  was  written,  he  says,  before  the 
Gospels,  and  is  altogether  contrary  to  them  (Lettre 


•  For  the  story  of  this  Sacratiuim  <  Cintnto,  still  pre- 
served at  Prato,  see  Mrs.  Jameson's  Legend*  of  tlie  Ma- 
donna, p.  3-14  l-ond.  1S52. 
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nir  let  Juifa).  It  is  proved  by  Amman  ( Biblisch. 
Theohgie,  p.  263,  Erlang.  1801)  to  be  a  compo- 

y  sition  of  the  13th  century,  nod  by  Wagenseil  ( Tela 
tgnea  Satanae ;  Ccmfut.  IAbr.  Toldos  Jetchu,  p.  12, 
Altorf,  1681)  to  be  irreconcUeable  with  the  earlier 
Jewish  tales.  In  the  Gospel  of  Nicodemus,  other- 
wise called  the  Acta  of  1'iLite,  we  find  the  Jews 
represented  as  charging  our  Lord  with  illegitimate 
birth  (c.  2).  The  date  of  this  Gospel  is  about  the 
end  of  the  third  century.  The  origin  of  the  charge 
is  referred  with  great  probability  by  Thilo  ( Codex 
Apocr.  p.  527,  Lips.  1832)  to  the  circular  letters 
of  the  Jews  mentioned  by  Grotius  (ad  Matt,  xxvii. 
63,  et  ad  Act.  Apost.  xiviii.  22 ;  Op.  ii.  278  and 
666,  Basil.  1732),  which  were  sent  from  Palestine 
to  nil  the  Jewish  synagogues  after  the  death  o; 
Christ,  with  the  view  of  attacking  "  the  lawless 
and  atheistic  sect  which  had  taken  its  origin  from 
tliu  deceiver  Jesus  of  Galilee"  (Justin,  adv.  Tryph.). 
The  first  time  that  we  rind  it  openly  proclaimed  is 

yin  an  extract  made  by  Origen  from  the  work  of 
Colsus,  which  he  is  refuting.  Celsus  introduces  a 
.lew  declaring  that  the  mother  of  Jesus  fori  toC 
yilfiaytt,  Wotwoj  tV  rix>rtl»  4Vrot,  l{«ucr0<u, 
l\ty\6u<rav  &s  iupotx*viitrnv  (Contra  Celsum, 
c.  2S,  Oiigenis  Opera,  xviii.  59,  Berlin,  1845). 
An-<  again,  i)  rov  li)<rov  fArrnp  Kvovaa,  ifyurttiira 
brtrov  lurncrrtvaafiivov  adrV  rlmovos,  t\tyx- 
(  iiira  M  poixt i*  Kal  rlierovra  iwi  rtvos  arpart- 

f  iron  UavvSipa  Totyofm  (ibid.  32).  Stories  to  the 
same  effect  may  be  found  in  the  Talmud — not  in 
the  Mishna,  which  dates  from  the  second  century, 
hut  in  the  Gemara,  which  is  of  the  filth  or  sixth 
see  Tract.  Sunhedrin,  cap.  vii.  fol.  67,  col.  1 ;  Shab- 
bath,  cap.  xii.  fol.  104,  col.  2;  and  the  Midi-ash 
Kohelcth,  cap.  x.  5).  Rabanus  Maurus,  in  the  ninth 
century,  refers  to  the  same  story: — "  Jesum  filium 
Kthnici  cujusdam  Pandera  adulter!,  more  latronum 
punitum  esse."  We  then  come  tothc  Toldoth  Jem, 
in  which  these  calumnies  were  intended  to  be 
summed  up  and  harmonised.  In  the  year  4671, 
the  story  runs,  in  the  reign  of  King  Jannoeus, 
'  there  was  one  Joseph  Pandera  who  lived  at  Beth- 
lehem. In  the  same  village  there  was  a  widow 
who  had  a  daughter  named  Miriam,  who  was 
betrothed  to  a  God-fearing  man  named  Johanau. 
And  it  came  to  pass  that  Joseph  Pandera  meeting 
with  Miriam  when  it  was  dark,  deceived  her  into 
the  belief  that  he  was  Johanan  her  husband.  And 
after  three  months  Johanan  consulted  Rabbi  Simeon 
Shetachides  what  he  should  do  with  Miriam,  and 
the  rabbi  advised  him  to  bring  her  before  the  great 
council.  But  Johanan  was  nsliamed  to  do  so,  and 
instead  he  left  his  home  and  went  and  lived  at 
Babylon ;  and  there  Miriam  brought  forth  a  son 
and  gave  him  the  name  of  .Iclioshua.  The  rest  of 
the  work,  which  has  no  merit  in  a  literary  aspect 
or  otherwise,  contains  an  account  of  how  this 
Jehoshua  gained  the  art  of  working  miracles  by 
stealing  the  knowledge  of  the  unmentionable  name 
from  the  Temple;  how  he  was  defeated  by  the 
superior  magical  arts  of  one  Juda;  and  how  at  last 
he  was  crucified,  and  his  body  hidden  under  a 
watercourse.  It  is  offensive  to  make  use  of  sacred 
names  in  connexion  with  such  tales;  but  in  Wa- 
genseil's  quaint  words  we  may  recollect,  "  haec 
nomina  non  nttiuere  ad  Scrratorem  Nostrum  nut 
beatissimam  illius  mativm  coeterosque  quos  sig- 
uilicare  videntur,  sed  designari  iis  a  Diabolo  sup- 
|iosita  Spectra,  Larvas,  Leinures,  l^unias,  Stryges, 
nut  si  quid  turpius  istis"  (  Tela  li/nea  (!at<m<te, 
l.i'icr  Tokhs  Jcschit,  p.  2,  Altorf,  1081).    It  is  a 
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[  curious  thing  that  a  Pandera  or  Panther  has  been 
!  introduced  into  the  genealogy  of  our  Lord  by  Epi- 
phauius  (Haeres.  Ixxviii.),  who  mikes  him  grand 
father  of  Joseph,  and  by  John  of  Damascus  (  De  Fide 
ortltodoxa,  iv.  15),  who  makes  him  the  father  of 
Baipanther  and  grandfather  of  St.  Mary. 

V.  Mahometan  Tradition*. — These  are  again  cast 
{ in  a  totally  different  mould  from  those  of  the  Jews. 
The  Mahometans  had  no  purpose  to  serve  in  spread- 
ing calumnious  stories  as  to  the  birth  of  Jesus,  and 
accordingly  we  find  none  of  the  Jewish  malignity 
about  their  traditions.  Mahomet  and  his  followers 
appeal-  to  have  gathered  up  the  floating  Oriental  tra- 
ditions which  originated  in  the  legends  of  St.  Mary's 
early  years,  given  above,  and  to  have  drawn  fi-oin 
them  and  from  the  Bible  indifferently.  It  has  been 
suggested  that  the  Koran  had  an  object  in  magnify- 
ing St.  Mary,  and  that  this  was  to  insinuate  that 
the  Son  was  of  no  other  nature  than  the  mother. 
But  this  does  not  appear  to  be  the  case.  Mahomet 
seems  merely  to  have  written  down  what  had  come 
to  his  ears  about  her,  without  definite  theological 
purpose  or  inquiry. 

Mary  was,  according  to  the  Koran,  the  daughter  • 
of  Am raro  (sur.  iii.)  and  the  sister  of  Aaron  (sur. 
xix.).  Mahomet  can  hardly  be  absolved  from  having 
here  confounded  Miriam  the  sister  of  Moses  with 
Mary  the  mother  of  our  Lord.  It  is  possible  indeed 
that  he  may  have  meant  different  persons,  and  such 
is  the  opinion  of  Sale  (Koran,  pp.  38  and  251 ),  and 
of  D'Herbelot  (Bibl.  Orient,  in  voc.  "Miriam"); 
but  the  opposite  view  is  mote  likely  (see  Guadagnoli, 
Apol.  pro  rel.  Chritt.  c.  viii.  p.  277,  Rom.  1631). 
Indeed,  some  of  the  Mahometan  commentators  have 
been  driven  to  nucount  for  the  chronological  diffi- 
culty, by  saying  that  Miriam  was  miraculously  kept 
alive  from  the  days  of  Moses  in  order  that  site  might 
be  the  mother  of  Jesus.  Her  mother  Hannah  dedi- 
cated her  to  the  Lord  while  still  in  the  womb,  and 
at  her  birth  "  commended  her  and  her  future  issue 
to  the  protection  of  God  against  Satan."  And 
Hannah  brought  the  child  to  the  Temple  to  be 
educated  by  the  priests,  and  the  priests  disputed 
among  themselves  who  should  take  charge  of  her. 
Zncharias  maintained  that  it  was  his  office,  because 
he  had  married  her  .aunt.  But  when  the  others 
would  not  give  up  their  claims,  it  was  determined 
that  the  matter  should  be  decided  by  lot.  So  they 
went  to  the  river  Jordan,  twenty-seven  of  them,  each 
man  with  his  rod ;  and  they  threw  their  rods  into 
the  river,  and  none  of  them  floated  save  that  of 
Zacharias,  whereupon  the  care  of  the  child  was 
committed  to  him  (Al  Beidawi ;  Jallalo'ddiu).  Then 
Zacharias  placed  her  in  an  inner  chamber  by  herself ; 
and  though  he  kept  seven  doors  ever  locked  upon 
her,'  he  always  found  her  abundantly  supplied  with 
provisions  which  God  sent  her  from  paradise,  winter  * 
fruits  in  summer,  and  summer  fruits  iu  winter. 
And  the  angels  said  unto  her,  "  O  Mary,  verily  Gal 
hnth  chosen  thee,  and  hath  purified  thee,  and  hath 
chosen  thee  above  all  the  women  of  the  world" 
(A'oran,  sur.  iii.).  And  she  retired  to  a  place  to- 
wards the  East,  and  Gabriel  appeared  unto  her  and 
said,  "  Verily  I  am  the  messenger  of  thy  Lord,  and 
am  sent  to  give  thee  a  holy  ^on,"  (sur.  xix.).  And 
the  angels  said,  "  O  Mary,  verily  God  sendeth  thee 
good  tidings  that  thou  shalt  bear  the  Word  proceed- 
ing from  Himself:  His  name  shall  be  Christ  Jesus, 
the  sou  of  Mary,  honourable  in  this  world  and  in 


'  Other  stories  make  the  only  entrance  V  l«'byjt  L4W 
and  h  tfcior  always  kepi  lockM. 
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the  world  to  come,  and  one  of  them  who  appr<«ch 
near  to  the  presence  of  God :  and  he  shall  speak 
unto  men  in  his  cradle  and  when  he  is  grown  up ; 
and  he  shall  be  one  of  the  righteous."  And  she  said, 
"  How  shall  I  have  a  son,  seeing  I  know  not  a  man  ?" 
The  angel  said,  "  So  God  createth  that  which  He 
pleaseth :  when  He  decreeth  a  thing,  He  only  saith 
unto  it, '  Be,'  and  it  is.  God  shall  teach  him  the 
scripture  and  wisdom,  and  the  law  and  the  gospel, 
and  shall  appoint  him  His  apostle  to  the  children  of 
Israel "  (sur.  hi.).  So  God  breathed  of  His  Spirit 
into  the  womb  of  Mary  * ;  and  she  preserved  her 
chastity  (sur.  Ixri.) ;  for  the  Jews  have  spoken 
against  her  a  grievous  calumny  (sur.  iv.).  And  she 
conceived  a  son,  and  retired  with  him  apart  to  a 
distant  place ;  and  the  pains  of  childbirth  came  upon 
her  near  the  trunk  of  a  palm-tree ;  and  God  pro- 
vided a  rivulet  for  her,  and  she  shook  the  palm-tree, 
and  it  let  fall  ripe  dates,  and  she  ate  and  drank,  and 
was  calm.  Then  she  carried  the  child  in  her  arms 
to  her  people ;  but  they  said  that  it  was  a  strange 
thing  she  had  done.  Then  she  made  signs  to  the 
child  to  answer  them ;  and  he  said,  "  Verily  1  am 
the  servant  of  God :  He  hath  given  me  the  book  of 
the  gospel,  and  hath  appointed  me  a  prophet ;  and  He 
hath  made  me  blessed,  wheresoever  1  shall  be  ;  and 
hath  commanded  me  to  observe  prayer  and  to  give 
alms  so  long  as  I  shall  live ;  and  He  hath  made  me 
dutiful  towards  my  mother,  and  hath  not  made  me 
proud  or  unhappy :  and  peace  be  on  me  the  day 
whereon  I  was  bom,  and  the  day  whereon  I  shall 
die,  and  the  day  whereon  1  shall  be  raised  to  life." 
This,  was  Jesus  the  Son  of  Mary,  the  Word  of  Truth 
concerning  whom  they  doubt  (sur.  xix.). 

Mahomet  is  reported  to  have  said  that  many  men 
have  arrived  at  perfection,  but  only  four  women  ; 
and  that  these  are,  Asia  the  wife  of  Pharaoh,  Mary 
the  daughter  of  Arm-am,  his  first  wife  KhadSjah, 
and  his  daughter  Fatima. 

The  commentators  on  the  Koran  tell  us  that 
every  person  who  comes  into  the  world  is  touched 
at  his  birth  by  the  devil,  and  therefore  cries  out ; 
but  that  God  placed  a  veil  between  Mary  and  her 
Son  and  the  Evil  Spirit,  so  that  he  could  not  reach 
them.  For  which  reason  they  were  neither  of  them 
guilty  of  sin,  like  the  rest  of  the  children  of  Adam. 
This  privilege  they  had  in  answer  to  Hannah's  prayer 
for  their  protection  from  Satau.  (Jallalo'ddin ;  Al 
lieidawi ;  Kitada.)  The  Immaculate  Conception 
therefore,  we  may  note,  was  a  Mahometan  doc- 
trine six  centuries  before  any  Christian  theologians 
or  schoolmen  maintained  it. 

Sale,  Koran,  pp.  39,  79,  250,  458,  Lond.  1734; 
Warner,  Compendium  Historicum  eorum  quae  Mu- 
lumunedcmi  de  Christo  tradiderunt,  Lugd.  Bat. 
1643;  Guadagnoli,  Apologia  pro  Christiana  Belt- 
gione,  Rom.  1631  ;  D'Herbelot,  Bibiiothique  Orien- 
tate, p.  583,  Paris,  1697 ;  Weil,  Biblische  Legenden 
der  Musdminner,  p.  230,  Frankf.  1845. 

c  The  commentators  have  explained  this  expression 
as  signifying  the  breath  of  Gabriel  (Yanya;  Jallalo'ddin). 
But  this  does  not  seem  to  have  been  Mahomet's  meaning. 

*  -  Orlgen's  Lament."  the  ••  Three  Discourse*  "  published 
by  Voaslus  as  the  work  of  Gregory  Thuumaturgns,  the 
Homily  attributed  to  Su  Athanasius  containing  an  Invo- 
cation of  SL  Mary,  the  Panegyric  attributed  to  St  Epl- 
phanius,  the  "  Christ  Suffering,"  and  the  Oration  contain- 
ing the  story  of  Juslina  and  St  Cyprian,  attributed  to 
Gregory  Nalianwn ;  the  Kulogy  of  the  Holy  Virgin, 
anrl  the  Prayer  attributed  to  Kpbrem  Synis;  the  Book  of 
Meditations  attributed  to  St.  Augustine ;  the  Two  Ser- 
mons supposed  to  have  been  delivered  by  pope  Leo  on 
the  Feast  of  the  Annunciation,— are  nil  spurious.  See 


VI.  Emblems. — There  was  a  time  in  the  history 
of  the  Church  when  all  the  expressions  used  in  the 
book  of  Canticles  were  applied  at  once  to  St.  Mnryi 
Consequently  all  the  Eastern  metaphors  of  kiug 
Solomon  have  been  hardened  into  symbols,  ami  re- 
presented in  pictures  or  sculpture,  nud  attached  to 
her  in  popular  litanies.  The  same  method  of  inter- 
pretation was  applied  to  certain  parts  of  the  book 
of  the  Revelation.  Her  chief  emblems  are  the  sun,  < 
moon,  and  stars  (Rev.  xii.  1 ;  Cant.  vi.  10).  The 
name  of  Star  of  the  Sea  is  also  given  her,  from  a 
fanciful  interpretation  of  the  meaning  of  her  uninc. 
She  is  the  Rose  of  Sharon  (Cant.  ii.  1),  and  the  Lily 
(ii.  2),  the  Tower  of  David  (iv.  4),  the  Mountain 
of  Myrrh  and  the  Hill  of  Frankincense  (iv.  6),  the 
Garden  enclosed,  the  Spring  shut  up,  the  Fountain 
sealed  (iv.  12),  the  Tower  of  Ivory  (vii.  4),  the 
Palm-tree  (vii.  7),  the  Closed  Gate  (Ex.  xliv.  2). 
There  is  no  end  to  these  metaphorical  titles.  Set 
Mrs.  Jameson's  Legends  of  the  Madonna,  and  the 
ordinary  Litanies  of  the  B.  Virgin. 

VII.  Cultus  of  the  Blessed  Virgin. — We  do  not 
enter  into  the  theological  bearings  of  the  worship  of 
St.  Mary ;  but  we  shall  have  left  our  task  incom- 
plete if  we  do  not  add  a  short  historical  sketch  of 
the  origin,  progress,  and  present  state  of  the  devo- 
tion to  her.  What  was  ita  origin  ?  Certainly  not 
the  Bible.  There  is  not  a  word  there  fiom  which 
it  could  be  inferred ;  nor  in  the  Creeds ;  nor  in  the 
Fathers  of  the  first  fire  centuries.  We  may  scan  ' 
each  page  that  they  have  left  us,  and  we  shall  tino 
nothing  of  the  kind.  There  is  nothing  of  the  sort 
in  the  supposed  works  of  Hermas  and  Barnabas, 
nor  in  the  real  works  of  Clement,  Ignatius,  and 
Polycarp :  that  is,  the  doctrine  is  not  to  be  found 
in  the  1st  century.  There  is  nothing  of  the  sort 
in  Justin  Martyr,  Tatian,  Athenagoras,  Theophiius, 
Clement  of  Alexandria,  Tertullian :  that  is,  in  the 
2nd  century.  There  is  nothing  of  the  sort  in  Ori- 
gen,  Gregory  Thaumaturgus,  Cyprian,  Methodius, 
Lactanlius :  that  is,  in  the  3rd  century.  There  is 
nothing  of  the  sort  in  Eusebius,  Athanasius,  Cyril 
of  Jerusalem,  Hilary,  Macarius,  Epiphanius,  Basil, 
Gregory  Nazianzen,  Ephrem  Syrus,  Gregory  of 
Kyssa,  Ambrose:  that  is,  in  the  4th  century. 
There  is  nothing  of  the  sort  in  Chrysostom,  Augus- 
tine, Jerome,  Basil  of  Seleucia,  Orosius,  Sedulius. 
Isidore,  Theodoret,  Prosper,  Vincentius  Lirinensis, 
Cyril  of  Alexandria,  Popes  Leo,  Hilarus,  Simplidus, 
Felix,  Gelasius,  Anastasius,  Symmachus:  that  is, 
in  the  5th  century>  Whence,  then,  did  it  arise  T 
There  is  not  a  shadow  of  doubt  that  the  origin  of 
the  worship  of  St.  Mary  is  to  be  found  in  the  apo- 
cryphal legends  of  her  birth  and  of  her  death  which 
we  have  given  above.  There  we  find  the  germ  of 
what  afterwards  expanded  into  its  present  portentous 
proportions.  Some  of  the  legends  of  her  birth  are 
as  early  as  the  2nd  or  3rd  century.  They  were  the 
production  of  the  Gnostics,  and  were  unanimously 

Moral  and  Devotional  Theology  of  the  Church  0/  Home 
(Moiley,  Lond.  1857).  The  oration  of  Gregory,  contain- 
ing the  story  of  Justina  and  Cyprian,  Is  retained  by  the 
Benedictine  editors  as  genuine ;  and  they  pronounce  that 
nowhere  else  is  the  protection  of  the  Blessed  Virgin  Mary 
so  clearly  and  explicitly  commended  in  the  4th  century. 
The  words  are .-  ■■  Just Inm . . .  medl lating on  these  instances 
(und  beseeching  the  Virgin  Mary  to  assist  a  virgin  in  peril), 
throws  before  her  the  charm  of  fasting."  It  is  shown  to  be 
spurious  by  Tyler  (  Wonhip  of  the  Maud  Virgin,  p.  378, 
Lond.  1844).  Even  suppose  It  were  genuine,  the  contrast 
between  the  strongest  passage  of  the  4th  century  and 
the  ordinary  language  of  the  19th  would  be  sufficiently 
striking. 
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—  and  firmly  rejected  by  the  Church  of  the  first  fire 
centuries  as  fabulous  and  heretical.  The  Gnostic 
tradition  seems  to  have  been  handed  on  to  the 
Collyridians,  whom  we  find  denounced  by  Epi- 
'  phanius  for  worshipping  the  Virgin  Mary.  They 
were  regarded  as  distinctly  heretical.  The  words 
which  this  Father  uses  respecting  them  were  pro- 
bably expressive  of  the  sentiments  of  the  entire 
Church  in  the  4th  century.  "  The  whole  thing," 
he  snys,  '<  is  foolish  and  strange,  and  is  a  device  and 
deceit  of  the  devil.  Let  Mary  be  in  honour.  Let 
the  Lord  be  worshipped.  Let  no  one  worship  Mary" 
(Epiphan./fW.lxxxix.,  Op.  p.  1066,  Paris,  1662). 
Down  to  the  time  of  the  Nestorian  controversy  the 
cultus  of  the  Blessed  Virgin  would  appear  to  have 
been  wholly  external  to  the  Church,  and  to  have 
been  regarded  as  heretical.  But  the  Nestorian  con- 
troversies produced  a  great  change  of  sentiment  in 

<•-  men's  minds.  Nestorius  had  maintained,  or  at  least 
it  was  the  tendency  of  Nestorianism  to  'maintain, 
not  only  that  our  Lord  had  two  natures,  the  divine 
and  the  human  (which  was  right),  but  also  that 
He  was  two  persons,  in  such  sort  that  the  child  born 
of  Mary  was  not  divine,  but  merely  an  ordinary 
human  being,  until  the  divinity  subsequently  united 
itself  to  Him.  This  was  condemned  by  the  Council 
of  Ephesns  in  the  year  431 ;  and  the  title  Q*6tokos, 
loosely  translated  "  Mother  of  God,"  was  sanc- 
tioned. The  object  of  the  Council  and  of  the  Anti- 
Nestorians  was  in  no  sense  to  add  honour  to  the 
mother,  but  to  maintain  the  true  doctrine  with 
respect  to  the  Son.  Nevertheless  the  result  was 
to  magnify  the  mother,  and,  after  a  time,  at  the 
expense  of  the  Son.  '  For  now  the  title  ©eo-roicoj 
became  a  shibboleth ;  and  in  art  the  representation  of 
the  Madonna  and  Child  became  the  expression  of  or- 
thodox belief.  Very  soon  the  purpose  for  which  the 
title  and  the  picture  were  first  sanctioned  became 
forgotten,  and  the  veneration  of  St.  Mary  began  to 
spread  withhi  the  Church,  as  it  had  previously  ex- 
isted external  to  it.  The  legends  too  were  no  longer 
treated  so  roughly  as  before.  The  Gnostics  were 
not  now  objects  of  dread.  Nestorians,  and  afterwards 
Iconoclasts,  were  objects  of  hatred.  The  old  fables 
were  winked  at,  and  thus  they  "  became  the  mytho- 
logy of  Christianity,  universally  credited  among  the 
Southern  nations  of  Europe,  while  many  of  the 
dogmas,  which  they  are  grounded  upon,  have,  as 
a  natural  consequence,  crept  into  the  faith  "  (Lord 
Lindsay,  Christian  Art,  i.  p.  xl.  Lond.  1847).  From 
this  time  the  worship  of  St.  Mary  grew  apace.  It 
agreed  well  with  many  natural  aspirations  of  the 
heart.  To  paint  the  mother  of  the  Saviour  an  ideal 
woman,  with  all  the  grace  and  tcudemcss  of  woman- 
hood, and  yet  with  none  of  its  weaknesses,  and  then 
to  fall  down  and  worship  the  image  which  the  Ima- 
gination had  set  up,  was  what  might  easily  happen, 
and  what  did  happen.  Evidence  was  not  asked  for. 
Perfection  "  was  Becoming"  to  the  mother  of  the 
Lord;  therefore  she  was  perfect.  Adoration  "was 
befitting"  on  the  part  of  Christians;  therefore  they 
gave  it.  Any  tales  attributed  to  antiquity  were  re- 
ceived as  genuine ;  any  revelations  supposed  to  be 
made  to  lavoured  saints  were  accepted  as  true: 
and  the  Madonnn  reigned  as  queen  in  heaven,  in 
earth,  in  purgatory,  and  over  hell.  We  learn  the 
present  state  of  the  religious  regard  in  which  she  is 
held  throughout,  the  south  of  Europe  from  St.  Al- 
fonso de'  Liijuori,  whose  every  word  is  vouched  for 
by  the  whole  weight  of  his  Church's  authority. 
Prom  the  Glories  of  Mary,  translated  from  the 
original,  and  published  in  London  in  1852,  we  find 


that  St.  Mary  is  Queen  of  Mercy  (p.  13)  and 
Mother  of  all  mankind  (p.  23),  our  Life  (p.  52}, 
our  Protectress  in  death  (p.  71),  the  Hope  of  all 
(p.  79),  our  only  Refuge,  Help,  and  Asylum  (p. 
81) ;  the  Propitiatory  of  the  whole  world  (p.  81; ; 
the  one  City  of  Refuge  (p.  89) ;  the  Comfortress  of 
the  world,  the  Refuge  of  the  unfortunate  (p.  100) ; 
our  Patroness  (p.  106);  Queen  of  Heaven  and  Hell 
(p.  110);  our  Protectress  from  the  Divine  Justice 
and  from  the  Devil  (p.  115);  the  Ladder  of  Para- 
dise, the  Gate  of  Heaven  (p.  121);  the  Mediatrix 
of  grace  (p.  124);  the  Dispenser  of  all  graces  (p. 
128) ;  the  Helper  of  the  Redemption  (p.  133) ;  the 
Co-operator  in  our  Justification  (p.  133);  a  tender 
Advocate  (p.  145)  ;  Omnipotent  (p.  146) ;  the  sin- 
gular Refuge  of  the  lost  fp.  156) ;  the  great  Peace- 
maker (p.  165);  the  Throne  prepared  in  mercy 
(p.  165);  the  Way  of  Salvation  (p.  200);  the 
Mediatrix  of  Angels  (p.  278).  In  short,  she  is 
the  Way  (p.  200),  the  Door  (p.  583),  the  Mediator 
(p.  295),  the  Intercessor  'p.  129),  tlie  Advocate  (p. 
144),  the  Redeemer  (p.  275),  the  Saviour  (p.  343). 

Thus,  then,  in  the  worship  of  the  Blessed  Virgin 
there  are  two  distinctly  marked  periods.  The  first 
is  that  which  commences  with  the  apostolic  times, 
and  brings  us  down  to  the  close  of  the  century  in 
which  the-Council  of  Ephesus  was  held,  during  which 
time  the  worship  of  St.  Mary  was  wholly  external  to 
the  Church,  and  was  regarded  by  the  Church  as  he- 
retical, and  confined  to  Gnostic  and  Collyridian  here-' 
tics.  The  second  period  commences  with  the  6th 
century,  when  it  began  to  spread  within  the  Church  ; 
and,  in  spite  of  the  shock  given  it  by  the  Reformation, 
has  continued  to  spread,  as  shown  by  Liguori's 
teaching;  and  is  spreading  still,  as  shown  by  the 
manner  in  which  the  papal  decree  of  Dec.  8,  i854,  * 
has  been,  not  universally  indeed,  but  yet  generally, 
received.  Even  before  that  decree  was  issued,  the 
sound  of  the  word  "  deification  "  had  been  heard 
with  reference  to  St.  Mary  (Newman,  Essay  on 
Development,  p.  409,  Lond.  1846) ;  and  she  had 
been  placed  in  "  a  throne  far  above  all  created 
powers,  mediatorial,  intercessory ;"  she  had  been 
invested  with  "  a  title  archetypal ;  with  a  crown 
bright  as  the  morning  star ;  a  glory  issuing  from 
the  Eternal  Throne ;  robes  pure  as  the  heavens  ; 
and  a  sceptre  over  all "  {ibid.  p.  406). 

VIII.  Her  Assumption. — Not  only  religious  senti- 
ments, but  facts  grew  up  in  exactly  the  same  way. 
The  Assumption  of  St.  Wary  is  a  fact,  or  an  alleged 
fact.  How  has  it  come  to  be  accepted  ?  At  the  end 
of  the  5th  century  we  find  that  there  existed  a  book, 
De  Transitu  Virginis  Mariae,  which  was  condemned  7 
by  Pope  Gelasius  as  apocryphal.  This  book  is  with- 
out doubt  the  oldest  form  of  the  legend,  of  which  the 
books  ascribed  to  St.  Melito  and  St.  John  are  varia 
tions.  Down  to  the  end  of  the  5th  century,  then, 
the  story  of  the  Assumption  was  external  to  the 
Church,  and  distinctly  looked  upon  by  the  Church 
as  belonging  to  the  heretics  and  not  to  her.  But 
then  came  the  change  of  sentiment  already  referred 
to,  consequent  on  the  Nestorian  controversy.  The 
desire  to  protest  against  the  early  fables  which  had 
been  spread  abroad  by  the  heretics  was  now  passed 
away,  and  had  been  succeeded  by  the  desire  to 
magnify  her  who  had  brought  forth  Him  who  was 
God.  Accordingly  a  writer,  whose  date  Baronius 
fixes  at  about  this  time  (Ann.  Feel.  i.  347,  Lucca, 
1738),  suggested  the  possibility  of  the  Assumption, 
but  declared  his  inability  to  decide  the  question. 
The  letter  in  which  this  possibility  or  probability 
is  thrown  out  came  to  be  attributed  to  St.  Jerome, 
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and  may  be  still  found  among  his  works,  entitled  I 
Ad  Paulam  et  Eustochium  tie  Assumptions  D.  Vir- 
ijinis  (v.  82,  Paris,  1706).  About  the  same  time, 
probably,  or  rather  later,  an  insertion  (now  recog- 
nized  on  all  hands  to  be  a  forgery)  was  made  in 
liusebius'  Chronicle,  to  the  effect  that  "  in  the  year 
a.d.  48  Mary  the  Virgin  was  taken  up  into  heaven, 
as  some  wrote  that  they  had  had  it  revealed  to 
them."  Another  tract  was  written  to  prove  that 
the  Assumption  was  not  a  thing  in  itself  unlikely ; 
and  this  came  to  be  attributed  to  St.  Augustine, 
and  may  be  found  in  the  appendix  to  his  works : 
and  a  sermon,  with  a  similar  purport,  was  ascribed 
to  St  Athanasius.  Thus  the  names  of  Eusebius, 
Jerome,  Augustine,  Athanasius  »ud  others,  came 
to  be  quoted  as  maintaining  the  truth  of  the 
Assumption.  The  first  writers  within  the  Church 
in  whose  extant  writings  we  find  the  Assumption 
j  asserted,  are  Gregory  of  Tours  in  the  6th  century, 
who  has  merely  copied  Melito's  book,  De  Transitu 
(De  Glor.  Mart.  lib.  i.  c.  4;  Migne,  71,  p.  708); 
Andrew  of  Crete,  who  probably  lived  in  the  7th 
century ;  and  John  of  Damascus,  who  lived  at  the 
beginning  of  the  8th  century.  The  last  of  these 
authors  refers  to  the  Euthymiac  history  as  stating 
that  Marcian  and  Pulcheria  being  in  search  of  the 
body  of  St.  Mary,  sent  to  Juvenal  of  Jerusalem  to 
inquire  for  it.  Juvenal  replied,  "  In  the  holy  and 
divinely  iuspired  Scriptures,  indeed,  nothing  is  re- 
corded of  the  departure  of  the  holy  Mary,  Mother 
of  God.  But  from  an  ancient  and  most  true  tra- 
dition we  have  received,  that  at  the  time  of  her 
glorious  tailing  asleep  all  the  holy  apostles,  who 
were  going  through  the  world  for  the  salvation  of 
the  nations,  borne  aloft  in  a  moment  of  time,  came 
together  to  Jerusalem :  and  when  they  were  near 
her  they  had  a  vision  of  angels,  and  divine  melody 
was  heard ;  and  then  with  divine  and  more  than 
heaveuly  melody  she  delivered  her  holy  soul  into 
the  hands  of  God  in  an  unspeakable  manner.  But 
that  which  had  borne  God,  being  carried  with  angelic 
and  apostolic  psalmody,  with  funeral  rites,  was  de- 
posited in  a  colfin  at  Getlisemane.  In  this  place  the 
chorus  and  singing  of  the  angels  continued  three 
whole  days.  But  after  three  days,  on  the  angelic 
music  ceasing,  those  of  the  apostles  who  were  present 
opened  the  tomb,  as  one  of  them,  Thomas,  had  been 
absent,  and  on  his  arrival  wished  to  adore  the  body 
wjiich  had  borne  God.  But  her  all  glorious  body 
they  could  not  6nd ;  but  they  found  the  linen  clothes 
lying,  and  they  were  filled  with  an  ineffable  odour 
of  sweetness  which  proceeded  from  them.  Then  they 
closed  the  coffin.  And  they  were  astonished  at  the 
mysterious  wonder;  and  they  came  to  no  other 
conclusion  than  that  He  who  had  chosen  to  take 
flesh  of  the  Virgin  Mary,  and  to  become  a  man, 
auJ  to  be  born  of  her — God  the  Word,  the  Lord  of 
Glory — and  had  preserved  her  virginity  after  birth, 
was  also  pleased,  after  her  departure,  to  honour  her 
immaculate  and  unpolluted  body  with  incorruption, 
and  to  translate  her  before  the  common  resurrection 
of  all  men"  (St.  Joan.  Dnmasc.  Op.  ii.  880,  Venice, 
1748).  It  is  quite  clear  that  this  is  the  same  legeud 
as  that  which  we  have  before  given.  Here,  then, 
we  see  it  brought  over  the  borders  and  planted 
within  the  Church,  if  this  "  Euthymiac  history  " 
is  to  be  accepted  as  veritable,  by  Juvenal  of  Jeru- 
*  salein  in  the  5th  century,  or  else  by  Gregory  of 
Tours  in  the  6th  century,  or  by  Andrew  of  Crete 


1  This  "  Euthymiac  History  "  is  luvolved  in  the  utmost 
confusion    Cave  considers  the  Homily  proved  spurious 


in  the  7th  century,  or  finally,  by  John  of  Da- 
mascus in  the  8th  century  (see  his  three  Homilies 
on  the  Sleep  of  the  Blessed  Virgin  Mary,  Op.  ii. 
857-886).'  The  same  legend  is  given  in  a  slightly 
different  form  as  veritable  history  by  Nicephorus 
Callistus  iu  the  13th  century  (Niccph.  i.  171,  Paris 
1630) ;  and  the  fact  of  the  Assumption  is  stereo- 
typed in  the  Breviary  Services  for  Aug.  15th  (Brev. 
Bom.  Pars  asst.  p.  551,  Milan,  1851).  Here  again, 
then,  we  see  a  legend  originated  by  heretics,  and 
remaining  external  to  the  Church  till  the  close  of 
the  5th  century,  creeping  into  the  Church  during 
the  6th  and  7th  centuries,  and  finally  ratified  by 
the  authority  both  of  Rome  and  Constantinople. 
See  Baronius,  Ann.  Eccl.  (i.  344,  Lucca,  1738),  and 
Martyrologium  (p.  314,  Paris,  1607). 

IX.  Her  Immaculate  Conception.  —  Similarly 
with  regard  to  the  siulessness  of  St.  Mary,  which 
has  issued  in  the  dogma  of  the  Immaculate  Con- 
ception. Down  to  the  close  of  the  5th  century  ( 
the  sentiment  with  respect  to  her  was  identical 
with  that  which  is  expressed  by  theologians  of  the 
Church  of  England  (see  Pearson,  On  the  Creed).  She 
was  regarded  as  "  highly  favoured ;"  as  a  woman 
arriving  as  near  the  perfection  of  womanhood  as  it 
was  possible  for  human  nature  to  arrive,  but  yet 
liable  to  the  infirmities  of  human  nature,  and  some- 
times led  away  by  them.  Thus,  in  the  2nd  cen- 
tury, Tertullian  represents  her  as  guilty  of  unbelief 
(De  came  Christi,  vii.  315,  and  Adv.  Marcian. 
iv.  19,  p.  433,  Paris,  1695).  In  the  3rd  century, 
Origen  interprets  the  sword  which  was  to  pierce  her 
bosom  as  being  her  unbelief,  which  caused  her  to 
be  offended  {Horn,  in  Luc.  xvii.  iii.  952,  Paris, 
1733).  In  the  4th  century  St.  Basil  gives  the 
same  interpretation  of  Simeon's  words  (Ep.  260,  iii. 
400,  Paris,  1721);  and  St.  Hilary  speaks  of  bet 
as  having  to  come  into  the  severity  of  the  final 
judgment  (In  Ps.  cxix.  p.  262,  Paris,  1693).  In 
the  5th  century  St.  Chrysostom  speaks  of  the 
"  excessive  ambition,"  "  foolish  arrogancy,"  and 
"  vain-glory,"  which  made  her  stand  and  desire 
to  speak  with  Him  (vii.  467,  Paris,  1718);  and 
St.  Cyril  of  Alexandria  (so  entirely  is  he  misrepre- 
sented by  popular  writers)  speaks  of  her  as  failing  in 
faith  when  present  at  the  Passion — as  being  weaker 
in  the  spiritual  life  than  St.  Peter — as  being  en- 
trusted to  St.  John,  because  he  was  capable  of 
explaining  to  her  the  mystery  of  the  Cross — as 
interior  to  the  apostles  in  knowledge  and  belief  of 
the  resurrection  (iv.  1064,  vi.  391,  Palis,  1638). 
It  is  plain  from  these  and  other  passages,  which 
might  be  quoted,  that  the  idea  of  St.  Mary's  exemp- 
tion from  even  actual  sins  of  infirmity  and  imperfec- 
tion, if  it  existed  at  all,  was  external  to  the  Church. 
Nevertheless  there  grew  up,  as  was  most  natural,  a 
practice  of  looking  upon  St.  Mary  as  an  example  to 
other  women,  and  investing  her  with  an.  ideal  cha- 
racter of  beauty  and  sweetness.  A  very  beautiful 
picture  of  what  a  girl  ought  to  be  is  drawn  by  7 
St.  Ambrose  (De  Virgin.  »i.  2,  p.  164,  Paris,  1690  ), 
and  attached  to  St.  Mary.  It  is  drawn  wholly  from 
the  imagination  (as  may  be  seen  by  his  making  one 
of  her  characteristics  to  be  that  she  never  went  out 
of  doors  except  when  she  accompanied  her  parents 
to  church),  but  there  is  nothing  in  it  which  is  in 
any  way  superhuman.  Similarly  we  find  St.  Je- 
rome speaking  of  the  clear  light  of  Mary  hiding  the 
little  fires  of  other  women,  such  as  Anna  and  Elisa- 


by  its  reference  to  it  See  Uittoria  Litem-,  i.  6S2. 63& 
Oxf.  mo. 
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beth  (vi.  671,  Verona,  1734).  St.  Augustine 
takes  us  a  step  further.  He  again  and  again  speaks 
of  her  as  under  original  sin  (iv.  241,  x.  654,  &c, 
Paris,  1700) ;  but  with  respect  to  her  actual  sin  he 
says  that  he  would  rather  not  enter  on  the  ques- 
tion, for  it  was  possible  (how  could  we  tell  ?)  that 
God'  hail  given  her  sufficient  grace  to  keep  her  free 
from  actual  sin  (x.  144).  At  this  time  the  change 
of  mind  before  referred  to,  as  originated  by  the 
Xestorian  controversies,  was  spreading  within  the 

7  Church ;  and  it  became  more  and  more  the  general 
belief  that  St.  Mary  was  preserved  from  actual  sin 
by  the  grace  of  God.  This  opinion  had  become 
almost  universal  in  the  12th  century.  And  now  a 
further  step  was  taken.  It  was  maintained  by  St. 
Bernard  that  St.  Mary  was  conceived  in  original  sin, 

r  but  that  before  her  birth  she  was  cleansed  from  it, 
like  John  the  Baptist  and  Jeremiah.  This  was  the 
sentiment  of  the  13th  century,  as  shown  by  the 
works  of  Peter  Lombard  (Sentent.  lib.  iii.  dist.  3), 
Alexander  of  Hales  (Sum.  Theol.  num.  ii.  art.  2), 
Albertus  Magnus  (Sentent.  lib.  iii.  dist.  3),  and 
Thomas  Aquinas  (Sum.  Theol.  quaest.  xxvii.  art. 
1,  and  Comm.  in  Lib.  Sentent.  dist.  3,  quaest.  I ). 
Early  in  the  14th  century  died  J.  Duns  Scotus,  and 
he  is  the  first  theologian  or  schoolman  who  threw 
out  as  a  possibility  the  idea  of  an  Immaculate  Cou- 

■*•  ception,  which  would  exempt  St.  Mary  from  original 
as  well  as  actual  sin.  This  opinion  had  been  growing 
up  for  the  two  previous  centuries,  having  originated 
apparently  m  France,  and  having  been  adopted,  to 
St.  Bernard's  indignation,  by  the  canons  of  Lyons. 
From  this  time  forward  there  was  a  struggle  between 
the  maculate  and  immaculate  conccptionists,  which 

jf*has  led  at  length  to  the  decree  of  Dec.  8,  1854,  but 
*  which  has  not  ceased  with  that  decree.  Here,  then, 
we  may  mark  four  distinct  theories  with  respect  to 
the  sinlessness  of  St.  Mary.  The  first  is  that  of  the 
early  Church  to  the  close  of  the  5th  century.  It 
taught  that  St.  Mary  was  born  in  original  siu,  was 
liable  to  actual  sin,  and  that  she  fell  into  sins  of 
infirmity.  The  second  extends  from  the  close  of  the 
5th  to  the  12th  century.  It  taught  that  St.  Mary 
was  born  in  original  sin,  but  by  God's  grace  was 
saved  from  falling  into  actual  sins.  The  third  is 
par  excellence  that  of  the  13th  century.  It  taught 
that  St.  Mary  was  conceived  in  original  sin,  but  was 
sanctified  in  the  womb  before  birth.  The  fourth 
may  be  found  obscurely  existing,  but  only  existing 
to  be  condemned,  in  the  12th  and  13th  centuries  ; 
brought  into  the  light  by  the  speculations  of'Scotus 
and  his  followers  in  the  14th  century;  thencefor- 
ward running  parallel  with  and  struggling  with  the 
sanctificata  in  utero  theory,  till  it  obtained  its  appa- 
rently final  victory,  so  far  as  the  Roman  Church  is 
concerned,  in  the  1 9th  century,  and  in  the  lifetime  of 
ourselves.  It  teaches  that  St.  Mary  was  not  conceived 
or  born  in-original  sin,  but  has  been  wholly  exempt 
from  all  sin,  original  and  actual,  in  her  conception 
and  birth,  throughout  her  life,  and  in  her  death. 

See  Laborde,  La  Croyance  a  I'lmmacutec  Con- 
ception ne  peut  derenir  Dogme  de  Foi,  Parts,  1855 ; 
Perrone,  De  Immaculato  B.  V.  M.  Conceplu, 
Avenione,  1848;  Christian  Remembrancer,  vols, 
xxiii.  and  xxxvii. ;  Bp.  Wilberforee,  Some — her 
neio  Dogma,  and  our  Duties,  Oxf.  1855;  Obscr- 
vatew  Catholique,  Paris,  1855-60  ;  Fray  Morgaez, 
Examen  Bullae  Ineffabilia,  Paris,  1858.  [F.  M.] 

MARY  (Rec.  Text,  with  D,  Hof>id>;  Lach- 
mann,  with  ABC,  Mapfo :  Maria),  a  Roman 
Christian  who  is  greeted  by  St.  Paul  in  his  Epistle 
to  the  Romans  (xvi.  6)  as  having  toiled  hard  for 


MASCHIL 

him — or  according  to  some  MSS.  for  them.  No- 
thing more  is  known  of  her.  But  Professor  Jowett 
(The  Epistles  of  St.  Paul,  &c.  ad  loc.)  has  called 
attention  to  the  fact  that  here  is  the  only  Jewish 
name  in  the  list.  [G.] 

MAS'ALOTH  (KtaaKuB ;  Alex.  VltaaaXiiB  : 

Masaloth),  a  place  in  Arbela,  which  Bacchidcs  and 
Alcimus,  the  two  generals  of  Demetrius,  besVged 
and  took  with  great  slaughter  on  their  way  from 
the  north  to  Gilgal  (1  Mace.  ix.  2).  Arbela  is  pro- 
bably the  modern  Trbid,  on  the  south  side  of  the 
Wady  el-Humdm,  about  3  miles  N.W.  of  Tiberias, 
and  half  that  distance  from  the  Uike.  The  name 
Mesaloth  is  omitted  by  Josephus  (Ant.  xii.  11,  §1), 
nor  has  any  trace  of  it  been  since  discovered ;  but  the 
word  may,  as  Robinson  (B.  R.  ii.  398)  suggests,  have 
originally  signified  the  "  steps  "  or  "  terraces  "  (as  if 

ni^DD).    In  that  case  it  was  probably  a  name 

given  to  the  remarkable  caverns  still  existing  on 
the  northern  side  of  the  same  Wady,  and  now  called 
Kula'at  Ibn  Ma'an,  the  *'  fortress  of  the  son  of 
Maan" — caverns  which  actually  stood  a  remarkable 
siege  of  some  length,  by  the  forces  of  Herod  (Joseph. 
B.  J.  i.  16,  §4). 

A  town  with  the  similar  name  of  MisnAI.,  or 
Mashal,  occurs  in  the  list,  of  the  tribe  of  Asher,  but 
whether  its  position  was  near  that  assumed  above 
for  Masaloth,  we  have  no  means  of  judging.  [G.] 

MAS'CHIL  (^3bO:  trovma :  intellectus, 
but  in  Ps.  liii.  intelligcntia).  The  title  of  thirteen 
Psalms ;  xxxii.,  xlii.,  xliv.,  xlv.,  lii.-lv.,  lxxiv., 
lxxviii.,  lxxxviii.,  lxxxix.,  cxlii.  Jerome  in  his 
version  from  the  Hebrew  renders  it  uniformly  eru- 
ditio,  "instruction,"  except  in  Pss.  xlii.,  lxxxix., 
where  he  has  intellectus,  "  understanding."  The 
margin  of  our  A.  V.  has  in  Pss.  lxxiv.,  lxxviii., 
lxxxix.,  "  to  give  instruction ;"  and  in  Pss.  lxxxviii., 
cxlii.,  "  giving  instruction."  In  other  passages  in 
which  the  word  occurs  it  is  rendered  "  wise"  (Job 
xxii.  2;  Prov.  x.  5,  19,  &c.),  "prudent"  (Prov. 
xix.  14;  Am.  v.  13),  "expert"  (Jer.  iv.  9),  and 
"  skilful "  (Dan.  i.  4).  In  the  Psalm  in  which  it 
first  occurs  as  a  title,  the  root  of  the  word  is  found  in 
another  form  (Ps.  xxxii.  8),  "  I  will  instruct 
thee,"  from  which  circumstance,  it  has  been  in- 
ferred, the  title  was  applied  to  the  whole  Psalm 
as  "  didactic."  But  since  "  Maschil "  is  affixed  to 
many  Psalms  which  would  scarcely  be  classed  as 
didactic,  Gesenius  (or  rather  Roediger)  explains  it 
as  denoting  "  any  sacred  song,  relating  to  divine 
things,  whose  end  it  was  to  promote  wisdom  and 
piety"  (Thes.  p.  1330).  Ewald  (Dickterd.  alt.  B. 
i.  25)  regards  Ps.  xlvii.  7  (A.  V.  "  sing  ye  piaises 
wi'tt  understanding  ;"  Heb.  maschil),  as  the  key  to 
the  meaning  of  Maschil,  which  in  his  opinion  is  a 
musical  term,  denoting  a  melody  requiring  great 
skill  in  its  execution.  The  objection  to  the  expla- 
nation of  Roediger  is,  that  it  is  wanting  in  precision, 
and  would  allow  the  term  "  Maschil "  to  be  applied 
to  every  Psalm  in  the  Psalter.  That  it  is  employed 
to  indicate  to  the  conductor  of  the  Temple  choir  the 
manner  in  which  the  Psalm  was  to  be  sung,  or  the 
melody  to  which  it  was  adapted,  rather  than  as  de- 
scriptive of  its  contents,  seems  to  be  implied  in  the 
title  of  Ps.  xlv.,  where,  after  "  Maschil,"  is  added 
"  a  song  of  loves  "  to  denote  the  special  character  of 
the  Psalm.  Again,  with  few  exceptions,  it  is  asso- 
ciated with  directions  for  the  choir,  "  to  the  chief 
musician,"  &c.,  and  occupies  the  same  position  in 
the  titles  as  Michtam  (Ps.  xvi..  NI.-U.1,  Mumv 
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(A.  V.  "  Psalm ;"  Ps.  iv.-vi.,  &c.),  and  Skiggaion 
(Vs.  vii.).  If,  therefore,  we  regard  it  as  originally 
used,  in  the  sense  of  "  didactic,"  to  indicate  the  cha- 
racter of  one  particular  Psalm,  it  might  hare  been 
applied  to  others  as  being  set  to  the  melody  of  the  ori- 
ginal Maschil-I'salm.  But  the  suggestion  of  Ewald, 
given  above,  has  most  to  commend  it.  Comparing 
"  Maschil "  with  the  musical  terms  already  alluded 
to,  and  observing  the  different  manner  in  which  the 
character  of  n  psalm  is  indicated  in  other  instances 
(1  Chr.  xvi.  7  ;  Pss.  xxxviii.,  lxx.,  titles),  it  seems 
probable  that  it  was  used  to  convey  a  direction  to 
the  singers  as  to  the  mode  in  which  they  were  to 
sing.  There  appear  to  have  been  Maschils  of  dif- 
ferent kinds,  for  in  addition  to  those  of  David  which 
form  the  greater  number,  there  are  others  of  Asaph 
(Pss.  lxxiv.,lxxviii.),  Heman  the  Ezrahite  (lxxxviii.), 
and  Ethan  (Ixxxix.).  [W.  A.  W.] 

MASH  (K>D :  Kovix  •  Mes),  one  of  the  sons 
of  Aram,  and  the  'brother  of  Uz,  Hul,  and  Gether 
(Gen.  x.  23).  In  1  Chr.  i.  17  the  name  appears  as 
Meshech,  and  the  rendering  of  the  LXX.,  as  above 
given,  leads  to  the  inference  that  a  similar  form  also 
existed  in  some  of  the  copies  of  Genesis.  It  may 
further  be  noticed  that  in  the  Chronicles,  Mash  and 
his  brothers  are  described  as  sons  of  Shem  to  the  omis- 
sion of  Aram ;  this  discrepancy  is  easily  explained : 
the  links  to  connect  the  names  are  omitted  in  other 
instances  (comp.  ver.  4),  the  ethnologist  evidently 
assuming  that  they  were  familiar  to  his  readers. 
As  to  the  geographical  position  of  Mash,  Josephus 
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MAS'PHA.  1.  (Mao-oT/ipdfl;  Alox.M<ur«1)<pa 
Maspha.)  A  place  opposite  to  (itaT«VaiTi)  Jeru- 
salem, at  which  Judas  Mncrabneua  and  his  followers 
assembled  themselves  to  bewail  the  desolation  of 
the  city  and  the  sanctuary,  and  to  inflame  their  re- 
sentment before  the  battle  of  Enimaus,  by  the  sight, 
not  only  of  the  distant  city,  which  was  probably 
visible  from  the  eminence,  but  also  of  the  Book  of 
the  Law  mutilated  and  profaned,  and  of  other 
objects  of  peculiar  preciousness  and  sanctity  (1  Mace, 
iii.  46).  There  is  no  doubt  that  it  is  identical 
with  Mizpeh  of  Benjamin,  the  ancient  sanctuary 
at  which  Samuel  had  convened  the  people  on  an 
occasion  of  equal  emergency.  In  fact,  Maspha,  or 
more  accurately  Masslpha,  is  merely  the  form  in 
which  the  LXX.  uniformly  render  the  Hebrew 
name  Mizpeh. 

2.  (Haafxpi  in  both  MSS. ;  but  Josephus  MoA- 
Aijr :  Maspha.)  One  of  the  cities  which  were  taken 
from  the  Ammonites  by  Judas  Maccabaeus  in  his 
campaign  on  the  east  of  Jordan  ( I  Mace.  v.  35) ' 
It  is  probably  the  ancient  city  of  Mizpeh  of  Gilead. 
The  Syriac  has  the  curious  variation  of  Olim, 

9 

>Oa^J,  "salt."  Perhaps  Josephus alsoTHidsrOO, 

"salt."  [G.] 

MASR'EKAH  (njVfeT? :    Moo-<rc«ticax,  in 
Chron.  WlcurtKKas,  and  so  Alex,  in  both:  Mase- 
reca,  Maresca),  an  ancient  place,  the  native  spot 
of  Samlah,  one  of  the  old  kings  of  the  Edomites 
,  -   -   -        -  ,  ,  „       .   ,  (Gen.  xxxvi.  36 ;  1  Chr.  i.  47).    Interpreted  as 

(Ant.  I.  6,  §4)  connects  the  name  with  Mesene  in  ^ebrew>  the  name  refers  to  vineyards— as  if  from 
lower  Babylonia,  on  the  shores  of  the  Persian  j  a  root  with  which  we  are  familiar  in  the 


Gulf— a  locality  too  remote,  however,  from  the 
other  branches  of  the  Aramaic  race.  The  more 
probable  opinion  is  that  which  has  been  adopted  by 
Bochart  (Phal.  ii.  11),  Winer  (Rvb.  s.  v.),  and 
Knobel  (VSlkert.  p.  237) — viz.  that  the  name 
Mash  is  represented  by  the  Hons  Matins  of 
classical  writers,  a  range  which  forma  the  northern 


vine  of  Sorek,"  that  is,  the  choice  vine ;  and  led 
by  this,  Knobel  (Genesis,  257)  proposes  to  place 
Masrekah  in  the  district  of  the  Idumaean  mountains 
north  of  Petra,  and  along  the  Hadj  route,  where 
Burrkliardt  found  "  extensive  vineyards,"  and  "  great 
quantities  of  dried  grapes,"  made  by  the  tribe  of  the 
Refaya  for  the  supply  of  Gaza  and  for  the  Mean 


boundary  of  Mesopotamia,  between  the  Tigris  and  JL^  (Burckhardt,  Syria,  Aug.  21).  But  this 
Euphrates  (Strab.  xi.  pp.  506,  527).    Knobel  |  r  mwe  „  n0  ^  at  ^  eon,^^ 

reconciles  this  view  with  that  of  Josephus  by  the  ^  Masrekah  has  been  yet  discovered  in  that  loca- 
supposition  of  a  migration  from  the  north  of  Meso-  m      grf,^  (2i5)  mentions  a  site  called  En 


potamia  to  the  south  of  Babylonia,  where  the  race 
may  have  been  known  in  later  times  under  the 
name  of  Meshech :  the  progress  of  the  population 
in  these  parts  was,  however,  in  an  opposite  direc- 
tion, from  south  to  north.  Kalisch  (Comm.  on  Gen. 
p.  286)  connects  the  names  of  Mash  and  Mysia: 
this  is,  to  say  the  least,  extremely  doubtful ;  both 
the  Mysians  themselves  and  their  name  (  -  Moesia) 
were  probably  of  European  origin.      [W.  L.  B.] 

MASH  AL  ■  Mdoo-a :  Masai),  the  con- 
traced  or  provincial  (Galilean)  form  in  which,  in 
the  later  list  of  Levitical  cities  (1  Chr.  vi.  74),  the 
name  of  the  town  appears,  which  iu  the  earlier  re- 
cords is  given  as  Misiieal  and  Mishal.  It  suggests 
the  Masalotii  of  the  Mnccabean  history.  [D.] 

MASIAS  (M«ra/ai;  Alex.  Mao-fas:  Malsith), 
one  of  the  servants  of  Solomon,  whose  descendants 
returned  with  Zorobabel  (1  Esdr.  v.  34). 

MAS'MAN  (Waff /tin ;  Alex.  Mewrpdy:  Mas- 
man).  This  name  occurs  for  Shematam  in  1  Esd. 
viii.  43  (comp.  Ezr.  viii.  16).  The  Greek  text  is 
evidently  corrupt,  2ajux/at  (A.  V.  Mamaias),  which 
is  the  true  reading,  being  misplaced  in  ver.  44  after 
Alnathan. 

MASOBA.   [Old  Testament.] 


Masrak,  a  few  miles  south  of  Petra.  He  probably 
refers  to  the  place  marked  Ain  Mafrak  in  Palmer's 
Map,  and  Ain  el-  Usdaka  in  Kiepert's  (Robinson,  Bib. 
Res.  1856).  The  versions  are  unanimous  in  adhering 
more  or  less  closely  to  the  Hebrew.  [G.] 

MAS'SA  (JWO:  Moo-OTj:  Mono),  a  son  of 
Ishmael  (Gen.  xxv"  14;  I  Chr.  i.  30).  His  de- 
scendants were  not  improbably  the  Masani,  who 
are  placed  by  Ptolemy  (v.  19,  §2)  in  the  east  of 
Arabia,  near  the  borders  o^  Babylonia.  [W.  L.  B.] 

MASSAH  (flDO:  xtipcurfibt),  i.  e.  "tempta 

tion,"  a  name  given  to  the  spot,  also  railed  Mrciti- 
bam,  wheic  the  Israelites  "  tempted  Jehovah, 
saying,  Is  Jehovah  among  us  or  not?"  (Ex.  xvi. 
7).  The  name  also  occurs,  with  mention  of  the 
circumstances  which  occasioned  it,  in  Ps.  xcv.  8,  0, 
and  its  Greek  equivalent  in  Heb.  iii.  8.    [H.  H.") 

MASSI'AS  (Moo-o-/a»:  Hismaenis)  =  Maa- 
8E1AH  3  (1  Esd.  ix.  22;  comp.  Ezr.  x.  22). 

MASTICH-TREE  (<rxu>os,  leniiscus)  occurs 
only  in  the  Apocrypha  (Susan,  ver.  54*),  where  tl  e 


■  This  verse  contains  a  happy  play  upon  the  word. 
"  Under  what  tree  sawest  thou  them  ? . . .  under  a  niasllcb- 
tree  (v»4  o-xuw).   And  IHinlcl  sail'  . .  the  angel  of  'Jul 
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margin  of  the  A.  V.  has  Icntisk.  There  is  no 
doubt  that  the  Greek  word  is  correctly  rendered,  as 
is  evident  from  the  description  of  it  byTheophrastus 
(Hist.  Plant,  ix.  i.  §2,  4,  §7,  &c.);  Pliny  (A'.  H. 
iii.  36,  xxiv.  28);  Dioscorides  (i.  90),  and  other 
writers.  Herodotus  (iv.  177)  compares  the  fruit 
of  the  lotus  (the  Rhamnus  lotus,  Linn.,  not  the 
Egyptian  Nelumlnum  speciosum)  in  size  with  the 
mastich  berry,  and  Babrius  (3,  5)  says  its  leaves 
are  browsed  by  goats.  The  fragrant  resin  known 
in  the  arts  as  •'  mastick,"  and  which  is  obtained  by 
incisions  made  in  the  trunk  in  the  month  of  August, 
is  the  produce  of  this  tree,  whose  scientific  name  is 
Pistacia  lentisctts.  It  is  used  with  us  to  strengthen 
the  teeth  and  gums,  and  was  so  applied  by  the 
ancients,  by  whom  it  was  much  prized  on  this  ac- 
count, and  tor  its  many  supposed  medicinal  virtues. 
I.ucian  (Lexiph.  12)  uses  the  term  exivotp4»cn\s 
of  one  who  chews  mastich  wood  in  order  to  whiten 
bis  teeth.  Martial  (Ep.  xiv.  22)  recommends  a 
mastich  toothpick  (dentiscalpiam).  Pliny  (xxiv. 
7)  speaks  of  the  leaves  of  this  tree  being  rubbed 
on  the  teeth  for  toothache.  Dioscorides  (i.  90) 
says  the  resin  is  often  mixed  with  other  materials 
and  used  as  tooth-powder,  and  that  if  chewed,*  it 
imparts  a  sweet  odour  to  the  breath.  Both  Pliny 
and  Dioscorides  state  that  the  best  mastich  comes 
from  Chios,  and  to  this  day  the  Arabs  prefer  that 
which  is  imported  from  that  island  (comp.  Nie- 
buhr,  lieschr.  ron  Arab.  p.  144;  Galen,  de  fac. 
Simpl.  7,  p.  69).  Tournetbrt  (  Voyages,  ii.  58-61, 
transl.  1741)  has  given  a  full  and  very  interesting 
account  of  the  tantisks  or  Mastich  plants  of  Scio 
(Chios) :  he  says  that  "  the  towns  of  the  island  are 
distinguished  into  three  classes,  those  del  Campo, 
those  of  Apanomeria,  and  those  where  they  plant 
Lentisk-trees,  from  whence  the  mastick  in  tears  is 


Miulictl  (7Y.ru.  mi  Isiilw-u.). 


produced."  Toumefort  enumerates  several  I-entisk- 
trec  villages.  Of  the  trees  lie  says,  "  these  trees  are 
very  wide  spread  and  circular,  ten  or  twelve  foot 
tall,  consisting  of  several  branchy  stalks  which  in 

liath  received  the  sentence  of  God  to  cut  thee  In  two 
fa\tm  <r*  niirov).  This  Is  unfortunately  lost  In  our 
version ;  but  It  Is  preserved  by  tbo  Vulgate,  ••  sub  schino 
. .  sclndet  te;"  and  by  Luther,  "  Llnde  . . .  linden."  A 
similar  play  occurs  In  vers.  08,  59,  between  wpim,  and 


;  time  grow  crooked.  The  biggest  trunks  are  a  foot 
diameter,  covered  with  a  bark,  greyish,  rugged, 

chapt  the  leaves  are  disposed  in  three  or  tour 

conples  on  each  side,  about  an  inch  long,  narrow  at 
the  beginning,  pointed  at  their  extremity,  half  an 
inch  broad  about  the  middle.  From  the  junctures 
of  the  leaves  grow  flowers  in  bunches  like  grapes 
(see  woodcut) ;  the  fruit  too  grows  like  bunches  of 
grapes,  in  each  berry  whereof  is  contained  a  white 
kernel.  These  trees  blow  in  May,  the  fruit  does  not 
ripen  but  in  autumn  and  winter."  This  writer 
gives  the  following  description  of  the  mode  in  which 
the  mastich  gum  is  procured.  "  They  begin  to  make 
incisions  in  these  trees  in  Scio  the  first  of  August, 
cutting  the  bark  crossways  with  huge  knives,  without 
touching  the  younger  brunches ;  next  day  the  nutri- 
tious juice  distils  in  small  tears,  which  by  little  and 
little  form  the  mastick  grains ;  they  harden  on  the 
ground,  and  are  carefully  swept  up  from  under  the 
trees.  The  height  of  the  crop  is  about  the  middle  of 
August  if  it  be  dry  serene  weather,  but  if  it  be  rainy, 
the  tears  are  all  lost.  Likewise  towards  the  end  of 
September  the  same  incisions  furnish  mastick,  but 
in  lesser  quantities."  Besides  the  uses  to  which 
reference  has  been  made  above,  the  people  of  Scio  put 
grains  of  this  resin  in  perfumes,  and  in  their  bread 
before  it  goes  to  the  oven. 

Mastick  is  one  of  the  most  important  products  of 
|  the  East,  being  extensively  used  in  the  preparation 
1  of  spirits,  as  juniper  berries  are  with  us,  as  a  sweet- 
meat, as  a  masticatory  for  preserving  the  gums  and 
teeth,  as  an  antispasmodic  in  medicine,  and  as  an 
ingredient  in  varnishes.  The  Greek  writers  occa- 
sionally use  the  word  trxlvot  for  an  entirely  dif- 
ferent plant,  viz.,  the  Squill  (Scilla  maritima) 
(see  Aristoph.  Plat.  715;  Sprengel,  Flor.  Jfippoc. 
41 ;  Theophr.  Hist.  Plant,  v.  6,  §10).  The  Pis- 
tacia  lentiscva  is  common  on  the  shores  of  the  Me- 
diterranean. According  to  Strand  (Flor.  Palaest. 
No.  559)  it  has  been  observed  at  Joppa,  both  by 
llauwolf  and  Pococke.  The  Mastich-tree  belongs  to 
the  natural  order  Anacardiaceae.  [W.  H.] 

MATHANI'AS  (MaT&iWar:  Mathathias)  = 
Mat taniah,  a-descendant  of  Pahath-Moab  (1  Esd. 
ix.  31 ;  comp.  Ezr.  x.  30). 

MATHU'SALA  (MoSouffdAo:  Mathusale)  = 
Methuselah,  the  son  of  Enoch  (Luke  iii.  37). 

MAT'RED  (T1BO:  MorpalS;  Alex.  M«Tpa«»: 

Hatred),  a  daughter  of  Mezahab,  and  mother  of 
Mehetabel,  who  was  wife  of  Hadar  (or  Hadad)  of 
I'au,  king  of  Edom  (Gen.  xxxvi.  39  ;  1  Chr.  i.  50). 
Respecting  the  kings  of  Edom  whose  records  are 
contained  in  the  chapters  refened  to,  sec  Hadak, 

1  rah,  &c.  *  [E.  S.  P.] 

MAT'RI  ('"iptDII,  with  the  art.  properly  "  the 
Matri:"  Ma-rropf;  Alex.  Marrapef  and  MaTTapefr: 
Metri),  a  family  of  the  tribe  of  Benjamin,  to  which 
Saul  the  king  of  Israel  belonged  (1  Sam  x.  21 ). 

MAT'TAN  (jriD  :  MaBir  ;  Alex.  Maxell-  in 
Kings ;  Ma-rfldV  in  Chron. :  Mathan).  1.  The 
priest  of  Baal  slain  before  his  altars  in  the  idol 
temple  at  Jerusalem,  at  the  time  when  Jehoiada 
swept  away  idolatry  from  Judah  (2  K.  xi.  18  ; 

2  Chr.  xxiii.  17).    He  probably  accompanied  Atha- 

irpiaai  at.  For  the  bearing  of  these  and  similar  charac- 
teristics on  the  date  and  origin  of  the  book,  see  Scsaksa. 

■  Whence  tbe  derivation  of  mastich.  from  fiao-nxi,  toe 
pun)  of  tbe  a\tw,  from  ixaarat,  iiaarix***,  /iacrao»«*, 

"  to  cliew,"    to  masticate." 
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liah  from  Samaria,  and  would  thus  be  the  first 
priest  of  the  Baal-worship  which  Jehoram  king  of 
Judah,  following  in  the  steps  of  his  father-in-law 
Ahab,  established  at  Jerusalem  (2  Chr.  xxi.  6,  13). 
Jorephus  (Ant.  ix.  7,  §3)  calls  him  Mao&b. 

2.  (Ni$av.)  The  father  of  Shephatiah  (Jer. 
xxxviii.  1).  [W.  A.  W.] 

MAT'TANAH  (nWD:  M<u.*Wa€lV;  Alex. 

MavBavetv.  Matthana),  a  station  in  the  latter 
part  of  the  wanderings  of  the  Israelites  (Num.  xxi. 
18,  19).  It  lay  next  beyond  the  well,  or  Beer,  and 
between  it  and  Nahaliel ;  Nahaliel  again  being  but 
one  day's  journey  from  the  Bainoth  or  heights  of 
Moab.  Mattanah  was  therefore  probably  situated 
to  the  S.E.  of  the  Dead  Sea,  but  no  name  like  it 
appears  to  hare  been  yet  discovered.  The  meaning 
at  the  root  of  the  word  (if  taken  as  Hebrew)  is  a 
"gift,"  and  accordingly  the  Targuraists— Onkelos 
as  well  as  Pseudojonathan  and  the  Jerusalem — treat 
Mattanah  as  if  a  synonym  for  Beer,  the  well 
which  was  "  given  "  to  the  people  (ver.  16).  in 
the  same  vein  they  further  translate  the  names  in 
verse  20 ;  and  treat  them  as  denoting  the  valleys 
(  Nahaliel)  and  the  heights  (Bamoth),  to  which  the 
miraculous  well  followed  the  camp  in  its  joumey- 
mgs.  The  legend  is  noticed  under  Beer.*  By 
Le  Clerc  it  is  suggested  that  Mattanah  may  be  the 
same  with  the  mysterious  word  Vahcb  (ver.  14 ; 
A.  V.  "  what  He  did  ") — since  the  meaning  of  that 
word  in  Arabic  is  the  same  as  that  of  Mattanah  hi 
Hebrew.  [G.] 

MATTANI'AH  (JV3RD:  BarflaWas ;  Alex. 
Mrfftofat:  Matthanias).  1.  The  original  name 
of  Zedekiah  king  of  Judah,  which  was  changed 
when  Nebuchadnezzar  placed  him  on  the  throne 
instead  of  his  nephew  Jehoiachin  (2  K.  xxiv.  17). 
In  like  manner  Pharaoh  had  changed  the  name  of 
his  brother  Eliakim  to  Jehoiakim  on  a  similar  occa- 
sion (2  K.  xxiii.  34),  when  he  restored  the  succes- 
sion to  the  elder  branch  of  the  royal  family  (conip. 
2  K.  xxiii.  31,  36). 

2.  ( Mcrr&xWaj  in  Chr.,  and  Neb.  xi.  17 ;  Mot- 
6ayla  Neh.  xii.  8,  35;  Alex.  MaSOavlat,  Neb.  xi. 
17,  MaBavla,  Neh.  xii.  8,  MatWaWa,  Neh.  xii.  35: 
Mathcmia,  exc.  Neh.  xii.  8,  35,  Mathauias),  A 
Levite  singer  of  the  sons  of  Asaph  (1  Chr.  ix.  15). 
He  is  described  as  the  son  of  Micah,  Micha  (Neh. 

xi.  17),  or  Michaiah  (Neh.  xii.  35),  and  after  the 
return  from  Babylon  lived  in  the  villages  of  the 
Netophathites  (1  Chr.  ix.  16)  or  Netophathi  (Neh. 

xii.  28),  which  the  singers  had  built  in  the  neigh- 
bourhood of  Jerusalem  (Neh.  xii.  29).  As  leader 
of  the  Temple  choir  after  its  restoration  (Neh.  xi. 
17,  xii.  8)  in  the  time  of  Nehemiah,  he  took  part 
in  the  musical  service  which  accompanied  the  dedi- 
cation of  the  wall  of  Jerusalem  (Neh.  xii.  25,  35). 
We  find  him  among  the  Levitts  of  the  second  rank, 
"  keepers  of  the  thresholds,"  an  office  which  fell  to 
the  singers  (corop.  1  Chr.  xv.  18,  21).  In  Neh. 
xii.  35,  there  is  a  difficulty,  for  "  Mattaniah,  the 
son  of  Michaiah,  the  son  of  Zaocur,  the  son  of 
Asaph,"  is  apparently  the  same  with  "  Mattaniah, 
the  son  of  Micha,  the  son  of  Zabdi  the  son  of 
Asaph"  (Neh.  xi.  17),  and  with  the  Mattaniah  of 
Neh.  xii.  8,  25,  who,  as  in  xi.  17,  is  associated 


•  Vol.  I.  Hto.  In  addition  to  the  authorities  there 
cited,  the  curious  reader  who  may  desire  to  investigate 
this  remarkable  tradition  will  And  it  exhausted  in  Bux- 
torf s  Kxercitaiiona  (No.  v.  But.  Pet  roe  in  Dturto). 

■  The  word  "priest"  Is  apparently  applied  In  a  1<*8 
VOL.  IL 


with  Bakbukiah,  and  is  expressly  mentioned  as 
living  in  the  days  of  Nehemiah  and  Ezra  (Neh. 
xii.  26).  But,  if  the  reading  in  Neh.  xii.  35  be 
correct,  Zechariah,  the  great-grandson  of  Mattaniah 
(further  described  as  one  of  "  the  priests'  sons,"* 
whereas  Mattaniah  was  a  Levite),  blew  the  trumpet 
at  the  head  of  the  procession  led  by  Ezra,  which 
marched  round  the  city  wall.  Prom  a  comparison 
of  Neh.  xii.  35  with  xii.  41,  42,  it  seems  probable 
that  the  former  is  corrupt,  that  Zechariah  in  verses 
35  and  41  is  the  same  priest,  and  that  the  clause 
in  which  the  name  of  Mattauiah  is  found  is  to  be 
connected  witli  ver.  36,  in  which  are  enumerated 
his  "brethren"  alluded  to  in  ver.  8. 

3.  (MorOaWay:  Mathanias.)  A  descendant  of 
Asaph,  and  ancestor  of  Jahaziel  the  Levite  in  the 
reign  of  Jehoshaphat  (2  Chron.  xx.  14). 

4.  (MarBavla;  Alex.  MoOeWa:  Mathania.) 
One  of  the  sons  of  Elam  who  had  married  a 
foreign  wife  in  the  time  of  Ezra  (Exr.  x.  26). 
In  I  Esdr.  ix.  27  he  is  called  Matthanias. 

6.  (MaTfovat;  Alex.  MaMW.)  One  of  th« 
sons  of  Znttu  in  the  time  of  Ezra,  who  put  away 
his  foreign  wife  (Ezr.  x.  27).  He  is  called  Otho- 
NIA8  in  1  Esdr.  ix.  28. 

6.  (MtrrcWid' ;  Alex.  VlaMcwii:  Jfathanias.) 
A  descendant  of  Pahath-Moab  who  lived  at  the 
same  time,  and  is  mentioned  under  the  same  cir- 
cumstances as  the  two  preceding  (Ezr.  x.  30).  In 
1  Esdr.  ix.  31,  be  is  called  Mathanias. 

7.  One  of  the  sons  of  Bani,  who  like  the  three 
above  mentioned,  put  away  his  foreign  wife  at 
Ezra's  command  (Ezr.  x.  37).  In  the  parallel  list 
of  Esdr.  ix.  34,  the  names  "  Mattaniah,  Mattenai," 
are  corrupted  into  Mamnitanaimus. 

8.  (UarSayaiat;  Alex.  HaBtaylas.)  A  Levite, 
father  of  Zaccur,  and  ancestor  of  Hanan  the  under- 
treasurer  who  had  charge  of  the  offerings  for  the 
Levites  in  the  time  of  Nehemiah  (Neh.  xiii.  13). 

9.  (-liTOFlO:  Maretwtas:  MathaniaU,  1  Chr. 
xxv.  4;  Mathanias,  1  Chr.  xxv.  16),  one  of  the 
fourteen  sons  of  Henian  the  singer,  whose  office  it 
was  to  blow  the  horns  in  the  Temple  service  as  ap- 
pointed by  David.  He  was  the  chief  of  the  9th  di- 
vision of  twelve  Levites  who  were  "  instructed  in 
the  songs  of  Jehovah." 

10.  A  descendant  of  Asaph,  the  Levite  minstrel, 
who  assisted  in  the  purification  of  the  Temple  in 
the  reign  of  Hezckiah  (2  Chr.  xxix.  13).  [W.  A.  W.  j 

MAT'TATHA  (Morrafld :  Mathatha),  the  son 
of  Nathan,  and  grandson  of  David  in  the  genealogy 
of  our  Lord  (Luke  iii.  31). 

MATTATHAH  (fWnD:  M«T«aM:  Alex. 

Maflflaftx:  Mathatha),  a  descendant  of  Hashum. 
who  had  married  a  foreign  wife  in  the  time  of  Ezra, 
and  was  separated  from  her  (Ezr.  x.  33).  He  is 
called  Matthias  in  1  Esdr.  ix.  33. 

MATTATHIAS  (MaTrofUat:  Maihathias). 
1.  =  Mattithiah,  who  stood  at  Ezra's  right  hand 
when  he  read  the  law  to  the  people  (1  Esdr.  ix. 
43  ;  com  p.  Neh.  viii.  4). 

2.  (Mathathias.)  The  father  of  the  Maccabees 
(1  Mace.  ii.  1,  14,  . 16,  17,  19,  24,  27,  39,  45,  49, 
xiv.  29).   [Maccabees,  165  a.] 

restricted  sense  in  later  times,  for  we  And  in  Ezr.  viil.  34 
Sberebiah  and  Hashabfall  described  as  among  the  "chief 
of  the  priests,"  whereas.  In  vers.  18, 19,  they  are  Merartte 
Levites ;  If,  as  Is  probable,  the  same  persons  are  alluded  to 
In  bo*  Instances  Comp.  also  Josh.  III.  3  with  Num.  vll.  J 

T 
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3.  (ifathathias.)  The  son  of  Absalom,  and  bro- 
ther of  Jonathan  14  (1  Mace.  «.  70;  xiii.  11). 
In  the  buttle  fought  by  Jonathan  the  high-priest 
with  the  forces  of  Demetrius  on  the  plain  of  Nasor 
(the  old  Hazor),  his  two  generals  Mattathias  and 
Judas  alone  stood  by  him,  when  his  army  was 
seized  with  a  panic  and  fled,  and  with  their 
assistance  the  Ibitunes  of  the  day  were  restored. 

4.  {Ifathathias.)  The  son  of  Simon  Maccabeus, 
who  was  treacherously  murdered,  together  with  his 
lather  and  brother,  in  the  fortress  of  Docus,  by 
Ptnlemens  the  son  of  Abubus  (1  Mace.  xvi.  14). 

5.  (Matthias.)  One  of  the  three  envoys  sent  by 
Nicanor  to  treat  with  Judas  Maccabeus  (2  Mace, 
xiv.  19). 

6.  ( ifathathias.)  Son  of  Amos,  in  the  genealogy 
of  Jesus  Christ  (Luke  iii.  25). 

7.  (Matliathias.)  Son  of  Semei,  in  the  same  cata- 
logue (Luke  iii.  26).  (W.  A.  W.) 

MATTENA'I  (»:n»:  M«t»<zW«;  Alex.Mo*- 

Savat :  MatharuA).  1.  One  of  the  family  of  Hashura, 
who  in  the  time  of  Ezra  had  married  a  foreign  wife 
(Ezr.  x.  33).  In  1  Esdr.  ix.  33  he  is  called  Al- 
TANEU8. 

2.  (Marflaraf;  Alex.  MaSBamt:  Mathanai). 
A  descendant  of  Bani,  who  put  away  his  foreign 
wife  at  Ezra's  command  (Ezr.  x.  37).  The  place 
of  this  name  and  of  Mattaniah  which  precedes  it  is 
occupied  in  1  Esdr.  ix.  34  by  Mamxitanaimus. 

3.  A  priest  in  the  days  of  Joiakim  the  son  of 
Jeshua  (Neh.  xii.  19).  He  represented  the  house 
of  Joiarib. 

MAT'THAN  (Rec.  Text,  Mot8<£»  ;  Lachro. 
with  B,  Mafiflov :  Mathan,  Jfatthan.)  The  son  of 
Eleazar,  and  grandfather  of  Joseph  "  the  husband 
of  Mary"  (Matt.  i.  15).  He  occupies  the  same 
place  in  the  genealogy  as  Matthat  in  Luke  iii.  24, 
with  whom  indeed  he  is  probably  identical  (Hervey, 
Genealogies  of  Christ,  129, 134,  &c).  '•  He  seems 
to  have  been  himself  descended  from  Joseph  the 
son  of  Judah,  of  Luke  iii.  20,  but  to  have  become 
the  heir  of  the  elder  branch  of  the  house  of  Abiud 
on  the  failure  of  Eleazar's  issue  "  (ib.  134). 

MATTHANl'AS  (MaT<taW« )  =  Mattaniah, 
one  of  the  descendants  of  Elam  ( 1  Esdr.  ix.  27 ; 
comp.  Ezr.  x.  26).  In  the  Vulgate,  Ela,  Matha- 
nias,"  are  corrupted  into  "  Jolaman,  Chamas," 
which  is  evidently  a  transcriber's  error. 

MATTHAT  (MorfctT ;  but  Tisch.  VtaBidr : 
Mathat,  Mattat,  Mattliad,  &c.)  1.  Son  of  Levi 
and  grandfather  of  Joseph,  according  to  the  genealogy 
of  Luke  (iii.  24).  He  is  maintained  by  Lord  A. 
Hervey  to  have  been  the  same  person  as  the  Mat- 
than  of  Matt.  i.  15  (see  Genealogies  of  Christ, 
137, 138,  &c.). 

2.  Also  the  son  of  a  Levi,  and  a  progenitor  of 
Joseph,  but  much  higher  up  in  the  line,  namely 
eleven  generations  from  David  (Luke  iii.  29).  No- 
thing is  known  of  him. 

It  should  be  remarked  that  no  fewer  than  fire 
names  in  this  Hst  are  derived  from  the  same  Hebrew  j 
root  as  that  of  their  ancestor  Nathan  the  son  of 
David  (see  Hervey,  Genealogies,  tx.,  p.  150). 

MATTHE'LAS  (Mofl^Aot :  Unseat)  =  Maa- 
seiaii  1  (1  Esd.  ix.  19;  comp.  Ezr.  x.  18).  The 
reading  of  the  LXX.  which  is  followed  in  the  A.  V. 
might  easily  arise  from  a  mistake  between  the  uncial 
•  and  2(C). 

MATTHEW  (Lachm.  with  BD,  Mo00a7or ;  AC 


and  Rec.  Text,  Mardsuor :  Matthaeus.)  Matthew 
the  Apostle  and  Evangelist  is  the  same  as  Levi  (Luke 
v.  27-29)  the  son  of  a  certain  Alpbaeus  (Mark  ii. 
14).  His  call  to  be  an  Apostle  is  related  by  all  three 
Evangelists  iu  the  same  words,  except  that  Matthew 
(ix.  9)  gives  the  former,  and  Mark  (ii.  14)  and 
Luke  (v.  27)  the  latter  name.  If  there  were  two 
publicans,  both  called  solemnly  in  the  same  form 
at  the  same  place,  Capernaum,  then  one  of  them 
became  an  Apostle,  and  the  other  was  heard  of  no 
more ;  for  Levi  is  not  mentioned  again  after  the 
feast  which  he  made  in  our  Lord's  honour  (Luke 
v.  29).  This  is  most  unlikely.  Euthymius  and 
many  other  commentators  of  note  identify  Alphaeus 
the  father  of  Matthew  with  Alphaeus  the  father 
of  James  the  Less.  Against  this  is  to  be  set  the 
fact  that  in  the  lists  of  Apostles  (Matt.  x.  3  :  Mark 
iii.  18;  Luke  vi.  15;  Acts  i.  13),  Matthew  aud 
James  the  Less  are  nerer  named  together,  like 
other  pairs  of  brothers  in  the  apostolic  body.  It 
may  be,  as  in  other  cases,  that  the  name  Levi  was 
replaced  by  the  name  Matthew  at  the  time  of  the 
call.  According  to  Gesenius,  the  names  Matthaeus 
and  Matthias  are  both  contractions  of  Mattathias 
(  =  nVWD,  "gift  of  Jehovah;"  ©«o*»por,  **<$- 

Soros),  a  common  Jewish  name  after  the  exile; 
but  the  true  derivation  is  not  certain  (see  Winer, 
Lange).  The  publicans,  properly  so  called  (pub- 
lioani),  were  persons  who  fanned  the  Roman 
taxes,  and  they  were  usually,  in  later  times, 
Roman  knights,  and  persons  of  wealth  and  credit. 
They  employed  under  them  inferior  officers,  natives 
of  the  province  where  the  taxes  were  collected, 
called  properly  portitores,  to  which  class  Matthew 
no  doubt  belonged.  These  latter  were  notorious  for 
impudent  exactions  everywhere  (Plantus,  Menatch. 
I.  2,  5;  Cic.  ad  Quint,  Fr.  i.  1 ;  Plut  De  Curios. 
p.  518  «);  but  to  the  Jews  they  were  especially 
odious,  for  they  were  the  veiy  spot  where  the 
Roman  chain  galled  them,  the  visible  proof  of  the 
degraded  state  of  their  nation.  As  a  rule,  none  but 
the  lowest  would  accept  such  an  unpopular  office,  j 
and  thus  the  class  became  more  worthy  of  the 
hatred  with  which  in  any  case  the  Jews  would 
have  regarded  it.  The  readiness,  however,  with 
which  Matthew  obeyed  the  call  of  Jesus  seems  to 
show  that  his  heart  was  still  open  to  religious  im- 
pressions. His  conversion  was  attended  by  a  great 
awakening  of  the  outcast  classes  of  the  Jews  (Matt, 
ix.  9,  10).  Matthew  in  his  Gospel  does  not  omit 
the  title  of  infamy  which  had  belonged  to  him 
(x.  3)  ;  but  neither  of  the  other  Evangelists  speaks 
of  "Matthew  the  publican."  Of  the  exact  shaie 
which  fell  to  him  in  preaching  the  Gospel  we  have 
nothing  whatever  in  the  N.  T.,  and  other  sources 
of  information  we  cannot  trust. 

Eusebius  (//.  E.  iii.  24)  mentions  that  after  our 
Lord's  ascension  Matthew  preached  in  Judaea  fsome 
add  for  fifteen  years,  Clem.  Strom,  vi.),  and  then 
went  to  foreign  nations.  To  the  lot  of  Matthew  it 
fell  to  visit  Aethiopia,  says  Socrates  Scholasticns 
(H.  B.  i.  19 ;  Ruff.  H.  E.  x.  9).  But  Ambrose 
says  that  God  opened  to  him  the  country  of  the 
Persians  (7n  Ps.  45);  Isidore  the  Macedonians 
(Isidore  Hisp.  de  Sonet.  77) ;  and  others  the  Par- 
thians,  the  Medes,  the  Persians  of  the  Euphrates. 
Nothing  whatever  is  really  known.  Heracleon,  the 
disciple  of  Valentinus  (cited  by  Clemens  Alex. 
Strom,  iv.  9),  describes  him  as  dying  a  natural 
death,  which  Clement,  Origen,  and  Tertullian  seem 
to  accept:  the  tradition  that  he  died  a  martyr,  be 
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it  true  or  false,  came  in  afterwards  (Niceph.  H.  E. 
.i.  41). 

If  the  first  feeling  on  reading  these  meagre  par- 
ticulars be  disappointment,  the  second  will  be  ad- 
miration for  those  who,  doing  their  part  under  God 
in  the  great  work  of  founding  the  Church  on  earth, 
have  passed  away  to  their  Master  in  heaven  with- 
j  out  so  much  as  an  effort  to  redeem  their  names 
from  silence  and  oblivion.  (For  authorities  see  the 
works  on  the  Gospels  referred  to  under  Luke  and 
Gospels  ;  also  KriUsche,  In  Matthaeum,  Leipzic, 
1826;  Lange,  Bibeluerk,  part  i.)  [W.  T.j 

MATTHEW,  GOSPEL  OF.  The  Gospel 
which  bears  the  name  of  St.  Matthew  was  written 
by  the  Apostle,  according  to  the  testimony  of  all 
antiquity. 

I.  Language  in  which  ft  teas  first  written. — We 
are  told  on  the  authority  of  Pnpias,  Irenaeus,  Pan- 
taenus, Origen,  Eusebius,  Epiphanius,  Jerome,  and 
many  other  Fathers,  that  the  Gospel  was  first 
j  Written  in  Hebrew,  i.  «.  in  the  vernacular  language 
of  Palestine,  the  Aramaic,  a.  Papias  of  Hiempolis 
(who  flourished  in  the  first  half  of  the  2nd  cen- 
tury) says,  "  Matthew  wrote  the  divine  oracles  (rit 
\6yia)  in  the  Hebrew  dialect ;  and  each  interpreted 
them  as  he  was  able"  (Eusebius,  II.  E.  iii.  39). 
It  has  been  held  that  T«t  Aoyia  is  to  be  understood 
as  a  collection  of  discourses,  and  that  therefore  the 
book  here  alluded  to,  contained  not  the  acts  of  our 
Lord  but  His  speeches ;  but  this  falls  through,  for 
Papias  applies  the  same  word  to  the  Gospel  of  St. 
Mark,  and  he  uses  the  expression  \6yia  xvpiaxi  in 
the  title  of  his  own  work,  which  we  know  from 
fragments  to  have  contained  tacts  as  well  as  dis- 
courses (Studien  und  K)-itiken,  1832,  p.  735; 
Meyer,  Einleitung ;  De  Wette,  Emleittmg,  §97  a ; 
Alford's  Prolegomena  to  Gr.  Test.  p.  25).  Euse- 
bius, indeed,  in  the  same  place  pronounces  Papias  to 
be  "  a  man  of  very  feeble  understanding,"  in  refer- 
ence to  some  false  opinions  which  he  held ;  but  it 
requires  little  critical  power  to  bear  witness  to  the 
fact  that  a  certain  Hebrew  book  was  in  use.  b. 
Irenaeus  says  (iii.  1),  that  "  whilst  Peter  and  Paul 
were  preaching  at  Rome  and  founding  the  Church, 
Matthew  put  forth  his  written  Gospel  amongst  the 
Hebrews  in  their  own  dialect."  It  is  objected  to 
this  testimony  that  Irenaeus  probably  drew  from 
the  same  source  as  Papias,  for  whom  he  had  great 
respect;  this  assertion  can  neither  be  proved  nor 
refuted,  but  the  testimony  of  Irenaeus  is  in  itself  no 
mere  copy  of  that  of  Papias.  c.  According  to  Eu- 
sebius (H.  E.  v.  10),  Pantaenus  (who  flourished 
in  the  latter  part  of  the  2nd  century)  "  is  reported 
to  have  gone  to  the  Indians"  (i.e.  to  the  south  of 
Arabia?),"  where  it  is  said  that  he  found  the  Gospel 
of  Matthew  already  among  some  who  had  the  know- 
ledge of  Christ  there,  to  whom  Bartholomew,  one 
of  the  apostles,  had  preached,  and  left  them  the 
Gospel  of  Matthew  written  in  Hebrew,  which  was 
preserved  till  the  time  referred  to."  We  have  no 
writings  of  Pantaenus,  and  Eusebius  recites  the 
story  with  a  kind  of  doubt.  It  reappears  in  two 
different  forms : — Jerome  and  Ruffinus  say  that  Pan- 
taenus brought  back  with  him  this  Hebrew  Gospel, 
and  Nicephoms  asserts  that  Bartholomew  dictated 
the  Gospel  of  Matthew  to  the  inhabitants  of  that 
."jantry.  Upon  the  whole,  Pantaenus  contributes 
but  little  to  the  weight  of  the  argument,  d.  Origen 
says  (Comment,  on  Matt.  i.  in  Eusebius,  H.  E.  vi. 
25),  "  As  I  have  learnt  by  tradition  concerning  the 
four  Gospels,  which  alone  are  received  without  dis- 
pute by  the  Church  of  God  under  heaven :  the  first 


was  written  by  St.  Matthew,  once  a  tax-gatherer, 
afterwaids  an  apostle  of  Jesus  Christ,  who  pub- 
lished it  for  the  benefit  of  the  Jewish  converts,  com- 
posed in  the  Hebrew  language."  The  objections  to 
this  passage  brought  by  Masch,  are  disposed  of  bv 
Michael  is  iii.  part  i.  p.  127  ;  the  "tradition"  does 
not  imply  a  doubt,  and  there  is  no  reason  for  tracing 
this  witness  also  to  Papias.  e.  Eusebius  (H.  E.  iii. 
24)  gives  as  his  own  opinion  the  following: 
"  Matthew  having  first  preached  to  the  Hebrews, 
delivered  to  them,  when  he  was  preparing  to  depart 
to  other  countries,  his  Gospel,  composed  in  their 
native  language."  Other  passages  to  the  same  effect 
occur  in  Cyril  (Catech.  14),  Epiphanius  (Haer.  li. 
2,1),  Hieronymus  (de  Vir.  ill.  ch.  3),  who  mentions 
the  Hebrew  original  in  sereu  places  at  least  of  his 
works,  and  from  Gregory  of  Nazianzus.  Chrysostom, 
Augustine,  and  other  later  writers.  From  all  these 
there  is  no  doubt  that  the  old  opinion  was  that 
Matthew  wrote  in  the  Hebrew  language.  To  whom 
we  are  to  attribute  the  Greek  translation,  is  not 
shown ;  but  the  quotation  of  Papias  proves  that  in 
the  time  of  John  the  Presbyter,  and  probably  in 
that  of  Papias,  there  was  no  translation  of  great 
authority,  and  Jerome  (de  Vir.  ill.  ch.  3)  ex- 
pressly says  that  the  translator's  name  was  un- 
certain. 

So  far  all  the  testimony  is  for  a  Hebrew  original. 
But  there  are  arguments  of  no  mean  weight  in 
favour  of  the  Greek,  a  very  brief  account  of  which 
may  be  given  here.  1.  The  quotations  from  the 
0.  T.  in  this  Gospel,  which  are  very  numerous 
(see  below),  are  of  two  kinds :  those  introduced  into 
the  narrative  to  point  out  the  fulfilment  of  pro- 
phecies, &c.,  and  those  where  in  the  course  of  the 
narrative  the  persons  introduced,  and  especially  our 
Lord  Himself,  make  use  of  0.  T.  quotations.  Be- 
tween these  two  classes  a  difference  of  treatment  is 
observable.  In  the  latter  class,  where  the  citations 
occur  in  discourses,  the  Septuagint  version  is  fol- 
lowed, even  where  it  deviates  somewhat  from  the 
original  (as  iii.  3,  xiii.  14),  or  where  it  ceases  to 
follow  the  very  words,  the  deviations  do  not  come 
from  a  closer  adherence  to  the  Hebrew  0.  T. ;  ex- 
cept in  two  cases,  xi.  10  and  xxvi.  81.  The  quo- 
tations in  the  narrative,  however,  do  not  follow  the 
Septuagint,  but  appear  to  be  a  translation  from  the 
Hebrew  text.  Thus  we  have  the  remarkable  phe- 
nomenon that,  whereas  the  Gospels  agree  most  ex- 
actly in  the  speeches  of  persons,  and  most  of  all  in 
those  of  our  Lord,  the  quotations  in  these  speeches 
are  reproduced  not  by  the  closest  rendering  of  the 
Hebrew,  but  from  th»  Septuagint  version,  although 
many  or  most  of  them  must  have  been  spoken  in 
the  vernacular  Hebrew,  and  could  have  had  nothing 
to  do  with  the  Septuagint.  A  mere  translator 
could  not  have  done  this.  But  an  independent 
writer,  using  the  Greek  tongue,  and  wishing  to 
conform  his  narrative  to  the  oral  teaching  of  the 
Apostles  (see  vol.  i.  p.  718  a),  might  have  used  for 
the  quotations  the  well-known  Greek  0.  T.  used  by 
his  colleagues.  There  is  an  independence  in  the 
mode  of  dealing  with  citations  throughout,  which  is 
inconsistent  with  the  function  of  a  mere  translator. 
2.  But  this  difficulty  is  to  be  got  over  by  assuming 
a  high  authority  for  this  translation,  as  though 
made  by  an  inspired  writer ;  and  it  has  been  sug- 
gested that  this  writer  was  Matthew  himself  (Ben- 
gel,  Olshausen,  Lee,  and  others),  or  at  least  that  he 
directed  it  (Guericke),  or  that  it  was  some  other 
apostle  (Gerhard),  or  James  the  brother  of  the 
Lord,  or  John,  or  the  general  body  of  the  Apostles, 
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or  that  two  disciples  of  St.  Matthew  wrote,  from 
him,  the  one  in  Aramaic  and  the  other  in  Greek  1 
We  are  further  invited  to  admit,  with  Dr.  Lee, 
that  the  Hebrew  book  "  belonged  to  that  class  of 
writings  which,  although  composed  by  inspired 

T  men,  were  never  designed  to  form  part  of  the 
Canon"  (On  Inspiration,  p.  571).  But  supposing 
that  there  were  any  good  ground  for  considering 
these  suggestions  as  facts,  it  is  clear  that  in  the 
attempt  to  preserve  the  letter  of  the  tradition,  they 
have  quite  altered  the  spirit  of  it.  Papias  and  Je- 
rome make  a  Hebrew  original,  and  dependent  trans- 
lations ;  the  moderns  make  a  Greek  original,  which 
is  a  translation,  only  in  name,  and  a  Hebrew  ori- 
ginal never  intended  to  be  preserved.  The  modern 
view  is  not  what  Papias  thought  or  uttered  ;  and 
the  question  would  be  one  of  mere  names,  for  the 
only  point  worthy  of  a  struggle  is  this,  whether 
the  Gospel  in  our  hands  is  or  is  not  of  apostolic 
authority,  and  authentic.  4.  Olshausen  remarks, 
"While  all  the  Fathers  of  the  Church  relate  that 
Matthew  has  written  in  Hebrew,  yet  they  univers- 
ally make  use  of  the  Greek  text,  as  a  genuine  apos- 
tolic composition,  without  remarking  what  relation 
the  Hebrew  Matthew  bears  to  our  Greek  Gospel. 
For  that  the  earlier  ecclesiastical  teachers  did  not 
possess  the  Gospel  of  St.  Matthew  in  any  other 
form  than  we  now  have  it,  is  established "  (Echt- 
heit,  p.  35).  The  original  Hebrew  of  which  so 
many  speak,  no  one  of  the  witnesses  ever  saw  (Je- 
rome, de  Vir.  ill.  3,  is  no  exception).  And  so 
little  store  bos  the  Church  set  upon  it,  that  it  has 
utterly  perished.  5.  Were  there  no  explanation  of 
this  inconsistency  between  assertion  and  fact,  it 
would  be  hard  to  doubt  the  concurrent  testimony 
of  so  many  old  writers,  whose  belief  in  it  is  shown 
by  the  tenacity  with  which  they  held  it  in  spite  of 
their  own  experience.  But  it  is  certain  that  a 
gospel,  not  the  same  as  our  canonical  Matthew. 

7  sometimes  usm  ped  the  Apostle's  name ;  and  some 
of  the  witnesses  we  have  quoted  appear  to  have  re- 
ferred to  this  in  one  or  other  of  its  various  forms  or 
names.  The  Christians  in  Palestine  still  held  th^t 
the  Mosaic  ritual  was  binding  on  them,  even  after 

»  the  destruction  of  Jerusalem.  At  the  close  of  the 
first  century  one  party  existed  who  held  that  the 
Mosaic  law  was  only  binding  on  Jewish  converts — 
this  was  the  Nazarenes.  Another,  the  Ebionites, 
held  that  it  was  of  universal  obligation  on  Chris- 
tians, and  rejected  St.  Paul's  Epistles  as  teaching 
the  opposite  doctrine.  These  two  sects,  who  differed 
also  in  the  most  important  tenets  as  to  our  Lord's 
pel-son,  possessed  each  a  modification  of  the  same 
gospel,  which  no  doubt  each  altered  more  and  more, 
as  their  tenets  diverged,  and  which  bore  various 
names — the  Gospel  of  the  twelve  Apostles,  the 
Gospel  according  to  the  Hebrews,  the  Gospel  of 
Peter,  or  the  Gospel  according  to  Matthew.  Enough 
is  known  to  decide  that  the  Gospel  according  to  the 
Hebrews  was  not  identical  with  our  Gospel  of  Mat- 
thew. But  it  had  many  points  of  resemblance  to 
the  synoptical  gospels,  and  especially  to  Matthew. 
What  was  its  origin  it  is  impossible  to  say :  it  may 
have  been  a  description  of  the  oral  teaching  of  the 
Apostles,  corrupted  by  degrees ;  it  may  have  come 
in  its  early  and  pure  form  from  the  hand  of  Mat- 
thew, or  it  may  have  been  a  version  of  the  Greek 
Gospel  of  St.  Matthew,  as  the  Evangelist  who  wrote 
especially  for  Hebrews.  Now  this  Gospel,  "  the 
Proteus  of  criticism  "  (Thiersch),  did  exist ;  is  it  im- 
possible that  when  the  Hebrew  Matthew  is  spoken 
of,  this  questionable  document,  the  Gospel  of  the 


Hebrews,  was  really  referred  to  ?  Observe  that  all 
accounts  of  it  are  at  second  hand  (with  a  notable 
exception) ;  no  one  quotes  it ;  in  cases  of  doubt  about 
the  text,  Origen  even  does  not  appeal  from  the 
Greek  to  the  Hebrew.  All  that  is  certain  is,  that 
Nazarenes  or  Ebionites,  or  both,  boasted  that  they 
possessed  the  original  Gospel  of  Matthew.  Jerome 
is  the  exception ;  and  him  we  can  convict  of  the 
very  mistake  of  confounding  the  two,  and  almost 
on  his  own  confession.  "  At  first  he  thought," 
says  an  anonymous  writer  {Edinburgh  Review, 
1851,  July,  p.  39),  "  that  it  was  the  authentic  Mat- 
thew, and  translated  it  into  both  Greek  and  Latiu 
from  a  copy  which  he  obtained  at  Beroea,  in  Syria. 
This  appears  from  his  De  Vir.  ill.,  written  in  On 
year  392.  Six  years  later,  in  his  Commentary  on 
Matthew,  he  spoke  more  doubtfully  about  it, — 
"  quod  vocatur  a  plerisque  Matthaei  authentictim."  j 
Later  still  in  his  book  on  the  Pelagian  heresy, 
written  in  the  year  415,  he  modifies  his  account 
still  further,  describing  the  work  as  the  '  Evonge- 
lium  juxta  Hebraeos,  quod  Chaldaico  quidem  Sy- 
roque  sermone,  sed  Hebraica  Uteris  conscriptum  est, 
quo  utuntur  usque  hodie  Nazareni  secundum  Apos- 
tolos,  sive  ut  plerique  autumant  juxta  Mattbaeum, 
quod  et  in  Caesariensi  habttur  Bibliotheca.' " 
5.  Dr.  Lee  in  his  work  on  Inspiration  asserts,  by 
an  oversight  unusual  with  such  a  writer,  that 
the  theory  of  a  Hebrew  original  is  "  generally  re- 
ceived by  critics  as  the  only  legitimate  conclusion." 
Yet  there  have  pronounced  for  a  Greek  original — ^ 
Erasmus,  Calvin,  Le  Clerc,  Fabricius,  Lightfoot, 
Wetstein,  Paulus,  Lardner,  Hey,  Hales,  Hug, 
Schott.  De  Wette,  Moses  Stuart,  Fritzsche,  Credner, 
Thiersch,  and  many  others.  Great  names  are  ranged 
also  on  the  other  side ;  as  Simon,  Mill,  Mfchaelis, 
Marsh,  Eichhorn,  Storr,  Olshausen,  and  others. 

With  these  arguments  we  leave  a  great  question 
unsettled  still,  feeling  convinced  of  the  early  accept- 
ance and  the  Apostolic  authority  of  our  "Gospel 
according  to  St.  Matthew ;"  and  far  from  convinced 
that  it  is  a  reproduction  of  another  Gospel  from  St. 
Matthew's  hand.  May  not  the  truth  be  that  Papias, 
knowing  of  more  than  one  Aramaic  Gospel  in  use 
among  the  Judaic  sects,  may  have  assumed  the 
existence  of  a  Hebrew  original  from  which  these 
were  supposed  to  be  takeu,  and  knowing  also  the 
genuine  Greek  Gospel  may  have  looked  on  all  these, 
in  the  loose  uncritical  way  which  earned  for  him 
Eusebius'  description,  as  the  various  "  interpreta- 
tions" to  which  he  alludes? 

The  independence  of  the  style  and  diction  of  the 
Greek  Evangelist,  will  appear  from  the  remarks  in 
the  next  section. 

BiDLioaiiAPHr. — Hug's  Emleitung,  with  the 
Notes  of  Professor  M.  Stuart,  Andorer,  1836. 
Meyer,  Komm.  Einleittmg,  and  the  Commentaries 
of  Kuindl,  Fritzsche,  Alford,  and  others.  The  pas- 
sages from  the  Fathers  are  discussed  in  Michael  is 
(ed.  Marsh,  vol.  Hi.  part  i.) ;  and  they  will  be  found 
for  the  most  part  in  Kirchhofer,  Queltetuammlmg ; 
where  will  also  be  found  the  passages  referring  to 
the  Gospel  of  the  Hebrews,  p.  448.  Credner 's 
Einleitung,  and  his  Bcitrdjc ;  and  the  often  cited 
works  on  the  Gospels,  of  Gieseter,  Baur,  Norton, 
Olshausen,  Weisse,  and  Hilgenfeld.  Also  Cureton's 
Si/riac  Gospels ;  but  the  views  in  the  preface  must 
not  be  regarded  as  established.  Dr.  Lee  on  In- 
spiration, Appendix  P.,  Loudon,  1857. 

II.  Style  and  Diction. — The  following  remarks 
on  the  style  of  St.  Matthew  are  founded  on  those 
of  Credner. 
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1.  Matthew  uses  the  expression  "  th  it  it  might 
fce  fulfilled  which  was  spoken  of  the  Lord  by  the 
prophet"  (i.  22,  ii.  15).  In  ii.  5,  and  in  later 
passages  of  Matt,  it  is  abbreviated  (ii  17,  iii.  S, 
iv.  14,  viii.  17,  xii.  17,  xiii.  14,  35,  xxi.  4,  xxvi. 
56,  iXTii.  9).  The  variation  &wb  rov  Btov  in 
xxii.  31,  is  notable;  and  also  tho  rovro  Se  tKor 
ytyortp  of  i.  22,  not  found  in  other  Evangelists ; 
but  compare  Mark  xiv.  49 ;  Lnke  xxiv.  44. 

2.  The  reference  to  the  Messiah  under  the  name 
"  Son  of  David,"  occurs  in  Matthew  eight  times  ; 
and  three  times  each  in  Mark  and  Luke. 

3.  Jerusalem  is  called  "  the  holy  city,"  "  the 
holy  place"  (iv.  5,  xxiv.  15,  xxvii.  53). 

4.  The  expression  trvrri\*ia  rov  aiins  a  used 
five  times ;  in  the  rest  of  the  N.  T.  only  once,  in 
Ep.  to  Hebrews. 

5.  The  phrase  "  kingdom  of  heaven,"  about 
thirty-three  times ;  other  writers  use  "  kingdom  of 
God,"  which  is  found  also  in  Matthew. 

6.  "Heavenly  Father,"  used  about  six  times; 
and  "  Father  in  heaven  "  about  sixteen,  and  with- 
out explanation,  point  to  the  Jewish  mode  of  speak- 
ing in  this  Gospel. 

7.  Matthew  alone  of  the  Evangelists  uses  to 
faStr,  iijiiDn  as  the  form  of  quotation  from  0.  T. 
The  apparent  exception  in  Mark  xiii.  14,  is  re- 
jected by  Tischendorf,  &c.  as  a  wrong  reading.  In 
Matt  about  twenty  times. 

8.  'Araxtptty  is  a  frequent  word  for  to  retire. 
Once  in  Mark. 

9.  Kar"  trap  used  six  times ;  and  here  only. 

10.  The  use  of  vpmripxtoSai  preceding  an  inter- 
view, as  in  iv.  3,  is  much  more  frequent  with 
Matt,  than  Mark  and  Luke;  once  only  in  John. 
Compare  the  same  use  of  roptiivicu,  as  in  ii.  8, 
also  more  frequent  in  Matt. 

1 1 .  2<piSpa  after  a  verb,  or  participle,  six  times ; 
the  same  word  used  once  each  by  Mark  and  Luke, 
but  after  adjectives. 

12.  With  St.  Matthew  the  particle  of  transition  is 
usually  the  indefinite  roVe ;  he  uses  it  ninety  times, 
against  six  times  in  Mark  and  fourteen  in  Luke. 

13.  Kol  JytVero  oVf,  vii.  28,  xi.  1,  xiii.  53, 
xii.  1,  xxvi.  1 ;  to  be  compared  with  the  trt  4y4- 
vtTo  of  Luke. 

14.  Tlonty  is,  txnrtp,  &c.,  is  characteristic  of 
Matthew i.  24,  vi.  2,  xx.  5,  xxi.  6,  xxvi.  19, 
xxviii.  15. 

15.  Ti(po!  six  times  in  this  Gospel,  not  in  the 
others.  They  use  firvptToy  frequently,  which  is 
also  found  seven  times  in  Matt. 

16.  3vft$oi\tov  Asp/SaVei?,  peculiar  to  Matt. 
2uu.  >«i<?r  twice  in  Mark ;  nowhere  else. 

17.  MaKaxla,  fiaSvrti  fiv,  <rtkvvii{t<rt<u,  pecu- 
liar to  Matt.  The  following  words  are  either  used 
by  this  Evangelist  alone,  or  by  him  more  frequently 
than  by  the  others : — Qpiripot  oltuaicii,  Barspov, 
ixtXtv,  titrrafav,  KwraworrittoBat,  /uraipuv, 
fnnrl(fiy,  (ppdfciv,  trvvalptiv  \iyov. 

18.  The  frequent  ub«  of  ISoi  after  a  genitive 
absolute  (as  i.  20),  and  of  ical  itoi  when  introduc- 
ing anything  new,  is  also  peculiar  to  St.  Matt. 

19.  Adverbs  usually  stand  after  the  imperative, 
not  before  it;  except  opYsm,  which  stands  first. 
Ch.  x.  1 1,  is  an  exception. 

20.  XlpoaKvv(Ty  takes  the  dative  in  St.  Matt., 
and  elsewhere  more  rarely.  With  Luke  and  John 
it  takes  the  accusative.  There  is  one  apparent  ex- 
ception in  Matt.  (ix.  13),  but  it  is  a  quotation 
from  O.  T. 

21.  The.  participle  \4yav  is  used  frequently 
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without  the  dative  of  the  person,  as  in  i.  20,  ii.  2. 
Ch.  vii.  21  is  an  exception. 

22.  The  expression  ifiviu  «V  or  tls  h  a  He- 
braism, frequent  in  Matt.,  and  unknown  to  the  other 
Evangelists. 

23.  'WpoWAvpa  is  the  name  of  the  holy  city 
with  Matt,  always,  except  xxiii.  37.  It  is  the 
same  in  Mark,  with  one  (donbtful)  exception 
(xi.  1).  Luke  uses  this  form  rarely;  'ItpovoaXfin 
frequently. 

III.  Citations  from  0.  T. — The  following  list  is 
noarly  complete. 


Matt. 

i.  23. 

II.  e. 

15. 
18. 

III.  3. 

iv.  4. 
C 
7. 

in. 
is. 

v.  6. 
SI. 

n. 

31. 
33. 

38. 
43. 
vtll.  4. 
17. 
Ix.  13. 
X.  36. 
Xi.  6. 

10. 
14. 
xii.  3. 
5. 
7. 
18. 
40. 
42. 
xiii.  14. 

35. 
XV.  4. 
XV.  8. 


Is.  vii.  14. 

Mte.  v.  2. 
Hos.  xl.  1. 
Jer.  xxxl.  IS. 
Is.  xL  3. 
DeuL  vlil.  3. 
Ps-xd.  11. 
DeuL  vL  16. 
Dcul.  vL  13. 
Is.  vill.  23,  tx.  1. 
I's.  XXXVII.  11. 

Ex.  xx.  13. 
Ex.  xx.  14. 
Deut.  xxiv.  l. 
Lev.xix.12.Deut. 

xxill.  23. 
Ex.  xxi.  24. 
I<ev.  xlx.  18. 
Lev.  xiv.  2. 
Is.  llll.  4. 
Hos.  vi.  e. 
Mlc.  vU.  s. 
is.  XXXV.  S,  xxlx. 

18. 
Hal.  HI.  I. 
MaL  Iv.  6. 
1  Sam.  xxi. «. 
Num.  xxvlll.  9  (?) 
Hos.  vi.  e. 
Is.  xiii.  1. 
Jon.  1. 17. 
1K.11. 
Is.  vi.  9. 
Ps.  IxxvlU.  2. 
Ex.  xx.  12,  xxi.  17. 
Is.  xxlx.  IX 


Matt 

xvll.  2. 
11. 

xvill.  16. 
Xlx.  4. 
S. 
7. 
18. 

xxi.  6. 
9. 
13. 

16. 
42. 
44. 
xxIL  24. 
32. 
37. 
39. 
44. 

Xxltt.  36. 
38. 


39. 
xxiv.  IS. 
29. 
37. 

xxvi  31. 
52. 
64. 

xxvll.  9. 
36. 
43. 
4ft. 


Ex.  xxxlv.  29. 
Mai.  111.  1,  iv.  6. 
Lev.  xlx.  17  (?). 
Gen.  I.  27. 
Gen.  Ii.  24. 
Drat.  xxiv.  1. 
Ex.  xx.  12,  Lev. 

xlx.  18. 
Zech.lx.  9. 
Ps.  cxvllL  26. 
Is.  IvL  7,  Jer. 

vIL  11. 
Ps.  viU.  2. 
Ps.  cxvlil.  22. 
Is.  vlil.  u. 
Dent.  xxv.  5. 
Ex.  ill. «. 
Deut.  vi.  6. 
Lev.  xlx.  IX. 
Pa.  ex.  1. 
Gen.  Iv.  8,  •!  Uhr. 

xxiv.  21. 
Ps.  Ixlx.  26(1). 
Jer.  xll.  7,  xxii. 

SCO- 
Ps.  cxviil.  26 
Dan.  ix.  27. 
Is.  xiii.  10. 
Gen.  vl.  n. 
Zecfa.  xiii.  7. 
Gen.  Ix.  6(f). 
Dan.  vii.  13. 
Zocli.  xl.  13. 
PS.  XXII.  18. 
Pa.  XXli.  8. 
PS.  XXII.  1. 


The  number  of  passages  in  this  Gospel  which 
refer  to  the  O.  T.  are  about  65.  In  St.  Luke  they  ' 
are  43.  But  in  St.  Matthew  there  are  43  verbal 
citations  of  0.  T. ;  the  number  of  these  direct  ap- 
peals to  its  authority  in  St.  Luke  is  only  about  19. 
This  tact  is  very  significant  of  the  character  and 
original  purpose  of  the  two  narratives. 

IV.  Genuineness  of  the  Gospel. — Some  critics, 
admitting  the  apostolic  antiquity  of  a  part  of  the 
Gospel,  apply  to  St.  Matthew  as  they  do  to  St.  Luke 
(see  above  p.  155)  the  gratuitous  supposition  of  a 
later  editor  or  compiler,  who  by  augmenting  and 
altering  the  earlier  document  produced  our  present  f 
Gospel.  Hilgenfeld  (p.  106)  endeavours  to  sepa- 
rate the  older  from  the  newer  work,  and  includes 
much  historical  matter  in  the  former:  since  Schleier- 
macher,  several  critics,  misinterpreting  the  Koyu 
of  Papias,  consider  the  older  document  to  have  beet 
a  collection  of  "  discourses  "  only.  We  are  asked  tc 
believe  that  in  the  second  century  for  two  or  more 
of  the  Gospels,  new  works,  differing  from  them 
both  in  matter  and  compass,  were  substituted  for 
the  old,  and  that  about  the  end  of  the  second  cen- 
tury our  present  Gospels  were  adopted  by  authoritv 
to  the  exclusion  of  all  others,  and  that  henceforth 
the  copies  of  the  older  works  entirely  disappeared, 
and  have  escaped  the  keenest  research  ever  since. 
Eichhorn's  notion  is  that  "  the  Church  "  sanctioned 
the  four  canonical  books,  and  by  its  authority  gave 
them  exclusive  currency ;  but  there  existed  at  that 
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time  no  mean*  for  convening  a  Council ;  and  if  such 
a  body  could  have  met  and  decided,  it  would  not 
have  been  able  to  force  on  the  Churches  books  dis- 
crepant from  the  older  copies  to  which  they  hnd 
long  been  accustomed,  without  discussion,  protest, 
and  resistance  (see  Norton,  Genuineness,  Chap.  I.). 
That  there  was  no  such  resistance  or  protest  we 
have  ample  evidence.  Irenaeus  knows  the  four 
Gospels  only  (Haer.  iii.  ch.  i.).  Tatian,  who  died 
r  A.D.  170,  composed  a  harmony  of  the  Gospels,  lost 
to  us,  under  the  name  of  Diatessaron  (Eus.  //.  E. 
iv.  29).  Theophilus,  bishop  of  Antioch,  about 
168,  wrote  a  comments -y  on  the  Gospels  (Hieron. 
ad  Algasiam  and  de  Vir.  ill.).  Clement  of  Alex- 
andria (flourished  about  189)  knew  the  four  Gospels, 
and  distinguished  between  them  and  the  uncano- 
nical  Gospel  according  to  the  Egyptians.  Tertul- 
lian  (bom  about  160)  knew  the  four  Gospels,  and 
was  called  on  to  vindicate  the  text  of  one  of  them 
against  thecorruptions  of  Marcion  (see  above,  Luke). 
Origen  (bora  185)  calls  the  four  Gospels  the  four 
elements  of  the  Christian  faith ;  and  it  appears  that 
his  copy  of  Matthew  contained  the  genealogy 
(Comm.  m  Joan.").  Passages  from  St.  Matthew 
are  quoted  by  Justin  Manyr,  by  the  author  of  the 
letter  to  Diognetus  (see  in  Otto's  Justin  Martyr, 
vol.  ii.),  by  Hegesippus,  Irenaeus,  Tatian,  Athena- 
goras,  rheophilus,  Clement,  Teruillian,  and  Origen. 
It  is  not  merely  from  the  matter  but  the  manner 
of  the  quotations,  from  the  calm  appeal  as  to  a 
settled  authority,  from  the  absence  of  all  hints  of 
doubt,  'that  we  regard  it  as  proved  that  the  book 
we  possess  had  not  been  the  subject  of  any  sudden 
change.  Was  there  no  heretic  to  throw  back  with 
double  force  against  Tertullian  the  charge  of  altera- 
tion which  he  brings  against  Marcion  ?  Was  there 
no  orthodox  Church  or  member  of  a  Church  to 
complain,  that  instead  of  the  Matthew  and  the 
Luke  that  had  been  taught  to  them  and  their 
fathers,  other  and  different  writings  were  now  im- 
posed on  them?  Neither  the  one  nor  the  other 
appears. 

The  citations  of  Justin  Martyr,  very  important 
for  this  subject,  have  been  thought  to  indicate  a 
source  different  from  the  Gospels  which  we  now 
possess:  and  by  the  word  iroiartiitoni/iafra 
(memoirs),  he  has  been  supposed  to  indicate  that 
lost  work.  Space  is  not  given  here  to  show  that 
the  remains  referred  to  are  the  Gospels  which  we 
possess,  and  not  any  one  book ;  and  that  though 
Justin  quotes  the  Gospels  very  loosely,  so  that  his 
words  often  beer  but  a  slight  resemblance  to  the 
original,  the  same  is  true  of  his  quotations  from 
the  Septuagint.  Me  transposes  words,  brings  se- 
parate passages  together,  attributes  the  words  of 
one  prophet  to  another,  and  even  quotes  the  Penta- 
teuch for  facts  not  recorded  in  it.  Many  of  the 
quotations  from  the  Septuagint  are  indeed  precise, 
but  these  are  chiefly  in  the  Dialogue  with  Trypho, 
where,  reasoning  with  a  Jew  on  the  0..  T.,  he  does 
not  trust  his  memory,  but  consults  the  text.  This 
question  is  disposed  of  in  Norton's  Genuineness, 
vol.  i.,  and  in  Hug's  Einleitung. 

The  genuineness  of  the  two  first  chapters  of  the 
Gospel  has  been  questioned ;  but  is  established  on 
satisfactory  grounds  (see  Fritxsche,  on  Matt.,  Ex- 
cursus iii. ;  Meyer,  on  Matt.  p.  65).  i.  All  the  old 
MSS.  and  versions  contain  them ;  and  they  are 
quoted  by  the  Fathers  of  the  2nd  and  3rd  centuries 
(Irenaeus,  Clement  Alex.,  and  others).  Celsus 
also  knew  ch.  ii.  (see  Origen  cont.  Cels.  i.  88). 
ii.  Their  contents  would  naturally  form  part  of  a 
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Gospel  intended  primarily  for  the  Jews.  iii.  The 
commencement  of  ch.  iii.  is  dependent  on  ii.  23 ;  and 
in  iv.  13  there  is  a  reference  to  ii.  23.  iv.  In  con- 
structions and  expressions  they  are  similar  to  the  rest 
of  the  Gospel  (see  examples  above,  in  II.  Style  and 
diction).  Professor  Norton  disputes  the  genuine- 
ness of  these  chapters  upon  the  ground  of  the  diffi 
culty  of  harmonising  them  with  St.  Luke's  nar- 
rative, and  upon  the  ground  that  a  large  number  of 
the  Jewish  Christians  did  not  possess  them  in  their 
version  of  the  Gospel.  The  former  objection  is  dis- 
cussed in  all  the  commentaries;  the  answer  would 
require  much  space.  But,  1.  Such  questions  are  by 
no  means  confined  to  these  chapters,  but  are  found 
in  places  of  which  the  Apostolic  origin  is  admitted. 
2.  The  treatment  of  St.  Luke's  Gospel  by  Marcion 
(above,  pp.  152,  153)  suggests  how  the  Jewish 
Christians  dropped  out  of  their  version  an  account 
which  they  would  not  accept.  3.  Prof.  N.  stands 
alone,  among  those  who  object  to  the  two  chapters, 
in  assigning  the  genealogy  to  the  same  author  a* 
the  rest  of  the  chapters  (Hilgenfeld,  p.  46,  47). 
4.  The  difficulties  in  the  harmony  are  all  recon- 
cileable,  and  the  day  has  passed,  it  may  be  hoped, 
when  a  passage  can  be  struck  out,  against  all  the 
MSS,  and  the  testimony  of  early  writers,  for  sub- 
jective impressions  about  its  contents. 

On  the  whole,  it  may  be  said  that  we  have  for 
the  genuineness  and  Apostolic  origin  of  our  Greek 
Gospel  of  Matthew,  the  best  testimony  that  can  be 
given  for  any  book  whatever. 

V.  Time'  wlten  the  Gospel  teas  written.— No- 
thing can  be  said  on  this  point  with  certainty. 
Some  of  the  ancients  think  that  it  was  written  in 
the  eighth  year  after  the  Ascension  (Theophylact 
and  Euthymius);  others  in  the  flfteenth  (Nicc- 
phorus,  H.  E.  ii.  45);  whilst  Irenaeus  says  (iii.  1) 
that  it  was  written  "  when  Peter  and  Paul  were 
preaching  in  Rome."  and  Eusebios  (If.  E.  iii.  24), 
at  the  time  when  Matthew  was  about  to  leave  Pa- 
lestine. From  two  passages  xxvii.  7, 8,  xxviii.  15, 
some  time  must  have  elapsed  between  the  events 
and  the  description  of  them,  and  so  the  eighth  year 
seems  out  of  the  question ;  but  a  term  of  fifteen  or  t 
twenty  years  would  satisfy  these  passages.  The 
testimony  of  old  writers  that  Matthew's  Gospel  is 
the  earliest  must  be  taken  into  account  (Origen  in 
Eus.  H.E.  vi.  25;  Irenaeus  iii.  1 ;  comp.  Murnto- 
rian  fragment,  as  far  as  it  remains,  in  Credner*s 
Kanon);  this  would  bring  it  before  A. 1).  58-60 
(above,  p.  154),  the  supposed  date  of  St.  Lnke. 
The  most  probable  supposition  is  that  it  was  written  " 
between  50  and  60 ;  the  exact  year  cannot  even  be 
guessed  at. 

VI.  Place  where  it  <cas  written. — There  is  not 
much  doubt  that  the  Gospel  was  written  in  Pales- 1 
tine.  Hug  has  shown  elaborately,  from  the  diffu- 
sion of  the  Greek  element  over  and  ab»ut  Palestine, 
that  there  is  no  inconsistency  between  the  asser- 
tions that  it  was  written  for  Jews  in  Palestine,  and 
that  it  was  written  in  Greek  (Einleitung,  ii.,  ch.  i. 
§  10) ;  the  facts  be  has  collected  are  worth  study. 

VII.  Purpose  of  the  Gospel.— The  Gospel  itself 
tells  us  by  plain  internal  evidence  that  it  was 
written  for  Jewish  converts,  to  show  them  in  Jesus  J 
of  Nazareth  the  Messiah  of  the  O.  T.  whom  they 
expected.  Jewish  converts  over  all  the  world  seem 
to  have  been  intended,  and  not  merely  Jews  in 
Palestine  (Irenaeus,  Origen,  and  Jerome  say  simply 
that  it  was  written  "  for  the  Hebrews ").  Jesus 
is  the  Messiah  of  the  0.  T.,  recognizable  by  Jews 
from  his  acts  ns  such  (i.  22,  ii.  5.  1«.  17.  iv.  14, 
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riii.  17,  17-21,  xrii.  35,  ixi.  4,  xxvii.  9). 
Knowledge  of  Jewish  customs  and  of  the  country 
is  presupposed  in  the  renders  (Matt.  jr.  1,  2  with 
Mark  vii.  1-4 ;  Matt,  xxvii.  62  with  Mark  iv.  42 ; 
Luke  xziii.  54;  John  xix.  14,  31,  42,  and  other 
places).  Jerusalem  is  the  holy  city  (see  above. 
Style  and  diction).  Jesus  is  the  son  of  David,  of 
the  seed  of  Abraham  (i.  1,  ix.  27,  xii.  23,  xv.  22, 
xx.  30,  xxi.  ft,  15) ;  is  to  be  born  of  a  virgin  in 
David's  place,  Bethlehem  (i.  22,  ii.  6^ ;  must  rice 
into  Egypt  and  be  recalled  thence  (ii.  15,  19); 
must  have  a  forerunner,  John  the  Baptist  (iii.  3, 
xi.  10) ;  was  to  labour  in  the  outcast  Galilee  that 
sat  in  darkness  (iv.  14-16);  His  heating  was  a 
promised'  mark  of  His  office  (viii.  17,  xii.  17) ;  and 
so  was  His  mode  of  teaching  in  parables  (xiii.  14) ; 
He  entered  the  holy  city  as  Messiah  (xxi.  5-16) ; 
was  rejected  by  the  people,  in  fulfilment  of  a  pro- 
phecy (xxi.  42) ;  and  deserted  by  His  disciples  in 
the  same  way  (xxvi.  31,  56).  The  Gospel  is  per- 
vaded by  one  principle,  the  fulfilment  of  the  Law 
and  of  the  Messianic  prophecies  in  the  parson  of 
Jesus.  This  at  once  sets  it  in  opposition  to  the  Ju- 
daism of  the  time ;  for  it  rebuked  the  Pharisaic  in- 
terpretations of  the  Law  (v.,  xxiii.),  and  proclaimed 
Jesus  as  the  Sou  of  God  and  the  Saviour  of  the 
world  through  His  blood,  ideas  which  were  strange 
to  the  cramped  and  limited  Judaism  of  the  Chris- 
tian era. 

VIII.  Contents  of  the  Gospel. — There  are  traces 
in  this  Gospel  of  an  occasional  superseding  of  the 
chronological  order.  Its  principal  divisious  are— 
I.  The  Introduction  to  the  Ministry,  i.-iv.  II. 
The  laying  down  of  the  new  Law  for  the  Church 
iu  the  Sermon  on  the  Mount,  v.-vii.  III.  Events 
in  historical  order,  showing  Him  as  the  worker  of 
Miracles,  viii.  and  ix.  IV.  The  appointment  of 
Apostles  to  preach  the  Kingdom,  x.  V.  The  doubts 
and  opposition  excited  by  His  activity  in  divers 
minds— in  John's  disciples,  in  sundry  cities,  in  the 
Pharisees,  xi.  and  xii.  VI.  A  series  of  parables  on 
the  nature  of  the  Kingdom,  xiii.  VII.  Similar 
to  V.  The  effects  of  His  ministry  on  His  country- 
men, on  Herod,  the  people  of  Genuesaret,  Scribes 
and  Pharisees,  and  on  multitudes,  whom  He  feeds, 
xiii.  53 — xvi.  12.  VIII.  Revelation  to  His  disciples 
of  His  sufferings.  His  instructions  to  them  there- 
upon, xvi.  13— xviii,  35.  DC  Events  of  a  journey 
to  Jerusalem,  xix.,  xx.  X.  Entrance  into  Jeru- 
salem and  resistance  to  Him  there,  and  denuncia- 
tion of  the  Pharisees,  xxi. -xxiii.  XI.  Last  dis- 
courses ;  Jesus  as  Lord  and  Judge  of  Jerusalem, 
and  also  of  the  world,  xxiv.,  xxv.  XII.  Passion 
and  Resurrection,  xxvi.-xxviii. 

Sources. — The  works  quoted  under  Luke,  p. 
1 56 ;  and  Norton,  Genuineness  of  the  Gospels ; 
Fritzsche,  on  Matthew ;  Lange,  Bibelicerk ;  Credner, 
Einleitmg  and  Beitrage.  [W.  T.] 

MATTHI  AS  (Mot«o»:  Matthias),  the  Apostle 
elected  to  fill  the  place  of  the  traitor  Judas  (Acts 
i.  26).  All  beyond  this  that  we  know  of  him  for 
certainty  is  that  he  had  been  a  constant  attendant 
upon  the  Lord  Jesus  during  the  whole  course  of  His 
ministry ;  for  such  was  declared  by  St.  Peter  to  be 
tlie  necessary  qualification  of  one  who  was  to  be  a 
witness  of  the  resurrection.  The  name  of  Matthias 
occurs  in  no  other  place  in  the  N.  T.  We  may 
accept  as  probable  the  opinion  which  is  shared  by 
Eusebius  {H.  E.  lib.  i.  12)  and  Epipbanius  (i.  20) 
that  he  was  one  of  the  seventy  disciples.  It  is  said 
that  he  preached  the  Gospel  and  suffered  martyrdom 


in  Ethiopia  (Nicephor.  ii.  60).  Care  believes  that 
it  was  rather  in  Cappadocia.  An  apocryphal  gospe 
was  published  under  his  name  (Euseb.  H.  E.  iii.  23), 
and  Clement  of  Alexandria  quotes  from  the  Tra- 
ditions of  Matthias  {Strom,  ii.  163,  &c.). 

Different  opinions  have  prevailed  as  to  the  manner 
of  the  election  of  Matthias.  The  most  natural  con- 
struction of  the  words  of  Scripture  seems  to  be 
this: — After  the  address  of  St  Peter,  the  whole 
assembled  body  of  the  brethren,  amounting  in  num- 
ber to  about  120  (Acts  i.  15),  proceeded  to  nominate 
two,  namely,  Joseph  surnamed  Barsabas,  and  Mat- 
thias, who  answered  the  requirements  of  the  Apostle : 
the  subsequent  selection  between  the  two  was  referred 
in  prayer  to  Him  who,  knowing  the  hearts  of  men, 
knew  which  of  them  was  the  fitter  to  be  His  witness 
and  apostle.  The  brethren  then,  under  the  heavenly 
guidance  which  they  had  invoked,  proceeded  to  give 
fcrth  their  lots,  probably  by  each  writing  the  name  of 
one  of  the  candidates  on  a  tablet,  and  casting  it  into 
the  urn.  The  uru  was  then  shaken,  and  the  name 
that  first  came  out  decided  the  election.  Lightfoot 
(Hor.  Heb.  Luc.  i.  9)  describes  another  way  of  casting 
lots  which  was  used  in  assigning  to  the  priests  their 
several  parts  in  the  service  of  the  Temple.  The 
apostles,  it  will  be  remembered,  had  not  yet  received 
the  gift  of  the  Holy  Ghost,  and  this  solemn  mode  of 
casting  the  lots,  in  accordance  with  a  practice  enjoined 
in  the  Levitical  law  (Lev.  xvi.  8),  is  to  be  regarded 
as  a  way  of  referring  the  decision  to  God  (oomp. 
Prov.  xvi.  33).  St.  Chrysostom  remarks  that  it  was 
never  repeated  after  the  descent  of  the  Holy  Spirit. 
The  election  of  Matthias  is  discussed  by  Bishop 
Beveridge,  Works,  vol.  i.  serm.  2.       [E.  H — s.] 

MATTHI'AS  (MoTTofli'os  :  Mathathias)  = 
Mattathah,  of  the  descendants  of  Hash um 
(1  Esdr.  ix.  33 ;  comp.  Ezr.  x.  33). 

MATTITHI'AH  (rjjnflO :  VlariaBiat ;  Alex. 
Karr  atlas:  Mathathias).  1.  A  Levite,  the  first- 
born of  Shallum  the  Korhite,  who  presided  over 
the  offerings  made  in  the  pans  (1  Chr.  ix.  31  ; 
comp.  Lev.  vi.  20  [12],  &c.). 

2.  (MaTToMai. )  One  of  the  Levites  of  the  second 
rank  under  Asaph,  appointed  by  David  to  minister 
before  the  ark  in  the  musical  service  (1  Chr.  xvi.  5), 
"  with  harps  upon  Sheminith  "  (comp.  1  Chr.  xv. 
21),  to  lead  the  choir.    See  below,  5. 

3.  (MorSaWas;  Alex.  Kattatlas.)  One  of  the 
family  of  Nebo,  who  had  married  a  foreign  wife  in 
the  days  of  Eira  (Neh.  x.  43).  He  is  called  Mazi- 
tias  in  1  Esdr.  ix.  35. 

4.  (Mar0a*faj;  Alex.  Harratlas.)  Probably 
a  priest,  who  stood  at  the  right  hand  of  Ezra  when 
he  read  the  law  to  the  people  (Ezr.  viii.  4).  In 
1  Esdr.  ix.  43,  he  appears  as  Mattathias. 

5.  (irVnnO:   MaTSoflfa;  Alex.  MarraMa ; 

1  Chr.  xv.  18,  MorraMar;  1  Chr.  xv.  21,  Mar- 
eaelas ;  Alex.  MarraWat,  1  Chr.  xxv.  3  ;  Men-flat, 
1  Chr.  xxv.  21).  The  same  as  2,  the  Hebrew  being 
iu  the  lengthened  form.  He  was  a  Levite  of  the 
second  rank,  and  a  doorkeeper  of  the  ark  (1  Chr. 
xv.  18,  21).  As  one  of  the  six  sons  of  Jednthun, 
he  was  appointed  to  preside  over  the  14th  division 
of  twelve  Levites  into  which  the  Temple  choir  was 
distributed  (1  Chr.  xxv.  3,  21). 

MATTOCK.*  The  tool  used  in  Arabia  for 
irafov,  tatiulum.  and  riBHTO.  etpunijpum,  vomer,  both 
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looeeniug  the  ground,  described  by  Niebuhr,  answers 
generally  to  onr  mattock  or  grubbing-axe,  i.  «. 
a  single-headed  pickaxe,  the '  sarculus  simplex,  as 
opposed  to  bicornis,  of  Palladius.  The  ancient 
Egyptian  hoe  was  of  wood,  and  answered  for  hoe, 
spade,  and  pick.  The  blade  was  inserted  in  the 
handle,  and  the  two  were  attached  about  the  centre 
by  a  twisted  rope.  (Palladius,  de  Re  rust.  i.  43  ; 
Niebuhr,  Deter,  de  VAr.  p.  137 ;  Loudon,  Enoycl. 
of  Gardening,  p.  517 ;  Wilkinson,  Anc.  Eg.  ii. 
16,  18,  abridgm. ;  comp.  Her.  ii.  14  ;  HasselquUt, 
Trav.  p.  100.)  [Handicraft.]     [II.  \V.  1*.] 


Egyptian  how.   iFroin  Wilklowo.) 


MAUL  (i.  e.  a  hammer ;  a  variation  of  mail, 
from  malleus'),  a  word  employe!  by  our  translators 
to  render  the  Hebrew  term  ]"BD.  The  Hebrew 
and  English  alike  occur  in  Prov.  xxv.  18  only.  But 
a  derivative  from  the  same  root,  and  differing  but 
slightly  in  form,  viz.  J'BD,  is  found  in  Jer.  Ii.  20, 
and  is  there  translated  by  "battle-ax" — bow  in- 
correctly is  shown  by  the  constant  repetition  of 
the  verb  derived  from  the  same  root  in  the  next 
three  verses,  and  there  uniformly  rendered  "  break 
in  pieces."  The  root  ^D3  or  has  the  force  of 
dispersing  or  smashing,  and  there  is  no  doubt1  that 
some  heavy  warlike  instrument,  a  mace  or  club,  is 
alluded  to.  Probably  such  as  that  which  is  said  to 
have  suggested  the  name  of  Charles  Martel. 

The  mace  is  fiequently  mentioned  in  the  accounts 
of  the  wars  of  the  Europeans  with  Saracens,  Turks, 
and  other  Orientals,  and  several  kinds  are  still  in 
use  among  the  Bedouin  Arabs  of  remoter  parts 
(Burckhardt,  Notes  on  Bedouins,  i.  55.)  In  their 
European  wars  the  Turks  were  notorious  for  the  use 
they  made  of  the  mace  (Knollys'  Hist,  of  the 
Turks). 

A  similar  word  is  found  once  again  in  the  original 
of  Ez.  ix.  2,  ySO  '^3  =  weapon  of  smasiiing 
(A.  V.  "slaughter-weapon").  The  sequel  shows 
how  terrible  was  the  destruction  such  weapons 
could  effect.  [G.] 

MAUZZIM  (.Q'flJO :  MaaCefji ;  Alex.  Moa,fW : 
Maozim).   The  marginal  note  to  the  A.  V.  of  Dan. 

from  Bnn.  *  carve,"  "  engrave,"  1  Sam.  xlil.  20.  Which 
of  these  Is  the  ploughshare  and  which  the  rasttock  cannot 
be  ascertained.   See  Geft.  p  630. 


MAUZZIM 

xi.  88,  "  the  God  of  forces,"  gives,  as  the  equi- 
valent of  the  last  word,  "  Mauzzim,  or  gods  pro- 
tectors, or  munitions."  The  Geneva  version  renders 
the  Hebrew  as  a  proper  name  both  in  Dan.  xi.  38 
and  39,  where  the  word  occurs  again  (marg.  of 
A.  V.  "munitions").  In  the  Greek  ¥61*5100  of 
Theodotinn,  given  above,  it  is  treated  as  a  proper 
name,  as  well  as  in  the  Vulgate.  The  LXX.  as  at 
present  printed  is  evidently  corrupt  in  this  passage, 
but  Ivxvpi  (ver.  37)  appears  to  represent  the  word 
in  question.  In  Jerome's  time  the  reading  was 
different,  and  he  gives  "  Deura  fortissimum  "  for  the 
I  Latin  translation  of  it,  and  "  Deun^fortitudinum  " 
for  that  of  Aquila.  He  ridicules  "the  interpretation 
of  Porphyry,  who,  ignorant  of  Hebrew,  understood 
by  "  the  god  of  Mauzzim"  the  statue  of  Jupiter 
set  up  in  Modin,  the  city  of  Mattathias  and  his 
sons,  by  the  generals  of  Antiochus,  who  compelled 
the  Jews  to  sacrifice  to  it,  "  the  god  of  Modin." 
Theodoret  retains  the  reading  of  Theodotion  (Ma- 
(adfi  being  evidently  for  Mam(tlfi),  and  explains 
it  of  Antichrist,  "  a  god  strong  and  powerful."  The 

Peshito-Syriac  has  U*»V  JOT^J,  "the  strong 
god,"  and  Junius  and  Tremellius  render  it  "  Deum 
summi  roboris,"  considering  the  Hebrew  plural  as 
intensive,  and  interpreting  it  of  the  God  of  Israel. 
There  can  be  little  doubt  that  •'  Mauzzim "  is  to 
be  taken  in  its  literal  sense  of  "  fortresses,''  just  as 
in  Dan.  xi.  19,  39,  "  the  god  of  fortresses'  being 
then  the  deity  who  presided  over  strongholds.  But 
beyond  this  it  is  scarcely  possible  to  connect  an  ap- 
pellation so  general  with  any  special  object  of  idola- 
trous worship.  Grotius  conjectured  that  Mauzzim 
was  a  modification  of  the  name  "Aft£»,  the  war- 
god  of  the  Phoenicians,  mentioned  in  Julian's  hymn 
to  the  sun.  Calvin  suggested  that  it  denoted 
"  money,"  the  strongest  of  all  powers.  By  others 
it  has  been  supposed  to  be  Mars,  the  tutelary  deity 
of  Antiochus  Epiphanes,  who  is  the  subject  of  allu- 
sion. The  only  authority  for  this  supposition  exists 
in  two  coins  struck  at  Laodicea,  which  are  believed 
to  have  on  the  obverse  the  head  of  Antiochus  with 
a  radiated  crown,  and  on  the  reverse  the  figure  of 
Mars  with  a  spear.  But  it  is  asterted  on  the  con- 
trary that  all  known  coins  of  Antiochus  Epiphanes 
bear  his  name,  and  that  it  is  mere  conjecture  which 
attributes  these  to  him ;  and  further,  that  there  i* 
no  ancient  authority  Ui  show  that  a  temple  to  Mars 
was  built  by  Antiochus  at  Laodicea.  The  opinion 
of  Gesenius  is  more  probable,  that  "the  god  of 
fortresses"  was  Jupiter  Capitolinus,  for  whom  An- 
tiochus built  a  temple  at  Antioch  (Liv.  xli.  20). 
By  others  it  is  referred  to  Jupiter  Olympius,  to 
whom  Antiochus  dedicated  the  Temple  at  Jerusalem 
(2  Mace  vi.  2).  But  all  these  are  simply  con- 
jectures. Fiirst  (Handw.  s.  v.),  comparing  Is. 
xxxiii.  4,  where  the  reference  is  to  Tyre,  "  the 
fortress  of  the  sea,"  makes  D'^fD  equivalent  to 
D'H  T1JJD,  or  even  proposes  to  read  for  the  former 
DJ  t5?D,  the  god  of  the  "stronghold  of  the  sea" 
would  thus  be  Melkart,  the  Tyrian  Hercules.  A 
suggestion  made  by  Mr.  Layard  (Nin.  ii.  456,  note) 
is  worthy  of  being  recorded,  as  being  at  least  as 
well  founded  as  any  already  mentioned.  After  de- 
scribing Hera,  the  Assyrian  Venus,  as  "  standing 
erect  on  a  lion,  and  crowned  with  a  tower  or  mural 
coronet,  which,  we  learn  from  Lucian,  was  peculiar 
to  the  Semitic  figure  of  the  goddess,"  he  adds  iu  a 
note,  "  May  she  be  connected  with  the  '  El  Mao- 
zem,'  the  deity  presiding  over  bulwarks  and  for- 
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tresses,  the  'god  of  forces'  of  Dan.  xi.  38?" 
Pfeifl'er  (Dub.  Vex.  cent.  4,  loo.  72)  will  only  see 
in  it  "the  idol  of  the  Mam  I"  [W.A.W.] 

MAZITI'AS  (Mofir/oi:  Mathathica)  =  Mat- 
tithiah  3  (.1  Esd.  ix.  35 ;  comp.  Ezr.  x.  43). 

MAZZAROTH  (nVTJB :  MaCov/xU :  Lucifer). 
The  margin  of  the  A.  V.  of  Job  xuviii.  32  gives 
"  the  twelve  signs  "  as  the  equivalent  of  "  Mazza- 
rotb,"  and  this  is  in  all  probability  its  true  mean- 
ing. The  Peshito-Syriac  renders  it  by  j&N^Jy 

'ogalto,  "  the  wain  *'  or  "  Great  Bear ; "  and  J .  D. 
Michaelis  (Suppl.  ad  Lex.  Heb.  No.  1391)  is  fol- 
lowed  by  Ewald  in  applying  it  to  the  stars  of  "  the 
northern  crown"  (Ewald  adds  "the  southern"), 
deriving  the  word  from  TM,  niter,  "a  crown." 
Fiirst  (Handw.  s.  t.)  understands  by  Hazzaroth 
the  planet  Jupiter,  the  same  ns  the  "  star"  of  Amos 
v.  2b\*  But  the  interpretation  given  in  the  margin 
of  our  version  is  supported  by  the  authority  of  Ge- 
senius  (  Thee.  p.  869).  On  referring  to  2  K.  xxiii. 
5,  we  find  the  word  rifoo,  mazzdlSth  (A.  V. 

"  the  planets "),  diifering  only  from  Mazzaroth  in 
having  the  liquid  /  for  r,  and  rendered  in  the  margin 
"  the  twelve  signs,"  as  in  tlie  Vulgate.  The  LXX. 
there  also  have  na(ovp49,  which  points  to  the 
same  reading  in  both  passages,  and  is  by  Suidas  ex- 
plained as  "  the  Zodiac,"  but  by  Procopius  of  Gaza 
as  probably  "  Lucifer,  the  morning  star,"  following 
the  Vulgate  of  Job  xxxviii.  32.  In  later  Jewish 
writings  mazzdloth  are  the  signs  of  the  Zodiac,  and 
the  singular,  mazztl,  is  used  to  denote  the  single 
sigus,  as  well  as  the  planets,  and  also  the  influence 
which  they  were  believed  to  exercise  upon  human 
destiny  (Selden,  De  DU  Syr.  Synt.  i.  c.  1).  In 
consequence  of  this,  Jarchi,  and  the  Hebrew  com- 
mentators generally,  identify  mazzaroth  and  mazztt- 
loth,  though  their  interpretations  vary.  Aben  Ezra 
undei-stands  "stars"  generally;  but  It.  Levi  ben 
Gershon,  "  a  northern  constellation."  Gesenius 
himself  is  in  favour  of  regarding  mazz&rdtli  as  the 
older  form,  signifying  strictly  "  premonitions,"  and 
in  the  concrete  sense,  "  stars  that  give  warnings  or 
presages,"  from  the  usage  of  the  root  "If  3,  n&zar,  in 
Arabic.  He  deciphered,  as  he  believed,  the  same 
word  on  some  Cilician  coins  in  the  inscription 
by  "|T  "TITD,  which  he  renders  as  a  prayer,  "  may 
thy  pure  star  (shine)  over  (us) "  (Mon.  Phoen. 
p.  279,  tab.  36).  [W.  A.  W.J 

MEADOW.  This  word,  so  peculiarly  English, 
is  used  iu  the  A.  V.  to  translate  two  words  which 
are  entirely  distinct  and  independent  of  each  other. 

1.  Gen.  xli.  2  and  18.  Here  the  word  in  the  ori- 
ginal is  inttn  (with  the  definite  article),  ha-Achi. 
It  appears  to  be  an  Egyptian  term,  literally  trans- 
ferred into  the  Hebrew  text,  as  it  is  also  into  that 
of  the  Alexandrian  translators,  who  give  it  as  re? 
"A%ttfi  The  same  form  is  retained  by  the  Coptic 
version.  Its  use  in  Job  viii.  11  (A.  V.  "Hag") 
— where  it  occurs  as  a  parallel  to  gomi  (A.  V. 
"  rush  "),  a  word  used  in  Ex.  ii.  3  for  the  "  bul- 
rushes" of  which  Moses'  ark  was  composed — seems 

*  A  note  to  the  Hexaplar  Syrlac  version  of  Job  (etl. 
Mlddeldurpf,  1835)  has  the  following-  "Some  say  it  is 
the  dog  of  the  giant  (Orion,  i.  c  Cants  major),  others  that 
it  is  the  Zodiac." 

b  This  is  the  reading  of  Codex  A .  Codex  B,  If  we  may 
aixept  the  edition  of  Mai.  bu  }\k  ;  so  also  the  rendering  of 


to  shew  that  it  is  not  n  "  meadow,"  hut  some  kind 
of  reed  or  water-plant.  This  the  LXX.  support, 
both  by  rendering  in  the  latter  passage  flolnofiov, 
and  also  by  introducing 'Ax'  as  the  equivalent  of 
the  word  rendered  "  paper-reeds"  in  Is.  xix.  7. 
St.  Jerome,  in  his  commentary  on  the  passage,  also 
confirms  this  meaning.  He  states  that  he  was  in- 
formed by  learned  Egyptians  that  the  word  achi 
denoted  in  their  tongue  any  green  thing  that  grew 
in  a  marsh — omne  quod  in  palude  virens  nascitur. 
But  as  during  high  inundations  of  the  Kile — such 
inundations  as  are  the  cause  of  fruitful  years — the 
whole  of  the  land  on  either  side  is  a  marsh,  and  as 
the  cultivation  extends  up  to  the  very  lip  of  the 
river,  is  it  not  possible  tiiat  Achu  may  denote  the 
herbage  of  the  growing  crops?  The  tact  that 
the  cows  of  Pharaoh's  vision  were  feeding  there 
would  seem  to  be  as  strong  a  figure  as  could  be 
presented  to  an  Egyptian  of  the  extreme  fruitful- 
ness  of  the  season :  so  luxuriant  was  the  growth 
on  either  side  of  the  stream,  that  the  very  cows 
fed  amongst  it  unmolested.  The  lean  kine,  ou  the 
other  hand,  merely  stand  on  the  dry  brink.  [Nilk.] 
No  one  appears  yet  to  have  attempted  to  discover 
ou  the  spot  what  the  signification  of  the  term  is. 

2.  Judg.  xx.  33  only :  "  the  meadows  of  Gibeah." 
Here  the  word  is  !T15?D,  Maareh,  which  occurs  no 
where  else  with  the  same  vowels  attached  to  it. 
The  sense  is  thus  doubly  uncertain.  "  Meadows  " 
around  Gibeah  can  certainly  never  have  existed: 
the  nearest  approach  to  that  sense  would  be  to  take 
maareh  ns  meaning  an  open  plain.  This  is  the 
dictum  of  Gesenius  (Thee.  1069),  on  the  authority 
of  the  Targum.  It  is  also  adopted  by  De  Wette 
(die  PISne  von  (?.).  But  if  an  open  plain,  where 
could  the  ambush  have  concealed  itself? 

The  LXX.,  according  to  the  Alex.  MS.,'  read  a 
different  Hebrew  word — 31J[0 — "  from  the  west 
of  Gibeah."  Tremellius,  taking  the  root  of  the  word 
in  a  figurative  sense,  reads  "  alter  Gibeah  had  been 
left  open,"  i.  e.  by  the  quitting  of  its  inhabitants 
— post  denvdationem  Gibhae.  This  is  adopted  by 
Berth eau  (Kurzgef.  Handb.  ad  loc.)  But  the  most 
plausible  interpretation  is  that  of  the  Peshito-Syriac, 
which  by  a  slight  difference  in  the  vowel-points 
makes  the  word  iTTjTD,  "  the  cave ;"  a  suggestion 

quite  in  keeping  with  the  locality,  which  is  very 
suitable  for  caves,  and  also  with  the  requirements 
of  tire  ambush.  The  only  thing  that  can  be  said 
against  this  is  that  the  liers-in-wait  were  "  set 
round  about "  Gibeah,  as  if  not  in  one  spot,  but 
several.  [G.] 

ME' AH,  THE  TOWEE  OP  (nKBil  ^Jt?  ■ 
iripyos  run  ejtaToV:  turrie  centum  cubitorum, 
turrim  Emeth),  one  of  the  towers  of  the  wall  of 
Jerusalem  when  rebuilt  by  Nehemiah  (iu.  1,  xii. 
39).  It  stood  between  the  tower  of  Hananeel  and 
the  sheep-gate,  and  appears  to  have  been  situated 
somewhere  at  the  north-east  part  of  the  city,  out- 
side of  the  walls  of  Zion  (see  the  diagram,  vol.  i. 
p.  1027).  The  name  in  Hebrew  means  "  the  tower 
of  the  hundred,"  but  whether  a  hundred  cubits  of 
distance  from  some  other  point,  or  a  hundred  in 
height  (Syriac  of  xii.  39),  or  a  hundred  heroes  com- 

Aqulla  and  Symmachns,  and  of  Josephus  (Ant.  It  6,  $5). 
Another  version,  quoted  In  the  fragments  of  the  Rexapla. 
attempts  to  reconcile  sound  and  sense  by  ox9v.  The 
Veneto-Greek  has  Ac tfuov. 
•  The  Vatican  Codex  transfers  the  word  literally 

— Mapaayofic'- 
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memontted  by  it,  we  are  not  told  or  enabled  to 
infer.  In  the  Arabic  version  it  U  renderal  Bab-el- 
iiostan,  the  gate  of  the  garden,  which  suggests  its 
identity  with  the  "gnte  Gonnath""  of  Joseph  us. 
Rut  the  gate  Gennnth  appears  to  have  lain  further 
round  towards  the  west,  nearer  the  spot  where  the 
ruin  known  as  the  Kasr  Jalud  now  stands.  [G.] 

MEALS.  Our  information  ou  this  subject  is 
but  scanty :  the  early  Hebrews  do  not  seem  to  have 
given  special  names  to  their  several  meals,  for  the 
terms  rendered  "  dine"  and  "  dinner  "  in  the  A.  V. 
(Gen.  zliii.  16 ;  Prov.  xv.  17)  are  in  reality  general 
expressions,  which  might  more  correctly  be  rendered 
"  eat"  and  "  portion  of  food."  In  the  X.  T.  we 
have  the  Greek  terms  ipivror  and  Sftryor,  which 
the  A.  V.  renders  respectively  "  dinner"  and  "sup- 
per"* (Lukexiv.  12;  John  xxi.  12),  but  which  are 
more  properly  «'  breakfast "  and  "  dinner."  There 
is  some  uncertainty  as  to  the  hours  at  which  the 
meals  were  taken:  the  Egyptians  undoubtedly  took 


MEALS 

their  principal  meal  at  noon  (On.  xliii.  16):  la* 
botirers  took  a  light  meal  at  that  time  (Ruth  ii.  14  j 
comp.  verse  17);  and  occasionally  that  early  horn 
was  devoted  to  excess  and  revelling  (IK.  xx.  16).  It 
has  been  inferred  from  those  passages  (somewhat  too 
hastily,  we  think)  that  the  principal  meal  generally 
took  place  at  noon:  the  Kgyptians  do  indeed  still 
make  a  substantial  meal  at  that  time  (Lane's  Mod. 
Egypt-  '•  '89),  but  there  are  indications  that  the 
Jews  rather  followed  the  custom  that  prevails  among 
the  Bedouins,  and  made  their  principal  meal  after 
sunset,  and  a  lighter  meal  at  about  9  or  10  a.m. 
(Burckhardt's  Motet,  i.  64).  For  instance.  Lot  pre- 
pared a  feast  for  the  two  angels  "  at  even  "  (Gen. 
xix.  1-3) :  Boax  evidently  took  his  meal  late  in  the 
evening  (Ruth  iii.  7):  the  Israelites  ate  Jlesk  in  the 
evening,  and  bread  only,  or  manna,  in  the  morning 
(Ex.  xt-i.  12):  the  context  seems  to  imply  that 
Jcth.ro 's  feast  was  in  the  evening  (Ex.  xviii.  12, 14). 
But,  above  all,  the  institution  of  the  Paschal  feast 


«  e  7  « 

An  ancient  Egyptian  dinner  party.  (Wilkinson.) 

a.  j,  ».  r.  Table*  with  TSrtotu  dleht1*.      ft,  n.  Fig*.      if,  t.  e.  and  «.  Ha«kel*  of  anipee.      Fl|r.  S  la  taking  a  whi|r  tntm  a  goosa. 
Fig.  «  hold*  a  Joint  of  meat      Flfa.  S  and  7  are  earing  flan.      Fig.  6  Is  about  to  drink  water  from  an  earthen  virsstj. 


m  the  evening  seems  to  imply  that  the  principal 
meal  was  usually  taken  then :  it  appears  highly  im- 
probable that  trie  Jews  would  hare  been  ordered  to 
eat  meat  at  an  unusual  time.  In  the  later  Biblical 
period  we  have  clearer  notices  to  the  same  effect: 
breakfast  took  place  in  the  morning  (John  xxi.  4,  12), 
on  ordinary  days  not  before  9  o'clock,  which  was  the 
first  hour  of  prayer  (Acts  ii.  15),  and  on  the  Sab- 
bath not  before  12,  when  the  service  of  the  synagogue 
was  completed  (Joseph.  Vit,  §54) :  the  more  pro- 
longed and  substantial  meal  took  place  in  the  evening 
(Joseph.  Vit.  §44;  B.  J.  i.  17,  §41.  The  general 
tenour  of  the  parable  of  the  great  supper  certainly 
implies  that  the  feast  took  place  in  the  working  hours 
of  the  dny  ( Luke  xiv.  1 5-24  i :  but  we  may  regard 
this  perhaps  as  part  of  the  imagery  of  the  parable, 
rather  than  as  a  picture  of  real  life. 


d  Possibly  from  rfljl.  *«"««*.  "  gardens,"  periapt 
alluding  to  the  gardens  which  lay  north  of  the  city. 


The  posture  at  meals  varied  at  various  periods : 
there  is  sufficient  evidence  that  the  old  Hebrews  were 
in  the  habit  of  sitting  (Gen.  xxvii.  19 ;  Judg.  xix.  6 ; 
1  Sam.  xx.  5,  24 ; '  1  K.  xiii.  20),  but  it  does  not 
hence  follow  that  they  sat  on  chairs ;  they  may 
have  squatted  on  the  ground,  as  was  the  occasional, 
though  not  perhaps  the  general,  custom  of  the  ancient 
Kgyptians  (Wilkinson,  Anc.  Eg.  i.  58,  181).  The 
table  was  in  this  case  but  slightly  eievateil  above  the 
ground,  as  is  still  the  case  in  Egypt.  At  the  same 
time  the  chair  *  was  not  unknowu  to  the  Hebrews, 
but  seems  to  have  been  regarded  as  a  token  of  dignity. 
As  luxury  increased,  the  practice  of  sitting  was  ex- 
changed lor  that  of  reclining:  the  first  intimation 
of  this  occurs  in  the  prophecies  of  Amos,  who  repro- 
bates those  "  that  lie  upon  beds  of  ivory,  and  stretch 
themselves  upon  their  couches  "  (vi.  4),  and  it  ap- 


b  The  Hebrew  term  Is  leittt  (KB3).  Tbm  Is  only 
one  Instance  of  Its  being  mentioned  as  an  article  of  ordl- 


•  The  Greek  word  Ulnvov  was  used  indifferently  In  the  nary  furniture,  vi&.  In  2  K.  iv.  10,  where  the  A.  V.  Incor- 

Humeric  age  for  the  early  or  the  late  meal.  Its  special  recti y  renders  It  "  stool."  K\*en  there  it  seems  probable 

meaning  being  the  priwrtpo*  meal.  In  later  times,  bow-  that  it  was  placed  more  as  a  mark  of  special  honour  to  the 

ever,  the  term  was  applied  exclusively  to  the  late  meal,  prophet  than  for  common  use. 
—the  liomv  of  the  Homeric  age. 
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pears  that  the  couches  themselves  were  of  a  costly 
character — the  "  corners "  «  or  edges  (iii.  12)  being 
Finished  with  ivory,  and  the  seat  covered  with  silk 
or  damask  coverlets.*1  Kzekiel,  again,  inveighs  against 
one  who  sat  "  on  a  stately  bed  with  a  table  prepared 
before  it"  (xxiii.  41).  The  custom  may  have  been 
borrowed  in  the  first  instance  from  the  Babylonians 
and  Syrians,  among  whom  it  prevailed  at  an  early 
period  (Ksth.  i.  U,  vii.  8).  A  similar  change  took 
place  in  the  habits  of  the  Greeks,  who  are  represented 
in  the  Heroic  age  as  titling  •  (77.  i.  578 ;  Od.  i. 
145),  but  who  afterwards  adopted  die  habit  of 
reclining,  women  and  children  excepted.  In  the  time 
of  our  Saviour  reclining  was  the  universal  custom, 
as  is  implied  in  the  terms'  used  for  "  sitting  at  meat," 
as  the  A.  V.  incorrectly  has  it.  The  couch  itself 
(«Ain,)  is  only  once  mentioned  (Mark  vii.  4 ;  A.  V. 
"  tables"),  but  there  can  be  little  doubt  that  the 
Roman  triclinium  had  been  introduced,  and  that  the 
arrangements  of  the  table  resembled  those  described 
by  classical  writers.  Generally  speaking,  only  three 
persons  reclined  on  each  couch,  but  occasionally  four 
or  even  five.  The  couches  were  provided  with 
cushions  on  which  the  left  elbow  rested  in  support 
of  the  upper  part  of  the  body,  while  the  right  arm 
remained  free:  a  room  provided  with  these  was 
described  as  ttrrpttiuvov,  lit.  "spread"  (Mark  xiv. 
1 5 ;  A.  V.  "  furnished  ").  As  several  guests  reclined 
on  the  same  couch,  each  overlapped  his  neighbour, 
as  it  were,  and  rested  his  head  on  or  near  the  breast 
of  the  one  who  lay  behind  him :  he  was  then  said  to 
*'  lean  ou  the  bosom  "  of  his  neighbour  (arucur$aj 
«V  ry  KiSAiry,  John  xiii.  23,  xxi.  20 ;  comp,  Plin. 
Epitt.  iv.  22).  The  close  proximity  into  which 
persons  were  thus  brought  rendered  it  more  than 
usually  agreeable  that  friend  should  be  next  to  friend, 
and  it  gave  the  opportunity  of  making  confidential 
communications  (John  xiii.  25).  The  ordinary  ar- 
rangement of  the  couches  was  in  three  sides  of  a 
square,  the  fourth  being  left  open  for  the  servants  to 
bring  up  the  dishes.  The  couches  were  denominated 
respectively  the  highest,  the  middle,  and  the  lowest 
couch  ;  the  three  guests  on  each  couch  were  also  de- 
nominated highest,  middle,  and  lowest — the  terms 
being  suggested  by  the  circumstance  of  the  guest  who 
reclined  on  another's  bosom  always  appearing  to  be 
below  him.  The  protoklisii  (rparoKKurla,  Matt, 
xxiii.  6),  which  the  Pharisees  so  much  coveted,  was  ! 
not,  as  the  A.  V.  represents  it,  "  the  uppermost  I 
room,"  but  the  highest  seat  in  the  highest  couch —  I 
the  seat  numbered  1  in  the  annexed  diagram. 

lectus  medius  I 
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Some  doubt  attends  the  question  whether  the 
females  took  their  meals  along  with  the  males.  The 
present  state  of  society  in  the  East  throws  no  light 
upon  this  subject,  as  the  customs  of  the  Harem 
date  from  the  time  of  Mahomet.  The  cases  of 
Ruth  amid  the  reapers  (Ruth  u.  14),  of  Elkanah 
with  his  wives  (1  Sam.  i.  4),  of  Job's  sons  and 
daughters  (Job  i.  4),  and  the  general  intermixture 
of  the  sexes  in  daily  life,  make  it  more  than  pro- 
bable that  they  did  so  join ;  at  the  same  time,  as  the 
duty  of  attending  upon  the  guests  devolved  upon 
them  (Luke  x.  40),  they  probably  took  a  somewhat 
irregular  and  briefer  repast. 


1    <  a.  4 
summus    '  7  3 


medius 
lmus 
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The  word  Is  peak  (HKB)>  which  will  apply  to  the 


WMhtuf  before  or  after  a  meaL  (Frrtm  Laua'a  Uejern  Hfypi'**  ' 

Before  commencing  the  meal,  the  guests  washed 
their  hands.  This  custom  was  founded  on  natural 
decorum ;  not  only  was  the  hand  the  substitute  for 
our  knife  and  fork,  but  the  hands  of  all  the  guests 
were  dipped  into  one  and  the  same  dish  ;  unclean- 
linesa  in  such  a  case  would  be  intolerable.  Hence 
not  only  the  Jews,  but  the  Greeks  ( Od.  i.  186),  the 
modern  Egyptians  (Lane,  i.  190),  and  many  other 
nations,  have  been  distinguished  by  this  practice; 
the  Bedouins  in  particular  are  careful  to  wash  their 
hands  before,  but  are indillerent  about  doing  so  after 
their  meals  (Burckhardt's  Notes,  i.  63).  The  Pha- 
risees transformed  this  conventional  usage  into  a 
ritual  observance,  and  overlaid  it  with  burdensome 
regulations — a  wilful  perversion  which  our  Lord 
reprobates  in  the  strongest  terms  (Mark  vii.  1-13). 
Another  preliminary  step  was  the  grace  or  blessing, 
of  which  we  have  but  one  instance  in  the  0.  T. 
(1  Sam.  ix.  13),  and  more  than  one  pronounced  by 
our  Lord  Himself  in  the  N.T.  (Matt.  xv.  36;  Luke 
ix.  16:  John  vi.  11);  it  consisted,  as  lar  as  we 
may  judge  from  the  words  applied  to  it,  partly  of  a 
blessing  upon  the  food,  'partly  of  thanks  to  the  Giver 
of  it.  The  Rabbinical  writers  have,  as  usual,  laid 
down  most  minute  regulations  respecting  it,  which 
may  be  found  in  the  treatise  of  the  Mishna,  en- 
titled Berachotk,  chaps.  6-8. 

The  mode  of  taking  the  food  differed  in  no  ma- 
terial point  from  the  modem  usages  of  the  East : 
generally  there  was  a  single  dish  into  which  each 


ferred  to  the  silk  bluffs  manufactured  there,  which  are 
still  known  by  the  name  of  "  1  lamusk." 

•  Sitting  appears  to  have  been  the  posture  usual  among 
the  Assyrians  on  the  occasion  of  great  festivals.  A  bas- 


edot  as  well  as  to  the  angle  of  a  couch.  That  the  seats 
ami  couches  of  the  Assyrians  were  handsomely  orna- 
mented, appears  from  the  specimens  given  by  Layard  !    ..  ,  ,,  ...  . 

,v.„  i  WWZ, .,  s  re"ef  on  the  walls  uf  hJiorsabod  represents  the  guesis 

(.»»-«*.  It  300-2.).  seated  on  high  chain,  (Layard,  .Vine**,  II.  411). 

J  The  A.  V.  ban  "  in  Damtuciut  in  a  couch ;"  but  there  I  t  'Ava*cu'0ui,  Karaxcurfet,  avukitttrihn,  kvtojcM* 
cun  be  uu  doubi  that  the  name  of  the  town  wu  trans-  |  pc<r0<u. 
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guest  dipped  his  hand  (Matt.  xxvi.  23) ;  occasion- 
ally separate  portions  were  served  out  to  each  (Gen. 
xliii.  34;  Ruth  ii.  14;  1  Sam.  i.  4).  A  piece  of 
bread  was  held  between  the  thumb  and  two  fingers  of 
the  right  hand,  and  was  dipped  either  into  a  bowl  of 
melted  grease  (in  which  case  it  was  termed  tyotfilov, 
"  a  sop/'  John  xiii.  26),  or  into  the  dish  of  meat, 
whence  a  piece  was  conveyed  to  the  mouth  between 
the  layers  of  bread  (Lane,  i.  193,  194;  Burck- 
hardt's  Notes,  i.  63).  It  is  esteemed  an  act  of 
politeness  to  hand  over  to  a  friend  a  delicate  morsel 
(John  xiii.  26;  Lane,  i.  194).  In  allusion  to  the 
above  method  of  eating,  Solomon  makes  it  a  charac- 
teristic of  the  sluggard,  that  "  he  hideth  his  hand  in 
his  bosom  and  will  not  so  much  as  bring  it  to  his  mouth 
again  "  (Prov.  xix.  24,  xxvi.  15).  At  the  conclusion 
of  the  meal,  grace  was  again  said  in  conformity  with 
Dent.  viii.  10.  and  the  han.ls  were  aeain  washed. 


A  |<ort)  at  dinner  or  ,ut>ij«r.    (From  I*ano'i  M«lnn  i  .     i ,  .  n . 


Thus  fiir  we  have  described  the  ordinary  meal 
on  state  occasions  more  ceremony  was  used,  and 
the  meal  was  enlivened  in  various  ways.  Such  oc- 
casions were  numerous,  in  connexion  partly  with 
public,  partly  with  private  events:  in  the  first  class 
we  may  place — the  great  festivals  of  the  Jews  (Deut. 
xvi. ;  'fob.  ii.  1) ;  public  sacrifices  (Deut.  xii.  7 ; 
xxvii.  7  ;  1  Sam.  ix.  13,  22 ;  IK.  i.  9,  iii.  15 ; 
Zeph.  i.  7) ;  the  ratification  of  treaties  (Gen.  xxvi. 
30,  xxxi.  54) ;  the  offering  of  the.  tithes  (Deut, 
xiv.  26),  particularly  at  the  end  of  each  third  year 
(Deut.  xiv.  28):  in  the  second  class — marriages 
(Gen.  xxix.  22 ;  Judg.  xiv.  10 ;  Esth.  ii.  18 ;  Tob. 
viii.  19;  Matt.  xxii.  2;  John  ii.  1),  birth-days 
(Gen.  xl.  SO ;  Job  i.  4 ;  Matt.  xiv.  6,  9),  burials 
(2  Sam.  iii.  35 ;  Jer.  xvi.  7 ;  Hos.  ix.  4 ;  Tob.  iv. 
17),  sheep-shearing  (1  Sam.  xxv.  2,  36;  2  Sam. 
xiii.  23),  the  vintage  (Judg.  ix.  27),  laying  the 


f  "  The  day  of  the  king"  in  this  passage  has  been  va- 
riously understood  as  his  birthday  or  Ills  coronation :  It 
may,  however,  be  equally  applied  to  any  other  event  of 
similar  Importance. 

*>  This  custom  prevailed  extensively  among  the  Greeks 
and  Romans :  not  only  were  cbaplets  worn  on  the  head, 
but  festoons  of  flowers  were  bung  over  the  neck  and  breast 
(Plut  Symp.  ill.  1,  (3;  Mart.  x.  19:  Ov.  Font.  II.  139). 
They  were  generally  introduced  after  the  first  part  of  the 
entertainment  was  completed.  They  are  noticed  In  several 


foundation  stone  of  a  house  (Prov.  ix.  1-5),  the 
reception  of  visitors  (Gen.  xviii.  6-8,  xix.  3- 
2  Sam.  iii.  20,  xii.  4;  2  K.  vi.  23;  Tob.  vii.  9; 
1  Mace.  xvi.  15;  2  Mace  ii.  27;  Luke  v.  29, 
xv.  23;  John  xii.  2),  or  any  event  connected 
with  the  sovereign  (Hos.  vii.  5).»  On  each  of  these 
occasions  a  sumptuous  repast  was  prepared;  the 
guests  were  previously  invited  (Esth.  v.  8 ;  Matt, 
xxii.  3),  and  on  the  day  of  the  feast  a  second  invi- 
tation was  issued  to  those  that  were  bidden  (Esth. 
vi.  14 ;  Prov.  ix.  3  ;  Matt.  xxii.  3).  The  visitors 
were  received  with  a  kiss  (Tob.  vii.  6 ;  Luke  vii. 
45 ) ;  witter  was  produced  for  them  to  wash  their 
feet  with  (Luke  vii.  44)  ;■  the  head,  the  beard,  the 
feet,  and  sometimes  the  clothes,  were  perfumed  with 
ointment  (Ps.  xxiii.  5;  Am.  vi.  6;  Luke  vii.  38; 
John  xii.  3) ;  on  special  occasions  robes  were  pro- 
vided (Matt.  xxii.  1 1 ;  comp.  Trench  on  Parables, 
p.  230) ;  and  the  head  was  decorated  with  wreaths1' 
(Is.  xxviii.  1 ;  Wisd.  ii.  7,  8;  Joseph.  Ant.  xix.  9, 
<jl).  The  regulation  of  the  feast  was  under  the  su- 
wrintendence  of  a  special  officer,  named  Apx'Tpf- 
xXuwf 1  (John  ii.  8 ;  A.  V.  "governor  of  the  least"), 
whose  business  it  was  to  taste  the  food  and  the 
liquors  before  they  were  placed  on  the  table,  and  to 
ettle  about  the  toasts  and  amusements ;  he  was  ge- 
nerally one  of  the  guests  (Ecclus.  xxxii.  1,  2),  and 
might  therefore  take  part  in  the  conversation.  The 
places  of  the  guests  were  settled  according  to  their 
espective  rank  (Gen.  xliii.  33;  1  Sam.  ix.  22; 
l.uke  xiv.  8 ;  Mark  xii.  39  ;  John  xiii.  23) ;  por- 
tions of  fond  were  placed  before  each  (1  Sam.  i.  4; 
1  Sam.  vi.  19 ;  1  Chr.  xvi.  3),  the  most  honoured 
;uests  receiving  either  larger  (Gen.  xliii.  34 ;  comp. 
Ilerod.  vi.  57)  or  more  choice  (1  Sam.  ix.  24; 
comp.  It.  vii.  321)  portions  thin  the  rest.  The 
importance  of  the  feast  was  marked  by  the  number 
■  f  the  guests  (Gen.  xxix.  22 ;  I  Sam.  ix.  22  ;  1  K. 
i.  9,  25;  Luke  v.  29,  xiv.  16),  by  the  splendour 
of  the  vessels  (Esth..  i.  7),  and  by  the  profusion 
<>r  the  excellence  of  the  viands  (Gen.  xviii.  6, 
xxvii.  9 ;  Judg.  vi.  19 ;  1  Sam.  ix.  24 ;  Is.  xxv.  H ; 
Am.  vi.  4).  The  meal  was  enlivened  with  music, 
singing,  and  dancing  (2  Sam.  xix.  35;  Ps.  Ixix. 
12;  Is.  v.  12;  Am.  vi.  5;  Ecclus.  xxxii.  3-6; 
Matt.  xiv.  6;  Luke  xv.  25),  or  with  riddles 
(Judg.  xiv.  12);  and  amid  these  entertainments 
the  festival  was  prolonged  for  several  days  (Esth. 
i.  3,  4).  Entertainments  designed  almost  exclu- 
sively for  drinking  were  known  by  the  special  name 
of  mishteh k  ;  instances  of  such  drinking-bouts  are 
noticed  in  1  Sam.  xxv.  36 ;  2  Sam.  xiii.  28 ;  Esth. 
i.  7 ;  Dan.  v.  1 ;  they  are  reprobated  by  the  pro- 
phets (Is.  v.  1 1 ;  Am.  vi.  6).  Somewhat  akin  to  the 
mishteh  of  the  Hebrews  was  the  kSmos*  (minor)  of 
the  apostolic  age,  in  which  gross  licentiousness  was 
added  to  drinking,  and  which  is  frequently  made  the 
subject  of  warning  in  the  Epistles  (Rom.  xiii.  13 ;  Gal. 
r.  21 ;  Eph.  v.  18 ;  1  Pet.  iv.  3).       [W.  L.  B.] 

ME'ANI  (Mart ;  Alex.  Maori :  Manet).  The 
same  as  Mehunih  (1  Esdr.  v.  31  ;  comp.  Exr.  ii. 


familiar  passages  of  Ihe.Latln  poets  (Hot.  Car*.  II.  7,  34  ; 
Sal.  II.  3,  26«;  Juv.  v.  3«). 

>  The  classical  designation  or  this  officer  among  the 
Greeks  was  ov/twoo-(*px°*<  among  the  Romans  magtit  er 
or  rex  amvivii.  He  was  chosen  by  lot  out  of  the  guest* 
(flirt.*/ .ant  p.  8J5).  k  njngio. 

«  The  KBiftoc  resembled  the  tmuuatio  of  the  Ramans. 
It  took  place  after  the  supper,  and  was  a  mere  drinkine; 
revel,  with  only  so  much  food  as  served  to  whet  the  palate 
for  wine  ( Diet,  of  AM.  p.  21 1 ). 
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50).  In  the  margin  of  the  A.  V.  it  is  given  in  the 
form  "  Meunim,"  as  in  Neh.  vii.  52. 

MEA'KAH  (rnjtt?  :  LXX.  omit,  both  MSS.: 
Hoard),  a  place  named  in  Josh.  xiii.  4  only,  in 
specil ying  the  boundaries  of  the  land  which  remained 
to  be  conquered  after  the  subjugation  of  the  south- 
ern portion  of  Palestine.  Its  description  is  "  Mea- 
rah  which  is  to  the  Zidonians  "  (»'.  e.  which  belongs 
to — h :  the  "  beside"  of  the  A.  V.  is  an  erroneous 
translation).  The  word  meirih  means  in  Hebrew 
a  cave,  and  it  is  commonly  assumed  that  the  refer- 
ence is  to  some  remarkable  cavern  in  the  neighbour- 
hood of  Zidon  ;  such  as  that  which  played  a  memor- 
able part  many  centuries  afterwards  in  the  history 
of  the  Crusades.  (See  William  of  Tyre,  xix.  1 1 , 
quoted  by  Robinson,  ii.  474  note.)  But  there  is,  as 
we  have  often  remarited,  danger  in  interpreting  these 
very  ancient  names  by  the  significations  which  they 
bore  in  later  Hebrew,  and  when  pointed  with  the 
vowels  of  the  still  later  Masorets.  Besides,  if  a 
cave  were  intended,  and  not  a  place  called  Mearnh, 
the  name  would  surely  have  been  preceded  by  the 
definite  article,  and  would  have  stood  as  mVISn, 
"the  cave."  TT  1  ' 

Reland  (Pal.  896)  suggests  that  Mearah  may  be 
the  same  with  Meroth,  a  village  named  by  Josephus 
{Ant.  iii.  3,  §1)  as  forming  the  limit  of  Galilee  on 
the  west  (see  also  Ant.  ii.  20,  §6),  and  which 
again  may  possibly  have  been  connected  with  the 
Waters  of  Merom.  The  identification  is  not  im- 
probable, though  there  is  no  means  of  ascertaining 
the  fact. 

A  village  called  el-Mugkar  is  found  in  the  moun- 
tains of  Naphtali,  some  ten  miles  W.  of  the  northern 
extremity  of  the  sea  of  Galilee,  which  may  possibly 
represent  an  ancient  Mearah  (Rob.  iii.  79, 80 ;  Van 
de  Velde's  map).  [G.] 

MEASURES.  [Weights  and  Measures.] 
MEAT.  It  does  not  appear  that  the  word 
"  meat"  is  used  in  any  one  instance  in  the  Autho- 
rized Version  of  either  the  0.  or  N.  Testament,  in 
the  sense  which  it  now  almost  exclusively  bears  of 
animal  food.  The  latter  is  denoted  uniformly  by 
"Besh." 

1.  The  only  possible  exceptions  to  this  assertion 
in  the  0:  T.  are  :— 

a.  )  Gen.  xxvii.  4,  &c., "  savoury  meat." 

b.  )  Ib.  xlv.  23,  "  corn  and  bread  and  meat." 
But  (a)  in  the  former  of  these  two  cases  the 

Hebrew  word,  D'DJTtiD,  which  in  this  form  appears 

in  this  chapter  only,  is  derived  from  a  root  which 
has  exactly  the  force  of  our  word  "  taste/'  and  is 
employed  in  reference  to  the  manna.  In  the  passage 
in  question  toe  word  "dainties"  would  be  perhaps 
more  appropriate.  <J>)  In  the  second  case  the  ori- 
ginal word  is  one  of  almost  equal  rarity,  |ifO  ;  and 
if  the  Lexicons  did  not  shew  that  this  had  only  the 
general  force  of  food  in  all  the  other  Oriental  tongues, 
that  would  be  established  in  regard  to  Hebrew  by 
its  other  occurrences,  viz.,  2  Chr.  xi.  23,  where  it 
is  rendered  "  victual and  Dan.  iv.  12,  21,  where 
the  "  meat "  spoken  of  is  that  to  be  furnished  by  a 
tree. 

2.  The  only  real  and  inconvenient  ambiguity 
caused  by  the  change  which  has  taken  place  in  the 
meaning  of  the  word  is  in  the  case  of  the  "  meat- 
offering," the  second  of  the  three  great  divisions 
into  which  the  sacrifices  of  the  Law  were  divided  I 
— the  burnt-offering,  the  meat-offering,  and  the ' 
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peace-offering  (Lev.  ii.  1 ,  &c.)— and  which  consistet: 
solely  of  flour,  or  corn,  and  oil,  sacrifices  of  flesh 
being  confined  to  the  other  two.  The  word  thus 
translated  is  riFUD,  elsewhere  rendered  "present" 
and  "oblation,"  and  derived  from  a  root  which  has 
the  force  of  "sending"  or  "  offering"  to  a  person. 
It  is  very  desirable  that  some  English  term  should 
be  proposed  which  would  avoid  this  ambiguity. 
"Food-offering"  is  hardly  admissible,  though  it 
is  perhaps  preferable  to  "unbloody  or  bloodless 
sacrifice. ' 

3.  There  are  several  other  words,  which  though 
entirely  distinct  in  the  original,  are  all  translated  in 
the  A.  V.  by  "  meat ;"  but  none  of  them  preseut 
any  special  interest  except  fpD.  This  word,  from 
a  root  signifying  "to  tear,"  would  be  perhaps  more 
accurately  rendered  "prey"  or  "booty."  Its  use 
in  Ps.  cxi.  5,  especially  when  taken  in  conneiion 
with  the  word  rendered  "good  understanding"  in 
vcr.  10,  which  should  rather  be,  as  in  the  margin, 
"  good  success,"  throws  a  new  and  unexpected  light 
over  the  familiar  phrases  of  that  beautiful  Psalm. 
It  seems  to  shew  how  inextinguishable  was  the 
warlike  predatory  spirit  in  the  mind  of  the  writer, 
gord  Israelite  and  devout  worshipper  of  Jehovah  a* 
he  was.  Late  as  he  lived  in  the  history  of  his  nation, 
he  cannot  forget  the  "  power"  of  Jehovah's  «  works" 
by  which  hisforefathers  acquired  the  "  heritage  of 
the  heathen  ;"  and  to  him,  as  to  his  ancestois  when 
conquering  the  country,  it  is  still  a  firm  ai  tide  of 
belief  that  those  who  fear  Jehovah  shall  obtain  most 
of  the  spoil  of  His  enemies— those  who  obey  His 
commandments  shall  have  the  be*t  success  in  tho 
field. 

4.  In  the  N.  T.  the  variety  of  the  Greek  words 
thus  rendei  ed  is  equally  great ;  but  dismissing  such 
terms  as  ircKcurtfai  or  iwawlirrtiy,  which  are  ren 
dercd  by  "  sit  at  meat "— (paye?y,  for  which  we  oc- 
casionally find  "meat"— rpdrtfo  (Acts  xvi.  34), 
the  same — tituhoBina,  "  meat  offered  to  idols  " — 
KAdV/umx,  generally  "  fragments,"  but  twice 
"broken  meat" — dismissing  these,  we  have  left 
rpaipii  and  frp£>na  (with  its  kindred  words,  $pSoit, 
Sec),  both  woids  bearing  the  widest  possible  signi- 
fication, and  meaning  every  thing  that  can  be  eaten, 
or  can  nourish  the  frame.  The  former  is  most  used 
in  the  Gospels  and  Arts.  The  latter  is  found  in 
St.  John  and  in  the  Epistles  of  St.  Paul.  It  is  the 
word  employed  in  the  famous  sentences,  "  for  meat 
destroy  not  the  work  of  God,"  "  if  meat  make  mv 
brother  to  offend,"  &«.  [G.]" 

MEAT-OFFERING  (WTJO  :  SSpo*  Sw'tu, 
or  ivaia:  ablatio  sacrifieii,  or' aaerificivm).  The 
word  Minchah*  signifies  originally  a  gift' of  any 
kind ;  and  appears  to  be  used  generally  of  a  gift 
from  an  inferior  to  a  superior,  whether  God  or  man. 
Thus  in  (Jen.  xxxii.  13  it  is  used  of  the  present 
from  Jacob  to  Esau,  in  Gen.  xliii.  1 1  of  the  present 
sent  to  Joseph  in  Egypt,  in  2  Sam.  viii.  2,  6  of  the 
tribute  from  Moab  aud  Syria  to  David,  &c.,  &c. ; 
and  iu  Gen.  iv.  3,  4,  5  it  is  applied  to  the  sacrifices 
to  God,  offered  by  Cain  and  Abel,  although  Abel's 
was  a  whole  burnt-offering.  Afterwards  this  ge- 
neral sense  became  attached  to  the  word  "  Corbau 
a"d  word  Mmch&h  restricted  to  an 
"  unbloody  offering  "  as  opposed  to  POT,  a  "  bloody  " 
sacrifice.    It  is  constantly  spoken  of*  in  connexion 

*  finJO.  from  tbe  obsolete  root  rUD.  "to  distribute* 
or  •'  to  give  " 
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with  the  Drink-offering  (TJtM ;  annSii ;  liba- 
men),  which  generally  accompanied  it,  and  which 
had  the  same  meaning.  The  law  or  ceremonial  of 
the  meat-offering  is  described  in  Lev.  ii.  and  vi. 
14-23.  It  was  to  be  composed  of  fine  Boar,  sea- 
soned with  salt,  and  mixed  with  oil  and  frankin- 
cense, but  without  leaven ;  and  it  was  generally 
'accompanied  by  a  drink-offering  of  wine.  A  por- 
tion of  it,  including  all  the  frankincense,  was  to 
be  burnt  on  the  altar  as  "a  memorial;"  the  rest 
belonged  to  the  priest;  but  the  meat-offerings 
offered  by  the  priests  themselves  were  to  be  wholly 
burnt. 

Its  meaning  (which  is  analogous  to  that  of  the 
offering  of  the  tithes,  the  first-fruits,  and  the  shew- 
bread)  appears  to  be  eiactly  expressed  in  the  words 
of  David  (1  Chr.  xxix.  10-14),  "  All  that  is  in  the 

heaven  and  in  the  earth  is  Thine  All 

things  come  of  Thee,  and  of  Thine  own  hate  we 
given  Thee."  It  recognised  the  sovereignty  of 
the  Lord,  and  His  bounty  in  giving  them  all 
earthly  blessings,  by  dedicating  to  Him  the  best  of 
His  gifts :  the  flour,  as  the  main  support  of  lite ; 
oil,  as  the  symbol  of  richness;  and  wine  as  the 
symbol  of  vigour  and  refreshment  (see  Ps.  civ.  15). 
All  these  were  unleavened,  and  seasoned  with  salt, 
in  order  to  show  their  purity,  and  hallowed  by  the 
frankincense  for  God's  special  service.  This  recog- 
nition, implied  in  all  cases,  is  expressed  clearly  in 
the  form  of  offering  the  first-fruits  prescribed  in 
Deut.  ixvi.  5-11. 

It  will  be  seen  that  this  meaning  involves  nei- 
ther of  the  main  ideas  of  sacrifice — the  atonement 
for  sin  and  the  self-dedication  to  God.  It  takes 
them  for  granted,  and  is  band  on  them.  Accord- 
ingly, the  meat-offering,  properly  so  called,  seems 
always  to  have  been  a  subsidiary  offering,  needing 
to  be  introduced  by  the  sin-offering,  which  repre- 
sented the  one  idea,  and  forming  an  appendage  to  the 
burnt-offering  which  represented  the  other. 

Thus,  in  the  case  of  public  sacrifices,  a  "  meat- 
offering" was  enjoined  as  a  part  of— 

(1)  The  daily  morning  and  evening  sacrifice 
(Ex.  xxix.  40,  41).  . 

(2)  The  Sabbath-offering  (Num.  xxviii.  9,  10). 

(3)  Tlie  offering  at  the  new  moon  (Num.  xxviii. 
11-14). 

(4)  The  offerings  at  the  great  festivals  (Num. 
xxviii.  20,  28,  xxix.  3,  4,  14,  15,  &c). 

(5)  The  offerings  on  the  great  day  of  atonement 
(Num.  xxix.  9,  10). 

The  same  was  the  case  with  private  sacrifices, 
as  at — 

(1)  The  consecration  of  priests  (Ex.  xxix.  1,  2; 
Lev.  vi.  20,  yiii.  2),  and  of  Levites  (Num.  viii.  8). 

(2)  The  cleansing  of  the  leper  (Lev.  xiv.  20). 

(3)  The  termination  of  the  Nazaritic  toa  (Sum. 
vi.  15). 

The  unbloody  offerings  offered  alone  did  not  pro- 
perly belong  to  the  regular  meat-offering.  They 
were  usually  substitutes  for  other  offerings.  Thus, 
for  example,  in  Lev.  v.  1 1 ,  a  tenth  of  an  ephah  of 
flour  is  allowed  to  be  substituted  by  a  poor  man 
for  the  lamb  or  kid  of  a  trespass-offering:  in  Num. 
v.  15  the  same  offering  is  ordained  as  the  "  offering 
of  jealousy"  for  a  suspected  wife.  The  unusual 
character  of  the  offering  is  marked  in  both  cases  by 
the  absence  of  the  oil,  frankincense,  and  wine.  We 
rind  also  at  certain  times  libations  of  water  poured 
out  before  God ;  as  by  Samuel's  command  at  Mizpeh 
during  the  fr,st  (1  Sam.  vii.  G),  and  by  David  at 


Bethlehem  (2  Sam.  xxiii.  16),  and  a  libation  of  oil 
poured  by  Jacob  on  the  pillar  at  Bethel  ( Gen.  xxxv. 
14).  But  these  have  dearly  especial  meanings, 
and  are  not  to  be  included  in  the  ordinal y  drink- 
offerings.  The  same  remark  will  apply  to  the  re- 
markable libation  of  water  customary  at  the  Keast 
of  Tabernacles  [Tabernacles],  but  not  mentioned 
in  Scripture.  [A.  B.] 

MEBUN'NAI  (»|^» :  <*«  rm>  vliv :  Jfc 
bonnaV).  In  this  form  appears,  in  one  passage  only 
(2  Sam.  xxiii.  27),  the  name  of  one  of  llnvid's 
guard,  who  is  elsewhere  called  Sibbeciiai  (2  Sam. 
xxi.  18;  1  Chr.  xx.  4)  or  Sibbecai  (I  Chr.  xi. 
29,  xxvii.  11)  in  the  A.  V.  The  reading  "  Sib- 
bechai "  (*33D),  is  evidently  the  true  one,  of  which 

"  Mebunnni "  was  an  easy  and  early  corruption,  for 
even  the  LXX.  translators  must  have  had  the 
same  consonants  before  them  though  they  pointed 
thus,  'j)3D.     It  is  curious,  however,  that  the 

Aldine  edition  has  iafiovxat  (Kennicott,  Diss.  i. 
p.  186).  [W.  A.  W.] 

MECHER'ATHITE,  THE  OIVOBil :  Mo- 
X&p ;  Alex.  <ptpuntxovpa8i :  Mecheraihites),  that 
is,  the  native  or  inhabitant  of  a  place  called  Me- 
cherah.  Only  one  such  is  mentioned,  namely 
Hepher,  one  of  David's  fhirtv-seven  warriors 
(1  Chr.  xi.  36).  In  the  parallel  list  of  2  Sam.  xxiii. 
the  name  appears,  with  other  variations,  as  "  the 
Maachathite  "  ( ver.  34).  It  is  the  opinion  of  Ken- 
nicott, after  a  long  examination  of  the  passage,  that 
the  latter  is  the  correcter  of  the  two ;  and  as  no 
place  named  Mecberah  is  known  to  have  existed, 
while  the  Maachathites  had  a  certain  connexion  with 
Israel,  and  especially  with  Dnvid,  we  may  concur 
in  his  conclusion,  more  especially  as  his  guard 
contained  men  of  almost  every  nation  round 
Palestine.  [G.] 

ME'DABA  (MySafrl :  Jfadaba),  the  Greek 
form  of  the  name  Medeba.  It  occurs  only  in 
1  Mace  ix.  36.  [G.] 

MED  AD.   [Eltud  and  Medad.] 

ME  DAN  (flO,  "  strife,  contention,"  Ges. : 

MaJaA.  MaSaV :  Madan),  a  son  of  Abraham  and 
Ketuiah  (Gen.  xxv.  2 ;  1  Chr.  i.  32),  whose  name 
and  descendants  have  not  been  traced  beyond  this 
record.  It  has  been  supposed,  from  the  similarity 
of  the  name,  that  the  tribe  descended  from  Medan 
was  more  closely  allied  to  Midim  than  by  mere  blood- 
relation,  and  that  it  was  the  same  as,  or  a  portion 
of,  the  latter.  There  is,  however,  no  ground  for  this 
theory  beyond  its  plausibility. — The  traditional  city 
Medyt-n  of  the  Arab  geographers  (the  classical  Mo- 
diana),  situate  in  Arabia  on  the  eastern  shore  of  the 
gulf  of  Eyleh  must  be  held  to  have  been  Midi- 
anite,  not  Medanite  (but  Bunsen,  Bibeltrerk,  sug- 
gests the  latter  identification).  It  has  been  else- 
where remarked  [Ketcrah]  that  many  of  the 
Keturahite  tribes  seem  to  have  merged  in  early 
times  into  the  Ishmaelite  tribes.  The  mention  of 
"  Ishmaelite "  as  a  convertible  term  with  "  Mi- 
dianite,"  in  Gen.  xxxvii.  28, 36,  is  remarkable ;  but 
the  Midianite  of  the  A.  V.  in  ver.  28  is  Medanite 
in  the  Hebrew  (by  the  LXX.  rendered  Mofawum 
and  in  the  Vulgate  Ismaelitae  and  Madianituc) ;  azd 
we  may  have  here  a  trace  of  the  subject  of  this 
article,  though  Midianite  appears  on  the  whole  to 
be  more  likely  the  correct  reading  in  the  passages 
referred  to.  [MlDIAN.]  [E.  S.  PVJ 
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MEDEBA 

MEDEBA  (K3TD :  M<«Sa3o  and  MnJo/M«; 

Medaba),  a  town  on  the  eastern  side  of  Jordan. 
Taken  as  a  Hebrew  word,  Me-deba  means  "  waters  b 
of  quiet,"  but  except  the  tank  (see  below),  what 
waters  can  there  ever  hare  been  on  that  high  plain  ? 
The  Arabic  name,  though  similar  in  sound,  has  a 
different  signification. 

Medeba  is  first  alluded  to  in  the  fragment  of  a 
popular  song  of  the  time  of  the  conquest,  preserved 
in  Num.  xxi.  (see  ver.  30).  Here  it  seems  to  denote 
the  limit  of  the  territory  of  Heshbon.  It  next  occurs 
in  the  enumeration  of  the  country  divided  amongst 
the  Transjordanic  tribes  (Josh.  xiii.  9),  as  giving  its 
name  to  a  district  of  level  downs  called  "  the  Mishor 
of  Medeba,"  or  "  the  Mislior  on  Medeba."  This  dis- 
trict tell  within  the  allotment  of  Reuben  (ver.  16). 
At  the  time  of  the  conquest  Medeba  belonged  to  the 
Amorites,  apparently  one  of  the  towns  taken  from 
Moab  by  them.    When  we  next  encounter  it,  four 
centuries  later,  it  is  again  in  the  hands  of  the 
Moabites,  or  which  is  nearly  the  same  thing,  of  the 
Ammonites.   It  was  before  the  gate  of  Medeba  that 
Joab  gained  his  victory  over  the  Ammonites,  and 
the  horde  of  Aramites  of  Maachah,  Mesopotamia,  and 
Zobah,  which  they  had  gathered  to  their  assistance 
after  the  insult  perpetrated  by  Hanun  on  the  mes- 
sengers of  David  (1  Chr.  xix.  7,  compared  with 
2  Sam.  x.  8, 1 4,  &c.).   In  the  time  of  Ahaz  Medeba 
was  a  sanctuary  of  Moab  (Is.  xv.  2),  but  in  the 
denunciation  of  Jeremiah  (xlriii.)  often  parallel 
with  that  of  Isaiah,  it  is  not  mentioned.    In  the 
Maccabaean  times  it  had  returned  into  the  hands  of 
the  Amorites,  who  seem  most  probably  intended  by 
the  obscure  word  Jambri  in  1  Mace.  ix.  36.  (Here 
the  name  is  given  in  the  A.  V.  as  Medaba,  According 
to  the  Greek  spelling.)    It  was  the  scene  of  the 
capture,  and  possibly  the  death,  of  John  Macca- 
baeus,  and  also  of  the  revenge  subsequently  taken  by 
Jonathan  and  Simon  (Joseph.  Ant.  xiii.  1,  §4;  the 
name  is  omitted  in  Mace,  on  the  second  occasion, 
see  ver.  38).    About  110  years  B.C.  it  was  taken 
after  a  long  siege  by  John  Hyrcanus  (Ant.  xiii.  9, 
§1 ;  B.  J.  i.  2,  §4)  and  then  appears  to  have  re- 
mained in  the  possession  of  the  Jews  for  at  least 
thirty  years,  till  the  time  of  Alexander  Jannaeus 
(xiii.  15,  §4);  and  it  is  mentioned  as  one  of  the 
twelve  cities,  by  the  promise  of  which  Aretas,  the 
king  of  Arabia,  was  induced  to  assist  Hyrcanus  II. 
to  recover  Jerusalem  from  his  brother  Aristobulus 
(Ant.  xiv.  1,  §4). 

Medeba  has  retained  its  name  down  to  our  own 
times.  To  Eusebius  and  Jerome  (Onomast.  "  Me- 
daba ")  it  was  evidently  known.  In  Christian  times 
it  was  a  noted  bishopric  of  the  patriarchate  of  "  Be- 
oerra,  or  Bitim  Arabiae,"  and  is  named  in  the  Acts 
of  the  Council  of  Chalcedon  (a.d.  451)  and  other 
Ecclesiastical  Lists  (Reland,  217,  223,  226,  893. 
See  also  Le  Quien,  Orient  Christ.).  Among  modern 
travellers  Mddeba  has  been  visited,  recognised,  and 
described  by  Burckhardt  (Syria,  July  13,  1812), 
Seetzen  (i.  407,  408,  iv.  223),  and  Irby  (145);  see 
also  Porter  (Handbook,  303).  It  is  in  the  pastoral 
district  of  the  Belka,  which  probably  answers  to 
the  Mishor  of  the  Hebrews,  4  miles  S.E.  of  Heshban, 
and  like  it  lying  on  a  rounded  but  rocky  hill 

*  It  may  be  well  to  give  a  collation  of  the  passages  In 
the  LXX.  In  which  Medeba  occurs  in  the  Hebrew  text, 
vhlch  will  anew  how  frequently  It  b  omitted  .—Num. 
JLxi.  30,  iwi  Muol ;  Josh.  xiii.  9,  boilofiiv,  Alex.  M<u- 
<o£a;  lb.  16,  omit,  both  MSS. ;  1  Chr.  xix.  J,  Mat&la, 
Alex.  M,S«0«;  Is.  xv.  a,  ttj?  sfealinjot. 
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(Burckh.,  Seetzen).  A  large  tank,  columns,  and  ex- 
tensive foundations  are  still  to  be  seen j  the  remains 
of  a  Roman  road  exist  near  the  town,  which  seems 
formerly  to  have  connected  it  with  Heshbon.  [G.] 

MEDES  (HO.:  MijoVu:  Medi),  one  of  the 
most  powerful  nations  of  Western  Asia  in  the  times 
anterior  to  the  establishment  of  the  kingdom  of 
Cyrus,  and  one  of  the  most  important  tribes  com- 
posing that  kingdom.  Their  geographical  position 
is  considered  under  the  article  Media.  The  title 
by  which  they  appear  to  have  known  themselves 
was  Mada  ;  which  by  the  Semitic  races  was  made 
into  Afadai,  and  by  the  Greeks  and  Komans  into 
Medi,  whence  our  "  Modes." 

1.  Primitive  History. — It  may  be  gathered  from 
the  mention  of  the  Medes,  by  Moses,  among  the 
races  descended  from  Japhet  [see  Madai],  that 
they  were  a  nation  of  vciy  high  antiquity ;  and  it 
is  in  accordance  with  this  view  that  we  find  a 
notice  of  them  in  the  piimitive  Babylonian  history 
of  Berosus,  who  says  that  the  Medes  conquered  1 
Babylon  at  a  very  remote  period  (arc.  B.C.  2458), 
and  that  eight  Median  monarchs  reigned  there  con- 
secutively, over  a  space  of  224  yenrs  (Beros.  np. 
Euseb.  t'Aron.  Can.  i.  4).  Whatever  difficulties 
may  lie  in  the  way  of  our  accepting  this  statement 
as  historical — from  the  silence  of  other  authors,  from 
the  affectation  of  precision  in  respect  of  so  remote  n 
time,  and  from  the  subsequent  disappearance  of  the 
Medes  from  these  parts,  and  their  reappearance, 
after  1300  years,  in  a  difieient  locality— it  is  too 
definite  and  precise  a  statement,  and  comes  from 
too  good  an  authority,  to  be  safely  set  aside  as 
unmeaning.  There  are  independent  grounds  for 
thinking  that  an  Aiion  element  existed  in  the  popu- 
lation of  the  Mesopotamian  valley,  side  by  side f 
with  the  Cushite  and  Semitic  elements  at  a  very 
early  date.1 '  It  is  therefore  not  at  all  impossible 
that  the  Medes  may  have  been  the  predominant 
race  there  for  a  time,  as  Berosus  states,  and  may 
afterwards  have  been  overpowered  and  driven  to 
the  mountains,  whence  they  may  have  spread  them- 
selves eastward,  northward,  and  westward,  so  as  to 
occupy  a  vast  number  of  localities  from  the  banks 
of  the  Indus  to  those  of  the  middle  Danube.  The  7 
term  Arians,  which  was  by  the  universal  consent 
of  their  neighbours  applied  to  the  Medes  in  the 
time  of  Herodotus  (Herod,  vii.  62),  connects  them  , 
with  the  early  V'edic  settlers  in  western  Hindustan  ; 
the  JfaW-eni  of  Mount  Zagros,  the  Sauro- Mutae  of 
the  steppe-country  between  the  Caspian  and  the 
Euxine,  and  the  Mactae  or  Macotae  of  the  Sea  of 
Azov,  mark  their  progress  towards  the  north ;  while 
the  Moedi  or  Medi  of  Thrace  seem  to  indicate  their 
spread  westwaid  into  Europe,  which  was  directly 
attested  by  the  native  traditions  of  the  Si"vnnne 
(He.<jd.  v.  9). 

2.  Crmnexion  vith  Assyria  The  deepest  ob- 
scurity hongs,  however,  over  these  movements,  and 
indeed  over  the  whole  history  of  the  Medes  from 
the  time  of  their  bearing  sway  in  Babylonia  (B.C. 
2458-2234)  to  their  first  appearance  in  the  cunei- 
form inscriptions  among  the  enemies  of  Assyria, 
about  B.C.  880.  They  then  inhabit  a  portion  of  the 
region  which  bore  their  name  down  to  the  Ma- 

b  To  this  Burckhardt  seems  to  allude  when  he  observe* 
(.lyr.  366),  "  this  is  the  ancient  Medeba;  but  there  Is  no 
river  near-It" 

•  See  the  remarks  of  Sir  H.  Rawlinson  in  Rawllnson's 
Hemiotnt,  I.  621,  note. 
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hometan  conquest  of  Persia;  but  whether  they 
were  recent  immigrants  into  it,  or  had  held  it  from 
a  remote  antiquity,  is  uncertain.  On  the  one  hand 
it  is  noted  that  their  absence  from  earlier  cuneiform 

Y  monuments  seems  to  suggest  that  their  arrival  was 
recent  at  the  date  above  mentioned ;  on  the  other, 
that  Ctesias  asserts  (ap.  Died.  Sic.  ii.  I,  §9),  and 
Herodotus  distinctly  implies  (i.  95),  that  they  had 
been  settled  in  this  part  of  Asia  at  least  from  the 
time  of  the  first  formation  of  the  Assyrian  Kmpire 
(B.C.  1273).  However  this  was,  it  is  certain  that 
at  first,  and  for  a  long  series  of  years,  they  were 
very  interior  in  power  to  the  great  empire  established 
upon  their  flank.  They  were  under  no  general  or 
centralised  government,  but  consisted  of  various 
petty  tribes,  each  ruled  by  its  chief,  whose  do- 
minion was  over  a  single  small  town  and  perhaps 
a  few  villages.  The  Assyrian  monarchs  ravaged 
their  lands  at  pleasure,  and  took  tribute  from  their 
chiefs ;  while  tie  Medes  could  in  no  way  retaliate 
upon  their  antagonists.  Between  them  and  Assyria 
lay  the  lofty  chain  of  Zagros,  inhabited  by  hardy 
mountaineers,  at  least  as  powerful  as  the  Hedes 
themselves,  who  would  not  tamely  have  suffered 
their  passage  through  their  territories.  Media,  how- 
ever, was  strong  enough,  and  stubborn  enough,  to 
maintain  her  nationality  throughout  the  whole 
period  of  the  Assyrian  sway,  and  was  never  ab- 
sorbed into  the  empire.  An  attempt  made  by 
Sargon  to  hold  the  country  in  permanent  subjection 
by  means  of  a  number  of  military  colonies  planted 
in  cities  of  his  building  failed  [Sargos]  ;  and 
both  his  son  Sennacherib,  and  bis  grandson  Esar- 
liaddon,  were  forced  to  lead  into  the  territory  hostile 
expeditions,  which  however  seem  to  have  left  no 
more  impression  than  previous  invasions.  Media 
was  reckoned  by  the  great  Assyrian  monarchs  of 
this  period  as  a  port  of  their  dominions;  but  its 
s  bjection  seems  to  have  been  at  no  time  much 
more  than  nominal,  and  it  frequently  threw  off  the 
yoke  altogether. 

3.  Median  History  of  Herodotus. — Herodotus 
represents  the  decadence  of  Assyria  as  greatly  ac- 
celerated by  a  formal  revolt  of  the  Medes,  following 
upon  a  period  of  contented  subjection,  and  places 

;  this  revolt  more  than  218  years  before  the  battle 
of  Marathon,  or  a  little  before  B.C.  708.  Ctesias 
placed  the  commencement  of  Median  independence 
still  earlier,  declaring  that  the  Medes  had  destroyed 
Nineveh  and  established  themselves  on  the  ruins  of 

r  the  Assyrian  Empire,  as  far  back  as  B.C.  875.  Mo 
one  now  defends  this  latter  statement,  which  alike 
contradicts  the  Hebrew  record*  and  the  native  docu- 
ments. It  is  doubtful  whether  even  the  calculation 
of  Herodotus  does  not  throw  back  the  independence 
to  too  early  a  date:  his  chronology  of  the  period  is 
clearly  artificial ;  and  the  history,  as  he  relates  it,  is 
fabulous.  According  to  him  the  Medes,  when  they 
first  shook  off  Jhe  yoke,  established  no  government. 
For  a  time  there  was  neither  king  nor  prince  in  the 
land,  and  each  man  did  what  was  right  in  his  own 
eyes.  Quarrels  were  settled  by  arbitration,  and  a 
certain  Deletes,  having  obtained  a  reputation  in  this 
way,  contrived  after  a  while  to  get  himself  elected 
sovereign.  He  then  built  the  seven-walled  Ecbatana 
[Ecbatana],  established  a  court  after  the  ordinary 
Oriental  model,  and  had  a  prosperous  and  peaceful 
reign  of  53  years.  Deloces  was  succeeded  by  his  son 
Phraortes,  an  ambitious  prince,  who  directly  after 
his  accession  began  a  career  of  conquest,  first  at- 
tacking and  subduing  the  Persians,  then  reducing 
nation  after  nation,  and  filially  perishing  in  an 


expedition  against  Assyria,  after  he  had  reigned 
22  years.  Cyaxares,  the  son  of  Phraortes,  then 
mounted  the  throne.  Having  first  introduced  si 
new  military  system,  he  proceeded  to  cany  out  hut 
father's  designs  against  Assyria,  defeated  the  As- 
syrian army  in  the  field,  besieged  their  capital,  and 
was  only  prevented  from  capturing  it  on  this  first 
attack  by  an  invasion  of  Scythians,  which  recalled 
him  to  the  defence  of  his  own  country.  After  a 
desperate  struggle  during  eight-and-twenty  year* 
with  these  new  enemies,  Cyaxares  succeeded  in  ex- 
pelling them  and  recovering  his  foimer  empire; 
whereupon  he  resumed  the  projects  which  their 
invasion  hod  made  him  temporarily  abandon,  be- 
sieged  and  took  Nineveh,  conquered  the  Assyrians, ' 
and  extended  his  dominion  to  the  Halys.  Nor  did 
these  successes  content  him.  Bent  on  establishing 
his  sway  over  the  whole  of  Asia,  he  passed  the 
Halys,  and  engaged  in  a  war  with  Alyattes,  king 
of  Lydia,  the  father  of  Croesus,  with  whom  he 
long  maintained  a  stubborn  contest.  This  war  was 
terminated  at  length  by  an  eclipse  of  the  sun, 
which,  occurring  just  as  the  two  armies  were  en- 
gaged, furnished  an  occasion  for  negotiations,  and 
eventually  led  to  the  conclusion  of  a  peace  and  the 
formation  of  an  alliance  between  the  two  powers. 
The  independence  of  Lydia  and  the  other  kingdoms 
west  of  the  Halys  was  recognised  by  the  Medes, 
who  withdrew  within  their  own  borders,  having 
arranged  a  marriage  between  the  eldest  son  ot 
Cyaxares  and  a  daughter  of  the  Lydian  king,  which 
assured  them  of  a  friendly  neighbour  upon  this 
frontier.  Cyaxares,  soon  after  this,  died,  having 
reigned  in  all  40  years.  He  was  succeeded  by  his 
son  Astynges,  a  pai'ihc  monarch,  of  whom  nothing 
is  related  beyond  the  fact  of  his  deposition  by  his 
own  grandson  Cyrus,  35  years  after  his  accession — 
an  event  by  which  the  Median  Kmpire  was  brought 
to  an  end,  and  the  Persian  established  upon  its 
ruins. 

4.  Its  imperfections.— Such  is,  in  outline,  the 
Median  History  of  Herodotus.  It  has  been  accepted 
as  authentic  by  most  modern  writers,  not  so  much 
from  a  feeling  that  it  is  really  trustworthy,  as  from 
the  want  of  anything  more  satisfactory  to  put  in 
its  place.  That  the  story  of  Deloces  is  a  romance 
has  been  seen  and  acknowledged  (Crete's  Greece, 
iii.  307,  308).  That  the  chronological  dates  arc 
improbable,  and  even  contradictory,  has  been  a 
frequent  subject  of  complaint.  Recently  it  has  been 
shown  that  the  whole  scheme  of  dates  is  artificial 
(Rawlinsoo's  Herodotus,  i.  421, 422) ;  and  that  the 
very  names  of  the  kings,  except  in  a  single  instance, 
are  unhistorical.  Though  the  cuneiform  records 
do  not  at  present  supply  the  actual  history  of  the 
time,  they  enable  us  in  a  great  measure  to  test 
the  narrative  which  has  come  down  to  us  from 
the  Greeks.  We  can  separate  in  that  narrative  the 
authentic  portions  from  those  which  are  fabulous ; 
we  can  account  for  the  names  used,  and  in  most 
instances  for  the  numbers  given ;  and  we  can  thus 
lid  ourselves  of  a  great  deal  that  is  fictitious, 
leaving  a  residuum  which  has  a  fair  right  to  be 
regarded  as  truth. 

The  records  of  Sargon,  Sennacherib,  and  Esar- 
haddon  clearly  show  that  the  Median  kingdom  did 
not  commence  so  early  as  Herodotus  imagined. 
These  three  princes,  whose  reigns  cover  the  space 
extending  from  B.C.  720  to  B.C.  660,  all  carried , 
their  arms  deep  into  Media,  and  found  it,  not  under 
the  dominion  of  a  single  powerful  monarch,  but 
under  the  nil  e  of  a  vast  number  of  pettv  chieftains. 
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It  cannot  have  been  till  near  the  middle  of  the 
7th  century  B.C.  that  the  Median  kingdom  was 

1  consolidated,  and  became  formidable  to  its  neigh- 
bours. How  this  change  was  accomplished  is  un- 
certain :  the  most  probable  supposition  would  seem 
to  be,  that  about  this  time  a  fresh  Arian  immi- 
gration took  place  from  the  countries  east  of  the 

j  Caspian,  and  that  the  leader  of  the  immigrants 
established  his  authority  over  the  scattered  tribes 
of  his  race,  who  had  been  sett'ed  previously  in  the 
district  between  the  Caspian  and  Mount  Zagros. 
There  is  good  reason  to  believe  that  this  leader  was 
the  great  Cyaxares,  whom  Diodorus  speaks  of  in 
one  place  as  the  first  king  (Diod.  Sic.  ii.  32),  and 
whom  Aeschylus  represents  as  the  founder  of  the 
Medo-Persic  empire  (jPers.  761).  The  Deloccs  and 
Phraortes  of  Herodotus  are  thus  removed  from  the 
list  of  historical  personages  altogether,  and  must 
take  rank  with  the  early  kings  in  the  list  of  Ctesias,1* 
who  are  now  generally  admitted  to  be  inventions. 
In  the  case  of  Deloces  the  very  name  is  fictitious, 
being  the  Arian  dahik,  "  biter"  or  "  snake,"  which 

T  was  a  title  of  honour  assumed  by  all  Median 
monarchs,  but  not  a  proper  name  of  any  individual. 
Phraortes,  on  the  other  hand,  is  a  true  name,  but  one 
which  has  been  transferred  to  this  period  from  a  later 
passage  of  Median  history,  to  which  reference  will 
be  made  in  the  sequel.  (Hawlinson's  Herod,  i.408.) 

5.  Development  of  Median po>cer,and  formation 
of  the  Empire. — It  is  evident  that  the  development 
of  Median  power  proceeded  pari  passu  with  the 
decline  of  Assyria,  of  which  it  was  in  part  an  effect, 
in  part  a  cause.  Cyaxares  must  have  been  con- 
temporary with  the  later  years  of  that  Assyrian 
monarch  who  passed  the  greater  portion  of  b's  time 
in  hunting  expeditions  in  Susiana.  [Assyria, 
§11.]  His  first  conquests  were  probably  under- 
taken at  this  time,  and  were  suffered  tamely  by  a 
prince  who  was  destitute  of  all  military  spirit.  In 
order  to  consolidate  a  powerful  kingdom  in  the  dis- 
trict east  of  Assyria,  it  was  necessary  to  bring  into 

'  subjection  a  number  of  Soythic  tribes,  who  disputed 
with  the  Arians  the  possession  of  the  mountain- 
country,  and  required  to  be  incorporated  before 
Media  could  be  ready  for  great  expeditions  and 
distant  conquests.  The  struggle  with  these  tribes 
may  be  the  real  event  represented  in  Herodotus  by 

?  the  Scythic  war  of  Cyaxares,  or  possibly  his  nar- 
rative may  contain  a  still  larger  amount  of  truth. 
The  Scyths  of  Zagros  may  have  called  in  the  aid 
of  their  kindred  tribes  towards  the  north,  who  may 
have  impeded  for  a  while  the  progress  of  the 
Median  arms,  while  at  the  same  time  they  really 
prepared  the  way  for  their  success  by  weakening 
the  other  nations  of  this  region,  especially  the  As- 
syrians. According  to  Herodotus,  Cyaxares  at  last 
got  the  better  of  the  Scyths  by  inviting  their 
lenders  to  a  banquet,  and  there  treacherously  mur- 
dering them.  At  any  rate  it  is  clear  that  at  a 
tolerably  early  period  of  his  reign  they  ceased  to  be 
formidable,  and  he  was  able  to  direct  his  efforts 
against  other  enemies.  His  capture  of  Nineveh 
and  conquest  of  Assyria  are  facts  which  no  scep- 
ticism can  doubt;  and  the  date  of  the  capture  may 

T  be  fixed  with  tolerable  certainty  to  the  year  B.C.  625. 
Abydenus  (probably  following  Berosus)  informs  us 
tlutt  in  his  Assyrian  war  Cyaxares  was  assisted 

b  Ctesias  made  the  Median  monarchy  commence  about 
B.C  875.  with  a  certain  Arbaces,  who  beaded  toe  rebellion 
against  Sardanapolus.  the  voluptuary.  Arbaces  reigned 
'28  years,  and  was  succeeded  by  Mnndnucas,  who  reigned 
fiO  years.  Then  followed  Sosarmus  (30  years),  Artia*  (50 
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by  the  Babylonians  under  Xnbopolassar,  between 
whom  and  Cyaxares  an  intimate  alliance  was  formed,  7 
cemented  by  a  union  of  their  children;  and  that 
a  result  of  their  success  was  the  establishment  of 
Nabopolassar  as  independent  king  on  the  throne  of 
Babylon,  an  event  which  we  know  to  belong  to  the 
above-mentioned  year.  It  was  undoubtedly  after 
this  that  Cyaxares  endeavoured  to  conquer  Lydia. 
His  conquest  of  Assyria  had  made  him  master  of 
the  whole  country  lying  between  Mount  Zagros 
and  the  river  Halys,  to  which  he  now  hoped  to  add 
the  tract  between  the  Halys  and  the  Aegean  Sea. 
It  is  surprising  that  he  failed,  more  especially  as  he 
seems  to  have  been  accompanied  by  the  forces  of 
the  Babylonians,  who  were  perhaps  commanded  by 
Nebuchadnezzar  on  the  occasion.  [Nebuchad- 
nezzar.] After  a  war  which  lasted  six  years  he 
desisted  from  his  attempt,  and  concluded  the  treaty 
with  the  Lydian  monarch,  of  which  we  have  already 
spoken.  The  three  great  Oriental  monarchies, 
Media,  Lydia,  and  Babylon,  were  now  united  by 
mutual  engagements  and  intermarriages,  and  con- 
tinued at  peace  with  one  another  during  the  re- 
mainder of  the  reign  of  Cyaxares,  and  during  that 
of  Astyages,  his  son  and  successor. 

6.  Extent  of  the  Empii-e.—The  limits  of  the 
Median  Empire  cannot  be  definitely  fixed;  but  it  is 
not  difficult  to  give  a  general  idea  of  its  size  and 
position.  From  north  to  south  its  extent  was  in  no 
place  great,  since  it  was  certainly  confined  between 
the  Persian  Gulf  and  the  Euphrates  on  the  one  side, 
the  Black  and  Caspian  Seas  on  the  other.  From 
east  to  west  it  had,  however,  a  wide  expansion, 
since  it  reached  from  the  Halys  at  least  as  far  as 
the  Caspian  Gates,  and  possibly  further.  It  com-  ' 
prised  Persia,  Media  Magna,  Northern  Media, 
Matiene  or  Media  Mattiana,  Assyria,  Armenia, 
Cappndocia,  the  tract  between  Armenia  and  the 
Caucasus,  the  low  tract  along  the  south-west  and 
south  of  the  Caspian,  and  possibly  some  portion  of 
Hyrcania,  Parthin,  and  Sagartia.  It  was  separated 
from  Babylonia  either  by  the  Tigris,  or  more  pro- 
bably by  a  line  running  about  half-way  between 
that  river  and  the  Euphrates,  and  thus  did  not 
include  Syria,  Phoenicia,  or  Judaea,  which  fell  to 
Babylon  on  the  destruction  of  the  Assyrian  Empire. 
Its  greatest  length  may  be  reckoned  at  1500  miles 
from  N.W.  to  S.E.,  and  its  average  breadth  at 
400  or  450  miles.  Its  area  would  thus  be  about 
600,000  square  miles,  or  somewhat  greater  than 
that  of  modem  Persia. 

7.  Its  character. — With  regard  to  the  nature  of 
the  government  established  by  the  Medes  over  the 
conquered  nations,  we  possess  but  little  trustworthy 
evidence.  Herodotus  in  one  place  compares,  some- 
what vaguely,  the  Median  with  the  Persian  system 
(i.  134),  and  Ctesias  appears  to  have  asserted  the 
positive  introduction  of  the  satrapial  organization 
into  the  empire  at  its  first  foundation  by  his 
Arbaces  (Diod.  Sic.  ii.  28) ;  but  on  the  whole  it  is 
perhaps  most  probable  that  the  Assyrian  organiza- 
tion was  continued  by  the  Medes,  the  subject-nationd 
retaining  their  native  monarchs,  and  merely  acknow- 
ledging subjection  by  the  payment  of  an  annual 
tribute.  This  seems  certainly  to  have  been  the  case 
in  Persia,  where  Cyrus  and  his  father  Cambyses 
were  monarchs,  holding  their  crown  of  the  Median 

years),  Arbtanes  (22  years),  Artaeus  (<0  years),  Artynif 
(22  years),  Astlbaros  (40  years),  and  Anally  Aspadns,  or 
Astyages,  the  last  king  («  years).   Tuts  scheme  appears 
to  lie  a  clumsy  exten?lon  of  the  monarchy,  by  means  o(  ■ 
repetition,  from  the  data  furnished  by  Herodotus. 
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king,  before  the  revolt  of  the  former ;  and  there  it 
no  reason  to  suppose  that  the  remainder  ot"  the 
empire  was  organized  in  a  different  manner.  The 
satrapial  organization  was  apparently  a  Persian  in- 
vention, begun  by  Cyrus,  continued  by  Cambyses, 
his  son,  but  first  adopted  as  the  regular  govern- 
mental system  by  Darius  Hystaspis. 

8.  Its  duration. — Of  all  the  ancient  Oriental 
monarchies  the  Median  was  the  shortest  in  duration. 
It  commenced,  as  we  hare  seen,  alter  the  middle 
of  the  7th  century  B.C.,  and  it  terminated  n.c.  558. 
The  period  of  three-quarters  of  a  century,  which 
Herodotus  assigns  to  the  reigns  of  Cyaxaies  and 
Astyages,  may  be  taken  as  fairly  indicating  its 
probable  length,  though  we  cannot  feel  sure  that 
the  years  are  correctly  apportioned  between  the 
monarchs.  Two  kings  only  occupied  the  throne 
during  the  period ;  for  the  Cyaxares  IJ.  of  Xenophon 
is  an  invention  of  that  amusing  writer. 

9.  Its  final  overthrow. — The  conquest  of  the 
Medes  by  a  sister-Iranic  race,  the  Persians,  under 
their  native  monarch  Cyrus,  is  another  of  those  in- 
disputable facts  of  remote  history,  which  make  the 
inquirer  feel  that  he  sometimes  attains  to  solid 
giound  in  these  difficult  investigations.  The  details 
of  the  struggle,  which  are  given  partially  by  He- 
rodotus (i.  127,  128),  at  greater  length  by  Nicolas 
of  Damascus  {Fr.  Hut.  Or.  iii.  404-406),  probably 
following  Ctesias,  have  not  the  satre  claim  to  ac- 
ceptance. We  may  gather  from  them,  however, 
that  the  contest  was  short,  though  severe.  The 
Medes  did  not  readily  relinquish  the  position  of 
superiority  which  they  had  enjoyed  for  75  real's ; 
but  their  rigour  had  been  sapped  by  the  adoption 
of  Assyrian  manners,  and  they  were  now  no  match 
for  the  hardy  mountaineers  of  Persia.  After  many 
partial  engagement*  a  great  battle  was  fought  be- 
tween the  two  armies,  and  the  result  was  the  com- 
plete defeat  of  the  Medes,  and  the  capture  of  their 
king,  Astyages,  by  Cyrus. 

10.  Position  of  Media  under  Persia. — The  treat- 
ment of  the  Medes  by  the  victorious  Persians  was 
not  that  of  an  ordinary  conquered  nation.  Accord- 
ing to  some  writers  (as  Herodotus  and  Xenophon) 
there  was  a  close  relationship  between  Cyrus  and 
the  last  Median  monarch,  who  was  therefore  na- 
turally treated  with  more  than  common  tenderness. 
The  fact  of  the  relationship  is,  however,  denied  by 
Ctesias ;  and  whether  it  existed  or  no,  at  any  rate 
the  peculiar  position  of  the  Medes  under  Persia  was 
not  really  owing  to  this  accident.  The  two  nations 
were  closely  akin ;  they  had  the  same  Arian  or 
lranic  origin,  the  same  early  traditions,  the  same 
language  (Strab.  xv.  2,  §8),  nearly  the  same  reli- 
gion, and  ultimately  the  same  manners  and  cus- 
toms, dress,  and  general  mode  of  life.  It  is  not 
surprising  therefore  that  they  were  drawn  together, 
and  that,  though  never  actually  coalescing,  they  still 
formed  to  some  extent  a  single  privileged  people. 
Medes  were  advanced  to  stations  of  high  honour  and 
importance  under  Cyrus  and  his  successors,  an  ad- 
vantage shared  by  no  other  conquered  people.  The 
Median  capital  was  at  first  the  chief  royal  residence, 
and  always  remained  one  of  the  places  at  which  the 
court  spent  a  portion  of  the  year;  while  among  the 
provinces  Media  claimed  and  enjoyed  a  precedency, 
which  appears  equally  in  the  Greek  writers  and  in 
the  native  records.  Still,  it  would  seem  that  the 
nation,  so  lately  sovereign,  was  not  altogether  con- 
tent with  its  secondary  position.  On  the  first 
convenient  opportunity  Media  rebelled,  elevating  to 
the  throne  a  certain  Phiaortes  (FrawariisA),  who 


called  himself  Xathrites,  and  claimed  to  be  a  de- 
scendant from  Cyaxaics.  Darius  Hystaspis,  in  whose  ' 
reign  this  rebellion  took  place,  had  great  difficulty 
in  suppressing  it.  After  vainly  endeavouring  to 
put  it  down  by  his  generals,  he  was  compelled  to 
take  the  field  himself.  He  defeated  Phraortes  in  a 
pitched  battle,  pursued,  and  captured  him  near 
Khages,  mutilated  him,  kept  him  for  a  time  "  chained 
at  his  door,"  and  finally  crucified  him  at  Ecbatana, 
executing  at  the  same  time  his  chief  followers  (see 
the  Behistun  Inscription,  in  Kawlinson's  fferodotns, 
ii.  601,  602).  The  Medes  hereupon  submitted, 
and  quietly  bore  the  yoke  for  another  century, 
when  they  mode  a  second  attempt  to  free  them-  . 
selves,  which  was  suppressed  by  Darius  Nothus 
(Xen.  Hell.  i.  2,  §19).  Henceforth  they  patiently 
acquiesced  in  their  subordinate  position,  and  fol- 
lowed through  its  various  shifts  and  changes  the 
fortune  of  Persia. 

1 1 .  Internal  divisions. — According  to  Herodotus 
the  Median  nation  was  divided  into  six  tribes  ( f  fins'),  i 
called  the  Busae,  the  Paretaceni,  the  Struchates, 
the  Arizanti,  the  Budii,  and  the  Magi.  It  is  doubt- 
ful, however,  in  what  sense  these  are  to  be  con- 
sidered as  ethnic  divisions.  The  Paretaceni  appear 
to  represent  a  geographical  district,  while  the  Magi 
were  certainly  n  priest-caste ;  of  the  rest  we  know 
little  or  nothing.  The  Arizanti,  whose  name  would 
signify  "  of  noble  descent,"  or  *'  of  Arian  descent," 
must  (one  would  think)  have  been  the  leading 
tribe,  corresponding  to  the  Pasargadae  in  Persia; 
but  it  is  remarkable  that  they  bare  only  the  fourth 
place  in  the  list  of  Herodotus.  The  Budii  are  fairly 
identified  with  the  eastern  Phut — the  Putiya  of 
the  Persian  inscriptions — whom  Scripture  joins  with 
Persia  in  two  places  (Ez.  xxrii.  10,  xxxriii.  5).  Of 
the  Busae  and  the  Struchates  nothing  is  known 
beyond  the  statement  of  Herodotus.  We  may 
perhaps  assume,  from  the  order  of  Herodotus'  list, 
that  the  Busae,  Paretaceni,  Struchates,  and  Arizanti 
were  true  Medes,  of  genuine  Arian  descent,  while 
the  Budii  and  Magi  were  foreigners  admitted  into 
the  nation.  * 

12.  Beligion. — The  original  religion  of  the  Medes 
must  undoubtedly  have  been  that  simple  creed 
which  is  placed  before  us  in  the  earlier  portions  of 
the  Zendavesta.  Its  peculiar  characteristic  was  » 
Dualism,  the  belief  in  the  existence  of  two  opposite 
principles  of  good  and  evil,  nearly  if  not  quite  on 

a  par  with  one  another.  Ormazd  and  Ahriman 
were  both  self-caused  and  self-existent,  both  in- 
destructible, both  potent  to  work  their  will — their 
warfare  had  been  from  all  eternity,  and  would  con- 
tinue to  all  eternity,  though  on  the  whole  the 
struggle  was  to  the  disadvantage  of  the  Prince  of 
Darkness.  Ormazd  was  the  God  of  the  Arians,  the 
object  of  their  worship  and  trust ;  Ahriman  was 
their  enemy,  an  object  of  fear  and  abhorrence,  but 
not  of  any  religious  rite.  Besides  Ormazd,  the 
Arians  worshipped  the  Sun  and  Moon,  under  the 
names  of  Mithra  and  Homa;  and  they  believed  in 
the  existence  of  numerous  spirits  or  genii,  some 
good,  some  bad,  the  subjects  and  ministers  respec- 
tively of  the  two  powers  of  Good  and  Evil.  Their 
cult  was  simple,  consisting  in  processions,  religious 
chants  and  hymns,  and  a  few  simple  offerings,  ex- 
pressions of  devotion  and  thankfulness.  Such  was 
the  worship  and  such  the  belief  which  the  whole 
Arian  race  brought  with  them  from  the  remote 
east  when  they  migrated  westward.  Their  migra- 
tion brought  them  into  contact  with  the  tire-wor- 
shippers of  Armenia  and  Mount  Zagros,  among 
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whom  Magism  had  been  established  from  a  remote 
J  antiquity.  The  result  was  either  a  combination  of 
the  two  religions,  or  in  some  owes  an  actual  con- 
version of  the  conquerors  to  the  faith  and  worship 
of  the  conquered.  So  far  as  can  be  gathered  from 
the  scanty  materials  in  our  possession,  the  latter 
was  the  case  with  the  Males.  While  in  Persia  the 
true  Arian  creed  maintained  itself,  at  least  to  the 
time  of  Darius  Hystaspis,  in  tolerable  purity,  in 
the  neighbouring  kingdom  of  Media  it  was  early 
f  swallowed  up  in  Magism,  which  was  probably 
established  by  Cyaxares  or  his  successor  as  the 
religion  of  the  state.  The  essence  of  Magism  was 
the  worship  of  the  elements,  fire,  water,  air,  and 
earth,  with  a  special  preference  of  (ire  to  the  re- 
*  mainder.  Temples  were  not  allowed,  but  fire-altars 
were  maintained  on  various  sacred  sites,  generally 
mountain-tops,  where  sacrifices  were  continually 
ottered,  and  the  flame  was  never  suffered  to  go  out. 
A  hierarchy  naturally  followed,  to  perform  these 
constant  rites,  and  the  Magi  became  recognised  as  a 
sacred  caste  entitled  to  the  veneration  of  the  faith- 
ful. They  claimed  in  many  cases  a  power  of  di- 
vining the  future,  and  practised  largely  those  occult 
arts  which  are  still  called  by  their  name  in  most 
of  the  languages  of  modern  Europe.  .  The  fear  of 
polluting  the  elements  gave  rise  to  a  number  of 
'iirious  superstitions  among  the  professors  of  the 
Magian  religion  (Herod,  i.  138);  among  the  rest 
to  the  strange  practice 
of  neither  burying  nor 
burning  their  dead,  but 
exposing  them  to  be  de- 
voured by  beasts  or  birds 
of  prey  (Herod,  i.  140  ; 
tyrab.  xv.  3,  §20).  This 
custom  is  still  observed 
by  their  representatives, 
the  modern  Parsees. 

13.  Manners,  customs, 
and  national  character. 
— The  customs  of  the 
Medes  are  said  to  have 
nearly  resembled  those 
of  their  neighbours,  the 
Armenians  and  the  Per- 
j  sians ;  but  they  were  re- 
garded as  the  inventors, 
their  neighbours  as  the 
copyists  (Strab.  xi.  13, 
§9).  They  were  brave 
and  warlike,  excellent 
riders,  and  remarkably 
skilful  with  the  bow. 
The  flowing  robe,  so  well 
known  from  the  Perse- 
politan  sculptures,  was 
_  their  native  dress,  and 
UttiiwUna.  lyiomMuaumaufe.)  wns  certainly  among  the 
points  for  which  the  Per- 
sians were  beholden  to  them.  Their  whole  costume 
was  rich  and  splendid ;  they  were  fond  of  scarlet, 
and  decorated  themselves  with  a  quantity  of  gold,  in 
the  shape  of  chains,  collars,  armlets,  &c.  As  troops 
they  were  considered  little  inferior  to  the  native 
Persians,  next  to  whom  they  were  usually  ranged 
in  the  battle-field.  They  fought  both  on  foot  and 
on  horseback,  and  carried,  not  bows  and  arrows 

«  See  Estb  I.  3,  14, 18,  and  19.  The  only  passage  in 
Esther  where  Media  lakes  precedence  of  Persia  Is  x  i 
whero  we  have  a  mention  of  "  tbe  book  of  the  chronicles 
of  the  kings  of  Media  and  Persia."   Here  tbe  older  Is 
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only,  but  shields,  short  spears,  and  poniards.  It  is 
thought  that  they  must  have  excelled  in  the  manu- 
facture of  some  kinds  of  stuffs. 

14.  References  to  the  Medes  m  Scripture.— The 
references  to  the  Medes  in  the  canonical  Scriptures 
are  not  very  numerous,  but  they  arc  striking.  We 
first  hear  of  certain  "  cities  of  the  Medes,"  in  which 
the  captive  Israelites  were  placet  by  "  the  king  of 
Assyria"  on  the  destruction  of  Samaria,  B.C.  721 
(2  K.  xvii.  6,  rviii.  11).  This  implies  the  sub- 
jection of  Media  to  Assyria  at  the  time  of  Shal- 
raaneser,  or  of  Sargon,  his  successor,  and  accords 
(as  we  have  shown)  very  closely  with  the  account 
given  by  the  latter  of  certain  military  colonies 
which  he  planted  in  the  Median  country.  Soon 
afterwards  Isaiah  prophesies  the  part  which  the 
Medes  shall  take  in  the  destruction  of  Babylon 
(Is.  xiii.  17,  xxi.  2) ;  which  is  again  still  more  dis- 
tinctly declared  by  Jeremiah  (li.  11  and  28),  who 
sufficiently  indicates  the  independence  of  Media  iu 
his  day  (xxv.  25).  Daniel  relates,  as  a  historian,  the 
fact  of  the  Medo-Persic  conquest  (v.  28,  31),  giving 
an  account  of  the  reign  of  Darius  the  Made,  who 
appears  to  have  been  made  viceroy  by  Cyrus  (vi. 

1-  28).  In  Ezra  we  have  a  mention  of  Achmetha 
(Ecbatana),  "  the  palace  in  the  province  of  the 
Medes,"  where  the  decree  of  Cyrus  was  found  (vi. 

2-  5) — a  notice  which  accords  with  the  known  facts 
that  the  Median  capital  was  the  seat  of  government 
under  Cyrus,  but  a  royal  residence  only  and  not 
the  seat  of  government  under  Darius  Hystaspis. 
Finally,  in  Esther,  the  high  rank  of  Media  under  the 
Persian  kings,  yet  at  the  same  time  its  subordinate 
position,  are  marked  by  the  frequent  combination  of 
the  two  names  in  phrases  of  honour,  the  precedency 
being  in  every  case  assigned  to  the  Persians.' 

In  the  Apocryphal  Scriptures  the  Medes  occupy 
a  more  prominent  place.  The  chief  scene  of  one 
whole  book  (Tobit)  is  Media;  and  in  another 
(Judith)  a  very  striking  portion  of  the  narrative 
belongs  to  the  same  country.  But  the  historical 
character  of  both  these  books  is  with  reason  doubted ; 
and  from  neither  can  we  derive  any  authentic  or 
satisfactory  information  concerning  the  people. 
From  the  story  of  Tobias  little  could  be  gathered, 
even  if  we  accepted  it  as  true ;  while  the  history 
of  Arphaxad  (which  seems  to  be  merely  a  distorted  > 
account  of  the  struggle  between  the  rebel  Phraortes 
and  Darius  Hystaspis)  adds  nothing  to  our  know- 
ledge of  that  contest.  The  mention  of  Ithages  in 
both  narratives  as  a  Median  town  and  region  of 
importance  is  geographically  correct ;  and  it  is  his- 
torically true  that  Phraortes  suffered  his  overthrow 
in  the  Rhagian  district.  But  beyond  these  facts 
the  narratives  in  question  contain  little  that  even 
illustrates  the  true  history  of  the  Median  nation. 
(See  the  articles  on  Judith  and  Tobias  in  Winer's 
RealwBrterbuch ;  and  on  the  general  subject  com- 
pare Kawlinson's  Herodotus,  i.  401-422 ;  Bosan- 
quet's  Chronology  of  the  Medes,  read  before  the 
Royal  Asiatic  Society,  June  5,  1858 ;  Brandis, 
Rerum  Assyriarum  tempera  emendata,  pp.  1-14; 
Grote's  History  of  Greece,  iii.  pp.  301-312  ;  and 
Hupfeld's  Exercitationum  Herodvtearum  Specimma 
duo,  p.  56,  seq.)  [G.  R.J 

ME'DIA  (HO,  i.e.  Madai:  MtjSio:  Media),  a 

country  the  general  situation  of  which  is  abundantly 


chronological.  As  tbe  Median  empire  preceded  the  Persian, 
lis  ohroulcles  came  first  In  "  the  book."  Tbe  precedency 
In  Daniel  (v.  28,  and  vi.  8, 12.  Sc.)  Is  owing  to  the  fact  ol 
a  Median  viceroy  being  established  on  the  throne. 
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clear,  though  its  limits  may  not  be  capable  of  being 
precisely  determined.  Media  lay  north-west  of  Persia 
I 'roper,  south  and  south-west  of  the  Caspian,  east 
of  Anscria  and  Assyria,  west  and  north-west  of  the 
great  salt  desert  of  Iram.  Its  greatest  length  was 
from  north  to  south,  and  in  this  direction  it  ex- 
tended from  the  3'2nd  to  the  40th  parallel,  a  dis- 
tance of  550  miles.  In  width  it  reached  from  about 
long.  45°  to  53° ;  but  its  average  breadth  was  not 
more  than  from  250  to  300  miles.  Its  area  may 
be  reckoned  at  about  150,000  square  miles,  or 
three-lburths  of  that  of  modern  France.  The  na- 
tural boundary  of  Media  on  the  north  was  the  river 
Aras ;  on  the  west  Zagros  and  the  mountain-chain 
which  connects  Zagros  with  Ararat ;  in  the  south 
Media  was  probably  separated  from  Persia  by  the 
desert  which  now  forms  the  boundary  between 
Farsistan  and  Irak  Ajemi;  on  the  east  its  natural 
limit  was  the  desert  and  the  Caspian  Gates.  West 
of  the  gates,  it  was  bounded,  not  (as  is  commonly 
said)  by  the  Caspian  Sea,  but  by  the  mountain 
range  south  of  that  sea,  which  separates  between 
the  high  and  the  low  country.  It  thns  comprised 
the  modern  provinces  of  Irak  Ajemi,  Persian  Kur- 
distan, part  of  Luristan,  Azerbijan,  perhaps  Talish 
and  Ghilan,  but  not  Mazanderan  or  Asterabad. 

The  division  of  Media  commonly  recognised  by 
the  Greeks  and  Romans  was  that  into  Media  Magna, 
and  Media  Atropatene.  (Strab.  xi.  13,  §1  ;  comp. 
Polyb.  v.  44 ;  Plin.  H.  N.  vi.  13 ;  Ptol.  vi.  2,&c.) 
'  Media  Atropatene,  so  named  from  the  satrap 
t  4tropates,  who  became  independent  monarch  of  the 
province  on  the  destruction  of  the  Persian  empire 
by  Alexander  (Strab.  ut.  sup. ;  Died.  Sic.  xviii.  3), 
corresponded  nearly  to  the  modern  Azerbijan,  being 
the  tract  situated  between  the  Caspian  and  the 
mountains  which  run  north  from  Zagros,  and  con- 
sisting mainly  of  the  rich  and  fertile  basin  of  Lake 
Unaniyclt,  with  the  valleys  of  the  Aras  and  the 
Sefid  Rud.  This  is  chiefly  a  high  tract,  varied 
between  mountains  and  plains,  and  lying  mostly 
three  or  four  thousand  feet  above  the  sea  level. 
The  basin  of  Lake  Urumiyeh  has  a  still  greater  ele- 
vation, the  surface  of  the  lake  itself,  into  which  all 
the  rivers  run,  being  as  much  as  4200  feet  above  the 
ocean.  The  country  is  fairly  fertile,  well-watered 
in  most  places,  and  favourable  to  agriculture ;  its 
climate  is  temperate,  though  occasionally  severe  in 
winter ;  it  produces  rice,  corn  of  all  kinds,  wine, 
silk,  white  wax,  and  all  manner  of  delicious  fruits. 
Tabriz,  its  modern  capital,  forms  the  summer  re- 
sidence of  the  Persian  kings,  and  is  a  beautiful 
place,  situated  in  a  forest  of  orchards.  The  ancient 
Atropatene  may  have  included  also  the  countries  of 
Ghilan  and  Talish,  together  with  the  plain  of 
Moghan  at  the  mouth  of  the  combined  Kur  and 
Aras  rivers.  These  tracts  arc  low  and  flat ;  that  of 
Moghan  is  sandy  and  sterile ;  Talish  is  more  pro- 
ductive ;  while  Qhilan  (like  Mazanderan)  is  rich 
and  fertile  in  the  highest  degiee.  The  climate  of 
Ghilan,  however,  is  unhealthy,  and  at  times  pesti- 
lential ;  the  streams  perpetually  overflow  their 
bonks;  and  the  waters  which  escape,  stagnate  in 
marshes,  whose  exhalations  spread  disease  and  death 
among  the  inhabitants.  2.  Media  Magna  lay  south 
and  east  of  Atropatene.  Its  northern  boundary  was 
the  range  of  Elburz  from  the  Caspian  Gates  to  the 
Rxidbar  pass,  through  which  the  Sefid  Bud  reaches 
the  low  country  of  Ghilan.  It  then  adjoined  upon 
Atropatene,  from  which  it  may  be  regarded  as  se- 
parated by  a  line  running  about  S.W.  by  W.  from 
the  bridge  of  Menjil  to  Zagros.    Here  it  touched 
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Assyria,  fiom  which  it  was  probably  divided  by  thr 
last  line  of  hills  towards  the  west,  before  the  moun- 
tains sink  down  upon  the  plain.  On  the  south  i* 
was  bounded  by  Susiana  and  Persia  Proper,  the 
former  of  which  it  met  in  the  modem  Luristan, 
probably  about  lat.  33°  30',  while  it  struck  the 
latter  on  the  eastern  side  of  the  Zagros  range,  in 
lat.  32°  or  32°  30'.  Towards  the  east  it  w.is 
closed  in  by  the  great  salt  desert,  which  Herodotus 
reckons  to  Sagartia,  and  later  writers  to  Parthia 
and  Carmania.  Media  Magna  thus  contained  gvent 
part  of  Kurdistan  and  Luristan,  with  all  Ardelan 
and  Irak  Ajemi.  The  character  of  this  tract  is 
very  varied.  Towards  the  west,  in  Ardelan,  Kur- 
distan and  Luristan,  it  is  highly  mountainous,  but 
at  the  same  time  well-watered  and  richly  wooded, 
fertile  and  lovely ;  on  the  north,  along  the  flank  of 
Elburz,  it  is  less  charming,  but  still  pleasant  and 
tolerably  productive;  while  towards  the  east  and 
south-east  it  is  bare,  arid,  rocky,  and  sandy,  sup- 
porting with  difficulty  a  spare  and  wretched  popu- 
lation. The  present  productions  of  Zagros  are 
cotton,  tobacco,  hemp,  Indian  com,  riee,  wheat, 
wine,  and  fruits  of  every  variety ;  every  valley  is  a 
garden;  and  besides  valleys,  extensive  plains  are 
often  (bund,  furnishing  the  most  excellent  pasturage. 
Here  were  nurtured  the  valuable  breed  of  horses 
called  Nisaean,  which  the  Persians  cultivated  with 
such  especial  care,  and  from  which  the  horses  of  the 
monarch  were  always  chosen.  The  pasture-grounds 
of  Khawah  and  Alishtar  between  Behistun  and 
Khorram-abad,  probably  represent  the  "Nisaean 
plain"  of'the  ancients,  which  seems  to  have  taken 
its  name  from  a  town  Nisaea  (A'isaya),  mentioned 
in  the  cuneiform  inscriptions. 

Although  the  division  of  Media  into  these  two 
provinces  can  only  be  distinctly  proved  to  have  ex- 
isted from  the  time  of  Alexander  the  Great,  yet 
there  is  reason  to  believe  that  it  was  more  ancient, 
dating  from  the  settlement  of  the  Medes  in  the 
country,  which  did  not  take  place  all  at  once,  but 
was  first  in  the  more  northern  and  afterwards  in 
the  southern  country.    It  is  indicative  of  the  divi- 
I  sion,  that  there  were  two  Kcbatanas  —  one,  the 
northern,  at  Takht-i-Suleiman :  the  other,  the 
'  southern,  at  Hamadan,  on  the  flanks  of  Mount 
Orontes  (Etmmd) — respectively  the  capitals  of  the 
1  two  districts.  [Ecbatana.] 
|     Next  to  the  two  Ecbatanas,  the  chief  town  in 
,  Media  was  undoubtedly  Rhages — the  Saga  of  the 
inscriptions. 
I,-  - 


Hither  the  rebel  Phraortes  fled  on  his 
,  defeat  by  Darius  Hystaspis,  and  hither  too  came 
I  Darius  Codomannus  after  the  battle  of  Arbcla,  on 
his  way  to  the  eastern  provinces  (Arr.  Exp.  Alex. 
'  iii.  20).  The  only  other  place  of  much  note  was 
j  Bagistana,  the  modern  Behistun,  which  guarded  the 
chief  pass  connecting  Media  with  the  Mesopota- 
mian  plain. 

No  doubt  both  parts  of  Media  were  further  sub- 
divided into  provinces ;  but  no  trustworthy  account 
of  these  minor  divisions  has  come  down  to  us.  The 
tract  about  Rhages  was  certainly  called  Rhagiana ; 
and  the  mountain  tract  adjoining  Persia  seems  to 
j  have  been  known  as  Paraetacene,  or  the  country  of 
:  the  Parnetacae.    Ptolemy  gives  as  Median  districts 
|  Elymais,  Choromithrene,  Sigrina,  Daritis,  and  Sy- 
I  romedia ;  but  these  names  are  little  known  to  otha 
writers,  and  suspicions  attach  to  some  of  them.  On 
the  whole  it  would  seem  that  we  do  not  possess 
materials  for  a  minute  account  of  the  ancient  geo- 
graphy  of  the  country,  which  is  very  imperfectly 
I  described  by  Strabo,  and  almost  omitted  by  Pliny. 
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(See  Sir  H.  Uuwlinson's  Articled  in  the  Journal  \ 
of  the  Geographical  Society,  vol.  ix.  Art.  2,  and 
vol.  x.  Articles  1  and  2 ;  and  compare  Layard's 
Nineveh  and  Babylon,  chap.  xvii.  and  xviii. ; 
Chesney's  Euphrates  Expedition,  i.  122,  &c; 
Kinneir's  Persian  Empire;  Ker  Porter's  Travels; 
and  Kawlioson's  Herodotus,  vol  i.  Appendix,  Essay 
ix.)  [G.  R.] 

ME'DIAN  (KHO;  Keri,  ntHO:  <S  Mijooi: 
Hedus).  Darius,  "  theson  of  Ahasuerus,  of  theseed 
of  the  Medes"  (Dan.  ix.  1)  or  "the  Mede"  (ii.  1), 
is  thus  described  in  Dau.  v.  31. 

MEDICINE.  I.  Next  to  care  for  food,  clothing, 
and  shelter,  the  curing  of  butts  takes  precedence 
even  amongst  savage  nations.  At  a  later  period 
comes  the  treatment  of  sickness,  and  recognition  of 
states  of  disease ;  and  these  mark  a  nascent  civiliza- 
tion. Internal  diseases,  and  all  for  which  an  ob- 
vious cause  cannot  be  assigned,  are  in  the  most  early 
[wriod  viewed  as  the  visitation  of  God,  or  as  the  act 
of  some  malignant  j»wer,  human — as  the  evil  eye — 
or  else  superhuman,  and  to  be  dealt  with  by  sorcery, 
or  some  other  occult  supjx>sed  agency.  The  Indian 
notion  is  that  all  diseases  are  the  work  of  an  evil 
spirit  (Sprengel,  Qesch.  der  Arzeneikunde,  pt.  ii. 
48).  But  among  a  civilised  race  the  pre-eminence 
of  the  medical  art  is  confessed  in  proportion  to  the 
increased  value  set  on  human  life,  and  the  vastly 
greater  amount  of  comfort  and  enjoyment  of  which 
civilised  man  is  capable.  It  would  be  strange  if  their 
close  connexion  hUtorically  with  Egypt  had  not  im- 
bued the  Israelites  with  a  strong  appreciation  of  the 
value  of  this  art,  and  with  some  considerable  degree 
of  medical  culture.  From  the  most  ancient  testi- 
monies, sacred  and  secular,  Egypt,  from  whatever 
cause,  though  perhaps  from  necessity,  was  foremost 
among  the  nations  in  this  most  human  of  studies 
purely  physical.  Again,  as  the  active  intelligence 
of  Greece  flowed  in  upon  htr,  and  mingled  with  the 
immense  store  of  pathological  records  which  must 
have  accumulated  under  the  system  described  by 
Herodotus, — Egypt,  especially  Alexandria,  became 
the  medical  repertory  and  museum  of  the  world. 
Thither  all  that  was  best  north  preserving  amid 
earlier  civilisations,  whether  her  own  or  foreign, 
had  been  uttiacted,  and  medicine  and  surgery 
flourished  amidst  political  decadence  and  artistic 
decline.  The  attempt  has  been  made  by  a  French 
writer  (Kenouard,  Histoire  de 
Medicine  depuis  son  Origine 
&c.)  to  arrange  in  periods  the 
growth  of  the  medical  art  as 
follows:— 1st.  The  Primi- 
tive or  Instinctive  Period, 
lasting  from  the  earliest  re- 
corded treatment  to  the  fall 
of  Troy.  2ndly.  The  Sacred 
or  Mystic  Period,  lasting  till 
the  dispersion  of  the  Pythagorean  Society,  500  B.C. 
3rdly.  The  Philosophical  Period,  closing  with  the 
foundation  of  the  Alexandrian  Library,  B.C.  320. 
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4thly.  The  Anatomical  Period,  which  continued 
till  the  death  of  Galen,  a.d.  200.  But  these  arti- 
ficial lines  do  not  strictly  exhibit  the  truth  of  the 
matter.  Egypt  was  the  earliest  home  of  medical 
aiul  other  skill  for  the  region  of  the  Mediterranean 
basin,  and  every  Egyptian  mummy  of  the  more  ex- 
pensive and  elaborate  sort,  involved  a  process  of 
anatomy.  This  gave  opportunities  of  inspecting  a 
vast  number  of  bodies,  varying  in  every  possible  con- 
dition. Such  opportunities  were  sure  to  be  turned 
to  account  (Pliny,  N.  II.  xix.  5)  by  the  more  dili- 
gent among  the  faculty — for  "  the  physicians " 
embalmed  (Gen.  1.  2).  The  intestines  had  a  sepa- 
rate receptacle  assigned  them,  or  were  restored  to 
the  body  through  the  ventral  incision  (Wilkinson, 
v.  468) ;  and  every  such  process  which  we  can 
trace  in  the  mummies  discovered  shows  the  most 
minute  accuracy  of  manipulation.  Notwithstand- 
ing these  laborious  efforts,  we  have  no  trace  of  any 
philosophical  or  rational  system  of  Egyptian  origin ; 
and  medicine  in  Egypt  was  a  mere  art  or  pro- 
fession. Of  science  the  Asclepiadae  of  Greece  weie 
the  true  originators.  Hippocrates,  who  wrote  a 
book  on  "  Ancient  Medicine,"  and  who  seems  to 
have  had  many  opportunities  of  access  to  foreign 
sources,  gives  no  prominence  to  Egypt.  It  was  no 
doubt  owing  to  the  repressive  influences  of  her  fixed 
institutions  that  this  country  did  not  attain  to  a 
•vast  and  speedy  proficiency  in  medical  science,  when 
post  mortem  examination  was  so  general  a  rule  in- 
stead of  being  a  rare  exception.  Still  it  is  impos- 
sible to  believe  that  considerable  advances  in  physi- 
ology could  have  failed  to  be  made  there  from  time 
to  time,  and  similarly,  though  we  cannot  so  well 
determine  how  far,  in  Assyria.*  The  best  guarantee 
for  the  advance  of  medical  science  is,  after  all,  the 
interest  which  every  human  being  has  in  it;  and 
this  is  most  strongly  felt  in  large  gregarious  masses 
of  population.  Compared  with  the  wild  countries 
around  them,  at  any  rate,  Egypt  must  have 
seemed  incalculably  advanced.  Hence  the  awe, 
with  which  Homer  s  Greeks  speak  of  her  wealth,6 
resources,  and  medical  skill ;  and  even  the  visit  ol 
Abraham,  though  prior  to  this  petiod,  found  her 
no  doubt  in  advance  of  other  countries.  Repre- 
sentations of  eatly  Egyptian  surgery  apparently 
occur  on  some  of  the  monuments  of  Beni-Hassan. 
Flint  knives  used  for  embalming  have  been  re- 
covered— the  "  Ethiopic  stone"  of  Herodotus  (ii.  8H : 


*  Kecent  researches  at  Kouyurdlk  have  given  proof,  it 
Is  said,  of  the  use  of  the  microscope  in  minute  devices, 
and  yielded  up  even  specimens  of  magnifying  tenses. 
A  cone  engraved  with  a  table  of  cubes,  so  small  as  to  be 
unintelligible  without  s  lens,  was  brought  home  by  Sir  II. 
Rawllrtson,  and  is  now  In  the  British  Museum.  As  to 
whether  the  invention  wa«  brought  to  bear  on  medical 
science,  proof  is  wanting.  I'robally  such  science  had  uut 
yet  been  pushed  to  the  point  at  which  the  tulcroscuiie 
becomes  useful.    Only  those  who  have  quick  keen 


Flint  Knlvas.  (Wukhuoo.) 

comp.  Ex.  iv.  25)  was  probably  either  olack  flint  or 
agate  ;  and  those  who  have  assisted  at  the  opening  of 
a  mummy  have  noticed  that  the  teeth  exhibited  a 

eyes  fur  the  nature-world  feel  the  want  of  such  spec- 
tacles. 

b  II.  ix.  301 ;  Od.  iv.  229.  See  also  Herod.  II.  84,  and 
1.  77.  The  simple  heroes  hod  reverence  for  the  healing 
skill  which  extended  only  to  wounds.  There  Is  hardly  any 
recognition  of  disease  In  Homer.  There  Is  sudden  death, 
pestilence,  and  weary  old  uge,  but  hurdly  any  fixed  morbid 
Condition,  save  in  a  simile  (Oft  v.  395).  Sec,  however,  a 
letter  l>t rebus  ex  IIomeronuMcU.llG.  Wolf,  Wittenberg 
1701. 
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deutistry  not  inferior  in  execution  to  the  work  of  the  the  first  half  of  which  related  to  anatomy.  The 


best  modem  experts.  This  conrirms  the  statement  of 
Herodotus  that  every  part  of  the  body  was  studied 
by  a  distinct  practitioner,  l'iiny  (vii.  57)  assei-ts 
that  the  Egyptians  claimed  the  invention  of  the 
healing  art,  and  (xxvi.  1)  thinks  them  subject  to 
many  diseases.  Their  "  many  medicines"  are  men- 
tioned (Jer.  xlvi.  11).    Many  valuable  drugs  may 


various  recipes  known  to  have  been  beneficial  were 
recorded,  with  their  peculiar  cases,  in  the  memoirs 
of  physic,  inscril>ed  among  the  laws,  and  deposited 
in  the  principal  temples  of  the  place  (Wilkinson,  iii. 
396,  397).    The  reputation  of  its  practitioners  in 
historical  rimes  was  such  that  both  Cyrus  and 
Darius  sent  to  Egypt  for  phvsicians  or  surgeons*" 
(Herod,  iii.  1, 129-132) ;  and  by  one  of 
the  same  country,  no  doubt,  Cambystss' 
wound  was 11  tended,  though  not  per- 
haps with  much  zeal  for  his  recovery. 

Of  midwifery  we  have  a  distiuct 
notice  (Ex.  i.  15),  and  of  women  as 
its  practitioners,*  which  fact  may  also 
be  verified  from  the  sculptures  (Raw- 
linson's  note  on  Herod,  ii.  84).  The 
physicians  had  salaries  from  the  public 
treasury,  and  treated  always  according 
to  established  precedeuts,  or  deviated 
from  these  at  their  peril,  in  case  of  a 
fatal  termination ;   if,  however,  the 
patient  died  under  accredited  treatment 
uo  blame  was  attached.   They  treated 
gratis  patients  when  travelling  or  on 
military  service.    Most  diseases  were 
by  them  ascribed  to  indigestion  and 
excessive  eating  (Mod.  Sicul.'  i.  82), 
and  when  their  science  failed  them  magic*  was 
called  in.    On  recovery  it  was  also  customary  to 
suspend  in  a  temple  an  exvoto,  which  was  com- 
monly a  model  of  the  part  affected  ;  and  such  offer- 
ings doubtless,  as  in  the  Coan  temple  of  Aescu- 
lapius, became  valuable  aids  to  the  pathological 
student.  The  Egyptians  who  lived  in  the  corn-grow- 
ing region  are  said  by  Hero- 
dotus, (ii.  77)  to  have  been 
specially  attentive  to  health. 
The  practice  of  circumcision 
is  traceable  on  monuments 
certainly  anterior  to  the  age 
of  Joseph.    Its  antiquity  is 
involved  in  obscurity;  es- 
pecially as  all  we  know  of 
the  Egyptians  makes  it  un- 
likely that  they  would  have 
borrowed  such  a  practice, 
so  late  as  the  period  of 
Abraham,  from  any  mere 
sojourner  among  them.  Its 
beneficial   effects   in  the 
temperature  of  Egypt  and 
Syria  have  often  been  no- 
ticed, especially  as  a  pre- 
Esvotoi.  (wnkimou.)  servative  of  cleanliness,  &c. 

1.  freer  bud,  in  Mr.  aalt'e  collection.  The    srrnrmlniis  attention 

11  Sum  tablet,  dedicated  to  Amunrc.  for  the  Teeorery  of  •  complaint  fa  the  w  i  fonnd  at  Thabo*  .  ,  "C^puious  aranuon 
3.  An  ear,  of  torn  ootta,  from  The  be*,  in  air  J.  Gardner  Wllklnaon'e  poeecuion.  paid  to  the  dead  Was  favour- 

able to  the  health  of  the 


Doctora  (or  Barbara?)  and  l'atlenta  (Wllklueoa.) 

be  derived  from  the  plants  mentioned  by  Wilkinson 
(iv.  621),  and  the  senna  of  the  adjacent  interior  of 
Africa  still  excels  all  other.  Athothmes  II.,  king  of 
the  country,  is  said  to  have  written  on  the  subject 
of  anatomy.  Hermes  (who  may  perhaps  be  the 
same  as  Athothmes,  intellect  personified,  only  dis- 
guised as  a  deity  instead  of  a  legendary  king),  was 


said  to  have  written  six  books  on  medicine ;  in 
which  an  entire  chapter  was  devoted  to  diseases  of 
the  eye  (Rawlinson's  Herod.,  note  to  ii.  84),  and 


0  Comp.  the  letter  of  Benhadad  to  Jorum,  2  K.  v.  6,  to 
procure  the  cure  of  Naaman, 

d  The  words  of  Herod,  (ill.  66),  a*  iafaxiKtot  tc  to 
ootcoi/  xat  &  Mlpoc  Ta^icTa  coramj,  appear  to  indicate 
medical  treatment  by  the  terms  employed.  It  is  not 
unlikely  tho  physician  may  have  taken  the  opportunity 
to  avenge  the  wrongs  of  his  nation. 

*  The  sex  Ls  clear  from  the  Heb.  grammatical  forma 
The  names  of  two,  Sbiphrah  and  Push,  are  recorded. 
The  treatment  of  newborn  Hebrew  Infants  Is  mentioned 
(Us.  xvL  4)  as  consisting  in  washing,  salting,  and 


living.  Such  powerful  drugs  as  asphaltum,  natron, 
resin,  pure  bitumen,  and  various  aromatic  gums, 
suppressed  or  counteracted  all  noxious  effluvia  from  » 


swaddling:  this  last  was  not  used  In  Egypt  (Wilkin- 
son). 

'  The  same  author  adds  that  the  most  common  method 
of  treatment  was  by  xAvo*uotc  a-ai  nj<rreiatc  koI  eperotc. 

>  Magicians  and  physicians  both  belonged  to  the 
priestly  caste,  and  perhaps  united  their  professions  in 
one  person. 

h  «  L"Egypte  mode  me  n'en  est  plus  la,  et,  conime  M. 
Parisct  l'a  si  bicn  signaled  les  tombeaux  des  pares,  lnfiltres 
par  les  eaux  du  Nil,  so  couvertisscnt  en  autaut  de  foyers 
pesUlontiels  pour  leurs  enfants "  (Michel  Levy,  p.  la). 
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the  coi-pse ;  even  the  saw-dust  of  the  floor,  on  which 
the  body  had  been  cleansed,  was  collected  in  small 
linen  bags,  which,  to  the  number  of  twenty  or  thirty, 
were  deposited  in  vases  near  the  tomb  (Wilkinson,1 
v.  468, 469).  For  the  extent  to  \i  hich  these  practices 
were  imitated  among  the  Jews,  see  EmuaL&UXG  ; 
at  any  rate  the  uncleanness  imputed  to  contact 
with  a  corpse  was  a  powerful  preservative  k  against 
the  inoculation  of  the  living  frame  with  morbid 
humours.  But,  to  pursue  to  later  times  this  merely 
general  question,  it  appeal's  (Pliuy,  N.  H.  xix.  5m) 
that  the  Ptolemies  themselves  practised  dissection, 
and  that,  at  a  period  when  Jewish  intercourse  with 
Kgypt  was  complete  and  reciprocal,"  there  existed 
in  Alexandria  a  great  zeal  for  anatomical  study. 
The  only  influence  of  importance  which  would  tend 
to  check  the  Jews  from  sharing  this  was  the  cere- 
monial law,  the  special  reverence  of  Jewish  feeling 
towards  human  remains,  and  the  abhorrence  of 
"  uncleanness."  Yet  those  Jews — and  there  were 
at  all  times  since  the  captivity  not  a  few,  peihaps 
— who  tended  to  foreign  laxity,  and  affected  Greek 
philosophy  and  culture,  would  assuredly,  as  we 
shall  have  fuither  occasion  to  notice  that  they 
in  fact  did,  enlarge  their  anatomical  knowledge 
from  sources  which  reprlled  their  stricter  bre- 
thren, and  the  result  would  be  apparent  in  the 
general  elevated  standard  of  that  profession,  even 
as  practised  in  Jerusalem.  The  diffusion  of  Chris- 
tianity in  the  3rd  and  4th  centuries  exercised  a 
similar  but  more  universal  restraint  on  the  dis- 
secting-room, until  anatomy  as  a  pursuit  became 
extinct,  and  the  notion  of  profaneness  quelling 
everywhere  such  researches,  surgical  science  be- 
came stagnant  to  a  degree  to  which  it  hud  never 
previously  sunk  within  the  memory  of  human 
records. 

In  comparing  the  growth  of  medicine  in  the 
rest  of  the  ancient  woi  Id,  the  high  rank  of  its  prac- 
titioners— princes  and  heroes — settles  at  once  the 

This  may  perhaps  be  the  true  account  of  the  production 
of  the  modem  plague,  which,  however,  disappears  when 
the  temperature  rises  above  a  given  limit,  excessive  best 
tending  to  dissipate  the  miasma. 

>  This  author  further  refers  to  Pettlgrew's  History  of 
Egyptian  Mummies. 

k  Dr.  Ferguson,  In  an  article  on  pestilential  Infection. 
Quarterly  Jteview,  vol.  xlvi.,  1832.  insists  on  actual  contact 
with  the  diseased  or  dead  as  the  condition  of  transmission 
of  the  disease.   But  compare  a  tract  by  Dr.  Macmlchael, 
On  the  Progress  of  Opinion  on  the  Subject  of  Contagion. 
See  also  Essays  on  State  Medicine,  H.  W.  Rumsey,  London, 
1856,  ess.  ill.  p.  130,&c.  For  ancient  opinions  on  the  matter, } 
see  PauUaAegin.ed.  Sydenham  Society,  1.284  &c.  Tbucy- 
dldes.  In  his  description  of  the  Athenian  plague.  Is  the  flrst  | 
who  alludes  to  it,  and  that  bat  lnferentlally.  It  seems 
on  the  whole  most  likely  that  contagiousness  is  a  quality  | 
of  morbid  condition  which  may  be  present  or  absent  , 
What  the  conditions  are  no  one  seems  able  to  say.  As  an 
Instance,  elephantiasis  was  said  by  early  writers  (e.  g.  I 
Antaeus  and  Rhazes)  to  be  contagious,  which  some  ' 
modem  authorities  deny.  The  assertion  and  denial  are  j 
bo  clear  and  circumstantial  In  either  case,  that  no  other  . 
solution  seems  open  to  the  question. 

m  "  Reglbus  corpora  moriuomm  ad  scrutaodos  morbos 
lnsecanlibus." 

n  Cyrcne,  the  well-known  Greek  African  colony,  hud  a  : 
high  repute  for  physicians  of  excellence  ;  and  some  ol  its 
coins  bear  the  impress  of  the  oirot,  or  assafoetida,  a  me- 
dical drug  to  which  miraculous  virtues  were  ascribed. 
Now  the  Cyrenalca  was  a  home  for  the  Jews  of  the  disper- 
sion (Acts  II.  10 ;  Paul.  Aeyin.  Sydenham  Society,  lii.  283). 

°  Galen  himself  wrote  a  book,  ir<p*  ttjs  Kaff  'Ouijpov 
MTpur^c,  quoted  by  Alexander  of  Trulles,  lib.  ix.  rap.  4. 


MEDICINE 


295 


question  as  to  the  esteem  in  which  it  was  held  in 
the  Homeric"  and  pre-Hoineric P  period.  To  de- 
scend to  the  historical,  the  story  of  Dcmocedes 1  at 
the  court  of  Darius  illustintes  the  practice  of  Greek 
surgery  before  the  period  of  Hippocrates  ;  anti- 
cipating in  its  gentler  waiting  upon r  nature,  as 
compared  (Herod,  iii.  130)  with  that  of  the  Per- 
sians and  Egyptians,  the  method  and  maxims  of  that 
Father  of  physic,  who  wiote  against  the  theories 
and  speculations  of  the  so-called  philosophical  school, 
and  was  a  true  Empiricist  before  that  sect  was 
foimularized.  The  Dogmatic  school  was  founded 
after  his  time  by  his  disciples,  who  departed  from  his 
eminently  practical  and  inductive  method.  It  re- 
cognised hidden  causes  of  health  and  sickness  arising 
from  certain  supposed  principles  or  elements,  out  of 
which  bodies  were  composed,  and  by  virtue  of 
which  all  their  parts  and  members  were  attempered 
together  and  became  sympathetic.  He  has  soma 
curious  remarks  on  the  sympathy  of  men  with 
climate,  seasons,  &c.  Hippocrutes  himself  rejected 
supernatural  accounts  of  disease,  and  especially  de- 
moniacal possession.  He  refers,  but  with  uo  mystical 
sense,  to  numbers1  as  furnishing  a  rule  for  cases.  It 
is  remarkable  that  he  extols  the  discernment  of 
Orientals  above  Westerns,  and  of  Asiatics  above  Eu- 
ropeans, in  medical  diagnosis.1  The  empirical  school, 
which  arose  in  the  third  century  B.C.,  under  the 
guidance  of  Acron  of  Agi  igentum,  Serapion  of  Alex- 
andria, and  Philinus  of  Cos,*  waited  lor  the  symp- 
toms of  every  case,  disregarding  the  rules  of  practice 
based  on  dogmatic  principles.  Among  its  votaries 
was  a  Zachalias  (perhaps  Zacharias,  and  possibly  a 
Jew)  of  Babylon,  who  (Pliny,  if.  H.  xxxvii.  10, 
comp.  xxxvi.  10;  dedicated  a  book  on  medicine  to 
Mithridates  the  Great;  its  views  were  also  sup- 
ported1 by  Herodotus  of  Tarsus,  a  place  which,  next 
to  Alexandria,  became  distinguished  for  its  schools 
of  philosophy  and  medicine ;  as  also  by  a  Jew  named 
Theodas,  or  Theudas,'  of  Laodicea,  but  a  student 


P  The  indistinctness  with  which  the  medical,  the  ma- 
gical, and  the  poisonous  were  confounded  under  the  word 
iuLptiaxa.  by  the  early  Greeks  will  escape  no  one.  (So 
Ex.  xxli.  18,  the  Heb.  word  for  "witch  "  Is  In  the  LXX. 
rendered  by  ^affuutoc .)  The  legend  of  the  Argonauts  and 
Medea  Illustrates  this ;  the  Homeric  Moly,  and  Nepenthes, 
and  the  whole  story  of  Circe,  confirm  It. 

1  The  fame  which  he  had  acquired  In  Samoa  had  reached 
Sardls  before  Darius  discovered  his  presence  among  the 
captives  taken  from  Oroetes  (Herod,  lit  129). 

'  The  best  known  name  amongst  the  pioneers  of  Greek 
medical  science  Is  Herodicus  of  Selymbrta,  "  qui  to  torn 
gymnastlcom  niediclnae  ndjunxit;"  for  which  be  was 
censured  by  Hippocrates  (Biblioth.  Script.  Med.  a.  v.).  The 
alliance,  however,  of  the  larpuij  with  the  yvuvaarucq  is 
familiar  to  us  from  the  Dialogues  of  Plato. 

•  Thus  the  product  of  seven  and  forty  gives  the  term 
of  the  days  of  gestation ;  in  his  wept  i-ovow  6,  why  men 
died,  iv  Tfl<n  mptva^vx  twp  ^u«p«W,  Is  discussed ;  so  the 
4th,  8th,  llib,  and  17th,  are  noted  as  the  critical  days  in 
acute  diseases. 

•  Sprengel,  uo.  sup.  Iv.  52-5,  speaks  of  an  Alexandrian 
school  of  medicine  as  having  carried  anatomy,  especially 
under  the  gulilance  of  Hlerophllus,  to  Its  highest  pitch  of 
ancient  perfection.  It  seems  not,  however,  to  have  claimed 
any  distinctive  principles,  but  stands  chronologically  be- 
tween the  Dogmatic  and  Empiric  schools. 

"  The  former  of  these  wrote  against  Hippocrates,  the 
latter  was  a  commentator  on  blm  (Sprengel,  ub.sup.  tv.  81), 

•  It  treats  of  a  stone  called  hematite,  to  which  the  author 
ascribes  great  virtues,  especially  as  regards  the  eyes. 

7  The  authorities  for  these  statements  about  Theudas 
ore  given  by  Wnuderbar,  MUitch-Talmuditche  Medicin. 
lies  Heft,  p.  25.  He  refers  among  others  to  Talmud.  Tr 
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of  Alexandria,  and  the  last,  or  nearly  no,  of  the 
Empiricists  whom  its  schools  produced.  The  re- 
marks of  Theudas  on  the  right  method  of  observing, 
and  the  value  of  experience,  and  his  book  on  medicine, 
now  lost,  in  which  he  arranged  his  subject  under  the 
heads  of  indicatoria,  curatoria,  and  salubris,  earned 
him  high  reputation  as  a  champion  of  empiricism 
against  the  reproaches  of  the  dogmatists,  though  they 
were  subsequently  impugned  by  Galen  and  Theo- 
dosius  of  Tripoli.  His  period  was  that  from  Titus  to 
Hadrian.  "  The  empiricists  held  that  observation 
and  the  application  of  known  remedies  in  one  case  to 
others  presumed  to  be  similar  constitute  the  whole 
art  of  cultivating  medicine.  Though  their  views 
were  narrow,  and  their  information  scanty  when 
compared  with  some  of  the  chiefs  of  the  other  sects, 
and  although  they  rejected  as  useless  and  unattain- 
able all  knowledge  of  the  causes  aud  recondite  nature 
of  diseases,  it  is  undeniable  that,  besides  personal 
experience,  they  freely  availed  themselves  of  his- 
torical detail,  and  of  a  strict  analogy  founded  upon 
observation  and  the  resemblance  of  phenomena" 
(Dr.  Adams,  Paul.  Aegin.  ed.  Sydenham  Soc.). 

This  school,  however,  was  opposed  by  another, 
known  as  the  Methodic,  which  had  arisen  under  the  I 
leading  of  Themison,  also  of  Laodicea,  about  the 
period  of  Pompey  the  Great.'  Asclepiodes  paved 
the  way  for  the  "  method"  in  question,  finding  a 
theoretic*  basis  in  the  corpuscular  or  atomic  theory 
of  physics  which  he  borrowed  from  Heraclides  of 
Pontus.  He  had  passed  some  early  years  in  Alex- 
andria, and  thence  came  to  Rome  shortly  before 
Cicero's  time  (comp.  quo  nos  medico  amicoque  usi 
minus,  Crassus,  ap.  Cic.  de  Orat.  i.  14).  He  was 
a  transitional  link  between  the  Dogmatic  and  Em- 
piric schools  and  this  later  or  Methodic  (Sprengel, 
ub.  tup.  pt.  v.  16),  which  sought  to  rescue  medicine 
from  the  bewildering  mass  of  particulars  in  which 
empiricism  had  plunged  it.  He  reduced  diseases  to 
two  classes,  chronic  and  acute,  and  endeavoured  like- 
wise to  simplify  remedies.  In  the  meanwhile  the 
most  judicious  of  medical  theorists  since  Hippocrates, 
Celsus  of  the  Augustan  period,  had  reviewed 
medicine  in  the  light  which  all  these  schools 
afforded,  and  not  professing  any  distinct  teaching, 
but  borrowing  from  all,  may  be  viewed  as  eclectic. 
He  translated  Hippocrates  largely  verbatim,  quoting 
in  a  less  degree  Asclepiades  and  others.  Antonius 
Musa,  whose  "  cold-water  cure,"  after  its  successful 
trial  on  Augustus  himself,  became  generally  popular, 
seems  to  have  had  little  of  scientific  basis ;  but  by 
the  usual  method,  or  the  usual  accidents,  became 
merely  the  fashionable  practitioner  of  his  day  in 
Rome.*  Attalia,  near  Tarsus,  furnished  also, 
shortly  after  the  period  of  Celsus,  Athenacus,  the 
leader  of  the  last  of  the  schools  of  medicine  which 
divided  the  ancient  world,  under  the  name  of  the 
"  Pneumatic,"  holding  the  tenet  "  of  an  etherial 

Jfatir.  620;  to  Totipkta  Ohloth,  viv.;  and  to  Tr.  San- 
hednn,  31a,  83d;  Kechoroth,  286. 

•  "  Alls  c»t  Illppocratls  secta  [the  Dogmatic],  alia  Ascle- 
nladis,  alia  Themlsonis"  (Seneca,  Epist.  95;  comp.  Juv. 
Sat.  x.221).  i 

■  For  bis  remains  see  Asclepiadit  Bithynici  Fragmenta, 
ed.  Christ.  Oottl.  Gumpert,  8°.  Vlnar.  17(4. 

h  Female  medical  aid  appears  to  have  been  current  at 
Rome,  whether  in  midwifery  only  (the  obstetric),  or  In 
general  practice,  as  the  titles  inedica.  usrpun),  would  seem 
to  Imply  (see  Martial,  Bpig.  xl.  72).  The  Greeks  were  not 
strangers  to  female  study  of  medicine ;  e.  g.  some  frag- 
ments of  the  famous  Asposta  on  women's  disorders  occur 
w  At  tins. 
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pnuciple  (wytvfut)  residing  in  the  microcosm,  by 
means  of  which  the  mind  performed  the  functions 
of  the  body."  This  is  also  traceable  in  Hippo- 
crates, and  was  an  established  opinion  of  the 
Stoics.  It  was  exemplified  in  the  innate  heat,  Ocouj) 
«V$>irro»,  (Aret.  de  Cava,  et  Sign.  iforb.  Chrim. 
ii.  13;,  and  thecalidum  innatum  of  modern  physio- 
logists, especially  in  the  17th  century  (Dr.  Adams, 
Pre/.  Aretaeus,  ed.  Syd.  Soc).  It  is  clear  that 
all  these  schools  may  easily  have  contributed  to 
form  the  medical  opinions  current  at  the  period  of 
the  N.  T.,  that  the  two  earlier  among  them  may 
have  influenced  Rabbinical  teaching  on  that  sub- 
ject at  a  much  earlier  period,  and  that,  especially 
at  the  time  of  Alexander's  visit  to  Jerusalem,  the 
Jewish  people,  whom  he  favoured  and  protected,  had 
an  opportunity  of  largely  gathering  from  the  medical 
lore  of  the  west.  It  was  necessary  therefore  to 
pass  in  brief  review  the  growth  of  the  latter,  and 
especially  to  note  the  points  at  which  it  intersects 
the  medical  progress  of  the  Jews.  Greek  Asiatic 
medicine  culminated  in  Galen,  who  was,  however, 
still  but  a  commentator  on  his  western  predecessors, 
and  who  stands  literally  without  rival,  successor,  or 
disciple  of  note,  till  the  period  when  Greek  learning 
was  reawakened  by  the  Arabian  intellect.  Galen 
himself  •  belongs  to  the  period  of  the  Anto- 
nines,  but  he  appears  to  have  been  acquainted  with 
the  writings  of  Moses,  and  to  have  travelled  in 
quest  of  medical  experience  over  Egypt,  Syria,  and 
Palestine,  as  well  as  Greece,  and  a  large  part  of  the 
west,  and,  in  particular,  to  have  visited  the  banks 
of  the  Jordan  in  quest  of  opobalsamum,  and  the 
coasts  of  the  Dead  Sea  to  obtain  samples  of  bitumen. 
He  also  mentions  Palestine  as  producing  a  watery 
wine,  suited  for  the  drink  of  febrile  patients. 

II.  Having  thus  described  the  external  influences 
which,  if  any,  were  probably  most  influential  in 
forming  the  medical  practice  of  the  Hebrews, 
we  may  trace  next  its  internal  growth.  The 
cabalistic  legends  mix  up  the  names  of  Shem 
and  Heber  in  their  fables  about  healing,  and 
ascribe  to  those  patriarchs  a  knowledge  of  simples 
and  rare  roots,  with,  of  course,  magic  spells  and 
occult  powers,  such  as  have  clouded  the  history  of 
medicine  from  the  earliest  times  down  to  the 
17th  century.11  So  to  Abraham  is  ascribed  a  talis- 
man, the  touch  of  which  healed  all  disease.  We 
know  that  such  simple  surgical  skill  as  the  opera- 
tion for  circumcision  implies  was  Abraham's ;  but 
severer  operations  than  this  are  constantly  required 
in  the  flock  and  herd,  and  those  who  watch  care- 
fully the  habits  of  animals  can  hardly  fail  to  amass 
some  guiding  principles  applicable  to  man  and 
beast  alike.  Beyond  this,  there  was  probably 
nothing  but  such  ordinary  obstetrical  craft  as  has 
always  been  traditional  among  the  women  of  rude 
tribes,  which  could  be  classed  as  medical  lore  in  the 

•  The  Arabs,  however,  continued  to  build  wholly  upon 
Hippocrates  and  Galen,  save  in  so  far  as  their  advance  In 
chemical  science  Improved  their  pharmacopoeia:  UliMnay 
be  seen  on  reference  to  the  works  of  ltbascs,  a.d.  930,  and 
I  Holy  Abbas,  *J>.  980.  The  first  mention  of  smallpox  Is 
'  ascribed  to  Kliazes,  who,  however,  quotes  several  earlier 
|  writers  on  the  subject.  Mahomet  himself  is  said  to  have 
been  versed  In  medicine,  and  to  have  compiled  some 
I  aphorisms  upon  It;  and  a  herbalist  literature  was  always 
extensively  followed  in  the  East  from  the  day*  of  Solomon 
j  downwards  (Freind's  History  of  Medicine,  ii.  5,  27). 
j    d  See,  in  evidence  of  thid.  Royal  and  Practical  Chy- 
mittry,  in  three  trtatim,  London,  1670 
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family  of  the  patriarch,  until  his  sojourn  brought 
him  among  the  more  cultivated  Philistines  and 
Egyptians.  The  only  notices  which  Scripture 
affords  in  connexion  with  the  subject  are  the  cases 
of  difficult  midwifery  in  the  successive  households 
of  Isaac,*  Jacob,  and  Judah  (Gen.  xxv.  26,  rxiv. 
17,  zxxviii.  27),  and  so,  later,  in  that  of  Phinehas 
(1  Sam.  iv.  19).  The  traditional  value  ascribed  to 
the  mandrake,  in  regard  to  generative  functions, 
relates  to  the  same  branch  of  natural  medicine; 
but  throughout  this  period  occurs  no  trace  of  any 
attempt  to  study,  digest,  and  systematise  the  sub- 
ject. But,  as  Israel  grew  and  multiplied  in  Egypt, 
tbey  derived  doubtless  a  large  mental  cultivation 
from  their  position  until  cruel  policy  turned  it  into 
bondage  ;  even  then  Moses  was  rescued  from  the 
lot  of  his  brethren,  and  became  learned  in  all 
the  wisdom  of  the  Egyptians,  including,  of  course, 
medicine  and  cognate  sciences  (Clem.  Alex.  i.  p. 
413),  and  those  attainments  perhaps  became  sug- 
gestive of  future  laws.  Some  practical  skill  in 
metallurgy  is  evident  from  Ex.  xxxii.  20.  But,  if 
we  admit  Egyptian  learning  as  an  ingredient,  we 
should  also  notice  how  far  exalted  above  it  is  the 
standard  of  the  whole  Jewish  legislative  fabric,  in 
its  exemption  from  the  blemishes  of  sorcery  and 
juggling  pretences.  The  priest,  who  had  to  pro- 
nounce on  the  cure,  used  no  means  to  advance  it,  and 
the  whole  regulations  prescribed  exclude  the  notion 
of  trafficking  in  popular  superstition.  We  have  no 
occult  practices  reserved  in  the  hands  of  the  sacred 
caste.  It  is  God  alone  who  doeth  great  tilings, 
working  by  the  wand  of  Moses,  or  the  brazen 
serpent ;  but  the  very  mention  of  such  instruments 
is  such  as  to  expel  all  pretence  of  mysterious  virtues 
in  the  things  themselves.  Hence  various  allusions 
to  God's  "  healing  mercy,"  and  the  title  "  Jehovah 
that  healeth"  (Ex.  xv.  26  ;  Jer.  xvii.  14,  xxx.  17; 
Ps.  ciii.  3,  cxlvii.  3 ;  Is.  xxx.  26).  Nor  was  the 
practice  of  physic  a  privilege  of  the  Jewish  priest- 
hood. Any  one  might  practise  it,  and  this  pub- 
licity must  have  kept  it  pure.  Nay,  there  was 
no  scriptural  bar. to  its  practice  by  resident  aliens. 
We  read  of  "  physicians,"  "  healing,"  &c.,  in 
Ex.  xxi.  19 ;  2  K.  viii.  29 ;  2  Chr.  xvi.  12  ; 
Jerem.  viii.  22.  At  the  same  time  the  greater 
leisure  of  the  Levites  and  their  other  advantages 
would  make  them  the  students  of  the  nation,  as  a 
rule,  in  all  science,  and  their  constant  residence  in 
cities  would  give  them  the  opportunity,  if  carried 
out  in  fact,  of  a  far  wider  field  of  observation. 
The  reign  of  peace  of  Solomon's  days  must  have 
opened,  especially  with  renewed  Egyptian  inter- 
course, new  facilities  for  the  study.  He  himself 
seems  to  have  included  in  his  favourite  natural 
history  some  knowledge  of  the  medicinal  uses  of  the 
creatures.  His  works  show  him  conversant  with 
the  notion  of  remedial  treatment  (Prov.  iii.  8, 
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•  Doubts  have  been  raised  as  to  the  possibility  of  twins 
being  born,  one  holding  the  other's  heel ;  but  there  does 
not  seem  any  such  limit  to  the  operations  of  nature 
as  any  objection  on  that  score  would  Imply.  After  all, 
it  was  perhaps  only  Just  such  a  relative  position  of  the 
limbs  of  the  Infants  at  the  mere  moment  of  birth  as  would 
suggest  the  •*  holding  by  the  heel."  The  mldwlves,  it 
seems,  in  case  of  twins,  were  called  upon  to  distinguish 
the  nrit-boru,  to  whom  important  privileges  appertained. 
The  tying  on  a  thread  or  ribbon  was  an  easy  way  of  pre- 
venting mistake,  and  the  assistant  in  ihe  case  of  Tamar 
seised  the  earliest  possible  moment  for  doing  it.  "  When 
the  hand  or  foot  of  a  Uvuig  child  protrudes,  It  Is  to  be 
poshed  up  . .  and  the  head  made  to  present "  {Paid.  Acgin. 


vi.  15,  xii.  18,  xvii.  22,  xx.  30,  xxix.  1 ;  Ecoles. 
iii.  3) ;  and  one  passage  (see  p.  306)  indicates  con- 
siderable knowledge  of  anatomy.  His  repute  in 
magic  is  the  universal'  theme  of  eastern  story.  It 
has  even  been  thought  he  had  recourse  to  the 
shrine  of  Aesculapius  at  Sidon,  and  enriched  his  re- 
sources by  its  records  or  relics ;  but  there  seems 
some  doubt  whether  this  temple  was  of  such  high 
antiquity.  Solomon,  however,  we  cannot  doubt, 
would  have  turned  to  the  account,  not  only  or 
wealth  but  of  knowledge,  his  peaceful  reign,  wide 
dominion,  and  wider  renown,  and  would  have  sought 
to  traffic  in  learning,  as  well  as  in  wheat  and  gold. 
To  him  the  Talmudists  ascribe  a  "  volume  of  cures  " 
(JTiMDI  TBD),  of  which  they  make  frequent  men- 
tion (Kabricius,  Cod.  Pteudep.  V.  T.  1043,4).  Jo- 
seph us  {Ant.  viii.  2)  mentions  his  knowledge  of 
medicine,  and  the  use  of  spells  by  him  to  expel 
demons  who  cause  sicknesses,  "  which  is  continued 
among  us,"  he  adds,  "  to  this  time."  The  dealings 
of  various  prophets  with  quasi-medical  agency  can- 
not be  regarded  as  other  than  the  mere  accidental 
form  which  their  miraculous  gifts  took  (1  K.  xiii. 
li,  xiv.  12,  xvii.  17;  2  K.  i.  4,  xx.  7 ;  Is.  xxxviii. 
21).  Jewish  tradition  has  iu vested  Elisha,  it 
would  seem,  with  a  function  more  largely  medi- 
cinal than  that  of  the  other  servants  of  God ;  but 
the  Scriptural  evidence  on  the  point  is  scanty, 
save  that  he  appears  to  have  known  at  once  the 
proper  means  to  apply  to  heal  the  waters,  and 
temper  the  noxious  pottage  (2  K.  ii.  21,  iv.  39-41). 
His  healing  the  Shunnmmite's  son  has  been  dis- 
cussed as  a  case  of  suspended  animation,  and  of 
animal  magnetism  applied  to  resuscitate  it ;  but 
the  narrative  clearly  implies  that  the  death  was 
real.  As  regards  the  leprosy,  had  the  Jordan  com- 
monly possessed  the  healing  power  which  Naaman's 
faith  and  obedience  found  in  it,  would  there 
have  been  "many  lepers  in  Israel  in  the  days 
of  Eliseus  the  prophet,"  or  in  any  other  days? 
Further,  if  our  Lord  s  words  (Luke  iv.  27)  are  to  be 
taken  literally,  Elisha's  reputation  could  not  have 
been  fouuded  on  any  succession  of  lepers  healed.  The 
washing  was  a  part  of  the  enjoined  lustration  of  the 
leper  after  his  cure  was  complete ;  Naaman  was  to 
act  as  though  clean,  like  the  "  ten  men  that  were 
lepers,"  bidden  to  "  go  and  show  themselves  to 
the  priest" — in  either  case  it  was  "as  thou  bast 
believed,  so  be  it  done  unto  thee." 

The  sickness  of  Benhadad  is  certainly  so  de- 
scribed as  to  imply  treachery  on  the  part  of  Hazael 
(2  K.  viii.  15).  Yet  the  observation  ol  Bruce,  upon 
a  "  cold-water  cure "  practised  among  the  people 
near  the  Red  Sea,  has  suggested  a  view  somewhat 
different.  The  bed-clothes  are  soaked  with  cold 
water,  and  kept  thoroughly  wet,  and  the -patient 
drinks  cold  water  freely.  But  the  crisis,  it  seems, 
occurs  on  the  third  day,  and  not  till  the  fifth  is  it 

ed.  Sydenb.  Soc,  i.  048,  Hippocr.  quoted  by  Dr.  Adams). 
This  probably  the  midwife  did';  at  the  tame  time  marking 
him  as  first-born  In  virtue  of  being  thus "presenied 'first. 
The  precise  meaning  of  the  doubtful  expression  In  Gen. 
xxxvliL  27  and  uiarg.  Is  discussed  by  Wunderbar,  ub.  tup. 
p.  50,  In  reference  both  to  the  children  and  to  the  mother. 
Of  Rachel  a  Jewish  commentator  says,  "  Hultls  etlam 
ex  Itilicre  dlfHcultatibus  pracgressis,  virlbusque  post  dlu 
protractos  dolores  exhauslk,  atonia  uteri,  forsan  quideui 
haemi  rrhagia  In  pariendo  mortua  est"  (ibid.). 

f  Josephus  {Ant.  viii.  2)  mentions  a  cure  of  one  pos- 
seued  with  a  devil  by  tbe  use  of  some  root,  the  knowledge 
of  which  was  referred  by  tradition  to  Solomon. 
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there  usual  to  apply  thia  treatment.  If  the  cham- 
berlain, through  carelessness,  ignorance,  or  treachery, 
precipitated  the  application,  a  fetal  %  issue  may 
have  suddenly  resulted.  The  "  brazen  serpent, ' 
once  the  means  of  healing,  and  worshipped  idola- 
trotisly  in  Hezekiah's  reigu,  is  supposed  to  have  ac- 
quired those  honours  under  its  Aesculnpian  aspect. 
This  notion  is  not  inconsistent  with  the  Scripture 
narrative,  though  not  therein  traceable.  It  is  sup- 
posed that  something  in  the  "  volume  of  cures," 
current  under  the  authority  of  Solomon,  may  have 
conduced  to  the  establishment  of  these  rites,  and 
drawn  away  the  popular  homage,  especially  in 
players  during  sickness,  or  thanksgivings  after 
recovery,  from  Jehovah.  The  statement  that  King 
Asa  (2  Chr.  xvi.  12)  "sought  not  to  Jehovah  but 
to  the  physicians,"  may  seem  to  countenance  the 
notion  that  a  rivalry  of  actual  worship,  based  on 
some  medical  fancies,  had  been  set  up,  and  would  so 
far  support  the  Talmudical  tradition. 

The  captivity  at  Babylon  brought  the  Jews 
in  contact  with  a  new  sphere  of  thought.  Their 
chief  men  rose  to  the  highest  honours,  and  an 
improved  meutal  culture  among  a  large  section  of 
the  captives  was  no  doubt  the  result  which  they 
imported  on  their  return.11  We  know  too  little  of 
the  precise  state  of  medicine  in  Babylon,  Susa,  and 
the  "  cities  of  the  Medes,"  to  determine  the  direction 
in  which  the  impulse  so  derived  would  have  led  the 
exiles ;  but  the  confluence  of  streams  of  thought 
from  opposite  sources,  which  impregnate  each  other, 
would  surely  produce  a  tendency  to  sift  established 
practice  and  accepted  axioms,  to  set  up  a  new 
standard  by  which  to  try  the  current  rules  of  ait, 
and  to  determine  new  lines  of  inquiry  for  any  eager 
spirits  disposed  to  search  for  truth.  Thus  the  visit 
of  Democedcs  to  the  court  of  Darius,  though  it 
seems  to  be  an  isolated  fact,  points  to  a  general 
opening  of  oriental  manners  to  Greek  iufiuence, 
which  was  not  too  late  to  leave  its  traces  iu  some 
perhaps  of  the  contemporaries  of  Ezra.  That  great 
reformer,  with  the  leaders  of  national  thought 
gathered  about  him,  could  not  fail  to  recognise 
medicine  among  the  salutary  measures  which  dis- 


8  Professor  Newman  remarks  on  the  manner  of  Ben- 
hadud's  recorded  death,  that  "  when  a  man  Is  so  near 
to  death  thai  this  will  kill  him,  we  need  good  evi- 
dence to  show  that  the  story  is  not  a  vulgar  scandal " 
\llftnnu)  Monarchy,  p.  ISO  vote).  The  remark  seems 
to  betray  ignorance  of  what  Is  meant  by  the  crisis  of  a 
fever. 

a  Wunderbar,  whom  the  writer  has  followed  in  a  large 
portion  of  tills  general  review  of  Jewish  medicine,  and 
his  obligations  to  whom  are  great,  has  here  set  up  a  view 
wbtcli  appears  untenable.  He  regards  the  Babylonian 
captivity  us  parallel  In  iu  efTects  to  the  Egyptian  bondage, 
and  seems  to  think  that  the  people  would  return  debased 
from  Its  Influence.  On  the  contrary,  those  whom  sub- 
jection hud  made  ignoble  and  unpatriotic  would  remain. 
If  any  returned,  it  was  a  pledge  that  they  were  not  so 
impaired ;  and.  if  not  impaired,  they  would  be  certainly 
improved  by  the  discipline  tbey  bud  undergone.  He  also 
thinks  that  sorcery  bud  the  largest  share  in  any  Baby- 
lonian or  Persian  system  of  medicine.  This  is  assunilug 
too  much :  there  were  magicians  in  Kgypt,  but  physicians 
also  (see  above)  of  high  cultivation.  Human  nature  has 
so  great  an  interest  in  haman  life,  that  only  In  the  ravage 
rudimentary  societies  is  its  economy  left  thus  involved  in 
phunuunis.  The  earliest  steps  of  civilization  include 
something  of  medicine.  Of  course  superstitions  uro  found 
copiously  iuvolved  iu  such  medical  tenets,  but  this  is  not 
equivalent  to  abundoulug  the  study  to  a  class  of  professed 
magicians.    Thus  in  the  Ucberratt  tier  altlMlnjlutivichcn 


tinguished  his  epoch.  And  whatever  advantages 
the  Levites  had  possessed  in  earlier  days  were  now 
speedily  lost  even  as  regards  the  study  of  the  divine 
law,  and  much  more  therefore  as  regards  that 
of  mcdiciue  ;  into  which  competitors  would  crowd 
in  proportion  to  its  broader  and  more  obvious 
human  interest,  and  effectually  demolish  any 
narrowing  barriers  of  established  privilege,  if  such 
previously  existed. 

It  may  be  observed  that  the  priests  in  their  minis- 
trations, who  performed  at  all  seasons  of  the  year 
barefoot  on*  stone  pavement,  and  without  perhaps 
any  variation  of  dress  to  meet  that  of  temperature, 
were  peculiarly  liable  to  sickness.1  Hence  the 
permanent  appointment  of  a  Temple  physician  has 
been  supposed  by  some,  and  a  certain  Ben-Ahijah  is 
mentioned  by  Wunderbar  as  occurring  in  the  Talmud 
in  that  capacity.  But  it  rather  appeal's  as  though 
such  an  officers  appointment  were  precarious,  and 
varied  with  the  demands  of  the  ininistrants. 

The  book  of  Ecrlesiasticus  shows  the  increased 
regard  given  to  the  distinct  study  of  medicine,  by 
the  repeated  mention  of  physicians,  &c,  which  it 
contains,  and  which,  as  probably  belonging  to  the 
period  of  the  Ptolemies,  it  might  be  expected  to 
show.  The  wisdom  of  prevention  is  recognised  in 
Ecclus.  xviii.  19,  perhaps  also  in  x.  10.  Itank 
and  honour  are  said  to  be  the  portion  of  the  physi- 
cian, and  his  office  to  be  from  the  Lord  (xxxviii.  1, 
3,  12).  The  repeated  allusions  to  sickness  in  vii. 
35,  xxx.  17,  xxxi.  22,  xxxvii.  30,  xxxviii.  9,  coupled 
with  the  former  recognition  of  merit,  have  caused 
some  to  suppose  that  this  author  was  himself  n 
physician.  If  he  was  so,  the  power  of  mind  and 
wide  range  of  observation  shown  in  his  work  would 
give  a  favourable  impression  of  the  standard  of 
practitioners ;  if  he  was  not,  the  great  general  po- 
pularity of  the  study  and  practice  may  be  inferred 
from  its  thus  becoming  a  common  topic  of  general 
advice  offered  by  a  non-professional  writer.  In 
Wisd.  xvi.  12,  plaister  is  spoken  of;  anointing,  as  u 
means  of  healing,  in  Tob.  vi.  8. 

To  bring  down  the  subject  to  the  period  of  the 
N.  T.    St.  Luke,"  "  the  beloved  physician,"  who 


Lileratur,  p.  123,  by  U  Chwolson,  St  Petersb.  ls»»  (the 
value  of  which  ts  not  however  yet  ascertained),  a 
writer  on  poisons  claims  to  have  a  magic  antidote,  but 
declines  stating  what  It  Is,  as  it  Is  not  bis  business  to 
mention  such  things,  and  be  only  does  so  in  cases  where 
the  charm  Is  In  connexion  with  medical  treatment  and 
resembles  ft;  the  magicians,  adds  the  same  writer  on 
another  occasion,  use  a  particular  means  of  cure,  but  be 
declines  to  impart  it,  having  a  repugnance  to  witchcraft. 
So  (pp.  126m)  we  find  traces  of  charms  Introduced  into 
Babylonish  treatises  on  medical  science,  but  apologetically, 
and  as  if  against  sounder  knowledge.  Similarly,  the  optruou 
of  fatalism  Is  not  without  its  influence  on  medicine;  but  It 
is  chiefly  resorted  to  where,  as  In  pestilence  ofleu  happens, 
all  known  aid  seems  useless. 

■  Thus  we  find  Kali.  IJe  Mmbii  Xacerdotum,  Horn.  INS, 
referred  to  by  Wunderbar,  Isles  Hell,  p.  60. 

k  This  Is  not  the  place  to  introduce  any  discussion  on  the 
language  of  St  Luke  ;  it  muy  be  observed,  however  that 
it  appears  often  tinctured  by  his  early  studies :  r.  g.,  v.  It. 
TapaAc  Av/uVo-,  the  correct  term,  instead  of  the  popular 
-rapoAvTuebv  of  St  Matthew  olid  St.  Mark;  so\iiL4'. 
tarn  if  pucnv,  Instead  of  the  apparently  Hebraistic  phrase 
efi-pdVtfrf  ^  trrryTi  of  the  latter ;  so  vl.  19,  tiro  -rcu-rac, 
where  SietruOqvav  and  io~u£om  are  used  by  the  others ; 
and  vlll.  65,  cire'o-Tp^e  to  srecvpa  (the  breath ?),  as  though 
a  token  ol  animation  returning;  and  the  listniighteasily  be 
enlarged.  St  Luke  abounds  In  the  narratives  of  demoniac*, 
while  Hippocrates  repudiates  such  influence,  as  producing 
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practised  at  Antioch  whilst  the  body  was  his  care, 
could  hardly  have  failed  to  be  conversant  with  all 
the  leading  opinions  current  down  to  his  own  time. 
Situated  between  the  great  schools  of  Alexandria 
and  Cilicia,  within  easy  sea-transit  of  both,  as  well 
as  of  the  western  homes  of  science,  Antioch  enjoyed 
a  more  central  position  than  any  great  city  of 
the  ancient  world,  and  in  it  accordingly  all  the 
streams  of  contemporary  medical  learning  may 
have  probably  found  a  point  of  confluence.  The 
medicine  of  the  N.  T.  is  not  solely,  nor  even  chiefly, 
Jewish  medicine ;  and  even  if  it  were,  it  is  clear 
that  the  more  mankind  became  mixed  by  intercourse, 
the  more  medical  opinion  and  practice  must  have 
ceased  to  be  exclusive.  The  great  number  of  Jews 
resident  in  Rome  and  Greece  about  the  Christian  era, 
and  the  successive  decrees  by  which  their  banish- 
ment from  the  former  was  proclaimed,  must  have 
imported,  even  into  Palestine,  whatever  from  the 
west  was  best  worth  knowing ;  and  we  may  be  as 
sure  that  its  medicine  and  surgery  expanded  under 
these  influences,  as  that,  in  the  writings  of  the  Tal- 
mudists,  such  obligations  would  be  unacknowledged. 
But,  beyond  this,  the  growth  of  large  mercantile 
communities  such  as  existed  in  Rome,  Alexandria, 
Antioch,  and  Ephesus,  of  itself  involves  a  peculiar 
sanitary  condition  from  the  mass  of  human  elements 
gathered  to  a  focus  under  new  or  abnormal  circum- 
stances. Nor  are  the  words  in  which  an  eloquent 
modem  writer  describes  the  course  of  this  action  less 
applicable  to  the  case  of  an  ancient  than  to  that  of  a 
modern  metropolis.  "  Diseases  once  indigenous  to 
a  section  of  humanity,  are  slowly  but  surely  creep- 
ing up  to  commercial  centres  from  whence  they 
will  be  rapidly  propagated.  One  form  of  Asiatic 
leprosy  is  approaching  the  Levant  from  Arabia. 
The  history  of  every  disease  which  is  communicated 
from  man  to  man  establishes  this  melancholy  truth, 
that  ultimately  such  maladies  overleap  all  obstacles 
of  climate,  and  demonstrate  a  solidarity  in  evil  as 
well  as  in  good  among  the  brotherhood  of  nations."  ™ 
In  proportion  as  this  "  melancholy  truth  "  is  per- 
ceived, would  an  intercommunication  of  medical 
science  prevail  also. 

The  medicine  and  surgery  of  St.  Luke,  then,  was 
probably  not  inferior  to  that  commonly  in  demand 
among  educated  Asiatic  Greeks,  and  must  have 
been,  as  regards  its  basis,  Greek  medicine,  and  not 
Jewish.  Hence  a  standard  Gentile  medical  writer, 
if  any  is  to  be  found  of  that  period,  would  best  re- 
present the  profession  to  which  the  evangelist  be- 
longed. Without  absolute  certainty  as  to  date,*  we 
seem  to  have  such  a  writer  in  Aretoeus,  commonly 
called  "  the  Cappadocian,"  who  wrote  certainly  after 
Nero's  reign  began,  and  probably  flourished  shortly 
before  and  after  the  decade  in  which  St.  Paul 
reached  Rome  and  Jerusalem  fell.  If  he  were  of 
St.  Luke's  age,  it  is  striking  that  he  should  also  be 


man  lira!  and  epileptic  disorders.  See  this  subject  dis- 
cussed in  the  Notes  on  the  "  Sacred  Diseases "  in  the 
Sydeoh.  Hoc.  ed.  of  Hlppocr.  Aretoeus,  on  the  contrary, 
recognizes  the  opinion  of  demoniac  agency  In  disease.  His 
words  are:  Ufnjv  MixAjotcovo-i  rrjy  vafyv  arap  *ai  6V 
SXXat  vpofaoias,  h  lUytBot  TOV  xaxov,  tepor  yap  to 
fUy*'  it  tifo-tot  ovk  ivQpwvirfi  aAAa  tf«oj«  ij  5ai- 
jiopot  oofqf  it  Toy  avQpwroy  cio-o&ov,  $  {vuramav  opov, 
nfroc  ncucAiprxov  ups>.  llepl  iwdai^irfi.  (De  Cam.  ti 
Sign.  Mori.  Citron,  i.  4.) 

"  Dr.  Ferguson,  Prtf.  Buay  to  Goodi  on  Diteaia  of 
Women,  New  Sydenham  Society,  London,  1859,  p.  xlvi. 
He  adds,  *  Such  has  been  the  case  with  smallpox,  measles, 
scarlatina,  and  the  plague  . . .  The  yellow  fever  has  lately 


perhaps  the  only  ancient  medical  authority  in  favour 
of  demoniacal  possession  as  a  possible  account  of 
epilepsy  (see  p.  298,  note  k).  If  his  country  be 
rightly  indicated  by  his  surname,  we  know  that  it 
gave  him  the  means  of  intercourse  with  both  the 
Jews'  and  the  Christians  of  the  Apostolic  period  (Acts 
ii.  9;  1  Pet.  i.  1).  It  is  very  likely  that  Tarsus, 
the  nearest  place  of  academic  repute  to  that  region, 
was  the  scene  of  at  any  rate  the  earlier  studies  of 
Aretaeus,  nor  would  any  chronological  difficulty 
prevent  his  having  been  a  pupil  in  medicine  there 
when  Paul  and  also,  perhaps,  Barnabas  were,  as  is 
probable,  pursuing  their  early  studies  in  other  sub- 
jects at  the  same  spot.  Antaeus,  then,  assuming  the 
date  above  indicated,  may  be  taken  as  expounding 
the  medical  practice  of  the  Asiatic  Greeks  in  the  latter 
half  of  the  first  century.  There  is,  however,  much 
of  strongly  marked  individuality  in  his  work,  more 
especially  in  the  minute  verbal  portraiture  of  disease. 
That  of  pulmonary  consumption  in  particular  is 
traced  with  the  careful  description  of  an  eye- 
witness, and  represents  with  a  curious  exactness 
the  curved  nails,  shrunken  fingers,  slender  sharpened 
nostrils,  hollow  glazy  eye,  cadaverous  look  and  hue, 
the  waste  of  muscle  and  startling  prominence  of 
bones,  the  scapula  standing  oil'  like  the  wing  of  a 
bird ;  as  also  the  habit  of  body  marking  youthful 
predisposition  to  the  malady,  the  thin  veneer-like 
frames,  the  limbs  like  pinions,*  the  prominent 
throat  and  shallow  chest,  with  a  remark  that  moist 
and  cold  climates  are  the  haunts  of  it  (Aret.  irepl 
<p0fo*eoi).  His  work  exhibits  strong  traits  here  and 
there  of  the  Pneumatic  school,  as  in  his  statement 
regarding  letliargy,  that  it  is  frigidity  implanted 
by  nature ;  concerning  elepliantiasis  even  more  em- 
phatically, that  it  is  a  refrigeration  of  the  innate 
heat,  "  or  rather  a  congelation — as  it  were  one 
great  winter  of  the  system."*  The  same  views 
betray  themselves  in  his  statement  regarding  the 
blood,  that  it  is  the  warming  principle  of  all  the 
parts ;  that  diabetes  is  a  sort  of  dropsy,  both  exhi- 
biting the  watery  principle ;  and  that  the  effect  of 
white  hellebore  is  as  that  of  fire :  "  so  that  what- 
ever fire  does  by  burning,  hellebore  effects  still  more 
by  penetrating  inwardly."  The  last  remark  shows 
that  he  gave  some  scope  to  his  imagination,  which 
indeed  we  might  illustrate  from  some  of  his  patho- 
logical descriptions,  e.  g.  that  of  elephantiasis,  where 
the  resemblance  of  the  beast  to  the  afflicted  human 
being  is  wrought  to  a  fanciful  parallel.  Allowing 
for  such  overstrained  touches  here  and  there,  we 
may  say  that  he  generally  avoids  extravagant 
crotchets,  and  rests  chiefly  on  wide  observation,  and 
on  the  common  sense  which  sobers  theory  and  ra- 
tionalises facts.  He  hardly  ever  quotes  an  authority ; 
and  though  much  of  what  he  states  was  taught 
before,  it  is  dealt  with  as  the  common  property  of 
science,  or  as  become  sui  juris  through  being  proved 


ravaged  Lisbon  under  a  temperature  perfectly  similar  to 
that  of  London  or  Paris." 

a  The  date  here  given  Is  favoured  by  the  lntrodnctory 
review  of  Antaeus'  life  and  writings  prenxed  to  Boer- 
heave's  edition  of  bis  works,  and  by  Dr.  GreenhlU  in 
Smith's  Dictionary  uf  Biog.  and  Myth,  sub  voc.  Art- 
taem.  A  view  that  he  was  about  a  century  later— a  con- 
temporary. In  short,  of  Galen— Is  advanced  In  the  8yd. 
Soc  edition,  and  ably  supported.  Stilt  the  evidence,  being 
purely  negative,  Is  slender,  and  the  opposite  arguments 
are  not  taken  Into  account  •  impvyMtts. 

P  *vfis  €<nl  tov  cp^vrov  dtp^iov  ov  putpd  re,  V  xtu 
riyxK,  its  ir  n  iuya  Yiffia  (JK  Cam.  ct  Sign.  JftTOt 
Mirou.  II.  13). 
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by  his  own  experience.  The  freedom  with  which 
he  follows  or  rejects  earlier  opinions,  has  occasioned 
him  to  be  classed  by  some  amongst  the  eclectic 
school.  His  work  is  divided  into— 1.  the  causes  and 
signs  of  (1)  acute,  and  (2)  chronic  diseases;  and, 
II.  the  curative  treatment  of  (I)  acute,  and  (2) 
chronic  diseases.  His  boldness  of  treatment  is  ex- 
emplified in  his  selection  of  the  vein  to  be  opened 
in  a  wide  range  of  parts,  the  arm,  ancle,  tongue, 
nose,  &c.  He  first  has  a  distinct  mention  of 
leeches,  which  Themison  is  said  to  have  intro- 
duced; and  in  this  respect  his  surgical  resources 
appear  to  be  in  advance  of  Celsus.  He  was  familiar 
with  the  operation  for  the  stone  in  the  bladder 
and  prescribes,  as  Celsus  also  does,  the  use  of  the 
catheter,  where  its  insertion  is  not  prevented  by 
inflammation,  then  the  incision  1  into  the  neck  of 
the  bladder,  nearly  as  in  modern  lithotomy.  His 
views  of  the  internal  economy  were  a  strange  mix- 
ture of  truth  and  error,  and  the  disuse  of  anatomy 
was  no  doubt  the  reason  why  this  was  the  weak 
]»iut  of  his  teaching.  He  held  that  the  work  of 
producing  the  blood  pertained  to  the  liver,  "  which 
is  the  root  of  the  veins;"  that  the  bile  was  distri- 
buted from  the  gall  bladder  to  the  intestines ;  and, 
if  this  vesica  became  gorged,  the  bile  was  thrown 
bock  into  the  veins,  and  by  them  diffused  over  the 
system.  He  regarded  the  nerves  as  the  source  of 
sensation  and  motion ;  and  had  some  notion  of  them 
as  branching  in  pairs  from  the  spine.'  Thus  he  has 
a  curious  statement  as  regards  paralysis,  that  in 
the  case  of  any  sensational  point  below  the  head, 
e.  g.  from  the  membrane  of  the  spinal  marrow  being 
affected  injuriously,  the  parts  on  the  right  side  will 
be  paralysed  if  the  nerve  towards  the  right  side  be 
hurt,  and  similarly,  conversely,  of  the  left  side;  but 
that  if  the  head  itself  be  so  affected,  the  inverse  law 
of  consequence  holds  concerning  the  parts  related, 
since  each  nerve  passes  over  tq  the  other  side  from 
that  of  its  origin,  decussating  each  other  in  the 
form  of  the  letter  X.  The  doctrine  of  the  Pneuma, 
or  etherial  principle  existing  in  the  microcosm  by 
which  the  mind  performs  all  the  functions  of  the 
body,  holds  a  more  prominent  position  in  the 
works  of  Aretaeus  than  in  those  of  any  of  the 
other  authorities  (Dr.  Adams'  pref.  to  Aret.  pp. 
x.  xi.).  He  was  aware  that  the  nervous  function 
of  sensation  was  distinct  from  the  motive  power; 
that  either  might  cease  and  the  other  continue. 
His  pharmacopoeia  is  copious  and  reasonable,  and 
the  limits  of  the  usefulness  of  this  or  that 
drug  are  laid  down  judiciously.  He  makes  large 
use  of  wine,*  and  prescribing  the  kind  and  the 
number  of  cyatlii  to  be  taken ;  and  some  words  of  his 
on  stomach  disorders  (irepl  KapSiaVyins)  forcibly 
recill  those  of  St.  Paul  to  Timothy  (1  Tim.  v. 
23),  and  one  might  almost  suppose  them  to  have 
been  suggested  by  the  in  tenser  spirituality  of  his 
Jewish  or  Christian  patients.  "Such  disorders," 
he  says,  "  are  common  to  those  who  toil  in  teach- 
ing, whose  yearning  is  after  divine  instruction,  who 
despise  delicate  and  varied  diet,  whose  nourishment 
is  fasting,  and  whose  drink  is  water."  And  as  a 
purge  of  melancholy  he  prescribes  "  n  little  wine, 
and  some  other  more  liberal  sustenance."    In  his 


essay  on  Kausus,  or  "  brain  " 1  fever,  he  described 
the  powers  acquired  by  the  soul  before  dissolution 
in  the  following  remarkable  words :  "  livery  sense 
is  pure,  the  intellect  acute,  the  gnostic  powers  pro- 
phetic ;  for  they  prognosticate  to  themselves  in  the 
first  place  their  own  departure  from  life ;  then  tliey 
foretell  what  will  afterwards  tike  place  to  those 
present,  who  fancy  sometimes  that  they  are  delirious : 
but  these  persons  wonder  at  the  result  of  what  has 
been  said.  Others,  also,  talk  to  certain  of  the  dead, 
perchance  they  alone  ]ierceiving  them  to  be  present, 
in  virtue  of  their  acute  and  pure  sense,  or  perchance 
from  their  soul  seeing  beforehand,  and  announcing 
the  men  with  whom  they  are  about  to  associate. 
For  formerly  they  were  immersed  in  humours,  as  if 
in  mud  and  darkness ;  but  when  the  disease  has 
drained  these  off,  and  taken  away  the  mist  from 
their  eyes,  they  perceive  those  things  which  are  in 
the  air,  and  through  the  soul  being  unencumbered 
become  true  prophets."11  To  those  who  wish  fur- 
ther to  pursue  the  study  of  medicine  at  this  cia, 
the  edition  of  Aretaeus  by  the  Sydenham  Society, 
and  in  a  less  degree  that  by  Boerhaave,  (Lugd.  Bat. 
1735),  to  which  the  references  have  here  been 
made,  may  be  recommended. 

As  the  general  science  of  medicine  and  surgery  oi 
this  period  may  be  represented  by  Aretaeus,  so  w* 
have  nearly  a  representation  of  its  Materia  Medial 
by  Dioscorides.  He  too  was  of  the  same  general 
legion — aCilician  Greek — and  his  first  lessons  weie 
probably  learnt  at  Tarsus.  His  period  is  tinged  by 
the  some  uncertainty  as  that  of  Aretaeus;  but  he 
has  usually  been  assigned  to  the  end  of  the  1st 
or  beginning  of  the  2nd  century  (see  Did.  of  Uivg. 
and  Mytltol.  s.  v.).  He  was  the  fiist  author  of 
high  mark  who  devoted  his  attention  to  MaterUt 
Medina.  Indeed  this  branch  of  ancient  science  re- 
mained as  he  left  it  till  the  times  of  the  Arabians ; 
and  these,  though  they  enlarged  the  supply  of drugs 
and  pharmacy,  yet  copy  and  repeat  Dioscorides,  as 
indeed  Galen  himself  often  does,  on  all  commou 
subject  matter.  Above  90  minerals,  700  plants, 
and  168  animal  substances,  are  said  to  be  described 
in  the  researches  of  Dioscorides,  displaying  an 
industry  and  skill  which  has  remained  the  marvel 
of  all  subsequent  commentators.  Pliny,  copious, 
■are,  and  curious  as  he  is,  yet  for  want  of  scientific 
medical  knowledge,  is  little  esteemed  in  this  parti- 
cular branch,  save  when  he  follows  Dioscorides. 
The  thin!  volume  of  J'aulus  Aegin.  (ed.  Sydenham 
Soc.),  contains  a  catalogue  of  medicines  simple  and 
compound,  and  the  large  proportion  in  which  the 
authority  of  Dioscorides  has  contributed  to  form  it, 
will  be  manifest  at  the  most  cursory  inspection. 
To  abridge  such  a  subject  is  impossible,  and  to 
transcribe  it  in  the  most  meagre  form  would  be  far 
beyond  the  limits  of  this  article. 

Before  proceeding  to  the  examination  of  diseases 
in  detail,  it  may  be  well  to  observe  that  the  ques- 
tion of  identity  between  any  ancient  malady  known 
by  description,  and  any  modern  one  known  by  ex- 
perience, is  often  doubtful.  Some  diseases,  just  as 
some  plants  and  some  animals,  will  exist  almost  any- 
where ;  others  can  only  be  produced  within  narrow 
limits  depending  on  the  conditions  of  climate, 


<  Tapvtiv  tV  Tp4xa£a  teal  rhv  tt}s  rvartooc  Tpaj(i|Aov.    Even  Plato  (Ijtg.  11.)  allows  old  men  thus  to  restore  their 
'  Sprengel  (uo.  tup.  Iv.  52-5)  thinks  that  an  approxl-  youth,  and  correct  the  austerity  of  ago 
Eatery  right  conception  of  the  nervous  system™  attained      •  So  Sir  H.  Halford  renders  it.  Essay  VI,  In  which 
by  Hteropbllus  of  the  Alexandrian  school  of  medicine.       occur  some  valuable  comments  on  the  subject  treated  by 

■  Galen  iflyg.  v.)  strenuously  recommends  the  use  of  An-utens. 
wiuc  to  the  aged,  stating  the  wines  best  adapted  to  them.  I     »  Aret.  dc  Sign,  et  C'oui.  Moi  l).  Acut.  U.  4. 
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habit,  &c. ;  and  were  only  equal  observation  applied 
to  the  two,  the  habitat  of  a  disease  might  be  mapped 
as  accurately  as  that  of  a  plant.  It  is  also  possible 
that  some  diseases  once  extensively  prevalent,  may 
run  their  course  and  die  out,  or  occur  only  ca- 
sually ;  just  as  it  seems  certain  that,  since  the 
middle  ages,  some  maladies  have  been  introduced 
into  Europe  which  were  previously  unknown  (Bi- 
bliot/i.  Script.  Med.  Genev.  1 731 ,  >.  v. ;  Hippocrates, 
Celsus,  Galen ;  Leclerc's  Histon/  of  Med.  Par.  1723, 
transl.  Lond.  1699;  Freind's  History  of  Med.). 

Eruptive  diseases  of  the  acute  kind  are  more  pre- 
valent in  the  East  than  in  colder  climes.  They 
also  run  their  course  more  rapidly ;  e.  g.  common 
itch,  which  in  Scotland  remains  tor  a  longer  time 
vesicular,  becomes,  in  Syria,  pustular  as  early 
sometimes  as  the  third  day.  The  origin  of  it  is 
now  supposed  to  be  an  acarus,  but  the  parasite  pe- 
rishes when  removed  from  the  skin.  Disease  of 
various  kinds  is  commonly  regarded  as  a  divine  in- 
fliction, or  denounced  as  a  penalty  for  transgression ; 
"  the  evil  diseases  of  Egypt "  (perhaps  in  reference 
to  some  of  the  ten  plagues)  are  especially  so  charac- 
terised (Gen.  xx.  18;  Ex.  xv.  26;  Lev.  xxvi.  16; 
Deut.  vii.  15,  xxviii.  60 ;  1  Cor.  xi.  30) ;  so  the 
emerods  (sec  Emerods)*  of  the  Philistines  (1  Sam. 
v.  6) ;  the  severe  dysentery  r  (2  Chr.  xxi.  15, 19)  of 
Jehoram,  which  was  also  epidemic  [Blood,  issue 
of;  and  Fever],  the  peculiar  symptom  of  which 
may  perhaps  have  been  prolapsus  ani  (Dr.  Mason 
Good,  i.  31 1-13,  mentions  a  case  of  the  entire  colon 
exposed) ;  or,  perhaps,  what  is  known  as  diarrhoea 
tubularis,  formed  by  the  coagulation  of  fibrine  into 
a  membraue  discharged  from  the  inner  coat  of 
the  intestines,  which  takes  the  mould  of  the  bowel, 
and  is  thus  expelled  (Kitto,  s.  t>.  "  Diseases  ") ;  so  the 
sudden  deaths  of  Er,  Onan  (Gen.  xxxriii.  7,  10),  the 
Egyptian  first-bom  (Ex.  xi.  4, 5),  Nabal,  Bathshe- 
ba's  son,  and  Jeroboam's  (1  Sam.  xxv.  38  ;  2  Sam. 
xii.  15;  1  K.  xir.  1,  5),  are  ascribed  to  action  of  Je- 
hovah immediately,  or  through  a  prophet.  Pestilence 
(Hab.  iii.  5)  attends  His  path  (comp.  2  Sam.  xxiv. 
15),  and  is  innoxious  to  those  whom  He  shelter*  (Ps. 
xci.  3-i0).  it  is  by  Jeremiah,  Ezckiel,  and  Amos 
associated  (as  historically  in  2  Sam.  xxiv.  13)  with 
"  the  sword"  and  "  famine"  Jer.  xiv.  12,  xv.  2, 
xxi.  7,  9,  xxiv.  10,  xxvii.  8, 13,  xxviii.  8,  xxix. 
17,  18,  xxxii.  24,  36,  xxxiv.  17,  xxxviii.  2,  xlii. 
17,  22,  xliv.  13;  Ez.  v.  12,  17,  vi.  11,  12, 
vii.  15,  xii.  16,  iiv.  21 ,  xxxiii.  27 ;  Am.  iv.  6, 10). 


•  To  tbe  authorities  there  adduced  may  be  added  some 
remarks  by  Michel  Levy  ( TraM  d'HygUtw.,  208-5).  who 
ascribes  tbem  to  a  plethoric  state  producing  a  congestion 
of  tbe  veins  of  the  rectum,  and  followed  by  piles.  Blood 
Is  discharged  from  them  periodically  or  continuously; 
thus  the  plethora  Is  relieved,  and  hence  the  ancient 
opinion  that  hemorrhoids  were  beneficial.  Sanguineous 
flux  of  the  part  may,  however,  arise  from  other  causes 
than  these  varices— t.  g.  ulceration,  cancer,  &c,  of  rectum. 
Wunderbar  (BO).  Taim.  Med.  UL  17  d)  mentions  a  blood- 
less kind,  distinguished  by  the  Talmudists  as  even  more 
dangerous,  and  these  he  supposes  meant  in  1  Sam. 

To  these  is  added  (vk  5,  11,  18)  a  mention  of 
D'^aajJ.  (A.  V.  ••  mice  -,")  but  according  to  Llchlenateln 
(in  Elchborn's  ftMiath.  vL  407-66)  a  venomous  solpuga 
is  with  some  plausibility  intended,  so  large,  and  so 
similar  In  form  to  a  mouse,  as  to  admit  of  its  being 
denominated  by  the  same  word.  It  Is  laid  to  destroy  and 
ttve  upon  scorpions,  and  to  attack  in  the  parts  alluded  to. 
Tbe  reference  given  Is  Pliny,  H.  H.  xxix.  4 ;  but  Pliny 
gives  merely  the  name,  "  solpuga :"  the  rest  of  the  state- 
ment finds  no  foundation  In  him.   See  below,  p.  3060. 


|  The  sicknesses  of  the  widow's  son  of  Zarephatli,  of 
Ahaziah,  Benhadad,  the  leprosy  of  Uzziah,  the  boS 
of  Hezekiah,  are  also  noticed  as  diseases  sent  by  Je- 
hovah, or  iu  which  He  interposed,  1  K.  xvii.  17, 20  ; 
2  K.  i.  3,  xx.  1 .  In  2  Sam.  iii.  29,  disease  is  in- 
voked as  a  curse,  and  in  Solomon's  prayer,  1  K. 
viii.  37  (comp.  2  Chr.  xx.  9),  anticipated  as  a  chas- 
tisement. Job  and  his  friends  agree  in  ascribing 
his  disease  to  divine  infliction ;  but  the  latter  urge 
his  sins  as  the  cause.  So,  conversely,  the  healing 
character  of  God  is  invoked  or  promised,  Ps.  vi.  2, 
xii.  3,  ciii.  3 ;  Jer  xxx.  17.  Satanic  agency  appears 
also  as  procuring  disease,  Job  ii.  7 ;  Luke  xiii.  11, 
16.  Diseases  are  also  mentioned  as  ordinary  calami- 
ties, e.  g.  the  sickness  of  old  age,  headache  (perhaps 
by  sunstroke),  as  that  of  the  Shunammite's  son, 
that  of  Elisha,  and  that  of  Benhadad,  and  that  of 
Joram.Gen.  xlviii.  1 ;  1  Sam.  xxx.  13;  2  E.  iv.  20, 
viii.  7,  29,  xiii.  14;  2  Chr.  xxii.  6. 

Among  special  diseases  named  in  the  O.  T.  are, 
ophthalmia  (Gen.  xxix.  17,  D?JV  JYljOO),  which 
is  perhaps  more  common  in  Syria  and  Egypt  than 
anywhere  else  in  ,thc  world ;  especially  in  the  fig 
season,s  the  juice  of  the  newly-ripe  fruit  having  the 
power  of  giving  it.  It  may  occasion  partial  or  total 
blindness  (2  K.  vi.  18).  The  eye-salve  (xoWvpioy, 
Rev.  iii.  18 ;  Hor.  Sat.  i.),  was  a  remedy  common 
to  Orientals,  Greeks,  and  Romans  (see  Hippocr. 
KoMoiptov ;  Celsus,  vi.  8,  de  oculorum  morbis, 
(tydediversiscotlyriis).  Other  diseases  are — barren- 
ness of  women,  which  mandrakes  were  supposed  to 
have  the  power  of  correcting  (Gen.  xx.  18 ;  comp. 
xii.  17,  xxx.  1,  2,  14-16) — "  consumption,"* 
and  several,  the  names  of  which  are  derived  from 
various  words,  signifying  to  burn  or  to  be  hot 
(Lev.  xxvi.  16;  Deut.  xxviii.  22;  see  Fever); 
compare  the  kinds  of  fever  distinguished  by  Hippo- 
crates as  koCo-oi  aud  rip.  The  "  burning  boil," 
or  "of  a  boil"  (Lev.  xiH.  88,  fTVPn  T\yrf. 
I.XX.  oi\ii  tov  t\Kovs)  is  again  merely  marked 
by  the  notion  of  an  effect  resembling  that  of  fire, 
like  the  Greek  diAcyftoW),  or  our  "  carbuncle ;"  it 
may  possibly  find  an  equivalent  in  the  Damascus 
boil  of  the  present  time.  The  "botch  (J*nB')  of 
Egypt"  (Deut.  xxviii.  27),  is  so  vague  a  term  as 
to  yield  a  most  uncertain  sense ;  the  plague,  aj 
known  by  its  attendant  bubo,  has  been  suggested 
by  Scheuchxer.b  It  is  possible  that  the  Elephantiasis 


Wunderbar  (3ttes  Sift,  p.  19}  has  another  Interpretation 
of  the  "  mice." 

i  See  a  singular  quotation  from  tbe  Talmud  Shabbalh. 
82,  concerning  the  effect  of  tenesmus  on  the  sphincter, 
Wunderbur,  Hib.-M.  Med.  3ttes  Heft,  p.  17.  Tbe  Tal- 
niudlsts  say  that  those  who  die  of  such  sickness  as  Je- 
horam's  die  painfully,  but  with  full  consciousness. 

■  Comp.  Hippocr.  irepi  oi/rior.  a.  b$0aXp.vqs  eirr- 
Ttiov  koX  h/trfliiav  £vp.«f>^pci  KoBaptris  Kf^aAijf  xat  ttjs 
jcarw  KO1A07S. 

*  Possibly  the  pulmonary  tuberculatum  of  the  West, 
which  Is  not  unknown  In  Syria,  and  common  enough  in 
Smyrna  and  in  Egypt.  The  word  HCni?  Is  from  a  root 
meaning  "  to  waste  away."  In  Zech.  xiv.  12  a  plague  is 
described  answering  to  this  meaning,— an  intense  emacia- 
tion or  atrophy ;  although  no  link  of  causation  Is  hinted  at, 
such  sometimes  results  from  severe  Internal  abscesses. 

■  It  should  be  noted  that  Hippocrates,  In  his  Epidemiol, 
makes  mention  of  fevers  attended  with  buboes,  which 
affords  presumption  in  favour  of  plague  being  not  un- 
known. It  Is  at  any  rate  as  old  as  the  1st  century,  a.d. 
See  Llttre's  Jlippocrata,  torn.  II.  p.  686,  and  111.  p.  6.  The 
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Oraocorum  may  be  intended  by  J'fTB',  understood 

in  the  widest  sense  of  a  continued  ulceration 
until  the  whole  body,  or  the  portion  affected, 
may  be  regarded  as  one  {'flB'.  Of  this  disease 
some  further  notice  will  be  taken  below ;  at  pre- 
sent it  is  observable  that  the  same  word  is  used 
to  express  the  "  boil "  of  Hezekiah.  This  was  cer- 
tainly a  single  locally  coniined  eruption,  and  was 
probably  a  carbuncle,  one  of  which'  may  well  be 
fatal,  though  a  single  "boil"  in  our  sense  of  the 
word  seldom  is  so.  Dr.  Mead  supposes  it  to  have 
been  a  fever  terminating  in  an  abscess.  The  diseases 
rendered  "scab"'  and  "scurvy"  in  Lev.  xxi.  20, 
xxii.  22,  Deut.  xxviii.  27,  may  be  almost  any  skin 
disease,  such  as  those  known  under  the  names  of 
lepra,  psoiiaris, pityriasis, icthyosis,  favus,  or  common 
itch .  Some  of  these  may  be  said  to  approach  the  type 
of  leprosy  [Lkprost]  as  laid  down  in  Scripture, 
although  they  do  not  appear  to  have  involved  cere- 
monial defilement,  but  only  a  blemish  disqualifying 
for  the  priestly  office.  The  quality  of  being  incurable 
is  added  as  a  special  curse,  for  these  diseases  are  not 
generally  so,  or  at  any  rate  are  common  in  milder 
forms.  The  "running  of  thereius"  (Lev.  xv.  2, 
3,  xxii.  4,  marg.)  may  perhaps  mean  gonorrhoea.* 
if  we  compare  Num.  xxv.  1.  xxxi.  7  with  Josh, 
xxii.  17,  there  is  ground  for  thinking  that  some 
disease  of  this  class,  derived  from  polluting  sexual 
intercourse,  remained  among  the  people.  The 
"issue"  of  xv.  19,  may  be  [Blood,  issue  op] 
the  menorrliagia,  the  duration  of  which  iu  the  East 
is  sometimes,  when  not  checked  by  remedies,  for 
an  indefinite  period  (Matt.  ix.  20),  or  uterine  he- 
morrhage from  other  causes.  In  Deut.  xxviii.  35,  is 
mentioned  a  disease  attacking  the  "  knees  and  legs," 
consisting  in  a  "  sore  botch  which  cannot  be  healed," 
but  extended,  in  the  sequel  of  the  verse,  from  the 
"  sole  of  the  foot  to  the  top  of  the  head."  The 
latter  part  of  the  quotation  would  certainly  accord 
with  Elephantiasis  Oraecorum;  but  this,  if  the 

plague  i*  referred  to  by  writers  of  the  1st  century,  viz. 
L'oscidontus  and  Rufus. 
o  Their  terms  In  the  respective  versions  are  :— 

3U,         \limpa  ivpia,       Kabul  jugit. 

TT 

OB^,     A«y>,  impetigo. 

*  Or  more  probably  blennorrhow.  (mucous  discharge). 
Hie  existence  of  gonorrhoea  In  early  limes— save  iu  tbo 
mild  form— bas  been  much  disputed.  Michel  Levy  (  TraiU 
oVIIjaiine,  p.  ?)  considers  the  affirmative  as  established 
by  the  above  passage,  and  says  of  syphilis,  "  (jue  jxiur 
notre  port,  nous  n'avnns  jamais  pu  considerer  conunc 
■:ne  nouveaute  du  xv."  slecle."  He  certainly  gives  suine 
strong  historical  evidence  against  the  view  that  It  was 
Introduced  Into  France  by  Spanish  troops  under  Gonzalvo 
Jo  Cordova  on  their  return  from  the  Sew  World,  and  so 
Into  the  rest  of  Europe,  where  It  was  known  as  the 
morbus  Gallicus.  He  adds,  "La  syphilis  est  perdue  con- 
finement dans  la  pathologle  anclenne  per  la  dlvcrslte  de 
bos  symptomcs  et  dc  bes  alterations;  lenr  interpretation 
collective,  et  leur  redaction  en  une  seule  unite  morblde, 
a  rait  crolre  a  (  introduction  d'une  maladle  nouvelle."  See 
also  Frelnd's  History  of  Med.,  Dr.  Mead,  Mlchaclls,  Reto- 
hart  (Bibellerankheiten),  Schmidt  (KblUcher  Med.),  and 
others.  Wunderbar  (fto.-Tuim.  Med.  Ili.  20,  comment- 
ing on  Lev.  xv.,  and  comparing  Mlsbrui,  Zabim,  U.  2,  and 
Mulmon.  ad  toe.)  thinks  that  gonorrhoea  brnigna  was  Iu 
the  mind  of  the  latter  wrltere.  Pr.  Adams,  the  editor  of 
foui.  Aegin.  (Sydenh.  Sot,  11.  14).  considers  syphilis  a 
modified  form  of  elephantiasis.  For  all  ancleut  uoticcs 
of  the  cognate  diseases  see  that  work,  i.  693  foil. 

•  The  Arabs  call  Elephantiasis  Graecorum  ^Lx^,, 
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whole  verse  be  a  mere  continuation  of  one  described 
malady,  would  be  in  contradiction  to  the  fact  that 
this  disease  commences  in  the  face,  not  in  the  lower 
members.  On  the  other  hand,  a  disease  which 
affects  the  knees  and  legs,  or  more  commonly  one  of 
them  only — its  principal  feature  beiog  intumescence, 
distorting  and  altering  all  the  proportions — is  by  a 
mere  accident  of  language  known  as  Elephantiasis* 
Arabum,  Bncnemia  Tropica  (Kayer,  vol.  iii.  820- 
841),  or  "  Barbadoes  leg,"  from  being  well  known 
in  that  island.  .Supposing,  however,  that  the  affec- 
tion of  the  knees  and  legs  is  something  distinct, 
and  that  the  latter  part  of  the  description  applies 
to  the  Elephantiasis  Graecorum,1  the  incurable 
aud  the  all-pervading  character  of  the  malady 
are  well  expressed  by  it,  This  disease  is  what 
now  passu  under  the  name  of  "  leprosy " 
(Michaelis,  iii.  259) — the  lepers,  e.g.  of  the  huts 
near  the  Zion  gate  of  modern  Jerusalem  are 
elephantisiacs.8  It  has  been  asserted  that  there 
are  two  kinds,  one  painful,  the  other  painless;  but 
as  regards  Syria  and  the  East  this  is  contradicted. 
There  the  parts  affected  are  quite  benumbed  and 
lose  sensation.  It  is  classed  as  a  tubercular  disease, 
not  confined  to  the  skin,  but  pervading  the  tissues 
and  destroying  the  bones.  It  is  not  confined  to 
any  age  or  either  sex.  It  first  appears  in  general, 
but  not  always,  about  the  face,  as  an  indurated 
nodule  (hence  it  is  improperly  called  tubercular), 
which  gradually  enlarges,  inflames,  and  ulcerates. 
Sometimes  it  commences  in  the  neck  or  arms.  The 
ulcers  will  heal  spontaneously,  but  only  after  a  long 
period,  and  after  destroying  a  great  deal  of  the 
neighbouring  parts.  If  a  joint  be  attacked,  the 
ulceration  will  go  on  till  its  destruction  is  com- 
plete, the  joints  of  finger,  toe,  &c,  dropping  off  one 
by  one.  Frightful  dreams  and  fetid  breath  are 
symptoms  mentioned  by  some  pathologists.  More 
nodules  will  develope  themselves ;  and,  if  the  face 
be  the  chief  seat  of  the  disease,  it  assumes  a  leonine* 
aspect,  loathsome  and  hideous;  the  skin  becomes 

(judkam)  =  mntllaUon,  from  Uie  gradual  dropping  oft 
or  the  Joints  of  the  extremities.  They  give  to  £.  Arabwu 
the  name  of  <JjjJ1  e.\i.  Do l-ftl  =  morbus  elepkai, 
from  the  leg  when  swelled  resembling  that  of  the  animal ; 
but  the  latter  disease  Is  quite  distinct  from  the  former. 

f  For  Its  ancient  description  see  Celsus,  III.  25.  de  FAe- 
phantiasL  Galen  (ifc  Arte  CuratoriA  ad  Gtauam,  lib.  II. 
de  Cancro  et  Kleph.)  recommends  viper's  lesh,  gives  anec- 
dotes of  coses,  and  adds  that  the  disordei  was  common  in 
Alexandria.  In  Hippocr.  (rmrrketic  il.  op.  /«.)  I] 
mentioned  ij  vovtros  y  ^Imirir  KaAeOficVq,  but  In  the 
glossary  of  Galen  is  found,  rj  4>ou/urn)  vovarK-  ^  Kari 
Qoivucnv  Koi  Kara  ra  awroAuto  \Upn  irAcorafawa. 
Snbovtrdtu  Si  KavravOa  facet  i)  cA«fwUTtaffi«. 

I  Schilling  de  Lepra,  Animadv.  in  Ousstlium  ad 
yXlx.  says,  "persuasum  habeo  lepram  sb  elepbantlasl 
non  dlflerre  nisi  gradu ;  ad  «  xxlil  be  illustrates  Num. 
xll.  12,  by  his  own  experience.  In  dissecting  a  woman  dead 
In  childbed,  as  follows :— u  Corrupt!  fetus  diraidia  para  in 
utero  adhuc  haerebat.  Aperto  utero  torn  immanls  sparge- 
botur  fetor,  ut  non  solum  omnes  adslantea  anmgerent," 
&c  He  thinks  that  the  point  of  Moses'  simile  Is  the 
111  odour,  which  he  ascribes  to  lepers,  i.e.  elepbantblara. 

h  Hence  called  also  fAontiasis.  Many  have  attributed 
to  these  wretched  creatures  a  libido  inerplebiUs  (sec 
Proceedings  of  Med.  and  Chirurg.  Soe.  of  ljmdon,  Jan. 
1860,  ill.  164,  from  which  some  of  the  above  remarks  are 
taken).  Tills  is  denied  by  Dr.  Robert  Sim  (from  a  dose 
study  of  tbo  disease  In  Jerusalem),  save  in  so  far  as 
Idleness  and  Inactivity,  with  animal  wants  supplied, 
may  conduce  to  It. 
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thick,  rugose,  and  livid;  the  eyes  are  fierce* anil 
staring,  and  the  hair  generally  falls  off  from  all  the 
parts  affected.  When  the  throat  is  attacked  the  voice 
shares  the  affection,  and  sinks  to  a  hoarse,  husky 
whisper.  These  two  symptoms  are  eminently  cha- 
racteristic The  patient  will  become  bed-ridden, 
and,  though  a  mass  of  bodily  corruption,  seem 
happy  and  contented  with  his  sad  condition,  until 
sinking  exhausted  tinder  the  ravages  of  the  disease, 
ho  is  generally  carried  off,  at  least  in  Syria,  by 
diarrhoea.  It  is  hereditary,  and  may  be  inocu- 
lated, but  does  not  propagate  itself  by  the  closest 
contact «.  g.  two  women  in  the  aforesaid  leper- 
huts  remained  uncontaminated  though  their  hus- 
bands were  both  affected,  and  yet  the  children 
bom  to  them  were,  like  the  fathers,  elephantisiac, 
and  became  so  in  early  life.  On  the  children  of 
diseased  parents  a  watch  for  the  appearance  of  the 
malady  is  kept ;  but  no  one  is  afraid  of  infection, 
and  the  neighbours  mix  freely  with  them,  though, 
like  the  lepers  of  the  O.  T.,  they  live  "  in  a 
several  house."  It  became  first  prevalent  in  Eu- 
rope during  the  crusades,  and  by  their  means  was 
diffused,  and  the  ambiguity  of  designating  it  leprosy 
then  originated,  and  has  been  generally  since  re- 
tained. Pliny  ( Nat.  Hist.  xxvi.  5)  asserts  that  it 
was  unknown  in  Italy  till  the  time  of  Pompey  the 
Great,  when  it  was  imported  from  Egypt,  but  soon 
became  extinct  (Paul.  Aegin.  ed.  Sydenh.  Soc.  ii.  6). 
It  is,  however,  broadly  distinguished  from  the 
\4-rpn,  ktvien,  &c.  of  the  Greeks  by  name  and 
symptoms,  no  less  than  by  Roman  medical  and  even 
popular  writers  ;  com  p.  Lucretius,  whose  mention 
of  it  is  the  earliest — 

"  Get  elepbaa  morbus,  qui  propter  flumlna  Nfll, 
Glgnl tur  Aegypto  in  media,  neque  praeterca  uaquom." 
It  is  nearly  extinct  in  Europe,  save  in  Spain  and 
Norway.  A  case  was  seen  lately  in  the  Crimea,  but 
may  have  been  produced  elsewhere.  It  prevails  iu 
Turkey  and  the  Greek  Archipelago.  One  case,  how- 
ever, indigenous  in  England,  is  recorded  amongst 
the  medical  lac-similes  at  Guy's  Hospital.  In 
Granada  it  was  generally  fatal  alter  eight  or  ten 
years,  whatever  the  treatment. 

This  favours  the  correspondence  of  this  disease 
with  one  of  those  evil  diseases  of  Egypt,*  possibly 
its  "  botch,"  threatened  Deut.  xxviii.  27,  85.  This 
"  botch,"  however,  seems  more  probably  to  mean 
the  foul  ulcer  mentioned  by  Arctaeus  (de  Sign,  et 
Caus.  Morb.  Acut.  i.  9),  and  called  by  him  iupSa 
or  ttrx&f).  He  ascribes  its  frequency  in  Egypt  to 
the  mixed  vegetable  diet  there  followed,  and  to  the 
use  of  the  turbid  water  of  the  Kile,  but  adds  that  it 
is  common  in  Coelo-Syria.  The  Talmud  speaks  of 
the  Elephantiasis  (Baba  Kama,  80  6.)  as  being 
"  moist  without  and  dry  within"  (Wunderbar, 
Biblisch-Talmudische  Med.  3ttes  Heft,  10,  11). 
Advanced  cases  are  said  to  have  a  cancerous  aspect, 
and  some  m  even  class  it  as  a  form  of  cancer,  a  dis- 
ease dependent  on  faults  of  nutrition.    It  has  been 


<  J  aim  (Heb.  Ant.,  Upturn's  translation,  p.  206)  denies 
this. 

»  Tbe  editor  of  Paul,  teqin.  (Sydenham  Society,  il.  14) 
la  convinced  that  the  syphilis  of  modem  times  Is  a  mo- 
dified form  of  the  elephantiasis. 

«  Such  Is  the  opinion  of  Dr.  R.  Sim,  expressed  In  a 
private  letter  to  the  writer.  But  see  a  letter  of  his  to 
Med.  Timet  and  Uaietle,  April  14,  i860. 

■  Tbe  suppuration,  kc,  of  ulcers,  appears  at  least 
.equally  likely  to  be  Intended. 

°  He  refers  to  Hlppocr.  .r.to.  de  Med.  torn.  viti.  nn£6v*av 
3tm  vwnHidmv. 
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asserted  that  this,  which  is  perhaps  the  most  dreadful 
disease  of  the  East,  was  Job's  malady.  Origen, 
Hcxapla  on  Job  ii.  7,  mentions,  that  one  of  the 
Greek  versions  gives  it,  Ice.  cit.,  as  the  affliction 
which  befel  him.  Wunderbar  (ut  sup.  p.  10)  sup- 
poses it  to  have  been  the  Tynan  leprosy,  resting 
chiefly  on  the  itching"  implied,  as  he  supposes,'  by 
Job  ii.  7,  8.  Schmidt  (Biblischer  Med.  iv.  4) 
thinks  the  "  sore  boil "  may  indicate  some  graver  ° 
disease,  or  concurrence  of  diseases.  But  there  is  no 
need  to  go  beyond  the  statement  of  Scripture, 
which  speaks  not  only  of  this  "  boil,"  but  of  "skin 
loathsome  and  broken,"  "  covered  with  worms  and 
clods  of  dust ;"  the  second  symptom  is  the  result 
of  the  first,  and  the  "  worms "  are  probably  the 
larvae  of  some  fly,  known  so  to  infest  and  make 
its  nidus  in  any  wound  or  sore  exposed  to  the  air, 
and  to  increase  rapidly  in  size.  The  "clods  of 
dust"  would  of  course  follow  from  his  "sitting 
in  ashes."  The  "  breath  strange  to  his  wife,"  if  it 
be  not  a  figurative  expression  for  her  estrangement 
from  him,  may  imply  a  fetor,  which  in  such  a  state 
of  body  hardly  requires  explanation.  The  expres- 
sion my  "  bowels  boiled "  (xxx.  27),  may  refer  to 
the  burning  sensation  in  the  stomach  and  bowels, 
caused  by  acrid  bile,  which  is  common  in  ague. 
Aretaeus  (de  Cur.  Morb.  Acut.  ii.  3)  has  a  similar 
expression,  ttfaturh)  r«v  a-r\iyxy<"'  <*>*' 
rvpbs,  as  attending  syncope. 

The  "  scaring  dreams  "  and  "  terrifying  visions," 
are  perhaps  a  mere  symptom  *  of  the  state  of  mind 
bewildered  by  unaccountable  afflictions.  The  in- 
tense emaciation  was  (xxxiii.  21)  perhaps  the  mere 
result  of  protracted  sickness. 

The  disease  of  king  Antiochus  (2  Mace.  ix.  5-10, 
&c.)  is  that  of  a  boil  breeding  worms  (ulcus  termmo- 
sum).  So  Sulla,  Pheiecydes,andAlcmanthepoetare 
mentioned  (Plut.  ei<a  Sullae)  as  similar  cases.  The 
examples  of  both  the  Herods  (Jos.  Ant.  xrii.  6, 
§5,  B.J.  i.  33,  §5)  may  also  be  adduced,  as  that  of 
Pheretime  (Herod,  iv.  205).  There  is  some  doubt 
whether  this  disease  be  not  allied  to  phthiriasis, 
in  which  lice  are  bred,  and  cause  ulcers.  This  con- 
dition may  originate  either  in  a  sore,  or  in  a  morbid 
habit  of  body  brought  on  by  uncleanliness,  sup- 
pressed perspiration,  or  neglect ;  but  the  Termina- 
tion, if  it  did  not  commence  in  a  sore,  would  pro- 
duce one.  Dr.  Mason  Good,  (iv.  504-6),  speaking  of 
paXts,  uaXuuruis  =  cutaneous  vermination,  men- 
tions a  case  in  the  Westminster  Infirmary,  and  an 
opinion  that  universal  phthiriasis  was  no  unfrequent 
disease  among  the  ancients ;  he  also  states  (p.  500) 
that  in  gangrenous  ulcers,  especially  in  warm  cli- 
mates, innumerable  grubs  or  maggots  will  appear 
almost  every  morning.  The  camel,  and  other 
creatures,  are  known  to  be  the  habitat  of  similar 
parasites.  There  are  also  cases  of  vermination 
without  any  wound  or  faulty  outward  state,  such  as 
the  Vena  Mcdinensis,  known  in  Africa  as  the  G  uinea- 
worm,«  of  which  Galen  had  heard  only,  breeding 


p  Hippocrates  mentions,  II.  514,  ed.  Klihn,  Lips.  l»ae, 
as  a  symptom  of  fever,  that  the  patient  ^ofS&rat  iwb 
ivimviuv.   See  also  1.  592,  irtpt  Upijt  vocrov  .  .  .  ittpara 

1  Rayer,  vol.  III.  808-819  gives  a  ltst  of  parasites,  most 
of  them  in  tbe  skin.  This  "Guinea-worm,"  it  appears, 
is  also  found  In  Arabia  Petraeo,  on  the  coasts  of  the 
Caspian  and  Persian  Gulf,  on  the  Ganges,  In  Upper 
Kgypt  and  Abyssinia  (ib.  814).  Dr.  Mead  refers  Herod's 
disease  to  ivro$va.  or  intestinal  worms,  Shapter,  without 
due  foundation,  objects  that  the  word  in  that  case  should 
have  bsen  not  <ricwAi)f,  but  evAij  (Mtdica  Sacra,  p.  lets). 
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under  the  skin  and  needing  to  be  drawn  out  care- 
fully by  a  needle,  lest  it  break,  when  great  rareness 
and  suppuration  succeed  (Freiud,  Hist,  of  Med.  i. 
49  ;  Dc  Mandelslo's  Travels,  p.  4 ;  and  Paul.  Aegm. 
t.  iv.  Sydenh.  Soc.  ed.). 

In  Deut.  xxviii.  65,  it  is  possible  that  a  palpi- 
tation of  the  heart  is  intended  to  be  spoken  of 
(comp.  Gen.  xlv.  20).  In  Mark  ix.  17  (compare 
Luke  ix.  S3)  we  hare  an  apparent  case  of  epilepsy, 
shown  especially  in  the  foaming,  billing,  wallowing, 
and  similar  violent  symptoms  mentioned ;  this  might 
easily  be  a  form  of  demoniacal  manifestation.  The 
case  of  extreme  hunger  recorded,  1  Sam.  xiv.,  was 
merely  the  result  of  exhaustive  fatigue ;  but  it  is 
remarkable  that  the  Bulimia  of  which  Xenophon 
speaks  (Anab.  iv.  5,  7),  was  remedied  by  an  appli- 
cation in  which  *'  honey  "  (comp.  1  Sam.  xiv.  27) 
was  the  chief  ingredient. 

Besides  the  common  injuries  of  wounding,  bruis- 
ing, striking  out  eye,  tooth,  &c.,  we  have  in  Ex. 
xxi.  22,  the  case  of  miscarriage  produced  by  a 
blow,  push,  &c.,  damaging  the  fetus. 

The  plague  of  "  boils  and  Mains"  is  not  said  to 
have  been  fatal  to  man,  as  the  murrain  preceding 
was  to  cattle ;  this  alone  would  seem  to  contradict 
the  notion  of  Shapter  {Medic.  Sacr.  p.  113),  that 
the  disorder  in  question  was  smallpox,'  which, 
wherever  it  has  appeared,  until  mitigated  by  vacci- 
nation, has  been  fatal  to  a  great  part,  perhaps  a 
majority  of  those  seized.  The  smallpox  also  gene- 
rally takes  some  days  to  pronounce  and  mature, 
which  seems  opposed  to  the  Mosaic  account.  The 
expression  of  Ex.  ix.  10,  a  "boil"'  flourishing,  or 
ebullient  with  blains,  may  perhaps  be  a  disease 
analogous  to  phlegmonous  erysipelas,  or  eveu 
common  erysipelas,  which  is  often  accompanied  by 
vesications  such  as  the  word  "  blains  "  might  fitly 
describe.1 

The  "  withered  hand "  of  Jeroboam  (IK.  xiii. 
4-6),  and  of  the  man,  Mat.  xii.  10-13  (comp.  I.uke 
vi.  10),  is  such  an  effect  as  is  known  to  follow  from 
the  obliteration  of  the  main  artery  of  any  member, 
or  from  paralysis  of  the  principal  nerve,  either 
through  disease  or  through  injury.  A  case  with  a 
symptom  exactly  parallel  to  that  of  Jeroboam  is 
mentioned  in  the  life  of  Gabriel,  an  Arab  physician. 
It  was  that  of  a  woman  whose  hand  had  become 
rigid  in  the  act  of  swinging,"  and  remained  in  the 
extended  posture.  The  roost  remarkable  feature  in 
the  case,  as  related,  is  the  remedy,  which  consisted 
in  alarm  acting  on  the  nerves,  inducing  a  sudden 
and  spontaneous  eflbrt  to  use  the  limb— an  effort 
which,  like  that  of  the  dumb  son  of  Croesus  (Herod, 
i.  85),  was  paradoxically  successful.  The  case  of 
the  widow's  son  restored  by  Elisha  (2  K.  iv.  19), 
was  probably  one  of  sunstroke. 

The  disease  of  Asa  "in  his  feet"  (Schmidt, 

'  It  has  been  much  debated  whether  the  smallpox  be 
an  ancient  disease.  On  the  wbnle,  perhaps,  the  argument* 
In  favour  of  Its  not  beftiK  filch  predominate,  chiefly  on 
account  or  the  strongly  marked  character  of  the  symp- 
toms, which  makes  the  negative  argument  of  unusual 
weight. 

•  rrb  ntoaiDK  pray- 

»  This  is  Dr.  Robert  Sim's  opinion.  On  comparing, 
however,  the  means  used  to  produce  the  disorder  (Ex.  Ix. 
«),  sn  analogy  is  perceptible  to  what  is  called  "  brick- 
layer's itch,*'  and  therefore  to  leprosy.  [Lkfbost.j  A 
disease  involving  a  white  spot  breaking  forth  from  a  boll 
related  to  leprosy,  and  clean  or  unclean  according  to 
symptoms  specified,  occurs  under  the  general  locus  of 
leprosy  (Lev.  xlll.  18-23). 


Mblischer  Med.  iii.  5,  §2),  which  attacked  him  a 
hit  old  age  (1  K.xv.23;  2  Chr.  xvi.  12)  and  became 
exceeding  great,  may  have  been  either  oedema,  swell- 
ing, or  podagra,  gout.  The  former  is  comnxn  in 
aged  persons,  in  whom,  owing  to  the  difficulty  of 
the  return  upwards  of  the  sluggish  blood,  its 
watery  part  stays  in  the  feet.  The  latter,  thongh 
rare  in  the  East  at  present,  is  mentioned  by  the 
Talmndists  (Sotah,  iOa,  and  Sanhedrm,  A^b), 
and  there  is  no  reason  why  it  may  not  have  been 
known  in  Asa's  time.  It  occurs  in  Hippocr.  Aphor. 
vi.,  Prognost.  15 ;  Celsus,  iv.  24 ;  Aretaeus,  Morb. 
Chron.  ii.  12,  and  other  ancient  writers.1 

In  1  Mace.  vi.  8,  occurs  a  mention  of  "  sicknere  of 
grief;"  in  Ecclus.  xxxvii.  30,  of  sickness  caused  by 
excess,  which  require  only  a  passing  mention.  The 
disease  of  Nebuchadnezzar  has  been  viewed  by  Jahri 
as  a  mental  and  purely  subjective  malady.  It  is 
not  easy  to  see  how  this  satisfies  the  plain  emphatic 
statement  of  Dan.  iv.  33,  which  seems  to  include, 
it  is  true,  mental  derangement,  but  to  assert  a  de- 
graded bodily  state  T  to  some  extent,  and  a  corre- 
sponding change  of  habits.  We  may  regard  it  as 
Mead  {Med.  Sncr.  vii.),  following  Burton's  Ana- 
tomy of  Melancholy,  does,  as  a  species  of  the  melan- 
choly known  as  Lycanthropia'  (Pavlus  Aegm.  iii. 
16;  Aticenna,  iii.  1,  5,  22).  Persons  so  affected 
wander  like  wolves  in  sepulchres  by  night,  and 
imitate  the  howling  of  a  wolf  or  a  dog.  Further, 
there  are  well  attested  accounts  of  wild  or  half-wild 
human  creatures,  of  either  sex,  who  have  lived  as 
beasts,  losing  human  consciousness,  and  acquiring  a 
superhuman  ferocity,  activity,  and  swiftness.  Either 
the  lycanthropic  patients  or  these  latter  may  furnish 
a  partial  analogy  to  Nebuchadnezzar,  in  regard  to 
the  various  points  of  modified  outward  appearance 
and  habits  ascribed  to  him.  Nor  would  it  seem 
impossible  that  a  sustained  lycanthropia  might  pro- 
duce this  latter  condition. 

Here  should  be  noticed  the  mental  malady  of 
Saul.*  His  melancholy  seems  to  have  had  its  origin 
in  his  sin ;  it  was  therefore  grounded  in  his  moral 
nature,  but  extended  itjt  effects,  as  commonly,  to 
the  intellectual.  The  "  evil  spirit  from  God,"  what- 
ever it  mean,  was  no  part  of  the  medical  features 
of  his  case,  and  may  therefore  be  excluded  from  the 
present  notice.  Music,  which  soothed  him  for 
a  while,  has  entered  largely  into  the  milder  modern 
treatment  of  lunacy. 

The  palsy  meets  us  in  the  N.  T.  only,  and  in 
features  too  familiar  to  need  special  remark.  The 
words  '*  grievously  tormented "  (Matt.  viii.  6), 
have  been  commented  on  by  Baier  {de  Paral.  32), 
to  the  effect  that  examples  of  acutely  painful  para- 
lysis are  not  wanting  in  modern  pathology,  e.g.  when 
paralysis  is  complicated  with  neuralgia.  But  if  this 
statement  be  viewed  with  doubt,  we  might  under- 

•  "  Inter  jactanduro  se  funibus. . .  reman  sit  Ilia  (mnmu> 
extensa,  ita  ut  rclrahere  Ipsam  nequlret  (Frelnd'a  Bui 
Med.  ii.  Append,  p.  2). 

•  Seneca  mentions  it  (EpisL  96)  as  an  extreme  note  ct 
the  female  depravity  current  In  his  own  time,  that  even 
the  female  sex  was  become  liable  to  gout 

7  The  "  eagles'  feathers  "  and  "  birds'  claws  "  are  pro- 
bably used  only  in  illustration,  not  necessarily  ok  de- 
scribing a  new  type  to  which  the  hair,  kc,  approximated. 
Comp.  the  simile  of  Ps.  ctil.  5,  and  that  of  2  K.  v.  14. 

■  Comp.  Vlrg.  Bucol.  vlil.  »J  :— 

"  Saepe  lupum  Deri  et  se  condere  sHvis." 

•  The  Torg.  of  Jonathan  renders  the  Heh.  K330», 
1  Sam.  x.  10,  by  "  he  was  mod  or  Insane  "  (Jahn.  Upfcain'i 
tnuisl.  212-3). 
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stand  the  Greek  expression  (0turayi(iiuvos)  as  used 
of  paralysis  agi tans,  or  even  of  chorea •  (St.  Vitus' 
dance),  in  both  of  which  the  patient,  being  never 
still  for  a  moment  save  when  asleep,  might  well  be 
so  described.  The  woman's  case  who  was  "  bowed 
together"  by  "  a  spirit  of  infirmity,"  may  probably 
have  been  paralytic  (Luke  xiii.  1 1).  If  the  dorsal 
muscles  were  affected,  those  of  the  chest  and  ab- 
domen, from  want  of  resistance  would  undergo 
contraction,  and  thus  cause  the  patient  to  sutler  as 
described. 

Gangrene  (ydyypatva,  Celsus,  vii.  33,  de  gan- 
gracni),  or  mortification  in  its  various  forms,  is  a 
totally  different  disorder  from  the  "  canker"  of  the 
A.  V.  in  2  Tim.  ii.  17.  Both  gangrene  and  cancer 
were  common  in  all  the  countries  familiar  to  the 
Scriptural  writers,  and  neither  differs  from  the  mo- 
dern disease  of  the  same  name  (Dr.  M.  Good,  ii. 
669,  &c.,  and  579,  &c.). 

In  Is.  xivi.  18 ;  Ps.  vii.  U,  there  seems  an  allu- 
sion to  false  conception,  in  which,  though  attended 
by  pains  of  quasi-labour  and  other  ordinary  symp- 
toms, the  womb  has  been  found  unimpregnated,  and 
no  delivery  has  followed.  The  medical  term  (Dr.  M. 
Good,  iv.  188)  e>ir>'<vp£ro<r.x,  mola  ventvsa,  sug- 
gests the  Scriptural  language,  "  we  have  as  it  were 
brought  forth  wind ;"  the  whole  passage  is  figurative 
lor  disappointment  after  great  effort.* 

Poison,  as  a  means  of  destroying  life,  hardly  occurs 
in  the  Bible,  save  as  applied  to  arrows  (Job  vi.  4). 
hi  Zech.  xii.  2,  the  marg.  gives  "  poison "  as  an 
alternative  rendering,  which  does  not  seem  prefer- 
able; intoxication  being  probably  meant.  In  the 
annals  of  the  Herods  poisons  occur  as  the  resource 
of  stealthy  murder.* 

The  bite  or  sting  of  venomous  beasts  can  hardly 
be  treated  as  a  disease ;  but  in  connexion  with  the 
"fiery  (i.  e.  venomous)  serpents"  of  Num.  xxi.  6, 
and  the  deliverance  from  death  of  those  bitten,  it  de- 
serves a  notice.  Even  the  Talmud  acknowledges  that 
the  healing  power  lay  not  in  the  brazen  serpent  itself, 
but  "  as  soon  as  they  feared  the  Most  High,  and 
uplifted  their  hearts  to  their  Heavenly  Father  they 
were  healed,  and  in  default  of  this  were  brought  to 
nought."  Thus  the  brazen  figure  was  symbolical 
only  ;  or,  according  to  the  lovers  of  purely  natural 
explanation,  was  the  stage-trick  to  cover  a  false 

b  John  (Upturn's  transL  232)  suggests  that  cramp, 
twisting  the  limb  round  as  if  in  torture,  may  have  been 
intended.  This  suits  fiaaanfontm,  no  doubt,  but  not 

*  For  an  account  of  the  complaint,  see  Paul.  Acgin., 
si.  Syd.  Soc.  L  p.  632. 

■>  In  Cbwolson's  Vtberrate  d.  Altbab.  LUmUur,  p.  129, 
Ibn  WahschlJJab's  treatise  on  poisons  contains  references 
to  several  older  writings  by  authors  of  other  nations  on 
that  subject.  His  commentator.  Jarbftqa,  treats  of  the 
existence  and  effects  of  poisons  and  antidotes,  and  in  an 
independent  work  of  bis  own  thus  classifies  the  subject : 
(1)  of  poisons  which  kill  at  sight  (wenn  sie  nian  nur 
ansleht) ;  (2)  of  those  which  kill  through  sound  (Scball 
oder  Laut);  (3)  of  those  which  kill  by  smelling;  (4)  of 
those  which  kill  by  reaching  the  Interior  of  the  lxjdy ; 
(5)  of  those  which  kill  by  contact,  with  special  mention 
of  the  poisoning  of  garments. 

•  Comp.  Lucan,  rharialia,  ix.  837-8 :  "  Quis  calcarc  tuas 
timeat  solpuga  latebras,"  Stc. 

'  His  words  are :  '•  Kstet  formlcarum  genus  vencnatuni, 
lion  fere  In  Italia-  solpugas  Cicero  appellat." 

f  He  says  that  the  solpuga  causes  such  swellings  on 
the  ports  of  the  female  camel,  and  that  they  uro  called 

by  the  same  word  in  Arabic  as  the  Hcb.  D'^BV-  which 
VOL.  II. 


miracle.  It  was  customary  to  consecrate  the  image 
of  the  affliction,  either  in  its  cause  or  in  its  effect, 
as  in  the  golden  emerods,  golden  mice,  of  1  Sam.vi. 
4,  8,  and  in  the  ex-votos  common  in  Kgypt  even 
before  the  exodus;  and  these  may  be  compared  with 
this  setting  up  of  the  brazen  serpent.  Thus  we 
have  in  it  only  an  instance  of  the  current  custom, 
fanciful  or  superstitious,  being  sublimed  to  a  higher 
purpose. 

The  bite  of  a  white  she-mule,  perhaps  in  the 
rutting  season,  is  according  to  the  Talinudists 
fatal ;  and  they  also  mention  that  of  a  mad  dog, 
with  certain  symptoms  by  which  to  discern  his 
state  (Wunderbar,  ut  sup.  21).  The  scorpion  and 
centipede  are  natives  of  the  Levant  (Rev.  ix.  ft,  10), 
and,  with  a  large  variety  of  serpents,  swarm  there. 
To  these,  according  to  Lichteustein,  should  be  added 
a  venomous  solpuga,*  or  large  spider,  similar  to 
the  Calabrian  Tarantula;  but  the  passage  in  Pliny  • 
adduced  (Jf.N.  xxix.  29),  gives  no  satisfactory  ground 
for  the  theory  based  upon  it,  that  its  bite  was  the 
cause  of  the  emerods.s  It  is  however  remarkable 
that  Pliny  mentions  with  some  fulness,  a  nwu  ara- 
neus — not  a  spider  resembling  a  mouse,  but  a  mouse 
resembling  a  spider — the  shrew-mouse,  and  called 
araneus,  lsidorus k  says  from  this  resemblance,  or 
from  its  eating  spiders.  Its  bite  was  venomous, 
caused  mortification  of  the  part,  and  a  spreading 
ulcer  attended  with  inward  piping  pains,  and  when 
crushed  on  the  wound  was  its  own  best  antidote.' 

The  disease  of  old  age  has  acquired  a  place  in 
Biblical  nosology  chiefly  owing  to  the  elegant  alle- 
gory into  which  "  The  Preacher  "  throws  the  suc- 
cessive tokens  of  the  ravage  of  time  on  man  (Ecrl. 
xii.).  The  symptoms  enumerated  have  each  their 
significance  for  the  physician,  for,  though  his  art 
can  do  little  to  arrest  them,  they  yet  mark  mi 
altered  condition  calling  for  a  treatment  of  its  own. 
"  The  Preacher "  divides  the  sum  of  human  exist- 
ence into  that  period  which  involves  every  mode  of 
growth,  and  that  which  involves  every  mode  of  de- 
cline* The  first  reaches  from  the  point  of  birth  or 
even  of  generation,  onwards  to  the  attainment  of  the 
"  grand  climacteric,"  and  the  second  from  that  epoch 
backwards  through  a  corresponding  period  of  decline 
till  the  point  of  dissolution  is  reached.11  This  latter 
course  is  marked  in  metaphor  by  the  darkening  of  the 

simply  means  "  swellings."  He  supposes  the  men  might 
have  been  "  versetst  bet  der  Befrledlgnng  nallirllclier 
UediuTnlsse."  He  seems  not  to  have  given  due  weight 
to  the  expression  of  1  Sam.  vi.  S,  "  mice  which  mar  tuc 
land,"  which  seems  to  distinguish  Ibe  "land''  from  the 
people  In  a  way  fatal  to  the  ingenious  notion  fie  supports. 
For  the  multiplication  of  these  and  similar  creatures  to  an 
cxtraonlf  nary  and  fatal  degree,  comp.  Varro,  AVaym.  ap.fm. 
**  M.  Varro  autor  est,  a  cuniculls  suffossum  in  Hlspania 
oppldum,  a  tulpis  In  Thessolla.  ab  ranis  clvitatem  In 
tisilla  pulsam,  ab  locustls  In  Africa,  ex  Gyaro  Cycladum 
insula  incolat  a  muributfugatos," 

h  His  words  ore :  "  Mus  araneus  cujus  niorsu  aranea 
morftur  est  in  Sardinia  animal  percxigmun  araneae  loroia 
quae  sollfuga  dlcitur,  eoquod  diem  fuglat"  {Oiig.  xii.  3). 

1  As  regards  the  scorpion,  this  belief  and  practice  slill 
prevails  in  Palestine,  i'llny  says  (//.  .v.  xxlx.  27).  afier 
prescribing  the  asbes  of  a  rain's  hoof,  young  of  a  weasel, 
kc,  "  si  Jumenta  moniorderlt  mils  (i.  r.  araneus)  reeens 
cum  sale  liuponltur,  aut  fel  vespertiliouls  ex  aceio.  Kt 
ipse  mus  araneus  contra  sc  rcnuMlu  est  divulsus  et  Ini. 
posltus,"  Stc.  In  cold  climates,  it  seems,  the  venom  of  tbo 
shrew-mouse  is  not  perceptible.  . 

*  These  arc  res|ieclively  called  the  IT?)/!!  'O' 
the  nTOyn  'Q'  of  Ilic  liabbins  (Wuiidcrbiir,  2us 
Heft),   "the  same  idea  appears  In  Soph.  7VacAi». 
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p  ent  lights  of  nature,  and  the  ensuing  season  of  life  is 
compared  to  the  broken  weather  of  the  wet  season, 
setting  in  when  summer  is  gone,  when  after  every 
shower  fresh  clouds  are  in  the  sky,  as  contrasted 
with  the  showers  of  other  seasons,  which  pass  away 
into  clearness.  Such  he  means  are  the  ailments 
and  troubles  of  declining  age,  as  compared  with 
those  of  advancing  life.  The  "  keepers  of  the 
house"  are  perhaps  the  ribs  which  support  the 
frame,  or  the  arms  and  shoulders  which  enwrap  and 
protect  it.  Their  "  trembling,"  especially  that  of 
the  arm*,  &c.,  is  a  sure  sign  of  rigour  past.  The 
"strongmen"  are  its  supporters,  the  lower  limbs 
11  bowing  themselves  "  under  the  weight  they  once 
so  lightly  bore.  The  "  grindiug  "  hardly  needs  to 
be  explained  of  the  teeth  now  become  "  few."  The 
"  lookers  from  the  windows  "  are  the  pupils  of  the 
eyes,  now  "  darkened,"  as  Isaac's  were,  and  Eli's ; 
and  Moses,  though  spared  the  dimness,  was  yet  in 
that  very  exemption  a  marvel  (Gen.  xxvii.,  comp. 
xlviii.  10;  1  Sam.  iv.  lo;  Deut.  xxxiv.  7).  The 
41  doors  shut "  represent  the  dulness  of  those  other 
senses  which  are  the  portals  of  knowledge ;  thus 
the  taste  and  smell,  as  in  the  case  of  Barzillai,  be- 
come impaired,  and  the  ears  stopped  against  sound. 
The  "rising  up  at  the  voice  of  a  biro"  pourtrays 
the  light,  soon-Meeting,  easily-broken  slumber  of  the 
age/1  man ;  or  possibly,  and  more  literally,  actual 
waking  in  the  early  morning,  when  Hrst  the  cock 
crows,  may  be  intended.  The  "  daughters  of  music 
brought  low,"  suggest  the 

— —  "  big  manly  voice 
Now  turn'd  again  to  childish  treble ;" 

aud  also,  as  illustrated  again  by  Barzillai,  the  failure 
in  the  discernment  and  the  utterance  of  musical 
notes.  The  feat's  of  old  age  are  nest  noticed : 
"  They  shall  be  afraid  of  (W  which  is  hiyh;"m  au 
obscure  expression,  perhaps,  for  what  are  popularly 
called  "nervous"  terrors,  exaggerating  and  magni- 
fying every  object  of  alarm,  and  *'  making,"  as  the 
saying  is,  "  mountains-  of  molehills."  "Fear  in 
the  way"1  is  at  first  less  obvious;  but  we 
observe  that  nothing  unnerves  and  agitates  an 
old  person  more  than  the  prospect  of  a  lonz 
journey.  Thus  regarded,  it  becomes  a  fine  anil 
subtile  touch  in  the  description  of  decrepitude.  All 
readiness  to  haste  is  arrested  and  n  numb  despond- 
ency succeeds.  The  "  flourishing  "  of  "  the  almond- 
tree"  is  still  more  obscure;  but  we  observe  this 
tree  in  I'alestine  blossoming  when  others  show  no 
sign  of  vegetation,  aud  when  it  is  dead  winter  all 
around — no  ill  type,  perhaps,  of  the  old  man  who 
has  survived  his  own  contemporaries  aud  many  of 
his  juniors.0  Youthful  lusts  die  out,  and  their 
organs,  of  which  "  the  grasshopper  "  ■  is  pel  haps  a 
tigure,  are  relaxed.  The  "silver  colli"  may  be 
that  of  nervous  sensation,*-  or  motion,  or  even  the 


m  Or.  even  more  simply,  these  words  may  be  under- 
stood as  meaning  that  old  men  have  neither  vigour  nor 
breath  tor  going  up  hills,  mountains,  or  anything  else  Uml 
is  "  high ;"  nay,  for  them  the  plain  even  road  has  Its 
terrors— they  walk  timidly  and  cautiously  even  along 
that. 

n  Compare  also  perhups  the  dictum  of  tbe  slothful  man, 
I'rov.  xxli.  13,  "  There  is  a  lion  in  the  way." 

°  In  the  some  strain  Juvcual  (Sal.  x.  343-5)  says : — 
Hare  data  poena  diu  vlventibus,  ut  renovata 
Semper  clade  donrits,  multis  in  luctlbus  inque 
(Vrpetuo  moerore  et  uigra  veste  sencscant." 

r  I)r.  Mend  (.Vrtf.  .Soar,  vli.)  thinks  that  the  scrotum, 


spinal  marrow  itself.  Perhaps  some  incapacity  of 
retention  may  be  signified  by  the  "golden  bowl 
broken  ;"  the  "  pitcher  broken  at  the  well "  suggest* 
some  vital  supply  stopping  at  the  usual  source— de- 
rangement perhaps  of  the  digestion  or  of  the  respira- 
tion ;  the  "  wheel  shivered  at  the  cistern,"  conveys, 
through  the  image  of  the  water-lifting  process  fami- 
liar iu  irrigation,  the  notion  of  the  blood,  pumped, 
as  it  were,  through  the  vessels,  and  fertilising  the 
whole  system ;  for  "  the  blood  is  the  life." 

This  careful  register  of  the  tokens  of  decline 
might  lead  us  to  expect  great  care  for  the  preserva- 
tion of  health  and  strength ;  aud  this  indeed  is 
found  to  mark  the  Mosaic  system,  in  the  regulations 
concerning  diet,'  the  "  divers  washings/'  and  the 
pollution  imputed  to  a  corpse — nay,  even  in  cir- 
cumcision itself.  These  served  not  only  the  cere- 
monial purpose  of  imparting  self-consciousness  to 
the  Hebrew,  and  keeping  him  distinct  from  alien 
admixture,  but  had  a  sanitary  aspect  of  rare  wisdom, 
when  we  regard  the  country,  the  climate,  and  the 
age.  The  laws  of  diet  had  the  effect  of  tempering 
by  a  just  admixture  of  the  organic  substances  of  the 
animal  and  vegetable  kingdoms  the  regimen  of  He- 
brew families,  and  thus  providing  for  the  rigour 
of  future  ages,  as  well  as  checking  the  stimulus 
which  the  predominant  use  of  animal  food  gives  to 
the  passions.  To  these  effects  may  be  ascribed  the 
immunity  often  enjoyed  by  the  Hebrew  race1 
amidst  epidemics  devastating  the  countries  of  their 
sojourn.  The  best  and  often  the  sole  possible  exer- 
cise of  medicine  is  to  prevent  disease.  Moses  could 
not  legislate  for  cure,  but  his  rules  did  for  the  gieat 
mass  of  the  people  what  no  therapeutics  however 
consummate  could  do, — they  gave  the  best  security 
for  the  public  health  by  provisions  incorporated  in 
the  public  economy.  Whether  we  regard  the  laws 
which  secluded  the  leper,  as  designed  to  prevent 
infection  or  repress  the  dread  of  it,  their  wisdom 
is  nearly  equal,  for  of  all  terrors  the  imaginary  are 
the  most  terrible.  The  laws  restricting  marriage 
have  in  general  a  similar  tendency,  degeneracy 
being  the  penalty  of  a  departure  from  those  which 
forbid  commixture  of  near  kin.  Michel  Levy  re- 
marks on  the  salubrious  tendency  of  the  law  of 
marital  separation  ( Lev.  xv.)  imposed  (Levy,  Traiti 
(t  Hygiene,  p.  8).  The  precept  also  concerning 
purity  on  the  necessary  occasions  in  a  desert  en- 
campment (Deut.  xxiii.  12-14),  enjoining  the  re- 
turn of  the  elements  of  productiveness  to  the  soil, 
would  probably  become  the  basis  of  the  muni- 
cipal regulations  having  tor  their  object  a  similar 
purity  in  towns.  The  consequences  of  its  neglect 
in  such  encampments  is  shewn  by  an  example 
quoted  by  Michel  Levy,  as  mentioned  by  M.  de  La- 
lnattiue  [ib.  8,  0).  Length  of  life  was  regarded  a» 
a  mark  of  divine  favour,  and  the  divine  legislator 
had  pointed  out  the  means  of  ordinarily  ensuring  a 


swoln  by  a  rupture,  is  perhaps  meant  to  be  typified  by 
the  shape  of  tbe  grasshopper.  He  renders  the  Hebrew 

33nn  ^aFlD'l  after  tbe  LXX.  naxvr*^  i  inpit,  Vulg. 
impinguabitur  loaula.  Comp.  Hor.  Oda,  11.  xL  7,  8. 

1  We  find  hints  of  the  nerves  proceeding  in  pairs  from 
the  brain,  both  In  the  Talmudieal  writers  and  iu  Aretaeus 
See  below  lu  the  text 

'  Michel  Levy  quotes  Halle  as  acknowledging  the  sa- 
lutary diameter  of  the  prohibition  to  eat  pork,  which  be 
says  is  "sujet  a  une  alteration  du  tissu  graisseux  Urea 
analogue  h  la  degenerescence  lepreusc." 

*  This  was  snid  of  the  Jews  iu  Loudon  during  tbe 
cholera  Hlt.uk  ol  1S49. 
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fuller  measure  of  it  to  the  people  at  Urge  than 
could,  according  to  physical  laws,  otherwise  be 
hoped  for.  Perhaps  the  extraordinary  means  taken 
to  prolong  vitality  may  be  referred  to  this  source 
(1  K.  i.  2),  and  there  is  no  reason  why  the  case  of 
David  should  be  deemed  a  singular  one.  We  may 
also  compare  the  apparent  influence  of  vital  warmth 
enhanced  to  a  miraculous  degree,  but  having,  per- 
haps, a  physical  law  as  its  basts,  in  the  cases  of 
Elijah,  Elisha,  and  the  sons  of  the  widow  of  Za- 
rephath,  and  the  Shunammite.  Wunderbar'  has 
collected  several  examples  of  such  influence  simi- 
larly exerted,  which  however  he  seems  to  exag- 
gerate to  an  absurd  pitch.  Yet  it  would  seem  not 
against  analogy  to  suppose,  that,  as  pernicious  exha- 
lations, miasmata,  &c.,  may  pass  from  the  sick  and 
affect  the  healthy,  so  there  should  be  a  reciprocal 
action  in  favour  of  health.  The  climate  of  Pales- 
tine afforded  a  great  range  of  temperature  within  a 
narrow  compass, — e.  g.  a  long  sea-coast,  a  long  deep 
valley  (that  of  the  Jordan),  a  broad  flat  plain  (Es- 
draelon),  a  large  portion  of  table-land  (Judah  and 
Ephraim),  and  the  higher  elevations  of  Carmel, 
Tabor,  the  lesser  and  greater  Hermon,  &c.  Thus 
it  partakes  of  nearly  all  supportable  climates*  In 
October  its  rainy  season  begins  with  moist  westerly 
winds.  In  November  the  trees  are  bare.  In  De- 
cember snow  and  ice  are  often  found,  but  never  lie 
long,  and  only  during  the  north  wind's  prevalence. 
The  cold  disappears  at  the  end  of  February,  and  the 
"  latter  rain  sets  in,  lasting  through  March  to  the 
middle  of  April,  when  thunderstorms  are  common, 
torrents  swell,  and  the  heat  rises  in  the  low  grounds. 
At  the  end  of  April  the  hot  season  begins,  but  pre- 
iwrves  moderation  till  June,  thence  till  September 
becomes  extreme;  and  during  all  this  period  rain 
seldom  occurs,  but  often  heavy  dews  prevail.  In 
September  it  commences  to  be  cool,  first  at  night, 
and  sometimes  the  rain  begins  to  fall  at  the  end  of 
it.  The  migration  with  the  season  from  an  inland 
to  a  sea-coast  position,  from  low  to  high  ground, 
&c.,  was  a  point  of  social  development  never 
systematically  reached  during  the  Scriptural  his- 
tory of  Palestine.  But  men  inhabiting  the  same 
regions  for  centuries  could  hardly  fail  to  notice  the 
connexion  between  the  air  and  moisture  of  a  place 
and  human  health,  and  those  favoured  by  circum- 
stances would  certainly  tum  their  knowledge  to 
account.  The  Talmudists  speak  of  the  north  wind 
as  preservative  of  hie,  and  the  south  and  east  winds 
as  exhaustive,  but  the  south  as  the  most  insupport- 
able of  all,  coming  hot  and  dry  from  the  deserts, 
producing  abortion,  tainting  the  babe  yet  unborn, 
and  corroding  the  pearls  in  the  sea.  Further,  they 
dissuade  from  performing  circumcision'  or  venesec- 
tion during  its  prevalence  (Jebamoth,  72  a,  ap. 
Wunderbar,  2tes  Heft,  ii.  A.).  It  is  stated  that 
••  thi  marriage-bed  placed  between  north  and  south 
will  be  blessed  with  male  issue"  {Berachoth,  15, 
io.),  which  may,  Wunderbur  thinks,  be  interpreted 


>  Biblixh-Talmud.  Med.  2tes  Heft,  I.  D.  pp.  16-17.  He 
speaks  of  the  result  ensuing  from  shaking  bands  with 
one's  friends,  &c. 

■  The  possession  of  an  abundance  of  salt  tended  to 
banish  much  disease  (Ps.  lx.  2 ;  2  Sam.  viil.  1.1 ;  1  Chr. 
xvlu.  12).  Salt-pits  (Zeph.  ii.  8)  are  still  dng  by  the  Arabs 
on  the  shore  of  the  Dead  Sea.  For  the  use  of  salt  to  a 
new-born  infant,  Ex.  xvl.  4,  comp.  Galen  de  Sanit.  lib.  I. 
cap.  7. 

»  See  some  remarks  in  Michel  Levy,  Traiti  #  Hygiene, 
I'oris  1850:  "Rieu  de  puis  rebulant  que  cette  sorie  de 
aialpropretc',  rien  dc  plus  farorable  au  developpement  des 


of  the  temperature  when  moderate,  and  in  neither 
extreme  (which  these  winds  respectively  represent), 
as  most  favouring  fecundity.  If  the  fact  be  so,  it 
is  more  probably  related  to  the  phenomena  of  mag- 
netism, in  connexion  with  which  the  same  theory 
has  been  lately  revived.  A  number  of  precepts  are 
given  by  the  same  authorities  in  reference  to  health, 
e.  g.  eating  slowly,  not  contracting  a  sedentary 
habit,  regularity  in  natural  operations,  cheerfulness 
of  temperament,  due  sleep  (especially  early  morn- 
ing sleep  is  recommended),  but  not  somnolence  by 
day  (Wunderbar,  ut  sup.). 

The  rite  Of  circumcision,  besides  its  special  sur- 
gical operation,  deserves  some  notice  in  connexion 
with  the  general  question  of  the  health,  longevity, 
and  fecundity  of  the  race  with  whose  history  it  is 
identified.  Besides  being  a  mark  of  the  covenant 
and  a  symbol  of  purity,  it  was  perhaps  also  a 
protest  against  the  phallus-worship,  which  has 
a  remote  antiquity  in  the  corruption  of  mankind, 
and  of  which  we  have  some  trace  in  the  Egyptian 
myth  of  Osiris.  It  has  been  asserted  also  (Wun- 
derbar, 3tes  Heft,  p.  25)  that  it  distinctly  con- 
tributed to  increase  the  fruitfulness  of  the  race, 
and  to  check  inordinate  desires  in  the  individual. 
Its  beneficial  effects  in  such  a  climate  as  that  of 
Egypt  and  Syria,  as  tending  to  promote  cleanliness, 
to  prevent  or  reduce  irritation,  and  thereby  to  stop 
the  way  against  various  disorders,  have  been  the 
subject  of  comment  to  various  writers  on  hygiene.' 
In  particular  a  troublesome  and  sometimes  fatal 
kind  of  boil  (phimosis  and  paraphymosis)  is  men- 
tioned as  occurring  commonly  in  those  regions, 
but  only  to  the  uncircumcised.  It  is  stated  by 
Josephus  (Cont.  Ap.  ii.  13)  that  Apion,  against 
whom  he  wrote,  having  at  first  derided  circum- 
cision, was  circumcised  of  necessity  by  reason  of 
such  a  boil,  of  which,  after  suffering  great  pain, 
he  died.  Philo  also  appears  to  speak  of  the  same 
benefit  when  he  speaks  of  the  "  anthrax  "  infesting 
those  who  retain  the  foreskin.  Medical  authorities 
have  also  stated  that  the  capacity  of  imbibing 
syphilitic  virus  is  less,  and  that  this  has  been 
proved  experimentally  by  comparing  Jewish  with 
other,  e.  g.  Christian  populations  (Wunderbar, 
3tes  Heft,  p.  27).  The  operation  itself  J  consisted  of 
originally  a  mere  *  incision  ;  to  which  a  further 
stripping*  off  the  skin  from  the  part,  and  a  custom 
of  sucking*  the  blood  from  the  wound  was  in  a  later 
period  added,  owing  to  the  attempts  of  Jews  of  the 
Maccabean  period,  and  later  (1  Mace.  i.  1 5 ;  Joseph. 
Ant.  xii.  5,  §1 :  comp.  1  Cor.  vii.  8)  to  cultivate 
heathen  practices.  [Circumcision.]  The  reduc- 
tion of  the  remaining  portion  of  the  praeputium 
after  the  more  simple  operation,  so  as  to  cover  what 
it  had  exposed,  known  as  epispastnus,  accomplished 
by  the  elasticity  of  the  skin  itself,  was  what  this 
anti-Judaic  practice  sought  to  effect,  and  what 
the  later,  more  complicated  and  severe,  operation 
frustrated.    To  these  were  subjoined  the  use  of 


accidents  syphtlitlques."  Circumcision  is  said  to  be  al*o 
practised  among  the  natives  of  Madagascar,  "  qui  tie  pa- 
raissent  avoir  ancune  notion  du  Judolsme  nl  du  Mabo- 
metfsme  "  (p.  11,  note). 

1  There  is  a  good  modern  account  of  circumcision  in  the 
Dublin  Medical  Frets,  May  19,  1858,  by  Dr.  Joseph  Hirsch- 
feld  (from  batmich.  Xattckrifi). 

■  Known  as  the  *^nn»  a  word  meaning  u  cut." 

"  Called  the  JJV13,  from  jnj),  "  to  expose."' 

•  Called  Meziza,  from  ^VP^  "  10  suck."  This  counter- 
acted a  tendency  to  inflammation. 

X  2 
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the  warm-bath,  before  and  after  the  operation, 
pounded  cummin  as  a  styptic,  and  a  mixture  of 
wine  and  oil  to  heal  the  wound.  It  is  remarkable 
that  the  tightly-swathed  rollers  which  Conned  the 
first  covering  of  the  new-bora  child  (Luke  ii.  7)  are 
still  retained  among  modern  Jews  at  the  circum- 
cision of  a  child,  effectually  preventing  any  move- 
ment of  the  body  or  limbs  (Wunderbnr,*  p.  29). 
No  surgical  operation  beyond  this  finds  a  place  in 
Holy  Scripture,  unless  indeed  that  adverted  to 
under  the  article  Eunuch.  [EONUCH.]  The  Tal- 
mudists  speak  of  two  operations  to  assist  birth,  one 
known  as  ]Bnn  riJPTp  (gastrotomia),  and  intended 
to  assist  parturition,  not  necessarily  fatal  to  the 
mother ;  the  other  known  as  JD3H  njPTp,  (hystero- 
tomia,  sectio  caesarea),  which  was  seldom  prac- 
tised save  in  the  case  of  death  in  the  crisis  of  labour, 
or  if  attempted  on  the  living  was  either  fatal,  or  at 
least  destructive  of  the  powers  of  maternity.  An 
operation  is  also  mentioned  by  the  same  authorities 
having  for  its  object  the  extraction  piecemeal  of  an 
otherwise  inextricable  foetus  (loicf.  pp.  53,  &c). 
Wunderbar  enumerates  from  the  Mishna  and 
Talmud  fifty-six  surgical  instruments  or  pieces 
of  apparatus ;  of  these,  however,  the  following 
only  are  at  all  alluded  to  in  Scripture.*  A  cutting 
instrument,  called  Tla*,  supposed  a  "  sharp  stone  " 
(Ex.  iv.  '25).  Such  was  probably  the  "  Aethiopian 
stone  "  mentioned  by  Herodotus  ( ii.  86),  and  Pliny 
speaks  of  what  he  calls  Testa  samia,  as  a  similar 
implement.  Zipporah  seems  to  have  caught  up  the 
first  instrument  which  came  to  hand  in  her  appre- 
hension for  the  life  of  her  husband.  The  "  knife  " 
(TOKO)  of  Josh.  v.  2  was  probably  a  more 
refined  instrument  for  the  same  purpose.  An  "  awl " 
(V¥"ID),  is  mentioned  (Ex.  xxi.  6)  as  used  to  bore 
through  the  ear  of  the  bondman  who  refused  re- 
lease, and  is  supposed  to  have  been  a  surgical  in- 
strument. 

A  seat  of  delivery  called  in  Scripture  D']3K, 
Ex.  i.  16,  by  the  Talmudists  133*0  (comp.  2  K. 
xix.  3),  "  the  stools ;"  but  some  have  doubted 
whether  the  word  used  by  Moses  does  not  mean 
rather  the  uterus  itself,  as  that  which  moulds*  and 
sh.i]ies  the  infant.  Delivery  upon  a  seat  or  stool 
is,  however,  a  common  practice  in  France  at  this 
day,  and  also  in  Palestine. 

The  "roller  to  bind"  of  Ez.  xxx.  21  was  for 
a  broken  limb,  as  still  used.  Similar  bands  wound 
with  tlie  most  precise  accuracy  involve  the 
mummies. 


•  This  writer  gives  a  full  account  of  the  entire  process 
as  now  in  practice,  with  illustrations  from  the  Turkish 
mode  of  operating,  gathered,  it  seems,  from  a  fragment 
of  a  rare  work  on  the  healing  art  by  an  anonymous 
Turkish  author  of  the  16th  century,  in  the  public  library 
at  Leipsic  The  Persians,  Tartars,  &c,  have  furnished 
him  with  further  illustrations. 

•  Yet  it  by  no  means  follows'that  the  rest  were  not 
known  In  Scriptural  times,  "  it  being  a  well-known  fact 
In  the  history  of  inventious  that  many  useful  discoveries 
have  long  been  kept  as  family  secrets."  Thus  an  obste- 
trical forceps  was  found  in  a  house  excavated  at  Pompeii, 
though  the  Greeks  and  Komans,  so  far  as  their  medical 
works  show,  were  unacquainted  with  the  instrument 
( I'aul.  Arg.  I.  652,  ed.  Sydenham  Sot). 

•  In  Jer.  xviii.  3  the  same  word  appears,  rendered 
■'  wheels "  in  the  A.  V. ;  margin,  •'  frames  or  seats ;" 
that  which  gives  shape  to  the  work  of  the  potter. 

',  See  Tacit.  UUt.  v.  1,  and  Orelli  s  uule  ad.  Ik. 
S  Tacitus,  Ibid,  v.  6. 
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A  scraper  (D1IT),  for  which  the  "  potsherd  "  of 
Job  was  a  substitute  (Job  ii.  8). 

Ex.  xxx.  23-5  is  a  prescription  in  form.  It  may 
be  worth  while  also  to  enumerate  the  leading  sub- 
stances which,  according  to  Wunderttu-,  composed 
the  pharmacopoeia  of  the  Talmudists — a  much  more 
limited  one — which  will  afford  some  insight  into  the 
distance  which  separates  them  from  the  leaders  of 
Greek  medicine.  Besides  such  ordinary  appliances 
as  water,  wine  (Luke  x.  34),  beer,  vinegar,  honey, 
and  milk,  various  oils  are  found ;  as  opobalsamutn ' 
("  balm  of  Gilead  "),  the  oil  of  olive,*  myrrh,  rose, 
pal  ma  christi,  walnut,  sesamum,  colocynth,  and 
fish  ;  figs  (2  K.  xx.  7),  dates,  apples  (Cant.  ii.  5), 
pomegranates,  pistachio-nuts,*  and  almonds  (a  pro- 
duce of  Syria,  but  not  of  Egypt,  Gen.  xliii.  IX,; 
wheat,  barley,  and  various  oilier  grains;  garlic, 
leeks,  onions,  and  some  other  common  herbs; 
mustard,  pepper,  coriander  seed,  ginger,  preparations 
of  beet,  fish,  &c.,  steeped  in  wine  or  vinegar,  whey, 
eggs,  salt,  wax,  and  suet  (in  plaisters),  gall  of  fish 1 
(Tob.  vi.  8,  xi.  11),  ashes,  cowdung,  &c. ;  fasting-sa- 
liva*, urine,  bat's  blood,  and  the  following  rarer  herbs, 
&c. :  ammehision,  menta  gentilis,  saffron,  man- 
dragora,  Lamsonia  spmosa  (Arab,  alhenna),  juniper, 
broom,  poppy,  acacia,  pine,  lavender  or  rosemary, 
clover-root,  jujub,  hyssop,  fern,  sampsnchum, 
milk-thistle,  laurel,  Eruca  mwalis,  absynth,  jas- 
mine, narcissus,  madder,  curled  mint,  fennel ,  endive, 
oil  of  cotton,  myrtle,  myrrh,  aloes,  sweet  cane 
(acorw  calamus),  cinnamon,  canella  alba,  cassia, 
ladanum,  galbanum,  frankincense,  storax,  nard, 
gum  of  various  trees,  musk,  blatta  byzantina; 
and  these  minerals — bitumen,  natrum,  borax,  alum, 
clay,  aStites,"  quicksilver,  litharge,  yellow  arsenic. 
The  following  preparations  were  also  well  known 
Theriacas,  an  antidote  prepared  from  serpents ; 
various  medicinal  drinks,  e.  g.  from  the  fruit-bear- 
ing rosemary  ;  decoction  of  wine  with  vegetables  ; 
mixture  of  wine,  honey,  and  pepper :  of  oil,  wine, 
and  water ;  of  asparagus  and  other  roots  steeped  in 
wine ;  emetics,  purging  draughts,  soporifics,  potions 
to  produce  abortion  or  fruitfulness;  and  various 
salves,  some  used  cosmetically ,■  e.  g.  to  remove 
hair ;  some  for  wounds,  and  other  injuries.0  The 
forms  of  medicaments  were  cataplasm,  electuary, 
liniment,  plaister  (Is.  i.  6;  Jer.  viii.  22,  xlvi.  11, 
Ii.  8 ;  Joseph.  B.  J.  i.  33,  §5),  powder,  infusion, 
decoction,  essence,  syrup,  mixture. 

An  occasional  trace  occurs  of  some  chemical 
knowledge,  e.  g.  the  calcination  of  the  gold  by 
Moses;  the  effect  of  "  vinegar  upon  nitre"*  (Ex. 


h  Commended  by  Pliny  as  a  specific  for  the  bite  of  a 
serpent  (I'Un.  H.  ft.  xxiil.  78). 

I  Rhnses  speaks  of  a  fish  named  sabot,  the  gall  of  which 
healed  Inflamed  eyes  (Ix.  27);  and  lllny  says,  ••Collio- 
nymi  fel  cicatrices  sanat  et  carncs  oculorum  scpervacuas 
consumtt"  (A'.  H.  xxxii.  21). 

k  Comp.  Mark  vlli.23,  John  ix.  C;  al-to  the  mention  by 
Tacitus  (//tsc.  iv.  81)  of  a  request  mode  of  Vespasian  at 
Alexandria.  Galen  (2te  SimpL  Facult.  t  10)  and  Pliny 
(//.  .v.  xxvlil.  7)  ascribe  similar  virtues  to  it. 

■  Said  by  Pliny  to  be  a  specific  against  abortion  (.V.  //. 
XXX.  44). 

•  Antimony  was  and  is  used  as  adye  for  the  eye-lids,  ihc 
kohol.  See  ltosenmtlllcr  In  the  Biblical  Cabinet,  xxvti.  65 

o  The  Arabs  suppose  that  a  cornelian  stone  (the  Sardius 
lapis,  Ex.  xxvill.  13,  tLt  In  Joseph.  Ant.  Hi.  7,  $5, 
Sardonyx)  laid  on  a  fresh  wound  will  stay  hemorrhage. 

v  ")ft3  meaning  natron :  the  Egyptian  kind  was  found 

in  two  lakes  Ijelwecn  Nsuknitls  and  Memphis  (RiltL  Cab. 
xxvii.  n.  1\ 
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ixxii.  20  ;  Prov.  xiv.  20;  com;.  Jer.  ii.  22) ;  the 
mention  of  "  the  apothecary  "  ( Ex.  xxx.  35 ;  Eccl. 
x.  1),  and  of  the  merchant  in  "  powders  "  (Cant, 
iii.  6),  shows  that  a  distinct  and  important  branch 
of  trade  was  set  up  in  these  wares,  in  which,  as  at 
a  modern  druggist's,  articles  of  luxury  &c.,  are 
combined  with  the  remedies  of  sickness ;  sec  further, 
Wunderbar,  lstes  Heft,  pp.  73,  ad  fin.  Among  the 
most,  favourite  of  external  remedies  has  always  been 
the  bath.  As  a  preventive  of  numerous  disorders 
its  virtues  were  known  to  the  Egyptians,  and  the 
scrupulous  levitical  bathings  prescribed  by  Moses 
would  merely  enjoin  the  continuance  of  a  practice 
familiar  to  the  Jews,  from  the  example  especially  of 
the  priests  in  that  country.  Besides  the  significance 
of  moral  purity  which  it  carried,  the  use  of  the  bath 
checked  the  tendency  to  become  unclean  by  violent 
perspirations  from  within  and  effluvia  from  without ; 
it  kept  the  porous  system  in  play,  and  stopped  the 
outset  of  much  disease.  In  order  to  make  the  sanc- 
tion of  health  more  solemn,  most  oriental  nations 
have  enforced  purificatory  rites  by  religious  mandates 
— and  so  the  Jews.  A  treatise  collecting  all  the 
dicta  of  ancient  medicine  on  the  use  of  the  bath  has 
been  current  ever  since  the  revival  of  learning,  under 
the  title  De  Balneis.  According  to  it  Hippocrates 
and  Galen  prescribe  the  bath  medicinally  in  peri- 
pneumonia rather  than  in  burning  fever,  as  tending  to 
allay  the  pain  of  the  sides,  chest,  and  back,  promoting 
various  secretions,  removing  lassitude,  and  suppling 
joints.  A  hot  bath  is  recommended  for  those  suffer- 
ing from  lichen  (De  Bain.  464).  Those,  on  the 
contrary,  who  have  looseness  of  the  bowels,  who  are 
languid,  loathe  their  food,  are  troubled  with  nausea 
or,  bile,  should  not  use  it,  as  neither  should  the 
epileptic.  After  exhausting  journeys  in  the  sun 
the  bath  is  commended  as  the  restorative  of  moist- 
ure to  the  frame  (456-458).  The  four  objects 
which  ancient  authorities  chiefly  proposed  to  attain 
by  bathing  are — I,  to  warm  and  distil  the  ele- 
ments of  the  body  throughout  the  whole  frame,  to 
equalise  whatever  is  abnormal,  to  rarefy  the  skin, 
and  promote  evacuations  through  it ;  2,  to  reduce 
a  dry  to  a  moister  habit;  3  (the  cold-bath),  to 
cool  the  frame  and  brace  it ;  4  (the  warm-bath), 
a  sudorific  to  expel  cold.  Exercise  before  bathing 
is  recommended,  and  in  the  season  from  April  till 
November  inclusive  it  is  the  most  conducive  to 
health ;  if  it  be  kept  up  in  the  other  months  it 
should  then  be  but  once  a  week,  and  that  fasting. 
Of  natural  waters  some  are  nitrous,  some  saline, 
some  aluminous,*  some  sulphureous,  some  bitu- 
minous, some  copperish,  some  ferruginous,  and 
some  compounded  of  these.  Of  all  the  natural 
waters  the  power  is,  on.  the  whole,  desiccant 
and  calefacient ;  and  they  are  peculiarly  fitted 
for  those  of  a  humid  and  cold  habit.  Pliny 
(//.  N.  xxxi.)  gives  the  fullest  extant  account 
of  the  thermal  springs  of  the  ancients  [Paul.  Aegin. 
»*d.  Sydenh.  Soc.  i.  71).  Avicenna  gives  precepts 
for  salt  and  other  mineral  baths;  the  former  he 
recommends  in  case  of  scurvy  and  itching,  as  rare- 
fying the  skin,  and  afterwards  condensing  it.  Water 
medicated  with  alum,  natron,  sulphur,  naphtha, 


i  Dr.  Adams  (Paui.  Aegin.  ed.  Syd.  Soc.  1.  72)  says 
that  the  alum  of  the  ancients  found  in  mineral  springs 
cannot  have  been  the  alum  of  modern  commerce,  since  it 
ia  very  rarely  to  be  detected  there ;  but  the  alumcn  plu- 
vumtm.  or  hair  alum,  said  to  consist  chiefly  of  the  sul- 
phate of  magnesia  and  Iron.  The  former  exists,  how- 
ever, in  great  abundance  In  the  aluminous  spring  of  the 


iron,  litharge,  vitriol,  and  vinegar,  are  also  specified 
by  him.  Friction  and  unction  are  prescribed,  and 
a  caution  given  against  staying  too  long  in  the 
water  (ibid.  338-340 ;  comp.  Aetius,  de  Bain. 

iv.  484).  A  sick  bather  should  lie  qniet,  and 
allow  others  to  rub  and  anoint  him,  and  use  no 
strigil  (the  common  instrument  for  scraping  the 
skin),  but  a  sponge  (456).  Maimonides  chiefly 
following  Galen,  recommends  the  bath,  especially 
for  phthisis  in  the  aged,  as  being  a  case  of  dryness 
with  cold  habit,  and  to  a  hectic  fever  patient  ,  as 
being  a  case  of  dryness  with  hot  habit ;  also  in 
cases  of  ephemeral  and  tertian  fevers,  under  certain 
restrictions,  and  in  putrid  fevers,  with  the  caution 
not  to  incur  shivering.  Bathing  is  dangerous  to 
those  who  feel  pain  iu  the  liver  after  eating.  He 
adds  cautions  regarding  the  kind  of  water,  but  these 
relate  chiefly  to  water  for  drinking  {De  Bain. 
438-9),  The  bath  of  oil  was  formed,  according  to 
Galen  and  Aetius,  by  adding  the  fifth  part  of  heated 
oil  to  a  water-bath.  Josephus  speaks  (B.  J.  i. 
33,  §5)  as  though  oil  had,  in  Herod  s  case,  been  used 
pure. 

There  were  special  occasions  on  which  the  bath 
was  ceremonially  enjoined,  after  a  leprous  eruption 
healed,  after  the  conjugal  act,  or  an  involuntary 
emission,  or  any  gonorrhoea!  discharge,  after  men- 
struation, child-bed,  or  touching  a  corpse ;  so  for  the 
priests  before  and  during  their  times  of  office  such  a 
duty  was  prescribed.  [Baths.]  The  Pharisees 
and  Essenes  aimed  at  scrupulous  strictness  of  all 
such  rules  (Matt.  xv.  2 ;  Mark  vii.  5 ;  Luke  xi. 
38).  River-bathing*  was  common,  but  houses  soon 
began  to  include  a  bath-room  (Lev.  xv.  13 ;  2  K. 

v.  10;  2  Sam.  xi.  2  ;  Susanna  15).  Vapour-baths, 
as  among  the  Romans,  were  latterly  included  in 
these,  as  well  as  hot  and  cold-bath  apparatus,  and 
the  use  of  perfumes  and  oils  after  quitting  it  was 
everywhere  diffused  (Wunderbar,  2tes  Heft,  ii.  B.). 
The  vapour  was  sometimes  sought  to  be  inhaled, 
though  this  was  reputed  mischievous  to  the  teeth. 
It  was  deemed  healthiest  alter  a  warm  to  take 
also  a  cold  bath  (Paid.  Aegin.  ed.  Sydenh.  Soc  i. 
68).  The  Talmud  has  it — "  Whoso  takes  a  warm- 
bath,  and  does  not  also  drink  thereupon  some  warm 
water,  is  like  a  stove  hot  only  from  without,  but 
not  heated  also  from  within.  Whoso  bathes  and 
does  not  withal  anoint,  is  like  the  liquor  outside 
a  vat.  Whoso  having  had  a  warm-bath  does  not 
also  immediately  pour  cold  water  over  him,  is  like 
an  iron  made  to  glow  in  the  fire,  but  not  thereafter 
hardened  in  the  water."  This  succession  of  cold 
water  to  hot  vapour  js  commonly  practised  in  Rus- 
sian and  Polish  baths,  and  is  said  to  contribute 
much  to  robust  health  (Wunderbar,  ibid.). 

Besides  the  usual  authorities  on  Hebrew  anti- 
quities, Talmudical  and  modern,  Wunderbar  (lstes 
Heft,  pp.  57-69)  has  compiled  a  collection  of 
writers  on  the  special  subject  of  Scriptural  &c. 
medicine,  including  its  psychological  and  botanical 
aspects,  as  also  its  political  relations ;  a  distinct 
section  of  thirteen  monographs  treats  of  the  leprosy ; 
and  every  various  disease  mentioned  in  Scripture 
appears  elaborated  in  one  or  more  such  short  trea- 


Isle  of  Wight.  The  ancient  nitre  or  natron  was  a  native 
carbonate  of  soda  (ibid.'). 

'  The  case  of  Naaman  may  be  paralleled  by  Herod. 
Iv.  90,  where  we  read  of  the  Teams,  a  tributary  of  die 
Hebrus — Aeyerat  tlmi  wrapStv  apurrov,  r6.  t«  aAAa 
es  aKtuiv  <f>e'po»ra,  «ii  3ij  noi  avfipafft  Kol  unroiffl 
*puifyriv  axcVaadai. 
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tises.  Thou  out  of  the  whole  number  which 
appear  most  generally  in  esteem,  to  judge  from 
references  made  to  them,  are  the  following : — 

Rosenmiiller's  Natural  History  of  the  Bible,  in 
the  Biblical  Cabinet,  vol.  xxvii. 

De  Wette,  Hebraisch  -  jiidisclte  Archdologie, 
§271  b.  ■ 

Calmet,  Atigustin,  La  Medecine  et  les  Midecins 
des  one.  Hebrew,  in  his  Comm.  literate,  Paris, 
1724,  vol.  v. 

Idem,  Dissertation  tar  la  Sueur  du  Sang, 
Luke  xxii.  43-4. 

Pruner,  Kranhheiten  des  Orients. 

Sprengel,  Kurt,  De  medio.  Ebraeorum,  Halle, 
1789.   8vo.  Also, 

Idem,  Beitrige  zur  Qeschichte  der  Medicin. 
Halle,  1794,  8vo. 

Idem,  Verswch  einer  pragm.  Geschichte  der 
Arzeneibmde.  Halle,  1792,  1803,  1821.  Also 
the  last  edition  by  Dr.  Rosenbaum,  Leipzig,  1846, 
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Idem,  De  morbis  serum  Solomonais,  Jen. 
1686,  4to.  in  his  Exercit.  med.  phil.  Cent.  1. 
dec.  3. 
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dicum,  exhibens  collectanea  Gynacologica,  qua;  ex 
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ME 'EDA  (MceJM  :  Meedda)  =  MEHIDA 

(1  Esdr.  v.  32). 

MEGID  DO  (VtJD;  in  Zech.  ai.  11,  JIIID; 

in  the  LXX.  MaytSSi  or  MayfSSair,  except  in 
1  K.  ix.  15,  where  it  is  Ma-ySi)  was  in  a  very- 
marked  position  on  the  southern  rim  of  the  plain 
of  Ksdraelon,  on  the  frontier-line  (speaking  gene- 
rally) of  the  territories  of  the  tribes  of  Issachar 
and  Manasskh,  and  commanding  one  of  those 
passes  from  the  north  into  the  hill-couutry  which 
were  of  such  critical  importance  on  various  occa- 
sions in  the  history  of  Judaea  (rat  Avo/JoVeii  ryt 
iptiinjt,  Kti  Si"  aurwr  j}r  y  (hobos  tls  Tyr 
'lovSalay,  Judith  iv.  7). 

Megiddo  is  usually  spoken  of  in  connexion  with 
Taanach,  and  frequently  in  connexion  with  Beth  ■ 
shan  and  Jezreel.  This  combination  suggests 
a  wide  view  alike  over  Jewish  scenery  and  Jewish 
history.  The  first  mention  occurs  in  Josh.  xii.  21, 
where  Megiddo  appeal*  as  the  city  of  one  of  the 
"  thirty  and  one  kings,"  or  petty  chieftains,  whom 
Joshua  defeated  on  the  west  of  the  J/>rdan.  This  was 
one  of  the  places  within  the  limits  of  Issachar  assigned 
to  Manasseh  (Josh.  xvii.  11 ;  1  Chr.  vii.  29).  But 
the  arrangement  gave  only  an  imperfect  advantage 
to  the  latter  tribe,  for  they  did  not  drive  out  the 
Canaanites,  and  were  onlv  able  to  make  them  tri- 
butary (Josh.  xvii.  12, 13;  Judg.  i.  27,  28).  The 
song  of  Deborah  brings  the  place  vividly  before  us, 
as  the  scene  of  the  great  conflict  between  Sisera 
and  Barak.  The  chariots  of  Sisera  were  gathered 
"  unto  the  river  of  KlSHON"  (Judg.  iv.  13);  Barak 
went  down  with  his  men  "  from  Mount  Tabor  " 

Cheltenham,  and  Mr.  J.  Cooper  Forster  of  Guy's  Hospital. 
London,  for  their  kindness  in  revising  and  correcting  this 
article,  and  that  on  Leprosy,  lu  their  passage  through  the 
press;  at  the  same  time  that  he  docs  not  wish  to  Imply 
any  responsibility  on  their  part  for  the  opinions  or  state- 
ment* contained  In  them,  save  so  far  as  they  ore  referred 
to  by  name.  Dr.  Robert  Sim  has  also  greatly  assisted 
him  with  the  results  of  large  actual  experience  in  Oriental 
pathology. 
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into  the  plain  (iv.  14) ;  "  then  fought  the  kings  of 
Canaan  in  Taanach  by  the  waters  of  Megiddo" 
(v.  19).  The  course  of  the  Kishon  is  immediately 
in  front  of  this  position ;  and  the  river  seems  to 
have  been  flooded  by  a  storm:  hence  what  fol- 
lows : — "  The  river  of  Kishon  swept  them  away, 
that  ancient  river,  the  river  Kishon"  (v.  21). 
Stilt  we  do  not  read  of  Megiddo  being  firmly  in  the 
occupation  of  the  Israelites,  and  perhaps  it  was  not 
really  so  till  the  time  of  Solomon.  That  monarch 
placed  one  of  his  twelve  commissariat  officers, 
named  Baana,  over  "  TaanAch  and  Megiddo,"  with 
the  neighbourhood  of  Beth-shean  and  Jezreel  (IK. 
iv.  12).  In  this  reign  it  appears  that  some  costly 
works  were  constructed  at  Megiddo  (ix.  15).  These 
were  probably  fortilications,  suggested  by  its  im- 
portant military  position.  AH  the  subsequent  no- 
tices of  the  place  are  connected  with  military 
transactions.  To  this  place  Ahaziah  fled  when  his 
unfortunate  visit  to  Joram  had  brought  him  into 
collision  with  Jehu ;  and  here  he  died  (2  K.  ix.  27) 
within  the  confines  of  what  is  elsewhere  called 
Samaria  (2  Chr.  xxii.  9). 

But  the  chief  historical  interest  of  Megiddo  is 
concentrated  in  Josiah's  death.  When  Pharnoh- 
Necho  came  from  Egypt  against  the  king  of  As- 
syria, Josiah  joined  the  latter,  and  was  slain  at 
Megiddo  (2  K.  xxiii.  29),  and  his  body  was  carried 
from  thence  to  Jerusalem  (»6.  30).  The  story  is 
told  in  the  Chronicles  in  more  detail  (2  Chr. 
xxxv.  22-24).  There  the  fatal  action  is  said  to  have 
taken  place  "in  the  valley  of  Megiddo."  The 
words  in  the  LXX.  are,  iv  r$  tcSI^  MaytSStiv. 
This  calamity  made  a  deep  and  permanent  impres- 
sion on  the  Jews.  It  is  recounted  again  in  1  Esd. 
i.  25-31 ,  where  in  the  A.  V.  "  the  plain  of  Ma- 
giddo"  represents  the  same  Greek  words.  The 
lamentations  for  this  good  king  became  "  an  ordi- 
nance in  Israel"  (2  Chr.  xxxv.  25).  "  In  all 
Jewry  "  they  mourned  for  him,  and  the  lamentation 
was  made  perpetual  "  in  all  the  nation  of  Israel " 
(1  Esd.  i.  32).  "  Their  grief  was  no  land-flood  of 
present  passion,  but  a  constant  channell  of  continued 
sorrow,  streaming  from  an  annuall  fountain  "  (Ful- 
ler's Pisgah  Sight  of  Palestine,  p.  165).  Thus,  in 
the  language  of  the  prophets  (Zech.  xii.  11),  "the 
mourning  of  Hadadrimmon  in  the  valley  (sreSi'ip, 
LXX.)  of  Megiddon"  becomes  a  poetical  expression 
for  the  deepest  and  most  despairing  grief;  as  in  the 
Apocalypse  (Rev.  xvi.  16)  Armageddon,  in  con- 
tinuance of  the  same  imagery,  is  presented  as  the 
scene  of  terrible  and  final  conflict.  For  the  Septua- 
gintal  version  of  this  passage  of  Zechariah  we  may 
refer  to  Jerome's  note  on  the  passage.  "  Adad- 
remmon,  pro  quo  LXX.  transtulerunt  'Vo&ros,  urbs 
est  juxta  Jesraelem,  quae  hoc  olim  vocabulo  nun- 
capata  est,  et  hodie  vocatur  Maximianopolis  in 
Campo  Mageddon."  That  the  prophet's  imagery 
is  drawn  from  the  occasion  of  Josiah's  death  there 
can  be  no  doubt.  In  Stanley's  S.  $  P.  (p.  347) 
this  calamitous  event  is  made  very  vivid  to  us  by 
an  allusion  to  the  "  Egyptian  archers,  in  their  long 
array,  so  well  known  from  their  sculptured  monu- 
ments." For  the  mistake  in  the  account  of  Pharaoh- 
Necho's  campaign  in  Herodotus,  who  has  evidently 
put  Migdol  by  mistake  for  Megiddo  (ii.  159),  it  is 
enough  to  refer  to  Bohr's  excursus  on  the  passage. 
The  Egyptian  king  may  have  landed  his  troops  at 
Acre ;  but  it  is  far  more  likely  that  he  marched 
northwards  along  the  coast-plain,  and  then  turned 
round  Carmel  into  the  plain  of  Esdraelon,  taking 
the  left  bank  of  the  Kishon,  and  that  there  the 


Jewish  king  came  upon  him  by  the  gorge  of 
Megiddo. 

The  site  thus  associated  with  critical  passages  of 
Jewish  history  from  Joshua  to  Josiah  has  been 
identified  beyond  any  reasonable  doubt.  Robinson 
did  not  visit  this  corner  of  the  plain  on  his  first 
journey,  but  he  was  brought  confidently  to  the 
conclusion  that  Megiddo  was  the  modem  el-Lcjjun, 
which  is  undoubtedly  the  Legio  of  Eusebius  and 
Jerome,  an  important  and  well-known  place  in 
their  day,  since  they  assume  it  as  a  central  point 
from  which  to  mark  the  position  of  several  other 
places  in  this  quarter  {Bib.  Res.  ii.  328-330). 
Two  of  the  distances  are  given  thus :  1 5  miles  from 
Nazareth  and  4  from  Taanach.  There  can  be  no 
doubt  that  the  identification  is  substantially  correct. 
The  niya  wMov  Atyt&ms  (Onomast.  s.  v.  Tafia- 
ii&v)  evidently  corresponds  with  the  "  plain  (or 
valley)  of  Megiddo"  of  the  0.  T.  Moreover  el- 
Zejjun  is  on  the  caravan-route  from  Egypt  to  Da- 
mascus, and  traces  of  a  Roman  road  are  found  near 
the  village.  Van  de  Velde  visited  the  spot  in  1852, 
approaching  it  through  the  hills  from  the  S.W. 
He  describes  the  view  of  the  plain  as  seen  from  the 
highest  point  between  it  and  the  sea,and  the  huge  teUs 
which  mark  the  positions  of  the  "  key-fortresses " 
of  the  hills  and  the  plain,  Taanii  and  el-Lejj&n, 
the  latter  being  the  most  considerable,  and  having 
another  called  Tell-Metzcllim,  half  an  hour  to  the 
N.W.  (Syr.  *  Pal.  i.  350-356).  About  a  month 
later  in  the  same  year  Dr.  Robinson  was  there,  and 
convinced  himself  of  the  correctness  of  his  former 
opinion.  He  too  describes  the  view  over  the  plain, 
northwards  to  the  wooded  hills  of  Galilee,  eastwards 
to  Jezreel,  and  southwards  to  Taanach,  TeU-Met- 
zellim  being  also  mentioned  as  on  a  projecting  por- 
tion of  the  hills  which  are  continuous  with  Carmel, 
the  Kishon  being  just  below  (Bib.  Res.  ii.  116- 
119).  Both  writers  mention  a  copious  stream 
flowing  down  this  gorge  (March  and  April),  and 
turning  some  mills  before  joining  the  Kishon.  Here 
arc  probably  the  "  waters  of  Megiddo  "  of  Judg.  v. 
19,  though  it  should  be  added  that  by  Professor 
Stanley  (S.  $  P.  p.  339)  they  are  supposed  rather 
to  be  "  the  pools  in  the  bed  of  the  Kishon "  itself. 
The  same  author  regards  the  "  plain  (or  valley)  of 
Megiddo"  as  denoting  not  the  whole  of  the  Es- 
draelon level,  but  that  broadest  part  of  it  which  is 
immediately  opposite  the  place  we  are  describing 
(pp.  335,  336). 

The  passage  quoted  above  from  Jerome  suggests 
a  further  question,  viz.  whether  Von  Raumer  is 
right  in  "  identifying  el-Lcjjun  also  with  Maxi- 
mianopolis, which  the  Jerusalem  Itinerary  places 
at  20  miles  from  Caesarea  and  10  from  Jezreel." 
Van  de  Velde  (Memoir,  p.  333)  holds  this  view  to 
be  correct.  He  thinks  he  has  found  the  true 
Hadadrimmon  in  a  place  called  Rummaneh,  "at 
the  foot  of  the  Megiddo-bills,  in  a  notch  or  vallev 
about  an  hour  and  a  half  S.  of  Tell-Mctzellim,'' 
and  would  place  the  old  fortified  Megiddo  on  this 
tell  itself,  suggesting  further  that  its  name,  "  the 
tell  of  the  Governor,"  may  possibly  retain  a  remi- 
niscence of  Solomon's  officer,  Baana  the  son  of 
Ahilud.  [J.  S.  H.] 

MEGID'DON,  THE  VALLEY  OF  (11^3 
JVnJD:  rtSior  iKKoxropeVov:  campus  Mageddon), 
The  extended  form  of  the  preceding  name.  It  occurs 
only  in  Zech.  xii.  11.  In  two  other  cases  the  LXX. 
retain  the  n  at  the  end  of  the  name,  viz.  2  K.  ix. 
27,  and  2  Chr.  xxxv.  22,  though  it  is  not  their 


Digitized  by 


312 


MEHETABEEL 


MEHUNIM8 


general  custom.  In  this  passage  it  will  be  observed 
that  they  have  translated  the  word.  [G.] 

MEHETABEEL  (^>N3B»nD:  MerajMA; 
Alex.  M(i)ro3(^:  Mctabeel).  Another  and  less 
correct  form  of  "Mehetauel.  The  ancestor  of 
Shemaiah  the  prophet  who  was  hired  against  Nfr 
hemiah  by  Tobiah  and  Sanballat  (Neh.  vi.  10). 
He  was  probably  of  priestly  descent ;  and  it  is  not 
unlikely  that  Delniah,  who  is  called  his  son,  is  the 
same  as  the  head  of  the  23rd  course  of  priests  in 
the  reign  of  David  (1  Chr.  xxiv.  18). 

MEHE'TABEL  (^N3D'nD:  Samaritan  Cod. 
WatS'nO:  Mer»0e<A:  'ifceetabel).  The  daughter 
of  Matred,  and  wife  of  Hadad,  or  Hadar,  the  eighth 
and  last^mentjoued  king  of  Mom,  who  had  Pai  or 
Pau  for  his  birthplace  or  chief  city,  before  royalty 
was  established  among  the  Israelites  (Gen.  xxxvi. 
39).  Jerome  (<fo  Nomm.  JTebr.)  writes  the  name 
in  the  form  Mettabel,  which  he  renders  "quam 
bonus  est  Deus." 

ME'HIDA  (KTnD :  MaouM;  Alex.  M<iS<t; 
in  Ezr.  M«J<£;  Alex.  MfeiSdl  in  Neh.:  Mahida), 
a  family  of  Nethinim,  the  descendants  of  Mehida, 
leturned  from  Babylon  with  Zerubbabel  (Ezr.  ii. 
52 ;  Neh.  vii.  54).  In  1  Esdr.  the  name  occurs  in 
the  form  Meeda. 

MEHI'B  (TPjO:  MaXtp;  Alex.  MaXt(p: 
Mahir),  the  son  of  Chelub,  the  brother  of  Shuah, 
or  as  he  is  described  in  the  LXX.,  "  Caleb  the  father 
of  Ascha"  (1  Chr.  iv.  11).  In  the  Targum  of  R. 
Joseph,  Mehir  appears  as  "Pertig,"  its  Chaldee 
equivalent,  both  words  signifying  "  price.'* 

MEHOL'ATHITE,  THE  OnSheri:  Alex. 
6  poBukattmit ;  Vat.  omits :  Molatliita),  a  word 
occurring  once  only  (1  Sam.  xviii.  19),  as  the  de- 
scription of  Adriel,  son  of  Barzillai,  to  whom  Saul's 
daughter  Merab  was  married.  It  no  doubt  denotes 
that  he  belonged  to  a  place  called  Mebolah,  but 
whether  that  was  Abel-Meholah  afterwards  the 
native  place  of  Elisha,  or  another,  is  as  uncertain  as 
it  is  whether  Adriel's  father  was  the  well-known 
Barzillai  the  Gileadite  or  not.  [G.] 

MEHU'JAEL  (Swnp  and  foj'lTD :  MaAe- 
Ae<\;  Alex.  Mair)A :  Maciail),  the' son  of  Irad, 
and  fourth  in  descent  from  Cain  (Gen.  iv.  18). 
Ewald,  regarding  the  genealogies  in  Gen.  v.  and  v. 
as  substantially  the  same,  follows  the  Vat.  LXX., 
considering  Mahalaleel  as  the  time  reading,  and  the 
variation  from  it  the  result  of  careless  transcrip- 
tion. It  is  scarcely  necessary  to  say  that  this  is  a 
gratuitous  assumption.  The  Targum  of  Onkelos 
follows  the  Hebrew  even  in  the  various  forms  which 
the  name  assumes  in  the  same  verse.  The  Peshito- 
Syriac,  Vulgate,  and  a  few  MSS.  retain  the  former 
of  the  two  readings;  while  the  Sam.  text  reads 
"JKPI'D,  which  appears  to  have  been  followed  by 

•  The  Instances  or  H  being  employed  to  render  toe 
strange  Hebrew  guttural  ami  are  not  frequent  In  the  A.  V. 
-Hebrew"  0"UJf)  —  which  in  earlier  versions  was 
"  Ebrew"  (comp.  Shakspere,  Henry  Jr.  Part  I.  Act  2, 
Sc.  4)~1s  oftcnest  encountered. 

b  ^U*.  **'<">.  a"  but  Identical  with  the  Hebrew 

Mam. 

'  Here  tbe  Cclhib.  or  original  Hebrew  text,  has  Mm, 
which  Is  nearer  the  Greek  equivalent  tbau  Mamim  or 


the  Aldine  and  Complutensian  editions,  and  the 
Alex.  MS.  [W.  A.  W.] 

MEHUMAN  (JlMnD:  'A/ufU-:  Maumam); 
one  of  the  seven  eunuchs  (A.  V.  "chamberlains,") 
who  served  before  Ahasuerus  (Esth.  i.  10).  The 
LXX.  appear  to  have  read  }D!T?  for  JDUlD^. 

MEHUNIM  (D'MVD,  without  the  article: 
Havwtptlv ;  Alex.  Moowf  t/i:  Munmi),  Ezr.  ii.  50.  * 
Elsewhere  called  Mehunius  and  Meunim  ;  and  in 
the  parallel  list  of  1  Esdr.  MlCANI. 

MEH'UNIMS,  THE  (D'Myen,  i.  e.  the 
Me'flnim:  ol  MeiraToi;  Alex,  ol  Miraioi:  Aui- 
monitae),  a  people  against  whom  kiug  Uzziah  waged 
a  successful  war  (2  Chr.  xxvi.  7).  Although  so 
different  in  its  English*  dress,  yet  the  name  is  in 
the  original  merely  the  plural  of  Maon  ((ij*t5),  a 
nation  named  amongst  those  who  in  the  earlier  days 
of  their  settlement  in  Palestine  harassed  and  op- 
pressed Israel.  Maon,  or  the  Maonites,  probably 
inhabited  the  country  at  the  back  of  the  great 
range  of  Seir,  the  modem  esh-Sherah,  which  forms 
the  eastern  side  of  the  Wady  el-Arabah,  where  at 
the  present  day  there  is  still  a  town  of  the  same 
name*  (Burckhardt,  Syria,  Aug.  24).  And  this  is 
quite  in  accordance  with  the  terms  of  2  Chr.  xxvi.  7, 
where  the  Mehunim  are  mentioned  with  "  the  Ara- 
bians of  Gur-baal,"  or.as  the  LXX.  render  it,  Petra. 

Another  notice  of  the  Mehunims  in  the  reign  of 
Hezekiah  (cir.  B.C.  726-697)  is  found  in  1  Chr.  iv. 
41 .«  Here  they  are  spoken  of  as  a  pastoral  people, 
either  themselves  Hamites,  or  in  alliance  with  Ha- 
mites,  quiet  and  peaceable,  dwelling  in  tents.  Thev 
had  been  settled  from  "  of  old,"  i.  e.  aboriginally, 
at  the  east  end  of  the  Valley  of  Gedor  or  Gerar,  in 
the  wilderness  south  of  Palestine.  A  connexion  with 
Mount  Seir  is  hinted  at,  though  obscurelv  (ver.  42). 
[See  vol.  i.  p.  669  a.]  Here,  however,'  the  A.  V. 
—probably  following  the  translations  of  Luther  and 
Junius,  which  in  their  turn  follow  the  Targum — 
treats  the  woi-d  as  an  ordinary  noun,  and  renders 
it  "habitations;"  a  reading  now  relinquished  by 
scholars,  who  understand  the  word  to  refer  to  this 
people  in  question  (Gesenius,  T/ies.  1002a,  and 
Notes  on  Burckhardt,  1069;  Bertheau,  Chronii). 

A  third  notice  of  the  Mehunim,  corroborative  of 
those  already  mentioned,  is  found  in  the  narrative 
of  2  Chr.  xx.  There  is  every  reason  to  believe  that 
in  ver.  1  "  the  Ammonites  "  should  be  read  as  "  the 
4 1  Maonites,"  who  in  that  case  are  the  "  men  of  Mount 
Seir"  mentioned  later  in  the  narrative  (ver.  10, 22). 

In  all  these  passages,  including  the  last,  the  LXX. 
render  the  name  by  oi  MciroToi — the  Minneans — a 
nation  of  Arabia  renowned  for  their  traffic  in  spices, 
who  are  named  by  Strabo,  Ptolemy,  and  other 
ancient  geographers,  and  whose  seat  is  now  ascer- 
tained to  have  been  the  S.W.  portion  of  the  great 
Arabian  peninsula,  the  western  half  of  the  modem 
Hadraroaut  (Diet,   of  Geography,   "  Minaei "). 

<l  The  text  of  this  passage  Is  accurately  as  follows  :— 
"  Tbe  children  of  Moab  and  the  children  of  Amnion,  and 
with  them  of  the  Ammonites the  words  "other  beside" 
being  Interpolated  by  our  translators. 

The  change  from  "  Ammonites  "  to  "  Mehunim  "  Is  not 
so  violent  as  It  looks  to  an  English  reader.  It  Is  a  simple 
transposition  of  two  letters,  Q^IJJD  for  D'OIOJJ ;  and 
It  is  supported  by  the  LXX ,  and  by  Josephus  (Ant  lx.  1, 
}J.*Apa£«);  and  by  modem  scholars,  as  I>e  V>'ette(M6rf). 
Ewald  (i7e»<*.  lit.  4?4,  note).  A  reverse  transposition 
will  be  found  in  the  Syriac  version  of  Judg.  x.  it,  when 
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Bocbart  has  pointed  out  (Phaleg,  ii.  cap.  xxii.), 
with  reason,  that  distance  alone  renders  it  im- 
possible that  these  Minaeans  can  be  the  Meunim 
of  the  Bible,  and  also  that  the  people  of  the 
Arabian  peninsula  are  Shemites,  while  the  Meunim 
appear  to  hare  been  descended  from  Ham  (1  Chr. 
iv.  41).  But  with  his  usual  turn  for  etymological 
speculation  he  endeavours  nevertheless  to  establish 
an  identity  between  the  two,  on  the  ground  that 
Cam  al-AfanasU,  a  place  two  days'  journey  south 
of  Mecca,  one  of  the  towns  of  the  Minaeans,  signifies 
the  "  horn  of  habitations,"  and  might  therefore  be 
equivalent  to  the  Hebrew  Meonhn. 

Josephus  (Ant.  ix.  10,  §3)  calls  them  "  the  Arabs 
who  adjoined  Egypt,"  and  speaks  of  a  city  built 
by  Uzziah  on  the  Red  Sea  to  overawe  them. 

Ewald  (GachiclUe,  i.  323 note)  suggests  that 
the  southern  Minaeans  were  a  colony  from  the 
Maonites  of  Mount  Seir,  who  in  their  turn  he 
appeal's  to  consider  a  remnant  of  the  Amorites  (see 
the  text  of  the  same  page). 

That  the  Minaeans  were  familiar  to  the  translators 
of  the  LXX.  is  evident  from  the  fact  that  they  not 
only  introduce  the  name  on  the  occasions  already 
mentioned,  but  that  they  further  use  it  as  equivalent 
to  Naamathite.  Zophar  the  Naamathite,  one  of 
the  three  friends  of  Job,  is  by  them  presented  as 
"  Sophar  the  Minaean,"  and  "Sophar  king  of  the 
Minaeans."  In  this  connexion  it  is  not  unworthy 
of  notice  that  as  there  was  a  town  called  Maon  in 
the  mountain-district  of  Judah,  so  there  was  one 
called  Naamah  in  the  lowland  of  the  same  tribe. 
Et-MtHy&y,  which  is,  or  was,  the  first  station  south 
of  Gaza,  is  probably  identical  with  Minols,  a  place 
mentioned  with  distinction  in  the  Christian  records 
of  Palestine  in  the  5th  and  6th  centuries  (Keland, 
Pataestina,  899 ;  LeQuien,  Oriens  Christ,  iii.  669), 
and  both  may  retain  a  trace  of  the  Minaeans. 
Baal-meoh,  a  town  on  the  east  of  Jordan,  near 
Heshbon,  still  called  Ma' in,  probably  also  retains  a 
trace  of  the  presence  of  the  Maonites  or  Mehunim 
north  of  their  proper  locality. 

The  latest  appearance  of  the  name  Mehunims 
in  the  Bible  is  in  the  lists  of  those  who  returned 
from  the  Captivity  with  Zcrubbabel.  Amongst  the 
non-Israelites  from  whom  the  Nethinim — following 
the  precedent  of  what  seems  to  nave  been  the 
foundation  of  the  'order — were  made  up,  we  find 
their  name  (Ezr.  ii.  50,  A.  V.  "  Mehunim ;"  Neh. 
vii.  52,  A.  V.  "  Meunim  ").  Here  they  are  men- 
tioned with  the  Nephishim,  or  descendants  of 
Naphish,  an  lahmaelite  people  whose  seat  appeal's 
to  have  been  on  the  east  of  Palestine  (1  Chr.  v.  19), 
and  therefore  certainly  not  far  distant  from  Ma' an 
the  chief  city  of  the  Maonites.  [G.] 


"  Amnion  "  is  read  for  the  "  Maon  "  of  the  Hebrew.  The 
I, XX.  make  the  change  again  in  1  Chr.  xxvi.  8;  bat  here 
there  Is  no  apparent  occasion  for  it. 

The  Jewish  gloss  on  2  Chr.  xx.  1  Is  curious.  "  By 
Ammonites  Edomltea  are  meant,  woo,  oat  of  respect  for 
the  fraternal  relation  between  the  two  nations,  would  not 
come  against  Israel  In  their  own  dress,  but  disguised  them- 
selves as  Ammonites."  (Jerome,  Quaat.  Ilebr.  ad  lor.) 

•  The  Institution  of  the  Nethlnim,  i.e.  "the  given 
ones."  seems  to  have  originated  In  the  Mldlanlte  war 
(Num.  xxxi.),  when  a  certain  portion  of  the  captives  was 
•*  given  "  (the  word  In  the  original  is  the  same)  to  the 
Levi  tee  who  kept  the  charge  of  the  Sacred  Tent  (ver.  30, 
47).  The  Olbeonltes  were  probablythe  next  accession, 
and  the  invaluable  lists  of  Ezra  and  Nehemlah  alluded  to 
above  seem  to  show  that  the  captives  from  many  a  foreign 
nation  went  to  swell  the  numbers  of  the  Order.  Sec 
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ME-JAB'KON  (ftn»il  'D:  iikcuraa  'Up*- 
«r<w :  Aquae  Jercon),  a  town  in  the  territory  of 
Dan  (Josh.  xix.  46  only) ;  named  next  in  order  to 
Gath-rimmon,  and  in  the  neighbourhood  of  Joppa 
or  Japho.  The  lexicographers  interpret  the  name 
as  meaning  "  the  yellow  waters."  No  attempt  has 
been  made  to  identify  it  with  any  existing  site.  It 
is  difficult  not  to  suspect  that  the  name  following 
that  of  Me-tuujarkon,  har-Rakbn  (A.  V.  Kakkon),  is 
a  mere  corrupt  repetition  thereof,  as  the  two  bear  a 
very  close  similarity  to  each  other,  and  occur  no- 
where else.  [G.] 

MEKO'NAH  (iljbO  •:  LXX.  omits:  Mochona), 
one  of  the  towns  which  were  re-inhabited  after  the 
captivity  by  the  men  of  Judah  (Neh.  xi.  28).  Frtm 
its  being  coupled  with  Ziklag,  we  should  infer  that  it 
was  situated  far  to  the  south,  while  the  mention  of 
the  "  daughter  towns  "  (rtJ3,  A.  V.  "  villages  ") 
dependent  on  it,  seem  to  show  that  it  was  a  place  of 
some  magnitude.  Mekonah  is  not  mentioned  else- 
where, and  it  does  not  appear  that  my  name  corre- 
sponding with  it  has  been  yet  discovered.  The 
conjecture  of  Schwarz — that  it  is  identical  with  the 
Mechanum,  which  Jerome  b  (Onomasricon,  "  Beth- 
macha  ")  locates  between  Eleutheropolis  and  Jeru- 
salem, at  eight  miles  from  the  former — is  entireir 
at  variance  with  the  above  inference.  [G.J 

MELATI'AH  (iVO^D :  MoAtIm:  Meltias), 
a  Gibeonite,  who,  with  the  men  of  Gibeon  and 
Mizpnh,  assisted  in  rebuilding  the  wall  of  Jeru- 
salem under  Nehemiah  (Neh.  iii.  7). 

MELTJHI  (MeAx«<  in  Vat.  and  Alex.  MSS. ; 
MeAx',  Tisch. :  Melchi).  1.  The  son  of  Janna, 
and  ancestor  of  Joseph  in  the  genealogy  of  Jesus 
Christ  (Luke  iii.  24).  In  the  list  given  by  Afri- 
canus  Melchi  appears  as  the  father  of  Heli,  the  in- 
tervening Levi  and  Matthat  being  omitted  (Hervey, 
Oeneal.  p.  137). 

2.  The  son  of  Add!  in  the  same  genealogy  (Luke 
iii.  28). 

MELCHI'AH  (nj^>D:  MeAxfar:  Melchias), 
a  priest,  the  father  of  Pashur  (Jer.  xxi.  1).  He 
is  elsewhere  called  Malchiah  and  Malchijah.  (See 
Malcuiah  7,  and  Malchijah  1.) 

MELCHTAS  (M«AX/«:  Melchias).  1.  The 
same  as  Malchiah  2  (1  Esdr.  ix.  26). 

2.  =  Malchiah  3  and  Malchijah  4  (1  Esdr. 
ix.  32). 

3.  (Malachias).  The  same  as  Malchiah  6 
(I  Esdr.  ix.  44). 


Mehunim,  Nepbuslm,  Harsha,  Sisero,  and  other  foreign 
names  contained  In  these  lists. 

*  Our  translators  have  here  represented  the  Hebrew 
Caph  by  K,  which  they  usually  reserve  for  the  Kcph. 
Other  instances  are  Kithli&u  and  Kimai. 

b  This  passage  of  Jerome  Is  one  of  those  which  com- 
pletely startle  the  reader,  and  Incline  him  to  mistrust 
altogether  Jerome's  knowledge  of  sacred  topography.  He 
actually  places  the  Beth-maacha,  in  which  Joab  besieged 
Sheba  the  son  of  Blcbri,  and  which  was  one  of  the  first 
places  taken  by  Tlglath-Pileser  on  bis  entrance  Into  the 
north  of  Palestine,  among  the  mountains  of  Judah,  south 
of  Jerusalem  1  A  mistake  of  the  same  kind  Is  found  In 
Benjamin  of  Tndela  and  Hap-Parchl,  who  place  the  Maon 
of  David's  adventures  in  the  neighbourhood  of  Mount 
Carmel. 
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MELCHIKL 


MELCHIZEDEK 


MEL'CHIEli  (M«XX"<A)-  Chnrmia,  the 
son  of  Melchiel,  was  one  of  the  three  governors  of 
Bethulin  (Jud.  vi.  15).  The  Vulgate  lias  a  dif- 
ferent vending,  and  the  Peshito  gives  the  name 
Mimahajel. 

MELCHI'SEDEC  m(\xux(UK),  the  form 
of  the  uanie  Melchizedkk  adopted  in  the  A.V.  of 
the  New  Testament  (Heb.  v.  vi.  vii). 

MELCHI-SHUA(J/1B«3!?D,  i.e. 
MeAx*ic« ;  Alex.  VltKxtaovt ;  Joseph.  Kihxlffoi  '• 

Meichisua),  a  son  of  Saul  (1  .Sam.  xir.  49,  xxsi.  2 ), 
An  erroneous  manner  of  representing  the  name, 
which  is  elsewhere  correctly  given  Malciiisiipa. 

MELCHIZ'EDEK  (pvp&O,  i.  e.  Malci- 
tzcdek:  McAxi<reS<7t :  Melchisedech),  king  of 
Salem  aud  priest  of  the  Most  High  God,  who 
met  Abram  in  the  valley  of  Shaveh  [or,  the  level 
valley],  which  is  the  king's  valley,  brought  out 
bread  and  wine,  blessed  Abram,  and  received 
tithes  from  him  ((Jen.  xiv.  18-20.).  The  other 
places  iu  which  Melchizedek  is  mentioned  are  Ps. 
ex.  4,  where  Messiah  is  described  as  a  priest  for  ever, 
"  after  the  order  of  Melchizedek,"  and  Heb.  v.,  vi., 
vif.,  where  these  two  passages  of  the  O.  T.  are 
quoted,  and  the  typical  relation  of  Melchizedek  to 
our  Lord  is  stated  at  great  length. 

There  is  something  surprising  and  mysterious  in 
the  first  appearance  of  Melchizedek,  and  iu  the  sub- 
sequent references  to  him.  Bearing  a  title  which 
Jews  in  after  ages  would  recognize  as  designating 
their  own  sovereign,  bearing  gifts  which  recall  to 
Christians  the  Lord's  Supper,  this  Canaanite  crosses 
for  a  moment  the  path  of  Abram,  and  is  unhe- 
sitatingly recognized  <as  a  person  of  higher  spiritual 
lank  than  the  friend  of  God.  Disappearing  as  sud- 
denly as  he  came  in,  he  is  lost  to  the  sacred  writings 
for  a  thousand  years ;  and  then  a  few  emphatic  words 
for  another  moment  bring  him  into  sight  as  a  type 
of  the  coming  Lord  of  David.  Once  more,  after 
another  thousand  years,  the  Hebrew  Christians  are 
taught  to  see  in  him  a  proof  that  it  was  the  con- 
sistent puipose  of  God  to  abolish  the  Levitical 
priesthood.  His  person,  his  office,  his  relation  to 
Christ,  and  the  seat  of  his  sovereignty,  have  given 
rise  to  innumerable  discussions,  which  even  now  can 
scarcely  be  considered  as  settled. 

The  faith  of  early  ages  ventured  to  invest  his 
person  with  superstitious  awe.  Perhaps  it  would 
be  too  much  to  ascribe  to  mere  national  jealousy 
the  fact  that  Jewish  tradition,  as  recorded  in  the 
Targums  of  Pseudo-Jonathan  and  Jerusalem,  and 
in  Kashi  on  Gen.  xiv.,  in  some  cabalistic  (apud 
Boehart,  Phaleg,  pt.  1,  b.  ii.  1,  §69)  and  Rab- 
binical (ap.  Schottgen,  Hor.  Heb.  ii.  645)  writers, 
pronounces  Melchizedek  to  be  a  survivor  of  the 
»  Deluge,  the  patriarch  Shem,  authorised  by  the 
superior  dignity  of  old  age  to  bless  even  the  father 
of  the  faithful,  and  entitled,  as  the  paramount  lord 
of  Canaan  (Gen.  ix.  26)  to  convey  (xiv.  19)  his  right 
to  Abram.  Jerome  in  his  Ep,  lxxiii.  ad  Evangelum 
{Opp.  i.  438),  which  is  entirely  devoted  to  a  con- 
sideration of  the  person  and  dwelling-place  of  Mel- 
chizedek, states  that  this  was  the  prevailing  opinion 
of  the  Jews  in  hu  time ;  and  it  is  ascribed  to  the 
Samaritans  by  Epiphanius,  Haer.  lv.  6,  p.  472.  It 
was  afterwards  embraced  by  Luther  and  Melanch- 
thon,  by  our  own  countrymen,  H.  Broughton, 
Selden,  Lighttoot  (Cher.  Marco  proem,  ch.  x.  1,  §2), 
Jackson  (On  the  Creed,  b.  ix.  §2),  and  by  many 
others.    It  should  be  noted  that  this  supposition 


does  not  appear  in  the  Targum  of  Onkelos, — a  pre- 
sumption that  it  was  not  received  by  the  Jews 
till  after  the  Christian  era  —  nor  has  it  found 
favour  with  the  Fathers.  Kqually  old,  perhaps, 
but  less  widely  diffused,  is  the  supposition  not 
unknown  to  Augustine  (Quacst.  in  lien,  lxxii. — 
Opp.  iii.  396),  and  ascribed  by  Jerome  (/.  c.)  to 
Origen  and  Didymus,  that  Melchizedek  was  au 
angel.  The  Fathers  of  the  fourth  and  fifth  centu- 
ries record  with  reprobation  the  tenet  of  the  Mel- 
chizedekians  that  he  was  a  Power,  Virtue,  or 
Influence  of  God  (August,  de  Haeresibm  §34, 
Opp.  viii.  11;  Theodoret,  Hatret.  fab.  ii.  6,  p. 
332  ;  Kpiphan.  Haer.  lv.  1,  p.  468;  compare  Cyril 
Alex.  Glaph.  in  Gen.  ii.  p.  57)  superior  to  Christ 
(Chrysost.  Horn,  in  JUelchiz.  Opp.  vi.  p.  269), 
and  the  not  less  daring  conjecture  of  Hieracas  and 
his  followers  that  Melchizedek  was  the  Holy  Ghost 
(Kpiphan.  Haer.  lxvii.  3,  p.  711  and  lv.  5.  p. 
472).  Epiphanius  also  mentions  (lv.  7,  p.  474) 
some  members  of  the  church  as  holding  the  erro- 
neous opinion  that  Melchizedek  was  the  Son  of 
God  appearing  in  human  form,  an  opinion  which 
St.  Ambrose  (De  Abrah.  i.  §3,  Opp.  t.  i.  p.  288) 
seems  willing  to  receive,  and  which  has  been  adopted 
by  many  modern  critics.  Similar  to  this  was  a 
Jewish  opinion  that  he  was  the  Messiah  (apud  Dey- 
ling,  Obs.  Sacr.  ii.  73,  Schottgcn.  /.  c. ;  compare  the 
Book  Sohar  ap.  Wolf,  Curae  Phil,  in  Heb.  vii.  1). 
Modem  writers  have  added  to  these  conjectures 
that  he  may  have  been  Ham  (Jurieu),  or  a  de- 
scendant of  Japhet  (Owen),  or  of  Shem  (apud 
Deyling,  /.  c),  or  even  Enoch  (Hulse),  or  Job 
Kohlreis).  Other  guesses  may  be  found  in  Deyling 
/.  c.)  and  in  PfeifTer  (Da  persona  Melch. — Opp. 
p.  51 ).  All  these  opinions  are  unauthorised  addi- 
tions to  Holy  Scripture— many  of  them  seem  to  be 
ineconcileable  with  it.  It  is  an  essential  part  of 
the  Apostle's  argument  (Heb.  vii.  6)  that  Mel- 
chizedek is  "  without  father,"  and  that  his  "  pedi- 
gree is  not  counted  from  the  sons  of  Levi ;"  so 
that  neither  their  ancestor  Shem,  nor  any  other 
son  of  Noah  can  be  identified  with  Melchizedek ; 
and  again,  the  statements  that  he  fulfilled  on  earth 
the  offices  of  Priest  and  King  and  that  he  was" 
"made  like  unto  the  Son  of  God"  would  hardly 
have  been  predicated  of  a  Divine  Person.  The  way 
in  which  he  is  mentioned  in  Genesis  would  rather 
lead  to  the  immediate  inference  that  Melchizedek 
was  of  one  blood  with  the  children  of  Ham,  among 
whom  he  lived,  chief  (like  the  King  of  Sodom)  of  a 
settled  Canaanitish  tribe.  Perhaps  it  is  not  too 
much  to  infer  from  the  silence  of  Philo  (Abraham, 
xl.)  and  Onkelos  (in  Gen.)  as  to  any  other  opinion, 
that  they  held  this.  It  certainly  was  the  opinion 
of  Josephus  (B.  J.  vii.  18),  of  most  of  the  early 
Fathers  (apud  Jerome,  I.  c),  «of  Theodoret  (in 
Gen.  lxiv.  p.  77),  and  Epiphanius  (Haer.  Ixrii. 
p.  716),  and  is  now  generally  received  (see  Grotio* 
in  Hebr. ;  Patrick's  Commentary  in  Gen. ;  Week, 
Hcbraer,  ii.  303;  Ebrard,  HebrSer;  Fairbairn. 
Typology,  ii.  313,  ed.  1854).  And  as  Balaam  was 
a  prophet,  so  Melchizedek  was  a  priest  among  the 
corrupted  heathen  (Philo,  Abrah.  xxxix. ;  Euseb. 
Praep.  Evang.  i.  9),  not  self-appointed  (as  Chry- 
sostom  suggests,  Horn,  m  Gen.  xxxv.  §5,  cf.  Heb.  v 
4),  but  constituted  by  a  special  gift  from  God,  aud 
recognised  as  such  by  Him. 

Melchizedek  combined  the  offices  of  priest  and 
king,  as  was  not  uncommon  in  patriarchal  times. 
Nothing  is  said  to  distinguish  his  kingship  from 
that  of  the  contemporary  kings  of  Canaan ;  but  the 
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ein|)hatic  words  in  which  he  is  described,  by  a  title 
never  given  even  to  Abraham,  as  a  "  priest  of  the 
most  High  God,"  as  blessing  Abram  and  receiving 
tithes  from  him,  seem  to  imply  that  his  priesthood 
was  something  more  (see  Hengstenberg,  Christol., 
Ps.  ex.)  than  an  ordinary  patriarchal  priesthood, 
such  as  Abram  himself  and  other  heads  of  families 
(Job  i.  5)  exercised.  And  although  it  has  been 
observed  (Pearson,  On  the  Creed,  p.  122,  ed.  1843) 
that  we  read  of  no  other  sacerdotal  act  per- 
formed by  Melchizedek,  but  only  that  of  blessing 
[and  receiving  tithes,  Pfeiffer],  yet  it  may  be  as- 
sumed that  lie  was  accustomed  to  discharge  all  the 
ordinary  duties  of  those  who  are  "  ordained  to  offer 
gifts  and  sacrifices,"  Heb.  viii.  3 ;  and  we  might 
concede  (with  Philo,  Grotius,  /.  o.  and  others)  that 
his  regal  hospitality  to  Abram  was  possibly  preceded 
by  an  unrecorded  sacerdotal  act  of  oblation  to  God, 
without  implying  that  his  hospitality  was  in  itself, 
as  recorded  in  Genesis,  a  sacrifice. 

The  "  order  of  Melchizedek,"  in  Ps.  ex.  4,  is  ex- 
plained by  Gesenius  and  Rosenmiiller  to  mean 
.  •*  manner  '  =  likeness  in  official  dignity  =  a  king 
and  priest.  The  relation  between  Melchizedek  and 
Christ  as  type  and  antitype  is  made  in  the  Ep.  to 
the  Hebrews  to  consist  in  the  following  particulars. 
Each  was  a  priest,  (1)  not  of  the  Levitical  tribe; 
(2)  superior  to  Abraham ;  (3)  whose  beginning 
and  end  are  unknown ;  (4)  who  is  not  only  a 
priest,  but  also  a  king  of  righteousness  and  peace. 
To  these  points  of  agreement,  noted  by  the  Apostle, 
human  ingenuity  has  added  others  which,  however, 
stand  in.  need  of  the  evidence  of  either  an  inspired 
writer  or  an  eye-witness,  before  they  can  be  re- 
ceived as  facts  and  applied  to  establish  any  doctrine. 
Thus  J.  Johnson  (Unbloody  Sacrifice,  i.  123,  ed. 
1847)  asserts  on  very  slender  evidence,  that  the 
Fathers  who  refer  to  Gen.  xiv.  18,  understood  that 
Melchizedek  offered  the  bread  and  wine  to  God; 
and  hence  he  infers  that  one  great  part  of  our  Sa- 
viour's Melchizedekian  priesthood  consisted  in  offer- 
ing bread  and  wine.  And  BeUannine  asks  in  what 
other  respects  is  Christ  a  priest  after  the  order  of 
Melchizedek.  Waterland,  who  does  not  lose  sight 
of  the  deep  signiheancy  of  Melchizedek's  action,  has 
replied  to  Johnson  in  his  Appendix  to  "  the  Chris- 
tian Sacrifice  explained,"  ch.  iii.  §2,  Works,  v. 
165,  ed.  1843.  Bellarmine's  question  is  suffi- 
ciently answered  by  Whitaker,  Disputation  on 
Scripture,  Quest,  ii.  ch.  x.  168,  ed.  1849.  And 
the  sense  of  the  Fathers,  who  sometimes  expressed 
themselves  in  rhetorical  language,  is  cleared  from 
misinterpretation  by  Bp.  Jewel,  Reply  to  Harding, 
art.  xvii.  (  Works,  ii.  731,  ed.  1847).  In  Jackson 
on  the  Creed,  Bk.  ix.  §2,  ch.  vi.-xi.  955,  et  sq., 
there  is  a  lengthy  but  valuable  account  of  the 
priesthood  of  Melchizedek;  and  the  views  of  two 
different  theological  schools  are  ably  stated  by 
Aquinas,  Summa  iii.  22,  §6,  and  Turretinus,  Theo- 
logia  vol.  ii.  p.  443-453. 

Another  fruitful  source  of  discussion  has  been 
found  in  the  site  of  Salem  and  Sbaveh,  which  cer- 
tainly lay  in  Abrain's  road  from  Hobah  to  the 
plain  of  Mamie,  and  which  are  assumed  to  l«  near 
to  each  other.  The  various  theories  may  be  briefly 
enumerated  as  follows : — (1)  Salem  is  supposed  to 
have  occupied  in  Abraham  s  time  the  ground  on 
which  afterwards  Jebus  and  then  Jerusalem  stood ; 
and  Shaven  to  be  the  valley  east  of  Jerusalem  through 
which  the  Kidron  Sows.  This  opinion,  aban- 
doned by  Relaud,  Pal.  833,  but  adopted  by  Winer, 
is  supported  by  the  facts  that  Jerusalem  is  called 
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Salem  iu°  Ps.  lxxvi.  2,  and  that  Josephus  ( Ant.  i.  10, 
§2)  and  the  Targums  distinctly  assert  their  identity : 
that  the  king's  dale  (2  Sam.  xviii.  18),  identified  in 
Gen.  xiv.  17  with  Shaveh,  is  placed  by  Josephus 
{Ant.  vii.  10,  §3),  and  by  mediaeval  and  modern 
tradition  (see  Ewald,  Gesch.  iii.  239)  in  the  imme- 
diate neighbourhood  of  Jerusalem :  that  the  name 
of  a  later  king  of  Jerusalem,  Adonizedek  (Josh.  x.  1,  Jfell*" 
sounds  like  that  of  a  legitimate  successor  of  Mel-  *»« 
chizedek:  and  that  Jewish  writers  (ap.  Scbottgen, 
Hot.  IIeb.  in  Heb.  vii.  2)  claim  Zedek= righteous- 
ness, as  a  name  of  Jerusalem.  (2)  Jerome  (Opp. 
i.  446)  denies  that  Salem  is  Jerusalem,  and  as- 
serts that  it  is  identical  with  a  town  near  Scytho- 
polis  or  Bethshan,  which  in  bis  time  retained  the 
name  of  Salem,  and  in  which  some  extensive  ruins 
were  shown  as  the  remains  of  Melchizedek's  palace. 
He  supports  this  view  by  quoting  Gen.  xxx.  18, 
where,  however,  the  translation  is  questionable; 
compare  the  mention  of  Salem  in  Judith  iv.  4,  and 
in  John  iii.  23.  (3)  Professor  Stanley  (S.  f  P 
237,  8)  is  of  opinion  that  there  is  every  probability 
that  Mount  Gerizim  is  the  place  where  Melchizedek,/ 
the  priest  of  the  Most  High,  met  Abram.  Eupo- 
lemus  (ap.  Euseb.  Praep.  Evang.  ix.  17),  in  a 
confused  version  of  this  atory,  names  Argerizim, 
the  mount  of  the  Most  High,  as  the  place  in  which 
Abram  was  hospitably  entertained.  (4)  Ewald 
(Gesch.  iii.  239)  denies  positively  that  it  is  Jeru- 
salem, and  says  that  it  must  be  north  of  Jerusalem 
on  the  other  side  of  Jordan  (i.  410) :  an  opinion 
which  Rbdiger  (Gcsen.  Thesaurus,  1422  6)  con- 
demns. There  too  Professor  Stanley  thinks  that 
the  king's  dale  was  situate,  near  the  spot  where 
Absalom  fell. 

Some  Jewish  writers  have  held  the  opinion  that 
Melchizedek  was  the  writer  and  Abram  the  subject  f 
of  Ps.  ex.    See  Deyling,  06s.  Sacr.  iii.  137. 

It  may  suffice  to  mention  that  there  is  a  fabulous 
life  of  Melchizedek  printed  among  the  spurious 
works  of  Athanasius,  vol.  iv.  p.  189. 

Reference  may  be  made  to  the  following  works 
in  addition  to  those  already  mentioned :  two  tracts 
on  Melchizedek  by  M.  J.  H.  von  Elswick,  in  the 
Thesaurus  Noma  Theolog  .-philologicus ;  L.  Bor- 
gisius,  Historia  Critica  Melchisedeci,  1706: 
Gaillard,  Mekhiscdeau  Christus,  &c.,  1686:  M. 
C.  Hoffman,  De  Melchisedeco,  1669:  H.  Brough- 
ton,  Treatise  of  Melchizedek,  1591.  See  also 
J.  A.  Fabricius,  Cod.  Pseudepig.  V.  T. :  P.  Moli- 
naeus,  Votes,  &c.,  1640,  iv.  11 :  J.  H.  Heidegger, 
Hist.  Sacr.  Patriarcharum,  1671,  ii.  288:  Hot. 
tinger,  Ennead.  Dispute  and  P.  Cunaeus,  De  Republ. 
Heb.  iii.  3,  apud  Crit.  Sacr.  vol.  v.    [W.  T.  B.] 

MEL'EA  (MeAeS :  Melea).  The  son  of  Menan, 
and  ancestor  of  Joseph  in  the  genealogy  of  Jesus 
Christ  (Luke  iii.  31). 

MEL'ECH(T|ta="king":  M.AaX ;  Alex. 
MaXde  ;  in  1  Chr.  viii.  35,  MaXd*  J  Alex.  Ma\^x> 
1  Chr.  ix.  41 :  Melech).  The  second  son  of  Micali, 
the  son  of  Merib-baal  or  Mephibosheth,  and  there- 
fore great-grandson  of  Jonathan  the  son  of  Saul. 

MEL'ICU  (vihD;Keri,  ttfy?:  "A/uAoiSx  ; 
Alex.  MoXotfx  =  Milic'ho).  The  same  as  Malluch  6 
(Neh.  iii.  14 ;  com  p.  ver.  2). 

MEL'ITA  (M«AfTt|),  the  modern  Malta.  This 
island  has  an  illustrious  place  in  Scripture,  as  the 
scene  of  that  shipwreck  of  St.  Paul  which  is  de- 
scribed in  such  minute  detail  in  the  Acts  of  the 
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Apostles.  Ad  attempt  has  been  made,  rnorc  than 
once,  to  connect  this  occurrence  with  another  island, 
bearing  the  same  name,  in  the  Gulf  of  Venice ;  and 
our  best  course  here  seems  to  be  to  give  briefly  the 
points  of  evidence  by  which  the  true  state  of  the 
case  has  been  established. 

(1.)  We  take  St.  Paul's  ship  in  the  condition  in 
which  we  find  her  about  a  day  after  leaving  Fair 
Havens,  1. 1.  when  she  was  under  the  lee  of  Clauda 
(Acts  xxvii.  16),  laid-to  on  the  starboard  tack, 
and  strengthened  with  "  undergirders"  [Ship],  the 
boat  being  just  taken  on  board,  and  the  gale 
blowing  hard  from  the  E.N.E.  [Euroclydoji  I 
(2.)  Assuming  (what  every  practised  sailor  would 
allow)  that  the  ship's  direction  of  drift  would  be 
about  W.  by  N.,  and  her  rate  of  drift  about  a  mile 
and  a  half  an  hour,  we  come  at  once  to  the  con- 
clusion, by  measuring  the  distance  on  the  chart, 
that  she  would  be  brought  to  the  coast  of  Malta  on 
the  thirteenth  day  (see  ver.  27).  (3.)  A  ship  drift, 
ing  in  this  direction  to  the  place  traditionally  known 
as  St.  Paul's  Bay  would  come  to  that  spot  on  the 
coast  without  touching  any  other  part  of  the  island 
previously.  The  coast,  in  fact,  trends  from  this  bay 
to  the  S.E.  This  may  be  seen  on  consulting  any 
map  or  chart  of  Malta.  (4.)  On  Koura  J'oint, 
which  is  the  south-easterly  extremity  of  the  bay, 
there  must  infallibly  hare  been  breakers,  with  the 
wind  blowing  from  the  N.E.  Now  the  alarm  was 
certainly  caused  by  breakers,  for  it  took  place  in  the 
night  (ver.  27),  and  it  does  not  appeal-  that  the 
passengers  were  at  first  aware  of  the  danger  which 
became  sensible  to  the  quick  ear  of  the  "sailors." 
(5.)  Yet  the  vessel  did  not  strike:  and  this  cor- 
responds with  the  position  of  the  point,  which 
would  be  some  little  distance  on  the  port  side,  or 
'  to  the  left,  of  the  vessel.  (6.)  Off  this  point  of  the 
coast  the  soundings  are  20  fathoms  (ver.  28),  and  n 
little  further,  in  the  direction  of  t/w  supposed  drift, 
they  are  15  fathoms  (ib.).  (7.)  Though  the  danger 
was  imminent,  we  shall  find  from  osnmining  the 
chart  that  there  would  still  be  time  to  anchor 
(rer.  29)  before  striking  on  the  rocks  ahead.  (8.) 
With  bad  holding  ground  there  would  have  been 
great  risk  of  the  ship  dragging  her  anchors.  But 
the  bottom  of  St.  Paul's  Bay  is  remarkably  tena- 
cious. In  Purdy's  Sailing  Directions  (p.  180)  it 
is  said  of  it  that "  while  the  cables  hold  there  is 
no  danger,  as  the  anchors  will  never  start."  (9.) 
The  other  geological  characteristics  of  the  place  are 
in  harmony  with  the  narrative,  which  describes  the 
creek  as  having  in  one  place  a  sandy  or  muddy 
beach  (k^Xtok  fxovTa  uiyidKiv,  ver.  39),  and 
which  states  that  the  bow  of  the  ship  was  held  fast 
in  the  shore,  while  the  stern  was  exposed  to  the 
action  of  the  waves  (ver.  41).  For  particulars  we 
must  refer  to  the  work  (mentioned  below)  of  Mr. 
Smith,  an  accomplished  geologist.  (10.)  Another 
point  of  local  detail  is  of  considerable  interest — viz., 
that  as  the  ship  took  the  ground,  the  place  was 
observed  to  be  Ji0ciAa<r<ros,  i.  c.  a  connexion  was 
noticed  between  two  apparently  separate  pieces  of 
water.  We  shall  see,  on  looking  at  the  chart,  that 
this  would  be  the  case.  The  small  island  of  Sal- 
monctta  would  at  first  appear  to  be  a  part  of  Malta 
itself;  but  the  passage  would  open  on  tlie  right  as 
the  vessel  passed  to  the  place  of  shipwreck.  (11.) 
Malta  is  in  the  track  of  ships  between  Alexandria 
and  Puteoli:  and  this  corresponds  with  the  fact 
ihat  the  "  Castor  and  Pollux,"  an  Alexandrian  vessel 
which  ultimately  conveyed  St.  Paul  to  Italy,  hail 
wintered  in  the  island  (Acts  xxviii.  11).  (12.) 


Finally,  the  course  pursued  in  this  conclusion  of  the 
voyage,  first  to  Syracuse  and  then  to  Khegium,  con- 
tributes a  last  link  to  the  chain  of  arguments  by 
which  we  prove  that  Melita  is  Malta. 

The  case  is  established  to  demonstration.  Still  it 
may  be  worth  while  to  notice  one  or  two  objections. 
It  is  said,  in  reference  to  xxvii.  27,  that  the  .wreck 
took  place  in  the  Adriatic,  or  Gulf  of  Venice.  It  is 
urged  that  a  well-known  island  like  Malta  conld 
uot  have  been  unrecognised  (xxvii.  39),  nor  its  in* 
habitants  called  "  barbarous  "  (xxviii.  2).  And  as 
regards  the  occurrence  recorded  in  xxviii.  3,  stress 
is  laid  on  the  facts  that  Malta  has  no  poisonous 
serpents,  and  hardly  any  wood.  To  these  objections 
we  reply  at  once  that  Adria,  in  the  language  of 
the  period,  denotes  not  the  Gulf  of  Venice,  but  the 
open  sea  between  Crete  and  Sicily;  that  it  is  no 
wonder  if  the  sailors  did  not  recognise  a  strange 
|mrt  of  the  coast  on  which  they  were  thrown  in 
stormy  weather,  and  that  they  did  recognise  the 
place  when  they  did  leave  the  ship  (xxviii.  1) ;  that 
the  kindness  recorded  of  the  natives  (xxviii.  3, 
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10),  shows  they  were  not  "  barbarians"  in  the 
sense  of  being  savages,  and  that  the  word  denotes 
simply  that  they  did  not  speak  Greek ;  and  lastly, 
that  the  population  of  Malta  has  increased  in  an 
extraordinary  manner  in  recent  times,  that  pro- 
bably there  was  abundant  wood  there  formerly, 
and  that  with  the  destruction  of  the  wood  many 
indigenous  animals  would  disappear. 

In  adducing  positive  arguments  and  answering 
objections,  we  have  indirectly  proved  that  Melita  in 
the  Gulf  of  Venice  was  not  the  scene  of  the  ship- 
wreck. But  we  may  add  that  this  island  could  not 
have  been  reached  without  a  miracle  under  the  cir- 
cumstances of  weather  described  in  the  narrative ; 
that  it  is  not  in  the  track  between  Alexandria  and 
Puteoli ;  that  it  would  not  be  natural  to  proceed 
from  it  to  Home  by  means  of  a  voyage  embracing 
Syracuse ;  and  that  the  soundings  on  its  shore  do 
not  agree  with  what  is  recorded  in  the  Acts. 

An  amusing  passage  in  Coleridge's  Table  Talk 
(p.  185)  is  worth  noticing  as  the  last  echo  of  what 
is  now  an  extinct  controversy.  The  question  has 
been  set  at  rest  for  ever  by  Mr.  Smith  of  Jordan 
Hill,  in  his  Voyage  and  Shipwreck  of  St.  Paul,  the 
6rst  published  work  in  which  it  was  thoroughly 
investigated  from  a  sailor's  point  of  view;  It  had, 
however,  been  previously  treated  in  the  same  man- 
ner, and  with  the  same  results,  by  Admiral  Penrose, 
and  copious  notes  from  his  MSS.  are  given  in  The 
Life  and  Epistles  of  St.  Paul.  In  that  work  (2nd 
ed.  p.  426  note)  are  given  the  names  of  some  of 
those  who  carried  on  the  controversy  in  the  last 
century.  The  ringleader  on  the  Adriatic  side  of  the 
question,  not  unnaturally,  was  Padre  Georgi,  a 
Benedictine  monk  connected  with  the  Venetian  or 
Austrian  Meleda,  and  his  Paulus  Naufragut  is 
extremely  curious.  He  was,  however,  not  the  first 
to  suggest  this  untenable  view.  We  find  it,  at  a 
much  earlier  period,  in  a  Byzantine  writer,  Const. 
Porphyrog.  De  Aim.  Imp.  (c  36,  v.  iii.  p.  164 
of  ^he  Bonn  ed.). 

As  regards  the  condition  of  the  island  of  Melita, 
when  St.  Paul  was  there,  it  was  a  dependency  of 
the  Roman  province  of  Sicily.  Its  chief  officer 
(under  the  governor  of  Sicily)  appears  from  inscrip- 
tions to  have  had  the  title  of  to&tos  MfKiralav, 
or  Primus  Melitensium,  and  this  is  the  very  phrase 
which  St.  Luke  uses  (xxviii.  7).  Mr.  Smith  could 
not  find  these  inscriptions.  There  seems,  however, 
no  reason  whatever  to  doubt  their  authenticity  (see 
Bochart,  Opera,  i.  502  ;  Abela,  Descr.  Melitae,  p. 
146,  appended  to  the  last  volume  of  the  Antiqui- 
tiet  of  Graevius ;  and  Boeckh,  Corp.  Into.  vol.  iii. 
5754).  Melita,  from  its  position  in  the  Mediter- 
ranean, and  the  excellence  of  its  harbours,  lias 
always  been  important  both  in  commerce  and 
war.  It  was  a  settlement  of  the  Phoenicians 
at  an  early  period,  and  their  language,  in  a  cor- 
rupted form,  continued  to  be  spoken  there  in  St. 
Paul's  day.  (Gesenius,  Verrnch  ilb.  malt.  Sprache, 
I.eipz.  1810.)  From  the  Carthaginians  it  passed  to 
the  Romans  in  the  Second  Punic  War.  It  was 
famous  for  its  honey  and  fruits,  for  its  cotton- 
fabrics,  for  excellent  building-stone,  and  for  a  well- 
known  breed  of  dogs.  A  few  years  before  St.  Paul's 
visit,  corsairs  from  his  native  province  of  Cilicia 
made  Melita  a  frequent  resort;  and  through  sub- 
sequent periods  of  its  history,  Vandal  and  Arabian, 
it  was  often  associated  with  piracy.  The  Chris- 
tianity, however,  introduced  by  St.  Paul  was  never 
extinct.  This  island  had  a  brilliant  period  under 
the  knight*  of  St.  John ;  and  it  is  associated  with 


the  most  exciting  passages  of  the  struggle  between 
the  French  and  English  at  the  close  of  the  last 
century  and  the  beginning  of  the  present.  No  island 
so  small  has  so  great  a  history,  whether  Biblical  or 
political.         "  [J.  S.  H. ] 

MELONS  (D'ntS3J<!,"  abattichtm:  w«W«: 
pepanes)  are  mentioned  only  in  the  following  verse: 
"  We  remember  the  fish,  which  we  did  eat  in  Egypt 
freely ;  the  cucumbers,  and  the  melons,"  &c  (Num.  xi. 
5) ;  by  the  Hebrew  word  we  are  probably  to  under- 
stand both  the  Melon  (Cucumis  melo)  and  the  water 
Melon  (Cucurbita  citrullm),  for  the  Arabic  noun 
singular,  batehh,  which  is  identical  with  the  Hebrew 
word,  is  used  generically,  as  we  learn  from  Prosper 
Alpinus,  who  says  (Iterum  Aegypt.  Hint.  i.  17)  of 
the  Aegyptians  "  they  often  dine  and  sup  on  fruits 
alone,  such  as  cucumbers,  pumpkins,  melons,  which 
are  known  by  the  generic  name  batech."  The 
Greek  Ttxav,  and  the  Latin  pepo,  appear  to  be 
also  occasionally  used  in  a  generic  sense.  Accord- 
ing to  Forekil  (Descr.  Plant,  p.  167)  and  Hassel- 
quist  (Trav.  255),  the  Arabs  designated  the  water 
melon  Batech,  while  the  same  word  was  used  with 
some  specific  epithet  to  denote  other  plants  belong- 
ing to  the  order  Cucurbitaceae.  Though  the  water 
melon  is  now  quite  common  in  Asia,  Dr.  Royle 
thinks  it  doubtful  whether  it  was  known  to  the 
ancient  Egyptians,  as  no  distinct  mention  of  it  is 
made  in  Greek  writers ;  it  b  uncertain  at  what  time 
the  Greeks  applied  the  term  ayyoipiov  {anguria) 
to  the  water  melon,  but  it  was  probably  at  a  com- 
paratively recent  date.  The  modern  Greek  word 
tor  this  fruit  is  ayyovpt.  Galen  (de  Fac.  Alim. 
ii.  566)  speaks  of  the  common  melon  {Cucumis 
melo)  under  the  name  irnKonrintcv.  Serapion,  ac- 
cording to  Sprengel  (Comment,  in  Dioscor.  ii.  162) 
restricts  the  Arabic  Batikh  to  the  water  melon. 


The  water  melon  is  by  some  considered  to  be  indi- 
genous to  India,  from  which  country  it  may  have 
been  introduced  into  Kgypt  in  very  early  times; 
according  to  Prosper  Alpinus,  medical  Arabic  writers 
sometimes  use  the  term  batikh-Indi,  or  anguria 

*  From  root  nB3,  transp.  for  rl2t3  (^uds)'  "  to 

cuok."  I'reclscty  similar  is  the  derivation  ofireirwr,  from 
wcittw.  Gesenius  compares  the  Spanish  burtiecai,  tin 
French  pait^l'tes. 


Digitized  by  Google 


318 


MELZAR 


Indica,  to  denote  this  fruit,  whose  common  Arabic 
name  is  according  to  the  same  authority,  baWtk  el 
toaovi  (water) ;  but  Hasselquist  says  (  Trav.  250) 
that  this  name  belongs  to  a  softer  variety,  the  juice 
of  which  when  very  ripe,  and  almost  putrid,  is 
mixed  with  rose-water  and  sugar  and  given  in 
fevere ;  he  observes  that  the  water-melon  is  culti- 
vated on  the  banks  of  the  Nile,  on  the  rich  clayey 
earth  after  the  inundations,  from  the  beginning  of 
May  to  the  end  of  July,  and  that  it  serves  the 
Egyptians  for  meat,  drink,  and  physic ;  the  fruit, 
however,  he  says,  should  be  eaten  "  with  great  cir- 
cumspection, for  if  it  be  taken  in  the  heat  of  the 
day  when  the  body  is  warm  bad  consequences  often 
ensue."  This  observation  no  doubt  applies  only  to 
persons  before  they  have  become  acclimatised,  for 
the  native  Egyptians  eat  the  fruit  with  impunity. 


u  m4to.) 


The  common  melon  {Cncumis  mWu)  is  cultivated  in 
the  same  places  and  ripens  at  the  same  time  with 
the  water-melon :  but  the  fruit  in  Egypt  is  not  so 
delicious  as  in  this  country  (see  Sounini's  Tracels, 
ii.  328);  the  poor  in  Egypt  do  not  eat  this  melon. 
"  A  traveller  in  the  East,"  says  Kitto  (note  on 
Num.  xi.  5),  "  who  recollects  the  intense  gnuitude 
which  a  gift  of  a  slice  of  melon  inspired  while  jour- 
neying over  the  hot  and  dry  plains,  will  readily 
comprehend  the  regret  with  which  the  Hebrews  in 
the  Arabian  desert  looked  back  upon  the  melons  of 
Egypt."  The  water-melon,  which  is  now  exten- 
sively cultivated  all  over  India  and  the  tropical  parts 
of  Africa  and  America,  and  indeed  in  hot  countries 
generally,  is  a  fruit  not  unlike  the  common  melon, 
but  the  leaves  are  deeply  lobed  and  gashed,  the  flesh 
is  pink  or  white,  and  contains  a  large  quantity  of 
cold  wateiy  juice  without  much  flavour ;  the  seeds 
are  black.  The  melon  is  too  well  known  to  need 
description.  Both  these  plants  belong  to  the  order 
Cucurbitaceae,  the  Cucumber  family,  which  contains 
about  sixty  known  genera  and  300  species — C«- 
curbita,  Bryonia,  Momordicat  Cucumis,  are  examples 
of  the  genera.  [CUCUMBEB;  GOUKD.]       [W.  H.] 

MEL  ZAR  pvk)).  The  A.  V.  is  wrong  in 
regarding  Mclzar  as  a  proper  name  ;  it  is  rather  an 
official  title,  as  is  implied  in  the  addition  of  the 
article  in  each  case  where  the  name  occurs  (t)an.  i. 
II,  l(i):  the  marginal  reading,  "the  steward"  is 
therefore  more  correct.  The  LXX,  regards  the  ar- 
ticle as  a  part  of  the  name,  and  renders  it  'Aftcp- 
trdp ;  the  Vulgate,  however,  has  Mainour*  The 
iitWl'.'f  wa»  subordinate  to  the  "  master  of  the 


MEMPHIS 

eunuchs ;"  his  office  was  to  superintend  the  nurture 
and  education  of  the  young  ;  he  thus  combined  the 
duties  of  the  Greek  raitaywy6s  and  rpoQtvs.  and 
more  nearly  resembles  our  "tutor"  than  any  other 
officer.  As  to  the  origin  of  the  term,  there  is  some 
doubt ;  it  is  generally  regarded  as  of  Persian  origin, 
the  words  mil,  cara  giving  the  sense  of  "  head  cup- 
bearer ;"  Fiirst  (Lex.  s.  v.)  suggi'sts  its  connexion 
with  the  Hebrew  naiar,  "  to  guard."    [W.  L.  B.] 

MEM'MIUS, QUINTUS  (Hoi™  M.W"*). 
2  Mace  xi.  34.   [Manuls,  T.] 

MEMPHIS,  a  city  of  ancient  Egypt:-  situated  on 
the  western  bank  of  the  Nile,  in  latitude  30°  6'  N. 
It  is  mentioned  by  Isaiah  (xix.  13),  Jeremiah  (ii. 
10,  xlvi.  14,  19),  and  Ezekiel  (xxx.  13,  10),  under 
the  name  of  N'OPH  ;  and  by  Hosea  (ii.  6)  under  the 
name  of  Mopn  in  Hebrew,  and  Memphis  in 
our  English  version.  The  name  is  compounded 
of  two  hieroglyphics  "  Men  "  —  foundation,  sta- 
g  tion  ;  and  *'  Ab/«r "  =  good.  It  is  variously 
interpreted ;  e.  g,  "  haven  of  the  good ; "  "  tomb 
•if  the  good  man  " — Osiris ;  "the  abode  .of  the 
good;"  "the  gate  of  the  blessed."  Gesenius 
remarks  upon  the  two  interpretations  proposed 
liy  Plutarch  (Mr  laid,  ct  (>».  20) — vix.  tpfio$ 
ayaBuv,  "  haven  of  the  good,"  and  rdtpos 
'Oirtpttioi,  "  the  tomb  of  Osiris  " — that  "  bot  Ii 
are  applicable  to  Memphis,  as  the  sepulchre 
'  of  Osiris,  the  Necropolis  of  the  Egyptians, 
and  hence  also  the  haven  of  the  blessed,  sine* 
the  right  ef  burial  was  conceded  only  to  the 
good."  Bunsen,  however,  prefers  to  trace  in 
the  name  of  the  city  a  connexion  with  Menes 
its  founder.  The  Greek  coins  hnve  Memphis; 
the  Coptic  is  Memfi  or  Menji  and  Memf ;  He- 
brew, sometimes  Moph  (Mph),  and  sometimes 
Noph ;  Arabic  Memf  or  Menf  (Bunsen,  Egypt's 
I'ltice,  vol.  ii.  53).  There  can  be  no  question 
as  to  the  identity  of  the  Soph  of  the  Hebrew  pro- 
phets with  Memphis,  the  capital  of  lower  Egypt. 

Though  some  regard  Thebes  as  the  more  ancient 
city,  the  monuments  of  Memphis  are  of  higher  an- 
tiquity than  those  of  Thebes.  Herodotus  dates  its 
foundation  from  Menes,  the  first  really  historita! 
king  of  Egypt.  The  era  of  Menes  is  not  satisfac- 
torily determined.  Birch,  Kenrick,  Poole,  Wilkin- 
son, and  the  English  school  of  Egyptologists  gene- 
rally, reduce  the  chronology  of  Manetho's  lists,  by 
making  several  of  his  dynasties  contemporaneous 
instead  of  successive.  Sir  G.  Wilkinson  dates  the 
era  of  Manes  from  B.C.  2690 ;  Mr.  Stuart  Poole, 
B.C.  2717  (Rawlinson,  Herod,  ii.  342  ;  Poole, 
Horae  Acgypt.  p.  97).  The  German  Egyptolo- 
gists assign  to  Egypt  a  much  longer  chronology. 
Bunsen  fixes  the  era  of  Menes  at  B.C.  3644i  (Egypt's 
Place,  vol.  ii.  579) ;  Brugsch  at  B.C.'  4455  (//«- 
toire  dCEgypte,  i.  287)  ;  and  Lepsius  at  B.C.  3892 
(Kdnigsbttch  tier  nltcn  Aegypter).  Lepsius  also 
registers  about  18,000  years  of  the  dynasties  of 
gods,  demigods,  and  pie-historic  kings,  before  the 
accession  of  Menes.  But  indeterminate,  and  conjec- 
tural, as  the  early  chronology  of  Egypt  yet  is,  all 
agree  that  the  known  history  of  the  empire  begins 
with  Menes,  who  founded  Memphis.  The  city  be- 
longs to  the  earliest  periods  of  authentic  history. 

The  building  of  Memphis  is  associated  by  tradi- 
|  tiou  with  a  stupendous  work  of  art  which  has  per- 
'  manently  changed  the  course  of  the  Nile  and  the 
face  of  the  Delta.    Before  the  time  of  Menes  the 
river  emerging  from  the  upper  valley  into  the  neck 
'of the  I  Vita.  Wilt  its  course  westward  toward  the 
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kills  of  the  Libyan  desert,  or  at  least  discharged  .1 
large  portion  of  its  waters  through  an  arm  in  that 
direction.  Here  the  generous  Hood  whose  yearly 
inundation  gives  life  and  fertility  to  Egypt,  was 
largely  absorbed  in  the  sands  of  the  desert,  or 
wasted  in  stagnant  morasses.  It  is  even  conjectured 
that  up  to  the  time  of  Mcnes  the  whole  Delta  was 
an  uninhabitable  marsh.  The  rivers  of  Damascus, 
the  Barada  and  'Avcaj,  now  lose  themselves  in  the 
same  way  in  the  marshy  lakes  of  the  great  desert 
plain  south-east  of  the  city.  Herodotus  informs  us, 
upon  the  authority  of  the  Egyptian  priests  of  his 
time,  that  Menes  "  by  bunking  up  the  river  at  the 
bend  which  it  forms  about  a  hundred  furlongs  south 
of  Memphis,  laid  the  ancient  channel  dry,  while  he 
dug  a  new  course  for  the  stream  halfway  between 
the  two  lines  of  hills.  To  this  day,"  he  continues, 
"  the  elbow  which  the  Nile  forms  at  the  point 
where  it  is  forced  aside  into  the  new  channel  is 
guarded  with  the  greatest  care  by  the  Persians,  and 
strengthened  every  vear ;  for  if  the  river  were,  to 


burst  out  at  this  place,  and  pour  over  the  mound, 
there  would  be  danger  of  Memphis  being  completely 
overwhelmed  by  the  flood.  Men,  the  first  king, 
having  thus,  by  turning  the  river,  made  the  tract 
where  it  used  to  run,  diy  land,  proceeded  in  the 
first  place  to  build  the  city  now  called  Memphis, 
which  lies  in  the  narrow  part  of  Egypt ;  after  which 
he  further  excavated  a  lake  outside  the  town,  to  the 
north  and  west,  communicating  with  the  river, 
which  was  itself  the  eastern  boundary"  (Herod, 
ii.  99).  From  this  description  it  appears,  that — like 
Amsterdam  dyked  in  from  the  Zuyder  Zee,  or  St. 
Petersburg  defended  by  the  mole  at  Oronstndt  from 
the  gulf  of  Finland,  or  more  nearly  like  New  Orleans 
protected  by  its  levee  from  the  freshets  of  the  Mis- 
sissippi, and  drained  by  lake  Poutchartraiu, — Mem- 
phis was  created  upon  a  marsh  reclaimed  by  the 
dyke  of  Menes  and  drained  by  his  artificial  lake. 
New  Orleans  is  situated  on  the  left  bank  of  the 
Mississippi,  about  90  miles  from  its  mouth,  and  is 
protected  against  inundation  by  an  embankment 


15  feet  wide  and  4  feet  high,  which  extends  from  the  west  by  the  Libyan  mountains  and  desert,  and 
12"  miles  above  the  city  to  40  miles  below  it. !  on  the  east  by  the  river  and  its  artificial  embnnk- 
Lake  Pontchartrain  all'ords  a  natural  drain  for  the  1  ments.  The  climate  of  Memphis  may  be  inferred 
marshes  that  form  the  margin  of  the  city  upon  the  j  from  that  of  the  modern  Cairo — about  10  miles  to 
east.  The  dyke  of  Menes  began  12  miles  south  1  the  north — which  is  the  must  equable  that  Egypt 
of  Memphis,  and  deflected  the  main  channel  of  the  I  affords.  The  city  is  said  to'  have  had  a  circum- 
river  about  two  miles  to  the  eastward.  Upon  the  I  ference  of  about  19  miles  (Diod.  Sic.  i.  50),  and 
rise  of  the  Nile,  a  conal  still  conducted  a  i*>rtion  of  I  the  houses  or  inhabited  quarters,  as  was  usual  in 
its  waters  westward  through  the  old  channel,  thus  the  gi-ent  cities  of  antiquity,  were  interspersed  with 
irrigating  the  plain  beyond  the  city  in  that  direc-  ,  numerous  gardens  and  public  areas, 
tion,  while  an  inundation  was  guarded  against  on  I  Herodotus  states,  on  the  authority  of  the  priests, 
that  side  by  a  large  artificial  lake  or  reservoir  nt  I  that  Menes  "  built  the  temple  of  Hephaestus,  which 
Abousir.  The  skill  in  engineering  which  these  |  stands  within  the  city,  a  vast  edifice,  well  worthy 
works  required,  and  which  their  remains  still  indi-  I  of  mention  "  (ii.  99).  The  divinity  whom  Horo- 
cate,  argues  a  high  degree  of  material  civilisation,  at  dotus  thus  identifies  with  Hephaestus  was  Ptah, 
least  in  the  mechanic  arts,  in  the  earliest  known  I  "  the  creative  power,  the  maker  of  all  material 
period  of  Egyptian  history.  '  things  "  (  Wilkinson  in  Kawlinson's  Herod,  ii.  289  ; 

The  political  sagacity  of  Menes  appears  in  the  I  Buusen,  Egypt's  Place,  i.  367,  384).  Ptah  was 
location  of  his  capital  where  it  would  at  once  com-  worship|>ed  in  all  Egypt,  but  under  different  re- 
mand the  Delta  and  hold  the  key  of  upper  Egypt,  presentations  indifferent  Koines;  ordinarily  "  is  a 
untrolling  the  commerce  of  the  Nile,  defended  U|wn         hoMins;  before  him  with  both  hands  the  Nilo- 
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meter,  or  emblem  of  stability,  combined  with  the 
sign  of  life  "  (Bunsen,  i.  382).  But  at  Memphis 
his  worship  was  so  prominent  that  the  primitive 
sanctuary  of  his  temple  was  built  by  Henes :  suc- 
cessive monarchs  greatly  enlarged  and  beautified 
the  structure,  by  the  addition  of  courts,  porches, 
and  colossal  ornaments.  Herodotus  and  Diodorus 
describe  several  of  these  additions  and  restorations, 
but  nowhere  give  a  complete  description  of  the 
temple  with  measurements  of  its  various  dimensions 
(Herod,  ii.  99,  101, 108-110,  121,136, 153, 176; 
Died.  Sic  i.  45,  51,  62,  67).  According  to  these 
authorities,  Moeris  built  the  northern  gateway ;  Se- 
sostris  erected  in  front  of  the  temple  colossal  statues 
(varying  from  30  to  50  feet  in  height)  of  himself, 
his  wife,  and  his  four  sons ;  lihampsinitus  built  the 
western  gateway,  and  erected  before  it  the  colossal 
statues  of  Summer  and  Winter ;  Asychis  built  the 
eastern  gateway,  which  "  in  size  and  beauty  far 
surpassed  the  other  three;"  Psammetichus  built 
the  southern  gateway ;  and  Amosis  presented  to 
this  temple  "a  recumbent  colossus  75  feet  long, 
and  two  upright  statues,  each  20  feet  high."  The 
period  between  Menes  and  Amosis,  according  to 
Brugsch,  was  3731  years ;  but  according  to  Wilkin- 
son only  about  2100  years ;  but  upon  either  calcu- 
lation, the  temple  as  it  appeared  to  Strabo  was  the 
growth  of  many  centuries.  Strabo  (xvii.  807)  de- 
scribes this  temple  as  "  built  in  a  very  sumptuous 
manner,  both  as  regards  the  size  of  the  Nnos  and  in 
other  respects."  The  Dromos,  or  grand  avenue 
leading  to  the  temple  of  Ptah,  was  used  for  the  cele- 
bration of  bull-fights,  a  sport  pictured  in  the  tombs. 
But  these  rights  were  probably  between  animals 
alone — no  captive  or  gladiator  being  compelled  to 
enter  the  arena.  The  bulls  having  lieen  trained  for 
the  oecasiou,  were  brought  face  to  face  and  goaded 
on  by  their  masters ; — the  prize  being  awarded  to 
the  owner  of  the  victor.  But  though  the  bull  was 
thus  used  for  the  sport  of  the  people,  he  was  the 
sacred  animal  of  Memphis. 

Apis  was  believed  to  be  an  incarnation  of  Osiris. 
The  sacred  bull  was  selected  by  certain  outward 
symbols  of  the  in-dwelling  divinity;  his  colour 
being  black,  with  the  exception  of  white  spots  of  a 
peculiar  shape  upon  his  forehead  and  right  side. 
The  temple  of  Apis  was  one  of  the  most  noted 
structures  of  Memphis.  It  stood  opposite  the 
southern  portico  of  the  temple  of  Ptah ;  and  Psam- 
metichus, who  built  that  gateway,  also  erected  in 
front  of  the  sanctuary  of  Apis  a  magnificent  colon- 
nade, supported  by  colossal  statues  or  Osiride  pillars, 
such  as  may  still  be  seen  at  the  temple  of  Medeenet 
Habou  at  Thebes  (Herod,  ii.  153).  Through  this 
colonnade  the  Apis  was  led  with  great  pomp  upon 
state  occasions.  Two  stables  adjoined  the  sacred 
vestibule  (Strab.  xvii.  807).  Diodorus  (i.  85)  de- 
scribes the  magnificence  with  which  a  deceased  Apis 
was  interred  and  his  successor  installed  at  Memphis. 
Tiie  place  appropriated  to  the  burial  of  the  sacred 
bulls  was  a  gallery  some  2000  feet  in  length  by 
20  in  height  and  width,  hewn  in  the  rock  without 
the  city.  This  gallery  was  divided  into  numerous 
recesses  upon  each  side  ;  and  the  embalmed  bodies  of 
the  sacred  bulls,  each  in  its  own  sarcophagus  of 
granite,  were  deposited  in  these  "  sepulchral  stalls." 
A  few  years  since  this  burial  place  of  the  sacred 
bulls  was  discovered  by  M.  Mariette,  and  a  large 
number  of  the  sarcophagi  have  already  been  opened. 
These  catacombs  of  mummied  bulls  were  approached 
from  Memphis  by  a  paved  road,  having  colossal 
lions  upon  either  sid". 


At  Memphis  was  the  reputed  burial  place  of  Isjs 
(Diod.  Sic.  i.  22),  it  had  also  a  temple  to  that 
"myriad-named"  divinity,  which  Herodotus  (ii. 
176)  describes  as  '•  a  vast  structure,  well  worthy  of 
notice,"  but  inferior  to  that  consecrated  to  her  in 
Busiris,  a  chief  city  of  her  worship  (ii.  59).  Mem- 
phis had  also  its  Serapeium,  which  probably  stood 
in  the  western  quarter  of  the  city,  toward  the 
desert ;  since  Strabo  describes  it  as  very  much  ex- 
posed to  sand-drifts,  and  in  his  time  partly  buried 
by  masses  of  sand  heaped  up  by  the  wind  (xvii.  807). 
The  sacred  cubit  and  other  symbols  used  in  mea- 
suring the  rise  of  the  Nile,  were  deposited  in  the 
temple  of  Serapis. 

Herodotus  describes  "  a  beautiful  and  richly  orna- 
mented inclosure,"  situated  upon  the  south  side  of 
the  temple  of  Ptah,  which  was  sacred  to  Proteus,  a 
native  Memphite  king.  Within  this  enclosure  there 
was  a  temple  to  "  the  foreign  Venus  "  (Astarte  ?  ), 
concerning  which  the  historian  narrates  a  myth 
connected  with  the  Grecian  Helen.  In  this  enclosure 
was  "the  Tyrian  camp"  (ii.  112).  A  temple  of 
Ka  or  Phre,  the  Sun,  and  a  temple  of  the  Cabeiri, 
complete  the  enumeration  of  the  sacred  buildings  of 
Memphis. 

The  mythological  system  of  the  time  of  Menes  is 
ascribed  by  Bunsen  to  "  the  amalgamation  of  the  reli- 
gion of  Upper  and  Lower  Egypt ; " — religion  having 
"  already  united  the  two  provinces  before  tlw  power 
of  the  race  of  This  in  the  Thebaid  extended  itself  to 
Memphis,  and  before  the  giant  work  of  Menes  con- 
verted the  Delta  from  a  desert,  chequered  over  with 
lakes  and  morasses,  into  a  blooming  garden."  The 
political  union  of  the  two  divisions  of  the  country 
was  effected  by  the  builder  of  Memphis.  "  Menes 
founded  the  Umpire  of  Egypt,  by  raising  the  people 
who  inhabited  the  valley  of  the  Nile  from  a  little 
provincial  station  to  that  of  an  historical  nation  " 
{Egypt's  Place,  i.  441,  ii.  409). 

The  Necropolis,  adjacent  to  Memphis,  was  ou  a 
scale  of  grandeur  corresponding  with  the  city  itself. 
The  "  city  of  the  pyramids  "  is  a  title  of  Memphis 
in  the  hieroglyphics  upon  the  monuments.  The 
great  field  or  plain  of  the  Pyramids  lies  wholly  upon 
the  western  bank  of  the  Nile,  and  extends  from 
Aboo-Koash,  a  little  to  the  north-west  of  Cairo,  to 
Meydoom,  about  40  miles  to  the  south,  and  thence 
in  a  south-westerly  direction  about  25  miles  farther, 
to  the  pyramids  of  Hoteara  and  of  Biahmv  in  the 
Fayoura.  Lepsius  computes  the  number  of  pyra- 
mids in  this  district  at  sixty-seven ;  but  in  this  he 
counts  some  that  are  quite  small,  and  others  of  a 
doubtful  character.  Not  more  than  half  this  num- 
ber can  be  fairly  identified  upon  the  whole  field. 
But  the  principal  seat  of  the  pyramids,  the  Mem- 
phite Necropolis,  was  in  a  range  of  about  15  mile* 
from  Sakkara  to  Oiich,  and  in  the  groups  here  re- 
maining nearly  thirty  are  probably  tombs  of  the  im- 
perial sovereigns  of  Memphis  (Bunsen,  Egypt's  Place, 
ii.  88).  Lepsius  regards  the  "  Pyramid  fields  of 
Memphis"  as  a  most  important  testimony  to  the 
civilisation  of  Egypt  {Letters,  Bohn,  p.  25 ;  also 
C/irrmologie  der  Acgypter,  vol.  i.).  These  royal 
pyramids,  with  the  subterranean  halls  of  Apis,  and 
numerous  tombs  of  public  officers  erected  on  the 
plain  or  excavated  in  the  adjacent  hills,  gave  to 
Memphis  the  pre-eminence  which  it  enjoyed  as  "  the 
haven  of  the  blessed." 

Memphis  long  held  its  place  as  a  capital ;  and 
for  centuries  a  Memphite  dynasty  ruled  over  nil 
Egypt.  Lepsius.  Bunsen,  and  Brugsch,  agree  in 
regarding  the  3rd,  4th,  (ith,  7th,  and  8th  dynasties 
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of  the  Old  Empire  as  Hemphite,  reaching  through  a 
period  of  about  a  thousand  years.  Daring  a  portion 
of  this  period,  however,  the  chain  was  broken,  or 
there  were  contemporaneous  dynasties  in  other  parts 
of  Egypt. 

The  overthrow  of  Memphis  was  distinctly  pre- 
dicted by  the  Hebrew  prophets.    In  his  "  burden  of 
Egypt,"  Isaiah  says,  "  The  princes  of  Zoan  are  be- 
come fools,  the  princes  of  Noph  are  deceived  "  (Is.  ax. 
13).  Jeremiah  (xlvi.  19)  declares  that "  Noph  shall 
be  wnste  and  deeoUte  without  an  inhabitant."  Ezekiel 
predicts:  "Thussaith  the  Lord  God:  Iwillalsodestroy 
the  idols,  and  I  will  cause  [their]  images  to  cease  out 
of  Soph ;  and  there  shall  be  no  more  a  prince  of  the 
land  of  Egypt"  The  latest  of  these  predictions  was  ut- 
tered nearly  600  years  before  Christ,  and  half  a  cen- 
tury before  the  invasion  of  Egypt  by  Cambyses  (cir. 
B.C.  525).  Herodotus  informs  us  that  Cambyses,  en- 
raged at  the  opposition  he  encountered  at  Memphis, 
committed  many  outrages  upon  the  city.    He  killed 
the  sacred  Apis,  and  caused  his  priests  to  be  scourged. 
"  He  opened  the  ancient  sepulchres,  and  examined 
the  bodies  that  were  buried  in  them.    He  likewise 
went  into  the  temple  of  Hephaestus  (Ptah)  and 
made  great  sport  of  the  image.  ...  He  went  also 
into  the  tample  of  the  Cabeiri,  which  it  is  unlawful 
for  any  one  to  enter  except  the  priests,  and  not  only 
made  sport  of  the  images  but  even  burnt  them " 
(Her.  iii.  37).    Memphis  never  recovered  from  the 
blow  inflicted  by  Cambyses.    The  rise  of  Alexan- 
dria hastened  its  decline.    The  Caliph  conquerors 
founded  Fostat  (Old  Cairo)  upon  the  opposite  bank 
of  the  Nile,  a  few  miles  north  of  Memphis,  and 
brought  materials  from  the  old  city  to  build  then- 
new  capital  (a.d.  638).    The  Arabian  physician, 
Abd-el-Latif,  who  visited  Memphis  in  the  13th 
century,  describes  its  ruins  as  then  marvellous  be- 
yond description  (see  De  Secy's  translation,  cited  by 
Brugsch,  Hatoire  cTEgypte,  p.  18).    Abulfeda,  in 
the  14th  century,  speaks  of  the  remains  of  Memphis 
as  immense;  for  the  most  part  in  a  state  of  decay, 
though  some  sculptures  of  variegated  stone  still  re- 
tained a  remarkable  freshness  of  colour  (Descriptio 
Aegypti,  ed.  Michaelis,  1776).     At  length  so 
complete  was  the'  ruin  of  Memphis,  that  for  a  long 
time  its  very  site  was  lost.    Pococke  could  find  no 
trace  of  it.    Recent  explorations,  especially  those  of 
Messrs.  Mariette  and  Linant,  have  brought  to  light 
many  of  its  antiquities,  which  have  been  dispersed 
to  tie  museums  of  Europe  and  America.  Some 
specimens  of  sculpture  from  Memphis  adorn  the 
Egyptian  hall  of  the  British  Museum ;  other  monu- 
ments of  this  great  city  are  in  the  Abbott  Museum 
in  New  York.    The  dykes  and  canals  of  Menes  still 
form  the  basis  of  the  system  of  irrigation  for  Lower 
Egypt;  the  insignificant  village  of  Meet  Raheeneh 
occupies  nearly  the  oentre  of  the  ancient  capital. 
Thus  the  site  and  the  general  outlines  of  Memphis 
are  nearly  restored ;  but  "  the  images  have  ceased 
out  of  Noph,  and  it  is  desolate,  without  inha- 
bitant." [J.  p.  x.] 

MEMUCAN  ( J31DD :  Movgaios :  Mamuchan). 
One  of  the  seven  princes  of  Persia  in  the  reign  of 
Ahasuerus,  who  "saw  the  king's  face,"  and  sat 

•  Ewald  (Cere*.  Itr.  111.  598),  following  the  LXX, 
would  translate  the  latter  part  of  2  K.  xv.  10,  '•  And  Kobo- 
lam  (or  Keblaam)  smote  him,  and  slow  him,  and  reigned  In 
his  stead."  Kwald  considers  the  fact  of  such  a  king's  exist- 
ence a  help  to  the  Interpretation  of  Zech.  xl.  8 ;  and  he  ac- 
counts for  the  silence  of  Scripture  as  to  his  end  by  saving 
that  he  may  have  thrown  himself  across  the  Jordan,  and 
VOL.  11. 
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first  in  the  kingdom  (Esth.  i.  14).  They  were 
"  wise  men  who  knew  the  times  "  (skilled  in  the 
planets,  according  to  Aben  Ezra),  and  appear  to 
have  formed  a  council  of  state ;  Josephus  says  that 
«ne  of  their  offices  was  that  of  interpreting  the 
laws  {Ant.  xi.  6,  §1).  This  may  also  be  inferred 
from  the  manner  in  which  the  royal  question  is  put 
to  them  when  assembled  in  council ;  "  According 
to  law  what  is  to  be  done  with  the  queen  Vashti  ?" 
Memucan  was  either  the  president  of  the  council  on 
this  occasion,  or  gave  his  opinion  first  in  conse- 
quence of  his  acknowledged  wisdom,  or  from  the 
respect  allowed  to  his  advanced  age.  Whatever 
may  have  been  the  cause  of  this  priority,  his  sen- 
tence for  Vashti's  disgrace  was  approved  by  the 
king  and  princes,  and  at  once  put  into  execution ; 
"  and  the  king  did  according  to  the  word  of  Me- 
mucan" (Esth.  i.  16,  21).  The  Targura  of 
Esther  identifies  him  with  "  Haman  the  grandson 
of  Agag."  The  reading  of  the  Ctthib,  or  written 
text,  in  ver.  16  is  p01D.  [W.  A.  W.] 

MEN' AHEM  (DTOD  :  MomV  :  Manam), 

son  of  Gadi,  who*  slew  the  usurper  Shallum  and 
seized  the  vacant  throne  of  Israel,  B.C.  772.  His 
reigu,  which  lasted  ten  years,  is  briefly  recorded  in 
2  K.  xv.  14-22.  It  has  been  inferred  from  the  ex- 
pression in  verse  14,  "  from  Tirzah,"  that  Menahem 
was  a  general  under  Zechariah  stationed  at  Tirzah, 
and  that  he  brought  up  his  troops  to  Samaria  and 
avenged  the  murder  of  his  master  by  Shallum 
(Joseph.  Ant.  ix.  11,  §1 ;  KeU,  Thenius). 

In  religion  Menahem  was  a  stedmst  adherent  of 
the  form  of  idolatry  established  in  Israel  by  Jero- 
boam. His  general  character  is  described  by  Jo- 
sephus as  rude  and  exceedingly  cruel.  The  con 
temporary  prophets,  Hosea  and  Amos,  have  left  a 
melancholy  picture  of  the  ungodliness,  demoralisa- 
tion, and  feebleness  of  Israel ;  and  Ewald  adds  to 
their  testimony  some  doubtful  references  to  Isaiah 
and  Zechariah. 

In  the  brief  history  of  Menahem,  his  ferocious 
treatment  of  Tipbsah  occupies  a  conspicuous  place. 
The  time  of  the  occurrence,  and  the  site  of  the  town 
have  been  doubted.  Keil  says  that  it  can  be  no 
other  place  than  the  remote  Thapsacus  on  the  Eu- 
phrates, the  north-east  boundary  (1  K.  iv.  24)  of 
Solomon's  dominions;  and  certainly  no  other  place 
bearing  the  name  is  mentioned  in  the  Bible.  Others 
suppose  that-  it  may  have  been  some  town  which 
Menahem  took  in  his  way  as  he  went  from  Tirzah 
to  win  a  crown  in  Samaria  (Ewald) ;  or  that  it  is  a 
transcriber's  error  for  Tappuah  (Josh.  xvii.  8),  and 
that  Menahem  laid  it  waste  when  he  returned  from 
Samaria  to  Tirzah  (Thenius).  No  sufficient  reason 
appears  for  having  recourse  to  such  conjectures 
where  the  plain  text  presents  no  insuperable  diffi- 
culty. The  act,  whether  perpetrated  at  the  begin- 
ning of  Menahem's  reign  or  somewhat  later,  was 
doubtless  intended  to  strike  terror  into  the  hearts  of 
reluctant  subjects  throughout  the  whole  extent  of 
dominion  which  he  claimed.  A  precedent  for  such 
cruelty  might  be  found  in  the  border  wars  between 
Syria  and  Israel,  2  K.  viii.  12.  It  is  a  striking 
sign  of  the  increasing  degradation  of  the  land,  that  a 

disappears  among  the  subjects  of  king  Uislab.  It  does 
not  appear,  however,  how  such  a  translation  can  be  made  lo 
agree  with  the  subsequent  mention  (ver.  13)  orShnllnm, 
and  with  the  express  ascription  of  Shallum's  death  (ver.  U) 
to  Menahem.  Thenius  excuses  the  translation  of  the  LXX. 
by  supposing  that  their  MSS.  may  have  been  In  a  derccttv* 
state,  but  ridicules  the  theory  of  Kwald. 
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King  of  Israel  practises  upon  his  subjects  a  brutality 
from  the  mere  suggestion  of  which  the  unscrupulous 
Syrian  usurper  recoiled  with  indignation. 

But  the  most  remarkable  event  in  Menahem's 
reign  is  the  first  appearance  of  a  hostile  force  of 
Assyrians  on  the  north-east  frontier  of  Israel.  King 
Pul,  however,  withdrew,  having  been  converted  from 
an  enemy  into  an  ally  by  a  timely  gift  of  1000 
talents  of  silver,  which  Menahem  exacted  by  an 
assessment  of  50  shekels  a  head  on  60,000  Israelites. 
It  seems  perhaps  too  much  to  infer  from  1  Chr.  v. 
'26,  that  Pul  also  took  away  Israelite  captives.  The 
name  of  Pul  (LXX.  Phaloch  or  Phalos)  appears 
according  to  Kawlinson  (Bampton  Lecture  for  1859, 
I.ect.  iv.  p>  133)  in  an  Assyrian  inscription  of  a 
Ninevite  king,  as  Phallukha,  who  took  tribute  from 
Beth  Khumri  (=the  house  of  Omri  =  Samaria)  as 
well  as  from  Tyre,  Sidon,  Damascus,  Idumaea,  and 
Philistia ;  the  king  of  Damascus  is  set  down  as 
giving  2.(00  talents  of  silver  besides  gold  and  copper, 
but  neither  the  name  of  Menahem,  nor  the  amount 
of  his  tribute  is  stated  in  the  inscription.  Rawlin- 
son  also  says  that  in  another  inscription  the  name  of 
Menahem  is  given,  probably  by  mistake  of  the  stone- 
cutter, as  a  tributary  of  Tiglath-pileser. 

Menahem  died  in  peace,  and  was  succeeded  by 
his  son  Pekaliiah.  [W.  T.  B.] 

MEN' AN  (N<m :  Henna).  The  son  of  Mat- 
tatha,  one  of  the  ancestors  of  Joseph  in  the  genealogy 
of  Jesus  Christ  (Luke  iii.  31).  This  name  and  the 
following  Melea  are  omitted  in  some  Latin  MSS., 
and  are  believed  by  Ld.  A.  Hervey  to  be  corrupt 
^Genealogies,  p.  88). 

MENE'  (MO :  Mori),  Theodot. :  Mane).  The 

first  word  of  the  mysterious  inscription  written 
upon  the  wall  of  Belshazzar's  palace,  in  which 
Daniel  read  the  doom  of  the  king  and  hi?  dynasty 
(Dan.  v.  25, 26).  It  is  the  Peal  past  participle  of  the 
Jhaldce  !"0O,  men&h,  "  to  number,"  and  therefore 
signifies  "  numbered,"  as  in  Daniel's  interpretation, 
"  God  hath  numbered  (i*IJD,  men&K\  thy  kingdom 
and  finished  it."  [\V.  A.  W.] 

MENELATJ8  (McWXoos),  a  usurping  high- 
priest  who  obtained  the  office  from  Antiochus  Epi- 
phanes  (c.  B.c.  172)  by  a  large  bribe  (2  Mace.  iv. 
2i>-5.),  and  drove  out  Jason,  who  had  obtained  it 
not  long  before  by  similar  means.  When  he  neg- 
lected to  pay  the  sum  which  he  had  promised,  he 
was  summoned  to  the  king's  presence,  and  by  plun- 
dering the  temple  gained  the  means  of  silencing  the 
accusations  which  were  brought  against  him.  By 
a  similar  sacrilege  he  secured  himself  against  the 
consequences  of  an  insurrection  which  his  tyranny 
had  excited,  and  also  procured  the  death  of  Onias 
(ver.  27-34).  He  was  afterwards  hard  pressed 
by  Jason,  who  taking  occasion  from  his  unpo- 
pularity, attempted  unsuccessfully  to  recover  the 
high-priesthood  (2  Mace.  v.  5-10).  For  a  time  he 
then  disappears  from  the  history  (yet  comp.  ver.  23), 
but  at  last  he  met  with  a  violent  death  at  the  hands 
of  Antiochus  Eupator  (cir.  B.C.  163),  which  seemed 
in  a  peculiar  manner  a  providential  punishment  of 
his  sacrilege  (xiii.  3,  4). 

According  to  Josephus  (Ant.  xii.  5,  §1)  he  was 
a  younger  brother  of  Jason  and  Onias,  and,  like 
jason,  changed  his  proper  name  Onias,  for  a  Greek 


"HAioV  rt  «<u  S<Aiinp>.  The  order  of  tlie  words  here 
stems  to  favour  the  received  reading  of  the  LXX. ;  while 
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name.  In  2  Maccabees,  on  the  other  hand,  he  is 
called  a  brother  of  Simon  the  Benjamite  (2  Mace, 
iv.  23),  whose  treason  led  to  the  first  attempt  to 
plunder  the  temple.  If  this  account  be  correct,  the 
profanation  of  the  sacred  office  was  the  more  marked 
bv  the  feet  that  it  was  transferred  from  the  family 
of  Aaron.  [B.  F.  W.] 

MENES'THETJS  (Mcrwfefa ;  Alex.  Vlmv- 
0eo-ir:  Mnestheus).  The  lather  of  Apollonils  3 
(2  Mace.  iv.  21). 

MENI'.  The  last  clause  of  Is.  Irv.  1 1  is  ren- 
dered in  the  A.  V.  "  and  that  furnish  the  drink-offer- 
ing unto  that  number"  ('3D?),  the  marginal  rending 
for  the  last  word  being  "  Meni."  That  the  word  so 
rendered  is  a  proper  name,  and  also  the  proper  name 
of  an  object  of  idolatrous  worship  cultivated  by  the 
Jews  in  Babylon,  is  a  supposition  which  there  seems 
no  reason  to  question,  as  it  is  in  accordance  with 
the  context,  and  has  every  probability  to  recom- 
mend it.  But  the  identification  of  Meni  with  any 
known  heathen  god  is  still  uncertain.  The  versions 
are  at  variance.  In  the  LXX.  the  word  is  rendered 
4  t^X*'  "  fortune  "  or  "  luck."  The  old  Latin  ver- 
sion of  the  clause  is  "  impletis  daemoni  potionem  ;" 
while  Symmachus  (as  quoted  by  Jerome)  must  have 
had  a  different  reading,  *3D,  minnt,  "  without  me," 
which  Jerome  interprets  as  signifying  that  the  act 
of  worship  implied  in  the  drink-offering  was  not 
performed  for  God,  but  for  the  daemon  ("  ut  doceat 
non  sibi  fieri  sed  daemoni ").  The  Targum  of  Jo- 
nathan is  very  vague — "  and  mingle  cups  for  their 
idols;"  and  the  Syriac  translators  either  omit  the 
word  altogether,  or  had  a  different  reading,  perhaps 
"  for  them."  Some  variation  of  the 
same  kind  apparently  gave  rise  to  the  super  earn 
of  the  Vulgate,  referring  to  the  "  table  "  mentioued 
in  the  first  clause  of  the  verse.  From  the  old  ver- 
sions we  come  to  the  commentators,  and  their  judg- 
ments are  equally  conflicting.  Jerome  ( Comm.  in  Is. 
Irv.  11)  illustrates  the  passage  by  reference  to  an 
ancient  idolatrous  custom  which  prevailed  in  Egypt, 
and  especially  at  Alexandria,  on  the  last  day  of  the 
last  month  of  the  year,  of  placing  a  table  covered 
with  dishes  of  various  kinds,  and  a  cup  mixed  with 
mead,  in  acknowledgment  of  the  fertility  of  the  past 
year,  or  as  an  omen  of  that  which  was  to  come 
(comp.  Virg.  Aen.  ii.  763).  But  he  gives  no  clue 
to  the  identification  of  Meni,  and  his  explanation  is 
evidently  suggested  by  the  renderings  of  the  LXX. 
and  the  old  Latin  version  ;  the  former,  as  he  quotes 
them,  translating  Bad  by  "  fortune,"  and  Meni 
by  "  daemon,"  in  which  they  are  followed  by  the 
latter.  In  the  later  mythology  of  Egypt,  as  we 
learn  from  Macrobius  (Saturn,  i.  19),  Aol/uw  and 
TvXt  were  tw<>  of  *he  wnr  deities  who  presided 
over  birth,  and  represented  respectively  the  Sun 
and  Moon.  A  passage  quoted  by  Selden  (de  Dis 
Syris,  Synt.  i.e.  1)  from  a  MS.  of  Vettins  Valcns 
of  Autioch,  an  ancient  astrologer,  goes  also  to  prove 
that  in  the  astrological  language  of  his  day  the  sun 
and  moon  were  indicated  by  ialfuep  and  rixt,  as 
being  the  arbiters  of  human  destiny.*  This  cir- 
cumstance, coupled  with  the  similarity  between 
Meni  and  M^v  or  M^nj,  the  ancient  name  for 
the  moon,  has  induced  the  majority  of  commen- 
tators to  conclude  that  Meni  is  the  Moon  god  or 


the  reading  given  by  Jerome  is  supported  by  the  fact  that, 
In  Oen.  xxx.  11, 13,  gad.  Is  rendered  tv*v. 
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MENI 

goddess,  the  Deus  Lmus,  or  Dea  Luna  of  the  Ro- 
mans ;  masculine  as  regards  the  earth  which  she 
illumines  (terraa  maritus),  feminine  with  respect 
to  the  sun  (Softs  tutor),  from  whom  she  receives  her 
light.  This  twofold  character  of  the  moon  is 
thought  by  David  Millius  to  be  indicated  in  the 
two  names  Gad  and  Meni,  the  former  feminine, 
the  latter  masculine  (Z«ss.  v.  §  23) ;  but  as  both 
are  masculine  in  Hebrew,  his  speculation  falls  to 
the  ground.  Le  Moyue,  on  the  other  hand,  re- 
garded both  words  as  denoting  the  sun,  and  his 

j  li.  L:_   .L„  I*1—...*:....-  .    n—il  '.e  tkaii 
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year  of  the  Flight,  a  year  so  fatal  to  the  idols  of 
Arabia"  (Lane's  Sel.  from  the  Kur-in,  pref.  pp. 
30,  31,  from  Pococke's  Spec.  Hist.  Ar.  p.  93,  ed. 
White).  But  Al  Zamakhahari,  the  commentator  on 

the  Koran,  derives  Manah  from  the  root  fjM*  "  to 

flow,"  because  of  the  blood  which  flowed  at  the  sacri- 
fices to  this  idol,  or,  as  Millius  explains  it,  because 
the  ancient  idea  of  the  moon  was  that  it  was  a 
star  full  of  moisture,  with  which  it  filled  the  sub- 
lunary regions.*    The  etymology  given  by  Gesenius 


double  worship  among  the  Egyptians:  Gad  is  then  |g  more  probable;  aud  Meni  would  then  be  the  per- 


the  goat  of  Mendes,  and  ifeni=Mnevis  worshipped 
at  Heliopolis.  The  opinion  of  Huetius  that  the  I 
Meni  of  Isaiah  and  the  M4*  of  Strabo  (lii.  c  31)  both 
denoted  the  sun  was  refuted  by  Vitriuga  and  others. 
Among  those  who  have  interpreted  the  word  lite- . 
rally  "  number,"  may  be  reckoned  Jarchi  and  A  bar-  I 
bane],  who  understand  by  it  the  "  number  "  of  the 
priests  who  formed  the  company  of  revellers  at  the 
least,  and  later  Hoheisel  (06s.  ad.  diffic.  Jet.  toca, 
p.  349)  followed  in  the  same  track.  Kimchi,  in 
his  note  on  Is.  lxv.  11,  says  of  Meni,  "  it  is  a  star, 
and  some  interpret  it  of  the  stars  which  are  nwn- 
bered,  and  they  are  the  seven  stars  of  motion," 
»'.  e.  the  planets.  Buxtorf  (Lex.  Hebr.)  applies  it  to 
the  "  number  "  of  the  stars  which  were  worshipped 
as  gods ;  Schindler  ( Lex.  Pentagl.)  to  '*  the  number 
and  multitude"  of  the  idols,  while  according  to 
others  it  refers  to  "  Mercury  the  god  of  numbers ;" 
all  which  are  mere  conjectures,  qwt  homines,  tot 
sententiae,  and  take  their  origin  from  the  play 
upon  the  word  Meni,  which  is  found  in  the  verse 
next  following  that  in  which  it  occurs  ("  therefore 
will  I  number  (WJtM,  uminUht)  you  to  the 
sword  "),  and  which  is  supposed  to  point  to  its  de- 
rivation from  the  verb  nit),  m&nih,  to  number. 

T  T 

But  the  origin  of  the  name  of  Noah,  as  given  in 
Gen.  v.  29,*  shows  that  such  plays  upon  words  are 
not  to  be  depended  upon  as  the  bases  of  etymology. 
On  the  supposition,  however,  that  in  this  case  the 
etymology  of  Meni  is  really  indicated,  its  mean- 
ing is  stUl  uncertain.  Those  who  understand  by 
it  the  moon,  derive  an  argument  for  their  theory 


sonirication  of  rate  or  destiny,  under  whatever  form 
it  was  worshipped.'  Whether  this  form,  as  Gesenius 
maintains,  was  the  planet  Venus,  which  was  known 
to  Arabic  astrologers  as  "  the  lesser  good  fortune " 
(the  planet  Jupiter  being  the  "greater"),  it  is 
impossible  to  say  with  certainty ;  nor  is  it  safe  to 
reason  from  the  worship  of  Manali  by  the  Arabs  in 
the  times  before  Mohammad  to  that  of  Meni  by  the 
Jews  more  than  a  thousand  years  earlier.  But  the 
coincidence  is  remarkable,  though  the  identifica- 
tion may  be  incomplete.  [W.  A.  W.] 

MEONENIM,  THE  PLAIN  OF  flfaf, 
D'33iyp :   'H\ovuattvtutlr ;  Alex,  and  Aquila, 

Spuos  awo$\f-woyrwy :  quae  respicit  quercum),  an 
oak,  or  terebinth,  or  other  great  tree — for  the  trans- 
lation of  the  Hebrew  Eton  by  "  plain  "  is  most  pro- 
bably incorrect,  as  will  be  shown  under  the  head  of 
Plain — which  formed  a  well-known  object  in 
central  Palestine  in  the  days  of  the  Judges.  It  is 
mentioned — at  least  under  this  name— only  in  Judg. 
ix.  37,  where  Gaal  ben-Hbed  standing  in  the  gateway 
of  Shechem  sets  the  ambushes  of  Abimelech  coming 
towards  the  city,  one  by  the  middle  of  the  land,  and 
another  "  by  the  way  CTJ^D)  of  Elon-Meonenim," 
that  is,  the  road  leading  to  it.  In  what  direction  it 
stood  with  regard  to  the  town  we  are  not  told. 

The  meaning  of  Meonenim,  if  interpreted  as  a 
Hebrew  word,  is  enchanters,*  or  "observers  of 
times,"  as  it  is  elsewhere  rendered  (Deut.  xviii.  10. 
14;  in  Mic.  v.  12  it  is  "soothsayers").  Th:s 


from  the  fact,  that  anciently,  years  were  ntun-  connexion  of  the  name  with  magical  arts  has  led  to 
bered  by  the  courses  of  the  moon.  But  Gese- 1  tn«  suggestion*  that  the  tree  in  question  is  identical 
nius  (Comm.  *.  d.  Jetaia),  with  more  probability,  j  with  that  beneath  which  Jacob  hid  the  foreign 
while  admitting  the  same  origin  of  the  word,  gives  i  Mols  and  amulets  of  his  household,  before  goinfc 
to  the  root  m&n&h  the  sense  of  assigning,  or  dis-  I  into  the  presence  of  God  at  the  consecrated  ground 
tributing,<  and  connects  it  with  man&h*  one  of  the  j  of  Bethel  (Gen.  xxxv.  4).  But  the  inference  seems 
three  idols  worshipped  by  the  Arabs  before  the  time  I  hardly  a  sound  one,  for  meonenim  does  not  mean 
of  Mohammad,  to  which  reference  is  made  in  the  "  « 
Koran  (Sara  53),  "  What  think  ye  of  Allat,  and 
Al  Uzzah,  and  Manah,  that  other  third  goddess  V 
Manah  was  the  object  of  worship  of  "  the  tribes  of 
Sudheyl  and  Khutd'ah,  who  dwelt  between  Mekkeh 
and  El-Medeaneh,  and  as  some  say,  of  the  tribes  of 
Ows,  El-Khazraj,  and  Thakeek  also.  This  idol  was 
a  large  stone,  demolished  by  one  Saad,  in  the  8th 


*  "  And  be  called  bis  name  Nosh  ([U),  saving.  This  one 
shall  eow/ort  us,"  Ac  (tiDFUS  yimuMmtnH).  Tet  no 
one  would  derive  TO,  ntach,  from  011],  nddum.  The 
play  on  the  word  may  be  retained  without  detriment  to 
the  sense  if  we  render  Men! "  destiny,"  and  the  following 
clause,  "  therefore  will  I  destine  you  for  the  sword." 

•  like  the  Arab.  nana,  whence  LL,,  "death," 

~  "   . 

AtJut.  "nue,"  -destiny."        *  ilU- 


enchantments  "  but  "  enchanters,"  nor  is  there 
any  ground  for  connecting  it  in  any  way  with 
amulets  or  images  ;  and  there  is  the  positive  reason 
against  the  identification  that  while  this  tree  seems 
to  have  been  at  a  distance  from  the  town  of  She- 
chem, that  of  Jacob  was  in  it,  or  in  very  close 
proximity  to  it  (the  Hebrew  particle  used  is  Of} 
which  implies  this). 

*   "  The  moist  star 

Upon  whose  influence  Neptune's  empire  stands." 

Shaksp.  HamL  1.  1. 
'  The  presence  of  the  article  seems  to  Indicate  that 
"  Meni"  was  originally  an  appellative. 

•  Gesenius  (The*.  61 6),  incaniatorcs  and  Zaubtrer : 
Hlchsells  and  Ftlrat,  Wahriager.  The  root  of  the  word  Is 

probably  connected  with       the  eye,  which  bears 
so  prominent  a  part  In  Eastern  migtc  Of  this  there  In 
a  trace  In  the  retpicit  of  the  Vulgate.   (See  Gesen.  IV* 
1062, 3 ;  also  Divixatiok,  vol.  I.  443,  444.) 
»  See  Stanley,  S  <t  P.  143. 

Y  2 
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Five  trees  are  mentioned  in  connexion  with 
Shechera : — 

1.  The  oak  (not  "plain"  as  in  A.  V.)ofMoreh, 
where  Abram  made  his  first  halt  and  built  his  first 
altar  in  the  Promised  Land  (Gen.  xii.  6). 

2.  That  of  Jacob,  already  spoken  of. 

3.  "The  oak  which  was  in  the  holy  place  of  Je- 
hovah "  (Josh.  xxiv.  26),  beneath  which  Joshua  set 
up  the  stone  which  he  assured  the  people  had  heard 
all  his  words,  and  would  one  day  witness  against 
them. 

4.  The  Elon-Muttsab,  or  "  oak  (not  "  plain,"  as 
in  A.  V.)  of  the  pillar  in  Shechem,"  beneath  which 
Abimelech  was  made  king  (Judg.  ii.  6). 

5.  The  Elon-Meonenim. 

The  first  two  of  these  may,  with  great  proba- 
bility, be  identical.  The  second,  third,  and  fourth, 
agree  in  being  all  specified  as  in  or  close  to  the 
town.  Joshua's  is  mentioned  with  the  definite 
article — "  the  oak" — as  if  well  known  previously. 
It  is  therefore  possible  that  it  was  Jacob's  tree,  or 
its  successor.  And  it  seems  further  possible  that 
during  the  confusions  which  prevailed  in  the 
country  after  Joshua's  death,  the  stone  which  he 
had  erected  beneath  it,  and  which  he  invested,  even 
though  only  in  metaphor,  with  qualities  so  like 
those  which  the  Canaanites  attributed  to  the  stones 
they  worshipped— that  during  these  confused  times 
this  famous  block  may  have  become  sacral  among 
the  Canaanites,  one  of  their  "  mattsebahs  "  [see 
Idol,  vol.  i.  850,  §15],  and  thus  the  tree  have 
acquired  the  name  of  "  the  oak  of  Muttsab  "  from 
the  fetish  below  it. 

That  Jacob's  oak  and  Joshua's  oak  were  the  same 
tree  seems  still  more  likely,  when  we  observe  the 
remarkable  correspon.lence  between  the  circumstances 
of  each  occurrence.  The  point  of  Joshua's  address — 
his  summary  of  the  early  history  of  the  nation — is 
that  they  should  "  put  away  the  foreign  gods  which 
were  among  them,  and  incline  their  hearts  to  Je- 
hovah the  God  of  Israel."  Except  in  the  mention 
of  Jehovah,  who  had  not  revealed  Himself  till  the 
Exodus,  the  words  are  all  but  identical  with  those 
in  which  Jacob  had  addressed  his  followers ;  and  it 
seems  almost  impossible  not  to  believe  that  the  coin- 
cidence was  intentional  on  Joshua's  part,  and  that 
such  an  allusion  to  a  well-known  passage  in  the  life 
of  their  forefather,  and  which  had  occurred  on  the 
very  spot  where  they  were  standing,  must  have 
come  home  with  peculiar  force  to  his  hearers. 

But  while  four  of  these  were  thus  probably  one 
and  the  same  tree,  the  oak  of  Meonenim  for  the  rea- 
sons stated  above  seems  to  have  been  a  distinct  one. 

It  is  perhaps  possible  that  Meonenim  may  have 
originally  been  Maonim,  that  is  Maonites  or  Me- 
Imnim ;  a  tribe  or  nation  of  non-Israelites  elsewhere 
mentioned.  If  so  it  furnishes  an  interesting  trace 
of  the  presence  at  some  early  period  of  that  tribe 
in  Central  Palestine,  of  which  others  have  been  no- 
ticed in  the  case  of  the  Ammonites,  Avites,  Zema- 
ritcs,  fcc.   [See  vol.i.  188note«.]  [G.] 

MEONOTHA'I  (*nbtoO:  MoroM:  Maonathi). 

One  of  the  sons  of  Othniel,  the  younger  brother  of 
Caleb  (1  Chr.  iv.  14).  In  the  text  as  it  now  stands 
'here  is  probably  an  omission,  and  the  true  reading 


»  The  name  is  given  In  the  LXX.  as  follows: — Josh. 

xlll.  IS,  Mai*oo'J,  Alex.  M7|<f>aae;  xxi.  37.  T>||'  Maifii, 
Alex.  T.  Mair^a ;  1  Chr.  vL  78,  rqv  Mat*Ai,  Alex.  r.  ♦aoS ; 
hr.  xlvlll.  (xxxl.)  21,  Mu*w.  Alex.  Nujxrf. 
b  Translated  in  A.  V  "  shame." 


of  ver.  13  and  14  should  be,  as  the  Vulgate  and  the 
Complutensian  edition  of-the  LXX.  give  it,  "and 
the  sons  of  Othniel,  Hathath,  and  Meonothai;  and 
Meonothai  begat  Ophrah."  It  is  not  clear  whether 
this  last  phrase  implies  that  he  founded  the  town 
of  Ophrah  or  not :  the  usage  of  the  word  "  father  " 
in  the  sense  of  "  founder,"  is  not  uncommon. 

MEPHA'ATH  (TOe»  ;  in  Chron.  and  Jerem. 
nyD'D ;  in  the  latter  the  Cethib,  or  original  text, 
has  riVDIO:  McuQadS ;  Alex.  •Mi)$aa0:  31:- 
phaath,  Mephath),  a  city  of  the  Reubenites,  one  of 
the  towns  dependent  on  Heshbon  (Josh.  xiii.  18),  ly- 
ing in  the  district  of  the  Mishor  (comp.  17,  and  .lor. 
xlviii.  21,  A.  V.  "plain"),  which  probably  answeri-d 
to  the  modern  Belka.  It  was  one  of  the  cit:e* 
allotted  with  their  suburbs  to  the  Merarite  Lcvites 
(Josh.  xxi.  37 ;  1  Chr.  vi.  79  ;  the  former  does  not 
exist  in  the  Rec.  Hebr.  Text).  At  the  time  of  the 
conquest  it  was  no  doubt,  like  Heshbon,  in  the 
hands  of  the  Amorites  (Num.  xxi.  26),  bnt  when 
Jeremiah  delivered  his  denunciations  it  had  been 
recovered  by  its  original  possessors,  the  Moabites 
(xlviii.  21). 

Mephaath  is  named  in  the  above  passages  with 
Dibon,  Jahazah,  Kirjathaim,  and  other  towns,  which 
have  been  identified  with  tolerable  certainty  on  the 
north  of  the  Arnon  ( Wady  Mojeb)  ;  but  no  one 
appears  yet  to  have  discovered  any  name  at  all 
resembling  it,  and  it  must  remain  for  the  further 
investigation  of  those  interesting  and  comparatively 
untrodden  districts.  In  the  time  of  Eusebius 
(Onomast.  M?j(pt£fl)  it  was  used  as  a  military  post 
for  keeping  in  check  the  wandering  tribes  of  the 
desert,  which  surrounded,  as  it  still  surrounds,  the 
cultivated  land  of  this  district. 

The  extended,  and  possibly  later,  form  of  the 
name  which  occurs  in  Chronicles  and  Jeremiah,  as 
if  .Wei  Phaath,  "  waters  of  Phaath,"  may  be,  as  in 
other  cases,  an  attempt  to  fix  an  intelligible  meaning 
on  an  archaic  or  foreign  word.  [G.] 

MEPHIBO'SHETH  (nttO'DD:  M<^i- 
Poerii;  Joseph.  Ktn<pi$o<rSos :  Miphiboseth),  the 
name  borne  by  two  members  of  the  family  of 
Saul — his  son  and  his  grandson. 

The  name  itself  is  perhaps  worth  a  brief  con- 
sideration. Bosheth  appeal's  to  have  been  a  favourite 
appellation  in  Saul's  family,  for  it  forms  a  part  of 
the  names  of  no  fewer  than  three  members  of  it — 
Ish-bosheth  and  the  two  Mepbi-bosheths.  But  in 
the  genealogies  preserved  in  1  Chronicles  these 
names  are  given  in  the  different  forms  of  fish-haul 
and  Merib-baal.  The  variation  is  identical  with  that 
of  Jerub-baal  and  Jcrub-besheth,  and  is  in  accord- 
ance with  passages  in  Jeremiah  (xi.  13)  and  Hosen 
(ix.  10),  where  Baal  and  Bosheth*  appear  to  be  con- 
vertible, or  at  least  related,  terms,  the  latter  being 
used  as  a  contemptuous  or  derisive  synonym  of  the 
former.  One  inference  from  this  would  be  thnt 
the  persons  in  question  were  originally e  namcl 
Baal ;  that  this  appears  in  the  two  fragments  of 
the  family  records  preserved  in  Chronicles;  but 
that  in  Samuel  the  hateful  heathen  name  has  been 
uniformly  erased,  and  the  nickname  Bosheth  sub- 
stituted for  it.    It  is  some  support  to  this  to  fiu,i 


0  Some  of  the  ancient  Greek  versions  of  the  He \npla 
Rlvc  the  iinmo  in  Samuel  as  Memphi-hual  (see  BuhrtH's 
llacapla,  pp.  59+,  599.  614).  Also  lYooopitis  Qamrn-c. 
SctitJia  on  2  Sam.  xvi.  Xn  traceof  this,  however,  appear  a 

in  any  MS.  of  the  Hebrew  text. 
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that  Saul  had  an  ancestor  named  Baal,  who  ap- 
pears in  the  lists  of  Chronicles  only  (1  Chr.  viii.  30, 
ix.  36).  But  such  a  change  in  the  record  supposes 
an  amount  of  editing  and  interpolation  which  would 
hardly  hare  been  accomplished  without  leaving  more 
obvious  traces,  in  reasons  given  for  the  change,  &c. 
How  different  it  is,  for  example,  from  the  case  of 
.lerub-besheth,  where  the  alteration  is  mentioned 
and  commented  on.  Still  the  facts  are  as  above 
stated,  whatever  explanation  may  be  given  of  them. 

1.  Saul's  son  by  liizpah  the  daughter  of  Aiah, 
his  concubine  (2  Sam.  xxi.  8).  He  and  his  brother 
Armoni  were  among  the  seven  victims  who  were 
surrendered  by  David  to  the  Gibeonites,  and  by 
them  crucified  *  in  sacrifice  to  Jehovah,  to  avert  a 
famine  from  which  the  country  was  suffering.  The 
seven  corpses,  protected  by  the  tender  care  of  the 
mother  of  Mephibosheth  from  the  attacks  of  bird 
and  beast,  were  exposed  on  their  crosses  to  the 
fierce  sun*  of  at  least  five  of  the  midsummer 
months,  on  the  sacred  eminence  of  Gibeah.  At  the 
end  of  that  time  the  attention  of  David  was  called  to 
the  circumstance,  and  also  possibly  to  the  fact  that 
the  sacrifice  had  tailed  in  its  purpose.  A  different 
method  was  tried :  the  bones  of  Saul  and  Jonathan 
were  disinterred  from  their  resting-place  at  the  foot 
of  the  great  tree  at  Jabesh-Gilead,  the  blanched 
and  withered  remains  of  Mephibosheth,  his  brother, 
and  his  five  relatives,  were  taken  down  from  the 
crosses,  and  father,  son,  and  grandsons  found  at  last 
a  resting-place  together  in  the  ancestral  cave  of 
Kish  at  Zelah.  When  this  had  been  done,  "  God 
was  entreated  for  the  land,"  and  the  famine  ceased. 
[Kizpah.] 

2.  The  son  of  Jonathan,  grandson  of  Saul,  and 
nephew  of  the  preceding. 

1.  His  life  seems  to  have  been,  from  beginning 
to  end,  one  of  trial  and  discomfort.  The  name  of 
his  mother  is  unknown.  There  is  reason  to  think 
that  she  died  shortly  after  his  birth,  and  that  he 
was  an  only  child.  At  any  rate  we  know  for  cer- 
tain that  when  his  father  and  grandfather  were  slain 
on  Gilboa  he  was  an  infant  of  but  five  years  old. 
He  was  then  living  under  the  charge  of  his  nurse, 
probably  at  Gibeah,  the  regular  residence  of  Saul. 
The  tidings  that  the  army  was  destroyed,  the  king 
and  his  sons  slain,  and  that  the  Philistines,  spreading 
from  hill  to  hill  of  the  country,  were  sweeping  all 
before  them,  reached  the  royal  household.  The 
nurse  fled,  carrying  the  child  on  her  'shoulder. 
But  in  h,er  panic  and  hurry  she  stumbled,  and 
Mephibosheth  was  precipitated  to  the  ground  with 
such  force  as  to  deprive  him  for  life  of  the  use  of 
both  1  feet  (2  Sam.  iv.  4).  These  early  misfortunes 


*  There  Is  no  doubt  about  this  being  the  real  meaning 
of  the  word  Jfp»,  translated  here  and  In  Num.  xxv.  4 

"  hanged  up."  (See  Micbaelis'  Supplement,  No.  1046 ;  also 
licsenius,  Thes.  620;  and  Fttrst,  Handvto.  5396.)  Aqulla 
has  aramryw/u,  understanding  them  to  have  been  not 
crucified  but  Impaled.  Tbe  Vulgate  reads  cnKifizarunt 
(vor.  8),  and  qui  affixi  fucrant  (13).  The  Hebrew  term 
J?p*  Is  entirely  distinct  from  fYJJI,  also  rendered  "  to 
hang"  In  tbe  A.  V.,  which  is  its  real  signification.  It 
Is  this  latter  word  which  is  employed  in  the  story  of  the 
live  kings  at  Makkedob ;  in  the  account  of  the  Indignities 
practised  on  Saul's  body,  2  Sam.  xxi.  12,  on  Baanah  and 
llccbab  by  David,  2  Sam.  iv.  12  ;  and  elsewhere. 

*  This  follows  from  tbe  statement  that  they  bung  from 
barley  harvest  (April)  till  tbe  commencement  of  tho  rains 
(October) ;  but  it  is  also  worthy  of  notice  that  the  LXX. 
have  employed  tbe  word  c£qAta£ctK,  "  to  expose  to  th< 
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threw  a  shade  over  his  whole  life,  and  his  personal 
deformity — as  is  often  the  case  where  it  has  been 
the  result  of  accident — seems  to  have  exercised  a 
depressing  and  depreciatory  influence  on  his  cha- 
racter. He  can  never  forget  that  he  is  a  poor 
lame  slave  (2  Sam.  xix.  26),  and  unable  to  walk ; 
a  dead  dog  (ix.  8) ;  that  all  the  house  of  his  father 
were  dead  (xix.  28) ;  that  the  king  is  an  angel  of 
God  (ib.  27),  and  he  his  abject  dependent  (ix. 
6,  8).  He  receives  the  slanders  of  Ziba  and  the 
harshness  of  David  alike  with  a  submissive  equa- 
nimity which  is  quite  touching,  and  which  effectually 
wins  our  sympathy. 

2.  After  the  accident  which  thus  embittered  his 
whole  existence,  Mephibosheth  was  carried  with 
the  rest  of  his  family  beyond  the  Jordan  to  the 
mountains  of  Gilead,  where  he  found  a  refuge  in 
the  house  of  Machir  ben-Ammiel,  a  powerful  Gadite 
or  Mauassite  sheykh  at  Lo-debar,  not  far  from 
Mahanaim,  which  during  the  reign  of  his  uncle 
Ishbosheth  was  the  head-quarters  of  his  family. 
By  Machir  he  was  brought  up  (Jos.  Ant.  vii.  8, 
§5),  there  he  married,  and  there  he  was  living  nt 
a  later  period,  when  David,  having  completed  the 
subjugation  of  tho  adversaries  of  Israel  on  every 
side,  had  leisure  to  turn  his  attention  to  claims  of 
other  and  hardly  less  pressing  descriptions.  The 
solemn  oath  which  he  had  sworn  to  the  father  of 
Mephibosheth  at  their  critical  interview  by  the 
stone  Ezel,  that  he  "  would  not  cut  off  his  kindness 
from  the  house  of  Jonathan  for  ever:  no!  not 
when  Jehovah  had  cut  off  the  enemies  of  David 
each  one  from  the  face  of  the  earth  "  (1  Sam.  xx. 
15) ;  and  again,  that "  Jehovah  should  be  between 
Jonathan's  seed  and  his  seed  for  ever"  (ver.  42), 
was  naturally  the  first  thing  that  occurred  to  him, 
and  he  eagerly  inquired  who  was  left  of  the  house 
of  Saul,  that  he  might  show  kindness  to  him  for 
Jonathan's  sake  (2  Sam.  ix.  1).  So  completely  hod 
the  family  of  the  late  king  vanished  from  the 
western  side  of  Jordan,  that  the  only  person  to  be 
met  with  in  any  way  related  to  them  was  oue 
Ziba,  formerly  a  slave  of  the  royal  house,  but  now 
a  freed  man,  with  a  family  of  fifteen  sons,  who  by 
arts  which,  from  the  glimpse  we  subsequently  have 
of  his  character,  are  not  difficult  to  understand, 
must  have  acquired  considerable  substance,  since  he 
was  possessed  of  an  establishment  of  twenty  slaves 
of  his  own.  [Ziba.]  From  this  man  David  learnt 
of  the  existence  of  Mephibosheth.  Royal  messengers 
Were  sent  to  the  house  of  Machir  at  Co-debar  in  the 
mountains  of  Gilead,  and  by  them  the  prince  and 
his  infant  son  Micha  were  brought  to  Jerusalem. 
The  interview  with  David  was  marked  by  extreme 


sun."  It  Is  also  remarkable  that  on  the  only  other  occa- 
sion on  which  this  Hebrew  term  la  used — Num.  xxv.  4 — 
an  express  command  was  given  tout  tbe  victims  should 
be  crucified  "  in  front  of  the  sun." 

'  This  is  tbe  statement  of  Josephus — curb  rSiv  wumv 
(AtU.  vil.  5,  $5) ;  but  it  is  hardly  necessary/  for  in  the 
Host  children  are  always  carried  on  the  shoulder.  See 
the  woodcut  In  Lane's  Mod.  Egyptian*,  cb.  1.  p.  52. 

s  It  Is  a  remarkable  thing,  and  very  characteristic  of  the 
simplicity  and  nncon*clousuc*£  of  these  ancient  records 
of  which  tbe  late  Professor  Blunt  has  happily  Illustrated 
so  many  other  instances,  that  this  Information  concerning 
Mephlbosheth's  childhood,  which  contains  the  key  to  his 
whole  history,  Is  inserted,  almost  as  If  by  accident,  in  the 
midst  of  the  narrative  of  his  uncle's  death,  with  no  appa- 
rent reason  for  the  insertion,  or  connexion  between  the 
two,  further  than  that  of  their  being  relatives  and  having 
somewhat  similar  n.imes. 
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kindness  en  the  part  of  the  king,  and  on  that  of 
Mephibosheth  by  the  fear  and  humility  which  has 
been  pointed  out  as  characteristic  of  him.  He 
leaves  the  royal  presence  with  all  the  property  of 
his  grandfather  restored  to  him,  and  with  the  whole 
family  and  establishment  of  Ziba  as  his  slaves,  to 
cultivate  the  land  and  harvest  the  produce.  He 
himself  is  to  be  a  daily  guest  at  David's  table. 
From  this  time  forward  he  resided  at  Jerusalem. 

3.  An  interval  of  about  seventeen  years  now  passes, 
and  the  crisis  of  David's  life  arrives.  Of  Mephi- 
bosheth's  behaviour  on  this  occasion  we  possess  two 
accounts — his  own  (2  Sam.  xix.  24-30),  and  that  of 
Ziba  (xvi.  1-4).  They  are  naturally  nt  variance 
with  each  other.  (1.)  Ziba  meets  the  king  on  his 
(light  at  the  most  opportune  moment,  just  ns  David 
has  undergone  the  most  trying  part  of  that  trying 
day's  journey,  has  token  the  last  look  at  the  city 
so  peculiarly  his  own,  and  completed  the  hot  and 
toilsome  ascent  of  the  Mount  of  Olives.  He  is  on 
foot,  and  is  in  want  of  relief  and  refreshment.  The 
relief  and  refreshment  are  there.  There  stand  a 
couple  of  strong  he-asses  ready  saddled  for  the  king 
or  his  household  to  make  the  descent  upon;  and 
there  are  bread,  grapes,  melons,  and  a  (kin  of  wine , 
and  there — the  donor  of  these  welcome  gifts — is 
Ziba,  with  respect  in  his  look  and  sympathy  on 
his  tongue.  Of  course  the  whole,  though  ottered 
as  Ziba's,  is  the  property  of  Mephibosheth :  the 
asses  arc  his,  one  of  them  his  own  *  riding  ani- 
mal :  the  fruits  are  from  his  gardens  and  orchards. 
But  why  is  not  their  owner  here  in  person? 
Where  is  the  "son  of  Saul"?  He,  says  Ziba, 
is  in  Jerusalem,  waiting  to  receive  from  the  nation 
the  throne  of  his  grandfather,  that  throne  frdm 
which  he  has  been  so  long  unjustly  excluded.  It 
must  be  confessed  that  the  tale  at  rirst  sight  is 
a  most  plausible  one,  and  that  the  answer  of 
David  is  no  more  than  was  to  be  expected.  So 
the  base  ingratitude  of  Mephibosheth  is  requited 
with  the  ruin  he  deserves,  while  the  loyalty  and 
thoughtful  courtesy  of  Ziba  are  rewarded  by  the 
possessions  of  his  master,  thus  once  more  rein- 
stating him  in  the  position  from  which  he  had 
been  so  rudely  thrust  on  Mephibosheth's  arrival  in 
Judah.  (2.)  Mephibosheth's  story — which,  how- 
ever, be  had  not  the  opportunity  of  telling  until 
several  days  later,  when  he  met  David  returning  to 
his  kingdom  at  the  western  bank  of  Jordan — was 
very  different  to  Ziba's.  He  had  been  desirous  to 
fly  with  his  patron  and  benefactor,  and  had  ordered1 
Ziba  to  make  ready  his  ass  that  he  might  join  the 
cortege.  But  Ziba  had  deceived  him,  had  left  him, 
and  not  returned  with  the  asses.  In  his  helpless 
condition  he  had  no  alternative,  when  once  the  op- 
portunity of  accompanying  David  was  lost,  but  to 
remain  where  he  was.  The  swift  pursuit  which 
had  been  made  after  Ahimaaz  and  Jonathan  (2  Sam. 
ivii.)  had  shown  what  risks  even  a  strong  and 
able  man  must  run  who  would  try  to  follow  the 
king.  But  all  that  he  could  do  under  the  cir- 
cumstances he  had  done.  He  had  gone  into  the 
deepest  mourning  possible 1  for  his  lost  friend.  From 
the  very  day  that  David  left  he  had  allowed  his 

h  The  word  used  both  in  xvl.  1,  2,  and  xlx.  36,  is 
IIDn,  i.e.  the  strong  hp-ass.  a  farm  animal,  as  opposed 
to  toe  abe-ass.  more  commonly  used  for  riding.  For  the 
first  see  Issackar,  voL  I.  p.  902a ;  for  the  second,  Eusha, 
Ibid.  637  b. 

i  The  same  mourning  as  David  for  his  child  (xii.  30). 
•  A  singular  Jewish  tradition  Is  preserved  by  Jerome 


beard  to  grow  ragged,  his  crippled  feet  wen  un- 
washed1 and  untended,  his  linen  remained  unchanged. 
That  David  did  not  disbelieve  this  story  is  shown 
by  his  revoking  the  judgment  he  had  previously 
given.  That  he  did  not  entirely  reverse  his  decision, 
but  allowed  Ziba  to  retain  possession  of  half  the 
lands  of  Mephibosheth,  is  probably  due  partly  to 
weariness  at  the  whole  transaction,  but  mainly  to 
the  conciliatory  frame  of  mind  in  which  he  was  at 
that  moment.  "  Shall  then  any  man  be  put  to 
death  this  day  ?  "  is  the  key-note  of  the  whole  pro- 
ceeding. Ziba  probably  was  a  rascal,  who  had  done 
his  best  to  injure  an  innocent  and  helpless  man : 
but  the  king  had  passed  his  word  that  no  one  wa- 
to  be  made  unhappy  on  this  joyful  day ;  and  so 
Mephibosheth,  who  believed  himself  ruined,  has 
half  his  property  restored  to  him,  while  Ziba  is 
better  off  than  be  was  before  the  king's  flight,  and 
far  better  off  than  he  deserved  to  be. 

4.  The  writer  is  aware  that  this  is  not  the  view 
generally  taken  of  Mephibosheth's  conduct,  and  in 
particular  the  opposite  side  has  been  maintained 
with  much  cogency  and  ingenuity  by  the  late  Pro- 
fessor Blunt  in  his  Undesigned  Coincidences  (part 
ii.  §17).  But  when  the  circumstances  on  both 
sides  are  weighed,  there  seems  to  be  no  escape  front 
the  conclusion  come  to  above.  Mephibosheth  could 
have  had  nothing  to  hope  for  from  the  revolution. 
It  was  not  a  mere  anarchical  scramble  in  which 
all  had  equal  chances  of  coming  to  the  top,  but 
a  civil  war  between  two  parties,  led  by  two  indi- 
viduals, Absalom  on  one  side,  David  on  the  other. 
From  Absalom,  who  had  made  no  vow  to  Jona- 
than, it  is  obvious  that  he  had  nothing  to  hope. 
Moreover,  the  struggle  was  entirely  confined  to  the 
tribe  of  Judah,  and,  at  the  period  with  which  alone 
we  are  concerned,  to  the  chief  city  of  Judah.  What 
chance  could  a  Benjamite  have  had  there? — more 
especially  one  whose  very  claim  was  his  descent 
from  a  man  known  only  to  the  people  of  Judah 
as  having  for  years  hunted  their  darling  David 
through  the  hills  and  woods  of  his  native  tribe ; 
least  of  all  when  that  Benjamite  was  a  poor  nervous 
timid  cripple,  as  opposed  to  Absalom,  the  handsomest, 
readiest,  and  most  popular  man  in  the  country. 
Agaiu,  Mephibosheth's  story  is  throughout  valid 
and  consistent.  Kvery  tie,  both  of  interest  and  of 
gratitude,  combined  to  keep  him  faithful  to  David's 
cause.  As  not  merely  lame,  but  deprived  of  the  use 
of  both  feet,  he  must  hare  been  entirely  dependent 
on  his  ass  and  his  servant :  a  position  which  Ziba 
showed  that  he  completely  appreciated  by  not  only 
making  off  himself,  but  taking  the  asses  and  their 
equipments  with  him.  Of  the  impossibility  of 
flight,  after  the  king  and  the  troops  had  gone,  we 
have  already  spoken.  Lastly,  we  have,  not  his 
own  statement,  but  that  of  the  historian,  to  the 
fact  that  he  commenced  his  mourning,  not  when 
his  supposed  designs  on  the  throne  proved  futile, 
but  on  the  very  day  of  David's  departure  (xix.  24). 

So  much  for  Mephibosheth.  Ziba,  on  the  other 
hand,  had  everything  to  gain  and  nothing  to  Ice' 
by  any  turn  affairs  might  take.  As  a  Benjamite 
and  an  old  adherent  of  Saul  all  his  tendencies 


in  his  Quaat.  Heb.  on  this  passage,  to  the  effect  that  the 
correct  reading  of  the  Hebrew  is  not  "undressed,"  but 
rather  "  ill-made  "-non  iliotti  pedibus,  red  pedibus  t»- 
/ectta— alluding  to  false  wooden  feet  which  be  was  accus- 
tomed to  wear.  The  Hebrew  word— the  some  to  both 
feet  and  beard,  though  rendered  tn  A.V.  "dressed  "  and 
"  trimmed  "—is  HKTf,  answering  to  our  word  -  dooe." 

T  T 
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mutt  have  been  hostile  to  David.  It  was  David, 
moreover,  who  had  thrust  him  down  from  his 
independent  position,  and  brought  himself  and  his 
fifteen  sons  back  into  the  bondage  from  which 
they  had  before  escaped,  and  from  which  they 
could  now  be  delivered  only  by  the  fall  of  Mephi- 
bosheth.  He  had  thus  every  reason  to  with  his 
master  out  of  the  way,  and  human  nature  must 
be  different  to  what  it  is  if  we  can  believe  that 
either  his  good  offices  to  David  or  his  accusation 
of  Mephi boslieth  was  the  result  of  anything  but 
calculation  and  interest. 

With  regard  to  the  absence  of  the  name  of  Mephi- 
bosheth  from  the  dying  words  of  David,  which  is 
the  main  occasion  of  Mr.  Blunt's  strictures,  it  is 
most  natural — at  any  rate  it  is  quite  allowable — 
to  suppose  that,  in  the  interval  of  eight  years  which 
elapsed  between  David's  return  to  Jerusalem  and 
his  death,  Mephibosheth's  painful  life  had  come  to 
an  end.  We  may  without  difficulty  believe  that 
lie  did  not  long  survive  the  anxieties  and  annoy- 
ances which  Ziba's  treachery  had  brought  upon 
hiin.  [0.] 

MERAB  (3TO :  Mt piP,'  Alex,  also  Mc pa>0 ; 

Joseph.  Mtpifin :  Merob),  the  eldest  daughter, 
possibly  the  eldest  child,  of  king  Saul  (1  Sam.  xiv. 
49).  She  first  appears  after  the  victory  over  Goliath 
and  the  Philistines,  when  David  had  become  an  in- 
mate in  Saul's  house  (1  Sam.  xviii.  2),  and  imme- 
diately after  the  commencement  of  his  friendship 
with  Jonathan.  In  accordance  with  the  promise 
which  he  made  before  the  engagement  with  Goliath 
( xvii.  25),  Saul  betrothed  Merab  to  David  (xviii.  1 7 ), 
but  it  is  evidently  implied  that  one  object  of  thus 
rewarding  his  valour  was  to  incite  him  to  further 
(Vats,  which  might  at  last  lead  to  his  death  by  the 
Philistines.  David's  hesitation  looks  as  if  he  did 
not  much  value  the  honour — at  any  rate  before  the 
marriage  Merab's  younger  sister  Michal  had  dis* 
played  her  attachment  for  David,  and  Merab  was 
then  married  to  Adriel  the  Meholathite,  who  seems 
to  have  been  one  of  the  wealthy  sheikhs  of  the  eastern 
part  of  Palestine,  with  whom  the  house  of  Saul 
always  maintained  an  alliance.  To  Adriel  she  bore 
five  sons,  who  formed  five  of  the  seven  members 
of  the  house  of  Saul  who  were  given  up  to  the 
Gibeonites  by  David,  and  by  them  crucified  to 
Jehovah  on  the  sacred  hill  of  Gibeah  (2  Sam. 
xxi.  8).  [Rizpah.] 

The  Authorized  Version  of  this  last  passage  is  an 
accommodation.  The  Hebrew  teit  has  "the  five 
sons  of  Michal,  daughter  of  Saul,  which  she  bare  to 
Adriel,"  and  this  is  followed  iu  the  I.XX.  and  Vul- 
gate. The  Tar  gum  explains  the  discrepancy  thus : — 
"  The  five  sons  of  Merab  (which  Michal,  Saul's 
daughter,  brought  up)  which  she  bare,"  &c.  The 
Peshito  substitutes  Merab  (in  the  present  state  of 
the  text  "  Nadab")  for  Michal.  J.  H.  Micliaelis, 
in  liu  Hebrew  Bible  (2  Sam.  xxi.  10),  suggests  that 
there  were  two  daughters  of  Saul  named  Michal,  as 
there  were  two  Elishamas  and  two  Eliphalets  among 
David's  sons.  Probably  the  most  feasible  solution 
of  the  difficulty  is  that  "  Michal "  is  the  mistake  of 
a  transcriber  for  "  Merab."  But  if  so  it  is  manifest 
from  the  agreement  of  the  versions  and  of  Josephns 
{Ant.  vii.  4,  §30)  with  the  present  text,  that  the 
error  is  one  of  very  ancient  date. 

Is  it  not  possible  that  there  is  a  connexion  between 
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Merab's  name  and  that  of  her  nephew  Merib-Baal, 
or  Mephibosheth  as  he  is  ordinarily  called  ?  [G.j 

MEBAI  AH  (rtnO:  "A^iopfo;  F.A.Mopoia. 
Mnrttia).  A  priest  in  the  days  of  Joiakim,  the  son 
of  Jeshua.  He  was  one  of  the  "heads  of  the 
fathers,"  and  representative  of  the  priestly  family 
of  Seraiah,  to  which  Ezra  belonged  (Neh.  xii.  12). 
The  reading  of  the  LXX. — 'Apapla,  is  supported  by 
the  Peshito-Syriac 

MERAIOTH  (rtnO:  MoprfjA,  in  1  Chr.  vi. 

6,  7,  52 ;  Maputo,  1  Chr.  ix.  11 ;  Map«£0,  Ezr. 
vii.  3 ;  Mopi<49,  Neh.  xi.  11 ;  Alex.  Kapeude,  1  Chr. 

vi.  6,  7,  Ezr.  vii.  3;  Mcpattf,  1  Chr.  vi.  52; 
Mapide,  1  Chr.  ix.  11,  Neh.  xi.  11:  Meraioth, 
except  1  Chr.  ix.  11,  Ezr.  vii.  3,  MaraiotA).  1.  A 
descendant  of  Eieazar  the  son  of  Aaron,  and  head 
of  a  priestly  house.  It  was  thought  by  I.ightfoot 
that  he  was  the  immediate  predecessor  of  Eli  in  the 
office  of  high-priest,  and  that  at  his  death  the 
high-priesthood  changed  from  the  line  of  Elenzar  to 
the  line  of  Ithamar  (Temple  Service,  iv.  §1). 
Among  his  illustrious  descendants  were  Zadok  and 
Ezra.    He  is  called  elsewhere  Meremoth  (1  Esdr. 

vii.  ;  2),  and  Maeimoth  (2  Esdr.  i.  2).  It  is 
apparently  another  Meraioth  who  comes  in  between 
Zadok  and  Ahitub  in  the  genealogy  of  Azarinh 
(1  Chr.  ix.  11,  Neh.  xi.  11),  unless  the  names 
Ahitub  and  Meraioth  are  transposed,  which  is  not 
improbable. 

2.  (MapitSfl:  ilaratolh).  The  head  of  one  of  the 
houses  of  priests,  which  in  the  time  of  Joiakim  the 
son  of  Jeshua  was  represented  by  Helkai  (Neh. 
xii.  15).  He  is  elsewhere  called  Meremoth  (Neh. 
xii.  3),  a  confusion  being  made  between  the  letters 
V  and  D.  The  Peshito-Syriac  has  Marmuth  in  hoth 
passages.  [W.  A.  W.] 

MEB'AN  (Mcfi/tav:  Merrha).  The  merchants 
of  Meran  and  Theman  are  mentioned  with  the  Ha- 
gnrenes  (Bar.  iii.  23)  as  "searchers  out  of  under- 
standing." The  name  does  not  occur  elsewhere,  and 
is  probably  a  corruption  of  "  Medan  "  or  "  M  idian." 
Junius  and  Tremellius  give  Medanaei,  and  their 
conjecture  is  supported  by  the  appearance  of  the 
Midianites  as  nomade  merchants  in  Gen.  xxxvii. 
Both  Medan  and  M idian  are  enumerated  among  the 
sons  of  Keturah  in  Gen.  xxv.  2,  and  are  closely 
connected  with  the  Dedanim,  whose  "  travelling 
companies,"  or  caravans,  are  frequently  alluded  to 
(Is.  xxi.  13;  Ez.  xxvii.  15).  Fritzsche  suggests  that 
it  is  the  Marane  of  Pliny  (vi.  28, 32).  [  W.  A.  W.] 

MER'ARI  ('"np :  Mepopf :  unhappy,  sorrow- 
ful, or,  my  sorrow,  i.  e.  his  mother's),  third  son 
of  Levi,  and  head  of  the  third  great  division 
(nnBB'fa)  of  the  Levites,  the  Merarites,  whoss 
designation  in  Hebrew  is  the  same  as  that  of  their 
progenitor,  only  with  the  article  prelixed,  viz., 
'"TIBII.  Of  Merari's  personal  history,  beyond  the 
fact  of  his  birth  before  the  descent  of  Jacob  into 
Egypt,  and  of  his  being  one  of  the  seventy  who 
accompanied  Jacob  thither,  we  know  nothing  what- 
ever (Gen.  xlvi.  8, 1 1).  At  the  time  of  the  Exodus, 
and  the  numbering  in  the  wilderness,  the  Merarites 
consisted  of  two  families,  the  Mahlites  and  the 
Mushites,  Mahli  and  Mushi  being  either  the  two 
sons,  or  the  son  and  grandson,  of  Merari  (1  Chr. 


m  The  "mission  of  toe  name  In  the  LXX.  is  remarkable. 
In  the  Vatican  Codex  It  occurs  In  1  Sam  xiv.  49  only. 


Tbe  Alexandrine  MS.  omits  It  there,  and  inserts  It  in 

xviii.  17  and  19. 
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ti.  19,  47 j.  Their  chief  at  that  time  was 
Zuriel,  and  the  whole  number  of  the  family,  from 
a  month  old  and  upwards,  was  6200 ;  those  from 
30  years  old  to  50  were  3200.  Their  charge  was 
the  boards,  bars,  pillars,  sockets,  pins,  and  cords  of 
the  tabernacle  and  the  court,  and  all  the  tools  con- 
nected with  setting  them  up.  In  the  encampment  their 
place  was  to  the  north  of  the  tabemaole ;  and  both 
they  and  the  Gershonites  were  u  under  the  hand  " 
of  Ithamar  the  son  of  Aaron.  Owing  to  the  heavy 
nature  of  the  materials  which  they  had  to  carry, 
four  waggons  and  eight  oxen  were  assigned  to  them ; 
and  in  the  march  both  they  and  the  Gershonites 


*  Their  cities  were  Jokneam,  Kartab,  Dlmnah,  Nataalal, 
in  Zebulnn;  Beter,  Jabazah,  Kedemoth,  Mephaath,  in 
Reuben ;  Ramoth,  Mahanalm.  Heshbon,  and  Jater,  in  Gad. 


MERARI 

followed  immediately  after  the  standard  of  Jndah, 
and  before  that  of  Reuben,  that  they  might  set  up 
the  tabernacle  against  the  arrival  of  the  Kohathites 
(Num.  iii.  20,  33-37,  iv.  29-33,  42-45,  vii.  8,  x. 
17,  21).  In  the  division  of  the  land  by  Joshua, 
the  Merarites  had  twelve  cities  assigned  to  them, 
out  of  Reuben,  Gad,  and  Zebulun,  of  which  one  was 
Ramoth-Gilead,  a  city  of  refuge,  and  in  later 
time*  a  frequent  subject  of  war  between  Israel 
and  Syria  (Josh.  iii.  7,  34-40 ;  •  1  Chr.  vi.  63, 
77-81).  In  the  time  of  David  Asaiah  was  their 
chief,  and  assisted  with  220  of  his  family  in  bring- 
ing up  the  ark  (1  Chr.  xv.  6).  Afterwards  we  find 


But  in  1  Chr.  vi..  Instead  of  the  four  In  Zebulon,  only 
Ruumon  and  Tabor  are  named,  though  the  total  Is  given 
as  twelve  In  ver.  63. 


Tabu  op  the  Mrrakitex. 
Levi  (Exud.  vl.  lf-19;  Num.  111.  17-20). 


I 


Oerthon. 


Kol 


lath. 


Me'rarL 

I 

Mushl. 

I 


Mahli. 


Eder  Jerltnoth 
(1  Chr.  xxiv.  30).  (to.). 


Llbni. 

ShlmeL 

ana. 

Shlmel. 
I 

Haggtah. 

Asaiah,  chief  of 
220  Merarites  in 
(be  time  of  David 
(I  Chr.  vl.  44, 46. 
xv.  6).   But  this 
genealogy  Is  doubtless 
imperfect,  as  It  gives 
only  10  generations 
from  Levi  to  Asaiah 
Inclusive 


abthail. 


I 

Zuriel. 
chief  of  the  house  of  the 
father  of  the  families  of  Merari  in 
the  time  of  Moses 
(Num.  Hi.  36). 


Shamer. 

Baill  =  Bunnt  (Seb.  xi.  16)? 

I 

A  nisi. 
Hilkiah. 


Jeduthun  t 


Amaxlah. 
fjHashablah. 


•  Jaazlah  or  Jasziel  lCbr.  xv.  18;  xxtv.  26,  27.  Mallucb. 


I 


I 


Zaccnr  or    lbri  or  Abdl  A 
(xxlv.  27).     Zechariah       (vi.  44; 

(lb.Stxv.18).   xxlv.  27). 

See  LXX.  ('Ap«f). 


Eleaiar  (xxiu.  21,  22;  xxlv.  28).      Klahi,  Klsb  (xxlil.  21),  or  Kushaiah  (xv.  17). 


Hosab 
(xvl.  38, 42 


Obed-  Oalalor  Zerior  Jeahalah  tJrHasbablah  Mattl- 
Edom      Oedaliah      Isri  (lb. 3. 16).  (lb. 3,  It;  thlab 

vl.  46).  (lb- 3, 21). 


«svL  10, 16).  (xvL 38).  (xxv.3.3).  (ib.3,11). 


I  III 
Simri     HlUdah  Teba-  Zecba- 
(xxvl.  10).  (lb.  11).  Uah  rtab 
(lb.),  (lb.). 


"  Sons  of  Jeduthun,  Sbemalah  and  UzzieV' 
In  time  of  Hezekiah  (2  Chr.  xxlx.  14). 

"  Obadlab  (or  Abda)  the  son  of  Shcmaiah, 
the  son  of  Qalal,  the  wn  of  Jeduthun," 
after  the  return  from  captivltv 
(1  Chr.  lx.  16 ;  Neh.  xi.  17).' 


i         I  I 
;  Jerahmeel    Ethan,  called 
;  (xxlv.  29).    also  Jeduthun, 
bead  of  the 
singers  In  the  time  of 

David  (vi.  44-47 ; 
xv.  17, 1»;  xvl.  41,  42; 
xxv.  1,  3,  6). 


Kish  the  son  or  Abdl,  and  Axarlah  the  sou 
of  Jehalelel,  in  reign  of  Reieklab 
!  .  (2  Chr.  xxlx.  12). 

Azrikam. 


I 

Sherebtah,  in  time  of  Ezra,  "  of  the 
sous  of  Mahli"  (Est.  vfli.  18);  corrupted  to 
Asebebla  (1  Esdr.  vill.  47). 


Jeshaiah,  of  the  sous 
of  Merari,  in  the  time 
of  Ezra  (Ezr.  vlll.  19). 


Hasshnb. 

I 

SHemalah,  after  the  return  from  captivity 
(1  Chr.  Ix.  14;  Neh.  xi.  16). 

Hoslisbiah,  of  the  sons  of  Merari,  in  ttie 
time  of  Ezra  (Ezr.  viil.  19\  called  AseW 
and  Assanias  (1  Eedr.  vlll.  41.  64V 
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the  Merarites  still  sharing  with  the  two  other 
Levitical  families  the  various  functions  of  their 
caste  (1  Chr.  xxiii.  6,  21-23).  Thus  a  third  part 
of  the  singers  and  musicians  were  Merarites,  and 
Ethan  or  Jeduthun  was  their  chief  in  the  time  of 
David.  |  JEDUTHUN.]  A  third  part  of  the  door- 
keepers were  Merarites  (1  Chr.  xxiii.  5,  6,  xxvi.  10, 
19),  unless  indeed  we  are  to  understand  from  ver.  19 
that  the  doorkeepers  were  all  either  Kohathites  or 
Merarites,  to  the  exclusion  of  the  Gershonites,  which 
does  not  seem  probable.  In  the  days  of  Hezekiah 
the  Merarites  were  still  flourishing,  and  Kish  the 
son  of  Abdi,  and  Azariah  the  son  of  Jchalelel,  took 
their  part  with  their  brethren  of  the  two  other 
Levitical  families  in  promoting  the  reformation,  and 
purifying  the  house  of  the  Lord  (2  Chr.  xxix.  12, 
15).  After  the  return  from  captivity  Shemajah 
represents  the  sons  of  Merari,  in  1  Chr.  ix.  14,  Neh. 
xi.  15,  and  is  said,  with  other  chiefs  of  the  Levi  tea, 
to  have  "  had  the  oversight  of  the  outward  business 
of  the  house  of  God."  There  were  also  at  that  time 
sons  of  Jeduthun  under  Obadiah  or  Abda,  the  son 
of  Shemaiah  (1  Chr.  ix.  16;  Neh.  xi.  17).  A  little 
later  again,  in  the  time  of  Ezra,  when  he  was  in 
great  want  of  Levi  tea  to  accompany  him  on  his 
journey  from  Babylon  to  Jerusalem,  "  a  man  of 
good  understanding  of  the  sons  of  Mahli"  was 
found,  whose  name,  if  the  text  here  and  at  ver.  24 
is  correct,  is  not  given.  "  Jeshaiah  also  of  the  sons 
of  Merari,"  with  twenty  of  his  sons  and  brethren, 
came  with  him  at  the  same  time  (Ezr.  viii.  18, 19). 
But  it  seems  pretty  certain  that  Sherebiah,  in  ver. 
18,  is  the  name  of  the  Mahli  te,  and  that  both  he 
and  Hashabiah,  as  well  as  Jeshaiah,  in  ver.  19,  were 
Levites  of  the  family  of  Merari,  and  not,  as  the 
actual  text  of  ver.  24  indicates,  priests.  The  copu- 
lative 1  has  fallen  out  before  their  names  in  ver.  24, 
as  appears  from  ver.  30  (see  also  1  Chr.  ix.  14; 
Neh.  xii.  24). 

The  subjoined  table  gives  the  principal  de- 
scents, as  far  as  it  is  possible  to  ascertain  them. 
But  the  true  position  of  Jaaziah,  Mahli,  and 
Jeduthun  is  doubtful.  Here  too,  as  elsewhere, 
it  is  difficult  to  decide  when  a  given  name  indicates 
an  individual,  and  when  the  family  called  after  him, 
or  the  head  of  that  family.  It  is  sometimes  no  less 
difficult  to  decide  whether  any  name  which  occurs 
repeatedly  designates  the  same  person,  or  others  of 
the  family  who  bore  the  same  name,  as  e.  q.  in  the 
cose  of  Mahli,  Hilkiah,  Shimri,  Kishi  or  Kish,  and 
others.  As  regards  the  confusion  between  Ethan 
and  Jeduthun,  it  may  perhaps  be  that  Jeduthun 
was  the  patronymic  title  of  the  house  of  which 
Ethan  was  the  head  in  the  time  of  David.  Jeduthun 
might  have  been  the  brother  of  one  of  Ethan's 
direct  ancestors  before  Hashabiah,  in  which  case 
Hashabiah  in  I  Chr.  xxv.  3, 19,  might  be  the  same 
as  Hashabiah  in  vi.  45.  Hoeah  and  Obed-edom 
seem  to  have  been  other  descendants  or  clansmen 
of  Jeduthun,  who  lived  in  the  time  of  David ;  and, 
if  we  may  argue  from  the  names  of  Hosah's  sons, 
Simri  and  Hilkiah,  that  they  were  descendants  of 
Shamer  and  Hilkiah,  in  the  line  of  Ethan,  the 
inference  would  be  that  Jeduthun  was  a  son  either 
of  Hilkiah  or  Amaziah,  since  he  lived  after  Hilkiah, 
but  before  Hashabiah.  The  great  advantage  of  this 
supposition  is,  that  while  it  leaves  to  Ethan  the 
patronymic  designation  Jeduthun,  it  draws  a  wide 
distinction  between  the  term  "  sons  of  Jeduthun  " 
and  "  sons  of  Ethan,"  and  explains  how  in  David's 
time  there  could  be  sons  of  those  who  arc  called 
sons  of  Jeduthun  above  thirty  years  of  age  (since 


they  filled  offices,  1  Chr.  xxvi.  10),  at  the  same 
time  that  Jeduthun  was  said  to  be  the  chief  of  the 
singers.  In  like  manner  it  is  possible  that  Jaaziah 
may  have  been  a  brother  of  Malluch  or  of  Abdi, 
and  that  if  Abdi  or  Ibri  had  other  descendants 
besides  the  lines  of  Kish  and  Eleazar,  they  may 
have  been  reckoned  under  the  headship  of  Jaaziah. 
The  families  of  Merari  which  were  so  reckoned  were, 
according  to  1  Chr.  xxiv.  27,  Shoham,  Zaccur  (ap- 
parently the  same  as  Zechariah  in  1  Chr.  xv.  18, 
where  we  probably  ought  to  read  "  Z.  son  of 
Jaaziah,"  and  xxvi.  11),  and  lbri,  where  the  LXX. 
have  •Q$Sl,  'A/3af,  and  'A/881.  [A.  C.  H.] 

2.  (Mtpapi ;  Alex,  in  Jud.  viii.  1  Mtpapti: 
Merari).  The  father  of  Judith  (Jud.  viii.  1,  xvi.  7). 

MERATHATM,  THE  LAND  OP  (fTKH 

D^niD  :  terra  dommantium),  that  is  "  of  double 

rebellion  "  (a  dual  form  from  the  root  t]~IO ;  Ge- 

senius,  Thea.  819a;  Fiirst,  Hdwb.  7916),  alluding 
to  the  country  of  the  Chaldeans,  and  to  the  double 
captivity  which  it  had  inflicted  on  the  nation  of 
Israel  (Jer.  1.  21).  This  is  the  opinion  of  Gesenius, 
Fiirst,  Michaelis  (Bibel  fir  Ungelehrten),  &c,  and 
in  this  sense  the  word  is  taken  by  all  the  versions 
which  the  writer  has  consulted,  excepting  that  of 
Junius  and  TremeUius,  which  the  A.  V. — as  in 
other  instances — has  followed  here.  The  LXX,  M 
•rijt  yfis,  icvpios.  -wiKpSs  iwlfin$t,  tic., 

take  the  root  in  its  second  sense  of  "  bitter."  [G.] 

JlEB0OTBrU8('EpM»:  Mercuriut),  properly 
Hermes,  the  Greek  deity,  whom  the  Romans  iden- 
tified with  their  Mercury  the  god  of  commerce  and 
bargains.  In  the  Greek  mythology  Hermes  was  the 
son  of  Zeus  and  Maia  the  daughter  of  Atlas,  and  is 
constantly  represented  as  the  companion  of  his 
father  in  his  wanderings  upon  earth.  On  one  of 
these  occasions  they  were  travelling  in  Phrygia,  and 
were  refused  hospitality  by  all  save  .Baucis  and 
Philemon,  the  two  aged  peasants  of  whom  Ovid 
tells  the  charming  episode  in  his  Metam.  viii. 
020-724,  which  appears  to  have  formed  part  of 
the  folk-lore  of  Asia  Minor,  and  strikingly  illus- 
trates the  readiness  with  which  the  simple  people 
of  Lystra  recognized  in  Barnabas  and  Paul  the 
gods  who,  according  to  their  wont,  had  come 
down  in  the  likeness  of  men  (Acts  xiv.  11). 
They  called  Paul  "  Hermes,  because  he  was  the 
chief  speaker,"  identifying  in  him  as  they  supposed 
by  this  characteristic,  the  herald  of  the  gods  (Horn. 
Od.  v.  28 ;  Hym.  in  Harm.  3),  and  of  Zeus  (Od. 
i.  38,  84;  //.  xxiv.  333,  461),  the  eloquent  orator 
{Od.  i.  86;  Hor.  Od.  i.  10,  1),  inventor  of  letters, 
music  and  the  arts.  He  was  usually  represented 
ns  a  slender  beardless  youth,  but  in  an  older 
Pelasgic  figure  he  was  bearded.  Whether  St.  Paul 
wore  a  beard  or  not  is  not  to  be  inferred  from  this, 
for  the  men  of  Lystra  identified  him  with  their  god 
Hermes,  not  from  any  accidental  resemblance  in 
figure  or  appearance  to  the  statues  of  that  deity, 
but  because  of  the  act  of  healing  which  had  been 
done  upon  the  man  who  was  lame  from  his 
birth.  [W.A.W.] 

MEBCY-SEAT  (TIIBS :  iKourrtipioy :  propi- 
tiatorium).  This  appears  to  have  been  merely  the 
lid  of  the  Ark  of  the  Covenant,  not  another  surface 
affixed  thereto.  It  was  that  whereon  the  blood  of  the 
yearly  atonement  was  sprinkled  by  the  high-priest ; 
and  in  this  relation  it  is  doubtful  whether  the  sense 
of  the  word  in  the  Heb.  is  based  on  the  material 
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tact  of  its  "  covering  "  tlie  Ark,  or  from  this  notion 
of  its  reference  to  the  "  covering,"  (i.  e.  atonement) 
of  sin.  Bat  in  any  case  the  notion  of  s  "  seat,"  as 
conveyed  by  the  name  in  English,  seems  super- 
fluous and  likely  to  mislead.  Jehovah  is  indeed 
spoken  of  as  "  dwelling  "  and  even  as  "  sitting  " 
^Ps.  Ixxx.  1,  xcix.  1)  between  the  cherubim,  but 
undoubtedly  his  seat  in  this  conception  would  not 
be  on  the  same  level  as  that  on  which  they  stood 
(Kx.  xxv.  18),  and  an  enthronement  in  the  glory 
above  it  must  be  supposed.  The  idea  with  which 
it  is  connected  is  not  merely  that  of  "  mercy,"  but 
of  forma)  atonement  made  for  the  breach  of  the  co- 
venant (Lev.  xvi.  14),  which  the  Ark  contained  in 
its  material  vehicle — the  two  tables  of  stone.  The 
communications  made  to  Moses  are  represented  as 
made  "  from  off  the  Mercy-Seat  that  was  upon  the 
Ark  of  the  Testimony  "  (Num.  vii.  89 ;  comp.  Ex. 
xxv.  22,  xxx.  6) ;  a  sublime  illustration  of  the 
moral  relation  and  responsibility  into  which  the 
people  were  by  covenant  regarded  as  brought  before 
God.  [H.  H.] 

MER'ED  {yyO :  MapiS,  1  Chr.  iv.  17  ;  M«- 

l>4$,  1  Chr.  iv.  18 :  Mered).  This  name  occurs  in 
a  fragmentary  genealogy  iu  1  Chr.  iv.  17,  18,  as 
that  of  one  of  the  sons  of  Ezra.  He  is  there  said 
to  have  taken  to  wife  Bithiah  the  daughter  of 
Pharaoh,  who  is  enumerated  by  the  Rabbins 
among  the  nine  who  entered  Paradise  (Hottinger, 
Smegma  Orientate,  p.  315),  and  in  the  Targum  of 
R.  Joseph  on  Chronicles  is  said  to  have  been  a  pro- 
selyte. In  the  same  Targum  we  find  it  stated  that 
Caleb  the  son  of  Jephnnneh,  was  called  Mered 
because  he  withstood  or  rebelled  against  (*1T0),  the 
counsel  of  the  spies,  a  tradition  also  recorded  by 
Jaruhi.  But  another  and  very  curious  tradition 
is  preserved  in  the  Quaestioncs  in  libr.  Paral.,  atti  i- 
buted  to  Jerome.  According  to  this,  Ezra  was 
Amram  ;  his  sons  Jether  and  Mered  were  Aaron 
and  Moses ;  Epher  was  Eldad,  and  Jalon  Medad. 
The  tradition  goes  on  to  say  that  Moses,  after  re- 
ceiving the  law  in  the  desert,  enjoined  his  lather  to 
put  away  his  mother  because  she  was  his  aunt, 
being  the  daughter  of  Levi :  that  Amram  did  so, 
married  again,  and  begat  Eldad  and  Medad. 
Bithiah,  the  daughter  of  Pharaoh,  is  said,  on  the 
same  authority,  to  have  been  "  taken  "  by  Moses, 
because  she  forsook  idols,  and  was  converted  to  the 
worship  of  the  true  God.  The  origin  of  all  this 
-seems  to  have  been  the  occurrence  of  the  name 
"  Miriam  "  in  1  Chr.  iv.  17,  which  was  referred  to 
Miriam  the  sister  of  Moses.  Kabbi  D.  Kimchi 
would  put  the  first  clause  of  ver.  18  in  a  ]>uren- 
thesis.  He  makes  Bithiah  the  daughter  of  Pharaoh 
the  first  wife  of  Mered,  and  mother  of  Miriam, 
Shammai,and  Ishbah ;  Jehudijah,  or  "  the  Jewess," 
being  his  second  wife.  But  the  whole  genealogy 
's  so  intricate  that  it  is  scarcely  possible  to  un- 
■avel  it.  [W.  A.  W.] 

MER'EMOTH  (Xlto}D :  M^i/iAB  ;  Alex. 
fHappM,  Ezr.  viii.  33 ;  PajuiB,  Neh.  iii.  4 ;  Me- 
pafJuiS,  Neh.  iii.  21 :  MeremotK).  1.  Son  of  Uriah, 
or  Urijah,  the  priest,  of  the  family  of  Koz  or  Hak- 
'  koz,  the  head  of  the  seventh  course  o\  priests  as 
established  by  David.  On  the  return  from  Babylon 
the  children  of  Koz  were  among  those  priests  who 
were  unable  to  establish  their  pedigree,  and  in  con- 
•equencc  were  put  from  the  priesthood  as  polluted 
(Ezr.  ii.  61,62).  This  probably  applied  to  only 
one  family  of  the  descendants  of  Koz,  for  in  Ezr. 


viii.  33,  Meremoth  is  clearly  recognised  as  a  priest, 
and  is  appointed  to  weigh  and  register  the  gold  and 
silver  vessels  belonging  to  the  Temple,  which  Ezra 
had  brought  from  Babylon,  a  function  which  priests 
and  Levi  tea  alone  were  selected  to  discharge  (Ezr. 
viii.  24-30).  In  the  rebuilding  of  the  wall  of  Je- 
rusalem under  Nehemiah  we  find  Meremoth  taking 
an  active  part,  working  between  MeshuUam  and 
the  sons  of  Hassenaah  who  restored  the  fish-gate 
(Neh.  iii.  4),  and  himself  restoring  the  portion  of 
the  Temple  wall  on  which  abutted  the  house  of  the 
high-priest  Eliashib  (Neh.  iii.  21).  Bumngtou 
(Genealogies,  ii.  154)  is  inclined  to  consider  the  two 
mentioned  in  Neh.  iii.  by  the  same  name  as  distinct 
persons,  but  his  reasons  do  not  appear  sufficient. 

In  1  Esdr.  viii.  62,  he  is  called  "  Marmotii 
the  sou  of  Iri." 

2.  (Mapi/uit?:  Marimuth).  A  layman  of  the 
sons  of  Bani,  who  had  married  a  foreign  wife  after 
the  return  from  Babylon  and  put  her  away  at 
Ezra's  bidding  (Ezr.  x.  36). 

3.  (MtpatuiB:  Merimvih).  A  priest,  or  more 
probably  a  family  of  priests,  who  sealed  the  covenant 
with  Nehemiah  (Neh.  x.  5).  The  latter  supposi- 
tion is  more  probable,  because  in  Neh.  xii.  3  the 
name  occurs,  with  many  others  of  the  same  list, 
among  those  who  went  up  with  Zerubbabel  a  cen- 
tury before.  In  the  next  generation,  that  is  in  the 
days  of  Joiakim  the  sou  of  .leshua,  the  representative 
of  the  family  of  Meremoth  was  Helkai  (Neh.  xii. 
15) ;  the  reading  Meraiolh  in  that  passage  being  an 
error.  [Meraiotu  2.]  The  A.  V.  of  1611  had 
"  Merimoth"  in  Neh.  xii.  3,  like  the  Geneva  ver- 
sion. [W.  A.  W.] 

MER'ES  (PyO :  Marts).  One  of  the  seven 
counsellors  of  Ahas'uerus  king  of  Persia,  "  wise  men 
which  knew  the  times  "  (Esth.  i.  14).  His  name 
is  not  traceable  in  the  LXX.,  which  in  this  passage 
is  corrupt.  Benfey  (quoted  by  Gesenius,  Thes.  s.  v.) 
suggests  that  it  is  derived  from  the  Sanscrit  mirsha, 
"  worthy,"  which  is  the  same  as  the  Zend  meresh, 
and  is  probably  also  the  origin  of  Marsena,  the 
name  of  another  Persian  counsellor.   [W.  A.  W.] 

MER'LBAH  (03*10 :  Amtipvtris  Ex.  rvii.  " , 
'amtXxryia  Num.  xx  13,  xivii.  14 ;  Deut.  xxxii.  51 ; 
\oitopla  Num.  xx.  24 :  contradict io).  In  Ex.  xvii. 
7  we  read, "  he  called  the  name  of  the  place  Massfch 
and  Meribah/'^wherethe  people  murmured,  and  the 
rock  was  smitten.  [For  the  situation  see  Rkphidim.] 
The  name  is  also  given  to  Kadesh  (Num.  xx.  13,  24, 
xxvii.  14  ;  Deut.  xxii.  51  "  Meribah-kadesh  " ),  be- 
cause there  also  the  people,  when  in  want  of  wate* 
strove  with  God.  Th^re,  however,  Moses  and  Aaron 
incurred  the  Divine  displeasure  because  they  "  be- 
lieved not,"  because  they  "  rebelled,"  and  "sanctified 
not  God  in  the  midst  of  the  people.  Impatience 
and  self-willed  assumption  of  plenary  power  are  the 
prominent  features  of  their  behaviour  in  Num.  xx. 
10  ;  the  "  speaking  to  the  rock  "  (which  perhaps 
was  to  have  been  in  Jehovah's  name)  was  neglected, 
and  another  symbol,  suggestive  rather  of  them- 
selves as  the  source  of  power,  was  substituted.  Ii 
spite  of  these  plain  and  distinctive  features  of  diffei 
once  between  the  event  at  Kadesh  and  that  at 
Rephidim  some  commentators  have  regarded  the 
one  as  a  mere  duplicate  of  the  other,  owing  to 
a  mixture  of  earlier  and  latex  legend.       [H.  H.] 

•  Chiding,  or  strife,  Wlltf  HDD ; 
Aoijopiprt?,  aim  avrtAoyia ;  niarg.  "temptation,"  Dent 
xxxtil.  ft. 
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HE  BIB-BAAL 
MEBIB-BA'AL  (^P3  1*115,  except  on  its  4th 
occurrence,  and  there  less  accurately 

i.  «.'.  Meri-baal,  though  in  many  MSS.  the  fuller 
form  is  preserved  :  Mcoi/JdaX,  Map<t/3daA  ;  Alex. 
Me<ppi$aa\,  Mcxf»3aa\:  Meri-baal),  son  of  Jo- 
nathan the  son  of  Saul  (I  Chr.  viii.  34,  ix.  40), 
doubtless  the  same  person  who  in  the  narrative  of 
2  Samuel  is  called  Mephi-bosheth.  The  reasons 
for  the  identification  are,  that  in  the  history  no 
other  sou  but  Mephibosheth  is  ascribed  to  Jonathan  ; 
that  Mephibosheth,  like  Merib-baal,  had  a  son  named 
Micah  ;  and  that  the  terms  "  bosheth  "  and  "  baal " 
appear  from  other  examples  (e.g.  Esh-Baal  =  Ish- 
bosheth)  to  be  convertible.  What  is  the  significance 
of  the  change  In  the  former  part 'of  the  name,  and 
whether  it  is  more  than  a  clerical  error  between 
the  two  Hebrew  letters  B  and  *1,  does  not  appeal'  to 
have  been  ascertained.  It  is  perhaps  in  favour  of 
the  latter  explanation  that  in  some  of  the  Greek 
versions  of  1  Chr.  viii.  and  ix.  the  name  is  given  as 
Memphi-baal.  A  trace  of  the  same  thing  is  visible 
in  the  reading  of  the  Alex.  LXX.  given  above.  If 
it  is  not  a  mere  error,  then  there  is  perhaps  some 
connexion  between  the  name  of  Merib-baal  and  that 
of  his  aunt  Merab. 

Neither  is  it  clear  why  this  name  and  that  of 
Ishbosheth  should  be  given  in  a  different  form  in 
these  genealogies  to  what  they  are  in  the  historical 
narrative.  But  for  this  see  Ish-bosheth  and 
Mephi-bosheth.  [G.] 

MEB'ODACH  (T]T1D :  M<upaSix:  Merodach) 

is  mentioned  once  only  in  Scripture,  namely  in  Jer. 
1.  2,  where  Bel  and  Merodach  are  coupled  together, 
and  threatened  with  destruction  in  the  fall  of  Ba- 
bylon. It  has  been  commonly  concluded  from  this 
passage  that  Bel  and  Merodach  were  separate  gods ; 
but  from  the  Assyrian  and  Babylonian  inscriptions 
it  appears  that  this  was  not  exactly  the  case.  Mero- 
dach was  really  identical  with  the  famous  Babylo- 
nian Bel  or  Belus,  the  word  being  probably  at  first 
a  mere  epithet  of  the  god,  which  by  degrees  super- 
seded his  proper  appellation.  Still  a  certain  dis- 
tinction appears  to  have  been  maintained  between 
the  names.  The  golden  image  in  the  great  temple 
at  Babylon  seems  to  bare  been. worshipped  distinctly 
as  Bel  rather  than  Merodach,  while  other  idols  of 
the  god  may  have  represented  him  as  Merodach 
rather  than  Bel.  It  is  not  known  what  the  word 
Merodach  means,  or  what  the  special  aspect  of  the 
god  was,  when  worshipped  under  that  title.  In  a 
general  way  Bel-Merodach  may  be  said  to  corre- 
spond to  the  Greek  Jupiter.  He  is  "  the  old  man 
of  the  gods,"  "  the  judge,"  and  has  the  gates  of 
heaven  under  his  especial  charge.  Nebuchadnezzar 
calls  him  "  the  great  lord,  the  senior  of  the  gods, 
the  most  ancient,"  and  Neriglissar  "  the  first-born, 
of  the  gods,  the  layer-up  of  treasures."  In  the 
earlier  period  of  Babylonian  history  he  seems  to 
share  with  several  other  deities  (as  Nebo,  Nergal, 
Bel-Nimrod,  Ann,  &c.)  the  worship  of  the  people, 
but  in  the  later  times  he  is  regarded  as  the  source 
of  all  power  and  blessings,  and  thus  concentrates  in 
his  own  person  the  greater  part  of  that  homage  and 
respect  which  had  previously  been  divided  among 
the  various  gods  of  the  Pantheon.  Astronomically 
he  is  identified  with  the  planet  Jupiter.    His  name 
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forms  a  frequent  element  in  the  appellations  of  Ba- 
byloniau  kings,  «.  g.  Merodach-Baladan,  Evil-Mero- 
dach,  Merodach-adin-akhi,  Ik.  ;  and  is  found  in  this 
position  as  early  as  B.C.  1650.  (See  the  Essay  by 
Sir  H.  Rawlinson  "  On  the  Religion  of  the  Babylo- 
nians and  Assyrians,"  in  Kawlinson's  Herodotus,  i. 
627-631.)  [G.  R.] 

MER'ODACH-BAL'ADAN(f1t$3  Tf1K"ID: 
MapaSkx-BaKaSdr :  Merodach-Baladan)  is  men- 
tioned as  king  of  Babylon  in  the  days  of  Hezekiah, 
both  in  the  second  book  of  Kings  (xx.  12)  and  iu 
Isaiah  (xxxix.  1 ).  In  the  former  place  he  is  called 
Berodach-Balndau,  by  the  ready  interchange  of  the 
letters  2  and  D,  which  was  familiar  to  the  Jews, 
as  it  has  been  to  many  other  nations.  The  ortho- 
graphy "  Merodach  "  is,  however,  to  be  preferred ; 
since  this  element  in  the  king's  name  is  undoubtedly 
identical  with  the  appellation  of  the  famous  Baby- 
lonian deity,  who  is  always  called  "Merodach," 
both  by  the  Hebrews  and  by  the  native  writers. 
The  name  of  Merodach-Baladan  has  been  clearly  re- 
cognised in  the  Assyrian  inscriptions.  It  appears 
under  the  form  of  Marudachus-Baldanes,  or  Maru- 
dach-Baklan,  in  a  fragment  of  Polyhistor,  preserved 
by  Eusebius  (Chron.  Con.  pal's  i.  v.  1) ;  and  under 
that  of  Mardoc-empad  (or  rather  Mardoc-empal ") 
in  the  famous  "  Canon  of  Ptolemy."  Josephus 
abbreviates  it  still  more,  and  calls  the  monarch 
simply  "  Baladas"  (Ant.Jvd.  x.  2,  §2). 

The  Canon  gives  Merodach-Baladan  (Mardoc- 
empal)  a  reign  of  12  years — fiom  B.C.  721  to  B.c. 
709— and  m;ikes  him  then  succeeded  by  a  certain 
Arceanus.  Polyhistor  assigns  him  a  six  months' 
reign,  immediately  before  Elibus,  or  Belibus,  who 
(according  to  the  Canon)  ascended  the  throne  B.C. 
702.  It  has  commonly  been  seen  that  these  must 
be  two  different  reigns,  and  that  Merodach-Baladan 
must  therefore  have  been  deposed  in  B.C.  709,  and 
have  recovered  his  throne  in  B.C.  702,  when  he  had 
a  second  period  of  dominion  lasting  half  a  year. 
The  inscriptions  contain  express  mention  of  both 
reigns.  Sargon  states  that  in  the  twelfth  year  of  his 
own  reign  he  drove  Merodach-Baladan  out  of  Ba- 
bylon, after  he  had  ruled  over  it  for  twelve  years ; 
and  Sennacherib  tells  us  that  in  his  first  year  he  de- 
feated and  expelled  the  same  monarch,  setting  up  in 
his  place  "  a  man  named  Belib."  Putting  all  our 
notices  together,  it  becomes  apparent  that  Merodach- 
Baladan  was  the  head  of  the  popular  party,  which 
resisted  the  Assyrian  monaichs,  and  strove  to  main- 
tain the  independence  of  the  country.  It  is  uncer- 
tain whether  he  was  self-raised  or  was  the  son  of  a 
former  king.  In  the  second  Book  of  Kings  he  is 
styled  "  the  son  of  Baladan ;"  but  the  inscriptions 
call  him  "  the  son  of  Yagin  ,*"  whence  it  is  to  be 
presumed  that  Baladan  was  a  more  remote  ancestor. 
Yagin,  the  real  father  of  Merodach-Baladan,  is  pos- 
sibly represented  in  Ptolemy's  Canon  by  the  name 
Jugaeus — which  in  some  copies  replaces  the  name 
Elulaeus,  as  the  appellation  of  the  immediate  prede- 
cessor of  Merodach-Baladan.  At  any  rate,  from  the 
time  of  Sargon,  Merodach-Baladan  and  his  family 
were  the  champions  of  Babylonian  independence 
and  fought  with  spirit  the  losing  battle  of  their 
country.  The  king  of  whom  we  are  here  treating 
sustained  two  contests  with  the  power  of  Assyria, 
was  twice  defeated,  and  twice  compelled  to  fly  his 


*  In  the  uncial  writing  A  is  very  liable  to  be  mistaken  '  this  instance.  See  his  work.  Egypt's  Place  in  Universal 
tar  X  and  in  the  ordinary  manuscript  character  A  Is  not  I  History,  vol.  I.  p.  lit,  E.T.  The  abbrevlatiun  of  the  name 
unlike  6.  M.  Bunsen  was  (we  believe)  the  first  to  suggest  |  has  many  parallels.  (See  Rawlinson's  Herodotus,  vol.  I 
that  there  had  been  ti  substitution  of  the  6  tor  ibe  A  in  p.  436,  note  1). 
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country.  His  sons,  supported  by  the  king  of  Elam, 
or  Susiana,  continued  the  struggle,  and  are  found 
among  the  adversaries  of  Esar-Haddon,  Sennacherib's 
sou  and  successor.  His  grandsons  contend  against 
Asshur-bani-pal,  the  son  of  Esar-Haddon.  It  is  not 
till  the  fourth  generation  that  the  family  seems  to 
become  extinct,  and  the  Babylonians,  having  no 
champion  to  maintain  their  cause,  contentedly 
acquiesce  in  the  yoke  of  the  stranger. 

There  is  some  doubt  as  to  the  time  at  which  Me- 
rodach-Baladan  sent  his  ambassadors  to  Hezekiah, 
for  the  purpose  of  enquiring  as  to  the  astronomical 
marvel  of  which  Judaea  had  been  the  scene  (2  Chr. 
xxxii.  31).  According  to  those  commentators  who 
connect  the  illness  of  Hezekiah  with  one  or  other  of 
Sennacherib's  expeditions  against  him,  the  embassy 
has  to  be  ascribed  to  Merodach-Baladan's  second  or 
shorter  reign,  when  alone  he  was  contemporary 
with  Sennacherib.  If  however  we  may  be  allowed 
to  adopt  the  view  that  Hezekiah's  illness  preceded 
the  first  invasion  of  Sennacherib  by  several  years 
fsee  above,  ad  voc.  Hezekiah,  and  compare  K'aw- 
linson's  Herodotus,  i.  479,  note  *),  synchronising 
really  with  an  attack  of  Sargon,  we  must  assign  the 
embassy  to  Merodach-Baladan's  earlier  reign,  and 
bring  it  within  the  period,  B.C.  721-709,  which 
the  Canon  assigns  to  him.  Now  the  14th  year 
of  Hezekiah,  in  which  the  embassy  should  fall 
(2  K.  xx.  6 ;  Is.  xxxviii.  5),  appears  to  have  been 
H.c.  713.  This  was  the  year  of  Merodach-Baladan's 
first  reign. 

The  increasing  power  of  Assyria  was  at  this 
period  causing  alarm  to  her  neighbours,  and  the 
circumstances  of  the  time  were  such  as  would  tend 
to  draw  Judaea  and  Babylonia  together,  and  to  give 
rise  to  negotiations  between  them.  The  astrono- 
mical man-el,  whatever  it  was,  which  accompanied 
the  recovery  of  Hezekiah,  would  doubtless  have 
attracted  the  attention  of  the  Babylonians ;  but  it 
was  probably  rather  the  pretext  than  the  motive 
for  the  formal  embassy  which  the  Chaldaean  king 
despatched  to  Jerusalem  on  the  occasion.  The  real 
object  of  the  mission  was  most  likely  to  effect  a 
league  between  Babylon,  Judaea,  and  Egypt  (Is. 
xx.  5,  6),  in  order  to  check  the  growing  power  of 
the  Assyrians.11  Hezekiah's  exhibition  of  "  all  his 
precious  things"  (2  K.  xx.  13)  would  thus  have 
been,  not  a  mere  display,  but  a  mode  of  satisfying 
the  Babylonian  ambassadors  of  his  ability  to  support 
the  expenses  of'a  war.  The  league,  however,  though 
designed,  does  not  seem  to  hare  taken  effect.  Sargon, 
acquainted  probably  with  the  intentions  of  his  ad- 
versaries, anticipated  them.  He  sent  expeditions 
both  into  Syria  and  Babylonia — seized  the  strong- 
hold of  Ashdod  in  the  one,  and  completely  defeated 
Merodach-Baladan  in  the  other.  That  monarch 
sought  safety  in  flight,  and  lived  for  eight  years  in 
exile.  At  last  he  found  an  opportunity  to  return. 
In  B.C.  703  or  702,  Babylonia  was  plunged  iu 
anarchy — the  Assyrian  yoke  was  thrown  off,  and 
various  native  leaders  struggled  for  the  mastery. 
Under  these  circumstances  the  exiled  monarch  seems 
to  have  returned,  and  recovered  his  throne.  His 

o  Josephos  expressly  stales  that  Merodach-Baladan 
sent  the  ambassadors  In  order  to  form  an  alliance  with 
Hezekiah  (Ant  Jud.  x.  %  §2). 

*  The  mention  of  the  name  In  the  Vulgate  of  Judg. 
v.  18— tn  region*  Merome— is  only  apparent.  It  la  a 

literal  transference  of  the  words  i^fP  'DHD  b]l 
rightly  rendered  in  the  A.  V.  "In  the  high  places  of  the 
field."  and  has  no  connexion  with  Merom. 


adversary,  Sargon,  was  dead  or  dying,  and  a  new 
and  untried  prince  was  about  to  rule  over  the  Assy- 
rians. He  might  hope  that  the  reins  of  government 
would  be  held  by  a  weaker  hand,  and  that  he  might 
stand  his  ground  against  the  son,  though  he  bad 
been  forced  to  yield  to  the  father.  In  this  hope, 
however,  he  was  disappointed.  Sennacherib  had 
scarcely  established  himself  on  the  throne,  when  he 
proceeded  to  engage  his  people  in  wars;  and  it 
seems  that  his  very  first  step  was  to  invade  the 
kingdom  of  Babylon.  Merodach-Baladan  had  ob- 
tained a  body  of  troops  from  his  ally,  the  king  of 
Susiana;  but  Sennacherib  defeated  the  combined 
army  in  a  pitched  battle;  after  which  he  ravaged 
the  entire  country,  destroying  79  walled  cities  and 
820  towns  and  villages,  and  carrying  vast  numbers 
of  the  people  into  captivity.  Merodach-Baladan 
fled  to  "  the  islands  at  the  mouth  of  the  Euphrates" 
(Fox  Talbot's  Assyrian  Texts,  p.  1) — tracts  pro- 
bably now  joined  to  the  continent — and  succeeded 
in  eluding  the  search  which  the  Assyrians  made 
for  him.  If  we  may  believe  Polyhistor  however, 
this  escape  availed  him  little.  That  writer  relates 
(ap.  Euseb.  Chron.  Can.  i.  5),  that  he  was  soon 
after  put  to  death  by  Elibus,  or  Belibus,  the  vice- 
roy whom  Sennacherib  appointed  to  represent  him 
at  Babylon.  At  any  rate  he  lost  his  recovered 
crown  after  wearing  it  for  about  six  months,  ard 
spent  the  remainder  of  his  days  iu  exile  and  ob- 
scurity. [G.  R.] 

MEROM,  THE  WATERS  OF  (DVTD  'D : 
to  Stop  Mufipay ;  Alex,  in  ver.  5,  Wltppnv :  aquae 
Merom),  a  place  memorable  in  the  history  of  the 
conquest  of  Palestine.  Here,  after  Joshua  had  gained 
possession  of  the  southern  portions  of  the  country,  a 
confederacy  of  the  northern  chiefs  assembled  under 
the  leadership  of  Jnbin,  king  of  Hazor  (Josh.  xi.  5), 
and  here  they  were  encountered  by  Joshua,  and  com- 
pletely routed  (ver.  7).  The  battle  of  Merom  was 
to  the  north  of  Palestine  what  that  of  Beth-horon 
had  been  to  the  south,—  indeed  more,  for  there  do 
not  appear  to  have  been  the  same  number  of  im- 
portant towns  to  be  taken  in  detail  after  this  vic- 
tory that  there  had  been  in  the  former  case. 

The  name  of  Merom  occurs  nowhere  in  the  Bible 
but  in  the  passage  above*  mentioned ;  nor  is  it  found 
in  Josephus.  In  his  account  of  the  battle  {Ant.  v. 
1 ,  §1 8),  the  confederate  kings  encamp  "  near  Beroth, 
ii  city  of  upper  Galilee,  not  far  from  Kedes ;"  nor  is 
there  any  mention  of  water.  In  the  Onomasticon 
of  Eusebius  the  name  is  given  as  *'  Merran,"  and  it 
is  stated  to  be  "  a  village  twelve  miles  distant  from 
Sebaste  (Samaria),  and  near  Dothaim."  It  is  a  re- 
markable fact  that  though  by  common  consent  the 
"  waters  of  Merom "  are  identified  with  the  lake 
through  which  the  Jordan  runs  between  Banias  and 
the  Sea  of  Galilee — the  Semcchonitis  »  of  Josephus, 
and  Bohr  el  Hule/t  of  the  modern  Arabs— yet  that 
identity  cannot  be  proved  by  any  ancient  record. 
The  nearest  approach  to  proof  is  on  inference  from 
the  statement  of  Josephus  (Ant.  v.  5,  §1),  that  the 
second  Jabin  (Judg.  iv.  v.)  "  belonged  to  the  city 

b  ij  3«h<x.wi'£tic,  or  2*ntx<ovin>v,  At/inl  {Ant.  v.  6,  yl ; 
B.  J.  IU.  10,  (7,  Iv.  1,  vl).  This  name  does  not  occur  in 
any  part  of  the  Bible ;  nor  has  It  been  discovered  In  any 
author  except  Josephus.  For  the  possible  derivations  of 
It,  sco  Keland  (Pal.  282-4),  and  the  summary  of  Stanley 
(S.  4  P.  391  note).  To  these  It  should  be  added  that  the 
name  Semakh  is  not  confined  to  this  lake.  A  wody  of 
that  name  is  the  principal  torrent  on  the  cost  of  the  Sea 
of  Tiberias. 
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Asor  (Hazor),  which  lay  above  the  lake  of  Semech- 
onitis."  There  is  no  reason  to  doubt  that  the  Hazor 
of  the  first  and  the  Hazor  of  the  second  Jabin  were 
one  and  the  same  place ;  and  as  the  waters  of  Merom 
are  named  in  connexion  with  the  former,  it  is  allow- 
able to  infer  that  they  are  identical  with  the  lake  of 
Scraechonitis.  But  it  should  be  remembered  that 
this  inference  is  really  all  the  proof  we  hare,  while 
against  it  we  have  to  set  the  positive  statements  of 
Joscphus  and  Eusebius  just  quoted ;  and  also  the 
tact  that  the  Hebrew  word  Me  is  not  that  commonly 
used  for  a  large  piece  of  standing  water,  but  rather 
Yam,  "  a  sea,"  which  was  even  employed  for  so 
small  a  body  of  water  as  the  artificial  pond  or  tank 
in  Solomon's  Temple.  This  remark  would  have 
still  more  force  if,  as  was  most  probably  the  case, 
the  lake  was  larger  in  the  time  of  Joshua  than  it  is 
at  present.  Another  and  greater  objection,  which 
should  not  be  overlooked,  is  the  difficulty  attend- 
ant on  a  flight  and  pursuit  across  a  country  so 
mountainous  and  impassable  to  auy  large  numbers, 
as  the  district  which  intervenes  between  the  Hulek 
:tnd  Sidon.  The  tremendous  ravine  of  the  Litdny 
and  the  height  of  Kalal  es-ShuMf  are  only  two  of 
the  obstacles  which  stand  in  the  way  of  a  passage 
in  this  direction.  As  however  the  lake  in  question 
is  invariably  taken  to  be  the  "  waters  of  Merom," 
and  as  it  is  an  interesting  feature  in  the  geography 
of  the  upper  part  of  the  Jordan,  it  may  be  well  here 
to  give  some  account  of  it. 

The  region  .to  which  the  name  of  Htileh'  is 
attached — the  Ard  el-H&leh — is  a  depressed  plain 
or  basin,  commencing  on  the  north  of  the  foot 
of  the  slopes  which  lead  up  to  the  Merj  Aytn 
And  Tell  eUKadij,  and  extending  southwards  to 
the  bottom  of  the  lake  which  bears  the  same 
name — Bahr  el-H&leh.  On  the  east  and  west  it  is 
enclosed  between  two  parallel  ranges  of  hills;  on 
i  he  west  the  highlands  of  Upper  Galilee — the  Jebel 
Safnt ;  and  on  the  east  a  broad  ridge  or  table-land  of 
basalt,  thrown  off  by  the  southern  base  of  Hermon, 
and  extending  downwards  beyond  the  Hulch  till 
lost  in  the  high  ground  east  of  the  lake  of  Tiberias. 
The  latter  rises  abruptly  from  the  low  ground,  but 
the  hills  on  the  western  side  break  down  more  gra- 
dually, and  leave  a  tract  of  undulating  table-land 
of  varying  breadth  between 'them  and  the  plain. 
This  basin  is  in  all  about  15  miles  long  and  4  to  5 
wide,  and  thus  occupies  an  area  about  equal  to  that 
of  the  lake  of  Tiberias.  It  is  the  receptacle  for 
the  drainage  of  the  highlands  on  each  side,  but 
more  especially  for  the  waters  of  the  Merj  A'jtm, 
an  elevated  plateau  which  lies  above  it  amongst  the 


c  At  BUleh,  x\j  -i  \.  Is  probably  a  very  ancient  name, 
derived  from  or  connected  with  Hul,  or  more  accu- 
rately Chul,  who  appears  in  the  lists  of  Gen.  x.  as  one  of 
the  sons  of  Aram  (Syria,  ver.  23).  In  tfae  Arabic  version 
of  Saadlah  or  this  passage,  the  name  of  Hal  Is  given 
exactly  In  the  form  of  the  modem  name — el-Huleh. 
Joscphus  (Ant.  1.  6,  ,4),  in  his  account  of  the  descendants 
of  Noah,  gives  Hul  as  OSAot,  while  he  also  calls  tbe  dis- 
trict in  question  OvAa'Oa  (Ant.  xv.  10.  $3)  The  word 
both  In  Hebrew  and  Arabic  seems  to  have  the  force  of 
depression— the  low  land  (see  Michaelis,  Suppl.  N'os  6ST, 
720);  and  Michaelis  most  ingeniously  suggests  that  It  is 
the  root  of  the  name  KotAiprvpta,  although  in  its  present 
form  it  may  have  been  sufficiently  modified  to  transform 
it  into  an  intelligible  Greek  word  (Idem,  Spicfltffium,  11. 
137.  138). 

d  This  name  seems  sometimes  to  have  been  applied  to 
the  lake  itself.  See  tbe  quotation  from  William  of  Tyre, 
— "  l*cam  Meleha  '—In  Rob.  fi.  435,  note.  Burekbardt 


roots  of  the  great  northern  mountains  of  Palestine. 
In  fact  the  whole  district  is  an  enormous  swamp, 
which,  though  partially  solidified  at  its  upper  por- 
tion by  the  gradual  deposit  of  detritus  from  the 
hills,  becomes  more  swampy  as  its  length  is  de- 
scended, and  at  last  terminates  in  the  lake  or  pool 
which  occupies  its  southern  extremity.  It  was  pro- 
bably at  one  time  all  covered  with  water,  and  even 
now  in  the  rainy  seasons  it  is  mostly  submerged. 
During  the  dry  season,  however,  the  upper  portions, 
and  those  immediately  at  the  foot  of  the  western 
hills,  are  sufficiently  firm  to  allow  the  Arabs  to 
encamp  and  pasture  their  cattle,  but  the  lower  part, 
more  immediately  bordering  on  the  lake,  is  abso- 
lutely impassable,  not  only  on  account  of  its  in- 
creasing marshiness,  but  also  from  the  very  dense 
thicket  of  reeds  which  covers  it.  At  this  part  it  is 
difficult  to  say  where  the  swamp  terminates  and  the 
lake  begins,  but  farther  down  on  both  sides  the 
shores  are  perfectly  well  defined. 

In  form  the  lake  is  not  far  from  a  triangle,  the 
base  being  at  the  north  and  the  apex  at  the  south. 
It  measures  about  3  miles  in  each  direction.  Its 
level  is  placed  by  Tan  de  Velde  at  120  feet  above 
the  Mediterranean.  That  of  Tell  el  Kady,  20  miles 
above,  is  647  feet,  and  of  the  Lake  Tiberias 
20  miles  below,  653  feet,  respectively  above  anil 
below  the  same  datum  (Van  de  Velde,  Memoir, 
181).  Thus  the  whole  basin  has  a  considerable 
slope  southwards.  The  Hasb&ny  river,  which  falls 
almost  due  south  from  its  source  in  the  great  Wady 
et-Teim,  is  joined  at  the  north-east  corner  of  the 
Ard  el-Huleh  by  the  streams  from  Bimins  ami 
Tell  el-Kady,  and  the  united  stream  then  flows 
on  through  the  morass,  rather  nearer  its  eastern 
than  its  western  side,  until  it  enters  the  lake  close 
to  the  eastern  end  of  its  upper  side.  From  the 
apex  of  the  triangle  at  the  lower  end  the  Jordan 
flows  out.  In  addition  to  the  Haab&ny  and  to  the 
innumerable'smaller  watercourses  which  filter  into 
it  the  waters  of  the  swamp  above,  the  lake  is  fed  by 
independent  springs  on  the  slopes  of  its  enclosing 
mountains.  Of  these  the  most  considerable  is  the 
Ain  el-Mellahah*  near  the  upper  end  of  its  western 
side,  which  sends  down  a  stream  of  40  or  50  feet  in 
width.  The  water  of  the  lake  is  clear  and  sweet; 
it  is  covered  in  parts  by  a  broad-leaved  plant,  and 
abounds  in  water-fowl.  Owing  to  its  triangular 
form  a  considerable  space  is  left  between  the  lake 
and  the  mountains,  at  its  lower  end.  This  appears 
to  be  more  the  case  on  the  west  than  on  the  east, 
and  the  rolling  plain  thus  formed  is  very  fertile,  and 
cultivated  to  the  water's  edge.'    This  cultivated 

did  not  visit  it,  but  possibly  guided  by  the  meaning  or 
the  Arabic  word  (salt),  says  that  "  the  S.W.  shore  bear* 
the  name  of  Melaha  from  the  ground  being  covered  wlili 
a  saline  crust"  (June  20, 1812).  The  same  thing  seems 
to  be  affirmed  in  the  Talmud  (Ahalotb,  end  of  chap. 
Hi.  quoted  by  Schwarz  p.  42 note);  but  nothing  of  tbe 
kind  appears  to  have  been  observed  by  other  travellers. 
See  especially  Wilson,  lands.  &C,  il.  163.  By  Schwarz 
(p.  29)  tbe  name  is  given  as  "  Ein  al-Malcba,  the  King's 
spring."  If  this  could  be  substantiated,  it  would  be  allow- 
able to  see  In  Ita  traditional  reference  to  the  encampment 
of  tbe  Kings.  Schwarr  also  mentions  (pp.  41,  4  2n»fe) 
the  following  names  for  the  lake:  "Slbchl,"  perhaps  a 
mistake  for  "Somcho,"  i.e.  Seraecbonitls ;  "  Kaldnyeh, 
'  tho  high,'  Identical  with  the  Hebrew  Merom ;"  "  Yam 

Cbavilah,  !rVin  D* ;"  though  this  may  merely  be  his 
translator's  blunder  for  Chutleh,  i. 1.  Hfileb. 

•  This  undulating  plain  appears  to  be  of  volcaulc  origin. 
Van  do  Velde  (Syr.  ,c  /"«!.  416,  416),  speaking  of  the  part 
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district  is  called  the  Ard  eUKhait,  perhaps  "  the 
undulating  land,"  el-JC/tait*  being  also  the  name 
which  the  Arabs  call  the  lake  (Thomson,  Bibl. 
Sacra,  199 ;  Rob.  Bib.  Res.  1st  ed.  iii.  App.  135, 
130).  In  fact  the  name  Huleh  appears  to  belong 
rather  to  the  district,  and  only  to  the  lake  as  oc- 
cupying a  portion  thereof.  It  is  not  restricted  to 
this  spot,  but  is  applied  to  another  very  fertile 
district  in  northern  Syria  lying  below  Hamah.  A 
town  of  the  same  name  is  also  found  sooth  of  and 
close  to  the  Kasimiyeh  river  a  few  mrles  from  the 
castle  of  Hiinin. 

Supposing  the  lake  to  be  identical  with  the 
"  waters  of  Merom,"  the  plain  just  spoken  of  on  its 
south-western  margin  is  the  only  spot  which  could 
have  been  the  site  of  Joshua's  victory,  though,  as  the 
Canaanites  chose  their  own  ground,  it  is  difficult  to 
imagine  that  they  would  have  encamped  in  a  position 
from  which  there  was  literally  no  escape.  But  this 
only  strengthens  the  difficulty  already  expressed  as 
to  the  identification.  Still  the  district  of  the  Huleh 
will  always  possess  an  interest  for  the  Biblical  stu- 
dent, from  its  connexion  with  the  Jordan,  and  from 
the  cities  of  ancient  fame  which  stand  on  its  border 
— Kedesh,  Hazor,  Dan,  I.aish,  Caesarea,  Philippi,  &c 

The  above  account  is  compiled  from  the  fol- 
lowing sources : —  The  Sources  of  the  Jordan,  &c, 
by  Rev.  \V.  M.  Thomson,  in  Bibl.  Sacra,  Feb.  1846, 
pp.  198-201 ;  Robinson's  Bib.  Res.  (1st  ed.  iii. 
341-343,  and  App.  135)  U.  435, 436,  iii.  395, 396  ; 
Wilson,  Lands,  &c.  ii.  316  ;  Van  de  Velde,  Syria 
and  Pal.  ii.  416 ;  Stanley,  S.  #  P.  chap.  xi. 

The  situation  of  the  Beroth,  at  which  Josephus 
(as  above)  places  Joshua's  victory,  is  debated  at 
some  length  by  Michaelis  (Allg.  Bibliothek  &c, 
No.  84)  with  a  strong  desire  to  prove  that  it  is 
Berytus,  the  modern  Beirut,  and  that  Kedesh  is  on 
the  Lake  of  Hums  (Emessa).  His  argument  is 
grounded  mainly  on  an  addition  of  Josephus  (Ant. 
v.  1,  §18)  to  the  narrative  as  given  both  by  the 
Hebrew  and  LXX.,  viz.  that  it  occupied  Joshua  five 
days  to  march  from  Gilgal  to  the  encampment  of 
the  kings.  For  this  the  reader  must  be  referred  to 
Michaelis  himself.  But  Josephus  elsewhere  men- 
tions a  town  called  Meroth,  which  may  possibly  be 
the  same  as  Beroth.  This  seems  to  have  been  a  place 
naturally  strong,  and  important  as  a  military  post 
^  Vita,  §37  ;  B.  J.  ii.  20,  §6),  and  moreover  was 
the  western  limit  of  Upper  Galilee  {_B.  J.  iii.  3,  §1). 
This  would  place  it  somewhere  about  the  plain  of 
Akka,  much  more  suitable  ground  for  the  chariots 
of  the  Canaaniteu  than  any  to  be  found  near  the 
Huleh,  while  it  also  makes  the  account  of  the  pur- 
suit to  Sidon  more  intelligible.  [().] 

MEBON'OTHTTE,  THE  (*rj3TSn:  i  4k 

MtpuMv,  Alex.  MapaSav ;  in  Neh.  t  /iypu- 
vaBtlTTis :  Meronathites),  that  is,  the  native  of  a 
place  called  probably  Meronoth,  of  which,  however, 
no  further  traces  have  yet  been  discovered.  Two 
Meronothites  are  named  in  the  Bible: — 1.  Jeh- 
deiah,  who  had  the  charge  of  the  royal  asses  of 
King  David  (1  Chr.  xxvii.  30) ;  and  2.  J  A  DON,  one 
of  those  who  assisted  in  the  repair  of  the  wall  of 
Jerusalem  after  the  return  from  the  captivity  (Neh. 
iii.  7).    In  the  latter  case  we  are  possibly  afforded 

below  the  Wady  FenAm,  a  few  miles  only  S.  of  the  lake 
calls  It  11  a  plain  entirely  composed  of  lava;"  and  at  the 
Jitr-Bmat-  Takub  oe  speaks  of  the  "  black  lava  sides  "  of 
the  Jordan.  Wilson,  however  (ii.  316),  calls  the  soil  of  the 
same  part  the  -  debris  of  basaltic  rocks  and  dykes." 
•  The  writer  has  not  succeeded  hi  uccrtauiing  the 


a  due  to  the  situation  of  Meronoth  by  the  fact  that 
Jadon  is  mentioned  between  a  Gibeonite  and  the 
men  of  Gibeon,  who  again  are  followed  by  the  men 
of  Mizpah :  but  no  name  like  it  is  to  be  found 
among  the  towns  of  that  district,  either  in  the  lists 
of  Joshua  (xviii.  11-28),  of  Nehemiah  (xi.  31-35), 
or  in  the  catalogue  of  modern  towns  given  by  Ro- 
binson (B.  R.  1st  ed.  iii.  Append.  121-125).  For 
this  circumstance  compare  Mecherathite.  [G.] 

ME'BOZ  (ri")D :  Mnp<i(;  Alex.  Mafvp:  terra 
Meroz),  a  place  mentioned  only  in  the  Song  of 
Deborah  and  Barak  in  Judg.  v.  23,  and  there  de- 
nounced because  its  inhabitants  had  refused  to  take 
any  part  in  the  struggle  with  Sisera : — 

Corse  ye  Mens,  said  the  messenger  of  Jehovah. 

Gone  ye,  curse  ye,  its  inhabitants ; 
Because  they  came  not  to  the  help  of  Jehovah, 
To  the  help  of  Jehovah  against  the  mighty. 
The  denunciation  of  this  faintheartedness  is  made  to 
form  a  pendant  to  the  blessing  proclaimed  on  the 
prompt  action  of  Jael. 

Meroz  must  have  been  in  the  neighbourhood 
of  the  Kishon,  but  its  real  position  is  not  known  : 
possibly  it  was  destroyed  in  obedience  to  the 
curse.  A  place  named  Merrus  (but  Eusebius  Mtp- 
friv),  is  named  by  Jerome  {pnom.  "  Merroni ")  as 
1 2  miles  north  of  Sebaste,  near  Dothain,  but  this  is 
too  far  south  to  have  been  near  the  scene  of  the 
conflict.  Far  more  feasible  is  the  conjecture  of 
Schwarz  (168,  and  see  36)  that  Meroz  is  to  be 
found  at  Mcrasas — more  correctly  el-Murussus — 
a  ruined  site  about  4  miles  N.W.  of  Beisan,  on  the 
southern  slopes  of  the  hills,  which  are  the  continua- 
tion of  the  so-called  "  Little  Hermon,"  and  form 
the  northern  side  of  the  valley  (  Wady  Jal&d), 
which  leads  directly  from  the  plain  of  Jezreel  to 
the  Jordan.  The  town  must  have  commanded  the 
Pass,  and  if  any  of  Sisera's  people  attempted,  as  the 
Midianites  did  when  routed  by  Gideon,  to  escape  in 
that  direction,  its  inhabitants  might  no  doubt  have 
prevented  their  doing  so,  and  have  slaughtered 
them.  El-Murissus  is  mentioned  by  Burckhardt 
(July  2 :  he  calls  it  Meraszrasx),  Robinson  (ii.  356), 
and  others. 

Fiirst  (flandwb.  786a)  suggests  the  identity  of 
Meroz  with  Merom,  the  place  which  may  have  given 
its  name  to  the  waters  of  Merom,  in  the  neighbour- 
hood of  which  Kedesh,  the  residence  of  Jael.  where 
Sisera  took  refuge,  was  situated.  But  putting  aside 
the  fact  of  the  non-existence  of  any  town  named 
Merom,  there  is  against  this  suggestion  the  con- 
sideration that  Sisera  left  his  army  and  fled  alone  in 
another  direction. 

In  the  Jewish  traditions  preserved  in  the  Com- 
mentary on  the  Song  of  Deborah  attributed  to  St. 
Jerome,  Meroz,  which  may  be  interpreted  as  secret, 
is  made  to  signify  the  evil  angels  who  led  on  the 
Canaanites,  who  are  cursed  by  Michael  the  angel  of 
Jehovah  the  leader  of  the  Israelites.  fti.] 

ME'BUTH('E^i»(>oW:  Emma).  A  corrup- 
tion of  Immer  1,  in  Ezr.  ii.  37  (1  Esd.  v.  24). 

MES'ECH,  MESHTECH  (T]B>0  :  Moo-d"*  : 
Jfosoch),  a  son  of  Japheth  (Gen.  x.  2 ;  1  Chr.  i.  5), 
and  the  progenitor  of  a  race  frequently  noticed  in 

sigulficatlon  of  this  Arabic  word.  By  Schwars  (p.  47) 
It  Is  given  as  "  Bacbr  Chit,"  '  wheat  sea,'  because  moch 
wheat  is  sown  In  its  neighbourhood.''  This  is  probably 
what  prof.  Stanley  alludes  to  when  he  reports  the  name 
as  Bohr  Hit  or '  sea  of  wheat "  (.9.  <t  P.  391  note). 
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Scripture  in  connexion  with  Tubal,  Magog,  and 
other  northern  nations.  They  appear  as  allies  of 
Gog  (Ez.  xxxviii.  2,  3,  xxxiz.  1),  and  as  supply- 
ing the  Tynans  with  copper  and  slaves  (Ez.  xxvii. 
13) ;  in  Ps.  cxx.  5,*  they  are  noticed  as  one  of 
the  remotest,  and  at  the  same  time  rudest  nations 
of  the  world.  Both  the  name  and  the  associations 
are  in  favour  of  the  identification  of  Meshech  with 
the  Moschi:  the  form  of  the  name  adopted  by  the 
LXX.  and  the  Vulg.  approaches  roost  nearly  to  the 
classical  designation,  while  in  Procopius  (B.  0.  ir. 
2)  we  meet  with  another  form  (Metrx01)  which 
assimilates  to  the  Hebrew.  The  position  of  the  Moschi 
in  the  age  of  Ezekiel  was  probably  the  same  as  is 
described  by  Herodotus  (iii.  94),  viz.  on  the  bor- 
ders of  Colchis  and  Armenia,  where  a  mountain 
chain  connecting  Auti-Taurus  with  Caucasus,  was 
named  niter  them  the  Moschici  Monies,  and  where 
was  also  a  distinct  named  by  Strabo  (xi.  497-499) 
Moschice.  In  the  same  neighbourhood  were  the 
Tibareni,  who  have  been  generally  identified  with 
the  Biblical  Tubal.  The  Colchian  tribes,  the  Cha- 
lybes  more  especially,  were  skilled  in  working  metals, 
and  hence  arose  the  trade  in  the  "  vessels  of  brass  " 
with  Tyre ;  nor  is  it  at  all  improbable  that  slaves 
were  largely  exported  thence  as  now  from  the  neigh- 
bouring district  of  Georgia,  Although  the  Muschi 
were  a  comparatively  unimportant  race  in  classical 
times,  they  had  previously  been  one  of  the  most 
powerful  nations  of  Western  Asia.  The  Assyrian 
monarchs  were  engaged  in  frequent  wars  with  them, 
and  it  is  not  improbable  that  they  had  occupied  the 
whole  of  the  district  afterwards  named  Cappadocia. 
In  the  Assyrian  inscriptions  the  name  appears  under 
the  form  of  Mas-'tai :  a  somewhat  similar  name  Ma- 
shnash  appears  in  an  Egyptian  inscription,  which  com- 
memorates the  achievements  of  the  third  Rameses 
(Wilkinson,  Anc.  Ej.  i.  :!98,  Abridg.).  The  sub- 
sequent history  of  Meshech  is  unknown  ;  Knobel's 
attempt  to  connect  them  with  the  Ligurians 
(  VSl'iertaf.  p.  1 19  &c.)  is  devoid  of  all  solid  ground. 
As  far  as  the  name  and  locality  arc  concerned,  Mus- 
covite is  a  more  probable  hypothesis  (Kawlinsou, 
Herod,  i.  652-3).  [W.  L.  B.] 

ME'SHA  {WQ,  perhaps  =  t«5»D,  "  re- 
treat," Ges. :  McuroHj ;  Mcssa),  the  name  of  one  of 
the  geographical  limits  of  the  Joktanites  when  they 
first  settled  in  Arabia :  "  And  their  dwelling  was 
from  Mesha  (Dlj?n  in  HTDD  TONS  Kt?13D),  [as 
thou  goest]  unto  Sephar,  a  mount  of  the  East "  (Gen. 
x.  30).  The  position  of  the  early  Joktauite  colonists 
is  clearly  made  out  from  the  traces  they  have  left  in 
the  ethnology,  language,  and  monuments  of  Southern 
Arabia ;  and  without  putting  too  precise  a  limita- 
tion on  the  possible  situation  of  Mesha  and  Sephar, 
we  may  suppose  that  these  places  must  have  fallen 
within  the  south-western  quarter  of  the  peninsula ; 
including  the  modern  Yemen  on  the  west,  and  the 
districts  of  'Oman,  Mahreh,  Shihr,  &c.,  as  far  as 
Hadramawt,  on  the  east.  These  general  boundaries 
are  strengthened  by  the  identification  of  Sepha* 
with  the  port  of  Zufari,  or  Dhafari ;  though  the 

*  Various  explanations  have  been  offered  to  account  for 
the  juxtaposition  of  two  such  remoto  nations  as  Mesech 
and  Kedar  In  this  passage.  Tbo  LXX.  does  not  recognise 
It  us  a  proper  name,  but  renders  It  iiuut/nM^.  Ultxlg 
suggests  the  Identity  of  Match  with  Dammaeck,  or  Da- 
mascus. It  Is,  however,  quite  possible  that  the  Psalmist 
selects  the  two  nations  for  the  very  reason  which  is  re- 
garded as  an  objection,  viz.,  their  remoteness  from  each 
o'Vr.  though  at  the  samo  time  their  wild  and  uncivilized 


site  of  Sephar  may  jiossibly  be  hereafter  connected 
with  the  old  Himycrite  metropolis  in  the  Yemen 
[sec  AliAniA,  p.  94,  and  Sephar],  but  this  would 
not  materially  alter  the  question.  In  Sephar  we 
believe  we  have  the  eastern  limit  of  the  early  set- 
tlers, whether  its  site  be  the  sea-port  or  the  inland 
city ;  and  the  correctness  of  this  supposition  appears 
from  the  Biblical  record,  in  which  the  migration  is 
apparently  from  west  to  east,  from  the  probable 
course  taken  by  the  immigrants,  and  from  the 
greater  importance  of  the  known  western  settle- 
ments of  the  Joktanites,  or  those  of  the  Yemen. 

If  then  Mesha  was  the  western  limit  of  the  Jok- 
tanites, it  must  be  sought  for  in  north-western 
Yemen.  But  the  identifications  that  have  been 
proposed  are  not  satisfactory.  The  sen-port  called 
MoDcra  or  Moufa,  mentioned  by  Ptolemy,  Pliny, 
Arrian,  and  others  (sec  the  Dictionary  of  Geography, 
s.  v.  Muza)  presents  the  most  probable  site.  It 
was  a  town  of  note  in  classical  times,  but  has  since 
fallen  into  decay,  if  the  modern  Moosa  be  the  same 
place.  The  latter  is  situate  in  about  13°  40'  N. 
lat.,  43°  20'  E.  long.,  and  is  near  a  mountain  called 
the  Three  Sisters,  or  Jebel  Moosa,  in  the  Admi- 
ralty Chart  of  the  Red  Sea,  drawn  from  the  sur- 
veys of  Captain  Pullen,  R.N.  Gesenius  thinks  this 
identification  probable,  but  he  appears  to  have  been 
unaware  of  the  existence  of  a  modern  site  called 
Moosa,  saying  that  Muza  was  nearly  where  now  is 
Maushid.  Bochart,  also,  holds  the  identification 
with  Muza  {Phaleg,  xxx.).  Mesha  may  possibly 
have  lain  inland,  and  more  to  the  north-west  of 
Sephar  than  the  position  of  Moosa  would  indicate ; 
but  this  is  scarcely  to  be  assumed.  There  is,  how- 
ever, a  Mount  Moosh ,*  situate  in  Nejd,  in  the  terri- 
tory of  the  tribe  of  Teiyi  {Marisid  and  Musldarak, 
s.  v.).  There  hare  not  been  wanting  writers  among 
the  late  Jews  to  convert  Mesha  and  Sephar  into 
Mekkah  and  El-Medeeneh  {Phaleg,  I.e.).  [E.S.P.] 

ME'SHA  (VE»0 :  Mw<rd;  Jos.  Kurir  :  Mesa). 

1.  The  king  of  Moab  in  the  reigns  of  Ahab  and  his 
sons  Ahaziab  and  Jehoram,  kings  of  Israel  (2  K.  iii.  4), 
and  tributary  to  the  first.  Probably  the  allegiance 
of  Moab,  with  that  of  the  tribes  east  of  Jordan,  was 
transferred  to  the  northern  kingdom  of  Israel  upon 
the  division  of  the  monarchy,  for  there  is  no  account 
of  any  subjugation  of  the  country  subsequent  to  the 
war  of  extermination  with  which  it  was  visited  by 
David,  when  Benaiah  displayed  his  prowess  (2  Sam. 
xxiii.  20),  and  "  the  Moabites  became  David's  serv- 
ants, bearers  of  gifts"  (2  Sam.  viii.  2).  When 
Ahab  had  fallen  in  battle  at  Ramoth  Gilead,  Mesha 
seized  the  opportunity  afforded  by  tlie  confusion 
consequent  upon  this  disaster,  and  the  feeble  reign 
of  Ahaziah,  to  shake  off'  the  yoke  of  Israel  and  free 
himself  from  the  burdensome  tribute  of  "  a  hundred 
thousand  wethers  and  a  hundred  thousand  nuns 
with  their  wool."  The  country  east  of  the  Jordan 
was  rich  in  pasture  for  cattle  (Num.  xxxii.  1),  the 
chief  wealth  of  the  Moabites  consisted  in  their  large 
flocks  of  sheep,  and  the  king  of  this  pastoral  people 
is  described  as  noked  ("lj5to),  "a  sheep-master," 

character  may  have  been  the  ground  of  the  sefcctlon,  as 
Hengstenberg  (Comm.  fn  loc)  suggests.  We  have  already 
bad  to  notice  knobel's  Idea,  that  the  Mesech  tn  this  passage 
fs  the  Meshech  of  1  Chr.  I.  5,  and  the  Babylonian  Uesene 
[Mash.] 
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or  owner  of  herds.*  About  the  signification  of  this 
word  nikid  there  is  not  much  doubt,  but  its  origin 
is  obscure.  It  occurs  but  once  besides  in  Am.  i.  1, 
where  the  prophet  Amos  is  described  as  "  among 
the  herdmen  {OnjfO,  n&kedtm)  of  Tekoah."  On 
this  Kimchi  remarks  that  a  herdman  was  called 
nokid,  because  most  cattle  have  black  or  white 
spots  (comp.  nAkdd,  Gen.  xxx.  32,  A.  V. 

"speckled"),  or  as  Bu.ttorf  explains  it,  because 
sheep  are  generally  marked  with  certain  signs  so  as 
to  lie  known.  But  it  i3  highly  improbable  that 
any  such  etymology  should  be  correct,  and  Furst's 
conjecture  that  it  is  derived  from  an  obsolete  root, 
signifying  to  keep  or  feed  cattle,  is  mora  likely  to 
be  true  (Concord,  s.  v.). 

When,  upon  the  death  of  Ahaziah,  his  brother 
Jehoram  succeeded  to  the  throne  of  Israel,  one  of 
his  first  acts  was  to  secure  the  assistance  of  Jehc- 
shaphat,  his  father's  ally,  in  reducing  the  Moabites 
to  their  former  condition  of  tributaries.  The  united 
armies  of  the  two  kings  marched  by  a  circuitous 
route  round  the  Dead  Sen,  and  were  joined  by  the 
forces  of  the  king  of  Edom.  [Jehoram.]  The  dis- 
ordered soldiers  of  Moab,  eager  only  for  spoil,  were 
surprised  by  the  warriors  of  Israel  and  their  allies, 
and  became  an  easy  prey.  In  the  panic  which 
ensued  they  were  slaughtered  without  mercy,  their 
country  was  made  a  desert,  and  the  king  took  refuge 
in  his  last  stronghold  and  defended  himself  with  the 
energy  of  despair.  With  700  fighting  men  he  made 
a  vigorous  attempt  to  cut  his  way  through  the  be- 
leaguering army,  and  when  beaten  back,  he  with- 
drew to  the  wall  of  his  city,  and  there,  in  sight  of 
the  allied  host,  offered  his  first-bom  son,  his  suc- 
cessor in  the  kingdom,  as  a  burnt-offering  to  Che- 
mosh,  the  ruthless  fire-god  of  Moab.  His  bloody 
sacrifice  had  so  far  the  desired  effect  that  the  be- 
siegers retired  from  him  to  their  own  land.  There 
appears  to  be  no  reason  for  supposing  that  the  son 
of  the  king  of  Edom  was  the  victim  on  this  occa- 
sion, whether,  as  R.  Joseph  Kimchi  supposed,  he 
was  already  in  the  power  of  the  king  of  Moab,  and 
vras  the  cause  of  the  Edomites  joining  the  armies  of 
Israel  and  Judah ;  or  whether,  as  R.  Moses  Kimchi 
suggested,  he  was  taken  prisoner  in  the  sally  of  the 
Moabites,  and  sacrificed  out  of  revenge  for  its 
failure.  These  conjectures  appear  to  have  arisen 
from  an  attempt  to  find  in  this  incident  the  event 
to  which  allusion  is  made  in  Am.  ii.  1,  where  the 
Moabite  is  charged  with  burning  the  bones  of  the 
king  of  Edom  into  lime.  It  is  more  natural,  and 
renders  the  narrative  more  vivid  and  consistent,  to 
suppose  that  the  king  of  Moab,  finding  his  last  re- 
source fail  him,  endeavoured  to  avert  the  wrath 
and  obtain  the  aid  of  his  god  by  the  most  costly 
sacrifice  in  his  power.  [Mo*n.] 

2.  (SB^D:  Kapurd;  Alex.  Vlaour&s:  J/esa). 
The  eldest  son  of  Caleb  the  son  of  Hezron  by  his 
wife  Azubah,  as  Kimchi  conjectures  (1  Chr.  ii.  42).  ! 
He  is  called  the  father,  that  is  the  prince  or  founder, 

*  The  LXX.  leave  It  untranslated  (mmiS,  Alex,  vjumjfl), 
ns  dots  the  Peshlto  Syrlac ;  bnt  Aqulla  renders  U  irotp-  j 
v lorp&jxK,  and  Symmachus  rptfav  /fcxnnjpaTa,  following 
the  Targum  and  Arabic,  and  themselves  followed  in  the 
margin  of  the  Hexaplar  Syriac  in  Am.  i.  1,  Symmachus 
has  simply  irocfujv.  The  Karaoos,  as  quoted  by  Bocharl 
s —  I 

(Warn.  I.  c.  44),  gives  au  Arabic  word,  jjij'  "o*"*  not , 
traced  to  any  origin,  which  denotes  an  inferior  kind  of  | 
sheep,  ogly  and  little  valued  except  for  its  wool.  The 
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of  Ziph.  Both  the  Syriac  and  Arabic  versions  have 
"  IClishamai,"  apparently  from  the  previous  verse, 
while  the  LXX.,  unless  they  had  a  different  reading, 
yene,  seem  to  have  repeated  "  Mareshah,"  which 
occurs  immediately  afterwards. 

3.  (KB"D:  Mwtr;  Alex.  M«<r<£:  Mosa).  ABen- 
jamite,  son  of  Shaharaim,  by  his  wife  Hodesh,  who 
bare  him  in  the  land  of  Moab  (1  Chr.  viii.  9).  The 
Vulgate  and  Alex.  MS.  must  have  had  the  reading 
MPto.  [W.  A.  W.] 

ME'SHACH  (TJCy'D:  Mwix;  Alex.  M«roit: 
Misach).  The  name  given  to  Mishael,  one  of  the 
companions  of  Daniel,  and  like  him  of  the  blood- royal 
of  Judah,  who  with  three  others  was  chosen  from 
among  the  captives  to  be  taught  "  the  learning  and 
the  tongue*  of  the  Chaldaeans"  (Dan.  i.  4),  so  that 
they  might  be  qualified  to  "stand  before"  king 
Nebuchadnezzar  ( Dan.  i.  5)  as  his  personal  attendants 
and  advisers  (i.  20).  During  their  three  years  of 
preparation  they  were  maintained  at  the  king's  cost, 
under  the  charge  of  the  chief  of  the  eunuchs,  whrj 
placed  them  with  "  the  Melzar,"  or  chief  butler. 
The  story  of  their  simple  diet  is  well  known.  When 
the  time  of  their  probation  was  ended,  such  was 
"  the  knowledge  and  skill  in  all  learning  and  wisdom  " 
which  God  had  given  them,  that  the  king  found  them 
"  ten  times  better  than  all  the  magicians  and  astro- 
logers that  were  in  all  his  realm"  (i.  20).  Upon 
Daniel's  promotion  to  be  "  chief  of  the  magicians," 
his  three  companions,  by  his  influence,  were  set 
"over  the  affairs  of  the  province  of  Babylon"  (ii. 
49).  But,  notwithstanding  their  Chaldaean  education, 
these  three  young  Hebrews  were  strongly  attached 
to  the  religion  of  their  fathers ;  and  their  refusal  to 
join  in  the  worship  of  the  image  on  the  plain  of 
Dura  gave  a  handle  of  accusation  to  the  Chaldaeans, 
who  were,  jealous  of  their  advancement,  and  eagerly 
reported  to  the  king  the  heretical  conduct  of  these 
'*  Jewish  men"  (iii.  12)  who  stood  so  high  in  his 
favour.  The  rage  of  the  king,  the  swift  sentence 
of  condemnation  passed  upon  the  three  offenders, 
their  miraculous  preservation  from  the  fiery  furnace 
heated  seven  times  hotter  than  usual,  the  king's 
acknowledgment  of  the  God  of  Shadrach,  Meshach, 
and  Abednego,  with  their  restoration  to  office,  nie 
written  in  the  3rd  chapter  of  Daniel,  and  there  the 
history  leaves  them.  The  name  "  Meshach  "  is 
rendered  by  Fiirst  (Handle.)  "  a  ram,"  and  derived 
from  the  Sanscrit  meshah.  He  goes  on  to  say  that 
it  was  the  name  of  the  Sun-god  of  the  Chaldaeans, 
without  giving  any  authority,  or  stopping  to  explain 
the  phenomenon  presented  by  the  name  of  a  Chaideean 
divinity  with  an  Aryan  etymology.  That  Meshach 
was  the  name  of  some  god  of  the  Chaldaeans  is  ex- 
tremely probable,  from  the  fact  that  Daniel,  who 
had  the  name  of  Belteshazzar,  was  so  called  after 
the  god  of  Nebuchadnezzar  (Don.  iv.  8),  and  that 
Abednego  was  named  after  Nego,  or  Nebo,  the  Chal- 
daean name  for  the  planet  Mercury.    [W.  A.  W.] 

s  z 

keeper  of  such  sheep  Is  called  «a*fcM,  which 

Bochurt  identifies  with  nfiked.  But  if  this  be  the  caw. 
ft  is  a  little  remarkable  that  the  Arabic  translator  should 
have  passed  over  a  word  apparently  so  appropriate,  and 
followed  the  version  of  the  Targum,  "an  owner  of  flocks." 
(lesenlus  and  Lee,  however,  accept  this  as  the  solution. 

"  The  expression  *3  fwfa  ISO  includes  the 
whole  of  the  Chaldnean  literature,  written  und  spoken. 
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MESHliLEMIAH 
MESHELEMI' AH  (n^cfapO :  Mo<roAAa/i( ;  | 
Alex.  MoaoKKifi :  Mosollamiah,  1  Chr.  ix.  21  ; . 
•liVD^B'O :  MotreAAema  :  Alex.  t&otroMd/i,  Mo- 
(TfAAapla,  MetroAAe^fa:  Mesellemiah,  1  Chi",  xxvi. 
1,  2,  9).  A  Korhite,  son  of  Kare,  of  the  sons  of 
Asaph,  who  with  his  seven  sons  and  his  brethren, 
"  sons  of  might,"  were  porters  or  gate-keepers  of  the 
house  of  Jehovah  in  the  reign  of  David.  He  is  evi- 
dently the  same  as  Shelemiah  (1  Chr.  xxvi.  14),  to 
whose  custody  the  East-gate,  or  principal  entrance, 
was  committed,  and  whose  son  Zechariah  was  a 
wise  counsellor,  and  had  charge  of  the  north  gate. 
"  Srallum  the  son  of  Kore,  the  son  of  Ebiasaph, 
the  son  of  Koran"  (1  Chr.  ix.  19),  who  was  chief 
of  the  porters  (17),  and  who  gave  hi*  name  to  a 
family  which  performed  the  same  office,  and  returned 
from  the  captivity  with  Zerubbabel  (Ezr.  ii.  42  ; 
Neh.  vii.  45),  is  apparently  identical  with  Shelemiah, 
Meshelcmiah,  and  Meshullam  (comp.  1  Chr.  ix.  17, 
with  Neh.  xii.  25).  fW.  A.  VV.] 

MESHEZABE'EL  fy&V&D :   Moff^A  ; 

Alex.  Mart ffri)A ;  F.  A.  Mcurt(t$tk :  Mesezebcl). 

1.  Ancestor  of  Meshullam,  who  assisted  Nehe- 
miah  in  rebuilding  the  wall  of  Jerusalem  (Neh. 
iii.  4).  He  was  apparently  a  priest. 

2.  (Mto-uft^A:  Mesizabel).  One  of  the  "heads 
of  the  people,"  probably  a  family,  who  sealed  the 
covenant  with  Nehemiah  (Neh.  x.  21 ). 

3.  (Bmnjfi  :  F.  A.  3rd  hand,  Hcurr)(apeh\  : 
ifesezebel).  The  father  of  Pethahiah,  and  descendant 
of  Zerah  the  son  of  Judah  (Neh.  xi.  24). 

MESHIL'LEMITH  (JVDj'B'O  :  Vlaa<\p<&» : 

Alex.  Moo-oAAo/iajfl  :  Mosollamith).  The  son  of 
I  miner,  a  priest,  and  ancestor  of  Amashai  or  Maasiai, 
according  to  Neh.  xi.  13,  and  of  Pashur  and  Adaiah, 
according  to  1  Chr.  ix.  12.  In  Neh.  xi.  13  he  is 
called  Meshillemoth.  ' 

MESHIL'LEMOTH  (ntoWo :  MWoAa- 

H&t;  Alex.  Mo<roAAa/u£0 :  Mosdllamoth,).  An 
Kphraimite,  ancestor  of  Berechiah,  one  of  the  chiefs 
of  the  tribe  in  the  reign  of  Pekah  (2  Chr.  xxviii.  12). 

2.  {VltoapipW).  Neh.  xi.  13.  The  same  as 
Meshillemitii. 

MESHUL'LAM  (D^BiS :  Me<roAA4>;  Alex. 
Mf  aaaHl\v :  Messulam).  1.  Ancestor  of  Shaphan 
the  scribe  (2  K.  xxii.  3). 

2.  (MixroAA(lf>;  Alex.  MtxroWafiis:  Moaottam). 
The  son  of  Zerubbabel  (1  Chr.  iii.  19). 

3.  (Vat.  and  Alex.  Moo-oAAoji).  A  Gadite,  one 
of  the  chief  men  of  the  tribe,  who  dwelt  in  Bashan 
at  the  time  the  genealogies  were  recorded  in  the 
reign  of  Jotham  king  of  Judah  (1  Chr.  v.  13). 

4.  A  Benjamite,  of  the  sons  of  Elpaal  (1  Chr. 

viii.  17). 

5.  (Mto"ouAi£/t ;  F.  A.  'A/MCovAd/t  in  Neh.).  A 
Benjamite,  the  son  of  Hodaviah  or  Joed,  and  father 
of  .Sallu,  one  of  the  chiefs  of  the  tribe  who  settled 
at  Jerusalem  after  the  return  from  Babylon  (1  Chr. 

ix.  7 ;  T»'eh.  xi.  7). 

6.  (Alex.  MwraAAct/t).  A  Benjamite,  son  of 
Shephathiah,  who  lived  at  Jerusalem  after  the  cap- 
tivity (1  Chr.  ix.  8). 

7.  (Ult/rovXip  in  Neh. ;  Alex.  Motrowdfi).  The 
same  as  Shallum,  who  was  high-priest  probably 
in  the  reign  of  Amon,  and  father  of  Hilkiah  ( 1  Chr. 
ix.  11 ;  Neh.xi.ll).  His  descent  is  traced  through 
Zailok  and  Meraioth  to  Ahitub ;  or,  as  is  more  pro- 
bable, the  names  Meraioth  and  Ahitub  arc  trans- 
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posed,  and  his  descent  is  from  Meraioth  as  the-  more 
remote  ancestor  (comp.  1  Chr.  vi.  7). 

8.  A  priest,  son  of  Meshilkmith,  or  Meshil- 
lemoth, tie  son  of  Immer,  and  ancestor  of  Maasiai 
or  Amashai  (1  Chr.  ix.  12;  comp.  Neh.  xi.  13). 
His  name'  does  not  occur  in  the  parallel  list  of 
Nehemiah,  and  we  may  suppose  it  to  have  been 
omitted  by  a  transcriber  in  consequence  of  the  simi- 
larity of  the  name  which  follows ;  or  in  the  passage 
in  which  it  occurs  it  may  have  been  added  from  the 
same  cause. 

9.  A  Kohathite,  or  family  of  Kohathite  Levites, 
in  the  reign  of  Josiah,  who  were  among  the  over- 
seers of  the  work  of  restoration  hi  the  Temple 
(2  Chr.  xxxiv.  12). 

10.  (MecroAAd/i).  One  of  the  "  heads  "  (A.  V. 
"  chief  men  ")  sent  by  Ezra  to  Iddo  "  tie  head," 
to  gather  together  the  Levites  to  join  the  caravan 
about  to  return  to  Jerusalem  (Ezr.  viii.  16). 
Called  Mosollahok  in  1  Esd.  viii.  44. 

11.  (Alex.  MercuroAActp  *.  Mesollam).  A  chief 
man  in  the  time  of  Ezra,  probably  a  Levite,  who 
assisted  Jonathan  and  Jahaziah  in  abolishing  the 
marriages  which  some  of  the  people  had  contracted 
with  foreign  wives  (Ezr.  x.  ,15).  Also  called 
Mosollah  in  1  Esd.  ix.  14. 

12.  (yiovoWdp :  Mosollam).  One  of  the  de- 
scendants of  Bani,  who  had  married  a  foreign  wife 
and  put  her  away  (Ezr.  x.  29).  Olamus  in  1  Esd. 

ix.  30,  is  a  fragment  of  this  name. 

13.  (M«<row\d>,  Neh.  iii.  30,  vi.  18).  The  son 
of  Berechiah,  who  assisted  in  rebuilding  the  wall  of 
Jerusalem  (Neh.  iii.  4),  as  well  as  the  Temple  wall, 
adjoining  which  he  had  his  "  chamber  "  (Neh.  iii. 
30).  He  was  probably  a  priest,  and  his  daughter 
was  married  to  Johanan  the  son  of  Tobiah  the  Am- 
monite (Neh.  vi.  18). 

14.  (Mt<rov\dfi).  The  son  of  Besodeiah  :  he 
assisted  Jehoiada  the  son  of  Paseah  in  restoring  the 
old  gate  of  Jerusalem  (Neh.  iii.  6). 

15.  (Meo-oAAd/t ;  Alex.  MixroAAd/i).  One  of 
those  who  stood  at  the  left  hand  of  Ezra  when  he 
read  the  law  to  the  people  (Neh.  viii.  4). 

16.  (Mt <rov\dft.).  A  priest,  or  family  of  priests, 
who  sealed  the  covenant  with  Nehemiah  (Neh. 

x.  7). 

17.  (yierovWi/i ;  Alex.  Me<rovAd/i).  One  of 
the  heads  of  the  people  who  sealed  the  covenant 
with  Nehemiah  (Neh.  x.  20). 

18.  (Mtvovtidp).  A  priest  in  the  days  of  Joia- 
kim  the  son  of  Jcshua,  and  representative  of  the 
house  of  Ezra  (Neh.  xii.  13). 

19.  (MtaoKdfi).  Likewise  a  priest  at  the  same 
time  as  the  preceding,  and  head  of  the  priestly 
family  of  Ginnethon  (Neh.  xii.  16). 

20.  (Omitted  in  LXX.).  A  family  of  pollers, 
descendants  of  Meshullam  (N;h.  xii.  25),  who  is 
also  called  Meshelemiah  (1  Chi.  xxvi.  1),  Shelemiah 
(1  Chr.  xxvi.  14),  and  Shallum  (Neh.  vii.  45). 

21.  (MfffoAAd/i ;  Alex.  MocroAAct/t).  One  of  the 
princes  of  Judah  who  were  in  the  right  hand  com- 
pany of  those  who  marched  on  the  wall  of  Jeru- 
salem upon  the  occasion  of  its  solemn  dedication 
(Neh.  xii.  33).  [W.  A.  W.] 

MESHULLEMETH  (n»Wo :  Me<roAA(t> ; 
Alex.  Mao"o-aAa/wl0 :  Mesaalemeth).  The  daughter 
of  Haruz  of  Jotbah,  wife  of  Manasseh  king  of  Judah, 
and  mother  of  his  successor  Amon  (2  K.  xn'.  19). 

MESO  BAITE,  THE  (rV3XSn,  ».  e.  "  the 

t  t     :  - 

Metsobayah  "  :   6  Metya&tia  ;   Alex.  Mf  <rw/3.a  : 
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<fe  Masobiu),  a  title  which  occurs  only  once,  and  | 
then  attached  to  the  name  of  J asiel,  the  last  of : 
David's  guard  in  the  extended  list  of  1  Chronicles 
(xi.  47).  The  word  retains  strong  traces  of  Zobah, 
one  of  the  petty  Aramite  kingdoms  in  which  there 
would  be  nothing  surprising,  as  David  had  a  cer- 
tain connexion  with  these  Aramite  states,  while 
this  very  catalogue  contains  the  names  of  Moabites, 
Ammonites,  and  other  foreigners.  But  on  this  it 
is  impossible  to  pronouuee  with  any  certainty,  as 
the  original  text  of  the  passage  is  probably  in  con- 
fusion. Kennicott's  conclusion  (Dissertation,  233, 
234)  is  that  originally  the  word  was  "  the  Metzo- 
baites  "  (D'SVOH),  and  applied  to  the  three  names 
preceding  it. 

It  is  an  unusual  thing  in  the  A.  V.  to  find  V  (ts) 
rendered  by  s,  as  in  the  present  case.  Another 
instance  is  Sidox.  [G.] 

MESOPOTAMIA  (DnnrDTX:  Ktaoro- 
raufa :  Mesopotamia)  is  the  ordinary  Greek  ren- 
dering of  the  Hebrew  Aram-Naharaim,  or  "  Syria 
of  the  two  rivers,"  whereof  we  have  frequent  men- 
tion in  the  earlier  books  of  Scripture  (Gen.  xxiv.  10 ; 
Dent,  xxiii.  4 ;  Judg.  iii.  8, 10).  It  is  also  adopted 
by  the  LXX.  to  represent  the  DTKTIB  (Paddan- 
Aram)  of  the  Hebrew  text,  where  our  translators 
keep  the  term  used  in  the  original  (Gen.  xxv.  20, 
xxviii.  2,  5,  &c.). 

If  we  look  to  the  signification  of  the  name,  we 
must  regard  Mesopotamia  as  the  entire  country 
between  the  two  rivers — the  Tigris  and  the  Eu- 
phrates.   This  is  a  tract  nearly  700  miles  long, 

f  and  from  20  to  250  miles  broad,  extending  in  a 
south-easterly  direction  from  Tclek  (lat.  38°  23', 
long.  39°  18')  to  Kurnah  (lat.  31°,  long.  47°  30'). 
The  Arabian  geographers  term  it  "  the  Island,"  a 
name  which  is  almost  literally  correct,  since  a  few 
miles  only  intervene  between  the  source  of  the 
Tigris  and  the  Euphrates  at  Telek.  It  is  for  the 
most  part  a  vast  plain,  but  is  crossed  about  its 
centre  by  the  range  of  the  Sinjar  hills,  running 
nearly  east  and  west  from  about  Mosul  to  a  little 
below  Uakkeh ;  and  in  its  northern  portion  it  is  even 
mountainous,  the  upper  Tigris  valley  being  sepa- 
rated from  the  Mesopotamian  plain  by  an  important 
range,  the  Mons  Masius  of  Strabo  (xi.  12,  §4;  14, 
§2,  Ate.),  which  runs  from  birehjik  to  Jezireh. 
This  district  is  always  charming ;  but  the  remainder 
of  the  region  varies  greatly  according  to  circum- 
stances. In  early  spring  a  tender  and  luxuriant 
herbage  covers  the  whole  plain,  while  flowers  of  the 
most  brilliant  hues  spring  up  in  rapid  succession, 
imparting  their  colour  to  the  landscape,  which 
changes  from  day  to  day.  As  the  summer  draws 
on,  the  verdure  recedes  towards  the  streams  and 
mountains.  Vast  tracts  of  arid  plain,  yellow, 
parched,  and  sapless,  fill  the  intermediate  space, 
which  ultimately  becomes  a  bare  and  uninhabitable 
desert.  In  the  Sinjar,  and  in  the  mountain-tract 
to  the  north,  springs  of  water  are  tolerably  abun- 
dant, and  corn,  vines,  and  figs,  arc  cultivated  bv  a 
stationary  population ;  but  the  greater  part  of  the 
region  is  only  suited  to  the  nomadic  hordes,  which 
in  spring  spread  themselves  far  and  wide  over  the 
vast  flats,  so  utilising  the  early  verdure,  and  in 
summer  and  autumn  gather  along  the  banks  of  the 

•  two  main  streams  and  their  affluents,  where  a  deli- 
cious shade  and  a  rich  pasture  may  be  found  during 
the  greatest  heats.  Such  is  the  present  character 
of  tlie  region. ,  It  is  thought,  however,  that  by  a 
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careful  water-system,  by  deriving  channels  from 
the  great  streams  or  their  affluents,  by  storing  the 
superfluous  spring-rains  in  tanks,  by  digging  wells, 
and  establishing  kanits,  or  subterraneous  aqueducts, 
the  whole  territory  might  be  brought  under  culti- 
vation, and  rendered  capable  of  sustaining  a  perma- 
nent populatiou.  That  some  such  system  was  est*-  j 
Wished  in  early  times  by  the  Assyrian  monarchs 
seems  to  be  certain,  from  the  fact  that  the  whole 
level  country  on  both  sides  of  the  Sinjar  is  covered 
with  mounds  marking  the  sites  of  cities,  which 
wherever  opened  have  presented  appearances  similar 
to  those  found  on  the  site  of  Nineveh.  [A6STRIA.] 
If  even  the  more  northern  portion  of  the  Mesopota- 
mian region  is  thus  capable  of  being  redeemed  from 
its  present  diameter  of  a  desert,  still  more  easily 
might  the  southern  division  be  reclaimed  and  con- 
verted into  a  garden.  Between. the  35th  and  34th 
parallels,  the  character  of  the  Mesopotamian  plain 
suddenly  alters.  Above,  it  is  a  plain  of  a  certain 
elevation  above  the  courses  of  the  Tigris  and  Eu- 
phrates, which  are  separated  from  it  by  low  lime- 
stone ranges ;  below,  it  is  a  mere  alluvium,  almost 
level  with  the  rivers,  which  frequently  overflow 
large  portions  of  it.  Consequently,  from  the  point 
indicated,  canalisation  becomes  easy.  A  skilful  ma- 
nagement of  the  two  rivers  would  readily  convey 
abundance  of  the  life-giving  fluid  to  every  portion 
of  the  Mesopotamian  tract  below  the  34th  parallel.  * 
Aud  the  innumerable  lines  of  embankment,  marking 
the  course  of  ancient  canals,  sufficiently  indicate 
that  in  the  flourishing  period  of  Babylonia  a  net- 
work of  artificial  channels  covered  the  country. 
[Babylonia.] 

To  this  description  of  Mesopotamia  in  the  most 
extended  sense  of  the  term,  it  seems  proper  to  append 
a  more  particular  account  of  that  region,  which 
bears  the  name  par  excellence,  both  in  Scripture, 
and  in  the  classical  writers.  This  is  the  north- 
western portion  of  the  tract  already  described,  or 
the  country  between  the  great  bend  of  the  Eupbratet 
(lat.  35°  to  37°  30')  and  the  upper  Tigris.  (See 
particularly  Ptolem.  Qeograph.  v.  18 ;  and  compare 
Eratosth.  ap.  Strab.  ii.  1,  §  29 ;  Ait.  Exp.  Al. 
iii.  7;  Dcxipp.  Fr.  1,  &c.)  It  consists  of  the 
mountain  country  extending  from  Birehjik  to  Jc- 
zireh  upon  the  north ;  and,  upon  the  south,  of  the 
great  undulating  Mesopotamian  plain,  as  far  as  the 
Sinjar  hills,  and  the  river  Khabour.  The  northern 
range,  called  by  the  Arabs  Karajah  Dagh  towards 
the  west  and  Jebel  Tur  towards  the  east,  does  not 
attain  to  any  great  elevation.  It  is  in  places  rocky 
and  precipitous,  but  has  abundant  springs  and 
streams  which  support  a  rich  vegetation.  Forests 
of  chestnuts  and  pistachio-trees  occasionally  clothe 
the  mountain  sides ;  and  about  the  towns  and  vil- 
lages are  luxuriant  orchards  and  gardens,  producing 
abundance  of  excellent  fruit.  The  vine  is  cultivated 
with  success ;  wheat  and  barley  yield  heavily  ;  and 
rice  is  grown  in  some  places.  The  streams  from 
the  north  side  of  this  range  are  short,  and  fall  mostly 
into  the  Tigris.  Those  from  the  south  are  more 
important.  They  flow  down  at  very  moderate  in- 
tervals along  the  whole  course  of  the  range,  and 
gradually  collect  into  two  considerable  rivers — the 
Belik  (ancient  Bilichus),  and  the  Kliabour  (Habor 
or  Chaboras) — which  empty  themselves  into  the 
Euphrates.  [Habor.]  South  of  the  mountains  is 
the  great  plain  already  described,  which  between 
the  Khabowr  aud  the  Tigris  is  interrupted  only  by 
the  Sinjar  range,  but  west  of  the  Khabour  is  broken 
by  several  spurn  from  the  Karajah  Dagh,  having  a 


Digitized  by  Google 


MESOPOTAMIA  . 


MESSIAH  339 


general  direction  from  north  to  south.  In  this 
district  are  the  two  towns  of  Orfa  and  Harrcm,  the 
former  of  which  is  thought  by  many  to  be  the 
native  city  of  Abraham,  while  the  latter  is  on  good 
grounds  identified  with  Haran,  his  resting-place 
between  Chaldaea  and  Palestine.  [Haran.]  Here 

"  we  must  fix  the  Padan-Aram  of  Scripture — the 
"  plain  Syria,"  or  "  district  stretching  away  from 
the  foot  of  the  hills  "  (Stanley's  Sin.  %  Pal.  p.  129 
note),  without,  however,  determining  the  extent 
of  country  thus  designated.  Besides  Orfa  and 
ffarran,  the  chief  cities  of  modem  Mesopotamia 
ore  Afardin  and  Nisibin,  south  of  the  Jebel  Tur, 
and  Diurbekr,  north  of  that  range,  upon  the  Tigris. 
Of  these  places  two,  Nisibin  and  Diarbehr,  were 

j  important  from  a  remote  antiquity,  Nisibin  being 
then  Nisibis,  and  Diarbekr  Amida. 

We  first  hear  of  Mesopotamia  in  Scripture  as  the 
country  where  Nahor  and  his  family  settled  after 
quitting  Ur  of  the  Chaldees  (Gen.  xxiv.  10).  Here 
lived  Bethuel  and  Laban ;  and  hither  Abraham 
sent  his  servant,  to  fetch  Isaac  a  wife  "  of  his  own 
Kindred "  (ib.  ver.  38).  Hither  too,  a  century 
later,  came  Jacob  on  the  same  errand ;  and  hence 
he  returned  with  his  two  wives  after  an  absence 
of  21  years.  After  this  we  have  no  mention  of 
Mesopotamia,  till,  at  the  close  of  the  wanderings  in 
the  wilderness,  Belak  the  king  of  Moab  sends  for 
Balaam  u  to  Pethor  of  Mesopotamia"  (Oeut.  xxiii. 
4),  which  was  situated  among  "  the  mountains  of 
the  east "  (Num.  xxiii.  7),  by  a  river  (ib.  xxii.  5), 
probably  the  Euphrates.  About  half  a  century 
later,  we  find,  for  the  first  and  last  time,  Mesopo- 
tamia the  seat  of  a  powerful  monarchy.  Chushan- 

-  Rishathaim,  king  of  Mesopotamia,  establishes  his 
dominion  over  Israel  shortly  after  the  death  of 
Joshua  (Judg.  Ui.  8),  and  maintains  his  authority 
for  the  space  of  eight  years,  when  his  yoke  is  broken 
by  Othniel,  Caleb's  nephew  (ib.  vers.  9,  10). 
Finally,  the  children  of  Ammon,  having  provoked  a 
war  with  David,  "  sent  a  thousand  talents  of  silver 
to  hire  them  chariots  and  horsemen  out  of  Mesopo- 
tamia, and  out  of  Syria  Maachah,  and  out  of  Zobah  " 
(1  Chr.  xir.  6).  It  is  uncertain  whether  the  Meso- 
potamians  were  persuaded  to  lend  their  aid  at  once. 

•  At  any  rate,  after  the  first  great  victory  of  Joab 
over  Ammon  and  the  Syrians  who  took  their  part, 
these  last  "  drew  forth  the  Syrians  that  were  be- 
yond the  river"  (ib.  ver.  16),  who  participated  in 
the  final  defeat  of  their  fellow-countrymen  at  the 
hands  of  David.  The  name  of  Mesopotamia  then 
passes  out  of  Scripture,  the  country  to  which  it 
had  applied  becoming  a  part,  first  of  Assyria,  and 
afterwards  of  the  Babylonian  empire. 

According  to  the  Assyrian  inscriptions,  Mesopo- 
tamia  was  inhabited  in  the  early  times  of  the  empire 
(B.c.  1 200-1 100)  by  a  vast  number  of  petty  tribes, 
each  under  its ownprince, and  all  quite  independent 
of  one  another.  The  Assyrian  monarchs  contended 
with  these  chiefs  at  great  advantage,  and  by  the 
time  of  Jehu  (B.C.  880)  had  fully  established  their 
dominion  over  them.  The  tribes  were  all  called 
"  tribes  of  the  Nairi,"  a  term  which  some  compare 
with  the  Naharahn  of  the  Jews,  and  translate 
"  tribes  of  the  stream-lands."  But  this  identifica- 
tion is  very  uncertain.  It  appears,  however,  in 
close  accordance  with  Scripture,  first,  that  Mesopo- 

f  tamia  was  independent  of  Assyria  till  after  the  time 
of  David ;  secondly,  that  the  Mesopotamia^  were 
warlike  and  used  chariots  in  battle ;  and  thirdly, 
that  not  long  after  the  time  of  David  they  lost  their 
independence,  their  country  being  absorbed  bv  As- 


syria, of  which  it  was  thenceforth  commonly  reck- 
oned a  part. 

On  the  destruction  of  the  Assyrian  empire,  Meso- 
potamia seems  to  have  been  divided  between  the 
Medes  and  the  Babylonians.  The  conquests  of 
Cyrus  brought  it  wholly  under  the  Persian  yoke ; 
and  thus  it  continued  to  the  time  of  Alexander, 
being  comprised  (probably)  in  the  ninth,  or  Assyrian 
satrapy.  At  Alexander  s  death,  it  fell  to  Seleucus, 
and  formed  a  part  of  the  great  Syrian  kingdom  till 
wrested  from  Antiochus  V.  by  the  Parthians,  about  t 
B.C.  160.  Trajan  conquered  it  from  Parthia  in 
A.D.  115,  and  formed  it  into  a  Roman  province; 
but  in  A.D.  117  Adrian  relinquished  it  of  his  own 
accord.  It  was  afterwards  more  than  once  recon- 
quered by  Rome,  but  never  continued  long  under  her 
sceptre,  and  finally  reverted  to  the  Persians  in  the 
reign  of  Jovian,  A.D.  363. 

(See  Quint  Curt.  v.  1 ;  Dio  Cass,  lxviii.  22-26; 
A  mm.  Marc.  xv.  8,  be. ;  and  for  the  description  of  the 
district,  compare  C.  Niebuhr's  Voyage  en  Arable, 
&c.,  vol.  ii.  pp.  300-334;  Pocockes  Description 
of  the  East,  vol.  ii.  part  i.  ch.  17  ;  and  Layard's 
Nineveh  and  Babylon,  chs.  xi.-xv.).        [G.  R.] 

MESSI'AH.    This  word  (ITWp.  Masiach), 

which  answers  to  the  word  Xpioroj  in  the  N.  T., 
means  anointed ;  and  is  applicable  in  its  first  sense 
to  any  one  anointed  with  the  holy  oil.  It  is  applied 
to  the  high  priest  in  Lev.  iv.  3,  5, 16 ;  and  possibly 
to  the  shield  of  Saul  in  a  figurative  sense  in  2  Sam. 
i.  21.  The  kings  of  Israel  were  called  anointed,  < 
from  the  mode  of  their  consecration  (1  Sam.  ii. 
10,  35,  xii.  3,  5,  xvi.  6,  xxiv.  6,  10,  xxvi.  9,  11, 
23 ;  2  Sam.  i.  14,  16,  xix.  21,  xxiii.  1). 

This  word  also  refers  to  the  expected  Prince  of 
the  chosen  people  who  was  to  complete  God's  pur- 
poses for  them,  and  to  redeem  them,  and  of  whose 
coming  the  prophets  of  the  old  covenant  in  all  time 
spoke.  It  is  twice  used  in  the  N.  T.  of  Jesus  (John 
i.  41,  iv.  25,  A.  V.  "Messias") ;  but  the  Greek 
equivalent,  the  Christ,  is  constantly  applied,  at  first 
with  the  article  as  a  title,  exactly  the  Anointed 
One,  but  later  without  the  article,  as  a  proper 
name,  Jesus  Christ. 

Three  points  belong  to  this  subject:  1.  The  ex- 
pectation of  a  Messiah  among  the  Jews;  2.  The 
expectation  of  a  suffering  Messiah ;  3.  The  nature 
and  power  of  the  expected  Messiah.  Of  these  the 
second  will  be  discussed  under  Saviodr,  and  the 
third  under  Son  of  God.  The  present  article  will 
contain  a  rapid  survey  of  the  first  point  only.  The 
interpretation  of  particular  passages  must  be  left  in 
a  great  measure  to  professed  commentators. 

The  earliest  gleam  of  the  Gospel  is  found  in  the 
account  of  the  fall,  where  it  is  said  to  the  eerpcut 
"  I  will  put  enmity  between  thee  and  the  woman, 
and  between  thy  seed  and  her  seed ;  it  shall  bruise 
thy  head,  and  thou  shalt  bruise  his  heel"  (Gen. 
iii.  15).  The  tempter  came  to  the  woman  in  the 
guise  of  a  serpent,  and  the  curse  thus  pronounced 
has  a  reference  both  to  the  serpent  which  was  the 
instrument,  and  to  the  tempter  that  employed  it ; 
to  the  natural  terror  and  enmity  of  man  against  the 
serpent,  and  to  the  conflict  between  mankind  re- 
deemed by  Christ  its  Head,  and  Satan  that  deceived 
mankind.  Many  interpreters  would  understand  by 
the  seed  of  the  woman,  the  Messiah  only ;  but  it  is 
easier  to  think  with  Calvin  that  mankind,  after 
they  ore  gathered  into  one  army  by  Jesus  the 
Christ,  the  Head  of  the  Church,  are  to  achieve  a 
victory  over  evil.    The  Memiamc  character  of  this 
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prophecy  has  been  much  questioned  by  those  who 
see  in  the  history  of  the  fall  nothing  but  a  fable : 
to  those  who  accept  it  as  true,  this  passage  is  the 
primitive  germ  of  the  Gospel,  the  protevangelium. 

The  blessings  in  store  for  the  children  of  Shem 
are  remarkably  indicated  in  the  words  of  Noah, 
"  Blessed  be  the  Lord  God  of  Shem,"  or  (lit.) 
"  Blessed  be  Jehovah  the  God  of  Shem  "  (Gen.  ix. 
26),  where  instead  of  blessing  Shem,  as  he  had 
cursed  Canaan,  he  carries  up  the  blessing  to  the 
groat  fountain  of  the  blessings  that  shall  follow 
Shem.  Next  follows  the  promise  to  Abraham, 
wherein  the  blessings  to  Shem  are  turned  into  the 
narrower  channel  of  one  family — "  I  will  make  of 
thee  a  great  nation,  and  I  will  bless  thee,  and  make 
thy  name  great ;  and  thou  shalt  be  a  blessing ;  and 
I  will  bless  them  that  bless  thee  and  curse  him  that 
curseth  thee ;  and  in  thee  shall  all  families  of  the 
earth  be  blessed  "  (Gen.  xii.  2, 3).  The  promise  is 
still  indefinite ;  but  it  tends  to  the  undoing  of 
the  curse  of  Adam,  by  a  blessing  to  all  the  earth 
through  the  seed  of  Abraham,  as  death  bad  come 
on  the  whole  earth  through  Adam.  When  our 
Lord  says  "  Vour  father  Abraham  rejoiced  to  see 
my  day,  and  he  saw  it  and  was  glad  "  (John  viii. 
56),  we  are  to  understand  that  this  promise  of  a 
real  blessing  and  restoration  to  come  hereafter  was 
understood  in  a  spiritual  sense,  as  a  leadiug  back  to 
God,  as  a  coming  nearer  to  Him,  from  whom  the 
promise  came ;  and  he  desired  with  hope  aud  re- 
joicing (gestivit  cum  desiderio,  Bengel)  to  behold 
the  day  of  it. 

A  great  step  is  made  in  Gen.  xlii.  10,  "  The 
sceptre  shall  not  depatt  from  Judah,  nor  a  law- 
giver from  between  his  feet,  until  Shiloh  come ;  and 
unto  him  shall  the  gathering  of  the  people  be." 
The  derivation  of  the  word  Shiloh  (ilW)  is  pro- 
bably from  the  root  iT?!? ;  and  if  so,  it  means  rest, 
or,  as  Hengstenberg  argues,  it  is  for  Shi/on,  and  is  a 
proper  name,  the  man  of  peace  or  rest,  the  peace- 
maker. For  other  derivations  and  interpretations 
see  Gesenius  ( Thesaurus,  sub  voc<)  and  Hengsten- 
berg (Christologie,  vol.  i  t.  Whilst  man  of  peace 
is  fhr  the  most  probable  meaning  of  the  name, 
those  old  versions  which  render  it  "  He  to  whom 
the  sceptre  belongs,"  see  the  Messianic  application 
equally  with  ourselves.  This  then  is  the  first 
,  case  in  which  the  promises  distinctly  centre  in  one 
'  person  ;  and  He  is  to  be  a  man  of  peace ;  He  is  to 
wield  and  retain  the  government,  and  the  nations 
shall  look  up  to  Him  and  obey  Him. 

The  next  passage  usually  quoted  is  the  prophecy 
of  Balaam  (Num.  xxiv.  17-19).  The  star  points 
indeed  to  the  glory,  as  the  sceptre  denotes  the  power, 
of  a  king.  And  Onkelos  and  Jonathan  (Pscudo)  see 
here  the  Messiah.  But  it  is  doubtful  whether  the 
prophecy  is  not  fulfilled  in  David  (2  Sam.  viii.  2, 141 ; 
and  though  David  is  himself  a  type  of  Christ,  the 
direct  Messianic  application  of  this  place  is  by  no 
means  certain. 

The  prophecy  of  Moses  (Dent,  xviii.  18)  "  I  will 
raise  them  upa  prophet  from  among  their  brethren, 
like  unto  thee,  and  will  put  my  words  in  his 
mouth ;  and  he  shall  speak  unto  them  all  that  I 
shall  command  him,"  claims  attention.  Does  this 
icfer  to  the  Messiah?  The  reference  to  Muses  in 
John  v.  45-47 — "  He  wrote  of  me,"  seems  to 
point  to  this  passage ;  for  it  is  a  cold  and  forced 
interpretation  to  refer  it  to  the  whole  types  and 
symbols  of  the  Mosaic  Law.  On  the  other  hand, 
many  critics  would  fain  find  here  the  divine  insti- 


tution of  the  whole  prophetic  order,  which  if  not 
here,  does  not  occur  at  all.  Hengstenberg  thinks 
that  it  does  promise  that  an  order  of  prophets 
should  be  sent,  but  that  the  singular  is  used  in 
direct  reference  to  the  greatest  of  the  prophets, 
Christ  himself,  without  whom  the  words  would  not 
have  been  fulfilled.  "  The  Spirit  of  Christ  spoke  in 
the  prophets,  and  Christ  is  in  a  sense  the  only 
prophet."  (1  Pet.  i.  11.)  Jews  in  earlier  times 
might  have  been  excused  for  referring  the  words  to 
this  or  that  present  prophet ;  but  the  Jews  whom 
the  Lord  rebukes  (John  v.)  were  inexcusable;  tor, 
having  the  words  before  them,  and  the  works  of 
Christ  as  well,  they  should  have  known  that  no 
prophet  had  so  fulfilled  the  words  as  He  had. 

The  passages  in  the  Pentateuch  which  relate  to 
"  the  Angel  of  the  Lord  "  hare  been  thought  by 
many  to  bear  reference  to  the  Messiah. 

The  second  period  of  Messiauic  prophecy  would  in- 
clude the  time  of  David.  In  the  promises  of  a  king- 
dom to  David  and  his  house  "  for  ever  "  (2  Sam.  vii. 
13),  there  is  mote  than  could  be  fulfilled  save  by  the 
eternal  kingdom  in  which  that  of  David  merged ; 
and  David's  last  words  dwell  on  this  promise  of  an 
everlasting  throne  (2  Sam.  xxiii.).  Passages  in 
the  Psalms  are  nuinerous  which  are  applied  to  the 
Messiah  in  the  N.  T. :  such  are  Ph.  ii.,  xvi.,  xxii., 
xl.,  ex.  Other  Psalms  quoted  in  the  N.  T.  appear  to 
refer  to  the  actual  history  of  another  king ;  but 
only  those  who  deny  the  existence  of  types  and  pro- 
phecy will  consider  this  as  an  evidence  against  an 
ulterior  allusion  to  Messiah:  such  Psalms  are  xlv., 
Ixviii.,  lxix.,  lxxii.  The  advance  in  clearness  in 
this  period  is  great.  The  name  of  Anointed,  i.  e. 
King,  comes  in,  and  the  Messiah  is  to  come  of  the  f 
lineage  of  David.  He  is  described  in  His  exaltation, 
with  His  great  kingdom  that  shall  be  spiritual 
rather  than  temporal,  Ps.  ii.,  xxi.,  xl.,  ex.  In  other 
places  He  is  seen  iu  suffering  and  humiliation, 
Ps.  xxii.,  xvi.,  xl. 

After  the  time  of  David  the  predictions  of  the 
Messiah  ceased  for  a  time ;  until  those  prophets 
arose  whose  works  we  possess  in  the  canon  of 
Scripture.  They  nowhere  give  us  an  exact  and 
complete  account  of  the  nature  of  Messiah;  but 
different  aspects  of  the  truth  are  produced  by  the 
various  needs  of  the  people,  and  so  they  are  led  to ' 
speak  of  Him  now  as  a  Conqueror  or  a  Judge,  or  a 
Redeemer  from  sin ;  it  is  from  the  study  of  the 
whole  of  them  that  we  gain  a  clear  and  complete 
image  of  His  Person  and  kingdom.  This  third 
period  lasts  from  the  reign  of  Uzziah  to  the  Baby- 
lonish captivity.  The  Messiah  is  a  king  and  Ruler  of 
David's  house,  who  should  come  to  reform  and 
restore  the  Jewish  nation  and  purify  the  church,  as 
in  Is.  xi.,  xl.-lxvi.  The  blessings  of  the  restora- 
tion, however,  will  not  be  confined  to  Jews;  the 
heathen  are  made  to  share  them  fully  (Is.  ii.  lxvi.). 
Whatever  theories  have  been  attempted  about  Isaiah 
liii.,  there  can  be  no  doubt  that  the  most  natural 
is  the  received  interpretation  that  it  refers  to  the 
suffering  Redeemer ;  and  so  in  the  N.  T.  it  is 
always  considered  to  do.  The  passage  of  Micah  v. 
2  (comp.  Matt.  ii.  6)  left  no  doubt  in  the  mind  of 
the  Sanhedrim  as  to  the  birthplace  of  the  Messiah. 
The  lineage  of  David  is  again  alluded  to  in  Zecha- 
riah  xii.  10-14.  The  time  of  the  second  Temple  is 
fixed  by  Haggai  ii.  9  for  Messiah's  coming ;  and  the 
coming  of  the  Forerunner  aud  of  the  Anointed  arc 
clearly  revealed  in  Mat.  iii.  1,  iv.  5,  6. 

The  fourth  period  after  the  close  of  the  canon  of 
the  0.  T.  is  known  to  us  in  a  great  measure  from 
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■illusions  in  the  N.  T.  to  the  expectation  of  the  Jews. 
From  such  passages  as  Fs.  ii.  2,  6,  8 ;  Jer.  xxiii.  5, 
6  ;  Zech.  ix.  9,  the  Pharisees  and  those  of  the  Jews 
who  expected  Messiah  at  all,  looked  for  a  temporal 

f  prince  only.  The  Apostles  themselves  were  in- 
fected with  this  opinion,  till  after  the  Resurrection, 
Matt.  xx.  20,  21;  Luke  xxiv.  21;  Acts  i.  6. 
Gleams  of  a  purer  faith  appear,  Luke  ii.  30,  xxiii. 
42 ;  John  ir.  25.  On  the  other  hand  there  was  a 
sceptical  school  which  had  discarded  the  expectation 
altogether.    No  mention  of  Messiah  appears  in  the 

»  Book  of  Wisdom,  nor  in  the  writings  of  Philo ;  and 
Josephus  avoids  the  doctrine.  Intercourse  with 
heathens  had  made  some  Jews  ashamed  of  their 
fathers'  faith. 

The  expectation  of  a  golden  age  that  should  re- 
turn upon  the  earth,  was  common  in  heathen 
/'  nations  (Hesiod,  Works  and  Dags,  109 ;  Ovid, 
Met.  i.  89 ;  Virg.  Eel.  iv. ;  and  passages  in  Euseb. 
Praep.  Ev.  i.  7,  xii.  13).  This  hope  the  Jews  also 
shared ;  but  with  them  it  was  associated  with  the 
coming  of  a  particular  Person,  the  Messiah.  It  has 
been  asserted  that  in  Him  the  Jews  looked  for  an 
earthly  king,  and  that  the  existence  of  the  hope  of 
a  Messiah  may  thus  be  accounted  for  on  natural 
grounds  and  without  a  divine  revelation.  But  the 
prophecies  refute  this :  they  hold  out  not  a  Prophet 
only,  but  a  King  and  a  Priest,  whose  business  it 
should  be  to  set  the  people  free  from  sin,  and  to 
teach  them  the  ways  of  God,  as  in  Ps.  xxii.,  xl.; 
ex.;  Is.  ii.,  xi.,  liii.  In  these  and  other  places  too 
the  power  of  the  coming  One  reaches  beyond  the 
Jews  and  embraces  all  the  Gentiles,  which  is  con- 
trary to  the  exclusive  notions  of  Judaism.  A  fair 
consideration  of  all  the  passages  will  convince  that 
the  growth  of  the  Messianic  idea  in  the  prophecies  is 

f  owing  to  revelation  from  God.  The  witness  of  the 
N .  T.  to  the  0.  T.  prophecies  can  bear  no  other  mean- 
ing ;  it  is  summed  up  in  the  words  of  Peter — "  We 
have  also  a  more  sure  word  of  prophecy ;  whereunto 
ye  do  well  that  ye  take  heed,  as  unto  a  light  that 
shineth  in  a  dark  place,  until  the  day  dawn,  and  the 
day  star  arise  in  your  hearts :  knowing  this  first, 
that  no  prophecy  of  the  Scripture  is  of  any  private 
interpretation.  For  the  prophecy  came  not  in  old 
time  by  the  will  of  man :  but  holy  men  of  God 
spake  as  they  were  moved  by  the  Holy  Ghost" 
(2  Pet.  i.  19-21 ;  compare  the  elaborate  essay  on 
this  text  in  Knapp's  Opuscula,  vol.  i.).  Our  Lord 
affirms  that  there  are  prophecies  of  the  Messiah 
in  0.  T.,  and  that  they  are  fulfilled  in  Him, 
Matt.  xxvi.  54;  Mark  ix.  12;  Luke  xviii.  31-33, 
xxii.  37,  xxiv.  27 ;  John  v.  39,  46.  The  Apostles 
preach-the  same  truth.  Acts  ii.  16,  25,  viii.  28-35, 
x.  43,  xiii.  23,  32,  ixvi.  22,  23;  1  Pet.  i.  11  ; 
and  in  many  passages  of  St.  Paul.  Even  if  in- 
ternal evidence  did  not  prove  that  the  prophecies 
were  much  more  than  vague  longings  after  better 
times,  the  N.  T.  proclaims  everywhere  that  although 
the  Gospel  was  the  sun,  and  0.  T.  prophecy  the 
dim  light  of  a  caudle,  yet  both  were  light,  and  both 
assisted  those  who  heeded  them,  to  see  aright ;  and 
that  the  prophets  interpreted,  not  the  private  long- 
ings of  their  own  hearts  but  the  will  of  God,  in 
speaking  as  they  did  (see  Knapp's  Essay  for  this  ex- 
planation) of  the  coming  kingdom. 

Our  own  theology  is  rich  in  prophetic  literature ; 
but  the  most  complete  view  of  this  whole  subject 
j  found  in  Hengstenberg's  Qhristologie,  the  second 
edition  of  which,  greatly  altered,  is  translated  in 
Clark's  Foreign  Theological  Libraiy.  [Sec  as  alieady 
mentioned,  Savioib  ;  Son  OF  God.] 


MESSI'AS  (Meo-m'as:  Messias),  the  Greek 
form  of  Messiah  (John  i.  41 ;  iv.  25). 

METALS.  The  Hebrews,  in  common  with 
other  ancient  nations,  were  acquainted  with  nearly 
all  the  metals  known  to  modern  metallurgy,  whe- 
ther as  the  products  of  their  own  soil  or  the  results 
of  intercourse  with  foreigners.  One  of  the  earliest 
geographical  definitions  is  that  which  describes  the 
country  of  Havilah  as  the  land  which  abounded  in 
gold,  and  the  gold  of  which  was  good  (Gen.  ii.  11, 
12).  The  first  artist  in  metals  was  a  Cainite, 
Tubal  Cain,  the  son  of  Lamech,  the  forger  or . 
sharpener  of  every  instrument  of  copper  (A.  V. 
"  brass  ")  and  iron  (Gen.  iv.  22).  "  A  brum  was 
very  rich  in  cattle,  in  silver,  and  in  gold"  (Gen. 
xiii.  2) ;  silver,  as  will  be  shown  hereafter,  being 
the  medium  of  commerce,  while  gold  existed  in  the 
shape  of  ornaments,  during  the  patriarchal  ages. 
Tin  is  first  mentioned  among  the  spoils  of  the 
Midianites  which  were  taken  when  Balaam  was 
slain  (Num.  xxxi.  22),  and  lead  is  used  to  heighten 
the  imagery  of  Moses  triumphal  song  (Ex.  xv.  10). 
Whether  the  ancient  Hebrews  were  acquainted  with 
steel,  properly  so  called,  is  uncertain ;  the  words  so 
rendeied  in  the  A.  V.  (2  Sam.  xxii.  35 ;  Job  xx.  24 ; 
Ps.  xviii.  34;  Jer.  xv.  12)  are  in  all  other  passages 
translated  brass,  and  would  be  more  correctly 
copper.  The  "  northern  iron  "  of  Jer.  xv.  12  is 
believed  by  commentators  to  be  iron  hardened  and 
tempered  by  some  peculiar  process,  so  as  more 
nearly  to  correspond  to  what  we  call  steel  [Steel]  ; 
and  the  "  flaming  torches"  of  Nah.  ii.  3  are  pro- 
bably the  flashing  steel  scythes  of  the  war-chariots 
which  should  come  against  Nineveh.  Besides  the 
simple  metals,  it  is  supposed  that  the  Hebrews  used 
the  mixture  of  copper  and  tin  known  as  bronze,  and 
probably  in  all  cases  in  which  copper  is  mentioned 
as  in  any  way  manufactured,  bronze  is  to  be  under- 
stood as  the  metal  indicated.  But  with  regard  to 
the  chashmal  (A.  V.  "amber")  of  Ez.  1.  4,  27, 
viii.  2,  rendered  by  the  LXX.  IjKtitrpov,  and  the 
Vulg.  electrum,  by  which  our  translators  were 
misled,  there  is  considerable  difficulty.  Whatever 
be  the  meaning  of  chashmal,  for  which  no  satis- 
factory etymology  has  been  proposed,  there  can  be 
but  little  doubt  that  by  ifkfKrpov  the  LXX.  trans- 
lators intended,  not  the  fossil  resin  known  by 
that  name  to  the  Greeks  and  to  us  as  "  amber, ' 
but  the  metal  so  called,  which  consisted  of  a  mix- 
ture of  four  parts  of  gold  with  one  of  silver,  de- 
scribed by  Pliny  (xxxiii.  23)  as  more  brilliant  than 
silver  by  lamp-light.  There  is  the  same  difficulty 
attending  the  xa*-K0^P<"">''  (Rev.  i.  15,  ii.  18. 
A.  V.  "fine  brass"),  which  has  hitherto  success- 
fully resisted  all  the  eflbrts  of  commentators,  but 
which  is  explained  by  Suidas  as  a  kind  of  electron, 
more  precious  than  gold.  That  it  was  a  mixed 
metal  of  great  brilliancy  is  extremely  probable,  but 
it  has  hitherto  been  impossible  to  identify  it.  In 
addition  to  the  metals  actually  mentioned  in  the 
Bible,  it  has  been  supposed  that  mercury  is  alluded 
to  in  Num.  xxxi.  23,  as  "  the  water  of  separation,'* 
being  "looked  upon  as  the  mother  by  which  all 
the  metals  were  fructified,  purified,  and  brought 
forth,"  and  on  this  account  kept  secret,  and  only 
mysteriously  hinted  at  (Napier,  Metal,  of  the  Bible, 
Intr.  p.  6).  Mr.  Napier  adds,  "  there  is  not  the 
slightest  foundation  for  this  supposition." 

With  the  exception  of  iron,  gold  is  the  most 
widely  diffused  of  all  metals.  Almost  every  country 
in  the  world  has  in  its  turn  yielded  a  certain  supply, 
and  as  it  is  found  most  frequently  in  alluvial  soil. 
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iimong  the  debris  of  rocks  washed  dowo  by  the  tor- 
rents, it  vas  known  at  a  Terr  early  period,  and  was 
procured  with  little  difficulty.  The  existence  of 
gold  and  the  prevalence  of  gold  ornaments  in  early 
times  are  no  proof  of  a  high  state  of  civilization, 
but  rather  the  .  reverse.  Gold  was  undoubtedly 
used  before  the  art  of  working  copper  or  iron  was 
discovered.  We  have  no  indications  of  gold  streams 
or  mines  in  Palestine.  The  Hebrews  obtained  their 
principal  supply  from  the  south  of  Arabia,  and  the 
commerce  of  the  Persian  Gulf.  The  ships  of  Hiram 
king  of  Tyre  brought  it  for  Solomon  (1  K.  ix. 
11,  x.  11),  and  at  a  later  period,  when  the  Hebrew 
monarch  had  equipped  a  Beet  and  manned  it  with 
Tynan  sailors,  the  chief  of  their  freight  was  the 
gold  of  Ophir  (1  K.  ix.  27,  28).  It  was  brought 
thence  in  the  ships  of  Tarshish  (l  K.  xxii.  48),  the 
Indiamen  of  the  ancient  world;  and  Parvaim  (2 
Chr.  iii.  6),  Raamah  (Ez.  xxvii.  22),  Sheba  (1  K.  x. 
2,  10;  Ps.  lxxii.  15;  Is.  Ix.  6;  Ez.  xxvii.  22),  and 
Uphaz  (Jer.  x.  9),  were  other  sources  of  gold  for 
the  markets  of  Palestine  and  Tyre.  It  was  pro- 
bably brought  in  the  form  of  ingots  (Josh.  rii.  21 ; 
A.  V.  "  wedge,"  lit.  "  tongue "),  and  was  rapidly 
converted  into  articles  of  ornament  and  use.  Ear- 
rings, or  rather  nose-rings,  were  made  of  it,  those 
given  to  Rebecca  were  half  a  shekel  (J  oz.)  in 
weight  (Gen.  xxiv.  22),  bracelets  (Gen.  xxiv.  22), 
chains  (Gen.  xli.  42),  signets  (Ex.  xxxv.  22),  bullae 
or  spherical  ornaments  suspended  from  the  neck 
(Ex.  xxxv.  22),  and  chains  for  the  legs  (Num.  xxii. 
50;  comp.  Is.  iii.  18;  Plin.  xxxiii.  12).  It  was 
used  in  embroidery  (Ex.  xxxix.  3 ;  2  Sam  i.  24  ,* 
Plin.  viii.  74) ;  the  decorations  and  furniture  of  the 
tabernacle  were  enriched  with  the  gold  of  the  orna- 
ments which  the  Hebrews  willingly  offered  (Ex. 
xxxv.-xl.);  the  same  precious  metal  was  lavished 
upon  the  Temple  (1  K.  vi.,  vii) ;  Solomon's  throne 
was  overlaid  with  gold  (1  K.  x.  18),  his  drinking- 
cups  and  the  vessels  of  the  house  of  the  forest  of 
Lebanon  were  of  pure  gold  (1  K.  x.  21\  and  the 
neighbouring  princes  brought  him  as  presents  ves- 
sels of  gold  and  of  silver  (1  K.  x.  25).  So  plentiful 
indeed  was  the  supply  of  the  precious  metals  during 
bis  reign  that  silver  was  esteemed  of  little  worth 
CI  K.  x.  21,  27).  Gold  and  silver  were  devoted  to 
the  fashioning  of  idolatrous  images  (Ex.  xx.  23, 
xxxii.  4 ;  Deut.  xxix.  17 ;  1  K.  xli.  28).  The  crown 
on  the  head  of  Malcham  (A.  V.  "  their  king  "),  the 
idol  of  the  Ammonites  at  Rabbah,  weighed  a  talent 
of  gold,  that  is  125  lbs.  troy,  a  weight  so  great  that 
it  could  not  have  been  worn  by  David  among  the 
ordinary  insignia  of  royalty  (2  Sam.  xii.  30).  The 
great  abundance  of  gold  in  early  times  is  indicated  by 
its  entering  into  the  composition  of  every  article  of 
ornament  and  almost  all  of  domestic  use.  Among 
the  spoils  of  the  Midianites  taken  by  the  Israelites,  in 
their  bloodless  victory  when  Balaam  was  slain,  were 
ear-rings  and  jewels  to  the  amount  of  16,750  shekels 
of  gold  (Num.  xxxi.  48-54),  equal  in  value  to  more 
than  30,000/.  of  our  present  money.  1700  shekels 
of  gold  (worth  more  than  3000/.)  in  nose  jewels 
(A.  V.  "ear-rings")  alone  were  taken  by  Gideon's 
army  from  the  slaughtered  Midianites  (Judg.  viii. 
26).  These  numbers,  though  large,  are  not  incre- 
dibly great,  when  we  consider  that  the  country  of 
the  Midianites  was  at  that  time  rich  in  gold  streams 
which  hare  been  since  exhausted,  and  that  like  the 

•  As  an  illustration  of  the  enormous  wealth  which  It 
was  possible  for  one  man  to  collect,  we  may  quote  from 
Herodotus  (vii.  2»)  the  Instance  of  Pythlus  the  Lydlan. 
wlxi  placed  at  the  disposal  of  Xerxes,  on  tils  way  toGreciv, 


Malays  of  the  present  day,  and  the  Peruvians  of  the 
time  of  Pizarro,  they  carried  most  of  their  wealth 
about  them.  But  the  amount  of  treasure  accumu- 
lated by  David  from  spoils  taken  in  war,  is  so  enor- 
mous, that  we  are  tempted  to  conclude  the  numbers 
exaggerated.  From  the  gold  shields  of  Hadadezer's 
army  of  Syrians  and  other  sources  he  had  collected, 
according  to  the  chronicler  (1  Chr.  xxiL  14),  100,000 
talents  of  gold,  and  1 ,000,000  talents  of  silver ;  to 
these  must  be  added  his  own  contribution  of  3000 
talents  of  gold  and  7000  of  diver  (1  Chr.  xxix. 
2-4),  and  the  additional  offerings  of  the  people, 
the 'total  value  of  which,  estimating  the  weight  of 
a  talent  to  be  125  lbs.  Troy,  gold  at  73s.  per  oz., 
and  silver  at  4s.  4-lfd.  per  oz.,  is  reckoned  by  Mr. 
Napier  to  be  939,929,687/.  Some  idea  of  the  large- 
ness of  this  sum  may  be  formed  by  considering  that 
in  1855  the  total  amount  of  gold  in  nse  in  the 
world  was  calculated  to  be  about  820,000,000/. 
Undoubtedly  the  quantity  of  the  precious  metals 
possessed  by  the  Israelites  might  be  greater  in  con- 
sequence of  their  commercial  intercourse  with  the 
Phoenicians  who  were  masters  of  the  sea;  but  in 
the  time  of  David  they  were  a  nation  struggling 
for  political  existence,  surrounded  by  powerful  ene- 
mies, and  without  the  leisure  necessary  for  deve- 
loping their  commercial  capabilities.  The  numbers 
given  by  Josephus  (Ant.  vii.  14,  §2)  are  only  one- 
tenth  of  those  in  the  text,  but  the  sum,  even  when 
thus  reduced,  is  still  enormous.*  But  though  gold 
was  thus  common,  silver  appears  to  have  been  the 
ordinary  medium  of  commerce.  The  first  com- 
mercial transaction  of  which  we  possess  the  details 
was  the  purchase  of  Ephroo's  field  by  Abraham  for 
400  shekels  of  silver  (Gen.  xriii.  16) ;  slaves  were 
bought  with  silver  (Gen.  xvii.  12);  silver  was  the 
money  paid  by  Abimelech  as  a  compensation  to 
Abraham  (Gen.  xx.  16);  Joseph  was  sold  to  the 
Ishmaelite  merchants  for  twenty  pieces  of  silver  (Gen. 
xxxvii.  28)  ;  and  generally  in  the  Old  Testament, 
*'  money  "  in  the  A.  V.  is  literally  suver.  The  first 
payment  in  gold  is  mentioned  in  1  Chr.  xxi.  25, 
where  David  buys  the  threshing-floor  of  Oman,  or 
Araunah,  the  Jebusite,  for  six  hundred  shekels  of 
gold  by  weight."*  But  in  the  parallel  narrative 
of  the  transaction  in  2  Sam.  xxiv.  24,  the  price  paid 
for  the  threshing-floor  and  the  oxen  is  fifty  shekels  of 
silver.  An  attempt  has  been  made  by  Keil  to  re- 
concile these  two  passages,  by  supposing  that  in 
the  former  the  purchase  referred  to  was  that  of  the 
entire  hill  on  which  the  threshing-floor  stood,  and 
in  the  latter  that  of  the  threshing-floor  itself.  But 
the  close  resemblance  between  the  two  narratives 
renders  it  difficult  to  accept  this  explanation,- and  to 
imagine  that  two  different  circumstances  are  de- 
scribed. That  there  is  a  discrepancy  between  the 
numbers  in  2  Sam.  xxiv.  9  and  1  Chr.  xxi.  5  is  ad- 
mitted, and  it  seems  impossible  to  avoid  the  con- 
clusion that  the  present  case  is  but  another  instance 
of  the  same  kind.  With  this  one  exception  there 
is  no  case  in  the  O.  T.  in  which  gold  is  alluded  to 
as  a  medium  of  commerce ;  the  Hebrew  coinage  may 
hare  been  partly  gold,  but  we  have  no  proof  of  it. 

Silver  was  brought  into  Palestine  in  the  form  of 
plates  from  Tarshish,  with  gold  and  ivory  (I  K. 
x.  22 ;  2  Chr.  ix.  21 ;  Jer.  x.  9).  The  accumula- 
tion of  wealth  in  the  reign  of  Solomon  was  so  great 
that  silver  was  but  little  esteemed ;  "  the  king  made 

2000  talents  of  silver,  and  3,993,000  gold  dartcs ;  a  sum 
which  In  these  days  would  amount  to  about  M  millions 
of  pounds  sterling. 
•  Literally,  "  shekels  of  ([old,  a  weight  of  COO." 
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silver  to  be  in  Jerusalem,  as  stones"  (?  K.  x.  21, 
27).  With  the  treasures  which  were  brought  out 
of  Egypt,  not  only  the  ornaments  but  the  ordinary 
metal-work  of  the  tabernacle  were  made.  Silver 
was  employed  for  the  sockets  of  the  boards  (Ex. 
xxvi.  19,  xxxvi.  24),  and  for  the  hooks  of  the  pillars 
and  their  fillets  (Ex.  xxxviii.  10).  The  capitals  of 
the  pillars  were  overlaid  with  it  (Ex.  xxxviii.  17), 
the  chargers  and  bowls  offered  by  the  princes  at  the 
dedication  of  the  tabernacle  (Num.  vii.  13,  &c.), 
the  trumpets  for  marshalling  the  host  (Num.  x.  2), 
and  some  of  the  candlesticks  and  tables  for  the 
Temple  were  of  silver  (1  Chr.  xxviii.  15, 16).  It 
was  used  for  the  setting  of  gold  ornaments  (Prov. 
xxv.  11)  and  other  decorations  (Cant.  i.  11),  and 
tor  the  pillars  of  Solomon's  gorgeous  chariot  or  pa- 
lanquin (Cant.  iii.  10). 

Prom  a  comparison  of  the  different  amounts  of 
gold  and  silver  collected  by  David,  it  appears  that 
the  proportion  of  the  former  to  the  latter  was  I  to  9 
nearly.  Three  hundred  talents  of  silver  and  thirty 
talents  of  gold  were  demanded  of  Hezekiah  by  Sen- 
nacherib (2  K.  xviii.  14) ;  but  later,  when  Pharaoh- 
nechoh  took  Jehoahaz  prisoner,  he  imposed  upon  the 
land  a  tribute  of  100  talents  of  silver,  and  only  one 
talent  of  gold  (2  K.  xxiii.  33).  The  difference  in 
the  proportion  of  gold  to  silver  in  these  two  cases  is 
very  remarkable,  and  does  not  appear  to  have  been 
explained. 

Brass,  oi  more  properly  copper,  was  a  native  pro- 
duct of  Palestine,  "  a  land  whose  stones  are  iron, 
and  out  of  whose  hills  thou  mayest  dig  copper  " 
(Deut.  viii.  9 ;  Job  xxviii.  2).  It  was  so  plentiful 
in  the  days  of  Solomon  that  the  quantity  employed 
in  the  Temple  could  not  be  estimated,  it  was  so 
great  (1  K.  vii.  47).  Much  of  the  copper  which 
David  had  prepared  for  this  work  was  taken  from 
the  Syrians  after  the  defeat  of  Hadadezer  (2  Sam. 
viii.  8),  and  more  was  presented  by  Toi,  king  of 
Hamath.  The  market  of  Tyre  was  supplied  with 
vessels  of  the  same  metal  by  the  merchants  of 
Javan,  Tubal,  and  Meshech  (Ez.  xxvii.  13).  There 
is  strong  reason  to  believe  that  brass,  a  mixture  of 
copper  and  zinc,  was  unknown  to  the  ancients.  To 
the  latter  metal  no  allusion  is  found.  But  tin  was 
well  known,  and  from  the  difficulty  which  attends 
the  toughening  pure  copper  so  as  to  render  it  fit 
for  hammering,  it  is  probable  that  the  mode  of 
deoxidising  copper  by  the  admixture  of  small  quan- 
tities of  tin  had  been  early  discovered.  "  We  are 
inclined  to  think,"  sap  Mr.  Napier, "  that  Moses 
used  no  copper  vessels  for  domestic  purposes,  but 
bronze,  the  use  of  which  is  less  objectionable. 
Bronze,  not  being  so  subject  to  tarnish,  takes  on  a 
finer  polish,  and  besides  being  much  more  easily 
melted  and  cast,  would  make  it  to  be  more  exten- 
sively used  than  copper  aloue.  These  practical  con- 
siderations, and  the  fact  of  almost  all  the  antique 
castings  and  other  articles  in  metal  that  are  pre- 
served from  these  ancient  times  being  composed  of 
bronze,  prove  in  our  opinion  that  where  the  word 
'brass'  occurs  in  Scripture,  except  where  it  refers 
to  an  ore,  such  as  Job  xxviii.  2  and  Dent.  viii.  9,  it 
should  be  translated  bronze  "  (Metal,  of  the  Bible, 
p.  66).  Arms  (2  Sam.  xxi.  16 ;  Job  xx.  24;  Ps. 
xviii.  34)  and  armour  (1  Sam.  xvii.  5,  6,  38)  were 
made  of  this  metal,  which  was  capable  of  being  so 
wrought  as  to  admit  of  a  keen  and  hard  edge. 
The  Egyptians  employed  it  in  cutting  the  hardest 
granite.  The  Mexicans,  before  the  discovery  of  iron, 
"  found  a  substitute  in  an  alloy  of  tin  and  copper ; 
and  with  tools  made  of  this  bronze  could  cut  not 


only  metals,  but,  with  the  aid  of  a  siliceous  dust, 
the  hardest  substances,  as  basalt,  porphyry,  ame- 
thysts, and  emeralds "  (Prescott,  Conq.  of  Mexico, 
ch.  5).  The  great  skill  attained  by  the  Egyptians 
in  working  metals  at  a  very  early  period  throws 
light  upon  the  remarkable  facility  with  which  tho 
Israelites,  during  their  wanderings  in  tho  desert, 
elaborated  the  works  of  art  connected  with  the 
structure  of  the  tabernacle,  for  which  great  ac- 
quaintance with  metals  was  requisite.  In  the 
troublous  times  which  followed  their  entrance  into 
Palestine  this  knowledge  seems  to  have  been  lost, 
for  when  the  Temple  was  built  the  metal-workers 
employed  were  Phoenicians. 

Iron,  like  copper,  was  found  in  the  hills  of  Pales- 
tine. The  "  iron  mountain  "  in  the  trans-Jordanic 
region  is  described  by  Josephus  (2?.  J.  iv.  8,  §2 ),  and 
was  remarkable  for  producing  a  particular  kind  of 
palm  (Mishna,  Succn,  ed.  Dachs,  p.  182).  Iron 
miues  are  still  worked  by  the  inhabitants  of  Kefr 
Hunch  in  the  S.  of  the  valley  Zuhardni  •  smelting 
works  are  found  at  Shemuster,  3  hours  W.  of  Baal- 
lick,  and  others  in  the  oak-woods  at  Masbek  (Hitter, 
Erdhmde,  xvii.  73,  201);  but  the  method  em- 
ployed is  the  simplest  possible,  like  that  of  the  old 
Samothracions,  and  the  irou  so  obtained  is  chiefly 
used  for  horse-shoes. 

Tin  and  lead  were  both  known  at  a  very  early 
period,  though  there  is  no  distinct  trace  of  them  in 
Palestine.  The  former  was  among  the  spoils  of  the 
Midianites  (Num.  xxxi.  22),  who  might  hare  ob- 
tained it  in  their  intercourse  with  the  Phoenician 
merchants  (comp.  Gen.  xxxvii.  25,  36),  who  them- 
selves procured  it  from  Tarshish  (Ez.  xxvii.  12)  and 
the  tin  countries  of  the  west.  The  allusions  to  it 
in  the  Old  Testament  principally  point  to  its  ad- 
mixture with  the  ores  of  the  precious  metals  (Is.  i. 
25 ;  Ez.  xxii.  18,  20).  It  must  have  occurred  in 
the  composition  of  bronze :  the  Assyrian  bowls  and 
dishes  in  the  British  Museum  are  found  to  contain 
one  part  of  tin  to  ten  of  copper.  '*  The  tin  was 
probably  obtained  from  Phoenicia,  and  consequently 
that  used  in  the  bronzes  in  the  British  Museum 
may  actually  have  been  exported,  nearly  three  thou- 
sand years  ago,  Eom  the  British  Isles "  (Layard, 
Xin.  and  Bab.  191). 

Antimony  (2  K.  ix.  30 ;  Jer.  iv.  30,  A.  V. 
"  painting ' ),  in  the  form  of  powder,  was  used  by 
the  Hebrew  women,  like  the  kohl  of  the  Arabs,  for 
colouring  their  eyelids  and  eyebrows.  [Paint.] 

Further  information  will  be  found  in  the  articles 
upon  the  several  metals,  and  whatever  is  known  of 
the  metallurgy  of  the  Hebrews  will  be  discussed 
under  Mining.  [W.  A.  W.] 

METE'EUS  (Bam)0o4>).  According  to  the  list 
in  1  Esd.  v.  17,  "the  sons  of  Meterus"  returned 
with  Zorobabel.  There  is  no  corresponding  name 
in  the  lists  of  Ezr.  ii.  and  Neh.  vii.,  nor  is  it  trace- 
able in  the  Vulgate. 

METHTEQ-AMIIAH  (HSKil  jnO:  rfr 
kfmptaiiivrip :  Froenum  tributi),  a  place  which 
David  took  from  the  Philistines,  apparently  in  his 
lost  war  with  them  (2  Sam.  viii.  1).  In  the 
parallel  passage  of  the  Chronicles  (1  Chr.  xviii.  1), 
"  Gath  and  her  daughter-towns  "  is  substituted  for 
Metheg  hu-Ammah. 

The  renderings  are  legion,  almost  each  translator 
having  his  own ;  ■  but  the  interpretations  may  be 

°  A  large  collection  of  these  will  be  found  in  Gbu»i! 
PhiUAegia  Sacra  (lib.  Iv.  tr.  3,  obs.  17),  together  with  a 
singular  Jewish  tradition  bearing  upon  the  point  The 
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reduced  to  two: — I.  That  adopted  by  Gesenius 
(Thcsrmr.  113)  and  Fiirat  (Handusb.  1026),  in 
which  Ammah  is  taken  as  meaning  "  mother-city  " 
or  "  metropolis "  (comp.  2  Sam.  xx.  19),  and 
Metheg-ha- Ammah  "  the  bridle  of  the  mother-city" 
—viz.  of  Gath,  the  chief  town  of  the  Philistines. 
If  this  is  correct,  the  expression  "  daughter-towns  " 
in  the  corresponding  passage  of  Chronicles  is  a 
closer  parallel,  and  more  characteristic,  than  it  ap- 
pears at  first  sight  to  be.  2.  That  of  Ewnld 
{Gesch.  iii.  190),  who,  taking  Ammah  as  meaning 
the  "  forearm,"  treats  the  words  as  a  metaphor  to 
express  the  perfect  manner  in  which  David  had 
smitten  and  humbled  his  foes,  had  torn  the  bridle 
from  their  arm,  and  thus  broken  for  ever  the  do- 
minion with  which  they  curbed  Israel,  as  a  rider 
manages  his  horse  by  the  rein  held  fast  on  his  arm. 

The  former  of  these  two  has  the  support  of  the 
parallel  passage  in  Chronicles;  and  it  is  no  valid 
objection  to  it  to  say,  as  Ewald  in  his  note  to  the 
above  passage  does,  that  Gath  cannot  be  referred  to, 
because  it  had  its  own  king  still  in  the  days  of 
Solomon,  for  the  king  in  Solomon's  time  may  have 
been,  and  probably  was,  tributary  to  Israel,  as  the 
kings  "  on  this  side  the  Euphrates"  (1  K.  iv.  24) 
were.  On  the  other  hand,  it  is  an  obvious  ob- 
jection to  Ewald's  interpretation  that  to  control  his 
horse  a  rider  must  hold  the  bridle  not  on  his  arm 
but  fast  in  his  hand.  [G.] 

METHC'SAEL  (WinO,  "  man  of  God  :" 

t  : 

KaBovadXa :  Mathnsael),  the  son  of  Mehujael, 
fourth  in  descent  from  Cain,  and  father  of  Lamech 
(Gen.  iv.  18).  [A.  B.] 

METHU'SELAH  (n^WO,  "  man  of  off- 
spring," or  possibly  "  man  of  a  dart  :"*  MaSov- 
aika :  Mathusala),  the  son  of  Enoch,  sixth  in 
descent  from  Seth,  and  father  of  Lamech.  The  re- 
semblance of  the  name  to  the  preceding,  on  which 
(with  the  coincidence  of  the  name  Lamech  in  the 
next  generation  in  both  lines)  some  theories  hare 
been  formed,  seems  to  be  apparent  rather  than  real. 
The  lite  of  Methuselah  is  fixed  by  Gen.  v.  27  at 
969  years,  a  period  exceeding  that  of  any  other 
patriarch,  and,  according  to  the  Hebrew  chronology, 
bringing  his  death  down  to  the  very  year  of  the 
Hood.  The  LXX.  reckoning  makes  him  die  six 
years  before  it ;  and  the  Samaritan,  although  shorten- 
ing his  life  to  720  years,  gives  the  same  result  as 
the  Hebrew.  [Chronology.]  On  the  subject  of 
Longevity,  see  Patriarchs.  [A.  B.] 

MEU'NIM  (D'MJfp,  Meo-ea-ftVi  Alex.  Meei- 
vufi :  Mvnim),  Neh.  vii.  52.  Elsewhere  given  in 
A.  V.  as  Mehuxim  and  Mehctwms. 

ME'ZAHABpnt  »0:  Moiforf/J  ;  Alex.  Me- 
(o60  in  Gen.,  omitted  in  1  Chr. :  Mezaab).  The 

most  singular  rendering,  perhaps,  is  that  of  Aquila, 
xaAtpo?  tow  vSpaymyiov,  the  bridle  of  (he  aqueduct," 
perhaps  with  some  reference  to  the  irrigation  of  the  rich 
district  In  which  Oath  was  situated.  Aqueduct  is  derived 
from  the  Chaldee  version,  NHDS,  which  has  that  signl- 
llcatlon  amongst  others.  Aquila  adopts  a  similar  rendering 
in  the  case  of  the  hill  Ammah. 

•  There  Is  some  difficulty  about  the  derivation  of  this 
name.   The  latter  portion  of  the  root  is  certainty 
(from  *  to  send"),  used  for  a  "  missile"  In  1  Chr. 

xxxli.  5,  .loel  II.  8,  and  for  a  "hranch  "  in  Cant.  iv.  13, 
Is.  xvi.  a.  The  former  portion  Is  derived  by  many  of  the 


father  of  Matred  and  grandfather  of  Mehetabel,  who 
was  wife  of  Hadar  or  Hadad,  the  last  named  king 
of  Edom  (Gen.  xxxvi.  39 ;  1  Chr.  i.  50).  His  name, 
which,  if  it  be  Hebrew,  signifies  '*  waters  of  gold," 
has  given  rise  to  much  speculation.  Jarchi  renders 
it,  "  what  is  gold  ?"  and  explains  it,  "  he  was  a 
rich  man,  and  gold  was  not  valued  in  his  eyes  at 
all."  Aharbane  1  says  he  was  "  rich  and  great,  so 
that  on  this  account  he  was  called  Mezahab,  for  the 
gold  was  in  his  house  as  water."  "  Haggaon  " 
(writes  Aben  Ezra)  "  said  he  was  a  refiner  of  gold, 
but  others  said  that  it  pointed  to  those  who  make 
gold  from  brass."  The  Jerusalem  Targum  of  course 
could  not  resist  the  temptation  of  punning  upon  the 
name,  and  combined  the  explanations  given  by  Jarchi 
and  Haggaon.  The  latter  part  of  Gen.  xxxvi.  39 
is  thus  rendered :  **  the  name  of  his  wife  was 
Mehetabel,  daughter  of  Hatred,  the  daughter  of  a 
refiner  of  gold,  who  was  wearied  with  labour 
(NTltSD,  matredd)  all  the  days  of  his  life ;  after 

he  had  eaten  and  was  filled,  he  turned  and  said, 
what  is  gold?  and  what  is  silver?"  A  somewhat 
similar  paraphrase  is  given  in  the  Targum  of  the 
Pseudo-Jonathan,  except  that  it  is  there  referred  to 
Matred,  and  not  to  Mezahab.  The  Arabic  Version 
translates  the  name  "  water  of  gold,"  which  must 
have  been  from  the  Hebrew,  while  in  the  Targum 
of  Onkelos  it  is  rendered  "  a  refiner  of  gold,"  as  in 
the  Questimes  Hebraicae  in  Paralip.,  attributed 
to  Jerome,  and  the  traditions  given  above :  which 
seems  to  indicate  that  originally 'there  was  some- 
thing in  the  Hebrew  text,  now  wanting,  which  gave 
rise  to  this  rendering,  and  of  which  the  present 
reading,  'D,  mS,  is  an  abbreviation.     [W.  A.  W.] 

1ATAMIN  (IPJD:  Mentis  Alex.  M«uif/i: 
Miamin).  1.  A  layman  of  Israel  of  the  sons  of 
Paroah,  who  had  married  a  foreign  wife  and  put 
her  away  at  the  bidding  of  Ezra  (Ezr.  x.  25).  He 
is  called  Maemts  in  1  Esd.  ix.  26. 

2.  (Omitted  in  Vat.  MS.;  Alex.  Melpfe:  Miti- 
miri).  A  priest  or  family  of  priests  who  went  up 
from  Babylon  with  Zerubbabel  (Neh.  xii.  5) ;  pro- 
bably the  same  as  Mijamin  in  Neh.  x.  7.  In  Neh. 
xii.  17  the  name  appears  in  the  form  Mini  ami  n. 

MIB'HAB  prDD:  Me/SodA  ;  Alex.  Mafiip  ■ 
Mibahar).  "  Mibhar  the  son  of  Haggeri  "  is  the 
name  of  one  of  David's  heroes  in  the  list  given  in 

1  Chr.  xi.  The  verse  (38)  hi  which  it  occurs  appears 
to  be  corrupt,  for  in  the  corresponding  catalogue  of 

2  Sam.  xxiii.  36  we  find,  instead  of  "  Mibhar  the 
son  of  Haggeri,"  "  of  Zobah,  Bani  the  Gadite."  It 
is  easy  to  see,  if  the  latter  be  the  true  reading,  how 
*"1|n  '33,  Bani  haggadi,  could  be  corrupted  into 

H|i1"}3,  ben-liaggeri ;.  and  HJn  is  actually  the 

reading  of  three  of  Kennicott's  MSS.  in  1  Chr.,  as 
well  as  of  the  Syrinc  and  Arab,  versions,  and  the 

older  Hebraists  from  JUD,  "  to  die,"  and  various  Inter- 
prctations  given  accordingly.  See  in  Leusden's  (mamav- 
tieon,  "  mortem  stiam  misit,"  "  mortis  suae  anna,"  Jicc. 
Others  make  it,  *'  he  dies,  and  it  [i.  e.  the  Flood]  is  sent," 
supposing  it  either  a  name  given  afterwards  from  the 
event,  or  one  given  in  prophetic  foresight  by  Enoch.  The 
later  Hebraists  (see  Ges.  /.«.)  derive  It  from  HID,  the 
constructive  form  of  DD,  "man,"  the  obsolete  singular, 
of  which  the  plural  D'HtS  is  found.  •  This  gives  one  or 
other  of  the  interpretations  In  the  text  We  can  only 
df-cide  between  them  (if  at  all)  by  internal  probability, 
which  ?cems  to  incline  to  the  former. 
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Targum  of  R.  Joseph.  But  that  "  Mibhar"  is  a 
corruption  of  rn'tfD  (or  acc.  to  some  MSS.), 

mitstsSbdh,  "of  Zobnh,"  as  Keimicott  {Dissert. 
p.  215)  and Cappellus  (Crit.  Sacr. i.  c.  5)  conclude, 
is  not  so  clear,  though  not  absolutely  impossible. 
It  would  seem  from  the  LXX.  of  2  Sam.,  where 
instead  of  "  of  Zobah  "  we  find  iroKvSvmfum,  that 
both  readings  originally  co-existed,  and  were  read  by 
the  LXX.  tO-Yn  imD.mi&cAar  hatstsaba,  "choice 

t  t  -      -  :  • 

of  the  host."  If  this  were  the  case,  the  verse  in  1 
Chr.  would  stand  thus:  "Igal  the  brother  of  Nathan, 
flower  of  the  host ;  Bani  the  Gadite*  [W.  A.  W.] 

MIB'SAM  (DCOD,  "  sweet  odour,"  Ges. : 

yiatrvip :  Mabsam).  1.  A  son  of  Ishmael  (Gen. 
xxv.  13 ;  1  Chr.  i.  29),  not  elsewhere  mentioned. 
The  signification  of  his  name  has  led  some  to  pro- 
pose an  identification  of  the  tribe  sprung  from  him 
with  some  one  of  the  Abrahamic  tribes  settled  in  Ara- 
bia aromatifera,  and  a  connexion  with  the  balsam 
of  Arabia  is  suggested  (Bunsen,  Bibelwerk ;  K.ilisch, 
Gen.  483).  The  situation  of  Mekkeh  is  well  adapted 
for  his  settlements,  surrounded  as  it  is  by  traces  of 
other  Ishmaelite  tribes ;  nevertheless  the  identifica- 
tion seems  fanciful  and  far-fetched. 

2.  A  son  of  Simeon  (1  Chr.  iv.  25),  perhaps 
named  after  the  Ishmaelite  Mibsam,  for  one  of  his 
brothel's  was  named  Misuma,  as  was  one  of  those 
of  the  older  Mibsam.  [E.  S.  P.] 

MIB'ZARpXaO:  Mafxp  in  Gen. ;  Ba/3<rop; 

Alex.  Ma#<rdp  in  1  Chr. :  Mabsar).  One  of  the 
phylarchs  or  "dukes"  of  Edom  (1  Chr.  i.  53)  or 
Esau  (Gen.  xxxvi.  42)  after  the  death  of  Hadad  or 
Hadar.  They  are  said  to  be  enumerated  "accord- 
ing to  their  settlements  in  the  land  of  their  pos- 
session;" and  Knobel  {Genesis),  understanding 
Mibzar  (lit.  "  fortress ")  as  the  name  of  a  place, 
has  attempted  to  identify  it  with  the  rocky  fast- 
ness of  Petra,  "  the  strong  city "  ("1V3D  T)7,  'ir 
mibtsar  Ps.  cviii.  1 1 ;  comp.  Ps.  lx.  11),"  the  cliff," 
the  chasms  of  which  were  the  chief  stronghold  of  the 
Edomites  (Jer.  xlix.  16 ;  Obnd.  3).    [W.  A.  W.] 

MICAH  (fl3'0,  but  in  vers.  1  and  4,  W3«D, 

t   •  :  t  * 

i.  e.  Micftyehu :  Mixalas,  but  once  Meixafas ; 
Alex.  M<tx<z,  but  once  M>xa :  Michas,  Micha),  an 
Israelite  whose  familiar  story  is  preserved  in  the 
xviith  and  xviiith  chapters  of  Judges.  That  it  is 
so  preserved  would  seem  to  be  owing  to  Micah's 
accidental  connexion  with  the  colony  of  Danites 
who  left  the  original  seat,  of  their  tiibe  to  conquer 
and  found  a  new  Dan  at  Laish — a  most  happy 
accident,  for  it  has  been  the  means  of  furnishing 
us  with  a  picture  of  the  "interior"  of  a  private 
Israelite  family  of  the  rural  districts,  which  in 
f  many  respects  stands  quite  alone  in  the  sacved 
records,  and  has  probably  no  parallel  in  any  litera- 
ture of  equal  age. 

But  apart  from  this  the  narrative  has  several 
points  of  special  interest  to  students  of  biblical  his- 
tory in  the  information  which  it  affords  as  to  the 

■  One  of  a  thousand  cases  in  wblcb  the  point  of  the 
sentence  is  lost  by  the  translation  of  "  Jehovah  "  by  "  the 
1x>kj>." 

*  It  does  not  seem  at  all  clear  that  Ibe  words  "  molten 
Image  "  and  "  graven  image  "  accurately  express  the  ori- 
ginal words  Pad  and  Mattecah.  [loot.,  vol.  I.  HM  6.]  As 
th* Hebrew  text  now  stands,  the  "craven  image"  only 
was  carried  off  to  IjtUh.  and  the  "  molten  "  one  remained 
behind  with  Micah  (xvtli.  20,  30;  romp.  18).   True  the 


condition  of  the  nation,  of  the  members  of  which 
Micah  was  probably  an  average  specimen. 

We  see  (1.)  how  completely  some  of  the  most 
solemn  and  characteristic  enactments  of  the  Law  , 
had  become  a  dead  letter.  Micah  was  evidently  a 
devout  believer  in  Jehovah.  While  the  Danites'  in 
their  communications  use  the  general  term  Eiohim, 
"  God "  ("  ask  counsel  of  God,"  xviii.  5 ;  "  God 
hath  given  it  into  your,  hands,"  ver.  10),  with 
Micah  and  his  household  the  case  is  quite  different . 
His  one  anxiety  is  to  enjoy  the  favour  of  Jehovah  * 
(xvii.  13);  the  formula  of  blessing  used  by  his 
mother  and  his  priest  invokes  the  same  awful  name 
(xvii.  2,  xviii.  6) ;  and  yet  so  completely  ignorant 
is  he  of  the  Law  of  Jehovah,  that  the  mode  which 
he  adopts  of  honouring  Him  is  to 'make  a  molten 
and  a  graven  image,  teraphim  or  images  of  domestic  J 
gods,  and  to  set  up  an  unauthorised  priesthood,  first 
in  his  own  family  (xvii.  h),  and  then  in  the  person 
of  a  Levite  not  of  the  priestly  line  (ver.  12)— thus 
disobeying,  in  the  most  flagrant  manner,  the  second 
of  the  Ten  Commandments,  and  the  provisions  for 
the  priesthood — both  laws  which  lay  in  a  peculiar 
manner  at  the  root  of  the  religious  existence  of  the 
nation.  Gideon  (viii.  27)  had  established  an  ephod ; 
but  here  was  a  whole  chapel  of  idols,  a  "  house  of 
gods  "•  (xvii.  5),  and  all  dedicated  to  Jehovah. 

(2.)  The  story  also  throws  a  light,  on  the  con- 
dition of  the  Levites.  They  were  indeed  "  divided 
in  Jacob  and  scattered  in  Israel"  in  a  more  literal 
sense  than  that  prediction  is  usually  taken  to  con- 
tain. Heie  we  have  a  Levite  belonging  to  Beth- 
lehem-judah,  a  town  not  allotted  to  the  Levites, 
and  with  which  they  had,  as  far  as  we  know, 
no  connexion ;  next  wandering  forth,  with  the 
world  before  him,  to  take  up  his  abode  wherever 
he  could  find  a  residence ;  then  undertaking,  with- 
out hesitation,  and  for  a  mere  pittance,  the  charge 
of  Micah's  idol-chapel;  and  lastly,  carrying  off  the 
property  of  his  master  and  benefactor,  and  becoming  j 
the  first  priest  to  another  system  of  false  worship, 
one  too  in  which  Jehovah  had  no  part,  and  which 
ultimately  bore  an  important  share  in  the  disrup- 
tion of  the  two  kingdoms.1" 

But  the  transaction  becomes  still  more  remark- 
able when  we  consider  (3.)  that  this  was  no  obscure 
or  ordinary  Levite.  He  belonged  to  the  chief 
family  in  the  tribe,  nay,  we  may  say  to  the  chief 
family  of  the  nation,  for  though  not  himself  a 
priest,  he  was  closely  allied  to  the  priestly  house, 
and  was  the  grandson  of  no  less  a  person  than  the  ' 
great  Moses  himself.  For  the  "  Manasseh  "  in  xviii. 
30  is  nothing  else  than  an  alteration  of  "  Moses,"  to 
shield  that  venerable  name  from  the  discredit  which 
such  a  descendant  would  cast  upon  it.  [Manasseh, 
No.  4 ;  p.  234  6.]  In  this  tact  we  possibly  have 
the  explanation  of  the  much-debated  passage,  xviii. 
3 :  "  they  knew  the  voice  '  of  the  young  man  the 
Levite."  The  grandson  of  the  Lawgiver  was  not 
unlikely  to  be  personally  known  to  the  Danites ; 
when  they  heard  his  voice  (whether  in  casual 
speech  or  in  loud  devotion  we  are  not  told)  they 
recognized  it,  and  their  inquiries  as  to  who  brought 

LXX.  add  the  molten  image  in  ver.  20,  but  in  ver.  30  they 
agree  with  the  Hebrew  text. 

«  Vlp  =  voice.  Tho  explanation  of  J.  I).  Mlchaelis 
(Bibel  far  Ungelehrlen)  is  that  they  remarked  that  he 
did  not  speak  with  the  accent  of  the  Kpliraimites.  But 
Gesenius  rejects  tills  notion  as  repugnant  alike  to  "the 
expression  and  the  connexion,"  and  adopts  the  explana- 
tion given  above  ('/«ca,  der  hebr.  Sprache,  $15  *.  p.  56) 
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him  hither,  what  he  did  there,  and  what  he  had 
there,  were  in  this  caae  the  eager  questions  of  old 
acquaintances  long  separated. 

(4.)  The  narrative  gives  us  a  most  vivid  idea  of 
the  terrible  anarchy  in  which  the  country  was 
placed,  when  "there  was  no  king  in  Israel,  and 
every  man  did  what  was  right  in  his  own  eyes," 
and  shows  how  urgently  necessary  a  central  autho- 
rity had  become.  A  body,  of  sii  hundred  men  com- 
pletely armed,  besides  the  train  of  their  families  and 
cattle,  traverses  the  length  and  breadth  of  the  land, 
*  not  on  any  mission  for  file  ruler  or  the  nation,  as  on 
latter  occasions  (2  Sam.  ii.  1'2,  &c.,  xx.  7,  14),  but 
simply  for  their  private  ends.  Entirely  disregard- 
ing the  rights  of  private  property,  they  hurst  in 
wherever  they  please  along  their  route,  and  plun- 
dering the  valuables  and  carrying  off  persons,  reply 
to  all  rcmonstanccs  by  taunts  and  threats.  The 
Turkish  rule,  to  which  the  same  district  has  now 
the  misfortune  to  be  subjected,  can  hardly  be  worse. 

At  the  same  time  it  is  startling  to  our  Western 
minds — accustomed  to  associate  the  blessings  of 
order  with  religion — to  observe  how  religious  were 
these  lawless  freebooters : — "  Do  ye  know  that  in 
these  houses  there  is  an  ephod,  and  teraphim,  and  a 
graven  image,  and  a  molten  image?  Now  there- 
fore consider  what  ye  have  to  do"  (xviii.  14). 
"  Hold  thy  peace,  and  go  with  us,  and  be  to  us  a 
father  and  a  priest"  (lb.  19). 

As  to  the  date  of  these  interesting  events,  the  nar- 
rative gives  us  no  direct  information  beyoud  the  fact 
that  it  was  before  the  beginning  of  the  monarchy ; 
but  we  may  at  least  infer  that  it  was  also  before 
the  time  of  Samson,  because  in  this  narrative 
(xviii.  12)  we  meet  with  the  origin  of  the  name  of 
Mahaneh-dan,  a  place  which  already  bore  that  name 
iu  Samson's  childhood  (xiii.  25,  where  it  is  trans- 
lated in  the  A.  V.  "the  camp  of  Dan").  That 
the  Danites  had  opponents  to  their  establishment  in 
their  proper  territory  before  the  Philistines  enter 
the  field  is  evident  from  Judg.  i.  34.  Josephus 
entirely  omits  the  story  of  Micah,  but  he  places  the 
narrative  of  the  Levite  and  his  concubine,  and  the 
destruction  of  Gibeah  (chaps,  xix.  xx.  xxi.) — a 
document  generally  recognized  as  part  of  the 
samed  with  the  story  of  Micah,  and  that  document 
by  a  different  hand  to  the  previous  portions  of  the 
book — at  the  very  beginning  of  his  account  of  the 
period  of  the  Judges,  before  Deborah  or  even  Ehud. 
(See  Ant.  v.  2,  §8-12.)  The  writer  is  not  aware 
that  this  arrangement  has  been  found  in  any  MS.  of 
the  Hebrew  or  LXX.  text  of  the  book  of  Judges ; 
but  the  fact  of  its  existence  in  Josephus  has  a  cer- 
tain weight,  especially  considering  the  accuracy  of 
that  writer  when  his  interests  or  prejudices  are  not 
concerned ;  and  it  is  supported  by  the  mention  of 
Phinehas  the  grandson  of  Aaron  in  xx.  28.  An 
argument  against  the  date  being  before  the  time 
of  Deborah  is  drawn  by  Bertheau  (p.  197)  from 
the  fact  that  at  that  time  the  north  of  Palestine 
was  in  the  possession  of  the  Canaanites— "  Jabin 
king  of  Canaan,  who  reigned  in  Hazor,"  in  the 
immediate  neighbourhood  of  Laish.  The  records 
of  the  southern  Dan  are  too  scanty  to  permit  of 
our  fixing  the  date  from  the  statement  that  the 
Danites  had  not  yet  entered  on  their  allotment 
— that  is  to  say  the  allotment  specified  in  Josh. 

•>  The  proofs  of  this  are  given  by  Bertheau  In  his  Com- 
mentary on  the  Book  in  the  Kungtf.  Extg.  Bandb.  (iil. 
}2;  p.  192). 

■  xviii.  1.  It  will  be  observed  that  the  words  "all 
their  "  are  interpolated  by  our  translators. 
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xix.  40-48.  But  that  statement  strengthens  the 
conclusion  arrived  at  from  other  passages,  that 
these  lists  in  Joshua  contain  the  towns  allotted, ' 
but  not  therefore  necessarily  possessed  by  the 
various  tribes.  "  Divide  the  land  first,  in  con- 
fidence, and  then  possess  it  afterwards,"  seems  to 
be  the  principle  implied  in  such  passages  as  Josh, 
xiii.  7  (comp.  1);  xix.  49,  51  (LXX.  "so  they 
went  to  take  possession  of  the  land  "). 

The  date  of  the  record  itself  may  perhaps  be 
more  nearly  arrived  at.  That,  on  the  one  hand,  it 
was  after  the  beginning  of  the  monarchy  is  evident , 
from  the  references  to  the  ante-monarchical  times 
(xviii.  1,  xix.  1,  xxi.  25);  and,  on  the  other  hand, 
we  may  perhaps  infer  from  the  name  of  Bethlehem 
being  given  as  "  Bethlehem- Judah," — that  it  was 
before  the  fame  of  David  had  conferred  on  it  a 
notoriety  which  would  render  any  such  affix  un- 
necessary. The  reference  to  the  establishment  of 
the  house  of  God  in  Shiloh  (xviii.  31)  seems  also  to 
point  to  the  early  part  of  Saul's  reign,  before  the 
incursions  of  the  Philistines  had  made  it  necessary 
to  remove  the  Tabernacle  and  Ephod  to  Nob,  in 
the  vicinity  of  Gibeah,  Saul's  head-quarters.  [G.] 

MI'CAH  (ron?.  nOn?,"Cethib,  Jer.xxvi.  18: 

Mixo/oj :  Michaeaa).  The  sixth  in  order  of  the 
minor  prophets,  according  to  the  arrangement  in 
our  present  canon ;  in  the  LXX.  he  is  placed  third, 
after  Hosea  and  Amos.  To  distinguish  him  from 
Micaiah  the  son  of  Imlah,  the  contemporary  of 
Elijah,  he  is  called  the  MoRASTHITE,  that  is  a 
native  of  Moresheth,  or  some  place  of  similar 
name,  which  Jerome  and  Eusebius  call  Morasthi 
and  identify  with  a  small  village  near  Eleuthero- 
polis  to  the  east,  where  formerly  the  prophet's  tomb 
was  shown,  bnt  which  in  the  days  of  Jerome  had 
been  succeeded  by  a  church  (Epit.  Pavioe,  c.  6). 
As  little  is  known  of  the  circumstances  of  Micah 's 
life  as  of  many  of  the  other  prophets.  Pseudo- 
Epiphanius  (Op.  ii.  p.  245)  makes  him,  contrary  to 
all  probability,  of  the  tribe  of  Ephraim ;  and  besides 
confounding  him  with  Micaiah  the  son  of  Imlah, 
who  lived  more  than  a  century  before,  he  betrays 
additional  ignorance  in  describing  Ahab  as  king  of 
Judah.  For  rebuking  this  monarch's  son  and  suc- 
cessor Jehoram  for  his  impieties,  Micah,  according  to 
the  same  authority,  was  thrown  from  a  precipice, 
and  buried  at  Morathi  in  his  own  country,  hard  by 
the  cemetery  of  Enakim  CEmurcf/t,  a  place  which 
apparently  exists  only  in  the  LXX.  of  Mic.  i. 
10),  where  his  sepulchre  was  still  to  be  seen. 
|  The  Chronicnn  Paschale  (p.  148  c)  tells  the  same 
tale.  Another  ecclesiastical  tradition  relates  that 
the  remains  of  Habakkuk  and  Micah  were  revealed 
in  a  vision  to  Zebennus  bishop  of  Eleuthernpolis,  in 
the  reign  of  Theodosius  the  Great,  near  a  place 
called  Berathsatia,  which  is  apparently  a  corruption 
of  Morasthi  (Sozomen,  H.  E.  vii.  29 ;  Nicepborus, 
H.  E.  xii.  48).  The  prophet's  tomb  was  called  by 
the  inhabitants  Kephsameemana,  which  Sozomen 
renders  /tvij/ia  wiffroV. 

The  period  during  which  Micah  exercised  the 
prophetical  office  is  stated,  in  the  superscription  to 


•  The  rail  form  of  the  name  Is  *iVD*D,  J/k&yiM, 
"  who  Is  like  Jebovah."  which  Is  found  In  2  Chr.  xiii.  2, 
xvll.  T.  This  Is  abbreviated  to  WOHJ,  JffcdyAi),  in 
Judg.  xvll.  1,  4;  still  further  to  -InOD,  JncoV** 
(Jcr.  xxxvi.  11),  !"P3'0,  JOcdydk  (1  K.  xxli.  13);  and 
tin  illy  to  rQVp,  Mkil,.  or  Mkd  (2 Sam.  lx.  12). 
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his  prophecies,  to  have  extended  over  the  reigns  of 
Jotham,  Ahaz,  and  Hezekiah,  kings  of  Judah,  giving 

-  thus  a  maximum  limit  of  59  years  (B.C.  756-697), 
from  the  accession  of  Jotham  to  the  death  of  Heze- 
kiah, and  a  minimum  limit  of  16  yean  (B.C.  742- 
726),  from  the  death  of  Jotham  to  the  accession  of 
Hezekiah.  In  either  case  he  would  be  contempo- 
rary with  Hosea  and  Amos  daring  part  of  their 
ministry  in  Israel,  and  with  Isaiah  in  Jadah. 
According  to  Rabbinical  tradition  he  transmitted  to 
the  prophets  Joel,  Nahum,  and  Habakkuk,  and  to 
.Seraiah  the  priest,  the  mysteries  of  the  Kabbala, 
which  he  had  received  from  Isaiah  i  R.  David  Ganz, 
Taemach  David),  and  by  Syncellus  ( Chronogr.  p. 
199  c)  he  is  enumerated  in  the  reign  of  Jotham  as 
contemporary  with  Hosea,  Joel,  Isaiah,  and  Oded. 
With  respect  to  one  of  his  prophecies  (iii.  12)  it  is  dis- 
tinctly assigned  to  the  reign  of  Hezekiah  ( Jer.  xxvi. 
18),  and  was  probably  delivered  before  the  great 
passover  which  inaugurated  the  reformation  in 
judah.  The  date  of  the  others  must  be  determined, 
if  at  all,  by  interna]  evidence,  and  the  periods  to 
which  they  are  assigned  are  therefore  necessarily 
conjectural.    Reasons  will  be  given  hereafter  for 

<  considering  that  none  are  later  than  the  sixth  year 
of  Hezekiah.  Bertholdt,  indeed,  positively  denies 
that  any  of  the  prophecies  can  be  referred  to  the 
reign  of  Hezekiah,  and  assigns  the  two  earlier  of  the 
four  portions  into  which  he  divides  the  book  to 
the  time  of  Ahaz,  and  the  two  later  to  that  of  Ma- 
nasseh  {Einicitimg,  §411),  because  the  idolatry 
which  prevailed  in  their  reigns  is  therein  denounced. 
But  in  the  face  of  the  superscription,  the  genuine- 
ness of  which  there  is  no  reason  to  question,  and  of 
the  allusion  in  Jer.  xxvi.  18,  Bcrtholdt's  conjecture 
cannot  be  allowed  to  have  much  weight.  The  time 
assigned  to  the  prophecies  by  the  only  direct  evidence 
which  we  possess,  agrees  so  well  with  their  contents 
that  it  may  fairly  be  accepted  as  correct.  Why 
any  discrepancy  should  be  perceived  between  the 
statement  in  Jeremiah,  that  "  Micah  the  Morasthite 
prophesied  in  the  days  of  Hezekiah  king  of  Judah," 
and  the  title  of  his  book  which  tells  us  that  the 
word  of  the  Lord  came  to  him  "in  the  days  of 
Jotham,  Ahaz,  and  Hezekiah,"  it  is  difficult  to 
imagine.  The  former  does  not  limit  the  period  of 
Micah's  prophecy,  and  at  most  applies  only  to  the 
passage  to  which  direct  allusion  is  made.  A  con- 
fusion appears  to  have  existed  in  the  minds  of  those 
who  see  in  the  prophecy  in  its  present  form  a  connected 
whole,  between  the  actual  delivery  of  the  several 
portions  of  it,  and  their  collection  and  transcription 
into  one  book.  In  the  case  of  Jeremiah  we  know 
that  he  dictated  to  Baruch  the  prophecies  which  he 
had  delivered  in  the  interval  between  the  13th  year 
of  Josiah  and  the  4th  of  Jehoiakim,  and  that  when 
thus  committed  to  writing  they  were  read  before 
the  people  on  the  fast  day  (Jer.  xxxvi.  2,  4,  6). 
There  is  reason  to  believe  that  a  similar  process 
took  place  with  the  prophecies  of  Amos.  It  is, 
therefore,  conceivable,  to  say  the  least,  that  certain 
portions  of  Micah's  prophecy  may  have  been  uttered 
in  the  reigns  of  Jotham  and  Ahaz,  and  for  the  pro- 
bability of  this  there  is  strong  internal  evidence, 
while  they  were  collected  as  a  whole  in  the  reign 
of  Hezekiah  and  committed  to  writing.  Caspari 
(Micha,  p.  78)  suggests  that  the  book  thus  written 


k  Knobel  (Pnpkttitmm,  ii.  (20)  rmaKlues  that  the 
prophecies  which  remain  belong  to  the  time  of  Hexeklah, 
and  that  those  delivered  under  Jotham  and  Ahaz  have 
perished. 


may  have  been  read  in  the  presence  of  the  king  and  the 
whole  people,  on  some  great  fast  or  festival  day,  and 
that  this  circumstance  may  hare  been  in  the  minds 
of  the  elders  of  the  land  in  the  time  of  Jehoiakim. 
when  they  appealed  to  the  impunity  which  Micah 
enjoyed  under  Hezekiah >  It  is  evident  from  Mic. 
i.  6,  that  the  section  of  the  prophecy  in  which  that 
verse  occurs  must  have  been  delivered  before  the 
destruction  of  Samaria  by  Shalmaneser,  which  took 
place  in  the  6th  year  of  Hezekiah  (cir.  B.C.  722), 
and  connecting  the  "high-places"  mentioned  in 
i.  5  with  those  which  existed  in  Judah  in  the  reigns 
of  Ahaz  (2  K.  xvi.  4 ;  2  Chr.  xxviii.  4,  25),  and 
Jotham  (2  K.  xv.  35),  we  may  be  justified  in 
assigning  ch.  i.  to  the  time  of  one  of  these  monarchs, 
probably  the  latter;  although*,  if  ch.  ii.  be  consi- 
dered as  part  of  the  section  to  which  ch.  i.  belong*, 
the  utter  corruption  and  demoralisation  of  the 
people  there  depicted  agree  better  with  what  his- 
tory tells  us  of  the  times  of  Ahaz.  Caspari  main- 
tains that  of  the  two  parallel  passages,  Mic.  iv. 
1-5,  Is.  ii.  2-5,  the  former  is  the  original  and  the 
latter  belongs  to  the  times  of  Uzziah  and  Jotham.' 
The  denunciation  of  the  horses  and  chariots  of 
Judah  (v.  10)  is  appropriate  to  the  state  of  the 
country  under  Jotham,  after  the  long  and  prosper- 
ous reign  of  Uzziah,  by  whom  the  military  strength 
of  the  people  had  been  greatly  developed  (2  Cm*, 
xxvi.  11-15,  xxvii.  4-6).  Compare  Is.  ii.  7,  which 
belongs  to  the  same  period.  Again,  the  forms  in 
which  idolatry  manifested  itself  in  the  reign  of  Ahaz 
correspond  with  those  which  are  threatened  with 
destruction  in  Mic.  v.  12-14,  and  the  allusions  in 
vi.  16  to  the  "  statutes  of  Omri,"  and  the  "  works 
of  the  house  of  Ahab  "  seem  directly  pointed  at  the 
king,  of  whom  it  is  expressly  said  that  "  he  walked 
in  the  way  of  the  kings  of  Israel "  (2  K.xvi.  3).  It 
is  impossible  indealing  with  internal  evidenceto  assert 
positively  that  the  inferences  deduced  from  it  are 
correct ;  bat  in  the  present  instance  they  at  least 
establish  a  probability,  that  in  placing  the  period  of 
Micah's  prophetical  activity  between  the  times  of 
Jotham  and  Hezekiah  the  superscription  is  correct. 
In  the  first  years  of  Hezekiah 's  reign  the  idolatry 
which  prevailed  in  the  time  of  Ahaz  was  not  eradi- 
cated, and  in  assigning  the  date  of  Micah's  pro- 
phecy to  this  period  there  is  no  anachronism  in 
the  allusions  to  idolatrous  practices.  Maurer  con- 
tends that  ch.  i.  was  written  not  long  before  the 
taking  of  Samaria,  but  the  3rd  and  following  chap- 
ters he  places  in  the  interval  between  the  destruction 
of  Samaria  and  the  time  that  Jerusalem  was  me- 
naced by  the  army  of  Sennacherib  in  the  14th  year 
of  Hezekiah.  But  the  passages  which  he  quotes  in 
support  of  his  conclusion  (iii.  12,  iv.  9,  &c,  v. 
5,  Sc.,  vi.  9,  &c.,  vii.  4,  12,  &c.)  do  not  appear  to 
be  more  suitable  to'  that  period  than  to  the  first  years 
of  Hezekiah ,  while  the  context  in  many  cases  requires 
a  still  earlier  date.  In  the  arrangement  adopted  by 
Wells  (pref.  to  Micah,  §  iv. — vi.)  ch.  i.  was  deli- 
vered in  the  contemporary  reigns  of  Jotham  king  of 
Judah  and  of  Pekah  king  of  Israel ;  ii.  1 — iv.  8  in 
those  of  Ahaz,  Pekah,  and  Hosea;  iii.  12  being 
assigned  to  the  last  year  of  Ahaz,  and  the  remaimlcr 
of  the  book  to  the  reign  of  Hezekiah. 

But,  at  whatever  time  the  several  prophecies 
were  first  delivered,  they  appear  in  their  present 


0  Mic  Iv.  1-4  may  possibly,  as  Kwald  and  others  have 
suggested,  be  a  portion  of  an  older  prophecy  current  at 
the  time,  which  was  adopted  both  by  Micah  and  lsalali 
(Is.  il.  2-4). 
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form  as  an  organic  whole,  marked  by  a  certain 
regularity  of  development.  Three  sections,  omit- 
ting the  superscription,  are  introduced  by  the  same 
phrase,  •IJJOB'  "hear  ye,"  and  represent  three 

natural  divisions  of  the  prophecy  —  i.,  ii.,  iii.-v., 
vi.-vii.— each  commencing  with  rebukes  and  threat* 
enings  and  closing  with  a  promise.  The  first  sec- 
tion opens  with  a  magnificent  description  of  the 
coming  of  Jehovah  to  judgment  for  the  sins  and 
idolatries  of  Israel  and  Judah  (i.  2-4),  and  the 
sentence  pronounced  upon  Samaria  (5-9)  by  the 
Judge  Himself.  The  prophet,  whose  sympathies 
are  strong  with  Judah,  and  especially  with  the 
lowlands  which  gave  him  birth,  sees  the  danger 
which  threatens  his  country,  and  traces  in  imagina- 
tion the  devastating  march  of  the  Assyrian  con- 
querors from  Samaria  onward  to  Jerusalem  and  the 
south  (i.  8-16).  The  impending  puuishment  sug- 
gests its  cause,  and  the  prophet  denounces  a  woe 
upon  the  people  generally  for  the  corruption  and 
violence  which  were  rife  among  them,  and  upon 
the  false  prophets  who  led  them  astray  by  pan- 
dering to  their  appetites  and  luxury  (ii.  1-11). 
The  sentence  of  captivity  is  passed  upon  them  (10) 
but  is  followed  instantly  by  a  promise  of  restora- 
tion and  triumphant  return  (ii.  12,  13).  The 
second  section  is  addressed  especially  to  the  princes 
and  heads  of  the  people,  their  avarice  and  rapacity 
are  rebuked  in  strong  terms,  and  as  tliey  have  been 
deaf  to  the  cry  of  the  suppliants  for  justice,  they 
too  "  shall  cry  unto  Jehovah,  but  He  will  not  hear 
them  *'  (iii.  1-4).  The  false  prophets  who  had 
deceived  others  should  themselves  be  deceived : 
44  the  sun  shall  go  down  over  the  prophets,  and 
the  day  shall  be  dark  over  them"  (iii.  6).  For 
this  perversion  of  justice  and  right,  and  the  cove- 
tousness  of  the  heads  of  the  people  who  judged  for 
reward,  of  the  priests  who  taught  for  hire,  and.  of 
the  prophets  who  divined  for  money,  Zion  should 
44  be  ploughed  as  a  field,"  and  the  mountain  of 
the  temple  become  like  the  uncultivated  wood- 
land heights  (iii.  9-12).  But  the  threatening  is 
again  succeeded  by  a  promise  of  restoration,  and 
in  the  glories  of  the  Messianic  kingdom  the  prophet 
loses  sight  of  the  desolation  which  should  betid  his 
country,  instead  of  the  temple  mountain  covered 
with  the  wild  growth  of  the  forest,  he  sees  the 
mountain  of  the  house  of  Jehovah  established  on 
the  top  of  the  mountains,  and  nations  flowing  like 
rivers  unto  it.  The  reign  of  peace  is  inaugurated 
by  the  recal  from  captivity,  and  Jehovah  sits  as 
king  in  Zion,  having  destroyed  the  nations  who 
had  rejoiced  in  her  overthrow.  The  predictions  in 
this  section  form  the  climax  of  the  book,  and 
Kwald  arranges  them  in  four  strophes,  consisting 
of  from  seven  to  eight  verses  each  (iv.  1-8,  iv.  9- 
v.  2,  v.  3-9,  v.  10-15},  with  the  exception  of  the 
last,  which  is  shorter,  and  in  which  the  prophet 
reverts  to  the  point  whence  he  stalled :  nil  objects 
of  politic  and  idolatrous  confidence  must  be  re- 
moved before  the  grand  consummation.  In  the 
last  sectiou  (vi.  vii.)  Jehovah,  by  a  bold  poetical 
figure,  is  represented  as  holding  a  controversy  with 
His  people,  pleading  with  them  in  justification  of 
His  conduct  towards  them  and  the  reasonableness 
of  His  requirements.  The  dialogue  form  in  which 
chap.  vi.  is  cast  renders  the  picture  very  dramatic 
and  striking.     In  vi.  3-5  Jehovah  speaks ;  the 


<*  Kwald  now  maintains  that  MIc.  vt.  vil.  ts  by  another 
hand;  pn'WMy  written  in  the  course  of  Uieitli  tent.  B.c, 


inquiiy  of  the  people  follows  in  ver.  6,  indicating 
their  entire  ignorance  of  what  was  required  of 
them;  their  inquiry  is  met  by  the  almost  im- 
patient rejoinder,  44  Will  Jehovah  be  pleased  with 
thousands  of  rams,  with  myriads  of  torrent*  of 
oil  ?"  The  still  greater  sacrifice  suggested  by  the 
people, 44  Shall  I  give  my  firstborn  lor  my  trans- 
gression?" calls  forth  the  definition  of  their  true 
duty,  44  to  do  justly,  and  to  love  mercy,  and  to 
walk  humbly  with  their  God."  How  far  they 
had  fallen  short  of  this  requirement  is  shown  in 
what  follows  (9-12),  and  judgment  is  pronounced 
upon  them  (13-10).  The  prophet  acknowledges 
and  bewails  the  justice  of  the  sentence  (vii.  1-6), 
the  people  in  repentance  patiently  look  to  God, 
confident  that  their  prayer  will  be  heard  (7-10), 
and  are  reassured  by  the  promise  of  deliverance 
announced  as  following  their  punishment  (11-13) 
by  the  prophet,  who  in  his  turn  presents  his 
petition  to  Jehovah  for  the  restoration  of  His 
]>eople  (14,  15).  The  whole  concludes  with  a 
triumphal  song  of  joy  at  the  great  deliverance, 
like  that  from  Egypt,  which  Jehovah  will  achieve, 
and  a  fall  acknowledgment  of  His  mercy  and  faith- 
fulness to  His  promises  (16-20).  The  last  verse  is 
reproduced  in  the  song  of  Zacharias  (Luke  i.  72, 73)* 

The  predictions  uttered  by  Micah  relate  to  the  . 
invasions  of  Shalmaiieser  (t.  6-8 ;  2  K.  xvii.  4,  6) 
and  Sennacherib  (i.  9-16 ;  2  K.  xviii.  13),  the  de- 
struction of  Jerusalem  (iii.  12,  vii.  13),  the  cap- 
tivity in  Babylon  (iv.  10),  the  return  (iv.  1-8,  vii. 
11),  the  establishment  of  a  theocratic  kingdom  in 
Jerusalem  (iv.  8),  and  the  Kuler  who  should  spring 
from  Bethlehem  (v.  2).  The  destruction  of  Assyria 
and  Babylon  is  supposed  to  be  referred  to  in  v.  5,  6, 
vii.  8,  10.  It  is  renuukable  that  the  prophecies 
commence  with  the  last  words  recorded  of  the 
prophet's  namesake,  Micaiab  the  son  of  Imlah, 
44  Hearken,  O  people,  every  one  of  you  "  (1  K.  xxii. 
28).  From  this,  Blcek  {Emleittmg,  p.  539)  con- 
cludes that  the  author  of  the  history,  like  the  eccle- 
siastical historians,  confounded  Micah  the  Morasthite 
with  Micaiah ;  while  Hcngstenberg  (Christology,  i. 
409,  Eng.'tr.)  infers  that  the  coincidence  was  in- 
tentional on  the  part  of  the  later  prophet,  and  that 
44  by  this  very  circumstance  he  gives  intimation  of 
what  may  be  expected  from  him,  shows  that  his 
activity  is  to  be  considered  as  a  continuation  of  that 
of  his  predecessor,  who  was  so  jealous  for  God,  and 
that  he  had  more  in  common  with  him  than  the 
mere  name."  Kither  conclusion  rests  on  the  ex- 
tremely slight  foundation  of  the  occurrence  of  a 
formula  which  was  at  once  the  most  simple  and  most 
natural  commencement  of  a  prophetic  discourse. 

The  style  of  Micah  has  been  compared  with  that 
of  Hosea  and  Isaiah.  The  similarity  of  their  sub- 
ject may  account  for  many  resemblances  in  language 
with  the  latter  prophet,  which  were  almost  un- 
avoidable (comp.  Mic.  i.  2  with  Is.  i.  2  ;  Mic  ii.  2 
with  Is.  v.  8 ;  Mic.  ii.  6,  1 1  with  Is.  xxx.  10 ; 
Mic.  ii.  12  with  Is.  x.  '20-22;  Mic.  vi.  6-8  with 
Is.  i.  11-17).  The  diction  of  Micah  is  vigorous  and 
forcible,  sometimes  obscure  from  the  abruptness  of  * 
its  t-ansitions.  but  varied  and  rich  in  figures  derived 
from  the  pastoral  <i.  8,  ii.  12,  v.  4.  5,  7, 8,  vii.  14) 
and  rural  life  of  the  lowland  country  (i.  6,  iii.  12, 
iv.  3,  12,  13,  vi.  15),  whose  vines  and  olives  and 
fig-trees  were  celebrated  (1  Chr.  xxvii.  27,  28),  and 
supply  the  prophet  with  so  many  striking  allusions 


and  that  v.  0-14  is  the  original  conclusion  of  Micah's  pn>- 

l»Wcy  (Jaltrb.'xl  p.  2!)). 
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(i.  0,  it.  3,  4,  vi.  15,  vii.  1,  4)  as  to  suggest  that, 
like  Amos,  he  may  have  been  either  a  herdsman  or 
a  vine-dresser,  who  had  heard  the  howling  of  the 
jackals  (i.  8,  A.  V.  "dragons")  as  he  watched  his 
flocks  or  his  vines  by  night,  and  had  seen  the  lions 
slaughtering  the  sheep  (v.  8).  One  peculiarity 
Viiiich  he  has  in  common  with  Isaiah  is  the  frequent 
use  of  paronomasia;  in  i.  10-15  there  is  a  succes- 
sion of  instances  of  this  figure  in  the  plays  upon 
words  suggested  by  the  various  places  enumerated 
(comp.  also  ii.  4),  which  it  is  impossible  to  transfer 
to  English,  though  Ewald  has  attempted  to  render 
them  into  German  (Proplieten  des  A.  B.  i.  329, 
;>30) .  The  poetic  vigour  of  the  opening  scene  and  of 
the  dramatic  dialogue  sustained  throughout  the  last 
two  chapters  has  already  been  noticed. 

The  language  of  Micah  is  quoted  in  Matt.  ii.  5, 6, 
and  his  prophecies  alluded  to  in  Matt.  x.  35,  36 ; 
Mark  xiii.  12 ;  Luke  xii.  53 ;  John  vii.  42. 

2.  (Mtx'C:  Micha).  A  descendant  of  Joel  the 
Heubenite  [Joel,  5],  and  ancestor  of  Beerah,  who 
was  prince  of  his  tribe  at  the  time  of  the  captivity 
of  the  northern  kingdom  (1  Chr.  v.  5). 

3.  The  son  of  Merib-baal,  or  Mepbibosheth,  the 
son  of  Jonathan  (1  Chr.  viii.  34,  35,  ii.  40,  41). 
In  2  Sam.  ix.  12  he  is  called  Micha. 

4.  A  Kohatliite  Levite,  eldest  son  of  Uzziel  the 
brother  of  Am  ram,  and  therefore  cousin  to  Moses 
and  Aaron  (1  dir.  xxiii.  20).  In  Ex.  vi.  22  neither 
Micah  nor  his  brother  Jesiah,  or  Isshiah,  appears 
among  the  sons  of  Uzziel,  who  are  there  said  to  be 
Mishael,  Elzaphan,  and  Zithri.  In  the  A.  V.  of 
1  Chr.  xxiv.  24,  25,  the  names  of  the  two  brothers 
are  written  Michah  and  IssiiIAH,  though  the 
Hebrew  forms  are  the  same  as  in  the  preceding 
chapter.  This  would  seem  to  indicate  that  chaps, 
xxiii.,  xxiv.,  were  translated  by  different  hands. 

5.  (Mtxafa).  The  father  of  Abdon,amanof  high 
station  in  the  reign  of  Josiah.  In  2  K.  xxii.  12  he  is 
called  "Michaiah  thefetherof  Achbor."  [W.A.W.] 

MIOAI'AH  (irran? :  Mixalas:  Michaeas). 

There  are  seven  perams  of  this  name  in  the  O.T. 
besides  Micah  the  Levite,  to  whom  the  name  is 
twice  given  in  the  Hebrew  (Judg.  xvii.  I,  4); 
Micah  and  Micaiah  meaning  the  same  thing,  "  Who 
like  Jehovah  ?"  In  the  A.  V.  however,  with  the  one 
exception  following,  the  name  is  given  as  Micuaiah. 

The  son  of  Imlah,  a  prophet  of  Samaria,  who, 
in  the  last  year  of  the  reign  of  Ahab,  king  of  Israel, 
*  predicted  his  defeat  and  death,  B.C.  897.  The  cir- 
cumstances were  as  follows : — Three  years  after  the 
great  battle  with  Benhadad,  king  of  Syria,  in  which 
the  extraordinary  number  of  100,000  Syrian  soldiers 
is  said  to  have  been  slain,  without  reckoning  the 
27,000,  who,  it  is  asserted,  were  killed  by  the  fall- 
ing of  the  wall  at  Aphek,  Ahab  proposed  to  Jeho- 
sbaphat  king  of  Judah  that  they  should  jointly  go 
up  to  battle  against  Ramoth  Gilead ;  which  Ben- 
hadad was,  apparently,  bound  by  treaty'  to  restore 
to  Ahab.  Jehoshaphat,  whose  son  Jehoram  had 
married  Athaliah,  Ahab's  daughter,  assented  in 
cordial  words  to  the  proposal ;  but  suggested  that 
they  should  first  "enquire  at  the  word  of  Jeho- 
vah." Accordingly,  Ahab  assembled  400  pro- 
phets, while,  in.  an  open  space  at  the  gate  of  the 
*  city  of  Samaria,  he  and  Jehoshaphat  sat  in  royal 
robes  to  meet  and  consult  them.    The  prophets 

•  As  the  detinue  article  is  prefixed  in  Hebrew,  Thcntns, 
Bertheau,  and  Bunsen  translate  the  Spirit,  and  undersuud 
a  personification  of  .the  Spirit  of  Prophecy.  But'  tbe  ori- 
ginal words  seem  to  be  merely  an  extreme  Instance  of  the 


unanimously  gave  a  favourable  response  ;  and  among 
them,  Zedekiah  the  son  of  Chenaanah,  made  bonis 
of  iron  as  a  symbol,  and  announced,  from  Jeho- 
vah, that  with  those  horns  Ahab  would  push  the 
Syrians  till  he  consumed  them.  For  some  reason 
which  is  unexplained,  and  can  now  only  be  conjec- 
tured, Jehoshaphat  was  dissatisfied  with  the  answer, 
and  asked  if  there  was  no  other  prophet  of  Jehovah, 
at  Samaria?  Ahab  replied  that  there  was  yet 
one — Micaiah,  the  son  of  Imlah;  but,  in  words 
which  obviously  call  to  mind  a  passage  in  the  Iliad 
(i.  106),  he  added,  "  1  hate  him,  for  he  does  not 
prophecy  good  concerning  me,  but  evil."  Micaiah 
was,  nevertheless,  sent  tor ;  and  after  an  attempt 
had  in  vain  been  made  to  tamper  with  him,  he  first 
expressed  an  ironical  concurrence  with  the  400  pro-  ' 
phets,  and  then  openly  foretold  the  defeat  of  Ahab's 
army  and  the  death  of  Ahab  himself.  And  in  op- 
position to  the  other  prophets,  he  said,  that  he  had 
seen  Jehovah  sitting  on  His  throne,  and  all  the  host 
of  Heaven  standing  by  Hiin,  on  His  right  hand  and 
on  His  left :  that  Jehovah  said,  Who  shall  persuade 
Ahab  to  go  up  and  fall  at  Ramoth  Gilcad ;  that  a 
Spirit  *  came  forth  and  said  that  he  would  do  so ; 
and  on  being  asked,  Wherewith  ?  he  answered,  that 
he  would  go  forth  and  be  a  lying  spirit  in  the 
mouth  of  all  the  prophets.  Irritated  by  the  account 
of  this  vision,  Zedekiah  struck  Micaiah  on  the 
cheek,  and  Ahab  ordered  Micaiah  to  be  taken  to 
prison,  and  fed  on  bread  and  water,  till  his  return 
to  Samaria.  Ahab  then  went  up  with  his  army  to 
Ramoth  Gilead ;  and  in  the  battle  which  ensued,  Ben- 
hadad, who  could  nothave  failedto  becomeacquainted 
with  Micaiah's  prophecy,  uttered  so  publicly, 
which  had  even  led  to  an  act  of  public,  personal, 
violence  on  the  part  of  Zedekiah,  gave  special  orders 
to  direct  the  attack  against  Ahab,  individually. 
Ahab,  on  the  other  hand,  requested  Jehoshaphat  to 
wear  his  royal  robes,  which  we  know  that  the  king 
of  Judah  had  brought  with  him  to  Samaria  (1  K. 
xxii.  10) ;  and  then  he  put  himself  into  disguise  for 
the  battle ;  hoping  thus,  probably,  to  baffle  the  de- 
signs of  Benhadad,  and  the  prediction  of  Micaiah — 
but  he  was,  nevertheless,  struck  and  mortally  wounded 
in  the  combat  by  a  random  arrow.  See  1  K.  xxii. 
1-35 ;  and  2  Chr.  xviii. — the  two  accounts  in  which 
are  nearly  word  for  word  the  same. 

Josephus  dwells  emphatically  on  the  death  of 
Ahab,  as  showing  the  utility  of  prophecy,  and  the 
impossibility  of  escaping  destiny,  even  when  it  is  r ' 
revealed  beforehand  (Ant.  viii.  15,  §6).  He  says 
that  it  steals  ou  human  souls,  flattering  them  with 
cheerful  hopes,  till  it  leads  them  round  to  the 
point  whence  it  will  gain  the  mastery  over  them. 
This  was  a  theme  familiar  to  the  Greeks  in  many 
tragic  tales,  and  Josephus  uses  words  in  unison 
with  their  ideas.  (See  Euripides,  Hippolyt.  125ti, 
and  compare  Herodot.  vii.  17,  viii.  77,  i.  91.) 
From  his  interest  in  the  story,  Josephus  relates 
several  details  not  contained  in  the  Bible,  some  of 
which  are  probable,  while  others  are  very  unlikely ; 
but  for  none  of  which  does  he  give  any  authority. 
Thus,  he  says,  Micaiah  was  already  in  prison,  when 
sent  for  to  prophesy  before  Ahab  and  jehoshaphat, 
and  that  it  was  Micaiah  who  had  predicted  death  by  a 
lion  to  the  sou  of  a  prophet,  under  the  circumstances 
mentioned  in  I  K.  xx.  35,  36 ;  and  had  rebuked 
Ahab  after  his  brilliant  victory  over  the  Syrians  tor 

Hebrews  conceiving  as  definite  what  would  be  indefinite 
In  English.  (See  Gesen.  t'mn. }  107.  and  1  K.  Hi.  24.)  The 
Spirit  Is  conceived  as  definite  from  Its  corresponding  to  the 
requirements  In  tbe  preceding  question  of  Jehovah. 
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not  putting  Benhadad  to  death.  And  there  is  no 
doubt  that  these  facta  would  be  not  only  consistent 
with  the  narrative  in  the  Bible,  but  would  throw 
additional  light  upon  it ;  for  the  rebuke  of  Ahab  in 
his  hour  of  triumph,  on  account  of  his  forbearance, 
was  calculated  to  excite  in  him  the  intensest  feel- 
ings of  displeasure  and  mortification ;  and  it  would 
at  once  explain  Ahab's  hatred  of  Micaiah,  if  Micaiah 
was  the  prophet  by  whom  the  rebuke  was  given. 
And  it  is  not  unlikely  that  Ahab  in  his  resentment 
might  hare  caused  Micaiah  to  be  thrown  into  prison, 
just  as  the  princes  of  Judah,  about  300  years  later, 
maltreated  Jeremiah  in  the  same  way  ( Jer.  xxxvii. 
15).  But  some  other  statements  of  Josephus  can- 
not so  nadily  be  regarded  as  probable.  Thus  he 
relates  that  when  Ahab  disguised  himself,  he  gave 
his  own  royal  robes  to  be  worn  by  Jehoshaphat,  in 
the  battle  of  Kamoth  GUead — an  act,  which  would 
have  been  so  unreasonable  and  cowardly  in  Ahab, 
and  would  have  shown  such  singular  complaisance 
in  Jehoshaphat,  that  although  supported  by  the 
translation  in  the  Septuagint,  it  cannot  be  received 
as  true.  The  fact  that  some  of  the  Syrian  captains 
mistook  Jehoshaphat  for  Ahab  is  fully  explained 
by  Jehoshaphat 's  being  the  only  person,  in  the  army 
of  Israel,  who  wore  royal  robes.  Again,  Josephus 
informs  us,  that  Zedckiah  alleged,  as  a  reason  for 
disregarding  Micaiah 's  prediction,  that  it  was  di- 
rectly at  variance  with  the  prophecy  of  Elijah,  that 
dogs  should  lick  the  blood  of  Ahab,  where  dogs  had 
licked  the  blood  of  Naboth,  in  the  city  of  Samaria: 
inasmuch  as  Ramoth  Gilead,  where,  according  to 
Micaiah,  Ahab  was  to  meet  his  doom,  was  distant 
from  Samaria  a  journey  of  three  days.  It  is  un- 
likely, however,  that  Zedeldah  would  have  founded 
an  argument  on  Elijah's  insulting  prophecy,  even 
to  the  meekest  of  kings  who  might  have  been  the 
subject  of  it ;  but  that,  in  order  to  prove  himself  in 
the  right  as  against  Micaitih,  he  should  have  ven- 
tured on  such  an  allusion  to  a  person  of  Ahab's 
character,  is  absolutely  incredible. 

It  only  remains  to  add,  that  besides  what  is  dwelt 
on  by  Josephus,  the  history  of  Micaiah  offers  several 
points  of  interest,  among  which  the  two  following 
may  be  specified;   1st.  Micaiah's  vision  presents 

.  what  may  be  regarded  as  transitional  ideas  of  one 
origin  of  evil  actions.  In  Exodus,  Jehovah  Himself 
is  represented  as  directly  hardening  Pharaoh's  heart 
(vii.  3,  13,  xiv.  4,  17,  i.  20,  27.)  In  the  Book  of 
Job,  the  name  of  Satan  is  mentioned ;  but  he  is 
admitted  without  rebuke,  among  the  sons  of  God, 
into  the  presence  of  Jehovah  (Job  i.  6-12).  After 
the  Captivity,  the  idea  of  Satan,  as  an  independent 

.  principle  of  evil,  in  direct  opposition  to  goodness, 
becomes  fully  established  (1  Chr.  xxi.  1;  and 
compare  Wisd.  ii.  24).  [Satan.]  Now  the  ideas 
presented  in  the  vision  of  Micaiah  are  different 
from  each  of  these  three,  and  occupy  a  place  of 
their  own.  They  do  not  go  so  far  as  the  Book  of 
Job — much  less  so  far  as  the  ideas  current  after  the 
Captivity ;  but  they  go  farther  than  Exodus.  See 
Ewald,  Poet.  Bucher,  3tterThcil,  65.  2ndly.  The 
history  of  Micaiah  is  an  exemplification  in  practice, 
of  contradictory  predictions  being  made  by  different 

r  prophets.  Other  striking  instances  occur  in  the 
time  of  Jeremiah  (xiv.  13,  14 ;  xxviii.  15, 16 ;  xxiii. 
16,  25,  26).  The  only  rule  bearing  on  the  judg- 
ment to  be  formed  under  such  circumstances,  seems 
to  have  been  a  negative  one,  which  would  be 
mainly  useful  after  the  event.  It  is  laid  down  in 
Deut.  xviii.  21,  22,  where  the  question  is  asked, 
how  the  children  of  Israel  vere  to  know  the  word 


which  Jehovah  had  not  spoken?  And  the  solution 
is,  that  "if  the  thing  follow  not,  nor  come  to 
pass,  that  is  the  thing  which  Jehovah  has  not 
spoken."  [E.  T.] 

MI'CHA  (K^O :  Mix*  •■  Wcha)-  1-  The  son 
of  Mephibosheth  (2  Sam.  ix.  12) ;  elsewhere  (1 
Ch.  ix.  40)  called  MiCAH. 

2.  A  Levite,  or  family  of  Levites,  who  signed 
the  covenant  with  Nehemiah  (Neh.  x.  11). 

3.  (Alex.  'A/mix*,  Neh.  xi.  22).  The  father  of 
Mattaniah,  a  Gershonite  Levite  and  descendant  of 
Asaph  (Neh.  ii.  17,  22).  He  is  elsewhere  called 
Micah  (1  Ch.  ix.  15)  and  Michaiah  (Neh.  xii.  35). 

4.  (M>xA ;  Alex.  Xtifii :  Micha).  A  Simeonite, 
father  of  Ozias,  one  of  the  three  governors  of  the 
city  of  Bethulia  in  the  time  of  Judith  (Jad.  vi.  15). 
His  name  is  remarkable  as  being  connected  with 
one  of  the  few  specific  allusions  to  the  ten  tribes 
after  the  captivity. 

MICHAEL  (btOI?:  MiX<rii* :  MickaS). 
1.  An  Asherite,  father  of  Sethur,  one  of  the  twelve 
spies  (Num.  xiii.  13). 

2.  The  son  of  Ahihsil,  one  of  the  Gadites  who 
settled  in  the  land  of  Bashan  (1  Chr.  v.  13). 

3.  Another  Gadite,  ancestor  of  Abihail  (1  Chr. 
v.  14). 

4.  A  Gershonite  Levite,  ancestor  of  Asaph  (1 
Chr.  vi.  40). 

5.  One  of  the  five  sons  of  Izrahiah  of  the  tribe 
of  Issachar,  "  all  of  them  chiefs,"  who  with  their 
"  troops  of  the  battle -host"  mustered  to  the  num- 
ber of  36,000  in  the  days  of  David  ( 1  Chr.  vii.  3). 

6.  A  Benjamite  of  the  sons  of  Beriah  (1  Chr. 
viii.  16). 

7.  One  of  the  captains  of  the  "  thousands''  of 
Manasseh  who  joined  the  fortune*  of  David  at  Ziklag 
(1  Chr.  xu.  20). 

8.  The  father,  or  ancestor  of  Omri,  chief  of  the 
tribe  of  Issachar  in  the  reign  of  David  (1  Chr.  xxvii. 
18) ;  possibly  the  same  as  No.  5. 

9-  One  of  the  sons  of  Jehoshaphat  who  were 
murdered  by  their  elder  brother  Jehoram  (2  Chr. 
xxi.  2,  4). 

10.  The  father  or  ancestor  of  Zebadiah  of  the 
sons  of  Shephatiah  who  returned  with  Ezra  (Ext. 
viu.  8 ;  1  Esdr.  viii.  34).  [W.  A.  W.] 

11.  "  One,"  or  "  the  first  of  the  chief  princes  " 
or  archangels  (Dan.  x.  13;  comp.  6  kpx&Tt**-" 
in  Jude  9),  described  in  Dan.  x.  21  as  the  "  prince  " 
of  Israel,  and  in  xii.  1  as  "  the  great  prince  which 
standeth  "  in  time  of  conflict  "  for  the  children  ol 
thy  people."  All  these  passages  in  the  O.  T.  belong 
to  that  late  period  of  its  Revelation  when,  to  the 
general  declaration  of  the  angelic  office,  was  added 
the  division  of  that  office  into  parts,  and  the  assign- 
ment of  them  to  individual  angels.  [See  Angels, 
vol.  i.  p.  70  a.]  This  assignment  served,  not  only 
to  give  that  vividness  to  man's  faith  in  God's  super- 
natural agents,  which  was  so  much  needed  at  a  time 
of  captivity,  during  the  abeyance  of  His  local  mani- 
festations and  regular  agencies,  but  also  to  mark 
the  finite  and  ministerial  nature  of  the  angels,  lest 
they  should  be  worshipped  in  themselves.  Accord- 
ingly, as  Gabriel  represents  the  ministration  of  the 
angels  towards  man,  so  Michael  is  the  type  and 
leader  of  their  strife,  in  God's  name  and  His  strength, 
against  the  power  of  Satan.  In  the  O.  T.  therefore 
he  is  the  guardian  of  the  Jewish  people  in  their 
antagonism  to  godless  power  and  heathenism.  In 
the  N.  T.  (see  Rev.  xii.  7)  he  fights *iu  heaven  against 
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the  dragon — "  that  old  serpent  called  the  Devil  and 
Satan,  which  deeeiveth  the  whole  world  :"  and  so 
takes  part  in  that  struggle,  which  is  the  work  of  the 
Church  on  earth.  The  nature  and  method  of  his 
war  against  Satan  are  not  explained,  because  the 
knowledge  would  be  unnecessary  and  perhaps 
impossible  to  us:  the  fact  itself  is  revealed  rarely, 
and  with  that  mysterious  vagueness  which  hangs 
over  all  angelic  ministration,  but  yet  with  plainness 
and  certainty. 

Then  remains  still  one  passage  (Jude  9 ;  comp. 
2  Pet.  ii.  11)  in  which  we  are  told  that  "  Michael 
the  archangel,  when  contending  with  the  devil  he 
disputed  about  the  body  of  Moses,  durst  not  bring 
against  him  a  railing  accusation,  but  said,  The  Lord 
rebuke  thee."  The  allusion  seems  to  be  to  a  Jewish 
legend  attached  to  Deut.  xxxiv.  6.  The  Targum 
of  Jonathan  attributes  the  burial  of  Moses  to  the 
hands  of  the  angels  of  God,  and  particularly  of  the 
archangel  Michael,  as  the  guardian  of  Israel.  Later 
traditions  (see  Oecumen.  in  Jvd.  cap.  i.)  set  forth 
how  Satan  disputed  the  burial,  claiming  for  himself 
the  dead  body  because  of  the  blood  of  the  Egyptian 
(Ex.  ii.  12)  which  was  on  Moses's  hands.  The  reply 
of  Michael  is  evidently  taken  from  Zech.  iii.  1, 
where,  on  Satan's  "  resisting"  Joshua  the  high- 
priest,  because  of  the  filthy  garments  of  his  iniquity, 
Jehovah,  or  "the  angel  of  Jehovah"  (see  vol.  i. 
p.  68  6),  said  unto  Satan,  "  Jehovah  rebuke  thee, 
O  Satan  1  Is  not  this  a  brand  plucked  from  the 
fire?"  The  spirit  of  the  answer  is  the  reference 
to  God's  mercy  alone  for  oar  justification,  and  the 
leaving  of  all  vengeance  and  rebuke  to  Him;  and 
in  this  spirit  it  is  quoted  by  the  Apostle.* 

The  Rabbinical  traditions  about  Michael  are  very 
numerous.  They  oppose  him  constantly  to  Sam- 
mael,  the  accuser  and  enemy  of  Israel,  as  disputing 
for  the  soul  of  Moses ;  as  bringing  the  ram  the  sub- 
stitute for  Isaac,  which  Sammael  sought  to  keep 
back,  &c.  &c. :  they  give  him  the  title  of  the  "  great 
high-priest  in  heaven,"  as  well  as  that  of  the  "  great 
prince  and  conqueror;"  and  finally  lay  it  down 
that  "  wherever  Michael  is  said  to  have  appeared, 
there  the  glory  of  the  Shechinah  is  intended."  It 
is  clear  that  the  sounder  among  them,  in  making 
such  use  of  the  name,  intended  to  personify  the 
Divine  Power,  and  typify  the  Messiah  (see  Schoett- 
gen,  Hot.  Hebr.  i.  1079, 1119,  ii.  8, 15,  ed.  Dresd. 
1742).  But  these  traditions,  as  usual,  are  erected 
on  very  slender  Scriptural  foundation.      [A.  B.] 

MFCHAH  (ran?:  MiXa:  Micha),  eldest  son 
of  Uzziel,  the  son  of  Kohath  (1  Chr.  xxiv.  24,  25), 
elsewhere  (1  Chr.  rxiii.  20)  called  Micah. 

MICHAI'AH  (JV3n? :  Mixo/o»  :  Micha). 
The  name  is  identical  with  that  elsewhere  rendered 
Michaiah.  1.  The  father  of  Achbor,  a  man  of  high 
rank  in  the  reign  of  Josiah  (2  K.  xxii.  1 2).  j-ie 
is  the  same  as  Micah  the  father  of  Abdon  (2  Chr. 
xxxiv.  20). 

2.  (Mixala;  Alex.  Mixoto:  Michala).  The 
sun  of  Zoccur,  a  descendant  of  Asaph  (Neh.  xii. 
35).   He  is  the  same  as  Micah  the  son  of  Zichri 

■  From  unwillingness  to  acknowledge  a  reference  to  a 
mere  Jewish  tradition  (in  spite  of  vers.  14, 15),  some  have 
supposed  St.  J  ode's  reference  to  be  to  Zech.  iil.  1,  and 
explained  the  "  body  of  Moses  "  to  be  the  Jewish,  as  the 
"  body  of  Christ "  Is  the  Christian,  Church.  Toe  whole 
explanation  Is  forced  j  but  the  analogy  on  which  the  last 
part  is  based  is  absolutely  unwarrantable ;  and  the  very 
attempt  to  draw  it  shews  a  forgetfulneas  of  the  true 
meaning  of  that  communion  with  Christ,  which  is  implied 
by  the  latter  expression. 


(1  Chr.  ix.  15)  and  Micha  the  son  of  Zabdi  (Neh. 
xi.  17). 

3.  (Omitted  in  Vat.  MS.;  Alex.  MiXuftu: 
Miahea).  One  of  the  priests  who  blew  the  trum- 
pets at  the  dedication  of  the  wall  of  Jerusalem  by 
Nehemiah  (Neh.  xii.  41). 

4.  (WO'D:  Moox^:  Michala).  The  daughter 

of  Uriel  of  Gibeah,  wife  of  Behoboam,  and  mother 
of  Abijah  king  of  Judah  (2  Chr.  xiii.  2).  She 
is  elsewhere  called  "  Maachah  the  daughter  of 
Abishalom  "  (1  K.  xv.  2),  or  "  Absalom"  (2  Chr. 
xi.  20),  being,  in  all  probability,  his  granddaughter, 
and  daughter  of  Tamar  according  to  Josephus. 
[Maachah,  3.]  The  reading  "  Maachah  "  is  pro- 
bably the  true  one,  and  is  supported  by  the  LXX. 
and  Peshito-Syriac 

6.  (MiXoio:  Michaea).  One  of  the  princes  of 
Jehoshaphat  whom  he  sent  with  certain  priests  and 
Levites  to  teach  the  law  of  Jehovah  in  the  cities  of 
Judah  (2  Chr.  xvii.  7).  [W.  A.  W.] 

6.  (inOD:  Mtxafaj:  F.A.  Mi;*«aj :  Michaeas). 
The  son  of  Gemariah.  He  is  only  mentioned  on 
one  occasion.  After  Baruch  had  read,  in  public, 
prophecies  of  Jeremiah  announcing  imminent  cala- 
mities, Michaiah  went  and  declared  them  to  all  the 
princes  assembled  in  king  Zedekiah's  house;  and 
the  princes  forthwith  sent  for  Baruch  to  read  the 
prophecies  to  them  (Jer.  xxxri.  11-14).  Michaiah 
was  the  third  in  descent  of  a  princely  family,  whose 
names  are  recorded  in  connexion  with  important 
religious  transactions.  His  grandfather  Shaphan 
was  the  scribe,  or  secretary  of  king  Josiah,  to  whom 
Hilkiah  the  high-priest  first  delivered  the  book  of 
the  law  which  he  said  he  had  found  in  the  House 
of  Jehovah — Shaphan  first  perusing  the  book  him- 
self, and  then  reading  it  aloud  to  the  youthful  king 
(2  K.  xxii.  10).  And  it  was  from  his  father  Gema- 
riah's  chamber  in  the  Temple,  that  Baruc  hread  the 
prophecies  of  Jeremiah,  in  the  ears  of  all  the  people. 
Moreover,  Gemariah  was  one  of  the  three  who 
made  intercession  to  king  Zedekiah,  although  in 
vain,  that  he  would  not  burn  the  roll  containing 
Jeremiah's  prophecies.  [E.  T.J 

MICH  AL  (^3'D :  Mt\Xi\ ;  Joseph.  MiXdAa: 
Michol),  the  younger  of  Saul's  two  daughters 
(1  Sam.  xiv.  49).  The  king  had  proposed  to 
bestow  on  David  his  eldest  daughter  Mebab  ;  but 
before  the  marriage  could  be  arranged  an  unex- 
pected turn  was  given  to  the  matter  by  the  beha- 
viour of  Michal,  who  fell  violently  in  love  with  the 
young  hero.  The  marriage  with  her  elder  sister 
was  at  once  put  aside.  Saul  eagerly  caught  at 
the  opportunity  which  the  change  afforded  him 
of  exposing  his  rival  to  the  risk  of  death.  The 
price  fixed  on  Michel's  hand  was  no  less  than  the 
slaughter  of  a  hundred  Philistines.*  For  these  the 
usual  "  dowry  "  by  which,  according  to  the  cus- 
tom of  the  East,  from  the  time  of  Jacob  down  to 
the  present  day,  the  father  is  paid  for  his  daughter, 
was  relinquished.  David  by  a  brilliant  feat  doubled 
the  tale  of  victims,  and  Michal  became  his  wife. 
What  her  age  was  we  do  not  know— her  husband 
cannot  have  been  more  thou  sixteen. 

*  Perhaps  nothing  In  the  whole  Bible  gives  so  complete 
an  example  of  the  gap  which  exists  between  Eastern 
and  Western  ideas,  as  the  manner  in  which  the  tale  of 
theso  uuclrcumciscd  enemies  of  Israel  was  to  be  counted. 
Josephus  softens  it  by  substituting  heads  for  foreskins, 
but  it  Is  obvious  that  heads  would  not  have  answered  the 
same  purpose.  The  LXX.,  who  often  alter  obnoxious  ex- 
pressions, adhere  to  the  Hebrew  text. 
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It  was  not  long  before  the  strength  or'  her  aflec- 
tioD  was  put  to  the  proof.    They  seem  to  hare 
been  living  at  Gibeah,  theu  the  head-quarters  of 
the  king  and  the  army.   After  one  of  Saul's  attacks 
of  frenzy,  in  which  David  had   barely  escaped 
being  transfixed  by  the  king's  great  spear,  Michal 
learned  that  the  house  was  being  watched  by  the 
myrmidons  of  Saul,  and  that  it  was  intended  on 
the  next  morning  to  attack  her  husband  as  he  left 
his  door  (nix.  11).   That  the  intention  was  real 
was  evident  from  the  behaviour  of  the  king's 
soldiers,  who  paraded  round  and  round  the  town,  and 
" returning "  to  the  house  "in  the  evening,"  with 
loud  cries,  more  like  the  yells  of  the  savage  dogs  of 
the  East  than  the  utterances  of  human  beings 
"  belched  out "  cuiises  and  lies  against  the  young 
warrior  who  had  so  lately  shamed  them  all  (Ps.  lix." 
3,  6,  7,  12)..  Michal  seems  to  have  known  too 
well  the  vacillating  and  ferocious  disposition  of  her 
father  when  in  these  demoniacal  moods.  The 
attack  was  ordered  for  the  morning;  but  before 
the  morning  arrives  the  king  will  probably  have 
changed  his  mind  and  hastened  his  stroke.  So 
like  a  true  soldier's  wife,  she  meets  stratagem  by 
stratagem.    She  first  provided  for  David's  safety  by 
lowering  him  out  of  the  wiudow :  to  gain  time 
for  him  to  reach  the  residence  of  Samuel  she  next 
dressed  up  the  bed  as  if  still  occupied  by  him :  the 
teraphim,  or  household  god,  was  laid  in  the  bed,  its 
head  enveloped,  like  that  of  a  sleeper,  in  the  usual 
net c  of  goat's  hair  for  protection  from  gnats,  the 
rest  of  the  figure  covered  with  the  wide  beged  or 
plaid.    It  happened  as  she  had  feared ;  Saul  could 
not  delay  his  vengeance  till  David  appeared  out  of 
doors,  but  sent  his  people  into  the  house.  The 
reply  of  Michal  is  that  her  husband  is  ill  and 
cannot  be  disturbed.    At  last  Saul  will  be  baulked 
no  longer :  his  messengers  force  their  way  into  the 
inmost  apartment  and  there  discover  the  deception 
which  has  been  played  off  upon  them  with  such 
success.    Saul's  rage  may  be  imagined  :  his  fury 
was  such  that  Michal  was  obliged  to  fabricate  a 
story  of  David's  having  attempted  to  kill  her. 

This  was  the  last  time  she  saw  her  husband 
for  many  years;  and  when  the  rupture  between 
Saul  and  David  had  become  open  and  incurable, 
Michal  was  married  to  another  man,  Phalti  or 
I'haltiel  of  Gallim  (1  Sam.  xxv.  44;  2  Sam.  iii. 
15),  a  village  probably  not  far  from,  Gibeah 
After  the  death  of  her-  father  and  brothers  at 
Gilboa,  Michal  and  her  new  husband  appear  to 
have  betaken  themselves  with  the  rest  of  the 
family  of  Saul  to  the  eastern  side  of  the  Jordan. 
If  the  old  Jewish  tradition  inserted  by  the  Targum 
in  2  Sam.  xxi.  may  be  followed,  she  was  occupied 
in  bringing  up  the  sons  of  her  sister  Merab  and 
Adriel  of  Meholah.  At  any  rate  it  is  on  the  road 
leading  up  from  the  Jordan  valley  to  the  Mount 
of  Olives  that  we  first  encounter  her  with  her 
husband — Michal  under  the  joint  escort  of  David's 
messengers  and  Abner's  twenty  men,  en  route  to 
David  at  Hebron,  the  submissive  I'haltiel  behind, 
bewailing  the  wife  thus  torn  from  him.    It  was  at 


t>  This  Psalm  by  Its  title  In  the  Hebrew.  LXX,  Vul- 
gate, sod  Targum,  is  referred  to  Uje  event  in  question,  a 
view  strenuously  supported  by  Hengstenberg. 

•  This   Is  Ewald's  explanation  of 

a  term  which  has  puzzled  all  other  commentators 
((kick.  III.  101).  For  T33,  the  LXX.  seem  to  have 
read  "133,  a  liver;  since  they  state  that  Michal  "put 
the  liver  of  a  goat  ut  David's  bead."  For  an  Ingenious 
suggestion  founded  on  thin,  see  Magic,  p.  119a. 
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least  fourteen  years  since  David  and  she  had  parted 
at  Gibeah,  since  she  had  watched  him  disappear 
down  the  cord  into  the  darkness  and  had  perilled 
her  own  life  for  his  against  the  rage  of  her  insane 
father.    That  David's  love  for  his  absent  wife  had 
undergone  no  change  in  the  interval  seems  certain 
from  the  eagerness  with  which  he  reclaims  her 
as  soon  as  the  opportunity  is  afforded  him.  Im- 
portant as  it  was  to  him  to  make  an  alliance 
with  Ishbosheth  and  the  great  tribe  of  Benjamin, 
and  much  as  he  lespected  Abner,  he  will  not 
listen  for  a  moment  to  any  overtures  till  his  wife 
is  restored.     Every  circumstance  is  fresh  in  his 
memory.    "  I  will  not  see  thy  face  except  thou 
first  bring  Saul's  daughter  ....  my  wife  Michal 
whom  1  espoused  to  me  for  a  hundred  foreskins 
of  the  Philistines"  (2  Sam.  Ui.  13,  14).  The 
meeting  took  place  at  Hebron.    How  Michal  com- 
ported herself  in  the  altered  circumstances  of  David  's 
household,  how  she  received  or  was  received  by 
Abigail  and  Ahinoam  we  are  not  told ;  but  it  is 
plain  from  the  subsequent  occurrences  that  some- 
thing had  happened  to  alter  the  relations  of  herself 
and  David    They  were  no  longer  what  they  had 
been  to  each  other.   The  alienation  was  probably 
mutual.    On  her  side  must  have  been  the  recol- 
lection of  the  long  contests  which  had  taken  place 
in  the  interval  between  her  father  and  David ;  the 
strong  anti-Saulite  aud  anti-Benjainite  feeling  pre- 
valent in  the  camp  at  Hebron,  where  every  word 
she  heard  must  have  contained  some  distasteful 
allusion,  and  where  at  every  turn  she  must  have 
encountered  men  like  Abiathar  the  priest  or 
Ismaiah  the  Gibeouite  (1  Chr.  xii.  4;  comp.  2 
Sam.  xxi.  2),  who  had  lost  the  whole  or  the 
greater  part  of  their  relatives  in  some  sudden  burst 
of  her  lather's  fury.    Add  to  this  the  connexion 
between  her  husband  and  the  Philistines  who  had 
killed  her  father  and  brothers  ;  and,  more  than  all 
perhaps,  the  inevitable  difference  between  the  boy- 
busband  of  her  recollections  and  the  matured  and 
occupied  warrior  who  now  received  her.  The  whole 
must  have  come  upon  her  as  a  strong  contrast  to 
the  affectionate  husband  whose  teal's  had  followed 
her  along  the  road  over  Olivet,  and  to  the  home 
over  which  we  cannot  doubt  she  ruled  supreme. 
On  the  side  of  David  it  is  natural  to  put  her 
advanced  years,  in  a  climate  where  women  are 
old  at  thirty,  and  probably  a  petulant  and  jealous 
temper  inherited  from  her  father,  one  outburst  of 
which  certainly  produced  the  rupture  between 
them  which  closes  our  knowledge  of  Michal. 

It  was  the  day  of  David's  greatest  triumph,  when 
he  brought  the  Ark  of  Jehovah  from  its  temporary 
restiug-place  to  its  home  in  the  newly-acquireil 
city.  It  was  a  triumph  in  every  respect  peculiarly 
his  own.  The  procession  consisted  of  priests,  Le- 
vites,  the  captains  of  the  host,  the  elders  of  the 
nation  ;  and  conspicuous  in  front,  "  in  the  midst  of 
the  damsels  playing  on  the  timbrels,"  *  was  the  king 
dancing  ami  leaping.  Michal  watched  this  procession 
approach  from  the  window  of  her  apartments  in  the 
royal  harem ;  the  motions  of  her  husband  •  shocked 


d  No  doubt  a  similar  procession  to  that  alluded  to  in 
Ps.  Ixvlil.  25,  where  It  will  be  observed  that  toe  words 
Interpolated  by  our  translators— "  among  Uiem  tare  the 
damsels  " — alter  the  sense.  The  presence  of  the  women 
as  slated  above  Is  implied  In  the  words  of  Mlcbal  in  2  Sam. 
I.  20,  when  compared  with  the  statement  of  Ps.  Ixviii 

*  It  seems  from  the  words  of  Mlcbal  (vL  20),  which 
must  be  taken  in  their  literal  sense,  coupled  with  the 
statement  of  1  Chr.  xv.  2T,  that  David  was  clad  In  nothing 
but  the  ephod  of  thin  linen.    So  It  Is  understood  l>y 
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aer  as  undignified  and  indecent — "she  despised 
him  in  her  heart."  It  would  have  been  well  if 
her  contempt  had  rested  there;  but  it  was  not  in 
her  nature  to  conceal  it,  and  when,  after  the 
exertions  of  the  long  day  were  over,  the  last  burnt- 
offering  and  the  last  peace-offering  offered,  the  last 
portion  distributed  to  the  crowd  of  worshippers, 
the  king  entered  his  house  to  bless  his  family,  he 
was  received  by  his  wife  not  with  the  congratula- 
tions which  he  had  a  right  to  expect  and  which 
would  have  been  so  grateful  to  him,  but  with  a 
bitter  taunt  which  showed  how  incapable  she  was 
of  appreciating  either  her  husband's  temper  or  the 
service  in  which  he  had  been  engaged.  David's 
retort  was  a  tremendous  one,  conveyed  in  words 
which  once  spoken  could  never  be  recalled.  It 
gathered  up  all  the  differences  between  them  which 
made  sympathy  no  longer  possible,  and  we  do 
not  need  the  assurance  of  the  sacred  writer  that 
"  Michni  had  no  child  unto  the  day  of  her  death," 
to  feel  quite  certain  that  all  intercourse  between 
her  and  David  must  have  ceased  from  that  date. 
Josephus  (Ant.  vii.  4,  §3)  intimates  that  she 
returned  to  Phaltiel,  but  of  this  there  is  no  men- 
tion in  the  records  of  the  Bible;  and,  however 
much  we  may  hesitate  at  doubting  a  writer  so 
accurate  as  Josephus  when  his  own  interests  are 
not  concerned,  yet  it  would  be  difficult  to  reconcile 
such  a  thing  with  the  known  ideas  of  the  Jews  as  to 
women  who  had  once  shared  the  king's  bed.'  [See 
KlZPAH,  AlllSHAO,  ADONIJAH.] 

Her  name  appears  but  once  again  (2  Sam.  xxi.  8) 
as  the  bringer-up,  or  more  accurately  the  mother, 
of  five  of  the  grandchildren  of  Saul  who  were 
sacrificed  to  Jehovah  by  the  Gibeonites  on  the 
hill  of  Gibeah.  But  it  is  probably  more  correct 
to  substitute  Merab  for  Michal  in  this  place,  for 
which  see  p.  327.  [G.] 

MICHE'AS  (Michaeta),  the  prophet  Micah 
the  Morasthite  (2  Esd.  i.  39). 

MICHHAS  (DMD:  Ma&«£s;  Alex.  Xo+l- 

fms  :  Machmas),  a  variation,  probably  a  later*  form, 
of  the  name  Michmash  (Err.  ii.  27  ;  Neh.  vii.  31). 
In  the  parallel  passage  of  1  Esdras  it  is  given  as 
Macalok.    See  the  following  article.  [G.] 

MICHMASH  (BTMD:  Max/«fe:  Machmas), 

a  town  which  is  known  to  us  almost  solely  by  its 
connexion  with  the  Philistine  war  of  Saul  and  Jo- 
nathan (1  Sam.  xiii.  xiv.).  It  has  been  identified 
with  great  probability  in  a  village  which  still  bears 
the  name  of  Mukhmas,  and  stands  at  about  7  miles 
north  of  Jerusalem,  on  the  northern  edge  of  the 
great  Wady  Suweinit — in  some  Maps  W.  Fmcar — 

Procopius  of  Oaza  (in  1  Cbr.  xv.).  The  ephod  seems  to 
have  been  a  kind  of  tippet  which  went  over  the 
shoulders,  (imafus),  and  cannot  have  afforded  mud)  pro- 
tection to  the  person,  especially  of  a  man  In  violent 
action. 

r  The  Jewish  tradition,  preserved  In  the  Targum  on 
Ruth  UL  8,  states  that  Phaltiel  had  from  the  first  acted  in 
accordance  with  the  idea  alluded  to  In  the  text.  He  Is 
placed  in  the  same  rank  with  Joseph,  and  is  comme- 
morated us  "  llialtlel,  son  of  Lalsh,  the  pious  (K*Vpn, 
the  word  used  for  the  Puritans  of  the  New  Testament 
times),  who  placed  a  sword  between  himself  and  MichaL 
Saul's  daughter,  lest  he  should  go  In  unto  her."  [Assi- 

DAKAKS.] 

»  The  change  of  (*'  into  D  18  frequent  in  the  later 
Hi-brew  (see  Geam.  Tha.  t3W). 
vol..  II. 


MICHMASH 


358 


which  forms  the  main  pass  of  communication  be- 
tween the  central  highlands  on  which  the  village 
stands,  and  the  Jordan  valley  at  Jericho.  Imme- 
diately facing  Mukhmai,  on  the  opposite  side  of  the 
ravine,  is  the  modem  representative  of  Geba ;  and 
behind  this  again  are  Ramah  and  Gibeah — all  me- 
morable names  in  the  long  struggle  which  has  im- 
mortalised Michmash.  Bethel  is  about  4  miles  to 
the  Aorth  of  Michmash,  and  the  interval  is  filled  np 
by  the  heights  of  Burka,  Deir  Divxm,  Tell  eU 
Hajar,  Ik.,  which  appear  to  have  constituted  the 
"  Mount  Bethel  "  of  the  narrative  (xiii.  2).  So 
much  is  necessary  to  make  the  notices  of  Michmash 
contained  in  the  Bible  intelligible. 

The  place  was  thus  situated  in  the  very  middle 
of  the  tribe  of  Benjamin.  If  the  name  be,  as  some 
scholars  assert  (Fiirst,  Handwb.  6004,  7326),  com- 
pounded fiom  that  of  Chemosh,  the  Moabite  deity, 
it  is  not  improbably  a  relic  of  some  iucursion  or  in- 
vasion of  the  Moabites,  just  as  Chephar-haammonai, 
in  this  very  neighbourhood,  is  of  the  Ammonites. 
But  though  in  the  heart  of  Benjamin,  it  is  not  named 
in  the  list  of  the  towns  of  that  tribe  (comp.  Josh, 
rviii.),  but  first  appears  as  one  of  the  chief  points  of 
Saul's  position  at  the  outbreak  of  the  war.  He  was 
occupying  the  range  of  heights  just  mentioned,  one 
end  of  his  line  resting  on  Bethel,  the  other  at 
Michmash  (1  Sam.  xiii.  2).  In  Geba,  close  to  him, 
but  separated  by  the  wide  and  intricate  valley,  the 
Philistines  had  a  garrison,  with  a  chief  *  officer. 
The  taking  of  the  garrison  or  the  killing  of  the 
officer  by  Saul's  son  Jonathan  was  the  first  move. 
The  next  was  for  the  Philistines  to  swarm  up 
from  their  sen-side  plain  in  such  numbers,  that  no 
alternative  was  left  for  Saul  but  to  retire  down 
the  Wady  to  Gilgal,  near  Jericho,  that  from  that 
ancient  sanctuary  he  might  collect  and  reassure 
the  Israelites.  Michmash  was  then  occupied  by 
the  Philistines,  and  was  their  furthest  post  to  the 
East.b  But  it  was  destined  to  witness  their  sudden 
overthrow.  While  he  was  in  Geba,  and  his  father 
in  Michmash,  Jonathan  must  have  crossed  the 
intervening  valley  too  often  not  to  know  it  tho- 
roughly ;  and  the  intricate  paths  which  render  it 
impossible  for  a  stranger  to  find  his  way  through 
the  mounds  and  hummocks  which  crowd  the  bottom 
of  the  ravine — with  these  he  was  so  familiar — the 
"  passages"  here,  the  "  sharp  rocks"  there— as  to 
be  able  to  traverse  them  even  in  the  dark.  It  was 
just  as  the  day  dawned  (Joseph.  Ant.  vi.  6,  §2) 
that  the  watchers  in  the  garrison  at  Michmash 
descried  the  two  Hebrews  clambering  up  the  steeps 
beneath.  We  learn  from  the  details  furnished  by 
Josephus,  who  must  have  had  an  opportunity  of 
examining  the  spot  when  he  passed  it  with  Titus 


•  The  Hebrew  word  3'S3,  or  means  both  an 
officer  and  a  garrison  (Oeten.  Tha.  903).  It  Is  rendered 
in  the  A.  V.  by  the  former  in  1  K.  lv.  18,  and  by  the  latter 
in  the  passage  In  question.  Ewald  (Gesch.  III.  41)  affirms 
unhesitatingly  that  the  former  is  correct;  but  not  so 
Hicbaelis,  Zuni,  and  De  Welle,  In  their  translations,  or 
tiegenlus  as  above.  The  English  word  "post"  embraces 
some  of  the  significations  of  NeUtb. 

»  See  xiv.  31,  where  Michmash  is  named  as  tho  point 
on  the  east  at  which  the  slaughter  began,  and  AJalon,  on 
the  west,  that  at  which  it  terminated.  Unlike  the  Ca- 
naanltes  (Josh,  x.),  who  probably  made  off  in  the  direction 
of  Phoenicia,  and  therefore  chose  the  upper  road  by  the 
two  Beth-borons,  the  Philistines  when  they  reached  Gil*  on 
took  the  left  hand  and  lower  road,  by  the  Wady  Suleiman 
—where  Tola  still  exists— the  most  direct  access  to  ihcii 
own  maritime  plain. 

2  A 
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on  their  tray  to  the  siege  of  Jerusalem  (see  B.  J. 
v.  2,  §1),  that  the  part  of  Michmash  in  which 
the  Philistines  had  established  themselves,  consisted 
of  three  summits,  surrounded  by  a  line  of  rocks 
like  a  natural  entrenchment,  and  ending  in  a  long 
and  sharp  precipice  believed  to  be  impregnable, 
finding  himself  observed  from  above,  and  taking 
the  invitation  as  an  omen  in  his  favour,  Jonathan 
turned  from  the  course  which  he  was  at  first  pur- 
suing, and  crept  up  in  the  direction  of  the  point 
reputed  impregnable.  And  it  was  there,  according 
to  Joseph  us,  that  he  and  his  armour-bearer  made 
their  entrance  to  the  camp  (Joseph.  Ant.  vi.  6,  §2). 
[Gibeah,  vol.  i.  6906 ;  Jonathan.] 

Unless  Makaz  be  Michmash — an  identification 
for  which  we  have  only  the  authority  of  the  I.XX. 
— we  hear  nothing  of  the  place  from  this  time 
till  the  invasion  of  Judah  by  Sennacherib  in  the 
reign  of  Heiekiah,  when  it  is  mentioned  by  Isaiah 
(x.  28).  He  is  advancing  by  the  northern  road, 
and  has  passed  Ai  and  Migron.  At  Michmash,  on 
the  further  side  of  the  almost  impassable  ravine, 
the  heavy  baggage  (A.  V.  " carriages,"  see  vol.  i. 
281a)  is  deposited,  bnt  the  great  kitig  himself 
crosses  the  pass,  and  takes  up  his  quartern  for  the 
night  at  Geba.  All  this  is  in  exact  accordance  with 
the  indications  of  the  narrative  of  t  Samuel,  and 
with  the  present  localities. 

After  the  captivity  the  men  of  the  place  returned, 
122  in  number  (Ezr.  ii.  27;  Neh.  vii.  31  ;  in 
both  these  the  name  is  slightly  altered  to  Michmas), 
and  re-occupied  their  former  home  (Neh.  xi.  31 ). 

At  a  later  date  it  became  the  residence  of  Jo- 
nathan Maccabaeus,  and  the  seat  of  his  government 
(1  Mace.  ix.  73,  "  Mr.chmas;"  Joseph.  Ant.  xm. 
1,  §6).  In  the  time  of  Eusebius  and  Jerome  (  Ono- 
masticon,  "Machmas")  it  was  "a  very  large 
village  retaining  its  ancient  name,  and  lying  near 
Raman  in  the  district  of  Aeiia  (Jerusalem;  at  9 
miles  distance  therefrom." 

Later  still  it  was  famed  for  the  excellence  of  its 
corn.  See  the  quotation  from  the  Mishna  (Mena- 
choth)  in  Reland  (Pal.  897),  and  Schwarz  (131). 
Whether  this  excellence  is  still  maintained  we  do  not 
know.  There  is  a  good  deal  of  cultivation  in  and 
amongst  groves  of  old  olives  in  the  broad  shallow 
wady  which  slopes  down  to  the  north  and  east  of 
the  village;  but  Mukhmca  itself  is  a  very  poor 
place,  and  the  country  close  to  it  lias  truly  "a 
most  forbidding  aspect."  "  Huge  gray  rocks  raise 
up  their  bald  crowns,  completely  hiding  every  patch 
of  soil,  and  the  gray  huts  -of  the  village,  and  the 
gray  ruins  that  encompass  them  can  hardly  be  dis- 
tinguished from  the  rocks  themselves."  There  are 
considerable  remains  of  massive  foundations,  co- 
lumns, cisterns,  &c.,  testifying  to  former  prosperity, 
greater  than  that  of  either  Anathoth  or  Geba  (Porter, 
JIandbk.  215,  216). 

Immediately  below  the  village  the  great  wady 
spreads  out  to  a  considerable  width — perhaps  half  a 
mile;  and  its  bed  is  broken  up  into  an  intricate 
mass  of  hummocks  and  mounds,  some  two  of  which, 
before  the  torrents  of  3000  winters  had  reduced 
and  rounded  their  forms,  were  probably  the  two 
"teeth  of  cliff"— the  Bozez  and  Seneh  uf  Jo- 
nathan's adventure.  Right  opposite  is  Jeba,  on  a 
suriously  terraced  hill.  To  the  left  the  wady  con- 
tracts again,  and  shows  a  narrow  black  gorge  of 
almost  vertical  limestone  rocks  pierced  with  myste- 


•  For  the  situation  of  the  town  of  Asher  see  note  to 
II A3MBEH,  p.  221). 


nous  caverns  and  fissures,  the  resort,  so  the  writer 
was  assured,  of  hyenas,  porcupines,  and  eagles.  In 
the  wet  season  the  stream  is  said  to  be  often  deeper 
than  a  man's  neck,  very  strong,  and  of  a  bright 
yellow  colour. 

In  the  middle  ages  el-Bireh  was  believed  to  be 
Michmash  (see  Maundrell,  March  25 ;  and  the  co- 
pious details  in  Quaresmius,  Elucidatio,  ii.  786. 
787).  But  el-Bireh  is  now  ascertained  on  good 
grounds  to  be  identical  with  Beeroth. 

MICH'METHAH  tnniMSH,  ».  e.  the  Mic- 

methath:  'bcad-paV,  AqAwcttf;  Alex.  Max0a>6,  in 
both  cases :  Mechmethath,  Machmathath),  a  place 
which  formed  one  of  the  landmarks  of  the  boundary 
of  the  territories  of  Ephraim  and  Manasseh  on  the 
western  side  of  Jordan.  (1.)  It  lay  "  facing 
03S  Shechem  ;"  it  also  was  the  next  place  on 
the  bouudary  west  of  ASHER1  (Josh.  xvii.  7),  if 
indeed  the  two  are  not  one  and  the  same  place — 
ham-Micmethath  a  distinguishing  affix  to  the  com- 
moner name  of  Asher.  The  latter  view  is  taken 
by  Reland  {Pal.  590) — no  mean  authority — and 
also  by  Schwarz  (147),  but  it  is  not  supported  by 
the  Masoretic  accents  of  the  passage.  The  former 
is  that  of  the  Targum  of  Jonathan,  as  well  as  our 
own  A.  V.  Whichever  may  ultimately  be  found 
correct,  the  position  of  the  place  must  be  somewhere 
on  the  cast  of  and  not  far  distant  from  Shechem. 
But  then  (2.)  this  appears  quite  inconsistent  with 
the  mention  of  the  same  name  in  the  specification 
of  a  former  boundary  (Josh.  xvi.  6).  Here  the 
whole  description  seems  to  relate  to  the  boundary 
between  Benjamin  and  Ephraim  (■'.  e.  Ephraim 's 
southern  boundary),  and  Michmethath  follows  Beth- 
horon  the  upper,  and  is  stated  to  be  on  its  west 
or  seaward  side.  Now  Bethhoron  is  at  least  20 
miles,  as  the  crow  Hies,  from  Shechem,  and  more 
than  30  from  Asher.  The  only  escape  from  such 
hopeless  contradictions  is  the  belief  that  the  state- 
ments of  chap.  xvi.  have -suffered  very  great  muti- 
lation, and  that  a  gap  exists  between  verses  5  and  6, 
which  if  supplied  would  give  the  landmarks  which 
connected  the  two  remote  points  of  Bethhoron  and 
Michmethath.  The  place  has  not  been  met  with 
nor  the  name  discovered  by  travellers,  ancient  or 
modern.  [G-] 

MICH'RI  (n3p :  Mox/f>;  Alex.  Moxop*  : 
Mochori).  Ancestor  of  Elah,  one  of  the  heads  of  the 
fathers  of  Benjamin  (1  Chr.  ix.  8)  after  the  cap- 
tivity. 

MICH  TAM  (DFDD :  <rrr,Xoypa<t>ta :  tituh 
mscriptio).  This  word  occurs  in  the  titles  of  six 
Psalms  (xvi.,  lvi.-lx.),  all  of  which  are  ascribed  to 
David.  The  marginal  reading  of  our  A.  V.  is  "o 
golden  Psalm,"  while  in  the  Geneva  version  it  is 
described  as  "a  certain  tune."  From  the  position 
which  it  occupies  in  the  title,  compared  with  that 
of  Mizmor  (A.  V.  "  Psalm,"  Ps.  iv.-vi.,  lie), 
Maschil  (Ps.  xxxii.,  &c.),  and  Shu/gaion  (Ps.  vii.), 
the  first  of  which  certainly  denotes  a  song  with  an 
instrumental  accompaniment  (as  distinguished  from 
shir,  a  song  for  the  voice  alone),  we  may  infer  that 
michtam  is  a  term  applied  to  these  Psalms  to  denote 
their  musical  character,  but  beyond  this  everything 
is  obscure'.  The  very  etymology  of  the  word  is 
uncertain.  1.  Kimchi  and  A  ben  Ezra,  among 
Rabbinical  writers,  trace  it  to  the  root  Dn3,  ea- 
tham,  as  it  appears  in  DH2.  cctltem,  which  is  ren- 
dered in  the  A.  V.  "  gold"  (Job  xxviii.  16),  "pur* 
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gold"  (Job  xxviii.  19),  "fine  gold"  (Job  xxxi. 
24);  because  the  Psalm  was  to  David  precious  as 
fine  gold.  Tbey  hare  been  followed  by  the  trans- 
lator* in  the  margin  of  our  version,  and  the  Miahtam 
Psalms  have  been  compared  with  the  "  Golden  Say- 
ings" of  Pythagoras  and  the  Proverbs  of  Ali. 
Others  have  thought  the  epithet  "  golden "  was 
applied  to  these  Psalms,  because  tbey  were  written 
in  letters  of  gold  and  suspended  in  the  Sanctuary  or 
elsewhere,  like  the  MoaUakit,  or  suspended  poems 
of  Mecca,  which  were  called  Modhahabdt,  or 
"  golden,"  because  they  were  written  in  gold  cha- 
racters upon  Egyptian  linen.  There  is,  however, 
no  trace  among  the  Hebrews  of  a  practice  analogous 
to  this.  Another  interpretation,  based  upon  the  same 
etymology  of  the  word,  is  given  to  Michtam  by  an 
unknown  writer  quoted  by  Jarchi  (Ps.  xvi.  1). 
According  to  this  it  signifies  "  a  crown,"  because 
David  asked  God  for  His  protection,  and  He  was  as 
a  crown  to  him  (Ps.  v.  12).  ^ 

2.  In  Sjriac  the  root  in  conj.  Pael,  JQAo  ,cathem, 

signifies  "  to  stain,"  hence  "  to  defile,"  the  primary 
meaning  in  Ptei  being  probably  "  to  spot,  mark 
with  spots,"  whence  the  substantive  is  in  common 
use  in  Rabbinical  Hebrew  in  the  sense  of  "  spot " 
or  "  mark"  (comp.  Kimchi,  on  Am.  i.  1).  In  this 
sense  the  Niphal  participle  occurs  in  Jer.  ii.  22, 
"  thine  iniquity  is  spotted  before  me,"  which  makes 
the  parallelism  more  striking  than  the  "  marked " 
of  our  A.  V.  From  this  etymology  the  meanings 
have  been  given  to  Michtam  of  "a  noted  song" 
(Junius  and  Trcmellius,  insignis),  or  a  song  which 
was  graven  or  carved  upon  stone,  a  monumental 
inscription ;  the  latter  of  which  has  the  merit  of 
antiquity  in  its  favour,  being  supported  by  the 
renderings  of  the  LXX.,  Theodotion,  the  Chaldec 
Tnrgum,  and  the  Vulgate.  (See  Michaelis,  Suppt. 
ad  Lex.  Heb.  No.  1242.)  There  is  nothing  in 
the  character  of  the  Psalms  so  designated  to  render 
the  title  appropriate;  had  the  Hebrews  been  ac- 
quainted with  musical  notes,  it  would  be  as  reason- 
able to  compare  the  word  Michtam  with  the  old 
English  "  prick-song,"  *  a  song  pricked  or  noted. 
In  the  utter  darkness  which  envelopes  it,  any  con- 
jecture is  worthy  of  consideration;  many  are  va- 
lueless as  involving  the  transference  to  one  language 
of  the  metaphors  of  another. 

3.  The  corresponding  Arab.  j*jCT>  katama,  "  to 

conceal,  repress,"  is  also  resorted  to  for  the  explana- 
tion of  Michtam,  which  was  a  title  given  to  certain 
Psalms  according  to  Hezel,  because  they  were 
written  while  David  was  in  concealment.  This, 
however,  could  not  be  appropriate  to  Ps.  lviii.,  lx. 
From  the  same  root  Hengstenberg  attributes  to 
them  a  hidden,  mystical  import,  and  renders  Mich- 
tam by  Ge/teimniss,  which  he  explains  as  "  ein  Lied 
tiefen  Sinues."  Apparently  referring  the  word  to 
the  same  origin,  Ewald  (  Jahrb.  viii.  p.  68)  suggests 
that  it  may  designate  a  song  accompanied  by  bass 
instruments,  like  "  the  cymbals  of  trumpet-sonnd" 
of  Ps.  cl.  5,  which  would  be  adapted  to  the  plaintive 
character  of  Ps.  rvi.  and  others  of  the  series  to 
which  it  is  applied.    The  same  mournful  tone  is 


•  Shakspeare,  Rom.  and  Jul  II.  4 :  -  He  fights  as  you 
sing  pridamg,  keeps  time,  distance,  and  proportion." 

*>  tow  ravctvo^poroc  «ai  an-Aov  tov  Aav& 
0  raiMtimfoovot  xal  apMfiov. 
■>  ■'  Humllis  et  sinipllcls  David." 

*  The  notion  that  there  were  two  peoples  called  Mi- 
Han  founded  on  the  cuppoacd  shortness  of  the  Interval 


also  believed  to  be  indicated  in  Michtam  as  derived 
from  a  root  analogous  to  the  Arab.  ^5S<  cathama, 

which  in  conj.  vii.  signifies  "  to  be  sad,"  in  which 
case  it  would  denote  "  an  elegy." 

4.  But  the  explanation  which  is  most  approved 
by  Rosenmuller  and  Gesenius,  is  that  which  rinds 
in  Michtam  the  equivalent  of  3fDD.  mictdb  ;  a 
word  which  occurs  in  Is.  xxxviii.  9  (A.  V.  "  writ- 
ing"), and  which  is  believed  by  Capellus  (Crit. 
Sacr.  iv.  2,  §11)  to  have  been  the  reading  followed 
by  the  LXX.  and  Targum.  Gesenius  supports  his 
decision  by  instances  of  similar  interchanges  of  D 
and  D  in  roots  of  cognate  meaning.  In  accordance 
with  this  De  Wette  renders  "  Schrift." 

5.  For  the  sake  of  completeness  another  theory 
may  be  noticed,  which  is  quite  untenable  in  itself, 
but  i*  curious  as  being  maintained  in  the  versions 
of  Aquilab  and  Symmachus,'  and  of  Jerome'  ac- 
cording to  the  Hebrew,  and  was  derived  from  the 
Rabbinical  interpreters.  According  to  these,  DFpD 
is  an  enigmatic  word,  equivalent  to  DDI  Tfi 

"  humble  and  perfect,"  epithets  applied  to  David 
himself. 

It  is  evident  from  what  has  been  said,  that  nothing 
has  been  really  done  to  throw  light  upon  the  mean- 
ing of  this  obscure  word,  and  there  seems  little 
likelihood  that  the  difficulty  will  be  cleared  away. 
Beyond  the  general  probability  that  it  is  a  musics' 
term,  the  origin  of  which  is  uncertain  and  the  appli- 
cation lost,  nothing  is  known.  The  subject  wili 
be  found  discussed  in  RoscnmUller's  Scholia  ( /Was. 
vol.  i.  explic.  titid.  xlii.-xlvi.),  and  by  Hupfeid 
(Die  Ptalmen  i.  308-311),  who  has  collected  all 
the  evidence  bearing  upon  it,  and  adheres  to  tits 
rendering  ileinod  (jewel,  treasure),  which  Luther 
also  gives,  and  which  is  adopted  by  Hitzigand  Men- 
delssohn. [W.  A.  W.] 

MID'DIN  (l«IO:  Afrfir;  Motor:  Middin), 
a  city  of  Judah  (Josh.  xv.  61),  one  of  the  six  speci- 
fied as  situated  in  the  district  of  "  the  midbar" 
(A.  V.  "wilderness").  This  midbar,  as  it  con- 
tained Beth  ha-Arabah,  the  city  of  Salt,  and  En- 
gedi,  must  have  embraced  not  only  the  waste  lands 
on  the  upper  level,  but  also  the  cliffs  themselves 
and  the  strip  of  shore  at  their  feet,  on  the  edge  of 
the  lake  itself.  Middin  is  not  mentioned  by  Kuse- 
bius  or  Jerome,  nor  has  it  been  identified  or  per- 
haps sought  for  by  later  travellers.  By  Van  de 
Velde  (Memoir,  256,  and  map)  mention  is  made 
of  a  valley  on  the  south-western  side  of  the  Dead 
Sea,  below  Masada,  called  Urn  el-Bedun,  which  may 
contain  a  trace  of  the  ancient  name.  [G.] 

MID'IAN  (JHD,  "  strife,  contention,"  Ges. : 
Vtatiifi :  Madian),  a  son  of  Abraham  and  Keturah 
(Gen.  xxv.  2 ;  1  Chr.  i.  32) ;  progenitor  of  the  Mi- 
diauites,  or  Arabians  dwelling  principally  in  the 
desert  north  of  the  peninsula  of  Arabia.*  Southwards 
they  extended  along  the  eastern  shore  of  the  Gulf  « 
of  Kyleh  (Sinus  Aelaniticus) ;  and  northwards  they 
stretched  along  the  eastern  frontier  of  Palestine ; 

for  any  considerable  multiplication  from  Abraham  to 
Moses,  and  on  the  mention  of  Moses'  Cusbite  wife,  the 
writer  thinks  to  be  untenable.  Even  conceding  the  former 
objection,  which  is  unnecessary,  one  tribe  has  often  be- 
come merged  Into  another,  and  older  one,  and  only  the 
name  of  the  later  retained.  See  below  and  Moan*. 

2  A  ii 
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while  the  ousts  in  the  peniusula  of  Sinai  seem  to 
hare  atlbrded  them  pasture  grounds  and  caused  it 
to  be  included  in  the  "  land  of  Mid  inn  "  (but  see 
below  on  this  point).  The  people  is  always  spoken 
of,  in  the  Hebrew,  as  "  Midian,"  J'lO,  except  in 
Gen.  xxxvii.  36;  Num.  xxr.  17,  xxxi.  2,  where  we 
lind  the  pi.  a»J»10.  In  Gen.  xxxvii.  28,  the 
form  D'JID  occurs,  rendered  in  the  A.  V.  as  well 
as  in  the  Vulg.'  Midianites ;  and  this  is  probably 
the  correct  rendering,  since  it  occurs  in  ver.  36  of 
the  same  chap. ;  though  the  people  here  mentioned 
mar  be  descendants  of  Med  AN  (which  see).  The 
gentilic  form  'JHD,  "  Midianite,"  occurs  once, 
Num.  x.  29. 

After  the  chronological  record  of  Hidian's  birth, 
with  the  names  of  his  sons,  in  the  xxrth  chapter  of 
Genesis,  the  name  disappears  from  the  Biblical 
history  until  the  time  of  Moses ;  Midian  is  first 
mentioned,  as  a  people,  when  Moses  fled,  having 
killed  the  Egyptian,  to  the  "  land  of  Midian"  (Ex.  ii. 
15),  and  married  a  daughter  of  a  priest  of  Midian 
(21).  The  "  land  of  Midian,"  or  the  portion  of  it 
specially  referred  to,  was  probably  the  peninsula  of 
Sinai,  for  we  read  in  the  next  chapter  (rer.  1)  that 

j  Moses  led  the  Hock  of  Jethro  his  father-in-law,  the 
priest  of  Midian  "  to  the  backside  of  the  desert,  and 
came  to  the  mountain  of  God,  even  Horeb,"  and 
this  agrees  with  a  natural  supposition  that  he  did 
not  flee  far  beyond  the  frontier  of  Egypt  (compare 
5x.  xviii.  1-27,  where  it  is  recorded  that  Jethro 
time  to  Moses  to  the  mount  of  God  after  the  Exodus 
from  Egypt ;  but  in  r.  27  "he  went  his  way  into 
his  own  land:"  see  also  Num.  x.  29,  301.  It 
should,  however,  be  remembered  that  the  name 
of  Midian  (and  hence  the  "land  of  Midian") 
was  perhaps  often  applied,  as  that  of  the  most 
powerful  of  the  northern  Arab  tribes,  to  the  northern 
Arabs  generally,  t.  e.  those  of  Abrahamic  descent 
fcomp.  Gen.  xxxvii.  28,  but  see  respecting  this 
passage  abore ;  and  Judg.  viii.  24) ;  just  as  Bene- 
Kedem  embraced  all  those  peoples,  and,  with  a 
wider  signification,  other  Eastern  tribes.  If  this 
leading  of  the  name  be  correct,  "  Midian  "  would 
correspond  very  nearly  with  our  modem  word 

' "  Arab limiting,  however,  the  modern  word 
to  the  Arabs  of  the  northern  and  Egyptian  deserts : 
nil  the  Ishmaelite  tribes  of  those  deserts  would  thus 
be  Midianites,  as  we  call  them  Arabs,  the  desert 
being  their  "  land."  At  least,  it  cannot  be  doubted 
that  the  descendants  of  Hagar  and  Keturah  inter- 
married; and  thus  the  Midianites  are  apparently 
called  Ishmnelites,  in  Judg.  viii.  24,  being  connected, 
both  by  blood  and  national  customs,  with  the  lather 
of  the  Arabs.  The  wandering  habits  of  nomadic  tribes 
must  also  preclude  our  arguing  from  the  fact  of 
Moses'  leading  his  lather's  flock  to  Horeb,  that  Sinai 
was  necessarily  more  than  a  station  of  Midian :  those 
tribes  annually  traverse  a  great  extent  of  country 
in  search  of  pasturage,  and  hare  their  established 
summer  and  winter  pastures.  The  Midianites  were 
mostly  (not  always)  dwellers  in  tents,  not  towns ; 
and  Sinai  has  not  sufficient  pasture  to  support  more 
than  a  small,  or  a  moving  people.  But  it  must 
be  remembered  that  perhaps  (or  we  may  say 
probably)  the  Peninsula  of  Sinai  has  considerably 
changed  in  its  physical  character  since  the  time  of 

•  Moses ;  for  the  adjacent  isthmus  has,  since  that 
period,  risen  many  feet,  so  that  "  the  tongue  of  the 


I  The  LXX.  have  here  Moiiijvaloi,  which  seems  to  be 
in  unusual  mode  of  writing  the  name  of  Ihe  people 
descended  from  MaSuifi    The  Samaritan  has  D'JHO- 


Egyptian  Sen  "  has  "  dried  up :"  and  this  supposi- 
tion would  much  diminish  the  difficulty  of  account- 
ing for  the  means  of  subsistence  found  by  the 
Israelites  in  their  wanderings  in  the  wilderness, 
when  not  miraculously  supplied.  Apart  from 
this  consideration,  we  know  that  the  Egyptians 
afterwards  worked  mines  at  Sardbet  el-Khidim, 
and  a  small  miuing  population  may  have  found 
sufficient  sustenance,  at  least  in  some  seasons  of 
the  year,  in  the  few  watered  valleys,  and  wher- 
ever ground  could  be  reclaimed:  rock-inscriptions 
(though  of  later  date)  testify  to  the  number  of  at 
least  passers-by ;  and  the  remains  of  villages  of  a  , 
mining  population  have  been  recently  discovered. — 
Whatever  may  have  been  the  position  of  Midian  in 
the  Sinaitic  peninsula,  if  we  may  believe  the  Ara- 
bian historians  and  geographers,  backed  as  their 
testimony  is  by  the  Greek  geographers,  the  city  of 
Midian  was  situate  on  the  opposite,  or  Arabian, 
shore  of  the  Arabian  gulf,  and  thence  northwards  and  ' 
spreading  east  and  west  we  have  the  true  country 
of  the  wandering  Midianites.  See  further  in  Sinai. 

The  next  occurrence  of  the  name  of  this  people 
in  the  sacred  history  marks  their  northern  settle- 
ments on  the  border  of  the  Promised  Land,  cm 
this  side  Jordan  [by]  Jericho"  in  the  plains  of 
Moab  (Num.  xxii.  1-4),  when  Balak  said,  of  Israel, 
to  the  elders  (D\3pT,  or  "  old  men,"  the  same  as 

the  Arab  "  sheykhs  ")  of  Midian,  "  Now  shall  this 
company  lick  up  all  [that  are]  round  about  us,  as 
the  ox  licketh  up  the  grass  of  the  field."  In  the 
subsequent  transaction  with  Balaam,  the  elders  of 
Midian  went  with  those  of  Moab,  "with  the 
rewards  of  divination  in  their  hand "  (7) ;  but 
in  the  remarkable  words  of  Balaam,  the  Midian- 
ites are  not  mentioned.  This  might  be  explained 
by  the  supposition  that  Midian  was  a  wander- 
ing tribe,  whose  pasture-lands  reached  wherever, 
in  the  Arabian  desert  and  frontier  of  Palestine, 
pasture  was  to  be  found,  and  who  would  not 
feel,  in  the  same  degree  as  Moab,  Amalek,  or  the 
other  more  settled  and  agricultural  inhabitants  of  the 
laud  allotted  to  the  tribes  of  Israel,  the  arrival  of 
the  latter.  But  the  spoil  token  in  the  war  that 
soon  followed,  and  more  especially  the  mention  ot 
the  dwellings  of  Midian,  render  this  suggestion  very 
doubtful,  and  point  rather  to  a  considerable  pas- 
toral settlement  of  Midian  in  the  trans- Jordan ic 
country.  Such  settlements  of  Arabs  have,  how- 
ever, been  very  common.  In  this  case  the  Midi- 
anites were  evidently  tributary  to  the  Amorites, 
being  "  dukes  of  Sihon,  dwelling  in  the  country  " 
(f^Nn  'SB*) :  this  inferior  position  explains  tneii 
omission  from  Balaam's  prophecy.  It  was  here, 
"  on  this  side  Jordan,"  that  the  chief  doings  of  the 
M  idianites  with  the  Israelites  took  place.  The  latter, 
while  they  abode  in  Shittim,  "  joined  themselves 
unto  Baal-Peor"  (Num.  xxv.  I,  &c. — apparently  a 
Midianite  as  well  as  a  Moabitish  deity — the  result 
of  the  sin  of  whoredom  with  the  Moabitish  women  ; 
and  when  "  the  anger  of  the  Lord  was  kindled  against  * 
Israel  .  .  .  and  the  congregation  of  the  children  of 
Israel  [were]  weeping  [before]  the  door  of  the  ta- 
bernacle of  the  congregation,"  an  Israelite  brought 
a  Midianitish  woman  openly  into  the  camp.  The 
rank  of  this  woman  Cozdi,  that  of  a  daughter 
of  Zur,  who  was  "  head  over  a  people,  of  a 
chief  house  in  Midian,"*  throws  a  strange  light 

'  3NTV2  rtfSK  tith,  "bead  of  families  of  a  p* 
triurchal  house;"  afterwards  In  ver.  IS,  called  prince 
tOC'3.  (See  next  note  ) 
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over  the  obscure  page  of  that  people's  history.  The 
rices  of  the  Canaanitcs,  idolatry  and  whoredom, 
had  infected  the  descendants  of  Abraham,  doubtless 
connected  by  successive  intermarriages  with  those 
tribes ;  and  the  prostitution  of  this  chief's  daughter, 
caught  as  it  was  from  the  customs  of  the  Ca- 
naauites,  is  evidence  of  the  ethnological  type  of 
the  latter  tribes.    Some  African  nations  have  a 

*  similar  custom :  they  offer  their  unmarried  daugh- 
ters to  show  hospitality  to  their  guests.  Zur  was 
one  of  the  five  "  kings  "  ('DpO),1  slain  in  the  war 
with  Midian,  recorded  in  ch.  xxxi. 

The  influence  of  the  Midianites  on  the  Israelites 
was  clearly  most  evil,  and  directly  tended  to  lead 
them  from  the  injunctions  of  Moses.  Much  of  the 
dangerous  character  of  their  influence  may  probably 
be  ascribed  to  the  common  descent  from  Abraham. 
While  the  Canaanitish  tribes  were  abhorred,  Midian 
nrght  claim  consanguinity,  and  more  readily  seduce 
Israel  from  their  allegiance.  The  events  at  Shittim 
occasioned  the  injunction  to  vei  Midian  and  smite 
them — "  for  they  vex  you  with  their  wiles,  where- 
with they  have  beguiled  you  in  the  matter  of  Peor 
and  in  the  matter  of  Cozbi,  the  daughter  of  a  prince 
of  Midian,  their  sister,  which  was  slain  in  the  day  of 
the  plague  for  Peor's  sake"  (Num.  xxv.  18);  and 
further  on,  Moses  is  enjoined,  "  Avenge  the  children 
of  Israel  of  the  Midianites:  afterward  shalt  thou  be 
gathered  unto  thy  people"  (xxxi.  2).  Twelve  thou- 
sand men,  a  thousand  from  each  tribe,  went  up  to 
this  war,  a  war  in  which  all  the  males  of  the  enemy 
were  slain,  and  the  rive  kings  of  Midian — Evi, 

.  Kekem,  Zur,  Hur,  and  Keba,  together  with  Balaam ; 
and  afterwards,  by  the  express  command  of  Moses, 
only  the  virgins  and  female  infants,  of  the  captives 
brought  into  the  camp,  were  spared  alive.  The 
cities  and  castles  of  the  vanquished,  and  the  spoil 
taken,  afford  facts  to  which  we  shall  recur.  After  a 
lapse  of  some  years  (the  number  is  very  doubtful,  see 
Chronology),  the  Midianites  appear  again  as  the 
enemies  of  the  Israelites.  They  had  recovered  from 
the  devastation  of  the  former  war,  probably  by  the 
arrival  of  fresh  colonists  from  the  desert  tracts  over 
which  their  tribes  wandered ;  and  they  now  were 
sufficiently  powerful  to  become  the  oppressors  of 
the  children  of  Israel.  The  advocates  of  a  short 
chronology  must,  however  unwillingly,  concede  a 
considerable  time  for  Midian  thus  to  recover  from 
the  severe  blow  inflicted  by  Moses.  Allied  with 
the  Amalekites,  and  the  Bene-Kedem,  they  drove 
them  to  nuke  dens  in  the  mountains  and  caves 
and  strongholds,  and  wasted  their  crops  even  to 
Gaza,  on  the  Mediterranean  coast,  in  the  land  of 
Simeon.  The  judgeship  of  Gideon  was  the  imme- 
diate consequence  of  these  calamities ;  and  with  the 
battle  he  fought  in  the  valley  of  Jezreel,  and  his 
pursuit  of  the  flying  enemy  over  Jordan  to  Karkor, 
the  power  of  Midian  seems  to  have  been  broken. 
It  is  written,  "Thus  was  Midian  subdued  before 

.  the  children  of  Israel,  so  that  they  lifted  up  their 
heads  no  more"  (viii.  28).  The  part  taken  by 
Gideon  in  this  memorable  event  has  been  treated  of 
elsewhere,  but  the  Midianite  side  of  the  story  is 
pregnant  with  interest.  [Gideon.] 

Midian  had  oppressed  Israel  for  seven  years.  As 

*  These  are  afterwards  (Josh,  xlii  31)  called  "  princes" 
which  may  also  be  rendered  the  leader  or  cap. 
tain  of  a  tribe,  or  even  of  a  family  (Ges.).  and  "dukes" 
'  O'DS,  not  the  word  rendered  duke  in  the  enumeration 
of  the  "  dakes  of  Edom      "  one  anointed,  a  prince  consc- 


\  a  numberless  eastern  horde  they  entered  the  land 
with  their  cattle  and  their  camels.  The  imagina- 
tion shows  us  the  gr  een  plains  of  Palestine  sprinkled 
with  the  black  goats'  hair  tents  of  this  great  Arab 
tribe,  their  flocks  and  herds  and  camels  let  loose  in 
the  standing  corn,  and  foraging  parties  of  horsemen 
driving  before  them  the  possessions  of  the  Israelites ; 
for  "  they  came  like  locusts  (A.  V.  "  grasshoppers," 
na")X)  for  multitude"  (Judg.  vi.  5),  and  when  the 
"  angel  of  the  Lord  "  came  to  Gideon,  so  severe  was 
the  oppression  that  he  was  threshing  wheat  by  the 
wine-press  to  hide  it  from  the  Midianites  (11). 
When  Gideon  had  received  the  Divine  command  to 
deliver  Israel,  and  had  thrown  down  the  altar  of 
Baal,  we  rend,  "Then  all  the  Midianites  and  the 
Amalekites  and  the  Bene-Kedem  were  gathered  to- 
gether, and  went  over,"  descended  from  the  desert 
hills  and  crossed  Jordan,  "  and  pitched  in  the  valley 
of  Jezreel"  'S3) — part  of  the  plain  of  Esdraelon, 
tire  battle-field  of  Palestine — and  there,  from  "the 
grey,  bleak  crowns  of  Gilboa,"  where  Saul  and  Jo- 
nathan perished,  did  Gideon,  with  the  host  that  he 
had  gathered  together  of  Israel,  look  down  on  the 
Midianites,  who  "  were  on  the  north  side  of  them, 
by  the  hill  of  Moreh,  in  the  valley  "  (vii.  1).  The 
scene  over  that  fertile  plain,  dotted  with  the  enemies 
of  Israel,  "  the  Midianites  and  the  Amalekites  and 
all  the  Bene-Kedem,  [who]  lay  along1  in  the  valley 
like  locusts  for  multitude,  and  their  camels  were 
without  number,  as  the  sand  by  the  sea-side  for 
multitude  "  (vii.  12),  has  been  picturesquely  painted 
by  Professor  Stanley  (S.  f  P.). 

The  descent  of  Gideon  and  his  servant  into  the 
camp,  and  the  conversation  of  the  Midianite  watch 
forms  a  vivid  picture  of  Arab  life.  It  does  more; 
it  proves  that  as  Gideon,  or  Fhurah,  his  servant, 
or  both,  understood  the  language  of  Midian,  the  - 
Semitic  languages  differed  much  less  in  the  14th  f 
or  13th  century  B.C.  than  they  did  in  after  times 
[see  Arabia,  vol.  i.  p.  96] ;  and  we  besides  obtain 
a  remarkable  proof  of  the  consanguinity  of  the 
Midianites,  and  learn  that,  though  the  name  was 
probably  applied  to  all  or  most  of  the  northern 
Abrahamic  Arabs,  it  was  not  applied  to  the  Canaan- 
ites,  who  certainly  did  not  then  speak  a  Semitic 
language  that  Gideon  could  understand. 

The  stratagem  of  Gideon  receives  an  illustration 
from  modem  Oriental  life.  Until  lately  the  police 
in  Cairo  were  accustomed  to  go  their  rounds  with  a 
lighted  torch  thrust  into  a  pitcher,  and  the  pitcher 
was  suddenly  withdrawn  when  light  was  required 
(Lane's  Mod.  Eg.  5th  ed.  p.  120) — a  custom  afford- 
ing an  exact  parallel  to  the  ancient  expedient  adopted 
by  Gideon.  The  consequent  panic  of  the  great  mul- 
titude in  the  valley,  if  it  has  no  parallels  in  modern 
European  history,  is  consistent  with  Oriental  cha- 
racter. Of  all  peoples,  the  nations  of  the  East  are 
most  liable  to  sudden  and  violent  emotions ;  and  a 
panic  in  one  of  their  heterogeneous,  undisciplined, 
and  excitable  hosts  has  always  proved  disastrous. ' 
In  the  case  of  Gideon,  however,  the  result  of  his 
attack  was  directed  by  God,  the  Divine  hand  being 
especially  shown  in  the  small  number  of  Israel, 
300  men,  against  135,000  of  the  enemy.  At  the 
sight  of  the  300  torches,  suddenly  blazing  round 

crated  by  anointing"  (Gee.)  of  Sihon  king  of  the  Amorltcs; 
apparently  lieutenants  of  the  Amorlte,  or  princes  of  bis 
appointing.  [Hur;  I  ram.) 

'  Prof.  Stanley  reads  here  "  wrapt  in  sleep."  Tbo»i:h 
the  Heb.  will  bear  mis  interpretation,  Gcsenlu  has 
"  encamped." 
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about  the  camp  in  the  beginning  of  the  middle-watch 
(which  the  Midianites  had  newly  set),  with  the  con- 
fused din  of  the  trumpets,  "  for  the  three  companies 
blew  the  trumpet*,  and  brake  the  pitchers,  and  held 
the  lamps  in  their  left  hands,  and  the  trumpets  in 
their  right  hands  to  blow  [withal},  and  they  cried, 
[The  6word]  of  the  Lord  and  of  Gideon  "  (vii.  20), 
"  all  the  host  ran,  and  cried,  and  fled  "  (21).  The 
panic-stricken  multitude  knew  not  enemy  from 
friend,  for  "  the  Lord  set  every  man's  sword  against 
his  fellow  even  throughout  all  the  host"  (22).  The 
rout  was  complete,  the  first  places  made  for  being 
Beth-shittah  ("  the  house  of  the  acacia  ")  in  Zererath, 
and  the  "border"  [JIBES']  of  Abel-meholah, "  the 
meadow  of  the  dance,"  both  being  probably  down 
the  Jordan  valley,  unto  Tabbath,  shaping  their  flight 
to  the  ford  of  Bethbarah,  where  probably  they  had 
crossed  the  river  as  invaders.  The  flight  of  so  great  a 
host,  encumbered  with  slow-moving  camels,  baggage, 
and  cattle,  was  calamitous.  All  the  men  of  Israel, 
out  of  Naphtali,  and  Asher,  and  Manasseh,  joined  in 
the  pursuit ;  and  Gideon  roused  the  men  of  Mount 
Ephraim  to  "  take  before "  the  Midianites  '*  the 
waters  unto  Beth-barah  and  Jordan"  (23, 24).  Thus 
cut  off,  two  princes,  Oreb  and  Zceb  (the  "  raven,"  or, 
more  correctly  "  crow,"  and  the  "  wolf"),  fell  into 
the  hands  of  Ephraim,  and  Oreb  they  slew  at  the  rock 
Oreb,and  Zeeb  they  slew  at  the  wine-press  of  Zecb(vii. 
25 ;  comp.  Is.  x.  26,  where  the  "  slaughter  of  Midian 
at  the  rock  Oreb"  is  referred  to).*  But  though  we 
have  seen  that  many  joined  in  a  desultory  pursuit 
of  the  rabble  of  the  Midianites,  only  the  300  men 
who  had  blown  the  trumpets  in  the  valley  of  Jez- 
reel  crossed  Jordan  with  Gideon,  "  faint  yet  pur- 
suing" (viii.  4).  With  this  force  it  remained  for 
the  liberator  to  attack  the  enemy  on  his  own  ground, 
for  Midian  had  dwelt  on  the  other  side  Jordan 
'  since  the  days  of  Moses.  Fifteen  thousand  men, 
under  the  "  kings  of  Midian,  Zebah 

and  Zalmunna,  were  at  Karkor,  the  sole  remains  of 
135,000,  "  for  there  fell  an  hundred  and  twenty 
thousand  men  that  drew  sword"  (viii.  10).  The 
assurance  of  God's  help  encouraged  the  weary 
three  hundred,  and  they  ascended  from  the  plain 
(or  gh<5r)  to  the  higher  country  by  a  ravine  or 
torrent-bed  in  the  hills,  "  by  the  way  of  them  that 
dwelt  in  tents  [that  is,  the  pastoral  or  wandering 
people  as  distinguished  from  towns-peoplel,  on  the 
east  of  Nobah  and  Jogbehah,  and  smote  the  host, 
for  the  host  was  secure"  (viii.  11) — secure  in  that 
wild  country,  on  their  own  ground,  and  away  from 
the  frequent  haunts  of  man.  A  sharp  pursuit  seems 
to  have  followed  this  fresh  victory,  ending  in  the 
capture  of  the  kings  and  the  final  discomfiture  of 
the  Midianites.  The  overthrow  of  Midinn  in  its 
encampment,  when  it  was  "  secure,"  by  the  ex- 
hausted companies  of  Gideon  (they  were  "faint," 
and  had  been  refused  bread  both  at  Succoth  and  at 
Penuel,  viii.  5-9),  sets  the  seal  to  God's  manifest 
hand  in  the  deliverance  of  His  people  from  the 
oppression  of  Midian.  Zebah  and  Zalmunna  were 
slain,  and  with  them  the  name  itself  of  Midian 
f  almost  disappears  from  sacred  history.  That  people 
never  nftci-wards  took  up  arms  against  Israel, 
though  they  may  have  been  allied  with  the  name- 

k  It  is  ridded.  In  the  same  verse,  that  they  pursued 
Midian.  and  brought  tbe  beads  of  the  princes  to  tiideon 
"  on  the  other  side  Jordan."  This  anticipates  tbe  account 
of  his  crossing  Jordan  (vill.  4),  but  such  transpositions 
are  frequent,  and  the  Hebrew  may  be  read  "on  this  side 
Jordan," 


less  hordes  who  under  the  common  designation  of 
"  the  people  of  the  East,"  Bene-Kedera,  harassed 
the  eastern  border  of  Palestine. 

Having  traced  the  history  of  Midian,  it  remains 
to  show  what  is  known  of  their  condition  and  customs 
&c,  besides  what  has  already  been  incidentally  men- 
tioned. The  whole  account  of  their  doings  with 
Israel — and  it  is  only  thus  that  they  find  a  place  in 
the  sacred  writings,  plainly  marks  them  as  charac-  T 
teristically  Arab.  We  have  already  stated  our 
opinion  that  they  had  intermarried  with  Ishmael's 
descendants,  and  become  nationally  one  people,  so 
that  they  are  apparently  called  Ishmaelites;  and 
that,  conversely,  it  is  most  probable  their  power 
and  numbers,  with  such  intermarriages,  had  caused 
the  name  of  Midian  to  be  applied  to  the  northern 
Abrahamic  Arabs  generally.  They  are  described 
as  true  Arabs — now  Bedawees,  or  "  people  of  the 
desert ;"  anon  pastoral,  or  settled  Arabs— the  "  flock  " 
of  Jethro;  the  cattle  and  flocks  of  Midian,  in  the 
later  days  of  Moses ;  their  camels  without  number, 
as  the  sand  of  the  sea-side  for  multitude  when  they 
oppressed  Israel  in  the  days  of  the  Judges— all 
agree  with  such  a  description.  Like  Arabs,  who 
are  predominantly  a  nomadic  people,  they  seem  to 
have  partially  settled  in  the  land  of  Moab,  under 
the  rule  of  Sihon  the  Aroorite,  and  to  hare  adapted 
themselves  readily  to  the  "cities"  (DH'TP),  and 
forts?  (A.  V.  "goodly  castles,"  DITTD),  which  they 

did  not  build,  but  occupied,  retaining  even  then  their 
flocks  and  herds  (Num.  xxxi.  9,  10),  but  not  their 
camels,  which  are  not  common  among  settled  Arabs, 
because  they  are  not  required,  and  are  never,  in  that 
state,  healthy."  Israel  seems  to  have  devastated  that 
settlement,  and  when  next  Midian  appears  in  history 
it  is  as  a  desert-horde,  pouring  into  Palestine  with 
innumerable  camels ;  and,  when  routed  and  broken 
by  Gideon,  fleeing  "  by  the  way  of  them  that  dwelt 
in  tents  "  to  the  east  of  Jordan.  The  character  of 
Midian  we  think  is  thus  unmistakeably  marked. 
The  only  glimpse  of  their  habits  is  found  in  the 
vigorous  picture  of  the  camp  in  the  valley  of  Jezreel, 
when  the  men  talked  together  in  the  camp,  and  one 
told  how  he  had  dreamt  that  a  cake  of  bariey- 
bread  tumbled  into  the  host  of  Midian,  and  came 
into  a  tent,  and  smote  it  that  it  fell,  and  overturned 
it,  that  the  tent  lay  along"  Judg.  vii.  13). 

We  can  scarcely  doubt,  notwithstanding  the  dis- 
putes of  antiquaries,  that  the  more  ancient  of  the  _ 
remarkable  stone  buildings  in  the  Lejah,  and  stretch-  * 
ing  far  away  over  the  land  of  Moab,  are  at  lenst  as 
old  as  the  dap  of  Sihon ;  and  reading  Mr.  Poller's 
descriptions  of  the  wild  old-world  character  of  the 
scenery,  the  "cities,"  and  the  "goodly  castles," 
one  mav  almost  fancy  himself  in  presence  of  the  hosts 
of  Midian.   (See  Handbook,  501,  508,  523,  4V.) 

The  spoil  taken  in  both  the  war  of  Moses  and 
that  of  Gideon  is  remarkable.  On  the  former  occa- 
sion, the  spoil  of  575,000  sheep,  72,000  beeves, 
and  61,000  asses,  seems  to  confirm  the  other  indi 
cations  of  the  then  pastoral  character  of  the  Mi. 
dianites ;  the  omission  of  any  mention  of  camels  h:u 
been  already  explained.  But  the  gold,  silver,  brass, 
iron,  tin,  and  lead  (Num.  xxxi.  22),  the  "  jewels 
of  gold,  chains,  and  bracelets,  rings,  earrings,  arid 

"  Thus  an  Arab,  believing  In  contagious  diseases,  sake*] 
Mahommad  why  camels  in  the  desert  are  like  guelles, 
and  become  mangy  as  soon  as  they  mix  with  camels  in 
towns.  The  prophet  answered,  "Who  made  the  Am 
camel  mangy? " 
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tablet*"  (50)— the  offering  to  the  Lord  being  16,750 
shekels  (52), — taken  by  Moses,  is  especially  note- 
worthy ;  and  it  is  continued  by  the  booty  taken  by 
Gideon ;  for  when  he  slew  Zcbah  and  Zalmunna  he 
"  took  away  the  ornaments  that  [were]  on  their 
camels'  necks"  (Judg.  viii.  21),  and  (24-26)  he 
asked  of  every  man  the  earrings  of  his  prey,  **  for 
they  had  golden  earrings,  because  they  [were]  Ish- 
-  maelites."  "  And  the  weight  of  the  golden  ear- 
rings that  he  requested  was  a  thousand  and  seven 
hundred  [shekels]  of  gold ;  besides  ornaments  and 
collars,  and  purple  raiment  tliat  [was]  on  the  kings 
of  Midian,  and  beside  the  chains  that  [were]  about 
their  camels'  necks."  (The  rendering  of  A.  V.  is 
sufficiently  accurate  for  our  purpose  here,  and  any 
examination  into  the  form  or  character  of  these 
ornaments,  tempting  though  it  is,  belongs  move 
properly  to  other  articles.)  Wo  liave  here  a  wealthy 
Arab  nation,  living  by  plunder,  delighting  in  finery 
(especially  their  women,  for  we  may  here  read  "  nose- 
ring") ;  and,  where  forays  were  impossible,  carrying 
on  the  traffic  southwards  into  Arabia,  the  land  of 
gold — if  not  naturally,  by  trade — and  across  to 
Chaldaea ;  or  into  the  rich  plains  of  Egypt. 

Midian  is  named  authentically  only  iu  the  Bible. 
j  It  has  no  history  elsewhere.  The  names  of  places 
and  tribes  occasionally  throw  a  feeble  light  on  its 
past  dwellings;  but  the  stories  of  Arabian  writeis, 
borrowed,  in  the  cane  of  the  northern  Arabs,  too 
frequently  from  late  and  untrustworthy  Jewish 
writers,  cannot  be  seriously  treated.  For  reliable 
facts  we  must  rest  on  the  Biblical  narrative.  The 
city  of  "  Medyen  [say  the  Arabs]  is  the  city  of  the 
people  of  Shu'eyb,  and  is  opposite  Tabook,  on  the 
shore  of  Bahr  el-Kulzum  [the  Red  Sea] :  between 
these  is  six  days'  journey.  It  [Medyen]  is  larger 
than  Tabook ;  and  in  it  is  the  well  from  which 
Moses  watered  the  flock  of  Shu'eyb"  (Marasid, 
t.  v.).  El-Makreezee  (in  his  Khitat)  enters  into 
considerable  detail  respecting,  this  city  and  people. 
The  substance  of  his  account,  which  is  full  of  in- 
credible rabies,  is  as  follows: — Medyen  are  the 
people  of  Shu'eyb,  and  are  the  offspring  of  Medyan  ° 
[Midian],  son  of  Abraham,  and  their  mother  was 
Knntoora,  the  daughter  of  Yuktau  [Joktan]  the 
Canaanite :  she  bare  him  eight  children,  from  whom 
descended  peoples.  He  here  quotes  the  passage  above 
cited  from  the  Mmrtsid  almost  verbatim,  and  adds, 
that  the  Arabs  dispute  whether  the  name  be  foreign 
or  Arabic,  and  whether  Medyen  spoke  Arabic,  so- 
called.  Some  say  that  they  had  a  number  of  kings, 
who  were  respectively  named  Abjad,  Hawwcz, 
Huttee,  Kelemen,  Snafus,  and  Karashet.  This  absurd 


en-' 


gjfUH,  »JiWJi. 

9  Kl-Khalasab  (sometimes  written  El-Khutusah,  and 
El-Kbulsah),  or  nbu-l-Khalasah,  possessed  an  idol.temple, 
destroyed  by  order  of  Mohammad ;  the  idol  being  named 
EI-KbaJa*ab,  or  tbe  place,  or  "  growing-place  "  of  Kl-Kha- 
uuah.  The  place  Is  said  to  be  fuur  days'  Journey  from 
Mekiceh,  in  the  '  AMa,  and  called  "  the  southern  Kaabeh," 
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enumeration  forms  a  sentence  common  in  Arabic 
grammars,  which  gives  the  order  of  the  Hebrew  and 
ancient  Arabic  alphabets,  and  the  numerical  order  of 
the  letters.  It  is  only  curious  as  possibly  containing 
some  vague  reference  to  the  language  of  Midian,  and 
it  is  therefore  inserted  here.    These  kings  are  said  to  »• 
have  ruled  at  Mekkeli,  Western  Nejd,  the  Yemen, 
Medyen,  and  Egypt,  &c,  contemporaneously.  That 
Midian  penetrated  into  the  Yemen  is,  it  must  be  ob- 
served, extremely  improbable,  as  the  writer  of  this 
article  has  remarked  in  A  kadi  a,  notwithstanding 
the  hiuts  of  Arab  authors  to  the  contrary,  Ydkoot, 
in  the  ifoajam  ( cited  in  the  Journal  of  the  Deutsch. 
Morgenl.  Getelltchaft),  saying  that  a  southern 
Arabian  dialect  is  of  Midian ;  and  El-Mes'oodee  yip. 
Schultens,  p.  158,  9)  inserting  a  Midianite  king 
among  the  rulers  of  the  Yemen :  the  latter  being, 
however,  more  possible  than  the  former,  as  an  ac- 
cidental and  individual ,  not  a  national  occurrence. 
The  story  of  Shu'eyb  is  found  in  the  Kur-in.  He 
was  sent  as  a  prophet  to  warn  the  people  of  Midian, 
and  being  rejected  by  them,  they  were  destroyed 
by  a  storm  from  heaven  (Sale's  Kur-an,  vii.  and 
xi.i.   He  is  generally  supposed  to  be  the  same  as 
Jethro,  the  father-in-law  of  Moses ;  but  some,  as 
Sale  informs  us,  deny  this ;  and  one  of  these  says 
"that  he  was  first  called  Buyoon,  and  afterwards 
Shu'eyb,  that  he  was  a  comely  jierson,  but  spare 
and  lean,  very  thoughtful,  and  of  lew  words." — 
i  The  whole  Arab  story  of  Medyen  and  Shu'eyb, 
|  even  if  it  contain  any  truth,  is  encumbered  by  a 
i  mass  of  late  Rabbinical  myths. 
I     El-Makreezee  tells  us  that  in  the  land  of  Midian 
|  were  many  cities,  of  which  the  people  had  disappeared, 
and  the  cities  themselves  had  fallen  to  ruin ;  tliat  j 
I  when  be  wrote  (in  the  year  825  of  the  Flight;  forty 
cities  remained,  the  names  of  some  being  known,  and 
,  of  others,  lost.    Of  the  former,  he  says,  there  were, . 
between  the  Hijdz  and  Palestine  and  Egypt,  sixteen 
i  cities  ;  and  ten  of  these  in  the  diiection  of  Palestine. 
1  They  were  Kl-Khalasah,  Es-Saoeetah,  El-Medereh, 
I  El-Minyeh,  El-Aawaj,  El-Khuweyrak,  El-Beerevn, 
i  El-M^-eyn.  El-Seba,  and  El-Mu'allak.«   The  most 
'  important  of  these  cities  were  Kl-Khalasah  *  and  El- 
|  Saueetah ;  the  stones  of  many  of  them  had  beer. 
I  removed  to  El-Ghazzah  (Gaza)  to  build  with  them 
[  This  list,  however,  must  be  taken  with  caution, 
i     In  the  A.  V.  of  Apocr.  and  N.  T.  the  name  is 
I  given  as  Madian.  [E.  S.  P.] 

MIDWIFE.*  Parturition  in  the  East  is  usually 
easy.0   The  office  of  a  midwife  is  thus,  in  many 
i  eastern  countries,  in  little  use,  but  is  performed, 
'  when  necessary,  by  relatives  (Chardin,  Voy.  vii. 

I  Kl-Kanbeh  el-Yemineeyeh  ( Mardtid,  s.  v„  and  E:-Hekree, 
nnd  the  Kdmoot  there  cited).   KI-Meden-h  seems  also  t» 

1  be  the  same  as  Dbu-l-Medereh  {Mardtid,  s.  v.).  and  there- 
fore (troin  the  name)  probably  the  site  of  an  idol-temple 

i  *  JViVd,  part.  In  P.  or  "T^ ,  "  to  bring  forth :"  : 
otttetrix.  it  must  be  remarked  that  JIITI,  A.  V.,  Ex.  L 
19,  "  lively,"  Is  also  lu  Rabbinical  Hebrew  "mldwlvcs." 
an  explanation  which  appears  to  have  been  had  in  view 
by  the  VulK,,  which  interprets  chayoth  by  "  ipsae  obate- 
trlcaudi  habenl  sclentlam."   it  Is  also  rendered  "living 

'  creatures,"  Implying  that  the  Hebrew  women  were,  like 
animals,  quick  In  parturlton  Gesenfus  renders  "  vlvldae, 
robustae,"  p.  468.  In  any  case  the  general  sense  of  the 
passage  Ex.  1. 19  Is  the  same,  viz.,  that  the  Hebrew  women 
stood  In  little  or  no  need  of  tbe  midwlves'  assistance. 

b  See  an  Illustration  of  Cant.  vlil.  6,  suggested  in 
Mishna,  t'aach,  x.  3. 
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23;  Harmer,  Obs.  iv.  425).  [Children.]  It 
may  be  for  this  reason  that  tbe  number  of  persona 
employed  for  this  purpose  among  the  Hebrews 
was  so  small,  as  the  passage  Ex.  i.  19  seems  to 
shoW;  unless,  as  Knobel  and  others  suggest,  the 
two  named  were  the  principal  persons  of  their 
class. 

Iu  the  description  of  the  transaction  mentioned 
in  Ex.  i.  one  expression  "  upon  the  c  stools "  re- 
ceives remarkable  illustration  from  modern  usage. 
Gesenhib  doubts  the  existence  of  any  custom  such 
as  the  direct  meaning  of  the  passage  implies,  and 
suggests  a  wooden  or  stone  trough  for  washing  the 
new-born  child.  But  tbe  modern  Egyptian  prac- 
tice, as  described  by  Mr.  Lane,  exactly  answers  to 
that  indicated  in  the  book  of  Exodus.  "  Two  or 
three  days  before  the  expected  time  of  delivery,  the 
Layeh  (midwife )  conveys  to  the  house  the  kurtee 
elwilddeh,  a  chair  of  n  peculiar  form,  upon  which 
the  patient  is  to  be  seated  during  the  birth  "  (Lane, 
Moil.  Egypt,  iii.  142). 

The  moral  question  arising  from  the  conduct  of 
the  midwives  does  not  fall  within  the  scope  of  the 
present  article.  The  reader,  however,  may  refer  to 
St.  Augustine,  Contr.  mendacium,  e.  xv.  32,  and 
Quaest.  in  Hept.  ii,  1  ;  also  Corn,  a  Lap.  Com.  on 
Ex.  i. 

When  it  is  said,  "  God  dealt  well  with  the  mid- 
wives,  and  built  them  houses,"  we  are  probably  to 
understand  that  their  families  were  blessed  either 
in  point  of  numbers  or  of  substance.  Other  expla- 
nations of  inferior  value  have  been  offered  by 
Kimchi,  Calvin,  and  others  (Calmet,  Com.  on  Ex. 

i.  ;  Patrick;  Corn,  a  Lap.;  Knobel;  Schleusner, 
Lex.  V.  T.  oMo;  Ges.  p.  193,  Crit.  Sacr.). 

It  is  worth  while  to  notice  only  to  refute  on  its 
own  ground  the  Jewish  tradition  which  identified 
Siphrah  and  Fuah  with  Jochcbed  and  Miriam, 
and  interpreted  the  "houses"  built  for  them  as 
the  so<alled  royal  and  sacerdotal  families  of  Caleb 
and  Moses  (Joseph.  Ant.  iii.  2,  §4;  Corn,  a  Lap. 
and  Crit.  Sacr.  I.  c. ;  Schottgeo.  Hor.  Hebr. 

ii.  450  ;  Dc  Mens.  c.  iv.).  [H.  W.  P.] 

JUG'DAL-EL  (Vtr^tJO:    MryoAcuysfM  ; 

Alex.  MaytaKtuiapap — both  including  the  succeed- 
ing name:  Mwjdal-El),  one  of  the  fortified  towns 
of  the  possession  of  Naphtali  (Josh.  xix.  38  only), 
named  between  Iron  and  Horem,  possibly  de- 
riving its  name  from  some  ancient  tower — the 
"  tower  of  El,  or  God."  In  the  present  uuexplored 
condition  of  the  part  of  Palestine  allotted  to  Naph- 
tali, it  is  dangerous  to  hazard  conjectures  as  to  the 
situations  of  the  towns :  but  if  it  be  possible  that 
ffurah  is  Horem  and  YarUn  Iron,  the  possibility 
is  strengthened  by  rinding  a  Mnjeidel,  at  no  great 
distance  from  them,  namely,  on  the  left  bank  of  the 
Wady  Kerkerah,  8  miles  due  east  of  the  Has  en- 
NakuraA,  6  miles  west  of  Hurah  and  8  of  Yariln 
(see  Van  de  Velde's  Map,  1858).  At  any  rate  the 
point  is  worth  investigation. 

By  Eusebius  (Onomasticon,  MaySifa)  it  is 
spoken  of  as  a  large  village  lying  between  Dora 
( Tantitra)  and  Ptolemnis  (Ahkd)  at  9  miles  from 
the  former,  that  is  just  about  Athttt,  the  ancient 
"Castellum  peregrinorum."  No  doubt  the  Cas- 
tellum  was  anciently  a  migdol  *  or  tower :  but  it  is 

•  D'JaNiT?!?.  rendered  in  the  LXX.  brai'  wet  woo? 

■t  ;  t  - 

rb  rltrrttv :  Vulp.  quum  partus  trmpus  advenerit. 

•  May  iliin  not  be  the  MiigtWiliis  named  by  Herodotus, 
H.  159,  as  the  5tteof  Pharaoh  Nccho's  victory  fivrrJosiih? 
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hard  to  locate  a  town  of  Naphtali  below  Caraiel, 
and  at  least  25  miles  from  the  boundaries  of  tbe 
tribe.  Kor  a  similar  reason  Mejdel  by  Tiberias,  on 
the  shore  of  the  Lake  of  Gennesareth,  is  not  likely 
to  be  Migdal-el  (Rob.  B.  H.  ii.  397),  since  it  must 
be  outside  the  ancient  limits  of  Naphtali  and  within 
those  of  Zebulun.  In  this  case,  however,  the  dis 
tance  is  not  so  great. 

Schwarz  (184),  reading  Migdal-el  and  Horem  as 
one  word,  proposes  to  identify  it  with  Mejdel  et- 
Kerum,  a  place  about  1 2  miles  east  of  Akka. 

A  Mejdel  is  mentioned  by  Van  de  Vclde  {Syr. 
and  Pal.  ii.  307)  in  the  central  mountains  of 
Palestine,  near  the  edge  of  the  Ghor,  at  the  upper 
end  of  the  Wady  Fatail,  and  not  far  from  Daumeh, 
the  ancient  Edumia.  This  very  possibly  represent* 
an  ancient  Migdal,  of  which  no  trace  has  yet  been 
found  in  the  Bible.  It  was  also  visited  by  Dr. 
Robinson  (B.  R.  iii.  295),  who  gives  good  reasons 
for  accepting  it  as  the  Magdal-senna  mentioned  by 
Jerome  (Onomast.  "Senna")  as  seven  miles  north 
of  Jericho,  on  the  bolder  of  Judaea.  Another 
Migdnl  probably  lay  about  two  miles  south  of 
Jerusalem,  near  the  Bethlehem  rood,  where  the 
cluster  of  ruins  called  A'lV'x-t  Um-Moghdala  is  now 
situated  (Tobler,  Dritte  Wander unf,  81). 

The  Migdal-Eder,  at  which  Jacob  halted  on  his 
wiry  from  Bethlehem  to  Hebron,  was  a  short  distance 
south  of  the  former.  [Edar,  tower  of.]  [O.] 

MIGDAL-GAD  Mayatarptt  ; 

Alex.  Mar/SaKyaX :  Magdal-Gad),  a  city  of  Judah 
(Josh.  xv.  37) ;  in  the  district  of  the  Shrfela/t,  or 
maritime  lowland ;  a  member  of  the  second  group 
of  cities,  which  contained  amongst  others  Lachish, 
Eglon,  and  Makkedah.  By  Eusebius  and  Je- 
lome  iu  the  Onomasticon,  it  appears  to  be  men- 
tioned as  "  Magdala,"  but  without  any  sign  of  its 
being  actually  known  to  them.  A  village  called  W 
Medjdel  lies  in  the  maritime  plain,  a  couple  of 
miles  inland  from  Ascalon,  9  from  Um  LaJMis, 
aud  11  from  Ajlan.  So  far  this  is  in  support  of 
Van  de  Velde's  identification  (Syr.  #  P.  ii.  237, 238 ; 
Memoir,  334;  Rob.  1st  ed.  vol.  iii.  Appendix, 
118  6)  of  the  place  with  Migdal-gad,  and  it  would 
be  quite  satisfactory  if  we  were  not  uncertain  whe- 
ther the  other  two  places  are  Lachish  and  Eglon. 
Makkedah  at  any  rate  must  have  been  much  farther 
north.  But  to  appreciate  these  conditions,  we  ought 
to  know  the  principles  on  which  the  groups  of  towns 
in  these  catalogues  are  arranged,  which  as  yet  we 
do  not.  Migdal-gad  was  probably  dedicated  to  or 
associated  with  the  worship  of  the  ancient  deity  (Jad, 
another  of  whose  sanctuaries  lay  at  the  opposite 
extremity  of  the  country  at  Baal-gad  under  Mount 
Hermon.  [G.] 

MIG'DOL  (^VWO.  b^iO:  MdySoAer,  or 
Mo^octAdV :  Matjdalum),  proper  name  of  one  or 
(wo  places  on  the  eastern  frontier  of  Egypt,  cognate 
to  b^yo,  which  appears  properly  to  signify  a  mili- 
tary watch-tower,  as  of  a  town  (2  K.  ix,  17),  or 
isolated  (xvii.  9),  and  the  look-out  of  a  vineyard 
(Is.  v.  2 :  comp.  Matt.  xxi.  33,  Mark  xii.  1 ),  or  a 
shepherd's  look-out,  if  we  may  judge  from  the  pro- 
per name,  **  the  tower  of  the  flock," 

(See  Rawllnson's  Herod,  ii.  216,  note.)  But  this  vu  not 
the  only  Migdol  along  this  coast.  Tbe  STparufot  trvpyot. 
or  "Stnto's  tower,"  must  have  been  another,  and  a  third 
possibly  stood  tif-ar  Asbkelon.  (Mrxmno-,  Migdal-GadJ 
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Id  which,  however,  it  is  possible  that  the  second 
word  is  a  proper  name  (Gen.  xxxv.  21 ;  and  oomp. 
Mic.  iv.  8,  where  the  military  signification  seems  to 
be  implied,  though  perhaps  rhetorically  only).  This 
form  occurs  only  in  Egyptian  geography,  and  it  has 
therefore  been  supposed  by  Charupollion  to  be  sub- 
stituted for  an  Egyptian  name  of  similar  sound,  the 
Coptic  equivalent  in  the  Bible,  JULeCtJTtuX, 
JULGXTtoX  (Sah.),  being,  according  to  him, 
of  Egyptian  origin  (L'tgypU  sous  lea  Pharaons, 
ii.  79,  80;  oomp.  69).  A  native  etymology  has 
been  suggested,  giving  the  signification  "multi- 
tude of  hills"'  (Thes.  s.  v.).  The  ancient  Egyp- 
tian form  of  Migdol  having,  however,  been  found, 
written  in  a  manner  rendering  it  not  impro- 
bable that  it  was  a  foreign  word,1  MAKTUK 
or  MAKTeRU,  as  well  as  so  used  that  it  must 
be  of  similar  meaning  to  the  Hebrew 
and  the  Coptic  equivalent  occurring  in  a  form, 
JULGStoX  (Sah.),  slightly  differing  from  that 
of  the  geographical  name,  with  the  significations 
"  a  circuit,  citadels,  towers,  bulwarks,"  a  point 
hitherto  strangely  overlooked,  the  idea  of  the 
Egyptian  origin  and  etymology  of  the  latter  must 
be  given  up. 

Another  name  on  the  frontier,  Baal-zephon,  appears 
also  to  be  Hebrew  or  Semitic,  and  to  have  a  similar 
signification.  [Baal-zephon.]  The  ancient  Egyp- 
tian name  occurs  in  a  sculptuie  on  the  outer  side 
of  the  north  wall  of  the  great  hypostyle  hall  of  the 
temple  of  El-Karnak  at  Thebes,  where  a  fort,  or 
possibly  fortified  town,  is  represented,  with  the  name 
PA-MAKTUR  EN  RA-MA-MEN,  "  the  tower  of 
Pharaoh,  establisher  of  justice;"  the  last  four  words 
being  the  prenomen  of  Sethee  I.  (B.C.  cir.  1322). 
The  sculpture  represents  the  king's  triumphal  return 
to  Egypt  from  an  eastern  expedition,  and  the  place 
is  represented  as  if  on  a  main  road,  to  the  east  of 
Leontopolis. 

1.  A  Migdol  is  mentioned  in  the  account  of  the 
Exodus.  Before  the  passage  of  the  Red  Sea  the 
Israelites  were  commanded  "  to  turn  and  encamp 
before  Pi-hahiroth,  between  Migdol  and  the  sea, 
over  against  Baal-zephon  "  (Ex.  xiv.  2).  In  Num- 
bers we  read,  "  And  they  removed  from  Etham, 
and  turned  again  unto  Pi-liohiroth,  which  [is]  be- 
fore Baal-zephon :  and  they  pitched  before  Migdol. 
And  they  departed  from  before  Pi-hahiroth,  and 
passed  through  the  midst  of  the  sen  into  the  wilder- 
ness" (xxxiii.  7,  8).    We  suppose  that  the  position 

•  The  derivation  Is  from  JULHUj,  "multitude,"  and 

©A.Xi  TA.X  v**-).  "*  bal"  whlch  '* 
notwithstanding  the  instability  of  the  vowels  In  Coptic 
The  form  would  better  suit  this  ety- 

mology, were  there  not  other  reasons  than  Its  rashness 
against  it.  Forater  (J.  K.)  gives  it,  on  what  authority  we 
know  not :  perhaps  It  is  a  misprint  ( hpitt.  ad  MichadU, 
p.  »)■ 

b  Foreign  words  are  usually  written  with  all  or  most 
of  the  vowels  In  ancient  Egyptian :  native  words,  rarely. 

«  We  have  no  account  of  Jews  In  the  Kgyptian  military 
service  as  early  as  this  time ;  but  It  is  not  impossible  that 
tome  of  the  fugitives  who  took  Jeremiah  with  them  may 
iave  become  mercenaries  in  Pharaoh  Hophra's  aruiy. 

a  Steph.  Byz.  s.  v.,  comp.  Fragmeitta  Histwiarrum 
Graecorum,  1.  30.  If  the  latter  part  of  the  passage  be 
from  Hecataeus,  the  town  was  Important  In  his  time. 
Ma-y&uAdt,  froAtt  Ai-yinrrou.  'ExaraMK  avpMjyrjVei.  TO 
tfivtMW  MayowAtrnv,  K.T.A- 


of  the  encampment  was  before  or  at  Pi-hahiroth, 
behind  which  was  Migdol,  and  on  the  other  hand 
Baal-zephon  and  the  sea,  these  places  being  near 
together.  The  place  of  the  encampment  and  of 
the  passage  of  the  sea  we  believe  to  have  been  not 
far  from  the  Persepolitan  monument,  which  is 
made  in  Linant's  map  the  site  of  the  Serapeum. 
[Exodus,  the.] 

2.  A  Migdol  is  spoken  of  by  Jeremiah  and  Ezekiel. 
The  latter  prophet  mentions  it  as  a  boundary-town, 
evidently  on  the  eastern  border,  corresponding  to 
Seveneh,  or  Syene,  on  the  southern.  He  prophesies 
the  desolation  of  Egypt  "  from  Migdol  to  Seveneh 
even  unto  the  border  of  Cush,"  flJID  V^IBD 
^31~*1JTj  (xxix.  10),  and  predicts  slaughter 

"  from  Migdol"  to  Seveneh  "  (xxx.  6).  That  the 
eastern  border  is  that  on  which  Migdol  was  situate 
is  shewn  not  only  by  this  being  the  border  towards 
Palestine,  and  that  which  a  conqueror  from  the 
east  would  pass,  but  also  by  the  notices  in  the  book 
of  Jeremiah,  where  this  town  is  spoken  of  with  places 
in  Lower  Egypt.  In  the  prophecy  to  the  Jews  in 
Egypt  they  are  spoken  of  as  dwelling  at  Migdol, 
Tahpanhes,  and  Noph,  and  in  the  country  of  Pathros 
(xliv.  1),  and  in  that  foretelling,  apparently,  an 
invasion  of  Egypt  by  Nebuchadnezzar,  Migdol, 
Noph,  and  Tahpanhes  are  again  mentioned  together 
(xlvi.  14).  It  seems  plain,  front  its  being  spoken 
of  with  Memphis,  and  from  Jews  dwelling  there, 
that  this  Migdol  was  an  important  town,  and 
not  a  mere  fort,  or  even  military  settlement.*  After 
this  time  there  is  no  notice  of  any  place  of  this 
name  in  Egypt,  excepting  of  Magdolus,  by  Hecataeus 
of  Miletus,*  and  in  the  Itinerary  of  Antoninus,  in 
which  Magdolo  is  placed  twelve  Roman  mites  to 
the  southward  of  Pelusium,  iu  the  route  from  the 
Sevapeum  to  that  town.*  This  latter  place  most  pro- 
bably represents  the  Migdol  mentioned  by  Jeremiah 
and  Ezekiel.  Its  position  on  the  route  to  Palestine 
would  make  it  both  strategically  important  and 
populous,  neither  of  which  would  be  the  case  with 
a  town  in  the  position  of  the  Migdol  of  the  Penta- 
teuch. Gesenius,  however,  holds  that  there  is  but 
one  Migdol  mentioned  in  the  Bible  {Lex.  s.  v.). 
Lepsius  distinguishes  two  Migdols,  and  considers 
Magdolo  to  be  the  same  as  the  Migdol  of  Jeremiah 
and  Ezekiel.  He  supposes  the  name  to  be  only  the 
Semitic  rendering  of  *'  the  Camp,"  SrpaToVeSa, 
the  settlement  made  by  Psammetichus  1.  of  Ionian 
aud  Cnrian  mercenaries  on  the  Pelusiac  branch  of 
the  Nile.'    He  ingeniously  argues  that  Migdol  is 

°  The  route  Is  as  follows :— "  a  Serapiu  Peluslo  mpm 
lx  Thaubosio  vlii  Slle  xxvlll  Magdolo  xli  Pelualo 
xli"  (Ed.  Parthey  et  Pinner,  p.  76).  These  distances 
would  place  the  Seropeuru  somewhat  further  southward 
than  the  site  assigned  to  It  In  Linant's  map  [see  Exodus, 
the],  unless  the  route  were  very  ludlrect,  which  in  the' 
desert  might  well  be  the  case. 

'  Herodotus  describes  M  the  Camps  "  as  two  places,  one 
on  either  side  of  the  Nile,  snd  puts  tbem  '*  near  the  sea,  a 
little  below  the  city  Bubastls,  on  the  mouth  of  the  Nile 
called  the  Pelusiac"    <uri  ii  of/rot  04  jrpbc  0a- 

AdVorrv  oAeyOK  SvtpBt  BovJ9a0Ttoc  voAcoc,  €»i  Ty  H^- 
Aovoh'u*  KaAevutVy  vrouaTi  tou  NclAov  (ii.  154).  This 

statement  is  contradictory,  as  Bubastls  is  far  from  die 
Pelusiac  mouth  or  the  sea.  Lepslus  (f.  c.)  merely  speaks 
of  this  settlement  as  near  Pelusium.  on  the  Pelusiac 
moutl  below  Bubastls.  citine  the  last  clause  of  the  fol- 
lowing passage  of  Diodonfe  Sicuius,  who  gives  but  a  loost 
repetition  of  Herodotus,  and  is  not  to  l>e  taken,  here  at 
least,  as  an  Independent  authority,  besides  that  he  may  fix 
the  position  ol  a  territory  only,  nwl  not  of  ••  the  Camp.'* 
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mentioned  in  the  Bible  at  the  time  of  the  existence 
— he  rather  loo>ely  says  foundation — of  this  settle- 
ment, but  omitted  by  the  Greek  geographers — lie 
should  have  said  after  Hecataeus  of  Miletus — the 
mercenaries  having  been  removed  by  Amasis  to  Mem- 
phis (ii.  154), and  not  afterwards  noticed  excepting  in 
the  Itinerary  of  Antoninus  (Chronohgie  der  Aegyp- 
ter,  i.  340,  and  note  5).  The  Greek  and  Hebrew  or 
Semitic  words  do  not  however  olfer  a  sufficient 
nearness  of  meaning,  nor  does  the  Egyptian  usage 
appear  to  sanction  any  deviation  in  this  case  ;  so 
that  we  cannot  accept  this  supposition,  which,  more- 
over, seems  repugnant  to  the  fact  that  Migdol  was 
a  town  where  .lews  dwelt,  Champollion  (L'Egypte 
sons  les  Pliaraons,  ii.  69-71)  and  others  (Ewald, 
Geschichtc,  2nd  ed.,  ii.  7  note ;  Schleiden,  Die 
Landenge  ton  Sues,  pp.  140,  141)  have  noticed 
the  occurrence  of  Arabic  names  which  appear  to 
represent  the  undent  name  Migdol,  and  to  be  de- 
rived from  its  Coptic  equivalent.  These  names,  of 
which  the  most  common  form  appears  to  be  Mash- 
tool,!  are  found  in  the  Census  of  El-Mclek  en-Nasir 
(Mohammad  Ibn  Kalaoon),  given  by  De  Sacy  in  his 
translation  of  'Abd  el-I.ateefs  History  of  Egypt. 
Their  frequency  favours  the  opinion  that  Migdol  was 
a  name  commonly  given  in  Egypt  to  forts,  especially 
on  or  near  the  eastern  frontier.  Dr.  Schleiden  (/.  c.) 
•bjects  that  Mashtool  has  an  Arabic  derivation  ; 
but  we  reply  that  the  modem  geography  of  Egypt 
otters  examples  that  render  this  by  no  means  a 
serious  difficulty. 

It  has  been  conjectured  that  the  Mdy$o\ov  men- 
tioned by  Herodotus,  in  his  reference  to  an  expedition 
of  Necho's  (ii.  159),  supposed  to  be  that  in  which 
he  slew  Josiah,  is  the  Migdol  of  the  prophets 
(Mannert,  Afriha.  i.  489),  and  it  has  even  been  pro- 
posed to  read  in  the  Heb.  text  Migdol  for  Megiddo 
( Harenberg,  Mb!.  Rrem.  vi.  281,  seqq. ;  liosen- 
miiller,  Alterth.  ii.  99) ;  but  the  latter  idea  is  un- 
worthy of  modern  scholarship.  [R.  S.  P.] 

MIG'RON  (fnjD  :  May&r ;  in  Isai.  MayfSiiv, 
and  Alex.  MaycSSu  :  Magron'),  a  town,  or  a  spot 
— for  there  is  nothing  to  indicate  which — in  the 
neighbourhood  of  Saul's  city,  Gibeah,  on  the  very 
edge  of  the  district  belonging  to  it  (1  Sam.  xiv.  2) ; 
distinguished  by  a  pomegranate-tree,  under  which 
on  the  eve  of  a  memorable  event  we  discover  Saul 
and  Ahiah  surrounded  by  the  poor  remnants  of  their 
force.  Jusephus  [Ant.  vi.  6,  §2)  presents  it  as  a 
high  hill  (f3ovvbs  inlrn\6$),  from  which  there  was  a 
wide  prospect  over  the  district  devastated  by  the 
Philistines.  But  this  gives  no  clue,  for  Palestine 
is  full  of  elevated  spots  commanding  wide  prospects. 

Migron  is  presented  to  our  view  only  once  again, 
viz.  in  the  invaluable  list  of  the  places  disturbed 
by  Sennacherib's  approach  to  Jerusalem  (Is.  x.  28). 
lint  here  its  position  seems  a  little  further  north 
than  that  indicated  in  the  former  passage — sup- 
posing, that  is,  that  Gibeah  was  at  Taleit  cl  Ftd. 
It  here  occurs  between  Aiath — that  is  Ai — and 
Michmash,  in  other  words  was  on  the  north  of  the 
great  ravine  of  the  WadySmreinit ,  while  Gibeah 
was  more  than  2  miles  to  the  south  thereof. 
[Giueah,  vol.  i.  690  b,  691.]  In  Hebrew,  Migron 
may  mean  a  "  precipice,"  a  frequent  feature  of  the 

Tors  ii  fiifffltxfiipoit  ....  ri  KoAoufiri'a  irrpaTomSa  t6- 
w  {vat:  tois  KdAov/xtVots  trrpaToirc'Sois  TOn-oi-)  olxtlr 
i&ioKt,  leal  x™Pay  iroAAiji/  «  a  T  e  *  A  7)  p  0  v  \  17  a  e 
uixpbv  inayto  ToO  Ht)AovcrLaxoC  (TTOfiaTiK  (i.  67). 


part  of  the  country  in  question,  and  it  is  not  im- 
possible therefore  that  two  places  of  the  same  name 
are  intended — a  common  occurrence  in  primitive 
countries  and  tongues  where  each  rock  or  ravine  has 
its  appellation,  and  where  no  reluctance  or  inconve- 
nience is  found  in  having  places  of  the  same  name 
in  close  proximity.  As  easily  two  Migrans,  as  two 
Gibeahs,  or  two  Shochos. 

The  LXX.  seem  to  have  had  Megiddo  in  their 
intentions,  but  this  is  quite  inadmissible.  (See  Jo- 
sephus,  Ant.  vi.  6,  §2.)  [G.] 

MI'JAMTN  (|D»D :  Mfia^fr;  Alex.  MciapeiV: 

Mairnun).  1.  The  chief  of  the  sixth  of  the  24 
courses  of  priests  established  by  David  (1  Chr. 
xxiv.  9). 

2.    Miauii' :  Alex.  MmueiV:  F.  A.  MfMUu£r: 

M  iambi).  A  family  of  priests  who  signed  the 
covenant  with  Nehemiah ;  probably  the  descend- 
ants of  the  preceding,  and  the  same  as  Ml  AM IN  2 
(Neh.  x.  7),  and  Ml.NUMih'  2. 

MIK'LOTH  (nibpD:  MaKt\M;  Alex.  Ma- 
Kfoie  in  1  Chr.  ix. :  Macelloth).  1.  One  of  the 
sons  of  Jehiel,  the  father  or  prince  of  Gibeou,  bv 
his  wife  Maachah  (1  Chr.  viii.  32,  ix.  37,  38). 
His  son  is  variously  called  Shimeah  or  Shimeam. 

2.  {MaKeMtiS).  The  leader  (TM.  nagid)  of 
the  second  division  of  David's  army  (1  Chr.  xxvii. 
4),  of  which  Dodai  the  Ahohite  was  captain  ("<J>, 

sar).  The  ndfid,  in  a  military  sense,  appeal's  to 
have  been  an  officer  superior  in  rank  to  the  cap- 
tains of  thousands  and  the  captains  of  hundieds 
(1  Chr.  xiii.  l).b 

MIKNEI'AH  (-lrTOpD:  VlaKfWla;  Alex.  Ma- 

Kerla;  V.  A.  MaK<AAa.  1  Chr.  XV.  18;  Materia  ■ 
Alex.  Maireidai,  1  Chr.  xv.  21 :  Macenias).  One 
of  the  Levites  of  the  second  rank,  gatekeepers  of 
the  ark,  appointed  by  David  to  play  in  the  Temple 
band  "  with  harps  upon  Sheminith." 

MILALA'I  (>y?D:  om.  in  LXX.:  MalaM). 
Probably  a  Gershonite  Levite  of  the  sons  of  Asaph, 
who,  with  Ezra  at  their  head,  played  "  the  musical 
instruments  of  David  the  man  of  God  "  in  the  solemn 
procession  round  the  walls  of  Jerusalem  which 
accompanied  their  dedication  (Neh.  xii.  36). 
[Mattaniah  2.] 

MIL'CAH  (HS^D:  MeAX<i :  ifelcha).  1. 
Daughter  of  Haran  and  wife  of  her  uncle  Nahor, 
Abraham's  brother,  to  whom  she  bare  eight  chil- 
dren :  the  voungest,  Bethuel,  was  the  rather  ol 
P.ebekah  (Gen.  xi.  29,  xxii.  20,  23,  xxiv.  15,  24 
47).  She  was  the  sister  of  Lot,  and  her  so» 
Bethuel  is  distinguished  as  "  Nahor's  son,  whom 
Milcah  bare  unto  him,"  apjiarently  to  indicate 
that  he  was  of  the  purest  blood  of  Abraham's 
ancestry,  being  descended  both  from  Haran  and 
Nahor. 

2.  The  fourth  daughter  of  Zelophehad  (Num. 
xxvi.  33,  xxvii.  1,  xxxvi.  11 ;  Josh.  xvii.  3). 

JIIL'COM  (DbSD:  6  0a<ri\evs  abrir  :  Mo- 
loch, I  K.  xi.  5,  33  ;  6  MoAd'x  ;  Alex.  *Am*Ax4u  : 
Melchom,  2  K.  xxiii.  13).  The  "  abomination"  of 
the  children  of  Arnmon,  elsewhere  called  MoLECIl 

R  Or  in  some  MSS.  in  ayrum  (Jalxia. 
b  This  verse  should  be  rendered,  '■  And  David  consulted 
with  the  captains  of  thousands  and  hundreds,  belonging 

to  cuch  leader  "  (nifU). 
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(1  K.  xi.  7,1k.)  and  Malcham  (Zeph.  l.  5,  mjrg. 
*'  their  king  "),  of  the  latter  of  which  it  is  probably 
a  dialectical  variation.  Movers  (PhOnizicr,  i.  358) 
calls  it  an  Aramaic  pronunciation. 

MILE  (MfAiov,  the  Greek  form  of  the  Latin 
milliariuwS),  a  Roman  measure  of  length  equal  to 
1618  English  yards.  It  is  only  once  noticed  in 
the  Bible  (Matt.  v.  41),  the  usual  method  of 
reckoning  both  in  it  and  in  Josephus  being  by  the 
stadium.  The  Roman  system  of  measurement  was 
fully  introduced  into  Palestine,  though  probably 
at  a  later  date ;  the  Talmudists  admitted  the  term 
•*  mile  "  (?'D)  into  their  vocabulary :  both  Jerome 
(in  his  Onomasticon)  and  the  Itineraries  compute 
the  distances  in  Palestine  by  miles;  and  to  this 
day  the  old  milestones  may  be  seen,  here  and  there, 
in  that  country  (Robinson's  BV>.  Res.  ii.  161  note, 
iii.  306).  The  mile  of  the  Jews  is  said  to  have 
been  of  two  kinds,  long  or  short,  dependent  on 
the  length  of  the  pace,  which  varied  in  different 
parts,  the  long  pace  being  double  the  length  of  the 
short  one  (Carpzov's  Apparat.  p.  679).  [W.  L.  B.] 

MILETUS  (MIAirros:  Miletus)  Acts  xx.  1.1, 
17,  less  correctly  called  Milktum  in  2  Tim.  iv. 
20.  The  first  of  these  passages  brings  before  us  the 
scene  of  the  most  pathetic  occasion  of  St.  Paul's 
life ;  the  second  is  interesting  and  important  in 
reference  to  the  question  of  the  Apostle's  second 
imprisonment. 

St.  Paul,  on  the  return  voyage  from  his  third 
missionary  journey,  having  left  Philippi  after  the 
passover  (Act*  xx.  6),  and  desirous,  if  possible,  to 
be  in  Jerusalem  at  Pentecost  (ft.  16),  determined 
to  pass  by  Ephesus.  Wishing,  however,  to  com- 
municate with  the  church  in  which  he  had  laboured 
so  long,  he  sent  for  the  presbyters  of  Ephesus  to 
meet  him  at  Miletus.  In  the  context  we  have  the 
gi-ographical  relations  of  the  latter  city  brought  out 
as  distinctly,  as  if  it  were  St.  Luke's  purpose  to 
state  them.  In  the  first  place  it  lay  on  the  coast 
to  the  S.  of  Ephesus.  Next,  it  was  a  day's  sail  from 
Trogyllium  (ver.  15).    Moreover,  to  those  who 


are  sailing  from  the  north,  it  is  in  the  direct  line  for 
Cos.  We  should  also  notice  that  it  was  near 
enough  to  Ephesus  by  land  communication,  for 
the  message  to  be  sent  and  the  presbyters  to  come 
witl.in  a  very  narrow  spice  of  time.  All  these 
details  correspond  with  the  geographical  facts  of  the 
case.  As  to  the  last  point,  Ephesus  was  by  land 
only  about  20  or  30  miles  distant  from  Miletus. 
There  is  a  further  and  more  minute  topographical 
coincidence,  which  may  be  seen  in  the  phrase, 
"  They  accompanied  him  to  the  ship,"  implying  as 
it  does  that  the  vessel  lay  at  some  distance  from  the 
town.  The  site  of  Miletus  has  now  receded  ten 
miles  from  the  coast,  and  even  in  the  Apostle's 
time  it  must  have  lost  its  strictly  maritime  posi- 
tion. This  point  is  noticed  by  Prof.  Hackctt  in 
his  Comm.  on  the  Acts  (2nd  ed.  p.  344) ;  com- 
pare Acts  xxi.  5.  In  each  case  wo  have  a  low 
flat  shore,  as  a  marked  and  definite  feature  of  the 
scene. 

The  passage  in  the  second  Epistle  to  Timothy, 
where  Miletus  is  mentioned,  presents  a  very  serious 
difficulty  to  the  theory  that  there  was  only  one 
Roman  imprisonment.  When  St.  Paul  visited  the 
place  on  the  occasion  just  described,  Trophimus 
was  indeed  with  him  (Acts  xx.  4) ;  but  he  cer- 
tainly did  not  "  leave  him  sick  at  Miletus;"  for  at 
the  conclusion  of  the  voyage  we  find  him  with  the 
Apostle  at  Jerusalem  (AcU  xxi.  29).  Nor  is  it 
possible  that  he  could  have  been  so  left  on  the 
voyage  from  Caesarea  to  Rome:  for  in  the  first 
place  there  is  no  reason  to  believe  that  Trophimus 
was  with  the  Apostle  then  at  all ;  and  in  the  second 
place  the  ship  was  never  to  the  north  of  Cnidus 
(Acts  xxvii.  7).  But  on  the  hypothesis  that  St. 
Paul  was  liberated  from  Rome  and  revisited  the 
neighbourhood  of  Ephesus,  all  becomes  easy,  and 
consistent  with  the  other  notices  of  his  movements 
in  the  Pastoral  Epistles.  Various  combinations  are 
possible.  See  Life  and  Epistles  of  St.  Paul,  ch. 
xxvii.,  and  Birks,  Horae  Apostolicae. 

As  to  the  history  of  Miletus  itself,  it  was  far  more 
famous  five  hundred  yeai*  before  St.  Paul's  day 
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than  it  ever  became  afterwards.  In  early  times  it 
was  the  most  flourishing  city  of  the  Ionian  Greeks. 
The  ships  which  sailed  from  it  were  celebrated 
for  their  distant  voyages.  Miletus  suffered  in 
the  progress  of  the  i.ydian  kingdom  and  became 
tributary  to  Croesus.  In  the  natural  order  of 
events,  it  was  absorbed  in  the  Peisian  empire :  and, 
revolting,  it  was  stormed  and  sacked.  After  a 
brief  period  of  spirited  independence,  it  received  a 
blow  from  which  it  never  recovered,  in  the  siege 
conducted  by  Alexander,  when  on  his  Eastern  cam- 
paign. But  still  it  held,  even  through  the  Roman 
period,  the  rank  of  a  second-rate  trading  town,  and 
Strabo  mentions  its  tour  harbours.  At  this  time  it 
was  politically  in  the  province  of  Asia,  though 
Caria  was  the  old  ethnological  name  of  the  district 
iu  which  it  was  situated.  Its  pre-eminence  on  this 
coast  had  now  long  been  yielded  up  to  E pulsus. 
These  changes  can  be  vividly  traced  by  comparing 
the  whole  series  of  coins  of  the  two  places.  In  the 
case  of  Miletus,  those  of  the  autonomous  period  are 
numerous  and  beautiful,  those  of  the  imperial  period 
very  scanty.  Still  Miletus  was  for  some  time  an 
episcopal  city  of  Western  Asia.  Its  final  decay  was 
doubtless  promoted  by  that  silting  up  of  the  Mne- 
ander,  to  which  we  have  alluded.  No  remains 
worth  describing  are  now  found  in  the  swamps 
which  conceal  the  site  of  the  city  of  Thales  and 
Hecataeus.  [J.  S.  H.] 

MILK.  As  an  article  of  diet,  milk  holds  a  more 
important  position  in  Eastern  countries  than  with  us. 
It  is  not  a  mere  adjunct  in  cookery,  or  restricted  to 
the  use  of  the  young,  although  it.  is  naturally  the 
characteristic  food  of  childhood,  both  from  its  simple 
and  nutritive  qualities  (1  Pet.  ii.  2),  and  particu- 
larlv  as  contrasted  with  meat  (1  Cor.  iii.  2  ;  Heb. 
v.  12; :  but  beyond  this  it  is  regarded  as  substantial 
food  adapted  alike  to  all  ages  and  classes.  Hence 
it  is  enumerated  among  "  the  principal  things  for 
the  whole  use  of  a  man's  life"  (Ecclus.  xxxix.  26), 
and  it  appears  as  the  very  emblem  of  abundance" 
and  wealth,  either  in  conjunction  with  honey  (Ex. 
Hi,  8;  Deut.  vi.  3,  xi.  9)  or  wine  (Is.  lv.  1),  or 
even  by  itself  (Job  xxi.  24b) :  hence  also  to  "  suck 
the  milk"  of  an  enemy's  land  was  an  expression 
betokening  its  complete  subjection  (Is.  lx.  16;  Ez. 
xxv.  4).  Not  only  the  milk  of  cows,  but  of  sheep 
llieut.  xxxii.  141,  of  camels  ((Jen.  xxxii.  15),  and 
of  goats  (Prov.  xxvii.  27)  was  used;  the  latter 
appears  to  have  been  most  highly  prized.  The  use 
of  camel's  milk  still  prevails  among  the  Arabs 
Burckhardt's  Notes,  i.  44). 

Milk  was  used  sometimes  in  its  natural  state,  and 
sometimes  in  a  sour,  coagulated  state:  the  former 
was  named  MoVd-V  and  the  latter  hfiemnh.*  In  the 
A.  V.  the  latter  is  rendered  "  butter,"  but  there  can 
be  no  question  that  in  every  case  (except  perhaps  j 
Prov.  xxx.  33)  the  term  refers  to  a  preparation  of  J 
milk  well  known  in  Eastern  countries  under  the 
name  of  leben.    The  method  now  pursued  in  its 

*  This  is  expressed  in  the  Hebrew  term  for  milk, 
e&oloo,  the  etymological  tore*  of  which  Is  **  fatness."  We 
may  compare  with  the  Scriptural  expression,  "  a  land 
Rowing  with  milk  and  honey,"  the  following  passages 
from  the  classical  writers:— 

*PfI  hi  yaAajrri  nthoy. 
*P<t  8*  otf<f>,  pel  hi  itt>mrvav 
Nnrapk— KuKlr.  Bacch.  142. 
"  Flinnins  jam  lactls.  Jam  fluraina  ncctarls  ibant : 
Havaque  de  virldi  stlllabant  Mice  mella." 

Ov.  Mel.  i.  111. 
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preparation  is  to  boil  the  milk  over  a  slow  fire,  adding 
to  it  a  small  piece  of  old  leben  or  some  other  acid  in 
order  to  make  it  coagulate  (Russell,  Aleppo,  i.  1 18, 
370  ;  Burckhardt,  Arabia,  i.  60).  The  refreshing 
draught  which  Jael  offered  "  in  a  lordly  dish  "  to 
Sisera  (Judg.  v.  2.">)  was  leben,  as  Josephus  parti- 
cularly notes  (yd\a  SiatpOopbs  ijoi?,  Ant.  v.  5,  §4) : 
it  was  produced  from  one  of  the  goatskin  bottle? 
which  are  still  used  for  the  purpose  by  the  Bedouin* 
(Judg.  iv.  19;  comp.  Burckhardt's  Notes,  i.  45). 
As  it  would  keep  tor  a  considerable  time  it  was 
particularly  adapted  to  the  use  of  travellers  (2  Sam. 
xvii.  29).  The  amount  of  milk  required  for  its 
production  was  of  course  considerable ;  and  hence 
in  Is.  vii.  22  the  use  of  leben  is  predicted  us  a  con- 
sequence of  the  depopulation  of  the  land,  when  all 
agriculture  hud  ceased,  and  the  fields  were  coreied 
with  grass.  In  Job  xx.  17,  xxix.  6,  the  term  is 
used  as  an  emblem  of  abundance  in  the  same  sense 
as  milk.  Leben  is  still  extensively  used  in  the 
East:  at  certain  seasons  of  the  year  the  poor  almost 
live  upon  it,  while  the  upper  classes  eat  it  with 
salad  or  meat  (Russell,  i.  118).  It  is  still  aliened 
in  hospitality  to  the  passing  stranger,  exactly  as 
of  old  in  Abraham's  tent  ((.Jen.  xviii.  8 ;  comp. 
Robinson,  Bib.  Fes.  i.  571,  ii.  70,  211),  so  freely 
indeed  that  in  some  parts  of  Arabia  it  would  be 
regarded  a  scandnl  if  money  were  received  in  return 
(Burckhardt's  Arabia,  i.  120,  ii.  106).  Whether 
milk  was  used  instead  of  water  for  the  purpose  of 
boiling  meat,  as  is  at  present  not  unusual  among 
the  Bedouins,  is  uncertain.  [COOKING.]  The  pro- 
hibition against  seething  a  kid  in  its  mother's  milk 
(occurring  as  it  docs  amid  the  regulations  of  the 
harvest  festival,  Ex.  xxiii.  19,  xxxiv.  26;  Deut.  xiv. 
21)  was  probably  directed  against  some  heathen 
usage  practised  at  the  time  of  harvest.  [W.  L.  B.] 

MILL.     The  mills  (D^ITl,  rechaim)  •  of  the 

ancient  Hebrews  probably  differed  but  little  fiom 
those  at  present  in  use  in  the  East.  These  consist 
of  two  circular  stones,  about  18  iu.  or  two  feet  in 
diameter,  the  lower  of  which  (Lat  meta)  is  fixed, 
and  has  its  upper  surface  slightly  convex,  fitting 
into  a  corresponding  concavity  in  the  upper  stone 
(Lat.  catillus).  The  latter,  called  by  the  Hebrews 
receb  "  chariot,"  and  by  the  Arabs  rekkab, 

"  rider,"  has  a  hole  in  it  through  which  the  grain 
passes,  immediately  above  a  pivot  or  shaft  which 
rises  from  the  centre  of  the  lower  stone,  and  about 
which  the  upper  stone  is  turned  by  means  of  an 
upright  handle  fixed  near  the  edge.  It  is  worked 
by  women,  sometimes  singly  and  sometimes  two 
together,  who  are  usually  seated  on  the  bare  ground 
(Is.  xlvii.  1,2)  '*  facing  each  other;  both  have  hold 
of  the  handle  by  which  the  upper  is  turned  round 
on  the  '  nether '  millstone.  The  one  whose  right 
lmnd  is  disengaged  throws  in  the  grain  as  occasion 
requires  through  the  hole  in  the  upper  stone.  It  is 
not  correct  to  say  that  one  pushes  it  half  round, 

b  in  mis  passage  the  marginal  rending.  "  milk  pails." 
ispreferable  to  the  tcxl, -breasts."  The  Hebrew  word  do™ 
not  occnr  elsewhere,  and  hence  Us  meaning  Is  donbtml. 
Perhaps  Its  true  sense  Is  "  farm-yard ''  or  fold." 

'  2?n.  4  fiK»n. 

T  T  T  :  V 

*  Compare  Arabic  qIa2*j-  ™A«y«*»»         dual  of 

s=  - 

^>j<  foAa,  *  mill.   The  dual  form  of  course  re  fro  lo 

the  pair  of  stones  composing  the  mill. 
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snd  then  the  other  seizes  the  handle.  This  would 
be  slow  work,  and  would  give  a  spasmodic  motion 
to  the  stone.  Both  retain  their  hold,  and  pull  to, 
or  push  from,  as  men  do  with  the  whip  or  cross- 
cut saw.  The  proverb  of  our  Saviour  (Matt.  xxiv. 
4 1 )  is  true  to  life,  for  vcomen  only  grind.  I  cannot 
recall  an  instance  in  which  men  were  at  the  mill " 
(Thomson,  The  Land  and  the  Book,  c.  34).  The 
labour  is  very  hard,  and  the  task  of  grinding  in 
consequence  performed  only  by  the  lowest  servants 
(Ex.  xi.  5  ;  oomp.  Plaut.  Merc.  ii.  3),  and  captives 
(Judg.  xvi.  21 ;  Job.  xxxi.  10;  Is.  xlvii.  1,  2  ; 
Lam.  v.  13;  cmnp.  Horn.  Od.  vii.  103;  Suet.  Tib. 
c.  51  )>  So  essential  were  mill-stones  for  daily 
domestic  use,  that  they  were  forbidden  to  be  taken 
in  pledge  (Deut.  xxiv.  6  ;  Jos.  Ant.  iv.  8,  §26), 
in  order  that  a  man's  family  might  not  be  deprived 
of  the  means  of  preparing  their  food.  Among  the 
Fellahs  of  the  Hainan  one  of  the  chief  articles  of 
furniture  described  by  Burckhardt  (Syria,  p.  292) 
is  the  "  hand-mill  which  is  used  in  summer  when 
there  is  no  water  in  the  wadys  to  drive  the  mills." 
The  sound  of  the  mill  is  the  indication  of  peaceful 
household  life,  and  the  absence  of  it  is  a  sign  of 
desolation  and  abandonment,  "  When  the  sound  of 
the  mill  is  low  "  '  Eccl.  xii.  4).  No  more  affecting 
picture  of  utter  destruction  could  be  imagined  than 
that  conveyed  in  the  threat  denounced  against 
Judah  by  the  mouth  of  the  prophet  Jeremiah 
(xxv.  10),  "  I  will  take  from  them  the  voice  of 
mirth,  and  the  voice  of  gladness,  the  voice  of  the 
bridegroom  and  the  voice  of  the  bride,  the  sound  of 
the  millstones,  and  the  light  of  the  candle"  (coinp. 
Rev.  xviii.  22).  The  song  of  the  women  grinding 
is  supposed  by  some  to  be  alluded  lo  in  Eccl.  xii.  4, 
and  it  was  evidently  so  understood  by  the  LXX, « 
but  Dr.  Robinson  says  (i.  485)  "  we  heard  no  song 
as  an  accompaniment  to  the  work,"  and  Dr.  Hackett 
(2?<W.  [llitst.  p.  49)  describes  it  rather  as  shrieking 
than  singing.  It  is  alluded  to  in  Homer  (Od.  xx. 
105-119) :  and  Athenaeus  (xiv.  p.  619a)  refers  to 
a  peculiar  chant  which  was  sung  by  women  win- 
nowing corn  and  mentioned  by  Aristophanes  in  the 
Tiesmophoriazusae. 

The  hand-mills  of  the  ancient  Egyptians  appear 
to  have  been  of  the  same  character  as  those  of  their 
descendants,  and  like  them  were  worked  by  women 
(Wilkinson,  Anc.  Eg.  ii.  p.  118,  &c.).  "They 
had  also  a  large  mill  on  a  very  similar  principle; 
but  the  stones  were  of  far  greater  power  and  dimen- 
sions; and  this  could  only  have  been  turned  by 
cattle  or  asses,  like  those  of  the  ancient  Romans, 
and  of  the  modern  Cairenes."  It  was  the  mill- 
stone of  a  mill  of  this  kind,  driven  bv  an  ass,4  which 
is  alluded  to  in  Matt,  xviii.  6  (jiv\os  ivucis),  to 
distinguish  it,  says  Lightfoot  (ffor.  ffebr.  in  loc.) 
from  those  small  mills  which  were  used  to  grind 
spices  for  the  wound  of  circumcision,  or  for  the 
delights  of  the  sabbath,  and  to  which  both  Kinchi 
and  Jarchi  find  a  reference  in  Jer.  xxv.  10.    Of  a 


*  Grinding  ts  reckoned  In  the  Mlsbna  (Shabbath,  vii.  a) 
among  tbe  chief  household  duties,  to  be  performed  by  the 
wife  unless  she  brongbt  with  her  one  servant  (Cethuboth. 
v.  5);  In  which  case  she  was  relieved  from  grinding, 
baking,  and  washing,  but  was  still  obliged  to  suckle  her 
tblld,  make  her  husband's  bed,  and  work  In  wool. 

e  cv  iffOtvtOf  frovrfi  lifi  iXr]6ov<rrfi,  reading  HjnOt 
tochen&fi,  u  a  woman  grinding,"  for  HjnO,  tach&n&h. 
•a  mill." 

"I  Comp.  Ovid,  Fait.  vf.  318,  "et  quae  pumlcens  vrrsat 
est-Ua  molas." 


married  man  with  slender  means  it  is  said  in  the 
Talmud  (Kiddushm,  p.  294),  "with  a  millstone 
on  his  neck  he  studies  the  law,"  and  the  exf  resrion 
is  still  proverbial  (Tendlau,  Sprichu-frter,  p.  181). 

It  was  the  moveable  upper  millstone  of  the  hand- 
mill  with  which  the  woman  of  Thebez  broke 
Abimclech's  skull  (Judg.  ix.  53).  It  is  now  gene- 
rally made,  according  to  Dr.  Thomson,  of  a  porous 
lava  brought  from  toe  Hauran,  both  stones  being 
of  the  same  material,  but,  says  the  same  tra- 
veller, "  1  have  seen  the  nether  made  of  a  com- 
pact sandstone,  and  quite  thick,  while  the  upper 
was  of  this  lava,  probably  because  from  its  light- 
ness it  is  the  more  easily  driven  round  with  the 
hand"  (The  Land  and  the  Book.ch.  34).  The 
porous  lava  to  which  he  refers  is  probably  the  same 
as  the  black  tufa  mentioned  by  Burckhardt  (Syria, 
p.  57),  the  blocks  of  which  are  brought  from  the 
Lejah,  and  are  fashioned  into  millstones  by  the 
inhabitants  of  Ezra,  a  village  in  the  Hauran.  "  They 
vary  in  price  according  to  their  size,  from  15  to  60 
piastres,  and  are  preferred  to  all  others  on  account 
of  the  hardness  of  the  stone." 

The  Israelites,  in  their  passage  through  the 
desert,  had  with  them  hand-mills,  as  well  as  mor- 
tal's [Mortar]  in  which  they  ground  the  manna 
(Mum.  xi.  8).  One  passage  (Lam.  v.  13)  is 
deserving  of  notice,  which  Hoheisel  (de  Aiolis 
Manual.  Vet.  in  Ugolini,  vol.  xxix)  explains  in  a 
manner  which  gives  it  a  point  which  is  lost  in  our 
A.  V.  It  may  be  rendered, "  the  choice  (men )  bore 
the  mill  (flntj,  techSn),*  and  the  youths  stumbled 
beneath  the  wood  ;"  the  wood  being  the  woodwork 
or  shaft  of  the  mill,  which  the  captives  were  com- 
pelled to  carry.  There  are  besides  allusions  to  other 
apparatus  connected  with  the  operation  of  grinding, 
the  sieve,  or  bolter  (HD3,  ndphdh,  Is.  xxx.  28 ;  or 
iVQ3.  cib&rih.  Am.  ix.  9)  and  the  hopper,  though 
the  latter  is  only  found  in  the  Mishna  (Zabim, 
iv.  3),  and  was  a  late  invention.  We  also  find 
in  the  Mishna  (Demai,  iii.  4)  that  mention  is  made 
of  a  miller  (]VflO,  tSchin),  indicating  that  grind- 
ing corn  was  recognized  as  a  distinct  occupation. 
Wind-mills  and  water-mills  are  of  more  recent 
date.  [W.  A.  W.j 

MILLET  (}nV  dochan :  **7xpot :  milium), 
in  all  probability  the  grains  of  Panicum  miliacevm 
and  italioum,  and  of  the  Holms  sorghum,  Linn, 
(the  Sorghum  vulgare  of  modern  writers),  may  all 
be  comprehended  by  the  Hebrew  word.  Mention 
of  millet  occurs  only  in  Ez.  iv.  9,  where  it  is  enu- 
merated together  with  wheat,  barley,  beans,  lentils, 
and  fitches,  which  the  prophet  was  ordered  to  make 
into  bread.  Celsius  (Hierob.  i.  454)  has  given  the 
names  of  numerous  old  writers  who  are  in  tavour  of 
the  interpretation  adopted  by  the  LXX.  and  Vulg. ; 
the  Chaldee,  Syriac,  and  Arabic  versions  have  a 
word  identical  with  the  Hebrew.  That  "  millet" 
is  the  correct  rendering  of  the  origjnal  word  there 
can  be  no  doubt ;  the  only  question  that  remains 
for  consideration  is,  what  is  the  particular  species  of 
millet  intended :  is  it  the  Panicum  miliaceum,  or  the 
Sorghum  vulgare,  or  may  both  kinds  be  denoted  ? 
The  Arabs  to  this  day  apply  the  term  dukhan 


•  Compare  the  Arabic  ^>~»1Jj,  tahoon,  a  mill. 

•  From  root  J["n,  "  to  be  dusky,''  in  allusion  to  the 

oolonr  of  the  seeds 


Digitized  by 


366 


MILLKT 


MILLO 


to  the  Paniatm  miliaceum,  but  Forsk&l  [Deter. 
Plant,  p.  174)  uses  the  name  of  the  flolcus 
dochna,  u  a  plant,"  says  Dr.  Royle  (Kitto's  Cyc. 
art.  "  Dokhan  ),  u  as  yet  unknown  to  botanists." 
The  Ilolats  durrlta  of  Forsk&l,  which  he  says  the 
Arabs  call  tdam,  and  which  he  distinguishes  from 
the  H.  dochna,  appears  to  be  identical  with  the 
dourrha,  Sorghum  vulgare,  of  modern  botanists. 
It  is  impossible  in  the  case  of  these  and  many 
other  cereal  grains  to  say  to  what  countries  they 
are  indigenous.  Sir  O.  Wilkinson  enumerates  wheat, 
lieans,  lentiles,  and  dourrha,  as  being  preserved  by 
seeds,  or  by  representation  on  the  ancient  tombs  of 
Egypt,  and  has  no  doubt  that  the  Nolens  sorghum 
was  known  to  the  ancient  inhabitants  of  that  country. 
Dr.  Royle  maintains  that  the  true  dukhnn  of  Arab 
authors  is  the  Paniatm  miliaceum,  which  is  univer- 
sally cultivated  in  the  East.  Celsius  ( Hicrob.  1.  c.) 
and  Hiller  ( Hierophyt.  ii.  124)  give  Panicum  as  the 
rendering  of  Dochan;  the  LXX.  word  Ktyxpos.  in 
all  probability  is  the  Panicum  italiatm,  a  grass  cul- 
tivated in  Europe  ns  an  article  of  diet.  There  is, 
however,  some  difficulty  in  identifying  the  precise 
plants  spoken  of  by  the  Creeks  and  Romans  under  the 
names  of  niyxpos,  (\vftos,  panicum,  milium,  &c. 


The  Panicum  miliacenm  is  cultivated  in  Europe 
md  in  tropical  countries,  and  like  the  dourrha,  is 
often  used  as  an  ingredient  in  making  bread  ;  in 
India  it  is  cultivated  in  the  cold  weather  with 
whe.it  and  barley.  Tournefort  (  Voyage,  ii.  95)  says 
that  the  poor  people  of  Snmos  make  bread  by  mixing 
haif  wheat  and  half  barley  and  white  millet.  The 
seeds  of  millet  in  this  country  are,  as  is  well  known, 
extensively  used  as  food  for  birds.  It  is  probable 
'l.at  both  the  Sorghum  mUgare,  and  the  Panicum 


miliaceum,  were  used  by  the  ancient  Hebrews  and 
Egyptians,  and  that  the  Heb.  Doclum  may  denote 
either  of  these  plants.  Two  cultivated  species  of 
Panicum  are  named  as  occurring  in  Palestine,  via. 
F'.  miliaceum  and  P.  italicum,  (Strand's  Flor. 
Palaest.  Nos.  35,  37).  The  genera  Sorghum  and 
Paniatm  belong  to  the  natural  order  G rmiuneae, 
perhaps  the  most  important  order  in  the  vegetable 
kingdom.  f\V.  H/} 


MIL'LO  (Nfen,  always  with  the  d.-finite 
article  :  tj  &Kpa,  ouce  to  kvaXnuna  ;  Alex,  in  1  K. 
ix.  only,  tj  imAm  :  Melto),  a  place  in  ancient 
Jerusalem,  lloth  name  and  thing  seem  to  have 
been  nli-eady  in  existence  when  the  city  was 
Liken  from  the  Jebusites  by  David.  His  first  oc- 
cupation after  getting  possession  wasto  build  "  round 
about,  from  the  Millo  and  to  the  house"  (A.  V. 
11  iuward  ;"  2  Sam.  v.  9) :  or  as  the  parallel  passage 
has  it,  "  he  built  the  city  round  about,  and  from 
the  Millo  round  about"  (I  Chr.  xi.  8).  Its  repair 
or  restoration  was  one  of  the  gieat  works  for  which 
Solomon  raised  his  "levy"  (1  K.  ix.  15,  24,  xi. 
27) ;  and  it  formed  a  prominent  part  of  the  fortifi- 
cations by  which  Ile/ekiah  prepared  for  the  approach 
of  the  Assyrians  (2  Chr.  xxxii.  5).  The  last  |ws- 
sage  seems  to  show  that  "the  Millo"  was  part  of 
the  *'  city  of  Ilavid,"  that  is  of  Zion,  a  conclusion 
which  is  certainly  supjwrted  by  the  singular  passage, 
2  K.  xii.  20,  Where,  whichever  view  we  take  of 
Silla,  the  "  house  of  Millo"  must  1*  in  the  neigh- 
bourhood of  the  Tyropoeon  valley  which  lay  at  the 
foot  of  Zion.  More  than  this  it  seems  impossible 
to  gather  from  the  notices  quoted  above — all  the 
passages  in  nhich  the  name  is  found  in  the  O.  T. 

If  "Millo"  be  taken  as  a  Hebrew  wo.d,  it 
would  be  derived  from  a  root,  which  has  the  foice 
of  "  filling"  (see  Gesenius,  Thes.  787,  789).  This 
notion  has  been  applied  by  the  intei~preters  after 
their  custom  in  the  most  various  and  opposite 
ways : — a  rampart  (agger) ;  a  mound  ;  an  open  space 
used  for  assemblies,  and  therefore  often  filled  with 
people  ;  a  ditch  or  valley;  even  a  trench  filled  with 
water.  It  has  led  the  writers  of  the  Targums  to 
lender  Millo  by  NIV^O.  i.e.  MUletha,  the  term 


MILLO,  THE  HOUSE  OF 
by  which  in  other  passages  they  express  the  Hebrew 
ihb'O,  sol'lah,  the  mound  which  in  ancient  warfare 
was  used  to  besiege  a  town.  But  unfortunately 
none  of  these  guesses  enable  u»  to  ascertain  what 
Millo  really  was,  and  it  would  probably  be  nearer 
the  truth— it  is  certainly  safer — to  look  on  the 
name  as  an  ancient  or  archaic  term,  Jebusite,  or 
possibly  even  still  older,  adopted  by  the  Israelites 
when  they  took  the  town,  and  incorporated  into 
their  own  nomenclature.*  That  it  was  an  ante- 
hebraic  term  is  supported  by  its  occurrence  in  con- 
nection with  Shechem,  so  eminently  a  Canaanite 
place.  (See  the  next  article.)  The  only  ray  of 
light  which  we  can  obtain  is  from  the  LXX.  Their 
rendering  in  every  cose  (excepting b  only  2  Chr. 
xxxii.  5)  is  ri  tutpa,  a  word  which  they  employ  no- 
where else  in  the  O.  T.  Now  i)  txpa  menus  "  the 
citadel,"  and  it  is  remarkable  that  it  is  the  word 
used  with  unvarying  persistence  throughout  the 
Books  of  Maccabees  for  the  fortress  on  Mount  Zion, 
which  was  occupied  throughout  the  struggle  by  the 
adherents  of  Antiochus,  and  was  at  last  razed  and  the 
very  hill  levelled  by  Simon.  [Jerusalem,  vol.  i. 
p.  10006, 1002  a,  &c.]  It  is  therefore  perhaps  not 
too  much  to  assume  that  the  word  millo  was  em- 
ployed in  the  Hebrew  original  of  1  Maccabees.  The 
point  is  exceedingly  obscure,  and  the  above  is  at 
the  best  little  more  than  mere  conjecture,  though 
it  agrees  so  Sir  with  the  slight  indications  of  2  Chr. 
xxxii.  5,  as  noticed  already.  [G.] 

MIL'LO,  THE  HOUSE  OF.  1.  (JV3 
oTicor  BiftyuuEAwy ;  Alex,  oucos  fiaaWav : 
urbs  Mello ;  oppidum  Mello).  Apparently  a  family 
or  clan,  mentioned  in  Judg.  ix.  6,  20  only,  in  con- 
nexion with  the  men  or  lords  of  Shechem,  and  con- 
cerned with  them  in  the  aflair  of  Abiraelech.  No 
clue  is  given  by  the  origiual  or  any  of  the  versions 
an  to  the  meaning  of  the  name.  r 

2.  (t6>0  3  :  oTkoj  Waiha :  domus  Mello).  The 
"house  of  Millo  that  goeth  down  to  Silla"  was 
the  spot  at  which  king  Joash  was  murdered  by  his 
slaves  (2  K.  xii.  20).  There  is  nothing  to  lead  us 
to  suppose  that  the  murder  was  not  committed  in 
Jerusalem,  and  in  that  case  the  spot  must  be  con- 
nected with  the  ancient  Millo  (sec  preceding  article). 
Two  explanations  have  been  suggested  of  the  name 
Silla.  These  will  be  discussed  more  fully  under 
that  head,  but  whichever  is  adopted  would  equally 
place  Beth  Millo  in  or  near  the  Tyropoeon,  taking 
that  to  be  where  it  is  shown  in  the  plan  of  Jeru- 
salem,  at  vol.  i.  p.  1018.  More  than  this  can 
hardly  be  said  on  the  subject  in  the  present  stnte 
of  our  knowledge.  [G.] 

MINES,  MINING.  "  Surely  there  is  a 
source  for  the  silver,  and  a  place  tor  the  gold  which 
they  refine.  Iron  is  taken  out  of  the  soil,  and 
stone  man  melts  (for)  copper.  He  hath  put  an  end 
to  darkness,  and  to  all  perfection  (t.  e.,  most 
thoroughly)  he  searcheth  the  stone  of  thick  dark- 
ness and  of  the  shadow  of  death.  He  hath  sunk  a 
shaft  far  from  the  wanderer ;  they  that  are  forgotten 
of  the  foot  are  suspended,  away  from  man  they 
waver  to  and  fro.    (As  for)  the  earth,  from  her 

*  Just  us  the  Knlcbtena-gulld  Lane  of  Saxon  London 
became  Nightingale  Lane,  as  the  Saxon  name  grew 
on  intelligible. 

b  Here,  and  here  only,  tbe  1JCX.  have  rb  ivaXrjunei, 
perhapn  lire  "foundation"  or  •' substruction " ;  tliuugb 
fcbieusner  (rives  Also  the  meaning  altitttdo. 
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cometh  forth  bread,  yet  her  nethermost  parts  are 
upturned  as  (by)  fire.  The  place  of  sapphire  (are) 
her  stones,  and  dust  of  gold  is  his.  A  track  which 
the  bird  of  prey  hath  not  known,  nor  the  eye  of 
the  falcon  glared  upon;  which  the  sons  of  pride 
(>'.  e.  wild  beasts)  have  not  trodden,  nor  the  roaring 
lion  gone  over ;  in  the  flint  man  hath  thrust  his 
hand,  he  hath  overturned  mountains  from  the  root; 
in  the  rocks  he  hath  cleft  channels,*  and  every  rare 
thing  hath  his  eye  seen :  the  streams  hath  he  bound 
that  they  weep  not,  and  that  which  is  hid  he 
bringeth  forth  to  light"  (Job  xxviii.  1-11).  Such 
is  the  highly  poetical  description  given  by  the 
author  of  the  book'  of  Job  of  the  operations  of 
mining  as  known  in  his  day,  the  only  record  of  the 
kind  which  we  inherit  from  the  ancient  Hebrews. 
The  question  of  the  date  of  the  book  cannot  be 
much  influenced  by  it ;  for  indications  of  a  very 
advanced  state  of  metallurgical  knowledge  are  found 
in  the  monuments  of  the  Egyptians  at  a  period  at 
least  as  early  as  any  which  would  be  claimed  for 
the  author.  Leaving  this  point  to  be  settled  inde- 
pendently, therefore,  it  remains  to  be  seen  what  is 
implied  in  the  words  of  the  poem. 

It  may  bo  fairly  inferred  from  the  description 
that  a  distinction  is  made  between  gold  obtained  in 
the  manner  indicated,  and  that  which  is  found  in 
the  natural  state  in  the  alluvial  soil,  among  the 
debris  washed  down  by  the  torrents.  This  appears 
to  be  implied  in  the  expression  "  the  gold  they 
refine,"  which  presupposes  a  process  by  which  the 
pure  gold  is  extracted  from  the  ore,  and  separated 
from  the  silver  or  copper  with  which  it  may  have 
been  mixed.  What  is  said  of  gold  may  be  equally 
applied  to  silver,  for  in  almost  every  allusion  to  the 
process  of  refining  the  two  metals  are  associated. 
In  the  passage  of  Job  which  has  been  quoted,  so  far 
as  can  be  made  out  from  the  obscurities  with  which 
it  is  beset,  the  natural  order  of  mining  operations  is 
observed  in  the  description.  The  whole  point  is 
obviously  contained  in  the  contrast,  "  Surely  there 
is  a  source  for  the  silver,  and  a  place  for  the  gold 
which  men  refine, — but  where  shall  wisdom  be 
found,  and  where  is  the  place  of  understanding  ?  " 
No  labour  is  too  great  for  extorting  from  the  eartn 
its  treasures.  The  shaft  is  sunk,  and  the  adven- 
turous miner,  fer  from  the  haunts  of  men,  hangs 
in  mid-air  (v.  4) :  the  bowels  of  the  earth — which 
in  the  course  of  nature  grows  but  corn — are  over- 
thrown as  though  wasted  by  fire.  The  path 
which  the  miner  pursues  in  his  underground  course 
is  unseen  by  the  keen  eye  of  the  falcon,  nor  have 
the  boldest  beasts  of  prey  traversed  it,  but  man 
wins  his  way  through  every  obstacle,  hews  out 
tunnels  in  tie  rock,  stops  the  water  from  flooding 
his  mine,  and  brings  to  light  the  precious  metals 
as  the  reward  of  his  adventure.  No  description 
could  be  more  complete.  The  poet  might  have 
had  before  him  the  copper  mines  of  the  Sinaitic 
peninsula.  In  the  Wady  Magharah,  "  the  valley 
of  the  Cave,"  are  still  traces  of  the  Egyptian  colony 
of  miners  who  settled  there  for  the  purpose  of 
extracting  copper  from  ■  the  freestone  rocks,  and 
left  their  hieioglyphic  inscriptions  upon  the  face  of 
the  cliff.  That  these  inscriptions  are  of  great 
antiquity  there  can  be  little  doubt,  though  Lepsius 
may  not  be  justified  in  placing  them  at  a  date 

*  It  is  curious  that  tbe  word  ~ISO>  yttr,  here  used,  is 
apparently  Egyptian  in  origin,  and  if  so  may  have  been 
a  technical  term  among  the  Egyptian  miners  of  the 
Sinaitic  peninsula. 
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lt.c.  4000.  "  Already,  under  the  fourth  dynasty 
of  Manctho,"  he  says,  "the  same  which  erected 
the  great  pyramids  of  Gizeh,  4no0  B.C.,  copper 
mines  had  been  discovered  in  this  desert,  which 
were  worked  by  a  colony.  The  peninsula  was 
then  inhabited  by  Asiatic,  probably  Semitic  races; 
therefore  do  we  often  see  in  those  rock  sculptures, 
the  triumphs  of  Pharaoh  over  the  enemies  of 
Egypt.  Almost  all  the  inscriptions  belong  to  the 
Old  Kmpire,  only  one  was  found  of  the  co-regency 
of  Tuthrao.sis  III.  and  his  sister"  {Letters  from 
Egypt,  p.  346,  Eng.  tr.).  In  the  Magharah 
tablets  Mr.  Drew  {Scripture  Lands,  p.  50  note) 
"  saw  the  cartouche  of  Suphis,  the  builder  of  the 
Great  Pyramid,  and  on  the  stones  at  Surabit  el 
hlhadim  there  are  those  of  kings  of  the  eighteenth 
and  nineteenth  dynasties."  But  the  most  inter- 
esting description  of  this  mining  colony  is  to  be 
found  in  a  letter  to  the  Athenaeum  (June  4,  1859, 
No.  1649,  p.  747),  signed  M.  A.  and  dated  from 
"  Sarabnt  el  Khadem,  in  the  Desert  of  Sinai,  May, 
1859."  The  writer  discovered  on  the  mountain 
exactly  opjiosite  the  caves  of  Magharah,  traces  of 
an  ancient  fortress  intended,  as  he  conjectures,  for 
the  protection  of  the  mind's.  The  hill  on  which  it 
stands  is  about  1000  feet  high,  nearly  insulated,  and 
formed  of  a  series  of  precipitous  terraces,  one  above 
the  other,  like  the  steps  of  the  pyramids.  The 
uppermost  of  these  was  entirely  surrounded  by  a 
strong  wall  within  which  were  found  remains  of 
140  houses,  each  about  ten  teet  square.  There 
were,  b.'sides,  the  remains  of  ancient  hammers  of 
green  porphyry,  and  reservoir!  "  so  disposed  that 
when  one  was  full  the  surplus  ran  into  the  othei-s, 
aud  so  in  succession,  so  that  they  must  have  had 
water  enough  to  last  for  ycais.  The  ancient  fur- 
naces are  still  to  be  seen,  and  on  the  coast  of  the 
l!ed  Sea  are  found  the  pieis  and  wharves  whence 
the  miners  shipped  their  metal  in  the  harbour  of 
Abu  Zelimeh.  Five  miles  from  Sarabut  el  Khadem 
the  same  traveller  found  ttrt  ruins  of  a  much 
greater  number  of  houses,  indicating  the  existence 
of  a  large  mining  population,  and,  besides,  five 
immense  reservoirs  formed  by  damming  up  various 
wadyi.  Other  mines  appear  to  have  been  dis- 
covered by  Dr.  Wilson  in  the  granite  mountains 
east  of  the  Wady  Mokatteb.  In  the  Wady  Nash 
the  German  traveller  Kiippell,  who  was  commis- 
sioned by  Mohammed  Ali,  the  Viceroy  of  Egypt, 
to  examine  the  state  of  the  mines  there,  met  with 
remains  of  several  large  .-melting  furnaces,  sur- 
rounded by  heaps  of  slag.  The  ancient  inhabitants 
had  sunk  shafts  in  several  directions,  leaving  here 
and  there  columns  to  prevent  the  whole  from  falling 
in.  In  one  of  the  mines  he  saw  huge  masses  of 
stone  rich  in  copper  (Iiitter,  Erdkunde,  xiii.  786). 
The  copper  mines  of  Phoeno  in  Idumaea,  according 
to  Jerome,  were  between  Zoar  ami  Petra:  in  the 
persecution  of  Diocletian  the  Christians  were  con- 
demned to  work  them. 

The  gold  mines  of  Egypt  in  the  Bishdree  desert, 
the  principal  station  of  which  was  Eshuranib,  about 
three  days' journey  beyond  Wady  Allaga,  have  been 
discovered  within  the  last  lew  yeai-s  by  M.  Linant 
and  Mr.  Bonomi.  the  latter  of  whom  supplied  Sir 
(i.  Wilkinson  with  a  description  of  them,  which  he 
quotes  {Anc.  Eg.  iii.  229,  230).  Ruins  of  the 
miners'  huts  still  remain  as  at  Surabit  el-Xhadim. 
"  In  those  nearest  the  mines  lived  the  workmen 
who  were  employed  to  break  the  quartz  into  small 
fragments,  the  size  of  a  bean,  from  whose  hands  the 
bounded  stone  passed  to  the  persons  who  cround  it 
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in  hand-mills,  similar  to  those  now  used  for  wni  in 
the  valley  of  the  Nile  made  of  granitic  stone;  one 
of  which  is  to  be  found  in  almost  every  house  at 
these  mines,  either  entire  or  broken.  The  quarts 
thus  reduced  to  powder  was  washed  on  inclined 
tables,  furnished  with  two  cisterns,  all  built  of 
fragments  of  stone  collected  there ;  and  near  these 
inclined  planes  are  generally  found  little  white 
mounds,  the  residue  of  the  operation."  According 
to  the  account  given  by  Diodorus  Siculus  (iii,  12- 
14),  the  mines  were  worked  by  gangs  of  convicts 
and  captives  in  fetters,  who  were  kept  day  and 
night  to  their  task  by  the  soldiers  set  to  guard 
them.  The  work  was  superintended  by  an  en- 
gineer, who  selected  the  stone  and  pointed  it  out  to 
the  miners.  The  harder  rock  was  split  by  the 
application  of  fire,  but  the  softer  was  broken  up 
with  picks  and  chisels.  The  miners  were  quite 
naked,  their  bodies  being  painted  according  to  the 
colour  of  the  rock  they  were  working,  and  in  order 
to  see  in  the  dark  passages  of  the  mine  they  carried 
lamps  upon  their  heads.  The  stone  as  it  fell  was 
earned  on"  by  boys,  it  was  then  pounded  in  stone 
mortars  with  iron  pestles  by  those  who  were  over 
30  yeais  of  age  till  it  was  reduced  to  the  size  of  a 
lentil.  The  women  and  old  men  afterwards  ground 
it  in  mills  to  a  fine  powder.  The  final  process  of 
separating  the  gold  from  the  pounded  stone  was 
entrusted  to  the  engineers  who  superintended  the 
work.  They  spread  this  powder  upon  a  broad 
slightly  inclined  table,  and  rubbed  it  gently  with 
the  hand,  pouring  water  upon  it  from  time  to  time 
so  as  to  carry  away  all  the  earthy  matter,  leaving 
the  heavier  particles  upon  the  boaid.  This  was  re- 
peated several  times;  at  first  with  the  hand  and 
afterwards  with  fine  sponges  gently  pressed  upon 
the  earthy  substance,  till  nothing  but  the  gold  was 
left.  It  was  then  collected  by  other  workmen,  and 
placed  iu  earthen  crucibles  with  a  mixture  of  lead 
and  salt  in  certain  proportions,  together  with  a  little 
tin  and  some  barley  bran.  The  crucibles  were 
covered  and  carefully  closed  with  clay,  and  in 
this  condition  baked  in  a  furnace  for  five  days 
and  nights  without  intermission.  Of  the  three 
methods  which  have  been  employed  for  refining 
gold  and  silver,  1 .  by  exposing  the  fused  metal  to 
a  current  of  air  ;  2.  by  keeping  the  alloy  in  a  state 
of  fusion  and  throwing  nitre  upon  it;  and  3.  by 
mixing  the  alloy  with  lead,  exposing  the  whole  to 
fusion  upon  a  vessel  of  bone-ashes  or  earth,  and 
blowing  upon  it  with  bellows  or  other  blast ;  the 
latter  appears  most  nearly  to  coincide  with  the 
description  of  Diodorus.  To  this  process,  known 
as  the  cupelling  process  [Lkad],  there  seems  to 
be  a  reference  in  Ps.  xii.  6;  Jer.  vi.  28-;iO ; 
Ez.  xxii.  18-22,  and  from  it  Mr.  Napier  (Met. 
of  the  Bible,  p.  24)  deduces  a  strikiug  illustra- 
tion of  Mai.  iii.  2,  3,  "he  shall  sit  as  a  refiner 
and  purifier  of  silver,"  &c.  •*  When  the  alloy  is 
melted  .  .  .  upon  a  cupell,  and  the  air  blown  upon 
it,  the  surface  of  the  melted  metals  has  a  deep 
orange-red  colour,  with  a  kind  of  flickering  wave 
constantly  passing  over  the  surface  ...  As  the 
process  proceeds  the  heat  is  increased  .  .  .  and  iu  a 
little  the  colour  of  the  fused  metal  becomes  lighter. 
...  At  this  stage  the  refiner  watches  the  operation, 
either  standing  or  sitting,  with  the  greatest  earnest- 
ness, until  all  the  orange  colour  and  shading  dis- 
appears, and  the  metal  has  the  appearance  of  a 
highly-polis.ied  mirror,  reflecting  every  object 
around  it ;  even  the  refiner,  as  he  looks  upon  the 
mass  of  metal,  may  see  himself  as  in  a  looking- 
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glass,  and  thus  he  can  form  a  very  correct  judg- 
ment respecting  the  purity  of  the  metal.  If  he  is 
satisfied,  the  fire  is  withdrawn,  and  the  metal  re- 
moved from  the  furnace ;  but  if  not  considered  pure 
more  lead  is  added  and  the  process  repeated." 

Silver  mines  are  mentioned  by  Diodorus  (i.  33) 
with  those  of  gold,  iron,  and  copper,  in  the  island 
of  Meroe,  at  the  mouth  of  the  Nile.  But  the  chief 
supply  of  silver  in  the  ancient  world  appears  to 
have  been  brought  from  Spain.  The  mines  of  that 
country  were  celebrated  (1  Mace.  viii.  3).  Mt. 
Orospeda,  from  which  the  Guadalquivir,  the  ancient 
Baltes,  takes  its  rise,  was  formerly  called  "  the 
silver  mountain,"  from  the  silver-mines  which  were 
in  it  (Strabo,  iii.  p.  148).  Tartessus,  according  to 
Strabo,  was  an  ancient  name  of  the  river,  which 
gave  its  name  to  the  town  which  was  built  between 
its  two  mouths.  But  the  largest  silver-mines  in  Spain 
were  in  the  neighbourhood  of  Carthago  Nova,  from 
which,  in  the  time  of  Polybius,  the  Koman  govern- 
ment received  25,000  drachmae  daily.  These,  when 
Strabo  wrote,  had  fallen  into  private  hands,  though 
most  of  the  gold-mines  were  public  property  (iii. 
p.  148).  Near  Costulo  there  were  lead-mines  con- 
taining silver,  but  in  quantities  so  small  as  not  to 
repay  the  cost  of  working.  The  process  of  separat- 
ing the  silver  from  the  lead  is  abridged  by  Strabo 
from  Polybius.  The  lumps  of  oie  were  first  pounded, 
and  then  sifted  through  sieves  into  water.  The  se- 
diment was  again  pounded,  and  again  filtered,  and 
after  this  process  had  been  repeated  five  times  the 
water  was  drawn  off,  the  remainder  of  the  ore 
melted,  the  lead  poured  away  and  the  silver  left 
pure.  If  Tartessus  be  the  Tarshish  of  Scripture, 
the  metal  workers  of  Spain  in  those  days  must  have 
possessed  the  art  of  hammering  silver  into  sheets, 
for  we  find  in  Jer.  x.  9,  "  silver  spread  into  plates 
is  brought  from  Tarshish,  and  gold  from  Uphaz." 

We  have  no  means  of  knowing  whether  the  gold 
of  Ophir  was  obtained  from  mines  or  from  the 
washing  of  gold-streams.*  Pliny  (vi.  32),  from 
Juba,  describes  the  littus  Hammaeum  on  the  Per- 
sian Gulf  as  a  place  where  gold-mines  existed,  and 
in  the  same  chapter  alludes  to  the  gold-mines  of  the 
Sahaeans.  But  in  all  probability  the  greater  part 
of  the  gold  which  came  into  the  hands  of  the  Phoe- 
nicians and  Hebrews  was  obtained  from  streams ; 
its  great  abundance  seems  to  indicate  this.  At  a 
very  early  period  Jericho  was  a  centre  of  commerce 
with  the  East,  and  in  the  narrative  of  its  capture 
we  meet  with  gold  in  the  form  of  ingots  (Josh.  vii. 
11,  A.  V.  "  wedge,"  lit.  "  tongue"),1  in  which  it 
was  probably  cast  for  the  convenience  of  traffic. 
That  which  Achan  took  weighed  25  oz. 

As  gold  is  seldom  if  ever  found  entirely  free 
from  silver,  the  quantity  of  the  latter  varying  from 
2  per  cent,  to  30  per  cent.,  it  has  been  supposed 
that  the  ancient  metallurgists  were  acquainted  with 
some  means  of  parting  them,  an  operation  per- 
formed* in  modern  times  by  boiling  the  metal  in 
nitric  or  sulphuric  acid.  To  some  process  of  this 
kind  it  has  been  imagined  that  reference  is  made  in 
Prov.  xvii.  3,  "  The  fining-pot  is  for  silver,  and  the 
furnace  for  gold;"  and  again  in  xxvii.  21.  "If, 
for  example,"  says  Mr.  Napier,  "  the  term  fining- 

>>  The  Hebrew  "1X3.  better  (Job  xxii.  24, 25),  or  1X3 
bflt&r  (Job  xxxvi.  J  9 ),  which  is  rendered  "  gold  "  in  the 
A.  V.,  and  Is  mentioned  In  the  first-qaoted  passage  in  con- 
nexion with  Ophir,  is  believed  to  signify  gold  and  sliver  ore. 

c  Compare  the  Fr.  linffot,  which  Is  from  Lat  lingua, 
and  Is  said  to  be  the  origin  of  ingot. 
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\pot  could  refer  to  the  vessel  or  pot  in  which  the 
silver  is  dissolved  from  the  gold  in  parting,  as  it 
may  be  called  with  propriety,  then  these  passages 
have  a  meaning  in  our  modern  practice  "  ( Met.  of 
the  Bible,  p.  28) ;  but  he  admits  this  is  at  best  but 
plausible,  and  considers  that "  the  constant  reference 
to  certain  qualities  and  kinds  of  gold  in  Scripture 
is  a  kind  of  presumptive  proof  that  they  were  not 
in  the  habit  of  perfectly  puri  lying  or  separating  the 
gold  from  the  silver/' 

A  strong  proof  of  the  acquaintance  possessed  by 
the  ancient  Hebrews  with  the  manipulation  of 
metals  is  found  by  some  in  the  destruction  of  the 
golden  calf  in  the  desert  by  Moses.  "  And  he  took 
the  calf  which  they  had  made,  aud  burnt  it  in  fire, 
and  ground  it  to  powder,  and  strawed  it  upon  the 
water,  aud  made  the  children  of  Israel  drink  "  (Ex. 
xxxii.  20).  As  the  highly  malleable  character  of 
gold  would  render  an  operation  like  that  which  is 
described  in  the  text  almost  impossible,  an  explana- 
tion has  been  sought  in  the  supposition  that  we 
have  here  an  indication  that  Moses  was  a  proficient 
in  the  process  known  in  modern  times  as  calcination. 
The  object  of  calcination  being  to  oxidise  the  metal 
subjected  to  the  process,  and  gold  not  being  affected 
by  this  treatment,  the  explanation  cannot  be  ad- 
mitted. M.  Goguet  (quoted  in  Wilkinson's  Anc. 
Eg.  iii.  221)  confidently  asserts  that  the  problem 
has  been  solved  by  the  discovery  of  an  experienced 
chemist  that "  in  the  place  of  tartaric  acid,  which 
we  employ,  the  Hebrew  legislator  used  natron, 
which  is  common  in  the  East."  The  gold  so  re- 
duced and  made  into  a  draught  is  further  said  to 
have  a  most  detestable  taste.  Goguet's  solution 
appears  to  have  been  adopted  without  examination 
by  more  modem  writers,  but  Mr.  Napier  ventured 
to  question  its  correctness,  and  endeavoured  to  trace 
it  to  its  source.  The  only  clue  which  he  found  was 
in  a  discovery  by  Stahll,  a  chemist  of  the  17th  cen- 
tury, "  that  if  1  part  gold,  3  parts  potash,  and  3 
parts  sulphur  are  heated  together,  a  compound  is 
formed  which  is  partly  soluble  in  water.  If,"  he 
adds,  "  this  be  the  discovery  referred  to,  which  I 
think  very  probable,'1  it  certainly  has  been  made  the 
most  of  by  Biblical  critics"  {Met.  of  the  Bible, 
d.  49).  The  whole  difficulty  appears  to  have  arisen 
from  a  desire  to  find  too  much  in  the  text.  The 
main  object  of  the  destruction  of  the  calf  was  to 
prove  its  worthlessness  aud  to  throw  contempt  upon 
idolatry,  and  all  this  might  have  been  done  without 
any  refined  chemical  process  like  that  referred  to. 
The  calf  was  first  heated  in  the  fire  to  destroy  its 
shape,  then  beaten  and  broken  up  by  hammering 
or  filing  into  small  pieces,  which  were  thrown  into 
the  water,  of  which  the  people  were  made  to  drink 
as  a  symbolical  act.  "  Moses  threw  the  atoms  into 
the  water  as  an  emblem  of  the  perfect  annihilation 
of  the  calf,  aud  he  gave  the  Israelites  that  water  to 
drink,  not  only  to  impress  upon  them  the  abomina- 
tion and  despicable  character  of  the  image  which 
they  had  made,  but  as  a  symbol  of  purification,  to 
remove  the  object  of  the  transgression  by  those  very 
persons  who  had  committed  it"  (Dr.  Kalisch, 
Comm.  on  Ex.  xxxii.  20). 

How  far  the  ancient  Hebrews  were  acquainted 
with  the  processes  at  present  in  use  for  extracting 
copper  from  the  ore  it  is  impossible  to  assert,  as 


d  This  uncertainty  might  have  been  at  once  removed 
by  a  reference  to  Goguet's  Origine  da  ioi»,  &c.  (11.  L  2, 
c  4),  where  Stahll  (  Vilnius  aureus  ■  opusc.  chym.  puye. 
med.  p.  585)  is  quoted  as  tbe  authority  for  the  statement. 

2  B 
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there  are  no  references  in  .Scripture  to  anything  of 
the  land,  except  in  the  passage  of  Job  already  quoted. 
Copper  smelting,  however,  is  iu  some  cases  attended 
with  comparatively  small  difficulties,  which  the 
ancients  had  evidently  the  skill  to  overcome.  Ore 
composed  of  copper  and  oxygen  mixed  with  coal 
and  burnt  to  a  bright  red  heat,  leaves  the  copper 
in  the  metallic  state,  and  the  same  result  will 
follow  if  the  process  be  applied  to  the  carbonates 
and  sulphurets  of  copper.  Some  means  of  tough- 
ening the  metal  so  as  to  render  it  fit  for  manu- 
facture must  have  been  known  to  the  Hebrews  as 
to  other  ancient  nations.  The  Egyptians  evidently 
possessed  the  art  of  working  bronze  in  great  perfec- 
tion at  a  very  early  time,  aud  much  of  the  know- 
ledge of  metals  which  the  Israelites  had  must  have 
been  acquired  during  their  residence  among  them. 

Of  tiu  there  appears  to  have  been  no  trace  in 
Palestine.  That  the  Phoenicians  obtained  their 
supplies  from  the  mines  of  Spain  and  Cornwall 
there  can  be  no  doubt,  and  it  is  suggested  that 
even  the  Egyptians  may  have  procured  it  from  the 
same  source,  either  directly  or  through  the  medium 
of  the  former.  It  was  found  among  the  possessions 
of  the  Midianites,  to  whom  it  might  have  come  in 
the  course  of  traffic;  but  in  other  instances  in 
which  allusion  is  made  to  it,  tin  occurs  in  conjunc- 
tion with  other  metals  in  the  foim  of  an  alloy. 
The  lead  mines  of  Gebel  e'  Rossass,  near  the  coast 
of  the  Red  Sea,  about  half  way  between  Berenice 
and  Kossayr  (Wilkinson,  Hmldb.  for  Egypt,  p. 
403),  may  have  supplied  the  Hebrews  with  that 
metal,  of  which  there  were  no  mines  in  their  own 
country,  or  it  may  have  been  obtained  from  the 
rocks  in  the  neighbourhood  of  Sinai.  The  hills  of 
Palestine  are  rich  in  iron,  and  the  mines  arc  still 
worked  there  [Metals]  though  in  a  very  simple 
rude  manner,  like  that  of  the  ancient  Samothra- 
cians :  of  the  method  employed  by  the  Egyptians 
and  Hebrews  we  have  no  certain  information.  It 
may  have  been  similar  to  that  in  use  throughout 
the  whole  of  India  from  very  early  times,  which  is 
thus  described  by  Dr.  Ure  (Diet,  of  Arts,  #c.,  art. 
Steel).  "The  furnace  or  bloomery  in  which  the 
ore  is  smelted  is  from  four  to  five  feet  high ;  it  is 
somewhat  pear-shaped,  being  about  five  feet  wide 
at  bottom  and  one  foot  at  top.  It  is  built  entirely 
of  clay  ....  There  is  an  opening  in  front  about 
a  foot  or  more  in  height,  which  is  built  up  with 
clay  at  the  commencement  and  broken  down  at  the 
end  of  each  smelting  operation.  The  bellows  are 
usually  made  of  a  goat's  skin  ....  The  bamboo 
nozzles  of  the  bellows  are  inserted  into  tubes  of 
clay,  which  pass  into  the  furnace  ....  The  fur- 
nace is  filled  with  charcoal,  and  a  lighted  coal  being 
introduced  before  the  nozzles,  the  mass  in  the  inte- 
rior is  soon  kindled.  As  soon  as  this  is  accom- 
plished, a  small  portion  of  the  ore,  previously 
moistened  with  water  to  prevent  it  from  running 
through  the  charcoal,  but  without  any  flux  what- 
ever, is  laid  on  the  top  of  the  coals  and  covered 
with  charcoal  to  fill  up  the  furnace.  In  this  manner 
ore  and  fuel  are  supplied,  and  the  bellows  are  urged 
for  three  or  four  hours.  When  the  process  is 
stopped  and  the  temporary  wall  in  front  broken 
down,  the  bloom  is  removed  with  a  pair  of  tongs 
from  the  bottom  of  the  furnace." 

It  has  seemed  necessary  to  give  this  account  of  a 
very  ancient  method  of  iron  smelting,  because, 
from  the  difficulties  which  attend  it.  and  the  intense 
heat  which  is  required  to  separate  the  metal  from 
the  ore,  it  has  been  asserted  that  the  allusions  to 


iron  and  iron  manufacture  in  the  Old  Testament 
are  anachronisms.  But  if  it  were  possible  among 
the  ancient  Indians  in  a  very  primitive  state  of 
civilization,  it  might  have  been  known  to  the 
Hebrews,  who  may  have  acquired  their  knowledge 
by  working  as  slaves  in  the  iron  furnaces  of  Egypt 
(comp.  Deut.  iv.  20). 

The  question  of  the  early  use  of  iron  among  the 
Egyptians,  is  fully  disposed  of  in  the  following  re- 
marks of  Sir  Gardner  Wilkinson  (Ancient  Egyp- 
tians, ii.  pp.  1 54-1 56): — 

*'  In  the  infancy  of  the  arts  and  sciences,  the 
difficulty  of  working  iron  might  long  withhold  the 
secret  of  its  superiority  over  copper  and  bronze; 
but  it  cannot  reasonably  be  supposed  that  a  nation 
so  advanced,  and  so  eminently  skilled  in  the  art  of 
working  metals  as  the  Egyptians  and  Sidonians, 
should  have  remained  ignorant  of  its  use,  even  if  we 
had  no  evidence  of  its  having  been  known  to  the 
Greeks  and  other  people ;  and  the  constant  employ- 
ment of  bronze  arms  and  implements  is  not  a  suffi- 
cient argument  against  their  knowledge  of  iron, 
since  we  find  the  Greeks  and  Romans  made  the 
same  things  of  bronze  long  after  the  period  when 

iron  was  universally  known  To  conclude, 

from  the  want  of  iron  instruments,  or  arms,  bearing 
the  names  of  early  monarchs  of  a  Pharaonic  age, 
that  bronze  was  aloue  used,  is  neither  just  nor 
satisfactory ;  since  the  decomposition  of  that  metal, 
especially  wheu  buried  for  ages  in  the  nitrous  soil 
of  Egypt,  is  so  speedy  as  to  preclude  the  possibility 
of  its  preservation.  Until  we  know  in  what  manner 
the  Egyptians  employed  bronze  tools  for  cutting 
stone,  the  discovery  of  them  affords  no  additional 
light,  nor  even  argument ;  since  the  Greeks  and 
Romans  continued  to  make  bronze  instruments  of 
various  kinds  so  long  after  iron  was  known  to  them ; 
and  Herodotus  mentions  the  iron  tools  used  by  the 
builders  of  the  Pyramids.  Iron  and  copper  mines 
are  found  in  the  Egyptian  desert,  which  were  worked 
iu  old  times ;  and  the  monuments  of  Thebes,  and 
even  the  tombs  about  Memphis,  dating  more  than 
4000  years  ago,  represent  butchers  sharpening  their 
knives  on  a  round  bar  of  metal  attached  to  their 
apron,  which  from  its  blue  colour  can  only  be  steel ; 
aud  the  distinction  between  the  bronze  and  iron 
weapons  in  the  tomb  of  Remeses  I II.,  one  painted 
red,  the  other  blue,  leaves  no  doubt  of  both  having 
been  used  (as  in  Rome)  at  the  same  periods.  In 
Ethiopia  iron  was  much  more  abundant  than  in 
Egypt,  and  Herodotus  states  that  copper  was  a  rare 
metal  there ;  though  we  may  doubt  his  assertion  of 
prisoners  in  that  country  having  been  bound  with 
fetters  of  gold.  The  speedy  decomposition  of  iron 
would  be  sufficient  to  prevent  our  finding  imple- 
ments of  that  metal  of  an  early  period,  and  the 
greater  opportunities  of  obtaining  copper  ore,  added 
to  the  facility  of  working  it,  might  be  a  reason 
for  preferring  the  latter  whenever  it  answered  the 
purpose  instead  of  iron."  [W.  A*.  W.  ] 

MINGLED  PEOPLE.   This  phrase  (2T$n. 

/i&'ercb),  like  that  of  "  the  mixed  multitude,"  which 
the  Hebrew  closely  resembles,  is  applied  in  Jer. 
xxv.  20,  and  Ez.  xxx.  5,  to  denote  the  miscellaneous 
foreign  population  of  Egypt  and  its  frontier-tribes, 
including  every  one,  says  Jerome,  who  was  not  a 
native  Egyptian,  but  was  resident  there.  The 
Targum  of  Jonathan  understands  it  in  this  passage 
as  well  as  in  Jer.  1.  37,  of  the  foreign  mercenaries, 
though  in  Jer.  xxv.  24,  where  the  word  again 
occult,  it  is  rendered  "  Arabs."    It  is  difficult  to 
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attach  to  it  any  precise  mooing,  or  to  identify 
with  the  mingled  people  any  race  of  which  we  have 
knowledge.  "  The  kings  of  the  mingled  people  that 
dwell  in  the  desert,"  *  are  the  same  apparently  as 
the  tributary  kings  (A.  V.  "kings  of  Arabia") 
who  brought  presents  to  Solomon  (1  K.  x.  15)  ;b 
the  Hebrew  in  the  two  cases  is  identical.  These 
have  been  explained  (as  in  the  Targum  on  1  K. 
x.  15)  as  foreign  mercenary  chiefs  who  were  in 
the  pay  of  Solomon,  but  Thenius  understands  by 
them  the  sheykhs  of  the  border  tribes  of  Bedouius, 
living  iu  Arabia  Deserta,  who  were  closely  con- 
nected with  the  Israelites.  The  "  mingled  people  " 
in  the  midst  of  Babylon  (Jer.  1.  37),  were  pro- 
bably the  foreign  soldiers  or  mercenary  troops, 
who  lived  among  the  native  population,  as  the 
Targum  takes  it.  Kimchi  compares  Ex.  xii.  38, 
and  explains  hd'ereb  of  the  foreign  population  of 
Babylon*  generally,  "foreigners  who  were  in  Ba- 
bylon from  several  lands,"  or  it  may,  he  says,  be 
intended  to  denote  the  merchants,  'creb  being  thus 
connected  witli  the  'ipljf'^  'oribi  mu'&r&bic, 

of  Ex.  xxi  ii.  27,  rendered  in  the  A.  V.  "  the  occu- 
piers of  thy  merchandize."  His  first  interpretation 
is  based  upon  what  appeal's  to  be  the  primary  signi- 
fication of  the  root  2"$},  'drab,  to  mingle,  while 
another  meaning,  "  to  pledge,  guarantee,"  suggested 
the  rendering  of  the  Targum  "  mercenaries,"11  which 
Jarchi  adopts  in  his  explanation  of  "  the  kings  of . 
hScreb"  in  1  K.  x.  15,  as  the  kings  who  were 
pledged  to  Solomon  and  dependent  upon  him.  The 
equivalent  which  he  gives  is  apparently  intended  to 
represent  the  Kr.  ijarantie. 

The  rendering  of  the  A.  V.  is  supported  by 
the  LXX.  avmuKTot  in  Jer.,  and  (tIiuktos  in 
Ezekiel.  [W.  A.  W.] 

MINIAMIN  (1*0*30  ■  BmafU*;  Alex.  B«*- 
taiulr:  Benjamin).  1.  One  of  the  I.evites  in  the 
reign  of  Hezekiah  appointed  to  the  charge  of  the 
freewill  offerings  of  the  people  in,  the  cities  of  the 
priests,  and  to  distribute  them  to  their  brethren 
(2  Chr.  xxxi.  15).  The  reading  "Benjamin"  of 
the  LXX.  and  Vulg.  is  followed  by  the  1'eshito 
Syriac 

2.  {Uiafiiv;  Miamin).  The  same  as  Ml  AH  IN  2 
and  Mijam  i  \  2  (Neh.  xii.  17). 

3.  (BfricuifV ;  Alex.  Btviafitly).  One  of  the 
priests  who  blew  the  trumpets  at  the  dedication  of 
the  wall  of  Jerusalem  (Neh.  xii.  41). 

MIN'NI  ('3D :  Mermi),  a  country  mentioned  in 
connexion  with  Ararat  and  Ashchennz  (Jer.  li.  27). 
The  LXX.  erroneously  renders  it  irap'  ijiov.  It 
has  been  already  noticed  as  a  ixvrtion  of  Armenia. 
[ARMENIA.]  The  name  may  be  connected  with 
the  Mmyas  noticed  by  Nicolaus  of  Damascus 
(Joseph.  Ant.  i.  3,  §6),  with  the  Minnai  of  the 
Assyrian  inscriptions,  whom  Rawlinson  {Herod,  i. 
464)  places  about  hike  Urumiych,  and  with  the 

•  Klmchi  observes  that  these  are  distinguished  from 
the  mingled  people  mentioned  in  vcr.  10  by  the  addition 
*  that  dwell  in  the  desert." 

•  In  the  parallel  passage  of  2  Chr.  Ix.  14  the  rending  Is 
2TSJ  •grab,  or  Arabia. 

t— : 

«  The  same  commentator  refers  the  expression  in  Is 
Ix.  14,  "  Ihey  shall  every  man  turn  to  his  own  people,"  to 
the  dispersion  of  the  mixed  population  of  Babylon  at  Its 
capture. 
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Minnas  who  appears  in  the  list  of  Armenian  kings 
in  the  inscription  at  Wan  (Layard's  Nin.  and  Bab. 
p.  401).  At  the  time  when  Jeremiah  prophesied, 
Armenia  had  been  subdued  by  the  Median  kines 
{Herod,  i.  103,  177).  [W.  L.  B.J 

MINISTER.  This  term  is  used  in  the  A.  V. 
to  describe  various  officials  of  a  religious  aud  civil 
character.  In  the  0.  T.  it  answers  to  the  Hebrew 
meshareth,'  which  is  applied,  (1)  to  an  attendant 
upon  a  person  of  high  rank,  as  to  Joshua  in  rela- 
tion to  Moses  (Ex.  xxiv.  13;  Josh.  i.  1)  and  to 
the  attendant  on  the  prophet  Klisha  (2  K.  iv.  43); 
(2)  to  the  attaches  of  a  royal  court  (1  K.  x.  5, 
where,  it  may  be  observed,  they  are  distinguished 
from  the  "  sen-ants "  or  officials  of  higher  rank, 
answering  to  our  ministers,  by  the  different  titles 
of  the  chambers  assigned  to  their  use,  the  "sitting" 
of  the  servants  meaning  rather  their  abode,  and  the 
"  attendance "  of  the  ministers  the  ante-room  in 
which  they  were  stationed) ;  persons  of  high  rank- 
held  this  post  in  the  Jewish  kingdom  (2  Chron. 
xxii.  8)  ;  aud  it  may  be  in  this  sense,  as  the  attend* 
ants  of  the  King  of  Kings,  that  the  term  is  applied 
to  the  angels  (Ps.  civ.  4) ;  (3)  to  the  Priests  and 
Levites,  who  are  thus  described  by  the  prophets 
and  later  historians  (Is.  Ixi.  6  ;  Ez.  iliv.  11  ;  Joel 
i.  9,  13;  Ezr.  viii.  17;  Neh.  x.  36),  though  the 
verb,  whence  mcsliareth  is  derived,  is  not  uncom- 
monly used  in  reference  to  their  services  iu  the 
earlier  books  (Ex.  xxviii.  43  ;  Num.  iii.  31  ;  Deut. 
xviii.  5,  at.).  In  the  N.  T.  we  have  three  terms, 
each  with  its  distinctive  meaning  —  Kenovpyos, 
inrnpirjis,  and  StaWo?.  The  first  answers  most 
nearly  to  the  Hebrew  meshdrcth  and  is  usually 
employed  in  the  I. XX.  as  its  equivalent.  It  be- 
tokens a  subordinate  public  administrator,  whether 
civil  or  sacerdotal,  and  is  applied  in  the  former 
sense  to  the  magistrates  in  their  relation  to  the 
Divine  authority  (liom.  xiii.  6),  nnd  in  the  latter 
sense  to  our  Lord  in  relation  to  the  Father  (Ileb. 
viii.  2),  and  to  St.  Paul  in  relation  to  Jesus  Christ 
(Horn.  xv.  16J,  where  it  occurs  among  other  expres- 
sions of  a  sacerdotal  character,  "  ministering " 
(Ifpovpyovvra),  "  offering  up"  (irpovQopi,  be), 
Iu  all  these  instances  the  original  and  special  mean- 
ing of  tire  word,  as  used  by  the  Athenians,11  is 
preserved,  though  this  comes,  perhaps,  yet  more 
distinctly  forwaid  iu  the  cognate  terms  \tirovpyla 
and  XeiTovpyuv,  applied  to  the  sacerdotal  ollice  of 
the  Jewish  priest  (Luke  i.  23  ;  Heh.  ix.  2 1 ,  x.  1 1 ),  to 
the  still  higher  priesthood  of  Christ  (Ileb.  viii.  6), 
and  in  a  secondary  sense  to  the  Christian  priest 
who  oilers  up  to  God  the  faith  of  his  converts 
(Phil.ii.  17;  KetTovpyla  tt}s  wlo-reus), and  to  any 
act  of  public  self-devotion  on  the  |>artof  a  Christian 
disciple  (Rom.  xv.  27  ;  2  Cor.  ix.  12  ;  Phil.  ii.  30). 
The  second  term,  flirnpeTrjs,  differs  from  the  two 
others  in  that  it  contains  the  idea  of  actual  and 
personal  attendance  upon  a  superior.  Thus  it  is 
used  of  the  attendant  in  the  synagogue,  the  kha- 


b  The  term  is  derived  from  Xeirov  ipyov,  "  public 
work,"  and  the  Itilourffia  was  the  name  uf  certain  per- 
sonal services  which  the  dtlsens  of  Athens  and  some 
other  stales  had  to  perform  gratuitously  for  the  public 
good.  From  the  sacerdotal  use  of  the  word  In  the 
N.  'I'.,  It  obtained  the  special  sense  of  a  "  public  divine 
service, "  which  is  pcrpetuali  il  in  our  wold  "  liturgy." 
The  verb  XfirovpY<te  is  used,  in  this  sense  In  Ails 
Xiii.  2. 

■2  I!  2 
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zan  «  of  the  Talmudists  (Luke  iv.  20),  whose  duty 
it  was  to  open  and  close  the  building,  to  produce 
and  replace  the  books  employed  in  the  service,  and 
generally  to  wait  on  the  officiating  priest  or  teacher  4 
(Carpzov,  Apparat.  p.  314).  It  is  similarly  ap- 
plied to  Mark,  who,  as  the  attendant  on  Barnabas 
and  Saul  (Acts  xiii.  5),  was  probably  charged 
with  the  administration  of  baptism  and  other  as- 
sistant duties  (De  Wette,  in  Joe.) ;  and  again  to  the 
subordinates  of  the  high-priests  (John  vii.  32,  45, 
xviii.  3,  al.),  or  of  a  jailor  (Matt.  v.  25  =  xpi- 
Krvp  in  Luke  xii.  58 ;  Acts  v.  22;.  The  idea  of 
personal  attendance  comes  prominently  forward  in 
Luke  i.  2;  Acts  xxvi.  16,  in  both  of  which  places 
it  is  alleged  as  a  ground  of  trustworthy  testimony 
(ipsi  tiderunt,  et,  quod  plus  est,  ministranmt, 
Bengel).  Lastly,  it  is  used  interchangeably  with 
iiJutoms  in  1  Cor.  iv.  1  compared  with  Hi.  5,  but 
in  this  instance  the  term  is  designed  to  convey  the 
notion  of  subordination  and  humility.  In  all  these 
cases  the  etymological  sense  of  the  word  (fori 
ifirns,  literally,  a  "sub-rower,"  one  who  rows 
under  command  of  the  steersman)  comes  out.  The 
term  that  most  adequately  represents  it  in  our 
language  is  "attendant."  The  third  term,  Stir 
hovos,  is  the  one  usually  employed  in  relation  to 
the  ministry  of  the  Gospel :  its  application  is 
twofold,  in  a  general  sense  to  indicate  ministers  of 
any  order,  whether  superior  or  inferior,  and  in  a 
special  sense  to  indicate  an  order  of  inferior  minis- 
ters. In  the  former  sense  we  have  the  cognate 
term  Siaxovla  applied  in  Acts  vi.  1,  4,  both  to 
the  ministration  of  tables  and  to  the  higher  minis- 
tration of  the  word,  and  the  term  Hidxovos  itself 
applied,  without  denning  the  office,  to  Paul  and 
Apollos  (1  Cor.  iii.  5),  to  Tychicus  (Eph.  vi.  21 ; 
Col.  iv.  7),  to  Kpaphrus  (Col.  i.  7),  to  Timothy 
(1  Thess.  iii.  2),  and  even  to  Christ  himself  (Rom. 
xv.  8 ;  Gal.  ii.  17).  In  the  latter  sense  it  is 
applied  in  the  passages  where  the  Suitcovos  is  con- 
tradistinguished from  the  Bishop,  as  in  Phil.  i.  1 ; 
1  Tim.  iii.  8-13.  It  is,  perhaps,  worthy  of  ob- 
servation that  the  word  is  of  very  rare  occurrence 
in  the  LXX.  (Esth.  i.  10,  ii.  2,  vi.  3),  and  then 
only  in  a  general  sense :  its  special  sense,  as  known 
to  us  in  its  derivative  "deacon,"  seems  to  be  of 
purely  Christian  growth.  [Deacon.]  [W.  L.  B.] 

MIN'NITH  (JV3D :  &xpu  'Afw«2i> ;  Alex,  tit 
5(/x«eifl;»  Joseph.  iro>ii  MaAidlbjt :  Pesch.  Syriac, 
Machir:  Vulg.  Mennith),  a  place  on  the  east  of  the 
Jordan,  named  as  the  point  to  which  Jephthah's 
slaughter  of  the  Ammonites  extended  (Judg.  xi. 
33).  "  From  Aroer  to  the  approach  to  Minnith" 
('D  ^tOB  "IJJ)  seems  to*  have  been  a  district  con- 
taining twenty  cities.  Minnith  was  in  the  neighbour- 
nood  of  Abel-Ceramim,  the  "meadow  of  vineyards." 
Both  places  are  mentioned  in  the  Onomnsticon — 
"Mennith"/or"  Maanith"  as  4  miles  from  Heshbon, 
on  the  road  to  Philadelphia  (Ammdn),  and  Abel  as 
6  or  7  miles  from  the  latter,  but  in  what  direction 
is  not  stated.  A  site  bearing  the  name  Menjah, 
U  marked  in  Van  de  Velde's  Map,  perhaps  on  the 
authority  of  Buckingham,  at  7  Roman  miles  east 
of  Heshbon  on  a  road  to  AmmAn,  though  not  on 

4  The  vmjptntt  of  ecclesiastical  history  occupied 
precisely  the  same  position  In  the  Christian  Church 
that  the  kkazan  did  In  tbe  synagogue :  In  Ijittn  be  was 
styled  sub-diaconiu,  or  sub-deacon  (Bingham,  Ant.  HL  2). 

•  tw«  tou  tkOciv  etc  atfjmtiO,  is  the  reading  of  the 
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the  frequented  track.  But  we  must  await  further 
investigation  of  these  interesting  regions  before  we 
can  pronounce  for  or  against  its  identity  with 
Minnith. 

The  variations  of  the  ancient  versions  as  given 
above  are  remarkable,  but  they  have  not  suggested 
anything  to  the  writer.  Schwarz  proposes  to  find 
Minnith  in  Maged,  a  trans-Jordanic  town  named 
in  the  Maccabees,  by  the  change  of  3  to  3.  An  epis- 
copal city  of  "  Palestina  secunda,"  named  Mennith, 
is  quoted  by  Reland  (Pal.  211),  but  with  some 
question  as  to  its  being  located  in  this  direction 
(comp.  209). 

The  "  wheat  of  Minnith  "  is  mentioned  in  Ex. 
xxvii.  17,  as  being  supplied  by  Judah  and  Israel  to 
Tyre;  but  there  is  nothing  to  indicate  that  the 
same  place  is  intended,  and  indeed  the  word  is 
thought  by  some  not  to  be  a  proper  name.  Philistia 
and  Sharon  were  the  great  corn-growing  districts  of 
Palestine — but  there  were  in  these  eastern  regions 
also  "  fat  of  kidneys  of  wheat,  and  wine  of  the  pure 
blood  of  the  grape "  (Deut.  xxxii.  14).  Of  that 
cultivation  Minnith  and  Abel-Ceramim  may  have 
been  the  chief  seats. 

In  this  neighbourhood  were  possibly  situated  the 
vineyards  in  which  Balaam  encountered  the  angel 
on  his  road  from  Mesopotamia  to  Moab  (Num. 
xxii.  24).  [G.] 

MINSTREL.  The  Hebrew  word  in  2  K.  iii. 
15  (|33D,  mcnaggen)  properly  signifies  a  playet 

upon  a  stringed  iastrument  like  the  harp  or  kinnor 
[Hakp],  whatever  its  precise  character  may  have 
been,  on  which  David  played  before  Saul  (1  Sam. 
xvi.  16,  xviii.  10,  xix.  9),  and  which  the  harlots  of 
the  great  cities  used  to  carry  with  them  as  they 
walked  to  attract  notice  (Is.'  xxiii.  16).  The  pas- 
sage in  which  it  occurs  has  given  rise  to  much  con- 
jecture ;  Elisha,  upon  being  consulted  by  Jehoram 
as  to  the  issue  of  the  war  with  Moab,  at  first  in- 
dignantly refuses  to  answer,  and  is  only  induced  to 
do  so  by  the  presence  of  Jehoshaphat.  He  calls  for 
a  harper,  apparently  a  camp  follower  (one  of  the 
Levites  according  to  Procopins  of  Gax»),b  "  And 
now  bring  me  n  harper;  and  it  came  to  pass  as 
the  harper  harped  that  the  hand  of  Jehovah  was  on 
him."  Other  instances  of  the  same  divine  influence 
or  impulse  connected  with  music,  are  seen  in  the 
case  of  Saul  and  the  young  prophets  in  1  Sam. 
x.  5,  6,  10, 11.  In  the  present  passage  the  reason 
of  Elisha's  appeal  is  variously  eiplained.  Jarchi 
says  that "  on  account  of  anger  the  Shechinah  had 
departed  from  him;"  Ephrem  Syrus,  that  the 
object  of  the  music  was  to  attract  a  crowd  to  hear 
the  prophecy;  J.  H.  Michaelis,  that  the  prophet's 
mind,  disturbed  by  the  impiety  of  the  Israelites, 
might  be  soothed  and  prepared  for  divine  things  by 
n  spiritual  song.  According  to  Keil  (Comm.  on 
Kings,  i.  359,  Eng.  tr.),  "  Elisha  calls  for  a  min- 
strel, in  order  to  gather  in  his  thoughts  by  the  sod 
tones  of  music  from  the  impression  of  tbe  outer 
world,  and  by  repressing  the  life  of  self  and  of  the 
world  to  be  transferred  into  the  state  of  internal 
vision,  by  which  his  spirit  would  be  prepared  to 
receive  the  Divine  revelation."    This  in  effect  is  the 


Alex.  Codex,  Ingeniously  corrected  by  Grabe  to  ewe  tow 
t\0tiv  <re  eis  Muntf. 

b  The  Targum  translates,  "  and  now  bring  me  a  man 
who  knows  how  to  play  upon  tbe  harp,  and  tt  came  to 
puss  as  the  harper  harped  there  rested  upon  turn  the  spirit 
of  prophecy  from  before  Jehovah." 
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view  taken  by  Josephus  (Ant.  ix.  3,  §1),  and  the 
same  is  expressed  by  Maimonides  in  a  passage  which 
embodies  the  opinion  of  the  Jews  of  the  Middle 
Ages.  "  All  the  prophets  were  not  able  to  pro- 
phesy at  any  time  that  they  wished  ;  but  they  pie- 
pared  their  minds,  ami  sat  joyful  and  glad  of  heart, 
and  abstracted  ;  for  prophecy  dwelleth  not  in  the 
midst  of  melancholy  nor  in  the  midst  of  apathy, 
but  in  the  midst  of  joy.  Therefore  the  sons  of  the 
prophets  had  before  them  a  psaltery,  and  a  tabret, 
and  a  pipe,  and  a  harp,  and  (thus)  sought  after  pro- 
phecy "  (or  prophetic  inspiration),  ( Tad  hach>iza~ 
hah,  vii.  5,  Bernard's  Creed  and  Ethics  of  the 
Jews,  p.  16  ;  see  also  note  to  p.  114).  Kimchi 
quotes  a  tradition  to  the  efTect  that,  after  the  ascen- 
sion of  his  master  Elijah,  the  spirit  of  prophecy 
had  not  dwelt  upon  Elisha  because  he  was  mourn- 
ing, and  the  spirit  of  holiness  does  not  dwell  but  in 
the  midst  of  joy.  In  1  8am.  xviii.  10,  on  the  con- 
trary, there  is  a  remarkable  instance  of  the  employ- 
ment of  music  to  still  the  excitement  consequent 
upon  an  attack  of  frenzy,  which  in  its  external 
manifestations  at  least  so  far  resembled  the  rapture 
with  which  the  old  prophets  were  affected  when 
delivering  their  prophecies,  as  to  be  described  by 
the  same  term.  "And  it  came  to  pass  on  the 
morrow,  that  the  evil  spirit  from  God  came  upon 
Saul,  and  he  prophesied  in  the  midst  of  the  house : 
and  David  played  with  his  hand  as  at  other  times." 
Weemse  (Christ.  Synagogue,  c.  vi.  §3,  par.  6, 
p.  143)  supposes  that  the  music  appropi  iate  to 
such  occasions  was  "  that  which  the  Greeks  called 
appovtai',  which  was  the  greatest  and  the  saddest, 
and  settled  the  affections." 

The  11  minstrels"  in  Matt.  ix.  23,  were  the  flute- 
players  who  were  employed  as  professional  mourners 
to  whom  frequent  allusion  is  made  (Eccl.  xii.  5; 
2  Chr.  xxxv.  25 ;  Jer.  ix.  17-20),  and  whose  repre- 
tatives  exist  in  great  numbers  to  this  day  in  the 
cities  of  the  East.    [Mol  r.nino.]     [W.  A.  W.] 

MINT  {fiSiotrnov :  tnentha)  occurs  only  in 
Matt,  xxiii.  23,  and  Luke  xi.  42,  as  one  of  those 
herbs,  the  tithe  of  which  the  Jews  were  most  scru- 
pulously exact  in  paying.  Some  commentators 
have  supposed  that  such  herbs  as  mint,  anise  (dill), 
and  cummin,  were  not  titheable  by  law,  and  that 
the  Pharisees  solely  from  an  overstrained  zeal  paid 
tithes  for  them  ;  but  as  dill  was  subject  to  tithe 
(Massroth,  cap.  iv.  §5),  it  is  most  probable  that  the 
other  herbs  mentioned  with  it  were  also  tithed,  and 
this  is  fully  corroborated  by  our  Lord's  own  words: 
"  these  ought  ye  to  have  done."  The  Pharisees 
therefore  are  not  censured  for  paying  tithes  of  things 
untitheable  by  law,  but  for  paying  more  regard  to 
a  scrupulous  exactness  in  these  minor  duties  than 
to  important  moral  obligations. 

There  cannot  be  the  slightest  doubt  that  the 
A.  V.  is  correct  in  the  translation  of  the  Greek 
word,  and  all  the  old  versions  are  agreed  in  under- 
standing some  species  of  mint  (Mentha)  by  it. 
Dioscorides  (iii.  36,  ed.  Sprengel)  speaks  of  ^5tW- 
tutv  fifiepov  (Mentha  satiea) ;  the  Greeks  used  the 
terms  p.iv6a,  or  fiivdv  and  plvBos  for  mint,  whence 
the  derivation  of  the  English  word  ;  the  Komans 
have  tnentha,  menta,  mcntastrwn.  According  to 
Pliny  (H.  N.  xix.  8)  the  old  Greek  word  for  mint 
was  filv&a,  which  was  changed  to  TjSvofffiov  ("  the 
sweet  smelling"),  on  account  of  the  fragrant  pro- 
perties of  this  plant.  Mint  was  used  by  the  Greeks 
and  Romans  both  as  a  carminative  in  medicine  and 
a  condiment  in  cookery.    Apicius  mentions  the  use 
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of  fresh  (tiridis)  and  dried  (arida)  mint.  Compare 
also  Pliny,  H.  A',  xix.  8,  xx.  14  ;  Dioscor.  iii.  36 ; 
the  Epityrum  of  the  Komans  had  mint  as  one  of  its 
ingredients  (Cato,  de  /{.  Rus.  §  120).  Martial, 
Epig.  x.  47,  speaks  of  "  ructatrix  mentha,"  mint 
being  an  excellent  carminative.  "  So  amongst  the 
Jews,"  says  Celsius  (Hierob.  i.  547),  "the  Tal- 
mudical  writers  manifestly  declare  that  mint  was 
used  with  their  food."  Tract,  Shem.  Ve  Jobel,  ch. 
vii.  §2,  and  Tr.  Okctzin,  ch.  i.  §2 ;  Shcb.  ch.  7,  1. 
Lady  Calcott  (Script.  Herb.  280)  makes  the  fol- 
lowing ingenious  remark :  "  I  know  not  whether 
mint  was  originally  one  of  the  bitter  herbs  with 
which  the  Israelites  eat  the  Paschal  lamb,  but  our 
use  of  it  witli  roast  lamb,  particularly  about  Easter 
time,  inclines  me  to  suppose  it  was."  The  same 
writer  also  observes  that  the  modem  Jews  eat 
horseradish  and  chervil  with  lamb.  The  woodcut 
represents  the  horse  mint  (M.  syltestris)  which  is 


common  in  Syria,  and  according  to  Russell  (Ilisi.  of 
Aleppo,  p.  39)  found  in  the  gardens  at  Aleppo ; 
M.  sativa  is  generally  supposed  to  be  only  a  variety 
of  M.  arvensis,  another  species  of  mint ;  perhaps  all 
these  were  known  to  the  ancients.  The  mints  belong 
to  the  large  natural  order  Labiatae.        [W.  H.] 

MIPH'KAD,  THE  GATE  HiJBSn  • 
Tri\n  rov  MatpeKdo" :  porta  judicialis),  one  of  the 
gates  of  Jerusalem  at  the  time  of  the  rebuilding  ot 
the  wall  after  the  return  from  captivity  (Neh.  iii. 
31).  According  to  the  view  taken  in  this  work  ol 
the  topography  of  the  city  this  gate  was  probably 
not  in  the  wall  of  Jerusalem  proper,  but  in  that  of 
the  city  of  David,  or  Zion,  and  somewhere  near  to 
the  junction  of  the  two  on  the  north  side  (see  vol.  i. 
p.  1027).  The  name  may  refer  to  some  memorable 
census  of  the  people,  as  for  instance  that  of  David 
2  Sam.  xxiv.  9,  and  1  Chr.  xxi.  5  (in  each  of  which 
the  word  used  for  "  number "  is  miphhad),  or  to 
the  superintendents  of  some  portion  of  the  worship 
{Pekidim,  see  2  Chr.  xxxi.  13).  [G.j 

MIEACLES.  The  word  "miracle"  is  the 
ordinary  translation,  in  our  Authorized  English  ver- 
sion, of  the  Greek  trnntiov.  Our  translators  did 
not  borrow  it  from  the  Vulgate  (in  which  siynum 
is  the  customary  rendering  of  (rnfiftov),  but,  sppu- 
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rently,  from  their  English  predecessors,  Tyndale, 
Coverdale,  &c.  ;  and  it  had,  probably  before  their 
time,  acquired  a  fixed  technical  import  in  theological 
language,  which  is  not  directly  suggested  by  its 
etymology.  The  Latia  miraculum,  from  which  it 
is  merely  accommodated  to  an  English  termination, 
corresponds  best  with  the  Greek  0avjua,  and  denotes 
any  object  of  wonder,  whether  supernatural  or  not, 
Thus  the  "  Seven  Wonders  of  the  World  "  were  called  • 
miracula,  though  they  were  only  miracles  of  art. 
It  will  perhaps  be  found  that  the  habitual  use  of 
the  term  "  miracle  "  has  tended  to  fix  attention  too 
much  on  the  physical  strangeness  of  the  facts  thus 
described,  and  to  divert  attention  from  what  tr.av 
be  called  their  siijnalitu.  In  reality,  the  practical 
importance  of  the  strangeness  of  miraculous  facts 
consists  in  this,  that  it  is  one  of  the  circumstances 
which,  taken  together,  make  it  reasonable  to  under- 
stand the  phenomenon  as  a  mark,  seal,  or  attestation 
of  the  Divine  sanction  to  something  else.  And  if  we 
suppose  the  Divine  intention  established  that  a  given 
phenomenon  is  to  be  taken  as  a  mark  or  sign  of 
Divine  attestation,  theories  concerning  the  mode  in 
which  that  phenomenon  was  produced  become  of 
comparatively  little  practical  nine,  and  nre  only 
serviceable  as  helping  our  conceptions.  In  the  case 
of  such  signs,  when  they  vary  from  the  ordinarv 
course  of  nature,  we  may  conceive  of  them  as  imme- 
diately wrought  by  the  authorized  intervention  of 
some  angelic  being  merely  exerting  invisibly  his 
natural  powers ;  or  as  the  result  of  a  provision  made 
in  the  original  scheme  of  the  universe,  by  which  such 
an  occurrence  was  to  tike  place  at  a  given  moment  ;* 
or  as  the  result  of  the  interference  of  some  higher 
law  with  subordinate  laws  ;  or  as  a  change  in  the 
ordinary  working  of  God  in  that  course  of  events 
which  we  call  nature ;  or  as  a  suspension  by  His 
immediate  power  of  the  action  of  certain  forces 
which  He  had  originally  given  to  what  we  call 
natural  agents.  These  may  be  hypotheses  more  or 
less  probable  of  the  mode  in  which  a  given  pheno- 
menon is  to  be  conceived  to  have  been  produced ; 
but  if  all  the  circumstances  of  the  case  taken  together 
make  it  reasonable  to  understand  that  phenomenon 
as  a  Divine  sign,  it  will  be  of  comparatively  little 
practical  importance  which  of  them  we  adopt.  In- 
deed, in  many  cases,  the  phenomenon  which  con- 
stitutes a  Divine  sign  may  be  one  not,  in  itself, 
at  all  varying  from  the  known  course  of  nature. 
This  is  the  common  case  of  prophecy :  in  which  the 
fulfilment  of  the  prophecy,  which  constitutes  the 
sign  of  the  prophet's  commission,  may  be  the  result 
of  ordinary  causes,  and  yet,  from  being  incapable  of 
having  been  anticipated  by  human  sagacity,  it  may 
b«  an  adequate  mark  or  sign  of  the  Divine  sanction. 
In  such  cases,  the  miraculous  or  wonderful  element 
is  to  be  sought  not  in  the  fulfilment,  but  in  the 
prediction.  Thus,  although  we  should  suppose,  for 
example,  that  the  destruction  of  Sennacherib's  army 
was  accomplished  by  an  ordinary  simoom  of  the 
desert,  called  figuratively  the  Angel  of  the  Lord, 
it  would  still  be  a  SIfiJJ  of  Isaiah's  prophetic  mission, 
and  of  £od's  care  for  Jerusalem.  And  so,  in  the 
case  of  the  passage  of  the  Red  Sea  by  the  Israelites 
under  Moses,  nnd  many  other  instances.  Our  Lord's 
prediction  of  the  destruction  of  Jerusalem  is  a  clear 
example  of  an  event  brought  about  in  the  ordinary 

•  This  Is  said  by  Malmonldcs  (March  Xevochim,  port  II. 
c.  29)  to  bave  been  the  opinion  of  some  of  the  elder 
.  Ttabblns :  "  Nam  dicunt  qnando  Peus  0.  M.  hanc  cxisten- 
tiara  crrnrlt.  Ilium  tnm  ontcnlque  enti  natnrara  soam 
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course  of  things,  and  yet  being  a  sign  of  the  Divine 
mission  of  .lesus,  and  of  the  just  displeasure  of  God 
against  the  Jews. 

It  would  appear,  indeed,  that  in  almost  all  cases 
of  signs  or  evidential  miracles  something  prophetic 
is  involved.  In  the  common  case,  for  example,  of 
healing  sickness  by  a  word  or  touch,  the  word  or 
gesture  may  be  regarded  as  a  prediction  of  the  cure  ; 
and  then,  if  the  whole  circumstances  be  such  as  to 
exclude  just  suspicion  of  ( 1 )  a  natural  anticipation 
of  the  event,  nnd  (2)  a  casual  coincidence,  it  will  be 
indifferent  to  the  signality  of  the  cure  whether  we 
regard  it  as  effected  by  tie  operation  of  ordinary 
causes,  or  by  an  immediate  interposition  of  the  Deity 
reversing  the  course  of  nature.  Hypotheses  by  which  * 
such  cures  are  attempted  to  be  accounted  for  by 
ordinary  causes  are  indeed  generally  wild,  impro- 
bable, and  arbitrary,  and  are  (on  that  ground')  juatly 
open  to  objection  ;  but,  if  the  miraculous  character 
of  the  predictive  antecedent  be  admitted,  they  do 
not  tend  to  deprive  the  phenomenon  of  its  signality : 
and  there  are  minds  who,  from  particular  associa- 
tions, find  it  easier  to  conceive  a  miraculous  agency 
operating  in  the  region  of  mind,  than  one  operating 
in  the  region  of  matter. 

It  may  be  further  observed,  in  passing,  that  the 
proof  of  the  actual  occurrence  of  a  sign,  when  in 
itself  an  ordinary  event,  and  invested  with  signality 
only  by  a  previous  prediction,  may  be,  in  some 
respects,  better  circumstanced  than  the  proof  of  the 
occurrence  of  a  miraculous  sign.  For  the  prediction 
nnd  the  fulfilment  may  have  occurred  at  a  long 
distance  of  time  the  one  from  the  other,  and  be 
attested  by  separate  sets  of  independent  witnesses, 
of  whom  the  one  was  ignorant  of  the  fulfilment, 
and  the  other  ignorant,  or  incredulous,  of  the  pre- 
diction. As  each  of  these  sets  of  witnesses  are  de- 
posing to  what  is  to  them  a  mere  ordinary  act, 
there  is  no  room  for  suspecting,  in  the  case  of  those 
witnesses,  any  colouring  from  religious  prejudice, 
or  excited  feeling,  or  fraud,  or  that  craving  for  the 
marvellous  which  has  notoriously  produced  many 
legends.  But  it  must  be  admitted  that  it  is  only 
such  sources  of  suspicion  that  are  excluded  in  such 
a  case  ;  and  that  whatever  inherent  improbability 
there  may  be  in  a  fact  considered  as  miraculous— or 
varying  from  the  ordinary  course  of  nature — remains 
still :  so  that  it  would  be  a  mistake  to  say  that  the 
two  facts  together — the  prediction  and  the  rolrjl- 
ment — required  no  stronger  evidence  to  make  them  y 
credible  than  any  two  ordinary  facts.  This  will 
appear  at  once  from  a  parallel  case.  That  A  B 
was  seen  walking  in  Bond  Street,  London,  on  a 
certain  day,  and  at  a  certain  hour,  is  a  common 
ordinary  fact,  credible  on  very  slight  evidence.  That 
A  B  was  seen  walking  in  Broadway,  New  York,  on 
a  certain  day,  and  at  a  certain  hour,  is,  when  taken 
by  itself,  similarly  circumstanced.  But  if  the  day 
and  hour  assigned  in  both  reports  be  the  same,  the 
case  is  altered.  We  conclude,  at  once,  that  one  or 
other  of  our  informants  was  wrong,  or  both,  until 
convinced  of  the  correctness  of  their  statements  by 
evidence  much  stronger  than  would  suffice  to  esta- 
blish an  ordinary  tact.  This  brings  us  to  consider 
the  peculiar  improbability  supposed  to  attach  to 
miraculous  signs,  as  such. 

The  peculiar  improbability  of  Miracles  is  resolved 

ordlnssse  et  determlnasse,  llllsqne  natnris  vtrtntem  Indi- 
dlsse  miracula  ills  prodncendi :  et  slgnnm  prophetae  nlbu 
atind  esse,  qnara  quod  Deus  slgniftauit  propheur  tomr  as 
quo  dlccre  hoc  vel  illnd  debesnt,"  &c. 
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/  by  Hume,  in  his  fatuous  Essay,  into  the  circum- 
stance that  they  are  "contrary  to  experience." 
This  expression  is,  as  has  often  been  pointed  out, 
strictly  speaking,  incorrect.  In  strictness,  that 
only  can  be  said  to  be  contrary  to  experience,  which 
is  contradicted  by  the  immediate  perceptions  of 
persons  present  at  the  time  when  the  Act  is  alleged 
to  have  occurred.  Thus,  if  it  be  alleged  that  all 
metals  are  ponderous,  this  is  an  assertion  contrary 
to  experience ;  because  daily  actual  observation 
shows  that  the  metal  potassium  is  not  ponderous. 
But  if  any  one  were  to  assert  that  a  particular 
piece  of  potassium,  which  we  had  never  seen,  was 
ponderous,  our  experiments  on  other  pieces  of  the 
same  metal  would  not  prove  his  report  to  be,  in 
the  same  sense,  contrary  to  our  experience,  but  only 
contrary  to  the  analogy  of  our  experience.  In  a 
looser  sense,  however,  the  terms  **  contiury  to  ex- 
perience," are  extended  to  this  secondary  applica- 
tion ;  and  it  must  be  admitted  that,  in  this  latter, 
less  strict  sense,  miracles  are  contrary  to  general 
experience,  so  far  as  their  mere  physical  circum- 
stances, visible  to  iw,  are  concerned.  This  should 
not  only  be  admitted,  but  strongly  insisted  upon, 
by  the  maintainers  of  miracles,  because  it  is  an 
essential  element  of  their  signal  character.  It  is 
only  the  analogy  of  general  experience  (necessarily 
narrow  as  all  human  experience  is)  that  convinces 
us  that  a  word  or  a  touch  has  no  efficacy  to  cure 
diseases  or  still  a  tempest.  And,  if  it  be  held  that 
the  analogy  of  daily  experience  furnishes  us  with  no 
measure  of  probability,  then  the  so-called  miracles 
of  the  Bible  will  lose  the  character  of  marks  of  the 
Divine  Commission  of  the  workers  of  them.  They 
will  not  only  become  as  probable  as  ordinary  events, 
but  they  will  assume  the  character  of  ordinary 
events.  It  will  I*  just  as  credible  that  they  were 
wrought  by  enthusiasts  or  impostor*,  as  by  the 
true  Prophets  of  God,  and  we  shall  be  compelled  to 
own  that  the  Apostles  might  as  well  have  appealed 
to  any  ordinary  event  in  proof  of  Christ's  mission 
as  to  His  resurrection  from  the  dead.  It  is  so  far, 
therefore,  from  being  true,  that  (as  has  been  said 
with  something  of  a  sneer)  "  religion,  following  in 
the  wake  of  science,  has  been  compelled  to  acknow- 
ledge the  government  of  the  universe  as  being  on 
the  whole  carried  on  by  general  laws,  and  not  by 
special  interpositions,"  that,  religion,  considered  as 
standing  on  miraculous  evidence,  necessarily  pre- 
supposes a  fixed  order  of  nature,  and  is  compelled 
to  assume  that,  not  by  the  discoveries  of  science, 
but  by  the  exigency  of  its  own  position  ;  and  there 
are  few  books  in  which  the  general  constancy  of 
the  order  of  nature  is  more  distinctly  recognized 
than  the  Bible.  The  witnesses  who  report  to  us 
miraculous  facts  are  so  far  from  testifying  to  the 
absence  of  general  laws,  or  the  instability  ■  of  the 
order  of  nature,  that,  on  the  contrary,  their  whole 
testimony  implies  that  the  miracles  which  they 
record  were  at  variance  with  their  own  general 
experience — with  the  general  experience  of  their 
contemporaries — with  what  they  believed  to  have 
been  the  general  experience  of  their  predecessors, 
and  with  what  they  anticipated  would  be  the 
general  experience  of  posterity.  It  is  upon  the  very 
ground  that  the  apparent  natural  causes,  in  the 
cases  to  which  they  testify,  are  known  by  uniform 
experience  to  be  incapable  of  producing  the  effects 
said  to  have  taken  place,  that  therefore  these  wit- 
nesses refer  tho*e  events  to  the  intervention  of  a 
supernatural  cause,  and  speak  of  these  occurrences 
as  Divine  Miracles. 
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And  this  leads  us  to  notice  one  grand  difference 
between  Divine  Miracles  and  other  alleged  facts 
that  seem  to  vary  from  the  ordinary  course  of 
nature.  It  is  manifest  that  there  is  an  essentia' 
difference  between  alleging  a  case  in  which,  all  tha 
real  antecedents  or  causes  being  similar  to  those 
which  we  have  daily  opportunities  of  observing,  a 
consequence  is  said  to  have  ensued  quite  different 
from  that  which  general  experience  finds  to  be 
uniformly  conjoined  with  them,  and  alleging  a  case 
in  which  there  is  supposed  and  indicated  by  all  the 
circumstances,  the  intervention  of  an  invisible 
antecedent,  or  cause,  which  we  know  to  exist,  and 
to  be  adequate  to  the  production  of  such  a  result; 
for  the  special  operation  of  which,  in  this  case,  wt 
can  assign  probable  reasons,  and  also  for  its  not 
generally  operating  in  a  similar  manner.  This 
latter  is  the  case  of  the  Scripture-miracles.  They 
are  wrought  under  a  solemn  appeal  to  God,  in  proof 
of  a  revelation  worthy  of  Him,  the  scheme  of  which 
may  be  shewn  to  bear  a  striking  analogy  to  the 
constitution  and  order  of  nature;  and  it  is  manifest 
that,  in  order  to  make  them  fit  signs  for  attesting 
a  revelation,  they  ought  to  be  phenomena  capable 
of  being  shewn  by  a  full  induction  to  vary  from 
what  is  known  to  us  as  the  ordinary  course  of 
nature. 

To  this  it  is  sometimes  replied  that,  as  we  collect 
the  existence  of  God  from  the  course  of  nature,  we 
have  no  right  to  assign  to  Him  powers  and  attri- 
butes in  any  higher  degree  than  we  find  them  in 
the  course  of  nature;  and  consequently  neither  the 
power  nor  the  will  to  alter  it.  Hut  such  persons 
must  be  understood  verbis  ponere  Ueum,  re  tollere ; 
because  it  is  impossible  really  to  assign  Power, 
Wisdom,  Goodness,  &c.  to  the  first  cause,  as  an 
inference  from  the  course  of  nature,  without  attri- 
buting to  Him  the  power  of  making  it  otherwise. 
There  can  be  no  design,  for  example,  or  anything 
analogous  to  design,  in  the  Author  of  the  Universe, 
unless  out  of  other  feasible  collocations  of  things. 
He  selected  those  fit  for  a  certain  purpose.  And  it 
is,  in  truth,  a  violation  of  all  analogy,  and  au 
utterly  wild  and  arbitrary  chimera,  to  infer,  with- 
out the  fullest  evidence  of  such  a  limitation,  the 
existence  of  a  Being  possessed  of  such  power  and 
intelligence  as  we  see  manifested  in  the  course  of 
nature,  and  yet  unable  to  make  one  atom  of  matter  * 
move  an  inch  in  any  other  direction  than  that  in 
which  it  actually  does  move. 

And  even  if  we  do  not  regard  the  existence  of 
God  (in  the  proper  sense  of  that  term)  as  proved  by 
the  course  of  nature,  still  if  we  admit  His  existence 
to  be  in  any  degree  probable,  or  even  possible, 
the  occurrence  of  miracles  will  not  be  incredible. 
For  it  is  surely  going  too  far  to  say,  that,  because 
the  ordinary  course  of  nature  leaves  us  in  doubt 
whether  the  author  of  it  be  able  or  unable  to  alter 
it,  or  of  such  a  character  as  to  be  disposed  to  alter 
it  for  some  great  purpose,  it  is  therefore  incredible 
that  He  should  ever  have  actually  altered  it.  The 
true  philosopher,  when  he  considers  the  narrowness 
of  human  experience,  will  make  allowance  tor  the 
possible  existence  of  many  causes  not  yet  observed 
by  man,  so  as  that,  their  operation  can  be  reduced  to 
fixed  laws  understood  by  us  ;  and  the  operation  of 
which,  therefore,  when  it  reveals  itself,  must  seem 
to  vary  from  the  ordinary  course  of  things.  Other- 
wise, there  could  be  no  new  discoveries  in  physical 
science  itself.  It  is  quite  true  that  such  forces  as 
magnetism  and  electricity  are  now  to  a  great  extent 
reduced  to  known  Laws:  but  it  is  equally  true  that 
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no  one  would  have  taken  the  trouble  to  find  out  the 
laws,  if  he  had  not  first  believed  in  the  facts.  Our 
knowledge  of  the  law  was  not  the  ground  of  our 
belief  of  the  fact ;  bat  our  belief  of  the  fact  was 
that  which  set  us  on  investigating  the  law.  And 
it  is  easy  to  conceive  that  there  may  be  forces  in 
nature,  unknown  to  us,  the  regular  periods  of  the 
recurrence  of  whose  operations  within  the  sphere  of 
,  our  knowledge  (if  they  ever  recur  at  all)  may  be 
immensely  distant  from  each  other  in  time— -(as, 
e.  g.  the  causes  which  produce  the  appearance  or 
disappearance  of  stars)— so  as  that,  when  they 
occur,  they  may  seem  wholly  different  from  all  the 
rest  of  man's  present  or  past  experience.  Upon 
such  a  supposition,  the  rarity  of  the  phenomenon 
should  not  make  it  incredible,  because  such  a  rarity 
would  be  involved  in  the  conditions  of  its  existence. 
Now  this  is  analogous  to  the  case  of  miracles.  Upon 
the  supposition  that  there  is  a  God,  the  immediate 
volition  of  the  Deity,  determined  by  Wisdom,  Good- 
ness, tec,  is  a  vera  causa  ;  because  all  the  phe- 
nomena of  nature  have,  on  that  supposition,  such 
f  volitions  as  at  least  their  ultimate  antecedents ;  and 
that  physical  effect,  whatever  it  may  be,  that  stands 
next  the  Divine  volition,  is  a  case  of  a  physical  effect 
having  such  a  volition,  so  determined,  for  its  imme- 
diate antecedent.  And  as  for  the  unusnalness  of 
the  way  of  acting,  that  is  involved  in  the  very  con- 
ditions of  the  hypothesis,  because  this  very  unusual- 
ness  would  be  necessary  to  fit  the  phenomenon  for  a 
miraculous  sign. 

In  the  foregoing  remarks,  we  have  endeavoured 
to  avoid  all  metaphysical  discussions  of  questions 
concerning  the  nature  of  causation— the  funda- 
mental principle  of  induction,  and  the  like ;  not  be- 
cause they  are  unimportant,  but  because  they  could 
not  be  treated  of  satisfactorily  within  the  limits 
which  the  plan  of  this  work  prescribes.  They  are, 
for  the  most  part,  matters  of  an  abstrase  kind,  and 
much  difficulty;  but  (fortunately  for  mankind) 
questions  of  great  practical  moment  may  generally 
be  settled,  for  practical  purposes,  without  solving 
those  higher  problems — i'.  e.  they  may  be  settled 
on  principles  which  will  hold  good,  whatever  solu- 
tion we  may  adopt  of  those  abstruse  questions.  It 
will  be  proper,  however,  to  say  a  few  words  here 
upon  some  popular  forms  of  expression  which  tend 
greatly  to  increase,  in  many  minds,  the  natural 
prejudice  against  miracles.  One  of  these  is  the 
usual  description  of  a  miracle,  as,  "  a  violation  of 
*  the  laws  of  nature."  This  metaphorical  expres- 
sion suggests  directly  the  idea  of  natural  agents 
breaking,  of  their  own  accord,  some  rule  which  has 
the  authority  and  sanctity  of  a  law  to  them.  Such 
a  figure  can  only  be  applicable  to  the  case  of  a  sup- 
posed causeless  and  arbitrary  variation  from  the 
uniform  order  of  sequence  in  natural  things,  and  is 
wholly  inapplicable  to  a  change  in  that  order  caused 
by  God  Himself.  The  word  **  law,"  when  applied  to 
material  things,  ought  only  to  be  understood  as  de- 
noting a  number  of  observed  and  anticipated  se- 
t  quences  of  phenomena,  taking  place  with  such  a 
resemblance  or  analogy  to  each  other  as  if  a  rule 
had  been  laid  down,  which  those  phenomena  were 
constantly  observing.  But  the  rule,  in  this  case, 
is  nothing  different  from  the  actual  order  itself ; 
and  there  is  no  cause  of  these  sequences  but  the  will 
of  God  choosing  to  produce  those  phenomena,  and 
choosing  to  produce  them  in  a  certain  order. 

Again,  the  term  "  nature  "  suggests  to  many  per- 
sons the  idea  of  a  great  system  of  things  endowed 
with  powers  and  forces  of  its  own — a  sort  of  roa- 
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chine,  set  a-going  originally  by  a  first  cause,  but 
continuing  its  motions  of  itself.  Hence  we  are  apt 
to  imagine  that  a  change  in  the  motion  or  operation 
of  any  part  of  it  by  God,  would  produce  the  same 
disturbance  of  the  other  parts,  as  such  a  change 
would  be  likely  to  produce  in  them,  if  made  by  us, 
or  any  other  natural  agent.  But  if  the  motions 
and  operations  of  material  things  be  produced  really 
by  the  Divine  will,  then  His  choosing  to  change,*' 
for  a  special  purpose,  the  ordinary  motion  of  one 
part,  does  not  necessarily,  or  probably,  infer  his 
choosing  to  change  the  ordinary  motions  of  other 
parts  in  a  way  not  at  all  requisite  for  the  accom- 
plishment of  that  special  purpose.  It  is  as  easy  for 
Him  to  continue  the  ordinary  course  of  the  rest,  with 
the  change  of  one  part,  as  of  all  the  phenomena  with- 
out any  change  at  all.  Thus,  though  the  stoppage 
of  the  motion  of  the  earth  in  the  ordinary  course 
of  nature,  would  be  attended  with  terrible  con- 
vulsions, the  stoppage  of  the  earth  miraculously, 
for  a  special  purpose  to  be  served  by  that  only, 
would  not  of  itself,  be  followed  by  any  such  conse- 
quences. 

From  the  same  conception  of  nature,  as  a  ma- 
chine, we  are  apt  to  think  of  interferences  with  the 
ordinary  course  of  nature  as  implying  some  imper-  1 
fection  in  it.  Because  machines  are  considered  more 
and  more  perfect  in  proportion  as  they  less  and  less 
need  the  interference  of  the  workman.  But  it  is 
manifest  that  this  is  a  false  analogy  ;  for,  the  reason 
why  machines  are  made  is,  to  save  us  trouble ;  and, 
therefore,  they  are  more  perfect  in  proportion  as 
they  answer  this  purpose.  But  no  one  can  seri- 
ously imagine  that  the  universe  is  a  machine  for 
the  purpose  of  saving  trouble  to  the  Almighty. 

Again,  when  miracles  are  described  as  "  inter- 
ferences with  the  laws  of  nature,"  this  description 
mokes  them  appeal'  improbable  to  many  minds, 
from  their  not  sufficiently  considering  that  the  laws 
of  nature  interfere  with  one  another ;  and  that  we  » 
cannot  get  rid  of  "  interferences  "  upon  any  hypo- 
thesis consistent  with  experience.  When  organiza- 
tion is  superinduced  upon  inorganic  matter,  the 
laws  of  inorganic  matter  are  interfered  with  and 
controlled ;  when  animal  life  comes  in,  there  are 
new  interferences ;  when  reason  and  conscience  are 
superadded  to  will,  we  have  a  new  class  of  con- 
trolling and  interfering  powers,  the  laws  of  which 
are  moral  in  their  character.  Intelligences  of  pure 
speculation,  who  could  do  nothing  but  observe  and 
reason,  surveying  a  portion  of  the  universe — such 
as  the  greater  part  of  the  material  universe  may 
be — wholly  destitute  of  living  inhabitants,  might 
have  reasoned  that  such  powers  as  active  beings 
possess  were  incredible — that  it  was  incredible  that 
the  Great  Creator  would  suffer  the  majestic  uni- 
formity of  laws  which  He  was  constantly  main- 
taining through  boundless  space  and  innumerable 
worlds,  to  be  controlled  and  interfered  with  at  the 
caprice  of  such  a  creature  as  man.  Yet  we  know 
by  experience  that  God  has  enabled  us  to  control 
and  interfere  with  the  laws  of  external  nature  for  our 
own  purposes :  nor  does  this  seem  less  improbable 
beforehand  (but  rather  more),  than  that  He  should 
Himself  interfere  with  those  laws  for  our  advantage. 
This,  at  least,  is  manifest — that  the  purposes  for 
which  man  was  made,  whatever  they  are,  involved 
the  necessity  of  producing  a  power  capable  of  con- 
trolling and  interfering  with  the  laws  of  external  * 
nature;  and  consequently  that  those  purposes  in- 
volve in  some  sense  the  necessity  of  interferences 
with  the  laws  of  nature  external  to  man :  and  how 
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far  that 'necessity  may  reach— whether  it  extend 
only  to  interferences  proceeding  from  man  himself, 
or  extend  to  interferences  proceeding  from  other 
creatures,  or  immediately  from  God  also,  it  is  im- 
possible for  reason  to  determine  beforehand. 

Furthermore,  whatever  ends  may  bo  contem- 
plated by  the  Deity  for  the  laws  of  nature  in 
reference  to  the  rest  of  the  universe — 'in  which 
question  we  have  as  little  information  as  interest) — 
we  know  that,  in  respect  of  us,  they  answer  dis- 
cernible moral  ends — that  they  place  us,  practi- 
cally, under  government,  conducted  in  the  way  of 
rewards  and  punishment — a  government  of  which 
the  tendency  is  to  encourage  virtue  and  repress 
vice — and  to  form  in  us  a  certain  character  by  dis- 
cipline ;  which  character  our  moral  nature  compels 
us  to  consider  as  the  highest  and  worthiest  object 
which  we  can  pursue.  Since,  therefore,  the  laws 
of  nature  have,  in  reference  to  us,  moral  purposes 
to  answer,  which  (as  far  as  we  can  judge)  they 
have  not  to  serve  in  other  respects,  it  seems  not 
incredible  that  these  peculiar  purposes  should  occa- 
sionally require  modifications  of  those  laws  in  rela- 
tion to  us,  which  are  not  necessary  iu  relation  to 
other  parts  of  the  universe.  For  we  see — as  has 
been  just  observed — that  the  power  given  to  man 
of  modifying  the  laws  of  nature  by  which  He  is 
surrounded,  is  a  power  directed  by  moral  and  ra- 
tional influences,  such  as  we  do  not  find  directing 
the  power  of  any  other  creature  that  we  know  of. 
I  And  how  far,  in  the  nature  of  things,  it  would  be 
possible  or  eligible,  to  construct  a  system  of  ma- 
terial laws  which  should  at  the  same  time,  and  by 
the  same  kiud  of  operations,  answer  the  other  pur- 
poses of  the  Creator,  and  also  all  His  moral  purposes 
with  respect  to  a  creature  endowed  with  such  facul- 
ties as  free  will,  reason,  conscience,  and  the  other 
peculiar  attributes  of  man,  we  cannot  be  supposed 
capable  of  judging.  And  as  the  regularity  of  the 
laws  of  nature  in  themselves,  is  the  very  thing 
which  makes  them  capable  of  being  usefully  con- 
trolled and  interfered  with  by  man — (since,  if  their 
sequences  were  irregular  and  capricious  we  could 
not  know  how  or  when  to  interfere  with  them) — so 
that  same  regularity  is  the  very  thing  which  makes 
it  possible  to  use  Divine  interferences  with  them  as 
T  attestations  of  a  supernatural  revelation  from  God 
to  us ;  so  that,  in  both  cases  alike,  the  usual  regu- 
larity of  the  laws,  in  themselves,  is  not  superfluous, 
but  necessary  in  order  to  make  the  interferences 
with  that  regularity  serviceable  for  their  proper  ends. 
In  this  point  of  view,  miracles  are  to  be  considered 
as  cases  iu  which  a  higher  law  Interfere!  with  and 
controls  a  lower:  of  which  circumstance  we  6ee  in- 
stances around  us  at  every  turn. 

It  seems  further  that,  in  many  disquisitions  upon 
this  subject,  some  essentially  distinct  operations  of 
the  human  mind  have  been  confused  together  in 
such  a  manner  as  to  spread  unnecessary  obscurity 
over  the  discussion.  It  may  be  useful,  therefore, 
briefly  to  indicate  the  mental  operations  which  are 
chiefly  concerned  in  this  matter. 

In  the  first  place  there  seems  to  be  a  law  'tf  our 
mind,  in  virtue  of  which,  upon  the  experience  of  any- 
new  external  event,  any  phenomenon  limited  by  the 
circumstances  of  time  and  place,  we  refer  it  to  a 
ciuse,  or  powerful  agent  producing  it  as  an  effect. 
The  relative  idea  involved  in  this  reference  appears 
to  be  a  simple  one,  incapable  of  definition,  and  is 
denoted  by  the  term  efficiency. 
-  From  this  conception  it  has  been  supposed  by 
some  that  a  scientific  proof  of  the  stability  of  the 


laws  of  nature  could  be  constructed  ;  but  the  attempt 
has  signally  miscarried.  Undoubtedly,  while  we 
abide  in  the  strict  metaphysical  conception  of  a  cause 
as  such,  the  axiom  that  "  similar  causes  produce 
similar  effects  "  is  intuitively  evident ;  but  it  u  so 
because,  in  that  point  of  view,  it  is  merely  a  barren  * 
truism.  For  my  whole  conception,  within  these 
narrow  limits,  of  the  cause  of  the  given  phenomenon 
B  is  that  it  is  the  cause  or  power  pi-odncing  B. 
I  conceive  of  that  cause  merely  as  the  term  of 
a  certain  relation  to  the  phenomenon  ;  and  therefore 
my  conception  of  a  cause  similar  to  it,  precisely  as  ft 
cause,  can  only  be  the  conception  of  a  cause  of  a 
phenomenon  similar  to  B. 

But  when  the  original  conception  is  enlarged 
into  affording  the  wider  maxim,  that  causes  similar  *.  "^p*1"*1" 
as  things,  considei-ed  in  themselves,  and  not  barely 
in  relation  to  the  effect,  are  similar  in  their  effects 
also,  the  case  ceases  to  be  not  equally  clear. 

And,  in  applying  even  this  to  practice,  we  are 
met  with  insuperable  difficulties. 

For,  first,  it.  may  reasonably  be  demanded,  on 
wrhat  scientific  ground  we  are  justified  in  assuming 
that  any  one  material  phenomenon  or  substance  is, 
in  this  proper  sense,  the  cause  of  any  given  material  * 
phenomenon  ?  It  does  not  appear  at  all  self-evident, 
4  priori,  that  a  material  phenomenon  must  have  a 
material  cause.  Many  have  supposed  the  contrary ; 
and  the  phenomena  of  the  apparent  results  of  our 
own  volitions  upon  matter  seem  to  indicate  that 
Ruch  a  law  should  not  be  hastily  assumed.  U]K>n 
the  possible  supposition,  then,  that  the  material 
phenomena  by  which  we  are  surrounded  are  the 
effects  of  spiritual  causes — such  as  the  volitions  of 
the  Author  of  Nature — it  is  plain  that  these  are  f 
causes  of  which  we  have  no  direct  knowledge,  and 
the  similarities  of  which  to  each  other  we  can, 
without  the  help  of  something  more  than  the  funda- 
mental axiom  of  cause  and  effect,  discover  only  from 
the  effects,  and  only  so  far  as  the  effects  carry  us  in 
each  particular. 

But,  even  supposing  it  conceded  that  material 
effects  must  have  material  causes,  it  yet  remains  to 
be  settled  upon  what  ground  we  can  assume  that 
we  have  ever  yet  fonnd  the  true  material  cause  of 
any  effect  whatever,  so  as  to  justify  us  in  predicting  r 
that,  wherever  it  recurs,  a  certain  effect  will  follow. 
All  that  our  abstract  axiom  tells  us  is,  that  if  we 
have  the  true  cause  we  have  that  which  is  always 
attended  with  the  effect :  and  all  that  experience  can 
tell  us  is  that  A  has,  so  far  as  we  can  observe,  been 
always  attended  by  B :  and  all  that  we  can  infer 
from  these  premises,  turn  them  how  we  will,  is 
merely  this  :  that  the  case  of  A  and  B  is,  so  far  as 
we  have  been  able  to  observe,  like  a  case  of  true 
causal  connexion ;  and  beyond  this  we  cannot  advance 
a  step  towards  proving  that  the  case  of  A  and  B  ft 
a  case  of  causal  connexion,  without  assuming  further 
another  principle  (which  would  have  saved  us  much 
trouble  if  we  had  assumed  it  in  the  beginning1), 
that  likeness  or  verisimilitude  is  a  ground  of  belief, 
gaining  strength  in  proportion  to  the  closeness  and 
constancy  of  the  resemblance. 

Indeed,  physical  analysis,  in  its  continual  advance, 
is  daily  teaching  us  that  those  things  which  we  once 
regarded  as  the  true  causes  of  certain  material  phe- 
nomena are  only  marks  of  the  presence  of  other  * 
things  which  we  now  regard  as  the  true  causes, 
and  which  we  may  hereafter  find  to  be  only  assem- 
blages of  adjacent  appearances,  more  or  less  closely 
connected  with  what  may  better  claim  that  title. 
It  is  quite  jiossiblc,  for  example,  that  grr.vitation 
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may  at  some  future  time  be  demonstrated  to  be  the 
result  of  a  complex  system  of  forces,  residing  (as 
some  philosophers  love  to  speak)  in  material  sub- 
stances hitherto  undiscovered,  and  as  little  suspected 
to  exist  as  the  gases  were  in  the  time  of  Aristotle. 

(2.)  Nor  can  we  derive  much  more  practical 
assistance  from  the  maxim,  that  similar  antecedents 
have  similar  consequents.  For  this  is  really  no  more 
than  the  former  rule.  It  differs  therefrom  only  in 
dropping  the  idea  of  efficiency  or  causal  connexion ; 
and,  however  certain  and  universal  it  may  be  sup- 
posed in  the  abstract,  it  fails  in  the  concrete  just  at 
the  point  where  we  most  need  assistance.  For  it  is 
plainly  impossible  to  demonstrate  that  any  two 
actual  antecedents  are  precisely  similar  in  the  sense 
of  the  maxim ;  or  that  any  one  given  apparent  ante- 
cedent is  the  true  unconditional  antecedent  of  any 
given  apparently  consequent  phenomenon.  Unless, 
for  example,  we  know  the  whole  nature  of  a  given 
antecedent  A,  and  also  the  whole  nature  of  another 
given  antecedent  B,  we  cannot,  by  comparing  them 
together,  ascertain  their  precise  similarity.  They 
may  be  similar  in  all  respects  that  we  have  hitherto 
observed,  and  yet  in  the  very  essential  quality  which 
may  make  A  the  unconditional  antecedent  of  a  given 
effect  C,  in  this  respect  A  and  B  may  be  quite 
dissimilar. 

It  will  be  found,  upon  a  close  examination  of  all 
the  logical  canons  of  inductive  reasoning  that  have 
been  constructed  for  applying  this  principle,  that 
such  an  assumption— of  the  real  similarity  of  things 
>  apparently  similar— pervades  them  all.  Let  us  take, 
e.  g.,  what  is  called  the  first  canon  of  the  "  Method 
of  Agreement,"  which  is  this:  "  If  two  or  more 
instances  of  the  phenomenon  under  investigation 
have  only  one  circumstance  in  common,  the  circum- 
stance in  which  alone  all  the  instances  agree,  is  the 
cause  (or  effect)  of  the  given  phenomenon."  Now, 
in  applying  this  to  any  practical  case,  how  can  we 
be  possibly  certain  that  any  two  instances  have 
only  one  circumstance  in  common  ?  We  can  remove, 
indeed,  by  nicely  varied  experiments,  all  the  different 
agents  known  to  us  from  contact  with  the  substances 
we  are  examining,  except  those  which  we  choose  to 
employ ;  but  how  is  it  possible  that  we  can  remove 
unknown  agents,  if  such  exist,  or  be  sure  that  no 
agents  do  exist,  the  laws  and  periods  of  whose  ac- 
tivity we  have  had  hitherto  no  means  of  estimating, 
but  which  may  reveal  themselves  at  any  moment, 
or  upon  any  unlooked-for  occasion?  It  is  plain 
that,  unless  we  can  know  the  whole  nature  of  all 
substances  present  at  every  moment  and  every  place 
that  we  are  concerned  with  in  the  universe,  we  cannot 
know  that  any  two  phenomena  have  but  one  circum- 
stance in  common.  All  we  can  say  is,  that  unknown 
agencies  count  for  nothing  in  practice ;  or  (in  other 
words)  we  must  assume  that  things  which  appear 
to  us  similar  are  similar. 

This  being  so,  it  becomes  a  serious  question 
whether  such  intuitive  principles  as  we  have  been 
discussing  are  of  any  real  practical  value  whatever 
in  mere  physical  inquiries.  Because  it  would  seem 
that  they  cannot  be  made  use  of  without  bringing 
in  another  principle,  which  seems  quite  sufficient 
without  them,  that  the  likeness  of  one  thing  to 
another  in  observable  respects,  is  a  gr  ound  for  pre- 
suming likeness  in  other  respects — a  ground  strong 
in  proportion  to  the  apparent  closeness  of  the  re- 
semblances, and  the  number  of  times  in  which  we 
have  found  ourselves  right  in  acting  upon  such  a 
presumption.  Let  us  talk  as  we  will  of  theorems 
deduced  from  intuitive  axioms,  about  true  causes  or 
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antecedents,  still  all  that  we  can  know  in  fact  of  any 
particular  case  is,  that,  as  far  as  we  can  observe,  it 
resembles  what  reason  teaches  us  would  be  the  case 
of  a  true  cause  or  a  true  antecedent :  and  if  this 
justifies  us  in  drawing  the  inference  that  it  is  such  a 
case,  then  certainly  we  must  admit  that  resemblance 
is  a  just  ground  in  itself  of  inference  in  practical 
reasoning. 

And  "  therefore,  even  granting,"  it  will  be  said, 
"  the  power  of  the  Deity  to  work  miracles,  we  can 
have  no  better  grounds  of  determining  how  He  is 
likely  to  exeit  that  power,  than  by  observing  how 
He  has  actually  exercised  it.  Now  we  find  Him, 
by  experience,  by  manifest  traces  and  records,  through 
countless  ages,  and  in  the  most  distant  regions  of 
space,  continually — (if  we  do  but  set  aside  those 
comparatively  few  stories  of  miraculous  interposi- 
tions)— working  according  to  what  we  call,  and 
rightly  call,  a  settled  order  of  nature,  and  we  ob- 
serve Him  constantly  preferring  an  adherence  to 
this  order  before  a  departure  from  it,  even  in  cir- 
cumstances in  which  (apart  from  experience)  we 
should  suppose  that  His  goodness  would  lead  Him 
to  vary  from  that  order.  In  particular,  we  find 
that  the  greatest  part  of  mankind  have  been  left 
wholly  in  past  ages,  and  even  at  present,  without 
the  benefit  of  that  revelation  which  you  suppose 
Him  to  have  made.  Yet  it  would  appear  that  the 
multitudes  who  are  ignorant  of  it  needed  U,  and 
deserved  it,  just  as  much  as  the  few  who  have  been 
made  acquainted  with  it.  And  thus  it  appears  that 
experience  refutes  the  inference  in  favour  of  the 
likelihood  of  a  revelation,  which  we  might  be  apt 
to  draw  from  the  mere  consideration  of  His  good- 
ness, taken  by  itself."  It  cannot  be  denied  that 
there  seems  to  be  much  real  weight  in  some  of 
these  considerations.  But  there  are  some  things 
which  diminish  that  weight: — 1.  With  respect  to 
remote  ages,  known  to  us  only  by  physical  traces, 
and  distant  regions  of  the  universe,  we  have  ne 
record  or  evidence  of  the  moral  government  carried 
on  therein.  We  do  not  know  of  any.  And,  if  there 
be  or  was  any,  we  have  no  evidence  to  determine 
whether  it  was  or  was  not,  is  or  is  not,  connected 
with  a  system  of  miracles.  There  is  no  shadow  of 
a  presumption  that,  if  it  be  or  were,  we  should  have 
records  or  traces  of  such  a  system.  2.  With  respect 
to  the  non-interruption  of  the  course  of  nature,  in 
a  vast  number  of  cases,  where  goodness  would  seem 
to  require  such  interruptions,  it  must  be  considered 
that  the  very  vastness  of  the  number  of  such  occa- 
sions would  make  such  interruptions  so  frequent  as 
to  destroy  the  whole  scheme  of  governing  the  uni- 
verse by  general  laws  altogether,  and  consequently 
also  any  scheme  of  attesting  a  revelation  by  miracles 
— i.  e.  facte  varying  from  an  established  general 
law.  This,  therefore,  is  rather  n  presumption  against 
God's  interfering  so  often  as  to  destroy  the  scheme 
of  general  Jaws,  or  makes  the  sequences  of  things 
irregular  and  capricious,  than  against  His  interfering 
by  miracles  to  attest  a  revelation,  which,  after  that 
attestation,  should  be  left  to  be  propagated  and 
maintained  by  ordinary  means ;  and  the  very  man- 
ner of  the  attestation  of  which  (t.  e.  by  miracles) 
implies  that  there  is  a  regular  and  uniform  course 
of  nature,  to  which  God  is  to  be  expected  to  adhere 
in  nil  other  cases.  3.  It  should  be  considered  whe- 
ther the  just  conclusion  from  the  rest  of  the  pre- 
misses be  (not  so  much  this — that  it  is  unlikely  God 
would  make  a  revelation — as)  this— that  it  is  likely 
that,  if  God  made  a  revelation,  he  would  make  it 
subject  to  similar  conditions  to  those  under  which 
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He  bestows  His  oilier  special  favours  upon  man- 
kind — i.  e.  bestow  it  first  directly  upon  some  small 
part  of  the  nice,  and  impose  upon  them  the  respon- 
sibility of  communicating  its  benefits  to  the  rest. 
It  is  thus  that  He  acts  with  respect  to  superior 
strength  and  intelligence,  and  in  regard  to  the  bless- 
ings of  civilization  and  scientific  knowledge,  of 
which  the  greater  part  of  mankind  have  always 
been  left  destitute. 

Indeed,  if  by  "  the  coarse  of  nature  "  we  mean 
the  whole  course  and  series  of  God's  government 
of  the  universe  carried  on  by  fixed  laws,  we  cannot 
at  all  determine  beforehand  that  miracles  (i.  e.  oc- 
casional deviations,  under  certain  moral  circum- 
stances, from  the  mere  physical  series  of  causes  and 
effects)  are  not  a  part  of  the  course  of  nature  in 
that  sense  ;  so  that,  for  aught  we  know,  beings  with 
a  larger  experience  than  ours  of  the  history  of  the 
universe,  might  be  able  confidently  to  predict,  from 
that  experience,  the  occurrence  of  such  miracles  in 
a  world  circumstanced  like  ours.  In  this  point  of 
view,  as  Bishop  Butler  has  truly  said,  nothing  less 
than  knowledge  of  another  world,  placed  in  circum- 
stances similar  to  our  own,  can  furnish  an  argument 
from  analogy  against  the  credibility  of  miracles. 

And,  again,  for  aught  wo  know,  personal  inter- 
course, or  what  Scripture  seems  to  call  "seeing 
God  face  to  face,"  may  be  to  myriads  of  beings  the 
normal  condition  of  God's  intercourse  with  His 
intelligent  and  moral  creatures ;  and  to  them  the 
state  of  things  in  which  we  are,  debarred  from  such 
direct  perceptible  intercourse,  may  be  most  contrary 
to  their  ordinary  experience ;  so  that  what  is  to  us 
miraculous  in  the  history  of  our  race  may  seem 
most  accordant  with  the  course  of  nature,  or  their 
customary  experience,  and  what  is  to  us  most  na- 
tural may  appear  to  them  most  strange. 

After  all  deductions  and  abatements  have  been 
made,  however,  it  must  be  allowed  that  a  certain 
antecedent  improbability  must  always  attach  to 
miracles,  considered  as  events  varying  from  the 
ordinary  experience  of  mankind  as  known  to  us: 
because  likelihood,  verisimilitude,  or  resemblance  to 
what  we  know  to  have  occurred,  is,  by  the  consti- 
tution of  our  minds,  the  very  ground  of  proba- 
bility ;  and,  though  we  can  perceive  reasons,  from 
the  moral  character  of  God,  for  thinking  it  likely 
that  He  may  have  wrought  miracles,  yet  we  know 
too  little  of  His  ultimate  designs,  and  of  the  best 
mode  of  accomplishing  them,  to  argue  confidently 
from  His  character  to  His  acts,  except  where  the 
connexion  between  the  character  and  the  acts  is 
demonstrably  indissoluble — as  in  the  case  of  acts 
rendered  necessary  by  the  attributes  of  veracity 
and  justice.  Miracles  are,  indeed,  in  the  notion  of 
them,  no  breach  of  the  high  generalization  that 
"similar  antecedents  have  similar  consequents;" 
nor,  necessarily,  of  the  maxim  that  "  God  works  by 
general  laws;"  because  we  can  see  some  laws  of 
miracles  (as  e.  </.  that  they  are  infrequent,  and 
that  they  are  used  as  attesting  signs  of,  or  in  con- 
junction with,  revelations),  and  may  suppose  more  ; 
but  they  do  vary,  when  taken  apart  from  their 
proper  evidence,  from  this  rule,  that  "  what  a 
general  experience  would  lead  us  to  regard  as 
similar  antecedents  are  similar  antecedents ;"  be- 
cause the  only  assignable  specific  difference  observ- 
able by  us  in  the  antecedents  in  the  <-ase  of  miracles, 
and  in  the  case  of  the  experiments  from  the  analogy 
of  which  they  vary  in  their  physical  phenomena, 
consists  in  the  moral  antecedents ;  and  these,  in 
cases  of  physical  phenomena,  we  generally  throw 


out  of  the  account ;  nor  have  we  grounds  h  priori 
for  concluding  with  confidence  that  these  are  Dot  to 
be  thrown  out  of  the  account  here  also,  although 
we  can  see  that  the  moral  antecedents  here  (such  as 
the  fitness  for  attesting  a  revelation  like  the  Chris- 
tian) are,  in  many  important  respects,  different  from 
those  which  the  analogy  of  experience  teaches  us  to 
disregard  in  estimating  the  probability  of  physical 
events. 

But,  in  order  to  form  a  fair  judgment,  we  must 
take  in  all  the  circumstances  of  the  case,  and, 
amongst  the  rest,  the  testimony  on  which  the 
miracle  is  reported  to  us. 

Our  belief,  indeed,  in  human  testimony  seems  to 
rest  upon  the  same  sort  of  instinct  on  which  our  t 
belief  in  the  testimony  (as  it  may  be  called)  of 
nature  is  built,  and  is  to  be  checked,  modified,  and 
confirmed  by  a  process  of  experience  similar  to  that 
which  is  applied  in  the  other  case.  As  we  learn, 
by  exteuded  observation  of  nature  and  the  com- 
parison of  analogies,  to  distinguish  the  real  laws  of 
physical  sequences  from  the  casual  conjunctions  of 
phenomena,  so  are  we  taught  in  the  same  manner 
to  distinguish  the  circumstances  under  which  human 
testimony  is  certain  or  incredible,  probable  or  sus- 
picious. The  circumstances  of  our  condition  force 
us  daily  to  make  continual  observations  upon  the 
phenomena  of  human  testimony ;  and  it  is  a  matter 
upon  which  we  can  make  such  experiments  with 
peculiar  advantage,  because  every  man  carries  within 
his  own  breast  the  whole  sum  of  the  ultimate 
motives  which  can  influence  human  testimony. 
Hence  arises  the  aptitude  of  human  testimony  for 
overcoming,  and  more  than  overcoming,  almost  any 
antecedent  improbability  in  the  thing  reported. 

"  The  conviction  produced  by  testimony,"  says 
Bishop  Young,  "  is  capable  of  being  carried  much 
higher  than  the  conviction  produced  by  experience : 
and  the  reason  is  this,  because  there  may  be  con- 
current testimonies  to  the  truth  of  one  individual 
fact;  whereas  there  can  be  no  concurrent  experi- 
ments with  regard  to  an  individual  experiment. 
There  may,  indeed,  be  analogous  experiments,  in 
the  same  manner  as  there  may  be  analogous  testi- 
monies ;  but,  in  any  course  of  nature,  there  is  but 
one  continued  series  of  events:  whereas  in  testi- 
mony, since  the  same  event  may  be  observed  by 
different  witnesses,  their  concurrence  is  capable  of 
producing  a  conviction  more  cogent  than  any  that  is 
derived  from  any  other  species  of  events  in  the 
course  of  nature.  In  material  phenomena  the  pro- 
bability of  an  expected  event  arises  solely  from 
analogous  experiments  made  previous  to  the  event; 
and  this  probability  admits  of  indefinite  increase 
from  the  unlimited  increase  of  the  number  of  these 
previous  experiments.  The  credibility  of  a  witness 
likewise  arises  from  our  experience  of  the  veracity 
of,  previous  witnesses  in  similar  cases,  and  admits  of 
unlimited  increase  according  to  the  number  of  the 
previous  witnesses.  But  there  is  another  source  of 
the  increase  of  testimony,  likewise  unlimited,  derived 
from  the  number  of  concurrent  witnesses.  The 
evidence  of  testimony,  therefore,  admitting  of  un- 
limited increase  on  two  different  accounts,  and  the 
physical  probability  admitting  only  of  one  of  them, 
the  former  is  capable  of  indefinitely  surpassing  the 
latter." 

It  is  to  be  observed  also  that,  in  the  case  of  the 
Christian  miracles,  the  truth  of  the  facts,  varying 
as  they  do  from  our  ordinary  experience,  is  far  more 
credible  than  the  falsehood  of  a  testimony  so  cir- 
cumstanced as  that  by  which  they  are  attested ; 
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because  of  the  former  strange  phenomena— the 
miracles — a  reasonable  known  cause  may  be  assigned 
adequate  to  the  effect — namely,  the  will  of  (iod 
producing  them  to  accredit  a  revelation  that  seems 
not  unworthy  of  Him  ;  whereas  of  the  latter — the 
falsehood  of  such  testimony — no  adequate  cause 
wnatever  can  be  assigned,  or  reasonably  conjectured. 

So  manifest,  indeed,  is  this  inherent  power  of 
testimony  to  overcome  antecedent  improbabilities, 

f  that  Hume  is  obliged  to  allow  that  testimony  may 
be  so  circumstanced  as  to  require  us  to  believe,  in 
some  cases,  the  occurrence  of  things  quite  at  variance 
with  general  experience ;  but  he  pretends  to  shew 
that  testimony  to  such  facts  when  connected  with 
religion  can  never  be  so  circumstanced.  The  reasons 
for  this  paradoxical  exception  are  partly  general 
remarks  upon  the  proneness  of  men  to  believe  in 
portPnts  and  prodigies  ;  upon  the  temptations  to  the 
indulgence  of  pride,  vanity,  ambition,  and  such  like 
passions  which  the  human  mind  is  subject  to  in 
religious  matters,  and  the  strange  mixture  of  enthu- 
siasm and  knavery,  sincerity  and  craft,  that  is  to  be 
found  in  fanatics,  and  partly  particular  instances  of 
confessedly  false  miracles  that  seem  to  be  supported 
by  an  astonishing  weight  of  evidence — such  as 
those  alleged  to  have  been  wrought  at  the  tomb  of 
the  Abbe  Paris. 

But  (1)  little  weight  can  be  attached  to  such 
general  reflexions,  as  discrediting  any  particular 
body  of  evidence,  until  it  can  be  shewn  in  detail  that 
they  apply  to  the  special  circumstances  of  that 
particular  body  of  evidence.  In  reality,  most  of 
his  general  objections  are,  at  bottom,  objections  to 

*  human  testimony  itself- — i.  e.  objections  to  the  me- 
dium by  which  alone  we  can  know  what  is  called 
the  general  experience  of  mankind,  from  which 
general  experience  it  is  that  the  only  considerable 

/ objection  to  miracles  arises.  Thus,  by  general 
reflexions  upon  the  proverbial  fallaciousness  of 
"  travellers'  stories  "  we  might  discredit  all  ante- 
cedently improbable  relations  of  the  manners  or 
physical  peculiarities  of  foreign  lands.  By  general 
reflexions  upon  the  illusions,  and  even  temptations 
to  fraud,  under  which  scientific  observers  labour, 
we  might  discredit  all  scientific  observations.  By 
general  reflexions  upon  the  way  in  which  supine 
credulity,  and  passion,  and  party-interest  have  dis- 
coloured civil  history,  we  might  discredit  all  ante- 
cedently improbable  events  in  civil  history — such 
as  the  conquests  of  Alexander,  the  adventures  of  the 
Buonaparte  family,  or  the  story  of  the  late  mutiny 
in  India.  (2)  The  same  experience  which  informs  us 
that  credulity,  enthusiasm,  craft,  and  a  mixture  of 
these,  have  produced  many  false  religions  and  false 
stories  of  miracles,  informs  us  also  what  sort  of 
religions,  and  what  sort  of  legends,  these  causes  have 
produced,  and  are  likely  to  produce ;  and,  if,  upon 
a  comparison  of  the  Christian  religion  and  miracles 
with  these  products  of  human  weakness  or  cunning, 
there  appear  specific  differences  between  the  two, 
unaccountable  on  the  hypothesis  of  a  common 
origin,  this  not  only  diminishes  the  presumption  of 
a  common  origin,  but  raises  a  distinct  presumption 
the  other  way — a  presumption  strong  ill  proportion 
to  the  extent  and  accuracy  of  our  induction.  Re- 
markable specific  differences  of  this  kind  have  been 
pointed  out  by  Christian  apologists  in  respect  of  the 
nature  of  the  religion — the  nature  of  the  miracles — 
and  the  circumstances  of  the  evidence  by  which 
they  are  attested. 

Of  the  first  kiud  are,  for  instance",  those  assigned 
by  Warburton,  in  his  Divine  Legation;  and  by 


Archbp.  Whately,  in  his  Essays  on  the  Peculiari- 
ties of  the  Christum  Heliyion,  and  on  Romanism. 

Differences  of  the  second  and  third  kind  are 
largely  assigned  by  almost  every  writer  on  Christian 
evidences.  We  refer,  specially,  for  sample  sake,  to 
Leslie's  Short  Method  with  the  Deists — to  Bisnop 
Douglas's  Criterion,  in  which  he  fully  examines  the 
pretended  parallel  of  the  cures  at  the  tomb  of  Abbe" 
Paris, — and  to  Paley's  Evidences,  which  may  be 
most  profitably  consulted  in  the  bite  edition  by 
Archbp.  Whately. 

Over  and  above  the  dii-ect  testimony  of  human 
witnesses  to  the  Bible-miracles,  we  have  also  what 
may  be  called  the  indirect  testimony  of  events  con- 
firming the  former,  and  raising  a  distinct  presump- 
tion that  some  such  miracles  must  have  been  wixtight. 
Thus,  for  example,  we  know,  by  a  copious  induc- 
tion, that,  in  no  nation  of  the  nntient  world,  and  in 
no  nation  of  the  modern  world  unacquainted  with 
the  Jewish  or  Christian  revelation,  has  the  know- 
ledge of  the  one  true  God  as  the  Creator  and 
Governor  of  the  world,  and  the  public  worship  of  ► 
Him,  been  kept  up  by  the  mere  light  of  nature,  or 
formed  the  groundwork  of  such  religions  as  men 
have  devised  for  themselves.  Yet  we  do  find  that, 
in  the  Jewish  people,  though  no  way  distinguished 
above  others  by  mental  power  or  high  civilization, 
and  with  as  strong  natural  tendencies  to  idolatry  as 
others,  this  knowledge  and  worship  was  kept  up 
from  a  very  early  period  of  their  history,  and, 
according  to  their  uniform  historical  tradition,  kept 
up  by  revelation  attested  by  undeniable  miracles. 

Again,  the  existence  of  the  Christian  religion,  as 
the  belief  of  the  most  considerable  and  intelligent 
part  of  the  world,  is  an  undisputed  fact ;  and  it  is 
also  certain  that  this  religion  originated  (as  far  as 
human  means  are  concerned)  with  a  handful  of 
Jewish  peasants,  who  went  about  preaching — on 
the  very  spot  where  Jesus  was  crucified — that  He 
had  risen  from  the  dead,  and  had  been  seen  by,  ami 
had  conversed  with  them,  and  afterwards  ascended 
into  heaven.  This  miracle,  attested  by  them  as 
eyewitnesses,  was  the  very  ground  and  foundation 
of  the  religion  which  they  preached,  and  it  was 
plainly  one  so  circumstanced  that,  if  it  had  been 
false,  it  could  easily  have  been  proved  to  be  false.  * 
Yet,  though  the  preachers  of  it  were  everywhere 
persecuted,  they  had  gathered,  before  they  died, 
large  churches  in  the  country  where  the  facts  were 
best  known,  and  through  Asia  Minor,  Greece,  Egypt, 
and  Italy ;  and  these  churches,  notwithstanding  the 
severest  persecutions,  went  on  increasing  till,  in 
about  300  years  after,  this  religion — i.  e.  a  religion 
which  taught  the  worship  of  a  Jewish  peasant  who 
had  been  ignominiously  executed  as  a  malefactor- 
became  the  established  religion  of  the  Roman  empire , 
and  has  ever  since  continued  to  be  the  prevailing 
religion  of  the  civilized  world. 

It  would  plainly  be  impossible,  in  such  an  article 
as  this,  to  enumerate  all  the  various  lines  of  con 
tirmation — from  the  prophecies,  from  the  morality, 
from  the  structure  of  the  Bible,  from  the  state  of 
the  world  before  and  after  Christ — &c.,  which  all 
converge  to  the  same  conclusion.  But  it  will  be 
manifest  that  almost  all  of  them'  are  drawn  ulti- 
mately from  the  analogy  of  experience,  and  that  the 
conclusion  to  which  they  tend  cannot  be  rejected 
without  holding  something  contrary  to  the  analogies 
of  experience  from  which  they  are  drawn.  For,  it 
must  be  remembered  that  disbelieving  one  thing 
necessarily  involves  believing  its  contradictory. 

It  is  manifest  that,  if  the  miraculous  facta  of 


Digitized  by 


MIRACLES 

Christianity  did  not  really  occur,  the  stones  about 
them  must  have  originated  either  in  fraud,  or  in 
fancy.  The  coarse  explanation  of  them  by  the 
hypothesis  of  unlimited  fraud,  has  been  generally 
abandoned  in  modern  times:  but,  in  Germany 
especially,  many  persons  of  great  acuteness  have 
long  laboured  to  account  for  them  by  referring 
them  to  fancy.  Of  these  there  have  been  two  prin- 
cipal schools— the  Naturalistic,  and  the  Mythic. 

1.  The  Naturalists  suppose  the  miracles  to  have 
been  natural  events,  more  or  less  unusual,  that  were 
mistaken  for  miracles,  through  ignorance  or  enthu- 
siastic excitement.  But  the  result  of  their  labours 
in  detail  has  been  (as  Strauss  has  shewn  in  his  Leben 
Jesu)  to  turn  the  New  Testament,  as  interpreted  by 
them,  into  a  narrative  far  less  credible  than  any 

•  narrative  of  miracles  could  be:  just  as  a  novel,  made 
up  of  a  multitude  of  surprising  natural  events 
crowded  into  a  few  days,  is  less  consistent  with  its 
own  data  than  a  tale  of  genii  and  enchanters.  "  Some 
infidels,"  says  Archbishop  Whately, "  have  laboured 
to  prove,  concerning  some  one  of  our  Lord's  miracles 
that  it  might  have  been  the  result  of  an  accidental 
conjuncture  of  natural  circumstances;  and  they 
endeavour  to  prove  the  same  concerning  another, 
and  so  on ;  and  thence  infer  that  all  of  them,  occur- 
ring as  a  series,  might  have  been  so.  They  might 
argue,  in  like  manner,  that,  because  it  is  not  very 
improbable  one  may  throw  sixes  in  any  one  out  of 
nn  hundred  throws,  therefore  it  is  no  more  impro- 
bable that  one  may  throw  sixes  a  hundred  times 
running."  The  truth  is,  that  everything  that  is 
improbable  in  the  mere  physical  strangeness  of 
miracles  applies  to  such  a  series  of  odd  events  as 
these  explanations  assume ;  while  the  hypothesis  of 
their  non-miraculous  character  deprives  us  of  the 

T  means  of  accounting  for  them  by  the  extraordinary 
interposition  of  the  Deity.  These  and  other  objec- 
tions to  the  thorough-going  application  of  the  natu- 
ralistic method,  led  to  the  substitution  in  its  place  of 

2.  The  Mythic  theory — which  supposes  the 
N.  T.  Scripture-narratives  to  have  been  legends, 
not  stating  the  grounds  of  men's  belief  in  Chris- 
tianity, but  springing  out  of  that  belief,  and  em' 
bodying  the  idea  of  what  Jesus,  if  he  were  the 
Messiah,  must  have  been  conceived  to  have  done  in 
order  to  fulfil  that  character,  and  was  therefore 
supposed  to  have  done.  But  it  is  obvious  that  this 
leaves  the  origin  of  the  belief,  that  a  man  who  did 
not  fulfil  the  idea  of  the  Messiah  in  any  one  re- 
markable particular,  was  the  Messiah — wholly  un- 
accounted for.  It  begins  with  assuming  that  a 
person  of  mean  condition,  who  was  publicly  executed 
as  a  malefactor,  and  who  wrought  no  miracles,  was 
so  earnestly  believed  to  be  their  Messiah  by  a  great 
multitude  of  Jews,  who  expected  a  Messiah  that 
was  to  work  miracles,  and  was  not  to  die,  but  to 
be  a  great  conquering  prince,  that  they  modified 
their  whole  religion,  in  which  they  had  been  brought 
up,  into  accordance  with  that  new  belief,  and  ima- 
gined a  whole  cycle  of  legends  to  embody  their  idea, 
and  brought  the  whole  civilized  world  ultimately 
to  accept  their  system.  It  is  obvious,  also,  that  all 
the  arguments  for  the  genuineness  and  authenticity 
of  the  writings  of  the  N.  T.  bring  them  up  to  a 
date  when  the  memory  of  Christ's  real  history  was 
so  recent,  as  to  make  the  substitution  of  a  set  of 
mere  legends  in  its  place  utterly  incredible ;  and  it 
is  obvious,  also,  that  the  gravity,  simplicity,  histo- 
rical decorum,  and  consistency  with  what  we  know 
of  the  circumstances  of  the  times  in  which  the 
events  are  said  to  have  occurred,  observable  in  the 
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narratives  of  the  N.  T.,  make  it  impossible  reason- 
ably to  accept  them  as  mere  myths.  The  same 
appears  from  a  comparison  of  them  with  the  style 
of  writings  really  mythic — as  the  Gospels  of  the  in- 
fancy, of  Nicodem us,  &c. — and  with  heathen  or  Mo- 
hamedan  legends;  and  from  the  omission  of  matters 
which  a  mythic  fancy  would  certainly  have  fas- 
tened on.  Thus,  though  John  Baptist  was  typified 
by  Elijah,  the  great  wonder-worker  of  the  Old 
Testament,  there  are  no  miracles  ascribed  to  John  ' 
Baptist.  There  are  no  miracles  ascribed  to  Jesus 
during  His  infancy  and  youth.  There  is  no  de- 
scription of  His  personal  appearance;  no  account  of  . 
His  adventures  in  the  world  of  spirits;  no  miracles 
ascribed  to  the  Virgin  Mary,  and  very  little  said 
about  her  at  all ;  no  account  of  the  martyrdom  of 
any  apostle,  but  of  one,  and  that  given  in  the  driest 
manner,  &c. — and  so  in  a  hundred  other  parti- 
culars. 

It  is  observable  that,  in  the  early  ages,  the  fact 
that  extraordinary  miracles  were  wrought  by  Jesus 
and  His  apostles,  does  not  seem  to  have  been  gene- 
rally  denied  by  the  opponents  of  Christianity.  They 
seem  always  to  have  preferred  adopting  the  expe- 
dient of  ascribing  them  to  art  magic  and  the  power 
of  evil  spirits.  This  we  learn  from  the  N.  T. 
itself;  from  such  Jewish  writings  as  the  Sepher 
Toldoth  Jeshu\  from  the  Fragments  of  Celsus, 
Porphyry,  Hierocles,  Julian,  &c,  which  have  come 
down  to  us,  and  from  the  ]>opular  objections  which 
the  ancient  Christian  Apologists  felt  themselves 
concerned  to  grapple  with.  We  are  not  to  suppose, 
however,  that  this  would  have  been  a  solution 
which,  even  in  those  days,  would  have  been  natu- 
rally preferred  to  a  denial  of  the  facts,  if  the  facts 
could  have  been  plausibly  denied.  On  the  contrary, 
it  was  plainly,  even  then,  a  forced  and  improbable 
solution  of  such  miracles.  For  man  did  not  com- 
monly ascribe  to  magic  or  evil  demons  an  unlimited 
power,  any  more  than  we  ascribe  an  unlimited 
power  to  mesmerism,  imagination,  and  the  occult 
and  irregular  forces  of  nature.  We  know  that  in 
two  instances,  in  the  Gospel  narrative,— the  cure  of 
the  man  bora  blind  and  the  Resurrection — the 
Jewish  priests  were  unable  to  pretend  such  a  solu- 
tion, and  were  driven  to  maintain  unsuccessfully  a 
charge  of  fraud ;  and  the  circumstances  of  the  Chris- 
tian miracles  were,  in  almost  all  respects,  so  utterly 
unlike  those  of  any  pretended  instances  of  magical 
wonders,  that  the  apologists  have  little  dilHculty  in 
refuting  this  plea.  This  they  do  generally  from  the 
following  considerations. 

(1.)  The  greatness,  number,  completeness,  and  * 
publicity  of  the  miracles.  (2.)  The  natural  bene- 
ficial tendency  of  the  doctrine  they  attested.  (3.) 
The  connexion  of  them  with  a  whole  scheme  of  re- 
velation extending  from  the  first  origin  of  the  hu- 
man race  to  the  time  of  Christ. 

It  is  also  to  be  considered  that  the  circumstance 
that  the  world  was,  in  the  times  of  the  apostles, 
full  of  Thaumaturgists,  in  the  shape  of  exorcists, 
magicians,  ghost-seers,  &c.,  is  a  strong  presumption 
that,  in  order  to  command  any  special  attention  and  7 
gain  any  large  and  permanent  success,  the  apostles 
and  their  followers  must  have  exhibited  works  quite 
different  from  any  wondeis  which  people  had  been 
accustomed  to  see.  This  presumption  is  confirmed 
by  what  we  read,  in  the  Acts  of  the  Apostles,  con- 
cerning the  effect  produced  upon  the  Samariums  by 
Philip  the  Evangelist  in  opposition  to  the  prestiges 
of  Simon  Magus. 

This  evasion  of  the  force  of  the  Christian  mira- 
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cles,  by  referring  them  to  the  power  of  evil  spirits, 
has  seldom  been  seriously  recurred  to  iu  modern 
times ;  but  the  English  infidels  of  the  last  century 
employed  it  as  a  kind  of  arginnentum  ad  homincin, 
to  tease  and  embarrass  their  opponents — contending 
that,  as  the  Bible  speaks  of  "  lying  wonders  "  of 
Antichrist,  and  relates  a  long  contest  of  apparent 
miracles  between  Moses  and  the  Egyptian  magi- 
cians, Christians  could  not  on  their  own  principles, 
have  any  certainty  that  miracles  were  not  wrought 
by  evil  spirits. 

In  answer  to  this,  some  divines  (as  Bishop  Fleet- 
wood in  his  Dialogues  on  Miracles)  have  endea- 
voured to  establish  a  distinction  in  the  nature  of 
the  works  themselves,  between  the  seeming  miracles 
within  the  reach  of  intermediate  spirits, — and  the 
true  miracles,  which  can  only  be  wrought  by  God  — 
and  others  (as  Bekker,  in  his  curious  work  Le 
Monde  Enchants,  and  Farmer,  in  his  Case  of  the 
Demoniacs)  liave  entirely  denied  the  power  of  In- 
termediate spirits  to  interfere  with  the  course  of 
nature.  But,  without  entering  iuto  these  ques- 
tions, it  is  sufficient  to  observe — 

(1.)  That  the  light  of  nature  gives  us  no  reason  to 
believe  that  there  are  any  evil  spirits  having  power 
to  interfere  with  the  course  of  nature  at  all. 

(2.)  That  it  shows  us  that,  if  there  be,  they  are 
continually  controlled  from  exercising  any  such 
power. 

(3.)  That  the  records  we  arc  supposed  to  have 
of  Buch  an  exercise  in  the  Bible,  show  us  the  power 
there  spoken  of,  as  exerted  completely  under  the 
control  of  God,  and  in  such  a  manner  as  to  make  it 
evident  to  all  candid  observer  where  the  advantage 
lay,  and  to  secure  all  well-disposed  and  reasonable 
persons  from  any  mistake  in  the  matter. 

(4.)  That  the  circumstances  alleged  by  the  early 
Christian  apologists — the  number,  greatness,  bene- 
ficence, and  variety  of  the  Bible  miracles — their 
connexion  with  prophecy  and  a  long  scheme  of 
things  extending  from  the  creation  down — the  cha- 
racter of  Christ  and  His  apostles — and  the  manifest 
tendency  of  the  Christian  religion  to  serve  the  cause 
of  truth  and  virtue — make  it  as  incredible  that  the 
miracles  attesting  it  should  have  been  wrought  by 
evil  beings,  as  it  is  that  the  order  of  nature  should 
proceed  from  such  beings.  For,  as  we  gather  the 
character  of  the  Creator  from  His  works,  and  the 
moral  instincts  which  He  has  given  us  ;  so  we  gather 
the  character  of  the  author  of  revelation  from  His 
works,  and  from  the  drift  and  tendency  of  that 
revelation  itself.  This  bust  point  is  sometimes 
shortly  and  unguardedly  expressed  by  saying,  that 
11  the  doctrine  proves  the  miracles:"  the  meaning  of 
which  is  not  that  the  particular  doctrines  which 
miracles  attest  must  first  be  proved  to  be  true 
aliunde,  before  we  can  believe  that  any  such  works 
were  wrought — (which  would, manifestly,  be  making 
the  miracles  no  attestation  at  all) — but  the  mean- 
ing is,  that  the  whole  body  of  doctriue  iu  connexion 
with  which  the  miracles  are  alleged,  and  its  ten- 
dency, if  it  were  divinely  revealed,  to  answer  visible 
good  ends,  makes  it  reasonable  to  think  that  the 
miracles  by  which  it  is  attested  were,  if  they  were 
wrought  at  all,  wrought  by  God. 

Particular  theories  as  to  the  manner  in  which 
miracles  have  been  wrought  are  matters  rather 
curious  than  practically  useful.  In  all  such  cases 
we  must  bear  in  mind  the  great  maxim  SuBTf- 
litas  Naturae  loxqe  supehat  Slbtilitatem 
Mentis  Humanae.  Malebranche  regarded  the 
«  Deity  as  the  sole  agent  in  nature,  acting  always  by 


general  laves ;  but  He  conceived  those  general  laws 
to  contain  the  original  provision  tliat  the  manner  of 
the  Divine  acting  should  modify  itself,  under  certain 
conditions,  according  to  the  particular  volitions  of 
finite  intelligences.  Hence,  He  explained  mm's 
apparent  power  over  external  nature;  and  hence 
also  He  regarded  miracles  as  the  result  of  particular 
volitions  of  angels,  employed  by  the  Deity  in  the 
government  of  the  world.  This  was  called  the 
system  of  occisional  causes. 

The  system  of  Clarke  allowed  a  proper  real, 
though  limited,  efficiency  to  the  wills  of  inferior 
intelligences,  but  denied  any  true  powers  to  matter. 
Hence  he  referred  the  phenomena  of  the  course  of 
material  nature  immediately  to  the  will  of  God  as 
their  cause ;  making  the  distinction  between  natural 
events  and  miracles  to  consist  in  this,  that  the 
former  happen  according  to  what  is,  relatively  to 
us,  God's  usual  way  of  working,  and  the  latter  ac- 
cording to  His  unusual  way  of  working. 

Some  find  it  easier  to  conceive  of  miracles  as  not 
really  taking  place  in  the  external  Older  of  nature, 
but  in  the  impressions  made  by  it  upon  our  mini*" 
Others  deny  that  there  is,  in  any  miracle,  the  pro- 
duction of  anything  new  or  the  alteration  of  any 
natural  power  ;  and  maintain  that  miracles  are  pro- 
duced solely  by  the  intensifying  of  known  natural 
powera  already  in  existence. 

It  is  plain  that  these  various  hypotheses  are 
merely  ways  in  which  different  minds  find  it  more 
or  less  easy  to  conceive  the  mode  in  which  miracles 
may  have  been  wrought. 

Another  question  more  curious  than  practical,  is 
that  respecting  the  precise  period  when  miracles 
ceased  iu  the  Christian  Church.  It  is  plain,  that 
whenever  they  ceased  in  point  of  fact,  they  ceased 
relatively  to  us  wherever  a  sufficient  attestation  of 
them  to  our  faith  fails  to  be  supplied. 

It  is  quite  true,  indeed,  that  a  real  miracle,  and 
one  sufficiently  marked  out  to  the  spectators  as  a 
real  miracle,  may  be  so  imperfectly  reported  to  us, 
as  that,  if  we  have  only  that  imperfect  report,  there 
may  be  little  to  show  conclusively  its  miraculous 
character;  and  that,  therefore,  in  rejecting  ac- 
counts of  miracles  so  circumstanced,  we  may  pos- 
sibly be  rejecting  accounts  of  what  were  real  mi- 
racles. But  this  is  an  inconvenience  attending 
probable  evidence  from  its  very  nature.  In  reject- 
ing the  improbable  testimony  of  the  most  menda- 
cious of  witnesses,  we  may,  almost  always,  be 
rejecting  something  which  is  really  true.  But  this 
would  be  a  poor  reason  for  acting  on  the  testimony 
of  a  notorious  liar  to  a  story  antecedently  impro-" 
liable.  The  narrowness  and  imperfection  of  the 
human  mind  is  such  that  our  wisest  and  most  prudent 
calculations  are  continually  baflled  by  unexpected 
combinations  of  circumstances,  upon  which  we  7 
coidd  not  have  reasonably  reckoned.  But  this  is 
no  good  ground  for  not  acting  upon  the  calculations 
of  wisdom  and  prudence ;  because,  after  all,  such 
Calculations  are  in  the  long  ran  our  surest  guides. 

It  is  quite  true,  also,  that  several  of  the  Scripture 
miracles  are  so  circumstanced,  that  if  the  reports 
we  have  of  them  stood  alone,  and  came  down  to  us 
only  by  the  channel  of  ordinary  history,  we  should 
be  without  adequate  evidence  of  their  miraculous 
character;  and  therefore  those  particular  miracles 
are  not  to  us  (though  they  doubtless  were  to  the 
original  spectators,  who  could  mark  all  the  circum- 
stances), by  themselves  and  taken  alone,  sijn  il — or 
proper  evidences  of  revelation.  But,  then,  they 
may  be  very  pio^r  objects  of  faith,  though  not  the 
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grounds  of  it.  For  (1.)  these  incidents  are  really 
reported  to  us  as  parts  of  a  course  of  things  which 
we  have  good  evidence  for  believing  to  have  been 
miraculous ;  and,  as  Bishop  Butler  justly  observes, 
"  supposing  it  acknowledged,  that  our  Saviour  spent 
some  years  in  a  course  of  working  miracles,  there  is 
no  more  peculiar  presumption  worth  mentioning, 
against  His  having  exerted  His  miraculous  powers 
in  a  certain  degree  greater,  than  in  a  certain  degree 
less;  iu  one  or  two  more  instances,  than  in  one  or 
two  fewer :  in  this,  than  in  another  manner."  And 
(2.)  these  incideuts  are  reported  to  us  by  writers 
whom  we  have  good  reasons  for  believing  to  have 
been,  not  ordinary  historians,  but  persons  specially 
assisted  by  the  Divine  Spirit,  for  the  purpose  of 
giving  a  correct  account  of  the  ministry  of  our  Lord 
and  His  apostles. 

In  the  case  of  the  Scripture  miracles,  we  must 
be  careful  to  distinguish  the  particular  occasions 
upon  which  they  were  wrought,  from  their  general 
purpose  and  design  ;  yet  not  so  as  to  overlook  the 
connexion  between  these  two  things. 

There  are  but  few  miracles  recorded  in  Scripture 
of  which  the  whole  character  was  merely  evidential 
— few,  that  is,  that  were  merely  displays  of  a  super- 
'  natural  power  made  for  the  sole  purpose  of  attesting 
a  Divine  Revelation.  Of  this  character  were  the 
change  of  Moses'  rod  into  a  serpent  at  the  burning 
bush,  the  burning  bush  itself,  the  going  down 
of  the  shadow  upon  the  sun-dial  of  Ahaz,  and  some 
others. 

In  general,  however,  the  miracles  recorded  in 
Scripture  have,  besides  the  ultimate  purpose  of 
affording  evidence  of  a  Divine  interposition,  some 
immediate  temporary  pui-poses  which  they  were 
apparently  wrought  to  serve, — such  as  the  curing 
of  diseases,  the  feeding  of  the  hungry,  the  relief  of 
innocent,  or  the  punishment  of  guilty  persons. 
These  immediate  temporary  ends  are  not  without 
value  in  reference  to  the  ultimate  and  general  design 
of  miracles,  as  providing  evidence  of  the  truth  of 
revelation ;  because  they  give  a  moral  character  to 
the  works  wrought,  which  enables  them  to  display 
not  only  the  power,  but  the  other  attributes  of  the 
agent  ]«rforming  them.  And,  in  some  cases,  it 
would  appear  that  miraculous  works  of  a  particular 
kind  were  selected  as  emblematic  or  typical  of  some 
chanicteristic  of  the  revelation  which  they  were 
intended  to  attest.  Thus,  e.  g.,  the  cure  of  bodily 
diseases  not  only  indicated  the  general  benevolence 
of  the  Divine  Agent,  but  seems  sometimes  to  be 
referred  to  as  an  emblem  of  Christ's  power  to  remove 
the  disorders  of  the  soul.  The  gitl  of  tongues  appeal's 
to  have  been  intended  to  manifest  the  universality 
of  the  Christian  dispensation,  by  which  all  languages 
were  consecrated  to  the  worship  of  God.  The  cast- 
ing out  of  demons  was  a  type  and  pledge  of  the 
presence  of  a  Power  that  was  ready  to  "  destroy 
the  works  of  the  devil,"  in  every  sense. 

In  this  point  of  view,  Christian  miracles  may  be 
fitly  regarded  as  specimens  of  a  Divine  Power,  alleged 
to  be  present  —  specimens  so  circumstanced  as  to 
make  obvious,  and  bring  under  the  notice  of  common 
understandings,  the  operations  of  a  Power — the  gift 
of  the  Holy  Ghost — which  was  really  supernatural, 
but  did  not,  iu  its  moral  effects,  reveal  itself  exter- 
nally as  supernatural.  In  this  sense,  they  seem  to 
be  called  the  imxnifestation  or  exhibition  of  the  Spirit 
—outward  phenomena  which  manifested  sensibly 
His  presence  and  operation  iu  the  Chureh  :  and  the 
record  of  these  miracles  becomes  evidence  to  us  of 
•  the  invisible  presence  of  Christ  in  His  Church,  and 
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of  His  government  of  it  through  all  ages  ;  though 
that  presence  is  of  such  a  nature  as  not  to  be  imme- 
diately distinguishable  from  the  operation  of  known 
moral  motives,  and  that  government  is  carried  on  so 
as  not  to  interrupt  the  ordinary  course  of  things. 

In  the  case  of  the  Old  Testament  miracles,  again, 
in  older  fully  to  understand  their  evidential  cha- 
racter, we  must  consider  the  general  nature  and 
design  of  the  dispensation  with  which  they  were 
connected.  The  general  design  of  that  dispensation 
ippears  to  have  been  to  keep  up  in  one  particular 
ace  a  knowledge  of  the  one  true  God,  and  of  the 
promise  of  a  Messiah  in  whom  "all  the  families  of 
the  earth  "  should  be  "  blessed."  And  in  order  to 
this  end,  it  appears  to  have  been  necessary  that,  for 
some  time,  God  should  have  assumed  the  character 
of  the  local  Tutelary  Deity  and  Prince  of  that  parti- 
cular people.  And  from  this  peculiar  relation  in 
which  He  stood  to  the  Jewish  people  (aptly  called 
by  Josephus  a  Theocracy)  resulted  the  necessity 
of  frequent  miracles,  to  manifest  and  make  sensibly 
perceptible  His  actual  presence  among  and  govern- 
ment over  them.  The  miracles,  therefore,  of  the 
Old  Testament  are  to  be  regarded  as  evidential  of 
the  theocratic  government ;  and  this  again  is  to  be 
conceived  of  as  subordinate  to  the  further  purpose 
of  preparing  the  way  for  Christianity,  by  keeping  up 
in  the  world  a  knowledge  of  the  true  God  and  of 
His  promise  of  a  Redeemer.  In  this  view,  we  can 
readily  understand  why  the  miraculous  administra- 
tion of  the  theocracy  was  withdrawn,  as  soon  as  the 
purpose  of  it  had  been  answered  by  working  deeply 
and  permanently  into  the  mind  of  the  Jewish  people 
the  two  great  lessons  which  it  was  intended  to  teach 
them  ;  so  that  they  might  be  safely  left  to  the 
ordinary  means  of  instruction,  until  the  publication 
of  a  fresh  revelation  by  Christ  and  His  Apostles 
rendered  further  miracles  necessary  to  attest  their 
ssion.  Upon  this  view  also  we  can  perceive  that 
the  miracles  of  the  Old  Testament,  upon  whatever 
immediate  occasions  they  may  have  been  wrought, 
were  subordinate  (and,  in  general,  neccssaiy)  to  the 
design  of  rendering  possible  the  establishment  in  . 
due  time  of  such  a  religion  as  the  Christian ;  and 
we  can  perceive  further  that,  though  the  Jewish 
theocracy  implied  in  it  a  continual  series  of  miracles, 
yet — as  it  was  only  temporary  and  local- — those 
miracles  did  not  violate  God's  general  purpose  of 
carrying  on  the  government  of  Vie  trorid  by  thf 
ordinary  laws  of  nature;  whereas  if  the  Christian 
dispensation — which  is  permanent  mid  universal — 
necessarily  implied  in  it  a  series  of  constant  miracles, 
that  would  be  inconsistent  with  the  general  purpose 
of  carrying  on  the  government  of  the  world  by  those 
ordinaiy  laws. 

With  respect  to  the  cluracter  of  the  Old  Testa- 
ment miracles,  we  must  also  remember  that  the 
whole  structure  of  the  Jewish  ceconomy  had  re- 
ference to  the  peculiar  exigency  of  the  circum- 
stances of  a  people  imperfectly  civilized,  and  is  so 
distinctly  described  in  the  New  Testament,  as  deal- 
ing with  men  according  to  the  "  hardness  of  their 
hearts,"  and  being  a  system  of  "  weak  and  beg- 
garly elements,"  and  a  rudimentary  instruction  for 
"children"  who  were  in  the  condition  of  "slaves." 
We  are  not,  therefore,  to  judge  of  the  probability 
of  the  miracles  wrought  in  support  of  that  coconomy 
(so  far  as  the  forms  under  which  they  were  wrought 
are  concerned)  as  if  those  miracles  were  immediately 
intended  for  ourselves.  We  arc  not  justified  iu 
arguing  cither  that  those  miracles  are  iucredille 
because  wrought  in  such  a  manner  as  that,  if 
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addressed  to  us,  they  would  lower  our  conceptions 
of  the  Divine  Being ;  or,  on  the  other  hand,  that 
because  those  miracles — wrought  under  the  circum- 
stances of  the  Jewish  oeconomy — are  credible  and 
ought  to  be  believed,  there  is  therefore  no  reason 
for  objecting  against  stories  of  similar  miracles  al- 
leged to  have  been  wrought  under  the  quite  different 
cireuuistances  of  the  Christian  dispensation. 

In  dealing  with  human  testimony,  it  may  be 
further  needful  to  notice  (though  very  briefly) 
some  refined  subtilties  that  have  been  occasionally 
introduced  into  this  discussion. 

It  has  been  sometimes  alleged  that  the  freedom 
of  the  human  will  is  a  circumstance  which  renders 
reliance  upon  the  stability  of  laws  in  the  case  of 
human  conduct  utterly  precarious.  11  In  arguing," 
it  is  said,  "  that  humau  beings  cannot  be  supposed 
to  have  acted  in  a  particular  way,  because  that 
would  involve  a  violation  of  the  analogy  of  human 
conduct,  so  far  as  it  has  been  observed  in  all  ages, 
we  tacitly  assume  that  the  human  mind  is  unalter- 
ably determined  by  fixed  laws,  in  the  same  way  as 
material  substances.  But  this  is  not  the  case  on 
the  hypothesis  of  the  freedom  of  the  will.  The 
very  notion  of  a  free  will  is  that  of  a  faculty  which 
determines  itself ;  and  which  is  capable  of  choosing 
a  line  of  conduct  quite  repugnant  to  the  influence 
of  any  motive  however  strong.  There  is  therefore 
no  reason  for  expecting  that  the  operations  of  human 
volition  will  be  conformable  throughout  to  any  fixed 
rule  or  analogy  whatever." 

In  reply  to  this  far -sought  and  barren  refinement, 
we  may  observe — 1.  That,  if  it  be  worth  anything, 
it  is  an  objection  not  merely  against  the  force  of 
human  testimony  in  religious  matters,  but  against 
human  testimony  in  general,  and,  indeed,  against 
all  calculations  of  probability  in  respect  of  human 
conduct  whatsoever.  2.  That  we  have  already 
shown  that,  even  in  respect  of  material  phenomena, 
our  practical  measure  of  probability  is  not  derived 
from  any  scientific  axioms  about  causa  and  effect, 
or  antecedents  and  consequences,  but  simply  from 
the  likeness  or  unlikeness  of  one  thing  to  another; 
and  therefore,  not  being  deduced  from  premises 
which  assume  causality,  cannot  be  shaken  hy  the 
denial  of  causality  in  a  particular  case.  3.  That 
the  thing  to  be  accounted  for,  on  the  supposition  of 
the  falsity  of  the  testimony  for  Christian  miracles, 
is  not  accounted  for  by  any  such  capricious  principle 
as  the  arbitrary  freedom  of  the  human  will;  be- 
cause the  thing  to  be  accounted  for  is  the  agreement 
of  a  number  of  witnesses  in  a  falsehood,  for  the 
propagation  of  which  they  could  have  no  intelligible 
inducement.  Now,  if  we  suppose  a  number  of  in- 
dependent witnesses  to  have  determined  themselves 
by  rational  motives,  then,  under  the  circumstances 
of  this  particular  instance,  their  agreement  in  a 
true  story  is  sufficiently  accounted  for.  But,  if  we 
suppose  them  to  have  each  determined  themselves 
by  mere  whim  and  caprice,  then  their  agreement 
in  the  sime  false  story  is  not  accounted  for  at  all. 
The  concurrence  of  such  a  number  of  chances  is 
utterly  incredible.  4.  And  finally  we  remark  that 
no  sober  maintainers  of  the  freedom  of  the  human 
will  claim  for  it  any  such  unlimited  power  of  self- 
determination  as  this  objection  supposes.  The  free- 
dom of  the  human  will  exhibits  itself  either  in 
cases  where  there  is  no  motive  for  selecting  one 
rather  than  another  among  many  possible  courses 
of  action  that  lie  before  us— in  which  cases  it  is  to 
Ik-  observed  that  there  is  nothing  moral  in  its  elec- 
tions whatsoever ;— or  in  cases  in  which  there  is  a 


conflict  of  motives,  and,  e.  </.,  passion  and  appetite, 
or  custom  or  temporal  interest,  draw  us  one  way, 
and  reason  or  conscience  another.  In  these  latter 
cases  the  maintainors  of  the  freedom  of  the  will 
contend  that,  under  certain  limits,  we  can  determine 
oui-selves  (not  by  no  motive  at  all,  but)  bv  either 
of  the  motives  actually  operating  upon  our  minds. 
Now  it  is  manifest  that  if,  in  the  case  of  the  wit- 
nesses to  Christianity,  we  can  show  that  theirs  was 
a  case  of  a  conflict  of  motives  (as  it  clearly  was), 
and  can  show,  further,  that  their  conduct  is  incon- 
sistent with  one  set  of  motives,  the  reasonable 
inference  is  that  they  determined  themselves,  in 
point  of  fact,  by  the  other.  Thus,  though  in  the 
case  of  a  man  strongly  tried  by  a  conflict  of 
motives,  we  might  not,  even  with  the  fullest  know- 
ledge of  his  character  and  circumstances,  have  been 
able  to  predict  beforeliand  how  he  would  act,  that 
would  be  no  reason  for  denying  that,  alter  we  had 
come  to  know  how  he  did  act,  we  could  tell  by 
what  motives  he  hail  determined  himself  in  choosing 
that  particular  line  of  conduct. 

It  has  been  often  made  a  topic  of  complaint 
against  Hume  that,  in  dealing  with  testimony  as  » 
medium  for  proving  miracles,  he  has  resolved  its 
force  entirely  into  our  experience  of  its  veracity,  7 
and  omitted  to  notice  that,  antecedently  to  all  ex- 
perience, we  are  predisposed  to  give  it  credit  by  a 
kind  of  natural  instinct.  But,  however  metaphy- 
sically erroneous  Hume's  analysis  of  our  belief  in 
testimony  may  have  heen,  it  is  doubtful  whether, 
in  this  particular  question,  such  a  mistake  is  of  anv 
great  practical  importance.  Our  original  preduv 
position  is  doubtless  (whether  instinctive  or  not) 
a  predisposition  to  believe  alt  testimony  indiscrimi- 
nately :  but  this  is  so  completely  checked,  modified, 
and  controlled,  in  after-life,  by  experience  of  the 
circumstances  under  which  testimony  can  be  safely 
relied  upon,  and  of  those  in  which  it  is  apt  to  mis- 
lead us,  that,  practically,  our  experience  in  these 
respects  may  be  taken  as  a  not  unfair  measure  of 
its  value  as  rational  evidence.  It  is  also  to  be 
observed  that,  while  Hume  has  omitted  this  original 
instinct  of  belief  in  testimony,  as  an  element  in  his 
calculations,  he  has  also  omitted  to  take  into  ac- 
count, on  the  other  side,  any  original  instinctive 
belief  in  the  constancy  of  the  laws  of  nature,  or 
expectation  that  our  future  experiences  will  resemble 
our  past  ones.  In  reality,  he  seems  to  have  resolved 
both  these  principles  into  the  mere  association  of 
ideas.  And,  however  theoretically  erroneous  he 
may  have  been  in  this,  still  it  seems  manifest  that, 
by  making  the  same  mistake  on  both  sides,  he  has 
made  one  error  compensate  another;  and  so — as  far 
as  this  branch  of  the  argument  is  concerned —  1 
brought  out  a  practically  correct  result.  As  we 
can  only  learn  by  various  and  repeated  experiences 
under  whnt  circumstances  we  can  safely  trust  our 
expectation  of  the  recurrence  of  apparently  similar 
phenomena,  that  exjwetation,  being  thus  continually 
checked  and  controlled,  modifies  itself  into  accord- 
ance with  its  rule,  and  ceases  to  spring  at  all  where 
it  would  be  manifestly  at  variance  with  its  director. 
And  the  same  would  seem  to  be  the  case  with  our 
belief  in  testimony. 

The  argument,  indeed,  in  Hume's  celebrated 
Essay  on  Miracles,  was  very  far  from  being  a  new 
one.  It.  had,  as  Mr.  Coleridge  has  pointed  out,  been 
distinctly  indicated  by  South  in  his  sermon  on  the 
incredulity  of  St.  Thomas  ;  and  there  is  a  remark- 
able statement  of  much  the  same  argument  pot 
into  the  mouth  of  Woolston's  Advocate,  in  Sherlock's 
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Trial  of  the  Witnesses.  The  restatement  of  it, 
however,  by  a  person  of  Hume's  abilities,  was  of 
service  in  putting  men  upon  a  more  accurate  ex- 
amination of  the  true  nature  and  measure  of  proba- 
bility ;  and  it  cannot  be  denied  that  Hume's  bold 
statement  of  his  unbounded  scepticism  had,  as  he 
contended  it  would  have,  many  useful  results  in 
'  stimulating  inquiries  that  might  not  otherwise  have 
been  suggested  to  thoughtful  men,  or,  at  least,  not 
prosecuted  with  sufficient  zeal  and  patience. 

Bishop  Butler  seems  to  have  been  very  sensible 
of  the  imperfect  state,  in  his  own  time,  of  the  logic 
of  Probability;  and,  though  he  appeal's  to  have 
formed  a  more  accurate  conception  of  it,  than  the 
Scotch  school  of  Philosophers  who  succeeded  and 
undertook  to  refute  Hume  ;  yet  there  is  one  passage 
in  which  we  may  perhaps  detect  a  misconception  of 
the  subject  in  the  pages  of  even  this  great  writer. 

"There  is,"  he  observes,  "a  very  strong  pre- 
sumption against  common  speculative  truths,  and 
against  the  most  ordinary  facts,  before  the  proof 
of  them,  which  yet  is  ovei-come  by  almost  any 
proof.  There  is  a  presumption  of  millions  to  one 
against  the  story  of  Caesar  or  any  other  man.  For, 
suppose  a  number  of  common  facts  so  and  so  cir- 
cumstanced, of  which  one  had  no  kind  of  proof, 
$hould  liappcn  to  come  into  one's  thoughts  ;  every 
one  would,  without  any  possible  doubt,  conclude 
them  to  be  false.  And  the  like  may  be  said  of  a 
situ/''  common  fact.  And  from  hence  it  appears 
that  the  question  of  im[»ortnuce,  as  to  the  matter 
before  us,  is,  concerning  the  degree  of  the  peculiar 
presumption  agiuirst  miracles :  not,  whether  there 
be  any  peculiar  presumption  at  all  against  them. 
For  if  there  be  a  presumption  of  millions  to  one 
against  tJie  most  common  facts,  what  am  a  small 
presumption,  additional  to  this,  amount  to,  though 
it  be  peculiar  ?  It  cannot  be  estimated,  and  is  as 
nothing."    (Analogy,  part  2,  c.  ii.) 

It  is  plain  that,  in  this  passage,  Butler  lays  no 
stress  upon  the  peculiarities  of  the  story  of  Caesar, 
which  lie  casually  mentions.  For  he  expressly  adds 
44  or  of  any  other  man;*1  and  repeatedly  explains 
that  what  he  says  applies  equally  to  any  ordinary 
facts,  or  to  a  single  tact ;  so  that,  whatever  be  his 
drill  '  and  it  must  be  acknowledged  to  be  somewhat 
obscure;,  he  is  not  constructing  an  argument  similar 
to  (hat  which  has  been  pressed  by  Archbishop 
Whatcly,  iu  his  Historic  DoubU  respecting  Napo- 
leon Bonaparte.  And  this  becomes  still  more 
evident,  when  we  consider  the  extraordinary  medium 
by  which  he  endeavours  to  show  that  there  is  a 
presumption  of  millions  to  one  against  such  41  com- 
mon Ordinary  tacts"  as  he  is  speakidg  of.  For  the 
way  in  which  he  proposes  to  estimate  the  presump- 
tion against  ordinary  facts  is,  by  considering  the 
likelihood  of  their  being  anticipated  beforehand  by 
a  person  guessing  at  random.  But,  surely,  this  is 
not  a  measure  of  the  likelihood  of  the  facts  con- 
sidered in  themselves,  but  of  the  likelihood  of  the 
eoineidmce  of  the  facts  with  a  rash  and  arbitrary 
anticipation.  The  case  of  a  person  guessing  before- 
hand, and  the  case  of  a  witness  reporting  what  has 
occurred,  are  essentially  different.  In  the  common 
instance,  for  example,  of  an  ordinary  die,  before  the 
cist,  there  is  nothing  to  determine  my  mind,  with 
any  probability  of  a  correct  judgment,  to  the  selec- 
tion of  any  one  of  the  six  faces  rather  than  another  ; 
and,  therefore,  we  rightly  say  that  there  are  five 
chances  to  one  against  any  one  side,  considered  as 
thus  arbitrarily  selected.  But  when  a  person,  who 
lias  had  opportunities  of  observing  the  cast,  reports 


to  me  the  presentation  of  a  particular  face,  there  is 
evidently,  no  such  presumption  agaiust  the  coinci- 
dence of  his  statemeut  and  the  actual  fact ;  because 
he  lias,  by  the  supposition,  had  ample  meaus  of 
ascertaining  the  real  state  of  the  occurrence.  And 
it  seems  plain  that,  in  the  case  of  a  credible  witness, 
we  should  as  readily  believe  his  report  of  the  cast  ot 
a  die  with  a  million  of  sides,  as  of  one  with  only 
six ;  though  in  respect  of  a  random  guess  before- 
hand, the  chances  against  the  conectness  of  the 
guess  would  be  vastly  greater  iu  the  former  case, 
tlurn  iu  that  of  an  ordinary  cube. 

Furthermore,  if  any  common  by-sUnder  were  to 
report  a  series  of  successive  throws,  as  having  taken 
place  in  the  following  order — 1,  6,  3,  5,  6,  2 — no 
one  would  feel  any  difficulty  in  receiving  his  testi- 
mony ;  but  if  we  tinther  become  aware  that  he,  or 
anybody  else,  had  beforehand  professed  to  guess  or 
predict  that  precise  series  of  throws  upon  that  pal4" 
ticular  occasion,  we  should  certainly  no  longer  give 
his  report  the  same  ready  and  unhesitating  acquies- 
cence. We  should  at  once  suspect,  either  that  the 
witness  was  deceiving  us,  or  that  the  die  was 
loaded,  or  tampered  w-ith  in  some  way,  to  produce 
a  conformity  with  the  anticipated  sequence.  This 
places  in  a  clear  light  the  difference  between  the  case 
of  the  coiiu.-idence  of  an  ordinary  event  with  a 
random  predetermination,  and  the  Cite  of  an  ordi- 
uary  event  considered  in  itself. 

The  truth  is,  that  the  chances  to  which  Butler- 
seems  to  refer  as  a  presumption  against  ordinary 
events,  are  not  in  ordinary  cases  overcome  by  testi- 
mony at  all.  The  testimony  has  nothing  to  do  with 
them  ;  because  they  are  chances  against  the  event 
considered  as  the  subject  of  a  random  vaticination, 
not  as  the  subject  of  a  report  made  by  an  actual 
observer.  It  is  possible,  however,  that,  throughout 
this  obscure  passage,  Butler  is  arguing  upon  the 
principles  of  some  objector  unknown  to  us;  and, 
indeed,  it  is  certain  that  some  writers  upon  the 
doctrine  of  chances  (who  were  tar  from  friendly  to 
revelled  religion)  have  utterly  confounded  together 
the  questions  of  the  chances  against  the  coincidence 
of  im  ordinary  event  with  a  random  guess,  and  of 
the  probability  of  such  an  event  considered  by  itself. 

But  it  shuuld  be  observed  that  what  we  com- 
monly call  the  chances  agaiust  an  ordinary  event  are 
not  specific,  but  particular.  They  are  chances  T 
against  Mis  event,  not  against  this  hind  of  event. 
The  chances,  in  the  case  of  a  die,  are  the  chances 
against  a  particular  face  ;  not  against  the  coming 
up  of  some  face.  The  coming  up  of  some  face  is 
not  a  thing  subject  to  random  anticipation,  and, 
therefore,  we  say  that  there  are  no  chances  agaiust 
it  at  all.  But,  as  the  presumption  that  some  face 
will  come  up  is  a  s/jecijic  presumption,  quite  dif- 
ferent from  the  presumption  against  any  particular 
face  ;  so  the  presumption  against  no  face  coming 
up  (which  is  really  the  same  thing,  and  equivalent 
to  the  presumption  agiunst  a  miracle,  considered 
merely  in  its  physical  strangeness )  must  be  specijic 
also,  and  different  from  the  presumption  against  any 
particular  form  of  such  a  miracle  selected  before- 
hand by  an  arbitrary  anticipation.  For  miraculous 
facts,  it  is  evident,  are  subject  to  the  doctrine  of 
chances,  each  in  particular,  in  the  same  way  as 
ordinary  facts.  Thus,  e.  g.  supposing  a  miracle  to 
be  wrought,  the  cube  might  be  changed  into  any 
geometrical  figure ;  and  we  can  see  no  reason  for 
selecting  one  rather  than  another,  or  the  substance 
might  be  changed  from  ivory  to  metal,  and  then  one 
metal  would  be  as  likelv  as  another.    But  no  one, 
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probably,  would  say  that  he  would  believe  the 
specific  fact  of  sttch  a  miracle  upon  the  same  proof, 
or  anything  like  the  same  proof,  as  that  on  which, 
saoA  a  miracle  being  supposed^  he  would  believe  the 
report  of  any  particular  form  of  it —such  form  being 
just  as  likely  beforehand  as  any  other. 

Indeed,  if  M almost  any  proof"  were  capable  of 
overcoming  presumptions  of  millions  to  one  against 
a  fact,  it  is  hard  to  see  how  we  could  reasonably 
reject  any  report  of  anything,  on  the  ground  of 
antecedent  presumptions  against  its  credibility. 

The  Ecclesiastical  Miracles  are  not  delivered  to 
**3iHSiMi  Ada.  us  by  inspired  historians  ;  nor  do  they  seem  to  form 
Jt.rt.c.r/n  any  part  of  the  same  series  of  events  as  the  miracles 

of  the  New  Testament. 

The  miracles  of  the  New  Testament  (setting 
aside  those  wrought  by  Christ  Himself)  appear  to 
have  been  worked  by  a  power  conferred  upon  parti- 
cular persons  according  to  a  regular  law,  in  virtue 
of  which  that  power  was  ordinarily  transmitted 
from  one  person  to  another,  and  the  only  persons 
privileged  thus  to  transmit  that  power  were  the 
Apostles.  The  only  exceptions  to  this  rule  were, 
(1.)  the  Apostles  themselves,  and  (2.)  the  family  of 
Cornelius,  who  were  the  first-fruits  of  the  Gentiles. 
In  all  other  cases,  miraculous  gifts  wore  conferred 
?  only  by  the  laying  on  of  the  Apostles*  hands.  By 
this  arrangement,  it  is  evident  that  a  provision  was 
made  for  the  total  ceasing  of  that  miraculous  dis- 
pensation within  a  limited  period:  because,  on  the 
death  of  the  last  of  the  Apostles,  the  ordinary  chan- 
nels would  be  all  stopped  through  which  such  gifts 
were  transmitted  in  the  Church. 

Thus,  in  Acts  viii.,  though  Philip  is  described  as 
working  many  miracles  among  the  Sain  art  tans,  he 
does  not  seem  to  have  ever  thought  of  imparting 
the  same  power  to  any  of  his  converts.  That  is 
reserved  for  the  Apostles  Peter  and  John,  who 
confer  the  miraculous  gifts  by  the  imposition  of 
their  hands :  and  this  power,  of  imparting  mira- 
culous gitts  to  others,  is  clearly  recognized  by  Simon 
Magus  as  a  distinct  privilege  belonging  to  the  Apos- 
tles, and  quite  beyond  anything  that  He  had  seen 
exercised  before.  "  When  Simon  saw  that  through 
laying  on  of  the  Apostles*  /lands  the  Holy  Ghost  was 
7  given,  he  offered  them  money,  saying.  Give  me  also 
this  power,  that,  on  whomsoever  I  lay  hands,  he  may 
receive  the  Holy  Ghost." 

This  separation  of  the  Rite  by  which  miraculous 
gifts  were  conferred  from  Baptism,  by  which  mem- 
bers were  admitted  into  the  Church,  seems  to  have 
been  wisely  ordained  for  the  purpose  of  keeping  the 
two  ideas,  of  onlinaiy  and  extraordinary  gifts, 
distinct,  and  providing  for  the  approaching  cessation 
of  the  former  without  shaking  the  stability  of  an 
institution  which  was  designee!  to  be  a  permanent 
Sacrament  iu  the  kingdom  of  Christ. 

And  it  may  also  be  observed  in  passing,  that  this 
same  separation  of  the  effects  of  these  two  Kites, 
affords  a  presumption  that  the  miraculous  gifts, 
bestowed,  as  far  as  we  can  see,  only  in  the  former, 
were  not  merely  the  result  of  highly  raised  enthu- 
siasm; because  exjwrience  shows  that  violent  symp- 
toms of  enthusiastic  transport  would  have  been 
much  more  likely  to  have  shown  themselves  iu  the 
first  ardour  of  conversion  than  at  a  later  period — in 
the  very  crisis  of  a  change,  than  after  that  change 
ha<l  been  confirmed  and  settled. 

One  passage  has,  indeed,  been  appealed  to  as 
seeming  to  indicate  the  permanent  residence  of  mi- 
raculous powers  in  the  Christian  Church  through 
nil  ages,  Mark  xri.  17,  18.  But— 


(1.)  That  passage  itself  is  of  doubtful  authority, 
since  we  know  that  it  was  omitted  in  most  of  the 
Greek  MSS,  which  EuseUus  was  able  to  examine 
in  the  4th  century  ;  and  it  is  still  wanting  in  some 
of  the  most  important  that  remain  to  us. 

(2.)  It  does  not  necessarily  imply  more  than  a 
promise  that  such  miraculous  powers  should  exhibit 
themselves  among  the  immediate  converts  of  the 
Apostles. 

And  (3.)  this  latter  interpretation  is  supported 
by  what  follows — "  And  they  went  forth,  and 
preached  everywhere,  the  Lord  working  with  them, 
and  confirming  the  word  with  the  accompanying 
signs.*' 

It  is,  indeed,  confessed  by  the  latest  and  ablest 
defenders  of  the  ecclesiastical  miracles  that  the 
great  mass  of  them  were  essentially  a  new  dispen-* 
sation  ;  but  it  is  contended,  that  by  those  who  believe 
in  the  Scripture  miracles,  no  strong  antecedent  im- 
probability against  such  a  dispensation  can  be  rea- 
sonably entertained  ;  because,  for  them,  the  Scripture 
miracles  have  already  11  borne  the  brunt"  of  the 
infidel  objection,  and  "  broken  the  ice.*' 

But  this  is  wholly  to  mistake  the  matter. 

If  the  only  objection  antecedently  to  proof  against 
the  ecclesiastical  miracles  were  a  presumption  of 
their  impossibility  or  incredibility — simply  as  mi- 
racles, this  allegation  might  be  pertinent;  because 
he  that  admits  that  a  miracle  has  taken  place,  can- 
not consistently  hold  that  a  miracle  as  such  is  im- 
possible or  incredible.  But  the  antecedent  pre- 
sumption against  the  ecclesiastical  miracles  rises 
upon  four  distinct  grounds,  no  one  of  which  can  be 
properly  called  a  ground  of  infidel  objection. 

(1.)  It  arises  from  the  very  nature  of  probabi- 
lity, and  the  constitution  of  the  human  mind,  which 
aimj>eis  us  to  take  the  analogy  of  general  expe- 
rience as  a  measure  of  Likelihood.  And  this  pre- 
sumption it  is  manifest  is  neither  religious  nor 
irreligious,  but  antecedent  to,  and  involved  in,  all 
probable  reasoning. 

A  miracle  may  he  said  to  take  place  when,  under 
certain  moral  cireumstances,  a  physical  consequent 
follows  upon  an  antecedent  which  general  experience 
shows  to  have  no  natural  aptitude  for  producing 
such  a  consequent;  or,  when  a  consequent  foils  to 
follow  upon  an  antecedent  which  is  always  attended 
by  that  consequent  in  the  ordinary  course  of  nature, 
A  blind  man  recovering  sight  upon  his  touching 
the  bones  of  SS.  Gervasius  and  I'rotasius,  is  an  in- 
stance of  the  former.  St.  Alban,  walking  after  his 
head  was  cut  on",  and  carrying  it  in  his  hand,  may 
be  giveu  as  an  example  of  the  latter  kind  of  miracle. 
Now,  though  such  occurrences  cannot  he  called  im- 
possible, because  they  involve  no  self-con tradictiou 
in  the  notion  of  them,  and  we  know  that  there  is  a 
power  in  existence  quite  adequate  to  produce  them, 
yet  they  must  always  remain  antecedently  impro- 
bable, unless  we  can  see  reasons  for  expecting  that 
that  power  will  produce  them.  The  invincible 
original  instinct  of  our  nature — without  reliance  on 
which  we  could  not  set  one  foot  before  another — 
teaches  as  its  first  lesson  to  expect  similar  conse- 
quents upon  what  seem  similar  physical  antecedents; 
and  the  results  of  this  instinctive  belief,  checked, 
modified,  and  confirmed  by  the  experience  of  man- 
kind in  countless  times,  places,  and  circumstauces, 
constitutes  what  is  called  our  knowledge  of  the 
laws  of  nature.  Destroy,  or  even  shake,  this  know- 
ledge, as  applied  to  practice  in  ordinary  life,  and 
all  the  uses  and  purposes  of  life  are  at  an  end.  If 
the  real  sequences  of  things  were  liable,  like  those 
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in  a  dream,  to  random  and  capricious  variations, 
on  which  no  one  could  calculate  beforehand,  there 
would  lie  no  measures  of  probability  or  improba- 
bility. If  e.  g.  it  were  a  measuring  case  whether, 
upon  immersing  a  lighted  candle  in  water,  the 
caudle  should  be  extinguished,  or  the  water  ignited, 
— or,  whether  inhaling  the  common  air  should  sup- 
port life  or  produce  death — it  is  plain  that  the 
whole  course  of  the  world  would  be  brought  to  a 
stand-still.  There  would  be  no  order  of  nature  at 
all ;  and  all  the  rules  that  are  built  on  the  sta- 
bility of  that  order,  and  all  the  measures  of  judg- 
ment that  are  derived  from  it,  would  be  worth 
nothing.  We  should  be  living  in  faiiy-land,  not  on 
earth, 

(2.)  This  general  antecedent  presumption  against 
miracles,  as  varying  from  the  analogy  of  general 
experience,  is  (as  we  have  said)  neither  religious  nor 
irreligious — neither  rational  nor  irrational — but 
springs  from  the  very  nature  of  probability:  and  it 
cannot  be  denied  without  shaking  the  basis  of  all 
probable  evidence,  whether  for  or  against  religion. 

Nor  does  the  admission  of  the  existence  of  the 
Deity,  or  the  admission  of  the  actual  occurence  of 
the  Christian  miracles,  tend-  to  remove  this  ante- 
cedent improbability  against  miracles  circumstanced 
as  the  ecclesiastical  miracles  generally  are. 

If,  indeed,  the  only  presumption  against  miracles 
were  one  against  their  possibility — this  might  be 
truly  described  as  an  atheistic  presumption ;  and 
then  the  proof,  from  natural  reason,  of  the  existence 
of  a  God,  or  the  proof  of  the  actual  occurrence  of 
any  one  miracle  would  wholly  remove  that  pre- 
sumption; and,  upon  the  removal  of  that  presump- 
tion, there  would  remain  none  at  all  against  miracles, 
however  frequent  or  however  strange ;  and  mira- 
culous occurrences  would  be  as  easily  proved,  and 
alto  as  likely  beforehand,  as  the  most  ordinary 
events ;  so  that  there  would  be  no  improbability  of 
a  miracle  being  wrought  at  any  moment,  or  upon 
any  <»nceivahle  occasion  ;  and  the  slightest  testi- 
mony would  suffice  to  establish  the  truth  of  any 
story,  however  widely  at  variance  with  the  analogy 
of  Ordinary  experience. 

But  the  true  presumption  against  miracles  is  not 
7  against  their  possibility,  but  their  probability.  And 
this  presumption  cannot  be  wholly  removed  by 
showing  an  adequate  cause ;  unless  we  hold  that 
all  jiresumptions  drawn  from  the  nnalogy  of  expe- 
rience or  the  assumed  stability  of  the  order  of 
nature  are  removed  by  showing  the  existence  of  a 
cause  capable  of  changing  the  order  of  nature — 
i.  e.  unless  we  hold  that  the  admission  of  God's 
existence  involves  the  destruction  of  all  measures 
of  probability  drawn  from  the  analogy  of  expe- 
rience. The  ordinaiy  sequences  of  nature  are, 
doubtless,  the  result  of  the  Divine  will.  But  to 
suppose  the  Divine  will  to  vary  its  mode  of  opera- 
tion in  conjunctures,  upon  which  it  would  be  im- 
possible to  calculate,  and  under  circumstances  appa- 
rently similar  to  those  which  are  perpetually 
recurring,  would  bo  to  suppose  that  the  cuui-se  of 
things  is  (to  all  intents  and  purposes  of  human  life) 
as  mutable  and  capricious  as  if  it  were  governed 
by  mere  chance. 

Nor  can  the  admission  that  God  has  actually 
wrought  such  miracles  as  attest  the  Christian  re- 
ligion, remove  the  general  presumption  against 
miracles  as  improbable  occurrences.  The  evidence 
on  which  revelation  stands  has  proved  that  the 
Almighty  has,  under  special  circumstances  and  for 
special  ends,  exerted  his  power  of  changing  the 


ordinary  coui-se  of  nature.  This  may  be  fairly  relied 
on  as  mitigating  the  presumption  against  miracles 
under  the  stme  circumstances  as  those  which  it  has 
established  :  but  miracles  which  cannot  avail  them- 
selves of  the  benefit  of  that  law  (as  it  may  be  called) 
of  miracles,  which  such  conditions  indicate,  are 
plainly  involved  in  all  the  antecedent  difficulties 
which  attach  to  miracles  in  general,  as  varying  from 
the  law  of  nature,  besides  the  special  difficulties 
which  belong  to  them  as  varying  from  the  law  of 
miracles,  so  far  as  we  know  anything  of  that  law. 
And  it  is  vain  to  allege  that  God  may  have  other 
ends  for  miracles  than  those  plain  ones  for  which 
the  Scripture  miracles  were  wrought.  Such  a  plea 
can  be  of  no  weight,  unless  we  can  change  at  plea- 
sure the  "  may  "  into  a  "  must "  or  "  has."  Until 
the  design  appear,  we  cannot  use  it  as  an  clement 
of  probability;  but  we  must,  in  the  meanwhile, 
determine  the  question  by  the  ordinary  rules  which 
regulate  the  proof  of  facts.  A  mere  "  may  "  is 
counterbalanced  by  a  "  may  not."  It  cannot  surely 
be  meant  that  miracles  have,  by  the  proof  of  a 
revelation,  ceased  to  be  miracles  —  i.  e.  rare  and 
wonderful  occurrences — so  as  to  make  the  chances 
equal  of  a  miracle  and  an  ordinary  event.  And  if 
this  be  not  held,  then  it  must  be  admitted  that  the 
laws  which  regulate  miracles  are,  in  some  way  or 
other,  laws  which  render  them  essentially  strange 
or  unusual  events,  and  insure  the  general  stability 
of  the  course  of  nature.  Whatever  other  elements 
enter  into  the  law  of  miracles,  a  necessary  infre- 
quency  is  one  of  them :  and  until  we  can  see  some  1 
of  the  positive  elements  of  the  law  of  miracles  in 
operation  (i.  e.  some  of  the  elements  which  do  not 
check,  but  require  miracles)  this  negative  element, 
which  we  do  see,  must  act  strongly  against  the  pro- 
bability of  their  recurrence. 

It  is  indeed  quite  true  that  Christianity  has 
revealed  to  us  the  permanent  operation  of  a  super- 
natural order  of  things  actually  going  on  around  us. 
But  there  is  nothing  in  the  notion  of  such  a  super- 
natm-al  system  as  the  Christian  dispensation  is,  to 
lead  us  to  expect  continual  interferences  with  thecom- 
mon  course  of  nature.  Not  the  necessity  of  proving 
its  supernatural  character:  for  (1.)  that  has  been 
sufficiently  proved  once  lor  all,  and  the  proof  suffi- 
ciently attested  to  us,  and  (2.)  it  is  not  pretended 
that  the  mass  of  legendary  miracles  are,  in  this 
sense,  evidential.  Nor  are  such  continual  miracles 
involved  in  it  by  express  promise,  or  by  the  very 
frame  of  its  constitution.  For  they  manifestly  are 
not.  "  So  is  the  kingdom  of  God,  as  if  a  man 
should  cast  seed  into  the  ground,  and  should  sleep 
and  rise,  night  and  day,  and  the  seed  should  spring 
and  grow  up  he  knoweth  not  how,"  &c. — the  pa- 
rable manifestly  indicating  that  the  orfinary  visible 
course  of  things  is  only  interfered  with  by  the 
Divine  husbandman,  in  planting  and  reaping  the 
great  harvest.  Nor  do  the  answeis  given  to  prayer, 
or  the  influence  of  the  Holy  Spirit  on  our  minds, 
interfere  discoverably  with  any  one  law  of  outward 
nature,  or  of  the  inward  economy  of  our  meutal 
frame.  The  system  of  grace  is,  indeed,  superna-  ^ 
tural,  but,  in  no  sense  and  in  no  case,  preternatural. 
It  disturbs  in  no  way  the  regular  sequences  which 
all  men's  experience  teaches  them  to  anticipate  as 
not  improbable. 

(3.)  It  is  acknowledged  by  the  ablest  defenders  of 
the  ecclesiastical  miracles  that,  for  the  most  part, 
they  belong  to  those  classes  of  miracles  which  are 
described  as  ambiguous  and  tentative — »'.  «.  they  are 
cases  in  which  the  effect  if  it  occurred  at  all)  may 
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have  been  the  result  of  natural  causes  and  where, 
upon  the  application  of  the  same  means,  the  desired 
ertect  was  only  sometimes  produced.  These  cha- 
racters are  ahvavs  highly  suspicious  marks.  And 
though  it  is  quite  true — as  has  been  remarked 
already — that  red  miracles,  and  such  as  were 
clearly  discernible  as  such  to  the  original  spectators, 
may  be  so  imperfectly  reported  to  us  as  to  wear 
an  ambiguous  appearance — it  still  remains  a  viola- 
tion of  all  the  laws  of  evidence  to  admit  a  narrative 
which  leaves  a  miracle  ambiguous  as  the  ground  of 
our  belief  that  a  miracle  has  really  been  wrought. 
If  an  inspired  author  declare  a  particular  effect  to 
have  been  wrought  by  the  immediate  interposition 
of  fiod,  we  then  admit  the  miraculous  nature  of 
that  event  on  his  authority,  though  his  description 
of  its  outward  circumstances  may  not  be  full  enough 
to  enable  us  to  form  such  a  judgment  of  it  from 
the  report  of  those  circumstances  alone :  or  if, 
amongst  a  series  of  Indubitable  miracles,  some  are 
but  hastily  and  loosely  reported  to  us,  we  may 
safely  admit  them  as  a  part  of  that  series,  though 
if  we  met  them  in  any  other  connexion  we  should 
view  them  in  a  different  light.  Thus,  if  a  skilful 
and  experienced  physician  records  his  judgment  of 
the  nature  of  a  particular  disorder,  well  known  to 
him,  and  in  the  diagnosis  of  which  it  was  almost 
impossit'.e  for  him  to  be  mistaken,  we  may  safely 
take  his  word  for  that,  even  though  he  may  have 
mentioned  only  a  few  of  the  symptoms  which 
marked  a  particular  case:  or,  if  we  knew  that  the 
plague  was  raging  at  a  particular  sj>ot  and  time, 
it  would  require  much  less  evidence  to  convince  us 
that  a  particular  person  bad  died  of  that  distemper 
there  and  then,  than  if  his  death  were  attributed  to 
that  disease  in  a  place  which  the  plague  had  never 
visited  for  centuries  In-fore  end  after  the  alleged 
occurrence  of  his  ense. 

(4.)  Though  it  is  not  true  that  the  Scripture* 
miracles  have  so  "  borne  the  brunt "  of  the  a  priori 
objection  to  miracles  as  to  remove  all  peculiar  pre- 
sumption against  them  as  improbable  events,  there 
is  a  sense  in  which  they  may  be  truly  said  to  have 
prepared  the  way  for  those  of  the  ecclesiastical 
legends.  But  it  is  one  which  aggravates,  instead 
of  extenuating,  their  improbability.  The  narratives 
of  the  Scripture-miracles  may  very  probably  have 
tended  to  raise  an  expectation  of  miracles  in  the 
minds  of  weak  and  credulous  persons,  and  to  en- 
courage designing  men  to  attempt  an  imitation  of 
them.  And  this  suspicion  is  confirmed  when  we 
observe  that  it  is  precisely  those  instances  of  Scrip- 
tu re- miracles  which  are  most  easily  imitable  by 
fraud,  or  those  which  are  most  npt  to  strike  a  wild 
and  mythical  fancy,  which  seem  to  be  the  types 
which — with  extravagant  exaggeration  and  distor- 
tion— are  principally  copied  in  the  ecclesiastical 
miracles.  In  this  sense  it  may  be  said  that  the 
Scripture  narratives  **  broke  the  ice,"  and  prepare.! 
the  way  for  a  whole  succession  of  legends  ;  just  as 
any  great  and  striking  character  is  followed  by  a 
host  of  imitators,  who  endeavour  to  reproduce  him, 
not  by  copying  what  is  really  essential  to  his  great- 
ness, but  by  exaggerating  and  distorting  some  minor 
peculiarities  in  which  his  great  qualities  may  some- 
times have  been  exhibited. 

But — apart  from  any  leading  preparation  thus 
afforded — we  know  that  the  ignorance,  fraud,  and 
enthusiasm  of  mankind  have  in  almost  every  age 
and  country  produced  such  a  numerous  spawn  of 
spurious  prodigies,  as  to  make  false  stories  of  mi- 
racles, under  certain  circumstances,  a  thing  to  be 
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naturally  expected.  Hence,  unless  it  can  be  dis- 
tinctly shown,  from  the  nature  of  the  case,  that 
narratives  of  miracles  are  not  attributable  to  such 
causes — that  they  are  not  the  offspring  of  such  a 
parentage — the  reasonable  rules  of  evidence  seem  to 
require  that  we  should  refer  them  to  their  usual 
and  best  known  causes. 

Nor  can  there  be,  as  some  weak  persons  are  apt 
to  imagine,  any  impiety  in  such  a  course.  On  the 
contrary,  true  piety,  or  religious  reverence  of  God, 
requires  us  to  abstain  with  scrupulous  care  from 
attributing  to  Him  any  works  which  we  have  not 
good  reason  for  believing  Him  to  have  wrought. 
It  is  not  piety,  but  profane  audacity,  which  ven- 
tures  to  refer  to  God  that  which,  according  to  the 
best  rules  of  probability  which  He  has  Himself 
furnished  us  with,  is  most  likely  to  hare  been  the 
product  of  human  ignorance,  or  fraud,  or  folly. 

On  the  whole,  therefore,  we  may  conclude  that 
the  mass  of  the  ecclesiastical  miracles  do  not  form 
any  part  of  the  same  series  as  those  related  in 
Scripture,  which  latter  are,  therefore,  unaffected  by 
any  decision  we  may  come  to  with  respect  to  the 
former;  and  that  they  are  pressed  by  the  weight 
of  three  distinct  presumptions  against  them — being 
improbable  (I)  as  varying  from  the  analogy  of 
nature;  (2)  as  varying  from  the  analogy  of  the 
Scripture-miracles ;  [3)  as  resembling  those  legend- 
ary stories  which  are  the  known  product  of  the 
credulity  or  imposture  of  mankind. 

The  controversy  respecting  the  possibility  of  mi- 
racles is  as  old  ns  philosophic  literature.  There  is  a 
very  clear  view  of  it,  as  it  stood  in  the  Pagan  world.  * 
given  by  Cicero  in  bis  books  de  Divination*.  In  the 
works  of  Joseph  us  there  are.  occasionally,  suggestions 
of  naturalistic  explanations  of  0.  T.  miracles:  but 
these  seem  rather  thrown  out  for  the  purpose  of 
gratifying  sceptical  Pagan  readers  than  as  expressions, 
of  his  own  belief.  The  other  chief  authorities  for 
Jewish  opinion  are,  Maimonides,  March  Nebochim, 
lib.  2,  c.  35,  and  the  Pirke  Aboth,  in  Surenhusins' 
Mishna,  torn.  iv.  p.  409,  and  Abarbanel,  MiphaiotA 
Elohim,  p.  93.  It  is  hardly  worth  while  noticing 
the  extravagant  hypothesis  of  Cardan  (De  contra- 
diet  tone  Mcdicontm,  L  2,  tract.  2)  and  of  some 
Indian  atheists,  who  referred  the  Christian  miracles 
to  the  influence  of  the  stars.  But  a  new  era  in  the 
dispute  began  with  Spinoza's  Tractatvs  ThcotogieQ- 
politicly  which  contained  the  germs  of  almost  all  the 
infidel  theories  which  have  since  appeared.  A  list 
of  the  principal  replies  to  it  may  be  seen  in  Fabricius, 
Delectus  Argiimentorum,  &c.,  c.  43,  p.  697,  Ham- 
burg, 1725. 

A  full  account  of  the  controversy  in  England  with 
the  deists,  during  the  last  century,  will  be  found  in 
Lelnnd's  View  of  the  Deistical  Writers,  reprinted  at 
London,  183f>. 

The  debate  was  renewed,  about  the  middle  of  that 
century,  by  the  publication  of  Hume's  celebrated 
essay  —  the  chief  replies  to  which  are:  Principal 
Campbell's  Dissertation  on  Miracles ;  Hey'*  At>*- 
risian  Lectures,  vol.  i.  pp.  127-200;  Bp.Hlrington's 
Donnellan  Lectures*  I  Mtblin,  1796 ;  Dr.  Thomas 
Brown,  On  Cause  and  Effect ;  Foley's  Evidences 
( Introduction) ;  Archbp.  Whately,  Logic  (Appendix ;, 
and  his  Historic  Doubts  respect  in/ j  Napoleon  Bona- 
parte  [the  argument  of  which  the  writer  of  this 
article  has  attempted  to  apply  to  the  objections  ol 
Strauss  in  Historic  Certainties,  or  the  Chronicles  of 
Ecnarf,  Parker,  London,  186*2],  tree  also  an  in- 
teresting work  by  the  late  Dean  Lyall,  Propoctlia 
Prophctica,   reprinted  185  K  Rivington,  London, 
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Compare  also  Up.  Douglas,  Criterion,  or  Miracles  I 
Kx'imined,  &c,  London,  1754. 

Within  the  last  few  years  the  controversy  has 
been  reopened  by  the  late  Professor  Baden  Powell  in 
The  Unity  of  Worlds,  and  some  remarks  on  the 
study  of  evidences  published  in  the  now  celebrated 
volume  of  Essays  and  Reticles.  It  would  be  pre- 
mature, at  present,  to  give  a  list  of  the  replies  to  so 
recent  a  work. 

The  question  of  the  ecclesiastical  miracles  was 
slightly  touched  by  Spencer  iu  his  notes  on  Origeu 
against  Celsius,  and  more  fully  by  Le  Moine;  but 
did  not  attract  general  attention  till  Middleton  pub- 
7  1  islied  his  famous  Free  Enquiry,  1748.  Several 
replies  were  written  by  Dodwell  (junior).  Chapman, 
Church,  &c,  which  do  not  seem  to  have  attracted 
much  permanent  attention.  Some  good  remarks  on 
the  general  subject  occur  in  Jortin'l  Rcnarks  on 
Ecclesiastical  History,  and  in  Wnrburton's  Julian. 
This  controversy  also  has  of  late  years  been  re- 
opened by  Dr.  Newman,  in  an  essay  on  miracles 
originally  prefixed  to  a  translation  of  Kleury's 
Ecclesiastical  History,  and  since  republished  in  si 
separate  form.  Dr.  Newman  had  previously,  while 
a  Protestant,  examined  the  whole  subject  of  miracles 
in  an  article  upon  Apollonius  Tyanaeus  iu  the 
Encyclopaedia  Metropolitana.  [W.  F.] 

MIR'IAM  (tfTD,  "their  rebellion:"  LXX. 

Mapia^i ;  hence  Joseph.  Mapidutrrj :  in  the  N.  T. 
Mapia,u  or  Mapi'a ;  Mapidfi  being  the  tonn  always 
employed  for  the  nominative  case  of  the  name  of  the 
Virtjin  Man/,  though  it  is  declined  Mtxpi'as,  Mapfa ; 
while  Mapfa  is  employed  in  all  cases  for  the  three 
other  .Maries).  The  name  in  the  O.  T.  is  given  to 
two  persons  only ;  the  sister  of  Moses,  and  a  de- 
scendant of  Caleb.  At  the  time  of  the  Christian 
era  it  seems  to  have  been  common.  Amongst  others 
who  bore  it  was  Herod's  celebrated  wife  and  victim, 
Marianine.  And  through  the  Virgin  Marv,  it  has 
become  the  most  frequent  female  name  in  Chris- 
tendom. 

1.  MIRIAM,  the  sister  of  Moses,  was  the  eldest  of 
thnt  sacred  family  ;  and  she  first  appears,  probably 
as  a  young  girl,  watching  her  infant  brother's  cradle 
in  the  Nile  (Ex,  ii.  4),  and  suggesting  her  mother 
as  a  nurse  (ib.  7).  The  independent  and  high  posi- 
tion given  by  her  superiority  of  age  she  never  lost. 
**  The  sister  of  Aaron  "  is  her  Biblical  distinction 
(Ex.  iv.  20).  In  Num.  xii.  1  she  is  placed  before 
Aaron  ;  and  in  Mic.  vi.  4  reckoned  as  amongst  the 
Three  Deliverers — "  I  sent  before  thee  Moses  and 
Aaron  and  Miriam."  She  is  the  first  personage  in 
that  household  to  whom  the  prophetic  gifts  are 
directly  ascribed — "  Miriam  the  Prophetess'  is  her 
acknowledged  title  (Ex.  xv.  20).  The  prophetic 
power  showed  itself  in  her  under  the  same  form  as 
that,  which  it  assumed  in  the  days  of  Samuel  anil 
David. — poetry,  accompanied  with  music  and  pro- 
cessions. The  only  instance  of  this  prophetic  gift 
is  when,  after  the  passage  of  the  lied  Sea,  she  takes 
a  cymbal  in  her  hand,  and  goes  forth,  like  the 
Hebrew  maidens  in  later  times  after  a  victory 
(.ludg.  r.  1.  xi.  34;  1  Sam.  Xviii.  6;  Ps.  lxviii. 
11,  '25),  followed  by  the  whole  female  population 
of  Israel,  also  beating  their  cymbals  and  striking 

their   guitars  (ffchp,  mistranslated  "dances"). 

'  It  does  not  appear  how  far  they  joined  in  the  whole 
of  the  song  (Ex.  xv.  1-19)  ;  but  the  opening  words 
are  repeated  again  by  Miriam  herself  at  the  close, 
in  the  form  of  a  command  to  the  Hebrew  women. 


"  She  answered  them,  saying,  Sing  ye  to  Jehovah, 
for  He  hath  triumphed  gloriously :  the  horse  and 
his  rider  hath  He  thrown  into  the  sea." 

She  took  the  lead,  with  Aaron,  in  the  complaint 
against  Moses  for  his  marriage  with  a  Cnshite. 
[Zipporah].  "  Hath  Jehovah  spoken  by  Moses? 
Hath  He  not  also  spoken  by  us?"  (Num.  xii.  1,  2). 
The  question  implies  that  the  prophetic  gift  was 
exercise!  by  them ;  while  the  answer  implies  that  it 
was  communicated  in  a  lessdirect  form  than  to  Moses. 
"  If  there  be  a  prophet  among  you,  I  Jehovah  will 
imike  myself  known  unto  him  in  a  vision,  and  will 
speak  unto  him  in  a  dream.    My  servant  Moses  is 

not  so  VVith  him  will  I  speak  mouth  to  mouth, 

even  apparently,  and  not  in  dark  speeches"  (Nun  . 
xii.  6-8).  A  stem  rebuke  was  administered  in 
front  of  the  sacred  Tent  to  both  Aaron  and  Miriam. 
But  the  punishment  fell  on  Miriam,  as  the  chief 
offender.  The  hateful  Egyptian  leprosy,  of  which 
for  a  moment  the  sign  had  been  seen  on  the  hand 
of  her  younger  brother,  broke  out  over  the  whole 
person  of  the  proud  prophetess.  How  grand  was 
her  position,  and  how  heavy  the  blow,  is  implied  in  the 
ciy  of  anguish  which  goes  up  from  both  her  brothers 
— **  Alas,  my  lord  I  .  .  .  Let  her  not  be  as  one  dead , 
of  whom  the  flesh  is  half  consumed  when  he  Cometh 
out  of  his  mother's  womb.  ...  Heal  her  now,  O  God  I 
I  beseech  thee."  And  it  is  not  less  evident  in  the 
silent  grief  of  the  nation:  "The  people  journeyed 
not  till  Miriam  was  brought  in  again"  (Num.  xii. 
10-15).  The  same  feeling  is  reflected,  though  in  a 
strange  and  distorted  form,  in  the  ancient  tradition  of 
the  drying-up  and  re-flowing  of  the  marvellous  well 
of  the  Wanderings.    [Beer,  vol.  i.  p.  179  ei.] 

This  stroke,  and  its  removal,  which  took  place  at 
Hazeroth,  form  the  last  public  event  of  Miriam's  life. 
She  died  towards  the  close  of  the  wanderings  at 
Kadesh,  and  was  buried  there  (Num.  xx.  1).  Her 
tomb  was  shown  near  Petra  in  the  days  of  Jerome 
(Dc  Loc.  Heb.  in  voce  "  Cades  Harnea  ").  Accord- 
ing to  the  Jewish  tradition  (Joseph.  Ant.  iv.  4,  §6), 
her  death  took  place  on  the  new  moon  of  the  month 
Xanthicus  (i.  e.  about  the  end  of  February)  ;  which 
seems  to  imply  that  the  anniversary  was  still  ob- 
served in  tiie  time  of  Josephut.  The  burial,  he 
adds,  took  place  with  great  jiomp  on  a  mountain 
called  Zin  (i.  e.  the  wilderness  of  Zin)  ;  and  the 
mourning — which  lasted,  as  in  the  case  of  her 
brothers,  for  thirty  days— was  closed  by  the  insti- 
tution of  the  purification  through  the  sacrifice  of 
the  heifer  (Num.  xix.  1-10),  which  in  the  Pentateuch 
immediately  precedes  the  story  of  her  death. 

According  to  Josephus  (Ant.  iii.  2,  §4,  and  (i,  §1), 
she  was  married  to  the  famous  HUE,  and,  through 
him,  was  grandmother  of  the  architect  Bezaleel. 

In  the  Koran  (ch.iii.)  she  is  confounded  with  the 
Virgin  Maiy;  and  hence  the  Holy  Family  is  called 
the  Family  of  Amram.or  Imran.  (See  also  IVHer- 
helot,  Bibl.  Orient.  "  Zakaria.")  In  other  Arabic 
traditions  her  name  is  given  as  Kolthum  (see  Weil's 
BVil.  Trends,  101). 

2.  (Both  Vat.  and  Alex,  rbv  Maiiiv:  Marinm). 
A  person — whether  man  or  woman  does  not  appear 
— mentioned  in  the  genealogies  of  the  tribe  of  JudaL 
and  house  of  Caleb  (1  Chr.  iv.  17);  but  in  the 
present  state  of  the  Hebrew  text  it  is  impossible  to 
say  more  than  that  Miriam  was  sister  or  brother  to 
the  founder  of  the  town  of  Eshtemoa.  Out  of  the 
numerous  conjectures  of  critics  and  translators  the 
following  may  be  noticed  :  (a)  that  of  the  LXX., 
"  and  Jether 'begat  M. ;"  and  (6;  that  of  Berthean 
{Chronik,  ad  loc.),  that  Miriam,  Shammai,  and 
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Ishhnh  arc  the  children  of  Mered  by  his  Egyptian 
wife  Bithiah,  the  daughter  of  Pharaoh:  the  last 
clause  of  ver.  18  having  been  erroneously  transposed 
from  its  proper  place  in  ver.  17.  [A.  P.  S.] 

MIR'MA  (HDIO :  KaPIA:  Manna).  A  Ben- 
jamite,  "  chief  of'the  fathers,"  son  of  Shaharaim  by 
his  wile  Hodesh  ;  bom  in  the  land  of  Moab  (1  Chr. 
viii.  10). 

MIRROR.  The  two  words,  nS"1D,  maruh 
(Ex.  xxxviii.  8 ;  KaVoirrpoj',  speculum),  and  'to. 
rli  (Job  xxxvii.  18),  are  rendered  "  looking  glass" 
in  the  A.  V.,  but  from  the  context  evidently  denote 


MIRROR 

a  mirror  of  polished  metal.  The  mirrors  of  the 
women  of  the  congregation,  according  to  the  former 
passage,  furnished  the  bmnze  for  the  laver  of  thf 
tabernacle,  and  in  the  latter  the  beauty  of  the  figure 
is  heightened  by  rendering  "  Wilt  thou  beat  oot 
with  him  the  clouds,  strong  as  a  molten  mirror?  ** ; 
the  word  translated  "spread  out"  in  the  A.  V. 
being  that  which  is  properly  applied  to  the  hnm- 
meriug  of  metals  into  plates,  and  from  which  the 
Hebrew  term  for  11  firmament"  is  derived,  [FlK- 
MAMKNT.]  The  metaphor  in  I)eut.  xxviii.  23, 
"  Thy  heaven  that  is  over  thy  head  shall  be  brass," 
derived  it*  force  from  the  same  popular  belief  in  the 
solidity  of  the  sky. 


lejrpbaa  Mimm.  1,3,4,  Ban  Mr.  salt's cnUwdoa)  s,  froma  pohuiDgaiTiuim:  '  axiom  11  laekea  high. 


The  Hebrew  women  on  coming  out  of  Egypt 
probably  brought  with  them  mirrors  like  those 
which  were  used  by  the  Egyptians,  and  were  made 
of  a  mixed  metal,  chiefly  copper,  wrought  with 
such  admirable  skill,  says  Sir  G.  Wilkinson  {Anc. 
Eg.  iii.  384),  that  they  were  11  susceptible  of  a 
lustre,  which  has  even  been  partially  revived  at  the 
present  day,  in  some  of  those  discovered  at  Thebes, 
though  buried  in  the  earth  for  many  centuries.  The 
mirror  itself  was  nearly  round,  inserted  into  a  handle 
of  wood,  stone,  or  metal,  whose  form  varied  accord- 
ing to  the  taste  of  the  owner.  Some  presented  the 
figure  of  a  female,  a  flower,  a  column,  or  a  ml 
ornamented  with  the  head  of  Athor,  a  bird,  or  a 
fancy  device ;  and  sometimes  the  fare  of  a  Typho- 
nian  monster  was  introduced  to  support  the  mirror, 
serving  as  a  contrast  to  the  features  whose  beauty 
wns  displayed  within  it."  With  regard  to  the 
metal  of  which  the  ancient  mirrors  were  composed 
there  is  not  much  difference  of  opinion,  Pliny 
mentions  that  anciently  the  best  were  made  at 
lirundusium  of  a  mixture  of  copper  and  tin  (xxxiii. 
4o),  or  of  tin  alone  (xxxiv.  48).  Praxiteles,  in  the 
time  of  Pompey  the  Great,  is  said  to  have  been  the 
first  who  made  them  of  silver,  though  these  were 

■  Silver  mirrors  are  alluded  to  in  PUratns  (Mostcll.  i.  4, 
ver.  101)  and  rbilostratus  (Icon.  i.  6)  ;  and  one  of  Bteel  is 
said  to  bave  been  found.  They  were  even  made  of  gold 
(Eur.  Bcc.  925  ;  Sen.  .Vol.  Qxiaat.  i.  17). 

>>  Apparently  in  allusion  to  this  custom  Moore  (Bpicu- 
MHt,  c  5),  in  describing  the  maidens  who  danced  at  Ihe 


afterwards  so  common  as,  in  the  time  of  Pliny,  to 
be  used  by  the  ladies'  maids."  They  are  mentioned 
by  Chrysostom  among  the  extravagances  of  fashion 
for  which  he  rebuked  the  ladies  of  his  time,  ami 
Seneca  long  before  was  loud  in  his  denunciation  of 
similar  follies  (Natur.  Quaest.  i.  17).  Mirrors  were 
used  by  the  I  Soman  women  in  the  worship  of  Juno 
(Seneca,  Ep.  95;  Apuleius,  Metam.  xi.  c.  9, p.  770). 
In  the  Egyptian  temples,  sap  Cyril  of  Alexandria 
(De  tidor.  in  Spir.  ix. ;  Opera,  i.  p.  314,  ed.  Paris, 
lt>38),  it  was  the  custom  for  the  women  to  worship 
in  linen  garments,  holding  a  mirror  in  their  left 
hands  and  a  sistrum  in  their  right,  and  the  Israelites, 
having  fallen  into  the  idolatries  of  the  country,  had 
brought  with  them  the  mirrors  which  they  used  in 
their  worship.1" 

According  to  Beckmann  (Hist,  of  Int.  ii.  64, 
Bohn),  a  minor  which  was  discovered  near  Naples 
was  tested,  and  found  to  be  made  of  a  mixture  of 
copper  and  regulus  of  antimony,  with  a  little  lend. 
Ueckmann's  editor  (Mr.  Francis)  gives  in  a  note  the 
result  of  an  analysis  of  an  Etruscan  mirror,  which 
■he  examined  and  found  to  consist  of  U7-12  copper, 
24-93  tin,  and  8'13  lead,  or  nearly  8  parts  of  copper 
to  3  of  tin  and  1  of  lead,  but  neither  in  this,  nor  in 


Island  Temple  of  the  Moon,  soys,  "  As  they  passed  under 
the  lamp,  a  gleam  of  tight  flashed  from  their  bosoms, 
which,  I  could  perceive,  was  the  reflection  of  a  small 
mirror,  that  in  the  manner  of  the  women  of  the  East 
each  of  the  dancers  wore  beneath  her  left  sbouldc- " 
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one  analysed  Ut  Klaproth,  was  there  any  trace  of 
antimony,  which  Beckmann  asserts  was  unknown  to 
the  ancients.  Modern  experiments  have  shown  that 
the  mixture  of  copper  and  tin  produces  the  best 
metal  for  specula  {Phil.  Traiu.  vol.  67,  p.  296). 


(From  Mr.  Salt',  collection.) 

Much  curious  information  will  be  found  in  Beckmann 
upon  the  various  substances  employed  by  the  ancients 
for  mirrors,  but  which  has  no  bearing  upon  the 
eubject  of  (his  article.    In  his  opinion  it  was  not  till 


2  and  3  ihow  the  bottom  of  the  handle,  to 
hlng  haa  been  la.to.iod.   (Wa«  In  the  poaaoealou 


of  Or.  Hogg.) 

the  1 3th  century  that  glass,  covered  at  the  back  with 
tin  or  lead,  was  used  for  this  purpose,  the  doubtful 
allusion  in  Pliny  (xxxvi.  66) c  to  the  mirrors  made 
in  the  glass-houses  of  Sidon,  having  reference  to 


•  ■•  Sldone  quondam  lis  ofllcinis  noblll :  siquldom  etiam 
specula  excogitaverat." 

*  In  this  passage  it  is  without  the  article.  As  a  mere 
appellative,  the  word  Mtigab  Is  frequently  used  In  the 
poetical  parts  of  Scripture,  in  the  sense  of  a  lofty  place 
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experiments  which  were  unsuccessful.  Other  allu- 
sions to  bronze  mirrors  will  be  found  in  a  fragment 
of  Aeschylus  preserved  in  Stobaeus  (Serm.  xviii. 
p.  164,  ed.  Gesner,  1608),  and  in  Callimaclius 
(If</m.  in  Lav.  Pall.  21).  Convex  minors  of  po- 
lished steel  are  mentioned  as  common  in  the  East, 
in  a  manuscript  note  of  Chardin's  upon  Kcclus.  xii. 
11,  quoted  by  Harmer  (Observ.  vol.  iv.  c.  11, 
obs.  55). 

The  metal  of  which  the  mirrors  were  composed 
being  liable  to  rust  and  tamish,  required  to  be  con- 
stantly kept  bright  (W'isd.  vii.  26 ;  Kcclus.  xii.  1 1). 
This  was  done  by  means  of  pounded  pumice-stone, 
rubbed  on  with  a  sponge,  which  was  generally  sus- 
pended frem  the  mirror.  The  Persians  used  emery- 
powder  for  the  same  purpose,  according  to  Chardin 
(quoted  by  Hartmann,  die  Hebr.  am  Pntztische,  ii. 
245).  The  obscure  image  produced  by  a  tarnished 
or  imperfect  mirror,  appeal*  to  be  alluded  to  in 
1  Cor.  xiii.  12.  On  the  other  hand  a  polished 
miiTor  is  among  the  Arabs  the  emblem  of  a  pure 
reputation,  "  More  spotless  than  the  mirror  of  a 
foreign  woman,"  is  with  them  a  proverbial  expres- 
sion, which  Meidani  explains  of  a  woman  who  has 
married  out  of  her  country,  and  polishes  her  mirror 
incessantly  that  no  part  of  her  face  may  escape  her 
observation  (De  Sacy,  Chrest.  Arab.  iii.  p.  236). 

The  obscure  word  D'j'vbj,  gilySnlm  (Is.  iii.  23), 

rendered  "glasses"  in  the  A.  V.  after  the  Vulgate 
specula,  and  supported  by  the  Targum,  and  the 
commentaries  of  Kimchi,  Abarbanel,  and  Jarchi,  is 
explained  by  Schroeder  (de  Vest.  Mul.  Hebr.  ch. 
18)  to  signify  "transparent  dresses"  of  tine  linen, 
as  the  LXX.  (rot  tittupavri  Acucwviicd),  and  even 
Kimchi  in  his  Lexicon  understand  it  (comp.  mul- 
ticia,  Juv.  Sat.  a.  66,  76).  In  support  of  this 
view,  it  is  urged  that  the  terms  which  follow  denote 
articles  of  female  attire  ;  but  in  Is.  viii.  1,  a  word 
closely  resembling  it  is  used  for  a  smooth  writing 
tablet,  and  the  rendering  of  the  A.  V.  is  approved 
by  Gesenius  (Jesaia  i.  215)  and  the  best  authorities. 

[W.  A.  W.] 

MIS'AEL  (Mto-o^A :  Misael).  1.  The  same  as 
Mishael  2  (1  Ksd.  ix.  44  ;  comp.  Neh.  viii.  4). 

2.  =  Mishael  3,  the  Hebrew  name  of  Meshacn 
(Song  of  the  Three  Child.  66). 

MIS'GAB  (3a'^On,  with  the  def.  article: 

'AudS  :  fortis,  sublimit),  a  place  in  Moab  named 
in  company  with  Neho  and  Kiriathaim  in  the 
denunciation  of  Jeremiah  (xlviii.  1).  It  appears 
to  be  mentioned  also  in  Is.  xxv.  12,"  though  there 
rendered  in  the  A.  V.  "  high  fort."  [MoaD,  p.  397.] 
In  neither  passage  is  there  any  clue  to  its  situation 
beyond  the  fact  of  its  mention  with  the  above  two 
places;  and  even  that  is  of  little  avail,  as  neither 
of  them  have  been  satisfactorily  identified. 

The  name  may  be  derived  from  a  root  signi- 
fying elevation  (Gesenius,  T/ies.  1320),  and  in 
that  tase  was  probably  attached  to  a  town  situated 
on  a  height.  It  is  possibly  identical  with  Mizpeh 
of  Moab,  named  only  in  1  Sam.  xxiii.  3.  Ffirst 
(Handwb.  794a)  understands  "the  Misgab"  tc 
mean  the  highland  country  of  Moab  generally,  but 
its  mention  in  company  with  other  places  which 


of  refuge.  Thus  2  Sam.  xxil.  3 ;  Ps.  Ix.  8,  llx.  9 ;  Is. 
xxxiil.  16 ;  in  which  and  other  places  it  is  variously 
rendered  in  the  A.  V.  "high  tower,"  "refuge,"  "de- 
fence," &c  See  Stanley,  S.  d>  P.  App.  $31, 
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we  know  to  have  been  definite  spots,  even  though  I 
not  vet  identified  with  certainty,  seems  to  forbid  | 
this.  [G.] 

MISH'AEL  i^KE^D:  M<o-a^A  in  Ex.;  Mi- 
(ra5a.Tj ;  Alex.  MiaaStli  in  Lev.:  J/tsiieV,  Misacle). 
1.  One  of  the  sons  of  Uzziel,  the  uncle  of  Aaron 
and  Moses  (Ex.  vi.  22).  When  Nadab  and  Abiha 
were  struck  dead  for  offering  strange  fire,  Mishael 
and  his  brother  F.lzaphau,  at  the  command  of  Mo*«s, 
removed  their  bodies  from  the  sanctuary,  and  buried 
them  without  the  camp,  their  loose  fitting  tunics  b 
(putt6n&tht  A.  V.  "coats"),  tiie  simplest  of  eastern 
dresses,  serving  for  winding-sheets  (Lev.  x.  4,  5). 
The  late  Prof.  Blunt  (Undet.  Coincidences,  pt.  I. 
§xiv.)  conjectured  that  the  two  broth.cn  were  the 

men  who  were  defiled  by  the  dc-iid  body  of  a  man  " 
;.Vuin.  ix.  6),  aud  thus  prevented  from  keeping  the 
second  jwssover. 

2.  (Mio*a^A ;  Alex.  Mcio-a^A  :  Misacl).  One  of 
those  who  stood  at  Ezra's  left  hand,  on  the  tower  of 
wood  in  the  street  of  the  water  gate,  when  he  read 
the  law  to  the  ]>eople  (Neh.  viii.  4).  Called 
MtSAEL  in  1  Esdr.  ix.  44. 

3.  One  of  Daniel's  three  companions  in  captivity, 
and  of  the  blood-royal  of  Judah  (Dan.  i.  6,  7,  II, 
19,  ii.  17).  He  received  the  Babylonian  title  of 
Mksiiach,  by  which  he  is  batter  known,  lu  the 
Song  of  the  Three  Children  he  is  called  MlSAKL. 

MISH'AL,  and  MISH'EAL  (both  <?Nt'D  ; 
tV  Bao-eAAaV,  Alex.  Mao-adA ;  MaaVa,  Alex. 
Macrtty  :  Mcssal,  JJisal),  one  of  the  towns  in  the 
territory  of  Asher  (Josh.  xix.  26),  allotted  to  the 
Gershonite  Levitcs  (xxi.  30).  It  ocean  between 
A  mad  and  Carmel,  but  the  former  remains  un- 
known, mid  this  catalogue  of  Asher  is  so  imperfect, 
that  it  is  impossible  to  conclude  with  certainty  that 
Mishal  was  near  Carmel.  True,  Eusebius  ( Onom. 
"  Mason ")  says  that  it  was,  but  he  is  evidently 
merely  quoting  the  list  of  Joshua,  and  not  speaking 
from  actual  knowledge.  In  the  catalogue  of  1  Chr. 
vi.  it  is  given  as  M  ASIIAL,  a  form  which  suggests  its 
identity  with  the  MaSALOTH  of  later  history;  but 
there  is  nothing  to  remark  for  or  ngaiast  this  iden- 
tification. [0.3 

MISH'AM  (DJftTO:  Mio-odA:  Misaam).  A 
Benjuniitc,  son  of  blj«ud,  and  descendant  of  Shaha- 
raim  (1  Chr.  viii.  12). 

MISH'MA  (J>Ot?0,  Moo-jtd:  Masma). 

1.  A  son  of  Ishmael  and  brother  of  MlliSAM 
(Gen.  xxv.  14;  1  Chr.  i.  30).  The  Masamani  of 
Itolemy  (vi.  7,  §21),  may  represent  the  tribe  of 
Mishma;  their  modern  descendants  are  not  known 
to  the  writer,  but  the  name  (Misma')c  exists  in 
Arabia,  and  a  tribe  is  called  the  Bcnee-Misma'.  In 
the  Mir-dt  ez-Zeman  (MS.),  Mishma  is  written 
Misma' — probably  from  Rabbinical  sources;  but  it 
is  added  "  and  be  is  Mesnia'ah.*  The  Arabic  word 
has  tiie  same  signification  as  the  Hebrew. 

2.  A  son  of  Simeon  (1  Chr.  iv.  25),  brother  of 
MlUSAJf,  These  brothers  were  perhaps  named  after 
the  older  brothers,  Mishma  and  Mibsam.  [E.  S.  1'.] 

MISHMAN'NAH  (ilJOK'D :  Ma^ard;  Alex. 
Mcnruap  ;   F.  A.  MaatnavvT] :   Mastnana).  The 

b  Their  priestly  frocks,  or  cassocks  (Kx.  xl.  14),  which 
u  Jarchi  remarks,  were  not  burned. 
-  o 


ax 
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fourth  of  the  twelve  lion-faced  Gadites,  men  cf  ihe 
host  tor  the  battle,  who  *'  separate!  themselves  uuto 
David"  in  the  hold  of  Ziklag  (1  Chr.  xii.  10  . 

MISH  RAITES,  THE  (,jneiSn:  'Htiara- 
paelfi;  Alex,  •nuaaapaftv :  Maseret),  the  fourth  of 
the  four  "families  of  Kirjath-jearim,"  i.e.  colonies 
proceeding  therefrom  and  founding  towns  (1  Chr. 
ii.  53).  Like  the  other  three,  Mishra  is  not  else- 
where mentioned,  nor  docs  any  trace  of  it  appear  to 
have  been  since  discovered.  But  in  its  turn  it 
founded — so  the  passage  is  doubtless  to  be  under- 
stood— the  towns  of  Zorah  and  Eshtaol,  the  former 
of  which  has  been  identified  in  our  own  times, 
while  tiie  latter  is  possibly  to  be  found  in  the  same 
neighbourhood.    [Mahaxeh-DaN.]  [G.] 

MISPER'ETH  ( rPSDD :  Mao-.papa8;  P.  A. 

NlcunpapdS  :  Mespharatk).  One  of  these  who  re- 
turned with  Zcrubbabel  and  Jeshua  from  Babylon 
Neh.  vii.  7).    lu  Exr.  ii.  2  he  is  called  Mlzl'AR, 
and  in  1  Fsdr.  v.  8  Asi'HAUASLS. 

MIS'REPHOTH-MA'IM(DsO  n'lBTbe.and 
in  xiii.  G,  'D  n'B")Bt3 :  Mao-epsi',  and  Xcurtpie 
Mfp.ipup.alp.;  Alex.  MatrpetpoiB  paeiju,  and  Hofff- 
petfxMiO  uniu  :  aquae  MiscrcphutJt ..,  a  place  iu 
northern  Palestine,  in  close  connexion  with  Kidou- 
rabbah,  t.  c.  Sidon.  From  *'  the  waters  of  Meiom  " 
Joshua  chased  the  Canaanite  kings  to  Zidou  ami 
Misrephoth-maim,  and  then  eastward  to  the  **  plain 
of  Mizpeh,"  probably  the  great  plain  of  Baalbek — 
the  ISiluih  of  the  Hebrews,  the  BuJia'a  of  the  modern 
Syrians  (Josh,  xi.  8).  The  name  occurs  once  again 
iu  the  enumeration  of  the  districts  remaiuing  to  lie 
conquered  (xiii.  6) — *'  all  the  inhabitants  of  the 
mountain  from  Lebanon  unto  M.  Maim,  eall  the 
Zidonians."  Taken  as  Hebrew,  the  literal  mean- 
ing of  the  name  is  **  burnings  of  waters,"  and  ac- 
cordingly it  is  taken  by  the  old  interpreters  to  niean 
"  warm  waters,"  whether  natural,  i.  e.  hot  baths 
or  springs— as  by  Kimchi  and  the  interpolation  iu 
the  Vulgate ;  or  artificial,  i.  e.  salt,  glass,  or  smelt- 
iug-works — as  by  Jarchi,  and  the  others  mentioned 
by  Fiirst  (Bdieb.  8036),  Rodiger  (in  Gesen.  T/ies. 
1341).  and  Keil  (Josua,  ad  loc.). 

Lord  A.  Harvey  (Gencalot/ics  ix  ,  228 note) 
considers  the  name  as  conferred  in  consequence  oi 
the  "  burning"  of  Jabiu's  chariots  there.  But  were 
they  burnt  at  that  S]K>t?  and,  if  so,  why  is  the 
name  the  "burning  of  «vir<*#* ?'  The  probability 
here,  as  in  so  many  other  cases,  is,  that  a  meauiug 
has  been  foiccd  on  a  name  orig.ually  belonging  tt 
another  langunge,  and  therefore  unintelligible  to  the 
later  occupiers  of  the  country. 

Dr.  Thomson  {Land  and  Hook,  cli.  xv.),  reviving 
the  conjecture  of  himself  aud  Schultz  (5iW.  S<icra, 
1855),  treats  Misrephoth-maim  as  identical  with  a 
collection  of  springs  called  Ain-lluslteirift  on  the 
sea-shore,  cluse  under  the  Jtas  cn-XaJtliura ;  but 
this  has  the  disadvantage  of  being  very  far  froni 
Sidon.  May  it  not  rather  be  the  place  with  which 
we  are  familiar  in  tile  later  history  as  Zaivphath  ? 
In  Hebrew,  allowing  for  a  change  not  uufiequciit 
of  S  to  Z  (reversed  in  the  form  of  the  inane  current 
still  later — Sarepta),  the  two  are  from  roots  almost 
identical,  not  only  in  sound,  but  also  in  meaning; 
while  the  close  connexion  of  Znrephath  with  Zidon — 
"  Znrephath  which  belongeth  to  Zidon," — is  another 
point  of  strong  resemblance.  [G.] 


•  The  "  and "  here  inserted  la  the  A.  V.  is  quit* 

gratuitous. 
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MITE  (\tnr6v),  a  coin  current  in  Palestine  in 
the  time  of  our  Lord.  It  took  its  name  fiom  a 
Tery  snail  Greek  copper  coin,  of  which  with  the 
Athenians  seven  went  to  the  XaAK<wr.  It  seems 
in  Palestine  to  have  been  the  smallest  piece  of 
money,  being  the  half  of  the  farthing,  which  was  a 
coin  of  very  low  value.  The  mite  is  famous  from 
its  beiug  mentioned  in  the  account  of  the  poor 
widow's  piety  whom  Christ  saw  casting  two  mites 
into  the  treasury  (Mark  ill,  41-44  ;  Luke  xxi. 
1-4).  From  St.  Mark's  explanation,  11  two  mites, 
which  nuke  a  farthing"  (Aexri  Sia,  8  eVrri 
KoSpivriis ,  ver.  42),  it  may  perhaps  be  inferred 
that  the  KoSpavriis  or  farthing  was  the  commoner 
join,  for  it  can  scarcely  be  supposed  to  be  there 
spoken  of  as  a  money  of  account,  though  this  might 
be  the  case  in  another  passage  (Matt.  v.  26).  In 
the  Graoco-Homan  coinage  of  Palestine,  in  which 
we  include  the  money  of  the  Herodian  family,  the 
two  smallest  coins,  of  which  the  assarion  is  the  more 
common,  seem  to  correspond  to  the  farthing  and 
the  mite,  the  larger  weighing  about  twice  as  much 
as  the  smaller.  This  correspondence  is  made  more 
probable  by  the  circumstance  that  the  larger  seems 
to  be  reduced  from  the  earlier  "quarter"  of  the 
Jewish  coinage.  It  is  noticeable,  that  although  the 
supposed  mites  struck  about  the  time  referred  to 
in  the  Gospels  are  rare,  those  of  Alex.  Jannaeus' 
coinage  are  numerous,  whose  abuudant  money 
must  have  long  continued  in  use.  [Money  ; 
Farthing.]  [K.  S.  P.] 

MITH'CAH  (HijnO :  Moto^A  :  ifathea), 
the  name  of  an  unknown  desert  encampment  of  the 
Israelites,  meaning,  perhaps,  "place  of  sweetness  "  • 
(Num.  xxxiii.  28,  29).  [H.  H.J 

MITH'NITE,  THE  ("JlJIflJ :  6  BcutW ; 

Alex,  i  Moflflofi :  Mathanites),  the  designation  of 
Joshaphat,  one  of  David's  guard  in  the  catalogue 
of  1  Chr.  xi.  (ver.  43).  No  doubt  it  signifies  the 
native  of  a  place  or  a  tribe  bearing  the  name  of 
Methen ;  but  no  trace  exists  in  the  Bible  of  any 
such.  It  should  be  noticed  that  Joshaphat  is  both 
preceded  and  followed  by  a  man  from  beyond  Jor- 
dan, but  it  would  not  be  safe  to  infer  therefrom  that 
Methen  was  also  in  that  region.  [G.] 

MITH'EEDATH  (JVTinDi  M^oScJtt,!  : 
llithridates).  1.  The  treasurer  p3?3,  gizbar)  of 
Cyrus  king  of  Persia,  to  whom  the  king  gave  the 
vessels  of  the  Temple,  to  be  by  him  transferred  to 
the  hands  of  Sheshbazzar  (Ezr.  i.  8).  The  LXX. 
take  gubAr  as  a  gentilic  name,  r<KTj8ap?jj/o'j,  the 
Vulgate  as  a  patronymic,  filius  Gazabar,  but  there 
is  little  doubt  as  to  its  meaning.  The  word  occurs 
in  a  slightly  different  form  in  Dan.  iii.  2,  3,  and  is 
there  rendered  "treasurer;"  and  in  the  parallel 
history  of  1  Esdr.  ii.  11,  Mithredath  is  called  Mi- 
THRIDATES  the  treasurer  {ya£oq>iKa£).  The  name 
Mithredath,  "  given  by  Mithra,"  is  one  of  a  class  of 
compounds  of  frequent  occurrence,  formed  from  the 
name  of  Mithra,  the  Iranian  sun-god. 

2.  A  Persian  officer  stationed  at  Samaria,  in  the 
reign  of  Artaxerxes,  or  Smerdis  the  Magian  (Ezr. 
iv.  7).  He  joined  with  his  colleagues  in  prevailing 
npon  the  king  to  hinder  the  rebuilding  of  the  Temple. 
In  1  Esdr.  ii.  16  he  is  called  Mithridates. 

•  Derived  from  pJID,  «  sweetacsi,"  with  the  suffix  -1 
of  locality,  which  (,',r'tts  plur.         Is  often  found  in 
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MITHRIDA'TES  [UiBpaSirr,s ;  Alex.  Miflpe 
Jdrns:  MitUridatus). 

1,  (1  Esdr.  ii.  II)  =  Mithredath  1. 

2.  (1  Esdr.  ii.  16)  =  Mithredath  2. 

MITRE.  [Crown.] 

MITYLE'NE  (MiTuX^nj,  in  classical  authors 
and  on  inscriptions  frequently  Mutia^it)),  the  chief 
town  of  Lesbos,  and  situated  on  the  east  coast  of 
the  island.  Its  position  is  very  accurately,  though 
incidentally,  marked  (Acts  xx.  14,  15)  in  the  ac- 
count of  St.  Paul's  return-voyage  from  his  third 
apostolical  journey.  Mitylene  is  the  intermediate 
place  where  he  stopped  for  the  night  between  Assos 
and  Chios.  It  may  be  gathered  from  the  circum- 
stances of  this  voyage  that  the  wind  was  blowing 
from  the  N.VV. ;  and  it  is  worth  while  to  notice 
that  in  the  harbour  or  in  the  roadstead  of  Mitylene 
the  ship  would  be  sheltered  from  that  wind.  More- 
over it  appears  that  St.  Paul  was  there  at  the  time 
of  dark  moon :  and  this  was  a  sufficient  reason  for 
passing  the  night  there  before  going  through  the 
intricate  passages  to  the  southward.  See  Life  and 
Epistles  of  St.  Paul,  ch.  xx.,  where  a  view  of  the 
place  is  given,  showing  the  fine  forms  of  the  moun- 
tains behind.  The  town  itself  was  celebrated  in 
Roman  times  for  the  beauty  of  its  buildings  ("  Mi- 
tylene pulchra,"  Hor.  Epist.  I.  xi.  17;- see  Cic. 
c.  Suit.  ii.  16).  In  St.  Paul's  day  it  had  the 
privileges  of  a  free  city  (Plin.  2V.  //.  v.  39).  It 
is  one  of  the  few  cities  of  the  Aegean  which  have 
continued  without  intermission  to  flourish  till  the 
present  day.  It  has  given  ifs  name  to  the  whole 
island,  and  is  itself  now  called  sometimes  Castro, 
sometimes  Miiyten,  Tournefort  gives  a  rude  pic- 
ture of  the  place  as  it  appeared  in  17(10  (  Voyage 
du  Levant,  i.  148,  149).  It  is  more  to  our  pur- 
pose to  refer  to  our  own  Admiralty  charts,  Nos. 
1665  and  1654.  Mitylene  concentrates  in  itself 
the  chief  interest  of  Lesbos,  an  island  peculiarly 
famous  in  the  history  of  poetry,  and  especially  of 
poetry  in  connexion  with  music.  But  for  these 
points  we  must  refer  to  the  articles  in  the  Diet,  of 
Geography.  [J.  S.  H.] 

MIXED  MULTITUDE.  With  the  Israelites 
who  journeyed  from  Hameses  to  Succoth,  the  first 
stage  of  the  Exodus  from  Egypt,  there  went  up  (Ex. 
xii.  38)  "  a  mixed  multitude  "  (,31V :  Miuktos  . 
vulgvs  promisemm),  who  have  not  hitherto  been 
identified.  In  the  Targum  the  phrase  is  vaguely  ren- 
dered "  many  foreigners,"  and  Jarchi  explains  it  as 
"  a  medley  of  outlandish  people."  Aben  Ezra  goes 
further  and  says  it  signifies  "  the  Egyptians  who 
were  mixed  with  them,  and  they  are  the  '  mixed 
multitude'  r!)-1DSDS.  Num.  xi.  4),  who  were  ga- 
thered to  them."  Jarchi  on  the  latter  passage  also 
identifies  the  "mixed  multitude"  of  Num.  and 
Exodus.  During  their  residence  in  Egypt  marriages 
were  naturally  contracted  between  the  Israelites 
and  the  natives,  and  the  son  of  such  a  marriage  be- 
tween an  Israelitish  woman  and  an  Egyptian  is 
especially  mentioned  as  being  stoned  for  blasphemy 
(Lev.  xJtiv.  11),  the  same  law  holding  good  for  the 
resident  or  naturalized  foreigner  as  for  the  native 
Israelite  (Josh.  viii.  35).  This  hybrid  race  is  evi- 
dently alluded  to  by  Jarchi  and  Aben  Ezra,  and  is 
most  probably  that  to  which  reference  is  made  in 
Exodus.  Knobel  understands  by  the  "  mixed  mul- 
titude "  the  remains  of  t  he  Hyksos  who  left  Egypt 
with  the  Hebrews.  Dr.  Kalisch  {Comm.  on  Ex. 
xii.  38)  interprets  it  of  the  native  Egyptians  who 
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i.  MntPAB  (nsvsn ;  samar.  navon.  i.  t. 

the  pillar :  y\  Zpaats  ;  Veneto-Gk.  4  irtvurpis  : 
\'ulg.  omits).  The  earliest  of  all,  ia  order  of  the 
narrative,  is  the  heap  of  stones  piled  up  by  Jacob 
and  Laban  (Gen.  xxxi.  481  on  Mount  Oilead  (ver. 
25),  to  serve  both  as  a  witness  to  the  covenant 
then  entered  into,  and  also  as  a  landmark  of  the 
boundary  between  them  (ver.  52).  This  heap 
received  a  name  from  each  of  the  two  chief  actors 
in  the  transaction — Galeed  and  Jegar  Saiia- 
DUTHA.  But  it  had  also  a  third,  viz.  MlZPAH, 
which  it  seems  from  the  terms  of  the  narrative  to 
have  derived  from  neither  party,  but  to  have  pos- 
sessed already ;  which  third  name,  in  the  address 
of  Laban  to  Jacob,  is  seized  and  played  upon  after 
the  manner  of  these  ancient  people: — "Therefoie 
he  called  the  name  of  it  Galeed,  and  the  Mizpah; 

„  for  he  said,  Jehovah  watch  (itzeph,  Ky)  between 
Egyptians  or  belonging  to  other  nations.    Ihesame  v  r 

happened  on  the  return  from  Babylon,  and  in  Neh.   me  and  thee,"  &c.     It  is  remarkable  that  this 
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were  involved  in  the  same  oppression  with  the 
Hebrews  by  the  new  dynasty,  which  invaded  and 
subdued  Lower  Egypt';  and  Kurtz  (fiist.  of  Old 
Cir.  ii.  312,  Eng.  tr.)i  while  he  supposes  the 
"mixed  multitude  "  to  have  been  Egyptians  of  the 
lower  classes,  attributes  their  emigration  to  their 
having  "  endured  the  same  oppression  as  the 
Israelites  from  the  proud  spirit  of  caste  which  pre- 
vailed in  Egypt,"  in  consequence  of  which  they 
attached  themselves  to  the  Hebrews,  "  and  served 
henceforth  as  hewers  of  wood  and  drawers  of  water." 
That  the  "  mixed  multitude  "  is  a  general  term  in- 
cluding all  those  who  were  not  of  pure  Israelite 
blood  is  evident;  more  than  this  cannit  be  posi- 
tively asserted.  In  Exodus  and  Numbers  it  pro- 
bably denoted  the  miscellaneous  hangers-on  of  the 
Hebrew  camp,  whether  they  were  the  issue  of  spu- 
Egvptians,  or  were  themselves 
The  same 


xiii.  3,  a  slight  clue  is  given  by  which  the  meauiug 
of  the  "  mixed  multitude"  may  be  more  definitely 
ascertained.  Upon  reading  in  the  law  "  that  the 
Ammonite  and  the  Moabite  should  not  come  into 
the  congregation  of  God  for  ever,"  it  is  said,  "  they 
separated  from  Israel  all  the  mixed  multitude." 
The  remainder  of  the  chapter  relates  the  expulsion 
of  Tobiah  the  Ammonite  from  the  Temple,  of  the 


Hebrew  paronomasia  is  put  into  the  mouth.  Dot  of 
Jacob  the  Hebrew,  but  of  Laban  the  Syrian,  the 
difference  in  whose  language  is  just  before  marked 
by  "Jcgar-Sahadutha."  Various  attempts*  have  been 
made  to  reconcile  this ;  but,  whatever  may  be  the 
result,  we  may  rest  satisfied  that  in  Mizpah  we  pos- 
sess a  Hebraized  form  of  the  original  name,  whatever 
that  may  have  been,  bearing  somewhat  the  same 
merchants  and  men  of  Tyre  from  the  city,  and  of  relation  to  it  that  the  Arabic  Iieit-vr  bears  to  the 
the  foreign  wives  of  Ash'dod,  of  Amnion',  and  of  Hebrew  Beth-horon,  or— as  we  may  afterwards  see 
Moab,  with  whom  the  Jews  had  intermarried.  All  reason  to  suspect — as  Safeh  and  Shafat  bear  to 
of  these  were  included  in  the  "mixed  multitude,"  ancient  Mizpehs  on  the  western  side  of  Jordan.  In 
and  Nehemiah  adds,  "  thus  cleansed  I  them  from  all  its  Hebraized  form  the  woid  is  derived  from  the  root 
foreigners:'    The  Targ.  Jon.  on  Num.  xi.  4,  ex-  tsAphdh,  HDV,  "to  look  out"  (Gesen.  Lexicon, 

plains  the  "  mixed  multitude "  as  proselytes,  and  '  T        ,.„.  ,    ■  .  _.4.v 

[his  view  is  apparently  adopted  by  Ewald,  but  there  «»■  R0DK,s<m>  MS).  ™*  »;»**- 
does  not  seem  any  foundation  for  it.    [W.  A.  W.] 

MIZ'AR,  THE  HTLL  OVYO  1H:  8por 
Meuvei :  mons  modfcns\  a  mountain  —  for  the 
reader  will  observe  that  the  word  is  har  in  the  ori- 
ginal (see  vol.  i.  816a) — apparently  in  the  northern 
part  of  trans-Jordanic  Palestine,  from  which  the 
author  of  Psalm  xlii.  utters  his  pathetic  ap|ieal 
(ver.  6).  The  name  appears  nowhere  else,  and  the 
onlv  clue  we  have  to  its  situation  is  the  mention 
of  the  "  land  of  Jordan  "  and  the  "  Hennons,"  com- 
bined with  the  general  impression  conveyed  by  the 
Psalm  that  it  is  the  cry  of  an  exile  *  from  Jeru- 
salem, possibly  on  his  road  to  Babylon  (Ewald, 
Dichter.it.  185).  If  taken  as  Hebrew,  the  word 
is  derivable  from  a  root  signifying  smallness — the 
by  which  Zoar  is  explained  in  Gen.  xix.  20 


tower.  The  root  has  also  the  signification  of  breadth 
— expansion.  But  that  the  original  name  had  the 
same  signification  as  it  possesses  in  its  Hebrew 
form  is,  to  say  the  least,  unlikely ;  because  in  such 
linguistic  changes  the  meaning  always  appears  to 
be  secondary  to  the  likeness  in  sound. 

Of  this  early  name,  whatever  it  may  have  been,  we 
find  other  traces  on  both  sides  of  Jordan,  not  only  in 
the  various  Mi/.pahs,  but  in  such  names  as  Zophhn, 
which  we  know  formed  part  of  the  lofty  Pisgah  ; 
Zaphon,  a  town  of  Moab  (Josh.  xiii.  27);  Zuph 
and  liamathaim-Zophim,  in  the  neighbourhood  of 
Mizpeh  of  Benjamin ;  Zephathah  in  the  neighbour- 
hood of  Mizpeh  of  Judah ;  possibly  also  in  Safed, 
the  well-known  city  of  Galilee. 

But,  however  this  may  be,  the  name  remained 
attached  to  the  ancient  meeting-place  of  Jacob  and 
22. "  This  is  adopted  by  all  the  ancient  veisions,   Laban,  and  the  spot  where  their  conference  had 
and  in  the  Prayer-book  Psalms  of  the  Church  of  been  held  became  a  sanctuary  of  Jehovah,  and  a 


England 
little  bill 


appears  in  the  inaccurate  form  of  "  the 
ie  hill  of  Hermon."  [G.] 

MIZ'PAH,  and  MIZ'PEH.  The  name  borne 
by  several  places  in  ancient  Palestine.  Although 
in  the  A.  V.  most  frequently  presented  as  Mizpeh, 
vet  in  the  original,  with  but  few  exceptions,  the 
name  is  Mizpah,  and  with  equally  few  b  exceptions  is 
aceompan  ied  with  the  definite  article —  nBYSit. 
ham-Mitzpah. 

»  In  the  reshlto-Svrlac  It  bears  the  title,  "The  Psalm 
which  David  sang  when  he  was  In  exile,  and  longing  to 
return  to  Jerusalem." 

b  These  exceptions  may  be  collected  here  with  conve- 
nience :— 1.  Mizpeh,  without  the  article,  is  found  in  the 
Hebrew  in  .Tosh.  xt.  8,  Judg.  xi.  29,  and  1  Sam.  xxii  3 
.uHv ;  1.  Mizpah  without  the  article  in  Hos.  v.  1  only ; 


place  for  solemn  conclave  and  deliberation  in  times 
of  difficulty  long  after.  On  this  natural  "  watch- 
tower"  (LXX.  <TK<rrii\,  when  the  last  touch  had 
been  put  to  their  "misery"  by  the  threatened 
attack  of  the  Bene-Ammon,  did  the  children  ot 
Israel  assemble  for  the  choice  of  a  leader  (Judg.  x. 
17,  comp.  ver.  16) ;  and  when  the  outlawed  Jeph- 
thah  had  been  prevailed  on  to  leave  his  exile  and 
take  the  head  of  his  people,  his  first  act  was  to  go  to 
"  the  Mizpah,"  and  on  tliat  consecrated  ground  utter 

3.  Mizpeh  with  the  article  in  Josh.  xv.  33  only ;  A.  In  every 
other  case  the  Hebrew  text  presents  the  namt  as  h»m- 

Mltzpah. 

c  See  Ewald,  Kempntitim  der  Gcnetil.  Thus  la  the 
LXX.  and  Vulg.  versions  of  ver.  49.  the  word  Mixptk  H 
not  treated  as  u  proper  name  at  all ;  and  a  different  tore 

is  given  to  tho  verse. 
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til  his  words  "  liefoie  Jehovah."  It  was  doubtless 
from  Mizpah  that  he  made  his  appeal  to  the  king  of  the 
Ammonites  (xi.  12),  and  invited,  though  fruitlessly, 
the  aid  of  h.s  kinsmen  of  Ephraim  on  the  other  side 
of  Jordan  (xii.  2).  At  Mizpah  he  seems  to  have 
henceforward  resided  ;  thei*e  the  fatal  meeting  took 
place  with  his  daughter  on  his  return  from  the 
war  (xi.  34"),  and  we  can  hardly  doubt  that  on  the 
altar  of  that  sanctuary  the  lather's  terrible  vow 
was  consummated.  The  topographical  notices  of 
Jephthah's  course  in  his  attack  and  pursuit  (ver. 
29)  are  extremely  difficult  to  unravel ;  but  it  seems 
most  probable  that  the  "  Mizpeh-Gilead  "  which  is 
mentioned  here,  and  here  only,  is  the  same  as  the 
ham-Mizpah  of  the  other  parts  of  the  narrative ; 
and  both,  as  we  shall  see  afterwards,  are  probably 
identical  with  the  Uamatii-Mizpf.h  and  Uajioth- 
Gilead,  so  famous  in  the  later  history. 

It  is  still  more  difficult  to  determine  whether 
this  was  not  also  the  place  at  which  the  great 
assembly  of  the  people  was  held  to  decide  on  the 
measures  to  be  taken  against  Gibeah  after  the 
outrage  on  the  Levite  and  his  concubine  (Juilg.  xx. 
1,  3,  xxi.  1,  5,  8).  No  doubt  there  seems  a  certain 
violence  in  removing  the  scene  of  any  part  of  so 
local  a  story  to  so  great  a  distance  as  the  other  side 
of  Jordan.  But,  on  the  other  hand,  arc  the  limits 
of  the  story  so  circumscribed  ?  The  event  is  repi-e- 
sentod  as  one  affecting  not  a  part  only,  but  the 
whole  of  the  nation,  east  of  Jordan  as  well  as  west 
— "  from  Dan  to  Beersheba,  and  the  land  of  Gilead  " 
(xx.  1).  The  only  part  of  the  nation  excluded  from 
the  assembly  was  the  tribe  of  Benjamin,  and  that 
no  communication  on  the  subject  was  held  with 
them,  is  implied  in  the  statement  that  they  only 
"  heard  "  of  its  taking  place  (xx.  3)  ;  an  expression 
which  would  be  meaningless  if  the  place  of  assembly 
were — as  Mizpah  of  Benjamin  was — within  a  mile  or 
two  of  Gibeah,  in  the  very  heart  of  their  own  territory, 
though  perfectly  natural  if  it  were  at  a  distance  from 
them.  And  had  there  not  been  some  reason  in  the  cir- 
cumstances of  the  case,  combined  possibly  with  some 
special  claim  in  Mizpah — and  that  claim  doubtless 
its  ancient  sanctity  and  the  reputation  which  Jeph- 
thah's success  had  conferred  upon  it — why  was  not 
either  Bethel,  where  the  ark  was  deposited  (xx. 
26,  27),  or  Shiloh,  chosen  for  the  purpose  ?  Sup- 
.pose  a  Mizpah  near  Gibeah,  and  the  subject  is  full 
of  difficulty:  remove  it  to  the  place  of  Jacob  and 
Laban's  meeting,  and  the  difficulties  disappear;  and 
the  allusions  to  Gilead  (xx.  I),  to  Jabesh-Gilead 
(xxi.  8,  &c.),  and  to  Shiloh,  as  "  in  the  land  of 
Canaan,"  all  fall  naturally  into  their  places  and 
acquire  a  proper  force. 

Mizpah  is  probably  the  same  as  Ramath-Mizpeh 
(HBSan  "T),  mentioned  Josh.  xiii.  26  only.  The 
prefix  merely  signifies  that  the  spot  was  an  elevated 
one,  which  we  already  believe  it  to  have  been  ;  and 
if  the  two  are  not  identical,  then  we  have  the 
anomaly  of  an  enumeration  of  the  chief  places  of 
Gilead  with  the  omission  of  its  most  famous  sanc- 
tuary. Kamath  hsm-Mizpeh  was  most  probably 
identical  also  with  Kamoth-Gilead  ;  but  this  is  a 
point  which  will  be  most  advantageously  discussed 
under  the  latter  head. 

o  The  word  hen)  used—  NfVnnD  exhibits 
the  transition  from  the  "  JeRar"  of  the  ancient  Aramaic 
rf  Laban  to  the  Hajar  of  the  modem  Arabs— the  word 
by  whirh  they  designate  the  heaps  which  it  is  their 
custom,  us  it  was  Laban's,  to  erect  as  landmarks  of  a 
Ivnndary. 


MIZPAH 


387 


Mizpah  still  retained  its  name  in  the  days  of  the 
Macoaliees,  by  whom  it  was  besieged  and  taken  with 
the  other  cities  of  Gilead  (1  Mace.  v.  35).  From 
Kusebius  and  Jerome  (Onomasticon,  "Maspha") 
it  receives  a  bare  mention.  It  is  probable,  both 
from  their  notices  [Ononi.  "  RammoUl  ")  and  from 
other  considerations,  that  liamoth-tiilead  is  the 
modem  es-Salt ;  but  it  is  not  ascertained  whether 
Mizpah  is  not  rather  the  great  mountain  Jebei 
Oslia,  a  short  distance  to  the  north-west.  The 
name  Safut  appears  in  Van  de  Velde's  map  a  few 
miles  east  of  cs-Salt. 

A  singular  reference  to  Mizpah  is  found  in  the 
title  of  l's.  lx.,  as  given  in  the  Targum,  which  runs 
as  follows: — "  For  the  ancient  testimony  of  the  sons 
of  Jacob  and  Laban  ....  when  David  assembled 
his  army  and  passed  over  the  heapd  of  witness." 

2.  A  second  Jl  izpeh,  on  the  east  of  Jordan,  was  the 
Mizfeh-Moab  (3N1D  nSVO:  Mcura-rj^a  ttjs 
M<oa/3 :  Maspha  quae  est  Moab),  where  the  king 
of  that  nation  was  living  when  David  committed 
his  parents  to  his  care  (1  Sam.  xxii.  3).  The  name 
does  not  occur  agaiu,  nor  is  there  any  clue  to  the 
situation  of  the  place.  It  may  have  been,  as  is 
commonly  conjectured,  the  elevated  and  strong 
natural  fortress  afterwards  known  as  Kik-Moau, 
the  modern  Kerak.  But  is  it  not  at  least  equally 
possible  that  it  was  the  great  Mount  Pisgah,  which 
was  the  most  commanding  eminence  in  the  whole 
of  Moab,  which  contained  the  sanctuary  of  Nelio, 
and  of  which  oue  part  was  actually  called  Zophim 
(Num.  xxiii.  14),  a  name  derived' from  the  same 
root  with  Mizpeh  ?  . 

3.  A  third  was  The  Laud  or  Mizpeh,  or 
more  accurately  "  of  Mizpah  "  (nSVtDn  *f"]N  ; 

T7|p  Mo<r<vpa :  e  terra  Mispha),  the-  residence  of 
the  Hivites  who  joined  the  northern  confederacy 
against  Israel,  headed  by  Jabin  king  of  Hazor 
(Josh.  xi.  3).  No  other  mention  is  found  of  this 
district  in  the  Bible,  unless  it  be  identical  with 

4.  The  Valley  of  Mizpeh  (riBVO  nVi?3  : 
tS>v  ire5£W  Matrirdtx  '•  campus  Misp/ie),  to  which 
the  discomfited  hosts  of  the  same  confederacy 
were  chased  by  Joshua  (xi.  8).  It  lay  eastward 
from  Misrepiioth-maim  ;  but  this  affords  us 
no  assistance,  as  the  situation  of  the  latter  place 
is  by  no  means  certain.  If  we  may  rely  on  the 
peculiar  term  here  rendered  "  valley" — a  term  ap- 
plied elsewhere  in  the  records  of  Joshua  only  to  the 
"  valley  of  Lebanon, "'which  is  also  said  to  have 
been  "  under  Mount  Hermon,"  and  which  contained 
the  sanctuary  of  Baal-gad  (Josh.  xi.  17,  xii.  7) — 
then  we  may  accept  the  "  land  of  Mizpah  "  or  "  the 
valley  of  Mizpeh  as  identical  with  that  enormous 
tract,  the  great  country  of  Coele-Syria,  the  BiJca'a 
alike  of  the  modern  Arabs  and  of  the  ancient  He- 
brews (comp.  Am.  i.  5),  which  contains  the  great 
sanctuary  of  Baal-bek,  and  may  be  truly  said  to  lie 
at  the  feet  of  Hermon  (see  Stanley,  S.  $  1'.  392 
nobs).  But  this  must  not  be  takeu  for  more  than 
a  probable  inference,  and  it  should  not  be  over- 
looked that  the  name  Mizpeh  is  here  connected  with 
a  "  valley  "  or  "  plain  " — not,  as  in  the  other  cases, 
with  an  eminence.    Still  the  valley  may  have  de- 


■  Here  the  LXX.(ed.Mal)  omit  "Hivites,"  and  perhaps 
read  "Hermon"  (|Oin).  as  "Arabah"  (rQIV)— the 
two  words  are  more  alike  to  the  ear  than  the  eye— and 
thus  fitve  the  sentence,  "  they  under  the.  dtsert  in  the 
Manama,"  A  somewhat  similar  substitution  is  found  In 
the  LXX.  version  ol  (ien.  xxxv.37. 

2  C  2 
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rived  its  appellation  from  an  eminence  of  nnctity 
or  repute  situated  therein ;  and  it  may  be  re- 
marked that  a  name  not  impossibly  derived  from 
Mizpeh — Haush  Tell~Sajiyelt — is  now  attached  to 
a  hill  a  short  distance  north  of  Baalbek. 

6.  Mizpeh  (PIBYDn :   Mao-<pi£.   Mcspha),  a 

city  of  Judah  (.losh.  jtv.  38)  ;  in  the  district  of  the 
Shefelah  or  maritime  lowland  ;  a  member  of  the 
«ame  group  with  Dilean,  Lachish,  and  Kglon,  and 
apparently  in  their  neighbourhood.  Van  dc  Velde 
(Memoir,  335)  suggests  its  identity  with  the 
present  Tell  es-Sdjiych — the  Blanchegarde  of  the 
Crusaders  ;  a  conjecture  which  appears  very  feasible 
on  the  ground  both  of  situation  and  of  the  likeness 
between  the  two  names,  which  are  nearly  iden- 
tical— certainly  a  more  probable  identification  than 
those  proposed  with  Oath  and  with  LlBMAH.  Tina, 
which  is  not  improbably  Dilean,  is  about  3  miles 
N.W.,  and  Ajhm  and  Mm  Lakis,  l-espectively  10  and 
12  to  the  S.W.  of  Tell  es-Safich,  which  itself 
stands  on  the  slopes  of  the  mountains  of  Judah, 
completely  overlooking  the  maritime  plain  (Porter, 
Hanibk.  252).  It  is  remarkable  too  that,  just  as 
in  the  neighbourhood  of  other  Mizpahs  we  find 
Zophim,  Zuph,  or  Zaphon,  so  in  the  neighbourhood 
of  Tell  es-Saheh  it  is  very  probable  that  the  valley 
of  Zephatiiah  was  situated.  (Sec  Rob.  B.  R. 
ii.  31.) 

6.  Mizpeh,  in  Josh,  and  Samuel ;  elsewhere 
MlZPAH  (HBSDri  in  Joshua;  elsewhere  nSSSil  • 
VlaixariipiO ;  in  Josh.  Uliaoi))ia  ;  Chron.  and  Neh. 
4  MeuT(fm,  and  A  Mcurtpt ;  Kings  and  Hos.  in  both 
MSS.  ^  cncoiria ;  Alex.  Manrf* :  Mesp/io;  Mas- 
pha ;  Masphath),  a  "  city  "  of  Benjamin,  named  in 
the  list  of  the  allotment  between  Beeroth  and  Che- 
phirah,  and  in  apparent  proximity  to  Ramah  and 
Gibeon  (Josh,  xviii.  26).  Its  connexion  with  the 
two  last-named  towns  is  also  implied  in  the  later  his- 
tory (1  K.  xv.  22;  2  Chr.  xvi.  6  ;  Neh.  iii.  7).  It 
was  one  of  the  places  fortified  by  Asa  against  the 
incursions  of  the  kings  of  the  northern  Israel  (1  K. 
xv.  22 ;  2  Chr.  xvi.  6  ;  Jcr.  xli.  9) ;  and  after  the 
destruction  of  Jerusalem  it  became  the  residence  of 
the  superintendent  appointed  by  the  king  of  Baby- 
lon (Jer.  xl.  7,  &c.),and  the  scene  of  his  murder  and 
of  (he  romantic  incidents  connected  with  the  name  of 
Ishmael  the  son  of  Nethaninh. 

But  Mizpah  was  more  than  this.  In  the  earlier 
periods  of  the  history  of  Israel,  at  the  fiist  foun- 
dation of  the  monarchy,  it  was  the  great  sanc- 
tuary of  Jehovah,  the  special  resort  of  the  people 
in  times  of  difficulty  and  solemn  deliberation.  In 
the  Jewish  traditions  it  was  for  some  time  the 
residence  of  the  ark  (see  Jerome,  Qu.  Hebr.  on 
1  Sam.  vii.  2  ;  Reland,  Antiq.  i.  §vi.) ; '  but  this 
is  possibly  an  inference  from  the  expression  "  before 
Jehovah"  in  Judg.  xx.  1.  It  is  suddenly  brought 
before  us  in  the  history.  At  Mizpah,  when  suf- 
fering the  very  extremities  of  Philistine  bondage, 
the  nation  assembled  at  the  call  of  the  great  Pro- 
phet, and  with  strange  and  significant  rites  con- 
fessed their  sins,  and  were  blessed  with  instant  and 
signal  deliverance  (I  Sain.  vii.  5-13).  At  Mizpah 
took  place  no  less  an  act  than  the  public  selection 
and  appointment  of  Saul  as  the  first  king  of  the 
nation  (1  Sam.  x.  17-25).    It  was  one  of  the  three 

'  Rabbi  Schwarz  (127  note)  very  ingeniously  finds  a 
reference  to  Mizpeh  in  1  Sum.  iv.  13 ;  where  he  would 
point  tbe  word  ilBYD  (A.  V.  "  watching")  as  nSVP, 
and  thus  read  "by  toe  "road  to  Mizpeh." 


holy  cities  (XXX.  toTs  rryiaffpivou  roirott)  which 

Samuel  visited  in  turn  as  judge  of  the  people  (vii. 
6,  16),  the  other  two  being  Bethel  and  Gilgal.  But, 
unlike  Bethel  and  Gilgal,  no  record  is  preserved  nf 
the  cause  or  origin  of  a  sanctity  so  abinjptly  an- 
nounce!, and  yet  so  fully  asserted.  We  hive  seen 
that  there  is  at  least  some  ground  for  believing  that 
the  Mizpah  spoken  of  iu  the  transactions  of  the 
early  part  of  the  period  of  the  judges,  was  the 
ancient  sanctuary  in  the  mountains  of  (iilead.  There 
is,  however,  no  reason  for,  or  rather  every  reason 
against,  such  a  supposition,  as  applied  to  the  events 
last  alluded  to.  In  the  interval  between  the  de- 
struction of  Gibeah  and  the  rule  of  Samuel,  a  very 
long  period  had  elapsed,  during  which  the  ravages  of 
Ammonites,  Amalekites,  Moabites,  and  Midianite* 
(Judg.  iii.  13,  14,  vi.  1,  4,  33,  x.  9)  in  the  districts 
beyond  Joi-dan,  in  the  Jordan  valley  itself  at  both 
its  noithern  and  southern  ends — at  Jericho  no  less 
than  Jezreel — and  along  the  passes  of  communioitiott 
between  the  Jordan  valley  and  the  western  table- 
land, must  have  rendei-ed  communication  between 
west  and  east  almost,  if  not  quite,  iirq>ossible.  Is 
it  possible  that  as  the  old  Mizpah  became  inacces- 
sible, ah  eminence  nearer  at  hand  was  chosen  and 
invested  with  the  sanctity  of  the  original  spot  and 
used  for  the  same  purposes?  Kven  if  the  name 
did  not  previously  exist  there  in  the  exact  shape  of 
Mizpah,  it  may  easily  have  existed  in  some  shape 
sufficiently  near  to  allow  of  its  foimation  by  a 
process  both  natural  and  frequent  in  Oriental 
speech.  To  a  Hebrew  it  would  require  a  very  slight 
inflexion  to  change  Zophim  or  Zuph—  both  of  which 
names  were  attached  to  places  in  the  tribe  of  Ben- 
jamin— to  Mizpah.  This,  however,  must  not  be 
taken  for  more  than  a  mere  hypothesis.  And  against 
it  there  is  the  serious  objection  that  if  it  had  been 
necessary  to  select  a  holy  place  in  the  territory  of 
Kphraim  or  Benjamin,  it  would  seem  more  natural 
that  the  choice  should  have  fallen  on  Shiloh,  or 
Bethel,  than  on  one  which  had  no  previous  claim 
but  that  of  its  name. 

With  the  conquest  of  Jerusalem  and  the  establish- 
ment there  of  the  Ark,  the  sanctity  of  Mizpah.  or 
at  least  its'  reputation,  seems  to  have  declined.  The 
"  men  of  Mizpah  "  (Neh.  iii.  7),  and  the  "  ruler  of 
Mizpah,"  and  also  of  "part  of  Mizpah"  (19  and 
15) — assisted  in  the  rebuilding  of  the  wall  of  Jeru- 
salem. The  latter  expressions  perhaps  point  to  a 
distinction  between  the  sacred  and  the  secular  parts 
of  the  town.  The  allusion  in  ver.  7  to  the  "  throne 
of  the  governor  on  this  side  the  river"  in  connexion 
with  Mizpah  is  curious,  and  lecals  the  fact  thatGeda- 
liah,  who  was  left  in  charge  of  Palestine  by  Nebu- 
chadnezzar, had  his  abode  there.  Hut  we  hear  of  no 
religious  act  in  connexion  with  it  till  that  affecting 
assembly  called  together  thither,  as  to  the  ancient 
sanctuary  of  their  forefathers,  by  Judas  Macca- 
baeus,  **  when  the  Israelites  assembled  themselves 
together  and  came  to  Massepha  over  against  Jerusa- 
lem ;  for  in  Maspha  was  there  aforetime  a  place  of 
prayer  (rSirot  irpoiTfvxv*)  for  Israel"  (1  Mace. iii. 
46).  The  expression  "  over  against"  ((caTeVorri),  no 
less  than  the  circumstances  of  the  story,  seems  to 
require  that  from  Mizpah  the  City  or  the  Temple 
was  visible :  an  indication  of  some  importance, 
since,  scanty  as  it  is,  it  is  the  only  intormation 
given  us  in  the  Bible  as  to  the  situation  of  the 
place.  Josephus  omits  all  mention  of  the  circum- 
stance, but  on  another  occasion  he  names  the  place 
so  as  fully  to  corroborate  the  inference.  It  is  in 
his  account  of  the  visit  of  Alexander  the  Gteat  to 
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Jerusalem  (j4nf.  xi.  8,  §5),  where  he  relates  that 
Jadduathe  high-priest  went  to  meet  the  king  "  to  a 
certain  place  called  Sapha  (Zad><£) ;  which  name,  if 
interpreted  in  the  Greek  tongue,  signifies  a  look-out 
place  ((7K0ifi\v),  for  from  thence  both  Jerusalem 
and  the  sanctuary  are  visible."  Sapha  is  doubtless 
a  corruption  of  the  old  name  Mizpah  through  its 
Greek  form  Maspha ;  and  there  can  be  no  reason- 
able doubt  that  this  is  also  the  spot  which  Joseph  us 
on  other  occasions — adopting  as  he  often  does  the 
Greek  equivalent  of  the  Hebrew  name  as  if  it  were 
the  original  (witness  the  &va  tyopd,  "Axpa,  T]  tuv 
Tvporoiuf  <pdpay(,  &c.  &c.) — mentions  as  "appro- 
priately named  Scopus"  (ZxoTrit),  because  from  it 
a  clear  view  was  obtained  both  of  the  city  and  of 
the  great  size  of  the  Temple  {B.  J.  v.  2,  §3). 
The  position  of  this  he  gives  minutely,  at  least 
twice  IB.  J.  ii.  19,  §4,  and  v.  2,  §3),  as  on  the  north 
quarter  of  the  city,  and  about  7  stadia  therefrom ; 
thai,  is  to  say,  as  is  now  generally  agreed,  the 
brood!  ridge  which  forms  the  continuation  of  the 
Mount  of  Olives  to  the  north  and  east,  from  which 
the  traveller  gains,  like  Titus,  his  first  view,  and 
takes  his  last  farewell,  of  the  domes,  walls,  and 
towers  of  the  Holy  City. 

Any  one  who  will  look  at  one  of  the  numerous 
photographs  of  Jerusalem  taken  from  this  point, 
will  satisfy  himself  of  the  excellent  view  of  both 
citv  and  temple  which  it  commands;  and  it  is  the 
only  spot  from  which  such  a  view  is  possible,  which 
could  answer  the  condition  of  the  situation  of  Miz- 
pah. Ncby  Samicil,  for  which  Dr.  Robinson  argues 
(B.  R.  i.  4(!0),  is  at  least  live  miles,  as  the  craw  flies, 
from  Jerusalem ;  and  although  from  that  lofty 
station  the  domes  of  the 11  Church  of  the  Sepulchre," 
and  even  that  of  the  Sakrah  can  be  discerned,  the 
distance  is  too  great  to  allow  us  to  accept  it  as  a 
spot  "  over  against  Jerusalem,"  or  from  which 
either  city  or  temple  could  with  satisfaction  be  in- 
spected. Nor  is  the  moderate  height  of  Scopus,  as 
compared  with  Neby  Stameil,  any  argument  against 
it,  for  we  do  not  know  how  far  the  height  of  a 
•*  high  place"  contributed  to  its  sanctity,  or  indeed 
what  that  sanctity  exactly  consisted  in.k  On  the  other 
band,  some  corroboration  is  allbrded  to  the  identifi- 
cation of  Scopus  with  Mizpah,  in  the  fact  that 
Mizpah  is  twice  rendered  by  the  I.XX.  axoirui. 

Titus's  approach  through  the  villages  of  ancient 
Benjamin  was,  as  far  as  we  can  judge,  aclose  parallel  to 
that  of  an  earlier  enemy  of  Jerusalem — Sennacherib. 
In  his  case,  indeed,  there  is  no  mention  of  Mizpah. 
It  was  at  Nob  that  the  Assyrian  king  remained  for 
a  day  feasting  his  eyes  on  "  the  house  of  Zion  and  the 
hill  of  Jerusalem,"  and  menacing  with  "  his  hand  " 
the  fair  booty  before  him.  But  so  exact  is  the 
correspondence,  that  it  is  difficult  not  to  suspect  that 
Nob  and  Mizpah  must  have  been  identical,  since 
that  part  of  the  rising  ground  north  of  Jerusalem 
which  is  crossed  by  the  northern  road  is  the  only 
spot  from  which  a  view  of  both  city  and  temple 
at  once  can  be  obtaiued,  without  making  a  long 
detour  by  way  of  the  Mount  of  Olives.  This,  how- 
ever, will  be  best  discussed  under  Nob.  Assuming 
that  the  hill  in  question  is  the  Scopus  of  Josephus, 

ff  The  word  used  by  Josephus  In  speaking  of  it  (B.  J. 
i.  a, Is \»«hkIuk  ;  and  It  will  be  observed  that  the  root 
?f  the  word  Mlrpah  has  the  force  of  breadth  as  weil  as  of 
deration.  See  above. 

s  In  the  Eust,  at  the  present  time,  a  sanctity  is  at- 
tached to  the  spot  from  which  any  holy  place  Is  visible. 
Such  spots  may  be  met  with  all  through  the  bills  a 
few  miles  north  of  Jerusalem,  distinguished  by  the  little 


MLZRAIM 

and  that  that  again  was  the  Mizpah  of  the  He- 
brews, the  skopia  (ffKoind)  and  Massephath  of  th« 
I.XX.  translators,  it  is  certainly  startling  to  find  a 
village  named  S/id/dt1  lying  on  the  north  slope  of 
the  mountain  a  very  short  distance  below  the  sum- 
mit— if  summit  it  can  be  called — from  which  the 
view  of  Jerusalem,  and  of  Zion  (now  occupied  by 
the  Sakrah),  is  obtained.  Can  Shafat,  or  Safat,  be, 
as  there  is  good  reason  to  believe  in  the  case  of 
Tell-es  Sdfieh,  the  remains  of  the  ancient  Semitic 
name  ?  Our  knowledge  of  the  topography  of  the 
Holy  Land,  even  of  the  city  and  environs  of  Jera- 
salem,  is  so  very  imperfect,  that  the  above  can  only 
be  taken  as  suggestions  which  may  be  not  unworthy 
the  notice  of  future  explorers  in  their  investigations. 

Professor  Stanley  appears  to  have  been  the  first 
to  suggest  the  identity  of  Scopus  with  Mizpah 
(S.  <$•  P.  1st  edit.  222).  But  since  writing  the 
above,  the  writer  has  become  aware  that  the  same 
view  is  taken  by  Dr.  Bonar  in  his  Land  of  Promise 
(Appendix,  §viii.).  This  traveller  has  investigated 
the  subject  with  great  ability  and  clearness  ;  and 
he  points  out  one  circumstance  in  favour  of  Scopus 
being  Mizpah,  and  against  Ncby  SamwU,  which 
had  escaped  the  writer,  viz.  that  the  former  lay 
directly  in  the  road  of  the  pilgrims  from  Samaria 
to  Jerusalem  who  were  murdered  by  Ishmnel  (Jer. 
ill,  7),  while  the  latter  is  altogether  away  from  it. 
Possibly  the  statement  of  Josephus  (see  vol.  i. 
p.  8956)  that  it  was  at  Hebron,  not  Gibeon,  that 
lshmael  was  overtaken,  coupled  with  Dr.  B.'s  own 
statement  as  to  the  pre-occupation  of  the  districts 
east  of  Jerusalem — may  remove  the  only  scruple 
which  he  appears  to  entertain  to  the  identification 
of  Scopus  with  Mizpah.  [0.] 

MIZ'PAR  ("IBtJD :  Kao-tpip:  Mesphar).  Pro- 
perly MiSPAR.asin  the  A.V.  of  lfill  and  the  Geneva 
version ;  the  same  as  MlSPERETH  (Eir.il.  2). 

MIZPEH.  [Mizpah.] 

MIZ'KAIM  (DnXO:  Ktapair:  Mcsraim,. 
the  usual  name  of  Egypt  in  the  0.  T.,  the  dual  of 
Mazor,  "HVD,  which  is  less  frequently  ■  employed : 
gent,  noun,  '"IVQ. 

If  the  etymology  of  Mazor  be  sought  in  He- 
brew it  might  signify  a  "  mound,"  "  bulwark," 
or  11  citadel,"  or  again  u  distress ;"  but  no  one  of 
these  meanings  is  apposite.  We  prefer,  with  Ge- 
senius  {Thes.  s.  v.  T1VD),  to  look  to  the  Arabic, 
and  we  extract  the  article  on  the  corresponding  word 


from  the  Kdmoost  u 


a  partition  between  two 


things,  as  also  :  a  limit  between  two  lands : 

a  receptacle :  a  city  or  a  province  [the  explanation 
means  both]  :  and  red  earth  or  mud.  The  well- 
known  city  [Memphis]."  Gesenius  accepts  the 
meaning  "  limit "  or  the  like,  but  it  is  hard  to  see 
its  fitness  with  the  Shemites,  who  had  no  idea  that 
the  Nile  or  Egypt  was  on  the  border  of  two  conti- 

heaps  of  stones  erected  by  thoughtful  or  pious  Mussul- 
mans. (See  Miss  Beaufort's  Egypt.  SepulcKra,  kc.  II.  88.) 

I  This  is  the  spelling  given  by  Van  de  Velde  In  his 
map.  Robinson  gives  it  us  Sh&fat  (i. «.  with  the  .din), 
and  Dr.  Eli  Smith,  In  the  Arabic  lists  attached  to  Robin- 
son's 1st  edition  (ill.  App.  121),  Sa'f&t. 

■  It  occurs  only  2  K.  xix.  24 ;  Is.  xlx.  e,  xxxvli.  25 , 
Mlc.  vli.  12. 
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it  lie  supposed  to  denote  the  divided 


ncnts 
land 


link— 

We  believe  that  the  lust  meaning  but  one, 
"red  earth  or  mud"  is  the  true  one,  from  its  cor- 
respondence to  the  Egyptian  name  of  the  country, 
:iiiU,  which  signifies  ••  black,"  and  was  given  to  it 
for  the  blackness  of  its  alluvial  soil.    It  must  be  re- 

collected  that  the  term  "  red  "  's  "ot  ,lsed 

in  the  Kiimoos,  or  indeed  in  Semitic  phraseology,  in 
the  limited  sense  to  which  Indo-European  ideas  have 
accustomed  us ;  it  embraces  a  wide  range  of  tints, 
from  what  we  call  red  to  a  reddish  brown.  So,  in 
like  manner,  in  Egyptian  the  word  "  black  "  signifies 
dark  in  an  equallv  wide  sense.  We  have  already 
shown  that  the  Hebrew  word  Ham,  the  name  ol  the 
ancestor  of  the  Egyptians,  is  evidently  the  same  as 
the  native  appellation  ol  the  country,  the  former 
signifying  "  warm  "  or  "  hot,"  and  a  cognate  Arabic 

word,  I meaning  "black  fetid  mud"  (Aa- 
moos),  or  "  black  mm! "  (Sihah,  MS.),  and  sug- 
gested that  Hani  and  Mazor  may  be  identical  with 
the  Egyptian  KEM  (or  KHEM),  which  is  virtually 
the  same  in  both  sound  and  sense  as  the  former, 
aud  of  the  same  sense  as  the  latter.  [Egypt  j  Ham]. 
How  then  are  we  to  explain  this  double  naming  of 
the  country?    A  recent  discovery  throws  light 
upon  the  question.    We  had  already  some  reason 
for  conjecturing  that  there  were  Semitic  equivalents, 
with  the  same  sense,  for  some  of  the  Egyptian  geo- 
graphical names  with  which  the  Shemites  were  well 
acquainted.    M.  de  Kongo  has  ascertained  that 
Zoan  is  the  famous  Shepherd-stronghold  Avaris.and 
that  the  Hebrew  name  1J7V,  from  1VS,  "  he  moved 
tents,  went  forward,"  is  equivalent  to  the  Egyptian 
one  HA-WAR,  "the  place  of  departure"  (Knue 
AreMohgiqve,  1861,  p.  250).    This  discovery,  it 
should  be  noticed,  gives  remarkable  significance  to 
the  passage,  "  Now  Hebron  was  built  seven  years 
before  Zoan  in  Egypt"  (Num.  xiii.  22).   Perhaps  a 
similar  case  may  be  found  in  Kush  and  l'hut,  both 
of  which  occur  in  Egyptian  as  well  as  Hebrew.  In 
the  Bible,  African  Cush  is  Ethiopia  above  Egypt,  and 
Phut,  an  African  people  or  laud  connected  with 
Egypt.     In  the  Egyptian  inscriptions,  the  same 
Ethiopia  is  KEESH,  and  an  Ethiopian  people  is 
called  ANU-PET-MERU,  "the  Ann  of  the  island 
of  the  bow,"  probably  MeioS,  where  the  Nile  makes 
an  extraordinary  bend  in  its  course.    We  have  no 
Egyptian  or  Hebrew  etymology  for  KEESH,  or 
Cush,  unless  we  may  compare  BMp,  which  would 
give  the  same  connexion  with  bow  that  we  find  in 
Phut  or  PET,  for  which  our  only  derivation  is  from 
the  Egyptian  PET,  "  a  bow."    There  need  be  no 
difficulty  in  thus  supposing  that  Mizraim  is  merely 
the  name  of  a  country,  ami  that  Ham  and  Maior 
may  have  been  the  same  person,  for  the  very  form 
of  Mist-aim  forbids  any  but  the  former  idea,  and  the 
tenth  chapter  of  Genesis  is  obviously  not  altogether 
a  genealogical  list.   Egyptian  etymologies  have  been 

sought  in  vain  for  Mizraim;  JULeTO*o"pO, 

"kingdom"  (Gcseu.  Thcs.  s.  v.  TIVIO),  is  not  an 
ancient  form,  and  the  old  name,  TO-MA  K  (Brugsch, 
Qeog.  Insclu:  PI.  x.  nos.  307-370,  p.  7+),  sug- 
gested as  the  source  of  Mizraim  uy  Dr.  Hincks,  is 
too  different  to  be  accepted  as  a  derivation. 

Mi/.raim  first  occurs  in  the  account  of  the  Ilamites 
in  Gen.  x„  where  we  read,  "  And  the  sous  of  Ham  ; 
Cush,  and  Mizraim, and  l'hut, and  Canaan"  (ver.  6  ; 


MIZRAIM 

comp.  1  Chr.  i.  8).  Here  we  have  conjectuied  that 
instead  of  the  dual,  the  original  text  had  the  gentile 
noun  in  the  plural  (suggesting  D'^XD  instead  of  the 
present  D*"1VD),  since  it  seems  strange  Hint  a  dual 
form  should  occur  in  the  first  generation  after  Ham, 
and  since  the  plural  of  the  gentile  noun  would  be 
consistent  with  the  plural  forms  of  the  names  of 
the  11  izraite  nations  or  tribes  attei  wai ds  eu  .tolerated, 
as  well  as  with  the  like  singular  forms  of  the  names 
of  the  Canaanites,  excepting  Sidon.  [Ham.] 

If  the  names  be  in  an  onler  of  seniority,  whether 
as  indicating  children  of  Ham,  or  older  and  younger 
blanches,  we  can  form  no  theory  as  to  their  settle- 
ments from  their  places;  but  if  the  anangemcnt  be 
geographical,  which  is  probable  from  the  .wcurrence 
of  the  form  Mizraim,  which  in  no  case  can  be  a  man's 
name,  and  the  order  of  some  of  the  Mizraites,  the 
placing  may  afford  a  clue  to  the  positions  of  the 
Hamite  lauds.    Cush  would  stand  first  as  the  most 
widely  spread  of  these  peoples,  extending  from  Baby- 
lon to  the  upi«r  Nile,  the  territory  of  Mizraim  would 
be  the  next  to  the  north,  embracing  Egypt  and  its 
colonics  ou  the  north-west  and  north-east,  l'hut  as 
dependent  on  Egypt  might  follow  Mizraim,  and  Ca- 
naan as  the  northernmost  would  end  the  list.  Egypt, 
the  "  laud  of  Ham,"  may  have  been  the  primitive 
seat  of  these  four  stocks.    In  the  enumeration  of  the 
Mizraites,  though  we  have  tribes  extending  far  be- 
yond Egypt,  we  may  suppose  that  they  all  had 
their  first  seat  in  Mizraim,  and  spread  thence, 
as  is  distinctly  said  of  the   Philistines.  Here 
the  order  seems  to  lie  geographical,  though  the 
same  is  not  so  clear  of  the  Canaanites.  The 
list  of  the  Mizraites  is  thus  given  in  <ieu.  x. : — 
"  And  Mizraim  begat  Ludim,  and  Amunim,  and 
Lehabim,  and  Naphtuhlm,  and  Pathrusim,  and 
Casluhitn  (whence  came  forth  the  Philistines),  and 
Caphtorim  '  (13,  14;  comp.  1  Chr.  i.  11,  12). 
Here  it  is  certain  that  we  have  the  names  of  nations 
or  tribes,  and  it  is  probable  that  they  are  all  derived 
from  names  of  countries.  We  find  elsewhere  Pathiw- 
and  Caphtov,  probably  l.ud  (for  the  Hizraite  Ludim), 
and  perhaps,  I.ub  for  the  Lubim,  which  are  almost 
certainly  the  same  as  the  Lehabim.   There  is  a  diffi- 
culty in  the  Philistines  being,  according  to  the 
present  text,  traced  to  the  Casluhim,  whereas  in 
other  places  they  come  from  the  land  of  Caphtor, 
and  aie  even  called  Caphtorim.    It  seems  probable 
that  there  has  been  a  misplacement,  and  that  the 
parenthetic  clause  originally  followed  the  name  of 
the  Caphtorim.    Of  these  names  we  have  not  yet 
identified  the  Anamim  and  the  Casluhim ;  the  Leha- 
bim are,  as  already  said,  almost  certainly  the  sarin 
as  the  Lubim,  the  REBU  of  the  Egyptian  monu- 
ments, and  the  primitive  Libyans ;  the  Naphtuhim 
we  put  immediately  to  the  west  of  northern  Egypt ; 
and  the  Pathrusim  and  Caphtorim  in  that  country, 
where  the  Casluhim  may  also  be  placed.  There 
would  therefore  be  a  distinct  oi-der  from  west  t« 
east  ,  and  if  the  Philistines  be  transferred,  this  order 
would  be  perfectly  preserved,  though  perhaps  these 
last  would  necessarily  lie  placed  with  their  imme- 
diate patent  among  the  tribes. 

Mizraim  therefore,  like  Cush,  and  perhaps  Hani, 
geographically  represents  a  centre  whence  colonies 
went  forth  in'  the  remotest  period  of  post-diluiian 
history.  The  Philistines  were  originally  settled  in  the 
laml  of  Mizrairn,  and  there  is  reason  to  suppose  the 
same  of  the  Lehabim,  if  they  be  those  Libyans  who 
revolted,  according  to  Manetho,  from  the  Egyptians 
in  a  very  early  age.   [Ll'MM.]    The  list,  however, 
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probably  arranges  them  according  to  the  settlements 
they  held  at  a  later  time,  if  we  may  judge  from  the 
notice  of  the  Philistines'  migration ;  but  the  men- 
tion of  the  spread  of  the  Cannanites  must  be  con- 
sidered on  the  other  side.  We  regard  the  distri- 
bution of  the  Mizraites  as  showing  that  their 
colonies  were  but  a  part  of  the  great  migration 
that  gave  the  Cushites  tile  command  of  the  Indian 
Ocean,  and  which  explains  the  affinity  the  Egyptian 
monuments  show  us  between  the  pre-Hellenic  Cretans 
and  Carians  (the  latter  no  doubt  the  Leleges  of  the 
Greek  writers)  and  the  Philistines. 

The  history  and  ethnology  of  the  Mizraite  nations 
have  been  given  under  the  article  Ham,  so  that  here 
it  is  not  needful  to  do  more  than  draw  attention  to 
some  remarkable  particulars  which  did  not  fall  under 
our  notice  in  treating  of  the  early  Egyptians.  We 
find  from  the  monuments  of  Egypt  that  the  white 
nations  of  western  Africa  were  of  what  we  call  the 
Semitic  type,  and  we  must  therefore  be  careful  not 
to  assume  that  they  formed  part  of  the  stream  of 
Arab  colonization  that  has  lor  full  two  thousand 
years  steadily  Howed  into  northern  Africa,  The 
seafaring  race  that  first  passed  from  Egypt  to  the 
west,  though  physically  like,  was  mentally  different 
from,  the  true  pastoral  Arab,  and  to  this  day  the 
two  elements  have  kept  apart,  the  townspeople  of  the 
coast  being  unable  to  settle  amongst  the  tribes  of  the 
interior,  and  these  tribes  again  being  as  unable  to 
settle  on  the  coast. 

The  affinity  of  the  Egyptians  and  their  neighbours 
was  long  a  safeguard  of  the  empire  of  the  Pharaohs, 
and  from  the  latter,  whether  Cretins,  Lubim,  or 
people  of  Phut  and  Cush,  the  chief  mercenaries  of  the 
Egyptian  armies  weie  drawn  ;  facts  which  we  mainly 
leam  from  the  Bible,  confirmed  by  the  monuments. 
In  the  days  of  the  Persian  dominion  Libyan  Inaros 
made  a  brave  stand  for  the  liberty  of  Egypt.  Pro- 
bably the  tie  was  more  one  of  religion  than  of  com- 
mon descent,  for  the  Egyptian  belief  appears  to  have 
mainly  prevailed  in  Africa  as  far  as  it  was  civilised, 
though  of  course  changed  in  its  details.  The  Phi- 
listines had  a  different  religion,  and  seem  to  have 
been  identified  in  this  matter  with  the  Canaanites, 
and  thus  they  may  have  lost,  as  they  seem  to  have 
done,  their  attachment  to  their  mother  country. 

Id  the  use  of  the  names  Mazor  and  Miziaim  for 
Egypt  there  can  be  no  doubt  that  the  dual  indicates 
the  two  regions  into  which  the  country  has  always 
been  divided  by  nature  as  well  as  by  its  inhabit- 
ants. Under  the  Greeks  and  Iiomans  there  was 
indeed  -a  third  division,  the  Heptanomis,  which  has 
been  called  Middle  Egypt,  as  between  Upper  and 
Lower  Egypt,  but  we  must  rather  regard  it  as 
forming,  with  the  Thebals,  Upper  Egypt.  It  has 
been  supposed  that  Mazor,  as  distinct  from  Mizraim, 
signifies  Lower  Egypt ;  but  this  conjecture  cannot 
be  maintained.  For  fuller  details  on  the  subject 
of  this  article  the  reader  is  referred  to  Ham,  Egyit, 
and  the  articles  on  the  several  Mizraite  nntions  or 
tribes.  [K.  S.  P.] 

MIZ'ZAH  (iWO :  Mofe;  Alex.  Mo**'  in 
1  Chr.:  Mcza).  Son  of  Keuel  and  grandson  of  Esau ; 
descended  likewise  through  Bashemath  from  Ish- 
mael.  He  was  one  of  the  "  dukes  "  or  chiefs  of 
tribes  in  the  land  of  Edom  (Gen.  ixxvl.  13,  17; 
1  Chr.  i.  37V  The  settlements  of  his  descendants 
are  believed  by  Mr.  Forster  (Hist.  Getxj.  of  Arab. 
ii.  55)  to  be  indicated  in  the  iicoaviriis  k6\itos, 
or  Phrat-Msnn,  at  the  head  of  the  Persian  gulf. 

MNA'SON  (Mro'ow)  is  honourably  meutioned 


.in  Scripture,  like  Gains,  Lydia,  and  others,  as  one 
of  the  hosts  of  the  Apostle  Paul  (Acts  xxi.  16). 
One  or  two  questions  of  some  little  interest,  though 
of  no  great  importance,  are  raised  by  the  context. 
It  is  most  likely,  in  the  first  place,  that  his  resi- 
dence at  this  time  was  not  Caesnrea,  but  Jerusalem. 
He  was  well  known  to  the  Christians  of  Caesarea, 
and  they  took  St.  Paul  to  his  house  at  Jerusalem. 
To  translate  the  words  ir/ovrts  Tap'  $  £cvL<r6u>ncvt 
as  in  the  A.  V.,  removes  no  grammatical  difficulty, 
and  introduces  a  slight  improbability  into  the  nar- 
rative. He  was,  however,  a  Cyprian  by  birth,  and 
may  have  been  a  friend  of  Barnabas  (Acts  It.  36), 
and  possibly  brought  to  the  knowledge  of  Chris- 
tianity by  him.  The  Cyprians  who  are  so  promi- 
nently mentioned  in  Acts  xi.  19,  20,  may  have 
included  Mnason.  It  is  hardly  likely  that  he  could 
have  been  converted  during  the  journey  of  Paul  and 
Barnnlws  through  Cyprus  (Acts  xiii.  4-13),  other- 
wise the  Apostle  would  have  been  personally  ac- 
quainted with  him,  which  does  not  appear  to  have 
been  the  case.  And  the  phrase  Apxaws  /ia9irrj)i 
points  to  an  earlier  period,  possibly  to  the  day  of 
Pentecost  (compare  iv  dpxfi,  Acts  xi.  15),  or  to 
direct  intercourse  with  our  blessed  Lord  Himself. 
[Cypres.]  [J.  ii.  H.] 

MOAB  (3ttiO :  MaxI/3  ;  Josephus,  Kdafios  : 
Moab),  the  name  of  the  son  of  Lot's  eldest  daughter, 
the  elder  brother  of  Ben-Ammi,  the  progenitor  of 
the  Ammonites  (Gen.  xix.  37) ;  also  of  the  nation 
descended  from  him,  though  the  name  "  Moab- 
itcs"  is  in  both  the  original  and  A.  V.  more 
frequently  used  for  them. 

No  explanation  of  the  name  is  given  us  in  the 
original  record,  and  it  is  not  possible  to  throw  an 
interpretation  into  it  unless  by  some  accommodation. 
Various  explanations  have  however  been  proposed, 
(a.)  The  LXX.  insert  the  words  \(yovaa-  ix  toO 
Tarp6s  nou,  "  saying  '  from  my  father,' "  as  if 
3N!p.  This  is  followed  by  the  old  interpreters ;  as 
Josephus  (Ant.  i.  11,  §5),  Jerome's  Qwest.  Hebr. 
in  Genesim,  the  gloss  of  the  Pseudojon.  Targum  ; 
and  in  modern  times  by  DeWette(7?i6e(),Tuch  (Gen. 
370),  and  J.  D.  Michaelis  (D.  fur  Ungelehrten). 
(b.)  By  Hitler  (Onom.  414),  Simonis  (Onorn.  479), 
it  is  derived  from  3X  fcOID,  "  ingressus,  f,  e. 
coitus,  patris."  (c.)  Kosenmiiller  (see  Schumann, 
Genesis,  302)  projioses  to  treat  SD  as  equivalent 
for  D)D,  in  accordance  with  the  figure  employed  by 
Balaam  in  Num.  xxiv.  7.  This  is  countenanced  by 
Jerome — "  aqua  patema  "  (  Comm.  in  Mic.  vi.  8) — 
and  has  the  great  authority  of  Gesenius  in  its  favour 
( 'Dies.  775  a) ;  also  of  FUrst  (Handab.  707)  and 
Bunscn  (Bibelwerk).  (d.)  A  derivation,  probably 
more  correct  etymologically  than  either  of  the  above, 
is  that  suggested  by  Maurer  from  the  root  3N\ 
"  to  desire" — )'  the  desirable  land"— with  reference 
to  the  extreme  fertility  of  the  region  occupied  by 
Moab.  (See  also  FUrst,  Ilwb.  707  6.)  No  hint,  how- 
ever, has  yet  been  discovered  in  the  Bible  records  of 
such  iui  origin  of  the  name. 

Zoar  was  the  cradle  of  the  race  of  Lot.  The  situa- 
tion of  this  town  appears  to  have  been  in  the  district 
east  of  the  Jordan,  and  to  the  north  or  north-east 
of  the  Dead  Sea.  [Zoar,  p.  1857  a.]  From  this 
centre  the  brother-tribes  spread  themselves.  Ammon, 
whose  disposition  seems  throughout  to  have  been 
more  roving  and  unsettled,  went  to  the  north-cast 
and  took  possession  of  the  pastures  and  wast»  tracts 
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which  lay  outside  the  district  of  the 
that  which  in  earlier  times  seems  to  have  been 
known  as  Ham,  and  inhabited  by  the  Zuzim  or 
Zamzummim  (Gen.  xiv.  5;  Deut.  ii.  20).  Moab, 
whose  habits  were  more  settled  and  peaceful,  re- 
mained nearer  their  original  seat.  The  rich  high- 
lands which  crown  the  eastern  side  of  the  chasm  of 
the  Dead  Sea,  and  extend  northwards  as  far  as  the 
foot  of  the  mountains  of  Gilead,  appear  at  that  early 
date  to  have  borne  a  name,  which  in  its  Hebrew 
form  is  presented  to  us  as  Shaveh-k'iriathaim,  and  to 
have  been  inhabited  by  a  branch  of  the  great  race 
of  the  Rephaim.  Like  the  Horim  before  the  de- 
scendants of  Esau,  the  Avim  before  the  Philistines, 
or  the  indigenous  races  of  the  New  World  before  the 
settlers  from  the  West,  this  ancient  people,  the 
Euiim,  gradually  became  extinct  before  the  Moabites, 
who  thus  obtaiued  possession  of  the  whole  of  the  rich 
elevated  tract  referred  to — a  district  forty  or  fifty 
miles  in  length  by  ten  or  twelve  in  width,  the  cele- 
brated Belka  and  Kerrak  of  the  modem  Arabs,  the 
most  fertile  on  that  side  of  Jordan,  no  less  eminently 
fitted  for  pastoral  pursuits  than  the  maritime  plains 
of  Philistia  and  Sharon,  on  the  west  of  Palestine, 
are  for  agriculture.  With  the  highlands  they  occu- 
pied also  the  lowlands  at  their  feet,  the  plain  which 
intervenes  between  the  slopes  of  the  mountains  and 
the  one  perennial  stream  of  Palestine,  and  through 
which  they  were  enabled  to  gain  access  at  pleasure 
to  the  fords  of  the  river,  and  thus  to  the  country 
beyond  it.  Of  the  valuable  district  of  the  high- 
lands they  were  not  allowed  to  retain  entire  pos- 
session. The  warlike  Amorites — either  forced  from 
their  original  seats  on  the  west,  or  perhaps  lured 
over  by  the  increasing  prosperity  of  the  young 
nation — crossed  the  Jordan  and  overran  the  richer 
portion  of  the  territory  on  the  noith,  driving  Moab 
back  to  his  original  position  behind  the  natural  bul- 
wark of  the  Arnon.  The  plain  of  the  Jordan-valley, 
the  hot  and  humid  atmosphere  of  which  had  per- 
haps no  attraction  for  the  Amorite  mountaineers, 
appears  to  have  remained  in  the  power  of  Moab. 
When  Israel  reached  the  boundary  of  the  country, 
this  contest  had  only  very  recently  occurred.  Sihon, 
the  Amorite  king  under  whose  command  Heshbon 
had  been  taken,  was  still  reigning  there — the  ballads 
commemorating  the  event  were  still  fresh  in  the 
popular  mouth  (Num.  xxi.  27 — 30)." 

Of  these  events,  which  extended  over  a  period, 
according  to  the  received  Bible  chronology,  of  not  less 
than  500  years,  from  the  destruction  of  Sodom  to  the 
arrival  of  Israel  on  the  bottlers  of  the  Promised 
Land,  we  obtain  the  above  outline  only  from  the 
fragments  of  ancient  documents,  which  are  found 
embedded  in  the  records  of  Numbers  and  Deutero- 
nomy (Num.  xxi.  26-30;  Deut.  ii.  10,  11). 

The  position  into  which  the  Moabites  were  driven 
by  the  incursion  of  the  Amorites  wjis  a  very  cii  cum- 
scri  bed  one,  in  extent  not  so  much  as  half  that  which 
they  had  lost.  But  on  the  other  hand  its  position  was 
much  more  secure,  and  it  was  well  suited  for  the 
occupation  of  a  people  whose  disposition  was  not  so 
warlike  as  that  of  their  neighbours.  It  occupied  the 
southernhalf  of  the  high  table-lauds  which  rise  above 
the  eastern  side  of  the  Dead  Sea.  On  every  side  it 
was  strongly  fortified  by  nature.  On  the  north 
was  the  tremendous  chasm  of  the  Arnon.    On  the 

■  For  an  examination  of  this  remarkable  passage,  in 
some  respects  without  a  parallel  in  the  Old  Testament, 
•ee  Nchbkrs. 

>■  The  word  *J"INS  (A.V.  "comers ")  Is  twice  used 
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it  was  limited  by  the  precipices,  or  more  ae. 
the  cliffs,  which  descend  almost  perpendi- 
cularly to  the  shore  of  the  lake,  and  are  intersected 
only  by  one  or  two  steep  and  narrow  passes.  Lastly, 
on  the  south  and  east,  it  was  protected  by  a  i>alf 
circle  of  hills  which  open  only  to  allow  the  passage 
of  a  branch  of  the  Arnon  and  another  of  the  torrent* 
which  descend  to  the  Dead  S,ta. 

It  will  be  seen  from  the  foregoing  description 
that  the  territory  occupied  by  Moab  at  the  period 
of  its  greatest  extent,  before  the  invasion  of  the 
Amorites,  divided  itself  naturally  into  three  distinct 
and  independent  portions.  Each  of  these  portions 
appears  to  have  had  its  name  by  which  it  is  almost 
invariably  designated.  (1)  The  enclosed  corner b  or 
canton  south  of  the  Arnon  was  the  "  field  of  Moab 11 
(Bath  i.  1,  2,  6,  be).  (2)  The  more  open  rolling 
country  north  of  the  Arnon,  opposite  Jericho,  and 
up  to  the  hills  of  Gilead,  was  the  "  land  of  Moab  " 
(Deut.  i.  5,  xxxii.  49,  &c.).  (3)  The  sunk  district 
in  the  tropical  depths  of  the  Jordan  volley,  taking 
its  name  from  that  of  the  great  valley  itself — the 
Arabah — was  the  Arboth-Moab,  tire  dry  regions — 
in  the  A.  V.  very  incorrectly  rendered  the  "  plains 
of  Moab  "  (Num.  xxii.  1,  &C.). 

Outside  of  the  hills,  which  enclosed  the  "  field 
of  Moab,"  or  Moab  proper,  on  the  south-east, 
and  which  are  at  present  called  the  Jcbd  Unt- 
Karaiyeh  and  Jebel  el  Tarfuijeh,  lay  the  Ta»t 
pasture  grounds  of  the  waste  uncultivated  coun- 
try or  "  Midbar,"  which  is  described  as  "  facing 
Moab"  on  the  east  (Num.  xxi.  II).  Through  this 
latter  district  Israel  appears  to  have  approached 
the  Promised  Land.  Some  communication  had 
evidently  taken  place,  though  of  what  nature  it  is 
impossible  clearly  to  ascertain.  For  while  in  Dent, 
ii.  28,  29,  the  attitude  of  the  Moabites  is  men- 
tioned as  friendly,  this  seems  to  be  contradicted 
by  the  statement  of  xxiii.  4,  while  in  Judg.  xi.  17, 
again,  Israel  is  said  to  have  sent  from  Kadesh 
asking  permission  to  pass  through  Monb,  a  permis- 
sion which,  like  Edom,  Monb  refused.  At  any  rate 
the  attitude  perpetuated  by  the  provision  of  Dent, 
xxiii.  3— a  provision  maintained  in  full  force  by 
the  latest  of  the  Old  Testament  reformers  (Neh. 
xiii.  1,  2,  23) — is  one  of  hostility. 

But  whatever  the  communication  may  have 
been,  the  result  was  that  Israel  did  not  traverse 
Moab,  but  turning  to  the  right  passed  outside  the 
mountains  through  the  "  wilderness,"  by  the  east 
side  of  the  territory  above  described  (Deut.  ii.  8; 
Judg.  xi.  18),  and  finally  took  up  their  positioa  in 
the  country  north  of  the  Amou,  from  which  Moab 
had  so  lately  been  ejected.  Here  the  head-quarters 
of  the  nation  remained  for  a  considerable  time  while 
the  conquest  of  Bashan  was  being  effected.  It  was 
during  this  period  that  the  visit  of  Balaam  took  place 
The  whole  of  the  country  east  of  the  Jordan,  with  the 
exception  of  the  one  little  corner  occupied  by  Moab, 
was  in  possession  of  the  invaders,  and  although  at  the 
period  in  question  the  main  body  had  desceuded  from 
the  upper  level  to  the  plains  of  Shittim,  the  Ar- 
both-Moab, in  the  Jordan  valley,  yet  a  great 
number  must  have  remained  on  the  upper  level, 
and  the  towns  up  to  the  very  edge  of  the  lavine  of 
the  Arnon  were  still  occupied  by  their  settlements 
(Num.  xxi.  24  ;  Judg.  xi.  26).    It  was  a  situation 


with  respect  to  Moab  (Num.  xxlv.  IT  ;  Jcr.  xlrUL  «). 
No  one  appears  yet  to  have  discovered  its  force  to  thi* 
relation.  It  can  hurdly  have  any  connexion  with  the 
shape  of  the  territory  as  noticed  in  the  text. 
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Ml  of  alarm  for  a  nation  which  had  already  suffered 
so  severely.  In  his  extremity  the  Moabite  king,  Balak 
— whose  father  Zippor  was  doubtless  the  chieftain 
who  had  lost  his  life  in  the  encounter  with  Sihon 
(Num.  xxi.  26) — appealed  to  the  Midianites  for  aid 
(Num.  xxii.  2-4).  With  a  metaphor  highly  ap- 
propriate both  to  his  mouth  and  to  the  ear  of  the 
pastoral  tribe  he  was  addressing,*  he  exclaims  that 
"  this  people  will  lick  up  all  round  about  us  as  the 
ox  licketh  up  the  grass  of  the  field."  What  rela- 
tion existed  between  Moab  and  Midian  we  do  not 
know,  but  there  are  various  indications  that  it  was 
a  closer  one  than  would  arise  merely  from  their  com- 
mon descent  from  Terah.  The  tradition  of  the 
Jews*  is,  that  up  to  this  time  the  two  had  been  one 
nation,  with  kings  taken  alternately  from  each,  and 
that  Balak  was  a  Midianitc.  This,  however,  is  in  con- 
tradiction to  the  statements  of  Genesis  as  to  the  origin 
of  each  people.  The  whole  story  of  Balaam's  visit 
and  of  the  subsequent  events,  both  in  the  original 
narrative  of  Numbers  and  in  the  remarkable  state- 
ment of  Jephthah — whose  words  as  addicssed  to 
Ammonites  must  be  accepted  as  literally  accurate — 
bears-  out  the  inference  already  drawn  from  the 
earlier  history  as  to  the  pacific  character  of  Moab. 

The  account  of  the  whole  of  these  transactions  in 
the  Book  of  Numbers,  familial'  as  we  are  with  its 
phrases,  perhaps  hardly  conveys  an  adequate  idea 
of  the  extremity  in  which  Balak  found  himself  in 
his  unexpected  encounter  with  the  new  nation  and 
their  mighty  Divinity.  We  may  realise  it  better 
(and  certainly  with  gratitude  for  the  opportunity), 
if  we  consider  what  that  last  dreadful  agony  was  in 
which  a  successor  of  Balak  was  placed,  when,  all 
hope  of  escape  for  himself  and  his  people  being  cut 
off,  the  unhappy  Mesha  immolated  his  own  son  on 
the  wall  of  Kir-haraseth, — -and  then  remember  that 
Balak  in  his  distress  actually  proposed  the  same 
awful  sacrifice — "  his  first-born  for  his  transgres- 
sion, the  fruit  of  his  body  for  the  sin  of  his  soul  " 
(Mic.  vi.  7),  a  sacrifice  from  which  he  was  re- 
strained only  by  the  wise,  the  almost  Christian  • 
counsels,  of  Balaam.  This  catastrophe  will  be 
noticed  in  its  proper  place. 

The  connexion  of  Moab  with  Midian,  and  the 
comparatively  inoffensive  character  of  the  former,  are 
shown  in  the  narrative  of  the  events  which  followed 
the  departure  of  Balaam.  The  women  of  Moab  are 
indeed  said  (Num.  xxv.  1)  to  have  commenced  the 
idolatrous  fornication  which  proved  so  destructive  to 
Israel,  but  it  is  plain  that  their  share  in  it  was  insig- 
nificant compared  with  that  of  Midian.  It  was  a 
Midianitish  woman  whose  shameless  act  brought 
down  the  plague  on  the  camp,  the  Midianitish  women 
were  especially  devoted  to  destruction  by  Moses  (xxv. 
16-18,  xxxi.  16),  and  it  was  upon  Midian  that  the 
vengeance  was  taken.  Except  in  the  passage  already 
mentioned,  Moab  is  not  once  named  in  the  whole 
transaction. 

The  latest  date  at  which  the  two  names  appear  in 
conjunction,  is  found  in  the  notice  of  the  defeat  of 
Midian  "in  the  field  of  Moab"  by  the  Edomite 
king  Hadad-ben-Bedad,  which  occurred  five  genera- 
tions before  the  establishment  of  the  monarchy  of 


MOAB 


393 


■  Midian  was  eminently  a  pastoral  people.  See  the 
account  of  the  spoil  taken  from  them  (Num.  xxxl.  32-4!;. 
For  the  pastoral  wealth  of  Moab,  even  at  this  early  period, 
see  the  expressions  in  Mic.  vl.  6, 1. 

4  See  Torgum  Pseudojonallmn  on  Num.  xxii.  4. 

■  Balaam'*  words  (Mic.  vi.  s)  are  nearly  identical  with 
those  quo'-ed  by  our  Lord  Himself  (Matt,  ix  13.  and 
xli.  n 


Israel  (Gen.  xxxvi.  35;  1  dir.  i.  46).  By  the 
Jewish  interpreters — e.  g.  Solomon  Jarchi  in  his 
commentary  on  the  passage — this  is  treated  as  iin- 
plving  not  nlliance,  but  war  between  Moab  and 
Midian  (comp.  1  Chr.  iv.  22). 

It  is  remarkable  that  Moses  should  have  taken  his 
view  of  the  Promised  Land  from  a  Moabite  sanctuary, 
and  been  buried  in  the  land  of  Moab.  It  is  singular  too 
that  his  resting-place  is  marked  in  theHebrew  Record? 
only  by  its  proximity  to  the  sanctuary  of  that  deit} 
to  whom  in  his  lifetime  he  had  been  such  an  enemy. 
He  lies  in  a  ravine  in  the  land  of  Moab,  facing  Bcth- 
Fcor,  i.e.  the  abode  of  Bnal-l'cor  (Deut.  xxxiv.  6). 

After  the  conquest  of  Canaan  the  relations  of 
Moab  with  Israel  were  of  a  mixed  character.  With 
the  tribe  of  Beujnmin,  whose  possessions  at  their 
eastern  end  were  separated  from  those  of  Moab  only 
by  the  Jordan,  they  had  at  least  one  severe  struggle, 
in  union  with  their  kindred  the  Ammonites,  and 
also,  for  this  time  only,  the  wild  Amalekites  from 
the  south  (Judg.  iii.  12-30).  The  Moabite  king, 
Eglon,  actually  ruled  and  receivedTHribute  in  Jericho 
for  eighteen  years,  but  at  the  end  of  that  time  he 
was  killed  by  the  Benjamite  hero  Ehud,  and  the 
return  of'  the  Moabites  being  intercepted  at  the 
fords,  a  large  number  were  slaughtered,  and  a 
stop  put  to  such  incursions  on  their  part  for  the 
future.'  A  trace  of  this  invasion  is  visible  in  the 
name  of  Chephar-ha-Ammonai,  the  14  hamlet  of  the 
Ammonites,"  one  of  the  Benjamite  towns ;  and 
another  is  possibly  presen-ed  eveu  to  the  present 
day  iu  the  name  of  Mukhnuu,  the  modem  repre- 
sentative of  Michmash,  which  is  by  some  scholars 
believed  to  have  received  its  name  from  Chemosh 
the  Moabite  deity. 

The  feud  continued  with  true  Oriental  perti- 
nacity to  the  time  of  Saul.  Of  his  slaughter  of  the 
Ammonites  we  have  full  details  in  1  Sam.  xi.,  and 
amongst  his  other  conquests  Moab  is  especially  men- 
tioned (1  Sam.  xiv.  47).  There  is  not, however,  as 
we  should  expect,  any  record  of  it  during  Ishbosh- 
eth's  residence  at  Mahanaim  on  the  east  of  Joitlan. 

But  while  such  were  their  relations  to  the  tribe 
of  Benjamin,  the  story  of  Ruth,  on  the  other  hand, 
testifies  to  the  existence  of  a  friendly  intercourse 
between  Moab  and  Bethlehem,  one  of  the  towns  of 
Judah.  The  Jewish »  tradition  ascribes  the  death 
of  Mahlon  and  Chilion  to  punishment  for  having 
broken  the  commandment  of  Deut.  xxiii.  3,  but  no 
trace  of  any  feeling  of  the  kind  is  visible  in  the 
Book  of  Ruth  itself— which  not  only  seems  to  imply 
a  considerable  intercourse  between  the  two  nations, 
but  also  a  complete  ignorance  or  disregard  of  the  pre- 
cept iu  question,  which  was  broken  in  the  most  flag- 
rant manner  when  Ruth  became  the  wife  of  Boaz.  By 
his  descent  from  Ruth,  David  may  be  said  to  have 
had  Moabite  blood  in  his  veins.  The  relationship 
was  sufficient,  especially  when  combined  with  the 
blood-feud  between  Moab  and  Benjamin,  already 
alluded  to,  to  warrant  his  visiting  the  lnnd  of  his 
ancestress,  and  committing  his  parents  to  the  protec- 
tion of  the  king  of  Moab,  when  hard  pressed  by 
Saul  (1  Sam.  xxii.  3,  4).  But  here  all  friendly 
relation  stops  for  ever.    The  next  time  the  name  is 

t  The  account  of  Shaharnlm,  a  man  of  Benjamin,  who 
"  begat  children  in  the  held  or  Moab,"  In  1  Chr.  viiL  8, 
seems,  from  the  mention  of  Khud  (ver.  6),  to  belong  U> 
this  lime  ;  but  the  whole  passage  is  very  obscure. 

ft  See  Targunt  Jonathan  on  Ruth  L  4.  The  marriage 
of  Roaz  with  the  stranger  is  vindicated  by  mukhig  Kuih  a 
proselyte  in  desire,  if  not  by  actual  initiation 
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mentioned  is  in  the  account  of  [>avid's  war,  at  least 
twenty  years  after  the  last  mentioned  event  (2  Sam. 
viii.  'J;  1  Cm*,  xviii.  2). 

The  abrupt  manner  in  which  this  war  is  intro- 
duced  into  the  history  is  no  Jess  remarkable  than 
the  brief  and  passing  terms  in  which  its  horrors  are 
recorded.  The  account  occupies  but  a  few  words 
in  either  Samuel  or  Chronicles,  and  yet  it  must 
have  been  for  the  time  little  short  of  a  virtual  ex- 
tirpation of  the  nation.  Two-thirds  of  the  people 
were  put  to  death,  and  the  remainder  became  bond- 
men, nnd  were  subjected  to  a  regular  tribute.  An 
incident  of  this  war  is  probably  recorded  in  '2  Sam. 
xxiii.  20,  aud  1  Chi*,  li.  22,  The  spoils  taken  from 
the  Moabite  cities  and  sanctuaries  went  to  swell 
the  treasures  acquired  from  the  euemies  of  Jehovah, 
which  David  was  amassing  for  the  future  Temple 
(2  Sam.  viii.  11,  12;  1  Chr.  xviii.  II).  It  was 
the  first  time  that  the  prophecy  of  Balaam  had 
been  fulfilled,—"  Out  of  Jacob  shall  come  he  that 
shall  have  dominion,  and  shall  destroy  him  that  re- 
maineth  of  Ar,"  that  is  of  Moab. 

So  signal  a  vengeance  can  only  have  been  occa- 
sioned by  some  act  of  perfidy  or  insult,  like  that 
which  bi ought  down  a  similar  treatment  on  the 
Ammonites  (2  Sam.  x.).  But  as  to  any  such  act  the 
narrative  is  absolutely  silent.  It  has  been  conjec- 
tured that  the  king  of  Moab  betrayed  the  trust  which 
David  reposed  in  him,  and  either  himself  killed  Jesse 
and  his  wife,  or  surrendered  them  to  Saul.  But 
this,  though  not  improbable,  is  nothing  more  than 
conjecture. 

It  must  have  been  a  considerable  time  before 
Moab  recovered  from  so  severe  a  blow.  Of  this 
we  have  evidence  in  the  fact  of  their  rot  being 
mentioned  in  the  account  of  the  campaign  in  which 
the  Ammonites  were  subdued,  when  it  is  not  pro- 
bable they  would  have  refrained  from  assisting 
their  relatives  had  they  been  in  a  condition  to  do 
so.  Throughout  the  reign  of  Solomon,  they  no 
doubt  shared  in  the  universal  peace  which  sur- 
rounded Israel  ;  aud  the  only  mention  of  the 
name  occurs  in  the  statement  that  there  were 
Moabites  amongst  the  foreign  women  in  the  royal 
harem,  and,  as  a  natural  consequence,  that  the 
Moabite  worship  was  tolerated,  or  perhaps  encou- 
raged (1  K.  xi.  1,  7,  33).  The  high  place  for 
Chemosh,  "  the  abomination  of  Moab,"  was  conse- 
crated "  on  the  mount  facing  Jerusalem,"  where  it 
remained  till  its  "defilement"  by  Josiah  (2  K. 
xxiii.  13),  nearly  four  centuries  afterwards. 

At  the  disruption  of  the  kingdom,  Moab  seems  to 
have  fallen  to  the  northern  realm,  probably  for 
the  same  reason  that  has  beeu  already  remarked  in 
the  case  of  Eglon  and  Ehud — that  the  fords  of 
Jordan  lay  within  the  territory  of  Benjamin,  who 
for  some  time  after  the  separation  clung  to  its 
ancient  ally  the  house  of  Ephraim.  But  be  this  as 
it  may,  at  the  death  of  Ahab,  eighty  years  later,  we 
find  Moab  paying  him  the  enormous  tribute,  appa- 
rently annual,  of  100,000  rams,  and  the  same 
number  of  wethers  with  their  fleeces;  an  amount 
which  testifies  at  once  to  the  severity  of  the  terms 
imposed  by  Israel,  and  to  the  remarkable  vigour  of 

*»  Tins  uffluence  Is  shown  by  the  treasures  which  they 
left  on  the  field  of  lierachah  (2  Chr.  xx.  25),  no  lese  than 
by  the  general  condition  of  the  country,  indicated  in  the 
narrative  of  Junto's  Invasion  ;  and  In  the  passages  of 
Isaiah  and  Jeremiah  which  an  died  further  on  in  ibis 
article. 

'  3  K.  iii.  21.  This  passage  exhibits  one  of  the  most 
Singula!  variations  of  lb   LXX.    The  Hebrew  text  t« 


character,  and  wealth  of  natural  resources,  which 
could  enable  a  little  country,  not  so  huge  as  the 
county  of  Huntingdon,  to  raise  year  by  year  this 
enormous  impost,  and  at  the  same  time  support 
its  own  people  in  prosperity  and  affluence.*  It 
is  not  surprising  that  the  Moabites  should  have 
seized  the  moment  of  Ahab's  death  to  throw  off  so 
burdensome  a  yoke  ;  but  it  is  surprising,  that  not- 
withstanding such  a  drain  on  their  resources,  thev 
were  ready  to  incur  the  risk  and  expense  of  a  war 
with  a  state  in  every  respect  far  their  superior. 
Their  first  step,  after  asserting  their  independence, 
was  to  attack  the  kingdom  of  Judah  in  corapanv 
with  their  kindred  the  Ammonites,  and, as  seems  pro- 
bable,  the  Mehum'm,  a  roving  semi-Kdomite  people 
from  the  mountains  in  the  south-east  of  Palestine 
(2  Chr.  xx.).  The  army  was  a  huge  heterogeneous 
horde  of  ill-assorted  elements.  The  route  chosen 
for  the  invasion  was  round  the  southern  end  of  the 
Dead  Sea,  thence  along  the  bench,  and  bv  the  pass 
of'  Kn-gedi  to  the  level  of  the  Upper  00 un try.  But 
the  expedition  contained  within  itself  the  elements 
of  its  own  destruction.  Before  they  reached  the 
enemy  dissensions  arose  between  the  heathen  strangers 
and  the  children  of  Lot;  distrust  followed,  and  finally 
panic;  and  when  the  army  of  Jehoshaphat  came  in 
sight  of  them  they  found  that  they  had  nothing  to  do 
but  to  watch  the  extermination  of  one  half  the  huge 
host  by  the  other  half,  aud  to  seize  the  prodigious 
booty  which  was  left  on  the  field. 

Disastrous  as  was  this  proceeding,  that  which 
followed  it  was  even  still  more  so.  As  a  natural  con- 
sequence of  the  late  events,  Israel,  Judah,  and 
Edom  united  in  an  attack  on  Moab.  For  reasons 
which  are  not  smted,  but  one  of  which  we  may 
reasonably  conjecture  was  to  avoid  the  passage  of 
the  savage  Kdomiles  through  Judah,  the  three 
confederate  armies  approached  not  as  usual  by  the 
north,  but  round  the  southern  end  of  the  Dead  Sea, 
through  the  parched  valleys  of  upper  Edom.  As 
the  host  came  near,  the  king  of  Moab,  doubtless  the 
same  Mesha  who  threw  olf  the  yoke  of*  Ahab,  as- 
sembled the  whole  of  his  people,  from  the  youngest 
who  were  of  age  to  bear  the  sword-girdle,1  on  the 
boundary  of  his  territory,  probably  on  the  outer 
slopes  of  the  line  of  hills  which  encircles  the  lower 
portion  of  Moab,  overlooking  the  waste  which  ex- 
tended below  them  towards  the  east.*  Here  they 
remained  all  night  on  the  watch.  With  the  approach 
of  morning  the  sun  rose  suddenly  above  the  horizon 
of  the  rolling  plain,  and  as  his  level  beams  burst 
through  the  night-mists  they  revealed  no  masses  of 
the  enemy,  but  shone  with  a  blood-red  glare  on  a 
multitude  of  pools  in  the  bed  of  the  wady  at  their 
feet.  They  did  not  know  that  these  pools  had  been 
sunk  during  the  night  by  the  order  of  a  mighty 
Prophet  who  was  with  the  host  of  Israel,  and  that 
they  had  been  tilled  by  the  sudden  flow  of  water 
rushing  from  the  distant  highlands  of  Edom.  To 
them  the  conclusion  was  inevitable.  The  army 
had,  like  their  own  on  the  late  occasion,  fallen  out 
in  the  night;  these  red  pools  were  the  blood  of  the 
slain;  those  who  were  not  killed  had  fled,  and  nothing 
stood  between  them  and  the  pillage  of  the  camp. 

literally.  "  and  all  gathered  themselves  together  that  were 
girt  with  a  girdle  and  upward.''  This  the  LXX.  originally 
rendered  avtfi6r}<rav  e*t  iraiTos  vcpu^wo^Mt'oi  ^wiip*  *cu 
iirdw  which  the  Alexandrine  Codex  still  retain?  ;  but  hi 
the  Vatican  MS.  the  last  words  have  actually  been  cor- 
rupted into  «ai  cTnw,  »•— "  and  they  said.  Oh  ! " 
Compare  Num.  sal.  1 1— •■  towards  the  snn-rislng. 
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Tlic  ay  "  Moab  to  the  spoil!"  was  raised. 
Down  the  slopes  they  rushed  in  headlong  disorder. 
But  not,  as  they  expected,  to  empty  tents ;  they 
found  an  enemy  ready  prepared  to  reap  the  result 
ot'  his  ingenious  stratagem.0  Then  occurred  one  of 
those  scenes  of  carnage  which  can  happen  but  once 
or  twice  in  the  existence  of  a  nation.  The  Moabites 
0ed  back  in  confusion,  followed  and  cut  down  at 
every  step  by  their  enemies.  Far  inwards  did  the 
pursuit  reach,  among  the  cities  and  farms  and 
orchards  of  that  rich  district :  nor  when  the  slaughter 
was  over  was  the  horrid  work  of  destruction  done. 
The  towns  both  fortified  and  unfortified  were  de- 
molished, and  tiie  stones  strewed  over  the  carefully 
tilled  fields.  The  fountains  of  water,  the  life*  of  an 
eastern  land,  were  choked,  and  all  timber  of  any 
size  or  goodness  felled.  Nowhere  else  do  we  hear 
of  such  sweepiug  desolation :  the  very  besom  of  de- 
struction passed  over  the  land.  At  last  the  struggle 
collected  itself  at  Kir-habaskth,  apparently  a 
uewly  constructed  fortress,  which,  if  the  modern 
Kerak — and  there  is  every  probability  that  they 
are  identical — may  well  have  resisted  all  the  efforts 
of  the  allied  kings  in  its  native  impregnability. 
Here  Mesha  took  refuge  with  his  family  and  with 
the  remnants  of  his  army.  The  heights  around,  by 
which  the  town  is  entirely  commanded,  were  co- 
vered with  slingers,  who  armed  partly  with  the 
ancient  weapon  of  David  and  of  the  Benjamites, 
partly  perhaps  with  the  newly-invented  machines 
shortly  to  be  famous  in  Jerusalem  (2  Chr.  xxvi. 
15),  discharged  their  volleys  of  stones  on  the  town. 
At  length  the  annoyance  could  be  borne  no  longer. 
Then  'Mesha,  collecting  round  him  a  forlorn  hope 
of  700  of  his  best  warriors,  made  a  desperate 
sally,  with  the  intention  of  cutting  his  way  through 
to  his  special  foe  the  king  of  Edom.  But  the 
enemy  were  too  strong  for  him,  and  he  was  driven 
back.  And  then  came  a  fitting  crown  to  a  tragedy 
already  so  terrible.  An  awful  spectacle  amazed  and 
bonified  the  besiegers.  The  king  and  his  eldest 
son,  the  heir  to  the  throne,  mounted  the  wall,  and, 
in  the  sight  of  the  thousands  who  covered  the  sides 
of  that  vast  amphitheatre,  the  father  killed  and 
burnt  his  child  as  a  propitiatory  sacrifice  to  the 
cruel  gods  of  his  country.  It  was  the  same 
dreadful  act  to  which,  as  we  have  seen,  Balak  had 
been  so  nearly  tempted  in  his  extremity."  But  the 
danger,  though  perhaps  not  really  greater  than  his, 
was  more  imminent;  and  Mesha  had  no  one  like 
Balaam  at  hand,  to  counsel  patience  and  submis- 

™  The  lesson  was  not  lost  on  king  Jorani,  who  proved 
himself  more  cautious  on  a  similar  occasion  (2  K.  vii. 
12. 13). 

°  Prlus  erat  luxuria  propter  irrlguoe  agros  (Jerome, 
on  Is.  xv.  9). 

°  Jerome  alone  of  all  the  commentators  seems  to  have 
noticed  this.  See  his  Comm.  in  Mich.  vl. 

»  """IVM.  The  word  ••  hands,"  by  which  this  Is 
commonly*  rendered  with  A.V.  has  not  now  the  force 
of  the  original  term.  "N""!!  Is  derived  from  Tla* 
to  rush  together  and  fiercely',  and  signifies  a  troop  of 
Irregular  marauders,  as  opposed  to  the  regular  soldiers  of 
an  army.  It  is  employed  to  denote  (I.)  the  bands  of  the 
Amalekiles  and  other  Bedouin  tribes  round  Palestine : 
as  I  Sam.  rxx.  8,  IS,  23  (A.V.  "troop"  and  "com- 
pany ") :  2  K.  vi  23;  xlil.  20,  21  j  xxiv.  2 ;  1  Chr.  xli. 
-21 ;  2  Chr.  xxll.  1  (A.V.  "  band  ").  It  is  in  this  con- 
nexion that  (t  occurs  In  the  elaborate  play  on  the  name 
of  Gad,  contained  in  Gen  xlix.  19  [see  vol.  i.  64J  o], 
a  passage  strikingly  corroborated  by  1  Chr.  xli.  18,  where 
the  Gaditcs  who  resorted  to  David  in  bis  difficulties — 
swift  as  roes  on  tliu  mountains,  with  faces  Like  the  faces 


sion  to  a  mightier  Power  than  Chemosh  or  Baal- 
Peor. 

Hitherto,  though  able  and  ready  to  fight  when  ne- 
cessary, the  Moabites  do  not  appear  to  have  been  a 
fighting  people ;  perhaps,  as  suggested  elsewhere, 
the  Ammonites  were  the  warriors  of  the  nation  of 
Lot,  But  this  disaster  seams  to  have  altered  their 
disposition  at  any  rate  lor  a  time.  Shortly  after 
these  events  we  hear  of  "  bands" — that  is  pillaging 
marauding  parties  r— of  the  Moabites  making  theii 
incursions  into  Israel  in  the  spring,  as  if  to  spoil 
the  early  corn  before  it  was  fit  to  cut  (2  K.  xiii. 
20).  With  Kdom  there  must  have  been  many  a 
contest.  One  of  these  marked  by  savage  vengeance — 
recalling  in  some  degree  the  tragedy  of  Kir-harascth, 
is  alluded  to  by  Amos  (ii.  1),  where  a  king  of 
Kdom  seems  to  have  been  killed  and  burnt  by  Moab. 
This  may  have  been  one  of  the  incidents  of  the 
battle  of  Kir-haraseth  itself,  occurring  perhaps  after 
the  Edomites  had  parted  from  Israel,  and  were 
overtaken  on  their  road  home  by  the  furious  king 
of  Moab  (Gcsenius,  Jesnia,  i.  504) ;  or  according 
to  the  Jewish  tradition  (Jerome,  on  Amos  ii.  1 ),  it 
was  a  vengeance  still  more  savage  because  more 
protracted,  and  lasting  even  beyond  the  death  of 
tiie  king,  whose  remains  were  torn  from  his  tomb 
and  thus  consumed: — N'on  dico  crudelitatem  sed 
rnbiem ;  ut  incendcrent  ossa  regis  Idttmnene,  et  non 
pntereutur  mortem  esse  omnium  extremum  malo- 
rum  (lb.  ver.  4). 

In  the  "Burden  of  Moab"  pronounced  by 
Isaiah  (chaps,  xv.  xvi.),  we  possess  a  document  full 
of  interesting  details  as  to  the  condition  of  the 
nation,  at  the  time  of  the  death  of  Ahaz  king  of 
Judah,  B.C.  726.  More  than  a  century  and  a  half 
hud  elapsed  since  the  great  calamity  to  which  we 
have  just  referred.  In  that  interval,  Moab  has  re- 
gained nil,  and  more  than  all  of  his  former  pro- 
sperity, and  has  besides  extended  himself  over  the 
district  which  he  originally  occupied  in  the  youth 
of  the  nation,  and  which  was  left  vacant  when  the 
removal  of  lieuben  to  Assyria,  which  had  been  begun 
by  Pul  in  770,  was  completed  by  Tiglath-pilcser 
about  the  year  740  (1  Chr.  v.  25,  26). 

This  passage  of  Isaiah  cannot  be  considered  apart 
from  that  of  Jeremiah,  chap,  xlviii.  The  latter 
was  pronounced  more  than  a  century  later,  about 
the  year  600,  ten  or  twelve  years  betbre  the  inva- 
sion of  Nebuchadnezzar,  by  which  Jerusalem  was 
destroyed.  In  many  respects  it  is  identical  with 
that  of  Isaiah,  and  both  are  believed  by  the  best 

of  lions— were  formed  by  bim  into  a  "  band."  In  1  K. 
xl.  24  it  denotes  the  roving  troop  collected  by  Rczon 
from  the  remnants  of  the  army  of  Zobah.who  took  the  city 
of  Damascus  by  surprise,  and  by  their  forays  molested 
—literally  "played  the  Satan  to"— Solomon  (ver.  25 ) 
How  formidable  these  bands  were,  may  be  gathered  from 
2  Sam.  xxil.  30,  where  In  a  moment  of  most  solemn 
exultation  David  speaks  of  breaking  through  one  of  tbem 
as  among  the  most  memorable  exploits  of  bis  life. 

(2.)  The  word  is  used  in  the  general  sense  of  hired 
soldiers— mercenaries;  as  of  the  host  of  100,000  Eph- 
ratmltrs  hired  liy  Amnziah  In  2  Chr.  xxv.  9,  10,  13; 
where  the  point  is  missed  in  the  A.V.  by  the  use  of  the 
word  "  srniy."  No  Bedouins  could  have  shown  a  keener 
appetite  for  plunder  than  did  these  Israelites  (ver.  13). 
In  this  sense  it  Is  probably  used  in  2  Chr.  xxvl.  11,  for  the 
Irregular  troops  kept  by  Uzziah  for  purposes  of  plunder, 
and  who  are  d'stingi'ished  from  bis  "  army "  (ver.  13) 
maintained  for  regular  engagements. 

(3.)  In  2  Sam.  ill.  22  ("troop")  and  2  K.  v.  2  ("  by 
cumpanU-s")  it  refers  to  marauding  raids  for  the  purpose 
of  plnnrler. 
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modern  scholars,  on  account  of  the  archaisms  and 
other  peculiarities  of  language  which  they  contain, 
to  be  Adopted  from  a  common  source — the  work  of 
some  much  more  ancient  prophets 

Isaiah  ends  his  denunciation  by  a  prediction — in 
his  own  words — that  within  three  years  Moab 
should  be  greatly  reduced.  This  was  probably 
with  a  view  to  Shalmaneser  who  destroyed  Samaria, 
and  no  doubt  overran  the  other  side  of  the  Jordan  ' 
in  725,  and  again  in  723  (2  K.  xvii.  3,  xviii.  9). 
The  only  event  of  which  we  have  a  record  to  which 
it  would  seem  possible  that  the  passage,  as  origin- 
ally uttered  by  the  older  prophet,  applied,  is  the 
invasion  of  l'ul,  who  about  the  year  770  appears  to 
have  commenced  the  deportation  of  Reuben  (1  Chr. 
v.  26),  and  who  very  probably  at  the  same  time 
molested  Moab."  The  difficulty  of  so  many  of  the 
towns  of  Reuben  being  mentioned,  as  at  that  early 
date  already  in  the  possession  of  Moab,  may  perhaps 
be  explained  by  remembering  that  the  idolatry  of 
the  neighbouring  nations — and  therefore  of  Moab, 
had  been  adopted  by  the  trans-Jordanic  tribes  for 
some  time  previously  to  the  final  deportation  by 
Tiglath-pileser  (see  1  Chr.  v.  25),  and  that  many 
of  the  sanctuaries  were  probably  even  at  the  date 
of  the  original  delivery  of  the  denunciation  in  the 
hands  of  the  priests  of  Chemosh  and  Milcom.  If, 
as  Ewald  (Gosch.  iii.  5S8)  with  much  probability 
inters,  the  Moabites,  no  less  than  the  Ammonites, 
were  under  the  protection  of  the  powerful  Uzziah 1 
(2  Chr.  xxvi.  8),  then  the  obscure  expressions  of 
the  ancient  seer  as  given  in  Is.  xvi.  1-5,  refeiTing 
to  a  tribute  of  lambs  (comp.  2  K.  iii.  4)  sent 
from  the  wild  jKisture-grounds  south  of  Moab  to 
Zion,  and  to  protection  and  relief  from  oppression 
afforded  by  the  throne''  of  David  to  the  fugi- 
tives and  outcasts  of  Monb— acquire  an  intelligible 
sense. 

On  the  other  hand,  the  calamities  which  Jere- 
miah describes,  may  have  been  inflicted  in  any  one 
of  the  numerous  visitations  from  the  Assyrian  army, 
under  which  these  unhappy  countries  suffered  at 
the  period  of  his  prophecy  in  rapid  succession. 

But  the  uncertainty  of  the  exact  dates  referred  to 
in  these  several  denunciations,  does  not  in  the  least 
affect  the  interest  or  the  value  of  the  allusions  they 
contain  to  the  condition  of  Moab.  They  bear  the 
evident  stamp  of  portraiture  by  artists  who  knew 
their  subject  thoroughly.  The  nation  appears  in  them 
as  high-spirited,"  wealthy,  populous,  and  even  to  a 
certain  extent,  civilised,  enjoying  a  wide  reputation 
and  popularity.  With  a  metaphor  which  well  ex- 
presses at  once  the  pastoral  wealth  of  the  country 

i  See  Ewald  iProphclm,  229-31).  He  seems  to 
believe  that  Jeremiah  has  preserved  the  old  prophecy 
more  nearly  In  Its  original  condition  than  Isaiah. 

'  Amos,  b.c.  dr.  ISO,  prophesied  that  a  nation  should 
allllct  Israel  from  the  entering  In  of  Haniath  nnto  the 
"  torrent  of  the  desert"  (probably  one  of  the  wadys  on 
:he  S.E.  extremity  of  the  Dead  Sea);  that  Is,  the  whole  of 
the  country  East  of  Jordan. 

•  Knobel  refers  the  original  of  Is.  xv.  xvi  to  the  time 
of  Jeroboam  II.,  a  great  conqueror  beyond  Jordan. 

1  He  died  758,  t.  e.  )2  years  after  the  Invasion  of  Pul. 

u  The  word  used  In  this  passage  for  the  palace  of 
David  in  Zion,  via.  "tent"  (A.  V.  "tabernacle"),  is 
remarkable  as  an  Instance  of  the  persistence  with  which 
tbe  memory  of  the  original  mllliary  foundation  of  Jeru- 
salem by  the  warrior-king  was  preserved  by  the  Prophets. 
Thus,  in  Ps.  Ixxvi.  2  uud  Lam.  il.  6  It  Is  the  "booth  or 
blvouacking-liutof  Jehovah  ;  "  and  in  Is.  xxlx.  1  the  city 
whore  liavld  "pitched, 'or  "encamped"  (not  "dwell," 
a.  in  A  .V.I 
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and  its  commanding,  almost  regal,  position,  but 
which  cannot  lie  conveyed  in  a  translation,  Moab  it 
depicted  as  the  strong  sceptre/  the  beautiful  staff, ' 
whose  fracture  will  be  bewailed  by  all  about  him. 
and  by  all  who  know  him.  In  his  cities  we  discern 
a  "  great  multitude"  of  people  living  in  "glory,"' 
and  in  the  enjoyment  of  great  "  treasure,"  crowding 
the  public  squares,  the  housetops,  and  the  ascent* 
and  descents  of  the  numerous  high  places  and  sanc- 
tuaries where  the  "  priests  and  princes  "  of  Chemosh. 
or  Baal-Peor,  minister  to  the  anxious  devotees.  Out- 
side the  towns  lie  the  "  plentiful  fields,"  luxuriant 
as  the  renowned  Carmcl* — the  vineyards,  and  gar- 
dens of  "  summer  fruits  " ; — the  harvest  is  being 
re-aped,  and  the  4*  hay  stored  in  its  abundance,"  the 
vineyards  and  the  presses  are  crowded  with  peasants, 
gathering  and  trending  the  grapes,  the  land  resounds 
with  the  clamour  b  of  the  vintagers.  These  charac- 
teristics contrast  very  favourably  with  any  traits 
recorded  of  Amnion,  Edom,  Midian.  Amalek,  the 
Philistines,  or  the  C'anaanite  tribes.  And  since  thi 
descriptions  we  are  considering  are  adopted  by  cer- 
tainly two,  and  probably  three  prophets — Jeremiah. 
Isaiah,  and  the  older  seer — extending  over  a  period 
of  nearly  200  years,  we  may  safely  conclude  that 
they  are  not  merely  temporary  circumstances,  but 
were  the  enduring  characteristics  of  the  people. 
In  this  case  there  can  be  no  doubt  that  amongst 
the  pastoral  people  of  Syria,  Moab  stood  next  to 
Israel  in  all  matters  of  material  wealth  and  civili- 
sation. 

It  is  very  interesting  to  remark  the  feeling  which 
actuates  tbe  prophets  in  these  denunciations  of  a 
people  who,  though  the  enemies  of  Jehovah,  were 
the  blood-relations  of  Israel.  Half  the  allusions  of 
Isaiah  and  Jeremiah  in  tbe  passages  referred  to, 
must  for  ever  remain  obscure.  We  shall  never 
know  who  the  "  lords  of  the  heathen  "  were  who,  in 
that  terrible  ■  night,  laid  waste  and  brought  to  silence 
the  prosperous  Ar-moab  and  Kir-moab.  Or  the 
occasion  of  that  flight  over  the  Arnon,  when  the 
Moabite  women  were  huddled  together  at  the  ford, 
like  a  flock  of  young  birds,  pressing  to  cross  to  the 
safe  side  of  the  stream, — when  the  dwellers  in 
Aroer  stood  by  the  side  of  the  high  road  which 
passed  their  town,  and  eagerly  questioning  the 
fugitives  as  they  hurried  up,  "What  is  done?" — 
received  but  one  answer  from  all  alike — "  All  is 
lost !  Moab  is  confounded  and  broken  down !  " 

Manv  expressions,  also,  such  as  the  **  weeping 
of  .Inzer,"  the  "  heifer  of  three  years  old,"  the 
"shadow  of  Heshbon,"  tbe  "lions,"  must  remain 
obscure.    But  nothing  can  obscure  or  render  obso- 

•  Is.  xvi.  6  j  Jer.  xIvlU.  29.  The  word  gadn  (flK3). 
like  our  own  word  "  pride,"  is  susceptible  of  a  good  as  well 
as  a  bad  sense.  It  Is  the  term  used  lor  the  •'  maji  sty  "  and 
"  excellency"  of  Jehovah  (Is.  ii.  10.  *rc,  Ex.  xv.  J),  ant  Is 
frequently  In  the  A.  V.  rendered  by  "  pomp." 

'  HtSO  ;  the  ■'  rod  "  of  Moses,  and  of  Aaron,  and  of 
the  headk  of  the  tribes  (Num.  xvii.  2,  tc).  Tbe  term  also 
means  a  *  tribe."  No  English  word  expresses  all  these 
meanings. 

"  b$12  ;  the  word  used  for  the  "rods"  of  Jacob's 
Btratagem  ;  also  for  the  "staves"  in  the  pastoral  parable 
ol  /..'ill  iriah  (xl.  1-14). 

■  Carmcl  is  the  word  rendered  "  plentiful  field  "  in 
Is.  xvi.  10  and  Jer.  xlvUl  33. 

>■  What  the  din  of  a  vintage  in  Palestine  was  may  be 
Inferred  from  Jer.  xxv.  30 :  "  Jehovah  shall  roar  from  on 
high.  ...  He  shall  mightily  roar.  ...  He  shall  give  a 
shout  as  those  that  tread  the  grapes." 

•  La  mr-Ae  trtiU. 
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lete  the  tone*  of  tenderness  and  affection  which 
makes  itself  felt  in  a  hundred  expressions  through- 
out these  precious  documents.  Ardently  as  the 
Prophet  longs  tor  the  destruction  of  the  enemy  of 
his  country  and  of  Jehovah,  and  earnestly  as  he 
curses  the  man  "  that  doeth  the  work  of  Jehovah 
deceitfully,  that  keepeth  back  his  sword  from 
blood,"  yet  he  is  constrained  to  bemoan  and  lament 
such  dreadful  calamities  to  a  people  so  near  him 
botli  in  blood  and  locality.  His  heart  mourns — it 
sounds  like  pipes — for  the  men  of  Kir-heres ;  his 
heart  cries  out,  it  sounds  like  a  harp  for  Moab. 

Isaiah  recurs  to  the  subject  in  another  passage  of 
extraordinary  force,  and  of  Hercer  character  than  be- 
fore, viz.,  xxv.  10-12.  Here  the  extermination,  the 
utter  annihilation,  of  Moab,  is  contemplated  by  the 
Prophet  with  triumph,  as  one  of  the  first  results 
of  the  re-establishment  of  Jehovah  on  Mount  Zion : 
"  In  this  mountain  shall  the  hand  of  Jehovah  rest, 
and  Moab  shall  be  trodden  down  under  Him,  even  as 
straw — the  straw  of  his  own  threshing-floors  at  Mad- 
menah— is  trodden  down  for  the  dunghill.  And  He 
shall  spread  forth  His  hands  in  the  midst  of  them — 
•namely,  of  the  Moabites — as  one  that  swimmetb 
spreadeth  forth  his  hands  to  swim,  buffet  following 
buffet,  right  and  left,  with  terrible  rapidity,  as  the 
strong  swimmer  urges  his  way  forward:  and  He 
shall  bring  down  their  pride  together  with  the 
spoils  of  their  hands.  And  the  fortress  of  Misgab  e 
— thy  walls  shall  He  bring  down,  lay  low,  and  bring 
to  the  ground,  to  the  dust." 

If,  according  to  the  custom  of  interpreters,  this 
and  the  preceding  chapter  (xxiv.)  are  understood  as 
referring  to  the  destruction  of  Babylon,  then  this 
sudden  burst  of  indignation  towards  Moab  is  ex- 
tremely puzzling.  But,  if  the  passage  is  exam- 
ined with  that  view,  it  will  perhaps  be  found  to 
contain  some  expressions  which  suggest  the  possi- 
bility of  Moab  having  been  at  least  within  the 
ken  of  the  Prophet,  even  though  not  in  the  fore- 
ground of  his  vision,  during  a  great  part  of 
the  passage.  The  Hebrew  words  rendered  "  city  " 
in  xxv.  2 — two  entirely  distinct  terms — are  posi- 
tively, with  a  slight  variation,  the  names  of  the 
two  chief  Moabite  strongholds,  the  same  which  are 
mentioned  in  xv.  1,  and  one  of  which'  is  in  the 
Pentateuch  a  synonym  for  the  entire  nation  of 
Moab.  In  this  light,  verse  2  may  be  rend  as 
lbllows :  "  For  Thou  host  made  of  Ar  a  heap ;  of 
Kir  the  defenced  a  ruin ;  a  palace  i  of  strangers  no 
longer  is  Ar,  it  shall  never  be  rebuilt."  The  same 
words  are  found  in  verses  10  and  12  of  the  pre- 
ceding chapter,  in  company  with  hutsoth  (A.  V. 
"  streets  ")  which  we  know  from  Num.  xxii.  39  to 
have  been  the  naroeof  a  Moabite  town.  [KiRJATH- 
HUZOTH.J  A  distinct  echo  of  them  is  again  heard  in 
xxv.  3,  4 ;  and  finally  in  xxvi.  1,  5,  there  seems  to 
be  yet  another  refereuce  to  the  same  two  towns, 
acquiring  new  force  from  the  denunciation  which 


4  It  is  thus  characterized  by  Ewald  (1'rophUen,  230), 
Ktne  so  gsns  von  Trauer  nnd  Mitleid  hlngerlssene,  von 
WeichfaeU  zerniessende,  mehr  elegtsch  als  prophetlscb 
gesUmmte  Empflndung  stent  unter  den  altera  Propheten 
eliulg  da;  sogar  bel  Hoses  1st  aichts  ganz  aehnllcbes. 

•  In  tho  A.V.  rendered  •'  the  high  fort."  But  there  Is 
good  reason  to  take  it  as  Uie  name  of  a  place  (Jer. 
xlviii.  1).  [Misgab.] 

f  Gesenlut  believes  Ar,       to  be  a  Moabite  form  of  Ir, 

fy,  one  of  the  two  words  spoken  of  above.  Num.  xxiv.  19 

acquires  a  new  force,  If  the  word  rendered  "  city  "  is  tnter- 
ureted  as  Ar.  that  is  Moab.   So  also  in  Mir.  vi.  »,  at  the 
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closes  the  preceding  chapter : —  •  Moab  shall  be 
brought  down,  the  fortress  and  the  walls  of  Misgab 
shall  be  laid  low ;  but  in  the  land  of  Judah  tins 
song  shall  be  sung,  '  Oar  Ar,  our  city,  is  strong 

 Trust  in  the  Lord  Jehovah  who  bringetli 

down  those  that  dwell  on  high:  the  lofty  Kir  He 
hiyeth  it  low,'  "  &c. 

It  is  perhaps  an  additional  corroboration  to  this 
view  to  notice  that  the  remarkable  expressions  in 
xxiv.  17,  "Fear,  and  the  pit,  and  the  snarr," 
&c,  actually  occur  in  Jeremiah  (xlviii.  43),  in  his 
denunciation  of  Moab,  embedded  in  the  old  pro- 
phecies out  of  which,  like  Is.  xv.  xvi.,  this  passu  ■ 
is  compiled,  and  the  rest  of  which  had  certainly,  M 
originally  uttered,  a  direct  and  even  exclusive  re- 
ference to  Moab. 

Between  the  time  of  Isaiah's  denunciation  uml 
the  destruction  of  Jerusalem  we  have  hardly  a 
reference  to  Moab.  Zephaniah,  writing  in  the 
reign  of  Josiah,  reproaches  them  (ii.  8-10)  lor 
their  taunts  against  the  people  of  Jehovah,  but  no 
acts  of  hostility  are  recorded  either  on  the  oue  side 
or  the  other.  From  one  passage  in  Jeremiah  (xxv. 
9-21)  delivered  in  the  fourth  year  of  Jehoiakim, 
just  before  the  first  appearance  of  Nebuchadnezzar, 
it  is  apparent  that  it  was  the  belief  of  the  Prophet 
that  the  nations  surrounding  Israel — and  Moab 
among  the  rest — were  on  the  eve  of  devastation  by 
the  Chnldaeans  and  of  a  captivity  for  seventy  years 
(see  ver.  11),  from  which  however,  they  should 
eventually  be  restored  to  their  own  country  (ver. 
12,  and  xlviii.  47).  From  another  record  of  the 
events  of  the  same  period  or  of  one  only  just 
subsequent  (2  K.  xxiv.  2),  it  would  appear,  hew- 
ever,  that  Moab  made  terms  with  the  Chaldneans, 
and  for  the  time  acted  in  concert  with  them  in 
harassing  and  plundering  the  kingdom  of  .lo- 
hoiokim. 

Four  or  five  years  Inter,  in  the  first  year  of  Zele- 
kinh  (Jer.  xxvii.  1),»  these  hostilities  must  have 
ceased,  for  there  was  then  a  regular  intercourse  be- 
tween Moab  and  the  court  at  Jerusalem  (ver.  3),  p 
sibly,  as  Bunsen  suggests  (Bibelvoerk,  Propheten,  bP'<\ 
negotiating  a  combined  resistance  to  the  common 
enemy.  The  brunt  of  the  storm  must  have  fallen 
on  Judah  and  Jerusalem.  The  neighbouring  nations, 
including  Moab,  when  the  danger  actually  arrived 
probably  adopted  the  advice  of  Jeremiah  (xxvii. 
11)  and  thus  escaped,  though  not  without  much 
damage,  yet  without  being  carried  away  as  the 
Jews  were.  That  these  nations  did  not  suffer  to 
the  same  extent  as  Judaea  is  evident  from  the  faet 
that  many  of  the  Jews  took  refuge  there  wi 
their  own  land  was  laid  waste  (Jer.  xl.  1 1).  Jere- 
miah expressly  testifies  that  those  who  submitted 
themselves  to  the  King  of  Babylon,  though  tiny 
would  have  to  bear  a  severe  yoke — so  severe  that 
their  very  wild  animals'  would  be  enslaved — yet 
by  such  submission  should  purchase  the  privil  

close  of  the  remarkable  conversation  between  Balok  noil 
Balaam  there  preserved,  the  word  *V{7  occurs  again,  in 
I  such  a  manner  that  It  Is  difficult  not  to  believe  that  the 
I  capital  city  of  Moab  Is  Intended  :  "  Jehovah's  voice  crtath 

I  unto  Ar  hear  ye  the  rod,  and  who  bath  appoint*  ■! 

it" 

r  Artndn.  The  some  word  is  used  by  Amos  (it  2)  In 
his  denunciation  of  Moab. 

a  There  con  be  no  doubt  that '  Jehoiakim  "  in  this  verse 
should  be  "Zedekiah."  See  ver  3  of  the  same  chap,  aud 
xxvili.  l. 

>  Jer.  xxlii. «. 
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of  remaining  in  theirown  country.  The  removal  from 
homo,  so  dreadful  to  the  Semitic  mind,'  was  to  bo 
the  fate  only  of  those  who  resisted  (Jet,  xxvii.  10, 
11,  xxviii.  14).  This  is  also  supported  by  the 
allusion  of  Ezekiel,  a  few  yeai-s  later,  to  the  cities 
of  Moab,  cities  formerly  belonging  to  the  Israel- 
ites, which,  at  the  time  when  the  Prophet  is 
speaking,  were  still  flourishing,  "the  glojy  of  the 
country,"  destined  to  become  at  a  future  day  a  prey 
to  the  Bene-kedem,  the  "men  of  the  East" — the 
Bedouins  of  the  great  desert  of  the  Euphrates  ■ 
(Ezek.  xxv.  8-11). 

After  the  return  from  the  captivity  it  was 
a  Moabite,  Sanballat  of  Horonaim,  who  took 
the  chief  part  in  annoying  and  endeavoui  ing  to 
hinder  the  operations  of  the  rebuilders  of  Jeru- 
salem (Neb.  ii.  19,  iv.  1,  vi.  1,  &c.).  He  confines 
himself,  however,  to  the  same  weapons  of  ridicule 
and  scurrility  which  we  have  already  noticed 
Zephaniah"  resenting.  From  Snnhnllat's  words  (Neh. 

ii.  19)  we  should  infer  that  he  and  his  country 
were  subject  to  "  the  king,"  that  is,  the  King  of  Ba- 
bylon. During  the  interval  since  the  return  of 
the  first  caravan  from  Babylon  the  illegal  practice 
of  marriages  between  the  Jews  and  the  other 
people  around,  Moab  amongst  the  rest,  had  become 
frequent.  So  far  had  this  gone,  that  the  son 
of  the  high  priest  was  married  to  an  Ammonite 
woman.  Even  among  the  families  of  Israel  who 
returned  from  the  captivity  was  one  bearing  the 
name  of  Paiiatii-Moab  (Ezr.  ii.  6,  viii.  4;  Neh. 

iii.  11,  &c),  a  name  which  must  certainly  denote 
a  Moabite  connexion, °  though  to  the  nature  of  the 
connexion  no  clue  seems  to  have  been  yet  discovered. 
By  Ezra  and  Nehemiah  the  practice  of  foreign  mar- 
riages was  strongly  repressed,  and  we  never  hear 
of  it  again  becoming  prevalent. 

In  the  book  of  Judith,  the  date  of  which  is  laid 
shortly  after  the  return  from  captivity  (iv.  3), 
Moabites  and  Ammonites  are  represented  as  dwell- 
ing in  their  ancient  seats  and  as  obeying  the  call 
of  the  Assyrian  general.  Their  "  princes "  (Ap- 
XoVras)  and  "  governor!  "  (fiyovnivot)  are  men- 
tioned (v.  2,  vii.  8).  The  Maccabees,  much  as  they 
ravaged  the  country  of  the  Ammonites,  do  not  appear 
to  have  molested  Jloab  proper,  nor  is  the  name 
cither  of  Moab  or  of  any  of  the  towns  south  of 
the  Amon  mentioned  throughout  those  books. 
Josephus  not  only  speaks  of  the  district  in  which 
Heshbon  was  situated  as  "  Moabitis  "  (Ant.-  xiii.  15, 
§4;  also  B.  J.  iv.  8,  §'2),  but  expressly  says  that 
even  at  the  time  he  wrote  they  were  a  "  very  great 
nation"  {Ant.  i.  11, §5.)  (See  5  Mace.  xxix.  19). 

In  the  time  of  Kusebius  (Onomast.  Mwd0  ,  i.e. 
dr.  A. D.380,  the  name  appears  to  have  been  attached 

to  the  district,  as  well  as  to  the  town  of  liabbath  

both  of  which  were  called  Moab.  It  also  lingered  for 
some  time  in  the  name  of  the  ancient  Kir-Monb, 
which,  as  Charakmoba,  is  mentioned  by  Ptolemy  t 
(Celand,  J'ul.  463),  and  as  late  as  the  Council  of 
Jerusalem,  a.d.  536,  formed  the  see  of  a  bishop  un- 
der the  same  title  (ft.  533).   Since  that  time  the 


k  This  feeling  is  brought  out  very  strongly  In  Jer. 
xlviit.  ll,  where  even  the  successive  devastations  from 
which  Moab  had  suffered  are  counted  as  nothing— as 
absolute  Immunity— since  captivity  had  been  escaped. 

™  To  the  incursions  or  these  people,  true  Arabs,  ii  is 
possibly  due  that  the  LXX.  in  Is.  xv.  9  introduce 'Apo/Joi 
— "  I  will  bring  Arabs  upon  Dlmon." 

■  The  word  nS"lPl,  rendered  "reproach"  in  Zeph.  II.  8, 
occt:^  several  Umes  in  Nehemiah  In  reference  to  Lhe 
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modem  name  Knrai  has  superseded  the  older  one, 
and  no  trace  of  Moab  has  been  found  either  in  te- 
cords  or  in  the  country  itself. 

Like  the  other  countries  east  of  Jordan  Moab  has 
been  very  little  visited  by  Europeans,  and  beyond 
its  general  characteristics  hardly  anything  is  known 
of  it.  The  following  travellers  have  passed  through 
the  district  of  Moab  Proper,  from  Wady  Mojeb  on 
the  N.  to  Kerak  on  the  S. : — 

Seetzen,  March,  1 806,  and  January,  180J.  (U.  1.  Seet- 
zen's  Arisen,  fcc.  von  Prof.  Kruse,  fcc,  voL  I.  406- 
26  j  II.  320-7J.   Also  the  editor's  notes  thereon.  In 

vol.  iv.) 

Ilurckhardt,  1812,  July  13,  to  Aug.  4.  (TrawU,  Lon- 
don,  1822.  See  also  the  notes  of  Gesenins  to  the 
German  translation,  Weimar,  1824,  vol.  II  1061- 

84.) 

Irby  and  Mangles.  1818,  June5  tos.  (TrcmU  in  Egypt 

&c.  1822,  8vo.;  1S4J,  12mo.   Chap,  rill.) 
De  Saulcy,  1851,  January.   (  Voyage  autaur  it  la  Her 
Morlc,  Paris,  1853.  Also  translated  Into  Knglish.) 

Of  the  character  of  the  face  of  the  country  these 
travellers;  only  give  slight  reports,  and  among  these 
there  is  considerable  variation  even  when  the  same- 
district  is  referred  to.  Thus  between  Kerak  and 
Rabbi,  Irby  ( 141  a)  found  "a  fine  country,"  of  great 
natural  fertility,  with  "reapers  at  work  and  the 
coin  luxuriant  in  all  directions;"  and' the  same  dis- 
trict is  described  by  Burckhardt  as  "  very  fertile, 
and  large  tracts  cultivated"  (Syr.  July  15) ;  while 
De  Saulcy,  on  the  other  hand,  pronounces  that 
"  from  Shihan  (6  miles  N.  of  Rabba)  to  the  Wady 
Kerak  the  country  is  perfectly  bare,  not  a  tree  or  a 
bush  to  be  seen  " — "Toujoure  aussi  nu  .  .  .  pas  un 
arbre,  pas  un  nrbrisseau  "  ( Voyage,  i.  353)  j  which 
again  is  contradicted  by  Seetzen,  who  not  only  found 
the  soil  very  good,  but  encumbered  with  wormwood 
and  other  shrubs  (Seetzen,  i.  410).  These  dis- 
crepanciea  are  no  doubt  partly  due  to  diffei-ence  in 
the  time  of  year,  and  other  temporary  causes ;  but 
they  also  probably  proceed  from  the  disagree- 
ment which  seems  to  be  inherent  in  all  descrip- 
tions of  the  same  scene  or  spot  by  various  de- 
scribe rs,  and  which  is  enough  to  drive  to  despair 
those  whose  task  it  is  to  endeavour  to  combine  them 
into  a  single  account. 

In  one  thing  all  agree,  the  extraordinary  num- 
ber of  ruins  which  are  scattered  over  the  country, 
and  which,  whatever  the  present  condition  of  the 
soil,  are  a  sure  token  of  its  wealth  in  former 
ages.  "  Wie  schrecklich,"  says  Seetzen,  «  ist  diese 
liesidenz  alter  Konige  und  ihr  Land  verwiistet'" 
(i.  412). 

The  whole  country  is  undulating,  and,  after  the 
general  level  of  the  plateau  is  reached,  without  any 
serious  inequalities  ;  and  in  this  and  the  absence  of 
conspicuous  vegetntioti  has  a  certain  resemblance  to 
the  downs  of  our  own  southern  counties. 

Of  the  language  of  the  Moabites  we  know  nothing 
or  next  to  nothing.  In  the  few  communications 
recorded  as  taking  place  between  them  and  Israelites 
no  interpreter  is  mentioned  (see  Ruth ;  1  Sam.  xxii 


taunts  of  Sanballat  and  his  companions.    (See  lv  4 

vl.  13,  tc.)  "  ' 

•  It  will  be  observed  that  this  name  occurs  In  conjunc- 
tion with  Joab,  who,  if  the  well-known  son  of  Zeralah, 
would  be  a  descendant  of  Ruth  the  Moabltess.  But 
this  is  uncertain.  [Vol.  i.  1084a.] 

r  From  the  order  of  the  lists  as  they  now  stand,  and 
lhe  latitude  affixed  to  Cliarukmoba,  Ptolemy  i  ppears  u 
refer  to  a  place  south  of  Petra. 
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t,  4,  &C.V  .And  from  the  origin  of  the  nation 
and  other  considerations  we  may  perhaps  conjecture 
that  their  language  was  more  a  dialect  of  Hebrew 
than  a  difierent  tongue.i  This  indeed  would  follow 
from  the  connexion  of  Lot,  their  founder,  with 
Abraham. 

The  nanative  of  Num.  xxii.-xxiv.  must  be  founded 
on  a  Moabite  chronicle,  though  in  its  present  con- 
dition doubtless  much  altered  from  what  it  originally 
was  before  it  came  into  the  hands  of  the  author  of 
the  Book  of  'Numbers.  No  attempt  seems  yet  to 
have  been  made  to  execute  the  difficult  but  interest- 
ing task  of  examining  the  record,  with  the  view  of 
restoring  it  to  its  pristine  form. 

The  following  are  the  names  of  Moabite  persons 
preserved  in  the  Bible — probably  Hebraized  in  their 
adoption  into  the  Bible  records.  Of  such  a  tran- 
sition  we  seem  to  have  a  trace  in  Shomer  and  Shim- 
rith  (see  below). 

Zippor. 
Balak. 
Eglon. 
Ruth. 

Orpah  (nSIV). 

Mesba  (JJB'Vp). 
Ithmah  (I  Chl\  xi.  46). 

Shomer  (2  K.  xii.  21),  ..r  Sbimrlth  (2  Car.  xxiv.  26). 
Sunballut. 

Add  to  these — 

Kmlm,  the  name  by  which  they  called  the  Repliaim 
who  originally  inhabited  their  country,  and  whom 
the  Ammonites  called  Zainzuminim  or  Zuzlm. 

Cemoih,  or  Ornish  (Jcr.  xWUL  7),  the  deity  of  the 
nation. 

Of  names  of  places  the  following  may  be  men- 
tioned : — 

Moab,  with  Its  compounds,  Scde-Moab,  the  fields  of 
M.  (A.  V.  "  the  country  of  at.") ;  Arbuth-Moab. 
the  deserts  (A.  V.  "the  plains")  of  MH  that  ts, 
the  part  of  the  Arabah  occupied  by  the  Moabltcg. 

Ham-Mishor,  the  high  undulating  country  of  Moab 
Proper  (A.  V.  "  the  plain  "). 

Ar,  or  Ar-Moab  C"iy)-  This  Gesenius  conjectures  to 
be  a  Moabite  form  of  the  word  which  in  Hebrew 
appears  as  Ir  O'J)).  a  city. 

Anion,  the  river  0J"1X)- 

Barooth  Baal. 

Beer  Elim. 

Belh-diblathalm. 

IHbou,  or  Dlmon. 

Egl&lm,  or  pcrliaps  Eglath-Shclishlya  (Is.  xv.5). 

BoTonalm. 

Klriathalm. 

Kirjath-lmzoth  (Num.  axxii.  39;  conip.  la,  xxlv.  11). 

Kir-haraseth,  -haresh,  -heres. 

Kir-Moab. 

Luhith. 

Medeba. 

Nimrtm,  or  Nlmrab, 

Nobah,  or  Nopbah  (Num.  xxl.  30). 

hap-Tlsgah. 

hap-I'eor. 

Shaveh-Kariathalm(>) 

Zophlm. 

Zoar. 


i  Some  materials  for  an  investigation  of  this  subject 
may  be  found  in  the  curious  variations  of  some  of  the 
Moabite  names— Chemosh,  Chemish  ;  Kir-haraseth,  Kir- 
hercs,  8tc. ;  Shomer,  Salnirtih  ;  and—  remembering  the 
close  connexion  of  Amnion  with  Moab- the  names  of  the 
Ammonite  god,  Molcch,  Milcora,  Malcham. 

'  li  this  suggestion  Is  correct— and  there  must  be  «raio 
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It  should  be  noticed  how  large  a  propoi  tion  il 
these  names  end  in  im.' 

For  the  religion  of  the  Moabites  sie  Chemosh, 
Molboh,  Pkok. 

Of  their  habits  and  customs  we  have  hardly  a 
trace.  The  gesture  employed  by  Balak  when  he 
found  that  Balaam's  interference  was  fruitless— 
"he  smote  his  hands  together" — is  not  mentioned 
again  in  the  Bible,  but  it  may  not  on  that  account 
have  been  peculiar  to  the  Moabites.  Their  mode 
of  mourning,  viz.  cutting  off  the  hair  at  the  back1 
of  the  head  and  cropping  the  beard  (Jer.  xlviii. 
37),  is  one  which  they  loilowed  in  common  with 
the  other  non-Israelite  nations,  and  which  was  for- 
bidden to  the  Israelites  (Lev.  xxi.  5),  who  indeed 
seem  to  have  been  accustomed  rather  to  leave  their 
hair  and  beard  disordered  and  nutiinimed  when  in 
grief  (see  2  Sam.  xix.  24 ;  xiv.  2). 

For  n  singular  endeavour  to  identify  the  Moabites 
with  the  Druses,  see  Sir  G.  H.  Hose's  pamphlet. 
The  Afijhans  the  Ten  Tribes,  Sk.  (London,  1852), 
especially  the  statement  therein  of  Mr.  Wood,  late 
British  consul  at  Damascus,  (p.  154-157).  [G.] 

MOADIAH  (nHJf'lD :  MooSof;  F.  A.,  3rd 

hand,  Iv  Katpots :  Moadia).  A  priest,  or  fnmily  of 
priests,  who  returned  with  Zerubbabel.  The  chief 
of  the  house  in  the  time  of  Joinkim  the  son  of 
Jeshua  was  Piltai  (Neh.  xii.  17).  Elsewhere  (Neh. 
xii.  5-)  called  Maadiah. 

MOCHMTJR,  THE  BROOK  (i  x?f*ffr> 
Mox^oupi  Alex,  omits  Mox. :  Vulg.  omits:  Syr. 
Nached  de  /Vor),  a  torrent,  t.  e.  a  u-ady — the  word 
"  brook  "  conveys  an  entirely  false  impression — 
mentioned  only  in  Jud.  vii.  18  ;  and  there  as  speci- 
fying the  position  of  Kkrebel — "  near  unto  Chusi, 
and  upon  the  brook  Mochmur."  Ekrkbkl  has 
been  identified,  with  great  probability,  by  .Mr. 
Van  de  Velde  in  Akvabeh,  a  ruined  site  in  the 
mountains  of  Central  Palestine,  equidistant  from 
Nabulva  and  Seilun,  S.E.  of  the  former  and  N.E. 
of  the  latter;  and  the  torrent  Mochmour  may  be 
either  the  Wady  Makfuriyeh,  on  the  northern 
slopes  of  which  Akrabeh  stands,  or  the  Wady 
Ahnuir,  which  is  the  continuation  of  the  former 
eastwards. 

The  reading  of  the  Syriac  possibly  points  to 
the  existence  of  a  sanctuary  of  Baal-l'eor  in  this 
neighbourhood,  but  is  more  probably  a  corruption 
of  the  original  name,  which  was  apparently  "BDrlD 
(Simonis,  Onomasticon  N.  T.  &c.  p.  111).  [Gj 

MO'DIN  ( MmSe'eiK ;  Alex.  M«*o>f >u,  Mu-Sk i.u, 
MttSafi/-.,  and  in  ch.  ii.  VlwSeeiy;  Joseph,  MwStcl/z, 
and  once  MwtWf:  Mudin:  the  Jewish  form  is, 
in  the  Mishna,  D'y'llDn,  in  Joseph  ben-Gorion, 
ch.  xx.,  JVjniDn  ;  the  Syriac  version  of  Macca- 
bees agrees  with  the  Mishna,  except  in  the  absence  of 
the  article,  and  in  the  usual  substitution  of  r  for  </, 
Mora'im  ),  a  place  not  mentioned  in  either  Old  or 
New  Testament,  though  rendered  immortal  by  its 
connexion  with  the  history  of  the  Jews  in  the  in- 
terval between  the  two.  It  was  the  native  city 
of  the  Maccabaean  family  (1  Mace.  xiii.  25),  and  as 

truth  in  It — tin  n  this  passage  of  Numbers  becomes  no  less 
historically  Important  than  Gen.  xiv.,  which  Ewald  (6V- 
schichle,  i.  73,  131,  &c.)  with  great  reason  maintains  to  be 
the  work  of  a  Canaanite  chronicler. 

■  So  also  does  Shaharaim,  a  person  who  had  a  special 
connexion  with  Moab  (1  Cbr.  VttL  8). 

'  TP.'  as  distinguished  from  1133. 
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a  necessary  consequence  contained  their  ancestral 
sepulchre  (rd/pos)  (ii.  70,  ix.  19).  Hither  Mnt- 
tathios  removed  from  Jerusalem,  where  up  to  that 
time  he  seems  to  have  been  residing,  at  the  com- 
mencement of  the  Antiochian  persecution  (ii.  1). 
It  was  here  that  he  struck  the  first  blow  of  re- 
sistance, by  slaying  on  the  heathen  altar  which 
had  been  erected  in  the  place,  both  the  commissioner 
•>f  Antiochus  and  a  recreant  Jew  whom  be  had 
induced  to  sacrifice,  and  then  demolishing  the  altar, 
Mattathias  himself,  and  subsequently  his  sons  Judas 
and  Jonathan,  were  buried  in  the  family  tomb,  and 
ever  them  Simon  erected  a  structure  which  is  mi- 
nutely described  iu  the  book  of  Maccabees  (xiii, 
25-30),  and,  with  less  detail,  by  Jwephus  (Ant, 
xiii.  6,  §6),  but  the  restoration  of  which  has  hitherto 
proved  as  difficult  a  puzzle  as  that  of  the  mauso- 
leum of  Artemisia. 

At  Modin  the  Maccabaean  armies  encamped  on 
the  eves  of  two  of  their  must  memorable  victories — 
that  of  Judas  over  Antiochus  Eupator  (2  Mace.  xiii. 
14),  and  that  of  Simon  over  Cendebeus  (1  Mace, 
xvi.  4) — the  last  battle  of  the  veteran  chief  before 
his  assassination.  The  only  indication  of  the  posi- 
tion of  the  place  to  be  gathered  from  the  above 
notices  is  contained  in  the  last,  from  which  we  may 
infer  that  it  was  near  "  the  plain  "  (to  rttiov),  i.  e. 
the  great  maritime  lowland  of  Philistia  (ver.  5).  By 
Eusebius  and  Jerome  (Onom.  MrjoWp  and  "  Mo- 
dim  ")  it  is  specified  as  near  Diospolis,  i.e.  Lydda ; 
while  the  notice  in  the  Mishna  (Pesachim,  ix.  2), 
and  the  comments  of  Bartenora  and  Maimonides, 
state  that  it  was  15  (Roman)  miles  from  Jerusalem. 
At  the  same  time  the  description  of  the  monument 
seems  to  imply  (though  for  this  see  below)  that  the 
spot  was  so  lolly  *  as  to  be  visible  from  the  sea,  and 
so  near  that  even  the  details  of  the  sculpture  were 
discernible  therefrom.  All  these  conditions,  except- 
ing the  last,  are  tolerably  fulfilled  in  either  of  the 
two  sites  called  Latrim  and  JCubab*  The  former 
of  these  is,  by  the  shortest  road — that  through 
Wady  Alt— exactly  15  Roman  miles  from  Jeru- 
salem; it  is  about  8  English  miles  from  Lydd,  15 
from  the  Mediterranean,  and  9  or  10  from  the  river 
Rubin,  on  which  it  is  probable  that  Cedron— the 
position  of  Cendebeus  in  Simon's  battle — stood. 
Kubib  is  a  couple  of  miles  further  from  Jerusalem, 
and  therefore  nearer  to  Lydd  and  to  the  sea,  on 
the  most  westerly  spur  of  the  hills  of  Benjamin. 
Both  are  lofty,  and  both  apparently — Latr&n  cer- 
tainly— command  a  view  of  the  Mediterranean. 
In  favour  of  LatHin  are  the  extensive  ancient 
remains  with  which  the  top  of  the  hill  is  said  to  be 
covered  (Rob.  B.  R.iii.  151  j  Tobler,  Drttte  Wand. 
186),  though  of  their  age  and  particulars  we  have 
at  present  no  accurate  information.  Kvb&b  appears 
to  possess  no  ruins,  but  on  the  other  hand  its  name 
may  retain  a  trace  of  the  monument. 

■  Thus  the  Vulg.  of  1  Mace.  II.  1  has  Hons  Modin. 

•  Kwald  (dock.  iv.  350  note)  suggest*  that  the  name 
Modin  may  be  still  surviving  In  Dtir  Ma' in.  But  Is  not  this 
questionable  on  philological  grounds?  and  the  position  of 
Deir  Ma'in  Is  less  in  accordance  with  the  facts  than  that 
of  the  two  named  In  the  text. 

•  See  the  copious  references  given  by  Robinson  (B.  R. 
ii.  7,  note). 

•  The  lively  account  of  M.  Salzmann  {Jerusalem, 
Elude,  Sic,  pp.  37,  38)  would  be  more  satisfactory  if  it 
were  less  encumbered  with  mistakes.  To  name  but  two 
The  great  obstacle  which  interposes  itself  in  his  quest  of 
Modin  is  that  Eusebius  and  Jerome  state  that  It  was 
•  near  Diospolis,  an  a  mountain  in  the  tribe  of  Judith." 


MODIN 

The  mediaeval  and  modem  tradition  0  placet 
Modin  at  Sobi,  an  eminence  south  of  Kuriet  el- 
enab ;  but  this  being  not  more  than  7  miles  from 
Jerusalem,  while  it  is  as  much  as  25  from  Lydd 
and  30  from  the  sea,  and  also  far  retrieved  from 
the  plain  of  Philistia,  is  at  variance  with  every  one 
of  the  conditions  implied  in  the  records,  it  has 
found  advocates  in  our  own  day  iu  M.  de  Saulcv 
(VArt  Judatque,  &c.,  377,  8)  and  M.  Salzmann;"* 
the  latter  of  whom  explored  chambers  there  which 
may  have  been  tombs,  though  he  admits  that  there 
was  nothing  to  prove  it.  A  suggestive  tact,  which  Dr. 
Robinson  first  pointed  out,  is  the  want  of  unanimity 
in  the  accounts  of  the  mediaeval  travellers,  some  of 
whom,  as  William  of  Tyre  (viii.  1),  place  Modin  iu 
a  position  near  Emmaus-Nicopolis,  Nob  (AnuabeJi), 
and  Lydda.  M.  Mislin  also— usually  so  vehement 
in  favour  of  the  traditional  sites — has  recommended 
further  investigation.  If  it  should  turn  out  that 
the  expression  of  the  book  of  Maccabees  as  to  the 
monument  being  visible  from  the  sea  has  been  mis- 
interpreted, then  one  impediment  to  the  reception  of 
Soba  will  be  removed ;  but  it  is  difficult  to  account 
for  the  origin  of  the  tradition  in  the  teeth  ot  those 
which  remain. 

The  descriptions  of  the  tomb  by  the  author  of 
the  book  of  Maccabees  and  Josephus,  who  had  both 
apparently  seen  it,  will  be  most  conveniently  com- 
pared by  being  printed  together. 
1  Mace.  xllL  27-30. 

"And  Simon  made  a 
building  over  the  se- 
pulchre of  his  father  and 
his  brethren,  and  raised 
it  aloft  to  view  with  po- 
lished* stone  behind  and 
before.  And  he  set  up 
upon  it  seven  pyramids, 
one  against  another,  for 
his  father  and  his  mother 
and  his  four  brethren. 
And  on  these  he  made 
engines  of  war,  and  set 
great  pillars  round  about, 
and  on  the  pillars  be 
made  suits  of  armour  for 
a  perpetual  memory ;  and 
by  the  suits  of  armour 
ships  carved,  so  that  they 
might  be  seen  by  all  that 
sail  on  the  sea.  This 
sepulchre  be  made  at 
Modin,  and  it  stands  unto 
this  day." 

The  monuments  are  said  by  Eusebius  (Onom.) 
to  have  been  still  shown  when  he  wrote— A.  D. 
circa  320. 

Any  restoration  of  the  structure  from  so  imperfect 
an  account  as  the  above  can  never  be  anything  more 


Josepbus,  Ant.  xiii.  g,  fg. 

"  And  Simon  built  a 
very  large  monument  to 
his  father  and  bis  brethren 
of  white  and  polished 
stone.  And  he  raised  it 
up  to  a  great  and  con- 
spicuous height,  and 
threw  cloisters  around, 
and  set  up  pillars  of  a 
single  stone,  a  work 
wonderful  to  behold :  and 
near  to  these  he  built 
seven  pyramids  to  hit 
parents  and  his  brothers, 
one  for  each,  terrible  to 
behold  both  for  size  and 
beauty. 


And  these  things 
preserved  even  to 
day." 


are 
this 


This  difficulty  (which  however  is  entirely  imaginary,  for 
they  do  not  mention  the  name  of  Judah  In  connexion 
with  Modin)  would  have  been  "  enough  to  deter  him 
entirely  from  the  task,"  if  he  had  not  ■'  found  In  the 
book  of  Joshua  that  M'dlm  (from  which  Mouta  Is  derived 
was  part  of  the  territory  allotted  to  the  tribe  of  Judab.' 
Now  Middin  (not  M'dlm)  was  certainly  in  the  tribe  of 
Judah,  but  not  within  many  miles  of  the  spot  In  question, 
since  It  was  one  of  the  six  towns  which  lay.  in  the  district 
immediately  bordering  on  the  Dead  Sea,  probably  In  the 
depths  of  the  Ghor  itself  (Josh.  xv.  en. 

•  AtS>  fto-rcf.  This  Ewald  (Iv.  388)  renders  -  in- 
scribed," or  -  graven  '—betckritbenm  SUinen. 
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than  oonjecture.  Something  has  been  already  at-  j  as  in  the  interior  of  Daromn  (a  district  which 
tempted  under  MACCABEES  (p.  170).  But  in  its  answered  to  the  Xegeb  or  ".South"  of  the  He- 
absence  one  or  two  questions  present  themselves.      'brews);  and  further,  under  "Arath"  or 


(1.)  The  "ships"  (irAoia,  naves).  The  sea  and 
its  pursuit*  were  so  alien  to  the  ancient  Jews,  and 
the  life  of  the  Maccabaean  heroes  who  preceded 
Simon  was — if  we  except  their  casual  relations  with 
Joppa  and  Jamnia  and  the  battle-field  of  the  mari- 
time plain— so  unconnected  therewith,  that  it  is 
difficult  not  to  suppose  that  the  word  is  corrupted 
from  what  it  originally  was.  This  was  the  view 
of  J.  D.  Michaelis,  but  he  does  not  propose  any 
satisfactory  word  in  substitution  for  xAoia  (see  his 
suggestion  in  Grimm, ad  loc.).  True,  Simon  appears 
to  have  been  to  a  certain  extent  alive  to  the  im- 
portance of  commerce  to  his  country/  and  he  is 
especially  commemorated  for  having  acquired  the 
harbour  of  Joppa,  and  thus  opened  an  inlet  for  the 
isles  of  the  sea  (1  Mace.  xiv.  5).  But  it  is  difficult 
to  see  the  connexion  between  this  and  the  placing 
of  ships  on  a  monument  to  his  father  and  brothers, 
whose  memorable  deeds  had  been  of  a  different  de- 
scription. It  is  perhaps  more  feasible  to  suppose 
that  the  sculptures  were  intended  to  be  symbolical 
of  the  departed  heroes.  In  this  case  it  seems  not 
improbable  that  during  Simon's  intercourse  with 
the  Romans  he  had  seen  and  been  struck  with  their 
war-galleys,  no  inapt  symbols  of  the  fierce  and 
rapid  career  oC  Judas.  How  far  such  symbolical 
representation  «was  likely  to  occur  to  a  Jew  of  that 
period  is  another  question. 

(2.)  The  distance  nt  which  the  "ships"  were  to 
be  seen.  Here  again,  when  the  necessary  distance 
of  Hodin  from  the  sea — Latrtn  15  miles,  KubAb 
13,  Lydda  itself  10 — and  the  limited  size  of  the 
sculptures  are  considered,  the  doubt  inevitably  arises 
whether  the  Greek  text  of  the  book  of  Mnccabees 
accurately  represents  the  original .  De  Satilcy  {L'Art 
Judalque,  877)  ingeniously  suggests  that  the  true 
meaning  is,  not  that  the  sculptures  could  be  dis- 
cerned from  the  vessels  in  the  Mediterranean,  but 
that  they  were  worthy  to  be  inspected  by  those  who 
were  sailors  by  profession.  The  consideration  of 
this  is  recommended  to  scholars.  [G.] 

MO'ETH  (Mwrt  :  Medias).  In  1  Esd.  viii.  63, 
"  Noadiah  the  son  of  Binnui"  (Ezr.  viii.  33),  a 
Levite,  is  called  "  Moeth  the  son  of  Sabbnn." 

MO'LADAH  (rnVlD ;  but  in  Neh.  ITI^b  : 
MwAuSu,  Alex.  MuSaSa  ;  Ka'XaAa.u ,  Alex.  Mai- 
XaSa;  MwdAJ?,  Alex.  MmXaSa:  Molada),  a  city 
of  Judah.  one  of  those  which  lay  i'n  the  district  of 
"  the  south,"  next  to  Edom.  It  is  named  in  the 
original  list  between  Shema  and  Hazar-gnddah,  in 
the  same,  group  with  Beer-sheba  (Josh.  xv.  26) ; 
and  this  is  confirmed  by  another  list  in  which  it 
appears  as  one  of  the  towns  which,  though  in  the 
allotment  of  Judah,  were  given  to  Simeon  (xix.  2). 
In  the  latter  tribe  it  remained  at  any  rate  till  the 
reign  of  David  (1  Chr.  iv.  28),  but  by  the  time  of 
the  captivity  it  seems  to  have  come  tack  into  the 
hands  of  Judah,  by  whom  it  was  reinhabited  after 
the  captivity  (Neh.  xi.  26).  It  is,  however,  omitted 
from  the  catalogue  of  the  places  frequented  by 
David  during  his  wandering  life  (1  Sam.  xxx.  27-31). 

In  the  Onoiwaticon  it  receives  a  bare  mention 
under  the  head  of  "  Molada,"  but  under  "  Ether" 
and  "  Iether  "  a  place  named  Malatha  is  spoken  of 


(»'.  e.  Arad)  it  is  mentioned  as  4  miles  from  the 
latter  place  and  20  from  Hebron,  l'tolemy  also 
speaks  of  a  Maliattha  as  near  Elusa.  And  lastly, 
Josephus  states  that  Herod  Agrippa  retired  to  a 
certain  tower  11  in  Malatha  of  Idnmaca"  {iv  MaAri- 
&ots  ttjj  'IS.).  The  requirements  of  these  notices 
are  all  very  fairly  answered  by  the  position  of  the 
modem  el-Milh,  a  site  of  ruins  of  some  extent,  and 
two  large  wells,  one  of  the  regular  stations  on  the 
i-oad  from  I'ctra  and  Ain  el-\\'eibih  to  Hebron. 
El-Milh  is  about  4  English  miles  from  Tell  Arad. 
17  or  18  from  Hebron,  and  9  or  10  due  east  of 
Beersheba.  Five  miles  to  the  south  is  Ararah,  the 
AitoKRof  1  Sam.  xix.  28.  It  is  between  20  and  30 
from  Elusa,  assuming  cl-Klmltsah  to  be  that  place; 
and  although  Dr.  I'obinson  is  probably  correct  in 
saying  that  there  is  no  verbal  affinity,  or  only  a  slight 
one,  between  Molada  or  Malatha  anil  el-Milh,'  yet, 
taking  that  slight  resemblance  into  account  witli  the 
other  considerations  above  named,  it  is  verv  probable 
that  this  identification  is  correct  (sec  B.  K.  ii.  201). 
It  is  accepted  by  Wilson  (Lands,  i.  347),  Van  de 
Yelde  {Memoir,  335),  Bonar,  and  others.  [G.] 

MOLK,  the  representative  in  the  A.  V.  of  the 
Hebrew  words  Tinshemeth  and  ChXphdr  per  6th. 
1.  Tinshemeth  (JIDC'Ori :  4<r*-dAa{,  Aid.  <nrcS- 

Aa£,  in  Lev.  xi.  30;  Aapox,  Aid.  \dpos:  ci/gnns, 
talpa,  ibis).  This  word  occurs  in  the  list  of  unclean 
birds  in  Lev.  xi.  18  ;  Deut.  xiv.  16,  where  it  is  trans- 
lated "  swan  "  by  the  A.  V. ;  in  Lev.  xi.  30,  where 
the  same  word  is  found  amongst  the  unclean 
"  creeping  things  that  creep  upon  the  earth,"  it 
evident! v  no  longer  stands  for  the  name  of  a 
bird,  and  is  rendered  11  mole  "  by  the  A.  V. 
adopting  the  interpretation  of  the  LXX.,  Vulg., 
Onkelos,  and  some  of  the  Jewish  doctors.  Bochart 
has,  however,  shown  that  the  Hebrew  dialed,  the 
Arabic  Khuld  or  Khild,  denotes  the  "mole,"  and 
has  argued  with  much  force  in  behalf  of  the  "  cha- 
meleon "  lieing  the  tinshemeth.  The  Syriac  version 
and  some  Arabic  MSS.  understand  "a  centipede" 
by  the  original  word,  the  Targum  of  Jonathan  a 
"salamander,"  some  Arabic  versions  read  s<im- 
mabras,  which  Golius  renders  "  a  kind  of  lizaixl." 
In  Lev.  xi.  30.  the  "  chameleon  "  is  given  bv  the 


For  the  notice  of  this  fact  I  am  indebted  to  the  Bev. 
3.  F.  Westoott 
•  B>  Schwarz  (100)  the  Arabic  name  Is  quoted  as 
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A.  V.  as  the  translation  of  the  Hebrew  chiach, 
which  in  all  probability  denotes  some  larger  kind  of 
lizard.  [Chameleon.]  The  only  clue  to  ar.  iden- 
tification of  tinshemeth  is  to  be  found  in  it»  etymo- 
logy, and  in  the  context  in  which  the  word  'lccurs. 
Bochart  conjectures  that  the  root b  from  which  the 
Heb.  name  of  this  creature  is  derived,  has  reference 


Mttladali ; 
Melech. 

*  oca 


by  Stewart  (Tent  and  Khan.  217)  as  «• 

"  to  breathe,"  whence  DOC'J.  "  orea'n." 
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to  a  vulgar  opinion  amongst  the  ancients  that  the 
chameleon  lived  on  air  (romp.  Ov.  Met.  xv.  411, 
11  Id  quoque  quod  ventis  animal  nutritur  et  aura," 
and  see  numerous  quotations  from  classical  authors 
cited  by  liochart,  Hieroz.  ii.  j05).  The  lung  of 
the  chameleon  is  very  large,  i,  id  when  filled  with 
air  it  renders  the  body  semi-transparent ;  from  the 
creature's  power  of  abstinence,  no  doubt  arose  the 
fable  that  it  lived  on  air.  It  is  probable  that  the 
animals  mentioned  with  the  tinshemeth  (Lev.  xi. 
30)  denote  different  kinds  of  lizards  ;  perhaps  there- 
fore, since  the  etymology  of  the  word  is  favourable 
to  that  view,  the  chameleon  may  be  the  animal  in- 
tended by  tinshemeth  in  Lev.  xi.  30.  As  to  the 
change  of  colour  in  the  skin  of  this  animal  numerous 
theories  have  been  proposed ;  but  as  this  subject  has 
no  Scriptural  bearing,  it  will  be  enough  to  refer  to 
the  explanation  given  by  Milne-Edwards,  whose 
paper  is  translated  in  vol.  xvii.  of  the  Edinburgh 
New  Philosophical  Journal.  The  chameleon  be- 
longs to  the  tribe  Dendrosaura,  order  Saura ;  the 
family  inhabits  Asia  and  Africa,  and  the  south  of 
Europe ;  the  C.  vulgaris  is  the  species  mentioned 
in  the  Bible.  As  to  the  bird  tinshemeth,  see  Swan. 
2.  Chiphor  perdth  (J1V1D  "l'lDn  :c  ra  fiaTaia: 

talpae)  is  rendered  w  moles"  by  the  A.  V.  in  Is.  ii. 
20 ;  three  MSS.  read  these  two  Hebrew  words  as 
one,  and  so  the  LXX.,  Vulg.,  Aquila,  Symmachus, 
and  Theodotion,  with  the  Syriac  and  Arabic  ver- 
sions, though  they  adopt  different  interpretations  of 
fhc  word  (Bochart,  Hieroz.  ii.  449).  It  is  difficult 
to  see  what  Hebrew  word  the  LXX.  could  have 
read ;  but  compare  Schleusner,  Nov.  77ics.  in  LXX. 
».  v.  MOTeuos  Gesenius  follows  Bochart  in  consi- 
dering the  Hebrew  words  to  be  the  plural  feminine 
of  the  noun  chapharperah,i  but  does  not  limit  the 
meaning  of  the  word  to  **  moles. "  Michaelis  also 
ISuppl.  ad  Lex.  Ifeb.  p.  876  and  2042)  believes 
the  words  should  be  read  as  one,  but  that  ,l  sepul- 
chres," or  M  vaults  "  dug  in  the  rocks  are  ill  tended. 
The  explanation  of  Oedmann  (  Vcnnischt.  Ramm.  iii. 
HI,  83)  that  the  Hebrew  words  signify  "  (a  bird) 
that  follows  cows  for  the  sake  of  their  milk,"  and 
that  the  goat-sucker  (Caprimulgus  Europaeus)  is 
intended,  is  improbable.  Perhaps  no  reference  is 
made  by  the  Hebrew  words  (which,  as  so  few 
MSS.  join  them,  it  is  better  to  consider  distinct)  to 
any  particular  animal,  but  to  the  holes  and  burrows 
of  rats,  mice,  &c,  which  we  know  frequent  ruins 
and  deserted  places.  (Harmer's  Observ.  ii.  436.) 
"  Remembering  the  extent  to  which  we  have  seen," 
says  Kitto  (Pict.  Bib.  on  Is.  xx.),  "the  forsaken 
sites  of  the  East  perforated  with  the  holes  of 
various  cave-digging  animals,  we  are  i  clined  to 
suppose  that  the  words  might  generally  denote  any 
animals  of  this  description."  Kosenmiiller's  expla- 
nation, "in  effossioncm,  i.e.  foramen  Murium," 
appears  to  be  decidedly  the  best  proposed;  for  not 
only  is  it  the  literal  translation  of  the  Hebrew,  but 
it  is  more  in  accordance  with  the  natural  habits  of 
rats  and  mice  to  occupy  with  bats  deserted  places 
than  it  is  with  the  habits  of  moles,  which  for  the 
most  part  certainly  frequent  cultivated  lands,  and 
this  no  doubt  is  time  of  the  particular  species, 
Spa&Lz  tifphlus,  the  mole-rat  of  Syria  and  Mesopo- 
tamia, which  by  some  has  been  supposed  to  repre- 
sent the  mole  of  the  Scriptures  ;  if,  moreover,  the 
prophet  intended  to  speak  exclusively  of  "  moles," 

'  ■'  Holes  oi  rats."  a  mS^n.  as  If  the 

t  •■  :  - 

lleb.  word  was  from  mB,  "a  cow." 


MOLECH 

is  it  not  probable  that  he  would  Invc  used  ,  the 
term  Chnled  (see  above)  1    [Weasel.]  [W.  H.] 

MO'LECH  OrVbn,  with  the  article,  except  in 
1  K.  xi.  7 :  tpxay,  in  Lev. ;  6  Paai\tiis  auriv, 
1  K.  xi.  7  ;  i  MoAdx,  2  K.  xxiii.  10 ;  and  &  MoA&x 
BamAf  us,  Jer.  xxxii.  35 :  Moloch).  The  fire-god 
Molech  was  the  tutelary  deity  of  the  children  of 
Ammon,  and  essentially  identical  with  the  Moabitish 
Chemosh.  Fire-gods  appear  to  have  been  common 
to  all  the  Canaanite,  Syrian,  anil  Arab  tribes,  who 
worshipped  the  destructive  element  under  an  out- 
ward symbol,  with  the  most  inhuman  rites.  Among' 
these  were  human  sacrifices,  purifications  and 
ordeals  by  fire,  devoting  of  the  first-bom,  mutila- 
tion, and  vows  of  perpetual  celibacy  and  virginity. 
To  this  class  of  divinities  belonged  the  old  Canaan- 
itish  Molech,  against  whose  worship  the  Israelites 
were  warned  by  threats  of  the  severest  punish- 
ment. The  offender  who  devoted  his  offspring  to 
Molech  was  to  be  put  to  death  by  stoning;  and  in 
case  the  people  of  the  Land  refused  to  inflict  upon  him 
this  judgment,  Jehovah  would  Himself  execute  it,  and 
cut  him  off  from  among  His  people  (Lev.  xviii.  21, 
xx.  2-5).  The  root  of  the  word  Molech  is  the  same 
as  that  of  TjStJ,  melee,  or  "  king,"  and  hence  he  is 

identified  with  Malcham  ("  their  king")  in  2  Sam. 
xii.  30,  Zeph.  i.  5,  the  title  by  .which  he  was 
known  to  the  Israelites,  as  being,  invested  with 
regal  honours  in  his  character  as  a  tutelary  deity, 
the  lord  and  master  of  his  people.  Our  translators 
have  lecognized  this  identity  in  their  rendering  of 
Am.  v.  26  (where  "your Moloch  "  is  literally  "your 
king,"  as  it  is  given  in  the  margin),  following 
the  Greek  in  the  speech  of  Stephen,  in  Acts  vii.  43. 
Dr.  Geiger,  in  accordance  with  his  theory  that  the 
woi-ship  of  Molech  was  far  more  widely  spread 
among  the  Israelites  than  appears  at  first  sight 
from  the  Old  Testament,  and  that  many  traces  are 
obscured  in  the  text,  refers  "the  king/'  in  Is.  nx. 
33,  to  that  deity  :  "  for  Tophet  is  ordained  of  old; 
yea  for  the  kiiuj  it  is  prepared."  Again,  of  the 
Israelite  nation,  personified  as  an  adulteress,  it  is 
said,  "  Thou  wen  test  to  the  king  with  oil  "  (Is.  lvii. 
0 ) ;  Amaziah  the  priest  of  Bethel  forbade  Amos  to 
prophesy  there,  *'  for  it  is  Vie  king's  chapel  **  (Am. 
vii.  13)  ;  and  in  both  these  instances  Dr.  Geiger 
would  find  a  disguised  reference  to  the  worship  of 
Molech  (  Urschrift,  &c,  pp.  299-308).  But  whe- 
ther his  theory  be  correct  or  not,  the  traces  of 
Molech-woi'ship  in  the  Old  Testament  are  sufficiently 
distinct  to  enable  us  to  form  a  correct  estimate  of 
its  character.  The  fiist  direct  historical  allusion  to 
it  is  in  the  description  of  Solomon's  idolatry  in  his 
old  age.  He  had  in  his  harem  many  women  of  the 
Ammonite  race,  who  "  turned  away  his  heart  after 
other  gods,"  and,  as  a  consequence  of  their  influence, 
high  places  to  Molech,  "  the  abomination  of  the 
children  of  Ammon,"  were  built  on  **  the  mount 
that  is  facing  Jerusalem  "—one  of  the  summits  of 
Olivet  (1  K.  xi.  7).  Two  verses  before,  the  same 
deity  is  called  Milcom,  and  from  the  circumstance 
of  the  two  names  being  distinguished  in  2  K.  xxiii. 
10,  13,  it  has  been  Interred  by  Moveis,  Ewald,  and 
others,  that  the  two  deities  were  essentially  distinct. 
There  does  not  appear  to  be  sufficient  ground  tor 
this  conclusion.  It  is  true  that  in  the  later  history 
of  the  Israelites  the  worship  of  Molech  is  connected 
with  the  valley  of  Hinnom,  while  the  high  place  of 
Milcom  was  on  the  Mount  of  Olives,  and  that  no 
meution  is  made  of  human  sacrifices  to  the  Utter 
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Bat-  it  seems  impossible  to  resist  the  conclusion 
that  in  1  K.  xi.  "  Milcom  the  abomination  of  the 
Ammonites,*'  in  ver.  5,  is  the  same  as  "  Molech 
the  abomination  of  the  children  of  Ammon,"  in 
ver.  7.  To  avoid  this  Movers  contends,  not  very 
convincingly,  that  the  latter  verse  is  by  a  different 
hand.  lie  this  as  it  may,  in  the  reformation  carried 
out  by  Josiah,  the  high  place  of  Milcom,  on  the 
right  hand  of  the  mount  of  corruption,  and  Tophet 
in  the  valley  of  the  children  of  Hinnom  were 
defiled,  that  "  no  mau  might  make  his  son  or  his 
daughter  to  pass  through  the  fire  to  Molech  "  (2  K. 
xxiii.  10, 18).  In  the  narrative  of  Chronicles  these 
are  included  under  the  general  term  "  Baalim," 
and  the  apostasy  of  Solomon  is  not  once  alluded  to. 
Tophet  soon  appears  to  have  been  restored  to  its 
original  uses,  for  we  find  it  again  alluded  to,  in  the 
reign  of  Zedekiah,  as  the  scene  of  child-slaughter 
and  sacrifice  to  Molech  (Jer.  xxxii.  35). 

Most  of  the  Jewish  interpreters,  Jarchi  (on  Lev. 
xviii.  21),  Kimchi,  and  Maimonides  (Mor.  Neb.  iii. 
38)  among  the  number,  say  that  in  the  worship  of 
Molech  the  children  were  not  burnt  but  made  to 
pass  between  two  burning  pyres,  as  a  purificatory 
rite.  But  the  allusions  to  the  actual  slaughter  arc 
too  plain  to  be  mistaken,  and  Abeu  Ezra  in  his  note 
on  Lev.  xviii.  21,  says  that  "to  cause  to  pass 
through  "  is  the  same  as  "  to  burn."  "  They  sa- 
crificed their  sons  and  their  daughters  unto  devils, 
and  shed  innocent  blood,  the  blood  of  their  sons  and 
of  their  daughters,  whom  they  sacrificed  unto  the 
idols  of  Canaan"  (Pa.  cvi.  37,  38).  In  Jer.  vii. 
31,  the  reference  to  the  worship  of  Molech  by  hu- 
man sacrifice  is  still  more  distinct :  11  they  have 
built  the  high  places  of  Tophet  .  .  .  to  burn  their 
sons  and  their  daughters  in  the  Jtre,"  as  "  bumt- 
olTerings  unto  Baal,"  the  sun-god  of  Tyre,  with 
whom,  or  in  whose  character,  Molech  was  wor- 
shipped (Jer.  xix.  5).  Compare  also  Deut.  xii.  31 ; 
Ez.  xvi.  20,  21,  xxiii.  37.  But  the  most  remark- 
able passage  is  that  in  2  Chr.  xxviii.  3,  in  which 
the  wickedness  of  Ahaz  is  described :  "  Moreover, 
he  burnt  incense  in  the  valley  of  the  son  of  Ilinuorn, 
and  burnt  ("llO'l)  his  children  in  the  fire,  after  the 

abominations  of  the  nations  whom  Jehovah  had 
driven  out  before  the  children  of  Israel."  Now,  in 
the  parallel  narrative  of  2  K.  xvi.  3,  instead  of 
1J?3'i,  "  and  he  burnt,"  the  reading  is  YDS^n,  "  he 

made  to  pass  through,"  and  Dr.  Geiger  suggests 
that  the  farmer  may  be  the  true  reading,  of  which 
the  latter  is  an  easy  modification,  serving  ns  a  euphe- 
mistic expression  to  disguise  the  horrible  nature  of 
the  sacrificial  rites.  But  it  is  more  natural  to 
suppose  that  it  is  au  exceptional  instance,  and  that 
the  true  reading  is  "OJM,  than  to  assume  that  the 
other  passages  have  been  intentionally  altered." 
The  worship  of  Molech  is  evidently  alluded  to, 
though  not  expressly  mentioned,  in  connexion  with 
star-worship  and  the  worship  of  Baal  in  2  K.  xvii. 
Ill,  17,  xxi.  5,  6,  which  seems  to  shew  that  Molech, 
the  flame-god,  and  Baal,  the  sun-god,  whatever 
their  distinctive  attributes,  and  whether  or  not 
the  Latter  is  a  general  appellation  including  the 
former,  were  worshipped  with  the  same  rites.  The 
sacrifice  of  children  is  said  by  Movers  to  have  been 
not  so  much  an  expiatory,  as  a  purificatory  rite,  by 


"  We  may  infer  from  the  expression,  "  after  the  abo- 
mtnaUons  of  the  nations  whom  Jehovah  had  driven  out 
before  the  children  of  Israel,"  lhat  the  character  of  the 


which  the  victims  were  purged  frum  the  dross  of 
the  body  and  attained  union  with  the  deity.  In 
support  of  this  he  quotes  the  myth  of  Baaltis  or 
Isis,  whom  Malcander,  king  of  Byblus,  employed  as 
nurse  for  his  child.  Isis  suckled  the  infant  with 
her  finger,  and  each  night  burnt  whatever  was 
mortal  iu  its  body.  When  Astarta  the  mother  saw 
this  she  littered  a  cry  of  terror,  and  the  child  was 
thus  deprived  of  immortality  (I'lut.  Is.  Os. 
ch.  16).  But  the  sacrifice  of  Mesha  king  of  Moab, 
when,  in  despair  at  tailing  to  cut  his  way  through 
the  overwhelming  forces  of  Judali,  Israel,  and  Edom, 
he  offered  up  his  eldest  son  a  burnt-offering,  pro- 
bably to  Chemosh,  his  national  divinity,  has  more 
of  the  character  of  an  expiatory  rite  to  appease  an 
angry  deity,  than  of  a  ceremonial  purification.  Be- 
sides, the  passage  from  Plutarch  bears  evident  traces 
of  Egyptian,  if  not  of  Indian  influence. 

According  to  Jewish  tradition,  from  what  source 
we  know  not,  the  image  of  Molech  was  of  brass, 
hollow  within,  and  was  situated  without  Jeru- 
salem. Kimchi  (on  2  K.  xxiii.  10)  describes  it  as 
"  set  within  seven  chapels,  and  whoso  offered  fine 
flour  they  open  to  him  one  of  them,  (whoso  offered) 
turtle-doves  or  young  pigeons  they  open  to  him 
two;  a  lamb,  they  open  to  him  three;  a  ram,  they 
open  to  him  four  ;  a  calf,  they  open  to  him  five  ;  an 
ox,  they  open  to  him  six,  and  so  whoever  offered  his 
son  they  open  to  him  seven.  And  his  face  was 
(that)  of  a  calf,  and  his  hands  stretched  forth  like 
a  man  who  opens  his  hands  to  receive  (something) 
of  his  neighbour.  And  they  kindled  it  with  fire, 
and  the  priests  took  the  babe  and  put  it  into  the 
hands  of  Molech,  and  the  babe  gave  up  the  ghost. 
And  why  was  it  called  Tophet  and  Hinnom  1  Be- 
cause they  used  to  make  a  noise  with  drums  (to- 
phim),  that  the  father  might  not  hear  the  cry  of  his 
child  and  have  pity  upon  him,  and  return  to  him. 
Hinnom,  because  the  babe  wailed  (07130,  mena- 
hem),  and  the  noise  of  his  wailing  went  up.  An- 
other opinion  (is  that  it  was  called)  Hinnom,  because 
the  priests  used  to  say — "May  it  profit  (run') 
thee  !  may  it  be  sweet  to  theel  may  it  be  of  sweet 
savour  to  thee!"  All  thus  detail  is  probably  as 
fictitious  as  the  etymologies  are  unsound,  but  wo 
have  nothing  to  supply  its  place.  Selden  con- 
jectures that  the  idea  of  the  seven  chapels  may 
have  been  borrowed  from  the  worship  of  Mithra, 
who  had  seven  gates  corresponding  to  the  seven 
planets,  and  to  whom  men  and  women  were  sacri- 
ficed {Do  IJis  Syr.  Synt.  i.  c.  6).  Benjamin  of 
Tudela  describes  the  remains  of  an  ancient  Am- 
monite temple  which  he  saw  at  Gebal,  in  which 
was  a  stone  image  richly  gilt  seated  on  a  throne. 
On  either  side  sat  two  female  figures,  and  before  it 
was  an  .altar  on  which  the  Ammonites  anciently 
bui-ued  incense  and  offered  sacrifice  (Early  Travels 
in  Palestine,  p.  79,  Bohn).  By  these  chapels 
Lightfoot  explains  the  allusion  in  Am.  V,  26 ;  Acts 
vii.  43,  to  "  the  tabernacle  of  Moloch  ;"  "these  seven 
chapels  (if  there  be  truth  in  the  thing)  help  us  to 
understand  what  is  meant  by  Molech's  tabernacle, 
and  seem  to  give  some  reason  why  in  the  Prophet 
he  is  called  Siccuth,  or  the  Covert  God,  because  he 
was  retired  within  so  many  Cancelli  (for  that  word 
Kimchi  useth)  before  one  could  come  at  him " 
(Comm.  on  Acts  vii.  43).  It  was  more  probably  a 
shrine  or  ark  in  which  the  figure  of  the  god  was 

Mulech.worshlp  of  the  time  of  Ahaz  was  essentially  the 
same  as  that  of  the  old  Cannanites,  althongh  Movcrj 
maintains  the  contrary, 

2  D  2 
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carried  in  processions,  or  which  contained,  as  Morel's 
conjectures,  the  tonus  of  children  who  had  been 
sacrificed  and  were  used  for  magical  purposes. 
[AMMOS,  vol.  i.  p.  60(i.] 

Many  instances  of  human  sacrifices  are  found  in 
ancient  writers,  which  may  be  compared  with  the 
desciiptions  in  the  Old  Testament  of  the  manner  in 
whUh  Molech  was  worshipped.  The  Carthaginians, 
according  to  Augustine  {De  Civit.  Dei,  vii.  19), 
offered  children  to  Saturn,  and  by  the  Gauls  even 
grown-up  persons  were  sacrificed,  under  the  idea 
that  of  all  seeds  the  best  is  the  human  kind.  Euse- 
bius  (l'raep.  Ev.  iv.  16)  collected  from  Porphyry 
numerous  examples  to  the  same  effect,  from  which 
the  following  are  selected.  Among  the  Ithodians  a 
man  was  offered  to  Kronos  on  the  6th  July ;  after- 
wards a  criminal  coudemned  to  death  was  substi- 
tuted. The  same  custom  prevailed  in  Salamis,  but 
was  abrogated  by  Diiphilus  king  of  Cyprus,  who 
substituted  an  ox.  According  to  Manetho,  Amosis 
abolished  the  same  practice  in  Kgypt  at  Heliopolis 
sacred  to  Juno,  Sanchoniatho  relates  that  the 
Phoenicians,  on  the  occasion  of  any  great  calamity, 
sacrificed  to  Saturn  one  of  their  relatives.  Istrus 
says  the  same  of  the  Curetes,  but  the  custom  was 
abolished,  nccording  to  Pallas,  in  the  reign  of  Ha- 
drian. At  Laodicea  a  virgin  was  sacrificed  yearly 
to  Athene,  and  the  Dumatii,  a  people  of  Arabia, 
buried  a  boy  alive  beneath  the  altar  each  year. 
Diodorus  Siculus  (xx.  14)  relates  that  the  Cartha- 
ginians when  besieged  by  Agathocles,  tyrant  of 
Sicily,  offered  in  public  sacrifice  to  Saturn  200  of 
their  noblest  children,  while  others  voluntarily  de- 
voted themselves  to  the  number  of  300.  His  de- 
scription of  the  statue  of  the  god  differs  but  slightly 
from  that  of  Molech,  which  has  been  quoted.  The 
image  was  of  brass,  with  its  hands  outstretched 
towards  the  ground  in  such  a  manner  that  the  child 
when  placed  upon  them  fell  into  a  pit  full  of  fire. 

Molech,  "  the  king,"  was  the  lord  and  master  of 
the  Ammonites;  their  country  was  his  possession 
(Jer.  xlix.  1),  as  Moab  was  the  heritage  of  Che- 
mosh  ;  the  princes  of  the  land  were  the  princes  of 
Malcham  (Jer.  xlix.  3;  Am.  i.  15).  His  priests 
were  men  of  rank  (Jer.  xlix.  3),  taking  precedence 
of  the  princes.  So  the  priest  of  Hercules  at  Tyre  was 
second  to  the  king  (Justin,  xviii.  4,  §5),  and  like 
Molech,  the  god  himself,  Baal  Chamman,  is  Mclkart, 
"  the  king  of  the  city."  The  priests  of  Molech,  like 
those  of  other  idols,  were  called  Chemarim  (2  K. 
xxiii.  5;  Hos.  x.  5;  Zeph.  i.  4). 

Traces  of  the  root  from  which  Molech  is  derived 
are  to  lie  found  in  the  Milichus,  Malica,  and  Mal- 
canderofthc  Phoenicians;  with  the  last  mentioned 
may  be  compared  Adrammelech,  the  fire-god  of 
Sephurvaim.  These,  as  well  as  Chemosh  the  fire- 
god  of  Moab,  Urotal,  Dusans,  Sair,  and  Thyan- 
drit.es,  of  the  Edomitcs  and  neighbouring  Arab 
tribes,  and  the  Greek  Dionysus,  were  worshipped 
under  the  Bymbol  of  a  rising  flame  of  fire,  which 
was  imitated  in  the  stone  pillars  erected  in  their 
honour  (Movent,  Phoen.  i.  c.  9).  Tradition  refers 
the  origin  of  the  fire-worship  to  Ohaldea.  Abraham 
and  his  ancestors  are  said  to  have  been  fire-wor- 
shippers, and  the  Assyrian  and  Chaldean  armies 
took  with  them  the  sacred  fire  accompanied  by  the 
Magi. 

There  remains  to  be  noticed  one  passage  (2  Sam. 

t>  The  crown  or  Malcham.  taken  by  l>avld  at  Kabbah,  is 
said  lo  have  hud  in  it  a  precious  stone  (a  magnet,  according 
to  KtmctU),  which  Is  described  by  Cyril  on  Amos  as 
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sii.  31)  in  which  the  Hebrew  written  tt'Jtt  has 
malken,  while  the  miu-ginal  reading  is  |3^D,  mal- 

btn,  which  is  adopted  by  our  translators  in  their 
rendering  "  brick-kiln. "  Kimchi  explains  malken  as 
"  the  place  of  Molech,"  where  sacrifices  were  offered 
to  him,  and  the  children  of  Ammon  made  their  sons 
to  puss  through  the  fire.  And  Milcom  and  M:dken, 
he  says,  are  one.b  On  the  other  hand  Movers, 
rejecting  the  points,  reads  |3^D,  malcan,  "  our 

king,"  which  he  explains  as  the  title  by  which  lie  was 
known  to  the  Ammonites.  Whatever  may  be  thought 
of  these  interpretations,  the  reading  followed  by  the 
A.  V.  is  scarcely  intelligible.  [\V.  A.  \V.] 

MO'LI  (MooAt:  Moholi).  Maiili  the  son  of 
Merari  (1  Esdr.  viii.  47;  comp.  Ezr.  viii.  18). 

MO'LID  CltyD  :    Maj^A  ;    Alex.   Mo»5i£o  : 

Molid).  The  son  of  Abishur  by  his  wife  Abihail, 
and  descendant  of  Jerahmeel  (1  Chr.  ii.  29). 

MO'LOCH.     The  Hebrew  corresponding  to 
"  your  Moloch "  in  the  A.  V.  of  Amos  v.  26  is 
malkekcm,  11  your  king,"  as  in  the  margin. 

In  accordance  with  the  Greek  of  Acts  vii.  43  (i 
Mo\ix'-  Moloch),  which  followed  the  I.XX.  of 
Amos,  our  translators  have  adopted  a  foiTn  of  the 
name  Molech  which  docs  not  exist  in  Hebrew. 
Kimchi,  following  the  Targum,  takes  the  wont  as 
an  appellative,  and  not  as  a  proper  name,  while 
with  regard  to  siccuth  (IHSD,  A.  V.  "  tabernacle") 
he  holds  the  opposite  opinion.  His  note  is  as  fol- 
lows : — "  Siccuth  is  the  name  of  an  idol ;  and  (as 
for)  tnalkekem  he  spake  of  a  star  which  was  made 
an  idor  by  its  name,  and  he  calls  it  '  king,'  because 
they  thought  it  a  king  over  them,  or  because  it 
was  a  great  star  in  the  host  of  heaven,  which  was 
as  a  king  over  his  host ;  and  so  1  to  burn  incense  to 
the  queen  of  heaven/  as  1  have  explained  in  the 
book  of  Jeremiah."  Gesenius  compares  with  the 
"  tabernacle  "  of  Moloch  the  sacred  tent  of  the  Car- 
thaginians mentioned  by  Diodorus  (xx.  65).  Hosen- 
muUer,  and  after  him  Ewald,  understood  by  skcuth 
a  pole  or  stake  on  which  the  figure  of  the  idol  was 
placed.  It  was  more  probably  a  kind  of  palanquin  in 
which  the  image  was  carried  in  processions,  a  custom 
which  is  alluded  to  in  Is.  xlvi.  1  ;  Epist.  of  Jer.  4 
(Selden,  De  Dis  Syr.  synt.  i.  c.  6).      [W.  A.  W.] 

MOM'DIS  (Mo«8(or;  Alex.  Mojioek :  Moa- 
dias).  The  same  as  Maadai,  of  the  sons  of  Bani 
(1  Esdr.  ix.  34 ;  comp.  Ezr.  x.  34). 

MONEY.  This  article  treats  of  two  principal 
matters,  the  uncoined  money  and  the  coined  money 
mentioned  in  the  Bible.  Before  entering  upon  the 
first  subject  of  inquiry,  it  will  be  necessary  to  speak 
of  uncoined  money  in  general,  and  of  the  antiquity 
of  coined  money.  An  account  of  the  principal  mo- 
netary systems  of  ancient  times  is  an  equally  needful 
introduction  to  the  second  subject,  which  requires  a 
special  knowledge  of  the  Greek  coinages.  A  notice 
of  the  Jewish  coins,  and  of  the  coins  current  in 
Judaea  as  late  as  the  time  of  Hadrian,  will  be 
interwoven  with  the  examination  of  the  passages  in 
the  Bible  and  Apocrypha  relating  to  them,  instead 
of  being  separately  given. 

I.  Uncoinkd  Monet.  1.  Uncoined  Afoney  in 
general. — It  has  been  denied  by  some  that  therv 

transparent  arid  like  the  duystar.  whence  Slolech  has 
grourallessly  been  identified  with  the  planet  Ventu 
(Vosstus,  De  Orig.  Idol.  II.  c.  5.  p.  331). 
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ever  has  been  any  money  not  coined,  but  this  is 
merely  a  question  of  terms.  It  is  well  known  that 
ancient  nations  that  were  without  a  coinage  weighed 
the  precious  metals,  a  practice  represented  on  the 
Egyptian  monuments,  on  which  gold  and  silver  are 
shown  to  have  been  kept  in  the  form  of  rings  (see 
cut,  p.  406).  The  gold  rings  found  in  the  Celtic 
countries  have  been  held  to  have  had  the  same  use. 
It  has  indeed  been  nrgual  that  this  could  not  have 
been  the  case  with  the  latter,  since  they  show  no 
monetary  system ;  yet  it  is  evident  from  their 
weights  that  they  all  contain  complete  multiples  or 
parts  of  a  unit,  so  that  we  may  fairly  suppose  that 
the  Celts,  before  they  used  coins,  had,  like  the 
ancient  Egyptians,  the  practice  of  keeping  money 
in  rings,  which  they  weighed  when  it  was  necessary 
to  pay  a  fixed  amount.  We  have  no  certain  record 
of  the  use  of  ring-money  or  other  uncoined  money  in 
antiquity  exceptingamongthe  Egyptians.  With  them 
the  practice  mounts  up  to  a  remote  age,  and  was 
probably  as  constant,  and  perhaps  as  regulated  with 
respect  to  the  weight  of  the  rings,  as  a  coinage.  It 
can  scarcely  be  doubted  that  the  highly  civilized 
rivals  of  the  Egyptians,  the  Assyrians  and  Baby- 
lonians, adopted  if  they  did  not  originate  this  custom, 
clay  tablets  having  been  found  specifying  grants  of 
money  by  weight  (Kawlinson,  Her.  vol.  i.  p.  68-11  ; 
and  there  js  therefore  every  probability  that  it  ob- 
tained also  in  Palestine,  although  seemingly  unknown 
iu  Greece  in  the  time  before  coinage  was  there  intro- 
duced. There  is  no  trace  in  Egypt,  however,  of  any 
different  size  in  the  rings  represented,  so  that  there 
is  no  reason  for  supposing  that  this  farther  step  was 
taken  towards  the  invention  of  coinage. 

2.  The  Antiquity  of  Coined  Honey. — Respecting 
the  origin  of  coinage,  there  are  two  accounts  seem- 
ingly at  variance :  some  saying  that  l'hidon  king  of 
Argos  first  struck  money,  and  nccording  to  Ephorus, 
in  Aegiua ;  but  Herodotus  ascribing  its  invention  to 
the  Lydians.  The  former  statement  Drobably  refers 
to  the  origin  of  the  coinage  of  European  Greece, 
the  latter  to  that  of  Asiatic  Greece;  for  it  seems, 
judging  from  the  coins  themselves,  that  the  electrum 
staters  of  the  cities  of  the  coast  of  Asia  Minor  were 
first  issued  as  early  as  the  silver  coins  of  Aegina,  both 
cla-ses  appearing  to  comprise  the  most  ancient  pieces 
of  money  that  are  known  to  us.  When  Herodotus 
speaks  of  the  Lydians,  there  can  be  no  doubt  that 
he  refers  not  to  the  currency  of  Lydia  as  a  king- 
dom, which  seems  to  commence  with  the  darics 
and  similar  silver  pieces  now  found  near  Sardis, 
and  probably  of  the  time  of  Croesus,  being  per- 
haps the  same  as  the  staters  of  Croesus  ( Kponrtioi, 
J  nil.  Poll.),  of  the  ancieirts;  but  that  he  intends 
the  money  of  Greek  cities  at  the  time  when  the 
■:oins  were  issued  or  later  under  the  authority  of 
~'the  Lydians.  If  we  conclude  that  coinage  com- 
menced in  European  and  Asiatic  Greece  about  the 
same  time,  the  next  question  is  whether  we  can 
approximately  determine  the  date.  This  is  ex- 
tremely difficult,  since  there  are  no  coins  of  known 
period  before  the  time  of  the  expedition  of  Xerxes. 
The  pieces  of  that  age  are  of  so  archaic  a  style,  that 
it  is  hard,  at  first  sight,  to  believe  that  there  is  any 
length  of  time  between  them  and  the  rudest  and 
therefore  earliest  of  the  coins  of  Aegina  or  the  Asiatic 
coast.  It  must,  however,  be  recollected  that  iu  some 
conditions  of  art  its  growth  or  change  is  extremely 
slow,  and  that  this  was  the  case  in  the  early  period 
of  <  ireek  art  seems  evident  from  the  result*  of  the 
excavations  on  what  we  may  believe  to  lie  the  oldest 
sites  in  Greece.   The  lower  limit  obtained  from  the 


evidence  of  the  coins  of  known  date,  may  perhaps  be 
conjectured  to  be  two,  or  at  most  three,  centuries 
before  their  time;  the  higher  limit  is  as  vaguely 
determined  by  the  negative  evidence  of  the  Homeric 
writings,  of  which  we  cannot  guess  the  age,  excepting 
as  before  the  first  Olympiad.  On  the  whole  it  seems 
reasonable  to  carry  up  Greek  coinage  to  the  8th  cen- 
tury li.c.  Purely  Asiatic  coinage  cannot  be  taken 
up  to  so  early  a  date.  The  more  archaic  Persian  coins 
seem  to  be  of  the  time  of  Darius  Hysbispis,  or  pos- 
sibly Cyrus,  and  certainly  not  much  older,  and  there 
is  no  Asiatic  money,  not  of  Greek  cities,  that  can  be 
reasonably  assigned  to  an  earlier  period.  Croesus 
and  Cyrus  probably  originated  this  branch  of  the 
coinage,  or  else  Darius  Hystaspis  followed  the 
example  of  the  Lydian  king.  Coined  money  may 
therefore  have  been  known  in  Palestine  as  early  as 
the  fall  of  Samaria,  but  only  through  commerce  with 
the  Greeks,  and  we  cannot  suppose  that  it  was  then 
current  there. 

3.  Notices  of  Uncoined  Money  in  the  0.  T. — 
There  is  no  distinct  mention  of  coined  money  iu  the 
books  of  the  0.  T.  written  before  the  return  from 
Babylon.  The  contrary  was  formerly  supposed  to 
■be  the  case,  jiartly  because  the  word  shekel  has  a 
vague  sense  in  later  times,  being  used  for  a  coin  as 
well  as  a  weight.  Since  however  there  is  some 
seeming  ground  for  the  older  opinion,  we  may  here 
examiuc  the  princi|«l  passages  relating  to  money, 
and  the'  principal  terms  employed,  in  5ie  books  of 
the  Bible  written  before  the  date  above  mentioned. 

In  the  history  of  Abraham  we  read  that  Abime- 
lech  gave  the  patriarch  "a  thousand  [pieces]  of 
silver,"  apparently  to  purchase  veils  for  Sarah  and 
her  attendants ;  but  the  passage  is  extremely  diffi- 
cult (Gen.  xx.  16).  The  LXX.  understood  shekels 
to  be  intended  (x'*'«  !<!paXM°.  '■  c-  also  vel-  W)i 
and  there  can  be  no  doubt  that  they  were  light, 
though  the  rendering  is  accidentally  an  unfortunate 
one,  their  equivalent  being  the  name  of  a  coin. 
The  narrative  of  the  purchase  of  the  burial  place 
from  Ephron  gives  us  further  insight  into  the  use 
of  money  at  that  time.  It  is  related  that  Abraham 
offered  11  full  silver  "  for  it,  and  that  Ephrqn  valued 
it  at  "  four  hundred  shekels  of  silver,"  which  accord- 
ingly the  patriarch  paid.  We  read,  "  And  Abraham 
hearkened  unto  Ephron ;  and  Abraham  weighed 
(VpC'JI)  to  Ephron  the  silver,  which  he  had  named 
in  the  audience  of  the  sons  of  Heth,  four  hundred 
shekels  of  silver,  current  with  the  merchant"  O^fy 
-infer?,  xxiii.  3  ad  fin.  esp.  9,  16).  Here  a  currency 
is  clearly  indicated  like  that  which  the  monuments 
of  Egypt  show  to  have  been  there  used  in  a  very 
remoto  age ;  for  the  weighing  proves  that  this 
currency,  like  the  Egyptian,  did  not  bear  the 
stamp  of  authority,  and  was  therefore  weighed 
when  employed  in  commerce.  A  similar  purchase 
is  recorded  of  Jacob,  who  bought  a  parcel  of  a  field 
at  Shalem  for  a  hundred  kesitnhs  (xxxiii.  18,  19). 
The  occurrence  of  a  name  different  from  shekel  and 
unlike  it  not  distinctly  applied  in  any  other  passage 
to  a  weight  favours  the  idea  of  coined  money. 
But  what  is  the  kesitah  (nB'E'p;?  The  old  in- 
terpreters supposed  it  to  mean  a  lamb,  and  it  has 
been  imagined  to  have  been  a  coin  bearing  the  figure 
of  a  lamb.  There  is  no  known  etymological  ground 
for  this  meaning,  the  lost  root,  if  we  compare  the 

Arabic  Lj^yJJ,  "  he  or  it  divided  equally,"  being 
perhaps  connected  with  the  idea  of  division.  Yet 
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the  sanction  of  the  LXX.,  and  the  use  of  weights 
having  the  forms  of  lions,  bulls,  and  geese,  by  the 
Egyptians,  Assyrians,  and  probably  Persians,  must 


make  us  hesitate  before  we  abandon  a  rendering  so 
singularly  confirmed  by  the  relation  of  the  Latin 
peounia  and  pecus.  Throughout  the  history  of  Jo- 
seph  we  find  evidence  of  the  constant  use  of  money 
in  preference  to  barter.  This  is  clearly  shown  in  the 
case  of  the  famine,  when  it  is  related  that,  all  the 
money  of  Egypt  and  Canaan  was  paid  for  corn,  and 
that  then  the  Egyptians  had  recourse  to  barter 
(xlvii.  13-26).  It  would  thence  appear  that  money 
was  not  very  plentiful.  In  the  narrative  of  the  visits 
of  Joseph's  brethren  to  Egypt,  we  find  that  they 
purchased  corn  with  money,  which  was,  as  in 
Abraham's  time,  weighed  silver,  for  it  is  spoken  of 
by  them  as  having  been  restored  to  their  sacks  in 
"its  [full]  weight"  (xliii.  21).  At  the  time  of 
the  exodus  money  seems  to  have  been  still  weighed, 
for  the  ransom  ordered  in  the  Law  is  stated  to  be 
half  a  shekel  for  each  man — "  half  a  shekel  after 
the  shekel  of  the  sanctuary  [of]  twenty  gernha  the 
shekel"  (Ex.  xxx.  13).  Here  the  shekel  is  evi- 
dently a  weight,  a.id  of  a  special  system  of  which 
the  standard  examples  were  probably  kept  by  the 
priests.  Throughout  the  Law  money  is  spoken  of 
as  in  ordinary  use ;  but  only  silver  money,  gold 
being  mentioned  as  valuable,  but  not  clearly  as  used 
in  the  same  manner.  This  distinction  appears  at 
the  time  of  the  conquest  of  Canaan,  when  covetous 
Aofaan  found  in  Jericho  11  a  goodly  Babylonish  gar- 
ment, and  two  hundred  shekels  of  silver,  and  a 
tongue  of  gold  of  fifty  shekels  weight"  (Josh.  Til. 
21).  Throughout  the  period  before  the  return 
from  Babylon  this  distinction  seems  to  obtain : 
whenever  anything  of  the  character  of  money  is 
mentioned  the  usual  metal  is  silver,  and  gold  gene- 
rally occurs  as  the  material  of  ornaments  and  costly 
works.  A  passage  in  Isaiah  has  indeed  been  supposed 
to  show  the,  use  of  gold  coins  in  that  prophet's  time: 
speaking  of  the  makers  of  idols,  he  savs, They  lavish 
gold  out  of  the  bag,  and  weigh  silver  in  the  balance  " 
(xlvi.  6).  The  mention  of  a  bag  is,  however,  a 
very  insufficient  reason  for  the  supposition  that  the 
gold  was  coined  money.  Rings  of  gold  may  have 
been  used  for  money  in  Palestine  as  early  as  this 
time,  since  they  had  been  long  previously  so  used  in 
Egypt ;  but  the  passage  probably  refers  to  the  people 
of  Babylon,  who  may  have  had  uncoined  money  in 


both  metals  like  the  Egyptians.  A  still  more  re- 
markable passage  would  be  that  in  Ezekiel,  which 
Gesenius  supposes  {Lex.  s.  v.  J"lK'n3)  to  mention 
brass  as  money,  were  there  any  sound  reason  for 
following  the  Vulg.  in  the  literal  rendering  of 
^flETlJ  ^SBTI  |y\  quia  effusum  est  aes  tuum, 

instead  of  reading  "  because  thy  filthiuess  was 
poured  out"  with  the  AjtV.  (xvi.  36).  The  con- 
text does  indeed  admit  the  idea  of  money,  but  the 
sense  of  the  passage  does  not  seem  to  do  so,  whereas 
the  other  translation  is  quite  in  accordance  with  it, 
as  well  as  philologically  admissible  (see  Gesen. 
Lex.  I.  c).  The  use  of  brass  money  at  this  period 
seems  unlikely,  as  it  was  of  later  introduction  in 
Greece  than  money  of  other  metals,  at  least  silver 
and  electrum :  it  has,  however,  been  supposed  that 
there  was  an  independent  copper  coinage  in  further 
Asia  before  the  introduction  of  silver  money  by  the 
Seleucidae  and  the  Greek  kings  of  Bactriana. 

We  may  thus  sum  up  our  results  respecting  the 
money  mentioned  in  the  books  of  Scripture  written 
before  the  return  from  Babylon.  From  the  time  of 
Abraham  silver  money  appears  to  have  been  in  general 
use  iu  Egypt  and  Canaan.  This  money  was  weighed 
when  ite  value  had  to  be  determined,  and  we  may 
therefore  conclude  that  it  was  not  of  a  settled 
system  of  weights.  Since  the  money  of  Egypt  and 
that  of  Canaan  are  spoken  of  together  in  the  account 
of  Joseph's  administration  during  the  famine,  we 
may  reasonably  suppose  they  were  of  the  same  kind ; 
a  supposition  which  is  confirmed  by  our  finding, 
from  the  monuments,  thnt  the  Egyptians  used 
uncoined  money  of  gold  and  of  silver.  It  is 
even  probable  that  the  form  in  both  cases  was 
similar  or  the  same,  since  the  ring-money  of  Egypt 
resembles  the  ordinary  ring-money  of  the  Celts, 
among  whom  it  was  probably  first  introduced  by 
the  Phoenician  traders,  so  that  it  is  likely  that  tins 
form  generally  prevailed  Ijefore  the  introduction  of 
coinage.  We  find  no  evidence  in  the  Bible  of  the 
use  of  coined  money  by  the  Jews  before  the  time  of 
Ezra,  when  other  evidence  equally  shews  that  it  was 
current  in  Palestine,  its  general  use  being  probably 
a  very  recent  change.  This  first  notice  of  coinage, 
exactly  when  we  should  expect  it,  is  not  to  be  over- 
looked as  a  confirmation  of  the  usual  opinion  as  to  the 
dates  of  the  several  books  of  Scripture  founded  on 
their  internal  evidence  and  the  testimony  of  ancient 
writers;  and  it  lends  no  support  to  those  theorists 
who  attempt  to  shew  that  there  have  been  great 
changes  in  the  text.  Minor  confirmations  of  this 
nature  will  be  found  in  the  later  part  of  this  article. 

II.  Coined  Monev.  1.  The  Principal  Mone- 
tary Systems  of  Antiquity. — *Sonie  notice  of  the 
priucipal  monetary  systems  of  antiquity,  as  deter- 
mined by  the  joint  evidence  of  the  coins  and  of 
ancient  writers,  is  necessaiy  to  render  the  next 
section  comprehensible.  We  must  here  distinctly 
lay  down  what  we  mean  by  the  different  systems 
with  which  we  shall  compare  the  Hebrew  coin- 
age, as  current  works  arc  generally  very  vague  and 
discordant  on  this  subject.  The  common  opinions 
respecting  the  standards  of  antiquity  have  been 
formed  from  a  study  of  the  statements  of  writers 
of  different  age  and  authority,  and  without  a  due 
discrimination  between  weights  and  coins.  The 
coins,  instead  of  being  token  as  the  basis  of  all 
hypotheses,  have  been  cited  to  confirm  or  refute 
previous  theories,  and  thus  no  legitimate  induction 
has  been  formed  from  their  study.  If  the  contrary 
method  is  adopted,  it  has  firstly  the  advantage  ol 
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resting  upon  the  indisputable  authority  of  monu- 
ments which  have  not  been  tampered  with  ;  and,  in 
the  second  place,  it  is  of  an  essentially  inductive 
character.  The  result  simplifies  the  examination 
of  the  statements  of  ancient  writers,  by  shewing  that 
they  speak  of  the  same  thing  by  different  names  on 
account  of  a  change  which  the  coins  at  once  explain, 
and  by  indicating  that  probably  at  least  one  talent 
was  only  a  weight,  not  used  for  coined  money  unless 
weighed  in  a  mass. 

The  earliest  Greek  coins,  by  which  we  here 
intend  those  struck  in  the  age  before  the  Persian 
War,  are  of  three  talents  or  standards ;  the  Attic, 
the  Aeginetan,  and  the  Macedonian  or  earlier 
Phoenician.  The  oldest  coins  of  Athens,  of  Aegina, 
and  of  Macedon  and  Thrace,  we  should  select  as 
typical  respectively  of  these  standards  ;  obtaining  as 
the  weight  of  the  Attic  drachm  about  67'5  grains 
troy  ;  of  the  Aeginetan,  about  96 ;  and  of  the  Mace- 
donian, about  58 — or  116,  if  its  drachm  be  what  is 
now  generally  held  to  be  the  didrachm.  The  electrum 
coinage  of  Asia  Minor  probably  affords  examples  of 
the  use  by  the  Greeks  of  a  fourth  talent,  which  may 
be  called  the  later  Phoenician,  if  we  hold  the  staters 
to  have  been  tetradrachms,  for  their  full  weight  is 
about  248  grs. ;  but  it  is  possible  that  the  pure  gold 
which  they  contain,  about  186  grs.,  should  alone  be 
taken  into  account,  in  which  case  they  would  be 
didrachros  on  the  Aeginetan  standard.  Their  division 
into  sixths  (hectae)  may  be  urged  on  either  side. 
It  may  be  supposed  that  the  division  into  oboli  was 
retained  ;  but  then  the  half  hecta  has  its  proper  name, 
and  is  not  called  an  obolus.  However  this  may  be, 
the  gold  and  silver  coins  found  at  Kardis,  which  we 
may  reasonably  assign  to  Ci'oesus,  ire  of  this  weight, 
and  may  be  taken  as  its  earliest  examples,  without 
of  course  proving  it  was  a  Greek  system.  They  give 
a  tetradrachm,  or  equivalent,  of  about  246  grains, 
and  a  drachm  of  61'5  ;  but  neither  of  these  coins  is 
found  of  this  early  period.  Among  these  systems 
the  Attic  and  the  Aeginetan  are  easily  recognized  in 
the  classical  writers;  and  the  Macedonian  is  pro- 
bably their  Alexandrian  talent  of  gold  and  silver, 
to  be  distinguished  from  the  Alexandrian  talent  of 
copper.  Respecting  the  two  Phoenician  talents  there 
is  some  difficulty.  The  Eubolc  talent  of  the  writer! 
we  recognize  nowhere  in  the  coinage.  It  is  useless 
to  search  for  isolated  instances  of  Eubolc  weight  in 
Euboea  and  elsewhere,  when  the  coinage  of  the  island 
and  ancient  coins  generally  afford  no  class  on  the 
stjited  Eubolc  weight.  It  is  still  more  unsound  to 
force  an  agreement  between  the  Macedonian  talent 
of  the  coins  and  the  Eubo'ic  of  the  writers.  It  may 
be  supposed  that  the  Eubolc  talent  was  never  used 
for  money ;  and  the  statement  of  Herodotus,  that 
the  king  of  Persia  received  his  gold  tribute  by  this 
weight,  may  mean  no  more  than  that  it  was 
weighed  in  Eubo'ic  talents.  Or  perhaps  the  near- 
ness of  the  Eubolc  talent  to  the  Attic  caused  the 
coins  struck  on  the  two  standards  to  approximate 
in  their  weights  ;  as  the  Cretin  coins  on  the  Aeginetan 
standard  were  evidently  lowered  in  weight  by  the 
influence  of  the  Asiatic  ones  on  the  later  Phoenician 
standard. 

We  must  now  briefly  trace  the  history  of  these 
talents. 

(a.)  The  Attic  talent  was  from  a  very  early  period 

*  Mr.  Waddington  has  shewn  (Slilanga  <le  Sumit- 
matique)  that  the  so-called  coins  of  the  satraps  were 
never  Issued  excepting  when  these  governors  were  in 
command  'of  expeditions,  and  were  therefore  Invested 


I  the  standard  of  Athens.  If  Solon  really  reduced  the 
weight,  we  have  no  money  of  the  city  of  the  older 
currency.  Corinth  followed  the  same  system  ;  and 
its  use  was  diffused  by  the  great  influence  of  these 
two  leading  cities.  In  Sicily  and  Italy,  after,  in  the 
case  of  the  former,  a  limited  use  of  the  Aeginetan 
'  talent,  the  Attic  weight  became  universal.  In 
Greece  Proper  the  Aeginetan  talent,  to  the  north  the 
Macedonian,  and  in  Asia  Minor  and  Africa  the  later 
Phoenician,  were  long  its  rivals,  until  Alexander 
made  the  Attic  standard  universal  throughout  his 
empire,  and  Carthage  alone  maintained  an  inde- 
pendent system.  After  Alexander's  time  the  other 
talents  were  partly  restored,  but  the  Attic  always 
remained  the  chief.  From  the  earliest  period  of 
I  which  we  have  specimens  of  money  on  this  standard 
to  the  time  of  the  Roman  dominion  it  suffered  a 
great  depreciation,  the  drachm  falling  from  67-5  grs. 
to  about  65-5  under  Alexander,  and  about  55  under 
the  early  Caesars.  Its  later  depreciation  was  rather 
by  adulteration  than  by  lessening  of  weight. 

(6.)  The  Aeginetan  talent  was  mainly  used  in 
Greece  Proper  and  the  islands,  and  seems  to  have 
been  annihilated  by  Alexander,  unless  indeed  after- 
wards restored  in  one  or  two  remote  towns,  as 
Leucas  in  Acaniania,  or  by  the  general  issue  of  a 
coin  equally  assignable  to  it  or  the  Attic  standard 
as  a  hemidrachm  or  a  tctrobolon. 

(c.)  The  Macedonian  talent,  besides  being  used 
in  Macedon  and  in  some  Thrncian  cities  before 
Alexander,  was  the  standard  of  the  great  Phoenician 
cities  under  Persian  rule,  and  was  afterwards  re- 
stored in  most  of  them.  It  was  adopted  in  Egypt  by 
the  first  Ptolemy,  and  also  mainly  used  by  the  later 
Sicilian  tyrants,  whose  money  we  believe  imitates 
that  of  the  Egyptian  sovereigns.  It  might  have  been 
imagined  that  Ptolemy  did  not  borrow  the  talent 
of  Macedon,  but  struck  money  on  the  standard  of 
Egypt,  which  the  commerce  of  that  country  might 
have  spread  in  the  Mediterranean  in  a  remote  age, 
had  not  a  recent  discovery  shown  that  the  Egyptian 
standard  of  weight  was  much  heavier,  and  even  in 
excess  of  the  Aeginetan  drachm,  the  unit  being  above 
140  grs.,  the  half  of  which,  again,  is  greater  than 
any  of  the  drachms  of  the  other  three  standards.  It 
cannot  therefore  be  compared  with  any  of  them. 

(rf.)  The  later  Phoenician  talent  was  always  used 
for  the  official  coinage  of  the  Persian  kings  and 
commanders,'  and  after  the  earliest  period  was  very 
general  in  the  Peisian  empire.  After  Alexander  it 
was  scarcely  used  excepting  in  coast-towns  of  Asia 
Minor,  at  Carthage,  and  in  the  Phoenician  town  of 
Aradus. 

Respecting  the  Roman  coinage  it  is  only  necessary 
here  to  state  that  the  origin  of  the  weights  of  its 
gold  and  silver  money  is  undoubtedly  Greek,  and 
that  the  denarius,  the  chief  coin  of  the  latter  metal, 
was  under  the  early  emperors  equivalent  to  the 
Attic  drachm,  then  greatly  depreciated. 

2.  Coined  money  mentioned  in  the  Bible. — The 
earliest  distinct  mention  of  coins  in  the  Bible  is  held 
to  refer  to  the  Persian  money.  In  Ezra  (ii.  69, 
viii.  27)  and  Nehemiah  (vii.  70,  71,  72)  current 
gold  coins  are  spoken  of  under  the  name  jlDSI^ 
pST^K,  which  only  occurs  in  the  plural,  and 
appears  to  correspond  to  the  Greek  arar-iip  Aapti 

with  special  powers.  This  discovery  explains  the  putting 
to  death  or  Aryandes,  satrap  of  Kgypt,  for  striking  a 
coinage  of  his  own. 
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k6s  or  Aapnircis,  the  Daric  of  numismatists.  The 
renderings  of  the  I.XX.  and  Vulg.,  xp^aout,  soli- 
dus,  drachma,  especially  the  first  and  second,  lend 
weight  to  the  idea  that  this  was  the  standard  gold 
coin  at  the  time  of  Ezra  and  Nehemiah,  and  this 
would  explain  the  use  of  the  same  name  in  the 
First  Book  of  Chronicles  (xxix.  7),  in  the  account  of 
the  oHerings  of  David's  great  men  for  the  Temple, 
where  it  would  be  employed  instead  of  shekel,  as 
a  Greek  would  use  the  term  stater.  TSee  Art. 
Dap.ic] 


Parle.    Obr.:  King  of  Tenia  to  tho  right,  kneeling,  bearing  bow 
nud  javelin.  Hov.:  Irregular  incuse  U|Uara    Brltiah  Museum. 

The  Apocrypha  contains  the  earliest  distinct  allu- 
sion to  the  coining  of  Jewish  money,  where  it  is 
narrated,  in  the  First  Book  of  Maccabees,  that  An- 
tiochus  VII.  granted  to  Simon  the  Maccabec  permis- 
sion to  coin  money  with  his  own  stamp,  as  well  as 
other  privileges  (Kal  Mrpi^i.  aoi  -xoiijaai  K<Wa 
Bio*  >-oV<o-Ma  rp  x<ipf  <rou.  xv.  6).  This  was  in 
the  fourth  year  of  Simon's  pontificate,  B.C.  140.  It 
mast  be  noted  that  Demetrius  II.  had  in  the  first 
year  of  Simon,  B.O.  143,  made  a  most  important 
decree  granting  freedom  to  the  Jewish  people,  which 
gave  occasion  to  the  dating  of  their  contracts  and 
covenants, — "  In  the  first  year  of  Simon  the  great 
high-priest,  the  leader,  and  chief  of  the  Jews" 
(xiii.  34-42),  a  form  which  Josephus  gives  differ- 
ently, "  In  the  first  year  of  Simon,  benefactor  of  the 
Jews,  and  ethnarch    (Ant.  xiii.  6). 

The  earliest  Jewish  coins  were  until  lately  con- 
sidered to  have  been  struck  by  Simon  on  receiving 
the  permission  of  Antiochus  VII.  They  may  be 
thus  described,  following  M.  de  Saulcy's  arrange- 
ment :— 

SILVER. 

I.  SpiT,"  Shekel  of  Israel."  Vase,  above 

which  K  [Year]  1. 

R  riEnp  dSeTI',  "  Jerusalem  the  holy." 
Branch  beaiing  three  flowers.  M. 


■r>.  blTW  SptT,"  Shekel  of  Israel."  Same  type, 
above  which  JB»  (1  T)iV),  "  Year  3." 
^  9  tWnpn  DWW.    Same  type.    Ai.  (Cut) 

COPPER. 

1.  'VH  VTm  rot?,"  Year  four:  Half."  Afhiit, 
between  two  sheavesl 

"  Of  tlie  redemption  of  Zion." 
Palm-tree  between  two  baskets?  £. 


2.         WIS*  TUt?,  "  Year  four:  Quarter. 

Two  sheaves? 

"  Of  the  redemption  of  Zion." 
A  fruit.    Ai.    (Cut)  Mr.  Wigan's  collection. 


2.  bptm  'Vn,  -  Half-shekel."  Same  type  and 
date. 

R  ntnp  DbBIT.  Same  type.  Ai.  (Cut)  B.M.  i 

3.  SpC,  "Shekel  of  Israel."  Same  type, 
above  which  2V  (2  njEO,  "  Year  2." 

R  ntPnpn  tJWlT.    Same  type.  Al. 

4.  ^X'H'Sn.  "Half-shekel."  Same  type  and 
date.  " 

R  nempfi  VhvrV.    Same  type.  Ai. 


I     3.  JQ-W  nXf, "  Year  four."    A  sheaf  between 

two  fruits? 

"  Of  the  redemption  of  Zion." 
Vase.    M.    (Cut)  Wigan. 

The  average  weight  of  the  silver  coins  is  about 
220  grains  troy  for  the  shekel,  and  1 10  for  the  half- 
shekel.1'  The  name,  from  bpB',  shews  that  the 
shekel  was  the  Jewish  stater.  The  determination  of 
the  standard  weight  of  the  shekel,  which,  be  it  re- 
membered, was  a  weight  as  well  as  a  coin,  and  of  its 
relation  to  the  other  weights  used  bv  the  Hebrews, 
belongs  to  another  article  [Weights  and  Mea- 
sures J  :  here  we  have  only  to  consider  its  lelation 
to  the  different  talents  of  antiquity.  The  shekel  cor- 
responds almost  exactly  to  the  tetradrachm  or  di- 
drachm  of  the  earlier  Phoenician  talent  in  use  in  the 
cities  of  Phoenicia  under  Persian  rule,  and  after  Alex- 
ander's time  at  Tyre,  Sidon,  and  Berytus,  as  well 
as  in  Egypt,  It  is  represented  in  the  LXX.  bv 
didrnchm,  a  rendering  which  has  occasioned  grva't 
difficulty  to  numismatists.  Col.  Leake  suggested, 
but  did  not  adopt,  what  we  have  no  doubt  is  the 
true  explanation.    After  speaking  of  the  shekel  as 
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probably  the  Phoenician  and  Hebrew  unit  of 
weight,  he  adds:  "This  weight  appears  to  have 
been  the  same  as  the  Egyptian  unit  of  weight,  for 
we  learn  from  Horapollo  that  the  Moeis,  or  unit, 
which  they  held  to  be  the  basis  of  all  numeration, 
was  equal  to  two  drachmae ;  and  SlSpaxpov  is  em- 
ployed synonymously  with  <tIk\os  for  the  Hebrew 
word  shekel  by  the  Greek  Septuagint,  consequently, 
the  shekel  and  the  didrachmon  were  of  the  same 
weight.  I  am  aware  that  some  learned  commen- 
tators are  of  opinion  that  the  translators  here  meant 
a  didrachmon  of  the  Graeco-Egyptian  scale,  which 
weighed  about  110  grains  ;  but  it  is  hardly  credible 
that  S/SpaxM°"  should  have  been  thus  employed 
without  any  distinguishing  epithet,  at  a  time  when 
the  Ptolemaic  scale  was  yet  of  recent  origin  [in 
Egypt],  the  word  didrachmon  on  the  other  hand, 
having  for  ages  been  applied  to  a  silver  money,  of 
about  130  grains,  in  the  currency  of  all  cities  which 
follow  the  Attic  or  Corinthian  standard,  as  well  as 
in  the  silver  money  of  Alexander  the  Great  and 
[most  of]  his  successors.  In  all  these  currencies, 
as  well  as  in  those  of  Lydia  and  Persia,  the  stater 
was  an  Attic  didrachmon,  or,  at  least,  with  no 
greater  difference  of  standard  than  occurs  among 
modern  nations  using  a  denomination  of  weight  or 
measure  common  to  all ;  and  hence  the  word  5(- 
Spaxftoy  was  at  length  employed  as  a  measure  of 
weight,  without  any  reference  to  its  origin  in  the 
Attic  drachma.  Thus  we  find  the  drachma  of  gold 
described  as  equivalent  to  ten  didrachma,  and  the 
half-shekel  of  the  Pentateuch,  translated  by  the 
Septuagint  rb  fi/XHrv  rov  StSpdxMov.  There  can 
be  no  doubt,  therefore,  that  the  Attic,  a:id  not  the 
Graeco-Egyptian  didrachmon,  was  intended  by 
them."  He  goes  on  to  conjecture  that  Moses 
adopted  the  Egyptian  unit,  and  to  state  the  import- 
ance of  distinguishing  between  the  Mosaic  weight 
and  the  extant  Jewish  shekel.  "It  appeal's,"  he 
continues,  "  that  the  half-shekel  of  ransom  had,  in  j 
the  time  of  our  Saviour,  been  converted  into  the 
payment  of  a  didrachmon  to  the  Temple  ;  and  two 
of  these  didrachma  formed  a  stater  of  the  Jewish 
currency.  This  stater  was  evidently  the  extant 
'  .Shekel  Israel,'  which  was  a  tetradrachmon  of  the 
Ptolemaic  scale,  though  generally  below  the  standard 
weight,  like  most  of  the  extant  specimens  of  the 
Ptolemies;  the  didrachmon  paid  to  the  Temple 
was,  therefore,  of  the  same  monetary  scale.  Thus 
the  duty  to  the  Temple  was  converted  from  the  half 
of  an  Attic  to  the  whole  of  a  Ptolemaic  didrachmon, 
and  the  tax  was  nominally  raised  in  the  proportion  I 
of  about  105  to  65;  but  probably  the  value  of  i 
silver  had  fallen  as  much  in  the  two  preceding  cen-  | 
turies.  It  was  natural  that  the  Jews,  when  they 
began  to  strike  money,  should  have  revived  the  old 
name  shekel,  and  applied  it  to  their  stater,  or  prin- 
cipal coin ;  and  equally  so,  that  they  should  have 
adopted  the  scale  of  the  neighbouring  opulent  and 
powerful  kingdom,  the  money  of  which  they  must 
have  long  been  in  the  habit  of  employing.  The  in- 
scription on  the  coin  appears  to  have  been  expressly 
intended  to  distinguish  the  monetary  shekel  or  stater 
from  the  Shekel  ha-Kodesh,  or  shekel  of  the  Sanc- 
tuary." Appendix  to  Numismata  Hellenica,  pp.  2, 3. 

The  great  point  here  gained  is  that  the  Egyptian 
unit  was  a  didrachm,  a  conclusion  confirmed  by  the 
discovery  of  an  Egyptian  weight  not  greatly  exceed- 
ing the  Attic  didrachm.  The  conjecture,  however, 
that  the  LXX.  intend  the  Attic  weight  is  forced, 
and  leads  to  this  double  dilemma,  the  supposition 
that  the  didrachm  of  the  l.XX.  is  a  shekel  and  that 
of  the  N.  T.  half  a  stater,  which  is  the  same  ns  half 


a  shekel,  and  that  tile  tribute  was  greatly  raised, 
whereas  there  is  no  evidence  that  in  the  N.  T.  the 
term  didrachm  is  not  used  in  exactly  the  same  sense 
as  in  the  LXX.  The  natural  explanation  seems  to 
us  to  be  that  the  Alexandrian  Jews  adopted  for  the 
shekel  the  term  didrachm  as  the  common  name  of 
the  coin  corresponding  in  weight  to  it,  and  that  it 
thus  became  in  Hebraistic  Greek  the  equivalent  of 
shekel.  There  is  no  ground  for  supposing  a  dif- 
ference in  use  in  the  LXX.  and  N.  Tn  more  especially 
as  there  happen  to  have  been  few,  if  any,  didrachms 
current  in  Palestine  in  the  time  of  Our  Lord,  a 
fact  which  gives  great  significance  to  the  finding  of 
the  stater  in  the  fish  by  St.  Peter,  showing  the 
minute  accuracy  of  the  Evangelist.  The  Ptolemaic 
weight,  not  being  Egyptian  but  Phoenician,  chanced 
to  agree  with  the  Hebrew,  which  was  probably  de- 
rived from  the  same  source,  the  primitive  system 
of  Palestine,  and  perhaps  of  Babylon  also. — Respect- 
ing the  weights  of  the  copper  coins  we  cannot  as 
yet  speak  with  any  confidence. 

The  fabric  of  the  silver  coins  above  described  is 
so  different  from  that  of  any  other  ancient  money, 
that  it  is  extremely  hard  to  base  any< argument  on 
it  alone,  and  the  cases  of  other  special  classes,  as  the 
ancient  money  of  Cyprus,  show  the  danger  of  such 
reasoning.  Some  have  been  disposed  to  consider 
that  it  proves  that  these  coins  cannot  be  later  than 
the  time  of  Nehemiah,  others  will  not  admit  it  to 
be  later  than  Alexander's  time,  while  some  still  hold 
that  it  is  not  too  archaic  for  the  Maccabean  period. 
Against  its  being  assigned  to  the  earlier  dates  we 
may  remark  that  the  foims  are  too  exact,  and  that 
apart  from  style,  which  we  do  not  exclude  in  con- 
sidering fabric,  the  mere  mechanical  work  is  like 
that  of  the  coins  of  Phoenician  towns  struck  under 
the  Seleucidae.  The  decisive  evidence,  however,  is 
to  be  found  by  a  comparison  of  the  copper  coins 
which  cannot  be  doubted  to  complete  the  series. 
These,  though  in  some  cases  of  a  similar  style  to 
the  silver  coins,  are  generally  far  more  like  the  un- 
doubted pieces  of  the  Maccabees. 

The  inscriptions  of  these  coins,  and  all  the  other 
Hebrew  inscriptions  of  Jewish  coins,  are  in  a  character 
of  which  there  are  few  other  examples.  As  Gesenius 
has  observed  ( Gram.  §  5)  it  bears  a  strong  resem- 
blance to  the  Samaritan  and  Phoenician,  and  we 
may  add  to  the  Aramean  of  coins  which  must  be 
carefully  distinguished  from  the  Aramean  of  the 
papyri  found  in  Egypt  .c  The  use  of  this  character 
does  not  afford  any  positive  evidence  as  to  age ;  but 
it  is  important  to  notice  that,  although  it  is  found 
upon  the  Maccabean  coins,  there  is  no  palaeogra- 
phic  reason  why  the  pieces  of  doubtful  time  bearing 
it  should  not  be  as  early  as  the  Persian  period. 

The  meaning  of  the  inscriptions  does  not  offer 
matter  for  controversy.  Their  nature  would  in- 
dicate a  period  of  Jewish  freedom  from  Greek  in- 
fluence as  well  as  independence,  and  the  use  of  an 
era  dating  from  its  commencement.  The  form  used 
on  the  copper  coins  clearly  shows  the  second  and 
third  points.  It  cannot  be  supposed  that  the  dating 
is  by  the  sabbatical  or  jubilee  year,  since  the  re- 
demption of  Zion  is  particularised.  These  are  sepa- 
rated from  the  known  Maccabean  and  later  coins 
by  the  absence  of  Hellenism,  and  connected  with 
them  by  the  want  of  perfect  uniformity  in  their  in- 
scriptions, a  point  indicative  of  a  time  of  national 
decay  like  that  which  followed  the  dominion  of  the 
earlier  Maccabees.  Here  it  may  be  remarked  that  the 

c  See  Mr.  Waddinglon's  paper  on  the  so-called  satrap 
coins  (Melange  tie  XumUmaluiue). 
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idea  of  Cavedoni,  that  the  form  ohtnH1,  succeeding 
in  the  second  year  to  tflWfi,  is  to  be  taken  as  a 
dual,  because  in  that  year  (according  to  his  view  of 
the  age  of  the  coins)  the  fortress  of  Sion  was  taken 
from  the  Syrians  (Num.  Bibl.  p.  23),  notwith- 
standing its  ingenuity  must,  as  De  Saulcy  has  already 
said,  be  considered  untenable. 

The  old  explanation  of  the  meaning  of  the  types 
of  the  shekels  and  half-shekels,  that  they  represent 
the  pot  of  manna  and  Aaron's  rod  that  budded, 
seems  to  us  remarkably  consistent  with  the  inscrip- 
tions and  with  what  we  should  expect.  Cavedoni 
has  suggested,  however,  that  the  one  type  is  simply 
a  vase  of  the  Temple,  and  the  other  a  lily,  arguing 
against  the  old  explanation  of  the  former  that  the 
pot  of  manna  had  a  cover,  which  this  vase  has 
not.  But  it  may  be  replied,  that  perhaps  tliis 
vase  had  a  flat  cover,  that  on  later  coins  a  vase  is 
represented  both  with  and  without  I  cover,  and 
that  the  different  forms  given  to  the  vase  which  is 
so  constant  on  the  Jewish  coins  seem  to  indicate 
that  it  is  a  representation  of  something  like  the  pot 
of  manna  lost  when  Nebuchadnezzar  took  Jeru- 
salem, and  of  which  there  was  therefore  only  a  tra- 
ditional recollection. 

Respecting  the  exact  meaning  of  the  types  of  the 
copper,  save  the  vase,  it  is  difficult  to  form  a  pro- 
bable conjecture.  They  may  reasonably  be  sup- 
posed to  have  a  reference  to  the  great  festivals  of 
the  Jewish  year,  which  were  connected  with  thanks- 
giving for  tire  fruits  of  the  earth.  But  it  may,  on 
the  other  hand,  be  suggested  that  they  merely  in- 
dicate the  products  of  the  Holy  Land,  the  fertility 
of  which  is  so  prominently  brought  forward  in  the 
Scriptures.  With  this  idea  the  representation  of  the 
vine-leaf  and  bunch  of  grapes  upon  the  later  coins 
would  seem  to  tally  ;  but  it  must  be  recollected  that 
the  lower  portion  of  a  series  generally  shows  a  depar- 
ture or  divergence  from  the  higher  in  the  intention  of 
its  types,  so  as  to  be  an  unsafe  guide  in  interpretation. 

Upon  the  copper  coins  we  have  especially  to  ob- 
serve, as  already  hinted,  that  they  form  an  import- 
ant guide  in  judging  of  the  age  of  the  silver.  That 
they  really  belong  to  the  same  time  is  not  to  be 
doubted.  Everything  but  the  style  proves  this. 
Their  issue  in  the  4th  year,  after  the  silver  cease  in 
the  3rd  year,  their  types  and  inscriptions,  leave  no 
room  for  doubt.  The  style  is  remarkably  different, 
and  we  have  selected  two  specimens  for  engraving, 
which  afford  examples  of  their  diversity.  We  ven- 
ture to  think  that  the  difference  between  the  silver 
coins  engraved,  and  the  small  coppor  coin,  which 
most  neaily  resembles  them  in  the  form  of  the  letters, 
is  almost  as  great  as  that  between  the  large  copper 
one  and  the  copper  pieces  of  John  Hyrcanus.  The 
small  copper  coin,  be  it  remembered,  more  nearly 
resembles  the  silver  money  than  does  the  large  one. 

From  this  inquiry  we  may  lay  down  the  follow- 
ing particulars  as  a  basis  for  the  attribution  of  this 
class.  1.  The  shekels,  halt-shekels,  and  correspond- 
ing copper  coins,  may  be  on  the  evidence  of  fabric 
and  inscriptions  of  any  age  from  Alexander's  time 
until  the  earlier  period  of  the  Maccabees.  2.  They 
must  belong  to  a  time  of  independence,  and  one  at 
which  Greek  influence  was  excluded.  3.  They  date 
from  an  era  of  Jewish  independence. 

M.  de  Saulcy,  struck  by  the  ancient  appearance 
of  the  silver  coins,  and  disregarding  the  difference 
in  style  of  the  copper,  has  conjectured  that  the 
whole  class  was  struck  at  some  early  period  of 
pros|ierity.  He  fixes  upon  the  pontificate  of  Jaddua, 
and  supposes  them  to  have  been  first  issued  when 
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Alexander  granted  great  privileges  to  the  Jews. 
If  it  be  admitted  that  this  was  an  occasion  from 
which  au  era  might  be  reckoned,  there  is  a  serious 
difficulty  in  the  style  of  the  copper  coins,  and  those 
who  have  practically  studied  the  subject  of  the 
fabric  of  coins  will  admit  that  though  archaic  style 
may  be  long  preserved,  there  can  be  no  mistake  as 
to  late  style,  the  earlier  limits  of  which  are  tar  more 
rigorously  fixed  than  the  later  limits  of  archaic 
style.  But  there  is  another  difficulty  of  even  a 
graver  nature.  Alexander,  who  was  essentially  a 
practical  genius,  suppressed  all  the  varying  weights 
of  money  in  his  empire  excepting  the  Attic,  which 
he  made  the  lawful  standard.  Philip  had  struck 
his  gold  on  the  Attic  weight,  his  silver  on  the 
Macedonian.  Alexander  even  changed  his  native 
currency  in  carrying  out  this  great  commercial  re- 
form, of  which  the  importance  has  never  been  recog- 
nized. Is  it  likely  that  he  would  have  allowed  a 
uew  currency  to  have  been  issued  by  Jaddua  on  a 
system  diilerent  from  the  Attic?  If  it  be  urged 
that  this  was  a  sacred  coinage  for  the  tribute,  and 
that  therefore  an  eiception  may  have  been  made, 
it  must  be  recollected  that  an  excess  of  weight 
would  have  not  been  so  serious  a  matter  as  a  defi- 
ciency, and  besides  that  it  is  by  no  means  clear  that 
the  shekels  follow  a  Jewish  weight.  On  these 
grounds,  therefore,  we  feel  bound  to  reject  M.  de 
Saulcy's  theory. 

The  basis  we  have  laid  down  is  in  entire  accord- 
ance with  the  old  theory,  that  this  class  of  coins 
was  issued  by  Simon  the  Maccabee.  M.  de  Saulcy 
would,  however,  urge  against  our  conclusion  the  cir- 
cumstance that  he  has  attributed  small  copper  coins 
all  of  one  and  the  same  class  to  Judas  the  Maccabee, 
Jouathan,  and  John  Hyrcanus,  and  that  the  very 
dissimilar  coins  hitherto  attributed  to  Simon,  must 
therefore  be  of  another  period.  If  these  attribu- 
tions be  correct,  his  deduction  is  perfectly  sound, 
but  the  circumstance  that  Simon  alone  is  unrepre- 
sented in  the  series,  whereas  we  have  most  reason 
to  look  for  coins  of  him,  is  extremely  suspicious. 
We  shall,  however,  show  in  discussing  this  class, 
that  we  have  discovered  evidence  which  seems  to  us 
sufficient  to  induce  us  to  abandon  M.  de  Saulcy's 
classification  of  copper  coins  to  Judas  and  Jonathan, 
and  to  commence  the  series  with  those  of  John 
Hyrcanus.  For  the  present  therefore  we  adhere  to 
the  old  attribution  of  the  shekels,  half-shekels,  and 
similar  copper  coins,  to  Simon  the  Maccabee. 

We  now  give  a  list  of  all  the  principal  copper 
coins  of  a  later  date  than  those  of  the  class  described 
above  and  anterior  to  Herod,  according  to  M.  d« 
Saulcy's  arrangement. 

COPPER  COINS. 
1 .  Judas  Maccabticus. 


1KV 

Within  a  wreath  of  olivet 


"  Judah. 

the  illustrious  priest, 
and  friend  of  the  Jews." 


R..  Two  coruua  oopiae  united,  within  which  1 

pomegranate.    M.  W. 
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7.  Alexander  Jannaeus. 


3\Tf>  "  Jonathan 

rnntn  the  hieh-Prle8t. 

arfcna 

Within  a  wreath  of  olive  i 
the  same.   M.  W. 


(A).  BA2IAE0  OV  (BASIAEflS 

AAEHANAPOY).  Anchor. 

^.  -[bm  jnUW',  "Jonathan  the  king;"  within 
the  spokes  of  a  wheel.    £.  W. 


njron 

ty.  The  same. 


,   S.  W. 
3.  Simon. 
(Wanting.1) 

4.  yoAii  Hyrcanus. 


••  John 
the  high-priest, 
and  friend  of  the  Jews." 


A 

pmrr 

Within  a  wreath  of  oftw? 
ty.  Two  eornua  copiae,  witliin  which  a  pome- 
granate.   JS.  W. 


(B).  AS  AEHANAPO.  Anchor. 

f?Dn  \T\3  ■  ■  • ' ;  within  the  spokes  of  a  wheel . 
W 

(0).  BASIAEflS  AAEHANAPOY.  Anchor. 
1?Dn  irmn\  "  Jonathan  the  king."  Flower. 

The  types  of  this  last  coin  resemble  those  of  one 
of  Antiochus  VII. 
(U).  BAIIAECIS  aaehana  .  .  .  Anchor. 

^.  Star. 

Alexandra. 
BASIAI3  AAEHANA  Anchor. 
9.  Star :  within  the  rays  nearly-efl'aced  Hebrew 
inscription. 
Hyrcanus  (no  coins). 
Aristcbulus  (no  coins). 
Hyrcanus  restored  (no  coins). 
Oligarchy  (no  coins). 
Aristobulus  and  Alexander  (no  coins). 
Hyrcanus  again  restored  (no  coins). 

Antigoma. 


mrv 
wpnp 
mrun 
nvna 
on- 

The  same.    M.  W. 
5.  ./udas-A-istotate  «w/  /Indj/on'is. 
IOYAA  .  . 
BASIAi 
A? 

Within  a  crown. 
9.  Two  eornua  copiae,  within  which  a  pome- 
granate. 

Similar  coins. 


 ITONOY  (BASIAEOS  ANTITONOY) 

around  a  crown.  , 

9  »nno  6un  pan  rrnnD  n 

Mattathiah  the  high-priest "  ?    jE.  W. 

This  arrangement  is  certainly  the  most  satisfactory 
that  has  been  yet  proposed,  but  it  presents  serious 
difficulties.  The  most  obvious  of  these  is  the  absence 
of  coins  of  Simon,  for  whose  money  we  have  more 
reason  to  look  than  for  that  of  any  other  Jewish  ruler. 
M.  de  Saulcy"s  suggestion  that  we  may  some  day  find 
his  coins  is  a  scarcely  satisfactory  answer,  for  this 
would  imply  that  he  (track  very  few  coins,  whereas 
all  the  other  princes  in  the  list,  judas  only  eicepted, 
struck  many,  judging  from  those  found.  That  Judas 
should  have  struck  but  few  coins  is  extremely  pro- 
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table  from  the  unsettled  state  of  the  country  during 
his  rule ;  but  the  prosperous  government  of  Simon 
seems  to  require  a  large  issue  of  money.  A  second 
difficulty  is  that  the  series  of  small  copper  coins, 
having  the  same,  or  essentially  the  same,  reverse- 
type,  commences  with  Judas,  and  should  rather 
commence  with  Simon.  A  third  difficulty  is  that 
Judas  bears  the  title  of  priest,  and  probably  of  high- 
priest,  for  the  word  is  extremely  doubtful,  and 
the  extraordinary  variations  and  blunders  in  the  in- 
scriptions of  these  copper  coins  make  it  more  pro- 
bable that  bra  is  the  term,  whereas  it  is  extremely 
doubtful  that  he  took  the  office  of  high-priest. 
It  is,  however,  just  possible  that  he  may  have  taken 
an  inferior  title,  while  acting  as  high-priest  during 
the  lifetime  of  Alcimus.  These  objections  are,  how- 
ever, all  trifling  in  comparison  with  one  that  seems 
never  to  have  struck  any  inquirer.  These  small 
copper  coins  have  for  the  main  part  of  their  reverse- 
type  a  Greek  symbol,  the  united  cornua  copiae,  and 
they  therefore  distinctly  belong  to  a  period  of  Greek 
influence.  Is  it  possible  that  Judas  the  Maccabee, 
the  restorer  of  the  Jewish  worship,  and  the  sworn 
enemy  of  all  heathen  customs,  could  have  struck 
money  with  a  type  derived  from  the  heathen,  and 
used  by  at  least  one  of  the  hated  family  that  then 
oppressed  Israel,  a  type  connected  with  idolatry, 
and  to  a  Jew  as  forbidden  as  any  other  of  the  repre- 
sentations on  the  coins  of  the  Gentiles?  It  seems 
to  us  that  this  is  an  impossibility,  and  that  the  use 
of  such  a  type  points  to  the  time  when  prosperity 
had  corrupted  the  ruling  family  and  Greek  usages 
once  more  were  powerful  in  their  influence.  This 
period  may  be  considered  to  commence  in  the  rule  of 
John  Hyrcanus,  whose  adoption  of  foreign  customs 
is  evident  in  the  naming  of  his  sons  far  more  than 
in  the  policy  he  followed.  If  we  examine  the 
whole  series,  the  coins  bearing  the  name  of  "  John 
the  high-priest"  are  the  best  in  execution,  and 
therefore  have  some  claim  to  be  considered  the 
earliest. 

It  is  important  to  endeavour  to  trace  the  origin 
of  the  type  which  we  are  discussing.  The  two 
cornua  copiae  first  occur  on  the  Egyptian  coins,  and 
indicate  two  sovereigns.  In  the  money  of  the  Se- 
leucidae  the  type  probably  originated  at  a  marriage 
with  an  Egyptian  princess.  The  cornua  copiae,  as 
represented  on  the  Jewish  coins,  are  first  found,  as 
far  as  we  are  aware,  on  a  coin  of  Alexander  II., 
Zebina  (B.C.  128-122),  who,  be  it  recollected,  was 
set  up  by  Ptolemy  Physcon.  The  type  occurs, 
however,  in  a  different  form  on  the  unique  tetra- 
drachm  of  Cleopatra,  ruling  alone,  in  the  British 
Museum,  but  it  may  have  been  adopted  on  her  1 
marriage  with  Alexander  I.,  Balas  (B.C.  150).  Yet  i 
even  this  earlier  date  is  after  the  rule  of  Judas 
(B.C.  167-161),  and  in  the  midst  of  that  of  Jona- 
than ;  and  Alexander  Zebina  was  contemporary 
with  John  Hyrcanus.  We  have  seen  that  Alex- 
ander Jannaeus  (B.C.  105-78)  seems  to  have  fol- 
lowed a  type  of  Antiochus  VII.,  Sidetes,  of  which 
there  are  coins  dated  B.C.  132-131. 

Thus  far  there  is  high  probability  that  M.  de 
Saulcy's  attributions  before  John  Hyrcanus  are  ex- 
ti  emely  doubtful .  This  probability  has  been  almost 
changed  to  certainty  by  a  discovery  the  writer  has 
recently  had  the  good  fortune  to  make.  The  acute 
Burthelemy  mentions  a  coin  of  '*  Jouathan  the 
high-priest,"  on  which  he  perceived  traces  of  the 
words  BA2IAEfl2  AAEHANAPOT,  and  he  accord- 
ingly conjectures  that  these  coins  are  of  the  same 


class  as  the  bilingual  ones  of  Alexander  Jannaeus, 
holding  them  both  to  be  of  Jonathan,  and  the  latter 
to  mark  the  close  alliance  between  that  ruler  and 
Alexander  I.  Balas.  An  examination  of  the  money  of 
Jonathan  the  high-priest  has  led  us  to  the  discovery 
that  many  of  his  coins  are  restruck,  that  some  of 
these  restruck  coins  exhibit  traces  of  Greek  inscrip- 
tions, showing  the  original  pieces  to  be  probably  of 
the  class  attributed  to  Alexander  Jannaeus  by  M.  de 
Sanlcy,  and  that  one  of  the  latter  distinctly  bears 
the  letters  ANAI.  Y  [AAEHANAPOT].  The  two 
impressions  of  restruck  coins  are  in  general  of  closely 
consecutive  dates,  the  object  of  restriking  having 
usually  been  to  destroy  an  obnoxious  coinage.  Tliat 
this  was  the  motive  in  the  present  instance  appeal's 
from  the  large  number  of  restruck  coins  among  those 
with  the  name  of  Jonathan  the  high-priest,  whereas 
we  know  of  no  other  restruck  Jewish  coins,  and 
from  the  change  in  the  style  frcm  Jonathan  the 
king  to  Jonathan  the  high-priest. 

Under  these  circumstances  but  two  attributions 
of  the  bilingual  coins,  upon  which  everything  de- 
pends, can  be  entertained,  either  that  they  are  of 
Jonathan  the  Maccabee  in  alliance  with  Alexander  I. 
Balas,  or  that  they  are  of  Alexander  Jannaeus  , 
the  Jewish  prince  having,  in  either  case,  changed 
his  coinage.  We  leam  from  the  case  of  Anti- 
gonus  that  double  names  were  not  unknown  in  the 
family  of  the  Maccabees.  To  the  former  attribution 
there  are  the  following  objections.  1.  On  the  bilin- 
gual coins  the  title  Jonathan  the  king  corresponds 
to  Alexander  the  king,  implying  that  the  same 
prince  is  intended,  or  two  princes  of  equal  rank. 
2.  Although  Alexander  I.  Balas  sent  presents  of  a* 
royal  character  to  Jonathan,  it  is  extremely  un- 
likely that  the  Jewish  prince  would  have  taken  the 
regal  title,  or  that  the  king  of  Syria  would  have 
actually  granted  it.  3.  The  Greek  coins  of  Jewish 
fabric  with  the  inscription  Alexander  the  king,  would 
have  to  be  assigned  to  the  Syrian  Alexander  I., 
instead  of  the  Jewish  king  of  the  same  name.  4.  It 
would  be  most  strange  if  Jonathan  should  have 
first  struck  coins  with  Alexander  1.,  and  then  can- 
celled that  coinage  and  issued  a  fresh  Hebrew  coin- 
age of  his  own  and  Greek  of  the  Syrian  king,  the 
whole  series  moreover,  excepting  those  with  only 
the  Hebrew  inscription  having  been  issued  within 
the  years  B.C.  153-146,  eight  out  of  the  nineteen 
of  Jonathan's  rule.  5.  The  reign  of  Alexander  Jan- 
naeus would  be  unrepresented  in  the  coinage.  To 
the  second  attribution  there  is  this  objection,  that 
it  is  unlikely  that  Alexander  Jannaeus  would  have 
changed  the  title  of  king  for  that  of  high-priest ; 
but  to  this  it  may  be  replied,  that  his  quarrel  with 
the  Pharisees  with  reference  to  his  performing  the 
duties  of  the  latter  office,  the  turning-point  of  bis 
reign,  might  have  made  him  abandon  the  recent 
kingly  title  and  recur  to  the  sacerdotal,  already 
used  on  his  father's  coins,  for  the  Hebrew  currency, 
while  probably  still  issuing  a  Greek  coinage  with 
the  regal  title.  On  these  grounds,  therefore,  we 
maintain  Bayer's  opinion  that  the  Jewish  coinage 
begins  with  Simon,  we  transfer  the  coins  of  Jona- 
than the  high-priest  to  Alexander  Jannaeus,  and 
propose  the  following  arrangement  of  the  known 
money  of  the  princes  of  the  period  we  have  been 
just  considering 

John  Hyrcanus,  B.C.  135-106. 

Copper  coins,  with  Hebrew  inscription,  "  John 
the  high-priest ;"  on  some  A,  marking  alliance  with 
Antiochus  VII.,  Sidetes. 
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Aristvlmlus  and  Antigonus,  B.C.  106-105. 

(Probable  Attribution.) 

Copper  coins,  with  Hebrew  inscription,  "  Judah 
the  high  (?)  priest ;"  copper  coins  with  Greek  in- 
scription, "  Judah  the  king,"  and  A.  for  Antigonus! 
M.  de  Saulcy  supposes  that  Aristobulus  boi'e  the 
Hobrew  name  Judah,  and  there  is  certainly  some 
probability  in  the  conjecture,  though  the  classifi- 
cation of  these  coius  cannot  be  regarded  as  more 
thau  tentative. 

Alexander  Jannaeus,  B.C.  105-78. 

First  coinage:  copper  coins  with  bilingual  in- 
scriptions— Greek,  "  Alexander  the  king  ;"  Hebrew, 
"  Jonathan  the  king." 

Second  coinage:  copper  coins  with  Hebrew  in- 
scription, "  Jonathan  the  high-priest;"  and  copper 
coins  with  Greek  inscription,  "  Alexander  the  king." 
(The  assigning  of  these  latter  two  to  the  same  ruler 
is  confirmed  by  the  occurrence  of  Hebrew  coins  of 
"  Judah  the  high-priest,"  and  Greek  ones  of  "Judas 
the  king,"  which  there  is  good  reason  to  attribute 
to  one  and  the  same  person.) 

Alexandra,  B.C.  78-69. 

The  coin  assigned  to  Alexandra  by  M.  de  Saulcy 
may  be  of  this  sovereign,  but  those  of  Alexander 
are  so  frequently  blundered  that  we  are  not  certain 
that  it  was  not  struck  by  him. 

Hyrcanus,  B.C.  69-66  (no  coins). 
•  Aristobulus,  B.C.  66-63  (no  coins). 
Hyrcanus  restored,  B.C.  63-57  (no  coins). 
Oligarchy,  B.C.  57-47  (no  coins). 
Aristobulus  and  Alexander,  B.C.  49  (no  coins). 
Hyrcanus  again,  B.C.  47-40  (no  coins). 
Antigonus,  B.C.  40-37.    Copper  coins,  with  bi- 
lingual inscriptions. 

It  mnst  be  observed  that  the  whole  period  unre- 
presented in  our  classilication  is  no  more  than 
twenty-nine  years,  only  two  years  in  excess  of  the 
length  of  the  reign  of  Alexander  Jannaeus,  that  it 
was  a  very  troublous  time,  and  that  Hyrcanus, 
whose  rule  occupied  more  than  half  the  period,  was 
so  weak  a  man  that  it  is  extremely  likely  that  he 
would  have  neglected  to  issue  a  coinage.  It  is  pos- 
sible that  some  of  the  doubtful  small  pieces  are  of 
this  unrepresented  time,  but  at  present  we  cannot 
even  conjocturally  attribute  aDV. 

It  is  not  necessary  to  describe  in  detail  the  money 
of  the  time  commencing  with  the  reign  of  Herod 
and  closing  under  Hadrian.  We  must,  however, 
speak  of  the  coinage  generally,  of  the  references 
to  it  in  the  N.  T.,  and  of  two  important  classes — 
the  mo-  ey  attributed  to  the  revolt  preceding  the 
fall  of  Jerusalem,  and  that  of  the  famous  Barko- 
kab. 

The  money  of  Herod  is  abundant,  but  of  inferior 
interest  to  the  earlier  coinage,  from  its  generally 
having  a  thoroughly  Greek  character.  It  is  of  copper 
only,  and  seems  to  be  of  three  denominations,  the 
smallest  being  apparently  a  piece  of  brass  (^oAkoCs  ;, 
the  next  larger  its  double  (5i'xaA*cosj,  and  the 
largest  its  triple  (toIxoAkoi),  as  M.  de  .Saulcy  has 
ingeniously  suggested.  The  smallest  is  the  com- 
monest, and  appears  to  be  the  faithiug  of  the  N.  T. 
The  coin  engraved  below  is  of  the  smallest  deno- 
mination of  these:  it  may  be  thus  described: — 


HP6SA  BACI.  Anchor. 

ty  Two  cornua  copiae,  within  which  a  caduceus 
(degraded  from  pomegranate).    M.  W. 

We  have  chosen  this  specimen  from  its  remark- 
able relation  to  the  coinage  of  Alexander  Jannaeus, 
which  makes  it  probable  that  the  latter  was  still 
current  money  in  Herod's  time,  having  been  abund- 
antly issued,  'and  so  tends  to  explain  the  seeming 
neglect  to  coin  in  the  period  from  Alexander  or 
Alexandra  to  Antigonus. 

The  money  of  Herod  Archclaus,  and  the  similar 
coinage  of  the  Greek  Imperial  class,  of  Koman  rulers 
with  Greek  inscriptions,  issued  by  the  procurators  of 
Judaea  under  the  emperors  from  Augustus  to  Nero, 
present  no  remarkable  peculiarities,  nor  do  the  coins 
attributed  by  M.  de  Saulcy  to  Agrippa  I.,  but  pos- 
sibly of  Agrippa  II.  We  engrave  a  specimen  of  the 
money  last  mentioned  to  illustrate  this  class. 


BASIAtceC  ArPIIIA.   State  umbrella. 

K  Cora-stalk  bearing  three  ears  of  bearded  wheat, 
L  S   Year  6.  JE. 

There  are  several  passages  in  the  Gospels  which 
throw  light  upon  the  coinage  of  the  time.  When 
the  twelve  were  sent  forth  Our  Lord  thus  com- 
manded them,  11  Provide  neither  gold,  nor  silver, 
nor  brass  in  your  purses"  (lit.  "girdles"),  Matt, 
x.  9.  In  the  parallel  passages  in  St.  Mark  (vi.  8), 
copper  alone  is  mentioned  for  money,  the  Palesti- 
nian currency  being  mainly  of  this  metal,  although 
silver  was  coined  by  some  cities  of  Phoenicia  and 
Syria,  and  gold  and  silver  Roman  money  was  also 
in  use.  St.  Luke,  however,  uses  the  term  "  money," 
ipyiptov  (ix.  3),  which  may  be  accounted  for  by 
his  less  Hebraistic  style. 

The  coins  mentioned  by  the  Evangelists,  and  first 
those  of  silver,  are  the  following: — the  stater  is 
spoken  of  in  the  account  of  the  miracle  of  the  tribute 
money.  The  receivers  of  didrachms  demanded  the 
tribute,  but  St.  Peter  found  in  the  fish  a  stater, 
which  he  paid  for  our  Lord  and  himself  (Matt, 
xvii.  24-27).  This  stater  was  therefore  a  tetra- 
drnchm,  and  it  is  very  noteworthy  that  at  this 
period  almost  the  only  Greek  Imperial  silver  coin 
in  the  East  was  a  tetradrachm.  the  didrachm  being 
probably  unknown,  or  very  little  coined. 

The  didrachm  is  mentioned  as  a  money  of  account 
in  the  passage  above  cited,  as  the  equivalent  of  the 
Hebrew  shekel.  [Shfkel.] 

The  denarius,  or  Roman  penny,  as  well  as  the 
Greek  drachm,  then  of  about  the  same  weight,  are 
spoken  of  as  current  coins.  There  can  be  little 
doubt  that  the  latter  is  merely  employed  as  another 
name  for  the  foimer.  In  the  famous  passages  re- 
specting the  tribute  to  Caesar,  the  Roman  denarius  oi 
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the  time  is  correctly  described  (Matt.  xxii.  15-21 ; 
Luke  xx.  19-25).  It  bears  the  head  of  Tiberius, 
who  has  the  title  Caesar  in  the  accompanying  in- 
scription, most  later  emperors  having,  after  their 
accession,  the  title  Augustus:  here  again  therefore 
we  hare  an  evidence  of  the  date  of  the  Gospels. 
[Denarius  ;  Drachm.] 

Of  copper  coins  the  farthing  and  its  half,  the 
mite,  are  spoken  of,  and  these  probably  formed  the 
chief  native  currency.    [Farthino;  Mite.] 

To  the  revolt  of  the  Jews,  which  ended  in  the 
capture  and  destruction  of  Jerusalem,  M.  de  Saulcy 
assigns  some  remarkable  coins,  one  of  which  is  re- 
presented in  the  cut  beneath. 


|VVmn,  "  The  liberty  of  Zion."  Vine-stalk, 
witli  leaf  and  tendril. 

DW  1"I3E>.    "  Year  two."    Vase.  JE. 

There  are  other  pieces  of  the  year  following, 
which  slightly  vary  in  their  reverse-type,  if  indeed 
we  be  right  in  considering  the  side  with  the  date 
to  be  the  reverse. 

Same  obverse. 

R-  e6e>  njt!>.  "  Year  three."    Vase  with  cover. 

M.  de  Saulcy  remarks  on  these  pieces: — "  De  ces 
deux  monuaies,  celle  de  l'an  111.  est  incomparable- 
ment  plus  rare  que  celle  de  l'an  II.  Cela  tient 
probablement  a  ce  que  la  liberte  des  Juifs  e'tait  a 
son  apogee  dans  la  deuxieme  annee  de  la  guerre  ju- 
dalque,  et  deja  a  son  de'elin  dans  l'annee  troisieme. 
I.es  pieces  analogues  des  annees  I.  et  I V.  manquent,  et 
cela  doit  etre.  Dans  la  premiere  annee  de  la  guerre 
judaTque,  l'autonomie  ne  fut  pas  retablie  a  Jerusa- 
lem ;  et  dans  la  quatrieme  annee  ['anarchic  et  les 
divisions  intestines  avaient  deja  prepare'  et  facility 
&  Titus  la  conque'te  qu'il  avait  entrcprise  "  (p.  154). 

The  subjugation  of  Judaea  was  not  alone  signalised 
by  the  issue  of  the  famous  Roman  coins  with  the 
inscription  IVDAEA  t'APTA,  but  by  that  of  simi- 
lar Greek  Imperial  coins  in  Judaea  of  Titus,  one  of 
which  may  be  thus  described : — 

ATVOKP  TITOS  KAI2AP.  Head  of  Titus,  lau- 
reate, to  the  right. 

8  IOVAAIAS  EAAflKYIAS.  Victory,  to  the  right, 
writing  upon  a  shield :  .before  her  a  palm-tree.  JE. 

The  proper  Jewish  series  closes  with  the  money 
of  the  famous  Barkobab,  who  headed  the  revolt  in 
the  time  of  Hadrian.  His  most  important  coins  are 
shekels,  of  which  we  here  engrave  one. 
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"  Of  the  deliverance  of  Jeru- 
salem."   Bunch  of  fruits? 

9  1WDK>.  "Simeon."  Tetrastvle temple :  aboTe 
which  star.    JR.    B.  M.  (Shekel.) 

The  half-shekel  is  not  known,  but  the  quarter, 
which  is  simply  a  restnick  denarius  is  common. 
The  specimen  represented  below  shows  traces  of  the 
old  types  of  a  denarius  of  Trajan  on  both  aides. 


"  Of  the  deliverance  of  Jeru- 
salem."   Two  trumpets.    JR.    B.  M. 

The  denarius  of  this  time  was  so  nearly  a  quarter 
of  a  fhekel,  that  it  could  be  used  for  it  without  oc- 
casioning any  difficulty  in  the  coinage.  The  copper 
coins  of  Barkokab  are  numerous,  and  like  his 
silver  pieces,  have  a  clear  reference  to  the  money  of 
Simon  the  Maccabee.  It  is  indeed  possible  that  the 
name  Simon  is  not  that  of  Barkokab,  whom  we 
know  only  by  his  surnames,  but  that  of  the  earlier 
ruler,  employed  here  to  recall  the  foundation  of 
Jewish  autonomy.  What  high  importance  was 
attached  to  the  issue  of  money  by  the  Jews,  is  evi- 
deut  from  the  whole  history  of  their  coinage. 

The  money  of  Jerusalem,  as  the  Roman  Colonia 
.Elia  Capitolina,  has  no  interest  here,  and  we  con- 
clude this  article  with  the  last  coinage  of  an  inde- 
pendent Jewish  chief. 

The  chief  works  on  Jewish  coins  are  Bayer's 
treatise  De  Numis  Hebnro-Samaritanii ;  De  Saulcy's 
Numismatitjue  Judaique ;  Cavedoui's  Numismaiioi 
Biblica,  of  which  there  is  a  translation  under  the 
title  Biblische  Numimatik,  by  A.  von  Werlhof,  with 
large  additions.  Since  writing  this  article  we  find 
that  the  translator  had  previously  come  to  the  con- 
clusion that  the  coins  attributed  by  M.  de  Saulcy  to 
Judas  Maccabeus  are  of  Aristobulus,  and  that  Jo- 
nathan the  high-priest  is  Alexander  Janmeus.  We 
have  to  express  our  sincere  obligations  to  Mr.  Wigan 
for  permission  to  examine  his  valuable  collection,  and 
have  specimens  drawn  for  this  article.    [R.  S.  P.] 

MONEY-CHANGERS  (koK\v$utHis,  Matt, 
xxi.  13  ;  Mark  xi.  15 ;  John  ii.  15).  According  to 
Ex.  xxx.  13-15,  every  Israelite,  whether  rich  or 
poor,  who  had  reached  or  passed  the  age  of  twenty, 
must  pay  into  the  sacred  treasury,  whenever  the 
nation  was  numbered,  a  half-shekel  as  an  offering 
to  Jehovah.  Maimonides  (Shekal.  cap.  1 )  says  that 
this  was  to  be  paid  annually,  and  that  even  paupers 
were  not  exempt.  The  Talmud  exempts  priests  and 
women.  The  tribute  must  in  every  case  be  paid  in 
coin  of  the  exact  Hebrew  half-shekel,  about  15jtf. 
sterling  of  English  money.  The  premium  for  obtain- 
ing by  exchange  of  other  money  the  half-shekel  ot 
Hebrew  coin,  according  to  the  Talmud,  was  a  «<SA- 
\v&o$  (collt/bus),  and  hence  the  money-broker  who 
made  the  exchange  was  called  KoKKv$ivrfis.  The 
cotlybus,  according  to  the  same  authority,  was  equal 
in  value  to  a  silver  oboltts,  which  has  a  weight  of  12 
grains,  and  its  money  value  is  about  l^d.  sterling. 
The  money-changers  (koWvButtoI)  whom  Christ, 
fortheir  impiety,  avarice,  and  fraudulent  dealing,  ex- 
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pelled  from  the  Temple,  were  the  dealers  who  sup- 
plied halt-shekels,  for  such  a  premium  as  they  might 
be  able  to  exact,  to  the  Jews  from  all  parts  of  the 
world,  who  assembled  at  Jerusalem  during  the  great 
festivals,  and  were  required  to  pay  their  tribute  or 
ransom  money  in  the  Hebrew  coin  ;  and  also  for  other 
purposes  of  exchange,  such  as  would  be  necessary  in 
so  great  a  resort  of  foreign  residents  to  the  ecclesi- 
astical metropolis.  The  word  Tpcnr«fiT7|S  Urape- 
lites),  which  we  find  in  Matt.  xxv.  29,  is  a  general 
term  for  banker  or  broker.  Of  this  branch  of  bu- 
siness we  find  traces  very  early  both  in  the  Oriental 
and  classical  literature  (comp.  Matt.  rvii.  24-27  :  see 
Lightfoot,  Hot.  Hcb.  on  Matt.  xxi.  12 ;  Buxtorf,  Lex. 
Rabbin.  2032).  [C.  E.  S.] 

MONTH  (Knn  i  ITV).  The  terms  for  "  month  " 
and  "  moon  h  have  the  same  close  connexion  in  the 
Hebrew  language,  as  in  our  own  and  in  the  Indo- 
European  languages  generally ;  we  need  only  in- 
stance the  familiar  cases  of  the  Greek  \ii\v  and 
yA\vr\,  and  the  Latin  rnensis ;  the  German  rnottd  and 
monat ;  and  the  ^ancrit  masa,  which  answers  to 
both  month  and  moon.  The  Hebrew  chodesh,  is 
perhaps  more  distinctive  than  the  corresponding 
terms  in  other  languages ;  for  it  expresses  not  simply 
the  idea  of  a  lunation,  but  the  recurrence  of  a  period 
commencing  definitely  with  the  new  moon  ;  it  is  de- 
rived from  the  word  chdddsh,  "  new,"  which  was 
transferred  in  the  first  instance  to  the  ■  new  moon," 
and  in  the  second  instance  to  the  "  month,"  or  as  it 
is  sometimes  more  fully  expressed,  D'D'  BHtl,  "  a 

month  of  days"  (Gen.  xxix.  14;  Num.  xi.  20,  21; 
oomp.  Deut.  xxi.  13;  2  K.  xv.  13).  The  term 
yerach  is  derived  from  ydreach,  "  the  moon ;"  it 
occurs  occasionally  in  the  historical  (Ex.  ii.  2  ;  1  K. 
vi.  37,  38,  viii.  2  ;  2  K.  xv.  13),  but  more  fre- 
quently in  the  poetical  portions  of  the  Bible. 

The  most  important  point  in  connexion  with  the 
month  of  the  Hebrews  is  its  length,  and  the  mode 
by  which  it  was  calculated.  The  difficulties  attend- 
ing this  enquiry  are  considerable  in  consequence  of 
the  scantiness  of  the  data.  Though  it  may  fairly 
be  presumed  from  the  terms  used  that  the  month 
originally  corresponded  to  a  lunation,  no  reliance 
can  be  placed  on  the  mere  verbal  argument  to  prove 
the  exact  length  of  the  month  in  historical  times. 
The  word  appears  even  in  the  earliest  times  to  have 
passed  into  its  secondary  sense,  as  describing  a  period 
approaching  to  a  lunation ;  for,  in  Gen.  vii.  11,  viii. 
4,  where  we  first  meet  with  it,  equal  periods  of 
30  days  are  described,  the  interval  between  the 
17th  days  of  the  second  and  the  seventh  months 
being  equal  to  150  days  (Gen.  vii.  11,  viii.  3,  4). 
We  have  therefore  in  this  instauce  an  approximation 
to  the  solar  month,  and  as,  in  addition  to  this,  an 
indication  of  a  double  calculation  by  a  solar  and  a 
lunar  year  has  been  detected  in  a  subsequent  date 
(for  from  viii.  14  compared  with  vii.  11,  we  find 
that  the  total  duration  of  the  flood  exceeded  the 
year  by  eleven  days,  in  other  words  by  the  precise 
difference  l*tween  the  lunar  year  of  354  days  and 
the  solar  one  of  365  days),  the  passage  has  attracted 
considerable  attention  on  the  part  of  certain  critics, 
who  have  endeavoured  to  deduce  from  it  arguments 
prejudicial  to  the  originality  of  the  Biblical  nar- 
rative. It  has  been  urged  that  the  Hebrews  them- 
selves knew  nothing  of  a  solar  month,  that  they 
must  have  derived  their  knowledge  of  it  from 
more  easterly  nations  (Ewald,  Jahrbiich.  1854,  p. 
8),  and  consequently  that  the  materials  for  the 
narrative,  and  the  date  of  its  composition  must  be 


referred  to  the  period  when  close  intercourse  existed 
between  the  Hebrews  and  the  Babylonians  (Von 
Bohlen's  Introd.  to  Gen.  ii.  155  11.)  It  is  unne- 
cessary for  us  to  discuss  in  detail  the  arguments  on 
which  these  conclusions  are  founded  ;  -  we  submit  in 
answer  to  them  that  the  data  are  insufficient  to 
form  any  decided  opinion  at  all  on  the  matter,  and 
that  a  more  obvious  explanation  of  the  matter  is 
to  be  found  in  the  Egyptian  system  of  months.  To 
prove  the  first  of  these  points,  it  will  be  only  neces- 
sary to  state  the  various  calculations  founded  on  this 
passage:  it  has  been  deduced  from  it  (1)  that  there 
were  12  months  of  30  days  each  [Chronology]; 
(2)  that  there  were  1 2  months  of  30  days  with  5  in- 
tercalated days  at  the  end  to  make  up  the  solar  year 
(Ewald,  I.  c.) ;  (3)  that  there  were  7  months  of  30 
days,  and  5  of  31  days  (Von  Bohlen) ;  (4)  that 
there  were  5  months  of  30  days,  and  7  of  29  days 
(Knobel,  in  Gen.  viii.  1-3) :  or,  lastly,  it  is  possible 
to  cut  away  the  foundation  of  any  calculation  what- 
ever by  assuming  that  a  period  might  have  elapsed 
between  the  termination  of  the  150  days  and  the 
17th  day  of  the  7th  month  (Ideler,  Chronol. 
i.  70).  But,  assuming  that  the  narrative  implies 
equal  months  of  30  days,  and  that  the  date  given  in 
viii.  14,  does  involve  the  fact  of  a  double  calcula- 
tion by  a  solar  and  a  lunar"  year,  it  is  unnecessary 
to  refer  to  the  Babylonians  for  a  solution  of  the 
difficulty.  The  month  of  30  days  was  in  use 
among  the  Egyptians  at  a  period  long  anterior 
to  the  period  of  the  exodus,  and  formed  the 
basis  of  their  computation  either  by  an  uninter- 
calated  year  of  360  davs  or  an  intercalated  one 
of  365  (liawlinson's  Herodotus,  ii.  283-286^. 
Indeed,  the  Bible  itself  furnishes  us  with  an  indica- 
tion of  a  double  year,  solar  and  lunar,  in  that  it 
assigns  the  regulation  of  its  length  indifferently  to 
both  sun  and  moon  (Gen.  i.  14).  [Ykar.J 

From  the  time  of  the  institution  of  the  Mosaic 
law  downwards  the  month  nppears  to  have  been  a 
lunar  one.  The  cycle  of  religious  feasts,  com- 
mencing with  the  Passover,  depended  not  simply 
on  the  month,  but  on  the  moon  (Joseph.  Ant.  iii. 
10,  §5)  ;  the  14th  of  Abib  was  coincident  with  the 
full  moon  (Philo,  Vit.  Mos.  iii.  p.  686);  and  the 
new  moons  themselves  were  the  occasions  of  regular 
festivals  (Num.  x.  10,  xxviii.  11-14).  The  state- 
ments of  the  Talmudists  (Mishna,  Rash  hash.  1-3) 
are  decisive  as  to  the  practice  in  their  time,  and 
the  lunar  month  is  observed  by  the  modem  Jews. 
The  commencement  of  the  month  was  generally 
decided  by  observation  of  the  new  moon,  which 
mny  be  detected  about  forty  hours  after  the  period 
of  its  conjunction  with  the  sun  :  in  the  later  times 
of  Jewish  history  this  was  effected  according  to 
strict  rule,  the  appearance  of  the  new  moon  being 
reported  by  competent  witnesses  to  the  local  autho- 
rities, who  then  officially  announced  the  commence- 
ment of  the  new  mouth  by  the  twice  repeated  word, 
"  Mekfidash,"  i.  e.  consecrated. 

According  to  the  Rabbinical  rule,  however,  there 
must  at  all  times  have  been  a  little  uncertainty 
beforehand  as  to  the  exact  day  on  which  the  month 
would  begin  ;  for  it  depended  not  only  on  the  ap- 
pearance, but  on  the  announcement :  if  the  important 
word  Mckudash  were  not  pronounced  until  after 
dark,  the  following  day  was  the  first  of  the  month  ; 
if  before  dark,  then  that  day  (Rosh  hash.  3,  §1). 
But  we  can  hardly  suppose  that  such  a  strict  rule 
of  observation  prevailed  in  early  times,  nor  was  it 
iu  any  Way  necessary ;  the  recurrence  of  the  new 
moon  can  be  predicted  with  considerable  accuracy 
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by  a  calculation  of  the  interval  that  would  elapse 
cither  from  the  last  new  moon,  from  the  full  moon 
(which  can  be  detected  by  a  practised  eye),  or  from 
the  disappearance  of  the  waning  moon.  Hence, 
David  announces  definitely  "To-morrow  is  the  new 
moon, '  that  being  the  first  of  the  month  (1  Sam. 
xi.  5,  24,  27)  though  the  new  moon  could  not  have 
been  as  yet  observed,  and  still  less  announced.* 
The  length  of  the  month  by  observation  would  be 
alternately  29  and  30  days,  nor  was  it  allowed  by 
the  Talmudists  that  a  month  should  fall  short  of 
the  former  or  exceed  the  latter  number,  whatever 
might  be  the  state  of  the  weather.  The  months 
containing  only  29  days  were  termed  in  Talmudical 
language  chdsar,  or  "  deficient,"  and  those  with  30 
mdtf,  or  "  full." 

The  usual  number  of  months  in  a  year  was  twelve, 
as  implied  in  1  K.  iv.  7 ;  1  Chr.  xxvii.  1-15 , 
but  inasmuch  as  the  Hebrew  months  coincided,  as 
we  shall  presently  show,  with  the  seasons,  it  follows 
as  a  matter  of  course  that  an  additional  month 
must  have  been  inserted  about  every  thiid  year, 
which  would  bring  the  number  up  to  thirteen. 
No  notice,  however,  is  taken  of  this  month  in  the 
Bible.  We  have  no  reason  to  think  that  the  inter- 
calary month  was  inserted  according  to  any  exact 
rule ;  it  was  sufficient  for  practical  purposes  to  add 
it  whenever  it  was  discovered  that  the  barley  harvest 
did  not  coincide  with  the  ordinary  return  of  the 
month  of  Abib.  In  the  modem  Jewish  calendar 
the  intercalary  month  is  introduced  seven  times  in 
every  19  years,  according  to  the  Metonic  cycle, 
which  was  adopted  by  the  Jews  about  a.d.  360 
(Prideaux's  Connection,  i.  209  note).  At  the  same 
time  the  length  of  the  synodical  month  was  fixed 
by  R.  Hillel  at  29  days,  12  hours,  44  min.,  3}  sec., 
which  accords  very  nearly  with  the  truth. 

The  usual  method  of  designating  the  months  was 
by  their  numerical  order,  «.  g.  "  the  second  month  " 
(Gen.  vii.  11),  "  the  fourth  month"  (2  K.  xxv. 
3) ;  and  this  was  generally  retained  even  when  the 
names  were  given,  e.  g.  "  in  the  month  Zif,  which 
is  the  second  month "  (1  K.  vi.  1),  "  in  the  third 
month,  that  is,  the  month  Sivan"  (Esth.  viii.  9). 
An  exception  occurs,  however,  in  regard  to  Abib k 
in  the  early  portion  of  the  Bible  (Ex.  xiii.  4,  xxiii. 
15;  Deut.  xvi.  1),  which  is  always  mentioned  by 
name  alone,  inasmuch  as  it  was  necessarily  coin- 
cident with  a  certain  season,  while  the  numerical 
order  might  have  changed  from  year  to  year.  The 
practice  of  the  writers  of  the  post-Babylonian  period 
in  this  respect  varied :  Ezra,  Esther,  and  Zechariah 
specify  both  the  names  and  the  numerical  order ; 

*  Jahn  (Ant.  til.  3,  $392)  regards  the  discrepancy  of  the 
dates  in  2  K.  xxv.  27,  and  Jer.  IH.  31 ,  as  originating  in  tbc 
different  modes  of  computing,  by  astronomical  calculation 
and  by  observation.  It  is  more  probable  that  it  arises 
from  a  mistake  of  a  copyist,  substituting  J  for  ft,  as  a 
similar  discrepancy  exists  In  2  K.  xxv.  19  and  Jer  111.  25, 
without  admitting  of  a  similar  explanation. 

b  We  doubt  indeed  whether  Abib  was  really  a  proper 
name.  In  the  first  place  it  is  always  accompanied  by  the 
article,  "  the  Abib ;"  In  the  second  place,  it  appears  almost 
Impossible  that  It  could  nave  been  superseded  by  Nisan, 
if  li  had  been  regarded  as  a  proper  name,  considering  the 
important  associations  connected  with  1L 

'  The  name  of  the  intercalary  month  originated  in  Its 
position  in  the  calendar  after  Adar  and  before  Nisan.  Toe 
opinion  of  Ideler  (Caronol.  I.  539).  that  the  first  Adar  was 
regarded  as  the  Intercalary  month,  because  the  feast  of 
Purim  was  held  In  Veadar  in  the  intercalary  year,  has 
llltle  foundation. 

*  3'3t<.   [See  Chhoxoloui.) 


Nehemiah  only  the  former ;  Daniel  and  Haggai  only 
the  latter.  The  names  of  the  months  belong  to 
two  distinct  periods;  in  the  first  place  we  have 
those  peculiar  to  the  period  of  Jewish  independence, 
of  which  four  only,  even  including  Abib,  which  we 
hardly  regard  as  a  proper  name,  are  mentioned, 
viz.:  Abib,  in  which  the  Passover  fell  (Ex.  xiii.  4, 
xxiii.  15,  xxxiv.  18;  Deut.  xvi.  1),  and  which  was 
established  as  the  first  month  in  commemoration  of 
the  exodus  (Ex.  xii.  2) ;  Zif,  the  second  month 
(1  K.  vi.  1,  37);  Bui,  the  eighth  (1  K.  vi.  38) ; 
and  Ethanim,  the  seventh  (1  K.  viii.  2) — the  three 
latter  being  noticed  only  in  connection  with  the 
building  and  dedication  of  the  Temple,  so  that  wc 
might  almost  infer  that  their  use  was  restricted  to 
the  official  documents  of  the  day,  and  that  they 
never  attained  the  popular  use  which  the  later 
names  had.  Hence  it  is  not  difficult  to  account  for 
their  having  been  superseded.  In  the  second  place 
we  have  the  names  which  prevailed  subsequently  to 
the  Babylonish  captivity;  of  these  the  following 
seven  appear  in  the  Bible: — Nisan,  the  first,  in 
which  the  passovcr  was  held  (Neh.  ii.  1 ;  Esth.  iii. 
7) ;  Sivan,  the  third  (Esth.  viii.  9 ;  Bar.  i.  8) ;  Elul, 
the  sixth  (Neh.  vi.  15;  1  Mace.  xiv.  27);  Chisleu, 
the  ninth  (Neh.  i.  1 ;  Zech.  vii.  1 ;  1  Mace.  i.  54) ; 
Tebeth,  the  tenth  (Esth.  ii.  16) ;  Sebat,  the  eleventh 
(Zech.  i.  7;  1  Mace.  xvi.  14);  and  Adar,  the 
twelfth  (Esth.  iii.  7,  viii.  12 ;  2  Mace  xv.  36  . 
The  names  of  the  remaining  five  occur  in  the  Talmud 
and  other  works ;  they  were  Iyar,  the  secoud  (Tar- 
gum,  2  Chr.  xxx.  2) ;  Tammuz,  the  fourth  (Mishn. 
Taan.  4,  §5) ;  Ab,  the  fifth,  and  Tisri,  the  seventh 
(Rosh  hash.  1,  §3);  and  March eshvan,  the  eighth 
(Taan.  1,  §3;  Joseph.  Ant.  i.  3,  §3).  The  name 
of  the  intercalary  month  was  Veadar,'  i.  e.  the  ad- 
ditional Adar. 

The  first  of  these  series  of  names  is  of  Hebrew 
origin,  and  has  reference  to  the  characteristics  of 
the  seasons — a  circumstance  which  clearly  shows 
that  the  months  returned  at  the  same  period  of 
the  year,  in  other  words,  that  the  Jewish  year 
was  a  solar  one.  Thus  Abib  *  was  the  month  of 
"ears  of  corn,"  Zif*  the  month  of  "blossom," 
and  Bui '  the  month  of  "  rain,"  With  regard  to 
Ethanim  r  there  may  be  some  doubt,  as  the  usual 
explanation,  "  the  month  of  violent  or,  rather,  inces- 
sant rain  "  is  decidedly  inappropriate  to  the  seventh 
month.  With  regard  to  the  second  series,  both  the 
origin  and  the  meaning  of  the  name  is  controverted. 
It  was  the  opinion  of  the  Talmudists  that  the 
names  were  introduced  by  the  Jews  who  returned 
from  the  Babylonish  captivity  (Jerusalem  Talmud, 

*  If  or  VJ,  or,  more  fully,  as  In  the  Targum,  VJ 
K*3¥3>  "  the  bloom  of  flowers  "  Another  explanation 
Is  given  In  Eawllnson's  Herodotus,  I.  622 ;  via.  that  Ziv 
Is  the  same  as  the  Assyrian  tiiv,  "  bull."  and  answers  to 
the  zodiacal  sign  of  Taurus. 

'  ^13.  The  name  occurs  in  a  recently  discovered 
Phoenician  inscription  (Ewald,  JaJirb.  1866,  p.  135}.  A 
cognate  term,  Is  u>ed  for  the  "  deluge"  (Gen.  vL 

17,  fcc) ;  bat  there  Is  no  ground  for  the  Inference  drawn 
by  Von  Boblcn  (Introd.  to  Gen.  li.  15«),  that  there  Is  any 
allusion  to  the  month  Bui. 

(Theniuson  1  K.vlii.  2,  suggest*  that  the  true  name  was 
D'JTIK-  as  in  the  LXX.  'Marin,  and  that  its  meaning 
was  the  "  month  of  gift*,"  t.  e,  of  fruit,  from  HJIJi 
-  to  give."  There  is  the  same  peculiarity  in  this  as  la 
Abib,  via,  the  addition  of  the  definite  article. 
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Rosh  hash,  i,  §1),  and  they  are  oertainly  used 
exclusively  by  writers  of  the  post-Babyloniau 
period.  It  Wits,  therefore,  perhaps  natural  to  seek 
for  their  origin  in  the  Persian  language,  and  this 
was  done  some  years  since  by  Benfey  (J/ctwrs- 
wmen)  in  a  manner  more  ingenious  than  satis- 
factory. The  view,  though  accepted  to  a  certain 
extent  by  Gesenius  in  his  Thesaurus,  has  been  since 
abandoned,  both  on  philological  grounds  and  be- 
cause it  meets  with  no  confirmation  from  the 
monumental  documents  of  ancient  Persia. 11  The 
names  are  probably  borrowed  from  the  Syrians,1  in 
whose  regular  calendar  we  find  names  answering 
to  Tisri,  Sebat,  Adar,  Nisan,  lyar,  Tamrauz,  Ab, 
and  Elul  (Ideler,  Chronol.  i.  430),  while  Chisleu 
and  Tebeth*  appear  on  the  Palmyrene  inscriptions 
(Gesen.  Thesaur.  pp.  702,  543).  Sivan  may  be 
borrowed  from  the  Assyrians,  who  appear  to  have 
had  a  month  so  named,  sacred  to  Sin  or  the 
moon  (liawlinson,  i.  615).  Marcheshvan,  coin- 
ciding as  it  did  with  the  rainy  season  in  Palestine, 
was  pt  jbably  a  purely  Hebrew  ■  term.  With 
regard  to  the  meaning  of  the  Syrian  names  we 
can  only  conjecture  from  the  case  of  Tammuz, 
which  undoubtedly  refers  to  the  festival  of  the 
deity  of  that  name  mentioned  in  Ex.  viii.  14,  that 
wme  of  them  may  have  been  derived  from  the 
names  of  deities."  Hebrew  roots  are  suggested 
by  Gesenius  for  others,  but  without  much  con- 
fidence.* 

Subsequently  to  the  establishment  of  the  Syro- 
Macedonian  empire,  the  use  of  the  Macedonian 
calendar  was  gradually  adopted  for  purposes  of 
literature  or  intercommunication  with  other  coun- 
tries. Josephus,  for  instance,  constantly  uses  the 
Macedonian  months,  even  where  he  gives  the 
Hebrew  names  (e.  g.  in  Ant.  i,  3,  §3,  he  iden- 
tifies Marcheshvan  with  Dius,  and  Nisan  with 
Xanthicus,  and  in  xii.  7,  §0,  Chisleu  with  Appel- 
laeus).  The  only  instance  in  which  the  Mace- 
donian names  appear  in  the  Bible  is  in  2  Mace.  xi. 
30,  33,  38,  where  we  have  notice  of  Xanthicus  in 
combination  with  another  named  Dioscorinthius 
(ver.  21),  which  does  not  appear  in  the  Macedonian 
calendar.  Various  explanations  have  been  ollered 
in  respect  to  the  latter.  Any  attempt  to  connect 
it  with  the  Macedonian  Dius  fails  on  account  of 
the  interval  being  too  long  to  suit  the  narrative, 
Dius  being  the  first  and  Xanthicus  the  sixth  month. 
The  opinion  of  Scaliger  (Emend.  Temp.  ii.  94), 
that  it  was  the  Macedonian  intercalary  month, 
rests  on  no  foundation  whatever,  and  Meier's 
assumption  that  that  intercalary  month  preceded 
Xanthicus  must  be  rejected  along  with  it  [Chronol. 
i.  399).  It  is  most  probable  that  the  author  of 
2  Mace,  or  a  copyist  was  familiar  with  the  Cretan 


The  names  of  the  months,  as  read  on  the  Behijtun 
Inscriptions,  Garmapada.  llagayadish,  Mriyata,  &c„  bear 
no  resemblance  to  the  Hebrew  uamcs  (Kawllnson's  Hero- 
dotus, ft.  693-6). 

I  The  names  of  the  mouths  appear  to  have  been  in 
many  Instances  of  local  use  :  for  Instance,  the  calendar  of 
Hellopolis  contains  the  names  of  Ag  and  Gelon  (Ide- 
Ist,  I.  440).  which  do  not  appear  in  the  regular  Syrian 
calendar,  while  that  of  Palmyra,  again,  contains  names 
unknown  to  either. 

«  The  resemblance  In  sound  between  Tebeth  and  the 
Egyptian  Tobl,  as  well  as  its  correspondence  in  the  order 
of  the  mouths,  was  noticed  by  Jerome,  ad  El.  xxxix.  1. 

Von  Bohlcn  connects  It  with  the  root  rachash  (tSTIT  ) 
•  to  boil  over"  (Introd.  to  Gen.  II.  156).  The  modern 
Jews  consider  It  a  cumpmtnd  word,  star,  "drop."  and 

vol.  a. 


calendar,  which  contained  a  month  named  Dios- 
curus,  holding  the  same  place  in  the  calendar  as 
the  Macedonian  Dystrus  (  Ideler,  i.  426), ».  e.  im- 
mediately before  Xanthicus,  and  that  he  substituted 
one  for  the  other.  This  view  derives  some  con- 
firmation from  the  Vulgate  rendering,  Dioscorus. 
We  have  further  to  notice  the  reference  to  the 
Egyptian  calendar  in  3  Mace.  vi.  38,  Pachon  and 
Epiphi  in  thfct  passage  answering  to  Pachons  and 
Epep,  the  ninth  and  eleventh  months  (Wilkinson, 
Anc.  Egypt  i.  14,  2nd  ser.). 

The  identification  of  the  Jewish  months  with 
our  own  cannot  be  effected  with  precision  on  ac- 
count of  the  variations  that  must  inevitably  exist 
between  the  lunar  and  the  solar  month,  each  of  the 
former  ranging  over  portions  of  two  of  the  latter. 
It  must,  therefore,  be  understood  that  the  following 
remarks  apply  to  the  general  identity  on  an  average 
of  years.  As  the  Jews  still  retain  the  names  Nisan, 
&c.,  it  may  appear  at  first  sight  needless  to  do 
more  than  refer  the  reader  to  a  modern  almanack, 
and  this  would  have  been  the  case  if  it  were  not 
evident  that  the  modem  Nisan  does  not  correspond  to 
the  ancient  one.  At  present  Nisan  answers  to  Match, 
but  iu  early  times  it  coincided  with  April ;  for  the 
barley  harvest — the  first  fruits  of  which  were  to  be 
presented  on  the  loth  of  that  month  (Lev.  xxiii. 
10) — does  not  take  place  even  in  the  warm  district 
thout  Jericho  until  the  middle  of  April,  aud  in 
the  upland  districts  not  before  the  end  of  that 
mouth  (Robinson's  Researches,  i.  551,  iii.  102, 
145).  To  the  same  effect  Josephus  (Ant.  ii.  14, 
§6)  synchronizes  Nisan  with  the  Egyptian  Phar- 
muth,  which  commenced  on  the  27  th  of  March 
(Wilkinson,  /.  c),  and  with  the  Macedonian  Xan- 
thicus, which  answers  generally  to  the  early  part 
of  April,  though  considerable  variation  occurs  in 
the  local  calendars  as  to  its  place  (comp.  Meier,  i. 
435,  442).  He  further  informs  us  (iii.  10,  §5) 
that  the  Passover  took  place  when  the  sun  was  in 
Aries,  which  it  does  not  enter  until  near  the  end 
of  March.  Assuming  from  these  data  that  Abib 
or  Nisan  answers  to  April,  then  Zif  or  lyar  would 
correspond  witi  May,  Sivan  with  June,  Tammuz 
with  July,  Ab  with  August,  Elul  with  September. 
Ethanim  or  Tisri  with  October,  Bui  or  Marcheshvan 
with  November,  Chisleu  with  December,  Tebeth 
with  January,  Sebat  with  Eebruary,  and  Adnr 
with  March.  [W.  L.  B.] 

MOON  (JTV  ;  rOaV)-  It  is  worthy  of  obser- 
vation that  neither  of  the  terms  by  which  the 
Hebrews  designated  the  moon,  contains  any  reference 
to  its  office  or  essential  character ;  they  simply 
describe  it  by  the  accidental  quality  of  colour 
U&riach,  signifying  "  pale,"  or  "  yellow,"  lebanah* 

Okeshran.  the  former  betokening  that  it  was  wet,  ond 
the  latter  being  the  proper  name  of  the  month  (De  Sola's 
Mishua,  p.  168  note). 

°  We  draw  notice  to  the  similarity  between  Etui  and 
the  Arabic  name  of  Venus  Urania,  Alil-at  (Herod.  111.  8); 
and  again  between  Adar,  the  Egyptian  Athor,  and  the 
Syrian  Atar-gatis. 

"  The  Hebrew  forms  of  the  names  are: -ID'?. 

jvp.  non.  as,  hob*,  ntfy.  iie'rno.  vtea, 
rno,  cntr,  tin.  and  Tim. 

■•  ■-         t  :         t  -:  t  t  : 

■  The  term  UbanAh  occurs  only  three  times  in  the 
Bible  (Cant.  vl.  l  u ;  Is.  xxlv.  23,  xxx.  26).  Another  expla- 
nation of  the  term  is  proposed  in  Rawllnson's  Herodotus, 
1.  615,  to  the  effect  that  It  has  reference  to  kbtvdh,  "  a 
brick,'*  and  embodies  the  Babylonian  noti-m  «»f  Sin,  th» 

2  E 
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"  white."  The  Indo-European  languages  recognixed 
the  moon  as  the  measurer  of  time,  and  have  ex- 
pressed its  office  in  this  respect,  all  the  terms  applied 
to  it,  fifi*,  moon,  bo.,  finding  a  common  element 
ttrith  iivrptiv,  to  measure,  in  the  Sanscrit  root  ma 
'Pott's  Etym.  Forsch.  i.  194).  The  nations  with 
whom  the  Hebrews  were  brought  into  more  imme- 
diate contact  worshipped  the  moon  under  various 
designations  expressive  of  its  influence  in  the  king- 
dom of  nature.  The  exception  which  the  Hebrew 
language  thus  presents  would  appear  to  be  based  on 
the  repugnance  to  nature-worship,  which  runs 
through  their  whole  system,  and  which  induced  the 
precautionary  measure  of  giving  it  in  reality  no 
name  at  all,  substituting  the  circuitous  expressions 
"lesser  light"  (Gen.  i.  16),  the  "pale,*  or  the 
"  white."  The  same  tendency  to  avoid  the  notion 
of  personality  may  perhaps  be  observed  in  the 
indifference  to  gender,  y&reach  being  masculine, 
and  lebin&h  feminine. 

The  moon  held  an  important  place  in  the  kingdom 
of  nature,  as  known  to  the  Hebrews.  In  the  history 
of  the  creation  (Gen.  i.  14-16),  it  appeals  simul- 
taneously with  the  sun,  and  is  described  in  terms 
which  imply  its  independence  of  that  body  as  far  as 
its  light  is  concerned.  Conjointly  with  the  sun,  it 
was  appointed  "  for  signs  and  for  seasons,  and  for 
days  and  years ; "  though  in  this  respect  it  exercised 
a  more  important  influence,  if  by  the  *  seasons  " 
we  understand  the  great  religious  festivals  of  the 
Jews,  as  is  particularly  stated  in  Ps.  civ.  19  ("  He 
appointed  the  moon  for  seasons"),  and  more  at 
length  in  Ecclus.  xliii.  6,  7.  Besides  this,  it  had  its 
special  office  in  the  distribution  of  light;  it  was 
appointed  "  to  rule  over  the  night."  as  the  sun  over 
the  day,  and  thus  the  appearance  of  the  two  founts 
of  light  served  *'  to  divide  between  the  day  aud 
between  the  night."  In  order  to  enter  fully  into 
this  idea,  we  must  remember  both  the  greater  bril- 
liancy* of  the  moonlight  in  eastern  countries,  and 
the  larger  amount  of  work,  particularly  travelling, 
that  is  carried  on  by  its  aid.  The  appeals  to  sun 
and  moon  conjointly  are  hence  more  frequent  in  the 
literature  of  the  Hebrews  than  they  might  otherwise 
hare  been  (Josh.  x.  12  ;  Ps.  lxxii.  5,  7,  17 ;  Keel, 
xit.  2 ;  Is.  xxiv.  23,  &c.) ;  in  some  instances,  indeed, 
the  moon  receives  a  larger  amount  of  attention  than 
the  sun  (e.g.  Ps.  viii.  3,  lxxxix.  37«).  The  in- 
feriority of  its  light  is  occasionally  noticed,  as  in 
Gen.  i.  16  ;  in  Cant.  vi.  10,  where  the  epithets 
"fair,"  and  "  dear"  (or  rather  spotless,  aud  hence 
extremely  brilliant)  are  applied  respectively  to  moon 
and  sun ;  and  in  Is.  xxx.  26,  where  the  equalizing 
of  its  light  to  that  of  the  sun  conveys  an  image  of 
the  highest  glory.  Its  influence  on  vegetable  or 
animal  life  receives  but  little  notice ;  the  expression 
in  Deut.  xxxiii.  14,  which  the  A.  V.  refers  to  the 
moon,  signifies  rather  months  as  the  period  of 
ripening  fruits.  The  coldness  of  the  night-dews  is 
prejudicial  to  the  health,  and  particularly  to  the 
eyes  of  those  who  are  exposed  to  it,  and  the  idea 

moon,  as  being  the  god  of  architecture.  The  strictly 
parallel  use  of  y&rtaeh  in  Joel  il.  31  and  Ex.  xxxli.  7,  as 
well  as  the  analogy  In  the  sense  of  the  two  words,  seems 
a  strong  argument  against  the  view. 

>>  The  Greek  atX^yyj.  from  rAn,  expresses  ihis  Idea 
of  brilliancy  more  vividly  than  the  Hebrew  terms. 

e  In  the  former  of  these  passages  the  san  may  be  In- 
cluded In  the  general  expression  "  heavens  "  in  the  pre- 
ceding verse.  In  the  latter,  "  the  faithful  witness  in 
heaven"  Is  undoubtedly  the  moon,  and  not  the  rainbow 
•u  some  explain  it.  The  regularity  of  the  moon's  changes 
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expressed  in  Ps.  cxxi.6  ("  The  moon  shall  not  smite 
thee  by  night ")  may  have  reference  to  the  general 
or  the  particular  evil  effect:  blindness  is  still  attri- 
buted to  the  influence  of  the  moon's  rays  on  those 
who  sleep  under  the  open  heaven,  both  by  the  Arabs 
(Carne's  Letters,  i.  88),  and  by  Europeans.  The 
connexion  between  the  moon's  phases  and  certain 
forms  of  disease,  whether  madness  or  epilepsy,  is 
expressed  in  the  Greek  <rt\r)rti(tcr0at  (Matt.  iv. 
24,  xvii.  15),  in  the  Latin  derivative  "  lunatic," 
and  in  our  "  moon-struck." 

The  worship  of  the  moon  was  extensively  practised 
by  the  nations  of  the  East,  and  under  a  variety  of 
aspects.  In  Egypt  it  was  honoured  under  the  form 
of  Isis,  and  was  one  of  the  only  two  deities  which 
commanded  the  reverence  of  all  the  Egyptians 
{Herod,  ii.  42,  47).  In  Syria  it  was  represented 
by  that  one  of  the  Ashtaroth  (i.  e.  of  the  varieties 
which  the  goddess  Astarte,  or  Ashtoreth.  under- 
went), surnamed  "  Kamaim,"  from  the  hems  of 
the  crescent  moon  by  which  she  was  distinguished, 
[Ashtoreth.]  In  Babylonia,  it  formed  one  of  a 
triad  in  conjunction  with  Aether,  ana  the  sun,  and. 
under  the  name  of  Sin,  received  the  honoured  titles 
of  "  Lord  of  the  month,"  "  King  of  the  Gods,"  &c. 
(Rawlinson's  Herodotus,  i.  614.)  There  are  indi- 
cations of  a  very  early  introduction  into  the  countries 
adjacent  to  Palestine  of  a  species  of  worship  distinct 
from  any  that  we  have  hitherto  noticed,  viz.  of 
the  direct  homage  of  the  heavenly  bodies,  sun, 
moon,  and  stars,  which  is  the  characteristic  of 
Sabianism.  The  first  notice  we  have  of  this  is  in 
Job  (xxxi.  26,  27),  and  it  is  observable  that  the 
warning  of  Moses  (Deut.  iv.  19)  is  directed  against 
this  nature-worship,  rather  than  against  the  form  of 
moon-worship,  which  the  Israelites  must  have  wit- 
nessed in  Egypt.  At  a  later  period,*  however,  the 
worship  of  the  moon  in  its  grosser  form  of  idol- 
worship  was  introduced  from  Syria :  we  have  no 
evidence  indeed  that  the  Ashtoreth  of  the  Zidonians, 
whom  Solomon  introduced  (1  K.  xi.  5)  was  identi- 
fied in  the  minds  of  the  Jews  with  the  moon,  but 
there  can  be  no  doubt  that  the  moon  was  worshipped 
under  the  form  of  an  image  in  Manasseh's  reign, 
although  Movers  (Phoenix,  i.  66,  164)  has  taken 
up  the  opposite  view ;  for  we  are  distinctly  told 
that  the  king  "  made  an  asherah  (A.  V.  "  grove  ") 
i.e.  an  image  of  Ashtoreth,  and  worshipped  all  the 
host  of  heaven  "  (2  K.  xxi.  3),  which  asherah  was 
destroyed  by  Josiah,  and  the  priests  that  burned 
incense  to  the  moon  were  put  down  (xxiii.  4,  5). 
At  a  somewhat  later  period  the  worship  of  the 
"  queen  of  heaven  "  was  practised  in  Palestine  ( Jer. 
vii.  18,  xliv.  17) ;  the  title  has  been  generally  sup- 
posed to  belong  to  the  moon,  but  we  think  it  more 
probable  that  the  Oriental  Venus  is  intended,  for  the 
following  reasons:  (1)  the  title  of  Urania  "of 
heaven '  was  peculiarly  appropriated  to  Venus, 
whose  worship  was  borrowed  by  the  Persians  from 
the  Arabians  and  Assyrians  (Herod,  i.  131.  199  r. 
(2)  the  votaries  of  this  goddess,  whose  chief  function 

impressed  the  mind  with  a  sense  of  durability  and  cer- 
tainty ;  and  hence  the  moon  was  specially  qualified  to  be 
a  witness  to  God's  promise. 

d  The  ambiguous  expression  of  Hosea  (v.  1 ),  "  Now 
shall  a  month  devour  them  with  their  portions,"  is  under- 
stood by  Bnnsen  {Bitxlnerk,  in  lot)  as  referring  to  an 
Idolatrous  worship  of  the  new  moon.  It  Is  more  generally 
understood  of  "  a  month"  as  a  short  space  of  time.  Hitxlg 
(Comment  In  Inc.)  explains  It  in  a  novel  manner  of  the 
crescent  moon,  as  a  symbol  of  destruction,  from  its 
resemblance  to  a  scimitar. 
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it  was  to  preside  over  births,  were  women,  and  we 
find  that  in  Palestine  the  married  women  are  specially 
noticed  as  taking  a  prominent  part :  (3)  the  pecu- 
liarity of  the  title,  which  occurs  only  in  the  passages 
quoted,  looks  as  if  the  worship  was  a  novel  one  ; 
and  this  is  corroborated  by  the  term  cawdn  •  applied 
to  the  **  cakes,"  which  is  again  so  peculiar  that  the 
LXX.  has  retained  it  (xaut&v),  deeming  it  to  be, 
as  it  not  improbably  was,  a  foreign  word.  Whether 
the  Jews  derived  their  knowledge  of  the  "  queen  of 
heaven  "  from  the  Philistines,  who  possessed  a  very 
ancient  temple  of  Venus  Urania  at  Aslcalon  (Herod. 

i.  105),  or  from  the  Egyptians,  whose  god  Athor 
was  of  the  same  character,  is  uncertain. 

In  the  figurative  language  of  Scripture  the  moon 
is  frequently  noticed  as  presaging  events  of  the 
greatest  importance  through  the  temporary  or  per- 
manent withdrawal  of  its  light  (Is.  xiii.  10 ;  Joel 

ii.  31 ;  Matt.  zxiv.  29 ;  Mark  xiii.  24) ;  in  these 
and  similar  passages  we  have  an  evident  allusion  to 
the  mysterious  awe  with  which  eclipses  were  viewed 
by  the  Hebrews  in  common  with  other  nations  of 
antiquity.  With  regard  to  the  symbolic  meaning 
of  the  moon  in  Rev.  xii.  I,  we  have  only  to  observe 
that  the  ordinary  explanations,  viz.  the  sublunary 
world,  or  the  changeableness  of  its  affairs,  seem  to 
derive  no  authority  from  the  language  of  the  O.  T., 
or  from  the  ideas  of  the  Hebrews.       [W.  L.  B.] 

MOON,  NEW.    [New  Moon.] 
.     MOOSI'AS  (Moo<r/ai :  Moosias).  Apparently 
the  same  as  Maaseiah  4  (1  Esdr.  ix.  31  ;  <omp. 
Ezr.  i.  30). 

MOEASTHITE,  THE  (Wlton  ;  in  Micah, 

'FlBnbn  :  i  nwpaBtlTTis,  i  tov  MupturSsl ;  Alex. 

in  Micah,  VlapaBet :  lie  Morasthi,  Morasthites), 
that  is,  the  native  of  a  place  named  Moreshe  ni, 
such  being  the  regular  formation  in  Hebrew. 

It  occurs  twice  (Jer.  ixvi.  18  ;  Mic.  i.  1),  each 
time  as  the  description  of  the  prophet  Micah. 

The  Targum,  on  each  occasion,  render!  the  won! 
"  of  Mareshah  ;"  but  the  derivation  from  Mareshah 
would  be  Mareshathite,  and  not  Morasthite,  or  more 
accurately  Morashtite.  [0.] 

MOBTJECAI  (^"nD  s  MapooxaJos  :  Mar- 

doc/uieus),  the  deliverer,  under  Divine  Providence, 
of  the  Jews  from  the  destruction  plotted  against 
them  by  Haman  [Esther],  the  chief  minister  of 
Xerxes;  the  institutor  of  the  feast  of  Purim  [Pd- 
RIM],  and  probably  the  author  as  well  as  the 
hero  of  the  book  of  Esther,  which  is  sometimes 
called  the  book  of  Mordecai.*  The  Scripture  nar- 
rative tells  us  concerning  him  that  he  was  a  Ben- 
jamite,  and  one  of  the  captivity,  residing  in  Shushan, 
whether  or  not  in  the  king's  service  before  Esther 
was  queen,  does  not  appear  certainly.  From  the 
time,  however,  of  Esther  being  queen  he  was  one  of 
those  "  who  sat  in  the  king's  gate."  In  this  situa- 
tion he  saved  the  king's  life  by  discovering  the  con- 
spiracy of  two  of  the  eunuchs  to  kill  him.  When 
the  decree  for  the  massacre  of  all  the  Jews  in  the 
empire  was  known,  it  was  at  his  earnest  advice  and 
exhortation  that  Esther  undertook  the  perilous  task 
of  interceding  with  the  king  on  their  behalf.  He 


•13?- 

•  De  Wette  thinks  that  "  the  opinion  that  Mordecai 
wrote  the  book  does  not  deserve  to  be  confuted,"  although 
the  author  "designed  that  the  book  should  be  considered 
aa  written  by  Mordecai."   Ills  translator  adds,  that  "  the 


might  feel  the  more  impelled  to  exert  himself  tc 
save  them,  as  he  was  himself  the  cause  of  the  medi- 
tated destruction  of  his  countrymen.  Whether,  as 
some  think,  his  refusal  to  bow  before  Haman,  arose 
from  religious  scruples,  as  if  such  salutation  as  was 
practised  in  Persia  (irpoo-K^njffij)  were  akin  to 
idolatry,  or  whether,  as  seems  far  more  probable, 
he  refused  from  a  stern  unwillingness  as  a  Jew  to 
bow  before  an  Amalekite,  in  either  case  the  affront 
put  by  him  upon  Haman  was  the  immediate  cause 
of  the  fatal  decree.  Any  how,  he  and  Esther  were 
the  instruments  in  the  hand  of  God  of  averting  the 
threatened  ruin.  The  concurrence  of  Esther's  fa- 
vourable reception  by  the  king  with  the  Providential 
circumstance  of  the  passage  in  the  Medo-Persian 
chronicles,  which  detailed  Mordecai's  fidelity  in  dis- 
closing  the  conspiracy,  being  read  to  the  king  that 
very  night,  before  Haman  came  to  ask  leave  to  hang 
him  ;  the  striking  incident  of  Haman  being  made 
the  instrument  of  the  exaltation  and  honour  of  his 
most  hated  adversary,  which  he  rightly  interpreted 
as  the  presage  of  his  own  downhill,  and  finally  the 
hanging  of  Haman  and  his  sons  upon  the  very 
gallows  which  he  had  reared  for  Mordecai,  while 
Mordecai  occupied  Hainan's  post  as  vizier  of  the 
Persian  monarchy  ;  are  incidents  too  well  known  to 
need  to  be  further  dwelt  upon.  It  will  be  more 
useful,  probably,  to  add  such  remarks  as  may  tend 
to  point  out  Mordecai's  place  iu  sacred,  profane,  and 
rabbinical  history  respectively.  The  first  thing  is 
to  fix  his  date.  This  is  pointed  out  with  great 
particularity  by  the  writer  himself,  not  only  by  the 
years  of  the  king's  reign,  but  by  his  own  genealogy 
in  ch.  ii.  5,  6.  Some,  however,  have  understood 
this  passage  as  stating  that  Mordecai  himself  was 
taken  captive  with  Jeconiah.  But  that  any  one 
who  had  been  taken  captive  by  Nebuchadnezzar  in 
the  8th  year  of  his  reign  should  be  vizier  after  the 
12th  year  of  any  Persian  king  among  the  successors 
of  Cyrus,  is  obviously  impossible.  Besides  too,  the 
absurdity  of  supposing  the  ordinary  laws  of  human 
life  to  be  suspended  iu  the  case  of  any  person  men- 
tioned in  Scripture,  when  the  sacred  history  gives 
no  such  intimation,  there  is  a  peculiar  defiance  of 
probability  in  the  supposition  that  the  cousin 
german  of  the  youthful  Esther,  her  father's  bro- 
ther's son,  should  be  of  an  age  ranging  from  90 
to  170  years,  at  the  time  that  she  was  chosen  to 
be  queen  on  account  of  her  youth  and  beauty.  But 
not  only  is  this  interpretation  of  Esth.  ii.  5,  6,  ex- 
cluded by  chronology,  but  the  rules  of  grammatical 
propriety  equally  point  out,  not  Mordecai,  but 
Kish,  as  being  the  person  who  was  taken  captive  by 
Nebuchadnezzar  at  the  time  when  Jecouiah  was 
carried  away.  Because,  if  it  had  been  intended  to 
speak  of  Mordecai  as  led  captive,  the  ambiguity 
would  easily  have  been  avoided  by  either  placing 
the  clause  rPJil  TB'K,  be.,  immediately  afte> 
m'3n  ]B'-l!5'3,  and  then  adding  his  name  and 
genealogy,  "D  ^OBM,  or  else  by  writing  Mill  in- 
stead of  IK'S,  at  the  beginning  of  verse  6.  Again, 
as  the  sentence  stands,  the  distribution  of  the  copu- 
lative 1  distinctly  connects  the  sentence  W1 

greatest  part  of  ihe  Jewish  and  Christian  scholars"  refer 
it  to  him.  But  he  adds,  "  more  modem  writers,  with 
better  Judgment,  affirm  only  their  Ignorance  of  the  auibor- 
ahlp "  (/ntnxl.  U.  345-34T).  But  the  objections  to  Mor- 
decai's authorship  are  only  such  as,  if  valid,  would  Impugn 
the  truth  and  auttentiritv  of  the  book  itself. 

■>  E  2 
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in  vcr.  7,  with  iljn  in  Ter.  5,  showing  that  three 
things  are  predicated  of  Mordeeai :  (1)  that  he  lived 
in  Shushan ;  (2)  that  his  name  was  Mordeeai,  son 
of  Jair,  son  of  Shimei,  son  of  Kish  the  Beujamite 
who  was  taken  captive  with  Jehoiachin ;  (3)  that 
he  brought  up  Esther.  This  genealogy  does  then 
fix  with  great  certainty  the  age  of  Mordeeai.  He 
was  great  grandson  of  a  contemporary  of  Jehoia- 
chin. Now  four  generations  cover  120  years — 
and  120  years  from  B.C.  599  bring  us  to  B.C.  479, 
«'.  «.  to  the  6th  year  of  the  reign  of  Xerxes ;  thus 
confirming  with  singular  force  the  arguments  which 
led  to  the  conclusion  that  Ahasuerus  is  Xerxes. 
[AhaSUErus.]1"  The  carrying  back  the  genealogy 
of  a  captive  to  the  time  of  the  captivity  has  an 
obvious  propriety,  as  connecting  the  captives  with 
the  family  record  preserved  in  the  public  genealo- 
gies, before  the  captivity,  just  as  an  American  would 
be  likely  to  carry  up  his  pedigree  to  the  ancestor 
who  emigrated  from  England.  And  now  it  would 
seem  both  possible  and  probable  (though  it  cannot 
be  certainly  proved)  that  the  Mordeeai  mentioned 
in  the  duplicate  passage,  Ezr.  ii.  2 ;  Neh.  vii.  7,  as 
one  of  the  leaders  of  the  captives  who  returned  from 
time  to  time  from  Babylon  to  Judaea  [Ezra],  was 
the  same  as  Mordeeai  of  the  book  of  Esther.  It  is 
very  probable  that  on  the  death  of  Xerxes,  or  pos- 
sibly during  his  lifetime,  he  may  have  obtained 
leave  to  lead  back  such  Jews  as  were  willing  to  ac- 
company him,  and  that  he  did  so.  His  age  need 
not  have  exceeded  50  or  60  years,  and  his  character 
points  him  out  as  likely  to  lead  his  countrymen 
back  from  exile,  if  he  had  the  opportunity.  The 
name  Mordeeai  not  occurring  elsewheie,  makes  this 
supposition  the  more  probable. 

As  regards  his  place  in  profane  history,  the  do- 
mestic annals  of  the  reign  of  Xerxes  are  so  scanty, 
that  it  would  not  surprise  us  to  find  no  mention 
of  Mordeeai.  But  there  is  a  person  named  by 
Ctesias,  who  probably  saw  the  very  chronicles  of 
the  kings  of  Media  and  Persia  referred  to  in  Esth. 
x.  2,  whose  name  and  character  present  some 
points  of  resemblance  with  Mordeeai,  viz.  Matacas, 
or  Natacas  (as  the  name  is  variously  written), 
whom  he  describes  as  Xerxes's  chief  favourite, 
and  the  most  powerful  of  them  all.  His  brief 
notice  of  him  in  these  words,  rmiafifriywv  Si  /i4- 
yurroy  fiSiyaro  Naraicai,  is  in  exact  agreement 
with  the  description  of  Mordeeai,  Esth.  ix.  4,  x. 
2,  3.  He  further  relates  of  him,  that  when  Xerxes 
after  his  return  from  Greece  had  commissioned  Me- 
gabyzus  to  go  and  plunder  the  temple  of  Apollo  at 
Delphi,*  upon  his  refusal,  he  sent  Matncas  the 
eunuch,  to  insult  the  god,  and  to  plunder  his  pro- 
perty, which  Matacas  did,  and  returned  to  Xerxes, 
it  is  obvious  how  grateful  to  the  feelings  of  a  Jew, 
such  as  Mordeeai  was,  would  be  a  commission  to 
desecrate  and  spoil  n  heathen  temple.  There  is  also 
much  probability  in  the  selection  of  a  Jew  to  be 
his  prime  minister  by  a  monarch  of  such  decided 
iconoclastic  propensities  as  Xerxes  is  known  to  have 
had  (Piideaux,  Connect,  i.  231-233).  Xerxes 
would  doubtless  see  much  analogy  between  the 
Magian  tenets  of  which  he  was  such  a  zealous 


t>  Justin  has  the  singular  statement, "  Prlmum  Xerxes, 
rex  Porsarum,  Judacps  doinult"  (lib.  xxxvl.  cap.  Hi.)* 
May  not  this  arise  from  a  confused  knowledge  of  the 
events  recorded  in  Estber? 

*  It  seems  probable  that  some  other  temple,  not  that 
at  Delpbi,  Wits  at  this  time  ordered  by  Xerxes  to  be 
spoiled,  as  uo  other  writer  mentions  it.   It  might  be  that 
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patron,  and  those  of  the  Jews'  religion;  just  as 
Pliny  actually  reckons  Moses  (whom  he  couplet 
with  Jannes)  among  the  leaders  of  the  Magian  sect, 
in  the  very  same  passage  in  which  he  relates  that 
Osthanes  the  Magian  author  and  heresiarch  accom- 
panied Xerxes  in  his  Greek  expedition,  and  widely 
diffused  the  Magian  doctrines  (lib.  xxx.  cap.  i.  §2) ; 
and  in  §4  seems  to  identify  Christianity  also  with 
Magic.  From  the  context  it  seems  highly  probable 
that  this  notice  of  Moses  and  of  Jannes  may  be  derived 
from  the  work  of  Osthanes,  and  if  so,  the  probable 
intercourse  of  Osthanes  with  Mordeeai  would  readily 
account  for  his  mention  of  them.  The  point,  how- 
ever, here  insisted  upon  is,  that  the  known  hatred 
of  Xerxes  to  idol-worship  makes  his  selection  of  a 
Jew  for  his  prime  minister  very  probable,  and  that 
there  are  strong  points  of  resemblance  in  what  is 
thus  related  of  Matacas,  and  what  we  know  from 
Scripture  of  Mordeeai.  Again,  that  Mordeeai  was, 
what  Matacas  is  related  to  have  been,  a  eunuch, 
seems  not  improbable  from  his  having  neither  wife 
nor  child,  from  his  bringing  up  his  cousin  Esther 
in  his  own  house,d  from  his  situation  in  the  king's 
gate,  from  his  access  to  the  court  of  the  women, 
and  from  his  being  raised  to  the  highest  post  of 
power  by  the  king,  which  we  know  from  Persian 
history  was  so  often  the  case  with  the  king's 
eunuchs.  With  these  points  of  agreement  between 
them,  there  is  sufficient  resemblance  in  their  names 
to  add  additional  probability  to  the  supposition  of 
their  identity.  The  most  plausible  etymology  usually 
given  for  the  name  Mordeeai  it  that  favoured  by 
Gesenius,  who  connects  it  with  Merodach  the  Ba- 
bylonian idol  (called  Mardok  in  the  cuneiform  in- 
scriptions) and  which  appears  in  the  names  Mesessi- 
Mordacus,  Sisi-Mordachus,  in  nearly  the  same  form 
as  in  the  Greek-,  WapSoxcuos.  But  it  is  highly 
improbable  that  the  name  of  a  Babylonian  idol 
should  have  been  given  to  him  under  the  Persian 
dynasty,'  and  it  is  equally  impro'jjble  that  Mor- 
deeai should  have  been  taken  into  the  king's  service 
before  the  commencement  of  the  Persian  dynasty. 
If  then  we  suppose  the  original  form  of  the  name 
to  have  been  Matacai,  it  would  easily  in  the  Chaldee 
orthography  become  Mordeeai,  just  as  KD"I3  is  for 

km.  cyy?  for  aw,  pfoyi {or  P?%?. 

In  the  Targum  of  Esther  he  is  said  to  be  called 
Mordeeai,  because  he  was  like  ««n  vnmb,  -  to 
pure  myrrh."  * 

As  regards  his  place  in  Rabbinical  estimation, 
Mordeeai,  as  is  natural,  stands  very  high.  The 
'interpolations  in  the  Greek  book  of  Esther  are  one 
indication  of  his  popularity  with  his  countrymen. 
The  Targum  (of  kite  date)  shows  that  this  increased 
rather  thun  diminished  with  the  lapse  of  centuries, 
There  Shimei  in  Mordecai's  genealogy  is  identified 
with  Shimei  the  son  of  Gent,  who  cursed  David, 
and  it  is  said  that  the  reason  why  David  would  not 
permit  him  to  be  put  to  death  then  was,  that  it 
was  revealed  to  him  that  Mordeeai  and  Esther 
should  descend  from  him ;  but  that  in  his  old  age, 
when  this  reason  no  longer  applied,  he  was  slain. 
It  is  also  said  of  Mordeeai  that  he  knew  the  seventy 


of  Apollo  Didymaeos,  near  Miletus,  which  was  destroyed 
by  Xerxes  after  his  return  (Strab.  xlv.  cap.  i.  $5). 

<■  To  account  for  this,  the  Targum  adds  that  he  was 
75  years  old. 

•  Mr.  KawUnson  (Herod.  L  270)  points  out  Mr.  Laytvnl'i 
conclusion  (Sin.  ii.  441),  that  the  Persians  adnpt»t  gene- 
rally the  Assyrian  religion,  as  "quite  a  mistake. ' 
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langtuigcs,  i.  e.  the  languages  of  all  the  nations 
mentioned  ilk  Gen.  x.,  which  the  Jews  count  as 
sevontv  nations,  and  that  his  age  exceeded  400 
years  '{Juchasin  ap.  Wolf,  and  .Stehelin,  Eabb. 
Liter,  i.  179).  He  is  continually  designated  by 
the  appellation  tt^.'i,  "  the  Just,"  and  the  ampli- 

(ications  of  Ksth.  viii.  15  abound  in  the  most  glow- 
ing descriptions  of  the  splendid  robes,  and  Persian 
buskins,  and  Median  scimitars,  and  golden  crowns, 
and  the  profusion  of  piecious  stones  and  Macedonian 
gold,  on  which  was  engraved  a  view  of  Jerusalem, 
and  of  the  phylactery  over  the  crown,  and  the 
streets  strewed  with  myrtle,  and  the  attendants, 
and  the  heralds  with  trumpets,  all  proclaiming  the 
glory  of  Mordecai  and  the  exaltation  of  the  Jewish 
people.  Benjamin  of  Tudela  mentions  the  ruins  of 
Shushan  and  the  remains  of  the  palace  of  Ahasuerus 
as  still  existing  in  his  day,  but  places  the  tomb  of 
Mordecai  and  Ksther  at  Hamadan,  or  Kcbatana 
(p.  1*28).  Others,  however,  place  the  tomb  of  Mor- 
decai in  Susa,  and  that  of  Ksther  in  or  near  Baram 
in  Galilee  (note  to  Asher's  Benj.  of  Tud.  p.  166). 
With  reference  to  the  above-named  palace  of  Aha- 
suerus at  Shushan,  it  may  be  added  that  consider- 
able remains  of  it  were  discovered  by  Mr.  Loftus's 
excavations  in  1852,  and  that  he  thinks  the  plan 
of  the  great  colonnade,  of  which  he  found  the  bases 
remaining,  corresponds  remarkably  to  the  descrip- 
tion of  the  palace  of  Ahasuerus  in  Esth.  i.  (Lottus, 
Chaldwa,  ch.  xxviii.).  It  was  built  or  begun  by 
ius  Hystaspis.  [A.  C.  H.] 

MO'REH.  A  local  name  of  central  Palestine, 
one  of  the  very  oldest  that  has  come  down  to  us. 
It  occurs  in  two  connexions. 

1.  The  plaih,  or  plains  (or,  as  it  should 
rather  be  rendered,  the  OAK  or  oaks),  OP  MoitfcH 

(rn'lD  fbtt  and  mfa  '^X  ;  Samar.  in  both  cases, 

KHD  ]1^>{<:  v  Spvs  T)  ty7)A-/j:  convallis  illustris, 
vnllis  tendetis),  the  first  of  that  long  succession  of 
sacred  and  venerable  trees  which  dignified  the  chief 
places  of  Palestine,  and  Ibnried  not  the  least  interest- 
ing link  in  the  chain  which  so  indissolubly  united 
the  land  to  the  history  of  the  nation. 

The  Oak  of  Moreh  was  the  first  recorded  halting- 
place  of  Abram  atter  his  entrance  into  the  land  of 
Canaan  (Gen.  xii.  6).  Here  Jehovah  "  appealed" 
to  him,  and  here  he  built  the  first  of  the  series  of 
altars"  which  marked  the  various  spots  of  his  resi- 
dence in  the  Promised  Land,  and  dedicated  it  "  to 
Jehovah,  who  appeared1*  unto  him"  (ver.  7).  It 
was  at  the  "  place  of  :  Sheehem  "  (xii.  6),  close  to 
(^VK)  the  mountains  of  Ebal  and  Gerizim  (l)eut. 
xi.  30),  where  the  Samar.  Cod.  adds  "  over  against 
Sheehem." 

There  is  reason  for  believing  that  this  place,  the 
scene  of  so  important  an  occurrence  in  Abram 's 
early  residence  in  Canaan,  may  have  been  also  that 
of  one  even  more  important,  the  crisis  of  his  later 
life,  the  offering  of  Isaac,  on  a  mountain  in  "  the 
land  ofMoriah."  [Moriah.] 

A  trace  of  this  ancieut  name,  curiously  reappear- 
ing after  many  centuries,  is  probably  to  be  found  in 
Morthia,  which  is  given  on  some  ancient  coins  as  one 

»  It  may  be  ronghly  said  that  Abraham  built  altars; 
Isaac  dug  wells ;  Jacob  erected  stones. 

b  nN"13n.   Tliis  is  a  play  upon  the  same  word  which, 

ns  we  shall  see  afterwards,  performs  an  Important  part  In 
the  name  of  Moriah. 


of  the  titles  of  Neapolis,  i.e.  Sheehem,  and  by  Pliny 
and  Josephus  as  Mamorthad  or  Mabortha  (Keland, 
Z'i'ss.  111.  §8).  The  lattn-  states  (B.  J.  iv.  8,  §1), 
that  "it  was  the  name  by  which  the  place  was 
called  by  the  country-people"  («Vix<opioi)>  who 
thus  kept  alive  the  ancient  appellation  just  as  the 
peasants  of  Hebron  did  that  of  Kiijath-arba  down 
to  the  date  of  Sir  John  Mauudeville's  visit.  [See 
p.  41  n.] 

Whether  the  oaks  of  Moreh  had  any  coiinexio  . 
with 

2.  The  Hill  of  Moreh  (iTtftSil  njDJ  :  IV 

paadaawpa  ;  Alex,  euro  Ton  0a>fiov  rov  a&wp  : 

cultis  excelsiis),  at  the  foot  of  which  the  Midianites 
and  Amalekites  were  encamped  before  Gideon's 
attack  upon  them  (Judg.  vii.  1),  seems,  to  say  the 
least,  most  uncertain.  Copious  as  are  the  details 
furnished  of  that  great  event  of  Jewish  histoiy, 
those  which  enable  us  to  judge  of  its  precise  situation 
are  very  scanty.  But  a  comparison  of  Judg.  vi.  33 
with  vii.  1  makes  it  evident  that  it  lay  in  the  valley 
of  Jezreel,  rather  on  the  north  side  of  the  valley, 
and  north  also  of  the  eminence  on  which  Gideon's 
little  band  of  heioes  was  clustered.  At  the  foot 
of  this  latter  eminence  was  the  spring  of  Ain- 
Charod  (A.  V.  "the  well  of  Harod"),  and  a 
sufficient  sweep  of  the  plain  intervened  between  it 
and  the  hill  Moreh  to  allow  of  the  encampment  of 
the  Amalekites.  No  doubt — although  the  fact  is 
not  meutioned — they  kept  near  the  loot  of  Mount 
Moreh,  for  the  sake  of  some  spring  or  springs  which 
issued  from  its  base,  as  the  Ain-Charod  did  from 
that  on  which  Gideon  was  planted.  These  con- 
ditions are  most  accurately  fulfilled  if  we  assume 
Jebel  cd-Du/t;/,  the  "  Little  Herrnon  "  of  the  modern 
travellers,  to  be  Moreh,  the  Ain-Jalood  to  be  the 
spring  of  Harod,  and  Gideon's  position  to  have  been 
on  the  north-east  slope  of  Jebel  Fnkua  (Mount 
Gilboa),  between  the  village  of  Nuris  and  the  last- 
mentioned  spring.  Betweeu  Ain  Jalood  and  the 
foot  of  the  "Little  Herrnon,"  a  spare  of  between 
2  and  3  miles  intervenes,  ample  in  extent  for  the 
encampment  even  of  the  enormous  horde  of  the 
Amalekites.  In  its  general  form  this  identification 
is  due  to  Professor  Stanley.  The  desire  to  find 
Moreh  nearer  to  Sheehem,  where  the  11  oak  of 
Moreh"  was,  seems  to  have  induced  Mr.  Van  de  Velde 
to  place  the  scene  of  Gideon's  battle  many  miles  to 
the  south  of  the  valley  of  Jezreel,  "  possibly  on  the 
plain  of  Tubas  or  of  Yasir;"  in  which  case  the 
encampment  of  the  Israelites  may  have  been  on  the 
ridge  between  Wadi  Form'  and  Wadi  Tubas,  near 
Barj  el-Ferra'  {Si/r.  $  Pal.  ii.  341-2).  But  this  in- 
volves the  supposition  of  a  movement  in  the  position 
of  the  Amalekites,  for  which  there  is  no  warrant 
either  in  the  narrative  or  in  the  circumstances  of 
tlie  case;  and  at  any  rate,  in  the  present  state  of 
our  knowledge,  we  may  rest  tolerably  certain  that 
Jebel  ed-Dtthg  is  the  HILL  op  MOBEU.  [G.] 
MOHESH'ETH-GATH  (flJ  nErriD:  KA„- 

-  V 

povopla  T<8:  haercditas  Qeth),  a  place  named  by 
the  prophet  Micah  only  (Mic.  i.  14),  in  company 
with  Lachish,  Achzib,  Mareshah,  and  other  towns 
of  the  lowland  district  of  Judah.  His  words, 
"  therefore  shaft  thou  give  presents  to  Moresheth- 

«  Kcclns.  [.  26  pcrlinpi;  contain*  a  play  on  the  name 
Moreh—"  that  foolish  people  (6  Aab«  hpt  up  6%)  who  dwell 
in  Sichem."  If  the  pun  existed  in  the  Hebrew  lest  it 
may  ha\e  l)ecn  between  Sichem  and  Slchor  (ilrunken). 

J  This  form  is  possibly  due  to  a  confu^'on  between 
Moreh  and  Mamre.    (.See  Uclaml  as  above.) 
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gath  "  ore  explained  by  Ewald  {Propheten,  330, 1) 
hi  referring  to  Jerusalem,  and  as  containing  an 
allusion  to  the  signification  of  the  name  Moresheth, 
which,  though  not  so  literal  as  the  play  on  those  of 
Achzib  and  Mareahah,  is  jet  tolerably  obvious : — 
"  Therefore  shalt  thou,  0  Jerusalem,  give  com- 
pensation to  Moresheth-gath,  itself  only  the  posses- 
sion of  another  city." 

Micah  was  himself  the  native  of  a  place  called 
Moresheth,  since  he  is  designated,  in  the  only  two 
cases  in  which  his  name  is  mentioned,  "  Micah  the 
Morashtite,"  which  latter  word  is  a  regular  deriva- 
tion from  Moresheth ;  but  whether  Moresheth-gath 
was  that  plnce  cannot  be  ascertained  from  any  in- 
formation given  us  in  the  Bible. 

Eusebius  and  Jerome,  in  the  Ononuuticon,  and 
Jerome  in  his  Commentary  on  Micah  (Prologwi), 
give  Morasthi  as  the  name,  not  of  the  person,  but 
of  the  place ;  and  describe  it  as  "  a  moderate-sized 
village  (haud  grandis  viculus)  near  Eleutheropolis, 
the  city  of  Philistia  (Palaestinae),  and  to  the  east 
thereof.,* 

Supposing  Beit^ibrin  to  be  Eleutheropolis,  no 
traces  of  the  name  of  Moresheth-gath  have  been  yet 
discovered  in  this  direction.  The  ruins  of  Maresha 
lie  a  mile  or  two  due  south  of  Beit-jibrin ;  but  it 
is  evident,  from  Mic.  i.  14,  15,  that  the  two  were 
distinct. 

The  affix  "  gath"  may  denote  a  connexion  with  the 
famous  Philistine  city  of  that  name — the  site  of 
which  cannot,  however,  be  taken  as  yet  ascertained — 
or  it  may  point  to  the  existence  of  vineyards  and 
wine-presses,  "  gath  "  in  Hebrew  signifying  a  wine- 
press or  Tat.  [G.] 

MOKI'AH.  A  name  which  occurs  twice  in  the 
Bible  (Gen.  xxii.  2 ;  2  Chr.  iii.  1). 

1.  TheLandof»Moriah  (n»Tt3n  ;  Samar. 
flUTIDn  'K :  i  tS  i  (tyi|A< :  terra^  visimu). 
On  "one  of  the  mountains"  in  this  district  took 
place  the  sacrifice  of  Isaac  (Gen.  xxii.  2).  What 
the  name  of  the  mountain  was  we  are  not  told ;  but 
it  was  a  conspicuous  one  visible  from  "  afar  off" 
(ver.  4).  Nor  does  the  narrative  afford  any  data 
tor  ascertaining  its  position;  for  although  it  was 
more  than  two  days'  journey  from  the  "  land  of  the 
Philistines" — meaning  no  doubt  the  district  of 
Genu*  where  Beersheba  lay,  the  last  place  men- 
tioned before  and  the  first  after  the  occurrence  in 
question — yet  it  is  not  said  how  much  more  than 
two  days  it  was.  The  mountain — the  "  place  " — 
came  into  view  in  the  course  of  the  third  day  ;  but 
the  time  occupied  in  performing  the  remainder  of 
the  distance  is  not  stated.  After  the  deliverance  of 
Isaac,  Abraham,  with  a  play  on  the  name  of  Moriah 
impossible  to  convey  in  English,  called  the  spot 
Jehovah-jireh,  "  Jehovah  sees  '  (f. «.  provides),  and 
thus  originated  a  proverb  referring  to  the  provi- 
dential and  opportune  interference  of  God.  "  In 
the  mount  of  Jehovah,  He  will  be  seen." 

It  is  most  natural  to  take  the  "  land  of  Moriah  " 
as  the  same  district  with  that  in  which  the  "  Oak 
(A.  V.  "  plain  ")  of  Moreh  "  was  situated,  and  not 
as  that  which  contains  Jerusalem,  as  the  modern 

*  lllchaeUs  (Suppl.  No.  1458)  suggests  that  the  name 
may  be  more  accurately  Hammorlah,  since  It  Is  not  the 
practice  In  the  early  names  of  districts  to  add  the  article. 
Thus  the  land  of  Canaan  is  not  1JJ3DPI- 

[See  LisHiHOs.] 

b  Following  Aquila,  tj)v  yriv  ir/v  kotoiJkh^  ;  and  Sym- 
raachus,  t»jv  yfji*  tt}s  bwrmjiax.  The  same  rendering  Is 
adopted  by  the  Samaritan  version. 


tradition,  which  would  identify  the  Moriah  of  Gen. 
xxii.  and  that  of  2  Chr.  iii.  1  affirms.  .  The  former 
was  well-known  to  Abraham.  It  was  the  first 
spot  on  which  he  had  pitched  his  tent  in  the  Pro- 
mised Land,  and  it  was  hallowed  and  endeared  to 
him  by  the  first  manifestation  of  Jehovah  with 
which  he  had  been  favoured,  and  by  the  erection  of 
his  first  altar.  With  Jerusalem  on  the  other  hand, 
except  as  possibly  the  residence  of  Melchizedek,  he 
had  not  any  connexion  whatever ;  it  lay  as  entirely 
out  of  his  path  as  it  did  out  of  that  of  Isaac  and 
Jacob.  The  LXX.  appear  to  have  thus  read  or  in- 
terpreted the  original,  since  they  render  both  Moreh 
and  Moriah  in  Gen.  by  tyijA.^,  while  in  2  Chr. 
iii.  they  have  'A/uoptia.  The  one  name  is  but  the 
feminine  of  the  other'  (Simonis,  Onom.  414),  and 
there  is  hardly  more  difference  between  them  than 
between  Maresha  and  Mareahah,  and  not  so  much 
as  between  Jerushalem  and  Jerushalaim.  The 
Jewish  tradition,  which  first  appears  in  Joseph  us — 
unless  2  Chr.  iii.  1  be  a  still  earlier  hint  of  it* 
existence — is  fairly  balanced  by  the  rival  tradition 
of  the  Samaritans,  which  affirms  that  Mount  Ge- 
rizim  was  the  scene  of  the  sacrifice  of  Isaac,  and 
which  is  at  least  as  old  as  the  3rd  century  after 
Christ.  [Gerizim.]  , 
2.  Mount  Moriah  (n*"]ten  "in :  Spos  toS 

'  Auatpela ;  Alex.  Afiopia :  Mora  Moria).  The 
name  ascribed,  in  2  Chr.  iii.  1  only,  to  the  eminence 
on  which  Solomon  built  the  Temple.  "  And  Solo- 
mon began  to  build  the  house  of  Jehovah  in  Jeru- 
salem on  the  Mount  Moriah,  where  He  appeared  to 
David  his  father,  in  a  place  which  David  prepared 
in  the  threshing-floor  of  Arannah  the  Jebusite." 
From  the  mention  of  Araunah,  the  inference  is 
natural  that  the  "  appearance  "  alluded  to  occurred 
at  the  time  of  the  purchase  of  the  threshing-floor 
by  David,  and  his  erection  thereon  of  the  altar 
(2  Sam.  xxiv. ;  1  Chr.  xii.)  But  it  will  be  ob- 
served that  nothing  is  said  in  the  narratives  of  that 
event  of  any  "  appearance  "  of  Jehovah.  The  earlier 
and  simpler  record  of  Samuel  is  absolutely  silent  on 
the  point.  And  in  the  later  and  more  elaborate 
account  of  1  Chr.  xxi.  the  only  occurrence  which 
can  be  construed  into  such  a  meaning  is  that 
"  Jehovah  answered  David  by  fire  on  the  altar  of 
burnt-offering." 

A  tradition  which  first  appears  in  a  definite  shape 
in  Josephus  (Ant.  i.  13,  §1,  2,  vii.  13,  §4),  and 
is  now  almost  universally  accepted,  asserts  that  the 
"Mount  Moriah"  of  the  Chronicles  is  identical 
with  the  "  mountain  "  in  "  the  land  of  Moriah  "  of 
Genesis,  and  that  the  spot  on  which  Jehovah  ap- 
peared to  David,  and  on  which  the  Temple  was  built, 
was  the  very  spot  of  the  sacrifice  of  Isaac.  In  the 
early  Targum  of  Onkelos  on  Gen.  xxii.,  this  belief 
is  exhibited  in  a  very  mild  form.  The  land  of 
Moriah  is  called  the  "land  of  worship,"'  and  ver. 
14  is  given  as  follows:  "  And  Abraham  sacrificed 
and  prayed  in  that  place ;  and  he  said  before  Je- 
hovah, In  this  place  shall  generations  worship,  be- 
cause it  shall  be  said  in  that  day,  In  this  mountain 
did  Abraham  worship  before  Jehovah."    But  in 

«  Others  take  Moriah  as  Moreh-Jah  (i.e.  Jehovah), 
bat  this  would  be  to  anticipate  the  existence  of  l  ie  name 
of  Jehovah,  and,  as  Mlchaclls  has  pointed  out  (SuppL 
No.  1468),  the  name  would  more  probably  tt  Moriel, 
El  being  the  name  by  which  God  was  knowx  to  Arra- 
ham. 
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the  Jerusalem  Targum  the  latter  passage  is  thus 
(pven,  "  Because  in  generations  to  come  it  shall  be 
mid,  hi  the  mount  of  the  house  of  the  sanctuary  of 
Jehovah  did  Abraham  oiler  up  Isaac  his  son,  and 
in  this  mountain  which  is  the  house  of  the  sanc- 
tuary was  the  glory  of  Jehovah  much  manifest." 
And  those  who  wish  to  see  the  tradition  in  its  com- 
plete and  detailed  form,  may  consult  the  Targum 
of  R.  Joseph  on  1  Chr.  xxi.  15,  and  2  Chr.  iii.  1, 
and  the  passages  collected  by  Beer  (Leben  Abra- 
hams nach  judische  Sage,  57-7 1).«  But  the  single 
occurrence  of  the  name  in  this  one  passage  of  Chro- 
nicles is  surely  not  enough  to  establish  a  coinci- 
dence, which  if  we  consider  it  is  little  short  of 
miraculous.'  Had  the  fact  been  as  the  modern 
belief  ass  its,  and  had  the  belief  existed  in  the 
minds  of  the  people  of  the  Old  or  New  Testament, 
there  could  not  fail  to  be  frequent  references  to  it, 
in  the  narrative — so  detailed— of  the  original  dedi- 
cation of  the  spot  by  David ;  in  the  account  of  So- 
lomon's building  in  the  book  of  Kings;  of  Nehe- 
miah's  rebuilding  (compare  especially  the  reference 
to  Abraham  in  ix.7);  or  of  the  restorations  and  puri- 
fications of  the  Maccabees.  It  was  a  (act  which  must 
have  found  its  way  into  the  paronomastic  addresses 
of  the  prophets,  into  the  sermon  of  St.  Stephen,  so 
full  of  allusion  to  the  Founders  of  the  nation,  or 
into  the  argument  of  the  author  of  the  Epistle  to 
the  Hebrews.  But  not  so ;  on  the  contrary,  except 
in  the  case  of  Salem,  and  that  is  by  no  means  ascer- 
tained— the  name  of  Abraham  does  not,  as  far  as 
the  writer  is  aware,  appear  once  in  connexion  with 
Jerusalem  or  the  later  royal  or  ecclesiastical  glories 
of  Israel.  Jerusalem  lies  out  of  the  path  of  the 
patriarchs,  and  has  no  part  in  the  history  of  Israel 
till  the  establishment  of  the  monarchy.  The  "  high 
places  of  Isaac,"  as  far  as  we  can  understand  the 
allusion  of  Amos  (vii.  9,  IK)  were  in  the  noithein 
kingdom.  To  connect  Jerusalem  in  so  vital  a  manner 
with  the  life  of  Abraham,  is  to  antedate  the  whole 
of  the  later  history  of  the  nation  and  to  commit  a 
serious  anachronism,  wananted  neither  by  the  direct 
nor  indirect  statements  of  the  sacred  records. 

But  in  addition  to  this,  Jerusalem  is  incompatible 
with  the  circumstances  of  the  narrative  of  Gen.  xxii. 
To  name  only  two  instances — (1.)  The  Temple 
mount  cannot  be  spoken  of  as  a  conspicuous  emi- 
nence. "  The  towers  of  Jerusalem,"  says  Professor 
Stanley  (S.  P.  251),  "  are  indeed  seen  from  the 
ridge  of  Mar  Elias  at  the  distance  of  three  miles  to 
the  south,  but  there  is  no  elevation  ;  nothing  cor- 
responding to  the  *  place  alar  off'  to  which  Abra- 
ham '  lilted  up  his  eyes.'  And  the  special  locality 
which  Jewish  traditiou  has  assigned  for  the  place, 
and  whose  name  is  the  chief  guarantee  for  the  tra- 
dition— Mount  Morinh,  the  hill  of  the  Temple — is 
nut  visible  till  the  tiaveller  is  close  upon  it  at  the 
southern  edge  of  the  valley  of  Hinnom,  from  whence 
he  looks  down  upon  it  as  on  a  lower  ■  eminence." 

(2.)  If  Salem  was  Jerusalem,  then  the  trial  of 
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■  The  modem  form  of  the  belief  Is  well  expressed  by 
the  latest  Jewish  commentator  (Kalisch,  Genait,  444,  5)  : 
'•  The  place  of  ihe  future  temple,  where  It  was  promised 
the  glory  of  God  should  dwell,  and  whence  atonement  and 
peace  were  to  bless  the  hearts  of  the  Hebrews,  was  hal- 
lowed by  the  most  brilliant  act  of  piety,  and  the  deed  of 
their  ancestor  was  thus  more  prominently  presented  to  the 
Imitation  of  his  descendants."  The  spot  of  the  sacrifice  of 
Isaac:  is  actually  shewn  In  Jerusalem  (Barclay,  City,  109). 

1  There  Is  in  the  Bast  a  natural  tendency  when  a  place 
la  established  as  a  sanctuary  to  niako  it  llie  scene  of  all 
the  imtablc  events,  possible  or  uupuutbte,  which  can  by 


Abi-aham's  faith,  instead  of  taking  place  in  the  lonely 
and  desolate  spot  implied  by  the  narrative,  where 
not  even  fire  was  to  be  obtained,  and  where  no  help 
but  that  of  the  Almighty  was  nigh,  actually  took 
place  under  the  very  walls  of  the  city  ol  Melchi- 
zedek. 

But,  while  there  is  no  trace  except  in  the  single 
passage  quoted  of  Moriah  being  attached  to  any 
part  of  Jerusalem— on  the  other  hand  in  the  slightly 
different  form  of  MortEH  it  did  exist  attached  to 
the  town  and  the  neighbourhood  of  Shechem,  the 
spot  of  Abram's  first  residence  in  Palestine.  The 
arguments  in  favour  of  the  identity  of  Mount  Ge- 
rizim  with  the  mountain  in  the  land  of  Moriah  of 
Gen.  xxii.,  are  stated  under  Gerizim  (vol.  i.  p. 
679,  080).  As  far  as  they  establish  that  identity, 
they  of  course  destroy  the  claim  of  Jerusalem.  [G.] 

MORTAR.  The  simplest  and  probably  most 
ancient  method  of  preparing  corn  for  lood  was  by 
pounding  it  between  two  stones  (Virg.  Aen.  i.  179). 
Convenience  suggested  that  the  lower  of  the  two 
stones  should  1)"?  hollowed,  that  the  com  might  not 
escape,  and  that  the  upper  should  be  shaped  so  as 
to  be  convenient  for  holding.  The  pestle  and  mor- 
tar must  have  existed  from  a  very  early  ]ieriod. 
The  Israelites  in  the  desert  appear  to  have  possessed 
mortars  and  handmills  among  their  necessary  do- 
mestic utensils.  When  the  manna  fell  they  gathered 
it,  and  either  ground  it  in  the  mill  or  pounded  it 
in  the  mortar  (flS'lD,  midScdh)  till  it  was  tit  for 

use  (Num.  xi.  S).  So  in  the  present  day  stone 
mortars  are  used  by  the  Arabs  to  pound  wheat  for 
their  national  dish  kibby  (Thomson,  The  Land  and 
the  Hook,  ch.  viil.  p.  94).  Niebuhr  describes  one  of  a 
very  simple  kind  which  was  used  on  board  the  vessel 
in  which  he  went  from  Jidda  to  Loheia.  Every 
afternoon  one  of  the  sailors  had  to  take  the  durra, 
or  millet,  necessary  for  the  day's  consumption  and 
pound  it 11  upon  a  stone,  of  which  the  surface  was 
a  little  curved,  with  another  stone  which  was  long 
and  rounded"  (Descr.  de  TArab.  p.  45).  Among 
the  inhabitants  of  Ezzehhoue,  a  Druse  village, 
Huickhardt  saw  coffee-mortars  made  out  of  the 
trunks  of  oak-trees  {Syria,  p.  87,8).  The  spices  for 
the  incense  are  said  to  have  been  prepared  by  the 
house  of  Abtines,  a  family  set  apart  for  the  pur- 
pose, and  the  mortar  which  they  used  was,  with 
other  spoils  of  the  Temple,  after  the  destruction  of 
Jerusalem  by  Titus,  carried  to  liome,  where  it  re- 
mained till  the  time  of  Hadrian  (Keggio  in  Mar- 
tinet's Hebr.  Chrest.  p.  35).  Buxtorf  mentions  a 
kind  of  mortar  (ETI12,  ctttds/i)  in  which  olives 
were  slightly  bruised  before  they  were  taken  to  the 
olive- presses  {Lex.  Talm.  s.  v.  BTQ).  From  the 
same  root  as  this  last  is  derived  mactish  (ETDD, 
Prov.  xxvii.  22),  which  probably  denotes  a  mortar  of 
a  larger  kind  in  which  corn  was  pounded.  '*  Though 
thou  bray  the  fool  m  the  mortar  among  the  bruised 


any  play  of  words  or  other  pretext  be  connected  with  It. 
Or  this  kind  were  the  early  Christian  legends  th.it  Gol- 
gotha was  the  place  of  the  burial  of  the  first  Adum  as 
well  as  or  the  death  of  the  Second  (sec  Mlslln,  SainU 
Una,  II.  304,  5).  or  this  kind  also  are  the  Mohammedan 
legends  which  cluster  round  all  the  shrines  and  holy  places, 
both  ot  Falestine  and  Arabia.  In  the  Targum  or  Chronicles 
(2  Chr.  iil.  1)  alluded  to  above,  the  Temple  mount  Is  made 
to  be  also  the  scene  or  the  vision  ot  Jacob. 

»  See  Jeeusai.km,  vol.  i.  985  6,  am!  the  plate  In  Bartlett's 
Hblta  i  here  referred  tc 
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corn  with  the  pestle,  yet  will  not  his  folly  depart 
from  him."  Com  may  be  separated  from  Ha  husk 
and  all  its  good  properties  preserved  by  such  an 
operation,  but  the  fool's  folly  is  so  essential  a  part 
of  himself  that  no  analogous  process  can  remove  it 
from  him.  Such  seems  the  natural  interpretation 
of  this  remarkable  proverb.  The  language  is  in- 
tentionally exaggerated,  and  there  is  no  necessity 
for  supposing  an  allusion  to  a  mode  of  punishment 
by  which  criminals  were  put  to  death,  by  being 
pounded  in  a  mortar.  A  custom  of  this  kind  existed 
among  the  Turks,  but  there  is  no  distinct  trace  of 
it  among  the  Hebrews.  The  Ulemats,  or  body  of 
lawyers,  in  Turkey  had  the  distinguished  privilege, 
according  to  De  Tott  ( Mem.  i.  p.  28.  Eng.  tr.),  of 
being  put  to  death  only  by  the  pestle  and  the  mortar. 
Such,  however,  is  supposed  to  be  the  reference  in 
the  proverb  by  Mr.  Roberts,  who  illustrates  it  from 
his  Indian  experience.  "  Large  mortars  are  used 
in  the  East  for  the  purpose  of  separating  the  rice 
from  the  husk.  When  a  considerable  quantity  lias 
to  be  prepared,  the  mortar  is  placed  outside  the 
door,  and  two  women,  each  with  a  pestle  of  rive 
feet  long,  begin  the  work.  They  strike  in  rotation, 
as  blacksmiths  do  on  the  anvil.  Cruel  as  it  is,  this 
is  a  punishment  of  the  state*,  the  poor  victim  is 
thrust  into  the  mortar,  and  beaten  with  the  pestle. 
The  late  king  of  Handy  compelled  one  of  the  wives 
of  his  rebellious  chiefs  thus  to  beat  nor  own  infant 
to  death.  Hence  the  saying,  '  Though  you  beat 
that  loose  woman  in  a  mortar,  she  will  not  leave 
her  ways:'  which  means,  Though  you  chastise  her 
ever  so  much,  she  will  never  improve"  (Orient. 
[Uustr.  p.  368).  [W.  A.  W.] 

MOBTEK*  (Gen.  xi.  3;  Ex.  i.  14;  Lev.  xiv. 
42,  45;  Is.  xli.  25  ;  Ex.  xiii.  10,  11,  14,  15,  xxii. 
28 ;  Nah.  iii.  14).  Omitting  iron  cramps,  lead, 
[Handicraft],  and  the  instances  in  which  large 
stones  arc  found  in  close  apposition  without  cement, 
the  various  compacting  substances  used  in  Oriental 
buildings  appear  to  be — 1.  bitumen,  as  in  the  Ba- 
bylonian structures ;  2.  common  mud  or  moistened 
clay ;  3.  a  very  firm  cement  compounded  of  sand, 
ashes,  and  lime,  in  the  proportions  respectively  of 
1,  2,  3,  well  pounded,  sometimes  mixed  and  some- 
times coated  with  oil,  so  as  to  form  a  surface  almost 
impenetrable  to  wet  or  the  weather.  [Plaster.] 
In  Assyrian,  and  also  Egyptian  brick  buildings 
stubble  or  straw,  as  hair  or  wool  among  ourselves, 
was  added  to  increase  the  tenacity  (Shaw,  Trav. 
p.  206 ;  Volney,  Trav.  ii.  p.  436 ;  Chardin,  Voy. 
iv.  1 16).  If  the  materials  were  bod  in  themselves, 
as  mere  mud  would  necessarily  be,  or  insufficiently 
mixed,  or,  as  the  Vulgate  seems  to  understand  (Ex. 
xiii.  10),  if  straw  were  omitted,  the  mortar  or  cob- 
wall  would  be  liable  to  crumble  under  the  influence 
of  wet  weather.  (See  Shaw,  Trav.  1?6,  and  Cies.  p. 
l=>15,(.v.^Bn:  a  word  connected  with  the  Arabic 
Tafalf  a  substance  resembling  pipe-clay,  believed 
by  Burekhardt  to  be  the  detritus  of  the  felspar  of 

*  1.  10D  ;  mjX«,  caemmtum  a  word  from  the  same 
root  (ID!"!.  "  boll ")  as  tOU.  "  slime  "  or  "  bitumen." 

-  T  T  " 

used  in  tbe  same  passage,  Gen.  xl.  3.  Ghomer  Is  also 
rendered  "day,"  evidently  plastic  clay.  Is.  xxU.  16,  and 
elsewhere.    2.  "ISJl-  govt,  lutum,  also  limus,  pulvu, 

A.V.  "dust,"  "powder,"  as  In  2  K.  xxlil.  6.  and  <3en. 
ii.  1. 


granite,  and  used  for  taking  stains  out  of  cloth; 
Burekhardt,  Syria,  p.  488  ;  Mishn.  Pesach.  x.  3). 
Wheels  for  grinding  chalk  or  lime  for  morter, 
closely  resembling  our  own  machines  for  the  same 
purpose,  are  in  use  in  Egypt  (Niebuhr,  Voy.  i. 
122,  pi.  17  ;  Burekhardt,  Nubia,  p.  82,  97,  102, 
140 ;  Hasselquist,  Iron.  p.  90).  [House  ;  Clay.] 

[H.  W.  P.] 

MO'SEKAH  (iriDto  :  Oaaovpoie  :  Mosera, 
Deut.  x.  6,  apparently  the  same  as  Moseroth,  Num. 
xxxiii.  30,  its  plural  form),  the  name  of  a  place 
near  Mount  Hor.  Hengstenbcrg  (Authent.  der 
Pentat.)  thinks  it  lay  in  the  Arabah,  where  that 
mountain  overhangs  it.  Burekhardt  suggests  that 
possibly  Wady  Moma,  near  Petra  and  Mount  Hor. 
may  contain  a  corruption  of  Mosera.  This  does 
not  seem  likely.  Used  as  a  common  noun,  the  word 
means  "  bonds,  fetters."  In  Deut.  it  is  said  that 
"there  Aaron  died."  Probably  the  people  en- 
camped in  this  spot  adjacent  to  the  mount,  which 
Aaron  ascended,  and  where  he  died.         [H.  H.] 

MO'SES  (Heb.  Mtoush,  TWO  =  "  drawn"  : 
LXX.,  Josephus,  Philo,  the  most  ancient  MSS.  of 
N.  T.,  MvCcqt,  declined  Kavo-ius,  M«vo~et  or 
ttubaf,  Mccvaia  or  Ma>0<riji-:  Vulg.  Moyses,  de- 
clined Moysi,  gen.  and  dat.,  ifoysen,  ace :  Rec. 
Text  of  N.  T.  and  Protestant  versions,  Hosts: 
Arabic,  M&sa  :  Numenius  ap.  Eus.  Praep.  Ev.  ix. 
8,  27,  Movccuos :  Artapanus  ap.  Eus.  Ibid.  27, 
McSOtros :  Manetho  ap.  Joseph,  c.  Ap.  i.  26,  28,  31, 
Osarsiph :  Chaeremon,  ap.  ib.  32,  Tisithcn :  "  the 
man  of  God,"  Ps.  xc,  title,  1  Clir.  xxiii.  14 ;  "  the 
slave  of  Jehovah,"  Num.  iii.  7,  Deut.  xxxiv.  5,  Josh, 
i.  1,  Ps.  cv.  26  ;  *  the  chosen,"  Ps.  cvi.  23).  The 
legislator  of  the  Jewish  people,"  and  in  a  certain 
sense  the  founder  of  the  Jewish  religion.  No  one 
else  presented  so  imposing  a  figure,  to  the  external 
Gentile  world ;  and  although  in  the  Jewish  nation 
his  fame  is  eclipsed  by  the  larger  details  of  tbe  life 
of  David,  yet  he  was  probably  always  regarded  as 
their  greatest  hero. 

The  materials  for  his  life  are — 

I.  The  details  preserved  in  the  four  last  books  of 
the  Pentateuch. 

II.  The  allusions  in  the  Prophets  and  Psalms, 
which  in  a  few  instances  seem  independent  of  the 
Pentateuch. 

III.  The  Jewish  traditions  preserved  in  the  N.  T. 
(Acts  vii.  20-38 ;  2  Tim.  iii.  8,  9 ;  Hcb.  xi.  23- 
28:  Jude  9);  and  in  Josephus  (Ant.  ii.,  iii.,  iv.), 
Philo  (  Vita  itoysis),  and  Clemens.  Alex.  (Strom). 

IV.  The  heathen  traditions  of  Manetho,  Lysi- 
machus,  and  Chaeremon,  preserved  in  Josephus 
(c.  Ap.  i.  26-32),  of  Artapanus  and  others  in 
Eusebius  (Praep.  Ev.  ix.  8,  26,  27),  and  of 
Herataeus  in  Died.  Sic.  xl.,  Strabo  xvi.  2. 

V.  The  Mussulman  traditions  in  the  Koran  (ii. 
vii.  x.  xviii.  xx.  xxviii.  xl.),  and  the  Arabian 
legends,  as  given  in  Weil's  Biblical  Legends; 
DHerbelot  ("  Moussa"),  and  Lane's  Selections, 
p.  182. 

VI.  Apocryphal  Books  of  Moses  (Fabricms,  Cud. 
Pseud.  V.  T.  i.  p.  825)  : — (I)  Prayers  of  Moses. 
(-)  Apocalypse  of  Moses.  (3)  Ascension  of  Moses. 
(These  are  only  known  by  fragments.) 

VII.  In  modern  times  his  career  aud  legislation 
has  been  treated  by  Warburton,  Michaelis,  Ewald, 
and  Bu  risen. 


*  TrpotTos  awdvrwv  6  eavfioarof  0coAoy<K  Te  cat  rapa- 
S.'nn,  Kus.  I'raep.  if.  vii.  8.  Corap.  Philo,  V.  Mot.  L  Kl. 
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MOSKS 

His  lite,  in  the  later  period  of  the  Jewish  history, 
was  divided  into  three  equal  portions  of  forty  years 
each  (Acts  vii.  23,  30,  36).  This  agrees  with  the 
natural  arrangement  of  his  history  into  the  three 
pails  of  his  Egyptian  education,  his  exile  in  Arabia, 
and  his  government  of  the  Israelite  nation  in  the 
Wilderness  and  on  the  confines  of  Palestine. 

I.  His  birth  and  education.    The  immediate  pe- 
digree of  Moses  is  as  follows  :— 
ten 

 _j  

Otnlsm  KoLlh  Mauri 

Amrom   -  Jorhcbod 

 I  

Hiv  =  Miriam  A&roo  ="  F.lioheb*  Horn  —  Zippanih 

__  I.  I 

N«i«b   Ablhu    Eljnmr    llk»m«  OMdmn  ElLer 

PhfaetiM.  JoaiitlmQ. 

In  the  Koran,  by  a  strange  confusion,  the  family 
cf  Moses  is  confounded  with  the  Holy  Family  of 
Nazareth,  chiefly  through  the  identification  of  Mary 
and  Miriam,  and  the  3rd  chapter,  which  describes  the 
evangelical  history,  bears  the  name  of  the  "  Family 
of  Ami-am."  Although  little  is  known  of  the  family 
except  through  its  connexion  with  this  its  most  illus- 
trious member,  yet  it  was  not  without  influence  on 
his  after-life. 

The  fact  that  he  was  of  the  tribe  of  Levi  no 
doubt  contributed  to  the  selection  of  that  tribe 
as  the  sacred  caste.  The  tie  that  bound  them  to 
Moses  was  one  of  kinship,  and  they  thus  naturally 
rallied  round  the  religion  which  he  had  been  the 
means  of  establishing  (Ex.  xxxii.  28)  with  an  ai-dour 
which  could  not  have  been  found  elsewhere.  His 
own  eager  devotion  is  also  a  quality,  for  good  or 
evil,  characteristic  of  the  whole  tribe. 

The  Levitical  parentage  and  the  Egyptian  origin 
both  appear  in  the  fami  ly  names.  G ers/iom,  Eleazar, 
are  both  repeated  in  the  younger  generations.  Moses 
{vide  infra)  and  Phinehas  (see  Brugsch,  Hist,  de 
C Egypt*,  i.  173)  are  Egyptian.  The  name  of  his 
mother,  Jochebed,  implies  the  kuowledee  of  the  name 
of  Jehovah  in  the  bosom  of  the  family.  It  is  its 
first  distinct  appearance  in  the  sacred  history. 

Miriam,  who  must  have  been  considerably  older 
than  himself,  and  Aaron,  who  was  three  years 
older  (Ex.  vii.  7),  afterwards  occupy  that  inde- 
pendence of  position  which  their  superior  age  would 
naturally  give  them. 

Mows  was  born  according  to  Manetho  (Jos.  c. 
Ap.  i.  26,  ii.  2)  at  Heliopolis,  at  the  time  of  the 
deepest  depression  of  his  nation  in  the  Egyp- 
tian servitude.  Hence  the  Jewish  proverb,  "  When 
the  tale  of  bricks  is  doubled  then  comes  Moses." 
His  birth  (according  to  Josephus,  Ant.  ii.  9,  §2,  3, 
4)  had  been  foretold  to  Pharaoh  by  the  Egyptian 
magicians,  and  to  his  father  Ami-am  by  n  dream — 
as  respectively  the  future  destroyer  and  deliverer. 
The  pangs  of  his  mother's  labour  were  alleviated 
sons  to  enable  her  to  evade  the  Egyptian  midwives. 
The  story  of  his  birth  is  thoroughly  Egyptian  in 
its  scene.  The  beauty  of  the  new-bom  babe — in 
the  later  versions  of  the  story  amplified  into  a 

»  She  was  (according  to  Artapanus,  Eus.  I'raep.  En.  tx. 
27)  the  daughter  of  Palmanothes,  who  was  reigning  at 
Heliopolis,  and  the  wife  of  Chenephres.  who  was  reigning 
at  Memphis.  In  this  tradition,  and  that  of  Phtlo  (  V.  M. 
\.  4).  she  has  no  child,  and  hence  her  delight  at  finding  one. 

r  Brugsch,  however  (r.'JIulmre  d'Kgt/pte.  pp.  157,  173). 
rcaacn  the  name  Mrs  or  Mason  =  child,  borne  by  one  of 
I  he  princes  of  Ethiopia  under  Rameses  II.  In  the  Arabic 
traditions  the  name  is  derived  from  his  discovery  in  the 
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beauty  and  size  (Jos.  Ibid.  §1,  5)  almost  divine 
doTeios  toj  flf<j>,  Acts  vii.  20;  the  word  iareTos 
is  taken  from  the  LXX.  version  of  Ex.  ii.  2,  and 
is  used  again  in  Heb.  xi.  23,  and  is  applied  to 
none  but  Moses  in  the  N.T.) — induced  the  mother 
to  make  extraordinary  efforts  for  its  preservation 
from  the  general  destruction  of  the  male  children 
of  Israel.  For  three  months  the  child  was  con- 
cealed in  the  house.  Then  his  mother  placed  him 
in  a  small  boat  or  basket  of  papyrus — perhaps  from 
a  current  Egyptian  belief  that  the  plant  is  a  protec- 
tion from  crocodiles  (Plat.  Is.  8f  Os.  358) — closed 
against  the  water  by  bitumen.  This  was  placed 
among  the  aquatic  vegetation  by  the  side  of  one  of 
the  canals  of  the  Nile.  [NiLK.]  The  mother  de- 
parted as  if  unable  to  bear  the  sight.  The  sister 
lingered  to  watch  her  brother's  fate.  The  basket 
(Jos.  /bid.  §4)  floated  down  the  stream. 

The  Egyptian  princess  (to  whom  the  Jewish  tra- 
ditions gave  the  name  of  Thermuthis,  Jos.  Ant.  ii. 
9,  §5 ;  Artapanus,  Praep.  Ev.  ix.  27,  the  name  of 
Merrhis,  and  the  Arabic  traditions  that  of  Asiat, 
.lalaladdin,  387)  came  down,  after  the  Homeric  sim- 
plicity of  the  age,  to  bathe  in  the  sacred  river,*  or 
(Jos.  Ant.  ii.  9,  §5)  to  play  by  its  side.  Her  at- 
tendant slaves  followed  her.  She  saw  the  basket  in 
the  flags,  or  (Jos.  Ibid.)  borne  down  the  stream, 
mid  dispatched  divers  after  it.  The  divers,  or  one 
of  the  female  slaves,  brought  it.  It  was  opened, 
and  the  cry  of  the  child  moved  the  princess  to 
compassion.  She  determined  to  rear  it  as  her 
own.  The  child  (Jos.  Ibid.)  refused  the  milk  of 
Egyptian  nurses.  The  sister  was  then  at  hand  to 
recommend  a  Hebrew  nurse.  The  child  was  brought 
up  as  the  princess's  son,  and  the  memoiy  of  the 
incident  was  long  cherished  in  the  name  given  to 
the  foundling  of  the  water's  side — whether  accord- 
ing to  its  Hebrew  or  Egyptian  form.  Its  Hebrew 
form  is  HE'D,  Mosheh,  from  HE'D,  Mashdh,  "  to 

draw  out" — "because  I  have  drawn  him  out  of 
the  water."  But  this  (as  in  many  other  instances, 
Babel,  &c.)  is  probably  the  Hebrew  form  given  to 
a  foreign  word.  In  Coptic,  mo  =  water,  and  ushe 
= saved.  This  is  the  explanation'  given  by  Jo- 
sephus {Ant.  ii.  9,  §(>;  c.  Apion,  i.  31  *),  and  con- 
firmed by  the  (I reek  form  of  the  word  adopted  in 
the  LXX.,  and  thence  in  the  Vulgate,  Mojuo-ijs. 
Moyses,  and  by  Artapanus  Mcdvr/o?  (Eus.  Praep. 
Ev.  ix.  27).  His  former  Hebrew  name  is  said  to 
have  been  Joachim  (Clem.  Alex.  Strom,  i.  p.  343). 
The  child  was  adopted  by  the  princess.  Tradition 
describes  its  beauty  as  so  great  that  passers-by 
stood  fixed  to  look  at  it,  and  labourers  left  their 
work  to  steal  a  glance  (Jos.  Ant.  ii.  9,  §6). 

From  this  time  for  many  years  Moses  must  bo 
considered  as  an  Egyptian.  In  the  Pentateuch  this 
period  is  a  blank,  but  in  the  X.  T.  he  is  represented 
as  "  educated  ( eraiSeufln)  in  all  the  wisdom  of  the 
Egyptians,"  and  as  "  mighty  in  words  and  deeds  " 
(Acts  vii.  22).  The  following  is  a  brief  summary 
of  the  Jewish  and  Egyptian  traditions  which  rill  up 
the  silence  of  the  sacred  writer.  He  was  educated  at 
Heliopolis  ;comp.  Strabo,  xvii.  1),  and  grew  up  there 

woter  and  among  the  trees ;  "  for  In  the  Egyptian  lan- 
guage mn  Is  the  name  of  water,  and  se  is  that  of  a  tree  " 
(Julaluddin,  387). 

'  l'hilo  (  V.  M.  I.  4).  mds=  water;  Clem.  Alex.  'Strom. 
I.  p.  343),  miiu  —  water.  Clement  (i/>.)  derives  Mosrs  from 
-drawing  breath."  In  an  ancient  Egyptian  treatise  on 
agriculture  cited  by  Chwolson  (I 'tin  irate,  be,  13  note' 
his  name  Is  given  as  Munios. 
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u  a  priest,  under  his  Egyptian  name  of  Osarsiph 
(Manetho,  apud  Jos.  c.  Ap.  i.  26, 28, 31)  or  Tisithen 
(Chaeremon,  apud  ib.  32).  "  Osarsiph"  is  derived 
by  Manetho  from  Osiris,  i. «.  (Osiri-tsf  ?)  "  saved 
by  Osiris  "  (Osbum,  Monumental  Egypt).  He  was 
taught  the  whole  range  of  Greek,  Chaldee,  and 
Assyrian  literature.  From  the  Egyptians  espe- 
cially he  learned  mathematics,  to  train  his  mind 
for  the  unprejudiced  reception  of  truth  (Philo, 
V.  M.  i.  5).  "  He  invented  boats  and  engines  for 
building — instruments  of  war  and  of  hydraulics — 
hieroglyphics— division  of  lands"  ( Artapanus,  ap. 
Eus.  Praep.  Ev.  ix.  27).  He  taught  Orphens,  and 
was  hence  called  by  the  Greeks  Musaeus  (ib.),  and 
by  the  Egyptians  Hermes  (ib.).  He  taught  grammar 
to  the  Jews,  whence  it  spread  to  Phoenicia  and  Greece 
(Eupolemus,  ap.  Clem.  Alex.  Strom,  i.  p.  343).  He 
was  sent  on  an  expedition  against  the  Ethiopians. 
He  got  rid  of  the  serpents  of  the  country  to  be 
traversed  by  turning  baskets  full  of  ibises  upon  them 
(Jos.  Ant.  ii.  10,  §2),  and  founded  the  city  of  Her- 
mopolis  to  commemorate  his  victory  (Artapanus,  ap. 
Eus.  ix.  27).  He  advanced  to  Saba,  the  capital 
of  Ethiopia,  and  gave  it  the  name  of  Meroe,  from 
his  adopted  mother  Merrhis,  whom  he  buried  there 
(ib.).  Tharbis,  the  daughter  of  the  king  of  Ethiopia, 
fell  in  lore  with  him,  and  he  returned  in  triumph 
to  Kgypt  with  her  as  his  wife  (Jos.  Ibid.). 

II.  The  nurture  of  his  mother  is  probably  spoken 
of  as  the  link  which  bound  him  to  his  own  people, 
and  the  time  had  at  last  arrived  when  he  was 
resolved  to  reclaim  his  nationality.  Here  again  the 
N.  T.  preserves  the  tradition  in  a  distincter  form 
than  the  account  in  the  Pentateuch.  "  Moses,  when 
he  was  come  to  years,  refused  to  be  called  the  son 
of  Pharaoh's  daughter;  choosing  rather  to  suffer 
affliction  with  the  people  of  God  than  to  enjoy  the 
pleasures  of  sin  for  a  season;  esteeming  the  re- 
proach of  Christ  greater  riches  than  the  treasures  " 
— the  ancient  accumulated  treasure  of  Khampsiuitus 
and  the  old  kings—"  of  Egypt  "  (Heb.  xi.  24-26). 
In  his  earliest  infancy  he  was  reported  to  have  re- 
fused the  milk  of  Egyptian  nurses  (Jos.  Ant.  ii.  9, 
§5),  and  when  three  years  old  to  have  trampled 
under  his  feet  the  crown  which  Pharaoh  had  play- 
fully placed  on  his  head  (ib.  7).  According  to 
the  Alexandrian  representation  of  Philo  (F.  M. 
i.  6),  he  led  an  ascetic  life,  in  order  to  pursue 
his  high  philosophic  speculations.  According  to  the 
Egyptian  tradition,  although  a  priest  of  HeTiopolis, 
he  always  performed  his  prayers,  according  to  the 
custom  of  his  fathers,  outside  the  walls  of  the  city, 
in  the  open  air,  turning  towards  the  sun-rising  (Jos. 
c.  Apion.  ii.  2).  The  king  was  excited  to  hatred 
by  the  priests  of  Egypt,  who  foresaw  their  destroyer 
(ib.),  or  by  his  own  envy  (Artapanus,  ap.  Eus.  Pr. 
Ev.  ix.  27).  Various  plots  of  assassination  were 
contrived  against  him,  which  failed.  The  last  was 
after  he  hod  already  escaped  across  the  Nile  from 
Memphis,  warned  by  his  brother  Aaron,  and  when 
pursued  by  the  assassin  he  killed  him  (ib.).  The 
same  general  account  of  conspiracies  against  his  life 
appears  in  Josephus  (Ant.  ii.  10).  All  that  remains 
of  these  traditions  in  the  sacred  narrative  is  the 
simple  and  natural  incident,  that  seeing  an  Israelite 
suffering  the  bastinado  from  an  Egyptian,  and  think- 
ing that  they  were  alone,  he  slew  the  Egyptian  (the 
later  tradition,  preserved  by  Clement  of  Alexandria, 
said,  "  with  a  word  of  his  mouth  "),  and  buried  the 
corpse  in  the  sand  (the  sand  of  the  desert  then,  as 
now,  running  close  up  to  the  cultivated  tract). 
The  fire  of  patriotism  which  thus  turned  him  into 


a  deliverer  from  the  oppressors,  turns  him  in  the 
some  story  into  the  peace-maker  of  the  oppressed. 
It  is  characteristic  of  the  faithfulness  of  the  Jewish 
records  that  his  flight  is  there  occasioned  rather  by 
the  malignity  of  his  countrymen  than  by  the  enmity 
of  the  Egyptians.  And  in  St.  Stephen's  speech  it  is 
this  part  of  the  story  which  is  drawn  out  at  greater 
length  than  in  the  original,  evidently  with  the  view 
of  showing  the  identity  of  the  narrow  spirit  which 
had  thus  displayed  itself  equally  against  their  first 
and  their  last  Deliverer  (Acta  vii.  25-35). 

He  fled  into  Midian.  Beyond  the  tact  that  it  was 
in  or  near  the  peninsula  of  Sinai,  its  precise  situation 
is  unknown.  Arabian  tradition  points  to  the  country 
east  of  the  Gulf  of  Akaba  (see  Laborde).  Josephus 
(Ant.  ii.  11,  §1)  makes  it  "by  the  Red  Sea." 
There  was  a  famous  well  ("  the  well,"  Ex.  ii.  15) 
surrounded  by  tanks  for  the  watering  of  the  flocks 
of  the  Bedouin  herdsmen.  By  this  well  the  fugi- 
tive seated  himself  "at  noon"  (Jos.  Ibid.),  and 
watched  the  gathering  of  the  sheep.  There  were 
the  Arabian  shepherds,  and  there  were  also  seven 
maidens,  whom  the  shepherds  rudely  drove  away 
from  the  water.  The  chivalrous  spirit  i>(  we  may 
so  apply  a  modern  phrase)  which  had  already  broken 
forth  in  behalf  of  his  oppressed  countrymen,  broke 
forth  again  in  behalf  of  the  distressed  maidens. 
They  returned  unusually  soon  to  their  father,  and 
told  him  of  their  adventure.  Their  father  was  a 
person  of  whom  we  know  little,  but  of  whom  that 
little  shows  how  great  an  influence  he  exercised 
over  the  future  career  of  Moses.  It  was  Jetiiro, 
or  Keuel,  or  Hobab,  chief  or  priest  ("  Sheykh  " 
exactly  expresses  the  union  of  the  religious  and 
political  influence)  of  the  Midianite  tribes. 

Moses,  who  up  to  this  time  had  been  "  an  Egyp- 
tian" (Ex.  ii.  19),  now  became  for  an  unknown 
period,  extended  by  (he  later  tradition  over  forty 
years  (Acts  vii.  30),  an  Arabian.  He  married  Zip- 
porah,  daughter  of  his  host,  to  whom  he  also  became 
the  slave  and  shepherd  (Ex.  ii.  21,  iii.  1). 

The  blank  which  during  the  stay  in  Egypt  is  filled 
up  by  Egyptian  traditions,  can  here  only  be  supplied 
from  indirect  allusions  in  other  parts  of  the  0.  T. 
The  alliance  between  Israel  and  the  Kenite  branch  of 
the  Midianites,  now  first  formed,  was  never  broken. 
[Kenites.]  Jethro  became  their  guide  through 
the  desert.  If  from  Egypt  ,  as  we  have  seen,  was 
derived  the  secular  and  religious  learning  of  Moses, 
and  with  this  much  of  their  outward  ceremonial, 
so  from  Jethro  was  derived  the  organization  of  then- 
judicial  and  social  arrangements  during  their  nomadic 
state  (Ex.  xviii.  21-23).  Nor  is  the  conjecture  of 
Ewald  (Oesck.  ii.  59,  60)  improbable,  that  in  this 
pastoral  and  simple  relation  there  is  an  indication  of 
a  wider  concert  than  is  directly  stated  between  the 
rising  of  the  Israelites  in  Egypt  and  the  Arabian 
trilies,  who,  under  the  name  of  "  the  Shepherds," 
had  been  recently  expelled.  According  to  Artapanus 
(Eus.  Pr.  Ev.  ix.  27)  Reuel  actually  urged  Moses  to 
make  war  upon  Egypt.  Something  of  a  joint  action 
is  implied  in  the  visit  of  Aaron  to  the  deseit  (Ex. 
iv.  27  ;  comp.  Artapanus,  ut  supra) ;  something  also 
in  the  sacredness  of  Sinai,  already  recognised  both 
by  Israel  and  by  the  Arabs  (Ex.  Till.  27  ;  Jos.  Ant, 
ii.  12,  §1). 

But  the  chief  effect  of  this  stay  in  Arabia  is  on 
Moses  himself.  It  was  in  the  seclusion  and  sim- 
plicity of  his  shepherd-life  that  he  received  his  oil 
as  a  prophet.  The  traditional  scene  of  this  great 
event  is  in  the  valley  of  Shoayb,  or  Hohah,  on  the 
X.  side  of  Jebcl  Musa.    Its  exact  spnt  is  marked 
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by  the  convent  of  S.  Catherine,  ol  wnich  the  altar 
is  said  to  stand  on  the  site  of  the  Burning  Bush. 
The  original  indications  are  too  slight  to  enable  us 
to  fix  the  spot  with  any  certainty.  It  was  at  "  the 
back"  of"  the  wilderness"  at  Horeb  (Ex.  iii.  1): 
to  which  the  Hebrew  adds,  whilst  the  I.XX.  omits, 
**  the  mountain  of  God."  Josephus  further  par- 
ticularises that  it  was  the  loftiest  of  all  the  moun- 
tains in  that  region,  and  best  for  pasturage,  from 
its  good  grass;  and  that,  owing  to  a  belief  that  it 
was  inhabited  by  the  Divinity,  the  shepherds  feared 
to  approach  it  (Ant.  ii.  12,  §1).  Philo  (  V,  M.  i. 
12)  adds  "  a  grove  "  or  "  glade." 

Upon  the  mountain  was  a  well-known  acacia 
[Shittim]  (the  definite  article  may  indicate  either 
"  the  particular  celebrated  tree,"  sacred  perhaps 
already,  or  "  the  tree "  or  "  vegetation  peculiar 
to  the  spot "),  the  thorn-tree  of  the  desert,  spread- 
ing out  its  tangled  branches,  thick  set  with  white 
thoms,  over  the  rocky  ground.  It  was  this  tree 
which  became  the  symbol  of  the  Divine  Presence : 
a  flame  of  fire  in  the  midst  of  it,  in  which  the  dry 
branches  would  naturally  have  crackled  and  burnt 
in  ft  moment,  but  which  played  round  it  without 
consuming  it.  In  Philo  (  V.  M.  i.  12)  "  the  angel  " 
is  described  as  a  strange,  but  beautiful  creature. 
Artapanus  (Eus.  Praep.  Ev.  ix.  27)  represents  it 
as  a  fire  suddenly  bursting  from  the  bare  ground, 
and  feeding  itself  without  fuel.  But  this  is  far  less 
expressive  than  the  Biblical  image.  Like  all  the 
visions  of  the  Divine  Presence  recorded  in  the  O.  T., 
as  manifested  at  the  outset  of  a  prophetical  career, 
this  was  exactly  suited  to  the  circumstances  of  the 
tribe.  It  was  the  true  likeness  of  the  condition  of 
Israel,  in  the  furnace  of  affliction,  yet  not  destroyed 
(comp.  Philo,  V.  M.  i.  12).  The  place  too,  in  the 
desert  solitude,  was  equally  appropriate,  as  a  sign 
that  the  Divine  protection  was  nut  confined  either 
to  the  sanctuaries  of  Egypt,  or  to  the  Holy  Land, 
but  was  to  be  found  with  any  faithful  worshipper, 
fugitive  and  solitary  though  he  might  be.  The  rocky 
ground  at  once  became  "  holy,"  and  the  shepherd's 
sandal  was  to  be  taken  on"  no  less  than  on  the 
threshold  of  a  palace  or  a  temple.  It  is  this  feature 
of  the  incident  on  which  St.  Stephen  dwells,  as  a 
proof  of  the  universality  of  the  true  religion  (Acts 
vii.  29-33). 

The  call  or  revelation  was  twofold — 

1.  The  declaration  of  the  Sacred  Name  expresses 
the  eternal  self-existence  of  the  One  God.  The 
name  itself,  as  already  mentioned,  must  have  been 
known  in  the  family  of  Aaron.  But  its  grand 
significance  was  now  first  drawn  out.  [Jehovah.] 

2.  The  mission  was  given  to  Moses  to  deliver 
his  people.  The  two  signs  are  characteristic — the 
one  of  his  past  Egyptian  life — the  other  of  his  active 
shepherd  life.  In  the  rush  of  leprosy  into  his 
hand  *  is  the  link  between  him  and  the  people 
whom  the  Egyptians  called  a  nation  of  lepers,  hi 
the  transformation  of  his  shepherd's  staff  is  the 
glorification  of  the  simple  pastoral  life,  of  which 
that  staff  was  the  symbol,  into  the  great  career 
which  lay  before  it.  The  humble  yet  wonder- 
working crook  is,  in  the  history  of  Moses,  as  Ewald 
finely  observes,  what  the  despised  Cross  is  in  the 
first  history  of  Christianity. 


«  The  Mussulman  legends  speak  of  his  while  shining 
haad  as  the  instrument  of  his  miracles  (D*Herbelotl. 
Hence  "  the  white  hand"  Is  proverbial  for  the  healing  art. 

I  So  Ewald  (Geschiclile,  vol.  li.  pt.  2.  p.  105),  taking  the 
sickness  to  have  visited  Moses.   Kostnmiiller  makes  Oer- 


lu  this  call  of  Moses,  as  of  the  apostles  tfter- 
wards,  the  man  is  swallowed  up  in  the  cause.  Yet 
this  is  the  passage  in  his  history  which,  more  than 
any  other,  brings  out  nis  outward  and  domestic 
relations. 

He  returns  to  Egypt  from  his  exile.  His  Arabian 
wife  aud  her  two  infant  sons  are  with  him.  She  is 
seated  with  them  on  the  ass— (the  ass  was  known  as 
the  animal  peculiar  to  the  Jewish  people  from  Jacob 
down  to  David).  He  apparently  walks  by  their  side 
with  his  shepherd's  staff.  (The  LXX.  substitute  the 
general  term  rh  inro(vyta.) 

On  the  journey  back  to  Egypt  a  mysterious  in- 
cident occurred  in  the  frmily,  which  can  onlv  be 
explained  with  difficulty.  The  most  probable'  ex- 
planation seems  to  be,  that  at  the  caravanserai 
either  Moses  or  Gershom  (the  context  of  the  pre- 
ceding verses,  iv.  22,  23,  rather  points  to  the  latter) 
was  struck  with  what  seemed  to  be  a  mortal  illness. 
In  some  way,  not  apparent  to  us,  this  illness  was 
connected  by  Zipporah  with  the  fact  that  her  son 
had  not  been  circumcised — whether  in  the  general 
neglect  of  that  rite  amongst  the  Israelites  in  Egypt, 
or  in  consequence  of  his  birth  in  Midian.  She 
instantly  performed  the  rite,  and  threw  the  sharp 
instrument,  stained  with  the  fresh  blood,  at  the 
feet  of  her  husband,  exclaiming  in  the  agony  of  a 
mother's  anxiety  for  the  life  of  her  child — "  A 
bloody  husband  thou  art,  to  cause  the  death  of  my 
son."  Then,  when  the  recovery  from  the  illness 
took  place  (whether  of  Mo.-es  or  Gershom),  she 
exclaims  again,  "A  bloody  husband  still  thou  ait, 
but  not  so  as  to  cause  the  child's  death,  but  only  to 
bring  about  his  circumcision."' 

It  would  seem  to  have  been  in  consequence  of  this 
event,  whatever  it  was,  that  the  wife  and  her  children 
were  sent  back  to  Jethro,  and  remained  with  him 
till  Moses  joined  them  at  Kephidim  (Ex.  xviii.  2-6)., 
which  is  the  last  time  that  she  is  distinctly  men- 
tioned. In  Num.  xii.  1  we  hear  of  a  Cushite  wife 
who  gave  umbrage  to  Miriam  and  Aaron.  This 
may  be — (1)  an  Ethiopian  (Cushite)  wife,  taken 
after  Zipporah's  death  (Ewald,  Gcsch.  ii.  229). 
(2)  The  Ethiopian  princess  of  Josephus  {Ant.  i.  10, 
§2) :  (but  that  whole  story  is  probably  only  an 
inference  from  Num.  iii.  1).  (3)  Zipporah  herself, 
which  is  rendered  probable  by  the  juxtaposition  of 
Cnshan  with  Midian  in  Hab.  iii.  7.  • 

The  two  sons  also  sink  into  obscurity.  Their 
names,  though  of  Levitical  origin,  relate  to  their 
foreign  birth-place.  Gershom,  "  stranger,"  and 
Eli-ezer,  *'  God  is  my  help,"  commemorated  their 
father's  exile  and  escape  (Ex.  xviii.  3,  4).  Gershom 
was  the  father  of  the  wandering  Levite  Jonathan 
(Judg.  xviii.  30),  and  the  ancestor  of  Shebuel, 
David's  chief  treasurer  (1  Chr.  xxiii.  IG,  xxiv.  20). 
Eliezer  had  an  only  son,  Rehabiah  (1  Chr.  xxiii.  17), 
who  was  the  ancestor  of  a  numerous  but  obscure 
progeny,  whose  representative  in  David's  time — the 
last  descendant  of  Moses  known  to  us — was  Shelo- 
mith,  guard  of  the  consecrated  treasures  in  the 
Temple  (1  Chr.  xxvi.  25-28). 

After  this  parting  he  advanced  into  the  desert, 
and  at  the  same  spot  where  he  had  had  his  vision 
encountered  Aaron  (Ei.  iv.  27).  From  that  meet- 
ing and  cooperation  we  have  the  first  distinct  in- 


Bhom  the  victim,  and  makes  Zipporah  address  Jehovab, 
the  Arabic  word  for  "  murriago "  being  a  synonym  for 
"  circumcision.'*  It  Is  possible  that  on  this  story  is 
founded  the  tradition  of  Anapanus  (E"S-  PT'  lx.  27> 
that  the  Klhiopians  derived  circumcision  Irom  Moses. 
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dicatiou  of  his  personal  appearance  and  character. 
The  traditional  representations  of  him  in  some 
respects  well  agree  with  that  which  we  derive 
from  Michael  Angelo's  famous  statue  in  the  church 
of  S.  Pietro  in  Vinculi  at  Rome.  Long  shaggy 
hair  and  beard  is  described  as  his  characteristic 
equally  by  Josephus,  Diodorus  (i.  p.  424),  and 
Artapanus  (ko^ttjj,  apud  Eus.  Pr.  Ev.  ix.  27). 
To  this  Artapanus  adds  the  curious  touch  that  it 
was  of  a  reddish  hue,  tinged  with  gray  (itv/ipdicris, 
toWi).  The  traditions  of  his  beauty  and  size  as 
a  child  have  been  already  mentioned.  They  are 
continued  to  his  manhood  in  the  Gentile  descrip- 
tions. "  Tall  and  dignified,"  says  Artapanus  (ju£- 
Kfos,  i{iw/utrucos) — "Wise  and  beautiful  as  his 
father  Joseph  "  (with  a  curious  confusion  of  genea- 
logies), says  Justin  (xxxvi.  2). 

But  beyond  the  slight  glance  at  his  infantine 
beauty,  no  hint  of  this  grand  personality  is  given 
in  the  Bible.  What  is  described  is  rather  the 
reverse.  The  only  point  there  brought  out  is  a 
singular  and  unlooked  for  infirmity.  "  0  my  Lord, 
1  am  not  eloquent,  neither  heretofore  nor  since  Thou 
hast  spoken  to  Thy  servant ;  but  1  am  slow  of 
speech  and  of  a  slow  tongue. . . .  How  shall  Pharaoh 
hear  me,  which  am  of  uncircumcised  lips?"  (•'.  e. 
slow,  without  words,  stammering,  hesitating:  itrxri- 
(puivos  nal  &ap{r/Kw<T<ros,  LXX.),  his  "speech 
contemptible,"  like  St.  Paul's — like  the  English 
Cromwell  (comp.  Carlyle's  CrtmuceU,  ii.  219) — like 
the  first  efforts  of  the  Greek  Demosthenes.  In  the  so- 
lution of  this  difficulty  which  Moses  offers,  we  read 
both  the  disinterestedness,  which  is  the  most  distinct 
trait  of  his  personal  character,  and  the  future  rela- 
tion of  the  two  brothers.  "  Send,  I  pray  Thee,  by 
the  hand  of  him  whom  Thou  wilt  send  "  (i.  e. "  make 
any  one  Thy  apostle  rather  than  me").  In  outward 
appearance  this  prayer  was  granted  Aaron  spoke 
and  acted  for  Moses,  and  was  the  permanent  in- 
heritor of  the  sacred  staff  of  power.  But  Moses 
was  the  inspiring  soul  behind;  and  so  as  time  rolls 
on,  Aaron,  the  prince  and  priest,  has  almost  dis- 
appeared from  view,  and  Moses,  the  dumb,  back- 
ward, disinterested  prophet,  is  in  appearance,  what 
he  was  in  truth,  the  foremost  leader  of  the  chosen 
people. 

III.  The  history  of  Moses  henceforth  is  the  his- 
tory of  Israel  for  forty  years.  But  as  the  incidents 
of  this  history  are  related  in  other  articles,  under 
the  heads  of  Egypt,  Exodus,  Plagues,  Sinai, 
Law,  Passover,  Wanderinus,  Wildkruess,  it 
will  be  best  to  confine  ourselves  here  to  such  indica- 
tions of  his  personal  character  as  transpire  through 
the  general  framework  of  the  narrative. 

It  is  important  to  trace  his  relation  to  his  im- 
mediate circle  of  followers.  In  the  Exodus,  he 
takes  the  decisive  lead  on  the  night  of  the  flight. 
Up  to  that  point  he  and  Aaron  appear  almost  on  an 
equality.  But  after  that,  Moses  is  usually  men- 
tioned alone.  Aaron  still  held  the  second  place, 
but  the  character  of  interpreter  to  Moses  which  he 
had  borne  in  speaking  to  Pharaoh  withdraws,  and 
it  would  seem  as  if  Moses  henceforth  became  alto- 
gether what  hitherto  he  had  only  been  in  part,  the 
prophet  of  the  people.  Another  who  occupies  a 
place  nearly  equal  to  Aaron,  though  we  know  but 
little  of  him,  is  Hun,  of  the  tribe  of  Judah,  husband 
of  Miriam,  and  grandfather  of  the  artist  Bezaleel 
(Joseph.  Ant.  iii.  2,  §4).  He  and  Aaron  are  the 
chief  supporters  of  Moses  in  moments  of  weariness 
or  excitement.  His  adviser  in  regard  to  the  route 
through  the  wilderness  as  well  as  in  the  judicial 


arrangements,  was,  as  we  have  seen,  Jethro.  His 
f  ervant,  occupying  the  same  relation  to  him  as  Eliaha 
to  Elijah,  or  Gebazi  to  Elisha,  was  the  youthful 
Hoshea  (afterwards  Joshua).  Miriam  always 
held  the  independent  position  to  which  her  age 
entitled  her.  Her  part  was  to  supply  the  voice 
and  song  to  her  brother's  prophetic  power. 

But  Moses  is  incontestably  the  chief  personage  of 
the  history,  in  a  sense  in  which  no  one  else  is  de- 
scribed before  or  since.  In  the  narrative,  the  phrase 
is  constantly  recurring,  "The  Lord  spake  unto 
Moses,"  "  Moses  spake  unto  the  children  of  Israel." 
In  the  traditions  of  the  desert,  whether  late  or 
early,  his  name  predominates  over  that  of  every 
one  else,  "  The  Wells  of  Moses  " — on  the  shores  oi 
the  lied  Sea.  "  The  Mountain  of  Moses  "  (Jebel 
Mu*a) — near  the  convent  of  St.  Catherine.  The 
Ravine  of  Moses  (Shuk  Mflsa) — at  Mount  St.  Cathe- 
rine. The  Valley  of  Moses  (Wady  Mflsa) — at 
Petra.  "The  Books  of  Moses"  are  so  called  (as 
afterwards  the  Books  of  Samuel),  in  all  probability 
from  his  being  the  chief  subject  of  them.  The  very 
word  "  Mosaic  "  has  been  in  later  times  applied  (as 
the  proper  name  of  no  other  saint  of  the  O.  T.)  to 
the  whole  religion.  Even  as  applied  to  tesselated 
pavement  ("  Mosaic,"  Musivum,  fiovffetoy,  piov- 
aaiitiv),  there  is  some  probability  that  the  expres- 
sion is  derived  from  the  variegated  pavement  of  the 
later  Temple,  which  had  then  become  the  represen- 
tative of  the  religion  of  Moses  (see  an  Essay  of 
Kedslob,  Zeitschrift  der  Deutsch.  Morgenl.  Gesells. 
xiv.  663). 

It  has  sometimes  been  attempted  to  reduce  this 
great  character  into  a  mere  passive  instrument  of 
the  Divine  Will,  as  though  he  had  himself  borne 
no  conscious  part  in  the  actions  in  which  he  figures, 
or  the  messages  which  he  delivers.  This,  however, 
is  as  incompatible  with  the  general  tenor  of  the 
Scriptural  account,  as  it  is  with  the  common  lan- 
guage in  which  he  has  been  described  by  the  Church  , 
in  all  ages.  The  frequent  addresses  of  the  Divinity 
to  him  no  more  contravene  his  personal  actirity 
and  intelligence,  than  in  the  case  of  Elijah,  Isaiah, 
or  St.  Paul.  In  the  N.  T.  the  Mosaic  legislation  is 
expressly  ascribed  to  him : — "  Moses  gave  you  cir- 
cumcision "  (John  vii.  22).  "  Moses,  because  of  the 
hardness  of  your  heaits,  suffered  you  "  (Matt.  xix.  8 1. 
"  Did  not  Moses  give  you  the  law?  "  (John  vii.  19). 
"Moses  accuseth  you  "  (John  r.  45).  St.  Paul  goes 
so  far  as  to  speak  of  him  as  the  founder  of  the 
Jewish  religion:  "They  were  all  baptized  unto 
Moses  "  (1  Cor.  x.  2).  He  is  constantly  called  "a 
Prophet."  In  the  poetical  language  of  the  0.  T. 
(Num.  xxi.  18 ;  Deut.  xxxiii.  21),  and  in  the  popular 
language  both  of  Jews  and  Christians,  he  is  known 
as  "  the  Lawgiver."  The  terms  in  which  his  legis- 
lation is  described  by  Philo  (  V.  M.  ii.  1-4)  is  deci- 
sive as  to  the  ancient  Jewish  view.  He  mast  be 
considered,  like  all  the  saints  and  heroes  of  the  Bible, 
as  a  man,  of  marvellous  gifts,  raised  up  by  Divine 
Providence,  for  a  special  purpose;  but  as  led,  both 
by  his  own  disposition  and  by  the  peculiarity 
of  the  Revelation  which  he  received,  into  a  closer 
communion  with  the  invisible  world  than  was  vouch- 
safed to  any  other  in  the  Old  Testament. 

There  are  two  main  characters  in  which  he  ap- 
peal's, as  a  Leader  and  as  a  Prophet.  The  two  are 
more  frequently  combined  in  the  East  than  in  the 
West.  Several  remarkable  instances  occur  in  the 
history  of  Mahomefanism  :  —  Mahomet  himself, 
Abd-el-Kader  in  Algeria,  Schamyl  in  Circassia. 

(a.)  Asa  Leader,  his  life  divides  itself  into  the  thro 
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epochs — of  the  march  to  Sinai ;  the  march  from 
Sinai  to  Kadesh  ;  and  the  conquest  of  the  Trans- 
jordanic  kingdoms.  Of  his  natural  gifts  in  this 
capacity,  we  have  but  few  means  of  judging.  The 
two  main  difficulties  which  he  encountered  were 
the  reluctance  of  the  people  to  submit  to  his  guid- 
ance, and  the  impracticable  nature  of  the  country 
which  they  had  to  traverse.  The  patience  with 
which  he  bore  their  murmurs  is  often  described — 
at  the  Red  Sea,  at  the  apostacy  of  the  golden  calf, 
at  the  rebellion  of  Korah,  at  the  complaints  of  Aaron 
and  Miriam.  The  incidents  with  which  his  name 
was  specially  connected  both  in  the  sacred  narrative, 
and  iu  the  Jewish,  Arabian,  and  heathen  traditions, 
were  those  of  supplying  water,  when  most  wanted. 
This  is  the  only  point  in  his  life  noted  by  Tacitus, 
who  describes  him  as  guided  to  a  spring  of  water 
by  a  herd  of  wild  asses  (Hist.  v.  3).  In  the  Penta- 
teuch these  supplies  of  water  take  place  at  Manih, 
at  Horeb,  at  Kadesh,  and  in  the  land  of  Moab.  That 
at  Marah  is  produced  by  the  sweetening  of  waters 
through  a  tree  in  the  desert,  those  at  Horeb  and 
at  Kadesh  by  the  opening  of  a  rift  in  the  "  rock  " 
and  in  the  "cliff;1'  that  In  Moab,  by  the  united 
efforts,  under  his  direction,  of  the  chiefs  and  of  the 
people  (Num.  xxi.  18).i  (See  Vhilo,  V.M.  i.  40.) 
Of  the  three  first  of  these  incidents,  traditional 
sites,  bearing  his  name,  are  shown  in  the  desert 
at  the  present  day,  though  most  of  them  are 
rejected  by  modem  travellers.  One  is  Ay&n 
Misa,  "  the  wells  of  Moses,"  immediately  south 
of  Suez,  which  the  tradition  (probably  from  a 
confusion  with  Marah)  ascribes  to  the  rod  of  Moses. 
Of  the  water  at  Horeb,  two  memorials  are  shown. 
One  is  the  Shuk  Misa,  or  "cleft  of  Moses," 
in  the  side  of  Mount  St.  Catherine,  and  the  other 
is  the  remarkable  stone,  first  mentioned  expressly 
in  the  Koran  fii.  57),  which  exhibits  the  12  marks 
or  mouths  out  of  which  the  water  is  supposed  to 
have  issued  for  the  12  tribes.*  The  fourth  is  the 
celebrated  "Sik,"  or  ravine,  by  which  Petra  is 
approached  from  the  East,  and  which,  from  the 
story  of  its  being  torn  opeu  by  the  rod  of  Moses, 
has  given  his  name  (the  Wady  Misa)  to  the 
whole  valley.  The  quails  and  the  manna  are  less 
uirectly  ascribed  to  the  intercession  of  Moses.  The 
brazen  serpent  that  was  lifted  up  as  a  sign  of  the 
Divine  protection  against  the  snakes  of  the  desert 
(Num.  xxi.  8,  9),  was  directly  connected  with  his 
name,  down  to  the  latest  times  of  the  nation  (2  K. 
xviii.  4 ;  John  iii.  14).  Of  all  the  relics  of  his  time, 
with  the  exception  of  the  Ark,  it  was  the  one 
longest  preserved.  [Nehushtan.] 

The  route  through  the  wilderness  is  described 
as  having  been  made  under  his  guidance.  The 
particular  spot  of  the  encampment  is  fixed  by  the 
cloudy  pillar.  But  the  direction  of  the  people  first 
to  the  lied  Sea,  aud  then  to  Mount  Sinai  (where 
he  had  been  before),  is  communicated  through 
Moses,  or  given  by  him.  According  to  the  tradition 
of  Memphis,  the  passage  of  the  Ked  Sea  was  effected 
through  Moses's  knowledge  of  the  movement  of 
the  tide  (Eus.  Praep.  Ev.  ix.  27).  And  in  all  the 
wanderings'  from  Mount  Sinai  he  is  said  to  have 
had  the  assistance  of  Jethro.  In  the  Mussulman 
legends,  as  if  to  avoid  this  appearance  of  human 
aid,  the  place  of  Jethro  is  taken  by  El  Khudr,  the 

f  An  illustration  of  these  passages  Is  to  be  fuurtd  in 
one  of  the  representations  of  Rameses  II.  (contemporary 
with  Moses),  in  like  manner  calling  oat  water  from  the 
desert-rocks  (see  Brugsch,  //id.  it  VEg.  1.  p.  153). 

*  See  .s.  it  /'..  46-1,  also  Wolff's  Tiaixli,  2nd  Ed.  115. 


mysterious  benefactor  of  mankind  (I/Herbelot, 
Moussa).  On  npproaching  Palestine  the  office  of 
the  leader  becomes  blended  with  that  of  the  general 
or  the  conqueror.  By  Moses  the  spies  were  sent  to 
explore  the  country.  Against  his  advice  took  place 
thefirstdisastrousbattleatHormah.  To  his  guidance 
is  ascribed  the  circuitous  route  by  which  the  nation 
approached  Palestine  from  the  East,  and  to  his  gene- 
ralship the  two  successful  campaigns  in  which  SiHDN 
and  Oo  were  defeated.  The  narrative  is  told  so 
shortly,  that  we  are  iu  danger  of  forgetting  that  at 
this  last  stage  of  his  life  Moses  must  have  been  as 
much  a  conqueror  and  victorious  soldier  as  Joshua. 

(6.)  His  character  as  a'  Prophet  is,  from  the  nature 
of  the  case,  more  distinctly  brought  out.  He'  is  the 
first  as  he  is  the  greatest  example  of  a  Prophet  in 
the  0.  T.  The  name  is  indeed  applied  to  Abraham 
before  (Gen.  xx.  7),  but  so  casually  as  not  to  enforce 
our  attention.  But,  in  the  case  of  Moses,  it  is  given 
with  peculiar  emphasis.  In  a  certain  sense,  he  ap- 
pears as  the  centre  of  a  prophetic  circle,  now  for  the 
first  time  named.  His  brother  and  sister  were  both 
endowed  with  prophetic  gifts.  Aaron's  fluent  speech 
enabled  him  to  act  the  part  of  Prophet  for  Moses 
in  the  first  instance,  and  Miriam  is  expressly  called 
"  the  Prophetess."  The  seventy  elders,  and  Eldad 
and  Medad  also,  all "  prophesied    (Num.  xi.  25-27). 

But  Moses  (at  least  after  the  Exodus)  rose  high 
above  all  these.  The  others  are  spoken  of  as  more 
or  less  inferior.  Their  communications  were  made 
to  them  in  dreams  and  figures  (Deut.  xiii.  1-4; 
Num.  xii.  6).  But  "  Moses  was  not  so."  With 
him  the  Divine  revelations  were  made,  "  mouth  to 
mouth,  even  apparently,  and  not  in  dark  speeches, 
and  the  similitude  of  Jehovah  shall  he  behold" 
(Num.  xii.  8).  In  the  Mussulman  legends  his  sur- 
name is  "  Kelim  Allah,"  "  the  spoken  to  by  God." 
Of  the  especial  modes  of  this  more  direct  communi- 
cation, four  great  examples  are  given,  corresponding 
to  four  critical  epochs  in  his  historical  car  eer,  which 
help  us  iu  some  degree  to  understand  what  is  meant 
by  these  expressions  in  the  sacred  text.  (1.)  The 
appearance  of  the  Divine  presence  in  the  flaming 
acacia-tree  has  been  already  noticed.  The  usual 
pictorial  representations  of  that  scene — of  a  winged 
human  form  in  the  midst  of  the  bush,  belongs  to 
Philo  ( V.  M.  i.  12),  not  to  the  Bible.  No  form 
is  described.  "  The  Angel,"  or  "  Messenger,"  is 
spoken  of  as  being  "in  the  flame."  On  this  it 
was  that  Moses  was  afraid  to  look,  and  hid  his 
face,  in  order  to  hear  the  Divine  voice  (Ex.  iii. 
2-6).  (2.)  In  the  giving  of  the  Law  from  Mount 
Sinai,  the  outward  form  of  the  revelation  was  n 
thick  darkness  as  of  a  thunder-cloud,  out  of  which 
proceeded  a  voice  (Ex.  xix.  19,  xx.  21).  The  re- 
velation on  this  occasion  was  especially  of  the  Name 
of  Jehovah.  Outside  this  cloud  Moses  himself 
remained  on  the  mountain  (Ex.  xxiv.  1,  2, 15),  and 
received  the  voice,  as  from  the  cloud,  which  re- 
vealed the  Ten  Commandments,  and  a  short  code  of 
laws  in  addition  (Ex.  xx.-xxiii).  On  two  occasions 
he  is  described  as  having  penetrated  within  the 
darkness,  and  remained  there,  successively,  for  two 
periods  of  forty  days,  of  which  the  second  was  spent  in 
absolute  seclusion  and  fasting  (Ex.  xxiv.  18,  xxxiv. 
28).  On  the  first  occasion  he  received  instructions 
respecting  the  tabernacle,  from  "  a  pattern  showed  to 
him  "  (xxv.  9, 40 ;  xxvi.,  xxvii.),  and  respecting  the 
priesthood  (xxviii.-xxxi.).  Of  the  second  occasion 
hardly  anything  is  told  us.  But  each  of  these  periods 
was  concluded  by  the  production  of  the  two  slabs  or 
tables  of  granite,  containing  the  successive  editions 
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of  the  Ten  Commandments  (Ex.  xxxii.  1 5, 16).  On 
the  first  of  the  two  occasions  the  ten  moral  com- 
mandments are  those  commonly  so  called  (comp. 
Ex.  xx.  1-17,  xxxii.  15 ;  Deut.  r,  6-22).  On  the 
second  occasion  (if  we  take  the  literal  sense  of  Ex. 
xxxiv.  27,  28),  they  are  the  ten  (chiefly)  ceremo- 
nial commandments  of  Ex.  xxxiv.  14-26.  The  first 
are  said  to  have  been  the  writing  of  God  (Ex.  txxi. 
18,  xxxii.  16 ;  Dent.  r.  22) ;  the  second,  the 
writing  of  Moses  (  Ex.  xxxiv.  28).  (3)  It  was  nearly 
at  the  close  of  those  communications  in  the  moun- 
tains of  Sinai  that  an  especial  revelation  was  made 
to  him  personally,  answering  in  some  degree  to  that 
which  first  called  him  to  his  mission.  In  the  de- 
spondency produced  by  the  apostacy  of  the  molten 
calf,  he  besought  Jehovah  to  show  him  "His 
glory."  The  wish  was  thoroughly  Egyptian.  The 
tame  is  recorded  of  Ameuoph,  the  Pharaoh  pre- 
ceding the  Exodus.  But  the  Divine  answer  is  tho- 
roughly Biblical.  It  announced  that  an  actual  vision 
of  God  was  impossible.  "  Thou  canst  not  see  my 
face ;  for  there  shall  no  man  see  my  face  and  live." 
He  was  commanded  to  hew  two  blocks  of  stone, 
like  those  which  he  had  destroyed.  He  was  to 
come  absolutely  alone.  Even  the  flocks  and  herds 
which  fed  in  the  neighbouring  valleys  were  to  be 
removed  out  of  the  sight  of  the  mountain  (Ex. 
xxxiii.  18, 20 ;  xxxiv.  1, 3).  He  took  his  place  on  a 
well-known  or  prominent  rock  ("  the  rock  ")  (xxxiii. 
21).  The  cloud  passed  by  (xxxiv.  5,  xxxiii.  22). 
A  voice  proclaimed  the  two  immutable  attributes 
of  God,  Justice  and  Love — in  words  which  became 
part  of  the  religious  creed  of  Israel  and  of  the  world 
(xxxiv.  6,  7).  The  importance  of  this  incident  in 
the  life  of  Moses  is  attested  not  merely  by  the 
place  which  it  holds  in  the  sacred  record,  but  by 
the  deep  hold  that  it  has  taken  of  the  Mussulman 
traditions,  and  the  local  legends  of  Mount  Sinai. 
It  is  told,  with  some  characteristic  variations,  in 
the  Koran  (vii.  139),  and  is  commemorated  in  the 
Mussulman  chapel  erected  on  the  summit  of  the 
mountain  which  from  this  incident  (rather  than 
from  any  other)  has  taken  the  name  of  the  Moun- 
tain of  Moses  (Jebel  M&sa).  A  cavity  is  shown  in 
the  rock,  as  produced  by  the  pressure  of  the  back 
of  Moses,  when  he  shrank  from  the  Divine  glory1 
(3.  <*■  P.  30). 

(4).  The  fourth  mode  of  Divine  manifestation 
was  that  which  is  described  as  commencing  at  this 
juncture,  and  which  continued  with  more  or  less  con- 
tinuity through  the  rest  of  his  career.  Immediately 
after  the  catastrophe  of  the  worship  of  the  calf,  and 
apparently  in  consequence  of  it,  Moses  removed  the 
chief  tent*  outside  the  camp,  and  invested  it  with 
a  sacred  character  under  the  name  of  "  the  Tent  or 
Tabernacle  of  the  Congregation"  (xxxiii.  7).  This 
tent  became  henceforth  the  chief  scene  of  his  com- 
munications with  God.  He  left  the  camp,  and  it  is 
described  how,  as  in  the  expectation  of  some  great 
event,  all  the  people  rose  up  and  stood  every  man 
at  his  tent  door,  and  looked— gazing  after  Moses 
until  he  disappeared  within  the  tent.  As  he  disap- 
peared the  entrance  was  closed  behind  him  by  the 
cloudy  pillar,  at  the  sight  of  which-  the  people 
prostrated  themselves  (xxxiii.  10).  The  communi- 
cations within  the  tent  were  described  as  being 
still  more  intimate  than  those  on  the  mountain. 
'•Jehovah  spake  unto  Moses  face  to  lace,  as  a 

'  It  is  this  moment  which  la  seised  In  the  recent  sculp- 
ture by  Mr.  Woolner  In  Uandaff  Cathedral. 
*  According  to  the  LXX.  It  was  his  own  tent. 
«  Kwald,  AUrrtluimer,  p.  328. 


man  speaketh  unto  his  friend"  (xxxiii.  11).  He  was 
apparently  accompanied  on  these  mysterious  visit* 
by  his  attendant  Hoshea  (or  Joshua),  who  remained 
in  the  tent  after  his  master  had  left  it  (xxxiii.  1 1). 
All  the  revelations  contained  in  the  books  of  Leviticus 
and  Numbers  seem  to  have  been  made  in  this  manner 
(Lev.  i.  1 ;  Num.  i.  1). 

It  was  during  these  communications  that  a  pecu- 
liarity is  mentioned  which  apparently  had  not  been 
seen  before.  It  was  on  his  filial  descent  fioni 
Mount  Sinai,  after  his  second  long  seclusion,  that  a 
splendour  shone  on  his  face,  as  if  from  the  glory  of 
the  Divine  Presence.  It  is  from  the  Vulgate  trans- 
lation of  "  ray  "  (pp),  "  cornutam  habeas  fad  em," 
that  the  conventional  representation  of  the  horns  of 
Moses  has  arisen.  The  rest  of  the  story  is  tokl  so 
differently  in  the  different  versions  that  both  must 
be  given.  (1.)  In  the  A.  V.  and  most  Protestant 
versions,  Moses  is  said  to  wear  a  veil  in  order  to 
hide  the  splendour.  In  order  to  produce  this  sense, 
the  A.  V.  of  Ex.  xxxiv.  33  reads,  u  and  [till]  Mcaes 
had  done  spouting  with  them  " — and  other  versions, 
"  he  had  put  on  the  veil."  (2.)  In  the  LXX.  and 
the  Vulgate,  on  the  other  hand,  he  is  said  to  put  on 
the  veil,  not  during,  but  after,  the  conversation 
with  the  people — in  order  to  hide,  not  the  splendour, 
but  the  vanishing  away  of  the  splendour ;  and  to 
have  worn  it  till  the  moment*  of  his  return  to  the 
Divine  Presence  in  order  to  rekindle  the  light  there. 
With  this  reading  agrees  the  obvious  meaning  of 
the  Hebrew  words,  and  it  is  this  rendering  of  the 
sense,  which  is  followed  by  St.  Paul  in  2  Cor.  hi.  13, 
14,  where  he  contrasts  the  fearlessness  of  the  Apos- 
tolic teaching  with  the  concealment  of  that  of  the 
0.  T.  "  We  have  no  fear,  as  Moses  had,  that  our 
glory  will  pass  away." 

There  is  another  form  of  the  prophetic  gift, 
in  which  Moses  more  nearly  resembles  the  later 
prophets.  We  need  not  here  determine  (what  is 
best  considered  under  the  several  books  which  bear 
his  name,  Pentateuch,  Sac.)  the  extent  of  hi* 
authorship,  or  the  period  at  which  these  books 
were  put  together  in  their  present  form.  Eupole- 
mus  (Eus.  Praep.  £v.  ix.  26)  makes  him  the 
author  of  letters.  But  of  this  the  Hebrew  narra- 
tive gives  no  indication.  There  are  two  portions 
of  the  Pentateuch,  and  two  only,  of  which  the 
actual  writing  is  ascribed  to  Moses:  (1.)  The 
second  Edition  of  the  Ten  Commandments  (Ex. 
xixiv.  28),  (2.)  The  register  of  the  Stations  in  the 
Wilderness  (Num.  xxxiii.  1).  But  it  is  clear 
that  the  prophetical  office,  as  represented  in  the 
history  of  Moses,  included  the  poetical  form  of  com- 
position which  characterizes  the  Jewish  prophecy 
generally.  These  poetical  utterances,  whether  con- 
nected with  Moses  by  ascription  or  by  actual  au- 
thorship, enter  so  largely  into  the  full  Biblical  con- 
ception of  his  character,  that  they  must  be  here 
mentioned. 

1.  "The  song  which  Moses  and  the  children 
of  Israel  sung"  (after  the  passage  of  the  Red  Sea, 
Ex.  xv.  1-19).  It  is,  unquestionably,  the  earliest 
written  account  of  that  event ;  and,  although  it  may 
have  been  in  part,  according  to  the  conjectures  of 
Ewald  and  Bunsen,  adapted  to  the  sanctuary  of 
Gerizim  or  Shiloh,  yet  its  framework  and  ideas  are 
essentially  Mosaic.  It  is  probably  this  song  to 
which  allusion  is  made  in  Rev.  xv.  2, 3 :  "  They  stand 

•  In  Ex.  xxxiv.  34,  35,  the  Vulgate,  apparently  by  fol- 
lowing a  different  readitig,  DPS,  "  with  them."  tor 
intjt.  ••  with  hlra,"  differs  both  from  the  I.XX.  and  A.  V. 
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on  the  sea  of  glass  mingled  with  fire  .  .  .  and  »lng 
the  song  of  Moses  the  servant  of  God." 

2.  A  fragment  of  a  war-song  against  Amalek — 
"  As  the  band  Is  on  the  throne  of  JeboTsh, 

80  »1U  Jehovah  war  with  Amalek 
From  generation  to  generation." 

(Ex.  xvii.  16). 

3.  A  fragment  of  a  lyrical  burst  of  indignation — 
"  Not  the  voice  of  them  that  shoot  for  mastery, 

Nor  the  voice  of  them  that  cry  for  being  overcome, 
But  the  noise  of  them  that  sing  do  1  hear." 

(Ex.  xxxii.  18). 

4.  Probably,  either  from  him  or  his  immediate 
prophetic  followers,  the  fragments  of  war-songs  in 
Num.  xxi.  14, 15,  27-30,  preserved  in  the  "  book  of 
the  wars  of  Jehovah,"  Num.  xxi.  14;  and  the 
address  to  the  well,  xxi.  16,  17,  18. 

5.  The  song  of  Moses  (Deut.  xxxii.  1-43),  setting 
forth  the  greatness  and  the  failings  of  Israel.  It  is 
remarkable  as  bringing  out  with  much  force  the  idea 
of  God  as  the  Rock  (xxxii.  4, 15, 18,  30,  31,  37). 
The  special  allusions  to  the  pastoral  riches  of  Israel 
point  to  the  trans- Jordan  ic  territory  as  the  scene  of 
its  composition  (xxxii.  1 3,  14). 

6.  The  blessing  of  Moses  on  the  tribes  (Deut, 
xxxiii.  1-29).  If  there  are  some  allusions  in  this 
psalm  to  circumstances  only  belonging  to  a  later 
time  (such  as  the  migration  of  Dan,  xxxiii.  22),  yet 
there  is  no  one,  in  whose  mouth  it  could  be  so  ap- 
propriately placed,  as  in  that  of  the  great  leader  on 
the  eve  of  the  final  conquest  of  Palestine.  This 
poem  combined  with  the  similar  blessing  of  Jacob 
(Gen.  xlix.),  embraces  a  complete  collective  view  of 
the  characteristics  of  the  tribes. 

7.  The  90th  Psalm,  "  A  prayer  of  Moses,  the 
man  of  God."  The  title,  like  all  the  titles  of  the 
Psalms  is  of  doubtful  authority — and  the  Psalm 
has  often  been  referred  to  a  later  author.  But 
Ewald  {Psalmm,  p.  91)  thinks  that,  even  though 
this  be  the  case,  it  still  breathes  the  spirit  of  the 
venerable  lawgiver.  There  is  something  extremely 
characteristic  of  Moms,  in  the  view  taken,  as  from 
the  summit  or  base  of  Sinai,  of  the  eternity  of  God, 
greater  even  than  the  eternity  of  mountains,  in 
contrast  with  the  fleeting  generations  of  man.  One 
expression  in  the  Psalm,  as  to  the  limit  of  human 
life  (70,  or  at  most  80  years)  in  verse  10,  would, 
if  it  be  Mosaic,  fix  its  date  to  the  stay  at  Sinai. 
Jerome  {Adv.  Ruffin.  i.  §13),  on  the  authority  of 
Origen,  ascribes  the  next  eleven  Psalms  to  Moses. 
Cosmas  {Cosmogr.  v.  223)  supposes  that  it  is  by  a 
younger  Moses  of  the  time  of  David. 

How  far  the  gradual  development  of  these  re- 
velations or  prophetic  utterances  had  any  connexion 
with  his  own  character  and  history,  the  materials 
are  not  such  as  to  justify  any  decisive  judgment. 
His  Egyptian  education  must,  on  the  one  band,  have 
supplied  him  with  much  01*  the  ritual  of  the  Israelite 
worship.  The  coincidences  between  the  arrange- 
ments of  the  priesthood,  the  dress,  the  sacrifices, 
the  ark,  in  the  two  countries,  are  decisive.  On  the 
other  hand,  the  proclamation  of  the  Unity  of  God 
not  merely  as  a  doctrine  confined  to  the  priestly 
order,  but  communicated  to  the  whole  nation,  im- 
plies distinct  antagonism,  almost  a  conscious  recoil 
against  the  Egyptian  system.  And  the  absence  of 
the  doctrine  of  a  future  state  (without  adopting  to 
its  full  extent  the  paradox  of  VVarburton)  proves  at 
least  a  remarkable  independence  of  the  Egyptian 
theology,  in  which  that  great  doctrine  held  so  pro- 
minent a  place.  Some  modern  critics  have  supposed 
that  the  Levitical  ritual  was  an  after-growth  of  the 
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Mosaic  system,  necessitated  or  suggested  by  the  in 
capacity  of  the  Israelites  to  retain  the  higher  and 
simpler  doctrine  of  the  Divine  Unity, — as  proved  by 
their  return  to  the  worship  of  the  Heliopolitan  calf 
under  the  sanction  of  the  brother  of  Moses  himself. 
There  is  no  direct  statement  of  this  connexion  in 
the  sacred  narrative.  But  there  are  indirect  indi- 
cations of  it,  sufficient  to  give  some  colour  to  such 
an  explanation.  The  event  itself  is  described  as  a 
crisis  in  the  life  of  Moses,  almost  equal  to  that  in 
which  he  received  his  first  call.  In  an  agony  of 
rage  and  disappointment  he  destroyed  the  monu- 
ment of  bis  first  revelation  (Ex.  xxxii.  19).  He 
threw  up  his  sacred  mission  (16.  32).  He  craved 
and  he  received  a  new  and  special  revelation  of  the 
attributes  of  God  to  console  him  (>&.  xxxiii.  18). 
A  fresh  start  was  made  in  his  career  (t'6.  xxxiv.  29). 
His  relation  with  his  countrymen  henceforth  became 
more  awful  and  mysterious  (to.  32-35).  In  point 
of  fact,  the  greater  part  of  the  details  of  the  Levi- 
tical system  were  subsequent  to  this  catastrophe. 
The  institution  of  the  Levitical  tribe  grew  directly 
out  of  it  (xxxii.  26).  And  the  inferiority  of  this 
part  of  the  system  to  the  rest  is  expressly  stated  in 
the  Prophets,  and  expressly  connected  with  the  idol- 
atrous tendencies  of  the  nation.  "  Wherefore  I  gave 
them  statutes  that  were  not  good,  and  judgments 
whereby  they  should  not  live"  (Ez.  xx.  25). 
"  I  spake  not  unto  your  fathers,  nor  commanded 
them  iu  the  day  that  I  brought  them  out  of  the 
land  of  Egypt,  concerning  burnt-offerings  or  sacri- 
fices" (Jer.  vii.  22). 

Other  portions  of  the  Law,  such  as  the  regula- 
tions of  slavery,  of  blood-feud,  of  clean  and  unclean 
food,  were  probably  taken,  with  the  necessary  modi- 
fications, from  the  customs  of  the  desert-tribes. 

But  the  distinguishing  features  of  the  law  of 
Israel,  which  have  remained  to  a  considerable  extent 
in  Christendom,  are  peculiarly  Mosaic: — the  Ten 
Commandments ;  and  the  general  spirit  of  justice, 
humanity,  and  liberty,  that  pervades  even  the  more 
detailed  and  local  observances. 

The  prophetic  office  of  Moses,  however,  can  only 
be  fully  considered  in  connexion  with  his  whole 
character  and  appearance.  "  By  a  prophet  Jehovah 
brought  Israel  out  of  Egypt,  and  by  a  prophet 
was  he  preserved"  (Hoe.  xii.  13).  He  was  in  a 
sense  peculiar  to  himself  the  founder  and  represen- 
tative of  his  people.  And,  in  accordance  with  this 
complete  identification  of  himself  with  his  nation,  is 
the  only  strong  personal  trait  which  we  are  able  to 
gather  from  his  history.  "  The  man  Moses  was 
very  meek,  above  all  the  men  that  were  upon  the 
face  of  the  earth  "  (Num.  xii.  3).  The  word  -  meek" 
is  hardly  an  adequate  reading  of  the  Hebrew  term 
which  should  be  rather  "  much  enduring ;"  and, 

in  fact,  his  onslaught  on  the  Egyptian,  and  his 
sudden  dashing  the  tables  on  the  ground,  indicate 
rather  the  reverse  of  what  we  should  call "  meekness." 
It  represents  what  we  should  now  designate  by 
the  word  "  disinterested."  All  that  is  told  of  him 
indicates  a  withdrawal  of  himself,  a  preference  of 
the  cause  of  his  nation  to  his  own  interests,  which 
makes  him  the  most  complete  example  of  Jewish 
patriotism.  He  joins  his  countrymen  in  their 
degrading  servitude  (Ex.  ii.  1 1,  v.  4).  He  forgets 
himself  to  avenge  their  wrongs  (ii.  14).  He  de- 
sires that  his  brother  may  take  the  lead  instead  of 
himself  (Ex.  iv.  13).  He  wishes  that  not  he  only, 
but  all  the  nation  were  gifted  alike : — "  Enviest  thou 
for  my  sake?"  (Num.  xi.  29).    When  the  offer  is 
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made  that  the  people  should  be  destroyed,  and  that 
he  should  be  made  "  a  great  nation"  (fix.  xxxii.  10), 
he  prays  that  they  may  be  forgiven — "  if  not,  blot 
me,  I  pray  Thee,  out  of  Thy  book  which  Thou  hast 
written"  (xxxii.  32).  His  sons  were  not  raised  to 
honour.  The  leadership  of  the  people  passed,  after 
his  death,  to  another  tribe.  In  the  books  which  bear 
his  name,  Abraham ,  and  not  himself,  appears  as  the 
real  father  of  the  nation.  In  spite  of  his  great  pre- 
eminence, they  are  never  '<  the  children  of  Moses." 

In  exact  conformity  with  his  life  is  the  account  of 
his  end.  The  Book  of  Deuteronomy  describes,  and 
is,  the  long  last  farewell  of  the  prophet  to  his 
people.  It  takes  place  on  the  first  day  of  the 
eleventh  month  of  the  fortieth  year  of  the  wander- 
ings, in  the  plains  of  Moab  (Deut.  i.  3,  5),  in  the 
palm-groves  of  Abila  (Joseph.  Ant.  iv.  8,  §1). 
[Abe^Shittim.]  He  is  described  as  120  years  of 
age,  but  with  bis  sight  and  his  freshness  of  strength 
unabated  (Deut.  xxxiv.  7).  The  address  from  ch.  i. 
to  ch.  xxx.  contains  the  recapitulation  of  the  Law. 
Joshua  is  then  appointed  his  successor.  The  Law  is 
written  out,  and  ordered  to  be  deposited  in  the  Ark 
(ch.  xxxi.).  The  song  and  the  blessing  of  the  tribes 
conclude  the  farewell  (ch.  xxxii.  xxxiii.'i. 

And  then  comes  the  mysterious  close.  As  if  to 
carry  out  to  the  last  the  idea  that  the  prophet  was 
to  live  not  for  himself,  but  for  his  people,  he  is  told 
that  he  is  to  see  the  good  land  beyond  the  Jordan, 
but  not  to  possess  it  himself.  The  sin  for  which 
this  penalty  was  imposed  on  the  prophet  is  difficult 
to  ascertain  clearly.  It  was  because  he  and  Aaron 
rebelled  against  Jehovah,  and  "  believed  Him  not  to 
sanctify  Him,"  in  the  murmuring*  at  Kadesh  (Num. 
xx.  12,  xxvii.  14 ;  Deut.  xxxii.  51),  or,  as  it  is  ex- 
pressed in  the  Psalms  (cvi.  33),  because  he  spoke 
unadvisedly  with  his  lips.  It  seems  to  have  been  a 
feeling  of  distrust.  "  Can  we  (not,  as  often  ren- 
dered, can  we)  bring  water  out  of  the  cliff?"  (Num. 
xx.  10;  LXX.  ni)  i^ify^ty,  "surely  we  cannot.") 
The  Talmudic  tradition,  characteristically,  makes 
the  sin  to  be  that  he  called  the  chosen  people  by  the 
opprobrious  name  of  "  rebels."  He  ascends  a  moun- 
tain in  the  range  which  rises  above  the  Jordan  valley. 
Its  name  is  specified  so  particularly  that  it  must  have 
been  well  known  in  ancient  times,  though,  owing  to 
1he  difficultv  of  exploring  the  eastern  side  of  the 
Jordan,  it  is  unknown  at  present.  The  mountain 
tract  was  known  by  the  general  name  of  the  pisgah. 
Its  summits  apparently  were  dedicate  !  fo  different 
divinities  (Num.  xxiii.  14).  On  one  of  these, 
consecrated  to  Nebo,  Moses  took  his  stand,  and 
surveyed  the  four  great  masses  of  Palestine  west 
of  the  Jordan — so  far  as  it  could  be  decerned 
from  that  height.  The  view  has  passed  into  a 
proverb  for  all  nations.  In  two  remarkable  re- 
spects it  illustrates  the  office  and  character  of 
Moses.  First,  it  was  a  view,  in  its  full  extent, 
to  be  imagined  rather  than  actually  seen.  The 
foreground  alone  could  be  clearly  discernible :  its 
distance  had  to  be  supplied  by  what  was  beyond, 
though  suggested  by  what  was  within,  the  actual 
prospect  of  the  seer. 

Secondly,  it  is  the  likeness  of  the  great  dis- 
coverer pointing  out  what  he  himself  will  never 
reach.  To  English  readers  this  has  been  made 
familiar  by  the  application  of  this  passage  to  Lord 
Bacon,  originally  in  the  noble  poem  of  Cowley,  and 
then  drawn  out  at  length  by  Lord  Macaulay. 

v  According  u>  the  view  also  of  Philo  (  V.  It.  ill.  39), 
Motes  wrote  the  account  of  his  death. 
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"  So  Moses  the  servant  of  Jehovah  died  there  m 
the  land  of  Moab,  according  to  the  word  of  Jehovah, 
and  He  buried  him  in  a  '  ravine '  in  the  land  of 
Moab,  '  before'  Beth-peor — but  do  man  knoweth  of 
his  sepulchre  unto  this  day  ....  And  the  children 
of  Israel  wept  for  Moses  in  the  plains  of  Moab  thirty 
days"  (Deut.  xxxiv.  5-8).  This  is  all  that  is  said 
in  the  sacred  record.  Jewish,  Arabian,  and  Chris- 
tian traditions  have  laboured  to  fill  up  the  detail. 
"  Amidst  the  tears  of  the  people—  the  women 
beating  their  breasts,  and  the  children  giving  way 
to  uncontrolled  wailing — he  withdrew.  At  a  cer- 
tain point  in  his  ascent  he  made  a  sign  to  the 
weeping  multitude  to  advance  no  farther,  taking 
with  him  on!y  the  elders,  the  high-priest  Eliezar, 
and  the  general  Joshua.  At  the  top  of  the  moun- 
tain he  dismissed  the  elders — and  then,  as  he  was 
embracing  Eliezar  and  Joshua,  and  still  speaking  to 
them,  a  cloud  suddenly  stood  over  him,  and  he 
vanished  in  a  deep  valley.  He  wrote  the  account 
of  his  own  death  r  in  the  sacred  books,  fearing 
lest  he  should  be  deified  "  (Joseph.  Ant.  iv.  8,  48). 
"  He  died  in  the  last  month  of  the  Jewish  year.'** 
After  his  death  he  is  called  "Melki"  (Clem.  Al. 
Strom,  i.  343). 

His  grave,  though  studiously  concealed  in  the 
sacred  narrative,  in  a  manner  which  seems  to  point 
a  warning  against  the  excessive  veneration  of  all 
sacred  tombs,  and  though  never  acknowledged  by 
the  Jews,  is  shown  by  the  Mussulmans  on  the  mat 
(and  therefore  the  wrong)  side  of  the  Jordan,  between 
the  Dead  Sea  and  St  Saba  (£'.  $  P.  p.  302). 

The  Mussulman  traditions  are  chiefly  exaggera- 
tions of  the  0.  T.  accounts.  But  there  are  some, 
stories  independent  of  the  Bible.  One  is  the  striking 
story  (Koran,  xviii.  65-80)  on  which  is  founded 
PameU's  Hermit.  Another  is  the  proof  given  by 
Moses  of  the  existence  of  God  to  the  atheist  king 
(Chardin,  x.  836,  and  in  Fabricius,  836). 

In  the  O.  T.  the  name  of  Moses  does  not  occur  sc 
frequently,  after  the  close  of  the  Pentateuch,  as 
might  be  expected.  In  the  Judges  it  occurs  only 
once — in  speaking  of  the  wandering  Levite  Jonattu> ,, 
his  grandson.  In  the  Hebrew  copies,  follower"  by 
the  A.  V.,  it  has  been  superseded  by  "  Mananeh," 
in  order  to  avoid  throwing  discredit  on  the  family 
of  so  great  a  man.  [Manasseh,  p.  225  *.]  In  the 
Psalms  and  the  Prophets,  however,  he  is  frequently 
named  as  the  chief  of  the  prophets. 

In  the  N.  T.  he  is  referred  to  partly  as  the 
representative  of  the  Law — ns  in  the  numerous 
passages  cited  above — and  in  the  vision  of  the 
Transfiguration,  where  he  appeals  side  by  side  with 
Elijah.  It  is  possible  that  the  peculiar  word  ren- 
dered "  decease  "  (((oSos) — used  only  iu  Luke  ix.  31 
and  2  Pet.  i.  15,  where  it  may  have  been  drawn 
from  the  context  of  the  Transfiguration—  was  sug- 
gested by  the  Exodus  of  Moses. 

As  the  author  of  the  Law  he  is  contrasted  with 
Christ,  the  Author  of  the  Gospel:  "  The  law  was 
given  by  Moses"  (John  i.  17).  The  ambiguity  and 
transitory  nature  of  his  glory  is  set  against  the 
permanence  and  clearness  of  Christianity  (2  Cor.  iii. 
13-18),  and  his  mediatorial  character  ("  the  law 
in  the  hand  of  a  mediator")  against  the  unbroken 
communication  of  God  in  Christ  (Gal.  iii.  19). 
His  "  service "  of  God  is  contrasted  with  Christ's 
sonship  (Heb.  iii.  5, 6).  But  he  is  also  spoken  of  as 
a  likeness  of  Christ ;  and,  as  this  is  a  point  of  view 

"<  In  the  Arabic  traditions  the  7th  of  Adar  (Jabladdin 

388). 
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which  lias  been  almost  lost  in  the  Church,  compared 
with  the  more  familiar  comparisons  of  Christ  to 
Adam,  David,  Joshua,  and  yet  has  as  firm  a  basis 
in  fact  as  any  of  them,  it  may  be  well  to  draw  it 
out  in  detail. 

1.  Hoses  is,  as  it  would  seem,  the  only  character 
of  the  0.  T.  to  whom  Chi  ist  expressly  likens  Himself, 
— "  Moses  wrote  of  me  "  (John  v.  46).  It  is 
uncertain  to  what  passage  our  Lord  alludes,  but 
the  general  opinion  seems  to  be  the  true  one — that 
it  is  the  remarkable  prediction  in  Deut.  xviii.  15, 
18,  19, — "The  Lord  thy  God  will  raise  up  unto 
thee  a  prophet  from  tlte  midst  of  thee,  from  thy 
brethren,  like  unto  me ;  unto  him  ye  shall  hearken 
....  1  will  raise  them  up  a  prophet  from  among 
their  brethren,  like  unto  thee,  and  will  put  my 
words  in  his  mouth ;  and  he  shall  speak  unto  them 
all  that  I  shall  command  him.  And  it  shall  come  to 
pass,  that  whosoever  will  not  hearken  unto  my 
words  which  he  shall  speak  in  my  name,  I  will 
require  it  of  him."  This  passage  is  also  expressly 
quoted  by  Stephen  (Acts  vii.  37),  and  it  is  probably 
in  allusion  to  it,  that  at  the  Transfiguration,  in  the 
presence  of  Hoses  and  Elijah,  the  words  were 
uttered,  "  Hear  ye  Him." 

It  suggests  three  main  points  of  likeness : — 

(a.)  Christ  was,  like  Moses,  the  great  Prophet  of 
the  people — the  last,  as  Moses  was  the'  tint.  In 
greatness  of  position,  none  came  between  them. 
Only  Samuel  and  Elijah  could  by  any  possibility  be 
thought  to  rill  the  place  of  Moses,  and  they  only  in 
a  very  secondary  degree.  Christ  alone  appears,  like 
Moses,  as  the  lievealer  of  a  new  name  of  God— of  a 
new  religious  society  on  earth.  The  Israelites  "  were 
baptized  unto  Moses"  ( 1  Cor.  x.  2).  The  Christians 
were  baptized  unto  Christ.  There  is  no  other  name 
in  the  Bible  that  could  be  used  in  like  manner. 

(6.)  Christ,  like  Moses,  is  a  Lawgiver :  "  Him 
shall  ye  hear."  His  whole  appearance  as  a  Teacher, 
differing  in  much  beside,  has  this  in  common  with 
Moses,  unlike  the  other  prophets,  that  He  lays  down 
a  code,  a  law,  for  His  followers.  The  Sermon  on 
the  Mount  almost  inevitably  suggests  the  parallel 
of  Moses  on  Mount  Sinai. 

(c.)  Christ,  like  Moses,  was  a  Prophet  out  of  the 
midst  of  the  nation — "  from  their  brethren."  As 
Hoses  was  the  entire  representative  of  his  people, 
feeling  for  them  more  than  for  himself,  absorbed 
iu  their  interests,  hopes,  and  fears,  so,  with  re- 
verence be  it  said,  was  Christ.  The  last  and 
greatest  of  the  Jewish  prophets,  He  was  not  only  a 
Jew  by  descent,  but  that  Jewish  descent  is  insisted 
upon  as  an  integral  part  of  His  appearance.  Two 
of  the  Gospels  open  with  His  genealogy.  "  Of  the 
Israelites  came  Christ  after  the  flesh  "  (Rom.  ix.  5). 
He  wept  and  lamented  over  His  country.  He 
confined  himself  during  His  life  to  their  needs. 
He  was  not  sent  "  but  unto  the  lost  sheep  of  the 
house  of  Israel "  (Matt.  xv.  24).  It  is  true  that 
His  absorption  into  the  Jewish  nationality  was  but 
the  symbol  of  His  absorption  into  the  far  wider  and 
deeper  interests  of  all  humanity.  But  it  is  only  by 
understanding  the  one  that  we  are  able  to  under- 

r  In  later  history,  the  name  of  Moses  has  not  been  for- 
•  gotten.  In  the  early  Christian  Church  he  appears  in  the 
Roman  catacombs  In  the  likeness  of  St.  Peter,  partly, 
doubtless,  from  his  being  the  leader  of  the  Jewish,  as 
Peter  of  the  Christian  Church,  partly  from  his  connexion 
with  the  Rock.  It  Is  as  striking  the  Rock  that  he  appears 
under  Peter's  name. 

In  the  Jewish,  as  in  the  Arabian  nation,  his  mime 
has  la  later  years  been  more  common  than  in  former  ogee, 
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stand  the  other ;  and  the  life  ot  Moses  is  the  best 
means  of  enabling  us  to  understand  them  both. 

2.  In  Heb.  iii.  1-19,  xii.  24-29,  Acts  vii.  37, 
Christ  is  described,  though  more  obscurely,  as  the 
Moses  of  the  new  dispensation — as  the  Apostle,  or 
Messenger,  or  Mediator,  of  tied  to  the  people — as  the 
Controller  and  Leader  of  the  flock  or  household  of 
God.  No  other  person  in  the  0.  T.  could  have  fur- 
nished this  parallel.  In  both,  the  revelation  was  com- 
municated partly  through  the  life,  partly  through 
the  teaching ;  but  in  both  the  Prophet  was  incessantly 
united  with  the  Guide,  the  Ruler,  the  Shepherd. 

3.  The  details  of  their  lives  are  sometimes,  though 
not  often,  compared.  Stephen  (Acts  vii.  24-28, 
35)  dwells,  evidently  with  this  view,  on  the  likenesr 
of  Moses  in  striving  to  act  as  a  peacemaker,  and  mis- 
understood and  rejected  on  that  very  account.  The 
death  of  Moses,  especially  as  related  by  Josephus 
(ut  supra),  immediately  suggests  the  Ascension  of 
Christ ;  and  the  retardation  of  the  rise  of  the 
Christian  Church,  till  after  its  Founder  was  with- 
drawn, gives  a  moral  as  well  as  a  material  resem- 
blance. But  this,  though  dwelt  upon  in  the  ser- 
vices of  the  Church,  has  not  been  expressly  laid 
down  in  the  Bible. 

In  Jude  9  is  an  allusion  to  an  altercation  between 
Michael  and  Satan  over  the  1  ody  of  Moses.  It  has 
been  endeavoured  (by  reading  T»o-o5  for  MvDtre'su) 
to  refer  this  to  Zech.  iii .  2.  But  it  probably  refers  to 
a  lost  apocryphal  book,  mentioned  by  Origen,  called 
the  '  Ascension,  or  Assumption,  of  Moses.'  All 
that  is  known  of  this  book  is  given  in  Fabricius,  Cod. 
Pseudepigr.  V.  T.  i.  839-844.  The  "  dispute  of 
Michael  and  Satan  "  probably  had  reference  to  the 
concealment  of  the  body  to  prevent  idolatry.  Gal.  v. 
6  is  by  several  later  writers  said  to  be  a  quotatiou 
from  the  '  Revelation  of  Moses'  (Fabricius,  Ibid. 
i.  838).'  [A.  P.  S.] 

MOSOL'LAM  (Moo-tfAAopos:  Bosoramm)  - 
MKSIIU  J.LAM  1 1  (1  Esdr.  ix.  14 ;  comp.  Ezr.  x.  15  ,. 

MOSOL'LAMON(Mo<r<iAAarwj:  Mosolamus) 
=  Mkshullah  10  (1  Esdr.  viii.  44;  comp.  Ezr. 

viii.  16). 

MOTH  (Btf,*  'ds!t:  <rl,t,  °>«X«I.  rapaxh, 
Xpdvos;  Sym.  titpus;  Aq.  fipucis'.  tinea,  aranen). 
By  the  Hebrew  word  we  are  certainly  to  under- 
stand some  species  of  clothes-moth  (tittea) ;  for  the 
Greek  o-fc,  and  the  Latin  tinea,  are  used  by  ancient 
authors  to  denote  either  the  larva  or  the  imago  of 
this  destructive  insect,  and  the  context  of  the  se- 
veral passages  where  the  word  occurs  is  sufficiently 
indicative  of  the  animal.  Reference  to  the  de- 
structive habits  of  the  clothes-moth  is  made  in  Job 

iv.  19,  xiii.  28 ;  Ps.  xxxix.  11 ;  Is.  1.  9,  li.  8;  Hos. 

v.  12;  Matt.  vi.  19,  20;  Luke  iii.  33,  and  in 
Ecclus.  xix.  3,  xlii.  13;  indeed,  in  every  in- 
stance but  one  where  mention  of  this  insect  is 
made,  it  is  in  reference  to  its  habit  of.  destroying 
garments ;  in  Job  xxvii.  18,  "  He  buildeth  his 
house  as  a  moth,"  it  is  clear  that  allusion  is  made 
either  to  the  well-known  case  of  the  7Vn*a  pellio- 

thongh  never  occurring  again  (perhaps,  as  in  the  case  of 
David,  and  of  Peter  In  the  Papacy,  from  motives  of  re- 
verence) in  the  earlier  annals,  as  recorded  In  the  Bibie. 
Moses  Mahnonldes,  Moses  Mendelssohn,  Muss  the  con- 
queror of  Spain,  are  obvious  instances.  Of  the  first  of 
these  three  a  Jewish  proverb  testifies  that  "  From  Moses 
to  Moses  there  was  none  like  Moses." 
•  From  the  root  "  u..  rail  away." 

i  IK 
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netta  'see  woodcut),  or  some  allied  species,  or  else 
lo  the  leaf-btuhling  Larvae  of  some  other  member 
of  the  Lepiti»ptcra.  '*  1  will  be  to  Kphruim  as  .1 
moth,"  iu  Hos.  v.  1*2,  clearly  means  *' I  will  con- 
sume him  a>  a  moth  consumes  garments."  The 
expression  of  the  A.  V.  in  Job  Sr.  19,  "  are  crushed 
before  the  moth,"  is  certainly  awkward  and  ambi- 
guous; for  the  different  interpretations  of  this  pas- 
sage see  b'oscnmiiller's  Schol.  ad  loc,  where  it  is 
trgUtd  that  the  words  rendered  u  before  the  moth  " 
signify,  "(15  a  moth  (destroys  garments)."  So  the 
Vulg.  *' coustimentur  veluti  a  tinea  "  ( tor  this  use 
of  the.  Hebrew  phrase,  see  1  Sam,  i.  16.  Similar 
is  the  Latin  ad  faciem,  in  Pleat,  Cisteti.  i.  1,  78), 
Othei-s  take  the  passage  thus— '•  who  are  crushed 
even  as  the  fret]  moth  is  crushed."  Either  sense 
will  suit  the  passage;  but  see  the  different  explana- 
tion of  Lee  (Comment,  on  Job,  ad.  loc.).  Some 
writei-s  understand  the  word  fZpcoo-is  of  Matt.  vi. 
19,  2D,  to  denote  some  sjiecies  of  moth  [tinea  17m- 
nt'tla?);  others  think  that  ff^j  ko.1  $pwais  by  heri- 
di.adys  =  ff^j  &i$pu>o-Kov<ra(*w  Scultet.  Ex.  Evany. 
ii.  c,  35).  [RUST.]  The  Orientals  were  fond  of 
forming  repositories  of  rich  apparel  (Ham mood, 
Aiinut.  on  Matt.  vi.  19),  whence  the  frequent  allu- 
sion to  the  destructiveness  of  the  clothes-moth. 


The  Clothes-Moth.    (77«e.i  jxilvmeUa.) 
a.  Lerva  in  h  eato  oonetnicted  out  of  the  eubtuuce  on  which  It 

ii  feeding. 
t>.  Coac  cut  mt  the  end*. 

e.  Cue  cut  open  by  the  Urre  for  enlarging  IL 
d,  e.  The  perfect  Inject. 

The  British  tineae  which  are  injurious  to  clothes, 
fur,  &c.,  are  the  following :  tinea  tapettella,  a  com- 
mon species  often  found  in  carriages,  the  larva 
feeding  under  a  gallery  constructed  from  the  lining ; 
t.  pellionella,  the  larva  of  which  constructs  a  port- 
able case  out  of  the  substance  in  which  it  feeds, 
and  is  very  partial  to  feathers.  This  species,  writes 
Mr.  H.  T.  Stainton  to  the  author  of  this  article, 
"  certainly  occurs  in  Asia  Minor,  and  I  think  you 
may  safely  conclude,  that  it  and  bitettiata  (an 
abundant  species  often  found  in  horse-hair  linings 
of  chairs)  will  be  found  in  any  old  furniture  ware- 
house at  Jerusalem."  For  an  interesting  account 
of  the  habits  and  economy  of  the  clothes-moths, 
see  Rennie's  Insect  Architecture,  p.  190,  and  for 
a  systematic  enumeration  of  the  British  species  of 
the  genus  Tinea,  see  Insecta  Britannica,  vol.  iii. 
The  clothes-moths  belong  to  the  group  Tineina, 
older  Lcpihptcra.  For  the  Hebrew  DD  (Sds)  see 
Worm.  '  [W.  H.] 

MOTHER  (OH:  fiirrnp:  mater).    The  supe- 


MOUNT,  MOUNTAIN 

riority  of  the  Hebrew  over  all  couiempoiancou* 
systems  of  legislation  and  of  morals  is  strongly 
shown  in  the  higher  estimation  of  the  mother  in 
the  Jewish  family,  as  contrasted  with  modem 
Oriental,  as  well  as  ancient  Oriental  and  classical 
usage.  The  king's  mother,  as  appears  in  the  case 
of  Hathshebu,  was  treated  with  especial  honour 
( 1  K.  ii.  19;  Ex.  11.  12;  Lev.  iii.  3;  Deut.  v. 
Hi,  xxi.  18,  21  ;  Prov.  x.  1,  xv.  20,  xvii.  25,  xxix. 
15,  xxxi.  1,30).  [Children;  Father;  Kin- 
11  it ed  ;  KING,  vol.  ii.  196  ;  WOMEN.]  [H.  W.  P.] 

MOUNT,  MOUNTAIN.    In  the  0.  T.  our 

trnnslators  have  employed  this  woid  to  represent 
(hi>  following  terms  only  of  the  original:  (1)  the 
Hebrew  111,  har,  with  its  derivative  or  kindred 
Tin,  harar,  or  Tin,  herer ;  and  (2)  the  Chaldee 

T1D,  tur :  this  last  occurs  only  in  Dan.  ii.  35, 45. 
In  the  New  Testament  it  is  confined  almost  exclu- 
sively to  representing  floor.  In  the  Apocrypha  the 
same  usage  prevails  as  in  the  N.  T.,  the  only  excep- 
li<>tt  being  in  1  Mace.  xii.  3G,  where  "mount"  is 
put  for  Ityor,  probably  a  mound,  as  we  should  now 
say,  or  embankment,  by  which  Simon  cut  off  the 
communication  between  the  citadel  on  the  Temple 
mount  and  the  town  of  Jerusalem.  For  this  Joseph  us 
1  Ant.  xiii.  5,  §11)  has  reixos,  a  wall. 

But  while  they  have  employed  "  mount "  and 
"  mountain  "  for  the  above  Hebrew  and  Greek  terms 
only,  the  translators  of  the  A.  V.  have  also  occa- 
j  ■lonally  rendered  the  same  terms  by  the  English 
I  word  "  hill,"  thereby  sometimes  causing  a  confusion 
ami  disconnexion  between  the  different  parts  of  the 
narrative  which  it  would  be  desirable  to  avoid. 
Kxamples  of  this  are  given  nnder  Hills  (vol.  i. 
p.  316  a).  Others  will  be  found  in  I  Mace  xiii. 
52,  compared  with  xvi.  20;  Jud.  vi.  12, 13,  comp. 
with  x.  10,  xiii.  10. 

The  Hebrew  word  har,  like  the  English  "  moun- 
i:iiii,"  is  employed  both  for  single  eminences  more 
I  or  less  isolated,  such  as  Sinai,  Gerizim,  Ebal,  Zioo, 
and  Olivet,  and  for  ranges,  such  as  Lebanon.  It  is 
also  applied  to  a  mountainous  country  or  district, 
as  in  Josh.  xi.  16,  where  "  the  mountain  of  Israel  " 
is  the  highland  of  Palestine,  as  opposed  to  the 
"  valley  and  the  plain  ;"  and  in  Josh.  xi.  21,  xx.  7, 
where  "  the  mountain  of  Judah  "  (A.  V.  in  the 
former  case  "mountains")  is  the  same  as  "the 
hill-country"  in  xxi.  11.  Similarly  Mount  Ephraim 
(Har  Ephraim)  is  the  mountainous  distinct  occupied 
by  that  tribe,  which  is  evident  from  the  tact  that 
the  Mount  Gaash,  Mount  Zemaraim,  the  hill  of 
Phinehas,  and  the  towns  of  Shechem,  Shamir, 
Timnath-Serach,  besides  other  cities  (2  Cnr.  iv.  8), 
were  all  situated  upon  it.*  So  also  the  "  mountain 
of  the  Amorites"  is  apparently  the  elevated  country 
east  of  the  Dead  Sea  and  Jordan  (Deut.  i.  7, 19, 20), 
and  "  Mount  Naphtali "  the  very  elevated  and  hilly 
tract  allotted  to  that  tribe. 

The  various  eminences  or  mountain-districts  to 
which  the  word  har  is  applied  in  the  O.  T.  are  as 
follow . — 

Abarim  ;  Amana  ;  of  the  Amalekites  ;  op 
the  Amorites  ;  Ararat  ^  Baalah  ;  Baal- 
Hermon  ;  Bashan  ;  Bethel  ;  Bether  ;  Car- 
mel;  Ebal;  Ephraim;  Ephron;  Esad;  Gaash; 
Gerizim;  Gilboa  ;  Gilead;  Halak;  Heres; 
Hermon;  Hor*  (2);  Horeb;  of  Israel;  Je- 


»  In  the  Bame  manner  "  The  Peak,"  originally  the  name 
of  the  highest  mountain  of  Derbyshire,  has  now  been 
on  tended  to  the  whole  district. 


b  Mount  Hor  Is  probably  the  "  great  mountain  " —  the 
*'  mountain  of  mountains,"  according  to  the  Oriental  cus- 
tom of  emphasizing  an  expression  by  doubling  tbe  worel. 
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arim;  Judah  ;  Olivet,  or  op  Olives;  Mizar; 
Mori  ah;  Naphtali;  Nebo;  Paran;  Perazim; 
•Samaria  ;  Seir  ;  Sephar  ;  Sinai  ;  Sion,  Simon, 
or  Shenir  (nil  names  for  Hermon) ;  Siiaphkr; 
Tabor;  Zaljiox;  Zemabaim;  Ziox.> 

The  Mount  of  the  Valley  (pDJfn  "in :  4 
Spoj  "Eyi6;  Alex.  *'Evtuc:  mens  cotmalla)  was  a 
district  on  the  East  of  Jordan,  within  the  territory 
allotted  to  Reuben  (Josh.  xiii.  19),  contaiuing  a 
number  of  towns.  Its  name  recalls  a  similar  juxta- 
position of  "  mount "  and  "  valley  "  in  the  name 
of  "  Langdale  Pikes,"  a  well-known  mountain  in 
our  own  country. 

The  word  har  became,  at  least  in  one  instance, 
incorporated  with  the  name  which  accompanied  it, 
so  as  to  form  one  word.  Har  Gerizzim,  Mount  Ge- 
rizim,  appears  in  the  writers  of  the  first  centuries  of 
the  Christian  era  as  *6\is  'Afryaeifli^Eupolemus), 
fpot 'Apyapffoi  (Marinua),  titons  Agaiaren  (/<('». 
ffierosvli/m.  p.  687).  This  is  also,  as  has  already 
been  noticed  (see  vol.  i.  p.  108  a),  the  origin  of  the 
name  of  Armageddon ;  and  it  may  possibly  be  that  of 
Atabyrion  or  Itabyrion,  the  form  under  which  the 
name  of  Mount  Tabor  is  given  by  the  LXX.,  Ste- 
phanus  of  Byzantium,  and  others,  and  which  may 
have  been  a  corruption,  for  the  sake  of  euphony, 
from  'Apraffipiov : — 'Krafiipiov,  'IrafUpioy. 

The  frequent  occurrence  throughout  the  Scrip- 
tures of  personification  of  the  natural  features  of  the 
country  is  very  remarkable.  The  following  are,  it 
is  believed,  all  the  words*  used  with  this  object  in 
relation  to  mountains  or  hills : — 

1.  Head.E'N'"),  5<5sA,  Gen.  viii.  5;  Ex.  xix.  20; 
Deut.  xxxiv.  1 ;  IK.  xviii.  42 ;  (A.  V.  "  top  "). 

2.  Ears,  T1U|K,  Aznith.  Aznoth-Tabor,  Josh, 
xix.  34 :  possibly  in  allusion  to  some  projection  on 
the  top  of  the  mountain.  The  same  word  is  perhaps 
found  in  Uzzen-Sherah. 

3.  Shoulder,  *|n3,  Catheph.  Deut. xxxiii.  12 ; 
Josh.  rv.  8,  and  xviii.  16  ("  side ") ;  all  referring 
to  the  hills  on  or  among  which  Jerusalem  is  placed. 
Josh.  xv.  10,  "  the  tide  of  Mount  Jearim." 

4.  Side,  *1¥,  Tsad.  (See  the  word  for  the 
"side"  of  a  man  in  2  Sam.  ii.  16,  Ez.  iv.  4,  &c.) 
Used  in  reference  to  a  mountain  in  1  Sara,  xxiii.  26, 
2  Sam.  xiii.  34. 

5.  Loins  or  Flanks,  TPDS,  CMth.  Chisloth- 
Tabor,  Josh.  xix.  12.  It  occurs  also  in  the  name  of  a 
village,  probably  situated  on  this  part  of  the  moun- 

'  1  K.  xvi.  24,  "  the  hill  Samaria;"  accurately,  -  the 
mountain  Sbomeron." 

'  The  me  reading  Is  found  in  the  LXX.  of  Jcr.  xlvU. 
5.  xllx.  4. 

•  With  perhaps  four  exceptions,  all  the  above  terms  are 
used  in  our  own  language ;  but,  in  addition,  we  apeak  of 
the  "  crown,"  the  "  Instep,"  the  "  foot,"  the  "  toe,"  and 
the  "  breast "  or  "  bosom  "  of  a  mountain  or  bill.  "  Top  " 
is  perhaps  only  a  corruption  of  J»p/,  "  head."  Similarly 
we  spoalc  of  the  "  mouth,"  and  the  "  gorge "  (i.  e.  the 
"  throat ")  of  a  ravine";  and  a  "  longue  "  of  land.  Compare 
too  the  word  col,  "  neck,"  In  French. 

•  1.  To  mourn,  fft V0tt»,  iUQtO.  | 

2.  (a)  |3K>  yoyyv£«i,  and  (6)  '"-JX*  n-cpMu,  moeiro. 
From  (&)  n'JK  and  IVJNF).  trrtvayfits,  gemitut.  In 
Lam.  li-  6,  rairccravfUMK,  humdialns ;  A.  V.  "mourn- 
ing." "  lamentation." 

3.  ri03»  irMot.Jletits;  A.V.  BachuVi.  Also  JV32L. 

Baca,  from  HD3.  xXam,  Jleo. 
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tain,.  Ha-Cesullotli,  ni^DSn,  i.  e.  the  "  loins" 
(Josh.  xix.  18).  [CllESULLOTII.] 

6.  Rid,  Jf!?¥,  Tseld.  Only  used  once,  in  speak- 
ing of  the  Mount  of  Olives,  2  Sam.  xvi.  13,  and 
there  translated  "side,"  ix  *\*vpat  tov  dpi  vs. 

7.  Back,  DDE',  Shecem.  Possibly  the  root  of  the 
name  of  the  town  Shechem,  which  may  be  derived 
from  its  situation,  as  it  were  on  the  back  of  Gerizim. 

8.  Thigh,  Jarc&li.  (See  the  word  for 
the  "thigh"  of  a  man  in  Judg.  iii.  16,  21.)  Ap- 
plied to  Mount  Ephraim,  Judg.  xix.  1,  18;  and  to 
Lebanon,  2  K.  xix.  23 ;  Is.  xxxvii.  24.  Used  also 
for  the  "sides"  of  a  cave,  1  Sam.  xxiv.  3. 

9.  The  word  translated  "  covert "  in  1  Sam.  xxv. 
20  is  HID,  Sether,  from  "HID,  "  to  hide,"  and  pro- 

bably  refers  to  the  shrubbery  or  thicket  through 
which  Abigail's  path  lay.  In  this  passage  "  hill " 
should  be  "  mountain." 

The  Chaldee  HD,  tir,  is  the  name  still  given  to* 
the  Mount  of  Olives,  the  Jebel  et-Tur. 

The  above  is  principally  taken  from  the  Appendix 
to  Professor  Stanley's  Sinai  and  Palestine,  §23. 
See  also  249,  and  338  note,  of  that  work.  [G.] 

MOUNT  (Is.  xiix.  3 ;  Jer.  vi.  6,  &c).  [Siege.] 

MOUNTAIN  OF  THE  AMORITE8 
('TOMil  IT} :  toot  tov  ' Afwfipalov :  Mont  Amor- 
rhaei),  specifically  mentioned  Deut.  i.  19,  20  (comp. 
44),  in  reference  to  the  wandering  of  the  Israelites 
in  the  desert.  It  seems  to  be  the  range  which  rises 
abruptly  from  the  plateau  of  et-Tih,  running  from  a 
little  S.  of  W.  to  the  N.  of  E.,  and  of  which  the  ex- 
tremities are  the  Jebel  Araif  en-Nakah  West-ward, 
and  Jebel  el-Mukrah  eastward,  and  from  which  line 
the  country  continues  mountainous  all  the  way  to  He- 
bron. [Wilderness  op  Wandering.]   [H.  H.] 

MOURNING."  The  numerous  list  of  words 
employed  in  Scripture  to  express  the  various  actions 
which  are  characteristic  of  mourning,  show  in 
a  great  degree  the  nature  of  the  Jewish  customs 
in  this  respect.  They  appear  to  have  consisted 
chiefly  in  the  following  particulars : — 

1.  Beating  the  breast  or  others  parts  of  the  body. 

2.  Weeping  and  screaming  in  an  excessive  degree. 

3.  Wearing  sad-coloured  garments. 

4.  Songs  of  lamentation. 

5.  Funeral  feasts. 

6.  Employment  of  persons,  especially  women,  to 
lament. 

4.  'HJ.  Bptjm,  cantvt.  In  Ei.  li.  10,  'iT  Bpi/vot, 
lamentatio.  In  Ez.  xxviL  32,  'Ji  Bptjm,  carmen  lugubrt. 
from  nnj,  0pt]v6»,  canto. 

5.  *MJ.  fori*,  tfgea. 

6.  TSDD.  Koircm.  planctus,   from  "IBD.  ntrra. 
plango.  See  Eccl.  xli.  S. 

7.  Tip-  e-Kon'ofuu,  contrMor,  i.c.  to  wear  dark- 
coloured  clothea  Jer.  viil.  21. 

8.  QK,  dolor.  [Bmr-oxi.] 

9.  H3n»  fu'Aos,  carmen.   Ez.  ii.  10. 

10.  ntTD,  Biaaos,  convivium;  A.  I7.  marg.  "mourn, 
ing  feast."  Jer.  xvi.  5. 

11.  pp,  or  J'p>  "to  beat"  Hence  part.  JH33lpD, 
Jer. ix.  18;  #0i)rov<r<u, lamentatrica, "mourning women" 

'In  NT.  T.  QpTiveui  aAaAa£u»,  oAoAvfw,  0opvfitOfiai,  VfvBtio, 
K'Aatw,  Kowropat,  KOirtTtx,  irtvOos,  irAaufyids,  b&vpnot ; 
ht'geo,  Jleo,  ploro,  plango,  moereo,  cjulo,  Imtut,  jletta, 
motror,  planciut,  ululatue. 
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And  tp  may  remark  that  the  same  words,  and 
in  many  points  the  same  customs  prevailed,  not 
only  in  the  case  of  death,  but  in  cases  of  affliction 
or  calamity  in  general. 

(1.)  Although  in  some  respects  a  similarity 
aists  between  Eastern  and  Western  usage,  a  simi- 
larity which  in  remote  times  and  in  particular 
nations  was  stronger  than  is  now  the  case,  the 
difference  between  each  is  on  the  whole  very  strik- 
ing. One  marked  feature  of  Oriental  mourning  is 
what  may  be  called  its  studied  publicity,  and  the 
careful  observance  of  the  prescribed  ceremonies. 
Thus  Abraham,  after  the  death  of  Sarah,  came,  as 
it  were  in  state,  to  mourn  and  weep  for  her,  Gen. 
xxiii.  2:  Job,  after  his  misfortunes,  "  arose  and 
rent  his  mantle  (meit,  Dress,  p.  4546)  and  shaved 
his  head,  and  fell  down  upon  the  ground,  on  the 
ashes,"  Job.  i.  20,  ii.  8,  and  in  like  manner  his 
friends,  "  rent  every  one  his  mantle,  and  sprinkled 
dust  upon  their  heads,  and  sat  down  with  him  on 
"the  ground  seven  days  and  seveu  nights  "  without 
speaking,  ii.  12,  13.  We  read  also  of  high  places, 
streets,  and  house-tops,  as  places  especially  chosen 
for  mourning,  not  only  by  Jews  but  by  other 
nations,  Is.  xv.  3;  Jer.  iii.  21,  xlviii.  38;  1  Sam. 
xi.  4,  xxx.  4 ;  2  Sam.  xv.  30. 

(2.)  Among  the  particular  forms  observed  the 
following  may  be  mentioned : 

a.  Rending  the  clothes,  Gen.  xxxvii.  29,  34, 
xliv.  13;  2'Chr.  xxxiv.  27;  Is.  xxxvi.  22;  Jer. 

xxxvi.  24  (where  the  absence  of  the  form  is  to  be 
noted),  xli.  5 ;  2  Sam.  iii.  31,  xv.  32 ;  Josh.  vii. 
6;  Joel  ii.  13;  Ezr.  ix.  5;  2  K.  v.  7,  xi.  14; 
Matt.  xxvi.  65,  titArtov;  Mark  xiv.  63,  girtSc 

6.  Dressing  in  sackcloth  [SACKCLOTH],  Gen. 

xxxvii.  34  ;  2  Sam.  iii.  31,  xxi.  10;  Ps.  xxxv.  13; 
Is.  xxxvii.  1 ;  Joel  i.  8,  13 ;  Am.  viii.  10 ;  Jon. 
iii.  8,  man  and  beast;  Job  xvi.  15;  Esth.  iv.  3,  4  ; 
Jer.  vi.  26 ;  Lam.  ii.  10 ;  1  K.  xxi.  27. 

c.  Ashes,  dust,  or  earth  sprinkled  on  the  person, 
2  Sam.  xiii.  19,  xv.  32;  Josh.  vii.  6 ;  Esth.  iv.  1, 
3 ;  Jer.  vi.  26  ;  Job  ii.  12,  xvi.  15,  xlii.  6  ;  Is.  lxi. 
3;  Rev.  xviii.  19. 

d.  Black  or  sad-coloured  garments,  2  Sam.  xiv. 
2 ;  Jer.  viii.  21 ;  Ps.  xxxviii.  6,  xlii.  9,  xliii.  2 ; 
Mai.  iii.  14,  marg. ;  Ges.  p.  1195. 

c.  Removal  of  ornaments  or  neglect  of  person, 
Dent.  xxi.  12,  13;  Ex.  xxxiii.  4  ;~2  Sam.  xiv.  2, 
xix.  24;  Ez.  xxvi.  16  ;  Dan.  x.  3;  Matt.  vi.  16, 
17.  [Nail.] 

/.  Shaving  the  head,  plucking  out  the  hair  of  the 
head  or  beard,  Lev.  x.  6 ;  2  Sam.  xix.  24 ;  Ezr.  ix. 
3 ;  Job  i.  20  ;  Jer.  vii.  29,  xvi.  6. 

g.  Laying  bare  some  part  of  the  body.  Isaiah 
himself  naked  and  barefoot,  Is.  xx.  2.  The  Egyp- 
tian and  Ethiopian  captives,  ib.  ver.  4 ;  Is.  xlvii.  2, 
1.  6;  Jer.  xiii.  22,  26;  Nah.  iii.  5;  Mic.  i.  11; 
Am.  viii.  10. 

A.  Fasting  or  abstinence  in  meat  and  drink,  2 
Sam.  i.  12,  iii.  35,  xii.  16,  22;  1  Sam.  xxxi.  13; 
Ezr.  x.  6  ;  Neh.  i.  4 ;  Dan.  x.  3,  vi.  18;  Joel  i. 
14,  ii.  12  ;  Ez.  xxiv.  17;  Zech.  vii.  5,  a  periodical 
fast  during  captivity  ;  1  K.  xxi.  9,  12  ;  Is.  lviii.  3, 
4,  5,  xxiv.  7,9,  11;  Mai.  iii.  14 ;  Jer.  nxvi.  9 ; 
Jon.  iii.  5,  7  (of  Nineveh) ;  Judg.  xx.  26 ;  2  Chr. 
xi.  3;  Ezr.  viii.  21 ;  Matt.  ix.  14,  15. 

i.  In  the  same  direction  may  be  mentioned  dimi- 
nution in  offerings  to  God,  and  prohibition  to  par- 
take in  sacrificial  food,  Lev.  vii.  20;  Deut.  xxvi. 
14;  Hos.  ix.  4  ;  Joel  i.  9,  13,  16. 

*.  Covering  the  "  upper  lip,"  i.  e.  the  lower  part 
of  the  face,  and  sometimes  the  head,  in  token  of 
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silence ;  specially  in  the  case  of  the  leper.  Lev.  xiii. 
45  ;  2  Sam.  xv.  30,  xix.  4  ;  Jer.  xiv.  4 ;  Ex.  xxiv . 
17 ;  Mic.  iii.  7. 

/.  Cutting  the  flesh,  Jer.  xvi.  6,  7  ;  xli.  5. 
[Cuttings  in  the  Fllsh.]   Beating  the  body,  Ez. 

xxi.  12;  Jer.  xxxi.  19. 

m.  Employment  of  persons  hired  for  the  purpose 
of  mourning,  women  "skilful  in  lamentation," 
Eocl.  xii.  5 ;  Jer.  ix.  17 ;  Am.  v.  16 ;  Matt.  ix.  23. 
Also  flute-players,  Matt.  ix.  23  [Minstrel]  ;  2  Chr. 
ixxv.  25. 

n.  Akin  to  this  usage  the  custom  for  friends  or 
passers-by  to  join  in  the  lamentations  of  bereaved  or 
afflicted  persons,  Gen.  1.  3;  Judg.  xi.  40;  Job  ii. 

11,  xxx.  25,  xxvii.  15;  Ps.  lxxviii.  64;  Jer.  ix.  I, 

xxii.  18  ;  1  K.  xiv.  13,  18 ;  1  Chr.  vii.  22 ;  2  Chr. 
xxxv.  24, 25 ;  Zech.  xii.  1 1 ;  Luke  vii.  12 ;  John  xi. 
31 ;  Acts  viii.  2,  ix.  39;  Rom.  xii.  15.  So  also  in 
times  of  general  sorrow  we  find  large  numbers  nf 
persons  joining  in  passionate  expressions  of  grief, 
j  udg.  ii.  4,  xx.  26 ;  1  Sum.  xxviii.  3,  xxx.  4  ;  2  Sam. 
i.  12 ;  Ezr.  iii.  13  ;  Ez.  vii.  16,  and  the  like  is  men- 
tioned of  the  priests,  Joel  ii.  17;  Mai.  ii.  13;  see 
below. 

o.  The  sitting  or  lying  posture  in  silence  indi- 
cative of  grief,  Gen.  xxiii.  3 ;  Judg.  xx.  26 ;  2  Sam. 
xii.  16,  xiii.  31;  Job  i.  20,  ii.  13;  Ezr.  ix.  3; 
Lara.  ii.  10 ;  Is.  iii.  26. 

p.  Mourning  feast  and  cup  of  consolation,  jer. 
ivi.  7,  8. 

The  period  of  mourning  varied.  In  the  cswe  of 
Jacob  it  was  seventy  days.  Gen.  1.  3 ;  of  Aaron, 
Num.  xx.  29,  and  Moses,  Deut.  xxxiv.  8,  thirty. 
A  further  period  of  seven  days  in  Jacob's  case.  Gen. 
1.  10.  Seven  days  for  Saul,  which  may  have  been 
an  abridged  period  in  time  of  national  danger,  1  Sain, 
xxxi  13. 

Excessive  grief  in  the  case  of  an  individual  may 
be  noticed  in  2  Sam.  iii.  16 ;  Jer.  xxxi.  15,  and  the 
same  hypocritically,  Jer.  xli.  6. 

(3.)  Similar  practices  are  noticed  in  the  Apocry- 
phal books. 

a.  Weeping,  fasting,  rending  clothes,  sackcloth, 
ashes,  or  earth  on  head,  1  Mace.  ii.  14,  iii.  47,  iv. 
39,  v.  14,  xi.  71,  xiii.  45;  2  Mace.  iii.  19,  x.  25, 
xiv.  15;  Jud.  iv.  10,  11;  viii.  6,  ix.  1,  xir.  19 
(Assyrians),  x.  2,  3,  viii.  5 ;  3  Mace.  iv.  6  ;  2  Esdr. 
x.  4;  Esth.  xiv.  2. 

6.  Funeral  feast  with  wailing,  Bar.  vi.  32 :  also 
Tob.  iv.  17 ;  see  in  reproof  of  the  practice,  Aug. 
Ore.  D.  viii.  27. 

c.  Period  of  mourning,  Jud.  viii.  6 ;  Ecclits.  xxii. 

12,  seven  days,  so  also  perhaps  2  Esdr.  v.  20.  Bel 
and  Dragon  ver.  40. 

d.  Priests  ministering  in  sackcloth  and  ashes, 
the  altar  dressed  in  sackcloth,  Jud.  iv.  11,  14,  15. 

e.  Idol  priests  with  clothes  rent,  head  and  beard 
shorn,  and  head  bare,  Bar.  vi.  31. 

(4.)  In  Jewish  writings  not  Scriptural,  these 
notices  are  in  the  main  confirmed,  and  in  some  cases 
enlarged. 

a.  Tearing  hair  and  beating  breast,  Joseph.  Ant. 

xvi.  7,  §5,  xv.  3,  §9. 

b.  Sackcloth  and  ashes,  Joseph.  Ant.  xx.  6,  §1.  xix. 
8,  §2,  Bell.  Jud.  ii.  12,  §5 ;  clothes  rent,  ii.  15,  §4. 

c.  Seven  davs  mourning  for  a  father,  Joseph.  Ant. 

xvii.  8,  §4,  Bell.  Jud.  Ii.  1,  §1 ;  for  thirty  days, 
B.  J.  iii.  9,  §5. 

d.  Those  who  met  a  funeral  required  to  join  it, 
Joseph,  c.  Ap.  ii.  26;  see  Lake  vii.  12,  and  Rom. 
xii.  15. 

«.  Flute-players  at  a  funeral,  Bell.  Jud.  iii.  9,  $5. 
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The  Mishna  prescribes  seven  days  mourning  for  a  j 
father,  a  mother,  son,  daughter,  brother,  sister,  or 
wife  (Bartenora,  on  Moed  Katon  iii.  7). 

Rending  garments  is  regularly  graduated  ac- 
cording to  the  degree  of  relationship.  For  a  father 
or  mother  the  garment  was  to  be  rent,  but  not  with 
an  instrument,  so  as  to  show  the  breast ;  to  be  sewn 
up  roughly  after  thirty  days,  but  never  closed.  The 
same  for  one's  own  teacher  in  the  Law,  but  for 
other  relatives  a  palm  breadth  of  the  upper  garment 
to  suffice,  to  be  sewn  up  roughly  after  seven  days  [ 
and  fully  closed  after  thirty  days,  Moed  Kat.  iii. 
7;  Shabb.  xiii.  3;  Carpzov,  App.  Bib.  p.  650. 
Friendly  mourners  were  to  sit  on  the  ground,  not 
on  the  bed.  On  certain  days  the  lamentation  was 
to  be  only  partial.  Moed  Kat.  1.  c.  For  a  wife 
there  was  to  be  at  least  one  hired  mourner  and  two 
pipers,  Cetuboth.  iv.  4. 

(5.)  In  the  last  place  we  may  mention  a.  the 
idolatrous  "  mourning  for  Tnmmuz,"  Ez.  viii.  14, 
as  indicating  identity  of  piactice  in  certain  cases 
among  Jews  and  heathens ;  and  the  custom  in  later 
days  of  offerings  of  food  at  graves,  Ecclus.  xxx.  18. 
6.  The  prohibition  both  to  the  high-priest  and  to 
Nazarites  against  going  into  mourning  even  for  a 
father  or  mother,  ].ev.  xxi.  10,  11  j  Num.  vi.  7  j 
see  Nezir,  vii.  1.  The  inferior  priests  were  limited 
to  the  cases  of  their  near  relatives,  Lev.  xxi.  1,  2, 4. 
c.  The  food  eaten  during  the  time  of  mourning  was 
regarded  as  impure,  Deut.  xxri.  14 ;  Jer.  xvi.  5,  7 ; 
Ez.  xxiv.  17 ;  Hos.  ix.  4. 

(6.)  When  we  turn  to  heathen  writers  we  find 
similar  usages  prevailing  among  various  nations  of 
antiquity.  Herodotus,  speaking  of  the  Egyptians, 
says,  "  When  a  man  of  any  account  dies,  all  the 
womankind  among  his  relatives  proceed  to  smear 
their  heads  and  faces  with  mud.  They  then  leave 
the  corpse  in  the  house,  and  parade  the  city  with 
their  breasts  exposed,  beating  themselves  as  they 
go,  and  in  this  they  are  joined  by  all  the  women 
belonging  to  the  family.  In  like  manner  the  men 
also  meet  them  from  opposite  quarters,  naked  to  the 
waist  and  beating  themselves"  (Her.  ii.  85).  He  also 
mentions  seventy  days  as  the  period  of  embalming 
(ii.  86).  This  doubtless  includes  the  whole  mourn- 
ing period.  Diodorus,  speaking  of  a  king's  death, 
mentions  rending  of  garments,  suspension  of  sacri- 
fices, heads  smeared  with  clay,  and  breasts  bared, 
and  says  men  and  women  go  about  in  companies  of 
200  or  300,  making  a  wailing  twice-a-day,  tvpiB- 
Itms  per*  A*5js.  They  abstain  from  flesh,  wheat- 
bread,  wine,  the  bath,  dainties,  and  in  general  all 
pleasure ;  do  not  lie  on  beds,  but  lament  as  for  an 
only  child  during  seventy-two  days.  On  the  last  day 
a  so:  t  of  trial  was  held  of  the  merits  of  the  deceased, 
and  according  to  the  verdict  pronounced  by  the  ac- 
clamations of  the  crowd,  he  was  treated  with  funeral 
honours,  or  the  contrary  ( Diod.  Sic.  i.  72).  Similar 
usages  prevailed  in  the  case  of  private  persons,  ib. 
91,  92. 

The  Egyptian  paintings  confirm  these  accounts 
as  to  the  exposure  of  the  person,  the  beating,  and 
the  throwing  clay  or  mud  upon  the  head;  and 
women  are  represented  who  appear  to  be  hired 
mourners  (Long,  Eg.  Ant.  ii.  154-159 ;  Wilkinson, 
Eg.  Ant.  ii.  p.  358, 387).  Herodotus  also  mentions 
the  Persian  custom  of  rending  the  garments  with 
wailing,  and  also  cutting  off  the  hair  on  occasions 
of  death  or  calamity.  The  last,  he  says,  was  also 
usual  among  the  Scythians  (Her.  ii.  66,  viii.  99, 
ix.  24,  iv.  71). 

Luciin.  in  his  discourse  concerning  Greek  mourn- 


ing, speaks  of  tearing  the  hair  and  flesh,  and 
wailing,  and  beating  the  breast  to  the  sound  of  a 
flute,  burial  of  slaves,  horses,  and  ornaments  as 
likely  to  be  useful  to  the  deceased,  and  the  practice 
for  relatives  to  endeavour  to  persuade  the  parents 
of  the  deceased  to  partake  of  the  funeral-feast  (»«- 
plSdTvov)  by  way  of  recruiting  themselves  alter 
their  three  days'  fast  (I)e  /.««<«,  vol.  ii.  p.  303, 305, 
307,  ed.  Amsterdam).  Plutarch  mentions  tliat  the 
Greeks  regarded  all  mourners  as  unclean,  and  that 
women  in  mourning  cut  their  hair,  but  the  men 
let  it  grow.  Of  the  Romans,  in  carrying  corpses  of 
parents  to  the  grave,  the  sons,  he  says,  cover  their 
heads,  but  the  daughters  uncover  them,  contrary  to 
their  custom  in  each  case  (Quaest.  Horn.  vol.  vii.  p. 
74,  82,  ed.  lieiske.) 

Greeks  and  Romans  both  made  use  of  hired  mour- 
ners, praefcae,  who  accompanied  the  funeral  pro- 
cession with  chants  or  songs.  Flowers  and  per- 
fumes were  also  thrown  on  the  graves  (Ov.  Fast. 
vi.  660;  Trist.  v.  1,  47;  Plato,  legg.  vii.  9; 
Dkt.  of  Antiij.  ait.  Funus).  The  praeficae  seern 
to  be  the  pieJeccasors  of  the  "mutes"  of  modem 
funerals. 

(7.)  With  the  practices  above  mentioned,  Oriental 
and  other  customs,  ancient  and  modern,  in  great 
measuie  agree.  D'Arvieux  says;  Arab  men  are 
silent  in  grief,  but  the  women  scream,  tear  their 
hair,  hands,  and  face,  and  throw  earth  or  sand  on 
their  heads.  The  older  women  wear  a  blue  veil 
and  an  old  abba  by  way  of  mourning  garments. 
They  also  sing  the  praises  of  the  deceased  ( Trav. 
p.  269,  270).  Niebuhr  says  both  Mahometans 
and  Christians  in  Egypt  hire  wailing  women,  and 
wail  at  stated  times  ( Voy.  i.  150).  Burckhardt 
says  the  women  of  Atbara  in  Nubia  shave  their 
heads  on  the  death  of  their  nearest  relatives,  a 
custom  prevalent  also  among  several  of  the  peasant 
tribes  of  Upper  Egypt.  In  Berber  on  a  death  they 
usually  kill  a  sheep,  a  cow,  or  a  camel.  He  also 
mentions  walling  women,  and  a  man  in  distress 
besmearing  his  face  with  dirt  and  dust  in  token  of 
grief  {Nubia,  pp.  176,  226,  374).  And,  speaking 
of  the  ancient  Aiab  tribes  of  Upper  Egypt,  "  I  have 
seen  the  female  relations  of  a  deceased  man  dance 
before  his  house  with  sticks  and  lances  in  their 
hands  and  behaving  like  furious  soldiers "  (Notes 
on  Bed.  i.  280).  Shaw  says  of  the  Arals  of 
Barbary,  after  a  funeral  the  female  relations  during 
the  space  of  two  or  three  months  go  once  a  week 
to  weep  over  the  grave  and  offer  eatables  (see 
Ecclus.  xxx.  18).  He  also  mentions  mourning 
women  ( Trav.  pp.  220,  242).  "  In  Oman," 
Wellsted  says,  "  there  are  no  hired  mourning 
women,  but  the  females  from  the  neighbourhood 
assemble  after  a  funeral  and  continue  for  eight 
days,  from  sunrise  to  sunset,  to  utter  loud  lamenta- 
tions" (Trav.  i.  216).  In  the  Arabian  Nights 
are  fieqtient  allusions  to  similar  practices,  as  rend- 
ing clothes,  throwing  dust  on  the  head,  cutting  off 
the  hair,  loud  exclamation,  visits  to  the  tomb, 
plucking  the  hair  and  beard  (i.  65,  263,  297, 
358,  518,  ii.  354,  237,  409).  They  also  mention 
ten  days  and  forty  days  as  periods  of  mourning 
(i.  427,  ii.  409).  Sir  J.  Chardin,  speaking  of 
Persia,  says,  the  tombs  ore  visited  periodically  by 
women  (  Voy.  vi.  489).  He  speaks  also  of  the 
tumult  at  a  death  (ib.  482).  Mourning  lasts  forty 
days :  for  eight  days  a  fast  is  observed,  and  visits 
are  paid  by  friends  to  the  bereaved  relatives ;  on 
the  ninth  day  the  men  go  to  the  bath,  shave  t!ie. 
head  and  beard,  and  return  the  visits  hut  the 
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lamentation  continues  two  or  three  times  a  week 
till  the  fortieth  day.  The  mourning  garments  are 
dark-coloured,  but  never  black  (ib.  p.  481).  Kus- 
wll,  speaking  of  the  Turks  at  Aleppo,  says,  "  the 
instant  the  death  takes  place,  the  women  who  are 
in  the  chamber  give  the  alarm  by  shrieking  as  if 
distracted,  and  are  joined  by  all  the  other  females 
in  the  harem.  This  conclamation  is  termed  the 
wulwaly  :b  it  is  so  shrill  as  to  be  heard,  especially 
in  the  night,  at  a  prodigious  distance.  The  men 
disapprove  of  and  take  no  share  in  it ;  they  drop  a 
few  tears,  assume  a  resigned  silence,  and  retire  in 
private.  Some  of  the  near  female  relutions,  when 
apprised  of  what  has  happened,  repair  to  the  house, 
and  the  wulwaly,  which  had  paused  for  some  time, 
is  renewed  upon  the  entrance  of  each  visitant  into 
the  harem"  (Aleppo,  i.  306).  He  also  mentions 
professional  mourners,  visits  to  the  grave  on  the 
third,  seventh,  and  fortieth  days,  prayers  at  the 
tomb,  flowers  strewn,  and  food  distributed  to  the 
poor.  At  these  visits  the  shriek  of  wailing  is 
renewed:  the  chief  mourner  appeals  to  the  de- 
ceased and  reproaches  him  fondly  tor  his  departure. 
The  men  make  no  change  in  their  dress;  the 
women  lay  aside  their  jewels,  dress  in  their  plainest 
garments,  and  wear  on  the  head  a  handkerchief  of  a 
dusky  colour.  They  usually  mourn  twelve  months 
for  a  husband  and  sii  for  a  lathe,  (ib.  311, 312).  Of 
the  Jews  he  says,  the  conclamation  is  practised  by 
the  women,  but  hired  mourners  are  seldom  called 
in  to  assist  at  the  wulwaly.  Both  sexes  make  some 
alteration  in  dress  by  way  of  mourning.  The  women 
lay  aside  their  jewels,  the  men  make  a  small  rent  iu 
their  outer  vestment  (ii.  86,  87). 

Lane,  speaking  of  the  modem  Egyptians,  says, 
"  Alter  death  the  women  of  the  family  raise  cries 
of  lamentation  called  welwelel)  or  wilwtU,  uttering 
the  most  piercing  shrieks,  and  calling  upon  the 
name  of  the  deceased,  '  0,  my  master  1  0,  my 
resource  1  0,  my  misfortune  1  0,  my  glory'  (sec 
Jer.  xxii.  18).  The  females  of  the  neighbourhood 
come  to  join  with  them  in  this  conclamntion :  gene- 
rally, also,  the  family  send  for  two  or  more  nedda~ 
behs,  or  public  wailing  women.  Each  brings  a 
tambourine,  and  beating  thein  they  exclaim, '  Alas  for 
him.'    The  female  relatives,  domestics,  and  friends, 


with  their  hair  dishevelled,  and  sometime*  with 
rent  clothes,  beating  their  faces,  cry  in  like  manner, 
*  Alas,  for  him !'  These  make  no  alteration  iu 
dress,  but  women,  in  some  cases,  dye  their  shirts, 
head-veils,  and  handkerchiefs  of  a  dark-blue  colour. 
They  visit  the  tombs  at  stated  periods  "  (Mod.  Eg. 
iii.  152,  171,  195).  Wealthy  families  in  Cairo 
have  in  the  burial-grounds  regularly  furnished 
houses  of  mourning,  to  which  the  females  repair 
at  stated  periods  to  bewail  their  dead.  The  art  of 
mourning  is  only  to  be  acquired  by  long  practice, 
and  regular  professors  of  it  are  usually  hired  on  the 
occasion  of  a  death  by  the  wealthier  classes  (Mrs. 
Poole,  Engliatm.  in  Egypt,  ii.  100).  Dr.  Wol0 
mentions  the  wailing  over  the  dead  in  Abyssinia, 
Autobiog.  ii.  273.  Pietro  della  VaUe  mentions 
a  practice  among  the  Jews  of  burning  perfumes 
at  the  site  of  Abraham's  tomb  at  Hebron,  for 
which  see  2  Chr.  xvi.  14,  xxi.  19;  Jer.  xxxir. 
5;  P.  della  Valle,  Viaggi,  i.  306.  The  cus- 
toms of  the  N.  American  Indians  also  resemble 
those  which  have  been  described  in  many  par- 
ticulars, as  the  howling  and  wailing,  and  speeches 
to  the  dead:  among  some  tribes  the  practice  of 
piercing  the  flesh  with  arrows  or  sharp  stones, 
visits  to  the  place  of  the  dead  (Carver,  Travels, 
p.  401;  Bancroft,  Hist,  of  V.  States,  ii.  912; 
Catlin,  N.  A.  Indians,  i.  90). 

The  former  and  present  customs  of  the  Welsh, 
Irish,  and  Highlanders  at  funerals  may  also  be 
cited  as  similar  in  several  respects,  e.g.  wailing 
and  howling,  watching  with  the  corpse,  funeral 
entertainments  ("  funeral  baked  moat* "),  flowers 
on  the  grave,  days  of  visiting  the  grave  (Brand, 
Pop.  Antiq.  ii.  128,  Ate;  Harmer,  06s.  iii. 
40). 

One  of  the  most  remarkable  instances  of  tradi- 
tional customary  lamentation  is  found  in  the 
weekly  wailing  of  the  Jews  at  Jerusalem  at  a  spot 
as  near  to  the  Temple  as  could  be  obtained.  This 
custom,  noticed  by  St.  Jerome,  is  alluded  to  by 
Benjamin  of  Tudela  and  exists  to  the  present  day. 
Jerome,  ad  Sophon.  i.  1 5 ;  ad  Pavlam  Ep.  xxxix. ; 
Early  Trav.  in  Pal.  p.  83 ;  Itaumer,  Palastma,  p. 
293  ;  Martineau,  Eastern  Life,  p.  471 ;  Robinson, 
i.  237.  [H.  W.  P.] 


Copper  Coins  of  Veepaelati,  representing  the  mourning  of  Judaea  for  her  captivity. 


MOUSE  (1339,  'akbir :  pis :  mm)  occurs  in 
Lev.  xi.  29  as  one  of  the  .unclean  creeping  things 
which  were  forbidden  to.  be  used  as  food.  In  1  Sam. 


»  Arab,  ^jjjj,  Hcb.  Gk.  iAeAtffw,  oAoAif.., 
(.at.  Qulo,  ulaUo,  on  onomatopoctic  word  common  to 


vi.  4, 5,  five  golden  mice,  "  images  of  the  mice  that 
mar  the  land, '  are  mentioned  as  part  of  the  trespass 
offering  which  the  Philistines  were  to  send  to  the 


many  languages.  See  Ges.  p.  596;  Schoebrl.  Anal- 
ContU.  p.  64  ;  sod  Russell,  vol  i.  note  83,  chiefly  from 
Schultens. 
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Isinelites  when  they  returned  the  ark.  In  Ii.  lxvi. 
1 7,  it  is  said,  "  They  that  sanctify  themselves  .... 
eating  swine's  flesh,  and  the  abomination,  and  the 
mouse,  shall  be  consumed  together."  The  Hebrew 
word  is  in  all  probability  generic,  and  is  not  in- 
tended to  denote  any  particular  species  of  mouse ; 
although  Bochart  (Hierot.  ii.  427),  following  the 
Arabic  version  of  Is.  lxvi.  17,  restricts  its  meaning 
to  the  jerboa  (Dipus  jaaflus).  The  original  word 
denotes  a  Held-ravager,*  and  may  therefore  compre- 
hend any  destructive  rodent.  It  is  probable,  how- 
ever, that  in  1  Sam.  vi.  5,  *'  the  mice  that  mar  the 
land"  may  include  and  more  particularly  refer  to 
the  short-tailed  field-mice  (Anricola  agrestis,  Flem.), 
which  Dr.  Kitto  says  cause  great  destruction  to  the 
corn-lands  of  Syria.  "  Of  all  the  smaller  rodentia 
which  are  injurious,  both  in  the  fields  and  in  the 
woods,  there  is  not,"  says  Prof.  Bell  (Bint.  Brit.  Quad. 
p.  325),  "  one  which  produces  such  extensive  de- 
struction as  this  little  animal,  when  its  increase,  as 
is  sometimes  the  case,  becomes  multitudinous." 
The  ancient  writers  frequently  speak  of  the  great 
ravages  committed  by  mice.  Herodotus  (ii.  141) 
ascribes  the  loss  of  Sennacherib's  army  to  mice, 
which  in  the  night  time  gnawed  through  the  bow- 
strings and  shield-straps. 

Col.  Hamilton  Smith  (Kitto's  Cycl.  art. " Mouse") 
says  that  the  hamster  and  the  darmouse  are  still 
eaten  in  common  with  the  jerboa  by  the  Bedoneens ; 
and  Gesenius  ( Thes.  s.  v.)  believes  some  esculent 
species  of  dormouse  is  referred  to  in  Is.  lxvi.  17. 

[W.  H.] 

MOWING  (M  ;  tonXo,  Am.  vii.  I— l.XX.  reads 

rlry  6  fiaatKth,  either  from  a  various  reading  or 
a  confusion  of  the  letters  T  and  } — a  word  signify- 
ing also  a  shorn  fleece,  and  rendered  in  Ps.  Ixxii.  6 
"  mown  grass  ").  As  the  great  heat  of  the  climate 
in  Palestine  and  other  similarly  situated  countries 
soon  dries  up  the  herbage  itself,  hay-making  in  our 
sense  of  the  term  is  not  in  use.  The  term  "hay," 
therefore,  in  P.  B.  version  of  Ps.  cvi.  20,  for  SEty 

is  incorrect.  A.  V.  "grass."  So  also  Prov.  xxvii. 
25,  and  Is.  xv.  6.  The  corn  destined  for  forage  is 
cut  with  a  sickle.  The  term  "IVj?,  A.  V.  "mower," 

Ps.  exxix.  7,  is  most  commonly  iu  A.  V.  "  reaper ;" 
and  once,  Jer.  ix.  22,  "  harvest-man." 

The  "king's  mowings,"  Am.  vii.  1,  i.  e.  mown 
grass,  Ps.  Ixxii.  6,  may  perhaps  refer  to  some  royal 
right  of  early  pasturage  for  the  use  of  the  cavalry. 
See  1  K.  xviii.  5.  (Shaw,  Trav.  138;  Wilkin- 
son, Anc.  Eg.  abridgm.  ii.  43,  50;  Early  Trav. 
305.  Pietro  della  Valie,  Viaggi,  ii.  237  ;  Char- 
din,  Voy.  iii.  370;  Layard,  Nm.  #  Bab.  330; 
Niebuhr,  Dcscr.  de  PAr.  139;  Warmer,  06a. 
iv.  386  ;  Burckhardt,  Notes  on  Bed.  i.  210.) 

[H.W.  P.] 

MO'ZA  (tOtto :  Mmrd;  Alex.  •\uai:  Mom). 

1.  Son  of  Caleb  the  son  of  Hezron  by  his  concubine 
Ephah  (1  Chr.  ii.  46). 

2.  (M<uo-<f,  1  Chr.  viii.  36,  37 ;  Moved,  Alex. 
Mao-i,  1  Chr.  ix.  42,  43).  Son  of  Zimri,  and  de- 
Mxadant  of  Saul  through  Micah  the  son  of  Mephi- 
lioshcth. 

MO'ZAH(nVbn,  with  the  definite  article, 
ham-Motsah:  'Aft<inri;  Alex.  A/unra:  Amrnosa), 
one  of  the  cities  in  the  allotment  of  Benjamin 

■  Bochart  derives  It  from 

fa* 

»  "  to  devour,"  and 

13.  "com." 
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(Josh,  xviii.  26  only),  named  between  hac-Cephirah 
and  Rekem.  The  former  of  these  has  probatiy  been 
identified  with  Kefir,  2  miles  east  of  Yah,  but  no 
trace  of  any  name  resembling  Motsah  has  hitherto 
been  discovered.  Interpreting  the  name  according 
to  its  Hebrew  derivation,  it  may  signify  "the 
spring-head " — the  place  at  which  the  water  of  a 
spring  gushes  out  (Stanley,  5.  $  P.  App.  §52). 
A  place  of  this  name  is  mentioned  in  the  Mishna 
(Succah,  iv.  §5)  as  follows ) — "  There  was  a  place 
below  Jerusalem  named  Motsa;  thither  they  de- 
scended and  gathered  willow-branches,"  i.e.  for  the 
"  Feast  of  Tabernacles  "  so  called.  To  this  the 
Gemara  adds,  "  the  place  was  a  Colonia*  (K\£iP), 
that  is,  exempt  from  the  king's  tribute"  (Buxtorf, 
Lex.  Talm.  2043),  which  other  Talmudists  reconcile 
with  the  original  name  by  observing  that  Motsah 
signifies  an  outlet  or  liberation,  e.  g.  from  tribute. 
Bartenora,  who  lived  at  Jerusalem,  and  now  lies  in 
the  "  valley  of  Jehoshaphat "  there,  says  (in  Su- 
i-enhusius'  Mishna,  ii.  274)  that  Motsah  was  but  a 
short  distance  from  the  city,  and  iu  his  time  re- 
tained the  name  of  Colonia.  On  these  grounds 
Schwarz  (127)  would  identify  Mozah  with  the  pre- 
sent KiUonieh,  a  village  about  4  miles  west  of  Jeru- 
salem on  the  Jaffa  road,  at  the  entrance  of  the  great 
Wady  Beit  Ilaninah.  The  interpretations  of  the 
Rabbis,  just  quoted,  are  not  inconsistent  with  the 
name  being  really  derived  from  its  having  been 
the  seat  of  a  Roman  colonia,  as  suggested  by  Robin- 
son {B.B.  iii.  158).  The  only  difficulty  in  the  way 
of  the  identification  is  that  Kulvnich  can  hardly  be 
spoken  of  as  "  below  Jerusalem  "—on  expression 
which  is  most  naturally  interpreted  of  the  ravine 
beneath  the  city,  where  the  Btr-Eyub  is,  and  the 
royal  gardens  formerly  were.  Still  there  are 
vestiges  of  much  vegetation  about  Kulonieh,  and 
when  the  country  was  more  generally  cultivated 
and  wooded,  and  the  climate  less  arid  than  at  pre- 
sent, the  dry  river-bed  which  the  traveller  now 
crosses  may  have  flowed  with  water,  and  have 
formed  a  not  unfavourable  spot  for  the  growth  of 
willows.  [(!.] 

MTJLBEBBY-TBEES    (D'tOS,    beedbn : 

*  t  : 

K\av9fiiv,  ferioi :  pyri)  occurs  only  in  2  Sam.  v. 
23  and  24,  and  in  the  parallel  passage  of  1  Chr. 
xiv.  14.  The  Philistines  having  spread  themselves 
in  the  valley  of  Rephaim,  David  was  ordered  to 
fetch  a  compass  behind  them  and  come  upon  them 
over  against  the  mulberry-trees ;  and  to  attack  them 
when  he  heard  the  "  sound  of  a  going  in  the  tops  of 
the  mulberry-trees." 

We  are  quite  unable  to  determine  what  kind 
of  tree  is  denoted  by  the  Hebrew  K33  ;  many 

attempts  at  identification  have  been  made,  but  they 
are  mere  conjectures.  The  Jewish  Rabbis,  with  seve- 
ral modem  versions,  understand  the  mulberry-tree ; 
others  retain  the  Hebrew  woid.  Celsius  (Ifierob.  i. 
335)  believes  the  Hebrew  bicd  is  identical  with  a 
tree  of  similar  name  mentioned  in  a  MS.  work  of  the 
Arabic  botanical  writer  Abu'l  Fadli,  namely,  some 
species  of  Amyris  or  Balsamodendron.  Most  lexico- 
graphers are  satisfied  with  this  explanation.  Some 
modern  English  authors  have  adopted  the  opinion 
of  Dr.  Royle,  who  (Kitto's  Cyc.  art.  Baca)  refers 


*  Can  this  title  be  In  any  way  connected  with  the 
Konlon  (kov/W),  which  Is  one  of  the  eleven  names 
inserted  by  the  LXX.  in  the  catalogue  of  the  cities  o( 
Judah,  between  verses  59  ami  so  of  Josh,  xv  f 
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the  Hebrew  b&ca  to  the  Arabic  Shajrat-al-bat* 
"the  gnat-tree,"  which  lie  identities  with  wane 
species  of  poplar,  several  kinds  of  which  are  found 
in  Palestine.  Rosenmtiller  follows  the  LXX.  of 
1  Chr.  xiv.  14,  and  believes  "pear-tiees"  are  sig- 
nified. As  to  the  claim  of  the  mulberry-tree  to 
represent  the  bccabn  of  Scripture,  it  is  difficult  to 
see  any  foundation  for  such  an  interpretation — for, 
as  Hosenmiiller  has  observed  (Bib.  liot.  p.  256),  it 
is  neither  "  countenanced  by  the  ancient  versions 
nor  by  the  occurrence  of  any  similar  term  in  the 
cognate  languages" — unless  we  adopt  the  opinion 
of  Ursinus,  who  {Arbor,  Bib.  iii.  75),  having  in 
view  the  root  of  the  word  bucalt,*  "  to  weep,"  ideri- 
tities  the  name  of  the  tree  in  question  with  the 
mulberry,  "  from  the  blood-like  tears  which  the 
pressed  berries  pour  forth."  Equally  unsatisfactory 
is  the  claim  of  the  "pear-tree"  to  represent  the 
Med;  for  the  uncertainty  of  the  LXX.,  in  the  ab- 
sence of  further  evidence,  is  enough  to  show  that 
little  reliance  is  to  be  placed  upon  this  rendering. 

As  to  the  tree  of  which  Abu'l  Fadli  speaks,  and 
which  Sprengel  (Hist.  Bet  herb.  p.  12)  identifies 
with  Amyris  gileadensis,  Lin.,  it  is  impossible  that 
it  can  denote  the  b&ca  of  the  Hebrew  Bible,  although 
there  is  an  exact  similarity  in  form  between  the  He- 
brew and  Arabic  terms :  for  the  Amyridaceae  are 
tropical  shrubs,  and  never  could  have  grown  in  the 
valley  of  Kephaim,  the  Scriptural  locality  for  the 
becalm. 

The  explanation  given  by  Royle,  that  some  poplar 
is  signified,  although  in  some  respects  it  is  well 
suited  to  the  context  of  the  Scriptural  passages,  is 
untenable ;  for  the  Hebrew  b&cd  and  the  Arabic  baka 
are  clearly  distinct  both  in  form  and  signification, 
as  is  evident  from  the  difference  of  the  second  radical 
letter  in  each  word.' 

As  to  the  tOS  of  Ps.  Uxxiv.  6,  which  the  A.  V. 
retains  as  a  proper  name,  we  entirely  agree  with 
Hengstcnberg  (Com.  on  1's.  ad  loc.)  that  the  word 
denotes  "  weeping,"  and  that  the  whole  reference 
to  Baca  tiees  must  be  given  up,  but  see  Baca. 

Though  there  is  no  evidence  to  show  that  the 
mulberry-tree  occurs  in  the  Hebrew  Bible,  yet  the 
fruit  of  this  tree  is  mentioned  in  1  Maoc.  vi.  34, 
«  having  been,  together  with  grape-juice,  shown 
to  the  elephants  of  Antiochus  Eupator  in  order  to 
irritate  these  animals  and  make  them  more  formid- 
able opponents  to  the  army  of  the  Jews.  It  is  well 
known  that  many  animals  are  enraged  when  they 
see  blood  or  anything  of  the  colour  of  blood.  For 
further  remarks  on  the  mulberry-trees  of  Palestine 
see  Sycamine.  [W.  H.] 

MULE,  the  representative  in  the  A.  V.  of 
the  following  Hebrew  words, — Pered  or  Pirdali, 
Recliesh,  and  Teinirn. 

1.  Pered,  Pirdali  (TIB,  1TT1B;*  *  Worns, 

ri  Tj/jiovos:  mulus,  mula),  the  common  and  femiuine 
Hebrew  nouns  to  express  the  "  mule ;"  the  first  of 
which  occurs  in  numerous  passages  of  the  Bible, 
the  latter  only  iu  1  K.  i.  33,  38,  44.  It  is  an 
interesting  fact  that  we  do  not  read  of  mules  till 
the  time  of  David   (as  to  the  yimim,  A.  V. 

*  ijlxJl  Bj^vii..  of  which,  however,  Freytag  says, 

"  Arbor  cultcum,  ulmus,  quia  ex  succo  In  folltcullg  exslc- 
ai to  culices  gignumur." 

•"133,  "  to  flow  by  drops'*  "  to  weep." 
«  3  In  ttw  Hebrew,  J  In  the  Arabic ; 


"  mules,"  offien.  xxxvi.  24,  see  below),  just  at  th* 
time  when  the  Israelites  were  becoming  well  ac- 
quainted with  horses.  After  this  time  horses  and 
mules  are  in  Scripture  often  mentioned  together. 
After  the  first  half  of  David's  reign,  as  Michaelis 
(Comment,  on  Laics  of  Moses,  ii.  477)  observes, 
they  became  all  at  once  very  common.  In  Ezr.  ii. 
66,  Neh.  vii.  68,  we  rend  of  two  hundred  and  forty- 
fire  mules ;  in  2  Sam.  xiii.  29, "  all  the  king's  sous 
arose,  and  every  mau  gat  him  up  upon  his  mule." 
Absalom  rode  on  a  mule  in  the  battle  of  the  wood 
of  Ephraim  at  the  time  when  the  animal  weut 
away  from  under  him  and  so  caused  his  death. 
Mules  were  amongst  the  presents  which  were 
brought  year  by  year  to  Solomon  (1  K.  x.  25). 
The  Levitical  law  forbade  the  coupling  together  of 
animals  of  different  species  (Lev.  xix.  19),  conse- 
quently we  must  suppose  that  the  mules  were  im- 
ported, unless  the  Jews  became  subsequently  less 
strict  in  their  observance  of  the  ceremonial  injunc- 
tions, and  bred  their  mules.  We  leant  from  Kzekiel 
(xxvii.  14)  that  the  Tynans,  after  the  time  of  Solo- 
mon, were  supplied  with  both  horses  and  mules 
from  Armenia  (Togarmah),  which  country  was  cele- 
brated for  its  good  horses  (see  Strabo,  xi.  13,  §7, 
ed.  Kramer ;  comp.  also  Xenoph.  Anab.  iv.  5,  36 ; 
Herod,  vii.  40).  Michaelis  conjectures  that  the 
Israelites  first  became  acquainted  with  mules  in  the 
war  which  David  carried  on  with  the  king  of  Nisibis 
(Zobah),  (2  Sam.  viii.  3,  4).  In  Solomon's  time  it 
is  possible  that  mules  from  Egypt  occasionally  ac- 
companied the  horses  which  we  know  the  king  of 
Israel  obtained  from  that  country ;  for  though  the 
mule  is  not  of  frequent  occurrence  in  the  monu- 
ments of  Egypt  (Wilkinson's  Anc.  Egypt,  i.  380, 
Loud.  1854),  yet  it  is  not  easy  to  believe  that  the 
Egyptians  were  not  well  acquainted  with  this 
animal.  That  a  friendship  existed  between  Solo- 
mon and  Pharaoh  is  clear  from  1  K.  ix.  16,  as  well 
as  from  the  fact  of  Solomon  having  married  the 
daughter  of  the  king  of  Egypt ;  but  after  Shisbak 
came  to  the  throne  a  very  different  spirit  prevailed 
between  the  two  kingdoms:  perhaps,  therefore, 
from  this  date  mules  were  obtained  from  Armenia. 
It  would  appear  thnt  kings  and  great  men  only 
rode  ou  mules.  We  do  not  read  of  mules  at  all  in 
the  N.  T.,  perhaps  therefore  they  had  ceased  to  be 
imported. 

2.  Bechesh  (BO"))-  See  Dromedahv,  in  Ap- 
pendix A. 

3.  Yimim  (DD«  :•  rbv  'Iofcefv,  Vat.  and  Alex. ; 
rbv  tafilv,  Coriipl. ;  robs  lafitlv,  Aq.  and  Svm. : 
aquae  calidac)  is  found  only  in  Gen.  xxxvi*  24, 
where  the  A.  V.  has  "mules  '  as  the  rendering  of 
the  word.  The  passage  where  the  Hebrew  name 
occurs  is  one  concerning  which  various  explanations 
have  been  attempted.  Whatever  may  be  the  proper 
translation  of  the  passage,  it  is  quite  certain  that 
the  A.  V.  is  incorrect  in  its  tendering: — "This  »:i> 
that  Anah  that  found  the  mules  in  the  wildernn- 
as  he  fed  the  asses  of  Zibeou  his  father."  Michael  i> 
has  shown  that  at  this  time  horses  were  nnknown 
in  Canaan;  consequently  mules  could  not  have 

*  A  word  of  doubtful  etymology.  Gescntas  refers  Ii  lo 

7 

toe  Syrlac  *«-^,  "  avolarit."  Comp.  German  Iferd, 
LuL  burdi*,  and  see  Michaelis'  remarks. 

r  From  unused  root  "  quae  colons  pott-Matero 
hahufsse  vtdetur  "  (Uewn,  Witt.). 
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been  bred  there.  The  Talmudical  writers  believe 
that  Auah  wns  the  first  to  rind  out  the  manner  of 
breeding  males:  but,  besides  the  objection  urged 
above,  it  may  be  stated  that  neither  the  Hebrew 
nor  its  cognates  have  any  such  a  word  to  signify 
"  mules."  Bochnrt  (ffiem.  i.  209,  10),  following 
the  reading  of  the  Samaritan  Version  and  Onkelos, 
renders  yeintm  by  "emims"  or  "  giants"  (Gen. 
xiv.  5)  ;  but  this  explanation  has  been  generally 
abandoned  by  modem  critics  (see  Kosenmiiller, 
Scltoi.  m  Gen. ;  Geddes,  Crit.  Rem.  xiv.  5).  Tlie 
roost  probable  explanation  is  that  which  inter- 
prets yimim  to  mean  "  warm  springs,"  as  the  Vulg. 
lias  it ;  and  this  is  the  interpretation  adopted  by 
Gesenius  and  modem  scholars  generally :  the  pas- 
sage will  then  read,  "  this  was  that  Anah  who 
while  he  was  feeding  his  father's  asses  in  the  desert 
discovered  some  hot  springs."  This  would  be  con- 
sidered an  important  discovery,  and  as  such  worthy 
of  record  by  the  historian ;  but  if,  with  some  writers, 
we  are  to  understand  merely  that  Anah  discovered 
water,  there  is  nothing  very  remarkable  in  the 
fact,  for  his  father  s  asses  could  not  have  survived 
without  it.'  [W.  H.] 

MUFPIM  (D'BD :  Moutdrfp-e'/t :  Mophim),  a 
Benjamite,  and  oue  of  the  fourteen  descendants  of 
Rachel  who  belonged  to  the  original  colony  of  the 
sons  of  Jacob  in  Egypt  (Gen.  xlvi.  21).  In  Num. 
xxvi.  39  the  name  is  written  Shupham,  and  the 
family  sprung  from  him  are  called  Shuphomites. 
In  1  Chr.  vii.  12,  15,  it  is  Shuppim  (the  same  as 
xxvi.  16),  and  viii.  5  Shephuphan.  Hence  it  is 
probable  that  Muppim  is  a  corruption  of  the  text, 
and  that  Shupham  is  the  true  form.  [Becheb.] 
According  to  1  Chr.  vii.  12,  he  and  his  brother 
Huppiin  were  the  sons  of  Ir,  or  In  (ver.  7),  the  sou 
of  Bela,  the  son  of  Benjamin,  and  their  sister  Maa- 
chah  appears  to  have  married  into  the  tribe  of 
Manasseh  (ib.  15,  16).  But  ver.  15  seems  to  be 
in  a  most  corrupt  state.  1  Chr.  viii.  3,  5,  assigns 
in  like  manner  Shephuphan  to  the  family  of  Bela, 
as  do  the  LXX.  in  Gen.  xlvi.  21.  As  it  seems  to  be 
impossible  that  Benjamin  could  have  hod  a  great- 
grandson  at  the  time  of  Jacob's  going  down  into 
Egypt  (comp.  Gen.  I.  23),  and  as  Machir  the  hus- 
band of  Maachah  was  Manasseh's  son,  perhaps  the 
explanation  of  the  matter  may  be  tliat  Shupham  was 
Benjamin's  son,  as  he  is  represented  Num.  xxvi.  39, 
but  that  his  family  were  afterwards  reckoned  with 
that  of  which  Ir  the  son  of  Beta  was  chief  (comp. 
1  Chr.  xxv.  9-31,  xxvi.  8,  9,  11).       [A.  C.  H.j 

MURDEB.*  The  principle  on  which  the  act 
of  taking  the  life  of  a  human  being  was  regarded 
by  the  Almighty  as  a  capital  offence  is  stated  on 
ita  highest  ground,  as  au  outrage,  Hhilo  calls  it 
sacrilege,  on  the  likeness  of  God  in  man,  to  be 
punished  even  when  caused  by  on  animal  (Gen.  ix. 
5,  6,  with  Bertheau's  note ;  see  also  John  viii.  44 ; 
1  John  Hi.  12,  15;  Philo,  De  Spec.  Leg.  iii.  15, 
vol.  ii.  313).  Its  secondary  or  social  ground  ap- 
peal's to  be  implied  in  the  direction  to  replenish  the 
earth  which  immediately  follows  (Gen.  ix.  7).  The 
exemption  of  Cain  from  capital  punishment  may 
thus  be  regarded  by  anticipation  as  founded  on  the 

I  The  plural  form  of  a  noun  (D'JlhtJTIK).  »'luob  '» 

apparently  of  Persian  origin,  rendered  "camel"  by  the 
A.  V.,  occurs  In  Esth.  viii.  10,  14,  and  seems  to  denote 
some  fine  breed  of  mules.  See  Bocnart  (M'eror.  I.  219). 
•  (Verb.)  1.  nyi,  "  to  crush,"  "  to  kill."  whence  r»rt. 


social  ground  either  of  expediency  or  of  example 
(Gen.  iv.  12,  15).  The  postdiluvian  command, 
enlarged  and  infringed  by  the  practice  of  blood- 
revenge,  which  it  seems  to  some  extent  to  sanction, 
was  limited  by  the  Law  of  Moses,  which,  while  it 
protected  tiie  accidental  homicide,  defined  with  ad- 
ditional strictness  the  crime  of  murder.  It  pro- 
hibited compensation  or  reprieve  of  the  murderer, 
or  his  protection  if  he  took  refuge  in  the  refuge- 
city,  or  even  at  the  altar  of  Jehovah,  a  principle 
which  finds  an  eminent  illustration  iu  the  case  of 
Joab  (Kx.  xxi.  12,  14;  Lev.  xxiv.  17,  21;  Num. 
xxxv.  16,  18,  21,  31 ;  Deut.  xix.  11,  13;  2  Sam. 
xvii.  25,  xx.  10;  IK.  ii.  5,  6,  31;  Philo,  J.  ©.; 
Michnelis,  On  Laves  of  Mines,  §132).  Bloodshed 
even  in  warfare  was  held  to  involve  pollution  (Num. 
xxxv.  33,  34 ;  Deut.  xxi.  1,  9 ;  1  Chr.  xxviii.  3). 
Philo  says  that  the  attempt  to  murder  deserves 
punishment  equally  with  actual  perpetration ;  and 
the  Mishna,  that  a  mortal  blow  intended  for  an- 
other is  punishable  with  death;  but  no  express 
legislation  on  this  subject  is  found  in  the  Law 
(Philo,  /.  c. ;  Mishn.  Sank.  ix.  2). 

No  special  mention  is  made  in  the  Law  (a)  of 
child-murder,  (b)  of  parricide,  nor  (c)  of  taking  life 
by  poison,  but  its  animus  is  sufficiently  obvious  in 
all  these  cases  (Ex.  xxi.  15, 17 ;  1  Tim.  i.  9 ;  Matt, 
xv.  4),  and  the  3rd  mny  perhaps  be  specially  in- 
tended under  the  prohibition  of  witchcraft  (Ex.  xxii. 
18 ;  Joseph.  Ant.  iv.  8,  §34 ;  Philo,  De  Spec.  Leg. 
iii.  17,  vol.  ii.  p.  315). 

It  is  not  certain  whether  a  master  who  killed  bis 
slave  was  punished  with  death  (Kx.  xxi.  20 ;  Knobel, 
ad  too.).  In  Egypt  the  murder  of  a  slave  was 
punishable  with  death  as  an  example  a  fortiori  in 
the  case  of  a  freeman ;  and  parricide  was  punished 
with  burning ;  but  child-murder,  though  treated  as 
an  odious  crime,  was  not  punished  with  death  (Died. 
Sic.  i.  77).  The  Greeks  also,  or  at  least  the  Athe- 
nians, protected  the  life  of  the  stave  ( Diet,  of  Antiq. 
art.  Servus,  p.  1036 ;  Miiller,  Dorians,  iii.  3,  §4 ; 
Wilkinson,  Anc.  Eg.  ii.  208,  209). 

No  punishment.is  mentioned  for  suicide  attempted, 
nor  does  any  special  restriction  appear  to  have  at- 
tached to  the  property  of  the  suicide  (2  Sam.  xvii. '23). 

Striking  a  pregnant  woman  so  as  to  cause  her 
death  was  punishable  with  death  (Ex.  xxi.  23; 
Joseph.  Ant.  iv.  8,  §33). 

If  an  animal  known  to  be  vicious  caused  the 
death  of  any  one,  not  only  was  the  animal  destroyed, 
but  the  owner  also,  if  he  had  taken  no  steps  to 
restrain  it,  was  held  guilty  of  murder  (Ex.  xxi.  29, 
31 ;  Michaelis,  §274,  vol.  iv.  234,  5). 

The  duty  of  executing  punishment  on  the  mur- 
derer is  in  the  Law  expressly  laid  on  the  "revenger 
of  blood;"  but  the  question  of  guilt  was  to  be 
previously  decided  by  the  Levitical  tribunal.  A 
strong  bar  against  the  licence  of  private  revenge 
was  placed  by  the  provision  which  required  the 
concurrence  of  at  least  two  witnesses  in  any  capital 
question  (Num.  xxxv.  19-30;  Deut.  xvii.  6-12, 
xix.  12,  17).  In  regal  times  the  duty  of  execution 
of  justice  on  a  murderer  seems  to  have  been  as- 
sumed to  some  extent  by  the  sovereign,  as  well  as 
the  privilege  of  pardon  (2  Sam.  xiii.  39,  xiv.  7, 11 ; 


(1ST  I  o  famrtif ;  inter/ector,  reus  homicidii,  Ges.  1307. 
*.  y\T\.  "kill;"  airaicm'rai,  ^orcvw;  interjicio,  axido; 

-  T 

whence  jm  (subs.),  "  murder ;"  a^ayij ;  oceitio,  Ges.  38*. 
3-  Vop.  from  ^op,  ••  kill,"  Ges.  1212. 
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1  K.  ii.  34).  During  this  period  also  the  practice 
of  assassination  became  frequent,  especially  in  the 
kingdom  of  Israel.  Among  modes  of  effecting  this 
object'  may  be  mentioned  the  murder  of  Benhadad 
of  Damascus  by  Hatael  bv  means  of  a  wet  cloth 
(1  K.  xv.  27,  xvi.  9 ;  2  K.  viii.  15 ;  Thenius,  ad 
he.;  Jahn,  Hist.  i.  137 ;  2  K.  x.  7,  xi.  1,  16,  xii. 
20,  xiv.  5,  xv.  14,  25,  30). 

It  was  lawful  to  kill  a  burglar  taken  at  night  in 
the  act,  but  unlawful  to  do  so  after  sunrise  (Ex. 
xxii.  2,  3). 

Toe  Koran  forbids  child-murder,  aud  allows  blood- 
mvenge,  but  permits  money-compensation  for  blood- 
shed (ii.  21,  iv.  72,  xvii.  230,  cd.  Sole)-  [Blood, 
Rkvenqebof;  Manslayer.]        [H.  W.  P.] 

MC'SHI  («C*ID :  'Oiumri,  Ex.  vi.  19;  t  Movci, 
1  Chr.  vi.  19,  xxiii.  21,  xxiv.  26,  30  ;  Moutrf, 
Num.  iii.  20;  1  Chr.  vi.  47,  xxiii.  23;  Alex. 
'Ojuotnrei,  Ex.  vi.  19;  'O/iowrf,  Num.  iii.  20; 
1  Chr.  vi.  47 ;  i  Movai,  1  Chr.  vi.  19,  xxiv.  30 ; 
Mowo-f,  1  Chr.  xxiii.  21,  xxiv.  26:  Musi).  The 
son  of  Merari  the  son  of  Kohath. 

MUSIC.  Of  music  as  a  science  among  the 
Hebrews  we  have  no  certain  knowledge,  and  the 
traces  of  it  are  so  slight  as  to  afford  no  ground  for 
reasonable  conjecture.  But  with  regard  to  its 
practice  there  is  less  uncertainty.  The  inventor 
of  musical  instruments,  like  the  first  poet  and  the 
first  forger  of  metals,  was  a  Cainite.  According 
to  the  narrative  of  Gen.  iv.,  Jubal  the  son  ot 
Lamech  was  "  the  father  of  all  such  as  handle  the 
harp  and  organ,"  that  is  of  all  players  upon 
stringed  and  wind  instruments.*  It  has  been  con- 
jectured that  Jubal's  discovery  may  have  been  per- 
petuated by  the  pillars  of  the  Sethitcs  mentioned 
by  Josephus  {Ant.  i.  2),  and  that  in  this  way  it 
was  preserved  till  after  the  Flood ;  but  such  con- 
jectures are  worse  than  an  honest  confession  of 
ignorance.  The  first  mention  of  music  in  the 
times  after  the  Deluge  is  in  the  narrative  of  Laban's 
interview  with  Jacob,  when  he  reproached  his 
son-in-law  with  having  stolen  away  unawares, 
without  allowing  him  to  cheer  his  departure 
"with  songs,  with  tabret,  and  with  harp"  (Gen. 
xxii.  27).  So  that,  in  whatever  way  it  was  pre- 
served, the  practice  of  music  existed  in  the  upland 
country  of  Syria,  and  of  the  three  possible  kinds 
of  musical  instruments,  two  were  known  and  em- 
ployed to  accompany  the  song.  The  three  kinds 
are  alluded  to  in  Job  xxi.  12.  On  the  banks  of  the 
lied  Sea  sang  Moses  and  the  children  of  Israel  their 
triumphal  song  of  deliverance  from  the  hosts  of 
Egypt;  and  Miriam,  in  celebration  of  the  same 
event,  exercised  one  of  her  functions  as  a  pro- 
phetess by  leading  a  procession  of  the  women  of 
the  camp,  chanting  in  chorus  the  burden  to  the 
song  of  Moses,  "  Sing  ye  to  Jehovah,  for  He  hath 
triumphed  gloriously ;  the  horse  and  his  rider  hath 
He  thrown  into  the  sea."  Their  song  was  accom- 
panied by  timbrels  and  dances,  or,  as  some  take 
the  latter  word,  by  a  musical  instrument  of  which 
the  shape  is  unknown  but  which  is  supposed  to 
have  resembled  the  modern  tambourine  (Dance, 
vol.  i.  p.  389),  and,  like  it,  to  have  been  used  as  an 

•  From  the  occurrence  of  the  name  Mahnlaleel,  third 
In  descent  from  Seth.  which  signifies  *•  giving  praise  to 
Cod,"  Schneider  concludes  that  vocal  music  in  religious 
services  must  have  been  still  earlier  in  use  among  the 
Semites  (BM.-gack.  Vanlellmg  do-  Btbr.  Miuik,  p.  xL). 

«-  With  this  may  be  compared  the  musical  service  which 
accompanied  the  dedication  of  the  golden  Image  in  the 
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accompaniment  to  dancing.  The  expression  in  the 
A.  V.  of  Ex.  xv.  21,  "  and  Miriam  aiuicered  them," 
seems  to  indicate  that  the  song  was  alternate. 
Miriam  leading  off  with  the  solo  while  the  women 
responded  in  full  chorus.  But  it  is  probable  that 
the  Hebrew  word,  like  the  corresponding  Arabic, 
has  merely  the  sense  of  singing,  which  is  retained 
in  the  A.  V.  of  Ex.  xxxii.  18 ;  Num.  xxi.  17 ;  1 
Sam.  xxix.  5 ;  Ps.  cxlvii.  7  ;  Hos.  ii.  15.  The 
same  word  is  used  for  the  shouting  of  soldiers  in 
battle  (Jer.  Ii.  14),  and  the  cry  of  wild  beasts 
(Is.  xiii.  22),  and  in  neither  of  these  cases  can  the 
notion  of  response  be  appropriate.  All  that  can 
be  inferred  is  that  Miriam  led  off  the  song,  and 
this  is  confirmed  by  the  rendering  of  the  Volg. 
praecmebat.  The  triumphal  hymn  of  Moses  had 
unquestionably  a  religious  character  about  it,  but 
toe  employment  of  music  in  religious  service, 
though  idolatrous,  is  more  distinctly  marked  in  the 
festivities  which  attended  the  erection  of  the  golden 
calf.b  The  wild  cries  and  shouts  which  reached 
the  ears  of  Moses  and  Joshua  as  they  came  down 
from  the  mount,  sounded  to  the  latter  as  the 
din  of  battle,  the  voices  of  victor  and  vanquished 
blending  in  one  harsh  chorus.  But  the  quicker 
sense  of  Moses  discerned  the  rough  music  with 
which  the  people  worshipped  the  visible  repre- 
sentation of  the  God  that  brought  them  out  of 
Egypt.  Nothing  could  show  more  clearly  than 
Joshua's  mistake  the  rude  character  of  the  He- 
brew music  at  this  period  (Ex.  xxxii.  17,  18),  as 
untrained  and  wild  as  the  notes  of  their  Syrian 
forefathers.'  The  silver  trumpets  made  by  the 
metal  workers  of  the  tabernacle,  which  were  used 
to  direct  the  movements  of  the  camp,  point  to 
music  of  a  very  simple  kind  (Num.  x.  1-10),  and 
the  long  blast  of  the  jubilee  horns,  with  which 
the  priests  brought  down  the  walls  of  Jericho,  had 
probably  nothing  very  musical  about  it  (Josh,  vi.), 
any  more  than  the  rough  concert  with  which  the 
ears  of  the  sleeping  Midianites  were  saluted  by 
Gideon's  three  hundred  warriors  (Judg.  vii.).  The 
song  of  Deborah  and  Barak  is  cast  in  a  distinctly 
metrical  form,  and  was  probably  intended  to  be 
sung  with  a  musical  accompaniment  as  one  of  the 
people's  songs,  like  that  with  which  Jephthah's 
daughter  and  her  companions  met  her  father  on 
his  victorious  return  (Judg.  xi.). 

The  simpler  impromptu  with  which  the  women 
from  the  cities  of  Israel  greeted  David  after  the 
slaughter  of  the  Philistine,  was  apparently  struck 
off  on  the  spur  of  the  moment,  under  the  influence 
of  the  wild  joy  with  which  tbey  welcomed  their 
national  champion,  "  the  darling  of  the  songs  of 
Israel."  The  accompaniment  of  timbrels  and  in- 
struments of  music  must  have  been  equally  simple, 
and  such  that  all  could  take  part  in  it  (1  Sam. 
xviii.  6,  7).  Up  to  this  time  we  meet  with  no- 
thing like  a  systematic  cultivation  of  music  among 
the  Hebrews,  but  the  establishment  of  the  schools 
of  the  prophets  appears  to  have  supplied  thi« 
want.  Whatever  the  students  of  these  schools 
may  have  been  taught,  music  was  an  essential  part 
of  their  practice. .  At  Bethel  ( 1  Sam.  x.  5  >  was  a 
school  of  this  kind,  as  well  as  at  Naioth  in  Itamah 

plains  of  Dura  (Dan.  liU.  the  commencement  of  which 
was  to  be  the  signal  for  the  multitude  to  prostrate  them- 
selves in  worship. 

c  Compare  Lam.  Ii.  1,  where  the  war-cry  of  the  enemy 
In  the  Temple  is  likened  to  the  noise  of  the  mulUtuaV  on 
a  solemn  feast-day .  "  They  have  nude  a  noise  in  the  busc 
of  Jehovah  as  In  the  day  of  a  solemn  feast." 
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(1  Sam.  xix.  19,  20),  at  Jericho  (2  K.  ii.  5,  7, 
15),  Gilgal  (2  K.  iv.  38),  and  perhaps  at  Jeru- 
salem (2  K.  xxii.  14).  Professional  musicians  soon 
became  attached  to  the  court,  and  though  Saul,  a 
hardy  warrior,  had  only  at  intervals  recourse  to 
the  soothing  influence  of  David's  harp,  yet  David 
seems  to  hare  gathered  round  him  "  singing  men 
and  singing  women,"  who  could  celebrate  his  vic- 
tories and  lend  a  charm  to  his  hours  of  peace  (2 
Sam.  xix.  35).  Solomon  did  the  same  (Eccl.  ii.  8), 
adding  to  the  luxury  of  his  court  by  his  patronage 
of  art,  and  obtaining  a  reputation  himself  as  no 
mean  composer  (1  K.  iv.  32). 

But  the  Temple  was  the  great  school  of  music, 
and  it  was  consecrated  to  its  highest  service  in  the 
worship  of  Jehovah.  Before,  however,  the  elabo- 
rate arrangements  had  been  made  by  David  for  the 
temple  choir,  there  must  have  been  a  considerable 
body  of  musicians  throughout  the  country  (2  Sam. 

vi.  5),  and  in  the  procession  which  accompanied 
the  ark  from  the  house  of  Obededom,  the  Levites, 
with  Chenaniah  at  their  head,  who  had  acquired 
skill  from  previous  training,  played  on  psalteries, 
harps,  and  cymbals,  to  the  words  of  the  psalm  of 
thanksgiving  which  David  had  composed  for  the 
occasion  (1  Chr.  zv.  ivi.).  It  is  not  improbable 
that  the  Levites  all  along  had  practised  music  and 
that  some  musical  service  was  part  of  the  worship 
of  the  tabernacle;  for  unless  this  supposition  be 
made,  it  is  inconceivable  that  a  body  of  trained 
singers  and  musicians  should  be  found  ready  for 
an  occasion  like  that  on  which  they  make  their 
first  appeaiauce.  The  position  which  the  tribe  of 
Levi  occupied  among  the  other-  tribes  naturally 
favoured  the  cultivation  of  an  art  which  is  essen- 
tially characteristic  of  a  leisurely  and  peaceful 
lite.  They  were  free  from  the  hardships  attend- 
ing the  struggle  for  conquest  and  afterwards  for 
existence,  which  the  Hebrews  maintained  with  the 
nations  of  Canaan  and  the  surrounding  countries, 
and  their  subsistence  was  provided  for  by  a  national 
tax.  Consequently  they  had  ample  leisure  for 
the  various  ecclesiastical  duties  devolving  upon 
them,  and  among  others  for  the  service  of  sons;, 
lor  which  some  of  their  families  appear  to  have 
possessed  a  remarkable  genius.  The  three  great 
divisions  of  the  tribe  had  each  a  representative 
family  in  the  choir:  Heman  and  his  sons  repre- 
sented the  Kohathites,  Asaph  the  Gershonites,  and 
Ethan  (or  Jeduthun)  the  Merarites  (1  Chr.  xv.  17, 
zxiii.  6,  xxv.  1-6).  Of  the  38,000  who  com- 
posed the  tribe  in  the  reign  of  David,  4000  are 
said  to  have  been  appointed  to  praise  Jehovah  with 
the  instruments  which  David  made  (1  Chr.  xxiii. 
5)  and  for  which  he  taught '  them  a  special  chant. 
This  chant  for  ages  afterwards  was  known  by  his 
name,  and  was  sung  by  the  Levites  before  the  army 
of  Jehoshaphat,  and  on  laying  the  foundation  of  the 
second  temple  (comp.  1  Chr.  xvi.  34,  41 ;  2  Chr. 

vii.  6,  xx.  21 ;  Ezr.  iii.  10,  11)  ;  and  again  by  the 
Maccabaean  army  after  their  great  victory  over 
Gorgias  (1  Mace.  iv.  24).  Over  this  great  body  of 
musicians  presided  the  sons  of  Asaph,  Heman,  and 
Jeduthun,  twenty-four  in  number,  as  heads  of  the 
twenty-four  courses  of  twelve  into  which  the  skilled 
minstrels  were  divided.  These  skilled  or  "  cunning" 
(P2D>  1  Chr.  xxv.  6,  7)  men  were  288  in  number, 
and  under  them  appeal-  to  have  been  the  scholars 

1  Chr.  xxv.  8)  whom,  perhaps,  they 
trained,  and  who  made  up  the  full  number  of 
4000.     Supposing  4000  to  be  merely  a  round 


uumber,  each  course  would  consist  of  a  full  band 
of  166  musicians  presided  over  by  a  body  of  twelve 
skilled  players,  with  one  of  the  sons  of  Asaph, 
Heman,  or  Jeduthun  as  conductor.  Asaph  him- 
self appears  to  have  played  on  the  cymbals  (1  Chr. 
xvi.  5 ),  and  this  was  the  case  with  the  other  lenders 
(1  Chr.  xv.  19),  perhaps  to  mark  the  time  more 
distinctly,  while  the  rest  of  the  band  played  on 
psalteries  and  harps.  The  singers  were  distinct 
from  both,  as  is  evident  in  Ps.  lxviii.  25,  "the 
singers  .vent  before,  the  players  on  instruments 
followed  after,  in  the  midst  of  the  damsels  playing 
with  timbrels;"  unless  the  singers  in  this  case 
were  the  cymbal  players,  like  Heman,  Asaph,  and 
Ethan,  who,  in  1  Chr.  xv.  19,  are  called  "  singers," 
and  perhaps  while  giving  the  time  with  their 
cymbals  led  the  choir  with  their  voices.  The 
"  players  on  instruments"  (0*333,  niginim),  as  the 
word  denotes,  were  the  performers  upon  stringed 
instruments,  like  the  psaltery  and  harp,  who  have 
been  alluded  to.  The  "players  on  instruments" 
choliltm),  in  Ps.  lxxxrii.  7,  were  different 
from  these  last,  and  were  properly  pipers  or  per- 
formers on  perforated  wind-instruments  (see  1  K. 
i.  40).  "The  damsels  playing  with  timbrels" 
(comp.  1  Chr.  xiii.  8)  seem  to  indicate  that  women 
took  part  in  the  temple  choir,  and  among  the 
family  of  Heman  are  specially  mentioned  three 
daughters,  who,  with  his  fourteen  sons,  were  all 
"  under  the  hands  of  their  father  for  song  in  the 
house  of  Jehovah  "  (1  Chr.  xxv.  5,  6).  Besides, 
with  those  of  the  captivity  who  returned  with 
Zerubbabel  were  "200  singing  men  and  singing 
vxmen"  (Exr.  ii.  65).  Bartenora  adds  that  chil- 
dren also  were  included. 

The  trumpets,  which  are  mentioned  among  the 
instruments  played  before  the  ark  ( 1  Chr.  xiii.  8), 
appear  to  have  been  reserved  for  the  priests  alone 
(1  Chr.  xv.  24,  xvi.  6).  As  they  were  also  used 
in  royal  proclamations  (2  K.  xi.  14),  they  were 
probably  intended  to  set  forth  by  way  of  symbol 
the  royalty  of  Jehovah,  the  theocratic  king  of  His 
people,  as  well  as  to  sound  the  alarm. against  His 
enemies  (2  Chr.  xiii.  12).  A  hundred  and  twenty 
priests  blew  the  trumpets  in  harmony  with  the 
choir  of  Levites  at  the  dedication  of  Solomon's 
temple  (2  Chr.  v.  12, 13,  vii.  6),  as  in  the  restoration 
of  the  worship  under  Hezekiah,  in  the  description 
of  which  we  find  an  indication  of  one  of  the  nses 
of  the  temple  music.  "  And  Hezekiah  commanded 
to  offer  the  bnrntroffering  upon  the  altar.  And 
when  the  burnt-offering  began,  the  song  of  Jehovah 
began  also,  with  the  trumpets  and  with  the  instru- 
ments of  David  king  of  Israel.  And  all  the  con- 
gregation worshipped,  and  the  singers  sang,  and 
the  trumpeters  sounded ;  all  until  the  bumtponering 
was  finished "  (2  Chr.  xxix.  27,  28).  The  altar 
was  the  table  of  Jehovah  (Mai.  i.  7),  and  the 
sacrifices  were  His  feasts  (Ex.  xxiii.  18),  so  the 
solemn  music  of  the  Levites  corresponded  to  the 
melody  by  which  the  banquets  of  earthly  monarchs 
were  accompanied.  The  Temple  was  His  palace, 
and  as  the  Levite  sentries  watched  the  gates  by 
night  they  chanted  the  songs  of  Zion ;  one  of  these 
it  has  been  conjectured  with  probability  is  Ps.  exxxiv. 

The  relative  numbers  of  the  instruments  in  the 
temple  band  have  been  determined  in  the  tradi- 
tions of  Jewish  writers.  Of  psalteries  there  were 
to  be  not  less  than  two  nor  more  than  six ;  of  flutes 
not  less  than  two  nor  more  than  twelve ;  of  trum- 
pets not  less  than  two  but  as  many  as  were 
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wished;  of  harps  or  citherns  not  less  than  nine 
but  as  many  as  were  wished;  while  of  cymbals 
there  was  only  one  pair  (Korkel,  Allg.  Oesch.  der 
Musik,  c.  iii.  §28).  The  enormous  number  of 
instruments  and  dresses  for  the  Levites  provided 
during  the  magnificent  reign  of  Solomon  would 
seem,  if  Josephus  be  correct  (Ant.  viii.  3,  §8)  to 
have  been  intended  for  all  time.  A  thousand  dresses 
for  the  high-priest,  linen  garments  and  girdles  of 
purple  for  the  priests  10,000;  trumpets  200,000; 
psalteries  and  harps  of  electrum  40,000;  all  these 
were  stored  up  in  the  temple  treasury.  The  cos- 
tume of  the  Lerite  singers  at  the  dedication  of  the. 
Temple  was  of  fine  linen  (2  Chr.  v.  12). 

In  the  private  as  well  as  in  the  religious  life  of 
the  Hebrews  music  held  a  prominent  place.  The 
Kings  had  their  couit  musicians  (Eccl.  ii.  8)  who 
bewailed  their  death  (2  Chr.  xxxv.  25),  and  in  the 
luxurious  times  of  the  later  monarchy  the  effemi- 
nate gallants  of  Israel,  reeking  with  perfumes  and 
stretched  upon  their  couches  of  ivory,  were  wont 
at  their  banquets  to  accompany  the  song  with  the 
tinkling  of  the  psaltery  or  guitar  (Am.  vi.  4-6), 
and  amused  themselves  with  devising  musical  in- 
struments while  their  nation  was  perishing,  as 
Nero  fiddled  when  Home  was  in  flames.  Isaiah 
denounces  a  woe  against  those  who  sat  till  the 
morning  twilight  over  their  wine,  to  the  sound 
of  "the  harp  and  the  viol,  the  tabret  and  pipe" 
(Is.  v.  11,  12).  But  while  music  was  thus  made 
to  minister  to  debauchery  and  excess,  it  was  the 
legitimate  expression  of  mirth  and  gladness,  and  the 
indication  of  peace  and  prosperity.  It  was  only 
when  a  curse  was  upon  the  land  that  the  prophet 
could  say,  "  the  mh  th  of  tablets  cease th,  the  noise 
of  them  that  rejoice  endeth,  the  joy  of  the .  harp 
ceaseth,  they  shall  not  drink  wine  with  a  song" 
(Is.  xxiv.  8,  9).  In  the  sadness  of  captivity  the 
harps  hung  upon  the  willows  of  Babylon  and  the 
voices  of  the  singers  refused  to  sing  the  songs  of 
Jehovah  at  their  foreign  captors'  bidding  (Ps. 
exxxvii.).  The  bridal  processions  as  they  passed 
through  the  streets  were  accompanied  with  music 
and  song  (Jer.  vii.  34),  and  these  censed  only  when 
the  land  was  desolate  (Ez.  xxvi.  13).  The  high 
value  attached  to  music  at  banquets  is  indicated  in 
the  description  given  in  Ecclus.  xxxii.  of  the  duties 
of  the  master  of  a  feast.  "  Pour  not  out  words 
where  there  is  a  musician,  and  show  not  forth 
wisdom  out  of  time.  A  concert  of  music  in  a 
banquet  of  wine  is  as  a  signet  of  carbuncle  set  in 
gold.  As  a  signet  of  an  emerald  set'  iu  a  work  of 
gold,  so  is  the  melody  of  music  with  pleasant 
wine."  And  again,  the  memory  of  the  good  king 
Josiah  was  "as  music  at  a  banquet  of  wine" 
(Ecclus.  xlix.  1 ).  The  music  of  the  banquets  was 
accompanied  with  songs  and  dancing  (Luke  xv. 
25).*  The  triumphal  processions  which  celebrated 
a  victory  were  enlivened  by  minstrels  and  singers 
(Ex.  XT.  1,  20  ;  Judg.  v.  1,  xi.  34  ;  1  Sam.  xviii. 
6,  xxi.  11 ;  2  Chr.  xx.  28  ;  Jud.  xt.  12,  13),  and 
on  extraordinary  occasions  they  even  accompanied 

*  At  the  royal  banquets  of  Babylon  were  sung  hymns 
of  praise  In  honour  of  the  gods  (Dan.  v.  4,  23),  and  per- 
haps on  some  such  occasion  us  the  feast  of  Belshazzar 
the  Hebrew  captives  might  have  been  brought  In  to  sing 
the  songs  of  their  native  land  (Ps.  exxxvii.). 

•  The  use  of  music  In  the  religious  services  of  the 
Therupentoe  Is  described  by  Phllo  (De  Vita  contempt,  p. 
901,  ed.  Frankof.).  At  a  certain  period  in  (be  service  one 
vf  the  worshippers  rose  and  sang  a  song  of  praise  to  God, 
either  of  his  own  composition,  or  one  from  the  older 
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armies  to  battle.  Thus  the  Levites  sang  the  chant 
of  David  before  the  army  of  Jehoshapbat  as  he 
went  forth  against  the  hosts  of  Ammon,  and  Moab, 
and  Mt.  Scir  (2  Chr.  xx.  19,  21);  and  the  victory 
of  Abi  jah  over  Jeroboam  is  attributed  to  the  encou- 
ragement given  to  Judah  by  the  priests  sounding 
their  trumpets  before  the  ark  (2  Chr.  xiii.  12,  14;. 
It  is  clear  from  the  narrative  of  Elisha  and  the 
minstrel  who  by  his  playing  calmed  the  prophet "s 
spirit  till  the  hand  of  Jehovah  was  upon  him,  that 
among  the  camp  followers  of  Jehoshaphat's  aimy 
on  that  occasion  there  were  to  be  reckoned  musi- 
cians who  were  probably  Levites  (2  K.  iii.  15). 
Besides  songs  of  triumph  there  were  also  religious 
songs  (Is.  xxx.  29;  Am.  v.  23;  Jam.  v.  13), 
"  songs  of  the  temple"  (Am.  viii.  3),  and  songs 
which  were  sung  in  idolatrous  worship  (Ex.  xxxii. 
18).*  Love  songs  are  alluded  to  in  Ps.  xlv.  title, 
and  Is.  v.  1.  there  were  also  the  doleful  songs 
of  the  funeral  procession,  and  the  wailing  chant  of 
the  mourners  who  went  about  the  streets,  the  pro- 
fessional "  keening"  of  those  who  were  skilful  in 
lamentation  (2  Chr.  ixxt.  25 ;  Eccl.  xii.  5 ;  Jer. 
ix.  17-20;  Am.  T.  16).  Lightfoot  {Hor.  Beb.  on 
Matt.  ix.  23)  quotes  from  the  Talmudists  (CfctuM. 
cap.  4,  hal.  6)  to  the  effect  that  every  Israelite  on 
the  death  of  his  wife,  "  will  afford  her  not  less  than 
two  pipers  and  one  woman  to  make  lamentation." 
The  grape  gatherers  sang  as  they  gathered  in  the 
vintage,  and  the  wine-pi-esses  were  trodden  with 
the  shout  of  a  song  (Is.  xri.  10 ;  Jer.  xlviii.  33) ; 
the  women  sang  us  they  toiled  at  the  mill,  and  on 
every  occasion  die  land  of  the  Hebrews  during  then- 
national  prosperity  was  a  land  of  music  and  melody. 
There  is  one  class  of  musicians  to  which  allusion  is 
casually  made  (Ecclus.  ix.  4),  and  who  were  pro- 
bably foreigners,  Hie  harlots  who  frequented  the 
streets  of  great  cities  and  attracted  notice  by  singing 
and  playing  the  guitar  (Is.  xxiii.  15,  16). 

There  are  two  aspects  in  which  music  appears, 
and  about  which  little  satisfactory  can  be  said: 
the  mysterious  influence  which  it  had  in  driving 
out  the  evil  spirit  from  Saul,  and  its  intimate  con- 
nexion with  prophecy  and  prophetical  inspiration. 
Miriam  "  the  prophetess  "  exercised  her  prophetical 
functions  as  the  leader  of  the  chorus  of  women 
who  sang  the  song  of  triumph  over  the  Egyptians 
(Ex.  xv.  20).  The  company  of  prophets  whom 
Saul  met  coming  down  from  the  hill  of  God  had 
a  psaltery,  a  tabret,  a  pipe,  and  a  harp  before  them, 
and  smitten  with  the  same  enthusiasm  he  "pro- 
phesied among  them"  (1  Sam.  x.  5,  10).  The 
priests  of  Baal,  challenged  by  Elijah  at  Carmel, 
cried  aloud,  and  cut  themselves  with  knives,  and 
prophesied  till  sunset  (IK.  xviii.  29).  The  sons 
of  Asaph,  Heman,  and  Jeduthun,  set  apart  by 
David  for  the  temple  choir,  were  to  "prophesy 
with  harps,  with  psalteries,  and  with  cymbals" 
(1  Chr.  xxv.  1) ;  Jeduthun  "prophesied  with  the 
harp"  (1  Chr.  xxv.  3),  and  in  2  Chr.  xxit.  15 
is  called  "  the  king's  seer,"  a  term  which  is  applied 
to  Heman  (1,  Chr.  xxv.  5)  and  Asaph  (2  Chr. 

poets.  He  was  followed  by  others  In  a  regular  order,  the 
congregation  remaining  quiet  till  Me  concluding  prayer, 
in  which  all  Joined.  After  a  simple  meal,  the  whole  con- 
gregation arose  and  formed  two  choirs,  one  of  mco  and 
one  of  women,  with  the  most  skilful  singer  of  each  for 
leader;  and  in  this  way  sang  hymns  to  God,  sometimes 
with  the  full  chorus,  and  sometimes  with  each  choir  al- 
ternately. In  conclusion,  both  men  and  women  Joined  in 
a  single  choir,  in  Imitation  of  that  on  the  shores  of  the 
Red  Sea,  which  was  led  by  Hoses  and  Miriam. 
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nil.  30)  as  musicians,  as  well  as  to  Gad  the 
prophet  (2  Sam.  xxiv.  1 1 ;  t  Chr.  xxii.  29).  The 
spirit  of  Jehovah  came  upon  Jahaziel,  a  Levite  of 
the  sons  of  Asaph,  in  the  reign  of  Jehoshaphat,  and 
he  foretold  the  success  of  the  royal  army  (2  Chr. 
xx.  14).  From  all  these  instances  it  is  evident 
that  the  same  Hebrew  root  (X33)  is  used  to 
denote  the  inspiration  under  which  the  prophets 
spoke  and  the  minstrels  sang:  Gesenius  assigns  the 
latter  as  a  secondary  meaning.  In  the  case  of 
Elisha,  the  minstrel  and  the  prophet  are  distinct 
personages,  but  it  is  not  till  the  minstrel  has 
played  that  the  hand  of  Jehovah  comes  upon  the 
prophet  (2  K.  iii.  15).  This  influence  of  music 
has  been  explained  as  follows  by  a  learned  divine 
of  the  Platonist  school :  "  These  divine  enthusiasts 
were  commonly  wont  to  compose  their  songs  and 
hymns  at  the  sounding  of  some  one  musical  instru- 
ment or  other,  as  we  find  it  often  suggested  in  the 
Psalms.  So  Plutarch  ....  describes  the  dictate 
of  the  oracle  autiently  .  .  .  .  '  how  that  it  was 
uttered  in  verse,  in  pomp  of  words,  similitudes,  and 
metaphors,  at  the  sound  of  a  pipe.'  Thus  we  have 
Asaph,  Heman,  and  Jeduthun  set  forth  in  this 

prophetical  preparation,  1  Chr.  xxv.  1  

Thus  R.  Sal.  expounds  the  place  .  .  .  .  '  when 
they  played  upon  their  musical  instruments  they 

prophesied  after  the  manner  of  Elisha'  

And  this  sense  of  this  place,  I  think,  is  much  move 
genuine  than  that  which  a  late  author  of  our  own 
would  fasten  upon  it,  viz.,  that  this  prophesying 
was  nothing  but  the  singing  of  psalms.  For  it  is 
manifest  that  these  prophets  were  not  mere  singers 
but  composers,  and  such  as  were  truly  called  pro- 
phets or  enthusiasts"  (Smith,  Select  Discourses, 
vi.  c.  7,  pp.  238,  239,  ed.  1660).  All  that  can 
be  safely  concluded  is  that  in  their  external  mani- 
festations the  effect  of  music  in  exciting  the  emo- 
tions of  the  sensitive  Hebrews,  the  frenzy  of  Saul's 
madness  (1  Sam.  xviii.  10),  and  the  religious 
enthusiasm  of  the  prophets,  whether  of  Baal  or 
Jehovah,  were  so  nearly  alike  as  to  be  described  by 
the  same  word.  The  case  of  Saul  is  more  diffi- 
cult still.  We  cannot  be  admitted  to  the  secret 
of  his  dark  malady.  Two  turning  points  in  his 
history  are  the  two  interviews  with  Samuel,  the 
first  and  the  last,  if  we  except  that  dread  encounter 
which  the  despairing  monarch  challenged  before  the 
fatal  day  of  Gilboa.  On  the  first  of  these,  Samuel 
foretold  his  meeting  with  the  company  of  prophets 
with  their  minstrelsy,  the  external  means  by  which 
the  Spirit  of  Jehovah  should  come  upon  him,  and  he 
should  be  changed  into  another  man  (1  Sam.  x.  5). 
The  lost  occasion  of  their  meeting  was  the  disobedience 
of  Saul  in  sparing  the  Amalekites,  for  which  he  was 
rejected  from  being  king  (1  Sam.  xv.  26).  Imme- 
diately after  this  we  are  told  the  Spirit  of  Jehovah 
departed  from  Saul,  and  an  "  evil  spirit  from  Jehovah, 
troubled  him"  (1  Sam.  xvi.  14) ;  and  his  attendants, 
who  had  perhaps  witnessed  the  strange  transforma- 
tion wrought  upon  him  by  the  music  of  the  pro- 
phets, suggested  that  the  same  means  should  be 
employed  for  his  restoration.  "  Let  our  lord  now 
command  thy  servants  before  thee,  to  seek  out  a  man, 
a  cunning  player  o0nn  harp :  and  it  shall  come  to 
pass,  when  the  evil  spirit  from  God  is  upon  thee, 
that  he  shall  play  with  his  hand,  and  thou  shalt  be 

well  And  it  came  to  pass  when  the  spirit 

from  God  was  upon  Saul,  that  David  took  an  harp 
and  played  with  his  hand.  So  Saul  was  refreshed, 
and  was  well,  and  the  evil  spirit  departed  from  him  " 
\l  Sam.  xvi.  10,  23).   But  on  two  occasions,  when 


anger  and  jealousy  supervened,  the  remedy  which 
had  soothed  the  frenzy  of  insanity  had  lost  its  charm 
( 1  Sam.  xviii.  10, 1 1,  xix.  9, 10).  It  seems  therefore 
that  the  passage  of  Seneca,  which  has  often  been 
quoted  in  explanation  of  this  phenomenon,  "  Pytha- 
goras perturbationes  lyra  componebat "  (De  Ira,  iii. 
9)  is  scarcely  applicable,  and  we  must  be  content  to 
leave  the  narrative  as  it  stands.         [W.  A.  W.] 

MUSICAL  INSTRUMENTS.  In  addition  to 
the  instruments  of  music  which  have  been  represented 
in  our  version  by  some  modem  word,  and  are  tr  eated 
under  their  respective  titles,  there  are  other  terms 
'which  are  vaguely  or  generally  rendered.  These  are — 

1.  Jlrn,  dacliScin,  Cliald.,  rendered  "  instru- 
ments of  musick  "  in  Dan.  vi.  1 8.  The  margin  gives 
"  or  table,  perhaps  lit.  concuoines."  The  last-men- 
tioned rendering  is  that  approved  by  Geseuius,  and 
seems  most  probable.  The  translation,  "  instru- 
ments of  musick,"  seems  to  have  originated  with 
the  Jewish  commentators,  K.  Nathan,  It.  Levi,  and 
Aben  Ezra,  among  others,  who  represent  the  word 
by  the  Hebrew  neginoth,  that  is,  stringed  instru- 
ments which  were  played  by  being  struck  with  the 
hand  or  the  plectrum. 

2.  D'SD,  minnlm,  rendered  with  great  proba- 
bility "  stringed-instruments "  in  Ps.  cl.  4.  It 
appeal's  to  be  a  general  tei-m,  but  beyond  this 
nothing  is  known  of  it ;  and  the  word  is  chiefly 
interesting  from  its  occurrence  in  a  difficult  passage 
in  Ps.  xlv.  8,  which  stands  in  the  A.  V.  "  out  of  the 
ivory  palaces  whereby  (»JD,  miimt)  they  have  made 
thee  glad,"  a  rendering  which  is  neither  intelligible 
nor  supported  by  the  Hebrew  idiom.  Gesenius 
and  most  of  the  moderns  follow  Sebastian  Schmid 
in  translating,  "  out  of  the  ivory  palaces  the  stringed- 
instruments  make  thee  glad." 

3.  "litJ'y,  'dstr,  "  an  instrument  of  ten  strings," 
Ps.  xcu.  3.  The  full  phrase  is  "lVc^  ^33,  nebel 
'isir,  "  a  ten-stringed  psaltery,"  as  in  Ps.  xxxiii.  2, 
cxliv.  9 ;  and  the  true  rendering  of  the  first-men- 
tioned passage  would  be  "  upon  an  instrument  of 
ten  strings,  even  upon  the  psaltery."  [Psaltery.] 

4.  mt?,  shiddih,  is  found  only  in  one  very 
obscure  passage,  EccL  ii.  8,  "  I  gat  me  men-singers 
aud  women-singers,  and  the  delights  of  the  sons  of 
men,  musical  instruments,  and  that  of  all  sorts  " 
(nytBh  rra>,  sliidddh  veshidddth).  The  words 
thus  rendered  have  received  a  great  variety  of  mean- 
ings. They  are  translated  "  drinking-vesaels  "  by 
Aquila  and  the  Vulgate;  " cup-bearers "  by  the 
LXX.,  Peshito-Syriac,  Jerome,  and  the  Arabic  ver- 
sion ;  "  baths "  by  the  Chaldee ;  and  "  musical 
instruments "  by  Dttv.  Kimchi,  followed  by  Luther 
and  the  A.  V.,  as  well  as  by  many  commentators. 
By  others  they  are  supposed  to  refer  to  the  women  of 
the  royal  harem.  But  the  most  probable  interpre- 
tation to  be  put  upon  them  is  that  suggested  by  the 
usage  of  the  Talmud,  where  m'tf,  shtd&h,  denotes 
a  "palanquin"  or  "litter"  for  women.  The  whole 
question  is  discussed  in  Gesenius'  Thesaurus,  p.  1365. 

5.  D'EvB',  shAlishtm,  rendered  "  instruments  of 
musick  "  in  the  A.  V.  of  1  Sam.  xviii.  6,  and  in  the 
margin  "  three-stringed  instruments,"  from  the  root 
shdldsh,  "  three."  Koediger  (Gesen.  Thes.  p.  1429) 
translates  "  triangles,"  which  are  said  to  have  been 
invented  in  Syria,  from  the  same  root.  We  have 
no  means  of  deciding  which  is  the  more  correct. 
The  LXX.  and  Syriac  give  "  cymbals,"  and  the 
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Vulgate  "  sistrn ;"  while  others  r»ndcr  it  "  noble 
songs"  (comp.  Prov.  ixii.  20).         [W.  A.  W J 

MUSTAED  (eivari :  sinapis)  occurs  in  Matt, 
xiii.  31;  Mark  iv.  31;  Luke  xiii.  19,  in  which 
passages  the  kingdom  of  heaven  is  compared  to  a 
grain  of  mustard-seed  which  a  man  took  and  sowed 
in  his  garden ;  and  in  Matt.  xvii.  20,  Luke  xvii.  6, 
where  our  Lord  says  to  His  apostles,  "  if  ye  had 
faith  as  a  grain  of  mustard-seed,  ye  might  say  to 
this  mountain,  remove  hence  to  yonder  place." 

The  subject  of  the  mustard-tree  of  Scripture  has 
of  late  years  been  a  matter  of  considerable  contro- 
versy, the  common  mustard-plant  being  supposed, 
unable  to  fulfil  the  demands  of  the  Biblical  allu- 
sion. In  a  paper  by  the  late  Dr.  Royle,  rend 
before  the  Royal  Asiatic  Society,  and  published  in 
No.  iv.  of  their  Journal  (1844),  entitled,  "  On  the 
Identification  of  the  Mustard-tree  of  Scripture,"  the 
luthor  concludes  that  the  Salvadora  persica  is  the 
tree  in  question.  He  supposes  the  Salvadora  per- 
sica to  be  the  same  as  the  tree  called  Khardal  (the 
Arabic  for  mustard),  seeds  of  which  are  employed 
throughout  Syria  as  a  substitute  for  mustard,  of 
which  they  have  the  taste  and  properties.  This 
tree,  according  to  the  statement  of  Mr.  Ameuny,  a 
Syrian,  quoted  by  Dr.  Royle,  is  found  all  along  the 
banks  of  the  Jordan,  near  the  lake  of  Tiberias,  and 
near  Damascus,  and  is  said  to  be  generally  recog- 
nised in  Syria  as  the  mustard-tree  of  Scripture. 
It  appears  that  Captains  Irby  and  Mangles,  who  i 
had  observed  this  tree  near  the  Dead  Sea,  were 
struck  with  the  idea  that  it  was  the  mustard- tree 
of  the  parable.  As  these  travellers  were  advancing 
towards  Kerek  from  the  southern  extremity  of  the 
Dead  Sea,  after  leaving  its  borders  they  entered  a 
wooded  country  with  high  rushes  and  marshes. 
"  Occasionally,"  they  say,  "  we  met  with  specimens 
of  trees,  &c.,  such  as  none  of  our  party  had  seen 
before  .  . .  Amongst  the  trees  which  we  knew,  were 
various  species  of  Acacia,  and  in  some  instances  we 
met  with  the  dwarf  Mimosa  .  .  .  There  was  one 
curious  tree  which  we  observed  in  great  num- 
bers, and  which  bore  a  fruit  in  bunches,  resembling 
in  appearance  the  currant,  with  the  colour  of  the 
plum ;  it  has  a  pleasant,  though  strong  aromatic 
taste,  resembling  mustard,  and  if  taken  in  any 
quantity,  produces  a  similar  irritability  in  the  nose 
and  eyes.  The  leaves  of  this  tree  have  the  same 
pungent  flavour  as  the  fruit,  though  not  so  strong. 
We  think  it  probable  that  this  is  the  tree  our 
Saviour  alluded  to  in  the  parable  of  the  mustard- 
seed,  and  not  the  mustard-plant  which  is  to  be 
found  in  the  north"  (Thro.  May  8).  Dr.  Royle 
thus  sums  up  his  arguments  in  favour  of  the 
Salvadora  persica  representing  the  mustard-tree 
of  Scripture :—"  The  S.  persica  appears  better 
calculated  than  any  other  tree  that  has  yet  been 
adduced  to  answer  to  every  thing  that  is  re- 
quired, especially  if  we  take  into  account  its 
name  and  the  opinions  held  respecting  it  in  Syria. 
We  have  in  it  a  small  seed,  which  sown  in  cul- 
tivated ground  grows  up  and  abounds  in  fo- 
liage. This  being  pungent,  may  like  the  seals 
have  been  used  as  a  condiment,  as  mustard-and- 
cress  is  with  us.  The  nature  of  the  plant  is  to  be- 
come arboreous,  and  thus  it  will  form  a  large  shrub 
or  a  tree,  twenty-five  feet  high,  under  which  a  horse- 
man may  stand  when  the  soil  and  climate  are  fa- 
vourable ;  it  produces  numerous  branch^  an<l  leaves, 
under  which  birds  may  and  do  take  shelter,  as  wi  ll 
ns  build  their  nests ;  it  has  a  name  in  Syria  whic  h 
may  be  considered  as  traditional  from  the  earliest 


times,  of  whicn  the  Greek  is  a  correct  translation  ; 
its  seeds  are  used  for  the  same  purposes  as  mustard  ; 
and  in  a  country  where  trees  are  not  plentiful, 
that  is,  the  shores  of  the  lake  of  Tiberias,  this  tree 
is  said  to  abound,  that  is  in  the  very  locality  where 
the  parable  was  spoken"  (Treatise  on  tie  Mta- 
tard-tree,  &c,  p.  24). 


Sakuilora  Fcraca. 


Notwithstanding  all  that  has  been  adduced  by 
Dr.  Royle  in  support  of  his  argument,  we  confess 
ourselves  unable  to  believe  that  the  subject  of  the 
mustard-tree  of  Scripture  is  thus  finally  settled. 
But,  before  the  claims  of  the  Salvadora  persica  are 
discussed,  it  will  be  well  to  consider  whether  some 
mustard- plant  (Sinapis),  may  not  after  all  be  the 
mustard-trec  of  the  parable:  at  any  rate  this  opi- 
nion has  been  held  by  many  writers,  who  appear 
never  to  have  entertained  any  doubt  upon  the 
subject.  Hiller,  Celsius,  Kosenmuller,  who  all 
studied  the  botany  of  the  Bible,  and  older  writers, 
such  as  Erasmus,  Zezerus,  Grotius,  are  content  to 
believe  that  some  common  mustard-plant  is  the 
plant  of  the  parable ;  and  more  recently  Mr.  Lam- 
bert in  his  "  Koto  on  the  Mustard-plant  of  Scrip- 
ture "  (see  Linneim  Trans,  vol.  xvii.  p.  449),  has 
argued  in  behalf  of  the  Sinapit  nigra. 

The  objection  commonly  made  against  any  Sina- 
pis  being  the  plaut  of  the  parable  is,  that  the 
seed  grew  into  "  a  tree"  (84v6por)t  or  as  St.  Lake 
has  it,  "  a  great  tree "  (Shtpov  fi<Ya)>  m 
branches  of  which  the  fowls  of  the  air  are  said  te 
come  and  lodge.  Now  in  nnswer  to  the  above  ob- 
jection it  is  urged  with  great  truth,  that  the  ex- 
pression is  figurative  and  Oriental,  and  that  in  a 
proverbial  simile  no  literal  accuracy  is  to  be  ex- 
pected ;  it  is  an  error,  for  which  the  language  of 
Scripture  is  not  accountable,  to  assert,  as  Dr.  Royle 
and  some  others  have  done,  that  the  passage  implies 
that  birds  "built  their  nests"  in  the  tree,  the 
Greek  word  KaTaaKriv6a>  has  no  such  meaning,  the 
word  merely  means  to  settle  or  rest  upon "  any 
thing  for  a  longer  or  shorter  time;  the  birds  came, 
"insklendi  ct  rcrsaitdi  cattso"  as  Hiller  (fiwro- 
plujt.  ii.  03)  explains  the  phrase:  nor  is  there  any 
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occasion  to  suppose  that  the  expression  *'  fowls  of 
the  air "  denotes  any  other  than  the  smaller  inses- 
sorial  kinds,  linnets,  finches,  &c.,  and  not  the 
"  aquatic  fowls  by  the  lake  side,  or  partridges  and 
pigeons  hovering  over  the  rich  plain  of  Gennesa- 
reth,"  which  Prof.  Stanley  (5.  *  P.  427)  recog- 
nises as  "  the  birds  that  came  and  devoured  the  seed 
by  the  way  side  " — for  the  larger  birds  are  wild  and 
avoid  the  way  side— or  as  those  "  which  took  refuge 
in  the  spreading  branches  of  the  mustard-tree." 
Hitler's  explanation  is  probably  the  correct  one; 
that  the  birds  came  and  settled  on  the  mustard- 
plant  for  the  sake  of  the  seed,  of  which  they  are 
very  fond.  Again,  whatever  the  alvani  may  be, 
it  is  expressly  said  to  be  a  herb,  or  more  properly 
"a  garden  herb"  (\ixavov,  olus).  As  to  the 
plant  being  called  a  "  tree  "  or  a  "  great  tree,"  the 
expression  is  not  only  an  Oriental  one,  but  it  is 
clearly  spoken  with  reference  to  some  other  thing ; 
the  trlyari  with  respect  to  the  other  herbs  of  the 
garden  may,  considering  the  size  to  which  it  grows, 
justly  be  called  "  a  great  tree,"  though  of  course, 
with  respect  to  trees  properly  so  named,  it  could 
not  be  called  one  at  all.  This,  or  a  somewhat 
similar  explanation  is  given  by  Celsius  and  Hiller, 


Slnapfa  Nigra. 


and  old  commentators  generally,  and  we  confess  we 
see  no  reason  why  we  should  not  be  satisfied  with 
it.  Irby  and  Mangles  mention  the  large  size  which 
the  mustard-plant  attains  in  Palestine.  In  their 
journey  from  Bysan  to  Adjeloun,  in  the  Jordan 
valley,  they  crossed  a  small  plain  very  thickly 
covered  with  herbage,  particularly  the  mustard- 
plant,  which  reached  as  high  as  their  horses'  heads. 
( Trav.  March  12.)    Dr.  Kitto  says  this  plant  was 

■  Dr.  Hooker  bas  read  the  proof-sheet  of  this  article, 
and  returned  It  with  the  following  remarks :  "  I  quite 
agree  with  all  yon  say  about  Mustard.  My  best  Inform- 
ants langhed  at  the  Idea  of  the  Saivadora  persica  either 
being  the  mustard,  or  iu  being  sufficiently  well  known  to 
be  made  use  of  in  a  parable  at  all.  1  am  satisfied  that 
It  Is  a  very  rare  plant  in  Syria,  and  Is  probably  confined 
to  the  hot  low  sub-tropical  Engedl  valley,  where  various 


probably  the  Uinapis  orientate  (nijra),  wnich  attains 
under  a  favouring  climate  a  stature  which  it  will  not 
reach  in  our  country.   Dr.  Thomson  also  (  The  Land 
and  the  Book,  p.  414),  says  he  has  seen  the  Wild 
Mustard  on  the  rich  plain  of  Akkar  as  tall  as  the 
horse  and  the  rider.   Now,  it  is  clear  from  Scripture 
that  the  o-iVcnri  was  cultivated  in  our  Lord's  time, 
the  seed  a  "  man  took  and  sowed  in  his  field ;"  St. 
Luke  says,  "  cast  into  his  garden :"  if  then,  the 
wild  plant  on  the  rich  plain  of  Akkar  grows  as 
high  as  a  man  on  horseback,  it  might  attain  to  the 
same  or  a  greater  height  when  in  a  cultivated 
garden ;  and  if,  as  Lady  Catlcott  has  observed,  we 
take  into  account  the  very  low  plants  and  shrubs 
upon  which  birds  often  roost,  it  will  readily  be  seen 
that  some  common  mustard-plant  is  able  to  fulfil  all 
the  Scriptural  demands.    As  to  the  story  of  the 
Rabbi  Simeon  Ben  Calaphtha  having  in  his  garden 
a  mustard-plant,  into  which  he  was  accustomed  to 
climb  as  men  climb  into  a  fig-tree,  it  can  only  be 
taken  for  what  Talmudical  statements  generally 
are  worth,  and  must  be  quite  insufficient  to  afford 
grounds  for  any  argument.    But  it  may  be  asked, 
Why  not  accept  the  explanation  that  the  Salmdora 
persica  is  the  tree  denoted  ? — a  tree  which  will  lite- 
rally meet  all  the  demands  of  the  parable.  Be- 
cause, we  answer,  where  the  commonly  received 
opinion  can  be  shown  to  be  in  full  accordance  with 
the  Scriptural  allusions,  there  is  no  occasion  to  be 
dissatisfied  with  it  j  and  again,  because  at  present 
we  know  nothing  certain  of  the  occurrence  of  the 
Saltadora  persica  in  Palestine,  except  that  it  occurs 
in  the  small  tropical  low  valley  of  Kugedi,  near  the 
Dead  Sea,  from  whence  Dr.  Hooker  saw  specimens, 
but  it   is  evidently  of  rare  occurrence.  Mr. 
Ameuny  snys  he  had  seen  it  all  along  the  banks 
of  the  Jordan,  near  the  lake  of  Tiberias  and  Da- 
mascus ;  but  this  statement  is  certainly  erroneous. 
We  know  from  Pliny,  Dioscorides,  and  other  Greek 
and  Roman  writers,  that  mustard-seeds  were  much 
valued,  and  were  used  as  a  condiment;  and  it  is 
more  probable  that  the  Jews  of  our  Lord's  time 
were  in  the  habit  of  making  a  similar  use  of  the 
seeds  of  some  common  mustard  (Sinapis),  than  that 
they  used  to  plant  in  their  gardens  the  seed  of  a 
tree  which  certainly  cannot  fulfil  the  Scriptural  de- 
mand of  being  called  "  a  pot-herb." 

The  expression  "  which  is  indeed  the  least  of  all 
seeds,"  is  in  all  probability  hyperbolical,  to  denote 
a  very  small  seed  indeed,  as  there  are  many  seeds 
which  are  smaller  tlian  mustard.  "  The  Lord 
in  his  popular  teaching,"  says  Trench  {Notes  on 
Parables,  108).  "adhered  to  the  popular  lan- 
guage;" and  the  mustard-seed  was  used  prover- 
bially to  denote  anything  very  minute  (see  the 
quotations  from  the  Talmud  in  Buxtorf,  Lex.  Talm. 
p.  322 :  also  the  Koran,  Sur.  31). 

The  parable  of  the  mustard-plant  may  be  thus 
paraphrased :— "  The  Gospel  dispensation  is  like  a 
grain  of  mustard -seed  which  a  man  sowed  in  his 
garden,  which  indeed  is  one  of  the  least  of  all  seeds  ; 
but  which,  when  it  springs  up,  becomes  a  tall 
branched  plant,  on  the  branches  of  which  the  birds 
come  and  settle  seeking  their  food."*       fW.  H.] 

other  Indian  and  Arabian  types-  appear  at  the  Ultima 
ThuU  of  their  northern  wanderings.  Of  the  mustard- 
plants  which  I  saw  on  the  banks  of  the  Jordan,  one  was 
10  feet  high,  drawn  up  amongst  bashes,  fcc,  and  not 
thicker  than  whipcord.  I  was  told  It  was  a  well-known 
condiment,  and  cultivated  by  the  Arabs;  it  Is  the 
common  wild  Sinapis  nigra." 
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MUTH-LAB'BEN.  "  To  the  chief  musician 
upon  Muth-lubben"  (J3^  TWO  b]) : 
Kpvtplav  rov  ulov:  pro  occulta  filii),  is  the  title 
of  Ps.  ix.,  which  has  given  rise  to  infinite  con- 
jecture. Two  difficulties  in  connexion  with  it  have 
to  be  resolved ;  first,  to  determine  the  true  reading 
of  the  Hebrew,  and  then  to  ascertain  its  meaning. 
Neither  of  these  points  has  been  satisfactorily  ex- 
plained. It  is  evident  that  the  LXX.  and  Vulgate 
must  have  read  JYtD^J?  by,  "  concerning  the  mys- 
teries," and  so  the  Arabic  and  Ethiopic  versions. 
The  Targum,  Symmachus,'  and  Jerome, b  in  his 
translation  of  the  Hebrew,  adhered  to  the  received 
text,  while  Aquila,'  retaining  the  consonants  as  they 
at  present  stand,  -ead  al-muth  as  one  word,  niD7j?» 
"  youth,"  whiia  would  be  the  regular  form  of  the 
abstract  noun,  though  it  does  not  occur  in  Biblical 
Hebrew.  In  support  of  the  reading  JYIOtJJ  as  one 
word,  we  have  the  authority  of  28  of  Kennicott's 
MSS.,  and  the  assertion  of  Jarchi  that  he  had  seen 
it  so  written,  as  in  Ps.  xlviii.  14,  in  the  Great  Ma- 
sorah.  If  the  reading  of  the  Vulgate  and  LXX.  be 
correct  with  regard  to  the  consonants,  the  words 
might  be  pointed  thus,  T\\ch%  by,  'al  'SldmSth, 
"  upon  Alamoth,"  as  in  the  title  of  Ps.  xlvi.,  and 
J3^  fa  possibly  a  fragment  of  ITTp  '33^,  IHrni  Ko- 
rach,  "  for  the  sons  of  Korah,"  which,  appears  in 
the  same  title.  At  any  rate  such  a  reading  would 
hare  the  merit  of  being  intelligible,  which  is  more 
than  can  be  said  q£  most  explanations  which  have 
been  given.  But  if  the  Masoretic  reading  be  the 
true  one,  it  is  hard  to  attach  any  meaning  to  it. 
The  Targum  renders  the  title  of  the  psalm, — "  on 
the  death  of  the  man  who  came  forth  from  between 
(}'3)  the  camps,"  alluding  to  Goliath,  the  Philis- 
tine champion  (D*3'3n  E»K,  1  Sam.  xvii.  4). 
That  David  comiiosed  the  psalm  as  a  triumphal 
song  upon  the  slaughter  of  his  gigantic  adversary, 
was  a  tradition  which  is  mentioned  by  Kimchi 
merely  as  an  on  dit.  Others  render  it  "  on  the 
death  of  the  son,"  and  apply  it  to  Absalom ;  but,  as 
Jarchi  remarks,  there  is  nothing  in  the  character  of 
the  psalm  to  warrant  such  an  application.  He 
mentions  another  interpretation,  which  appears  to 
have  commended  itself  to  Grotius  and  Hengsten- 
berg,  by  which  labben  is  an  anagram  of  nabal,  and 
the  psalm  is  referred  to  the  death  of  Nabal,  but  the 
liabbinical  commentator  had  the  good  sense  to  reject 
it  as  untenable,  though  there  fa  as  little  to  be  said 
in  favour  of  his  own  view.  His  words  are — "  but 
1  sny  that  this  song  is  of  the  future  to  come,  when 
the  childhood  and  youth  of  Israel  shall  be  made 
white  (p^JV),  and  their  righteousness  be  revealed 
and  their  salvation  draw  nigh,  when  Esau  and  his 
seed  shall  be  blotted  out."    He  takes  JI-ID^V  as  one 

word,  signifying  "youth,"  and  )3^  =  |3SS,  "to 
whiten."  Menahem,  a  commentator  quoted  by 
Jarchi,  interprets  the  title  as  addressed  "  to  the  mu- 
sician upon  the  stringed  instruments  called  Alamoth, 
to  instruct,"  taking  J3?  as  if  it  were  |«  or 
Donesh  supposes  that  labben  was  the  name 
of  a  man  who  warred  with  David  in  those  days,  and 
to  whom  reference  is  made  as  "  the  wicked "  in 
verse  5.    Arama  (quoted  by  Dr.  Gill  in  his  Expo- 

*  ir*fn  6o.vd.Tov  rov  viov.  k  Super  mortc  Jilu. 

9  wa«on]Tot  tov  viov. 
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lition)  iiientifies  him  with  Saul.  As  a  last  resource 
Kimchi  suggests  that  the  title  was  intended  to  con- 
vey instructions  to  the  Levite  minstrel  Ben,  whose 
name  occurs  in  1  Chr.  xv.  18  among  the  temple 
choir,  and  whose  brethren  played  "  with  psalteries 
on  Alamoth."  There  is  reason,  however,  to  suspect 
that  the  reading  iu  this  verse  is  corrupt,  as  the 
name  is  not  repeated  with  the  others  in  verse  20. 
There  still  remain  to  be  noticed  the  conjectures  of 
Delitzsch,  that  Muth-Iabbeu  denotes  the  tone  or 
melody  with  the  words  of  the  song  associated  with 
it,  of  others  that  it  was  a  musical  instrument,  and 
of  Hupfeld  that  it  was  the  commencement  of  an  old 
song,  either  signifying  "  die  for  the  son,"  or  "  death 
to  the  son."  Hitzig  and  others  regard  it  as  an 
abbreviation  containing  a  reference  to  Ps.  xlviii.  14. 
The  difficulty  of  the  questiou  is  sufficiently  indi- 
cated by  the  explanation  which  Gesenius  himself 
(Thet.  p.  741a)  was  driven  to  adopt,  that  the 
title  of  the  psalm  signified  that  it  was  "to  be 
chanted  by  boys  with  virgins'  voices." 

The  reuderiiigs  of  the  LXX.  and  Vulgate  induced 
the  early  Christian  commentators  to  refer  the 
psalm  to  the  Messiah.  Augustine  understands  "  the 
son  "  as  "  the  only  begotten  son  of  God."  Tlie 
Syriac  version  is  quoted  in  support  of  this  interpre- 
tation, but  the  titles  of  the  Psalms  in  that  version 
aie  generally  constructed  without  any  reference  to 
the  Hebrew,  and  therefore  it  cannot  be  appealed  to 
as  an  authority; 

On  all  accounts  it  seems  extremely  probable  that 
the  title  in  its  present  form  is  only  a  fragment  of 
the  original,  which  may  have  been  in  full  what  has 
been  suggested  above.  But,  in  the  words  of  the 
Assembly's  Annotations,  '*  when  all  hath  been  said 
that  can  be  said  the  conclusion  must  be  the  same  as 
before ;  that  these  titles  are  very  uncertain  things,  if 
not  altogether  unknown  iu  these  days."  [W.  A.  \V.] 

MYN'DUS  (MwSoj),  a  town  on  the  coast  of 
Caria,  between  Miletus  and  Halicarnasscs. 
The  convenience  of  its  position  in  regard  to  trade 
was  probably  the  reason  why  we  find  in  1  Mace, 
xv.  23  that  it  was  the  residence  of  a  Jewish  popu- 
lation. Its  ships  were  well  known  in  very  eaily 
times  (Herod,  v.  33),  and  its  harbour  is  specially 
mentioned  by  Strabo  (xiv.  658).  The  name  still 
lingers  iu  the  modern  Mcnteiche,  though  the  re- 
mains of  the  city  are  probably  at  Gumisfilu,  where 
Admiral  Beaufort  found  an  ancient  pier  and  other 
ruins.  [J.  S.  H. ] 

MY'KA  (t4  Mipa),  an  important  town  in 
Lvcia,  and  interesting  to  us  as  the  place  where 
St.  Paul,  on  his  voyage  to  liome  (Acts  xxvii.  5), 
was  removed  from  the  Adiamyttian  ship  which  had 
brought  him  from  Caesarea,  and  entered  the  Alex- 
andrian ship  in  which  he  was  wrecked  on  the  coast 
of  Malta.  [Adramyttium.]  The  travellers  had 
availed  themselves  of  the  first  of  these  vessels  be- 
cause their  course  to  Italy  necessarily  took  them 
past  the  coasts  of  the  province  of  Asia  (ver.  2), 
expecting  in  some  harbour  on  these  coasts  to  rind 
another  vessel  bound  to  the  westward.  This  ex- 
pectation was  fulfilled  (ver.  6;. 

It  might  be  asked  how  it  happened  that  an 
Alexandrian  ship  bound  for  Italy  was  so  far  out 
of  her  course  as  to  be  at  Myra.  This  question  is 
easily  answered  by  th„ie  who  have  some  ac- 
quaintance with  the  navigation  of  the  Levant. 
Myra  is  nearly  due  north  of  Alexandria,  the 
harbours  in  the  neighbourhood  .ire  numerous 
and  good,  the  mountains  high  and  easily  seen. 
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and  the  current  sets  along  the  coast  to  the  west- 
ward (Smith's  Voyaje  and  Shipicreck  of  St. 
Paid).  Moreover,  to-  say  nothing  of  the  possibility 
of  landing  or  taking  in  passengers  or  goals,  the 
wind  was  blowing  about  this  time  continuously 
and  violently  from  the  N.W.,  and  the  same  weather 
which  impeded  the  Adramyttian  ship  (ver.  4)  would 
be  a  hindrance  to  the  Alexandrian  (see  ver.  7 ;  Life 
and  Epistles  of  St.  Paid,  ch.  xxiii.)- 

Some  unimportant  MSS.  having  Aim-fa  in  this 
passage,  Grotius  conjectured  that  the  true  reading 
might  be  Af/ivoa  (Bentleii  Critica  Sacra,  ed.  A.  A. 
Ellis).  This  supposition,  though  ingenious,  is  quite 
unnecessary.  Both  Limvra  and  Myra  were  well 
known  among  the  maritime  cities  of  Lycia.  The 
harbour  of  the  latter  was  strictly  Andriace,  distant 
from  it  between  two  and  three  miles,  but  the 
river  was  navigable  to  the  city  (Appian,  B.  C. 
iv.  82). 

Myra  (called  Demhra  by  the  Greeks)  is  remark- 
able still  for  its  remains  of  various  periods  of  his- 
tory. The  tombs,  enriched  with  ornament,  and 
many  of  them  having  inscriptions  in  the  ancient 
I.ycian  character,  show  that  it  must  hare  been 
wealthy  in  early  times.  Its  enormous  theatre 
»ttests  its  considerable  population  in  what  may  be 
called  its  Greek  age.  In  the  deep  gorge  which 
leads  into  the  mountains  is  a  large  Byzantine  church, 
a  relic  of  the  Christianity  which  may  have  begun 
with  St.  Paul's  visit.  It  is  reasonable  to  conjecture 
that  this  may  have  been  a  metropolitan  church, 
inasmuch  as  we  find  that  when  Lycia  was  a  pro- 
vince, in  the  later  Roman  empire,  Myra  was  its 
capital  (Hierocl.  p.  684).  In  later  times  it  was 
curiously  called  the  port  of  the  Adriatic,  and  visited 
by  Anglo-Saxon  travellers  (Early  Travels  in  Pa- 
lestine, pp.  33, 138).  Legend  says  that  St.  Nicholas, 
the  patron  saint  of  the  modem  Greek  sailors,  was 
born  at  Patara,  and  buried  at  Myra,  and  his  sup- 
posed relics  were  taken  to  St.  Petersburgh  by  a 
Russian  frigate  during  the  Greek  revolution. 

The  remains  of  Myra  have  had  the  advantage  of 
very  full  description  by  the  following  travellers: 
Leake,  Beaufort,  Fellows,  Texier,  and  Spratt  and 
Forbes.  [J.  S.  H.] 

MYRRH,  the  represe-.tativc  in  the  A.  V.  of  the 
Hebrew  words  Mir  and  Lit. 

1.  Mir  (lb*:  crfivpva,  vrateHi,  niprtvos,  icpi- 
kos  :  myrrha,  myrrhinus,  myrrha)  is  mentioned  in 
Ex.  xxi.  23,  as  one  of  the  ingredients  of  the  "  oil 
of  holy  ointment ;"  in  Esth.  ii.  12,  as  one  of  the 
substances  used  in  the  purification  of  women ;  in 
Ps.  xlv.  8,  Prov.  vii.  17,  and  in  several  passages 
in  Canticles,  as  a  perfume.  The  Greek  auvpva 
occurs  in  Matt.  ii.  11  amongst  the  gifts  brought 
by  the  wise  men  to  the  infant  Jesus,  and  in  Mark 
xv.  23,  it  is  said  that  "  wine  mingled  with  myrrh  " 
(oTyot  lapvpio-iiivos)  was  offered  to,  but  refused 
by,  our  Lord  on  the  cross.  Myrrh  was  also  used 
for  embalming  (see  John  xix.  39,  and  Herod,  ii,  86). 
Various  conjectures  have  been  made  as  to  the  real 
nature  of  the  substance  denoted  by  the  Hebrew 
mir  (see  Celsius,  Hierob.  i.  522) ;  and  much  doubt 
has  existed  as  to  the  countries  in  which  it  is  pro- 
duced. According  to  the  testimony  of  Herodotus 
(iii.  107),  Dioscorides  (i.  77),  Theophrastus  (ix. 
4,  §1),  Diodorus  Siculus  (ii.  49),  Strabo,  Pliny, 
be.,  tie  tree  which  produces  myrrh  grows  in 
Arabia.    Pliny  (xti.  16)  says,  in  different  parts  of 

•  Prom  root  TTD.  "  to  drop." 

»  Plutarch,  however,  was  probably  In  error,  and  has 

TOL.  II. 


Arabia,  and  asserts  that  there  are  several  kinds  of 
myrrh  both  wild  and  cultivated :.  it  is  probable 
that  under  the  name  of  myrrha  he  is  describing 
different  resinous  productions.  Theophrastus,  who 
is  generally  pretty  accurate  in  his  observations,  re- 
marks (ix.  4.  §1),  that  myrrh  is  produced  in  the 
middle  of  Arabia,  around  Saba  and  Adramytta. 
Some  ancient  writers,  as  Propertius  (i.  2,  3)  and 
Oppian  (Halieut.  iii.  403),  speak  of  myrrh  as 
found  in  Syria  (see  also  Belon,  Observ.  ii.  ch.  80) ; 
others  conjecture  India  and  Aethiopia;  Plutarch 
(Is.  et  Osir.  p.  383;  asserts  that  it  is  produced  in 
Egypt,  and  is  there  called  Bal.  "  The  fact,"  ob- 
serves Dr.  Royle  (s.  v.  Mir,  Kitto's  Cycl.),  "  of 
myrrh  being  nailed  bal  among  the  Egyptians  is  ex- 
tremely curious,  for  bol  is  the  Sanscrit  bola,  the 
name  for  myrrh  throughout  India."  k 

It  would  appear  that  the  ancients  generally  are 
correct  in  what  they  state  of  the  localities  where 
myrrh  is  produced,  for  Ehrenberg  and  Hemprich 
have  proved  that  myrrh  is  found  in  Arabia  Felix, 
thus  confirming  the  statements  of  Theophrastus  and 
Pliny;  and  Mr.  Johnson  (Travels  m  Abyssinia,  i. 
249)  found  myrrh  exuding  from  cracks  in  the  back 
of  a  tree  in  Koran-hedulah  in  Ada),  and  Korektl  men- 
tions two  myrrh-producing  trees,  Amyris  A'afu/and 
Amyris  Kafal,  as  occurring  near  Haes  in  Arabia 
Felix.  The  myrrh-tree  which  Ehrenberg  and  Hemp- 
rich  found  in  the  borders  of  Arabia  Felix,  and  that 
which  Mr.  Johnson  saw  in  Abyssinia  are  believed 
to  be  identical;  the  tree  is  the  Balsamodendron 
myrrha,  "  a  low  thorny  ragged-looking  tree,  with 
bright  trifoliate  leaves :"  it  is  probably  the  Mxerr 
of  Abu '1  Fadli,  of  which  he  says  "murr  is  the 
Arabic  name  of  a  thorny  tree  like  an  ncacia,  from 
which  flows  a  white  liquid,  which  thickens  and 
becomes  a  gum." 


fctlsaaiodciMlron  Mjrrrb*. 


That  myrrh  has  been  long  exported  from  Africa 
we  learn  from  Anian,  who  mentions  o-fiipm  as 
one  of  the  articles  of  export  from  the  ancient 
district  of  Barbaria:  the  Egyptians  perhaps  ob- 

confoundrd  the  Coptic  sal,  "  myrrh."  with  bal, "  an  eye." 
See  Jablonski.  Opuic.  i.  49,  ed.  te  Water. 
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tained  their  myrrh  from  the  country  of  the  Trog- 
lodytes (Nubia),  as  the  best  wild  myrrh-trees  are 
said  by  Pliny  (xii.  15)  to  come  from  that  district. 
Pliny  states  also  that  "  the  Sabaei  even  cross  the 
sea  to  procure  it  in  the  country  of  the  Troglodytae." 
Krom  what  Athenaeus  (xv.  689)  says,  it  would 
appear  that  myrrh  was  imported  into  Egypt,  and 
that  the  Greeks  received  it  from  thence.  Dioscorides 
describes  many  kinds  ot  myrrh  under  various  names, 
tor  which  see  Sprengel's  Arvwtations,  i.  73,  &c 

The  Baltamodendron  myrrlta,  which  produces 
the  myrrh  of  commerce,  has  a  wood  and  bark 
which  emit  a  strong  odour ;  the  gum  which  exudes 
from  the  bark  is  at  first  oily,  but  becomes  hard  by 
exposure  to  the  air :  it  belongs  to  the  natural  order 
Terebinthaceae.  There  can  be  little  doubt  that 
this  tree  is  identical  with  the  Murr  of  Abu'l  Fadli, 
the  tr/iipva  of  the  Greek  writers,  the  "stillata 
cortice  myrrha"  of  Ovid  and  the  Lat  in  writers,  and 
Die  mir  of  the  Hebrew  Scriptures. 

The  "wine  mingled  with  myrrh,"  which  the 
Roman  soldiers  presented  to  our  Lord  on  the  cross, 
was  given,  according  to  the  opinion  of  some  com- 
mentators, in  order  to  render  him  less  sensitive  to 
pain  ;  but  there  are  differences  of  opinion  on  this 
subject,  for  which  see  Gall,  Appendix  A. 


Ciitus  Oeticii:.. 


2.  L6t  (dV  :  araxrii  :  stacU),  erroneously 
translated  "  myrrh"  in  the  A.  V.  in  Gen.  xxxvii.  25, 


c  From  root  tM^«  "  10  covcr  i"  the  gum  covering  the 
plant. 

»  The  derivation  of  Uus  word  Is  uncertain ;  but  see  the 
Hebrew  Lexicons. 


MYRTLE 

xliii.  11,  the  only  two  passages  where  the  word  is 
found,  is  generally  considered  to  denote  the  odor- 
ous resin  which  exudes  from  the  branches  of  the 
Cistus  creticus,  known  by  the  name  of  ladanum  or 
labdanum.  It  is  clear  that  lot  cannot  signify 
"  myrrh,"  which  is  not  produced  in  Palestine,  yet 
the  Scriptural  passages  in  Genesis  speak  of  this 
substance  as  being  exported  from  Gilead  into  Egypt. 
Ladanum  was  known  to  the  early  Greeks,  for  He- 
rodotus (iii.  107,  112)  mentions  A^Swor,  or  Ad- 
Savoy,  as  a  product  of  Arabia,  and  says  it  is  found 
"  sticking  like  gum  to  the  beards  of  he- goats,  which 
collect  it  from  the  wood ;"  similar  is  the  testimony 
of  Dioscorides  (i.  128),  who  says  that  the  best  kind 
is  '*  odorous,  in  colour  inclining  to  green,  easy  to  * 
soften,  fat,  free  from  particles  of  sand  and  dirt ; 
such  is  that  kind  which  is  produced  in  Cyprus 
but  that  of  Arabia  and  Libya  is  inferior  in  quality." 
There  are  several  species  of  Cistus,  all  of  which 
are  believed  to  yield  the  gum  ladanum ;  but  the 
species  mentioned  by  Dioscorides  is  in  all  proba- 
bility identical  with  the  one  which  is  found  in  Pa- 
lestine, viz.,  the  Cuius  creticus  (Strand,  Fhr.  Po- 
kiest. No.  289).  The  C.  ladaniferus,  a  native  of 
Spain  and  Portugal,  produces  the  greatest  quantity 
of  the  ladanum ;  it  has  a  white  flower,  while  that 
of  the  C.  crtticus  is  rose-coloured.  Tournefort 
(  Voyage,  i.  79;  has  given  an  interesting  account 
of  the  mode  in  which  the  gum  ladanum  is  gathered, 
and  has  figured  the  instrument  commonly  employed 
by  the  people  of  Caudia  for  the  purpose  of  collect- 
ing it.  There  can  be  no  doubt  that  the  Hebrew 
lot,  the  Arabic  ladan,  the  Greek  K^Saror,  the 
Latin  and  English  ladanum,  are  identical  (see  Ro- 
seumiiller,  Bib.  Bot.  p.  158 ;  Celsius,  Hierob.  i. 
288).  Ladanum  was  formerly  much  used  as  a 
stimulant  in  medicine,  and  is  now  of  repute  amongst 
the  Turks  as  a  perfume. 

The  Cistus  belongs  to  the  Natural  order  Cista- 
ceae,  the  Kock-rose  family.  [W.  H.] 

MYRTLE  (D"in..»  hadas:  ixvpo-lrn,  8>os;» 

myrtus,  myrtetum).  There  is  no  doubt  that  the 
A.  V.  is  correct  in  its  translation  of  the  Hebrew 
word,  for  all  the  old  versions  are  agreed  upon  the 
point,  and  the  identical  noun  occurs  in  Arabic — in 
the  dialect  of  Yemen,  S.  Arabia — as  the  name  of 
Ihe  "  myrtle."  € 

Mention  of  the  myrtle  is  made  in  Neh.  viii.  15; 
Is.  xli.  19,  lv.  13 ;  Zcch.  i.  8,  10,  11.  When  the 
Feast  of  Tabernacles  was  celebrated  by  the  Jews 
on  the  return  from  Babylon,  the  people  of  Jeru- 
salem were  ordered  to  "  go  forth  unto  the  mount 
and  fetch  olive-branches,  and  pine-branches,  and 
myrtle-branches,  and  to  make  booths."  The  prophet 
Isaiah  foretells  the  coming  golden  age  of  Israel,  when 
the  Lord  shall  plant  in  the  wilderness  "  the  shiitah- 
tiee  and  the  myrtle-tree  and  the  oiUtree."  The 
modem  Jews  still  adorn  with  myrtle  the  booths 
and  sheds  at  the  Feast  of  Tabernacles.  Myrtles 
(Myrtus  communis)  will  grow  either  on  hills  or  in 
valleys,  but  it  is  in  the  latter  locality  where  they 
attain  to  their  greatest  perfection.  Foimerly,  as 
we  learn  from  Nehemiah  (viii.  15),  myrtles  grew 
on  the  hills  about  Jerusalem.  "  On  Olivet,"  says 
Prof.  Stanley,  "  nothing  is  now  to  be  seen  but  the 
olive  and  the  fig  tree:"  on  some  of  the  hills,  how- 

b  The  LXX.  reading  DHnn.  Instead  of  D»01i"t- 

s  -  - 

r  fj—>*t>  (H*  D^rp-  Myrtus  Uiomate  Arabia 
ftlicis).   Kane  us  (Freytag,  Ar.  i*x.  s.  v.). 
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mr,  near  Jerusalem,  Hasselquist  ( Trav.  127,  Load. 
1766)  observed  the  myrtle.  Dr.  Hooker  says  it 
is  not  uncommon  in  Samaria  and  Galilee,  li  by  and 
Mangles  (p.  222)  describe  the  rivers  from  Tripoli 
towards  Galilee  as  having  their  banks  covered  with 
myrtles  (see  also  Kitto,  Pkyi.  Hat.  of  Palest. 
p.  268). 


llrrUU  CIKUIUUUU. 


The  myrtle  (Jiadaa)  gave  her  name  to  Hadassnli 
or  Esther  (Esth.  ii.  7):  the  Greek  names  Myrtilus, 
Myrtoessa,  &c.,  have  a  similar  origin.  There  are 
several  species  of  the  genus  Myrtua,  but  the 
Myrtus  communis  is  the  only  kind  denoted  by 
the  Hebrew  Hadaa:  it  belongs  to  the  natural  order 
Myrtaceae,  and  is  too  well  known  to  need  descrip- 
tion. [W.H.] 

MY'SIA  (Mu<r(«).  If  we  were  required  to  fix 
the  exact  limits  of  this  north-western  district  of 
Asia  Minor,  a  long  discussion  might  be  necessary. 
But  it  is  mentioned  only  once  in  the  N.  T.  (Ads 
xvi.  7,  8),  and  that  cursorily  and  in  reference  to  a 
passing  journey.  St.  Paul  and  his  companions,  on 
the  second  missionary  circuit,  were  divinely  pre- 
vented from  staying  to  preach  the  Gospel  either  in 
Asia  or  Bithvnia.  They  had  then  come  kot» 
tV  MvoW,  and  they  were  directed  to  Troas, 
wapt\06rrtt  rip  Kuclav ;  which  means  either  i 
that  they  skirted  its  border,  or  that  they  (wissed 
through  the  district  without  staying  there.  In 
fact  the  best  description  that  can  be  given  of  Mysia 
at  this  time  is  that  it  was  the  region  about  the 
frontier  of  the  provinces  of  Asia  mid  Bithynia.  The 
term  is  evidently  used  in  an  ethnological,  not  a 
political  sense.  Winer  compares  it,  in  this  point  of 
view,  to  such  German  terms  as  Suabia,  Breisgnn, 
Ac.  Illustrations  nearer  home  might  be  found  in 
such  districts  as  Craven  in.  Yorkshire  or  Appin  in 
Argyllshire.  Assos  and  Adramvttium  were  both 
in  Mysia.  Immediately  opposite  was  the  island  of 
Lesbos.  [Mitylene.]  Troas,  though  within  the 
same  range  of  country,  had  a  small  district  of  its 
own,  which  was  viewed  as  politicallv  separate. 

(}.  S.  H.] 


N 

NA  AM  (D5?3:  Noo>:  Naham).   One  of  the 
sons  of  Caleb  the  son  of  Jephunneh  (1  Chr.  iv.  15). 
.NA'AMAH  (flOJJJ).    1.  (Noe/ui:  Noema.) 

One  of  the  four  women  whose  names  are  preserved  in 
the  records  of  the  world  before  the  Flood ;  all  except 
Eve  being  Cainitea,  She  was  daughter  of  Lantech  by 
his  wife  Zillah,  and  sister,  as  is  expressly  mentioned, 
to  Tubalcain  (Gen.  iv.  22  only).  No  reason  is 
given  us  why  these  women  should  be  singled  out 
for  mention  in  the  genealogies ;  and  in  the  absence 
of  this  most  of  the  commentators  have  sought  a 
clue  in  the  significance  of  the  names  interpreted  as 
Hebrew  terms ;  endeavouring,  in  the  characteristic 
words  of  one  of  the  latest  Jewish  critics,  by  "  due 
energy  to  strike  the  living  water  of  thought  even 
out  of  the  rocky  soil  of  dry  names"  (Kalisch, 
Qmesis,  149).  Thus  Naamah,  from  Na'am, 
"  sweet,  pleasant,"  signifies,  according  to  the  same 
interpreter,  "  the  lovely  beautiful  woman,"  and 
this  and  other  names  in  the  same  genealogy  of  the 
Canutes  are  interpreted  as  tokens  that  the  human 
race  at  this  period  was  advancing  in  civilization 
and  arts.  But  not  only  are  such  deductions  at  all 
times  hazardous  and  unsatisfactory,  but  in  this  par- 
ticular instance  it  is  surely  begging  the  question  to 
assume  that  these  early  names  are  Hebrew ;  at  any 
rate  the  onus  probandi  rests  on  those  who  make  im- 
portant deductions  from  such  slight  premises.  In 
the  Targum  Pseudojonathan,  Naamah  is  commemo- 
rated as  the  "  mistress  of  lamenjers  and  singers ;" 
and  in  the  Samaritan  Version  her  name  is  given  as 
Zalkipha. 

2.  (Moax^M'  NaavdV,  Soofifm  ;  Alex.  Naayia, 
Nuopjua;  Joseph.  Noopax:  Naama.)  Mother  of 
king  Rehoboam  (1  K.  xiv.  21,  31  2  Chr.  xii. 
13).  On  each  occasion  she  is  distinguished  by  the 
title  "  the  (not '  an,'  as  in  A.  V. )  Ammonite."  She 
was  therefore  one  of  the  foreign  women  whom 
Solomon  took  into  his  establishment  (1  K.  xi.  1). 
In  the  LXX.  (1  K.  xii.  24,  answering  to  xiv.  31 
of  the  Hebrew  text)  she  is  stated  to  have  been  the 
"  daughter  of  Ana  (i.  e.  Hanun)  the  son  of  Nahash." 
If  this  is  a  translation  of  a  statement  which  once 
formed  part  of  the  Hebrew  text,  and  may  be  taken 
as  authentic  history,  it  follows  that  the  Ammonite 
war  into  which  Hanun's  insults  had  provoked 
David  was  terminated  by  a  re-alliance  ;  and,  since 
Solomon  reigned  forty  years,  and  Rehoboam  was 
forty-one  years  old  when  he  came  to  the  throne, 
we  can  fix  with  tolerable  certainty  the  date  of  the 
event.  It  took  place  before  David's  death,  during 
thnt  period  of  profound  quiet  which  settled  down 
on  the  nation,  after  the  failure  of  Absalom's  re- 
bellion and  of  the  subsequent  attempt  of  Sheba  the 
son  of  Bichri  had  strengthened  more  than  ever  the 
affection  of  the  nation  for  the  throne  of  David  ;  and 
which  was  not  destined  to  be  again  disturbed  till 
put  an  end  to  by  the  shortsighted  rashness  of  the 
I  son  of  Naamah.  [G.] 

NA'AMAH  (TOjn  :  N«>4dV  ;  Alex.  N«y»a  : 
Neeina),  «ie  of  the  towns  of  Judah  in  the  district 
of  the  lowland  or  Shefelah,  belonging  to  the  same 
P'oup  with  Lachish,  Eglon,  and  Makkedah  (Josh, 
xv.  41 1.    Nothing  more  is  known  of  it,  nor  has 

*  The  IJCX.  transpose  this  to'ch.  xii.  after  ver.  24. 
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any  name  corresponding  with  it  been  yet  discovered 
in  the  proper  direction.  But  it  seems  probable  that 
Naamah  should  be  connected  with  the  Naamathites, 
who  again  were  perhaps  identical  with  the  Mehunim 
or  Minaeaus,  traces  of  whom  are  found  on  the  south* 
western  outskirts  of  Judah ;  one  such  at  Minois  or 
el-Minyay,  a  few  miles  below  Gaza.  [G.] 

NA'AMAN  (iDJ?3 :  Wat/iiv ;  N.  T.  Rec.  Teit, 
Needs',  but  Lachm.  with  ABD,  Nai/idv;  Joseph. 
"kfuwot:  N  iaman)—ot  to  give  him  the  title  con- 
ferred on  him  by  our  Lord,  "  Naaman  the  Syiian." 
An  A  rami  to  warrior,  a  remarkable  incident  in  whose 
life  is  preserved  to  ns  through  his  connexion  with  the 
prophet  Elisha.   The  narrative  is  given  in  2  K.  v. 

The  name  is  a  Hebrew  one,  and  that  of  ancient 
date  (see  the  next  article),  but  it  is  not  im- 
probable that  in  the  present  case  it  may  have  been 
slightly  altered  in  its  insertion  in  the  Israelite 
records.  Of  Naaman  the  Syrian  there  is  no  men- 
tion in  the  Bible  except  in  this  connexion.  But  a 
Jewish  tradition,  at  least  as  old  as  the  time  of 
Josephus  (Ant.  viii.  15,  §5),  and  which  may  very 
well  be  a  genuine  one,  identities  him  with  the 
archer  whose  arrow,  whether  at  random  or  not,* 
struck  Ahab  with  his  mortal  wound,  and  thus 
"gave  deliverance  to  Syria."  The  expression  is 
remarkable — "  because  that  by  him  Jehovah  had 
given  deliverance  to  Syria."  To  suppose  the  inten- 
tion to  be  that  Jehovah  was  the  universal  ruler, 
and  that  therefore  all  deliverance,  whether  afforded 
to  His  servants  or  to  those  who,  like  the  Syrians, 
acknowledged  Him  not,  was  wrought  by  Him,  would 
be  thrusting  a  too  modern  idea  into  the  expression 
of  the  writer.  Taking  the  tradition  nbove-mentioned 
into  account,  the  most  natural  explanation  perhaps 
is  that  Naaman,  in  delivering  his  country,  had 
killed  one  who  was  the  enemy  of  Jehovah  not  less 
than  he  was  of  Syria.  Whatever  the  particular 
exploit  referred  to  was,  it  had  given  Naaman  a 
Ci  eat  position  -  at  the  court  of  Benhadad.  In  the 
first  rank  for  personal  prowess  and  achievements,  he 
was  commander-in-chief  of  the  army,  while  in  civil 
matters  he  was  nearest  to  the  person  of  the  king, 
whom  he  accompanied  officially,  and  supported, 
when  the  king  went  to  worship  in  the  temple  of 
Rimmon  (ver.  18).  He  was  afflicted  with  a  leprosy 
of  the  white  kind  (ver.  27),  which  had  hitherto 
defied  cure.  In  Israel,  according  to  the  enactments 
of  the  Mosaic  Law,  this  would  have  cut  off  even  b 
Naaman  from  intercourse  with  every  one ;  he  would 
there  have  beeu  compelled  to  dwell  in  a  "  several 
house."  But  not  so  in  Syria ;  he  maintained  his 
access  *  to  the  king,  and  his  contact  with  the  mem- 
bers of  his  own  household.  The  circumstances  of  his 
visit  to  Elisha  have  been  drawn  out  under  the  latter 
head  [vol.  i.  5386],  and  need  not  be  repeated  here. 
Naaman's  appearance  throughout  the  occurrence  is 
most  characteristic  and  consistent.  He  is  every  inch 
a  soldier,  ready  at  once  to  resent  what  he  considers 
as  a  slight  cast  either  on  himself  or  the  natural 
glories  of  his  country,  and  blazing  out  in  a  moment 
into  sudden  "  rage,"  but  calmed  as  speedily  by  a 
few  goodhumoured  and  sensible  words  from  his 
dependants,  and,  after  the  cure  has  been  effected, 
evincing  a  thankful  and  simple  heart,  whose  grati- 
tude knows  no  bounds  and  will  listen  to  no  refusal. 


NAAMAN 

His  request  to  be  allowed  to  take  away  two 
mules'  burthen  of  earth  is  not  easy  to  understand. 
The  natural  explanation  is  that,  with  a  feeling  akin 
to  that  which  prompted  the  Pisan  invaders  to  take 
away  the  earth  of  Aceldama  for  the  Campo  Santo 
at  Pisa,  and  in  obedience  to  which  the  pilgrims  to 
Mecca  are  said  to  bring  back  stones  from  that 
sacred  territory,  the  grateful  convert  to  Jehovah 
wished  to  'take  away  some  of  the  earth  of  His 
country,  to  form  an  altar  for  the  burnt-offering  and 
sacrifice  which  henceforth  he  intended  to  dedicate 
to  Jehovah  only,  and  which  would  be  inappropriate 
if  offered  on  the  profane  earth  of  the  country  of 
Rimmon  or  Hadad.  But  it  should  be  remembered 
that  in  tBe  narrative  there  is  no  mention  of  an 
altar;4  and  although  Jehovah  bad  on  one  occasion 
ordered  that  the  altars  put  up  for  offerings  to  Him 
should  be  of  earth  (Ex.  xx.  24),  yet  Naaman  could 
hardly  have  been  aware  of  this  enactment,  unless 
indeed  it  was  a  custom  of  older  date  and  wider 
existence  than  the  Mosaic  law,  and  adopted  into 
that  law  as  a  significant  and  wise  precept  for  some 
reason  now  lost  to  us. 

How  long  Naaman  lived  to  continue  a  worshipper 
of  Jehovah  while  assisting  officially  at  that  of  Rim- 
mon, we  are  not  told.  When  next  we  hear  of  Syria, 
another,  Hazael,  apparently  holds  the  position  which 
Naaman  formerly  filled.  But,  ns  has  been  else- 
where noticed,  the  reception  which  Elisha  met  with 
on  this  later  occasion  in  Damascus  probably  implies 
that  the  fame  of  "  the  man  of  God,"  and  of  the 
mighty  Jehovah  in  whose  name  he  wrought,  had 
not  been  forgotten  in  the  city  of  Naamnn. 

It  is  singular  that  the  narrative  of  Naaman's 
cure  is  not  found  in  the  present  text  of  Josephus. 
Its  absence  makes  the  reference  to  him  as  the  slayer 
of  Ahab,  already  mentioned,  still  more  remarkable. 

It  is  quoted  by  our  Lord  (Luke  iv.  27)  as  an 
instance  of  mercy  exercised  to  one  who  was  not  of 
Israel,  and  it  should  not  escape  notice  that  the 
reference  to  this  act  of  healing  is  recorded  by  none 
uf  the  Evangelists  but  St.  Luke  the  physician.  [G.] 

NA'AMAN  (JOg3  :  Kotptv).    One  of  the 

family  of  Benjamin  who  came  down  to  Egypt  with 
Jacob,  as  we  read  in  Gen.  xlvi.  21.  Accoiding  to 
the  LXX.  version  of  that  passage  he  was  the  son  of 
lie  la,  which  is  the  parentage  assigned  to  him  in 
Num.  xxvi.  40,  where,  in  the  enumeration  of  the 
sons  of  Benjamin,  he  is  said  to  be  the  son  of  Bela, 
and  head  of  the  family  of  the  Naamites.  He  is  also 
reckoned  among  the  sons  of  Bela  in  1  Chr.  viii. 
3,  4.  Nothing  is  known  of  his  personal  history,  or 
of  that  of  the  Naamites.  For  the  account  of  the 
migrations,  apparently  compulsory,  of  some  of  the 
sons  of  Benjamin  from  Geba  to  Manahath,  in  1  Chr. 
viii.  6,  7,  is  so  confused,  probably  from  the  corrup- 
tion of  the  text,  that  it  is  impossible  to  say  whether 
the  family  of  Naaman  was  or  was  not  included  in 
I  it.  The  repetition  in  ver.  7  of  the  three  names 
I  Naaman,  Ahiah,  Gere,  in  a  context  to  which  they 
do  not  seem  to  belong,  looks  like  the  mere  error 
of  a  copyist,  inadvertently  copying  over  again  the 
same  names  which  he  had  written  in  the  same  order 
in  ver.  4,  5,— Naaman,  Ahoah,  Gen.  If,  however, 
the  names  are  in  their  place  in  ver.  7,  it  would 
'  seem  to  indicate  that  the  family  of  Naaman  did  mi- 


"  l,XX.  tiimxnK,  t. «.  "  with  good  aim,"  possibly  a  j  went  In  and  told  his  master"  (C  «.  the  king).  The  word 
transcriber's  variation  from  evrvx**-  j  rendered  "  lord  "  Is  the  same  as  is  rendered  "  master"  in 

-  Itdlddriveaklnglntostrlctsecluslon(!Chr.xxrl.ai).  I  ver.  1. 

"  The  A.  V.  of  ver.  4  conveys  a  wrong  Impression.  It  -  The  IAX.  (Vat.  MSS.)  omits  even  the  words  -of 
Is  accurately  not  "  one  went  lu,"  but  "  he  (i.  t.  Naaman)   earlli,"  ver.  17 


Digitized  by 


NAAMATH1TE 


NABAL 


453 


grate  with  the  sons  of  Ehud  (called  Abihud  in  ver. 
3)  from  Oeba  to  Manahath.  [A.  C.  H.] 

NAAM'ATHITE  PIIDJ??:  MivaiarfartXtis, 

i  MicaTuf :  Naamathitea),  the  gentilic  name  of  one 
of  Job's  friends,  Zophar  the  Naamathite  (Job  ii. 
11,  xi.  1,  xx.  1,  xlii.  9).  There  is  no  other  truce 
of  this  name  in  the  Bible,  and  the  town,  nDJ?3, 
whence  it  is  derived,  is  unknown.  If  we  may  judge 
from  modem  usage,  several  places  so  called  pro- 
bably existed  on  the  Arabian  borders  of  Syria. 
Thus  in  the  Geographical  Dictionary,  Maraain-ol 
Ittalia,  are  Noam,  a  castle  in  the  Yemen,  and  a 
place  on  the  Euphrates ;  Niameh  a  place  belonging 
to  the  Arabs;  and  Nnamee,  a  valley  in  Tihameh. 
The  name  Naaman  (of  unlikely  derivation  however) 
is  very  common.  Bochart  (Phaley,  cap.  xxii.),  as 
might  be  expected,  seizes  the  i.XX.  reading,  and  in 
the  "  king  of  the  Minnei "  sees  a  confirmation  to  his 
theory  respecting  a  Syrian,  or  northern  Arabian 
settlement  of  that  well-known  people  of  classical 
antiquity.  It  will  be  seen,  iu  art.  Dikla,  that  the 
present  writer  identifies  the  Minaei  with  the  people 
of  Ma'een,  in  the  Yemen ;  and  there  is  nothing  im- 
probable in  a  northern  colony  of  the  tribe,  besides 
the  presence  of  a  place  so  named  in  the  Syro-  Arabian 
desert.  But  we  regard  this  point  as  apart  from  the 
subject  of  this  article,  thinking  the  LXX.  reading, 
unsupported  as  it  is,  to  be  too  hypothetical  for  ac- 
ceptance. [E.  S.  P.] 

NA'AMITES,  THE  C*OJ?|n :  Saraar.  'JDWrt  = 
Sq/wi  S  Votfuwtl ;  Alex,  omits :  familia  Naami- 
tarum,  and  Noemanitarum),  the  family  descended 
from  Naaman,  the  grandson  of  Benjamin  (Num. 
irvi.  40  only).  [Naaman,  p.  4526.]  The  name  is 
a  contraction,  of  a  kind  which  does  not  often  occur 
in  Hebrew.  Accordingly  the  Samaritan  Codex,  as 
will  be  seen  above,  presents  it  at  length — "  the 
Naamanites."  [G.] 

NA'ARAH  (rrjjf?:  ©008S ;  Alex.  Noopo: 
Saara)  the  second  wife  of  Ashur,  a  descendant  of 
Judah  (1  Chr.  iv.  5,  6).  Nothing  is  known  of  the 
persons  (or  places)  recorded  as  the  children  of  Naa- 
rah.  In  the  Vat.  LXX.  the  children  of  the  two 
wives  are  interchanged. 

NAAHA'I  CTgJ :  Naapal:  Neural).    One  of 

the  valiant  men  of  David's  armies  ( 1  Chr.  xi.  37). 
In  1  Chr.  he  is  called  the  son  of  Ezbai,  but  in  2  Sam. 
xiiii.  35  he  appears  as  "  Paarai  the  Arbite."  Ken- 
nicott  (Dia.  pp.  209-211)  decides  that  the  former 
is  correct. 

NA'ABAN  (JTJjJ :  Noopntr;  Alex.  Naapav  : 

Jforan),  a  city  of  Ephraim,  which  in  a  very  ancient 
record  (1  Chr.  vii.  28)  is  mentioned  as  the  eastern 
limit  of  the  tribe.  It  is  very  probably  identical  with 
Naarath,  or  more  accurately  Naarah,  which  seems 
to  have  been  situated  in  one  of  the  gieat  valleys  or 
torrent-beds  which  lead  down  from  the  highlands  of 
Bethel  to  the  depths  of  the  Jordan  valley. 

In  1  Sam.  vi.  21  the  Peshito-Syriac  and  Arabic 
versions  have  respectively  Naarin  and  Naaran  for 
the  Kirjath-jearim  of  the  Hebrew  and  A.  V.  If 
this  is  anything  more  than  an  error,  the  Naaran  to 
which  it  refers  can  hardly  be  that  above  spoken  of, 
but  must  have  been  situated  much  nearer  to  Beth- 
shemesh  and  the  Philistine  lowland.  [G.J 

•  Perhaps  treating  rnjO"  -  a  damsel,"  is  equivalent 
to  D3<  "  a  daughter,"  the  term  commonly  used  to  ex- 
press the  hamlets  dependent  on  a  city. 


NA'ABATH  (theHeb.is  nmi»  =  to  Naarah, 

t  t  - 

ITTV3,  which  is  therefore  the  real  form  of  the  name: 
at  'koi/uu  alnir;  Alex.  Naapoda  kcu  at  teapot 
aurtm:  Naratha),  a  place  named  (Josh.  xvi.  7, 
only)  as  one  of  the  landmarks  on  the  (southern) 
boundary  of  Ephraim.  It  appears  to  have  lain 
between  Ataroth  and  Jericho.  If  Ataroth  be  the 
present  Atara,  a  mile  and  a  half  south  of  el-Bireh 
and  close  to  the  great  natural  boundary  of  the 
Wad;/  Sutceintt,  then  Naarah  was  probably  some- 
where lower  down  the  wadv.  Eusebius  and  Jerome 
(Onomast.)  speak  of  it  as  if  well  known  to  them — 
"  Naorath,1*  a  small  village  of  the  Jews  five  miles 
from  Jericho."  Schwarz  (147)  fixes  it  at "  Neama," 
also  "  five  miles  from  Jericho,"  meaning  perhaps 
Na'imeh,  the  name  of  the  lower  part  of  the  great 
Wady  Muttjali  or  el-Asas,  which  runs  from  the 
foot  of  the  hill  of  Summon  into  the  Jordan  valley 
above  Jericho,  and  in  a  direction  generally  parallel 
to  the  Wady  Smoeinit  (Rob.  B.  R.  iii.  290).  A 
position  in  this  direction  is  in  agreement  with 
1  Chr.  vii.  28,  where  Naaean  is  probably  the  same 
name  as  that  we  are  now  considering.  [G.] 

NAASH'ON.  [Nahshon.] 

NAASS'ON  (Naoa-o-^i- :  Naanon).  The 
Greek  form  of  the  name  Nahshon  (Matt  i.  4 ; 
Luke  iii.  32  only). 

NA'ATHUS  (NdVfloi :  Naathus).  One  of  the 
family  of  Addi,  according  to  the  list  of  1  Esdr.  ix. 
31.  There  is  no  name  corresponding  in  Ezr.  x.  30. 

NA'BAL  ^33  =  "fool":  ttafiiK),  one  of  the 

characters  introduced  to  us  in  David's  wanderings, 
apparently  to  give  one  detailed  glimpse  of  his  whole 
state  of  life  at  that  time  (1  Sam.  xxv.).  Nabal 
himself  is  remarkable  as  one  of  the  few  examples 
given  to  us  of  the  private  life  of  a  Jewish  citi- 
zen. He  ranks  in  this  respect  with  Boaz,  Bar- 
zii.lai,  Naboth.  He  was  a  sheepmastor  on  the 
confines  of  Judaea  and  the  desert,  in  that  part  of 
the  country  which  bore  from  its  great  conqueror 
the  name  of  Caleb  (1  Sam.  xxx.  14,  xxv.  3 ;  so 
Vulgate,  A.  V.,  and  Ewald).  He  was  himself,  ac- 
cording to  Josephus  {Ant.  vi.  13,  §6)  a  Ziphite, 
and  his  residence  Emmaus,  a  place  of  that  name  not 
otherwise  known,  on  the  southern  Carmel,  in  the 
pasture  lands  of  Maon.  (In  the  LXX.  of  xxv.  4  he 
is  called  "  the  Carmelite,"  and  the  LXX.  read 
"  Maon"  for  "  Paran"  in  xxv.  1).  With  a  usage 
of  the  word,  which  reminds  us  of  the  like  adapta- 
tion of  similar  words  in  modern  times,  he,  like 
Barzillai,  is  styled  "  very  great,"  evidently  from 
his  wealth.  His  wealth,  as  might  be  expected  from 
his  abode,  consisted  chiefly  of  sheep  and  goats, 
which,  as  in  Palestine  at  the  time  of  the  Christian 
era  (Matt,  xxv.),  and  at  the  present  day  (Stanley, 
S.  #■  P.),  fed  together.  The  tradition  preserved 
in  thi&case  the  exact  number  of  each — 3000  of  the 
former,  1000  of  the  latter.  It  was  the  custom  of 
the  shepherds  to  drive  them  into  the  wild  downs  on 
the  slopes  of  Carmel ;  and  it  was  whilst  they  were 
on  one  of  these  pastoral  excursions,  that  they  met 
a  band  of  outlaws,  who  showed  them  unexpected 
kindness,  protecting  them  by  day  and  night,  and  never 
themselves  committing  any  depredations  (xxv.  7, 
15,  16).    Once  a  year  there  was  a  grand  banquet, 

*  The  'Oopa0  in  the  present  text  of  Eusebius  should 
obviously  nave  prefixed  to  It  the  r  from  the  tarty  which 
precedes  It.  Compare  N aboil 
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on  Carmel,  when  they  brought  back  their  sheep 
from  the  wilderness  for  shearing — with  eating  and 
drinking  "like  the  feast  of  a  king"  (xxv.  2,  4, 
36). 

It  was  on  one  of  these  occasions  that  Nabal  came 
across  the  path  of  the  man  to  whom  he  owes  his 
place  in  history.  Ten  youths  were  seen  approach- 
ing vhe  hill ;  in  them  the  shepherds  recognized  the 
slaves  or  attendants  of  the  chief  of  the  freebooters 
who  had  defended  them  in  the  wilderness.  To  Nabal 
they  were  unknown.  They  approached  him  with 
a  triple  salutation — enumerated  the  services  of  their 
master,  and  ended  by  claiming,  with  a  mixture  of 
courtesy  and  defiance,  characteristic  of  the  East, 
"  whatsoever  cometh  into  thy  hand  for  thy  servants 
(LXX.  omit  this — and  have  only  the  next  words), 
and  for  thy  son  David."  The  great  shipmaster 
was  not  disposed  to  recognise  this  unexpected  pa- 
rental relation.  He  was  a  man  notorious  for  his 
obstinacy  (such  seems  the  meaning  of  the  word 
translated  "  churlish  ")  and  for  his  general  low  con- 
duct (xxv.  3,  "evil  in  his  doings;"  xxv.  17,  "a 
man  of  Belial ").  Josephus  and  the  LXX.  taking 
the  word  Caleb  not  as  a  proper  name,  but  as  a  qua- 
lity (to  which  the  context  certainly  lends  itself ) — 
add  "of  h  disposition  like  a  dog" — cynical — Kurucbs. 
On  hearing  the  demand  of  the  ten  petitioners,  he 
sprang  up  (LXX.  iynrtfiriat),  and  broke  out  into 
fury,  "Who  is  David?  and  who  is  the  son  of 
Jesse?" — "  What  runaway  slaves  are  these  to  in- 
terfere with  my  own  domestic  arrangements  ?"  (xxv. 
10,11).  The  moment  that  the  messengers  were  gone, 
the  shepherds  that  stood  by  perceived  the  danger 
that  their  master  and  themselves  would  incur.  To 
Nabal  himself,  they  durst  not  speak  (xxv.  17).  But 
the  sacred  writer,  with  a  tinge  of  the  sentiment 
which  such  a  contrast  always  suggests,  proceeds  to 
describe  that  this  brutal  ruffian  w:is  married  to  a 
wife  as  beautiful  and  as  wise,  as  he  was  the  reverse 
(xxv.  3).  [Adioail.]  To  her,  as  to  the  good  angel 
of  the  household,  one  of  the  shepherds  told  the  state 
of  affairs.  She,  with  the  offerings  usual  on  such 
occasions  (xxv.  18,  comp.  xxx.  11,  2  Sam.  xvi.  1, 
1  Chr.  xii.  40),  loaded  the  asses  of  Nabal 's  large 
establishment — herself  mounted  one  of  them,  and, 
with  her  attendants  running  before  her,  rode  down 
the  hill  towards  David's  encampment.  David  had 
already  made  the  fatal  vow  of  extermination, 
couched  in  the  usual  terms  of  destroying  the 
household  of  Nabal,  so  as  not  even  to  leave  a  dog 
behind  (xxv.  22).  At  this  moment,  as  it  would 
seem,  Abigail  appeared,  threw  herself  on  her  face 
before  him,  and  poured  forth  her  petition  in  lan- 
guage which  both  in  form  and  expression  almost 
assumes  the  tone  of  poetry: — "  Let  thine  handmaid, 
I  pray  thee,  speak  in  thine  audience,  and  hear  the 
words  of  thine  handmaid."  Her  main  argument 
rests  on  the  description  of  her  husband's  character, 
which  she  draws  with  that  mixture  of  playfulness 
and  seriousness  which  above  all  things  turns  away 
wrath.  His  name  here  came  in  to  his  rescue. 
"  As  his  name  is,  so  is  he :  Nabal  [foof]  is  his 
name,  and  folly  is  with  him  "  (xxv.  25 ;  see  also 
vcr.  26).  She  returns  with  the  news  of  David's 
recantation  of  his  vow.  Nnbil  is  then  in  at  the 
height  of  his  orgies.  Like  the  revellers  of  Pa- 
lestine in  the  later  times  of  the  monarchy,  he 
had  drunk  to  excess,  and  his  wife  dared  not  com- 
municate to  htm  either  his  danger  or  his  escape 
(xxv.  36).    At  break  of  day  she  told  him  both. 

*  Compare  the  eases  of  David  and  Araunah  (J  8am. 
xxl.),  Omri  and  Shcmer  (1  K.  xvi.). 


I  The  stupid  reveller  was  suddenly  roused  to  a  sense 
of  that  which  impended  over  him.  "  His  heart  died 
within  him,  and  Ae  became  as  a  stone."  It  was  as 
if  a  stroke  of  apoplexy  or  paralysis  had  fallen  upon 
him.  Ten  days  he  lingered,  "  and  the  Lord  smote 
Nabal,  and  he  died"  (xxv.  37,  38).  The  suspi- 
cions entertained  by  theologians  of  the  last  century, 
that  there  was  a  conspiracy  between  David  and 
Abigail  to  make  away  with  Nabal  for  their  own 
alliance  (see  Winer  "  Nabal "),  have  entirely  given 
place  to  the  better  spirit  of  modem  criticism,  and 
it  is  one  of  the  many  proofs  of  the  reverential,  as 
well  as  truthful  appreciation  of  the  Sacred  Narrative 
now  inaugurated  in  Germany,  that  Ewald  enters  fully 
into  the  feeling  of  the  narrator,  and  closes  his  sum- 
mary of  Nabal 'a  death,  with  the  reflection  that  "  it 
was  not  without  justice  regarded  as  a  Divine  judg- 
ment." According  to  the  (not  improbable)  LXX. 
version  of  2  Sara.  iii.  33,  the  recollection  of  Nabal'a 
death  lived  afterwards  in  David's  memory  to  point 
the  contrast  of  the  death  of  Abner:  "  Wed  Abner 
as  Nabal  died  r  [A.  P.  S.] 

NABABI'AS  (No3op(ar:  Nabarias).  Appa- 
rently a  corruption  of  Zechariah  (1  Esdr.  x.  44  ; 
comp.  Neh.  viii.  4). 

NA'BATHITES,  THE  (oJ  No&rrra/o.,  and 
NajSaroioi;  Alex.  Na/Strreoi :  Nabuthaei),  I  Mace. 
v.25;ix.  35.  [Nebaioth.] 

NA'BOTH  (lYUJ  :  N«i8o»af),  victim  of  Ahab 
and  Jezebel.  He  was  a  Jezreelite,  and  the  owner 
of  a  small  portion  of  ground  (2  K.  ix.  25,  26) 
that  lay  on  the  eastern  slope  of  the  hill  of 
Jezreel.  He  had  also  a  vineyard,  of  which  the 
situation  is  not  quite  certain.  According  to  the 
Hebrew  text  (1  K.  xxi.  1)  it  was  in  Jezreel,  but 
the  LXX.  render  the  whole  clause  differently, 
omitting  the  words  "  which  was  in  Jezreel,"  and 
reading  instead  of  "  the  palace,"  "  the  threshing- 
floor  of  Ahab  king  of  Samaria."  This  points  to 
the  view,  certainly  most  consistent  with  the  sub- 
sequent narrative,  that  Naboth's  vineyard  was  on 
the  hill  of  Samaria,  close  to  the  "  threshing-floor" 
(the  word  translated  in  A.  V.  "  void  place  ")  which 
undoubtedly  existed  there,  hard  by  the  gate  of  the 
city  (1  K.  xxiv.).  The  royal  palace  of  Ahab  was 
close  upon  the  city  wall  at  Jezreel.  According  to 
both  texts  it  immediately  adjoined  the  vineyard 
(I  K.xxi.  1,2, Heb.;  1  K.  xxi.  2,  LXX.;  2  Jtix. 
30,  36),  and  it  thus  became  an  object  of  desire  to 
the  king,  who  offered  an  equivalent  in  money,  or 
another  vineyard  in  exchange  for  this.  Naboth,  in 
the  independent  spirit  of  a  Jewish  landholder,*  re- 
fused. Perhaps  the  turn  of  his  expression  implies 
that  his  objection  was  mingled  with  a  religious 
scruple  at  forwarding  the  acquisitions  of  a  half- 
heathen  king:  "Jehovah  forbid  it  to  me  that  1 
should  give  the  inheritance  of  my  fathers  unto 
thee."  Ahab  was  cowed  by  thia  reply ;  but  the 
proud  spirit  of  Jezebel  was  roused.  She  and  her 
husband  were  apparently  in  the  city  of  Samaria 
(1  K.  xxi.  18).  She  took  the  matter  into  her 
own  hands,  and  sent  a  warrant  in  Ahab's  name 
and  sealed  with  Ahab's  seal,  to  the  elders  and 
nobles  of  Jezreel,  suggesting  the  mode  of  destroying 
the  man  who  had  insulted  the  royal  power.  A 
solemn  fast  was  proclaimed  as  on  the  announce- 
ment of  some  great  calamity.  Naboth  was  "set 
on  high"b  in  the  public  place  of  Samaria:  two 

k  The  Hebrew  word  which  is  rendered,  hen  only, 
"  on  high,"  is  more  accurately  "  at  the  bead  of"  or 
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men  of  worthless  character  accused  him  of  having 
"cursed*  God  and  the  king."  He  and  his  children 
(2  K.  ix.  26),  who  else  might  have  succeeded  to 
his  father's  inheritance,  were,  dragged  out  of  the 
city  and  despatched  the  same  night."1  The  place 
of  execution  there,  as  at  Hebron  (2  Sam.  iii.), 
was  by  the  large  tank  or  reservoir,  which  still 
remains  on  the  slope  of  the  hill  of  Samaria,  imme- 
diately outside  the  walls.  The  usual  punishment 
tor  blasphemy  was  enforced.  Naboth  and  his  sons 
were  stoned  ;  their  mangled  remains  were  de- 
voured by  the  dogs  (and  swine,  LXX.)  that  prowled 
under  the  walls ;  and  the  blood  from  their  wounds 
ran  down  into  the  waters  of  the  tank  below,  which 
was  the  common  bathing-place  of  the  prostitutes  of 
the  city  (comp.  1  K.  xxi.  19,  xxii.  38,  LXX). 
Josephus  (Ant.  15,  6)  makes  the  execution  to  have 
been  at  Jezreel,  where  he  also  places  the  washing 
of  Ahab's  chariot. 

For  the  signal  retribution  taken  on  this  judicial 
murder — a  remarkable  proof  of  the  high  regard 
paid  in  the  old  dispensation  to  the  claims  of  justice 
and  independence — see  Auab,  Jehu,  Jezebel, 
Jezkeel.  [A.  P.  S.] 

NABU0HODONO'8OR  (NaflouxooWrrop ; 

Nahuckodonosor).  Nebuchadnezzar  king  of  Bubvlon 
(1  Esdr.  i.  40,  41,45,48;  Tob.  xiv.  15;  Jud.  i.  1, 
5,  7, 11,  12,  ii.  1,  4,  19,  iii.  2,  8,  iv.  1,  vi.  2,  4, 
xi.  7,  23,  xii.  13,  xiii.  18). 

NA'OHON'S  THRESHING  -  FLOOR  (pi 
J*03  :   Sa»s  'nSifi  ;   Alex.  aKa/uiros  Nax»»  : 

Area  Naclion),  the  place  at  which  the  ark  had 
arrived  in  its  progress  from  Kirjath-jearim  to  Je- 
rusalem, when  Uzzah  lost  his  lite  in  his  too  hasty 
zeal  for  its  safety  (2  Sam.  vi.  6).  In  the  parallel 
uarrative  of  Chronicles  the  name  is  given  as  Chi- 
don,  which  is  also  found  in  Josephus.  After  the 
catastrophe  it  received  the  name  of  Perez-uzzah. 
There  is  nothing  in  the  Bible  narrative  to  guide  us 
to  a  conclusion  as  to  the  situation  of  this  threshing- 
floor. — whether  nearer  to  Jerusalem  or  to  Kirjath- 
jearim.  The  words  of  Josephus  (Ant.  vii.  4,  §2), 
however,  imply  that  it  was  close  to  the  former.* 
Neither  is  it  certain  whether  the  name  is  that  of 
the  place  or  of  a  person  to  whom  the  place  be- 
longed. The  careful  Aquila  translates  the  words 
las  i\mts  4to(/u|; — "  to  the  prepared  »  threshing- 
floor,"  which  is  also  the  rendering  of  the  Targum 
Jonathan.  [G.] 

NA'OHOB.  The  form  (slightly  the  more  accu- 
rate) in  which  on  two  occasions  the  name  elsewhere 
given  as  Nahor  is  presented  in  the  A.  V. 

1.  (1n"0:  Nox<4f>:  Nachor).  The  brother  of 
Abraham  (Josh.  xiiv.  2).   [Nahor  1.1 

Ch  is  commonly  used  in  the  A.  V.  of  the  Old 
Testament  to  represent  the  Hebrew  3,  and  only 

"  in  the  chlefest  place  among  "  ( 1  Sam.  fx.  J2).  The 
passage  is  obscured  by  oar  ignorance  of  the  nature 
of  the  ceremonial  in  which  Naboth  was  made  to  take 
part;  but,  in  default  of  this  knowledge,  we  may 
accept  the  explanation  of  Josephus,  that  an  assembly 
(•nAipna)  was  convened,  at  the  head  of  which  Na- 
both, in  virtue  of  his  position,  was  placed,  in  order 
that  the  charge  of  blasphemy  and  the  subsequent 
catastrophe  might  be  more  telling. 

•  By  the  LXX.  this  is  given  tvteyyn,  "blessed  j" 
possibly  merely  for  the  sake  of  euphemism. 

*  (TON.  The  word  rendered  "  yesterday  "  in  2  K. 
ix.  it  has  really  the  meaning  of  yesternight,  and 


very  rarely  for  n,  as  in  Nachor.  Charashim,  Rachel, 
Marcheshvan,  are  further  examples  of  the  latter 
usage. 

2.  (Nox»p).  The  grandfather  of  Abraham  (Luke 
iii.  34).   [Nahor  2.]  [G.] 

NA'DAB  (313)'    t  The  eldest  son  of  Aaron 

and  Elisheba,  Ex.  vi.  23 ;  Num.  iii.  2.  He,  his 
father  and  brother,  and  seventy  old  men  of  Israel 
were  led  out  from  the  midst  of  the  assembled  people 
(Ex.  xxiv.  1),  and  were  commanded  to  stay  and 
worship  God  "  afar  off,"  below  the  lofty  summit  of 
Sinai,  where  Moses  alone  was  to  come  near  to  the 
Lord.  Subsequently  (Lev.  x.  1)  Nadab  and  his 
brother  [Auihu]  were  struck  dead  before  the  sanc- 
tuary by  fire  from  the  Lord.  Their  offence  was 
kindling  the  incense  in  their  censers  with  "  strange" 
tire,  ■'.  c,  not  taken  from  that  which  burned  perpe- 
tually (Lev.  vi.  13)  on  the  altar.  From  the  in- 
junction given.  Lev.  x.  9,  10,  immediately  after 
their  death,  it  has  been  inferred  (Kosenmuller,  in 
loco)  that  the  brothers  were  in  a  state  of  intoxica- 
tion when  they  committed  the  offence.  The  spiritual 
meaning  of  the  injunction  is  drawn  out  at  great  length 
by  Origen,  Horn.  vii.  in  Levitic.  On  this  occasion, 
as  if  to  mark  more  decidedly  the  divine  displeasure 
with  the  offenders,  Aaron  and  his  surviving  son 
were  forbidden  to  go  through  the  ordinary  outward 
ceremonial  of  mourning  for  the  dead. 

2.  King  Jeroboam's  son,  who  succeeded  to  the 
throne  of  Israel  n.o.  954,  and  reigned  two  years, 
1  K.  xv.  25-31.  Gibbethon  in  the  territory  of  Dan 
(Josh.  xix.  44),  a  Levitical  town  (Josh.  xxi.  23), 
was  at  that  time  occupied  by  the  Philistines,  per- 
haps having  been  deser  ted  by  its  lawful  possessors 
in  the  general  self-exile  of  the  Levites  from  the 
polluted  territory  of  Jeroboam.  Nadab  and  all 
Israel  went  up  and  laid  siege  to  this  frontier-town. 
A  conspiracy  broke  out  in  the  midst  of  the  army, 
and  the  king  was  slain  by  Baosha,  a  man  of  Is- 
sachar.  Ahijah's  prophecy  (1  K.  xiv.  10)  was 
literally  fulfilled  by  the  murderer,  who  proceeded 
to  destroy  the  whole  house  of  Jeroboam.  So  pe- 
rished the  first  Israelitish  dynasty. 

We  are  not  told  what  events  led  to  the  siege  of 
Gibbethon,  or  how  it  ended,  or  any  other  incident 
in  Nadab's  short  reign.  It  does  not  appear  what 
ground  Ewald  and  Newman  have  for  describing  the 
war  with  the  Philistines  as  unsuccessful.  It  is 
remarkable  that  when  a  similar  destruction  fell 
upon  the  family  of  the  murderer  Baasha  twenty- 
four  years  afterwards,  the  Israelitish  army  was 
again  engaged  in  a  siege  of  Gibbethon,  1  K.  xvi. 
1*5. 

3.  A  son  of  Shammai,  1  Chr.  ii.  28,  of  the  triln- 
of  Jndah. 

4.  A  son  of  Gibeon,  1  Chr.  viii.  30,  ix.  36,  ot 
the  tribe  of  Benjamin.  [W.  T.  B.] 

thus  bears  testimony  to  the  precipitate  haste  both  of 
the  execution  and  of  Ahab's  entrance  on  his  new 
acquisition.    [See  Elijah,  vol.  i.  529a.] 

•  His  words  are,  "  Having  brought  the  ark  into  Jen- 
salon"  (<«  'I«poa&vpa).  In  some  of  the  Greek  versions, 
or  variations  of  the  LXX,  of  which  fragments  are  pre- 
served by  Barhdt,  the  name  is  given  i  aAaot  'Epva 
(Oman)  row  I<0ovcr<uoS,  identifying  it  with  the  floor  of 
Araunah. 

b  As  If  from  J-13,  to  moke  ready.  A  similar  rendering, 
]j?J]P  "inS.  Is  employed  in  the  Targum  Joseph,  of 
1  Chr.  xlll.  9,  for  the  Boor  of  chidon. 
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NADAB'ATHA  (Noflifl ;  Alex.  Naia/3.8  : 

Syriac,  .£2lJ  ,  Nobot:  Madaba),  a  place  from 

which  the  bride  was  being  conducted  by  the  children 
of  Jambri,  when  Jonathan  and  Simon  attacked  them 
(1  Mace.  ix.  37 )'.  Josephus  (Ant.  xiii.  1,  §4)  gives 
the  name  rafiatd.  Jerome's  conjecture  (in  the  Vul- 
gate) can  hardly  be  admitted,  because  Medeba  was 
the  city  of  the  Jambrites  (see  ver.  36)  to  which  the 
bride  was  being  brought,  not  that  from  which  she 
came.  That  Nadabatha  was  on  the  east  of  Jordan  is 
most  probable ;  for  though,  even  to  the  time  of  the 
Gospel  narrative,  by  "  Chanaanites  " — to  which  the 
bride  in  this  case  belonged — is  signified  Phoenicians, 
yet  we  have  the  authority  (such  as  it  is)  of  the  Book 
of  Judith  (v.  3)  for  attaching  that  name  especially 
to  the  people  of  Moab  and  Ammon ;  and  it  is  not 
probable  that  when  the  whole  country  was  in  such 
disorder  a  wedding  cortege  would  travel  for  so  great 
a  distance  as  from  Phoenicia  to  Medeba. 

On  the  east  of  Jordan  the  only  two  names  that 
occur  as  possible  are  Nebo— by  Eusebius  and  Je- 
rome written  Nabo  and  Nabau — and  Nabathaea. 
Compare  the  lists  of  places  round  es-Salt,  in  Robin- 
son, 1st  ed.  Hi.  167-70.  [G.] 

NAG'GE  (Noyyof,  or,  as  some  MSS.  read, 
Ncrvai'),  one  of  the  ancestors  of  Christ  (Luke  iii.  25). 
it  represents  the  Heb.  313,  Nogah  (Nerval,  LXX.), 
which  was  the  name  of  one  of  David's  sons,  as  we 
read  in  1  Chr.  iii.  7.  Nagge  must  have  lived 
about  the  time  of  Onias  I.  and  the  commencement 
of  the  Macedonian  dynasty.  It  is  interesting  to 
notice  the  evidence  afforded  by  this  name,  both  as 
a  name  in  the  family  of  David,  and  from  its 
meaning,  that,  amidst  the  revolutions  and  conquests 
which  overthrew  the  kingdoms  of  the  nations,  the 
house  of  David  still  cherished  the  hope,  founded  upon 
promise,  of  the  revival  of  the  splendour  (noyah)  of 
their  kingdom.  [A.  C.  H.] 

NAH'ALAL  (S^n: :  2<AA5;  Ales.  NooXcoA: 

Nalal),  one  of  the  cities  of  Zebulun,  given  with  its 
"  suburbs  "  to  the  Merarite  Levites  (Josh.  ixi.  35). 
It  is  the  same  which  in  the  list  of  the  allotment  of 
Zebulun  (Josh.  xix.  15)  is  inaccurately  given  in 
the  A.  V.  as  Nahallal,  the  Hebrew  being  in  both 
cases  identical.  Elsewhere  it  is  called  Nahalol. 
It  occurs  in  the  list  between  Kattath  and  Shimron, 
but  unfortunately  neither  of  these  places  has  yet 
keen  recognised.  The  Jerusalem  Talmud,  however 
(Megilluh,  ch.  i. ;  Manser  SAeni,  ch.  v.),  as  quoted 
by  Schwarx  (172),  and  Reland  (Pal.  717)  asserts 
that  Nahalal  (or  Mahalal,  as  it  is  in  some  copies) 
was  in  post-biblical  times  called  Mahlul ;  and  this 
Schwarx  identifies  with  the  modern  Malul,  a  village 
in  the  plain  of  Esdraelon  under  the  mountains  which 
enclose  the  plain  on  the  north,  4  miles  west  of  Naza- 
reth, and  2  of  Japhia ;  an  identification  concurred 
in  by  Van  de  Velde  (Memoir).    One  Hebrew  MS. 

(30  K.)  lends  countenance  to  it  by  reading 
i.e.  Mahalal,  in  Josh.  xxi.  35.  If  the  town  was 
in  the  great  plain  we  can  understand  why  the 
Israelites  were  unable  to  drive  out  the  Canaanites 
from  it,  since  their  chariots  must  have  been  ex- 
tremely formidable  as  long  as  they  remained  on 
level  or  smooth  ground. 


*  The  statement  In  1  Sam.  xll.  12  appears  to  be  at 
variance  with  that  of  vlll.  4,  5 ;  but  It  bears  a  remarkable 
testimony  to  tbe  dread  entertained  of  this  savage  chief. 
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NAH'ALLAL  frbrti :  Nafiaak ;  Alex.  Now- 

A«A :  tlealal),  an  inaccurate  mode  of  spelling,  in 
Josh.  xix.  15,  the  name  which  in  Josh.  xxi.  35,  u 
accurately  given  as  Nahalal.  The  original  is 
precisely  the  same  in  both.  [G.] 

NAHA'LIEL  l^K'brU  =  "  torrent  of  God 
Samar.  Mara^X ;  Alex.  NooXitjA  :  Naha- 

liel),  one  of  the  halting-places  of  Israel  in  the  latter 
part  of  their  progress  to  Canaan  (Num.  xxi.  19). 
it  lay  "  beyond,"  that  is,  north  of  the  Arnon  (ver. 
1 3),  and  between  Mattanah  and  Barooth,  the  next 
after  Bamoth  being  Pisgah.  It  does  not  occur  in 
the  catalogue  of  Num.  xxxiii.,  nor  anywhere  besides 
the  passage  quoted  above.  By  Eusebius  and  Je- 
rome (Onomast.  "Naaliel")  it  is  mentioned  as 
close  to  the  Arnon.  Its  name  seems  to  imply  that 
it  was  a  stream  or  wady,  and  it  is  not  impossibly 
preserved  in  that  of  the  Wady  Encheyle,  which 
runs  into  the  Mojeb,  the  ancient  Arnon,  a  short 
distance  to  the  east  of  the  place  at  which  the  road 
between  Rnbba  and  Aroer  crosses  the  ravine  of  the 
latter  river.  The  name  Encheyle,  when  written 
in  Hebrew  letters  (il^rUtt),  is  little  more  than 
transposed.  Burckhardt  was  perhaps  the 
first  to  reoort  this  name,  but  he  suggests  the  Wady 
Wale  as  the  Nahaliel  (.Syria,  July  14).  This, 
however,  seems  unnecessarily  far  to  the  north,  and, 
in  addition,  it  retains  no  likeness  to  the  original 
name.  [G.] 

NAH  ALOL  (S^ru :  Ao/tora ;  Alex.  Erap- 

ftar :  Xaatol),  a  variation  in  the  mode  of  giving  the 
name  (both  in  Hebrew  and  A.V.)  of  the  place  else- 
where called  Nahalal.  It  occurs  only  in  Judg.  i.  30. 
The  variation  of  the  LXX.  is  remarkable.  [G.] 

NA'HAM  (Dnj:  Naxof/i :  Haham).  The 
brother  of  Hod'ah,  or  Jehudijah,  wife  of  Ezra,  and 
fiither  of  Keilah  and  Eshtemoa  (I  Chr.  iv.  19). 

NAHAMA'NI  (»30rO:  NoejioW;  FA.  Naop- 

fuwtl:  Nahamani).  A  chief  man  among  those 
who  returned  from  Babylon  with  Zerubbobel  and 
Jeshua  (Neh.  vii.  7).  His  name  is  omitted  in 
Ezr.  ii.  2,  and  in  the  parallel  list  of  1  Esdr.  v.  8,  is 
written  Eneniub. 

NAHARA'I  (nm  :  Nax&V  i  Alex.  Naapai  : 
Naaral).  The  annourbearer  of  Joab,  called  in  the 
A.  V.  of  2  Sam.  xxiii.  37,  Nahari.  He  wasa native 
of  Beeroth  (1  Chr.  ii.  39). 

NA'HAHI  (nrti :  TtXmpi  ;  Alex.  TtoWoe  : 
Naltaral).  The  same  as  Naharai,  Joab's  armour- 
bearer  (2  Sam.  xxiii.  37).  In  the  A.  V.  of  1611 
the  name  is  piloted  "  Naharai  the  Berofhite." 

NA'HASH  (B>ri3,  "  serpent").  1.  (Mas,  but 

in  Chr.  'Aral ;  Alex,  in  both  Notts :  A'aas). 
"  Nahash  the  Ammonite,"  king  of  the  Bene- Ammon 
at  the  foundation  of  the  monarchy  in  Israel,  who 
dictated  to  the  inhabitants  of  Jabesh-Gilead  that 
cruel  alternative  of  the  loss  of  their  right  eyes  or 
slavery,  which  roused  the  swift  wrath  of  Saul,  and 
caused  the  destruction  of  the  whole  of  the  Ammonite 
force  (1  Sam.  xi.  1 ,  2-11 ).  According  to  Josephus 
(Ant.  vi.  5,  §1)  the  siege  of  Jabesh  was  but  the 
climax  of  a  long  career  of  similar*  ferocity  with 


in  ascribing  the  adoption  of  monarchy  by  Israel  to  the 
panic  caused  by  his  approach. 
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which  Nahash  had  oppressed  the  whole  of  the 
Hebrews  on  the  east  of  Jordan,  and  his  success  in 
which  had  rendered  him  to  self-confident  thai  he 
despised  the  chance  of  relief  which  the  men  of  Jabesh 
eagerly  caught  at.  If,  as  Josephus  (/6.  §3)  also 
states,  Nahash  himself  was  killed  in  the  rout  of  his 
army,  then  the  Nahash  who  was  the  father  of  the 
foolish  youug  king  Hanun  (2  Sam.  x.  2 ;  1  Chr.  xix. 
],  2)  must  have  been  his  son.  In  this  case,  like 
Pharaoh  in  Egypt,  and  also  perhaps  like  Benhadad, 
Achish,  and  Agag,  in  the  kingdoms  of  Syria,  Phi- 
listia,  and  Amalek,  "  Nahash  "  would  seem  to  have 
been  the  title  of  the  king  of  the  Ammonites  than 
the  name  of  an  individual. 

However  this  was,  Nahash  the  father  of  Hanun 
had  rendered  David  some  special  and  valuable  service, 
which  David  was  anxious  for  an  opportunity  of  re- 
quiting (2  Sara.  x.  2).  No  doubt  this  had  been 
during  his  wanderings,  and  when,  as  the  victim  of 
Saul,  the  Ammonite  king  would  naturally  sympa- 
thise with  and  assist  him.  The  particulars  of  the 
service  are  not  related  in  the  Bible,  but  the  Jewish 
traditions  affirm  that  it  consisted  in  his  having 
afforded  protection  to  one  of  David's  brothers,  who 
escaped  alone  when  his  family  were  massacied  by 
the  treacherous  king  of  Moab,  to  whose  care  they 
had  been  entrusted  by  David  (1  Sam.  xxii.  3,  4), 
and  who  (bund  an  asylum  with  Nahash.  (See  the 
Midrash  of  K.  Tanchum,  as  quoted  by  S.  Jarchi 
on  2  Sam.  x.  2.) 

The  retribution  exacted  by  David  for  the  annoying 
insults  of  Hanun  is  related  elsewhere.  [David, 
vol.  i.  4106;  Joab,  vol.  i.  1082*;  Uriah.]  One 
casual  notice  lemains  which  seems  to  imply  that  the 
ancient  kindness  which  had  existed  between  David 
and  the  family  of  Nahash  had  not  been  extinguished 
even  by  the  horrors  of  the  Ammonite  war.  When 
David  was  driven  to  Malianaim,  into  the  very 
neighbourhood  of  Jabesh-Gilead,  we  find  "  Shobi 
the  son  of  Nahash  of  Rabbah  of  the  Bene-Ammon  " 
(2  Sam.  xvii.  27)  among  the  great  chiefs  who  were 
so  forward  to  pour  at  the  feet  of  the  fallen  monarch 
the  abundance  of  their  pastoral  wealth,  and  that 
not  with  the  grudging  spirit  of  tributaries,  but 
rather  with  the  sympathy  of  friends,  "  for  they 
said,  the  people  is  hungry  and  weary  and  thirsty 
in  the  wilderness  "  ( ver.  29). 

2.  (N<fai).  A  person  mentioned  once  only  (2  Sam. 
xvii.  25)  in  stating  the  parentage  of  Amasa,  the 
commander-in-chief  of  Absalom's  army.  Amasa  is 
there  said  to  have  been  the  son  b  of  a  certain  Ithra, 
by  Abigail,  "daughter  of  Nahash,  and  sister'  to 
Zeruiah."  By  the  genealogy  of  I  Chr.  ii.  16  it 
appears  that  Zeruiah  and  Abigail  were  sisters  of 
David  and  the  other  children  of  Jesse.  The  question 
then  arises,  How  could  Abigail  have  been  at  the 
same  time  daughter  of  Nahash  and  sister  to  the 
children  of  Jesse  ?  To  this  three  answers  may  be 
given : — 

1.  The  universal  tradition  of  the  Rabbis  that 
Nahash  and  Jesse  were  identical.'  "  Nahash,"  says 
Solomon  Jarchi  (in  his  commentary  on  2  Sam.  xvii. 
25 „  "was  Jesse  the  father  of  David,  because  he 
died  without  sin,  by  the  counsel  of  the  serpent" 
(nac/uuh) ; «'. «.  by  the  infirmity  of  his  fallen  human 

»  The  whole  expression  seems  to  denote  that  he  was  an 
illegitimate  son. 

•  The  Alex.  LXX.  regards  Nahash  as  orotaerorZeruIah 
— 0vyanpa  Ntuif  aAcA^ou  Sapovtac. 

*  See  the  extract  from  the  Targum  on  Kuth  lv.  22, 
given  ic  the  note  to  Jxast,  vol.  I.  p.l03So.  Also  the  clta- 
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nature  only.  It  must  be  owned  that  it  is  easier  to 
allow  the  identity  of  the  two  than  to  accept  the 
reason  thus  assigned  for  it. 

2.  The  explanation  first  put  forth  by  Professoi 
Stanley  in  this  work  (vol.  i.  4016),  that  Nahash 
was  the  king  of  the  Ammonites,  and  that  the 
same  woman  had  first  been  his  wife  or  concu- 
bine— in  which  capacity  she  had  given  birth  to 
Abigail  and  Zeruiah— and  afterwards  wife  to  Jesse, 
and  the  mother  of  his  children.  In  this  manner 
Abigail  and  Zeruiah  would  be  sisters  to  David, 
without  being  at  the  same  time  daughters  of  Jesse. 
This  has  in  its  favour  the  guarded  statement  of 
1  Chr.  ii.  10,  that  the  two  women  were  not  them- 
selves Jesse's  children,  bat  sisters  of  his  children ; 
and  the  improbability  (otherwise  extreme)  of  so 
close  a  connexion  between  an  Israelite  and  an  Am- 
monite king  is  alleviated  by  Jesse's  known  descent 
from  a  Moabitess,  and  by  the  connexion  which  has 
been  shown  above  to  have  existed  between  David 
and  Nahash  of  Amnion. 

3.  A  third  possible  explanation  is  that  Nahash 
was  the  name  not  of  Jesse,  nor  of  a  former 
husband  of  his  wife,  but  of  his  wife  herself. 
There  is  nothing  in  the  name  to  prevent  its  being 
borne  equally  by  either  sex,  and  other  instances 
may  be  quoted  of  women  who  are  given  in- the 
genealogies  as  the  daughters,  not  of  their  fathers, 
but  of  their  mothers :  e.  g.  Mehetabel,  daughter  of 
Matred,  daughter  of  Mezahab.  Still  it  seems  very 
improbable  that  .  Jesse's  wife  would  be  suddenly 
intruded  into  the  narrative,  as  she  is  if  this  hypo- 
thesis be  adopted.  [qj 

NA'HATH  (nnj:  KaX6t  ;  Alex.  NaXo>, 
Gen.  xxxvi.  13 ;  NaX*» ;  Alex.  Naxo'fl,  Gen.  xxxvi. 
17 ;  NaX«,  1  Chr.  i.  37 ;  NaKath).  \.  Oneof  the 
"  dukes"  or  phylarchs  in  the  land  of  Edom,  eldest 
son  of  Reuel  the  son  of  Esau. 

2.  (Kou-odfl;  Alex.KwW).  A  Kohathite  Levite, 
son  of  Zophai  and  ancestor  of  Samuel  the  prophet 
(1  Chr.  vi.  26). 

3.  (Kate).  A  Levite  in  the  reign  of  Hezekiah, 
who  with  others  was  overseer  of  the  tithes  and  de- 
dicated things  under  Cononiah  and  Shimei  (2  Chr. 
xxxi.  13). 

NAH'BI  ('anj :  No/81 ;  Alex.  NajSd:  Nahdbi). 
The  son  of  Vophsi,  a  Naphtalite,  and  one  of  the 
twelve  spies  (Num.  xiii.  14). 

NA'HOB  ("ArU:  Nax«t>;  Joseph.  NoX<«pi)>: 
*Ntthor,  and  Nachor),  the  name  of  two  persons  in 
the  family  of  Abraham. 

1.  His  grandfather :  the  sen  of  Serug  and  father 
of  Terah  (Gen.  xi.  22-25).  He  is  mentioned  in  the 
genealogy  of  pur  Lord,  Luke  iii.  34,  though  there 
the  name  is  given  in  the  A.  V.  in  the  Greek  form 
of  N  ACHOFt. 

2.  Grandson  of  the  preceding,  son  of  Terah  and 
brother  of  Abraham  and  Haran  (Gen.  xi.  28,  27). 
The  members  of  the  family  are  brought  together  in 
the  following  genealogy.  (See  the  next  page.) 

It  has  been  already  remarked,  under  Lot  (p.  143 
note),  that  the  order  of  the  ages  of  the  family  of 

tions  from  the  Talmud  In  Meyer,  Seder  Most,  669 ;  also 
Jerome,  Quaat.  kebr.  ad  lot 

*  This  is  the  form  given  in  the  Benedictine  Edition  of 
Jerome's  RMiothtca  Divina.  The  other  Is  found  in  the 
ordinary  copies  of  the  Vulgate. 
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Teroh  is  not  improbably  inverted  in  the  narrative ; 
in  which  case  Nahor,  instead  of  being  younger  than 
Abraham,  was  really  older.  He  married  Milcah,  the 
daughter  of  his  brother  Haran ;  and  when  Abraham 
and  Lot  migrated  to  Canaan,  Nahor  remained  behind 
in  the  land  of  his  birth,  on  the  eastern  side  of  the 
Euphrates — the  boundary  between  the  Old  and  the 
New  World  of  that  early  age — and  gathered  his 
family  around  him  at  the  sepulchre  of  his  father.* 
(Comp.  2  Sam.  xix.  37). 

Like  Jacob,  and  also  like  Ishmael,  Nahor  was  the 

'  rather  of  twelve  sons,  and  further,  as  in  the  case  of 
Jacob,  eight  of  them  were  the  children  of  his  wife, 
and  four  of  a  concubine  (Gen.  xiii.  21-24).  Special 
care  is  taken  in  speaking  of  the  legitimate  branch  to 
specify  its  descent  from  Milcah — » the  son  of  Milcah, 
which  she  bare  unto  Nahor."  It  Was  to  this  pure 
ami  unsullied  race  that  Abraham  and  Rebekah  in 
turn  had  recourse  for  wives  lor  their  sons.  But  with 
Jacob's  flight  from  Haran  the  intercourse  ceased. 
The  heap  of  stones  which  he  and  "  Laban  the 
Syrian "  erected  on  Mount  Gilead  (Gen.  xxxi.  46) 
may  be  said  to  have  formed  at  once  the  tomb  of 
their  past  connexion  and  the  barrier  against  its 
continuance.  Even  at  that  time  a  wide  variation 
had  taken  place  in  their  language  (ver.  47),  and 
not  only  in  their  language,  but,  as  it  would  seem, 

j  in  the  Object  of  their  worship.  The  "  God  of  Nahor  " 
appears  as  a  distinct  divinity  from  the  "  God  of 
Abraham  and  the  Fear  of  Isaac"  (ver.  53).  Doubt- 
less this  was  one  of  the  "  other  gods  "  which  before 
the  Call  of  Abraham  were  worshipped  by  the  family 
of  Terah  ;  whose  images  were  in  Rachel's  possession 
during  the  conference  on  Gilead  ;  and  which  had  to 
be  discarded  before  Jacob  could  go  into  the  Presence 
of  the  "  God  of  Bethel "  (Gen.  hit.  2 ;  comp.  xxxi. 
13).  Henceforward  the  line  of  distinction  between 
the  two  families  is  most  sharply  drawn  (as  in  the 
allusion  of  Josh.  xxiv.  2),  and  the  descendants  of 
Nahor  coniine  their  cominitnicatious  to  their  own 

•  immediate  kindred,  or  to  the  members  of  other  non- 
Israelite  tribes,  as  in  the  case  of  Job  the  man  of  Hz, 
and  his  friends,  Ehhu  the  Buzite  of  the  kindred  of 
Ram,  Eliphaz  the  Temanite,  and  B  land  the  Shuhite. 
Many  centuries  later  David  appears  to  have  come 
into  collision — sometimes  friendly,  sometimes  the 
reverse — with  one  or  two  of  the  more  remote 
Nahorite  tribes.  Tibhath,  probably  identical  with 
Tebah  and  Maacah,  are  mentioned  in  the  relation 
of  his  wars  on  the  eastern  frontier  of  Israel  (1  Chr. 

s  The  statements  of  Gen.  xl.  27-32  appear  to  Imply 
that  Nahor  did  not  advance  from  Ur  to  Haran  at  Ibe  saxne 
time  with  Terah,  Abraham,  and  Lot,  but  remained  there 
till  a  later  date.  Coupling  this  with  the  statement  of 
Judith  v.  8,  and  the  universal  tradition  of  the  East,  that 
-  Terah's  departure  from  Ur  was  a  relinquishment  of  false 
"  worship,  an  additional  force  is  given  to  the  mention  of 


xviii.  8,  xix.  6)  ;  and  the  mother  of  Absalom  either 
belonged  to  or  was  connected  with  the  latter  of  the 
the  above  nations. 

No  certain  traces  of  the  name  of  Nahor  have  beeu 
recognised  in  Mesopotamia.  Ewald  ( GexMchte,  i. 
359)  proposes  Haditha,  a  town  on  the  Euphrates 
just  above  Hit,  and  bearing  the  additional  name 
of  el-Naura ;  also  another  place,  likewise  called 
el-Na'ura,  mentioned  bv  some  Arabian  geographers 
as  lying  further  north ;  and  Xachrein,  which,  how- 
ever, seems  to  lie  out  of  Mesopotamia  to  the  east. 
Others  have  mentioned  Naarda,  or  Nehardea,  a  town 
or  district  in  the  neighbourhood  of  the  above,  cele- 
brated as  the  site  of  a  college  of  the  Jews  {Diet, 
of  Qeogr.  "Naarda"). 

May  not  Aram-Naharaim  have  originally  derived 
its  name  from  Nahor?  The  fact  that  in  its  present 
form  it  has  another  signification  in  Hebrew  is  no 
argument  against  such  a  derivation. 

In  Josh.  xxiv.  2  the  name  is  given  in  the  A.  V. 
in  the  form  (more  nearly  approaching  the  Hebrew 
than  the  other)  of  Nachor.  [G.J 

NAH'SHON,  orNAASH'ON  (ftOTO :  No«<r- 

o&v,  LXX.  and  N.  T.:  Nahassm,  0.  T.  j  Naiuaan, 
N.  T.),son  of  Amminadab.and  prince  of  the  children 
of  Judah  (as  be  is  styled  in  the  genealogy  of  Judah, 
1  Chr.  ii.  10)  at  the  time  of  the  first  numbering 
in  the  wilderness  (Exod.  vi.  23;  Num.  i.  7,  ic). 
His  sister,  Elisheba,  was  wife  to  Aaron,  and  hist 
son,  Salmon,  was  husband  to  Rahab  after  the 
taking  of  Jericho.  From  Elisheba  being  described 
as  "  sister  of  Naashou  "  we  may  inter  that  he  was 
a  person  of  considerable  note  and  dignity,  which 
his  being  appointed  as  one  of  the  twelve  princes 
who  assisted  Moses  and  Aaron  in  taking  the  census, 
and  who  were  all  "  renowned  of  the  congregation 
.  .  .  .  .  heads  of  thousands  in  Israel,"  shows  him 
to  have  been.  "No  less  conspicuous  for  high  rank 
and  position  does  he  appear  in  Num.  ii.  3,  vii.  12, 
x.  14,  where,  in  the  encampment,  in  the  offerings 
of  the  princes,  and  in  the  order  of  match,  the  first 
place  is  assigned  to  Nahshon  the  son  of  Amminadab 
as  captain  of  the  host  of  Judah.  Indeed,  on  these 
three  last-named  occasions  he  appears  us,  the  first 
man  in  the  state  next  to  Moses  and  Aaron,  whet  ens 
at  the  census  he  comes  after  the  chiefs  of  the  tribes 
of  Reuben  and  Simeon.*  Nahshon  died  in  the 
wilderness  according  to  Num.  xxvi.  64,  65,  but  no 
further  particulars  of  his  life  are  given.    In  the 


"  the  god  of  Nahor"  (Gen.  xxxi.  S3)  as  distinct  firm  the 
God  of  Abraham's  descendants.  Two  generations  later 
Nabor's  family  vera  certainly  living  at  Haran  (Urn. 
uvili.  10,  xxix.  4). 

»  It  is  curious  to  notice  that,  In  the  second  nmnbertnc 
(Num.  xxvl.).  Reuben  still  comes  first,  and  Judah  roorUi. 
So  also  1  Chr.  11. 1. 
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N.  T.  he  occurs  twice,  viz.  in  Matt.  i.  4  and  Luke 
iii.  32,  in  the  genealogy  of  Christ,  where  his 
lineage  in  the  preceding  and  following  descents  are 
exactly  the  same  as  in  Ruth  iv.  18-20 ;  1  Chr.  ii. 
10-12,  which  makes  it  quite  certain  that  he  was 
the  sixth  in  descent  from  Judah,  inclusive,  and  that 
David  was  the  fifth  generation  after  him.  [Ammin- 
adab.]  [A.  C.  H.] 

NAHUM  (WTO:  Noo^:  A'ahum).  "The 
book  of  the  vision  of  Nahum  the  Elkoshite  "  stands 
seventh  in  order  among  the  writings  of  the  minor 
prophets  in  the  present  arrangement  of  the  canon. 
Of  the  author  himself  we  have  no  more  knowledge 
than  is  afforded  us  by  the  scanty  title  of  his  book, 
which  gives  no  indication  whatever  of  his  date,  and 
leaves  his  origin  obscure.  The  site  of  Elkosh,  his 
native  place,  is  disputed,  some  placing  it  in  Galilee, 
with  Jerome,  who  was  shewn  the  ruins  by  his  guide ; 
others  in  Assyria,  where  the  tomb  of  the  prophet  is 
still  visited  as  a  sacred  spot  by  Jews  from  all  parts. 
Benjamin  of  Tudela  (p.  53,  Heb.  text,  ed.  Asher) 
thus  briefly  alludes  to  it : — "  And  in  the  city  of 
Asshur  (Mosul)  is  the  synagogue  of  Obadiah,  and 
the  synagogue  of  Jonah  the  son  of  Amittai,  and  the 
synagogue  of  Nahum  the  Elkoshite."  [ELKOSH.] 
Those  who  maintain  the  latter  view  assume  that 
the  prophet's  parent*  were  carried  into  captivity  by 
Tiglath-pileser,  and  planted,  with  other  exile  co- 
lonists, in  the  province  of  Assyria,  the  modem  Kur- 
distan, and  that  the  prophet  was  born  at  the  villnge 
of  Alkush,  on  the  east  bank  of  the  Tigris,  two  miles 
north  of  Mosul.  Ewald  is  of  opinion  that  the  pro- 
phecy was  written  there  at  a  time  when  Nineveh 
was  threatened  from  without.  Against  this  it  may 
be  urged  that  it  does  not  appear  that  the  exiles 
were  carried  into  the  province  of  Assyria  Proper, 
but  into  the  newly-conquered  districts,  such  as 
Mesopotamia,  Babylonia,  or  Media.  The  arguments 
in  favour  of  an  Assyrian  locality  for  the  prophet  arc 
supported  by  the  occurrence  of  what  are  presumed  to 
be  Assyrian  words :  3SM,  ii.  8;  TjntJO,  ^"IDBB. 

iii.  17 ,  and  the  strange  form  in  ii.  14, 

which  is  supposed  to  indicate  a  foreign  influence. 
In  addition  to  this  is  the  internal  evidence  supplied 
by  the  vivid  description  of  Nineveh,  of  whose  splen- 
dours it  is  contended  Nahum  must  have  been  an 
eye-witness ;  but  Hitxig  justly  observes  that  these 
descriptions  display  merely  a  lively  imagination,  and 
such  knowledge  of  a  renowned  city  as  might  be  pos- 
sessed by  any  one  in  Anterior  Asia.  The  Assyrian 
warriors  were  no  strangers  in  Palestine,  and  that 
there  was  sufficient  intercourse  between  the  two 
countries  is  rendered  probable  by  the  history  of  the 
prophet  Jonah.  There  is  nothing  in  the  prophecy 
of  Nahum  to  indicate  that  it  was  written  in  the 
immediate  neighbourhood  of  Nineveh,  and  in  full 
view  of  the  scenes  which  are  depicted,  nor  is  the 
language  that  of  an  exile  in  an  enemy's  country. 
No  allusion  is  made  to  the  captivity ;  while,  on  the 
other  hand,  the  imagery  is  such  as  would  be  na- 
tural to  an  inhabitant  of  Palestine  I  i.  4),  to  whom 
the  rich  pastures  of  Bashan,  the  vineyards  of  Carmel, 
and  the  blossom  of  Lebanon,  were  emblems  of  all 
that  was  luxuriant  and  fertile.  The  language  em- 
ployed in  i.  15,  ii.  2,  is  appropriate  to  one  who 
wrot»  for  his  countrymen  in  their  native  land.*  In 

»  Capernaum,  literally  "  village  of  Nahum."  Is  supposed 
to  have  derived  us  name  from  the  prophet.  Schwsrs 
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tact,  the  sole  origin  of  the  theory  that  Nahum 
flourished  in  Assyria  is  the  name  of  the  village 
Alkush,  which  contains  his  supposed  tomb,  and 
from  its  similarity  to  Elkosh  was  apparently  selected 
by  mediaeval  tradition  as  a  shrine  for  pilgrims, 
with  as  little  probability  to  recommend  it  as  exists 
in  the  case  of  Obadiah  and  Jephthah,  whose  burial- 
places  are  still  shown  in  the  same  neighbourhood. 
This  supposition  is  more  reasonable  than  another 
which  has  been  adopted  in  order  to  account  tor  the 
existence  of  Nahum's  tomb  at  a  place,  the  name  of 
which  so  closely  resembles  that  of  his  native  town. 
Alkush,  it  is  suggested,  was  founded  by  the  Israel- 
itish  exiles,  and  so  named  by  them  in  memory  of 
Elkosh  in  their  own  country.  Tradition,  as  usual, 
has  usurped  the  province  of  history.  According  to 
Pseudo-Epiphanius  (DeVitis  Hroph.  Opp.  ii.  p. 247), 
Nahum  was  of  the  tribe  of  Simeon,  "  from  Elcesei 
beyond  the  Jordan  at  Begabar  (  Byya&dp ;  Chron. 
Pasch.  150  B.  Bi)ra0ap4),"  or  ifethnbara,  where 
he  died  in  peace  and  was  buried.  In  the  Roman 
Martyrology  the  1st  of  December  is  consecrated  to 
his  memory. 

The  date  of  Nahum's  prophecy  cnn  be  determined 
with  as  little  precision  as  his  birthplace.  In  the 
Seder  Olam  Rabba  (p.  55,  ed.  Meyer  j  he  is  made  K 
contemporary  with  Joel  and  Habakkuk  in  the  leign 
of  Manasseh.  Syncellus  (CAron.  p.  201  d)  place 
him  with  Hosea,  Amos  and  Jonah  in  the  reign  of 
Joash  king  of  Israel,  more  than  a  century  eai  lier ; 
while,  according  to  Eutychius  (Ann.  p.  252),  he 
was  contemporary  with  Haggai,  Zechariah,  and 
Malachi,  and  prophesied  in  the  fifth  year  after  the 
destruction  of  Jerusalem.  Joseph  us  (Ant.  ix.  11, 
§3)  mentions  him  as  living  in  the  latter  part  of  the 
reign  of  Jothain  ;  "  about  this  time  was  a  certain 
prophet,  Nahum  by  name ;  who,  prophesying  con- 
cerning the  downfall  of  Assyrians  and  of  Nine- 
veh, raid  thus,"  &c. ;  to  which  he  adds,  "and  all 
that  was  foretold  concerning  Nineveh  came  to  pass 
after  115  years."  From  this  Carpzov  concluded 
that  Nahum  prophesied  in  the  beginning  of  the 
reign  of  Anas,  about  B.C.  742.  Modern  writers 
are  divided  in  their  suffrages.  Bertholdt  thinks  it 
probable  that  the  prophet  escaped  into  Judah  when 
the  ten  tribes  were  carried  captive,  and  wrote  in 
the  reign  of  Hezekiah.  Keil  (Lehrb.  d.  EM.  in  d. 
A.  T.)  places  him  in  the  latter  half  of  Hezekiah't 
reign,  after  the  invasion  of  Sennacherib.  Vitringa 
(Tup.  Doctr.  proph.  p.  37)  was  of  the  like  opinion, 
and  the  same  view  is  taken  by  De  Wette  (Hint.  p. 
328),  who  suggests  that  the  rebellion  of  the  Medes 
against  the  Assyrians  (B.C.  710),  and  the  election 
of  their  own  king  in  the  person  of  Deloces,  may 
have  been  present  to  the  prophet's  mind.  But  the 
history  of  Deloces  and  his  very  existence  are  now 
generally  believed  to  be  mythical.  This  period  nl»o 
is  adopted  by  Knobel  (Prophet,  ii.  207,  &c. )  as  the 
date  of  the  prophecy.  He  was  guided  to  his  con- 
clusion by  the  same  supposed  facts,  and"the  destruc- 
tion of  No  Amnion,  or  Thebes  of  Upper  Egypt, 
which  he  believed  was  effected  by  the  Assyrian 
monarch  Sargon  (B.C.  717-715),  and  is  referred 
to  by  Nahum  (iii.  8)  as  a  recent  event.  In  this 
case  the  prophet  would  be  a  younger  contemporary 
of  Isaiah  (comp.  is.-  xx.  f).  Ewald,  again,  con- 
ceives that  the  siege  of  Nineveh  by  the  Median 
king  Phraortes  (B.C.  6:10-625),  may  have  suggested 


of  Tiberias.  "  They  point  out  there  the  graves  of  Nahum 
the  prophet,  of  Babbls  Tancmun  and  Tancbuma,  who  all 


(Door,  of  Pal.  p.  188)  mentions  a  Kefar  Tanckum  or  repose  there,  and  through  these  the  ancient  position  of 
,  dose  on  CblnnereUi,  and  2t  Knglish  miles  N.  I  the  village  Is  easily  known." 


Digitized  by  Google 


460 


NAHUM 


NAHUM 


Nahuin's  prophecy  of  its  destruction.  The  exist- 
ence of  Phraortes,  at  the  period  to  which  he  is 
assigned,  is  now  believed  to  be  an  anachronism. 
[Medes.1  Junius  and  Tremellius  select  the  last 
rears  of  Josiah  as  the  pei-iod  at  which  Nahum  pro- 
phesied, but  at  this  time  not  Nineveh  but  Babylon 
was  the  object  of  alarm  to  the  Hebrews.  The  argu- 
ments by  which  Strauss  {Nahumi  de  Nino  Vatiei- 
mum,  prol.  c  1 ,  §3)  endeavours  to  prove  that  the 
prophecy  belongs  to  the  time  at  which  Manasseh 
was  in  captivity  at  Babylon,  that  is  between  the 
years  680  and  667  B.C.,  are  not  convincing.  As- 
suming that  the  position  which  Nahum  occupies  in 
the  canon  between  Micah  and  Habakkuk  supplies, 
as  the  limits  of  his  prophetical  career,  the  reigns  of 
Heiekiab  and  Josiah,  he  endeavours  to  show  from 
certain  apparent  resemblances  to  the  writings  of  the 
older  prophets,  Joel,  Jonah,  and  Isaiah,  that  Nahum 
must  have  been  familiar  with  their  writings,  and 
consequently  later  in  point  of  time  than  any  of 
them.  But  a  careful  examination  of  the  passages 
by  which  this  argument  is  maintained,  will  show 
that  the  phrases  and  turns  of  expression  upon  which 
the  resemblance  is  supposed  to  rest,  are  in  no  way 
remarkable  or  characteristic,  and  might  have  been 
freely  used  by  any  one  familiar  with  Oriental  me- 
taphor and  imagery,  without  incurring  the  charge 
of  plagiarism.  Two  exceptions  are  Nah.  ii.  10, 
where  a  striking  expression  is  used  which  only 
occurs  besides  in  Joel  ii.  6,  and  Nah.  i.  15  (Heb. 
ii.  1),  the  first  clause  of  which  is  nearly  word  for 
word  the  same  as  that  of  Is.  lii.  7.  But  these  pas- 
sages, by  themselves,  would  equally  prove  that 
Nahum  was  anterior  both  to  Joel  and  Isaiah,  and 
that  his  diction  was  copied  by  them.  Other  refer- 
ences which  are  supposed  to  indicate  imitations  of 
older  writers,  or,  at  least,  familiarity  with  their 
writings,  are  Nah.  i.  3  compared  with  Jon.  iv.  2 ; 
Nah.  i.  13  with  Is.  x.  27 ;  Nah.  iii.  10  with  Is.  xiii. 
16;  Nah.  ii.  2  [1]  with  Is.  xxiv.  1 ;  Nah.  iii.  5 
with  Is.  xlvii.  2,  3  ;  and  Nah.  iii.  7  with  Is.  Ii.  19. 
For  the  purpose  of  showing  that  Nahum  preceded 
Jeremiah,  Strauss  quotes  other  passages  in  which 
the  later  prophet  is  believed  to  have  had  in  his 
mind  expressions  of  his  predecessor  with  which  he 
was  familiar.  The  most  striking  of  these  are  Jer. 
x.  19  compared  with  Nah.  iii.  19  ;  Jer.  xiii.  26  with 
Nah.  iii.  ft;  Jer.  I.  37,  li.  30  with  Nah:  iii.  13. 
Words,  which  are  assumed  by  the  same  commen- 
tator to  be  peculiar  to  the  times  of  Isninh,  are 
appealed  to  by  him  as  evidences  of  the  date  of  the 
prophecy.  But  the  only  examples  which  he  quotes 
prove  nothing:  theteph  (Nah.  i.  8,  A.  V. 

"  flood "),  occurs  in  Job,  the  Psalms,  and  in  Pro- 
verbs, but  not  once  in  Isaiah ;  and  m-1  SO,  mits&- 
rah  (Nah.  ii.  1  [2],  A.  V.  "  munition  ")' is  found 
only  once  in  Isaiah,  though  it  occurs  frequently  in 
the  Chronicles,  and  is  not  a  word  likely  to  be  un- 
common or  peculiar,  so  that  nothing  can  be  inferred 
from  it.  Besides,  all  this  would  be  as  appropriate 
to  the  times  of  Hezekiah  as  to  those  of  Manasseh. 
<jThat  the  prophecy  was  written  before  the  final 
downfall  of  Nineveh,  and  its  capture  by  the  Medes 
and  Chaldeans  (cir.  B.O.  625),  will  be  admitted. 
The  allusions  to  the  Assyrian  power  imply  that  it 
was  still  unbroken  (i.  12,  ii.  13,  14,  iii.  15-17). 
The  glory  of  the  kingdom  was  at  its  brightest  in 
the  reign  of  Esarhnddon  (B.C.  680-660),  who  for 
13  years  made  Babylon  the  seat  of  the  empire,  and 
this  fact  would  incline  us  to  fix  the  date  of  Nahum 
rather  in  the  reign  of  his  father  Sennacherib,  for 


Nineveh  alone  is  contemplated  in  the  destruction 
threatened  to  the  Assyrian  power,  and  no  hint  it 
given  that  its  importance  in  the  kingdom  was  dimi 
nished,  as  it  necessarily  would  be,  by  the  establish- 
ment of  another  capital.  That  Palestine  was  suffer- 
ing from  the  effects  of  Assyrian  invasion  at  the 
time  of  Nahum's  writing  seems  probable  from  the 
allusions  in  i.  11,  12,  13,  ii.  2 ;  and  the  vivid  de- 
scription of  the  Assyrian  armament  in  ii.  3,  4.  At 
such  a  time  the  prophecy  would  be  appropriate, 
and  if  i.  14  refers  to  the  death  of  Sennacherib  in  the 
house  of  Nisroch,  it  must  have  been  written  before 
that  event.  The  capture  of  No  Amnion,  or  Thebes, 
has  not  been  identified  with  anything  like  certainty. 
It  is  referred  to  as  of  recent  occurrence,  and  it  has 
been  conjectured  with  probability  that  it  was  sacked 
by  Sargon  in  the  invasion  of  Egypt  alluded  to  in  Is. 
xx.  1.  These  circumstances  seem  to  determine  the 
14th  year  of  Hezekiah  (B.C.  712)  as  the  period  1 
before  which  the  prophecy  of  Nahum  could  not  hava 
been  written.  The  condition  of  Assyria  in  the  reign 
of  Sennacherib  would  correspond  with  the.  state  of 
things  implied  in  the  prophecy,  and  it  is  on  all 
accounts  most  probable  that  Nahum  flourished  in 
the  latter  half  of  the  reign  of  Hezekiah,  and  wrote  w 
his  prophecy  soon  after  the  date  above  mentioned, 
either  in  Jerusalem  or  its  neighbourhood,  where  the 
echo  still  lingered  of  "the  rattling  of  the  wheels, 
and  of  the  prancing  horses,  and  of  the  jumping 
chariots  "  of  the  Assyrian  host,  and  "  the  name  ot 
the  sword  and  lightning  of  the  spear/'  still  flashed 
in  the  memory  of  the  beleaguered  citizens. 

The  subject  of  the  prophecy  is,  in  accordance 
with  the  superscription,  "  the  burden  of  Nineveh." 
The  three  chapters  into  which  it  is  divided  form  a 
consecutive  whole.  The  first  chapter  is  introduc- 
tory. It  commences  with  a  declaration  of  the  cha- 
racter of  Jehovah,  "  a  God  jealous  and  avenging," 
as  exhibited  in  His  dealings  with  His  enemies,  and 
the  swift  and  terrible  vengeance  with  which  He 
pursues  them  (i.  2-6),  while  to  those  that  trust  in 
Him  He  is  "  good,  a  stronghold  in  J>e  day  of 
trouble"  (i.  7),  in  contrast  with  the  overwhelming 
flood  which  shall  sweep  away  His  foes  (i.  8).  The 
language  of  the  prophet  now  becomes  mote  special, 
and  points  to  the  destruction  which  awaited  the 
hosts  of  Assyria  who  had  just  gone  up  out  of  Judah 
(i.  9-11).  in  the  verses  that  follow  the  intention 
of  Jehovah  is  still  more  fully  declared,  and  addressed 
first  to  Judah  (i.  12, 13),  and  then  to  the  monarch 
of  Assyria  (i.  14).  And  now  the  vision  grows 
more  distinct.  The  messenger  of  glad  tidings,  the 
news  of  Nineveh's  downfall,  trod  the  mountains 
that  were  round  about  Jerusalem  (i.  15),  and  pro- 
claimed to  Judah  the  accomplishment  of  her  vows. 
But  round  the  doomed  city  gathered  the  destroying 
armies ;  "  the  breaker  in  pieces  "  had  gone  up,  and 
Jehovah  mustered  His  hosts  to  the  battle  to  avenge 
His  people  (ii.  i.  2).  The  prophet's  mind  in  vision 
sees  the  burnished  bronze  shields  of  the  scarlet-clad 
warriors  of  the  besieging  army,  the  flashing  steel 
sevthes  of  their  war-chariots  as  they  are  drawn  np 
in  battle  array,  and  the  quivering  cypress-shafts  ot 
their  spears  (ii.  3).  The  Assyrians  hasten  to  the 
defence:  their  chariots  rush  madly  through  the 
streets,  and  run  to  and  fro  like  the  lightning  in  the 
broad  ways,  which  glare  with  their  bright  armour 
like  torches.  But  a  panic  has  seized  their  mighty 
ones ;  their  ranks  are  broken  as  they  march,  and 
they  hurry  to  the  wall  only  to  see  the  covered  bat- 
tering-rams of  the  besiegers  ready  for  the  attack 
(ii.  4,  5).    The  crisis  hastens  on  with  terrible 


Digitized  by  Google 


NAIDU8 

rapidity.  The  river-gates  are  broken  in,  and  the 
royal  palace  is  in  the  hands  of  the  victors  (ii.  6). 
And  then  comes  the  end ;  the  city  is  taken  and 
carried  captive,  and  her  maidens  "moan  as  with 
the  voice  of  doves,"  beating  their  breasts  with  sorrow 
(U.  7).  The  flight  becomes  general,  and  the  leaders 
in  vain  endeavour  to  stem  the  torrent  of  fugitives 
(ii.  S).  The  wealth  of  the  city  and  its  accumu- 
lated treasures  become  the  spoil  of  the  captors,  and 
the  conquered  suffer  all  the  horrors  that  follow  the 
assault  and  storm  (ii.  9,  10).  Over  the  charred 
and  blackened  ruins  the  prophet,  as  the  mouth- 
piece of  Jehovah,  exclaims  in  triumph,  "  Where  is 
the  lair  of  the  linns,  the  feeding  place  of  the  young 
lions,  where  walked  lion,  lioness,  lion's  whelp,  and 
none  made  (them)  afraid?"  (ii.  11,  12).  But  for 
all  this  the  downfall  of  Nineveh  was  certain,  for 
"behold  1  I  am  against  thee,  saith  Jehovah  of  Hosts" 
(ii.  13).  The  vision  ends,  and  the  prophet  recalled 
from  the  scenes  of  the  future  to  the  realities  of  the 
present,  collects  himself  as  it  were,  for  one  final 
outburst  of  withering  denunciation  against  the  As- 
syrian city,  not  now  threatened  by  her  Median  and 
Chaldean  conquerors,  but  in  the  full  tide  of  pros- 

•perity,  the  oppressor  and  corrupter  of  nations. 
Mingled  with  this  woe  there  is  no  touch  of  sadness 
or  compassion  for  her  fate ;  she  will  fall  unpitied 
and  unlamented,  and  with  terrible  calmness  the 
prophet  pronounces  her  final  doom :  "all  that  hear 
the  bruit  of  thee  shall  clap  the  hands  over  thee :  for 
upon  whom  has  not  thy  wickedness  passed  conti- 
nually?" (iii.  19). 

As  a  poet,  Nahum  occupies  a  high  place  in  the 

f  first  rank  of  Hebrew  literature.  In  proof  of  this  it 
is  only  necessary  to  refer  to  the  opening  verses  of 
his  prophecy  (i.  2-6),  and  to  the  magnificent  de- 
scription of  the  siege  and  destruction  of  Nineveh  in 
'ch.  ii.  His  stjle  is  clear  and  uninvolved,  though 
pregnant  and  forcible ;  his  diction  sonorous  and 
rhythmical,  the  words  re-echoing  to  the  sense 
(comp.  ii.  4,  iii.  3).  Some  words  and  forms  of 
words  are  almost  peculiar  to  himself ;  as,  for  example, 
iTiyfe'  for  mjJD,  in  i.  3,  occurs  only  be&jdes  in  Job 
ix.  17 ;  S03p  for  top,  in  i.  2,  is  found  only  in 
Josh.  xxiv.  19  ;  ilJUR,  ii.  9  [10],  is  found  in  Job 
xxiii.  3,  aud  there  not  in  the  same  sense ;  Tffai  in 
iii.  2,  is  only  found  in  Judg.  v.  22 ;  and 
bin,  «.  3  [4],  Jnj,  ii.  7  [8],  iljM3  and  njjttD, 
ii.  10  [11],  Dnjjp,  iii.  17,  and  nil?,  iii.  19,  do 
not  occur  elsewhere.  The  unusual  form  of  the  pro- 
nominal suffix  in  matcta  ii.  13  [14],  ?trw  for 

1VD3,  iii.  18,  are  peculiar  to  Nahum;  "IJJD,  iii.  5, 
is  only  round  in  I  K.  vii.  36 ;  ^J,  iii.  17,  occurs 
besides  only  in  Am.  vii.  1  ;  and  the  foreign  word 
"1DBB,  iii.  17,  in  the  slightly  different  form 
"IDBD,  is  found  only  in  Jer.  Ii.  27. 

For  illustrations  of  Nah urn's  prophecy,  see  the 
article  Nineveh.  [W.  A.  W.] 

NA'IDUS  (Nattoi;  Alex.  NoeiJoi:  liacmas) 
=  Benaiah  of  the  sons  of  Pahath  Moab  (1  Esdr. 
ix.  31  ;  comp.  Ezr.  x.  30). 

KAIL.  I.  (of  finger)." — 1.  A  nail  or  claw  of  man 
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•  "IBB.  ffhar,  a  Chaldee  form  of  the  neb.  flB* 
litpporcn,  from  the  root  connected  with  1BIJI, 

tajthar,  •  to  scrape,"  or  "  pare in( ;  tingvU. 


or  animal.  2.  A  point  or  style,  e.g.  for  writing - 
see  Jer.  xvii.  1.  Tzippdrcn  occurs  in  Deut,  xxi.  12, 
in  connexion  with  the  verb  HB^.  '&s&h,  *'  to  make," 
here  rendered  *tpiorvx((ti,  circumcido,  A.  V. 
"  pare,"  but  in  marg.  **  dress,"  "  sutler  to  grow." 
Gesenius  explains  "  make  neat." 

Much  controversy  has  arisen  on  the  meaning  of 
this  passage ;  one  set  of  interpreter,  including 
Josephus  and  Philo,  regarding  the  action  as  indi- 
cative of  mourning,  while  others  refer  it  to  the 
deposition  of  mourning.  Some,  who  would  thus 
belong  to  the  latter  class,  refer  it  to  the  practice  of 
staining  the  nails  with  henneh. 

The  word  asah,  "  make,"  is  used  both  of 
"  dressing,"  i.  t.  making  clean  the  feet,  and  also  of 
"  trimming,"  {.  e.  combing  and  making  neat  the 
beard,  in  the  case  of  Mephibosheth,  2  Sam,  xii. 
24.    It  seems,  therefore,  on  the  whole  to  men 

make  suitable"  to  the  particular  purpose  in* 
tended,  whatever  that  may  be:  unless,  as  Gese- 
nius thinks,  the  passage  refers  to  the  completion 
of  the  female  captive's  month  of  seclusion,  that 
purpose  is  evidently  one  of  mourning— a  month's 
mourning  interposed  for  the  purpose  of  preventing 
on  the  one  band  too  hasty  an  approach  on  the  part 
of  the  captor,  and  on  the  other  too  sudden  a  shock 
to  natural  feeling  in  the  captive.  Following  thir 
line  of  interpretation,  the  command  will  stand 
thus :  The  captive  is  to  lay  aside  the  "  raiment  of 
her  captivity,"  viz.  her  ordinary  dress  in  which 
she  had  been  taken  captive,  and  she  is  to  remain 
in  mourning  retirement  for  a  month  with  hair 
shortened  and  nails  made  suitable  to  the  same  pur- 
pose, thus  presenting  an  appearance  of  woe  to  which 
the  nails  untrimmed  and  shortened  hair  would  seem 
each  in  their  way  most  suitable  (see  Job  i.  20). 

If,  on  the  other  hand,  we  suppose  that  the 
shaving  the  head,  &c.,  indicate  the  time  of  re- 
tirement completed,  we  must  suppose  also  a  sort 
of  Kazaritic  initiation  into  her  new  condition,  a 
supposition  for  which  there  is  elsewhere  no  warrant 
in  the  Law,  besides  the  fact  that  the  "making," 
whether  paring  the  nails  or  letting  them  grow,  is 
nowhere  mentioned  as  a  Nazaritic  ceremony,  and 
also  that  the  shaving  the  head  at  the  end  of  the 
month  would  seem  an  altogether  unsuitable  intro- 
duction to  the  condition  of-a  bride. 

We  conclude,  therefore,  that  the  captive's  head 
was  shaved  at  the  commencement  of  the  month, 
and  that  during  that  period  her  nails  were  to  bo 
allowed  to  grow  in  token  of  natural  sorrow  and 
consequent  pei-sonal  neglect.  Joseph.  Ant.  iv.  8-23 ; 
Philo,  rtpl  <pt\ay$p.  c.  14,  vol.  ii.  p.  394,  ed. 
Mangey;  Clem.  Alex.  Strom,  ii.  c.  18,  iii.  c.  11. 
vol.  ii.  pp.  475,  543,  ed.  Potter;  Calmet,  Patrick. 
Crit.  Sacr.  on  Deut.  xxi.  12 ;  Schleusner,  Lex. 
V.  T.  Tf pLorvx'fa ;  Selden,  de  Jur.  Nat.  v.  xiii. . 
p.  644;  Harmer,  06s.  iv.  104;  Wilkinson,  Anc. 
Eg.  ii.  345 ;  Lane,  if.  E.  i.  64 ;  Gesenius,  p. 
1075 ;  Michaelis,  Laics  of  Moses,  art.  88,  vol.  i. 
p.  464,  ed.  Smith;  Numb.  vi.  2,  18. 

II.— 1  >  A  nail  (Is.  xli.  7),  a  stake  (Is.  xxxiii.  20), 
also  a  tent-peg.  Tent-pegs  are  usually  of  wood  and  of 
large  size,  but  sometimes,  as  was  the  case  with  those 
used  to  fasten  the  curtains  of  the  Tabernacle,  of  metal 
(Ex.  xxvii.  19,  xxxviii.  20 ;  see  Lightfoot,  Spirit,  in 
Ex.  §42 ;  Joseph.  Aid.  v.  5,  4).  [Jael,  Tent.] 


•  *W>  jatUd;  jriffooAot ;  jxmUha,  damn;  aktn  to 
Arab.         toatada,  "to  fix  a  pes." 
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2.*  A  nail,  primarily  a  point.*  We  are  told  that 
David  prepared  iron  for  the  nails  to  be  used  in  the 
Temple ;  and  an  the  holy  of  holies  was  plated  with 
gold,  the  nails  also  for  fastening  the  plates  were 
probably  of  gold.  Their  weight  is  said  to  have 
been  50  shekels,  =  25  ounces,  a  weight  obviously 
no  much  too  small,  unless  mere  gilding  be  sup- 
posed, for  the  total  weight  required,  that  LXX. 
and  Vulg.  render  it  as  expressing  that  of  each  nail, 
which  is  equally  excessive.  To  remedy  this  diffi- 
culty Thenius  suggests  reading  500  for  50  shekels 
(1  Chr.  xiii.  3;  2  Chr.  iii.  9;  Bertheau,  on  Chro- 
nicies,  in  Kurzgef.  Handb.). 

"  Kail,"  Vulg.  pal  us,  is  the  rendering  of  tia- 
ca\os  in  Kcclus.  xxvii.  2.  In  N.  T.  we  have 
ffAor  and  vpoanKfa  in  speaking  of  the  nails  of  the 
Cross  (John  xx.  25;  Col.  ii.  14).      [H.  W.  P.] 

NAIN  (Naty).  There  are  no  materials  for  a 
long  history  or  a  detailed  description  of  this  village 
of  Galilee,  the  gate  of  which  is  made  illustrious  by 
the  raising  of  the  widow's  son  (Lukevii.  12).  But 
two  points  connected  with  it  are  of  extreme  interest 
to  the  Biblical  student.  The  site  of  the  village  is 
certainly  known ;  and  there  can  be  no  doubt  as  to 
the  approach  by  which  our  Saviour  was  coming 
when  He  met  the  funeral.  The  modern  Nein  is  si- 
'  tuated  on  the  north-western  edge  of  the  "  Little 
Hermon,"  orJebcl  cd-Dihy,  where  the  ground  falls 
into  the  plain  of  Ksdraelon.  Nor  has  the  name 
ever  been  forgotten.  The  crusaders  knew  it,  and 
Eusebius  and  Jerome  mention  it,  in  its  right  con- 
nexion with  the  neighbourhood  of  Endor.  Again, 
the  entrance  to  the  place  must  probably  always 
have  been  up  the  steep  ascent  from  the  plain ;  and 
here,  on  the  west  side  of  the  village,  the  rock  is 
full  of  sepulchral  caves.  It  appears  also  that  there 
are  similar  caves  on  the  east  side.  (Robinson,  Bib. 
Res.  ii.  361 ;  Van  de  Velde,  Syria  and  Palestine, 
ii.  382;  Stanley,  Sinai  and  Palestine,  p.  357; 
Thomson,  The  Land  and  the  Book,  p.  445 ;  Porter, 
Handbook  to  S;/ria,  p.  358.)  [J.  S.  H.] 

NA'IOTH  (nto,  according  to  the  Keri  or  cor- 
rected text  of  the  Masorets,  which  is  followed  by  the 
A.  V.,  but  in  the  Cethib  or  original  text  Tfi)3,* 

i.  e.  Nevaioth :  Kbit ;  Alex.  Navfof :  Najoth),  or 
more  fully  ,k  "  Naioth  in  Ramah  ;"  a  place  in 
which  Samuel  and  David  took  refuge  together,  after 
the  latter  had  made  his  escape  from  the  jealous  fury 
of  Saul  (1  Sam.  xix.  18,  19,  22,  23,  xx.  1).  It  is 
evident  from  ver.  18,  that  Naioth  was  not  actually 
in  Ramnh,  Samuel's  habitual  residence,  though  from 
the  affix  it  must  hare  been  near  it  (Ewald,  iii.  66). 
In  its  corrected  form  (Keri)  the  name  signifies 
"  habitations,"  and  from  an  early  date  has  been 
interpreted  to  mean  the  huts  or  dwellings  of  a  school 
or  college  of  prophets  over  which  Samuel  presided, 
as  Elisha  did  over  those  at  Gilgal  and  Jericho. 

This  interpretation  was  unknown  to  Josephus, 
who  gives  the  name  Ta\0da$,  to  the  translators  of 

*  "lDDO»  matmir,1  only  used  In  plur. ;  ijAoc ;  dams. 

*  From  T?D-  «  stand  on  end,"  as  hair  (Ges.  p.»61). 

■  The  plural  of  The  original  form  (Cttkib) 

would  be  tne  plural  of  !"P13  (Slmonls,  Omm.  SO),  a  word 
a  btch  does  not  appear  to  have  existed. 


S  ,<j 

Closely  allied  to  Arab.  I  (1ff  t.  mitmtr,  -a  nail." 


the  LXX.  and  the  Peshito-Syriac  (Jonath),  anfi  tc 
Jerome.*  It  appears  first  in  the  Targum- Jonathan, 
where  for  Naioth  we  find  throughout 

"  the  house  of  instruction,"  the  term*  which  appeal? 
in  later  times  to  have  been  regularly  applied  to  the 
schools  of  the  Rabbis  (Buxtorf,  Lex.  Talm,  106) — 
and  where  ver.  20  is  rendered,  "  and  they  saw  the 
company  of  scribes  singing  praises,  and  Samuel  teach- 
ing, standing  over  them, '  thus  introducing  the  idea 
of  Samuel  as  a  teacher.  This  interpretation  of 
Naioth  is  now  generally  accepted  by  the  lexicogra- 
phers and  commentators.  [G.] 

NANE'A  (Narafa:  Nanea).  The  last  act  of 
Antiochus  Epiphanes  (vol.  i.  p.  756)  was  his  at- 
tempt to  plunder  the  temple  of  Nanea  at  Elymais, 
which  had  been  enriched  by  the  gifts  and  trophies 
of  Alexander  the  Great  (1  Mace  vi.  1-4;  2  Mace, 
i.  13-16).  The  Persian  goddess  Nanea,  called  also 
'AreuTii  by  Strabo  (iv.  p.  733),  is  apparently  the 
Moon  goddess,  of  whom  the  Greek  Artemis  was  the 
nearest  representative  in  Polybius  (quoted  by  Joseph. 
Ant.  xii.  9,  §1).  Beyer  calls  her  the  "Elymaean 
Venus"  (ad  Joh.  Seldeni,  Ik.,  addit.  p.  345),  and 
Winer  (Bealw.)  apparently  identifies  Nanea  with 
Meni,  and  both  with  the  planet  Venus,  the  star  of 

luck,  called  by  the  Syrians  <  mJ  I,  -Yam",  and  in 

Zend  Nahid  or  Anahid. 

Elphinstone  in  1811  found  coins  of  the  Sassanians 
with  the  inscription  NANAIA,  and  on  the  reverse 
a  figure  with  nimbus  and  lotus-flower  (Movers, 
Phoen.  i.  626).  It  is  probable  that  Nanea  is  iden- 
tical with  the  deity  named  by  Strabo  (xi.  p.  532)  as 
the  numoi  patrium  of  the  Persians,  who  was  also 
honoured  by  the  Medes,  Armenians,  aud  in  many 
districts  of  Asia  Minor.  Other  forms  of  the  name . 
are  'Avala,  given  by  Strabo,  Abt)  by  Polybius, 
'Avtfris  by  Plutarch,  aud  Tarats  by  Clemens 
Alexandrinus,  with  which  last  the  variations  of 
some  MSS.  of  Strabo  correspond.  In  consequence 
of  a  confusion  between  the  Greek  and  Eastern  mytho- 
logies, Nanea  has  been  identified  with  Artemis  and 
Aphrodite,  the  probability  being  that  she  corre- 
sponds with  the  Tauric  or  Ephesian  Artemis,  who 
was  invested  with  the  attributes  of  Aphrodite,  and 
represented  the  productive  power  of  nature.  In  this 
case  some  weight  may  be  allowed  to  the  conjecture, 
that  "  the  desire  of  women  "  mentioned  in  Dan.  xi.  37 
is  the  same  as  the  goddess  Nanea. 

In  2  Mace.  ix.  1,  2,  appears  to  be  a  different  ac- 
count of  the  same  sacrilegious  attempt  of  Antiochus ; 
but  the  scene  of  the  event  is  there  placed  at  Perse- 
polis,  "  the  city  of  the  Persians,"  where  there  might 
well  have  been  a  temple  to  the  national  deity.  But 
Grimm  considers  it  far  more  probable  that  it  was  an 
Elymaean  temple  which  excited  the  cupidity  of  the 
king.  See  Gesenius,  Jesaia,  iii.  337,  and  Grimm's 
Commentar  in  the  Kwrzgef.  Handb.  [W.  A .  W.] 

NA'OHI  («OJ?3 :  NsMiMfr ;  Alex.  Noo^icis-, 

»  -  Naioth  "occurs  both  In  Heb.  and  A.  V.tn  Sam.  xtt. 
1 8.  only.  The  LXX.  supply  iv  'Papa  In  that  verse.  The 
Vulgate  adheres  to  the  Hebrew. 

•  In  bis  notice  of  this  name  In  the  Onowusticm 
("  Natnoth  "),  Jerome  refers  to  bis  observations  thereon 
in  the  ''  libri  Hebraicarum  quaesUonmn.'  As.  however, 
we  at  present  possess  those  books,  they  contain  no  re- 
ference to  Naioth. 

*  It  occurs  again  In  the  Targom  <nr  the  reskieucr  «( 
Hnldah  the  prophetess  (2  K.  xxli.  14). 
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Nofufttiy,  Noo/iei,  &c. :  Jfoemi),  the  wife  of  Eli- 
melech,  and  mother-in-law  of  Ruth  (Rath  i.  2,  &c, 
ii.  1,  &c.,  iii.  1,  iv.  3,  &c.).  The  name  is  derived 
from  a  root  signifying  sweetness,  or  pleasantness, 
and  this  significance  contributes  to  the  point  of  the 
paronomasia  in  i.  20,  21,  though  the  passage  con- 
tains also  a  play  on  the  mere  sound  of  the  name : — 
"Call  me  not  Naomi  (pleasant),  call  me  Mara 
(bitter)  ....  why  call  ye  me  Naomi  when  Jehovah 
hath  testified  {email,  rU£)  against  me?"  [G.] 

NATHISH  (K"IM,  "according  to  the  Syriac 
usage,  '  refreshment,'  "  Ges. :  Name's,  Na4)t<raiot : 
Nap/iis),  the  last  but  one  of  the  sons  of  Ishmael 
(Gen.  xxv.  15;  1  Chr.  i.  31).  The  tribe  descended 
from  Kodab  was  subdued  by  the  Reubenites,  the 
Gadites,  and  the  half  of  the  tribe  of  Manasseh, 
when  "  they  made  war  with  the  Hagarites,  with 
Jetur,  and  Nephieh  (Naipuralav,  LXX.),  and 
Nodab"  (1  Chr.  v.  19).  The  tribe  is  not  again 
found  in  the  sacred  records,  nor  is  it  mentioned  by 
later  writers.  It  has  not  been  identified  with  any 
Arabian  tribe;  but  identifications  with  Ishmaelite 
tribes  ore  often  difficult.  The  difficulty  in  question 
arises  from  intermarriages  with  Keturabites  and 
Joktanites,  from  the  influence  of  Mohammndan  his- 
tory, and  from  our  ignorance  respecting  many  of 
the  tribes,  and  the  towns  and  districts,  of  Arabia. 
The  infiuence  of  Mohammadan  history  is  here  men- 
tioned as  the  strongest  instance  of  n  class  of  in- 
r  fluences  very  common  among  the  Arabs,  by  which 
prominence  has  been  given  to  certain  tribe;  remark- 
able in  the  rise  of  the  religion,  or  in  the  histoi-y  of 
the  country,  its  language,  &c.  But  intermarriages 
exercise  even  a  stronger  influence  on  the  names  of 
tribes,  causing  in  countless  instances  the  adoption 
of  an  older  name  to  the  exclusion  of  the  more 
recent,  without  altering  the  pedigree.  Thus  Mo- 
hammad claimed  descent  from  the  tribe  of  Mudad, 
although  he  gloried  in  being  an  Ishmaelite:  Mudad 
took  its  name  from  the  father  of  Ishmaci's  wife, 
and  the  name  of  Ishmael  himself  is  merged  in  that 
of  the  older  race.  [IsilHAJX.] 

If  the  Hagarenes  went  southwards,  into  the  pro- 
vince of  Hejer,  after  their  defeat,  Naphish  may  have 
gone  with  them,  and  traces  of  his  name  should  in 
this  case  be  looked  for  in  that  obscure  province  of 
Arabia.  He  is  described  in  Chronicles,  with  the 
confederate  tribes,  as  pastoral,  and  numerous  in  men 
and  cattle.    [Nodab.]  [E.  S.  P.] 

NAPH'ISI  (N*f>«o-»f ;  Alex.  NoaWi  :  Na- 
stssim),  1  Kadr.  v.  31.  [Nephcsih.] 

NAPH'TALI  ('SflBJ :  Ned>9aA«',»,  and  so  also 

Josephu8:  Nephthali).  The  fifth  son  of  Jacob; 
the  second  child  borne  to  him  by  ISilhah,  Rachel's 
slave.  His  birth  and  the  bestowal  of  his  name  are 
recorded  in  Gen.  xxx.  8 : — "  and  Rachel  said  '  wrest- 
lings (or  contortions — naphtile)  of  God  *  have  1 


»  That  Is,  according  to  the  Hebrew  idiom,  "  Immense 
wrestlings."  apix*!'?"*  ok".  "  as  If  Irresistible,"  is  the 
explanation  of  the  name  given  by  Josephns  (Ant.  1. 19, 
}8). 

k  An  attempt  has  been  made  by  Redslob,  in  his  singular 
treatise  Die  AUUtt.  Xamm,  Ice.  (Hamb.  1846,  pp.  88,  9), 
to  show  that "  Kaphtal!  "  is  nothing  but  a  synonymc  for 
"Galilee,"  and  tnat  again  for  "Cabul,"  all  three  being 
opprobrious  appellations.  But  If  there  were  no  other 
difficulties  in  the  way,  this  has  the  disadvantage  of  being 
in  direct  contradiction  to  the  high  estimation  in  which  the 
tribe  was  held  at  the  date  of  the  composition  of  the  Songs 
of  Deborah  and  Jacob. 


wrestled  {niphiatti)  with  my  sister  ana  have  pre- 
vailed.'   And  she  called  his  name  •Naphtali." 

By  his  birth  Nsphtali  was  thus  allied  to  Dan 
(Gen.  xxxv.  25) ;  and  he  also  belonged  to  the  Bame 
portion  of  the  family  as  Ephraim  and  Benjamin,  the 
sons  of  Rachel ;  but,  as  we  shall  see,  these  connexions 
appear  to  have  been  only  imperfectly  maintained  by 
the  tribe  descended  from  bim. 

At  the  migration  to  Egvpt  four  sous  are  attri- 
buted to  Naphtali  (Gen.  xlvi.  24;  Ex.  i.  4 ;  1  Chr. 
vii.  13).  Of  the  individual  patriarch  not  a  single 
trait  is  given  in  the  Bible ;  but  in  the  Jewish  tra- 
ditions he  is  celebrated  for  his  powers  as  a  swift 
runner,  and  he  is  named  as  one  of  the  five  who  were 
chosen  by  Joseph  to  represent  the  family  before  Pha- 
raoh (Targ.  Pseudajon.  on  Gen.  1. 13  and  xlvii.  2).« 

When  the  census  was  taken  at  Mount  Sinai  the 
tribe  numbered  no  less  than  53,400  fighting  men 
(Num.  i.  43,  ii.  30).  It  thus  held  exactly  the 
middle  position  In  the  notion,  having  five  above  it 
in  numbers,  and  six  below.  But  when  the  borders 
of  the  Promised  Land  were  reached,  its  numbers 
were  reduced  to  45,400,  with  four  only  below  it 
in  the  scale,  one  of  the  four  being  Ephraim  (Num. 
xxvi.  48-50 ;  comp.  37).  The  leader  of  the  tribe 
at  Sinai  was  Ahira  ben-Enan  (Num.  ii.  29) ;  and  at 
Shiloh,  Pedahel  ben-Ammihud  (xxxiv.  28 ).  Amongst 
the  spies  its  representative  was  Nahbi  ben-Vophsi 
(xiii.  14). 

During  the  march  through  the  wilderness  Naph- 
tali occupied  a  position  on  the  north  of  the  Sacred 
Tent  with  Dan,  and  also  with  another  tribe,  which 
though  not  originally  so  intimately  connected  be- 
came afterwards  his  immediate  neighbour — Asher 
(Num.  ii.  25-31).  The  three  formed  the  "Camp 
of  Dan,"  and  their  common  standard,  according  to 
the  Jewish  traditions,  was  a  serpent  or  basilisk, 
with  the  motto,  "  Return,  O  Jehovah,  unto  the 
many  thousands  of  Israel  1"  ( Targ.  Pteudqjon.  on 
Num.  ii.  25). 

In  the  apportionment  of  the  land,  the  lot  of 
Naphtali  was  not  drawn  till  the  last  but  one.  The 
two  portions  then  remaining  unappropriated  were 
the  noble  but  remote  district  which  lay  between  the 
strip  of  coast-land  already  allotted  to  Asher  and  the 
upper  part  of  the  Jordan,  and  the  little  canton  or 
corner,  more  central,  but  in  every  other  respect  far 
inferior,  which  projected  from  the  territory  of  Judah 
into  the  country  of  the  Philistines,  and  formed  the 
"  marches "  between  those  two  never-tiring  com- 
batants. Naphtali  chose  the  former  of  these,  leaving 
the  latter  to  the  Danites,  a  large  number  of  whom 
shortly  followed  their  relatives  to  their  home  in  the 
more  remote  but  more  undisturbed  north,  and  thus 
testified  to  the  wisdom  of  Naphtali's  selection. 

The  territory  thus  appropriated  was  enclosed  ou 
three  sides  by  those  of  other  tribes.  On  the  west, 
as  already  remarked,  lay  Asher ;  on  the  south  Zebu- 
lun,  and  on  the  east  the  trans-jordanic  Manasseh. 


c  In  the  •  Testaments  of  the  Twelve  Patriarchs,' 
Naphtali  dies  In  his  132nd  year.  In  the  1th  month,  on 
the  4th  day  of  the  mouth.  He  explains  his  name  as  given 
*  because  Rachel  had  dealt  deceitfully "  («r  fravovpyt'f 
eiroujcrv).  He  also  give*  the  genealogy  of  his  mother : — 
Balls  (Bilbab),  the  daughter  of  Routbalos,  the  brother  of 
Deborah,  Rebekah's  uurae,  was  born  the  some  day  with 
Rachel.  Kouthaios  was  a  Chaldaean  or  the  kindred  of 
Abraham,  who,  being  taken  captive,  was  bought  as  a  slave 
by  Latum.  La  ban  gave  bim  his  maid  Aina  or  Eva  to  wife, 
by  whom  he  had  Zellpba  (Zilpah)  -so  called  from  the 
place  in  which  he  bad  been  captive— and  Balls  (Fabrlclus, 
Cod.  1'uudepigr.  V.  T.  6S9,  &c). 
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The  north  teiminated  with  the  ravine  of  the  TMAny 
or  Leontes,  and  opened  into  the  splendid  valley  which 
separates  the  two  ranges  of  Lebanon.  According  to 
Josephus  {Ant.  v.  1,  §22)  the  eastern  side  of  the 
tribe  reached  as  far  as  Damascus;  but  of  this — 
though  not  impossible  in  the  early  times  of  the  nation 
and  before  the  rise  of  the  Syrian  monarchy — there 
is  no  indication  in  the  Bible.  The  south  boundary 
waa  probably  very  much  the  same  as  that  which  at 
a  later  time  separated  Upper  from  Lower  Galilee, 
and  which  ran  from  or  about  the  town  of  A/ika  to 
the  npper  part  of  the  Sea  of  Gennesaret.  Thus 
Naphtali  was  cut  off  from  the  great  plain  of 
Esdraelon — the  favourite  resort  of  the  hordes  of 
plunderers  from  beyond  the  Jordan,  and  the  great 
battlefield  of  the  country — by  the  mass  of  the  moun- 
tains of  Nazareth ;  while  on  the  east  it  had  a  com- 
munication with  the  Sea  of  Galilee,  the  rich  district 
of  the  Ard  et-Huieh  and  the  Merj  Aytn,  and  all 
the  splendidly  watered  country  about  Banias  and 
Jfaebeya,  the  springs  of  Jordan.  "  0  Naphtali," 
thus  accurately  does  the  Song  attributed  to  the 
dying  lawgiver  express  itself  with  regard  to  this 
part  of  the  territory  of  the  tribe — "  O  Nnphthali, 
satisfied  with  favour  and  full  of  Jehovah's  blessing, 
the  sea*  and  the  south  possess  thou !"  (Deut.  xxxiii. 
23).  But  the  capabilities  of  these  plains  and  of  the 
access  to  the  Lake,  which  at  a  later  period  raised 
Galo.ee  and  Gennesareth  to  so  high  a  pitch  of 
crowded  and  busy  prosperity,  were  not  destined  to 
be  developed  while  they  were  in  the  keeping  of  the 
tribe  of  Naphtali.  It  was  the  mountainous  country 
("Mount  Naphtali,"  Josh. xx.  7)  which  formed  the 
chief  part  of  their  inheritance,  that  impressed  or 
brought  out  the  qualities  for  which  Naphtali  was 
remarkable  at  the  one  remarkable  period  of  its  his- 
tory. This  district,  the  modern  Belad-Btsharah,  or 
"  land  of  good  tidings,"  comprises  some  of  the  most 
beautiful  scenery,  and  some  of  the  most  fertile  soil 
in  Palestine  (Porta-,  363),  forests  surpassing  those 
of  the  renowned  Carmel  itself  (Van  de  Velde,  i.  293) ; 
as  rich  in  noble  and  ever-varying  prospects  as  any 
country  in  the  world  (ii.  407).  As  it  is  thus  de- 
scribed by  one  of  the  few  travellers  who  have  crossed 
its  mountains  and  descended  into  its  ravines,  so  it 
was  at  the  time  of  the  Christian  era : — "  The  soil," 
says  Josephus  {B.  J.  iii.  3,  §2),  *'  universally  rich 
and  productive ;  full  of  plantations  of  trees  of  all 
sorts;  so  fertile  as  to  invite  the  most  slothful  to  cul- 
tivate it."  But,  except  in  the  permanence  of  these 
natural  advantages,  the  contrast  between  the  present 
and  that  earlier  time  is  complete  ;  for  whereas,  in 
the  time  of  Josephus,  Galilee  was  one  of  the  most 
populous  and  busy  districts  of  Syria,  now  the  popu- 
lation is  in  an  inverse  proportion  to  the  luxuriance 
of  the  natural  vegetation  (Van  de  Velde,  i.  170). 

Three  of  the  towns  of  Naphtali  were  allotted  to 
the  Gershonite  Le rites — Kedesh  (already  called 
Kedesh-in-Galilee),  Hammoth-dor,  and  Kartan.  Of 
these,  the  first  was  a  city  of  refuge  (Josh.  xx.  7, 
xxi.  32).  Naphtali  was  one  of  Solomon's  commis- 
sariat districts,  under  the  charge  of  his  son-in-law 
Ahimaaz ;  who  with  his  wife  Basmath  resided  in 
his  presidency,  and  doubtless  enlivened  that  remote 
and  rural  locality  by  a  miniature  of  the  court  of  his 
august  father-in-law,  held  at  Safed  or  Kedesh,  or 
wherever  his  residence  may  have  beeu  (1  K.  iv.  15). 
Here  he  doubtless  watched  the  progress  of  the  un- 


*  Tan,  rendered  "  west"  In  the  A.  V,  but  obviously 
the  "Sea"  of  Galilee. 

•  So  Kwald,  Mtgwtrfend  (OuMtr,  I.  130). 


promising  new  distinct  presented  to  Solomm  or 
Hiram — the  twenty  cities  of  Cabul,  which  seem  to 
have  been  within  the  territory  of  Naphtali,  perhaps 
the  nucleus  of  the  Galilee  of  later  date.  The  ruler 
of  the  tribe  (TJJ) — a  different  dignity  altogether 
from  that  of  Ahimaaz— was,  in  the  reign  of  David, 
Jerimoth  ben-Azriel  (1  Chr.  xxvii.  19). 

Naphtali  had  its  share  in  those  incursions  and 
molestations  by  the  surrounding  heathen,  which 
were  the  common  lot  of  all  the  tribes  (.ludah  per- 
haps alone  excepted)  during  the  first  centuries  after 
the  conquest.  One  of  these,  apparently  the  severest 
struggle  of  all,  fell  with  special  violence  on  the  north 
of  the  country,  and  the  leader  by  whom  the  invasion 
was  repelled — Barak  of  Kedesii-Naphfali — was  the 
one  great  hero  whom  Naphtali  is  recorded  to  have  pro- 
duced. How  gigantic  were  the  efforts  by  which  these 
heroic  mountaineers  saved  their  darling  highlands 
from  the  swarms  of  Canaanites  who  followed  Jabin 
and  Sisera,  and  how  grand  the  position  which  they 
achieved  in  the  eyes  of  the  whole  nation,  may  be 
gathered  from  the  narrative  of  the  war  in  Judg.  iv., 
and  still  more  from  the  expressions  of  the  triumphal 
song  in  which  Deborah,  the  prophetess  of  Kphraim, 
immortalised  the  victors,  and  branded  their  reluctant 
countrymen  with  everlasting  infamy.  Gilead  and 
Keuben  lingered  beyond  the  Jordan  amongst  their 
flocks :  Dan  and  Asher  preferred  the  luxurious  calm 
of  their  hot  lowlands  to  the  fiee  air  and  fierce 
strife  of  the  mountains ;  Issachar  with  characteristic 
sluggishness  seems  to  have  moved  slowly  if  he 
moved  at  all;  but  Zebulun  and  Naphtali  on  the 
summits  of  their  native  highlands  devoted  them- 
selves to  death,  even  to  an  extravagant  pitch  of 
heroism  and  self-devotion  (Judg.  v.  18j: — 
"  Zebulun  are  a  people  thai  threw  «away  their  lives  even 
unto  death — 
And  Naphiali,  on  the  high  places  of  the  Held." 

The  mention  of  Naphtali  contained  in  the  Song 
attributed  to  Jacob — whether  it  is  predictive,  or  as 
some  writers  believe,  retrospective — must  have  re- 
ference to  this  event :  unless  indeed,  which  is  hardly 
to  be  believed,  some  other  heroic  occasion  is  referred 
to,  which  has  passed  unrecorded  in  the  history.  The 
translation  of  this  difficult  passage  given  by  Ewald 
(Geschtchte,  ii.  380),  has  the  merit  of  being  more 
intelligible  than  the  ordinary  version,  and  also  more 
in  harmony  with  the  expressions  of  Deborah's 
Song: 

-  Naphtali  Is  a  towering  Terebinth ; 
He  hath  a  goodly  crest" 
The  allusion,  at  once  to  the  situation  of  the  tribe  at 
the  very  apex  of  the  country,  to  the  heroes  who 
towered  at  the  head  of  the  tribe,  and  to  the  lofty 
mountains  on  whose  summits  their  castles,  then  as 
now,  were  perched — is  very  happy,  and  entirely  in 
the  vein  of  these  ancient  poems. 

After  this  burst  of  heroism,  the  Naphtalites 
appear  to  have  resigned  themselves  to  the  inter- 
course with  the '  heathen,  which  was  the  bane  of  the 
northern  tribes  in  general,  and  of  which  there  are 
already  indications  in  Judg.  i.  33.  The  location  by 
Jeroboam  within  their  territory  of  the  great  sanc- 
tuary for  the  northern  part  of  his  kingdom  mast 
have  given  an  impulse  to  their  nationality,  and  for  a 
time  have  revived  the  connexion  with  their  brethren 
nearer  the  centre.  But  there  was  one  circumstance 

f  This  is  Implied  In  the  name  of  Galilee,  which,  at  an 
early  date,  Is  styled  D^JH  Wl.jdli  fcap-joyim.Oaiaoa 

of  the  Gentiles. 
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fatal  to  the  prosperity  of  the  tribe,  namely,  that 
it  lay  in  the  very  path  of  the  northern,  invaders. 
Syrian  and  Assyrian,  Benhadad  and  Tiglath-pileser, 
each  had  their  first  taste  of  the  plunder  of  the 
Israelites  from  the  goodly  land  of  Naphtali.  At 
length  in  the  reign  of  Pekah  king  of  Israel  (cir. 
B.O.  730),  Tiglath-pileser  overran  the  whole  of  the 
north  of  Israel,  swept  off  the  population,  and  bore 
them  away  to  Assyria. 

But  though  the  history  of  the  tribe  of  Naphtali 
ends  here,  and  the  name  is  not  again  mentioned 
except  in  the  well-known  citation  of  St.  Matthew 
(iv.  15),  and  the  mystical  references  of  Ezekiel 
(xlviii.  3,  4,  34)  and  of  the  writer  of  the  Apoca- 
lypse (Rev.  vii.  6),  yet  under  the  title  of  Galilke 
— apparently  an  ancient  name,  though  not  brought 
prominently  forward  till  the  Christian  era — the  dis- 
trict which  they  had  formerly  occupied  was  destined 
to  become  in  every  way  far  more  important  than  it 
had  ever  before  been.  For  it  was  the  cradle  of  the 
Christian  faith,  the  native  place  of  most  of  the 
Apostles,  and  the  "  home"  of  our  Lord.  [Galilee, 
vol.  i.  p.  6456;  Capebnauu,  278a.] 

It  also  became  populous  and  prosperous  to  a 
degree  far  beyond  anything  of  which  we  have  any 
indications  in  the  Old  Testament ;  but  this,  as  well 
as  the  account  of  its  sufferings  and  heroic  resist- 
ance during  the  campaign  of  Titus  and  Vespasian 
prior  to  the  destruction  of  Jerusalem,  must  be  given 
elsewhere.   [Galilee;  Palestine.]  [G.] 

NAPHTALI,  MOUNT  (^RIU  in :  h  t# 
tfti  rip  N«a)9aAf{ :  Hons  Nephtati).  The  moun- 
tainous district  which  formed  the  main  part  of  the 
inheritance  of  Naphtali  (Josh.  xx.  7),  answering  to 
"  Mount  Ephraiin "  in  the  centre  and  "  Mount 
Judah  "  in  the  south  of  Palestine. 

N APHTHAE  (Wetfop  :  Nephthar).  The 
name  given  by  Nehemiuh  to  the  substance*  which 
after  the  Return  from  Babylon  was  discovered  in 
the  dry  pit  in  which  at  the  destruction  of  the 
Temple  the  sacred  Fire  of  the  altar  had  been  hidden 
(2  Mace.  i.  36,  comp.  19).  The  legend  is  a  curious 
one;  and  it  is  plain,  from  the  description  of  the 
substance — "  thick  water,"  *  which,  being  poured 
over  the  sacrifice  and  the  wood,  was  kindled  by  the 
great  heat  of  the  sun,  and  then  burnt  with  an 
exceedingly  bright  and  clear  flame  (ver.  32) — that 
it  was  eithc  the  same  as  or  closely  allied  to  the 
naphtha  of  modern  commerce  (Petroleum).  The 
narrative  is  not  at  all  extravagant  in  its  terms, 
and  is  very  probably  grounded  on  some  actual e  oc- 
currence. The  only  difficulty  it  presents  is  the 
explanation  given  of  the  name :  "  Naphthar,  which 
is,  being  interpreted,  cleansing  "  (icaBapurfUs),  and 
which  has  hitherto  puzzled  all  the  interpreters.  It 
is  perhaps  due  to  some  mistake  in  copying.  A  list 
of  conjectures  will  be  found  in  Grimm  (Kurtgef. 
Hantlb.  ad  loc.),  and  another  in  Reland's  Diss,  de 
vet.  Ling.  Pert,  lxviii. 

The  place  from  which  this  combustible  water  was 
taken  was  enclosed  by  the  "  king  of  Persia  "  (Arta- 
xerxes  Longimanus),  and  converted  into  a  sanctuary 
(such  seems  the  force  of  itpby  mwtv,  ver.  34.).  In 
modem  times  it  has  been  identified  with  the  large 
well  called  by  the  Arabs  Bir~eyib,  situated  beneath 

*  Not  to  the  place,  u  In  the  Vulgate,— hunc  locum. 

»  The  word  "  water"  Is  here  nsed  merely  for  "  liquid," 
as  in  aqua  vtiae.  Native  naphtha  Is  sometimes  obtained 
without  colour,  and  In  appearance  not  nnUke  water. 

«  Grimm  (p.  SO)  notice*  a  passage  to  the  "  Adambook  " 
of  the  Ethiopian  Christians,  In  which  Exra  Is  said  to 
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Jerusalem,  at  the  confluence  of  the  valleys  of  K  juron 
and  Hinnom  with  the  Wttdy  tii-Ncw  (of  "  valley 
of  the  fire"),  and  from  which  the  main  water  supply 
of  the  city  is  obtained. 

This  well,  the  Arab  name  of  which  may  be  the 
well  of  Joab  or  of  Job,  and  which  is  usually  iden- 
tified with  En-rogel,  is  also  known  to  the  Frank 
Christians  as  the  "  Well  of  Xehemiah."  According 
to  Dr.  Robinson  {Bib.  Bes.  i.  331,  2  note),  the  first 
trace  of  this  name  is  in  Quarcsmius  (Elucidatio,  Sic., 
ii.  270-4),  who  wrote  in  the  early  part  of  the  17th 
cent.  (1616-25).  He  calls  it  "the  well  of  Nehe- 
miah and  of  fire,"  in  words  which  seem  to  imply 
that  such  was  at  that  time  its  recognized  name: 
"Celebris  ille  et  nominatus  puteus,  Nehemiae  et 
ignis  appellatus."  The  valley  which  runs  from  it 
to  the  Dead  Sea  is  called  Wady  en-  Nar,  "  Valley 
of  the  Fire ;"  but  no  stress  can  be  laid  on  this,  as 
the  name  may  have  originated  the  tradition.  A 
description  of  the  Bir-eyib  is  given  by  Williams 
(Holy  City,  ii. 489-95),  Barclay  ( City, tic,  51S-16), 
and  by  the  careful  Tobler  (Umgebungen,  &c.,  50). 
At  present  it  would  be  an  equally  unsuitable  spot 
either  to  store  fire  or  to  seek  for  naphtha.  One  thing 
is  plain,  that  it  cannot  have  been  En-rogel  (which 
was  a  living  spring  of  water  from  the  days  of  Joshua 
downwards),  and  a  naphtha  well  also.  [G.] 

NAPHTUHIM  (D»nriW :  N««>*W/i:  A'epA- 

tuim,  Neplithuim),  a  Mizraite  nation  or  tribe,  men- 
tioned only  in  the  account  of  the  descendants  of 
Noah  (Gen.  x.  13  ;  1  Chr.  i.  1 1).  If  we  may  judge 
from  their  position  in  the  list  of  the  Mizraites,  ac- 
cording to  the  Masoretic  text  (in  the  LXX.  in  Gen. 
x.  they  follow  the  Ludim  and  precede  the  Anamim, 
'Ew/terief/t),  immediately  after  the  Lehabim,  who 
doubtless  dwelt  to  the  west  of  Egypt,  and  before 
the  Pathrusim,  who  inhabited  that  country,  the 
Naphtuhim  were  probably  settled  at  first,  or  at  the 
time  when  Gen.  x.  was  written,  either  in  Egypt 
or  immediately  to  the  west  of  it.  In  Coptic 
the  city  Marea  and  the  neighbouring  territory, 
which  probably  corresponded  to  the  older  Mareotic 

nome,  is  called  m<J>i-I£.T  or  Itl^i-Ii^., 
a  name  composed  of  the  word  r$£.I£.1~  or 
fJj>A.l£.2^,  of  unknown  meaning,  with  the  plural 
definite  article  HI  prefixed.  In  hieroglyphics  men- 
tion is  made  of  a  nation  or  confederacy  of  tribes  con- 
quered by  the  Egyptians  called  "  the  Nine  Bows,"  * 
a  name  which,  ChampoUion  read  Naphit,  or,  as  we 
should  write  it,  NA-PETU,  '« the  bows,"  though 
he  called  them  "  the  Nine  Bows."  b  It  seems, 
however,  more  reasonable  to  suppose  that  we  should 
read  (ix)  PET  (J  "  the  Nine  Bows  "  literally.  It  is 
also  doubtful  whether  the  Coptic  name  of  Marea 
contains  the  word  "  bow,"  which  is  only  found  in  the 

forms  TUT€  (S.  masc.)  and  c{>I*f"  (M.  fern,  "a 
rainbow");  but  it  is  possible  that  the  second  part 
of  the  former  may  have  been  originally  the  same  as 
the  latter.  It  is  noteworthy  that  there  should  be 
two  geographical  names  connected  with  the  bow  in 
hieroglyphics,  the  one  of  a  country,  MERU-PET, 
"the  island  of  the  bow,"  probably  MEKOE,  and  the 
other  of  a  nation  or  confederacy,  "  the  Nine  Bows," 

have  discovered  In  the  vaults  of  the  Temple  a  censer 
full  of  the  Sacred  Fire  which  had  formerly  burnt  in  the 
Sanctuary. 

*  Dr.  Bnigsch  reads  this  name  "  the  Nine  Peoples" 
^Geographitcht  Ituckri/tcn.  il.  p.  20). 
b  A  bow  In  hieroglyphics  Is  PET,  PEET.  or  PETEE. 

2  H 
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and  that  in  the  list  of  the  Hnmites  there  should  hp 
two  similar  names,  Phut  and  Naphtuhim,  besides 
Cush,  probably  of  like  sense.  No  important  his- 
torical notice  of  the  Nine  Bows  has  been  found  in 
the  Egyptian  inscriptions :  they  are  only  spoken  of 
in  a  general  manner  when  the  kings  are  said,  in 
laudatory  inscriptions,  to  hare  subdued  great  na- 
j  tions,  such  as  the  Negroes,  or  extensive  countries, 
such  as  KEESH,  or  Cush.  Perhaps  therefore  this 
name  is  that  of  a  confederacy  or  of  a  widely-spread 
nation,  of  which  the  members  or  tribes  are  spoken 
of  separately  in  records  of  a  more  particular  cha- 
racter, treating  of  special  conquests  of  the  Pharaohs 
or  enumerating  their  tributaries.         [It.  S.  P.] 

NAHOIS'SUS  (Nd>iri<r<ros).  A  dweller  at 
Rome  (Rom.  ivi.  11),  some  members  of  whose 
household  were  known  as  Christians  to  St.  Paul. 
Some  persons  have  assumed  the  identity  of  this 
Narcissus' with  the  secretary  of  the  emperor  Clau- 
dius (Suetonius,  Claudius,  §28).  But  that  wealthy 
and  powerful  freedman  satisfied  the  revenge  of 
Agrippina  by  a  miserable  death  in  prison  (Tnc. 
Ann.  xiii.  1),  in  the  first  year  of  Nero's  reign  (a.d. 
54-55),  about  three  years  before  this  Epistle  was 
written.  Dio  Cassius,  lxiv.  3,  mentions  another 
Narcissus,  who  probably  was  living  in  Rome  at  that 
time ;  he  attained  to  some  notoriety  as  an  associate 
of  Nero,  and  was  put  to  an  ignominious  death  with 
Helius,  Patrobius,  Locusta,  and  others,  on  the  ac- 
cession of  Galba,  A.D.  68.  His  name,  however 
(see  Reimar's  note,  tn  loco),  was  at  that  time  too 
common  in  Rome  to  give  any  probability  to  the 
guess  that  he  was  the  Narcissus  mentioned  by  St. 
Paul.  A  late  and  improbable  tradition  (Pseudo- 
Hippolytus)  makes  Narcissus  one  of  the  seventy  dis- 
ciples, and  bishop  of  Athens.  [W.  T.  B.] 

NAKD.  [Spikenard.] 

NAS'BAS  (Nao-jSii:  Nabath).  The  nephew  of 
Tobit  who  came  with  Achiacharus  to  the  wedding 
of  Tobias  (Tob.  xi.  18).  Grotius  considers  him  the 
same  with  Achiacharus  the  son  of  Anael,  but  ac- 
cording to  the  Vulgate  they  were  brothers.  The 
margin  of  the  A.  V.  gives  "  Junius"  as  the  equi- 
valent of  Nasbos. 

NA'SITH  (No<rf-,  Alex.  N<url6:  Neurit)  = 
Nkziah  (1  Esdr.  v.  32  ;  comp.  Ezr.  ii.  54). 

NA'SOB,  THE  PLAIN  OF  (to  ntlar 
Hcurdp:  campus  Asor),  the  scene  of  an  action 
between  Jonathan  the  Maccabee  and  the  forces  of 
Demetrius  (1  Mace.  xi.  67,  comp.  63).  It  was 
near  Cades  (Kadesh-Naphtali)  on  the  one  side,  and 
the  water  of  Gennesar  (Lake  of  Gennesoreth)  on  the 
other,  and  therefore  may  be  safely  identified  with 
the  Hazor  which  became  so  renowned  in  the  history 
of  the  conquest  for  the  victories  of  Joshua  and  Barak 
(vol.  i.  765a).  In  fact  the  name  is  the  same,  except 
that  through  the  error  of  a  transcriber  the  N  from 
the  preceding  Greek  word  has  become  attached  to  it. 
Josephus  (AiU.  xiii.  5,  §7)  gives  it  correctly,  'Atrip. 
[Comp.  Naarath,  p.  453  note.]  [G.] 

NATHAN  (jni :  N<Mo*:  Nathan),  an  eminent 
Hebrew  prophet  in  the  reigns  of  David  and  Solo- 
mon. If  the  expression  "first  and  last,"  in  2  Chr. 
ix.  29,  is  to  be  taken  literally,  he  must  have  lived 
late  into  the  life  of  Solomon,  in  which  case  he  must 
have  been  considerably  yonnger  than  David.  At 
any  rate  he  seems  to  have  been  the  younger  of  the 
two  prophets  who  accompanied  him,  and  may  be 
considered  as  the  latest  direct  representative  of  the 
schools  of  Samuel. 


A  Jewish  tradition  mentioned  by  Jerome  (0«. 
ffeb.  on  1  Sam.  xvii.  12)  identifies  him  with  the 
eighth  son  of  Jesse.  [David,  vol.  i.  p.  402a.]  But 
of  this  there  is  no  proof. 

He  first  appears  in  the  consultation  with  David 
about  the  building  of  the  Temple.  He  begins  by 
advising  it,  and  then,  after  a  vision,  withdraws  his 
advice,  on  the  ground  that  the  time  was  not  yet 
come  (2  Sam.  vii.  2, 3, 17).  He  next  comes  forward 
as  the  reprover  of  David  for  the  sin  with  Bathsheba , 
and  his  famous  apologue  on  the  rich  man  and  the 
ewe  lamb,  which  is  the  only  direct  example  of  bis 
prophetic  power,  shows  it  to  have  been  of  a  very 
high  order  (2  Sam.  xii.  1-12). 

There  is  an  indistinct  trace  of  his  appearing  also 
at  the  time  of  the  plague  which  fell  on  Jerusalem 
in  accordance  with  the  warning  of  Gad.  "  An 
angel,"  says  Eupolemus  (Euseb.  Praep.  En.  ix.  30), 
"  pointed  him  to  the  place  where  the  Temple  was 
to  be,  but  forbade  him  to  build  it,  as  being  stained 
with  blood,  and  having  fought  many  wars.  His 
name  was  Dianathan."  This  was  probably  occa- 
sioned by  some  confusion  of  the  Greek  version,  Sta 
Ndiav,  with  the  parallel  passage  of  1  Chr.  xxii.  8, 
where  the  bloodstained  life  of  David  is  given  as  a 
reason  against  the  building,  but  where  Nathan  is 
not  named. 

On  the  birth  of  Solomon  he  was  either  specially 
charged  with  giving  him  his  name,  Jedidiah,  or 
else  with  his  education,  according  as  the  words  of 
2  Sam.  xii.  25,  "  He  sent  (or '  sent  him ')  by  (or 
'  into ')  the  band  of  Nathan,"  are  understood.  At 
any  rate,  iu  the  last  years  of  David,  it  is  Nathan 
who,  by  taking  the  side  of  Solomon,  turned  the  scale 
in  his  favour.  He  advised  Bathsheba ;  he  himself 
ventured  to  enter  the  royal  presence  with  a  remon- 
strance against  the  king  s  apathy ;  and  at  David's 
request  he  assisted  in  the  inauguration  of  Solomon 
(1  K.  i.  8,  10,  11,  22,  23,  24,  32,  34,  38,  45). 

This  is  the  last  time  that  we  hear  directly  of  his 
intervention  in  the  history.  His  son  Zabud  occu- 
pied the  post  of  "  King's  Friend,"  perhaps  suc- 
ceeding Nathan  (2  Sam.  xv.  37 ;  1  Chr.  xxvii.  33). 
His  influence  may  be  traced  in  the  perpetuation  of  his 
manner  of  prophecy  in  the  writings  ascribed  to  Solo- 
mon (compare  Eccl.  ix.  14-16  with  2  Sam.  xii.  1-4). 

He  left  two  works  behind  him — a  Life  of  David 
(1  Chr.  xxix.  29),  and  a  Life  of  Solomon  (2  Chr. 
ix.  29).  The  last  of  these  may  have  been  incom- 
plete, as  we  cannot  be  sure  that  he  outlived  Solo- 
mon. But  the  biography  of  David  by  Nathan  is, 
of  all  the  losses  which  antiquity,  sacred  or  proline, 
has  sustained,  the  most  deplorable. 

The  consideration  in  which  he  was  held  at  the 
time  is  indicated  by  the  solemn  announcement  of 
his  approach — "  Behold  Nathan  the  prophet"  (1  K. 
i.  23).  The  peculiar  affix  of  "  the  prophet,"  as  distin- 
guished from  "  the  seer,"  given  to  Samuel  and  Gad 
(1  Chr.  xxix.  29),  shows  his  identification  with  the 
later  view  of  the  prophetic  office  indicated  in  1  Sam. 
ix.  9.  His  grave  is  shown  at  Halhul  near  Hebron 
(see  Robinson,  B.  S.  i.  216  note).        [A.  P.  S.] 

2.  A  son  of  David;  one  of  the  four  who  were 
borne  to  him  by  Bathsheba  (1  Cbr.  iii.  5;  comp. 
xiv.  4,  and  2  Sam.  v.  14).  He  was  thus  own  bro- 
ther to  Solomon — if  the  order  of  the  lists  is  to  be 
accepted,  elder  brother ;  though  this  is  at  variance 
with  the  natural  inference  from  the  narrative  ot 
2  Sam.  xii.  24,  which  implies  that  Solomon  was 
Bathsheba's  second  son.  The  name  was  not  un- 
known in  David's  family;  Ncthan-eel  was  one  ot 
his  brothers,  and  Jo-nathan.  his  nephew. 
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Nathan  appears  to  hare  taken  no  part  in  the 
events  of  his  lather's  cr  his  brother's  reigns.  He  is 
interesting  to  us  from  his  appearing  as  one  of  the 
forefathers  of  Joseph  in  the  genealogy  of  St.  Lake 
(iii.  31) — "the  private  genealogy  of  Joseph,  exhi- 
biting his  line  as  David's  descendant,  and  thus  show- 
ing how  he  was  heir  to  Solomon's  crown "  (vol.  i. 
666a).  The  hypothesis  of  Lord  Arthur  Herrey  is 
that  on  the  failure  of  Solomon's  line  in  Jehoiachin 
or  Jeconiah,  who  died  without  issue,  Salathiel  of 
Nathan's  house  became  heir  to  David's  throne,  and 
then  was  entered  in  the  genealogical  tables  as  "  son 
of  Jeconiah  "  (i.  6666).  That  the  family  of  Nathan 
was,  as  this  hypothesis  requires,  well  known  at  the 
time  of  Jehoiachin's  death,  is  implied  by  its  men- 
tion in  Zech.  zii.  12,  a  prophecy  the  date  of  which 
is  placed  by  Ewald  (Propheten,  i.  391)  as  fifteen 
years  after  Habbakuk,  and  shortly  before  the  de- 
struction of  Jerusalem  by  Nebuchadnezzar — that  is, 
a  few  yeais  only  after  Jehoiachin's  death. 

3.  Son,  or  brother,  of  one  of  the  members  of 
David's  guard  (2  Sam.  xxiii.  36 ;  1  Chr.  xi.  38). 
In  the  former  of  these  two  parallel  passages  he  is 
stated  to  be  "of  Zobah,"  i.e.  Aram-Zobah,  which 
Kennicott  in  his  investigation  (Distert.  215,  216) 
decides  to  have  been  the  original  reading,  though 
he  also  decides  for  "  brother"  against  "son." 

4.  One  of  the  head  men  who  returned  from 
Babylon  with  Ezra  on  his  second  exjiedition,  and 
whom  he  despatched  from  his  encampment  at  the 
river  Ahava  to  the  colony  of  Jews  at  Casiphia,  to 
obtain  thence  some  Levites  and  Nethinim  for  the 
Temple  service  (Ezr.  viii.  16 ;  1  Esdr.  viii.  44). 
That  Nathan  and  those  mentioned  with  him  weie 
laymen,  appears  evident  from  the  concluding  words 
of  the  preceding  verse,  and  therefore  it  is  not  im- 

Cible  that  he  may  be  the  same  with  the  "  son  of 
i "  who  was  obliged  to  relinquish  his  foreign 
wife  (Ezr.  x.  39),  though  on  the  other  hand  these 
marriages  seem  rather  to  hare  been  contracted  by 
those  who  had  been  longer  in  Jerusalem  than  he, 
who  had  so  lately  arrived  from  Babylon,  could  be. 

[G.] 

NATH'ANAEL  (NoSovoK  "gift  of  God"), 
a  disciple  of  Jesus  Christ  concerning  whom,  under 
that  name  at  least,  we  learn  from  Scripture  little 
more  than  his  birth-place,  Cana  of  Galilee  (John 
xxi.  2),  and  his  simple  truthful  character  (John  i. 
47).  We  have  no  particulars  of  his  life.  Indeed 
the  name  dees  not  occur  in  the  first  three  Gospels. 

We  learn,  however,  from  St.  John  that  Jesus  on 
the  third  or  fourth  day  after  His  return  from  the 
scene  of  His  temptation  to  that  of  His  baptism, 
haying  been  proclaimed  by  the  Baptist  as  the  Lamb 
of  God,  was  minded  to  go  iuto  Galilee.  He  first 
then  called  Philip  to  follow  Him,  but  Philip  could 
not  set  forth  on  his  journey  without  communicating 
to  Nathnnael  the  wonderful  intelligence  which  he 
had  received  from  his  master  the  Baptist,  namely, 
that  the  Messiah  so  long  foretold  by  Moses  and  the 
Prophets  had  at  last  appeared.  Nathnnael,  who 
seems  to  have  heard  the  announcement  at  first  with 
some  distrust,  as  doubting  whether  anything  good 
could  come  out  of  so  small  and  inconsiderable  a 
place  as  Nazareth — a  place  nowhere  mentioned  in 
the  Old  Testament — yet  readily  accepted  Philip's 
invitation  to  go  and  satisfy  himself  by  his  own 
personal  observation  (John  i.  46).  What  follows  is 
a  testimony  to  the  humility,  simplicity,  and  sin- 
cerity of  his  own  character  from  One  who  could 
read  his  heart,  such  as  is  recorded  of  hardly  any 
other  person  in  the  Bible.    Nathnnael,  on  his  ap- 


proach to  Jesus,  is  saluted  by  Him  as  "  au  Israelite 
indeed,  in  whom  is  no  guile  " — a  true  child  of 
Abraham,  and  not  simply  according  to  the  flesh. 
So  little,  however,  did  he  expect  any  such  distinctive 
praise,  that  he  could  not  refrain  from  asking  how  it 
was  that  he  had  become  known  to  Jesus.  The 
answer  "  before  that  Philip  called  thee,  when  thou 
wast  under  the  fig-tree  I  saw  thee,"  appears  to  have 
satisfied  him  that  the  speaker  was  more  than  man — 
4hat  he  must  have  read  his  secret  thoughts,  and 
heard  his  unuttered  prayer  at  a  time  when  he  was 
studiously  screening  himself  from  public  observa- 
tion. The  conclusion  was  inevitable.  Nathanael  at 
once  confessed  "  Rabbi,  tbou  art  the  Son  of  God ; 
thou  art  the  King  of  Israel"  (John-i.  49).  The 
name  of  Nathanael  occurs  but  once  again  in  the 
Gospel  narrative,  and  then  simply  as  one  of  the  small 
company  of  disciples  to  whom  Jesus  showed  Himself 
at  the  sea  of  Tiberias  after  His  resurrection.  On 
that  occasion  we  may  fairly  suppose  that  he  joined 
his  brethren  in  their  night's  venture  on  the  lake — 
that,  having  been  a  sharer  of  their  fruitless  toil,  he 
was  a  witness  with  them  of  the  miraculous  draught 
of  fishes  the  next  morning — and  that  he  afterwards 
partook  of  the  meal,  to  which,  without  daring  to 
ask,  the  disciples  felt  assured  in  their  hearts,  that 
He  who  had  called  them  was  the  Lord  (John  xxi. 
12).  Once  therefore  at  the  beginning  of  our  Savi- 
our's ministry,  and  once  after  His  resurrection,  does 
the  name  of  Nathanael  occur  in  the  Sacred  Record. 

This  scanty  notice  of  one  who  was  intimately 
associated  with  the  very  chiefest  apostles,  and  was 
himself  the  object  of  our  Lord's  most  emphatic 
commendation,  has  not  unnaturally  provoked  the 
enquiry  whether  he  may  not  be  identified  with 
another  of  the  well-known  disciples  of  Jesus.  It  is 
indeed  very  commonly  believed  that  Nathanael  and 
Bartholomew  are  the  same  person.  The  evidence 
for  that  belief  is  as  follows :  St.  John,  who  twice 
mentions  Nathanael,  never  introduces  the  name  of 
Bartholomew  at  all.  St.  Matt  .  x.  3 ;  St.  Mark  iii. 
18 ;  and  St.  Luke  vi.  14,  all  speak  of  Bartholomew, 
but  never  of  Nathanael.  It  may  be,  however,  ^hat 
Nathanael  was  the  proper  name,  and  Bartholomew 
(son  of  Tholmai)  the  surname  of  the  same  disciple, 
just  as  Simon  was  called  Bar-Jona,  and  Joses,  Bar- 
nabas. 

It  was  Philip  who  first  brought  Nathanael  to 
Jesus,  just  as  Andrew  had  brought  his  brother 
Simon,  and  Bartholomew  is  named  by  each  of  the 
first  three  Evangelists  immediately  after  Philip; 
while  by  St.  Luke  he  is  coupled  with  Philip 
precisely  in  the  same  way  as  Simon  with  his 
brother  Andrew,  and  James  with  his  brother  John. 
It  should  be  observed,  too,  that  as  all  the  other 
disciples  mentioned  in  the  first  chapter  of  St.  John 
became  Apostles  of  Christ,  it  is  difficult  to  suppose 
that  one  who  had  been  so  singularly  commended  by 
Jesus,  and  who  in  his  turn  had  so  promptly  and  so 
fully  confessed  Him  to  be  the  Son  of  God,  should 
be  excluded  from  the  number.  Again,  that  Na- 
thanael was  one  of  the  original  twelve,  is  inferred 
with  much  probability  from  his  not  being  proposed 
as  oue  of  the  candidates  to  fill  the  place  of  Judas. 
Still  we  must  be  careful  to  distinguish  conjecture, 
however  well  founded,  from  proof. 

To  the  argument  based  upon  the  fact,  that  in  St 
John's  enumeration  of  the  disciples  to  whom  our 
Lord  showed  Himself  at  the  Sea  of  Tiberias  Na- 
thanael stands  before  the  sons  of  Zebedee,  it  is  replied 
that  this  was  to  be  expected,  as  the  writer  was  him- 
self a  son  of  Zebedee  ;  and  further  that  Nathanael 
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is  placed  after  Thomas  in  this  list,  while  Bartholo- 
mew comes  before  Thomas  in  St.  Matthew,  St. 
Mark,  and  St.  Luke.  But  as  in  the  Acts  St.  Luke 
reverses  the  order  of  the  two  names,  putting  Thomas 
first,  and  Bartholomew  second,  we  cannot  attach 
much  weight  to  this  argument. 

St.  Augustine  net  only  denies  the  claim  of  Na- 
thanael  to  be  one  of  the  Twelve,  but  assigns  as  a 
reason  for  his  opinion,  that  whereas  Nathanael  was 
most  likely  a  learned  man  in  the  law  of  Moses,  it 
was,  as  St.  Paul  tells  us,  1  Cor.  i.  26,  the  wisdom 
of  Christ  to  make  choice  of  rude  and  unlettered 
men  to  confound  the  wise  (in  Johan.  Eo.  c.  i .  §  1 7 ). 
St.  Gregory  adopts  the  same  view  (on  John  i.  33, 
c.  16.  B).  In  a  dissertation  on  John  i.  46,  to  be 
found  in  Thes.  Thto.  phiiotog.  ii.  370,  the  author, 
J.  Kindler,  maintains  that  Bartholomew  and  Na- 
thanael are  different  persons. 

There  is  a  tradition  that  Nathanael  was  the 
bridegroom  at  the  marriage  of  Cana  (Calmet),  and 
Epipbanius,  Adv.  Haer.  i.  §223,  implies  his  belief 
that  of  the  two  disciples  whom  Jesus  overtook  on  the 
road  to  Emmaus  Nathanael  was  one. 

2.  1  Esdr.  i.  9.  [Nethaneel.] 

3.  (Noftu'iiijXoT.)  lEsdr.  ix.  22.  [Nethak- 
eel.] 

4.  (Nathanias.)  Son  of  Samael ;  one  of  the  an- 
cestors of  Judith  (Jud.  viii.  1 ),  and  therefore  a 
Simeonite  (ix.  2).  [E.  H.  .  .  .  s.] 

NATHANTAS  (Noftw/ar :  om.  in  Vulg.)  = 
Nathan  of  the  sons  of  Bani  (1  Esdr.  ix.  34 :  comp. 
Ezr.  x.  39). 

NATHAN  -  MEL'ECH  p^D-JTU:  KaBiy 
BeuriXtis:  Nathan-metech).  A  eunuch  (A.  V. 
"  chamberlain ")  in  the  court  of  Josiah,  by  whose 
chamber  at  the  entrance  to  the  Temple  were  the 
horses  which  the  kings  of  Judah  had  dedicated  to 
the  sun  (2  K.  xxiii.  11).  The  LXX.  translate  the 
latter  part  of  the  name  as  an  appellative,  "  Nathan 
the  king." 

NA'UM  (Nos£p),  eon  of  Esli,  and  father  of 
Amos,  in  the  genealogy  of  Christ  (Luke  iii.  25), 
about  contemporary  with  the  high-priesthood  of 
Jason  and  the  reign  of  Antiochus  Epiphanes.  The 
only  point  to  be  remarked  is  the  circumstance  of 
the  two  consecutive  names,  Naum  and  Amos,  being 
the  same  as  those  of  the  prophets  N.  and  A.  But 
whether  this  is  accidental  or  has  any  peculiar  sig- 
nificance is  difficult  to  say.  Naum  is  also  a  Phoe- 
nician proper  name  (Gesen.  s.  v.  and  Mon.  Phom. 
p.  134).  Nchemiah  is  formed  from  the  same  root, 
Oil],  "  to  comfort."  [A.  C.  H.] 

NAVE.  The  heb.  3J,  gat,  conveys  the  notion 
of  convexity  or  protuberance.  It  is  rendered  in 
A.  V.  boss  of  a  shield,  Job  iv.  26 ;  the  eyebrow, 
Lev.  xiv.  9;  an  eminent  place,  Ez.  xvi.  31 ;  once 
only  in  plur.  naves,  varoi,  radii,  1  K.  vii.  33;  but 
in  Ez.  i.  18  twice,  vunroi,  "rings,"  and  marg. 
"  strakes,"  an  old  word  apparently  used  both  for 
the  nave  of  a  wheel  from  which  the  spokes  pro- 
ceed, and  also  more  probably  the  felloe  or  the  tire, 
as  making  the  streak  or  stroke  upon  the  ground. 
Halliwell,  Phillips,  Bailey,  Ash,  Eng.  Dictionaries, 
"strake."  Gesenius,  p.  256,  renders  curvatura 
rotarum.    [Chariot;  Laver;  Gabbatha.] 

[H.  W.  P.] 

NArVE(Nai4:  AW).  Joshua  the  son  of  Nun 
is  always  called  in  the  LXX.  "  the  son  of  Nave," 
and  this  form  is  retained  in  Eoclus.  xlvi.  1. 


NAZARENE 

NAZ'ABENE  (Nafwpolos,  Nafanira't).  an 
inhabitant  of  Nazareth.  This  appellative  is  found 
in  the  N.  T.  applied  to  Jesus  by  the  demons  in  the 
synagogue  at  Capernaum  (Mark  i.  24 ;  Lake  iv. 
34) ;  by  the  people,  who  so  describe  him  to  Barti- 
meus  (Mark  x.  47 ;  Luke  xviii.  37) ;  by  the  soldiers 
who  arrested  Jesus  (John  xviii.  5,  7) ;  by  the 
servants  at  His  trial  (Matt.  xxvi.  71 ;  Mark  xiv. 
67) ;  by  Pilate  in  the  inscription  on  the  cross  (John 
xix.  19) ;  by  the  disciples  on  the  way  to  Emmaus 
(Lukexxiv.  19);  by  Peter  (Acts  ii.  22,  iii.  6,  iv. 
10) ;  by  Stephen,  as  reported  by  the  false  witness 
(Acts  vi.  14) ;  by  the  ascended  Jesus  (Acts  xxii.  8) ; 
and  by  Paul  (Acts  xxvi.  9).  This  name,  made 
striking  in  so  many  ways,  and  which,  if  first  given 
in  acorn,  was  adopted  and  gloried  in  by  the  disciples, 
we  are.  told,  in  Matt.  ii.  23,  possesses  a  prophetic 
significance.  Its  application  to  Jesus,  in  consequence 
of  the  providential  arrangements  by  which  His 
parents  were  led  to  take  up  their  abode  in  Nazareth, 
was  the  filling  out  of  the  predictions  in  which  the 
promised  Messiah  is  described  as  a  AVtser  (*1VH, 
i.  e.  a  shoot,  sprout,  of  Jesse,  a  humble  and  de- 
spised descendant  of  the  decayed  royal  family. 
Whenever  men  spoke  of  Jesus  as  the  Nazarene, 
they  either  consciously  or  unconsciously  pronounced 
one  of  the  names  of  the  predicted  Messiah,  a  name 
indicative  both  of  his  royal  descent  and  his  humble 
condition.  This  explanation,  which  Jerome  men- 
tions as  that  given  by  learned  (Christian)  Jews  in 
his  day,  has  been  adopted  by  Surenhusius,  Fritzsche, 
Gieseler,  Krabbe  (Leben  Jesu),  Drechsler  (on  Is. 
xi.  1),  Schirlitz  (N.  T.  Wtrttrb.),  Robinson  (Jff.  T. 
Lex.),  Hengs  ten  berg  {Christol.),  De  Wette,  and 
Meyer.  It  is  confirmed  by  the  following  consider- 
ations:— (1)  Nitser,  as  Hcngsten berg,  after  deDieu 
and  others,  has  proved,  was  the  proper  Hebrew 
name  of  Nazareth.  (2)  The  reference  to  the  ety- 
mological signification  of  the  word  is  entirely  in 
keeping  with  Matt.  ii.  21-23.  (3)  The  Messiah  is 
expressly  called  a  Nitser  in  Is.  xi.  1.  (4)  The 
same  thought,  and  under  the  same  image,  although 
expressed  by  a  different  word,  is  found  in  Jer.  xxiii. 
5,  xxxiii.  15 ;  Zecb.  iii.  8,  vi.  12,  which  accounts 
for  the  statement  of  Matthew  that  this  prediction 
was  uttered  "  by  the  prophets  "  in  the  plural. 

It  is  unnecessary  therefore  to  resort  to  the  hypo- 
thesis that  the  passage  in  Matt.  ii.  23  is  a  quotation 
from  some  prophetical  book  now  lost  (Chrysost., 
Theophyl.,  Clericus),  or  from  some  apocryphal  book 
(Ewald),  or  was  a  traditional  prophecy  (Calovins ; 
Alexander,  Connexion  and  Harmony  of  the  Old  and 
N.  T.\  all  which  suppositions  are  refuted  by  the 
fact  that  the  phrase  "  by  the  prophets,"  in  the 
N.  T.,  refers  exclusively  to  the  canonical  books  of 
the  0.  T.  The  explanation  of  others  (Tert.,  Erasm., 
Calv.,  Bez.,  Grot.,  Wetstein),  according  to  whom 
the  declaration  is  that  Jesus  should  be  a  Nazarite 
(TT3),  i.  e.  one  specially  consecrated  or  denoted  to 
God  (Judg.  xiii.  5),  is  inconsistent,  to  say  nothing 
of  other  objections,  with  the  Sept.  mode  of  spelling 
the  word,  which  is  generally  NafipaTot,  and  never 
Nafvfxzibr.  Within  the  last  century  the  inter- 
pretation which  finds  the  key  of  the  passage  in  the 
contempt  in  which  Nazareth  may  be  supposed  to 
have  been  held  has  been  widely  received.  So 
Paulus,  Kosenm.,  Kuin.,  Van  der  Palm.,  Gersdorf, 
A.  Barnes,  Olsh.,  Davidson,  Ebrard,  Lange.  Ac- 
cording to  this  view  the  reference  is  to  the  despised 
condition  of  the  Messiah,  as  predicted  in  Ps.  xxii., 
Is.  liii.    That  idea,  however,  is  more  surely  ex- 
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pressed  in  the  first  explanation  given,  which  has 
also  the  advantage  of  recognising  the  apparent  im- 
portance attached  to  the  signification  of  the  name 
("  He  shall  be  called").  Recently  a  suggestion 
which  Witsiua  borrowed  from  Socinus  has  been 
revived  by  Zuschlag  and  Riggenbach,  that  the  true 
woid  is  1V3  or  ^VS,  my  Saviour,  with  reference 
to  Jesus  as  the  Saviour  of  the  world,  but  without 
much  success.  Once  (Acts  xxiv.  5)  the  term  Na- 
xarenes  is  applied  to  the  followers  of  Jesus  by 
way  of  contempt.  The  name  still  exists  in  Arabic 
as  the  ordinary  designation  of  Christians,  and  the 
recent  revolt  in  India  was  connected  with  a  pre- 
tended ancient  prophecy  that  the  Nazarcnes,  after 
holding  power  for  one  hundred  years,  would  be 
expelled.  (Spanheim,  Dubia  Evangelica,  ii.  583- 
648;  Wolf,  Curat  Philotogicae,  i.  46-48;  Heng- 
stenberg,  Christology  of  the  0.  T.  ii.  106-112; 
Zuschlag  in  the  Zeitschrift  fir  die  Luthcrische 
Theologie,  1854,  417-446;  Riggenbach  in  the  Stn- 
dien  und  Kritiken,  1855,  588-612.)    [G.  E.  D.] 

NAZ  ARETH  (written  Na(ap4r  and  Nofaort) 
is  not  mentioned  in  the  Old  Testament  or  in  Jose- 
phus,  but  occurs  first  in  Matt.  ii.  23,  though  a 
town  could  hardly  fail  to  have  existed  on  so  eligible 
a  spot  from  much  earlier  times.  It  derives  its 
celebrity  almost  entirely  from  its  connexion  with 
the  history  of  Christ,  and  in  that  respect  has  a 
hold  on  the  imagination  and  feelings  of  men  which 
it  shares  only  with  Jerusalem  and  Bethlehem.  It 
is  situated  among  the  hills  which  constitute  the  south 
ridges  of  Lebanon,  just  before  they  sink  down  into 
the  Plain  of  Esdraelon.  Among  those  hills  is  a 
valley  which  runs  in  a  waving  line  nearly  east  aud 
west,  about  a  mile  long  and,  on  the  average,  a 
quarter  of  a  mile  broad,  but  which  at  a  certain 
point  enlarges  itself  considerably  so  as  to  form  a 
sort  of  basin.  In  this  basin  or  enclosure,  along  the 
lower  edge  of  the  hill-side,  lies  the  quiet  secluded 
village  in  which  the  Saviour  of  men  spent  the 
greater  part  of  His  earthly  existence.  The  sur- 
rounding heights  vary  in  altitude,  some  of  them 
rise  to  400  or  500  feet.  They  have  rounded 
tops,  are  composed  of  the  glittering  limestone 
which  is  so  common  in  that  country,  and,  though 
on  the  whole  sterile  and  unattractive  in  appear- 
ance, present  not  an  unpleasing  aspect  diversified  as 
they  are  with  the  foliage  of  tig-trees  and  wild 
shrubs  and  with  the  verdure  of  occasional  fields  of 
grain.  Oct  familiar  hollyhock  is  one  of  the  gay 
flowers  which  grow  wild  there.  The  enclosed 
valley  is  peculiarly  rich  and  well  cultivated :  it  is 
filled  with  corn-fields,  with  gardens,  hedges  of 
cactus,  and  clusters  of  fruit-bearing  trees.  Being 
so  sheltered  by  hills,  Nazareth  enjoys  a  mild  atmos- 
phere and  climate.  Hence  all  the  fruits  of  the 
country, — as  pomegranates,  oranges,  figs,  olives, — 
ripen  early  and  attain  a  rare  perfection. 

Of  the  identification  of  the  ancient  site  there  can 
be  no  doubt.  The  name  of  the  present  village  is 
en-lf&zirah,  the  same,  therefore,  as  of  old;  it  is 
formed  on  a  hill  or  mountain  (Luke  iv.  29)  ;  it  is 
within  the  limits  of  the  province  of  Galilee  (Mark 
i.  9);  it  is  near  Cana  (whether  we  assume  Kana 
on  the  east  or  Kana  on  the  north-east  as  the  scene 
of  the  first  miracle),  according  to  the  implication  in 
John  ii,  1, 2, 11 ;  a  precipice  exists  in  the  neighbour- 
hood (Luke  iv.  29)  ;  and,  finally,  a  series  of  testi- 
monies (Reland,  Pal.,  905)  reach  back  to  Eusebius, 
the  father  of  Church  history,  which  represent  the 
place  as  having  occupied  an  invariable  position. 


The  modern  Naxareth  belongs  to  the  better  class 
of  eastern  villages.  It  has  a  population  of  3000 
or  4000,  a  tew  are  Mohammedans,  the  rest  Latin 
and  Greek  Christians.  There  is  one  mosque,  a 
Kranciscan  convent  of  huge  dimensions  but  dis- 
playing no  great  architectural  beauty,  a  small  Ma- 
romte  church,  a  Greek  church,  and  perhaps  a 
church  or  chapel  of  some  of  the  other  confessions. 
Protestant  missions  have  been  attempted,  but  with 
no  very  marked  success.  Most  of  the  houses  are 
well  built  of  stone,  and  have  a  neat  and  comfortable 
appearance.  As  streams  in  the  rainy  season  are 
liable  to  pour  down  with  violence  from  the  hills, 
every  "  wise  man,"  instead  of  building  upon  the 
loose  soil  on  the  surface,  digs  deep  and  lays  his 
foundation  upon  the  rock  (M  rj)v  *4rpar)  which 
is  found  so  generally  in  that  country  at  a  cer- 
tain depth  in  the  earth.  The  streets  or  Lines  are 
narrow  and  crooked,  and  alter  rain  are  so  full  of 
mud  and  mire  as  to  be  almost  impassable. 

A  description  of  Nazareth  would  be  incomplete 
without  mention  of  the  remarkable  view  from  the 
tomb  of  Neby  Ismail  on  one  of  the  hills  behind 
the  town.  It  must  suffice  to  indicate  merely  the 
objects  within  sight.  In  the  north  are  seen  the 
ridges  of  Lebanon  and,  high  above  all,  the  white 
top  of  Hermon ;  in  the  west,  Carmel,  glimpses  of 
the  Mediterranean,  the  bay  and  the  town  of  Akka ; 
east  and  south-east  are  Gilead,  Tabor,  Gilboa ;  and 
south,  the  Plain  of  Esdraelon  and  the  mountains  of 
Samaria,  with  villages  on  every  side,  among  which 
are  Kana,  Nein,  Endor,  Zertn  (Jezreel),  and  Ta- 
annuk  (Taanach).  It  is  unquestionably  one  of  the 
most  beautiful  and  sublime  spectacles  (tor  it  com- 
bines the  two  features)  which  earth  has  to  show. 
Dr.  Robinson's  elaborate  description  of  the  scene 
{Bib.  Res.,  ii.  336,  7)  conveys  no  exaggerated  idea 
of  its  magnificence  or  historical  interest.  It  is  easy 
to  believe  that  the  Saviour,  during  the  days  of  His 
seclusion  in  the  adjacent  valley,  came  often  to  this 
very  spot  and  looked  forth  thence  upon  those  glori- 
ous works  of  the  Creator  which  so  lift  the  soul  up- 
ward to  Him. 

The  passages  of  Scripture  which  refer  expressly 
to  Nazareth  though  not  numerous  are  suggestive 
and  deserve  to  be  recalled  here.  It  was  the  home 
of  Joseph  and  Mary  (Luke  ii.  39).  The  angel  an 
nounced  to  the  Virgin  there  the  birth  of  the  Messiah 
(Luke  i.  26-28).  The  holy  family  returned  thither 
after  the  flight  into  Egypt  (Matt.  ii.  23).  Naza- 
reth is  called  the  native  country  (q  totpI*  afoot!) 
of  Jesus:  He  grew  up  there  from  infancy  to 
manhood  (Luke  iv.  16),  and  was  known  through 
life  as  "  The  Nazarene."  He  taught  in  the  syna- 
gogue there  (Matt.  xiii.  54 ;  Luke  iv.  16),  and  was 
dragged  by  His  fellow-townsmen  to  the  precipice 
in  oider  to  be  cast  down  thence  and  be  killed 
t4  KaTOKomtWo-at  alniv).  "Jesus  of  Nazareth, 
king  of  the  Jews"  was  written  over  His  Cross 
(John  xix.  19),  and  after  His  ascension  He  revealed 
Himself  under  that  appellation  to  the  persecuting 
Saul  (Acts  xxii.  8).  The  place  has  given  name  to 
His  followers  in  all  ages  and  all  lands,  a  name  which 
will  never  cease  to  be  one  of  honour  and  reproach. 
'  The  origin  of  the  disrepute  in  which  Nazareth 
stood  (John  i.  47)  is  not  certainly  known.  All  the 
inhabitants  of  Galilee  were  looked  upon  with  con- 
tempt by  the  people  of  Judaea  because  they  spoke 
a  ruder  dialect,  were  less  cultivated,  and  were 
more  exposed  by  their  position  to  contact  with  the 
heathen.  But  Nazareth  laboured  under  a  special 
opprobrium,  for  it  was  a  Galilean  and  not  a  south- 
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em  Jew  who  asked  the  reproachful  question,  whe- 
ther "any  good  tiling"  could  come  from  that 
source.  The  term  "  good  "  (••yafloV),  having  more 
commonly  an  ethical  sense,  H  has  been  suggested 
that  the  inhabitants  of  Nazareth  may  have  had  a 
bad  name  among  their  neighbours  for  irreligion  or 
some  laxity  of  morals.  The  supposition  receives 
support  from  the  disposition  which  they  manifested 
towards  the  person  and  ministry  of  our  Lord. 
They  attempted  to  kill  Him ;  they  expelled  Him 
twice  (tor  Luke  iv.  16-29,  and  Matt.  xiii.  54-58, 
relate  probably  to  different  occurrences)  from  their 
borders;  they  were  so  wilful  and  unbelieving  that 
He  performed  not  many  miracles  among  them 
(Matt.  xiii.  58) ;  and,  finally,  they  compelled  Him 
to  turn  his  back  upon  them  and  reside  at  Caper- 
naum (Matt.  iv.  13). 

It  is  impossible  to  speak  of  distances  with  much 
exactness.  Nazareth  is  a  moderate  journey  of 
three  days  from  Jerusalem,  seven  hours,  or  about 
twenty  miles,  from  Akka  or  Ptolemais  (Acts  xxi. 
7),  five  or  six  hours,  or  eighteen  miles,  from  the 
sea  of  Galilee,  six  miles  west  from  Mount  Tabor, 
two  hoars  from  Cona,  and  two  or  three  from  Endor 
and  Nain.  The  origin  of  the  name  is  uncertain. 
For  the  conjectures  on  the  subject,  see  Nazareke. 

We  pass  over,  as  foreign  to  the  proper  object  of 
this  notice,  any  particular  account  of  the  "  holy 
places  "  which  the  legends  have  sought  to  connect 
with  events  in  the  life  of  Christ.  They  ore  de- 
scribed in  nearly  all  the  books  of  moaera  tourists; 
but,  having  no  sure  connexion  with  biblical  geo 
graphy  or  exegesis,  do  not  requite  attention  here. 
Two  localities,  however,  form  an  exception  to  this 
statement,  inasmuch  as  they  possess,  though  in  dif- 
ferent wnys,  a  certain  interest  which  no  one  will 
fail  to  recognise.  One  of  these  is  the  "  Fountain 
of  the  Virgin,"  situated  at  the  north-eastern  extre- 
mity of  the  town,  where,  according  to  one  tradition, 
the  mother  of  Jesus  received  the  angel's  salutation 
(Luke  i.  28).  Though  we  may  attach  no  import- 
ance to  this  latter  belief,  we  must,  on  other 
accounts,  regard  the  spring  with  a  feeling  akin  to 
that  of  religious  veneration.  It  derives  its  name 
from  the  fact  that  Mary,  during  her  life  at  Naza- 
reth, no  doubt  accompanied  often  by  "the  child 
Jesus,"  must  have  been  accustomed  to  repair  to 
this  fountain  for  water,  as  is  the  practice  of  the 
women  of  that  village  at  the  present  day.  Cer- 
tainly, as  Dr.  Clarke  observes  (Travels,  ii.  427), 
"if  there  be  a  spot  throughout  the  holy  land  that 
was  undoubtedly  honoured  by  her  presence,  we 
may  consider  this  to  have  been  the  place ;  because 
the  situation  of  a  copious  spring  is  not  liable  to 
change,  and  because  the  custom  of  repairing  thither 
to  draw  water  has  been  continued  among  the  female 
inhabitants  of  Nazareth  from  the  earliest  period  .of 
its  history."  The  well-worn  path  which  leads  thither 
from  the  town  has  been  trodden  by  the  feet  of  almost 
countless  generations.  It  presents  at  all  hours  a 
busy  scene,  from  the  number  of  those,  hurrying  to 
and  fro,  engaged  in  the  labour  of  water-carrying. 
See  the  engraving,  i.  632  of  this  Dictionary. 

The  other  place  is  that  of  the  attempted  Pre- 
cipitation. We  are  directed  to  the  true  scene  of 
this  occurrence,  not  so  much  by  any  tradition  as 
by  internal  indications  in  the  Gospel  history  itself. 
A  prevalent  opinion  of  the  country  has  transferred 
the  event  to  a  hill  about  two  miles  south-east  of 
the  town.  But  there  is  no  evidence  that  Nazareth 
ever  occupied  a  diffeient  site  from  the  present  one; 
and  that  a  mob  whose  determination  was  to  put  to 


death  the  object  of  their  rage,  should  repair  to  u> 
distant  a  place  for  that  purpose,  is  entirely  incre- 
dible. The  present  village,  as  already  stated,  lies 
along  the  hill-side,  but  much  nearer  the  base  than 
the  summit.  Above  the  bulk  of  the  town  are 
several  rocky  ledges  over  which  a  person  could  not 
be  thrown  without  almost  certain  destruction.  But 
there  is  one  very  remarkable  precipice,  almost  per- 
pendicular and  forty  or  fifty  feet  high,  near  the 
Maronite  church,  which  may  well  be  supposed  to 
be  the  identical  one  over  which  His  infuriated 
townsmen  attempted  to  hurl  Jesus. 

The  singular  precision  with  which  the  narrative 
relates  the  transaction  deserves  a  remark  or  two. 
Casual  readers  would  understand  from  the  account 
that  Nazareth  was  situated  on  the  summit,  and 
that  the  people  brought  Jesus  down  thence  to  the 
brow  of  the  hill  as  if  it  was  between  the  town  and 
the  valley.  If  these  inferences  were  correct,  the  . 
narrative  and  the  locality  would  then  be  at  vari- 
ance with  each  other.  The  writer  is  free  to  say 
that  he  himself  had  these  erroneous  impressions, 
and  was  led  to  correct  them  by  what  he  observed 
on  the  spot.  Even  Reland  {Pat.  905)  says :  "  Na- 
(ap46 — urbs  aedificata  super  rupem,  unde  Chris- 
tum precipitare  conati  sunt."  But  the  language 
of  the  Evangelist,  when  more  closely  examined,  is 
found  neither  to  require  the  inferences  in  question 
on  the  one  hand,  nor  to  exclude  them  on  the  other. 
What  he  asserts  is,  that  the  incensed  crowd  "  rose 
up  and  cast  Jesus  out  of  the  city,  and  brought  him 
to  the  brow  of  the  hill  on  which  the  city  was  built, 
that  they  might  cast  him  down  headlong."  It  will 
be  remarked  here,  in  the  first  place,  that  it  is  not 
said  that  the  people  either  went  tip  or  descended  in 
order  to  reach  the  precipice,  but  simply  that  they 
brought  the  Saviour  to  it,  wherever  it  was ;  and  in 
the  second  place,  that  it  is  not  said  that  the  city 
was  built  "  on  the  brow  of  the  hill,"  but  equally 
as  well  that  the  precipice  was  "  on  the  brow," 
without  deciding  whether  the  cliff  overlooked  the 
town  (as  is  the  fact)  or  was  below  it.  It  will  be 
seen,  therefore,  how  very  nearly  the  teims  of  the 
history  approach  a  mistake  and  yet  avoid  it.  As 
Paley  remarks  in  another  case,  none  but  a  true 
account  could  advance  thus  to  the  very  brink  of 
contradiction  without  falling  into  it. 

The  fortunes  of  Nazareth  have  been  various. 
Epiphanius  states  that  no  Christians  dwelt  there 
until  the  time  of  Constantine.  Helena,  the  mother 
of  that  emperor,  is  related  to  have  built  the  first 
Church  of  the  Annunciation  here.  In  the  time  of 
the  Crusaders,  the  Episcopal  tee  of  Bethsean  was 
transferred  there.  The  birthplace  of  Christianity 
was  lost  to  the  Christians  by  their  defeat  at  Hattiir 
in  1183,  and  was  laid  utterly  in  ruins  by  Sultan 
Bibars  in  1263.  Ages  passed  away  before  it  rose 
again  from  this  prostration.  In  1620  the  Fran- 
ciscans rebuilt  the  Church  of  the  Annunciation  and 
connected  a  cloister  with  it.  In  1799  the  Turks 
assaulted  the  French  general  Junot  at  Nazareth ; 
and  shortly  after,  2100  French,  under  Kleber  and 
Napoleon,  defeated  a  Turkish  army  of  25,000  at 
the  foot  of  Mount  Tabor.  Napoleon  himself,  after 
that  battle,  spent  a  few  hours  at  Nazareth,  and 
reached  there  the  northern  limit  of  his  Eastern  ex- 
pedition. The  earthquake  which  destroyed  Sated, 
in  1837,  injured  also  Nazareth.  No  Jews  reside 
there  at  present,  which  may  be  ascribed  perhaj* 
as  much  to  the  hostility  of  the  Christian  sects  as 
to  their  own  hatred  of  the  prophet  who  was  sent 
j «'  to  redeem  Israel."  [H.  B.  H.] 
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.  NAZ'ARITE,  more  properly  NAZ'IRITE 
(TT3  aud  D'li^N  "1*T3 :  Tiiynivos  and  *i^d/uvos, 
Num.  vi. ;  vafcpcuos,  Judg.  xiii.  7,  Lam.  ir.  7 : 
Nazaraeui),  one  of  either  sex  who  was  bound  by  a 
vow  of  a  peculiar  kind  to  be  set  apart  from  others 
for  the  service  of  God.  *  The  obligation  was  either 
for  life  or  for  a  defined  time.  The  MUhna  names 
the  two  classes  resulting  from  this  distinction, 
D^W  TTJ»  "  perpetual  Nazarites "  (Xazaraci 
natm),  and  0*0'  'TT3,  "Nazarites  of  days" 
{Nazaraei  votUi). 

I.  There  is  no  notice  in  the  Pentateuch  of  Na- 
zarites for  life ;  but  the  regulations  for  the  vow  of 
a  Nazarite  of  days  are  given  Num.  vi.  1-21. 

The  Nazarite,  during  the  term  of  his  consecra- 
tion, was  bound  to  abstain  from  wine,  grapes,  with 
every  production  of  the  vine,  even  to  the  stones  and 
skin  of  the  grape,  and  from  every  kind  of  intoxi- 
cating drink.  He  was  forbidden  to  cut  the  hair  of 
his  head,  or  to  approach  any  dead  body,  even  that  of 
his  nearest  relation.  When  the  period  of  his  vow 
was  fulfilled,  he  was  brought  to  the  door  of  the 
tabernacle  and  was  required  to  offer  a  he  lamb  for 
a  bumt-offeiing,  a  ewe  lamb  for  a  sin-offering,  and 
a  ram  for  a  peace-offering,  with  the  usual  accom- 
paniments of  peace-offerings  (Lev.  vii.  12, 13)  and 
of  the  offering  made  at  the  consecration  of  priests 
(Ex.  xxix.  2)  "  a  basket  of  unleavened  bread,  cakes 
of  fine  flour  mingled  with  oil,  and  wafers  of  un- 
leavened bread  anointed  with  oil "  (Num.  vi.  15). 
He  brought  also  a  meat-offering  and  a  drink-offering, 
which  appear  to  hare  been  presented  by  themselves 
as  a  distinct  act  of  service  (ver.  17).  He  was  to 
cut  off  the  hair  of  "  the  head  of  his  separation  " 
(that  is,  the  hair  which  had  grown  during  the 
period  of  his  consecration)  at  the  door  of  the  Taber- 
nacle, and  to  put  it  into  the  fire  under  the  sacrifice 
on  the  altar.  The  priest  then  placed  upon  his 
hands  the  sodden  left  shoulder  of  the  ram,  with  one 
of  the  unleavened  cakes  and  one  of  the  wafers,  and 
then  took  them  again  and  waved  them  for  a  wave- 
offering.  These,  as  well  as  the  breast  and  the 
heave,  or  right  shoulder  (to  which  he  was  entitled 
in  the  case  of  ordinary  peace-offerings,  Lev.  vii. 
32-34),  were  the  perquisite  of  the  priest.  The 
Nazarite  also  gave  him  a  present  proportioned  to 
bis  circumstances  (ver.  21).* 

If  a  Nazarite  incurred  defilement  by  accidentally 
touching  a  dead  body,  he  had  to  undergo  certain 
rites  of  purification  and  to  recommence  the  full 
period  of  his  consecration.  On  the  seventh  day  of 
his  uwleanness  he  was  to  cut  off  his  hair,  and  on 
the  following  day  he  had  to  bring  two  turtle-doves 
or  two  young  pigeons  to  the  priest,  who  offered  one 
for  a  sin-offering  and  the  other  for  a  burnt-offering. 
He  then  hallowed  his  head,  offered  a  lamb  of  the  first 
yearasatrespass-offeruu;,and  renewedhisvow  under 
the  same  conditions  as  it  had  been  at  first  made. 

It  has  been  conjectured  that  the  Nazarite  vow 
was  at  first  taken  with  some  formality,  and  that 
it  was  accompanied  by  an  offering  similar  to  that 
prescribed  at  its  renewal  In  the  case  of  pollu- 
tion.    But  if  any  inference  may  be  drawn  from 

*  It  Is  aaid  that  at  the  south-east  corner  of  the  court 
of  tbe  women.  In  Herod's  temple,  there  was  an  apart- 
ment appropriated  to  tbe  Nazarites,  In  which  they  used 
to  boll  their  peace-offerings  and  cut  oft*  their  hair.  Light- 
foot,  Protpcct  of  the  Temple,  c.  xvtl ;  Reland,  A.  S.  p.  L 
f.  8,  ill. 

b  A'anV,  dtp.  3,  ;C,  p.  156. 


i  the  early  sections  of  the  Mishnical  treatise  Nazir, 
it  seems  probable  that  the  act  of  self-consecration 
was  a  private  matter,  not  accompanied  by  any  pre- 
scribed rite. 

There  is  nothing  whatever  said  in  the  Old  Testa- 
ment of  the  duration  of  the  period  of  the  vow  or 
the  Nazarite  of  days.  According  to  Nazir  (cap.  i. 
§3,  p.  148)  the  usual  time  was  thirty  days,  but 
double  vows  for  sixty  days,  and  treble  vows  for 
a  hundred  days,  were  sometimes  made  (cap.  iii.  1-4). 
One  instance  is  related  of  Helena,  queen  of  Adiabene 
(of  whom  some  particulars  are  given  by  Josephus, 
■Ant.  xx.  2),  who,  with  the  zeal  of  a  new  convert, 
took  a  vow  for  seven  years  in  order  to  obtain 
the  divine  favour  on  a  military  expedition  which 
her  son  was  about  to  undertake.  When  her  period 
of  consecration  had  expired  she  visited  Jerusalem, 
and  was  there  informed  by  the  doctors  of  the  school 
of  Hillel  that  a  vow  taken  in  another  conutry 
must  be  repeated  whenever  the  Nazarite  might 
visit  the  Holy  Land.  She  accordingly  continued 
a  Nazarite  for  a  second  seven  years,  and  happening 
to  touch  a  dead  body  just  as  the  time  was  about  to 
expire,  site  was  obliged  to  renew  her  vow  according 
to  the  law  in  Num.  vi,  9,  &c.  She  thus  continued 
a  Nazarite  for  twenty-one  years.b 

There  are  some  other  particubus  given  in  the 
Mishna.  which  are  curious  as  showing  how  the  in- 
stitution was  regarded  in  later  times.  The  vow 
was  often  undertaken  by  childless  parents  in  the 
hope  of  obtaining  children:  this  may,  of  course, 
have  been  easily  suggested  by  the  cases  of  Manoah's 
wife  and  Hannah. — A  female  Nazarite  whose  vow 
was  broken  might  be  punished  with  forty  stripes. — 
The  Nazarite  was  permitted  to  smooth  his  hair 
with  a  brush,  but  not  to  comb  it,  lest  a  single  hair 
might  be  torn  out. 

II.  Of  the  Nazarites  for  life  three  are  mentioned 
in  the  Scriptures :  Samson,  Samuel,  and  St.  John  the 
Baptist,  The  only  one  of  these  actually  called  a 
Nazarite  is  Samson.  The  Rabbis  raised  the  question 
whether  Samuel  was  in  reality  a  Nazarite.0  In 
Hannah's  vow,  it  is  expressly  stated  that  no  razor 
should  come  upon  her  son's  head  (1  Sam.  i.  11) ; 
but  no  mention  is  made  of  abstinence  from  wine. 
It  is,  however,  worthy  of  notice  that  Philo  makes 
a  particular  point  of  this,  and  seems  to  refer  the 
words  of  Hannah,  1  Sam.  i.  1 5,  to  Samuel  himself.* 
In  reference  to  St.  John  the  Baptist,  the  Angel  makes 
mention  of  abstinence  from  wine  and  strong  drink, 
but  not  of  letting  the  hair  grow  (Luke  i.  15). 

We  are  but  imperfectly  informed  of  the  difference 
between  the  observances  of  the  Nazarite  for  life  and 
those  of  the  Nazarite  for  days.  The  later  Rabbis 
slightly  notice  this  point.*  We  do  not  know  whether 
the  vow  for  life  was  ever  voluntarily  taken  by  the 
individual.  In  all  the  cases  mentioned  in  the  sacred 
history,  it  was  made  by  the  parents  before  the  birth 
of  the  Nazarite  himself.  According  to  the  general 
law  of  vows  (Nnm.  xxx.  8),  the  mother  could  not 
take  the  vow  without  the  father,  and  this  is  ex- 
pressly applied  to  the  Nazarite  vow  in  the  Mishna.' 
Hannah  must  therefore  either  have  presumed  on  her 
husband's  concurrence,  or  secured  it  beforehand. 


•  AUrtr,  cap.  9,  ys,  with  Bortenora's  note,  p.  178. 

•  Aw  tovto  o  mu  PaffiAew  xat  wpofafritv  fiiytffm 
Sa^iovi)A  oZpop  Kal  itiOvtriML,  wc  b  itpbt  Aoyo?  Crijiriv, 
axpi  TcAftmff  ov  trkrai.—  Phil,  de  Sbrietate,  vol.  1.  p* 
379,  edit.  Manger. 

•  See  I'csikta,  quoted  by  Draslus  on  Num.  vL 
■  .Vaiir,  cap.  4,  y6.  p.  169. 
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The  Mitbna<  makes  a  distinction  between  the  or- 
dinary Nazarite  for  life  and  the  Samson-Nazarite 
(PCDK*  TT3).  The  former  made  a  strong  point  of 
his  purity,  and,  if  he  was  polluted,  offered  corban. 
But  as  regards  his  hair,  when  it  became  inconve- 
niently long,  he  was  allowed  to  trim  it,  if  he  was 
willing  to  offer  the  appointed  victims  (Num.  vi.  14). 
The  Samson-Naxarite,  on  the  other  hand,  gave  no 
corban  if  he  touched  a  dead  body,  but  he  was  not 
suffered  to  trim  his  hair  under  any  conditions.  This 
distinction,  it  is  pretty  evident,  was  suggested  by 
the  freedom  with  which  Samson  must  have  come  in 
the  way  of  the  dead  (Judg.  xv.  16,  &c.),  and  the 
terrible  penalty  which  he  paid  for  allowing  his  hair 
to  be  cut. 

HI.  The  consecration  of  the  Nazarite  bore  a  strik- 
ing resemblance  to  that  of  the  high-priest  (Lev.  xxi. 
10-12).  In  one  particular,  this  is  brought  out  more 
plainly  in  the  Hebrew  text  than  it  is  in  our  version, 
in  the  LXX.,  or  in  the  Vulgate.  One  word  ("It3),h 
derived  from  the  same  root  as  Nazarite,  is  used  for 
the  long  hair  of  the  Nazarite,  Num.  vi.  19,  where 
the  A.  V.  has  "  hair  of  his  separation,"  and  for  the 
anointed  head  of  the  high-priest,  Lev.  xxi.  12,  where 
it  is  rendered  "  crown."  The  Mishna  points  out 
the  identity  of  the  law  for  both  the  high-priest 
and  the  Nazarite  in  respect  to  pollution,  in  that 
neither  was  permitted  to  approach  the  corpse  of  even 
the  nearest  relation,  while  for  an  ordinary  priest 
the  law  allowed  more  freedom  (Lev.  xxi.  2).  And 
Maimonides  (Jfor«  Nmochim,  iii.  48)  speaks  of 
the  dignity  of  the  Nazarite,  in  regard  to  his  sanctity, 
as  being  equal  to  that  of  the  high-priest.  The 
abstinence  from  wine  enjoined  upon  the  high-priest 
on  behalf  of  all  the  priests  when  they  were  about 
to  enter  upon  their  ministrations,  is  an  obvious, 
but  perhaps  not  such  an  important  point  in  the 
comparison.  There  is  a  passage  in  the  account 
given  by  Hegesippus  of  St.  James  the  Just 
(Eusebius,  Mat.  Ecc.  ii.  23),  which,  if  we  may 
assume  it  to  represent  a  genuine  tradition,  is  worth 
a  notice,  and  seems  to  show  that  Nazarites  were 
permitted  even  to  enter  into  the  Holy  of  Holies. 
He  says  that  St.  James  was  consecrated  from  his 
birth  neither  to  eat  meat,  to  drink  wine,  to  cut 
his  hair,  nor  to  indulge  in  the  use  of  the  bath, 
and  that  to  him  alone  it  was  permitted  (ro6ro> 
lUvf  iiv")  to  enter  the  sanctuary.  Perhaps  it 
would  not  be  unreasonable  to  suppose  that  the 
half  sacerdotal  character  of  Samuel  might  have  been 
connected  with  his  prerogative  as  a  Nazarite.  Many 
of  the  Fathers  designate  him  as  a  priest,  although 
St.  Jerome,  on  the  obvious  ground  of  his  descent, 
denies  that  he  had  any  sacerdotal  rank.1 

IV.  Of  the  two  vows  recorded  of  St  Paul,  that 
in  Acts  xviii.  18,k  certainly  cannot  be  regarded  as  a 
regular  Nazarite  vow.    All  that  we  are  told  of  it  is 


•  Narir,  cap.  1,  }2,  p.  14". 

h  The  primary  meaning  of  this  word  Is  that  of  separa- 
tion with  a  holy  purpose.  Hence  It  is  used  to  express  the 
consecration  of  the  Nazarite  (Num.  vl.  4,  5,  8).  But  It 
appears  to  have  been  especially  applied  to  a  badge  of  con* 
serration  and  distinction  worn  on  the  bead,  such  as  the 
crown  of  a  king  (2  Sam.  1. 10;  2  K.  xL  12),  the  diadem 
(}"¥>  of  the  hlgh-prlcst  (Ex.  xxlx.  6,xxxlx.30),  as  well  as 
his  anoln  ted  hair,  the  long  hair  of  the  Nazarite,  and.  drop- 
ping the  idea  of  consecration  altogether,  to  long  hair  In  a 
general  sense  (Jer.  vti.  29).  This  may  throw  light  ou  Gen. 
illx.2Candl>eut.xxxlli.ie.  See  section  VI.  of  this  article. 

1.  C.  Ortlob,  in  an  essay  In  the  Thttaum  Smut 


that,  on'  his  way  from  Corinth  to  Jerusalem,  he 
"  shaved  his  head  in  Cenchreae,  for  he  had  a  vow." 
It  would  seem  that  the  cutting  off  the  hair  was  at 
the  commencement  of  the  period  over  which  the 
vow  extended ;  at  all  events,  the  hair  was  not  cut 
off  at  the  door  of  the  Temple  when  the  sacrifices 
were  oflered,  as  was  required  by  the  law  of  the 
Nazarite.  It  is  most  likely  that  it  was  a  sort  of 
vow,  modified  from  the  proper  Nazarite  vow,  which 
had  come  into  use  at  this  time  amongst  the  re- 
ligious Jews  who  had  been  visited  by  sickness,  or 
any  other  calamity.  In  reference  to  a  vow  of  this 
kind  which  was  taken  by  Beroice,  Josephus  says 
that  "  they  were  accustomed  to  vow  that  they 
would  refrain  from  wine,  and  that  they  would  cut 
off  their  hair  thirty  days  before  the  presentation  of 
their  offering." 1  No  hint  is  given  us  of  the  pur- 
pose of  St.  Paul  in  this  act  of  devotion.  Spencer 
conjectures  that  it  might  have  been  performed  with 
a  view  to  obtain  a  good  voyage ; m  Neander,  with 
greater  probability,  that  it  was  an  expression  of 
thanksgiving  and  humiliation  on  account  of  some 
recent  illness  or  affliction  of  some  kind. 

The  other  reference  to  a  vow  taken  by  St.  Paul 
is  in  Acts  xxi.  24,  where  we  find  the  brethren  at 
Jerusalem  exhorting  him  to  take  part  with  four 
Christians  who  had  a  vow  on  than,  to  sanctify 
(not  purify,  as  in  A.  V.)  himself  with  them,  and  to 
be  at  charges  with  them,  that  they  might  shave 
their  heads.  The  reason  alleged  for  this  advice  is 
that  he  might  prove  to  those  who  misunderstood 
him,  that  he  walked  orderly  and  kept  the  law. 
Now  it  cannot  be  doubted  that  this  was  a  strictly 
legal  Nazarite  vow.  He  joined  the  four  men  for 
the  last  seven  dap  of  their  consecration,  until  the 
,  offering  was  made  for  each  one  of  them,  and  their 
hair  was  cut  off  in  the  usual  form  (ver.  26. 27).  It 
appears  to  have  been  no  uncommon  thing  for  those 
charitable  persons  who  could  afford  it  to  assist  in 
paying  for  the  offerings  of  poor  Nazarites.  Josephus 
relates  that  Herod  Agrippa  I.,  when  be  desired  to 
show  his  zeal  for  the  religion  of  his  fathers,  gave 
direction  that  many  Nazarites  should  have  their 
heads  shorn : 1  and  the  Gemara  (quoted  by  Reland, 
Ant.  Sac.),  that  Alexander  Jannseus  contributed 
towards  supplying  nine  hundred  victims  for  three 
hundred  Nazarites. 

V.  That  the  institution  of  Nazaritism  existed 
and  had  become  a  matter  of  course  amongst  the 
Hebrews  before  the  time  of  Hoses  is  beyond  a 
doubt.  The  legislator  appears  to  have  done  no 
more  than  ordain  such  regulations  for  the  vow 
of  the  Nazarite  of  days  as  brought  it  under  the 
cognizance  of  the  priest  and  into  harmony  with 
the  general  system  of  religious  observance.  It  has 
been  assumed,  not  unreasonably,  that  the  conse- 
cration of  the  Nazarite  for  life  was  of  at  least 


Theotoffico-rfitiologiaa,  vol.  L  p.  68T,  entitled  "  Samuel 
Judex  et  Prophets,  non  Poptifexaotsacerdot  sacrlBcans." 
has  brought  forward  a  mass  of  testimony  on  this  (abject. 

k  Grotius,  Meyer,  Howson,  and  a  few  others,  refer  this 
vow  to  Aquila,  not  to  St.  PauL  The  best  arguments  in 
favour  of  this  view  are  given  by  Mr.  Howson  O-if'  «/ 
St.  Paul.  vol.  1.  p.  453).  Dean  Alford,  In  his  note  on  Acts 
xvlll.  18,  has  satisfactorily  replied  to  them. 

1  See  Neander*s  Plan  ting  and  Training  tlkt  Chxrck,  I. 
208  (RyUnd's  translation).  In  the  passage  translated 
from  Joseph.  B.  J.  11. 16.  yl,  an  emendation  of  Ncander's 
is  adopted.  See  also  Kulnoel  on  Acts  xvlll.  18. 

■  Dt  Leg.  Bebr.  lib.  ill.  c  vL  }1. 

"  Antiq.  xix.  «,  $1. 
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equal  antiquity.*  It  may  not  hare  needed  any 
notice  or  modification  in  the  law,  and  hence,  pro- 
bably, the  silence  respecting  it  in  the  Pentateuch. 
But  it  is  doubted  in  regard  to  Nazaritism  in 
general,  whether  it  was  of  native  or  foreign  origin. 
Cyril  of  Alexandria  considered  that  the  letting  the 
hair  grow,  the  most  characteristic  feature  in  the 
tow,  was  taken  from  the  Egyptians.  This  notion 
has  been  substantially  adopted  by  Fagius,'  Spencer ,1 
Miehaelis,'  Hengstenberg,'  and  some  other  critics. 
Hengstenberg  affirms  that  the  Egyptians  and  the 
Hebrews  were  distinguished  amongst  ancient  nations 
by  cutting  their  hair  as  a  matter  of  social  pro- 
priety ;  and  thus  the  marked  significance  of  long 
hair  must  have  been  common  to  them  both.  The 
arguments  of  Bahr,  however,  to  show  that  the 
wearing  long  hair  in  Egypt  and  all  other  heathen 
nations  had  a  meaning  opposed  to  the  idea  of  the 
Nazarite  vow,  seem  to  be. conclusive;'  and  Winer 
justly  observes  that  the  points  of  resemblance  be- 
tween the  Nazarite  vow  and  heathen  customs  are 
too  fragmentary  and  indefinite  to  furnish  a  safe 
foundation  for  an  argument  in  favour  of  a  foreign 
origin  for  the  former. 

Ewald  supposes  that  Nazarites  for  lift  were 
numerous  in  very  early  times,  and  that  they  mul- 
tiplied in  periods  of  great  political  and  religious 
excitement.  The  only  ones,  however,  expressly 
named  in  the  Old  Testament  are  Samson  and 
Samuel.  The  rabbinical  notion  that  Absalom  was 
a  Nazarite  seems  hardly  worthy  of  notice,  though 
Spencer  and  Lightfoot  have  adopted  it.*  When 
Amos  wrote,  the  Nazarites,  as  well  as  the  prophets, 
suffered  from  the  persecution  and  contempt  of  the 
ungodly.  The  divine  word  respecting  them  was, 
"  1  raised  up  of  your  sons  for  prophets  and  of 
your  young  men  for  Nazarites.  But  ye  gave  the 
Nazarites  wine  to  drink,  and  commanded  the  pro- 
phets, saying,  Prophesy  not"  (Am.  ii.  11,  12). 
In  the  time  of  Judas  Maccabaeus  we  find  the  devout 
Jews,  when  they  were  bringing  their  gifts  to  the 
priests,  stirring  up  the  Nazarites  of  days  who  had 
completed  the  time  of  their  consecration,  to  make 
the  accustomed  oflerings  ( 1  Mace.  iii.  49).  From 
this  incident,  in  connexion  with  what  has  been  re- 
lated of  the  liberality  of  Alexander  Jannaeus  and 
Herod  Agrippa,  we  may  infer  that  the  number  of 
Nazarites  must  have  been  very  considerable  during 
the  two  centuries  and  a  half  which  preceded  the 
destruction  of  Jerusalem.  The  instance  of  St. 
John  the  Baptist  and  that  of  St.  James  the  Just 
(if  we  accept  the  traditional  account)  show  that 
the  Nazarite  for  life  retained  his  original  character 
till  later  times ;  and  the  act  of  St  Paul  in  joining 
himself  with  the  four  Nazarites  at  Jerusalem  seems 
to  prove  that  the  vow  of  the  Nazarite  of  days 
was  as  little  altered  in  its  important  features. 

VI.  The  word  TJ3  occurs  in  three  passages  of 

the  Old  Testament,  in  which  it  appears  to  mean 
one  separated  from  others  as  a  prince.  Two  of 
the  passages  refer  to  Joseph:  one  is  in  Jacob's 


°  Ewald  serais  to  think  that  it  was  the  more  ancient 
of  the  two  (AltertMimcr,  p.  96). 
9  Critici  6acri,  on  Num.  vi.  6. 
i  De  Leg.  Btbr.  lib.  Ui.  c.  vi.  $1. 
»  Commentaries  on  the  Lav  of  Motet,  bk.  ill.  }U5. 

*  Egypt  and  the  Books  of  Moses,  p.  1(0  (English  vers.). 

•  Bahr,  Symbol*,  voL  U.  p.  43». 

"  Spencer,  De  Leg.  Wot.  lib.  IIL  c.  vi.  <jl.  Lightfoot. 
Kzercit.  in  1  Cor.  xl.  14.  Some  have  Imagined  that 
Jepbtha's  daughter  was  consigned  (o  a  Nazarite  vow  by 


benediction  of  his  sons  (Gen.  xlix.  26),  the  other 
in  Moses'  benediction  of  the  tribes  (Deut  xxxiii. 
16).  As  these  texts  stand  in  our  version,  the 
blessing  is  spoken  of  as  falling  "on  the  crown  of 
the  head  of  him  who  was  separated  from  his  bre- 
thren." The  LXX.  render  the  words  in  one  place, 
M  Kopwpti;  &v  fryfitraro  ateXQiv,  and  in  the 
other  *»l  Kopvtfiv  oo{ao-9#Vro»  «V  atehipoU. 
The  Vulgate  translates  them  in  each  place  "  in 
vertioe  Nazaraei  inter  fratres."  The  expression  is 
strikingly  like  that  used  of  the  high-priest  (Lev. 
xxi.  10-12),  and  seems  to  derive  illustration  from 
the  use  of  the  word  "1T3.1 

V" 

The  third  passage  is  that  in  which  the  prophet 
is  mourning  over  the  departed  prosperity  and 
beauty  of  Sion  (Lam.  iv.  7,  8).  In  the  A.  V. 
the  words  are  "  Her  Nazarites  were  purer  than 
snow,  they  were  whiter  than  milk,  they  were 
more  ruddy  in  body  than  rubies,  their  polishing 
was  of  sapphire,  their  visage  is  blacker  than  a 
coal,  they  arc  not  known  in  the  streets,  their 
skin  cleaveth  to  their  bones,  it  is  withered,  it  is 
become  like  a  stick."  In  favour  of  the  application 
of  this  passage  to  the  Nazarites  are  the  renderings 
of  the  LXX,  the  Vulg.,  and  nearly  all  the  ver- 
sions. But  Gesenius,  de  Wette,  and  other  modern 
critics  think  that  it  refers  to  the  young  princes  of 
Israel,  and  that  the  word  TT3  is  used  in  the  same 

•T 

sense  as  it  is  in  regard  to  Joseph,  Gen.  xlix.  26 
and  Dent  xxxiii.  16. 

VII.  The  vow  of  the  Nazarite  of  days  must 
have  been  a  self-imposed  discipline, '  undertaken 
with  a  specific  purpose.  The  Jewish  writers 
mostly  regarded  it  as  a  kind  of  penance,  and  hence 
accounted  for  the  place  which  the  law  regulating 
it  holds  in  Leviticus  immediately  after  the  law 
relating  to  adultery.'  As  the  quantity  of  hair 
which  grew  within  the  ordinary  period  of  a  vow 
could  not  have  been  very  considerable,  and  as  a 
temporary  abstinence  from  wine  was  probably  not  a 
more  noticeable  thing  amongst  the  Hebrews  than 
it  is  in  modern  society,  the  Nazarite  of  days  might 
have  fulfilled  his  vow  without  attracting  much 
notice  until  the  day  came  for  him  to  make  his 
offering  in  the  Temple. 

But  the  Nazarite  for  life,  on  the  other  hand, 
must  have  been,  with  his  flowing  hair  and  per- 
sistent refusal  of  strong  drink,  a  marked  man. 
Whether  in  any  other  particular  his  daily  life  was 
peculiar  is  uncertain.*  He  may  have  had  some 
privileges  (as  we  have  seen)  which  gave  him 
something  of  a  priestly  character,  and  (as  it  has 
been  conjectured)  he  may  have  given  up  much 
of  his  time  to  sacred  studies.*  Though  not  neces- 
sarily cut  off  from  social  life,  when  the  turn  of 
his  mind  was  devotional,  consciousness  of  his  pecu- 
liar dedication  must  have  influenced  his  habits  and 
manner,  and  in  some  cases  probably  led  him  to 
retire  from  the  world. 

But  without  our  resting  on  anything  that  may 
be  called  in  question,  he  must  have  been  a  public 


her  father.  See  Carpzov,  p.  166. 
»  See  note'  p.  471, 
j  Malnionldes.  Jfor.  Net.  11. 48. 

•  Nicolas  Fuller  has  discussed  the  sabject  of  the  drew 
of  the  Nazarites  (as  well  as  of  the  prophets)  In  bis  Miscel- 
lanea Sacra.  See  Critici  Sacri,  vol.  lx.  p.  1023.  Those 
who  have  imagined  that  the  Nazarites  wore  a  peculiar 
dress,  doubt  whether  It  was  of  royal  purple,  of  rough 
hair-doth  (like  St  John's),  or  of  some  white  material 

•  VataMus  on  Num.  <rl.  (.Critici  Sacri). 
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witness  for  the  idea  of  legal  strictness  and  of  what- 
ever else  Nazaritism  was  intended  to  express :  and 
as  the  vow  of  the  Nazarite  for  lite  was  taken  by  his 
parents  before  he  was  conscious  of  it,  his  observance 
of  it  was  a  sign  of  filial  obedience,  like  the  peculi- 
arities of  the  tiechabites. 

The  meaning  of  the  Nazarite  vow  has  been  re- 
garded in  different  lights.  Some  consider  it  as  a 
symbolical  expression  of  the  Divine  nature  working 
in  man,  and  deny  that  it  involved  anything  of  a 
strictly  ascetic  character ;  others  see  m  it  the  prin- 
ciple of  stoicism,  and  imagine  that  it  was  intended 
to  cultivate,  and  bear  witness  for,  the  sovereignty 
of  the  will  over  the  lower  tendencies  of  human 
nature :  while  some  regard  it  wholly  in  the  light  of 
a  sacrifice  of  the  person  to  God. 

(a.)  Several  of  the  Jewish  writers  have  taken  the 
first  view  more  or  less  completely.  Abaibanel  ima- 
gined that  the  hair  represents  the  intellectual  power, 
the  power  belonging  to  the  head,  which  the  wise 
man  was  not  to  suffer  to  be  diminished  or  to  be 
interfered  with,  by  drinking  wine  or  by  any  other 
indulgence ;  and  that  the  Nazarite  was  not  to  ap- 
proach the  dead  because  he  was  appointed  to  bear 
witness  to  the  eternity  of  the  divine  nature.1"  Of 
modem  critics,  Bahr  appears  to  have  most  com- 
pletely trodden  in  the  same  track.*  While  he  denies 
that  the  life  of  the  Nazarite  was,  in  the  proper 
sense,  ascetic,  he  contends  that  his  abstinence  from 
wine,*  and  his  not  being  allowed  to  approach 
the  dead,  figured  the  separation  from  other  men 
which  characterises  the  consecrated  servant  of  the 
Lord ;  and  that  his  long  hair  signified  his  holiness. 
The  hair,  according  to  his  theory,  as  being  the 
bloom  of  manhood,  is  the  symbol  of  growth  in  the 
vegetable  as  well  as  the  animal  kingdom,  and  there- 
fore of  the  operation  of  the  Divine  power.* 

(6.)  But  the  philosophical  Jewish  doctors,  for  the 
most  pait,  seem  to  have  preferred  the  second  view. 
Thus  Bechai  speaks  of  the  Nazarite  as  a  conqueror 
who  subdued  his  temptations,  and  who  wore  his 
long  hair  as  a  crown,  "  quod  ipse  rex  sit  cupidita- 
tibus  imperans  praeter  morem  reliquorum  homi- 
num,  qui  cupiditatum  sunt  servi."'  He  supposed 
that  the  hair  was  worn  rough,  as  a  protest  against 
foppery*  But  others,  still  taking  it  as  a  regal 
emblem,  have  imagined  that  it  was  kept  elabo- 
rately dressed,  and  fancy  that  they  see  a  proof  of 
the  existence  of  the  custom  in  the  seven  locks  of 
Samson  (Judg.  xvi.  13-19).h 

(c.)  Philo  has  taken  the  deeper  view  of  the  sub- 
ject. In  his  work,  On  Animals  fit  for  sacrifice,1 
he  gives  an  account  of  the  Nazarite  vow,  and  calls 
it  ii  tirjch  fifyiKn.  According  to  him  the  Naza- 
rite did  not  sacrifice  merely  his  possessions  but 
his  person,  and  the  act  of  sacrifice  was  to  be 
performed  in  the  completest  manner.  The  out- 
ward observances  enjoined  upon  him  were  to  be 
the  genuine  expressions  of  his  spiritual  devotion. 

b  Quoted  by  De  Muls  on  Num.  vl.  (Critici  Sacri). 

•  Ss/mboUk,  vol.  Ii.  p.  41B-430. 

*  He  wilt  not  allow  that  this  abstinence  at  all  resembled 
tu  Its  meaning  that  of  the  priests,  wbeu  engaged  in  tbclr 
ministrations,  which  was  Intended  only  to  secure  strict 
propriety  in  the  discharge  of  their  dalles. 

r  Bahr  defends  this  notion  by  several  philological  argu- 
ments, which  do  not  seein  to  be  much  to  the  point  The 
nearest  to  the  purpose  is  that  derived  from  Lev.  xxv.  5, 
where  the  unpruned  vines  of  the  sabbatical  year  arc  called 
Nazarites.  But  this,  or  course,  can  be  well  explained  as  a 
metaphor  from  uut>hom  hair. 

'  Carpzov,y4p«.  Crit.  p.  152.  Abeuezra  uses  very  similar 
language  (Onuius,  on  Num.  vl.  1). 


To  represent  spotless  purity  within,  he  was  to  shun 
defilement  from  the  dead,  at  the  expense  even  of 
the  obligation  of  the  closest  family  ties.  As  no 
spiritual  state  or  act  can  be  signified  by  any  single 
symbol,  he  was  to  identify  himself  with  each  one 
of  the  three  victims  which  he  had  to  offer  as  often 
as  he  broke  bis  vow  by  accidental  pollution,  or 
when  the  period  of  his  vow  came  to  an  end.  He 
was  to  realise  in  himself  the  ideas  of  the  whole 
burnt-offering,  the  sin-offering,  and  the  peace-ofi'er- 
ing.  That  no  mistake  might  be  made  in  regard  to 
the  three  sacrifices  being  shadows  of  one  and  the 
same  substance,  it  was  ordained  that  the  victims 
should  be  individuals  of  one  and  the  same  species  of 
animal.  The  shorn  hair  was  put  on  the  fire  of  the 
altar  in  order  that,  although  the  divine  law  did 
not  permit  the  offering  of  human  blood,  something 
might  be  offered  np  actually  a  portion  of  his  own 
person.  Ewald,  following  in  the  same  line  of 
thought,  has  treated  the  vow  of  the  Nazarite  as  an 
act  of  self-sacrifice ;  hut  he  looks  on  the  preservation 
of  the  hair  as  signifying  that  the  Nazarite  is  so  set 
apart  for  God,  that  no  change  or  diminution  should 
be  made  in  any  part  of  his  person,  and  as  serving 
to  himself  and  the  world  for  a  visible  token  of  his 
peculiar  consecration  to  Jehovah  .k 

That  the  Nazarite  vow  was  essentially  a  sacrifice 
of  the  person  to  the  Lord  is  obviously  in  accordance 
with  the  terms  of  the  Law  (Num.  vi.  2).    In  the 
old  dispensation  it  may  have  answered  to  that 
"  living  sacrifice,  holy,  acceptable  unto  God,"  which 
the  believer  is  now  called  upon  to  make.    As  the 
Nazarite  was  a  witness  for  the  straitness  of  the  law, 
as  distinguished  from  the  freedom  of  the  Gospel,  his 
sacrifice  of*himself  was  a  submission  to  the  letter  of 
a  rule.    Its  outward  manitestations  were  restraints 
and  eccentricities.    The  man  was  separated  from 
his  brethren  that  he  might  be  peculiarly  devoted  to 
the  Lord.    This  was  consistent  with  the  purpose  of 
divine  wisdom  for  the  time  for  which  it  was  or- 
dained.   Wisdom,  we  are  told,  was  justified  of  her 
child  in  the  life  of  the  great  Nazarite  who  preached 
the  baptism  of  repentance  when  the  Law  was  about 
to  give  way  to  the  Gospel.    Amongst  those  bora  of 
women,  no  greater  than  he  had  arisen,  "bat  he 
that  is  least  in  the  kingdom  of  Heaven  is  greater 
than  he."    The  sacrifice  which  the  believer  now 
makes  of  himself  is  not  to  cut  him  off  from  his 
brethren,  but  to  unite  him  more  closely  with  them ; 
not  to  subject  him  to  an  outward  bond,  but  to  con- 
firm him  in  the  liberty  with  which  Christ  has  made 
him  free.    It  is  not  without  significance  that  wine 
under  the  Law  was  strictly  forbidden  to  the  priest 
who  was  engaged  in  the  sen-ice  of  the  sanctuary, 
and  to  the  tew  whom  the  Nazarite  vow  bound  to 
the  special  service  of  the  Lord ;  while  in  the  Church 
of  Christ  it  is  consecrated  for  the  use  of  every  be- 
liever to  whom  the  command  has  come,  "  drink  v* 
all  of  this."" 

c  This  was  also  the  opinion  of  Ughtfoot,  Burnt,  i» 
1  Our.  zL  14,  and  Sermon  on  Judg.  xl.  39. 

'  Spencer,  De  Leg.  Bear.  ill.  vl.  Ji. 

'  Opera,  vol.  IL  p.  249  (ed.  Mango  .) 

it  Ligbtfoot  is  inclined  to  favour  certain  Jewish  writers 
who  Identify  the  vine  with  the  tree  of  knowledge  or  good 
and  evil,  and  to  connect  the  Nazarite  law  with  the  con- 
dition of  Adam  before  be  fell  (Sxercit.  in  Luc  L  IS). 
This  strange  notion  is  made  still  more  fanciful  by  Magre 
(Atonement  and  Sacrifice,  Illustration  xxxvilt). 

•  This  consideration  might  surely  have  furnished  St. 
Jerome  with  a  better  answer  to  the  Tatianista.  who  al- 
leged Amos  ii.  12  In  defence  of 'their  abstinence  fn«s 
wine,  than  his  bitter  taunt  that  tbey  were  bringing  -  Jo- 
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Carpzov,  Apparatus  Criticus,  p.  148;  Ueland, 
Ant.  Sacrae,  p.  II.  c.  10 ;  Meinhard,  P/tuti  Nazirae- 
atus  (Thesaurus  Theologico-philoiogicus,  ii.  473). 
The  notes  of  De  Muis  and  Drusius  on  Num.  vi. 
(Critici  Sacri)  ;  the  notes  of  Grottos  on  Luke  i. 
15,  and  Kuinoel  on  Acts  xviii.  18 ;  Spencer,  De 
Legibus  Hebraeorum,  lib.  iii.  cap.  vi.  §1 ;  Mi- 
chaelis,  Commentaries  on  the  Laws  of  Moses,  Book 
iii.  §145 ;  the  Mishnical  treatise  Nazir,  with  the 
notes  in  Surenhusius'  Mishna,  iii.  146,  &c. ;  Bahr, 
Symbolik,  ii.  416-430 ;  Ewald,  Atterthimer,  p.  96; 
also  Oeschichte,  ii.  43.  Carpzor  mentions  with 
praise  Naziraeus,  sett  Commentarius  lateralis  et 
mysticus  in  Legem  Naziraeorum,  by  Cremer.  The 
essay  of  Meinhard  contains  a  large  amount  of  infor- 
mation on  the  subject,  besides  what  bears  imme- 
diately on  St.  Paul's  tows.  Spencer  gives  a  full 
account  of  heathen  customs  in  dedicating  the  hair. 
The  Notes  of  De  Muis  contain  a  valuable  collection 
of  Jewish  testimonies  on  the  meaning  of  the  Nazarite 
vow  in  general.  Those  of  Grotius  relate  especially 
to  the  Naiarites'  abstinence  from  wine.  Hengsten- 
berg  (Egypt  and  the  Books  of  Moses,  p.  190,  Eng- 
lish translation)  confutes  Bohr's  theory.     [S.  C] 

NE'AH  (fljtan,  with  the  def.  article :  Vat.  omits; 
Alex.  Kvvova  :*  Aned),  a  place  which  was  one  of  the 
landmarks  on  the  boundary  of  Zebulun  (Josh.  xix. 
13  ouly).  By  Eusebius  and  Jerome  (Onomast. 
"Anua  )  it  is  mentioned  merely  with  a  caution 
that  there  is  a  place  of  the  same  name,  10  miles  S. 
of  Neapolis.  It  has  not  yet  been  identified  even  by 
Schwarz.  If  elMeshhaJ,  about  2§  miles  E.  of 
Seffurieh,  be  Gath-hepher,  and  Rummaneh  about 
4  miles  N.E.  of  the  same  place,  Kimmon,  then 
Neah  must  probably  be  sought  somewhere  to  the 
north  of  the  last  named  town.  [G.] 

NEAP'OLIS  (Ne  dvo\ts)  is  the  place  in  northern 
Greece  where  Paul  and  his  associates  first  landed  in 
Europe  (Acts  xvi.  11);  where,  no  doubt,  he  landed 
also  on  his  second  visit  to  Macedonia  (Acts  xx.  1), 
and  whence  certainly  he  embarked  on  his  last  journey 
through  that  province  to  Troas  and  Jerusalem  (Acts 
xx.  6).  Philippi  being  an  inland  town,  Neapolis 
was  evidently  the  port ;  and  hence  it  is  accounted 
for,  that  Luke  leaves  the  verb  which  describes  the 
voyage  from  Troas  to  Neapolis  (tbSv&po/ifaaptv), 
to  describe  the  continuance  of  the  joumey  from 
Neapolis  to  Philippi.  It  has  been  made  a  question 
whether  this  harbour  occupied  the  site  of  the  present 
Kavalla,  a  Turkish  town  on  tjhe  coast  of  Koumelia, 
or  should  be  sought  at  some  other  place.  Cousine'ry 
(  Voyage  dans  la  Macidoine)  and  Tafel  (De  Via 
Militari  Romanorum  Egnatia,  &c.)  maintain, 
against  the  common  opinion,  that  Luke's  Neapolis 
was  not  at  Kavalla,  the  inhabited  town  of  that 
name,  but  at  a  deserted  harbour  ten  or  twelve  miles 
further  west,  known  as  Eski  or  Old  Kavalla.  Most 
of  those  who  contend  for  the  other  identification 
assume  the  point  without  much  discussion,  and  the 
subject  demands  still  the  attention  of  the  biblical 

daicas  fabolas"  into  the  church,  and  that  they  were 
bound,  on  their  own  ground,  neither  to  cut  their  hair,  to 
eat  grapes  or  raisins,  or  to  approach  the  corpse  of  a  dead 
parent  (in  Amot  II.  12). 

•  Tbis  is  the  reading  of  the  text  of  the  Vnlgale  given 
in  the  Benedictine  Edition  of  Jerome.  The  ordinary  copies 
have  yoa. 

b  Colonel  Leake  did  not  visit  either  this  Kavalla  or  the 
other,  and  his  assertion  that  there  are  M  the  ruins  of  a 
{■reck  city  "  there  (which  he  supposes,  however,  to  have 
been  Qalepsus,  and  not  Neapolis)  appears  to  rest  on 


geographer.  It  may  be  well,  therefore,  to  mention 
with  some  fulness  the  reasons  which  support  the 
claim  of  Kavalla  to  be  regarded  as  the  ancient  Nea- 
polis, in  opposition  to  those  which  are  urged  in 
favour  of  the  other  harbour. 

first,  the  Roman  *nd  Greek  ruins  at  Kavalla 
prove  that  a  port  existed  there  in  ancient  times. 
Neapolis,  wherever  it  was,  formed  the  point  of  con- 
tact between  Northern  Greece  and  Asia  Minor,  at  a 
period  of  great  commercial  activity,  and  would  be 
expected  to  have  left  vestiges  of  its  former  import- 
ance. The  antiquities  found  still  at  Kavalla  fulfil 
entirely  that  presumption.  One  of  these  is  a  massive 
aqueduct,  which  brings  water  into  the  town  from  a 
distance  of  ten  or  twelve  miles  north  of  Kavalla, 
along  the  slopes  of  Symbolum.  It  is  built  on  two 
tiers  of  arches,  a  hundred  feet  long  and  eighty  feet 
high,  and  is  carried  over  the  narrow  valley  between 
the  promontory  and  the  mainland.  The  upper  part 
of  the  work  is  modem,  but  the  substructions  are 
evidently  Roman,  as  is  seen  from  the  composite 
character  of  the  material,  the  cement,  and  the  style 
of  the  masonry.  Just  out  of  the  western  gate  are 
two  marble  sarcophagi,  used  as  watering-tioughs, 
with  Latin  inscriptions,  of  the  age  of  the  emperor 
Claudius.  Columns  with  chaplets  of  elegant  lonio 
workmanship,  blocks  of  marble,  fragments  of  hewn 
stone,  evidently  antique,  are  numerous  both  in  the 
town  and  the  suburbs.  On  some  of  these  are  inscrip- 
tions, mostly  in  Latin,  but  one  at  least  in  Greek. 
In  digging  for  the  foundation  of  new  houses  the 
walls  of  ancient  ones  are  often  brought  to  light,  and 
sometimes  tablets  with  sculptured  figures,  which 
would  be  deemed  curious  at  Athens  or  Corinth. 
For  fuller  details,  see  Bibliotheca  Sacra,  October, 
1860.  On  the  contrary,  no  ruins,  have  been  found 
at  Eski  Kavalla,  or  Paleopoli,  as  it  is  also  called, 
which  can  be  pronounced  unmistakeably  ancient. 
No  remains  of  walls,  no  inscriptions,  and  no  indica- 
tions of  any  thoroughfare  leading  thence  to  Philippi, 
are  reported  to  exist  there.  Cousine'ry,  it  is  true, 
speaks  of  certain  ruins  at  the  place  which  he  deems 
worthy  of  notice ;  but  according  to  the  testimony 
of  others  these  ruins  ire  altogether  inconsiderable, 
and,  which  is  still  more  decisive,  are  modern  in  their 
character. k  Cousine'ry  himself,  in  fact,  corroborates 
this,  when  he  says  that  on  the  isthmus  which  binds 
the  peninsula  to  the  main  land,  "on  trouve  les  mines 
de  I'ancienne  Niapolis  ou  celles  dun  chateau  re~ 
oonstruit  dans  le  moyen  ige.'  It  appears  that  a 
mediaeval  or  Venetian  fortress  existed  there ;  but 
as  far  as  is  yet  ascertained,  nothing  else  has  been 
discovered,  which  points  to  an  earlier  period. 

Secondly,  the  advantages  of  the  position  render 
Kavalla  the  probable  site  of  Neapolis.  It  is  the  first 
convenient  harbour  south  of  the  Hellespont,  on 
coming  from  the  east.  Thasos  serves  as  a  natural 
landmark.  Tafel  says,  indeed,  that  Kavalla  has  no 
port,  or  one  next  to  none;  but  that  is  incorrect. 
The  fact  that  the  place  is  now  the  seat  of  an  active 
commerce  proves  the  contrary.    It  lies  open  some- 

Cousinery's  statement.  But  as  involving  this  claim  of 
Eski  Kavalla  In  still  greater  doubt,  It  may  be  added 
that  the  situation  of  Qalepsus  itself  is  quite  uncertain. 
Dr.  Arnold  (note  on  Tbucyd.  lv.  107)  places  It  near  tho 
mouth  of  the  Strymon,  and  hence  much  further  west  than 
Leake  supposes.  According  to  Conslnery,  Oalepsus  Is  to 
be  sought  at  Kavalla. 

c  On  p.  119  be  says  again :  "  Les  mines  de  I'ancienne 
vllle  de  Neapolis  se  component  principalemcnt  des  testes 
d'un  chateau  du  moyen  ige  entlerement  abaudoune  et 
peu  accessible.'' 
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what  to  the  south  and  south-west,  but  is  other- 
wise well  sheltered.  There  is  no  danger  in  going 
into  the  harbour.  Even  a  rock  which  lies  off  the 
point  of  the  town  has  twelve  fathoms  alongside  of 
it.  The  bottom  affords  good  anchorage ;  and  although 
the  bay  may  not  be  so  large  at  that  of  Eski  Kavalla, 
it  is  ample  for  the  accommodation  of  any  number 
of  vessels  which  the  course  of  trade  or  travel  be- 
tween Asia  Minor  and  Northern  Greece  would  be 
likely  to  bring  together  there  at  any  one  time. 

Thirdly,  the  facility  of  intercourse  between  this 
port  and  Philippi  shows  that  Kavalla  and  Neapolis 
must  be  the  same.  The  distance  is  ten  miles,  and 
hence  not  greater  than  Corinth  was  from  Cenchreae, 
and  Ostia  from  Rome.  Both  places  are  in  sight  at 
once  from  the  top  of  Symboium.  The  distance 
between  Philippi  and  Eski  Kavalla  must  be  nearly 
twice  as  gseat.  Nature  itself  has  opened  a  passage 
from  the  one  place  to  the  other.  The  mountains 
which  guard  the  plain  of  Philippi  on  the  coast-side 
fall  apart  just  behind  Kavalla,  and  render  the  con- 
struction of  a  road  there  entirely  easy.  No  other 
such  defile  exists  at  any  other  point  in  this  line  of 
formidable  hills.  It  is  impossible  to  view  the  con- 
figuration of  the  country  from  the  sea,  and  not  feel  at 
once  that  the  only  natural  place  for  crossing  into  the 
interior  is  this  break-down  in  the  vicinity  of  Kavalla. 

Fourthly,  the  notices  of  the  ancient  writers  lead 
us  to  adopt  the  same  view.  Thus  Dio  Cassius  says 
(Hat.  Rom.  xlvii.  35)  that  Neapolis  was  opposite 
Thasos  (hot'  iarrntpus  di&rov),  and  that  is  the 
situation  of  Kavalla.  It  would  be  much  less  cor- 
rect, if  correct  at  all,  to  say  that  the  other  Kavalla 
was  so  situated,  since  no  part  of  the  island  extends 
so  far  to  the  west.  Appian  says  {Bell.  Civ.  ir. 
106)  that  the  camp  of  the  liepublicans  near  the 
G.mgas,  the  river  (woropor)  at  Philippi,  was  nine 
lioman  miles  from  their  triremes  at  Neapolis  (it 
was  considerably  further  to  the  other  place),  and 
that  Thasos  was  twelve  Roman  miles  from  their 
naval  station  (so  we  should  understand  the  text) ; 
the  latter  distance  appropriate  again  to  Kavalla,  but 
not  to  the  harbour  further  west. 

Finally,  the  ancient  Itineraries  support  entirely 
the  identification  in  question.  Both  the  Antonine 
and  the  Jerusalem  Itineraries  show  that  the  Egna- 
tian  Way  passed  through  Philippi.  They  mention 
Philippi  and  Neapolis  as  next  to  each  other  in  the 
order  of  succession ;  and  since  the  line  of  travel 
which  these  Itineraries  sketch  was  the  one  which 
led  from  the  west  to  Byzantium,  or  Constantinople, 
it  is  reasonable  to  suppose  that  the  road,  after 
leaving  Philippi,  would  pursue  the  most  convenient 
and  direct  course  to  the  east  which  the  nature  of 
the  country  allows.  ■  If  the  road,  therefore,  was 
constructed  on  this  obvious  principle,  it  would 
follow  the  track  of  the  present  Turkish  road,  and 
the  next  station,  consequently,  would  be  Neapolis, 
or  Kavalla,  on  the  coast,  at  the  termination  of  the 
only  natural  defile  across  the  intervening  mountains. 
The  distance,  as  has  been  said,  is  about  ten  miles. 
The  Jerusalem  Itinerary  gives  the  distance  between 
Philippi  and  Neapolis  as  ten  Roman  miles,  and  the 
Antonine  Itinerary  as  twelve  miles.  The  difference 
in  the  latter  case  is  unimportant,  and  not  greater 
than  in  some  other  instances  where  the  places  in 
the  two  Itineraries  axe  unquestionably  the  same. 
It  must  be  several  miles  further  than  this  from 
Philippi  to  Old  Kavalla,  and  hence  the  Neapolis  of 
the  Itineraries  could  not  be  at  that  point.  The 
theory  of  Tafel  is,  that  Akontisma  or  Herkontroma 
(the  same  place,  without  doubt),  which  the  Itine- 


raries mention  next  to  Neapolis,  was  at  the  present 
Kavalla,  and  Neapolis  at  Leuter  or  Eski  Kavalla.  . 
This  theory,  it  is  true,  arranges  the  places  in  the 
order  of  the  Itineraries ;  but,  as  Leake  objects,  there 
would  be  a  needless  detour  of  nearly  twenty  miles, 
and  that  through  a  region  much  more  difficult  than 
the  direct  way.  The  more  accredited  view  is  that 
Akontisma  was  beyond  Kavalla,  further  east. 

Neapolis,  therefore,  like  the  present  Kavalla,  was 
on  a  high  rocky  promontory  which  juts  out  into 
the  Aegean.  The  harbour,  a  mile  and  a  half  wide 
at  the  entrance,  and  half  a  mile  broad,  lies  on  the 
west  side.  The  indifferent  roadstead  on  the  east 
should  not  be  called  a  harbour.  Symboium,  1 670 
feet  high,  with  a  defile  which  leads  into  the  plain 
of  Philippi,  comes  down  near  to  the  coast  a  little  to 
the  west  of  the  town.  In  winter  the  sun  sinks 
behind  Mount  Athos  in  the  south-west  as  early  as 
4  o'clock  P.M.  The  land  along  the  eastern  shore  is 
low,  and  otherwise  unmarked  by  any  peculiarity. 
The  island  of  Thasos  bears  a  little  to  the  S  £.,  twelve 
or  fifteen  miles  distant.  Plane-trees  just  beyond  the 
walls,  not  less  than  four  or  five  hundred  rears  old, 
cast  their  shadow  over  the  road  which  Paul  followed 
on  his  way  to  Philippi.  Kavalla  has  a  population  of 
five  or  six  thousand,  nine-tenths  of  whom  are  M  ussuW 
mans,  and  the  rest  Greeks.  For  fuller  or  supple- 
mentary information,  see  Biblioth.  Sacra,  as  above, 
and  also  Diet,  of  Geog.  ii.  p.  41 1. 

For  Neapolis  as  the  Greek  name  of  Shechem,  now 
Nabuha,  see  Shechem.  [H.  B.  H.] 

NEARI'AH  (n^W:  NewJIa:  Aaarw).  1. 

One  of  the  six  sons  of  Sheroaiah  in  the  line  of  the 
roval  family  of  Judah  after  the  captivity  (1  Chr. 

iii.  22,  23). 

2.  A  son  of  Ishi,  and  one  of  the  captains  of  the 
500  Simeonites  who,  in  the  days  of  Hezekiah,  drove 
out  the  Amalekites  from  Mount  Seir  (1  Chr.  iv.  42). 

NEBA'I  ('313;  Keri,  »3'3:  N»$at  :  Kebal). 
A  family  of  the  heads  of  the  people  who  signed  the 
coveuant  with  Nehemiah  (Neh.  x.  19).  The  LXX. 
followed  the  written  text,  while  the  Vulgate  adopted 
the  reading  of  the  margin. 

NEBAI'OTH,  NEBAJ'OTH  (rt'33 :  No- 

0alii9:  Nabajoth),  the  "first-bom  of  Ishmael" 
(Gen.  xxv.  13;  1  Chr.  i.  29),  and  father  of  a  pas- 
toral tribe  named  after  him,  ihe  "  rams  of  Ne- 
baioth"  being  mentioned  by  the  prophet  Isaiah 
(lx.  7)  with  the  flocks  of  Kedar.  From  the  days 
of  Jerome  (Comment,  in  Gen.  xx.  13),  this  people 
had  beeu  identified  with  the  Nabnthneans,  until  jj. 
Quntremere  first  investigated  the  origin  of  the  latter, 
their  language,  religion,  and  history;  and  by  the 
light  he  threw  on  a  very  obscure  subject  enabled  us 
to  form  a  clearer  judgment  respecting  this  assumed 
identification  than  was,  in  the  previous  state  of 
knowledge,  possible.  It  will  be  convenient  to  reca- 
pitulate, briefly,  the  results  of  M.  Quatremere's 
labours,  with  those  of  the  later  works  of  M .  Chwolsoo 
and  others  on  the  same  subject,  before  we  consider 
the  grounds  for  identifying  the  Nabathaeans  with 
Nebaioth. 

From  the  works  of  Arab  authors,  M.  Quatremere 
{Miinoire  sur  ia  Nabateens,  Paris,  1835,  reprinted 
from  the  Noxweau  Joarn,  Asiat.  Jan. -Mar.,  I835i 
proved  the  existence  of  a  nation  called  Katnt 
-  -o{ 
(UjJ),  or  Nnbeet  (kuj),  pi.  Anbu't  ffcLai^, 
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[SiUk  and  Kdnooa),  reputed  to  be  of  ancient 
origin,  of  whom  scattered  remnants  existed  in  Arab 

f  times,  after  the  era  of  the  Flight.  The  Nabat,  in 
the  days  of  their  earlj  prosperity,  inhabited  the 
country  chiefly  between  the  Euphrates  and  the  Tigris, 
Beyn  en  Nahreyn  and  El-Irit  (the  Mesopotamia 
and  Chaldaea  of  the  classics).  That  this  was  their 
chief  seat  and  that  they  were  Aramaeans,  or  more 
accurately  Syro-Chaldaeans,  seems,  in  the  present 
state  of  the  inquiry  (for  it  will  presently  be  seen 
that,  by  the  publication  of  Oriental  texts,  our  know- 
ledge may  be  very  greatly  enlarged)  to  be  a  safe 
conclusion.  The  Arabs  loosely  apply  the  name 
Nabat  to*  the  Syrians,  or  especially  the  eastern 
Syrians,  to  the  Syro-Chaldaeans,  &c.  Thus  El- 
Mes'oodee  (ap.  Quatremere,  I.  o.)  says,  "  The  Sy- 
rians are  the  same  as  the  Nabathaeans  (Nabat). 
.  .  .  The  Nimrods  were  the  kings  of  the  Syrians 
whom  the  Arabs  call  Nabathaeans.  .  .  .  The  Chal- 
daeans  are  the  same  as  the  Syrians,  otherwise  called 
Nabat  (Kitab  et-Tenbeeh).  The  Nabathaeans  .  .  . 
founded  the  city  of  Babylon.  .  .  .  The  inhabitants 
of  Nineveh  were  part  of  those  whom  we  call  Nabeet 
or  Syrians,  who  form  one  nation  and  speak  one 
language ;  that  of  the  Nabeet  differs  only  in  a 
small  number  of  letters ;  but  the  foundation  of  the 
language  is  identical"  ( h'itdb  Murooj-edJi-Dhahnb). 
These,  and  many  other  fragmentary  passages,  prove 
sufficiently  the  existence  of  a  great  Aramaean  people 

T  called  Nabat,  celebrated  among  the  Arabs  for  their 
knowledge  of  agriculture,  and  of  magic,  astronomy, 
medicine,  and  science  (so  called)  generally.  But 
we  have  stronger  evidence  to  this  effect.  Quatre- 
mere introduced  to  the  notice  of  the  learned  world 
the  most  important  relic  of  that  people's  literature, 

*  a  treatise  on  Nabat  agriculture.  A  study  of  an 
imperfect  copy  of  that  work,  which  unfortunately 
was  all  he  could  gain  access  to,  induced  him  to  date 
it  about  the  time  of  Nebuchadnezzar,  or  dr.  B.C. 
600.  M.  Chwolson,  professor  of  Oriental  lan- 
guages at  St.  Petersburg,  who  had  shown  himself 
fitted  for  the  inquiry  by  his  treatise  on  the  Sabians 
and  their  religion  (Die  Stabler  tmd  der  Ssabis- 
mut),  has  since  made  that  book  a  subject  of  special 
study ;  and  in  his  Remain)  of  Ancient  Babylonian 
Literature  in  Arabic  Translation!  ( Veber  die  Veber- 
reste  der  Alt-Babyloniechen  Literatur  in  Ara- 
biscnen  Uebertetzungen,  St.  Petersburg,  1859),  he 
has  published  the  results  of  his  inquiry.  Those 
results,  while  they  establish  all  M.  Quatremere 
had  advanced  respecting  the  existence  of  the  Nabat, 
go  far  beyond  him  both  in  the  antiquity  and  the 
importance  M.  Chwolson  claims  for  that  people. 
Ewald,  however,  in  1857,  stated  some  grave  causes 
for  doubting  this  antiquity,  and  again  in  1859 
(both  papers  appeared  in  the  Ooettingisc/ie  gele/trte 
Anzeigen)  repeated  moderately  but  decidedly  his 
misgivings.  M.  Rerun  followed  on  the  same  side 
(Journ.  de  I'Institut,  Ap.-May,  1860);  and  more 
recently,  M.  de  Gutschmid  (Zeittchrift  d.  Deutsch. 
JforgenlSnd.  Gesellschaft,  xv.  1-100)  has  attacked 
the  whole  theory  in  a  lengthy  essay.  The  limits 
of  this  Dictionary  forbid  us  to  do  more  than  reca- 
pitulate, as  shortly  as  possible,  the  bearings  of  this 
remarkable  inquiry,  as  far  as  they  relate  to  the 
subject  of  the  article. 

The  remains  of  the  literature  of  the  Nabat  consist 

*  of  four  works,  one  of  them  a  fragment :— the  '  Book 
of  Nabat  Agriculture'  (already  mentioned);  the 
'  Book  of  Poisons ;'  the  '  Book  of  Tenkelooshi 
the  Babylonian ;'  and  the  '  Book  of  the  Secrets  of 
the  Sun  and  Moon '  (Chwolson,  Ueberrette,  p.  10, 


11).  They  purport  to  have  been  translated,  in  the 
year  904,  by  Aboo-Bekr  Ahmad  Ibn-'Alee  the 
Chaldean  of  Kisseen*  better  known  as  Ibn-Wah- 
theeyeh.  The  '  Book  of  Nabat  Agriculture '  was, 
according  to  the  Arab  translator,  commenced  by 
Daghreeth,  continued  by  Yanbushidh,  and  com- 
pleted by  Kuthtunee.  Chwolson,  disregarding  the 
dates  assigned  to  these  authors  by  the  translator, 
thinks  that  the  earliest  lived  some  2500  years  B.C.,  •*■ 
the  second  some  300  or  400  years  later,  and  Ku- 
thfimee,  to  whom  he  ascribes  the  chief  authorship 
(Ibn-Wahsheeyeh  says  he  was  little  more  than  edi- 
tor), at  the  earliest  under  the  6th  king  of  a  Canannite 
dynasty  mentioned  in  the  book,  which  dynasty 
Chwolson — with  Bunsen — makes  the  same  as  the 
5th  (or  Arabian)  dynasty  of  Berosus  (Chwolson, 
Ueberrette,  68,  &c.;  Bunsen,  Egypt,  iii.  432,  be. ; 
Cory's  Ancient  Fragmentt,  2nd  ed.  p.  60),  or  of 
the  13th  century  B.C.  It  will  thus  be  seen  that 
he  reject*  most  of  M.  Quatremere's  reasons  for 
placing  the  work  in  the  time  of  Nebuchadnezzar. 
It  is  remarkable  that  that  great  king  is  not  men- 
tioned, and  the  author  or  authors  were,  it  is  argued 
by  Chwolson,  ignorant  not  only  of  the  existwice  of 
Christianity,  but  of  the  kingdom  and  faith  of  Israel. 
While  these  and  other  reasons,  if  granted,  strengthen 
M.  Chwolson's  case  for  the  antiquity  of  the  work, 
on  the  other  hand  it  is  urged  that  even  neglecting 
the  difficulties  attending  an  Arab's  translating  so 
ancient  a  writing  (and  we  reject  altogether  the  sup- 
position that  it  was  modernised  as  being  without  a 
parallel,  at  least  in  Arabic  literature),  and  conced- 
ing that  he  was  of  Chaldaean  or  Nabat  race — we 
encounter  formidable  intrinsic  difficulties.  The 
book  contains  mentions  of  personages  bearing  names 
closely  resembling  those  of  Adam,  Seth,  Enoch,  1 
Noah,  Shem,  Nimrod,  and  Abraham ;  and  M.  Chwol- 
son himself  is  forced  to  confess  that  the  particulars 
related  of  them  are  in  some  respects  similar  to  those 
recorded  of  the  Biblical  patriarchs.  If  this  diffi- 
culty proves  insurmountable,  it  shows  that  the  author 
borrowed  from  the  Bible,  or  from  late  Jews,  and 
destroys  the  claim  of  an  extreme  antiquity.  Other 
apparent  evidences  of  the  same  kind  are  not  want- 
ing. Such  ore  the  mentions  of  Ermecsa  (Hermes), 
AgSthaileemoou  (Agathodaemon),  Tammuz  (Ado- 
nis), and  Yoonan  (lonians).  It  is  even  a  question 
whether  the  work  should  not  be  dated  several  cen-  j 
turies  after  the  commencement  of  our  era.  Ana- 
chronisms, it  is  asserted,  abound;  geographical, 
linguistic  (the  use  of  late  wold's  and  phrases),  his- 
torical, and  religious  (such  as  the  traces  of  Hel- 
lenism, ss  shown  in  the  mention  of  Hermes,  &c, 
and  influences  to  be  ascribed  to  Neoplatonism). 
The  whole  style  is  said  to  be  modern,  wanting  the 
rugged  vigour  of  antiquity  (this,  however,  is  a 
delicate  issue,  to  be  tried  only  by  the  ripest  scho- 
larship). And  while  Chwolson  dates  the  oldest 
part  of  the  Book  of  Agriculture  B.C.  2500,  and 
the  Book  of  Tenkelooshi  in  the  1st  century,  A.u. 
at  the  latest  (p.  136),  Renan  asserts  that  the  two 
are  so  similar  as  to  preclude  the  notion  «f  their 
being  separated  by  any  great  interval  of  time 
(Journal  de  I'Institut). 

Although  Quatremere'  recovered  the  broad  out- 
lines of  the  religion  and  language  of  the  Nabat,  a 
more  extended  knowledge  of  these  points  hangs 
mainly  on  the  genuineness  or  spuriousness  of  the 
work  of  Kuthimee.    If  M.  Chwolson's  theory  be 


*  Or  Keyset  See  Chwolson,  Utbemxte,  p.  8,  footnote. 
De  Ucy's  'Abd-KI-Utecf,  p.  4S4. 
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correct,  tnat  people  present  to  us  one  of  the  most 
ancient  forms  of  idolatry;  and  by  their  writings 
we  can  trace  the  origin  and  rise  of  successive 
phases  of  pantheism,  and  the  roots  of  the  compli- 
cated forms  of  idolatry,  heresy,  and  philosophical 
'  infidelity,  which  abound  in  the  old  seats  of  the 
Aramaean  race.  At  present,  we  may  conclude 
i  - 

that  they  were  Sabians  ((jy»jLtj),h  at  least  in  late 

times,  as  Sabeism  succeeded  the  older  religions ;  and 
their  doctrines  seem  to  hare  approached  (how 
nearly  a  further  knowledge  of  these  obscure  sub- 
jects will  show)  those  of  the  Menda'ees,  Mendaites, 
or  Gnostics.  Their  language  presents  similar  diffi- 
culties ;  according  to  M.  Chwolson,  it  is  the  ancient 
language  of  Babylonia.  A  cautious  criticism  would 
(till  we  know  more)  assign  it  a  place  as  a  compara- 
tively modem  dialect  of  Syvo-Chaldee  (comp. 
Quatremere,  Mem.  100-3). 

Thus,  if  M.  ChwoUon's  results  are  accepted, 
the  Book  of  Nabat  Agriculture  exhibits  to  us 
an  ancient  civilization,  before  that  of  the  Greeks, 
and  at  least  as  old  as  that  of  the  Egyptians,  of  a 
great  and  powerful  nation  of  remote  antiquity  ; 
making  us  acquainted  with  sages  hitherto  unknown, 
and  with  the  religions  and  sciences  they  either 
founded  or  advanced ;  and  throwing  a  flood  of 
light  on  what  has  till  now  been  one  of  the  darkest 
pages  of  the  world's  history.  But  until  the 
original  text  of  Kuthamee's  treatise  is  published, 
we  must  withhold  our  acceptance  of  facts  so  start- 
ling, and  regard  the  antiquity  ascribed  to  it  even 
by  Quatremere  as  extremely  doubtful.  It  is  suffi- 
cient for  the  present  to  know  that  the  most  im- 
portant facts  advanced  by  the  latter — the  most 
important  when  regarded  by  sober  criticism — are 
supported  by  the  results  of  the  later  inquiries  of 
M.  Chwolson  and  others.  It  remains  for  us  to 
state  the  grounds  for  connecting  the  Nabat  with  the 
Nabathaeans. 

As  the  Arabs  speak  of  the  Nabat  as  Syrians,  so 
conversely  the  Greeks  and  Romans  knew  the  Na- 
bathaeans (0/  No3aTTo(oi  and  Safiaraioi,  LXX. ; 
Alex.  NavSarcoi ;  Nabuthaei,  Vulg. ;  'Aiartuoi,  or 
NaTarcuoi,  Ft.  vi.  7,  §21 ;  Nafiirat,  Suid.  ».  v. ; 
Nabathae)  as  Arabs.  While  the  inhabitants  of  the 
peninsula  were  comparative  strangers  to  the  classical 
writers,  and  very  little  was  known  of  the  further- 
removed  peoples  of  Choldaea  and  Mesopotamia,  the 
Nabathaeans  bordered  the  well-known  Egyptian 
and  Syrian  provinces.  The  nation  was  famous  for 
its  wealth  and  commerce.  Even  when,  by  the  de- 
cline of  its  trade  (diverted  through  Egypt),  its 
prosperity  waned,  Petra  is  still  mentioned  as  a 
centre  of  the  trade  both  of  the  Saboeans  of  South- 
ern Arabia  [Sheba]  and  the  Gerrhaeans  on  the 
Persian  gulf.  It  is  this  extension  across  the  desert 
f  that  most  clearly  connects  the  Nabathaean  colony 
with  the  birthplace  of  the  nation  in  Chaldaea. 
The  notorious  trade  of  Petra  across  the  well- 
trodden  desert-road  to  the  Persian  gulf  is  sufficient 
to  account  tor  the  presence  of  this  colony ;  just  as 

traces  of  Abrahamic  peoples  [Dedan,  &c.]  are 
.  j  

*  Sabi-oon  is  commonly  held  by  the  Arabs  to  signify 
originally  "  Apostates." 

•  We  have  not  entered  Into  the  subject  of  the  language 
of  the  Nabathaeans.  The  little  that  Is  known  of  it  tends 
to  strengthen  the  theory  of  the  Chaldaean  origin  of  that 
people.  The  Due  de  Luynea,  in  a  paper  on  the  coins  of 
Uw  latter  In  the  Revue  Kuttitmatique  (noov.  aerie.  111. 
1858).  adduces  facts  to  show  that  they  called  themselves 


found,  demonstrably,  on  the  shores  of  that  sea  on 
the  east,  and  on  the  borders  of  Palestine  on  the 
west,  while  along  the  northern  limits  of  the  Ara- 
bian peninsula  remains  of  the  caravan  stations  still 
exist.  Nothing  is  more  certain  than  the  existence  of 
this  great  stream  of  commerce,  from  remote  tiroes, 
until  the  opening  of  the  Egyptian  route  gradually 
destroyed  it.  Joseph  us  (Ant.  i.  12,  §4)  speaks  of 
Nabataea  (Nafiartui,  Strab. ;  Na/9cm)W),  Joseph.) 
as  embracing  the  country  from  the  Euphrates  to 
the  lied  Sea — i.  e.  Petraea  and  all  the  desert  east 
of  it.  The  Nabat  of  the  Arabs,  however,  are  de- 
scribed as  famed  for  agriculture  and  science;  in 
these  respects  offering  a  contrast  to  (he  Naba- 
thaeans of  Petra,  who  were  found  by  the  expedi- 
tiou  sent  by  Antigonus  (B.C.  312)  to  be  dwellers 
in  tents,  pastoral,  and  conducting  the  trade  of  the 
desert;  but  in  the  Bed  Sea  again  they  were  pi- 
ratical, and  by  sea-taring  qualities  showed  a  non- 
Semitic  character. 

We  agree  with  M.  Quatremere  {Mem.  p.  81). 
while  rejecting  other  of  his  reasons,  that  the  civili- 
zation of  the  Nabathaeans  of  Petra,  far  advanced 
on  that  of  the  surrounding  Arabs,  is  not  easilv  ex- 
plained except  by  supposing  them  to  be  a  diderent 
people  from  those  Arabs.  A  remarkable  confir-  f 
mation  of  this  supposition  is  found  in  the  character 
of  the  buildings  of  Petra,  which  are  unlike  anything 
constructed  by  a  purely  Semitic  race.  Architecture 
is  a  characteristic  of  Arian  or  mixed  races.  In 
Southern  Arabia,  Nigritians  and  Semites  (Joktan- 
ites)  together  built  huge  edifices ;  so  in  Babylonia 
and  Assyria,  and  so  too  in  Egypt,  mixed  races  left 
this  unmistakeable  mark.  [Arabia.]  Petia, 
while  it  is  wanting  in  the  colossal  features  of  those 
more  ancient  remains,  is  yet  unmistakeably  foreign 
to  an  unmixed  Semitic  race.  Further,  the  subjects  of 
the  literature  of  the  Nabat,  which  are  scientific  and 
industrial,  are  not  such  as  are  found  in  the  writings 
of  pure  Semites  or  Allans,  as  Reuan  (Hist,  des 
Iaxiujw  S4mitiq«es,  227)  has  well  observed ;  and 
he  points,  as  we  have  above,  to  a  foreign 
("  Couschite,"  or  partly  Nigritian)  settlement  in 
Babylonia.  It  is  noteworthy  that  'Abd-el-Latecf 
(at  the  end  of  the  fourth  section  of  his  first  book, 
or  treatise,  see  De  Lacy's  ed.)  likens  the  Copts  in 
Egypt  (a  mixed  nice)  to  the  Nabat  in  El-'Irik. 

From  most  of  these,  and  other  considerations,'  we 
think  there  is  no  reasonable  doubt  that  the  Nabath- 
aeans of  Arabia  Petraea  were  the  same  people  as  the 
Nabat  of  Chaldaea ;  though  at  what  ancient  epoch 
the  western  settlement  was  formed  remains  un- 
known.* That  it  was  not  of  any  importance  until 
after  the  captivity  appears  from  the  notices  of  (he 
inhabitants  of  Kdom  in  the  canonical  books,  and 
their  absolute  silence  respecting  the  Nabathaeans, 
except  (if  Nebaioth  be  identified  with  them)  the 
passage  in  Isaiah  (lx.  7). 

The  Nabathaeaus  were  allies  of  the  Jews  after  the 
Captivity,  and  Jndas  the  Maocabee,  with  Jonathan, 
while  at  war  with  the  Edomites,  came  on  them 
three  days  south  of  Jordan  ( 1  Mace.  v.  3,  24,  See. ; 
Joseph.  Ant.  xii.  8,  §3),  and  afterwards  ••  Jona- 
than kid  sent  his  brother  John,  a  captain  of  the 
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*  It  is  remarkable  that  while  remnants  of  the  Nabat 
are  mentioned  by  trustworthy  Arab  writers  as  existing 
In  their  own  day,  no  Arab  record  connecting  that  people 
with  Petra  has  been  found.  Csussln  believes  this  to  have 
arisen  from  the  Chaldaean  speech  of  the  Nabathaeaua. 
and  their  corruption  of  Arabic  (£ua>  tar  raid,  ie* 
Arntxt  anmf  I'ltUunisme,  I.  3*1). 
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people,  to  pray  his  friends  the  Nabathites  that 
they  might  leave  with  them  their  carriage,  which 
was  much"  (ix.  35,  36).  Diod.  Sic.  gives  much 
information  regoiding  them,  and  so  too  Strabo, 
from  the  expedition  under  Aclius  Gall  us,  the  object 
of  which  was  defeated  by  the  treachery  of  the 
Nabathaeans  (see  the  Diet,  of  Geography,  to  which 
the  history  of  Nabataea  in  classical  times  properly 
belongs). 

Lastly,  did  the  Nabathaeans,  or  Nabat,  derive 
their  name,  and  were  they  in  part  descended,  from 
Nebaioth,  son  of  Ishraael?  Joscphus  says  that 
Nabataea  was  inhabited  by  the  twelve  sons  of  Ish- 
mael;  and  Jerome,  "  Nebaioth  omois  regio  ab  Eu- 
phrate  usque  ad  Mare  Rubrum  Nabathena  usque 
Dodie  dicitur,  quae  pars  Arabiae  est"  (Comment,  in 
Gen.  xxv.  13).  Quatremere  rejects  the  identification 

for  an  etymological  reason — the  change  of  fl  to  tj  ; 

but  this  change  is  not  unusual ;  in  words  Arabicized 
from  the  Greek,  the  like  change  of  t  generally 
occurs.  Renan,  on  the  other  hand,  accepts  it ;  regard- 
ing Nebaioth,  after  his  manner,  merely  as  an  ancient 
name  unconnected  with  the  Biblical  history.  The 

Arabs  call  Nebaioth  N/fbit  (£,jlj),  and  do  not 

connect  him  with  the  Nabat,  to  whom  they  give  a 
different  descent ;  but  all  their  Abrabamic  genealo- 
gies come  from  late  Jews,  and  are  utterly  untrust- 
worthy. When  we  remember  the  darkness  that 
enshrouds  the  early  history  of  the  "  sons  of  the 
concubines"  after  they  were  sent  into  the  east 
country,  we  hesitate  to  deny  a  relationship  between 
peoples  whose  names  are  strikingly  similar,  dwell- 
ing in  the  same  tract.  It  is  possible  that  Nebaioth 
went  to  the  far  east,  to  the  country  of  his  grand- 
father Abraham,  intermarried  with  the  Chaldaeans, 
and  gave  birth  to  a  mixed  race,  the  Nabat. 
Instances  of  ancient  tribes  adopting  the  name  of 
more  modern  oDes,  with  which  they  have  become 
fused,  are  frequent  in  the  history  of  the  Arabs 
(see  Midi  AN,  foot-note);  but  we  think  it  is  also 
admissible  to  hold  that  Nebaioth  was  so  named  by 
the  sacred  hUtorian  because  he  intermanied  with 
the  Nabat.  It  is,  however,  safest  to  leave  unsettled 
the  identification  of  Nebaioth  and  Nabat  until  an- 
other link  be  added  to  the  chain  that  at  present 
seems  to  connect  them.  [E.  S.  P.] 

NEBAL'LAT  (0>Q3 :  Vat.  omits ;  Alex.  No- 

0aX\ar:  Neballat),  a  town  of  Benjamin,  one  of 
those  which  the  Benjamites  reoccupied  after  the 
captivity  (Neh.  xi.  34),  but  not  mentioned  in  the 
original  catalogue  of  allotment  (comp.  Josh,  xviii. 
11-28).  It  is  here  named  with  Zeboim,  Lod,  and 
Ono.  Lod  is  Lydda,  the  modern  Ludd,  and  Ono 
not  impossibly  Kefr  Auna,  four  miles  to  the  north 
of  it.  East  of  these,  and  forming  nearly  an 
equilateral  triangle  with  them,*  is  Beit  Neb&la 
(Rob.  ii.  232),  which  is  possibly  the  locum  teams 
of  the  ancient  village.  Another  place  of  very 
nearly  the  same  name,  Bit  Neb&la,  lies  to  the  east 
of  el  Jib  (Gibeon),  and  within  half  a  mile  of  it. 
This  would  also  be  within  the  territory  of  Benjamin, 
and  although  further  removed  from  Lod  and  Ouo, 
yet  if  Zeboim  should  on  investigation  prove  (as  is 
not  impossible)  to  be  in  one  of  the  wadys  which 
penetrate  the  eastern  side  of  this  district  and  lead 

■  Schwarz  (p.  134).  with  less  than  usual  accuracy,  places 
-  Beth- Natalia  "  at  -  five  miles  south  of  Ramleh."  It  Is 
really  about  that  distance  N.K.  of  It. 


down  to  the  Jordan  valley  (comp.  t  Sam.  xiii.  18), 
then,  in  that  case,  this  situation  might  not  be  un 
suitable  for  Neballat.  [G.] 

NE'BAT  (D33:  N«/Sd>:  Nabat,  but  Nabath 

in  1  K.  xi.)  The  father  of  Jeroboam,  whose  name 
is  only  preserved  in  connexion  with  that  of  his  dis- 
tinguished son  (1  K.  xi.  26,  xii.  2,  15,  xv.  1,  xvi. 
3,  26,  31,  xxi.  22,  xxii.  52 ;  2  K.  iii.  3,  ix.  9,  x. 
29,  xiii.  2,  1 1,  xiv.  24,  xv.  9,  18,  24,  28,  xvii.  21, 
xxiii.  15;  2  Chr.  ix.  29,  x.  2,  15,  xiii.  6).  He  is 
described  as  an  Ephrathite,  or  Ephraimite,  of  Zereda 
in  the  Jordan  valley,  and  appears  to  have  died  while 
his  son  was  young.  The  Jewish  tradition  preserved 
in  Jerome  (Quaest.  Hebr.  in  lib.  Reg.)  identifies 
him  with  Shimei  of  Gera,  who  was  a  Benjamite. 
[Jeroboam.] 

NK'BO,  MOUNT  (taJ"in  :  To  tpos  Kafiav: 

mons  Nebo).  The  mountain  from  which  Moses 
took  his  first  and  last  view  of  the  Promised  Land 
(  Deut.  xxxii.  49,  xxxiv.  1).  It  is  so  minutely  de- 
scribed, that  it  would  seem  impossible  not  to  recog- 
nise it: — in  the  land  of  Moab;  facing  Jericho ;  the 
head  or  summit  of  a  mountain  called  the  Pisgah, 
which  again  seems  to  have  formed  a  portion  of  the 
general  range  of  the  "  mountains  of  Abarim."  Its 
position  is  further  denoted  by  the  mention  of  the 
valley  (or  perhaps  more  correctly  the  ravine)  in 
which  Moses  was  buried,  and  which  was  apparently 
one  of  the  clefts  of  the  mount  itself  (xxxii.  50)— 
"  the  ravine  in  the  land  of  Moab  facing  Beth-Peor  " 
(xxxiv.  6).  And  yet,  notwithstanding  the  minute- 
ness of  this  description,  no  one  lias  yet  succeeded  in 
pointing  out  any  spot  which  answers  to  Nebo. 
Viewed  from  the  western  side  of  Jordan  (the  nearest 
point  at  which  most  travellers  are  able  to  view 
them)  the  mountain  of  Moab  present  the  appearance 
of  a  wall  or  cliff,  the  upper  line  of  which  is  almost 
straight  and  horizontal.  "  There  is  no  peak  or  point 
perceptibly  higher  than  the  rest;  but  all  is  one 
apparently  level  line  of  summit  without  peaks  or 
gups  "  (Kob.  B.  R.  i.  570).  "  On  ne  distingue 
pas  un  sommet,  pas  la  moindre  cimc;  seulement  on 
apercoit,  ca  et  la,  de  legeres  inflexions,  comme  si 
la  main  du  peintre  qui  a  trad  cette  ligne  horizon- 
tale  sur  le  ciel  eit  trembli  dans  quelques  endroits  " 
(Chateaubriand,  Itiniraire,  part  3).  "  Possibly," 
continues  Robinson,  "on  travelling  among  these 
mountains,  some  isolated  point  or  summit  might 
be  found  answering  to  the  position  and  character 
of  Nebo."  Two  such  points  have  been  named. 
(1.)  Seetzen  (March  17,  1806;  Reise,  vol.  i.  408) 
seems  to  have  been  the  first  to  suggest  the  Dschib- 
bal  Attar&s  (between  the  Wady  Zerka-main  and  the 
Anion,  3  miles  below  the  former,  and  10  or  12 
south  of  Heshbon)  as  the  Nebo  of  Moses.  In  this 
he  is  followed  (though  probably  without  any 
communication)  by  Burckhardt  (July  14,  1812), 
who  mentions  it  as  the  highest  point  in  that  locality, 
and  therefore  probably  "  Mount  Nebo  of  the  Scrip- 
ture." This  is  adopted  by  Irby  and  Mangles,  though 
with  hesitation  (TWrce/s,  June  8,  1818). 

(2.)  The  other  elevation  above  the  general  sum- 
mit level  of  these  highlands  is  the  Jebel  'Osha,  or 
Ausha',  or  Jebel  el-JiF&d,  "  the  highest  point  in  all 
the  eastern  mountains,"  "  overtopping  the  whole  of 
the  Belka,  and  rising  about  3000  feet  above  the 
QMr"  (Burckhardt,  July  2,  1812;  Robinson,  i. 
527  note,  570). 

But  these  eminences  are  alike  wanting  in  one 
main  essential  of  the  Nebo  of  the  Scripture,  which- 
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19  stated  to  have  been  "feeing  Jericho,''  words 
which  in  the  widest  interpretation  must  imply  that 
it  was  "  some  elevation  immediately  over  the  last 
stage  of  the  Jordan,"  while  'Osha  and  Attaris  are 
equally  remote  in  opposite  directions,  the  one  15 
miles  north,  the  other  15  miles  south  of  a  line  drawn 
eastward  from  Jericho.  Another  requisite  for  the 
identification  is,  that  a  view  should  be  obtainable 
from  the  summit,  corresponding  to  that  prospect 
over  the  whole  land  which  Moses  is  said  to  have 
had  from  Mount  Nebo :  even  though,  as  Professor 
Stanley  has  remarked  (8.  #  P.  301),  that  was  a 
view  which  in  its  full  extent  must  have  been 
Imagined  rather  than  actually  seen.*  The  view  from 
JebelJitad  has  been  briefly  described  by  Mr.  Porter 
<  Handbk.  309),  though  without  reference  to  the 
possibility  of  its  being  Nebo.  Of  that  from  Jebel 
AttarSi,  no  description  is  extant,  for,  almost  incre- 
dible as  it  seems,  none  of  the  travellers  above  named, 
although  they  believed  it  to  be  Nebo,  appear  to  have 
made  any  attempt  to  deviate  so  far  from  their  route 
as  to  ascend  an  eminence,  which  if  their  conjectures 
be  correct  must  be  the  most  interesting  spot  in  the 
world.  [G.] 

NEBO  (bS).  1.  (Na0av:  Nebo  and  Nabo). 
A  town  on  the  eastern  side  of  Jordan,  situated  in  the 
pastoral  country  (Num.  xxxii.  3),  one  of  those  which 
were  taken  possession  of  and  rebuilt  by  the  tribe  of 
Reuben  (ver.  38)  ,b  In  these  lists  it  is  associated 
with  Kirjathaim  and  Baal-meon  or  Beon  ;  and  in 
another  record  (I  Chr.  v.  8)  with  Aroer,  as  mark- 
ing one  extremity,  possibly  the  west,  of  a  principal 
part  of  the  tribe.  In  the  remarkable  prophecy 
adopted  '  by  Isaiah  (xv.  2)  and  Jeremiah  (xlviii.  1 , 
22)  concerning  Moab,  Nebo  is  mentioned  in  the  same 
connexion  as  before,  though  no  longer  an  Israelite 
town,  but  in  the  hands  of  Moab.  It  does  not  occur 
in  the  catalogue  of  the  towns  of  Reuben  in  Joshua 
(xiii.  15-23);  but  whether  this  is  an  accidental 
omission,  or  whether  it  appears  under  another  name, 
— according  to  the  statement  of  Num.  xxxii.  38, 
that  the  Israelites  changed  the  names  of  the  heathen 
cities  they  retained  in  this  district — is  uncertain.  In 
the  case  of  Nebo,  which  was  doubtless  called  after 
the  deity  d  of  that  name,  there  would  be  a  double 
reason  for  such  a  change  (see  Josh,  xxiii.  7). 

Neither  is  there  anything  to  shew  whether  there 
was  a  connexion  between  Nebo  the  town  and  Mount 
Nebo.  The  notices  of  Eusebius  and  Jerome  ( Ono- 
masticon)  are  confused,  but  they  at  least  denote 
that  the  two  were  distinct,  and  distant  from  each 
other.4  The  town  (Na/9wp  and  "  Nabo")  they  iden- 
tify with  Nobah  or  Kenath,  and  locate  it  8  miles 
south'  of  Heshbon,  where  the  ruins  of  el-Habis 
appear  to  stand  at  present;  while  the  mountain 
(Nafiav  and  "  Naban")  is  stated  to  be  6  miles  east 
(Jer.)  or  west  (Eus.)  from  the  same  spot. 


•  This  view  was  probably  identical  with  that  seen  by 
Balaam  (Num.  xxill.  14).  It  is  beautifully  drawn  out  in 
detail  by  Prof.  Stanley  (S.  <t  P.  299). 

»  The  name  Is  omitted  in  this  passage  In  the  Vatican 
ViXX.   The  Alex.  MSS.  has  Tip  faj.a. 

•  See  Moab,  p.  3960. 

'  Selden  (De  Dtt  Syr.  Synt.  IL  cap.  12)  assumes  on  toe 
authority  of  Hesychius'  interpretation  of  Is.  xv.  1,  that 
Dlbon  contained  a  temple  or  sanctuary  of  Nebo.  But  It 
would  appear  that  Nebs  the  place,  and  not  Nebo  the 
divinity.  La  referred  to  In  that  passage. 

•  In  another  passage  (ad  Bmam  xv.  2),  Jerome  slates 
that  the  "consecrated  idol  of  Chemosh— that  Is,  Bel- 
puegor  "—Baal  Peor,  resided  in  Nebo. 


NEBO 

In  the  list  of  places  south  of  es-Salt  given  by 
Dr.  Robinson  (Bib.  Bes.  1st  ed.  vol.  iii.  App.  170') 
one  occurs  named  Nebo,  which  may  possibly  be  iden- 
tical with  Nebo,  but  nothing  is  known  of  its  situation 
or  of  the  character  of  the  spot. 

2.  (No3oD,  Alex.  Na0a>;  in  Neh.  Noj3io5: 
Nebo).  The  children  of  Nebo  (Bene-Nebo)  to  the 
number  of  fifty-two',  are  mentioned  in  the  catalogue 
of  the  men  of  Judah  and  Benjamin,  who  returned 
from  Babylon  with  Zerubbabel  (Err.  ii.  29 ;  Neh. 
vii.  33»).  Seven  of  them  had  foreign  wives, 
whom  they  were  compelled  to  discard  (Err.  x.  43). 
The  name  occurs  between  Bethel  and  Ai,  and 
Lydda,  which,  if  we  may  trust  the  arrangement  of 
the  list,  implies  that  it  was  situated  in  the  territory 
of  Benjamin  to  the  N.W.  of  Jerusalem.  This  is 
possibly  the  modern  Beit-N6bah,  about  12  mile> 
N.W.  by  W.  of  Jerusalem,  8  from  Lydda,  and  clo*e 
to  Talo,  which  seems  to  be  the  place  mentioned  by 
Jerome  ( Onom.  "  Anab,"  and  "  Anob ;"  and  Epti. 
Paulae,  §8)  as  Nob  the  city  of  the  priests  (though 
that  identification  is  hardly  admissible),  and  both 
in  his  and  later  times  known  as  Bethannaha  or 
Bettenuble> 

It  is  possible  that  this  Nebo  was  an  offshoot  of 
that  on  the  east  of  Jordan ;  in  which  case  we  have 
another  town  added  to  those  already  noticed  in  the 
territory  of  Benjamin  which  retain  the  names  of 
foreign  and  heathen  settlers.  [Benjamin,  i.  188 
note;  Michmash  ;  Ophni.]. 

A  town  named  Nomba,  is  mentioned  by  the  LXX. 
(not  in  Heb.)  amongst  the  places  in  the  south  of 
Judah  frequented  by  David  (1  Sam.  xxx.  30),  but 
its  situation  forbids  any  attempt  to  identify  this  with 
Nebo.  [G.] 

NE'BO  (hj:  Vafri:  Nabo),  which  occurs 
both  iu  Isaiah  \xM.  1)  and  Jeremiah  (xlviii.  1) 
as  the  name  of  a  Chaldaean  god,  is  a  well-known 
deity  of  the  Babylonians  and  Assyrians.  The 
original  native  name  was,  in  Hamitic  Babylonian, 
Nabiu,  in  Semitic  Babylonian  and  Assyrian,  Nab*. 
It  is  reasonably  conjectured  to  be  connected  with 
the  Hebrew  H3J,  "to  prophesy,"  whence  the 
common  word  K»3J,  "prophet"  (Arab.  Neby). 
Nebo  was  the  god  who  presided  over  learning  and 
letters.  He  is  called  "  the  far-hearing,"  "he  who 
possesses  intelligence,"  "he  who  teaches  or  in- 
structs." The  wedge  or  arrow-head — the  essential 
element  of  cuneiform  writing — appears  to  have 
been  his  emblem ;  and  hence  he  bore  the  name  of 
Tir,  which  signifies  "  a  shaft  or  arrow."  His  gene- 
ral character  corresponds  to  that  of  the  Egyptian 
Thoth,  the  Greek  Hermes,  and  the  Latin  Mercurv. 
Astronomically  he  is  identified  with  the  planet 
nearest  the  sun,  called  Nebo  also  by  the  Mendaeans, 
and  Tir  by  the  ancient  Persians. 


I  Kenaxcat,  the  representative  of  Kenath,  Is  100  Bonn 
miles  N.E.  of  Heshbon. 

t  in  Neh.  the  name  is  given  as  the  "other  Nebo," 
~inK  133,  (comp.  Eux),  as  if  two  places  of  that  name 
were  mentioned,  but  this  is  not  the  case. 

»  The  words  or  William  of  Tyre  (xiv.  81  are  well  worth 
quoting.  They  are  evidently  those  of  an  eye-witness. 
"  Nobe  qui  hodle  vulgorl  appellations  didtar  Bettenubfe. 
in  deuxntu  mxmtium,  in  prions  autpiciit  (aspkilsf)  cam- 

patrium.  via  qua  liar  Liddam  Ibl  enim  Id  fandbu 

niontlnm  inter  angustias  fnevltablles  ....  AaculooitU 
subltas  Irrupuones  illlc  facere  consueUs."  Just  as  the 
Philistines  did  In  the  time  of  Saul.— Can  thto  be  Gob  or 
Nob,  where  they  were  so  frequently  encountered  ? 
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Nebo  was  of  Babylonian  rather  than  of  Assyrian 
origin.  In  the  early  Assyrian  Pantheon  he  occupies 
a  very  inferior  position,  being  either  omitted  from 
the  lists  altogether,  or  occurring  as  the  last  of  the 
minor  gods.  The  king  supposed  to  be  Pul  first 
briugs  him  prominently  forward  in  Assyria,  and 
then  apparently  in  consequence  of  some  peculiar 
connexion  which  he  himself  had  with  Babylon. 
A  statue  of  Nebo  was  set  up  by  this  monarch  at 
Calah  (Ximrud),  which  is  now  in  the  British 
Museum.  It  has  a  long  inscription,  written  across 
the  body,  and  consisting  chiefly  of  the  god's  various 
epithets.  In  Babylonia  Nebo  held  a  prominent 
place  from  an  early  time.  The  ancient  town  of 
Borsippa  was  especially  under  his  protection,  and 
the  great  temple  there  (the  modern  Birs-ttinwud) 
was  dedicated  to  him  from  a  very  remote  age. 
[Babel,  Tower  op.]  He  was  the  tutelar  god  of 
the  most  important  Babylonian  kings,  in  whose 
names  the  word  Nabu,  or  Nebo,  appears  as  an 
element:  e.g.  Nabo*nossar,  Nabo-polossar,  Nebu- 
chadnezzar, and  Nabo-nadius  or  Labynetus ;  and  ap- 
pears to  hare  been  honoured  next  to  Bel-merodach 
by  the  later  kings.  Nebuchadnezzar  completely 
rebuilt  his  temple  at  Borsippa,  and  called  after  him 
his  famous  seaport  upon  the  Persian  Gulf,  which 
became  known  to  the  Greeks  as  Teredon  or  Diridotis 
— "  given  to  Tir,"  j.  e.  to  Nebo.  The  worship  of 
Nebo  appears  to  have  continued  at  Borsippa  to  the 
3rd  or  4th  century  after  Christ,  and  the  Sabaeans 
of  Harran  may  have  preserved  it  even  to  a  later 
date,  ^(jee  the  Essay  On  the  Religion  of  the  Ba- 
bylonians and  Assyrian*,  by  Sir  H.  Rawlinson,  in 
•he  1st  vol.  of  Kawlinson's  Herodotus,  pp.  637- 
640 ;  and  compare  Norberg* s  Onomasticm,  s.  v. 
Nebo,  pp.  98,  9.)  [0.  K.] 

NEBUCHADNEZ'ZAR,  or  NEBUCHAD- 
REZ'ZAR  ("«tO"pi33,  or  T-VNTW'QJ  :  Na- 

fiovxotovio-op :  Nabuchodonosor),  was  the  greatest 
and  most  powerful  of  the  Babylonian  kings.  His 
name,  according  to  the  native  orthography,  is  read 
as  Nabu-kuduri-utsur,  and  is  explained  to  mean 
"  Nebo  is  the  protector  against  misfortune,"  kuduri 
being  connected  with  the  Hebrew  "rtT3,  "  trouble  " 
or  "  attack,"  and  utsur  being  a  participle  from  the 
root  1X3,  "  to  protect."    The  rarer  Hebrew  form, 

used  by  Jeremiah  and  Ezekiel, — Nebuchadrezzar,  is 
thus  very  close  indeed  to  the  original.  The  Persian 
tbrm,  Nabukudrachara  (Beh.  Inscr.  col.  i.  par.  16), 
is  less  correct;  while  the  Greek  equivalents  are 
sometimes  very  wide  of  the  mark.  Na/9oi>Ko8p(i- 
aopot,  which  was  used  by  Abydenus  and  Megas- 
thenes,  is  the  best  of  them ;  NajSoKoXaVapof , 
which  appears  in  the  Canon  of  Ptolemy,  the  worst. 
Strabo's  NafioKoSpitropos  (zv.  1,  §6)  and  Berosus's 
tia0ovxoSov6aopot  lie  between  these  extremes. 

Nebuchadnezzar  was  the  son  and  successor  of 
Nabopolassar,  the  founder  of  the  Babylonian  Em- 
pire. He  appears  to  have  been  of  marriageable  age 
at  the  time  of  his  father's  rebellion  against  Assyria, 
B.C.  625 ;  for,  according  to  Abydenus  (ap.  Euseb. 
Chron.  Can.  i.  9),  the  alliance  between  this  prince 
and  the  Median  king  was  cemented  by  the  betrothal 
of  Amuhia,  the  daughter  of  the  latter,  to  Nebu- 
chadnezzar, Nabopolassar's  son.  Little  further  is 
known  of  him  during  his  father's  lifetime.    It  is 


•  Herodotus  terms  this  leader  l-Abynetu*  (i.  74) ;  a  word 
which  does  not  rightly  render  the  Babylonian  .Vabu- 
kuduri-uxur,  but  does  render  another  Rubylonlun  name, 
VOL.  II. 


suspected,  rather  than  proved,  that  he  was  the 
leader  of  a  Babylonian  contingent  which  accom- 
panied Cyaxares  in  his  Lydian  war  [Medes],  by 
whose  interposition,  on  the  occasion  of  an  eclipse, 
that  war  was  brought  to  a  close,*  B.C.  610.  At 
any  rate,  a  few  yeais  Inter,  he  was  placed  at  the 
head  of  a  Babylonian  army,  and  sent  by  his  father, 
who  was  now  old  and  infirm,  to  chastise  the  inso- 
lence of  Pbaraoh-Necho,  king  of  Egypt.  This  prince 
had  recently  invaded  Syria,  defeated  Josiah,  king  of 
Judah,  at  Megiddo,  and  reduced  the  whole  tract, 
from  Egypt  to  Carchemish  on  the  upper  Euphrates 
[Carchemish],  which  in  the  partition  of  the  As- 
syrian territories  on  the  destruction  of  Nineveh  had 
been  assigned  to  Babylon  (2  K.  zxiii.  29, 30 ;  Beros. 
ap.  Joseph,  o.  Ap.  i.  19).  Necho  had  held  pos- 
session of  these  countries  for  about  three  years, 
when  (B.C.  605)  Nebuchadnezzar  led  an  army 
against  him,  defeated  him  at  Carchemish  in  a 
great  battle  (Jer.  xlvi.  2-12),  recovered  Coele- 
syria,  Phoenicia,  and  Palestine,  took  Jerusalem 
(Dan.  i.  1,  2),  pressed  forward  to  Egypt,  and  was 
engaged  in  that  country  or  upon  its  borders  when 
intelligence  arrived  which  recalled  him  hastily  to 
Babylon.  Nabopolassar,  after  reigning  21  years, 
had  died,  and  the  throne  was  vacant ;  for  there  is 
no  reason  to  think  that  Nebuchadnezzar,  though  he 
appeared  to  be  the  "  king  of  Babylon  "  to  the  Jews, 
had  really  been  associated  by  his  father.  In  some 
alarm  about  the  succession  he  hurried  back  to  the 
capital,  accompanied  only  by  his  light  troops ;  and 
crossing  the  desert,  probably  by  way  of  Tadmor  or 
Palmyra,  reached  Babylon  before  any  disturbance 
had  arisen,  and  entered  peaceably  on  his  kingdom 
(B.C.  604).  The  bulk  of  the  army,  with  the  cap- 
tives— Phoenicians,  Syrians,  Egyptians,  and  Jews — 
returned  by  the  ordinary  route,  which  skirted  in- 
stead of  crossing  the  desert.  It  was  at  this  time  that 
Daniel  and  his  companions  were  brought  to  Baby- 
lon, where  they  presently  grew  into  favour  with 
Nebuchadnezzar,  and  became  persons  of  very  consi- 
derable influence  (Dan.  i.  3-20). 

Within  three  years  of  Nebuchadnezzar's  first  ex- 
pedition into  Syria  and  Palestine,  disaffection  again 
showed  itself  in  those  countries.  Jehoiakim — who, 
although  threatened  at  first  with  captivity  (2  Chr. 
xxxvi.  6)  had  been  finally  maintained  on  the  throne 
as  a  Babylonian  vassal — after  three  years  of  service 
"  turned  and  rebelled  "  against  his  suzerain,  pro- 
bably trusting  to  be  supported  by  Egypt  (2  K. 
xxiv.  1 ).  Not  long  afterwards  Phoenicia  seems  to 
have  broken  into  revolt;  and  the  Chaldaean  monarch, 
who  had  previously  endeavoured  to  subdue  the  dis- 
affected by  his  generals  (ib.  ver.  2),  once  more  took 
the  field  in  person,  and  marched  first  of  all  against 
Tyre.  Having  invested  that  city  in  the  seventh 
year  of  his  reign  (Joseph,  c.  Ap.  i.  21),  and  left  a 
portion  of  his  army  there  to  continue  the  siege,  he 
proceeded  against  Jerusalem,  which  submitted  with- 
out a  struggle.  According  to  Josephus,  who  is 
here  our  chief  authority,  Nebuchadnezzar  punished 
Jehoiakim  with  death  (Ant.  x.  6,  §3 ;  comp.  Jer. 
xxii.  18,  19,  and  xxxvi.  30),  but  placed  his  son 
Jehoiachin  upon  the  throne.  Jehoiachin  reigned 
only  three  months ;  for,  on  his  showing  symptoms 
of  disaffection,  Nebuchadnezzar  came  up  against 
Jerusalem  for  the  third  time,  deposed  the  young 
prince  (whom  he  carried  to  Babylon,  together  with 


Xabu-nahit.  Nabopolassar  may  have  had  a  son  of  this 
name ;  or  the  Labynelus  or  Herod.  I.  74  may  be  Nabo- 
polassar himself. 
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a  large  portion  of  the  population  of  the  city,  and 
the  chief  of  the  Temple  treasures),  and  made  his 
uncle,  Zedekiah,  king  in  his  room.  Tyre  still  held 
out ;  and  it  was  not  till  the  thirteenth  year  from 
the  time  of  its  Krst  investment  that  the  city  of  mer- 
chants fell  (B.C.  585).  Ere  this  happened,  Jerusa- 
lem had  been  totally  destroyed.  This  consummation 
was  owing  to  the  folly  of  Zedekiah,  who,  despite  the 
warnings  of  Jeremiah,  made  a  treaty  with  Apries 
(Hophra),  king  of  Egypt  (Ez.  xvii.  15),  and  on 
the  strength  of  this  alliance  renounced  his  alle- 
giance to  the  king  of  Babylon.  Nebuchadnezzar 
commenced  the  final  siege  of  Jerusalem  in  tie 
ninth  year  of  Zedekiah,  —  his  own  seventeenth 
year  (n.c.  588),  and  took  it  two  years  later 
(B.C.  586).  One  effort  to  carry  out  the  treaty 
seems  to  have  been  made  by  Apries.  An  Egyptian 
army  crossed  the  frontier,  and  began  its  march 
towards  Jerusalem ;  upon  which  Nebuchadnezzar 
raised  the  siege,  and  set  off  to  meet  the  new  foe. 
According  to  Josephus  (Ant.  x.  7,  §3)  a  battle 
was  fought,  in  which  Apries  was  completely  de- 
feated ;  but  the  Scriptural  account  seems  rather  to 
imply  that  the  Egyptians  retired  on  the  advance  of 
Nebuchadnezzar,  and  recrossed  the  frontier  without 
risking  an  engagement  (Jer.  ixxvii.  5-8).  At  any 
rate  the  attempt  failed,  and  was  not  repeated ;  the 
**  broken  reed,  Egypt,"  proved  a  treacherous  sup- 
port, and  after  an  eighteen  months'  siege  Jerusalem 
fell.  Zedekiah  escaped  from  the  city,  but  was  cap- 
tured near  Jericho  (ib.  xxxix.  5)  and  brought  to 
Nebuchadnezzar  at  Riblah  in  the  territory  of  Ha- 
math,  where  his  eyes  were  put  out  by  the  king* s 
order,  while  his  sons  and  his  chief  nobles  were  slain. 
Nebuchadnezzar  then  returned  to  Babylon  with 
Zedekiah,  whom  he  imprisoned  for  the  remainder 
of  his  life ;  leaving  Nebuzar-adan,  the  captain  of  his 
guard,  to  complete  the  destruction  of  the  city  and 
the  pacification  of  Judaea.  Gedaliah,  a  Jew,  was 
appointed  governor,  but  he  was  shortly  murdered, 
and  the  rest  of  the  Jews  either  fled  to  Egypt,  or . 
were  carried  by  Nebuzar-adan  to  Babylon. 

The  military  successes  of  Nebuchadnezzar  cannot 
be  traced  minutely  beyond  this  point.  His  own 
annals  have  not  come  down  to  us ;  and  the  historical 
allusions  which  we  find  in  his  extant  inscriptions 
are  of  the  most  vague  and  general  character.  It 
may  be  gathered  from  the  prophetical  Scriptures 
and  from  Josephus,  that  the  conquest  of  Jerusalem 
was  rapidly  followed  by  the  foil  of  Tyre  and  the 
complete  submission  of  Phoenicia  (Ez.  xxvi.-xxviii. ; 
Joseph,  c.  Ap.  i.  21) ;  after  which  the  Babylonians 
earned  their  arms  into  Egypt,  and  inflicted  severe 
injuries  on  that  fertile  country  (Jer.  xlvi.  13-26 ; 
Ez.  xxix.  2-20;  Joseph.  Ant.  x.  '9,  §7).  But  we 
have  no  account,  on  which  we  can  depend,  of  these 
campaigns.  Our  remaining  notices  of  Nebuchadnez- 
zar present  him  to  us  as  a  magnificent  prince  and 
beneficent  ruler,  rather  than  a  warrior;  and  the 
great  fame  which  has  always  attached  to  his  name 
among  the  Eastern  nations  depends  rather  on  his 
buildings  and  other  grand  constructions  than  on  any 
victories  or  conquests  ascribed  to  him. 

We  are  told  by  Berosus  that  the  first  care  of 
Nebuchadnezzar,  on  obtaining  quiet  possession  of 
hi*  kingdom  after  the  first  Syrian  expedition,  was 
to  rebuild  the  temple  of  Bel  (Bel-Merodach)  at 
Babylon  out  of  the  spoils  of  the  Syrian  war  (ap. 
Joseph.  Ant.  x.  11,  §1).  He  next  proceeded  to 
strengthen  and  beautify  the  city,  which  he  reno- 
vated throughout,  and  surrounded  with  several  lines 
of  fortification,  himself  adding  one  entirely  new 


quarter.  Having  finished  the  walls  and  adorned  the 
gates  magnificently,  he  constructed  a  new  palace, 
adjoining  the  old  residence  of  his  rather — a  superb 
edifice,  which  he  completed  in  fifteen  days !  In  the 
grounds  of  this  palace  he  formed  the  celebrated 
"  hanging  garden,"  which  was  a  pleasaunce,  built 
up  with  huge  stones  to  imitate  the  varied  surface 
of  mountains,  and  planted  with  trees  and  shrubs  of 
every  kind.  Diodorus,  probably  following  Ctesias, 
describes  this  marvel  as  a  square,  four  plethru 
(400  feet)  each  way,  and  50  cubits  (75  feet) 
high,  approached  by  sloping  paths,  and  supported 
on  a  series  of  arched  galleries  increasing  in  height 
from  the  base  to  the  summit.  In  these  galleries 
were  various  pleasant  chambers ;  and  one  of  them 
contained  the  engines  by  which  water  was  raised 
from  the  river  to  the  surface  of  the  mound. 
This  curious  construction,  which  the  Greek  writers 
reckoned  among  the  seven  wonders  of  the  world, 
was  said  to  have  been  built  by  Nebuchadnezzar  for 
the  gratification  of  his  wife,  Amuhia,  who,  having 
been  brought  up  among  the  Median  mountains, 
desired  something  to  remind  her  of  them.  Possibly, 
however,  one  object  was  to  obtain  a  pleasure-ground 
at  a  height  above  that  to  which  the  musquitoes  ate 
accustomed  to  rise. 

This  complete  renovation  of  Babylon  by  Nebu- 
chadnezzar, which  Berosus  asserts,  is  confirmed  to 
us  in  every  possible  way.  The  Standard  Inscription 
of  the  king  relates  at  length  the  construction  of  the 
whole  series  of  works,  and  appears  to  have  been  the 
authority  from  which  Berosus  drew.  The  ruins  coo- 
firm  this  in  the  most  positive  way,  for  nine-tenths 
of  the  bricks  in  situ  are  stamped  with  Nebuchadnez- 
zar's name.  Scripture,  also,  adds  an  indirect  but 
important  testimony,  in  the  exclamation  of  Nebu- 
chadnezzar recorded  by  Daniel,  "  Is  not  this  great 
Babylon  which  I  have  built  f*  (Dan.  iv.  30). 

But  Nebuchadnezzar  did  not  confine  his  efforts 
to  the  ornamentation  and  improvement  of  his 
capital.  Throughout  the  empire,  at  Borsippa,  Sip- 
para,  Cutha,  Chilmad,  Duraha,  Teredon,  and  a 
multitude  of  other  places,  he  built  or  rebuilt  cities, 
repaired  temples,  constructed  quays,  reservoirs, 
canals,  and  aqueducts,  on  a  scale  of  grandeur  and 
magnificence  surpassing  everything  of  the  kind 
recorded  in  history,  unless  it  be  the  constructions 
of  one  or  two  of  the  greatest  Egyptian  monarch*. 
"  I  have  examined,"  says  Sir  H.  Kawlinaon,  "  the 
bricks  in  situ,  belonging  perhaps  to  a  hundred 
different  towns  and  cities  in  the  neighbourhood  of 
Baghdad,  and  I  never  found  any  other  legend  than 
that  of  Nebuchadnezzar,  son  of  Nabopolassar,  kinf 
of  Babylon  "  (Comm.  on  the  Inscr.  of  Assyria  ami 
Babylonia,  76,  77).  "  Nebuchadnezzar,"  says 
Abydenus,  "  on  succeeding  to  the  throne,  fortified 
Babylon  with  three  lines  of  walls.  He  dug  the 
Nahr  Malcha,  or  Royal  River,  which  was  a  branch 
stream  derived  from  the  Euphrates,  and  also  the 
Acracanus.  He  likewise  made  the  great  reservoir 
above  the  city  of  Sippara,  which  was  thirty  pam- 
sangs  (90  miles)  in  circumference,  and  twenty 
fathoms  (120  feet)  deep.  Here  he  placed  sluices  or 
flood-gates,  which  enabled  him  to  irrigate  the  low 
country.  He  also  built  a  quay  along  the  shore  of 
the  Red  Sea  (Persian  Gulf),  aud  founded  the  city  or 
Teredon  on  the  borders  of  Arabia."  It  is  leasonablv 
concluded  from  these  statements,  that  an  extensive 
system  of  irrigation  was  devised  by  this  monarch, 
to  whom  the  Babylonians  were  probably  indebted 
for  the  greater  portion  of  that  vast  net-woik  at" 
canals  which  covered  the  whole  alluvial  tract  be» 
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twc*n  the  two  rivers,  and  extended  on  the  right 
bank  of  the  Euphrates  to  the  extreme  verge  of  the 
stony  desert.  On  that  side  the  principal  work  was 
a  canal  of  the  largest  dimensions,  still  to  be  traced, 
which  left  the  Euphrates  at  Hit,  and  skirting  the 
desert  ran  south-east  a  distance  of  above  400  miles 
to  the  Persian  Gull',  where  it  emptied  itself  into  the 
Bay  of  Grane. 

The  wealth,  greatness,  and  general  prosperity  of 
Nebuchadnezzar  are  strikingly  placed  before  us  in 
the  book  of  Daniel.  "  The  God  of  Heaven  "  gave 
him,  not  a  kingdom  only,  but  *'  power,  strength, 
and  glory"  (Dan.  ii.  37).  His  wealth  is  evidenced 
by  the  image  of  gold,  60  cubits  in  height,  which  he 
set  up  in  the  plain  of  Dura  (ib.  iii.  1).  The  gran- 
deur and  careful  organization  of  bis  kingdom  appears 
from  the  long  list  of  his  officers,  "  princes,  governors, 
captains,  judges,  treasurers,  councillors,  sheriffs, 
and  rulers  of  provinces,"  of  whom  we  have  repeated 
nention  (ib.  verses  2,  3  and  27).  We  see  the 
existence  of  a  species  of  hierarchy  in  the  "  magi- 
cians, astrologers,  sorcerers,"  over  whom  Daniel 
was  set  (ib.  ii.  48).  The  "  tree,  whose  height  was 
great,  which  grew  and  was  strong,  and  the  height 
thereof  reached  unto  the  heavens,  and  the  sight 
thereof  to  the  end  of  all  the  earth ;  the  leaves 
whereof  were  fair,andthe  frnit  much, and  in  which 
was  food  for  ail ;  under  which  the  beasts  of  the 
Held  had  shadow,  and  the  fowls  of  heaven  dwelt  in 
the  branches  thereof,  and  all  flesh  was  fed  of  it " 
(ft.  iv.  10-12),  is  the  fitting  type  of  a  kingdom  at 
once  so  flourishing  and  so  extensive. 

It  has  been  thought  by  some  (De  Wette,  Th. 
Parker,  &c.),  that  the  book  of  Daniel  represents  the 
satrapial  system  of  government  (Satrapen-Ein- 
rkhiung)  as  established  throughout  the  whole  em- 
pire ;  but  this  conclusion  is  not  justified  by  a  close 
examination  of  that  document.  Nebuchadnezzar, 
like  his  Assyrian  predecessors  (Is.  X.  8),  is  repre- 
sented as  a  "  king  of  kings  "  (Dan.  ii.  37)  ;  and 
the  officers  enumerated  in  ch.  ii.  are  probably  the 
authorities  of  Babylonia  proper,  rather  than  the 
governors  of  remoter  regions,  who  could  not  be  all 
spared  at  once  from  their  employments.  The  in- 
stance of  Gedaliah  (Jer.  xl.  5 ;  2  K.  xxv.  22)  is  not 
that  of  a  satrap.  He  was  a  Jew ;  and  it  may  be 
doubted  whether  he  stood  really  in  any  different 
■■elation  to  the  Babylonians  from  Zedekiah  or  Jehoi- 
achin ;  although  as  he  was  not  of  the  seed  of  David, 
the  Jews  considered  him  to  be  "  governor  "  rather 
than  king. 

Towards  the  close  of  his  reign  the  glory  of  Ne- 
buchadnezzar suffered  a  temporary  eclipse.  As  a 
punishment  for  his  pride  and  vanity,  that  strange 
form  of  madness  was  sent  upon  him  which  the 
Greeks  called  Lycanthropy  (Kvicaripwrla) ;  wherein 
the  sufferer  imagines  himself  a  beast,  and  quitting 
the  haunts  of  men,  insists  on  leading  the  life  of  a 
beast  (Don.  iv.  33).  Berosus,  with  the  pardonable 
tenderness  of  a  native,  anxious  for  the  good  fame  of 
his  country's  greatest  king,  suppressed  this  (act; 
and  it  may  be  doubted  whether  Herodotus  in  his 
Babylonian  travels,  which  fell  only  about  a  century 
after  the  time,  obtained  any  knowledge  of  it.  Ne- 
buchadnezzar himself,  however,  in  his  great  inscrip- 
*  tion  appears  to  allude  to  it,  although  in  a  studied 
ambiguity  of  phrase  which  renders  the  passage  very 
difficult  of  translation.  After  describing  the  con- 
struction of  the  most  important  of  his  great  works, 
he  appears  to  say — *'  For  four  years  (?)...  the 
seat  of  my  kingdom  ...  did  not  rejoice  my  heart. 
In  all  my  dominions  I  did  not  build  i  high  place  of 


power,  the  precious  treasures  of  my  kingdom  I  did 
not  lay  up.  In  Babylon,  buildings  for  myself  and 
for  the  honour  of  my  kingdom  I  did  not  lay  out. 
In  the  worship  of  Merodach,  my  lord,  the  joy  of 
my  heart,  in  Babylon  the  city  of  his  sovereignty, 
and  the  seat  of  my  empire,  I  did  not  sing  his 
praises,  I  did  not  furnish  his  altars  with  victims, 
nor  did  I  clear  out  the  canals"  (Rawlinson's  Herod. 
ii.  586).  Other  negative  clauses  follow.  It  is 
plain  that  we  have  here  narrated  a  suspension — 
apparently  for  four  years — of  all  those  works  and 
occupations  on  which  the  king  especially  prided 
himself — his  temples,  palaces,  worship,  offerings, 
and  works  of  irrigation ;  and  though  the  cause 
of  the  suspension  is  not  stated,  we  can  scarcely  ima- 
gine anything  that  would  account  for  it  but  some 
such  extraordinary  malady  as  that  recorded  in 
Daniel. 

It  has  often  been  remarked  that  Herodotus 
ascribes  to  a  queen,  Nitocris,  several  of  the  im- 
portant works,  which  other  writers  (Berosus,  Aby- 
denus)  assign  to  Nebuchadnezzar.  The  conjecture 
naturally  arises  that  Nitocris,  was  Nebuchadnez- 
zar's queen,  and  that,  as  she  carried  on  his  con- 
structions during  his  incapacity,  they  were  by  some 
considered  to  be  hers.  It  is  no  disproof  of  this 
to  urge  that  Nebuchadnezzar's  wife  was  a  Median 
princess,  not  an  Egyptian  (as  Nitocris  must  have 
been  from  her  name),  and  that  she  was  called,  not 
Nitocris,  but  Amyitis  or  Amyhia;  for  Nebuchad 
nezzar,  who  married  Amyitis  in  B.C.  625,  and 
who  lived  after  this  marriage  more  than  sixty  years, 
may  easily  have  married  again  after  the  decease 
of  his  first  wife,  and  his  second  queen  may  have 
been  an  Egyptian.  His  later  relations  with  Egypt 
appear  to  have  been  friendly ;  and  it  is  remarkable 
that  the  name  Nitocris,  which  belonged  to  very 
primitive  Egyptian  history,  had  in  fact  been  resus- 
citated about  this  time,  and  is  found  in  the  Egyp- 
tian monuments  to  have  been  borne  by  a  princess 
belonging  to  the  family  of  the  Psammetiks. 

After  an  interval  of  four,  or  perhaps k  seven 
years  (Dan.  iv.  16),  Nebuchadnezzar's  malady  left 
him.  As  we  are  told  in  Scripture  that  "  his  reason 
returned,  and  for  the  glory  of  his  kingdom  his  ho- 
nour and  brightness  returned ;"  and  he  "  was  esta- 
blished in  his  kingdom,  and  excellent  majesty  was 
added  to  him "  (Dan.  iv.  36),  so  we  find  in  the 
Standard  Inscription  that  he  resumed  his  great  works 
after  a  period  of  suspension,  and  added  fresh  "  won- 
ders" in  his  old  age  to  the  marvellous  construc- 
tions of  his  manhood.  He  died  in  the  year  B.C. 
561,  at  an  advanced  age  (83  or  84),  having  reigned 
43  years.  A  son,  Evil-Merodach,  succeeded  him. 

The  character  of  Nebuchadqezzarmust  be  gathered 
principally  from  Scripture.  There  is  a  conventional 
formality  in  the  cuneiform  inscriptions,  which  de- 
prives them  of  almost  all  value  for  the  illustration 
of  individual  mind  and  temper.  Ostentation  and 
vainglory  are  characteristics  of  the  entire  series, 
each  king  seeking  to  magnify  above  all  others  his 
own  exploits.  We  can  only  observe  as  peculiar  to 
Nebuchadnezzar  a  disposition  to  rest  his  fame  on  his 
great  works  rather  than  on  his  military  achieve- 
ments, and  a  strong  religious  spirit,  manifesting 
itself  especially  in  a  devotion,  which  is  almost  ex- 
clusive, to  one  particular  god.  Though  his  own 
tutelary  deity  and  that  of  his  father  was  Nebo 
(Mercury),  yet  his  worship,  his  ascriptions  of  praise, 


*  Daniel's  expression  Is  "seven  lima*  We  cannot  be 
sure  that  by  a  "  time"  is  meant  a  year. 
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his  thanksivings,  hare  in  almost  every  case  for  their 
object  the  god  Merodach.  Under  his  protection 
he  placed  his  son,  Evil-Merodach.  Merodach  is 
"his  lord,"  "  his  great  lord,"  "the  joy  of  his  heart," 
*'  the  great  lord  who  has  appointed  him  to  the  em- 
pire of  the  world,  and  has  confide!  to  his  care  the 
far-spread  people  of  the  earth,"  "  the  great  lord  who 
has  established  him  in  strength,"  &c.  One  of  the 
first  of  his  own  titles  is,  *'  he  who  pays  homage  to 
Merodach."  Eveu  when  restoring  the  temples  of 
other  deities,  he  ascribes  the  work  to  the  sugges- 
tions of  Merodach,  and  places  it  under  his  pro- 
tection. We  may  hence  explain  the  appearance  of  a 
sort  of  monotheism  (Dan.  i.  2  ;  iv.  21, 32,  34,  37), 
mixed  with  polytheism  (ib.  ii.  47  ;  iii.  12,  18,  29  ; 
iv.  9),  in  the  Scriptural  notices  of  him.  While 
admitting  a  qualified  divinity  iu  Nebo,  Nana,  and 
other  deities  of  his  country,  Nebuchadnezzar  main- 
tained the  real  monarchy  of  Bel-Merodach.  He 
was  to  him  "  the  supreme  chief  of  the  gods,"  "  the 
most  ancient,"  "  the  king  of  the  heavens  and  the 
earth."'  It  was  his  image,  or  symbol,  undoubt- 
edly, which  was  "  set  up  "  to  be  worshipped  in  the 
"  plain  of  Dura"  (ib.  iii.  1),  and  his  "  house"  in 
which  the  sacred  vessels  from  the  Temple  were 
treasured  (ib.  i.  2 ).  Nebuchadnezzar  seems  at  some 
times  to  have  identified  this,  his  supreme  god,  with 
the  God  of  the  Jews  (ib.  ch.  iv.) ;  at  others,  to  have 
regarded  the  Jewish  God  as  one  of  the  local  and  in- 
ferior deities  (ch.  iii.)  over  whom  Merodach  ruled. 

The  genius  and  grandeur  which  characterised 
Nebuchadnezzar,  and  which  have  handed  down  his 
name  among  the  lew  ancient  personages  known  ge- 
nerally throughout  the  East,  are  very  apparent  in 
.Scripture,  and  indeed  in  all  the  accounts  of  his 
reign  and  actions.  Without  perhaps  any  strong  mili- 
tary turn,  he  must  have  possessed  a  lair  amount  of 
such  talent  to  have  held  his  own  in  the  east  against 
the  ambitious  Medes,  and  in  the  west  against  the 
Egyptians.  Necho  and  Apries  were  both  princes 
ot  good  warlike  capacity,  whom  it  is  some  credit  to 
have  defeated.  The  prolonged  siege  of  Tyre  is  a 
proof  of  the  determination  with  which  he  prose- 
cuted his  military  enterprises.  But  his  greatness 
lay  especially  in  the  art*  of  peace.  He  saw  in  the 
natural  fertility  of  Babylonia,  and  its  ample  wealth 
of  waters,  the  foundation  of  national  prosperity, 
and  so  of  power.  Hence  his  vast  canals  and  elabo- 
rate system  of  irrigation,  which  made  the  whole 
country  a  garden  ;  and  must  have  been  a  main  cause 
of  the  lull  treasury,  from  which  alone  his  palaces  and 
temples  can  have  received  their  magnificence.  The 
forced  labour  of  captives  may  have  raised  the  fabrics ; 
but  the  statues,  the  enamelled  bricks,  the  fine  wood- 
work, the  gold  and  silver  plating,  the  hangings  and 
curtains,  had  to  be  bought ;  and  the  enormous  ex- 
penditure of  this  monarch,  which  does  not  appear 
to  have  exhausted  the  country,  and  which  cannot 
have  been  very  largely  supported  by  tribute,  must 
have  been  really  supplied  in  the  main  from  that 
agricultural  wealth  which  he  took  so  much  pains  to 
develop.  We  may  gather  from  the  productiveness 
of  Babylonia  under  the  Persians  (Herod,  i.  192, 
\93,  iii.  92),  after  a  conquest  and  two  (three?) 
levolts,  some  idea  of  its  flourishing  condition  in  the 
period  of  independence,  for  which  (according  to  the 
consentient  testimony  of  the  monumeute  and  the  best 
authors )  it  was  indebted  to  this  king. 

•  These  expressions  are  all  applied  to  Merodach  by 
Kebucbudnczrar  In  his  Inscriptions. 

*  In  toe  usual  copies  of  the  Hebrew  Bible  this  final  n 
It  written  small,  and  noted  in  the  Masom  accordingly. 


The  moral  character  of  Nebuchadnezzar  is  not 
such  as  entitles  him  to  our  approval.  Besides  the 
overweening  pride  which  brought  upon  him  so 
terrible  a  chastisement,  we  note  a  violence  and  fury 
(Dan.  ii.  12,  iii.  19)  common  enough  among  Oriental 
monarchs  of  the  weaker  kind,  but  from  which  the 
greatest  of  them  have  usually  been  free ;  while  at 
the  same  time  we  observe  a  cold  and  relentless 
cruelty  which  is  particularly  revolting.  The  blind- 
ing of  Zedekiah  may  perhaps  be  justified  as  an  ordi- 
nary eastern  practice,  though  it  is  the  earliest  case 
of  the  kind  on  record ;  but  the  refinement  of  cruelty 
by  which  he  was  made  to  witness  his  sons*  execu- 
tion before  his  eyes  were  put  out  (2  K.  xxv.  7)  is 
worthier  of  a  Dionysius  or  a  Domitian  than  of  a 
really  great  king.  Again,  the  detention  of  Jehoia- 
chin  in  prison  tor  36  years  for  an  offence  committed 
at  the  age  of  eighteen  (2  K.  xxiv.  8),  is  a  severity 
surpassing  Oriental  harshness.  Against  these  grave 
faults  we  have  nothing  to  set,  unless  it  be  a  feeble 
trait  of  magnanimity  in  the  pardon  accorded  to 
Shadrach,  Meshach,  and  Abed-nego,  when  be  found 
that  he  was  without  power  to  punish  them  (Pan. 

iii.  26). 

It  has  been  thought  remarkable  that  to  a  man  of 
this  character,  God  should  liave  vouchsafed  a  reve- 
lation of  the  future  by  means  of  visions  (Dan.  ii.  2a, 

iv.  2).  But  the  circumstance,  however  it  may 
disturb  our  preconceived  notions,  is  not  really  at 
variance  with  the  general  laws  of  God's  providence 
as  revealed  to  us  in  Scripture.  As  with  His  natural, 
so  with  His  supernatural  gills,  they  are  not  confined 
to  the  worthy.  Even  under  Christianity,  miraculous 
powers  were  sometimes  possessed  bv  those  who  made 
an  ill  use  of  them  (I  Cor.  xiv.  2-33).  And  God, 
it  is  plain,  did  not  leave  the  old  heathen  world 
without  some  supernatural  aid,  but  made  His  pre- 
sence felt  from  time  to  time  iu  visions,  through 
prophets,  or  even  by  a  voice  from  Heaven.  It  is 
only  necessary  to  refer  to  the  histories  of  Pharaoh 
(Gen.  xli.  1-7,  and  28),  Abimelech  (ib.  xx.  3),  Job 
(Job  iv.  13,  xxxviti.  1,  xl.  6;  comp.  Dun.  iv.  31). 
and  Balaam  (Num.  xxii.-xxiv.),  in  order  to  establish 
the  parity  of  Nebuchadnezzar's  visions  with  other 
facts  recorded  in  the  Bible.  He  was  warned,  and 
the  nations  over  which  he  ruled  were  warned 
through  him,  God  leaving  not  Himself  "  without 
witness"  even  in  those  dark  times.  In  conclusion, 
we  may  notice  that  a  heathen  writer  (Abydenus), 
who  generally  draws  his  inspirations  from  Berosus, 
ascribes  to  Nebuchadnezzar  a  miraculous  speech 
just  before  his  death,  announcing  to  the  Babylonians 
the  speedy  coming  of  "a  Persian  mule,"  who  with 
the  help  of  the  Medes  would  enslave  Babylon  ( Abyd. 
ap.  Euseb.  Praep.  Ev.  ix.  41).  [G.  It] 

NEBUSHAS'BAN  (*J3TC'133,  •".  «.  Nebu- 
shazban  :  LXX.  omits :  }?abuse:ban),  one  of  toe 
officers  of  Nebuchadnezzar  at  the  time  of  the  cap- 
ture of  Jerusalem.  He  was  Kab-saris,  t.  e.  chief  at' 
the  eunuchs  (.Ter.  xxxix.  13),  as  riebuzaradan  was 
Rab-tabbachim  (chief  of  the  body-guard,  and  Ner- 
gal-sharezer,  liab-Mag  (thief  of  the  magicians),  the 
three  being  the  most  important  officers  then  present, 
probably  the  highest  dignitaries  of  the  Babylonian 
court.11  Nebu-shasban's  office  and  title  were  the 
same  as  those  of  Ashpennz  (Pan.  i.  3},  whom  be 
probably  succeeded.    In  the  list  given  (ver.  3)  of 

In  several  of  Kennicott's  MSS.  x  (J)  Is  found  Instead  of 
n  (j).  making  the  name  Nebosb&zbax,  with  perh»|»  &□ 
Intentional  play  of  sound,  bar  meaning  prey  or  tpidl. 
b  So  at  the  Assyrian  invasion  In  the  time  of  Hew  Irish 
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those  who  took  possession  of  the  city  in  the  dead  of 
the  night  of  the  11th  Tammuz,  Nebu-shasban  is  not 
mentioned  by  name,  but  merely  by  his  title  Rab- 
saris..  His  name,  like  that  of  Nebu-chadnezzar  and 
Nebu-zaradan,  is  a  compound  of  Nebo,  the  Babylc- 
niuu  deity,  with  some  word  which  though  not  quite 
ascertained,  probably  signified  adherence  or  attach- 
meat  (see  Gesen.  Thes.  8406;  Fttrst,  Handwb. 
ii.  76).  [«.] 

NEBUZAB'ADAN  (qtnt133:  Uafiov(ap- 
liv ;  iu  Jer.  Na0ov(apSay ;  Joseph.  Na0ov(ap- 
SaV>|s :  Nebmardan),  the  Kab-tabbachim,  i.  «■  chief 
of  the  slaughterers  (A.  V.  "  captain  of  the  guard"), 
a  high  officer  in  the  court  of  Nebuchadnezzar, 
apparently  (like  the  Tartan  in  the  Assyrian  army) 
the  nest  to  the  person  of  the  monarch.  He 
appears  not  to  have  been  present  during  the  siege 
of  Jerusalem;  probably  he  was  occupied  at  the 
more  important  operations  at  Tyre,  but  as  soon  as 
the  city  was  actually  in  the  hands  of  the  Babylo- 
nians he  arrived,  and  from  that  moment  everything 
was  completely  directed  by  him.  It  was  he  who 
decided,  even  to  the  minutest  details  of  fiie-paus 
and  bowls  (2  K.  xxv.  15),  what  should  be  carried 
off  and  what  burnt,  which  persons  should  be  taken 
away  to  Babylon,  and  which  left  behind  in  the 
country.  One  act  only  is  referred  directly  to  Ne- 
buchadnezzar, the  appointment  of  the  governor  or 
superintendent  of  the  conquered  district.  All  this 
Nebuzaradau  seems  to  have  carried  out  with  wisdom 
and  moderation.  His  conduct  to  Jeremiah,  to  whom 
his  attention  had  been  directed  by  his  master  (Jer. 
xxxix.  11),  is  marked  by  even  higher- qualities  than 
these,  and  the  prophet  has  preserved  (xl.  2-5)  a 
speech  of  Nebuzaradan's  to  him  on  liberating  him 
from  his  chains  at  Ramah,  which  contains  expres- 
sions truly  remarkable  in  a  heathen.  He  seems  to 
have  left  Judea  for  this  time  when  he  took  down 
the  chief  people  of  Jerusalem  to  his  master  at 
liiblah  (2  K.  xxv.  18-20).  In  four  years  he  again 
appeared  (Jer.  lii.  30).  Nebuchadnezzar  iu  his 
twenty-third  year  made  a  descent  on  the  regions 
east  of  Jordan,  including  the  Ammonites  and  Moab- 
ites  (Joseph.  Ant.  x.  9,  §7),  who  escaped  when  Jeru- 
salem was  destroyed.  [Moab,  p.  397,  8],  Thence 
he  proceeded  to  Kgypt  (Joseph,  ibid.),  and,  either  on 
the  way  thither  or  on  the  return,  Nebuzaradan  again 
passed  through  the  country  and  carried  off  seven 
hundred  and  forty-five  more  captives  (Jer.  lii.  30). 

The  name,  like  Nebu-chadnezzar  and  Nebu- 
shasban,  contains  that  of  Nebo  the  Babylonian 
deity.  The  other  portion  of  the  word  is  less  certain. 
Gesenius  (Thes.  8396)  translates  it  by  "Mercurii 
dux  dominus,"  taking  the  "It  as  =  "  prince," 
and  jntt  as  =  J11K,  "  lord.""  Furst,  "on  the  other 

hand  (Handtrb.  ii.  6),  treats  it  as  equivalent  in 
meaning  to  the  Hebrew  rab-tabbachim,  which  usu- 
ally follows  it,  and  sometimes  occurs  by  itself 
(2  K.  xxv.  18;  Jer.  xl.  2,  5).  To  obtain  this 
meaning  he  compares  the  last  member  of  the  name 
to  the  Sauscr.  ilana,  from  di,  "  to  cut  off."  Ge- 
senius also  takes  zaradan  as  identical  with  the  first 
element  in  the  name  of  Sardan-apalus.  But  this 
latter  name  is  now  explained  by  Sir  H.  Kawlinson 
as  Assur-dan-i-pal  (Kawliuson's  Herod,  i.  460). 

[«•] 


NEHELAMITE,  THE  485 

NE'CHO  033 :  NeX<«4),  2  Chr.  xxxv.  20,  22  ; 
xxxvi.  4.  [Pharaoh-Necho.] 

NEC'ODAN  (N«ee8«bv :  NechodcXcus)  =  Ne- 
koda  (I  Esdr.  v.  37;  com  p.  Ezr.  ii.  60). 

NEDABIAH  (iV3'12 :  Na&atlas:  Nadabia). 

Apparently  one  of  the  sons  of  Jeconiah,  or  Jehoia- 
chin,  king  of  Judah  (1  Chr.  iii.  18).  Lord  A. 
Hervey,  however,  contends  that  this  list  contains 
the  order  'if  succession  and  not  of  lineal  descent, 
and  that  Nedabiah  and  his  brothel's  were  sons  of 
Neri. 

NEEMI'AS  (N«m(<w  :  Nehemias)  =  Nehe 
miah  the  son  of  Hachaliah  (Kcclus.  xlii.  13 ;  2  Mace, 
i.  18,  20,  21,  23,  31,  36,  ii.  13). 

NEG'INAH  (JirJJ),  properly  Neginath,  as 
the  text  now  stands,  occurs  in  the  title  of  Ps.  hi., 
"  to  the  chief  musician  upon  Neginath."  If  the 
present  reading  be  correct,  the  foim  of  the  word 
may  be  compared  with  that  of  Mahalath  (Ps.  liii.). 
But  the  LXX.  (iv  Sprou),  and  Vulg.  (in  hijmnis), 
evidently  read  "Neginoth"  in  the  plural,  which 
occurs  in  the  titles  of  five  Psalms,  and  is  perhaps 
the  true  reading.  Whether  the  word  be  singular 
or  plural,  it  is  the  general  term  by  which  all 
stringed  instruments  are  described.  In  the  singular 
it  has  the  derived  sense  of  "  a  song  sung  to  the  accom- 
paniment of  a  stringed  instrument,"  and  generally 
of  a  taunting  character  (Job  xxx.  9 ;  Ps.  lxix.  12  ; 
Lam.  iii.  14).    [Neginoth.]  [W.  A.  W.] 

NEGINOTH  (rfJ'M).  This  word  is  found  in 
the  titles  of  Ps.  iv.  vi.  liv.  lv.  lxvii.  lxxvi.,  and 
the  margin  of  Hab.  iii.  19,  and  there  seems  but 
little  doubt  that  it  is  the  general  term  denoting  all 
stringed  instruments  whatsoever,  whether  played 
with  the  hand,  like  the  harp  and  guitar,  or  with  a 
plectrum.*  It  thus  includes  all  those  instruments 
which  in  the  A.  V.  arc  denoted  by  the  special  tenns 
"  harp,"  "  psaltery  "  or  "  viol,"  "  sackbut,"  as  well 
as  by  the  general  descriptions  "  stringed  instru- 
ments"  (Ps.  cl.  4),  "instruments  of  music  "(1  Sam. 
xviii.  6),  or,  as  the  margin  gives  it,  "  three-stringed 
instruments,"  and  the  "  instrument  of  ten  strings ' 
(P».  xxxiii.  2,  xcii.  3,  cxliv.  9).  "  The  chief  mu- 
sician on  Neginoth  "  was  therefore  the  conductor  of 
that  portion  of  the  Temple-choir  who  played  upon 
the  stringed  instruments,  and  who  are  mentioned 
in  Ps.  lxviii.  25  (W3li,  ndgintm).  The  root 
(}J3  =  Kpovtiv)  from  which  the  word  is  derived 
occurs  in  1  Sam.  xvi.  16,  17,  18,  23,  xviii.  10,  xix. 
M,  Is.  xxxviii.  20,  and  a  comparison  of  these  passages 
confirms  what  has  been  said  with  regard  to  it? 
meaning.  The  author  of  the  Shilte  Haggibborim 
quoted  by  Kircher  (Muswgia,  i.  4,  p.  48),  describes 
the  Neginoth  as  instruments  of  wood,  long  and 
round,  pierced  with  several  apertures,  and  having 
three  strings  of  gut  stretched  across  them,  which 
were  played  with  a  bow  of  horsehair.  It  is  ex- 
tremely doubtful,  however,  whether  the  Hebrews 
were  acquainted  with  anything  so  closely  resembling 
the  modem  violin.  [W.  A.  W.] 

NEHELAMITE,  THE  (»E&n3PI :  i  'Alba- 

*  T  V  V  - 

fitlrris:  Nehelamites).  The  designation  of  a  man 
named  Shemaiah,  a  false  prophet,  who  went  with 


Tartan,  Rab-aarls,  and  Rab-shakeh,  as  the  three  highest  ,  uyrian  court  answered  to  the  three  named  above  fn  the 
diguttarles,  addressed  the  Jews  from  the  bead  of  their  army  Babylonian. 

(2  K.  xviii.  17).   Possibly  these  three  olllcers  In  the  As-      »  Hence  Symraachus  renders  Sta  ^aAnipiw*'. 
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the  captivity  to  Babylon  (Jer.  xxix.  24,  31,  32). 
The  name  is  no  doubt  formed  from  that  either  of 
Shemaiah's  native  place,  or  the  progenitor  of  his 
family ;  which  of  the  two  is  uncertain.  No  place 
called  Nehelam  is  mentioned  in  the  Bible,  or  known 
to  have  existed  in  Palestine,*  nor  does  it  occur  in 
any  of  the  genealogical  lists  of  families.  It  re- 
sembles the  name  which  the  LXX.  have  attached  to 
Ahijah  the  Prophet,  namely  the  Enlamite — 6  E>»- 
Aeutef ;  but  by  what  authority  they  substitute  that 
name  for  "  the  Shilonite "  of  the  Hebrew  text  is 
doubtful.  The  word  "  Nehelamite  "  also  probably 
contains  a  play  on  the  "dreams"  (halam)  and 
"  dreamers,"  whom  Jeremiah  is  never  wearied  of 
denouncing  (see  chaps,  xxiii.  xxvii.  xxix.).  This  is 
hinted  in  the  margin  of  the  A.  V. — from  what  source 
the  writer  has  not  been  able  to  discover.  [G.] 

NEHEMI'AH  (rVDnj:  N«p(os).  1.  Son 
of  Hachaliah,  and  apparently  of  the  tribe  of  Judah, 
since  his  fathers  were  buried  at  Jerusalem,  and  Ha- 
nani  his  kinsman  seems  to  have  been  of  that  tribe 
(i.  2,  ii.  3,  vii.  2).  He  is  called  indeed  "  Nehe- 
miah  the  Priest "  (Neh.  saoerdos)  in  the  Vulgate  of 
2  Mace.  i.  21 ;  but  the  Greek  has  it,  that "  Nehemiah 
ordered  the  priests  (fcpeix)  to  pour  the  water,"  &c. 
Nor  does  the  expression  in  ver.  18,  that  Nehemiah 
"  offered  sacrifice,"  imply  any  more  than  that  he 
provided  the  sacrifices.  Others  again  have  inferred 
that  he  was  a  priest  from  Neh.  x.  1-8;  but  the 
words  "  these  were  the  priests,"  naturally  apply  to 
the  names  which  follow  Nehemiah's,  who  signed 
first  as  the  head  of  the  whole  nation.  The  opinion 
that  he  was  connected  with  tike  house  of  David  is 
more  feasible,  though  it  cannot  be  proved.  The 
name  of  Hauani  his  kinsman,  as  well  as  his  own 
name,  are  found  slightly  varied  in  the  house  of 
David,  in  the  case  of  Hauaniah  the  son  of  Zerub- 
babel  (1  Chr.  iii.  19),  and  Naum  (Luke  iii.  2o).b 
If  he  were  of  the  house  of  David,  there  would  be 
peculiar  point  in  his  allusion  to  his  "  fathers' 
sepulchres"  at  Jerusalem.  Malalas  of  Antioch 
(Chronogr,  vi.  p.  160),  as  cited  by  Grimm,  on 
2  Mace.  i.  21,  singularly  combines  the  two  views, 
and  calls  him  "  Nehemiah  the  priest,  of  the  seed  of 
David." 

All  that  we  know  certainly  concerning  this  emi- 
|  nent  man  is  contained  in  the  book  which  bears  his 
I  name.  His  autobiography  first  finds  him  at  Shu- 
shan,  the  winter*  residence  of  the  kings  of  Persia, 
in  high  office  as  the  cupbearer  of  long  Artaxerxes 
Lougimanus.  In  the  20th  year  of  the  king's  reign, 
i.e.  B.C.  445,  certain  Jews,  one  of  whom  was  n 
loar  kinsman  of  Nehemiah 's,  arrived  from  Judea, 
aud  gave  Nehemiah  a  deplorable  account  of  the 
state  of  Jerusalem,  and  of  the  residents  in  Judea. 
He  immediately  conceived  the  idea  of  going  to 
Jerusalem  to  endeavour  to  better  their  state. 
After  three  or  four  months  (from  Chisleu  to 
Nisan),  in  which  he  earnestly  sought  God's  bless- 
ing upon  his  undertaking  by  frequent  prayer  and 
fasting,  an  opportunity  preseuted  itself  of  obtaining 

■  The  Targum  gives  the  name  as  tltlam,  chf\.  A  place 
of  this  name  lay  somewhere  between  the  Jordan  aod  the 
Euphrates.  See  vol.  I.  ISO  a. 

*  See  (ienealog.  of  our  Lord  J.  C,  p  US.  [Neueuiah, 
Son  of  Azbuk.J 

c  Ecbauuia  was  the  summer,  Babylon  the  spring,  and 
I'eracpolis  the  autumn  residence  of  the  kings  of  Persia 
(Ptlklngton).  Suss  was  the  principal  palace  (Smb.  lib.  «v. 
:»p.  Hi.  }3). 

*  nrtQ>  the  tc  rut  applied  to  himself  and  other  satraps 


the  king's  consent  to  his  mission.  Having  received 
his  appointment  as  govemoi  *  of  Judea,  a  troop  of 
cavalry,  and  letters  from  the  king  to  the  different 
satraps  through  whose  provinces  he  was  to  pass,  as 
well  as  to  Asaph  the  keeper  of  the  king's  forests, 
to  supply  him  with  timber,  he  started  upon  his 
journey:  being  under  promise  to  return  to  Persia 
within  a  given  time.  Josephus  says  that  he  went 
in  the  first  instance  to  Babylon,  and  gathered 
round  him  a  band  of  exiled  Jews,  who  returned 
with  him.  This  is  important  as  possibly  indi- 
cating that  the  book  which  Josephus  followed, 
understood  the  Nehemiah  mentioned  in  Kzr.  ii.  2 ; 
Neh.  vii.  7,  to  be  the  son  of  Hachaliah. 

Nehemiah' s  great  work  was  rebuilding,  for  the 
first  time  since  their  destruction  by  Nebuzar- 
adan,  the  walls  of  Jerusalem,  and  restoring  that 
city  to  its  former  state  and  dignity,  as  a  fortified 
town.  It  is  impossible  to  over  estimate  the  im- 
portance to  the  future  political  and  ecclesiastical  j 
prosperity  of  the  Jewish  nation  of  this  great 
achievement  of  their  patriotic  governor.  How  low 
the  community  of  the  Palestine  Jews  had  fallen, 
is  apparent  from  the  fact  that  from  the  6th  of 
Darius  to  the  7th  of  Artaxerxes,  there  is  no  history 
of  them  whatever ;  and  that  even  after  Ezra's  com- 
mission, aud  the  ample  grants  mode  by  Artaxerxes 
in  his  7th  year,  and  the  considerable  reinforce- 
ments, both  in  wealth  and  numbers,  which  Ezra's 
,  government  brought  to  them,  they  were  in  a  state 
of  abject  "  affliction  and  reproach  *  in  the  20th  of 
Artaxerxes;  their  country  pillaged,  their  citizens 
kidnapped  and  made  slaves  of  by  their  heathen 
neighbours,  robbery  and  murder  rife  in  their  very 
capital,  Jerusalem  almost  deserted,  and  the  Temple 
failing  again  into  decay.  The  one  step  which  could 
resuscitate  the  nation,  preserve  the  Mosaic  insti- 
tutions, and  lay  the  foundation  of  future  inde- 
pendence, was  the  restoration  of  the  city  walls. 
Jerusalem  beiug  once  again  secure  from  the  attacks , 
of  the  marauding  heathen,  civil  government  would 
become  possible,  the  spirit  of  the  people,  and  their 
attachment  to  the  ancient  capital  of  the  monarchy 
would  revive,  the  priests  and  Levites  would  be 
encouraged  to  come  into  residence,  the  tithes  and 
first-fruits  and  other  stores  would  be  sale,  and 
Judah,  if  not  actually  independent,  would  preserve 
■the  essentials  of  national  and  religious  life.  To  this 
(great  object  therefore  Nehemiah  directed  his  whole 
euergies  without  an.  hour's  unnecessary  delay* 
By  word  and  example  he  induced  the  whole  popu- 
lation, with  the  single  exception  of  the  Tekoite 
nobles,  to  commence  building  with  the  utmost 
vigour,  even  the  lukewarm  high-priest  Eliashib 
performing  his  part.  In  a  wonderfully  short  tame 
the  walls  seemed  to  emerge  from  the  heaps  of 
burnt  rubbish,  and  to  encircle  the  city  as  in  the 
days  of  old.  The  gateways  also  were  rebuilt,  and 
ready  for  the  doors  to  be  hung  upon  them.  But 
it  soon  became  apparent  how  wisely  Nehemiah  had 
acted  in  hastening  on  the  work.*  On  his  very  first 
arrival,  as  governor,  Soubollat  and  Tobiah  had 

by  Nehemiah.  The  meaning  and  etymology  of  TinkaUut, 
which  Is  applied  only  to  Neucmiah,  are  doubtful.  It  Is  by 
most  modem  scholars  thought  to  mean  governor  (Gesen. 
s.  v  ) ;  but  the  sense  cupbearer,  given  by  older  commen- 
tators, seems  more  probable. 

«  The  three  days,  mentioned  Neb.  II.  1 1,  and  Eir.  vtit.  32. 
seems  to  point  to  some  customary  interval,  perhaps  lor 
purification  after  a  Journey.  See  In  Cruden's  (.'oncordsaor 
"  Third  Day"  and  "Three  I  lays." 
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given  unequivocal  proof  of  their  mortification  at 
his  appointment;  and,  before  the  work  was  even 
commenced,  had  scornfully  asked  whether  he  in- 
tended to  rebel  against  the  king  of  Persia.  But 
when  the  restoration  was  seen  to  be  rapidly  pro- 
gressing, their  indignation  knew  no  bounds.  They 
not  oidy  poured  out  a  torrent  of  abuse  and  con- 
tempt upon  all  engaged  in  the  work,  but  actually 
made  a  great  conspiracy  to  fall  upon  the  builders 
with  an  armed  force  and  put  a  stop  to  the  under- 
taking. The  project  was  defeated  by  the  vigilance 
and  prudence  of  Nehemiah,  who  armed  all  the 
people  after  their  families,  and  showed  such  a 
strong  front  that  their  enemies  dared  not  attack 
them.  This  armed  attitude  was  contiuued  from 
that  day  forward.  Various  stratagems  were  then 
resorted  to  to  get  Nehemiah  away  from  Jerusalem, 
and  if  possible  to  take  his  life.  But  that  which 
most  nearly  succeeded  was  the  attempt  to  briug 
him  into  suspicion  with  the  king  of  Persia,  as  if  he 
intended  to  set  himself  up  for  an  independent  king, 
as  soon  as  the  walls  were  completed.  It  was 
thought  that  the  accusation  of  rebellion  would  also 
frighten  the  Jews  themselves,  and  make  them  cease 
from  building.  Accordingly  a  double  line  of  action 
was  taken.  On  the  one  hand  Snnballat  wrote  a 
letter  to  Nehemiah,  in  an  apparently  friendly  tone, 
telling  him,  on  the  authority  of  Geshem,  that  it  was 
reported  among  the  heathen  (>'. e.  the  heathen  nations 
settled  in  Samaria,  and  Galilee  of  the  nations),  that 
he  was  about  to  head  a  rebellion  of  the  Jews,  and 
that  he  had  appointed  prophets  to  aid  in  the  design 
by  prophesying  of  him,  "  thou  art  the  king  of 
Judah;  and  that  he  was  building  the  walls  for 
this  purpose.  This  was  sure,  he  added,  to  come  to 
the  ears  of  the  king  of  Persia,  and  he  invited  Nehe- 
miah to  confer  with  him  as  to  what  should  be  done. 
At  the  same  time  he  had  also  bribed  Noadiah  the 

T  prophetess,  and  other  prophets,  to  induce  Nehemiah 
by  representations  of  his  being  in  danger,  to  take 
refuge  in  the  fortress  of  the  Temple,  with  a  view 
to  cause  delay,  and  also  to  give  an  appearance  of 
conscious  guilt.  While  this  portion  of  the  plot  was 
conducted  by  Sanballnt  and  Tobiah,  a  yet  more 
important  line  of  action  was  pursued  in  conceit 
with  them  by  the  chief  officers  of  the  king  of  Persia 
in  Samaria.  In  a  letter  addressed  to  Artaxerxes 
they  represented  that  the  Jews  had  rebuilt  the 
walls  of  Jerusalem,  with  the  intent  of  rebelling 
against  the  king's  authority  and  recovering  their 
dominion  on  "  this  side  the  river."  Referring  to 
former  instances  of  the  seditious  spirit  of  the 
Jewish  people,  they  urged  that  if  the  king  wished 
to  maintain  his  power  in  the  province  he  must 
immediately  put  a  stop  to  the  fortification.  This 

'  artful  letter  so  far  wrought  upon  Artaxerxes,  that 
he  issued  a  decree  stopping  the  work  till  further 

7  orders.'  It  is  probable  that  at  the  same  time  he 
recalled  Nehemiah,  or  perhaps  Nehemiah's  leave  of 
absence  had  previously  expired ;  in  either  case  had 
the  Tirshatha  been  less  upright  aud  less  wise,  and 
hud  he  fallen  into  the  trap  laid  for  him,  his  life 
might  have  been  in  great  danger.  The  sequel, 
however,  shows  that  his  perfect  integrity  was  ap- 
parent to  the  king.  For  after  a  delay,  perhaps  of 
several  years,  he  was  permitted  to  return  to  Jeru- 
salem, and  to  crown  his  work  by  repairing  the 
Temple,  and  dedicating  the  walls.  What,  however, 


we  have  here  to  notice  is,  that  owing  to  Nehemiah's 
wise  haste,  and  his  refusal  to  pause  for  a  day  in 
his  work,  in  spite  of  threats,  plots,  and  insinua- 
tions, the  designs  of  his  enemies  were  frustrated. 
The  wall  was  actually  finished  and  ready  to  receive 
the  gates,  before  the  king's  decree  for  suspending  i 
the  work  arrived.  A  little  delay  therefore  was  all 
they  were  able  to  effect.  Nehemiah  does  not  in- 
deed mention  this  adverse  decree,  which  may  have 
arrived  during  his  absence,  nor  give  us  any  clue  to 
the  time  of  his  return ;  nor  should  we  have  sus- 
pected his  absence  at  all  from  Jerusalem,  but  for 
the  incidental  allusion  in  ch.  ii.  6,  xiii.  6,  coupled 
with  the  long  interval  of  years  between  the  earlier 
and  later  chapters  of  the  book.  But  the  interval 
between  the  close  of  ch.  vi.  and  the  beginning  of 
ch.  vii.  is  the  only  place  where  we  can  suppose 
a  considerable  gap  in  time,  either  from  the  appear- 
ance of  the  text,  or  the  nature  of  the  events  nar- 
rated. H  seems  to  suit  both  well  to  suppose  that 
Nehemiah  returned  to  Persia,  and  the  work  stopped 
immediately  after  the  events  narrated  in  vi.  16-19, 
and  that  chapter  vii.  goes  on  to  relate  the  measures 
adopted  by  him  upon  his  return  with  fresh  powers. 
These  were,  the  setting  up  the  doors  in  the  various 
gates  of  the  city,  giving  a  speoial  charge  to  Hanani 
and  Hananiah,  as  to  the  time  of  opening  and  shut- 
ting the  gates,  and  above  all  providing  for  the  due 
peopling  of  the  city,  the  numbers  of  which  were 
miserably  small,  and  the  rebuilding  of  the  nume- 
rous decayed  houses  within  the  walls.  Then  fol- 
lowed a  census  of  the  returned  captives,  a  large 
collection  of  funds  for  the  repair  of  the  Temple, 
the  public  reading  of  the  law  to  the  people  by 
Ezra  (who  now  appears  again  on  the  scene,  perhaps  1 
having  returned  from  Persia  with  Nehemiah),  a 
celebration  of  the  Feast  of  Tabernacles,  such  as  had 
not  been  held  since  the  days  of  Joshua;  a  no  less 
solemn  keeping  of  the  Day  of  Atonement,  when  the 
opportunity  was  taken  to  enter  into  solemn  cove- 
nant with  God,  to  walk  in  the  law  of  Moses  and  to 
keep  God's  commandments. 

It  may  have  been  after  another  considerable  in- 
terval of  time,  and  not  improbably  after  another 
absence  of  the  Tirshatha  from  his  government,  that 
the  next  event  of  interest  in  Nehemiah's  life  oc- 
curred, viz.,  the  dedication  of  the  walls  of  Jeru- 
salem, including,  if  we  may  believe  the  author  of 
2  Mace,  supported  by  several  indications  in  the 
Book  of  Nehemiah,  that  of  the  Temple  after  its 
repair  by  means  of  the  funds  collected  from  the 
whole  population.  This  dedication  was  conducted 
with  great  solemnity,  and  appears  to  have  been  the 
model  of  the  dedication  by  Judas  Maccabeus,  when 
the  Temple  was  purified  and  the  worship  restored 
at  the  death  of  Antiochus  Epiphanes,  as  related 
1  Mace.  iv.  The  author  of  2  Mace,  says  that  on 
this  occasion  Nehemiah  obtained  the  sacred  fiie 
which  had  been  hid  in  a  pit  by  certain  priests  at 
the  time  of  the  captivity,  and  was  recovered  by 
their  descendants,  who  knew  were  it  was  concealed. 
When,  however,  these  priests  went  to  the  place,  they  * 
found  only  muddy  water.  By  Nehemiah's  command 
they  drew  this  water,  and  sprinkled  it  upon  the 
wood  of  the.  altar  and  upon  the  victims,  and  when 
the  sun,  which  had  been  overclouded,  presently 
shone  out,  a  great  fire  was  immediately  kindled, 
which  consumed  the  sacrifices,  to  the  great  wonder 


'  The  reader  must  remember  that  this  application  of  mentioned  In  Men.  vii.,  70,  Esr.  U.  68 ;  the  allusion  to  the 
Kir.  lv.  7-23  to  this  time  Is  novel,  and  must  exercise  his ,  pollution  of  the  Temple,  xlli.  7-9 ;  and  the  nature  of  the 
own  judgment  as  to  lu  admissibility.  1  ceremonies  described  in  cb.  xli.  27-43. 

8  Such  as  the  collection  of  money  and  priests'  garments 
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of  all  present.  The  author  also  inserts  the  prayer, 
a  simple  and  beautiful  one,  said  to  have  been 
uttered  by  the  priests,  and  responded  to  by  Nehe- 
miah,  during  the  sacrifice;  and  adds,  that  the  king 
of  Persia  enclosed  the  place  where  the  fire  was 
found,  and  that  Neherainh  gave  it  the  name  of 
Naphthar,  or  cleansing.  [Naphthar..]  He  tells 
us  further  that  an  account  of  this  dedication  was 
contained  in  the  "  writings  and  commentaries  of 
Nehemiah"  (2  Mace.  ii.  13),  and  that  Nehemiah 
founded  "  a  library,  and  gathered  together  the  arts 
of  the  kings,  and  the  prophets,  and  of  David,  and 
the  epistles  of  the  kings  (of  Herein)  concerning  the 
holy  gifts."  How  much  of  this  has  any  historical 
foundation  is  difficult  to  determine.  It  should  be 
added,  however,  that  the  son  of  Sirach,  in  celebrat- 
ing Nehemiah's  good  deeds,  mentions  only  that  he 
"  raised  up  tor  us  the  walls  that  were  fallen,  and 
set  up  the  rates  and  the  bars,  and  raised  up  our 
ruins  again,'  Ecclus.  xlix.  13.  Returning  to  the 
sure  pound  of  the  sacred  narrative,  the  other  prin- 
cipal achievements  of  this  great  and  good  governor 
may  be  thus  signalised.  He  firmly  repressed  the 
exactions  of  the  nobles,  and  the  usury  of  the  rich, 
and  rescued  the  poor  Jews  from  spoliation  and 
slavery.  He  refused  to  receive  his  lawful  allow- 
ance as  governor  from  the  people,  in  consideration 
of  their  poverty,  during  the.  whole  twelve  years 
that  he  was  in  office,  but  kept  nt  his  own  charge 
a  table  for  150  Jews,  at  which  any  who  returned 
from  captivity  were  welcome.  He  made  most 
careful  provision  for  the  maintenance  of  the  minis- 
tering priests  and  Levites,  and  for  the  due  and  con- 
stant celebration  of  Divine  worship.  He  insisted 
upon  the  sanctity  of  the  precincts  of  the  Temple 
being  preserved  inviolable,  and  peremptorily  ejected 
the  powerful  Tobias  from  one  of  the  chambers 
which  Eliashib  had  assigned  to  him.  He  then  re- 
placed the  stores  and  vessels  which  had  been  re- 
moved to  make  room  for  him,  and  appointed  proper 
Levitical  officers  to  superintend  and  distribute  them. 
With  no  less  firmness  and  impartiality  he  expelled 
from  all  sacred  functions  those  of  the  high-priest's 
family  who  had  contracted  heathen  marriages,  and 
rebuked  and  punished  those  of  the  common  people, 
who  had  likewise  intermarried  with  foreigners ;  and 
lastly,  he  provided  for  keeping  holy  the  Sabbath 
day,  which  was  shamefully  profaned  by  many,  both 
Jews  and  foreign  merchants,  and  by  his  resolute 
conduct  succeeded  in  repressing. the  lawless  traffic 
on  the  day  of  rest. 

Beyond  the  32nd  year  of  Artaxerxes,  to  which 
Nehemiah's  own  narrative  leads  us,  we  have  no 
account  of  him  whatever.  Neither  had  Josephus. 
For  when  he  tells  us  that  "  when  Nehemiah  had 
done  many  other  excellent  things  ...  he  came  to  a 
great  age  and  then  died,"  he  sufficiently  indicates 
that  he  knew  nothing  more  about  him.  The  most 
probable  inference  from  the  close  of  his  own  memoir, 
and  the  absence  of  any  further  tradition  concerning 
him  is,  that  he  returned  to  Persia  and  died  there. 
Ou  reviewing  the  character  of  Nehemiah,  we  seem 
unable  to  find  a  single  fault  to  counterbalance  his 
many  and  great  virtues.  For  pure  and  disinterested 
patriotism  he  stands  unrivalled.  The  man  whom 
the  account  of  the  misery  and  ruin  of  his  native 
country,  and  the  perils  with  which  his  countrymen 
were  beset,  prompted  to  leave  his  splendid  banish- 
ment, and  a  post  of  wealth,  power,  and  influence, 
in  the  first  court  in  the  world,  that  he  might  share 
and  alleviate  the  sorrows  of  his  native  land,  must 
have  been  pre-eminently  a  patriot.    Every  act  of 


his  during  his  government  bespeaks  one  who  lac 
no  selfishness  in  his  nature.  All  he  did  was  noble, 
generous,  high-minded,  courageous,  and  to  the 
highest  degree  upright.  But  to  stern  integrity  he 
united  great  humility  and  kindness,  and  a  princely 
hospitality.  As  a  statesman  he  combined  fore- 
thought, prudence,  and  sagacity  in  counsel,  with 
vigour,  promptitude,  and  decision  in  action.  In 
dealing  with  the  enemies  of  his  country  he  was 
wary,  penetrating  and  bold.  In  directing  the  internal 
economy  of  the  state,  he  took  a  comprehensive  view 
of  the  real  welfare  of  the  people,  and  adopted  the 
measures  best  calculated  to  promote  it.  In  dealing 
whether  with  friend  or  foe,  he  was  utterly  free 
from  favour  or  tear, •conspicuous  for  the  simplicity 
with  which  he  aimed  only  at  doing  what  was  right, 
without  respect  of  persons.  But  in  nothing  was 
he  more  remarkable  than  for  his  piety,  and  the 
singleness  of  eye  with  which  he  walked  before  God. 
He  seems  to  have  undertaken  everything  in  de- 
pendence upon  God,  with  prayer  for  His  blessing 
and  guidance,  and  to  have  sought  his  reward  only 
from  God. 

The  principal  authorities  for  the  events  of  Nehe- 
miah's life,  after  Josephus,  are  Carpzov's  Intrv- 
duct.  ad  N.  T  ;  Eichhora,  Einleitung ;  Havemick's 
Einleit. ;  Rambach  in  Lib.  Nehem. ;  Leclerc  m  Lib. 
histor.  jV.  T.,  besides  those  referred  to  in  the 
following  article.  Those  who  wish  to  see  the 
questions  discussed  of  the  20th  Artaxerxes,  as 
the  terminus  a  quo  Daniel's  seventy  weeks  com- 
mence, and  also  the  general  chronology  of  the 
times,  may  reter  to  Genealogy  of  our  Lord  Jests 
Christ,  ch.  xi. ;  and  for  a  different  view  to  Pri- 
deaux,  Connect,  i.  251,  &c.  The  view  of  Sca- 
'ligcr,  Hottiuger,  &c.,  adopted  by  Dr.  Mill,  Vuidic. 
of  our  Lonl't  Genealogy,  p.  1 65  note ;  that  Ar- 
taxerxes Mnemon  was  Nehemiah's  patron,  is  almost 
universally  abandoned.  The  proof  from  the  parallel 
genealogies  of  the  kings  of  Persia  and  the  high- 
priests,  that  he  was  Longimanus,  is  stated  in  i 
paper  printed  for  the  Chrouolog.  Institute  by  the 
writer  of  this  article. 

2.  One  of  the  leaders  of  the  first  expedition  from 
Babylon  tojerusalem  under Zerubbabel  (Ezr.ii.2; 
Neh.  vii.  7). 

3.  •'•ou  of  Azbuk,  and  ruler  of  the  half  part  of 
Beth-zur,  who  helped  to  repair  the  wall  of  Jeru- 
salem (Neh.  iii.  16).  Beth-zur  was  a  city  of 
Judah  (Josh.  xv.  58;  1  Chr.  ii.  45),  belonging  to  a 
branch  of  Caleb's  descendants,  whence  it  follows 
that  this  Nehemiah  was  also  of  the  tribe  of  Judah. 

[A.  C.  H.] 

NEHEMIAH,  BOOK  OF.  The  latest  of  all 
the  historical  books  of  Scripture,  both  as  to  the* 
time  of  its  composition  and  the  scope  of  its  narra- 
tive in  general,  and  as  to  the  supplementary  matter 
of  ch.  xii.  in  particular,  which  reaches  down  to 
the  time  of  Alexander  the  Great.  This  book,  like 
the  preceding  one  of  Ezra  [Ezra,  Book  of],  is 
clearly  and  certainly  not  idl  by  the  same  hand,  t 
By  far  the  principal  portion,  indeed,  is  the  work 
of  Nehemiah,  who  gives,  in  the  first  person,  a 
simple  narrative  of  the  events  in  which  he  himself 
Wiis  concerned ;  but  other  portions  are  either  ex- 
tracts from  various  chronicles  and  registers,  or  sup- 
plementary narratives  and  reflections,  some  appa- 
rently by  Ezra,  others,  perhaps,  the  work  of  the 
same  pei-son  who  inserted  the  latest  genealogical 
extracts  from  the  public  chronicles. 

1.  The  main  history  contained  in  the  book  ol 
Nehemiah  covers  abu.it  12  years,  v  iz.,  from  the 
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20th  to  the  32nd  year  of  Artaxerxes  Longimanus, 
X  »'.  <s.  from  B.C.  445  to  433.  For  so  we  seem  to 
leam  distinctly  from  v.  14  compared  with  xiii.  6 ; 
nor  doer*  there  seem  to  be  any  historical  ground 
whatever  for  asserting  with  Prideaux  and  many 
others  that  the  government  of  Nehemiah,  after  his 
return  in  the  32nd  of  Artaxerxes,  extended  to  the 
15th  year  of  Dnrius  Nothus,  and  that  the  events  of 
ch.  xiii.  belong  to  this  later  peiiod  (Prid.  Connect. 
H.C.  409).  The  argument  attempted  to  be  derived 
nam  Neh.  xiii.  28,  that  Eliashib  was  then  dead  and 
Joiada  his  son  high-priest,  is  utterly  without  weight. 
There  is  a  precisely  parallel  phrase  in  2  Chr.  xxxv. 
3,  where  we  read  "  the  house  which  Solomon  the 
son  of  David  king  of  Israel  did  build."  But  the 
doubt  whether  the  title  "  king  of  Israel "  applies  to 
David  or  Solomon  is  removed  by  the  following 
verse,  where  we  read,  "  according  to  the  writing  of 
David  king  of  Israel,  and  according  to  the  writing 
of  Solomon  his  son."  The  LXX.  also  in  that  pas- 
sage have  jSatriAevs  agreeing  with  David.  There 
is,  therefore,  not  the  slightest  pretence  for  asserting 
that  Nehemiah  was  governor  after  the  32nd  of 
Artaxerxes  (see  below). 

The  whole  narrative  gives  us  a  graphic  and 
interesting  account  of  the  state  of  Jerusalem  and 
the  returned  captives  in  the  writer's  times,  "and, 
incidentally,  of  the  nature  of  the  Persian  govern- 
ment and  the  condition  of  its  remote  provinces. 
The  documents  appended  to  it  also  give  some 
further  information  as  to  the  times  of  Zerubbnbel 
on  the  one  hand,  and  as  to  the  continuation  of 
the  genealogical  registers  and  the  succession  of  the 
high-priesthood  to  the  close  of  the  Persian  empire 
on  the  other.  The  view  given  of  the  rise  of  two 
factions  among  the  Jews — the  one  the  strict  reli- 
*  gious  party,  adhering  with  uncompromising  faith- 
fulness to  the  Mosaic  institutions,  headed  by  Nehe- 
miah; the  other,  the  gentiliziug  party,  ever  imi- 
tating heathen  customs,  and  making  heathen  con- 
nexions, headed,  or  at  least  encouraged  by  the 
high-priest  Eliashib  and  his  family — sets  before  us 
the  germ  of  much  that  we  meet  with  in  a  more 
developed  state  in  later  Jewish  history  from  the 
commencement  of  the  Macedonian  dynasty  till  the 
tinal  destruction  of  Jerusalem. 

Again,  in  this  history  as  well  as  in  the  book  of 
Ezra,  we  see  the  bitter  enmity  between  the  Jews 
and  Samaritans  acquiring  strength  and  definitive 
form  on  both  religious  and  political  grounds.  It 
would  seem  from  iv.  1,  2,  8  (A.  V.),  and  vi.  2, 
6,  &c.,  that  the  depression  of  Jerusalem  was  a 
Hxed  part  of  the  policy  of  Sanballat,  and  that  he 
had  the  design  of  raising  Samaria  as  the  head  of 
Palestine,  upon  the  ruin  of  Jerusalem,  a  design 
which  seems  to  have  been  entertained  by  the  Sama- 
ritans in  later  times. 

The  book  also  throws  much  light  upon  the 
domestic  institutions  of  the  Jews.  We  learn  inci- 
f  dentally  the  prevalence  of  usury  and  of  slavery  as  its 
consequence,  the  frequent  and  burdensome  oppres- 
sions of  the  governors  (v.  15),  the  judicial  use  of 
corporal  punishment  (xiii.  25),  the  continuance  of 
titlse  prophets  as  an  engine  of  policy,  as  in  the  days  of 
the  kings  of  Judah  (vi.  7,12,  14),  the  restitution  of 
the  Mosaic  provision  for  the  maintenance  of  the 
Priests  and  Levites  and  the  due  performance  of  the 
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Temple  service  (xiii.  10-3),  the  much  freer  promulga- 
tion of  the  Holy  Scriptures  by  the  public  reading  ot 
them  (viii.  1,  ix.  3,  xiii.  1 ),  and  the  more  general 
acquaintance  *  with  them  arising  from  their  collec-  7 
tion  into  one  volume  and  the  multiplication  of 
copies  of  them  by  the  care  of  Ezra  the  scribe  and 
Nehemiah  himself  (2  Mace.  ii.  13),  as  well  as 
from  the  stimulus  given  to  the  art  of  reading 
among  the  Jewish  people  during  their  residence  in 
Babylon  [Hilkiah]  ;  the  mixed  form  of  political 
government  still  surviving  the  ruin  of  their  inde- 
pendence (v.  7, 13,  x.),  the  reviving  trade  with  Tyre 
(xiii.  lti),  the  agricultural  pursuits  and  wealth  of 
the  Jews  (v.  11,  xiii.  15),  the  tendency  to  take 
heathen  wives,  indicating,  possibly,  a  disproportion 
in  the  number  of  Jewish  males  and  females  among 
the  returned  captives  (x.  30,  xiii.  3,  23),  the  danger 
the  Jewish  language  was  in  of  being  corrupted  b  * 
(xiii.  24),  with  other  details  which  only  the  narrative 
of  an  eye-witness  would  have  preserved  to  us. 

Some  of  these  details  give  us  incidentally  infor- 
mation of  great  historical  importance. 

(a.)  The  account  of  the  building  and  dedication  of 
the  wall,  iii.,  xii.,  contains  the  most  valuable  mate- 
rials for  settling  the  topography  of  Jerusalem  to  be 
found  in  Scripture.  [Jerusalem,  vol.  i.  pp.  1026- 
2.7.]    (Thrupp's  Ancient  Jerusalem.) 

(6.)  The  list  of  returned  captives  who  came 
under  different  leaders  from  the  time  of  Zerubbnbel 
to  that  of  Nehemiah  (amounting  in  all  to  only  * 
42,360  adult  males,  and  7337  servants),  which  is 
given  in  ch.  vii.,  conveys  a  faithful  picture  of  the 
political  weakness  of  the  Jewish  nation  as  com- 
pared with  the  times  when  Judah  alone  numbered 
470,000  righting  men  (1  Chr.  xxi.  5).  It  justifies 
the  description  of  the  Palestine  Jews  as  "  the 
remnant  that  are  left  of  the  captivity"  (Neh.  i.  3), 
and  as  "  these  feeble  Jews "  (iv.  2),  and  explains 
the  great  difficulty  felt  by  Nehemiah  in  peopling 
Jerusalem  itself  with  a  sufficient  number  of  inha- 
bitants to  preserve  it  from  assault  (vii.  3,  4,  xi. 
1,  2).  It  is  an  important  aid,  too,  in  under- 
standing the  subsequent  histoiy,  and  iu  appreciating 
the  patriotism  and  valour  by  which  they  attained 
their  independence  under  the  Maccabees. 

(c.)  The  lists  of  leaders,  priests,  Levites,  and  of 
those  who  signed  the  covenant,  reveal  incidentally 
much  of  the  national  spirit  as  well  as  of  the  social 
habits  of  the  captives,  derived  from  older  times. 
Thus  the  fact  that  ticelve  leaders  are  named  in 
Neh.  vii.  7,  indicates  the  feeling  of  the  captives  that 
they  represented  the  twelve  tribes,  a  feeling  further 
evidenced  in  the  expression  "  the  men  of  the  people 
of  Israel."  The  enumeration  of  21  aud  22,  or,  if 
Zidkijah  stands  for  the  head  of  the  house  of  Zadok, 
23  chief  priests  in  x.  1-8,  xii.  1-7,  of  whom  9 
bear  the  names  of  those  who  were  heads  of  courses 
in  David's  name  (1  Chr.  xxiv.)  [J  EHOiARin], 
shows  how,  even  in  their  wasted  and  reduced  num- 
bers, they  struggled  to  preserve  these  ancient  in- 
stitutions, and  also  supplies  the  reason  of  the 
mention  of  these  particular  22  oi  23  names.  But 
it  does  more  than  this.  Taken  in  conjunction  with 
the  list  of  those  who  sealed  (x.  1-27),  it  proves 
the  existence  of  a  social  custom,  the  knowledge  of 
which  is  of  absolute  necessity  to  keep  us  from 
gioss  chronological   error,  that,  viz.,  of  calling 


■  This  lately  acquired  acquaintance  with  the  Scriptures  vernacular  language  of  the  Jews,  which  some  find  in 
appears  Incidentally  In  the  large  quotations  in  the  prayers  Neh.  vlll.  8,  Is  very  doubtful,  and  dependent  on  the 
of  Nehemiah  and  the  Levites,  chaps,  i.,  Ix.,  xlll.  26,  kc.    ;  nieanjng  0r  EHBU- 

b  The  evidence  of  Hebrew  having  cessM  to  be  the  -  V 
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I  chiefs  by  the  name  of  the  clan  or  house  of  which 
they  were  chief*.  One  of  the  causes  of  the  absurd 
confusion  which  has  prevailed,  as  to  the  times 
of  Zerubbabel  and  Nehemiah  respectively,  has 
been  the  mention,  e.  g.  of  Jeshua  and  Kadmiel 
(Ezr.  iii.  9)  as  taking  part  with  Zerubbabel  in 
building  the  Temple,  while  the  very  same  Levites 
take  an  active  part  in  the  reformation  of  Nehemiah 
(Neh.  ix.  4,  5,  x.  9,  10);  and  the  statement  that 
some  '21  or  22  priests  came  up  with  Zerubbabel 
(xii.  1-7),  coupled  with  the  fact  that  these  very 
same  names  were  the  names  of  those  who  sealed 
the  covenant  under  Nehemiah  (x.  1-8).  But 

f  immediately  we  perceive  that  these  were  the  names 
of  the  courses,  and  of  great  Levitical  houses  (as  a 
comparison  of  1  Chr.  xxiv. ;  Ezr.  ii.  40 ;  Neh .  vii. 
43  ;  and  of  Neh.  x.  14-27  with  vii.  8-38,  proves 
that  they  were),  the  difficulty  vanishes,  and  we 
hare  a  useful  piece  of  knowledge  to  apply  to  many 
other  passages  of  Scripture.  It  would  be  very  de- 
sirable, if  possible,  to  ascertain  accurately  the  rules, 
if  any,  under  which  this  use  of  proper  names  was 
confined. 

(d.)  Other  miscellaneous  information  contained  in 
this  book,  embraces  the  hereditary  crafts  practised  by 
•  certain  priestly  families,  e.  g.  the  apothecaries,  or 
makers  of  the  sacred  ointments  and  incense  (iii.  8), 
and  the  goldsmiths,  whose  business  it  probably  was 
to  repair  the  sacred  vessels  (iii.  8),  and  who  may 
hare  been  the  ancestors,  so  to  speak,  of  the  money- 
changers in  the  Temple  (John  ii.  14,  15);  the 
situation  of  the  garden  of  the  kings  of  Judah  by 
which  Zedekiah  escaped  (2  K.  xxr.  4),  as  seen 
iii.  IS ;  and  statistics,  reminding  one  of  Domesday- 
Book,  concerning  not  only  the  cities  and  families  of 
the  returned  captives,  but  the  number  of  their 
horses,  mules,  camels,  and  asses  (ch.  vii.):  to  which 
more  might  be  added. 

The  chief,  indeed  the  only  real  historical  diffi- 
culty in  the  narrative,  is  to  determine  the  time  of 
the  dedication  of  the  wall,  whether  in  the  32nd  year 
of  Artaxerxes  or  before.  The  expression  in  Neh. 
xiii.  1,  "  On  that  day,"  seems  to  fix  the  reading  of 
the  law  to  the  same  day  as  the  dedication  (see 

xii.  43).  But  if  so  the  dedication  must  have  been 
after  Nehemiah 's  return  from  Babylon  (mentioned 

xiii.  7)  ;  for  Eliashib's  misconduct,  which  occurred 
"  before"  the  reading  of  the  law,  happened  in  Nehe- 
miah's  absence.  But  then,  if  the  wall  only  took 
52  days  to  complete  (Neh.  vi.  15),  and  was  begun 
immediately  Nehemiah  entered  upon  his  govern- 
ment, how  came  the  dedication  to  be  deferred 
till  12  years  afterwards?  The  answer  to  this  pro- 
bably is  that,  in  the  first  place,  the  52  days  are 
not  to  be  reckoned  from  the  commencement  of 
the  building,  seeing  that  it  is  incredible  that  it 
should  be  completed  in  so  short  a  time  by  so  feeble 
a  community  and  with  such  frequent  hindrances 
and  interruptions;  seeing,  too,  that  the  narrative 
itself  indicates  a  much  longer  time.  Such  pas- 
sages as  Nehemiah  iv.  7,  8,  12,  v.,  and  v.  16  in 
particular,  vi.  4,  5,  coupled  with  the  indications 
of  temporary  cessation  from  the  work  which  ap- 
pear at  ir.  6,  10,  15,  seem  quite  irreconcileablc 
with  the  notion  of  less  than  two  months  for  the 
whole.  The  52  days,  therefore,  if  the  text  is 
sound,  may  be  reckoned  from  the  resumption  of 
the  work  after  ir.  15,  and  aitirae  exceeding  two 
years  may  have  elapsed  from  the  commencement 
of  the  building.  But  even  then  it  would  not  be 
ready  for  dediration.  There  were  the  gates  to  be 
hung,  perhaps  much  rubbish  to  \k  removed,  and 


the  ruined  houses  in  the  immediate  vicinity  of  the 
walls  to  be  repaired.  Then,  too,  as  we  shall  see 
below,  there  were  repairs  to  be  done  to  the  Temple, 
and  it  is  likely  that  the  dedication  of  the  walls 
would  not  take  place  till  those  repairs  were  com- 
pleted. Still,  even  these  causes  would  not  be 
adequate  to  account  for  a  delay  of  12  years. 
Josephus,  who  is  seldom  in  harmony  with  the  book 
of  Nehemiah,  though  he  justifies  our  suspicion  that 
a  longer  time  must  have  elapsed,  by  assuming  two 
years  and  four  months  to  the  rebuilding,  and 
placing  the  completion  in  the  28th  year  of  the 
king's  reign  whom  he  calls  Xerxes  (thus  interposing 
an  interval  of  8  years  between  Nehemiah 's  arrival 
at  Jerusalem  as  governor  and  the  completion),  yet 
gives  us  no  real  help.  He  does  not  attempt  to 
account  for  the  length  of  time,  he  makes  no  allu- 
sion to  the  dedication,  except  as  far  as  his  state- 
ment that  the  wall  was  completed  in  the  ninth 
month,  Chislen  (instead  of  Elul,  the  sixth,  as  Neh. 
vi.  15),  may  seem  to  point  to  the  dedication 
(1  Maoc.  iv.  59),  and  takes  not  the  slightest 
notice  of  Nehemiah 's  return  to  the  king  of  Persia. 
We  are  left,  therefore,  to  inquire  for  ourselves 
whether  the  book  itself  suggests  any  further  causes 
of  delay.  One  cause  immediately  presents  itself, 
viz.,-  that  Nehemiah's  leave  of  absence  from  the 
Persian  court,  mentioned  ii.  6,  may  have  drawn 
to  a  close  shortly  after  the  completion  of  the 
wall,  and  before  the  other  above-named  works 
were  complete.  And  this  is  rendered  yet  more 
probable  by  the  circumstance,  incidentally  brought 
to  light,  that,  in  the  32nd  year  of  Artaxerxes,  we 
know  he  was  with  the  king  (xiii.  6). 

Other  circumstances,  too,  may  hare  concurred 
to  make  it  imperative  for  him  to  return  to  Persia 
without  delay.  The  last  words  of  ch.  ri.  point  to 
some  new  effort  of  Tobiah  to  interrupt  his  work, 
and  the  expression  used  seems  to  indicate  that  it 
was  the  threat  of  being  considered  as  a  rebel  by  the 
king.  If  he  could  make  it  appear  that  Artaxerxes 
was  suspicions  of  his  fidelity,  then  Nehemiah  might 
feel  it  matter  of  necessity  to  go  to  the  Persian 
court  to  clear  himself  of  the  char  ge.  And  this 
view  both  receives  a  remarkable  confirmation  from, 
and  throws  quite  a  new  light  upon,  the  obscure 
passage  in  Ezr.  iv.  7-23.  We  have  there  a  de- 
tailed account  of  the  opposition  made  by  the  Sama- 
ritan nations  to  the  building  of  the  walls  of 
Jerusalem,  in  the  reign  of  Artaxerxes,  and  a 
copy  of  the  letter  they  wrote  to  the  kiug,  accusing 
the  Jews  of  an  intention  to  rebel  as  soon  as  the 
wall  should  be  fiuibhed;  by  which  means  they 
obtained  a  decree  stopping  the  building  till  the 
king's  further  order's  should  be  received.  Now,  if 
we  compare  Neh,  vi.  6,  7,  where  mention  is  made 
of  the  report  "  among  the  heathen  "  as  to  the 
intended  rebellion  of  Nehemiah,  with  the  letter  of 
the  heathen  nations  mentioned  in  Ezr.  iv.,  and  also 
recollect  that  the  only  time  when,  ns  far  as  we 
know,  the  walls  of  Jerusalem  were  attempted  fa 
be  rebuilt,  was  when  Nehemiah  was  governor,  it  is 
difficult  to  resist  the  conclusion  that  Ezra  ir.  7-23 
relates  to  the  time  of  Nehemiah's  government,  and 
explains  the  otherwise  unaccountable  circumstance 
that  12  years  elapsed  before  the  dedication  of  the 
walls  was  completed.  Nehemiah  may  have  started 
on  his  journey  on  receiving  the  letters  from 
Persia  (if  such  they  were)  sent  him  by  Tobiah. 
leaving  his  lieutenants  to  carry  on  the  works,  and 
after  his  departure  Kehum  and  Shimshai  and  their 
companions  may  have  come  up  to  Jerusalem  with 
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the  king's  decre«  and  obliged  them  to  desist.  It 
should  seem,  however,  that  at  Nehemiah's  arrival 
in  Persia,  he  was  able  to  satisfy  the  king  of  his  per- 
fect integrity,  and  that  he  was  permitted  to  return 
to  his  government  in  Judaea.  His  leave  of  absence 
may  again  hare  been  of  limited  duration,  and  the 
■)ushiess  of  the  census,  of  re  peopling  Jerusalem,  set- 
ting up  the  city  gates,  rebuilding  the  ruined  houses, 
and  repairing  the  Temple,  may  have  occupied  his 
whole  time  till  his  second  return  to  the  king. 
During  this  second  absence  another  evil  arose  — 
the  gentilizing  party  recovered  strength,  and  the 
intrigues  with  Tobiah  (vi.  17),  which  had  already 
begun  before  his  first  departure,  were  more  actively 
carried  on,  and  led  so  tar  that  Eliashib  the  high- 
priest  actually  assigned  one  of  the  stoi«-chambers 
ia  the  Temple  to  Tobiah's  use.  This  we  are  not 
told  of  till  xiii.  4-7,  when  Nchemiah  relates  the 
steps  he  took  on  his  return.  But  this  very  cir- 
cumstance suggests  that  Nehemiah  does  not  relate 
the  events  which  happened  in  his  absence,  Mid 
would  account  for  his  silence  in  regard  to  Rehuin 
and  Shimshai.  We  may  thus,  then,  account  for 
10  or  11  years  having  elapsed  before  the  dedication 
of  the  walls  took  place.  In  fact  it  did  not  take 
place  till  the  last  year  of  his  government;  and 
this  leads  to  the  right  interpretation  of  ch.  xiii.  6 
and  brings  it  into  perfect  harmony  with  v.  14,  a 
passage  which  obviously  imports  that  Nehemiah's 
government  of  Judaea  lasted  ouly  12  years,  viz., 
from  the  20th  to  the  32nd  of  Artaxeries.  For 
the  literal  and  grammatical  rendering  of  xiii.  6 
is,  "  And  in  all  this  time  was  not  1  at  Jeru- 
salem: BUT  in  the  two-and-thirtieth  year  of  Ar- 
taienes king  of  Babylon,  came  I  unto  the  king, 
and  after  certain  days  obtained  I  leave  of  the 
king,  and  I  came  to  Jerusalem  "  —  the  force  of 
♦3  after  a  negative  being  but  rather  than  for 
(Gesen.  Tfies.  p.  680) ;  the  meaning  of  the  passage 
being,  therefore,  not  that  he  left  Jerusalem  to  go 
to  Persia  in  the  32nd  of  Artaxerxes,  but,  on  the 
contrary,  that  in  that  year  he  returned  from  Persia 
to  Jerusalem.  The  dedication  of  the  walls  and  the 
other  reforms  named  in  ch.  xiii.  were  the  closing 
acts  of  his  administration. 

It  has  been  already  mentioned  that  Josephus  does 
not  follow  the  authority  of  the  Book  of  Nehemiah. 
He  detaches  Nehem.  viii.  from  its  context,  and  ap- 
pends the  narratives  contained  in  it  to  the  times  of 
Ezra.  He  makes  Ezra  die  before  Nehemiah  came  to 
Jerusalem  as  Governor,  and  consequently  ignores  any 
part  taken  by  him  in  conjunction  with  Nehemiah. 
He  makes  no  mention  either  whatever  of  Sanballat  in 
the  events  of  Nehemiah's  government,  but  places 
him  in  the  time  of  Jaddua  and  Alexander  the  Great. 
He  also  makes  the  daughter  of  Sanballat  marry  a 
son,  not  of  Joiada,  as  Neh.  xiii.  28,  but  of  Jona- 
than, viz.  Manasseh  the  brother  of  the  High  Priest 
Jaddua,  thus  entirely  shifting  the  age  of  Sanballat 
from  the  reign  of  Artaxerxes  Longimanus,  to  that 
of  Darius  C'odomanus,  and  Alexander  the  Great. 
It  is  scarcely  necessary  to  observe,  that  as  Arta- 
xerxes Lougimanus  died  B.C.  424,  and  Alexander 
the  Great  was  not  master  of  Syria  and  Palestine 
till  B.C.  332,  all  attempts  to  reconcile  Josephus 
with  Nehemiah  must  be  lost  labour.  It  is  equally 
clear  that  on  every  ground  the  authority  of  Josephus 
roust  yield  to  that  of  Nehemiah.   The  only  ques- 

*  It  is  worth  remarking,  that  the  apocrypha]  book 
quoted  in  2  Mace.  I.  23  seems  to  have  made  Nehemiah 
contemporary  with  Jonathan,  or  Johanan,  the  hlgh-prlest 


tion  therefore  is  what  was  the  cause  of  Josephus'c 
variations.  Now,  as  regards  the  appending  the 
history  in  Neh.  viii.  to  the  times  of  Ezra,  we  know 
j  that  he  was  guided  by  the  authority  of  the  Apocry- 
phal 1  Esdr.  as  he  had  been  in  the  whole  stoiy  of 
Zerubbabel  and  Darius.  From  the  florid  additions 
to  his  narrative  of  Nehemiah's  first  application  to 
Artaxerxes,  as  well  as  from  the  passage  below  re- 
ferred to  in  2  Mace.  i.  23,  we  may  be  sure  that  there 
were  apocryphal  versions  of  the  story  of  Nehemiah.*  ' 
The  account  of  Jaddua 's  interview  with  Alexander 
the  Great  savours  strongly  of  the  same  origin. » 
There  can  be  little  doubt,  therefore,  that  in  all 
the  points  in  which  Josephus  differs  from  Nehe- 
miah, he  followed  apocryphal  Jewish  writings, 
some  of  which  have  since  perished.  The  causes 
which  led  to  this  were  tarious.  One  doubtless 
was  the  mere  desire  for  matter  with  which  to  HI) 
up  his  pages  where  the  narrative  of  the  canonical 
Scriptures  is  meagre.  In  making  Nehemiah  suc- 
ceed to  the  government  after  Ezra's  death,  he  was 
probably  influenced  partly  by  the  wish  to  give 
an  orderly,  dignified  appearance  to  the  succession 
of  Jewish  governors,  approximating  as  nearly  as 
possible  to  the  old  monarchy,  and  partly  by  the 
desire  to  spin  out  his  matter  into  a  continuous 
history.  Then  the  difficulties  of  the  books  of  Ezra 
and  Nehemiah,  which  the  compiler  of  1  Esdr.  had 
tried  to  get  over  by  his  arrangement  of  the  order 
of  events,  coupled  with  Josephus's  gross  ignorance 
of  the  real  order  of  the  Persian  Kings,  and  his  utter 
misconception  as  to  what  monarehs  are  spoken  of 
in  the  books  of  Ezra,  Nehemiah,  and  Esther,  bad  also 
a  large  influence.  The  writer,  however,  who  makes 
Darius  Codomanus  succeed  Artaxerxes  Longimanus, 
and  confounds  this  last-named  king  with  Artaxerxes 
Mnemon ;  who  also  thinks  that  Xerxes  reigned 
above  32  years,  and  who  falsifies  his  best  authority, 
altering  the  names,  as  in  the  case  of  the  substitu- 
tion of  Xerxes  for  Artaxerxes  throughout  the  book  1 
of  Nehemiah,  and  suppressing  the  tacts,  as  in  the 
case  of  the  omission  of  all  mention  of  Ezra,  Tobias, 
and  Sanballat  during  the  government  of  Nehemiah, 
is  not  entitled  to  much  deference  on  our  parts. 
What  has  been  said  shows  clearly  how  little  Jose-  , 
phus's  unsupported  authority  is  worth ;  and  how 
entirely  the  authenticity  and  credibility  of  Nehe- 
miah remains  unshaken  by  his  blunders  and  confu- 
sions, and  that  there  is  no  occasion  to  resort  to  the 
improbable  hypothesis  of  two  Sanballats,  or  to 
attribute  to  Nehemiah  a  patriarchal  longevity,  in 
order  to  bring  his  narrative  into  harmony  with  that 
of  the  Jewish  historian. 

2.  As  regards  the  authorship  of  the  book,  it  i>- 
admitted  by  all  critics  that  it  is,  as  to  its  main 
parts,  the  genuine  work  of  Nehemiah.  But  it  is 
no  less  certain  that  interpolations  and  additions ' 
have  been  made  in  it  since  his  time ; d  and  there  is 
considerable  diversity  of  opinion  as  to  what  aie  the 
jjortions  which  have  been  so  added.  From  i.  1  to 
vii.  6,  no  doubt  or  difficulty  occurs.  The  writer 
speaks  throughout  in  the  first  person  singular,  and 
in  his  character  of  governor,  iiriB.  Again,  from 
xii.  31,  to  the  end  of  the  book  (except  xii.  44-47), 
the  narrative  is  continuous,  and  the  u>e  of  the  first 
person  singular  constant  (xii.  30,  38,  40,  xiii.  6,  7, 
&c).  It  is  therefore  only  in  the  intermediate 
chapters,  vii.  6  to  xii.  26,  and  xii.  44-47),  that  we 


'  K.  F.  Kelt,  In  his  JiinUitung,  endeavours  indeed  to 
vindicate  Nehemiah's  authorship  for  the  whole  book,  but 
without  success. 
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have  to  cnquiie  into  the  question  of  authorship 
and  this  we  will  do  by  sections : — 

(a.)  The  first  section  begins  at  Neh.  vii.  6,  and 
ends  in  the  first  half  of  viii.  1,  at  the  words  "  one 
man."  It  has  already  been  asserted  [Ezra,  Book 
of,  vol.  i.  p.  607a]  that  this  section  is  identical  with 
the  paragraph  beginning  Ezr.  ii.  1,  and  ending  iii.  1 ; 
and  it  was  there  also  asserted  that  the  parngraph 
originally  belonged  to  the  book  of  Nehemiah,  and 
was  afterwards  inserted  in  the  place  it  occupies  in 
Ezra*  Both  these  assertions  must  now  be  made 
good;  and  first  as  to  the  identity  of  the  two 
passages.  They  are  actually  identical  word  for 
word,  and  letter  for  letter,  except  in  two  points. 
One  that  the  numbers  repeatedly  vary.  The  other 
that  there  is  a  difference  in  the  account  of  the 
offerings  made  by  the  governor,  the  nobles,  and  the 
people.  But  it  can  be  proved  that  these  are  merely 
variations  (whether  accidental  or  designed)  of  the 
same  text.  In  the  first  place  the  two  passages  are 
one  and  the  same.  The  heading,  the  contents,  the 
narrative  about  the  sons  of  Barzillai,  the  fact  of  the 
offerings,  the  dwelling  in  their  cities,  the  coming  of 
the  seventh  month,  the  gathering  of  all  the  people  to 
Jerusalem  as  one  man,  are  in  words  and  in  sense  the 
very  self-same  passage.  The  idea  that  the  very 
same  words,  extending  to  70  verses,  describe  differ- 
ent events,  is  simply  absurd  and  irrational.  The 
numbers  therefore  must  originally  have  been  the 
same  in  both  books.  But  next,  when  we  examine 
the  varying  numbers,  we  see  the  following  particu- 
lar proofs  that  the  variations  are  corruptions  of  the 
original  text.  Though  the  items  vary,  the  sum 
total,  4*2,360,  is  the  same  (Ezr.  ii.  64 ;  Neh.  vii. 
66.)  In  like  manner  the  totals  of  the  servants, 
the  singing  men  and  women,  the  horses,  mules, 
and  asses  are  all  the  same,  except  that  Ezra  has  two 
hundied,  instead  of  two  hundred  and  forty-live, 
singing  men  and  women.  The  numbers  of  the 
Priests  and  of  the  Levites  are  the  same  in  both, 
except  that  the  singers,  the  sons  of  Asaph,  are  128 
in  Ezra  against  148  in  Nehemiah,  and  the  porters 
139  against  138.  Then  in  each  particular  case 
when  the  numbers  differ,  we  see  plainly  how  the 
difference  might  arise.  In  the  statement  of  the 
number  of  the  sons  of  Arab,  (the  first  case  in  which 
the  lists  differ),  Ezr.  ii.  5,  we  read,  rrtNO  $21? 
D(J)2t'l  ntPDn,  "  seven  hundred  five  and  seventy," 
whereas  in  Neh.  vii.  10,  we  read,  frtKD  CH? 
D'OCT  D'B'Dn.  But  the  order  of  the  numerals  in 
Ezr.  ii.  5,  where  the  units  precede  the  tens,  is  the 
only  case  in  which  this  order  is  found.  Obviously, 
therefore,  we  ought  to  read  D'B'On,  instead  of 
nB'Dn,  fifty  instead  of  five.  No  less  obviously 
D'V3C  may  be  a  corruption  of  the  almost  identical 
D'JC,  and  probably  caused  the  preceding  change 
of  HBTSn  into  D'^On.'  But  the  tens  and  units 
being  identical,  it  is  evident  that  the  variation  in 
the  hundreds  is  an  error,  arising  from  both  six  and 
seven  beginning  with  the  same  letter  &.  The 
very  same  interchange  of  six  and  seven  takes  place 
in  the  number  of  Adonikain,  and  Bigvai,  only  in 

•  So  also  Orotius  (notes  on  Kzr.  ii.  Neh.  vll.),  with  his 
ustal  clear  sense  and  sound  Judgment.  See  especially  bis 
note  on  Ezr.  ii.  1,  where  he  says  thai  many  Greek  copies 
of  Ezra  omit  ch.  ii. 

'  Or  If  J7M>  is  the  right  reading  in  Kzr.  il.  5  (iusliad  of 
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the  units  (Neh.  vii.  18,  19;  Ezr.  ii.  13,14).  In 
Pahath-Moab,  the  variation  from  2812,  Ezr.  ii.  6,  to 
2818  Neh.  vii.  11;  in  Zattu,  from  945  Ezr.  ii.  8, 
to  845  Neh.  vii.  13 ;  in  Binnui,  from  642  to  648 ; 
in  Bebai,  from  623  to  628;  in  Hashum,  from  223 
to  328  ;  iu  Senaah,  from  3630  to  3930  ;  the  same 
cause  has  operated,  viz.  that  in  the  numbers  two 
and  eight,  three  and  eight,  nine  and  six,  the  same 
initial  C  is  found  ;  and  the  resemblance  in  these 
numbers  may  probably  have  been  greatly  increased 
by  abbreviations.  In  Azgad  (1222  and  2322)  as 
in  Senaah,  the  mere  circumstance  of  the  texts  and 
units  being  the  same  iu  both  passages,  while  the 
thousands  differ  by  the  mere  addition  or  omission  ol 
a  final  D,  is  sufficient  proof  that  the  variation  is  a 
clerical  one  only.  In  Adin,  Neh.  vii.  20,  sir  for 
four,  in  the  hundreds,  is  probably  caused  by  the 
six  hundred  of  the  just  preceding  Adonikan*.  In 
the  four  remaining  cases  the  variations  are  equally 
easy  of  explanation,  and  the  result  is  to  leave  not 
the  slightest  doubt  that  the  enumeration  was 
identical  in  the  first  instance  in  both  passages.  It 
may,  however,  be  added  as  completing  the  proof 
that  these  variations  do  not  arise  from  Ezra  giving 
the  census  in  Zerubbabelf8  time,  and  Nehemiah 
that  in  his  own  time  (as  Ceillier,  Prideaux,  and 
other  learned  men  have  thought),  that  in  the  cases 
of  Parosh,  Pahath-Moab,  Elam,  Shephatiah,  Bebai, 
Azgad,  and  Adonikam,  of  which  we  are  told 
in  Ezr.  viii.  3-14,  that  considerable  numbers 
came  up  to  Judaea  in  the  reign  of  Artaxerxes — 
long  subsequent  therefore  to  the  time  of  Zerub- 
babel— the  numbers  are  either  exactly  the  same  iu 
Ezr.  ii.  and  Neh.  vii.,  or  exhibit  such  variations  as 
have  no  relation  whatever  to  the  numbers  of  those 
families  respectively  who  were  added  to  the  Jewish 
residents  in  Palestine  under  Artaxerxes. 

To  turn  next  to  the  offerings.  The  Book  of  Ezra 
(ii.  68,  69)  merely  gives  the  sum  total,  as  follows : 
6 1 ,000  (  di  achms  of  gold,  5,000  pounds  of  silver,  and 
100  priests'  garments.  The  Book  of  Nehemiah  gives 
no  sum  total,  but  gives  the  following  items  (vii.  72  ) : 

The  Tirshatha  gave  lOOOf  drachms  of  gold,  do 
basons,  530  priests'  garments. 

The  chief  of  the  lathers  gave  20,000  drachms  of 
gold,  and  2,200  pounds  of  silver. 

The  i  est  of  the  people  gave  20,000  drachms  of  gold, 
2000  pounds  of  silver,  and  67  priests'  garments. 

Here  then  we  learn  that  these  ofleringa  were 
made  in  three  shares,  by  three  distinct  parties :  the 
governor,  the  chief  fathers,  the  people.  The  sum 
total  of  drachms  of  gold  we  learn  from  Ezra,  was 
61,000.  The  shares,  we  learn  fiom  Nehemiah, 
were  20,000  in  two  out  of  the  three  donors,  but 
1000  in  the  case  of  the  third  and  chief  donor !  Is 
it  not  quite  evident  that  in  the  case  of  Nehemiah 
the  20  has  slipped  out  of  the  text  (as  in  1  Esdr. 
v.  45,  60,000  has),  and  that  his  real  contribution 
was  21,000  ?  his  generosity  prompting  him  to  give 
in  excess  of  his  fair  third.  Next,  as  regard*  the 
pounds  of  silver.  The  sum  total  was,  according  to 
Ezra,  5000.  The  shares  were,  according  to  Nehe- 
miah, 2200  pounds  from  the  chiefs,  and  2000  from 
the  people.  But  the  I.XX.  give  2300  for  the 
chiefs,  aud  2200  for  the  people,  making  4500  in 
all.  and  so  leaving  a  deficiency  of  500  pounds  as 

D'yaC').  then  the  D^JB'  or  Neh.  vll.  to  is  easily  ac- 
counted for  by  the  fact  that  the  two  preceding  numbers 
of  Parosb  and  Shephatiah  both  end  with  the  same  number 

tw>. 

-  Observe  the  odd  thousand  in  both  cases. 
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compared  with  Kzra's  total  of  5000,  And  ascribing 
110  silver  ottering  to  the  Tirshatha.  As  regards  the 
priests'  garments.  The  sum  total  as  given  in  both 
the  Hebrew  and  Greek  text  of  Ezra,  and  in  1  Esdr. 
is  100.  The  items  as  given  in  Neh.  vii.  70,  are 
MO  +  67  =  597.  But  the  LXX.  give  30  4-  67  = 
97,  and  that  this  is  nearly  correct  is  apparent  from 
the  numbers  themselves.  For  the  total  being  100, 
33  is  the  nearest  whole  number  to  'J°,  and  67  is  the 
•  nearest  whole  number  to  j  x  100.  So  that  we 
cannot  doubt  that  the  Tirshatha  gave  33  priests' 
garments,  and  the  rest  of  the  people  gave  67,  pro- 
bably in  two  gifts  of  34  and  33,  making  in  all  100. 
But  how  came  the  500  to  be  added  on  to  the 
Tii'shatha's  tale  of  garments  ?  Clearly  it  is  a  frag- 
ment of  the  missing  500  pounds  of  silver,  which, 
with  the  50  bowls,  made  up  the  Tirshatha's  dona- 
tion of  silver.  So  that  Neh.  vii.  70  ought  to  be 
rend  thus,  "  The  Tirshatha  gave  to  the  treasure 
21,000  drachms  of  gold,  50  basons,  500  pounds  of 
silver,  and  33  priests'  garments."  The  offerings 
then,  as  well  as  the  numbers  in  the  lists,  were  once 
identical  in  both  books,  and  we  learn  from  Ezr.  ii. 
68,  what  the  book  of  Nehemiah  does  not  expressly 
tell  us  (though  the  priests*  garments  strongly  in- 
dicate it),  what  was  the  purpose  of  this  liberal 
contribution,  viz.  "  to  set  up  the  House  of  God  in 

his  place"  (UfaO  hv  ft'Ogrf?). 

From  this  phrase 

occurring  in  Ezr.  ii.  just  before  the  account  of  the 
building  of  the  Temple  by  Zerubbabel,  it  has  usually 
been  understood  as  referring  to  the  rebuilding. 
But  it  really  means  no  such  thing.  The  phrase 
properly  implies  restoration  and  preservation,  as 
may  be  seen  in  the  exactly  similar  case  of  the 
restoration  of  the  Temple  by  Jehoiada,  2  Chr.  xxiv. 
13,  after  the  injuries  and  neglect  under  Athaliah, 
where  we  read,  D'l^Krl  JV3-nK  ITDJffl 
lFlJSnD,  "  they  set  the  House  of  God  in  its  state" 
(comp.  also  1.  K.  xv.  4).  The  fact  then  was  that, 
when  all  the  rulers  and  nobles  and  people  were 
gathered  together  at  Jerusalem  to  be  registered  in 
the  seventh  month,  advantage  was  taken  of  the 
opportunity  to  collect  their  contributions  to  restore 
the  Temple  also  (2  Mace.  i.  18;,  which  had  naturally 
partaken  of  the  general  misery  and  affliction  of 
Jerusalem,  but  which  it  would  not  have  been  wise 
to  restore  till  the  rebuilding  of  the  wall  placed  the 
city  in  a  state  of  safety.  At  the  same  time,  and  in 
tlie  same  spirit,  they  formed  the  resolutions  recorded 
in  Neh.  x.  32-39,  to  keep  up  the  Temple  ritual. 

It  already  follows,  from  what  has  been  said,  that 
the  section  under  consideration  is  in  its  right  place 
in  the  book  of  Nehemiah,  and  was  inserted  subse- 
quently in  the  book  of  Ezra  out  of  its  chronological 
order.  But  one  or  two  additional  proofs  of  this 
must  be  mentioned.  The  most  convincing  and 
palpable  of  these  is  perhaps  the  mentiou  of  the 
Tirshatha  in  Ezr.  ii.  63,  Neh.  vii.  65.  That  the 
Tirshatha,  here  and  at  Neh.  vii.  70,  means  Nehe- 
miah, we  are  expressly  told  Neh.  viii.  9,  x.  l,h  and 
therefore  it  is  perfectly  certain  that  what  is  related 
Kzr.  ii.  62,  Neh.  vii.  64,  happened  in  Nehemiah's 
time,  and  not  in  Zerubbabel's.  Consequently  the 
taking  of  the  census,  which  gave  rise  to  that  inci- 
dent, belongs  to  the  same  time.  In  other  words, 
the  section  we  are  considering  is  in  its  original  and 
light  place  in  the  book  of  Nehemiah.  and  was 

b  It  Is  worth  noticing  that  Neheuuab's  name  Is  men- 
tioned as  the  Tirshatha  in  1  Esdr.  v.  40. 
t  Were  it  not  for  tbe  mention  of  Nehemiah  and  Mor- 


t transferred  from  thence  to  the  book  of  Ezra,  where 
it  stands  out  of  its  chronological  order.  And  this  is 
•till  further  evident  from  the  circumstance  that 
the  closing  portion  of  this  section  is  an  abbreviation 
of  the  same  portion  as  it  stands  in  Nehemiah, 
proving  that  the  passage  existed  in  Nehemiah  before 
it  was  inserted  in  Ezra.  Another  proof  is  the  men- 
tion of  Ezra  as  taking  part  in  that  assembly  of  the 
people  at  Jerusalem  which  is  described  in  Ezr.  iii.  1, 
Neh.  viii.  1  ;  for  Ezra  did  not  come  to  Jerusalem 
till  the  reign  of  Artaxerxes  (Ezr.  vii.).  Another  is 
the  mention  of  Nehemiah  as  one  of  the  leaders 
under  whom  the  captives  enumerated  in  the  census 
came  up,  Ezr.  ii.  2,  Neh.  vii.  7 :  in  both  which 
passages  the  juxtaposition  of  Nehemiah  with  Seraiah, 
when  compared  with  Neh.  x.  1, 2,  greatly  strengthens 
the  conclusion  that  Nehemiah  the  Tirshatha  is 
meant.  Then  again,  that  Nehemiah  should  sum- 
mon all  the  families  of  Israel  to  Jerusalem  to  take 
their  census,  and  that,  having  done  so  at  great  cost 
of  time  and  trouble,  he,  or  whoever  was  employed 
by  him,  should  merely  transcribe  an  old  census 
taken  nearly  100  years  before,  instead  of  recording 
the  result  of  his  own  labours,  is  so  improbable  that 
nothing  but  the  plainest  necessity  could  make  one 
believe  it.  The  only  difficulty  in  the  way  is  that 
the  words  in  Neh.  vii.  5,  6,  seem  to  describe  the 
register  which  follows  as  "  the  register  of  the 
geuealogy  of  them  which  came  up  at  the  first," 
and  that  the  expression  "  and  found  written  therein ' ' 
requires  that  the  words  which  follow  should  be  a 
quotation  from  that  register  (comp.  vi.  6).  To 
this  difficulty  (and  it  is  a  difficulty  at  first  sight) 
it  is  a  sufficient  answer  to  say  that  the  words 
quoted  are  only  those  (in  Nell.  vii.  6)  which  con- 
tain the  title  of  the  register  found  by  Nehemiah. 
His  own  new  register  begins  with  the  words  at 
ver.  7:  D'KBn,  &c,  "The  men  who  came  with 
Zerubbabel,"  &c.,  which  form  the  descriptive  title 
of  the  following  catalogue.1  Nehemiah,  or  those 
employed  by  him  to  take  the  new  census,  doubtless 
made  use  of  the  old  register  (sanctioned  as  it  had 
been  by  Haggai  and  Zechariah)  as  an  authority  by 
which  to  decide  the  genealogies  of  the  present  gene- 
ration. And  hence  it  was  that  when  the  sons  of 
Barzillai  claimed  to  be  entered  into  the  register  of 
priestly  families,  but  could  not  produce  the  entry 
of  their  house  in  that  old  register,  Nehemiah  re- 
fused to  admit  them  to  the  priestly  office  (39-42), 
but  made  a  note  of  their  claim,  that  it  might  be 
decided  wheuever  a  competent  authority  should 
arise.  From  all  which  it  is  abundantly  clear  that 
the  section  under  consideration  belongs  properly  to 
the  book  of  Nehemiah.  It  does  not  follow,  however, 
that  it  was  written  in  its  present  form  by  Nehemiah 
himself.  Indeed  the  sudden  change  to  the  third 
person,  in  speaking  of  the  Tirshatha,  in  ver.  65,  70 
(a  change  which  continues  regularly  till  the  section 
beginning  xii.  31 ),  is  a  strong  indication  of  a  change 
in  the  writer,  as  is  also  the  use  of  the  term  Tirshatha 
instead  of  Pechah,  which  last  is  the  official  designa- 
tion by  which  Nehemiah  speaks  of  himself  and 
other  governors  (v.  14,  18,  ii.  7,  9,  iii.  7).  It 
seems  probable,  therefore,  that  ch.  vii.,  from  ver.  7, 
contains  the  substance  of  what  was  found  in  this 
part  of  Nehemiah's  narrative,  but  abridged,  and  in 
the  form  of  ah  abstract,  which  may  account  for  the 
difficulty  of  separating  Nehemiah's  register  from 

decui  in  ver.  7,  one  might  have  thought  Nehemiah's  re- 
gister began  with  the  words,  "  The  number  of  the  men," 

in  ver. 
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Zerubbaliel's,  and  also  for  the  very  «brupt  mention 
of  the  gifts  of  the  Tirehatha  and  the  people  at  the 
end  of  the  chapter.  This  abstract  formed  a  tran- 
sition from  Nehemiah's  narrative  in  the  preceding 
chapters  to  the  entirely  new  matter  inserted  in  the 
following  sections. 

(6.)  The  neit  section  commences  Neh.  viii.,  latter 
part  of  ver.  1,  and  ends  Neh.  xi.  3.  Now  through- 
out this  section  several  things  are  observable. 
(1.)  Nehemiah  does  not  once  speak  in  the  first  per- 
son (viii.  9,  i.  1 ).  (2.)  Nehemiah  is  no  longer  the 
principal  actor  in  what  is  done,  but  almost  dis- 
appears from  the  scene,  instead  of  being,  as  in  the 
first  six  chapters,  the  centre  of  the  whole  action. 
(3.)  Ezra  for  the  first  time  is  introduced,  and 
throughout  the  whole  section  the  most  prominent 
place  is  assigned  either  to  him  personally,  or  to 
strictly  ecclesiastical  affairs.  (4.)  The  prayer  in 
ch.  ix.  is  very  different  in  its  construction  from 
Nehemiah's  prayer  in  ch.  i.,  and  in  its  frequent 
references  to  the  various  books  of  the  0.  T.  singu- 
larly suited  to  the  character  and  acquirements  of 
Ezra,  "the  ready  scribe  in  the  law  of  Moses." 
(5.)  The  section  was  written  by  an  eye-witness  and 
actor  in  the  events  described.  This  appears  by  the 
minute  details,  e.  g.  viii.  4,  5,  6,  tic.,  and  the  use 
of  the  first  person  plural  (x.  30-39).  (6.)  There  is 
a  strong  resemblance  to  the  style  and  manner  of 
Ezra's  narrative,  and  also  an  identity  in  the  use  of 
particular  phrases  (comp.  Kzr.  iv.  18,  Neh.  viii.  8 ; 
Ezr.  vi.  22,  Neh.  viii.  17).  This  resemblance  is 
admitted  by  critics  of  the  most  opposite  opinions 
(see  Keil's  Einleitimj,  p.  461).  Hence,  as  Ezra's 
manner  is  to  speak  of  himself  in  the  third  as  well 
as  in  the  first  person,  there  is  great  probability  in 
the  opinion  advocated  by  H&vernick  and  Kleinert,k 
that  this  section  is  the  work  of  Ezra.  The  tact  too 
that  1  Esdr.  ix.  38  sqq.  annexes  Neh.  viii.  1-13  to 
Ezr.  x.,  in  which  it  is  followed  by  Josephus  {Ant.  xi. 
5,  §5),  is  perhaps  an  indication  that  it  was  kuown 
to  be  the  work  of  Ezra.  It  is  not  necessary  to 
suppose  that  Ezra  himself  inserted  this  or  any  other 
part  of  the  present  book  of  Nehemiah  in  the  midst 
of  the  Tirshatha's  history.  But  if  there  was  extant 
on  account  of  these  transactions  by  Ezra,  it  may 
have  been  thus  incorporated  with  Nehemiah's  his- 
tory by  the  last  editor  of  Scripture.  Nor  is  it  im- 
possible that  the  union  of  Ezra  and  Nehemiah  as 
one  book  in  the  ancient  Hebrew  arrangement  (as 
Jerome  testifies),  under  the  title  of  the  Book  of 
Ezra,  may  have  had  its  origin  in  this  circumstance. 

(c.)  The  third  section  consists  of  ch.  xi.  3-36.  It 
contains  a  list  of  the  families  of  Judah,  Benjamin, 
and  Levi  (priests  and  Levites),  who  took  up  their 
abode  at  Jerusalem,  in  accordance  with  the  reso- 
lution of  the  volunteers,  and  the  decision  of  the  lot, 
mentioned  in  xi.  1,  2.  This  list  forms  a  kind  of 
supplement  to  that  in  vii.  8-60,  as  appears  by  the 
allusion  in  xi.  3  to  that  previous  document.  For 
ver.  3  distinguishes  the  tallowing  list  of  the  "  dwellers 
at  Jerusalem  "  from  the  foregoing  one  of  **  Israel, 
priests,  Levites,  Nethinim,  and  children  of  Solo- 
mon's servants,"  who  dwelt  in  the  cities  of  Israel, 
as  set  forth  in  ch.  vii.  This  list  is  an  extract  from 
the  official  roll  preserved  in  the  national  archives, 
only  somewhat  abbreviated,  as  appears  by  a  com- 
parison with  I  Chr.  ix.,  where  an  abstract  of  the 
same  roll  is  also  preserved  in  a  fuller  form,  and  in 


Kleinert  ascribes  ch.  viii.  to  an  assistant,  ix.  and  x.  to 
En*  himself.  See  De  Wette.  Parker's  transl.  II.  332. 
™  Comp.  1  Chr.  ix.2  with  Neh  vii.  73. 


the  latter  part  especially  with  considerable  vitia- 
tions and  additions :  it  seems  also  to  be  quite  out 
of  its  place  in  Chronicles,  and  its  insertion  there 
probably  caused  the  repetition  of  I  Chr.  viii.  29-40, 
which  is  found  in  duplicate  ix.  35-44  -.  in  the 
latter  place  wholly  unconnected  with  ix.  1-34,  but 
connected  with  what  follows  (ch.  x.  sqq.),  as 
well  as  with  what  precedes  ch.  ix.  Whence  it  ap- 
pears clearly  that  1  Chr.  ix.  2-34  is  a  later  inser- 
tion made  after  Nehemiah's  census,™  but  proving 
by  its  very  incoherence  that  the  book  of  Chronicles 
existed  previous  to  ita  insertion.  But  this  by  the 
way.  The  nature  of  the  information  in  this  section, 
and  the  parallel  passage  in  1  Chr.,  would  rather 
indicate  a  Levitical  hand.  It  might  or  might  not 
have  been  the  same  which  inserted  the  preceding 
section.  If  written  later,  it  is  perhaps  the  work 
of  the  same  person  who  inserted  xii.  1-30,  44-47. 
In  conjunction  with  1  Chr.  ix.  it  gives  us  minute 
and  interesting  information  concerning  the  families 
residing  at  Jerusalem,1  and  their  genealogies,  and 
especially  concerning  the  provision  for  the  Temple- 
service.  The  grant  made  by  Artaxerxes  (ver.  23) 
for  the  maintenance  of  the  singers  is  exactly  parallel 
to  that  made  by  Darius  as  set  forth  in  Ext.  vi.  8, 
9, 10.  The  statement  in  ver.  24  concerning  Petha- 
hiah  the  Zarhite,  as  "at  the  king's  hand  in  all 
matters  concerning  the  people,"  is  somewhat  ob- 
scure, unless  perchance  it  alludes  to  the  time  of 
Nehemiah's  absence  in  Babylon,  when  Pethahiah 
may  have  been  a  land  of  deputy-governor  ad  in- 
terim. 

(d.)  From  xii.  1  to  26  is  clearly  and  certainly  an 
abstract  from  the  official  lists  made  and  inserted 
here  long  oiler  Nehemiah's  time,  and  after  the 
destruction  of  the  Persian  dynasty  by  Alexander 
the  Great,  as  is  plainly  indicated  by  the  expression 
Darius  the  Persian,  as  well  as  by  the  mention  of 
Jaddua.  The  allusion  to  Jeshua,  and  to  Nehemiah 
and  Ezra,  in  ver.  26,  is  also  such  as  would  be  made 
long  posterior  to  their  lifetime,  and  contains  a  re- 
markable reference  to  the  two  censuses  taken  and 
written  down,  the  one  in  Jeshua  and  Zembbabel's 
time,  the  other  in  the  time  of  Nehemiah ;  for  it  is 
evidently  from  these  two  censuses,  the  existence  of 
which  is  borne  witness  to  in  Neh.  vii.  5,  that  the 
writer  of  xii.  26  drew  his  information  concerning 
the  priestly  families  at  those  two  epochs  (compare 
also  xii.  47). 

The  juxtaposition  of  the  list  of  priests  in  Zerub- 
babel's  time,  with  that  of  those  who  sealed  the 
covenant  in  Nehemiah's  time,  as  given  below,  both 
illustrates  the  use  of  proper  names  above  referred 
to,  and  also  the  clerical  fluctuations  to  which  proper 
names  are  subject. 


■  That  these  families  were  objects  of  especial  fotmsl 
appears  from  Neh.  xi.  2. 


Neh.  x.  1-8.  Neh.  xii.  1-7. 

Seralah   Seraiab 

Axariah   Ezra 

Jeremiah        . .       . .  Jeremiab 

Pathur    

Amariah   AruarUh 

MalcMjah  Mailnch 

Hnttush  Hattusb 

Shebnniab.               ..  Shrctniah 

Mallucb   Mattuek  (abovf) 

Hartal   Rebuni 

Mercmoth  Meremoth 

Obadiah   Iudo 

Daniel    
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Nuh.  x.  1-8.  Neh.  xii.  1-7. 

GInnethon      ..      ..  Hinnetho 

Baruch    

Meshullani      ..  ..   

AMjata   Abljah 

MUamin   Miamln 

Maaziab   Maadlah 

Bilgai   Bilgab 

Shemalab        . .       . .  Shemalab 
Jolarib 
Jedaiah 
Sallu 
Amok 
Hllkiab 
Jedaiah. 

(e.)  xii.  44-47  is  an  explanatory  interpolation, 
made  in  later  times,  probably  by  the  last  reviser 
of  the  book,  whoever  he  was.  That  it  is  so  is  evi- 
dent not  only  from  the  sudden  change  from  the 
first  person  to  the  third,  and  the  dropping  of  the 
personal  narrative  (though  the  matter  is  one  in 
which  Nehemiah  necessarily  took  the  lead),  but  from 
the  fact  that  it  describes  the  identical  transaction 
described  in  xiii.  10-13  by  Nehemiah  himself,  where 
he  speaks  as  we  should  expect  him  to  speak :  "And 
[  made  treasurers  over  the  treasuries,"  &c.  The 
language  too  of  ver.  47  is  manifestly  that  of  one 
looking  back  upon  the  times  of  Zerubbabel  and 
those  of  Nehemiah  as  alike  past.  In  like  manner 
xii.  27-30  is  the  account  by  the  same  annotator  of 
what  Nehemiah  himself  relates,  xiii.  10-12. 

Though,  however,  it  is  not  difficult  thus  to  point 
out  those  passages  of  the  book  which  were  not  part 
of  Nehemiah's  own  work,  it  is  not  easy,  by  cutting 
them  out,  to  restore  that  work  to  its  integrity. 
For  Neh.  xii.  31  does  not  fit  on  well  to  any  part 
of  ch.  vii.,  or,  in  other  words,  the  latter  portion 
of  Nehemiah's  work  does  not  join  on  to  the  former. 
Had  the  former  part  been  merely  a  kind  of  diary 
entered  day  by  day,  one  might  have  supposed  that 
it  was  abruptly  interrupted  and  as  abruptly  re- 
sumed. But  as  Neh.  v.  14  distinctly  shows  that 
the  whole  history  was  either  written  or  revised  by 
the  author  after  he  had  been  governor  twelve  years, 
such  a  supposition  cannot  stand.  It  should  seem, 
therefore,  that  we  have  only  the  first  and  last  pails 
of  Nehemiah's  work,  and  that  for  some  reason  the 
intermediate  portion  has  been  displaced  to  make 
room  for  the  narrative  and  documents  from  Neh. 
vii.  7  to  xii.  27. 

And  we  are  greatly  confirmed  in  this  supposition 
by  observing  that  in  the  very  chapter  where  we 
first  notice  this  abrupt  change  of  person,  we  have 
another  evidence  that  we  have  not  the  whole  of 
what  Nehemiah  wrote.  For  at  the  close  of  chap.  vii. 
we  have  an  account  of  the  offerings  made  by  the 
governor,  the  chiefs,  and  the  people ;  but  we  are 
not  even  told  for  what  purpose  these  offerings  were 
made.  Only  we  are  led  to  guess  that  it  must  have 
been  for  the  Temple,  as  the  parallel  passage  in 
Ezr".  ii.  tells  us  it  was,  by  the  mention  of  the  priests' 
garments  which  formed  a  part  of  the  offerings. 
Obviously,  therefore,  the  original  work  must  have 
contained  an  account  of  some  transactions  connected 
with  repairing  or  beautifying  the  Temple,  which 
led  to  these  contributions  being  made.  Now,  it  so 
happens  that  there  is  a  passage  in  2  Mace.  ii.  13,  in 

o  It  Is  not  necessary  to  believe  that  Nehemiah  wrote 
all  that  is  attribuioi  to  him  in  2  Mace.  It  is  very  pro- 
bable that  there  was  an  apocryphal  version  or  lib  book, 
with  additions  and  embellishments.  Still  even  the  ori- 
ginal work  may  have  contained  matter  either  not  strictly 
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which  "the  writings  and  commentaries  of  Nehe- 
miah "  are  referred  to  in  a  way  which  shows  that 
they  contained  matter  relative  to  the  sacred  fire 
having  consumed  the  sacrifices  offered  by  Nehemiah 
on  some  solemn  occasion  when  he  repaired  and 
dedicated  the  Temple,  which  is  not  found  in  the 
present  book  of  Nehemiah  ;  and  if  any  dependance 
can  be  placed  upon  the  account  there  given,  and  in 
i.  18-3(5,  we  seem  to  have  exactly  the  two  facts 
that  we  want  to  justify  our  hypothesis.  The  one, 
that  Nehemiah's  narrative  at  this  part  contained 
some  things  which  were  not  suited  to  form  part  of 
the  Bible;"  the  other,  that  it  formerly  contained 
some  account  which  would  be  the  natural  occasion 
for  mentioning  the  offerings  which  come  in  so 
abruptly  at  present.  If  this  were  so,  and  the  ex- 
ceptional matter  was  consequently  omitted,  and  an 
abridged  notice  of  the  offerings  retained,  we  should 
have  exactly  the  appearance  which  we  actually  have 
in  chap.  vii. 

Nor  is  such  an  explanation  less  suited  to  connect 
the  latter  portion  of  Nehemiah's  narrative  with  the 
former.  Chap.  xii.  3 1 ,  goes  on  to  describe  the  dedica- 
tion of  the  wall  and  its  ceremonial.  How  naturally 
this  would  be  the  sequel  of  that  dedication  of  the  re- 
stored Temple  spoken  of  by  the  author  of  2  Mace, 
it  is  needless  to  observe.  So  that  if  we  suppose  the 
missing  portions  of  Nehemiah's  history  which  de- 
scribed the  dedication  service  of  the  Temple  to  have 
followed  his  description  of  the  census  in  ch.  vii., 
and  to  have  been  followed  by  the  account  of  the 
offerings,  and  then  to  have  been  succeeded  by  the 
dedication  of  the  wall,  we  have  a  perfectly  natural 
and  consistent  narrative.  In  erasing  what  was  irre- 
levant, and  inserting  the  intervening  matter,  of 
course  no  pains  were  taken,  because  no  desire  existed, 
to  disguise  the  operation,  or  to  make  the  joints 
smooth;  the  object  being  simply  to  preserve  an 
authentic  record  without  reference  to  authorship  or 
literary  perfection. 

Another  circumstance  which  lends  much  proba- 
bility to  the  statement  in  2  Mace.,  is  that  the  writer 
closely  connects  what  Nehemiah  did  with  what 
Solomon  had  done  before  him,  in  this,  one  may 
guess,  following  Nehemiah's  narrative.  But  in  the 
extant  portion  of  our  book,  Neh.  i.  6,  we  have  a 
distinct  allusion  to  Solomon's  prayer  (1  K.  viii. 
28,  29),  as  also  in  Neh.  xiii.  20,  we  have  to  another 
part  of  Solomon's  life.  So  that  on  the  whole  the 
passage  in  2  Mace,  lends  considerable  support  to  the 
theory  that  the  middle  portion  of  Nehemiah's  work 
was  cut  out,  and  that  there  was  substituted  for  it 
partly  an  abridged  abstract,  and  partly  Ezra's  nar- 
rative and  other  appended  documents.' 

We  may  then  affirm  with  tolerable  certainty  that 
all  the  middle  part  of  the  Book  of  Nehemiah  has  » 
been  supplied  by  other  hands,  and  that  the  first  six 
chapters  and  part  of  the  seventh,  and  the  last  chapter 
and  half,  were  alone  written  by  him,  the  interme- 
meliate  portion  being  inserted  by  those  who  had 
authority  to  do  so,  in  order  to  complete  the  history 
of  the  transactions  of  those  times.  The  difference 
of  authorship  being  marked  especially  by  this,  that, 
in  the  first  and  last  portions,  Nehemiah  invariably 
speaks  in  the  first  person  singular  (except  in  the 
inserted  verses  xii.  44-47),  but  in  the  middle  por- 
tion never.    It  is  in  this  middle  portion  alone  that 

authentic,  or  for  some  other  reason  not  suited  to  have  a 
place  in  the  canon. 

p  Celllter  also  supposes  that  part  of  Nehemiah's  work 
may  be  now  Io.*t. 
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matter  unsuited  to  Nehemiah's  times  (as  e.g.  Neh. 
xii.  1 1,  22),  is  found,  that  obscurity  of  connection 
exists,  and  that  the  variety  of  style  (as  almost  all 
critics  admit)  suggests  a  different  authorship.  But 
when  it  is  remembered  that  the  book  of  Nehemiah 
is  in  (act  a  continuation  of  the  Chronicles,*  being 
reckoned  by  the  Hebrews,  as  Jerome  testifies,  as 
one  with  Ezra,  which  was  confessedly  so,  and 
that,  as  we  have  seen  under  Ezra,  Chroniclks, 
and  Kings,  the  customary  method  of  composing 

,  the  national  Chronicles  was  to  make  use  of  contem- 
porary writings,  and  work  them  up  according  to 
the  requirements  of  the  case,  it  will  cease  to  surprise 
us  in  the  least  that  Nehemiah's  diary  should  have 
been  so  used :  nor  will  the  admixture  of  other  con- 
temporary documents  with  it,  or  the  addition  of 
any  reflections  by  the  latest  editor  of  it,  in  any  way 
detract  from  its  authenticity  or  authority. 

As  regards  the  time  when  the  Book  of  Nehemiah 
was  put  into  its  present  foim,  we  have  only  the 
following  data  to  guide  us.  The  latest  high-priest 
mentioned,  Jaddua,  was  doubtless  still  alive  when 
his  name  was  added.  The  descriptive  addition  to 
the  name  of  Darius  (xii.  22)  *'  the  Persian,"  indi- 
cates that  the  Persian  rule  had  censed,  and  the  Greek 
rule  had  begun.  Jaddiia's  name,  therefore,  and 
the  clause  at  the  end  of  ver.  22,  were  inserted  early 

I  in  the  reign  of  Aloxnnder  the  Great.  But  it  ap- 
pears that  the  registers  of  the  Levites,  entered  into 
the  Chronicles,  did  not  come  down  lower  than  the 
time  of  Johanan  (ver.  23) ;  and  it  even  seems  from 
the  distribution  of  the  conjunction  "  and "  in 
ver.  2 1 ,  that  the  name  of  Jaddua  was  not  included 
when  the  sentence  was  first. written,  but  stopped 
at  Johanan,  and  that  Jaddua  and  the  clause  about 
the  priests  were  added  later.  So  that  the  close  of 
the  Persian  dominion,  and  the  beginning  of  the 
Greek,  is  the  time  clearly  indicated  when  the  latest 
additions  were  made,  But  whether  this  addition 
was  anything  more  than  the  insertion  of  the  docu- 
ments contained  from  ch.  xi.  3  to  xii.  20,  or  even 
much  less ;  or  whether  at  the  same  time,  or  at  an 
earlier  one,  the  gieat  alteration  was  made  of  sub- 
stituting the  abridgment  in  ch.  vii.  iu  the  contem- 
porary narratives  in  ch.  viii.  ix.  x„  for  what 
Nehemiah  had  written,  there  seems  to  be  no  means 
of  deciding.'  Nor  is  the  decision  of  mui-h  conse- 
quence, except  that  it  would  be  interesting  to  know 
exactly  when  the  volume  of  Holy  .Scripture  defi- 
nitively assumed  its  present  shape,  and  who  were 
the  persons  who  put  the  finishing  hand  to  it. 

3.  In  respect  to  language  and  style,  this  book  is 
very  similar  to  the  Chronicles  and  Ezra.  Nehemiah 
has,  it  is  true,  quite  his  own  manner,  and,  as  Dc 
Wette  has  observed,  certain  phrases  and  modes  of 
expression  peculiar  to  himself.  He  has  also  some  few 
words  and  forms  not  found  elsewhere  iu  Scripture; 
but  the  geneml  Hebrew  style"  is  exactly  that  of  the 
boolts  purporting  to  be  of  the  same  age.  Some 
words,  as  D^FlbvtD,  "  cymbals,"  occur  in  Chron., 
Ezr.,  and  Neh.,  but  nowhere  else,  3^t3nn  ocelli's 
frequently  in  the  same  three  books,  but  only  t  wice  (in 
Judg.  v.)  besides.  rPlM  or  M]T1|K,  "  a  letter,"  is 
common  only  to  Neh.,  Esth.,  Ezr.,  and  Chron.  fTV3, 
and  its  Chaldee  equivalent,  KT3,  whether  spoken  of 

s  So  tlwalil  also. 

'  If  we  knew  the  real  history  of  the  title  Ttrshatha, 
It  might  assist  us  in  determining  the  date  of  the  passage 
where  it  »p|K>ars. 
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the  palace  at  Susa,  or  of  the  Temple  at  Jerusalem,  are 
common  only  to  Neh.,  Ezr.,  Esth.,  Dan.,  and  Chron. 
to  Neh.,  and  Dnn.,  and  Ps.  xlv.  The  phrase 
and  its  Chaldee  equivalent,  "  the 
God  of  Heavens,"  arc  common  to  Ezr.,  Neh.,  and  Dan. 
B'TDD,  "  distinctly,"  is  common  to  Ezr.  and  Neh. 

Such  words  as  JJD,  fU'lD,  D'HB,  and  such 

.  t        t   -  :        ■•  :  - 

Aramaisms  as  the  use  of  7311,  i.  7,  '•J/D',  v.  7, 
DID,  v.  4,  &c„  are  also  evidences  of  the  age  when 
Nehemiah  wrote.  As  examples  of  peculiar  words 
or  meanings,  used  in  this  book  alone,  the  following 
may  be  mentioned :  —  3  "QC,  "  to  inspect,"  ii, 
13,  15;  nKO,  in  the  sense  of  "  interest,"  v.  11  ; 
ffll  (in  Hiph.),  "  to  shut,"  vii.  3;  $>JT)D,  "  a  lift- 
ing up,"  viii.  6 ;  TllTH,  "  praises,"  or  "  choirs," 
xii.  8 ;  rD-l^nn,  "a  procession,"  xii.  32 ;  tOpD. 
in  sense  of  "  reading,"  viii.  8 ;  HIVX,  for 
nVVKK,  xiii.  3,  where  both  form  and  sense  arc 
alike  unusual. 

The  Aramean  form,  iTYlrV,  Hiph.  of  rPP  for 

v     :  tt 

!TTr,  is  very  rare,  only  five"  other  analogous 

examples  occurring  in  the  Heb.  Scriptures,  though 
it  is  very  common  in  Biblical  Chaldee. 

The  phrase  DJSrl  Srb&  C"K,  iv.  17  (which  is 
omitted  by  the  LXX.)  is  incapable  of  explanation. 
One  would  have  expected,  instead  of 
Vl'3,  as  in  2  Chr.  xxiii.  10. 

t  : 

KnCnnn,  "  the  Tirshatha,"  which  only  occurs 

in  Ezr.  ii.  63,  Neh.  vii.  65,  70,  viii.  9,  x.  I,  is  of 
uncertain  etymology  and  meaning.  It  is  a  term 
applied  only  to  Nehemiah,  and  seems  to  be  more 
likely  to  mean  "cupbearer"  than  "governor," 
though  the  latter  interpretation  is  adopted  by 
Gesenius  (Thts.  s.  v.). 

The  text  of  Nehemiah  is  geuerally  pure  and  tree 
from  corruption,  except  in  the  proper  names,  in 
which  there  is  considerable  fluctuation  in  the  ortho- 
graphy, both  as  compared  with  other  parts  of  the 
same  book  and  with  the  same  names  in  other  parts 
of  Scripture ;  and  also  in  numerals.  Of  the  latter  we 
have  seen  several  examples  in  the  parallel  passages 
Ezr.  ii.  and  Neh.  vii. ;  and  the  same  lists  will  give 
variations  in  names  of  men.  So  will  xii.  1-7,  com- 
pared with  xii.  12,  and  with  x.  1-8. 

A  comparison  of  Neh.  xi.  3,  &c.,  with  1  Chr. 
ix.  2,  &c.,  exhibits  the  following  fluctuations: — 
Neh.  xi.  4,  Athaiah  of  the  children  of  Perez 
=  1  Chr.  ix.  4,  Uthai  of  the  children  of  Perez  ; 
v.  5,  Maasciuk  the  son  of  Shiloni  =  v.  5,  of  the 
Shilonites,  Asaiah  ;  v.  9,  Judah  the  son  of  Senuah 
(Heb.  Hasenuah)  =  v.  7,  Hodaviah  the  son  of  Ha- 
senuah  ;  v.  10,  Jedaiah  the  son  of  Joiarib,  Jachin 
=  v.  10,  Jedainh,  Jehoiarib,  Jachin;  v.  13.  Amasai 
son  of  Azareel  =  v.  12,  Maasai  son  of  Jahzerah  ; 
v.  17,  Micnh  the  son  of  Zabdi=v.  15,  Micab  the 
son  of  Zichri  (comp.  Neh.  xii.  35).  To  which 
many  others  might  be  added. 

Many  various  readings  are  also  indicated  by  the 
LXX.  version.    For  example,  at  ii.  13,  for  D'Sfi. 


•  Ps.  xlv.  18.  cxvi  6;  1  Sam.  xvii.  «7  ;  Is.  lit  £  ;  Ex. 
xlvl.  22  (Journ.  of  Sac.  Lit.  Jan.  1861 ,  p.  382). 
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"  dragon,"  they  read  D*3NB,  "  figs,"  and  render  it 
tSf  truK&r.  At  ii.  20,  for  D1p3,  "  we  will  arise," 
they  read  Owp3,  "  pure,"  and  render  it  xaBapol. 
At  iii.  2,  for  133,  "  they  built,"  they  read  twice 
'33,  vlir;  and  so  at  ver.  14.    At  iii.  15,  for 

ifyon  )jb  rbwn  ro-a,  ••  the  pool  of  su<»h  by 

thelring's'  garden,"  they 'read  "fl  tlS>  "fl  "3,  "  the 
king's  fleece,"  and  render  it  KoKvftlMflpas  r&r 
KuSiur  rp  icavof  toS  fkuTi\iur  itovpa  being  the 
word  by  which  Tl  is  rendered  in  Deut.  xviii.  4.  j 
nWfl  is  rendered  by  icmoW,  "  sheep-skins,"  in 
the  Chaldee  sense  of  T^ff  or  Knots',  a  fleece 
recently  stripped  from  the  animal  (Castell.  Lex.).  I 
At  iii.  16,  for  "133,  "  over  against,"  they  read 
Jl,  "  the  garden  j"  comp.  ver.  26 :  in  iii.  34,  35  j 
(iv.  2,  3),  they  seem  to  have  had  a  corrupt  and  I 
unintelligible  text  At  v.  5,  for  OnTIM,  "  others," 
they  read  Dnhil,  "  the  nobles:"  v.  11,  for  nKD. 
"  the  hundredth,"  they  read  TtitlQ,  "  some  of," 
rendering  ixi:  vi.  1,  for  JHB  33,  there  was  left  no 
"  breach  in  it,"  viz.,  the  wall,  they  read  TO!  D3> 
"  spirit  in  them,"  viz.,  Sanbollat,  &c.,  rendering 

«V  a&roit  vi.  3,  for  nSTK,  "  I  leave  it," 

t  v  :  - 

they  read  nXBTN,  "I  complete  it,"  t«X«h4»»- 

which  gives  a  better  sense.  At  vii.  68,  sqq.,  the 
number  of  asses  is  2700  instead  of  6720 ;  of  priests' 
garments,  30  instead  of  530 ;  of  pounds  of  silver, 
2300  and  2200,  instead  of  2200  and  2000,  as  has 
been  noticed  above ;  and  ver.  70,  r«7  Nscplf,  for 
"  the  Tirshatha."  At  xi.  11,  for  T33,  "  ruler," 
they  read  133,  "  over  against,"  inivwrn.    At  xii. 

8,  for  nVlfn,  "  thanksgiving,"  nftjil,  M  rSr 
X"P«*  ••  xii.  25,  for  ,B^M,  "  the  treasuries," 
'DDit,  "  my  gathering  together,"  iv  t«7  fare- 
yaytir  pr:  and  at  xii.  44,  for  Hi?,  "  the  fields," 
they  read  'Tt?,  "  the  princes,"  tpxovai  r^r  x*" 
Atwr:  with  other  minor  variations.  The  prin- 
cipal additions  are  at  viii.  8,  1 5,  and  ix.  6,  where 
the  name  of  Ezra  is  introduced,  and  in  the  first 
passage  also  the  words  iv  iwurrluip  nvpiov.  The 
omissions  of  words  and  whole  verses  are  numerous: 
as  at  iii.  37,  38;  iv.  17  (23,  A.  V.  and  LXX.) ; 
vi  4,  5,  6,  10, 11 ;  vii.  68,  69 ;  viii.  4,  7,  9,  10 ; 

ix.  3,  5,  23 ;  xi.  13, 16-21, 23-26,  28-35 ;  xii.  3-7, 

9,  25,  28,  29,  the  whole  of  38,40, 41,  and  half  42 ; 
xiii.  13,  14,  16,  20,  24,  25. 

The  following  discrepancies  seem  to  have  their 
crigin  in  the  Greek  text  itself: — viii.  16,  m\artlait 
rys  wiKtvs,  iustead  of  mXris,  Heb.  DJSH  "lJfK> : 

x.  2,  TI02  APAIA  for  KA1  2APAI A :'  xi*  4,  fo- 
fiapla  for  'A/iapta,  the  final  2  of  the  preceding 
viis  having  stuck  to  the  beginning  of  the  name : 
xii.  31,  irfireyKew,  instead  of  — k<v  "  I  brought 
up:"  xii.  39,  ix^vpir,  instead  of  IxBvrip&v,  as  in 
iii.  3.  It  is  also  worthy  of  remark  that  a  number 
of  Hebrew  words  are  left  untranslated  in  the  Greek 
version  of  the  LXX.,  which  probably  indicates  a 
want  of  learning  in  the  translator.  The  following 
are  the  chief  instances: — Chaps,  i.  1,  and  vii.  2, 
dfiipi,  and  r»j»  0ip&,  for  !TV3n  ;'  ii.  13,  toS  ya- 
\ri\i  for  rM  K?in  ;  ib.  14,  to5  dty  for  fjm ; 
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iii.  5,  ol  etiMjf/i  for  D'jrtpFin  ;  ib.  o!»pi>  foi 
Dfin«IK  ;  ib.  6,  laoarttt  for  hjB*  ;  ib.  8,  ptoKtfy 
for  D'n^liJ  J  ib.  11,  r&v  Bavovpln  for  a'TURfli 

iii.  16,  frfivryopfa  for  D'*!3?'"!  11,3  •  ib-  20« 21 » 
WtXuuroifi  for  TV*}*  TV3,  cf.  24 ;  ib.  22 
'^"X'X^P  *°r  133"1 ,  'b.  31,  row  aaptipl  for 
>D"Sn,  and  faBiiv' NaStvln  for  D'3'n?n  TV3  i 
vii.'  34,  'HKapa&p  for  "BIN  dV'}? ;  ib.  65,  ddtp- 
aatrQi,  and  x.  1,  ipraaaoti,  for  ttnCnfin  ;  vii. 
70,  72,  x*9»rM  for  n^3r)3  J  xii.  27,  ««8«W  for 
nWfl ;  xiii.  5,  9,  tV  parai  for  nrOSn. 

4.  The  Book  of  Nehemiah  has  always  hail  an 
undisputed  place  in  the  Canon,  being  included  by 
the  Hebrews  under  the  general  head  of  the  Book 
of  Ezra,  and  as  Jerome  tells  us  in  the  Prolog.  Gal. 
by  the  Greeks  and  Latins  under  the  name  of  the 
second  Book  of  Ezra.  [Esdras,  First  Book  of.] 
There  is  no  quotation  from  it  in  the  N.  T.,  and  it  1 
has  been  comparatively  neglected  by  both  the  Greek 
and  Latin  fathers,  perhaps  on  account  of  its  simple 
character,  and  the  absence  of  anything  supernatural, 
prophetical,  or  mystical  in  its  contents.  St.  Jerome 
(ad  Paulinam)  does  indeed  suggest  that  the  account 
of  the  building  of  the  walls,  and  the  return  of  the 
people,  the  description  of  the  Priests,  Levites,  Israel- 
ites, and  proselytes,  and  the  division  of  the  labour 
among  the  different  families,  have  a  hidden  mean- 
ing :  and  also  hints  that  Nehemiah's  name,  which 
he  interprets  consolator  a  Domino,  points  to  a 
mystical  sense.  But  the  book  does  not  easily  lend 
itself  to  such  applications,  which  are  so  mani- 
festly forced  and  strained,  that  even  Augustine  says 
of  the  whole  Book  of  Ezra  that  it  is  simply  his- 
torical rather  than  prophetical  (De  Civil.  Dei,  xviii. 
36).  Those  however  who  wish  to  see  St.  Jerome's 
hint  elaborately  carried  out,  may  refer  to  the  Von. 
Bede's  Ailegorica  Expositio  m  Librum  Kehemia, 
qui  et  Ezra  Secundtts,  as  well  as  to  the  preface  to 
his  exposition  of  Ezra ;  and,  in  another  sense,  to 
Bp.  Pilkington's  Exposition  upon  Nehemiah,  and 
John  Fox's  Preface  (Park.  Soc.).  It  may  be  added 
that  Beds  describes  both  Ezra  and  Nehemiah  as 
prophets,  which  is  the  head  under  which  Josephus 
includes  them  in  his  description  of  the  sacred  books 
(C.  Ap.  i.  8). 

Keil's  Einleitung ;  Winer's  Sealicort. ;  De  Wette's 
Einleitung,  by  Th.  Parker ;  Prideaux's  Connection ; 
Ceillier's  Auteurt  Ecclisiast. ;  Wolf,  B3A.  Hebraic. ; 
Ewald,  GeschicMe,\.  225,  iv.  144;  Thrupp's  Ancient 
Jerusalem ;  Bosanquet's  Times  of  Ezra  and  Nehe- 
miah. [A.  C.  H.] 

NEHEMI'AS  (N«f/t(oi:  Nehemias).  1.  Ne- 
hemiah, tire  contemporary  of  Zerubbabel  and  Jeshua 
(1  Esdr.  v.  8). 

2.  Nehemiah  the  Tirshatha,  son  of  Hachaliah 
(1  Esdr.  v.  40). 

NE'HILOTH.  The  title  of  Ps.  v.  in  the  A.  V. 
is  rendered  "  to  the  chief  musician  upon  Nehiloth  " 
(nifenjiTfe*);  LXX.,  Aquila,  Symmachus,  and 
Theodotion  translate  the  last  two  words  irtp  rijs 
K\nporofu>ioyis,  and  the  Vulgate,  "  pro  ea  quae 
haereditatem  consequitur,"  by  which  Augustine  un- 
denstands  the  Church.  The  origin  of  their  error  was 
a  mistaken  etymology,  by  which  Nehiloth  is  derived 
from  feu.  n&chal,  to  inherit.  Other  etymologies 
have  been  proposed  which  are  equally  unsound.  Is 
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Ohalde*  Vfl3,  nichU,  signifies  "a  swarm  of  bees," 
and  hence  Jarchi  attributes  to  Nehiloth  the  notion 
of  multitude,  the  Psalm  being  sung  by  the  whole 
people  of  Israel.  R.  Hai,  quoted  by  Kimchi,  adopt- 
ing the  same  origin  for  the  word,  explains  it  as  an 
instrument,  the  sound  of  which  wis  like  the  hum 
of  bees,  a  wind  instrument,  according  to  Sonntag 
(de  tit.  Ptal.  p.  430),  which  had  a  rough  tone. 
Michaelis  {Suppt.  ad  Lex.  ffeb.  p.  1629)  suggests, 
with  not  unreasonable  timidity,  that  the  root  is  to 
be  found  in  the  Arab.  ^sSOi  nachala,  to  winnow, 
and  hence  to  separate  and  select  the  better  part,  indi- 
cating that  the  Psalm,  in  the  title  of  which  Nehiloth 
occurs,  was  "  an  ode  to  be  chanted  by  the  purified 
and  better  portion  of  the  people."  It  is  most  likely, 
as  Gesenius  and  others  explain,  that  it  is  derived 
from  the  root  SSn,  chdlal,  to  bore,  perforate, 
whence  chalil,  a  flute  or  pipe  (1  Sam.  x.  5 ; 

1  K.  i.  40),  so  that  Nehiloth  is  the  general  term 
for  perforated  wind-instrnments  of  all  kinds,  as  Ne- 
ginoth  denotes  all  manner  of  stringed  instruments. 
The  title  of  Ps.  v.  is  therefore  addressed  to  the  con- 
ductor of  that  portion  of  the  Temple-choir  who 
played  upou  flutes  and  the  like,  and  are  directly 
alluded  to  in  Ps.  lxxxvii.  7,  where  (D^fl.  chdlil'm) 
"  the  players  upon  instruments"  who  are  associated 
with  the  singers,  are  properly  "  pipers  "  or  "  flute- 
players."  rW.  A.  W.] 

NE'HXJM  (Dinj:  'lvaovn:  Nahum).  One  of 
those  who  returned  from  Babylon  with  Zerubbabel 
(Neh.  rii.  7).  In  Ezr.  ii.  2  he  is  called  Rehum, 
and  in  1  Esdr.  v.  8  Roimus. 

NEHUSH'T A  (KntSYU :  KMa;  Alex.Nd«r<>a: 
Nohesta).  The  daughter  of  Elnathan  of  Jerusalem, 
wife  of  Jehoiakim,  and  mother  of  Jehoiachin,  kings 
of  Judah  (2  K.  xxir.  8). 

NEHCSH'TAN  (IRBTO :  N««o-9ojr,  but  Mai's 
ed.  NnrtfaAf I ;  Alex.  NtcOiv :  Sohestan).  One  of 
the  first  acts  of  Hezekiah,  upon  coming  to  the  throne 
of  Judah,  was  to  destroy  all  traces  of  the  idolatrous 
rites  which  had  gained  such  a  fast  hold  upon  the 
people  during  the  reign  of  his  father  Ahaz.  Among 
other  objects  of  superstitious  reverence  and  worship 
was  the  brazen  serpent,  made  by  Moses  in  the  wil- 
derness (Num.  xxi.  9),  which  was  preserved  through- 
out the  wanderings  of  the  Israelites,  probably  as  a 
memorial  of  their  deliverance,  and  according  to  a 
late  tradition  was  placed  in  the  Temple.  The  lapse 
of  nearly  a  thousand  years  had  invested  this  ancient 
relic  with  a  mysterious  sanctity  which  easily  dege- 
nerated into  idolatrous  reverence,  and  at  the  time 
of  Hezekiah's  accession  it  had  evidently  been  long 
an  object  of  worship,  "  for  unto  those  days  the 
children  of  Israel  did  burn  incense  to  it,"  or  as  the 
Hebrew  more  fully  implies,  "  had  been  in  the  habit 
of  burning  incense  to  it."  The  expression  points  to 
a  settled  practice.  The  name  by  which  the  brazen 
serpent  was  known  at  this  time,  and  by  which  it 
had  been  worshipped,  was  Nehushtan  (2  K.  xviii.  4). 
It  is  evident  that  our  translators  by  their  rendering, 
"  and  he  called  it  Nehushtan,"  understood  with 
many  commentators  that  the  subject  of  the  sentence 
is  Hezekiah,  and  that  when  he  destroyed  the  brazen 
serpent  he  gave  it  the  nam»  Nehushtan,  "  a  brazen 
thing,"  in  token  of  his  utter  contempt,  and  to  im- 
press upon  the  people  the  idea  of  its  worthlessness. 
This  rendering  has  the  rapport  of  the  LXX.  and 


NEPHEG 

Vulgate,  Junius  and  Tremellins,  Munstor,  Clerkcs, 
and  others ;  but  it  is  better  to  understand  the  Hebrew 
as  referring  to  the  mime  by  which  the  serpent  was 
generally  known,  the  subject  of  the  verb  being  in- 
definite— "  and  one  called  it '  Nehushtan.' "  Such  a 
construction  is  common,  and  instances  of  it  may  be 
found  in  Gen.  xxv.  26,  xxxviii.  29,  30,  where  our 
translators  correctly  render  "  his  name  was  called," 
and  in  Gen.  xlriii.  1,  2.  This  was  the  view  taken  is 
the  Targ.  Jon.  and  in  the  Peshito-Syriac,  "  and  they 
called  it  Nehushtan,"  which  Boxtorf  approves  (  Hist. 
Srrp.  Am.  cap.  vi.).  It  has  the  support  of  Luther, 
PfeuTerdJiro.  Vex.  cent.  3,loc.  5),  J.  D.  Micbaelis 
(Bthelfir  Ungel.),»adhuaiea(Bibeluwk),  as  well 
asof  Ewald ( Oesch.  iii.  622),  Keil,  Thenius,  and  most 
modern  commentators.  [Serpent.]    [W.  a.  W.] 

KE'IEL  (httyi :  'IraijX;  Alex.  Ar»)\:  St- 
hiel\  a  place  which  formed  one  of  the  landmarks 
of  the  boundary  of  the  tribe  of  Asher  (Josh.  ui. 
27  only).  It  occurs  between  JlPHTHAH-EL  and 
Cabul.  If  the  former  of  these  be  identified  with 
Jefat,  and  the  latter  with  KabiU,  8  or  9  miles 
E.S.E.  of  Akka,  then  Neiel  may  possibly  be  repre- 
sented by  jl/l'ar,  a  village  conspicuously  placed  oa 
a  lofty  mountain  brow,  just  half-way  between  the 
two  (Rob.  iii.  87,  103;  also  Van  de  Velde's  Mop, 
1 858).  The  change  of  N  into  M,  and  L  into  it,  i» 
frequent,  and  Miar  retains  the  Am  of  Neiel.  [G.] 

NEK'EB  (3j53i],  with  thedef.  article:  *ol  Na- 

&uik;  Alex.  Naxe$:  quae  ett  Seceb),  one  of  the 
towns  on  the  boundary  of  Naphtali  (Josh.  xix.  33 
only).    It  lay  between  Adahi  and  Jabxeel. 

A  great  number  of  commentators,  from  Jonathan 
the  Taigumist  and  Jerome  (  Vulgate  as  above )  to 
Keil  (Jostut,  ad  loc.),  have  taken  this  name  as  being 
connected  with  the  preceding — Adarai-han-Nekeb 
(Junius  and  Tremellius,  "  Adamaei  fossa");  and 
indeed  this  is  the  force  of  the  accentuation  of  the 
present  Hebiew  text.  But  on  the  other  hand  tke 
LXX.  give  the  two  as  distinct,  and  in  the  Talmud  the 
post-biblical  names  of  each  are  given,  that  of  hao- 
Neke,b  being  Tsiadathah  (Gemara  Hiero*.  Cod. 
Manila,  in  Reland,  Pal.  543,  717,  817;  also 
Schwavz,  181). 

Of  this  more  modem  name  Schwarz  suggests  that 
a  trace  is  to  be  found  in  "  Hazedhi,"  3  English 
miles  N.  from  at  Chatti.  [U.] 

KEK'ODA  (K"rip3 :  N«»8d ;  Alex,  in  Ezr. 

ii.  48,  Ktnalir :  Necoda).  1.  The  descendant*  of 
Nekoda  returned  among  the  Nethinim  arte  the 
captivity  (Ezr.  ii.  48 ;  Neh.  vii.  50). 

2.  The  sons  of  Nekoda  were  among  those  who 
went  up  after  the  captivity  from  Tel-melah,  TeJ- 
harsa  and  other  places,  but  were  unable  to  pa  ore 
their  descent  from  Israel  (Ezr.  ii.  60  ;  Neh.  vii.  6l\. 

NEM'UEL  6«403:  Na^A. :  Nam*dr 

1.  A  Reubenite.  son  of  Eliab,  and  eldest  brother  of 
Dnthan  and  Abiram  (Num.  xxvi.  9). 

2.  The  eldest  son  of  Simeon  (Num.  xxvi.  12 ; 
1  Chr.  iv.  24),  from  whom  were  descended  the 
family  of  the  Nerauelites.  In  Gen.  xlvi.  10  he  is 
called  J  EMU  EL. 

NEMU'ELITES,  THE  (^K1D311 :  *fe*t  t 

NapovT)A{ ;  Alex.  NcuuirnA<(,  and  so  Mai :  >"*■ 
muclitae).  The  descendants  of  Nemuel  the  first- 
born of  Simeon  (Num.  xxvi.  12). 

NE'PHEG  (3B3 :  N«f.«'«:  Xepheg).    1.  One 
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of  the  aona  of  Izhar  the  son  of  Kohath,  and  there- 
fore brother  of  Korah  (Ex.  vi.  21). 

2.  (Na(pae  in  1  Chr.  lir.  6 ;  Alex.  Nwpey  in 
t  Chr.  iii.  7).  One  of  David's  sons  bom  to  him  in 
Jerusalem  after  he  was  come  from  Hebron  (2  Sam. 
r.  15;  1  Chr.  iii.  7,  liv.  6). 

NE'PHI  (N«f>9ae( ;  Alex.  Neipflap :  Nephi). 
The  name  by  which  the  Napiithak  of  Nehemiah 
was  usually  (rapa  rolt  woXXoti)  called  (2  Mace.  i. 
3d).    The  A.  V.  has  here  followed  the  Vulgate. 

NE'PHIS  (N«pl>:  Liptti).  In  the  corrupt 
list  of  1  Esdr.  v.  21,  "  the  sons  of  Nephis,"  appa- 
rently correspond  with  "  the  children  of  Nebo  in 
Ezr.  ii.  29,  or  else  the  name  is  a  corruption  of 
Magbisii. 

NETHISH  (B"BJ :  Na^io-aiW ;  Alex.  No- 
<purcuot:  Napha).  An  inaccurate  variation  (found 
in  1  Chr.  v.  19  only)  of  the  name  elsewhere  cor- 
rectly given  in  the  A.  V.  N  aphish,  the  form  always 
preserved  in  the  original. 

NEPHISH'ESIM  (D'OC^M ;  Keri,  lVDE»BJ = 

Nt<p*><racrt ;  Alex.  NopanraWp :  Ncpfmssim).  The 
children  of  Nephishcuim  were  among  the  Nethinim 
who  returned  with  Zerubbabel  (N'eh.  vii.  52).  The 
name  elsewhere  appears  as  Nephusw  and  Na- 
piusi.  Gesenius  decides  that  it  is  a  corruption  of 
the  former  (  Thes.  p.  899). 

NEPH'THALI  (N«rpeaA«b>;  Alex.  N«<f>floXi: 
NeplUhali).  The  Vulgate  form  of  the  name  Naph- 
tali  (Tob.  i.  1,  2,  4,  5). 

NEPHTHALIM  (NedtfoAef ;  Alex.  N^flo- 
Ktifi,  arid  so  N.  T. :  NeplUhali,  NeplUhalim). 
Another  form  of  the  same  name  as  the  preceding 
(Tob.  vii.  3 ;  Matt.  iv.  13, 15 ;  Rev.  vii.  6). 

NEPHTO'AH,  THE  WATEB  OP  (»D 
nta&j) :  BSap  MacpOti,  and  HcupBd  :  aqua,  and 
aquae,  Ncphtlioa).  The  spring  or  source  (|JJ?,  A.  V. 
"  fountain  "  and  "  well ")  of  the  water  or  (inaccu- 
rately) waters  of  Nephtoah,  was  one  of  the  land- 
marks in  the  boundary-line  which  separated  Judah 
from  Benjamin  (Josh.  xv.  9,  xviii.  15).  It  was 
situated  between  the  "  head,"  or  the  "  end,"  of 
the  mountain  which  faced  the  valley  of  Hinnom  on 
the  west,  and  the  cities  of  Ephron,  the  next  point 
beyond  which  was  Kirjnth-jearim.  It  lay  therefore 
N.W.  of  Jerusalem,  in  which  direction  it  seems  to 
have  been  satisfactorily  identified  in  Ain  Lifta,  a 
spring  situated  a  little  distance  above  the  village 
of  the  same  name,  in  a  short  valley  which  runs 
into  the  east  side  of  the  great  Wady  Beit  Hanina, 
about  24  miles  from  Jerusalem  and  6  from  Kuriet 
el  Enab  (K.-jearim).  Tlie spring — of  which  a  view 
is  given  by  Dr.  Barclay  (City,  Sic,  544) — is  very 
abundant,  and  the  water  escapes  in  a  considerable 
stream  into  the  valley  below. 

Nephtoah  was  formerly  identified  with  various 
springs — the  spring  of  St.  Philip  {Ain  Hanigeh)  in 
the  Wady  el  Werd;  the  Ain  Yulo  in  the  same  val- 
ley, but  nearer  Jerusalem ;  the  Ain  Karim,  or  Foun- 
tain of  the  Virgin  of  mediaeval  times  (Doubdan, 
Voyage,  187  ;  see  also  the  citations  of  Tobler,  To- 
pographie,  351 ;  and  Sandys,  lib.  iii.  p.  184);  and 
even  the  so-called  Well  of  Job  at  the  western  end 


of  the  Wady  Aly'  {ilislin,  ii.  155);  bvt  these, 
especially  the  last,  are  unsuitable  in  their  situation 
as  respects  Jerusalem  and  Kirjath-jearim,  and  hare 
the  additional  drawback  that  tlie  features  of  the 
country  there  are  uot  such  as  to  pcimit  a  boundary- 
line  to  be  traced  along  it,  while  tlie  line  through 
Ain  Lifta  would,  in  Barclay's  words,  "  pursue  a 
course  indicated  by  nature." 

The  name  of  Lifta  is  not  less  suitable  to  this 
identification  than  its  situation,  since  N  and  L  fre- 
quently take  the  place  of  each  other,  and  the  rest 
of  the  word  is  almost  entirely  unchanged.  The 
earliest  notice  of  it  appears  to  be  by  Stewart  •  (  Tent 
and  Klutn,  349),  who  speaks  of  it  as  at  that  time 
(Feb.  1854)"  recognised."  [G.] 

NEP1TUSIM  (tWBJ ;  Keri,  D'WBJ :  Ne- 
<pov<rlfi ;  Alex.  NcaVnire  (p :  Nephiuim).  The  same 
as  Nephiskesw,  of  which  name  according  to 
Gesenius  it  is  the  proper  form  (Ezr.  ii.  50). 

NEB  ("U :  N^p :  Ner),  son  of  Jehiel,  according  to 

1  Chr.  viii.  33,  father  of  Kjsh  and  Abner,  and  grand- 
father of  king  Saul.  Abner  was,  therefore,  uncle  to 
Saul,  as  is  expressly  stated  1  Sam.  xiv.  50.  But 
some  confusion  has  arisen  from  the  statement  in 
1  Chr.  ix.  36,  that  Kish  and  Ner  were  both  sons  of 
Jehiel,  whence  it  has  been  concluded  that  they 
were  brothers,  and  consequently  that  Abner  and  Saul 
were  first  cousins.  But,  unless  there  was  an  elder 
Kish,  uncle  of  Saul's  father,  which  is  not  at  all 
probable,  it  is  obvious  to  explain  tlie  insertion  of 
Kish's  name  (as  that  of  the  numerous  names  by  the 
side  of  it)  in  1  Chr.  ix.  36,  by  the  common  prac- 
tice in  the  Chronicles  of  calling  all  the  heads  of 
houses  of  fathers,  sons  of  the  phylarch  or  demai  ch 
from  whom  they  sprung,  or  under  whom  they  were 
reckoned  in  the  genealogies,  whether  they  were 
sons  or  grandsons,  or  later  descendants,  or  even 
descendants  of  collateral  branches.  [Becheb,] 

The  name  Ner,  combined  with  that  of  his  son 
Abner,  may  be  compared  with  Nadab  in  ver.  36,  and 
Abinadab  ver.  39 ;  with  Jesse,  1  Chr.  ii.  13,  and 
Abishai,  ver.  16 ;  and  with  Juda,  Luke  iii.  26,  and 
Abiud,  Matt.  i.  13.  The  subjoined  table  shows 
Ner's  family  relations. 

IVnJamia 

Bocher,  or  Bfc-bomth  (1  Sun.  Is.  1 ;  I  Chr.  yli.  e,  •) 

I 

AbUh,  or  ApbBh  (lb.) 
Zotot,  or  Zur  (I  Chr.  rlit.  to) 
Abi.l,  or  JahM  (1  Chr.  U.  ») 

I  V      I  I  i  i  \  f~  I 

Abdoa     Zur     Ksh     Bui     Ner     Nutab     Gcdar  Ahio 


 '   ZrctMriah  MihMli 

kL  Abler 
Jul.* 

The  family  seat  of  Ner  was  Gibeon,  where  his 
father  Jehiel  was  probably  the  first  to  settle  (1 
Chr.  ix.  35).  From  the  pointed  mention  of  his 
mother,  Maachah,  as  the  wife  of  Jehiel,  she  was 
perhaps  the  heiress  of  the  estate  in  Gibeon.  This 
inference  receives  some  confirmation  from  the  fact 
that  "  Maachah,  Caleb's  concubine,"  is  said,  in 
1  Chr.  ii.  49,  to  have  borne  "  Sheva  the  father  of 


■  This  must  arise  from  a  onfuslon  between  Talo  Nephtoah  and  Netophah.  Dr.  Robinson  is  In  this  instance 
(Ajalun),  near  which  the  "  well  of  Job  "  is  situated,  and  the  perfectly  right. 

Ain  Yolo.  '  There  are  doubtless  some  links  missing  In  this  genes- 

b  Stewart,  while  accusing  Dr.  Robinson  of  Inaccuracy  logy,  as  at  all  events  the  head  of  the  family  of  Maori. 
(p.349;  has  himself  fallen  lntoacurlousconfniion  between  ' 
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Machbenoh  and  the  father  of  Gibea,"  where,  though 
the  text  is  in  ruins,  yet  a  connexion  of  some  sort 
between  Maachah  (whoever  she  was)  and  Gibeah, 
often  called  Gibeah  of  Saul,  and  the  same  as  Gibeon 
1  Chr.  xiv.  16,  is  apparent.  It  is  a  curious  cir- 
cumstance that,  while  the  name  (Jehiel)  of  the 
"father  of  Gibeon"  is  not  given  in  the  text  of 
1  Chr.  viii  29,  the  same  is  the  case  with  "  the 
father  of  Gibea"  in  1  Chr.  ii.  49,  naturally  sug- 
gesting, therefore,  that  in  the  latter  passage  the 
same  name  Jehiel  ought  to  be  supplied  which  is 
supplied  for  the  former  by  the  duplicate  passage 
1  Chr.  ix.  3b.  If  this  inference  is  correct  it  would 
pUie  the  time  of  the  settlement  of  Jehiel  at  Gibeon 
— where  one  would  naturally  expect  to  find  it — 
near  the  time  of  the  settlement  of  the  tribes  in 
their  respective  inheritances  under  Joshua.  Maa- 
chah, his  wife,  would  seem  to  be  a  daughter  or 
descendant  of  Caleb  by  Ephah  his  concubine.  That 
she  was  not  "  Caleb's  concubine "  seems  pretty 
certain,  both  because  Ephah  is  so  described  in  ii.  46 
and  because  the  recurrence  of  the  name  Ephah  in 
ver.  47,  separated  from  the  words  *B  only 

by  the  name  Shaaph,*  creates  a  strong  presumption 
that  Ephah,  and  not  Maachah,  is  the  name  to  which 
this  description  belongs  in  ver.  47  as  in  ver.  46. 
Moreover,  Maachah  cannot  be  the  nom.  case  to 
the  masculine  verb  T?\  Supposing,  then,  Maa- 
chah, the  ancestress  of  Sai  l,  to  have  been  thus  a 
daughter  or  granddaughter  of  Caleb,  we  have  a 
carious  coincidence  in  the  occurrence  of  the  name 
Saul,  as  one  of  the  Edomitish  kings,  1  Chr.  i.  48, 
and  as  the  name  of  a  descendant  of  the  Edomitish 
Caleb.  [Caleb.]  The  element  Baal  (1  Chr.  ix. 
36,  &c.)  in  the  names  Esh-baal,  iferibbaal,  the 
descendants  of  Saul  the  son  of  Kish,  may  also,  then, 
be  compared  with  Baal-hanan,  the  successor  of  Saul 
of  Rehoboth  (1  Chr.  i.  49),  as  also  the  name  Hatred, 
(ib.  50)  with  Matri  (1  Sam.  x.  21).   [A.  C.  H.] 

NE'BEUS  (Ntiftis:  Nereus).  A  Christian  at 
Rome,  saluted  by  St.  Paul,  Rom.  xvi.  15.  Origen 
conjectures  that  he  belonged  to  the  household  of  Phi- 
lologus  and  Julia.  Estius  suggests  that  he  may  be 
identified  with  a  Nereus,  who  is  said  to  have  been 
baptized  at  Home  by  St.  Peter.  A  legendary  noxmnt 
of  him  is  given  in  Bolland,  Ada  Sanctorum,  12th 
May ;  from  which,  in  the  opinion  of  Tillemont, 
H.  E.  ii.  139,  may  be  gatheied  the  fact  that  he 
was  beheaded  at  Terracina,  probably  in  the  reign  of 
Nerva.  His  ashes  are  said  to  be  deposited  in  the 
ancient  church  of  SS.  Neveo  ed  Archilleo  at  Rome. 

There  is  a  reference  to  his  legendary  history 
in  Bp.  Jeremy  Taylor's  Sermon,  The  Marriage- 
ring,  Part.  i.  [W.  T.  B.] 

NER'GAL  :  'EpyA :  Nerget),  one  of  the 
chief  Assyrian  and  Babylonian  deities,  seems  to 
have  corresponded  closely  to  the  classical  Mars.  He 
was  of  Babylonian  origin,  and  his  name  signifies,  in 
the  early  Cushite  dialect  of  that  country,  "  the 
great  man,"  or  "  the  great  hero."  His  monumental 
titles  are — "  the  storm-ruler,"  "  the  king  of  battle," 
"  the  champion  of  the  gods,"  "  the  male  principle  " 
(or  "the  strong  begetter"),  "the  tutelar  god  of 
Babylonia,"  and  "the  god  of  the  chace."  Of  this 
last  he  is  the  god  pre-eminently;  another  deity, 
Nin,  disputing  with  him  the  presidency  over  war 
and  battles.  It  is  conjectured  that  he  may  repre- 
sent the  deified  Nimrod — "  the  mighty  hunter  before 

'  SMaajih  has  nearly  the  game  letters  as  Ephah. 


the  Lord  " — from  whom  tlie  kings  both  of  Babylon 
and  Nineveh  were  likely  to  claim  descent.  The  city 
peculiarly  dedicated  to  his  worship  is  found  in  the 
inscriptions  to  be  Cutha  or  Tiggaba,  which  is  in 
Arabian  tradition  the  special  city  of  Niinrod.  The 
only  express  mention  of  Nergal  contained  in  sa.ier1 
Scripture  is  in  2  K.  xrii.  30,  where  "  the  men  o. 
Cutha,"  placed  in  the  cities  of  Samaria  by  a  king 
of  Assyria  ( Esar-haddon  ?),  are  said  to  have  "  made 
Nergal  their  god "  when  transplanted  to  their  Dew 
country — a  fact  in  close  accordance  with  the  fre- 
quent notices  in  the  inscriptions,  which  mark  him 
as  the  tutelar  god  of  that  city.  Nergal 's  name  occurs 
as  the  initial  element  in  JfergoZ-shar-ezer  (Jer. 
xxxix.  3  and  13) ;  and  is  also  found,  under  a  con- 
tracted form,  in  the  name  of  a  comparatively  late 
king  — the  Abennerigus  of  Joeephus  (Ant.  xx.  2,  §1). 

Nergal  appears  to  have  been  worshipped  under 
the  symbol  of  the  "  Man-Lion."  The  Semitic  name 
for  the  god  of  Cutha  was  Aria,  a  word  which  sig- 
nifies "  lion  "  both  in  Hebrew  and  Syriac.  », 
the  first  element  of  the  god's  name,  is  capable  of 
the  same  signification.  Perhaps  the  habits  of  the 
lion  as  a  hunter  of  beasts  were  known,  and  he  was 
thus  regarded  as  the  most  fitting  symbol  of  the  god 
who  presided  over  the  chace. 

It  is  in  connexion  with  their  hunting  excursions 
that  the  Assyrian  kings  make  most  frequent  men- 
tion of  this  deity.  As  early  as  B.C.  1 150,  Tiglath- 
pileser  I.  speaks  of  him  as  furnishing  the  arrows 
with  which  he  slaughtered  the  wild  animals. 
Assur-dani-pal  (Sardanapalus),  the  son  and  suc- 
cessor of  Esar-haddon,  never  fails  to  invoke  his  aid, 
and  ascribes  all  his  hunting  achievements  to  his 
influence.  Pul  sacrificed  to  him  in  Cutha,  and 
Sennacherib  built  him  a  temple  in  the  city  of 
Tarbisa  near  Nineveh ;  b:it  in  general  he  was  not 
much  worshipped  either  by  the  earlier  or  the  later 
kings  (see  the  Essay  of  Sir  H.  Rawlinson  in  Baw- 
linson's  Herodotus,  i.  631-634).  [G.  K.] 

NER'GAL  -  SHABE'ZEB  OVtnB>-Srtt  = 
NripylX-iapatrdp :  Nergel-Sereser)  occurs  only  in 
Jeremiah  xxxix.  Sand  13.  There  appear  to  have 
been  two  persons  of  the  name  among  the  •*  princes 
of  the  king  of  Babylon,"  who  accompanied  Nebu- 
chadnezzar on  his  last  expedition  against  Jerusalem. 
One  of  these  is  not  marked  by  any  additional  title ; 
but  the  other  has  the  honourable  distinction  of 
Rab-mag  (JOI^),  and  it  is  to  him  alone  that  any 
particular  interest  attaches.  In  sacred  Scripture  he 
appears  among  the  persons,  who,  by  command  of 
Nebuchadnezzar,  released  Jeremiah  from  prison ;  pro- 
fane history  gives  us  reason  to  believe  that  he  was  a 
personage  of  gieat  Importance,  who  not  long  after- 
wards mounted  the  Babylonian  throne.  This  klen- 
tification  depends  in  part  upon  the  exact  resemblance 
of  name,  which  is  found  on  Babylonian  bricks  in 
the  form  of  Nergal-shar-uxw ;  but  mainly  it  irtts 
upon  the  title  of  Rubu-emga,  or  Rab-Mag,  which 
this  king  bears  in  his  inscriptions,  and  on  the  im- 
probability of  there  having  been,  towards  the  close 
of  the  Babylonian  period — when  the  monnroectal 
monarch  must  have  lived — two  persons  of  exacthr 
the  same  name  holding  this  office.  [Rao-Mag.] 

Assuming  on  these  grounda  the  identity  of  the 
Scriptural  "  Nergal-sharezer,  Rab-Mag,"  with  the 
monumental  "  Nergal-shar-uzur,  Rubu-emga"  we 
may  learn  something  of  the  history  of  the  prince  in 
question  from  profane  authors.  There  cannot  be  a 
doubt  that  he  was  the  monarch  called  Nerigltssar 
or  Neriglisfloor  by  Berosus  (Joseph,  c.  Ap.  i.  20), 
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who  murdered  Evil-Merodach,  the  son  of  Nebu- 
chadnezzar, and  succeeded  him  upon  the  throne. 
This  prince  was  married  to  a  daughter  of  Nebuchad- 
nezzar, and  was  thus  the  brother-in-law  of  his  pre- 
decessor, whom  he  put  to  death.  His  reign  lasted 
between  three  and  four  years.  He  appears  to  hare 
died  a  natural  death,  and  certainly  left  his  crown 
to  a  young  son,  Laborosoarchod,  who  was  murdered 
after  a  reign  of  nine  months.  In  the  canon  of  Pto- 
lemy he  appears,  under  the  designation  of  Nerigas- 
solassar,  as  reigning  four  years  between  llloaru- 
damus  (Evil-Merodach)  and  Nabonadius,  his  son's 
reign  not  obtaining  any  mention,  because  it  fell 
short  of  a  year. 

A  palace,  built  by  Neriglissar,  has  been  disco- 
vered at  Babylon.  It  is  the  only  building  of  any 
extent  on  the  right  bank  of  the  Euphrates.  (See 
plan  of  Babylon.)  The  bricks  bear  the  name  of 
Nergal-shar-uzur,  the  title  of  Kab-mag,  and  also  a 
statement— which  is  somewhat  surprising — that 
Nergal-shar-uzur  was  the  son  of  a  certain  "  Bel-zik- 
kariskun,  king  of  Babylon."  The  only  explanation 
which  has  been  offered  of  this  statement,  is  a  con- 
jecture (Rawlinson's  Herodotus,  vol.  i.  p.  518), 
that  Bel-zikkar-iskun  may  possibly  have  been  the 
"chief  Chaldaean,"  who  (according  to  Berosus) 
kept  the  royal  authority  for  Nebuchadnezzar  during 
the  interval  between  his  father's  death  and  his  own 
arrival  at  Babylon.  [Nebuchadnezzar.]  Neri- 
glissar could  scarcely  nave  given  his  father  the  title 
of  king  without  some  ground ;  and  this  is  at  any 
rate  a  |>ossible  ground,  and  one  compatible  with  the 
non-appearance  of  the  name  in  any  extent  list  of  the 
later  Babylonian  monarchs.  N«'ig'>ss»r'»  0^,ce  of 
Rab-Mag  will  be  further  considered  under  that 
word.  It  is  evident  that  he  was  a  personage  of 
importance  before  he  mounted  the  throne.  Some 
(as  Larcher)  have  sought  to  identify  him  with  Da- 
rius the  Mede.  But  this  view  is  quite  untenable. 
There  is  abundant  reason  to  believe  from  his  name 
and  his  office  that  he  was  a  native  Babylonian — a 
grandee  of  high  rank  under  Nebuchadnezzar,  who 
regarded  him  as  a  fitting  match  for  one  of  his 
daughters.  He  did  not,  like  Darius  Medus,  gain 
Babylon  by  conquest,  but  acquired  his  dominion 
by  an  internal  revolution.  His  reign  preceded  that 
of  the  Median  Darius  by  17  years.  It  lasted  from 
B.O.  559  to  B.C.  556,  whereas  Darius  the  Mede 
cannot  hare  ascended  the  throne  till  B.C.  538,  on 
the  conquest  of  Babylon  by  Cyrus.         [G.  R.] 

NETU  (Nijpf,  representing  the  Heb.  *T3,  which 
would  be  a  short  form  for  flj"13,  Neriah,  "  Jeho- 
vah is  my  lamp:"  Neri),*  son  of  Melchi,  and 
father  of  Solathiel,  in  the  genealogy  of  Christ, 
Luke  iii.  27.  Nothing  is  known  of  him,  but  his 
name  is  very  important  as  indicating  the  prin- 
ciple on  which  the  genealogies  of  our  Lord  are 
framed.  He  was  of  tile  line  of  Nathan ;  but  his 
son  Salathiel  became  Solomon's  heir  on  the  failure 
of  Solomon's  line  in  king  Jeconiah,  and  was  there- 
fore reckoned  in  the  royal  genealogy  among  the 
sons  of  Jeconiah;  to  whose  status  and  preroga- 
tives he  succeeded,  1  Chr.  iii.  17 ;  Matt.  i.  12. 
The  supposition  that  the  son  and  heir  of  David  and 
Solomon  would  be  called  the  son  of  Neri,  an  obscure 
individual,  because  he  had  married  Neri's  daughter, 
as  many  pretend,  is  too  absurd  to  need  refutation. 
The  information  given  us  by  St.  Luke — that  Neri, 
of  the  line  of  Nathan,  was  Salathiel's  father— -does, 


•  bee  Gmcal.     Our  Lord  J.  C,  p.  159. 


in  point  of  tact,  clear  up  and  settle  the  whole  ques- 
tion of  the  genealogies.  [Genealogy  of  Jksus 
Christ.]  [A.  C.  H.j 

NEEI'AH  (nn3) :  Nijplor,  but  Nt|/wla*  in 
Jer.  h.  59:  If  erica,  but  Neri  in  zxxii.  12.  The 
son  of  Maaseiah,  and  father  of  Baruch  (Jer.  xxxii. 
12,  xxx vi.  4,  xliii.  3),  and  Seraiah  (Jer.  li.  59). 

NERI' AS  (Niplat:  Nerias).  The  father  of 
Baruch  and  Seraiah  (Bar.  i.  1 ). 

NET.  The  various  terms  applied  by  the  Hebrews 
to  nets  had  reference  either  to  the  construction  of  the 
article,  or  to  its  use  and  objects.  To  the  6  ret  of  these 
we  may  assign  the  following  terms: — Macmirf  and 
its  cognates,  micm&r*  and  miemdreth,'  all  of  which 
are  derived  from  a  root  signifying  "  to  weave ;"  and, 
again,  sibdc&h*  and  slbac,*  derived  from  another 
root  of  similar  signification.  To  the  second  head 
we  may  assign  chirem,'  from  a  root  signifying  "  to 
enclose;"  m&tzdd,*  with  its  cognates,  mltztddh * 
and  mitzidah,1  from  a  root  signifying  "  to  lie  in 
wait;"  and  ren/Mi,*  from  a  root  signifying  "  to 
catch."  Great  uncertainty  prevails  in  the  equiva- 
lent terms  in  the  A.  V. :  m&ttod  is  rendered  "  snare  " 
in  Eccl.  vii.  26,  and  " net"  in  Job  xix.  6  and  Prov. 
xii.  12,  in  the  latter  of  which  passages  the  true 
sense  is  "prey;"  sib&c&h  is  rendered  "snare"  in 
Job  xviii.  8;  metzid&h  "snare"  in  Ez.  xii.  13, 
xvii.  20,  and  "  net "  in  Ps.  lxvi.  1 1 ;  miemdreth, 
"drag"  or  "flue-net"  in  Hab.  i.  15,  16.  What 
distinction  there  may  have  been  between  the  various 
nets  described  by  the  Hebrew  terms  we  are  unable 
to  decide.  The  etymology  tells  us  nothing,  and 
the  equivalents  in  the  LXX.  vary.  In  the  New 
Testament  we  meet  with  three  terms, — aayiivT) 
(from  aiTTu,  "  to  load  "),  whence  our  word  seine, 
a  large  hauling  or  draw-net;  it  is  the  term  used 
in  the  parable  of  the  draw-net  (Matt.  xiii.  47) :  4ft- 
(piPktio-rpov  (from  iptptffiXXu,  "  to  cast  around  "', 
a  casting-net  (Matt.  iv.  18;  Mark  i.  16):  and 
Stxrvov  (from  tlxu,  "  to  throw "),  of  the  same 
description  as  the  one  just  mentioned  (Matt.  iv. 
20 ;  John  xxi.  6,  at.).  The  net  was  used  for  the 
purposes  of  fishing  and  hunting:  the  mode  in  which 
it  was  used  has  been  already  described  in  the 
articles  on  those  subjects.  [Fishing  ;  Hunting.] 
The  Egyptians  constructed  their  nets  of  flax-string : 
the  netting-needle  was  made  of  wood,  and  in  shape 
closely  resembled  our  own  (Wilkinson,  ii.  95). 


Egyptian  landing-cot  (WHklnaon.) 


The  nets  varied  in  form  according  to  their  use ;  the 
landing-net  has  been  already  represented ;  we  here 
give  a  sketch  of  the  draw-net  from  the  same  source. 

*  lb20.        b  HMO.        c  Jvitoo. 

4  roafc>  *1?<?- 

*  -rtxo.       k  rrrtm     1  rriivo. 

*  men. 

r  * 
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As  the  nets  of  Egypt  were  well  Known  to  tne 
early  Jews  (Is.  lix.  H),  it  is  not  improbable  that 
the  material  and  form  was  the  same  in  each 
country.  The  nets  used  for  birds  in  Egypt  were 
of  two  kinds,  clap-nets  and  traps.  The  latter  con- 
sisted of  network  strained  over  a  frame  of  wood, 
which  was  so  constructed  that  the  sides  would 
collapse  by  pulling  a  string  and  catch  any  birds 
that  may  hare  alighted  on  them  while  open.  The 
former  was  made  on  the  same  principle,  consisting 
of  a  double  frame  with  the  network  strained  over 
it,  which  might  be  caused  to  collapse  by  pulling  a 
string.* 


Egyptian  draw-net  (Wilkinson). 


The  metaphorical  references  to  the  net  are  very 
numerous :  it  was  selected  as  an  appropriate  image 
of  the  subtle  devices  of  the  enemies  of  (jod  on  the 
one  hand  (<r.  g.  Ps.  ix.  15,  xxv.  15,  xxxi.  4),  nnd 
of  the  unavettable  vengeance  of  (Jod  on  the  other 
hand  (Lam.  i.  13;  Ez.  xii.  13;  Hos.  vii.  11!). 

We  must  still  notice  the  use  of  the  term  slbAc, 
in  an  architectural  sense,  applied  to  the  open  orna- 
mental work  about  the  capital  of  a  pillar  (IK. 

vii.  17),  and  described  in  similar  terms  by  Josephus, 
BffCTvor  i\dry  xaAxcff  wtfrnrarAeypeVop  {Ant. 

viii.  3,  §4).        ,  [VV.  L.  B.] 

NETH'ANEEL  (StOrO :  Va»<irat)\ :  Nath- 
anael).  1.  The  son  of  Zuar,  and  prince  of  the  tribe 
of  Issachar  at  the  time  of  the  Exodus.  With  his 
54,40o  men  his  post  in  the  camp  was  on  the  east, 
next  to  the  camp  of  Judah,  which  they  fpilowed  in 

Prov  1. 1 7,  is  accurately  as  follows :— "  Surely  in  the 
eyes  3f  any  bird  the  net  is  spread  for  nothing."  As  It 
stands  in  tne  A.  V.  It  is  simply  contrary  to  fact.  This  is 
one  of  the  admirable  emendations  of  the  late  Mr.  Bernard. 
(See  Mason  and  Bernard's  Hebrtw  Grammar.) 

*  This  Is  the  received  interpretation.  Bochart  (Phttltg. 
11.  I)  gives  a  more  active  meaning  to  the  words,  "  Those 


NETHINEV1 

the  march.  The  same  order  was  observed  tn  the 
offerings  at  the  dedication  of  the  tabernacle,  when 
Nethaneel  followed  Nahshon  the  prince  of  th<*  tribe 
of  Judah  (Num.  i.  8,  ii.  5,  vii.  18,  23,  x.  15). 

2.  The  fourth  son  of  Jesse  and  brother  of  David 
(1  Chr.  ii.  14). 

3.  A  priest  in  the  reign  of  David  who  blew  the 
trumpet  before  the  ark,  when  it  was  brought  from 
the  house  o;  Obcd-edom  (1  Chr.  xv.  24). 

4.  A  Levitt,  father  of  Shemaiah  the  scribe  in  the 
reign  of  David  ( 1  Chr.  xxiv.  6). 

5.  The  fifth  son  of  Obed-edom  the  doorkeeper  of 
the  ark  (1  Chr.  xxvi.  4). 

6.  One  of  the  princes  of  Judah,  whom  Jehosha- 
phat  in  the  third  year  of  his  reign  sent  to  teach  is 
the  cities  of  his  kingdom  (2  Chr.  xvii.  7). 

7.  A  chief  of  the  Levites  in  the  reign  of  Joaiah, 
who  took  part  in  the  solemn  passover  kept  by  that 
king  (2  Chr.  xxxv.  9). 

8.  A  priest  of  the  family  of  Pashur  in  the  time 
of  Ezra  who  had  married  a  foreign  wife  (Err.  x. 
22).    He  is  called  N  athanael  in  1  Esdr.  ix.  22. 

9.  The  representative  of  the  priestly  family  of 
Jedaiah  in  the  time  of  Joiakim  the  son  of  Jeshta 
(Neh.  xii.  21). 

10.  A  Lerite,  of  the  sons  of  Asaph,  who  with 
his  brethren  played  upon  the  musical  instruineats 
of  David,  in  the  solemn  procession  which  accom- 
panied the  dedication  of  the  wall  of  Jerusalem  under 
Ezra  and  Nehemiah  (Neh.  xii.  36).    [W.  A.  W.] 

NETHANI'AH  (iTOTlJ,  and  in  the  lengthened 

form  liTiM,  Jer.  xl.  8,  xii.  9:  Nofeunos,  exc 

2  K.  xxv.  23,  where  the  Alex.  MS.  has  MtMxnu: 
Nathania).  1.  The  son  of  Elishama,  and  fetter 
of  Ishmael  who  murdered  Gedaliah  (2  K.  xxv.  2m 
25;  Jer.  xl.  8,  14,  15,  xii.  1,  2,  6,  7,  9, 10,  11. 
12, 15,  16,  18).  He  was  of  the  royal  fiunily  of 
Judah. 

2.  (ISVJrO,  in  1  Chr.  xxv.  12).  One  of  the  four 
sons  of  Asaph'  the  minstrel,  and  chief  of  the  5th  of 
the  24  courses  into  which  the  Temple  choir  ws» 
divided  (1  Chr.  xxv.  2,  12). 

3.  (IrVJIU).  A  Levite  in  the  reign  of  Jehe- 
shaphat,  who  with  eight  others  of  bis  tribe  and  twc 
priests  accompanied  the  princes  of  Judah  who  were 
sent  by  the  king  through  the  country  to  teach  the 
law  of  Jehovah  (2  Chr.  xvii.  8). 

4.  The  father  of  Jehudi  (Jer.  xxxvi.  14). 

NETH'INIM  ( CrrW :  Nafcwuoi,  Neh.  xi.  '-'1 ; 

Na0ud/t,  Ezr.  ii.  43;  oi  SeJopeVoi.  1  Chr.  ix.  I1: 
Nathinaci).    As  applied  specifically  to  a  dist'ac 
body  of  men  connected  with  the  services  of  it* 
]  Temple,  this  name  first  meets  us  in  the  later  boob 
'  of  the  0.  T. ;  in  1  Chron.,  Ezra,  and  NehtmisJi. 
i  The  word,  and  the  ideas  embodied  in  it  may,  bo»- 
|  ever,  be  traced  to  a  much  earlier  period.   As  derived 
i  from  the  verb  \S\),  nathan  (  =  give,  set  apart,  dedi- 
i  cate),  it  was  applied  to  those  who  were  specially 
appointed  to  the  liturgical  offices  of  the  Tabernacle* 
I  Like  many  other  official  titles  it  appears  to  hare  had 
|  at  first  a  much  higher  value  than  that  afterwards 

I   .  . — . — 

who  have  devoted  themselves."  So  Tbeodoret  (Qu.  *» 
1  FaraUp.\  who  explains  the  name  asagoVic  rove- 
c'oti,  rw  orm  ©tov,  and  looks  on  them  as  Israelite*  d 
other  tribes  voluntarily  giving  themselves  to  the  auric* 
of  the  Sanctuary.  This  Is,  however,  without  adeoww 
grounds,  and  at  variance  with  facts.  Ootnp.  Pfcgxaga 
Dt  MUhinaeit,  in  Uavltnl's  naaurut,  vol.  xitt. 
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assigned  to  it.  We  must  not  forget  that  the  Levites 
were  given  to  Aaron  and  his  sons,  i.e.  to  the  priests 
is  an  order,  and  were  accordingly  the  first  Nethinim 
(DJWJ,  Num.  iii.  9,  viii.  19).  At  first  they  were 
the  only  attendants,  and  their  work  must  have  been 
laborious  enough.  The  first  conquests,  however, 
brought  them  their  share  of  the  captive  slaves  of  the 
Midianites,  and  320  were  given  to  them  as  having 
charge  of  the  Tabernacle  (Num.  xixi.  47),  while  32 
only  were  assigned  specially  to  the  priests.  This 
disposition  to  devolve  the  more  laborious  offices  of 
their  ritual  upon  slaves  of  another  race  showed  itself 
again  in  the  treatment  of  the  Gibeonites.  They,  too, 
were  "  given  "  (A.  V.  "  made  ")  to  be  "  hewers  of 
wood  and  drawers  of  water"  for  the  house  of  God 
(Josh.  ix.  27),  and  the  addition  of  so  large  a  number 
(the  population  of  five  cities)  must  have  relieved  the 
Levites  from  much  that  had  before  been  burdensome. 
We  know  little  or  nothing  as  to  their  treatment. 
It  was  a  matter  of  necessity  that  they  should  be 
circumcised  (food.  xii.  48),  and  conform  to  the 
religion  of  their  conquerors,  and  this  might  at  first 
seem  hard  enough.  On  the  other  hand  it  must  be 
remembered  that  they  presented  themselves  as  re- 
cognizing the  supremacy  of  Jehovah  (Josh.  ix.  9), 
and  that  for  many  generations  the  remembrance  of 
the  solemn  covenant  entered  into  with  them  made 
men  look  with  horror  on  the  shedding  of  Gibeonite 
blood  (2  Sam.  xxi.  9),  and  protected  them  from 
much  outrage.  No  addition  to  the  number  thus 
employed  appears  to  have  been  made  during  the 
period  of  the  Judges,  and  they  continued  to  be 
known  by  their  old  name  as  the  Gibeonites.  The 
want  of  a  further  supply  was  however  felt  when 
the  reorganization  of  worship  commenced  under 
David.  Either  the  massacre  at  Nob  had  involved 
the  Gibeonites  as  well  as  the  priests  (1  Sam.  xxii. 
19),  or  else  they  had  fallen  victims  to  some  other 
outburst  of  Saul's  fury,  and,  though  there  were 
survivors  (2  Sam.  xxi.  2),  the  number  was  likely 
to  be  quite  inadequate  for  the  greater  stateliness 
of  the  new  worship  at  Jerusalem.  It  is  to  this 
period  accordingly  that  the  origin  of  the  class 
bearing  this  name  may  be  traced.  The  Nethinim 
were  those  "  whom  David  and  the  princes  ap- 
pointed (Heb.  gave)  for  the  service  of  the  Levites" 
(Ezr.  viii.  20).  Analogy  would  lead  us  to  conclude 
that,  in  this  as  in  the  former  instances,  these  were 
either  prisoners  taken  in  war,  or  else  some  of  the 
remnant  of  the  Canaanites ; b  but  the  new  name  in 
which  the  old  seems  to  have  been  merged  leaves  it 
uncertain.  The  foreign  character  of  the  names  in 
Ezr.  ii.  43-54  is  unmistakeable,  but  was  equally 
natural  on  either  hypothesis. 

From  this  time  the  Nethinim  probably  lived 
within  the  precincts  of  the  Temple,  doing  its  rougher 
work,  and  so  enabling  the  Levites  to  take  a  higher 
position  as  the  religious  representatives  and  in- 
structors of  the  people.  [Levites.]  They  answered 
in  some  degree  to  the  male  Up6&ov\oi,  who  were 
attached  to  Greek  and  Asiatic  temples  (Josephus, 
Ant.  xi.  5,§1,  uses  this  word  of  them  in  his  para- 
phrase of  the  decree  of  Darius),  to  the  grave- 
diggers,  gate-keepers,  bell-ringers  of  the  Christian 
Church.  Ewald  (AlterthBm.  p.  299)  refers  to  the 
custom  of  the  more  wealthy  Arabs  dedicating  slaves 
to  the  special  service  of  the  Kaaba  at  Mecca,  or  the 
Sepulchre  of  the  Prophet  at  Medina. 

k  The  identity  or  the  Gibeonites  and  Nethinim,  ex- 
eluding  the  Idea  of  any  Addition,  is,  however,  maintained 
by  PfefBnger. 


The  example'  set  by  David  was  followed  by  his 
successor.  In  close  union  with  the  Nethinim  in 
the  statistics  of  the  return  from  the  captivity, 
attached  like  them  to  the  Priests  and  Levites,  we 
find  a  body  of  men  described  as  "  Solomon's  ser- 
vants" (Ezr.  ii.  55;  Nehem.  vii.  60,  xi.3),  and 
these  we  may  identify,  without  much  risk  of  error, 
with  some  of  the  "  people  that  were  left  "  of  the 
earlier  inhabitants  whom  he  made  "  to  pay  tribute 
of  bond-service  "  (1  K.  ix.  20  j  2  Chron.  viii.  7). 
The  order  in  which  they  are  placed  might  even  seem 
to  indicate  that  they  stood  to  the  Nethinim  in  the 
same  relation  that  the  Nethinim  did  to  the  Levites. 
Assuming,  as  is  probable,  that  the  later  Rabbinic 
teaching  represents  the  traditions  of  an  earlier  period, 
the  Nethinim  appear  never  to  have  lost  the  stigma 
of  their  Canaanite  origin.  They  had  no  jut  connubyi 
(Gemar.  Babyl.  Jebam.  ii.  4  ;  Kiddusch.  iv.  1,  in 
Carpzov,  App.  Crit.  de  Neth.),  and  illicit  intercourse 
with  a  woman  of  Israel  was  punished  with  scourging 
(Carpzov,  1.  c.) ;  but  their  quasi-sacred  position 
raised  them  in  some  measure  above  the  level  of  their 
race,  and  in  the  Jewish  order  of  precedence,  while 
they  stood  below  the  Mamzerim  (bastards,  or  children 
of  mixed  marriages),  they  were  one  step  above  the 
Proselytes  fresh  come  from  heathenism  and  eman- 
cipated slaves  (Gemar.  Hieios.  Horajoth,  fol.  482; 
in  Lightfoot,  Hor.  Heb.  ad  Matt,  xxiii.  14).  They 
were  thus  all  along  a  servile  and  subject  caste.  The 
only  period  at  which  they  rise  into  anything  like 
prominence  is  that  of  the  return  from  the  captivity. 
In  that  return  the  priests  were  conspicuous  and  nu- 
merous, but  the  Levites,  for  some  reason  unknown 
to  us,  hung  back.  [Lbvites.]  Under  Zerubbabel 
there  were  but  341  to  4289  priests  (Ezr.  ii.  36-42). 
Under  Ezra  none  came  up  at  all  till  after  a  special 
and  solemn  call  (Ezr.  viii.  15).  The  services  of 
the  Nethinim  were  consequently  of  more  im- 
portance (Ezr.  viii.  17),  but  in  their  case  also, 
the  small,  number  of  those  that  joined  (392  under 
Zerubbabel,  220  under  Ezra,  including  "  Solomon's 
servants")  indicates  that  many  preferred  remaining 
in  the  land  of  their  exile  to  returning  to  their  old 
service.  Those  that  did  come  were  consequently 
thought  worthy  of  special  mention.  The  names  of 
their  families  were  registered  with  as  much  care  as 
those  of  the  priests  (Ezr.  ii.  43-58).  They  were 
admitted,  in  strict  conformity  to  the  letter  of  the 
rule  of  Deut.  xxix.  11,  to  join  in  the  great  covenant 
with  which  the  restored  people  inaugurated  its  new 
life  (Neh.  x.  28).  They,  like  the  Priests  and 
Levites,  were  exempted  from  taxation  by  the  Persian 
Satraps  (Ezr.  vii.  24).  They  were  under  the  con- 
trol of  a  chief  of  their  own  body  (Ezr.  ii.  43  ; 
Nehem.  vii.  46).  They  took  an  active  part  in  the 
work  of  rebuilding  the  city  (Nehem.  iii.  26),  and 
the  tower  of  Ophel,  convenient  from  its  proximity 
to  the  Temple,  was  assigned  to  some  of  them  as  a 
residence  (Neh.  xi.  21),  while  others  dwelt  with 
the  Levites  in  their  cities  (Ezr.  ii.  70).  They  took 
their  place  in  the  chronicles  of  the  time  as  next  in 
order  to  the  Levites  (1  Chr.  ix.  2). 

Neither  in  the  Apocrypha,  nor  in  the  N.  T.,  nor 
yet  in  the  works  of  the  Jewish  historian,  do  we  find 
any  additional  information  about  the  Nethinim. 
The  latter,  however,  mentions  incidentally  a  festival, 
that  of  the  Xylophoria,  or  wood  carrying,  of  which 
we  may  perhaps  recognize  the  beginning  in  Neh. 
x.  34,  and  in  which  it  was  the  custom  for  all  the 
people  to  bring  large  supplies  of  firewood  for  the 
sacrifices  of  the  year.  This  may  have  been  designed 
to  relieve  them.    They  were  at  any  rate  likely  to 
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beer  a  conspicuous  part  in  it  (Joseph.  B.  J.  ii. 
17,  §6).  ^ 

Two  hypotheses  connected  with  the  Nethinim  are 
mentioned  by  Pfeffinger  in  the  exhaustive  mono- 
graph already  cited  :  (1),  that  of  Forster  {Diet. 
Heir.,  Basil,  1564),  that  the  first  so  called  were 
sons  of  David,  i. «.,  younger  branches  of  the  royal 
house  to  whom  was  given  the  defence  of  the  city 
and  the  sanctuary ;  (2),  that  of  Boulduc  (refened 
to  also  by  Selden,  De  Jure  Nat.  tt  Gent.),  connected 
apparently  with  ( 1 ),  that  Joseph  the  husband  of  the 
Virgin  was  one  of  this  class."  [E.  H.  P.] 

NET  OPHAH  (DBbJ:  N«t*>o*»,  'A™**.; 
Alex.  Nttpara :  Netupha),  a  town  the  name  of  which 
occurs  only  iu  the  catalogue  of  those  who  returned 
with  Zerubbabel  from  the  Captivity  (Ezr.  ii.  22  j 
Neh.  vii.  26;  1  Esdr.  v.  18).  But,  though  not 
directly  mentioned  till  so  late  a  period,  Netophah 
was  really  a  much  older  place.  Two  of  David's 
guard,  Maharai  and  Heleb  or  Heldai,  leaders 
also  of  two  of  the  monthly  courses  (I  Chr.  xxvii. 
13,  15),  were  Netophathites,  and  it  was  the  native 
place  of  at  least  one  '  of  the  captains  who  remained 
under  arms  near  Jerusalem  after  its  destruction  by 
Nebuchadnezzar.  The  "  villages  of  the  Netopha- 
thites" were  the  residence  of  the  Levites  (1  Chr. 
ix.  1 6),  a  fact  which  shows  that  they  did  not  confine 
themselves  to  the  places  named  in  the  catalogues  of 
Josh.  xxi.  and  1  Chr.  vi.  From  another  notice  we 
learn  that  the  particular  Levites  who  inhabited 
these  villages  were  singers  (Neh.  xii.  28). 

That  Netophah  belonged  to  Judah  appears  from 
the  fact  that  the  two  heroes  above  mentioned  be- 
longed, the  one  to  the  Zarhites — that  is,  the  great 
family  of  Zerah,  one  of  the  chief  houses  of  the 
tribe— and  the  other  to  Othniel,  the  son-in-law  of 
Caleb.  To  judge  from  Neh.  vii.  26  it  was  in  the 
neighbourhood  of,  or  closely  connected  with,  Beth- 
lehem, which  is  also  implied  by  1  Chr.  ii.  54, 
though  the  precise  force  of  the  latter  statement 
cannot  now  be  made  out.  The  number  of  Neto- 
phathites who  returned  from  Captivity  is  not  exactly 
ascertainable,  but  it  seems  not  to  have  been  more 
than  sixty — so  that  it  was  probably  only  a  small 
village,  which  indeed  may  account  for  its  having 
escaped  mention  in  the  lists  of  Joshua. 

A  remarkable  tradition,  of  which  there  is  no 
trace  in  the  Bible,  but  which  nevertheless  is  not 
improbably  authentic,  is  preserved  by  the  Jewish 
authors,  to  the  effect  that  the  Netophathites  slew 
the  guards  which  had  been  placed  by  Jeroboam  on 
the  roads  leading  to  Jerusalem  to  stop  the  passage 
of  the  firstfruits  from  the  country  villages  to  the 
Temple  (Targum  on  1  Chr.  ii.  54 ;  on  Ruth  iv.  20, 
and  Eccl.  iii.  11).  Jeroboam's  obstruction,  which 
is  said  to  have  remained  in  force  till  the  reign  of 
Hoshea  (see  the  notes  of  Beck  to  Targum  on  1  Chr. 
ii.  54),  was  commemorated  by  a  fast  on  the  23rd 
Sivan,  which  is  still  retained  in  the  Jewish  calendar 
(see  the  calendar  given  by  Basnage,  Hist,  des  Juifs, 
vi.  ch.  29). 

It  is  not  mentioned  by  Eusebius  and  Jerome,  and 
although  in  the  Mishna  reference  is  made  to  the 
"oil  of  Netophah"  (P«aA  7,  §1,  2),  and  to  the 

«  The  only  trace  of  any  tradition  corresponding  to  this 
theory  b  the  description  In  the  Arabian  History  of  Joseph 
(c.  »),  according  to  which  he  Is  of  the  city  of  David  and 
the  tribe  of  J udab,  and  yet,  on  account  of  bis  wisdom  and 
piety,  "  sacerdos  Cactus  est  tu  Tcmplo  Domini "  (Tlscben- 
aorf,  Evang.  Apoc..  pile). 

•  Camp.  2  K.  xxv.  23,  with  Jer.  xl.  8. 


"  valley  of  Beth  Netophah,"  in  which  artichokes 
flourished,  whose  growth  deteimned  the  date  of 
some  ceremonial  observance  {Slteviith  9,  §  7), 
nothing  is  said  as  to  the  situation  of  the  place. 
The  latter  may  well  be  the  present  village  of  BeA 
Netttf,  which  stands  on  the  edge  of  the  great  valley 
of  the  Wndij  es  Sunt  (Rob.  Bib.  Set.  ii.  16,  17  ; 
Porter,  Hndbk.  248);  but  can  hardly  be  the  Ne- 
tophah of  the  Bible,  since  it  is  not  near  Bethlehem, 
but  in  quite  nnother  direction.  The  only  name  in 
the  neighbourhood  of  Bethlehem  suggestive  of  Ne- 
tophah is  that  which  appears  in  Van  de  VeJde's  map 
(1858)asAi«6eA,andinTobler(3««  Hand.  80)  as 

Oin  Tuba  (L>^t  ^\),  attached  to  a  village  about 

2  miles  N.E.  of  Bethlehem  and  a  wady  which  falls 
therefrom  into  the  Wady  en-Xar,  or  Kidron.  [G.] 
NETO'PHATHI  OIlBfaj:  Vat.  omits;  Alex. 
Nf  Tw<f>a9i :  Nethuphati),  Neh.  xii.  28.  The  same 
word  which  in  other  passages  is  accurately  rendered 
"  the  Netophathite,"  except  that  here  it  is  not  ac- 
companied by  the  article. 

NETO'PHATHITE,  THE  ('neb?!!,  in 

Chron.  'JIBIDJil :  i  'Rrrmpart iVni,  Nca^oftiefnrt, 

NtflaHparef,  6  ix  Nrrou^ttV:  Netophathites),  2  Sam. 
xxiii.  28,  29 ;  2  K.  xxv.  23 ;  1  Chr.  xi.  30,  xxvii. 
13, 15  ;  Jer.  xl.  8.  The  plural  form,  the  Neto- 
phathites (the  Hebrew  word  being  the  same  as 
the  above)  occurs  in  1  Chr.  ii.  54,  ix.  16.  [G.] 

NETTLE.  The  representative  in  the  A.  V.  of 
the  Hebrew  words  cMril  and  Mmmish  or  kimSsh. 

1.  ChAril  (^iri:  tppiyaya  crypto  :b  sentis,  vr- 
tica,  spina)  occurs  in  Job  in.  7 — the  patriarch 
complains  of  the  contempt  in  which  he  was  held  by 
the  lowest  of  the  people,  who,  from  poverty,  were 
obliged  to  live  on  the  wild  shrubs  of  the  desert: 
"  Among  the  bushes  they  brayed,  under  the  chirm! 
they  were  gathered  together,"  and  in  Prov.  xxiv. 
31,  where  of"  the  field  of  the  slothful,"  it  is  said. 
"  it  was  all  grown  over  with  thorns  (kimmis/,6nb*), 
and  charulUm  had  covered  the  face  thereof;"  see  also 
Zeph.  ii.  9 :  the  curse  of  Moab  and  Amman  is  that 
they  shall  be  "  the  breeding  of  cJtdr&l  and  salt-pits." 

There  is  very  great  uncertainty  as  to  the  meaning 
of  the  word  chdr&l,  and  numerous  are  the  plants 
which  commentators  have  sought  to  identify  with 
it :  brambles,  sea-orache,  butchers'  broom,  thistles, 
have  all  been  proposed  (see  Celsius,  Hierob.  ii.  165). 
The  generality  of  critics  and  some  modern  versions 
are  in  favour  of  the  nettle.  Some  have  objected  to 
the  nettle  as  not  being  of  a  sufficient  size  to  suit  the 
passage  in  Job  (/.  c.) ;  but  in  our  own  country  nettles 
grow  to  the  height  of  six  or  even  seven  feet  when 
drawn  up  under  trees  or  hedges ;  and  it  is  worthy  of 
remark  that,  in  the  passage  of  Job  quoted  above, 
bushes  and  chdr&l  are  associated.  Not  much  better 
founded  is  Dr.  Koyle's  objection  (Kitto's  Cyc  art. 
Charul)  that  both  thorny  plants  and  nettles  must  be 
excluded,  "as  no  one  would  voluntarily  resort  to  such 
a  situation ;"  for  the  people  of  whom  Job  is  speak- 
ing might  readily  be  supposed  to  resort  to  such  a 
shade,  as  in  a  sandy  desert  the  thorn-bushes  and 
tall  nettles  growing  by  their  side  would  afford  ;  or 
we  may  suppose  that  those  who  "  for  want  and 
famine "  were  driven  into  the  wilderness  were 


b  Qpvyava  (from  iftpvyw,  "  to  burn."  "  to  roast,"  witb 
reference  to  the  derivation  of  the  Hebrew  word)  property 
signifies  "  dry  sticks."  "  fagots," 
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gathered  together  under  the  nettles  for  the  purpose 
of  gathering  them  for  food,  together  with  the  sea- 
orache  and  juniper-roots  (ver.  4).  Celsius  believes 
the  charil  is  identical  with  the  Christ-thorn  {Zizy- 
ph'ts  Paliunu) — the  Paliurus  aadeatiu  of  modem 
botanists — but  his  opinion  is  by  no  means  well 
founded.  The  passage  in  Proverbs  (/.  c.)  appears 
to  forbid  us  identifying  the  chartU  with  the  Paint- 
rue  acxUeatus;  for  the  context,  "  I  went  by,  and 
lo  it  was  all  grown  over  with  kimthin  and  charul- 
llni,"  seems  to  point  to  some  weed  of  quicker 
growth  than  the  plant  proposed  by  Celsius.  Dr. 
Koyle  has  argued  in  favour  of  some  species  of  wild 
mustard,  and  refers  the  Hebrew  word  to  one  of 
somewhat  similar  form  in  Arabic,  viz.  Khardul,  to 
which  he  traces  the  English  charlock  or  kedlock,  the 
well-known  troublesome  weed.  The  Scriptural  pas- 
sages would  suit  this  interpretation,  and  it  is  quite 
possible  that  wild  mustard  may  be  intended  by 
chdrU.  The  etymology  <  too,  we  may  add,  is  as 
much  in  favour  of  the  wild  mustard  as  of  the  nettle, 
one  or  other  of  which  plants  appears  to  be  denoted 
by  the  Hebrew  word.  We  are  inclined  to  adopt 
Dr.  Royle's  opinion,  as  the  following  word  probably 
denotes  the  nettle. 

2.  Ktmmieh  or  MmM(B^t9jJ.  BnO'i?:  txirttm 
ii\a,  txavia,  tXtBfot :  urticae).  "  Very  many 
interpreters,"  says  Celsius  (Hierob.  ii.  207),  "  un- 
derstand the  nettle  by  this  word.  Of  the  older 
Jewish  doctors,  K.  Ben  Melech*  on  Prov.  xxiv.  31, 
asserts  that  kimmish  is  a  kind  of  thorn  (spina) 
commonly  called  a  nettle."  The  Vulgate,  Arias 
Montanus,  Luther,  Deodatius,'  the  Spanish  and 
English  versions,  are  all  in  favour  of  the  nettle. 

The  word  occurs  in  Is.  mi  v.  13:  of  Edom  it  is 
said  that  "  there  shall  come  up  nettles  and  brambles 
in  the  fortresses  thereof:"  and  in  H os.  ix.  6.  Another 
form  of  the  same  word,  kimm&hintm  *  ("  thorns," 
A.  V.),  occurs  in  Prov.  xxiv.  31 :  the  "  field  of  the 
slothful  was  all  grown  over  with  kimmishtnlm." 
Modern  commentators  are  generally  agreed  upon 
the  signification  of  this  term,  which,  as  it  is  ad- 
mirably suited  to  all  the  Scriptural  passages,  may 
well  be  understood  to  denote  some  species  of  nettle 
(Urtiea).  [W.  H.] 

new  moon  (enh,  enhn      :  r»wWo, 

rovpnrta:  calendae,  neomenia).  The  first  day  of 
the  lunar  month  was  observed  as  a  holy  day.  In 
addition  to  the  daily  sacrifice  there  were  offered 
two  young  bullocks,  a  ram  and  seven  lambs  of  the 
first  year  as  a  burnt-offering,  with  the  proper  meat- 
offerings and  drink-offerings,  and  a  kid  as  a  sin- 
offering  (Num.  xxviii.  11-15).*  It  was  not  a  day 
of  holy  convocation  [Festivals],  and  was  not 
therefore  of  the  same  dignity  as  the  Sabbath.  But, 
as  on  the  Sabbath,  trade  and  handicraft-work  were 
stopped  (Am.  viii.  5),  the  Temple  was  opened  for 
public  worship  (Ez.  xlvi.  3 ;  Is.  lxvi.  23),  and,  in 
the  kingdom  of  Israel  at  least,  the  people  seem  to 

"•"WlTI,  from  "Ml  (Tin,  -  to  burn"),  "addlta  ter- 
mlnatlone  hypochorlsiica  61."  See  Fttrst,  Heb,  Cane. ;  ct 
urtiea  ab  uro. 

«  i.  e.  the  Italian  version  of  Diodstl.  We  nave  often 
returned  the  Latin  forms  of  writers,  as  being  familiar  to 
the  readers  of  Celsius  and  Bochart. 

•  D'3te>Bp,  plnr.  from  JIB^. 

•  The  day  of  the  new  moon  Is  not  mentioned  In  Exodus, 
Leviticus,  or  Deuteronomy. 

b  2  K.  lv.  23.  When  the  Shunammlte  is  going  to  the 
prophet,  her  husband  asks  her,  "  Wherefore  wilt  thou  go 


have  resorted  to  the  prophets  for  religions  instruc- 
tion>  The  trumpets  were  blown  at  the  offering  of 
the  special  sacrifices  for  the  day,  as  on  the  solemn 
festivals  (Num.  x.  10;  Ps.  lxxxj.  3).  That  it 
was  an  occasion  for  state-banquets  may  be  inferred 
from  David's  regarding  himself  as  especially  bound 
to  sit  at  the  king's  table  at  the  new  moon  (1  Sam. 
xx.  5-24).  In  later,  if  not  in  earlier  times,  fasting 
was  intermitted  at  the  new  moons,  ns  it  was  on  the 
Sabbaths  and  the  sp-eat  feasts  and  their  eves  (Jud. 
viii.  6).  [Fasts.] 

The  new  moons  are  generally  mentioned  so  as  to 
show  that  they  were  regarded  as  a  peculiar  class  of 
holy  days,  to  be  distinguished  from  the  solemn  feast* 
and  the  Sabbaths  (Ez.  xlv.  17;  1  Chr.  xxiii.  31 ; 
2  Chr.  ii.  4,  viii.  13,  xrri.  3;  Ezr.  iii.  5;  Neh.  x.  33). 

The  seventh  new  moon  of  the  religious  year,  being 
that  of  Tisri,  commenced  the  civil  year,  and  had  a 
significance  and  rites  of  its  own.  It  was  a  day  of 
holy  convocation.   [Trumpets,  Feast  of.] 

By  what  method  the  commencement  of  the  month 
was  ascertained  in  the  time  of  Moses  is  uncertain. 
The  Mishna*  describes  the  manner  in  which  it  was 
determined  seven  times  in  the  year  by  observing 
the  first  appearance  of  the  moon,  which,  according 
to  Maimonides,  derived  its  origin,  by  tradition,  from 
Moses,  and  continued  in  use  as  long  as  the  San- 
hedrim existed.  On  the  30th  day  of  the  month 
watchmen  were  placed  on  commanding  heights 
round  Jerusalem  to  watch  the  sky.  As  soon  as 
each  of  them  detected  the  moon  he  hastened  to  a 
house  in  the  city,  which  was  kept  for  the  purpose, 
and  was  there  examined  by  the  president  of  the 
Sanhedrim.  When  the  evidenoe  of  the  appearance 
was  deemed  satisfactory,  the  president  rose  up  and 
formally  announced  it,  uttering  the  words,  "  It  is 
consecrated  "  (EHIpD).  The  information  was  im- 
mediately sent  throughout  the  land  from  the  Mount 
of  Olives,  by  beacon-fires  on  the  tops  of  the  hills. 
At  one  period  the  Samaritans  are  said  to  have 
deceived  the  Jews  by  false  fires,  and  swift  mes- 
sengers were  afterwards  employed.  When  the  moon 
was  not  visible  on  account  of  clouds,  and  in  the  five 
months  when  the  watchmen  were  not  sent  out,  the 
month  was  considered  to  commence  on  the  morning 
of  the  day  which  followed  the  30th.  According  to 
Maimonides  the  Rabbinists  altered  their  method 
when  the  Sanhedrim  ceased  to  exist,  and  have  ever 
since  determined  the  month  by  astronomical  calcu- 
lation, while  the  Canutes  have  retained  the  old 
custom  of  depending  on  the  appearance  of  the  moon. 

The  religious  observance  of  the  day  of  the  new 
moon  may  plainly  be  regarded  as  the  consecration 
of  a  natural  division  of  time.  Such  a  usage  would 
so  readily  suggest  itself  to  the  human  mind  that  it 
is  not  wonderful  that  we  find  traces  of  it  amongst 
other  nations.  There  seems  to  be  but  little  ground 
for  founding  on  these  traces  the  notion  that  the 
Hebrews  derived  it  from  the  Gentiles,  as  Spencer 
and  Michaelis  have  done  ;d  and  still  less  for  attaching 


to  him  to-day  i  It  Is  neither  new  moon  nor  sabbath.' 
See  the  notes  of  Vatablus,  riroilus,  and  KelL 

c  Jfota  Hathanah,  Surenbuslus,  IL  338.  «q. 

d  The  three  passages  from  ancient  writers  which  seem 
most  to  the  point  of  those  which  are  quoted  are  in  Ma- 
crobras,  Horace,  and  Tacitus.  The  first  says.  "  Prlscis 
tcmporlbus  pontine!  mloorl  hoec  provlncla  delegata  fult, 
ut  novae  lunae  prlmum  ubservaret  aspectum  vlaomque 
regi  sacriflcalo  nuntiaret"  (Sot.  1.  It).  In  the  second  the 
day  is  referred  to  as  a  social  festival  (Od.  ill.  23,  >);  and 
in  Tacitus  we  are  informed  that  the  ancient  Germans 
[  assembled  on  the  days  of  new  and  full  moon,  considering 
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to  it  any  ofrthose  symbolical  meanings  which  have 
wen  imagined  by  some  other  writers  (see  Carpzov, 
App.  Crit.  p.  425).  Ewald  thinks  that  it  was  at 
first  a  simple  household  festival,  and  that  on  this 
account  the  law  does  not  take  much  notice  of  it.  He 
also  considers  that  there  is  some  reason  to  suppose 
that  the  day  of  the  full  moon  was  similarly  observed 
by  the  Hebrews  in  very  remote  times.  (Carpzov, 
Apparat.  Hist.  Crit.  p.  423 ;  Spencer,  De  Leg. 
Ileb.  lib.  iii.  dissert,  iv. ;  Selden,  De  Ann.  Civ.  Heb. 
iv.  xi. ;  Mishna,  Bosh  Hashanah,  vol.  ii.  p.  338,  ed. 
Surenlras. ;  Buxtorf,  Synagoga  Judaica,  cap.  xxii. : 
Kwald,  Mterthttmer,  p.  394;  Cndworth  on  the 
Lord's  Supper,  c.  iii. ;  Lightfbot,  Temple  Service, 
cap.  xi.)  [S.  C] 

NEW  TESTAMENT.  The  origin,  history, 
and  characteristics  of  the  constituent  books  and  of 
the  great  versions  of  the  N.  T.,  the  mutual  relations 
of  the  Gospels,  and  the  formation  of  the  Canon, 
are  discussed  in  other  articles.  It  is  proposed  now 
to  consider  the  Text  of  the  N.  T.  The  subject 
naturally  divides  itself  into  the  following  heads, 
which  will  be  examined  in  succession : — 

I.  The  History  op  the  Written  Text. 

§§1-11.  The  earliest  history  of  the  text. 
Autographs.  Corruptions.  The  text  of 
Clement  and  Origen. 

§§12-15.  Theories  of  recensions  of  the  text. 

§§16-25.  External  characteristics  of  MSS. 

§§26-29.  Enumeration  of  MSS.  §28.  Un- 
cial.   §29.  Cursive. 

§§30-40.  Classification  of  various  readings. 

II.  The  History  op  the  Printed  Text. 

§1.  The  great  periods. 

§§2-5.  §2.  The  Complntensian  Polyglott. 
§3.  The  editions  of  Erasmus.  §4.  The 
editions  of  Stephens.  §5.  lieza  and  El- 
zevir (English  version). 

§§6-10.  §6.  Walton;  Curcellaeus;  Mill. 
§7.  Bentley.  §8.  G.  v.  Maastricht ;  Wet- 
stein.  §9.  Griesbach;  Matthaei.  §10. 
Scholz. 

§§11-13.  §11.  Lachmann.  §12.  Tischen- 
dorf.    §13.  Tregelles;  Alford. 

III.  Principles  of  Textual  Criticism. 

§§1-9.  External  evidence. 
§§10—13.  Internal  evidence. 

IV.  The  Language  of  the  Nf.w  Testament. 


I.  The  History  op  the  Written  Text. 

1.  The  early  history  of  the  Apostolic  writings 
offers  no  points  of  distinguishing  literary  interest. 
Externally,  as  far  as  it  can  be  traced,  it  is  the  same 
as  that  of  other  contemporary  books.  St.  Paul, 
like  Cicero  or  Pliny,  often  employed  the  services  of 
an  amanuensis,  to  whom  he  dictated  his  letters, 
Affixing  the  salutation  "  with  his  own  hand " 
(1  Cor.  xvi.  21 ;  2  Thess.  iii.  17;  Col.  iv.  18). 
In  one  case  the  scribe  has  added  a  clause  in  his 
own  name  (Horn.  xvi.  22).  Once,  in  writing  to  the 
Gaktians,  the  Apostle  appears  to  apologise  for  the 
rudeness  of  the  autograph  which  he  addressed  to 
them,  as  if  from  defective  sight  (Gal.  vi.  11).  If 
we  pass  onwards  ooe  step,  it  does  not  appear  that 
any  special  care  was  Liken  in  the  first  age  to  pre- 
lerve  the  books  of  the  N.  T.  from  the  various 


them  to  be  auspicious  for  new  undertakings  {Germ 
c.  xl ). 


injuries  of  time,  or  to  insure  perfect  accuracy  of 
transcription.  They  were  given  as  a  heritage  to 
man,  and  it  was  some  time  before  men  felt  the  full 
value  of  the  gift.  The  original  copies  seem  to  have 
soon  perished ;  and  we  may  perhaps  see  in  this  a ' 
providential  provision  against  that  spirit  of  super- 
stition which  in  earlier  times  converted  the  symbols 
of  God's  redemption  into  objects  of  idolatry  (2  K. 
xviii.  4).  It  is  certainly  remarkable  that  in  the 
controversies  at  the  close  of  the  second  century, 
which  often  turned  upon  disputed  readings  of  Scrip- 
ture, no  appeal  was  made  to  the  Apostolic  originals,  t 
The  few  passages  in  which  it  has  been  supposed 
that  they  are  referred  to  will  not  bear  examination. 
Ignatius,  so  far  from  appealing  to  Christian  archives, 
distinctly  turns,  as  the  whole  context  shows,  to  the 
examples  of  the  Jewish  Church  (tA  fyxcua — ad  Phi- 
lad.  8).  Tertullian  again,  when  he  speaks  of  "  the 
authentic  epistles"  of  the  Apostles  (De  Procter. 
Haer.  ixxvi.,  "  apud  quas  ipsae  anthrnticae  littene 
eorum  recitantur  " ) ,  uses  the  term  of  the  pure  Greek 
text  as  contrasted  with  the  current  Latin  version 
(comp.  De  Monog.  xi.,  "  sciamus  plane  non  sic  esse 
in  Grneco  authentico"  *).  The  silence  of  the  sub- 
Apostolic  age  is  made  more  striking  by  the  legends 
which  were  circulated  alter.  It  was  said  that  when 
the  grave  of  Barnabas  in  Cyprus  was  opened,  in  the 
fifth  century,  in  obedience  to  a  vision,  the  saint  was 
found  holding  a  (Greek)  copy  of  St.  Matthew  writ-  " 
ten  with  his  own  hand.  The  copy  was  taken  to 
Constantinople,  and  used  as  the  standard  of  the 
sacred  text  (.Credner,  EM.  §39 ;  Assem.  Bibl.  Or. 
ii.  81).  The  autograph  copy  of  St.  John's  Gospel 
{alrrb  rb  lStix*'pov  toS  tiayytXurrov)  was  said 
to  be  preserved  at  Ephesus  "  by  the  grace  of  God, 
and  worshipped  (rpoaicvvtirai)  by  the  faithful 
there,"  in  the  fourth  century  (?),  ([Petr.  Alex.]  p. 
518,  ed.  Migne,  quoted  from  Chron.  Poach,  p.  5) ; 
though  according  to  another  account  it  was  found 
iu  the  ruins  of  the  Temple  when  Julian  attempted 
to  rebuild  it  (Philostorg.  vii.  14).  A  similar  belief 
was  current  even  in  the  last  century.  It  was  said 
that  parts  of  the  (Latin)  autograph  of  St.  Mark 
were  preserved  at  Venice  and  Prague;  but  on 
examination  these  were  shown  to  be  fragments  of  a 
MS.  of  the  Vulgate  of  the  sixth  century  (Dobrowsky, 
Fragmentum  Pragcnse  Ev.  S.  Marci,  1778). 

2.  In  the  natural  course  of  things  the  Apostolic 
autographs  would  be  likely  to  perish  soon.  The 
material  which  was  commonly  used  for  letters,  the 
papyrus-paper  to  which  St.  John  incidentally  alludes 
(2  John  12,  Sid.  xdprov  Kal  nt\avoi ;  comp.  3 
John  13,  tta  fte'Axu'or  Kal  KaAdftou),  was  singularly 
fragile,  and  even  the  stouter  kinds,  likely  to  be  used 
for  the  historical  books,  were  not  fitted  to  hear 
constant  use.  The  papyrus  fragments  which  have 
come  down  to  the  present  time  have  been  preserved 
under  peculiar  circumstances,  as  at  Herculaxteum  or 
in  Egyptian  tombs;  and  Jerome  notices  that  the 
library  of  Pamphilus  at  Caesarea  was  already  in* 
part  destroyed  (ex  parte  coiniptam)  when,  in  i*« 
than  a  century  after  its  formation,  two  presbyters 
of  the  Church  endeavoured  to  restore  the  papyrus 
MSS.  (as  the  context  implies)  on  parchment  ("  in 
membranis,"  Hieron.  Ep.  xxxiv.  (141),  quoted  bv 
Tischdf.  in  Herzog's  Encycl.  Bibeltext  da  K.  t. 
p.  159).  Parchment  (2  Tim.  iv.  13,  pe/uuSpara), 
which  was  more  durable,  was  proportionately  ranr 
and  more  costly.    And  yet  more  than  this.    In  the 


•  Griesbach  (Opuscula,  il.  68-76)  endeavours  to  shuw 
that  the  word  simply  means  pure,  uncorrupted. 


Digitized  by 


NEW  TESTAMENT 


NEW  TESTAMENT  507 


first  age  the  written  word  of  the  Apostles  occupied 
no  authoritative  position  above  their  spoken  word, 
and  the  vivid  memory  of  their  personal  teaching. 
j  And  when  the  true  value  of  the  Apostolic  writings 
was  afterwards  revealed  by  the  progress  of  the 
Church,  then  collections  of  "  the  divine  oracles  " 
would  be  chiefly  sought  for  among  Christiana.  On 
all  accounts  it  seems,  reasonable  to  conclude  that 
the  autographs  perished  during  that  solemn  pause 
which  followed  the  Apostolic  age,  in  which  the 
idea  of  a  Christian  Canon,  parallel  and  supple- 
mentary to  the  Jewish  Canon,  was  first  distinctly 
realized. 

3.  In  the  time  of  the  Diocletian  persecution  (A.D. 
303)  copies  of  the  Christian  Scriptures  were  surfi- 
.riently  numerous  to  furnish  a  special  object  for  per- 
secutors, and  a  characteristic  name  to  renegades  who 
saved  themselves  by  surrendering  the  sacred  books 

-  (tradUores,  August.  Ep.  lxxvi.  2).  Partly,  perhaps, 
owing  to  the  destruction  thus  caused,  but  still  more 
from  the  natural  effects  of  time,  no  MS.  of  the 

y  N.  T.  of  the  first  three  centuries  remained  Some 
of  the  oldest  extant  were  certainly  copied  from 
others  which  dated  from  within  this  period,  but  as 
yet  no  one  can  be  placed  further  back  than  the 

*■  time  of  Constantine.  It  is  recorded  of  this  monarch 
that  one  of  his  first  acts  after  the  foundation  of 
Constantinople  was  to  order  the  preparation  of  fifty 
MSS.  of  the  Holy  Scriptures,  required  for  the  nse 
of  the  Church,  "  on  lair  skins  («V  St<p84pats  ti- 
Karcurictiois)  by  skilful  caligraphists  "  (Euseb. 
Vit.  Const,  iv.  36) ;  and  to  the  general  use  of  this 
better  material  we  probably  owe  our  most  venerable 

»  copies,  which  are  written  on  vellum  of  singular 
excellence  and  fineness.  But  though  no  fragment 
of  the  N.  T.  of  the  first  century  still  remains,  the 
Italian  and  Egyptian  papyri,  which  are  of  that  date, 
give  a  clear  notion  of  the  caligraphy  of  the  period. 
In  these  the  text  is  written  in  columns,  rudely 
divided,  in  somewhat  awkward  capital  letters 
(uncials),  without  any  punctuation  or  division  of 
words.  The  iota,  which  was  afterwards  subscribed, 
is  commonly,  but  not  always,  adscribed ;  and  there 

7  is  no  trace  of  accents  or  breathings.  The  earliest 
MSS.  of  the  N.  T.  bear  a  general  resemblance  to 
this  primitive  type,  and  we  may  reasonably  believe 
that  the  Apostolic  originals  were  thus  written. 
(Plate  i.  fig.  1.) 

4.  In  addition  to  the  later  MSS.,  the  earliest  ver- 
sions and  patristic  quotations  give  very  important 
testimony  to  the  character  and  history  of  the  ante- 
is  iceue  text.  Express  statements  of  readings  which 
are  found  in  some  of  the  most  ancient  Christian 
writers  are,  indeed,  the  first  direct  evidence  which 
we  have,  and  are  consequently  of  the  highest  im- 
portance'.   But  till  the  last  quarter  of  the  second 

7  century  this  source  of  information  fails  us.  Not 
only  are  the  remains  of  Christian  literatuie  up  to 
that  time  extremely  scanty,  but  the  practice  of 
verbal  quotation  from  the  N.  T.  was  not  yet  pre- 
valent. The  evangelic  citations  in  the  Apostolic 
Fathers  and  in  Justin  Martyr  show  that  the  oral 
tradition  wsj  still  as  widely  current  as  the  written 
Gospels  (Comp.  Westcott's  Canon  of  the  N.  T.  pp. 
125-195),  and  there  is  not  in  those  writers  one  ex- 
press verbal  citation  from  the  other  Apostolic  books.• 
This  latter  phenomenon  is  in  a  great  measure  to  be 


w  Papyrus  fragments  of  port  of  St  Matthew,  dating 
from  the  first  century  (?f),  arc  announced  (1861)  for  pub- 
lication by  Ih\  Slmonldes. 

•  In  the  epistle  of  I'olycarp  some  interesting  various 


explained  by  the  nature  of  their  writings.  As  soon 
as  definite  controversies  arose  among  Christians,  the 
text  of  the  N.  T.  assumed  its  true  importance.  The 
earliest  monuments  of  these  remain  in  the  works  ot 
Irenaeus,  Hippolytus  (Pseudo-Origen),  and  Tertul- 
lian, who  quote  many  of  the  arguments  of  the  lead- 
ing adversaries  of  the  Church.  Charges  of  corrupt- 
ing the  sacred  text  are  urged  on  both  sides  with  T 
great  acrimony.  Dionysius  of  Corinth  (f  cir.  A.D. 
176,  ap.  Euseb.  H.  E.  iv.  23),  Irenaeus  (cir.  A.D. 
177 ;  iv.  6, 1),  Tertullian  (cir.  A.D.  210 ;  De  Came 
Christi,  19,  p.  385 ;  Adv.  Marc.  iv.  v.  passim), 
Clement  of  Alexandria  (cir.  A.D.  200 ;  Strom,  iv.  6, 
§41),  and  at  a  later  time  Ambrose  (cir.  A.D.  375 ; 
De  Spir.  S.  iii.  10),  accuse  their  opponents  of  this 
offence ;  but  with  one  great  exception  the  instances 
which  are  brought  forward  in  support  of  the  accu- 
sation generally  resolve  themselves  into  various 
readings,  in  which  the  decision  cannot  always  he 
given  in  favour  of  the  catholic  disputant ;  and  even 
where  the  unorthodox  reading  is  certainly  wrong 
it  can  be  shown  that  it  was  widely  spread  among 
writers  of  different  opinions  (e.  g.  Matt.  xi.  27, 
"  nec  Filium  nisi  Pater  et  cui  voluerit  Filius 
revenue :"  John  i.  13,  ot  —tyerrlfiv).  Wilful 
interpolations  or  changes  are  extremely  rare,  if  they  1 
exist  at  all  (comp.  Valent  ap.  Iren.  i.  4,  5,  add. 
6t6rnr«s.  Col.  i.  16),  except  in  the  case  of  Marcion. 
His  mode  of  dealing  with  the  writings  of  the  N.  T., 
in  which  he  was  followed  by  his  school,  was,  as 
Tertullian  says,  to  use  the  knife  rather  than  subtlety 
of  interpretation.  There  can  be  no  reasonable  doubt 
that  he  dealt  in  the  most  arbitrary  manner  with 
whole  books,  and  that  he  removed  from  the  Gospel  * 
of  St.  Luke  many  passages  which  were  opposed  to 
his  peculiar  views.  But  when  these  fundamental 
changes  were  once  made  he  seems  to  have  adhered 
scrupulously  to  the  text  which  he  found.  In  the 
isolated  readings  which  he  is  said  to  have  altered, 
it  happens  not  unfrequently  that  he  has  retained 
the  right  reading,  and  that  his  opponents  are  in 
error  (Luke  v.  14  om.  to  Sapor;  Gal.  ii.  5,  ots 
oiAi;  2  Cor.  iv.  5?).  In  very  many  cases  the 
alleged  corruption  is  a  various  reading,  more  or 
less  supported  by  other  authorities  (Luke  xii.  38, 
io-wepirp;  I  Cor.  x.  9,  Xpio-roV,  1  Thess.  ii.  15, 
add.  iSfovi).  And  where  the  changes  seem  most 
arbitrary  there  is  evidence  to  show  that  the  inter- 
polations were  not  wholly  due  to  his  school :  Luke 
xviii.  19,  i  war-hp ;  xxiii.  2 ;  1  Cor.  x.  19  (28), 
add.  UpStvrov.  (Comp.  Hahn,  Evangelium  Mar- 
cionis;  Thilo,  Cod.  Apocr.  i.  403-486;  Ritschl, 
Das  Eoang.  Marc.  1846 ;  Volckmar,  Das  Evang. 
Marc,  Leipsic,  1852 :  but  no  examination  of  Mar- 
cion's  text  is  completely  satisfactory). 

5.  Several  very  important  conclusions  follow  from 
this  earliest  appearance  of  textual  criticism.  It  is 
in  the  first  place  evident  that  various  readings 
existed  in  the  books  of  the  N.  T.  at  a  time  prior  to  * 
all  extant  authorities.  History  affords  no  trace  of 
the  pure  Apostolic  originals.  Again,  from  the  pre- 
servation of  the  first  variations  noticed,  which  are 
often  extremely  minute,  in  one  or  more  of  the  pri- 
mary documents  still  left,  we  may  be  certain  that 
no  important  changes  have  been  made  in  the  sacred  i 
text  which  we  cannot  now  detect.  The  materials 
for  ascertaining  the  true  reading  are  found  to  be 


readings  occur,  which  are  found  also  in  later  copies.  Acta 
II.  24,  rov  {joy  for  tou  fta.vo.TW ;  I  '11m.  vi.  7,  oAV  owW 
for  MjW  ort  oM;  1  John  Iv.  3,  ir  <rap«  <Ai|AueeMi. 
Oomp.  1  Pet  i.  8  (Polyc  ad  nil.  I.  4). 
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complete  when  tested  by  the  earliest  witnesses. 
And  yet  further :  from  the  minuteness  of  some  of 
the  variations  which  are  nrged  in  controversy,  it  is 
obvious  that  the  words  of  the  N.  T.  were  watched 
with  the  most  jealous  care,  and  that  the  least 
differences  of  phrase  were  guarded  with  scrupulous 
and  faithful  piety,  to  be  used  in  after-time  by  that 
wide-reaching  criticism  which  was  foreign  to  the 
spirit  of  the  first  ages.d 

6.  Passing  from  these  isolated  quotations  we  find 
the  first  great  witnesses  to  the  apostolic  text  in  the 

f  early  Syriac  and  Latin  versions,  and  in  the  rich 
quotations  of  Clement  of  Alexandria  (t  cir.  A.o.  220) 
and  Origen  (A.D.  184-254).  The  versions  will  be 
treated  of  elsewhere,  and  with  them  the  Latin 
quotations  of  the  translator  of  Irenaeus  and  of 
Tertullian.  The  Greek  quotations  in  the  remains 
of  the  original  text  of  Irenaeus  and  in  Hippolytus 
are  of  great  value,  but  yield  in  extent  and  import- 
ance to  those  of  the  two  Alexandrine  fathers. 
From  the  extant  works  of  Origen  alone  no  incon- 
siderable portion  of  the  whole  N.  T.,  with  the  ex- 

1  ception  of  St.  James,  2  Peter,  2  and  3  John,  and  the 
Apocalypse,  might  be  transcribed,  and  the  recur- 
rence of  small  variations  in  long  passages  proves 
that  the  quotations  were  accurately  made  and  not 
simply  from  memory. 

7.  The  evangelic  text  of  Clement  is  far  from 
pure.  Two  chief  causes  contributed  especially  to 
corrupt  the  text  of  the  Gospels,  the  attempts  to 
harmonize  parallel  narratives,  and  the  influence  of 
tradition.  The  former  assumed  a  special  import- 
ance from  the  Diatessaron  of  Tatian  (cir.  A.D.  170. 
Comp.  Hist,  of  N.T.  Canon,  358-362  ;  Tischdf.  on 
Matt,  xxvii.  49)*  and  the  latter,  which  was,  as 
has  been  remarked,  very  great  in  the  time  of 
Justin  M.,  still  lingered.'  The  quotations  of 
Clement  suffer  from  both  these  disturbing  forces 
(Matt.  viii.  22,  x.  30,  xi.  27,  xix.  24,  xxiii.  27, 
xxv.  41,  x.  26,  omitted  by  Tischdf.  Luke  iii.  22), 
and  he  seems  to  have  derived  from  his  copies' of  the 
Gospels  two  sayings  of  the  Lord  which  form  no 
part  of  the  canonical  text.  (Comp.  Tischdf.  on  Matt, 
vi.  33;  Luke  xvi.  11).  Elsewhere  his  quotations 
are  free,  or  a  confused  mixture  of  two  narratives 
(Matt.  v.  45,  vi.  26, 32  f.,  xxii.  87  ;  Mark  xii.  43), 
but  in  innumerable  places  he  has  preserved  the  true 
reading  (Matt.  v.  4,  5,  42,  48,  viii.  22,  xi.  17, 
xiii.  25,  xxiii.  26 ;  Acts  ii.  41,  xvii.  26).  His  quo- 
tations from  the  Epistles  are  of  the  very  highest 
value.  In  these  tradition  had  no  prevailing  power, 
though  Tatian  is  said  to  have  altered  in  parts  the 
language  of  the  Epistles  (Euseb.  H.  E.  iv.  29) ; 
and  the  text  was  left  comparatively  free  from  cor- 
ruptions. Against  the  few  false  readings  which  he 
rapports  (e.g.  1  Pet.  ii.  3,  Xpurris ;  l!om.  iii.  26, 
'Itjo-oDk;  viii.  11,  Sia  rov  tVout.  »».)  may  be 
brought  forward  a  long  list  of  passages  in  which 
he  combines  with  a  few  of  the  best  authorities  in 
upholding  the  true  text  (e.  g.  1  Pet.  ii.  2 ;  Rom. 
ii.  17,  x.  3,  xv.  29 ;  1  Cor.  ii.  13,  vii.  3,  5,  35,  39, 
viii.  2,  x.  24). 

8.  But  Origen  stands  as  far  first  of  all  the 

*  Irpnaeus  notices  two  various  readings  or  Importance, 
In  which  he  maintains  the  true  text,  Matt  L  18,  rov  Si 
XpioroO  (111.  18.  2).  Apoc  xilL  18  (v.  30,  1). 

The  letter  of  Ptolemaeus  (cir.  a.d.  150)  to  Flora  (Epiph. 
L  216)  contains  some  important  early  variations  In  the 
evangelic  text. 

*  Jerome  notices  the  result  of  this  In  bis  time  In  strong 
terms,  rracf.  in  Hvanf. 

I  To  what  extent  tradition  might  modify  the  current 


ante-Nioene  fathers  in  critical  authority  si  he  dose 
in  commanding  genius,  and  his  writings  are  au 
almost  inexhaustible  storehouse  for  the  history  of 
the  text.  In  many  places  it  seems  that  the  printed 
text  of  his  works  has  been  modernized ;  and  till  a 
new  and  thorough  collation  of  the  MSS.  has  been 
made,  a  doubt  must  remain  whether  his  que  tatioos 
have  not  suffered  by  the  hands  of  scribes,  as  the 
MSS.  of  the  N.  T.  have  suffered,  though  in  a  leas 
degree.  The  testimony  which  Origen  bears  as  to 
the  corruption  of  the  text  of  the  Gospels  in  his 
time  differs  from  the  general  statements  whirb 
have  been  already  noticed  as  being  the  deliberate 
judgment  of  a  scholar  and  not  the  plea  of  a  con- 
troversialist. '*  As  the  case  stands,"  he  says,  "  it  » 
is  obvious  that  the  difference  between  the  copies  is 
considerable,  partly  from  the  carelessness  of  indi- 
vidual scribes,  partly  from  the  wicked  daring  of 
some  in  correcting  what  is  written,  partly  also 
from  [the  changes  made  by]  those  who  add  or 
remove  what  seems  good  to  them  in  the  process  of 
correction  "t  (Orig.  In  Matt.  U  xv.  §14).  In  the 
case  of  the  LXX.,  he  adds,  he  removed  or  at  least 
indicated  those  corruptions  by  a  comparison  of 
"editions"  (cKOoVtir),  and  we  may  believe  that 
he  took  equal  care  to  ascertain,  at  least  lor  his 
own  use,  the  true  text  of  the  N.  T.,  though  be 
did  not  venture  to  arouse  the  prejudice  of  his 
contemporaries  by  openly  revising  it,  a*  the  old 
translation  adds  (Vn  Matt.  xv.  vet.  int.  "  in  eiem-  « 
plaribusautem  Novi  Testament!  hoc  ipsuro  me  posse 
iacere  sine  periculo  non  putavi ").  Even  in  the  form 
in  which  they  have  come  down  to  us,  the  writings 
of  Origen,  as  a  whole,  contain  the  noblest  eariy 
memorial  of  the  apostolic  text.  And,  though  there 
it  no  evidence  that  he  published  any  recension  of 
the  text,  yet  it  is  not  unlikely  that  .he  wrote  out 
copies  of  the  N.  T.  with  his  own  hand  (Redepen- 
.ning,  Origenes,  ii.  184),  which  were  spread  widely 
in  after  time.  Thus  Jerome  appeals  to  "  the 
copies  of  Adamantius,"  i.  e.  Origen  ( In  Mat.  xxiv. 
36;  Gal.  iii.  1),  and  the  copy  of  Pamphilus  can 
hardly  have  been  other  than  a  copy  of  Ori  gen's  text 
(Cod.  H,  Subscription,  Inf.  §26).  From  Pamphilus 
the  text  passed  to  Eusebius  and  Euthalius,  and  it  is 
scarcely  rash  to  believe  that  it  can  be  traced,  though 
imperfectly,  in  existing  MSS.  as  C  L.  (Comp. 
Griesbach,  Symb.  Crit.  i.  Ixxvi.  IT.;  exxx.  ff.) 

9.  In  thirteen  cases  (Norton,  Genuineness  of  Vie 
Gospels,  i.  234-236)  Origen  has  expressly  noticed  « 
varieties  of  reading  in  the  Gospels  (Matt.  viii.  28, 
xvi.  20,  xviii.  1,  xxi.  5,  xxi.  9,  15,  xxvii.  17  ; 
Mark  iii.  18 ;  Luke  i.  46,  ix.  48,  xiv.  19,  xxiii. 
45 ;  John  i.  3,  4 ;  28)>  In  three  of  these  passages 
the  variations  which  he  notices  are  no  longer  found 
in  our  Greek  copies  (Matt.  xxi.  9  or  15,  ofxaf  for 
v!«t;  Tregelles,  ad  be.;  Mark  iii.  18  (ii.  14). 
A«0V  rov  rov  'A\<p.  (?) ;  Luke  i.  46,  'E\uri&a 
for  Mapiifi  i  80  in  some  Latin  copies) ;  in  serai 
our  copies  are  still  divided ;  in  two  (Matt.  viii.  28, 
raSaprivav ;  John  i.  28,  BijflajSop^)  the  reading 
which  was  only  found  in  a  few  MSS.  is  now 
widely  spread :  in  the  remaining  place  (Matt. 

text  Is  still  clearly  seen  from  the  Coda  Bern  and  scant 
Latin  copies,  which  probably  give  a  text  bating  in  cssctKe 
from  the  close  of  the  2nd  oentnry. 

t  These  words  seem  to  refer  to  the  professional  cor 
rector  (tiopsW^t). 

•  To  these  Mr.  Hort  (to  whom  the  writer  owes  many 
suggestions  and  corrections  In  this  article)  adds  Matt,  v 
22,  from  Cramer,  Cat.  in  Eph.  It.  31,  where  Origai 
blames  the  Insertion  of  tun). 
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xtrii.  17,  'Viktqu*  Baoa(9j93i>)  n  few  copies  of  no 
great  age  retain  the  interpolation  which  was  found 
in  his  time  "  in  very  ancient  copies."  It  is  more 
remarkable  that  Origen  asserts,  in  answer  to  Celsus, 
that  oar  Lord  is  nowhere  called  "  the  carpenter  " 
in  the  Gospels  circulated  in  the  churches,  though 
this  is  undoubtedly  the  true  reading  in  Mark  vi.  3 
(Orig.  c.  Celt.  vi.  36). 

10.  The  evangelic  quotations  of  Origen  are  not 
wholly  free  from  the  admixture  of  traditional 
glosses  which  have  been  noticed  in  Clement,  and 
often  present  a  confusion  of  parallel  passages  (Matt, 
v.  44,  vi.  (33),  vii.  21  ff.,  xiii.  11,  xxvi.  27  f. ; 
1  Tim.  iv.  1) ;  but  there  is  little  difficulty  in  se- 
parating his  genuine  text  from  these  natural  cor- 
ruptions, and  a  few  references  are  sufficient  to  indi- 
cate its  extreme  importance  (Matt.  iv.  10,  vi.  13, 
xv.  8,  35 ;  Mark  i.  2,  x.  29 ;  Luke  xxi.  19 ;  John 
vii.  39 ;  Acts  x.  10 ;  Rom.  viii.  28). 

1 1.  In  the  Epistles  Origen  once  notices  a  striking 
variation  in  Heb.  ii.  9,  xvpls  itov  for  %Apnt  9tov, 
which  is  still  attested ;  but,  apart  from  the  specific 
reference  to  variations,  it  is  evident  that  he  himself 
used  MSS.  at  different  times  which  varied  in  many 
details  (Mill,  Prclegg.  §687).  Griesbach,  who  has 
investigated  this  fact  with  the  greatest  care  (Mele- 
tema  i.  appended  to  Comm.  Crit.  ii.  ix.-xl.),  seems 
to  have  exaggerated  the  extent  of  these  differences 
while  he  establishes  their  existence  satisfactorily. 
There  can  be  no  doubt  that  in  Origen's  time  the 
variations  in  the  N.  T.  MSS.,  which  we  have  seen 

f  to  have  existed  from  the  earliest  attainable  date, 
and  which  Origen  describes  as  considerable  and  wide- 
spread, were  beginning  to  lead  to  the  formation  of 
specific  groups  of  copies. 

Though  the  materials  for  the  history  of  the  text 
daring  the  first  three  centuries  are  abundant, 
nothing  has  been  written  in  detail  on  the  subject 
since  the  time  of  Mill  (ProUgg.  240  ff.)  and  R.  Simon 

{II Moire  Critique  1685-93).    What  is 

wanted  is  nothing  less  than  a  complete  collection  at 
fall  length,  from  MS.  authority,  of  all  the  ante- 
Nicene  Greek  quotations.  These  would  form  a 
centre  round  which  the  variations  of  the  versions 
and  Latin  quotations  might  be  grouped.  A  first 
step  towards  this  has  been  made  by  Anger  in  his 

Synopsis  Em.  Matt.  Marc.,  Luc  1851. 

The  Latin  quotations  are  well  given  by  Saba  tier, 
Bibliorvm  Sacrorum  Latinae  tersiones  antiquae, 
1751. 

12.  The  most  ancient  MSS.  and  versions  now 
extant  exhibit  the  characteristic  differences  which 
have  been  found  to  exist  in  different  parts  of  the 
works  of  Origen.  These  cannot  have  had  heir 
source  later  than  the  beginning  of  the  third  cen- 
tury, and  probably  were  much  earlier.  In  classical 
texts,  where  the  MSS.  are  sufficiently  numerous, 
it  is  generally  possible  to  determine  a  very  few 
primary  sources,  standing  in  definite  relations  to 
one  another,  from  which  the  other  copies  can  be 
shown  to  flow ;  and  from  these  the  scholar  is  able 
to  discover  one  source  of  all.  In  the  case  of 
the  N.  T.  the  authorities  for  the  text  are  infi- 
nitely more  varied  and  extensive  than  elsewhere, 
and  the  question  has  been  raised  whether  it  may 
not  be  possible  to  distribute  them  in  like  manner 
and  divine  from  later  documents  the  earliest  his- 
tory of  the  text.  Various  answers  have  been  made 
which  are  quite  valueless  as  far  as  they  profess  to 
_«st  on  historical  evidence;  and  yet  are  all  more 
or  less  interesting  a*  explaining  the  true  conditions 
of  the  problem.    The  chief  facts,  it  must  be 
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noticed,  are  derived  from  later  documents,  but  the 
question  itself  belongs  to  the  last  half  of  the  second 
century. 

Ben  gel  was  the  first  (1734)  who  pointed  out  the 
affinity  of  certain  groups  of  MSS.,  which,  as  he  re- 
marks, must  have  arisen  before  the  first  versions  were 
made  {Apparatus  Criticus,  ed.  Bark,  p.  425). 
Originally  he  distinguished  three  families,  of  which 
the  Cod.  Alex.  (A),  the  Graeco-Latin  MSS.,  and 
the  mass  of  the  more  recent  MSS.  were  respec- 
tively the  types.  At  a  later  time  (1737)  he 
adopted  the  simpler  division  of  "  two  nations,"  the 
Asiatic  and  the  African.  In  the  latter  he  included 
Cod.  Alex.,  the  Graeco-Latin  MSS.,  the  Aethiopic, 
Coptic  [Memphitic],  and  Latin  versions:  the  mass 
of  the  remaining  authorities  formed  the  Asiatic 
class.  So  far  no  attempt  was  made  to  trace  the 
history  of  the  groups,  but  the  general  agreement  of 
the  most  ancient  witnesses  against  the  more  recent, 
a  fact  which  Bentley  announced,  was  distinctly 
asserted,  though  Ben  gel  was  not  prepared  to  accept 
the  ancient  reading  as  necessarily  true.  Semler 
contributed  nothing  of  value  to  Bengel's  theory, 
but  made  it  more  widely  known  (Spicilegium  06- 
servationum,  $c.,  added  to  his  edition  of  Wetstein's 
LibeUi  ad  Crisin  atque  Int.  N.  T.  1766 ;  Appa- 
ratus, t(C  1767).  The  honour  of  carefully  deter- 
mining the  relations  of  critical  authorities  for  the  j 
N.  T.  text  belongs  to  Griesbach.  This  great 
scholar  gave  a  summary  of  his  theory  in  his 
Historia  Text.  Or.  Epist.  Paul.  (1777,  Opusc. 
ii.  1-135)  and  in  the  preface  to  his  first  edition  of 
the  Greek  Test.  His  earlier  essay,  Dissert.  Crit.  de 
Codd.  quat.  Evang.  Origenianis  (1771,  Opusc.  i.), 
is  incomplete.  According  to  Griesbach  (Xov.  Test. 
Praef.  pp.  lxx.  ff.)  two  distinct  recensions  of  the 
Gospels  existed  at  the  beginning  of  the  third 
century :  the  Alexandrine,  represented  by  Ii  C  L, 

1,  13,  S3,  69,  106,  the  Coptic,  Aethiop.,  Arm., 
and  later  Syrian  versions,  and  the  quotations  of 
Clem.  Alex.,  Origen,  Kusebius,  Cyril.  Alex.,  Isid. 
Pelus. ;  and  the  Western,  represented  by  11,  and 
in  part  by  1,  13,  69,  the  ancient  Lntin  version 
and  Fathers,  and  sometimes  by  the  Syriac  and 
Arabic  versions.  Cod.  Alex,  was  to  be  regarded 
as  giving  a  more  recent  (Constantiuopolitan)  text 
in  the  Gospels.  As  to  the  origin  of  the  variations 
in  the  text,  Griesbach  supposed  that  copies  were 
at  first  derived  from  the  separate  autographs  or 
imperfect  collections  of  the  apostolic  books.  These 
were  gradually  interpolated,  especially  as  they 
were  intended  for  private  use,  by  glosses  of  various 
kinds,  till  at  length  authoritative  editions  of  the 
collection  of  the  Gospels  and  the  letters  (tiiayyf- 
Kuw,  i  direVroAas,  to  axooroXiKoV)  were  made. 
These  gave  in  the  main  a  pure  text,  and  thus  two 
classes  of  MSS.  were  afterwards  current,  those  de- 
rived from  the  interpolated  copies  (  Western),  and 
those  derived  from  the  tlrayytKiov  and  aawrro- 
AikoV  (Alexandrine,  Eastern;  Opusc.  ii.  77-99; 
Meletemata,  xliv.).  At  a  later  time  Griesbach 
rejected  these  historical  conjectures  (Nuc.  Test.  ed. 

2,  1 796 ;  yet  comp.  Melelem.  1.  c),  and  repeated 
with  greater  care  and  fulness,  from  his  enlarged 
knowledge  of  the  authorities,  the  threefold  division 
which  he  had  originally  mode  {N.  T.  i.  Praef. 
lxx.-lxxvii.  ed.  Schulz).  At  the  same  time  he  recog- 
nized the  existence  of  mixed  and  transitional  texts ; 
and  when  he  characterized  by  a  happy  epigram 
(grammaticnm  egit  Alexandrmus  censor,  inter- 
pretem  occidentulia)  the  difference  of  the  two 
ancient  families,  he  frankly  admitted  that  no  exist- 
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ing  document  exhibited  either  41  recension**  in  a 
pure  form.  Hit  great  merit  was  independent  of  the 
details  of  his  system :  he  established  the  existence 
of  a  group  of  ancient  MSS.  distinct  from  those  which 
could  be  accused  of  Latinizing  (Tregclles,  Home, 
p.  105). 

15.  The  chief  object  of  Griesbach  in  propounding 
his  theory  of  recensions  was  to  destroy  the  weight 
of  mere  numbers.1  The  critical  result  with  him 
had  far  more  interest  thnn  the  historical  process ; 
and,  apart  from  all  consideration  as  to  the  origin 
of  the  variations,  the  facta  which  he  pointed  out 
are  of  permanent  value.  Others  carried  on  the 
investigation  from  the  point  where  he  left  it. 
Hug  endeavoured,  with  much  ingenuity,  to  place 
the  theory  on  a  historical  basis  (Einleitung  in  N.  T. 
1st  ed.  1808;  3rd,  1826).  According  to  him, 
the  text  of  the  N.  T.  fell  into  a  state  of  consider- 

'  able  corruption  during  the  second  century.  To 
this  form  he  applied  the  term  koivJ}  txSoais 
(common  edition),  which  hid  been  applied  by 
Alexandrine  critics  to  the  unrevised  text  of'  Homer, 
and  in  later  times  to  the  unrevised  text  of  the 
LXX.  (i.  144).  In  the  course  of  the  third  cen- 
tury  this  text,  he  supposed,  underwent  a  threefold 
revision,  by  Hesychius  in  Egypt,  by  Lucian  at 
Antioch,  and  by  Origen  in  Palestine.  So  that  our 
existing  documents  represent  four  classes:  (1)  The 

'  unrevised,  D.  1,  13,  69  in  the  Gospels;  D  E,  in 
the  Acts ;  Dt  F,  G,  in  the  Pauline  Epistles :  the  old 
Latin  and  Thebaic,  and  in  part  the  Peshito  Syriac ; 
and  the  quotations  of  Clement  and  Origen.  (2) 
The  Egyptian  recension  of  Hesychius;  6  C  L  in 
Gospels ;  ABC  1 7  in  the  Pauline  Epistles ;  A B C 
Acts  and  Catholic  Epistles ;  A  C  in  the  Apocalypse : 
the  Memphitic  version  ;  and  the  quotations  of 
Cyril.  Alex,  and  Athanasius.  (3)  The  Asiatic 
(Antioch-Constantinople)  recension  of  Lucian ;  E  F 
G  H  S  V  and  the  recent  MSS.  generally ;  the  Gothic 
and  Slavonic  versions  and  the  quotations  of  Theo- 
phylact.  (4)  The  Palestinian  recension  of  Origen 
vof  the  Gospels) ;  A  K  M ;  the  I'hiloienian  Syriac ; 
the  quotations  of  Theodoret  and  Chrysostom.  But 
tne  slender  external  proof  which  Hug  adduced  in 
support  of  this  system  was,  in  the  main,  a  mere 
misconception  of  what  Jerome  said  of  the  labours 
of  Hesychius  and  Lucian  on  the  LXX.  (Praef.  in 
Pwalip.;  c.  Ruff.  ii.  27;  and  Ep.  cvi.  (135)  §2. 
The  only  other  passages  are  Ik  Virit  illustr. 
cop.  lxxvii.  Lucianus  ;  Praef.  in  quat.  Ev.) ;  the 
assumed  recension  of  Origen  rests  on  no  historical 
evidence  whatever.  Yet  the  new  analysis  of  the 
internal  character  of  the  documents  was  not  with- 
out a  valuable  result.  Hug  showed  that  the  line 
of  demarcation  between  the  Alexandrine  and  West- 
era  families  of  Griesbach  was  practically  on  ima- 
ginary one.  Not  only  are  the  extreme  types  of 
the  two  classes  connected  by  a  series  of  inter- 
mediate links,  but  many  of  the  quotations  of 
Clement  and  Origen  belong  to  the  so-called  Western 
text.  Griesbach  in  examiuing  Hug's  hypothesis, 
explained  this  phenomenon  by  showing  that  at 
various  times  Origen  used  MSS.  of  different  types, 
and  admitted  that  many  Western  readings  are 

1  This  be  states  distinctly  (Symb.  Cn't  L  cxxll.)  :— 
'  Praecipuus  vero  reccnslonum  In  crlseos  sacrae  excrcitio 
aims  hie  est,  ut  eorum  auctorlute  k-ctkmes  bonas,  sed  in 
puucls  libris  superstitesdefendamu*  udvcrsusjunioruni  et 
vulKariura  codicum  innumentbilem  poene  lurbam."  Ccrnp. 
Id.  ii.  634,  n.  The  necessity  of  destroying  this  grand  source 
of  error  was  supreme,  as  may  be  seen  not  only  from  sncb 
canons  as  U.  v.  Maestridit  (ii.  {.a,  n.l,  out  also  from 


found  in  Alexandrine  copies  (Meletem.  xlviii.  coinp. 
Laurence,  Remarks  on  the  Systematic  Classification 

of  MSS.  1814). 

14.  Little  remains  to  be  said  of  later  theories. 
Eichhorn  accepted  the  classification  of  Hug  (£m- 
leitung,  1818-27).  Matthaei,  the  bitter  adversary 
of  Griesbach,  contented  himself  with  asserting  the 
paramount  claims  of  the  later  copies  against  the  more 
ancient,  allowing  to  far  their  general  difference 
(  Ucber  die  sog.  Recentkmen  ....  1804 ;  JT.  7. 
1782-88).  Scholz  returning  to  a  simpler  arrange- 
ment divided  the  authorities  into  two  classes,  Alex- 
andrine and  Constantinopolitan  (N.  T.  i.  pp.  it.  ft*.), 
and  maintained  the  superior  purity  of  the  latter  on 
the  ground  of  their  assumed  unanimity.  In  prac- 
tice he  failed  to  carry  out  his  principles ;  and  the 
unanimity  of  the  later  copies  has  now  been  shown 
to  be  quite  imaginary.  Since  the  time  of  Scholz 
theories  of  recensions  have  found  little  favour. 
Lachmann,  who  accepted  only  ancient  authorities, 
simply  divided  them  into  Eastern  (Alexandrine)  and 
Western.  Tischendorf,  with  some  reserve,  proposes 
two  great  classes,  each  consisting  of  two  pairs,  the 
Alexandrine  and  Latin,  the  Asiatic  and  Byzantine. 
Tregelles,  discarding  all  theories  of  recension  as  his- 
toric facts,  insists  on  the  general  accordance  of  ancient 
authorities  as  giving  an  ancient  text  in  contrast  with 
the  recent  text  of  the  more  modern  copies.  At  the 
some  time  he  points  out  what  we  may  suppose  to 
be  the  "  genealogy  of  the  text."  This  he  exhibits 
in  the  following  form : 


PQTK  A 

X  (A)  69  K  M  H 

E  F  G  S  U,  &c> 

IS.  The  fundamental  error  of  the  recension  theo- 
ries is  the  assumption  either  of  an  actual  recension 
or  of  a  pure  text  of  one  type,  which  was  variously 
modified  in  later  times,  while  the  fact  seems  to  be 
eiactly  the  converse.  Groups  of  copies  spring  not 
from  the  imperfect  reproduction  of  the  character  of 
one  typical  exemplar,  but  from  the  multiplication 
of  characteristic  variations.  They  are  the  results  7 
of  a  tendency,  and  not  of  a  fact.  They  advance 
towards  and  do  not  lead  from  that  form  of  text 
which  we  regard  as  their  standard.  Individuals, 
as  Origen,  may  hare  exercised  an  important  in- 
fluence at  a  particular  time  and  place,  but  the 
silent  mid-continual  influence  of  circumstances  was 
greater.  A  pure  Alexandrine  or  Western  text  is 
simply  a  fiction.  The  tendency  at  Alexandria  or 
Carthage  was  in  a  certain  direction,  and  necessarily 
influenced  the  character  of  the  current  texts  with 
accumulative  force  as  far  as  it  was  unchecked  by 
other  influences.  This  is  a  general  law,  and  the 
history  of  the  apostolic  books  is  no  except. an  to 
it.  The  history  of  their  text  diners  from  that  of 
other  books  chiefly  in  this  that,  owing  to  the  great 
multiplicity  of  testimony,  typical  copies  are  here 
represented  by  typical  groups  of  copies,  and  the 
intei  mediate  stages  are  occupied  by  mixed  texts. 
But  if  we  look  beneath  this  complication  general 

Wetttein's  Rule  xvlit .  "  Lectio  plorram  codicum  caetens 
paribus  praeferenda  est." 

'  "  Those  codices  are  placed  together  which  appear  to 
demand  such  an  arrangement;  and  those  which  stand 
below  others  are  such  as  show  still  more  and  more  oi  Uw 
Intermixture  of  modernised  readings"  (Tregelles.  i/orM, 
p.  106). 


Digitized  by 


NEW  TESTAMENT 


NEW  TESTAMENT  511 


lines  of  change  may  be  detected.  All  experience 
•hows  that  certain  types  of  variation  propagate 
and  perpetuate  themselves,  and  existing  documents 
prove  that  it  was  so  with  the  copies  of  the  N.  T. 
Many  of  the  liuks  in  the  genealogical  table  of  our 
MSS.  may  be  wanting,  but  the  specific  relations 
between  the  groups,  and  their  comparative  anti- 
quity of  origin,  are  clear.  This  antiquity  is  deter- 
mined, not  by  the  demonstration  of  the  immediate 
dependence  of  particular  copies  upon  one  another, 
but  by  reference  to  a  common  standard.  The 
secondary  uncials  (E  S  U,  &c.)  are  not  derived 
from  the  earlier  (B  C  A)  by  direct  descent,  but 
rather  both  are  derived  by  different  processes  from 
one  original.  And  here  various  considerations  will 
assist  the  judgment  of  the  critic.  The  accumu- 
lation of  variations  may  be  more  or  less  rapid  in 
certain  directions.  A  disturbing  force  may  act  for 
a  shorter  time  with  greater  intensity,  or  its  effects 
may  be  slow  and  protracted.  Corruptions  may  be 
obvious  or  subtle,  the  work  of  the  ignorant  copyist 
or  of  the  rash  scholar;  they  may.  lie  upon  the 
surface  or  they  may  penetrate  into  the  fabric  of 
the  text.  Bat  on  such  points  no  general  rules  can 
be  laid  down.  Here  as  elsewhere,  there  is  an 
instinct  or  tact  which  discerns  likenesses  or  relation- 
ships and  refuses  to  be  measured  mechanically.  It 
is  enough  to  insist  on  the  truth  that  the  varieties 
T  in  our  documents  are  the  result  of  slow  and  natural 
growth  and  not  of  violent  change.  They  are  due  to 
the  action  of  intelligible  laws  and  rarely,  if  ever, 
to  the  caprice  or  imperfect  judgment  of  individuals. 
They  contain  in  themselves  their  history  and  their 
explanation. 

16.  From  the  consideration  of  the  earliest  history 
of  the  N.  T.  teit  we  now  pass  to  the  aera  of  MSS. 
The  quotations  of  Dionysius  Alex,  (f  a.d.  264), 
Petrus  Alex.  (fc.  a.d.  312),  Methodius  (f  a.o. 
311),  and  Eusebius  (fA.D.  340),  confirm  the 
prevalence  of  the  ancient  type  of  text;  but  the 
public  establishment  of  Christianity  in  the  Roman 
empire  necessarily  led  to  important  changes.  Not 
only  were  more  copies  of  the  N.  T.  required  for 
public  use  (Comp.  §3),  but  the  nominal  or  real  ad- 
herence of  the  higher  ranks  to  the  Christian  faith 
must  have  largely  increased  the  demand  for  costly 
MSS.  As  a  natural  consequence  the  rude  Hellenistic 
forms  gave  way  before  the  current  Greek,  and  at 
the  same  time  it  is  reasonable  to  believe  that 
smoother  and  fuller  constructions  were  substituted 
f  for  the  rougher  turns  of  the  apostolic  language. 
In  this  way  the  foundation  of  the  Byzantine  text 
was  laid,  and  the  same  influence  which  thus  began 
to  work,  continued  uninterruptedly  till  the  fall  of 
the  Eastern  empire.  Meanwhile  the  multiplication 
of  copies  in  Africa  and  Syria  was  checked  by  Mo- 
hammedan conquests.  The  Greek  language  ceased  to 
be  current  in  the  West.  The  progress  of  the  Alex- 
andrine and  Occidental  families  of  MSS.  was  thus 
checked  ;  and  the  mass  of  recent  copies  necessarily 
represent  the  accumulated  results  of  one  tendency. 


-  Jerome  describes  the  false  taste  of  many  In  his  time 
(c.  a.d.  400)  with  regard  to  MSS.  of  the  Bible :  "  Habeant 
qui  volunt  veteres  Ubros.  vel  In  inembranis  purpnrels 
auro  argentoque  descriptor  vel  uncialibut,  ut  vulgo 
slunt  litterls  oners  magis  exarata,  quam  codices;  dum- 
modo  mint  melsque  permitunt  panperee  habere  schedulas, 
et  non  lam  pulcros  codices  quam  emendates"  (Pratf.  in 
Sebum,  fx.  low,  ed.  Migne). 

■  The  Codex  Stnaitlcus  (Cod.  Frid.  Aug.)  has  four 
columns ;  Cod.  Alex.  ( A  )  two.  Cf.  Scrivener.  /n(r«j!«:tio», 
p.  36,  n.,  for  other  examples. 


17.  The  appearance  of  (he  oldest  MSS.  has  been 
already  described  (§3).    The  MSS  of  the  4th 
century,  of  which  Cod.  Vatican.  (B)  may  be  taken 
as  a  type,  present  a  close  resemblance  to  these. 
The  writing  is  in  elegant  continuous  (capitals) 
uncials,"  in  three  columns,"  without  initial  letters  * 
or  iota  subscript,  or  ascript.    A  small  interval 
serves  as  a  simple  punctuation ;  and  there  are  no 
accents  or  breathings  by  the  hand  of  the  first  writer, 
though  these  have  been  added  subsequently.  Uncial 
writing  continued  in  general  use  till  the  middle  of  * 
the  10th  century.0   One  uncial  MS.  (S),  the  earliest  . 
dated  copy,  bears  the  date  949 ;  and  for  service 
books  the  same  style  was  retained  a  century  later. 
From  the  1 1th  century  downwards  cursive  writing  t 
prevailed,  but  this  passed  through  several  forms 
sufficiently  distinct  to  fix  the  date  of  a  MS.  with 
tolerable  certainty.    The  earliest  cursive  Biblical  f 
MS.  is  dated  964  A.D.  (Gosp.  14,  Scrivener,  Intro- 
duction, p.  36  note),  though  cursive  writing  was  used  , 
a  century  before  (a.d.  888,  Scrivener,  /.  c).  The 
MSS.  of  the  14th  and  15th  centuries  abound  in 
the  contractions  which  afterwards  passed  into  the 
early  printed  books.    The  material  as  well  as  the 
writing  of  MSS.  underwent  successive  changes.  The 
oldest  MSS.  are  written  on  the  thinnest  and  finest  f 
vellum :  in  later  copies  the  parchment  is  thick  and 
coarse.    Sometimes,  as  in  Cod.  Cotton.  (N  =  J),  the 
vellum  is  stained.  Papyrus  was  very  rarely  used  after  j 
the  9th  century.    In  the  10th  century  cotton  paper 
(cfiarta  bombycina,  or  Dumascena)  was  generally 
employed  in  Europe;  and  one  example  at  least 
occurs  of  its  use  in  the  9th  century  (Tischdf.  Not.  * 
Cod.  Sin.  p.  54,  quoted  by  Scrivener,  Introduction, 

p.  21).  In  the  12th  century  the  common  linen  or, 
tag  paper  came  into  use;  but  paper  was  "seldom 
used  lor  Biblical  MSS.  earlier  than  the  13th  cen- 
tury, and  had  not  entirely  displaced  parchment  at 
the  aera  of  the  invention  of  printing,  c.  a.d.  1450  " 
(Scrivener,  Introduction,  p.  21).  One  other  kind 
of  material  requires  notice,  redressed  parchment 
(T«Afy»^ijo-Toi,  charta  deleticia).  Even  at  a  very 
early  period  the  original  text  of  a  parchment  MS. 
was  often  erased,  that  the  material  might  be  used 
afresh  (Cic.  ad  Fam.  vii.  18  ;  Catull.  xxii.).'  In 
lapse  of  time  the  original  writing  frequently  re- 
appears in  faint  lines  below  the  later  text,  and  in 
this  way  many  precious  fragments  of  Biblical  MSS. 
which  had  been  once  obliterated  for  the  transcrip- 
tion of  other  works  have  been  recovered.  Of  these 
palimpsest  MSS.  the  most  famous  are  those  noticed 
below  under  the  letters  C.  R.  Z.  H.  The  earliest  , 
Biblical  palimpsest  is  not  older  than  the  5th  century 
(Plate  i.  fig.  3). 

18.  In  uncial  MSS.  the  contractions  are  nsu- 
nlly  limited  to  a  few  very  common  forms  (0C, 
IC,  nHP,  AAA,  &c.,  i.  e.  Sfit,  'IijcroSi,  Tarhp, 
AavelS;  comp.  Scrivener,  Introduction,  p.  43). 
A  few  more  occur  in  later  uncial  copies,  in  which 
there  are  also  some  examples  of  the  ascript  iota, 


•  A  full  and  interesting  account  of  the  various  changes 
In  the  uncial  alphabet  at  different  times  Is  given  by  Scri- 
vener, Introduction,  pp.  IT-36. 

P  This  practice  was  condemned  at  the  Qulnisextlne 
Council  (A.».  692).  Cnn.  68 ;  but  the  Commentary  of  Bnl- 1 
samon  shows  [hat  in  his  time  (tA-B.  1204)  the  practice 
hud  not  ceased:  o*wictu<r<u  tovto  &i&  join  0*0Aw«a- 
ffijAovt  ni*  ivaXeibonrx  tit  titiipparat  riiv  ttiur 
yaa&M>.  A  Biblical  fragment  In  the  British  Museum  has 
been  erased,  and  used  twice  altcrwards  for  Syrian  writing 
(Add.  17. 136.  Cod.  Tischdf.). 
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which  occurs  rarely  in  the  Coder  Sinai  ticus.*  Ao 
f  cents  are  not  found  in  MSS.  older  than  the  8th 

century.'  Breathings  and  the  npostrophus  (Tischdf. 

Proleg.  cirri.)  occur  somewhat  earlier.  The  oldest 

punctuation  after  the  simple  interval,  is  a  stop  like 
,  the  modem  Greek  colon  (in  A  C  D),  which  is 

accompanied  by  an  interval,  proportioned  in  some 

cases  to  the  length  of  the  pause.*    In  E  (Gospp.) 

and  B,  (Apoc.),  which  are  MSS.  of  the  8th  century, 
,  this  point  mar  ks  a  full  stop,  a  colon,  or  a  comma, 

according  as  it  is  placed  at  the  top,  the  middle,  or 

the  base  of  the  letter  (Scrivener,  p.  42).'  The 
t  present  note  of  interrogation  (;)  came  into  use  in 

the  9th  century. 

1 9.  A  very  ingenious  attempt  was  made  to  supply 
nn  effectual  system  of  punctuation  for  public  read- 
ing, by  Euthalius,  who  published  an  arrangement 
of  St.  Paul's  Epistles  in  clauses  (o*rixo<)  in  458, 
and  another  of  the  Acts  and  Catholic  Epistles  in 
490.  The  same  arrangement  was  applied  to  the 
Gospels  by  some  unknown  hand,  and  probably  at 
an  earlier  date.  The  method  of  subdivision  was 
doubtless  suggested  by  the  mode  in  which  the  poetic 
books  of  the  0.  T.  were  written  in  the  MSS.  of 
the  LXX.  The  great  examples  of  this  method  of 
writing  are  D  (Gospels),  H,  (Epp.),  D4  (Epp.).  The 
Cod.  Laud.  (E,  Acts)  is  not  strictly  stichometrical, 
but  the  parallel  texts  seem  to  be  arranged  to  esta- 
blish a  verbal  connexion  betweeu  the  Latin  and 
Greek  (Tregelles,  Home,  187).    The  <rrlxoi  vary 

,  considerably  in  length,  and  thus  the  amount  of 
vellum  consumed  was  far  more  than  in  an  ordinary 
MS.,  so  that  the  fashion  of  writing  in  "  clauses 
soon  passed  away;  but  the  numeration  of  the 
vrtxoi  in  the  several  books  was  still  preserved,  and 
many  MSS.  (e.g.  A  Ep.,  K  Gosp.)  bear  traces  of 
having  been  copied  from  older  texts  thus  arranged.* 

20.  The  earliest  extant  division  of  the  N.  T. 
f  into  sections  occurs  in  Cod.  B.    This  division  is 

elsewhere  found  only  in  the  palimpsest  fragment  of 
St.  Luke,  B.  In  the  Acts  and  the  Epistles  there  is  a 
double  division  in  B,  one  of  which  is  by  a  later  hand. 
The  Epistles  of  St.  Paul  are  tieated  as  one  un- 
7  broken  book  divided  iuto  93  sections,  in  which 
the  Epistle  to  the  Hebrews  originally  stood  between 
the  Epistles  to  the  Galatians  and  the  Ephesinns. 
This  appears  from  the  numbering  of  the  sections, 
which  the  writer  of  the  MS.  preserved,  though  he 
transposed  the  book  to  the  place  before  the  pastoral 
epistles.* 

21.  Two  other  divisions  of  the  Gospels  must  be 


q  As  to  the  use  of  cursive  MSS.  In  this  respect  of  iota 
atcript  or  tubKHpt,  Mr.  Scrivener  found  that  "  of  forty- 
three  MSS.  now  In  England,  twelve  have  no  vestige  of 
either  fashion,  fifteen  represent  the  atcript  use,  nine  the 
tutacript  exclusively,  while  the  few  that  remain  have  both 
Indifferently "  (Introduction,  p.  39).  The  earliest  use  of 
1  the  subscript  is  In  a  MS.  (71)  dated  1 1 60  (Scrivener,  I.  c). 

'  Mr.  Scrivener  makes  an  exception  in  the  case  of  -  the 
I'rst  four  lines  of  each  column  of  the  book  of  Genesis"  In 
Cod.  A  which,  he  says,  is  famished  with  accents  and 
breathings  by  the  firtt  hand  (Introduction,  p.  40).  Dr. 
Tregelles,  to  whose  kindness  I  am  indebted  for  several 
remarks  on  this  article,  expressed  to  me  his  strong  doubts 
as  to  the  correctness  of  this  assertion  ;  and  a  very  careful 
examination  of  the  MS.  leaves  no  question  but  that  the 
accents  and  breathings  were  the  work  of  the  later  scribe 
who  accentuated  the  whole  of  the  first  three  columns. 
There  Is  a  perceptible  difference  in  the  shade  of  the  red 
pigment,  which  Is  decisively  shown  In  the  initial  E. 

■  The  division  In  John  I.  3,  4,  6  yiyovtr  iv  airy  fut)  *y 
let.  Tregelles,  ad  foe.),  Rom.  vllL  20  (Orlgcn),  ix.  5,  shows 
<ne  »Ucntian  given  to  this  question  In  the  earliest  times. 
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noticed.    The  first  of  these  was  a  division  intv 
"  chapters  "  {KKpiXma,  rlVAot,  bre*a\  which  cor- 
respond with  distinct  sections  of  the  narrative,  and 
arc  on  an  average  a  little  more  than  twice  as  long 
as  the  sections  in  B.    This  division  is  found  in  A, 
C,  R,  Z,  and  must  therefore  have  come  into  general 
use  some  time  before  the  5th  century."    The  other 
division  was  constructed  with  a  view  to  a  harmony 
of  the  Gospels.    It  owes  its  origin  to  Ammonius  of 
Alexandria,  a  scholar  of  the  3id  century,  who  con- 
structed a  Harmony  of  the  Evangelists,  taking  St. 
Matthew  as  the  basis  round  which  he  grouped  the 
parallel  passages  from  the  other  Gospels.  Eusebius 
of  Cuesarea  completed  his  labour  with  great  inge- 
nuity, and  constructed  a  notation  and  a  series  of 
tables,  which  indicate  at  a  glance  the  parallels  which 
exist  to  any  passage  in  one  or  more  of  the  other 
Gospels,  and  the  passages  which  are  peculiar  to 
each.   There  seems  every  reason  to  believe  that 
the  sections  as  they  stand  at  present,  as  well  as 
the  ten  "  Canons,"  which  give  a  summary  of  the 
Harmony,  are  due  to  Eusebius,  though  the  sections 
sometimes  occur  in  MSS.  without  the  corresponding 
Canons.1   The  Cod.  Alex.  (A),  and  the  Cottonian 
fragments  (M),  ait  the  oldest  MSS.  which  contain 
both  in  the  original  hand.    The  sections  occur  in 
the  palimpsests  C,  R,  Z,  P,  Q,  and  it  is  possible 
that  the  Canons  may  hare  been  there  originally, 
for  the  vermilion  (Ktmaffapis,  Euseb.  Ep.  ad 
Carp.),  or  paint  with  which  they  were  marked 
would  entirely  disappear  in  the  process  of  preparing 
the  parchment  afresh.* 

22.  The  division  of  the  Acts  and  Epistles  into 
chapters  came  into  use  at  a  later  time.  It  does 
not  occur  in  A  or  C,  which  give  the  Ammonian 
sections,  and  is  commonly  referred  to  Euthalius 
(Comp.  §19),  who,  however,  says  that  he  borrowed 
the  divisions  of  the  Pauline  Epistles  from  an  earlier 
father ;  and  there  is  reason  to  believe  that  the  divi- 
sion of  the  Acts  and  Catholic  Epistles  which  he 
published  was  originally  the  work  of  Pamphilus 
the  Martyr  (Montfimcon,  Bibl.  Coislbt.  p.  78). 
The  Apocalypse  was  divided  into  sections  by  An-  -j 
dreas  of  Caesarea  about  A.D.  500.  This  division 
consisted  of  24  \6yoi,  each  of  which  was  sub- 
divided into  three  "  chapters  "  (KKpd\aia).* 

23.  The  titles  of  the  sacred  books  are  from  their 
nature  additions  to  the  original  text.  The  distinct 
names  of  the  Gospels  imply  a  collection,  and  the 
titles  of  the  Epistles  are  notes  by  the  possessors 
and  not  addresses  by  the  writers  ('toavrov  ct*, 

1  Dr.  Tregelles,  whose  acquaintance  with  ancient  MSS. 
Is  not  Inferior  to  that  of  any  scholar,  expresses  a  doubt 
"  whether  this  Is  at  all  uniformly  the  case." 

0  Comp.  Tischdf.  Jf.  T.  ed.  1*59,  under  the  subscriptions 
to  the  several  books.  Wetslein,  Froteoil.  pp.  loo-loi 

'  The  oldest  division  Is  not  found  In  1  Pet.  (ed.  Verceu. 
p.  125.)  (Mr.  Hort).  It  Is  found  in  Jude ;  2, 3  John. 

•  The  Ke^oAata  do  not  begin  with  the  beginning  of  the 
books  (Griesbach,  Comm.  CiU.  11.  49).  This  Is  Important 
in  refvrence  to  the  objections  raised  against  Matt.  I. 

•  These  very  usernl  canons  and  sections  are  printed  hi 
the  Oxford  Text  (Lloyd)  In  Tlschendorf  (1359),  and  tbe 
notation  Is  very  easily  mastered.  A  more  complete  ar- 
rangement of  i  he  canons,  giving  the  order  of  the  sections 
in  each  Evangelist,  originally  drawn  up  by  Dr.  Tregelles, 
is  found  In  Dr.  Wordsworth's  Gk.  TtoL  voL  I. 

J  A  comparative  table  of  the  ancient  and  modern  divi- 
sions of  the  N.  T.  Is  given  by  Scrivener  (Introduction 
p.  58). 

•  For  the  later  division  of  the  BIMe  Into  our  present 
chapters  and  verses,  see  Bible,  L  214. 
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6'.  &c).  In  their  earliest  form  they  are  quite 
i..iuple.  According  to  Matthew,  4»c.  ((tori  MafWaToK 
k.t.>..)  ;  7b  tfo  Romans,  &e.  (»pbr  'Pwjuoiouj 
n.rX) ;  /irs<  o/  Peter,  &c.  (rirVpou  rt") ;  jtc/s  of 
Apostles  {tfiif a  k*oeyr6\ur);  Apocalypse,  These 
headings  were  gradually  amplified  till  they  as- 
sumed such  forms  as  The  holy  Oospel  according  to 
John ;  The  first  Catholic  Epistle  of  the  holy  and 
all-praiseworthy  Peter;  The  Apocalypse  of  the 
holy  and  most  glorious  Apostle  and  Evangelist, 
the  beloved  virgin  who  rested  on  the  bosom  of 
Jesus,  John  the  Divine.  In  the  same  way  the 
original  subscriptions  (irroypaQal),  which  were 
merely  repetitions  of  the  titles,  gave  way  to  vague 
traditious  as  to  the  dates,  &c.,  of  the  books.  Those 
appended  to  the  Epistles,  which  have  been  trans- 
lated in  the  A.  V.,  are  attributed  to  Euthalius, 
and  their  singular  inaccuracy  (Paley,  Horae  Pau- 
1  linae,  ch.  xv.)  is  a  valuable  proof  of  the  utter  absence 
of  historical  criticism  at  the  time  when  they  could 
fiud  currency. 

24.  Very  few  MSS.  contain  the  whole  N.  T., 
,  "  twenty-seven  in  all  out  of  the  vast  mass  of  extant 

documents"  (Scrivener,  Introduction,  61).  The 
f  MSS.  of  the  Apocalypse  are  rarest;  and  Chrysostom 
complained  that  in  his  time  the  Acts  was  very 
7  little  known.  Besides  the  MSS.  of  the  N.  T.,  or 
of  parts  of  it, 'there  are  also  Lectionaries,  which 
contain  extracts  arranged  for  the  Church-services. 
These  were  taken  from  the  Gospels  (tbarfytto- 
irripia),  or  from  the  Gospels  and  Acts  (Tpa£enr6- 
oToAot),  or  rarely  from  the  Gospels  and  Epistles 
(airooroAojoayy/xia).  The  calendars  of  the  lessons 
(<rvra{ct0ia),  are  appended  to  very  many  MSS.  of 
the  N.  T. :  those  for  the  saints'-day  lessons,  which 
varied  very  considerably  in  different  times  and  places, 
were  called  MnxoAcf-yia  (Scholz,  N.  T.,  453-493 ; 
Scrivener,  68-75). 

25.  When  a  MS.  was  completed  it  was  com- 
monly submitted,  at  least  in  early  times,  to  a 
careful  revision.  Two  trims  occur  in  describing 
this  process,  i  &vTt$iW<*v  and  Siop9uTt)s.  It 
has  been  suggested  that  the  work  of  the  former  an- 
swered to  that  of  "  the  corrector  of  the  press," 
while  that  of  the  latter  was  more  critical  (Tregelles, 
Home,  85,  86).  Possibly,  however,  the  words 
only  describe  two  parts  of  the  same  work.  Several 
MSS.  still  preserve  a  subscription  which  attests  a 
revision  by  comparison  with  famous  copies,  though 
this  attestation  must  have  referred  to  the  earlier 
exemplar,  (Comp.  Tischdf.  Jude  eubscript.) ;  but 
the  Coislininn  fragment  (Ha)  may  have  been  itself 
compared,  according  to  the  subscription,  "  with  the 
copy  in  the  library  at  Caesarea,  written  by  the 
hand  of  the  holy  Pamphilus."  (Comp.  Scrivener, 
Introduction,  p.  47).  Besides  this  official  correc- 
tion at  the  time  of  transcription,  MSS.  were  often 
corrected  by  different  hands  in  later  times.  Thus 
Tischendorf  distinguishes  the  work  of  two  cor- 
rectors in  C,  and  of  three  chief  correctors  in  D,.  In 
Inter  MSS.  the  corrections  are  often  much  more  va- 
luable than  the  .original  text,  as  in  67  (Epp.);  and 
in  the  Cod.  Sinait.  the  readings  of  one  corrector 
(2  b)  are  frequently  as  valuable  as  those  of  the 
original  text." 

(The  work  of  Montfiiucon  still  remains  the  clas- 


sical authority  on  Greek  Palaeography  (Palaeo- 
graphia  Oraeca,  Paris,  1708),  though  much  har 
been  discovered  since  his  time  which  modifies  some 
of  his  statements.  The  plates  in  the  magnificent 
work  of  Silvestre  and  Champollion  {PaUographie 
Univercelle,  Paris,  1841,  Eng.  Trans,  by  Sir  F.  • 
Madden,  London,  1850)  give  a  splendid  and  fairly 
accurate  series  of  facsimiles  of  Greek  MSS.  (Plates, 
liv.-xciv.).  Tischendorf  announces  a  new  work  on  • 
Palaeography  (N.  T.  Praef.  exxxiii.),  and  this,  if 
published,  will  probably  leave' nothing  to  be  desired 
in  the  Biblical  branch  of  the  study. 

26.  The  number  of  uncial  MSS.  remaining, 
though  great  when  compared  with  the  ancient 
MSS.  extant  of  other  writings,  is  inconsiderable.* 
Tischendorf  (N.  T.  Praef.  exxx.)  reckons  40  in  the  * 
Gospels,  of  which  5  are  entire,  B  K  M  S  U ;  3 
nearly  entire,  E  I.  A;  10  contain  very  considerable 
portions,  A  C  D  K  G  H  VX  T  A;ofthe  remainder 
14  contain  very  small  fragments,  8  fragments  more 
(I  P  Q  R  Z)  or  less  considerable  (N  T  T).  To 
these  must  be  added  M  (Coo*.  Sinait.),  which  is 
entire ;  2  (?)  a  new  MS.  of  Tischendorf  (Not.  Cod. 
Sin.  pp.  51-52),  which  is  nearly  entire;  and  B 
(Cod.  Zacynth.),  which  contains  considerable  frag- 
ments of  St.  Luke.  Tischendorf  has  likewise  ob- 
tained .  6  additional  fragments  (/.  a).  In  the  A*V 
theie  are  9  (10  with  M),  of  which  4  contain  the 
text  entire  (K  A  B),  or  nearly  (Et)  so ;  4  have  large 
fragments,  (C  D  H,  G,=Lt) ;  2  small  fragments. 
In  the  Catholic  Epistles  5,  of  which  4,  A  B  K,  G, 
=  L,  are  entire ;  1  (C)  nearly  entire.  In  the  Pau- 
line Epistles  there  are  14,  2  nearly  entire,  D,  L, ; 

7  have  very  considerable  portions,  A  B  C  E,  F,  G, 
K,  (but  E,  should  not  be  reckoned) ;  the  remaining 
5  some  fragments.  In  the  Apocalypse  3,  two  entire  j 
(A  Bt),  one  nearly  entire  (C).    To  these  three  last 
classes  must  be  added  M,  which  is  entire. 

27.  According  to  date  these  MSS.  arc  classed  as  n*^ 
follows : — 

Fcirth  century.  K  B. 

fifth  century.  A  C,  and  some  fragments  in- 
cluding Q  T. 

SUtli  century.  D  P  R  Z,  E„  D,  H„,  and  4 
smaller  fragments. 

Seventh  century.  Some  fragments  including  9. 

Eighth  century.  E  L  A  B,  Bs  and  some  frag- 
ments. 

Ninth  century.    FKMXTA,  H,  G,  =  I„ 

Ft  G,  K,  M*  and  fragments. 
Tenth  century.    G  H  S  U,  (Kj). 

28.  A  complete  description  of  these  MSS.  is 
given  in  the  great  critical  editions  of  the  N.  T. : 
here  those  only  can  be  briefly  noticed  which  are  of 
primary  importance,  the  first  place  being  given  to 
the  latest  discovered  and  most  complete  Codex 
Sinaiticus. 

A  (i).  Primary  Uncials  of  the  Gospels. 

tt  (  Codex  Sinaiticus  -  Cod.  Frid.  Aug.  of  LXX/), 
at  St.  Petersburg!),  obtained  by  Tischendorf  from  the 
convent  of  St.  Catherine,  Mount  Sinai,  in  1859. 
The  fragments  of  LXX.  published  as  Cod.  frid. 
Aug.  (1846),  were  obtained  at  the  same  place  by 
Tischendorf  in  1844.  The  N.  T.  is  entire,  and  the 
Epistle  of  Barnabas  and  parts  of  the  Shepherd  of  ' 


"  Examples  of  the  attestation  and  signature  of  MSA.,  later  by  small  letters).  In  consequence  of  the  confusion 
with  a  list  of  the  names  of  scribes,  are  given  by  Mont-  which  arises  from  applying  the  same  letter  to  different 
Un%on(Falategmpkia.  pp.  39-108).  MSS.,  I  have  distinguished  the  different  MSS.  by  we 

»  Since  the  lime  of  Wetsteln  the  uncial  MSS.  have  been  notation  M,  M2,  M3.  retaining  the  asterisk  (as  originally 
1  nwkrf  by  capital  letters,  the  cunuvts  by  numbers  (and  j  used;  to  mark  the  first,  ftc.  hands. 

vol.  ii.  I  2  L 
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Hennas  are  added.  The  whole  MS.  is  to  be  pub- 
lished in  1862  by  Tischendorf  at  the  expense  of  the 
Emperor  of  Russia.  It  is  probably  the  oldest  of 
the  MSS.  of  the  N.  T.,  and  of  the  4th  century 
(Tischdf.  Not.  Cod.  Sin.  I860). 

A  {Codex  Alexandrinus,  Brit.  Mus.),  a  MS.  of 
the  entire  Greek  Bible,  with  the  Epistles  of  Clement 
added.  It  was  given  by  Cyril  Lucar,  patriarch  of 
t  Constantinople,  to  Charles  I.  in  1628,  and  is  now 
in  the  British  Museum.  It  contains  the  whole  of 
the  N.  T.  with  some  chasms :  Matt,  i.-xxr.  6, 
iHpX«r6*;  John  vi.  50,  TFa-viii.  52,  \tyti;  2 
Cor.  iv.  13,  <»(oT«i«ra-xii.  6,  i£  Ifiov.  It  was 
probably  written  in  the  first  half  of  the  5th  cen- 
tury. The  N.  T.  has  been  published  by  Woide 
(fol.  1786),  and  with  some  corrections  by  Cowper 
(8vo.  I860).*  Comp.  Wetstein,  Prolegg.  pp.  13-30 
(ed.  Lotze).    (Plate  i.  fig.  2.) 

B  {Codex  Vaticanus,  1209),  a  MS.  of  the  entire 
Greek  Bible,  which  seems  to  hare  been  in  the 
.  Vatican  Library  almost  from  its  commencement 
(c.  a,d.  1450).  It  contains  the  N.  T.  entire  to 
Heb.  ix.  14,  Kofla:  the  rest  of  the  Epistle  to  the 
Hebrews,  the  Pastoral  Epistles,  and  the  Apocalypse 
were  added  in  the  15th  century.  Various  collations 
of  the  N.  T.  were  made  by  Bartolocci  (1669),  by 
Mico  for  Bentley  (c.  1720),  whose  collation  was 
in  part  revised  by  Rulotta  (1726),  and  by  Birch 
(1788).  An  edition  of  the  whole  MS.,  on  which 
Mai  had  been  engaged  for  many  years,  was  pub- 
lished three  years  after  his  death  in  1858  (V  voll. 
'  4to.  ed.  Vercellone;  N.  T.  reprinted  Lond.  and 
Leipsic).  Mai  had  himself  kept  back  the  edition 
(printed  1828-1838),  being  fully  conscious  of  its 
imperfections,  and  had  prepared  another  edition  of 
the  N.  T.,  which  was  published  also  by  Vercellone 
'  in  1859  (8vo.).  The  errors  in  this  are  less  nu- 
merous than  in  the  former  collation  ;  but  the  literal 
text  of  B  is  still  required  by  scholars.  The  MS.  is 
assigned  to  the  4th  century  (Tischdf.  N.  T.  exxxvi.- 
cxlix.). 

C  (  Codex  Ephraemirescriptw.  Paris,  Bibl.  Imp. 
9),  a  palimpsest  MS.  which  contains  fragments  of  the 
LXX.  and  of  every  part  of  the  N.  T.  In  the  12th 
century  the  original  writing  was  effaced  and  some 
Greek  writings  of  Ephraem  Syrus  were  written 
over  it.  The  MS.  was  brought  to  Florence  from 
the  East  at  the  beginning  of  the  1 6th  century,  and 
•  came  thence  to  Paris  with  Catherine  de'  Medici. 
Wetstein  was  engaged  to  collate  it  for  Bentley 
(1716),  but  it  was  first  fully  examined  by  Tischen- 
dorf, who  published  the  N.  T.  in  1843 :  the  O.  T. 
fragments  in  1845.  The  only  entire  books  which 
hare  perished  are  2  Thess.  and  2  John,  but  lacunae 
of  greater  or  less  extent  occur  constantly.  It  is  of 
about  the  same  date  as  Cod.  Alex. 

D  {Codex  Bezae.  Univ.  Libr.  Cambridge),  a 
Graeco-Latin  MS.  of  the  Gospels  and  Acts,  with  a 
small  fragment  of  3  John,  presented  to  the  University 
7  of  Cambridge  by  Bexa  in  1581.  Some  readings  from 
it  were  obtained  in  Italy  for  Stephens'  edition ;  but 
afterwards  Beza  found  it  at  the  sack  of  Lyons  in 


•  It  Is  much  to  be  regretted  that  the  editor  has  followed 
the  bad  example  of  Card.  Mai  In  lntrodttdng  modem  ponc- 
tnation,  breathings,  and  accents,  which  are  by  no  means 
always  Indifferent  («.  g.  Luke  vil.  12,  avijj  x<lf*f  ,s  given 
without  note,  where  probably  the  MS.  represents  avrq 
'or  aimj)  xiipa).  Jt  Is  scarcely  less  unfortunate  that  he 
has  not  always  given  the  original  punctuation,  bowever 
absurd  It  may  appear,  and  the  few  contractions  which 
occur  in  the  MS.  With  these  drawbacks,  the  text  seems 
ni  be  given  on  the  whole  accurately. 
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1562  in  the  monastery  of  St.  Irenneus.  The  test 
is  very  remarkable,  and,  especially  in  the  Acts, 
abounds  in  singular  interpolations.  The  MS.  ha* 
many  lacunae.  It  was  edited  in  a  splendid  form 
by  Kipling  (1793,  2  vols,  fol.),  and  no  com- 
plete collation  has  been  since  made ;  bat  arrange- 
ments have  lately  been  (1861)  made  for  :i  new 
edition  under  the  care  of  the  Rev.  F.  H.  Scrivener. 
The  MS.is  referred  to  the  6th  century.  Cf.  Credner, 
Beit  rage,  i.  452-518;  Bornemann,  Acta  Aposto- 
lonan,  1848 ;  Schulz,  De  Codice  V,  Cantab.  1827.* 
L  (Paris.  Cod.  Imp.  62),  one  of  the  most  im- 
portant of  the  late  uncial  MSS.  It  contains  the 
four  Gospels,  with  the  exception  of  Matt.  iv.  22— 
v.  14,  xxviii.  17-20;  Mark  x.  16-20,  xv.  2-20; 
John  xxi.  15-25.  The  text  agrees  in  a  remarkable 
manner  with  B  and  Origen.  It  has  been  published 
by  Tischendorf,  Monuments  Sacra  Inedita,  1846. 
Cf.  Griesbach,  Symb.  Crit.  i.  lxvi.-cili.  It  is  of 
the  8th  century. 

R  {Brit.  Mus.  Add.  17,211),  a  very  valuable 
palimpsest,  brought  to  England  in  1847  from  the" 
convent  of  St.  Mary  Dei  para  in  the  Nitrian  desert. 
The  original  teit  is  covered  by  Syrian  writing  of 
the  9th  or  10th  century.  About  585  veises  of 
St.  Luke  were  deciphered  bv  Tregelles  in  1854,  and 
by  Tischendorf  in  1855.  The  latter  has  published 
them  in  his  Man.  Sacra  Inedita,  li.  1855.  It  is 
assigned  to  the  6th  century.    (Plate  i.  rig.  3.) 

X  {Codex  Monaccnsis),  in  the  University  Library 
at  Munich.  Collated  by  Tischendorf  and  Tregelles. 
Of  the  10th  century. 

Z  {Cod.  Dublinensis  rescriptus,  in  the  Library 
of  Trin.  Coll.  Dublin),  a  palimpsest  containing  large 
portions  of  St.  Matthew.  It  was  edited  by  Barrett 
(1801);  and  Tregelles  has  since  (1853)  reexamined 
the  MS.  and  deciphered  all  that  was  left  undeter- 
mined before  {History  of  Printed  Text,  pp.  166-9). 
It  is  assigned  to  the  6th  century. 

A  {Codex  Sangallensis),  a  MS.  of  the  Gospels, 
with  an  interlinear  Latin  translation,  in  the  Library 
of  St.  Gall.  It  once  formed  part  of  the  same  vo- 
lume with  G,.  Published  in  lithographed  fac-simile 
by  Hettig  (Zurich,  1836). 

B  {Codex  Zacynthius),  a  palimpsest  in  possession 
of  the  Bible  Society,  London,  containing  important 
fragments  of  St.  Luke.  It  is  probably  of  the  8th 
century,  and  is  accompanied  by  a  Catena.  The 
later  writing  is  a  Greek  Lectionary  of  the  13th 
century.  It  has  been  transcribed  and  published  by 
Tregelles  (London,  1861). 

The  following  are  important  fragments : — 
I  (Tischendorf),  various  fragments  of  the  Gos- 
pels (Acts,  Pauline  Epistles),  some  of  great  value, 
published  by  Tischendorf,  Monuments  Sacra,  ii. 
1855. 

N  {Cod.  Cotton.),  (formerly  J  N),  twelve  leaves 
of  purple  vellum,  the  wr  iting  being  in  silver.  Four 
leaves  are  in  Brit.  Mus.  (Cotton.  C.  xv).  Pub- 
lished by  Tischendorf,  Man.  Sacr.  ined.,  1840. 
Saec.  vi. 

N  *  (Brit.  Mus.  Add.  17,  136),  a  palimpsest. 
Deciphered  by  Tregelles  and  Tischendorf,  and  pub- 
lished by  the  latter :  Man.  Sacr.  ined.  ii.  Saec.  iv.,  v. 


«  An  edition  of  four  great  texts  of  the  Gospels  (A.  R 
C,  D)  Is  at  present  (1861)  In  preparation  at  Oxfonl  by 
the  Kev.  K.  H.  Hansen.  The  Greek  text  of  1)  has  been 
influenced  In  orthography  by  the  latin;  e.g.  Safiopc 
rimy,  Xfirpwroc,  **ay»AAii<ro5  (Wcttteln,  ITottgg.  40); 

but  the  charge  of  more  serious  alterations  from  this  snuro 
cannot  be  maintained. 
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P  Q  (Codd.  Gwlphcrbytani,  WolieuWittcl),  two 
palimpsests,  respectively  of  the  6th  and  5th  cen- 
turies. Published  by  Knittel,  1702  and  P  again, 
more  completely,  by  Teschendorf,  Mon.  Sacr.  ined. 
iii.  1860,  who  has  Q  rea<ly  for  publication. 

T  (Cod.  Borgimus:  Propaganda  at  Home),  of 
the  5th  century.  The  fragments  of  St.  John,  edited 
by  Giorgi  (1789);  those  of  St.  Luke,  collated  by 
B.  H.  Alford  (18591.  Other  fragments  were  pub- 
lished by  Woidc.  (Tischdf.  N.  T.  Proleg.  clxvii.1. 

T  (Cod.  Barberini,  225,  Koine).  Saec.  viii. 
Edited  by  Teschendorf,  Mon.  Sacr.  ined.  1846. 

©  (Cod.  Tischendorf,  i.,  Leipsic).  Saec.  vii. 
Edited  by  Tischendorf,  in  Mm.  Sacr.  ined.  1846. 

(ii.)  The  Secondary  Uncials  are  in  the  Gospels: — 

K  (Basileensis,  K.  ir.  35,  Basle).  Collated  by 
Tischendorf,  Mueller,  Tregelles.   Saec.  viii. 

F  (Kheno-trajectinus.  Utrecht,  formerly  Bor- 
reeli).    Coll.  by  lleringa,  Traj.  1843.   Saec.  ix. 

G  (Brit.  Mus.  Harl.  5684).  Coll.  by  Tregelles 
and  Tischendorf.    Saec.  ix.  x. 

H  (Hamburgensis.  Seidelii).  Coll.  by  Tregelles, 
1850.    Saec.  ix. 

K  (Cod.  Cyprins.  Paris,  Bibl.  Imp.  63).  Coll. 
by  Tregelles  and  Tischendorf.    Saec.  ix. 

M  (Cod.  Campianus.  Paris,  Bibl.  Imp.  48).  Coll. 
by  Tregelles,  and  transcribed  by  Tischendorf.  Saec.  x. 

S  (Vaticanus,  354).    Coll.  by  Birch.   Saec.  x. 

U  (Cod.  Navianus.  Venice).  Coll.  by  Tregelles 
and  Tischendorf.    Saec.  x. 

V  (Mosquensis).   Coll.  by  Matthnei.    Saec.  ix. 

T  (Bodleianus).  Saec.  ix.  Cf.  Tischdf.,  N.  T. 
p.  clxxiii.  Coll.  by  Tischendorf  and  Tregelles. 
Fresh  portions  of  this  MS.  have  lately  been  taken 
by  Tischendorf  to  St.  Petersbtirgh. 

A  (Bodleianus).  Saec.  viii.  (?).  Cod.  Tischen- 
dorf iii.  (Bodleian).  Saec.  viii.  ix.  Coll.  by  Tisch- 
endorf nud  Tregelles. 

2  (St.  Petersburgh).  Saec.  viii.  ix.  (?).  A 
new  MS.  as  yet  uncollated. 

B  (i.).  Primary  Uncials  of  the  Acts  and  Catholic 
Epistles, 
tt,  A  B  C  D. 

K8  (Codex  Laudiama,  35),  a  Graeco-Latin  MS. 
of  the  Acts,  probably  brought  to  England  by  Theo- 
*  dore  of  Tarsus,  668,  and  used  by  Bede.  It  was 
given  to  the  University  of  Oxford  by  Archbishop 
Laud  in  163C.  Published  by  Hearne,  1715;  but 
a  new  edition  has  been  lately  undertaken  (1861) 
by  Scrivener,  and  is  certainly  required.  Saec.  vi. 
vii. 

(ii.)  The  Secondary  Uncials  are — 

Gg  =  L,  (Cod.  Angelicus  (Passionoi)  Rome). 
ColL  by  Tischdf.  and  Treg.    Saec.  ix. 

H,  (Cod.  Mutinensis,  Modena),  of  the  Acts. 
Coll.  by  Tischdf.  and  Treg.   Saec.  ix. 

Kt  (Mosquensis),  of  the  Catholic  Epistles.  Coll. 
by  Matthaei.    Saec.  ix. 

O  (i.).  Primary  Uncials  of  the  Pauline  Epistles : 
KABC. 

D,  (Codex  Claromoatanus,  t.  e.  from  Clermont, 
near  Beauvais,  Paris,  Bibl.  Imp.  107),  aGracco-Latin 
MS.  of  the  Pauline  Epistles,  once  (like  D)  in  the 
possession  of  Beza.  It  passed  to  the  lioyal  Library 
at  Paris  in  1707,  where  it  has  since  remained. 
Wetstein  collated  it  carefully,  and,  in  1852,  it  was 
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•  At  the  end  or  the  lacuna  after  Philemon  30  G±  adds, 
ad    laudieaua    incipit  tpitinla 

wpof  Aoov&uciprof  ap\tT<u  cjtiotoAtj; 

tut  the  form  of  the  Grack  name  shows  almost  conclusively 


published  by  Tischendorf,  who  had  been  engaged  on 
it  as  early  as  1840.  The  MS.  was  independently 
examined  by  Tregelles,  who  communicated  the 
results  of  his  collation  to  Tischendorf,  and  by  their 
combined  labours  the  original  text,  which  has  been 
altered  by  numerous  correctors,  has  been  com- 
pletely ascertained.    The  MS.  is  entire  except  Rom. 

i.  1-7.  The  passages  Rom.  i.  27-30  (in  Latin,  i. 
24-27)  were  added  at  the  close  of  the  6th  century, 
and  1  Cor.  xiv.  13-22  by  another  ancient  hand. 
The  MS.  is  of  the  middle  of  the  6th  century.  Cf. 
Griesbach,  St/mb.  Crit.  ii.  31-77. 

F8  (Codex  Augiensis.  Coll.  SS.  Trin.  Cant.  B, 
17,  1),  a  Graecc-I.ntin  MS.  of  St.  Paul's  Epistles, 
bought  by  Bentley  from  the  Monastery  of  Rcichennu 
(Angia  Major)  in  1718,  and  left  to  Trin.  Coll.  by 
his  nephew  in  1786.  This  and  the  Cod.  Boer- 
nerianm  (G,)  were  certainly  derived  from  the 
same  Greek  original.  The  Greek  of  the  Ep.  to 
the  Hebrews  is  wanting  in  both,  and  they  have 
four  common  lacunae  in  the  Greek  text:  1  Cor.  iii. 
8-16,  vi.  7-14;  Col.  ii.  1-8;  Phileni.  21-25. 
Both  likewise  have  a  vacant  space  between  2  Tim. 

ii.  4  and  5.  The  Latin  version  is  complete  from  the 
beginning  of  the  MS.  Rom.  iii.  19,  fiw  Keyti,  dicit. 
The  MS.  has  been  admirably  edited  by  F.  H. 
Scrivener,  Cambr.  1859.  It  is  assigned  to  the  9th 
century.  The  Latin  version  is  of  singular  interest; 
it  is  closer  to  the  best  Hieronymian  text  than  that 
in  G,,  especially  when  the  Greek  text  is  wanting 
(Scrivener,  Cod.  Aug.  xxviii.),  but  has  many  pecu- 
liar readings  and  many  in  common  with  G,. 

G,  (Codex  Bocrneriama.  Dresden),  a  Gra«co- 
Latin  MS.,  which  originally  formed  a  part  of  the 
same  volume  with  A.  It  was  derived  from  the 
same  Greek  original  as  F„  which  was  written 
continuously,  but  the  Latin  version  in  the  two 
MSS.  is  widely  dirtereut.«  A  and  G,  seem  to  have 
been  written  by  an  Irish  scribe  in  Switzerland  * 
(St.  Gall)  in  the  9th  century.  The  Greek  with 
the  interlinear  Latin  version  was  carefully  edited 
hy  Matthaei,  1791.  Scrivener  has  given  the  varia- 
tions from  Fs  in  his  edition  of  that  MS. 

The  following  fragments  are  of  great  value : — 

H,  (Codex  Coislinianus.  Paris,  Bibl.  Imp.  202), 
part  of  a  stichometrical  MS.  of  the  6th  century, 
consisting  of  twelve  leaves :  two  more  are  at  St. 
Petersburgh.  Edited  by  Montfaucon,  Bibl.  Coislm. 
251-61  ;  and  again  transcribed  and  prepared  for  the 
press  by  Tischendorf.  It  was  compared,  according 
to  the  subscription  (Tischdf.  N.  T.  p.  clxxxix.), 
with  the  autograph  of  Pamphilus  at  Caesarea. 

M8  (Hamburg;  London),  containing  Heb.  i.  1- 
iv.  3;  xii.  20-end,  and  1  Cor.  xv.  52-2  Cor.  i.  15- 
2  Cor.  x.  13 -xii.  5.  written  in  bright  red  ink  in  the 
10th  century.  The  Hamburg  fragments  were  col- 
lated by  Tregelles :  all. were  published  by  Tischen- 
dorf, Anecdot.  Sacr.  et  Prof.  1855. 

(ii.).  The  Secondary  Uncials  are : — 
Ka,  Lf. 

Et  (Cod.  Sangermanensis,  St.  Petersburgh),  a 
Graeco-Latin  MS.,  of  which  the  Greek  text  was 
badly  copied  from  Dfi  after  it  had  been  thrice  cor- 
rected, and  is  of  no  value.  The  Latin  ttxt  is  of 
some  slight  value,  but  has  not  been  well  examined. 
Griesbach,  Symb.  Crit.  ii.  77-85. 


that  the  Greek  words  are  only  a  translation  of  the  Latin 
title  which  the  scribe  found  in  bis  Latin  MS.,  in  which, 
as  In  many  others,  the  apocryphal  epistle  to  the  Laodlccani 
was  found. 

2  L  2 
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D  (i.).  The  Primary  Uncials  of  the  Apocalypse. 
K  AC. 

(ii.).  The  Secondary  Uncial  is— 

B,  (Codex  Vaticanus  (Baxilianus),  2066). 
Edited  (rather  imperfectly)  by  Tischendorf.  Mon. 
Sacr.  1846,  and  by  Mai  in  his  edition  of  B.  Tesch- 
endorf gives  a  collation  of  the  differences,  N.  T. 
Praef.  cxlii-iii. 

29.  The  number  of  the  cursive  MSS.  (mrrnu- 
cuUs)  in  existence  cannot  be  accurately  calculated. 
Teschendorf  catalogues  about  500  of  the  Gospels, 
200  of  the  Acts  and  Catholic  Epistles,  250  of  the 
Pauline  Epistles,  and  a  little  less  than  100  of 
the  Apocalypse  (exclusive  of  lectionaries) ;  but  this 
enumeration  can  only  be  accepted  as  a  rough 
approximation.  Many  of  the  MSS.  quoted  are 
only  known  by  old  references ;  still  more  have  been 
"inspected"  most  cursorily;  few  only  have  been 
thoroughly  collated.  Iu  this  last  work  the  Rev. 
F.  H.  Scrivener  (Collation  of  about  20  MSS.  of 
the  Holy  Gospels,  Camb.  1853 ;  Cod.  Aug.,  d-c, 
Camb.  1859)  has  laboured  with  the  greatest  suc- 
cess, and  removed  many  common  errors  as  to  the 
character  of  the  later  text.'  Among  the  MSS.  which 
are  well  known  and  of  great  value  the  following 
are  the  most  important : — 

A.  Primary  Cursives  of  the  Gospels. 

1  (Act.  i. ;  Paul.  i. ;  Basileensis,  K.  iii.  3). 
Snec.  x.  Very  valuable  in  the  Gospels.  Coll.  by 
Roth  and  Tregelles. 

33  (Act.  13;  Paul.  17;  Paris,  Bibl.  Imp.  14). 
Saec.  xi.    Coll.  by  Tregelles. 

59  (Coll.  Gonv.  et  Cai.  Cambr.).  Saec.  xii.  Coll. 
by  Scrivener,  1860,  but  as  yet  unpublished. 

69  (Act.  31:  Paul.  37;  Apoc.  14;  Cod.  Lei- 
cestrensis).  Saec.  xiv.  The  text  of  the  Gospels 
is  especially  valuable.  Coll.  by  Tree.  1852,  and 
by  Scriv.  1855,  who  published  his  collation  in  Cod. 
Aug.  dr.,  1859. 

118  (Bodleian.  Miscell.  13;  Marsh  24).  Saec. 
xiii.    Coll.  by  Griesbach,  St/mb.  Crit.  i.  ccii.  ff. 

124  (Caesar.  Vindob.  Nessel.  188).  Saec.  xii. 
Coll.  by  Treschow,  Alter,  Birch. 

127  (Cod.  Vaticanus,  349).  Saec.  xi  ColL  by 
Birch. 

131  (Act.  70;  Paul.  77;  Apoc.  66;  Cod.  Vati- 
canus, 360).  Saec.  xi.  Foimerly  belonged  to 
Aldus  Manutius,  and  was  probably  used  by  him 
in  his  edition.   Coll.  by  Birch. 

157  (Cod.  Urbino-Vat.  2).  Saec  xii.  Coll.  by 
Birch. 

218  (Act.  65;  Paul.  57;  Apoc  33;  Caesar- 
Vindob.  23).    Saec.  xiii.    Coll.  by  Alter. 

238,  259  (Moscow,  S.  Synod.  42,  45).  Saec. 
xi.   Coll.  by  Matthaei. 


'  Mr.  Scrivener  has  kindly  famished  me  with  the  fol- 
lowing summary  of  his  catalogue  of  N.  T.  MSS,  which  Is 
by  far  the  most  complete  and  trustworthy  enumeration 
yet  made  (Haiti  Introduction,  p.  226) :— 


Uncial 

Curat**. 

Duplicate 
already 
deducted. 

34 

601 

32 

Act.  Cath.  Epp.    .  . 

10 

229 

12 

14 

283 

14 

4 

102 

Evangellstarla  .  .  . 

68 

183 

"i 

7 

66 

Total  .... 

12? 

1403 

64 

262,  300  (Paris,  Bibl.  Imp.  53,  186).  Saec 
x.  xi.   Coll.  (?)  by  Scholc 

346  (Milan,  Ambros.  23).  Saec.  xii.  ColL  (7) 
by  Scholx. 

2»»  (St.  Petersburg!).  Petropol.  vi.  470).  Saec. 
ix.    Coll.  by  Muralt.    (Transition  cursive.) 

t",  g*»  (Lambeth,  1177,  528,  Wetstein,  71). 
Saec.  xii.    Coll.  by  Scrivener. 

p«»  (Brit  Mus.  Burney  20).  Saec.  xiii.  Coll. 
by  Scrivener. 

w«"  (Cambr.    Coll.  SS.  Trin.  B.  x.  16).  Saec 

xiv.  Coll.  by  Scrivener. 

To  these  must  be  added  the  Evangelistaritrm 
(B.  M.  Burnev,  22),  marked  y*",  collated  bv 
Scrivener.*    (Plate  ii.  fig.  4.) 

The  following  are  valuable,  but  need  careful 
collation : k 

13  (Paris,  Bibl.  Imp. 50).    Coll.  1797.  Snec 
xii.   (Cf.  Griesbach,  Symb.  Crit.  i.  cliv.-clrvi.). 
22  (Paris,  Bibl.  Imp.  72).    Saec  xi. 
28  (Paris,  Bibl.  Imp.  379).    CoU.  Scholx. 

72  (Brit.  Mus.  Hail.  5647).    Saec  xi. 

106  (Cod.  Winchelaea).  Saec  x.  Coll.  Jackson 
(used  by  Wetstein),  1748. 

113,  114  (B.  M.  Hari.  1810,  5540). 

126  (Cod.  Guelpherbytanns,  xvi.  16).    Saec  xi. 

130  (Cod.  Vaticanus,  359).    Saec  xiii. 

209  (Act.  95;  Paul.  138;  Apoc  46;  Venice. 
Bibl.  S.  Marci  10).  Saec.  xr.  The  text  of  the 
Gospels  is  especially  valuable. 

225  (Vienna,  Bibl.  Imp.  Kollar.  9,  Forte*.  31 ). 
Saec.  xii. 

372,  382  (Rome,  Vatican.  1 161,  2070).  Saec. 

xv.  xiii. 

405,  408,  409  (Venice,  S.  Mard,  i.  10,  14,  15). 
Saec  xi.,  xii. 

B.  Primary  Cursives  of  the  Acts  and  Catholic 
Epistles. 

13=(3osp.  33,  Paul.  17. 

31  =  Gosp.  69  (Codex  Leicestrensis). 

65=Gosp.  21R. 

73  (Paul.  80.  Vatican.  367).  Saec.  xi.  CoU. 
by  Birch. 

95,  96  (Venet.  10,  11).  Saec  xiv.  xi.  Coll. 
by  ltinck. 

180  (Argentor.  Bibl.  Sem.  M.).  CoU.  by 
Arendt. 

lo«  =  p"  61  (Tregelles),  (Brit.  Mus.  Add. 
20,003).    Saec  xi.  Coll.  by  Scrivener. 

a*"  (Lambeth,  1182).  Saec  xii.  Coll.  by 
Scrivener. 

C"  (Lambeth,  1184).  ColL  Sanderson  ap. 
Scrivener. 

The  following  are  valuable,  but  require  more 
careful  collation, 

5  (Paris,  Bibl.  Imp.  106). 

25, 27  (Paul.  31,  Apoc.  7 ;  Paul.  33.  Brit.  Mus. 


s  The  readings  marked  102  (Matt.  xxir.-Mark  vfli.  i> 
which  were  taken  by  Wetstein  from  the  margin  ot  a 
printed  ropy,  and  said  to  have  been  derived  from  a  He 
dlcean  MS.,  cannot  have  been  derived  from  any  otner 
source  than  an  Imperfect  collation  of  B.  1  have  notice*! 
85  places  In  which  It  Is  quoted  In  St  Mark,  and  in  every- 
one, except  II.  22.  It  agrees  with  B.  In  St  Matthew  it  hi 
noticed  as  agreeing  with  B  70  times,  while  It  differs  from 
It  6  times.  These  few  variations  are  not  difficult  <>« 
explanation. 

*  It  Is  to  be  hoped  that  scholars  may  combine  to  accom- 
plish complete  collations  of  the  MSS.  given  In  these  list*. 
One  or  two  summer  vacations,  with  proper  co-ope  rati-* 
might  accomplish  the  work. 
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TlQTQYTHMUtKQYJdLe'HHHYnhKQ 

•/'  S.  Brit.  Mm.—  Cod.  Aiex.— <8i.  John  L  i-a.) 

a    CZ^M^px^i-tM  No\orOCi<Aioxon>cH 

Jr       TI|»oCTONON  iai6CHNO\OroC  • 
OyToCHHeNXJ>XHn|,OCTONeN 

ttxntu  i  vy  rove  re  m  gto  i  <x 
feic^YTOYere  m  gto  o  vxee  m 
OrerONeN£N  A>v  too  ?u>hhn  

|<>  i  HZ  CO  M  M  NTO(J)  COCT<-L>MkNw>«^ 
laiTOclpCOCeNTIiCKOTlxiAl 
Me  I  l<  aTh  C  KOTlA*YTOOY'W*e 
XABCN  * 


3.  Brit.  Hus.— Add.  17,  211.-(8t.  Luke  xx.  9.10.) 


v.  — 


ill ! 


SPECIMENS  OF  GREEK  MSS.  FROM  THE  tot  TO  THE  VI  th  CENTURY. 
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Ilarl.  5537,  5620).  Cf.  Griesbach,  Sumb.  CrU. 
ii.  184,  185. 

29  (Paul.  35,  Genev.  20).    Saec.  xi.  xii 

36  (Colt.  Nov.  Oxon). 

40  (Paul.  46,  Apoc.  12.  Alex.  Vatican".  179). 
Saec.  xi.  Coll.  by  Zacagni. 

66  (Paul.  67). 

68  t  Paul.  73,  Upsal).    Saec.  xii.  xi. 

69  (Paul.  74,  Apoc.  30,  Guelpb.  xvi.  7).  Saec. 
xi\*.  xiii. 

81  (Barberini,  377).  Saec.  xi. 
137  (Milan,  Ambrot.  97).    Saec.  xi.  Coll.  by 
Scholz. 

142  (Mutinensis,  243).    Snec.  xii." 

C.  Primary  Cursives  in  the  Pauline  Epistles. 

17  =  Goep.  33. 

37  «=  Gosp.  69  (Cod.  Lekeatretuts). 
57  =  Gosp.  218. 

108,  109  =  Act.  95,  96. 
115,  116  (Act.  100,  101,  Mosqu.  Matt.  d.  f.). 
137  (Gosp.  263,  Act.  117,  Paris,  Bibl.  Imp.  61 ). 
The  following  are  valuable,  but  require  more 
careful  collation. 
5  =  Act.  5. 

23  (Paris,  Coislin.  28).  Saec.  xi.  Descr.  by 
Montiaucon. 

31  (Brit.  Mas.  Harl.  5537) si"*.  Apoc.  Saec. 
xiii. 

39  (Act.  33.  Oxford,  Coll.  Lincoln.  2). 

46  =  Act.  40. 

47  (Oxford,  Bodleian.  Roe  16).  Saec.  xi. 
55  (Act.  46.  Monacensis). 

67  (Act.  66.  Vindob.  Lambec.  34).  The  cor- 
rections are  especially  valuable. 

70  (Act.  67.  Vindob.  Lambec.  37). 

71  (Vindob.  Forlos.  19).   Saec  xii. 

•  Three  other  MSS.,  containing  the  Catholic  Epistles, 
require  notice,  not  from  their  intrinsic  worth,  but  from 
their  connexion  with  the  controversy  on  1  John  v.  7, 8. 

34  (Gosp.  61,  Coll.  S3.  Trin.  Dubllu,  Coda  Mont- 
fortianw).  Saec  xv.  xvl.  There  Is  no  doubt  that  this 
.  was  the  Codex  BrUarmicut,  on  the  authority  of  which 
■  Erasmus,  according  to  his  promise.  Inserted  the  inter- 
polated words,  iv  rtp  ovpaMp,  waTTjp,  Aoyoc  jeal  wvcvp* 
aytov  (cot  ofoot  ot  r.  i.  «.  ical  t.  i.  oi  *u  f  v  r.  y. ;  but  did 
not  omit,  on  the  same  authority  (which  exactly  follows 
the  late  Latin  MSS.),  the  last  clause  oi  ver.  8,  «<u  oi  rp. 
— tluiv.  The  page  on  which  the  verse  stands  is  the  only 
glazed  page  In  the  volume.  A  collation  of  the  Ma  has 
been  published  by  Dr.  Dobbin,  London,  1854. 

162  (l*aul.20O.  Vat.  Ottob.  298.)  Saec  xv.  AOraeco- 
Latin  MS.  It  reads,  dtrb  rov  ovoavov,  waHjp,  Adyoc  mi 
wv*vpa  aytoy  not  ot  rout  tit  TO  iv  curt  (Tregelles, 
Home,  p.  217).  Scholz  says  that  the  MS.  contains  "  Innu- 
merable transpositions,"  but  gives  no  clear  account  of  its 
character. 

173  (Paul.  211.  Naples,  Bibl.  Borbon.)  Saec  xl.  The 
Interpolated  words,  with  the  articles,  and  the  last  clause 
of  ver.  8,  are  given  by  a  second  band  (Saec  xvl.). 

Codac  Baoiama  (110  Gosp.)  Is  a  mere  transcript  of  the 
N.  T.  of  the  Complutenslan  Polyglott,  with  variations  from 
Erasmus  sod  Stephens.  Comp.  Griesbach,  Synb.  CrU.  I. 
clxxxt.-clxxxxll. 

k  The  accompanying  plates  will  give  a  good  Idea  of  the 
different  forms  of  biblical  Ok.  MSS.  For  permission  to 
take  the  tracings,  from  which  the  engravings  have  been 
admirably  made  by  Mr.  Netherclift,  my  sincere  thanks  are 
due  to  Sir  F.  Madden,  K.H. ;  and  1  am  also  much  indebted 
to  the  other  officers  of  the  MSS.  department  of  the  British 
Museum,  for  the  help  which  they  gave  me  In  making  them. 

PL  L  fig.  1.  A  few  lines  from  the  Aoyoc  cVtTo4)toc  of 
•  Hypefides  (coL  9, ).  4,  of  the  edition  of  Rev.  C  Bablngton), 
a  papyrus  of  the  first  century,  or  not  much  later.  In 
Mr.  Babingtoii'i  facsimile  the  i  adtcript  after  rouu  is 


73  (Act.  68). 

80  (Act.  73.  Vatican.  367). 
177-8-9  (Mutin.). 

D.  Primary  Cursives  of  the  Apocalypse. 

7  =  1«*  (Act.  25.  Brit.  Mus.  Sari.  5537). 
Saec.  xi.  Coll.  by  Scrivener. 

14  =  Gosp.  69  (Cod.  Leicettreiub). 

31  =  c«v  (Brit.  Mus.  Harl  5678).  Saec.  xv. 
Coll.  by  Scrivener. 

38  (Vatican.  579).  Saec.  xiii.  Coll.  by  B.  H. 
Alford. 

47  (Cod.  Dresdensis).  Saec.  xi.  Coll.  by  Mnt- 
thaei. 

51  (Paris,  Bibl.  Imp.).    Coll.  by  Reichc. 
g»".  (Parham,  17).    Saec.  xi.  xii.   Coll.  by 
Scrivener. 

m"*.  (Middlehffl)  =  87.  Saec.  xi.  xii.  Coll.  by 
Scrivener. 

The  following  are  valuable,  but  require  more 
careful  collation. 

2  (Act.  10.  Paul.  12.  Pari*.  Bibl.  Imp.  237). 

6  (Act.  23.  Paul.  28.  Bodleian.  Barocc.  3). 
Saec.  xii.  xiii. 

11  (Act.  39.  Paul.  45). 

12  =  Act.  40. 

17,19  (Ev.  35.  Act.  14.  Paul.  18  ;  Act.  17, 
Paul.  21.  Paris.  Coislin.  199,  205). 
28  (Bodleian.  Barocc.  48^. 
86  (Vindob.  Forlos.  29).   Saec.  xiv. 
41  (Alex-Vatican.  68).  Saec.  xiv. 
46  =  Gosp. 209. 

82  (Act.  179.  Paul.  128.  Monac.  211). 

30.  Having  surveyed  in  outline  the  history  of 
the  transmission  of  the  written  text,  and  the  chief 
characteristics  of  the  MSS.11  in  which  it  is  preserved, 

omitted  wrongly.  It  Is  in  fact  partly  hidden  under  a  fibre 
of  the  papyrus,  but  easily  seen  from  the  side.  Two  cha- 
racteristic transcrlptural  errors  occur  in  the  passage :  r<f 
rovro*  rpom?  for  rtf  rovrov  rpcmy,  and  (by  itadsm,  $31) 
o-wcAoVrat  for  owvAoVrt. 

Fig.  2.  The  opening  veraes  of  St.  John's  Gospel  from  the 
Cod.  Aim.  The  two  first  lines  are  rubricated.  The  spe- 
cimen exhibits  the  common  contractions,  eC,  ANON,  and 
an  example  of  itadsm,  xupcfc.  The  stop  at  the  end  of  the 
fifth  line,  oiti  iv,  la  only  visible  In  a  strong  light,  but 
certainly  exists  there,  as  In  C  D  L,  &c 

Fig.  3.  A  very  legible  specimen  of  the  Nitrian  pa- 
limpsest of  St.  Lnke.  The  Greek  letten  in  the  original 
are  less  defined,  and  very  variable  In  tint :  the  Syrlac 
somewhat  heavier  than  In  the  engraving,  which  is  on  the 
whole  very  faithful.  The  dark  lines  shew  where  the 
vellum  was  folded  to  form  the  new  book  for  the  writings 
of  Severusof  Antloch.  The  same  MS.  contained  fragment* 
of  the  Iliad,  edited  by  Dr.  Cureton,  and  a  piece  of  Euclid. 

PI.  It  fig.  1.  Fart  of  the  first  column  of  the  famous 
Harlelan  EvtmgeUHaritm,  collated  by  Scrivener.  It  Is 
dated  a.d.  995  (Scrivener,  Cod.  Aug.  p.  xlvlli.).  The  letters 
on  this  page  are  all  In  gold.  The  Initial  letter  Is  Illu- 
minated with  red  and  blue.  The  MS.  la  a  magnificent 
example  of  a  service-book. 

Fig.  2.  From  Tlschendorf 's  valuable  MS.  of  the  Acts 
(CI  Tregelles).  It  was  written  a.d.  1044  (Scrivener,  Cod. 
Aug.  lxlx.).  The  specimen  contains  the  ltadsms  xpovur 
(xpovov)  and  wtvrutovra. 

Fig.  3.  The  beginning  of  SL  John,  from  Cod.  114  of  the 
Gospels  (Griesbach,  Symb.  CrU.  L  radii.),  a  MS.  of  the 
13th  cent. 

Fig.  4.  Fart  of  the  beginning  of  St.  John,  from  the 
very  valuable  Emngtlittarium  (Scrivener,  Collation, 
&c  pp.  1x1.  ff.).  The  initial  letter  of  the  Gospel  is  a  rude 
Illumination.  The  lia  bears  a  date  1319;  but  Mr.  Scri- 
vener justly  doubts  whether  this  Is  In  the  hand  of  the 
original  scribe. 
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we  are  in  a  position  to  consider  the  extent  and 
nature  of  the  variations  which  exist  in  different 
copies.    It  is  impossible  to  estimate  the  number  of 

f*  these  exactly,  but  they  cannot  be  less  than  120,000 
in  all  (Scrivener,  Introduction,  3),  though  of  these 
a  very  large  proportion  consist  of  differences  of 
spelling  and  isolated  aberrations  of  scribes,'  and  of 
the  remainder  comparatively  few  alterations  are 
sufficiently  well  suppoited  to  create  reasonable 
doubt  as  to  the  final  judgment.    Probably  there 

i  are  not  more  than  1600-2000  places  in  which 
the  true  reading  is  a  matter  of  uncertainty,  even  if 
we  include  in  this  questions  of  Older,  inflexion  and 
orthography :  the  doubtful  leadings  by  which  the 
sense  is  in  any  way  affected  are  very  much  fewer, 
and  those  of  dogmatic  importance  can  be  easily 
numbered. 

31.  Various  readings  aie  due  to  different  causes: 
some  arose  from  accidental,  others  from  intentional 
alterations  of  the  original  text,  (i)  Accidental  va- 
riations or  errata,  are  by  far  the  most  numerous 
class,  and  admit  of  being  referred  to  several  obvious 
sources,  (a)  Some  are  errors  of  sound.  The  most 
t  frequent  form  of  this  error  is  called  Itacism,  a  con- 
fusion of  different  varieties  of  the  l-sound,  by 
which  (oi,  v)  ij,  i,  «i,  €,  &c„  are  constantly  inter- 
changed. Other  vowel-changes,  as  of  o  and  or,  ov 
and  w,  &c,  occur,  but  less  frequently.  Very  few 
MSS.  are  wholly  free  from  mistakes  of  this  kind, 
but  some  abound  in  them.  As  an  illustration  the 
following  variants  occur  in  F,  in  Rom.  vi.  1-16 : 
1  iptiptv.  2  Stiwj,  tlrti  (Iti)-  3  iyvot~Tai 
(-Tf).  5  foofxatQa.  8  airoddvofifv.  9  airo- 
<Mjo-m,  (rti.  1 1  li/its,  \oyi£t<r8ai.  13  rapcuTT^- 
trarai.  14  tarai  (-r«).  15  8V«.  16  oToaToi, 
Srei,  irapfitrraVfTai  (ir<UM0~TdWr<),  farm,  Oira- 
Kovtrat.  All  instance  of  fair  doubt  as  to  the  true 
nature  of  the  reading  occurs  in  ver.  2,  where  £bo-u- 
ptv  may  be  an  error  for  £f)o-ou«i>,  or  a  real  va- 
riant.™ Other  examples  of  disputed  readings  of 
considerable  interest  which  involve  this  considera- 
tion of  Itacism  are  found,  Horn.  xii.  2,  o-vaxniwri- 
(toSau  -9« ;  xvi.  20,  awrpfyu  -at.  James  iii.  3, 
tl  Si  (fie).  Rom.  v.  1,  tx<antv,  (x°H(V  (cf-  T'- 
15).  Luke  iii.  12,  14;  John  xiv.  23;  Hcbr.  vi. 
3  ;  James  iv.  15  iiroi-l)<rw(itv  -op*v).  Matt,  xxvii. 
6:j,  Kcuvy,  Ktvy.  John  xv.  4,  fieirn,  /tcVp  (cf. 
1  John  ii.  27).  Matt.  xi.  16,  tripo'is,  italpon. 
Matt.  xx.  15  ti,  tl.  2  Cor.  xii.  1,  Set,  St).  1  Tim. 
v.  21,  *p6(TK\ii<riv,  TpiaxKurtv.  1  Pet.  ii.  3, 
XpnCTos  i  xiptos,  xP'oroi  i  xvpiot. 

To  three  may  be  added  such  variations  as  Matt, 
xxvi.  29,  &c.  yevnua,  yivrn/ia.  2  I'et.  ii.  12,  yt- 
yfvtrnpiiva,  ytyevjiiiiva.  Matt.  i.  18  ;  Luke  i.  14, 
yivvnais,  ytvtais.  Matt,  xxvii.  35,  /3t£AA«irej, 
/SaAoWts.    1  Pet.  ii.  l,rf>0oVoi,  tp6vos. 

32.  (0)  Other  variations  are  due  to  errors  of 
siiiht.  These  arise  commonly  from  the  confusion 
of  similar  letters,  or  from  the  repetition  or  omission 
of  the  same  letters,  or  from  the  recurrence  of  a 
similar  ending  in  consecutive  clauses  which  often 
causes  one  to  be  passed  over  when  the  eye  mechanic- 
ally returns  to  the  cony  (o^oioTjAevroy).  To  these 
may  be  added  the  false  division  of  words  in  tran- 
scribing the  text  from  the  continuous  uncial  writing. 

I  'the  whole  amount  is  considerably  h-ss  in  number 
than  is  found  In  Ihe  copies  of  othfr  texts.  If  account  be 
taken  of  the  number  of  ihe  MSS.  existing.  Comp.  Norton, 
Genuineness  tif  the  Gospels,  i.  p.  191  «. 

■  The  readings  are  taken  Irom  Mr.  Scrtvener'B  admir- 
able transcript.  In  the  same  volume  Mr.  Scrivener  has 
given  valuable  summaries  of  the  fn  qiicncj  of  the  occur. 


The  uncial  letters  ©,  O,  C.  £.  are  peculiarly  liable 
to  confusion,  and  examples  may  easily  be  quoted  to 
show  how  their  similarity  led  to  mistakes;  1  Tim. 
iii.  18,  QC.  ec;  2 Cor.  ii.  3,  tXfi  CXQ;  Mark  It. 
22,  €AN,  OvAN,  OCAN. 

The  repetition  or  omission  of  similar  letters  may 
be  noticed  in  Matt.  xxi.  18,  EnANATAmN, 
EnANATflN.  Luke  x.  27 ;  Rom.  xiii.  9 ;  Tit.  ii.  7 ; 
James  i.  27,  CtATTON,  (ATTON  (cf.  Tischdf. 
ad  Rom.  xiii.  9).  Luke  vii.  21,  EXAPI2ATO 
BAETIEIN,  EXAPI2ATO  TO  BAETTEIN.  Mark 
viii.  17,  2TNIETE,  2TNIETE  ETI.  Luke  ii.  38, 
(ATTH)  ATTH  T.  OPA.  Matt.  xi.  23,  KA*AP- 
NAOTM  MH,  KA+APNAOTM  H.  1  Thess.  ii. 
7,  ETENH6HMEN  NH1TIOI,  ErENHBHMEN 
HniOI.  Luke  ix.  49,  EKBAAAONTA  AAI- 
MONIA,  EKBAAAONTA  TA  AAIM.    Mark  xiv. 

35,  npocEAenN,  npoEAenN.  2Cor.  m.  10, 

OT    AEAOZA2TA1,     OTAE  AEAOZAZTAI. 

1  Pet.  iii.  20,  AnAH  EAEXETO,  AI1EE- 
EAEXETO.  Acts  x.  36,  TON  AOTON  AIIE- 
2TEIAE,    TON   AOrON    ON  AI1E3TE1AE. 

Sometimes  this  cause  of  error  leads  to  further 
change:  2  Cor.  iii.  15,  HNIKA  AN  ANAri- 
NH2KHTAI,      HNIKA     ANAriNfUSKETAI. » 

Examples  of  omission  from  Homoioteleuton  occur 
John  vii.  7  (iu  T) ;  1  John  ii.  23,  iv.  3 ;  Apoc.  ix. 
1,  2,  xiv.  1  ;  Matt.  v.  20  (D).  Cf.  1  Cor.  xv. 
25-27, 54  (K„  G,) ;  iv.  1 5  (Origen).  And  some  have 
sought  to  explain  on  this  principle  the  absence 
from  the  best  authorities  of  the  disputed  clause  in 
Matt.  x.  23,  and  the  entire  verses,  Luke  xrii.  He, 
Matt,  xxiii.  14. 

Instances  of  false  division  are  found,  Mark  xr.  6, 
imp  j)toSkto,  ov  TafijTovrro.  Phil.  i.  1,  ovr*- 
tktkoVois,  ahv  <Vio~KoVots.  Matt.  xx.  23,  aAAois, 
&AA'  oTs.  Gal.  i.  9,  wpoeip^Ktyifr,  wpotipjixa 
fiev.  Acts  xvii.  25,  Kara  TdVra.  «a>  rh  warra. 
In  a  more  complicated  example,  apaiv  (<rurijpa 
'lyaovv)  is  changed  into  apian  {atrrnpitw)  iu 
Acts  xiii.  23 ;  and  the  remarkable  reading  of  Latin 
authorities  in  1  Cor.  vi.  20  et  portaie  arose  from 
confounding  apa  rt  and  Spare.  In  some  places 
the  true  division  of  the  words  is  still  doubtful. 
2  Cor.  xii.  19,  rdSe  wdVra,  T*  Si  nirra.  AcU 
xvii.  26,  irpomrayfiivovs  Kcupovs,  wpbs  T«To*y- 
Htvovs  Kcupovs.  In  Corf.  Aug.  (F,)  the  tidse  divi- 
sions of  the  original  scribe  have  been  carefully  cor- 
rected by  a  contemporary  hand,  and  the  frequency 
of  their  occurrence  is  an  instructive  illustration  ol 
the  corruption  to  which  the  text  was  exposed  from 
this  source  (e.  g.  in  Gal.  i.  there  arc  15  such  cor- 
lections,  and  four  mistakes,  vers.  13,  16,  18  are 
left  uncorrected).  Errors  of  breathing,  though  ne- 
cessarily more  rare,  are  closely  connected  with 
these:  Matt.  ix.  18,  eft  t\Siv,  eimAtfaSr.  Johu 
ix.  30,  cV  ro&Ttp,  %»  tovto.  Luke  vii.  12 ;  Rom. 
vii.  10;  1  Cor.  vii.  12,o8ti),  cuVr^.  Mark  xii.  31, 
aSrij,  avrp. 

There  are  yet  some  other  various  readings  which 
are  en-ore  of  sight,  which  do  not  fall  uudor  any  of 
the  heads  already  noticed :  e.g.  2  Pet.  i.  3,  tSia 
8%,  SiaMfijt.  2  Cor.  v.  10,  ri  Jio  Too  o"cv Flo- 
rence of  the  different  forms  of  Itacism  in  other  MSS.  which 
he  has  collated. 

■  The  remarkable  reading  In  Matt  utvil.  17,  'lipixwr 
Bapappav,  seems  to  have  originated  In  this  way :  YMIN- 
BAPABBAN  being  written  YMININ  BAPABBAN,  in' 
heme  YMIMN,  t.  e.  irfr  'Ii,<rovi<  (Tregelles.  od  to;.). 
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tot,  t&  XSta  tow  vipa-rot.'  Rom.  xii.  13,  xptuut, 
nv fiats.  Hebr.  ii.  9,  x<fy"s>  xty'f'i?)-  An<'  tne 
remarkable  substitution  of  aiupy  for  Kvplt?  in  Rom. 
xii.  11  seems  to  have  been  caused  by  a  false  render- 
ing of  an  unusual  contraction.  The  same  expla- 
nation may  also  apply  to  the  variants  in  1  Cor.  ii.  1, 
liapripiov,  p.v<rr1\ptoy.    1  Tim.  i.  4,  olKoro/ilay, 

OIKoSoftltW,  OIKoSofl'flP. 

33.  Other  variations  may  be  described  as  errors 
of  impression  or  memory.  The  copyist  after  read- 
ing a  sentence  from  the  text  before  him  often  failed 
to  reproduce  it  exactly.  He  transposed  the  words, 
or  substituted  a  synonym  for  some  very  common 
term,  or  gave  a  direct  personal  turn  to  what  was 
objective  before.  Variations  of  order  are  the  most 
frequent,  and  very  commonly  the  most  puzzling 
questions  of  textual  criticism.  -Examples  occur  in 

t  every  page,  almost  in  every  verse  of  the  N.  T.  The 
exchange  of  synonyms  is  chiefly  confined  to  a  few 
words  of  constant  use,  to  variations  between  simple 
mid  compound  words,  or  to  changes  of  tense  or 
number:  \iytur,  tlrtiv,  Qdycu,  AaXeiy  Matt.  xii. 
48,  xv.  12,  xix.  21  j  Mark  xiv.  31 ;  John  xiv.  10, 
&c.  fycffw,  Sityelpa  Matt.  i.  24.  iytpitjyai, 
ivarmjvtu  Matt.  xvii.  9 ;  Luke  ix.  22.  4\Stiy, 
lartkttisr,  i£ek6t?y  Matt.  xiv.  25;  Luke  xxiii. 
33;  Acta  xvi.  39.  'I.  X.,  'Invovs,  Xpurr6s,  t 
ttipios  Hebr.  iii.  1 ;  1  Pet.  v.  10 ;  Col.  iii.  17 ; 
Acta  xviii.  25,  xxi.  13.  bxi,  iw6,  Ik  Matt.  vii.  4; 
Mark  i.  ?6,  viii.  31 ;  Rom.  xiii.  1,  &c.  (Suko,  Si- 
SftKo,  SlSttfu  Luke  x.  19;  John  vii.  19,  xii.  49, 
Ac.  sing,  and  plur.  Matt.  iii.  8  ;  1  Pet.  ii.  1 ;  Matt, 
xxiv.  18.  The  third  form  of  change  to  a  more  per- 
sonal exhortation  is  seen  constantly  in  the  Epistles 
in  the  substitution  of  the  pronoun  of  the  first  person 
(w«<t)  for  that  of  the  second  (fyMij) :  1  Pet.  i.  4, 
10,  12,  &c.  To  these  changes  may  be  added  the  in- 
sertion of  pronouns  of  reference  (afroi,  &c.) :  Matt, 
vi.  4,  xxv.  17,  &c.  itaBrrral,  uaShfroX  airrov  Matt, 
xxvi.  36,  45,  56 ;  xxvii.  64,  &c.  siam)p,  varflp 
fu>v  John  vi.  65,  viii.  28,  &c.  And  it  may  be 
doubtful  whether  the  constant  insertion  of  connect- 
ing particles  koI,  Si,  yip,  ofy,  is  not  as  much  due 
to  an  unconscious  instinct  to  supply  natural  links 
in  the  narrative  or  argument,  as  to  an  intentional 
effort  to  give  greater  clearness  to  the  text.  Some- 
times the  impression  is  more  purely  mechanical,  as 
when  the  copvist  repeats  a  termination  incorrectly : 
Apoc.  xi.  9  (C) ;  1  Thess.  v.  4  (?) ;  2  Pet.  iii.  7  (?) 

34.  (ii.)  Of  intentional  changes  some  affect  the 
expression,  others  the  substauce  of  the  passage, 
(a)  The  intentional  changes  in  language  are  partly 
changes  of  Hellenistic  forms  for  those  in  common 

*  use,  and  partly  modifications  of  harsh  constructions. 
These  may  in  many  cases  have  been  made  un- 
consciously, just  as  might  be  the  case  if  any  one 
now  were  to  transcribe  rapidly  one  of  the  original 
MS.  pages  of  Milton  ;  but  more  commonly  the  later 
scribe  would  correct  as  mere  blunders  dialectic 
peculiarities  which  were  wholly  strange  to  him. 
Thus  the  forms  recatpiKoyra,  ipavyay,  ixaSt- 
piaDri,  ktyiuy,  &c.,  ?i\6a,  Ixtffa,  &c.,  and  the 
irregular  constructions  of  tin,  St  ay,  are  removed 
almost  without  exception  from  all  but  a  few  MSS. 
Imperfect  constructions  are  completed  in  different 
ways:  Mark  vii.  2,  add.  ipii^amo,  or  Kcertyvu- 
aav ;  Rom.  i.  32,  add.  ovk  lyinaar,  &c. ;  2  Cor. 


•  By«  similar  change Athanoslus  (Dt  Incarn.  Verbi,  i) 
and  others  give  in  Wind.  ii.  23,  tar'  tU6ya  rift  ilia* 
atZumrrof  for  the  reading,  rift  i&ias  i&onrrof. 

r  It  was  apparently  by  a  similar  error  (Tregelles, 


viii.  4,  add.  Si'aaSat ;  1  Cor.  x.  24,  add.  txaoros. 
Apparent  solecisms  are  corrected:  Matt.  v.  28, 
airrijs  tor  abft)y;  xv.  32,  i)u4pas  tor  f)nipat;  Heb. 

iv.  2,  cvy KtKf pair itivos  for  -ptvovs.  The  Apo-  - 
calypse  has  suffered  especially  from  this  grammatical* 
revision,  owing  to  the  extreme  boldness  of  the  rude 
Hebraizing  dialect  in  which  it  is  written :  e.  a. 
Apoc  iv.  1,8,  vi.  11,  xi.  4,  xxi.  14,  &c  Variations 
iu  the  orthography  of  proper  names  ought  probably 
to  be  placed  under  this  head,  and  in  some  cases  it  is 
pa-haps  hn  possible  to  determine  the  original  form 
^laKOpidrrns,  'lonapiui,  2*uf>i<49 ;  Nafapa,  -efl, 
-afl,  -or,  -«t). 

35.  (/})  The  changes  introduced  into  the  sub- 
stance of  the  text  are  generally  additions,  borrowed  t 
either  from  parallel  passages  or  from  marginal 
glosses.    The  tint  kind  of  addition  is  particularly 
frequent  in  the  Gospels,  where,  however,  it  is  often  7 
very  difficult  to  determine  how  far  the  parallelism 
of  two  passages  may  have  been  carried  in  the 
original  text.     Instances  of  unquestionable  inter-, 
polation  occur:  Luke  Iv.  8,  xi.  4;  Matt.  i.  25,  v. 
44,  viii.  13,  xxvii.  35  (49);  Mark  xv.  28;  Matt. 

xix.  17  (compare  Acts  ix.  5,  6,  xxii.  7,  xxvi.  14). 
Similar  interpolations  occur  also  in  other  books: 
Col.  i.  14;  1  Pet.  i.  17;  Jude  15  (Rom.  xvi.  27); 
Apoc.  xx.  2  ;  and  this  is  especially  the  case  in  quo- 
tations from  the  LXX.,  which  are  constantly  brought 
into  exact  harmony  with  the  original  text:  Luke  iv. 
18,  19,  xix.  46;  Matt.  xii.  44,  xv.  8;  Heb.  ii.  7, 
xii.  20. 

Glosses  are  of  more  partial  occurrence.    Of  all 
Greek  MSS.  Cod.  Bezae  (D)  is  the  most  remarkable 
for  the  variety  and  singularity  of  the  glosses  which  ' 
it  contains.   Examples  of  these  may  be  seen :  Matt. 

xx.  28 ;  Luke  v.  5,  iiii.  26-28 ;  Acts  i.  5,  xiv.  2. 
In  ten  verses  of  the  Acts,  taken  at  random,  the  fol- 
lowing glosses  occur:  Acts  xii.  1,  iy  Tfj' IovSaio. ; 
3,  j)  iwix'tpvf'*  to  fobs  tiarais ;  5,  iroAAj)  Si 
wpoatvxh  V*  iy  iiertytla  sttpX  auroS;  7,  istiafn 
ry  Yltrptf ;  10,  Kcaifinaay  -robs  f  PaBpois.  Some 
simple  explanatory  glosses  have  passed  into  the 
common  text :  Matt.  vi.  1 ,  iXtnpoovvnv  for  Sixmo- 
airny;  Mark  vii.  5,  irlwrois  for  KoiraTr;  Matt. 

v.  11,  $tvS6p.tvoi:  comp.  John  v.  4  (Luke  xxii. 
43,  44). 

36.  (7)  Many  of  the  glosses  which  were  intro- 
duced into  the  text  spring  from  the  ecclesiastical 
use  of  the  N.  T.,  just  as  in  the  Gospels  of  our  own  • 
Prayer-Book  introductory  clauses  hare  been  inserted 
here  and  there  («.  g.  3rd  and  4th  Sundays  after 
Easter :  "  Jesus  said  to  His  disciples  ").  These  ad- 
ditions are  commonly  notes  of  person  or  place :  Matt, 
iv.  12,  xii.  25,  &c.,  i  'Ir/rroSt  inserted ;  John  xiv. 
1,  (col  tlfty  volt  na&trrais  airrov;  Acts  iii.  11, 
xxviii.  1  (cf.  Mill,  Prolegg.  1055-6).  Sometimes 
an  emphatic  clause  is  added:  Matt.  xiii.  23,  xxv. 
29;  Mark  vii.  16 ;  Luke  viii.  15,  xii.  21,  i  fx«y 
&ra  k.t.A.  ;  Luke  xiv.  24,  toAAo!  yip  tlaty  «rAij- 
fol  k.t.A.  But  the  most  remarkable  liturgical  in-  . 
sertion  is  the  doxology  in  the  Lord's  Prayer,  Matt. 

vi.  13;  and  it  is  probable  that  the  inteipolated  verse 
Acts  viii.  37  is  due  to  a  similar  cause.  An  in- 
structive example  of  the  growth  of  such  an  addition 
may  be  seen  in  the  readings  of  Luke  i.  55,  as  given 
in  the  text  of  the  Gospel  and  in  the  collections  of 
ecclesiastical  hymns. 


Borne,  221)  that,  in  the  A.  V.  of  Hebr.  x.  23,  "  the  pro- 
fession of  oar  faith  "  stands  for  "  the  profession  of  our 
hope."    The  former  Is  found  In  no  document  whatever 
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37.  (S)  Sometimes,  though  rarely,  various  read- 
ings noted  on  the  margin  are  incorporated  in  the 
text,  though  this  may  be  reckoned  as  the  effect  of 
ignorance  rather  than  design.  Signal  examples  of 
this  confusion  occur:  Matt.  xvii.  26,  xxvi.  59,  60 
(Dj ;  Rom.  ri.  \2.  Other  instances  are  found,  Matt, 
v.  19 ;  Rom.  xiv.  9 ;  2  Cor.  i.  10 ;  1  Pet.  Hi.  8. 

38.  («)  The  number  of  readings  which  seem  to 
have  been  altered  for  distinctly  dogmatic  reasons  is 

!  extremely  small.  In  spite  of  the  great  revolutions 
in  thought,  feeling,  anil  practice  through  which  the 
Christian  Church  passed  in  fifteen  centuries,  the 
copyists  of  the  N.  T.  faithfully  preserved,  according 
to  their  ability,  the  sacred  trust  committed  to 
them.    There  is  not  any  trace  of  intentioual  re- 

*  vision  designed  to  give  support  to  current  opinions 
(Matt.  xvii.  21  ;  Mark  ix.  29 ;  I  Cor.  vii.  5,  need 
scarcely  be  noticed).  The  utmost  that  can  be 
urged  is  that  internal  considerations  may  have 
decided  the  choice  of  readings:  Acts  xvi.  7,  xx.  28 ; 
Rom.  v.  14 ;  1  Cor.  xv.  51 ;  2  Cor.  v.  7 ;  1  Tim. 
iii.  16  ;  1  John  v.  7,  in  Latin  copies;  (Rom.  viii. 
11).  And  in  some  cases  a  feeling  of  reverence  may 
have  led  to  a  change  in  expression,  or  to  the  intro- 
duction of  a  modifying  clause :  Luke  ii.  33,  'luo^ip 
for  6  TOTjjp  avrov ;  ii.  43,  'ItMri)9>  Kai  il  pterip 
afrroD  for  ot  yortTs  aOroO ;  John  vii.  39,  oOru  yip 

'  1jy  rvtipa  Sttoptvov;  Acts  xix.  2  (D);  Gal.  ii.  5; 
Mark  xiii.  32,  om.  oiti  i  vUs  (cf.  Matt.  xxiv.  36) ; 
Matt  v.  22,  add.  eiVrj ;  1  Cor.  xi.  29,  add.  iva£lws 
(Luke  xxii.  43,  44,  om.). 

But  the  general  effect  of  these  variations  is 

f  scarcely  appreciable ;  nor  are  the  corrections  of 
assumed  historical  and  geographical  errors  much 
more  numerous :  Matt.  i.  1 1 ,  viii.  28,  V*pytOT\v»v ; 
xxiii.  35,  om.  vlov  Bapax'ov ;  xxvii.  9,  om.  'Upi- 
piov,  or  Za%aplov;  Mark  i.  2,  cV  tom  upo^rous 
for  iv  'H<r.  t»?  up. ;  ii.  28,  om.  M  'A/j.  ipx"- 
p4m ;  John  i.  28,  Bi)0a£ap? ;  v.  2,  fjf  St  for  fori 
W;  vii.  8,  o6t«  for  oi*  (?);  viii.  57,  rtaatpd- 
Korra  for  «»T^<co»Ta ;  xix.  14,  &pa  1)Y  l>s  rplrr) 
for  (kti)  ;  Acts  xiii.  33,  t»»  ttvripip  for  to/  Ttp&rip. 

39.  It  will  be  obvious  from  an  examination  of 
the  instances  quoted  that  the  great  mass  of  various 

f  readings  are  simply  variations  in  form.  There  are, 
however,  one  or  two  greater  variations  of  a  different 
character.  The  most  important  of  these  are  John 
vii.  53-viii.  12 ;  Mark  xvi.  9-end ;  Rom.  xvi.  25-27. 
The  first  stands  quite  by  itself;  and  there  seems  to 

,  be  little  doubt  that  it  contains  an  authentic  narra- 
tive, but  not  by  the  hand  of  St.  John.  The  two 
others,  taken  in  connexion  with  the  last  chapter  of 
St.  John's  Gospel,  suggest  the  possibility  that  the 
apostolic  writings  may  have  undergone  in  some 

*  cases  authoritative  revision :  a  supposition  which 
does  not  in  any  way  affect  their  canonical  claims : 
but  it  would  lie  impossible  to  enter  upon  the  details 
of  such  a  question  here. 

40.  Manuscripts,  it  must  be  remembered,  are  but 

*  The  history  and  characteristics  of  the  Versions  are 
discussed  elsewhere.  It  maybe  useful  to  add  a  short  table 
of  the  Fathers  whose  works  are  of  the  greatest  Importance 

*  for  the  history  of  the  text.  Those  of  the  first  rank  are 
marked  by  capitals;  the  Latin  Fathers  by  italics. 


Justinus  M.,  c.  103-163. 

IrEKAKUH,  c.  120-190. 

Ireriaei  Inlcrpnr,  c.  180. 
TKRTVT.LIANUS  (Mar- 
don),  c.  100-240. 

CLEMENS  AtKX.,  t  C  230. 
Okikkxm,  138-253. 
Hippolyrui 
CVrKlANLS.  t25I. 


Dlonyslus  Alex.,  f  265. 
Petros  Alex,  1 313. 

MethodlUB.  tc.  311. 
Eusebtcs  Caesar,  264- 
340. 

Athakasics,  296-373. 
Cyrillus  Hicrusol..  315- 

3x6. 

l.UCIFEB,  f370. 
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one  of  the  three  sources  of  textual  criticism.  The 
versions  and  patristic  quotations  are  scarcely  less 
important  in  doubtful  cases.*  But  the  texts  of  the 
versions  and  the  Fathers  were  themselves  liable  to 
corruption,  and  careful  revision  is  necessary  before 
they  can  be  used  with  confidence.  These  consider 
at.ons  will  sufficiently  show  how  intricate  a  problem 
it  is  to  determine  the  text  of  the  N.  T.,  where 
"  there  is  a  mystery  in  the  very  order  of  the  words," 
and  what  a  vast  amount  of  materials  the  critic 
must  have  at  his  command  before  he  can  offer  a 
satisfactory  solution.  It  remains  to  inquire  next 
whether  the  first  editors  of  the  printed  text  had 
such  materials,  or  were  competent  to  make  use  of 
them. 

II.  Tile  History  op  the  Printed  Text. 

1.  The  history  of  the  printed  text  of  the  N.  T. 
may  be  divided  into  three  periods. '  The  first  of 
these  extends  from  the  labours  of  the  Compluteosian 
editors  to  those  of  Mill :  the  second  from  Mill  to 
Scholz:  the  third  from  Lachmann  to  the  present 
time.  The  criticism  of  the  first  period  was  neces- 
sarily tentative  and  partial :  the  materials  available 
for  the  construction  of  the  text  weie  tew,  and  im- 
perfectly known :  the  relative  value  of  various  wit- 
nesses was  as  yet  undetermined  ;  and  however  highly 
we  may  rate  the  scholarship  of  Erasmus  or  Beza, 
this  could  not  supersede  the  teaching  of  long  expe- 
rience in  the  sacred  writings  any  mote  than  in  the 
writings  of  classical  author*.  The  second  period 
marks  a  great  progress:  the  evidence  of  MSS.,  of 
versions,  of  Fathers,  was  collected  with  the  greatest 
diligence  and  success:  authorities  were  compared 
and  classified :  principles  of  observation  and  judgment 
were  laid  down.  But  the  influence  of  the  foimer 
period  still  lingered.  The  old  "  received  "text  was 
supposed  to  have  some  prescriptive  right  in  viitue 
of  its  prior  publication,  and  not  on  the  ground  of 
its  merits :  this  was  assumed  as  the  copy  which 
was  to  be  corrected  only  so  far  as  was  absolutely 
necessary.  The  third  period  was  introduced  by  the 
declaration  of  a  new  and  sounder  law.  It  was  laid 
down  that  no  right  of  possession  could  be  pleaded 
against  evidence.  The  "  received  "  text,  as  such,  was 
allowed  no  weight  whatever.  Its  authority,  on  this 
view,  must  depend  solely  on  its  critical  worth.  From 
first  to  last,  in  minute  details  of  order  and  ortho- 
graphy, as  well  as  in  graver  questions  of  substantial 
alteration,  the  text  must  be  formed  by  a  tree  and 
unfettered  judgment.  Variety  of  opinions  may  exist 
as  to  the  true  method  and  range  of  inquiry,  as  to 
the  relative  importance  of  different  forms  of  testi- 
mony: all  that  is  claimed  is  to  l  est  the  letter  of 
the  N.  T.  completely  and  avowedly  on  a  critical 
and  not  on  a  conventional  basis.  This  principle, 
which  seems,  indeed,  to  be  an  axiom,  can  only  be 
called  in  question  by  supposing  that  in  the  first 
instance  the  printed  text  of  the  N.  T.  was  guarded 


Ephraem  Synis,  t  37H. 
Basiucs  Maokus,  329- 
379. 

HIEROXWU8.  340-420. 
AmUrmut,  340-397. 
AMBROSIASTKR.  C.360. 
Virtorirtus,  c.  360. 
Chrtbostomcs,  347-407. 
Dnrnros,  1 396. 

EPirBAStCB,  f  402. 
RufMia.  c.  345-410. 
AUG VSTIA' US,  354-430. 
Theodorus  Mops,  t  429. 
Crmixus  lux.,  1 444. 


Hilariui,  f  449. 
I  heodoretus,  393-458. 
Embalms,  c.  450. 
Casswdonu,  c  46S-66&. 
Victor  Antiochcous. 
Theopbylactas,  +  a  628. 
Andreas  (Apoc.),  c  635- 
700. 

Prinuuiut  (Apoc). 
Johannes  Danusoeuus, 

t  c  756. 
Ocumenlus,  c.  950. 
Eutaymlos,  c  lluo. 
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fiom  the  errors  and  imperfections  which  attended  1 
the  early  editions  of  every  classical  text ;  and  next 
that  the  laws  of  evidence  which  hold  good  every- 
where else  fail  in  the  very  case  where  they  might 
be  expected  to  find  their  noblest  and  most  fruitful 
application — suppositions  which  are  refuted  by  the 
whole  history  of  the  Bible.  Each  of  these  periods 
will  now  require  to  be  noticed  more  in  detail, 
(i)  From  the  Complutensian  Polyglott  to  Mill. 
2.  The  Complutentian  Polyglott. — The  Latin 
Vulgate  and  the  Hebrew  text  of  the  0.  T.  had  been 
published  some  time  before  any  part  of  the  original 
Greek  of  the  N.  T.  The  Hebrew  text  was  called 
for  by  numerous  and  wealthy  Jewish  congrega- 
tions (Soncino,  1482-88),  the  Vulgate  satisfied 
ecclesiastical  wants;  and  the  few  Greek  scholars 
who  lived  at  the  close  of  the  15th  century  were 
hardly  likely  to  hasten  the  printing  of  the  Greek 
Testament.  Yet  the  critical  study  of  the  Greek  text 
had  not  been  wholly  neglected.  Lauren ti  us  Valla,  who 
was  second  to  none  of  the  scholars  of  nis  age  (comp. 
Russell's  Life  of  Bp.  Attdreices,  pp.  282-310,  quoted 
by  Scrivener),  quotes  in  one  place  (Matt,  xxvii.  12) 
three,  and  in  anothei  (John  vii.  29),  seven  Greek 
MSS.  in  his  commentaries  on  the  N.  T.,  which  were 
published  in  1505,  nearly  half  a  century  after  his 
death  fMichaelis,  Introd.  ed.  Marsh,  ii.  839,  340). 
J.  Faber  (1512)  made  use  of  five  Greek  MSS.  of 
St.  Paul's  Epistles  (Michaelis,  p.  420).  Meanwhile 
the  Greek  Psalter  had  been  published  several  times 
(first  at  Milan,  1481  ?),  and  the  Hymns  of  Zacharias 
and  the  Virgin  (Luke  i.  42-56,  68-80)  were  ap- 
pended to  a  Venetian  edition  of  1486,  as  frequently 
happens  in  MS.  Psalters.  This  was  the  first  part 
of  the  N.  T.  which  was  printed  in  Greek.  Eighteen 
years  afterwards  (1504),  the  first  six  chapters  of 
St.  John's  Gospel  were  added  to  an  edition  of  tho 
poems  of  Gregory  of  Nazianzus,  published  by  Aldus 
(Guericke,  Eini.  §41).  But  the  glory  of  printing 
the  first  Greek  Testament  is  due  to  the  princely 

*  Cardinal  Ximenes.  This  great  prelate  as  early  as 
1502  engaged  the  services  of  a  number  of  scholars 

t  to  superintend  an  edition  of  the  whole  Bible  in  the 
original  Hebrew  and  Greek,  with  the  addition  of  the 
Chaldee  Targum  of  Onkelos,  the  LXX.  version,  and 
the  Vulgate.  The  work  was  executed  at  Alcala 
(Complutum),  where  he  had  founded  a  university. 
The  volume  containing  the  N.  T.  was  printed  first, 
and  was  completed  on  Jan.  10,  1514.  The  whole 
work  was  not  finished  till  July  10,  1517,  about 
four  months  before  the  death  of  the  Cardinal.  Va- 
rious obstacles  still  delayed  its  publication,  and  it 
was  not  generally  circulated  till  1522,  though 
Leo  X.  (to  whom  it  was  dedicated)  authorized  the 
publication  March  22,  1520  (TregeUes,  Hist,  of 
Printed  Text  of  N.  T. ;  Mill,  Prolegg.). 


'  "  Testarl  posanmus,  Pater  sanctlsslme  p.  e.  Leo  X.], 
maximam  latorls  noatrl  partem  in  eo  praectpue  versatam 

fulsse  ul  csstlgatisslma  omnl  ex  parte  velus- 

Ussimaque  exemplarla  pro  arcbetypis  haberemos,  quoium 
«iuiden>  tarn  Hebraeorum  quam  Uraeconun  ac  Latinomm 
multiplicem  coplam  variis  ex  locls  uon  sine  summo  labors 
conquislvlmu*.  Atque  ex  lpsis  quidem  Qraeca  Sanctitatt 
tuae  debemus :  qui  ex  fsta  Apostotlca  Bibliotbeca  anti- 
qutssimos  turn  Vetcris  turn  Novl  Testament!  codices  per- 
quam  humane  ad  nos  misisU ;  qui  nobis  In  hoc  negodo 
maxlme  fberunt  adjumento"  (Prol.  111. a).  And  again, 
turn.  v.  Pratf. :  "  lllud  lectorem  non  latest,  non  quaevls 
exemplaria  impressionl  hulo  archetypa  fulsae,  sed  anti- 
qulssima  emendatisBlmaque  ac  tantae  praeterea  vetus- 
tatis  ut  fldem  els  abrogaro  nefas  vldeatur  (irpiw  IvnaAw 
*\vax  mrapoMav  xat  fitfiykw.  $ic)  quae  sanctlsslmus 


I  The  most  celebrated  men  who  were  engaged  on 
the  N.  T.,  which  forms  the  fifth  volume  of  the  entire  • 
work,  were  Lebrixa  (Nebrissensis)  and  Stunica. 
Considerable  discussion  has  been  raised  as  to  the 
MSS.  which  they  used.  The  editors  describe  these 
generally  as  "copies  of  the  greatest  accuracy  and 
antiquity,"  sent  from  the  Papal  Library  at  Kome ; 
and  in  the  dedication  to  Leo  acknowledgment  is 
mode  of  his  generosity  in  sending  MSS.  of  both 
"the  Old  and  N.  T."»  Very  little  time,  how- 
ever, could  have  been  given  to  the  examination  of 
the  Roman  MSS.  of  the  N.  T.,  as  somewhat  less 
than  eleven  months  elapsed  between  the  election  of 
Leo  and  the  completion  of  the  Complutensian  Tea-  ? 
tament;  and  it  is  remarkable  that  while  an  entry 
is  preserved  in  the  Vatican  of  the  loan  and  return 
of  two  MSS.  of  parts  of  the  LXX.  there  is  no  trace 
of  the  transmission  of  any  N.  T.  MS.  to  Alcala 
(Tischdf.  N.  T.  1859,  p.  lxxxii.  n.).  The  whole 
question,  however,  is  now  rather  of  bibliographical 
than  of  critical  interest.  There  can  be  no  doubt 
that  the  copies,  from  whatever  source  they  came, 
were  of  late  date,  and  of  the  common  type.'  The 
preference  which  the  editors  avow  for  the  Vulgate, 
placing  it  in  the  centre  column  in  the  O.  T. 
"  between  the  Synagogue  and  the  Eastern  Church, 
tanqimm  duos  hinc  et  inde  latrones,"  to  quote  the 
well-known  and  startling  words  of  the  Preface  "  me- 
dium autem  Jesum,  hoc  est,  Romanam  sive  Latinam 
ecclesiam  "  (vol.  i.  p.  iii.  b.),  has  subjected  them  to 
the  charge  of  altering  the  Greek  text  to  suit  the 
Vulgate.  But  except  in  the  famous  interpolation 
and  omission  in  1  John  v.  7,  8,  and  some  points  of 
orthography  (Btt\(tfioi(i,  BeAioA,  Tischdf.  p. 
btixiii.)  the  charge  is  unfounded  (Marsh,  on  Mi- 
chaelis ii.  p.  851,  gives  the  literature  of  the  contro- 
versy). The  impression  was  limited  to  six  hundred 
copies,  and  as,  owing  to  the  delays  which  occurred 
between  the  printing  and  publication  of  the  book, 
its  appearance  was  forestalled  by  that  of  the  edition 
of  Erasmus,  the  Complutensian  N.  T.  exercised 
comparatively  small  influence  on  later  texts,  except 
in  the  Apocalypse  (comp.  §3).  The  .  chief  editions 
which  follow  it  in  the  main,  are  those  of  (Plantin; 
Antwerp,  1564-1612 ;  Geneva,  1609-1632 ;  Mainz, 
1753  (Keuss,  Gesch.  d.  N.  T.  §401 ;  Le  Long,  Bi- 
Uioth.  Sacra,  ed.  Masch,  L  191-195);  Mill  re- 
gretted that  it  was  not  accepted  as  the  standard 
text  {Proleg.  1115);  and  has  given  a  long  list  of 
passages  in  which  it  offers,  in  his  opinion,  better 
readings  than  the  Stephanie  or  Elzevirian  texts 
{Proleg.  1098-1114). 

3.  The  editions  of  Erasmus.— The  history  of 
the  edition  of  Erasmus,  which  was  the  tint 
published  edition  of  the  N.  T.,  is  happily  free  * 
from  all  obscurity.    Erasmus  had  paid  consider- 


In  Chrlsto  pater  Leo  X.  pontile!  maxbnus  link  Institute 
favere  enpiens  ex  Apostolic*  Bilillotbeca  educta  mlslt " 

•  One  MS.  is  specially  appealed  to  by  Stunica  In  his 
controversy  with  Erasmus,  the  Cod.  RhodicntU,  but 
nothing  is  known  of  It  whlcb  can  lead  to  its  Identification. 
The  famous  story  of  the  destruction  of  MSS.  by  the  fire- 
work maker,  as  useless  parchments,  has  been  fully  and  t 
clearly  refuted  All  the  MSS.  of  Xlmenes  which  were 
used  for  the  Polyglott  are  now  at  Madrid,  but  there  Is  no 
MS.  of  any  part  of  the  Ok.  Test  among  tbem  (TregeUes, 
Bist  of  Printed  Tact,  pp.  13-18).  The  edition  has  many  , 
readings  In  common  with  the  Laudlan  MS.  numbered 
61  Gosp.,  33  Acts,  36  Paul  (Mill,  IToltg.  U'90,  1436-38). 
Many  of  the  peculiar  readings  are  collected  by  Mill 
(ProUg.  10*2-1095). 
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able  attention  to  the  study  of  the  N.  T.  when 
he  received  an  application  from  Froben,  a  printer 
of  Basle  with  whom  he  was  acquainted,  to  pre- 
pare a  Greek  text  for  the  press.  Froben  was 
anxious  to  anticipate  the  publication  of  the  Com- 

'  plutenaian  edition,  and  the  haste  with  which  the 
work  of  Erasmus  was  completed,  shows  that  little 
consideration  was  paid  to  the  exigences  of  textual 
criticism.   The  request  was  made  on  April  17, 

'  1515,  while  Erasmus  was  in  England.  The  details 
of  the  printing  were  not  settled  in  September 
in  the  same  year,  and  the  whole  work  was 
finished  in  February  1516  Tregelles,  Hist,  of 
Printed  Text,  19,  20).  The  work,  as  Erasmus 
afterwards  confessed,  was  done  in  reckless  haste 

T  (**  praecipitatuin  verius  qunm  editum."  Comp. 
Epp.  v.  26 ;  xii.  19),  and  that  too  in  the  midst  of 
other  heavy  literary  laboure  (Ep.  i.  7.  Comp.  Wet- 
stein,  Prolegg.  p.  166-7).'  The  MSS.  which  formed 
the  basis  of  his  edition  are  still,  with  one  exception, 
preserved  at  Basle ;  and  two  which  he  used  for  the 
press  contain  the  corrections  of  Erasmus  and  the 
printer's  marks  (Michaelis,  ii.  220,  221),  The  one 
is  a  MS.  of  the  Gospels  of  the  16th  century  of  the 
ordinary  late  type  (marked  2  Gosp.  in  the  cata- 
logues of  MSS.  since  Wetstein) ;  the  other  a  MS.  of 
the  Acts  and  the  Epistles  (2  Act).  Epp.),  somewhat 
older  but  of  the  same  general  character.*  Erasmus 
also  made  some  use  of  two  other  Basle  MSS.  (1 
Gosp. ;  4  Acts.  Epp.) ;  the  former  of  these  is  of 
great  value,  but  the  important  variations  from  the 
common  text  which  it  oriel's,  made  him  suspect  that 
it  had  been  altered  from  the  Latin.*  For  the  Apo- 
calypse he  had  only  an  imperfect  MS.  which  be- 
longed to  Reuchlin.    The  last  six  verses  were 

1  wanting,  and  these  he  translated  from  the  Latin,1 
a  process  which  he  adopted  in  other  places  where  it 
was  less  excusable.  The  received  text  contains  two 
memorable  instances  of  this  bold  interpolation.  The 

*  one  is  Acts  viii.  37,  which  Erasmus,  as  he  says,  found 
written  in  the  margin  of  a  Greek  MS.,  though  it 
was  wanting  in  that  which  he  used :  the  other  is 
Acto  ix.  5,  6,  akkupiv  rroi  — ityixmfit  for  dAAd 
h/iarnti,  which  has  been  found  as  yet  in  no  Greek 
MS.  whatsoever,  though  it  is  still  perpetuated  on 
the  ground  of  Erasmus'  conjecture.    But  he  did 


>  A  marvellous  j>  roof  of  haste  occurs  on  the  title-page. 
In  which  he  quotes  "  Vulgariua  "  among  the  chief  fathers 
whose  authority  he  followed.  The  name  was  formed  from 
the  title  of  the  see  of  Theophylact  (Bulgaria),  and  Theo- 
phylact was  converted  Into  an  epithet.  This  "  Vulgarlus" 
U  quoted  on  Luke  xl.  35,  and  the  name  remained  un- 
changed In  subsequent  editions  (Wetstein,  ProUg.  169). 

"  According  to  Mill  (PrdUg.  1120),  Erasmus  altered  the 
text  In  a  little  more  than  fifty  places  in  the  Acts,  and  In 
about  two  hundred  places  In  the  Epistles,  of  which  changes 
all  but  about  forty  were  Improvements.  Specimens  of  the 
corrections  on  the  margin  of  the  MS.  are  given  by  Wet- 
stein (ProUg.  p.  56,  ed.  Lotze).  Of  these  several  were 
simply  on  the  authority  of  the  Vulgate,  one  of  which 
(Matt.  ii.  1 1,  ctpoy  for  Mov)  has  retained  Its  place  In  the 
received  text. 

»  The  reading  In  the  received  text,  Mark  vl.  16,  >j  uc 
etc  rutv  npo^njnjv.  In  place  of  ws  etc  m>v  irpo^Tup,  is  a 
change  Introduced  by  Erasmus  on  the  authority  of  this 
M.S.,  which  has  been  supported  by  some  slight  additional 
evidence  since.  Mill  (Proleg.  $$1117,  18)  states  that 
Erasmus  used  the  uncial  Basle  MS.  of  the  Gospels  (E), 
"  correcting  It  rightly  in  about  sixty-eight  places,  wrongly 
In  about  flfiy-seven."  This  opinion  has  been  refuted 
by  Wetstein  (.Proleg.  p.  60).  The  MS.  was  not  then  at 
Basic :  "  Hlcce  codex  Basileensl  Academiae  dono  datus  est 
anno  1559  "  (Lotze  ad  Wetstein,  L  C 


not  insert  the*  testimony  of  the  heavenly  witnesses 
(1  John  v.  7),  an  act  of  critical  faithfulness  which 
exposed  him  to  the  attacks  of  enemies.  Among 
these  was  Stunica — his  rival  editor— and  when  ar- 
gument tailed  to  silence  calumny,  he  promised  to 
insert  the  words  in  question  on  the  authority  of 
any  one  Greek  MS.  The  edition  of  Erasmus,  like 
the  Complutension,  was  dedicated  to  Leo  X. ;  and  it 
is  a  noble  trait  of  the  generosity  of  Cardinal  Xi- 
tnenes,  that  when  Stunica  wished  to  disparage  the 
work  of  Erasmus  which  robbed  him  of  his  well- 
earned  honour,  he  checked  him  in  the  words  of 
Moses,  "  1  would  that  all  might  thus  piophecy," 
Num.  xi.  29  (Tregelles,  p.  19).  After  his  first  edi- 
tion was  published  Erasmus  continued  his  labours 
on  the  N.  T.  Ep.  iii.  31 ;  and  in  March,  1519,  a 
second  edition  appeared  which  was  altered  in  about 
400  places,  of  which  Mill  reckons  that  330  were 
improvements  (Prolegg.  §1134).  But  his  chief 
labour  seems  to  have  been  spent  upon  the  Latin 
version,  and  in  exposing  the  "solecisms"  of  the 
common  Vulgate,  the  value  of  which  he  completely  * 
misunderstood  (comp.  Mill,  Prolegg.  1124-1133  .J 
These  two  editions  consisted  of  3300  copies,  and 
a  third  edition  was  required  in  1522,  when  the 
Complutensian  Polyglott  also  came  into  circulation. 
In  this  edition  1  John  v.  7  was  inserted  for  the 
first  time,  according  to  the  promise  of  Erasmus, 
on  the  authority  of  the  "  Codex  Britannicus  "  (i.  e. 
Cod.  Montfortianus),  in  a  form  which  obviously 
betrays  its  origin  as  a  clumsy  translation  from  * 
the  Vulgate  ("  ne  cui  foret  causa  calumniandi,'* 
Apol.  ad  Sttaticam,  ad  loc.).'  The  text  was 
altered  in  about  118  places  (Mill,  Prolegg.  1138). 
Of  these  corrections  36  were  borrowed  from  an 
edition  published  at  Venice  in  the  office  of  Aldus, 
1518,  which  was  taken  in  the  main  from  the  first 
edition  of  Erasmus,  even  so  aa  to  preserve  errors  of 
the  press,  but  yet  differed  from  it  in  about  200 
places,  partly  from  error  and  |«rtly  on  MS.  au- 
thority (Mill,  §1122).  This  edition  is  further 
remarkable  as  giving  a  few  (19)  various  readings, 
Three  other  early  editions  give  a  text  formed  from 
the  second  edition  of  Erasmus  and  the  Aldine,  those 
ofHngeuau,  1521,  ol'Cephalaeusat  Strasburg,  1524, 
of  Bebelius  at  Basle,  1531.    Erasmus  at  length 


'  Traces  of  this  unauthorized  reUanslatlan  remain  In 
the  received  text :  Apoc.  xxiL  16.  ip*Wf-  (Us) : 

i\Qem  ;  Aa/i^aperw  TO.    18.  o-v^/iaprupovpw  yvf>, 
Titjj  irpos  Tavra.    19.  ifrupji  0i0Aoo,  as-ft  flifiXov  r.  (. 
Some  of  these  are  obvious  blunders  In  rendering  from  the 
Latin,  and  yet  they  are  consecrated  by  use. 

>  Luther's  German  version  was  made  from  this  test 
(Reuss,  (lack.  d.  B.  S.  $400).  One  conjecture  of  Erasmus 
1  Pet.  lit  20,  oiraf  iftUxm,  supported  by  no  M&,  passed 
from  this  edition  Into  the  received  text. 

■  In  the  course  of  the  controversy  on  this  passage  ihe 
Cod.  Yalic.  B  was  appealed  to  (1521).  Some  years  later 
( 1 534)  Sepulveda  describes  the  MS.  in  a  letter  to  Erasmus, 
giving  a  general  description  of  Its  agreement  with  the 
Vulgate,  and  a  selection  of  various  readings.  In  reply  lo 
this  Erasmus  appeals  to  a  supposed  foedm  cum  Onsen's, 
made  at  the  Council  of  Florence,  1439,  In  accordance  with 
which  Greek  copies  were  to  be  altered  to  agree  with  the 
tatln;  and  argues  that  B  may  have  been  so  altered. 
When  Sepulveda  answers  that  no  such  compact  was  made. 
Erasmus  replies  that  he  had  heard  from  Colli  bertfTonstaH] 
of  Durham  that  It  was  agreed  that  the  Greek  MSS.  should 
be  corrected  to  harmonize  with  the  Latin,  and  took  the  state- 
ment for  granted.  Yet  on  this  simple  misunderstanding 
the  credit  of  the  oldest  MSS.  has  been  Impugned.  The  in- 
fluence of  the  idea  In  "foedm  arm  Gt  aecU  "  has  survived 
all  belief  in  Ihe  fact  (Trap-lies,  Borne,  iv.  pp.  xv.-xcvU.). 
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obtained  a  copy  of  the  Complutensian  text,  and  in 
his  fourth  edition  in  1527,  gave  some  various  read- 
iugs  from  it  in  addition  to  those  which  he  had 
already  noted,  and  used  it  to  correct  his  own  text 
in  the  Apocalypse  in  90  places,  while  elsewhere  he 
introduced  only  16  changes  (Mill,  §1141).  His 
fifth  and  last  edition  (1535)  differs  only  in  4 
places  from  the  fourth,  and  the  fourth  edition  after- 

7  waxSs  became  the  .basis  of  the  received  text.  This, 
it  will  be  seen,  rested  on  scanty  and  late  Greek  evi- 
dence, without  the  help  of  any  versions  except  the 
Latin,  which  was  itself  so  deformed  in  common 
copies,  as  not  to  show  its  true  character  and  weight. 

4.  The  editions  of  Stephens. — The  scene  of  our 
history  now  changes  from  Basle  to  Paris.  In  1543, 
Simon  de  Colines  (Colinaeus)  published  a  Greek 
text  of  the  N.  T.,  corrected  in  about  150  places  ou 
fresh  MS.  authority.  He  was  charged  by  Beza 
with  making  changes  by  conjecture ;  but  of  the  ten 
examples  quoted  by  Mill,  all  but  one  (Ijatt.  viii. 
33,  iwayra  for  vitro)  are  supported  by  MSS., 
and  four  by  the  Parisian  MS.  Reg.  85  (119  Gospp.).' 
The  edition  of  Colinaeus  does  not  appear  to  have 
obtained  any  wide  influence.  Not  long  after  it  ap- 
peared, R.  Estienne  (Stephanos)  published  his 
first  edition  (1546),  which  was  based  on  a  collation 
of  MSS.  in  the  Royal  Library  with  the  Compluten- 
siau  text.k  He  gives  no  detailed  description  of  the 
MSS.  which  he  used,  and  their  character  can  only 
be  discovered  by  the  quotation  of  their  readings, 
which  is  given  in  the  third  edition.  According  to 
Mill,  the  text  differs  from  the  Complutensian  in 
581  places,  and  in  198  of  these  it  follows  the  last 
edition  of  Erasmus.  The  former  printed  texts  are 
abandoned  in  only  37  places  in  favour  of  the  MSS., 
and  the  Erasmian  reading  is  often  preferred  to  that 
supported  by  all  the  other  Greek  authorities  with 
which  Stephens  is  known  to  have  been  acquainted : 
e.  g.  Matt.  vi.  18,  viii.  5,  ix.  5,  &c.«  A  second 
edition  very  closely  resembling  the  first  both  in 
form  and  text,  having  the  same  preface  and  the 
same  number  of  pages  and  lines,  was  published  in 
1549;  but  the  great  edition  of  Stephens  is  that 

»•  known  as  the  Hegia,  published  in  1550.*  In  this 
a  systematic  collection  of  various  readings,  amount- 
ing, it  is  said,  to  2l94  (Mill,  §1227),  is  given  for 
the  first  time;  but  still  no  consistent  critical  use 
was  made  of  them.  Of  the  authorities  which  he 
quoted  most  have  been  since  identified.  They  were 
the  Complutensian  text,  10  MSS.  of  the  Gospels, 
8  of  the  Acts,  7  of  the  Catholic  Epistles,  8  of  the 
Pauline  Epistles,  2  of  the  Apocalypse,  in  all  15 
distinct  MSS.    One  of  these  was  the  Codex  Bexae 


*  An  examination  of  the  readings  quoted  from  Colinaeus 
by  Mill  shows  conclusively  that  he  used  Cod.  1  Id  of  the 
Gospels,  10  of  the  Pauline  Epistles  (8  of  the  Acts,  the 
MS.  marked  i<i  by  Stephens),  and  probably  33  of  the 
Gospels  and  5  of  the  Catholic  Epistles.  The  readings  in 
1  Cor.  xiv.  2,  l  l\t.  v.  2,  2  Pet.  III.  17,  seem  to  be  mere 
errors,  and  are  apparently  supported  by  no  authority. 

b  This  edition  and  its  counterpart  (1649)  are  known  as 
t  the  '•  O  mirificam"  edition,  from  the  opening  words  of 
the  preface:  "Oniiriflcam  regis  nostrl  opttmt  etpraestan- 
tissimi  princlpls  Uberalltatem,"  In  allusion  to  the  new 
fount  of  small  Greek  type  which  the  king  had  ordered  to 
be  cut,  and  which  was  now  used  for  the  first  lime. 

"The  Complutensian  Influence  on  these  editions  has 
bren  over-estimated.  In  the  last  verses  of  the  Apocalypse 
(}3)  they  follow  what  Erasmus  supplied,  and  not  any 
Greek  authority"  (Tregclles). 

•  Stephens'  own  description  of  his  edition  cannot  be 
received  literally.  "  Codices  nacti  aliquot  Ipsa  vetustatls 
specie  pene  adorandos,  quorum  curium  nobis  blbliotbeca 
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(E>).  Two  have  not  yet  been  recognised  (Comp. 
Griesbach,  N.  T.  ff.  xxiv.-xxxvi.).  The  collations 
were  made  by  his  son  Henry  Stephens ;  but  they 
fail  entirely  to  satisfy  the  requirements  of  exact 
criticism.  The  various  readings  of  D  alone  in  the 
Gospels  and  Acts  are  more  than  the  whole  number 
given  by  Stephens;  or,  to  take  another  example, 
while  only  598  variants  of  the  Complutensian  are 
given,  Mill  calculates  that  700  are  omitted  {Prolegg. 
§1226).  Nor  was  the  use  made  of  the  materials 
more  satisfactory  than  their  quality.  Less  than  ' 
thirty  changes  were  made  on  MS.  authority  (Mill, 
1228) ;  and  except  in  the  Apocalypse,  which 
follows  the  Complutensian  text  most  closely,  "  it 
hardly  ever  deserts  the  last  edition  of  Erasmus" 
(Tregelles).  Numerous  instances  occur  in  which 
Stephens  deserts  his  former  text  and  all  his  MSS. 
to  restore  an  Erasmian  reading.  Mill  quotes  the 
following  examples  among  others,  whicli  are  the 
most  interesting,  because  they  have  passed  from  the  • 
Stephanie  text  into  our  A.  V.  Matt.  ii.  11,  fvpov 
for  tlSov  (without  the  authority  of  any  Greek 
MS.,  as  far  as  I  know,  though  Scholz  says  "  cum 
codd.  multis "),  iii.  8,  xaowoiis  Utovs  for  Kaprbp 
Sf  iok.  Mark  vi.  33  add.  ol  <xAoi :  xvi.  8  add. 
taxi-  Luke  vii.  31  add.  el™  ti  6  niptot.  John 
xiv.  30  add.  to&tov.  Acts  v.  23  add.  ((a.  (torn, 
ii.  5  oni.  «a\  before  tinatoKptaias.  James  v.  9, 
KaraKpiQrire  for  Kpi9ijrf.  Prescription  as  yet  oc- 
cupied the  place  of  evidence ;  and  it  was  well  that 
the  work  of  the  textual  critic  was  reserved  for  a 
time  when  he  could  command  trustworthy  and 
complete  collations.  Stephens  published  a  fourth 
edition  in  1537  (Geneva),  which  is  only  remarkable  * 
as  gjving  for  the  first  time  the  present  division 
into  verses. 

5.  The  editions  of  Beza  and  Elzevir. — Nothing 
can  illustrate  more  clearly  the  deficiency  among 
scholars  of  the  first  elements  of  the  textual  criti- 
cism of  the  N.  T.  than  the  annotations  of  Beza 
(1556).  This  great  divine  obtained  from  H.  Ste- 
phens a  copy  of  the  N.  T.  in  which  he  had  noted 
down  various  readings  from  about  twenty-fire  MSS. 
and  from  the  early  editions  (Cf.  Marsh,  on  Mi- 
chaelis,  ii.  858-60),  but  he  used  the  collection 
rather  for  exegutical  vhon  for  critical  purposes. 
Thus  he  pronounced  in  favour  of  the  obvious  inter-  r 
polations  in  Matt.  i.  11 ;  John  xviii.  13,  which  have 
consequently  obtained  a  place  in  the  margin  of  the 
A.  V.,  and  elsewhere  maintained  readings  which, 
on  critical  grounds,  are  wholly  indefensible :  Matt, 
ii.  17;  Mark  iii.  1 6,  xvi.  2.  The  interpolation  in 
Apoc  xi.  11,  Kal  i  iyyt\os  d'oT^icci  has  passed 

regis  facile  suppedltablt,  ex  lis  lta  nunc  nostrum  recen- 
suimus,  tU  nullum  omm'no  litoram  seciu  euepateremur, 
quam  plurts  iique  meUorts  Ubri,  tanquam  testa,  com- 
probarmt.  Adjutl  praeterea  sumus  cum  allls  (i.  e.  Erasml) 
turn  vera  Complutensl  edltione,  quam  ad  vctustisslmos 
blbliotbecae  Leonls  X.  Pont,  codices  excudt  jusaerat  Ills- 
pan.  Card.  Fr.  Simenlos:  quos  cum  nostris  mlro  consensu 
saeplssime  convenlre  ex  ipsa  collatlone  deprehendlmus " 
(Pref.  edit.  1516-9).  In  the  preface  to  the  third  edition, 
he  says  that  be  used  the  same  16  copies  for  these  editions 
as  for  that. 

d  "  Novum  Jesd  Christl  D.  N.  Testamentum.  Ex  Bi- 
btlotbeca  Regfa.  Lutetiae.  Ex  offlclns  Robertl  Stephanl 
typographl  regil,  regiie  typis.  MDL."  In  this  edition 
Stephens  simply  says  of  his  "  16  copies,"  that  the  first  Is 
the  Complutensian  edition,  the  second  (cvx&z  Besot)  "a 
moat  ancient  copy,  collated  by  friends  in  Italy ;  3-8, 10, 
1 5,  copies  from  the  Koyal  Library ;  "  caetera  sunt  ea  quaa 
undlque  corrogare  Ucuit"  (Pref.). 
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into  tne  text  of  the  A.  V.  The  Greek  text  of  Bern 
'dedicated  to  Queen  Elizabeth)  was  printed  by 
H.  Stephens  in  1565,  and  again  in  1576;  but  his 
chief  edition  was  the  third,  printed  in  1582,  which 
contained  readings  from  the  Codices  Bezae  and 
Claromontanus.  The  reading  followed  by  the  text 
of  A.  V.  in  Rom.  vii.  6  (iToforoVnu  for  iiro- 
6aj>6ms),  which  is  supported  by  no  Greek  MS.  or 
version  whatever,  is  due  to  this  edition.  Other 
editions  by  Beza  appeared  in  1588-9,  1598,  and 
his  (third)  text  found  a  wide  currency.*  Among 
other  editions  which  were  wholly  or  in  part  based 
upon  it,  those  of  the  Elzevirs  alone  require  to 
be  noticed.  The  first  of  these  editions,  famous  for 
the  beauty  of  their  execution,  was  published  at 
Leyden  in  1624.  It  is  not  known  who  acted  as 
editor,  but  the  text  is  mainly  that  of  the  third  edition 
of  Stephens.  Including  every  minute  variation  in 
orthography,  it  differs  from  this  in  278  places 
(Scrivener,  N.  T.  Cambr.  1860,  p.  vi.).  In  these 
cases  it  generally  agrees  with  Beza,  more  rarely  it 
differs  from  both,  either  by  typographical  errors 
(Matt.  vi.  34,  xv.  27;  Luke  x.  6  add.  i,  xi.  12, 
xiii.  19;  John  iii.  6)  or  perhaps  by  manuscript 
authority  (Matt,  xxi v.  9,  om.  tav ;  Luke  vii.  12, 
viii.  29 ;  John  xii.  1 7,  In).  In  the  second  edition 
(Leyden,  1633)  it  was  announced  that  the  text 
was  that  which  was  universally  received  {textum 
ergo  habes  nunc  ab  omnibus  receptum),  and  the 
declaration  thus  boldly  made  was  practically  ful- 
filled. From  this  time  the  Elzevirian  text  was 
generally  reprinted  on  the  continent,  aud  that  of  the 
third  edition  of  Stephens  in  England,  till  quite 
recent  times.  Tet  it  has  been  shown  that  these 
texts  were  substantially  formed  on  late  MS.  au- 
thority, without  the  help  of  any  complete  colla- 
tions or  of  any  readings  (except  of  D)  of  a  first 
class  MS.,  without  a  good  text  of  the  Vulgate,  and 
without  the  assistance  of  oriental  versions.  No- 
thing short  of  a  miracle  could  have  produced  a 
critically  pure  text  from  such  materials  and  those 
treated  without  any  definite  system.  Yet,  to  use 
Bentlcy's  words,  which  are  not  too  strong,  "  the 


•  The  edition  or  Ben  of  1589  and  the  third  of  Stephens 
may  be  regarded  as  giving  th  fundamental  Greek  text 
»f  the  A.  V.   In  the  following  passages  In  the  Gospels  the 
a.  V.  differs  from  Stephens,  and  agrees  with  Bess: — 
Matt  ix.  S3,  on.  en.  Yet  this  particle  might  be  omitted 
in  translation. 
„    xxt.  7,  iwtKaBunv  for  bnKadivcv. 
„    xxtll.  13, 14,  transposed  In  Sir  ph. 
Mark  vi.  29,  om.  m£. 

„    vill.  34,  «c  Mv&pa  for  Sn  ojs  tMpa. 
.,    Ix.  40,  V""  for  iuar,  "  against  most  MSS.''  as 
Beza  remarka. 
Luke  I.  35,  odd  «  (not  in  1«  ed.). 
„    it  22,  eurrjjf  for  avrmtf. 

„    x.  22,  on.  Kal  orpo^eit— tXwt.    Yet  given  in 

marg.,  and  noticed  by  Beza. 
„    xv.  26,  om.  avrov. 

,    xvii.  36,  add  verse.    The  omission  noticed  In 

marg.  and  by  Beza. 
H    xx.  31,  add  mi.  So  Beza  1"  ed.,  but  not  3*  (by 

error?) 

John  xlli.  30,  ot«  ove  iftxtt.  "  Against  all  the  old 
MSS."  (Beza). 
„    xvlll.  24,  odd  oly. 
In  others  It  agrees  with  Stephens  against  Beza : — 
Matt.  1. 23.  KaXttrown  for  xaAcVtu.  The  marg.  may  be 
intended  to  give  the  other  reading. 
„    xx.  15,  «  for 
Mark  xvl.  20,  add  'Afin*-  at  the  end. 
John  lv.  5,  Svgap  for  3Uxd>. 
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text  stood  as  if  an  njwstle  were  K.  Stephens'  com- 
positor." Habit  hallowed  what  was  commonly 
used,  and  the  course  of  textu.il  polemics  cuntti- 
buted  not  a  little  to  preserve  without  change  the 
common  Held  on  which  controversialists  were  pre- 
pared to  engage. 

it.  From  Mill  to  Scholz.—6.  The  second  period 
of  the  history  of  the  printed  text  may  be  treated 
with  less  detail.  It  was  influenced,  more  or  lest, 
throughout  by  the  fexftts  receptiis,  though  the 
authority  of  this  provisional  text  was  gradually 
shaken  by  the  increase  of  critical  materials  and  the 
bold  enunciation  of  principles  of  revision.  The 
first  important  collection  of  various  readings — for 
that  of  Stephens  was  too  imperfect  to  deserve  the 
name — was  given  by  Walton  in  the  6th  volume  * 
of  his  Polyglott.  The  Syriac,  Arabic  Aethiopic, 
and  Persian  versions  of  the  N.  T.,  together  with 
the  readings  of  Cod.  Alex.,  were  printed  in  the 
5th  volume  together  with  the  text  of  Stephens. 
To  these  were  added  in  the  6th  the  readings  col- 
lected by  Stephens,  others  from  an  edition  by 
Wechel  at  Frankfort  (1597).  the  readings  of  the 
Codices  Bezae  and  Claromont.,  and  of  fourteen 
other  MSS.  which  had  been  collated  under  the  care 
of  Arehbp.  Ussher.  Some  of  these  collations  were 
extremely  imperfect  (Scrivener,  Cod.  Aug.  p.  lxvii. ; 
Introduction,  p.  148),  as  appears  from  later  ex- 
amination, yet  it  is  not  easy  to  oven-ate  the  im- 
portance of  the  exhibition  of  the  testimony  of  the 
oriental  versions  side  by  side  with  the  current 
Greek  text.  A  few  more  MS.  readings  were  given 
byCuRCELLAEl'8(deCourcelles)  in  an  edition  pub- 
lished at  Amsterdam,  1658,  &c,  but  the  great 
names  of  this  period  continue  to  be  those  of  Eng- 
lishmen. The  readings  of  the  Coptic  and  Gothic 
versions  were  first  given  in  the  edition  of  (Bp.  Fell, 
Oxford,  1075 ;  ed.  Gregory,  1703 ;  but  the  gtvatest 
service  which  Fell  rendered  to  the  criticism  of  the 
N.T.  was  the  liberal  encouragement  which  he  gave  to 
Mill.  TheworkofMiix(cf.Oxon.  1707;  Amstdod. * 
ed.  Kustcr,  1710;  other  copies  have  ou  the  title-page 
1723,  1746,  &c.;  marks  an  epoch  in  the  history 


John  xvili.  20,-  »ovtot«  for  w&mttr.  "  So  In  the  old 
MSS."  (Besa). 

In  other  porta  of  the  N.  T.  I  have  noticed  the  following 
passages  in  which  the  A.  V.  agrees  with  the  text  of  Beza's 
edition  of  1589  against  Stephens  (Acta  xvtL  25,  xxi.  8. 
xxlL  25,  xxiv.  13, 18;  Bom.  vii.  6  (note),  vill.  II  (note), 
xii.  11,  xvl.  20;  1  Cor.  v.  11,  xv.  31 ;  2  Cor.  111.  1,  vL  15. 
vii.  12,  16,  xL  10;  OoL  L  1,  24,  II.  10;  1  Theas.  U.  15; 
2  These,  IL  4 ;  TIL  II.  10 ;  Hrbr.  Ix.  2  (note) ;  James  U.  IS 
(note),  lv.  13,  16,  v.  12;  1  PeL  I.  4  (note);  2  Pet.  ML  T; 
1  John  L  4, 11. 23  (lu  Italics),  111.  16 ;  2  John  3 ;  3  John  T ; 
Jude  24 ;  Apoc  iii.  1,  v.  11,  vii.  2, 10, 14,  viii.  11,  xl.  1, 2. 
xlli.  3,  xiv.  18,  xvi.  14,  xvii.  4.  On  the  other  band  the 
A.  V.  agrees  with  Stephens  against  Beza,  Acts  lv.  27. 
xvi.  17,  xxv.  6  (note),  xxvL  8 ;  Rom.  v.  17 ;  1  Cor.  11L  3, 
vii,  29,  xl.  22,  x.  38  (error  of  press?);  2  Cor.  111.  14 ;  Gal 
lv.  17  (note);  PbIL  I  23;  TIL  li.  7;  Hebr.  x.  2;  l  Pet. 
II.  21,  III.  21 ;  2  Pet.  II.  12;  Apoc  lv.  10,  Ix.  5,  xlL  14, 
xiv.  2,  xviil.  6,  xlx.  1.  The  enumeration  given  by  Scri- 
vener (A  Supplement  to  the  Authorized  Verziot*.  pp.  7,  8) 
differs  slightly  from  this,  which  includes  _a  few  mere 
passages ;  other  paasages  are  doubtful :  Acts  vii.  26,  xv. 
32,  xix.  27;  2  Cor.  xi.  1,  xlli.  4;  Apoc  iv.  e,  xviiL  16. 
In  other  places,  MatL  II.  11,  x.  10;  John  xvili.  l ;  Acts 
xxvll.  29 ;  2  Pet.  L  1.  they  follow  neither.  In  James  Iv. 
15,  fraofitv  seems  to  be  a  conjectuce.  The  additional 
notes  on  readings,  MatL  t.  11,  xxvL  26;  Mark  lx.  16; 
Luke  II.  38;  John  xvlll.  13;  Acts  xxv.  6;  Kpb.  vt  9; 
James  il.  18;  2  PeL  li.  2,  II,  18;  1  John  U.  23;  2  John  s. 
ail  come  from  Beza. 
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of  the  M.  T.  text.  There  is  much  in  it  which  will 
not  bear  the  test  of  historical  inquiry,  much  that 
7  is  imperfect  in  the  materials,  much  that  is  crude 
and  capricious  in  criticism,  but  when  every  draw- 
back has  been  made,  the  edition  remains  a  splendid 
monument  of  the  labours  of  a  life.    The  work 

•  occupied  Mill  about  thirty  years,  and  was  finished 
only  a  fortnight  before  his  death.  One  great  merit 
of  Mill  was  that  he  recognized  the  importance  of 
each  element  of  critical  evidence,  the  testimony  of 
MSS.  versions  and  citations,  as  well  as  internal 
evidence.  In  particular  he  asserted  the  claims  of 
the  Latin  version  and  maintained,  against  much 

•  opposition,  even  from  his  patron  Bp.  Fell,  the  great 
value  of  patristic  quotations.  He  had  also  a  clear 
view  of  tlie  necessity  of  forming  a  general  estimate 
of  the  character  of  each  authority,  and  described  in 
detail  those  of  which  he  made  use.  At  the  same 
time  he  gave  a  careful  analysis  of  the  origin  and 
history  of  previous  texts,  a  labour  which,  even 
now,  lias  in  many  parts  not  been  superseded.  But 
while  he  pronounced  decided  judgments  on  various 
readings  both  in  the  notes  and,  without  any  refer- 
ence or  plan,  in  the  Prolegomena,  he  did  not 
venture  to  introduce  any  changes  into  the  printed 

7  text.  He  repeated  the  Stephanie  text  of  1550 
without  any  intentional  change,  and  from  his 
edition  this  has  passed  (as  Mill's)  into  general  use 
in  England.  His  caution,  however,  could  not  nave 
him  from  vehement  attacks.  The  charge  which 
was  brought  against  Walton '  of  unsettling  the 
sacred  text,  was  renewed  against  Mill,  and,  un- 
happily, found  an  advocate  in  Whitby  (Ex- 
amen  mriantium  kctimum  J.  Millii  S.  T.  P.  an- 
nexed to  his  Annotations),  a  man  whose  genius 
was  worthy  of  better  things.    The  30,000  various 

•  readings  which  he  was  said  to  have  collected  formed 
a  common-place  with  the  assailants  of  the  Bible 
(Beutley,  Remarks,  Hi.  348-358,  ed.  Dyce).  But 
the  woik  of  Mill  silently  produced  fruit  both  in 
England  and  Germany.  Men  grew  familiar  with 
the  problems  of  textual  criticism  and  were  thus 
prepared  to  meet  them  fairly. 

7.  Among  those  who  had  known  and  valued 
Mill  was  R.  Bentlev,  the  greatest  of  English 
scholars.  In  his  earliest  work  (Epist.  ad  J.  MU- 
lium,  ii.  362,  ed.  Dyce),  in  1691,  Bentley  had 
expressed  generous  admiration  of  the  labours  of 
Mill,  and  afterwards,  in  1713,  in  his  Remarks, 
triumphantly  refuted  the  charges  of  impiety  with 
which  they  were  assailed.  But  Mill  had  only 
"  accumulated  various  readings  as  a  promptuary  to 
the  judicious  and  critical  reader;"  Bentley  would 

"  make  use  of  that  promptuary  and  not 

leave  the  reader  in  doubt  and  suspense"  (Answer 
to  Remarks,  iii.  503).  With  this  view  he  an- 
nounced, in  1716,  his  intention  of  publishing  an 
edition  of  the  Greek  Testament  on  the  authority  of 
the  oldest  Greek  and  Latin  MS.,  "  exactly  as  it  was 
in  the  best  examples  at  the  time  of  the  Council  of 
Nice,  so  that  there  shall  not  be  twenty  words  nor 
even  particles'  difference"  (iii.  477  to  Archbp. 
Wake).  Collations  were  shortly  afterwards  under- 
taken both  at  Paris  (including  C)  and  Rome  (B), 
and  Bentley  himself  spared  neither  labour  nor 
money.    In  1720  he  published  his  Proposals  and 

'  Especially  by  the  great  puritan  Owen  In  his  Court- 
aerations.  Walton  replied  with  severity  In  TV  Conti- 
aerator  considered. 

t  Gerhard  von  Maestrlcht's  IV.  T.  first  appeared  In 
1711.  with  a  selection  of  various  readings,  and  a  series 
of  canons  composed  to  justify  the  received  text.  Some 


a  Specimen  (Apoc.  xxii.).  In  this  notice  he  an- 
nounces his  design  of  publishing  "  a  new  edition  of 
the  Greek  and  Latin  ....  as  represented  in  the 
most  ancient  and  venerable  MSS.  in  Greek  and 
Romauf?)  capital  letters."  In  this  way  "he  be- 
lieves that  he  has  retrieved  (except  in  a  very 
few  places)  the  true  exemplar  of  Origen  .... 
and  is  sure  that  the  Greek  and  Latin  MSS.,  by 
their  mutual  assistance,  do  so  settle  the  original 
text  to  the  smallest  nicety  as  cannot  be  per- 
formed now  in  any  classic  author  whatever."  lie 
purposed  to  add  all  the  various  readings  of  the 
Hrst  five  centuries,  "  and  what  has  crept  into  any 
copies  since  is  of  no  value  or  authority."  The 
proposals  were  immediately  assailed  by  Middleton.  T 
A  violent  controversy  followed,  but  Bentley  con- 
tinued his  labours  till  1729  (Dyce,  iii.  483). 
Alter  that  time  they  seemed  to  have  ceased.  .The  ' 
troubles  in  which  Bentley  was  involved  render  it 
unnecessary  to  seek  for  any  other  explanation  of 
the  suspension  of  his  work.  The  one  chapter 
which  he  published  shows  clearly  enough  that  he 
was  prepared  to  deal  with  variations  in  his  copies, 
and  there  is  no  sufficient  reason  for  concluding  that 
the  disagreement  of  his  ancient  codices  caused  him 
to  abandon  the  plan  which  he  had  proclaimed  with 
undoubting  confidence  ( Scrivener,  Cod.  Aug.  p.  xix. ). 
A  complete  account  of  Bentley's  labours  on  the 
N.T.  is  prepared  for  publication  (1861)  bytheRev. 
A.  A.  Ellis,  under  the  title  Bentleii  Critka  Sacra. 

8.  The  conception  of  Bentley  was  in  advance 
both  of  the  spirit  of  his  age  and  of  the  materials  at  * 
his  command.  Textual  criticism  was  forced  to 
undeigo  a  long  discipline  before  it  was  prepared  to. 
follow  out  his  principles.  During  this  time  German 
scholars  hold  the  first  place.  Foremost  among  these  f 
was  Benoel  (1687-1752),  who  was  led  to  study 
the  variations  of  the  N.  T.  from  a  devout  sense  of 
the  infinite  value  of  every  divine  word.  His  merit 
in  discerning  the  existence  of  families  of  document* 
has  been  already  noticed  (1.  §12) ;  but  the  evidence 
before  him  was  not  sufficient  to  show  the  paramount 
authority  of  the  most  ancieut  witnesses.  His  most 
important  rule  was,  Proclivi  scriptioni  praestat 
ardua;  but  except  in  the  Revelation  he  did  not 
venture  to  give  any  reading  which  bad  not  been 
already  adopted  in  some  edition  (Prodromus  N.  T. 
Or.  recte  cauteque  adornandi,  1725 ;  Nov.  Testam. 
....  1734 ;  Apparatus  criticus,  ed.  2d*  cura  P.  D. 
Burk,  1763).  But  even  the  partial  revision  which 
Bengel  had  made  exposed  him  to  the  bitterest 
attacks ;  and  Wetstein,  when  at  length  he  published 
his  great  edition,  reprinted  the  received  text.  The 
labours  of  Wetstein  (1693-1754)  formed  an  im- 
portant epoch  in  the  history  of  the  N.  T.  While 
still  very  young  (1716)  he  was  engaged  to  collate 
for  Bentley,  and  he  afterwards  continued  the  woi  k 
for  himself.  In  1733  he  was  obliged  to  leave  Basle, 
his  native  town,  from  theological  differences,  and 
his  Greek  Testament  did  not  appear  till  1751-2  at  * 
Amsterdam.  A  first  edition  of  the  Prolegomena  ' 
had  been  published  previously  in  1730;  but  the 
principles  which  he  then  maintained  were  after- 
wards much  modified  by  bis  opposition  to  Bengel 
(Gomp.  Preface  to  N.  T.  cura  Qerardi  de  Trajecto, 
ed.  2«»,  1735).»   The  great  service  which  Wetstein 

of  these  canons  deserve  to  be  quoted,  as  an  illustration 
of  the  bold  assertion  of  the  claims  of  the  printed  text,  as 
such. 

Can.  Ix.  "  (/nut  codex  mm  tacit  variantem  lecttonem .... 
mndo  recepta  lectio  tit  ucimdum  analogiamfiaei"  . . . 
Can.  x.  '•  Nequc  duo  codices  faclunt  variantem  lee- 
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rendered  to  sacred  criticism  was  by  the  collection 
of  materials.  He  made  nearly  as  great  an  advance 
t  on  Mill  as  Mill  had  made  on  those  who  preceded 
him.  But  in  the  use  of  his  materials  he  showed 
little  critical  tact;  and  his  strange  thorny  of  the 
Latinization  of  the  most  ancient  MSS.  proved  for 
a  long  time  a  serious  drawback  to  the  sound  study 
of  the  Greek  text  (Prolegomena,  ed.  .Semler,  1766, 
ed.  Lotze,  1831). 

9.  It  was  the  work  of  Griesbach  (1745-1812) 
to  place  the  comparative  value  of  existing  docu- 
ments in  a  clearer  light.  The  time  was  now  come 
when  the  result*  of  collected  evidence  might  be  set 
out ;  and  Griesbach,  with  singular  sagacity,  courtesy, 

•  and  zeal,  devoted  his  life  to  the  work.  His  first 
editions  (Synopsis,  1774;  Abu.  Test.  ed.  1,  1777- 
5)  were  based  for  the  most  part  on  the  critical 
collections  of  WeUtein.  Not  long  afterwards  Mat- 
thaei  published  an  edition  based  on  the  accurate 
collation  of  Moscow  MSS.  (A'.  T.  ex  Codd.  Mos- 

quemibus  Kiga,  1782-88,  12  vols.;  ed. 

1 8U3-7,  3  vols.).  These  new  materials  were  fur- 
ther increased  by  the  collections  of  Alter  (1786-7), 
Birch,  Adler,  and  Moldenhawer  (1788-1801),  as 
well  as  by  the  labours  of  Griesbach  himself.  And 
when  Griesbach  published  his  second  edition  ( 1796- 
1806,  2nd  cd.  of  vol.  i.  by  D.  Schulz,  1827)  he 
made  a  noble  use  of  the  materials  thus  placed  in  his 
hands.    His  chief  error  was  that  he  altered  the 

I  received  text  instead  of  constructing  the  text  afresh ; 
but  in  acuteness,  vigour,  and  candour  he  stands 
below  no  editor  of  the  N.  T.,  and  his  judgment  will 
always  retain  a  peculiar  value.  In  1805  he  pub- 
lished a  manual  edition  with  a  selection  of  readings 
'which  he  judged  to.be  more  or  less  worthy  of 
notice,  and  this  has  been  often  reprinted  (Comp. 
Symbolae  Criticae,  1785-1793;  Opuscula,  ed. 
Gabler,  1824-5;  Commentaries  Criticus,  1798- 
1811;  White's  Criseot  Griesbacliianae . . .  Synopsis, 
1811). 

10.  The  edition  of  SCHOLZ  contributed  more  in 
appearance  than  reality  to  the  furtherance  of  cri- 
ticism (tf.  T.  adfidtm  test,  crit  1830-1836). 

This  laborious  scholar  collected  a  greater  mass  of 
various  readings  than  had  been  brought  together 
before,  but  his  work  is  very  inaccurate,  and  his 
own  collation*  singularly  superficial.  Yet  it  was 
of  service  to  call  attention  to  the  mass  of  unused 
MSS. ;  and,  while  depreciating  the  value  of  the 
more  ancient  MSS.,  Scholz  himself  showed  the 
powerful  influence  of  Griesbnch's  principles  by 
accepting  frequently  the  Alexandrine  in  preference 
to  the  Constantinopolitan  reading  (i.  §14.  Comp. 
BU>lisch~Kritische  Beise  . . .  1823 ;  Curat  Criticae 
. .  .  1820-1845). 

iii.  From  Lachmam  to  the  present  time. — 1 1 .  In 
the  year  after  the  publication  of  the  first  volume 
of  Scholz's  N.  T.  a  small  edition  appeared  in  a 
series  of  classical  texts  prepared  by  Lachmann 
(t  1851).  In  this  the  admitted  principles  of  scho- 
larship were  for  the  first  time  applied  through- 
t  out  to  the  construction  of  the  text  of  the  N.  T. 
The  prescriptive  right  ot  the  textus  receptus  was 
wholly  set  aside,  and  the  text  in  every  part  was 

tionem  ....  contra  rtccptam  et  edUam  ei  sani  status 
'actionem  ....  maxime  in  omktendu  "... 

Gait.  xlv.  '*  Vertiones  etiam  anUqulsslmae  ad  tditis  et 
manascrtptls  dtfferentes . . .  ostendunt  oecitanLiam  inter- 
pret!*. 

Cax.  x vll.  «  Citatimts  I'cUrum  textns  N.  T.  non  faccrc 
debent  varianteni  verslonem." 
Cak.  xxlx.  "  Efficacior  lectio  tatut  reeepti." 
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regulated  by  ancient  authority.  Before  pub! inning 
his  small  edition  (A'.  T.  Or.  ex  reomsione  C.  I-nch- 
manni,  Berol.  1831)  Lachmann  had  given  a  short 
account  of  his  design  (Stud.  u.  Krit.  18H0,  iv.).  to 
which  he  referred  his  readers  in  a  brief  postscript, 
but  the  book  itself  contained  no  Apparatus  or  Pro- 
legomena, and  was  the  subject  of  great  and  painful 
misrepresentations.  When,  however,  the  distinct 
assertion  of  the  primary  claims  of  evidence  through- 
out the  N.  T.  was  more  fairly  appreciated,  Lach- 
mann felt  himself  encouraged  to  undertake  a  larger 
edition,  with  both  Latin  and  Greek  texts.  The 
Greek  authorities  for  this,  limited  to  the  primary 
uncial  MSS.  (A  B  C  D  P  Q  T  Z  E,  G,  D,  H,). 
and  the  quotations  of  Irenaeus  and  Origen,  were 
arranged  by  the  younger  Buttmann.  Lachmann 
himself  prepared  the  Latin  evidence  (Tregelles,  Hist, 
of  Gr.  Text,  p.  101),  and  revised  both  texts.  The 
first  volume  appeared  in  1842,  the  second  was 
printed  in  1845,  but  not  published  till  1850,  owing 
in  a  great  measure  to  the  opposition  which  Lach- 
mann found  from  his  friend  De  Wette  (N.  T.  ii. 
Praef.  iv. ;  Tregelles,  p.  111).  The  text  of  the  new 
edition  did  not  differ  much  from  that  of  the  former; 
but  while  in  the  foimer  he  had  used  Western 
(Latin)  authority  only  to  decide  in  cases  where 
Eastern  (Greek)  authorities  were  divided;  in  the 
latter  he  used  the  two  great  sources  of  evidence 
together.  Lachmann  delighted  to  quote  Bentley  as 
his  great  precursor  (§7);  but  there  was  an  im- 
portant difference  in  their  immediate  aims.  Bentley 
believed  that  it  would  be  possible  to  obtain  the  true 
text  directly  by  a  comparison  of  the  oldest  Greek 
authorities  with  the  oldest  MSS.  of  the  Vulgate. 
Afterwards  very  important  remains  of  the  earlier 
Latin  versions  were  discovered,  and  the  whole  ques- 
tion was  complicated  by  the  collection  of  fresh  docu- 
ments. Lachmann  therefore  wished  in  the  first 
instance  only  to  give  the  current  text  of  the  fourth  % 
century,  which  might  then  become  the  basis  of  fur- 
ther criticism.  This  at  least  was  a  great  step 
towards  the  truth,  though  it  must  not  be  accepted 
as  a  filial  one.  Griesbach  had  changed  the  current 
text  of  the  15th  and  16th  centuries  in  numberless 
isolated  passages,  but  yet  the  late  text  was  the 
foundation  of  his  own :  Lachmann  admitted  the 
authority  of  antiquity  everywhere,  iu  orthography, 
in  construction,  in  the  whole  complexion  and  ar- 
rangement of  his  text  But  Lachmann's  edition, 
great  as  its  merits  are  as  a  first  appeal  to  ancient 
evidence,  is  not  without  serious  faults.  The  ma- 
terials on  which  it  was  based  were  imperfect.  The 
range  of  patristic  citations  was  limited  arbitrarily. 
The  exclusion  ,of  the  Oriental  versions,  however 
necessary  at  the  time,  left  a  wide  margin  for  later 
change  (t.  i.  Praef.  p.  xxiv.).  The  negiect  of 
primary  cursives  often  necessitated  absolute  con- 
fidence on  slender  MS.  authority.  Lachmann  was 
able  to  use,  but  little  fitted  to  collect,  evidence  (t.  i. 
pp.  xxv.,  xxxviii.,  xxxix.).  It  was,  however,  enough 
for  him  to  have  consecrated  the  highest  scholarship 
by  devoting  it  to  the  service  of  the  N.  T.,  and  to 
have  claimed  the  Holy  Scriptures  as  a  field  for 
reverent  and  searching  criticism.  (The  best  account 


As  examples  of  Con.  ix.  we  find.  Matt.  1.  It,  xfxo-nx  lor 
'I.  6  Aey.  xp.  »  I*  25«  om-  ri»*-  wptmrromr ;  Rom.  I.  31,  om. 
aOTM&wc.  On  1  John  v.  t,  8.  the  editor  refers  to  Uw 
Complutenslan  edition,  and  adds:  "  Ex  bac  editions,  quae 
ad  fidem  pracstantissimoruin  MSS.  edits  eat,  Indicium 
clanun  habemos,  quod  In  pluriraU  manuscript!*  locos  sic 
Inventus  et  lectus  sit"  (p.  35). 


Digitized  by 


Google 


NEW  TESTAMENT 


NEW  TESTAMENT  527 


of  Lachmann 's  plan  and  edition  is  in  Tregelles, 
Hist,  of  Printed  Text,  97-115.  His  most  important 
critics  are  Fritzsche,  De  Conformatione  If.  T.  Cri- 
tica  , .  .  1841 ;  Tischendorf,  Prolegg.  cii.-ciii.) 

12.  The  chief  defects  of  Lachmann's  edition  arise 
from  deficiency  of  authorities.  Another  German 
scholar,  TISCHENDORF,  has  devoted  twenty  years 
to  enlarging  our  accurate  knowledge  of  ancient  MSS. 
The  first  edition  of  Tischendorf  (184r  has  now  no 
special  claims  for  notice.  In  his  second  (Leipsic) 
edition  (1849)  he  fully  accepted  the  great  principle 
of  Lachmann  (though  he  widened  the  range  of 
ancient  Authorities),  that  the  text  "  must  be  sought 
solelv  from  ancient  authorities,  and  not  from  the 
so-called  received  edition"  (Praef.  p.  xii.),  and 
gave  many  of  the  results  of  his  own  laborious  and 
valuable  collations.  The  size  of  this  manual  edition 
necessarily  excluded  a  full  exhibition  of  evidence: 
the  editor's  own  judgment  was  often  arbitrary  and 
inconsistent;  but  the  general  influence  of  the  edition 
was  of  the  very  highest  value,  and  the  text,  as  a 
whole,  probably  better  than  any  which  had  preceded 
it.  During  the  next  few  years  Tischendorf  prose- 
cuted his  labours  on  MSS.  with  unwearied  diligence, 
and  in  1855-9  he  published  his  third  (seventh ■) 
critical  edition.  In  this  he  has  given  the  authorities 
for  and  against  each  reading  in  considerable  detail, 
and  included  the  chief  results  of  his  later  discoveries. 
The  whole  critical  apparatus  is  extremely  valuable, 
and  absolutely  indispensable  to  the  student.  The 
text,  except  in  details  of  orthography,  exhibits  gene- 
rally a  retrograde  movement  from  the  most  ancient 
testimony.  The  Prolegomena  are  copious  and  full 
of  interest. 

13.  Meanwhile  the  sound  study  of  sacred  cri- 
ticism had  revived  in  England.  In  1 844  Trf.gellks 
published  an  edition  of  the  Apocalypse  in  Greek  and 
English,  and  announced  an  edition  of  the  N.  T.' 
From  this  time  he  engaged  in  a  systematic  examina- 
tion of  all  unpublished  uncial  MSS.,  going  over 
much  of  the  same  ground  as  Tischendorf,  and  com- 
paring results  with  him.  In  1854  he  gave  a  de- 
tailed account  of  his  labours  and  principles  (An 
Account  of  the  Printed  Text  of  the  Greek  Sea 
Testament ....  London),  and  again  in  his  new 

>  edition  of  Home's  Introduction  (1856).  The  first 
part  of  his  Greek  Testament,  containing  St.  Matthew 
and  St  Mark,  appeared  in  1857 ;  the  second,  com- 
pleting the  Gospels,  has  just  appealed  (1861).  In 
this  he  gives  at  length  the  evidence  of  alt  uncial 
MSS.,  and  of  some  peculiarly  valuable  cursives :  of 
all  versions  up  to  the  7th  century :  of  all  Fathers 
to  Eusebius  inclusive.  The  Latin  Vulgate  is  added, 
chiefly  from  the  Cod.  Amiatinus  with  the  readings 
of  the  Clementine  edition.  This  edition  of  Tregelles 
differs  from  that  of  Lachmann  by  the  greater  width 
of  its  critical  foundation ;  and  from  that  of  Tischen- 

t  dorf  by  a  more  constant  adherence  to  ancient  evi- 
dence. Every  possible  precaution  has  been  taken  to 
insure  perfect  accuracy  in  the  publication,  and  the 
work  must  be  regarded  as  one  of  the  most  important 
contributions,  as  it  is  perhaps  the  most  exact,  which 

«  has  been  yet  made  to  the  cause  of  textual  criticism. 
The  editions  of  Knapp  (1797,  &c.),  Vater  (1824), 
Tittmann  (1820,  &c.),  and  Hahn  (1840,  &c.)  have 
no  peculiar  critical  value.  Meyer  (1829,  &c.)  paid 
greater  attention  to  the  revision  of  the  text  which 


k  The  second  and  third  editions  were  Graeco-Latln 
editions,  published  at  Paris  In  1842,  of  no  critical  value 
(cf.  ProUgg.  exxiv.-v.).  The  fifth  was  a  simple  text,  with 
the  variations  of  Elzevir,  chiefly  a  reprint  of  the  (fourth) 


accompanies  his  great  commentary ;  but  his  critical 
notes  are  often  arbitraiy  and  unsatisfactory.  In 
the  Greek  Testament  of  Alford,  ns  in  that  of  Meyer, 
the  text  is  subsidiary  to  the  commentary ;  but  it  is 
impossible  not  to  notice  the  important  advance 
which  has  been  made  by  the  editor  in  true  principles 
of  criticism  during  the  course  of  its  publication. 
The  fourth  edition  of  the  1st  vol.  (1859)  contains » 
n  clear  enunciation  of  the  authority  of  ancient  evi- 
dence, as  supported  both  by  its  external  and  internal 
claims,  and  corrects  much  that  was  vague  and 
subjective  in  former  editions.  Other  annotated 
editions  of  the  Greek  Testament,  valuable  for  special 
merits,  may  be  passed  over  as  having  little  bearing 
on  the  history  of  the  text.  One  simple  text,  how- 
ever, deserves  notice  (Cambr.  1860),  in  which,  by* 
a  peculiar  arrangement  of  type,  Scrivener  has  re- 
presented at  a  glance  all  the  changes  which  have 
been  made  in  the  text  of  Stephens  (1550),  Elzevir 
(1624),  and  Beza  (1565),  by  Lachmann,  Tischen- 
dorf, and  Tregelles. 

14.  Besides  the  critical  editions  of  the  text  of  the 
N.  T.  various  collections  of  readings  have  been  pub- 
lished separately,  which  cannot  be  wholly  omitted. 
In  addition  to  those  already  mentioned  (§9),  the  most 
important  are  by  Rinck,  Lncubratio  Critica,  1830; 
Keiche,  Codimm  MSS.  N.  T.  Or.  aliquot  insigniorvm 
in  Bibl.  Reg.  Paris .  .  .  collatio  1847 ;  Scrivener, 
A  Collation  of  about  Twenty  Greek  MSS.  of  the  Holy 
Gospels . . .  1853 ;  A  Transcript  of  the  Cod.  Aug., 
utith  a  full  Collation  of  Fifty  MSS.  1859;  and 
E.  de  Muralt,  of  Russian  MSS.  (N.  T.  1848).  The 
chief  contents  of  the  splendid  series  of  Tischendorf 's 
works  (Codex  Ephraemi  Bescriptus,  1843;  Codex  . 
Claromontanus,  1852;  Monumcnta  sacra  inedita, 
1846-1856  ;  Anecdota  sacra  et  profana,  1855 ; 
Notitia  Cod.  Sinaitici,  1860)  are  given  in  his  own 
and  other  editions  of  the  N.  T.  (The  chief  works 
on  the  history  of  the  printed  text  are  those  of 
Tregelles,  Hist,  of  Printed  Text,  1854;  Reuss, 
Geschichte  d.  II.  Schrift.  §§395  ff.,  where  are  very 
complete  bibliographical  references ;  and  the  Prole- 
gomena of  Mill,  Wetstein,  Griesbach,  and  Tischen- 
dorf. To  these  must  be  added  the  promised  (1 861) 
Introduction  of  Mr.  Scrivener.) 

III.  Principles  of  Textual  Criticism. 
The  work  of  the  critic  can  never  be  shaped  by 
definite  rules.  The  formal  enunciation  of  prin- 
ciples is  but  the  first  step  in  the  process  of  revi- 
sion. Even  Lachmann,  who  proposed  to  follow  the 
most  directly  mechanical  method,  frequently  allowed 
play  to  his  own  judgment.  It  could  not,  indeed, 
be  otherwise  with  a  true  scholar;  and  if  there  is 
need  anywhere  for  the  most  free  and  devout  exer- 
cise of  every  faculty,  it  must,  be  in  tracing  out  the 
very  words  of  the  Apostles  and  of  the  Lord  Him- 
self. The  justification  of  a  method  of  revision  lies 
in  the  result.  Canons  of  criticism  are  more  fie- j 
quently  corollaries  than  laws  of  procedure.  Yet 
such  canons  are  not  without  use  in  marking  the 
course  to  be  followed,  but  they  are  intended  only 
to  guide  and  not  to  dispense  with  the  exercise  of 
tact  and  scholarship.  The  student  will  judge  for 
himself  how  far  they  are  applicable  in  every  par- 
ticular case ;  and  no  exhibition  of  general  principles 
can  supersede  the  necessity  of  a  careful  exnmina- 


edltion  of  184*.  The  sixth  was  a  Triglott  N.  T.  1854-6 
(Greek,  Latin,  German) ;  1858  (Greek  and  Latin). 

I  Dr.  Tregelles'  first  specimen  was  published  In  1838 
(Hint,  of  Printed  Tat,  p.  153). 
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tion  of  the  characteristics  of  separate  witnesses  and 
of  groups  of  witnesses.  The  text  of  Holy  Scrip- 
ture} like  the  text  of  all  other  books,  depends  on 
evidence.  Rules  roar  classify  the  evidence  and 
facilitate  the  decision,  but  the  final  appeal  must  be 
to  the  evidence  itself.  .What  appears  to  be  the 
only  sound  system  of  criticism  will  be  seen  from 
the  rules  which  follow.  The  examples  which  are 
added  can  be  worked  out  in  any  critical  edition  of 
the  Greek  Testament,  and  will  explain  better  than 
any  lengthened  description  the  application  of  the 
rules. 

!.  The  text  must  throughout  be  determined  by 
evidence  without  allowing  any  prescriptive  right  to 
printed  editions.  In  the  infancy  of  criticism  it 
was  natural  that  early  printed  editions  should  pos- 
sess a  greater  value  than  individual  M.SS.  The 
language  of  the  Complutensiau  editors,  and  of 
Erasmus  and  Stephens,  was  such  as  to  command 
respect  for  their  texts  prior  to  examination.  Com- 
paratively few  MSS.  were  known,  and  none  tho- 
roughly; but  at  present  the  whole  state  of  the 

.  question  is  altered.  We  arc  now  accurately  ac- 
quainted with  the  materials  possessed  by  the  two 
latter  editors  and  with  the  use,  which  they  made 
of  them.  If  there  is  as  yet  no  such  certainty 
with  regard  to  the  basis  of  the  Complutensian 
text,  it  is  at  least  clear  that  no  high  value  can  be 
assigned  to  it.  On  the  other  hand  we  have,  in  addi- 
tion to  the  early  apparatus,  new  sources  of  evidence 
of  infinitely  greater  variety  and  value.  To  claim  for 
the  printed  text  any  right  of  possession  is,  there- 
fore, to  be  faithless  to  the  principles  of  critical 
•  truth.  The  received  text  may  or  may  not  be 
correct  in  any  particular  case,  but  this  must  be 
determined  solely  by  an  appeal  to  the  original  autho- 
'  rities.  Nor  is  it  right  even  to  assume  the  received 
text  as  our  basis.  The  question  before  us  is  not 
What  is  to  be  changed  f  but,  What  a  to  be  read  1 
It  would  be  superfluous  to  insist  on  this  if  it  were 
not  that  a  natural  infirmity  makes  every  one 
unjustly  conservative  in  criticism.  It  seems  to  be 
irreverent  to  disturb  an  old  belief,  when  real  irre- 
verence lies  in  perpetuating  an  error,  however 
slight  it  may  appear  to  be.  This  holds  good 
universally.  In  Holy  Scripture  nothing  can  be 
indifferent ;  and  it  is  the  supreme  duty  of  the  critic 
to  apply  to  details  of  order  and  orthography  the 
same  care  as  he  bestows  on  what  may  be  judged 
weightier  points.  If,  indeed,  there  were  anything 
in  the  circumstances  of  the  first  publication  of  the 
N.  T.  which  might  seem  to  remove  it  from  the 
ordinary  fortunes  of  books,  then  it  would  be  impos- 
sible not  to  respect  the  pious  sentiment  which 
accepts  the  early  text  as  an  immediate  work  of 
Providence.    But  the  history  shows  too  many 

y  marks  of  human  frailty  to  admit  of  such  a  sup- 
position. The  text  itself  contains  pelpnble  and 
admitted  errors  (Matt.  ii.  11,  tlpoy;  Acts  viii. 
37,  ix.  5.  6 ;  Apoc  v.  14,  xxii.  1 1  ;  not  to  men- 
tion 1  John  v.  7),  in  every  way  analogous  to  those 
which  occur  in  the  first  classical  texts.  The  con- 
clusion is  obvious,  and  it  is  superstition  rather 
than  reverence  which  refuses  to  apply  to  the  ser- 
vice of  Scripture  the  laws  which  have  restored  so 
much  of  their  native  beauty  to  other  ancient 
writings.  It  may  not  be  possible  to  fix  the 
reading  in  every  case  finally,  but  it  is  no  less 
the  duty  of  the  scholar  to  advance  as  far  as  he 
can  and  mark  the  extreme  range  of  uncertainty. 

2.  Every  element  of  evidence  mutt  be  taken  into 
account  before  a  decision  it  made.    Some  uncer- 


tainty must  necessarily  remain ;  for,  when  it  is 
said  that  the  text  must  rest  upon  evidence,  it  is 
implied  that  it  must  rest  on  an  examination  of  the 
whole  evidence.  But  it  can  never  be  said  that  the 
mines  of  criticism  are  exhausted.  Yet  even  here 
the  possible  limits  of  variation  are  narrow.  The 
available  evidence  is  so  full  and  manifold  that  it 
is  difficult  to  conceive  that  any  new  authorities 
could  do  more  than  turn  the  scale  in  cases  which 
are  at  present  doubtful.  But  to  exclude  remote 
chances  of  error  it  is  necessary  to  take  account  of 
every  testimony.  No  arbitral  y  line  can  be  drawn 
excluding  MSS.  versions  or  quotations  below  a 
certain  date.  The  true  text  must  (as  a  rule) 
explain  all  variations,  and  the  most  recent  forms 
may  illustrate  the  original  one.  In  practice  it  will 
be  found  that  certain  documents  may  be  ueslected 
after  examination,  and  that  the  value  of  others  U 
variously  affected  by  determinable  conditions ;  but 
still,  as  no  variation  is  inherently  indifferent,  no 
testimony  can  be  absolutely  disregarded. 

3.  The  relative  weight  of  the  several  classes  of 
evidence  is  modified  by  their  generic  character. 
Manuscripts,  versions,  and  citations,  the  three  great 
classes  of  external  authorities  for  the  text,  are 
obviously  open  to  characteristic  errors.  The  first 
arc  peculiarly  liable  to  errors  from  transcription 
(oomp.  i.  §31  ff.).  The  two  last  are  liable  to  this 
cause  of  corruption  and  also  to  others.  The  genius 
of  the  language  into  which  the  translation  is  made 
may  require  the  introduction  of  connecting  par- 
ticles or  words  of  reference,  as  can  be  seen  fi«n 
the  italicised  words  in  the  A.  V.  Some  uses  of 
the  article  and  of  prepositions  cannot  be  expressed 
or  distinguished  with  certainty  in  translation. 
Glosses  or  marginal  additions  are  more  likely  to 
pass  into  the  text  in  the  process  of  translation  than 
in  that  of  transcription.  Quotations,  on  the  other 
luind,  are  often  partial  or  from  memory,  and  long 
use  may  give  a  traditional  fixity  to  a  slight  contu- 
sion or  adaptation  of  passages  of  Scripture.  These 
grounds  of  inaccuracy  are,  however,  easily  deter- 
mined, and  there  is  generally  little  difficulty  in  de- 
ciding whether  the  rendering  of  a  version  or  the  tes- 
timony of  a  Father  can  be  fairly  quoted.  Moreover, 
the  most  important  versions  are  so  close  to  the 
Greek  text  that  they  preserve  the  order  of  the 
original  with  scrupulous  accuracy,  and  even  in 
representing  minute  shades  of  expression,  observe 
a  constant  uniformity  which  could  not  hare  been 
anticipated  (Comp.  Lachmann,  N.  T.  i.  p.  xlv.  f)'.). 
It  is  a  far  more  serious  obstacle  to  the  critical  use 
of  these  authorities  that  the  texts  of  the  versions  m 
aud  Fathers  generally  are  in  a  veiy  imperfect 
state.  With  the  exception  of  the  Latin  Version 
there  is  not  one  in  which  a  thoroughly  satisfactory 
text  is  available ;  and  the  editions  of  Clement  and 
Origen  are  little  qualified  to  satisfy  strict  demand* 
of  scholarship.  As  a  general  rule  the  evidence  of 
both  may  be  trusted  where  they  differ  from  the 
late  text  of  the  N.  T.,  but  where  they  agree  with 
this  against  other  early  authorities,  there  is  resumo 
to  entertain  a  suspicion  of  corruption.  This  is 
sufficiently  clear  on  comparing  the  old  printed  text 
of  Chrysostom  with  the  text  of  the  best  MSS. 
But  when  full  allowance  has  been  made  for  all 
these  drawbacks,  the  mutually  corrective  power  of 
the  three  kinds  of  testimony  is  of  the  highest 
value.  The  evidence  of  versions  may  show  at  once 
that  a  MS.  reading  is  a  transo iptural  rrror: 
John  i.  14,  i  c1t«v  (B  C) ;  Jude  12  irdrais  (A) ; 
1  John  i.  2,  col  t  iopitca/tty  (B),  i.  8,  <r«(a  tor 
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•  «orla  (A),  iii.  21,  fx«  2  ii.  16,  «V 
avdp&wots  ;  and  the  absence  of  their  support  throws 
doubt  upon  readings  otherwise  of  the  highest  pro- 
bability: 2  Pet.  ii.  4,  vttpois,  ii.  6,  iatfitair. 
The  testimony  of  an  early  Father  is  again  sufficient 
to  give  preponderating  weight  to  slight  MS.  au- 
thority: Matt.  i.  18,  toG  Si  x/uotoG  ii  yivtais; 
and  since  versions  and  Fathers  go  back  to  a  time 
anterior  to  any  existing  MSS.,  they  furnish  a 
standard  by  which  we  may  measure  the'  conformity 
of  any  MS.  with  the  most  ancient  text.  On  ques- 
tions of  orthography  MSS.  alone  have  authority. 
The  earliest  Fathers,  like  oar  own  writers,  seem 
(if  we  may  judge  from  printed  texts)  to  have 
'adopted  the  current  spelling  of  their  time,  and 
not  to  have  aimed  at  preserving  in  this  respect 
the  dialectic  peculiarities  of  N.  T.  Greek.  But 
MSS.,  again,  are  not  free  from  special  idiosyn- 
crasies (if  the  phrase  may  be  allowed)  both  in  con- 
struction and  orthography,  and  unless  account  be 
taken  of  these  a  wrong  judgment  may  be  made  in 
isolated  passages. 

4.  The  mere  preponderance  of  numbers  is  in 
itself  of  no  weight.  If  the  multiplication  of  copies 
of  the  N.  T.  had  been  uniform,  it  is  evident  that 
the  number  of  later  copies  preserved  from  the 
accidents  of  time  would  have  far  exceeded  that  of 
the  earlier,  yet  no  one  would  have  preferred  the 
fuller  testimony  of  the  13th  to  the  scantier  docu- 
ments of  the  4th  century.  Some  changes  are  ne- 
cessarily introduced  in  the  most  careful  copying, 
and  these  are  rapidly  multiplied.  A  recent  MS. 
may  have  been  copied  from  one  of  great  antiquity, 
but  this  most  be  a  rare  occurrence.  If  all  MSS. 
were  derived  by  successive  reproduction  from  one 
source,  the  most  ancient,  though  few,  would  claim 
supreme  authority  over  the  more  recent  mass.  As 
it  is,  the  case  is  still  stronger.  It  has  been  shown 
that  the  body  of  later  copies  was  made  under  one 
"  influence.  They  give  the  testimony  of  one  church 
only,  and  not  of  all.  For  many  generations  By- 
zantine scribes  must  gradually,  even  though  uncon- 
sciously, have  assimilated  the  text  to  their  current 
'  form  of  expression.  Meanwhile  the  propagation  of 
the  Syrian  and  African  types  of  text  was  left  to 
the  casual  reproduction  of  an  ancient  exemplar. 
These  were  necessarily  far  rarer  than  later  and 
modified  copies,  and  at  the  same  time  likely 
to  be  far  less  used.  Representatives  of  one  class 
were  therefore  multiplied  rapidly,  while  those  of 
other  classes  barely  continued  to  exist.  From  this 
it  follows  that  MSS.  have  no  abstract  numerical 
value.  Variety  of  evidence,  and  not  a  crowd  of 
witnesses,  must  decide  on  each  doubtful  point ;  and 
it  happens  by  no  means  rarely  that  one  or  two 
MSS.  alone  support  a  reading  which  is  unques- 
tionably right  (Matt.  i.  25,  v.  4,  5 ;  Mark  ii. 
•22,  &c.). 

5.  The  more  ancient  reading  is  generally  pre- 
ferable. This  principle  seems  to  be  almost  a 
truism.  It  can  only  be  assailed  by  assuming  that 
the  recent  reading  is  itself  the  representative  of  an 
authority  still  more  ancient.  But  this  carries  the 
decision  from  the  domain  of  evidence  to  that  of 
conjecture,  and  the  issue  must  be  tried  on  indi- 
vidual passages. 

6.  The  more  ancient  reading  is  generally  the 
readinij  uf  the  more  ancient  MSS.  This  proposi- 
tion is  fully  established  by  a  comparison  of  explicit 
early  testimony  with  the  text  of  the  oldest  copies. 
It  would  be  strange,  indeed,  if  it  were  otherwise. 
In  this  respect  the  discovery  of  the  Codex  Suuii- 
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ticus  cannot  but  have  a  powerful  influence  upon  f 
biblical  criticism.  Whatever  may  be  its  individual 
peculiarities,  it  preserves  the  ancient  readings  in 
characteristic  passages  (Luke  ii.  14 ;  John  i.  4,  18 ; 
1  Tim.  iii.  16).  If  the  secondary  uncials  (E  F  S 
U,  &c.)  are  really  the  direct  representatives  of  a  text 
more  ancient  than  that  in  K  B  C  Z,  it  is  at  least 
remarkable  that  no  unequivocal  early  authority  pre- 
sents their  characteristic  readings.  This  difficulty 
is  greatly  increased  by  internal  considerations.  The 
characteristic  readings  of  the  most  ancient  MSS.  are 
those  which  preserve  in  their  greatest  integrity  those 
subtle  characteristics  of  style  which  are  too  minute 
to  attract  the  attention  of  a  transcriber,  aiid  yet  too 
marked  in  their  recurrence  to  be  due  to  anything 
less  than  an  unconscious  law  of  composition.  The 
laborious  investigations  of  Gersdorf  (BeitrSge  rur 
Sprach-Characteristik  d.  Schriftsteller  ■  d.  N.  T. 
Leipzig,  1816)  have  placed  many  of  these  pecu- 
liarities in  a  clear  light,  and  it  seems  impossible  to 
study  his  collections  without  gaining  the  assurance 
that  the  earliest  copies  have  preserved  the  truest  ' 
image  of  the  Apostolic  texts.  This  conclusion  from 
style  is  convincingly  confirmed  by  the  appearance  of 
the  genuine  dialectic  forms  of  Hellenistic  Greek  in 
those  MSS.,  and  those  only,  which  preserve  charac- 
teristic traits  of  construction  and  order.  As  long  as 
it  was  supposed  that  these  forms  were  Alexandrine, 
their  occurrence  was  naturally  held  to  be  a  mark 
of  the  Egyptian  origin  of  the  MSS.,  but  now  that 
it  is  certain  that  they  were  characteristic  of  a  class 
and  not  of  a  locality,  it  is  impossible  to  resist  the  t 
inference  that  the  documents  which  have  preserved 
delicate  and  evanescent  traits  of  apostolic  language 
must  have  preserved  its  substance  also  with  the 
greatest  accuracy. 

7.  The  ancient  text  is  often  preserved  substan- 
tially in  recent  copies.  But  while  the  most  ancient 
copies,  as  a  whole,  give  the  most  ancient  text,  yet  it 
is  by  no  means  confined  exclusively  to  them.  The 
text  of  D  in  the  Gospels,  however  much  it  has  been 
interpolated,  preserves  in  several  cases  almost  alone 
the  true  reading.  Other  MSS.  exist  of  almost  every 
date  (8th  cent.  L  B,  9th  cent.  X  A  F,  G„  10th  cent. 
1,106,  11th  cent.  33,  22,  &c.),  which  contain  in 
the  main  the  oldest  text,  though  in  these  the  ortho- 
graphy is  modernised,  and  other  changes  appear 
which  indicate  a  greater  or  less  departure  from  the 
original  copy.  The  importance  of  the  best  cursives 
has  been  most  strangely  neglected,  and  it  is  but  re- 
cently that  their  true  claims  to  authority  have  been 
known.  In  many  cases  where  other  ancient  evi- 
dence is  defective  or  divided  they  are  of  the  highest 
value,  and  it  seldom  happens  that  any  true  reading 
is  wholly  unsupported  by  late  evidence. 

8.  The  agreement  of  ancient  MSS.,  or  of  MSS. 
containing  an  ancient  text,  with  all  the  earliest 
versions  and  citations  marks  a  certain  reading.  The 
final  argument  in  favour  of  the  text  of  the  most  an- 
cient copies  lies  in  the  combined  support  which  they 
receive  in  characteristic  passages  from  the  most  ancient 
versions  and  patristic  citations.  The  reading  of  the 
oldest  MSS.  is,  as  a  general  rule,  upheld1  by  the 
true  reading  of  Versions  and  the  certain  testimony 
of  the  Fathers,  where  this  can  be  ascertained.  The 
later  reading,  and  this  is  not  less  worthy  of  notice,  is 
with  equal  constancy  repeated  in  the  corrupted  text 
of  the  Versions,  and  often  in  inferior  MSS.  ot  Fathers. 
The  force  of  this  combination  of  testimony  can  only 
be  apprehended  after  a  continuous  examination  of 
passages.  A  mere  selection  of  texts  conveys  only  a 
partial  impression :  and  it  is  most  important  to  ob- 
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serve  the  errors  of  1-he  weightiest  authorities  when 
isolated,  in  order  to  tppreciate  rightly  their  inde- 
pendent value  when  combined.  For  this  purpose 
the  student  is  urged  to  note  for  himself  the  readings 
of  a  few  selected  authorities  (A  B  C  D  L  X  1, 33, 69, 
be.,  the  MSS.  of  the  old  Latin  abeffk,  &c,  the 
best  MSS.  of  the  Vulgate,  am.  for.  harl.,  Ik.,  the 
great  Oriental  versions)  through  a  few  chapters;  and 
it  may  certainly  be  predicted  that  the  result  will 
be  a  perfect  confidence  in  the  text,  supported  by  the 
combined  authority  of  the  classes  of  witnesses, 
though  frequently  one  or  two  Greek  MSS.  are  to 
be  followed  against  all  the  remainder. 

9.  The  disagreement  of  the  most  ancient  autho- 
rities often  marks  the  existence  of  a  corruption  an- 
terior to  them.    But  it  happens  by  no  mains  rarely 

T  that  the  most  ancient  authorities  are  divided.  In 
this  case  it  is  necessary  to  recognise  an  alternative 
reading ;  and  the  inconsistency  of  Tischendorf  in  his 
various  editions  would  have  been  less  glaring,  if  he 
had  followed  the  example  of  Griesbach  in  noticing 
prominently  those  readings  to  which  a  slight  change 
in  the  balance  of  evidence  would  give  the  prepon- 
derance. Absolute  certainty  is  not  in  every  case 
attainable,  and  the  peremptory  assertion  of  a  critic 
cannot  set  aside  the  doubt  which  lies  on  the  con- 
flicting testimony  of  trustworthy  witnesses.  The 
differences  are  often  in  themselves  (as  may  appear) 
of  little  moment,  but  the  work  of  the  scholar  is  to 
present  clearly  in  its  minutest  details  the  whole  re- 
sult of  his  materials.  Examples  of  legitimate  doubt 

I  as  to  the  true  reading  occur  Matt.  vii.  14,  Sic; 
Luke  x.  42,  &c. ;  John  i.  18,  ii.  8,  itc. ;  1  John  iii.  1 , 
t.  10,  &c;  Rom.  iii.  26,  iv.  1,  &c.  In  rare  cases 
this  diversity  appears  to  indicate  a  corruption  which 

*  is  earlier  than  any  remaining  documents :  Mntt.  xi. 
27 ;  Mark  i.  27 ;  2  Peter  i.  21 ;  James  iii.  6,  iv.  14 ; 
Rom.  i.  32,  v.  6  (17),  xiii.  5,  xvi.  25  ff.  One 
special  form  of  variation  in  the  most  valuable  au- 
thorities requires  particular  mention.  An  early 
difference  of  order  frequently  Indicates  the  interpo- 

'  lation  of  a  gloss;  and  when  the  best  authorities  are 
thus  divided,  any  ancient  though  slight  evidence 
for  the  omission  of  the  transferred  clause  deserves 
the  greatest  consideration :  Matt.  i.  1 8,  v.  32,  39, 
xii.  38,  &c. ;  Rom.  iv.  1,  &c. ;  Jam.  i.  22.  And 
generally  serious  variations  in  expression  between 
the  primary  authorities  point  to  an  early  corruption 
by  addition:  Matt.  x.  29;  Rom.  i.  27,  29,  iii. 
22,  26. 

10.  The  argument  from  internal  evidence  is 
always  precarious.  If  a  reading  is  in  accordance 
with  the  general  style  of  the  writer,  it  may  be  said 
on  the  one  side  that  this  fact  is  in  its  favour,  and 
on  the  other  that  an  acute  copyist  probably  changed 
the  exceptional  expression  for  the  more  usual  one : 
e.  g.  Mntt.  i.  24,  ii.  14,  vii.  21,  &c.  If  a  reading  is 
more  emphatic,  it  may  be  urged  that  the  sense  is 
improved  by  its  adoption:  if  less  emphatic,  that 
scribes  were  habitually  inclined  to  prefer  stronger 
terms:  e.g.  Matt.  v.  13,  vi.  4,  &c.  Even  in  the 
case  of  the  supposed  influence  of  parallel  passages  in 
the  synoptic  Evangelists,  it  is  by  no  means  easy  to 
resist  the  weight  of  ancient  testimony  when  it  sup- 
ports the  parallel  phrase,  in  favour  of  the  natural 
canon  which  recommends  the  choice  of  variety  in 
preference  to  uniformity :  e.  g.  Matt.  iii.  G,  iv.  9, 
viii.  32,  ix.  11,  &c.  But  though  internal  evidence  is 
commonly  only  of  subjective  value,  there  are  some 
general  rules  which  are  of  very  wide,  if  not  of  uni- 
versal application.  These  have  force  to  decide  or  to 
confirm  a  judgment;  but  in  every  instance  they 


must  lie  used  only  in  combination  with  direct  tes- 
timony. 

1 1 .  The  more  difficult  reading  is  preferable  to 
the  simpler  f  proclivi  lectioni  praestat  ardua,  Bengel). 
Except  in  cases  of  obvious  corruption  this  canon 
probably  holds  good  without  exception,  in  questions  * 
of  language,  construction,  and  sense.  Rare  or  pro- 
vincial forms,  irregular  usages  of  words,  rough 
turns  of  expression,  are  universally  to  be  taken  in 
preference  to  the  ordinary  and  idiomatic  phrases. 
The  bold  and  emphatic  agglomeration  of  clauses, 
with  the  fewest  connecting  particles,  is  alwnva 
likely  to  be  nearest  to  the  original  text.  The  usage 
of  the  different  apostolic  writers  varies  in  this  re- 
spect, but  there  are  very  few,  if  any,  instances  where 
the  mass  of  copyists  have  left  out  a  genuine  con- 
nexion ;  and  on  the  other  hand  there  is  hardly  a 
chapter  in  St.  Paul's  Epistles  where  they  have  not  "" 
introduced  one.  The  same  rule  is  true  iu  questions 
of  interpretation.  The  hardest  reading  is  generally 
the  true  one:  Matt.  vi.  I,  xix.  17,xxi.31  (4  Bo-repot); 
Rom.  viii.  28  (t  9*6t) ;  2  Cor.  v.  3 ;  unless,  indeed, 
the  difficulty  lies  below  the  surface :  as  Rom.  xii. 
11  (xatpv  for  Kvpltp),  xii.  13  (pvefatr  for  xpefau). 
The  rule  admits  yet  further  of  another  modified  ap- 
plication. The  less  definite  reading  is  generally 
preferable  to  the  more  definite.  Thus  the  future  is 
constantly  substituted  for  the  pregnant  present, 
Matt.  vii.  8;  Rom.  xv.  18:  compound  for  simple 
words,  Matt.  vii.  28,  viii.  17,  xi.  25 ;  and  pro- 
nouns of  reference  are  frequently  introduced  to  em- 
phasize the  statement,  Matt  vi.  4.  But  caution 
must  be  used  lest  our  own  imperfect  sense  of  the 
naturalness  of  an  idiom  may  lead  to  the  neglect  ot 
external  evidence  (Matt.  xxv.  1 6,  itolnnr  wrongly 
for  ixiptiiaty). 

12.  The  shorter  reading  is  generally  preferable 
to  the  longer.  This  canon  is  very  often  coincident 
with  the  former  one ;  but  it  admits  also  of  a  wider 
application.  Except  in  very  rare  cases  copyists 
never  omitted  intentionally,  while  they  constantly 
introduced  into  the  text  marginal  glosses  and  even 
various  readings  (comp.  §13),  either  from  igno- 
rance or  from  a  natural  desire  to  leave  out  nothing 
which  seemed  to  come  with  a  claim  to  authority. 
The  extent  to  which  this  instinct  influenced  the  cha- 
racter of  the  later  text  can  be  seen  from  an  exami- 
nation of  the  various  readings  in  a  few  chapters. 
Thus  in  Matt.  vi.  the  following  interpolations  occur: 
4  (cuItoj),  eV  Ty  <pavepo>.  5  {tr)  tri  iv.  6  «V 
t*»  tpav*p$.  10  M  T»jt  y.  13  Sri  voS  . .  4M». 
15  (t4  waparr.  adrAr).  16Sti4t.  19  irr$ 
ipartpf.  The  synoptic  Gospels  were  the  most  ex- 
posed to  this  kind  of  corruption,  but  it  occurs  in  all 
parts  of  the  N.  T.  Everywhere  the  fuller,  rounder, 
more  complete  form  of  expression  is  open  to  the  * 
suspicion  of  change;  and  the  pre-eminence  of  the 
ancient  authorities  is  nowhere  seen  more  plainly 
than  in  the  constancy  with  which  they  combine  in 
preserving  the  plain,  vigorous,  and  abrupt  phrase- 
ology of  the  apostolic  writings.  A  few  examples 
taken  almost  at  random  will  illustrate  the  various 
cases  to  which  the  rule  applies :  Matt.  ii.  15,  iv.  6, 
xii.  25;  James  iii.  12;  Rom.  ii.  1,  viii.  23,  x.  15. 
xv.  29  (comp.  §13). 

13.  That  reading  is  preferable  vkich  explains 
the  origin  of  the  others.  This  rule  is  chiefly  of  use 
in  cases  of  great  complication,  and  it  would  be  im- 
possible to  lind  a  better  example  than  one  which  has 
been  brought  forward  by  Tischendorf  for  a  different 
purpose  (N.  T.  Praef.  pp.  xxxiii-iv.).  The  com- 
mon rending  in  Mark  ii.  22  is  6  olrot  eVrx*<TO<  Kal 
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ef  iurmX  iaroXownai,  which  is  perfectly  simple  in 
itself,  and  the  undoubted  reading  in  the  parallel 
passage  of  St.  Matthew.  But  here  there  are  great 
variations.  One  important  MS.  (L)  reads  6  altos 
fcxt'Tcu  icai  ol  IutkoI:  another  (D  with  it.)  i 
ohos  Kol  &<tko\  dxoAouirai :  another  (B)  i  olyos 
driWvrat  no)  ol  doicol.  Here,  if  we  bear  in 
mind  the  reading  in  St.  Matthew,  it  is  morally 
certain  that  the  text  of  B  is  correct.  This  may 
hare  been  changed  into  the  common  text,  bnt  can- 
not have  arisen  out  of  it.  Compare  James  iv.  4, 
12 ;  Matt.  xiiv.  38 ;  Jude  18 ;  liom.  vii.  25 ;  Mark 
i.  16,  27. 

[For  the  principles  of  textual  criticism  compare 
Griesbach,  N.  T.  Prolegg.  §3,  pp.  Iviii.  ff.j  Tischen- 
dorf,  N.  T.  Prolegg.  xxxii.-xliv. ;  Tregelles,  Printed 
Text,  pp.  132  If. ;  (Home's)  Introduction,  pp.  342  ff. 
The  Ci-im  of  Wetstein  {Prolegg.  pp.  206-40,  Lotxe) 
is  very  unsatisfactory.] 

IV.  The  Language  op  the  New  Testament. 

1.  The  eastern  conquests  of  Alexander  opened  a 
new  field  for  the  development  of  the  Greek  language. 
It  may  be  reasonably  doubted  whether  a  specific 
Macedonian  dialect  is  not  a  mere  fiction  of  gram- 

>  mnrians ;  but  increased  freedom  both  in  form  and 
construction  was  a  necessaiy  consequence  of  the 
wide  diffusion  of  Greek.  Even  in  Aristotle  theie 
is  a  great  declension  from  the  classical  standard  of 

*  purity,  though  the  Attic  formed  the  basis  of  his 
language ;  and  the  rise  of  the  common  or  Grecian 
dialect  (SidAeicToi  koiHj,  or  3.  'EAAjjkhoJ)  is  dated 
from  his  time.  In  the  writings  of  educated  men 
who  were  familiar  with  ancient  models,  this  "  com- 
mon "  dialect  always  preserved  a  close  resemblance 
to  the  normal  Attic,  but  in  the  intercourse  of  ordi- 
nary life  the  corruption  must  have  been  both  great 
and  rapid. 

2.  At  no  place  could  the  corruption  hare  been 
greater  or  more  rapid  than  at  Alexandria,  where  a 
motley  population,  engaged  in  active  commerce, 

T  adopted  Greek  as  their  common  medium  of  com- 
munication. [Alexandria,  i.  p.  48.]  And  it  is 
in  Alexandria  that  we  must  look  for  the  origin  of 

•  the  language  of  the  New  Testament.  Two  distinct 
elements  were  combined  in  this  marvellous  dialect 
which  was  destined  to  preserve  for  ever  the  fullest 
tidings  of  the  Gospel.  On  the  one  side  there  was 
Hebrew  conception,  on  the  other  Greek  expres- 
sion. The  thoughts  of  the  East  were  wedded  to 
the  words  of  the  West.  This  was  accomplished  by 
the  gradual  translation  of  the  Hebrew  Scriptures 
into  the  vernacular  Greek.  The  Greek  had  already 
lost  the  exquisite  symmetry  of  its  first  form,  so 
that  it  could  take  the  clear  impress  of  Hebrew 
ideas ;  and  at  the  same  time  it  had  gained  rather  than 

r  lost  in  richness  and  capacity.  In  this  manner  what 
may  be  called  the  theocratic  aspect  of  Nature  and 
History  was  embodied  in  Greek  phrases,  and  the 
power  and  freedom  of  Greek  quickened  and  defined 
Eastern  speculation.  The  theories  of  the  "  purists  " 
of  the  17th  century  (comp.  Winer,  Grammatik,  §1 ; 
Keuss,  Qesch.  d.  H.  8.  §47)  were  based  on  a  com- 
plete misconception  of  what  we  may,  without  pre- 
sumption, feel  to  have  been  required  for  a  universal 
Gospel.  The  message  was  not  for  one  nation  only, 
but  for  all ;  and  the  language  in  which  it  was 
promulgated — like  its  most  successful  preacher — 
united  in  one  complementary  attributes.  [Hel- 
lenist, i.  p.  783.] 

3.  The  Greek  of  the  LXX.— like  the  English  of 
the  A.  V.  or  the  German  of  Luther — naturally 
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determined  the  Greek  dialect  of  the  mass  of  the 
Jews.  It  is  quite  ]ws*i!ile  that  numerous  provin- 
cialisms existed  among  the  Greek-speaking  Jews  of 
Egypt,  Palestine,  and  Asia  Minor,  but  the  dialect 
of  their  common  Scriptures  must  have  given  a 
general  unity  to  their  language.  It  is,  therefore, 
more  correct  to  call  the  N.  T.  dialect  Hellenistic* 
than  Alexandrine,  though  the  form  by  which  it 
is  characterised  may  have  been  peculiarly  Alexan- 
drine at  first.  Its  local  character  was  lost  when 
the  LXX.  was  spread  among  the  Greek  Dispersion ; 
and  that  which  was  originally  confined  to  one  city 
or  one  work  was  adopted  by  a  whole  nation.  At 
the  same  time  much  of  the  extreme  harshness  of 
the  LXX.  dialect  was  softened  down  by  intercourse 
with  Greeks  or  graecising  foreigners,  and  conversely 
the  wide  spread  of  proselytism  familiarised  the  ' 
Greeks  with  Hebrew  ideas. 

4.  The  position  of  Palestine  was  peculiar.  The 
Aramaic  (Syro-Chaldaic),  which  was  the  national 
dialect  after  the  Return,  existed  side  by  side  with 
the  Greek.  Both  languages  seem  to  have  been  gene- 
rally understood,  though,  if  we  may  judge  from  other 
instances  of  bilingual  countries,  the  Aramaic  would 
be  the  chosen  language  for  the  common  intercourse 
of  Jews  (2  Mace.  vii.  8,  21,  27).  It  was  in  this 
language,  we  may  believe,  that  our  Lord  was  accus- 
tomed to  teach  the  people ;  and  it  appears  that  He 
used  the  same  in  the  more  private  acts  of  His  lite 
(Mark  iii.  17,  v.  41,  vii.  34 ;  Matt,  xxvii.  46 ;  John 
i.  43 ;  cf.  John  xx.  16).  But  the  habitual  use  of 
the  l.XX.  is  a  sufficient  proof  of  the  familiarity  of  T 
the  Palestinian  Jews  with  the  Greek  dialect ;  and 
the  judicial  proceedings  before  Pilate  must  have  been 
conducted  in  Greek.  (  Comp.  Grinfield,  Apology  for 
the  LXX.,  pp.  76  tT.) 

5.  The  Koman  occupation  of  Syria  was  not  alto- 
gether without  influence  upon  the  language.  A 
considerable  number  of  Latin  words,  chiefly  refer-  • 
ring  to  acts  of  government,  occur  in  the  N.  T.,  and 
they  are  probably  only  a  sample  of  larger  inno- 
vations (Ktjvaos,  \cyicvr,  Kovtrrutla,  haadoiov, 
Koipdvrns,  invdptov,  /ilktov,  itpavr&piov,  <ppa- 
ytWovv,  St.  Matt.  &c. ;  xevrvpiwy,  <nrcKovAaT»p, 
to  ikwov  iroirjffai,  St.  Mnrk ;  kivrtov,  aovZdptov, 
tItXos,  St.  John,  &c. ;  Xt&eprivos,  KoXuvla,  ffifu- 
tcivdiov,  ffixdpios,  St.  Luke  ;  /iAk*Wov,  fitpfipdya, 
St.  Paul).  Other  words  in  common  use  were  of 
Semitic  (ippa&dv,  (t{dvtov,  xopfiavas,  paSBtl), 
Persian  (iyyaptim,  pdyoi,  ndpa,  wapdtturos),  or 
Egyptian  origin  (fSdlov). 

6.  The  language  which  was  moulded  under  these 
various  influences  presents  many  peculiarities,  both 
philological  and  exegeticnl,  which  have  not  yet 
been  placed  in  n  clear  light.  For  a  long  time  it 
has  been  most  strangely  assumed  that  the  linguistic 
forms  preserved  in  the  oldest  MSS.  are  Alexan- 
drine and  not  in  the  widest  sense  Hellenistic,  and 
on  the  other  hand  that  the  Aramaic  modifications 
of  the  N.  T.  phraseology  remove  it  from  the  sphere 
of  strict  grammatical  analysis.  These  errors  are 
necessarily  fatal  to  all  real  advance  in  the  accurate 
study  of  the  words  or  sense  of  the  apostolic  writ- 
ings. In  the  case  of  St.  Paul,  no  less  than  in  the 
case  of  Herodotus,  the  evidence  of  the  earliest 
witnesses  must  be  decisive  as  to  dialectic  forms. 
Egyptian  scribes  preserved  the  characteristics  of 
other  books,  and  theie  is  no  reason  to  suppose  that 
they  altered  those  of  the  N.  T.  Nor  is  it  reason-  W 
able  to  conclude  that  the  later  stages  of  a  language 
are  governed  by  no  law  or  that  the  introduction 

of  fresh  elements  destrovs  the  symmetry  which  in 
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reality  it  only  changes.  But  if  old  misconceptions 
still  linger,  very  much  has  been  done  lately  to 
open  the  way  to  a  sounder  understanding  both 
of  the  form  and  the  substance  of  the  N.  T.  by 
Tischendorf  (as  to  the  dialect,  N.  T.  Prokgg. 
xlvi.-liii.),  by  Winer  (ns  to  the  grammatical  laws, 
Gramm.  d.  N.  T.  Sprachid.  6th  ed.  1855;  comp. 
Green's  Grammar  of  N.  T.  dialect,  1842),  and 
by  the  later  commentators  (Fritzsche,  Liicke, 
Week,  Meyer,  Alford)  In  detail  comparatively 
little  remains  to  be  done,  but  a  philosophical  view 
of  the  N.  T.  language  as  a  whole  is  yet  to  be 
desired.  For  this  it  would  be  necessary  to  take 
account  of  the  commanding  authority  of  the  LXX. 
over  the  religious  dialect,  of  the  constant  and  living 
power  of  the  spoken  Aramaic  and  Greek,  of  the 
f  mutual  influence  of  inflexion  and  syntax,  of  the 
inherent  vitality  of  words  and  forms,  of  the  history 
of  technical  terms,  and  of  the  creative  energy  of 
Christian  truth.  Some  of  these  points  may  be 
discussed  in  other  articles  ;  for  the  present  it  must 
be  enough  to  notice  a  few  of  the  most  salient 
characteristics  of  the  language  as  to  form  and  ex- 
pression. 

7.  The  formal  differences  of  the  Greek  of  the 
N.  T.  from  classical  Greek  are  partly  differences  of 
•*  vocabulary  and  partly  differences  of  construction. 
Old  words  are  changed  in  orthography  (1)  or  in 
inflection  (2),  new  words  (3)  and  rare  or  novel 
constructions  (4)  are  introduced.  One  or  two 
examples  of  each  of  these  classes  may  be  noticed. 
But  it  must  be  again  remarked  that  the  language 
of  the  N.  T.,  both  as  to  its  lexicography  and  as 
to  its  grammar,  is  based  on  the  language  of  the 
LXX.  The  two  stages  of  the  dialect  cannot  be 
examined  satisfactorily  apart.  The  usage  of  the 
earlier  books  often  confirms  and  illustrates  the 
usage  of  the  later ;  and  many  characteristics  of 
N.  T.  Greek  have  been  neglected  or  set  aside  from 
ignorance  of  the  fact  that  they  arc  undoubtedly 
found  in  the  LXX.  With  regard  to  the  forms  of 
words,  the  similarity  between  the  two  is  perfect ;  I 
with  regard  to  construction,  it  must  always  be 
remembeied  that  the  LXX.  is  a  translation,  exe- 
cuted under  the  immediate  influence  of'  the  Hebrew, 
while  the  books  of  the  N.  T.  (with  a  partial  excep- 
tion in  the  case  of  St.  Matthew)  were  written  freely 
in  the  current  Greek. 

(1)  Among  the  most  frequent  peculiarities  of 
orthography  of  Hellenistic  Greek  which  are  sup- 
ported by  conclusive  authority,  are — the  preserva- 

J  tion  of  the  p.  before  ^  and  <p  in  Aaufiiva  and  its 
derivations,  A^Mr**™*  •WiA^snlwii ;  and  of  v  in 
compounds  of  trvv  and  «V,  avvtfty,  ffvyfiaOrrrfis, 
ivytypafifxivi).  Other  variations  occur  in  r«ro~€- 
pixorra,  ipavvav,  Ac,  ixaSfflirtti  &c.  It  is 
more  remarkable  that  the  a«pirate  appears  to  have 
beeD  introduced  into  some  words,  as  ikitit  (Rom. 
viii.  20;  Luke  vi.  35).  The  y  IcbfAxvcrTMoV  in 
verbs  (but  not  in  nouns)  and  the  s  of  oStcuj  are 
always  preserved  before  consonants  and  the  hiatus 
(with  OAAi  especially)  is  constantly  (perhaps 
always)  disregarded.  The  forms  in  -t-,  are 
more  difficult  of  determination,  and  the  question  is 
not  limited  to  later  Greek. 

(2)  Peculiarities  of  inflection  are  found  in  fia- 
yaipp,  i)t,  x''p""'7><  i™yy*yiiK?)>  PaBtvt,  tx. 
These  peculiarities  are  much  more  common  iu 

T  verbs.  The  augment  is  sometimes  doubled :  iraca- 
Tcirrafh),  sometimes  omitted :  oiKoZ6pitiaiv,  kotcu- 
<rxiv97i.  The  doubling  of  f>  is  commouly  ne- 
glected: tpiyriaty.    Unusual  forms  of  tenses  are 


used :  tttca,  tin  a,  kc. ;  unusual  moods :  KavfHr- 
<rwuai  (1  Cor.  xiii.  4?);  and  unusual  conjuga- 
tions: viKovyri  for  yiK&yrt,  iXXAya  for  i\\6y*i, 
wapfitrtSvria-ay  for  vaptiadtuffay  (Jude  4). 

(3)  The  new  words  are  generally  formed  ac- 
cording to  old  analogy — oiKOOfowoVqr,  eiieaipeiV, 
Kafhtnepivis,  awoKttpahoKeiv ;  and  in  this  respect^ 
the  frequency  of  compound  words  is  particularly 
worthy  of  notice.  Other  words  receive  new  senses : 
XPVfwrl(ttv,  tyipiov,  rtpurwatrSai,  <rwi<mifu; 
and  some  are  slightly  changed  in  form :  ariBtpa 
(-Tj/uo),  i(iwaia  (-rjv),  PaalAum  (comp.  Winer, 
Gramm.  §2). 

(4)  The  most  remarkable  construction,  which  is 
well  attested  both  in  the  LXX.  and  iu  the  N.  T., 
is  that  of  the  conjunctions  Ira,  tray,  with  the  *" 
present  indicative:  Gal.  vi.  12(?),  Ira  SiaKovrat, 
Luke  xi.  2,  tray  rporeix*v9t,  as  well  as  with 
the  future  indicative  (Comp.  Tischdf.  Mark  iii.  2). 
"Otov  is  even  found  with  the  imperfect  and  aor. 
indie,  Mark  iii.  II,  Zray  littipow;  Apoc.  viii.  1, 
Srav  fJvoi(u>.  Other  irregular  constructions  in 
the  combination  of  moods  (Apoc  iii.  9)  and  in 
defective  concords  (Mark  ix.  26)  can  be  paralleled 
in  classical  Greek,  though  such  constructions  are 
more  frequent  and  anomalous  iu  the  Apocalypse 
than  elsewhere. 

8.  The  peculiarities  of  the  N.  T.  language  which 
have  been  hitherto  mentioned  have  only  a  rare 
and  remote  connexion  with  interpretation.  They 
illustrate  more  or  less  the  general  history  of  the 
decay  of  a  language,  and  offer  in  some  few  instances 
curious  problems  as  to  the  corresponding  changes 
of  modes  of  conception.  Other  peculiarities  have 
a  more  important  bearing  on  the  sense.  These  ate 
in  part  Hebraisms  (Aramaisms)  in  (1)  expression 
or  (2)  construction,  and  in  part  (3)  modifications 
of  language  resulting  from  the  substance  of  the 
Christian  revelation. 

( 1 )  The  general  characteristic  of  Hebraic  expres- 
sion is  vividness,  as  simplicity  is  of  Hebraic  syntax. 
Hence  there  is  found  constantly  in  the  N.  T.  a  per- 
sonality of  language  (if  the  phrase  may  be  used  i  which 
is  foreign  to  classical  Greek.  At  one  time  this 
occurs  in  the  substitution  of  a  pregnant  metaphor 
for  a  simple  word  :  olnotoiuur  (St.  Paul),  owXay 
Xpffopot  (Gospels),  n\arirtiy  tJ)»  KapStar  (>t. 
Paul),  rpiamtov  \apfidyeiy,  xpoirwir<iAj|>ufiia, 
Tpoa<nro\t]^irrt!y.  At  another  time  in  the  use  » 
of  prepositions  in  place  of  cases :  npi{nr  tr  p*- 
yi\y  <puvji,  iy  fiax^n  diroAeVffcu,  diios  iwb 
tow  al/iaTor.  At  another  in  the  use  of  a  vivid 
phrase  for  a  preposition:  5i&  X"P™''  7*- 
WcrStu,  inoaTiWuv  <rtn>  X,lpl  dyyi\ov,  iy  x(tP 
fitfflrov,  tptvyeiv  eWo  rpoadrrov  Tiy&s.  And 
si-metimes  the  one  personal  act  is  used  to  describe 
the  whole  spirit  and  temper:  roptif<r$at  iwicra 
riyis. 

(2)  The  chief  peculiarities  of  the  syntax  of  the 
N.  T.  lie  in  the  reproduction  of  Hebrew  forms. 
Two  gi'eat  features  by  which  it  is  distinguished 
from  classical  syntax  may  be  specially  singled  out. 
It  is  markedly  deficient  in  the  use  of  particles  and  ■  • 
of  oblique  and  participial  constructions.  Sentences 
are  more  frequently  co-ordinated  than  subordinated. 
One  clause  follows  another  rather  in  the  way  of 
constructive  parallelism  than  by  distinct  logics) 
sequence.  Only  the  simplest  words  of  connexion 
are  used  in  place  of  the  subtle  varieties  of  expres- 
sion by  which  Attic  writers  exhibit  the  interde- 
pendence of  numerous  ideas.  The  repetition  of  a 
key-word  (John  i.  1,  v.  31,  32,  xi.  33)  or  of  a 
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leading  thought  (John  x.  11  IT.,  xvii.  14-19)  often 

7  serves  in  place  of  ail  other  conjunctions.  The 
words  quoted  from  another  are  given  in  a  direct 
objective  shape  (John  vii.  40,  41).  Illustrative 
details  are  commonly  added  in  abrupt  parenthesis 
(John  iv.  6).  Calm  emphasis,  solemn  repetition, 
grave  simplicity,  the  gradual  accumulation  of  truths, 
give  to  the  language  of  Holy  Scripture  a  depth 
and  permanence  of  effect  found  nowhere  else.  It 
is  difficult  to  single  out  isolated  phrases  in  illus- 
tration of  this  general  statement,  since  the  final 
impression  is  more  due  to  the  iteration  of  many 
small  points  than  to  the  striking  power  of  a  few. 
Apart  from  the  whole  context  the  influence  of 
details  is  almost  inappreciable.  Constructions  which 
are  most  distinctly  Hebraic  {tkrflivur  irAjjSwiS, 
Saydrip  rtXtmay,  fitoKttv  tV  tiki,  <rop{  a,uap- 
i-fat,  &c.)  are  not  those  which  give  the  deepest 
Hebrew  colouring  to  the  N.  T.  diction,  but  rather 
that  pervading  monotony  of  form  which,  though 
correct  in  individual  clauses,  is  wholly  foreign  to  the 
vigour  and  elasticity  of  classical  Greek.  If  the  stu- 
dent will  carefully  analyse  a  few  chapters  of  St.  John, 
in  whom  the  Hebrew  spirit  is  most  constant  and 

'marked,  inquiring  at  each  step  how  a  classical 
writer  would  have  avoided  repetition  by  the  use  of 
pronouns  and  particles,  how  he  would  have  indi- 
cated dependence  by  the  use  of  absolute  cases  and 
the  optative,  how  he  would  have  united  the  whole 
by  establishing  a  clear  relation  between  the  parts, 
he  will  gain  a  true  measure  of  the  Hebraic  style 
more  or  less  pervading  the  whole  N.  T.  which 
cannot  be  obtained  from  a  mere  catalogue  of 
phrases.  The  character  of  the  style  lies  in  its 
total  effect  and  not  in  separable  elements:  it  is 
seen  in  the  spirit  which  informs  the  entire  text  far 
more  vividly  than  in  the  separate  members  (comp. 
Introduction  to  the  Gospels,  pp.  241-252). 

(3)  The  purely  Christian  element  in  the  N.  T. 
requires  the  most  careful  handling.  Words  and 
phrases  already  partially  current  were  transfigured 
by  embodying  new  truths  and  for  ever  consecrated 
to  their  service.  To  trace  the  history  of  these  is  a 
delicate  question  of  lexicography  which  has  not 
yet  been  thoroughly  examined.  There  is  a  danger 
of  confounding  the  apostolic  usage  on  the  one  side 
with  earlier  Jewish  usage,  and  on  the  other  with 
later  ecclesiastical  terminology.  The  steps  by  which 
the  one  served  as  a  preparation  for  the  apostolic 
sense  and  the  latter  naturally  grew  out  of  it  re- 
quire to  be  diligently  observed.  Even  within  the 
l-ange  of  the  N.  T.  itself  it  is  possible  to  notice 
various  phases  of  fundamental  ideas  and  a  consequent 
modification  of  terms.  Language  and  thought  are 
both  living  powers,  mutually  dependent  and  illus- 
trative. Examples  of  words  which  show  this  pro- 
gressive history  are  abundant  and  full  of  instruc- 

-  Ma.  Among  others  may  be  quoted,  rims, 
Trurris,  mrrtitur  tU  rtva;  SIkcuos,  tuccuict; 
£7105,  aytifa;  KaA(7v,  Kkfjtris,  KXifros,  ixkfK- 
ris;  dyirn,  ikirls.  xfyls  >  eJctyy^Auw,  tiay- 
ytkt(to0u,  teitybrrttw,  xltpvypa ;  dw6<rro\os, 
rpto-$vrtpos,  MffKovos,  Siokovox  ;  tfnov  KAdVai, 
0uTTt£ttv,  Koivtovia ;  <rd/>£,  tyvX'fti  irK«0/ta  ; 
K6trfios,  trwTijpla,  o&feiv;  KvrpouffBat,  kotoA- 
\iaatai.    Nor  is  it  too  much  to  say  that  in  the 

,  history  of  these  and  such  like  woids  lies  the  his- 
tory of  Christianity.  The  perfect  truth  of  the 
apostolic  phraseology,  when  examined  by  this  most 
rigorous  criticism,  contains  the  fulfilment  of  earlier 
anticipations  and  the  germ  of  later  growth. 

9.  For  the  language  of  the  N.  T.  calls  for  the 


exercise  of  the  most  rigorous  critickm.  The  com- 
plexity of  the  elements  which  it  involves  makes  the 
inquiry  wider  and  deeper,  but  does  not  set  it  aside. 
The  overwhelming  importance,  the  manifold  expres- 
sion, the  gradual  development  of  the  message  which 
it  conveys,  call  for  more  intense  devotion  in  the  use 
of  every  faculty  trained  in  other  schools,  but  do 
not  suppress  inquiry.  The  gospel  is  for  the  whole 
nature  of  man,  and  is  sufficient  to  satisfy  the  leason 
as  well  as  the  spirit.  Words  and  idioms  admit  of 
investigation  in  all  stages  of  a  language.  Decay 
itself  is  subject  to  law.  A  mixed  and  degenerate  •*■ 
dialect  is  not  less  the  living  exponent  of  definite 
thought,  than  the  most  pure  and  vigorous.  Kude 
and  unlettered  men  may  have  characteristic  modes 
of  thought  and  speech,  but  even  (naturally  speaking) 
there  is  no  leason  to  expect  that  they  will  be  less 
exact  than  others  in  using  their  own  idiom.  The 
literal  seuse  of  the  apostolic  writings  must  be 
gained  in  the  same  way  as  the  literal  sense  of  any 
other  writings,  by  the  fullest  use  of  every  appliance 
of  scholarship,  and  the  most  complete  confidence  in 
the  necessary  and  absolute  connexion  of  words  and 
thoughts.  No  variation  of  phrase,  no  peculiarity 
of  idiom,  no  change  of  tense,  no  change  of  older, 
can  be  neglected.  The  truth  lies  in  the  whole 
expression,  and  no  one  can  presume  to  set  aside  any 
part  as  trivial  or  indifferent. 

10.  The  importance  of  investigating  most  pa- 
tiently and  most  faithfully  the  literal  meaning  of 
the  sacred  text  must  be  felt  with  tenfold  force, 
when  it  is  remembered  that  the  literal  sense  is  the 
outward  embodiment  of  a  spiritual  sense,  which  lies 
beneath  and  quickens  every  part  of  Holy  Scripture 
[Old  Testament].  Something  of  the  same  kind 
of  double  sense  is  found  in  the  greatest  works  of 
human  genius,  in  the  Oi-estea  for  example,  or, 
Hamlet ;  and  the  obscurity  which  hangs  over  the 
deepest  utterances  of  a  dramatist  may  teach  humility 
to  those  who  complaiu  of  the  darkness  of  a  prophet. 
The  special  circumstances  of  the  several  writers, 
their  individual  characteristics  reflected  in  their 
books,  the  slightest  details  which  add  distinctness 
or  emphasis  to  a  statement,  are  thus  charged  with  a 
divine  force.  A  spiritual  harmony  rises  out  of  an 
accurate  interpretation.  And  exactly  in  proportion 
as  the  spiritual  meaning  of  the  Bible  is  felt  to  be 
truly  its  primary  meaning,  will  the  importance  of 
a  sound  criticism  of  the  text  be  recognized  as  the 
one  necessary  and  sufficient  foundation  of  the  noble 
superstructure  of  higher  truth  which  is  afterwards 
found  to  rest  upon  it.  Faith  in  words  is  the  T 
beginning,  faith  in  the  word  is  the  completion  of  j 
biblical  interpretation.  Impatience  may  destroy 
the  one  and  check  the  other ;  but  the  true  student 
will  find  the  simple  text  of  Holy  Scripture  ever 
pregnant  with  lessons  for  the  present  and  promises 
for  ages  to  come.  The  literal  meaning  is  one  and 
fixed:  the  spiritual  meaning  is  infinite  and  multi- 
form. The  unity  of  the  literal  meaning  is  not 
disturbed  by  the  variety  of  the  inherent  spiritual 
applications.  Truth  is  essentially  infinite.  There 
is  thus  one  sense  to  the  woids,  but  countless  rela- 
tions. There  is  an  absolute  fitness  in  the  parables 
and  figures  of  Scripture,  and  hence  on  abiding 
pertinence.  The  spii  itual  meaning  is,  so  to  speak, 
the  life  of  the  whole,  living  ou  with  unchanging 
power  through  every  change  of  race  and  age.  To 
this  we  can  approach  only  (on  the  human  side)  by 
unwavering  trust  in  the  ordinary  laws  of  scholar- 

Iship,  which  finds  in  Scripture  its  final  consecra- 
tion. 
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For  the  study  of  the  language  of  the  N.  T.,  Tisch- 
eodnrfs  7th  edition  (1859),  Grinfield's  Editio 
ffellenistica  (with  the  Scholia,  1843-8),  Binder's 
Concordantias  (1842),  and  Winer's  Grammatik 
(6th  edition,  1853,  translated  by  Masson,  Edinb. 
1859),  are  indispensable.  To  these  may  be  added 
rrommius'  Concordantias  .  .  .  LXX  interpretum, 
1718,  for  the  usage  of  the  LXX,  and  Suicer'a 
Thesaurus,  1682,  for  the  later  history  of  some 
words.  The  lexicons  of  Schleusner  to  the  LXX. 
(1820-1),  and  N.T.  (1819)  contain  a  large  mass  of 
materials,  but  are  most  uncritical.  Those  of  Wahl 
(N.  T.  1822 ;  Apucryplm,  1853)  are  much  better 
in  point  of  accuracy  aud  scholarship.  On  questions 
of  dialect  and  grammar  there  are  important  collec- 
tions in  Stun,  De  Dialccto  Maced.  et  Alex.  ( 1 786) ; 
Thiersch,  De  Pent.  vers.  Alex.  (1841);  Lobeck's 
Phrynichus  (WZO),  Paralipomena  Gr.  Gr.  (1837), 
Pathol.  Serm.  Gr.  ProIegg.{\8i3),  Pathol.  Serm. 
Gr.  Elem.  (1846).  The  Indices  of  Jacobson  to 
'  the  Patres  Apostolici  (1840)  are  very  complete  and 
useful.  The  parallels  gathered  by  Ott  and  Krebs 
from  Joseph  us,  aud  by  Loesner  and  Kiihn  from 
Philo  hare  been  fully  used  by  most  recent  commen- 
tators. Further  bibliographical  references  are  given 
hv  Winer,  Gramm.  pp.  1-38;  Reuss,  Gesch.  d. 
Heil.  Schrift,  pp.  28-37  ;  Griufield's  N.  T.  Editio 
I/ellenistica,  Praef..  xi.,  xii.  [B.  F.  W.] 

NEW  YEAE.    [Trumpets,  Feast  op.] 

NEZI'AH  (fTYJ :  NaoSU  ;  Alex.  Nefce"  in 

Ear. ;  N«ri«£  in  Neh. :  Nasia).  The  descendants  of 
Neziah  were  among  the  Nethinim  who  returned 
with  Zerubbabel  (Ezr.  ii.  54 ;  Neh.  vii.  56).  The 
name  appears  as  Nasith  in  1  Esdr.  v.  32. 

NE'ZIB  (3»V3 :  Xafftlp ;  Alex.  N«<«/3 :  A'esib), 
a  city  of  Judah  (Josh.  xv.  43  only),  in  the  district 
of  the  Shefelah  or  Lowland,  one  of  the  same  group 
with  Keilah  and  Mareshah.     To  Eusebius  and 
Jerome  it  was  evidently  known.    They  place  it  on 
the  road  between  Eleutheropolis  and  Hebron,  7,  or 
9  (Euseb.),  miles  from  the  former,  and  there  it 
still  stands  under  the  almost  identical  name  of  Beit 
Nisib,  or  Chirbeh  Nasib,  2\  hours  from  Beit  Jibrin, 
on  a  rising  ground  at  the  southern  end  of  the  Wady 
es-Su/y  and  with  Keilah  and  Mareshah  within  easy 
distance.    It  has  been  visited  by  Dr.  Robinson  (ii.  j 
220,  1)  and  Tobler  (3««  Wandenmg,  150).    The  ' 
former  mentions  the  remains  of  ancient  buildings, 
especially  one  of  apparently  remote  age,  120  feet 
long  by  30  broad.  This,  however — with  the  curious 
discrepancy  which  is  so  remarkable  in  Eastern  , 
explorers — is  denied  by  the  later  traveller,  who  ! 
states  that  "  but  for  the  ancient  name  no  one  would  j 
suspect  this  of  being  an  ancient  site." 

Nezib*  adds  another  to  the  number  of  places  ! 
which,  though  enumerated  as  in  the  Lowland,  have  1 
been  found  in  the  mountains.  [Jiphtah ;  Keila  h.] 

[G.] 

NIB'HAZ  (J1153,  and  in  some  MSS.  and 
trpj:  Ni$xdt  or  Ncu/Sds;  for  which  there  is 
substituted  in  some  copies  an  entirely  different 
name,  'A$aa&p,  Na0aa£<p,  or  'E/SAafep,  the  latter 
being  probablv  the  more  correct,  answering  to  the 
Hebrew  "IVJT'aN,  "  grief  of  the  ruler":  A'eb- 


NICANOB 

j  ahaz),  a  deity  of  the  Avites,  introduced  by  them 
|  into  Samaria  in  the  time  of  Shalmaneser  (2  K. 
;  xvii.  31).  There  is  no  certain  information  as  to 
the  character  of  the  deity,  or  the  form  of  the  idol 
so  named.  The  Rabbins  derived  the  name  from  a 
Hebrew  root  nibach  (PI33),  "  to  bark,"  and  hence 
assigned  to  it  the  figure  of  a  dog,  or  a  dog-headed 
man.  There  is  no  a  priori  improbability  in  this ;  the 
Egyptians  worshipped  the  dog  (Plut.  De  Is.  44),  and 
according  to  the  opinion  current  among  the  Greeks 
and  Romans  they  represented  Anubis  as  a  dog- 
headed  man,  though  Wilkinson  (Anc.  Egypt,  i.  440, 
Second  Series)  asserts  that  this  was  a  mistake,  the 
head  being  in  reality  that  of  a  jackal.  Some  indi- 
cations of  the  worship  of  the  dog  have  been  found  in 
Syria,  a  colossal  figure  of  a  dog  having  formerly 
existed  between  Berytus  and  Tripolis  (Winer,  Kealw. 
s.  v.).  It  is  still  more  to  the  point  to  observe  that 
on  one  of  the  slabs  found  at  Khorsabad  and  repre- 
sented by  Botta  (pi.  141),  we  have  the  front  of  a 
temple  depicted  with  an  animal  near  the  entrance, 
which  can  be  nothing  else  than  a  bitch  suckling  a 
puppy,  the  head  of  the  animal  having,  however, 
disappeared.  The  worship  of  idols  representing  the 
human  body  surmounted  by  the  head  of  an  animal 
(as  in  the  well-known  case  of  Kisroch)  was  com- 
mon among  the  Assyrians.  According  to  another 
equally  unsatisfactory  theory,  Nibhaz  is  identifie.1 
with  the  god  of  the  nether  world  of  the  Sabian 
worship  (Gesen.  Thesaur.  p.  842).  [W.  L.  B.] 
NIB'SHAN  (with  the  definite  article,  *}ebjn : 
ffvupKa^ay  ;  Alex.  Wt&aar :  Nebsan).  One  of  the 
six  cities  of  Judah  (Josh.  it.  62)  which  were  in 
the  district  of  the  Midbar  (A.  V. «'  wilderness"), 
which  probably  in  this  one  case  only  designates  the 
depressed  region  on  the  immediate  shore  of  the  Dead 
Sea,  usually  in  the  Hebrew  Scriptures  called  the 
Ardbdh.  [Vol.  i.  11566.]  Under  the  name  of 
Nempsan  or  Nebsan  it  is  mentioned  by  Eusebius 
and  Jerome  in  the  Onomasticon,  but  with  no  at- 
tempt to  fix  its  position.  Nor  does  any  subsequent 
traveller  appear  to  have  either  sought  for  or  dis- 
covered any  traces  of  the  name.  [G.] 

NICA'NOR^utdVoie:  Nicanor),  the  son  of 
Patroclus  (2  Mace.  viii.  9),  a  general  who  was  en- 
gaged in  the  Jewish  wars  under  Antiochus  Epiphanes 
aud  Demetrius  I.  He  took  part  in  the  first  expedition 
of  Lysias,  B.C.  166  (1  Mace.  iii.  38),  and  was  defeated 
with  his  fellow-commander  at  Emmaus  (1  Mace, 
iv. ;  cf.  2  Mace.  viii.  9  ff.).  After  the  death  of 
Antiochus  Eupator  and  Lysias,  he  stood  high  in 
the  favour  of  Demetrius  (1  Mace.  vii.  26),  who 
appointed  him  governor  of  Judaea  (2  Mace.  xiv. 
12),  a  command  which  he  readily  undertook  as  one 
"who  bare  deadly  hate  unto  Israel"  (1  Mace.  vii. 
26).  At  first  he  seems  to  have  endeavoured  to  win 
the  confidence  of  Judas,  but  when  his  treacherous 
designs  were  discovered  he  had  recourse  to  violence. 
A  battle  took  place  at  Capharsalama,  which  was 
indecisive  in  its  Tesulta ;  but  shortly  after  Judas 
met  him  at  Adasa  (B.C.  161),  and  he  fell  "  first  in 
the  battle."  A  general  rout  followed,  and  the  13th 
of  Adar,  on  which  the  engagement  took  place,  "  the 
day  before  Mardocheus'  day,"  was  ordained  to  be 
kept  for  ever  as  a  festival  (1  Mace.  vii.  49 :  2  Mace 
xv.  36). 


*  The  word  netsib,  Idcnllcal  wilh  the  above  name,  is  Fhilistino  place.   But  the  application  of  the  term  to  the 
several  times  employed  for  a  garrison  or  an  officer  of  the  '  Philistines,  though  frequent,  is  not  exclusive. 
Philistines  (gee  1  Sam.  x.  !>;  .\iu.  3,  A  ;  1  Clir.  xi.  16).      ■  If  originally  s  Hebrew  name,  probably  from  the  tarns 
This  suggest!  Hie  posslbilily  of  Niiib  having  been  a   root  as  Bjslian  -a  snndv  soil 
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There  are  some  disci  ejnncies  between  the  imira- 
tives  in  the  two  books  of  Maccabees  as  to  Nieanor. 
In  I  Mace,  he  is  represented  as  acting  with  deli- 
berate treachery :  in  2  Mace,  he  is  said  to  have  been 
won  over  to  a  sincere  friendship  with  Judas,  which 
was  only  interrupted  by  the  intrigues  of  Alcimus, 
who  induced  Demetrius  to  repeat  his  orders  for  the 
•upture  of  the  Jewish  hero  (2  Mace.  sir.  23  ff.). 
internal  evidence  is  decidedly  in  favour  of  1  Mace. 
According  to  Joseph  us  [Ant.  lii.  10,  §4),  who  does 
not,  however,  appear  to  have  had  any  other  autho- 
rity than  1  Mace,  before  him,  Judas  was  defeated 
at  Capharsalama ;  and  though  his  account  is  obvi- 
ously inaccurate  {&vayK&(ti  rhy  'loiSay  .  .  .  M 
t¥,h  txpar  <pf6yfiy),  the  events  which  followed 
(1  Mace  vii.  33  ff. ;  comp.  2  Mace.  xiv.  33  ff.) 
seem  at  least  to  indicate  that  Judas  gained  no  ad- 
vantage. In  2  Mace,  this  engagement  is  not  no- 
ticed, but  another  is  placed  (2  Mace.  xiv.  17)  before 
the  connexion  of  Nicanor  with  Judas,  while  this 
was  after  it  (1  Mace.  vii.  27  ff.),  in  which  "Simon 
J  udas'  brother "  is  said  to  have  been  "  somewhat 
discomfited." 

2.  One  of  the  first  seven  deacons  (Acts  vl.  5). 
According  to  the  Pseudo-Hippoly  tus  he  was  one  of  the 
seventy  disciples,  and  "  died  at  the  time  of  the  mar- 
tyrdom of  Stephen  "  (p.  953,  ed.  Migne).  [B.  F.  W.] 

NlCODETtfUS  (Nut»»Voj :'  Nicodemm),  a 
Pharisee,  a  ruler  of  the  Jews,  and*  teacher  of  Israel 
(John  iii.  1 , 10),  whose  secret  visit  to  our  Lord  was 
the  occasion  of  the  discourse  recorded  by  St.  John. 
The  name  was  not  uncommon  among  the  Jews 
(Joseph.  Ant.  xiv.  3,  §2),  and  was  no  doubt  bor- 
rowed from  the  Greeks.  In  the  Talmud  it  appears 
under  the  form  JlD'ipj,  and  some  would  derive  it 
from  'P3,  innocent,  D1,  blood  («.  e.  "  Sceleris 
purus");  Wetstein,  AT.  T.  i.  150.  In  the  case  of 
Nicodemus  Ben  Gorion,  the  name  is  derived  by 
K.  Nathan  from  a  miracle  which  he  is  supposed  to 
have  performed  (Otho,  Lex.  Sab.  s.  v.). 

Nicodemus  is  only  mentioned  by  St.  John,  who 
narrates  his  nocturnal  visit  to  Jesus,  and  the  con- 
versation which  then  took  place,  at  which  the 
Evangelist  may  himself  have  been  present.  The 
high  station  of  Nicodemus  as  a  member  of  the 
Jewish  Sanhedrim,  and  the  avowed  scorn  under 
which  the  rulers  concealed  their  inward  conviction 
(John  iii.  2)  that  Jesus  was  a  teacher  sent  from 
God,  are  sufficient  to  account  for  the  secrecy  of  the 
interview.  A  constitutional  timidity  is  discernible 
in  the  character  of  the  enquiring  Pharisee,  which 
could  not  be  overcome  by  his  vacillating  desire  to 
befriend  and  acknowledge  One  whom  he  knew  to  be 
a  Prophet,  even  if  he  did  not  at  once  recognise  in 
him  the  promised  Messiah.  Thus  the  few  words 
which  he  interposed  against  the  rash  injustice  of 
his  colleagues  are  cautiously  rested  on  a  general 
principle  (John  vii.  50),  and  betray  no  indication 
of  his  faith  in  the  Galilean  whom  his  sect  despised. 
And  even  when  the  power  of  Christ's  love,  mani- 
fested on  the  cross,  had  made  the  most  timid  disciples 
bold,  Nicodemus  does  net  come  forward  with  his 
splendid  gifts  of  affection  until  the  example  had 
been  set  by  one  of  his  own  rank,  and  wealth,  and 
station  in  society  (xix.  39). 

In  these  three  notices  of  Nicodemus  a  noble  can- 
dour, and  a  simple  love  of  truth  shine  out  in  the 
midst  of  hesitation  and  fear  of  man.    We  can  there- 


*  The  article  In  John  ill.  10  (6&M<ne.)  is  probably  only 
generic,  although  Winer  and  Hp.  Mlddleton  suppose  that 
It  Implies  a  retake. 


fore  easily  belie\e  the  tradition  that  after  the 
resurrection  (which  would  supply  the  last  outward 
impulse  necessary  to  confirm  his  faith  and  increase 
his  courage)  he  became  a  professed  disciple  of  Christ, 
and  received  baptism  at  the  hands  of  Peter  and 
John.  All  the  rest  that  is  recorded  of  him  is  highly 
unccrta'n.  It  is  said,  however,  that  the  Jews,  in 
revenge  ibr  his  conversion,  deprived  him  of  his  office, 
beat  him  cruelly,  and  drove  him  from  Jerusalem  ; 
that  Gamaliel,  who  was  his  kinsman,  hospitably 
sheltered  him  until  his  death  in  a  country  house, 
and  finally  gave  him  honourable  burial  near  the 
body  of  Stephen,  where  Gamaliel  himself  was  after- 
wards interred.  Finally,  the  three  bodies  are  said 
to  have  been  discovered  on  Aug.  3,  a.d.  415,  which 
day  was  set  apart  by  the  K  Ornish  Church  in  honour 
of  the  event  (Phot.  Mblbth.  Cod.  171;  Lucian, 
De  S.  StepU.  intentione). 

The  conversation  of  Christ  with  Nicodemus  is 
appointed  as  the  Gospel  for  Trinity  Sunday.  The 
choice  at  first  sight  may  seem  strange.  There  are 
in  that  discourse  no  mysterious  numbers  which  might 
shadow  forth  truths  in  their  simplest  relations ; 
no  distinct  and  yet  simultaneous  actions  of  the  divine 
persons;  no  separation  of  divine  attributes.  Yet 
the  instinct11  which  dictated  this  choice  was  a  right 
one.  For  it  is  in  this  conversation  alone  that  we 
see  how  our  Lord  himself  met  the  difficulties  of  a 
thoughtful  man ;  how  he  checked,  without  noticing, 
the  self-assumption  of  a  teacher ;  how  he  lifted  the 
half-believing  mind  to  the  light  of  nobler  truth. 

If  the  Nicodemus  of  St.  John's  Gospel  be  identical 
with  the  Nicodemus  Ben  Gorion  of  the  Talmud,  he 
must  have  lived  till  the  fall  of  Jerusalem,  which  is 
not  impossible  since  the  term  yfpav,  in  John  iii.  4, 
may  not  be  intended  to  apply  to  Nicodemus  himself. 
The  arguments  for  their  identification  are  that  both 
are  mentioned  as  Pharisees,  wealthy,  pious,  and 
members  of  the  Sanhedrim  (Taanith,  f.  19,  &c. 
See  Otho,  Lex.  Sab.  s.  v.) ;  and  that  in  Taanith 
the  original  name  (altered  on  the  occasion  of  a 
miracle  performed  by  Nicodemus  in  order  to  procure 
rain)  is  said  to  have  been  ^313,  which  is  also  the 
name  of  one  of  five  Kabbinical  disciples  of  Christ 
mentioned  in  Sanhcd.  f.  43, 1  (Otho,  s.  v.  Christvs). 
Finally,  the  family  of  this  Nicodemus  are  said  to 
have  been  reduced  from  great  wealth  to  the  most 
squalid  and  horrible  poverty,  which  however  may 
as  well  be  accounted  for  by  the  fall  of  Jerusalem, 
as  by  the  change  of  fortune  resulting  from  an  accept- 
ance of  Christianity. 

On  the  Gospel  of  Nicodemus,  see  Fabricius,  Cod. 
Fseudepigr.  i.  213;  Thilo,  Cod.  Apocr.  i.  478. 
In  some  MSS.  it  is  also  called  '  The  Acts  of 
Pilate.'  It  is  undoubtedly  spurious  (as  the  con- 
clusion of  it  sufficiently  proves),  and  of  very  little 
value.  [F.  W.  F.] 

NICOLA'ITANS  (NuroAaft  ai :  Mcolaitae). 
The  question  how  far  the  sect  that  is  mentioned  by 
this  name  in  Rev.  ii.  6,  15,  was  connected  with  the 
Nicolas  of  Acta  vi.  5,  and  the  traditions  that  have 
gathered  round  his  name,  will  be  discussed  below. 
[Nicolas.]  It  will  here  be  considered  how  for  we 
can  get  at  any  distinct  notion  of  what  the  sect  itself 
was,  and  in  what  relation  it  stood  to  the  life  of  the 
Apostolic  age. 

It  has  been  suggested  as  one  step  towards  this 
result  that  the  name  before  us  was  symbolic  rather 

h  The  writer  Is  Indebted  for  this  remark  to  a  MS.  sermon 
by  Mr.  Westcott. 
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than  historical.  The  Greek  Niko'Xoos  is,  it  has 
been  said,  an  approximate  equivalent  to  the  Hebrew 
Balaam,  the  lord  (Vitringa,  deriving  it  from  ^JQ), 
or,  according  to  another  derivation,  the  deronrer  of 
the  people  (so  Hengstenberg,  as  from  l£>3).»  If 
we  accept  this  explanation  we  have  to  deal  with  one 
sect  instead  of  two — we  are  able  to  compare  with 
what  we  find  in  Rev.  ii.  the  incidental  notices  of 
the  characteristics  of  the  followers  of  Balaam  in 
lude  and  2  Peter,  and  our  task  is  proportionately 
an  easier  one.  It  may  be  urged  indeed  that  this 
theory  rests  upon  a  false  or  at  least  a  doubtful 
etymology  (Gesenius,  J.  tj.  DJ7^3,  makes  it  =  pere- 

grinus),  and  that  the  message  to  the  Church  of  Per- 
gamos  (Rev.  ii.  14, 15)  appears  to  recognise  "  those 
that  hold  the  doctrine  of  Balaam,"  and  "  those  that 
hold  the  doctrine  of  the  Nicolaitanes,"  as  two  dis- 
tinct bodies.  There  is,  however,  a  sufficient  answer 
to  both  these  objections.  (1)  The  whole  analogy 
of  the  mode  of  teaching  which  lays  stress  on  the 
significance  of  names  would  lead  us  to  look,  not  for 
philological  accuracy,  but  for  a  broad,  strongly- 
marked  paronomasia,  such  as  men  would  recognise 
and  accept.  It  would  be  enough  for  those  who 
were  to  hear  the  message  that  they  should  perceive 
the  meaning  of  the  two  words  to  be  identical.11 
(2)  A  closer  inspection  of  Rev.  ii.  15  would  show 
that  the  oStojj  ?xcit>  T-  imply  the  resem- 
blance of  the  teaching  of  the  Nicolaitans  with  that 
of  the  historical  Balaam  mentioned  in  the  preceding 
verse,  rather  than  any  kind  of  contrast. 

We  are  now  in  a  position  to  form  a  clearer  judg- 
ment of  the  characteristics  of  the  sect.  It  comes 
before  us  as  presenting  the  ultimate  phase  of  a  great 
controversy,  which  threatened  at  one  time  to  destroy 
the  unity  of  the  Church,  and  afterwards  to  taint  its 
purity.  The  controversy  itself  was  inevitable  as 
soon  as  the  Gentiles  were  admitted,  in  any  large 
numbers,  into  the  Church  of  Christ.  Were  the 
new  converts  to  be  brought  into  subjection  to  the 
whole  Mosaic  law?  Were  they  to  give  up  then- 
old  habits  of  lifo  altogether — to  withdraw  entirely 
from  the  social  gatherings  of  their  friends  and  kins- 
men ?  Was  there  not  the  risk,  if  they  continued  to 
join  in  them,  of  their  eating,  consciously  or  un- 
consciously, of  that  which  had  been  slain  in  the 
sacrifices  of  a  false  worship,  and  of  thus  sharing  in 
the  idolatry  ?  The  apostles  and  elders  at  Jerusalem 
met  the  question  calmly  and  wisely.  The  burden 
of  the  Law  was  not  to  be  imposed  on  the  Gentile 
disciples.  They  were  to  abstain,  among  other  things, 
from  "meats  offered  to  idols"  and  from  "fornica- 
tion "  (Acts  iv.  20,  29),  and  this  decree  was  wel- 
comed as  the  great  charter  of  the  Church's  freedom. 
Strange  as  the  close  union  of  the  moral  and  the 
positive  commands  may  seem  to  us,  it  did  not  seem 
so  to  the  synod  at  Jerusalem.  The  two  sins  were 
very  closely  allied,  often  even  in  the  closest  proximity 
7  of  time  and  place.  The  fathomless  impurity  which 

•  Cocceius  (Cogitat.  in  Ren.  11. 6)  has  the  credit  of  being 
-  the  first  lo  suggest  this  Identification  of  the  Ntcolalt&ns 
with  the  followers  of  Bauntm.  He  has  been  followed  by 
the  elder  Vitringa  {Dissert,  dt  Argum.  Epist.  Petri  poster. 
iu  Hose's  Thesaurus,  II.  987).  Hengstenberg  (in  Ice),  Stier 
(  Words  of  the  Risen  Lord,  p.  125  Eng.  trans!.),  and  others. 
Ughlfbot  (flor.  Heb„  in  Act  A  post.  vi.  6)  suggests  another 
and  more  startling  paronomasia.  The  word.  In  his  view, 
was  chosen,  as  Identical  in  sound  with  NpWJ,  "  let  us 

r 

cat,"  and  as  thus  marking  out  the  special  characteristic 
of  the  sect. 


overspread  the  empire  made  the  one  almost  as  in- 
separable as  the  other  from  its  daily  social  life. 

The  messages  to  the  Churches  of  Asia  and  the 
later  Apostolic  Epistles  (2  Peter  and  Jude)  indicate 
that  the  two  evils  appeared  at  that  period  also  in 
close  alliance.  The  teachers  of  the  Church  branded 
them  with  a  name  which  expressed  their  true  cha- 
racter. The  men  who  did  and  taught  such  things 
were  followers  of  Balaam  (2  Pet.  ii.  15;  Jude  11). 
They,  like  the  false  prophet  of  Pethor,  united  brave 
words  with  evil  deeds.  They  made  their  "  liberty  " 
a  cloak  at  once  for  cowardice  and  licentiousness. 
In  a  time  of  persecution,  when  the  eating  or  not 
eating  of  things  sacrificed  to  idols  was  more  than 
ever  a  crucial  test  of  faithfulness,  they  persuaded 
men  more  than  ever  that  it  was  a  thing  indifferent 
(Rev.  ii.  13,  14).  This  was  bad  enough,  but  there 
was  a  yet  worse  evil.  Mingling  themselves  in  the 
orgies  of  idolatrous  feasts,  they  brought  the  im- 
purities of  those  feasts  into  the  meetings  of  the 
Christian  Church.  There  was  the  most  imminent 
risk  that  its  Agapae  might  become  as  full  of  abomi- 
nations as  the  Bacchanalia  of  Italy  had  been  (2  Pet. 
ii.  12, 13, 18 ;  Jude  7,  8 ;  comp.  Liv.  mix.  8-19). 
Their  sins  had  already  brought  scandal  and  dis-j 
credit  on  the  "  way  of  truth."  And  all  this  was 
done,  it  must  be  remembered,  not  simply  as  an 
indulgence  of  appetite,  but  as  part  of  a  system, 
supported  by  a  "doctrine,"  accompanied  by  the 
boast  of  a  prophetic  illumination  (2  Pet.  ii.  1). 
The  trance  of  the  son  of  Beor  and  the  sensual  debase- 
ment into  which  he  led  the  Israelites  were  strangely 
reproduced. 

These  were  the  characteristics  of  the  followers  of 
Balaam,  and,  worthless  as  most  of  the  traditions 
about  Nicolas  may  be,  they  point  to  the  same  dis- 
tinctive evils.  Even  in  the  absence  of  any  teacher 
of  that  name,  it  would  be  natural  enough,  as  has 
been  shown  above,  that  the  Hebrew  name  of  igno- 
miny should  have  its  Greek  equivalent.  If  there 
were  such  a  teacher,  whether  the  proselyte  of 
Antioch  or  another,0  the  application  of  the  name 
to  his  followers  would  be  proportionately  more 
pointed.  It  confirms  the  view  which  has  been 
taken  of  their  character  to  find  that  stress  is  laid  in 
the  first  instance  on  the  "  deeds  "  of  the  Nicolaitans. 
To  hate  those  deeds  is  a  sign  of  life  in  a  Church 
that  otherwise  is  weak  and  faithless  (Rev.  ii.  6). 
To  tolerate  them  is  well  nigh  to  forfeit  the  glory 
of  having  been  faithful  under  persecution  (Rev.  ii. 
14, 15).  (Comp.  Neander's  Apostelgesck.  p.  620; 
Gieseler's  Eccl.  Hist.  §29;  Hengstenberg  and 
Alford  on  Rev.  ii.  6 ;  Stier,  Words  of  tht  Risen 
Saviour,  x.)  [E.  H.  P.] 

NICOLAS  (HutiXaos:  Ntcolma),  Acta  vi.  5. 
A  native  of  Antioch,  and  a  proselyte  to  the  Jewish 
faith.  When  the  church  was  still  confined  to  Jeru- 
salem he  became  a  convert ;  and  being  a  man  of 
honest  report,  full  of  the  Holy  Ghost  and  of  wisdom, 
he  was  chosen  by  the  whole  multitude  of  the  dis- 

*»  Vitringa  (I.  c)  finds  another  instance  of  this  Indirect 
expression  of  feeling  in  the  peculiar  form,  M  Balaam  the 
son  of  Busor,"  In  1  Pet.  1L  16.  The  substitution  of  the 
latter  name  for  the  B«op  of  the  LXX.  originated,  acconung 
to  his  conjecture,  In  the  wish  to  point  to  his  antitype  in 
the  Christian  Church  as  a  true  1t73~}3,  a  JUius  cartas. 

<>  It  Is  noticeable  (though  the  documents  themselves  are 
not  of  much  weight  as  evidence)  that  in  two  instances  the 
NiooUutans  are  said  to  be  "  fairly  so  called  "  (faUnsa, 
Ignat.  ad  Trail  xl.  Const.  AposU  vi.  g) 
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ciples  to  be  one  of  the  first  seven  deacons,  and  he 
was  ordained  by  the  apostles,  a.d.  33. 

A  sect  of  Nicolaitans  is  mentioned  in  Rev.  ii.  6, 
15 ;  and  it  has  been  questioned  whether  this  Nicolas 
was  connected  with  them,  and  if  so,  how  closely. 

The  Nicolaitans  themselves,  at  least  as  early  as 
the  time  of  Irenaeus  (CaiUr.  Haer.  i.  26,  §3), 
'claimed  him  as  their  founder.  Epiphanius,  an  in- 
accurate writer,  relates  {Adv.  Haer.  i.  2,  §25,  p. 
76)  some  details  of  the  life  of  Nicolas  the  deacon, 
and  describes  him  as  gradually  sinking  into  the 
grossest  impurity,  and  becoming  the  originator  of 
the  Nicolaitans  and  other  immoral  sects.  Stephen 
Gobar  (Photii  Biblioth.  §232,  p.  291,  ed.  1824) 
states — and  the  statement  is  corroborated  by  the 
recently  discovered  PhUosophumena,  bk.  vii.  §36 — 
that  Hippolytus  agreed  with  Epiphanius  in  his  un- 
favourable view  of  Nicolas.  The  same  account  is 
believed,  at  least  to  some  extent  by  Jerome  (Ep. 
147,  t.  i.  p.  1082,  ed.  Vallars.  &c.)  and  other 
writers  in  the  4th  century.  But  it  is  irreconcile- 
able  with  the  traditionary  account  of  the  character 
of  Nicolas,  given  by  Clement  of  Alexandria  (Strom. 
.iii.  4,  p.  187,  Sylb.  and  apud  Euseb.  H.  E.  iii.  29 ; 
see  also  Hammond,  Atmot.  on  Rev.  ii.  4),  an  earlier 
and  more  discriminating  writer  than  Epiphanius. 
He  states  that  Nicolas  led  a  chaste  life  and  brought 
up  his  children  in  purity,  that  on  a  certain  occasion 
having  been  sharply  reproved  by  the  apostles  as  a 
jealous  husband,  he  repelled  the  charge  by  offering 
to  allow  his  wife  to  become  the  wile  of  any  other 
person,  and  that  he  was  in  the  habit  of  repeating  a 
saying  which  is  ascribed  to  the  apostle  Matthias 
also, — that  it  is  our  duty  to  fight  against  the  flesh 
and  to  abuse  (vapaxfiV"^)  it.  His  words  were 
1  perversely  interpreted  by  the  Nicolaitans  as  an  au- 
thority for  their  immoral  practices.  Theodoret 
(Haeret.  Fab.  iii.  1),  in  his  account  of  the  sect 
repeats  the  foregoing  statement  of  Clement;  and 
charges  the  Nicolaitans  with  false  dealing  in  bor- 
rowiug  the  name  of  the  deacon.  Ignatius,*  who 
was  contemporary  with  Nicolas,  is  said  by  Stephen 
Gobar  to  have  given  the  same  account  as  Clement, 
Eusebius,  and  Theodoret,  touching  the  personal 
character  of  Nicolas.  Among  modern  critics,  Co- 
telerius  in  a  note  on  Constit.  Apost.  vi.  8,  after 
reciting  the  various  authorities,  seems  to  lean  to- 
wards the  favourable  view  of  the  character  of  Nico- 
las. Professor  Burton  (Lecture*  on  Ecclesiastical 
History,  Lect.  xri.  p.  364,  ed.  1833)  is  of  opinion 
that  the  origin  of  the  term  Nicolaitans  is  uncertain ; 
and  that,  "though  Nicolas  the  deacon  has  been 
mentioned  as  their  founder,  the  evidence  is  ex- 
tremely slight  which  would  convict  that  person 
himself  of  any  immoralities."  Tillemont  (H.  E. 
ii.  47),  possibly  influenced  by  the  fact  that  no 
honour  is  paid  to  the  memory  of  Nicolas  by  any 
branch  of  the  Church,  allows  perhaps  too  much 
weight  to  the  testimony  against  him ;  rejects  pe- 
remptorily Cassian's  statement — to  which  Neander 
(Planting  of  the  Oturch,  bk.  v.  p.  390,  ed.  Bonn) 
gives  his  adhesion — that  some  other  Nicolas  was 
the  founder  of  the  sect ;  and  concludes  that  if  not 
the  actual  founder,  he  was  so  unfortunate  as  to  give 
occasion  to  the  formation  of  the  sect,  by  his  indis- 
creet speaking.  Grotius'  view  as  given  in  a  note 
on  Rev.  ii.  6,  is  substantially  the  same  as  that  of 
Tillemont. 

The  name  Balaam  is  perhaps  (but  see  Gesen. 


•  Usher  conjectures  that  this  reference  is  to  the  Inter- 
polated copy  of  the  Kpistle  to  the  Tratliaiis,  cb.  xi.  (DC 


Thes.  210)  capable  of  being  interpreted  as  a  Hebrew 
equivalent  of  the  Greek  Nicolas.  Some  commentators 
think  that  this  is  alluded  to  oy  St.  John  in  Rev.  ii. 
14;  and  C.  Vitringa  (06s.  Sacr.  iv.  9)  argues 
forcibly  in  support  of  this  opinion.      [  W.  T.  B.] 

NICOP'OLIS  (VaciwoMs :  Nicopolis)  is  men- 
tioned in  Tit.  iii.  12,  as  the  place  where,  at  the  time 
of  writing  the  Epistle,  St.  Paul  was  intending  to  pass 
the  coming  winter,  and  where  he  wished  Titus  to 
meet  him.  Whether  either  or  both  of  these  purposes 
were  accomplished  we  cannot  tell.  Titus  was  at 
this  time  in  Crete  (Tit.  i.  5).  The  subscription  to  ' 
I  the  Epistle  assumes  that  the  Apostle  was  at  Nico- 
polis when  he  wrote ;  but  we  cannot  conclude  this 
from  the  form  of  expression.  We  should  rather 
infer  that  he  was  elsewhere,  possibly  at  Ephesus  or 
Corinth.  He  urges  that  no  time  should  be  lost 
(trroitaaov  tkittii ) ;  hence  we  conclude  that  winter 
was  near. 

Nothing  is  to  be  found  in  the  Epistle  itself  to  de- 
termine which  Nicopolis  is  here  intended.  There 
were  cities  of  this  name  in  Asia,  Africa,  and  Europe. 
If  we  were  to  include  all  the  theories  which  have 
been  respectably  supported,  we  should  be  obliged  to 
write  at  least  three  articles.  One  Nicopolis  was  in 
Thrace,  near  the  borders  of  Macedonia.  The  sub- 
scription (which,  however,  is  of  no  authority)  fixes 
on  this  place,  calling  it  the  Macedonian  Nicopolis : 
and  such  is  the  view  of  Chrysostom  and  Theodoret. 
De  Wette's  objection  to  this  opinion  (Pastoral 
Brief e,  p.  21 ),  that  the  place  did  not  exist  till  Trajan's 
reign,  appeal's  to  be  a  mistake.  Another  Nicopolis 
was  in  Cilicia ;  and  Schroder  (Der  Apostel  Paulus, 
i.  pp.  115-1 19)  pronounces  tbr  this;  but  this  opinion 
is  connected  with  a  peculiar  theory  regarding  the 
Apostle's  journeys.  We  have  little  doubt  that  Je- 
rome's view  is  correct,  and  that  the  Pauline  Nico- 
polis was  the  celebrated  city  of  Epirus  ("scribit 
Apostolus  de  Nicopoli.  quae  in  Actiaco littore sita," 
Hievon.  Proocm.  ix.  195).  For  arrangements  of  St. 
Paul's  journeys,  which  will  harmonise  with  this, 
and  with  the  other  facts  of  the  Pastoral  Epistles, 
see  Birks,  Horae  Apostolicae,  pp.  296-304 ;  and 
Conybeare  and  Howson,  Life  and  Epp.  of  St.  Paul 
(2nd  ed.),  ii.  564-573.  It  is  very  possible,  as 
is  observed  there,  that  St.  Paul  was  arrested 
at  Nicopolis  and  taken  thence  to  Rome  for  his  final 
trial. 

This  city  (the  "City  of  Victory  ")  was  built  by 
Augustus  in  memory  of  the  battle  of  Actium,  and 
on  the  ground  which  his  army  occupied  before  the 
engagement  It  is  a  curious  and  interesting  cir- 
cumstance, when  we  look  at  the  matter  from  a 
Biblical  point  of  view,  that  many  of  the  handsomest 
parts  of  the  town  were  built  by  Herod  the  Great 
(Joseph.  Ant.  xvi.  5,  §3).  It  is  likely  enough 
that  many  Jews  lived  there.  Moreover,  it  was 
conveniently  situated  for  apostolic  journeys  in  the 
eastern  parts  of  Achaia  and  Macedonia,  and  also  to 
the  northwards,  where  churches  perhaps  were 
founded.  St.  Paul  had  long  before  preached  the 
Gospel,  at  least  on  the  confines  of  Illyricum  (Rom. 
xv.  19),  and  soon  after  the  very  period  under  con- 
sideration Titus  himself  wits  sent  on  a  mission  to 
Dalmatia  (2  Tim.  iv.  10). 

Nicopolis  was  on  a  peninsula  to  the  west  of  the 
bay  of  Actium,  in  a  low  and  unhealthy  situation, 
and  it  is  now  a  very  desolate  place.  The  remain., 
have  been  often  described.   We  may  refer  to  Leake's 

Ignatii  Kpinotis  }K.  apud  Coteltr.  I'atr.  Ap*l.  It.  195. 
eu.  1724.) 
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Northern  Greece,  i.  178,  and  iii.  491;  Bowetis 
Atlius  and  Epirus,  211  ;  Wolfe  in  Journ.  of  R. 
Geog.  Soc.  iii.  92  ;  Mcrivnle's  Some,  iii.  327,  328 ; 
Wordsworth's  Greece,  229-232.  In  the  last  men- 
tioned work,  and  in  the  Diet,  of  Greek  and  Roman 
Geog.  maps  of  the  place  will  be  found.  [J.  S.  H.] 

NIGEK  [Klytp :  Niger)  is  the  additional  or 
distinctive  name  given  to  the  .Symeon  (2v/udV),  who 
was  one  of  the  teachers  and  prophets  in  the  Church 
at  Antioch  (Acts  xiii.  1 ).  He  is  not  known  except  in 
that  passage.  The  name  was  a  common  one  among 
the  Romans;  and  the  conjecture  that  he  was  an 
African  proselyte,  and  was  called  Niger  on  account 
of  his  complexion,  is  unnecessary  as  well  as  destitute 
otherwise  of  any  support.  His  name,  Symeon,  shows 
that  he  was  a  Jew  by  birth ;  and  as  in  other  simi- 
lar cases  (e.g.  Saul,  Paul — tiilas,  Silvanus)  he  may 
be  supposed  to  have  taken  the  other  name  as  more 
convenient  in  his  intercourse  with  foreigners.  He 
is  mentioned  second  amoDg  the  five  who  oHiciated 
at  Antioch,  and  perhaps  we  may  infer  that  he  had 
some  pre-eminence  among  them  in  point  of  activity 
and  influence.  It  is  impossible  to  decide  (though 
Meyer  makes  the  attempt)  who  of  the  number 
were  prophets  (rpoijrifrai),  and  who  were  teachers 
(JiSdo-miAoi).  [H.  B.  H.] 

NIGHT.  The  period  of  darkness,  from  sunset 
to  suniise,  including  the  morning  and  evening  twi- 
light, was  known  to  the  Hebrews  by  the  term 
7V,  layil,  or  ffof?,  layllah.  It  is  opposed  to 
"  day,"  the  period  of  light  (Geh.  i.  5).  Following 
the  Oriental  sunset  is  the  brief  evening  twilight 
nesheph.  Job  xxiv.  15,  rendered  "night"  in 
Is.  v.  11,  xxi.  4,  lix.  10),  when  the  stars  appeared 
(Job  iii.  9).  This  is  also  called  "  evening"  (3^V, 
'creb,  Prov.  vii.  9,  rendered  "  night"  in  Gen.  xlix. 
27,  Job  vii.  4),  but  the  term  which  especially  de- 
notes the  evening  twilight  is  nt^>jr,  al&t&h  (Gen. 

xv.  17,  A.  V.  "  dark ;"  Ez.  xii.  6, 1, 12).  'Ereb 
also  denotes  the  time  just  before  sunset  (Deut.  xxiii. 
1 1 ;  Josh.  viii.  29),  when  the  women  went  to  draw 
water  (Gen.  xxiv.  11),  and  the  decline  of  the  day 
is  called  "the  turning  of  evening"  (315?  Hi3B, 
pgnith  'ereb,  Gen.  xxiv.  63),  the  time  ot'  prayer. 
This  period  of  the  day  must  also  be  that  which  is 
described  as  "  night "  when  Boaz  winnowed  his 
barley  in  the  evening  breeze  (Ruth  iii.  2),  the  cool 
of  the  day  (Gen.  iii.  8),  when  the  shadows  begin 
to  fall  (Jer.  vi.  4),  and  the  wolves  prowl  about 
(Hab.  i.  8 ;  Zeph.  iii.  3).  The  time  of  midnight 
(flWil  »Vn,  chttet  haUaydah,  Ruth  iii.  7,  and 

rhjpn  Tlivn,  chSts6th  liallayilah,  Ex.  xi.  4)  or 

greatest  darkness  is  called  in  Prov.  vii.  9  "  the 

pupil  of  night"  (ilW>  JIB^K,  UhSn  layildh,  A.  V. 

'*  black  night").  The  period  between  midnight 
and  the  morning  twilight  was  generally  selected  for 
attacking  an  enemy  by  surprise  (Judg.  vii.  19). 
The  morning  twilight  is  denoted  by  the  same  term, 
nesheph,  as  the  evening  twilight,  and  is  unmistake- 
ably  intended  in  1  Sam.  xxxi.  12;  Job  vii.  4;  I's. 
cxix.  147 ;  possibly  also  in  Is.  v.  1 1.    With  sunrise 


"  najrna. 

b  (jwhfr^.  sculpslt,  unguibus  vnlnentvlt /acton.  See 

*   b'ri-yus  s.  r. 


|  tin*  night  eudel.  lu  one  putsnge,  Jcb  xxvi.  10, 
"!]CTI,  chishec,  "  darkness  "  is  rendered  **  night "  in 
the  A.  V.,  but  is  correctly  given  in  the  margin. 

Kor  the  artificial  divisions  of  the  night  see  the 
niticles  Day  and  Watchls.  [W.  A.  W.J 

NIGHT-HAWK  (DOW),  lachmis :  yXo*{ 
nocttia).  Bochart  (Mcroz.  ii.  830)  has  endeavoured 
to  prove  that  the  Hebrew  word,  which  occurs 
only  (Lev.  xi.  1G;  Deut.  xiv.  15)  amongst  the 
list  of  unclean  birds,  denotes  the  "  male  ostrich," 
the  preceding  term,  bath-yadnih"  (owl,  A.  V.) 
signifying  the  female  bird.  The  etymology  of  the 
word  points  to  some  bird  of  prey,  though  there  is 
great  uncertainty  as  to  the  particular  species  indi- 
cated. The  LXX.,  Vulg.,  and  perhaps  OnkeJos, 
understand  some  kind  of  "  owl ;"  most  of  the  Jewish 
doctors  indefinitely  lender  the  word  "  a  rapacious 
bird:"  Gesenius  (Thes.  ».  v.)  and  liosenmnller 
(Schoi.  ad  Lev.  xi.  16)  follow  Bochart.  Bochart's 
explanation  is  grounded  on  an  overstiained  interpre- 
tation of  the  etymology  of  the  verb  ch&mas,  the 
root  of  tachmas;  he  restricts  the  meaning  of  the 
root  to  the  idea  of  acting  "  unjustly  "  or  "  deceit- 
fully," and  thus  comes  to  the  conclusion  that  the 
"  unjust  bird "  is  the  male  ostrich  [Ostrich]. 
Without  stopping  to  consider  the  etymology  of  the 
word  further  than  to  refer  the  reader  to  Gesenius 
who  gives  as  the  first  meaning  of  ch&mat  "  he 
acted  violently,"  and  to  the  Arabic  chamash,  "  to 
wound  with  claws,"  b  it  is  not  at  all  probable  that 
Moses  should  have  specified  both  the  male  nod 
female  ostrich  in  a  list  which  was  no  doubt  in- 
tended to  be  as  comprehensive  as  possible.  The 
not  uufrequent  occurrence  of  the  expression  "  after 
their  kind  "  is  an  argument  in  favour  of  this  asser- 
tion. Michaelis  believes  some  kind  of  swallow 
(ffirundo)  is  intended:  the  word  used  by  the 
Targum  of  Jonathan  is  by  Kitto  (Pict.  Bft>.  Lev. 
xi.  16)  and  by  Oedmann  (  Vermisch.  Samm,  i.  p.  S, 
c.  iv.)  referred  to  the  swallow,  though  the  last- 
named  authority  says,  "  it  is  uncertain,  however, 
what  Jonathan  really  meant."  Buxtorf  (Lex. 
Rabbin,  s.  v.  KJVBCrt)  translates  the  word  used 

by  Jonathan,  "  a  name  of  a  rapacious  bird,  harpyja." 
It  is  not  easy  to  see  what  claim  the  swallow  can 
have  to  represent  the  tachmas,  neither  is  it  at  all 
probable  that  so  small  a  bird  should  hare  been 
noticed  in  the  Levitical  law.  The  rendering  of  the 
A.  V.  rests  on  no  authority,  though  from  the  absurd 
properties  which,  from  the  time  of  Aristotle,  have 
been  ascribed  to  the  night-hawk  or  goat-sucker, 
and  the  superstitions  connected  with  this  bird,  its 
claim  is  not  so  entirely  destitute  of  every  kind  of 
evidence. 

As  the  LXX.  and  Vulg.  are  agreed  that  tachmas 
denotes  some  kind  of  owl,  we  believe  it  is  safer  to 
follow  these  versions  than  modem  commentators. 
The  Greek  yKav(  is  used  by  Aristotle  for  some 
common  species  of  owl,  in  all  probability  for  the 
Strix  flammea  (white  owl)  or  the  Syrnium  striduia 
(tawny  owl);'  the  Veneto-Greek  reads  rurri- 
Kopaf,  a  synonym  of  liros,  Aristot.,  ■'.  e.  the  Otus 
vulgaris,  Flem.  (long-eared  owl):  this  is  the  species 
which  Oedmann  (see  above)  identifies  with  tachmas. 


•  Not  to  be  confounded  with  the  A'jrcticaroz  of 
modern  ornttbologT,  which  Is  a  gen  as  of  ytrckuio* 

(herons). 
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"  The  name,'1  he  says,  "  indicates  a  bird  which 
exercises  power,  but  the  force  of  the  power  is  in 
the  Arabic  root  chamtuh,  'to  tear  a  fnce  with 
claws.'  Now,  it  is  well  known  in  the  East  that 
there  is  a  species  of  owl  of  which  people  believe 
that  it  glides  into  chambers  by  night  and  tears  the 
flesh  off  the  faces  of  sleeping  children."  Hassel- 
quiat  (Trav.  p.  196,  Lonil.  1766)  alludes  to  this 
nightly  terror,  but  he  calls  it  the  "  Oriental  owl " 
(Strix  Oriental^)  and  clearly  distinguishes  it  from 
the  Stru;  otits,  Lin.  The  Arabs  in  Egypt  call  this 
infant-killing  owl  massaen,  the  Syrians  bana. 
It  is  believed  to  be  identical  with  the  Syrnium 
stridnh,  out  what  foundation  there  may  be  for 
the  belief  in  its  child-killing  propensities  we  know 
not.  It  is  probable  that  some  common  species  of  owl 
is  denoted  by  tachmda,  perhaps  the  Strit  flammea 
or  the  Athene  meridionalis,  which  is  extremely  com- 
mon in  Palestine  and  Kgypt.    [Owl.]    [W.  H.] 

NILE.  1.  Names  of  the  ittfc.— The  Hebrew 
names  of  the  Nile,  excepting  one  that  is  of  ancient 
Egyptian  origin,  all  distinguish  it  from  other  rivers. 
With  the  Hebrews  the  Euphrates,  as  the  great  stream 
of  their  primitive  home,  was  always  "  the  river," 
and  even  the  long  sojonrn  in  Egypt  could  not  put 
the  Nile  in  its  place.  Most  of  their  geographical 
terms  and  ideas  are,  however,  evidently  traceable 
to  Canaan,  the  country  of  the  Hebrew  language. 
Thus  the  sea,  as  lying  on  the  west,  gave  its  name 
to  the  west  quarter.  It  was  only  in  such  an  excep- 
tional case  as  that  of  the  Euphrates,  which  had  no 
rival  in  Palestine,  that  the  Hebrews  seem  to  have 
letained  the  ideas  of  their  older  country.  These 
circumstances  lend  no  support  to  the  idea  that  the 
Shemites  and  their  language  came  originally  from 
Egypt.  The  Hebrew  names  of  the  Nile  are  Shiclidr, 
"  the  black,"  a  name  perhaps  of  the  same  sense  as 
Nile ;  Yeir, "  the  river,"  a  word  originally  Egyptian ; 
"  the  river  of  Egypt ;"  "  the  Nachal  of  Egypt "  (if 
this  appellation  designate  the  Nile,  and  Nachal  be 
a  proper  name) ;  and  "  the  rivers  of  Cash,"  or 
"  Ethiopia."  It  must  be  observed  that  the  word 
Nile  nowhere  occurs  in  the  A.  V. 

(a.)  ShkMr,  ilTV^,  W,  "  the  biack," 

from  Ills',  "  he  or  it  was  or  became  black."  The 

idea  of  blackness  conveyed  by  this  word  has,  as  we 
should  expect  in  Hebrew,  a  wide  sense,  applying  not 
only  to  the  colour  of  the  hair  (Lev.  xiii.  31, 37),  but 
also  to  that  of  a  face  tanned  by  the  sun  (Cant.  i.  5, 
6),  and  that  of  a  skin  black  through  disease  (Job  xxx. 
30).  It  seems,  however,  to  be  indicative  of  a  very 
dark  colour;  for  it  is  said  in  the  Lamentations,  as  to 
the  famished  Nazarites  in  the  besieged  city,  "  Their 
visage  is  darker  than  blackness  (iv.  8).  That 
the  Nile  is  meant  by  Shihor  is  evident  from  its 
mention  as  equivalent  to  Yedr,  "  the  river,"  and  as 
a  great  river,  where  Isaiah  says  of  Tyre,  "  And  by 
great  waters,  the  sowing  of  Shihor,  the  harvest  of 
the  river  ("4tJ)  [is]  her  revenue"  (xxiii.  3) ;  from 
its  being  put  as  the  western  boundary  of  the  Pro- 
mised 1-and  (Josh.  xiii.  3 ;  1  Chr.  xiii.  5),  instead 
of  "  the  river  of  Egypt"  (Gen.  xv.  18) ;  and  from 
its  being  spoken  of  as  the  great  stream  of  Egypt, 
just  as  the  Euphrates  was  of  Assyria  (Jer.  ii.  IS). 
If,  but  this  is  by  no  means  certain,  the  name  Nile, 
NeiXos,  be  really  indicative  of  the  colour  of  the 

•  In  Is.  xxxvil.  25  the  reference  scents  to  be  to  an 
Assyrian  conquest  of  Kgypt- 
»•  The  Nile  was  probably  mentioned  by  Ibis  iuiiiu  in 


ri ver,  it  must  be  compared  with  the  Sanskrit 

^faf!,  NUafi,  "blue"  especially,  proliab.y  "dark 

blue,"  also  even  "  black,"  as  ^f|«flM^< !.  "  black 

mud,"  and  must  be  considered  to  be  the  Indo- 
European  equivalent  of  Shihor.  The  signification 
■*  blue  "  is  noteworthy,  especially  as  a  great  con- 
fluent, which  most  nearly  corresponds  to  the  Nile 
in  Egypt,  is  called  the  Blue  Kiver,  or,  by  Europeans, 
the  Blue  Nile. 

(6.)  Yeir,  "AtP,  "40,  is  the  same  as  the  ancient 
Egyptian  ATUR,  AUR,  and  the  Coptic  ei€pO, 
lipO,  Ii-ptO  (M),  iepO  (S).  It  is  im- 
portant to  notice  that  the  second  form  of  the  ancient 
Egyptian  name  alone  is  preserved  in  the  later  lan- 
guage, the  second  radical  of  the  first  having  been 
lost,  as  in  the  Hebrew  form ;  so  that,  on  this 
double  evidence,  it  is  probable  that  this  commoner 
form  was  in  use  among  the  people  from  early 
times.  Yedr,  in  the  singular,  is  used  of  the  Nile 
alone,  excepting  in  a  passage  in  Daniel  (xii.  5, 6, 7), 
where  another  river,  perhaps  the  Tigris  (comp. 
x.  4),  is  intended  by  it.  In  the  plural,  D*"^*,  this 
name  is  applied  to  the  branches  and  canals  of  the 
Nile  (Ps.  Ixxviii.  44 ;  Ezek.  xxix.  3,  seqq.,  xxx.  12), 
and  perhaps  tributaries  also,  with,  in  some  places, 
the  addition  of  the  names  of  the  country,  Mitsmim, 
Matsor,  DnXO  (Is.  vii.  18,  A.  V.  "  rivers  of 
Kgypt").  "li^9  (xix.  6,  "  brooks  of  defence;" 
xxxvii.  25,*  "  rivers  of  the  besieged  places ") ; 
but  it  is  also  used  of  streams  or  channels,  in  a 
general  sense,  when  no  particular  ones  are  indi- 
cated (see  Is.  xxxiii.  21 ;  Job  xxviii.  10).  It  is 
thus  evident  that  this  name  specially  designates 
the  Nile;  and  although  properly  meaning  a  river, 
and  even  used  with  that  signification,  it  is  pro- 
bably to  be  regarded  as  a  proper  name  when 
applied  to  the  Egyptian  river.  The  latter  inference 
may  perhaps  be  drawn  from  the  constant  mention 
of  the  Euphrates  as  "  the  river ; "  but  it  is  to  be 
observed  that  Shihor,  or  "  the  river  of  Egypt,"  is 
used  when  the  Nile  and  the  Euphrates  are  spoken 
of  together,  as  though  Yc6r  could  not  be  well 
employed  for  the  former,  with  the  ordinary  term 
for  river,  ndhir,  for  the  latter.' 

(c.)  "  The  river  of  Egypt,"  Dn¥D  1113,  is  men- 
tioned with  the  Euphrates  in  the  promise  of  the  ex- 
tent of  the  land  to  be  given  to  Abraham's  posterity, 
the  two  limits  of  which  were  to  be  "the  river  of 
Egypt"  and  "  the  great  river,  the  river  Euphrates" 
(Gen.  xv.  18). 

(ci.)  "  The  Nachal  of  Egypt,"  DnVD  -"7?.  has 
generally  been  understood  to  mean  "  the  torrent "  or 
•'  brook  of  Egypt,"  and  to  designate  a  desert  stream 
at  Khinocorura,  now  El-'Areesh.  on  the  eastern  bor- 
der. Certainly  ?rU  usually  signifies  a  stream  or  tor- 
rent, not  a  river;  and  when  a  river,  one  of  small  size, 
and  dependent  upon  mountaiu-rain  or  snow ;  but  as  it 
is  also  used  for  a  valley,  conoponding  to  the  Arabic 

Kddee  (tS.iO>  which  is  in  like  manner  employed 

in  both  senses,  it  may  apply  like  it,  in  the  case  of 

the  original  of  Eceltn'nsticus  xxlv.  27,  where  the  Greek 
text  reads  «*         "ItO  having  been  misuiHlciv^MKl 

(descuhu,  Wits.  s.  v.). 
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the  Guadalquivir,  &c.,  to  great  rivers.  This  name 
must  signify  the  Nile,  lor  it  occurs  in  cases  parallel 
to  those  where  Shihor  is  employed  (Num.  xxxiv. 
5,  Josh.  iv.  4,  47,  1  K.  viii.  65,  2  K.  xxiv.  7, 
Is.  xxvii.  12),  both  designating  the  easternmost 
or  Pelusiac  branch  of  the  river  as  the  border  of  the 
Philistine  territory,  where  the  Egyptians  equally 
put  the  border  of  their  country  towards  Kanaan 
or  Kanana  (Canaan).  It  remains  for  us  to  decide 
whether  the  name  signify  the  "  brook  of  Egypt,"  or 
whether  Nacbal  be  a  Hebrew  form  of  Nile.  On  the 
one  side  may  be  urged  the  unlikelihood  that  the 
middle  radical  should  not  be  found  in  the  Indo- 
European  equivalents,  although  it  is  not  one  of  the 
most  permanent  letters;  on  the  other,  that  it  is 
improbable  that  nuluxr  "  river  "  and  nacltal "  brook  " 
would  be  used  tor  the  same  stream.  If  the  latter  be 
here  a  proper  name,  NeiXot  must  be  supposed  to 
be  the  same  word ;  and  the  meaning  of  the  Greek 
as  well  as  the  Hebrew  name  would  remain  doubt- 
ful, for  we  could  not  then  positively  decide  on  an 
Indo-European  signification.  The  Hebrew  word 
nachal  might  have  been  adopted  as  very  similar  in 
sound  to  an  original  proper  name ;  and  this  idea  is 
supported  by  the  toi-ms  of  various  Egyptian  words 
in  the  Bible,  which  are  susceptible '  of  Hebrew 
etymologies  in  consequence  of  a  slight  change. 
It  must,  however,  be  remembered  that  there  are 
traces  of  a  Semitic  language,  apparently  distinct 
from  Hebrew,  in  geographical  names  in  the  east  of 
Lower  Egypt,  probably  dating  from  the  Shepherd- 
period;  and  therefore  we  must  not,  if  we  take 
nachal  to  be  here  Semitic,  restrict  its  meaning  to 
that  which  it  bears  or  could  bear  in  Hebrew. 

(«.)  "  The  livers  of  Cush,"  nPU,  are  alone 
mentioned  in  the  extremely  difficult  prophecy  con- 
tained in  Is.  xviii.  From  the  use  of  the  plural,  a 
single  stream  cannot  be  meant,  and  we  must  suppose 
"  the  rivers  of  Ethiopia  "  to  be  the  confluents  or  tri- 
butaries of  the  Nile.  Gesenius  {Lex.  s.  v.  IPO)  makes 
them  the  Nile  and  the  Astaboras.  Without  attempt- 
ing to  explain  this  prophecy,  it  is  interesting  to 
remark  that  the  expression,  "  Whose  laud  the 
rivers  have  spoiled  "  (vers.  2,  7),  if  it  apply  to  any 
Ethiopian  nation,  may  refer  to  the  ruin  of  great 
part  of  Ethiopia,  for  a  long  distance  above  the  First 
Cataract,  in  consequence  of  the  fall  of  the  level  of 
the  river.  This  change  has  been  effected  through 
the  breaking  down  of  a  barrier  at  that  cataract,  or 
at  Silsilis,  by  which  the  valley  has  been  placed  above 
the  reach  of  the  fertilixing  annual  deposit.  The  Nile 
is  sometimes  poetically  called  a  sea,  W  (Is.  xviii.  2 ; 
Nah.  iii.  8 ;  Job  xli.  31 ;  but  we  cannot  agree 
with  Gesenius,  Thes.  s.  v.,  that  it  is  intended  in 
Is.  xix.  5):  this,  however,  can  scarcely  be  con- 
sidered to  be  one  of  its  names. 

It  will  be  instructive  to  mention  the  present  ap- 
pellations of  the  Nile  iu  Arabic,  which  may  illus- 
trate the  Scripture  terms.  By  the  Arabs  it  is 
called  Bahr-en-Neel,  "the  river  Nile,"  the  word 
"  bahr  "  being  applied  to  seas  and  the  greatest  rivers. 
The  Egyptians  call  it  Bahr,  or  "  the  river  "  alone ; 
and  call  the  inundation  Eh-Neel,  or  "  the  Nile."  This 
latter  use  of  what  is  properly  a  name  of  the  river 
resembles  the  use  of  the  plural  of  Yeor  in  the  Bible 
for  the  various  channels  or  even  streams  of  Nile- 
water. 

With  the  ancient  Egyptians,  the  river  was  sacred, 
and  liad,  besides  its  ordinary  name  already  given, 
a  sacred  name,  under  which  it  was  worshipped, 


HAPKK,  or  hapee-mu,  "  the  abyss,"  or  "  the  abyss 
of  waters,"  or  "  the  hidden."  Corresponding  to 
the  two  regions  of  Egypt,  the  Upper  Country  and 
the  Lower,  the  Nile  was  called  hapee-res,  "  the 
Southern  Nile,"  and  hapek-jieheet,  "the  North- 
ern Nile,"  the  former  name  applying  to  the  river  in 
Nubia  as  well  as  in  Upper  Egypt.  The  god  Nilus 
was  one  of  the  lesser  divinities.  He  is  represented 
as  a  stout  man  having  woman's  breasts,  and  is 
sometimes  painted  red  to  denote  the  river  during 
its  rise  and  inundation,  or  High  Nile,  and  soon- 
times  blue,  to  denote  it  during  the  rest  of  the  year, 
or  Low  Nile.  Two  figures  of  hapkb  are  frequently 
represented  on  each  side  of  the  throne  of  a  royal 
statue,  or  in  the  same  place  in  a  bas-relief,  binding 
it  with  water-plants  as  though  the  prosperity  of 
the  kingdom  depended  upon  the  produce  of  the 
river.  The  name  ha  pee,  perhaps,  in  these  case*, 
hepee,  was  also  applied  to  one  of  the  four  children 
of  Osiris,  called  by  Egyptologers  the  genii  of  amkn  r 
or  Hades,  and  to  the  bull  Apis,  the  most  revered 
of  all  the  sacred  animals.  The  genius  does  not 
seem  to  have  any  connection  with  the  river,  except- 
ing indeed  that  Apis  was  sacred  to  Osiris.  Apis 
was  worshipped  with  a  reference  to  the  inundation, 
perhaps  betause  the  myth  of  Osiris,  the  conflict  ot 
good  and  evil,  was  supposed  to  Ire  represented  by 
the  struggle  of  the  fertilizing  river  or  inundation 
with  the  desert  and  the  sea,  the  first  threatening 
the  whole  valley,  and  the  second  wasting  it  along 
the  northern  coast. 

2.  Description  of  the  Nile. — We  cannot  as  yet 
determine  the  length  of  the  Nile,  although  recent 
discoveries  have  narrowed  the  question.  There  is 
scarcely  a  doubt  that  its  largest  confluent  is  ted  by 
the  great  lakes  on  and  south  of  the  equator.  It  has 
been  traced  upwards  for  about  2700  miles,  measured 
by  its  course,  not  in  a  direct  line,  and  its  extent 
is  probably  upwards  of  1000  miles  more,  maktDg 
it  longer  than  even  the  Mississippi,  and  the  longest 
of  rivers.  In  Egypt  and  Nubia  it  flows  through  a 
bed  of  silt  and  slime,  resting  upon  marine  or  nuni- 
mulitic  limestone,  covered  by  a  later  formation,  over 
which,  without  the  valley,  lie  the  sand  and  rocky 
debris  of  the  desert.  Beneath  the  limestone  is  a 
sandstone  formation,  which  rises  and  bounds  the 
valley  in  its  stead  in  the  higher  part  of  the  Thebais. 
Again  beneath  the  sandstone  is  the  breccia  verde, 
which  appears  above  it  in  the  desert  eastward  of 
Thebes,  and  yet  lower  a  group  of  azoic  rocks, 
gneisses,  quartzes,  mica  schists,  and  day  slates, 
resting  upon  the  red  granite  and  syenite  that  rise 
through  all  the  upper  strata  at  the  First  Cataract.' 
The  river* s  bed  is  cut  through  these  layers  of  rock, 
which  often  approach  it  on  either  side,  and  some- 
times confine  it  on  both  sides,  and  even  obstruct  its 
course,  forming  rapids  and  cataracts.  To  trace 
it  downwards  we  must  first  go  to  equatorial 
Africa,  the  mysterious  half-explored  home  of  the 
negroes,  where  auimal  and  vegetable  life  flourishes 
around  and  in  the  vast  swamp-land  that  waters  the 
chief  part  of  the  continent.  Here  are  two  great 
shallow  lakes,  one  nearer  to  the  coast  than  the  other. 
From  the  more  eastern  (the  Ukerewe,  which  is  on 
the  equator),  a  chief  tributary  of  the  White  Nile 
probably  takes  its  rise,  and  the  more  western  (the 
Ujeejee),  may  feed  another  tributary.  These  lakes 
are  filled,  partly  by  the  heavy  rains  of  the  equatorial 
region,  partly  by  the  melting  of  the  snows  of  -the 


«  TV  geology  of  the  Nile-valley  Is  excellently  given  Wy 
Hugh  Miller  (Tutimmy  «f  the  Hocks,  p.  409,  seqq.). 
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lofty  mountain*  discovered  by  the  missionaries  Krapf 
and  Kebmann.    Whether  the  lakes  supply  two  tri- 
butaries or  not,  it  is  certain  that  from  the  great 
region  of  waters  where  they  lie,  several  streams  fall 
into  the  Bahr  el-Abyad,  or  White  Nile.  Great, 
however,  as  is  the  body  of  water  of  this  the  longer 
of  the  two  chief  confluents,  it  is  the  shorter,  the 
Bahr  el-Azrak,  or  Blue  River,  which  brings  down 
the  alluvial  soil  that  makes  the  Nile  the  great  fer- 
tilizer of  Egypt  and  Nubia.    The  Bahr  el-Azrak 
rises  in  the  mountains  of  Abyssinia,  and  carries  down 
from  them  a  great  quantity  of  decayed  vegetable 
matter  and  alluvium.    The  two  streams  form  a 
junction  at  Khartoom,  now  the  seat  of  government 
of  Sooddn,  or  the  Black  Country  under  Egyptian 
rule.    The  Bahr  el-Azrak  is  here  a  narrow  river, 
with  high  steep  mud-banks  like  those  of  the  Nile  in 
Egypt,  and  with  water  of  the  same  colour ;  and  the 
Bahr  el-Abyad  is  broad  and  shallow,  with  low  banks 
and  clear  water.  Further  to  the  north  another  great 
river,  the  Atbara,  rising,  like  the  Bahr  el-Azrak,  in 
Abyssinia,  falls  into  the  main  stream,  which,  for  the 
remainder  of  its  course,  does  not  receive  one  tributary 
more.    Throughout  the  rest  of  the  valley  the  Nile 
does  not  greatly  vary,  excepting  that  in  Lower  Nubia, 
through  the  fall  of  its  level  by  the  giving  way  of  a 
barrier  in  ancient  times,  it  does  not  inundate  the 
valley  on  either  hand.    From  time  to  time  its 
course  is  impeded  by  cataracts  or  rapids,  sometimes 
extending  many  miles,  until,  at  the  First  Cataract, 
the  boundary  of  Egypt,  it  surmounts  the  last  ob- 
stacle.   After  a  course  of  about  550  miles,  at  a 
short  distance  below  Cairo  and  the  Pyramids,  the 
river  parts  into  two  great  branches,  which  water  the 
Delta,  nearly  forming  its  boundaries  to  the  east  and 
west,  and  flowing  into  the  shallow  Mediterranean. 
The  references  in  the  Bible  are  mainly  to  the  charac- 
teristics of  the  river  in  Egypt.    There,  above  the 
Delta,  its  average  breadth  may  be  put  at  from  half  a 
mile  to  three-quarters,  excepting  where  large  islands 
increase  the  distance.   In  the  Delta  its  branches  are 
usually  narrower.   The  water  is  extremely  sweet, 
especially  at  the  season  when  it  is  turbid.    It  is 
said  by  the  people  that  those  who  have  drunk  of 
it  and  left  the  country  must  return  to  drink  of  it 
again. 

The  great  annual  phenomenon  of  the  Nile  is  the 
inundation,  the  failure  of  which  produces  a  famine, 
for  Egypt  is  virtually  without  rain  (see  Zech.  xiv. 
17,  18).  The  country  is  therefore  devoid  of  the 
constant  changes  which  make  the  husbandmen  of 
other  lands  look  always  for  the  providential  care 
of  God.  "  For  the  land,  whither  thou  goest  in  to 
possess  it,  [is]  not  as  the  land  of  Egypt,  from  whence 
ye  came  out,  where  thou  sowedst  thy  seed,  and  wa- 
teredst  [it]  with  thy  foot,  as  a  garden  of  herbs :  but 
the  land,  whither  ye  go  to  possess  it,  [is]  a  land  of 
hills  and  valleys,  [and]  drinketh  water  of  the  rain  of 
heaven :  a  land  which  the  Lord  thy  God  careth  for : 
the  eyes  of  the  Lord  thy  God  [are]  always  upon  it, 
from  the  beginning  of  the  year  even  unto  the  end  of 
the  year"  (Deut.  xi.  10-12).  At  Khartoom  the  in- 
crease of  the  river  is  observed  early  in  April,  but  in 
Egypt  the  first  signs  of  rising  occur  about  the 
summer  solstice,  and  generally  the  regular  increase 
does  not  begin  until  some  days  after,  the  inundation 
commencing  about  two  months  after  the  solstice. 
The  river  then  pours,  through  canals  and  cuttings  in 
the  backs,  which  are  a  little  higher  than  the  rest  of 
the  soil,  over  the  valley,  which  it  covers  with  sheets 
of"  water.  It  attains  to  it*  greatest  height  about, 
or  not  long  after,  the  autumnal  equinox,  ami  then, 
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falling  more  slowly  than  it  had  risen,  sinks  to  its 
lowest  point  at  the  end  of  nine  months,  there  re- 
maining stationary  for  a  few  days  before  it  again  be- 
gins to  rise.  The  inundations  are  very  various,  and 
when  they  are  but  a  few  feet  deficient  or  excessive 
cause  great  damage  and  distress.    The  rise  during 
a  good  inundation  is  about  40  feet  at  the  First 
Cataract,  about  36  at  Thebes,  and  about  4  at  the 
Rosetta  and  Damietta  mouths.  If  the  river  at  Cairo 
attain  to  no  greater  height  than  18  or  20  feet,  the 
rise  is  scanty;  if  only  to  2  or  4  more,  insufficient; 
if  to  24  feet  or  more,  up  to  27,  good;  if  to  a  greater 
height,  it  causes  a  flood.  Sometimes  the  inundation 
has  failed  altogether,  as  for  seven  years  in  the  reign 
of  the  Katimee  Khaleefeh  El-Mustansir  bi-llih, 
when  there  was  a  seven  years'  famine ;  and  this 
must  have  been  the  case  with  the  great  famine  of 
Joseph's  time,  to  which  this  later  one  is  a  remark- 
able parallel  [Famine].   Low  inundations  always 
cause  dearths ;  excessive  inundations  produce  or 
foster  the  plague  and  murrain,  besides  doing  great 
injury  to  the  crops.    In  ancient  times,  when  every 
square  foot  of  ground  must  have  been  cultivated, 
and  a  minute  system  of  irrigation  maintained,  both 
for  the  natural  inundation  and  to  water  the  fields 
during  the  Low  Nile,  and  when  there  were  many 
fish-pools  as  well  as  canals  for  their  supply,  far 
greater  ruin  than  now  must  have  been  caused  by  ex- 
cessive inundations.    It  was  probably  to  them  that 
the  priest  referred,  who  told  Solon,  when  he  asked  if 
the  Egyptians  had  experienced  a  flood,  that  there  had 
been  many  floods,  instead  of  the  one  of  which  he 
had  spoken,  and  not  to  the  successive  past  destruc- 
tions of  the  world  by  water,  alternating  with  others 
by  fire,  in  which  some  nations  of  antiquity  believed 
(Plat.  Timaeia,  21  seqq.). 
The  Nile  in  Egypt  is  always  charged  with  allu- 
um,  especially  during  the  inundation;  but  the 
annual  deposit,  excepting  under  extraordinary  cir- 
cumstances, is  very  small  in  comparison  with  what 
would  be  conjectured  by  any  one  unacquainted  with 
subjects  of  this  nature.    Inquirers  have  come  to 
different  results  as  to  the  rate,  but  the  discrepancy 
does  not  generally  exceed  an  inch  in  a  century.  The 
ordinary  average  increase  of  the  soil  in  Egypt  is  about 
four  inches  and  a  half  in  a  century.   The  cultivable 
soil  of  Egypt  is  wholly  the  deposit  of  the  Nile,  hut 
it  is  obviously  impossible  to  calculate,  from  its  pre- 
sent depth,  when  the  river  first  began  to  flow  in  the 
rocky  bed  now  so  deeply  covered  with  the  rich  allu- 
vium.   An  attempt  has  however  been  made  to 
use  geology  as  an  aid  to  history,  by  first  endeavour- 
ing to  ascertain  the  rate  of  increase  of  the  soil,  then 
digging  for  indications  of  man's  existence  in  the 
country,  and  lastly  applying  to  the  depth  at  which 
any  such  remains  might  be  discovered  the  scale  pre- 
viously obtained.  In  this  manner  Mr.  Homer  {Phil. 
Transactions,  vol.  148),  when  his  labourers  had 
found,  or  pretended  to  find,  a  piece  of  pottery  at 
a  great  depth  on  the  site  of  Memphis,  argued  that 
man  must  have  lived  there,  and  not  in  the  lowest 
state  of  barbarism,  about  13,000  years  ago.  He 
however  entirely  disregarded  various  causes  by 
which  an  object  could  hare  been  deposited  at  such 
a  depth,  as  the  existence  of  canals  and  wells,  from 
the  latter  of  which  water  could  be  anciently  as 
now  drawn  up  in  earthen  pots  from  a  very  low 
level,  and  the  occurrence  of  fissures  in  the  earth. 
He  formed  his  scale  on  the  supposition  that  the 
ancient  Egyptians  placed  a  great  statue  before  the 
principal  tanple  of  Memphis  in  such  a  pneition  that 
the  inundation  each  vear  reaeiiod  its  bnsc,  whereas 
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we  know  that  they  were  very  careful  to  put  ail 
their  stow  works  where  they  thought  they  would 
be  nut  of  the  reach  of  it*  injurious  influence;  and, 
what  is  still  more  serious,  he  laid  stress  upon  the 
discovery  of  hurnt  brick  even  lower  than  the  piece 
of  pottery,  being  unaware  that  there  is  no  evidence 
that  the  Egyptians  in  early  times  used  any  but 
crude  brick,  a  burnt  brick  being  as  sure  a  record  of 
the  Roman  dominion  as  an  imperial  coin.  It  is 
important  to  mention  this  extraordinary  mistake,  as 
it  was  accepted  as  a  correct  result  by  the  late  Baron 
Hunseii,  and  urged  by  him  and  others  as  a  proof  of 
the  great  antiquity  of  man  in  Egypt  (Quarterly 
Kcview,  Apr.  1859,  No.  cex.;  Modern  Egyptians, 
5th  ed.t  note  by  Ed.,  p.  593  seqq.). 

In  Upper  Egypt  the  Nile  is  a  very  broad  stream, 
flowing  rapidly  between  high,  steep  mud-banks, 
which  are  scarped  by  the  constant  rush  of  the  water, 
which  from  time  to  time  washes  portions  away,  and 
stratified  by  the  regular  deposit.  On  either  side 
rise  the  bare  yellow  mountains,  usually  a  few  hun- 
dred feet  high,  rarely  a  thousand,  looking  from  the 
river  like  cliffs,  and  often  honeycombed  with  the 
entrances  of  the  tombs  which  make  Egypt  one 
great  city  of  the  dead,  so  that  we  can  understand 
the  meaning  of  that  murmur  of  the  Israelites  to 
Moses,  "  Because  [there  were]  no  graves  in  Egypt, 
hast  thou  taken  us  away  to  die  in  the  wilderness  ?' 
( Ex.  xiv.  11 ).  Frequently  the  mountain  on  either 
side  approaches  the  river  in  a  rounded  promontory, 
against  whose  base  the  restless  stream  washes,  and 
then  retreats  and  leaves  a  broad  bay-like  valley, 
bounded  by  a  rocky  curve.  Ha  rely  both  moun- 
tains confine  the  river  in  a  narrow  bed,  rising 
steeply  on  either  side  from  a  deep  rock-cut  channel 
through  which  the  water  pours  with  a  rapid  cur- 
rent. Perhaps  there  is  a  remote  allusion  to  the  rocky 
channels  of  the  Nile,  and  especially  to  its  primaeval 
bed  wholly  of  bare  rock,  in  that  passage  of  Job 
where  the  plural  of  Yeor  is  used.  "  He  cutteth 
out  rivers  (DTiV)  among  the  rocks,  and  his  eye 
seeth  even-  precious  thing.  He  bindeth  the  floods 
from  overflowing"  (xrviii.  10,  11).  It  must  be 
recollected  that  there  are  allusions  to  Egypt,  and 
especially  to  its  animals  and  products,  in  this  book, 
so  that  the  Nile  may  well  be  here  referred  to,  if 
the  passage  do  not  distinctly  mention  it.  In  Lower 
Egypt  the  chief  differences  are  that  the  view  is  spread 
out  in  one  rich  plain,  only  bounded  on  the  east  and 
west  by  the  desert,  of  which  the  edge  is  low  and 
sandy,  unlike  the  mountainsabove,  though  essentially 
the  same,  and  that  the  two  branches  of  the  river  arc 
narrower  than  the  undivided  stream.  On  either 
bank,  during  Low  Kile,  extend  fields  of  corn  and 
barley,  and  near  the  river-side  stretch  long  groves 
of  palm-trees.  The  villages  rise  from  the  level  plain, 
standing  upon  mounds,  often  ancient  sites,  aud 
surrounded  by  palm-groves,  and  yet  higher  dark- 
brown  mounds  mark  where  of  old  stood  towns,  with 
which  often  '-their  memorial  is  perished"  (Ps.  ix.  6). 
The  villages  are  connected  by  dykes,  along  which  pass 
the  chiet  roads.  During  the  inundation  the  whole 
valley  and  plain  is  covered  with  sheets  of  water, 
above  which  rise  the  villages  like  islands,  only  to  be 
leached  along  the  half-ruined  dykes.  The  aspect  of 
the  country  is  as  though  it  were  overflowed  by  a  de- 
structive flood,  while  between  its  banks,  here  and 
there  broken  through  and  constantly  giving  way, 


*  The  use  of  "  nackal "  here  affords  a  strong  argument 
In  favour  of  the  opinion  that  It  Is  applied  lo  ihe  ,N  ilc. 


rushes  n  vast  turbid  stream,  against  which  no  boat 
could  make  its  way,  excepting  by  tacking,  were  it 
not  for  the  north  wind  that  blows  ceaselessly  during 
the  season  of  the  inundation,  making  the  river 
seem  more  powerful  as  it  beats  it  into  waves.  The 
prophets  more  than  once  allude  to  this  striking 
condition  of  the  Nile.  Jeremiah  says  of  Pharaoh- 
Necho's  army,  "  Who  [is]  this  [that]  cotneth  up 
as  the  Nile  [Yeor],  whose  waters  are  moved  as  the 
rivers?  Egypt  riseth  up  like  the  Nile,  and  [his] 
water's  are  moved  like  the  rivers;  and  he  saith, 
i  wilt  go  up,  [and]  will  cover  the  land;  I  will 
destroy  the  city  and  the  inhabitants  thereof"  (xlvi. 
7,  8).  Again,  the  prophecy  "against  the  Philis- 
tines, before  that  Pharaoh  smote  llaxa,"  com- 
mences, "  Thus  saith  the  Lord  ;  Behold,  waters 
rise  up  out  of  the  north,  and  shall  be  as  an  over- 
flowing stream  (nacltal)*  and  shall  overflow  the  land, 
and  all  that  is  therein;  the  city,  and  them  that 
dwell  therein "  (xlvii.  1, 2).  Amos, also,  a  prophet 
who  especially  refers  to  Egypt,  uses  the  inundation 
of  the  Nile  as  a  type  of  the  utter  desolation  of  his 
country.  "  The  Lord  hath  sworn  by  the  excellency 
of  Jacob,  Surely  I  will  never  forget  any  of  then- 
works.  Shall  not  the  land  tremble  for  this,  and 
every  one  mourn  that  dwelleth  therein?  and  it 
shall  rise  up  wholly  as  the  Nile  psO);  and  it 
shall  be  cast  out  and  drowned,  as  [by]  the  Nile 
(□nVO  •TOO?)  of  Egypt"  (viii.  7,  8';  see  ii.  5). 

The  banks  of  the  river  are  enliveued  by  the 
women  who  come  down  to  draw  water,  and,  like 
Pharaoh's  daughter,  to  bathe,  and  the  herds  of 
kiuc  and  butlaloes  which  are  driven  down  to  drink 
and  wash,  or  to  graze  on  the  grass  of  the  swamps, 
like  the  good  kine  that  Pharaoh  saw  in  his  dream 
as  "  he  stood  by  the  river,"  which  were  "coming 
up  out  of  the  river,"  and  "  fed  in  the  marsh-grass  " 
(.Gen.  xli.  1,  2). 

The  river  itself  alwunds  in  fish,  which  anciently 
formed  a  chief  means  of  sustenance  to  the  inhabit- 
ants of  the  country.  Perhaps,  as  has  been  acutely 
remarked  in  another  article,  Jacob,  when  blessing 
Ephraim  and  Manasseh,  used  for  their  multiplying 
the  term  MJ^I  (Gen.  xlviii.  16),  which  is  connected 

with  JT,  a  fish,  though  it  does  not  seem  certain 

which  is  the  primitive;  as  though  he  had  been 
struck  by  the  abundance  of  fi>h  in  the  Nile  or  the 
canals  and  pools  fed  by  it.  [Masasskh,  p.  2186.] 
The  Israelites  in  the  desert  looked  hack  with  regret 
to  the  fish  of  Egypt:  "  We  remember  the  fish,  which 
we  did  eat  in  Egypt  freely  "  (Num.  xi.  5).  In  the 
Thebais  crocodiles  are  found,  and  during  Low  Nile 
they  may  be  seen  basking  in  the  sun  upon  Ule  sand- 
banks. The  crocodile  is  constantly  spoken  of  in 
the  Bible  as  the  emblem  of  Pharaoh,  especially  in 
the  prophecies  of  Ezekiel.  [Egypt,  voL  i.  p.  5oi>6.j 
■  The  great  difference  between  the  Nile  of  Egypt  in 
the  present  day  and  in  ancient  times  is  caused  by 
the  failure  of  some  of  its  branches,  and  the  ceasing  of 
some  of  its  chief  vegetable  products ;  and  the  chief 
change  in  the  aspect  of  the  cultivable  land,  as 
dependent  on  the  Nile,  is  the  result  of  the  ruin  of 
the  fish-pools  and  their  conduits,  and  the  consequent 
decline  of  the  fisheries.  The  river  was  famous  for 
its  seven  branches,  and  under  the  Roman  dominion 
eleven  were  counted,  of  which,  however,  there 
Wffit  but  seven  principal  ones.  Herodotus  notices 
that  there  were  seven,  of  which  he  says  that  two, 
the  present  Damietta  and  Kosetta  branches,  were 
originally  artificial,  and  he  therefore  si»<*k«  of 
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"the  fire  months"  (ii.  10).  Now,  as  tor  a  long 
period  post,  there  tire  no  navigable  and  unob- 
structed branches  but  these  two  that  Herodotus  dis- 
tinguishes as  in  origin  works  of  man.  This  change 
was  prophesied  by  Isaiah :  '*  And  the  waters  shall 
fail  from  the  sea,  and  the  river  shall  be  wasted  and 
dried  up"  (xix.  5).  Perhaps  the  same  prophet,  in 
yet  mors  precise  words,  predicts  this,  where  he  says, 
"  And  the  Lord  shall  utterly  destroy  the  tongue  of 
the  Egyptian  sea;  and  with  his  mighty  wind  shall  he 
shake  his  hand  over  the  river,  and  shall  smite  it  in 
the  [or  '  into  H  seven  streams,  and  make  [men]  go 
overdryshod  [*  in  shoes']"  (xi.  15).  However,  fi  om 
the  context,  and  a  parallel  passage  in  Zechariah  (x. 
10, 1 1 ),  it  seems  probable  that  the  Euphrates  is 
intended  in  this  passage  by  "  the  river.'  Ezekiel 
also  prophesies  of  Egypt  that  the  Lord  would  "  make 
the  rivers  drought  (xxx.  12),  here  evidently  re- 
ferring to  either  the  branches  or  canals  of  the  Kile. 
In  exact  fulfilment  of  these  prophecies  the  bed  of  the 
nighest  part  of  the  Gulf  of  Suez  has  dried,  and.  all 
the  streams  of  the  Nile,  excepting  those  which  He- 
rodotus says  were  originally  artificial,  have  wasted, 
so  that  they  can  be  crossed  without  fording. 

The  monuments  and  the  narratives  of  ancient 
writers  show  us  in  the  Nile  of  Egypt  in  old  times,  a 
stream  bordered  by  flags  and  reeds,  the  covert  of 
abundant  wild-fowl,  and  bearing  on  its  waters  the 
fragrant  flowers  of  the  various-coloured  lotus.  Now, 
in  Egypt  scarcely  any  reeds  or  water-plants — the 
famous  papyrus  being  nearly  if  not  quite  extinct,  and 
the  lotus  almost  unknown— are  to  be  seen,  except- 
ing in  the  marshes  near  the  Mediterranean.  This 
also  was  prophesied  by  Isaiah :  "  The  pnpyrus-reeds 

(?  rfllff)  in  the  river  ("foO),  on  the  edge  of  the 

river,  and  everything  growing  [lit.  "sown"]  in 
the  river  shall  be  dried  up,  driven  away  [by  the 
wind],  and  [shall]  not  be "  (xix.  7).  When  it  is 
recollected  that  the  water-plants  of  Egypt  were  so 
abundant  as  to  be  a  great  source  of  revenue  in  the 
prophet's  time,  and  much  later,  the  exact  fulfilment 
of  his  predictions  is  a  valuable  evidence  of  the 
truth  of  the  old  opinion  as  to  "  the  sure  word  of 
prophecy."  The  failure  of  the  fisheries  is  also 
foretold  by  Isaiah  (xix.  8,  10),  and  although  this 
was  no  doubt  a  natural  result  of  the  wasting  of  the 
river  and  streams,  its  cause  could  not  have  been 
anticipated  by  human  wisdom.  Having  once  been 
very  productive,  and  a  main  source  of  revenue  as 
well  as  of  sustenance,  the  fisheries  are  now  scarcely 
of  any  moment,  excepting  about  Lake  Menzeleh, 
and  in  some  few  places  elsewhere,  chiefly  in  the 
north  of  Egypt. 

Of  old  the  great  river  must  have  shewn  a  more 
fair  and  busy  scene  than  now.  Boats  of  many  kinds 
were  ever  passing  along  it,  by  the  painted  walls  of 
temples,  and  the  gardens  that  extended  around  the 
light  summer  pavilions,  from  the  pleasure-galley, 
with  one  great  square  sail,  white  or  with  variegated 
pattern,  and  many  oars,  to  the  little  papyrus  skiff, 
dancing  on  the  water,  and  carrying  the  seekers  of 
pleasure  where  they  could  shoot  with  arrows,  or 
knock  down  with  the  throw-stick,  the  wild-fowl  that 
abounded  among  the  reeds,  or  engage  in  the  dan- 
gerous chace  of  the  hippopotamus  or  the  crocodile. 
In  the  Bible  the  papyrus-boats  are  mentioned ;  and 
they  ore  shewn  to  have  been  used  for  their  swiftness 
to  carry  tidings  to  Ethiopia  (Is.  xviii.  2). 

The  great  river  is  constantly  before  us  in  the 
history  of  Israel  in  Egypt.  Into  it  the  male  children 
were  cast ;  in  it.  or  rather  in  some  canal  or  pool. 


was  the  ark  of  Moses  put,  and  found  by  Pharaoh's 
daughter  when  she  went  down  to  bathe.  When 
the  plagues  were  sent,  the  sacred  river — a  mom 
support  of  the  people — and  its  waters  everywhere, 
were  turned  into  blood.    [Plaguks  of  Egyit.] 

The  prophets  not  only  tell  us  of  the  future  of  the 
Nile;  they  spenk  of  it  as  it  was  in  their  days. 
Ezekiel  likens  Pharaoh  to  a  crocodile,  fearing  no 
one  in  the  midst  of  his  river,  yet  dragged  forth 
with  the  fish  of  his  rivers,  and  left  to  perish  in  the 
wilderness  (xxix.  1-5 ;  comp.  xxxii.  l-ii).  Nahum 
thus  speaks  of  the  Nile,  when  he  warns  Nineveh  by 
the  ruin  of  Thebes :  "  Ait  thou  better  than  No-Amon, 
that  was  situate  among  the  rivers,  [that  had]  the 
waters  round  about  it,  whose  rampart  [was]  the 
sea,  [and]  her  wall  [was]  from  the  sea?1'  (iii.  8). 
Here  the  river  is  spoken  of  as  the  rampart,  and 
perhaps  as  the  support  of  the  capital,  and  the  situa- 
tion, most  remai  icnble  in  Egypt,  of  the  city  on  the 
two  banks  is  indicated  [No-Amon].  But  still  more 
striking  than  this  description  is  the  use  which  we 
have  already  noticed  of  the  inundation,  as  a  figure  of 
the  Egyptian  armies,  and  also  of  the  coming  of  utter 
destruction,  probably  by  on  invading  tore*. 

In  the  New  Testament  there  is  no  mention  of  tne 
Nile.  Tradition  says  that  when  Our  Lord  was 
brought  into  Egypt,  His  mother  came  to  Heliopolis. 
[On.]  If  so,  He  may  hare  dwelt  in  His  childhood 
by  the  side  of  the  ancient  river  which  witnessed  so 
many  events  of  sacred  history,  perhaps  the  coming 
of  Abraham,  certainly  the  rule  of  Joseph,  and 
the  long  oppression  and  deliverance  of  Israel  their 
posterity.  [R.  S.  P.] 

NDi'RAH  (PPM:  Nctpfya;  Alex.  Apfya/t 
Nemra),  a  place  mentioned,  by  this  name,  in  Num. 
xxxii.  3  only,  among  those  which  formed  the  dis- 
tricts of  the  "  land  of  Jazer  and  the  land  of  Ci  i  lead," 
on  the  east  of  Jordan,  petitioned  lor  by  Reuben 
and  Gad.  It  would  appear  from  this  passage  to 
have  been  near  Jazer  and  Heshbon,  and  therefore 
on  the  upper  level  of  the  country.  If  it  is  the 
same  as  Bbth-nihr.au  (ver.  36)  it  belonged  to 
the  tribe  of  Gad.  By  Eusebius,  however  (Onotiuist. 
Nt&pd),  it  is  cited  as  a  "city  of  Reuben  iu  Gilead," 
and  said  to  have  been  in  his  day  a  very  large  place 
(icafer)  fityi<rrr))  in  'Batanaea,  bearing  the  name 
of  Abara.  This  account  is  full  of  difficulties,  for 
Reuben  never  possessed  the  country  of  Gilead,  and 
Batanaea  was  situated  several  days'  journey  to  the 
N.W.  of  the  district  of  Heshbon,  beyond  not  only 
the  territory  of  Reuben,  but  even  that  of  Gail. 
A  wady  and  a  town,  both  called  Sfimreh,  have, 
however,  been  met  with  in  Bethmiyeh,  east  of  the 
Lejah,  and  five  miles  N.W.  of  Kunawit  (see  the 
maps  of  Porter,  Von  de  Velde,  and  Wetzstein). 
On  the  other  hand  the  name  of  Niinrm  is  said  to 
be  attached  to  a  watercourse  and  a  site  of  ruins  in 
the  Jordan  valley,  a  couple  of  miles  east  of  the 
river,  at  the  embouchure  of  the  Wady  Shoaib. 
[BetII-Nimrah.]  But  this  again  is  too  tar  from 
Heshbon  in  the  other  dii*ection. 

The  name  Nimr  ("  panther  ")  appeal's  to  be  a  com- 
mon one  on  the  east  of  Jordan,  and  it  must  be  left 
to  future  explorers  (when  exploration  in  that  region 
becomes  possible)  to  ascertain  which  (if  either)  of  the 
places  so  named  is  the  Nimrah  in  question.  [G.] 

NIM'RIM,  THE  WATERS  OF  (DntM  13 : 
in  Is.  .to  tZ&p  TTjj  Ne/iTjpe^,  Alex,  rrjt  Ne/ipet/i ; 

•  The  present  Greek  text  fun  Karaeaia ;  bat  the  cor- 
rection  is  obvfons. 
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in  Jer.  to  SSttp  Nc0p«hv,  Alex.  Nf  jBoeip :  Aquae 
Xemrim),  a  stream  or  brook  (not  improbably  a 
stream  with  pools)  within  the  country  of  Moab, 
which  is  mentioned  in  the  denunciations  of  that 
nation  uttered,  or  quoted,  by  Isaiah  (xv.  6)  and 
Jeremiah  (xlviii.  34).  From  the  former  of  these 
passages  it  appears  to  have  been  famed  for  the 
abundance  of  its  grass. 

If  the  view  taken  of  these  denunciations  under 
the  head  of  Moab  (p.  392, 6)  be  correct,  we  should 
look  for  the  site  of  Nimrim  in  Moab  proper,  ■'.  e. 
on  the  south-eastern  shoulder  of  the  Dead  Sea, 
a  position  which  agrees  well  with  the  mention  of 
the  "  brook  of  the  willows "  (perhaps  Wady  Beni 
Hammed)  and  the  "  borders  of  Moab,"  that  is,  the 
range  of  hills  encircling  Moab  at  the  lower  part  of 
the  territory. 

A  name  resembling  Nimrim  still  exists  at  the 
south-eastern  end  of  the  Dead  Sea,  in  the  Wady 
en-Kemeirah  and  Burj  m-Nemeiralt,  which  are 
situated  on  the  beach,  about  half-way  between  the 
southern  extremity  and  the  promontory  of  el-Litsan 
(DeSaulcy,  Voyage,  i.  284,  &c. ;  Seetxen,  ii.  354). 
Kusebius  (Ottom.  Nttcvpin)  places  it  N.  of  Soora, 
i.  e.  Zoar.  How  far  the  situation  of  en-Nemeiralt 
corresponds  with  the  statement  of  Eusebius  cannot 
be  known  until  that  of  Zoar  is  ascertained.  If  the 
Wady  en-Nemeirah  really  occupies  the  place  of  the 
waters  of  Nimrim,  Zoar  must  have  been  consider- 
ably further  south  than  is  usually  supposed.  On 
the  other  hand  the  name  •  is  a  common  one  in  the 
transjordanic  localities,  and  other  instances  of  its 
occurrence  may  yet  be  discovered  more  in  accordance 
with  the  ancient  statements.  [G.] 

NIM'KOD  (Tip3 :  Nej8p<$o :  Nmrod),  a  son 

of  Cush  and  grandson  of  Ham.  The  events  of  his 
life  are  recorded  in  a  passage  (Gen.  x.  8  If.)  which, 
from  the  conciseness  of  its  language,  is  involved  in 
considerable  uncertainty.  We  may  notice,  in  the 
first  place,  the  terms  in  ver.  8.  9,  rendered  in  the 
A.  V.  "  mighty  "  and  "  mighty  hunter  before  the 
Lord."  The  idea  of  any  moral  qualities  being 
conveyed  by  these  expressions  may  be  at  once 
rejected ;  for,  on  the  one  hand,  the  words  "  before 
the  Lord"  are  a  mere  superlative  adjunct  (as  in 
the  parallel  expression  in  Jon.  iii.  3),  and  contain 
no  notion  of  Divine  approval ;  and,  on  the  other 
hard,  the  ideas  of  violence  and  insolence  with 
which  tradition  invested  the  character  of  the  hero, 
as  delineated  by  Josephus'  {Ant.  i.  4,  §2),  are 
•not  necessarily  involved  in  the  Hebrew  words, 
though  the  term  gibl>Srd  is  occasionally  taken  in 
a  bad  sense  (e.  g.  Ps.  Iii.  1).     The  term  may 


*>  A  racy  and  characteristic  passage,  aimed  at  the  doc- 
trina  haertticorum,  and  playing  on  the  name  as  signify- 
ing a  leopard,  will  be  found  in  Jerome's  Commentary  on 
Is.  xv.  6. 

c  The  view  of  Nlmrod's  character  taken  by  this  writer 
originated  partly  perhaps  In  a  false  etymology  of  the 
name,  as  though  It  were  connected  with  the  Hebrew  root 
marad  CTTDi  "  to  rebel."  and  partly  from  the  supposed 
connexion  of  toe  hero's  history  with  the  building  of  the 
tower  of  Hsbe  There  is  no  ground  for  the  first  of  these 
assumptions:  the  name  is  either  Cushile  or  Assyrian. 
Nor,  again,  does  the  Bible  connect  Nimrod  with  the  build- 
ing of  the  tower ;  for  It  only  states  that  Babel  formed  one 
of  bis  capitals.  Indications  have,  indeed,  been  noticed  by 
Hunsen  (Bibetwerk.  v.  74)  of  a  connexion  between  the  two 
narratives ;  they  have  undoubtedly  a  common  Jehovistic 
character ;  but  the  point  on  which  he  lays  most  stress  (the 
expression  in  I.  2,    from  the  east,  '  or  "  eastward    Is  In 


be  regarded  as  betokening  personal  prowess  with 
the  accessory  notion  of  gigantic  stature  (as  in  tie 
LXX.  ylyat).  It  is  somewhat  doubtful  whether 
the  prowess  of  Nimrod  rested  on  his  achievements 
as  a  hunter  or  as  a  conqueror.  The  literal  ren- 
dering of  the  Hebrew  words  would  undoubtedly 
apply  to  the  former,  but  they  may  be  regarded 
as  a  translation  of  a  proverbial  expression  ori- 
ginally current  in  the  land  of  Nimrod,  where  the 
terms  significant  of  "hunter"  and  "hunting" 
appear  to  have  been  applied  to  the  forays  of  the 
sovereigns  against  the  surrounding  nations.*  The 
two  phases  of  prowess,  huntiDg  and  conquering, 
may  indeed  well  have  been  combined  in  the  same 
person  in  a  rude  age,  and  the  Assyrian  monuments 
abound  with  scenes  which  exhibit  the  skill  of  the 
sovereigns  in  the  chase.  But  the  context  certainly 
favours  the  special  application  of  the  term  to  the 
case  of  conquest,  for  otherwise  the  assertion  in 
ver.  8,  "  he  beyan  to  be  a  mighty  one  in  the 
earth,"  is  devoid  of  point — while,  taken  as  intro- 
ductory to  what  follows,  it  seems  to  indicate 
Nimrod  as  the  first  who,  after  the  flood,  established 
a  powerful  empire  oil  the  earth  the  limits  of  which 
are  afterwards  denned.  The  next  point  to  be 
noticed  is  the  expression  iu  ver.  10,  "The  be- 
ginning of  his  kingdom,"  taken  in  connexion  with 
the  commencement  of  ver.  11,  which  admits  of 
the  double  sense :  "  Out  of  that  land  went  forth 
Asshur,"  as  in  the  text  of  the  A.  V.,  and  "  out 
of  that  land  he  went  forth  to  Assyria,"  as  in  the 
margin.  These  two  passages  mutually  react  on 
each  other;  for  if  the  words  "beginning  of  his 
kingdom "  mean,  as  we  believe  to  be  the  case, 
"  his  first  kingdom,"  or,  as  Gesenius  (T/tet.  p. 
1252)  renders  it  "the  territory  of  which  it  was 
at  first  composed,"  then  the  expression  implies  a 
subsequent  extension  of  his  kingdom,  in  other 
words,  that  "  he  went  forth  to  Assyria."  If, 
however,  the  sense  of  ver.  It  be,  "out  of  that 
land  went  forth  Asshur,"  then  no  other  sense 
can  be  given  to  ver.  10  than  that  "the  capital  of 
his  kingdom  was  Babylon,"  though  the  expression 
must  be  equally  applied  to  the  towns  subsequently 
mentioned.  This  rendering  appeal's  untenable  in 
all  respects,  and  the  expression  may  therefore  be 
cited  in  support  of  the  marginal  rendering  of  ver. 
11.  With  regard  to  the  latter  passage,  either 
sense  is  permissible  in  point  of  grammatical  con- 
struction, for  the  omission  of  the  local  affix  to  the 
word  Asshur,  which  forms  the  chief  objection  to 
the  marginal  rendering,  is  not  peculiar  to  this 
passage  (comp.  1  K.  xi.  17 ;  2  K.  xv.  14),  nor  is 
it  necessary  even  to  assume  a  proleptis  in  the 

reality  worthless  for  the  purpose.  The  Influence  of  the 
view  taken  by  Josepbus  Is  curiously  developed  In  the 
Identification  of  Nimrod  with  the  constellation  Orion,  the 
Hi-brew  name  cetU  0'p3)*  "  foolish,"  being  regarded  as 
synonymous  with  Nimrod.  and  the  giant  form  of  Orion, 
together  with  11*  Arabic  name,  "  the  giant,''  supplying 
another  connecting  link.  Josepbus  follows  the  LXX.  In 
his  form  of  the  name.  Ncppitat.  The  variation  In  the 
LXX.  Is  of  no  real  Importance,  as  it  may  be  paralleled  by 
a  similar  exchange  of  0  for  O  In  the  cast  of  itfftA  (1  Cur. 
I.  47),  and,  In  a  measure,  by  the  insertion  of  the  0  before 
the  liquids  In  other  cases,  such  as  Ua^ififnj  (Geo.  xlv.  13> 
Tbe  variation  hardly  deserves  the  attention  It  has  received 
In  Rawllnson's  Send.  1.  698. 
d  "131. 

•  Tlglatb-plleser  I,  for  Instance,  is  described  as  be 
that "  pursues  after  "  or  -  hunts  tbe  people  of  Bilu-Nipm." 
So  also  of  other  kings  (Rawllnson's  Bend.  I.  581.1 
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application  of  the  term  Asshur  to  the  land  ot 
Assyria  at  the  time  of  Nimrod's  invasion,  inas- 
much as  the  historical  date  of  this  event  may  be 
considerably  later  than  the  genealogical  statement 
would  imply.  Authorities  both  ancient  and  mo- 
dern are  divided  on  the  subject,  but  the  most 
weighty  names  of  modern  times  support  the  mar- 
ginal rendering,  as  it  seems  best  to  80001x1  with 
historical  truth.  The  unity  of  the  passage  is 
moreover  supported  by  its  peculiarities  both  of 
style  and  matter.  It  does  not  seem  to  have 
formed  part  of  the  original  genealogical  statement 
but  to  be  an  interpolation  of  a  later  date;'  it  is 
the  only  instance  in  which  personal  characteristics 
are  attributed  to  any  of  the  names  mentioned ;  the 
proverbial  expression,  which  it  embodies  bespeaks 
its  traditional  and  fragmentary  character,  and  there 
is  nothing  to  connect  the  passage  either  with  what 
precedes  or  with  what  follows  it.  Such  a  frag- 
mentary record,  though  natural  in  reference  to  a 
single  mighty  hero,  would  hardly  admit  of  the 
introduction  of  references  to  others.  The  only 
subsequent  notice  of  the  name  Nimrod  occurs  in 
Mic.  v.  6,  where  the  "land  of  Nimrod"  is  a 
3ynonym  either  for  Assyria,  just  before  mentioned, 
or  for  Babylonia. 

The  chief  events  in  the  life  of  Nimrod,  then,  are 
(1)  that  he  was  a  Cushite ;  (2)  that  he  established 
an  empire  in  Shinar  (the  classical  Babylonia),  the 
chief  towns  being  Babel,  Erech,  Accad,  and  Calneh ; 
and  (3)  that  he  extended  this  empire  northwards 
along  the  coarse  of  the  Tigris  over  Assyria,  where 
he  rounded  a  second  group  of  capitals,  Nineveh, 
Kehoboth,  Calah,  and  Kesen.  These  events  cor- 
respond to  and  may  be  held  to  represent  the 
salient  historical  facts  connected  with  the  earliest 
stages  of  the  great  Babylonian  empire.  1.  In  the 
first  place,  there  is  abundant  evidence  that  the  race 
that  first  held  sway  in  the'lower  Babylonian  plain 
was  of  Cushite  or  Hamitic  extraction.  Tradition 
assigned  to  Belus,  the  mythical  founder  of  Baby- 
lon, an  Egyptian  origin,  inasmuch  as  it  described 
■  him  as  the  son  of  Poseidon  and  Libya  (Diod.  Sicul. 
i.  28 ;  Apollodor.  n.  1,  §4;  Pausan.  iv.  23,  §5) ; 
the  astrological  system  of  Babylon  (Diod.  Sicul.  i. 
81)  and  perhaps  its  religious  rites  (HestiaeusK  ap. 
Joseph.  Ant.  i.  4,  §3)  were  referred  to  the  same 
quarter ;  and  the  legend  of  Oannes,  the  great  teacher 
of  Babylon,  rising  out  of  the  Erythraean  sea,  pre- 
served by  Syncellus  {Chronogr.  p.  28),  points  in 
the  same  direction.  The  name  Cush  itself  was 
preserved  in  Babylonia  and  the  adjacent  countries 
under  the  forms  of  Cossaei,  Cissia,  Cuthah,  and 
Susiana  or  Chuzistan.  The  earliest  written  lan- 
guage of  Babylonia,  as  known  to  us  from  existing 
inscriptions,  bears  a  strong  resemblance  to  that  of 
Egypt  and  Ethiopia,  and  the  same  words  have 
been  found  in  each  country,  as  in  the  case  of 
Mirikh,  the  Meroe  of  Ethiopia,  the  Mars  of 
Babylonia  (Rawlinson,  i.  442).  Even  the  name 
Nimrod  appears  in  the  list  of  the  Egyptian  kings 
of  the  22nd  dynasty,  but  there  are  reasons  for 
thinking  that  dynasty  to  have  been  of  Assyrian 


f  The  expressions  and  still  more  the  use 

of  the  term  H  JiV,  are  regarded  as  indications  of  a  Jeho- 

vistic  original,  while  the  genealogy  Itself  is  Elohlstlc.  It 
should  be  further  noticed  that  there  Is  nothing  to  mark 
the  connexion  or  distinction  between  Nimrod  and  the 
other  sons  of  Cush. 
*  The  passage  quoted  by  Joaephus  is  of  so  fragrm'ntary  a 
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extraction.  Putting  the  nbove-ment.oned  consi- 
derations together,  they  leave  no  doubt  as  to  the 
connexion  between  the  ancient  Babylonians  and  the 
Ethiopian  or  Egyptian  stock  (respectively  the 
Nimrod  and  the  Cush  of  the  Mosaic  table).  More 
than  this  cannot  be  fairly  interred  from  the  data, 
and  we  must  therefore  withhold  our  assent  from 
Bunsen's  view  (Bibeltcerk,  v.  69)  that  the  Cushite 
origin  of  Nimrod  betokens  the  westward  progress 
of  the  Scythian  or  Turanian  races  from  the  coun- 
tries eastward  of  Babylonia;  for,  though  branches 
of  the  Cushite  family  (such  as  the  Cossaei;  had 
pressed  forward  to  the  east  of  the  Tigris,  and 
though  the  early  language  of  Babylonia  bears  in 
its  structure  a  Scythic  or  Turanian  character,  yet 
both  lhese  features  are  susceptible  of  explanation  in 
connexion  with  the  original  eastward  progress  of 
the  Cushite  race. 

2.  In  the  second  place,  the  earliest  seat  of  empire 
was  in  the  south  part  of  the  Babylonian  plain. 
The  large  mounds,  which  for  a  vast  number  of 
centuries  have  covered  the  ruins  of  ancient  cities, 
have  already  yielded  some  evidences  of  the  dates 
and  names  of  their  founders,  and  we  can  assign  the 
highest  antiquity  to  the  towns  represented  by  the 
mounds  of  Siffer  (perhaps  the  early  Babel,  though 
also  identified  with  Calneh),  Warta  (the  Biblical 
Erech),  Uugheir  (Ur),  and  Senkereh  (Ellasar), 
while  the  name  of  Accad  is  preserved  in  the  title 
Kinzi-Akkad,  by  which  the  founder  or  embellisher 
of  those  towns  was  distinguished  (Rawlinson,  i. 
435).  The  date  of  their  foundation  may  be  placed 
at  about  B.C.  2200.  We  may  remark  the  coinci- 
dence between  the  quadruple  groups  of  capitals 
noticed  in  the  Bible,  and  the  title  Kiprat  or 
Kiprat-arba,  assumed  by  the  early  kings  of  Baby- 
lon and  supposed  to  mean  "  four  races  "  (llawlin- 
soo,  i.  438,  447). 

3.  In  the  third  place,  the  Babylonian  empire 
extended  its  sway  northwards  along  the  course  of 
the  Tigris  at  a  period  long  anterior  to  the  rise  of 
the  Assyrian  empire  in  the  13th  century  B.C.  We 
have  indications  of  this  extension  as  early  as  about 
1860  when  Shamas-lva,  the  son  of  Ismi-dagon 
king  of  Babylon  founded  a  temple  at  Kileh-s/iergat 
(supposed  to  be  the  ancient  Asshur).  The  exist- 
ence of  Nineveh  itself  can  be  traced  up  by  the  aid 
of  Egyptian  monuments  to  about  the  middle  of 
the  15th  century  B.C.,  and  though  the  historical 
name  of  its  founder  is  lost  to  us,  yet  tradition 
mentions  a  Belus  as  king  of  Nineveh  at  a  period 
anterior  to  that  assigned  to  Ninus  (Layard's  iW- 
neveh,  ii.  231),  thus  rendering  it  probable  that  the 
dynasty  represented  by  the  latter  name  was  pre- 
ceded by  one  of  Babylonian  origin. 

Our  present  information  does  not  permit  lis  to 
identify  Nimrod  with  any  personage  known  to  us 
either  from  inscriptions  or  from  classical  writers. 
Ninus  and  Belus  are  representative  titles  rather 
than  personal  names,  and  are  but  equivalent  terms 
for  "  the  lord,"  who  was  regarded  as  the  founder  of 
the  empires  of  Nineveh  and  Babylon.  We  have  no 
reason  on  this  account  to  doubt  the  personal  exist- 


cbaractcr,  that  Its  original  purport  can  hardly  be  guessed. 
He  adduces  it  apparently  to  Illustrate  the  name  Shinar, 
but  toe  context  favours  the  supposition  that  the  writer 
referred  to  the  period  subsequent  to  the  flood.  In  which 
case  we  may  infer  the  belief  (1)  that  the  population  of 
Babylonia  was  not  autochthonous,  but  immigrant ;  (2)  that 
the  point  from  which  It  Immigrated  was  from  the  west, 
Belus  being  Identified  with  Zeus  Enyallui. 

2  N 
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ence*  of  Nimrod,  for  the  events  with  which  he  is  con- 
nected fall  within  the  shadows  of  a  remote  antiquity. 
Hut  we  may,  nevertheless,  consistently  with  this 
belief,  assume  that  a  large  portion  of  the  interest 
with  which  he  was  invested  was  the  mere  reflection 
of  the  sentiments  with  which  the  nations  of  west- 
ern Asia  looked  back  on  the  overshadowing  great- 
ness of  the  ancient  Babylonian  empire,  the  very 
monuments  of  which  seemed  to  tell  of  days  when 
"  there  were  giants  in  the  earth."  The  feeling 
which  suggested  the  colouring  of  Nimrod  as  a 
representative  hero  still  finds  place  in  the  land  of 
his  achievements,  and  to  him  the  modem  Arabs' 
ascribe  all  the  great  works  of  ancient  times,  such  as 
the  Mrs-Nimrud  near  Babylon,  Tel  Nimr&ii  near 
Biuihdad,  the  dam  of  Sulir  el  Nimrid  across  the 
Tigris  below  Mosul,  and  the  well-known  mound  of 
Xiinrikt  in  the  same  neighbourhood.    [W.  L.  B.] 

NIM'SHI  (TO :  Na/MO-<ri ;  in  2  Chr.  N<iue<r- 
ett :  Namsi).  The  grandfather  of  Jehu,  who  is 
generally  called  "  the  son  of  Nimshi "  (IK.  xix.  16  • 
2  K.  ix.  2,  14,  20 ;  2  Chr.  xxii.  7). 

NIN'EVEH  (riM'J :  Ni«irf,  U7ns :  Niwts, 
Ninot,  Ninfce),  the  capital  of  the  ancient  kingdom 
and  empire  of  Assyria ;  a  city  of  great  power,  size, 
and  renown,  usually  included  amongst  the  most 
ancient  cities  of  the  world  of  which  there  is  any 
historic  record.  The  name  appeals  to  be  com- 
pounded from  that  of  an  Assyrian  deity.  "  Nin," 
corresponding,  it  is  conjectured,  with  the  Creek 
Hercules,  and  occurring  in  the  names  of  several  As- 
syrian kings,  as  in  "  Ninus,"  the  mythic  founder, 
according  to  Greek  tradition,  of  the  city.  In  the 
Assyrian  Inscriptions  Nineveh  is  also  supposed  to  be 
called  "the  city  of  Bel." 

Nineveh  is  first  mentioned  in  the  0.  T.  in  con- 
nexion with  the  primitive  dispersement  and  migra- 
tions of  the  human  race.  Asshur,  or,  according  to 
the  marginal  reading,  which  is  generally  preferred, 
Nimrod,  is  there  described  (Gen.  x.  1 1 )  as  extending 
his  kingdom  from  the  land  of  Shinar,  or  Babylonia, 
in  the  south,  to  Assyria  in  the  north,  and  found- 
ing four  cities,  of  which  the  most  famous  was 
Nineveh.  Hence  Assyria  was  subsequently  known 
to  the  Jews  as  "  the  land  of  Nimrod"  (cf.  Mic.  v.  6), 
and  was  believed  to  have  been  first  peopled  by  a 
colony  from  Babylon.  The  kingdom  of  Assyria  and 
of  the  Assyrians  is  referred  to  in  the  0.  T.  as  con- 
nected with  the  Jews  at  a  very  early  period ;  as  in 
Num.  xxiv.  22,  24,  and  Ps.  Ixxxiii.  8  :  but  alter  the 
notice  of  the  foundation  of  Nineveh  in  Genesis  no 
further  mention  is  made  of  the  city  until  the  time 
of  the  book  of  Jonah,  or  the  8th  century  B.c,  sup- 
posing we  accept  the  earliest  date  for  lhat  narrative 
[Jonah],  which,  however, according  to  some  critics, 
must  be  brought  down  300  years  later,  or  to  the 


b  We  must  notice,  without  however  adopting,  the  views 
lately  propounded  by  M.  I).  Chwulson  in  his  pamphlet, 
Vtbtr  die  Ctberrutt  der  altbabyltmitchm  Littratur.  He 
has  discovered  the  name  Nemrod  or  Nemroda  In  tbe 
manuscript  works  of  an  Arabian  writer  named  lbn- 
Wd'hschyjah,  who  professes  to  give  a  translation  of  cer- 
tain original  literary  works  in  the  Nabatliaean  language, 
one  of  wblcb.  "on  Nabalhaean  agriculture,"  Is  in  part 
assigned  by  him  to  a  writer  named  Qul'aml.  This  t^ut 'ami 
Incidentally  mentions  that  be  lived  in  Babylon  under  a 
dynasty  of  Canaanltes,  which  had  been  founded  by  a  priest 
named  Nemrod.  M.  Chwolson  assigns  Ibn-Wa'htchrjjab 
to  tbe  end  of  the  9th  century  of  our  new  era,  and  (jut'oml 
to  the  early  part  of  the  13th  century  bx.  He  regards  the 


5th  century  B.c.  In  this  book  neither  Assyria  nor 
the  Assyrians  are  mentioned,  the  king  to  whom  the 
prophet  was  sent  being  termed  the  *  king  of  Nine- 
veh," and  his  subjects  **  the  people  of  Nineveh." 
Assyria  is  first  called  a  kingdom  in  the  time  of 
Menahem,  about  B.C.  770.  Nahum  (?  B.C.  645) 
directs  his  prophecies  against  Nineveh ;  only  once 
against  the  king  of  Assyria,  ch.  iii.  18.  In  2  Kings 
(xix.  36 j  and  Isaiah  (xxxvii.  37)  the  city  is  first  dis- 
tinctly mentioned  as  the  residence  of  the  monarch. 
Sennacherib  was  slain  there  when  worshipping  in  the  1 
temple  of  Nisroch  his  god.  In  2  Chronicles  (xxxii. 
21 ),  where  the  same  event  is  described,  the  name  of 
the  place  where  it  occurred  is  omitted.  Zephaniah, 
about  B.C.  630,  couples  the  capital  and  the  kingdom 
together  (ii.  13) ;  and  this  is  the  last  mention  of  , 
Nineveh  as  an  existing  city.  He  probably  lived  to 
witness  its  destruction,  an  event  impending  at  the 
time  of  his  prophecies.  Although  Assyria  and  the 
Assyrians  are  alluded  to  by  Ezekiel  and  Jeremiah, 
by  the  former  as  a  nation  in  whose  miserable  ruin 
ptophecy  had  been  fulfilled  (xxxi.),  yet  they  do  not 
refer  by  name  to  the  capital.  Jeremiah,  when  enu- 
merating 41  all  the  kingdoms  of  the  world  which  are 
upon  the  face  of  the  eruth"  (ch.  xxv.),  omits  all 
mention  of  the  itation  and  the  city.  Habakkuk  only 
speaks  of  the  Chaldaeans,  which  may  lead  to  the 
inference  that  the  date  of  his  prophecies  is  somewhat 
later  than  that  usually  assigned  to  them.  [Habak- 
kuk.] From  a  Comparison  of  these  data,  it  has  been 
generally  assumed  that  the  destruction  of  Nineveh 
and  the  extinction  of  the  empire  took  place  between 
the  time  of  Zephaniah  and  that  of  Kzekiel  and  Jere- 
miah. The  exact  period  of  these  events  has  conse- 
quently been  fixed,  with  a  certain  amount  of  con- 
current evidence  derived  from  classical  historv,  at  * 
B.C.  606  (Clinton,  Ptstt  Hellen.  i.  269).  It  has'been 
shewn  that  it  may  have  occurred  20  years  earlier. 
[AsBVrtlA.]  The  city  was  then  laid  waste,  its 
monuments  destroyed,  and  its  inhabitants  scattered 
or  carried  away  into  captivity.  It  never  rose  again 
from  its  ruins.  This  total  disappearance  of  Nineveh 
is  fully  confirmed  by  the  records  of  profaue  history. 
There  is  no  mention  of  it  in  the  Persian  cttneifoim 
inscriptions  of  the  Achaemonid  dynasty.  Herodotus 
(i.  193)  speaks  of  the  Tigris  as  "  the  river  upon 
which  the  town  of  Nineveh  formerly  stood."  He 
must  have  passed,  in  his  journey  to  Babylon,  very 
near  the  site  of  the  city — perliaps  actually  over 
it.  So  accurate  .a  recorder  of  what  he  saw  wotdd 
scarcely  have  omitted  to  mention,  if  not  to  describe, 
any  ruins  of  importance  that  might  have  existed 
there.  Not  two  centuries  had  then  elapsed  since 
the  tall  of  the  city.  Equally  conclusive  proof  of 
its  condition  is  allorded  by  Xenophon,  who  with  the 
ten  thousand  Greeks  encamped  during  his  retreat 
on,  or  very  near,  its  site  (B.C.  401).  The  very 
name  had  then  been  forgotten,  or  at  lMSt  he  does 


term  Nabathaean  as  meaning  old -Babylonian,  and  tbe 
works  of  Qul'atni  as  tbe  remains  of  a  Babylonian  litera- 
ture. He  further  identifies  the  Otnaanite  dynasty  with 
tbe  fifth  or  Arabian  dynasty  of  Berosus,  and  adduces  tbe 
legend  of  Cepheus,  tbe  king  of  Joppa,  who  reigned  from 
tb*>  Mediterranean  to  the  Krylhrsean  sea,  in  confirmation 
uf  such  a  Canaanitisb  Invasion.  It  would  be  beyond  our 
province  to  discuss  the  various  questions  rei-ed  by  this 
curiuns  discovery.  Tbe  result,  if  established,  would  be  * 
to  bring  the  date  of  Nimrod  down  to  about  B.C.  1500. 

1  The  Arabs  retain  Josephus*  view  of  the  Impiety  of 
Nimrod,  and  have  a  collection  of  legends  respecting  his 
idolatry,  his  enmity  against  Abraham,  *c  (IjjarJ's 
Xwevth,  L  34  note). 
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not  appear  to  have  been  acquainted  with  it,  for  he 
*  calk  one  group  of  ruins  u  I  jirissa,"  and  merely  states 
that  a  second  group  was  near  the  deserted  town  of 
Mespila  (Anal),  b.  iii.  4,  §7).  The  ruins,  as  he 
describes  them,  correspond  in  many  respects  with 
those  which  exist  at  the  present  day,  except  that 
he  assigns  to  the  walls  near  Mespila  a  circuit  of 
six  parasangs,  or  nearly  three  times  their  actual 
dimensions.  Ctesias  placed  the  city  on  the  Eu- 
phrates (Frag.  i.  2),  a  proof  either  of  his  igno- 
rance or  of  the  entire  disappearance  of  the  place. 
He  appears  to  hare  led  Diodorus  Siculus  into  the 
same  error  (ii.  27,  28).*  The  historians  of  Alex- 
ander, with  the  exception  of  Arrian  (/nrf.42,  3),  do 
not  even  allude  to  the  city,  over  the  rains  of  which 
the  conqueror  must  have  actually  marched.  His 

7  great  victory  of  Arbela  was  won  almost  in  sight  of 
them.  It  is  evident  that  the  later  Greek  and  Roman 
writers,  such  as  Strabo,  Ptolemy,  and  Pliny,  could 
only  have  derived  any  independent  knowledge  they 
possessed  of  Nineveh  from  traditions  of  no  authority. 
They  concur,  however,  in  placing  it  on  the  eastern 
bank  of  the  Tigris.  During  the  Roman  period,  a 
small  castle  or  fortified  town  appears  to  hare  stood 
on  some  part  of  the  site  of  the  ancient  city.  It  was 
probably  built  by  the  Persians  (Amm.  Marcell. 
xxiii.  22) ;  and  subsequently  occupied  by  the  Romans, 
and  elected  by  the  Emperor  Claudius  into  a  colony. 
It  appears  to  have  borne  the  ancient  traditional 
name  of  Nineve,  as  well  as  its  corrupted  form  of 
Ninos  and  Ninus,  and  also  at  one  time  that  of 
Hierapolis.  Tacitus  (Ann.  xii.  13),  mentioning  its 
capture  by  Meherdates,  calls  it  "  Ninos;  "  on  coins 
of  Trajan  it  is  "  Ninus,"  on  those  of  Maximinus 
"  Niuiva,"  in  both  instances  the  epithet  Claudiopolis 
being  added.  Many  Roman  remains,  such  as  sepul- 
chral vases,  bronze  and  other  ornaments,  sculp- 
tured figures  in  marble,  terracottas,  and  coins,  have 
been  discovered  in  the  rubbish  covering  the  Assyrian 
ruins;  besides  wells  and  tombs,  constructed  long 
after  the  destruction  of  the  Assyrian  edifices.  The 
Roman  settlement  appears  to  have  been  in  its  turn 
abandoned,  for  there  is  no  mention  of  it  when 
Heraclius  gained  the  great  victory  over  the  Per- 

»  sians  in  the  battle  of  Nineveh,  fought  on  the  very 
site  of  the  ancient  city,  A.D.  627.  After  the  Arab 
conquest,  a  fort  on  the  east  bank  of  the  Tigris 
bore  the  name  of  "  Ninawi "  (Rawlinson,  A».  Soc. 

f  Journal,  vol.  xii.  418).  Benjamin  of  Tudcla,  in 
the  12th  century,  mentions  the  site  of  Nineveh  as 
occupied  by  numerous  inhabited  villages  and  small 
townships  (ed.  Asher,  i.  91).  The  name  remained 
attached  to  the  ruins  during  the  Middle  Ages;  and 
from  them  a  bishop  of  the  Chaldaean  Church  derived 
his  title  (Assemani,  ir.  459);  but  it  is  doubtful 
whether  any  town  or  fort  was  so  called.  Early 
English  travellers  merely  allude  to  the  site  (Pur- 
chas,  ii.  1387).  Nicbuhr  is  the  first  modern  tra- 
reller  who  speaks  of  '*  Nuniyah  "  as  a  village  stand- 
ing on  one  of  the  ruins  which  he  describes  as  "  a 
considerable  hill "  (ii  353).  This  may  be  a  cor- 
ruption of  "  Nebbi  Yunus,"  the  Prophet  Jonah,  a 
name  still  given  to  a  village  containing  his  apo- 
cryphal tomb.  Mr.  Rich,  who  surveyed  the  site  in 
1820,  does  not  mention  Nuniyah,  and  no  such  place 
now  exists.  Tribes  of  Turcomans  and  sedentary 
Arabs,  and  Chaldaean  and  Syrian  Christians,  dwell  in 
small  mud-built  villages,  and  cultivate  the  soil  in  the 


*  In  a  fragment  from  Ctesias,  preserved  by  Nlcolaus 
Damareenus,  the  city  is  restored  to  Its  true  site. 
(MilUer,  Irag.  But.  Orau.  iii.  358.) 


country  around  the  ruins ;  and  occasionally  a  tribe  of 
wandering  Kurds,  or  of  Bedouins  driven  by  hunger 
from  the  desert,  will  pitch  their  tents  amongst 
them.  After  the  Arab  conquest  of  the  west  of 
Asia,  Mosul,  at  one  time  the  nourishing  capital  of 
an  independent  kingdom,  rose  on  the  opposite  or 
western  bank  of  the  Tigris.  Some  similarity  in 
the  names  has  suggested  its  identification  with  the 
Mespila  of  Xenophon ;  but  its  first  actual  mention 
only  occurs  after  the  Arab  conquest  (A.lt.  16,  and 
a.d.  637).  It  was  sometimes  known  as  Athur,  and 
was  united  with  Nineveh  as  an  episcopal  see  of  the 
Chaldaean  Church  (Assemani,  iii.  269).  It  has  lost 
all  its  ancient  prosperity,  and  the  greater  part  of 
the  town  is  now  in  ruins. 

Traditions  of  the  unrivalled  size  and  magnificence 
of  Nineveh  were  equally  familiar  to  the  Greek  and 
Roman  writers,  and  to  the  Arab  geographers.  But 
the  city  had  fallen  so  completely  into  decay  before 
the  period  of  authentic  history,  that  no  description 
of  it,  or  even  of  any  of  its  monuments,  is  to  be 
found  in  any  ancient  author  of  trust.  Diodorus 
Siculus  asserts  (ii.  3)  that  the  city  formed  a  quad- 
rangle of  150  stadia  by  90,  or  altogether  of  480 
stadia  (no  less  than  60  miles),  and  was  surrounded  by 
walls  100  feet  high,  broad  enough  for  three  chariots 
to  drive  abreast  upon  them,  and  defended  by  1500 
towers,  each  200  feet  in  height.  According  to  Strabo 
(xvi.  737)  it  was  larger  than  Babylon,  which  was 
385  stadia  in  circuit.  In  the  O.T.  we  find  only  vague 
allusions  to  the  splendour  and  wealth  of  the  city, 
and  the  very  indefinite  statement  in  the  book  of 
Jonah  that  it  was  "  an  exceeding  great  city,"  or 
"  a  great  city  to  God,"  or  "  for  God"  (i.  «.  in  the 
sight  of  God),  «  of  three  days'  journey ;"  and  that 
it  contained  "  six  score  thousand  persons  who  could 
not  discern  between  their  right  hand  and  their  left 
hand,  and  also  much  cattle"  (ir.  11).  It  is  ob- 
vious that  the  accounts  of  Diodorus  are  for  the 
most  part  absurd  exaggerations,  founded  upon  fabu- 
lous traditions,  for  which  existing  remains  aflbrd 
no  warrant.  It  may,  however,  be  remarked  that 
the  dimensions  he  assigns  to  the  area  of  the  city 
would  correspond  to  the  three  days'  journey  of 
Jonah — the  Jewish  day's  journey  being  20  miles — 
if  that  expression  be  applied  to  the  circuit  of  the 
walls.  "  Persons  not  discerning  between  their 
right  hand  and  their  left"  may  either  allude  to 
children,  or  to  the  ignorance  of  the  whole  population. 
If  the  first  be  intended,  the  number  of  inhabitants, 
according  to  the  usual  calculation,  would  have 
amounted  to  about  600,000.  But  such  expressions 
are  probably  mere  Eastern  figures  of  speech  to 
denote  vastness,  and  far  too  vague  to  admit  of  exact 
interpretation. 

The  political  history  of  Nineveh  is  that  of  As- 
syria, of  which  a  sketch  has  already  been  given. 
[Assyria.]  It  has  been  observed  that  the  territory 
included  within  the  boundaries  of  the  kingdom  of 
Assyria  proper  was  comparatively  limited  in  extent, 
and  that  almost  within  the  immediate  neighbour- 
hood of  the  capital  petty  kings  appear  to  have  ruled 
over  semi-independent  states,  owning  allegiance  and 
paying  tribute  to  the  great  Lord  of  the  Empire, 
"the  King  of  Kings,"  according  to  his  Oriental  title, 
who  dwelt  at  Nineveh.  (Cf.  Is.  x.  8  :  "  Aie  not 
my  princes  altogether  kings  ?  ")  These  petty  kings 
were  in  a  constant  state  of  rebellion,  which  uiually 
shewed  itself  by  their  refusal  to  pay  the  apportioned 
tribute — the  principal  link  between  the  sovereign  and 
the  depeudent  states — and  repeated  expeditious  were 
undertaken  against  them  to  enforce  this  act  of  obe- 
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dience.  (Cf.  2  K.  xvi.  7,  xvii.  4,  where  it  is  stated 
that  the  war  made  by  the  Assyrians  upon  the  Jews 
was  for  the  purpose  of  enforcing  the  payment  of 
tribute.)  There  was,  consequently,  no  bond  of 
sympathy  arising  out  of  common  interests  between 
the  various  populations  which  made  up  the  empire. 
Its  political  condition  was  essentially  weak.  When 
*  an  independent  monarch  was  sufficiently  powerful 
to  carry  on  a  successful  war  against  the  great 
king,  or  a  dependent  prince  sufficiently  strong  to 
throw  off  his  allegiance,  the  empire  soon  came  to 
an  end.  The  fall  of  the  capital  was  the  signal  for 
universal  disruption.  Each  petty  state  asserted  its 
independence,  until  reconquered  by  some  warlike 
chief  who  could  found  a  new  dynasty  and  a  new 
empire  to  replace  those  which  had  fallen.  Thus 
on  the  borders  of  the  great  rivers  of  Mesopotamia 
p  arose  in  turn  the  first  Babylonian,  the  Assyrian, 
the  Median,  the  second  Babylonian,  the  Persian, 
and  the  Seleucid  empires.  The  capital  was  how- 
ever invariably  changed,  and  generally  transferred 
HiUm*"  4ut**i' 10  Prmc*Pa'  ****  °f  conquering  race.  In 
ivtttfc*  tf**r ir  the  East  men  have  rarely  rebuilt  great  cities 
hi  •*>»*•  which  have  once  fallen  into  decay — never  perhaps 
on  exactly  the  same  site.  If  the  position  of  the  old 
capital  was  deemed,  from  political  or  commercial 
reasons,  more  advantageous  than  any  other,  the 
population  was  settled  in  its  neighbourhood,  as  at 
Delhi,  and  not  amidst  its  ruins.  But  Nineveh, 
having  fallen  with  the  empire,  never  rose  again.  It 
was  abandoned  at  once,  and  suffered  to  perish 
ltterly.  It  is  probable  that,  in  conformity  with 
an  Eastern  custom,  of  which  we  find  such  remark- 
able illustrations  in  the  history  of  the  Jews,  the 
entire  population  was  removed  by  the  conquerors, 
and  settled  as  colonists  in  some  distant  province. 

The  Ruins. — Previous  to  recent  excavations  and 
researches,  the  ruins  which  occupied  the  presumed 
site  of  Nineveh  seemed  to  consist  of  mere  shapeless 
heaps  or  mounds  of  earth  and  rubbish.  Unlike 
•  the  vast  masses  of  brick  masonry  which  mark  the 
site  of  Babylon,  they  showed  externally  no  signs  of 
artificial  construction,  except  perhaps  here  and  there 
the  traces  of  a  rude  wall  of  sun-dried  bricks.  Some 
of  these  mounds  were  of  enormous  dimensions- 
looking  in  the  distance  rather  like  natural  elevations 
than  the  work  of  men's  hands.  Upon  and  around 
them,  however,  were  scattered  innumerable  frag- 
ments of  pottery — the  unerring  evidence  of  former 
habitations.  Some  had  been  chosen  by  the  scat- 
tered population  of  the  land  as  sites  for  villages,  or 
for  small  mud-built  forts,  the  mound  itself  affording 
means  of  refuge  and  defence  against  the  marauding 
parties  of  Bedouins  and  Kurds  which  for  generations 
have  swept  over  the  face  of  the  country.  The 
summits  of  others  were  sown  with  com  or  barley. 
During  the  spring  months  they  were  covered  with 
grass  and  flowers,  bred  by  the  winter  rains.  The 
Arabs  call  these  mounds  "  Tel,"  the  Turcomans  and 
Turks  "  Teppeh,"  both  words  being  equally  applied 
to  natural  hills  and  elevations,  and  the  first  having 
been  used  in  the  snme  double  sense  by  the  most 

ancient  Semitic  races  (cf.  Hebrew  Sr,  "  a  hill,"  "  a 

mound,"  "a  heap  of  rubbish,"  Ez.  iii.  15,  Ezr.  ii.59; 
Neh.  vii.  61 ;  2  K.  xix.  12).  They  are  found  in 
vast  numbers  throughout  the  whole  region  watered 
by  the  Tigris  and  Euphrates  and  their  confluents, 
from  the  Taurus  to  the  Persian  Gulf.  They  are 
seen,  but  are  less  numerous,  in  Syria,  parts  of 
Asia  Minor,  and  in  the  plains  of  Armenia.  When- 
ever they  have  been  examined  they  appear  to  have 


furnished  remains  which  identify  the  period  of 
their  construction  with  that  of  the  alternate  supre-  ' 
macy  of  the  Assyrian,  Babylonian,  and  Persian  em- 
pires. They  difler  greatly  in  form,  size  and  height. 
Some  are  mere  conical  heaps,  varying  from  50  tc 
150  feet  high;  others  have  a  broad  fiat  summit, 
and  very  precipitous  cliff-like  sides,  furrowed  by 
deep  ravines  worn  by  the  winter  rains.  Such 
mounds  are  especially  numerous  in  the  region  to 
the  east  of  the  Tigris,  in  which  Nineveh  stood,  and 
some  of  them  must  mark  the  ruins  of  the  As- 
syrian capital.  There  is  no  edifice  mentioned  by 
ancient  authors  as  forming  part  of  the  city,  which 
we  are  required,  as  in  the  case  of  Babylon,  to 
identify  with  any  existing  remains,  except  the  tomb, 
according  to  some,  of  Xinus,  according  to  others  of 
Sardanapalus,  which  is  recorded  to  have  stood  at 
the  entrance  of  Nineveh  (Diod.  Sic  ii.  7 ;  Amynt. 
Frag.  ed.  Miiller,  p.  13fV).  The  only  difficulty  is 
to  determine  which  ruins  are  to  be  comprised 
within  the  actual  limits  of  the  ancient  city.  The 
northern  extremity  of  the  principal  collection  ot 
mounds  on  the  eastern  bank  of  the  Tigris  may  be 
fixed  at  Shereef  Khan,  and  the  southern  at  Nhn- 
roud,  about  miles  from  the  junction  of  that 
river  with  the  great  Zab,  the  ancient  I.ycus.  East- 
ward they  extend  to  Khorsabad,  about  10  miles 
N.  by  E.  of  Shereef  Khan,  and  to  Karainless,  about 
15  miles  N.E.  of  Nimroud.  Within  the  area  of  this 
irregular  quadrangle  are  to  be  found,  in  every 
direction,  traces  of  ancient  edifices  and  of  former* 
population.  It  comprises  various  separate  and  dis- 
tinct groups  of  ruins,  four  of  which,  if  not  more, 
are  the  remains  of  fortified  inclosuies  or  strong- 
holds, defended  by  walls  and  ditches,  towers  and 
ramparts.  The  principal  are — 1,  the  group  imme- 
diately opposite  Mosul,  including  the  great  mounds 
of  Kouyunjik  (also  called  by  the  Arabs,  Armousbee- 
yah)  and  Nebbi  Yunus ;  2,  that  near  the  junction 
of  the  Tigris  and  Zab,  comprising  the  mounds  of 
Nimroud  and  Athur;  3,  Khorsabad,  about  10  miles 
to  the  east  of  the  former  river ;  4,  Shereef  Khan, 
about  5}  miles  to  the  north  of  Kouyunjik  ;  and  5, 
Selaroiyah,  3  miles  to  the  north  of  Nimroud. 
Other  large  mounds  are  Baaskeikhah,  and  Karam- 
less,  where  the  remains  of  fortified  inclosures  may 
perhaps  be  traced,  Baazani,  Yarumjeh,  and  Bellawat. 
It  is  scarcely  necessary  to  observe  that  all  these 
names  are  comparatively  modem,  dating  from  after  • 
the  Mohammedan  conquest.  The  respective  position 
of  these  ruins  will  be  seen  in  the  accompanying 
map  (p.  549).  We  will  describe  the  most  important 
The  ruins  opposite  Mosul  consist  of  an  inclo- 
sure  formed  by  a  continuous  line  of  mounds,  re- 
sembling a  vast  embankment  of  earth,  but  marking 
the  remains  of  a  wall,  the  western  race  of  which  is 
interrupted  by  the  two  great  mounds  of  Kouyunjik 
and  Nebbi  Yunus  ( p.  550).  To  the  east  of  this  incle- 
sure  are  the  remains  of  an  extensive  line  of  defences, 
consisting  of  moats  and  ramparts.  The  inner  wall 
forms  an  irregular  quadrangle  with  very  unequal 
sides — the  northern  being  2333  yards,  the  western, 
or  the  river-face,  4533,  the  eastern  (where  the 
wall  is  almost  the  segment  of  a  circle)  5300  yards, 
and  the  southern  but  little  more  than  1000 ;  alto- 
gether 13,200  yards,  or  7  English  miles  4  fur- 
longs. The  present  height  of  this  earthen  wall  is 
between  40  and  50  feet.  Here  and  there  a  mound 
more  lofty  than  the  rest  covers  the  remains  of  a 
tower  or  a  gateway.  The  walls  appear  to  have 
been  originally  faced,  at  least  to  a  certain  height, 
with  stone  masonry,  some  remains  of  which  have 
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teen  discovered.  The  mound  of  Kouyunjik  is  of 
irregular  form,  being  nearly  square  at  the  S.W. 
comer,  and  ending  almost  in  a  point  at  the  N.E. 
It  is  about  1300  yards  in  length,  by  500  in  its 
greatest  width ;  its  greatest  height  is  96  feet,  and 
its  sides  are  precipitous,  with  occasional  deep  ravines 
or  watercourses.  The  summit  is  nearly  flat,  but  falls 
from  the  W.  to  the  E.  A  small  village  formerly  stood 
upon  it,  but  has  of  late  years  been  abandoned.  The 
Khosr,  a  narrow  but  deep  and  sluggish  stream, 
sweeps  round  the  southern  side  of  the  mound  on  its 
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way  to  join  the  Tigris.  Anciently  dividing  itself  into 
two  branches,  it  completely  surrounded  Kouyunjik. 
Nebbi  Yunus  is  considerably  smaller  than  Kouyunjik, 
being  about  530  yards  by  430,  and  occupying  an 
area  of  about  40  acres.  In  height  it  is  about  the 
same.  It  is  divided  into  two  nearly  equal  parts  by 
a  depression  in  the  surface.  Upon  it  is  a  Turcoman 
village  containing  the  apocryphal  tomb  of  Jonah, 
and  a  burial-ground  held  in  great  sanctity  by  Mo- 
hammedans from  its  vicinity  to  this  sacred  edifice. 
Remains  of  entrances  or  gateways  have  been  dis- 


pirit of  ruins  which  comprise  undent  Nineveh. 
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covered  in  the  N.  and  E.  walls  (b,.  The  Tigris 
formerly  ran  beneath  the  W.  wall,  and  at  the  foot 
of  the  two  great  mounds.  It  is  now  about  a  mile 
distant  from  them,  but  during  very  high  spring 
floods  it  sometimes  reaches  its  ancient  bed.  The 
W.  face  of  the  inclosure  (a)  was  thus  protected  by 


riw  of  Kouyunjik  aud  Kebbl  Vuoos. 

the  river.  The  N.  and  S.  faces  (6  and  d)  were 
strengthened  by  deep  and  broad  moats.  The  E.  (c) 
being  most  accessible  to  an  enemy,  was  most  strongly 
fortified,  and  presents  the  remains  of  a  very  elaborate 
system  of  defences.  The  Khosr,  before  entering  the 
inclosure,  which  it  divides  into  two  nearly  equal 
parts,  ran  for  some  distance  almost  parallel  to  it  (/), 
and  supplied  the  place  of  an  artificial  ditch  for  about 
half  the  length  of  the  E.  wall.  The  remainder  of 
the  wall  was  protected  by  two  wide  moats  (A), 
fed  by  the  stream,  the  supply  of  water  being  regu- 
lated by  dams,  of  which  traces  still  exist.  In 
addition,  one  or  more  ramparts  of  earth  were 
thrown  up,  and  a  moat  excavated  between  the 
inner  walls  and  the  Khosr,  the  eastern  bank  of 
which  was  very  considerably  raised  by  artificial 
means.    Below,  or  to  the  S.  of  the  stream,  a  third 
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chtcn,  excavated  in  the  compact  conglomerate  rock, 
and  about  2(10  feet  broad,  extended  almost  the  whole 
length  of  the  E.  face,  joining  the  moat  on  the  S. 
An  enormous  outer  rampart  of  earth,  still  in  some 
places  above  80  feet  in  height  (i),  completed  the 
defences  on  this  side.  A  few  mounds  outside  this 
rampart  probably  mark  the  sites 
of  detached  towers  or  fortified 
posts.  This  elaborate  sy>tem  of 
fortifications  was  singularly  well 
devised  to  resist  the  attacks  of 
an  enemy.  It  is  remarkable  that 
within  the  inclosure,  with  the 
exception  of  Kouyunjik  and  Nebbf 
Yunus,  no  mounds  or  irregulari- 
ties in  the  surface  of  the  soil 
denote  ruins  of  any  size.  The 
ground  is,  however,  strewed  in 
every  direction  with  fragment* 
of  brick,  pottery,  and  the  usual 
signs  of  ancient  population. 

Nimroud  consists  of  a  similar 
inclosure  of  consecutive  mounds 
g  — the  remains  of  ancient  walls, 
jj  The  system  of  defences  is  bow- 

*  ever  very  inferior  in  importance 

and  completeness  to  that  of  Kou- 
yunjik. The  indications  of  towers 
occur  at  regular  intervals ;  108 
may  still  be  traced  on  the  N. 
and  E.  sides.  The  area  forms 
an  irregular  square,  about  2331 
yards  by  2095,  containing  about 
1000  acres.  The  N.  and  E.  sides 
were  defended  by  moats,  the  W. 
and  S.  walls  by  the  river,  which 
once  flowed  immediately  beneath 
them.  On  the  S.W.  face  is  a 
great  mound,  700  yards  by  400, 
and  covering  about  60  acres 
with  a  cone  or  pyramid  of  earth  about  140  feet 
high  rising  in  the  N.W.  comer  of  it.  At  the  S.E. 
angle  of  the  inclosure  is  a  group  of  lofty  mounds 
called  by  the  Arabs,  after  Niroroud's  lieutenant, 
Athur  (cf.  Gen.  x.  11).  According  to  the  Arab 
geographers  this  name  at  one  time  applied  to  all 
the  ruins  of  Nimroud  (Layard,  Jfin.  and  its  Hem. 
ii.  245,  note).  Within  the  inclosure  a  few  slight 
irregularities  in  the  soil  mark  the  sites  of  ancient 
habitations,  but  there  are  no  indications  of  ruins  of 
buildings  of  any  size.  Fragments  of  brick  and 
pottery  abound.  The  Tigris  is  now  1 J  mile  distant 
from  the  mound,  but  sometimes  readies  them  during 
extraordinary  floods. 

The  inclosure-walls  of  Khorsabad  form  a  square 
of  about  2000  yards.    They  show  the  remains  o! 
towers  and  gateways.    There  are  apparently  no 
traces  of  moats  or 
ditches.  The  mound 

 —  :--  ~-f—~"  which  gives  its  name 

.  "zS^~-  to  this  gioup  of  ruins 

-   — ~~  uses  on  the  N.W. 

face.  It  may  be  di- 
vided into  two  parts 
or  stages,  the  upper 
about  650  ft.  square, 
and  30  ft  high,  and 
the  lower  adjoining 
it,  about  1350  by 
300.  Its  summit 
was  formerly  occu- 
pied by  an  Arab  vil- 
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luge.  In  one  coiner  there  is  a  pyramid  or  cone, 
similar  to  thnt  at  Nimroud,  but  very  inferior  in 
height  and  size.  Within  the  interior  are  a  few 
mounds  marking  the  sites  of  propylaea  and  similar 
detached  monuments,  but  no  traces  of  considerable 
buildings.  These  ruins  were  known  to  the  early 
Arab  geographers  by  the  name  of  "  Saraoun,"  pro- 
*  bably  a  traditional  corruption  of  the  name  of  Sar- 
gon,  the  king  who  founded  the  palaces  discovered 
there. 

Shereef  Khan,  so  called  from  a  small  village  in 
the  neighbourhood,  consists  of  a  group  of  mounds 
of  no  great  size  when  compared  with  other  Assy- 
rian ruins,  and  without  traces  of  an  outer-wall. 
Selamiyah  is  an  inclosure  of  irregular  form,  situated 
upon  a  high  bank  overlooking  the  Tigris,  about 
5000  yards  in  circuit,  and  containing  an  area  of 
about  410  acres,  apparently  once  surrounded  by 
a  ditch  or  moat.  It  contains  no  mound  or  ruin, 
and  even  the  earthen  rampart  which  marks  the 
walls  has  in  many  places  nearly  disappeared.  The 
name  is  derived  from  an  Arab  town  once  of  some 
importance,  but  now  reduced  to  a  miserable  village 
inhabited  by  Turcomans. 

The  greater  part  of  the  discoveries  which,  of  late 
years,  have  thrown  so  much  light  upon  the  history 
and  condition  of  the  ancient  inhabitants  of  Nineveh 

j  were  made  in  the  ruins  of  Nimroud,  Kouyunjik, 
and  Khorsabad.  The  first  traveller  who  carefully 
examined  the  supposed  site  of  the  city  was  Mr. 
Kich,  formerly  political  agent  for  the  East  India 
Company  at  Baghdad ;  but  his  investigations  were 
almost  entirely  confined  to  Kouyunjik  and  the  sur- 
rounding mounds,  of  which  he  made  a  survey  in 
18*20.  From  them  he  obtained  a  few  relics,  such 
as  inscribed  pottery  and  bricks,  cylinders,  and  gems. 
Some  time  before  a  bas-relief  representing  men  and 
animals  had  been  discovered,  but  had  been  destroyed 
by  the  Mohammedans.  He  subsequently  visited  the 
mound  of  Nimroud,  of  which,  however,  he  was 
unable  to  make  more  than  a  hasty  examination 
(Narrative  of  a  Residence  in  Kurdistan,  ii.  131). 
Several  travellers  described  the  ruins  after  Mr.  Rich, 
but  no  attempt  was  made  to  explore  them  syste- 

j  matically  until  M.  Botta  was  appointed  French 
consul  at  Mosul  in  1843.  Whilst  excavating  in  the 
mound  of  Khorsabad,  to  which  he  had  been  directed 
by  a  peasant,  he  discovered  a  row  of  upright  ala- 
baster slabs,  forming  the  panelling  or  skirting  of 
the  lower  part  of  the  walls  of  a  chamber.  This 
chamber  was  found  to  communicate  with  others  of 
similar  construction,  and  it  soon  became  evident 
that  the  remains  of  an  edifice  of  considerable  size 
were  buried  in  the  mound.  The  French  Govern- 
ment having  given  the  necessary  funds,  the  ruins 
were  fully  explored.  They  consisted  of  the  lower 
part  of  a  number  of  halls,  rooms,  and  passages,  for 
the  most  part  wainscoted  with  slabs  of  coarse  gray 
alabaster,  sculptured  with  figures  in  relief,  the  prin- 
.  cipal  entrances  being  formed  by  colossal  human- 
headed  winged  bulls.  No  remains  of  exterior  archi- 
tecture of  any  great  imjiortnnce  were  discovered. 
The  calcined  limestone  and  the  great  accumulation 
of  charred  wood  and  charcoal  showed  that  the 

f  building  had  been  destroyed  by  fire.  Its  upper  part 
had  entirely  disappeared,  and  its  general  plan  could 
only  be  restored  by  the  remains  of  the  lower  story. 
The  collection  of  Assyrian  sculptures  in  the  Louvre 
came  from  these  ruins. 


b  It  most  be  observed,  once  for  all,  that  whilst  the 
*a«yrian  proper  names  are  given  in  the  text  according 


The  excavations  subsequently  carried  on  by  MM. 
Place  and  Fresnel  at  Khorsabad  led  to  the  discovery, 
in  the  inclosure  below  the  platform,  of  propylaea, 
flanked  by  colossal  human-headed  bulls,  and  of  other 
detached  buildings  forming  the  approaches  to  the 
palace,  and  also  of  some  of  the  gateways  in  the 
iuclosure-walls,  ornamented  with  similar  mythic 
figures. 

M.  Botta's  discoveries  at  Khorsabad  were  followed 
by  those  of  Mr.  Layard  at  Nimroud  and  Kouyunjik, 
made  between  the  years  1845  and  1850.  The' 
mound  of  Nimroud  was  found  to  contain  the  ruins  of 
several  distinct  edifices,  erected  at  different  periods 
— materials  for  the  construction  of  the  latest  hav- 
ing been  taken  from  an  earlier  building.  The  most 
ancient  stood  at  the  N.W.  corner  of  the  platform, 
the  most  recent  at  the  S.E.  In  general  plan  and 
in  construction  they  resembled  the  ruins  at  Khorsa- 
bad— consisting  of  a  number  of  halls,  chambers, 
and  galleries,  panelled  with  sculptured  and  inscribed 
alabaster  slabs,  and  opening  one  into  the  other  by 
doorways  generally  formed  by  pairs  of  colossal 
human-headed  winged  bulls  or  lions.  The  exterior 
architecture  could  not  be  traced.  The  lofty  cone 
or  pyramid  of  earth  adjoining  this  edifice  covered 
the  ruins  of  a  building  the  basement  of  which  was 
a  square  of  165  feet,  and  consisted,  to  the  height, 
of  20  feet,  of  a  solid  mass  of  sun-dried  bricks,  faced 
on  the  four  sides  by  blocks  of  stone  carefully 
squared,  bevelled,  and  adjusted.  This  stone  facing 
singularly  enough  coincides  exactly  with  the  height 
assigned  by  Xenophon  to  the  stone  plinth  of  the 
walls  (Anab.  in.  4),  and  is  surmounted,  as  he 
describes  the  plinth  to  have  been,  by  a  super- 
structure of  brickB,  nearly  every  kiln-burnt  brick 
bearing  an  inscription.  Upon  this  solid  substructure 
there  probably  rose,  as  in  the  Babylonian  temples,  a 
succession  of  platforms  or  stages,  diminishing  in 
size,  the  highest  having  a  shrine  or  altar  upon  it 
(Babel;  Layard,  Nin.  and  Sab.  ch.  v.).  A 
vaulted  chamber  or  gallery,  100  feet  long,  6  broad, 
and  12  high,  crossed  the  centre  of  the  mound  on  a 
level  with  the  summit  of  the  stone-masonry.  It 
had  evidently  been  broken  into  and  rifled  of  its  con- 
tents at  some  remote  period,  and  may  have  been  a 
royal  sepulchre — the  toinb  of  Ninus,  or  Sardana-  1 
palus,  which  stood  at  the  entrance  of  Nineveh.  It 
is  the  tower  described  by  Xenophon  at  Larissa  as 
being  1  plethron  (100  feet)  broad  and  2  plethra 
high.  It  appears  to  have  been  raised  by  the  son  of 
the  king  who  built  the  N.W.  palace,  and  whose 
name  in  the  cuneiform  inscriptions  is  supposed  to  be 
identified  with  that  of  Sardanapalus.  Shalmanubar 
or  Shalmaneser,b  the  builder  of  this  tomb  or  tower, 
also  erected  in  the  centre  of  the  great  mound  a 
second  palace,  which  appears  to  have  been  destroyed 
to  furnish  materials  for  later  buildings.  The  black 
obelisk  now  in  the  British  Museum  was  found 
amongst  its  ruins.  On  the  W.  face  of  the  mound, 
and  adjoining  the  centre  palace,  are  the  remains 
of  a  third  edifice,  built  by  the  grandson  of  Shal- 
manubar, whose  name  is  read  Iva-Lnsh,  and  who 
is  believed  to  be  the  Pul  of  the  Hebrew  Scrip- 
tures. It  contained  some  important  inscribed  slabs, 
but  no  sculptures.  Essarhaddon  raised  (about  B.C. 
680)  at  the  S.W.  comer  of  the  platform  another 
royal  abode  of  considerable  extent,  but  constructed 
principally  with  materials  brought  from  his  prede- 
cessors palaces.    In  the  opposite  or  S.E.  coiner 

to  the  latest  interpretations  of  the  cuneiform  inscrip- 
tions, they  are  very  doubtful. 
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are  the  ruins  of  a  still  later  pnlace  built  by  his 
prandson  Ashur-emit-ili.  very  inferior  in  size  and 
in  splendour  to  other  Assyrian  edifices.  Its  rooms 
were  small ;  it  appears  to  have  had  »o  great  halls, 
««" — — .  11  r*  —  - «. 


and  thfl  chambers  were  panel  Ul  with  blubtfoi'  com- 
mon stone  without  sculpture  or  inscriptions.  Some 
important  detached  figures,  believed  to  beat-  the 
name  of  the  historical  Semiramis,  were,  howei 
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found  in  its  ruins.  At  the  S.W.  comer  of  the 
mound  of  Kouyunjik  stood  a  palace  built  by  Sen- 
nacherib (about  B.C.  700),  exceeding  in  size  and 
in  magnificence  of  decoration  all  others  hitherto  ^ 
explored.  It  occupied  nearly  100  acres.  Al- 
though much  of  the  building  yet  remnius  to  be 
examined,  and  much  has  altogether  perished,  about 
60  courts,  halls  (some  nearly  150  feet  square), 1 
rooms,  and  passages  (one  200  l'eet  long),  have  been 
discovered,  all  panelled  with  sculptured  slabs  of 
alabaster.  The  entrances  to  the  edifice  and  to  the 
principal  chambers  were  flanked  by  groups  of  winged 
human-headed  lions  and  bulls  of  colossal  propor- 
tions— some  nearly  20  feet  in  height;  27  portals 
thus  formed  were  excavated  by  Mr.  Layard.  A 
second  pnlace  was  erected  on  the  same  platform 
by  the  son  of  Essarhaddon,  the  third  king  of  the 
name  of  Sardnnapalus.  In  it  were  discovered 
sculptures  of  great  interest  and  beauty,  amongst 
them  the  series  representing  the  lion-hunt  now  in 
the  British  Museum.  Owing  to  the  sanctity  at-  ? 
tributed  by  Mohammedans  to  the  supposed  tomb 
of  Jonah,  great  difficulties  were  experienced  in  ex- 
amining the  mound  upon  which  it  stands.  A 
shaft  sunk  within  the  walls  of  a  private  house  led 
to  the  discovery  of  sculptured  slabs  ;  and  excava- 
tions subsequently  earned  ou  by  agents  of  the 
Turkish  Government  proved  that  they  formed  part 
of  a  palace  erected  by  Kssarhaddon.  Two  entrances 
or  gateways  in  the  great  inclosure-walls  have  been 
excavated — one  (at  6  on  plan)  flanked  by  colossal 
human-headed  bulls  and  human  figures.  They,  as 
well  as  the  walls,  appear,  according  to  the  inscrip- 
tions, to  have  been  constructed  by  Sennacherib. 
No  propylaea  or  detached  buildings  have  as  yet  been 
discovered  within  the  inclosure.  At  Shereelf  Khan 
are  the  rains  of  a  temple,  but  no  sculptuied  slabs 
have  been  dug  up  there.  It  was  founded  by  Sen- 
nnclierib,  and  added  to  by  his  grandson.  At  Sela- 
miyah  no  remains  of  buildings  nor  any  fragments  of 
sculpture  or  inscriptions  have  been  discovered. 

The  Assyrian  edifices  were  so  nearly  alike  in 
general  plan,  construction,  and  decoration,  that  one 
description  will  suffice  for  all.  They  were  built 1 
upon  artificial  mounds  or  platforms,  varying  in  ■ 
height,  but  generally  from  30  to  50  feet  above  the 
level  of  the  surrounding  country,  and  solidly  con- 
structed of  regular  layers  of  sun-dined  bricks,  as  at 
Nimroud,  or  consisting  merely  of  earth  and  rubbish 
heaped  up,  as  at  Kouyunjik.  The  mode  of  raising 
the  latter  kind  of  mound  is  represented  in  a  series 
of  bas-reliefs,  in  which  captives  and  prisoners  are 
seen  amongst  the  workmen  (Layard,  Man.  of  Sin. 
2nd  series,  pi.  14, 15).  This  platform  was  probably 
faced  with  stone-masonry,  remains  of  which  were 
discovered  at  Nimroud,  and  broad  flights  of  steps 
(such  as  were  found  at  Khorsabad)  or  inclined 
ways  led  up  to  its  summit.  Although  only  the 
general  plan  of  the  ground-floor  can  now  be  trcwsvL 
it  is  evident  that  the  palaces  had  several  stories 
built  of  wood  and  sun-dried  bricks,  which,  when  the 
building  was  deserted  and  allowed  to  full  to  decay, 
gradually  buried  the  lower  chambers  with  their 
ruins,  and  protected  the  sculptured  slabs  from  the 
effects  of  the  weather.  The  depth  of  soil  and 
rubbish  above  the  alabaster  slabs  varied  ■  from  a 
few  inches  to  about  20  feet.  It  is  to  this  accumu- 
lation of  rubbish  above  tbcm  that  the  bas-reliefs  1 
owe  their  extraordinary  preservation.  The  portions 
of  the  edifices  still  remaining  consist  of  halls,  cham- 
bers, and  galleries,  opening  for  the  most  part  into 
large  uncovered  courts.    The  partition  Willi  Tary 
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from  6  to  15  feet  in  thickness,  and  are  solidly 
built  of  sun-dried  bricks,  against  which  are  placed 
the  panelling  or  skirting  of  alabaster  slabs.  No 
windows  have  hitherto  beeu  discovered,  and  it  is 
probable  that  in  most  of  the  smaller  chambers  light 
was  only  admitted  through  the  doors.  The  wall, 
above  the  wainscoting  of  alabaster,  was  plastered, 
and  painted  with  figures  and  ornaments.  The  pave- 
ment was  formed  either  of  inscribed  slabs  of  alabaster, 
or  large  flat  kiln-burnt  bricks.  It  rested  upon  layers 
of  bitumen  and  fine  sand.  Of  nearly  similar  con- 
struction are  the  modern  houses  of  Mosul,  the  archi- 
tecture of  which  has  probably  been  preserved  from 
the  earliest  times  as  that  best  suited  to  the  climate 
and  to  the  manners  and  wants  of  an  Oriental  people. 
The  rooms  are  grouped  in  the  same  manner  round 
open  courts  or  large  halls.  The  same  alabaster, 
usually  carved  with  ornaments,  is  used  for  wains- 
coting the  apartments,  and  the  walls  are  constructed 
of  sun-dried  bricks.  The  upper  part  and  the  ex- 
ternal architecture  of  the  Assyrian  palaces,  both 
of  which  have  entirely  disappeared,  can  only  be 
restated  conjecturally,  from  a  comparison  of  monu- 
ments represented  in  the  bas-reliefs,  and  of  edifices 
built  by  nations,  such  as  the  Persians,  who  took 
their  arts  from  the  Assyrians.  By  such  means 
Mr.  Fergusson  has,  with  much  ingenuity,  attempted 
to  reconstruct  a  palace  of  Nineveh  {The  Palaces  of 
Nineveh  and  Persepolis  restored).  He  presumes 
that  the  upper  stories  were  built  entirely  of  sun- 
dried  bricks  and  wood — a  supposition  warranted  by 
the  absence  of  stone  and  marble  columns,  and  of 
remains  of  stone  and  bunit-brick-masonry  in  the 
rubbish  and  soil  which  cover  and  surround  the 
ruins;  that  the  exterior  was  richly  sculptured  and 
painted  with  figures  and  ornaments,  or  decorated 
with  enamelled  bricks  of  bright  colours,  and  that 
light  was  admitted  to  the  principal  chambers  on 
the  ground-floor  through  a  kind  of  gallery  which 
formed  the  upper  port  of  them,  and  upon  which 
rested  the  wooden  pillars  necessary  for  the  sup- 
port of  the  superstructure.  The  capitals  and 
various  details  of  these  pillars,  the  friezes  and 
architectural  ornaments,  he  restores  from  the  stone 
columns  and  other  remains  at  Persepolis.  He  con- 
jectures that  curtains,  suspended  between  the  pillars, 
kept  out  the  glaring  light  of  the  sun,  and  that  the 
ceilings  were  of  wood-work,  elaborately  painted  with 
patterns  similar  to  those  represented  in  the  sculp- 
tures, and  probably  ornamented  with  gold  and  ivory. 
The  discovery  at  Khorsabad  of  an  niched  entrance 
of  considerable  size  and  depth,  constructed  of  sun- 
dried  and  kiln-burnt  bricks,  the  latter  enamelled 
with  figures,  leads  to  the  inference  that  some  of  the 
smaller  chambers  may  have  been  vaulted. 

The  sculptures,  with  the  exception  of  the  human- 
headed  lions  and  bulls,  were  for  the  most  part  in 
low  relief.  The  colossal  figures  usually  represent 
the  king,  his  attendants,  and  the  gods ;  the  smaller 
sculptures,  which  either  cover  the  whole  face  of 
the  slab,  or  are  divided  into  two  compartments  by 
bands  of  inscriptions,  represent  battles,  sieges,  the 
chase,  single  combats  with  wild  beasts,  religious 
ceremonies,  &c.  &c.  All  refer  to  public  or  national 
events ;  the  hunting-scenes  evidently  recording  the 
prowess  and  personal  valour  of  the  king  as  the 
tiead  of  the  people — "  the  mighty  hunter  before 
the  Lord."  The  sculptures  appear  to  have  been 
painted— remains  of  colour  having  been  found  on 
most  of  them.  Thus  decorated,  without  and  within, 
the  Assyrian  palaces  must  have  displayed  a  bar- 
baric magnificence,  not  however  devoid  of  a  ccr- 
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tain  grandeur  and  beauty,  which  no  ancient  or 
modern  edifice  has  probably  exceeded.  Amongst  the  ' 
small  objects,  undoubtedly  of  the  Assyrian  period, 
found  in  the  ruins,  were  copper-vessels  (some  em- 
bossed and  incised  with  figures  of  men  and  animals 
and  graceful  ornaments),  bells,  various  instruments 
and  tools  of  copper  and  iron,  arms  (such  as  spear 
and  arrow  heads,  swords,  daggers,  shields,  helmets, 
and  fragments  of  chain  and  plate  armour),  ivory 
ornaments,  glass  bowls  and  vases,  alabaster  urns, 
figures  and  other  objects  in  terra-cotta,  pottery, 
parts  of  a  throne,  inscribed  cylinders  and  seals  of 
agate  and  other  precious  materials,  and  a  few  de- 
tached statues.  All  these  objects  show  great  me- 
chanical skill  and  a  correct  and  refined  taste,  in- 
dicating considerable  advance  in  civilization. 

These  great  edifices,  the  depositories  of  the  na- 
tional records,  appear  to  have  been  at  the  same  time 
the  abode  of  the  king  and  the  temple  of  the  gods —  1 
thus  corresponding,  as  in  Egypt,  with  the  character 
of  the  monarch,  who  was  both  the  political  and 
religious  chief  of  the  nation,  the  special  favourite 
of  the  deities,  and  the  interpreter  of  their  decrees. 
No  building  has  yet  been  discovered  which  possesses  , 
any  distinguishing  features  to  mark  it  specially  as  a  f 
temple.  They  are  all  precisely  similar  in  general 
plan  and  construction.  Most  probably  a  part  of  the 
palace  was  set  apart  for  religious  worship  and  cere- 
monies. Altars  of  stone,  resembling  the  Greek  tripod 
in  form,  have  been  found  in  some  of  the  chambers 
— in  one  instance  before  a  figure  of  the  king  him- 
self (Layard,  2/in.  and  Bab.  351).  According  to 
the  inscriptions,  it  would,  however,  appear  that  the 
Assyrian  monarchs  built  temples  of  great  magnifi- 
cence at  Nineveh,  and  in  various  parts  of  the  empire, 
and  profusely  adorned  them  with  gold,  silver,  and 
other  precious  materials. 

Site  of  the  City. — Much  diversity  of  opinion 
exists  as  to  the  identification  of  the  ruins  which 
may  be  properly  included  within  the  site  of  ancient 
Nineveh.  According  to  Sir  H.  Rawlinson  and  those 
who  concur  in  his  interpretation  of  the  cuneiform 
characters,  each  group  of  mounds  we  have  described 
represents  a  separate  and  distinct  city.  The  name 
applied  in  the  inscriptions  to  Nimroud  is  supposed  . 
to  read  "  Kalkhu,"  and  the  ruins  are  consequently  ' 
identified  with  those  of  the  Calah  of  Genesis  (x.  1 1) ; 
Khorsabad  is  Sargina,  as  founded  by  Sargon,  the 
name  having  been  retained  in  that  of  Sarghun,  or  Sa- 
raoun,  by  which  the  ruins  were  known  to  the  Arab 
geographers;  ShcreefKhanisTarbisi.  Selamiyah  has 
not  yet  been  identified,  no  inscription  having  been 
found  in  the  ruins.  The  name  of  Nineveh  is  limited 
to  the  mounds  opposite  Mosul,  including  Kou-  * 
yunjik  and  Nebbi  Yunus.  Sir  H.  Rawlinson  was  at 
one  time  inclined  to  exclude  even  the  former  mound 
from  the  precincts  of  the  city  (/own.  of  As.  Soc. 
xii.  418).  Furthermore,  the  ancient  and  primitive 
capital  of  Assyria  is  supposed  to  have  been  not 
Nineveh,  but  a  city  named  Asshur,  whose  ruins  ; 
have  been  discovered  at  Kalah  Sherghat,  a  mound 
on  the  right  or  W.  bank  of  the  Tigris,  about  60 
miles  S.  of  Mosul.  It  need  scarcely  be  observed 
that  this  theory  rests  entirely  upon  the  presumed 
accuracy  of  the  interpretation  of  the  cuneiform 
inscriptions,  and  that  it  is  totally  at  variance  with 
the  accounts  and  traditions  preserved  by  sacred  and 
classical  history  of  the  antiquity,  size,  and  impor- 
tance of  Nineveh.  The  area  of  the  iudosure  of 
Kouyunjik,  about  1800  acres,  is  far  too  small  to 
represent  the  site  of  the  city,  built  as  it  must  have 
been  in  accordance  with  eastern  customs  and  man- 
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ners,  even  after  allowing  for  every  exaggeration  on  I 
the  part  of  ancient  writers.  Captain  jone?  ( To-  j 
pography  of  Nineveh,  Journ.  of  k.  Asiat.  Soc.  xv.  i 
p.  324)  computes  that  it  would  contain  17 1,000 
inhabitants,  50  square  yards  being  given  j>  each  : 
person ;  but  the  basis  of  this  calculation  would 
scarcely  apply  to  any  modern  Eastern  city.  If! 
Kouyunjik  represents  Nineveh,  and  Nimroud  Calah, 
where  are  we  to  place  Resen,  "  a  great  city  "  be- 
tween the  two?  (Gen.  x.  12.)  Scarcely  at  Scla- 
miyah,  only  three  miles  from  Nimroud,  and  where 
no  ruins  of  any  importance  exist.  On  the  other 
hand,  it  has  been  conjectured  that  these  groups 
of  mounds  are  not  rums  of  separate  cities,  but  of 
fortified  royal  residences,  each  combining  palaces, 
temples,  propylaea,  gardens,  and  parks,  and  having 
its  peculiar  name ;  and  that  they  all  formed  part 
of  one  great  city  built  and  added  to  at  different 
periods,  and  consisting  of  distinct  quarters  scattered 
over  a  very  large  area,  and  frequently  very  distant 
one  from  the  other.  Nineveh  might  thus  be  com- 
pared with  Damascus,  Ispahan,  or  perhaps  more 
appropriately  with  Delhi,  a  city  rebuilt  at  various 
periods,  but  never  on  exactly  the  same  site,  and 
whose  ruins  consequently  cover  an  area  but  little 
inferior  to  that  assigned  to  the  capit.il  of  Assyria. 
The  primitive  site,  the  one  upon  which  Nineveh 
was  originally  founded,  may  possibly  have  been 
that  occupied  by  the  mound  of  Kouyunjik.  It  is 
thus  alone  that  the  ancient  descriptions  of  Nineveh, 
if  any  value  whatever  is  to  be  attached  to  them, 
can  be  reconciled  with  existing  remains.  The  ab- 
sence of  all  traces  of  buildings  of  any  size  within 
the  inclosures  of  Nimroud,  Kouyunjik,  and  Khor- 
sahad,  and  the  existence  of  propylaea  forming  part 
of  the  approaches  to  the  palace,  beneath  and  at  a 
considerable  distance  from  the  great  mound  at 
Khorsabad,  seem  to  add  weight  to  this  conjecture. 
Even  Sir  H.  Kawlinson  is  compelled  to  admit  that 
all  the  ruins  may  have  formed  part  of  "  that  group 
of  cities,  which  in  the  time  of  the  prophet  Jonah, 
was  known  by  the  common  name  of  Nineveh  "  (On 
the  Inscriptions  of  Babylonia  and  Assyria,  Journ. 
As.  Soc.).  Hut  the  existence  of  fortified  palaces  is 
consistent  with  Oriental  custom,  and  with  authentic 
descriptions  of  ancient  Eastern  cities.  Such  were 
the  residences  of  the  kings  of  Babylon,  the  walls  of 
the  laigest  of  which  were  60  stadia,  or  7  miles  in 
circuit,  or  little  less  than  those  of  Kouyunjik,  and 
considerably  greater  than  those  of  Nimroud  [Ba- 
HYU>.n].  The  Persians,  who  appeal'  to  have  closely 
imitated  the  Assyrians  iu  most  things,  constructed 
similar  fortified  parks,  or  paradises — as  they  were 
called — which  included  royal  dwelling  places  (Quint. 
Curt.  1.  7,  c.  8).  Iudeed,  if  the  interpretation  of 
the  cuneiform  inscriptions  is  to  be  trusted,  the 
Assyrian  palaces  were  of  precisely  the  same  cha- 
racter; for  that  built  by  Essarhaddon  at  Nebbi 
Y units,  is  stated  to  have  been  so  large  that  horses 
and  other  animais  were  not  only  kept,  but  even 
bred  within  its  walls  (Fox  Talbot,  Assyr.  Texts 
translated,  17,  18).  It  is  evident  that  this  de- 
scription cannot  apply  to  a  building  occupying  so 
confined  an  area  as  the  summit  of  this  mound,  but 
to  a  vast  inclosed  space.  This  aggregation  of 
strongholds  may  illustrate  the  allusiou  iu  Nahum 
(Hi.  14),  "  Draw  thee  waters  for  the  siege,  fortify 


c  To  support  the  theory  of  the  ancient  capital  of  j 
Assyria  being  Asshur,  a  further  identification  is  re- 
quired of  two  kings  whose  names  arc  read  Tiglath- 
juitflcr,  one  found  in  a  rock-cut  inscription  at  Buvian 


thy  strong  holds,"  and  "  repair  thy  fortified  places." 
They  were  probably  surrounded  by  the  dwellings 
of  the  mass  of  the  population,  either  collected  in 
groups,  or  scattered  singly  in  the  midst  of  tieliis, 
orchards,  and  gardens.  There  are  still  sufficient 
indications  in  the  country  around  of  the  sites  of 
such  habitations.  The  fortified  inclosures,  whilst 
including  the  residences  of  the  king,  his  family  or 
immediate  tribe,  his  principal  officers,  and  probably 
the  chief  priests,  may  also  hai-e  served  as  places  of 
refuge  for  the  inhabitants  of  the  city  at  large  in 
times  of  danger  or  attack.  According  to  Diodoms 
(ii.  9)  and  Quintus  Curtius  (v.  1),  there  was  land 
enough  within  the  precincts  of  Babylon,  besides 
gardens  and  orchards,  to  furnish  corn  for  the  wants 
of  the  whole  population  iu  case  of  siege ;  and  in  the 
book  of  Jonah,  Nineveh  is  said  to  contain,  besides  its 
population,  "much  cattle"  (iv.  11).  As  at  Baby- 
lon, no  great  consecutive  wall  of  inclosure  comprising 
all  the  ruins,  such  as  that  described  by  Diodorus. 
has  been  discovered  at  Nineveh,  and  no  such  wall 
ever  existed,  otherwise  some  traces  of  so  vast  and 
massive  a  structure  roust  have  remained  to  this 
day.  The  river  Gomel,  the  modern  Ghazir-Su, 
may  have  formed  the  eastern  boundary  or  defence 
of  the  city.  As  to  the  claims  of  the  mound  of 
Kalah  Sherghat  to  represent  the  site  of  the  pri- 
mitive capital  of  Assyria  called  Asshur,  they  must 
rest  entirely  on  the  interpretation  of  the  inscrip- 
tions. This  city  was  founded,  or  added  to,  they  are 
supposed  to  declare,  by  one  Shamas-Iva,  the  son 
and  viceroy,  or  satrap,  of  Ismi-Dagon,  king  of  Ba- 
bylon, who  reigned,  it  is  conjectured,  about  B.c. 
1840.  Assyria  and  its  capita)  remained  subject  to 
Babylonia  until  B.C.  1273,  when  an  independent 
Assyrian  dynasty  was  founded,  of  which  fourteen 
kings,  or  moie,  reigned  at  Kalah  Sherghat.  About 
B.C.  930  the  seat  of  government,  it  is  asserted, 
was  transferred  by  Sardanapalus  (the  second  of 
the  name,  and  the  Sardanapalus  of  tht  Greeks) 
to  the  city  of  Kalkhu  or  Calah  (Nimroud),  which 
had  been  founded  by  an  earlier  monarch  named 
Shalmanubar.  There  it  continued  about  250 
years,  when  Sennacherib  made  Nineveh  the  cap- 
ital of  the  empire  [Assyria].  These  assumptions 
seem  to  rest  upon  very  slender  grounds ;  and 
Dr.  Hincks  altogether  rejects  the  theory  of  the 
Babylonian  character  of  these  early  kings,  believing 
them  to  be  Assyrian  (Report  to  Trustees  of  Brit. 
Mus.  on  Cylinders  and  Terra-Cottas).  It  is  believed 
that  on  an  inscribed  terra-ootta  cylinder  discovered 
at  Kalah  Sherghat,  the  foundation  of  a  temple  is 
attributed  to  this  Shamas-Iva.  A  royal  name 
similar  to  that  of  his  father,  Ismi-Dagon,  is  read  on 
a  brick  from  some  ruins  in  southern  Babylonia,  and 
the  two  kings  are  presumed  to  be  identical,  although 
there  is  no  other  evidence  of  the  fact  (Rawl.  Herod. 
i.  p.  456,  note  5) ;  indeed  the  only  son  of  this  Ba- 
bylonian king  mentioned  in  the  inscriptions  is 
read  Ibil-anu-duina,  a  name  entirely  different  from 
that  of  the  presumed  viceroy  of  Asshur.  It  is 
by  no  means  an  uncommon  occurrence  that  the 
same  names  should  be 'found  in  royal  dynasties 
of  very  different  periods.0  The  Assyrian  dyn.Ts- 
tics  furnish  more  than  one  example.  It  may  be 
further  observed  that  no  remains  of  sufficient 
antiquity  and  importance  have  been  discovered  at 


in  the  mountains  to  the  E.  of  Mosul,  the  other  occur- 
ring on  tho  Kalah  Sherghat  cylinder.  M.  Oppert  ha» 
questioned  the  identity  of  the  two  (Rawl.  Htnd.  i. 
459,  and  note/. 
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Kalnh  Sherghat  to  justify  the  opinion  that  it  was 
the  ancient  capital.  The  only  sculpture  found  in 
the  ruins,  the  seated  figure  in  black  basalt  now 
in  the  British  Museum,  belongs  to  a  later  period 
than  the  monuments  from  the  N.W.  palace  at 
Nimroud.  Upon  the  presumed  identification  above 
indicated,  and  upon  no  other  evidence,  as  far  as  we 
can  understand,  an  entirely  new  system  of  Assyrian 
history  and  chronology  has  been  constructed,  of 
which  a  sketch  has  been  given  under  the  title  As- 
syria (see  also  Rawlinson's  Herod,  vol.  i.  p.  489). 
It  need  only  be  pointed  out  here  that  this  system 
is  at  variance  with  sacred,  classical,  and  monumental 

J  history,  and  can  scarcely  be  accepted  as  proven, 
until  the  Assyrian  ruins  have  been  examined  with 
more  completeness  than  has  hitherto  been  possible, 
and  until  the  decipherment  of  the  cuneiform  in- 
scriptions has  made  far  greater  progress.  It  has 
been  shown  how  continuously  tradition  points  to 
Nineveh  as  the  ancient  capital  of  Assyria.  There  is 
no  allusion  to  any  other  city  which  enjoyed  this 
rank.  Its  name  occurs  in  the  statistical  table  of 
Kamak,  in  conjunction  with  Naharaina  or  Meso- 
potamia, and  on  a  fragment  recently  discovered  by 
M.  Marictte,  of  the  time  of  Thotmas  III.,  or  about 
li.C.  1490  (Birch,  Tram.  R.  Sue.  of  Lit.  ii.  345, 
second  Series) ;  and  no  mention  has  been  found  on 
any  Egyptian  monument  of  such  cities  as  Asshur 
and  Calah.  Sir  H.  Kawlinson,  in  a  paper  read 
before  the  R.  S.  of  Lit.,  has,  however,  contended 
that  the  Kahariiyn,  Saenkar,  and  Aasuri  of  the 
Egyptian  inscriptions  are  not  Mesopotamia,  Singar, 
and  Assyria,  and  that  Nin-i-iu  is  not  Nineveh  at  all, 
but  refers  to  a  city  iu  the  chain  of  Taurus.  But 
these  conclusions  are  altogether  rejected  by  Egyp- 
tian scholars.  Further  researches  may  show  that 
Sennacherib's  palace  at  Kouyunjik,  and  that  of  Sar- 
danapalus  at  Nimroud,  were  built  upon  the  site, 
and  above  the  remains  of  very  much  earlier  edifices. 
According  to  the  interpretation  of  the  inscriptions, 
Sardnnapulus  himself  founded  a  temple  at  **  Nineveh" 
(ltawl.  Herod,  i.  462),  yet  no  traces  of  this  building 
have  been  discovered  at  Kouyunjik.  Sargon  restored 
the  walls  of  Nineveh,  and  declares  that  he  erected 
his  palace  "  near  to  Nineveh "  (id.  474),  whilst 
Sennacherib  only  claims  to  have  rebuilt  the  palaces, 
which  were  "  rent  and  split  from  extreme  old  age" 
(id.  475),  employing  360,000  men,  captives  from 
Chaldaea,  Syria,  Armenia,  and  Cilicia,  in  the  under- 
taking, and  speaks  of  Nineveh  as  founded  of  old, 
and  governed  by  his  forefathers,  "  kings  of  the  old 
time"  (Fox  Talbot,  on  Bellino's  cylinder,  Joitm. 
of  As.  Soc.  vol.  xviii.).  Old  palaces,  a  great  tower, 
and  ancient  temples  dedicated  to  Ishtnr  and  Bar 
Muri,  also  stood  there.  Hitherto  the  remains  of  no 
other  edifices  than  those  attributed  to  Sennacherib 
and  his  successors  have  been  discovered  in  the  group 
of  ruins  opposite  Mosul. 

Prophecies  relating  to  Nineveh,  and  Illustra- 
tions of  the  0.  T. — These  are  exclusively  contained 

7  in  the  Books  of  Kahum  and  Zephaniah ;  for 
although  Isaiah  foretells  the  downfall  of  the  Assy- 
rian empire  (ch.  x.  and  xiv.),  he  makes  no  mention 
of  its  capital.  Nahum  threatens  the  entire  de- 
struction of  the  city,  so  that  it  shall  not  rise  again 
from  its  ruins :  "  With  an  overrunning  flood  he 
will  make  an  utter  end  of  the  place  thereof."  "  He 
will  make  an  utter  end ;  affliction  shall  not  rise  up 
the  second  time "  (i.  8,  9).  "  Thy  people  is  scat- 
tered upon  the  mountains,  and  no  one  gathercth 
them.  There  is  no  healing  of  thy  bruise  "  (iii. 
18,  19).    The  manner  in  which  the  city  should  be 


taken  seems  to  be  indicated.  "  The  defence  shall 
be  prepared "  (ii.  5)  is  rendered  in  the  marginal 
reading  "  the  covering  or  coverer  shall  be  prepared," 
and  by  Mr.  Vance  Smith  (Prophecies  on  Assyria 
and  the  Assyrians,  242),  "the  covering  machine," 
the  covered  battering-ram  or  tower  supposed  to  be 
represented  in  the  bas-reliefs  as  being  used  iu  sieges. 
Some  commentators  believe  that  "  the  overrunning 
flood  "  refers  to  the  agency  of  water  in  the  destruc- 
tion of  the  walls  by  an  extraordinary  overflow  of 
the  Tigris,  and  the  consequent  exposure  of  the  city 
to  assault  through  a  breach ;  others,  that  it  applies 
to  a  large  and  devastating  army.  An  allusion  to 
the  overflow  of  the  river  may  be  contained  in  ii.  6, 
"The  gates  of  the  rivers  shall  be  opened,  and  the 
palace  shall  be  dissolved,"  a  prophecy  supposed  to 
have  been  fulfilled  when  the  Medo-Babylonian  army 
captured  the  city.  Diodorus  (ii.  27)  relates  of  that 
event,  that  "  there  was  an  old  prophecy  that  Ni- 
neveh should  not  be  taken  till  the  river  became  an 
enemy  to  the  city :  and  in  the  third  year  of  the 
siege  the  river  being  swoln  with  continued  raius, 
overflowed  part  of  the  city,  and  broke  down  the 
wall  for  twenty  stadia ;  then  the  king  thinking 
that  the  oracle  was  fulfilled  and  the  river  become 
an  enemy  to  the  city,  built  a  large  funeral  pile  iu 
the  palace,  and  collecting  together  all  his  wealth, 
and  his  concubines  and  eunuchs,  burnt  himself  and 
the  palace  with  them  all :  and  the  enemy  entered 
the  breach  that  the  waters  had  made,  and  took  the 
city."  Most  of  the  edifices  discovered  had  been 
destroyed  by  fire,  but  no  pait  of  the  walls  of  either  f 
Nimroud  or  Kouyunjik  appears  to  have  been  washed 
away  by  the  river.  The  Tigris  is  still  subject 
to  very  high  and  dangerous  Hoods  during  the 
winter  aud  spring  rains,  and  even  now  frequently 
reaches  the  ruins.  When  it  flowed  in  its  ancient 
bed  at  the  foot  of  the  walls  a  part  of  the  city 
might  have  been  overwhelmed  by  an  extraordinary 
inundation.  The  likening  of  Nineveh  to  '*  a  pool 
of  water"  (ii.  8)  has  been  conjectured  to  refer  to 
the  inoats  and  dams  by  which  a  portion  of  the 
country  around  Nineveh  could  be  flooded.  The 
city  was  to  be  partly  destroyed  by  fire,  "  The  fire 
shall  devour  thy  bare,"  "  then  shall  the  fire  devour 
thee"  (iii.  13,  15).  The  gateway  iu  the  northern 
wall  of  the  Kouyunjik  inclosure  had  beeu  destroyed  f 
by  fire  as  well  as  the  palaces.  The  population  was 
to  be  surprised  when  unprepared,  "  while  they  arc 
drunk  as  drunkards  they  shall  be  devoured  as 
stubble  fully  dry  "  (i.  10).  Diodorus  states  that 
the  last  and  fatal  assault  was  made  when  they  were  j 
overcome  with  wine.  In  the  bas-reliefs  carousing 
scenes  are  represented,  in  which  the  king,  his  cour- 
tiers, and  even  the  queen,  reclining  on  couches  or 
seated  on  thrones,  aud  attended  by  musicians,  appear 
to  be  pledging  each  other  in  bowls  of  wine  (Botta, 
Mon.  da  Sin.  pi.  03-67,  1 12, 113,  and  one  very  in- 
teresting slab  in  the  Brit.  Mus.,  figured  on  p.  556). 
The  captivity  of  the  inhabitants,  and  their  removal  to 
distant  provinces,  are  predicted  (iii.  18).  Their 
dispersion,  which  occurred  when  the  city  fell,  was 
in  accordance  with  the  barbarous  custom  of  the 
age.  The  palace-temples  were  to  be  plundered  of 
their  idols,  "out  of  the  house  of  thy  gods  will 
I  cut  off  the  graven  image  and  the  molten  image  " 
(i.  14),  and  the  city  sacked  of  its  wealth :  "Take 
ye  the  spoil  of  silver,  take  the  spoil  of  gold  "  (ii.  9). 
For  ages  the  Assyrian  edifices  have  been  despoiled 
of  their  sacred  images ;  and  enormous  amounts  of 
gold  and  silver  were,  according  to  tradition,  takfo 
to  Ecbalana  by  the  conquering  Medes  (Diod.  Sic. 
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ii.).  Only  one  or  two  fragments  of  the  precious 
metals  were  found  in  the  ruins.  Nineveh,  after  its 
fall,  was  to  be  "empty,  and  void,  and  waste"  (ii. 
10) ;  "it  shall  come  to  pass,  that  all  they  that  loot; 
upon  thee  shall  flee  from  thee,  and  say,  Nineveh  is 
laid  waste"  (iii.  7).  These  epithets  describe  the 
present  state  of  the  site  of  the  city.    But  the 


NINEVEH 

fullest  and  the  most  vivid  and  poetical  picture  c4 
its  milled  and  deserted  condition  is  that  given  by 
Zephaninh,  who  probably  lived  to  see  its  fall.  *'  He 
will  make  Nineveh  a  desolation,  and  dry  like  a 
wilderness.  And  flocks  shall  lie  down  in  the  midst 
of  her,  all  the  beasts  of  the  nations:  both  the  cor- 
morant and  the  bittern  shall  lodge  in  the  ripper 


King  feasting.    From  Koaynnjtk- 


lintels  of  it :  their  voice  shall  sing  in  the  windows : 
desolation  shall  be  in  the  thresholds :  for  he  shall 
uncover  the  cedar  work  ....  how  is  she  become 
a  desolation,  a  place  for  beasts  to  lie  down  in  ! 
every  one  that  passeth  by  her  shall  hiss  and  wag 
his  hand"  (ii.  13,  14,  15).  The  canals  which 
once  fertilised  the  soil  are  now  dry.  Except  when 
•  the  earth  is  green  after  the  periodical  rains  the  site 
of  the  city,  as  well  as  the  surrounding  country, 
is  an  arid  yellow  waste.  Flocks  of  sheep  and  herds 
of  camels  may  be  seen  seeking  scanty  pasture 
amongst  the  mounds.  From  the  unwholesome 
swamp  within  the  ruins  of  Khorsabad,  and  from  the 
reedy  banks  of  the  little  streams  that  flow  by  Kou- 
yunjik  and  Nimroud  may  be  heard  the  croak  of  the 
cormorant  and  the  bittern.  The  cedar-wood  which 
adomed  the  ceilings  of  the  palaces  has  been  uncovered 
by  modem  explorers  (Layard,  Nin.  If  Bab.  357),  and 
in  the  deserted  halls  the  hyena,  the  wolf,  the  fox,  and 
the  jackall,  now  lie  down.  Many  allusions  in  the 
0.  T.  to  the  dress,  arms,  modes  of  warfare,  and 
customs  of  the  people  of  Nineveh,  as  well  as  of  the 
Jews,  are  explained  by  the  Nineveh  monuments. 
Thus  (Nah.  ii.  3), "  the  shield  of  his  mighty  men 
is  made  red,  the  valiant  men  are  in  scarlet.''  The 
shields  and  the  dresses  of  the  warriors  are  generally 
painted  red  in  the  sculptures.  The  magnificent 
description  of  the  assault  upon  the  city  (iii.  1,  2,3) 
is  illustrated  in  almost  every  particular  (Layard, 
A*ro.  and  its  Rem.  ii.,  part  ii.,  ch.  v.).  The  mounds 
built  up  against  the  walls  of  a  besieged  town  (Is. 
xxxvii.  33 ;  2  K.  xix.  32  ;  Jer.  xxxii.  24,  &c.),  the 
battering-ram  (Ex.  iv.  2),  the  various  kinds 
of  armour,  helmets,  shields,  spears,  and  swords, 
used  in  battle  and  during  a  siege ;  the  chariots 
and  horses  (Nah.  iii.  3 ;  Chariot),  are  all 
seen  in  various  bas-reliefs  (Layard,  Nin.  and 
its  Rem.  ii.,  part  ii.,  chaps,  iv.  and  v.). 
The  custom  of  cutting  off  the  heads  of  the 
slain  and  placing  them  in  heaps  (2  K.  x.  8) 
is  constantly  represented  (Layard,  ii.  184). 
The  allusion  in  2  K.  iix.  28,  "  I  wiU  put  mjr 
hook  in  thy  nose  and  my  bridle  in  thy  lips, ' 
is  illustrated  in  a  bas-relief  from  Khorsabad 
{id.  376). 


The  interior  decoration  of  the  Assyrian  palaces 
is  described  by  Ezekiel,  himself  a  captive  in  As- 
syria and  an  eye-witness  of  their  magnificence 
(xxiii.  14,  15).  "  She  saw  men  of  sculptured  work- 
manship upon  the  walls;  likenesses  of  the  Chal- 
daeans  pictured  in  red,  girded  with  girdles  upon 
their  loins,  with  coloured  flowing  head-dresses  upon 
their  heads,  with  the  aspect  of  princes  all  ot  them  " 
(Lay.  Nin.  and  its  Rem.  ii.  307);  a  description 
strikingly  illustrated  by  the  sculptured  likenesses  of 
the  Assyrian  kings  and  warriors  (see  especially  Botta. 
.Won.  de  Nin.  pi.  1 2).  The  mystic  figures  seen  by  the 
prophet  in  his  vision  (ch.  i.),  uniting  the  roan,  the 
lion,  the  ox,  and  the  eagle,  may  have  been  suggested  * 
by  the  eagle-headed  idols,  and  man-headed  bulls  and 
lions  (by  some  identified  with  the  cherubim  ot  the 
Jews  [Chercb]),  and  the  sacred  emblem  ot  the 


Winged  MtT. 

"  wheel  within  wheel  "  by  the  winged  circle  oi 
globe  frequently  represented  in  the  bas-relief;.  (Ijij 
Nin.  and  its  Rem.  ii.  p.  465). 
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Arts. — The  origin  of  Assyrian  art  is  a  subject  at 
present  involved  in  mystery,  and  one  which  offers  a 
wide  field  for  speculation  and  research.  Those  who 
derive  the  civilisation  and  political  system  of  the 
Assyrians  from  Babylonia  would  trace  their  arts  to 
the  same  source.  One  of  the  principal  features  of 
their  architecture,  the  artificial  platform  serving  as 
T  a  substructure  for  their  national  edifices,  may  have 
been  taken  from  a  people  inhabiting  plains  perfectly 
flat,  such  as  those  of  Shinar,  rather  than  an  undu- 
lating country  in  which  natural  elevations  are  not  un- 
common, such  as  Assyria  proper.  But  it  still  remains 
to  be  proved  that  there  are  artificial  mounds  in 
Babylonia  of  an  earlier  date  than  mounds  on  or 
near  the  site  of  Nineveh.  Whether  other  leading  fea- 
tures and  the  details  of  Assyrian  architecture  came 
from  the  same  source,  is  much  more  open  to  doubt. 
Such  Babylonian  edifices  as  have  been  hitherto  ex- 
plored are  of  a  later  date  than  those  of  Nineveh, 
T  to  which  they  appear  to  bear  but  little  resem- 
blance. The  only  features  in  common  seem  to  be 
the  ascending  stages  of  the  temples  or  tombs,  and 
the  use  of  enamelled  bricks.  The  custom  of  panelling 
walls  with  alabaster  or  stone  must  have  originated 
in  a  country  in  which  such  materials  abound,  as  in 
Assyria,  and  not  in  the  alluvia]  plains  of  southern 
Mesopotamia,  where  they  cannot  be  obtained  except 
at  great  cost  or  by  great  labour.  The  use  of  sun- 
dried  and  kiln-burnt  bricks  and  of  wooden  columns 
would  be  common  to  both  countries,  as  also  such 
arrangements  for  the  admission  of  light  and  exclu- 
sion of  heat  as  the  climate  would  naturally  suggest. 

In  none  of  the  arts  of  the  Assyrians  have  any 
traces  hitherto  been  found  of  progressive  change. 
In  the  architecture  of  the  most  ancient  known 
*  edifice  all  the  characteristics  of  the  style  are  already 
fully  developed ;  no  new  features  of  any  import- 
ance seem  to  have  been  introduced  at  a  later  period. 
The  palace  of  Sennacherib  only  excels  those  of 
his  remote  predecessors  in  the  vastness  of  its  pro- 
portions, and  in  the  elaborate  magnificence  of 
its  details.    In  sculpture,  as  probably  in  paint- 
ing also,  if  we  possessed  the  means  of  comparison, 
the  same  thing  is  observable  as  in  the  remains 
of  ancient  Egypt.    The  earliest  works  hitherto 
discovered  show  the  result  of  a  lengthened  period  of 
».  gradual  development,  which,  judging  from  the  slow 
progress  made  by  untutored  men  in  the  arts,  must 
have  extended  over  a  vast  number  of  yean.  They 
exhibit  the  arts  of  the  Assyrians  at  the  highest 
stage  of  excellence  they  probably  ever  attained. 
The  only  change  we  can  trace,  as  in  Egypt,  is  one 
7  of  decline  or  "  decadence."    The  latest  monuments, 
such  as  those  from  the  palaces  of  Essarhaddon  and 
his  son,  show  perhaps  a  closer  imitation  of  nature, 
especially  in  the  representation  of  animals,  such  as 
the  lion,  dog,  wild  ass,  &c,  and  a  more  careful  and 
minute  execution  of  details  than  those  from  the 
earlier  edifices ;  but  they  are  wanting  in  the  sim- 
plicity yet  grandeur  of  conception,  in  the  invention, 
and  in  the  variety  of  treatment  displayed  in  the 
mo-t  ancient  sculptures.    This  will  at  once  be 
perceived  by  a  comparison  of  the  ornamental  details 
of  the  two  periods.    In  the  older  sculptures  there 
occur  the  most  graceful  and  varied  combinations  of 
flowers,  beasts,  birds,  and  other  natural  objects, 
treated  in  a  conventional  and  highly  artistic  man- 
ner ;  in  the  later  there  is  only  a  constant  and  mono- 
tonous repetition  of  rosettes  and  commonplace  forms, 
without  much  display  of  invention  or  imagination 
(compare  Layard,  Mon.  of  Nineveh,  1st  series, 
especially  plates  5,  S,  43-48,  50,  with  2nd  series, 


passim;  and  with  Botti,  Momimens  de  iVtnfre).  The 
same  remark  applies  to  animals.  The  lions  of  the 
earlier  period  are  a  grand,  ideal,  and,  to  a  certain 
extent,  conventional  representation  of  the  beast — not  7 
very  different  from  that  of  the  Greek  sculptor  in 
the  noblest  period  of  Greek  art  (Layard,  Mon.  of 
Nin.  2nd  series,  pi.  2).  In  the  later  bas-reliefs,  such 
as  those  from  the  palace  of  Sardanapalus  III.,  now 
in  the  British  Museum,  the  lions  are  more  closely 
imitated  from  nature  without  any  conventional 
elevation;  but  what  is  gained  in  truth  is  lost  in 
dignity. 

The  same  may  be  observed  in  the  treatment  of 
the  human  form,  though  in  its  representation  the  As- 
syriansjlikc  the  Egyptians,  would  seem  to  have  been, 
at  all  times,  more  or  less  shackled  by  religious  pre- 
judices or  laws.  For  instance,  the  face  is  almost  in- 
variably in  profile,  not  because  the  sculptor  wot  7 
unable  to  represent  the  full  face,  one  or  two  examples 
of  it  occurring  in  the  bas-reliefs,  but  probably  be- 
cause he  was  bound  by  a  generally  received  custom, 
through  which  he  would  not  break.  No  new  forms 
or  combinations  appear  to  have  been  introduced  into 
Assyrian  art  during  the  four  or  five  centuries,  if  not 
longer  period,  with  which  we  are  acquainted  with  it. 
We  trace  throughout  the  same  eagle-headed,  lion- 
headed,  and  fish-headed  figures,  the  same  winged 
divinities,  the  same  composite  forms  at  the  doorways. 
In  the  earliest  works,  an  attempt  at  composition, 
that  is  at  a  pleasing  and  picturesque  grouping  of 
the  figures,  is  perhaps  more  evident  than  in  the 
later, — as  may  be  illustrated  by  the  Lion-hunt 
from  the  N.  W.  Palace,  now  in  the  British  Museum 
(Layard,  Mon.  of  Sin.  pi.  10).  A  parallel  may  in 
many  respects  be  drawn  between  the  arts  of  the 
Assyrians  from  their  earliest  known  period  to  their 
latest,  and  those  of  Greece  from  Phidias  to  the 
Roman  epoch,  and  of  Italy  from  the  15th  to  the 
18th  century. 

The  ail  of  the  Nineveh  monument*  must  in  the 
present  state  of  our  knowledge  be  accepted  as  an 
original  and  national  art,  peculiar,  if  not  to  the 
Assyrians  alone,  to  the  races  who  at  various  periods 
possessed  the  country  watered  by  the  Tigris  and 
Euphrates.  As  it  was  undoubtedly  brought  to  its 
highest  perfection  by  the  Assyrians,  and  is  espe- 
cially characteristic  of  them,  it  may  well  and  con- 
veniently bear  their  name.  From  whence  it  was 
originally  derived  there  is  nothing  as  yet  to  show. 
If  from  Babylon,  as  some  have  conjectured,  there  are 
no  remains  to  prove  the  fact.  Analogies  may  per- 
haps be  found  between  it  and  that  of  Egypt,  but  they 
are  not  sufficient  to  convince  us  that  the  one  was 
the  offspring  of  the  other.  These  analogies,  if  not 
accidental,  may  have  been  derived,  at  some  very 
remote  period,  from  a  common  source.  The  two 
may  have  been  offshoots  from  some  common  trunk 
which  perished  ages  before  either  Nineveh  or  Thebes 
was  founded ;  or  the  Phoenicians,  as  it  has  been 
suggested,  may  have  introduced  into  the  two  coun- 
tries, between  which  they  were  placed,  and  between 
which  they  may  have  formed  a  commercial  link, 
the  arts  peculiar  to  each  of  them.  Whatever  the 
origin,  the  development  of  the  arts  of  the  two 
countries  appears  to  have  been  affected  and  directed 
by  very  opposite  conditions  of  national  character, 
climate,  geographical  and  geological  position,  politics, 
and  religion.  Thus,  Egyptian  architecture  seems  to 
have  been  derived  from  a  stone  prototype,  Assyrian 
from  a  wooden  one — in  accordance  with  the  physical 
nature  of  the  two  countries.  Assyrian  art  is  the 
type  of  power,  vigour,  and  action  ;  Egyptian  that  of 
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aim  dignity  and  repose.  The  one  is  the  expression 
of  an  ambitious,  conquering,  and  restless  nature ;  the 
other  of  a  race  which  seems  to  have  worked  for  itself 

"  alone  and  for  eternity.  At  a  late  period  of  Assyrian 
history,  at  the  time  of  the  buildiug  of  the  Khorsabad 
palace  (about  the  8th  oentuiy  B.C.),  a  more  inti- 
mate intercourse  with  Egypt  through  war  or  dynastic 
alliances  than  had  previously  existed,  appears  to 
have  led  to  the  introduction  of  objects  of  Kgyptian 

T  manufacture  into  Assyria,  and  may  have  influenced 
to  a  limited  extent  its  arU.  A  precisely  similar 
influence  proceeding  from  Assyria  has  been  remarked 
at  the  same  period  in  Kgypt,  probably  arising  from 
the  conquest  and  temporary  occupation  of  the 
latter  country  by  the  Assyrians,  under  a  king 
whose  name  is  read  Asshur-bani-pal,  mentioned  in 
the  cuneiform  inscriptions  (Birch,  Trans,  of  R.  Soc. 
of  Lit.,  new  series).  To  this  age  belong  the  ivories, 
bronzes,  and  nearly  all  the  small  objects  of  an 

T  Egyptian  character,  though  not  apparently  of 
Kgyptian  workmanship,  discovered  in  the  Assyrian 
ruins.  It  has  been  asserted,  on  the  authority  of  an 
inscription  believed  to  contain  the  names  of  cei-tain 
Hellenic  artists  from  Idalium,  Citium,  Salamis, 
Paphos,  and  other  Greek  cities,  that  Greeks  were 

•  employed  by  Kssarhaddon  and  his  son  in  executing 
the  sculptured  decorations  of  their  palaces  (Rawl. 
Herod,  i.  483).  But,  passing  over  the  extreme  un- 
certainty attaching  to  the  decipherment  of  proper 
names  in  the  cuneiform  character,  it  must  be  ob- 
served that  no  remains  whatever  of  Greek  art  of 
so  early  a  period  are  known,  which  can  be  com- 
pared in  knowledge  of  principles  aud  in  beauty  of 
execution  and  of  design  with  the  sculptures  of 
Assyria.  Niebuhr  has  remarked  of  Hellenic  art, 
that  "anything  produced  before  the  Persian  war 
was  altogether  barbarous "  (34th  Lecture  on  An- 
cient History).  If  Greek  artists  could  execute  such 
mouuments  in  Assyria,  why,  it  may  be  asked,  did 
they  not  display  equal  skill  in  their  own  country  ? 
The  influence,  indeed,  seems  to  hove  been  entirely 
in  the  opposite  direction.  The  discoveries  at  Nine- 

•  veh  show  almost  beyond  a  doubt  that  the  Ionic  ele- 
ment in  Greek  art  was  derived  from  Assyria,  as  the 
Doric  came  from  Kgypt.  There  is  scarcely  a  lead- 
ing form  or  a  detail  in  the  Ionic  order  which  cannot 
be  traced  to  Assyria — the  volute  of  the  column,  the 
frieze  of  griffins,  the  honeysuckle-border,  the  gtiil- 
loche,  the  Caryatides,  and  many  other  ornaments 
peculiar  to  the  style. 

The  ails  of  the  Assyrians,  especially  their  archi- 
tecture, spread  to  surrounding  nations,  as  is  usually 
the  case  when  one  race  is  brought  into  contact  with 
another  in  a  lower  state  of  civilisation.  They  appear 

"  to  have  crossed  the  Euphrates,  and  to  have  had  more 
ir  less  influence  on  the  countries  between  it  and 
die  Mediterranean.  Monuments  of  an  Assyrian 
character  have  been  discovered  in  various  parts 
of  Syria,  and  further  researches  would  probably 
disclose  many  more.  The  arts  of  the  Phoenicians, 
judging  from  the  few  specimens  preserved,  show 

'  the  same  influence.  In  the  absence  of  even  the 
most  insignificant  remains,  and  of  any  implements 
which  may  with  confidence  be  attributed  to  the 
Jews  [Arms],  there  are  no  materials  for  comparison 
between  Jewish  and  Assyrian  art.  It  is  possible 
that  the  bronzes  and  ivories  discovered  at  Nineveh 
were  of  Phoenician  manufacture,  like  the  vessels  in 
Solomon's  temple.  On  the  lion-weights,  now  in 
the  British  Museum,  are  inscriptions  both  in  the 

f  cuneiform  and  Phoenician  character.  The  Assy- 
rian inscriptions  seem  to  indicate  a  direct  depend- 


ence of  Judaea  upon  Assyria  from  a  very  early 
period.  From  the  descriptions  of  the  temple  and 
"houses"  of  Solomon  (cf.  1  K.  vi.,  vii.;  2  Chr. 
iii.,  iv. ;  Joseph,  viii.  2 ;  Fergusson's  Palaces  of 
Nineveh;  and  Layard,  Nin.  and  Bab.  642),  it  would 
appeal*  that  there  was  much  similarity  between 
them  and  the  palaces  of  Nineveh,  if  not  in  the 
exterior  architecture,  certainly  in  the  interior  de- 
corations, such  us  the  walls  panelled  or  wains- 
coted with  sawn  stones,  the  sculptures  on  the 
slabs  representing  trees  and  plants,  the  remainder 
of  the  walls  above  the  skirting  painted  with  various 
colours  and  pictures,  the  figures  of  the  winged 
cherubim  carved  "  all  the  house  round,"  and  espe- 
cially on  the  doorways,  the  ornaments  of  open 
flowers,  pomegranates,  and  lilies  (apparently  corre- 
sponding exactly  with  the  rosettes,  pomegranates, 
and  honey -suckle  ornaments  of  the  Assyrian  bas- 
reliefs,  Botta,  Mm.  de  Nin.  and  Layard,  Mon.  of 
Nin.),  and  the  ceiling,  roof,  and  beams  of  cedar- 
wood.  The  Jewish  edifices  were  however  very  much 
inferior  in  size  to  the  Assyrian.  Of  objects  of  art  (if 
we  may  use  the  term)  contained  in  the  Temple  we 
have  the  description  of  the  pillars,  of  the  brazen 
sea,  aud  of  various  bronze  or  copper  vessels.  They 
were  the  work  of  Hiram,  the  son  of  a  Phoenician 
artist  by  a  Jewish  woman  of  the  tribe  of  Naphtali 
(1  K.  vii.  14),  a  fact  which  gives  us  some  insight 
into  Phoenician  art,  and  seems  to  show  that  the 
Jews  had  no  art  of  their  own,  as  Hiram  was 
fetched  from  Tyre  by  Solomon.  The  Assyrian 
character  of  these  objects  is  very  remarkable. 
The  two  pillars  and  "  chapiters "  of  brass  had 
ornaments  of  lilies  and  pomegranates ;  the  brazen 
sea  was  supported  on  oxen,  and  its  rim  was  orna- 
mented with  flowers  of  lilies,  whilst  the  bases  were 
graven  with  lions,  oxen,  and  cherubim  on  the  bor- 
ders, and  the  plates  of  the  ledges  with  cherubim, 
lions,  and  palm-trees.  The  vail  of  the  temple,  ot 
different  colours,  had  also  cherubim  wrought  upon 
it.  (Cf.  Layard,  Nin.  and  Bab.  woodcut,  p.  58S,  in 
which  a  large  vessel,  probably  of  bronze  or  copper, 
is  represented  suppoited  upon  oxen,  and  Mon.  of 
Nin.  series  2,  pi.  60,  65,  68, — in  which  vessels 
with  embossed  rims  apparently  similar  to  those  in 
Solomon's  temple  are  figured.  Also  series  1,  pi.  8, 
44,  48,  in  which  embroideries  with  cherubim 
occur.) 

The  influence  of  Assyria  to  the  eastward  was 
even  more  considerable,  extending  far  into  Asia. 
The  Persians  copied  their  architecture  (with  such 
modifications  as  the  climate  and  the  building- 
materials  at  hand  suggested),  their  sculpture,  pro- 
bably their  painting  and  their  mode  of  writing, 
from  the  Assyrians.  The  mined  palaces  of  Persi- 
polis  show  the  same  general  plan  of  constructi-m 
as  those  of  Nineveh — the  entrances  formed  by 
human-headed  animals,  the  skirting  of  sculptured 
stone,  and  tlie  inscribed  slabs.  The  various  religious 
emblems  aud  the  ornamentation  have  the  same  As- 
syrian character.  In  Persia,  however,  a  stone  archi- 
tecture prevailed,  and  the  columns  in  that  material 
have  resisted  to  this  day  the  ravages  of  time. 

The  Persians  made  an  advance  in  one  respect 
upon  Assyrian  sculpture,  and  probably  painting 
likewise,  in  an  attempt  at  a  natural  representation  or 
drapery  by  the  introduction  of  folds,  of  which  there  is ' 
only  the  slightest  indication  on  Assyrian  mouuments. 
It  may  have  been  partly  through  Persia  that  the  in- 
fluence of  Assyrian  art  passed  into  Asia  Minor  and 
thence  into  Greece;  but  it  had  probably  penetrated 
far  into  the  former  country  long  before  the  Persian 
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domination.  We  find  it  strongly  shown  in  the 
earliest  monuments,  as  in  those  of  Lycia  and 

7  1'hrygia,  and  in  the  archaic  sculptures  of  Branchidae. 
But  the  early  art  of  Asia  Minor  still  offers  a  most 

■  interesting  field  for  investigation.  Amongst  the 
Assyrians,  the  arts  were  principally  employed,  as 
amongst  all  nations  in  their  earlier  stages  of  civili- 
sation, for  religious  and  national  purposes.  The 
colossal  figures  at  the  doorways  of  the  palaces  were 
mythic  combinations  to  denote  the  attributes  of  a 
deity.  The  "  Man-Bull "  and  the  "  Man-Lion,"  are 

i  conjectured  to  be  the  gods  "Nin"  and  "  Nergal," 
presiding  over  war  and  the  chace ;  the  eagle-headed 
juid  fish-headed  figures  so  constantly  repeated  in 
the  sculptures,  and  as  ornaments  on  vessels  of 
metal,  or  in  embroideries— Nisroch  and  Dngon.  The 
bas-reliefs  almost  invariably  record  some  deed  of  the 
king,  as  head  of  the  nation,  in  war,  and  in  combat 
with  wild  beasts,  or  his  piety  in  erecting  vast 
palace-temples  to  the  gods.  Hitherto  no  sculptures 
specially  illustrating  the  pri- 

.  vate  life  of  the  Assyrians  have 

j  been  discovered,  except  one  or 
two  incidents,  such  as  men 
baking  bread  or  tending  horses, 
introduced  as  mere  accessories 
into  the  historical  bas-reliefs. 
This  may  be  partly  owing  to 
the  fact  that  no  traces  what- 
ever have  yet  been  found  of 
their  burial  places,  or  even  of 
their  mode  of  dealing  with 

T  the  dead.  It  is  chiefly  upon  the  walls  of  tombs 
that  the  domestic  life  of  the  Egyptians  has  been  so 
fully  depicted.  In  the  useful  arts,  as  in  the  fine 
arts,  the  Assyrians  had  made  a  progress  which 

»  denotes  a  very  high  state  of  civilisation  [Assyria]. 
When  the  inscriptions  have  been  fully  examined  and 
deciphered,  it  will  probably  be  found  that  they 
had  made  no  inconsiderable  advance  in  the  sciences, 
especially  in  astronomy,  mathematics,  numeration, 
and  hydraulics.  Although  the  site  of  Nineveh 
afforded  no  special  advantages  for  commerce,  and 
although  she  owed  her  greatness  rather  to  her  poli- 
tical position  as  the  capital  of  the  empire,  yet, 
situated  upon  a  navigable  river  communicating  with 
the  Euphrates  and  the  Persian  Gulf,  she  must  have 
soon  formed  one  of  the  great  trading  stations  between 
that  important  inland  sea,  and  Syria,  aud  the  Medi- 
terranean, and  must  have  become  a  depot  for.  the 

f  merchandise  supplied  to  a  great  part  of  Asia  Minor, 
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afterwards  baked  in  a  furnace  or  kiln.   (Cf.  Kzekiel, 
iv.  1,  "Take  thoe  a  tile  .  .  .  and  pourtray  upon 
it  the  city,  even  Jerusalem.")    The  cylinders  are 
hollow,  and  appear,  from  the  hole  pierced  through 
them,  to  have  been  mounted  so  as  to  turn  round, 
and  to  present  their  several  sides  to  the  reader.  The  ' 
character  employed  was  the  arrow-headed  or  cunei-  , 
form — so  called  from  each  letter  being  formed  by 
marks  or  elements  resembling  an  arrow-head  or  a 
wedge.    This  mode  of  writing,  believed  by  some  to 
be  of  Turanian  or  Scythic  origin,  prevailed  through- 
out the  provinces  comprised  in  the  Assyrian,  Babylo-  * 
nian,  and  the  eastern  portion  of  the  ancient  Persian 
empires,  from  the  earliest  times  to  which  auy  known 
record  belongs,  or  at  least  20  centuries  before  the  « 
Christian  era,  down  to  the  period  of  the  conquests 
of  Alexander ;  after  which  epoch,  although  occa- 
sionally employed,  it  seems  to  have  gradually  fallen 
into  disuse.    It  never  extended  into  Syria,  Arabia, 
or  Asia  Minor,  although  it  was  adopted  in  Armenia. 


\  «K«  A-  h«  ^TT  «  I  «  ^  ~V 

h     *£T  ^1!  <£r 
El  Vi<  <MKT  JT  *=Ty  ~!<  -Ttt 

Specimen  of  the  arrow-headed  or  cuneiform  writing. 

A  cursive  writing  resembling  the  ancient  Syrian 
and  Phoenician,  and  by  some  believed  to  be  the 
original  form  of  all  other  cursive  writing  used  in  ■* 
Western  Asia,  includiug  the  Hebrew,  appears  to  have 
also  been  occasionally  employed  in  Assyria,  probably 
for  documents  written  on  parchment  or  papyrus,  or 
perhaps  leather  skins.  The  Assyrian  cuneiform  cha- 
racter was  of  the  same  class  as  the  Babylonian, 
only  differing  from  it  in  the  less  complicated  nature  f 
of  its  forms.  Although  the  primary  elements  in  the 
later  Persian  and  so-enlied  Median  cuneiform  were 
the  same,  yet  their  combination  and  the  value  o( 
the  letters  were  quite  distinct.  The  latter,  indeed, 
is  but  a  form  of  the  Assyrian.  Herodotus  terms  all 
cuneiform  writing  the  "  Assyrian  writing  "  (Herod, 
iv.  87).  This  character  may  have  been  derived 
from  some  more  ancient  form  of  hieroglyphic 
writing;  but  if  so,  all  traces  of  such  origin  have 
disappeared.  The  Assyrian  and  Babylonian  alpha- 
Armenia,  and  Persia.  Her  merchants  are  described  I  bet  (if  the  temi  may  be  applied  to  above  'MVjr 
in  Eiekiel  (xxvii.  24)  as  trading  in  blue  clothes  j  signs)  is  of  the  most  complicated,  imperfect,  and 
and  broidercd  work  (such  as  is  probably  represented  |  arbitrary  nature — some  characters  being  phonetic, 
in  the  sculptures),  and  in  Nahum  (Hi.  16)  as  I  others  syllabic,  others  ideographic — the  same  cha- 
"  multiplied  above  the  stars  of  heaven.  The  ani-  j  racter  being  frequently  used  indifferently.  This 
mats  represented  on  the  black  obelisk  in  the  British  i  constitutes  one  of  the  principal  difficulties  in 
Museum  and  on  other  monuments,  the  rhinoceros,  '  the  process  of  decipherment.  The  investigation 
the  elephant,  the  double-humped  camel,  and  various  first  commenced  by  Grotefend  (Heeren,  Asiatic 
kinds  of  apes  and  monkeys,  show  a  communication  Nations,  vol.  ii.  App.  2)  has  since  lieen  carried 
direct  or  indirect  with  the  remotest  parts  of  Asia.  |  on  with  much  success  by  Sir  H.  Hawlinson,  Dr. 
This  intercourse  with  foreign  nations,  and  the  prac-  I  Hincks,  Mr.  Morris,  and  Mr.  Fox  Talbot,  in  Eng- 
tice  of  carrying  to  Assyria  as  captives  the  skilled  I  land,  and  by  M.  Oppert  in  France  (see  papers  by 
artists  and  workmen  of  conquered  countries,  must 1  those  gentlemen  in  the  Journals  of  the  Hoi/.  As. 
have  contributed  greatly  to  the  improvement  ofj  Soc.,  in  Transactions  of  lit/yal  Irish  Academy,  in 
Assyrian  manufactures.  I  Journal  of  Sacred  Literature,  and  in  the  Athe- 

Writing  and  Language.- — The  ruins  of  Nineveh  1  naeutn).  Although  considerable  doubt  may  still 
have  furnished  a  vast  collection  of  inscriptions  partly  j  reasonably  prevail  as  to  the  interpretation  of  details, 
carved  on  marble  or  stone  slabs,  and  partly  im-  ,  as  to  grammatical  construction,  and  especially  as  to 
pressed  upon  bricks,  and  upon  clay  cylinders,  or  the  rendering  of  proper  names,  sufficient  progress  ^ 
*  six-sided  and  eight-sided  prisms,  barrels,  and  tablets,  1  has  been  made  to  enable  the  student  to  ascertain 
which,  used  for  the  purpose  when  still  moist,  were  '  with  svne  degree  of  confidence  the  general  meaning 
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nnd  contents  of  an  inscription.    The  people  of  Ni- 
,  neveh  spoke  a  Semitic  dialect,  connected  with  the 
Hebrew  and  with  the  so-called  Chaldee  of  the 
Books  of  Daniel  nnd  Ezra.    This  agree  with  the 
testimony  of  the  0.  T.    But  it  is  asserted  that 
there  existed  in  Assyria,  as  well  as  in  Babylonia, 
a  more  ancient  tongue  belonging  to  a  Turanian  or 
7  i>cythic  race,  which  is  supposed  to  have  inhabited 
the  plains  watered  by  the  Tigris  and  Euphrates 
long  before  the  rise  of  the  Assyrian  empire,  nnd 
from  which  the  Assyrians  derived  their  civilisation 
and  the  greater  part  of  their  mythology.    It  was 
retained  for  sacred  purposes  by  the  conquering  race, 
as  the  Latin  was  retained  after  the  fall  of  the 
T,  Roman  Empire  in  the  Catholic  church.    In  frag- 
ments of  vocabularies  discovered  in  the  record- 
chajiber  at  Kouyunjik  words  in  the  two  languages 
arc  placed  in  parallel  columns,  whilst  a  centre  column 
contains  a  monographic  or  ideographic  sign  repre- 
senting both.    A  large  number  of  Turanian  words 
or  roots  are  further  supposed  to  have  existed  in  the 
Assyrian  tongue,  and  tablets  apparently  in  that  lan- 
guage have  been  discovered  in  the  ruins.  The 
monumental  inscriptions  occur  on  detached  stelae 
and  obelisks,  of  which  there  are  several  specimens  in 
the  British  Museum  from  the  Assyrian  ruins,  and 
one  in  the  Berlin  Museum  discovered  in  the  island 
of  Cyprus ;  on  the  colossal  human-headed  lions  and 
bulls,  upon  parts  not  occupied  by  sculpture.'as  be- 
tween the  legs ;  on  the  sculptured  slabs,  generally 
in  bands  between  two  bas-reliefs,  to  which  they  seem 
to  refer ;  and,  as  in  Persia  and  Armenia,  carved  on 
the  face  of  rocks  in  the  hill-country.    At  Nimroud 
the  same  inscription  is  carved  on  nearly  every  slab  in 
the  N.  W.  palace,  and  generally  repeated  on  the  back, 
and  even  carried  across  the  sculptured  colossal  figur  es. 
The  Assyrian  inscriptions  usually  contain  the  chro- 
s  nicies  of  the  king  who  built  or  restored  the  edifkv 
in  which  they  are  found,  records  of  his  wars  and 
expeditions  into  distant  countries,  of  the  amount  of 
tribute  and  spoil  taken  from  conquered  tribes,  ol 
the  building  of  temples  and  palaces,  and  invocations 
to  the  gods  of  Assyria.    Frequently  every  stone 
and  kiln-burnt  brick  used  in  a  building  bears  the 
name  and  titles  of  the  king,  and  generally  those 
'  of  his  father  and  grandfather  are  added.  These 
inscribed  bricks  are  of  the  greatest  value  in  restor- 
ing the  royal  dynasties.    The  longest  inscription  on 
stone,  that  from  the  N.  W.  palace  of  Nineveh  con- 
*  taming  the  records:  of  Sardanapalus  II.,  has  325 


NINEVEH 
lines,  that  on  the  black  obelisk  has  210. 


The 


most  important  hitherto  discovered  in  connexion 
with  Biblical  history,  is  that  upon  a  pair  of  colossal 
human-headed  bulls  from  Kouyunjik,  now  in  the 
British  Museum,  containing  the  records  of  Senna-  • 
cherib,  and  describing,  amongst  other  events,  his 
wars  with  Hczekiah.  It  is  accompanied  by  a  series 
of  bas-reliefs  believed  to  represent  the  siege  and 
capture  of  I-nchish  (I.achisii  ;  I,ayard,  A7t».  and 
Bub.  p.  148-103';. 


li-nitli  t'Nplivt*  trom  fochUli  (Kouyunjik) 


A  long  list  might  be  given  of  Biblical  names  oc- 
curring in  the  Assyrian  inscriptions  (il.  626). 
Those  of  three  Jewish  kings  have  been  read,  Jehu 
son  of  Khumri  (Omri),  on  theblaca  obelisk  (Jehu  : 
Layard,  tfin.  and  Bob.  613),  Mena- 
hein  on  a  slab  from  the  S.  W. 
palace,  Nimroud,  now  in  the  British 
Museum  (id.  til"), and  Hezekiah  in 
the  Kouyunjik  records.  The  most 
important  inscribed  terra-cotta  cy- 
linders are  —  those  from  Kalah 
Sherghat,  with  the  annals  of  a 
king,  whose  name  is  believed  te 
read  Tiglath  Pileser,  not  the  same 
mentioned  in  the  2nd  Book  of 
Kings,  but  an  earlier  monarch,  who 
is  supposed  to  have  reigned  about 
B.C.  1110  (Rawl.  Herod,  i.  457); 
those  from  Khorsabad  containing  the 
annals  of  Sargon ;  those  from  Kou- 
yunjik, especially  one  known  as 
Bellino's  cylinder,  with  the  clnoni- 
cles  of  Sennacherib ;  that  from  Nebbi 
Vunus  with  the  records  of  Essarhad- 
don,  and  the  fragments  of  three 
cylinders  with  those  of  his  son .  The 
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^  longest  inscription  on  a  cylinder  is  of  820  lines.  Such 
cylinders  and  inscribed  slabs  were  generally  buried 
beneath  the  foundations  of  great  public  buildings. 
Many  fragments  of  cylinders  aud  a  vast  collection 
of  inscribed  clay  tablets,  many  in  perfect  preser- 
vation, and  some  bearing  the  impressions  of  seals, 
were  discovered  in  a  chamber  at  Kouyunjik.  and  ar  e 
now  deposited  in  the  British  Museum.  They  ap- 
pear to  include  historical  documents,  vocabularies, 
astronomical  and  other  calculations,  calendars,  direc- 
tions for  the  performance  of  religious  ceremonies, 
lists  of  the  gods,  their  attributes,  and  the  days  ap- 
pointed for  their  worship,  descriptions  of  countries, 
lists  of  animals,  grants  of  lands,  &c.  &c.  In  this 
chamber  was  also  found  the  piece  of  clay  bearing  the 

<  seal  of  the  Egyptian  king,  So  or  Sabaco,  and  that  of 
an  Assyrian  monarch,  either  Sennacherib  or  his  son, 
probably  affixed  to  a  treaty  between  the  two,  which 
having  been  written  on  parchment  or  papyrus,  had 
entirely  perished  (Layard,  Nin.  and  Bab.  p.  15rt). 


Uspneaioaa  of  the  signebi  or  the  King*  of  Aujrrta  and  Egypt. 
(Original  slew.) 


Part  of  Cartoaehe  of  Sabaco,  enlarged  from  the  Inipreaalon  of 
bU  Signet. 

The  most  important  results  may  be  expected 
when  inscriptions  so  numerous  and  so  varied  in  cha- 
racter are  deciphered.  A  list  of  nineteen  or  twenty 
^  kings  can  already  be  compiled,  and  the  annals  of  the 
greater  number  of  them  will  probably  be  restored  to 
the  lost  history  of  one  of  the  most  powerful  empires 
of  the  ancient  world,  and  of  one  which  appears  to 
have  exercised  perhaps  greater  influence  than  any 
other  upon  the  subsequent  condition  and  develop- 
ment of  civilised  man.  [Assyria.] 

The  only  race  now  found  near  the  ruins  of  Nine- 
veh or  in  Assyria  which  may  have  any  claim  to  be 
considered  descendants  from  the  ancient  inhabitants 
of  the  country  are  the  so-called  Chaldaean  or  Nes- 
"torian  tribes,  inhabiting  the  mountains  of  Kur- 
dUtan,  the  plains  round  the  lake  of  Ooroomiyah  in 
Persia,  and  a  few  villages  in  the  neighbourhood  of 
Mosul.  They  still  speak  a  Semitic  dialect,  almost 
identical  with  the  Chaldee  of  the  books  of  Daniel 
and  Ezra.    A  resemblance,  which  may  be  but  fan- 

VOL.  II. 


ciful,  has  been  traced  between  them  and  the  repre- 
sentations of  the  Assyrians  in  the  bas-reliefs.  Their 
physical  characteristics  at  any  rate  seem  to  mark 
them  as  of  the  same  race.  The  inhabitants  of  this 
part  of  Asia  have  been  exposed  perhaps  move  than 
those  of  any  other  country  in  the  world  to  the  de- 
vastating inroads  of  stranger  hordes.  Conquering 
tribes  of  Arabs  and  of  Tartars  have  more  than  once 
well-nigh  exterminated  the  population  which  they 
found  there,  and  have  occupied  their  places.  The 
few  survivors  from  these  terrible  massacres  have 
taken  refuge  in  the  mountain  fastnesses,  where  they 
may  still  linger.  A  cone  seems  to  hang  over  a 
land  naturally  rich  and  fertile,  and  capable  of  sus- 
taining a  vast  number  of  human  beings.  Those 
who  now  inhabit  it  are  yearly  diminishing,  and 
there  seems  no  prospect  that  for  generations  to  come 
tliis  once-favoured  country  should  remain  other  than 
a  wilderness. 

(Layard's  Nineveh  and  its  Remains ;  Nineeeh  and 
Babylon ;  and  Monuments  of  Nineveh,  1st  and  2nd 
■Series ;  Botta's  Monument  de  Ninive ;  Kergusson, 
Palaces  of  Nineveh  and  Persepolis  restored ;  Vaux's 
Nineveh  and  Persepolis.)  [A.  H.  L.] 

NIN'EVITES  (Nwcvtrai:  Ninevitae).  The 
inhabitants  of  Nineveh  (Luke  xi.  30). 

NI'SAN.  [Months.] 

NIS'JROCH  OpM:  M«<rep<£x,  Mai's  ed.  'E<r- 
Spdx  ;  Alex.  'Erropdx  in  2  K. ;  Naaapix  in  Is. : 
Nesroch).  The  proper  name  of  an  idol  of  Nineveh, 
in  whose  temple  Sennacherib  was  worshipping  when 
assassinated  by  his  sons,  Adrammelech  and  Sharezer 
(2  K.  xix.  37 ;  Is.  xxxvii.  38).  Selden  confesses  his 
ignorance  of  the  deity  denoted  by  this  name  (de  Dis 
Syris,  synt.  ii.  c.  10) ;  but  Beyer,  in  his  Addita- 
menta  (pp.  323-325)  has  collected  several  conjec- 
tures. Jarchi,  in  his  note  on  Is.  xxxvii.  38,  explains 
Nisroch  as  "  a  beam,  or  plank,  of  Noah's  ark,"  from 
the  analysis  which  is  given  of  the  word  by  Rab- 
binical expositors  (-[TOi =l*nij  sOD3).  What  the 
true  etymology  may  be  is  extremely  doubtful.  If 
the  origin  of  the  word  be  Shemitic,  it  may  be  de- 
rived, as  Gesenius  suggests,  from  the  Heb.  Ktfl, 
which  is  in  Arab,  nisr,  "  an  eagle,"  with  the  ter- 
mination Sch  or  dch,  which  is  intensive  in  Persian,*  * 
so  that  Nisroch  would  signify  "  the  great  eagle  " 
(comp.  Ariocii).  But  it  must  he  confessed  that 
this  explanation  is  far  from  satisfactory.  It  is 
adopted,  however,  by  Mr.  Layard,  who'  identifies 
with  Nisroch  the  eagle-headed  human  figure,  which 
is  one  of  the  most  prominent  on  the  earliest  Assyrian 
monument*,  and  is  always  represented  as  contending 
with  and  conquering  the  lion  or  the  bull  (Nineveh, 
ii.  458,  459V  In  another  passage  he  endeavours 
to  reconcile  the  fact  that  Asshur  was  the  supreme 
god  of  the  Assyrians,  as  far  as  can  be  determined 
from  the  inscriptions,  with  the  appearance  of  the 
name  Nisroch  as  that  of  the  chief  god  of  Nineveh, 
by  supposing  that  Sennacherib  may  liave  been  slain 
in  the  temple  of  Asshur,  and  that  the  Hebrews, 
seeing  everywhere  the  eagle-headed  figure,  "  may 
hava  believed  it  to  be  thatof  the  peculiar  god  of  the 
Assyrians,  to  whom  they  consequently  gave  a  name 
denoting  an  eagle  "  (Nin.f  Bab.  637,  note).  Other 
explanations,  based  upon  the  same  etymology,  have 
been  given ;  such  as  that  suggested  by  Beyer  ( Addit. 
p.  324),  that  Nisroch  denotes  "  Noah's  eagle," 
that  is  "  Noah's  bird,"  that  is  "  Noah's  dove,"  the 

"  So  be  says  In  his  Tkes..  but  In  bis  Jaaia  (I.  976)  le 
correctly  calls  It  a  diminutive. 
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dove  being  nn  object  of  worship  among  the  Assyrians 
(Lucian,  de  Jot.  trag.  c.  42) ;  or  that  mentioned 
as  more  probable  by  Winer  (  Realm,  s.  v.),  that  it 
was  the  constellation  Aquila,  the  eagle  being  in  the 

/  Persian  religion  a  symbol  of  Ormuzd.  Parkhuret, 
ieriving  the  word  from  the  Chaldee  root  IfO,  serac 
(which  occurs  in  Don.  vi.  in  the  form  K'SiD,  sd- 
recayyA,  and  is  rendered  in  the  A.  V.  "presidents"), 
conjectures  that  Nisroch  may  be  the  impersonation 
of  the  solar  fire,  and  substantially  identical  with 
Molech  and  Milcom,  which  are  both  derived  from  a 
root  similar  in  meaning  to  serac.  Nothing,  however, 
is  certain  with  regard  to  Nisroch,  except  that  these 
conjectures,  one  and  all,  are  very  little  to  be  de- 
pended on.  Sir  H.  Rawlinson  sayB  that  Asshur  had 
no  temple  at  Nineveh  in  which  Sennacherib  could 
have  been  worshipping  (Rawlinson,  Herod.  I.  p. 
590).  He  conjectures  that  Nisroch  is  not  a  genuine 
rending.  Josephus  has  a  curious  vaiiatioii.  He 
says  (Ant.  X.  1  §5)  that  Sennacherib  waa  buried 
in  his  own  temple  called  Aratce  (cV  tbitp 
va$  'ApJuncn  XtyopJvip).  [W.  A.  W.] 

NITBE(in3,  B«Mer:  tXxos,  rirpov :  nitrum) 
occurs  in  Prov.  xiv.  20,  "  As  he  that  taketh  away  a 
garment  in  cold  weather,  and  as  vinegar  upon  nether, 
so  is  he  that  singeth  songs  to  an  heavy  heart ;" 
and  in  Jer.  ii.  22,  where  it  is  said  of  sinful  Judah, 
"  though  thou  wash  thee  with  nether  and  take  thee 
much  borith  [Soap],  yet  thine  iniquity  is  marked 
before  me."  The  substance  denoted  is  not  that 
which  we  now  understand  by  the  term  nitre,  i.  e. 
nitrate  of  potassa — "saltpetre" — but  the  vfopov 
or  \Wpov  of  the  Creeks,  the  nitrum  of  the  Latins, 
and  the  natron  or  native  carbonate  of  soda  of 
modern  chemistry.  Much  has  been  written  on 
the  subject  of  the  nitrum  of  the  ancients ;  it  will 
be  enough  to  refer  the  reader  to  Beckmann,  who 
(History  of  Inventions,  ii.  482,  Bonn's  ed.)  has 
devoted  a  chapter  to  this  subject,  and  to  the  autho- 
rities mentioned  in  the  notes.  It  is  uncertain  at  what 
time  the  English  term  nitre  first  ca'iie  to  be  used 
for  saltpetre,  but  our  translators  no  doubt  under- 
stood thereby  the  carbonate  of  soda,  for  nitre  is  so 
•ised  by  Holland  in  his  translation  of  Pliny  (xxxi. 
10)  in  contradistinction  to  saltpetre,  which  he  gives 
as  the  marginal  explanation  of  aphronitrum. 

The  latter  part  of  the  passage  in  Proverbs  is  well 
explained  by  Shaw,  who  says  (  Trav.  ii.  387),  "  the 
unsuitableness  of  the  singing  of  songs  to  a  heavy 
heart  is  very  finely  compared  to  the  contrariety 
there  is  between  vinegar  and  natron."  This  is 
far  preferable  to  the  explanation  given  by  Michaelis 
{De  Nitro  Hebraeor.  in  Commcntat.  Societ.  Reg. 
praelect.  i.  1G6;  and  Suppl.  Lex.  Heb.  p.  1704), 
that  the  simile  alludes  to  the  unpleasant  smell 
arising  from  the  admixture  of  the  acid  and  alkali ; 
it  points  rather  to  the  extreme  mental  agitation 
produced  by  ill-timed  mirth,  the  grating  against 
the  feelings,  to  make  use  of  another  metaphor. 
Natrum  was  and  is  still  used  by  the  Egyptians  for 

-  washing  linen,  the  value  of  soda  in  this  respect  is 
well  known ;  this  explains  Jer.  I.  c,  "  though  thou 
wash  thee  with  soda,"  &c.  Hasselquist  (Iran. 
275)  says  that  natrum  is  dug  out  of  a  pit  or  mine 
near'  Mantura  in  Egypt,  and  is  mixed  with  lime- 
stone and  is  of  a  whitish-brown  colour.  The 
Egyptians  use  it,  (1)  to  put  into  bread  instead  of 
yeast,  (2)  instead  of  soap,  (3)  as  a  cure  for  the 
toothache,  being  mixed  with  vinegar.  Compare 
;tlso  Koi-skal  (Fior.  Aoji/pt.  Arab.  p.  xlvi.),  who 
gives  its  Arabic  names,  utrun  or  uatrun. 


Natron  is  found  abundantly  in  the  well-known 
soda  lakes  of  Egypt  described  by  Pliny  (xxxi.  10), 
and  referred  to  by  Strabo  (xvii.  A.  1155.  ed. 
Kramer),  which  are  situated  in  the  barren  valley  of 
Bahr-belu-ma  (the  Waterless  Sea),about  50  miles  W. 
of  Cairo ;  the  natron  occurs  in  whitish  or  yellowish 
efflorescent  crusts,  or  in  beds  three  or  four  feet 
thick,  and  very  hard  (Volney,  Trav.  i.  15),  which 
in  the  winter  are  covered  with  water  about  two 
feet  deep;  during  the  other  nine  months  of  the 
year  the  lakes  are  dry,  at  which  period  the  nation 
is  procured.  (See  Andrebssi,  Me'moire  sur  la  Vallee 
des  Lacs  de  Natron,  in  Mem.  sur  C£gypte,  ii. 
276,  &c. ;  Berthollet,  Observat.  sur  le  Natron, 
ibid.  p.  310;  Descript.  de  tSgypte,  xxi.  205.) 

[W.H.] 

NO.  [No-Amok.] 

NOADI'AH  (nHJTO:  N«oMa:  NoadaSa). 

1.  A  Lcvite,  son  of  Binnui,  who  with  Meremoth, 
Eleazar,  and  Jozabad,  weighed  the  vessels  of  gold  and 
silver  belonging  to  the  Temple  which  were  brought 
back  from  Babylon  (Ezr.  viii.  33).  In  1  Esd.  viii. 
63,  he  is  called  "  Moeth  the  son  of  Sabban." 

2.  (Noadia).  The  prophetess  Nondiah  joined 
Sanballat  and  Tobiah  in  their  attempt  to  intimidate 
Nehemiah  while  rebuilding  the  wall  of  Jerusalem 
(Neh.  vi.  14).  She  is  only  mentioned  in  Nehe- 
miah's  denunciation  of  his  enemies,  and  is  not  pro- 
minent in  the  narrative. 

NO'AII  (PU :  NS«;  Joseph.  Nikot :  Nog),  the 
tenth  in  descent  from  Adam,  in  the  line  of  Seth, 
was  the  son  of  Lantech,  and  grandson  of  Methu- 
selah. Of  his  father  Lamech  all  that  we  know  is 
comprised  in  the  words  that  he  uttered  on  the  biitb 
of  his  son,  words  the  more  significant  when  we 
contrast  them  with  the  saying  of  the  other  Lamech 
of  the  race  of  Cain,  which  have  also  been  preserved. 
The  one  exults  in  the  discovery  of  weapons  by 
which  he  may  defend  himself  in  case  of  need.  The 
other,  a  tiller  of  the  soil,  mourns  over  the  curse 
which  rests  on  the  ground,  seeing  in  it  evidently 
the  consequence  of  sin.  It  is  impossible  to  mistake 
the  religious  feeling  which  speaks  of  "  the  ground 
which  jehovah  hath  cursed.'  Not  less  evident  is 
the  bitter  sense  of  weary  and  fruitless  labour,  min- 
gled with  better  hopes  for  the  future.  We  read 
that  on  the  birth  of  a  son  "he  called  his  name 
Noah,  saying,  This  shall  comfort  us,  for  our  work 
and  labour  of  our  hands,  because  of  (or  from)  the 
ground  which  Jehovah  hath  cursed."  Nothing  can 
be  more  exquisitely  true  and  natural  than  the  way 
in  which  the  old  man's  saddened  heart  turns  fondly 
to  his  son.  His  own  lot  had  been  cast  in  evil  times ; 
"  but  this,"  he  says,  "  shall  comfort  us."  One 
hardly  knows  whether  the  sorrow  or  the  hope  pre- 
dominates. Clearly  there  is  an  almost  prophetic 
feeling  in  the  name  which  he  gives  his  son,  and 
hence  some  Christiau  writers  have  seen  in  the  lan- 
guage a  prophecy  of  the  Messiah,  and  have  sup- 
posed that  as  Eve  was  mistaken  on  the  birth  of 
Cain,  so  Lamech  in  like  manner  was  deceived  in  bis 
hope  of  Noah.  But  there  is  no  reason  to  infer  from 
the  language  of  the  narrative  that  the  hopes  of 
either  were  of  so  definite  a  nature.  The  knowledge 
of  a  personal  Deliverer  was  not  vouchsafed  till  a 
much  later  period. 

In  the  reason  which  Lamech  gives  for  calling  hi< 
son  Noah,  there  is  a  play  upon  the  name  which  it- 
is  impossible  to  preserve  in  English.  He  called 
his  name  Noah  (flj,  Noach,  rest), saying,  "  this  same 
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shall  comfort  us"  (MOW,  yenachnmdnu.).  Ft  is  ' 
quite  plain  that  the  name  "  rest,"  and  the  verb 
"  comfort,"  are  of  different  roots  ;  and  we  must  I 
not  try  to  make  a  philologist  of  Lantech,  and  sup- 
pose that  he  was  giving  an  accurate  derivation  of 
the  name  Noah.  He  merely  plays  upon  the  name, 
after  a  fashion  common  enough  in  all  ages  and 
countries. 

Of  Noah  himself  from  this  time  we  hear  no- 
thing more  till  he  is  500  real's  old,  when  it  is  said 
he  begat  three  sons,  Shem,  Ham,  and  Japhet.* 

Very  remarkable,  however,  is  the  glimpse  which 
we  get  of  the  state  of  society  in  the  ante-diluvian 
world.  The  narrative  it  is  true  is  brief,  and  on 
many  points  obscure:  a  mystery  hangs  over  it 
which  we  cannot  penetrate.  But  some  few  facts 
are  clear.  The  wickedness  of  the  world  is  described 
as  having  reached  a  desperate  pitch,  owing  it  would 
seem  in  a  great  measure  to  the  fusion  of  two  races 
*  which  had  hitherto  been  distinct.  And  further  the 
marked  features  of  the  wickedness  of  the  age  were 
lust  and  brutal  outrage.  "  They  took  them  wives 
of  all  which  they  chose;"  and, "  the  earth  was  rilled 
with  violence."  "  The  earth  was  corrupt ;  for  all 
flesh  had  corrupted  his  way  upon  the  earth."  So 
far  the  picture  is  clear  and  vivid.  But  when  we 
come  to  examine  some  of  its  details,  we  are  left 
greatly  at  a  loss.    The  narrative  stands  thus : 

"  And  it  came  to  pass  when  men  (the  Adam) 
began  to  multiply  on  the  face  of  the  ground  and 
daughters  were  born  unto  them  ;  then  the  sons  of 
God  (the  Elohim)  saw  the  daughters  of  men  (the 
Adam)  that  they  were  fair,  and  they  took  to  them 
wives  of  all  that  they  chose.  And  Jehovah  said, 
My  spirit  shall  not  for  ever  rule  (or  be  humbled) 
in  men,  seeing  that  they  are  [or,  in  their  error  they 
are]  but  flesh,  and  their  days  shall  be  a  hundred 
and  twenty  years.  The  Nephilim  were  in  the  earth 
in  those  days  ;  and  also  afterwards  when  the  sons  oi 
God  (the  Klohim)  came  in  unto  the  daughters  of 
men  (the  Adam),  and  children  were  born  to  them, 
these  were  the  heroes  which  were  of  old,  men  of 
renown." 

Here  a  number  of  perplexing  questions  present 
themselves :  Who  were  the  sons  of  God  ?  Who  the 
daughters  of  men  ?  Who  the  Nephilim  ?  What  is 
the  meaning  of  "  My  spirit  shall  not  always  rule, 
or  dwell,  or  be  humbled  in  men ;"  and  of  the  words 
which  follow,  "  But  their  days  shall  be  an  hundred 
and  twenty  years?" 

We  will  briefly  review  the  principal  solutions 
which  have  been  given  of  these  difficulties. 

a.  Sons  of  God  and  daughters  of  men. 

Three  different  interpretations  have  from  very  early 
times  been  given  of  this  most  singular  passage. 

1 .  The  "  sons  of  Elohim  "  were  explained  to  menu 
sons  of  princes,  or  men  of  high  rank  (as  in  l's. 
Ixxxii.  6,  b'nt  'Elyin,  sons  of  the  Most  High)  who 


*  In  marked  contrast  with  the  simplicity  and  soberness 
of  the  Biblical  narrative,  is  the  wonderful  story  told  of 
f  Noah's  birth  In  the  book  of  Enoch.  Lantech's  wife,  it 
is  said,  "  brought  forth  a  child,  the  flesh  of  which  was 
white  as  snow,  and  red  as  a  rose ;  the  hair  of  whose  head 
was  white  like  wool,  and  long;  and  whose  eyes  were 
beautiful.  When  he  opened  them  he  Illuminated  all  the 
house  like  the  sun.  And  when  he  was  taken  from  the 
hand  of  the  midwife,  opening  also  his  mouth,  he  spoke  to 
the  Lord-of  righteousness."  Lantech  Is  terrified  at  the 
prodigy,  and  goes  to  his  father  MathiiKtla,  and  tells  him 
that  he  baa  begotten  a  son  who  is  unlike  other  children. 
X>n  hearing  the  story,  Mathusala  proceeds,  at  Lantech's 


degraded  themselves  by  contracting  marriages  with 
"  the  daughters  of  men."  t.  e.  with  women  of  in- 
ferior position.  This  interpretation  was  defended 
by  Ps.  xlix.  3,  where  "  sons  of  men,"  b'nt  ddim, 
means  "  men  of  low  degree,"  as  opposed  to  b'ni  IsA, 
"  men  of  high  degree."  Here,  however,  the  oppo- 
sition is  with  b'ni  ha-Elohim,  and  not  with  b'nt  ish, 
and  therefore  the  passages  are  not  parallel.  This  y 
is  the  interpretation  of  the  Targum  of  Onkelos, 
following  the  oldest  Palestinian  Kabbala,  of  the 
later  Targum,  and  of  the  Samaritan  Vers.  So  also 
Symmachus,  Saadia,  and  the  Arabic  of  Erpenius, 
A  ben  Ezra,  and  K.  Sol.  Isaaki.  In  recent  times 
this  view  has  been  elaborated  and  put  in  the  most 
favourable  light  by  Schiller  ( Werke,  x.  401,  &c) ; 
but  it  has  been  entirely  abandoned  by  every  modem 
commentator  of  any  note. 

2.  A  second  interpretation,  perhaps  not  less  an- 
ctent,  understands  by  the  "  sons  of  Elohim,"  angels.  * 
So  some  MSS.  of  the  LXX.,  which  according  to 
Procopius  and  Augustine  {De  Civit.  Dei,  xv.  23), 
had  the  reading  077**0!  toO  Oeov,  whilst  others 
had  viol  tow  8cov,  the  last  having  been  generally 
preferred  since  Cyril  and  Augustine;  so  Joseph. 
Ant.  i.  3;  Philo  De  Qigantibtu  [perhaps  Aquila, 
who  has  viol  toD  Biov,  of  which  however  Jerome 
says,  Deos  intetligens  anqelos  sive  Simctos\\  the 
Book  of  Enoch  as  quoted  by  Georgius  Syncellus 
in  his  Chronographia,  where  they  are  termed  ol 
iypfr/opot,  "the  watchers"  (as  in  Daniel);  the 
Book  of  Jubilees  (translated  by  Dillmann  from 
the  Ethiopic) ;  the  later  Jewish  Hagada,  whence 
we  have  the  story  of  the  fall  of  Shamchazai  and  • 
Azazel,b  given  by  Jellinek  in  the  Midrash  Abchir ; 
and  most  of  the  older  Fathers  of  the  Church,  find- 
ing probably  in  their  Gieek  MSS.  tyytXot  rod 
Btov,  as  Justin,  Tatian,  Athenagoras,  Clemens 
Alex.,  Tertullian,  and  Lactantius.  This  view,  how- 
ever, seemed  in  later  times  to  be  too  monstrous 
to  be  entertained.  R.  Sim.  b.  Jochai  anathema- 
tized it.  Cyrill  calls  it  arowaVaTov.  Theodoret 
(Quaest.  in  Gat.)  declares  the  maintainers  of  it 
to  have  lost  their  senses,  «V/8poVnrrot  koI  tytw 
4)Af0ioi ;  Philastrius  numbers  it  among  heresies,  , 
Chrysostom  among  blasphemies.  Finally,  Calvin 
says  of  it,  "  Vetus  illud  commentum  de  angelorum 
concubitu  cum  mulieribus  sua  absurditate  abunde 
refellitur,  ac  mirum  est  doctos  viros  tarn  crassis 
et  prodigiosis  deliriis  fuisse  olim  fasctnatos."  Not- 
withstanding all  which,  however,  many  modern 
German  commentators  very  strenuously  assert  this  * 
view.  They  rest  their  argument  in  favour  of  it 
mainly  on  these  two  particulars ;  first,  that.  "  sons 
of  God  "  is  everywhere  else  in  the  O.  T.  a  name  of 
the  angels;  and  next,  that  St.  Jude  seems  to  lend 
the  sanction  of  his  authority  to  this  interpretation. 
With  regard  to  the  first  of  these  reasons,  it  is  not  even 
certain  that  in  all  other  passages  of  Scripture  where 
"  the  sons  of  God  "  are  mentioned  angels  are  meant. 


entreaty,  to  consult  Enoch,  "  whose  residence  Is  with  the 
angels."  Enoch  explains  that.  In  the  days  of  his  father 
Jared, "  those  who  were  from  heaven  disregarded  the  word 
of  the  Lord  . . .  laid  aside  their  class  and  Intermingled  with  - 
women ;"  that  consequently  a  deluge  was  to  be  sent  upen 
the  earth,  whereby  It  should  be  "  washed  from  all  cor- 
ruption ;"  that  Noah  and  his  children  should  be  saved ; 
and  that  bis  posterity  should  beget  on  the  earth  giants, 
not  spiritual,  but  carnal  (Book  of  Enoch,  oh.  cv.  p.  161-3). 

b  In  Beresh.  Kab.  In  (Jen.  vl.  3,  this  Asatel  Is  declared  to  f 
be  the  tutelary  deity  of  women's  ornaments  and  |*lnt. 
and  is  identified  with  the  Asazel  In  Lev.  xvi.  8. 
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1 1  is  not  absolutely  necessary  to  to  understand  the  de- 
signation either  in  Ps.  xxix.  I  or  Ixxxix.  6,  or  even 
in  Job  i.,  ii.  In  any  of  these  passages  it  might 
mean  holy  men.  Job  xxxviii.  7,  and  Dau.  iii.  25, 
are  the  only  places  in  which  it  certainly  means 
angels.  The  argument  from  St.  Jude  is  of  more 
force ;  for  he  does  compare  the  sin  of  the  angels  to 
that  of  Sodom  and  Oomorrha  {roirott  in  ver.  7 
must  refer  to  the  angels  mentioned  in  ver.  6),  as  if 
it  were  of  a  like  unnatural  kind.  And  that  this 
was  the  meaning  of  St.  Jude  is  rendered  the  more 
probable  when  we  recollect  his  quotation  from  the 
Book  of  Enoch  where  the  same  view  is  taken.  Fur- 
ther, that  tho  angels  had  the  power  of  assuming  a 
corporeal  form  seems  clear  from  many  parts  of  the 

7  0.  T.  AU  that  can  be  urged  in  support  of  this  view, 
has  been  said  by  Belitzsch  in  his  Die  Genesis  ausge- 
legt,  and  by  Kurtz,  Qesch.  des  Alten  Btmdes,  and 

•  his  treatise,  Die  Ehen  der  SShne  Qottes.  And  it 
must  be  confessed  that  their  arguments  are  not 
without  weight.  The  early  existence  of  such  an 
interpretation  seems  at  any  rate  to  indicate  a  start- 

».  ing-point  for  the  heathen  mythologies.  The  fact, 
too,  that  from  such  an  intercourse  "  the  mighty 
men  M  were  born,  points  in  the  same  direction.  The 
Greek  **  heroes  "  were  sons  of  the  gods ;  ovk  olada 
.»  says  Plato  in  the  Cratylus,  6Vi  r/fitBtot  oi  lip&ts ; 
xdVrsj  Mfxov  ytyivaatr  tpatrQirrts  1)  Sths  6vri- 
rijs  fj  Bvrrrol  Bias.  Even  Hesiod's  account  of  the 
birth  of  the  giants,  monstrous  and  fantastic  as  it  is, 
bears  tokens  of  having  originated  in  the  same  belief. 
In  like  manner  it  may  be  remarked  that  the  stories  of 
incubi  and  succubi,  so  commonly  believed  in  the 
middle  ages,  and  which  even  Heidegger  (Hist.  Sacr. 
i.  289)  does  not  discredit,  had  reference  to  a  com- 
merce between  demons  and  mortals  of  the  same 
kind  as  that  narrated  in  Genesis.' 

Two  modern  poets,  Byron  (in  his  drama  of  Cam) 
and  Moore  (in  his  Loves  of  Vie  Angels),  have  availed 
themselves  of  this  last  interpretation  for  the  pur- 
pose of  their  poems. 

3.  The  interpretation,  however,  which  is  now  most 
generally  received,  is  that  which  understands  by 
"  the  sons  of  the  Elohim  "  the  family  and  descend- 
ants of  Seth,  and  by  "  the  daughters  of  man 
(Adam),"  the  women  of  the  family  of  Cain.  So 
the  Clementine  Recognitions  interpret  "  the  sons  of 
the  Elohim  "  as  Homines  justi  qui  angelorum  vix- 
erant  vilam.  So  E phi  em,  and  the  Christian  Adam- 
Book  of  the  East:  so  also,  Theodorct,  Chrysostoin, 
Cyril  of  Alexandria,  Jerome,  Augustine,  and  others ; 
and  in  later  times  Luther,  Melancthon,  Calvin,  and 
a  whole  host  of  recent  commentators.  They  all 
suppose  that  whereas  the  two  lines  of  descent  from 
Adam — the  family  of  Seth  who  preserved  their  faith 
in  God,  nud  the  family  of  Cain  who  lived  only  for 
this  world — had  hitherto  kept  distinct,  now  a  min- 
gling of  the  two  races  took  place  which  resulted  in 
the  thorough  corruption  of  the  former,  who  falling 
away,  plunged  into  the  deepest  abyss  of  wickedness, 
and  that  it  was  this  universal  roriuption  which  pro- 
voked the  judgment  of  the  Flood. 

4.  A  fourth  interpretation  has  recently  been  ad- 
vanced and  maintained  with  considerable  ingenuity, 
by  the  author  of  the  Genesis  of  the  Earth  and 
Man.  He  understands  by  "  the  sons  of  the  Elo- 
him  "  the  "  servants  or  worshippers  of  false  gods  " 
[taking  Elohim  to  mean  not  God  but  gods],  whom 

T  he  supposes  to  have  belonged  to  a  distinct  pre- 


•  Thomas  Aqutn.  (pars  f.  qu.  51,  art  3)  argues  that  it 
was  possible  for  angels  to  nave  children  by  .mortal  women. 
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Adamite  race.  "  The  daughters  of  men,"  he  con- 
tends, should  be  rendered  "  the  daughters  of  Adam, 
or  the  Adamites,"  women,  that  is,  descended  from 
Adam.  These  last  had  hitherto  remained  true  in 
their  faith  and  worship,  but  were  now  perverted 
by  the  idolaters  who  intermarried  with  them.  But 
this  hypothesis  is  opposed  to  the  direct  statements 
in  the  early  chapters  of  Genesis,  which  plainly 
teach  the  descent  of  all  mankind  from  one  common 
source. 

Whichever  of  these  interpretations  we  adopt  (the 
third  perhaps  is  the  most  probable),  one  thing  at 
least  is  clear,  that  the  writer  intends  to  describe  a 
fusion  of  races  hitherto  distinct,  and  to  connect  "7 
with  this  two  other  facts;  the  one  that  the  off- 
spring of  these  mixed  marriages  were  men  remark- 
able  for  strength  and  prowess  (which  is  only  in  ac-  ' 
cordance  with  what  has  often  been  observed  since, 
viz.,  the  superiority  of  the  mixed  race  as  compared 
with  either  of  the  parent  stocks) ;  the  other,  thdt 
the  result  of  this  intercourse  was  the  thorough  ana 
hopeless  corruption  of  both  families  alike. 

6.  But  who  were  the  Nephilim  ?  It  should  be 
observed  that  they  are  not  spoken  of  (as  has  some- 
times been  assumed),  as  the  offspring  of  the  "  sons 
of  the  Elohim  "  and  "  the  daughters  of  men."  The 
sacred  writer  says,  "  the  Nephilim  were  on  the  earth 
in  those  days,"  before  he  goes  on  to  speak  of  the 
children  of  the  mixed  marriages.  The  name,  which 
has  been  variously  explained,  only  occurs  once  again 
in  Num.  xiii.  33,  where  the  Nephilim  are  said  to 
have  been  one  of  the  Canaanitish  tribes.  They  are 
there  spoken  of  as  "  men  of  great  stature,"  and  hence 
probably  the  rendering  yifants  of  the  LXX.  and 
"  the  giants  "  of  our  A.  V.  But  there  is  nothing 
in  the  word  itself  to  justify  this  interpretation.  If 
it  is  of  Hebrew  origin  (which  however  may  be 
doubted)  it  must  mean  either  "  falleu,"  i.  e.  apostate 
ones ;  or  those  who  "  fall  upon "  others,  violent 
men,  plunderers,  freebooters,  &c.  It  is  of  far  more 
importance  to  observe  that  if  the  Nephilim  of 
Canaan  were  descendants  of  the  Nephilim  in  Gen. 
vi.  4,  we  have  here  a  very  stating  argument  for  the  7 
non-universality  of  the  Deluge. 

c.  In  consequence  of  the  grievous  and  hopeless 
wickedness  of  the  world  at  this  time,  God  resolves  to 
destroy  it.  "Myspirit,"  He  says,  "shall  not  always 
"  dweil "  (LXX.  Vulg.  Saad.)— or  "  bear  sway  " 
in  man — inasmuch  as  he  is  but  flesh.  The  mean- 
ing of  which  seems  to  be  that  whilst  God  had  put 
His  Spirit  in  man,  i.  e.  not  only  the  breath  of  life, 
but  a  spiritual  part  capable  of  recognising,  loving, 
and  worshipping  Him,  man  had  so  much  sunk 
down  into  the  lowest  and  most  debasing  of  fleshly 
pleasures,  as  to  have  almost  extinguished  the  higher 
light  within  him;  as  one  of  the  Fathers  says:  anima 
victa  libidine  ft  caro :  the  soul  and  spirit  became 
transubstantiated  into  flesh.  Then  follows:  "But 
his  days  shall  be  a  hundred  and  twenty  years,"  which 
has  been  interpreted  by  some  to  mean,  that  still  a 
time  of  grace  shall  be  given  for  repentance,  viz., 
120  years  before  the  Flood  shall  come;  ami  by 
others,  that  the  duration  of  human  life  should  iu 
future  be  limited  to  this  term  of  years,  instead  of 
extending  over  centuries  as  before.  This  last  seems 
the  most  natural  interpretation  of  the  Hebrew 
words.  Of  Noah's  life  during  this  age  of  almost 
universal  apostasy  we  are  told  but  little.  It  is 
merely  said,  that  he  was  a  righteous  man  and  perfect 
in  his  generations  (>.  e.  amongst  his  contemporaries), 
and  tliat  he,  like  Enoch,  walked  with  God.  This 
last  expressive  phrase  is  used  of  none  other  but  t 
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these  two  only.  To  him  God  revealed  His  purpose 
to  destroy  the  world,  commanding  him  to  prepare 
an  ark  tor  the  saving  of  his  house.  And  from  that 
time  till  the  day  came  for  him  to  enter  into  the 
Ark,  we  can  hardly  doubt  that  he  was  engaged  in 
active,  but  as  it  proved  unavailing  efforts  to  win 
those  about  him  from  their  wickedness  and  un- 
belief. Hence  St.  l't  ter  calls  him  "  a  preacher  of 
righteousness."  Besides  this  we  are  merely  told  that 
he  had  three  sons,  each  of  whom  had  married  a  wife ; 
that  he  built  the  Aik  in  accordance  with  Divine 
direction ;  and  that  he  was  600  years  old  when  the 
Flood  came. 

Both  about  the  Ark  and  the  Flood  so  many  ques- 
tions have  been  raised,  that  we  must  consider  each 
of  these  separately. 

The  Ark. — The  precise  meaning  of  the  Hebrew 
word  (!"QF1,  tebih)  is  uncertain.  The  word  only 
occurs  here  and  in  the  second  chapter  of  Exodus, 
where  it  is  used  of  the  little  papyrus  boat  in  which 
the  mother  of  Moses  entrusted  her  child  to  the 
Nile.  In  all  probability  it  is  to  the  old  Egyptian  that 
we  are  to  look  for  its  original  form. 

Bunsen,  in  his  vocabulary,"1  gives  tba,  "  a  chest," 
tpt,  "  a  boat,"  and  in  the  Copt.  Vers,  of  Exod.  ii. 

3,  5,  0H&!,  is  the  rendering  of  tebih.  The 
LXX.  employ  two  different  words.  In  the  narrative 
of  the  flood  they  use  jcifSairor,  and  in  that  of  Moses 
tl$is,  or  according  to  some  MSS.  0i)jB4.  The  Book 
of  Wisdom  has  o-x<$(a;  Berosus  and  Nicol. 
Damasc.  quoted  in  Josephus,  rrXotoy  and  \apva£. 
The  last  is  also  found  in  Lucian,  De  Dei  Syr.  c.  12. 
In  the  Sibylline  Verses  the  ark  is  tiovpaWeov  ov/*a, 
oIkos  and  ki&wtos.  The  Targum  and  the  Koran 
have  each  respectively  given  the  Chaldee  and  the 
Arabic  form  of  the  Hebrew  word. 

This  "  chest,"  or  "  boat,"  was  to  be  made  of 
gopher  (i. «.  cypress)  wood,  a  kind  of  timber  which 
both  for  its  lightness  and  its  durability  was  em- 
ployed by  the  Phoenicians  for  building  their  vessels. 
Alexander  the  Great,  A  man  tells  us  (vii.  19),  made 
use  of  it  for  the  same  purpose.  The  planks  of  the 
aik,  after  being  put  together,  were  to  be  protected 
by  a  coating  of  pitch,  or  rather  bitumen  OEiS- 
LXX.  HffipaXros),  which  was  to  be  laid  on  both  inside 
and  outside,  as  the  most  effectual  means  of  making  it 
water-tight,  and  perhaps  also  as  a  protection  against 
the  attacks  of  marine  animals.  Next  to  the  material, 


*  Egypt' i  Place,  &c„  I.  482. 

•  Knobel's  explanation  is  different.  By  the  words.  ■•  to 
a  cubit  (or  within  a  cubit)  shalt  tbou  finish  It  above,"  be 
understands  that,  the  window  being  in  the  side  of  tbe  ark, 
a  space  of  a  cubit  was  to  be  left  between  the  top  of  tbe 
window  and  tbe  overhanging  root  of  the  ark  which  Noah 
removed  after  the  flood  had  abated  (viil.  13).  There  is 
however  no  reason  to  oonclude,  as  be  does,  that  there  was 
only  one  light.  The  great  objection  to  supposing  that  the 
window  was  in  the  side  of  the  ark,  is  that  then  a  great 
part  of  the  Interior  must  have  been  left  in  darkness. 
And  again  we  are  told  (vill.  13),  that  wben  the  Flood 
abated  Noah  removed  the  covering  of  the  ark,  to  look 
about  him  to  see  if  the  earth  were  dry.  This  would  have 
been  unnecessary  if  the  window  had  been  In  the  side. 
-  Unto  a  cubit  shall  tbou  finish  it  above "  can  hardly 
mean,  as  some  have  supposed,  that  tbe  roof  of  the  ark 
was  to  have  this  pitch ;  for,  considering  that  the  ark  was 
to  be  SO  cubits  in  breadth,  a  roof  of  a  cubit's  pitch  would 
have  been  almost  fiat 

f  Symm.  renders  tbe  word  ota^arcv.  Theodoret  has 
merely  Qvptw ;  Gr.  Venet.  ^naTayuyof  ;  Vnlg.  fenextram. 
Tbs  LXX.  translate,  strangely  enough,  twnnvayw  ttooJ- 
«ic  tV  n/htror.  The  root  of  the  word  Indicates  that 


the  method  of  construction  is  described.  The  ark 
was  to  consist  of  a  number  of  "  nests"  (D*Jp),  or 

small  compartments,  with  a  view  no  doubt  to  the 
convenient  distribution  of  the  different  animals  and 
their  food.  These  were  to  be  arranged  in  three 
tiers,  one  above  another ;  "  with  lower,  second,  and 
third  (stories)  shalt  thou  moke  it."  Means  were 
also  to  be  provided  for  letting  light  into  the  ark. 
In  the  A.  V.  we  read,  "A  window  shalt  thou 
make  to  the  ark,  and  in  a  cubit  shalt  thou  finish  it 
above :"~  words  which  it  must  be  confessed  convey 
no  very  intelligible  idea.  The  original,  however,  is 
obscure,  and  has  beeu  differently  interpreted.  What 
the  "window,"  or  "light-hole"  ("liTS,  taihar) 
was,  is  very  puzzling.  It  was  to  be  at  the  top  of 
the  aik  apparently.  If  the  words  "  unto  a  cubit 
(n&tC^K)  shalt  thou  finish  it  above,"  refer  to  the 

window  and  not  to  the  ark  itself,  they  seem  to 
imply  that  this  aperture,  or  skylight,  extended  to 
the  breadth  of  a  cubit  the  whole  length  of  the  roof*  . 
But  if  so,  it  could  not  have  been  merely  an  open  slit, 
for  that  would  have  admitted  the  rain.  Are  we  then 
to  suppose  that  some  transparent,  or  at  least  translu- 
cent, substance  was  employed  ?  Itwould  almost  seein 
so.'  A  different  word  is  used  in  chap.  viii.  6,  where 
it  is  said  that  Noah  opened  the  window  of  the  ark. 

There  the  word  is  ffpn  (challin),  which  frequently 

occurs  elsewhere  in  the  same  sense.  Certainly  the 
story  as  there  given  does  imply  a  transparent 
window  as  Saalschiitz  (Archaeol.  i.  311)  has  re-  f 
marked.*  For  Noah  could  watch  the  motions  of  the 
birds  outside,  whilst  at  the  same  time  he  had  to 
open  the  window  in  order  to  take  them  in.  Sup- 
posing then  the  tsdhar  to  be,  as  ve  have  said,  a 
skylight,  or  series  of  skylights  running  the  whole 
length  of  the  ark  (and  the  fern,  form  of  the  noun 
inclines  one  to  regard  it  as  a  collective  noun),  the 
challin*  might  very  well  be  a  single  compartment 
of  the  larger  window,  which  could  be  opened  at  will. 
But  besides  the  window  there  was  to  be  a  door. 
This  was  to  be  placed  in  the  side  of  the  ark.  "  The 
door  must  have  been  of  some  size  to  admit  the 
larger  animals,  for  whose  ingress  it  was  mainly 
intended.  It  was  no  doubt  above  the  highest 
draught  mark  of  the  ark,  and  the  animals  ascended 
to  it  probably  by  a  sloping  embankment.    A  door 

tbe  U6har  was  something  shining.  Hence  probably  the 
Talmudic  explanation,  that  God  told  Noah  to  fix  precious 
stones  in  tbe  ark,  that  they  might  give  as  much  light  as 
midday  (Sanh.  108  6). 

>  The  only  serious  objection  to  this  explanation  is 
the  supposed  improbability  of  any  substance  like  glass 
having  been  discovered  at  that  early  period  of  tbe 
world's  history.  But  we  must  not  forget  that  even 
according  to  the  Hebrew  chronology  tbe  world  bad  been 
in  existence  1606  years  at  the  time  of  the  Flood,  and 
according  to  the  LXX,  which  Is  the  more  probable,  22(3.  ? 
Vast  strides  must  have  been  made  in  knowledge  and 
civilization  In  such  a  lapse  of  time.  Arts  and  sciences 
may  have  reached  a  ripeness,  of  which  tbe  record,  from 
Its  scantiness,  conveys  no  adequate  conception.  The 
destruction  caused  by  the  Flood  must  have  obliterated 
a  thousand  discoveries,  and  left  men  to  recover  again 
by  slow  and  patient  steps  the  ground  they  had  lost. 

h  A  different  word  from  either  of  these  is  used  In  vii.  11 
of  the  wlndowB  of  heaven,  nSHtt*  *8rvM>dth  (from 
3"1K,  "  t°  Interweave  "),  lit "  net-works"  or  "  gratings" 
(Gee,  The*.  In  v.V 
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in  the  side  is  not  more  difficult  to  understand  tiian  1 
the  port  holes  in  the  sides  of  our  vessels." 1 

Of  the  shape  of  the  ark  nothing  is  said ;  but  its 
dimensions  are  given.  It  was  to  be  300  cubits  in 
length,  50  in  breadth,  and  30  in  height.  Sup- 
posing the  cubit  here  to  be  the  cubit  of  natural 
measurement,  reckoning  from  the  elbow  to  the  top 
of  the  middle  ringer,  we  may  get  a  rough  approxi- 
mation as  to  the  size  of  the  ark.  The  cubit,  so 
measured  (called  in  Deut.  iii.  11,  "the  cubit  of  a 
man  "),  must  of  course,  at  first,  like  all  natural  mea- 
surements, have  been  inexact  and  fluctuating.  In 
later  times  no  doubt  the  Jews  bad  a  standard 
common  cubit,  as  well  as  the  royal  cubit  and  sacred 
cubit.  We  shall  probably,  however,  be  near  enough 
to  the  mark  if  we  take  the  cubit  here  to  be  the 
common  cubit,  which  was  reckoned  (according  to 
Mich.,  Jahn,  Gesen.  and  others)  as  equal  to  six 
hand-breadths,  the  hand-breadth  being  3}  inches. 
This  therefore  gives  21  inches  for  the  cubit>  Ac- 
cordingly the  ark  would  be  525  feet  in  length, 
87  feet  6  inches  in  breadth,  and  52  feet  6  inches  in 
height.  This  is  very  considerably  larger  than  the 
largest  British  man-of-war.  The  Great  Eastern, 
however,  is  both  longer  and  deeper  tlian  the  ark, 
being  680  feet  in  length  (691  on  deck),  83  in  breadth, 
and  58  in  depth.  Solomon's  Temple,  the  propor- 
tions of  which  are  given  1  K.  vi.  2,  was  the  same 
height  as  the  ark,  but  only  one-firth  of  the  length, 
and  less  than  half  the  width. 

It  should  be  remembered  that  this  huge  structure 
was  only  intended  to  float  on  the  water,  and  was 
not  in  the  proper  sense  of  the  word  a  ship.  It 
had  neither  mast,  sail,  nor  rudder ;  it  was  in  fact 
nothing  but  an  enormous  floating  house,  or  oblong 
box  rather,  "  as  it  is  very  likely,"  says  Sir  W. 
Kaleigh,  "  that  the  ark  had  fundum  planum,  a  flat 
bottom,  and  not  raysed  in  form  of  a  ship,  with  a 
sharpness  forward,  to  cut  the  waves  for  the  better 
speed."  The  figure  which  is  commonly  given  to  it 
by  painters,  there  can  be  no  doubt  is  wrong.  Two 
objects  only  were  aimed  at  in  its  construction: 
the  one  was  that  it  should  hare  ample  stowage,  and 
the  other  that  it  should  be  able  to  keep  steady  upon 
the  water.  It  was  never  intended  to  be  carried  to 
any  great  distance  from  the  place  where  it  was 
originally  built.  A  curious  proof  of  the  suitability 
of  the  ark  for  the  purpose  for  which  it  was  in- 
tended was  given  by  a  Dutch  merchant,  Peter 
#»'  Jansen,  the  Mennonite,  who  in  the  year  1604  had 
a  ship  built  at  Hoora  of  the  same  proportions 


•  Kitto,  Bible  Illuttrationt,  Antediluvian!,  etc.,  p.  142. 
The  Jewish  notion  was  that  the  ark  was  entered  by  means 
of  a  ladder.  On  tbe  steps  of  this  ladder,  the  story  goes, 
Og,  king  of  Dasban,  was  sitting  when  the  Flood  came ;  and 
on  his  pledging  himself  to  Noah  and  bis  sons  to  be  their 
J  slave  for  ever,  he  was  suffered  to  remain  there,  and 
Noah  gave  bim  bis  food  each  day  out  of  a  hole  In  the  ark 
(llrk.  a  Klieier). 

k  See  Winer,  Realm.  •  Elte."  Sir  Walter  Raleigh,  In 
his  History  of  the  World,  reckons  the  cubit  at  18  inches. 
Dr.  Kitto  calls  this  a  6afe  way  of  estimating  the  cubit  In 
Scripture,  but  gives  it  himself  as  =  21-8««  inches.  For 
this  Inconsistency  he  is  taken  to  task  by  Hugh  Miller, 
who  adopts  tbe  measurement  of  Sir  W.  lUlclgh. 

>  Augustine  (fte  Civ.  D.  lib.  xv.)  long  ago  discovered 
another  excellence  in  the  proportions  of  tbe  ark ;  and  that 
is.  that  they  were  tbe  same  as  the  proportions  of  the 
"  perrect  human  figure,  tbe  length  of  which  from  the  sole 
to  the  crown  is  six  times  the  width  across  the  chest,  and 
ten  times  tbe  depth  of  the  recumbent  figure  measured  In 
a  right  line  from  tbe  ground. 


(though  of  course  not  of  the  same  size)  as  Noah's 
ark.  It  was  120  feet  long,  20  braid,  and  12  deep. 
This  vessel,  unsuitable  as  it  was  for  quick  voyages, 
was  found  remarkably  well  adapted  for  freightage.1 
It  was  calculated  that  it  would  hold  a  third  more 
lading  than  other  vessels  without  requiring  more 
hands  to  work  it,  A  similar  experiment  is  also  said 
to  have  been  made  in  Denmark,  where,  according 
to  Reyher,  several  vessels  called  "  fleuten  "  or  floats 
were  built  after  the  model  of  the  ark. 

After  having  given  Noah  the  necessary  instruc- 
tions for  the  building  of  the  ark,  God  tells  him  tbe 
purpose  for  which  it  was  designed.  Now  for  the 
first  time  we  hear  how  the  threatened  destruction 
was  to  be  accomplished,  as  well  as  the  provi- 
sion which  was  to  be  made  for  the  repeopling  of  the  f 
earth  with  its  various  tribes  of  animals.  The  earth 
is  to  be  destroyed  by  water.  "  And  I,  behold  I  do 
bring  the  flood  (^OBfl) — waters  upon  the  earth — 
to  destroy  all  flesh  wherein  is  the  breath  of  life  . . . 
but  1  will  establish  my  covenant  with  thee,  ic." 
(vi.  17,  18).  The  inmates  of  the  ark  are  then 
specified.  They  are  to  be  Noah  and  his  wife,  and 
his  three  sons  with  their  wives : — whence  it  is  plain 
that  he  and  his  family  had  not  yielded  to  the  prevail- 
ing custom  of  polygamy.  Noah  is  also  to  take  a  pair 
of  each  kind  of  animal  into  the  ark  with  him  that 
he  may  preserve  them  alive ;  birds,  domestic  animals 
(nOn3),B  and  creeping  things  are  particularly 

mentioned.  He  is  to  provide  for  the  waits  of 
each  of  these  stores  "of  every  kind  of  food  that  is 
eaten."  It  is  added,  "Thus  did  Noah;  according 
to  all  that  God  (Elohim)  commanded  him,  so  did  he." 

A  remarkable  addition  to  these  directions  occurs 
in  the  following  chapter.  The  pairs  of  animals  are 
now  limited  to  one  of  unclean  animals,  whilst  ot 
clean  animals  and  birds  (ver.  2),  Noah  is  to  take  to  1 
him  seven  pairs  (or  as  others  think,  seven  indi- 
viduals, that  is  three  pain  and  one  supernumerary 
male  for  sacrifice).*  How  is  this  addition  to  be 
accounted  for?  May  we  not  suppose  that  we  have 
here  traces  of  a  separate  document  interwoven  by  a 
later  writer  with  the  former  history?  The  passage 
indeed  has  not,  to  all  appearance,  been  incorporated 
intact,  but  there  is  a  colouring  about  it  which  seems 
to  indicate  that  Moses,  or  whoever  put  the  Book  of 
Genesis  into  its  present  shape,  had  here  consulted  a 
different  narrative.  Tbe  distinct  use  of  the  Divine 
names  in  the  same  phrase,  vi.  22,  and  rii.  5 — in 
the  former  Elohim,  in  the  latter  Jehovah — suggests 


m  Only  tame  animals  of  the  larger  kinds  are  expressly 
mentioned  (vi.  30);  and  if  we  could  be  sure  that  none 
others  were  taken,  the  difficulties  connected  with  tbe 
necessary  provision,  stowage,  fcc,  would  be  materially 
lessened.  It  may,  however,  be  urged  that  In  tbe  first 
instance  -every  living  thing  of  all  flesh"  (vL  19)  was  to 
come  Into  the  ark,  and  that  afterwards  (viL  14)  "  every 
living  thing  "  is  spoken  of  not  as  including,  but  as  distinct 
from  the  tame  cattle,  and  that  consequently  tbe  InfereDce 
is  that  wild  animals  were  meant. 

■  Calv.,  Ues,  Tuch,  Baumg.,  and  Delltzscb,  understand 
seven  individuate  of  each  species.  DeL  argues  that  if 
we  take  ny3t?  here  to  mean  seven  pairs,  we  nm*r  also 
take  the  Q?3t?  before  to  mean  two  pairs  (and  Origvn 
does  so  take  it,  eonf.  Celt.  Iv.  41).  But  without  arguing, 
with  Knobel,  that  the  repetition  of  the  numeral  in  that 
case,  and  not  in  the  other,  nay  perhaps  be  designed  to 
j  denote  that  here  pairs  are  to  be  understood,  at  any  tmto 
j  the  addition  "  male  and  bis  female  "  renders  this  the  mora 
probable  Interpretation. 
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that  this  may  have  been  the  case.0  It  does  not  i 
follow,  however,  from  the  mention  of  clean  and 
unclean  animals  that  this  section  reflects  a  Levitical 
or  post-Mosaic  mind  and  handling.  There  were 
sacrifices  before  Moses,  and  why  may  there  not  have 
been  a  distinction  of  clean  and  unclean  animals  ? 
It  may  be  true  of  many  other  things  besides  cir- 
cumcision; Moses  gave  it  you,  not  because  it  was 
of  Moses,  but  because  it  was  of  the  lathers. 

Are  we  then  to  understand  that  Noah  literally 
conveyed  a  pair  of  all  the  animals  of  the  world  into 
the  ark?  This  question  virtually  contains  in  it 
another,  vis.,  whether  the  deluge  was  universal,  or 
only  partial  ?  If  it  was  only  partial,  then  of  course 
it  was  necessary  to  find  room  but  for  a  compara- 
tively small  number  of  animals ;  and  the  dimensions 
of  the  ark  are  ample  enough  for  the  required  pur- 
pose. The  argument  on  this  point  has  already  been 
so  well  stated  by  Hugh  Miller  in  his  Testimony  of 
the  Rocks,  that  we  need  do  little  more  than  give  an 
abstract  of  it  here.  After  saying  that  it  had  for 
ages  been  a  sort  of  stock  problem  to  determine 
whether  all  the  animals  in  the  world  by  sevens, 
and  by  pairs,  with  food  sufficient  to  serve  them  tor 
a  twelvemonth  could  have  been  accommodated  in 
m-  the  given  space,  he  quotes  Sir  W.  lialeigh's  calcu- 
'  lation  on  the  subject.*  Sir  Walter  proposed  to  allow 
"  tor  eighty-nine  distinct  species  of  beasts,  or  lest 
•  any  should  be  omitted,  for  a  hundred  several  kinds." 
He  then  by  a  curious  sort  of  estimate,  in  which 
he  considers  "  one  elephant  as  equal  to  four  beeves, 
one  lion  to  two  wolves,"  and  so.  on,  reckons  that  the 
space  occupied  by  the  different  animals  would  be 
equivalent  to  the  spaces  required  for  91  (or  say  120) 
beeves,  four  score  sheep,  and  three  score  and  four 
wolves.  "  All  these  two  hundred  and  eighty  beasts' 
might  be  kept  in  one  storey,  or  room  of  the  ark,  in 
their  several  cabins ;  their  meat  in  a  second ;  the 
birds  and  their  provision  in  a  third,  with  space  to 
spare  for  Noah  and  his  family,  and  all  their  neces- 
saries." "Such,"  says  Hugh  Miller,  "was  the 
calculation  of  the  great  voyager  Raleigh,  a  man  who 
had  a  more  practical  acquaintance  with  stowage 
than  perhaps  any  of  the  other  writers  who  have 
speculated  on  the  capabilities  of  the  ark,  and  his 
estimate  seems  sober  and  judicious."  He  then  goes 
on  to  show  how  enormously  these  limits  are  ex- 
ceeded by  our  present  knowledge  of  the  extent  of 
the  animal  kingdom.  Buffon  doubled  Raleigh's 
number  of  distinct  species.  During  the  last  thirty 
years  so  astonishing  has  beeu  the  progress  of  dis- 
covery, that  of  mammals  alone  there  have  been 
ascertained  to  exist  more  than  eight  times  the  number 
which  Buflon  gives.  In  the  first  edition  of  John- 
ston's Physical  Atlas  (1848),  one  thousand  six 
hundred  and  twenty-six  different  species  of  mammals 
are  enumerated ;  and  in  the  second  edition  (1856), 
one  thousand  six  hundred  and  fifty-eight  species. 
To  these  we  must  add  the  six  thousand  two  hundred 
and  sixty-six  birds  of  Lesson,  and  the  six  hundred 
and  fifty-seven  or  (subtracting  the  sea-snakes,  and 


9  It  Is  remarkable,  moreover,  that  whilst  in  ver.  3  It  is 
said,  "  Of  eocry  dean  beast  thou  sbalt  take  to  thee  by 
sevens,"  in  vers.  8, 9,  it  Is  said,  "  Of  clean  btasts,  and  of 
beasts  that  are  not  clean,"  kc.  "  there  went  in  two  and  two 
unto  Noah  Into  the  ark."  This  again  looks  like  a  com- 
pilation from  different  sources. 

P  The  earliest  statement  on  the  subject  I  have  met  with 
Is  in  the  Plrke  K.  Eliezer,  where  l>  is  said  that  Noah  took 
13  kinds  of  birds,  and  385  species  or  oeosts,  with  him  Into 
Uie  ark. 

i  Heidegger  In  like  manner  (Hist.  Sacr.  i.  p.  5 18)  thinks 


perhaps  the  turtles),  the  six  hundred  and  fbrty-two 
reptiles  of  Char  les  Bonaparte. 

Take  the  case  of  the  clean  animals  alone,  of  which 
there  were  to  be  seven  introduced  into  the  ark. 
Admitting,  for  argument  sake,  that  only  seven 
individuals,  and  not  seven  pairs,  were  introduced, 
the  number  of  these  alone,  as  now  known,  is  suffi- 
cient to  settle  the  question.  Mr.  Waterhouse,  in 
the  year  1856,  estimated  the  oxen  at  twenty  species ; 
the  sheep  at  twenty-seven  species;  the  goats  at 
twenty ;  and  the  deer  at  fifty-one.  "  In  short,  if, 
excluding  the  lamas  and  the  musks  as  doubtfully 
clean,  tried  by  the  Mosaic  test,  we  but  add  to  the 
sheep,  goats,  deer,  and  cattle  the  forty-eight  species 
of  unequivocally  clean  antelopes,  and  multiply  the 
whole  by  seven,  we  shall  have  as  the  result  a  sum  T 
total  of  one  thousand  one  hundred  and  sixty-two 
individuals,  a  number  more  than  four  times  greatei 
than  that  for  which  Raleigh  made  provision  in  the 
ark."  It  would  be  curious  to  ascertain  what 
number  of  animals  could  possibly  bestowed,  together 
with  sufficient  food  to  last  for  a  twelvemonth,  on  f 
board  the  Great  Eastern. 

But  it  is  not  only  the  inadequate  size  of  the  ark 
to  contain  all,  or  anything  like  all,  the  progenitors 
of  our  existing  species  of  animals,  which  is  con-  „ 
elusive  against  a  universal  deluge.  Another  fact 
points  with  still  greater  force,  if  possible,  in  the 
same  direction,  and  that  is  the  manner  in  which 
we  now  find  these  animals  distributed  over  the 
earth's  surface.  "  Linnaeus  held,  early  in  the  last 
century,  that  all  creatures  which  now  inhabit  the 
globe  had  proceeded  originally  from  some  such 
common  centre  as  the  ark  might  have  furnished ; 
but  no  zoologist  acquainted  with  the  distribution 
of  species  can  acquiesce  in  any  such  conclusion  now. 
We  now  know  that  every  great  continent  has  its 
own  peculiar  fauna;  that  the  original  centres  of 
distribution  must  have  been  not  one,  but  many ; 
further  that  the  areas  or  circles  around  these  centres 
must  have  been  occupied  by  their  pristine  animals 
in  ages  long  anterior  to  that  of  the  Noachiau 
Deluge;  nay  that  in  even  the  latter  geologic  ages 
they  were  preceded  in  them  by  animals  of  the  same 
general  type."  Thus,  for  instance,  the  animals  of 
S.  America,  when  the  Spaniards  first  penetrated 
into  it,  were  found  to  be  totally  distinct  from  those 
of  Europe,  Asia,  or  Africa.  The  puma,  the  jaguar, 
the  tapir,  the  lama,  the  sloths,  the  armadilloes,  the 
opossums,  were  animals  which  had  never  been  seen 
elsewhere.  So  again  Australia  has  a  whole  class 
of  animals,  the  marsupials,  quite  unknown  to  other 
parts  of  the  world.  The  various  species  of  kan- 
garoo, phascolomys,  dasyurus,  and  perameles,  the 
flying  phalangers,  and  other  no  less  singular  crea- 
tures, were  the  astonishment  of  naturalists  when 
this  continent  was  first  discovered.  New  Zealand 
likewise,  "  though  singularly  devoid  of  indigenous 
mammals  and  reptiles  . .  .  has  a  scarcely  less  re- 
markable fauna  than  either  of  these  great  conti- 
nents.   It  consists  almost  exclusively  of  birds,  some 


be  Is  very,  liberal  in  allowing  300  kinds  of  animals  to  have 
been  taken  into  the  ark,  and  considers  Uiat  this  would 
give  50  cubits  of  solid  contents  for  each  kind  of  animal. 
He  then  subjoins  the  far  more  elaborate  and  really  very 
curious  computation  of  Joh.  Temerarins  in  his  t'hroiiol. 
Devumstr.,  who  reckons  after  Sir  W.  Raleigh's  fashion, 
but  enumerates  all  the  different  species  of  known  animals 
(amongst  which  he  mentions  Pegasi,  Sphinxes,  and  Satyrs), 
the  kind  and  quantity  of  provision,  the  method  of  stowage, 
*c  See  Heidegger,  as  above,  pp.  506. 7.  and  518-21. 
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of  them  so  ill  provided  with  wings,  that,  like  the 
wika  of  the  natives,  they  can  only  run  along  the 
ground."  And  what  is  very  remarkable,  this  law 
with  regard  to  the  distribution  of  animals  does  not 

,  date  merely  from  the  human  period.  We  find  the 
gigantic  forms  of  those  different  species  which 
daring  the  later  tertiary  epochs  preceded  or  accom- 
panied the  existing  forms,  occupying  precisely  the 
same  habitats.  In  S.  America,  for  instance,  there 
lived  then,  side  by  side,  the  gigantic  sloth  (mega- 
therium) to  be  seen  in  the  Uritish  Museum,  and  the 
smaller  animal  of  the  same  species  which  has  sur- 
vived the  extinction  of  the  larger.  Australia  in 
like  manner  had  then  its  gigantic  marsupials,  the 
very  counterpart  in  everything  but  in  size  of  the 
existing  species.  And  not  only  are  the  same  mam- 
mals found  in  the  same  localities,  but  they  are  sur- 
rounded in  every  respect  by  the  same  circumstances, 
and  exist  in  company  with  the  same  birds,  the 
same  insects,  the  same  plants.  In  tact  so  stable  is 
this  law  that,  although  prior  to  the  pleistocene 
period  we  find  a  different  distribution  of  animals, 

t  we  still  find  each  separate  locality  distinguished  by 
its  own  species  both  of  fauna  and  of  flora,  and  we 
find  these  grouped  together  in  the  same  manner  as 
in  the  later  periods.  It  is  quite  plain,  then,  that 
if  all  the  animals  of  the  world  were  literally 
gathered  together  in  the  ark  and  so  saved  from  the 
waters  of  a  universal  deluge,  this  could  only  have 
been  effected  (even  supposing  there  was  space  for 
them  in  the  ark)  by  a  most  stupendous  miracle. 
The  sloth  and  the  armadillo  must  have  been  brought 
across  oceans  and  continents  from  their  South  Ame- 
rican home,  the  kangaroo  from  his  Australian  forests 
and  prairies,  and  the  polar  bear  from  his  icebergs, 
to  that  part  of  Armenia,  or  the  Euphiates  valley, 
where  the  ark  was  built.  These  and  all  the  other 
animals  must  have  been  brought  in  perfect  subjec- 
tion to  Noah,  and  many  of  them  must  have  been 
taught  to  forget  their  native  ferocity  in  order  to 
prevent  their  attacking  one  another.  They  must 
then  further,  having  been  brought  by  supernatural 
means  from  the  regions  which  they  occupied,  have 
likewise  been  carried  back  to  the  same  spots  by 
supernatural  means,  care  having  moreover  been 
taken  that  no  trace  of  their  passage  to  and  fro 
should  be  left. 

But  the  narrative  does  not  compel  us  to  adopt  so 
tremendous  an  hypothesis.  We  shall  see  more 
clearly  when  we  come  to  consider  the  language 
used  with  regard  to  the  Flood  it«clf,  that  even 
that  language,  strong  as  it  undoubtedly  is,  does 

f  not  oblige  us  to  suppose  that  the  Deluge  was 

■  universal.  But  neither  does  the  language  em- 
ployed with  regard  to  the  animals  lead  to  this 
conclusion.  It  is  true  that  Noah  is  told  to  take 
two  "of  every  living  thing  of  all  flesh,"  but  that 
could  only  mean  two  of  every  animal  Vim  known 
to  him,  unless  we  suppose  him  to  have  had  super- 
natural information  in  zoology  imparted — a  thing 
quite  incredible.  In  fact,  but  for  some  misconcep- 
tions as  to  the  meaning  of  ceitain  expressions,  no  one 
would  ever  have  suspected  that  Noah's  knowledge, 
or  the  knowledge  of  the  writer  of  the  narrative, 
could  have  extended  beyond  a  very  limited  portion 
of  the  globe. 

Again,  how  were  the  carnivorous  animals  sup- 
plied with  food  during  their  twelve  months'  abode 
in  the  ark  ?  This  would  have  been  difficult  even 
for  the  very  limited  number  of  wild  animals  in 
Noah's  immediate  neighbourhood.  For  the  verv 
large  numbers  which  the  theory  of  a  universal 


Deluge  supposes,  it  would  have  been  quite  impos- 
sible, unless  again  we  have  recourse  to  miracle,  and 
either  maintain  that  they  were  miraculously  sup- 
plied with  food,  or  that  for  the  time  being  the 
nature  of  their  teeth  and  stomach  was  changed,  ao 
that  they  were  able  to  live  on  vegetables.  But 
these  hypotheses  are  so  extravagant,  and  so  utterly 
unsupported  by  the  narrative  itself,  that  they  may  * 
be  safely  dismissed  without  further  comment. 

The  Flood. — The  ark  was  finished,  and  all  its 
living  freight  was  gathered  into  it  as  in  a  place  of 
safety.  Jehovah  shut  him  in,  says  the  chronicler, 
speaking  of  Nosh.  And  then  there  ensued  a  solemn 
pause  of  seven  days  before  the  threatened  destruction 
was  let  loose.  At  last  the  Flood  came ;  the  waters 
were  upon  the  earth.  The  narrative  is  vivid  and 
forcible,  though  entirely  wanting  in  that  sort  of 
description  which  in  a  modern  historian  or  poet 
would  have  occupied  the  largest  space.  We  see 
nothing  of  the  death-struggle ;  we  hear  not  the  cry 
of  despair ;  we  are  not  called  upon  to  witness  the 
frantic  agony  of  husband  and  wile,  and  parent  and 
child,  as  they  fled  in  terror  before  the  rising  waters. 
Nor  is  a  word  said  of  the  sadness  of  the  one 
righteous  man  who,  safe  himself,  looked  upon  the 
destruction  which  he  could  not  avert.  But  one 
impression  is  left  upon  the  mind  with  peculiar 
vividness,  from  the  very  simplicity  of  the  narrative, 
and  it  is  that  of  utter  desolation.  This  is  heightened 
by  the  contrast  and  repetition  of  two  ideas.  On 
the  one  hand  we  are  reminded  no  less  than  six  times 
in  the  narrative  in  chaps,  vi.,  vii.,  viii.,  who  the 
tenants  of  the  ark  were  (vi.  18-21,  vii.  1-3,  7-9, 
13-16,  viii.  16,  17,  18,  19),  the  favoured  and 
rescued  few ;  and  on  the  other  hand  the  total  and 
absolute  blotting  out  of  everything  else  b  not  less 
emphatically  dwelt  upon  (vi.  13, 17,  vii.  4, 21-23). 
This  evidently  designed  contrast  may  especially  be 
traced  in  chap.  vii.  First,  we  read  in  ver.  6, "  And 
Noah  was  six  hundred  years  old  when  the  flood 
came, — waters  upon  the  earth."  Then  follows  an 
account  of  Noah  and  his  family  and  the  animals 
entering  into  the  ark.  Next  verses  10-12  resume 
the  subject  of  ver.  7 :  "  And  it  came  to  pass  after 
seven  days  that  the  waters  of  the  flood  were  upon 
the  earth.  In  the  six  hundredth  year  of  Noah's 
life,  in  the  second  month,  on  the  seventeenth  day 
of  the  month,  on  the  selfsame  day  were  all  the 
fountains  of  the  great  deep  broken  up,  and  the 
windows  (or  floodgates)  of  heaven  were  opened. 
And  the  rain  was  upon  the  earth  forty  days  and 
forty  nights."  Again  the  narrative  retains  to  Noah 
and  his  companions  and  their  safety  in  the  ark  (ver. 
13-16).  And  then  in  ver.  17  the  words  of  ver.  12 
are  resumed,  and  from  thence  to  the  end  of  the 
chapter  a  very  simple  but  veiy  powerful  and 
impi-essive  description  is  given  of  the  appalling 
catastrophe:  "And  the  flood  was  forty  days  upon 
the  earth;  and  the  waters  increased  and  bare  up 
the  ark,  and  it  was  lift  up  from  off  the  earth.  And 
the  waters  prevailed  and  increased  exceedingly  upon 
the  earth:  and  the  ark  went  on  the  face  of  the 
waters.  And  the  waters  prevailed  very  exceedingly 
upon  the  earth,  and  all  the  high  mountains  which 
[were]  uuder  the  whole  heaven  were  covered. 
Fifteen  cubits  upwards  did  the  waters  prevail,  and 
the  mountains  were  covered.  And  all  flesh  died 
which  moveth  upon  the  earth,  of  fowl,  and  of  cattle, 
and  of  wild  beasts,  and  of  every  creeping  thing 
which  creepeth  upon  the  earth,  and  every  man. 
All  in  whose  nostrils  was  the  breath  of  lite,  of  all 
that  was  in  the  dry  land,  died.    And  every  suh- 
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stance  which  was  on  the  face  of  the  ground  was 
blotted  oat,  as  well  man  as  cattle  and  creeping 
thing  and  tbwl  of  the  heaven :  they  were  blotted 
out  from  the  earth,  and  Noah  only  was  left,  and 
they  that  were  with  him  in  the  ark.  And  the 
waters  prevailed  on  the  earth  a  hundred  and  fifty 
days." 

The  waters  of  the  Flood  increased  for  a  period  of 
7  190  days  (40+150,  comparing  vii.  12  and  24). 
And  then  "  God  remembered  Noah,"  and  made  a 
wind  to  pass  over  the  earth,  so  that  the  waters 
were  assuaged.  The  ark  rested  on  the  seventeenth 
day  of  the  seventh  month'  on  the  mountains  of 
Ararat.  After  this  the  waters  gradually  decreased 
till  the  first  day  of  the  tenth  month,  when  the  tops 
of  the  mountains  were  seen.  It  was  then  that 
Noah  sent  forth,  first,  the  raven,*  which  new  hither 
ana  thither,  resting  probably  on  the  mountain-tops, 
but  not  returning  to  the  ark ;  and  neit,  after  an 
interval  of  seven  days  (cf.  ver.  10),  the  dove, 11  to 
see  if  the  waters  were  abated  from  the  ground" 
(«.  e.  the  lower  plain  country).  "  But  the  dove," 
it  is  beautifully  said,  "  found  no  rest  for  the  sole 
of  her  foot,  and  she  returned  unto  him  into  the 
ark."  After  waiting  for  another  seven  days  he 
again  sent  forth  the  dove,  which  returned  this  time 
with  a  fresh  (fpQ)  olive-leaf  in  her  mouth,  a  sign 
that  the  waters  were  still  lower.*  And  once  more, 
after  another  interval  of  seven  days,  he  sent  forth 
the  dove,  and  she  "  returned  not  again  unto  him 
any  more,"  having  found  a  home  for  herself  upon 
the  earth.  No  picture  in  natural  history  was  ever 
drawn  with  more  exquisite  beauty  and  fidelity  than 
this:  it  is  admirable  alike  for  its  poetry  and  its 
truth. 

On  reading  this  narrative  it  is  difficult,  it  must 
be  confessed,  to  reconcile  the  language  employed 
with  the  hypothesis  of  a  partial  deluge.  The 
difficulty  does  not  lie  in  the  largeness  of  most  of 
the  terms  used,  but  rather  in  the  precision  of  one 
single  expression.  It  is  natural  to  suppose  that 
the  writer,  when  he  speaks  of  *'  all  flesh,"  "  all 
in  whose  nostrils  was  the  breath  of  life,"  refers 
only  to  his  own  locality.  This  sort  of  language 
is  common  enough  in  the  Bible  when  only  a  small 
part  of  the  globe  is  intended.  Thus,  for  instance, 
it  is  said  that  "  all  countries  came  into  Egypt  to 
Joseph  to  buy  corn;"  and  that  "a  decree  went 
out  from  Caesar  Augustus  that  all  the  world  should 
be  taxed."  In  these  and  many  similar  passages 
the  expressions  of  the  writer  are  obviously  not 
to  be  taken  in  an  exactly  literal  sense.  Even 
the  apparently  very  distinct  phrase  "  alt  the  high 
hills  that  were  under  the  whole  heaven  were 
covered"  may  be  matched  by  another  precisely 
similar,  where  it  is  said  that  God  would  put  the 
fear  and  the  dread  of  Israel  upon  every  nation  under 
heaven.  It  requires  no  effort  to  see  that  such  lan- 
guage is  framed  with  a  kind  of  poetic  breadth.  The 
real  difficulty  lies  in  the  connecting  of  this  state- 
ment with  the  district  in  which  Noah  is  supposed 
to  have  lived,  and  the  assertion  that  the  waters 

'  It  is  Impossible  to  say  bow  this  reckoning  of  time 
was  made,  and  whether  a  Innar  or  a  solar  year  Is  meant. 
Much  Ingenuity  has  been  expended  on  this  question  (see 
Delltzscb's  Comment.),  but  with  no  satisfactory  results. 

•  The  raven  was  supposed  to  foretell  changes  In  the 
weather  both  by  Its  flight  and  Its  cry  (Aelian,  H.  A.  vlL 
7 ;  Vlrg.  Gmrg.  1. 382,  410).  According  to  Jewish  tradi- 
tion, the  raven  was  preserved  In  the  ark  In  order  to  be 
the  progenitor  of  the  birds  which  afterwards  fed  KUJuh  by 
the  brook  Cberlth 


prevailed  fifteen  cubits  upward.  If  the  Ararat  on 
which  the  ark  rested  be  the  present  mountain  <>t 
the  same  name,  the  highest  peak  of  which  is  more 
than  17,000  feet  above  the  sea  [Ararat],  it  would 
have  been  quite  impossible  for  this  to  hare  been 
covered,  the  water  reaching  15  cubits,  i.  e.  26  feet  f 
above  it,  unless  the  whole  earth  were  submerged. 
Tbe  author  of  the  Genesis  of  the  Earth,  &c,  has 
endeavoured  to  escape  this  difficulty  by  shifting  the 
scene  of  the  catastrophe  to  the  low  country  on  the 
banks  of  the  Tigris  and  Euphrates  (a  miraculous 
overflow  of  these  rivers  being  sufficient  to  account 
for  the  Deluge),  and  supposing  that  the  "fifteen 
cubits  upward"  are  to  be  reckoned,  not  from. the 
top  of  the  mountains,  but  from  the  surface  of  the 
plain.  By  "  the  high  hills  "  he  thinks  may  be  meant 
only  slight  elevations,  called  "  high  "  because  they 
were  the  highest  parts  overflowed.  But  fifteen 
cubits  is  only  a  little  more  than  twenty-six  feet, 
and  it  seems  absurd  to  suppose  that  such  trifling 
elevations  are  described  as  "  all  the  high  hills  under 
the  whole  heaven."  At  this  rate  tbe  ark  itself  must 
have  been  twice  the  height  of  the  highest  mountain. 
The  plain  meaning  of  the  narrative  is,  that  far  as 
the  eye  could  sweep,  not  a  solitary  mountain  reared 
its  head  above  the  waste  of  waters.  On  the  other 
hand,  there  is  no  necessity  for  assuming  that  the 
ark  stranded  on  the  high  peaks  of  the  mountain 
now  called  Ararat,  or  even  that  that  mountain  was 
visible.  A  lower  mountain-range,  such  as  the 
Zagros  range  for  instance,  may  be  intended.  And 
in  the  absence  of  all  geographical  certAipty  in  the 
matter  it  is  better  to  adopt  some  such  explanation 
of  the  difficulty.  Indeed  it  is  out  of  the  question 
to  imagine  that  the  ark  rested  on  the  top  of  a 
mountain  which  is  covered  for  4000  feet  from  the  7 
summit  with  perpetual  snow,  and  the  descent  from 
which  would  have  been  a  very  serious  matter  both 
to  men  and  other  animals.  The  local  tradition, 
according  to  which  fragments  of  the  ark  are  still 
believed  to  remain  on  the  summit,  can  weigh  no- 
thing when  balanced  against  so  extreme  an  impro- 
bability. Assuming,  then,  that  the  Ararat  here 
mentioned  is  not  the  mountain  of  that  name  in 
Armenia,  we  may  also  assume  the  inundation  to  ^ 
have  been  partial,  and  may  suppose  it  to  have  ex- 
tended over  the  whole  valley  of  the  Euphrates,  and 
eastward  as  far  as  the  range  of  mountains  running 
down  to  the  Persian  gulf,  or  further.  As  the 
inundation  is  said  to  have  been  caused  by  the 
breaking  up  of  the  fountains  of  the  great  deep,  as 
well  as  by  the  rain,  some  great  and  sudden  sub- 
sidence of  the  land  may  have  taken  place,  accom- 
panied by  an  inrush  of  the  waters  of  the  Persian 
gulf,  similar  to  what  occurred  in  the  Kunn  of 
Cutch,  ou  the  eastern  arm  of  the  Indus,  in  1819,  •* 
when  the  sea  flowed  in,  and  in  a  few  hours  con- 
verted a  tract  of  land,  2000  square  miles  in  area, 
into  on  inland  sea  or  lagoon  (see  the  account  of 
this  subsidence  of  the  Delta  of  the  Indus  in  Lyell's 
Principles  of  Geology,  pp.  460-3). 

It  has  sometimes  been  asserted  that  the  facts  of 


*  The  olive-tree  Is  an  evergreen,  and  seems  to  have 
tbe  power  of  living  under  water,  according  to  Theo- 
pbrastus  (Hist,  flant.  Iv.  8)  and  Pliny  (If.  Jf.  xtIL  SO), 
who  mention  olive-trees  In  the  Red  Sea.  The  olive 
grows  In  Armenia,  but  only  In  the  valleys  on  tbe  south 
side  of  Ararat,  not  on  the  slopes  of  the  mountain.  It 
will  not  flourish  at  an  elevation  where  even  tbe  mul- 
berry, walnut,  and  apricot  are  found  (Bitter,  Erdkund* 
X.  920). 
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geology  are  conclusive  against  the  possibility  of  a 
universal  deluge.  Formerly,  indeed;  the  existence 
of  shells  and  corals  at  the  top  of  high  mountains 
was  taken  to  be  no  less  conclusive  evidence  the 
other  way.  They  were  constantly  appealed  to  as 
a  proof  of  the  literal  truth  of  the  Scripture  narra- 
tive. And  so  troublesome  and  inconvenient  a  proof 
did  it  seem  to  Voltaire,  that  he  attempted  to  ac- 
count for  the  existence  of  fossil  shells  by  arguing 
that  either  they  were  those  of  fresh-water  lakes  and 
livers  evaporated  during  dry  seasons,  or  of  land- 
snails  developed  in  unusual  abundance  during  wet 
ones ;  or  that  they  were  shells  that,  had  been  dropped 
from  the  hats  of  pilgrims  on  their  way  from  the 
Holy  Land  to  their  own  homes ;  or  in  the  case  of 
the  ammonites,  that  they  were  petrified  reptiles. 
It  speaks  ill  for  the  state  of  science  that  such  argu- 
ments could  be  advanced,  on  the  one  side  for,  and 
on  the  other  against,  the  universality  of  the  Deluge. 
And  this  is  the  more  extraordinary — and  the  fact 
shows  how  very  slowly,  where  prejudices  stand  in 
the  way,  the  soundest  reasoning  will  be  listened  to 
— when  we  remember  that  so  early  as  the  year 
y  1517  an  Italian  named  Fracastoro  had  demonstrated 
the  untenableness  of  the  vulgar  belief  which  asso- 
ciated these  fossil  remains  with  the  Mosaic  Deluge. 
"That  inundation,"  he  observed,  "was  too  tran- 
sient; it  consisted  principally  of  fluviatile  waters ; 
and  if  it  had  transported  shells  to  great  distances, 
must  have  strewed  them  over  the  surface,  not 
buried  them  at  vast  depths  in  the  interior  of  moun- 
tains. .  . .  But  the  clear  and  philosophical  views 
of  Fracastoro  were  disregarded,  and  the  talent  and 
argumentative  powers  of  the  learned  were  doomed 
for  three  centuries  to  be  wasted  in  the  discussion 
of  these  two  simple  and  preliminary  questions: 
first,  whether  fossil  remains  had  ever  belonged  to 
iving  creatures ;  and  secondly,  whether,  if  this  be 
idmitted,  all  the  phenomena  could  not  be  explained 
by  the  deluge  of  Noah  "  (Lyell,  Principles  of  Geo- 
logy, p.  20,  9th  ed.).  Even  within  the  last  thirty 
years  geologists  like  Cuvier  and  Buckland  have 
thought  that  the  superficial  deposits  might  be 
referred  to  the  period  of  the  Noachian  Flood.  Sub- 
sequent investigation,  however,  showed  that  if  the 
received  chronology  were  even  approximately  cor- 
rect, this  was  out  of  the  question,  as  these  deposits 
must  have  taken  place  thousands  of  years  before 
the  time  of  Noah,  and  indeed  before  the  creation  of 
man.  Hence  the  geologic  diluvium  is  to  be  care- 
fully distinguished  from  the  historic.  And  although, 
singularly  enough,  the  latest  discoveries  give  some 
support  to  the  opinion  that  man  may  have  been  in 
7  existence  during  the  formation  of  the  drill,"  yet 
even  then  that  formation  could  not  have  resulted 
from  a  mere  temporary  submersion  like  that  of  the 
Mosaic  Deluge,  but  must  have  been  the  effect  of 
causes  in  operation  for  ages.  So  far  then,  it  is  clear, 
.''there  is  no  evidence  now  on  the  earth's  surface  in 
favour  of  a  universal  deluge. 

But  is  there  any  positive  geological  evidence 
against  it  ?  Hugh  Miller  and  other  geologists  have 
maintained  that  there  is.  They  appeal  to  the  fact 
that  in  various  parts  of  the  world,  such  as  Auvergne 
in  France,  and  along  the  flanks  of  Aetna,  there  are 
cones  of  loose  scoriae  and  ashes  belonging  to  long 
extinct  volcanoes,  which  must  be  at  least  triple  the 
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antiquity  of  the  Noachian  Deluge,  and  which  yet 
exhibit  no  traces  of  abrasion  by  the  action  of  water.  1 
These  loose  cones,  they  argue,  must  have  been  swept 
away  had  the  water  of  the  Deluge  ever  reached 
them.  But  this  argument  is  by  no  means  con- 
clusive. The  heaps  of  scoriae  are,  we  have  been 
assured  by  careful  scientific  observers,  not  of  that 
loose  incoherent  kind  which  they  suppose.  And  it 
would  have  been  quite  possible  for  a  gradually  ad- 
vancing inundation  to  have  submerged  these,  and 
then  gradually  to  have  retired  without  leaving  any 
mark  of  its  action.  Indeed,  although  there  is  no 
proof  that  the  whole  world  ever  was  submerged  at 
one  time,  and  although,  arguing  from  the  observed 
tacts  of  the  geological  cataclysms,  we  should  be  dis- 
posed to  regard  such  an  event  as  in  the  highest 
degree  improbable,  it  cannot,  on  geological  grounds  j 
alone,  be  pronounced  impossible.  The  water  of  the 
globe  is  to  the  land  in  the  proportion  of  three-fifths 
to  two-fifths.  There  already  existed  therefore,  in 
the  different  seas  and  lakes,  water  sufficient  to  cover 
the  whole  earth.  And  the  whole  earth  might  have 
been  submerged  for  a  twelvemonth,  as  stated  iu 
Genesis,  or  even  for  a  much  longer  period,  without 
any  trace  of  such  submersion  being  now  discernible. 

There  is,  however,  other  evidence  conclusive 
against  the  hypothesis  of  a  universal  deluge,  miracle 
apart.  "  The  first  effect  of  the  covering  of  the 
whole  globe  with  water  would  be  a  complete  change 
in  its  climate,  the  general  tendency  being  to  lower 
and  equalize  the  temperature  of  all  parts  of  its  sur- 
face. Pari  passu  with  this  process  .  .  .  would 
ensue  the  destruction  of  the  great  majority  of  ma- 
rine animals.  And  this  would  take  place,  partly  by 
reason  of  the  entire  change  in  climatal  conditions, 
too  sudden  and  general  to  be  escaped  by  migration ; 
and,  in  still  greater  measure,  iu  consequence  of  the 
sudden  change  in  the  depth  of  the  water.  Great 
multitudes  of  marine  animals  can  only  live  between 
tide-marks,  or  at  depths  less  than  fifty  fathoms; 
and  as  by  the  hypothesis  the  land  had  to  be  de- 
pressed many  thousands  of  feet  in  a  few  months, 
and  to  be  raised  again  with  equal  celerity,  it  follows 
that  the  animals  could  not  possibly  have  accommo- 
dated themselves  to  such  vast  and  rapid  changes. 
All  the  littoral  animals,  therefore,  would  hare  been 
killed.  The  race  of  acorn-shells  and  periwinkles 
would  have  been  exterminated,  and  all  the  ooral- 
reefs  of  the  Pacific  would  at  once  have  been  con- 
verted into  dead  coral,  never  to  grow  again.  But 
so  far  is  this  from  being  the  case,  that  acorn-shells, 
periwinkles,  and  coral  still  survive,  and  there  is 
good  evidence  that  they  have  continued  to  exist  and 
flourish  for  many  thousands  of  years.  On  the  other 
hand  Noah  was  not  directed  to  take  marine  animals 
of  any  kind  into  the  ark,  nor  indeed  is  it  easy  to 
see  how  they  could  have  been  preserved. 

"  Again,  had  the  whole  globe  been  submerged, 
the  sea-water  covering  the  land  would  at  once  have 
destroyed  eveiy  fresh-water  fish,  raollusk,  and 
worm  ;  and  as  none  of  these  were  taken  iuto  the 
ark,  the  several  species  would  have  become  extinct. 
Nothing  of  the  kind  has  occurred. 

"  Lastly,  such  experiments  as  hare  been  made 
with  regard  to  the  action  of  sea-water  upon  ter- 
restrial plants  leave  very  little  doubt  that  sub- 
mergence in  sea-water  for  ten  or  eleven  mouth* 


«  In  a  valuable  paper  by  Mr.  Joseph  Prestwlcli  (recently  that  usually  assigned  to  it.  but  the  pleistocene  deposits 
published  in  the  1'hUotnphical  Transactions),  It  is  sug-  to  be  brought  down  to  a  much  more  recent  periori,  geolo- 
gesled  that  in  all  probability  the  origin  of  man  will  nave  gically  speaking,  than  geologist*  have  hitherto  allowed. 
■  to  be  thrown  back  iuto  a  greatly  earlier  antiquity  than  J 
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would  have  effectually  destroyed  not  only  the  great 
majority  of  the  plants,  but  their  seeds  as  well. 
And  yet  it  is  not  said  that  Noah  took  any  stock  of 
plants  with  him  into  the  ark,  or  that  the  animals 
which  issued  from  it  had  the  slightest  difficulty  in 
obtaining  pasture. 

"  There"  are,  then,  it  must  be  confessed,  very 

.  strong  grounds  for  believing  that  no  universal 
delnge  ever  occurred.  Suppose  the  Flood,  on  the 
other  hand,  to  have  been  local:  suppose,  for  in- 
stance, the  valley  of  the  Euphrates  to  have  been 
submerged;  and  then  the  necessity  for  preserving 
all  the  species  of  animals  disappears.  For,  in  the 
first  place,  there  was  nothing  to  prevent  the  birds 
and  many  of  the  large  mammals  from  getting 
away;  and  in  the  next,  the  number  of  species 
peculiar  to  that  geographical  area,  and  which  would 
be  absolutely  destroyed  by  its  being  flooded,  sup- 
posing they  could  not  escape,  is  insignificant." 

All  these  considerations  point  with  overwhelming 
force  in  the  same  direction,  and  compel  us  to 
believe,  unless  we  suppose  that  a  stupendous  miracle 
was  wrought,  that  the  Flood  of  Noah  (like  other 
t  deluges  of  which  we  read)  extended  only  over  a 
limited  area  of  the  globe. 

*  It  now  only  remains  to  notice  the  later  allusions 
to  the  catastrophe  occurring  in  the  Bible,  and  the 
traditions  of  it  preserved  in  other  nations  besides  the 
Jewish. 

The  word  specially  used  to  designate  the  Flood 

of  Noah  (^2tSn,  hammabb&l)  occurs  in  only  one 

other  passage  of  Scripture,  Ps.  xxix.  10.  The  poet 
there  sings  of  the  Majesty  of  God  as  seen  in  the 
storm.  It  is  not  improbable  that  the  heavy  rain 
accompanying  the  thunder  and  lightning  had  been 
such  as  to  swell  the  torrents,  and  perhaps  cause  a 
partial  inundation.  This  carried  back  his  thoughts 
to  the  Great  Flood  of  which  he  had  often  read, 
and  he  sang,  "  Jehovah  sat  as  king  at  the  Flood," 
and  looking  up  at  the  clear  face  of  the  sky,  and  on 
the  freshness  and  glory  of  nature  around  him,  he 
added,  "and  Jehovah  remaineth  a  king  for  ever." 
In  Is.  liv.  9,  the  Flood  is  spoken  of  as  "  the  waters 
of  Noah."  God  Himself  appeals  to  His  promise 
made  after  the  Flood  as  a  pledge  of  His  faithfulness 
to  Israel :  "  For  this  is  as  the  waters  of  Noah  unto 
Me :  for  as  1  have  sworn  that  the  waters  of  Noah 
should  no  more  go  over  the  earth ;  so  have  I  swom 
that  I  would  not  be  wroth  with  thee  nor  rebuke 
thee." 

In  the  N.  T.  our  Lord  gives  the  sanction  of  His 
own  authority  to  the  historical  truth  of  the 
narrative,  Matt.  xxiv.  37  (cf.  Luke  xvii.  26),  de- 
claring that  the  state  of  the  world  at  His  Second 
Coming  shall  be  such  as  it  was  in  the  days  of  Noah. 
St.  Peter  speaks  of  the  "long  suffering  of  God," 
which  "  waited  in  the  days  of  Noah  while  the  ark 
was  a  preparing,  wherein  few,  that  is,  eight  souls 
were  saved  by  water,"  and  sees  in  the  waters  of  the 
Flood  by  which  the  ark  was  borne  up  a  type  of 
Baptism,  by  which  the  Church  is  separated  from 
the  world.  And  again,  in  his  Second  Epistle  (ii.  5) 
he  cites  it  as  an  instance  of  the  righteous  judgment 
of  God  who  spared  not  the  old  world,  &c. 

The  traditions  of  many  nations  have  preserved 
the  memory  of  a  great  and  destructive  flood  from 
*  which  but  a  small  part  of  mankind  escaped.  It 
is  not  always  very  clear  whether  they  point 
back  to  a  common  centre,  whence  they  were 
tarried  by  the  different  families  of  men  as  they 
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national  growtn,  and  embody  merely  records  of 
catastrophes,  such  as  especially  in  mountainous 
countries  are  of  no  rare  occurrence.    In  some  in- 
stances no  doubt  the  resemblances  between  the  hea- 
then and  the  Jewish  stories  are  so  striking  as  to 
render  it  morally  certain  that  the  former  were  bor- 
rowed from  the  latter.    We  rind,  indeed,  a  mytho- 
logical element,  the  absence  of  all  moral  purpose, 
and  a  national  and  local  colouring,  but,  discernible 
amongst  these,  undoubted  features  of  the  primitive 
history.    The  traditions  which  come  nearest  to  the 
Biblical  account  are  those  of  the  nations  of  Western  *- 
Asia.  Foremost  amongst  these  is  the  Chaldean.  It 
is  preserved  in  a  Fragment  of  Berosus,  and  is  as 
follows:  "  After  the  death  of  Ardates,  his  son  Xisu- 
thrus reigned  eighteen  sari.    In  his  time  happened 
a  great  Delnge :  the  history  of  which  is  thus  de- 
scribed.   The  Deity  Kronos  appeared  to  him  in  a 
vision,  and  warned  him  that  on  the  15th  day  «t  »lie 
month  Daesius  there  would  be  a  flood  by  whicn 
mankind  would  be  destroyed.    He  therefore  enjoined 
him  to  write  a  history  ot  the  beginning,  course,  and 
end  of  all  things ;  and  to  bury  it  in  the  City  of  the 
Sun  at  Sippara ;  and  to  build  a  vessel  (videos), 
and  to  take  with  him  into  it  his  friends  and  rela- 
tions ;  and  to  put  on  board  food  and  drink,  together 
with  different  animals,  birds,  and  quadrupeds ;  and 
as  soon  as  he  had  made  all  arrangements,  to  commit 
himself  to  the  deep.    Having  asked  the  Deity 
whither  he  was  to  sail  ?  he  was  answered,  '  To  the 
gods,  after  having  offered  a  prayer  for  the  good  of 
mankind.'    Whereupon,  not  being  disobedient  (to 
the  heavenly  vision),  he  built  a  vessel  five  stadia  in 
length,  and  two  in  breadth.  Into  this  he  put  every- 
thing which  he  had  prepared,  and  embarked  in  it 
his  wife,  his  children,  and  his  personal  friends. 
After  the  flood  had  been  upon  the  earth  and  was  in 
time  abated,  Xisuthrus  sent  out  some  birds  from 
the  vessel,  which  not  finding  any  food,  nor  any 
place  where  they  could  rest,  returned  thither.  After 
an  interval  of  some  days  Xisuthrus  sent  out  the 
birds  a  second  time,  and  now  they  returned  to  the 
ship  with  mod  on  their  feet.    A  third  time  he  re- 
peated the  experiment  and  then  they  returned  no 
more :  whence  Xisuthrus  judged  that  the  earth  was 
visible  above  the  waters ;  and  accordingly  he  made 
an  opening  in  the  Teasel  (?),  and  seeing  that  it  was 
stranded  upon  the  site  of  a  certain  mountain,  he 
quitted  it  with  his  wife  and  daughter,  aud  the 
pilot.  Having  then  paid  his  adoration  to  the  earth, 
and  having  built  an  altar  and  offered  sacrifices  to 
the  gods,  he,  together  with  those  who  had  left  the 
vessel  with  him,  disappeared.    Those  who  had  re- 
mained behind,  when  they  found  that  Xisuthrus 
and  his  companions  did  not  return,  in  their  turn 
left  the  vessel  and  began  to  look  for  him,  calling 
him  by  his  name.    Him  they  saw  no  more,  but  a 
voice  came  to  them  from  heaven,  bidding  them  lead 
pious  lives,  and  so  join  him  who  was  gone  to  lire 
with  the  gods ;  and  further  informing  them  that  his 
wife,  his  daughter,  and  the  pilot  had  shared  the 
same  honour.    It  told  them,  moreover,  that  they 
should  return  to  Babylon,  and  how  it  was  ordained 
that  tbey  should  take  up  the  writings  that  had  been 
buried  in  Sippara  and  impart  them  to  mankind, 
and  that  the  country  where  they  then  were  was  the 
land  of  Armenia.    The  rest  having  heard  these 
words,  offered  sacrifices  to  the  gods,  and  taking  a 
circuit  journeyed  to  Babylon.    The  vessel  being 
thus  stranded  in  Armenia,  some  part  of  it  still  re- 
mains in  the  mountains  of  the  Corcyraeans  (or  Cor- 


wanJored  east  and  west,  or  whether  they  were  of  jdyacans,  t.  e.  the  Kurds  or  Kurdistan)  in  Armenia  - 
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and  the  people  scrape  oft'  the  bitumen  from  the 
vessel  and  make  use  of  it  by  way  of  charms.  Now, 
when  those  of  whom  we  have  spoken  returned  to 
Babylon,  they  dug  up  the  writings  which  had  been 
buried  at  Sippara ;  they  also  founded  many  cities 
and  built  temples,  and  thus  the  country  of  Babylon 
became  inhabited  again "  (Cory's  Ancient  Frag- 
ments,* pp.  26-29).  Another  version  abridged,  but 
substantially  the  same,  is  given  from  Abydenus 
{Ibid.  pp.  33,  34).  The  version  of  Eupolemus 
(quoted  by  Eusebius,  Praep.  Etxmg.  x.  9)  is  curious : 
"  The  city  of  Babylon,"  he  says,  "  owes  its  founda- 
tion to  those  who  were  saved  from  the  Deluge ;  they 
were  giants,  and  they  built  the  tower  celebrated  in 

r  history."  Other  notices  of  a  Flood  may  be  found  (a) 
in  the  Phoenician  mythology,  where  the  victory  of 
Pontus  (the  sea)  over  Demarous  (the  earth)  is 
mentioned  (see  the  quotation  from  Sanchoniathon 
in  Cory,  as  above,  p.  13):  (b)  in  the  Sibylline 
Oracles,  partly  borrowed  no  doubt  from  the  Biblical 
narrative,  and  partly  perhaps  from  some  Babylonian 
story.  In  these  mention  is  made  of  the  Deluge, 
after  which  Kronos,  Titan,  and  Japetns  ruled  the 
world,  each  taking  a  separate  portion  for  himself, 
and  remaining  at  peace  till  after  the  death  of  Noah, 
when  Kronos  and  Titan  engaged  in  war  with  one 
another  (lb.  p.  52).  To  these  must  be  added  (c) 
the  Phrygian  story  of  king  Annakos  or  Nannakos 

» (Enoch)  in  Iconium,  who  reached  an  age  of  more 
than  300  years,  foretold  the  Flood,  and  wept  and 
prayed  for  his  people,  seeing  the  destruction  that 
was  coming  upon  them.  Very  curious,  as  showing 
what  deep  root  this  tradition  must  have  taken  in 
the  country,  is  the  fact  that  so  late  as  the  time  of 

T  Septimius  Severus,  a  medal  was  struck  at  Apamea, 

'  on  which  the  Flood  is  commemorated.  "  The  city 
is  known  to  have  been  formerly  called  '  Kibbtos ' 
or  '  the  Ark ;'  and  it  is  also  known  that  the  coins  of 
cities  in  that  age  exhibited  some  leading  point  in 

r their  mythological  history.  The  medal  in  question 
represents  a  kind  of  square  vessel  floating  in  the 
water.  Through  an  opening  in  it  are  seen  two 
persons,  a  man  and  a  woman.  Upon  the  top  of  this 
chest  or  ark  is  perched  a  bird,  whilst  another  flies 
towards  it  carrying  a  branch  between  its  feet. 
Before  the  vessel  are  represented  the  same  pair  as 
having  just  quitted  it,  and  got  upon  the  dry  land. 
Singularly  enough,  too,  on  some  specimens  of  this 
medal  the  letters  Nfl,  or  NflE,  have  been  found  on 
the  vessel,  as  in  the  annexed  cut.  (See  Eckhel  iii. 
np.  132,  133  ;  Wiseman,  Lectures  on  Science  and 


Coltt  ol  Apunu  in  l*hr?gift.  icinvwruiiiff  mo  Lfolngv. 

■  We  have  here  and  there  made  an  alteration,  where 
the  translator  seemed  to  as  not  quite  to  have  caught  the 
meaning  of  the  original. 

>  Dr.  Outzlaft*.  in  a  paper  •  On  Buddhism  In  China,' 
communicated  to  the  Royal  Asiatic  Society  (Journal,  xvl. 
tf).  says  that  he  saw  In  one  of  the  Buddhist  umplrs,  "  In 
t  beautiful  stucco,  ths  scene  where  Kwan-yln,  the  Goddess 


Revealed  Religion,  ii.  pp.  128, 129.)  This  fact  is  no 
doubt  remarkable,  but  too  much  stress  must  not  be 
laid  upon  it;  for,  making  full  allowance  for  the 
local  tradition  as  having  occasioned  it,  we  mint  not 
forget  the  influence  which  the  Biblical  account 
would  have  in  modifying  the  native  story. 

As  belonging  to  this  cycle  of  tradition,  must  be 
reckoned  also  (1)  the  Syrian,  related  by  Lucian* 
(Be  Dei  Syrd,  c  13),  and  connected  with  a  huge 
chasm  in  the  earth  near  Hieropolis  into  which  the 
waters  of  the  Flood  are  supposed  to  have  drained . 
and  (2)  the  Armenian  quoted  by  Josephus  (Ant. 
i.  3)  from  Nicolaus  Dnmascenus,  who  flourished 
about  the  age  of  Augustus.  He  says:  "There  is 
above  Minyas  in  the  land  of  Aitneoia,  a  great 
mountain,  which  is  called  Baris  [i.  e.  a  shipj,  to 
which  it  is  said  that  many  persons  fled  at  the  time 
of  the  Deluge,  and  so  were  saved ;  and  that  one  in 
particular  was  carried  thither  upon  an  ark  (M 
\dpvaxos),  and  was  landed  upon  its  summit;  and 
that  the  remains  of  the  vessel's  planks  and  timbers 
were  long  preserved  upon  the  mountain.  Perhaps 
this  was  the  same  person  of  whom  Hoses  the  Legis- 
lator of  the  Jews  wrote  an  account.'' 

A  second  cycle  of  traditions  is  that  of  Eastern  ^ 
Asia.  To  this  belong  the  Persian,  Indian,  and 
Chinese.  The  Persian  is  mixed  up  with  its  cos- 
mogony, nnd  hence  loses  anything  like  an  historical 
aspect.  "The  world  having  been  corrupted  by 
Ahriman,  it  was  necessary  to  biing  over  it  a  uni- 
versal flood  of  water  that  all  imparity  might  be 
washed  away.  The  rain  came  down  in  drops  a* 
large  as  the  head  of  a  bull ;  the  earth  was  undo 
water  to  the  height  of  a  man,  and  the  creatures  of 
Ahriman  were  destroyed." 

The  Chinese  story  is,  in  many  respects,  singu- 
larly like  the  Biblical,  according  to  the  Jesuit 
M.  Martinius,  who  says  that  the  Chinese  computed 
it  to  have  taken  place  4000  years  before  the  Chris- 
tian era  Fan-he,  the  reputed  author  of  Chinese 
civilization,  is  said  to  have  escaped  from  the  waters 
of  the  Deluge.  He  reappears  as  the  first  man  at 
the  production  of  a  renovated  world,  attended  by 
seven  companions— his  wife,  his  three  sods,  and 
three  daughters,  by  whose  intermarriage  the  whole 
circle  of  the  universe  is  finally  completed  (Hard- 
wick,  Christ  and  other  Masters,  iii.  16).r 

The  Indian  tradition  appears  in  various  forms. 
Of  these,  the  one  which  most  remarkably  agrees 
with  the  Biblical  account  is  that  contained  in  the  ■> 
Mahabharata.  We  are  there  told  that  Biahnw, 
having  taken  the  form  of  a  tish,  appeared  to  the 
pious  Manu  (Satva,  i.  e.  the  righteous,  as  Noah 
is  also  called)  on  the  banks  of  the  river  Wlrini. 
Thence,  at  his  request,  Manu  trantcrred  him  when 
he  grew  bigger  to  the  Ganges,  and  finally,  when 
he  was  too  large  even  for  the  Ganges,  to  the  ocean. 
Brahma  now  announces  to  Manu  the  approach  of 
the  Deluge,  and  bids  him  build  a  ship  and  put  in 
it  all  kinds  of  seeds  together  with  the  seven  Ki&his, 
or  holy  beings.  The  Flood  begins  and  covers  the 
whole  earth.  Brahma  himself  appears  in  t  he  form  of 
a  horned  fish,  and  the  vessel  being  made  fast  to  him 
he  draws  it  for  many  years,  and  finally  lands  on 
the  loftiest  summit  of  Mount  Himarat  (t.  e.  the 

of  Mercy,  looks  down  from  heaven  upon  the  lonely  Xoah 
in  his  ark,  amidst  the  raging  waves  of  the  deluge,  with 
the  dolphins  swimming  around  as  his  last  means  of  safety, 
and  the  dove  with  an  olive-branch  In  Its  beak  dying 
towards  the  vessel.  Nothing  could  have  exceeded  tha 
beauty  of  the  execution." 
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Himalaya).  Then,  by  the  command  ol  God,  the 
ship  is  made  fast,  and  in  memory  of  the  event  the 
mountain  called  Naubandhana  (i.  e.  ship-binding). 
By  the  favour  of  Brahma,  Manu,  after  the  Flood, 
creates  the  new  race  of  mankind,  which  are  hence 
termed  Manudsha,  i.  e.  born  of  Manu  (Bo.>p,  die 
Siindjiutli).  The  Purinic  or  popular  version  is  of 
much  later  date,  and  is,  "according  to  its  own 
admission,  coloured  and  disguised  by  allegorical 
imagery."  Another  and  perhaps  the  most  ancient 
version  of  all  is  that  contained  in  the  Catapat'ha- 
BrShmaua.  The  peculiarity  of  this  is  that  its 
locality  is  manifestly  north  of  the  Himalaya  range, 
over  which  Manu  is  supposed  to  have  crossed  into 
India.  Both  versions  will  be  found  at  length  in 
Hardwick's  Christ  and  other  Matters,  ii.  145-152. 

The  account  of  the  Flood  in  the  Koran  is  drawn 
apparently,  partly  from  Biblical,  and  partly  from 
Persian  sources.  In  the  main,  no  doubt,  it  follows 
the  narrative  in  Genesis,  but  dwells  at  length  on 
the  testimony  of  Noah  to  the  unbelieving  (Sale's 
Koran,  ch.  xi.  p.  181).  He  is  said  to  have  tarried 
among  his  people  one  thousand,  save  fifty  years 
(ch.  xxix.  p.  327).  The  people  scoffed  at  and 
'  derided  him ;  and  "  thus  were  they  employed  until 
our  sentence  was  put  in  execution  and  the  oven 
poured  forth  water."  Different  explanations  have 
been  given  of  this  oven  which  may  be  seen  in  Sale's 
note.  He  suggests  (after  Hyde,  de  Ret.  Pers.) 
that  this  idea  was  borrowed  from  the  Persian 
Magi,  who  also  fancied  that  the  first  waters  of  the 
Deluge  gushed  out  of  the  oven  of  a  eel-tain  old  woman 
named  Zala  Cufa.  But  the  word  Tannitr  (oven), 
he  observes,  may  mean  only  a  receptacle  in  which 
waters  are  gathered,  or  the  fissure  from  which  they 
brake  forth.*  Another  peculiarity  of  this  version 
is,  that  Noah  calls  in  vain  to  one  of  his  sons  to 
enter  into  the  ark:  he  refuses,  in  the  hope  of 
escaping  to  a  mountain,  and  is  drowned  before  his 

f  father's  eyes.  The  ark,  moreover,  is  said  to  hare 
rested  on  the  mouutain  Al  Judi,  which  Sale  sup- 
poses should  be  written  Jordi  or  Giordi,  and  con- 
nects with  the  Gordyaei.  Cardu,  &c.,  or  Kurd 
Mountains  on  the  borders  of  Armenia  and  Mesopo- 
tamia (ch.  xi.  pp.  181-183,  and  notes). 

A  third  cycle  of  traditions  is  to  be  found  among 
the  American  nations.    These,  as  might  be  ex- 

.  pected,  show  occasionally  some  marks  of  resem- 
blance to  the  Asiatic  legends.    The  one  in  exist- 

*  ence  among  the  Cherokees  reminds  us  of  the  story 
in  the  Mahiblutratn,  only  that  a  dog  here  renders 
the  same  sen-ice  to  his  master  as  the  fish  does 
there  to  Manu.  "  This  dog  was  very  pertinacious 
in  visiting  the  banks  of  a  river  for  several  days, 
where  he  stood  gazing  at  the  water  and  howling 
piteously.  Being'  sharply  spoken  to  by  his  master 
and  ordered  home,  he  revealed  the  coming  evil.  He 
concluded  his  prediction  by  saying  that  the  escape 
of  his  master  and  family  from  drowning  depended 
U|K>n  their  throwing  him  into  the  water ;  that  to  es- 
cape drowning  himself  he  must  take  a  boat  and 
put  in  it  all  lie  wished  to  save:  that  it  would  then 
rain  hard  a  long  time,  and  a  great  overflowing  of 
the  land  would  take  place.  By  obeying  this  pre- 
diction the  man  and  his  family  were  saved,  and  from 
them  the  earth  was  again  peopled."  (Schoolcraft, 
Sotes  on  the  Iroquois,  pp.  358,  359.) 

"Of  the  different  nations  that  inhabit  Mexico," 
says  A.  von  Humboldt,  "  the  following  had  paint- 


■  Tile  rood  from  Salzburg  to  Bad-Guteln  passes  by 
some  very  singular  fissures  made  in  the  limestone  by  the 


ings  resembling  the  deluge  ot  Coxoox,  viz.,  the » 
Aztecs,  the  Mixtecs,  the  Zapotecs,  the  Tlascaltecs, 
and  the  Mechoacans.  The  Noah,  Xisuthrus,  or 
Manu  of  these  nations  is  termed  Coxcox,  Teo- 
Cipactli,  or  Tezpi.  He  saved  himself  with  his 
wife  Xochiquetzatl  in  a  bark,  or,  according  to  other 
traditions,  on  a  raft.  The  painting  represents 
Coxcox  in  the  midst  of  the  water  waiting  for  a 
bark.  The  mountain,  the  summit  of  which  rises 
above  the  waters,  is  the  peak  of  Colhuacan,  the  J 
Ararat  of  the  Mexicans.  At  the  foot  of  the  moun- 
tain are  the  heads  of  Coxcox  and  his  wife.  The 
latter  is  known  by  two  tresses  in  the  form  ot 
horns,  denoting  the  female  sex.  The  men  born 
after  the  Deluge  were  dumb:  the  dove  from  the 
top  of  a  tree  distributed  among  them  tongues, 
represented  under  the  form  of  small  commas." 
Of  the  Mechoacan  tradition  he  writes,  "  that  Cox- 
cox, whom  they  called  Tezpi,  embarked  in  a 
spacious  acalli  with  his  wife,  his  children,  several 
animals,  and  grain.  When  the  Great  Spirit  or- 
dered the  waters  to  withdraw,  Tezpi  sent  out  from 
his  bark  a  vulture,  the  zopilote  or  mtitur  aura. 
This  bird  did  not  return  on  account  of  the  car- 
cases with  which  the  earth  was  strewed.  Tezpi 
sent  out  other  birds,  ono  of  which,  the  humming- 
bird, alone  returned,  holding  in  its  beak  a  branch 
clad  with  leaves.  Tezpi,  seeing  that  fresh  verdure 
covered  the  soil,  quitted  his  bark  near  the  moun- 
tain of  Colhuacan  "  (  Vues  des  Cordilleres  et  Monu- 
ment de  rAmeriqiie,  pp.  226,  227).  A  pecu- 
liarity of  many  of  these  American  Indian  traditions 
must  be  noted,  and  that  is,  that  the  Flood,  accord- 
ing to  them,  usually  took  place  in  the  time  of  the 
First  Man,  who,  together  with  his  family  escape. 
But  Mttller  (Americanischen  Urreligkmen)  goes 
too  far  when  he  draws  from  this  the  conclusion 
that  these  traditions  are  consequently  coemogouic  and 
have  no  historical  value.  The  fact  seems  rather  to 
be  that  all  memory  of  the  age  between  the  Creation 
and  the  Flood  had  perished,  and  that  hence  these 
two  great  events  were  brought  into  close  juxtapo- 
sition. This  is  the  less  unlikely  when  we  see  how 
very  meagre  even  the  Biblical  history  of  that  age  is. 

It  may  not  be  amiss,  before  we  go  on  to  speak 
of  the  traditions  of  more  cultivated  races,  to  men- 
tion the  legend  still  preserved  among  the  inhabit- 
ants of  the  Fiji  islands,  although  not  belonging  to  ^ 
our  last  group.  They  say  that,  "after  the  islands 
had  been  peopled  by  the  first  man  and  woman,  a 
great  rain  took  place  by  which  they  were  finally 
submerged ;  but  before  the  highest  places  were 
covered  by  the  waters,  two  large  double  canoes 
made  their  appearance.  In  one  of  these  was 
Kokora  the  god  of  carpenters,  in  the  other  Kokola 
his  head  workman,  who  picked  up  some  of  the 
people  and  kept  them  on  board  until  the  waters 
had  subsided,  after  which  they  were  again  landed 
on  the  island.  It  is  reported  that  in  former  times 
canoes  were  always  kept  in  readiuess  against 
another  inundation.  The  persons  thus  saved,  eight 
in  number,  were  landed  at  Mbenga,  where  the 
highest  of  their  gods  is  said  to  have  made  his 
first  appearance.  By  virtue  of  this  tradition,  the 
chiefs  of  Mbenga  take  rank  before  all  others  and 
have  always  acted  a  conspicuous  part  among  the 
Ffjls.  They  style  themselves  Ngali-duva-ki-langi 
—subject  to  Heaven  alone"  (Wilkes,  Exploring 
Expedition). 


course  of  the  stream,  which  arc  known  by  the  name  of 

•'  Die  Ofen,"  or  "  the  Ovens." 
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One  more  cycle  of  traditions  we  shall  notice — 
that,  viz.,  of  the  Hellenic  races. 

Hellas  has  two  versions  of  a  Hood,  one  Associated 
7  with  Ogyges  (Jul.  Afric.  as  quoted  by  Euseb. 
Praep.  Et>.  x.  10)  and  the  other,  in  a  far  more 
elaborate  form,  with  Deucalion.  Both,  however, 
are  of  late  origin, — they  were  unknown  to  Homer 
1  and  Hesiod.  Herodotus,  though  he  mentions  Deu- 
calion as  one  of  the  first  kings  of  the  Hellenes,  says 
not  a  word  about  the  Flood  (i.  56).  Pindar  is 
the  first  writer  who  mentions  it  (Olymp.  ix.  37ff.). 
In  Apollodorus  (Biblio.  i.  7)  and  Ovid  (Metam. 
j.  260)  the  story  appears  in  a  much  more  definite 
shape.  Finally,  Lucian  gives  a  narrative  (Z><?  Dei 
Syr.  c.  12,  13),  not  very  different  from  that  of 
Ovid,  except  that  he  makes  provision  for  the 
safety  of  the  animals  which  Ovid  does  not.  He 
attributes  the  necessity  for  the  Deluge  to  the  ex- 
ceeding wickedness  of  the  existing  race  of  men,  and 
declares  that  the  earth  opened  and  sent  forth 
waters  to  swallow  them  up,  as  well  as  that  heavy 
rain  fell  upon  them.  Deucalion,  as  the  one  righteous 
man,  escaped  with  his  wives  and  children  and  the 
animals  he  had  put  into  the  chest  (\dpvwca),  and 
landed,  after  nine  days  and  nine  nights,  on  the  top 
of  Parnassus,  whilst  the  chief  part  of  Hellas  was 
under  water,  and  nearly  all  men  perished,  except 
a  tew  who  reached  the  tops  of  the  highest  moun- 
tains. Plutarch  (<fe  Sollert.  Anim.  §13)  mentions 
the  dove  which  Deucalion  made  use  of  to  ascertain 
whether  the  flood  was  abated. 

Most  of  these  accounts,  it  must  be  observed, 
localize  the  Flood,  and  confine  it  to  Greece  or  some 
part  of  Greece.  Aristotle  speaks  of  a  local  inunda- 
tion near  Dodona  only  (Metcorol.  i.  14). 

It  must  also  be  confessed,  that  the  later  the  nar- 
rative, the  more  definite  the  form  it  assumes,  and  the 
more  nearly  it  resembles  the  Mosaic  account. 

It  seems  tolerably  certain  that  the  Egyptians 
f  had  no  records  of  the  Deluge,  at  least  if  we  are  to 
credit  Manetho.  Nor  has  any  such  record  been 
detected  on  the  monuments,  or  preserved  in  the 
mythology  of  Egypt.  They  knew,  however,  of  the 
flood  of  Deucalion,  but  seem  to  have  been  in  doubt 
whether  it  was  to  be  regarded  as  partial  or  uni- 
versal, and  they  supposed  it  to  have  been  preceded 
by  several  others. 

Everybody  knows  Ovid's  story  of  Deucalion  and 
Pyrrha.  It  may  be  mentioned,  however,  in  refer- 
ence to  this  as  a  very  singular  coincidence  that, 
just  as,  according  to  Ovid,  the  earth  was  repeopled 
by  Deucalion  and  Pyrrha  throwing  the  bones  of 
their  mother  (i.  e.  stones)  behind  their  backs,  so 
among  the  Tnmanaki,  a  Carib  tribe  on  the  Orinoko, 
the  story  goes  that  a  man  and  his  wife  escaping 
1  from  the  flood  to  the  top  of  the  high  mountain 
Tapanacu,  threw  over  their  heads  the  fruit  of 
the  Mauritia-palm,  whence  sprung  a  new  race  of 
men  and  women.  This  curious  coincidence  be- 
tween Hellenic  and  American  traditions  seems  ex- 
j  plicable  only  on  the  hypothesis  of  some  common 
centre  of  tradition. 

After  the  Flood.— Noah's  first  act  after  he  left  the 
ark  was  to  build  an  altar,  and  to  offer  sacrifices. 
'  This  is  the  first  altar  of  which  we  read  in  Scripture, 
and  the  first  burnt  sacrifice.  Noah,  it  is  said,  took 
of  every  clean  beast,  and  of  every  clean  fowl,  and 
offered  burnt  offerings  on  the  altar.  And  then  the 
narrative  adds  with  childlike  simplicity :  "  And 
Jehovah  smelled  a  smell  of  rest  (or  satisfaction), 
and  Jehovah  said  in  His  heart,  I  will  not  again 
curse  the  ground  any  more  for  man's  sake  ;  for  the 


imagination  ef  man's  heart  is  evil  from  his  youth  : 
neither  will  I  again  smite  any  more  every  living 
thing  as  1  have  done."  Jehovah  accepts  the  sacri- 
fice of  Noah  as  the  acknowledgment  on  the  part  of 
man  that  he  desires  reconciliation  and  communior 
with  God ;  and  therefore  the  renewed  earth  sh&i. 
no  more  be  wasted  with  a  plague  of  waters,  but  so 
long  as  the  earth  shall  last,  need-time  and  harvest, 
cold  and  heat,  summer  and  winter,  day  and  night 
shall  not  cease. 

Then  follows  the  blessing  of  God  (Elohim)  upon 
Noah  and  his  sons.  They  are  to  be  fruitful  and 
multiply :  they  are  to  have  lordship  over  the  inferior 
animals;  not,  however,  as  at  the  first  by  native 
right,  but  by  terror  is  their  rule  to  be  established. 
All  living  creatures  are  now  given  to  man  for  food ; 
but  express  provision  is  made  that  the  blood  (in 
which  is  the  life)  should  not  be  eaten.  This  does 
not  seem  necessarily  to  imply  that  animal  food  was 
not  eaten  before  the  flood,  but  only  that  now  the 
use  of  it  was  sanctioned  by  divine  permission.  The 
prohibition  with  regard  to  blood  reappears  with 
fresh  force  in  the  Jewish  ritual  (Lev.  iii.  17,  vii. 
26,27,  xvii.  10-14;  Deut.  xii.  16,  23,  24,  it.  23), 
and  seemed  to  the  Apostles  so  essentially  human  a* 
well  as  Jewish  that  they  thought  it  ought  to  be 
enforced  upon  Gentile  converts.  In  later  times  the 
Greek  Church  urged  it  as.  a  reproach  against  the 
Latin  that  they  did  not  hesitate  to  eat  things 
strangled  {svffocata  in  quibus  sanguis  tenetur\ 

Next,  God  makes  provision  for  the  security  of 
human  life.  The  blood  of  man,  in  which  is  his 
life,  is  yet  more  precious  than  the  blood  of  beasts. 
When  it  has  been  shed  God  will  require  it,  whether 
of  beast  or  of  man :  and  man  himself  is  to  be  the 
appointed  channel  of  Divine  justice  upon  the 
homicide :  "  Whoso  sheddeth  man's  blood,  by  man 
shall  his  blood  be  shed;  for  in  the  image  of  God 
made  He  man."  Hence  is  laid  the  first  foundation  j 
of  the  civil  power.  And  just  as  the  priesthood  is 
declared  to  be  the  privilege  of  all  Israel  before  it  is 
made  representative  in  certain  individuals,  so  here 
the  civil  authority  is  declared  to  be  a  right  of  human 
nature  itself,  before  it  is  delivered  over  into  the 
hands  of  a  particular  executive. 

Thus  with  the  beginning  of  a  new  world  God 
gives,  on  the  one  hand,  a  promise  which  secuiw  thfc 
stability  of  the  natural  order  of  the  universe,  and, 
on  the  other  hand,  consecrates  human  life  with  a 
special  sanctity  as  resting  upon  these  two  pillars — 
the  brotherhood  of  men,  and  man's  likeness  to  God. 

Of  the  seven  precepts  of  Noah,  as  they  are  called, 
the  observance  of  which  was  required  of  all  Jewish 
proselytes,  three  only  are  here  expressly  mentioned : 
the  abstinence  from  blood ;  the  prohibition  of 
murder ;  and  the  recognition  of  the  civil  authority. 
The  remaining  four :  the  prohibition  of  idolatry,  of 
blasphemy,  of  incest,  and  of  theft  rested  apparently 
on  the  general  sense  of  mankind. 

It  is  in  the  terms  of  the  blessing  and  the  covenant 
mode  with  Noah  after  the  Flood  that  we  find  the 
strongest  evidence  that  in  the  sense  of  the  writer  it 
was  universal,  i.e.,  that  it  extended  to  all  the  then 
known  imrtd.  The  literal  truth  of  the  narrative 
obliges  us  to  believe  that  the  whole  human  roe*, 
except  eight  persons,  perished  by  the  waters  of  the 
flood.  Noah  is  clearly  the  head  of  a  new  human 
family,  the  representative  of  the  whole  race.  It  is 
as  such  that  God  makes  His  covenant  with  him ; 
and  hence  selects  a  natural  phenomenon  as  the  sign 
of  that  covenant,  just  as  later  in  making  a  national 
covenant  with  Abraham,  He  made  the  soul  of  it  to 
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be  aj  arbitrary  sign  in  the  flesh.  The  bow  in  the 
cloud,  seen  by  every  nation  under  heaven,  is  an 
unfailing  witness  to  the  truth  of  God.  Was  the 
rainbow,  then,  we  ask,  never  seen  before  the  flood  ? 
Was  this  "  sign  in  the  heavens"  beheld  for  the  first 
time  by  the  eight  dwellers  in  the  ark  when,  after 
their  long  imprisonment,  they  stood  again  upon  the 
green  earth,  and  saw  the  dark  humid  clouds  spanned 
by  its  glorious  arch  ?  Such  seems  the  meaning  of 
the  narrator.  And  yet  this  implies  that  there  was 
no  rain  before  the  flood,  and  that  the  laws  of  nature 
were  changed,  at  least  in  that  part  of  the  globe,  by 
that  event.  There  is  no  reason  to  suppose  that  in 
the  world  at  large  there  has  been  such  change  in 
meteorological  phenomena  as  here  implied.  That  a 
certain  portion  of  the  earth  should  never  have  been 
visited  by  rain  is  quite  conceivable.  Egypt,  though 
not  absolutely  without  rain,  very  rarely  sees  it. 
But  the  country  of  Noah  and  the  Ark  was  a  moup- 
Uiinous  country;  and  the  ordinary  atmospherical 
conditions  must  have  been  suspended,  or  a  new 
law  must  have  come  into  operation  after  the  flood, 
if  the  rain  then  first  fell,  and  if  the  rainbow  had 
consequently  never  before  been  painted  on  the  clouds. 
Hence,  many  writers  have  supposed  that  the  meaning 
of  the  passage  is,  not  that  the  rainbow  now  appeared 
for  the  first  time,  but  that  it  was  now  for  the  first 
time  invested  with  the  sanctity  of  a  sign ;  that  not  a 
new  phenomenon  was  visible,  but  that  a  new  mean- 
ing was  given  to  a  phenomenon  already  existing. 
It  must  be  confessed,  however,  that  this  is  not  the 
natural  interpretation  of  the  words :  "  This  is  the 
sign  of  the  covenant  which  1  do  set  between  me  and 
you,  and  every  living  thing  which  is  with  you  for 
everlasting  generations :  my  bow  have  1  set  in  the 
cloud,  and  it  shall  be  for  the  sign  of  a  covenant 
between  me  and  the  earth.  And  it  shall  come  to 
pass  that  when  I  bring  a  cloud  over  the  earth,  then 
the  bow  shall  be  seen  in  the  cloud,  and  1  will 
remember  my  covenant  which  ia  between  me  and 
you  and  every  living  thing  of  all  flesh,"  &c. 

Noah  now  for  the  rest  of  his  life  betook  himself 
to  agricultural  pursuits,  following  in  this  the  tra- 
dition of  his  family.  It  is  particularly  noticed  that 
he  planted  a  vineyard,  and  some  of  the  older  Jewish 
writers,  with  a  touch  of  poetic  beauty,  tell  us  that 
he  took  the  shoots  of  a  vine  which  had  wandered 
T  out  of  paradise  wherewith  to  plant  his  vineyard.* 
Whether  in  ignorance  of  its  properties  or  otherwise, 
we  are  not  informed,  but  he  drank  of  the  juice  of 
the  grape  till  he  became  intoxicated  and  shamefully 
exposed  himself  in  his  own  tent.  One  of  his  sons, 
Ham,  mocked  openly  at  his  father's  disgrace.  The 
others,  with  dutiful  care  and  reverence,  endeavoured 
to  hide  it.  Noah  was  not  so  drunk  as  to  be  un- 
conscious of  the  indignity  which  his  youngest  son 
had  put  upon  him ;  and  when  he  recovered  from 
the  effects  of  his  intoxication,  he  declared  that  in 
requital  for  this  act  of  brutal  unfeeling  mockery,  a 
curse  should  rest  upon  the  sons  of  Ham,  that  he 
who  knew  not  the  duty  of  a  child,  should  see  his 
own  son  degraded  to  the  condition  of  a  slave.  With 
the  curse  on  his  youngest  son  was  joined  a  blessing 
on  the  other  two.  It  ran  thus,  in  the  old  poetic 
or  rather  rhvthmical  and  alliterative  form  into 
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which  the  more  solemn  utterances  of  antiquity 
commonly  tell.    And  he  said : — . 
Cursed  be  Canaan, 

A  slave  of  slaves  shall  he  be  to  his  brethren. 
And  he  said : — 

Blessed  be  Jehovab,  God  of  Shem, 

And  let  Canaan  be  tbelr  slave  1 

May  God  enlarge  Japhet,  >> 

And  let  him  dwell  in  the  tents  of  Shem, 

And  let  Canaan  be  their  slave  I 

Of  old  a  father's  solemn  curse  or  blessing  was  held 
to  liave  a  mysterious  power  of  fulfilling  itself.  And 
in  this  case  the  words  of  the  righteous  man,  though 
strictly  the  expression  of  a  wish  (Dr.  Pye  Smith  is 
quite  wrong  in  translating  all  the  verbs  as  futures ; 
they  are  optatives)  did  in  fact  amount  to  a  prophecy. 
It  has  been  asked  why  Noah  did  not  curse  Ham, 
instead  of  cursing  Canaan.  It  might  be  sufficient 
to  reply  that  at  such  times  men  are  not  left  to 
themselves,  and  that  a  divine  purpose  aa  truly 
guided  Noah's  lips  then,  as  it  did  the  hands  of 
Jacob  afterwards.  But,  moreover,  it  was  surely  by 
a  righteous  retribution  that  he,  who  as  youngest 
son  had  dishonoured  his  father,  should  see  the  curse 
light  on  the  head  of  his  own  youngest  son.  The 
blow  was  probably  heavier  than  if  it  had  lighted 
directly  on  himself.  Thus  early  in  the  world's 
history  was  the  lesson  taught  practically  which  the 
law  afterwards  evpressly  enunciated,  that  God  visits  J 
the  sins  of  the  fathers  upon  the  children.  The 
subsequent  history  of  Canaan  shows  in  the  clearest 
manner  possible  the  fulfilment  of  the  curse.  When 
Israel  took  possession  of  his  land,  he  became  the 
slave  of  Shem :  when  Tyre  fell  before  the  arms  of 
Alexander,  and  Carthage  succumbed  to  her  Koman 
conquerors,  he  became  the  slave  of  Jnphet :  aud  we 
almost  hear  the  echo  of  Noah's  curse  in  Hannibal's 
Agnosco  fortunam  Carthaginis,  when  the  head  of 
Hasdrubal  his  brother  was  thrown  contemptuously 
into  the  Punic  lines." 

It  is  uncertain  whether  in  the  words  "And  let 
him  dwell  in  the  teuts  of  Shem,"  "  God,"  or 
"  Japhet,"  is  the  subject  of  the  verb.  At  first  it 
seems  more  natural  to  suppose  that  Noah  prays  that 
God  would  dwell  there  (the  root  of  the  verb  is  the 
same  as  that  of  the  noun  S/iechmah).  But  the 
blessing  of  Shem  has  been  spoken  already.  It  is 
better  therefore  to  take  Japhet  as  the  subject.  What 
then  is  meant  by  his  dwelling  in  the  tents  of  Shem  ? 
Not  of  course  that  he  should  so  occupy  them  as  to 
thrust  out  the  original  possessors;  nor  even  that 
they  should  melt  into  one  people;  but  as  it  would  ^ 
seem,  that  Japhet  may  enjoy  the  religious  privileges 
of  Shem.  So  Augustine  :  '*  Latificet  I)eus  Japheth 
et  habitet  in  tentoriis  Sem,  id  est,  in  Ecclesiis  quas 
tilii  Prophetarum  Apostoli  construxerunt."  The 
Talmud  sees  this  blessing  fulfilled  in  the  use  of  the 
Greek  language  in  sacred  things,  such  as  the  trans- 
lation of  the  Scriptures.  Thus  Shem  is  blessed  with 
the  knowledge  of  Jehovah:  and  Japhet  with  tem- 
poral increase  and  dominion  in  the  first  instance, 
with  the  further  hope  of  sharing  afterwards  in 
spiritual  advantages.  After  this  prophetic  blessing 
we  hear  no  more  of  the  patriarch  but  the  sum  of  his 


»  Armenia,  it  has  been  observed,  ts  still  favourable  to  i  to  one  version  bronght  ft  from  India  (Dfod.  Sic.  111.  32), 
tbc  growth  of  the  vine.  Xenophon  (Anab.  iv.  4, 9)  speaks  i  according  to  another  from  Phrygla  (Slrabo,  x.  469).  Asia 
of  the  excellent  wines  of  ibe  country,  and  hfs  account  at  all  events  Is  the  acknowledged  home  of  the  vine. 


h«s  been  confirmed  in  more  recent  times  (Kltter,  Brdk. 
x.  554, 319,  &c).  The  Greek  myth  referred  the  discovery 
and  cultivation  of  the  vine  to  Dionysos,  who  according 


t>  There  is  an  alliterative  play  upon  words  here  which 
cannot  be  preserved  In  a  translation. 
•  See  Delitzscb,  Comm.  in  toe. 
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fears.  "  And  Noah  lived  after  the  flood  three  hun- 
dred and  fifty  years.  And  thus  all  the  days  of  Noah 
were  nine  hundred  and  fifty  years:  and  he  died." 

For  the  literature  of  this  article  the  various  com- 
mentaries on  Genesis,  especially  those  of  modern 
date,  may  be  consulted.  Such  are  those  of  Tuch, 
1838 ;  of  Baumgarten,  1843 ;  Knobel,  1852 ;  Schro- 
der, 1846 ;  Delitzsch,  3d  ed.  1860.  To  the  last  of 
these  especially  the  present  writer  is  much  indebted. 
Other  works  bearing  on  the  subject  more  or  less  di- 
rectly are  Lyell's  Principles  of  Geology,  1853  ; 
PfiuT's  SchSpfungs  Geschichte,  1855;  Wiseman's 
Lectures  on  Science  and  Revealed  Religion; 
Hugh  Miller's  Testimony  of  the  Rocks.  Hardwick's 
Christ  and  other  Masters,  1857;  Miiller's  Die 
Americanischm  Urreligionen ;  Bunsen's  Bibelwerk, 
and  Ewald's  JahrbScher,  have  also  been  consulted. 
The  writer  has  .  further  to  express  his  obligations 
both  to  Professor  Oweu.and  to  Professor  Huxley, 
and  especially  to  the  latter  gentleman,  for  much 
valuable  information  on  the  scientific  questions 
touched  upon  in  this  article.  [J.  J.  S.  P.] 

NO'AH(Pll>J:  rW:  Xoa).  One  of  the  five 
daughters  of  Zelophehad  (Num.  xxvi.  33,  xxvii.  1, 
xxxvi.  11,  Josh.  xvii.  3). 

NO-A'MON,  NO  (pDK  tti  :  pipit  'Aftu&V: 
Alexandria  (populorum),  Nab.  iii.  8 :  tO :  AioV- 
sroAtt :  Alexandria,  Jer.  xlvi.  25,  Ez.  xxx.  14,  15, 
16),  a  city  of  Egypt,  Thebae  (Thebes),  or  Dios- 
polis  Magna.  The  second  part  of  the  first  form  is 
the  name  of  AMEN,  the  chief  divinity  of  Thebes, 
mentioned  or  alluded  to  in  connexion  with  this 
place  in  Jeremiah,  "  Behold,  1  will  punish  Amon  [or 
'  the  multitude,'  with  reference  to  Amen  •]  in  No, 
and  Pharaoh,  and  Egypt,  with  their  gods,  and  their 
kings"  (I.  c.) ;  and  perhaps  also  alluded  to  in  Ezckiel 
(xxx.  15).  [Amon.]  The  second  part  of  the  Egyp- 
tian sacred  name  of  the  city,  HA-AMEN,  *'  the 
abode  of  Amen,"  is  the  same.  There  is  a  difficulty 
as  to  the  meaning  of  No.  It  has  been  supposed,  in 
accordance  with  the  LXX.  rendering  of  No- Amon  by 
ptpU'Aufuir,  that  the  Coptic  ItO£,,  JtOTg,, 
funis,  funiculus,  once  funis  mensorius  (Mic.  ii.  4), 
instead  of  ItO£,  ftpCJUOJ,  might  indicate  that 
it  signified  "portion,"  so  that  the  name  would 
mean  "  the  portion  of  Amon."  But  if  so,  how 
are  we  to  explain  the  use  of  No  alone?  It  thus 
occurs  not  only  in  Hebrew,  but  also  in  the  hin- 
gunge  of  the  Assyrian  inscriptions,  in  which  it  is 
written  Ni'a,  according  to  Sir  Henry  Kawlinson 
('  Illustrations  of  Egyptian  History  and  Chronology,' 
&c.,  Trans.  Roy.  Soc.  Lit.,  2nd  Ser.  vii.  p.  I66).b 
Tne  conjectures  that  Thebes  was  called  II  HI  It 
AJU-OTrit.  "  the  abode  of  Amen,"  or,  still  nearer 
the  Hebrew,  JtA.  AJULOTfltj  "  the  [city]  of 
Amen,"  like  Jt£.HCI,  "  the  [city]  of  Isis,"  or, 
as  Gesenius  prefers.  JUL  A.  AJULOTflt,  "the 
place  of  Amen"  \Thes.  s.  v.),  are  all  liable  to  two 
serious  objections,  that  they  neither  represent  the 
Egyptian  name,  nor  afford  an  explanation  of  the  use 
of  No  alone.    It  seems  most  reasonable  to  suppose 

*  The  Conner  is  the  more  probable  reading,  as  the  gods 
of  Eirypt  are  mentioned  almost  Immediately  after. 

*  Sir  Henry  Kawlinson  identifies  Ni"a  with  No-Amon. 
The  whole  paper  (pp.  137,  seqq.)  is  of  great  importance, 
as  Illustrating  the  reference  in  Nahum  to  the  capture  of 
Thebes,  by  shewing  that  Egypt  was  conquered  by  both 
Esarhaddor.  and  Asshur-baul-pal,  and  that  the  latter 
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that  No  is  a  Semitic  name,  and  that  Amon  is  added 
in  Nahum  (/.  c.)  to  distinguish  Thebes  from  some 
other  place  bearing  the  same  name,  or  on  account 
of  the  connection  of  Amen  with  that  city.  Thebes 
also  bears  in  ancient  Egyptian  the  common  name, 
of  doubtful  signification.  AP-T  or  T-AP,  which  the 
Greeks  represented  by  Thebae.  The  whole  metro- 
polis, on  both  banks  of  the  river,  was  called  TAM. 
(See  Brugsch,  Geogr.  Inschr.  i.  pp.  175,  seqq.) 

Jerome  supposes  No  to  be  either  Alexandria  or 
Egypt  itself  (InJcsaiam,  lib.  v.  t.  iii.  col.  125,  ed. 
Pans,  1704).  Champollion  takes  it  to  be  Dios- 
polis  in  Lower  Egypt  (L'£gypte  sous  let  Pharncms, 
ii.  p.  131);  but  Gesenius  (I.  c.)  well  observes  that 
it  would  not  then  be  compared  in  Nahum  to  Nineveh. 
This  and  the  evidence  of  the  Assyrian  record  leave 
no  doubt  that  it  is  Thebes.  The  description  of 
No-Amon,  as  "situate among  the  rivers,  the  watets 
round  about  it"  (Nah.  I.  c),  remarkably  charac- 
terizes Thebes,  the  only  town  of  ancient  Egypt  which 
we  know  to  have  been  built  on  both  sides  of  the  Nile ; 
and  the  prophecy  that  it  should  "  be  rent  asunder" 
(El.  xxx.  16)  cannot  fail  to  appear  remarkably 
significant  to  the  observer  who  stands  amidst  the 
vast  ruins  of  its  chief  edifice,  the  great  temple  of 
Amen,  which  is  rent  and  shattered  as  if  by  an 
earthquake,  although  it  must  be  held  to  refer  pri- 
marily, at  least,  rather  to  the  breaking  up  or  capture 
of  the  city  (comp.  2  K.  xxv.  4,  Jer.  Iii.  7),  than  to 
its  destruction.   See  Thebes.  [R.  s.  P.] 

NOB  (33:  No,t»|8d;  Alex.  No/3<£,  exc  rio0d$ 
1  Sam.  xxiii.  11,  N6&  Neh.  xi.  32:  A'oor,  A'oA  in 
Neb.)  was  a  sacerdotal  city  in  the  tribe  of  Benja- 
min, and  situated  on  some  eminence  near  Jerusalem. 
That  it  was  on  one  of  the  roads  which  led  from 
the  north  to  the  capital,  and  within  sight  of  i;,  is 
certain  from  the  illustrative  |>assage  in  which  Isaiah 
(x.  28-32)  describes  the  appiuach  of  the  Assyrian 
army : — 

"  He  comes  to  At,  passes  through  Mtgron, 

At  Mfchmaah  deposits  bis  baggage ; 

They  cross  the  pass,  Gebs  Is  onr  night-station  ; 

Terrified  Is  ftamah,  Glbeah  of  Saul  flees. 

Shriek  with  thy  voice,  daughter  of  GaUlm ; 

Listen,  0  Lalsh !  Ah,  poor  Anathoth  ! 

Madinenah  escapes,  dwellers  InGebim  take  nigbL* 

Yet  this  day  he  halts  at  Nob : 

He  shakes  his  hand  against  the  mount,  daughter 
ofZlon, 

The  hill  of  Jerusalem." 
In  this  spirited  sketch  the  poet  sees  the  etvmr 
pouring  down  from  the  north  ;  they  reach  at  length 
the  neighbourhood  of  the  devoted  city ;  they  take 
possession  of  one  village  after  another ;  while  the 
inhabitants  flee  at  their  approach,  and  fill  the 
country  with  cries  of  terror  and  distress.  It  is 
implied  here  clearly  that  Nob  was  the  last  station 
in  their  line  of  march,  whence  the  invaders  onuid 
see  Jerusalem,  and  whence  they  could  be  seen,  as 
they  "  shook  the  hand  "  in  proud  derision  of  their 
enemies.  Lightfoot  also  mentions  a  Jewish  tradition 
(Opp.  ii.  p.  203)  that  Jerusalem  and  Nob  stood 
within  sight  of  each  other. 

Nob  was  one  of  the  places  where  the  tabernacle, 
or  ark  of  Jehovah,  was  kept  for  a  time  during  the 
days  of  its  wanderings  before  a  home  was  provided 

twice  took  Thebes.  If  these  wars  were  after  the  prophet's 
time,  the  narrative  of  them  makes  it  more  probable  than 
It  before  seemed  that  there  was  a  sull  earlier  conquest  of 
Egypt  by  the  Assyrians. 

*  "  The  full  Idea,"  says  Gesenius,  ••  is  that  they  hurry 
off  to  conceal  their  treasures.'" 


Digitized  by 


NOB 


NODAB 


577 


fur  it  on  mount  Zion  (2  Sam.  vi.  1  &c.).  A  com- 
pany of  the  Benjamites  settled  here  after  the  return 
from  the  exile  (Neh.  ».  32).  But  the  event  for 
which  Mob  was  most  noted  in  the  Scripture  annals, 
was  a  frightful  massacre  which  occurred  there  in 
the  reign  of  Saul  (1  Sam.  xxii.  17-19).  David  had 
fled  thither  from  the  court  of  the  jealous  king ;  and 
the  circumstances  under  which  he  had  escaped  being 
unknown,  Ahimelech,  the  high  priest  at  Nob,  gave 
him  some  of  the  shew-bread  from  the  golden  table, 
and  the  sword  of  Goliath  which  he  had  in  his  charge 
as  a  sacred  trophy.  Doeg,  an  Edomite,  the  king's 
shepherd,  who  was  present,  reported  the  affair  to 
nis  master.  Saul  was  enraged  on  hearing  that  such 
favour  had  been  shown  to  a  man  whom  he  hated  as 
a  rival ;  and  nothing  would  appease  him  but  the 
indiscriminate  slaughter  of  all  the  inhabitants  of 
Nob.  The  king's  executioners  having  refused  to 
perform  the  bloody  deed  (1  Sam.  xxii.  17),  he  said 
to  Doeg,  the  spy,  who  had  betrayed  the  un- 
suspecting Ahimelech,  "  Turn  thou,  and  fall  upon 
the  priests.  And  Doeg  the  Edomite  turned,  and 
he  fell  upon  the  priests,  and  slew  on  that  day  four- 
score and  five  persons  that  did  wear  a  linen  ephod. 
And  Nob,  the  city  of  the  priests,  smote  he  with  the 
edge  of  the  sword,  both  men  and  women,  children 
and  sucklings,  and  oxen,  and  asses,  and  sheep,  with 
the  edge  of  the  sword."  Abiathar,  a  son  of  Ahi- 
melech, was  the  only  person  who  survived  to  re- 
count the  sad  story. 

It  would  be  a  long  time  naturally  before  the 
doomed  city  could  recover  from  such  a  blow.  It 
appears  in  fact  never  to  have  regained  its  ancient 
importance.  The  references  in  Is.  x.  32,  and  Neh. 
xi.  32,  are  the  only  later  allusions  to  Nob  which 
we  find  in  the  0.  T.  All  trace  of  the  name  has 
disappeared  from  the  country  long  ago.  Jerome 
states  that  nothing  remained  in  his  time  to  indicate 
where  it  had  been.  Geographers  are  not  agreed  as 
to  the  precise  spot  with  which  we  are  to  identify 
the  ancient  locality.  Some  of  the  conjectures  on 
this  point  may  deserve  to  be  mentioned.  "  It  must 
have  been  situated,"  says  Dr.  Robinson  {Researches, 
vol.  i.  p.  464),  "somewhere  upon  the  ridge  of  the 
Mount  of  Olives,  north-east  of  the  city.  We  sought 
all  along  this  ridge,  from  the  Damascus  road  to  the 
summit  opposite  the  city,  for  some  traces  of  an 
ancient  site  which  might  be  regarded  as  the  place 
of  Nob;  but  without  the  slightest  success."  Kie- 
pert's  Map  places  Nob  at  El-lsAwteh,  not  far  from 
Anita,  about  a  mile  north-west  of  Jerusalem. 
Tobler  ( Topograph*  von  Jena.  ii.  §719)  describes 
this  village  as  beautifully  situated,  and  occupying 
unquestionably  an  ancient  site.  But  it  must  be 
regarded  as  fatal  to  this  identification  that  Jeru- 
salem is  not  to  be  seen  from  that  point.  El-lsawieh 
is  in  a  valley,  and  the  draiiuitic  representation  of 
the  prophet  would  be  unsuited  to  such  a  place. 
Mr.  Porter  (flandb.  ii.  324)  expresses  the  confi- 
dent belief  that  Nob  is  to  be  sought  on  a  low 
peaked  tell,  a  little  to  the  right  of  the  northern 
road  and  opposite  to  ShAfAt.  He  found  there 
several  cisterns  hewn  in  the  rock,  large  building 
stones,  and  various  other  indications  of  an  ancient 
town.  The  top  of  this  hill  affords  an  extensive 
view,  and  Mount  Zion  is  distinctly  seen,  though 
Moriah  and  Olivet  are  hid  by  an  intervening  ridge. 

The  Nob  spoken  of  above  is  not  to  be  confounded 
with  another  which  Jerome  mentions  in  the  plain 
of  Sharon,  not  far  from  Lydda.  (Sec  Von  Hau- 
nter's Palaestina,  p.  196.)  No  allusion  is  made  to 
this  latter  place  in  the  Bible.   The  Jews  after  re- 
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covering  the  ark  of  Jehovah  from  the  Philistines 
would  be  likely  to  keep  it  beyond  the  reach  of  a 
similar  disaster ;  and  the  Nob  which  was  the  seal 
of  the  sanctuary  in  the  time  of  Saul,  must  have 
been  among  the  mountains.  This  Nob,  or  Niobe 
as  Jerome  writes,  now  Beit  Jiiba,  could  not  be 
the  village  of  that  name  near  Jerusalem.  The 
towns  with  which  Isaiah  associates  the  place  put 
that  view  out  of  the  question.  [H.  B.  H.] 

NO'BAH  (rU3  :  No0»9,  Na&at ;  Alex.  NajSatf, 
N  a  fit  6 :  Nobd).  The  name  conferred  by  the  con- 
queror of  Ken  ATM  and  the  villages  in  dependence  on 
it  on  his  new  acquisition  (Num.  xxxii.  42).  For  a 
certain  period  after  the  establishment  of  the  Israelite 
rule  the  new  name  remained,  and  is  used  to  mark 
the  course  taken  by  Gideon  in  his  chase  after  Zebah 
and  Zalmunna  ( Judg.  riii.  11).  But  it  is  not  again 
heard  of,  and  the  original  appellation,  as  is  usual  in 
such  cases,  appears  to  have  recovered  its  hold,  which 
it  has  since  retained ;  for  in  the  slightly  modified 
form  of  Kunumat  it  is  the  name  of  the  place  to  the 
present  day  (see  Onomasticon,  Nabo). 

Ewald  (Qesch.  ii.  268,  note  2)  identifies  the 
Nobah  of  (iiilcon's  pursuit  with  Nophah  of  Num. 
xxi.  30,  and  distinguishes  them  both  from  Nobah  of 
Num.  xxxii.  42,  on  the  ground  of  their  being  men- 
tioned with  Dibon,  Medeba,  and  Jogbehah.  But  if 
Jogbehah  be,  as  he  elsewhere  (ii.  504,  note  4)  sug- 
gests, el-Jebeibeh,  between  Amman  and  es-Sult, 
there  is  no  necessity  for  the  distinction.  In  truth 
the  lists  of  Gad  and  Reuben  in  Num.  xxxii.  are  so 
confused  that  it  is  difficult  to  Apportion  the  towns 
of  each  in  accordance  with  our  present  imperfect 
topographical  knowledge  of  those  regions.  Ewald 
also  (ii.  392  note)  identifies  Nobah  of  Num.  xxxii. 
42  with  Nawa  or  Neve,  a  place  15  or  16  miles  east 
of  the  north  end  of  the  Lake  of  Gennesaret  (Ritter, 
Jordan,  356).  But  if  Kenath  and  Nobah  are  the 
same,  and  KunAwat  be  Kenath,  the  identification 
is  both  unnecessary  and  untenable. 

Eusebius  and  Jerome,  with  that  curious  disregard 
of  probability  which  is  so  puzzling  in  some  of  the 
articles  in  the  Onomasticon,  identify  Nobah  of 
Judg.  viii.  with  Nob,  "  the  city  of  the  Priests, 
afterwards  laid  waste  by  Saul "  (Onom.  Nop$d  and 
"Nabbesive  Noba").  "  [G.] 

NO'BAH  (nib:  tiafiav:  Noba).  An  Isiaelite 
warrior  (Num.  xxxii.  42  only),  probably,  like  Jair, 
a  Manassite,  who  during  the  conquest  of  the  terri- 
tory on  the  east  of  Jordan  possessed  himself  of  the 
town  of  Kenath  and  the  villages  or  hamlets  de- 
pendent upon  it  (Heb.  "  daughters"),  and  gave  them 
his  own  name.  According  to  the  Jewish  tradition 
(Seder  Ohm  Rabba,  ix.)  Nobah  was  bom  in  Egypt, 
died  after  the  decease  of  Moses,  and  was  buried 
during  the  passage  of  the  Jordan. 

It  will  be  observed  that  the  form  of  the  name  in 
the  LXX.  is  the  same  as  that  given  to  Nebo.  [G.] 

NOD.  [Caik.] 

NO'DAB  (3"fa :  NoSo,8o?oi :  Nodab),  the  name 
of  an  Arab  tribe  mentioned  only  in  1  Chr.  v.  19, 
in  the  account  of  the  war  of  the  Reubenites,  the 
Gadites,  and  the  half  of  the  tribe  of  Manasseh, 
against  the  Hagarites  (verses  9-22);  "and  they 
made  war  with  the  Hagarites,  with  Jetur,  and 
Nephish,  and  Nodab"  (ver.  19).  In  Gen.  xxv. 
15  and  1  Chr.  i.  31,  Jetur,  Naphish,  and  Kede- 
mah  are  the  last  three  sons  of  Ishmael,  and  it 
has  been  therefore  supposed  that  Nodab  also  was 
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one  of  his  sons.  But  we  hare  no  other  mention 
of  Nodab,  and  it  is  probable,  in  the  absence  of 
additional  evidence,  that  he  \v:s  a  grandson  or  other 
descendant  of  the  patriarch,  and  that  the  name,  in 
the  time  of  the  record,  was  that  of  a  tribe  sprung 
from  such  descendant.  The  Hagarites,  and  Jetur, 
Nephish,  and  Nodab,  were  pastoral  people,  for  the 
Rcubenites  dwelt  in  their  tents  throughout  all  the 
east  [land]  of  Gilead  (ver.  10),  and  in  the  war  a 
great  multitude  of  cattle — camels,  sheep,  and  asses 
— were  taken.  A  hundred  thousand  men  were  taken 
prisoners  or  slain,  so  that  the  tribes  must  hare 
been  very  numerous ;  and  the  Israelites  "  dwelt  in 
their  steads  until  the  captivity."  If  the  Hagarites 
(or  Hagareoes)  were,  as  is  most  probable,  the  people 
who  afterwards  inhabited  Hejer  [Hagakenks], 
they  were  driven  southwards,  into  the  north-eastern 
province  of  Arabia,  bordering  the  mouths  of  the 
Euphrates,  and  the  low  tracts  surrounding  them. 
[Jetor;  Ituraea;  Naphish.]        [E.  S.  P.] 

NO'E  (Ni« :  Noi).  The  patriarch  Noah  (Tob. 
iv.  12;  Matt  ixiv.  37,  38;  Luke  iii.  36,  xvii. 
26,  27). 

NO'EBA  (Kotfii :  Nackdba)  =  Nekoda  1 
(1  Eadr.  v.  31 ;  comp.  Kir.  ii.  48). 

NO'GAH  (Fiji :  Niryoi,  No?*"*:  Noge,  A>/n). 
One  of  the  thirteen  sons  of  David  who  were  bom  to 
him  in  Jerusalem  (1  Chr.  iii.  7,  liv.  6).  His 
name  is  omitted  from  the  list  in  2  Sam.  v. 

NO'HAH  (Hrt3 :  N«£:  Nohaa).  Tlw  fourth 
son  of  Benjamin  (1  Chr.  viii.  2). 

NON  (flj :  NooV :  Nun).  Nun,  the  father  of 
Joshua  (1  Chr.  vii.  27). 

NOPH,  MOPH  (Sp:  M»>p«:  Memphis,  Is. 
xii.  13,  Jer.  ii.  16,  Ez.  ixx.  13, 16 ;  t)b :  Vlifupts: 
Memphis,  Hos.  ix.  6),  a  city  of  Egypt,  Memphis. 
These  forms  are  contracted  from  the  ancient 
Egyptian  common  name,  MEN-NUFR,  or  MEN- 
NEFRU,  "  the  good  abode,"  or  perhaps  "  the  abode 
of  the  good  one:"  also  contracted  in  the  Coptic 

forms  AJLertqi,  JULCJULqi.  juieitfte. 
jLiejuLfte  (M),  AJtejuiqe  (s) ;  in  the 

u- 

Greck  Vidfuptt ;  and  in  the  Arabic  Menf,  t_ 

The  Hebrew  forms  are  to  be  regarded  as  represent- 
ing colloquial  forms  of  the  name,  current  with  the 
Shcmites,  if  not  with  the  Egyptians  also.  As  to 
the  meaning  of  Memphis,  Plutarch  observes  that  it 
was  interpreted  to  signify  either  the  haven  of  good 
ones,  or  the  sepulchre  of  Osiris  (xtd  r^y  fiiv  w6\iv 
ol  filv  ipfiov  hyaBwv  ipfinvtiovctv,  ol  J*[/8fJ«J 
riipoy  'OirlpiSos,  Dc  hide  et  Oniride,  20).  It  is 
probable  that  the  epithet  "  good  "  refers  to  Osiris, 
whose  sacred  animal  Apis  was  here  worshipped,  and 
here  had  its  burial-place,  theSorapeum,  whence  the 
name  of  the  village  Busiris  (PA-HESAR?  "the 

n  This  Arabic  name  affords  a  curious  instance  of  the 
two  of  Semitic  names  of  similar  sound  but  different  slgnf- 
,  fkation  in  the  place  of  names  of  other  languages. 

t>  1.  "ij^n,  aptBtUs,  properly  enquiry,  investigation 
(lies.  p.  516). 

2.  ilD2D.  apttffuk,  nwmerus. 

3.  *3D,  T»xi,  ftirtuna.  probably  a  deity  (Oes.  p.  ?98) ; 
rendered  "  number,"  Is.  lxv.  II. 

4.  Chald.  from  same  root  as  (3). 


[abode?]  of  Osiris"),  now  represented  in  name,  if 
not  in  exact  site,  by  Aboo-Seer,»  probnbly  originally 
a  quarter  of  Memphis.  As  the  great  upper  Egyptian 
city  is  characterized  in  Nahum  as  "  situate  among 
the  rivers"  (iii.  8),  so  in  Hosea  the  lower  Egyptian 
one  is  distinguished  by  its  Necropolis,  in  this  passage 
as  to  the  fugitive  Israelites :  "  Mixraim  shall  gather 
them  up,  Nopli  shall  bury  them ; "  for  its  burial- 
ground,  stretching  for  twenty  miles  along  the  edge 
of  the  Libyan  desert,  greatly  exceeds  that  of  any 
other  Egyptian  town.  (See  Brugsch,  Oeoar.  Tnsrhr. 
i.  pp.  234,  seqq.,  and  Memphis.)        [R.  S.  P.] 

NO'PHAH  (PID3,  Nophach  ;  the  Samar.  has  the 

article,  PIDJil :  ai  yvvaiKtt,  Alex,  ai  y.  sirw  : 
Nophe),  a  place  mentioned  only  in  Num.  xxi.  30 
in  the  remarkable  song  apparently  composed  by 
the  Amorites  after  their  conquest  of  Heshbon  from 
the  Moabites,  and  therefore  of  an  earlier  date 
than  the  Israelite  invasion.  It  is  named  with 
Dibon  and  Medeba,  and  was  possibly  in  the  neigh- 
bourhood of  Heshbon.  A  name  very  similar  to 
Nophah  is  Nobah,  which  is  twice  mentioned  ;  once 
as  bestowed  by  the  conqueror  of  the  same  name 
on  Kenath  (a  place  still  existing  mure  than  70  miles 
distant  from  the  scene  of  the  Amorite  conflict  ,,  and 
again  in  connexion  with  Jogbehah.  which  Litter, 
from  the  mode  of  its  occurrence  in  Num.  xxxii.  :t6, 
would  seem  to  have  been  in  the  neighbourhood  of 
Heshbon.  Ewald  ( Gcsch.  it.  268  note)  decides 
(though  without  giving  his  grounds)  that  Nophah 
is  identical  with  the  latter  of  these.  In  this  case  the 
difference  would  be  a  dialectical  one,  Nophah  being 
the  Moabite  or  Amorite  form.  [Noiiah.]  [(!.] 

NOSE-JEWEL  (DM,  pi.  constr.  »OM:  «Vw- 
tio:  imures:  A.  V.,  Gen.  xxiv.  22;  Ex.  ixx  v.  22 
"earring;"  Is.  iii.  21 ;  Ez.  xvi.  12,  "jewel  on  the 
forehead:"  rendered  byTheod.andSymm.  tntyirtor, 
Ges.  870).  A  ring  of  metal,  sometimes  of  gold  or 
silver,  passed  usually  through  the  right  nostril,  and 
worn  by  way  of  ornament  by  women  in  the  East. 
Its  diameter  is  usually  1  in.  or  1J  in.,  but  some- 
times as  much  as  3}  in.  Upon  it  are  strung 
beads,  coral,  or  jewels.  In  Egypt  it  is  now  almost 
confined  to  the  lower  classes.  It  is  mentioned  in 
the  Mishna,  Shabb.  vi.  1  ;  Celim,  xi.  8.  Layard 
remarks  that  no  specimen  has  been  found  in  As- 
syrian remains.  (Burckhardt,  Notes  on  Bed.  i.  51, 
232 ;  Niebuhr,  Descr.  de  I' Arab.  p.  57 ;  Voyages. 
i.  133,  ii.  56 ;  Chardin,  Voy.  viii.  2O0 ;  Lane,  Mod. 
Eg.  i.  78;  App.  iii.  p.  226;  iNialschtttx,  ffebr. 
Arch.  i.  3,  p.  25 ;  Layard,  Am.  #•  Bab.  p.  262, 
544.)  [H.  W.  P.] 

NUMBER."  Like  most  Oriental  nations,  it  is 
probable  that  the  Hebrews  in  their  written  calcu- 
lations made  use  of  the  letters  of  the  alphabet 
That  they  did  so  in  ptst-Bnbylonian  times  we  have 
conclusive  evidence  in  the  Maccabaean  coins ;  and 
it  is  highly  probable  tliat  this  was  the  case  also  m 
earlier  times,  both  from  internal  evidence,  of  whkh 

s.  "1BDO. 

t  :  * 

6.  rniBD  in  plur.  Ps.  Ixx..  15,  tp«^snut,  litter*- 

tura. 

7.  njjpp.  . 

To  number  la  (1)  if>i6fi&»,  ntmterv.    (3)  2C*n, 

Aoyufoiat,  t.  e.  value,  account,  as  in  Is.  xlii.  if.  In  I  V-i, 
count,  or  number,  which  is  the  primary  notion  of  the 
word(Ge*.  p.  WI> 
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we  shall  presently  speak,  and  also  from  the  practice 
of  the  Greeks,  who  borrowed  it  with  their  earliest 
alphabet  from  the  Phoenicians,  whose  alphabet  again 
was,  with  some  slight  variations,  the  same  as  that 
of  the  Samaritans  and  Jews  (Chardin,  Voy.  ii.  421, 
iv.  288  and  foil.,  Langles;  Thieisch,  Gr.  Gr.  §xii., 
'joriii.  pp.  23,  153;  Jelf,  Gr.  Gr.  i.  3;  Mttller, 
Etrusker,  ii.  317,321 ;  Eng.  Cycl.,  "  Coins,"  "  Nu- 
meral Characters ;"  Lane,  Mod.  Eg.  i.  91 ;  Donald- 
son, New  Cratylus,  pp.  146, 151 ;  Winer,  Zahlen). 

But  though,  on  the  one  hand,  it  is  certain  that  in 
all  existing  MSS.  of  the  Hebrew  text  of  the  0.  T.  the 
numerical  expressions  are  written  at  length  (Lee, 
ffebr.  Gram.  §§19,  22),  yet,  on  the  other,  the  vari- 
ations in  the  several  versions  between  themselves 
and  from  the  Hebrew  text,  added  to  the  evident 
inconsistencies  in  numerical  statement  between  cer- 
tain passages  of  that  text  itself,  seem  to  prove  that 
some  shorter  mode  of  writing  was  originally  iu 
vogue,  liable  to  be  misunderstood,  and  in  fact  mis- 
understood by  copyists  and  translators.  The  fol- 
lowing may  serve  as  specimens : — 

1.  In  2  K.  xxiv.  8  Jehoiachin  is  said  to  have 
been  18  years  old,  but  in  2  Chr.  xxxvi.  9  the  num- 
ber given  is  8. 

2.  In  Is.  vii.  8  Vitringa  shows  that  for  threescore 
and  five  one  reading  gives  sixteen  and  five,  the  letter 
jod  *  (10)  after  shesh  (6)  having  been  mistaken  for 
the  Rabbinical  abbreviation  by  omission  of  the  mem 
from  the  plui-al  shishim,  which  would  stand  for 
sixty.  Six  +  ten  was  thus  converted  into  sixty  + 
ten. 

3.  In  1  Sam.  vi.  19  we  have  50,070,  but  the 
Syriac  and  Arabic  versions  have  5070. 

4.  In  1  K.  iv.  26  we  read  that  Solomon  had 
40,000  stalls  for. chariot-horses,  but  4000  only  in 
2  Chr.  ix.  25. 

5.  The  letters  vau  (6)  and  zayin  (7)  appear  to 
have  been  interchanged  in  some  readings  of  Gen. 
ii.  2. 

These  variations,  which  are  selected  from  a  copious 
list  given  by  Glass  (De  Caussis  Comtptionis,  i. 
§23,  vol.  ii.  p.  188,  ed.  Dathe),  appear  to  have  pro- 
ceeded from  the  alphabetic  method  of  writing  num- 
bers, in  which  it  is  easy  to  see  how,  e.  g.,  such 
letters  as  vau  (1)  and  jod  O),  nun  O)  and  caph  Q), 
may  have  been  confounded  and  even  sometimes 
omitted.  The  final  letters  also,  which  were  un- 
known to  the  early  Phoenician  or  Samaritan  alpha- 
bet, were  used  as  early  as  the  Alexandrian  period  to 
denote  hundreds  between  500  and  1000.° 

But  whatever  ground  these  variations  may  afford 
for  reasonable  conjecture,  it  is  certain,  from  the  fact 
mentioned  above,  that  no  positive  rectification  of 
them  can  at  present  be  established,  more  especially 
as  there  is  so  little  variation  in  the  numbers  quoted 
from  the  O.  T.,  both  in  N.  T.  and  in  the  Apocrypha ; 
e.g.  (1)  Num.  xxv.  9,  quoted  1  Cor.  x.  8.  (2)  Ex. 
xii.  40,  quoted  Gal.  Hi.  17.  (3)  Ex.  xvi.  35  and 
Ps.  xcv.  10,  quoted  Acts  xiii.  18.  (4)  Gen.  xvii.  1, 
quoted  Rom.  iv.  19.  (5)  Num.  i.  46,  quoted 
Ecclus.  xvi.  10. 

Josephus  also  in  the  main  agrees  in  his  state- 
ments of  numbers  with  our  existing  copies. 

There  can  be  little  doubt,  however,  as  was  re- 
marked by  St.  Augustine  {Civ.  D.  x.  13,  §1),  that 
some  at  least  of  the  numbers  mentioned  in  Scripture 
are  intended  to  be  representative  rather  than  deter- 
minative. Certain  numbers,  as  7,  10,  40,  100, 
were  regarded  as  giving  the  idea  of  completeness.' 


•  "J  denotes  S0O,  Q  600,  }  700,  C|  800,  Y  900. 


Without  entering  into  his  theory  of  this  usage,  we 
may  remark  that  the  notion  of  representative  num- 
bers in  certain  cases  is  one  extremely  common  among 
Eastern  nations,  who  have  a  prejudice  against  count- 
ing their  possessions  accurately :  that  it  enters  largely 
into  many  ancient  systems  of  chronology,  and  that 
it  is  found  in  the  philosophical  and  metaphysical 
speculations  not  only  of  the  Pythagorean  and  other 
ancient  schools  of  philosophy,  both  Greek  and  Ro- 
man, but  also  in  those  of  the  later  Jewish  writers, 
of  the  Gnostics,  and  also  of  such  Christian  writers 
as  St.  Augustine  himself  (August.  De  Doctr.  Christ. 
ii.  16,  25;  Civ.  D.  xv.  30;  Philo,  Dc  Muni.  Opif. 
i.  21 ;  De  Mrah.  ii.  5 ;  De  Sept.  Num.  ii.  281,  ed. 
Mangey;  Joseph.  B.  J.  vii.  5,  §5;  Mishna,  Pirke 
Aboth,  v.  7,  8;  Irenaeus,  i.  3,  ii.  1,  v.  29,  30; 
Hieronym.  Com.  in  Is.  iv.  1,  vol.  iv.  p.  72,  ed. 
Migne;  Arist.  Metaphys.  i.  5,6,  xii.  6,  8  ;  Aelian, 
V.  H.  iv.  17 ;  VaiTo,  Hcbdom.  fragra.  i.  p.  255,  ed. 
Bipont ;  Niebuhr,  Hist,  of  Some,  ii.  72,  ed.  Hare ; 
Burckhardt,  Trav.  in  Arabia,  i.  75 ;  Syria,  p.  560, 
comp.  with  Gen.  xiii.  16  and  xiii.  17 ;  also  see  papers 
on  Hindoo  Chronology  in  Sir  W.  Jones's  Works, 
Suppl.  vol.  ii.  pp.  968,  1017). 

We  proceed  to  give  some  instances  of  numbers 
used  a.  representatively,  and  thus  probably  by 
design  indefinitely,  or  4.  definitely,  but,  as  we  may 
say  preferentially, because  some  meaning  (which 
we  do  not  in  all  cases  understand)  was  attached  to 
them. 

1.  Seven,  as  denoting  either  plurality  or  com- 
pleteness, is  so  frequent  as  to  make  a  selection  only 
of  instances  necessary,  e.  g.  seven-fold,  Gen.  iv. 
24;  seven  times,  i.  e.  completely,  Lev.  xxvi.  24 ; 
Ps.  xii.  6  ;  seven  (i.e.  many)  ways,  Deut.  xxviii.  25. 
See  also  1  Sara.  ii.  5 ;  Job  v.  19,  where  six  also  is 
used  ;  Prov.  vi.  16,  ix.  1;  Eccl.  xi.  2,  where  eight 
also  is  named ;  Is.  iv.  1  ;  Jer.  xv.  9  ;  Mic.  v.  5 ; 
also  Matt.  xii.  45,  seven  spirits  ;  Mark  xvi.  9,  seven 
devils;  Rev.  iv.  5,  seven  Spirits,  xv.  1,  seven 
plagues.  Otho,  Lex.  Rabb.  p.  411,  says  that 
Scripture  uses  seven  to  denote  plurality.  See  also 
Christian  authorities  quoted  by  Suicer,  Tltes.  Eccl. 
s.  v.  <s$So/m>s,  Hofmann,  Lex.  s.  v.  "Septem,"  and 
the  passages  quoted  above  from  Varro,  Aristotle, 
and  Aelian,  in  reference  to  the  heathen  value  for 
the  number  7. 

2.  Ten  as  a  preferential  number  is  exemplified 
in  the  Ten  Commandments  and  the  law  of  Tithe. 
It  plays  a  conspicuous  part  in  the  later  Jewish 
ritual  code.    See  Otho,  Lex.  Rabb.  p.  410. 

3.  Seventy,  as  compounded  of  7  X  10,  appears 
frequently,  e.g.,  seventy  fold  (Gen.  iv.  24 ;  Matt, 
xviii.  22).  Its  definite  use  appears  in  the  offerings 
of  70  shekels  (Num.  vii.  13,  19,  and  foil.) ;  the 
70  elders  (xi.  16) ;  70  years  of  captivity  (Jer. 
xxv.  11).  To  these  may  be  added  the  70  descendants 
of  Noah  (Gen.  x.),aud  the  alleged  Rabbinical  quali- 
fication for  election  to  the  office  of  Judge  among 
the  71  members  of  the  Great  Sanhedrim,  of  the 
knowledge  of  70  languages  (Sanh.  ii.  6  ;  audCarp- 
zov,  App.  Bibl.  p.  576).  The  number  of  72  trans 
lators  may  perhaps  also  be  connected  with  the  same 
idea. 

4.  Five  appears  in  the  table  of  punishments,  ol 
legal  requirements  (Ex.  xiii.  1 ;  Lev.  v.  16,  xxii. 
14,  xxvii.  15;  Num.  v.  7,  xviii.  16),  and  in  the 
five  empires  of  Daniel  (Dan.  ii.). 

5.  Four  is  used  in  reference  to  the  4  winds  (Dan. 
vii.  2) ;  and  the  so-called  4  corners  of  the  earth ; 
the  4  creatures,  each  with  4  wings  and  4  faces,  of 
Kzekiel  (i.  5  and  foil.) ;  4  rivers  of  Paradise  (Gen. 
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!i.  10);  4  beasts  (Dan.  vii.,  and  Rev.  iv.  6);  the 
4  equal-bided  Temple-chamber  (Ez.  xl.  47). 

6.  Three  was  regarded,  both  by  the  Jews  and 
other  nations,  as  a  specially  complete  and  mystic 
number  (Plato,  De  Leg.  iv.  p.  715 ;  Dionys.  Halic. 
iii.  c  1 2)  It  appears  in  many  instances  in  Scrip- 
ture as  a  definite  number,  e.  g.  3  feasts  (Ex.  xxiii. 
14,  17 ;  Deut.  xvi.  16),  the  triple  offering  of  the 
Nazarite,  and  the  triple  blessing  (Num.  vi.  14,  24), 
the  triple  invocation  (Is.  vi.  3;  Rev.  i.  4),  Daniel's 
3  hours  of  prayer  (Dan.  vi.  10,  comp.  Ps.  Iv.  17), 
the  third  heaven,  (2  Cor.  xii.  2),  and  the  thrice- 
repeated  vision  (Acts  x.  16). 

7.  Twelve  (3  X  4)  appears  in  1 2  tribes,  12  stones 
in  the  high-priest's  breast-plate,  12  Apostles,  12 
foundation-stones,  and  12  gates  (Kev.  xxi.  19-21) ; 
12,000  furlongs  of  the  heavenly  city  (Rev.  xxi.  16) ; 
144,000  sealed  (Rev.  vii.  4). 

8.  Forty  appears  in  many  enumerations ;  40  days 
of  Moses  Ex.  (xxiv.  18) ;  40  years  in  the  wilder- 
ness (Num.  xiv.  34)  ;  40  days  and  nights  of  Elijah 
(1  K.  xix.  8) ;  40  days  of  Jonah's  warning  to  Nineveh 
(Jon.  iii.  4);  40  days  of  temptation  (Matt.  iv.  2). 
Add  to  these  the  very  frequent  use  of  the  number 
40  in  regnal  years,  and  in  political  or  other  periods 
(Judg.  iii.  11,  xiii.  1 ;  1  Sam.  iv.  18 ;  2  Sam.  v.  4, 
xv.  7;  IK.  xi.  42;  Ex.  xxix.  11,  12;  Acts 
xiii.  21). 

9.  One  hundred. — 100  cubits' length  of  the  Taber- 
nacle-court (Ex.  xxvii.  18) ;  100  men,  i.  e.  a  large 
number  (Lev.  xxvi.  8) ;  Gideon's  300  men  (Judg. 
vii.  6) ;  the  selection  of  10  out  of  every  100,  (xx. 
10) ;  100  men  (2  K.  iv.  43) ;  leader  of  100  men 
(1  Chr.  xii.  14);  100  stripes  (Prov.  xvii.  10); 
100  times  (Eod.  viii.  12);  100  children  (vi.  3); 
100  cubits'  measurements  in  Ezekiel's  Temple  (Ex. 
xl.,  xii.,  xiii.);  100  sheep  (Matt,  xviii.  12) ;  100 
pence  (Matt,  xviii.  28) ;  100  measures  of  oil  or 
wheat  (Luke  xvi.  6,  7). 

10.  Lastly,  the  mystic  number  666  (Rev.  xiii.  18), 
of  which  the  earliest  attempted  explanation  is  the 
conjecture  of  Irenaeus,  who  of  three  words,  Euauthas, 
Lateinos,  and  Teitan,  prefers  the  last  as  fulfilling  its 
conditions  best.  (For  various  other  interpretations 
see  Calmet,  Whitby,  and  Irenaeus,  De  Antichrist. 
v.  c.  29,  30). 

It  is  evident,  on  the  one  hand,  that  whilst  the 
representative,  and  also  the  typical  character  of 
certain  numbers  must  be  maintained  (e.  g..  Matt, 
xix.  28),  there  is,  on  the  other,  the  greatest  danger 
of  over-straining  any  particular  theory  on  the 
subject,  and  of  thus  degenerating  into  that  subtle 
trilling,  from  which  neither  the  Gnostics,  nor  some 
also  of  their  orthodox  opponents  were  exempt  (see 
Clem.  Alex.  Strom,  vi.  c  11,  p.  782.  ed.  Potter 
and  August.  /.  c),  and  of  which  the  Rabbinical 
writings  present  such  striking  instances.  [Chro- 
nology, Census.]  [H.  W.  P.] 

NUMBERING.  [Census.] 

NUMBERS  ClSnfl,  from  the  first  word ;  or 
"TjnSS,  from  the  words  <J'D  "IX1D3,  in  i.  1  : 
'Apityiof:  Numeri:  called  also  by  the  later  Jews 
Dnepipn  -ISO,  or  DH^Bil),  the  Fourth  Book 
of  the  Law  or  Pentateuch.  It  takes  its  name  in 
the  LXX.  and  Vulg.  (whence  our  'Numbers') 
fi-om  the  double  n timbering  or  census  of  the  people ; 
the  first  of  which  is  given  in  chaps,  i.-iv.,  and  the 
second  in  chap.  xivi. 

A.  Contents. — The  Book  may  be  said  to  contain 
generally  the  history  of  the  Israelites  from  the  time 


of  their  leaving  Sinai,  in  the  second  year  after  the 
Exodus,  till  their  arrival  at  the  borders  of  the  Pro-  \ 
mised  Land  in  the  fortieth  year  of  their  journeying*. 
It  consists  of  the  following  principal  divisions : — 

I.  The  preparations  for  the  departure  from  Sinai 
(i.  1-x.  10). 

II.  The  journey  from  Sinai  to  the  borders  of 
Canaan  (x.  11-xiv.  45). 

III.  A  brief  notice  of  laws  given,  and  events 
which  transpired,  during  the  thirty-seven  years' 
wandering  in  the  wilderness  (xv.  1-xix.  22). 

IV.  The  history  of  the  last  year,  from  the  secon-i 
arrival  of  the  Israelites  in  Kadesh  till  they  reach 
"  the  plains  of  Moab  bv  Jordan  near  Jericho  "  (xx. 
1-ixxvi.  13). 

I.  (a.)  The  object  of  the  encampment  at  Sinai  has 
been  accomplished.  The  Covenant  has  been  nude, 
the  Law  given,  the  Sanctuary  set  up,  the  Priests 
consecrated,  the  service  of  God  appointed,  and  Je- 
hovah dwells  in  the  midst  of  His  chosen  people.  It 
is  now  time  to  depart  in  order  that  the  object  may 
be  achieved  for  which  Israel  has  been  sanctified. 
That  object  is  the  occupation  of  the  Promised  Land. 
But  this  is  not  to  be  accomplished  by  peaceable 
means,  but  by  the  forcible  expulsion  of  its  present  in- 
habitants ;  for  "  the  iniquity  of  the  Amorites  is  full," 
they  are  ripe  for  judgment,  and  this  judgment 
Israel  is  to  execute.  Therefore  Israel  must  be  or- 
ganized as  Jehovah's  army :  and  to  this  end  a  mus- 
tering of  all  who  are  capable  of  bearing  arms  is 
necessary.  Hence  the  book  opens  with  the  num- 
bering of  the  people,*  chapters  i.-iv.  These  con- 
tain, first,  the  census  of  all  the  tribes  or  clans, 
amounting  in  all  to  six  hundred  and  three  thousand, 
five  hundred  and  fifty,  with  the  exception  of  the 
Levites,  who  were  not  numbered  with  the  rest  (chap, 
i.) ;  secondly,  the  arrangement  of  the  camp,  and  the 
order  of  march  (chap,  ii.) ;  thirdly,  the  special  and 
separate  census  of  the  Levites,  who  are  claimed  by 
God  instead  of  all  the  first-born,  the  three  families 
of  the  tribe  having  their  peculiar  offices  in  the  Taber- 
nacle appointed  them,  both  when  it  was  at  rest  and 
when  they  were  on  the  march  (chaps,  iii.,  iv.). 

(6.)  Chapters  v.,  vi.  Certain  laws  apparently 
supplementary  to  the  legislation  in  Leviticus ;  the 
removal  of  the  unclean  from  the  camp  (v.  1-4) ; 
the  law  of  restitution  (v.  5-10) ;  the  trial  of  jea- 
lousy (v.  11-31),  the  law  of  the  Nazarite*  (vi. 
1-21 ) ;  the  form  of  the  priestly  blessing  (vi.  212-27). 

(c)  Chapters  vii.  1-x.  10.  Events  occurring  at 
this  time,  and  regulations  connected  with  them. 
Chap.  vii.  gives  an  account  of  the  offerings  of 
the  princes  of  the  different  tribes  at  the  dedica- 
tion of  the  Tabernacle;  chap.  viii.  of  the  con- 
secration of  the  Levites  (ver.  89  of  chap.  vii..  and 
verses  1-4  of  chap.  viii.  seem  to  be  out  of  place) : 
chap.  ix.  1-14,  of  the  second  observance  of  the 
Passover  (the  first  in  the  wilderness)  on  the  14th 
day  of  the  second  month,  and  of  certain  provisions 
made  to  meet  the  case  of  those  who  by  reason  of 
defilement  were  unable  to  keep  it.  Lastly,  chap, 
ix.  15-23,  tells  how  the  cloud  and  the  fire  regulated 
the  march  and  the  encampment ;  and  x.  1-10,  how 
two  silver  trumpets  were  employed  to  give  the 
signal  for  public  assemblies,  for  war,  and  for  festal 
occasions. 

II.  March  from  Sinai  to  the  borders  of  Canaan. 

(«.)  We  have  here,  first,  the  order  of  march  de- 
scribed (x.  14-28) ;  the  appeal  of  Moses  to  his 
father-in-law,  Hobab,  to  accompany  them  in  then 
journeys ;  a  request  urged  probably  because,  from  his 

*  See  Kurtx,  Gach  da  Altai  Btvtda  ii.  33X 
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ilesert  life,  he  would  be  well  acquainted  with  the 
bet  spot*  to  encamp  in,  and  also  would  have  in- 
fluence with  the  various  wandering  and  predatory 
tribes  who  inhabited  the  peninsula  (29*32);  and  the 
chant  which  accompanied  the  moving  and  the 
resting  of  the  ark  (vers.  35,  36). 

(6.)  An  account  of  several  of  the  stations  and  of 
the  events  which  happened  at  them.  The  first  was 
at  Taberah,  where,  because  of  their  impatient  mur- 
raurings,  several  of  the  people  were  destroyed  by 
lightning  (these  belonged  chiefly,  it  would  seem, 
to  the  motley  multitude  which  came  out  of  Egypt 
with  the  Israelites) ;  the  loathing  of  the  people  tor 
.the  manna  ;  the  complaint  of  Moses  that  he  cannot 
bear  the  burden  thus  laid  upon  him,  and  the  ap- 
pointment in  consequence  of  seventy  elder's  to  serve 
and  help  him  in  his  office  (xi.  10-29) ;  the  quails 
sent,  and  the  judgment  following  thereon,  which 
gave  its  name  to  the  next  station,  Kibroth-hat- 
taavah  (the  graves  of  lust),  xi.  31-35  (cf.  Ps. 
Ixxxviii.  30,  31,  cvi.  14,  15) ;  arrival  at  Hazeroth, 
where  Aaron  and  Miriam  are  jealous  of  Moses,  and 
Miriam  is  in  consequence  smitten  .with  leprosy  (xii. 
1-15)  ;  the  sending  of  the  spies  from  the  wilderness 
of  Paiun  (et  Tyh),  their  report,  the  refusal  of  the 
people  to  enter  Canaan,  their  rejection  in  conse- 
quence, and  tbeir  rash  attack  upon  the  Amalekites, 
which  resulted  in  a  defeat  (xii.  16-xiv.  45). 

HI.  What  follows  must  be  referred  apparently 
to  the  thirty-seven  years  of  wanderings ;  but  we 
have  no  notices  of  time  or  place.  We  have  laws 
respecting  tire  meat  aud  drink  offerings,  and  other 
sacrifices  (xr.  1-31) ;  an  account  of  the  punishment 
of  a  Sabbath-breaker,  perhaps  as  an  example  of  the 
presumptuous  sins  mentioned  in  vers.  30,  31  (xv. 
32-36) ;  the  direction  to  put  fringes  ou  their  gar- 
ments as  mementos  (xv.  37-41);  the  history  of  the 
rebellion  of  Korah,  Dathan,  and  Abiram,  and  the 
murmuring  of  the  people  (xvi.) ;  the  budding  of 
Aaron's  rod  as  a  witness  that  the  tribe  of  Levi  was 
chosen  (xvii.) ;  the  direction  that  Aaron  and  his  sous 
should  bear  the  iniquity  of  the  people,  and  the  duties 
of  the  priests  and  Levites  (xviii.) ;  the  law  of  the 
water  of  purification  (xix.). 

IV.  (a.)  The  narrative  returns  abruptly  to  the 
second  encampment  of  the  Israelites  in  Kndesh. 
Here  Miriam  dies,  and  the  people  murmur  for 
water,  and  Moses  and  Aaron,  "  speaking  unad- 
visedly," are  not  allowed  to  enter  the  Promised 
Land  (xx.  1-13).  They  intended  perhaps,  as  before, 
to  enter  Canaan  from  the  south.  This,  however, 
was  not  to  be  permitted.  They  therefore  desired  a 
passage  through  the  country  of  fidom.  Moses  sent 
a  conciliatory  message  to  the  king,  asking  permis- 
sion to  pass  through,  and  promising  carefully  to 
abstain  from  all  outrage,  and  to  pay  for  the  provi- 
sions which  they  might  find  necessary.  The  jealousy, 
however,  of  this  tierce  and  warlike  people  was 
aroused.  They  refused  the  request,  and  turned  out 
in  arms  to  defend  their  border.  And  as  those  almost 
inaccessible  mountain-passes  could  have  been  held  by  1 
a  mere  handful  of  men  against  a  large  and  well-  i 
trained  army,  the  Israelites  abandoned  the  attempt  | 
as  hopeless  aud  turned  southwards,  keeping  along 
the  western  borders  of  Idumaea  till  they  reached 
Kzion-geber  (xx.  14-21). 

Ou  their  way  southwards  they  stop  at  Mount 
Hot,  or  rather  at  Moserah,  on  the  edge  of  the 
Kdomite  territory;  and  from  this  spot  it  would 
seem  that  Aaron,  accompanied  by  his  brother  Moses 
and  his  sou  Eleazar,  quitted  the  camp  in  order  to 
ascend  the  mountain.     M6unt  Hor  lying  itself 
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within  the  Kdomite  territory,  whilst  it  might  have 
been  perilous  for  a  larger  number  to  attempt  to 
penetrate  it,  these  unarmed  wayfarers  would  not  be 
molested,  or  might  escape  detection.  Bunsen  sug- 
gests that  Aaron  was  taken  to  Mount  Hor,  in  the 
I  hope  that  the  fresh  air  of  the  mountain  might  be 
i  beneficial  to  his  recovery ;  but  the  narrative  does 
not  justify  such  a  supposition. 

After  Aaron's  death,  the  march  is  continued 
southward  ;  but  when  the  Israelites  approach  the , 
head  of  the  Akabah  at  the  southernmost  point  of  the 
Edomite  territory,  they  again  murmur  by  reason 
of  the  roughness  of  the  way,  and  many  perish  by 
the  bite  of  venomous  serpents  (xx.  22-xxi.  9).  The 
passage  (xxi.  1-3)  which  speaks  of  the  Canaanite 
king  of  Arad  as  coming  out  against  the  Israelites  is 
clearly  out  of  place,  standing  as  it  does  after  the 
mention  of  Aaron's  death  on  Mount  Hor.  Arad  is 
in  the  south  of  Palestine.  The  attack  therefore 
must  have  been  made  whilst  the  people  were  yet  in 
the  neighbourhood  of  Kadesh.  The  mention  of 
Hormah  also  shows  that  this  must  have  been  the 
case  (comp.  xiv.  45).  It  is  on  this  second  occasion 
that  the  name  of  Hormah  is  said  to  have  been  given. 
Either  therefore  it  is  used  proleptically  in  xiv.  45,  or 
there  is  some  confusion  in  the  narrative.  What 
"  the  way  of  Atharim  "  (A.  V.  "  the  way  of  the 
spies  ")  was,  we  bare  no  means  now  of  ascertaining. 

(6.)  There  isagain  a  gap  in  the  narrative.  We 
are  told  nothing  of  the  march  along  the  eastern  edge 
of  Edom,  but  suddenly  find  ourselves  transported 
to  the  borders  of  Moab.  Here  the  Israelites  suc- 
cessively encounter  and  defeat  the  kings  of  the 
Amorites  and  of  Bashan,  wresting  from  them  their 
territory  and  permanently  occupying  it  (xxi.  10-35). 
Their  successes  alarm  the  king  of  Moab,  who,  dis- 
trusting his  superiority  in  the  field,  sends  for  a  ma- 
gician to  curse  his  enemies;  hence  the  episode  of 
Balaam  (xxii.  1-xxiv.  25).  Other  artifices  are  em- 
ployed by  the  Moabites  to  weaken  the  Israelites, 
especially  through  the  influence  of  the  Moabitish 
women  (xiv.  1),  with  whom  the  Midianites  (ver.  6) 
are  also  joined  ;  this  evil  is  averted  by  the  zeal  of 
Phinehas  (xxv.  7, 8) ;  a  second  numbering  of  the  Is- 
raelites takes  place  in  the  plains  of  Moab  preparatory 
to  their  crossing  the  Jordan  (xxvi.).  A  question  arises 
as  to  the  inheritance  of  daughter's,  and  a  decision  is 
given  thereon  (xxvii.  1-11) ;  Moses  is  warned  of  his 
death,  and  Joshua  appointed  to  succeed  him  (xxvii. 
12-23  ).  Certain  laws  are  given  concerning  the  daily 
sacrifice,  and  the  offerings  for  sabbaths  and  festivals 
(xxviii.,  xxix.) ;  and  the  law  respecting  vows  (xxi.) ; 
the  conquest  of  the  Midianites  is  narrated  (xxxi.) ; 
and  tire  partition  of  the  country  east  of  the  Jordan 
among  the  tribes  of  Reuben  and  Gad,  and  the  half- 
tribe  of  Manasseh  (xxxii.).  Then  follows  a  recapitu- 
lation, though  with  some  difference,  of  the  various 
encampments  of  the  Israelites  in  the  desert  (xxxiii. 
1-49) ;  the  command  to  destroy  the  Canaanites, 
(xxxiii.  50-56);  the  boundaries  of  the  Promised 
Land,  and  the  men  appointed  to  divide  it  (xxxiv.) ; 
the  appointment  of  the  cities  of  the  Levites  and  the 
cities  of  refuge  (xxxv.) ;  further  directions  respect- 
ing heiresses,  with  special  refer  ence  to  the  case 
mentioned  in  chap,  xxvri.,  and  conclusion  of  the 
book  (xxxvi.). 

B.  Integrity. — This,  like  the  other  books  of  the 
Pentateuch,  is  supposed  by  many  critics  to  consist  r 
of  a  compilation  from  two  or  thr  ee,  or  more,  earlier 
documents.  According  to  De  Wette,  the  following 
portions  are  the  work  of  the  Elohist  [Penta- 
tkcoii]: — Chap.  i.  l-x.  28;  xiii.  2-16  (in  its  ori- 
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giiutl,  though  not  in  its  present  form) ;  xv. ;  xvi.  1, 
2-11,  16-23,  24(?j;  xvii.-xix.;  xx.  1-13,  22-29; 
^xv.-xxxi.  (except  perhaps  xxvi.  8-11);  xxxii.  5, 
28-42  (vers.  1-4  uncertain);  xxxiii.-xxxvi.  The 
rest  of  the  book  is,  according  to  him,  by  the 
Jehovist  or  later  editor.  Von  Lengerke  (Kenaan, 
s.  Ixxxi.)  and  Stahelin  (§23)  make  a  similar  divi- 
sion, though  they  differ  as  to  some  verses,  and  even 
whole  chapters.  Vaihinger  (in  Herzog's  Encyclo- 
padit,  art.  "  Pentateuch  )  finds  traces  of  three  dis- 
tinct documents,  which  he  ascribes  severally  to  the 
pre-Elohist,  the  Elohist,  and  the  Jehovist.  To  the 
first  he  assigns  chap.  x.  29-36 ;  xi.  1-12,  16  (in 
its  original  form);  xx.  14-21;  xxi.  1-9,  13-35; 

xxxii.  33-42 ;  xxxiii.  55,  56.  To  the  Elohist  be- 
long chap.  i.  1-x.  28;  xi.  1-xii.  16;  xiii.  1-xx. 
13;  xx.  22-29;  xxi.  10-12;  xxii.  1 ;  xxv.  1-xxxi. 
54 ;  xixii.  1-32 ;  xxxiii.  1-xxxvi.  19.  To  the 
Jehovist,  xi.  1-iii.  16  (iiberarbeitet);  xxii.  2-xxiv. 
25;  xxxi.  8,  &c. 

But  the  grounds  on  which  this  distinction  of 
documents  rests  are  in  every  respect  most  unsatis- 
factory. The  use  of  the  divine  names,  which  was 
the  starting-point  of  this  criticism,  ceases  to  be  a 
criterion;  and  certain  words  and  phrases,  a  par- 
ticular manner  or  colouring,  the  narrative  of 
miracles  or  prophecies,  arc  supposed  to  decide  whe- 
ther a  passage  belongs  to  the  earlier  or  the  later 
document.  Thus,  for  instance,  Stahelin  alleges  as 
reasons  for  assigning  chaps,  xi.  xii.  to  the  Jehovist, 
the  coming  down  of  Jehovah  to  speak  with  Moses, 
xi.  17,  25;  the  pillar  of  a  cloud,  xii.  5 ;  the  rela- 
tion between  Joshua  and  Moses,  xi.  28,  as  in  Ex. 

xxxiii.  xxxiv. ;  the  seventy  elders,  xi.  16,  as  Ex. 
xxir.  1,  and  so  on.  So  again  in  the  Jehovistic 
section,  xiii.  xiv.,  he  finds  traces  of  "  the  author  of 
the  First  Legislation"  in  one  passage  (xiii.  2-17), 
because  of  the  use  of  the  word  DDD,  signifying 
"  a  tribe,"  and  tOKO,  as  in  Num.  i.  and  vii.  But 

is  used  also  by  the  supposed  supplementist, 
as  in  Ex.  xxii.  27,  xxxiv.  31 ;  and  that  nOO  is  not 
peculiar  to  the  older  documents  has  been  shown  by 
Keil  ( Comm.  on  Joshua,  s.  xix.).  Von  Lengerke  goes 
still  further,  and  cuts  off  xiii.  2-16  altogether  fiora 
what  follows.  He  thus  makes  the  story  of  the 
spies,  as  given  by  the  Elohist,  strangely  maimed. 
We  only  hear  of  their  being  sent  to  Canaan,  but 
nothing  of  their  return  and  their  report.  The  chief 
reason  for  this  separation  is  that  iu  xiii.  27  occurs 
the  Jehovistic  phrase,  "  flowing  with  milk  and 
hooey,"  and  some  references  to  other  earlier  Jeho- 
vistic passages.  De  Wette  ngain  finds  a  repetition 
in  xiv.  26-38  of  xiv.  1 1-25,  and  accordingly  gives 
these  passages  to  the  Elohist  and  Jehovist  respec- 
tively. This  has  more  colour  of  probability  about 
it,  but  has  been  answered  by  Ranke  (  Untersuch.  ii. 
s.  197  ff.).  Again,  chap.  xvi.  is  supposed  to  be  a 
combination  of  two  dirierent  accounts,  the  original 
or  Elohistic  document  having  contained  only  the 
story  of  the  rebellion  of  Korah  and  his  company, 
whilst  the  Jehovist  mixed  up  with  it  the  insurrec- 
tion of  Dathan  and  Abiram,  which  was  directed 
rather  against  the  temporal  dignity  than  against 
the  spiritual  authority  of  Moses.  But  it  is  against 
this  view,  that,  in  order  to  justify  it,  verses  12, 14, 
27,  and  32,  are  treated  as  interpolations.  Besides, 
the  discrepancies  which  it  is  alleged  liave  arisen 
from  the  fusing  of  the  two  narratives  disappear 
when  fairly  looked  at.  There  is  no  contradiction, 
for  instance,  between  xvi.  19,  where  Korah  appeal's 
at  the  tabernacle  of  the  congregation,  and  ver.  27, 
where  Dathan  and  Abiram  stand  at  the  door  ol 


their  tents.  In  the  last  passage  Korah  is  not  men- 
tioned, and,  even  if  we  suppose  him  to  be  included, 
the  narrative  allows  time  for  his  having  left  the 
Tabernacle  and  returned  to  his  own  tent.  Nor. 
again,  does  the  statement,  ver.  35,  that  the  250 
men  who  offered  incense  were  destroyed  by  tire, 
and  who  had,  as  we  learn  from  ver.  2,  joined  the 
leaders  of  the  insurrection,  Korah,  Dathan,  and 
Abiram,  militate  against  the  narrative  in  ver.  32. 
according  to  which  Dathan  and  Abitam  and  all  that 
appertained  unto  Korah  were  swallowed  up  alive 
by  the  opening  of  the  earth.  Kmther,  it  is  clear, 
as  Keil  remarks  (Einkit.  94),  that  the  earlier 
document  (die  Qmndscltrift)  implies  that  persons 
belonging  to  the  other  tribes  were  mixed  up  iu 
Korah's  rebellion,  because  they  say  to  Moses  and 
Aaron  (ver.  3),  "  All  the  congregation  is  holy," 
which  justifies  the  statement  in  vers.  1,  2,  that, 
besides  Korah  the  Lerite,  the  Keubenites  Dathan. 
Abiram,  and  On,  were  leaders  of  the  insurrection. 

In  chap.  xii.  we  have  a  remarkable  instance  of 
the  jealousy  with  which  the  authority  of  Moses 
was  regarded  even  in  his  own  family.  Considering 
the  almost  absolute  nature  of  that  authority,  this 
is  perhaps  hardly  to  be  wondered  at.  On  the  other 
hand,  as  we  are  expressly  reminded,  there  was 
everything  in  his  personal  character  to  disarm 
jealousy.  "  Now  the  man  Moses  was  very  meek 
above  all  the  men  which  were  upon  the  face  of  the 
earth, ".says  the  historian  (ver.  3).  The  pretext  for 
the  outburst,  of  this  feeling  on  the  part  of  Miriam 
and  Aaron  was  that  Moses  had  married  an  Kthio-  , 
pian  woman  (a  woman  of  Cush).  This  was  pro- 
bably, as  Ewald  suggests,  a  second  wife  married 
after  the  death  of  Zipporah.  But  there  is  no 
reason  for  supposing,  as  he  does  (GescA.  ii.  229, 
note),  that  we  have  here  a  confusion  of  two  ac- 
counts. He  observes  that  the  words  of  the  bro- 
ther and  sister,  "  Hath  the  Lord  indeed  spoken  only 
by  Moses,  hath  He  not  also  spoken  by  us?"  show 
that  the  real  ground  of  their  jealousy  was  the  ap- 
parent superiority  of  Moses  in  the  prophetical  office ; 
whereas,  according  to  the  narrative,  their  dislike 
was  occasioned  by  his  marriage  with  a  foreigner  and 
a  person  of  inferior  rank.  But  nothing  surely  can 
be  more  natural  than  that  the  long  pent-up  feeling 
of  jealousy  should  have  fastened  upou  the  man  iage 
as  a  pretext  to  begin  the  quarrel,  and  then  have 
shown  itself  in  its  true  character  in  the  words 
recorded  by  the  historian. 

It  is  not  perhaps  to  be  wondered  at  that  the 
episode  of  Balaam  (xxii.  2-xxiv.  25)  should  have 
been  regarded  as  a  later  addition.  The  language  is 
peculiar,  as  well  as  the  general  cast  of  the  narra- 
tive. The  prophecies  are  vivid  and  the  diction 
of  them  highly  finished:  very  different  from  the 
rugged,  vigorous  fragments  of  ancient  poetry  which 
meet  us  in  chap.  xxi.  On  these  grounds,  as  well 
as  on  the  score  of  the  distinctly  Messianic  character 
of  Balaam's  prophecies,  Ewald  gives  this  episode  to 
his  Fifth  Narrator,  or  the  latest  editor  of  the  Penta- 
teuch. This  writer  he  supposes  to  have  lived  in 
the  former  half  of  the  8th  century  B.C.,  and  hence 
he  accounts  for  the  reference  to  Assyria  and  the 
Cypriotes  (the  Kittim);  the  latter  nation  about 
that  time  probably  infesting  as  pirates  the  coasts 
of  Syria,  whereas  Assyria  might  be  joined  with 
Eber,  because  as  yet  the  Assyrian  power,  though 
hostile  to  the  southern  nations,  was  rather  friendly 
than  otherwise  to  Judah.  The  allusions  to  Edom 
and  Moab  as  vanquished  enemies  have  reference, 
it  is  .said,  to  (he  time  of  David  'Ewald,  Getok. 
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i.  143  ff.,  and  compare  ii.  277  ft'.).  The  prophecies 
of  Balaam  therefore,  ou  this  hypothesis,  are  vati- 
Cffli'o  ex  eventu,  put  into  his  mouth  by  a  clever, 
but  not  very  scrupulous,  writer  of  the  time  of 
Isaiah,  who,  finding  some  mention  of  Balaam  as  a 
prince  of  Midian  in  the  older  records,  put  the  story 
into  shape  as  we  have  it  now.  But  this  sort  of 
criticism  is  so  purely  arbitrary  that  it  scarcely 
me  its  a  serious  refutation,  not  to  mention  that  it 
rests  entirely  on  the  assumption  that  in  prophecy 
ihere  is  no  such  thing  as  prediction.  We  will  only 
observe  that,  considering  the  peculiarity  of  the  man 
and  of  the  circumstances  as  given  in  the  history, 
we  might  expect  to  find  the  narrative  itself,  and 
ceitainly  the  poetical  portious  of  it,  marked  by 
some  peculiarities  of  thought  and  diction.  Even 
granting  that  tin's  episode  is  not  by  the  same  writer 
as  the  rest  of  the  book  of  Numbers,  there  seems  no 
valid  reason  to  doubt  its  antiquity,  or  its  rightful 
claim  to  the  place  which  it  at  present  occupies. 
Nothing  can  be  more  improbable  than  that,  as  a 
Inter  invention,  it  should  have  (bund  its  way  into 
the  Book  of  the  Law. 

At  any  rate,  the  picture  of  this  great  magician  is 
wonderfully  in  keeping  with  the  circumstances 
under  which  he  appears  and  with  the  prophecies 
which  he  utters.  This  is  not  the  place  to  enter 
into  all  the  questions  which  are  suggested  by  his 
appearance  on  the  scene.  How  it  was  that  a  heathen 
7  became,  a  prophet  of  Jehovah  we  are  not  informed ; 
but  such  a  fact  seems  to  point  to  some  remains  of 
a  primitive  revelation,  not  yet  extinct,  in  other  na- 
tions besides  that  of  Israel.  It  is  evident  that  his 
knowledge  of  God  was  beyond  that  of  most  heathen, 
and  he  himself  could  utter  the  passionate  wish  to 
be  found  in  his  death  among  the  true  servants  of 
Jehovah ;  but,  because  the  soothsayer's  craft  pro- 
mised to  be  gainful,  and  the  profession  of  it  gave 
him  an  additional  importance  anil  influence  in  the 
eyes  of  men  like  Balak,  he  sought  to  combine  it 
with  his  higher  vocation.  There  is  nothing  more 
remarkable  in  the  early  history  of  Israel  than 
Balaam's  appearance.  Summoned  from  his  home 
by  the  Euphrates,  he  stands  by  his  red  altar-fires, 
weaving  his  dark  and  subtle  sorceries,  or  goes  to 
seek  for  enchantment,  hoping,  as  he  looked  down 
upon  the  tents  of  Israel  among  the  acacia-groves  of 
the  valley,  to  wither  them  with  his  word,  yet 
constrained  to  bless,  and  to  foretell  their  future 
greatness. 

The  Book  of  Numbers  is  rich  in  fragments  of 
ancient  poetry,  some  of  them  of  great  beauty,  and 
all  throwing  an  interesting  light  on  the  character  of 
the  times  in  which  they  were  composed.  Such,  for 
instance,  is  the  blessing  of  the  high-priest  (vi. 
24-26)  :— 

M  Jehovah  bless  tbee  and  keep  thee : 
Jehovah  make  His  countenance  shine  upon  thee. 

And  be  gracious  unto  thee : 
Jehovah  lift  up  His  countenance  upon  thee, 
And  give  thee  peace." 
Such  too  are  the  chants  which  were  the  signal 
for  the  Ark  to  move  when  the  people  journeyed, 
and  for  it  to  rest  when  they  were  about  to  en- 
camp : — 

"  Arise,  0  Jehovah  t  let  Thine  enemies  be  scattered : 
Let  them  also  that  bate  Thee  flee  before  Thee." 
And, 

"  Return,  0  Jehovah, 
To  the  ten  thousands  of  the  families  of  Israel  f 

In  chap.  xxi.  we  have  a  passage  cited  from  a 
book  called  the  '  Book  of  the  Wars  of  Jehovah.' 


This  was  probably  a  collection  of  ballads  and  songs 
composed  on  different  occasions  by  the  watch-fires 
of  the  camp,  and  for  the  most  part,  though  not 
perhaps  exclusively,  in  commemoration  of  the  vic- 
tories of  the  Israelites  over  their  enemies.  The 
title  shows  us  that  these  were  written  by  men  im- 
bued with  a  deep  sense  of  religion,  and  who  were 
therefore  foremost  to  acknowledge  that  not  their 
own  prowess,  but  Jehovah's  Right  Hand,  had  given 
them  the  victory  when  they  went  forth  to  battle. 
Hence  it  was  called,  not  '  The  Book  of  the  Wars  of 
Israel,'  but  '  The  Book  of  the  Wars  of  Jehovah.' 
Possibly  this  is  the  book  referred  to  in  Ex.  xvii. 
14,  especially  as  we  read  (ver.  16)  that  when 
Moses  built  the  altar  which  he  called  Jehcvah- 
Nissi  (Jehovah  is  my  banner),  he  exclaimed,  "  Je- 
hovah will  have  war  with  Amalek  from  generation 
to  generation."  This  expression  may  have  given 
the  name  to  the  book. 

The  fragment  quoted  from  this  collection  is  diffi- 
cult, because  the  allusions  in  it  are  obscure.  The 
Israelites  had  reached  the  Anion,  "  which,"  says 
the  historian,  "  forms  the  border  of  Moab,  and 
separates  between  the  Moabites  and  Amorites." 
"  Wherefore  it  is  said,"  he  continues,  "  in  the  Book 
of  the  Ware  of  Jehovah, 

■  Vaheb  in  Supfaah  and  tbe  torrent-beds ; 
Anion  and  the  slope  of  the  torrent-beds 
Which  turneth  to  where  Ar  lletb, 
And  which  leaneth  upon  the  bonier  of  Moab/  " 
The  next  is  a  song  which  was  sung  on  the  digging 
of  a  well  at  a  spot  where  they  encamped,  and  which 
from  this  circumstance  was  called  Beer,  or  '  The 
Well.'    It  runs  as  follows: — 

"  Spring  op,  0  well !  sing  ye  to  It : 
Well,  which  the  princes  dug. 
Which  the  nobles  of  the  people  bored 
With  the  sceptre-of-ofBce,  with  their  staves." 

This  song,  first  sung  at  the  digging  of  the  well, 
was  afterwards  no  doubt  commonly  used  by  those 
who  came  to  draw  water.  Tbe  maidens  of  Israel 
chanted  it  one  to  another,  verse  by  verse,  as  they 
toiled  at  the  bucket,  and  thus  beguiled  their  labour. 
"  Spring  up,  0  well  1"  was  the  burden  or  refrain  of 
the  song,  which  would  pass  from  one  mouth  to  an- 
other at  each  fresh  coil  of  the  rope,  till  the  full 
bucket  reached  the  well's  mouth.  But  the  peculiar 
charm  of  the  song  lies  not  only  in  its  antiquity, 
but  in  the  characteristic  touch  which  so  manifestly 
connects  it  with  the  life  of  the  time  to  which  the 
narrative  assigns  it.  The  one  point  which  is 
dwelt  upon  is,  that  the  leaders  of  the  people  took 
their  part  in  the  work,  that  they  themselves  helped 
to  dig  the  well.  In  the  new  generation,  who  were 
about  to  enter  the  Land  of  Promise,  a  strong  feel- 
ing of  sympathy  between  the  people  and  their  rulers 
had  sprung  up,  which  augured  well  for  the  future, 
and  which  left  its  stamp  even  on  the  ballads  and 
songs  of  the  time.  This  little  carol  is  fresh  and 
lusty  with  young  life ;  it  sparkles  like  the  water 
of  the  well  whose  springing  up  first  occasioned  it ; 
it  is  the  expression,  on  the  part  of  those  who  sung 
it,  of  lively  confidence  in  the  sympathy  and  co- 
operation of  their  leaders,  which,  manifested  in  this 
one  instance,  might  be  relied  upon  in  all  emer- 
gencies (Ewald,  Geach.  ii.  264,  5). 

Immediately  following  this  'Song  of  the  Well,' 
comes  a  song  of  victory,  composed  alter  a  defeat  of 
the  Moabites  and  the  occupation  of  their  territory. 
It  is  in  a  taunting,  mocking  strain ;  and  is  commonly 
considered  to  have  been  written  by  some  Israelitish 
bard  on  the  occupation  of  the  Amorite  territory. 
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Yet  the  manner  in  which  it  is  introduced  woulil 
rather  lead  to  the  belief  that  we  have  here  the 
translation  of  an  old  Amorite  ballad.  The  history 
tells  us  that  when  Israel  approached  the  country  of 
Sihon  they  sent  messengers  to  him,  demanding  per- 
mission to  pass  through  his  territory.  The  request 
was  refused.  Sihon  came  out  against  them,  but 
was  defeated  in  battle.  "Israel,"  it  is  said,  "smote 
hiin  with  the  edge  of  the  sword,  and  took  his  land 
in  possession,  from  the  Arnon  to  the  Jabbok  and  as 
tar  as  the  children  of  Amnion ;  for  the  border  of  the 
children  of  Amnion  was  secure  (»'.  e.  they  made  no 
encroachments  upon  Ammonitish  territory).  Ismel 
also  took  all  these  cities,  and  dwelt  in  all  the  cities 
of  the  Amorites  in  Heshbon,  and  all  her  daughter 
(i.  e.  lesser  towns  and  villages;."  Then  follows  a 
little  scrap  of  Amorite  history  :  "  For  Heshbon  is 
the  city  of  Sihon,  king  of  the  Amorites,  and  he  hod 
waged  war  with  the  former  king  of  Moab,  and  had 
token  from  him  all  his  land  as  far  as  the  Arnon. 
iVhtrefore  the  ballad-singers  (DWOH)  say,— 
■Come  ye  to  Heshbon, 
Let  the  city  of  Sihon  be  built  and  established ! 
For  Are  went  forth  from  Heshbon, 

A  flame  out  of  the  stronghold  (fl'lp)  of  Sihon, 
Which  devoured  Ar  of  Moab, 
The  lords  *  of  the  high  places  of  Anion. 
W>«  to  thee,  Muab ! 
Thou  art  undone,  0  people  of  Chemosh ! 
He  (i.  t  Chemosh  thy  god)  hath  given  up  hla  sons  as 
fugitives. 
And  his  daughters  Into  captivity, 
To  Sihon  king  of  the  Amorites. 
Then  we  cast  them  down*;  Heshbon  perished  even 
unto  Dibon. 

And  we  laid  (It)  waste  unto  Nophoh,  which  (reacheth) 
unto  Medeba.' " 

If  the  song  b  of  Hebrew  origin,  then  the  former 
part  of  it  is  n  biting  taunt,  "  Come,  ye  Amorites, 
into  your  city  of  Heshbon,  and  build  it  up  again. 
Ye  boasted  that  ye  had  burnt  it  with  tire  and 
driven  out  its  Moabite  inhabitants;  but  now  ire 
are  come  in  our  turn  and  have  burnt  Heshbon,  and 
driven  you  out  as  ye  once  burnt  it  and  drove  out 
its  Moabite  possessors." 

C.  The  alleged  discrepancies  between  many  state- 
ments in  this  and  the  other  books  of  the  Pentateuch, 
will  be  found  discussed  in  other  articles,  Deutero- 
nomy; Exodus ;  Pentateuch.     [J.J.  S.  P.] 

NUME'NIU8  (Nou^woi:  Numenba),  son  of 
Antiochus,  was  sent  by  Jonathan  on  an  embassy  to 
liome(l  Maccxii.  16')  and  Sparta  (xii.  17),  to  re- 
new the  friendly  connexions  between  these  nations 
and  the  Jews,  c.  B.O.  144.  it  appears  that  he  had 
not  returned  from  his  mission  at  the  death  of  Jona- 
than (1  Mace.  xir.  22,  23).  He  was  again  des- 
patched to  Rome  by  Simon,  c.  B.C.  141  (1  Mace.  xiv. 
24),  where  he  was  well  received  and  obtained  letters 
in  lavour  of  his  countrymen,  addressed  to  the  various 
Eastern  powers  dependent  on  the  Republic,  B.C.  189 
(1  Mace.  xv.  15  fl'.).  [Lucius.]        [B.  F.  W.] 

NUN  {]»,  or  113,  1  Chr.  vii.  27:  NatWj:  Attn). 
The  father  of  the  Jewish  captain  Joshua  (Ex.  xixiii. 
11,  Ace.).  His  genealogical  descent  from  Ephraim 
is  recorded  in  1  Ohr.  vii.    Nothing  is  known  of  his 

*  Or  "  the  possessors  of.  the  men  of,  the  high  places,"  4c. 
•>  So  In  Zuni's  Bible,  and  this  is  the  simplest  renderinc, 

Kwald  and  Buosen :  "  We  burned  them."  Utuers  "  We 
shot  at  them." 

•  1.  re.,  Ti0i)«k,  nutriz,  nuiritius ;  DJDtt.,  /., 
riOiivof,  nulrix,  from  |DN,  to  carry  (see  In.  Ix.  i).' 


life,  which  was  doubtless  spent  in  Egypt.  The 
mode  of  spelling  his  name  in  the  LXX.  has  not  been 
satisfactorily  accounted  for.  Gesenius  asserts  that 
it  is  a  very  early  mistake  of  transcribers,  who  wrote 
NATH  for  NATN.  But  Ewald  (Oach.  ii.  298) 
gives  some  good  etymological  reasons  for  the  more 
probable  opinion  that  the  final  N  is  omitted  inten- 
tionally. [W.  T.  B.] 

NURSE."  It  is  clear,  both  from  Scripture  and 
from  Greek  and  Roman  writers,  that  in  ancient  times 
the  position  of  the  nurse,  wherever  one  was  main 
tained,  was  one  of  much  honour  and  importance. 
(See  Gen.  xxiv.  59,  xxxv.  8 ;  2  Sam.  iv.  4  ;  2  K. 
xi.  2;  3  Mace  i.  20  ;  Horn.  Od.  ii.  361,  xix.  15, 
251,  466  ;  Eurip.  /on,  1357 ;  JTippol.  267  and  foil. ; 
Virg.  Am.  vii.  1.)  The  same  term  is  applied  to  a 
foster-father  or  mother,  e.  g.,  Num.  xi.  12  ;  Ruth 
iv.  16 ;  Is.  xlix.  23.  In  great  families  male  ser- 
vants, probably  eunuchs  in  later  times,  were  en- 
trusted with  the  charge  of  the  boys,  2  K.  x.  1,5. 
[Children.]  See  also  Kiran,  iv.  p.  63,  Tegg*s  ed. ; 
Mrs.  Poole,  Englw.  in  Eg.  Hi.  p.  201.  [H.  W.  P.] 

NUTS.  The  representative  in  the  A.  V.  of  the 
words  botnlm  and  ei/iz. 

1.  Botnim  (D'303 :  rteiBuHot :  tercbinthta  \. 
Among  the  good  things  of  the  land  which  the  sons 
of  Israel  were  to  take  as  a  present  to  Joseph  in 
Egypt,  mention  is  made  of  i»(nCm.  There  can 
scarcely  be  a  doubt  that  the  botnim  denote  the  fruit 
of  the  Pistachio  tree  (Pistacia  ten),  though  most 


rislacU  v«ra. 


modern  versions  are  content  with  the  general  tenn 
nu£s.  (See  Bochart,  C/ianaan,  i.  10.)  For  other  at- 
tempted explanations  of  the  Hebrew  term,  comp. 
Celsius,  Uierob.  i.  24.    The  LXX.  and  Vulg.  read 

2.  JljM'O,  part.  f.  Hiph,  from  p3*  "  suck."  *l;h 
HB'X,  yvi-i]  Tfxx^cvcwa  (Ex.  II.  1).  Connected  with  this 
ts  the  doubtful  verb  jjy,  #»W£<».  mtrio  (Ges.  s«t ). 

3.  In  N.  T.  rpo+oc,  nutriz  (1  Thess.  II.  7). 
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terebinth,  the  Persian  version  bsepasteh,  from  which 
it  is  believed  the  Arabic  fostok  is  derived,  whence 
the  Greek  TioTcfjt  ia,  and  the  Latin  pistacia ;  the 
Pistacia  vera  is  in  form  not  unlike  the  P.  tere- 
binthus,  another  species  of  the  same  germs  of  plants  ; 
it  is  probable  therefore  that  the  terebinthvs  of 
the  LXX.  and  Vulg.  is  used  generically,  and  is 
here  intended  to  denote  the  Pistachio-tree,  for  the 
terebinth  does  not  yield  edible  fruit*  Syria  and 
Palestine  have  been  long  famous  for  Pistachio-trees, 
see  Dioscorides  (i.  177)  and  Pliny  (xiii.  5),  who 
says  "  Syria  has  several  trees  that  are  peculiar  to 
itself ;  among  the  nut-trees  there  is  the  well-known 
pistacia;"  in  another  place  (xv.  22)  he  states  that 
Vitellius  introduced  this  tree  into  Italy,  and  that 
Klaccus  Pompeius  brought  it  at  the  same  time  into 
Spain.  The  district  around  Aleppo  is  especially  cele- 
brated for  the  excellence  of  the  Pistachio  nuts,  see 
Russell  (Mist.  ofAlep.  i.  p.  82,  2nd  ed.)  and  Galen 
(de  Fac.  Alim.  2,  p.  612),  who  mentions  Benhoea 
(Aleppo)  as  being  rich  in  the  production  of  these 
trees ;  the  town  of  Batna  in  the  same  district  is  be- 
lieved to  derive  its  name  from  this  circumstance : 
Betonim,  a  town  of  the  tribe  of  Gad  (Josh.  xiii.  26), 
has  in  all  probability  a  similar  etymology.  [Beto- 
nim.] Bochart  draws  attention  to  the  (act  that 
pistachio-nuts  are  mentioned  together  with  almonds 
in  Gen.  xliii.  11,  and  observes  that  Dioscorides, 
Theophrastus,  and  others,  speak  of  the  pistachio-tree 
conjointly  with  the  almond-tree ;  as  there  is  no 
mention  in  early  writers  of  the  Pistacia  vera  grow- 
ing in  Egypt  (see  Celsius,  Hierob.  i.  27),  it  was 
doubtless  not  found  there  in  Patriarchal  times, 
wherefore  Jacob's  present  to  Joseph  would  have  been 
most  acceptable.  There  is  scarcely  any  allusion  to 
the  occurrence  of  the  Pistacia  vera  in  Palestine 
amongst  the  writings  of  modern  travellers ;  Kitto 
(Phys.  Hist.  Pal.  p.  323)  says  "  it  is  not  much  cul- 
tivated in  Palestine,  although  found  there  growing 
wild  in  some  very  remarkable  positions,  as  on 
Mount  Tabor,  and  on  the  summit  of  Mount  Atta- 
rous"  (see  Burckhardt,  Syria,  p.  334).  Dr.  Thomson 
( The  Land  and  the  Book,  p.  267)  says  that  the 
terebinth-trees  near  Mais  el  Jebel  had  been  grafted 
with  the  pistachio  from  Aleppo  by  order  of  Ibrahim 
Pasha,  but  that  "  the  peasants  destroyed  the  gratis, 
lest  their  crop  of  oil  from  the  hemes  of  these  trees 
should  he  diminished."  Dr.  Hooker  saw  only  two 
or  three  pistachio-trees  in  Palestine.  These  were 
outside  the  north  gate  of  Jerusalem.  But  he  says 
the  tree  is  cultivated  at  Beirut  and  elsewhere  in 
Syria.  The  Pistacia  vera  is  a  small  tree  varying 
from  15  to  30  ft.  in  height;  the  male  and  female 
tiowers  gi  ow  on  separate  trees ;  the  fruit,  which  is 
a  green-coloured  oily  kernel,  not  unlike  an  almond, 
is  enclosed  in  a  brittle  shell.  Pistachio-nuts  are 
much  esteemed  as  an  article  of  diet  both  by  Orien- 
tals and  Europeans;  the  tree,  which  belongs  to 
the  Natural  Order  Anacardiaceae,  extends  from 
Syria  to  Bokhara,  and  is  naturalised  over  the  South 
of  Europe ;  the  nuts  are  too  well-known  to  need 
minute  description. 

2.  Eg6z  (rt3K:  Kapia:  nux)  occurs  only  in 
Cant.  vi.  11,  "I  went  into  the  garden  of  nuts." 
The  Hebrew  word  in  all  probability  is  here  to  be 

■  The  Amble         .  ('«/»»)  appears  to  bo  also  used 

generically.  It  is  more  generally  applied  to  the  terebinth, 
but  may  comprehend  the  pistachio-tree,  as  Gesenius  con- 
li  ctures.  ami  Pr.  Koyle  (Kiuu's  Cycl.)  has  proved.  H« 


understood  to  refer  to  the  Walnut-tree ;  the  Greek 
itapia  is  supposed  to  denote  the  tree,  xipvov  the 
nut  (see  Soph.  Fr.  892).  Although  itipvov  and 
nux  may  signify  any  kind  of  nut,  yet  the  walnut, 
as  the  nut  tear'  Hoxh",  is  more  especially  that 
which  is  denoted,  by  the  Greek  and  Latin  terms 
(see  Casaubon  on  Athenaeus,  ii.  65 ;  Ovid,  Nux 
Elegia;  Celsius,  Hierob.  i.  28).  The  Hebrew 
term  is  evidently  allied  to  the  Arabic  jam,  which 
is  from  a  Persian  word  of  very  similar  form ;  whence 
Abu'l  Fadli  (in  Celsius)  says  "  the  Arabs  have  bor- 
rowed the  word  Gjaus  from  the  Persian,  in  Arabic 
the  term  is  Chnsf,  which  is  a  tall  tree."  The 
Chusf  or  Chasf,  is  translated  by  Freytag,  "an 
esculent  nut,  the  walnut."  The  Jewish  Rabbis 
understand  the  walnut  by  Etj6z. 

According  to  Josephus  (B.  J.  iii.  10,  §  8) 
the  walnut-tree  was  formerly  common,  and  grew 
most  luxuriantly  around  the  lake  of  Gennesareth ; 
Schulz,  speaking  of  this  same  district,  says  he  often 
saw  walnut-trees  growing  there  large  enough  to 
shelter  four-and-twenty  persons.  See  also  Kitto 
( Phys.  Hist.  Pal.  p.  250)  and  Burckhardt  (Syria, 
p.  265).  The  walnut-tree  (Juglans  regia)  belongs 
to  the  Natural  Order  Jwjlandaceae;  it  is  too  well- 
known  to  require  any  description.  [W.  H.] 

NYM'PHAS  (NujwpSc  Nymphas),  a  wealthy 
and  zealous  Christian  in  Laodicea,  Col.  iv.  15.  His 
house  was  used  as  a  place  of  assembly  for  the 
Christians ;  and  hence  Grotius  making  an  extraor- 
dinarily high  estimate  of  the  probable  number  of 
Christians  in  Laodicea,  infers  that  he  must  have 
lived  in  a  rural  district. 

In  the  Vatican  MS.  (B)  this  name  is  taken  for 
that  of  a  woman ;  and  the  reading  appeals  in  some 
Latin  writers,  as  pseudo-Ambrose,  pseudo-Anselm, 
and  it  has  been  adopted  in  Lachmann's  N.  T.  The 
common  reading,  however,  is  found  in  the  Alexan- 
drian MS.  and  in  that  of  Eplirem  Syrus  (A  and  C), 
and  is  the  only  one  known  to  the  Greek  Fathers. 

[W.  T.  B.] 


o 

OAK.  The  following  Hebrew  words,  which 
appear  to  be  merely  various  forms  of  the  same  root,* 
occur  in  the  0.  T.  as  the  names  of  some  species  ol 
oak,  viz.  «7,  OA/i,  (ton,  Uan,  allih,  and  alldn. 

1.  El         :   LXX.  Vat.  rtpifrrios  ;  Alex 

rtfiiuvios;  Aq.,  Syiu.,  Theod.,  tpvs:  campestria) 
occurs  only  in  the  sing,  number  in  Gen.  xiv.  6 
("  El-parau").  It  is  uncertain  whether  il  should 
be  joined  with  Pimm  to  form  a  proper  name,  or 
whether  it  is  to  be  taken  separately,  as  the  "  tere- 
binth," or  the  "  oak,"  or  the  "  grove  "  of  Paran. 
Onkelos  and  Saadias  follow  the  Vulg.,  whence  the 
"plain"  of  the  A.  V.  (margin);  (see  Stanley,  S.  4'P. 
519,  520,  App.).  Roseumuller  (Schol.  ad  I.  c.) 
follows  Jarchi  (Comment,  in  Pent,  ad  Gen.  xiv. 
6),  and  is  lor  retaining  the  proper  name.  Three 
plural  forms  of  el  occur :  Slim,  eldth,  and  ilath. 
Eton,  the  second  station  where  the  Israelites  halted 


says  the  word  is  applied  in  some  Arabic  works  to  a  tree 
which  has  green-coloured  kernels.  This  must  be  the 
ristacia  vein. 

"  rronl  "  to  In*  hi  rung." 
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after  they  had  crowd  the  Ued  Sea,  in  nil  probability 
derived  its  name  from  the  seventy  palm-trees  there ; 
the  name  il,  which  more  particularly  signifies  an 
"  oak,"  being  here  put  for  any  grove  or  plantation. 
Similarly  the  other  plural  form,  ilith  or  etalh, 
may  refer,  as  Stanley  (8.  S;  P.  p.  20)  conjectures, 
to  the  palm-grove  at  Akaba.  The  plural  elbn 
occurs  in  Is.  i.  29,  where  probably  "  oaks "  are 
intended  in  Is.  hi.  3,  and  Ex.  xxxi.  14,  any  strong 
flourishing  trees  may  be  denoted. 

2.  Eldh  (nb» :  TtpifavSos,  Spit,  'HXd,  f«V- 
Spoy,  BtyBpoy  avonla(ov  Symm. ;  irAdVavor  in 
Hos.  iv.  13 ;  tivtpoy  avaniov :  terebinihus,  querent: 
"oak,"  " elah,"  *'  teil-tree "  in  Is.  vi.  1 3 ;  " elms " 
in  Hos.  iv.  13).  There  is  much  difficulty  in  deter- 
mining the  exact  meanings  of  the  several  varieties 
of  the  term  mentioned  above :  the  old  versions  are 
so  inconsistent  that  they  add  but  little  by  way  of 
elucidation.  Celsius  (Hierob.  i.  34)  has  endeavoured 
to  shew  that  el,  dim,  ildn,  (l&h,  and  alldh,  all 
stand  for  the  terebinth-tree  (Pittacia  terebinthm), 
while  alldn  alone  denotes  an  oak.  Itoyle  (in  Kitto's 
Cyc.  art.  "  Alah  ")  agrees  with  Celsius  in  identi- 
fying the  eldh  with  the  terebinth,  and  the 
alldn  ifktt)  with  the  oak.    Hiller  (Hierophyt.  i. 

348)  restricts  the  various  forms  of  this  word  to 
ditferont  species  of  oak,  and  says  no  mention  is  made 
of  the  terebinth  in  the  Hebrew  Scriptures.  ltosen- 
mOller  {Bib.  Hot.  p.  237)  gives  the  terebinth  to 
el  and  elah,  and  the  oak  to  alldh,  alldn,  and 
ildn  (fb>«). 

For  the  various  opinions  upon  the  meaning  of 
these  kindred  terms,  see  Gesen.  Thcs.  pp.  47,  51, 
103,  and  Stanley,  S.  tf-  P.  p.  519. 

That  various  species  of  oak  may  well  have  de- 
seired  the  appellation  of  mighty  trees  is  clear  from 
the  fact,  that  noble  oaks  are  to  this  day  occasionally 
seen  in  Palestine  and  Lebanon.  On  this  subject  we 
have  been  favoured  with  some  valuable  remarks  from 
Dr.  Hooker,  who  says,  "  The  forests  have  been  so 
completely  cleared  off  all  Palestine,  that  we  must 
not  look  for  existing  evidence  of  what  the  trees  were 
in  biblical  times  and  antecedently.  In  Syria  proper 
there  are  only  three  common  oaks.  All  form  large 
trees  in  many  countries,  but  very  rarely  now  in 
Palestine ;  though  that  they  do  so  occasionally  is 
proof  enough  that  they  once  did."  Abraham's  oak, 
near  Hebron,  is  a  familial-  example  of  a  noble  tree 
of  one  species;  Dr.  Robinson  (Bib.  Res.  ii.  81)  has 
given  a  minute  account  of  it ;  and  "  his  description," 
says  Dr.  Hooker, ."  is  good,  and  his  measurements 
tally  with  mine."  If  we  examine  the  claims  of  the 
terebinth  to  represent  the  ildh,  as  Celsius  and 
others  assert,  we  shall  see  that  in  point  of 
size  it  cannot  compete  with  some  of  the  oaks  of 
Palestine ;  and  that  therefore,  if  el&h  ever  denotes 
the  terebinth,  which  we  by  no  means  assert  it  does 
not,  the  term  etymologically  is  applicable  to  it  only 
in  a  second  degree  ;  for  the  Pistacia  terebinthm, 
although  it  also  occasionally  grows  to  a  great  size, 
•*  spreading  its  boughs,"  as  Kobinson  (Bib.  Res.  ii. 
222)  observes,  "  far  and  wide  like  a  noble  oak,"  yet 
it  does  not  form  so  conspicuously  a  good  tree  as 
either  the  Querela  pseudo-coccifera  or  Q.  aegUops. 
Dr.  Thomson  (The  Land  and  the  Book,  p.  243)  re- 
marks on  this  point :  "  There  are  more  mighty  oaks 
here  in  this  immediate  vicinity  (Mcjdel  eS'S/teins) 
than  there  are  terebinths  in  all  Syria  and  Palestine 
together.  I  have  travelled  from  cud  to  end  of  these 
countries,  and  across  them  in  all  directions,  and 


speak  with  absolute  certainty."  At  p.  600,  the  nunc 
writer  remarks,  "  We  have  oaks  in  Lebanon  twice 
the  size  of  this  (Abraham's  oak),  and  every  way 
more  striking  and  majestic."  Dr.  Hooker  bass  n» 
doubt  that  Thomson  is  correct  in  saving  there  are 
for  finer  oaks  in  Lebanon  ;  *'  though,"  he  observes, 
"  I  did  not  see  any  larger,  and  only  one  or  tw« 
at  all  near  it.  CyriKSraham  told  me  there  wen- 
forests  of  noble  oaks  in  Lebanon  north  of  the  cedar 
valley."  It  is  evident  from  these  observations  that 
two  oaks  (Querela  jxeudo^xiccifera  and  Q.  aegi- 
lops)  are  well  worthy  of  the  name  of  mighty  trees  ; 
though  it  is  equally  true  that  over  a  greater  put 
of  the  country  the  oaks  of  Palestine  ait  at  present 
merely  bushes. 


3.  ElSn  (jib'N :  i,  tpv$  i  tyi)A«,  4  /JdAows, 

'H\6v  :  convallis  Ulustris,  quercus)  occurs  fre- 
quently in  the  0.  T.,  and  denotes,  there  can  be  little 
doubt,  some  kind  of  oak.  The  A.  V.,  following  the 
.Targura,  translates  etdn  by  "  plain."  (See  Stanley, 
8.  i;  P.  520,  App.) 

4.  Ildn  (p'M:  ScVSpor:  arbor)  is  found  only 
in  Dan.  iv.  as  the  tree  which  Nebuchadnezzar  saw 
in  his  dream.  The  word  appears  to  be  used  foi 
any  "  strong  tree,"  the  oak  having  the  best  daim 
to  the  title,  to  which  tree  probably  indirect  allusion 
may  be  made. 

5.  Alldh  (rbtt  :  f,  ripiuvSos ;  Aq.  and  Symm. 
fi  Spvs:  querau)  occurs  only  in  Josh.  xxiv.  26, 
and  in  correctly  rendered  "  oak  "  by  the  A.  V. 

6.  AMn  (ffptt :  ii  fitlKtwos,  Z4w&pav  3oAcLr«v, 
5pw» :  qtiercus)  is  uniformly  rendered  **  oak  **  by 
the  A.  V.,  and  has  always  been  80  understood  by 
commentators.  It  should  be  stated  that  alt  oh  oc- 
curs in  Hos.  iv.  13,  as  distinguished  from  the  other 
form  el&h ;  consequently  it  is  necessary  to  suppose 
that  two  different  trees  are  signified  by  the  terms. 
We  believe,  for  reasons  given  above,  that  the  differ- 
ence is  specific,  and  not  generic — that  two  species  of 
oaks  are  denoted  by  the  Hebrew  terms :  alfdn  may 
stand  for  an  evergreen  oak,  as  the  Qtttrcua  psrttds- 
coccifera,  and  el&h  for  one  of  the  deciduous  kinds. 
The  Pistucia  vera  could  never  be  mistaken  for  an  oak. 
If,  therefore,  specific  allusion  was  ever  made  to  this 
tree,  we  cannot  help  believing  that  it  would  harr 


Digitized  by  Google 


OATH 

been  under  another  name  than  anyone  of  the  nnme- 
i nus  forms  which  are  used  to  designate  the  different 
sr  (vies  of  the  genus  Quercus  ;  perhaps  under  a 
Hebrew  form  allied  to  the  Arabic  l»Um,  "  the  tere- 
binth." The  oak-woods  of  Bashan  are  mentioned 
in  Is.  ii.  13,  Ez.  xxvii.  6,  Zech.  xi.  2.  The  oaks  of 
Bashan  belong  in  all  probability  to  the  species 
known  as  Quercus  aegihps,  the  Valonia  oak,  which 
is  said  to  be  common  in  Gilead  and  Bashan.  Sacri- 
fice* were  offered  under  oaks  (Hos.  iv.  13 ;  Is.  i.  29) ; 
of  oak-timber  the  Tynans  manufactured  oars  (Ez. 
ixvii.  6),  and  idolaters  their  images  (Is.  xlir.  14) ; 
under  the  shade  of  oak-trees  the  dead  were  sometimes 
interred  (Gen.  xxxv.  8  ;  see  also  1  Sam.  xxxi.  13). 
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Auother  species  of  oak,  besides  those  named  above, 
is  the  Quercus  mfectoria,  which  is  common  in  Gal- 
ilee and  Samaria.  It  is  rather  a  small  tree  in 
Palestine,  and  seldom  grows  above  30  ft.  high, 
though  in  ancient  times  it  might  have  been  a  noble 
tree. 

For  a  description  of  the  oaks  of  Palestine,  see 
Dr.  Hooker's  paper  rend  before  the  Linnean  Society, 
June,  1801.  [W.  H.J 

OATH.*  I.  The  principle  on  which  an  oath  is 
held  to  be  binding  is  incidentally  laid  down  in  Heb. 
vi.  10,  viz.  as  an  ultimate  appeal  to  divine  autho- 
rity to  ratify  an  assertion  (see  the  principle  stated 
and  defended  by  Philo,  De  Leg.  Alley,  iii.  73, 
i.  128,  ed.  Mang.).  There  the  Almighty  is  repre- 
sented as  promising  or  denouncing  with  an  oath, 

i.  e.  doing  so  in  the  most  positive  and  solemn 
manner  (see  such  passages  as  Gen.  xxii.  16,  xii.  7, 
compared  with  xxiv.  7  ;  Ex.  xvii.  16  and  Lev.  xxvi. 
14  with  Dan.  ix.  11  ;  2  Snm.  vii.  12, 13,  with  Acts 

ii.  30;  Ps.  ex.  4  with  Heb.  vii.  21,  28;  Is.  xlv. 
23;  Jer.  xxii.  5,  xxxii.  22).  With  this  Divine 
asseveration  we  may  compare  the  Stygian  oath  of 
Greek  mythology  (Horn.  //.  xv.  37;  Hes.  Theog. 
400,  805 ;  see  also  the  Laics  of  Menu,  c.  viii.  110; 
Sir  W.  Jones,  Works,  iii.. 291). 

II.  On  the  same  principle,  tliat  oath  has  always 

»  1.  H^K,  ipa,  maUdictio,  jwamciUum.  wilh  affinity 
io  hii,  the  mime  of  <;<ni  (<Ji-s.  pp.  41.  W). 


been  held  must  binding  which  appealed  to  the 
highest  authority,  both  as  regards  individuals  and 
communities.  («.)  Thus  believers  in  Jehovah  ap- 
pealed to  Him,  both  judicially  and  extra-judicially, 
with  such  phrases  as  "  The  God  of  Abraham  judge ;" 
"  As  the  Lord  liveth ;"  "  God  do  so  to  me  and 
more  also;"  "God  knoweth,"  and  the  like  (see 
Gen.  xxi.  23,  xxxi.  53 ;  Num.  xiv.  2,  xxx.  2 ;  1 
Sam.  xiv.  39,  44;  I  K.  ii.  42 ;  Is.  xlviii.  1,  lxv. 
16;  Hos.  iv.  15).  So  also  our  Lord  himself  ac- 
cepted the  high-priest's  adjuration  (Matt.  xxvi. 
63),  and  St.  Paul  frequently  appeals  to  God  in  con- 
firmation of  his  statements  (Acts  xxvi.  29 ;  Rom. 

i.  9,  ix.  1 ;  2  Cor.  i.  23,  xi.  31 ;  Phil.  i.  8;  see 
also  Rev.  x.  6).  (6.)  Appeals  of  this  kind  to  autho- 
rities recognised  respectively  by  adjuring  parties 
were  regarded  as  bonds  of  international  security, 
and  their  infraction  as  being  not  only  grounds  of 
international  complaint,  but  also  offences  against 
divine  justice.  So  Zedekinh,  after  swearing  fidelity 
to  the  king  of  Babylon,  was  not  only  punished  by 
him,  but  denounced  by  the  prophet  as  a  breaker  of 
his  oath  (2  Chr.  xxxvi.  13 ;  Ez.  xvii.  13, 18).  Some, 
however,  have  supposed  that  the  Law  forbade  any 
intercourse  with  heathen  nations  which  involved  the 
necessity  of  appeal  by  them  to  their  own  deities 
(Ex.  xxiii.  32;  Selden,  De  Jur.Nat.n.  13;  see 
Liv.  i.24;  Lairs  of  Menu,  viii.  113  j  Dkt.of Antiq. 
"  Jus  Jurandum  "). 

III.  As  a  consequence  of  this  principle,  (a)  appeals 
to  God's  name  on  the  one  hand,  and  to  heathen 
deities  on  the  otlier,  are  treated  in  Scripture  as  tests 
of  allegiance  (Ex.  xxiii.  13,  xxxiv.  6;  Deut.  xxix. 
12;  Josh,  xxiii.  7,  xxiv.  16;  2  Chr.  xv.  12,  14; 
Is.  xix.  18,  xlv.  23;  Jer.  xii.  16;  Am.  viii.  14; 
Zeph.  i.  5).  (6)  So  also  the  sovereign's  name  is 
sometimes  used  as  a  form  of  obligation,  as  was  the 
case  among  the  Romans  with  the  name  of  the  em- 
peror ;  and  Hofmnnn  quotes  a  custom  by  which  the 
kings  of  France  used  to  appeal  to  themselves  at 
their  coronation  (Gen.  xlii.  15 ;  2  Sam.  xi.  1 1,  xiv. 
19 ;  Martyr.  S.  Polycarp.  c.  ix. ;  Tertull.  Apol.  c. 
32 ;  Suet.  Catig.  c.  27 ;  Hofmnnn,  Lex.  art.  "  Ju- 
ramentum"  ;  Diet,  of  Antiq.  u.  s. ;  Michaelis,  On 
Laws  of  Moses,  art.  256,  vol.  iv.  102,  ed.  Smith). 

IV.  Other  forms  of  oath,  serious  or  frivolous,  are 
mentioned;  as,  by  the  "blood  of  Abel"  (Selden, 
De  Jur.  Nat.  v.  8) ;  by  the  "  head  ;"  by  "  Heaven," 
the  "  Temple,"  ttc.,  some  of  which  are  condemned 
by  our  Lord  (Matt.  v.  33,  xxiii.  16-22;  and  see 
Jam.  v.  12).  Yet  He  did  not  refuse  the  solemn 
adjuration  of  the  high-priest  (Matt.  xxvi.  63,  64 ; 
see  Juv.  Sat.  vi.  16 ;  Mart  xi.  94 ;  Mishna,  SnnJt. 
iii.  2,  compared  with  Am.  viii.  7  ;  Spencer,  De  Leg. 
Hcbr.  ii.  1-4). 

As  to  the  subject-matter  of  oaths  the  following 
cases  may  be  mentioned: — 

1.  Agreement  or  stipulation  for  performance  of 
certain  acts  (Gen.  xiv.  22,  xxiv.  2,  8,  9  ;  Ruth  i. 
17;  1  Sam.  xiv.  24;  2  Sam.  v.  3;  Ezr.  x.  5;  Neh. 
v.  12,  x.  29,  xiii.  25 ;  Acts  xxiii.  2 1 ;  and  see  Joseph. 
Vit.  c.  53). 

2.  Allegiance  to  a  sovereign,  or  obedience  from 
an  inferior  to  a  superior  (Eccl.  viii.  2 ;  2  Chr.  xxxvi. 
13;  1  K.  xviii.  10).  Josephus  says  the  Essenes 
considered  oaths  unnecessary  for  the  initiated,  though 
they  required  them  previously  to  initiation  (B.  J. 

ii.  8,  §§6,  7 ;  Ant.  xv.  10,  §+ ;  Philo,  Quod  omnis 
^probus,  I.  12,  ii.  458,  ed.  llangey.) 

I    2.  nyi3B»  and  nj!3v.".    from  JQC'. sewn,"  the 

t      :  t  ■-. :  -v 

I  .sided  number  (<;<■.'  pp.  KiM,  i:i5ti).  op*o(,  jm amentum. 


Digitized  by 


588 


OATH 


OBADIAH 


3.  Promissory  oath  of  a  ruJer  (Josh.  vi.  26 ; 

1  Sam.  xiv.  24,  28 ;  2  K.  xxv.  24 ;  Matt.  xiv.  7). 
P.-iests  took  no  oath  of  office  (Heb.  vii.  21). 

*.  Vow  made  in  the  form  of  an  oath  (Lev.  t.  4). 

5.  Judicial  oaths,  (a)  A  man  receiving  a  pledge 
from  a  neighbour  was  required,  in  case  of  injury 
happening  to  the  pledge,  to  clear  himself  by  oath  of 
the  blame  of  damage  (Ex.  xrii.  10, 1 1  j  1  K.  viii.  31 ; 

2  Chr.  vi.  22).  A  wilful  breaker  of  trust,  especially 
if  he  added  perjury  to  his  fraud,  was  to  be  severely 
punished  (Lev.  vi.  2-5;  Deut.  xix.  16-18).  (6)  It 
appears  that  witnesses  were  examined  on  oath,  and 
that  a  false  witness,  or  one  guilty  of  suppression  of 
the  truth,  was  to  be  severely  punished  (Lev.  v.  1 ; 
Prov.  xxix.  24 ;  Michaelis,  /.  c.  art.  256,  iv.  109 ; 
Deut.  xix.  16-19 ;  Grotius,  in  Crit.  Sacr.  on  Matt, 
xxvi.  63 ;  Knobel  on  Lev.  v.  1,  in  Kurtg.  Exeg. 
Hdb.).  (c)  A  wife  suspected  of  incontinence  was 
required  to  clear  herself  by  oath  (Num.  v.  19-22). 

It  will  be  observed  that  a  leading  feature  of 
Jewish  criminal  procedure  was  that  the  accused 
person  was  put  upon  his  oath  to  clear  himself  (Ex. 
xxii.  11 ;  Num.  v.  19-22;  1  K.  viii.  31;  2  Chi-, 
vi.  22 ;  Matt.  xxvi.  63). 

The  forms  of  adjuration  mentioned  in  Scripture 
are — 1.  Lifting  up  the  hand.  Witnesses  laid  their 
hands  on  the  head  of  the  accused  (Gen.  xiv.  22 ; 
Lev.  xxiv.  14;  Deut.  xxxii.  40;  Is.  Hi.  7;  Ez.  xx. 
5,  6 ;  Sus.  v.  35 ;  Kev.  x.  5 ;  see  Horn.  //.  xix. 
254;  Virg.  Aen.  xii.  196;  Carpzov,  Apparatus, 
p.  652). 

2.  Putting  the  hand  under  the  thigh  of  the  per- 
son to  whom  the  promise  was  made.  As  Josephus 
describes  the  usage,  this  ceremony  was  performed 
by  each  of  the  contracting  parties  to  each  other.  It 
has  been  explained  (a)  as  having  refei  ence  to  the  cove- 
nant of  circumcision  (Godwyn,  Muses  and  Aaron, 

vi.  6;  Carpzov,  /.  o.  p.  653);  (6)  as  containing 
a  principle  similar  to  that  of  phallic  symbolism 
(Her.  ii.  48 ;  Plut.  Is.  et  Osir.  vii.  412,  ed.  Uciske ; 
Knobel  on  Gen.  xxiv.  2,  in  Kurzg.  Exeg.  Hdb.) ; 
(c)  as  referring  to  the  piomised  Messiah  (Aug.  Qu. 
in  Hept.  62 ;  Civ.  Dei,  xvi.  33).  It  seems  likely 
that  the  two  first  at  least  of  these  explanations  may 
be  considered  as  closely  connected,  if  not  identical 
with  each  other  (Gen.  xxiv.  2,  xlvii.  29 ;  Nicolaus, 
De  Jur.  xi.  6 ;  Ges.  p.  631,  s.  e.  T|T  ;  Fagius  and 
others  in  Crit.  Sacr. ;  Joseph.  Ant.  i.  16,  §1). 

3.  Oaths  were  sometimes  taken  before  the  altar, 
or,  as  some  understand  the  passage,  if  the  persons 
were  not  in  Jerusalem,  in  a  position  looking  towards 
the  Temple  (1  K.  viii.  31;  2  Chr.  vi.  22  ;  God- 
wyn, /.  c.  vi.  6;  Carpzov,  p.  654;  see  also  Juv. 
Sat.  xiv.  219;  Horn.  //.  xiv.  272). 

4.  Dividing  a  victim  and  passing  between  or 
distributing  the  pieces  (Gen.  xv.  10, 17  ;  Jer.  xxxiv. 
18).  This  form  was  probably  used  to  intensify  the 
imprecation  already  ratified  by  sacrifice  according 
to  the  custom  described  by  classical  writers  under 
the  phrases  ZpKta  ri^vav,  faedus  ferire,  &c.  We 
may  perhaps  regard  in  this  view  the  acts  recorded 
Judg.  xix.  29,  1  Sam.  xi.  7,  and  perhaps  Herod. 

vii.  39. 

As  the  sanctity  of  oaths  was  carefully  inculcated 
by  the  Law,  so  the  crime  of  perjury  was  strongly 
condemned ;  and  to  a  false  witness  the  same  punish- 
ment was  assigned  which  was  due  for  the  crime  to 
which  he  testified  (Ex.  xx.  7 ;  Lev.  xix.  12 ;  Deut. 
xix.  16-19 ;  Ps.  xv.  4  ;  Jer.  v.  2,  vii.  9  ;  Ez.  xvi. 
59;  Hos.  4;  Zech.  viii.  17).  Whether  the 
"swearing  "  mentioned  by  Jeremiah  (xxiii.  10)  and 


by  Hosea  (iv.  2)  was  false  swearing,  or  profane  abuse 
of  oaths,  is  not  certain,    if  the  latter,  the  crime  is 
one  which  had  been  condemned  by  the  Law  (Lev 
xxiv.  11,  16 ;  Matt.  xxvi.  74). 

From  the  Lnw  the  Jews  deduced  many  special 
cases  of  perjury,  which  are  thus  classified: — 1.  Jus 
jwandmn  promissorium,  a  rash  inconsiderate  pro- 
mise for  the  future,  or  false  assertion  respecting  the 
past  (Lev.  v.  4).  2.  Vcmum,  an  absurd  self-con- 
tradictory assertion.  3.  Depasiti,  breach  of  con- 
tract denied  (Lev.  xix.  11).  4.  Testimonii,  judicial 
perjury  (Lev.  v.  1 ;  Nicolaus  and  Selden,  De  Jura- 
mentis,  in  Ugolini,  Thesaurus,  xxvi. ;  Lightfcot, 
Hot.  Hebr.  on  Matt.  v.  33,  vol.  ii.  292 ;  Miahna, 
Sheb.  Hi.  7,  iv.  1,  v.  1,  2;  Otho,  Lex.  Rabb.,  art. 
"  Juramentum"). 

Women  were  forbidden  to  bear  witness  on  oath, 
as  was  inferred  from  Deut.  xix.  17  (Misbna,  Sheb. 
iv.  1). 

The  Christian  practice  in  the  matter  of  oaths 
was  founded  in  great  measure  on  the  Jewish.  Thus 
the  oath  on  the  Gospels  was  an  imitation  of  the 
Jewish  practice  of  placing  the  bands  on  the  book 
of  the  Law  (P.  Fagius,  on  Onkel.  ad  Ex.  xjriii.  1 ; 
Justinian,  Nov.  c.  viU.  Epil. ;  Matth.  Paris,  Hist. 
p.  916). 

Our  Lord's  prohibition  of  swearing  was  clearly 
always  understood  by  the  Christian  Church  as  di- 
rected against  profane  and  careless  swearing,  not 
against  the  serious  judicial  form  (Bingham,  Astfiq. 
Eccl.  xvi.  7,  §4, 5;  Aug.  Ep.  157,c.  v.  40) ;  and 
thus  we  find  the  fourth  Council  of  Carthage  (c-  61, 
reproving  clerical  persons  for  swearing  by  created 
objects. 

The  most  solemn  Mohammedan  oath  is  made  on 
the  open  Koian.  Mohammed  himself  used  the 
form,  "  By  the  setting  of  the  stars"  (Chardin,  Foj. 
vi.  87 ;  Sale's  Koran,  lvi.  p.  437).  • 

Bedouin  Arabs  use  various  sorts  of  adjuration, 
one  of  which  somewhat  resembles  the  oath  *'  by 
the  Temple."  The  person  takes  hold  of  the  middle 
tent-pole,  and  swears  by  the  life  of  the  tent  and  its 
owners  (Burckhardt,  Notes  on  Bed.  i.  127,  toll. ; 
see  also  another  case  mentioned  by  Burckhardt, 
Syria,  p.  398). 

The  stringent  nature  of  the  Roman  military  oath, 
and  the  penalties  attached  to  infraction  of  it,  are 
alluded  to,  more  or  less  certainly,  in  several  places 
in  N.  T .,  e.  g.  Matt.  viii.  9,  Acts  xii.  19,  xvi.  27, 
xxvii.  42 ;  see  also  Dionys.  Hal.  xi.  43,  and  AuL 
Gell.  xvi.  4.    [Pebjurv.]  [H.  W.  P.] 

OBADI'AH  (rV"iaJj:  "Aj8«a:  Obdia).  The 
name  of  Obadiah  was  probably  as  common  among 
the  Hebrews  as  Abdallah  among  the  Arabians,  both 
of  them  having  the  same  meaning  and  etymology. 

1.  The  sons  of  Obadiah  are  enumerated  in  a  cor- 
rupt passage  of  the  genealogy  of  the  tribe  of  Judith 
(1  Chr.  Hi.  21).    The  reading  of  the  LXX.,  and 

Vulg.  was  133,  "  his  son,"  and  of  the  Pestuto 

Syriac  "}3,  "  son  of,"  for  '33,  "  sons  of ;"  so  that 

according  to  the  two  former  versions  Obadiah  wa; 
the  son  of  Arnan,  and  according  to  the  last  the  son 
of  Jesaiah. 

2.  ('AjBJioii:  Obadia.)  According  to  the  re- 
ceived text,  one  of  the  five  sons  of  Ixrahiah,  a  de- 
scendant of  Issachar  and  a  chief  man  of  his  tribe 
(1  Chr.  vii.  3).  Four  only,  however,  are  men- 
tioned, and  the  discrepancy  is  rectified  in  four  of 
Kennicott's  MSS.,  which  omit  the  words  *'  and  the 
sons  of  Izrahiah  "  thus  makinp  Ixrahiah  brother. 
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and  not  father,  of  Obadiah,  and  both  sons  of  Uzzi. ' 
The  Syriac  and  Arabic  versions  follow  the  received 
test,  but  read  "  four  "  instead  of  "  five." 

3.  (*A/38id:  Obdia.)  One  of  the  six  sons  of 
Azel,  a  descendant  of  Saul  (1  Chr.  viii.  38,  ix. 
44). 

4.  A  Levite,  son  of  Shemaiah,  and  descended 
from  Jeduthun  (I  Chr.  ix.  16;.  He  appears  to 
have  been  a  principal  musician  in  the  Temple  choir 
in  the  time  of  Nehemiah  (Neh.  xii.  25).  It  is  evi- 
dent, from  a  comparison  of  the  last-quoted  passage 
with  1  Chr.  ix.  15-17  and  Neh.  xi.  17-19,  that  the 
first  three  names  "  Mattaniah,  and  Bakbukiah,  Oba- 
diah,"  belong  to  ver.  24,  and  the  last  three,  "Me- 
shullam,  Talmou,  Akkub,"  were  the  families  of 
porters.  The  name  is  omitted  in  the  Vat.  MS.  in 
Neh.  xii.  25,  where  the  Codex  Fred.  Aug.  has 
'O&Mas  and  the  Vulg.  Obedia.  In  Neh.  xi.  17, 
'-Obndiah  the  son  of  Shemaiah,"  is  called  "  Abda 
the  son  of  Shammua." 

5.  (Obdias.)  The  second  in  order  of  the  lion- 
faced  Gaditesy  captains  of  the  host,  who  joiued 
David's  standard  at  Ziklag  (1  Chr.  xii.  9). 

6.  One  of  the  princes  of  Judah  in  the  reign  of 
.lehoshaphat,  who  were  sent  by  the  king  to  teach  in 
the  cities  of  Judah  (2  Chr.  xvii.  7). 

7.  ("A/3ao(a:  Obedia.)  The  son  of  Jehiel,  of  the 
sons  of  Joab,  who  came  up  in  the  second  caravan 
with  Ezra,  accompanied  by  218  of  his  kinsmen 
(Ezr.  viii.  9). 

8.  ('A0Sia:  Obdiia.)  A  priest,  or  family  of 
priests,  who  sealed  the  covenant  with  Nehemiah 
(Neh.  x.  5).  [W.  A.  W.] 

9.  ('OjSJiob :  Abdias.)    The  prophet  Obadiah. 

We  know  nothing  of  him  except  what  we  can  ga- 
ther from  the  short  book  which  bears  his  name.  The 
Hebrew  tradition  adopted  by  St.  Jerome  (In  Abd.), 
and  maintained  by  Abnrbane!  and  Kimchi,  that  he  is 
the  same  person  as  the  Obadiah  of  Ahab's  reign,  is 
as  destitute  of  foundation  as  another  account,  also 
suggested  by  Abarbanel,  which  makes  him  to  have 
been  a  converted  Idumaean,  "  the  hatchet,"  accord- 
ing to  the  Hebrew  proverb,  "  returning  into  the 
wood  out  of  which  it  was  itself  taken  "  (Abarb.  In 
Obad  apud  Pfeifleri,  Opera,?.  1092,  Ultraj.  1704). 
The  question  of  his  date  must  depend  upon  the 
interpretation  of  the  11th  verse  of  his  prophecy. 
He  there  speaks  of  the  conquest  of  Jerusalem  and 
the  captivity  of  Jacob.  If  he  is  referring  to  the 
well-known  captivity  by  Nebuchadnezzar  he  mast 
have  lived  at  the  time  of  the  Babylonish  captivity, 
and  have  prophesied  subsequently  to  the  year  B.C. 
">88.  If,  further,  his  prophecy  against  Edom  found 
its  first  fulfilment  in  the  conquest  of  that  country 
by  Nebuchadnezzar  in  the  year  B.C.  583,  we  have 
its  date  fixed.  It  must  have  been  uttered  at  some 
time  in  the  five  years  which  intervened  between 
those  two  dates.  Jaeger  argues  at  length  for  an 
earlier  date..  He  admits  that  the  11th  verse  refers 
to  a  capture  of  Jerusalem,  but  maintains  that  it  may 
apply  to  its  capture  by  Shishak  in  the  reign  of  Re- 
hoboam  (1  K.  xiv.  25 ;  2  Chr.  xii.  2)  ;  by  the  Phi- 
listines and  Arabians  in  the  reign  of  Jehoram  (2  Chr. 
xxi.  16)  ;  by  Joash  in  the  reign  of  Amoziah  (2  Chr. 
xiv.  22) ;  or  by  the  Chaldaeans  in  the  reign  of  Je- 
hoiakim  and  of  Jehoiachin  (2  K.  xxiv.  2  and  10). 
The  Idumaeans  might,  he  argues,  have  joined  the 
enemies  of  Judah  on  any  of  these  occasions,  as 
their  inveterate  hostility  from  an  early  date  is 
proved  by  several  passages  of  Scripture,  «.  g.  Joel 
iii.  19 ;  Am.  i.  1 1 .  He  thinks  it  probable  that  the 
occasion  referred  to  by  Obadiah  is  the  capture  of  j 


'  Jerusalem  by  the  Ephraimites  in  the  reign  of  Aim- 
zioh  (2  Chr.  xsv.  22).  The  utmost  force  of  these 
statements  is  to  prove  a  possibility.  The  only 
argument  of  any  weight  for  the  early  date  of  Oba- 
diah is  his  position  in  the  list  of  the  books  of  the 
minor  prophets.  Why  should  he  have  been  inserted 
between  Amos  and  Jonah  if  his  date  is  about  B.C. 
585?  Schnurrer  seems  to  answer  this  question 
satisfactorily  when  he  says  that  the  prophecy  of 
Obadiah  is  an  amplification  of  the  last  five  verses  of 
Amos,  and  was  therefore  placed  next  alter  the  book 
of  Amos.  Our  conclusion  is  in  favour  of  the  later  J 
date  assigned  to  him,  agreeing  herein  with  that  of 
Pfeiffer,  Schnurrer,  Rosenmullcr,  De  Wette,  Hende- 
werk,  and  Maurer. 

The  book  of  Obadiah  is  a  sustained  denunciation 
of  the  Edomites,  melting,  as  is  the  wont  of  the 
Hebrew  prophets  (cf.  Joel  iii.,  Am.  ix.),  into  a 
vision  of  the  future  glories  of  Zion,  when  the  arm 
of  the  Lord  should  have  wrought  her  deliverance 
and  have  repaid  double  upon  her  enemies.  Pre- 
vious to  the  captivity,  the  Edomites  were  in  a 
similar  relation  to  the  Jews  to  that  which  the 
Samaritans  afterwards  held.  They  were  near  neigh- 
bours, and  they  were  relatives.  The  result  was 
that  intensified  hatred  which  such  conditions  are 
likely  to  produce,  if  they  do  not  produce  cordiality 
and  good-will.  The  Edomites  are  the  typesjof  those 
who  ought  to  be  friends  and  are  not— of  those  who 
ought  to  be  helpers,  but  in  the  day  of  calamity  are 
found  "  standing  on  the  other  side."  The  prophet 
first  touches  on  their  pride  and  self-confidence,  and 
then  denounces  their  "  violence  against  their  brother 
Jacob"  at  the  time  of  the  capture  of  Jerusalem. 
There  is  a  sad  tone  of  reproach  in  the  form  into 
which  he  throws  his  denunciation,  which  contrasts 
with  the  parallel  denunciations  of  Ezekiel  (ixv.  and 
xxxv.),  Jeremiah  (Lam.  iv.  21),  and  the  author  of 
the  137th  Psalm,  which  seem  to  have  been  uttered 
on  the  same  occasion  and  for  the  same  cause.  The 
psalmist's  "  Remember  the  children  of  Edom,  0 
Lord,  in  the  day  of  Jerusalem,  how  they  said, 
Down  with  it,  down  with  it,  even  to  the  ground  I" 
coupled  with  the  immediately  succeeding  impreca- 
tion on  Babylon,  is  a  sterner  utterance,  by  the  side 
of  which  the  "Thou  shouldest  not"  of  Obadiah 
appears  rather  as  the  sad  remonstrance  of  disap- 
pointment. He  complains  that  they  looked  on  and 
rejoiced  in  the  destruction  of  Jerusalem ;  that  they 
triumphed  over  her  and  plundered  her;  and  that 
they  cut  off  the  fugitives  who  were  probably  making 
their  way  through  Idumnea  to  Egypt. 

The  last  six  verses  are  the  most  important  part 
of  Obadiah's  prophecy.  The  vision  presented  to  the 
prophet  is  that  of  Zion  triumphant  over  the  Idu- 
maeans and  all  her  enemies,  restored  to  her  ancient 
possessions,  and  extending  her  borders  northward 
and  southward  and  eastward  and  westward.  He 
sees  the  house  of  Jacob  and  the  house  of  Joseph 
(here  probably  denoting  the  ten  tribes  and  the  two) 
consuming  the  house  of  Esau  as  fire  devours  stubble 
(ver.  18).  The  inhabitants  of  the  city  of  Jerusalem, 
now  captive  at  Sepharad,  are  to  return  to  Jeru- 
salem, and  to  occupy  not  only  the  city  itself,  but 
the  southern  tract  of  Judaea  (ver.  20).  Those  who 
had  dwelt  in  the  southern  tract  are  to  overrun  and 
settle  in  Idumaea  (ver.  19).  The  former  inhabitants 
of  the  plain  country  are  also  to  establish  themselves 
in  Philistia  (ib.).  To  the  north  the  tribe  of  Judah  is 
to  extend  itself  as  far  as  the  fields  of  Ephraim  and 
Samaria,  while  Benjamin,  thus  displaced,  takes  pos- 
i  session  of  Gilcad  (ib.).    The  captives  of  the  ten 
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tribes  are  to  occupy  the  northern  region  from  the 
borders  of  the  enlarged  Jiidah  as  far  as  Sarepta  near 
Sidon  (ver.  20).  What  or  where  Sephamd  is  no 
one  knows.  The  I. XX.,  perhaps  by  an  error  of  a 
copyist,  rend  'E<ppa8d.  St.  Jerome's  Hebrew  tutor 
told  him  the  Jews  held  it  to  be  the  Bosporus.  St. 
Jerome  himself  thinks  it  is  derived  from  an  As- 
syrian word  meaning  "bound"  or  "limit,"  and 
understands  it  as  signifying  "  scattered  abroad."  So 
Maurer,  who  compares  ot  iv  t§  ttaaropf  of  Jam. 
i.  1.  Hardt,  who  has  devoted  a  volume  to  the  con- 
sideration of  the  question,  is  in  favour  of  Sipphara  in 
Mesopotamia.  The  modem  Jews  pronounce  for 
Spain.  Schultz  is  probably  right  in  saying  that  it 
is  some  town  or  district  in  Babylon,  otherwise 
unknown. 

The  question  is  asked,  Have  the  prophet's  denun- 
ciations of  the  Kdomites  been  fulfilled,  and  has  his 
vision  of  Zion's  glories  been  realised  ?  Typically, 
partially,  and  imperfectly  they  have  been  fulfilled, 
but,  as  Rosenmttller  justly  says,  they  await  a  fuller 
accomplishment.  The  first  fulfilment  of  the  denun- 
ciation on  Kdom  in  all  probability  took  place  a  few 
years  after  its  utterance.  For  we  read  in  Joseph  us 
(Ant.  x.  9,  §7)  that  five  years  after  the  capture  of 
Jerusalem  Nebuchadnezzar  reduced  the  Ammonites 
and  Moabites,  and  after  their  reduction  made  an 
expedition  into  Egypt.  This  he  could  hardly  have 
done  without  at  the  same  time  reducing  Idumaea. 
A  more  full,  but  still  only  partial  and  typical,  ful- 
filment would  have  taken  place  in  the  time  of  John 
Hyrcanus,  who  utterly  reduced  the  Idumaeans, 
and  only  allowed  them  to  remain  in  their  country 
on  the  condition  of  their  being  circumcised  and 
accepting  the  Jewish  rites,  after  which  their  na- 
tionality was  lost  for  ever  (Joseph.  Ant.  xiii.  9,  §1), 
Similarly  the  return  from  the  Babylonish  captivity 
would  typically  and  imperfectly  fulfil  the  promise 
of  the  restoration  of  Zion  and  the  extension  of  her 
borders.  But  "  magnificentior  sane  est  haec  pro- 
missio  quam  ut  ad  Sorobabelica  aut  Macabaica  tem- 
po™ relerri  possit,"  says  Rosenmttller  on  ver.  21. 
And  "  necessitas  cogit  ut  omnia  ad  praedicationem 
evangelii  referamus,"  says  Luther. 

The  full  completion  of  the  prophetical  descrip- 
tions of  the  glories  of  Jerusalem — the  future  golden 
age  towards  which  the  seers  stretched  their  hands 
with  fond  yearnings — is  to  be  looked  for  in  the 
Christian,  not  in  the  Jewish  Zion— in  the  antitype 
rather  than  in  the  type.  Just  as  the  fate  of  Jeru- 
salem and  the  destruction  of  the  world  are  inter- 
woven and  interpenetrate  each  other  in  the  prophecy 
uttered  by  our  Lord  on  the  mount,  and  His  words 
are  in  part  fulfilled  in  the  one  event,  but  only  fully 
accomplished  in  the  other ;  so  in  figure  and  in  type 
the  predictions  of  Obadiah  may  have  been  accom- 
plished by  Nebuchadnezzar,  Zerubbabel,  and  Hyr- 
canus, but  their  complete  fulfilment  is  reserved  lor 
the  fortunes  of  the  Christian  Church  and  her  ad- 
versaries. Whether  that  fulfilment  has  already 
occurred  in  the  spread  of  the  Gospel  through  the 
world,  or  whether  it  is  yet  to  come  (Rev.  xx.  4), 
or  whether,  being  conditional,  it  is  not  to  be  ex- 
pected save  in  a  limited  and  curtailed  degree,  is 
not  to  be  determined  here. 

The  book  of  Obadiah  is  a  favourite  study  of  the 
t  modem  Jews.  It  is  here  especially  that  they  read 
tht  future  fate  of  their  own  nation  and  of  the 
Christiana.  Those  unversed  in  their  literature  may 
wonder  where  the  Christians  are  found  in  the  book 
of  Obadiah.  But  it  is  a  fixed  principle  of  Rabbinical 
interpretation  that  by  Kdomites  is  prophetically 
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meant  Christians,  and  that  by  Kdom  is  meant  Rome.  • 
Thus  Kimchi,  on  Obadiah,  lays  it  down  that  "all 
that  the  prophets  have  said  about  the  destruction 
of  Kdom  in  the  last  times  has  reference  to  Rome." 
So  Rabbi  Bechai,  on  Is.  lxvi.  17  ;  and  Abarbanel  has 
written  a  commentary  on  Obadiah  resting  on  this 
hypothesis  as  its  basis.  Other  examples  are  given 
by  Buxtorf  {Lex.  Talm.  in  voc.  D11K,  and  Symt- 

goga  Jttdaica).  The  reasons  of  this  Rabbinical 
dictum  are  as  various  and  as  ridiculous  as  might  be 
imagined.  Kachmanides,  Bechai,  and  Abarbanel 
say  that  Janus,  the  first  king  of  Latium,  was  grand-* 
son  of  Esau.  Kimchi  (on  Joel  iii.  19)  says  that 
Julius  Caesar  was  an  Idumaean.  Scaliger  {ad 
Chron.  Euseb.  n.  2152)  reports,  "  The  Jews,  both 
those  who  are  comparatively  ancient  and  those  who 
are  modern,  believe  that  Titus  was  an  Edomite,  and 
when  the  prophets  denounce  Edora  they  frequently 
refer  it  to  Titus."  A  ben  Ezra  says  that  there  were 
no  Christians  except  such  as  were  Idumaeans  until 
the  time  of  Constantine,  and  that  Constant!  ne  hav- 
ing embraced  their  religion  the  whole  Roman  em- 
pire became  entitled  Idumaean.  St.  Jerome  says 
that  some  of  the  Jews  read  illMT,  Rome,  for  !TDV1, 
Dumah,  in  Is.  xxi.  11.  Finally,  some  of  the  Rabbis, 
and  with  them  Abarbanel,  maintain  that  it  was 
the  soul  of  Esau  which  lived  again  in  Christ. 

The  colour  given  to  the  prophecies  of  Obadiah, 
when  looked  at  from  this  point  of  view,  is  most 
curious.  The  following  is  a  specimen  from  Abar- 
banel on  ver.  1 :— "  The  true  explanation,  as  I  Itave 
said,  is  to  be  found  in  this:  The  Idumaeans,  by 
which,  as  I  have  shown,  all  the  Christians  are  to  be 
understood  (for  they  took  their  origin  from  Rome), 
will  go  up  to  lay  waste  Jerusalem,  which  is  the 
seat  of  holiness,  and  where  the  tomb  of  their  God 
Jesus  is,  as  indeed  they  hare  several  times  gone  op 
already."  Again,  on  ver.  2:  I  have  several  times 
shown  that  from  Kdom  proceeded  the  kings  who 
reigned  in  Italy,  and  who  built  up  Rome  to  be 
great  among  the  nations  and  chief  among  the  pro- 
vinces; and  in  this  way  Italy  and  Greece  and  all 
the  western  provinces  became  rilled  with  Idumaeans. 
Thus  it  is  that  the  prophets  call  the  whole  of  that 
nation  by  the  name  of  Kdom."  On  ver.  8 :  "  There 
shall  not  be  found  counsel  or  wisdom  among  the 
Edomite  Christians  when  they  go  op  to  that  war." 
On  ver.  19 :  "  Those  who  have  gone  as  exiles  into 
the  Kdomites',  that  is,  into  the  Christians'  land,  and 
have  there  suffered  affliction,  will  deserve  to  have 
the  best  port  of  their  country  and  their  metropolis  as 
Mount  Seir."  On  ver.  20 :  "  Sarepta"  is "  France ;"  « 
*'  Sepharad  "  is  "  Spain."  The  "  Mount  of  Esau," 
in  ver.  21,  is  "  the  city  of  Rome,"  which  is  to  be 
judged ;  and  the  Saviours  are  to  be  "  the  [Jewish] 
Messiah  and  his  chieftains, "  who  are  to  be 
"  Judges." 

The  first  nine  verses  of  Obadiah  are  so  similar  to 
Jer.  xlix.  7,  &c.,  that  it  is  evident  that  one  of  the 
two  prophets  must  have  had  the  prophecy  of  the 
other  before  him.  Which  of  the  two  wrote  first  is 
doubtful.  Those  who  give  an  early  date  to  Obadiah 
thereby  settle  the  question.  Those  who  place  him 
later  leave  the  question  open,  as  he  would  in  that 
case  be  a  contemporary  of  Jeremiah.  Luther  holds 
that  Obadiah  followed  Jeremiah.  Schnurrer  makes 
it  more  probable  that  Jeremiah's  prophecy  is  an 
altered  form  of  Obadiah 's.  Eichhom,  Schultz, 
Rosenmiiller,  and  Maurer  agree  with  him. 

See  Ephrem  Syrus,  Expl.  in  Abd.  v.  269,  Rone, 
1740;  St.  Jerome,  Comm.  in  Ahd.  Op.  iii.  1465, 
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Paris,  1704 ;  Luther,  Enarr.  in  AM.  Op.  iii.  538,  ! 
Jenae,  1612;  Pfeiner,  T,-act.  Phil.  Antirrabin.\ 
Op.  p.  1081,  Ultraj.  1704 ;  Schnurrer,  Dissertatio  I 
Phihbgica  in  Obadiam,  Tubing.  1787  ;  Schultzius, ' 
Scholia  in  Vet.  Test.  Norimb.  1793;  Rosenmuller,  j 
Scholia  m  Vet.  Test.  Lips.  1813 ;  Maurer,  Comm. 
in  Vet.  Test.  Lips.  1836;  Jaeger,  Uelerdtis  Zeit- 
alter  ObadjJs,  Tiibing.  1837.  [F.  M.] 

10.  (?nH3ty :  'APStoi :  Abdias.)  An  officer  of 
high  rank  in  the  court  of  Ahab,  who  is  described  as 
"over  the  house,"  that  is,  apparently,  lord  high 
chamberlain,  or  mayor  of  the  palace  (IK.  xviii.  3}. 
His  in&uence  with  the  king  must  have  been  great  to 
enable  him  to  retain  his  position,  though  a  devout 
worshipper  of  Jehovah,  during  the  tierce  persecu- 
tion of  the  prophets  by  Jezebel.  At  the  peril  of 
his  life  he  concealed  a  hundred  of  them  in  caves, 
and  fed  them  there  with  bread  and  water.  But  he 
himself  does  not  seem  to  have  been  suspected  (1  K. 
xviii.  4,  13).  The  occasion  upon  which  Obadiah 
appears  in  the  history  shows  the  confidential  nature 
of  his  office.  In  the  third  year  of  the  terrible  famine 
with  which  Samaria  was  visited,  when  the  fountains 
and  streams  were  dried  up  in  consequence  of  the 
long-continued  drought,  and  horses  and  mules  were 
perishing  for  lack  of  water,  Ahab  and  Obadiah  di- 
vided the  land  between  them  and  set  forth,  each 
unattended,  to  search  for  whatever  remnants  of 
herbage  might  still  be  left  around  the  springs  and 
in  the  fissures  of  the  river  beds.  Their  mission  was 
of  such  importance  that  it  could  only  be  entrusted  ( 
to  the  two  principal  persons  in  the  kingdom.  Oba- 
diah was  startled  on  his  solitary  journey  by  the 
abrupt  apparition  of  Elijah,  who  had  disappeared 
since  the  commencement  of  the  famine,  and  now 
commanded  him  to  announce  to  Ahab,  "Behold 
Elijah  I"  He  hesitated,  apparently  afraid  that  his 
long-concealed  attachment  to  the  worship  of  Je- 
hovah should  thus  be  disclosed  and  his  life  fall  a 
sacrifice.  At  the  same  time  he  was  anxious  that 
the  prophet  should  not  doubt  his  sincerity,  and 
appealed  to  what  he  had  done  in  the  persecution  by 
Jezebel.  But  Elijah  only  asserted  the  more  strongly 
his  intention  of  encountering  Ahab,  and  Obadiah 
had  no  choice  but  to  obey  (1  K.  xviii.  7-16).  The 
interview  and  its  consequences  belong  to  the  history 
of  Elijah  [vol.  i.  p.  527].  According  to  the  Jewish 
tradition  preserved  in  Ephrem  Syrus  (Assemani, 
Bibl.  Or.  Clem.  p.  70),  Obadiah  the  chief  officer  of 
Ahab  was  the  same  with  Obadiah  the  prophet.  He 
was  of  Shechem  in  the  land  of  Ephraim,  and  a  dis- 
ciple of  Elijah,  and  was  the  third  captain  of  fifty 
who  was  sent  by  Ahaziah  (2  K.  i.  13).  After  this 
he  left  the  king's  service,  prophesied,  died,  and  was 
buried  with  his  father.  The  "certain  woman  of 
the  wives  of  the  sons  of  the  prophets  "  who  came 
to  Elisha  (2  K.  iv.  1)  was,  according  to  the  tra- 
dition in  Rashi,  his  widow. 

11.  ('AflJfaj.)  The  father  of  Ishmaiah,  who 
was  chief  of  the  tribe  of  Zebulon  in  David's  reign 
(1  Chr.  xxvii.  19). 

12.  A  Merarite  Levite  in  the  reign  of  Josiah,  and 
one  of  the  overseers  of  the  workmen  in  the  restora- 
tion of  the  Temple  (2  Chr.  xxxiv.  12).  [W.  A.  W.] 

O'BAL^aty:  E&dA:  Ebal).  A  son  of  Joktan, 
and,  like  the  rest  of  his  family,  apparently  the 
founder  of  an  Arab  tribe  (Gen.  x.  28),  which  has 
not  yet  been  identified.  In  1  Chr.  i.  22  the  name 
is  written  Ebal  (S3*?:   Alex.  Teviw:  ffebal), 
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which  Knobel  (Genesis)  compares  with  the  Gc~ 
banitae  of  Pliny,  a  tribe  of  Southern  Arabia.  The 
similarity  of  the  name  with  that  of  the  Avalitae, 
a  troglodyte  tribe  of  East  Africa,  induced  Bochart 
(Phaleg,  ii.  23)  to  conjecture  that  Obal  migrated 
thither  and  gave  his  name  to  the  Sinus  Abalites 
or  Avalites  of  Pliny  (vi.  34).  [W.  A.  W.] 

OBBTA  ('O/SSla:  Obia).  Probably  a  corrup- 
tion of  Obaia,  the  form  in  which  the  name  Ha- 
baiaii  appears  (comp.  1  Esdr.  v.  38  with  Ezr.  ii. 
61). 

O'BED  ("laty:  'ClBtf:  Obed).   1.  Son  of  Boar. 

and  Kuth  the  Moabitess  (Ruth  iv.  17).  The  circum- 
stances of  his  birth,  which  make  up  all  that  we  know- 
about  him,  are  given  with  much  beauty  in  the  book 
of  Ruth,  and  form  a  most  interesting  specimen  of  the 
religious  and  social  life  of  the  Israelites  in  the  days  of 
Eli,  which  a  comparison  of  the  genealogies  of  David, 
Samuel,  and  Abiathar  shows  to  have  been  about 
the  time  of  his  birth.  The  famine  which  led  to 
Elimelech  and  his  sons  migrating  to  the  land  of 
Moab  may  naturally  be  assigned  to  the  time  of  the 
Philistine  inroads  in  Eli's  old  age.  Indeed  there  is  a 
considerable  resemblance  between  the  circumstances 
described  in  Hannah's  song  (1  Sam.  ii.  5),  "  They  . 
that  were  hungry  ceased,  so  that  the  barren  .hath 
born  Beven,"  and  those  of  Obed's  birth  as  pointed 
at,  Ruth  i.  6,  and  in  the  speech  of  the  women  to 
Naomi :  "  He  shall  he  unto  thee  a  restorer  of  thy 
life,  and  a  nouriaher  of  thine  old  age;  for  thy 
daughter-in-law  which  loveth  thee,  which  is  better 
to  thee  than  seven  sons,  hath  borne  him :"  as  weli 
as  between  the  prophetic  saying  (1  Sam.  ii.  7), 
"  The  Lord  maketh  poor,  and  maketh  rich :  He 
bringeth  low,  and  lifteth  up.  He  raiseth  up  the 
poor  out  of  the  dust,  and  lifteth  up  the  beggar 
from  the  dunghill,  to  set  them  among  princes,  and 
to  make  them  inherit  the  throne  of  glory:"  and 
the  actual  history  of  the  house  of  Elimelech,  whose 
glory  was  prayed  for  by  the  people,  who  said,  on 
the  marriage  of  Ruth  to  Boaz,  "  The  Lord  make 
the  woman  that  is  come  into  thine  house  like  Rachel 
and  like  Leah,  which  two  did  build  the  house  of 
Israel,  and  do  thou  worthily  in  Ephratah,  and  be 
famous  in  Bethlehem."  The  direct  mention  of  the 
Lord's  Christ  in  1  Sam.  ii.  10,  also  connects  the 
passage  remarkably  with  the  birth  of  that  child 
who  was  grandfather  to  King  David,  and  the  lineal 
ancestor  of  Jesus  Christ. 

The  name  of  Obed  occurs  only  Ruth  iv.  17,  and 
in  the  four  genealogies,  Ruth  iv.  21,  22;  1  Chr. 
ii.  12 ;  Matt.  i.  5  ;  Luke  iii.  32.  In  all  these  five 
passages,  and  in  the  first  with  peculiar  emphasis, 
he  is  said  to  be  the  father  of  Jesse.  It  is  incredible 
that  in  David's  reign,  when  this  genealogy  was 
compiled,  his  own  grandfather's  name  should  have 
been  forgotten,  and  therefore  there  is  no  escape  from 
the  conclusion  that  Obed  was  literally  Jesse's  father, 
and  that  we  have  all  the  generations  recorded  from 
Nahshon to  David.  [Jesse;  Naushon.]  [A.  C.  H.] 

2.  (Alex.  'I»/3t)5.)  A  descendant  of  Jarha,  the 
Egyptian  slave  of  Sheshan  in  the  line  of  Jerahmeel. 
He  was  grandson  of  Zabad,  one  of  David's  mighties 
(1  Chr.  ii.  37,  38). 

3.  CA#40;  Alex.  'laP4B.)  One  of  David's 
mighty  men  (1  Chr.  ii.  47). 

4.  (?n$4S ;  Alex.  °I«^S.)  One  of  the  gate- 
keepers of  the  Temple :  son  of  Shemaiah  the  first- 
born of  Obed-edom  (1  Chr.  xxvi.  7). 
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5.  (Alex.  'la04S.)  Father  of  Aznrinh,  one  of 
the  captains  of  hundreds  who  joined  with  jehoiada 
in  the  revolution  by  which  Athaliah  fell  (2  Chr. 
"Hi.  1).  [W.  A.  W.] 

CBED-E'DOM  (OSlVl        :  '/i&Mapd  in 
Sam.,  'AfiStS6/i  in  Chr.;'  Alex.  'A/3t5oaJo>  in 
2  Sam.  vi.  1 1 :  Obed-edom).    1.  A  Levite,  appa- 
rently of  the  family  of  Kohath.    He  is  described  as 
a  Gittite  (2  Sam.  vi.  10,  11),  that  is,  probably,  a 
native  of  the  Levitical  dty  of  Gath-Kimmon  in  j 
Manasseh,  which  was  assigned  to  the  Kohathites 
(Josh.  xxi.  45),  and  is  thus  distinguished  from  j 
"Obed-edom  the  son  of  Jeduthun,"  who  was  a 
Merarite.  After  the  death  of  Uzzah,  the  ark,  which 
was  being  conducted  from  the  house  of  Abinadab  in 
Gibeah  to  the  city  of  David,  was  earned  aside  into 
the  house  of  Obed-edom,  where  it  continued  three 
months,  and  brought  with  its  presence  a  blessing 
upon  Obed-edom  and  his  household.    Hearing  this, 
David,  at  the  head  of  a  large  choir  of  singers  and 
minstrels,  clothed  in  fine  linen,  and  attended  by  the 
elders  of  Israel  and  the  chief  captains,  "  went  to  : 
bring  up  the  ark  of  the  covenant  of  Jehovah  out  j 
of  the  house  of  Obed-edom  with  joy "  (1  Chr.  xv.  j 
25;  2  Sam.  vi.  12). 

2.  "  Obed-edom  the  son  of  Jeduthun"  CI  Chr.  I 
xvi.  38),  a  Merarite  Levite,  appears  to  be  a  different  i 
person  from  the  last-mentioned.    He  was  a  Levite  | 
of  the  second  degree  and  a  gatekeeper  for  the  ark  ; 
(1  Chr.  xv.  18,  24),  appointed  to  sound  "with 
harps  on  the  Sheminith  to  excel"  (1  Chr.  xv.  21,  < 
xvi.  5).    With  his  family  of  seven  sons  and  their  | 
children,  "mighty  men  of  valour"  (1  Chr.  xxvi.  I 
4-8),  he  kept  the  south  gate  (1  Chr.  xxvi.  15)  and 
the  house  of  Asuppim.    There  is  one  expression,  i 
however,  which  seems  to  imply  that  Obed-edoin  j 
the  gatekeeper  and  Obed-edom  the  Gittite  may  have 
been  the  same.    After  enumerating  his  seven  sons 
the  chronicler  (1  Chr.  xxvi.  5)  adds,  "  for  God 
blessed  him,"  referring  apparently  to  2  Sam.  vi.  11, 
"the  Lord  blessed  Obed-edom  and  all  his  house- 
hold."   The  family  still  remained  at  a  much  later 
time  as  keepers  of  the  vessels  of  the  Temple  in  the 
reign  of  Amaziah  (2  Chr.  xxv.  24).  [W.  A.  W.] 

O'BETH  ('dlUe--  om.  in  Vulg.).  Ebed  the 
son  of  Jonathan  is  so  called  in  1  Esdr.  viii.  32. 

O'BIL  (b»3ta:  'Afilas  ;  Alex.  Ov/Slat:  J7oiY). ! 
An  Ishmaelite  who  was  appropriately  appointed 
keeper  of  the  herds  of  camels  in  the  reign  of  David 
(1-Chr.  xxvii.  30).  Bochart  (Hieroz.  pt.  i.,  ii.  2) 
conjectures  that  the  name  is  that  of  the  office, 
ab&i  in  Arabic  denoting  "  a  keeper  of  camels." 

OBLATION.  [Sacrifice.] 

O'BOTH  (nbVS:  'OjM0:  Oboth),  one  of  the 
encampments  of  the  Israelites,  east  of  Moab  (Mum. 
xxi.  10,  xxxiii.  43).  Its  exact  site  is  unknown. 
[Wilderness  op  the  Wandering.] 

OCHI'ELCOxiijXoti  Alex.  'OfiijXof :  Oziel). 
The  form  in  which  the  name  Jeiei.  appears  in 
1  Esdr.  i.  9  (comp.  2  Chr.  xxxv.  9).  The  Geneva 
version  has  Chiklus. 

OCIDE'LUS  (/nico'oVior ;  Alex.  'fii«tti|\<» : 
Jwsio,  Beddus).   This  name  occupies,  in  1  Esdr.  ix. 


*  Dr.  Bonur  has  suggested  to  us  that  the  name  XTiu- 
reftun  represents  tbc  ancient  Haretb  (Khareth).  This  is 
ingcnlouA,  and  may  be  correct ;  but  Tobler  (  Umgebungcn, 
tc,  522, 3)  has  made  out  a  strong  rase  for  the  name  bring 
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22,  the  place  of  Jozabad  in  Ext.  x.  22,  of  which  it 
is  a  manifest  corruption.  The  original  name  t= 
more  clearly  traced  in  the  Vulgate. 

OCI'NA  COxeira;  and  so  Alex.:  Vulg.  omits  \ 
"Sour  and  Ocina"  are  mentioned  (Jod.  ii.  28) 
among  the  places  on  the  sea-coast  of  Palestine, 
which  were  terrified  at  the  approach  of  Holofcmes. 
The  names  seem  to  occur  in  a  regular  order  from 
north  to  south ;  and  as  Ocina  is  mentioned  between 
Sour  (Tyre)  and  Jemnaan  (Jabneh),  its  position 
agrees  with  that  of  the  ancient  Accho,  now  Akka, 
and  in  mediaeval  times  sometimes  called  Aeon  (Bro- 
cardus;  William  of  Tyre,  &c).  [G.] 

OCEAN  (p?y:  'Expdy.  Ochran).  The  father 
of  Pagiel,  chief  of  the  tribe  of  Asher  after  the  Ex- 
odus (Num.  i.  13,  ii.  27,  vii.  72,  77,  x.  26). 

O'DED  (Ylty :  'Mtf;  Alex.  'MiX  :  Ode.ru 
1.  The  father  of  Azariah  the  prophet  in  the  reign 
of  Asa  (2  Chr.  xv.  1).  In  2  Chr.  xv.  8,  the  pro- 
phecy in  the  preceding  verses  is  attributed  to  him. 
and  not  to  his  son.  The  Alex.  MS.  and  the  Vul- 
gate retain  the  reading  which  is  probably  the  true 
one,  "  Azariah  the  son  of  Oded."  These  are  sup- 
ported by  the  Peshito-Syriac,  in  which  "  Axur"  is 
substituted  tor  Oded. 

2.  A  prophet  of  Jehovah  in  Samaria,  at  the 
time  of  Pekah's  invasion  of  Judah.  Joseph  us  (Ant. 
ix.  12,  §2)  calls  him  'Ofatis.  On  the  return 
of  the  victorious  army  with  the  200,000  captives 
of  Judah  and  Jerusalem,  Oded  met  them  and  pre- 
vailed upon  them  to  let  the  captives  go  free  (2  Chr. 
xxviii.  9).  He  was  supported  by  the  chivalrous 
feelings  of  some  of  the  chieftains  of  Ephraim,  aud 
the  narrative  of  the  restoration  of  the  prisoners,  fed, 
clothed,  and  anointed,  to  Jericho  the  city  of  palm- 
trees,  is  a  pleasant  episode  of  the  last  days  of  the 
northern  kingdom.  [W.  A.  W.] 

ODOL'LAM  ('OSoWin:  Odoliam).  The  Greek 
form  of  the  name  Adlllam;  found  in  2  Mace 
xii.  38  only.  Adullam  is  stated  by  Eusebios  and 
Jerome  (Onomast.  "Adollam")  to  have  been  in 
their  day  a  large  village,  about  10  miles  east  of 
Eleutheropolis ;  and  here  (if  Beit-jibrin  be  Eleu- 
theropolis)  a  village  with  the  name  of  Bet  IUla 
(Tobler,  Bethlehem,  29;  Dritte  Wand.  151)  or 
Beit  Ula  (Robinson,  1st  ed.  App.  117)  now 
stands. 

The  obstacle  to  this  identification  is  not  that 
Adullam,  a  town  of  the  Shefelah,  should  be  found 
in  the  mountains,  for  that  puzzling  circumstance  is 
not  unfi-equent  (comp.  Keilah,  &c.  vol.  ii.  p.  9\ 
so  much  as  that  in  the  catalogue  of  Joshua  xv. 
it  is  mentioned  with  a  group  of  towns  (Zoreah, 
Socoh,  &c.)  which  lay  at  the  N.W.  comer  of  Judah, 
while  Bet  D6ta  is  found  with  those  (Nezib,  Keikh. 
Ate.)  of  a  separate  group,  farther  south. 

Further  investigation  is  requisite  before  we  can 
positively  say  if  there  is  any  cavern  in  the  neigh- 
bourhood of  Bet  D&ta  answering  to  the  "  cave  of 
Adullam."  The  cavern  at  Klmreitmf  3  miles 
south  of  Bethlehem,  usually  shown  to  traveller 
as  Adullam,  is  so  far  distant  as  to  put  it  out  of 
the  question.    It  is  more  probable  that  this  Litter 


that  of  Charelton,  or  Kreton,  a  famous  Gssene  hermit  of 
tbe  3rd  or  4tb  cent.,  who  founded  a  Laura  in  the  cavern 
In  question.  (Sec  Acta  SancL  Sept  18.) 
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is  the  cavern  in  the  wilderness  of  Engedi,  in  which 
the  adventure  *  of  Saul  aud  David  (1  Sam.  xxiv.) 
occurred.  Everything  that  can  be  said  to  identify 
it  with  the  cave  of  Adullam  has  been  said  by  Or. 
Bonar  (Zand  of  Promise,  248-50) ;  but  his  strongest 
argument — an  inference,  from  1  Sara.  xiii.  1,  in 
favour  of  its  proximity  to  Bethlehem — comes  into 
direct  collision  with  the  statement  of  Jerome  quoted 
above,  which  it  should  be  observed  is  equally  op- 
posed to  Dr.  Robinson's  proposal  to  place  it  at  Deir- 
Dubbdn. 

The  name  of  Adullam  appears  to  have  been  first 
applied  to  Khureitun  at  the  time  of  the  Crusades 
(WiU.  of  Tyre,  xv.  6).  [G.] 

ODONAK'KES  (marg.  Odomarra:  'OSo/ttyxx, 
'Otoappin :  Odares),  the  chief  of  a  nomad  tribe  slain 
by  Jonathan  (1  Mace.  ix.  66).  The  form  in  the  A.  V. 
does  not  appear  to  be  supported  by  any  authority. 
The  Geneva  version  has  "  Odomeras."  [B.  F.  W.j 

OFFERINGS.  [Sacrifice.] 

OFFICER.'  It  is  obvious  that  most,  if  not  all, 
of  the  Hebrew  words  rendered  "  officer,"  are  either 
of  an  indefinite  character,  or  are  synonymous  terms 
tor  functionaries  known  under  other  and  more  spe- 
cific names,  as  "  scribe,"  "  eunuch,"  &c. 

The  two  words  so  rendered  in  the  N.  T.  each  bear 
in  ordinary  Greek  a  special  sense.  In  the  case  of 
tirnptrns  this  is  of  no  very  definite  kind,  but  the 
word  is  used  to  denote  an  inferior  officer  of  a  court 
of  justice,  a  messenger  or  bailiff,  like  the  Roman 
viator  or  lictor.  npaVcropef  at  Athens  were  offi- 
cers whose  duty  it  was  to  register  and  collect  fines 
imposed  by  courts  of  justice ;  and  "  deliver  to  the 
officer  "  d  means,  give  in  the  name  of  the  debtor  to 
the  officer  of  the  court  (Demosthenes  (or  Dinarchus) 
c.  Humor,  p.  1218,  Rciske;  Diet,  of  Antiq.  "  Prac- 
tores,"  "Hyperetes;"  Jul.  PoU.  viii.  114;  De- 
mosth.  c.  Arist.  p.  778 ;  Aesch.  o.  Timarch.  p.  5 ; 
Grotius,  on  Luke  xii.  58).' 

Josephus  says,  that  to  each  court  of  justice  among 
the  Jews,  two  Levites  '  were  to  be  attached  as  clerks  or 
secretaries,  Ant.  iv.  8,  §14.  The  Mishna  also  men- 
tions the  crier  and  other  officials,  but  whether  these 
answered  to  the  officers  of  Josephus  and  the  N.  T. 
cannot  be  determined.  Selden,  from  Maimonides, 
mentions  the  high  estimation  in  which  such  officials 
were  held.  Sanhedr.  iv.  3,  vi.  1 ;  Selden,  deSynedr. 
ii.  13,  11.  [Punishments;  Serjeants.] 

The  word  "  officers  "  is  used  to  render  the  phrases  j 
ol  anb  (or  «Vi)  r»  xpei"",  1  Mace.  x.  41,  xiii. 
37,  in  speaking  of  the  revenue-officers  of  Demetrius. 

*  Van  de  VeMe  {Syr.  *  Pal  U.  33)  Illustrates  this  j 
charming  narrative  more  forcibly  than  Is  his  wont  The 
cave,  be  says,  has  still  *'  the  same  narrow  natural  vault- 
ing at  the  entrance,  the  same  huge  chamber  In  the  rock,  i 
probably  the  place  where  Saul  lay  down  to  rest  in  the 
heat  of  the  day ;  the  same  side  vaults,  too,  where  David  j 
and  his  men  lay  concealed,  when,  accustomed  to  the  ob- 
scurity of  the  cavern,  they  saw  Saul  enter,  while  Saul, 
blinded  by  the  glare  of  light  outside,  saw  nothing  of 
them." 

•  1.  3'V3,  Natri'S,  Vulg.  tuper  omnia,  from  3V2. 
"  to  place."  T  i 

2.  From  some,  3-V3,  part.  plur.  tn  Nipb.  D*3-¥3. 
KafrcoTopipot,  pratfecti,  1  K.  Iv.  1. 

3.  D*TD,  Gen.  xl.  2,  cvpoyxoc.  [Eunuch.] 

4 .  TpB,  Esth.  If.  3,  /wpawp  i  Gen.  xlf.  33,  TtmapxV > 
Neb.,  xl  »,  hunom ;  praepotitut ;  A.  V. "  overseer."  j 

6-  "^i^B,  irpotrrdnjt, ooncr.  for  abstr. ;  properly,  office, 

vol.  n.° 
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It  is  also  used  to  render  ktmupyoi,  Ecclus.  x. 
2,  where  the  meaning  is  clearly  the  subordinates  in 
a  general  sense  to  a  supreme  authority.  [H.  W.  P.] 

OG  (Jty :  *&y :  Og),  tax  Amoritish  king  of  Bashan, 
whose  rule  extended  over  sixty  cities,  of  which  the 
two  chief  were  Ashtaroth-Karnaim  and  £drei  (Josh, 
xiii.  12).  He  was  one  of  the  last  representatives  of  . 
the  giant-race  of  Kephaim.  According  to  Eastern  ' 
traditions,  he  escaped  the  deluge  by  wading  beside 
the  ark  (Sale's  Koran,  ch.  v.  p.  86).  He  was  sup- 
posed to  be  the  largest  of  the  sons  of  Anak,  and  a  , 
descendant  of  Ad.  He  is  said  to  hare  lived  no  less 
than  3000  years,  and  to  have  refused  the  warnings 
of  Jethro  (Shoaib),  who  was  sent  as  a  prophet  to 
him  and  his  people  (DHerbelot,  s.  m.  "Fakuthin," 
"Anak  " ).  Soiouthi  wrote  a  long  book  about  him 
and  his  race,  chiefly  taken  from  Rabbinic  traditions, 
and  called  Aug  fi  khaber  Aoug  (Id.  s.  v.  "  Aug"). 
See,  too,  the  Journal  Asiatique  for  1841 ,  and  Cliro- 
nique  de  Tabari  trad,  du  person,  par  Dubeux,  i. 
48,  f.  (Ewald,  Getch.  i.  306). 

Passing  over  these  idle  fables,  we  find  from 
Scripture  that  he  was,  with  his  children  and  his 
people,  defeated  and  exterminated  by  the  Israelites 
at  Edrei,  immediately  after  the  conquest  of  Sihon, 
who  is  represented  by  Josephus  as  his  friend  and' 
ally  (Joseph.  Ant.  iv.  5,  §3).  His  sixty  proud  fenced 
cities  were  taken,  and  his  kingdom  assigned  to  the 
Reubenites,  Gadites,  and  half  the  tribe  of  Manasseh 
(Deut.  iii.  1-13 ;  Num.  xxxii.  33.  Also  Deut  i.  4, 
iv.  47,  xxxi.  4 ;  Josh.  ii.  10,  ix.  10,  xiii.  12,  30). 
The  giant  stature  of  Og,  and  the  power  and  bravery 
of  his  people,  excited  a  dread  which  God  himself 
alleviated  by  his  encouragement  to  Moses  before  the 
battle  ;  and  the  memory  of  this  victory  lingered  long 
in  the  national  memory  (Ps.  exxxv.  11,  exxxvi.  20). 

The  belief  in  Og's  enormous  stature  is  corro- 
borated by  an  appeal  to  a  relic  still  existing  in  the 
time  of  the  author  of  Deut.  iii.  11.  This  was  an 
iron  bedstead,  or  bier,  preserved  in  "  Rabbath  of  the 
children  of  Ammon."  How  it  got  there  we  are  not 
told ;  perhaps  the  Ammonites  had  taken  it  in  some 
victory  over  Og.  The  verse  itself  has  the  air  of  a 
later  addition  ( Dathe),  although  it  is  of  course  pos- 
sible that  the  Hebrews  may  have  heard  of  so  curious 
a  relic  as  this  long  before  they  conquered  the  city 
where  it  was  treasured.  Rabbath  was  first  subdued 
in  the  reign  of  David  (2  Sam.  xii.  26) ;  but  it  does 
not  theiefore  follow  that  Deut.  iii.  11  was  not 
written  till  that  time  (Havernick  ad  loc.).  Some 
have  supposed  that  this  was  one  of  the  common  flat 
beds  [Beds]  used  sometimes  on  the  housetops  of 

like  "  authority  "  In  Eng.  Both  of  these  words  W  and 
(a)  from  "l£B,  •■  visit." 

«.  31,  oWoVuk,  frincept,  Esth.  I  8,  joined  with 
D'-ID,  Dan.  t  3. 

1.  "IDB>,  part,  from  IBB',  ■•  cut,"  or  "  Inscribe,"  Ex. 
II.  6,  ypa/nnaTevs,  exactor;  Num.  xl.  16,  ypawKww, 
Deut  xvi.  18,  ypa^uiTOCuwywyclk,  maffitter,  Josh.  L  10 
princeps. 

8.  The  word  "  officer"  is  also  used,  Esth.  Ix.  3.  to 
render  which  is  Joined  with  nmrg. 

"  those  that  did  the  business,"  ypafmanU,  procura- 
tors. 

In  N.  T.  ■  officer"  Is  used  to  render,  (1)  virrfpirryt, 
minister,  (2)  irpaxnap,  Luke  xii.  58,  exactor. 

A  wapa&ovvai  Ttp  irpdjcr.  , 

•  TIpdjcmp  is  used  In  LXX.  to  render  8W5,  Is.  iU.  12; 
A,  V.  "  oppressor,"  one  who  persecutes  by  exaction. 

'  VTTTJpCTOU. 
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totem  cities,  but  made  of  iron  instead  of  palm- 
branches,  which  would  not  have  supported  the 
giant's  weight.  It  is  more  probable  that  the  words 
fcnj?,  eres  bartel,  mean  a  "  sarcophagus  of 
black  basalt,"  a  rendering  of  which  they  undoubtedly 
admit.  The  Arabs  still  regard  black  basalt  as  iron, 
because  it  is  a  stone  "  ferrci  colons  atque  duritiae" 
(Plin.  xxxvi.  11),  and  "  contains  a  large  percentage 
of  iron."  [Iiios.]  It  is  most  abundant  in  the 
Hauran ;  and  indeed  is  probably  the  cause  of  the 
name  Argob  (the  stony)  given  to  a  part  of  Og's 
kingdom.  This  sarcophagus  was  9  cubits  long,  and 
4  cubits  broad.  It  does  not  of  course  follow  that 
Og  was  1 5J  feet  high.  Maimonides  {More  Netochim, 
ii.  48)  sensibly  remarks  that  a  bed  (supposing  "  a 
bed  "  to  be  intended)  is  usually  one-third  longer 
than  the  sleeper ;  and  Sir  J.  Chardin,  as  well  as 
atlier  travellers,  have  observed  the  ancient  tendency 
to  make  mummies  and  tombs  far  larger  than  the 
natural  size  of  men,  in  order  to  leave  an  impression 
of  wonder. 

Other  legends  about  Og  may  be  found  in  Ben- 
Uuziel  on  Num.  xxi.  33,  Midrash  Jalqut,  fol.  13- 
(quoted  by  Ewald),  and  in  Mahometan  writers:  as 
that  one  of  his  bones  long  served  for  a  bridge  over 
r»  river;  that  he  roasted  at  the  sun  a  fish  freshly 
caught,  &c.  An  apocryphal  book  of  king  Og,  which 
probably  contained  these  and  other  traditions,  was 
condemned  by  Pope  Gelasius  {Dcaet.  vi.  13,  Sixt. 
Senensis,  Bibl.  Sanct.  p.  86).  The  origin  of  the 
name  is  doubtful :  some,  but  without  any  proba- 
bility, would  connect  it  with  the  Greek  Ogyges 
(Ewald,  Gesch.  i.  306,  ii.  269).         [F.  W.  K.] 

O'HAD  ("infe :  'A(4S ;  Alex.  'lauatl  in  Ex. : 

Ahod).  One  of  the  six  sons  of  Simeon  (Gen.  xlvi. 
10;  Ex.  vi.  15).  His  name  is  omitted  from  the 
lists  in  1  Chr.  iv.  24  and  Num.  xxvi.  14,  though 
in  the  former  passage  the  Syriac  has  »OlJ,  OAor, 
as  in  Gen.  and  Ex. 

O'HEL  (Snk :  '06\ :  Ohol).  As  tlie  text  now 
stands  Ohel  was  one  of  the  seven  sons  of  Zerub- 
babel,  though  placed  in  a  group  of  five  who  for 
some  cause  are  separated  from  the  rest  ( 1  dir.  iii. 
20).  Whether  they  were  by  a  different  mother,  or 
were  born  after  the'  return  from  Babylon,  can  only 
be  conjectured. 

OIL*  i.  Of  the  numerous  substances,  animal 
and  vegetable,  which  were  known  to  the  ancients  as 
yielding  oil,  the  olive-berry  is  the  one  of  which  most 
frequent  mention  is  made  in  the  Scriptures.  It  is 
well-known  that  both  the  quality  and  the  value  of 
olive-oil  differ  according  to  the  time  of  gathering 
:tie  fruit,  and  the  amount  of  pressure  used  in  the 
course  of  preparation.  These  processes,  which  do 
not  essentially  differ  from  the  modern,  are  described 
minutely  by  the  Roman  writers  on  agriculture,  and 
to  their  descriptions  the  few  notices  occurring  both 
in  Scripture  and  the  Rabbinical  writings,  which 
throw  light  on  the  ancient  Oriental  method,  nearly 
correspond.  Of  these  descriptions  the  following  may 
be  taken  as  an  abstract.    Tlie  best  oil  is  made  from 

•  1  T1¥\  frum."inS," shine"  (Ges.  1152-3),  irumj?, 
t Aoiop ,  oleum,  clear  olive-oil,  as  distinguished  from 

1.  \Ottf,  "  pressed  Juice,"  cXatov,  oleum,  from  )Dt?> 
"  bto.me  fat"  (Ges.  U37);  sometimes  Joined  with  JVT> 
iKnuni  it  eAtuw,  oleum  it  olivetil,  distinguishing  ollvc- 
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fruit  gathered  about  November  or  December,  when 
it  has  begun  to  change  colour,  but  before  it  has  lie- 
come  black.  The  berry  in  the  more  advanced  Stat* 
yields  more  oil,  but  of  an  inferior  quality.  Oil  wa» 
also  made  from  unripe  fruit  by  a  special  process  as 
early  as  September  or  October,  while  the  harder 
sorts  of  fruit  were  sometimes  delayed  till  February 
or  March,  Virg.  Gcorg.  ii.  519;  Palladia*,  ft.  R. 
xii.  4;  Columella,  R.  R.  xii.  47,  50  ;  Cato,  R.  R. 
65 ;  Pliny,  A".  H.  xv.  1-8 ;  Varro,  R.  R.  i.  55 
Hor.  2  Sat.  ii.  46. 

1.  Gathering. — Great  care  is  necessary  in  ga- 
thering, not  to  injure  either  the  fruit  itself  or  the 
boughs  of  the  tree ;  and  with  this  view  it  was  either 
gathered  by  hand  or  shaken  off  carefully  with  a 
light  reed  or  stick.  The  "  boughing  "  of  Dent.  xxiv. 
20  (marg.),b  probably  corresponds  to  the  **  shak- 
ing"c  of  Is.  xvii.  6,  xxiv.  13,  i.e.  a  subsequent 
beating  for  the  use  of  the  poor.  See  Mishna,  Skebiitf.. 
iv.  2  ;  Peak,  vii.  2,  viii.  3.  After  gathering  and 
careful  cleansing,  the  fruit  was  either  at  once  carrral 
to  the  press,  which  is  recommended  as  the  best 
course ;  or,  if  necessary,  laid  on  tables  with  hollow 
trays  made  sloping,  so  as  to  allow  the  first  juice 
(Amurea)  to  flow  into  other  receptacles  beneath, 
care  being  taken  not  to  heap  the  fruit  too  much, 
and  so.prevent  the  free  escape  of  the  juice,  which  fc 
injurious  to  the  oil  though  itself  useful  in  other 
ways  (Oolum.  u.s.  xii.  50;  Aug.  Civ.  Dei,  i.  8,  2}. 

2.  Pressing. — In  order  to  make  oil,  the  fruit 
was  either  bruised  in  a  mortar ;  crushed  in  a  press, 
loaded  with  wood  or  stones;  grouud  in  a  mill;  or 
trodden  with  the  feet.  Special  buildings  used  for 
grape-pressing  were  used  also  for  the  purpose  of 
olive-pressing,  and  contained  both  the  press  and  the 
receptacle  for  the  pressed  juice.  Of  these  processes, 
the  one  least  expedient  was  the  last  (treading1), 
which  perhaps  answers  to  the  "  caualis  et  solea." 
mentioned  by  Columella,  and  was  probably  the  one 
usually  adopted  by  the  poor.  The  "  beaten  "  oil  of 
Ex.  xxvii.  20;  Lev.  xxiv.  2,  and  Ex.  xiix.  40; 
Num.  xxviii.  5,  was  probably  made  by  bruising  in 
a  mortar.  These  processes,  and  also  the  place  and 
the  machine  for  pressing,  are  mentioned  in  th? 
Mishna.  Oil-mills  are  often  made  of  stone,  and 
turned  by  hand.  Others  consist  of  cylinders  en- 
closing a  beam,  which  is  turned  by  a  camel  or  other 
animal.  An  Egyptian  olive-press  is  described  by 
Niebuhr,  in  which  the  pressure  exerted  on  the  fruit 
is  given  by  means  of  weights  of  wood  and  stone 
placed  in  a  sort  of  box  above.  Besides  the  above 
cited  Scripture  references,  the  following  passages 
mention  either  the  places,  the  processes,  or  the  ma- 
chines used  in  olive-pressing :  Mic  vi.  Id ;  Joel  ii. 
24,  iii.  13;  Is.  lxiii.  3;  Lam.  i.  15;  Hag.  ii.  16; 
Henoch,  viii.  4 ;  Shebiith,  iv.  9,  vii.  6  (see  Ges.  p. 
179,  s.  v.  13) ;  Terwn.  x.  7 ;  Shabb.  i.  9  ;  Bala 
Bathra,  iv.  5 ;  Ges.  pp.  351,  725,  848,  1096 ;  Vi- 
tro vi  us,  x.  1 ;  Cato,  R.  R.3;  Celsius,  Hienb.  ii. 
346,  350  ;  Niebuhr,  Voy.  i.  122,  pi.  xvii. ;  Arun- 
del], Asia  Minor.il  196;  Wellsted,  Drat.  ii.  430. 
[GETHSWdANE.] 

3.  Keeping. — Both  olives  nnd  oil  were  kept  in 
jars  carefully  cleansed ;  and  oil  was  drawn  out  for 
use  in  horns  or  other  small  vessels  (Crcse).  These 

Juice  from  oil  produced  from  other  sources.  Also  some- 
times in  A.  V.  "  ointment"  (Celsius.  Bienb.  ii.  2J»). 

3.  VN70,  Chald.,  cXouw,  oleum,  only  In  Ear.  vi.  * 

vii.  22. 

b  "IKS.  c  ««A«/ui<r<uj«ai. 
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vessels  for  keeping  oil  were  stored  in  cellars  or 
storehouses ;  special  mention  of  such  repositories  is 
made  in  the  inventories  of  royal  property  and  re- 
venue (1  Sam. i.  l,xvi.  1,13;  1  K.  i.  39,xrii.  16; 
2  K.  iv.  2,  6,  ix.  I,  3 ;  1  Chr.  ami.  28  ;  2  Chr.  ii. 
1 1,  xxxii.  28 ;  Prov.  xxi.  20 ;  Shebiith,  v.  7 ;  Ce- 
lim,  ii.  5,  xvii.  12;  Colamell.  /.  c). 

Oil  of  Tekoa  was  reckoned  the  best  (Henoch. 
viii.  8).  Trade  in  oil  was  carried  on  with  the  Ty- 
nans, by  whom  it  was  probably  often  re-exported 
to  Egypt,  whose  olives  do  not  for  the  most  part 
produce  good  oil.  Oil  to  the  amount  of  20,000 
baths  (2  Chi',  ii.  10;  Joseph.  Ant.  viii.  2,  §9),  or 
20  measures  (cors,  1  K.  v.  11)  was  among  the 
supplies  furnished  by  Solomon  to  Hiram.  Direct 
trade  in  oil  was  also  carried  on  between  Egypt  and 
Palestine  (1  K.  v.  11 ;  2  Chr.  ii.  10,  15 ;  Ezr.  iii. 
7;  Is.  xxz.  6,  lvii.  9  ;  Ex.  xxrii.  17 ;  Hos.  xii.  1 ; 
S.  Hieronym.  Com.  in  Osee,  iii.  12;  Joseph.  Ant. 
viii.  2,  §9 ;  D.  J.  ii.  21,  §2 ;  Strabo,  xvii.  p.  809 ; 
Pliny,  xv.  4,  13;  Wilkinson,  Anc.  Eg.  ii.  28,  sm. 
ed. ;'  Hasselquist,  Trav.  pp.  53,  li7).  [Com- 
merce ;  Weights  and  Measures.] 

ii.  Besides  the  use  of  olives  themselves  as  food, 
common  to  all  olive-producing  countries  (Hor.  1  Od. 
xxii.  15 ;  Martial,  xiii.  36 ;  Arvieux,  Trav.  p.  209 ; 
Terumoth,  i.  9,  ii.  6),  the  principal  uses  of  olive-oil 
may  be  thus  stated. 

1.  As  food. — Dried  wheat,  boiled  with  either 
butter  or  oil,  but  more  commonly  the  former,  is  a 
common  dish  for  all  classes  in  Syria.  Hasselquist 
speaks  of  bread  baked  in  oil  as  being  particularly 
sustaining ;  and  Faber,  in  his  Pilgrimage,  mentions 
eggs  fried  in  oil  as  Saracen  and  Arabian  dishes.  It 
was  probably  on  account  of  the  common  use  of  oil 
in  food  that  the  "  meat-oflerings  "  prescribed  by  the 
Law  were  so  frequently  mixed  with  oil  ( Lev.  ii.  4, 
7,  15,  viii.  26,  31 ;  Num.  vii.  19,  and  foil. ;  Deut. 
xii.  17,  xxxii.  13;  IK.  xvii.  12,  15 ;  1  Chr.  xii. 
40 ;  Ex.  xvi.  13,  19 ;  S.  Hieronym.  Vit.  S.  Hi- 
larion.  c.  11,  vol.  ii.  32;  Ibn  Batuta,  Trav.  p.  60, 
ed.  Lee;  Volncy,  Trav.  i.  362,  406;  Russell, 
Aleppo,  i.  80,  119;  Harmcr,  Obs.  i.  471,  474; 
Shaw,  Trav.  p.  232 ;  Bertrandon  de  la  Brocquiere, 
Early  Trav.  p.  332  ;  Burckhardt,  Trav.  in  Arab. 

i.  54 ;  Notes  on  Bed.  i.  59 ;  Arvieux,  /.  a. ;  Chardin, 
Voy.  iv.  84 ;  Niebuhr,  Voy.  ii.  302 ;  Hasselquist, 
Trav.  p.  1 32 ;  Faber,  Evagatorium,  vol.  i.  p.  1 97, 

ii.  152,415).  [Food ;  Offering.] 

2.  Cosmetic. — As  is  the  case  generally  in  hot 
climates,  oil  was  used  by  the  Jews  for  anointing 
the  body,  e.  g.  after  the  bath,  and  giving  to  the 
skin  and  hair  a  smooth  and  comely  appearance,  e.  g. 
before  an  entertainment.  To  be  deprived  of  the  use 
of  oil  was  thus  a  serious  privation,  assumed  voluntarily 
in  the  time  of  mourning  or  of  calamity.  At  Egyp- 
tian entertainments  it  was  usual  for  a  servant  to 
anoint  the  head  of  each  guest,  as  he  took  his  scat 
[Ointment],  (Deut.  xxviii.  40;  2  Sam.  xiv.  2  ; 
liuth  iii.  3;  2  Sam.  xii.  20  ;  Ps.  xxiii.  5,  xcii.  10, 
civ.  15;  Dan.  ».  3:  Is.  lxi.  3;  Mic.  vi.  15;  Am. 
vi.  6;  Sus.  17;  Luke  vii.  46).  Strabo  men- 
tions tlie  Egyptian  use  of  castor-oil  for  this  purpose, 
xviii.  824.  The  Greek  and  Roman  usage  will  be 
(ound  mentioned  in  the  following  passages  :  Horn. 
II.  x.  577,  xviii.  596,  xxiii.  281 ;  Od.  vii.  107, 

-  vi.  96,  i.  364 ;  Hor.  3  Od.  xiii.  6 ;  1  Sat.  vi.  123 ; 
2  Sat.  i.  8;  Pliny,  xiv.  22;  Aristoph.  Wasps, 
608,  Clouds,  816;  Roberts,  pi.  164.  Butter,  as  is 
noticed  by  Pliny,  is  used  by  the  negroes  and  the 
lower  class  of  Arabs  for  the  like  purposes  (Pliny, 
xi.  41 ;  Burckhardt,  Trav.  i.  53 ;  Nubia,  p.  215 ; 
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Lightfoot,  Hor.  Heir.  ii.  375 ;  see  Deut.  xxxiii.  24 ; 
Job  xxix.  6  ;  Ps.  cix.  18). 

The  use  of  oil  preparatory  to  athletic  exercises 
customary  among  the  Greeks  and  Romans,  can 
scarcely  have  had  place  to  any  extent  among  the 
Jews,  who  in  their  earlier  times  had  no  such  con- 
tests, though  some  are  mentioned  by  Josephus  with 
censure  as  taking  place  at  Jerusalem  and  Caesarea 
under  Herod  (Hor.  1  Od.  viii.  8;  Pliny,  xv.  4; 
Athenaeus,  xv.  34,  p.  686;  Horn.  Od.  vi.  79,  215 ; 
Joseph.  Ant.  xv.  8,  §1,  xvi.  5,  §1 ;  Vict,  of  An- 
tiq., "  Aliptae  "). 

3.  Funereal. — The  bodies  of  the  dead  were  an- 
ointed with  oil  by  the  Greeks  and  Romans,  pro- 
bably as  a  partial  antiseptic,  and  a  similar  custom 
appears  to  have  prevailed  among  the  Jews  {ft.  xxiv. 
587;  Virg.  Aen.  vi.  219).  [Anoint;  Bukiai,.] 

4.  Medicinal. — As  oil  is  in  use  in  many  cases  in 
modern  medicine,  so  it  is  not  surprising,  that  it 
should  have  been  much  used  among  the  Jews  and 
other  nations  of  antiquity  for  medicinal  purposes. 
Celsus  repeatedly  speaks  of  the  use  of  oil,  especially 
old  oil,  applied  externally  with  friction  in  levers, 
and  in  many  other  cases.  Pliny  says  that  olive-oil 
is  good  to  warm  the  body  and  fortify  it  against 
cold,  and  also  to  cool  heat  in  the  head,  and  for 
various  other  purposes.  It  was  thus  used  pre- 
viously to  taking  cold-baths,  and  also  mixed  with 
water  for  bathing  the  body.  Josephus  mentions 
that  among  the  remedies  employed  in  the  case 
of  Herod,  he  was  put  into  a  sort  of  oil-bath. 
Oil  mixed  with  wine  is  also  mentioned  as  a  re- 
medy used  both  inwardly  and  outwardly  in  the 
disease  with  which  the  soldiers  of  the  army  of 
Aelius  Gallus  were  affected,  a  circumstance  which 
recalls  the  use  of  a  similar  remedy  in  the  parable  of 
the  good  Samaritan.  The  prophet  Isaiah  alludes 
to  the  use  of  oil  as  ointment  in  medical  treatment ; 
and  it  thus  furnished  a  fitting  symbol,  perhaps 
also  an  efficient  remedy,  when  used  by  our  Lord's 
disciples  in  the  miraculous  cures  which  they  were 
enabled  to  perform.  With  a  similar  intention,  no 
doubt,  its  use  was  enjoined  by  St.  James,  and,  as  it 
appears,  practised  by  the  early  Christian  Church  in 
general.  An  instance  of  cure  through  the  medium 
of  oil  is  mentioned  by  Tertullian.  The  medicinal 
use  of  oil  is  also  mentioned  in  the  Mishna,  which 
thus  exhibits  the  Jewish  practice  of  that  day.  See, 
for  the  various  instances  above  named,  Is.  i.  6; 
Mark  vi.  13 ;  Luke  x.  34;  James  v.  14 ;  Josephus, 
Ant.  xvii.  6,  §5  ;  B.  J.  i.  33,  §5 ;  Shtibb.  xiii.  4 ; 
Otho,  Lex.  Habb.  pp.  11,  526;  Mosheim,  Eccl. 
Hist.  iv.  9 ;  Cora,  a  Lap.  on  James  v. ;  Tcrtull.  ad 
Scap.  c  4;  Celsus,  De  Med.  ii.  14,  17;  iii.  6,  9, 

19,  22,  iv.  2 ;  Hor.  2  Sat.  i.  7 ;  Pliny,  xv.  4, 
7,  xxiii.  3.  4;  Dio  Cass.  liii.  29;  Lightfoot,  H.  H. 
ii.  304,  444;  S.  Hieronym.  I.  c. 

5.  Oil  for  light— The  oil  for  "the  light"  was 
expressly  ordered  to  be  olive-oil,  beaten,  i.  e.  made 
from  olives  bruised  in  a  mortar  (Ex.  xxv.  6,  xxvii. 

20,  21,  xxxv.  8;  Lev.  xxiv.  2;  2  Chr.  xiii.  11; 
1  Sam.  iii.  3 ;  Zech.  iv.  3, 12 ;  Mishna,  Demai,  i.  3 ; 
Mcnach.  viii.  4).  The  quantity  required  for  the 
longest  night  is  said  to  have  been  \  log  (13'79  cubic 
in.  =  -4166  of  a  pint),  Mcnach.  ix.  3;  Otho,  /.ex. 
Rabb.p.  159.  [Candlestick.]  In  the  same  manner 
the  great  lamps  used  at  the  Feast  of  Tabernacle* 
were  fed  (Succah,  v.  2).  Oil  was  used  in  general 
for  lamps ;  it  is  used  in  Egypt  with  cotton  wicks 
twisted  round  a  piece  of  straw ;  the  receptacle  being 
a  glass  vessel,  into  which  water  is  first  poured  (Matt, 
xxv.  1-8 ;  Luke  xii.  35 ;  Lane,  Mod.  Eg.  i.  201). 

2  Q  2 
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6.  Ritual. — a.  Oil  was  pouml  uu,  or  mixed 
with  the  Hour  or  meal  used  in  offerings. 

i.  The  consecration  offering  of  priests,  Ex.  xxix. 
2,  23;  Lev.  vi.  15,  21. 

ii.  The  offering  of  "  beaten  oil "  with  flour,  which 
accompanied  the  daily  sacrifice,  Ex.  xxix.  40. 

iii.  The  leper's  purification  offering,  Lev.  xiv. 
10-18,  21,  24,  28,  where  it  is  to  be  observed  that 
the  quantity  of  oil  (1  log,  =  -833  of  a  pint,)  was  in- 
variable, whilst  the  other  objects  varied  in  quantity 
according  to  the  means  of  the  person  offering.  The 
cleansed  leper  was  also  to  be  touched  with  oil  on 
various  parts  of  his  body,  Lev.  xiv.  15-18. 

iv.  The  Nazarite,  on  completion  of  his  vow,  was 
to  offer  unleavened  bread  anointed  with  oil,  and 
cakes  of  fine  bread  mingled  with  oil,  Num.  vi.  15. 

v.  After  the  erection  of  the  Tabernacle,  the  offer- 
ings of  the  "  princes"  included  flour  mingled  with 
oil,  Num.  vii. 

vi.  At  the  consecration  of  the  Levites,  fine  flour 
mingled  with  oil  was  offered,  Num.  viii.  8. 

vii.  Meat-offerings  in  general  were  mingled  or 
anointed  with  oil,  Lev.  vii.  10,  12. 

On  the  other  hand,  certain  offerings  were  to  be 
devoid  of  oil ;  the  sin-offering,  Lev.  v.  1 1,  and  the 
offering  of  jealousy,  Num.  v.  15. 

The  principle  on  which  both  the  presence  and 
the  absence  of  oil  were  prescribed  is  clearly,  that  as 
oil  is  indicative  of  gladness,  so  its  absence  denoted 
sorrow  or  humiliation  (Is.  lxi.  3  ;  Joel  ii.  19;  Rev. 
vi.  6).  It  is  on  this  principle  that  oil  is  so  often 
used  in  Scriptui'e  as  symbolical  of  nourishment  and 
comfort  ''Deut.  xxxii.  13,  xixiii.  24;  Job  xxix.  6; 
Ps.  xiv.  7,cix.  18;  Is.  lxi.  3). 

6.  Kings,  priests,  and  prophets,  were  anointed 
with  oil  or  ointment.  [Ointment.] 

7.  a.  As  so  important  a  necessary  of  life,  the 
Jew  was  required  to  include  oil  among  his  first-fruit 
offerings  (Ex.  xxii.  29,  xxiii.  16 ;  Num.  xviii.  12  ; 
Deut.  xviii.  4;  2  Chr.  xxxi.  5;  Terum.  xi.  3).  In 
the  Mishna  various  limitations  are  laid  down  ;  but 
they  are  of  little  importance  except  as  illustrating 
the  processes  to  which  the  olive-berry  was  subjected 
iu  the  production  of  oil,  and  the  degrees  of  esti- 
mation in  which  their  results  were  held. 

6.  Tithes  of  oil  were  also  required  (Deut.  xii. 
17;  2  Chr.  xxxi.  5 ;  Neh.  x.  37,  39,  xiii.  12 ;  Ez. 
xiv.  14). 

8.  Shields,  if  covered  with  hide,  were  anointed 
with  oil  or  grease  previous  to  use.  [Anoint.] 
Shields  of  metal  were  perhaps  rubbed  over  in  like 
manner  to  polish  them.  See  Thenius  on  2  Sam.  i. 
21 ;  Virg.  Am.  vii.  625 ;  Plautus,  Mil.  i.  1,  2 ;  and 
Gesen.  p.  825. 

Oil  of  inferior  quality  was  used  in  the  composi- 
tion of  soap. 

Of  the  substances  which  yield  oil,  besides  the 
olive-tree,  myrrh  is  the  only  one  specially  men- 
tioned in  Scripture.  Oil  of  myrrh  is  the  juice 
which  exudes  from  the  tree  Balsamodendron  Myrrha, 
but  olive-oil  was  an  ingredient  in  many  compounds 
which  passed  under  the  general  name  of  oil  (Esth. 
ii.  12  ;  Celsus,  u.  s.  iii.  10,  18,  19  ;  Pliny,  xii.  26, 
xiii.  1,  2,  xv.  7 ;  Wilkinson,  Atic.  Eg.  ii.  23 ; 
Balfour,  Plants  of  Bible,  p.  52  ;  Winer,  Bealvc.  s.v. 
Myrrhe.  [Ointment.]  [H.  W.  P.] 

»  1.  Shtmm.   See  Oil  (a). 

a.  npn,  fLvpov,  unguentum,  from  HpHt  *•  anoint." 

3.  Tin|5"ip  or  nnpio,  fivpov,  unguentum  (Ex.  xxx. 
25).  Gesenius  thinks  It  may  be  the  vessel  in  which  the 
ointment  was  compounded  (p.  1309) 


OINTMENT 
OIL-THKK  (;Dt5>  yy.<  its  shemen  :  cure" 
otfftros,  (v\a  Kvwaplo-fftva :  lignum  olipae,  fronde* 
lujni  pnlcherrimi).  The  Hebrew  words  occur  in 
Neh.  viii.  15,  1  K.  vi.  23,  and  in  Is.  xii.  19.  In 
this  last  passage  the  A.  V.  has  *'  oil-tree ;"  but  in 
Kings  it  has  "  olive-tree,"  and  in  Nehemiah  "piue- 
brauches."  From  the  passage  in  Nehemiah, 
where  the  its  shemen  is  mentioned  as  distinct  from 
the  zdlth  or  "  olive-tree,"  writers  have  sought  to 
identify  it  with  the  Elaeagnus  angustifolius,  Linn., 
sometimes  called  "  the  wild  olive-tree,"  or  "  nar- 
row-leaved oleaster,"  the  zackum-tree  of  the 
Arabs.  There  is,  however,  some  great  mistake  in 
this  matter;  for  the  «ocAum-tree  cannot  be  referred 
to  the  elaeagnus,  the  properties  and  characteristics 
of  which  tree  do  not  accord  with  what  tiavellers 
have  related  of  the  famed  i<icAum-tree  of  Palestine, 
We  are  indebted  to  Dr.  Hooker  for  the  correctioc 
of  this  error.  The  zackum  is  the  Balanites 
Aegyptiaca,  a  well-known  and  abundant  shrub  ot 
small  tree  in  the  plain  of  Jordan.     It  is  fousd 


all  the  way  from  the  peninsula  of  India  and  the 
Ganges  to  Syria,  Abyssinia,  and  the  Niger.  Tbe 
zackum-oil  is  held  in  high  repute  by  the  Arabs  for 
its  medicinal  properties.  It  is  said  to  be  very 
valuable  against  wounds  and  contusions.  Comp. 
Maundrell  (Journ.  p.  86),  Robinson  (Bib.  Res.  i- 
560) :  see  also  Balm.  It  i»  quite  probable  that 
the  zackum,  or  Balanites  Aegyptiaca,  is  the  eU 
sliemen,  or  oil-tree  of  Scripture.    Celsius  t.  JIiemb. 

i.  309)  undeistood  by  the  Hebrew  words  any  "  fa 
oi  resinous  tree;"  but  the  passage  in  Nehemiah 
clearly  points  to  some  specific  tree.         [W.  H.] 

OINTMENT."   Besides  the  fact  that  olive-ou. 

4.  nn&ytp,  xpUrw,  xplvua,  uttfutntum.  sometime* 
in  A.  V.  "oil." 
5  D*pnO:  in  A.  V.  "things  for  purifying  -  (Bah. 

ii.  12);  LXX.  <ru^yuara;  by  TarRuro  render™  "pe> 
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n  itself  a  common  ingredient  in  ointments,  the  pur- 
poses to  which  ointment,  as  mentioned  in  Scripture, 
is  applied  agree  in  so  many  respects  with  those 
which  belong  to  oil,  that  we  need  not  be  surprised 
that  the  same  words,  especially  1  and  4,  should 
be  applied  to  both  oil  and  ointment.  The-  following 
list  will  point  out  the  Scriptural  uses  of  ointment : — 

1.  Cosmetic. — The  Greek  and  I  toman  practice  of 
anointing  the  head  and  clothes  on  festive  occasions 
prevailed  also  among  the  Egyptians,  and  appears  to 
have  had  place  among  the  Jews  (Ruth  iii.  3 ;  Ecel. 

vii.  1,  ix.  8 ;  Prov.  xxvii.  9, 16 ;  Cant.  i.  3,  iv.  10 ; 
Am.  vi.  6 ;  Ps.  xlv.  7  ;  Is.  Ivii.  9 ;  Matt.  xxvi.  7 ; 
Luke  vii.  46 ;  Kev.  xviii.  13 :  Yotna,  viii.  1 ;  Shabb. 
ix.  4;  Plato,  Symp.  i.  6,  p.  123;  see  authorities  in 
Hofmann,.£e.r.art. "  Ungeudi  ritus").  Oil  of  myrrh, 
for  like  purposes,  is  mentioned  Esth.  ii.  1 2.  Strabo 
says  that  the  inhabitants  of  Mesopotamia  use  oil  of 
sesame",  and  the  Egyptians  castor-oil  (kiki),  both 
for  burning,  and  the  lower  classes  for  anointing  the 
body.  Chardin  and  other  travellers  confirm  this 
statement  as  regards  the  Persians,  and  show  that 
they  made  little  use  of  olive-oil,  but  used  other 
oils,  and  among  them  oil  of  sesame'  and  castor-oil. 
Chardin  also  describes  the  Indian  pud  Persian  cus- 
tom of  presenting  perfumes  to  guests  at  banquets 
(Strabo,  xvi.  746,  xvii.  824;  Chardin,  Yoy.  17.43, 
84,  86 ;  Marco  Polo,  Trav.  (Early  Trav.),  p.  85 ; 
Olearius,  Trav.  p.  305).  Egyptian  paiutings  repre- 
sent servants  anointing  guests  on  their  arrival  at 
their  entertainer's  house,  and  alabaster  rases  exist 
which  retain  the  traces  of  the  ointment  which  they 
were  used  to  contain.  Athenaeus  speaks  of  the 
extravagance  of  Autiochus  Epiphanes  in  the  article 
of  ointments  for  guests,  as  well  as  of  ointments  of 
various  kinds  (Wilkinson,  jinc.  Eg.  i.  78,  pi.  89, 
i.  157;  Athenaeus,  i.  53,  xv.  41).  [Alabaster; 
Anoint.] 

2.  Funereal. — Ointments  as  well  as  oil  were 
used  to  anoint  dead  bodies  and  the  clothes  in  which 
they  were  wrapped.  Our  Lord  thus  spake  of  His 
own  body  being  anointed  by  anticipation  (Matt, 
xxri.  12  ;  Mark  xiv.  3,  8;  Luke  xxiii.  56;  John 
xii.  3,  7,  xix.  40 ;  see  also  Plutarch,  Consol.  p.  611, 

viii.  413,  ed.  Reiske).  [Burial.] 

3.  Medicinal. — Ointment  formed  an  important 
feature  in  ancient  medical  treatment  (Celsus,  Be 
Med.  iii.  19,  v.  27 ;  Plin.  xxiv.  10,  xxix.  3,  8, 
9).  The  prophet  Isaiah  alludes  to  this  in  a  figure 
of  speech ;  and  our  Lord,  in  his  cure  of  a  blind  man, 
adopted  as  the  outward  sign  one  which  represented 
the  usual  method  of  cure.  The  mention  of  balm 
of  Gilead  and  of  eye-salve  (collynwii)  point  to  the 
same  method  (Is.  i.  6 ;  John  ix.  G ;  Jer.  viii.  22, 
xlri.  11, 11.  8 ;  Rev.  iii.  18 ;  Tob.  vi.  8,  xi.  8,  13 ; 
Tertull.  De  Idololatr.  11). 

4.  Ritual. — Besides  the  oil  used  in  many  cere- 
monial observances,  a  special  ointment  was  appointed 
to  be  used  in  consecration  (Ex.  xxx.  23, 33,  xxix.  7, 
xxxvii.  29,  xl.  9, 15).  It  was  first  compounded  by 
Bezaleel,  aud  its  ingredients  and  proportions  are 
precisely  specified ;  viz.  of  pure  myrrh  and  cassia 
500  shekels  (250  ounces)  each ;  sweet  cinnamon 
and  sweet  calamus  250  shekels  (125  ounces)  each ; 
and  of  olive-oil  1  hin  (about  5  quarts,  330-96  cubic 
nches).  These  were  to  be  compounded  according 
to  the  art  of  the  apothecary  •>  into  an  oil  of  holy 


fumed  ointment,'*  from  p"lD»  "rub,''  "cleanse"  (Ges. 
p.  820). 

In  N.  T.  and  Apocrypha, "  ointment "  is  the  A.  V.  ren- 
dering for 


ointment  (Ex.  xxx.  25).  It  was  to  be  used  for 
anointing — 1.  the  tabernacle  itself;  2.  the  table 
and  its  vessels  ;  3.  the  candlestick  and  its  furniture ; 
4.  the  altar  of  incense;  5.  the  altar  of  burnt- 
offering  and  its  vessels ;  6.  the  layer  and  its  foot ; 
7.  Aaron  and  his  sons.  Strict  prohibition  was 
issued  against  using  this  unguent  for  any  secular 
purpose,  or  on  the  person  of  a  foreigner,  aud  against 
imitating  it  in  any  way  whatsoever  (Ex.  xxx. 
32,  S3). 

These  ingredients,  exclusive  of  the  oil,  must  have 
amounted  in  weight  to  about  47  lbs.  8  oz.  Now 
olive-oil  weighs  at  the  rate  of  10  lbs.  to  the  gallon. 
The  weight  therefore  of  the  oil  in  the  mixture 
would  be  12  lbs.  8  oz.  English.  A  question  arises, 
in  what  form  were  the  other  ingredients,  and  what 
degree  of  solidity  did  the  whole  attain  ?  Myrrh, 
"  pure "  (deror),'  free-Mowing  (Ges.  355),  would 
seem  to  imply  the  juice  which  flows  from  the  tree 
at  the  first  incision,  perhaps  the  "  odorato  sudantia 
ligno  balsaraa"  (Georg.  ii.  118),  which  Pliny  says 
is  called  "  stacte,"  and  is  the  best  (xii.  15;  Dios- 
eorides,  i.  73,  74,  quoted  by  Celsus,  i.  159 ;  and 
Knobel  on  Exodus,  /.  c). 

This  juice,  which  at  its  first  flow  is  soft  and  oily, 
becomes  harder  on  exposure  to  the  air.  According 
to  Maimonides,  Moses  (not  Bezaleel),  having  reduced 
the  solid  ingredients  to  powder,  steeped  them  in 
water  till  all  the  aromatic  qualities  were  drawn 
forth.  He  then  poured  in  the  oil,  and  boiled  the 
whole  till  the  water  was  evaporated.  The  residuum 
thus  obtained  was  preserved  in  a  vessel  for  use 
(Otho,  Lex.  Sabb.  "  Oleum").  This  account  is 
perhaps  favoured  by  the  expression  "  powders  of 
the  merchant,"  in  reference  to  myrrh  (Cant.  iii.  6 ; 
Keil,  Arch.  Hebr.  p.  173).  Another  theory  sup- 
poses all  the  ingredients  to  have  been  in  the  form 
of  oil  or  ointment,  and  the  measurement  by  weight 
of  all,  except  the  oil,  seems  to  imply  that' they  were 
in  some  solid  form,  but  whether  in  an  unctuous 
state  or  in  that  of  powder  cannot  be  ascertained. 
A  process  of  making  ointment,  consisting,  in  part  at 
least,  in  boiling,  is  alluded  to  in  Job  xii.  31 .  The 
ointment  with  which  Aaron  was  anointed  is  said  to 
have  flowed  down  over  his  garments  (Ex.  xxix.  21 ; 
Ps.  exxxiii.  2:  "skirts,"  in  the  latter  passage,  is 
literally  "  mouth,"  t.  e.  the  opening  of  the  robe  at 
the  neck;  Ex.  xxviii.  32). 

The  charge  of  preserving  the  anointing  oil,  as 
well  as  the  oil  for  the  light,  was  given  to  Eleazar 
(Num.  iv.  16).  The  quantity  of  ointment  made 
in  the  first  instance  seems  to  imply  that  it  was 
intended  to  last  a  long  time.  The  Kabbiuical  writers 
say  that  it  lasted  900  years,  t.  e.  till  the  captivity, 
because  it  was  said,  "  ye  shall  not  make  any  like 
it "  (Ex.  xxx.  32) ;  but  it  seems  clear  from  1  Chr. 
ix.  30  that  the  ointment  was  lenewed  from  time  to 
time  (Cheriith,  i.  1). 

Kings,  and  also  in  some  cases  prophets,  were, 
as  well  as  priests,  anointed  with  oil  or  ointment; 
but  Scripture  only  mentions  the  fact  as  actually 
taking  place  in  the  cases  of  Saul,  David,  Solomon, 
Jehu,  and  Joash.  The  Rabbins  say  that  Saul,  Jehu, 
and  Joash  were  only  anointed  with  common  oil, 
whilst  for  David  and  Solomon  the  holy  oil  was 
used  (1  Sam.  x.  1,  xvi.  1,  13;  1  K.  i.  39;  2  K. 
ix.  1,  3,  6,  xi.  12 ;  Godwyn,  Moses  and  Aaron. 


t>  njH,  pvpc^nSc,  unguentariut,  pigmaitariui. 
'  "tCn,  iicAnmi.  electa. 
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i.  4 ;  Carpzov,  Apparatus,  p.  56,  57  ;  Hofinann, 
Lex.  art. "  Ungendi  ritus";  S.  Hieron.  Com.  in  Osee, 
iii.  134).  It  is  evident  that  the  sacred  oil  was  used 
in  the  case  of  Solomon,  and  probably  in  the  cases 
of  Saul  and  David.  In  the  case  of  Saul  (1  Sam.  x. 
1 )  the  article  is  used,  "  the  oil,"  as  it  is  also  in  the 
case  of  Jehu  (2  K.  ix.  1 ) ;  and  it  seems  unlikely 
that  the  anointing  of  Joash,  performed  by  the  high- 
priest,  should  have  been  defective  in  this  respect. 

A  person  whose  business  it  was  to  compound 
ointments  in  general  was  called  an  "apothecary" 
(Neh.  iii.  8";  Eccl.  x.  1 ;  Ecclus.  xlix.  1).  The 
work  was  sometimes  carried  on  by  women  "  confec- 
tionaries"  (1  Sam.  viii.  13). 

In  the  Christian  Church  the  ancient  usage  of 
anointing  the  bodies  of  the  dead  was  long  retained, 
as  is  noticed  by  S.  Chrysostom  and  other  writers 
quoted  by  Suicer,  s.  v.  fXaioc.  The  ceremony  of 
Chrism  or  anointing  was  also  added  to  baptism. 
See  authorities  quoted  by  Suicer,  /.  c,  and  under 
Bthrrur/ui  and  Xpurpa.  [H.  W.  P.] 

OLA'MTJS  ('flXoji»<(t :  Olamus).  Mkshullam 
of  the  sons  of  Bani  (1  Esd.  ix.  30;  corap.  Ezr. 
x.  29). 

OLD  TESTAMENT.  This  article  will  treat 
(A)  of  the  Text  and  (B)  of  the  Interpretation  of  the 
Old  Testament.  Some  observations  will  be  sub- 
joined respecting  (C)  the  Quotations  from  the  Old 
Testament  in  the  New. 

A. — Text  of  the  Old  Testament. 

1.  History  of  Vie  Text. — A  history  of  the  text 
of  the  0.  T.  should  properly  commence  from  the 
date  of  the  completion  of  the  Canon ;  from  which 
time  we  must  assume  that  no  additions  to  any  part 
of  it  could  be  legitimately  made,  the  sole  object  of 
those  who  transmitted  and  watched  over  it  being 
thenceforth  to  preserve  that  which  was  already 
written.  Of  the  care,  however,  with  which  the  text 
vas  transmitted  we  have  to  judge,  almost  entirely, 
!>y  the  phenomena  which  it  and  the  versions  derived 
from  it  now  present,  rather  than  by  any  recorded 
facts  respecting  it.  That  much  scrupulous  paius 
would  be  bestowed  by  Ezia,  the  "  ready  scribe  in  the 
aw  of  Moses,"  and  by  his  companions,  on  the  correct 
transmission  of  those  Scriptures  which  passed  through 
their  hands  is  indeed  antecedently  probable.  The 
best  evidence  of  such  pains,  and  of  the  respect  with 
which  the  text  of  the  sacred  books  was  consequently 
regarded,  is  to  be  found  in  the  jealous  accuracy 
with  which  the  discrepancies  of  various  parallel  pas- 
sages have  been  preserved,  notwithstanding  the 
temptation  which  must  have  existed  to  assimilate 
them  to  each  other.  Such  is  the  case  with  Psalms 
xiv.  and  liii.,  two  recensions  of  the  same  hymn, 
both  proceeding  from  David,  where  the  reasons  of 
the  several  variations  may  on  examination  be  tiaced. 
Such  also  is  the  case  with  Psalm  xviii.  and  2  Sam. 
xxii.,  where  the  variations  between  the  two  copies 
are  more  than  sixty  in  number,  excluding  those 
which  merely  consist  in  the  use  or  absence  of  the 
matres  lectionis ;  and  where  therefore,  even  though 
the  design  of  all  the  variations  be  not  perceived,  the 
hypothesis  of  their  having  originated  through  acci- 
dent would  imply  a  carelessness  in  transcribing  far 
beyond  what  even  the  rashest  critics  have  in  other 
passages  contemplated. 

As  regards  the  form  in  which  the  sacred  writings 
were  preserved,  there  can  be  little  doubt  that  the 


*  pigmentarim. 


text  was  ordinarily  written  on  skins,  rolled  op  into 
volumes,  like  the  modem  synagogne-roUa  (Pa.  xl. 
7 ;  Jer.  xixvi.  14 ;  Zech.  v.  1 ;  Ex.  ii.  9).  Jo- 
sephus  relates  that  the  copy  sent  from  Jerusalem  as 
a  present  to  Ptolemy  in  Egypt,  was  written  with 
Tetters  of  gold  on  skins  of  admirable  thinness,  the 
joins  of  which  could  not  be  detected  (Ant.  xii. 
2,  §11).  ' 

The  original  character  in  which  the  text  was  ex- 
pressed is  that  still  preserved  to  us,  with  the  excep- 
tion of  four  letters,  on  the  Maccabean  coins,  and 
having  a  strong  affinity  to  the  Samaritan  character, 
which  seems  to  have  been  treated  by  the  later  Jews 
as  identical  with  it,  being  styled  by  them  3J13 
*"Dy.  At  what  date  this  was  exchanged  for  the 
present  Aramaic  or  square  character,  JVUdt  3113, 
or  P3TO  3113,  is  still  as  undetermined  as  it  is  at 
what  date  the  use  of  the  Aramaic  language  in  Pa- 
lestine superseded  that  of  the  Hebrew.  The  old 
Jewish  tradition,  repeated  by  Origen  and  Jerome, 
ascribed  the  change  to  Ezra.  But  the  Maccabean 
coins  supply  us  with  a  date  at  which  the  older  cha- 
racter was  still  in  use ;  and  even  though  we  should 
allow  that  both  may  have  been  simultaneously  em- 
ployed, the  one  for  sacred,  the  other  for  more 
ordinary  purposes,  we  can  hardly  suppose  that  they 
existed  side  by  side  for  any  lengthened  period. 
Hassencamp  and  Gesenius  are  at  variance  as  to 
whether  such  errors  of  the  Septungint  as  arose  from 
confusion  of  letters  in  the  original  text,  are  in  favour 
of  the  Greek  interpreters  having  had  the  older  or 
the  more  modern  character  before  them.  It  is 
sufficiently  clear  that  the  use  of  the  square  writing 
must  have  been  well  established  before  the  time  of 
those  authors  who  attributed  the  introduction  of  it 
to  Ezra.  Nor  could  the  allusion  in  Matt.  v.  18  to 
the  yod  as  the  smallest  letter  have  well  been  made,  • 
except  in  reference  to  the  more  modem  character. 
We  forbear  here  all  investigation  of  the  manner  in 
which  this  character  was  formed,  or  of  the  precise 
locality  whence  it  was  derived.  Whatever  modifi- 
cation it  may  have  undergone  in  the  hands  of  the 
Jewish  scribes,  it  was  in  the  fiist  instance  introduced 
from  abroad ;  and  this  its  name  JVUBTK  3113,  i.  e.  - 
Assyrian  writing,  implies,  though  it  may  geogra- 
phically require  to  be  interpreted  with  some  lati- 
tude. (The  suggestion  of  Hupfeld  that  JVlltTtt 
may  be  an  appellative,  denoting  not  Assyrian,  but 
firm,  writing,  is  improbable.)  On  the  whole  we 
may  best  suppose,  with  Ewald,  that  the  adoption 
of  the  new  character  was  coeval  with  the  rise  of  the  _ 
earliest  Targums,  which  would  naturally  be  written  " 
in  the  Aramaic  style.  It  would  thus  be  shortlv  an- 
terior to  the  Christian  era ;  and  with  this  date  ail 
the  evidence  would  well  accord.  It  may  be  right, 
however,  to  mention,  that  while  of  late  years  keil 
has  striven  anew  to  throw  back  the  introduction  of 
the  square  writing  towards  the  time  of  Ezra.  Bleek, 
also,  though  not  generally  imbued  with  the  con- 
servative views  of  Keil,  maintains  not  only  that  the 
use  of  the  square  writing  for  the  sacred  books  owed 
its  origin  to  Ezra,  but  also  that  the  later  books  of 
the  0.  T.  were  never  expiessed  in  any  other  cha- 
racter. 

No  vowel  points  were  attached  to  the  text :  ther 
were,  through  all  the  early  period  of  its  history, " 
entirely  unknown.  Convenience  had  indeed,  at  tt* 
time  when  the  later  books  of  the  O.  T.  were 
written,  suggested  a  larger  use  of  the  matres  lec- 
tiwiis:  it  is  thus  that  in  those  books  we  find  Uwm 
introduced  into  many  words  that  had  been  pre- 
viously spelt  without  them :  Cl)D  takes  the  pUs 
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of  BHpi  TH  of  in.  An  elaborate  endeavour  has 
keen  recently  made  by  Dr.  Wall  to  prove  that,  up 
to  the  early  part  of  the  second  century  of  the  Chris- 
tian era,  the  Hebrew  text  was  free  from  vowel 
*  letters  as  well  as  from  vowels.  His  theory  is  that 
they  were  then  interpolated  by  the  Jews,  with  a 
view  of  altering  rather  than  of  perpetuating  the 
former  pronunciation  of  the  words:  their  object 
being,  according  to  him,  to  pervert  thereby  the 
sense  of  the  prophecies,  as  also  to  throw  discredit 
on  the  Septuagint,  and  thereby  weaken  or  evade  the 
force  of  arguments  drawn  from  that  version  in  sup- 
port of  Christian  doctrines.  Improbable  as  such  a 
theory  is,  it  is  yet  more  astonishing  that  its  author 
should  never  have  been  deterred  from  prosecuting 
it  by  the  palpable  objections  to  it  which  he  himself 
discerned.  Who  ran  believe,  with  him,  that  the 
Samaritans,  notwithstanding  the  mutual  hatred  ex- 
isting between  them  and  the  Jews,  borrowed  the 
interpolation  from  the  Jews,  and  conspired  with 
them  to  keep  it  a  secret?  Or  that  among  other 
words  to  which  by  this  interpolation  the  Jews  ven- 
tured to  impart  a  new  sound,  were  some  of  the  best 
known  proper  names ;  e.  g.  Isaiah,  Jeremiah  ?  Or 
that  it  was  merely  through  a  blunder  that  in  Gen. 
i.  24,  the  substantive  iVn  in  its  construct  state 
acquired  its  final  1,  when  the  same  anomaly  occurs 
in  no  fewer  than  three  passages  of  the  Psalms  ?  Such 
views  and  arguments  refute  themselves ;  and  while 
the  high  position  occupied  by  its  author  commends 
the  book  to  notice,  it  can  only  be  lamented  that  in- 
dustry, learning,  and  ingenuity  should  have  been  so 
misspent  in  the  vain  attempt  to  give  substance  to  a 
shadow. 

There  is  reason  to  think  that  in  the  text  of  the 
0.  T.,  as  originally  written,  the  words  were  gene- 
rally, though  not  uniformly,  divided.  Of  the  Phoe- 
nician inscriptions,  though  the  majority  proceed 
j  continuously,  some  have  a  point  after  every  word, 
except  when  the  words  arc  closely  connected.  The 
same  point  is  used  in  the  Samaritan  manuscripts ; 
and  it  is  observed  by  Gesenius  (a  high  authority  in 
respect  of  the  Samaritan  Pentateuch)  that  the  Sa- 
maritan and  Jewish  divisions  of  the  words  generally 
coiucide.  The  discrepancy  between  the  Hebrew 
text  and  the  Septuagint  in  this  respect  is  suffi- 
ciently explained  by  the  circumstance  that  the 
Jewish  scribes  did  not  separate  the  words  which 
were  closely  connected :  it  is  in  the  case  of  such  that 
the  discrepancy  is  almost  exclusively  found.  The 
practice  of  sepirating  words  by  spaces  instead  of 

i  points  probably  came  in  with  the  square  writing. 
In  the  synagogue-rolls,  which  are  written  in  con- 
formity with  tie  ancient  rules,  the  words  are  regu- 
larly divided  from  each  other;  and  indeed  the 
Talmud  minutely  prescribes  the  space  which  should 
be  left  (Gesenius,  Gesch.  der  ffeb.  Sprache,  §45). 

Of  ancient  date,  probably,  are  also  the  separations 
between  the  lesser  Parshioth  or  sections ;  whether 

T  made,  in  the  case  of  the  more  important  divisions, 
by  the  commencement  of  a  new  line,  or,  in  the  case 
of  the  less  important,  by  a  blank  space  within  the 
line  [Bible].  The  use  of  the  letters  D  and  D. 
however,  to  indicate  these  divisions  is  of  more  recent 
origin :  they  are  not  employed  in  the  synagogue- 
rolls.  These  lesser  and  earlier  Parshioth,  of  which 
there  are  in  the  Pentateuch  669,  must  not  be  con- 
founded with  the  greater  and  later  Parshioth,  or 
Sabbath-lessons,  which  are  first  mentioned  in  the 
Masorah.  The  name  Parshioth  is  in  the  Mishna 
(MmjiU.  iv.  4)  applied  to  the  divisions  in  the  Pro- 
phets as  well  as  to  those  in  the  Pentateuch :  c.  <j.  to 


Isaiah  lii.  3-5  (to  the  greater  Parshioth  here  corre- 
spond the  Haphtaroth).  Even  the  separate  psalms 
are  in  the  Gemara  called  also  Parshioth  ( Berach. 
Bab.  fol.  9,  2;  10,  1).  Some  indication  of  the  an- 
tiquity of  the  divisions  between  the  Parshioth  may 
be  found  in  the  circumstance  that  the  Gemara  holds 
them  as  old  as  Moses  (Berach.  fol.  12,  2).  Of  their 
real  age  we  know  but  little.  Hupfeld  has  fouud 
that  they  do  not  always  coincide  with  the  capitula 
of  Jerome.  That  they  are  nevertheless  more  ancient 
than  his  time  is  shown  by  the  mention  of  them  in  I 
the  Mishna.  In  the  absence  ot  evidence  to  the  con- 
trary, their  disnccordnnce  with  the  Kazin  of  the 
Samaritan  Pentateuch,  which  are  966  in  number, 
seems  to  indicate  that  they  had  a  historical  origin ; 
and  it  is  possible  that  they  also  may  date  from  the 
period  when  the  0.  T.  was  fii>t  transcribed  in  the 
square  character.  Our  present  chapters,  it  may  be 
remarked,  spring  from  a  Christian  source. 

Of  any  logical  division,  in  the  written  text,  ot 
the  prose  of  the  0.  T.  into  Pesukim,  or  verses,  we 
find  in  the  Talmud  no  mention ;  and  even  in  the 
existing  synagogue-rolls  such  division  is  generally 
ignored.  While,  therefore,  we  may  admit  the  early 
currency  of  such  a  logical  division,  we  must  assume, 
with  Hupfeld,  that  it  was  merely  a  traditional  ob- 
servance. It  has  indeed,  on  the  other  hand,  been 
argued  that  such  numerations  of  the  verses  as  the 
Talmud  records  could  not  well  have  been  made  un- 
less the  written  text  distinguished  them.  But  to 
this  we  may  reply  by  observing  that  the  verses  of 
the  numbering  of  which  the  Talmud  speaks,  could 
not  have  thoroughly  accorded  with  those  of  modern 
times.  Of  the  former  there  were  in  the  Pentateuch  - 
5888  (or  as  some  read,  8888);  it  now  contains  but 
5845 :  the  middle  verse  was  computed  to  be  Lev. 
xiii.  33;  with  our  present  verses  it  is  Lev.  viii.  5. 
Hod  the  verses  been  distinguished  in  the  written 
text  at  the  time  that  the  Talmudic  enumeration  was 
made,  it  is  not  easily  explicable  how  they  should 
since  have  been  so  much  altered :  whereas,  were  the 
logical  division  merely  traditional,  tiaditiun  would 
naturally  preserve  a  more  accurate  knowledge  of 
the  places  of  the  various  logical  breaks  than  of  their 
relative  importance,  and  thus,  without  any  disturb- 
ance of  the  syntax,  the  number  of  computed  verses 
would  be  liable  to  continual  increase  or  diminution, 
by  separation  or  aggregation.  An  uncertainty  in 
the  versual  division  is  even  now  indicated  by  the 
double  accentuation  and  consequent  vocalization  ot 
the  decalogue.  In  the  poetical  books,  the  Pesukim 
mentioned  in  the  Talmud  correspond  to  the  poetical 
lines,  not  to  our  modern  verses ;  and  it  is  probable 
both  from  some  expressions  of  Jerome,  and  from  the 
analogous  practice  of  other  nations,  that  the  poetical  j 
text  was  written  stichometricnlly.  It  is  still  so 
written  in  our  manuscripts  in  the  poetical  pieces  in 
the  Pentateuch  and  historical  books ;  and  even,  gene- 
rally, in  our  oldest  manuscripts.  Its  partial  discon- 
tinuance may  be  due,  first  to  the  desire  to  save  space, 
and  secondly  to  the  diminution  of  the  necessity  for 
it  by  the  introduction  of  the  accents.  • 

Of  the  documents  which  directly  bear  upon  the 
history  of  the  Hebrew  text,  the  two  earliest  are  the 
Samaritan  copy  of  the  Pentateuch,  and  the  Greek 
translation  of  the  LXX.  For  the  latter  we  must 
refer  to  the  article  SeptuaOINT:  of  the  former 
some  account  will  here  be  necessary.  Mention  had 
been  mode  of  the  Samaritan  Pentateuch,  and  inci- 
dentally, of  some  of  its  peculiarities,  by  several  of 
the  Christian  Fathers.  Eusebius  had  taken  note  of 
its  primeval  chronology:  Jerome  had  recorded  its 
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insertions  in  Gen.  iv.  6 ;  Deut.  xx-vii.  26 :  Proco- 
pius  of  Gaza  had  referred  to  its  containing,  at  Num. 
x.  10  and  Ex.  xviii.  24,  the  words  afterwards  found 
in  Deut.  i.  6,  v.  9 :  it  had  also  been  spoken  of  by- 
Cyril  of  Alexandria,  Diodorc,  and  others.  When 
in  the  17th  century  Samaritan  MSS.  were  im- 
ported into  Europe  by  P.  della  Vaile  and  Abp. 
Ussher,  according  with  the  representations  that  the 
Fathers  had  given,  the  very  numerous  variations 
between  the  Samaritan  and  the  Jewish  Pentateuch 
could  not  but  excite  attention  ;  and  it  became  thence- 
forward a  matter  of  controversy  among  scholars 
which  copy  was  entitled  to  the  greater  respect. 
The  co-ordinate  authority  of  both  was  advocated  by 
Keunicott,  who  however,  in  order  to  uphold  the 
credit  of  the.  former,  defended,  in  the  celebrated 
passage  Deut.  xxvii.  4,  the  Samaritan  reading  Ge- 
rizim  against  the  Jewish  reading  Ebal,  charging 
corruption  of  the  text  upon  the  Jews  rather  than 
the  Samaritans.  A  full  examination  of  the  readings 
of  the  Samaritan  Pentateuch  was  at  length  made 
by  Gesenius  in  1815.    His  conclusions,  fatal  to  its 

•  credit,  have  obtained  general  acceptance ;  nor  have 
they  been  substantially  shaken  by  the  attack  of  a 
writer  in  the  Journal  of  Sacred  Lit.  for  July  1853 ; 
whose  leading  principle,  that  transcribers  are  more 
liable  to  omit  than  to  add,  is  fundamentally  un- 
sound. Gesenius  ranges  the  Samaritan  variations 
from  the  Jewish  Pentateuch  under  the  following 
heads: — grammatical  corrections;  glosses  received 
into  the  text ;  conjectural  emendations  of  difficult 
passages ;  corrections  derived  from  parallel  pas- 
sages; larger  interpolations  derived  from  parallel 
passages ;  alterations  made  to  remove  what  was 
offensive  to  Samaritan  feelings ;  alterations  to  suit 
the  Samaritan  idiom ;  and  alterations  to  suit  the 
Samaritan  theology,  interpretation,  and  worship. 
It  is  doubtful  whether  even  the  grains  of  gold 
which  he  thought  to  find  amongst  the  rubbish  really 
exist;  and  the  Samaritan  readings  which  he  was 
disposed  to  prefer  in  Gen.  iv.  18,  iiv.  14,  xxii.  18, 
xlix.  14,  will  hardly  approve  themselves  generally. 
The  really  remarkable  feature  respecting  the  Sama- 
ritan Pentateuch  is  its  accordance  with  the  Sep- 

•  tuagint  in  more  than  a  thousand  places  where  it 
differs  from  the  Jewish ;  being  mostly  those  where 
either  a  gloss  has  been  introduced  into  the  text,  or 
a  difficult  reading  corrected  for  an  easier,  or  the 
prefix  1  added  or  removed.  On  the  other  hand 
there  are  about  as  many  places  where  the  Septuagint 
supports  the  Jewish  text  against  the  Samaritan ; 
and  some  in  which  the  Septuagint  stands  alone,  the 
Samaritan  either  agreeing  or  disagreeing  with  the 
Jewish.  Gesenius  and  others  suppose  that  the  Sep- 
tuagiut  and  the  Samaritan  text  were  derived  from 

1  Jewish  MSS.  of  a  different  recension  to  that  which 
afterwards  obtained  public  nuthoiity  in  Palestine, 
and  that  the  Samaritan  copy  was  itself  subsequently 
further  altered  and  interpolated.  It  is  at  least 
equally  probable  that  both  the  Greek  translators 
and  the  Samar  itan  copyists  made  use  of  MSS.  with 
a  large  number  of  traditional  marginal  glosses  and 
annotations,  which  they  embodied  in  their  own 
texts  at  discretion.  As  to  the  origin  of  the  exist- 
ence of  the  Pentateuch  among  the  Samaritans,  it 
wa3  probably  introduced  thither  when  Manasseh 
and  other  Jewish  priests  pas>ed  over  into  Samaria, 
and  contemporarily  with  the  building  of  the  temple 
on  Mount  Gerizim.  Hengstenberg  contends  for  this 
on  the  ground  that  the  Samaritans  were  entirely  of 
heathen  origin,  and  that  their  subsequent  religion 
was  derived  from  Judea  (Genuineness  of  Pent.  vol. 
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i.) :  the  same  conclusion  is  reached  also,  though  on 
very  different  grounds,  by  Gesenius,  De  Wette,  and 
Bleek.  To  the  hypothesis  that  the  Pentateuch  was 
perpetuated  to  the  Samaritans  from  the  Israelites  of 
the  kingdom  of  the  ten  tribes,  and  still  more  to 
another,  that  being  of  Israelitish  origin  they  first  be- 
came acquainted  with  it  under  Josiah,  there  is  the 
objection,  besides  what  has  been  urged  by  Heng- 
stenberg, that  no  trace  appears  of  tbe  reception 
among  them  of  the  writings  of  the  Israelitish  pro- 
phets Hosea,  Amos,  and  Jonah,  which  yet  Josiah 
would  so  naturally  circulate  with  the  Pentateuch, 
in  order  to  bring  the  remnant  of  his  northern  coun- 
trymen to  repentance. 

While  such  freedom  in  dealing  with  the  sacred 
text  was  exercised  at  Samaria  and  Alexandria,  there 
is  every  reason  to  believe  that  in  Palestine  the  text* 
was  both  carefully  preserved  and  scrupulously  re- 
spected. The  boast  of  Josephns  (c.  Aphn.  i.  8  ; 
that  through  all  the  ages  that,  had  passed  none  had  _ 
ventured  to  add  to  or  to  take  away  from,  or  to  trans- 
pose aught  of  the  sacred  writings,  may  well  represent 
the  spirit  in  which  in  his  day  his  own  countryme- 
acted.  In  the  translations  of  Aqoila  and  the  other 
Greek  interpreters,  the  fragments  of  whose  works 
remain  to  us  in  the  Hexapla,  we  have  evidence  of 
the  existence  of  a  text  differing  but  little  from  our 
own:  so  also  in  the  Targums  of  Onkelos  and 
Jonathan.  A  few  centuries  later  we  have,  in  the 
Hexapla,  additional  evidence  to  the  same  effect  in 
Origen's  transcriptions  of  the  Hebrew  text.  And 
yet  more  important  are  the  proofs  of  the  firm  es- 
tablishment of  the  text,  and  of  its  substantial  iden- 
tity with  our  own,  supplied  by  the  translation  of 
Jerome,  who  was  instructed  by  the  Palestinian 
Jews,  and  mainly  relied  upon  their  authority  for 
acquaintance  not  only  with  the  text  itself,  but  also 
with  the  traditional  unwritten  vocalizatiou  of  it. 

This  brings  us  to  the  middle  of  the  Talnuube 
period.  The  learning  of  the  schools  which  had 
been  formed  in  Jerusalem  about  the  time  of  our 
Saviour  by  Hillel  and  Sharnmai  was  pteserved,  after 
the  destruction  of  the  city,  in  the  academies  of 
Jabbeh,  Sepphoris,  Cesarea,  and  Tiberias.  The 
great  pillar  of  the  Jewish  literature  of  this  period 
was  K.  Judah  the  Holy,  to  whom  is  ascriled  tbe» 
compilation  of  the  Mishna,  the  text  of  the  Talmud, 
and  who  died  about  A.r>.  220.  After  his  death 
there  grew  into  repute  the  Jewish  academies  of 
Sura,  Nahardea,  and  Pum-  Beditha,  on  the  Euphrates. 
The  twofold  Gemara,  or  commentary,  was  now  ap- 
pended to  the  Mishna,  thus  completing  the  Talmud. 
The  Jerusalem  Gemara  proceeded  from  the  Jews  of . 
Tiberias,  ptobably  towards  the  end  of  the  4th  cen- 
tury :  the  Babylonian  from  the  academies  on  the 
Euphrates,  perhaps  by  the  end  of  the  oth.  That 
along  with  the  task  of  collecting  and  commenting 
on  their  various  legal  traditions,  the  Jews  of  these 
several  academies  would  occupy  themselves  with 
the  text  of  the  sacred  writings  is  in  every  way  pro- 
bable; and  is  indeed  shown  by  various  Talmud* 
notices. 

In  these  the  first  thing  to  be  remarked  is  the  entire 
absence  of  allusion  to  auy  such  glosses  of  interpieta- 
tion  as  those  which,  from  having  been  previously  noted 
on  the  margins  of  MSS.,  had  probably  been  loosely 
incorporated  into  the  Samaritan  Pentateuch  and  the 
Septuagint.  Interpretation,  properly  so  called,  had 
become  the  province  of  the  Targumist,  not  of  the 
transcriber;  and  the  result  of  the  entire  divorce  of 
the  task  of  interpretation  from  that  of  transcnj^ 
tion  had  been  to  obtain  greater  security  for  the 
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transmission  of  the  text  in  its  purity.  In  place, 
however,  of  such  glosses  of  interpretation  had  crept 
in  the  more  childish  practice  of  reading  some  pas- 
sages differently  to  the  way  in  which  they  were 
written,  in  order  to  obtain  a  play  of  words,  or  to  fix 
them  artificially  in  the  memory.  Hence  the  formula 
P  t6x  P  KTpTl  bit,  "  Read  not  so,  but  so."  In 
other  cases  it  was  sought  by  arbitrary  modifications  of 
words  to  embody  in  them  some  casuistical  rule.  Hence 
the  formula  movh  OK  E».  tOpO^>  DK  K», 
"  There  is  ground  for  the  traditional,  there  is  ground 
for  the  textual  reading"  (Hupfeld,  in  Stud,  und 
Kritiken,  1830,  pp.  554  seqq.).  But  these  tradi- 
tional and  confessedly  apocryphal  readings  were  not 
allowed  to  affect  the  written  text.  The  care  of  the 
Talmudic  doctors  for  the  text  is  shown  by  the  pains 
with  which  they  counted  up  the  number  of  verses 
in  the  different  books,  and  computed  which  were 
the  middle  vei-ses,  words,  and  letters  in  the  Penta- 
teuch and  in  the  Psalms.  These  last  they  distin- 
guished by  the  employment  of  a  larger  letter,  or 
by  raising  the  letter  above  the  rest  of  the  text :  see 
Lev.  xi.  42 ;  Ps.  lxxx.  14  (Kiddushin,  fol.  30,  1 ; 
Buxtorf  s  Tiberias,  c.  viii.).  Such  was  the  origin 
of  these  unusual  letters :  mystical  meanings  were, 
however,  as  we  learn  from  the  Talmud  itself  (Saba 
Bathra,  fol.  109,  2),  afterwards  attached  to  them. 
These  may  have  given  rise  to  a  multiplication  of 
them,  and  we  cannot  therefore  be  certain  that  all 
had  in  the  first  instance  a  critical  significance. 

Another  Talmudic  notice  relating  to  the  sacred 
text  furnishes  the  four  following  remarks  (Ne- 
darim,  fol.  37,  2;  Buxt,  Tib.  c.  viii.):— 

DnBID  iOpD,  "  Heading  of  the  scribes  ;'*  re- 
ferring to  the  words  p«,  D,DB'.  D'lVD. 

OnBID  HtJ'y,  "Rejection  of  the  scribes ;"  re- 
fen  ing  to  the  omission  of  a  1  prefix  before  the  word 
inK  in  Gen.  xviii.  5,  xxiv.  55 ;  Num.  xxxi.  2,  and 
before  certain  other  words  in  Ps.  lxviii.  26,  xxxvi. 
6.  It  is  worthy  of  notice  that  the  two  passages  of 
Genesis  are  among  those  in  which  the  Septuagint 
and  Samaritan  agree  in  supplying  1  against  the  au- 
thority of  the  present  Hebrew  text.  In  Num.  xxxi. 
2,  the  present  Hebrew  text,  the  Septuagint,  and  the 
Samaritan,  all  have  it. 

\TTO  tlb)  pip,  "  Read  but  not  written ;"  re- 
ferring to  something  which  ought  to  be  read, 
although  not  in  the  text,  in  2  Sam.  viii.  3,  xvi.  23 ; 
Jer.  xxxi.  38,  I.  29 ;  Ruth  ii.  11,  iii.  5,  17.  The 
omission  is  still  indicated  by  the  Masoretic  notes  in 
every  place  but  Ruth  ii.  II;  and  is  supplied  by  the 
Septuagint  in  every  place  but  2  Sam.  xvi.  23. 

}»np  tOl  p»n3,  "  Written  but  not  read ;"  re- 
ferring to  something  which  ought  in  reading  to  be 
omitted  from  the  text  in  2  K.  v.  18  ;  Dent.  vi.  1 ; 
Jer.  Ii.  3;  Ez.  xiviii.  16;  Ruth  iii.  12.  The  Ma- 
soretic notes  direct  the  omission  in  every  place  but 
Deut.  vi.  1 :  the  Septuagint  preserves  the  word 
there,  and  in  2  K.  v.  18,  but  omits  it  in  the  other 
three  passages.  In  these  last,  an  addition  had  appa- 
rently crept  into  the  text  from  error  of  transcrip- 
tion. In  Jer.  Ii.  3,  the  word  "TYV,  in  Ex.  xiviii.  16, 
the  word  CDfl  had  been  accidentally  repeated :  in 
Ruth  iii.  12,  DK  *3  had  been  repeated  from  the  pre- 
ceding aim  »a. 

Of  these  four  remarks  then,  the  last  two,  there 
seems  scarcely  room  for  doubt,  point  to  errors  which 
the  Jews  had  discovered,  or  believed  to  have  disco- 
vered, in  their  copies  of  the  text,  but  which  they  i 
were  yet  generally  unwilling  to  correct  in  their  ' 
future  copies,  and  which  accordingly,  although  stig- 1 
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inatized,  have  descended  to  us.  A  like  observation 
will  apply  to  the  Talmudic  notices  of  the  readings 
still  indicated  bv  the  Masoretic  Keris  in  Job  xdii. 
15;  Hag.  i.  8  \Sotah,  v.  5;  Yoma,  fol.  21,2). 
The  scrupulousness  with  which  the  Talmudists  thus 
noted  what  they  deemed  the  truer  readings,  and  yet 
abstained  from  introducing  them  into  the  text,  indi- 
cates at  once  both  the  diligence  with  which  they 
scrutinized  the  text,  and  also  the  care  with  which, 
even  while  acknowledging  its  occasional  imperfec- 
tions, they  guarded  it.  Critical  procedure  is  also 
evinced  in  a  mention  of  their  rejection  of  manuscripts 
which  were  found  not  to  agree  with  others  in  their 
readings  (Taanith  Hierosol.  fol.  68,  1);  and  the 
rules  given  with  reference  to  the  transcription  and 
adoption  of  manuscripts  attest  the  care  bestowed 
upon  them  (Shabbath,  fol.  103,  2 ;  Qittm,  fol. 
45,  2).  The  "  Rejection  of  the  scribes  "  mentioned 
above,  may  perhaps  relate  to  certain  minute  rectifi- 
cations which  the  scribes  had  ventured,  not  neces- 
sarily without  critical  authority,  to  make  in  the 
actual  written  text.  Wahner,  however,  who  is 
followed  by  Havernick  and  Keil,  maintains  that  it 
relates  to  rectifications  of  the  popular  manner  in 
which  the  text  was  read.  And  for  this  there  is 
some  ground  in  the  circumstance  that  the  "  Reading 
of  the  scribes"  bears  apparently  merely  upon  the 
vocalization,  probably  the  pausal  vocalization,  with 
which  the  words  pIK,  &c.,  were  to  be  pronounced. 

The  Talmud  further  makes  mention  of  the  eu- 
phemistic Keris,  which  are  still  noted  in  our  Bibles, 
e.  g.  at  2  K.  vi.  25  (Mcgillah,  fol.  25,  2).  It  also 
reckons  six  instances  of  extraordinary  points  placed 
over  certain  words,  e.  g.  at  Gen.  xviii.  9  ( Tr. 
Sopher.  vi.  3) ;  and  of  some  of  them  it  furnishes 
mystical  explanations  (Buxtorf,  7V6.  c.  xvii.).  The 
Masorah  enumerates  fifteen.  They  are  noticed  by 
Jerome,  Quaest.  in  Gen.  xviii.  35  [xix.  33].  They 
seem  to  have  been  originally  designed  as  marks  of 
the  supposed  spuriousness  of  certain  words  or  letters. 
But  in  many  cases  the  ancient  versions  uphold  the 
genuineness  of  the  words  so  stigmatized. 

It  is  after  the  Talmudic  period  that  Hupfeld 
places  the  introduction  into  the  text  of  the  two 
large  points  (in  Hebrew  plDS  t)iD,  Soph-pamJt) 
to  mark  the  end  of  each  verse.  They  are  inani-  f 
festly  of  older  date  than  the  accents,  by  which  they 
are,  in  effect,  supplemented  {Stud.  undA'rit.  1837. 
p.  857).  Coeval,  perhaps,  with  the  use  of  th«  ' 
Soph-pasnk  is  that  of  the  Makkeph,  or  hyphen,  to' 
unite  words  that  are  so  closely  conjoined  as  to  have 
but  one  accent  between  them.  It  must  be  older 
than  the  accentual  marks,  the  presence  or  absence 
of  which  is  determined  by  it.  It  doubtless  indicates 
the  way  in  which  the  text  was  traditionallv  read, 
and  therefore  embodies  traditional  authority  for  the 
conjunction  or  separation  of  words.  Internal  evi- 
dence shows  this  to  be  the  case  in  such  passages  as 
Ps.  xlv.  5,  pnjrmjjn.  But  the  use  of  it  cannot 
be  relied  on,  as  it  often  in  the  poetical  books  con- 
flicts with  the  rhythm;  e.g.  in  Ps.  ax.  9,  10  (cf. 
Mason  and  Bernard's  Grammar,  ii.  p.  187). 

Such  modifications  of  the  text  as  these  were  the 
precursors  of  the  new  method  of  dealing  with  it 
which  constitutes  the  work  of  the  Masoretic  period. 
It  is  evident  from  the  notices  of  the  Talmud  that  a 
number  of  oral  traditions  had  been  gradually  accu- 
mulating respecting  both  the  integrity  of  particular 
passages  of  the  text  itself,  and  also  the  manuer  in 
which  it  was  to  be  read.  The  time  at  length  arrived 
when  it  became  desirable  to  secure  the  permanence  of 
all  such  traditions  by  committing  them  to  writing. 
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The  very  process  of  collecting  them  would  add 
greatly  to  their  number ;  the  traditions  of  various 
academies  would  be  superadded  the  one  upon  the 
other ;  and  with  these  would  be  gradually  incor- 
porated the  various  critical  observations  of  the 
collectors  themselves,  and  the  results  of  their 
comparisons  of  different  manuscripts.  The  vast 
heterogeneous  mass  of  traditions  and  criticisms 
thus  compiled  and  embodied  in  writing,  forms  what 

»  is  known  as  the  mDD,  Masorah,  i.  e.  Tradition. 
A  similar  name  had  been  applied  in  the  Mishna  to 
the  oral  tradition  before  it  was  committed  to  writing, 
where  it  had  been  described  as  the  hedge  or  fence, 
J»D,  of  the  Law  {Pirke  Aboth,  iii.  13). 

Bmtorf,  in  his  Tiberias,  which  is  devoted  to  an 
account  of  the  Masorah,  ranges  its  content*  under 
the  three  heads  of  observations  respecting  the  verses, 
words,  and  letters  of  the  sacred  teit.  In  regard  of 
the  verses,  the  Masorets  recorded  how  many  there 
were  in  each  book,  and  the  middle  verse  in  each : 
also  how  many  verses  began  with  particular  letters, 
or  began  and  ended  with  the  same  word,  or  con- 
tained a  particular  number  of  words  and  letters,  or 
particular  words  a  certain  number  of  times,  &c.  In 
regard  of  the  words,  they  recorded  the  Keris  and 
C'hethibs,  where  different  words  were  to  be  read 
from  those  contained  in  the  text,  or  where  woids 
were  to  be  omitted  or  supplied.  They  noted  that 
certain  words  were  to  be  round  so  many  times  in 
the  beginning,  middle,  or  end  of  a  verse,  or  with  a 
particular  construction  or  meaning.  They  noted 
also  of  particular  words,  and  this  especially  in  cases 
where  mistakes  in  transcription  were  likely  to  arise, 
whether  they  were  to  be  written  plene  or  defective, 
i.  e.  with  or  without  the  matres  lectionis :  also  their 
vocalization  and  accentuation,  and  how  many  times 
they  occurred  so  vocalized  and  accented.  In  regiird 
of  the  letters,  they  computed  how  often  each  letter 
of  the  alphabet  occurred  in  the  0.  T. :  they  noted 
fifteen  instances  of  letters  stigmatized  with  the  ex- 
traordinary points :  they  commented  also  on  all  the 
unusual  letters,  viz.  the  majuscula,  which  they 
variously  computed ;  the  minuscule*,  of  which  they 
reckoned  thirty-three ;  the  susperaa,  four  in  num- 
ber; and  the  inverta,  of  which,  the  letter  being  in 
-  each  case  3,  there  are  eight  or  nine. 

The  compilation  of  the  Masorah  did  not  meet 
with  universal  approval  among  the  Jews,  of  whom 
?  some  regretted  the  consequent  cessation  of  oral  tm- 
'  litions.    Others  condemned  the  frivolous  character 
of  many  of  its  remarks.    The  formation  of  the 
written  Masorah  may  have  extended  from  the  sixth 

»  or  seventh  to  the  tenth  or  eleventh  century.  It  is 
essentially  an  incomplete  work  ;  and  the  labours  of 
the  Jewish  doctors  upon  the  sacred  text  might  have 
unendingly  furnished  materials  for  the  enlargement 
of  the  older  traditions,  the  prescrvatior  of  which 
had  been  the  primary  object  in  view.  Nor  must  it 
be  implicitly  relied  on.  Its  computations  of  the 
number  of  letters  in  the  Bible  are  said  to  be  far 
J  {torn  correct ;  and  its  observations,  as  is  remarked 
by  Jacob  ben  Chaim,  do  not  always  agree  with  those 
of  the  Talmud,  nor  yet  with  each  other  ;  though  we 
have  no  means  of  distinguishing  between  its  earlier 
and  its  later  portions. 

The  most  valuable  feature  of  the  Masorah  is  un- 
doubtedly its  collection  of  Keris.  The  first  rudi- 
ments of  this  collection  meet  us  in  the  Talmud.  Of 
those  subsequently  collected,  it  is  probable  that 
many  were  derived  from  the  collation  of  MSS., 
others  from  the  unsupported  judgment  of  the  Mas- 
cili>  themselves.    They  often  rested  on  plausible 


but  superficial  grounds,  originating  in  the  desire  r< 
substitute  an  easier  for  a  more  difficult  reading  : 
and  to  us  it  is  of  little  consequence  whether  it  w«c 
a  transcriber  or  a  Maaorctic  doctor  by  whom  the 
substitution  was  first  suggested.  It  seems  de&r 
that  the  Keris  in  all  cases  represent  the  readings 
which  the  Masorets  themselves  approved  as  correct ; 
but  there  would  be  the  less  hesitation  in  sanctioning 
them  when  it  was  assumed  that  they  would  he 
always  preserved  in  documents  separate  from  the 
text,  and  that  the  written  text  itself  would  lemain 
intact.  In  effect,  however,  our  MSS.  often  exhibit 
the  text  with  the  Keri  readings  incorporated.  The 
number  of  Keris  is,  according  to  Elins  l.evita,  wbo 
spent  twenty  years  in  the  study  of  the  Masorah, 
848;  but  the  Bomberg  Bible  contains  1171,  the 
Plantin  Bible  793.  Two  lists  of  the  Keris — the  one 
exhibiting  the  variations  of  the  printed  Bibles  with 
respect  to  them,  the  other  distributing  them  into 
classes — are  given  in  the  beginning  of  Walton's 
Polyglot,  vol.  vi. 

The  Masorah  furnishes  also  eighteen  instances  of 
what  it  calls  DHB1D  Jlpfl,  "  Correction  of  the 
scribes."  The  leal  import  of  this  is  doubtful ;  but 
the  recent  view  of  Bleek,  that  it  relates  to  altera- 
tions made  in  the  text  by  the  scribes,  because  of 
something  there  offensive  to  them,  and  that  there- 
fore the  rejected  rending  is  in  each  case  the  true 
reading,  is  not  borne  out  by  the  Septuagint,  which 
in  all  the  instances  save  one  (Job  vii.  20)  confirms 
the  present  Masoretic  text. 

Furthermore  the  Masorah  contains  certain  pT39. 
"  Conjectures,"  which  it  does  not  raise  to  the  dignity 
of  Keris,  respecting  the  true  reading  in  difficult 
passages.  Thus  at  Gen.  xix.  23,  for  KV  was  con- 
jectured DttV,  because  the  word  CDS?  is  usually 
feminine. 

The  Masorah  was  originally  preserved  in  distinct 
books  by  itself.  A  plan  then  arose  of  transferring 
it  to  the  margins  of  the  MSS.  of  the  Bible.  For 
this  purpose  large  curtailments  were  necessary ;  and  " 
various  transcribers  inserted  in  their  margins  only 
as  much  as  they  had  room  for,  or  strove  to  give  it 
an  ornamental  character  by  reducing  it  into  fancira) 
shapes.  B.  Jacob  ben  Chaim,  editor  of  the  Bomberg 
Bible,  complains  much  of  the  confusion  into  which 
it  had  fallen ;  and  the  service  which  be  rendered  is 
bringing  it  into  order  is  honourably  acknowledged 
by  Buxtorf.  Further  improvements  in  the  arrange- 
ment of  it  were  made  by  Buitorf  himself  in  his 
Kabbiuical  Bible.  The  Masorah  is  now  distin- 
guished into  the  Masora  magna  and  the  Masora 
parva,  the  latter  being  an  abridgment  of  the  former, 
and  including  all  the  Keris  and  other  compendioos 
observations,  and  being  usually  printed  in  Hebrew 
Bibles  at  the  foot  of  the  page.  The  Masora  nugno, 
when  accompanying  the  Bible,  is  disposed  partly  at 
the  side  of  the  text,  against  the  passages  to  which  its 
several  observations  refer,  partly  at  the  end,  where 
the  observations  are  ranged  in  alphabetical  order :  it 
is  thus  divided  into  the  Masora  tcxtualis  and  the 
Masora  finalis. 

The  Masorah  itself  was  but  one  of  the  fruits  o 
the  labours  of  the  Jewish  doctors  in  the  Masorvtk 
period.    A  far  more  important  work  was  the  fur- 
nishing of  the  text  with  vowel-marks,  by  which  the* 
traditional  pronunciation  of  it  was  imperishablv  re- 
corded.   That  the  insertion  of  the  Hebrew  vowel- 
points  was  post-Tulmudic  is  shown  by  the  absence  - 
iiom  the  Talmud  of  all  reference  to  them.  Jerome 
also,  in  recording  the  true  pronunciation  of  any 
wold,  speaks  only  of  the  way  in  which  it  was  read ; 
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and  occasionally  mentions  the  ambiguity  arising 
from  the  variety  of  words  represented  by  the  same 
letter  (Hupfeld,  Stud,  und  Kril.  1830,  pp.  549, 
scqq.).  The  system  was  gradually  elaborated,  having 
been  moulded  in  the  first  instance  in  imitation  of 

T  the  Arabian,  which  was  itself  the  daughter  of  the 
Syrian.  (So  Hupfeld.  Ewald  maintains  the  He- 
brew system  to  have  been  derived  immediately  from 
the  .Syrian.)  The  history  of  the  Syrian  and  Arabian 
vocalization  renders  it  probable  that  the  elaboration 
of  the  system  commenced  not  earlier  than  the 

f  seventh  or  eighth  century.  The  vowel-marks  are 
referred  to  in  the  Masorah;  and  as  they  are  all 
mentioned  by  R.  Judah  Chiug,  in  the  beginning  of 
the  eleventh  century,  they  must  have  been  per- 
fected before  that  date.  The  Spanish  Habbis  of  the 
eleventh  and  twelfth  centuries  knew  nought  of  their 
recent  origin.  That  the  system  of  punctuation 
with  which  we  arc  familiar  was  fashioned  in  Pales- 
tine is  shown  by  its  difference  from  the  Assyrian  or 
Persian  system  displayed  in  one  of  the  eastern  MSS. 
collated  by  Pinner  at  Odessa;  of  which  more  here- 
after. 

Contemporaneous  with  the  written  vocalization 
was  the  accentuation  of  the  text.  The  import  of 
the  accents  was,  as  Hupfeld  has  shown,  essentially 
T  rhythmical  (Stud,  und  Krit.  1837):  hence  they 
hail  from  the  first  both  a  logical  and  a  musical  sig- 
nificance. In  respect  of  the  former  they  were  culled 
D'OVQ,  "  senses ;"  in  respect  of  the  latter,  TWM, 
"  tones."  Like  the  vowel-marks,  they  are  mentioned 
in  the  Masorah,  but  not  in  the  Talmud. 

The  controversies  of  the  sixteenth  century  re- 
specting the  late  origin  of  the  vowel-marks  and 
accents  are  well  known.  Both  are  with  the  Jews 
the  authoritative  exponents  of  the  manner  in  which 
the  text  is  to  be  read :  "  Any  interpretation,"  says 
Aben  Ezra,  "  which  is  not  in  accordance  with  the 
arrangement  of  the  accents,  thou  shalt  not  consent 
to  it,  nor  listen  to  it."  If  in  the  Books  of  Job, 
Psalms,  and  Proverbs,  the  accents  are  held  by  some 
Jewish  scholars  to  be  irregularly  placed,"  the  expla- 
nation is  probably  that  in  those  books  the  rhythm  of 
the  poetry  has  afforded  the  means  of  testing  the 
value  of  the  accentuation,  and  has  consequently  dis- 
closed its  occasional  imperfections.  Making  allow- 
ance for  these,  we  must  yet  on  the  whole  admire 
the  marvellous  correctness,  in  the  Hebrew  Bible,  of 
both  the  vocalization  and  accentuation.  The  diffi- 
culties which  both  occasionally  present,  and  which  a 
superficial  criticism  would,  by  overriding  them,  so 
easily  remove,  furnish  the  best  evidence  that  both 
faithfully  embody  not  the  private  judgments  of  the 
punctuators,  but  the  traditions  which  had  descended 
to  them  from  previous  generations. 

Besides  the  evidences  of  various  readings  con- 
tained in  the  Keris  of  the  Masorah,  we  have  two 
lists  of  different  readings  purporting  or  presumed  to 
be  those  adopted  by  the  Palestinian  and  Babylonian 
Jews  respectively.  Both  are  given  in  Walton's 
Polyglot,  vol.  vi. 

The  first  of  these  was  printed  by  R.  Jacob  ben 
Chaim  in  the  Bomberg  Bible  edited  by  him,  with- 
out any  mention  of  the  source  whence  he  had  de- 
T  rived  it.  The  different  readings  are  2 1 6  in  number : 
all  relate  to  the  consonants,  except  two,  which  re- 
late to  the  Mappik  m  the  fl.  They  are  generally 
of  but  little  importance :  many  of  the  differences 


*  Mason  and  Bernard's  Grammar ,  ii.  p.  235.  The 
system  of  Accentuation  In  these  books  is  peculiar ;  but  It 
will  doubtless  repay  study  no  less  than  that  in  the  other 


are  orthographical,  many  identical  with  those  indi- 
cated by  the  Keris  and  Chethibs.  The  list  does  not 
extend  to  the  Pentateuch.  It  is  supposed  to  be  an- 
cient, but  post-Talmndie. 

The  other  is  the  result  of  a  collation  of  MSS. 
made  in  the  eleventh  century  by  two  Jews,  R. 
Aaron  ben  Asher,  a  Palestinian,  and  R.  Jacob  ben 
Naphtali,  a  Babylonian.  The  differences,  864  in 
number,  relate  to  the  vowels,  the  accents,  the  Mak- 
keph,  and  in  one  instance  (Cant.  viii.  6)  to  the  divi- 
sion of  one  word  into  two.  The  list  helps  to  fur- 
nish evidence  of  the  date  by  which  the  punctuation 
and  accentuation  of  the  text  must  have  been  com- 
pleted. The  readings  of  our  MSS.  commonly  accord 
with  those  of  Ben  Asher. 

It  is  possible  that  even  the  separate  Jewish  aca- 
demies may  in  some  instances  have  had  their  own 
distinctive  standard  texts.  Traces  of  minor  varia- 
tions between  the  standards  of  the  two  Babylonian 
academies  of  Sura  and  Nahardea  are  mentioned  by 
De  Rossi,  Proleg.  §35. 

From  the  end,  however,  of  the  Masoretic  period 
onward,  the  Masorah  became  the  great  authority 
by  which  the  text  given  in  all  the  Jewish  MSS. 
was  settled.  It  may  thus  be  said  that  all  our  MSS.  f 
are  Masoretic :  those  of  older  date  were  either  suf- 
fered to  perish,  or,  as  some  think,  were  intentionally 
consigned  to  destruction  as  incorrect.  Various 
standard  copies  are  mentioned  by  the  Jews,  by 
which,  in  the  subsequent  transcriptions,  their  MSS. 
were  tested  and  corrected,  but  of  which  none  are 
now  known.  Such  were  the  Codex  Hillel  in  Spain ; 
the  Codex  Aegyptius,  or  Hierosolymitanus,  of  Ben 
Asher ;  and  the  Codex  Babylonius  of  Ben  Naphtali. 
Of  the  Pentateuch  there  were  the  Codex  Sinaiticus, 
of  which  the  authority  stood  high  iu  regard  of  its 
accentuation  ;  and  the  Codex  Hierichtintinus,  which 
was  valued  in  regard  of  its  use  of  the  matrcs  tec- 
tionis ;  also  the  Codex  Ezra,  or  Azarah,  at  Toledo, 
ransomed  from  the  Black  Prince  for  a  large  sum  at  j 
his  capture  of  the  city  in  1367,  but  destroyed  in  a 
subsequent  siege  (Scott  Porter,  Princ.  of  Text.  Crit.  » 
p.  74). 

2.  Manuscripts.  —We  must  now  give  an  account 
of  the  0.  T.  MSS.  known  to  us.  They  fell  into  two 
main  classes:  Synagogue-rolls  and  MSS.  for  private 
use.  Of  the  latter,  some  are  written  in  the  square, 
others  in  the  rabbinic  or  cursive  character. 

The  synagogue-rolls  contain,  separate  fiom  each 
other,  the  Pentateuch,  the  Haphtaroth,  or  appointed 
sections  of  the  Prophets,  and  the  so-called  Megilloth, 
viz.  Canticles,  Ruth,  Lamentations,  Ecclesiastes,  and 
Esther.  The  text  of  the  synagogue-rolls  is  written  j 
without  vowels,  accents,  or  soph-pnsuks :  the  greater 
parshioth  are  not  distinguished,  nor  yet,  strictly, 
the  verses ;  these  last  are  indeed  often  slightly  sepa- 
rated, bttt  the  practice  is  against  the  ancient  tradi- 
tion. The  prescribed  rules  respecting  both  the  pre- 
paration of  the  skin  or  parchment  for  these  rolls, 
and  the  ceremonies  with  which  they  are  to  be  written, 
are  exceedingly  minute;  and,  though  superstitious, 
have  probably  greatly  contributed  to  the  preserva- 
tion of  the  text  in'  its  iutegrity.  They  are  given  in 
the  Tract  Sopherim,  a  later  appendage  to  the  Baby- 
lonian Talmud.  The  two  modifications  of  the  square 
character  in  which  these  rolls  are  written  are  distin- 
guished by  the  Jews  as  the  Tarn  and  the  Welsh,  i. 
probably,  the  Perfect  and  the  Foreign :  the  former  is 


books.  The  latest  expositions  of  ft  are  by  Bar,  a  Jewish 
scholar,  append«-d  to  vol.  11.  of  IMtttsch'*  Couun.  on  Uu 
fuller ;  and  by  A.  tt  Davidson,  laei. 
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the  older  angular  writing  of  the  German  and  Polish, 
the  latter  the  more  modern  round  writing  of  the 
Spanish  MSS.  These  rolls  are  not  sold;  and  those 
in  Christian  possession  are  supposed  by  some  to 
be  mainly  those  rejected  from  synagogue  use  as 
vitiated. 

Private  MSS.  in  the  square  character  are  in  the 
book-form,  either  on  parchment  or  on  paper,  and  of 
various  sizes,  from  folio  to  l'2rao.  Some  contain 
the  Hebrew  text  alone ;  others  add  the  Targum,  or 
an  Arabic  or  other  translation,  either  interspersed 
with  the  text  or  in  a  separate  column,  occasionally 
in  the  margin.  The  upper  and  lower  margins  are 
generally  occupied  by  the  Masorah,  sometimes  by 
rabbinical  commentaries,  &c. ;  the  outer  margin, 
when  not  filled  with  a  commentary,  is  used  for  cor- 
rections, miscellaneous  observations,  &c. ;  the  inner 
margin  for  the  M&sora  parva.  The  text  marks  all 
the  distinctions  of  sections  and  verses  which  are 
wanting  in  the  synagogue-rolls.  These  copies  ordi- 
narily passed  through  several  hands  in  their  prepa- 
ration :  one  wrote  the  consonants ;  another  supplied 
the  vowels  and  accents,  which  are  generally  in  a 
fainter  ink;  another  revised  the  copy;  another 
added  the  Masorah,  &c.  Even  when  the  same  per- 
son performed  more  than  one  of  these  tasks,  the 
consonants  and  vowels  were  always  written  sepa- 
rately. 

The  date  of  a  MS.  is  ordinarily  given  in  the  sub- 
scription ;  but  as  the  subscriptions  are  often  con- 
cealed in  the  Masorah  or  elsewhere,  it  is  occasionally 
difficult  to  fiud  them :  occasionally  also  it  is  diffi- 
cult to  decipher  them.  Even  when  found  and  de- 
ciphered, they  cannot  always  be  relied  on.  Sub- 
scriptions were  liable  to  be  altered  or  supplied  from 
the  desire  to  impart  to  the  MS.  the  value  either  of 
antiquity  or  of  newness.  For  example,  the  sub- 
scription of  the  MS.  Bible  in  the  University  Library 
at  Cambridge  (Kenn.  No.  89),  which  greatly  puz- 
zled Kennicott,  has  now  been  shown  by  Zunz  (Zur 
Gesch.  und  Lit.  p.  214)  to  assign  the  MS.  to  the 
.  year  A.D.  850 ;  yet  both  Kennicott  and  Bruns  agree 
•  that  it  is  not  older  than  the  13th  century ;  and 
De  Rossi  too  pronounces,  from  the  form  of  the  Ma- 
sorah, against  its  antiquity.  No  satisfactory  criteria 
have  been  yet  established  by  which  the  ages  of  MSS. 
are  to  be  determined.  Those  that  have  been  relied 
on  by  some  are  by  others  deemed  of  little  value. 
I  Few  existing  MSS.  are  supposed  to  be  older  than 
the  12th  century.  Kennicott  and  Bruns  assigned 
one  of  their  collation  (No.  590)  to  the  10th  cen- 
tury; De  Rossi  dates  it  a.d.  1018;  on  the  other 
hand,  one  of  his  own  (No.  634)  he  adjudges  to  the 
8th  century. 

It  is  usual  to  distinguish  in  these  MSS.  three 
modifications  of  the  square  character :  viz.  a  Spanish 
writing,  upright  and  regularly  formed ;  a  German, 
inclined  and  sharp-pointed ;  and  a  French  and  Ita- 
lian, intermediate  to  the  two  preceding.  Yet  the 
character  of  the  writing  is  not  accounted  a  decisive 
criterion  of  the  country  to  which  a  MS.  belongs ; 
nor  indeed  are  the  criteria  of  country  much  more 
definitely  settled  than  those  of  age.  One  important 
distinction  between  the  Spanish  and  German  MSS. 
consists  in  the  difleience  of  order  in  which  the  books 
are  generally  arranged.  The  former  follow  the 
Masorah,  placing  the  Chronicles  before  the  rest  of 
the  Hngiographa :  the  latter  conform  to  the  Talmud, 
placing  Jeremiah  and  Ezekiel  before  Isaiah,  and  { 
Uuth,  separate  from  the  other  Megilloth, before  the 
Psalms.  The  other  characteristics  of  Spanish  MSS., 
rhicli  are  accounted  the  most  valuable,  are  thus 
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given  by  Bruns; — They  are  written  with  paler  iuk  ; 
their  pages  exe  seldom  divided  into  three  columns  ; 
the  Psalms  are  arranged  stichometrically ;  the  Tar- 
gum is  not  interspersed  with  the  text,  but  assigned 
to  a  separate  column  ;  words  are  not  divided  be- 
tween two  lines;  initial  and  unusual  letters  are 
eschewed,  so  also  figures,  ornaments,  and  flourishes ; 
the  parshioth  are  indicated  in  the  margin  rather 
than  in  the  text ;  books  are  separated  by  a  space  of 
four  lines,  but  do  not  end  with  a  pin ;  the  letters 
are  dressed  to  the  upper  guiding-line  rather  than 
the  lower ;  Rapheh  is  employed  frequently,  Metheg 
and  Mappik  seldom. 

Private  MSS.  in  the  rabbinic  character  are 
mostly  on  paper,  and  are  of  comparatively  late  date. 
They  are  written  with  many  abbreviations,  and 
have  no  vowel-points  or  Masorah,  but  aie  occa- 
sionally accompanied  by  an  Arabic  version. 

In  computing  the  number  of  known  MSS.,  it 
must  be  borne  in  mind  that  by  far  the  greater  part 
contain  only  portions  of  the  Bible.  Of  the  581 
Jewish  MSS.  collated  by  Kennicott,  not  more  than 
102  give  the  O.  T.  complete:  with  those  of  De 
Rossi  the  case  is  similar.  In  Kennicott' s  volumes 
the  MSS.  used  for  each  book  are  distinctly  enume- 
rated at  the  end  of  the  book.  The  number  collated 
by  Kennicott  and  De  Rossi  together  were,  for  the 
book  of  Genesis,  490 ;  for  the  MegiUoth,  collectively, 
549  ;  for  the  Psalms,  495 ;  for  Ezra  and  Neheroiah. 
172 ;  and  for  the  Chronicles,  211.  MS.  authority 
is  most  plenteous  for  the  book  of  Esther,  least  so  for 
those  of  Ezra  and  Xchcmiah. 

Since  the  days  of  Kennicott  and  De  Rossi  modem 
research  has  discovered  various  MSS.  beyond  the 
limits  of  Europe.  Of  many  of  these  there  seems  no 
reason  to  suppose  tlmt  they  will  add  much,  to  our 
knowledge  of  the  Hebrew  text.  Those  found  in 
China  are  not  essentially  different  in  character  to 
the  MSS.  previously  known  in  Europe :  that  brought 
by  Buchanan  from  Malabar  is  now  supposed  to  be  a 
European  roll.  It  is  different  with  the  MSS.  exa- 
mined by  Pinner  at  Odessa,  described  by  him  in 
the  Prospectus  dcr  Odessaer  Gesettschaft  fir 
Gesch.  und  Alt.  gehSrenden  altesten  heb.  md 
rabb.  MSS.  One  of  these  MSS.  (A.  No.  1),  a 
Pentateuch  roll,  unpointed,  brought  from  Derbend 
in  Unghcstan,  appears  by  the  subscription  to  have , 
been  written  previously  to  the  year  a.d.  580  ;  and, 
if  so,  is  the  oldest  known  Biblical  Hebrew  MS.  in 
existence.  It  is  written  in  accordance  with  the 
rules  of  the  Masorah,  but  the  foims  of  the  letters 
are  remarkable.  Another  MS.  (B.  No.  3i  contain- 
ing the  Prophets,  on  parchment,  in  small  folio, 
although  only  dating,  according  to  the  inscription, 
from  a.d.  9)6,  and  furnished  with  a  Masorah,  is  a 
yet  greater  treasure.  Its  vowels  and  accents  are 
wholly  different  from  those  now  in  use,  both  in 
form  aud  in  position,  being  all  above  the  letters ;  " 
they  have  accordingly  been  the  theme  of  much  dis- 
cussion among  Hebrew  scholars.  The  form  of  the 
letters  is  here  also  remarkable.  A  facsimile  has 
been  given  by  Pinner  of  the  book  of  Habakkuk  from 
this  MS.  The  some  peculiarities  are  wholly  or 
partially  repeated  in  some  of  the  other  Odessa  MSS. 
Various  readings  from  the  texts  of  these  MSS.  are 
instanced  by  Pinner :  those  of  B.  No.  :i  he  has  sev 
forth  at  some  length,  and  speaks  of  as  of  great  im- 
portance, and  as  entitled  to  considerable  attention 
on  account  of  the  correctness  ot  the  MS. :  little  use 
has  however  been  made  of  them. 

The  Samaritan  MSS.  collated  by  Kennicott  sue  all 
in  the  book-form,  though  the  Samaritans,  like  the 


Digitized  by  Google 


OLD  TESTAMENT 

Jews,  make  use  of  rolls  in  their  synagogues.  They 
have  no  rowel-points  or  accents,  and  their  diacritical 
signs  and  marks  of  division  are  peculiar  to  them- 
selves. The  unusual  letters  of  the  Jewish  MSS. 
are  also  unknown  in  them.  They  are  written  on 
vellum  or  paper,  and  are  not  supposed  to  be  of  any 
great  antiquity.  This  is,  however,  of  little  im- 
portance, as  they  sufficiently  represent  the  Sama- 
ritan text. 

3.  Printed  Text. — The  history  of  the  printed 
text  of  the  Hebrew  Bible  commences  with  the  early 
Jewish  editions  of  the  separate  books.    First  ap- 
f  peared  the  Psalter,  in  1477,  probably  at  Bologna, 
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expense  ot  Cardinal  Ximenes,  dated  1514-17t  but 
not  issued  till  1522.  The  whole  work,  6  vols,  fol.,  » 
is  said  to  have  cost  50,000  ducats:  its  original 
price  was  6^  ducats,  its  present  value  about  40/. 
The  Hebrew,  Vulgate,  and  Greek  texts  of  the  O.  T. 
(the  latter  with  a  Latin  translation)  appear  in  three 
parallel  columns:  the  Targum  of  Onkelos,  v^ith  a 
Latin  translation,  is  in  two  columns  below.  The 
Hebrew  is  pointed,  but  unaccentuated :  it  was  taken 
from  seven  MSS.,  which  are  still  preserved  in  the 
University  Library  at  Madrid. 

To  this  succeeded  an  edition  which  has  had  more 
influence  than  any  on  the  text  of  later  times— the 
in  4to„  with  Kimclii's  commentary  interspersed  '  Second  Rabbinical  Bible,  printed  by  Bomberg  at  * 
among  the  verses.    Only  the  first  four  psalms  had  Venice,  4  vols,  fol.,  1525-6.    The  editor  was  the 


the  Towel-points,  and  these  but  clumsily  expressed, 
The  text  was  far  from  correct,  and  the  matres  lec- 


learned  Tunisian  Jew,  R.  Jacob  ben  Chaim :  a  Latin 
translation  of  his  preface  will  be  found  in  Kennicott's 


tionis  were  inserted  or  omitted  at  pleasure.  At  i  Second  Dissertation,  pp.  229  seqq.  The  great  feature 
Bologna  there  subsequently  appeared,  in  1482,  the  |  of  his  work  lay  in  the  correction  of  the  text  by  the 
Pentateuch,  in  folio,  pointed,  with  the  Targum  and  |  precepts  of  the  Masorah,  in  which  he  was  pro- 


the  commentary  of  Jarchi ;  and  the  five  Megilloth 
,'  Ruth — Esther),  in  folio,  with  the  commentaries  of 
J  arch  i  and  A  ben  Ezra.  The  text  of  the  Pentateuch 
is  reputed  highly  correct.  From  Soncino,  near  Cre- 
mona, issued  in  1486  the  Prophetae  priores  (Joshua 
— Kings),  folio,  unpointed,  with  Kimchi's  commen- 
tary :  of  this  the  Prophetae  posteriores  (Isaiah — 
Malachi),  also  with  Kimchi's  commentary,  was  pro- 
bably the  continuation.  The  Megilloth  were  also 
printed,  along  with  the  prayers  of  the  Italian  Jews, 
at  the  same  place  and  date,  in  4to.  Next  year, 
1487,  the  whole  Hagiographa,  pointed,  but  un- 
accentuated, with  rabbinical  commentaries,  appeared 
at  Naples,  in  either  small  fol.  or  large  4to;,  2  vols. 
Thus  every  separate  portion  of  the  Bible  was  in 
print  before  any  complete  edition  of  the  whole 
appeared. 

The  honour  of  printing  the  first  entire  Hebrew 
Bible  belongs  to  the  above-mentioned  town  of  Sonci- 

"  no.  The  edition  is  in  folio,  pointed  and  accentuated 
Nine  copies  only  of  it  are  now  known,  of  which  one 
belongs  to  Exeter  College,  Oxford.  The  earlier 
printed  portions  were  perhaps  the  basis  of  the  text. 
This  was  followed,  in  1494,  by  the  4to.  or  8vo. 
edition  printed  by  Gersom  at  Brescia,  remarkable 
as  being  the  edition  from  which  Luther's  German 

f  translation  was  made.    It  has  many  peculiar  read- 
ings, and  instead  of  giving  the  Keris  in  the  margin, 
incorporates  them  generally  in  the  text,  which  is 
therefore  not  to  be  depended  upon, 
letters  also  are  not  distinguished, 


along  with  the  preceding,  formed  the  basis  of  the 
first  edition,  with  the  Masorah,  Targums,  and  rab- 
binical comments,  printed  by  Bomberg  at  Venice  in 
*"  1518,  fol.,  under  the  editorship  of  the  converted 
Jew  Felix  del  Prato ;  though  the  "  plurimis  collatis 
exemplaribus "  of  the  editor  seems  to  imply  that 
MSS.  were  also  used  in  aid.  This  edition  was  the 
first  to  contain  the  Masora  magna,  and  the  various 
readings  of  Ben  Asher  and  Ben  Naphtali.  On  the 
Brescian  text  depended  also,  in  greater  or  less  degree, 
Bomberg's  smaller  Bibles,  4to.,  of  1518,  1521. 
From  the  same  text,  or  from  the  equivalent  text 
of  Bomberg's  first  Rabbinical  Bible,  was,  at  a  sub- 
sequent period,  mainly  derived  that  of  Seb.  Miinster, 
printed  by  Froben  at  Basle,  4to.,  1534-5:  which 
is  valued,  however,  as  containing  a  list  of  various 
readings  which  must  have  been  collected  by  a  Jewish 
editor,  and,  in  part,  from  MSS. 

After  the  Brescian,  the  next  primary  editiou  was 
that  contained  in  the  Complutensian  Polyglot,  pub- 
lished at  Complutum  (Alcala)  in  Spain,  at  the 


ibundly  skilled,  and  on  which,  as  well  as  on  the 
text  itself,  his  labours  were  employed.  Bomberg's 
Third  Rabbinical  Bible,  4  vols,  fol.,  1547-9,  edited 
by  Adelkind,  was  in  the  main  a  reprint  of  the 
preceding.  Errors  were,  however,  corrected,  and 
some  of  the  rabbinical  commentaries  were  replaced 
by  others.  The  same  text  substantially  reappeared 
in  the  Rabbinical  Bibles  of  John  de  Gara,  Venice, 
4  vols,  fol.,  1568,  and  of  Bragadini,  Venice,  4  vols, 
fol.,  1617-18 ;  also  in  the  later  4to.  Bibles  of  Bom- 
berg himself,  1528,  1533,  1544;  and  in  those  of 
R.  Stephens,  Paris,  4to.,  1539-44  (so  Opitz  and 
Bleek :  others  represent  this  as  following  the  Brescian 
text);  R.  Stephens,  Palis,  16mo.t  1544-6;  Justini- 
ani,  Venice,  4to.  1551,  18mo.  1552,  4to.  1563, 
4to.  1573 ;  De  la  Rouviere,  Geneva,  various  sizes, 
1618;  De  Gara,  Venice,  various  sizes,  1566,  68, 
82  ;  Bragadini,  Venice,  various  sizes,  1614, 15, 19, 
28;  Plantjn,  Antwerp,  various  sizes,  1566;  Hart- 
mann,  Frankfort-on-Oder,  various  sizes,  1595,8; 
and  Crato  (Kraft),  Wittemberg,  4to.  1586. 

The  Royal  or  Antwerp  Polyglot,  printed  by 
Plantin,  8  vols.  fol.  1569-72,  at  the  expense  of* 
Philip  II.  of  Spain,  and  edited  by  Arias  Montanus 
and  others,  took  the  Complutensian  as  the  basis  of 
its  Hebrew  text,  but  compared  this  with  one  of 
Bomberg's,  so  as  to  produce  a  mixture  of  the  two. 
This  text  was  followed  both  iu  the  Paris  Polyglot 
of  Le  Jay,  9  vols.  fol.  1645,  and  in  Walton's  Poly- 
The  unusual  j  glot,  London,  6  vols.  fol.  1657.  The  printing  of 
This  edition,  -  the  text  in  the  Paris  Polyglot  is  said  to  be  very 


incorrect  The  same  text  appeared  also  in  Plant  in's 
later  Bibles,  with  Latin  translations,  fol.  1571, 
1 584 ;  and  in  various  other  Hebrew-Latin  Bibles : 
Burgos,  fol.  1581 ;  Geneva,  fol.  1609, 1618;  Ley- 
den,  8vo.  1613;  Frankfort-on-Maine  (by  Knoch), 
fol.  1631;  Vienna,  8vo.  1743;  in  the  quadrilingunl 
Polyglot  of  Reineccius,  Leipsic,  3  vols.  fol.  1750-1 ; 
and  also  in  the  same  editor's  earlier  8vo.  Bible, 
Leipsic,  1725,  for  which,  however,  he  professes  to 
have  compared  MSS. 

A  text  compounded  of  several  of  the  preceding 
was  issued  by  the  Leipsic  Professor,  Elias  H utter, 
at  Hamburg,  fol.  1587:  it  was  intended  for  stu- 
dents, tire  servile  letters  being  distinguished  from 
the  radicals  by  hollow  type.  This  was  reprinted 
in  his  uncompleted  Polyglot,  Nuremberg,  fol.  1591, 
and  by  Nissel,  8vo.  1662.  A  special  mention  is 
also  due  to  the  labours  of  tire  elder  Buxtorf,  who 
carefully  revised  the  text  after  the  Masorah,  pub- 
lishing it  in  8vo.  at  Basle,  1611,  and  again,  after 
a  fresh  revision,  in  his  valuable  Rabbinical  Bible, 
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Basle,  2  rols.  tbl.  1618-19.  This  text  was  also 
reprinted  at  Amsterdam,  8vo.  1 639,  by  R.  Manasseh 
ben  Israel,  who  had  previously  issued,  in  16:31, 
1635,  a  text  of  his  own  with  arbitrary  grammatical 
alterations. 

Neither  the  text  of  H utter  nor  that  of  Buxtorf 
whs  without  its  permanent  influence ;  but  the  He- 
brew Bible  which  became  the  standard  to  subse- 
t  quent  generations  was  that  of  Joseph  Athias,  a 
learned  rabbi  and  printer  at  Amsterdam.  His  text 
was  based  on  a  comparison  of  the  previous  editions 
with  two  MSS. ;  one  bearing  date  1  '299,  the  other 
a  Spanish  MS.,  boasting  an  antiquity  of  900  years. 
It  appeared  at  Amsterdam,  2  vols.  8vo.  1661,  with 
a  preface  by  Leusden,  professor  at  Utrecht;  and 
again,  revised  afresh,  in  1667.  These  Bibles  were 
much  prized  for  their  beauty  and  correctness ;  and 
a  gold  chain  and  medal  were  conferred  on  Athias, 
in  token  of  their  appreciation  of  them,  by  the 
States  General  of  Holland.  The  progeny  of  the 
text  of  Atliias  was  as  follows: — a.  That  of  Clodius, 
Frankfort-on-Maine,  8vo.  1677;  reprinted,  with 
alterations,  8vo.  1692,  4to.  1716.  b.  That  of 
Jablonsky ,  Berlin,  large  8vo.  or  4to.  1 699  ;  re- 
printed, but  less  correctly,  12mo.  1712.  Jablonsky 
collated  all  the  cardinal  editions,  together  with 
several  MSS.,  and  bestowed  particular  care  on  the 
vowel-points  and  accents,  c.  That  of  Van  der 
Hooght,  Amsterdam  and  Utrecht,  2  vols.  8vo. 
1705.  This  edition,  of  good  reputation  for  its 
accuracy,  but  above  all  for  the  beauty  and  distinct- 
ness of  its  type,  deserve*  special  attention,  as  con- 
*  stituting  our  present  textus  receptus.  The  text 
was  chiefly  formed  on  that  of  Athias:  no  MSS. 
were  used  lor  it,  but  it  has  a  collection  of  various 
leadings  from  printed  editions  at  the  end.  The 
Masoretic  reading*  are  in  the  margin,  d.  That  of 
Opitz,  Kiel,  4to.  1709;  very  accurate:  the  text  of 
Athias  was  corrected  by  comparing  seveuteen  printed 
editions  and  some  MSS.  e.  That  of  J.  H.  Michaelis, 
Halle,  8 vo.  and  4to.  1 720.  It  was  based  on  Jablon- 
sky :  twenty-fbur  editions  and  five  Erfurt  MSS.  were 
collated  for  it,  but,  as  has  been  found,  not  thoroughly. 
Still  the  edition  is  much  esteemed,  partly  for  its 
correctness,  partly  for  its  notes  and  parallel  .re- 
ferences. Davidson  pronounces  it  superior  to  Van 
der  Hooght's  in  every  respect  except  legibility  and 
beauty  of  type. 

These  editions  show  that  on  the  whole  the  text 
was  by  this  time  firmly  ami  permanently  established. 
We  may  well  regard  it  as  a  providential  circum- 
stance that,  having  been  early  conformed  by  Ben 
Chaiin  to  the  Masorah,  the  printed  text  should  in 
the  course  of  the  next  two  hundred  years  have  ac- 
quired, in  this  its  Masoretic  form,  a  sacredaess  which 
the  subsequent  labours  of  a  more  extended  criticism 
couid  not  venture  to  contemn.    Whatever  errors, 
and  those  by  no  means  unimportant,  such  wider 
criticism  may  lead  us  to  detect  in  it,  the  grounds 
of  the  corrections  which  even  the  most  cautious ' 
ciitics  would  adopt  are  often  too  precarious  to  I 
enable  us,  in  departing  from  the  Masoretic,  to 
obtain  any  other  satisllictory  standard ;  while  in  I 
practice  the  mischief  that  would  have  ensued  from  I 
the  introduction  into  the  text  of  the  emendations  of 
Houbigant  and  the  critics  of  his  school  would  have 
been  the  occasion  of  incalculable  and  irreparable 
harm.    From  all  such  it  has  been  happily  pre- ! 
served  free ;  and  while  we  arc  far  from  deeming  its  1 
authority  absolute,  we  yet  value  it,  because  all  ex-  I 
perience  has  taught  us  that,  in  seeking  to  remodel  j 
it,  we  should  be  introducing  into  it  worn  imper- 
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lections  than  those  which  we  desire  to  rente  re, 
while  we  should  lose  that  which  is,  after  all,  no 
light  advantage,  a  definite  textual  standard  uni- 
versally accepted  by  Christians  and  Jews  alike.  So 
essentially  dirierent  is  the  treatment  demanded  by 
the  text  of  the  Old  Testament  and  by  that  of  the 
New. 

The  modern  editions  of  the  Hebrew  Bible  now  in 
use  are  idl  based  on  Van  der  Hooght.  The  earliest 
of  these  was  that  of  Simonis,  Halle,  1752,  and  more 
correctly  1767  ;  reprinted  1822, 1828.  In  England 
the  most  popidar  edition  is  the  sterling  one  br 
Judah  D'Allemand,  8vo.,of  high  repute  for  correct- 
ness :  there  is  also  the  pocket  edition  of  Bagster, 
on  which  the  same  editor  was  employed.  In  Ger- 
many there  are  the  8vo.  edition  of  Hahn ;  the  12roo. 
edition,  based  on  the  last,  with  preface  by  Rosen- 
miiller  (said  by  Keil  to  contain  some  conjectural 
alterations  of  the  text  by  Landschreiber) ;  and  the 
8vo.  edition  of  Theile. 

4.  Critical  La)x>urt  and  Apparatus. —  The  his- 
tory of  the  criticism  of  the  text  lias  already  been 
brought  down  to  the  period  of  the  labours  of  the 
Masorets  and  their  immediate  successors.  It  must 
be  here  resumed.  lit  the  early  part  of  the  loth 
century,  R.  Meir  Leritn,  a  native  of  Burgos  and 
inhabitant  of  Toledo,  known  by  abbreviation  as 
Haramah,  by  patronymic  as  Todi-osius,  wrote  a 
critical  work  on  the  Pentateuch  called  The  Bote 
of  the  Masorah  the  Hedge  of  the  Law,  in  which  he 
endeavoured,  by  a  collation  of  MSS.,  to  ascertain  the 
true  reading  in  various  passages.  This  work  was 
of  high  repute  among  the  Jews,  though  it  lorj 
remained  in  manuscript:  it  was  eventually  printed 
at  Florence  in  1750 ;  again,  incorrectly,  at  Berlin, 
1761.  At  a  later  period  R.  Menahem  de  IxmzaDo 
collated  ten  MSS.,  chiefly  Spanish,  some  of  them 
five  or  six  centuries  old,  with  Romberg's  4to.  Bible 
of  1544.  The  results  were  given  in  the  wotk 
mm  UK,  "  Light  of  the  Uw,"  printed  iu  the 
JViT  TVff,  Venice,  1618 ;  afterwards  by  itself,  but 
less  accurately,  Amsterdam,  1659.  They  lelateeolr 
to  the  Pentateuch.  A  more  important  work  was 
that  of  R.  Solomon  Korzi  of  Mantua,  in  the-  17th 
century,  flD  TIU,  '*  Repairer  of  the  Breach :"  a 
copious  critical  commentary  on  the  whole  of  to? 
O.  T.,  drawn  up  with  the  aid  of  MS.S.  and  editions 
of  the  Masorah,  Talmud,  and  all  other  Jewvh 
resources  within  his  reach.  In  the  Pentateuch  hr 
relied  much  on  Todrosius:  with  K.  Menahem  he 
had  had  personal  intercourse.  His  work  was  first 
printed,  116  years  after  its  completion,  by  a  rich 
Jewish  physician,  Raphael  I'haim,  Mantua,  4  vols. 
4to.  1742,  under  the  title 't?  JirUD :  the  emenda- 
tions on  Proverbs  and  Job  alone  hail  appeared  in 
the  margin  of  a  Mantuan  edition  of  those  books  hi 
1725.  The  whole  was  reprinted  in  a  Vienna  O.  T., 
4to.  1813-16. 

Meanwhile  various  causes,  such  as  the  cootro- 
vei-sies  awakened  by  the  Samaritan  text  of  the 
Pentateuch,  and  the  advances  which  had  been  mad<- 
in  N.  T.  criticism,  had  contributed  to  direct  the 
attention  of  Christian  scholars  to  the  importance  of 
a  more  extended  criticism  of  the  Hebrew  text  of  the 
O.  T.  In  1746  the  expectations  of  the  public  were 
raised  by  the  Prolegomena  of  Houbigant,  of  the 
Oratory  at  Paris;  and  in  1753  his  edition  appeaml, 
splendidly  printed,  in  4  vols.  fol.  The  tent  was 
that  of  Van  der  Hooght,  divested  of  points,  and  of 
every  vestige  of  the  Masorah,  which  Houbigant, 
though  he  used  it,  rated  at  a  very  low  value.  In 
the  notes  copious  emendations  were  introduced. 
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They  were  derived — (a)  from  the  Samaritan  Penta- 
teuch, which  Houbigant  preferred  in  many  respects 
to  the  Jewish;  (6)  from  twelve  Hebrew  MSS., 
which,  however,  do  not  appear  to  have  been  regu- 
larly collated,  their  readings  being  chiefly  given  in 
those  passages  where  they  supported  the  editor's 
emendations ;  (c)  from  the  Septuagint  and  other 
ancient  versions;  and  (d)  from  an  eitensive  ap- 
pliance of  critical  conjecture.  An  accompanying 
Latin  translation  embodied  all  tho  emendations 
adopted.  The  notes  were  reprinted  at  Krankfort- 
on-Maine,  2  vols.  4to.  1777:  they  constitute  the 
cream  of  the  original  volumes,  the  splendour  of 
which  was  disproportionate  to  their  value,  as  they 
contained  no  materials  besides  those  on  which  the 
editor  directly  rested.  The  whole  work  was  indeed 
too  ambitious :  its  canons  of  criticism  were  thoroughly 
unsound,  and  its  ventures  rash.  Yet  its  merits  were 
also  considerable ;  and  the  newness  of  the  path  which 
Houbigant  was  essaying  may  be  pleaded  in  extenua- 
tion of  its  faults.  It  effectually  broke  the  Masoretic 
coat  of  ice  wherewith  the  Hebrew  text  had  been 
encrusted ;  but  it  afforded  also  a  severe  warning  of 
the  difficulty  of  finding  any  sure  standing-ground 
beneath. 

In  the  same  year,  1753,  appeared  at  Oxford 
Kennicott's  first  Dissertation  on  the  state  of  the 
Printed  Text:  the  second  followed  in  1759.  The 
result  of  these  and  of  the  author's  subsequent 

^  annual  reports  was  a  subscription  of  nearly  10,000/. 
to  defray  the  expenses  of  a  collation  of  Hebrew 
MSS.  throughout  Europe,  which  -  was  performed 
from  1760  to  1769,  partly  by  Kennicott  himself, 
but  chiefly,  under  his  direction,  by  Professor  Bruns 
of  Helmstadt  and  others.  The  collation  extended 
in  all  to  581  Jewish  and  16  Samaritan  MSS.,  and 
40  printed  editions,  Jewish  works,  &c. ;  of  which, 
however,  only  about  half  were  collated  throughout, 
the  rest  in  select  passages.  The  fruits  appeared  at 
Oxford  in  2  vols.  fol.  1776-80 :  the  text  is  Van  der 
Hooght's,  unpointed ;  the  various  readings  are  given 
below ;  comparisons  are  also  made  of  the  Jewish 
and  Samaritan  texts  of  the  Pentateuch,  and  of  the 
parallel  passages  in  Samuel  and  Chronicles,  &c. 
They  much  disappointed  the  expectations  that  had 

«  been  raised.  It  was  found  that  a  very  large  part 
of  the  various  readings  had  reference  simply  to  the 
omission  or  insertion  of  the  matres  kctionis  ;  while 
of  the  rest  many  obviously  represented  no  more 
than  the  mistakes  of  separate  transcribers.  Happily 
for  the  permanent  interests  of  criticism  this  had  not 
been  anticipated.  Kennicott's  own  weakness  of  judg- 
ment may  also  have  made  him  less  aware  of  the 
smallness  of  the  immediate  results  to  follow  from 
his  persevering  toil;  and  thus  a  Herculean  task, 
which  in  the  present  state  of  critical  knowledge 
could  scarcely  be  undertaken,  was  providentially, 
once  for  all,  performed  with  a  thoroughness  for 
which,  to  the  end  of  time,  we  may  well  be  thankful. 

The  labours  of  Kennicott  were  supplemented  by 
those  of  De  Kossi,  professor  at  Parma.  His  plan 
differed  materially  from  Kennicott's:  he  confined 
himself  to  a  specification  of  the  various  readings  in 
select  passages ;  but  for  these  he  supplied  also  the 
critical  evidence  to  be  obtained  from  the  ancient 
versions,  and  from  all  the  various  Jewish  authorities. 
In  regard  of  manuscript  resources,  he  collected  in 
his  own  library  1031  MSS.,  more  than  Kennicott 
had  collated  in  all  Europe;  of  these  he  collated  617, 
some  being  those  which  Kennicott  had  collated 
before:  he  collated  also  134  extraneous  MSS.  that 
had  escaped  Kennicott's  fellow-labourers;  aud  he 
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recapitulated  Kennicott's  own  various  readings. 
The  readings  of  the  various  printed  editions  were 
also  well  examined.  Thus,  for  the  passages  on 
which  it  treats,  the  evidence  in  De  Rossi's  work  may 
be  regarded  as  almost  complete.  It  does  not  con- 
tain the  text.  It  was  published  at  Parma,  4  vols. 
4to.  1784-8 :  an  additional  volume  appeared  in 
1798. 

A  small  Bible,  with  the  text  of  Keineccius,  and  a 
selection  of  the  more  important  readings  of  Kenni 
cott  and  De  Rossi,  was  issued  by  Doderlein  and 
Meisner  at  Leipsic,  8vo.  1793.  It  is  printed  (except 
some  copies)  on  bad  paper,  and  is  reputed  very  in- 
correct. A  better  critical  edition  is  that  of  Jahn, 
Vienna,  4  vols.  8vo.  1806.  The  text  is  Van  der 
Hooght's,  corrected  in  nine  or  ten  places  :  the  more 
important  various  readings  are  subjoined,  with  the 
authorities,  and  full  information  is  given.  But, 
with  injudicious  peculiarity,  the  books  are  arranged 
in  a  new  order;  those  of  Chronicles  are  split  up 
into  fragments,  for  the  purpose  of  comparison  with 
the  parallel  books ;  and  only  the  principal  accents 
are  retained. 

The  first  attempt  to  turn  the  new  critical  colla- 
tions to  public  account  was  made  by  Boothroyd, 
in  his  unpointed  Bible,  with  various  readings  and 
English  notes,  Pontefract,  4to.  1810-16,  at  a  time 
when  Houbigant' »  principles  were  still  in  the 
ascendant.  This  was  followed  in  1821  by  Hamil- 
ton's Codex  Criticvs,  modelled  on  the  plan  of  the 
N.  T.  of  Griesbach,  which  is,  however,  hardly 
adapted  to  the  O.  T.,  iu  the  criticism  of  the  text 
of  which  diplomatic  evidence  is  of  so  much  less 
weight  than  in  the  case  of  the  N.  T.  The  most 
important  contribution  towards  the  formation  of  a 
revised  text  that  has  yet  appeared  is  unquestionably 
Dr.  Davidson's  Hebrew  Text  of  the  O.  T.,  revised  7 
from  critical  Sources,  1855.  It  presents  a  con- 
venient epitome  of  the  more  important  various 
readings  of  the  MSS.  and  of  the  Masorah,  with  the 
authorities  for  them ;  and  in  the  emendations  of  the 
text  which  he  sanctions,  when  there  is  any  Jewish 
authority  for  the  emendation,  he  shows  ou  the 
whole  a  fair  judgment.  But  he  ventures  on  few 
emendations  for  which  there  is  no  direct  Jewish 
authority,  and  seems  to  have  practically  fallen  into 
the  error  of  disparaging  the  critical  aid  to  be  derived 
from  the  ancient  versions,  as  much  as  it  had  by 
the  critics  of  the  last  century  been  unduly  exalted. 

it  must  be  confessed  that  little  has  yet  been  done 
for  the  systematic  criticism  of  the  Hebrew  text 
from  the  ancient  versions,  in  comparison  of  what  * 
might  be  accomplished.  We  have  even  yet  to  learn 
what  critical  treasures  those  versions  really  contain. 
They  have,  of  course,  at  the  cost  of  much  private 
labour,  been  freely  used  by  individual  scholars,  but 
the  texts  implied  in  them  have  never  yet  been  fairly 
exhibited  or  analysed,  so  as  to  enable  the  literary 
world  generally  to  form  any  just  estimate  of  their 
real  value.  The  readings  involved  in  their  render- 
ings are  in  Houbigant's  volumes  only  adduced  when 
they  support  the  emendations  which  he  desired  to 
advance.  By  De  Hos?  they  are  treated  merely  as 
subsidiary  to  the  MSS.,  and  are  therefore  only  ad- 
duced for  the  passages  to  which  his  manuscript 
collations  refer.  Nor  have  Boothroyd's  or  David- 
son's treatment  of  them  any  pretensions  whatever 
to  completeness.  Should  it  be  alleged  that  they 
have  given  all  the  important  version-readings,  it 
may  be  at  once  replied  that  such  is  not  the  case, 
nor  indeed  does  it  seem  possible  to  decide  prima 
facie  of  any  version-reading  whether  it  be  im- 
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portant  or  not:  many  have  doubtless  been  passed 
over  again  and  again  as  unimportant,  which  yet 
either  are  genuine  readings  or  contain  the  elements 
of  them.  Were  the  whole  of  the  Septuagint  variations 
from  the  Hebrew  text  lucidly  exhibited  in  Hebrew, 
they  would  iu  all  probability  serve  to  suggest  the 
true  reading  in  many  passages  in  which  it  has  not 
yet  been  recovered ;  and  no  better  service  could  be 
rendered  to  the  cause  of  textual  criticism  by  any 
scholar  who  would  undertake  the  labour.  Skill, 
scholarship,  and  patience  would  be  required  in 
deciphering  many  of  the  Hehrcw  readings  which 
the  Septuagiut  represents,  and  in  cases  of  uncer- 
tainty that  uncertainty  should  be  noted.  For  the 
books  of  Samuel  the  task  has  been  grappled  with, 
appar  ently  with  care,  by  Thenius  in  the  Excgetisches 
Handbuch;  but  the  readings  arc  not  conveniently 
exhibited,  being  given  partly  in  the  body  of  the 
commentary,  partly  at  the  end  of  the  volume.  For 
the  Psalms  we  have  Reinke's  Kurte  Zusammen- 
steliung  aller  Abweichungen  nam  heb.  Texts  in  der 
Pi.  Sbertetzung  der  LXX.  und  Vulg.,  be. ;  but  the 
criticism  of  the  Hebrew  text  was  not  the  author's 
direct  object. 

It  might  be  well,  too,  if  along  with  the  version- 
readings  were  collected  together  all,  or  at  least  all 
the  more  important,  conjectural  emendations  of  the 
Hebrew  text  proposed  by  various  scholars  during 
the  last  hundred  years,  which  at  present  lie  buried 
in  their  several  commentaries  and  other  publica- 
tions. For  of  these,  also,  it  is  only  when  they  are 
so  exhibited  as  to  invite  an  extensive  and  simul- 
taneous criticism  that  any  true  general  estimate 
will  be  formed  of  their  worth,  or  that  the  pear  ls 
among  them,  whether  few  or  many,  will  become 
of  any  general  service.  That  by  fei  the  greater 
number  of  them  will  be  found  beside  the  mark  we 
may  at  once  admit ;  but  obscurity,  or  an  unpopular 
name,  or  other  cause,  has  probably  withheld  atten- 
tion from  many  suggestions  of  real  value. 

5.  Principles  of  Criticism. — The  method  of  pro- 
cedure required  in  the  criticism  of  the  0.  T.  is 
widely  different  from  that  practised  in  the  criticism 
of  the  N.  T.  Our  0.  T.  textus  receptus  is  a  fer 
more  faithful  representation  of  the  genuine  Scrip- 
1  ture,  nor  could  we  on  any  account  afford  to  part 
with  it ;  but,  on  the  other  hand,  the  means  of  de- 
tecting and  correcting  the  errors  contained  in  it  are 
more  precarious,  the  results  are  more  uncertain,  and 
the  ratio  borne  by  the  value  of  the  diplomatic  evi- 
dence of  MSS.  to  that  of  a  good  critical  judgment 
and  sagacity  is  greatly  diminished. 

It  is  indeed  to  the  direct  testimony  of  the  MSS. 
that,  in  endeavouring  to  establish  the  true  test,  we 
must  first  have  recourse.  Against  the  general  con- 
sent of  the  MSS.  a  reading  of  the  textus  receptus, 
merely  as  such,  can  have  no  weight.  Where  the 
MSS.  disagree,  it  has  been  laid  down  as  a  canon 
that  we  ought  not  to  let  the  mere  numerical  ma- 
jority preponderate,  but  should  examine  what  is  the 
rending  of  the  ear  liest  and  best.  This  is  no  doubt 
theoretically  correct,  but  it  has  not  been  generally 
canned  out:  nor,  while  so  much  remains  to  be  done 
for  the  ancient  versions,  must  we  clamour  too  loudly 
for  the  expenditure,  in  the  sifting  of  MSS.,  of  the 
immense  labour  which  the  task  would  involve ;  for 
internal  evidence  can  alone  decide  which  MSS.  are 
entitled  to  greatest  authority,  and  the  researches  of 
any  single  critic  into  their  relative  value  could  not 
be  relied  on  till  checked  by  the  cone? ponding  re- 
searches of  others,  and  in  such  researches  few  com- 
petent persona  are  likely  to  engage.    While,  how- 
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ever,  we  content  ourselves  with  judging  of  the  testi- 
mony of  the  MSS.  to  any  particular  reading  by  the 
number  sanctioning  that  reading,  we  nrnst  remember 
to  estimate  not  the  absolute  number,  bnt  the  rela- 
tive number  to  the  whole  number  of  MSS.  colUtw 
for  that  passage.  The  circumstance  that  only  halt 
of  Kennicott's  MSS.,  and  none  of  De  Rossi's,  were 
collated  throughout,  as  also  that  the  number  or 
MSS.  greatly  varies  for  different  books  of  the  O.  T_ 
makes  attention  to  this  important.  David-son,  in 
his  Revision  of  Vie  Heb.  Text,  has  gone  by  the  ab- 
solute number,  which  he  should  only  have  done 
when  that  number  was  very  small. 

The  MSS.  lead  us  for  the  most  part  only  to  onr 
first  sure  standing-ground,  the  Masoretic  text :  in 
other  words,  to  the  average  written  text  of  a  pericd 
later  by  a  thousand  or  fifteen  hundred  years  than 
the  latest  book  of  the  0.  T.  It  is  possible,  how- 
ever, that  in  particular  MSS.  pre-Masoretic  readinp 
may  be  incidentally  preserved.  Hence  isolated  MS. 
readings  may  serve  to  confirm  those  of  the  ancient 
versions. 

In  ascending  upwards  from  the  Masoretic  text, 
our  first  critical  materials  are  the  Masoretic  Keris, 
valuable  as  witnesses  to  the  preservation  of  many 
authentic  readings,  but  on  which  it  is  impossible  to 
place  any  degree  of  reliance,  because  we  can  nem 
be  certain,  in  particular  instances,  that  tliey  repre- 
sent more  than  mere  unauthorized  conjectures.  A 
Keri  therefore  is  not  to  be  received  in  preference  u 
a  Chethib  unless  confirmed  by  other  sufficient  evi- 
dence, external  or  internal ;  and  in  reference  to  the 
Keris  let  the  rule  be  borne  in  mind,  «'  PnWrri 
acriptioni  praestat  ardna,"  many  of  them  being  bnt 
arbitrary  softenings  down  of  difficult  readings  in 
the  genuine  text.  It  is  furthermore  to  be  observed, 
that  when  the  reading  of  any  number  of  MSS. 
agrees,  as  is  frequently  tie  case,  with  a  Masoretk 
Keri,  the  existence  of  such  a  Keri  may  be  a  damaje 
rather  than  otherwise  to  the  weight  of  the  testi- 
mony of  those  MSS.,  for  it  may  itself  be  the  on- 
trustworthy  source  whence  their  reading  originated. 

The  express  assertions  of  the  Masorah,  as  also  of 
the  Targum,  respecting  the  true  reading  in  par- 
ticular' passages,  are  of  course  important:  they 
indicate  the  views  entertained  by  the  Jews  a!  > 
period  prior  to  that  at  which  our  oldest  MSS.  were 
made. 

From  these  we  ascend  to  the  version  of  Jerome, 
the  most  thoroughly  trustworthy  authority  on  which 
we  have  to  rely  in  onr  endeavours  to  amend  the 
Masoretic  text.  Dependent  as  Jerome  was,  lor  hit 
knowledge  of  the  Hebrew  text  and  everything  re- 
specting it,  on  the  Palestinian  Jews,  and  accurate 
as  are  his  renderings,  it  is  not  too  much  to  say  that 
a  Hebrew  reading  which  can  be  shown  to  have  been  * 
received  by  Jerome,  should,  if  sanctioned  or  counte- 
nanced by  the  Targum,  be  so  far  preferred  to  one 
upheld  by  the  united  testimony  of  all  MSS.  what- 
ever. And  in  general  we  may  definitely  make  out 
the  reading  which  Jerome  followed.  There  are. 
no  doubt,  exceptions.  Few  would  think  of  placing 
much  reliance  on  any  translation  as  to  the  presence 
or  absence  of  a  simple  1  copular  in  the  original  text. 
Again  in  Psalm  cxliv.  2,  where  the  authoritv  o» 
Jerome  and  of  other  translators  is  alleged  for'  the 
reading  D^V.  "  peoples,"  while  the  great  majority 
of  MSS.  give  »DJf,  "  my  people,"  we  cannot  be 
certain  that  he  did  not  really  read  *DJ?,  regarding 
it,  although  wrongly,  as  an  apocopated  "plural. 
Hence  the  precaution  necessary  in  bringing  the  evi- 
dence of  a  version  to  bear  upon  the  text:  when  ami 
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with  such  precaution,  the  rersion  of  Jerome  will  be 
found  of  the  very  greatest  service. 

Of  the  other  versions,  although  more  ancient, 
none  can  on  the  whole  be  reckoned,  in  a  critical 
point  of  view,  so  valuable  as  his.  Of  the  Greek 
versions  of  Aquila,  Symmachus,  and  Theodotion,  we 
possess  but  mere  fragments.  The  Syriac  bears  the 
impress  of  having  been  made  too  much  under  the 
influence  of  the  Septuagint.  The  Ta^jgums  are  too 
often  paraphrastic  For  a  detailed  account  of  them 
the  reader  is  referred  to  the  various  articles  [Ver- 
sions, tic.'].  Still  they  all  furnish  most  important 
material  for  the  correction  of  the  Masoretic  test; 
and  their  cumulative  evidence,  when  they  all  concur 
in  a  reading  different  to  that  which  it  contains,  is 
very  strong. 

The  Septuagint  itself,  venerable  for  its  antiquity, 
but  on  various  accounts  untrustworthy  in  the  read- 
ings which  it  represents,  must  be  treated  for  critical 
purposes  in  the  same  way  as  the  Masoretic  Keris. 
It  doubtless  contains  many  authentic  readings  of 
♦he  Hebrew  text  not  otherwise  preserved  to  us ;  but, 
on  the  other  hand,  the  presence  of  any  Hebrew 
reading  in  it  can  pass  for  little,  unless  it  can  be 
independently  shown  to  be  probable  that  that  read- 
ing is  the  true  one.  It  may,  however,  suggest  the 
true  reading,  and  it  may  confirm  it  where  sup- 
ported by  other  considerations.  Such,  for  example, 
is  the  case  with  the  almost  certain  correction  of 
linn,  "shall  keep  holyday  to  thee,"  for  Unn, 
thou  sbalt  restrain,''  in  Psalm  lxxvi.  10.  In  the 
opposite  direction  of  confirming  a  Masoretic  reading 
against  which  later  testimonies  militate,  the  autho- 
rity of  the  Septuagint,  on  account  of  its  age,  neces- 
sarily stands  high. 

Similar  remarks  would,  a  priori,  seem  to  apply 
to  the  critical  use  of  the  Samaritan  Pentateuch:  it 
is,  however,  doubtful  whether  that  document  be  of 
any  real  additional  value. 

In  the  case  of  the  0.  T.,  unlike  that  of  the  N.  T., 
another  source  of  emendations  is  generally  allowed, 
viz.  critical  conjecture.  Had  we  anv  reason  for 
believing  that,  at  the  date  of  the  first  translation  of 
the  O.  T.  into  Greek,  the  Hebrew  text  had  been  pre- 
served immaculate,  we  might  well  abstain  from 
•venturing  on  any  emendations  for  which  no  direct 
m  external  warrant  could  be  found ;  but  the  Septua- 
gint version  is  nearly  two  centuries  younger  than 
the  latest  book  of  the  0.  T. ;  and  as  the  history  of 
the  Hebrew  text  seems  to  show  that  the  care  with 
which  its  purity  has  been  guarded  has  been  conti- 
nually on  the  increase,  so  we  must  inter  that  it  is 
just  in  the  earliest  periods  that  the  few  corruptions 
which  it  has  sustained  would  be  most  likely  to 
accrue.  Few  enough  they  may  be ;  but,  if  analogy 
may  be  trusted,  they  cannot  be  altogether  ima- 
ginary. And  thus  arises  the  necessity  of  admitting, 
besides  the  emendations  suggested  by  the  MSS.  and 
versions,  those  also  which  originate  in  the  simple 
skill  and  honest  ingenuity  of  the  critic ;  of  whom, 
howev  er,  while  according  him  this  licence,  we  de- 
mand in  return  that  he  shall  bear  in  mind  the  sole 
legitimate  object  of  his  investigations,  and  that  he 
shall  not  obtrude  upon  us  any  conjectural  reading, 
the  genuineness  of  which  he  cannot  fairly  establish 
by  circumstantial  evidence.  What  that  circum- 
stantial  evidence  shall  be  it  is  impossible  to  define 
beforehand :  it  is  enough  that  it  be  such  as  shall, 
when  produced,  bring  home  conviction  to  a  reason- 
ing mind. 

There  are  cases  in  which  the  Septuagint  will 
suppiy  an  iudirect  warrant  for  the  reception  of  a 
VOL.  II 
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reading  which  it  nevertheless  does  not  directly  sanc- 
tion :  thus  in  Ez.  xli.  1 1 ,  where  the  present  text 
has  the  meaningless  word  DIpD,  "  place,"  while  the 
Septuagint  inappropriately  reads  HKD,  "light," 
there  arises  a  strong  presumption  that  both  readings 
are  equally  corruptions  of  npo,  «  fountain,"  re- 
ferring to  a  water-gallery  running  along  the  walls 
of  the  Temple  exactly  in  the  position  described  in 
the  Talmud.  An  indirect  testimony  of  this  kind 
may  be  even  more  conclusive  than  a  direct  testi- 
mony, inasmuch  as  no  suspicion  of  design  can  attach 
to  it.  In  Is.  ix.  3,  where  the  text,  as  emended  by 
Professor  Selwyn  in  his  Horat  ffebraicae,  runs 

nnperi  nrun  >jn  nmn, «  Thou  hast  mul- 
tiplied the  gladness,  thou  hast  increased  the  joy," 
one  confirmation  of  the  correctness  of  the  proposed 
reading  is  well  traced  by  him  in  the  circumstance 
that  the  final  ^  of  the  second  and  the  initial  fl  of 
the  third  word  furnish  the  "  to  it,"  implied  in 
the  o  of  the  Septuagint,  and  according  with  the 
assumed  feminine  noun  HW,  rb  wMirror,  or 
with  or  1V3TO  which  was  substituted  for  it 

(see  this  fully  brought  out,  ffor.  Heb.  pp.  22,  sqq.). 

It  is  frequently  held  that  much  may  be  drawn 
from  parallel  passages  towards  the  correction  of 
portions  of  the  Hebrew  text ;  and  it  may  well  be 
allowed  that  in  the  historical  books,  and  especially 
in  catalogues,  &c.,  the  texts  of  two  parallel  passages 
throw  considerable  light  the  one  upon  the  other. 
Kennicott  commenced  his  critical  dissertations  by 
a  detailed  comparison  of  the  text  of  1  Chr.  xi. 
with  that  of  2  Sam.  v.,  xxiii. ;  and  the  comparison 
brought  to  light  some  corruptions  which  cannot  be 
gainsaid.    On  the  other  hand,  in  the  poetical  and 
prophetical  books,  and  to  a  certain  extent  in  the 
whole  of  the  0.  T.,  critical  reliance  on  ths  texts  of 
parallel  passages  is  attended  with  much  danger.  It 
was  the  practice  of  the  Hebrew  writers,  in  revising 
former  productions,  or  in  borrowing  the  language 
to  which  others  had  given  utterance,  to  make  com- 
paratively minute  alterations,  which  seem  at  first 
sight  to  be  due  to  mere  carelessness,  but  which 
nevertheless,  when  exhibited  together,  cannot  well 
be  attributed  to  aught  but  design.    We  have  a 
striking  instance  of  this  in  the  two  recensions  of 
the  same  hymn  (both  probably  Davidic)  in  Ps. 
xviii.  and  2  Sam.  xxii.    Again,  Ps.  lxxxvi.  14  is 
imitated  from  Ps.  liv.  3,  with  the  alteration  of 
pnt,  "strangers,"  into  DHT,  "proud."   A  head- 
long critic  would  naturally  assimilate  the  two  pas- 
sages, yet  the  general  purport  of  the  two  psalms 
makes  it  probable  that  each  word  is  correct  in  its 
own  place.    Similarly  Jer.  xlviii.  45,  is  derived 
from  Num.  in.  28,  xxiv.  17:  the  alterations 
throughout  are  curious,  but  especially  at  the  end, 
where  for  Tttnilhn  TTlpI,  "  and  destroy  all 
the  children  of  Sheth,"  we  have  |1NB>  '33  Hplpl, 
"  and  the  crown  of  the  head  of  the  children  of 
tumult ;"  yet  no  suspicion  legitimately  attaches  to 
the  text  of  either  passage.    From  such  instances, 
the  caution  needful  in  making  use  of  parallels  will 
be  at  once  evident. 

The  comparative  purity  of  the  Hebrew  text  is 
probably  different  in  different  parts  of  the  0.  T.  In 
the  revision  of  Dr.  Davidson,  who  has  generally  re- 
stricted himself  to  the  admission  of  corrections 
warranted  by  MS.,  Masoretic,  or  Talmudjc  autho- 
rity, those  in  the  book  of  Genesis  do  not  exceed  1 1 : 
those  in  the  Psalms  arc  proportionately  three  times 
as  numerous ;  those  in  the  historical  books  and  the 
Prophets  are  proportionately  more  numerous  than 
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those  in  the  I'snlms.  When  our  criticism  takes  a 
wider  range,  it  U  especially  in  the  less  familiar 
parts  of  Scripture  that  the  indications  of  corruption 
present  themselves  before  us.  In  some  of  these 
the  Septuagint  versiou  has  been  made  to  render  im- 
portant service :  in  the  genealogies,  the  errors  which 
have  been  insisted  on  are  for  the  most  part  found  in 
t  the  Septuagint  as  well  as  in  the  Hebrew,  and  are 
therefore  of  older  date  than  the  execution  of  the 
Septuagint.  It  has  been  maintained  by  Keil,  and 
perhaps  with  truth  (Apol.  Vertuch.  &>er  die  Bucher 
der  Chronii,  pp.  185,  295),  that  many  of  these  are 
oldei  than  the  sacred  books  themselves,  and  had 
crept  into  the  documents  which  the  authors  incor- 
porated, as  they  found  them,  into  those  books.  This 
remark  will  not,  however,  apply  to  all ;  nor,  as  we 
have  already  observed,  is  there  any  ground  for  sup- 
posing that  the  period  immediately  succeeding  the 
production  of  the  last  of  the  canonical  writings  was 
one  during  which  those  writings  would  be  preserved 
perfectly  immaculate.  If  Lord  A.  Hervey  be  right 
in  his  rectification  of  the  genealogy  in  1  Chr.  iii. 
19.  seqq.  (On  the  Geneal.  pp.  98-110),  the  inter- 
polation at  the  beginning  of  ver.  22  must  be  due  to 
some  transcriber  of  the  book  of  Chronicles ;  and  a 
like  observation  will  apply  to  the  present  text  of 
1  Chr.  ii.  fi,  respecting  which  seeThrupp's  Introd. 
to  the  Psalms,  ii.  p.  98,  note. 

In  all  emendations  of  the  text,  whether  made 
with  the  aid  of  the  critical  materials  which  we 
possess,  or  by  critical  conjecture,  it  is  essential  that 
the  proposed  reading  be  one  from  which  the  existing 
reading  may  have  been  derived :  hence  the  neces- 
sity of  attenfiou  to  the  means  by  which  corrup- 
tions were  introduced  into  the  text.  One  letter  was 
accidentally  exchanged  by  a  transcriber  for  another: 
thus  in  Is.  xxiv.  15,  D'StQ  may  perhaps  be  a  cor- 
ruption for  DMN2  (so  Lowth).  In  the  square 
alphabet  the  letters  "1  and  "I,  1  and  were  espe- 
cially liable  to  be  confused :  there  were  also  simi- 
larities between  particular  letters  in  the  older  alpha- 
bet. Words,  or  parts  of  words,  were  repeated  (cf. 
the  Talmud ic  detections  of  this,  supra:  similar  is 
the  mistake  of  "  so  no  now  "  for  "  so  now  "  in  a 
modem  English  Bible  i ;  or  they  were  dropped,  and 
this  especially-  when  they  ended  like  those  that  pre- 
ceded, e.g.  him  after  ^ODB>  (1  Chr.  vi.  13). 
A  whole  passage  seems  to  have  dropped  out  from 
the  same  cause  in  1  Chr.  xi.  13  (cf.  Kennicott, 
Diss.  i.  pp.  128,  seqq.).  Occasionally  n  letter  may 
have  travelled  from  one  word,  or  a  word  from  one 
verse,  to  another:  hence  in  Hos.  vi.  5.11N  TODCOl 
has  been  supposed  by  various  critics  (and  so  Selwyn, 
Hor.  Heb.  pp.  154,  seqq.),  and  that  with  the  sanc- 
tion of  all  the  versions  except  Jerome's,  to  be  a  cor- 
ruption for  'BBCDl.  This  is  one  of  those 
cases  where  it  is  difficult  to  decide  on  the  true 
reading ;  the  emendation  is  highly  probable,  but  at 
the  same  time  too  obvious  not  to  excite  suspicion  ; 
a  scrupulous  critic,  like  Maurer,  rejects  it.  There 
can  be.  little  doubt  that  we  ought  to  reject  the  pro- 
posed emendations  of  Ps.  xlii.  5,  6,  by  the  trans- 
ference of  TON  into  ver.  5,  or  by  the  supply  of  it 
in  that  verse,  in  order  to  assimilate  it  to  ver.  1 1 
and  to  I's.  xliii.  5.  Had  the  verses  in  so  familiar  a 
psalm  been  originally  alike,  it  is  almost  incredible 
that  any  transcriber  should  have  rendered  them  dif- 
ferent. With  greater  probability  in  Gen.  xxvii.  33, 
Ilitzig  (Begriff  der  Kritih,  p.  126)  takes  the  final 
AW,  and,  altering  it  into  fl'ITl,  transfers  it  into 
>er.  Si,  making  the  preceding  word  the  infinitive. 


That  glosses  have  occasionally  found  their  way  into 
the  text  we  may  well  believe.  The  words  Kin 
DT3  in  Is.  x.  5  have  much  the  appearance  of  being 
a  gloss  explanatory  of  DQO  (Hitxig,  Begr.  pp.  157, 
158),  though  the  verse  can  be  well  construed  with- 
out their  removal ;  and  that  Deut.  x.  6,  7,  have 
crept  into  the  text  by  some  illegitimate  means, 
seems,  notwithstanding  Hengstenberg's  defence  of 
them  (Gen.  (jf  Pent,  ii.),  all  but  certain. 

Wilful  corruption  of  the  text  on  polemical  grounds 
has  also  been  occasionally  charged  upon  the  Jews ; 
but  the  allegation  has  not  been  proved,  and  their 
known  reverence  for  the  text  militates  against  it. 
More  trustworthy  is  the  negative  bearing  of  that 
hostility  of  the  Jews  against  the  Christians,  which, 
even  in  reference  to  the  Scriptures,  has  certainly 
existed ;  and  it  may  be  fairly  argued  that  if  Aquila, 
who  was  employed  by  the  Jews  as  a  translator  on 
polemical  grounds,  hod  ever  beard  of  the  modern 
reading  *TKD,  "  as  a  lion,"  in  Ps.  xxii.  17  (16),  he 
would  have  been  too  glad  to  follow  it,  instead  of 
translating  ITtO,  "  they  pierced,"  by  ^^[tno. 

To  the  criticism  of  the  vowel-marks  the  same 
general  principles  must  be  applied,  mutntis  mttta*- 
dis,  as  to  that  of  the  consonants.  Nothing  can  be 
more  remote  from  the  truth  than  the  notion  that 
we  are  at  liberty  to  supply  vowels  to  the  text  at 
our  unfettered  discretion.  Kven  HiUig,  who  docs 
not  generally  err  on  the  side  of  caution,  holds  that 
the  vowel-marks  have  in  general  been  tightly  fixed 
by  tradition,  and  that  other  than  the  Masoretk 
vowels  are  seldom  required,  except  when  the  con- 
sonants have  been  first  changed  (Begr.  p.  119). 

In  conclusion,  let  the  reader  of  this  or  any  article 
on  the  method  of  dealing  with  errors  in  the  text 
beware  of  drawing  from  it  the  impression  of  a 
general  corruptness  of  the  text  which  does  not  really 
exist.  The  works  of  Biblical  scholars  have  been  on 
the  whole  more  disfigured  than  adorned  by  the 
emendations  of  the  Hebrew  text  which  they  have 
suggested ;  and  the  cautions  by  which  the  more 
prudent  have  endeavoured  to  guard  against  the 
abuse  of  the  licence  of  emending,  are,  even  when 
critically  unsound,  so  far  commendable,  that  they 
show  a  healthy  respect  for  the  Masoretic  text  which 
might  with  advantage  have  been  mot*  generally 
felt.  It  is  dillicult  to  reduce  to  formal  rules  the 
treatment  which  the  text  of  the  0.  T.  should  receive, 
but  the  genera]  spirit  of  it  might  thus  be  given : — 
Deem  the  Masoretic  text  worthy  of  confidence,  but 
do  not  refuse  any  emendations  of  it  which  con  be 
fairly  established :  of  such  judge  by  the  evidence 
adduced  in  their  support,  when  advanced,  not  by 
any  supposed  previous  necessity  for  them,  respect- 
ing which  the  most  erroneous  views  have  ben 
frequently  entertained ;  and,  lastly,  remember  that 
the  judgment  of  the  many  will  correct  that  of  the 
few,  the  judgment  of  future  generations  that  of  the 
present,  and  that  permanent  neglect  generally  awaits 
emendations  which  approve  themselves  by  their 
brilliancy  rather  than  by  their  soundness.  (See 
generally  Walton's  Prolegomena ;  Kennioott's  IHs- 
sertatio  Generalis ;  De  Rossi's  Prolegomena ;  Bp- 
Marsh's  lectures ;  Davidson's  Bib.  Criticism,  vol. 
i. ;  and  the  Introductions  of  Home  and  Davidson, 
of  De  Wette,  Havemick,  Keil,  and  Bleek.) 

B.  Interpretation  of  the  Old  Testahext. 

1.  History  of  the  Interpretation.  —  We  shall 
here  endeavour  to  present  a  brief  but  comprehensive 
sketch  of  the  treatment  which  the  scripture*  of  the 
0.  T.  have  in  different  ages  received. 
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At  the  period  of  the  rise  of  Christianity  two  op- 
posite tendencies  had  manifested  themselves  in  the 
interpretation  of  them  among  the  Jews ;  the  one  to 

1  an  extreme  literalism,  the  other  to  an  arbitrary 
allegorism.  The  former  of  these  was  mainly  deve- 
loped in  Palestine,  where  the  Law  of  Moses  was, 
from  the  nature  of  things,  most  completely  observed. 
The  Jewish  teachers,  acknowledging  the  obligation 
of  that  law  ill  its  minutest  precepts,  bnt  overlook- 
ing the  moral  principles  on  which  those  precepts 
were  founded  and  which  they  should  have  unfolded 
from  them,  there  endeavoured  to  supply  by  other 
means  the  imperfections  inherent  in  every  law  in  its 
mere  literal  acceptation.  They  added  to  the  number 
of  the  existing  precepts,  they  defined  more  minutely 
the  method  of  their  observance ;  and  thus  practically 
further  obscured,  and  in  many  instances  overthrew, 
the  inward  spirit  of  the  law  by  new  outward  tradi- 
tions of  their  own  (Matt,  xv.,  xxiii.).  On  the  other 
hand  at  Alexandria  the  allegorizing  tendency  pre- 

1  vailed.  Germs  of  it  had  appeared  in  the  apocry- 
phal writings,  as  where  in  the  Book  of  Wisdom 
(xviii.  24)  the  priestly  vestments  of  Aaron  had  been 
treated  as  symbolical  of  the  universe.  It  had  been 
fostered  by  Aristobulus,  the  author  of  the  'E{?ryA- 
<rt it  T7)  j  MooDo-tai  ypatpfii,  quoted  by  Clement  and 
Eusebius;  and  at  length,  two  centuries  later,  it 
culminated  in  Philo,  from  whose  works  we  best 
gather  the  form  which  it  assumed.  For  in  the  ge- 
neral principles  of  interpretation  which  Philo  adopted, 
he  was  but  following,  as  he  himself  assures  us,  in 
the  track  which  had  been  previously  marked  out  by 
those,  probably  the  Therapeutae,  under  whom  he 
had  studied.  His  expositions  have  chiefly  reference 
to  the  writings  of  Moses,  whom  he  regarded  as  the 
arch-prophet,  the  man  initiated  above  all  others 
into  divine  mysteries ;  and  in  the  persons  and  things 
mentioned  in  these  writings  he  traces,  without  deny- 
ing the  outward  reality  of  the  narrative,  the  mys- 
tical designations  of  different  abstract  qualities  and 
aspects  of  the  invisible.  Thus  the  three  angels 
who  came  to  Abraham  represent  with  him  God  in 
his  essential  being,  in  his  beneficent  power,  and  in 
his  governing  power.  Abraham  himself,  in  his 
dealings  with  Sarah  and  Hagar,  represents  the  man 
who  has  an  admiration  for  contemplation  and  know- 
ledge :  Sarah,  the  virtue  which  is  such  a  man's  legi- 
timate partner:  Hagar,  the  encyclical  accomplish- 
ments of  all  kinds  which  serve  as  the  handmaiden 
of  virtue,  the-  pre-requisites  for  the  attainment  of 
the  highest  wisdom :  her  Egyptian  origin  sets  forth 
that  for  the  acquisition  ot  this  varied  elementary 
knowledge  the  external  senses  of  the  body,  of  which 
Egypt  is  the  symbol,  are  necessary.  Such  are 
Philo's  interpretations.  #  They  are  marked  through- 
out by  two  fundamental  defects.  First,  beautiful 
as  are  the  moral  lessons  which  he  often  unfolds,  he 
jet  shows  no  more  appreciation  than  the  Palestinian 
opponents  of  our  Saviour  of  the  moral  teaching  in- 
volved in  the  simpler  acceptation  of  Scripture. 
And,  secondly,  his  exposition  is  not  the  result  of  a 
legitimate  drawing  forth  of  the  spiritual  import 
which  the  Scripture  contains,  but  of  an  endeavour 
to  engraft  the  Gentile  philosophy  upon  it.  Of  a 
Messiah,  to  whom  the  O.  T.  throughout  spiritually 
pointed,  Philo  recked  but  little:  the  wisdom  of 
Plato  he  contrives  to  find  in  every  page.    It  was  in 

■  fact  his  aim  so  to  find  it.  The  Alexandrian  inter- 
preters were  striving  to  vindicate  for  the  Hebrew 
Scriptures  a  new  dignity  in  the  eyes  of  the  Gentile 
world,  by  showing  that  Moses  bad  anticipated  all 
the  doctrines  of  the  philosophers  of  Greece.  Henee, 


with  Aristobulus,  Moses  was  an  earlier  Aristotle: 
with  Philo,  an  earlier  Plato.  The  Bible  was  with 
them  a  storehouse  of  all  the  philosophy  which  they 
had  really  derived  from  other  sources ;  and,  in  so 
treating  it,  they  lost  sight  of  the  inspired  theology, 
the  revelation  of  God  to  man,  which  was  its  true 
and  peculiar  glory. 

It  must  not  be  supposed  that  the  Palestinian 
literalism  and  the  Alexandrian  allegorism  ever  re- 
mained entirely  distinct.  On  the  one  hand  we  find 
the  Alexandrian  Philo,  in  his  treatise  on  the  special 
laws,  commending  just  such  an  observance  of  the 
letter  and  an  infraction  of  the  spirit  of  the  pro- 
hibition to  take  God's  name  in  vain,  as  our  Saviour 
exposes  and  condemns  in  Matt.  v.  33-37.  On  the 
other  band,  among  the  Palestinians,  both  the  high- 
priest  Eleazar  (ap.  Euseb.  Pracp.  Ev.  viii.  9),  and  at 
a  later  period  the  historian  Josephus  (Ant.  proocm. 
4),  speak  of  the  allegorical  significance  of  the  Mosaic 
writings  in  terms  which  lead  us  to  suspect  that 
their  expositions  of  them,  had  they  come  down  to 
us,  would  have  been  found  to  contain  much  that 
was  arbitrary.  And  it  is  probable  that  traditional 
allegorical  interpretations  of  the  sacred  writings 
were  current  among  the  Essenes.  In  fact  the  two 
extremes  of  literalism  and  arbitrary  allegorism,  in 
their  neglect  of  the  direct  moral  teaching  and  pro- 
phetical import  of  Scripture,  had  too  much  in  com- 
mon not  to  mingle  readily  the  one  with  the  other. 

And  thus  we  may  t  race  the  development  of  the 
two  distinct  yet  co-existent  spheres  of  Halachah  and 
Hagadah,  in  which  the  Jewish  interpretation  of 
Scripture,  as  shown  by  the  later  Jewish  writings, 
ranged.  The  former  "  repetition,""  follow- 

ing") embraced  the  traditional  legal  determinations 
for  practical  observance:  the  latter  (!Tljn,  "dis- 
course") the  unrestrained  interpretation,  of  no  au-T 
thentic  force  or  immediate  practical  interest.  Hold- 
ing fast  to  the  position  for  which,  in  theory,  the 
Alexandrian  allegorists  had  so  strenuously  contended, 
that  all  the  treasures  of  wisdom  and  knowledge,  in- 
cluding their  own  speculations,  were  virtually  con- 
tained in  the  Sacred  Law,  the  Jewish  doctors  pro- 
ceeded to  define  the  methods  by  which  they  were 
to  be  elicited  from  it.  The  meaning  of  Scripture 
was  according  to  them,  either  that  openly  expressed 
in  the  words  (yOS^D,  sensus  innatus),  or  else  that  j 
deduced  from  them  (BHTO.  flETT,  sensus  Hiatus). 
The  former  was  itself  either  literal,  (SCO,  or  figu- 
rative and  mystical,  "11D.  The  latter  was  partly 
obtained  by  simple  logical  inference;  but  partly 
also  by  the  arbitrary  detection  of  recondite  mean- 
ings symbolically  indicated  in  the  places,  gramma- 
tical structure,  or  orthography  of  words  taken  apart 
from  their  logical  context.  This  last  was  the  cab- 
balistic interpretation  (D^3p,  "reception,"  "re- 
ceived tradition").  Special  mention  is  made  ot 
three  processes  by  which  it  was  pursued.  By  the 
process  Gematria  (N'IBO'J,  geometria)  a  symbo- 
lical import  was  attached  to  the  number  of  times  7 
that  a  word  or  letter  occurred,  or  to  the  number 
which  one  or  more  letters  of  any  word  represented. 
By  the  process  Notarjekon  (Jlp'ltM,  notaricum) 
new  significant  words  were  formed  out  of  the  initial 
or  final  words  of  the  text,  or  else  the  letters  of  a 
word  were  constituted  the  initials  of  a  new  signi- 
ficant series  of  words.  And  in  Temurah  (miDJl, 
"change")  new  significant  words  were  obtained 
from  the  text  either  by  anagram  (e.  g.  ITCD, 
"  Messiah  "  from  iTOB",  Ps.  xxi.  2),  or  by  the 
alphabet  Atbash,  wherein  the  letters  K,  3,  &c., 
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were  replaced  bv  J"l,  B\  &c.  Of  such  artifices  the 
■acred  writers  had  possibly  for  special  purposes 
made  occasional  use ;  but  that  they  should  hare  been 

7  ever  applied  by  any  school  to  the  general  exegesis 
of  the  0.  T.  shows  only  into  what  trifling  even 
labours  on  Scripture  may  occasionally  degenerate. 

The  earliest  Christiau  non-apostolic  treatment  of 
the  0.  T.  was  necessarily  much  dependent  on  that 
which  it  had  received  from  the  Jews.  The  Alex- 
andrian allegorism  reappears  the  most  fully  in  the 

r  fincirul  epistle  of  Barnabas ;  but  it  influenced  also 
the  other  writings  of  the  sub-apostolic  Fathers.  Even 
the  Jewish  cablialism  passed  to  some  extent  into  the 
Christian  Church,  and  is  said  to  have  been  largely 

»  employed  by  the  Gnostics  (Iren.  i.  3,  8,  16,  ii.  24). 
But  this  was  not  to  last.  Irenaeus,  himself  not  alto- 
gether free  from  it,  raised  his  voice  against  it ;  and 
Tertullian  well  laid  it  down  as  a  canon  that  the 
words  of  Scripture  were  to  be  interpreted  only  in 

.  their  logical  connexion,  and  with  reference  to  the 
occasion  on  which  they  were  uttered  (De  Praescr. 
Haer.  9).  In  another  respect  all  was  changed. 
The  Christian  interpreters  by  their  belief  in  Christ 
stood  on  a  vantage-ground  for  the  comprehension  of 
the  whole  burden  of  the  O.  T.  to  which  the  Jews 
had  never  reached;  and  thus,  however  they  may 
have  erred  in  the  details  of  their  interpretations, 
they  were  generally  conducted  by  them  to  the  right 
conclusions  in  regard  of  Christian  doctrine.  It  was 
through  reading  the  0.  T.  prophecies  that  Justin 
had  been  converted  to  Christianity  (Dial.  Tryph. 
pp.  224,  225).  The  view  held  by  the  Christiau 
Fathers  that  the  whole  doctrine  of  the  N.  T.  had  been 
virtually  contained  aqd  foreshadowed  in  tlieOld,  gene- 
rally induced  the  search  in  the  0.  T.  for  such  Chris- 
tian doctrine  rather  than  for  the  old  philosophical 
dogmas.  Thus  we  find  Justin  asserting  his  ability 
to  prove  by  a  careful  enumeration  that  all  the  ordi- 
nances of  Moses  were  types,  symbols,  and  disclosures 
of  those  things  which  were  to  be  realized  in  the 
Messiah  (Dili.  Tfyp.  p.  261).  Their  general  con- 
victions were  doubtless  here  more  correct  than  the 
details  which  they  advanced ;  and  it  would  be  easy 
to  multiply  from  the  writings  of  either  Justin,  Ter- 
tullian,  or  Irenaeus,  typical  interpretations  that 
could  no  longer  be  defended.  Yet  even  these  were 
no  unrestrained  speculations :  they  were  all  designed 
to  illustrate  what  was  elsewhere  unequivocally  re- 
vealed, and  were  limited  by  the  necessity  of  con- 
forming in  their  results  to  the  Catholic  rule  of  faith, 
the  tradition  handed  down  in  the  Church  from  the 
Apostles  (Tert.  De  Procter.  Haer.  13,  37 ;  Iren. 
iv.  26).  It  was  moreover  laid  down  by  Tertullian, 
that  the  language  of  the  Prophets,  although  gene- 
rally allegorical  and  figurative,  was  not  always  so 
(De  Bet.  Cnrnit,  19) ;  though  we  do  not  find  in  the 
early  Fathers  any  canons  of  interpretation  in  this 
respect.  A  curious  combination,  as  it  must  seem 
to  us,  of  literal  and  spiritual  interpretation  meets 
us  in  Justin's  exposition,  in  which  he  is  not  alone, 
of  those  prophecies  which  he  explains  of  millen- 
nial blessings;  for  while  he  believes  that  it  is 
"  the  literal  Jerusalem  which  will  be  restored  in  all 
her  splendour  for  God's  people  to  inhabit,  he  yet 
contends  that  it  is  the  spiritual  Israel,  not  the  Jews, 
that  will  eventually  dwell  there  (Dial.  Tr.  pp. 
306,  352).  Both  Justin  and  Irenaeus  upheld  the 
historical  reality  of  the  events  related  in  the  0.  T. 
narrative.  Both  also  fell  into  the  error  of  defend- 
ing the  less  commendable  proceedings  of  the  pa- 
triarchs— as  the  polygamy  of  Jacob,  and  the  incest 
of  Lot — on  the  strength  of  the  typical  character 
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assumedly  attaching  to  them  (Just.  Dial.  Tr.  pp 
364  seqq. ;  Iren.  v.  32  seqq.). 

It  was  at  Alexandria,  which  through  her  previous 
learning  had  already  exerted  the  deepest  influence 
on  the  interpretation  of  the  0.  T.,  that  definite 
principles  of  interpretation  were  by  a  new  order  of 
men,  the  most  illustrious  and  influential  teachers  in 
the  Christian  Church,  first  laid  down.    Clement  - 
here  led  the  way.    He  held  that  in  the  Jewish  law 
a  fourfold  import  was  to  be  traced ;  literal,  symbo- 
lical, moral,  prophetical  (Strom,  i.  c  28).  Of  these 
the  second,  by  which  the  persons  and  things  men- 
tioned in  the  law  were  treated  as  symbolical  of  the 
material  and  moral  universe,  was  manifestlv  derived 
from  no  Christian  source,  but  was  rather  the  relk 
of  the  philosophical  element  that  others  had  pre- 
viously engrafted  on  the  Hebrew  Scriptures.  The 
new  gold  had  not  yet  shaken  off  the  old  alloy ;  and 
in  practice  it  is  to  the  symbolical  class  that  the 
most  objectionable  of  Clement's  interpretations  will 
be  found  to  belong.    Such  are  those  which  he  re- 
peats from  the  Book  of  Wisdom  and  from  Philo  rt 
the  high-priest's  garment,  and  of  the  relation  of 
Sarah  to  Hagar ;  or  that  of  the  branches  of  the 
sacred  candlestick,  which  he  supposes  to  denote  the 
snn  and  planets.    Nor  can  we  commend  the  prone- 
ness  to  allegorism  which  Clement  everywhere  dis- 
plays, and  which  he  would  have  defended  bv  the 
mischievous  distinction  which  he  handed  downt* 
Origen  between  wiVrrit  and  yy&ou,  and  by  the 
doctrine  that  the  literal  sense  leads  only  to  a  mere 
carnal  faith,  while  for  the  higher  Christian  life  the 
allegorical  is  necessary.    Tet  in  Clement's  recogni- 
tion of  a  literal,  a  moral,  and  a  prophetical  import 
in  the  Law,  we  have  the  germs  of  the  aspects  in 
which  the  O.  T.  has  been  regarded  by  all  subsequrat 
ages;  and  his  Christian  treatment  of  the  sacred 
oracles  is  shown  by  his  acknowledging,  equally  wits 
Tertullian  and  Irenaeus,  the  rule  of  the  tradition  of« 
the  Lord  as  the  key  to  their  true  interpretation 
(Strom,  vii.  c.  17). 

Clement  was  succeeded  by  his  scholar  Oricen. 
With  him  biblical  interpretation  showed  itself  mon 
decidedly  Christian ;  and  while  the  wisdom  of  the 
Egyptians,  moulded  anew,  became  the  permanent 
inheritance  of  the  Church,  the  distinctive  symbobra) 
meaning  which  philosophy  had  placed  upon  the 
O.  T.  disappeared.  Origen's  principles  of  interpre- 
tation are  fully  unfolded  by  him  in  the  De  Princip 
iv.  1 1  seqq.  He  recognizes  in  Scripture,  as  it  were, 
a  body,  soul,  and  spirit,  answering  to  the  body.  * 
soul,  and  spirit  of  man:  the  first  serves  for  the 
edification  of  the  simple,  the  second  for  that  of  the 
more  advanced,  the  third  for  that  of  the  perfect. 
The  reality  and  the  utility  of  the  first,  the  letter  of 
Scripture,  he  proves  by  the  number  of  those  whose 
faith  is  nurtured  by  it  The  second,  which  is  is 
fact  the  moral  sense  of  Scripture,  he  illustrates  by  the 
interpretation  of  I)eut.  xxv.  4  in  1  Cor.  tx.  9.  The 
third,  however,  is  that  on  which  he  prinrirallv 
dwells,  showing  how  the  Jewish  Law,  sjantmdlt 
understood,  contained  a  shadow  of  good  thins*  *> 
come ;  and  how  the  N.  T.  had  recognized  such  r 
spiritual  meaning  not  only  in  the  narrative  of 
Moses,  and  in  his  account  of  the  tabernacle,  but 
also  in  the  historical  narrative  of  the  other  boor: 
(1  Cor.  x.  11;  Gal.  iv.  21-31;  Heb.  viti.  5: 
Horn.  xi.  4,  5).  In  regard  of  what  he  calls  the  soul 
of  Scripture  his  views  are,  it  must  be  owned,  some- 
what uncertain.  His  practice  with  reference  to  it 
seems  to  have  been  less  commendable  than  his  pro 
ciples.    It  should  have  been  the  moral  teaching  of 
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Scripture  arising  out  of  the  literal  sense  applied  in 
accordance  with  the  rules  of  analogy  ;  but  the  moral 
interpretations  actually  given  by  Origen  are  ordi- 
narily little  else  than  a  seines  of  allegorisms  of  moral 
tendency ;  and  thus  he  is,  unfortunately,  more  con- 
sistent with  his  own  practice  when  he  assigns  to  the 
moral  exposition  not  the  second  but  the  third  place, 
exalting  it  above  the  mystical  or  spiritual,  and  so 
removing  it  farther  from  the  literal  (Horn,  in  Gen. 
ii.  6).  Both  the  spiritual  and  (to  use  his  own 
term)  the  psychical  meaning  he  held  to  be  always 
present  in  Scripture :  the  bodily  not  always.  Alike 
in  the  history  and  the  law,  he  found  things  inserted 
or  expressions  employed  which  could  not  be  lite- 
rally understood,  and  which  were  intended  to  direct 
us  to  the  pursuit  of  a  higher  interpretation  than 
the  purely  literal.  Thus  the  immoral  actions 
of  the  patriarchs  were  to  him  stumbling-blocks 
which  he  could  only  avoid  by  passing  over  the 
literal  sense  of  the  narrative,  and  tracing  in  it  a 
spiritual  sense  distinct  from  the  literal;  though 
even  here  he  seems  to  reject  the  latter  not  as  untrue, 
but  simply  as  profitless.  For  while  he  held  the 
body  of  Scripture  to  be  but  the  garment  of  its 
spirit,  he  yet  acknowledged  the  things  in  Scripture 
which  were  literally  true  to  be  far  more  numerous 
than  those  which  were  not ;  and  occasionally,  where 
he  found  the  latter  tend  to  edifying,  as  for  instance 
in  the  moral  commandments  of  the  Decalogue  as 
distinguished  from  the  ceremonial  and  therefore 
typical  law,  he  deemed  it  needless  to  seek  any  alle- 
gorical meaning  (Htm.  in  Num.  xi.  1).  Origen's 
own  expositions  of  Scripture  were,  no  doubt,  less 
successful  than  his  investigations  of  the  principles 
on  which  it  ought  to  be  expounded.  Yet  as  the 
appliances  which  he  brought  to  the  study  of  Scrip- 
ture made  him  the  father  of  biblical  criticism,  so  of 
'  all  detailed  Christian  scriptural  commentaries  his 
were  the  first ;  a  fact  not  to  be  forgotten  by  those 
who  would  estimate  aright  their  several  merits  and 
defects. 

The  labours  of  one  genuine  scholar  became  the 
inheritance  of  the  next ;  and  the  value  of  Origen's 
researches  was  best  appreciated,  a  century  later,  by 
Jerome.  He  adopted  and  repeated  most  of  Origen  s 
principles ;  but  he  exhibited  more  judgment  in  the 
practical  application  of  them:  he  devoted  more 

-  attention  to  the  literal  interpretation,  the  basis  of 
the  rest,  and  he  brought  also  larger  stores  of  learn- 
ing to  bear  upon  it.  With  Origen  he  held  that 
Scripture  was  to  be  understood  in  a  threefold  man- 
ner, literally,  tropologicaUy,*  mystically :  the  first 
meaning  was  the  lowest,  the  last  the  highest  (torn, 
v.  p.  172,  Vail.).  But  elsewhere  he  gave  a  new 
threefold  division  of  Scriptural  interpretation  ;  iden- 
tifying the  ethical  with  the  literal  or  first  mean- 
ing, making  the  allegorical  or  spiritual  meaning 
the  second,  and  maintaining  that,  thirdly,  Scrip- 
ture was  to  be  understood  "  secundum  futnrorum 
beatitudinem"  (torn.  vi.  p.  270).  Interpretation  of 
this  last  kind,  vague  and  generally  untenable  as  it  is, 
was  that  denominated*  by  succeeding  writers  the 

7  anagogical ;  a  term  which  had  been  used  by  Origen 
as  equivalent  to  spiritual  (cf.  De  Princ.  iv.  9), 
though  the  contrary  has  been  maintained  by  writers 
familiar  with  the  later  distinction.  Combining 
these  two  classifications  given  by  Jerome  of  the 
various  meanings  of  Scripture,  we  obtain  the  four- 


*  That  Is,  morally.  The  term  rpwroAoyia,  which  had 
In  Justin  ana  Origen  denoted  the  doctrine  of  tropes,  was 
perhaps  first  applied  by  Jerome  to  the  doctrine  of  manners ; 


fold  division  which  was  current  through  the  middle 
ages,  and  which  has  been  perpetuated  in  the  Romish 
Church  down  to  recent  times: —  , 
"  Litters  gents  docet ;  quid  eredas,  ^llegoria ; 
M oralis  quid  agas;  quo  tendas,  Auagogia" — 
and  in  which,  it  will  be  observed,  in  conformity 
with  >be  practice  rather  than  the  precept  of  Origen, 
the  moral  or  tropological  interpretation  is  raised 
above  the  allegorical  or  spiritual. 

The  principles  laid  down  by  master-minds,  not- 
withstanding the  manifold  lapses  made  in  the  appli- 
cation of  them,  necessarily  exerted  the  deepest  in- 
fluence on  all  who  were  actually  engaged  in  the 
work  of  interpretation.  The  influence  of  Origen's 
writings  was  supreme  in  the  Greek  Church  for  a 
hundred  years  alter  his  death.  Towards  the  end  of 
the  4th  century  Diodore,  bishop  of  Tarsus,  pre- 
viously a  presbyter  at  Antioch,  wrote  an  exposition 
of  the  whole,  of  the  0.  T.,  attending  only  to  the 
letter  of  Scripture,  and  rejecting  the  more  spiritual 
interpretation  known  as  itapia,  the  contemplation 
of  things  represented  under  an  outward  sign.  He 
also  wrote  a  work  on  the  distinction  between  this 
last  and  allegory.  Of  the  disciples  of  Diodore, 
Theodore  of  Mopsuestia  pursued  an  exclusively  gram-  . 
matical  interpretation  into  a  decided  rationalism, 
rejecting  the  greater  part  of  the  prophetical  re- 
ference of  the  0.  T.,  and  maintaining  it  to  be  only  * 
applied  to  our  Saviour  by  way  of  accommodation. 
Chrysostom,  another  disciple  of  Diodore,  followed  r 
sounder  course,  rejecting  neither  the  literal  nor  the 
spiritual  interpretation,  but  bringing  out  with  much 
force  from  Scripture  its  moral  lessons.  He  was 
followed  by  Theodoret,  who  interpreted  both  lite- 
rally and  historically,  and  also  allegorically  and  pro- 
phetically. His  commentaries  display  both  dili- 
gence and  soberness,  and  are  uniformly  instructive 
and  pleasing:  in  some  respects  none  are  more  va- 
luable. Yet  his  mind  was  not  of  the  highest  order. 
He  kept  the  historical  and  prophetical  interpreta- 
tions too  widely  apart,  instead  of  making  the  one 
lean  upon  the  other.  Where  historical  illustration 
was  abundant,  he  was  content  to  rest  in  that,  in-  • 
stead  of  finding  in  it  larger  help  for  pressing  onward 
to  the  development  of  the  spiritual  sense.  So  again 
wherever  prophecy  was  literally  fulfilled,  he  gene- 
rally rested  too  much  in  the  mere  outward  verifi- 
cation, not  caring  to  enquire  whether  the  literal 
fulfilment  was  not  itself  necessarily  a  type  of  some- 
thing beyond.  In  the  Canticles,  however,  where 
the  language  of  Scripture  is  directly  allegorical,  he 
severely  reprehends  Theodore  of  Mopsuestia  for  im- 
posing a  historical  interpretation  upon  it:  even 
Diodore  the  literal  interpreter,  Theodore's  master, 
had  judged,  as.  we  learn  from  Theodoret,  that  that 
book  was  to  be  spiritually  understood. 

In  the  Western  Chnrch  the  influence  of  Origen, 
if  not  so  unqualified  at  the  first,  was  yet  perma- 
nently greater  than  in  the  Eastern.  Hilary  of 
Poitiers  is  said  by  Jerome  to  have  drawn  largely 
from  Origen  in  his  Commentary  on  the  Psalms. 
But  in  truth,  as  a  practical  interpreter,  he  greatly 
excelled  Origen ;  carefully  seeking  out  not  what 
meaning  the  Scripture  might  bear,  but  what  it 
really  intended,  and  drawing  forth  the  evangelical 
sense  from  the  literal  with  cogency,  terseness,  and 
elegance.  Here  too  Augustine  stood  somewhat  in 
advance  of  Origen ;  carefully  preserving  in  its  integrity 


in  which  sense  it  is  also  used  by  later  Greek  writers,  ni 
Andreas. 
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the  literal  sense  of  the  historical  narrative  of  Scrip- 
ture as  the  substructure  of  the  mystical,  lest  other- 
wise the  latter  should  prove  to  be  but  a  building  in 
the  air  (Serm.  2,  c.  6).  It  seems  therefore  to  have 
been  rather  as  a  traditional  maxim  than  as  the 
expression  of  his  own  conviction,  that  he  allowed 
that  whatever  in  Scripture  had  no  proper  or  literal 
reference  to  honesty  of  manners,  or  to  the  truth  of 
the  faith,  might  by  that  be  recognized  as  figurative 
(De  Doctr.  Ckr.  Hi.  10).  He  fully  acknowledges, 
however,  that  all,  or  nearly  all,  in  the  0.  T.  is  to 
be  taken  not  only  literally  but  also  figuratively 
(ib.  22) ;  and  bids  us  earnestly  beware  of  taking 
literally  that  which  is  figuratively  spoken  (ib. 
5).  The  fourfold  classification  of  the  interpreta- 
tion of  the  0.  T.  which  had  been  handed  down  to 
him,  literal,  aetiological,  analogical,  allegorical,  is 
neither  so  definite  nor  so  logical  as  Origen's  (De 
Uiil.  Cred.  2,3;  Da  Gen.  ad  Lit.  lib.  imp.  2) :  on 
the  other  hand  neither  are  the  rules  of  Tichonius, 
which  he  rejects,  of  much  value.  Still  it  is  not  so 
much  by  the  accuracy  of  his  principles  of  exposition 
as  by  what  his  expositions  contain  that  he  is  had  in 
honour.  No  more  spiritually-minded  interpreter 
ever  lived.  The  main  source  of  the  blemishes  by 
which  his  interpretations  are  disfigured,  is  his  lack 
of  acquaintance  with  Hebrew;  a  lack  indeed  far 
more  painfully  evident  in  the  writings  of  the  Latin 
Fathers  than  in  those  of  the  Greek.  It  was  partly, 
no  doubt,  from  a  consciousness  of  his  own  short- 
comings in  this  respect  that  Augustine  urged  the 
importance  of  such  an  acquaintance  (De  Doctr. 
Chr.  ii.  1 1  seqq.) ;  rightly  judging  also  that  all  the 
external  scientific  equipments  of  the  interpreter  of 
Scripture  were  not  more  important  for  the  disco- 
very of  the  literal  than  for  that  of  the  mystical 
meaning. 

But  whatever  advances  had  been  made  in  the 
treatment  of  0.  T.  scripture  by  the  Latins  since  the 
days  of  Origen  were  unhappily  not  perpetuated. 
We  may  see  this  in  the  Morals  of  Gregory  on  the 
Book  of  Job ;  the  last  great  independent  work  of  a 
Latin  Father.  Three  senses  of  the  sacred  text  are 
here  recognized  and  pursued  in  separate  threads ; 
the  historical  and  literal,  the  allegorical,  and  the 
moral.  But  the  three  have  hardly  any  mutual 
connexion:  the  very  idea  of  such  a  connexion  is 
ignored.  The  allegorical  interpretation  is  conse- 
quently entirely  arbitrary ;  and  the  moral  interpre- 
tation is,  in  conformity  with  the  practice,  not  with 
the  principles,  of  Origen,  placed  after  the  allego- 
rical, so  called,  and  is  itself  every  whit  as  allegorical 
as  the  former.  They  differ  only  in  their  aims :  that 
of  the  one  is  to  set  forth  the  history  of  Christ ;  that 
jf  the  other  to  promote  the  edification  of  the  Church 
by  a  reference  of  the  language  to  the  inward  work- 
ings of  the  soul.  No  effort  is  made  to  apprehend 
the  mutual  relation  of  the  different  parts  of  the 
book,  or  the  moral  lessons  which  the  course  of  the 
argument  in  that  pre-eminently  moral  book  was 
intended  to  bring  out.  Such  was  the  general  cha- 
racter of  the  interpretation  which  prevailed  through 
the  middle  ages,  during  which  Gregory's  work  stood 
in  high  repute.  The  mystical  sense  of  Scripture 
was  entirely  divorced  from  the  literal.  Some  guid- 
ance, however,  in  the  paths  of  even  the  most  arbi- 
trary allegorism  was  found  practically  necessary  ; 
and  this  wns  obtained  in  the  uniformity  of  the 
mystical  sense  attached  to  the  several  scriptural 
terms.  Hence  the  dictionary  of  the  allegorical 
meanings— partly  genuine,  partly  conventional— of 
scriptural  terms  compiled  in  the  9th  century  by 
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Habanus  Maurns.  An  exceptional  value  mar  attach 
to  some  of  the  mediaeval  comments  on  the  O.  T-. 
as  those  of  Rupert  of  Deotz  (t  1 135 ) ;  but  in  ge- 
neral even  those  which,  like  Gregory's  Honda,  are 
prized  for  their  treasures  of  religious  thought,  hare 
little  worth  as  interpretations. 

The  first  impulse  to  the  new  investigation  of  the 
literal  meaning  of  the  text  of  the  0.  T.  came  from  . 
the.  great  Jewish  commentators,  mostly  of  Spanish 
origin,  of  the  11th  and  following  centuries;  Jarcbj 
(t  1105),  A  ben  Ezra  (f  1167),  Kimchi  (t  1240), 
and  others.  Following  in  the  wake  of  these,  the 
converted  Jew  Nicolaus  of  Lyre,  near  Evrem,  in 
Normandy  (f  1341),  produced  his  Postillae  Per- 
petuae  on  the  Bible,  in  which,  without  denying  the 
deeper  meanings  of  Scripture,  he  justly  contended 
for  the  literal  as  that  on  which  they  all  must  rest. 
Exception  was  taken  to  these  a  century  later  by 
Paul  of  Burgos,  also  a  converted  Jew  (t  1435), 
who  upheld,  by  the  side  of  the  literal,  the  tradi- 
tional interpretations,  to  which  he  was  probably  at 
heart  exclusively  attached.  But  the  v**ry  argu- 
ments by  which  he  sought  to  vindicate  then)  showed 
that  the  recognition  of  the  value  of  the  literal  inter- 
pretation had  taken  firm  root.  The  Restoration  of 
Letters  helped  it  forward.  The  Reformation  con- 
tributed in  many  ways  to  unfold  its  importance; 
and  the  position  of  Luther  with  regard  to  it  is 
embodied  in  his  saying  "  Optimum  grammatieam.* 
enm  etiam  optimum  theologum  esse."  That  gram- 
matical scholarship  is  not  indeed  the  only  qualifica- 
tion of  a  sound  theologian,  the  German  commen- 
taries of  the  last  hundred  years  have  abundantly 
shown :  yet  where  others  have  sown,  the  Church 
eventually  reaps;  and  it  would  be  ungrateful  to 
close  any  historical  sketch  of  the  interpretation  U 
the  0.  T.  without  aclmowledging  the  immense  ser- 
vice rendered  to  it  by  modem  Germany,  through 
the  labours  and  learning  alike  of  the  disciples  of  the 
ueologian  school,  and  of  those  who  have  again  reared 
aloft  the  banner  of  the  faith. 

In  respect  of  the  0.  T.  types,  an  important 
difference  has  prevailed  among  Protestant  inter- 
preters between  the  adherents  and  opponents  of  tint 
school  which  is  usually,  from  one  of  the  most  emi- 
nent of  its  representatives,  denominated  the  Coceeian, 
and  which  practically,  though  perhaps  unconsci- 
ously, trod  much  in  the  steps  of  the  earlier  Fathers, 
Justin,  Irenaeus,  and  Tertullian.  Cocceius,  pro- 
fessor at  Leyden  (f  1669),  justly  maintained  that  a  • 
typical  meaning  ran  throughout  the  whole  of  the 
Jewish  scriptures ;  but  his  principle  that  Scripture 
signifies  whatever  it  can  signify  (quiequiJ  potest 
significare),  as  applied  by  him,  opened  the  door  for 
an  almost  boundless  licence  of  the  interpreter's  fancy. 
The  arbitrariness  of  the  Coceeian  interpretations 
provoked  eventually  a  no  less  arbitrary  i«ply  ;  and. 
while  the  authority  of  the  N.  T.  as  to  the  existence 
of  scriptural  types  could  not  well  be  set  aside,  it 
became  a  common  principle  with  the  English  theo- 
logians of  the  early  part  of  the  present  century,  that 
only  those  persons  or  things  were  to  be  admitted  as 
typical  which  were  so  expressly  interpreted  in 
Scripture — or  in  the  N.  T. — itself.  With  soender 
judgment,  and  not  without  considerable  success, 
Kairbairn  has  of  late  years,  in  his  Typology  of 
Scripture,  set  the  example  of  an  investigation  of  the 
fundamental  principles  which  govern  the  typical 
connexion  of  fhe  Old  Testament  with  the  New. 
(See,  for  further  informatiou,  J.  G.  Kosecmollet'* 
contemptuous  Historia  Interpivtalionis  ab  Apasto- 
lormn  Act  itcnd  LUcmnun  Instmu\UiiMcm,  6  vols.. 
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1795-1814;  Meyer's  Qcsch.  der  Schrifterkl&nmg 
Kit  der  Wietlerherstellung  der  Wwenachnften, 
b  vol*.,  1802-9 ;  Conybeare's  Hampton  Lectures, 
1824;  Olshausen's  little  tract,  Ein  Wort  iiber 
tie/crn  Sc/iriftsinn,  1824;  and  Davidson's  Sacred 
Henneneutics,  1843.) 

2.  Principle!  of  Interpretation. — From  the  fore- 
going sketch  it  will  hare  appeared  that  it  has  been 
very  generally  recognized  that  the  interpretation  of 
the  0.  T.  embraces  the  discovery  of  its  literal, 
moral,  and  spiritual  meaning.  It  has  given  occa- 
sion to  misrepresentation  to  speak  of  the  existence 
in  Scripture  of  more  than  a  single  sense:  rather, 
f  then,  let  it  be  said  that  there  are  in  it  three  ele- 
ments, coexisting  and  coalescing  with  each  other, 
and  generally  requiring  each  other's  presence  in 
order  that  they  may  be  severally  manifested.  Cor- 
respondingly too  there  are  three  portions  of  the 
0.  T.  in  which  the  respective  elements,  each  in  its 
tum,  shine  out  with  peculiar  lustre.  The  literal 
(and  historical)  element  is  most  obviously  displayed 
in  the  historical  narrative:  the  moral  is  specially 
honoured  in  the  Law,  and  in  the  hortatory  addresses 
of  the  Prophets :  the  predictions  of  the  Prophets 
bear  emphatic  witness  to  the  prophetical  or  spi- 
ritual.* Still,  generally,  in  every  portion  of  the 
0.  T.  the  presence  of  all  three  elements  may  by 
the  student  of  Scripture  be  traced.  In  perusing 
the  story  of  the  journey  of  the  Israelites  through 
the  wilderness,  he  has  the  historical  clement  in  the 
actual  occurrence  of  the  facts  narrated ;  the  moral, 
in  the  warnings  which  God's  dealings  with  the 
people  and  their  own  several  disobediences  convey ; 
and  the  spiritual  in  the  prefiguration  by  that  jour- 
ney, in  its  several  features,  of  the  Christian  pil- 
grimage through  the  wilderness  of  life.  In  investi- 
gating the  several  ordinances  of  the  Law  relating  to 
sacrifice,  he  has  the  historical  element  in  the  ob- 
servances actually  enjoined  upon  the  Israelites ;  the 
moral  in  the  personal  unworthiness  and  self-surren- 
der to  God  which  those  observances  were  designed 
to  express,  and  which  are  themselves  of  universal 
interest ;  and  the  spiritual  in  the  prefiguration  by 
those  sacrifices  of  the  one  time  sacrifice  of  Christ. 
In  bending  his  eyes  on  the  prophetical  picture  of 
the  conqueror  coming  from  Edom,  with  dyed  gar- 
ments from  Boirah,  he  has  the  historical  element 
in  the  relations  subsisting  between  the  historical 
Edom  and  Israel,  supplying  the  language  through 
which  the  anticipations  of  triumph  are  expressed ; 
the  moral  element  in  the  assurance  to  all  the  per- 
secuted of  the  condemnation  of  the  unnatural  ma- 
lignity wherewith  those  nearest  of  kin  to  themselves 
mar  have  exulted  in  their  calamities ;  and  the  spi- 
ritual, in  the  prophecy  of  the  loneliness  of  Christ's 
passion  and  of  the  gloriousness  of  his  resurrection, 
in  the  strength  of  which,  and  with  the  signal  of 
victory  before  her,  the  Church  should  trample  down 
all  spiritual  foes  beneath  her  feet.  Yet  again,  in 
the  greater  number  of  the  Psalms  of  David  he  has 
the  historical  element  in  those  events  of  David's  life 
which  the  language  of  the  psalm  reflects;  the  moral, 
in  the  moral  connexion  between  righteous  faith  and 
eventual  deliverance  by  which  it  is  pervaded ;  and 
the  spiritual,  in  its  fore-embodiment  of  the  struggles 
of  Christ,  in  whom  it  finds  its  essential  and  perfect 
fulfilment,  and  by  her  union  with  whom  the  Chris- 
tian Church  still  claims  and  appropriates  the  psalm 


■>  Convenience  has  Introduced,  and  still  sanctions,  toe 
use  of  this  somewhat  barbarous  word.  The  reader  will 
pardon  being  reminded  that  the  term  grammatical  Is 


as  her  own.  In  all  these  cases  it  is  requisite  to  the 
full  interpretation  of  the  0.  T.  that  the  so-called 
grammatico-historical,''  the  moral,  and  the  spiritual 
interpretation  should  advance  hand  in  hand:  the 
moral  interpretation  presupposes  the  grammatico- 
historical,  the  spiritual  rests  on  the  two  preceding. 
If  the  question  be  asked,  Are  the  three  several  ele- 
ments in  the  0.  T.  mutually  coextensive?  we  reply, 
They  are  certainly  coextensive  in  the  0.  T.,  taken 
as  a  whole,  and  in  the  several  portions  of  it,  largely 
viewed ;  yet  not  so  as  that  they  ar  e  all  to  be  traced 
in  each  several  section.  The  historical  element  may 
occasionally  exist  alone ;  for,  however  full  a  history 
may  be  of  deeper  meanings,  there  must  also  needs 
be  found  in  it  connecting  links  to  hold  the  signifi- 
cant parts  of  it  together :  otherwise  it  sinks  from  a 
history  into  a  mere  succession  of  pictures.  Not  to 
cite  doubtful  instances,  the  genealogies,  the  details 
of  the  route  through  the  wilderness  and  of  the  sub- 
sequent partition  of  the  land  of  Canaan,  the  account 
of  the  war  which  was  to  furnish  the  occasion  for 
God's  providential  dealings  with  Abraham  and  Lot 
(Gen.  xiv.  1-12),  are  obvious  and  simple  instances 
of  such  links.  On  the  other  hand  there  are  passages 
of  direct  and  simple  moral  exhortation,  e.  g.  a  con- 
siderable pait  of  the  book  of  Proverbs,  into  which 
the  historical  clement  hardly  enters:  the  same  is 
the  case  with  Psalm  i.,  which  is,  as  it  were,  the 
moral  preface  to  the  psalms  which  follow,  designed 
to  call  attention  to  the  moral  element  which  per- 
vades them  generally.  Occasionally  also,  as  in 
Psalm  ii.,  which  is  designed  to  bear  witness  of  the 
prophetical  import  running  through  the  Psalms,  the 
prophetical  element,  though  not  altogether  divorced 
from  the  historical  and  the  moral,  yet  completely 
overshadows  them.  It  is  moreover  a  maxim  which 
cannot  be  too  strongly  enforced,  that  the  historical, 
moral,  or  prophetical  interest  of  a  section  of  Scrip- 
ture, or  even  of  an  entire  book,  may  lie  rather  in 
the  general  tenour  and  result  of  the  whole  than  in 
any  number  of  separate  passages :  e.  g.  the  moral 
teaching  of  the  book  of  Job  lies  pre-eminently  not 
in  the  truths  which  the  several  speeches  may  con- 
tain, but  in  the  great  moral  lesson  to  the  unfolding 
of  which  they  are  all  gradually  working. 

That  we  should  use  the  New  Testament  as  the 
key  to  the  true  meaning  of  the  Old,  and  should 
seek  to  interpret  the  latter  as  it  was  interpreted  by 
our  Lord  and  His  apostles,  is  in  accordance  both 
with  the  spirit  of  what  the  earlier  Fathers  asserted 
respecting  the  value  of  the  tradition  received  from 
them,  and  with  the  appeals  to  the  N.  T.  by  which 
Origen  defended  and  fortified  the  threefold  method 
of  interpretation.  But  here  it  is  the  analogy  of  the 
N.  T.  interpretations  that  we  must  follow ;  for  it 
were  unreasonable  to  suppose  that  the  whole  of  the 
Old  Testament  would  be  found  completely  inters 
preted  in  the  New.  Nor,  provided  only  a  spiritual 
meaning  of  the  Old  Testament  be  in  the  New  sufli- 
ciently  recognized,  does  it  seem  much  more  reason- 
able to  expect  every  separate  type  to  be  there  indi- 
cated or  explained,  or  the  fulfilment  of  every 
prophecy  noted,  than  it  would  be  to  expect  that  the 
N.  T.  should  unfold  the  historical  importance  or 
the  moral  lesson  of  every  separate  portion  of  the 
0.  T.  history.  Why  indeed  should  we  assume  that 
a  full  interpretation  in  any  single  respect  of  the 
older  volume  would  be  given  in  another  of  less 


the  equivalent  of  literal;  being  derived  from  ypdiipa, 
"  letter,"  not  from  ypap^tartxyj,  "  grammar." 
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than  a  quarter  of  its  bulk,  the  primary  design  of 
which  is  not  expository  at  all,  and  that  when  the 
Use  actually  made  of  the  former  in  the  latter  is  in 
kind  so  manifold?  The  Apostles  nowhere  profess 
to  give  a  systematic  interpretation  of  the  0.  T. 
The  nearest  approach  to  any  such  is  to  be  found  in 
the  explanation  of  the  spiritual  meaning  of  the 
Mosaic  ritual  In  the  Epistle  to  the  Hebrews ;  and 
even  here  it  is  expressly  declared  that  there  are 
many  things  "  of  which  we  cannot  now  speak  par- 
ticularly" (ix.  5).  •  We  may  well  allow  that  the 
substance  of  all  the  O.  T.  shadows  is  in  the  N.  T. 
contained,  without  holding  that  the  several  relations 
between  the  substance  and  the  shadows  are  there  in 
each  case  authoritatively  traced. 

With  these  preliminary  observations  we  may 
glance  at  the  several  branches  of  the  interpreter's 
task. 

First,  then,  Scripture  has  its  outward  form  or 
body,  all  the  several  details  of  which  he  will  have 
to  explore  and  to  analyse.    He  must  ascertain  the 
thing  outwardly  asserted,  commanded,  fbretold, 
prayed  for,  or  the  like ;  and  this  with  reference,  so 
far  as  is  possible,  to  the  historical  occasion  and  cir- 
cumstances, the  time,  the  place,  the  political  and 
social  position,  the  manner  of  life,  the  surrounding 
influences,  the  distinctive  character,  and  the  object 
in  view,  alike  of  the  writers,  the  persons  addressed, 
and  the  persons  who  appear  upon  the  scene.  Taken 
in  its  wide  sense,  the  outward  form  of  Scripture 
will  itself,  no  doubt,  include  much  that  is  figurative. 
How  should  it  indeed  be  otherwise,  when  all  Ian- 1 
guage  is  in  its  structure  essentially  figurative  ?  j 
Even,  however,  though  we  should  define  the  literal ; 
sense  of  words  to  be  that  which  they  signify  in  j 
their  usual  acceptation,  and  the  figurative  that  i 
which  they  intend  in  another  than  their  usual 
acceptation,  under  some  form  or  figure  of  speech, 
still  when  the  terms  literal  and  figurative  simply 
belong  (to  use  the  words  of  Van  Mildert)  "  to  the  . 
verbal  signification,  which  with  respect  to  the  sense  \ 
may  be  virtually  the  same,  whether  or  not  ex-  \ 
pressed  by  trope  and  figure,'*  and  when  therefore  it 
is  impossible  to  conceive  that  by  persons  of  mode- 
rate understanding  any  other  than  the  figurative 
sense  could  ever  have  been  deduced  from  the  words 
employed,  we  rightfully  account  the  investigation 
of  such  sense  a  necessary  part  of  the  most  ele- 
mentary interpretation.    To  the  outward  form  of 
Scripture  thus  belong  all  metonymies,  in  which  one 
name  is  substituted  for  another,  *.  g.  the  cause  for 
the  effect,  the  mouth  for  the  word ;  and  metaphors, 
in  which  a  word  is  transformed  from  its  proper  to 
a  cognate  signification,  «.  g.  when  hardness  is  pre- 
dicated of  die  heart,  clothing  of  the  soul ;  so  also 
all  prosopopeias,  or  personifications;  and  even  all 
anthropomorphic  and  anthropopathic  descriptions 
of  God,  which  could  never  have  been  understood  in  j 
a  purely  literal  sense,  at  least  by  any  of  the  right-  i 
minded  among  God's  people.    Nor  would  even  the  j 
exclusively  grammatico-historicol  interpreter  deem 
it  no  part  of  his  task  to  explain  such  a  continued 
metaphor  as  that  in  Pa,  lxxx.  8  seqq.,  or  such  a 
parable  as  that  in  Is.  v.  1-7,  or  such  a  fable  ns  that 
in  Judg.  ix.  8-15.    The  historical  element  in  such 
passages  only  comes  out  when  their  allegorical  cha- 
racter is  perceived ;  nor  can  it  be  supposed  that  it 
was  ever  unperceived.   Still  the  primary  allegorical 
meaning  in  such  passages  may  itself  be  an  allegory 
of  something  beyond,  with  which  latter  the  more 
rudimentary  interpretation  is  not  strictly  concerned. 
An  unexpectant  Jewish  reader  of  Is.  v.  1-7  might 
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have  traced  in  the  vineyard  an  image  of  the  hoi 
of  his  inheritance,  fenced  off  by  its  boundary 
heights,  deserts,  and  sea  from  the  surrounding 
territories— might  have  discerned  in  the  stones  the 
old  heathen  tribes  that  had  been  plucked  up  from 
off  it,  and  in  the  choice  vine  the  Israel  that  had 
been  planted  in  their  place — might  hare  identified 
the  tower  with  the  city  of  David,  as  the  symbol  of 
the  protecting  Davidic  sovereignty,  and  the  wine- 
press with  the  Temple,  where  the  blood  of  the 
sacrifices  was  poured  forth,  as  the  symbol  of  Israel': 
worship ;  and  this  without  inquiring  into  or  recking 
of  the  higher  blessings  of  which  all  these  things 
were  but  the  shadows.  Yet  it  is  not  to  be  denied 
that  it  is  difficult,  perhaps  impossible,  to  draw  the 
exact  line  where  the  province  of  spiritual  inter- 
pretation begins  and  that  of  historical  ends.  On 
the  one  hand  the  spiritual  significance  of  a  passage 
may  occasionally,  perhaps  often,  throw  light  on  the 
historical  element  involved  in  it :  on  the  other  hand 
the  very  large  use  of  figurative  language  in  the 
0.  T.,  and  more  especially  in  the  prophecies,  pre- 
pares us  for  the  recognition  of  the  yet  more  deeply  1 
figurative  and  essentially  allegorical  import  which 
runs,  as  a  faroVoio,  through  the  whole. 

Yet  no  unhallowed  or  unworthy  task  can  it  ever 
be  to  study,  even  for  its  own  sake,  the  historical 
form  in  which  the  0.  T.  comes  to  us  clothed.  It 
was  probably  to  most  of  us  one  of  the  earliest 
charms  of  our  childhood,  developing  in  us  our  sense 
of  brotherhood  with  all  that  had  gone  before  us, 
leading  us  to  feel  that  we  were  uot  singular  in  that 
which  befell  us,  and  therefore,  correspondingly,  that 
we  could  not  live  for  ourselves  alone.  Even  by 
itself  it  proclaims  to  us  the  historical  workings  ot 
God,  and  reveals  the  care  wherewith  He  has  ever 
watched  over  the  interests  of  His  Church.  Above 
all  the  history  of  the  0.  T.  is  the  indispensable 
preface  to  the  historical  advent  of  the  Son  of  God 
in  the  flesh.  We  need  hardly  labour  to  prove  that 
the  N.  T.  recognizes  the  general  historical  character 
of  what  the  0.  T.  records.  It  is  everywhere  as- 
sumed. The  gospel-genealogies  testify  to  it :  so  too 
our  Lord  when  He  spoke  of  the  desires  of  the  pro- 
phets and  righteous  men  of  old,  or  of  all  the 
righteous  blood  shed  upon  the  earth  which  should 
be  visited  upon  His  own  generation  ;  so  too  Stephen 
and  Paul  in  their  speeches  in  the  council-chamber 
and  at  Antioch ;  so  too,  again,  the  latter,  when  be 
spoke  of  the  things  which  "  happened  "  unto  the 
Israelites  for  ensamples.  The  testimonies  borne  by 
our  Lord  and  His  apostles  to  the  outward  reality 
of  particular  circumstances  could  be  easily  drawn 
out  iu  array,  were  it  needful.  Of  course  in  reference 
to  that  which  is  not  related  as  plain  matter  of  his- 
tory, there  will  always  remain  the  question  how 
far  the  descriptions  are  to  be  viewed  as  definitely 
historical,  how  far  as  drawn,  for  a  specific  purpose, 
from  the  imagination.  Such  a  question  presents 
itself,  for  example,  in  the  book  of  Job.  It  is  one 
which  must  plainly  be  in  each  case  decided  accord- 
ing to  the  particular  circumstances.  Scenes  which 
could  never  have  any  outward  reality  may,  as  in 
the  Canticles,  be  made  the  vehicle  of  spiritual  alle- 
gory ;  and  yet  even  here  the  historical  element 
meets  us  in  the  historical  person  of  the  trpkal 
bridegroom,  in  the  various  local  allusions  which  the 
uUegorist  has  introduced  into  his  description,  and  in 
the  references  to  the  manners  and  customs  of  the 
age.  In  examining  the  extent  of  the  historical  ele- 
ment in  the  prophecies,  both  of  the  prophets  and 
the  psalmists,  we  must  distinguish  between  thos* 
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which  we  either  definitely  know  or  may  reasonably 
assume  to  have  been  fulfilled  at  a  period  not  en- 
tirely distant  from  that  at  which  they  were  uttered, 
and  those  which  reached  far  beyond  in  their  pro- 
spective reference.  The  former,  once  fulfilled,  were 
thenceforth  annexed  to  the  domain  of  history  (Is. 
xvii.;  Ps.  cvii.  33).  It  must  be  observed,  however, 
that  the  prophet  often  beheld  hi  a  single  vision,  and 
therefore  delineated  as  accomplished  all  at  once, 
what  was  really,  as  in  the  caw  of  the  desolation  of 
Babylon,  the  gradual  work  of  a  long  period  (Is. 
xiii.) ;  or,  as  in  Ezekiel's  prophecy  respecting  the 

»  humiliation  of  Egypt,  uttered  his  predictions  in 
such  ideal  language  as  scarcely  admitted  of  a  literal 
fulfilment  (Ez.  xxix.  8-12 ;  see  Fairbairn  m  loco). 
With  the  prophecies  of  more  distant  scope  the  case 
stood  thus.  A  picture  was  presented  to  the  pro- 
phet's gaze,  embodying  an  outward  representation 
of  certain  future  spiritual  struggles,  judgments, 
triumphs,  or  blessings ;  a  picture  suggested  in 
general  by  the  historical  circumstances  of  the  pre- 
sent (Zecli.  vi.  9-15 ;  Ps.  v.,  lxxii.),  or  of  the  past 
(Ez.  xx.  35,  36  ;  Is.  xi.  15,  xlviii.  21 ;  Ps.  xcix.  6, 
seqq.),  or  of  the  near  future,  already  anticipated 
and  viewed  as  present  (Is.  xlix.  7-26;  Ps.  lvii. 
6-11),  or  of  all  these,  variously  combined,  altered, 
and  heightened  by  the  imagination.  But  it  does 
not  follow  that  that  picture  was  ever  outwardly 
brought  to  pass:  the  local  had  been  exchanged  for 
the  spiritual,  the  outward  type  had  merged  in  the 
inward  reality  before  the  fulfilment  of  the  prophecy 
took  effect.  lu  some  cases,  more  especially  those  in 
which  the  prophet  had  taken  his  stand  upon  the 
nearer  future,  there  was  a  preliminary  and  typical 
fulfilment,  or,  rather,  approach  to  it ;  for  it  seldom, 
if  ever,  corresponded  to  the  full  extent  of  the  pro- 

j  phecy:  the  tar-reaching  import  of  the  prophecy 
would  have  been  obscured  if  it  had.  The  measuring- 
line  never  outwardly  went  forth  upon  Uareb  and 
compassed  about  to  Goath  (Jer.  xxxi.  39)  till  the 
days  of  Herod  Agrippa,  after  our  Saviour's  final 
doom  upon  the  literal  Jerusalem  had  been  actually 
pronounced  ;  and  neither  the  temple  of  Zerubbnbei 
nor  that  of  Herod  corresponded  to  that  which  had 
been  beheld  in  vision  by  Ezekiel  (xl.  seqq.).  There 
are  moreover,  as  it  would  seem,  exceptional  cases 
in  which  even  the  outward  form  of  the  prophet's 
predictions  was  divinely  drawn  from  the  unknown 
future  as  much  as  from  the  historical  circumstances 
with  which  he  was  familiar,  and  in  which,  conse- 
quently, the  details  of  the  imagery  by  means  of 
which  he  concentrated  all  his  conscious  conceptions 
of  the  future  were  literally,  or  almost  literally, 
verified  in  the  events  by  which  his  prediction  was 
fulfilled.  Such  is  the  case  in  Is.  liii.  The  Holy 
Spirit  presented  to  the  prophet  the  actual  death- 
scene  of  our  Saviour  as  the  form  in  which  his 
prophecy  of  that  event  was  to  be  embodied ;  and 
thus  we  trace  in  it  an  approach  to  a  literal  history 
of  our  Saviour's  endurances  before  they  came  to 
pass. 

(Respecting  the  rudiments  of  interpretation,  let 
the  following  here  suffice : — The  knowledge  of  the 
meanings  of  Hebrew  words  is  gathered  (a)  from  the 
context,  (6)  from  parallel  passages,  (c)  from  the 
traditional  interpretations  preserved  in  Jewish  com- 
mentaries and  dictionaries,  (d)  from  the  ancient 
versions,  («)  from  the  cognate  languages,  Chaldee, 
Syriac,  and  Arabic  The  syntax  must  be  almost 
wholly  gathered  from  the  0.  T.  itself ;  and  for  the 
special  syntax  of  the  poetical  books,  while  the  im- 
portance of  a  study  of  the  Hebrew  parallelism  is 


now  generally  recognized,  more  attention  ueedj  to 
be  bestowed  than  has  been  bestowed  hitherto  on  the 
centralism  and  inversion  by  which  the  poetical  f 
structure  and  language  is  often  marked.  It  may 
here  too  be  in  place  to  mention,  that  of  the  various 
systematic  treatises  which  have  by  different  gene- 
rations been  put  forth  on  the  interpretation  of 
Scripture,  the  most  standard  work  is  the  Philologia 
Sacra  of  Sol.  Glassius  (Prof,  at  Jena,  1 1656),  ori- 
ginally published  in  1623,  and  often  reprinted.  A 
new  edition  of  it,  "  accommodated  to  their  times," 
and  bearing  the  impress  of  the  theological  views  of 
the  new  editors,  was  brought  out  by  Dathe  and 
Bauer,  1776-97.  It  is  a  vast  storehouse  of  ma- 
terials ;  but  the  need  of  such  treatises  has  been  now 
much  superseded  by  the  special  labours  of  more  re- 
cent scholars  in  particular  departments.) 

From  the  outward  form  of  the  0.  T.  we  proceed 
to  its  moral  element  or  soul.  It  was  with  reference 
to  this  that  St.  Paul  declared  that  all  Scripture  was 
given  by  inspiration  of  God,  and  was  profitable  for 
doctrine,  for  reproof,  for  correction,  for  instruction 
in  righteousness  (2  Tim.  iii.  16) ;  and  it  is  in  the 
implicit  recognition  of  the  essentially  moral  cha- 
racter of  the  whole,  that  our  Lord  and  His  apostles 
not  only  appeal  to  its  direct  precepts  (*.  g.  Matt, 
xv.  4;  six.  17-19),  and  set  forth  the  fulness  of 
their  bearing  (e.  g.  Matt.  ix.  13),  but  also  lay  bare 
moral  lessons  in  O.  T.  passages  which  lie  rather  be- 
neath the  surface  than  upon  it  (Matt.  xix.  5,  6,  xxii. 
32  ;  John  x.  34, 35 ;  Acts  vii.  48,  49 ;  1  Cor.  ix.  9, 
10 ;  2  Cor.  viii.  13-15).  With  regard  more  particu- 
larly to  the  Law,  our  Lord  shows  in  His  Sermon  on 
the  Mount  how  deep  is  the  moral  teaching  implied 
in  its  letter ;  and  in  His  denunciation  of  the  Pharisees, 
upbraids  them  for  their  omission  of  its  weightier 
matters — judgment,  mercy,  and  faith.  The  history 
too  of  the  0.  T.  finds  frequent  reference  made  in 
the  N.  T.  to  its  moral  teaching  (Luke  vi.  3 ;  Rom. 
iv.,  ix.  17;  1  Cor.  x.  6-11 ;  Heb.  iii.  7-11,  xi.; 
2  Pet.  ii.  15-16;  1  John  iii.  12).  No  doubt  it 
was  with  reference  to  the  moral  instruction  to  be 
drawn  from  them  that  that  history  had  been  made 
to  dwell  at  greatest  length  on  the  eveuts  of  greatest 
moral  importance.  The  same  reason  explains  also 
why  it  should  be  to  so  large  an  extent  biographical. 
The  interpreter  of  the  O.  T.  will  have,  among  his 
other  tasks,  to  analyse  in  the  lives  set  before  him 
the  various  yet  generally  mingled  workings  of  the 
spirit  of  holiness  and  of  the  spirit  of  sin.  He  must ' 
not  fall  into  the  error  of  supposing  that  any  of  the 
lives  are  those  of  perfect  men ;  Scripture  nowhere 
asserts  or  implies  it,  and  the  sins  of  even  the  best 
testify  against  it.  Nor  must  he  expect  to  be  ex- 
pressly informed  of  each  recorded  action,  any  more 
than  of  each  sentiment  delivered  by  the  several 
speakers  in  the  book  of  Job,  whether  it  were  com- 
mendable or  the  contrary ;  nor  must  we  assume,  as 
some  have  done,  that  Scripture  identifies  itself  with 
every  action  of  a  saintly  man  which,  without  openly 
condemning,  it  records.  The  moral  errors  by  which 
the  lives  of  even  the  greatest  0.  T.  saints  were  dis- 
figured are  related,  and  that  for  our  instruction, 
but  not  generally  criticized:  e.g.  that  of  Abraham 
when,  already  once  warned  in  Egypt,  he  suffered 
the  king  of  Gerar  to  suppose  that  Sarah  was  merely 
his  sister;  or  that  of  David,  when,  by  feigning 
himself  mad,  he  practised  deceit  upon  Achish.  The 
interpreter  of  Scripture  has  no  warrant  for  shutting 
his  eyes  to  such  errors ;  certainly  not  the  wonnnt 
of  David,  who  himself  virtually  confessed  the.n  in 
Ps.  xxxiv.  (see  especially  ver.  13).    He  must  ac- 
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knowledge  and  commend  the  holy  faith  which  lay 
at  the  root  of  the  earliest  recorded  deeds  of  Jacob,  a 
faith  rewarded  by  bis  becoming  the  heir  of  God's 
promises;  but  he  must  no  less  acknowledge  and 
condemn  Jacob's  unbrotherly  deceit  and  filial  dis- 
obedience, offences  punished  by  the  sorrows  that 
attended  him  from  his  flight  into  Mesopotamia  to 
the  day  of  his  death.  And  should  he  be  tempted 
to  desire  that  in  such  cases  the  0.  T.  had  distin- 
guished more  directly  and  authoritatively  the  good 
from  the  evil,  he  will  ask,  Would  it  in  that  case 
have  spoken  as  effectually  ?  Are  not  our  thoughts 
more  drawn  out,  and  our  affections  more  engaged, 
by  studying  a  man's  character  in  the  records  of  his 
life  than  in  a  summary  of  it  ready  prepared  tor  us? 
Is  it  in  a  dried  and  labelled  collection  of  specimens, 
or  in  a  living  garden  where  the  flowers  have  all  their 
several  imperfections,  that  we  best  learn  to  appre- 
ciate the  true  beauties  of  floral  nature?  The  true 
glory  of  the  O.  T.  is  here  the  choice  richness  of  the 
garden  into  which  it  conducts  us.  It  sets  before  us 
just  those  lives — the  lives  generally  of  religious 
men — which  will  best  repay  our  study,  and  will 
most  strongly  suggest  the  moral  lessons  that  God 
would  have  us  learn ;  and  herein  it  is  that,  in  regard 
of  the  moral  aspects  of  the  0.  T.  history,  we  may 
most  surely  tract  the  overruling  influence  of  the 
Holy  Spirit  by  which  the  sacred  historians  wrote. 

But  the  0.  T.  has  further  its  spiritual  and  there- 
fore prophetical  element,  the  result  of  that  organic 
unity  of  sacred  history  by  means  of  which  the  same 
God  who  in  His  wisdom  delayed,  till  the  fulness  of 
time  should  be  come,  the  advent  of  His  Son  into  the 
world,  ordained  that  all  the  career  and  woi-ship  of 
His  earlier  people  should  outwardly  anticipate  the 
glories  of  the  Redeemer  and  of  His  spiritually  ran- 
somed Church.  Our  attention  is  here  first  attracted 
to  the  avowedly  predictive  parts  of  the  O.  T.,  of 
the  prospective  reference  of  which,  at  the  time  that 
they  were  uttered,  no  question  can  exist,  and  the 
majority  of  which  still  awaited  their  fulfilment 
when  the  Redeemer  of  the  world  was  bom.  No 
new  covenant  had  up  to  that  time  been  inaugu- 
rated (Jer.  xxxi.  31-40);  no  temple  built  corre- 
sponding to  that  which  Ezekiel  had  described  (xl. 
seqq.)  ;  nor  had  the  new  David  ere  that  arisen  to 
be  a  prince  in  Israel  (ib.  xxxiv.).  With  Christ  then 
the  new  era  of  the  fulfilment  of  prophecy  com- 
menced. Iu  Him  weie  to  be  fulfilled  all  things  that 
were  written  in  the  Law  of  Moses,  and  in  the  Pro- 
phets, and  in  the  Psalms,  concerning  Him  (Luke 
xxiv.  44 ;  cf.  Matt.  xxvi.  54,  &c.).  A  marvellous 
amount  there  was  iu  His  person  of  the  verification 
of  the  very  letter  of  prophecy — partly  that  it  might 
be  seen  how  definitely  all  had  pointed  to  Him ; 
partly  because  His  outward  mission,  up  to  the  time 
of  His  death,  was  but  to  the  lost  sheep  of  the  house 
of  Icrael,  and  the  letter  had  not  yet  been  filially 
superseded  by  the  spirit.  Yet  it  would  plainly  be 
impossible  to  suppose  that  the  significance  of  such 
prophecies  as  Zech.  ix.  9  was  exhausted  by  the 
mere  outward  verification ;  and  with  the  delivery 
of"  Christ  by  His  own  people  to  the  Gentiles,  and 
the  doom  on  the  city  of  Jerusalem  for  rejecting  Him, 
and  the  ratification  of  the  new  covenant  by  His 
death,  and  the  subsequent  mission  of  the  apostles 
to  all  nations,  all  consummated  by  the  final  blow 
which  fell  within  forty  years  on  the  once  chosen 
people  of  God,  the  outward  blessings  had  merged 
for  ever  in  the  spiritual,  and  the  typical  Israelitish 
nation  iu  the  Church  Universal. 

Hence  the  entire  absence  from  the  N.  T.  of  any 


recognition,  by  either  Christ  or  His  apostles,  of  sucb 
prospective  outward  glories  as  the  prophecies,  lite- 
rally interpreted,  would  still  have  implied.  No  hope 
of  outward  restoration  mingled  with  the  sentence  of  ♦ 
outward  doom  which  Christ  uttered  forth  on  the 
nation  from  which  He  Himself  had  sprung  (Matt.  xxi. 
43,  xxiii.  3d,  xxiv.  2);  no  old  outward  deliverances 
with  the  spiritual  salvation  which  He  and  His 
apostles  declared  to  be  still  in  store  for  those  of  the 
race  of  Israel  who  should  believe  on  Him  (Matt, 
xxiii.  39 ;  Acts  iii.  19-21 ;  Rom.  xi. ;  2  Cor.  hi. 
16).  The  language  of  the  ancient  prophecies  is 
everywhere  applied  to  the  gathering  together,  the 
privileges,  and  the  triumphs  of  the  universal  body 
of  Christ  (John  x.  16,  xi.  52 ;  Acts  ii.  39,  xv. 
15-17  ;  Rom.  ix.  25,  26,32,33,  x.  11,  13,  xi.  2'., 
26,  27  ;  2  Cor.  vi.  16-18;  Gal.  iv.  27  ;  1  Pet.  ii. 
4-6,  10 ;  Rev.  iii.  7,  8,  xx.  8,  9,  xxi.  xxii.  j;  above 
all,  in  the  crowning  passage  of  the  apostolic  inter- 
pretation of  0.  T.  prophecy  I Heb.  xii.  22 ,,  iu  whi<-h 
the  Christian  Church  is  distinctly  marked  out  a* 
the  Zion  of  whose  glory  all  the  prophets  had  spoken. 
Even  apart,  however,  from  the  authoritative  inter- 
pretation thus  placed  upon  them,  the  prophecies 
contain  within  themselves,  in  sufficient  measure, 
the  evidence  of  their  spiritual  import.  It  could  sot 
be  that  the  literal  Zion  should  be  greatly  raised  is 
physical  height  (Is.  ii.  2),  or  all  the  Holy  Lanl 
levelled  to  a  plain  (Zech.  xiv.  10),  or  portioned  out 
by  straight  lines  and  in  rectangles,  without  regard 
to  its  physical  conformation  (Kz.  xlv.)  ;  or  that 
the  city  of  Jerusalem  should  lie  to  the  south  of  the 
Temple  (ib.  xl.  2),  and  at  a  distance  of  five  nuks 
from  it  ( ib.  xlv.  6),  and  yet  that  it  should  occupy 
its  old  place  (Jer.  xxxi.  38,  39;  Zech.  xii.  10) ;  or 
that  holy  waters  should  issue  from  Jerusalem,  in- 
creasing in  depth  as  they  roll  on,  not  through  the 
accession  of  any  tributary  streams,  but  simply  be- 
cause their  source  is  beneath  the  sanctuary  (Ex. 
xlvii.).  Nor  could  it  well  be  that,  after  a  long  loss 
of  genealogies  and  title-deeds,  the  Jews  should  I* 
reorganized  in  their  tribes  and  families  (Zech.  xii. 
12-14;  Mai.  iii.  3;  Ex.  xliv.  15,  xlviii.),  and  set- 
tied  alter  their  old  estates  (Ex.  xxrvi.  11).  Nor 
again,  that  all  the  inhabitants  of  the  world  sboakl 
go  up  to  Jerusalem  to  worship,  not  only  to  the 
festivals  (Zech.  xiv.  16),  but  even  monthly  and 
weekly  (Is.  lxvi.  23),  and  yet  that  while  Jerusalem 
were  thus  the  seat  of  worship  for  the  whole  world, 
there  should  also  be  altars  everywhere  (Is.  xii.  19 ; 
Zeph.  ii.  11  ;  Mai.  i.  11),  both  being  really  but 
different  expressions  of  the  same  spiritual  truth — 
the  extension  of  God's  pure  worship  to  all  nations. 
Nor  can  we  suppose  that  Jews  will  ever  again  out- 
wardly triumph  over  heathen  nations  that  hare 
long  disappeared  from  the  stage  of  history  (Am.  ix. 
11,12;  Is.  xi.  14 ;  Mic.  v.  5 ;  Ob.  17-21).  Ser 
will  sacrifices  be  renewed  (Ex.  xliii.  Sic.)  when 
Christ  has  by  one  offering  perfected  for  ever  them 
that  are  sanctified ;  nor  will  a  special  sanctity  yrt 
attach  to  Jerusalem,  when  the  hour  is  come  tint 
"  neither  in  this  mountain  nor  yet  at  Jerusalem  " 
shall  men  worship  the  Father ;  nor  yet  to  the  na- 
tural Israel  (cf.  Joel  iii.  4),  when  in  Christ  there 
is  neither  Jew  nor  Greek,  all  believers  being  now 
alike  the  circumcision  (Phil.  iii.  3)  and  Abraham's 
seed  (Gal.  iii.  29),  and  the  name  Israel  being  fre- 
quently used  in  the  N.  T.  of  the  whole  Christian 
Church  (Matt.  xix.  28  ;  Luke  xxii.  30 ;  Kom.  xi. 
2(i ;  Gal.  vi.  16;  cf.  Rev.  vii.  4,  xxi.  12). 

The  substance  therefore  of  these  prophecies  is  th- 
glory  of  the  Redeemer's  spiritual  kiugtlom:  it  is 
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but  the  form  that  is  derived  from  the  outward  cir- 
•  cumstances  of  the  career  of  God's  ancient  people, 
which  had  passed,  or  all  but  passed,  away  before 
the  fulfilment  of  the  promised  blessings  commenced. 
The  one  kingdom  was  indeed  to  merge  into  rathto* 
than  to  be  violently  replaced  by  the  other;  the 
holy  seed  of  old  was  to  be  the  stock  of  the  new 
generation ;  men  of  all  nations  were  to  take  hold  of 
the  skill  of  the  Jew,  and  Israelitish  apostles  were 
to  become  the  patriarchs  of  the  new  Christian  com- 
munity. Nor  was  even  the  form  in  which  the 
announcement  of  the  new  blessings  had  been  clothed 
to  be  rudely  cast  aside :  the  imagery  of  the  prophets 
is  on  every  account  justly  dear  to  us,  and  from 
love,  no  less  than  from  habit,  we  still  speak  the 
language  of  Canaan.  But  then  arises  the  question, 
Must  not  this  language  have  been  divinely  designed 
from  the  first  as  the  language  of  God's  Church  ? 
Is  it  easily  to  be  supposed  that  the  prophets,  whose 
writings  form  so  large  a  portion  of  the  Bible,  should 
have  so  extensively  used  the  history  of  the  old 
Israel  as  the  garment  wherein  to  enwrap  their  de- 
lineations of  the  blessings  of  the  new,  and  yet  that 
that  history  should  not  be  in  itself  essentially  an 
anticipation  of  what  the  promised  Redeemer  was  to 
bring  with  him  ?  'Besides,  the  typical  impurt  of 
the  Israelitish  tabernacle  and  ritual  worship  is  im- 
plied in  Heb.  ix.  ("  The  Holy  Ghost  this  signi- 
fying"), and  is  almost  universally  allowed  ;  and  it 
is  not  easy  to  tear  asunder  the  events  of  Israel's 
history  from  the  ceremonies  of  Israel's  worship; 
nor  yet,  again,  the  events  of  the  preceding  history 
of  the  patriarchs  from  those  of  the  history  of  Israel. 
The  N.  T.  itself  implies  the  typical  import  of  a 
large  part  of  the  0.  T.  narrative.  The  original 
dominion  conferred  upon  man  (1  Cor.  xv.  27 ;  Heb. 
ii.  8),  the  rest  of  God  on  the  seventh  day  (Heb.  iv. 
4),  the  institution  of  marriage  (Eph.  v.  31),  are  in 
it  all  invested  with  a  deeper  and  prospective  mean- 
ing. So  also  the  offering  and  martyrdom  of  Abet 
(Heb.  xi.  4,  xii.  24) ;  the  preservation  of  Noah  and 
his  family  in  the  ark  (1  Pet.  iii.  21) ;  the  priest- 
hood of  Melchizedek  (Heb.  vii.,  following  Ps.  ex. 
4) ;  the  mutual  relation  of  Sarah  and  Hagar,  and  of 
their  children  (Gal.  iv.  22,  seqq.);  the  offering 
and  rescue  of  Isaac  (Rom.  viii.  32;  Heb.  xi.  19); 
the  favour  of  God  to  Jacob  rather  than  Esau  (Itom. 
ix.  10-13,  following  Ma),  i.  2,  3) ;  the  sojourn  of 
Israel  in  Egypt  (Matt.  ii.  15) ;  the  passover  feast 
(1  Cor.  v.  7,  8);  the  shepherdship  of  Moses  (Heb. 
xiii.  20,  cf.  Is.  lxiii.  11,  Sept.);  his  veiling  of  his 
face  at  Sinai  (2  Cor.  iii.  13) ;  the  ratification  of  the 
covenant  by  blood  (Heb.  ix.  18,  seqq.) ;  the  priestly 
character  of  the  chosen  people  (1  Pet.  ii.  9) ;  God's 
outward  piesence  with  them  (2  Cor.  vi.  16);  the 
various  events  in  their  pilgrimage  through  the 
desert  (1  Cor.  x.),  and  specially  the  eating  of  manna 
from  heaven  (Matt.  iv.  4;  John  vi.  48-51);  the 
lifting  up  of  the  brasen  serpent  (John  iii.  14) ;  the 
promise  of  the  divine  presence  with  Israel  alter  the 
removal  of  Moses,  their  shepherd,  from  them  (Heb. 
xiii.  5,  cf.  Deut.  xxxi.  6) ;  the  kingdom  of  ftivid 
(Luke  i.  32,  33);  and  the  devouring  of  Jonah 
(Matt.  xii.  40).  If  some  of  these  instances  be 
deemed  doubtful,  let  at  least  the  rest  be  duly 
weighed,  and  this  not  without  regard  to  the  cumu- 
lative force  of  the  whole.  In  the  0.  T.  itself  we 
have,  and  this  even  in  the  latest  times,  events  and 
persons  expressly  treated  as  typical :  e.  g.  the 
making  the  once-rojected  stone  the  headstone  of  the 
comer  (probably  a  historical  incident  in  the  laying 
of  the  foundation  of  the  second  Temple,  Ps.  ixviii. 
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22) ;  the  arraying  of  Joshua  the  high  priest  with 
fair  garments  (Zech.  iii.),  and  the  placing  of  crowns 
on  his  head  to  symbolize  the  union  of  royalty  and 
priesthood  (Zech.  vi.  9,  seqq.).  A  further  testi- 
mony to  the  typical  character  of  the  history  of  the 
Old  Testament  is  furnished  by  the  typical  character 
of  the  events  related  even  in  the  New.  All  our 
Lord's  miracles  were  essentially  typical,  and  are 
almost  universally  so  acknowledged :  the  works  of 
mercy  which  He  wrought  outwardly  on  the  body 
betokening  His  corresponding  operations  within 
man's  soul.  So  too  the  outward  fulfilments  of  pro- 
phecy in  the  Redeemer's  life  were  types  of  the 
deeper  though  less  immediately  striking  fulfilment 
which  it  was  to  continue  to  receive  ideally ;  and  if 
this  deeper  and  more  spiritual  significance  underlie 
the  literal  narrative  of  the  New  Testament,  how 
much  more  that  of  the  Old,  which  was  so  essentially 
designed  as  a  preparation  for  the  good  things  to 
come !  A  remarkable  and  honourable  testimony  on 
this  subject  was  borne  in  his  later  years  by  De  Wette. 
"  Long  before  Christ  appeared,"  he  says,  "  the  world 
was  prepared  for  His  appearance :  the  entire  0.  T.  is 
a  great  prophecy,  a  great  type  of  Him  who  was  to 
come,  and  did  come.  Who  can  deny  that  the  holy 
seers  of  the  O.  T.  saw,  in  spirit,  the  advent  of  Christ 
long  beforehand,  and  in  prophetic  anticipations  of 
greater  or  less  clearness  had  presages  of  the  new 
doctrine?  The  typological  comparison  too  of  the 
Old  Testament  with  the  New  was  no  mere  play  of 
fancy ;  and  it  is  scarcely  altogether  accidental  that 
the  evangelic  history,  in  the  most  important  par- 
ticulars, runs  parallel  with  the  Mosaic"  (cited  by 
Tholuck,  The  Old  Testament  in  the  New). 

It  is  not  unlikely  that  there  is  in  many  quarters 
an  unwillingness  to  recognize  the  spiritual  element 
in  the  historical  parts  of  the  0.  T.,  arising  from 
the  fear  that  the  recognition  of  it  may  endanger 
that  of  the  historical  truth  of  the  events  recorded. 
Nor  is  such  danger  altogether  visionary  ;  for  one- 
sided and  prejudiced  contemplation  will  be  ever 
so  abusing  one  element  of  Scripture  as  thei  eby  to 
cast  a  slight  upon  the  rest.  But  this  does  not  affect 
it<  existence ;  and  on  the  other  hand  there  are  cer- 
tainly cases  in  which  the  spiritual  element  confirms 
the  outward  reality  of  the  historical  fact.  So  is  it 
with  the  devouring  of  Jonah ;  which  many  would 
consign  to  the  region  of  parable  or  myth,  not  appa- 
rently from  any  result  of  criticism,  which  is  indeed 
at  a  loss  to  find  an  origin  for  the  story  save  in  fact, 
but  simply  from  the  unwillingness  to  give  credit  tc 
an  event  the  extraordinary  character  of  which  must 
have  been  patent  from  the  first.  But  if  the  divine 
purpose  were  to  prefigure  in  a  striking  and  effective 
manner  the  passage  of  our  Saviour  through  the 
darkness  of  the  tomb,  how  could  any  ordinal  y 
event,  akin  to  ordinary  human  experience,  ade- 
quately represent  that  of  which  we  have  no  expe- 
rience? The  utmost  perils  of  the  royal  psalmist 
required,  in  Ps.  xviii.,  to  be  heightened  and  com- 
pacted together  by  the  aid  of  extraneous  imagery  in 
order  that  they  might  typify  the  horrors  of  death. 
Those  6ame  horrors  were  more  definitely  prefigured 
by  the  incarceration  of  Jonah :  it  was  a  marvellous 
type,  but  not  more  marvellous  than  the  antitype 
which  it  foreshadowed :  it  testified  by  its  very  won- 
drousncss  that  theie  are  gloomy  tenors  beyond  any 
of  which  this  world  supplies  the  experiem-c,  but  over 
which  Christ  should  triumph,  as  Jonah  was  deU 
vercd  from  the  belly  of  the  fish. 

Of  another  danger  besetting  the  p:ith  of  the  spi- 
ritual interpreter  of  the  0.  T..  we  have  a  wattling 
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iu  the  unedifying  puerilities  into  which  some  have 
fallen.   Against  such  he  will  guard  by  forgoing 

j  too  curious  a  search  for  mere  external  resemblances 
between  the  Old  Testament  and  the  New,  though 
withal  thankfully  recognizing  them  wherever  they 
present  themselves.  His  true  task  will  be  rather  to 
investigate  the  inward  ideas  involved  in  the  0.  T. 
uarratives,  institutions,  and  prophecies  themselves, 
by  the  aid  of  the  more  perfect  manifestation  of  those 
ideas  in  the  transactions  and  events  of  gospel-times. 
The  spiritual  interpretation  must  rest  upon  both 
the  literal  and  the  moral ;  and  there  can  be  no  spi- 
ritual analogy  between  things  which  have  nought 
morally  in  common.  One  consequence  of  this  prin- 
ciple will  of  course  be,  that  we  must  never  be  con- 
tent to  rest  in  any  mere  outward  fulfilment  of 
prophecy.  It  can  never,  for  example,  be  admitted 
that  the  ordinance  respecting  the  entireness  of  the 
passover-lamb  had  reference  merely  to  the  preserva- 
tion of  our  Saviour's  legs  unbroken  on  the  cross,  or 
that  the  concluding  words  of  Zech.  ix.  9,  pointed 
merely  to  the  animal  on  which  our  Saviour  should 
outwardly  ride  into  Jerusalem,  or  that  the  sojourn 
of  Israel  in  Egypt,  in  its  evangelic  reference,  had 
respect  merely  io  the  temporary  sojourn  of  our  Sa- 
viour in  the  same  country.  However  remarkable 
the  outward  fulfilment  be,  it  must  always  guidu  us 
to  some  deeper  analogy,  in  which  a  moral  element 
is  involved.  Another  consequence  of  the  foregoing 
principle  of  interpretation  will  be  that  that  which  was 
forbidden  or  sinful  can,  so  far  as  it  was  siufnl,  not 
be  regarded  as  typical  of  that  which  is  free  from  sin. 
We  may,  for  example,  reject,  as  altogether  ground- 
less, the  view,  often  propounded,  but  never  proved, 
that  Solomon's  marriage  with  Pharaoh's  daughter 
was  a  figure  of  the  reception  of  the  Gentiles  into 
the  Church  of  the  Gospel.  On  the  other  hand  there 
is  no  more  difficulty  in  supposing  that  that  which 
was  sinful  may  have  originated  the  occasion  for  the 
exhibition  of  some  striking  type,  than  there  is  in 
believing  that  disobedience  brought  about  the  need 
of  redemption.  The  Israelites  sinned  in  demanding 
a  king ;  yet  the  earthly  kingdom  of  David  was  a 
type  of  the  kingdom  of  Christ :  and  it  was  in  con- 
sequence of  Jonah's  fleeing,  like  the  first  Adam, 
from  the  presence  of  the  Lord,  that  he  became  so 
signal  a  type  of  the  second  Adam  in  his  three  days' 
removal  from  the  light  of  heaven.  So  again  that 
which  was  tolerated  rather  than  approved  may  con- 
tain within  itself  the  type  of  something  imperfect,  in 
contrast  to  that  which  is  more  perfect.  Thus  Hagar, 
as  the  concubine  of  Abraham,  represented  the  cove- 
nant at  Sinai ;  but  it  is  only  the  bondage-aspect  of 
that  covenant  which  here  comes  directly  under  con- 
sideration, and  the  children  of  the  covenant,  sym- 
bolised by  Ishmael,  are  those  only  who  cleave  to 
the  element  of  bondage  in  it. 

Yet  witlial,  in  laying  down  rules  for  the  inter- 
pretation of  the  0.  T.,  we  must  abstain  from 
attempting  to  define  the  limits,  or  to  measure  the 
extent  of  its  fulness.  That  fulness  has  certainly 
uot  yet  been,  nor  will  by  us  be,  exhausted.  Search 
after  truth,  and  reverence  for  the  native  worth  of 
the  written  Word,  authorize  us  indeed  to  reject  past 
interpretations  of  it  which  cannot  be  shown  to  rest 
on  any  solid  foundation.   Still  all  interpretation  is 

'  essentially  progressive ;  and  in  no  part  of  the  O.  T. 
can  we  tell  the  number  of  meanings  and  bearings, 
beyond  those  with  which  we  are  ourselves  familiar, 
which  may  one  day  be  brought  out.  and  which  then 
uot  only  may  approve  themselves  by  their  intrinsic 
reasonable  less,  but  even  may  by  their  mutual  har- 


mony and  practical  interest  furnish  additional  evi- 
dence of  the  diviue  source  of  that  Scripture  which 
cannot  be  broken. 

C.  Quotations  from  the  Old  Testament  is 
the  New  Testament. 

The  New  Testament  quotations  from  the  OM 
form  one  of  the  outward  bonds  of  connexion  between 
the  two  parts  of  the  Bible.  They  are  manifold  in 
kind.  Some  of  the  passages  quoted  contain  pro- 
phecies, or  involve  types  of  which  the  N.  T.  writers 
designed  to  indicate  the  fulfilment.  Others  are  in- 
troduced as  direct  logical  supports  to  the  doctrines 
which  they  were  enforcing.  In  all  cases  which  can 
be  clearly  referred  to  either  of  these  categories,  we 
are  fairly  warranted  in  deeming  the  use  which  has 
been  made  of  the  older  text  authoritative ;  and  from 
these,  and  especially  from  an  analysis  of  the  quota- 
tions which  at  first  sight,  present  difficulties,  we 
may  study  the  principles  on  which  the  sacred  appre- 
ciation and  exegesis  of  the  older  scriptures  has  pro- 
ceeded. I-et  it  only  be  borne  in  mind  that  however 
just  the  interpretations  virtually  placed  upon  the 
passages  quoted,  they  do  not  profess  to  be  necessa- 
rily complete.  The  contrary  is  indeed  manifest 
from  the  two  opposite  bearings  of  the  same  passage, 
Ps.  xxiv.  1,  brought  out  by  St.  Paul  in  the  coarse 
of  a  few  verses,  1  Cor.  x.  26,  28.  Bat  in  many 
instances  also  the  N.  T.  writers  have  quoted  the 
O.  T.  rather  by  way  of  illustration,  than  with  the' 
intention  of  leaning  upon  it;  variously  applying 
and  adapting  it,  and  making  its  language  the  vehicle 
of  their  own  independent  thoughts.  It  could  hardly 
well  be  otherwise.  The  thoughts  of  all  who  hare 
been  deeply  educated  in  the  Scriptures  naturally 
move  in  scriptural  diction:  it  would  have  bees 
strange  had  the  writers  of  the  N.  T.  formed  excep- 
tions to  the  general  rule. 

It  may  not  be  easy  to  distribute  all  the  quota- 
tions into  their  distinctive  classes.  But  amonc 
those  in  which  a  prophetical  or  typical  force  b 
ascribed  in  the  N.  T.  to  the  passage  quoted,  mar 
fairly  be  reckoned  all  that  are  introduced  with  an 
intimation  that  the  Scripture  was  "  fulfilled."  And 
it  may  be  observed  that  the  word  "  fulfil,"  at 
applied  to  the  accomplishment  of  what  had  bees 
predicted  or  foreshadowed,  is  in  the  N.  T.  only  used 
by  our  Lord  Himself  and  His  companion -a  pasties:  " 
not  by  St.  Mark  nor  St.  Luke,  except  in  their  reports 
of  our  Lord's  and  Peter's  sayings,  nor  yet  by  St. 
Paul  (Mark  xr.  28,  is  not  genuine).  It  had  grown 
familiar  to  the  original  apostles  from  the  continual 
verification  of  the  O.  T.  which  they  had  beheld  in 
the  events  of  their  Master's  career.  These  had  tes- 
tified to  the  deep  counexion  between  the  utterances 
of  the  0.  T.  and  the  realities  of  the  Gospel ;  and, 
through  the  general  connexion  in  turn  casting  down 
its  radiance  on  the  individual  points  of  contact,  the 
higher  term  was  occasionally  applied  to  express  a 
relation  for  which,  viewed  merely  in  itself,  weaker 
language  might  have  sufficed.  Three  "  fulfilments  " 
of  Scripture  are  traced  by  St.  Matthew  in  the  inci- 
dents of  our  Saviour's  infancy  (ii.  15,  18,  23  r. 
He  beheld  Him  marked  out  as  the  true  Israel,  the 
beloved  of  God  with  high  destiny  before  Him,  by 
the  outward  correspondence  between  His  and  Israel's 
sojourn  in  Egypt.  The  sorrowing  of  the  mothers 
of  Bethlehem  tor  their  children  was  to  him  a  re- 
newal of  the  grief  for  the  captives  at  Ramah,  which 
grief  Jeremiah  had  described  m  language  suggested 
by  the  record  of  the  patriarchal  grief  for  the  loss  of 
Joseph :  it  was  thus  a  present  token  (we  need  account 
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it  no  more)  of  the  spiritual  captivity  which  all  out- 
ward captivities  recalled,  and  from  which,  since  it 
had  been  declared  that  there  was  hope  in  the  end, 
Christ  was  to  prove  the  deliverer.    And  again, 
Christ's  sojourn  in  despised  Nazareth,  was  an  out- 
ward token  of  the  lowliness  of  his  condition ;  and  if 
the  prophets  had  rightly  spoken,  this  lowliness  was  j 
the  necessary  prelude,  and  therefore,  in  part,  the  [ 
pledge  of  his  future  glory.    In  the  first  and  last  of  i 
these  cases  the  evangelist,  in  his  wonted  phrase,  ex- 
pressly declares  that  the  events  came  to  pass  that 
that  which  was  spoken  "might  be  fulfilled:"  lan- 
guage which  must  not  be  arbitrarily  softened  down. 
In  the  other  case  the  phrase  is  less  definitely  strong : 
"  Then  was  fulfilled,'  Sic.   The  substitution  of  this 
phrase  can,  however,  of  itself  decide  nothing,  for  it  j 
is  used  of  an  acknowledged  prophecy  in  xxvii.  9. 
And  should  any  be  disposed  on  other  grounds  to 
view  the  quotation  from  Jer.  zxzj.  15,  merely  as 
an  adornment  of  the  narrative,  let  them  first  con-  j 
iider  whether  the  evangelist,  who  was  occupied 
with  the  history  of  Christ,  woidd  be  likely  formally ' 
to  introduce  a  passage  from  the  0.  T.  merely  as  an  ' 
illustration  of  maternal  grief. 

In  the  quotations  of  all  kinds  from  the  Old  Tes- 1 
tament  in  the  New,  we  find  a  continual  variation  i 
f  from  the  letter  of  the  older  Scriptures.    To  this  j 
variation  three  causes  may  be  specified  as  having 
contributed. 

First,  all  the  N.  T.  writers  quoted  from  the 

.  Septuagint;  correcting  it  indeed  mora  or  less  by 
the  Hebrew,  especially  when  it  was  needful  for  their 
purpose ;  occasionally  deserting  it  altogether ;  still 

.   abiding  by  it  to  so  large  an  extent  as  to  show  that ! 
it  was  the  primary  source  whence  their  quotations  j 
were  drawn.   Their  use  of  it  may  be  best  illus-  i 
trated  by  the  corresponding  use  of  our  liturgical , 
version  of  the  Psalms ;  a  use  founded  on  lore  as  j 
well  as  on  habit,  but  which  nevertheless  we  forgo 
when  it  becomes  important  that  we  should  follow 
the  more  accurate  rendering.   Consequently,  when 
the  errors  involved  in  the  Septuagint  version  do  not 
interfere  with  the  purpose  which  the  N.  T.  writer 
had  in  view,  they  are  frequently  allowed  to  remain 
in  his  quotation :  see  Matt.  xv.  9  (a  record  of  our 
Lord's  words) ;  Luke  iv.  18 ;  Acts  xiii.  41,  xv.  17  ; 
Horn.  xv.  10.;  2  Cor.  iv.  1 3 ;  Heb.  viii.  9,  x.  5,  xi.  2 1 . 
The  current  of  apostolic  thought  too  U  frequently 
dictated  by  words  of  the  Septuagint,  which  differ 
much  from  the  Hebrew:  see  Rom.  U.  24;  1  Cor. 
xv.  55 ;  2  Cor.  ix.  7 ;  Heb.  xiii.  15.    Or  even  an 

f  absolute  interpolation  of  the  Septuagint  is  quoted, 
Heb.  i.  6  (Deut.  xxxii.  43).  On  the  other  hand,  in 
Matt.  xxi.  5  ;  1  Cor.  iii.  19,  the  Septuagint  is  cor- 
rected by  the  Hebrew:  so  too  in  Matt.  ix.  13; 
Luke  xxii.  37,  there  is  an  effort  to  preserve  an 
expressiveness  of  the  Hebrew  which  the  Septuagint 
had  lost; and  in  Matt.  iv.  15,  16;  John  xix.  37  ;  1 
Cor.  xv.  54,  the  Septuagint  disappears  altogether,  j 
In  Kom.  ix.  33,  we  have  a  quotation  from  the 
Septuagint  combined  with  another  from  the  Hebrew. 
In  Mark  xii.  30 ;  Luke  x.  27 ;  Rom.  xii.  19,  the 
Septuagint  and  Hebrew  are  superadded  the  one 
upon  the  other.    In  the  Epistle  to  the  Hebrews, 

T  which  in  this  respect  stands  alone,  the  Septuagint  is 
uniformly  followed ;  except  in  the  one  remarkable 
quotation,  Heb.  x.  30,  which,  according  neither  with 
the  Hebrew  nor  the  Septuagint,  was  probably  derived 
from  the  last-named  passage,  Horn.  xii.  19,  where- 
with it  exactly  coincides.  The  quotation  in  1  Cor. 
ii.  9  seems  to  have  been  derived  not  directly  from 

7  the  0.  T.,  but  rather  from  a  Christian  liturgy  or 
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other  document  into  which  the  language  of  Is.  lxiv. 
4,  had  been  transferred. 

Secondly,  the  N.  T.  writers  must  have  frequently 
quoted  from  memory.  The  0.  T.  had  been  deeply  T 
instilled  into  their  minds,  ready  tor  service,  when- 
ever needed  ;  and  the  fulfilment  of  its  predictions 
which  they  witnessed,  made  its  utterances  rise  up 
in  life  before  them :  cf.'  John  ii.  17,  22.  It  was  of 
the  very  essence  of  such  a  living  use  of  0.  T.  scrip- 
ture that  their  quotations  of  it  should  not  of  neces- 
sity be  verbally  exact. 

Thirdly,  combined  with  this,  there  was  an  altera- 
tion of  conscious  or  unconscious  design.  Sometimes 
the  object  of  this  was  to  obtain  increased  force:' 
hence  the  variation  from  the  original  in  the  form  of 
the  divine  oath,  Rom.  xiv.  11;  or  the  result  "  1 
quake,"  substituted  for  the  cause,  Heb.  xii.  21 ;  or 
the  insertion  of  rhetorical  words  to  bring  out  the 
emphasis,  Heb.  xii.  26;  or  the  change  of  person  tc 
show  that  what  men  perpetrated  had  its  root  in 
God's  determinate  counsel,  Matt.  xxvi.  31.  Some- 
times au  0.  T.  passage  is  abridged,  and  in  the 
abridgment  so  adjusted,  by  a  little  alteration,  as  to 
present  an  aspect  of  completeness,  and  yet  omit  what 
is  foreign  to  the  immediate  purpose,  Acts  i.  20 ; 
1  Cor.  i.  31.  At  other  times  a  passage  is  enlarged 
by  the  incorporation  of  a  passage  from  another 
source :  thus  in  Luke  iv.  18,  19,  although  the  con- 
tents are  professedly  those  read  by  our  Lord  from  ■ 
Is.  lxi.,  we  have  the  words  "  to  set  at  liberty 
them  that  are  bruised,"  introduced  from  Is.  lviii. 
6  (Sept.) :  similarly  in  Kom.  xi.  8,  Deut.  xxix.  4 
is  combined  with  Is.  xxix.  10.  In  some  cases  still 
greater  liberty  of  alteration  is  assumed.  In  Rom. 
x.  11,  the  word  Tar  is  introduced  into  Is.  xxviii.  16, 
to  show  that  that  is  uttered  of  Jew  and  Gentile 
alike.  In  Rom.  xi.  26,  27,  the  "  to  Zion  "  of  Is. 
lix.  20  (Sept.  ivtxtr  li&v)  is  replaced  by  "  out  of 
Sion "  (suggested  by  Is.  ii.  3) :  to  Zion  the  Re- 
deemer had  already  come ;  from  Zion,  the  Christian 
Church,  His  law  was  to  go  forth ;  or  even  from  the 
literal  Jerusalem,  cf.  Luke  xxiv.  47 ;  Rom.  xv.  19, 
for,  till  she  was  destroyed,  the  type  was  still  in  a 
measure  kept  up.  In  Matt  viii.  17,  the  words  of 
Is.  liii.  4  are  adapted  to  the  divine  removal  of  dis- 
ease, the  outward  token  and  witness  of  that  sin 
which  Christ  was  eventually  to  remove  by  His 
death,  thereby  fulfilling  the  prophecy  more  com- 
pletely. For  other,  though  less  striking,  instances 
of  variation,  see  1  Cor.  xiv.  21 ;  1  Pet.  iii.  15.  In 
some  places  again,  the  actual  words  of  the  original 
are  taken  up,  but  employed  with  a  new  meaning: 
thus  the  ipx6fi€P0s,  which  in  Hab.  ii.  3  merely 
qualified  the  verb,  is  in  Heb.  x.  37  made  the  subject 
to  it. 

Almost  more  remarkable  than  any  alteration  in 
the  quotation  itself,  is  the  circumstance  that  in 
Matt,  xxvii.  9,  Jeremiah  should  be  named  as  the 
author  of  a  prophecy  really  delivered  by  Zechariah :  ' 
the  reason  being,  as  has  been  well  shown  by  Heng- 
stenberg  in  his  Christology,  that  the  prophecy  :s 
based  upon  that  in  Jer.  xviii.,  xix.,  and  that  with- 
out a  reference  to  this  original  source  the  most 
essential  features  of  the  fulfilment  of  Zechariah's 
prophecy  would  be  misunderstood.  The  case  is 
indeed  not  entirely  unique;  for  in  the  Greek  of 
Mark  i.  2,  3,  where  Mai.  iii.  1  is  combined  with 
Is.  xl.  3,  the  name  of  Isaiah  alone  is  mentioned : 
it  was  on  his  prophecy  that  that  of  Malachi  partly 
depended.  On  the  other  hand  in  Matt.  ii.  23 ; 
John  vi.  45,  the  comprehensive  mention  of  the  pro- 
phets indicates  a  reference  not  only  to  the  ; 
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more  particularly  contemplated,  Is.  xi.  1,  liv.  13, 
but  also  to  the  general  tenoor  of  what  had  been 
elsewhere  prophetically  uttered. 

The  above  examples  will  sufficiently  illustrate 
the  freedom  with  which  the  apostles  and  evangelists 
interwove  the  older  Scriptures  into  their  writings. 
It  could  only  result  in  failure  were  we  to  attempt 
any  merely  mechanical  account  of  variations  from 
the  0.  T.  text  which  are  essentially  not  mechanical. 
That  which  is  still  replete  with  life  may  not  be 
dissected  by  the  anatomist.  There  is  a  spiritual 
meaning  in  their  employment  of  Scripture,  evn  as 
there  is  a  spiritual  meaning  in  Scripture  itself.  And 
though  it  would  he  as  idle  to  treat  of  their  quota- 
tions without  reference  to  the  Septuagint,  as  it 
would  be  to  treat  of  the  inner  meaning  of  the  Bible 
without  attending  first  to  the  literal  interpretation, 
still  it  is  only  when  we  pay  regard  to  the  inner 
purpose  for  which  each  separate  quotation  was 
made,  and  the  inner  significance  to  the  writer's 
mind  of  the  passage  quoted,  that  we  can  arrive  at 
any  true  solution  of  the  difficulties  which  the  phe- 
nomena of  these  quotations  frequently  present. 
(Convenient  tables  of  the  quotations,  ranged  in  the 
order  of  the  N.  T.  passages,  are  given  in  the  Intro- 
ductions of  Davidson  and  Horne.  A  much  fuller 
table,  embracing  the  informal  verbal  allusions,  and 
ranged  in  the  contrary  order,  but  with  a  reverse 
index,  has  been  compiled  by  Gough,  and  published 
separately,  1855.)  [J.  F.  T.] 

OLIVE  (JVT :  i\ata).  No  tree  is  more  closely 

associated  with  the  history  and  civilization  of  man. 
Our  concern  with  it  here  is  in  its  sacred  relations, 
and  in  its  connexion  with  Judaea  and  the  Jewish 
people. 

Many  of  the  Scriptural  associations  of  the  olive- 
tree  are  singularly  poetical.  It  has  this  remarkable 
interest,  in  the  first  place,  that  its  foliage  is  the 
earliest  that  is  mentioned  by  name,  when  the  waters 
of  the  flood  begun  to  retire.  "  Lo  1  in  the  dove's 
mouth  was  an  olive-leaf  pluckt  otf:  so  Noah  knew 
that  the  waters  were  abated  from  off  the  earth  " 
(Gen.  viii.  11).  How  far  this  early  incident  may 
have  suggested  the  later  emblematical  meanings  of 
the  leaf,  it  is  impossible  to  say :  but  now  it  is  as 
difficult  for  us  to  disconnect  the  thought  of  peace 
from  this  scene  of  primitive  patriarchal  history,  as 
from  a  multitude  of  allusions  in  the  Greek  and 
Roman  poets.  Next,  we  find  it  the  most  prominent 
tree  in  the  earliest  allegory.  When  the  trees  invited 
it  to  reign  over  them,  its  sagacious  answer  sets  it 
before  us  in  its  characteristic  relations  to  Divine 
worship  and  domestic  life.  "  Should  1  leave  my 
fatness,  wherewith  by  me  they  honour  God  and  man, 
and  go  to  be  promoted  over  the  trees  ?"  ( Judg.  ix. 
8,  9).  With  David  it  is  the  emblem  of  prosperity 
and  the  divine  blessing.  He  compares  himself  to 
"  a  giecn  olive-tree  in  the  house  of  God  "  (Ps.  Hi.  8 ) ; 
and  he  compares  the  children  of  a  righteous  man  to 
the  "olive-branches  round  about  his  table"  (Ps. 
exxviii.  3).  So  with  the  later  prophets  it  is  the 
symbol  of  beauty,  luxuriance,  and  strength ;  and 
hence  the  symbol  of  religious  privileges :  "  His 
branches  shall  spread,  and  his  beauty  shall  be  as 
the  olive-tree,"  are  the  words  in  the  concluding 
promise  of  Hosea  (xiv.  6).  "  The  Lord  called  thy 
name  a  green  olive-tree,  fair,  and  of  goodly  fruit," 
is  the  expostulation  of  Jeremiah  when  he  foietells 
retribution  for  advantages  abused  (xi.  16).  Here 
we  may  compare  Ecclus.  1.  10.  We  must  bear 
in  mind,  in  reading  this  imagery,  that  the  olive 


was  among  the  most  abundant  and  characteristic 
vegetation  of  Judaea.  Thus  after  the  captivity, 
when  the  Israelites  kept  the  Feast  of  Tabernacles, 
we  find  them,  among  other  branches  for  the  booths, 
bringing  "  olive-branches  "  from  the  "  mount " 
(Neh.  viii.  15).  "The  mount"  is  doubtless  the 
famous  Olivet,  or  Mount  of  Olives,  the  "Olivrtum" 
of  the  Vulgate.  [Olives,  Mocst  or.}  Here 
we  cannot  forget  that  the  trees  of  this  sacred  hill 
witnessed  not  only  the  humiliation  aud  sorrow  of 
David  in  Absalom's  rebellion  (2  Sam.  xv.  SO), 
but  also  some  of  the  most  solemn  scenes  in  the  life 
of  David's  Lord  and  Son  ;  the  prophecy  over  Jeru- 
salem, the  agony  in  the  garden  (Getiisexane 
itself  means  "  a  press  for  olive-nil "),  and  the 
ascension  to  heaven.  Turning  now  to  the  mystic 
imagery  of  Zechariah  (iv.  .3, 1 1-14),  and  of  St.  Jobs 
in  the  Apocalypse  (Rev.  xi.  3,4),  we  find  the  olive- 
tree  used,  in  both  cases,  in  a  very  remarkable  war. 
We  cannot  enter  into  any  explanation  of  "  the  two 
olive-trees  ...  the  two  olive-branches  ...  the  two 
anointed  ones  that  stand  by  the  Lord  of  the  wfwJ? 
earth  "  (Zech.)  j  or  of  "  the  two  witnesses  ...  the 
two  olive-trees  standing  before  the  God  of  the  earth" 
(Rev.):  but  we  may  remark  that  we  have  here  • 
very  expressive  link  between  the  prophecies  of  the 
0.  T.  and  the  N.  T.  Finally,  in  the  argumentatioa 
of  St.  Paul  concerning  the  relative  positions  of  the 
Jews  and  Gentiles  in  the  counsels  of  God,  this  tree 
supplies  the  basis  of  one  of  his  meet  forcible  alle- 
gories (Rom.  xi.  16-25).  The  Gentiles  are  the 
"wild  olive"  (kypi4\tuos),  grafted  in  upon  the 
"  good  olive"  (kclWU\cuos),  to  which  owe  the 
Jews  belonged,  and  with  which  they  may  again  he 
incorporated.  It  must  occur  to  any  one  that  the 
natural  process  of  grafting  is  here  inverted,  the 
custom  being  to  engraft  a  good  branch  upon  a  bad 
stock.  And  it  has  been  contended  that  in  the  case 
of  the  olive-tree  the  inverse  process  is  sometimes 
practised,  a  wild  twig  being  engrafted  to  strengthen 
the  cultivated  olive.  Thus  Mr.  Ewhnnk  (Conua. 
on  Jtomans,  ii.  112)  quotes  from  Paluulius: 
M  Fecundat  stertlls  piugnes  oleaster  oliras, 
Et  quae  non  nuvlt  muoera  ferre  docet," 
But  whatever  the  fact  may  be,  it  is  unnecessary  to 
have  recourse  to  this  supposition:  and  indeed  it 
confuses  the  allegory.  Nor  is  it  likely  that  St.  Paul 
would  hold  himself  tied  by  horticultural  laws  ia 
using  such  an  image  as  this.  Perhaps  the  very 
stress  of  the  allegory  is  in  this,  that  the  grafting  is 
contrary  to  tuittuv  (»opa  ipieiy  eVcarerrpttffft, 
v.  24). 

This  discussion  of  the  passage  in  the  Romans 
leads  us  naturally  to  speak  of  the  cultivation  of  the 
olive-tree,  its  industrial  applications,  and  general 
characteristics.  It  grows  freely  almost  everywhere 
on  the  shores  of  the  Mediterranean;  bat,  as  has 
been  said  above,  it  was  peculiarly  abundant  in  Pa- 
lestine. See  Deut.  vi.  11,  viii.  8,  xxviii.  40.  Olive- 
yards  are  a  matter  of  course  in  descriptions  of  the 
country,  like  vineyards  and  corn-fields  (Judg.  it. 
5 ;  1  Sam.  viii.  14).  The  kings  had  very  extensive 
ones  (1  Chr.  xxvii.  28).  Even  now  the  tree  is  very 
abundant  in  the  country.  Almost  every  village  has 
its  olive-grove.  Certain  districts  may  be  specified 
where  at  various  times  this  tree  has  been  very 
luxuriant.  Of  Asher,  on  the  skirts  of  the  Lebanon, 
it  was  prophesied  that  he  should  "  dip  his  foot  in 
oil  "  (Deut.  xxxiii.  24).  The  immediate  neigh- 
bourhood of  Jerusalem  has  already  been  mentioned. 
In  the  article  on  Gaza  we  have  alluded  to  its  lar^t 
and  productive  olive-woods  in  the  present  day :  and 
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we  may  refer  to  Van  de  Velde's  Syria  (i.  386)  for 
tiieir  extent  anil  beauty  in  the  vale  of  Shechem. 
The  cultivation  of  the  olive-tree  had  the  closest 
connexion  with  the  domestic  life  of  the  Israelites, 
their  trade,  and  even  their  public  ceremonies  and 
religious  worship.  A  good  illustration  of  the  use 
of  olive-oil  for  food  is  furnished  by  2  Ciir.  ii.  10, 
where  we  are  told  that  Solomon  provided  Hiram's- 
men  with  41  twenty  thousand  baths  of  oil."  Com- 
pare Ezra  iii.  7.  Too  much  of  this  product  was 
supplied  rbr  home  consumption  :  hence  we  find  the 
country  sending  it  as  an  export  to  Tyre  (Ez.  xxvii. 
17),  and  to  Egypt  (Hos.  xii.  1).  This  oil  was  used 
in  coronations:  thus  it  was  an  emblem  of  sove- 
reignty (1  Sam.  x.  1,  xii.  3,  5).  It  was  also  mixed 
with  the  offerings  in  sacrifice  (Lev.  ii.  1,  2,  6,  15). 
Even  in  the  wilderness  very  strict  directions  were 
given  that,  in  the  tabernacle,  the  Israelites  were 
to  have  "  pure  ail  olive  beaten  for  the  light,  to 
cause  the  lamp  to  burn  always"  (Ex.  xxvii.  20). 
For  the  burning  of  it  in  common  lamps  see  Matt, 
xxv.  3,  4,  8.  The  use  of  it  on  the  hair  and  skin 
was  customary,  and  indicative  of  cheerfulness  (Ps. 

xxiii.  5,  Mitt.  vi.  17).  It  was  also  employed  medi- 
cinally in  surgical  cases  (Luke  x.  34).*  See  again 
Murk  vi.  13 ;  Jam.  v.  14,  for  its  use  in  combination 
with  prayer  on  behalf  of  the  sick.  [Oil  ;  Anoint.] 
Nor,  in  enumerating  the  useful  applications  of  the 
.olive-tree,  must  we  forget  the  wood,  which  is  hard 
and  solid,  with  a  fine  grain,  and  a  pleasing  yellowish 
tint.  In  Solomon's  temple  the  cherubim  were  "  of 
olive-tree"  (IK.  vi.  23), as  also  the  doors  (vera.  31, 
32)  and  the  posts  (ver.  33).  As  to  the  berries 
(Jain.  iii.  12,  2  Esd.  xvi.  29),  which  produce  the 
oil,  they  were  sometimes  gathered  by  shaking  the 
tree  (Is.  xxiv.  13),  sometimes  by  beating  it  (Deut. 

xxiv.  20).  Then  followed  the  treading  of  the  fruit 
( Deut.  xxxiii.  24 ;  Mic.  vi.  15).  Hence  the  mention 
of  *'  oil-tats "  (Joel  ii.  24).  Nor  must  the  flower 
be  passed  over  without  notice: 

"  SI  bene  fioroerint  oleae,  nitidisslmus  annus." 

Ov.  Fait.  v.  36S. 

The  wind  was  dreaded  by  the  cultivator  of  the 
olive ;  for  the  least  ruffling  of  a  breeze  is  apt  to 
cause  the  flowers  to  fall : 

'•  Florebant  oleae :  ventl  nocuere  protend." — Ibid.  321. 
Thus  we  see  the  force  of  the  words  of  Eliphaz  the 
Temanite:  "  He  shall  cast  off  his  flower  like  the 
olive"  (Job  xv.  33).  It  is  needless' to  add  that  the 
locust  was  a  formidable  enemy  of  the  olive  (Amos 
iv.  9).  It  happened  not  unfrequently  that  bogies 
were  disappointed,  and  that  "  the  labour  of  the 
olive  failed  "  (Hab.  iii.  17).  As  to  the  growth  of  the 
tree,  it  thrives  best  in  warm  and  sunny  situations. 
It  is  of  a  moderate  height,  with  knotty  gnarled 
trunks,  and  a  smooth  ash-coloured  bark.  It  grows 
slowly,  but  it  lives  to  an  immense  age.  Its  look  is 
singularly  indicative  of  tenacious  vigour:  and  this 

■  AU  these  subjects  admit  of  very  fall  Illustration  from 
Greek  and  Roman  writers.  And  If  this  were  not  a  Biblical 
article,  we  should  dwell  upon  other  classical  associations 
of  the  tree  which  supplied  the  victor's  wreath  at  the 
Olympic  games,  and  a  twig  of  which  Is  the  familiar  mark 
on  the  coins  of  Athens.  See  Judith  xv.  IX 

b  dtw  rbiro  ■.  <Aau«y :  cKct» 

olivarum.  The  names  applied  to  the  mount  In  the  Tar- 
gums  are  as  follows  :— KJVT  "HO  or  N'lVT  (2  Sam. 
xv.  30.  2  K.  xxiii.  13,  Ez.  xL  23,  Zech.  xiv.  4),  XtTtPQ  '0 
(Cant  vtli.  3;  and  Gen.  vtll.  11.  Psendojon.  only)'.  The 
latter  Is  the  name  employed  in  tha  Mlshna  (Parak,  a  3). 
Its  meaning  Is  **  oil "  or  '*  ointment."  The  modem  Arabic 


is  the  force  of  what  is  said  in  Scripture  of  its  "  green- 
ness," as  emblematic  of  strength  and  prosperity. 
The  leaves,  too,  are  not  deciduous.  Those  who  see 
olives  for  the  first  time  are  occasionally  disappointed 
by  the  dosty  colour  of  their  foliage ;  but  those  who 
are  familiar  with  them  find  an  inexpressible  charm 
in  the  rippling  changes  of  these  slender  grey-green 
leaves.  Mr.  Kuskin's  pages  in  the  Stoma  of  Venice 
(iii.  175-177)  are  not  at  all  extravagant. 

The  literature  of  this  subject  is  very  extensive. 
All  who  have  written  on  the  trees  and  plants  of 
Scripture  have  devoted  some  space  to  the  olive. 
One  especially  deserves  to  be  mentioned,  viz.,  Thom- 
son, The  Land  and  Vie  Book,  pp.  51-57.  But,  for 
Biblical  illustration,  no  later  work  is  so  useful  as 
the  Hkrobotanicon  of  Celsius,  the  friend  and  patron 
of  Linnaeus.  [J.  S.  H.] 

OLIVES,  MOUNT  OF  (DWn  "Iii :  to 
6pos  rwv  iKaiuv :  Muns  Olivaruni).  The  exact 
expression  "  the  Mount  of  Olives"  occurs  in  the 
O.  T.  in  Zech.  xiv.  4  only  ;  in  the  other  places  of  the 
O.  T.  in  which  it  is  refer)  ed  to  the  form  employed 
is  the  **  ascent  of b  the  olives "  (2  Sam.  xv.  30  ; 
A.  V.  inaccurately  "  the  ascent  of  Mount  Olivet "), 
or  simply  "the  Mount"  (Neh.viii.  15), "  the  mount 
facing  Jerusalem  "  (1  K.  xi.  7),  or  "  the  mountain 
which  is  on  the  east  side  of  the  city  "  (Ez.  xi.  23). 

In  the  N.  T.  three  forms  of  the  word  occur :  1 . 
The  usual  one,  "  the  Mouut  of  Olives  "  (to  ipos 
ran  4KaiSy).  2.  By  St.  Luke  twice  (xix.  29  ; 
xxi.  37);  "the  mount  called  Elaion  "  (to  t.  ri 
»taA.  iXm&v ;  Rec.  Text,  'EXai&v,  which  is  followed 
by  the  A.  V.).  3.  Also  by  St.  Luke  (Acts  i.  12), 
the  "  mount  called  Olivet "  (If.  t*  koA.  l\amvos ). 

It  is  the  well-known  eminence  on  the  east  of 
Jerusalem,  intimately  and  characteristically  con- 
nected with  some  of  the  gravest  and  most  signi- 
ficant events  of  the  history  of  the  Old  Testament, 
the  New  Testament,  and  the  intervening  times,  and 
one  of  the  firmest  links  by  which  the  two  are 
united  ;  the  scene  of  the  flight  of  David  and  the  tri- 
umphal progress  of  the  Son  of  David,  of  the  idolatry 
of  Solomon,  and  the  agony  and  betrayal  of  Christ. 

If  any  thing  were  wanting  to  fix  the  position  of 
the  Mount  of  Olives,  it  would  be  amply  settled  by 
the  account  of  the  first  of  the  events  just  named,  as 
related  in  2  Sam.  xv.,  with  the  elucidations  of  the 
LXX.  and  Joscphus  (Ant.  vii.  9).  David's  object 
was  to  place  the  Jordan  between  himself  and 
Absalom.  He  therefore  flies  by  the  road  called 
"the  road  of  the  wilderness"  (xv.  23).  This  leads 
him  ncioss  the  Kidion,  past'  the  well-known  olive- 
tree"  which  marked  the  path,  up  the  toilsome  ascent 
of  the  mount — elsewhere  exactly  described  as  facing 
Jerusalem  on  the  east  (1  K.  xi.  7  ;  Ez.  xi.  23  ; 
Mk.  xiii.  3)— to  the  summit,*1  where  was  a  conse- 
crated spot  at  which  he  was  accustomed  to  worship 
God.*    At  this  spot  he  again  performed  his  devo- 

name  for  the  whole  ridge  seems  to  be  Jebel  a-ZeitOn,  1.  e. 
Mount  of  Olives,  or  Jtbd  THrt  the  mount  of  the  mount, 
meaning,  the  Important  mount 

•  The  allusion  to  this  tree,  which  survives  In  the  LXX. 
of  ver.  18,  has  vanished  from  the  present  Hebrew  text 

o  The  mention  of  the  summit  marks  the  road  to  have 
been  that  over  the  present  Mount  of  the  Ascension.'  The 
southern  road  keeps  below  the  summit  the  whole  way. 

•  The  expression  of  the  text  denotes  that  this  was  a 
known  and  frequented  spot  for  devotion.  The  Talmndlsta 
say  that  It  was  the  place  at  which  the  Ark  and  Tabernacle 
were  first  caught  sight  of  in  approaching  Jerusalem  over 
the  Mount  Spots  from  which  a  sanctuary  is  visible  are 
sUU  considered  In  the  F-ast  as  themselves  sacred.  (Sr> 
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tions — It  mint  have  seemed  for  the  Inst  time — and 
took  his  farewell  of  the  city, "  with  many  tears,  an 
one  who  had  lost  his  kingdom."  He  then  turned 
the  summit,  and  after  passing  Bahurim,  probably 
about  where  Bethany  now  stands,  continued  the 
descent  through  the  "  dry  and  thirsty'  land  "  until 
he  arrived  "  weary  "  at  the  bank  of  the  river  (Joseph. 
Ant.  vii.  9,  §2-6  ;  2  Sam.  xvi.  14,  xvii.  21,  22). 

This,  which  is  the  earliest  mention*  of  the  Mount 
of  Olives,  is  also  a  complete  introduction  to  it.  It 
stands  forth,  with  every  feature  complete,  almost  as 
if  in  a  picture.  Its  nearness  to  Jerusalem — the 
ravine  at  its  foot — the  olive-tree  at  its  Daw — the 
steep  road  through  the  trees*  to  the  summit — the 
remarkable  view  from  thence  of  Zion  and  the  city, 
spread  opposite  and  almost  seeming  to  rise  towards 
the  spectator — the  very  "  stones  and  dust of  the 
rugged  and  sultry  descent — all  are  caught,  nothing 
essential  is  omitted. 

The  remaining  references  to  it  in  the  Old  Testa- 
ment are  but  slight.  The  "  high  places "  which 
Solomon  constructed  for  the  gods  of  his  numerous 
wives,  were  in  the  mount  "  facing  Jerusalem  " 
(1  K.  xi.  7) — an  expression  which  applies  to  the 
Mount  of  Olives  only,  ns  indeed  all  commentators 
apply  it.  Modem  tradition  (see  below)  has,  after 
some  hesitation,  fixed  the  site  of  these  sanctuaries 
on  the  most  southern  of  the  four  summits  into 
which  the  whole  range  of  the  mount  is  divided, 
and  therefore  far  removed  from  that  principal 
summit  over  which  Dnvid  took  his  way.  But 
there  is  nothing  in  the  O.  T.  to  countenance  this, 
or  to  forbid  oiir  believing  that  Solomon  adhered  to 
the  spot  already  consecrated  in  the  time  of  his  father. 
The  reverence  which  in  our  days  attaches  to  the 
spot  on  the  very  top  of  the  principal  summit,  is 
probably  only  changed  in  its  object  from  what  it 
was  in  the  time  of  the  kingdom  of  Judah. 

During  the  next  four  hundred  years  we  have  only 
the  brief  notice  of  Josiah's  iconoclasms  at  this  spot. 
Ahaz  and  Manasseh  hat  no  doubt  maintained  and 
enlarged  the  original  erections  of  Solomon.  These 
Josiah  demolished.  He  "  defiled  "  the  high  places, 
broke  to  pieces  the  uncouth  and  obscene  symbols 
which  deformed  them,  cut  down  the  images,  or  pos- 
sibly the  actual  groves,  of Ashtaroth,  and  effectually 
disqualified  them  for  worship  by  filling  np  the 
cavities  with  human  tones  (2  K.  xxiii.  13,  14). 
Another  two  hundred  years  and  we  find  a  further 
mention  of  it — this  time  in  a  thoroughly  different 
connexion.  It  is  now  the  great  repository  for  the 
vegetation  of  the  district,  planted  thick  with  olive, 
and  the  bushy  myrtle,  and  the  feathery  palm. 
"Go  out"  of  the  city  "into  the  mount" — was 
the  command  of  Ezra  tor  the  celebration  of  the 
Hist  anniversary  of  the  Feast  of  Tabernacles  after 


OLIVES.  MOUNT  OF 

the  Return  from  Babylon — "  and  fetch  olive  branched 
and  '  oil-tree '  branches,  and  myrtle-boughs,  and 
palm-leaves,  and  branches  of  thick  trees  to  make 
booths,  ns  it  is  written"  (Neb.  viii.  15). 

The  cultivated  and  umbrageous  character  which 
is  implied  in  this  description,  as  well  as  in  the  nam* 
of  the  mount,  it  retained  till  the  N.  T.  times. 
■Caphnatha,  Bethphage,  Bethany,  all  names  of  place* 
on  the  mount,  and  all  derived  from  some  fruit  or 
vegetation,  are  probably  of  late  origin,  certainly  of 
late  mention.  True,  the  "palm-branches"  borne 
by  the  crowd  who  flocked  out  of  Jerusalem  to 
welcome  the  "  Prophet  of  Nazareth,"  were  ob- 
tained from  the  city  (John  xii.  13) — not  impossibly 
from  the  gardens  of  the  Temple  (Ps.  icii.  12,  13)'; 
but  the  boughs  which  they  strewed  on  the  ground 
before  Him,  were  cut'  or  torn  down  from  the  fig  or 
olive  trees  which  shadowed  the  road  round  the  hill. 

At  this  point  in  the  history  it  will  be  convenient 
to  describe  the  situation  and  appearance  of  the 
Mount  of  Olives.  It  is  not  so  much  a  "  mount " 
as  a  ridge,  of  rather  more  than  a  mile  in  length, 
running  in  general  direction  north  and  south ;  cover- 
ing the  whole  eastern  side  of  the  city,  and  screening 
it  from  the  bare,  waste,  uncultivated  country — 
the  "  wilderness  " — which  lies  beyond  it,  and  tills 
up  the  space  between  the  Mount  of  Olives  and  the 
Dead  Sea.  At  its  north  end  the  ridge  bends  round 
to  the  west,  so  as  to  form  an  enclosure  to  the  city 
on  that  side  also.  But  there  is  this  difference,  that 
whereas  on  the  north  a  space  of  nearly  a  mile  of 
tolerably  level  surface  intervenes  between  the  walls 
of  the  city  and  the  rising  ground,  on  the  east  the 
mount  is  close  to  the  walls,  parted  only  by  that 
which  from  the  city  itself  seems  no  parting  at  all — 
the  uarrow  ravine  of  the  Kidron.  Tou  descend  from 
the  Golden  Gateway,  or  the  Gate  of  St.  Stephen, 
by  a  sudden  and  steep  declivity,  and  no  sooner  is 
the  bed  of  the  valley  reached  than  you  again  com- 
mence the  ascent  of  Olivet.  So  great  is  the  effect 
of  this  proximity,  that,  partly  from  that,  and  partly 
from  the  extreme  clearness  of  the  air,  a  spectator 
from  the  western  part  of  Jerusalem  imagines  Olivet 
to  rise  immediately  from  the  side  of  the  Haram  area 
(Porter,  ffandb.  103a ;  also  Stanley,  S.  d-  P.  186). 

It  is  this  portion  which  is  the  real  Mount  of 
Olives  of  the  history.  The  northern  part — in  all 
probability  Nob*  Mizpch,  and  Scopus — is,  though 
geologically  continuous,  a  distinct  mountain ;  and 
the  so-called  Mount  of  Evil  Counsel,  directly  south 
of  the  Coenaculum,  is  too  distant  and  too  completely 
isolated  by  the  trench  of  the  Kidron  to  claim  the 
name.  We  will  therefore  confine  ourselves  to  this 
portion.  In  general  height  it  is  not  very  much 
above  the  city :  300  feet  higher  than  the  Temple 
mount,"  hardly  more  than  100  above  the  so-called 


the  citations  in  Ligbtfoot  on  Luke  xxlv.  50;  and  compare 
Mizfeh,  IL  389,  note.)  It  Is  worthy  of  remark  that  tho 
expression  is  "  where  they  worshipped  God.''  not  Jehovah  : 
as  if  it  were  one  of  the  old  sanctuaries  of  Elohlm,  like 
Bethel  or  Moreb. 

I  Ps.  lxili.— by  its  title  and  by  constant  tradition— Is 
referred  to  this  day.  The  word  rendered  ■■  tnlrsty"  in 
ver.  1  is  the  same  as  that  rendered  '•  weary"  In  2  Sam. 

x»t.  i4— t£y. 

<f  The  author  of  the  Targura  Pseudojonathan  Introduces 
It  still  earlier.  According  'to  him,  the  olive-leaf  which 
the  dove  brought  back  to  Noah  was  plucked  from  It. 

<■  It  must  be  remembered  that  the  mount  had  not  yet 
acquired  Its  now  familiar  name.  All  that  Is  said  Is  that 
David  "  ascended  by  the  ascent  of  the  olives." 


1  At  Bahurim,  while  David  and  his  men  kept  the  road, 
Shfmet  scrambled  along  the  slope  of  the  overhanging  btU 
above,  even  with  htm,  and  threw  stones  at  him.  and 
covered  him  wiik  duM  (xvl.  13). 

k  See  MrzrBH,  vol.  II.  389. 

~  The  following  are  the  elevations  of  the  neigh  hoar- 
hood  (above  the  Mediterranean),  according  to  Van  dr 
Velde  (Jfemoir,  H9):— 

Mount  of  Olives  (Church  of  Ascension)  2724  ft. 

"  Hon "  (the  Coenaculum)   2137  _ 

-  Moriah"  (Haram  area)    WI»  , 

N.W.  comer  of  city  Mio. 

Valley  of  Kidron  (Getbsemane)  ..    ..    2281  . 

Do.  (Sfr  eyui)  1998  . 

Bethany   1803  » 

Jordan   - 120*  . 
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Zion.  Bat  this  is  to  same  extent  made  up  for  by 
toe  close  proximity  which  exaggerates  its  height, 
especially  on  the  side  next  to  it. 

The  word  "  ridge  "  has  been  used  above  as  the 
only  one  available  for  an  eminence  of  some  length 
and  even  height,  bat  that  word  is  hardly  accurate. 
There  is  nothing  "  ridge-like  "  in  the  appearance  of 
the  Mount  of  Olives,  or  of  any  other  of  the  lime- 
stone hills  of  this  district  of  Palestine;  all  is  rounded, 
swelling,  and  regular  in  form.  At  a  distance  its 
outline  is  almost  horizontal,  gradually  sloping  away 
at  its  southern  end:  but  when  approached,  and 
especially  when  seen  from  below  the  eastern  wall 
of  Jerusalem,  it  divides  itself  into  three,  or  rather 
perhaps  four,  independent  summits  or  eminences. 
Proceeding  from  N.  to  S.  these  occur  in  the  follow- 
ing order :— Galilee,  or  Viri  Galilaei ;  Mount  of  the 
Ascension ;  Prophets,  subordinate  to  the  last,  and 
almost  a  part  of  it;  Mount  of  Offence. 

1.  Of  these  the  central  one,  distinguished  by  the 
minaret  and  domes  of  the  Church  of  the  Ascension, 
is  in  every  way  the  most  important.  The  church, 
and  the  tiny  hamlet  of  wretched  hovels  which  sur- 
round it, — the  Kefr  et-T&r — are  planted  slightly 
on  the  Jordan  side  of  the  actual  top,  but  not  so  far 
as  to  hinder  their  being  seen  from  all  parts  of  the 
western  environs  of  the  mountain,  or,  in  their  turn, 
commanding  the  view  of  the  deepest  recesses  of  the 
Kidron  Valley  (Porter,  Handb.  103).  Three  paths 
lead  from  the  valley  to  the  summit.  The  first 
— a  continuation  of  the  path  which  descends  from 
the  St.  Stephen's  Gate  to  the  tomb  of  the  Virgin — 
passes  under  the  north  wall  of  the  enclosure  of 
Gethsemane,  and  follows  the  line  of  the  depression 
between  the  centre  and  the  northern  hill.  The 
second  parts  from  the  first  about  50  yards  beyond 
Gethsemane,  and  striking  off  to  the  right  up  the 
very  breast  of  the  hill,  surmounts  the  projection  on 
which  is  the  traditional  spot  of  the  Lamentation  over 
Jerusalem,  and  thence  proceeds  directly  upwards  to 
the  village.  This  is  rather  shorter  than  the  former ; 
but,  on  the  other  hand,  it  is  much  steeper,  and  the 
ascent  extremely  toilsome  and  difficult.  The  third 
leaves  the  other  two  at  the  N.E.  corner  of  Geth- 
semane, and  making  a  considerable  detour  to  the 
south,  visits  the  so-called  "  Tombs  of  the  Prophets," 
and,  following  a  very  slight  depression  which  occurs 
at  that  part  of  the  mount,  arrives  in  its  turn  at 
the  village. 

Of  these  three  paths  the  first,  from  the  fact 
that  it  follows  the  natural  shape  of  the  ground,  is, 
unquestionably,  older  than  the  others,  which  deviate 
in  pursuit  of  certain  artificial  objects.  Every  con' 
sideration  is  In  favour  of  its  being  the  road  taken 
by  David  in  his  flight.  It  is,  with  equal  probability, 
that  usually  taken  by  our  Lord  and  His  disciples  in 
their  morning  and  evening  transit  between  Jeru- 
salem and  Bethany,  and  that  also  by  which  the 
Apostles  returned  to  Jerusalem  after  the  Ascension. 
If  the  "  Tombs  of  the  Prophets  "  existed  before  the 
destruction  of  Jerusalem  (and  if  they  are  the  Peri- 
stereon  of  Josephus  they  did),  then  the  third  road  is 
next  in  antiquity.  The  second — having  probably 
been  made  for  die  convenience  of  reaching  a  spot 
the  reputation  of  which  is  comparatively  modern 
must  be  the  most  recent. 

The  central  hill,  which  we  are  now  considering, 

•  The  above  catalogue  has  been  compiled  from  (jua< 
reamlus,  DouMan,  sod  Misllo.  The  last  of  these  works, 
with  great  pretension  to  accuracy.  Is  very  Inaccurate. 
Collateral  references  to  other  works  are  occasionally 
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purports  to  contain  the  sites  of  some  of  the  most 
sacred  and  impressive  events  of  Christian  history. 
During  the  middle  ages  most  of  these  were  pro- 
tected by  an  edifice  of  some  sort ;  and  to  judge  from 
the  reports  of  the  early  travellers,  the  mount  must 
at  one  time  hare  been  thickly  covered  with  churches 
and  convents.  The  following  is  a  complete  list  of 
these,  as  far  as  the  writer  has  been  able  to  ascertain 
them. 

1.  Commencing  at  the  Western  foot,  and  going 
gradually  up  the  Hill." 

•*Tomb  of  the  Virgin :  containing  also  those  of 
Joseph,  Joachim,  and  Anna. 
Gethsemane:  containing 
Olive  garden. 

•Cavern  of  Christ's  Prayer  and  Agony. 
(A  Church  here  in  the  time  of  Jerome 
and  Willibald.) 
Rock  on  which  the  3  disciples  slept. 
•Place  of  the  capture  of  Christ.    (A  Church 
in  the  time  of  Bernard  the  Wise.) 
Spot  from  which  the  Virgin  witnessed  the  stoning 
of  St.  Stephen. 
Do.  at  which  her  girdle  dropped  during  her  As- 
sumption. 

Do.  of  our  Lord's  Lamentation  over  Jerusalem, 
Luke  xix.  41 .  (A  Church  here  formerly,  called 
Dominut  flevi t ;  Surius,  in  Mislin,  ii.  476.) 
Do.  on  which  He  first  said  the  Lord's  Prayer,  or 
wrote  it  on  the  stone  with  His  finger  (Sae- 
wulf,  E.  Tr.  42).    A  splendid  Church  here 
formerly.    Maundeville  seems  to  give  this  as 
the  spot  where  the  Beatitudes  were  pronounced 
(E.  Tr.  177). 
Do.  at  which  the  woman  taken  in  adultery  was 
brought  to  Him  (Bernard  the  Wise,  E.  Tr.  28). 
•Tombs  of  the  Prophets  (Matt,  xxiii.  29) :  contain- 
ing, according  to  the  Jews,  those  of  Haggai  and 
Zechariah. 

Cave  in  which  the  Apostles  composed  the  Creed : 
called  also  Church  of  St.  Mark  or  of  the  12 
Apostles. 

Spot  at  which  Christ  discoursed  of.  the  Judgment 

to  come  (Matt.  xiiv.  3). 
Cave  of  St.  Pelagia:  according  to  the  Jews,  sepul- 
chre of  Huldah  the  Prophetess. 
•Place  of  the  Ascension.    (Church,  with  subse- 
quently a  large  Augustine  convent  attached.) 
Spot  at  which  the  Virgin  was  warned  of  her  death 
by  an  angel.    In  the  valley  between  the  As- 
cension and  Viri  Galilaei  (Maundeville,  177, 
and  so  Doubdan) :  but  Maundrell  {E.  Tr. 
470)  places  it  close  to  the  cave  of  Pelagia. 
Viri  Galilaei.    Spot  from  which  the  Apostles 
watched  the  Ascension:  or  at  which  Christ 
first  appeared  to  the  3  Maries  after  His  Resur- 
rection (Tobler,  76  note). 
2.  On  the  East  side,  descending  from  the  Church 
of  the  Ascension  to  Bethany. 
The  field  in  which  stood  the  fruitless  fig-tree. 
Bcthphage. 

Bethany :  House  of  Lazarus.    (A  Church  there  in 
Jerome's  time;  Lib.de Situ,  ic.  "  Bethania.") 
•Tomb  of  Lazarus. 

•Stone  on  which  Christ  was  sitting  when  Martha 
and  Mary  come  to  Him. 


VOL.  II. 


°  Plenary  Indulgence  is  accorded  by  the  Church  of  Rome 
to  those  who  recite  the  Lord's  Prayer  and  the  Ave  Maria 
at  the  spots  marked  thus  (•). 
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The  majority  of  these  sacred  spots  now  command 
little  or  no  attention ;  but  three  still  remain,  suffi- 
ciently sacred — if  authentic — to  consecrate  any  place. 
These  are :  1 .  Gethsemane,  at  the  foot  of  the  mount 
2.  The  place  of  the  Lamentation  of  our  Saviour  over 
Jerusalem,  half-way  up:  and  3.  The  spot  from  which 
He  ascended,  on  the  summit. 

(1.)  Of  these,  Gethsemane  is  the  only  one  which 
has  any  claim  to  be  authentic.  Its  claims,  however, 
are  considerable ;  they  are  spoken  of  elsewhere. 

(2.)  The  first  person  who  attached  the  Ascension 
of  Christ  to  the  Mount  of  Olives  seems  to  have  been 
the  Empress  Helena  (a.d.  325).  Ensebius  ( Vit. 
Const,  iii.  §43)  states  that  she  erected  as  a  memo- 
rial of  that  event  a  sacred  house '  of  assembly  on 
the  highest  part  of  the  mount,  where  there  was  a 
cave  which  a  sure  tradition  (\iyos  ikifltt)  testi- 
fied to  be  that  in  which  the  Saviour  had  impaired 
mysteries  to  His  disciples.  But  neither  this  account, 
nor  that  of  the  same  author  (Euseb.  Demonst. 
Eoang.  vi.  18)  when  the  cave  is  again  mentioned,  do 
more  than  name  the  Mount  of  Olives,  generally,  as 
the  place  from  which  Christ  ascended :  they  fix  no 
defiuite  spot  thereon.  Nor  does  the  Bourdeaux  Pil- 
grim, who  arrived  shortly  after  the  building  of  the 
church  (a.d.  333),  know  anything  of  the  exact 
spot.  He  names  the  Mount  of  Olives  as  the  place 
where  our  Lord  used  to  teach  His  disciples ;  mentions 
that  a  basilica  of  Constantino  stood  there  ...  he 
carefully  points  out  the  Mount  of  Transfiguration 
in  the  neighbourhood  (!)  but  is  silent  on  the  As- 
cension. From  this  time  to  that  of  Arculf  (a.d. 
700)  we  have  no  information,  except  the  casual  re- 
ference of  Jerome  (a.d.  390),  cited  below.  In  that 
immense  interval  of  370  years,  the  basilica  of  Con- 
stantine  or  Helena  had  given  way  to  the  round 
church  of  Modestus  (Tobler,  92  note),  and  the  tra- 
dition had  become  firmly  established.  The  church 
was  open  to  the  sky  "  because  of  the  passage  of  the 
Lord's  body,"  and  on  the  ground  in  the  centre  were 
the  prints  of  His  feet  in  tie  dust  (pulvere).  The 
cave  or  spot  hallowed  by  His  preaching  to  His  dis- 
ciples appears  to  have  been  moved  on  to  the  north 
of  Bethany  {Early  Travels,  6). 

Since  that  day  many  changes  in  detail  have 
occurred:  the  "dust"  has  given  way  to  stone, 
in-  which  the  print  of  first  one,  then  two  feet,  was 
recognized,*  one  of  which  by  a  strange  fate  is  said 
now  to  rest  in  the  Mosk  of  the  Aksa»r  The  buildings 
too  have  gone  through  alterations,  additions,  and 
finally  losses,  which  has  reduced  them  to  their 
present  condition : — a  mosk  with  a  paved  and  un- 
roofed court  of  irregular  shape  adjoining,  round 
which  are  ranged  the  altars  of  various  Christian 
churches.  In  the  centre  is  the  miraculous  stone  sur- 
mounted by  a  cupola  and  screened  by  a  Moslim 
Kibleh  <r  praying-place,*  with  an  altar  attached,  on 


p  itpbv  olirov  ««Arj<riM.  This  church  w«s  surmounted 
by  a  conspicuous  gilt  cross,  the  glitter  of  which  was  visible 
far  and  wide.  Jerome  refers  to  It  several  times.  See 
especially  Epitaph.  PavXat,  "  crux  rutllans,"  and  his  com- 
ment on  Zeph.  1. 15. 

i  Even  the  toes  were  made  out  by  some  (Tobler,  p.  108, 
note). 

'  The  ■'  Chapel  of  the  foot  of  Isa  "  Is  at  the  sooth  end 
of  the-  main  aisle  of  the  Aksa,  almost  under  the  dome. 
Attached  to  Its  northern  side  Is  the  Pulpit  At  the  time 
of  All  Bey's  visit  (II.  218,  and  plate  Ixxi.)  It  was  called 
Sidna  Also,  Lord  Jesus ;  but  be  says  nothing  of  the  foot- 
mark. 

•  See  the  plan  of  the  edifice,  In  Its  present  condition,  on 
the  margin  of  Sg.  Plerottl'i  map,  1861.   Other  plans  are 


which  the  Christians  are  permitted  once  a  year  te 
say  mass  (Williams,  H.  C.  ii.  445).  But  through 
all  these  changes  the  locality  of  the  Ascension  has 
remained  constantly  the  same. 

The  tradition  no  doubt  arose  from  the  tact  of 
Helena's  having  erected  her  memorial  church  on 
the  summit  of  the  hill.  It  has  been  pointed  out 
that  she  does  not  appear  to  have  had  any  intention  of 
fixing  on  a  precise  spot ;  she  desired  to  erect  a  me- 
morial of  the  Ascension,  and  this  she  did  on  the 
summit  of  the  Mount  of  Olives,  partly  no  doubt 
because  of  its  conspicuous  situation,  but  mainly 
because  of  the  existence  there  of  the  sacred  cavern 
in  which  our  Lord  had  taught.'  It  took  nearly  three 
centuries  to  harden  and  narrow  this  general  recognition 
of  the  connexion  of  the  Mount  of  Olives  with  Christ, 
into  a  lying  invention  in  contradiction  of  the  Gospel 
narrative  of  the  Ascension.  For  a  contradiction  it 
undoubtedly  is.  Two  accounts  of  the  Ascension 
exist,  both  by  the  same  author — the  one,  Luke  xxi  v. 
50, 5 1 ,  the  other.  Acts  i.  6-1 1 .  The  former  only  of 
these  names  the  place  at  which  our  Lord  ascended. 
That  place  was  not  the  summit  of  the  Mount  but 
Bethany — "  He  led  them  out  as  far  as  to  Bethany  " 
— on  the  eastern  slopes  of  the  Mount  nearly  a  mile 
beyond  the  traditional  spot."  The  narrative  of  the 
Acts  does  not  name  the  scene  of  the  occurrence,  bat 
it  states  that  after  it  had  taken  place  the  Apostles 
"returned  to  Jerusalem  from  the  mount  called 
Olivet  which  is  from  Jerusalem  a  sabbath  day's 
journey."  It  was  their  natural,  their  only  route; 
but  St.  Luke  is  writing  for  Gentiles  ignorant  of  the 
localities,  and  therefore  he  not  only  names  Olivet 
but  adds  the  general  information  that  it — that  is, 
the  summit  and  main  part  of  the  mount — was  a 
sabbath  day's  journey  from  Jerusalem.  Hie  speci- 
fication of  the  distance  no  more  applies  to  Bethany 
on  the  further  side  of  the  mount  than  to  Gethse- 
mane on  the  nearer. 

And  if,  leaving  the  evidence,  we  consider  the  re- 
lative fitness  of  the  two  spots  for  such  an  event — 
and  compare  the  retired  and  wooded  slopes  around 
Bethany,  so  intimately  connected  with  the  last  period 
of  His  life  and  with  the  friends  who  relieved  the 
dreadful  pressure  of  that  period,  and  to  whom  He 
was  attached  by  such  binding  ties,  with  an  open 
public  spot  visible  from  every  part  of  the  city,  and 
indeed  tor  miles  in  every  direction — we  shall  have 
no  difficulty  in  deciding  which  is  the  more  appro- 
priate scene  for  the  last  act  in  the  earthly  sojourn  of 
One  who  always  shunned  publicity  even  before  His 
death,  and  whose  communications  after  His  resur- 
rection were  confined  to  His  disciples,  and  marked 
by  a  singular  privacy  and  reserve. 

(3.)  The  third  of  the  three  traditionary  spots  men- 
tioned— that  of  the  Lamentation  over  Jerusalem 
(Luke  xix.  41-44) — is  not  more  happily  chosen  than 


given  In  Quaresmlus,  II.  319,  and  B.  Amies,  So.  34, 
Arculf 's  sketch  Is  In  Tobler  (SiloakqoetU,  tc). 

>  Since  writing  this,  the  writer  has  observed  that  Hi. 
Stanley  has  taken  the  same  view,  almost  in  the  saint 
words.  (See  S.  <t  P.  ch.  xlv.  454.) 

•  The  Mount  of  Olives  seems  to  be  used  for  Bethany 
also  In  Luke  xxi.  37,  compared  with  Matt.  xxi.  IT,  xxvt  6, 
Mark  xlv.  3.  The  morning  walk  from  Bethany  did  not 
at  any  rate  terminate  with  the  day  after  His  arrival  at 
Jerusalem.  (See  Mark  xl.  20.)  One  mode  of  recoodlisg 
the  two  narratives— which  do  not  need  reconciling — Is  tc 
say  that  the  district  of  Bethany  extended  to  the  snmmtt 
of  the  mount  But  "  Bethany"  In  the  N.  T.  Is  not  a  dis- 
trict but  a  village ;  and  it  was  "as  far  as"  that  well-known 
place  that "  He  led  them  forth." 
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that  of  the  Ascension.  It  is  ou  a  mamelon  or  pro- 
tuberance which  projects  from  the  slope  of  the  breast 
of  the  hill,  about  300  yards  above  Gethsemane.  The 
sacred  narrative  requires  a  spot  on  the  road  from 
Bethany,  at  which  the  city  or  temple  should  sud- 
denly come  into  view:  but  this  is  one  which  can 
only  be  reached  by  a  walk  of  several  hundred 
yards  over  the  breast  of  the  hill,  with  the  temple 
and  city  full  in  tight  the  whole  time.  It  is  also 
pretty  evident  that  the  path  which  now  passes  the 
spot,  is  subsequent  in  date  to  the  fixing  of  the  spot. 
As  already  remarked,  the  natural  road  lies  up  the 
valley  between  this  hill  and  that  to  the  north,  and 
□o  one,  unless  with  the  special  object  of  a  visit  to  this 
spot,  would  take  this  very  inconvenient  path.  The 
inappropriateness  of  this  place  has  been  noticed  by 
many ;  but  Mr.  Stanley  was  the  first  who  gave  it  its 
death-blow,  by  pointing  oat  the  true  spot  to  take  its 
place.  In  a  well-known  passage  of  Sinai  and  Pales- 
tine he  shows  that  the  road  of  oar  Lord's 
"  Triumphal  entry  "  must  have  been,  not  the  short 
and  steep  path  over  the  summit  used  by  small  parties 
of  pedestrians,  bat  the  longer  and  easier  route  round 
the  southern  shoulder  of  the  southern  of  the  three 
divisions  of  the  mount,  which  has  the  peculiarity  of 
presenting  two  successive  views  of  Jerusalem :  the 
first  its  south-wert  portion — the  modern  Zion ;  the 
second,  after  an  interval,  the  buildings  on  the  Temple 
mount,  answering  to  the  two  points  in  the  narrative — 
the  Hosanna  of  the  multitude,  the  weeping  of  Christ. 

2.  We  have  spoken  of  the  central  and  principal 
portion  of  the  mount.  Next  to  it  on  the  southern 
side,  separated  from  it  by  a  slight  depression,  up 
which  the  path  mentioned  above  as  the  third  takes 
its  course,  is  a  hill  which  appears  neither  to  possess, 
nor  to  have  possessed,  any  independent  name.  It 
is  remarkable  only  for  the  fact  that  it  contains  the 
"  singular  catacomb  "  known  as  the  "  Tombs  of  the 
Prophets,"  probably  in  allusion  to  the  words  of 
Christ  (Matt,  xxiii.  29).  Of  the  origin,  and  even 
of  the  history,  of  this  cavern  hardly  anything  is 
known.  It  is  possible  that  it  is  the  "  rock  called 
Peristereon,"  named  by  Josephus  (if.  J.  v.  12,  §2) 
in  describing  the  course  of  Titus's  great  wall 1  of  cir- 
cumvallatiou,  though  there  is  not  much  to  be  said 
for  that  view  (see  Rob.  iii.  2  54  note).  To  the 
earlier  pilgrims  it  does  not  appear  to  have  been 
known ;  at  least  their  descriptions  hardly  apply  to 
its  present  size  or  condition.  Mr.  Stanley  (S.  $  P. 
453)  is  inclined  to  identify  it  with  the  cave  men- 
tioned by  Euscbius  as  that  in  which  our  Lord 
taught  His  disciples,  and  also  with  that  which  is 
mentioned  by  Arculf  and  Bernard  as  containing 
"the  four  tables/'  of  our  Lord  (Early  Travels, 
4  and  28).  The  fi ret  is  not  improbable,  but  the 
cave  of  Arculf  and  Bernard  seems  to  have  been 
down  in  the  valley  not  far  from  the  tomb  of  the 
Virgin,  and  on  the  spot  of  the  betrayal  (E.  T.  28), 
therefore  close  to  Gethsemnne. 

»  The  vail  seems  to  nave  crossed  the  Kldron  from 
about  the  present  St.  Stephen's  Gate  to  the  mount  on  the 
opposite  side.  It  then"  tamed  sonth  and  encompassed  the 
mount  as  far  as  the  rock  called  the  dovecot  (axpt  rfc 
lltpumpAm  KaXovftrvifi  rrrpw),  and  the  other  hill 
which  lies  next  it,  and  is  over  the  valley  of  Slloam." 
Peristereon  may  be  used  as  a  synonym  for  columbarium, 
a  late  La  tin  word  for  an  excavated  cemetery  ;  and  there  Is 
perhaps  some  analogy  between  It  and  the  Wady  Bammam, 
or  Valley  of  Pigeons,  In  the  neighbourhood  of  Tiberias, 
the  rocky  sides  of  which  abound  In  caves  and  perforations. 
Or  it  may  be  one  of  those  half-Hebrew,  half-Greek  appel- 
lations, which  there  Is  reason  to  believe  Josephus  bestows 
00  some  of  the  localities  of  Palestine,  and  which  have  yet 
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3.  The  most  southern  portion  of  the  Mount  of 
Olives  is  that  usually  known  as  the  "  Mount  of 
Offence,"  Mans  Ofensionis,  though  by  ,the  Arabs 
called  Baten  el  Hawa,  "  the  bag  of  the  wind."  It 
rises  next  to  that  last  mentioned ;  and  in  the  hollow 
between  the  two,  more  marked  than  the  depressions 
between  the  more  northern  portions,  runs  the  road 
from  Bethany,  which  was  without  doubt  the  road 
of  Christ's  entry  to  Jerusalem. 

The  title  Mount  of  Offence/  or  of  Scandal,  was  be- 
stowed on  the  supposition  that  it  is  the  "  Mount  of 
Corruption,"  *  on  which  Solomon  erected  the  high 
places  for  the  gods  of  his  foreign  wives  (2  K. 
xxiii.  13 ;  IK.  xi.  7).  This  tradition  appears  to 
be  of  a  recent  date.  It  is  not  mentioned  in  the 
Jewish  travellers,  Benjamin,  hap-Parch',  or  Pe- 
techia, and  the  first  appearance  of  f  .  name  or 
the  tradition  as  attached  to  that  I-  .ality  among 
Christian  writers,  appears  to  be  in  John  of  Wirtz- 
burg  (Tobler,  80  note)  and  Brocardus  {Descriptio 
Ter.  S.  cap.  ix.)  both  of  the  13th  century.  At 
that  time  the  northern  summit  was  believed  to 
have  been  the  site  of  the  altar  of  Chemosh  (Bro- 
cardus), the  southern  one  that  of  Molech  only 
(Thietmar,  Peregr.  xi.  2). 

The  southern  summit  is  considerably  lower  than 
the  centre  one,  and,  as  already  remarked,  it  is  much 
more  definitely  separated  from  the  surrounding  por- 
tions of  the  mountain  than  the  others  are.  It  is  also 
sterner  and  more  repulsive  in  its  form.  On  the  south 
it  is  bounded  by  the  Wady  en-Nar,  the  continua- 
tion of  the  Kidron,  carving  round  eastward  on  its 
dreary  coarse  to  S.  Saba  and  the  Dead  Sea.  From 
this  barren  ravine  the  Mount  of  Offence  rears  its 
rugged  sides  by  acclivities  barer  and  steeper  than 
any  in  the  northern  portion  of  the  mount,  and  its 
top  presents  a  bald  and  desolate  surface,  contrasting 
greatly  with  the  cultivation  of"  the  other  summits, 
and  which  not  improbably,  as  in  the  case  of  Mount 
Ebal,  suggested  the  name  which  it  now  bears.  On 
the  steep  ledges  of  its  western  face  clings  the  ill- 
favoured  village  of  Silw&n,  a  few  dilapidated  towers 
rather  than  houses,  their  gray  bleared  walls  hardly 
to  be  distinguished  from  the  rock  to  which  they 
adhere,  and  inhabited  by  a  tribe  as  mean  and  re- 
pulsive as  their  habitations.  [SlLOAM.] 

Crossing  to  the  back  or  eastern  side  of  this  moun- 
tain, on  a  half-isolated  promontory  or  spur  which 
overlooks  the  road  of  our  Lord's  progress  from 
Bethany,  are  found  tanks  and  foundations  and  other 
remains,  which  are  maintained  by  Dr.  Barclay 
{City,  &c.  66)  to  be  those  of  Bethpbage  (see  also 
Stewart,  Tent  and  Khan,  322). 

4.  The  only  one  of  the  four  summits  remaining 
to  be  considered  is  that  on  the  north  of  the  "  Mount 
of  Ascension  " — the  Karem  es-Seyad,  or  Vineyard 
of  the  Sportsman ;  or,  as  it  is  called  by  the  modem 
Latin  and  Greek  Christians,  the  Viri  Galilaei.  This 
is  a  hill  of  exactly  the  same  character  as  the  Mount 

to  be  Investigated.  Tiachendort  (Travel*  in  tie  Eaat,  176) 
Is  wrong  In  saying  that  Josephus  "  always  calls  It  the 
Dovecot."   He  mentions  It  only  this  once 

t  In  German,  Berg  da  Atrgtmiua. 

'  JVflB'Bfl  "VI.  This  seems  to  be  connected  etymo- 
loglcally  iii  some  way  with  the  name  by  which  the  mount 
Is  occasionally  rendered  in  the  Targmns— NnB'P  HO 
(Jonathan,  Cant,  vllt  9 ;  Pseudqjon.  Gan.  vllt.  11).  One 
Is  probably  a  play  on  the  other. 

Mr.  Stanley  (S.  <*  P.  188,  note)  argues  that  the  Mount 
of  Corruption  was  the  northern  bill  (Tni  Galilaei),  because 
tbe  three  sanctuaries  were  south  of  it,  and  therefore  on  the 
other  three  summit*. 

2  S  2 
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of  the  Ascension,  and  so  nearly  Its  equal  in  height 
that  few  travellers  agree  as  to  which  is  the  more 
lofty.  The  summits  of  the  two  are  about  400 
yards  apart.  It  stands  directly  opposite  the  N.E. 
comer  of  Jerusalem,  and  is  approached  by  the 
path  between  it  and  the  Mount  of  Ascension,  which 
strikes  at  the  top  into  a  cross  path  leading  to  el- 
Isawiyeh  and  Amta.  The  Arabic  name  well  reflects 
the  fruitful  character  of  the  hill,  on  which  there  are 
several  vineyards,  besides  much  cultivation  of  other 
kinds.  The  Christian  name  is  due  to  the  singular 
tradition,  that  here  the  two  angels  addressed  the 
Apostles  after  our  Lord's  ascension — 11  Ye  men  of 
Galilee! "  This  idea,  which  is  so  incompatible,  on 
account  of  the  distance,  even  with  the  traditional 
spot  of  the  Ascension,  is  of  late  existence  and  inex- 
plicable origin.  The  first  name  by  which  we  en- 
counter this  hill  is  simply  "  Galilee,"  i)  TaXiKaia, 
(Perdiccas,  cir.  a.d.  1250,  in  Kelsnd,  Pal.  cap. 
lii.).  Brocardus  (a.d.  1280)  describes  the  moun- 
tain as  the  site  of  Solomon's  altar  to  Chemnsh 
(Dttcr.  cap.  ix.),  but  evidently  knows  of  no  name 
for  it,  nnd  connects  it  with  no  Christian  event. 
This  name  may,  as  is  conjectured  (Quaresmius  ii. 
319,  and  Reland,  341),  have  originated  in  its  being 
the  custom  of  the  Apostles,  or  of  the  Galilaeans 
generally,  when  they  came  up  to  Jerusalem,  to  take 
np  their  quarters  there;  or  it  may  be  the  echo  or 
distortion  of  an  ancient  name  of  the  spot,  possibly 
the  Geliloth  of  Josh,  xviii.  17 — one  of  the  land- 
marks of  the  south  boundary  of  Benjamin,  which 
has  often  puzzled  the  topographer.  But,  whatever 
its  origin,  it  came  at  hist  to  be  considered  as  the 
actual  Galilee  of  northern  Palestine,  the  place  at 
which  our  Lord  appointed  to  meet  His  disciples 
after  His  resurrection  (Matt,  xxviii.  10),  the  scene 
i.4  the  miracle  of  Cana  (Reland,  338).  This  trans- 
ference, at  once  so  extraordinary  and  so  instructive, 
arose  from  the  same  desire,  combined  with  the  same 
astounding  want  of  the  critical  faculty,  which  en- 
abled the  pilgrims  of  the  middle  ages  to  see  without 
perplexity  the  scene  of  the  Transfiguration  (Bour- 
deaux  Pilgr.),  of  the  Beatitudes  (MaundeVille,  E.  T. 
177),  and  of  the  Ascension,  till  crowded  together 
on  the  single  summit  of  the  central  hill  of  Olivet. 
It  testified  to  the  same  feeling  which  has  brought 
together  the  scene  of  Jacob's  vision  at  Bethel,  of  the 
sacrifice  of  Isaac  on  Moriah,  and  of  David's  offering 
in  the  threshing-floor  of  Araunah,  on  one  hill ;  and 
which  to  this  day  has  crowded  within  the  walls  of 
one  church  of  moderate  size  all  the  events  connected 
with  the  death  and  resurrection  of  Christ. 

In  the  8th  century  the  place  of  the  angels  was 
represented  by  two  columns  *  in  the  Church  of  the 
Ascension  itself  (Willibald,  E.  Tr.  19).  So  it  re- 
mained with  some  trifling  difference,  at  the  time  of 
Saewulf's  visit  (a.  d.  1 102),  but  there  was  then  also 
a  chapel  in  existence — apparently  on  the  northern 
summit — purporting  to  stand  where  Christ  made  His 
first  appearance  after  the  Resurrection,  and  called 
"  Galilee."  So  it  continued  at  Maunderille's  visit 
(1322).  In  1580  the  two  pillars  were  still  shown 
in  the  Church  of  the  Ascension  (Hadzivil),  but  in 
the  16th  century  (Tobler,  75)  the  tradition  had  re- 
linquished its  ancient  and  more  appropriate  scat,  and 
thenceforth  became  attached  to  the  northern  summit, 
where  Manndrell  (a.d.  1697)  encountered  it(r7.  T. 
471),  and  where  it  even  now  retains  some  hold,  the 

■  These  columns  appear  to  have  been  seen  as  late  as 
a.d.  1580  by  Radzlvll  (Williams.  Holy  City,  II.  127.  note). 

*  There  seems  to  be  some  doubt  whether  this  was  an 
annual  ceremony.    Jerome  (Kptiapli.  I'aulcu.  $12)  dis- 
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name  Kalilea  being  occasionally  applied  to  it  by  the 
Arabs.  (See  Pococke  and  Scholz,  in  Tobler,  72.) 
An  ancient  tower  connected  with  the  tradition  was  in 
course  of  demolition  during  MaundreH's  visit,  -**. 
Turk  having  bought  the  field  in  which  it  stood.'* 

The  presence  of  Uie  crowd  of  churches  and  other 
edifices  implied  in  the  foregoing  description  must 
have  rendered  the  Mount  of  Olives,  during  lin- 
early and  middle  ages  of  Christianity,  entirely  un- 
like what  it  was  in  the  time  of  the  Jewish  king- 
dom or  of  our  Lord.  Except  the  high  plaits  on  the 
summit  the  only  buildings  then  to  be  seen  were 
probably  the  walls  of  the  vineyards  and  gardens, 
and  the  towers  and  presses  which  were  their  inva- 
riable accompaniment.  But  though  the  churches 
are  nearly  all  demolished  there  must  be  a  consider- 
able difference  between  the  aspect  of  the  mountain 
now  and  in  those  days  when  it  received  its  name 
from  the  abundance  of  its  olive-groves.  It  doe 
not  now  stand  so  preeminent  in  this  lespect  among 
the  hills  in  the  neighbourhood  of  Jerusalem.  "  It 
is  only  in  the  deeper  and  more  secluded  slope 
leading  up  to  the  northernmost  summit  that  these 
venerable  trees  spread  into  anything  like  a  forest." 
The  cedars  commemorated  by  the  Talmud  (Light- 
foot,  ii.  305),  and  the  date-palms  implied  in  the 
name  Bethany,  have  tared  still  worse :  there  is  net 
one  of  either  to  be  found  within  many  miles.  This 
change  is  no  doubt  due  to  natural  causes,  variation' 
of  climate,  &c. ;  but  the  check  was  not  improbably 
given  by  the  ravages  committed  by  tlie  aimy  ol 
Titus,  who  are  stated  by  Joseph  us  to  have  &bip|«i 
the  country  round  Jerusalem  for  miles  and  mils 
of  every  stick  or  shrub  for  the  banks  constructed 
during  the  siege.  No  olive  or  cedar,  however  sacred 
to  Jew  or  Christian,  would  at  such  a  time  escape 
the  axes  of  the  Roman  sappers,  and,  remembering 
how  under  similar  circumstances  every  root  and 
fibre  of  the  smallest  shrubs  were  dug  np  for  fuel  br 
the  ramp-followers  of  our  army  at  Sebastopol,  it 
would  be  wrong  to  deceive  ourselves  by  the  belief 
that  any  of  the  trees  now  existing  are  likely  to  he 
the  same  or  even  descendants  of  those  which  were 
standing  before  that  time. 

Except  at  such  rare  occasions  as  the  passage  of 
the  caravan  of  pilgrims  to  the  Jordan,  there  mcft 
also  be  a  great  contrast  between  the  silence  and 
loneliness  which  now  pervades  the  mount,  and  the 
busy  scene  which  it  presented  in  later  Jewish  times. 
Bethphage  and  Bethany  are  constantly  referred  to 
in  the  Jewish  authors  as  places  of  much  resort  for 
business  and  pleasure.  The  two  large  cedars  already 
mentioned  had  below  them  shops  for  the  sale  ei 
pigeons  and  other  necessaries  for  worshippers  in  the 
Temple,  and  appear  to  have  driven  an  enonnou> 
trade  (see  the  citations  in  Lightfoot,  ii.  39,  305'. 
Two  religious  ceremonies  performed  there  must 
also  have  done  much  to  increase  the  numbers  who 
resorted  to  the  mount.  The  appearance  of  the  new 
moon  was  probably  watched  for,  certainly  pro- 
claimed, from  the  summit — the  long  torches  waving 
to  and  fro  in  the  moonless  night  till  answered  from 
the  peak  of  A'tlrn  Surtabeh  ;  and  an  occasion  to 
which  the  Jews  attached  so  much  weight  would  be 
sure  to  attract  a  concourse.  The  second  ceremony 
referred  to  was  burning  of  the  Red  Heifer. h  This 
soiemn  ceremonial  was  enacted  on  the  central  mount, 
and  in  a  spot  so  carefully  specified  that  it  would 

tinctly  says  so ;  bat  the  Rabbis  assert  that  from  Moses  t* 
tbe  Captivity  it  was  performed  but  once ;  from  the  Cap- 
tivity to  the  Destruction  right  times  (Lightfoot.  II.  300). 
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wan  not  difficult  to  fix  it.  It  was  due  east  of  the 
sanctuary,  and  at  such  an  elevation  on  the  mount 
that  the  officiating  priest,  as  he  slew  the  animal 
and  sprinkled  her  blood,  could  see  the  facade  of  the 
sanctuary  through  the  east  gate  of  the  Temple. 
To  this  spot  a  viaduct  was  constructed  across  the 
valley  on  a  double  row  of  arches,  so  as  to  raise  it 
far  above  all  possible  proiimity  with  graves  or 
other  defilements  (see  citations  in  Lightfoot,  ii.  30). 
The  depth  of  the  valley  is  such  at  this  place  (about 
350  feet  from  the  line  of  the  south  wall  of  the 
present  Haram  area)  that  this  viaduct  must  have 
been  an  important  and  conspicuous  work.  It  was 
probably  demolished  by  the  Jews  themselves  on  the 
approach  of  Titus,  or  even  earlier,  when  Pompey 
led  his  army  by  Jericho  and  over  the  Mount  of 
Olives.  This  would  account  satisfactorily  for  its 
not  being  alluded  to  by  Josephus.  During  the  siege 
the  10th  legion  had  its  fortified  camp  and  batteries 
on  the  top  of  the  mount,  and  the  first,  and  some  of 
the  fiercest,  encounters  of  the  siege  took  place  here. 

"  The  lasting  glory  of  the  Mount  of  Olives,"  it 
has  been  well  said,  "  belongs  not  to  the  Old  Dis- 
pensation, but  to  the  New.  Its  very  barrenness 
of  interest  in  earlier  times  sets  forth  the  abundance 
of  those  associations  which  it  derives  from  the 
closing  scenes  of  the  sacred  history.  Nothing,  per- 
haps, brings  before  us  more  strikingly  the  contrast 
of  Jewish  and  Christian  feeling,  the  abrupt  and 
inharmonious  termination  of  the  Jewish  dispen- 
sation— if  we  exclude  the  culminating  point  of  the 
Gospel  history — than  to  contrast  the  blank  which 
Olivet  presents  to  the  Jewish  pilgrims  of  the  middle 
ages,  only  dignified  by  the  sacrifice  of  '  the  red 
heifer;'  and  the  vision  too  great  for  words,  which 
it  offers  to  the  Christian  traveller  of  all  times,  as 
the  most  detailed  and  the  most  authentic  abiding' 
place  ol  Jesus  Christ.  By  one  of  those  strange 
coincidences,  whether  accidental  or  borrowed,  which 
occasionally  appear  in  the  Rabbinical  writings,  it  is 
said  in  the  Midraah,*  that  the  Shechinah,  or  Pre- 
sence of  God,  after  having  finally  retired  from 
Jerusalem, '  dwelt  *  three  years  and  a  half  on  the 
Mount  of  Olives,  to  see  whether  the  Jewish  people 
would  or  would  not  repent,  calling, '  Return  to  me, 
0  my  sons,  and  I  will  return  to  you ;'  '  Seek  ye 
the  Lord  while  He  may  be  found,  call  upon  Him 
while  He  is  near ;'  and  then,  when  all  was'  in  vain, 
returned  to  its  own  place.  Whether  or  not  this 
story  has  a  direct  allusion  to  the  ministrations  of 
Christ,  it  is  a  true  expression  of  His  relation  'respec- 
tively to  Jerusalem  and  to  Olivet.  It  is  useless  to 
seek  tor  traces  of  His  presence  in  the  streets  of  the 
since  ten  times  captured  city.  It  is  impossible  not 
to  find  them  in  the  free  space  of  the  Mount  of 
Olives"  (Stanley,  Sin.  and  Pal.  189). 

A  monograph  on  the  Mount  of  Olives,  exhausting 
every  source  of  information,  and  giving  the  fullest 
references,  will  be  found  in  Tobler's  Siloahquelle 
und  der  Oelberg,  St.  Gallen,  1852.  The  ecclesias- 
tical traditions  are  in  Quaresmius,  Elucidatio  Terrae 
Sanctat,  ii.  277-340,  &c  Doubdan's  account  (Le 
Voyage  de  la  Terre  Sainte,  Paris,  1657)  is  excel- 
lent and  his  plates  very  correct.  The  passages 
relating  to  the  mount  in  Mr.  Stanley's  Sinai  and 
Palatine  (p.  185-195,  452-454)  ore  full  of  in- 
struction and  beauty,  and  in  fixing  the  spot  of  our 
Lord's  lamentation  over  Jerusalem  he  has  certainly 


*  Rabbi  Janna,  In  the  Midrash  nkUUm,  quoted  by 
Mghtfoot.  ii.  39.  Can  this  statement  have  originated  in 
the  mysterious  passage,  Ez.  xt.  23,  in  which  the  glory  or 
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made  one  of  the  most  important  discoveries  ever 
made  in  relation  to  this  interesting  locality.  [G.] 

OLIVET  (2  Sam.  xv.  30;  Acts  j.  12),  pro- 
bably derived  from  the  Vulgate,  mens  qui  vacatur 
Oliveti  in  the  latter  of  these  two  passages.  [See 
Olives,  Mount  of.] 

OLYM'PAS  fOAivurot :  Olympias),  a  Chris- 
tian at  Rome  (Rom.  xvi.  15),  perhaps  of  the  house- 
hold of  Philologus.  It  is  stated  by  I'seudo-Hippo- 
lytus  that  he  was  one  of  the  seventy  disciples,  and 
underwent  martyrdom  at  Rome:  and  Baron  ins 
ventures  to  give  a.d.  69  as  the  date  of  his  death. 

[W.  T.  B.] 

OLYM'PIUS  COKvpvlos  :  Olympias).  One  of 
the  chief  epithets  of  the  Greek  deity  Zeus,  so  called 
from  Mount  Olympus  in  Thessafy,  the  abode  of 
the  gods  (2  Mace.  vi.  2).  [See  Jupiter,  vol.  i. 
p.  1175.] 

OMAE'BUS  {'lfftiartpos :  Abramut).  Amrah 
of  the  sons  of  Bani  ( 1  Esd.  ix.  34 ;  comp.  Kzr.  x. 
34).    The  Syriac  seems  to  have  read  "  Ishmael." 

O'MAB  (IttfM :  *flp*V ;  Alex,  'a^iv  in  Gen. 

xxxvi.  11 :  Omar).  Son  of  Eliphaz  the  firstborn 
of  Esau,  and  "  duke  "  or  phylarch  of  Edoro  (Gen. 
xxxvi.  11,  15;  1  Chr.  i.  36).  The  name  is  sup- 
posed to  survive  in  that  of  the  tribe  of  Amir  Arabs 
east  of  the  Jordan.  Bunsen  asserts  that  Omar  was 
the'  ancestor  of  the  Bne  'Hammer  in  northern 
Edom  (Bibeltcerk,  Gen.  xxxvi.  11),  but  the  names 
are  essentially  different. 

O'MEGA  (»).  The  last  letter  of  the  Greek' 
alphabet,  as  Alpha  is  the  first.  It  is  used  meta- 
phorically to  denote  the  end  of  anything :  "  I  am 
Alpha  and  Omega,  the  beginning  and  the  ending  . . . 
the  first  and  the  last "  (Rev.  i.  8, 1 1 ).  The  symbol 
TIM,  which  contains  the  first  and  last  letters  of  the 
Hebrew  alphabet,  is,  according  to  Buxtorf  (Lex. 
Talm.  p.  244),  "among  the  Cabolists  often  put 
mystically  for  the  beginning  and  end,  like  A  and  fl 
in  the  Apocalypse."  Schoettgen  (Hor.  Heb.  p.  1086) 
quotes  from  the  Jalkut  Rubeni  on  Gen.  i.  1,  to  the 
effect  that  in  flK  are  comprehended  all  letters,  and 
that  it  is  the  name  of  the  Shechinah. 

OMEK.   [Weights  and  Measures.] 

OM'BI  CypV,  »'•  «•  njTDy,  probably  "  servant 

of  Jehovah"  (Gesenius) :  "Afi$pt,  LXX. ;  Aftapiyos, 
Joseph.  Ant.  viii.  12,5:  Amri),  1.  originally  "  cap- 
tain of  the  host"  to  Elah,  was  afterwards  himself 
king  of  Israel,  and  founder  of  the  third  dynasty. 
When  Elah  was  murdered  by  Zimrl  at  Tinah,  then 
capital  of  the  northern  kingdom,  Omri  was  engaged 
in  the  siege  of  Gibbethon,  situated  in  the  tribe  of  Dan, 
which  had  been  occupied  by  the  Philistines,  who  had 
retained  it,  in  spite  of  the  efforts  to  take  it  made 
by  Nadab,  Jeroboam's  son  and  successor.  As  soon  as 
the  army  heard  of  Elah's  death,  they  proclaimed 
Omri  king.  Thereupon  he  broke  up  the  siege  of 
Gibbethon,  and  attacked  Tirzah,  where  Zimri  was 
holding  his  court  as  king  of  Israel.  The  city  was 
taken,  and  Zimri  perished  in  the  flames  of  the  palace, 
after  a  leigu  of  seven  days.  [Zimri.]  Omri, however, 
was  not  allowed  to  establish  his  dynasty  without  a 
struggle  against  Tibni,  whom  "  half  the  people  " 
(1  K.  xvi.  21)  desired  to  raise  to  the  throne,  and 


Jehovah  is  said  to  have  left  Jerusalem  and  taken  Its 
stand  on  the  Mount  of  Olives— the  mountain  on  the  east 

side  of  the  city? 
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who  w«s  bravely  assisted  by  his  brother  Joram." 
The  civil  war  lasted  four  year*  (cf.  1  K.  xvi.  15, 
with  23).  After  the  defeat  and  death  of  Tibni 
and  Joram,  Orori  reigned  for  six  years  in  Tirzah, 
although  the  palace  there  was  destroyed ;  bnt  at 
the  end  of  that  time,  in  spite  of  the  proverbial 
beanty  of  the  site  (Cant.  vi.  4),  he  transferred  his 
residence,  probably  from  the  proved  inability  of 
Tirzah  to  stand  a  siege,  to  the  mountain  Shomron, 
better  known  by  its  Greek  name  Samaria,  which  he 
bought  for  two  talents  of  silver  from  a  rich  man, 
otherwise  unknown,  called  Shemer.  It  is  situated 
about  six  miles  from  Shechem,  the  most  ancient 
of  Hebrew  capitals ;  and  its  position,  according  to 
Prof.  Stanley  (8.  f  P.,  p.  240),  "  combined,  in  a 
union  not  elsewhere  found  in  Palestine,  strength, 
fertility,  and  beauty."  Bethel,  however,  remained 
the  religious  metropolis  of  the  kingdom,  and  the 
calf-worship  of  Jeroboam  was  maintained  with  In- 
creased determination  and  disregard  of  God's  law 
(1  K.  xvi.  26).  At  Samaria  Omri  reigned  for  six 
years  more.  He  seems  to  have  been  a  vigorous  and 
unscrupulous  ruler,  anxious  to  strengthen  his 
dynasty  by  intercourse  and  alliances  with  foreign 
states.  Thus  he  made  a  treaty  with  Benhadad  I., 
king  of  Damascus,  though  on  very  unfavourable 
conditions,  surrendering  to  him  some  frontier  cities 
(1  K.  xx.  34),  and  among  them  probably  Ramoth- 
Gilead  (1  K.  xxii.  3),  and  admitting  into  Samaria  a 
resident  Syrian  embassy,  which  is  described  by  the 
expression  "he  made  streets  in  Samaria"  for  Ben- 
hadad. (See  the  phrase  more  fully  explained  under 
Ahab.")  As  a  part  of  the  same  system,  he  united 
his  son  in  marriage  to  the  daughter  of  a  principal 
Phoenician  prince,  which  led  to  the  introduction 
into  Israel  of  Baal-worship,  and  all  its  attendant 
calamities  and  climes.  This  worldly  and  irreligious 
policy  is  denounced  by  Micnh  (vi.  16)  under  the 
name  of  the  "  statutes  of  Omri,"  which  appear  to 
be  contrasted  with  the  Lord's  precepts  to  His  people, 
'*  to  do  justly,  and  to  love  mercy,  and  to  walk 
humbly  with  thy  God."  It  achieved,  however,  a 
temporary  success,  for  Omri  left  his  kingdom  in 
peace  to  his  son  Ahab ;  and  his  family,  unlike  the 
ephemeral  dynasties  which  had  preceded  him,  gave 
four  kings  to  Israel,  and  occupied  the  throne  for 
about  half  a  century,  till  it  was  overthrown  by  the 
great  reaction  against  Baal-worship  under  Jehu. 
The  probable  date  of  Omri's  accession  (i.  e.  of  the 
deaths  of  Elah  and  Zimri)  was  B.C.  935 ;  of  Tibni's 
defeat  and  the  beginning  of  Omri's  sole  reign  B.C. 
931,  and  of  his  death  B.C.  919.       [G-  E.  L.  C] 

2.  ('Aixapii.)  One  of  the  sons  of  Becher  the  sou 
of  Benjamin  (1  Chr.  vii.  8). 

3.  ('A/ipf.)  A  descendant  of  Pharcz  the  son  of 
Judah  (1  Chr.  ix.  4). 

4.  ('AfifJpf ;  Alex.  'Apapl.)  Son  of  Michael,  and 
chief  of  the  tribe  of  Issachar  in  the  reign  of  David 
(1  Chr.  xxvi.  18). 

ONtfitt:  Atfr;  Alex.  AiVdr :  Hon).  The  son 
of  Peleth,  and  one  of  the  chiefs  of  the  tribe  of  Reuben 
who  took  part  with  Korah,  Dathan,  and  Abiram  in 
their  revolt  against  Moses  (Num.  xvi.  1).  His  name 
does  not  again  appear  in  the  narrative  of  the  con- 

*  The  LXX.  read  In  IK.  xvt  22,  «al  sWftu-t  Safin 
«<u  'Iwpctfi  o  a&tK&bs  avrov  iv  nf  icaipy  ixtiytf.  Ewald 
pronounces  this  an  "  offenbar  acbter  Zusatx." 

•>  The  latter  Is  perhaps  more  probabl",  as  the  letter  we 
represent  by  A  is  not  commonly  changed  into  the  Coptic 
H[.  unless  Indeed  one  hieroglyphic  form  of  the  name 
should  he  read  AN0,  in  which  case  the  last  vowel  might 


spiracy,  nor  is  he  alluded  to  when  reference  is  made 
to  the  final  catastrophe.  Possibly  he  repented ;  and 
indeed  there  is  a  Rabbinical  tradition  to  the  effect 
that  he  was  prevailed  upon  by  his  wife  to  withdraw 
from  his  accomplices.  Abendana's  note  is,  "behold 
On  is  not  mentioned  again,  for  he  was  separated 
from  their  company  after  Moses  spake  with  them. 
And  our  Rabbis  of  blessed  memory  said  that  bis 
wife  saved  him."  Josephus  {Ant.  iv.  2,  §2)  omits 
the  name  of  On,  but  retains  that  of  his  father  in  the 
form  ♦aAooC$,  thus  apparentlv  identifying  Peleth 
with  Phallu,  the  son  of  Reuben.       [W.  A.  W.] 

ON  (tfK.  Jfe.  }JK:  'Civ,  'HAioitroAu:  Httio- 
oolis),  a  town  of  Lower  Egypt,  which  is  mentioned 
n  the  Bible  under  at  least  two  names,  Beth 
Shemesh,  JV3  (Jer.  xliii.  13),  correspond- 

ing to  the  ancient  Egyptian  sacred  name  HA-RA, 
"the  abode  of  the  sun,"  and  that  above,  cor- 
responding to  the  common  name  AN,  and  perhaps 
also  spoken  of  as  Ir-ha-heres,  DVIH  Iff,  or 
DTin — ,  the  second  part  being,  in  this  case,  either 
the  Egyptian  sacred  name,  or  else  the  Hebrew 
Dirt,  but  we  prefer  to  read  "  a  city  of  destruc- 
tion." [Ir-ha-heres.]  The  two  names  were 
known  to  the  translator  or  translators  of  Exodus 
in  the  LXX.  where  On  is  explained  to  be  Helio- 
polis  (*flr  */  iffTir  'HAiooiroXu,  i.  11);  bat  in 
Jeremiah  this  version  seems  to  treat  Beth-Shemeah 
as  the  name  of  a  temple  (voir  oriXovs  "HAtsw- 
woAeaM,  robs  tr'Ov,  xliii.  13,  LXX.  1.  13).  The 
Coptic  version  gives  HI  It  83  e<lu'va'ent  °f 
names  in  the  LXX.,  but  whether  as  an  Egyptian 
word  or  such  a  word  Hebraicised  can  scarcely  be 
determined.* 

The  ancient  Egyptian,  common  name  is  written 
AN,  or  AN-T,  and  perhaps  ANU ;  but  the  essential 
part  of  the  word  is  AN,  and  probably  no  more  was 
pronounced .  There  were  two  towns  called  A  N ;  Helio- 
polis,  distinguished  as  the  northern,  AN-MEHEET, 
and  Hermonthis,  in  Upper  Egypt,  as  the  southern, 
AN-RES  (Brugsch,  Qeogr.  Inscfir.  i.  pp.  254,  255, 
Nos.  1217  a,  6,  1218,  870,  1225).  As  to  the 
meaning,  we  can  say  nothing  certain.  Cyril,  who, 
as  bishop  of  Alexandria,  should  be  listened  to  on 
such  a  question,  says  that  On  signified  the  son 
f tlv  Si  fori  «ot'  abrotit  i  ?Xiot,  ad  Hot.  p. 

145),  and  the  Coptic  OTUMitl  (M),  OfCm, 
OTfOeilt  (S),  "light,"  has  therefore  been  com- 
pared (see  La  Croze,  Lex.  pp.  71,  189),  but  the 
hieroglyphic  form  is  UBEN,  "  shining,"  which  has 
no  connection  with  AN. 

Heliopolis  was  situate  on  the  east  side  of  the 
Pelusiac  branch  of  the  Nile,  just  below  the  point 
of  the  Delta,  and  about  twenty  mile*  north-east  of 
Memphis.  It  was  before  the  Roman  time  the  capital 
of  the  Heliopolite  Nome,  which  was  included  in 
Lower  Egypt.  Now,  ita  site  is  above  the  point  of 
the  Delta,  which  is  the  junction  of  the  Phatmetk, 
or  Damietta  branch  and  the  Bolbitine,  or  Rosetta, 
and  about  ten  miles  to  the  north-east  of  Cairo.  The 
oldest  monument  of  the  town  is  the  obelisk,  which 


have  been  transposed,  and  the  first  incorporated  with  IL 
Brugsch  (Gtogr.  Intckr.  I.  2M)  supposes  AN  and  OS  to 
be  the  same,  *  as  the  Egyptian  A  often  had  a  sound  Inter- 
mediate between  a  and  o."  But  this  does  not  admit  of  the 
change  of  the  a  vowel  to  the  loug  vowel  o,  from  which 
It  was  as  distinct  as  from  the  other  long  vowel  EE. 
respectively  Ukc  £  and  y  \.  and  » 
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was  get  up  late  in  the  reign  of  Sesertesen  I.,  bead  of 
the  12th  dynasty,  dating  B.C.  cir.  2050.  According 
to  Manetho,  the  bull  Mnevis  was  first  worshipped 
here  in  the  reign  of  Kaiechos,  second  king  of  the  2nd 
dynasty  (B.c.  cir.  2400).  In  the  earliest  times  it 
roust  hare  been  subject  to  the  1st  dynasty  so  long  as 
their  sole  rule  lasted,  which  was  perhaps  for  no  more 
than  the  reigns  of  Menes  (B.C.  cir.  2717)  and  Atho- 
this  f  it  doubtless  next  came  under  the  government 
of  the  Memphites,  of  the  3rd  (B.C.cir.  2640),  4th 
and  6th  dynasties:  it  then  passed  into  the  hands 
of  the  Diospolites  of  the  12th  dynasty,  and  the 
Shepherds  of  the  15th;  but  whether  the  former  or 
the  latter  held  it  first,  or  it  was  contested  between 
them,  we  cannot  as  yet  determine.  During  the 
long  period  of  anarchy  that  followed  the  rule  of 
the  12th  dynasty,  when  Lower  Egypt  was  subject 
to  the  Shepherd  kings,  Heliopolis  must  have  been 
under  the  government  of  the  strangers.  With  the 
accession  of  the  18th  dynasty,  it  was  probably 
recovered  by  the  Egyptians,  during  the  war  which 
Aahmes,  or  Amosis,  head  of  that  line,  waged  with 
the  Shepherds,  and  thenceforward  held  by  them, 
though  perhaps  more  than  once  occupied  by  invaders 
(comp.  Chabas,  Papyrus  Magique  Harris),  before 
the  Assyrians  conquered  Egypt.  Its  position,  near 
the  eastern  frontier,  must  have  made  it  always  a 
post  of  especial  importance.    [No- Amos.] 

The  chief  object  of  worship  at  Heliopolis  was  the 
sun,  under  the  forms  RA,  the  sun  simply,  whence 
«  the  aacred  name  of  the  place,  HA-RA,  "  the  abode 
of  the  sun,"  and  ATUM,  the  setting  sun,  or  sun 
of  the  nether  world.  Probably  its  chief  temple  was 
dedicated  to  both.  SHU,  the  son  of  Atum,  and 
TAFNET,  his  daughter,  were  also  here  worshipped, 
as  well  as  the  bull  Mnevis,  sacred  to  RA,  Osiris, 
Isis,  and  the  Phoenix,  BEXNU,  probably  represented 
by  n  living  biid  of  the  crane  kind.  (On  the  my- 
thology see  Brugsch,  pp.  254  seqq.)  The  temple 
of  the  sun,  described  by  Strabo  (xvii.  pp.  805, 806 ), 
is  now  only  represented  by  the  single  beautiful  obe- 
lisk, which  is  of  red  granite,  68  feet  2  inches  high 
above  the  pedestal,  and  bears  a  dedication,  showing 
that  it  was  sculptured  in  or  after  his  30th  year  (cir. 
2050)  by  Sesertesei  I.,  first  king  of  the  12th  dy- 
nasty (B.C.  cir.  2080-2045).  There  were  probably 
far  more  than  a  usual  number  of  obelisks  before  the 
gates  of  this  temple,  on  the  evidence  of  ancient 
writers,  and  the  inscriptions  of  some  yet  remaining 
elsewhere,  and  no  doubt  the  reason  was  that  these 
monuments  were  snored  to  the  sun.  Heliopolis  was 
anciently  famous  for  its  learning,  and  Eudoxus  and 
Plato  studied  under  its  priests ;  but,  from  the  extent 
of  the  mounds,  it  seems  to  have  been  always  a  small 
town. 

The  first  mention  of  this  place  in  the  Bible  is  in 
the  history  of  Joseph,  to  whom  we  read  Pharaoh 
gave  "  to  wife  Aseuath  the  daughter  of  Poti-pherah, 
priest  of  On  "  (Gen.  xli.  45,  comp.  ver.  50,  and  xlvi. 
20).  Joseph  was  probably  governor  of  Egypt  under 
a  king  of  the  15th  dynasty,  of  which  Memphis  was, 
at  least  for  a  time,  the  capital.  In  this  case  he  would 
doubtless  have  lived  for  part  of  the  year  at  Memphis, 
and  therefore  near  to  Heliopolis.  The  name  of  Ase- 
nath's  lather  was  appropriate  to  a  Heliopolite,  and 
especially  to  a  priest  of  that  place  (though  according 
to  some  he  may  have  been  a  prince),  for  it  means 
"  Belonging  to  Ra,"  or  "  the  sun."  The  name  of 
Joseph's  master  Potiphar  is  the  same,  but  with  a 
slight  difference  in  the  Hebrew  orthography.  Ac- 
cording to  the  LXX.  version,  On  was  one  of  the  cities 
built  for  Pharaoh  by  the  oppressed  Israelites,  for  it 


mentions  three  "  strong  cities  "  instead  of  the  two 
"  treasure  cities  "  of  the  Heb.,  adding  On  to  Pithom 
and  Raamses  (Kol  <pKO$6nri<rav  *i\tts  ix»p&s  rf 
*apoy,  riir  rt  n«0&,  Ktd  'Payneo-oS),  nal  *flv,  < 
icrriy  'HAioutoAij,  Ex.  i.  11).  If  it  be  intended 
that  these  cities  were  founded  by  the  labour  of  the 
people,  the  addition  is  probably  a  mistake,  although 
Heliopolis  may  have  been  ruined  and  rebuilt ;  but 
it  is  possible  that  they  were  merely  fortified,  pro- 
bably as  places  for  keeping  stores.  Heliopolis  lay 
at  no  great  distance  from  the  land  of  Goshen  and 
from  Raamses,  and  probably  Pithom  also. 

Isaiah  has  been  supposed  to  speak  of  On  when 
he  prophecies  that  one  of  the  five  cities  in  Egypt 
that  should  speak  the  language  of  Canaan,  should 
be  called  Ir-ha-heres,  which  may  mean  the  City  of 
the  Sun,  whether  we  take  "  heres  "  to  be  a  Hebrew 
or  an  Egyptian  word ;  but  the  reading  "  a  city  of 
destruction  "  seems  preferable,  and  we  have  no  evi- 
dence that  there  was  any  largo  Jewish  settlement  at 
Heliopolis,  although  there  may  have  been  at  one 
time  from  its  nearness  to  the  town  of  Onias.  [Ir-ha- 
heres  ;  Onias.]  Jeremiah  speaks  of  On  under  the 
name  Beth-shemesh,  "  the  house  of  the  sun,"  where 
he  predicts  of  Nebuchadnezzar,  "  He  shall  break  also 
the  pillars  [  ?  JVO  VD,  but,  perhaps,  statues,  comp. 
IDOL,  i.  850a]  of  Beth-shemesh,  that  [is]  in  the  land 
of  Egypt;  and  the  houses  of  the  gods  of  the 
Egyptians  shall  he  burn  with  fire"  (xliii.  13). 
By  the  word  we  have  rendered  "  pillars,"  obelisks 
are  reasonably  supposed  to  be  meant,  for  the  number 
of  which  before  the  temple  of  the  sun  Heliopolis 
must  have  been  famous,  and  perhaps  by  "  the  houses 
of  the  gods,"  the  temples  of  this  place  are  intended, 
as  their  being  burnt  would  be  a  proof  of  the  power- 
lessness  of  Ra  and  Atum,  both  forms  of  the  sun, 
Shu  the  god  of  light,  and  Tafnet  a  fire-goddess,  to 
save  their  dwellings  from  the  very  clement  over 
which  they  were  supposed  to  rule. — Perhaps  it  was 
on  account  of  the  many  false  gods  of  Heliopolis, 
that,  in  Ezekieh.  On  is  written  Aven,  by  a  change 
in  the  punctuation,  if  we  can  here  depend  on  the 
Masoretic  text,  and  so  made  to  signify  "  vanity," 
and  especially  the  vanity  of  idolatry.  The  prophet 
foretells,  "  The  young  men  of  Aven  and  of  Pi-be-seth 
shall  fall  by  the  sword :  and  these  [cities]  shall  go 
into  captivity  "  (xxx.  17).  Pi-beseth  or  Bubastis  is 
doubtless  spoken  of  with  Heliopolis  as  in  the  same  part 
of  Egypt,  and  so  to  be  involved  in  a  common  calamity 
.at  the  same  time  when  the  land  should  be  invaded. 

After  the  age  of  the  prophets  we  hear  no  more 
in  Scripture  of  Heliopolis.  Local  tradition,  how- 
ever, points  it  out  as  a  place  where  Our  Lord  and 
the  Virgin  came,  when  Joseph  brought  them  into 
Egypt,  and  a  very  ancient  sycamore  is  shown  as  a 
tree  beneath  which  they  rested.  The  Jewish  settle- 
ments in  this  part  of  Egypt,  and  especially  the  town 
of  Onias,  which  was  probably  only  twelve  miles  dis- 
tant from  Heliopolis  in  a  northerly  direction,  but 
a  little  to  the  eastward  (Modern  Egypt  and  Tiiebts, 
i.  297,  298),  then  flourished,  and  were  nearer  to 
Palestine  than  the  heathen  towns  like  Alexandria,  in 
which  there  was  any  large  Jewish  population,  so 
that  there  is  much  probability  in  this  tradition. 
And,  perhaps,  Heliopolis  itself  may  have  had  a 
Jewish  quarter,  although  we  do  not  know  it  to 
hare  been  the  Ir-ha-heres  of  Isaiah.     [R.  S.  P.]. 

O'NAM  (D3fo< :  'Ofiip,  'n«£» ;  Alex.  'fl/iaV 

'tlvap:  Onam).  1.  One  of  the  sons  of  Shobal  the 
son  of  Seir  (Gen.  xxxvi.  23 ;  1  Chr.  i.  40).  Soem 
Hebrew  MSS.  read  "  Onan." 
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2.  {'0(6p;  Alei.  OSrojta.)  The  ton  of  Jerah- 
meel  by  his  wife  Atarah  (1  Chr.  ii.  26,  28). 

O'NAN  qiSK  :  Abvir  :  Onm).  The  second  son 
of  Judah  by  the  Canaanitess,  "  the  daughter  of 
Shua "  (Gen.  nrviii.  4 ;  1  Chr.  ii.  3).  On  the 
death  of  Er  the  first-bom,  it  was  the  duty  of  On  an, 
according  to  the  custom  which  then  existed  and 
was  afterwards  established  by  a  definite  law  (Deut. 
xxv.  5-10),  continuing  to  the  latest  period  of  Jewish 
history  (Mark  xii.  19),  to  marry  his  brother's 
widow  and  perpetuate  his  race.  But  he  found 
means  to  prevent  the  consequences  of  marriage, 
"  and  what  he  did  was  evil  in  the  eyes  of  Jehovah, 
And  He  slew  him  also,"  as  He  had  slain  his  elder 
brother  (Gen.  xxxviii.  9).  His  death  took  place 
before  the  family  of  Jacob  went  down  into  Egypt 
(Gen.  xlvi.  12 ;  Num.  xxvi.  19).       [W.  A.  W.j 

OXE'SIMTJS  ('OKfj<ri/u>»:  Onesimus)  is  the 
name  of  the  servant  or  slave  in  whose  behalf  Paul 
wrote  the  Epistle  to  Philemon.  He  was  a  native, 
nr  certainly  an  inhabitant  of  Colossae,  since  Paul 
in  writing  to  the  Church  there  speaks  of  him  (Col. 
iv.  9)  as  Si  ferny  bjjAr,  "one  of  you."  This 
expression  confirms  the  presumption  which  his 
Ureek  name  affords,  that  he  was  a  Gentile,  and  not 
a  Jew,  as  some  have  argued  from  niKttrra  4/tol 
in  Phil.  16.  Slaves  were  numerous  in  Phrygia, 
and  the  name  itself  of  Phrygian  was  almost  syno- 
nymous with  that  of  slave.  Hence  it  happened 
that  in  writing  to  the  Colossians  (Hi.  22-iv.  1) 
Paul  had  occasion  to  instruct  them  concerning  the 
duties  of  masters  and  servants  to  each  other.  Onesi- 
mtis  was  one  of  this  unfortunate  clus  of  persons,  as 
is  evident  both  from  the  manifest  implication  in 
ouk»'ti  &s  tov\or  in  Phil.  16,  and  from  the 
general  tenor  of  the  epistle.  There  appears  to  have 
been  no  difference  of  opinion  on  this  point  amoqg 
the  ancient  commentators,  and  there  is  none  of  any 
critical  weight  among  the  modem.  The  man  escaped 
from  his  master  and  fled  to  Rome,  where  in  the 
midst  of  its  vast  population  Jie  could  hope  to  be 
concealed,  and  to  baffle  the  efforts  which  were  so 
often  made  in  such  cases  for  retaking  the  fugitive. 
(Walter,  Die  Geschichte  des  RBm.  Rechts,  ii. 
63  sq.)  It  must  have  been  to  Rome  that  he  directed 
his  way,  and  not  to  Cesarea,  as  some  contend ;  for 
the  hitter  view  stands  connected  with  an  inde- 
fensible opinion  respecting  the  place  whence  the 
letter  was  written  (see  Neander's  Pflanzvmg,  ii.  s.. 
506).  Whether  Onesimus  had  any  other  motive 
Tor  the  flight  than  the  natural  love  of  liberty,  we 
have  not  the  means  of  deciding.  It  has  been  very 
generally  supposed  that  he  had  committed  some 
ullence,  as  theft  or  embezzlement,  and  feared  the 
punishment  of  his  guilt.  But  as  the  ground  of 
that  opinion  we  must  know  the  meaning  of  rjSi'mjtr-f 
i  i  Phil.  18,  which  is  uncertain,  not  to  say  incon- 
sistent with  any  such  imputation  (see  Notes  in 
the  Epistle  to  Philemon,  by  the  American  Bible 
IJniou,  p.  60).  Commentators  at  nil  events  go 
'•ntirely  beyond  the  evidence  when  they  assert  (as 
Oonybeare,  Life  and  Epistles  of  Paul,  ii.  p.  467) 
fhnt  he  belonged  to  the  dregs  of  society,  that  he 
robbed  his  master,  and  confessed  the  sin  to  Paul. 
Though  it  may  be  doubted  whether  Onesimus  heard 
the  gospel  for  the  first  time  at  Rome,  it  is  beyond 
question  that  he  was  led  to  embrace  the  gospel 
there  through  the  apostle's  instrumentality.  The 
language  in  ver.  10  of  the  letter  (o«  iytyvf)<ra  iv 
toij  SttrfioTs  iu>o)  is  explicit  on  this  point  As 
there  were  believers  iu  Phiygia  wheu  the  apostle 


passed  through  that  region  on  his  third  missionary 
tour  (Acts  xviii.  23),  and  as  Onesimus  belonged 
to  a  Christian  household  (Phil.  2),  it  is  not  im- 
probable that  he  knew  something  of  the  Christian 
doctrine  before  he  went  to  Rome.  How  long  a 
time  elapsed  between  his  escape  and  conversion,  we 
cannot  decide;  for  wpoj  Spar  in  the  15th  verse,  to 
which  appeal  has  been  made,  is  purely  a  relative 
expression,  and  will  not  justify  any  inferenceSs  to 
the  interval  in  question. 

After  his  conversion,  the  most  happy  and  friendly 
relations  sprung  up  between  the  teacher  and  the 
disciple.  The  situation  of  the  apostle  as  a  captive 
and  an  indefatigable  labourer  for  the  promotion  of 
the  gospel  (Acts  xxviii.  30,  31)  must  have  made 
him  keenly  alive  to  the  sympathies  of  Christian 
friendship  and  dependent  upon  others  for  various 
services  of  a  personal  nature,  important  to  bis  effi- 
ciency as  a  minister  of  the  word.  Onesimus  appears 
to  have  supplied  this  twofold  want  in  'an  eminent 
degree.  We  see  from  the  letter  that  he  won  en- 
tirely the  apostle's  heart,  and  made  himself  so 
useful  to  him  in  various  private  ways,  or  evinced 
such  a  capacity  to  be  so  (for  he  may  have  gone 
back  to  Colossae  soon  after  his  conversion),  that 
Paul  wished  to  have  him  remain  constantly  with 
him.  Whether  he  desired  his  presence  as  a  per- 
sonal attendant  or  as  a  minister  of  the  gospel,  is 
not  certain  from  Tea  Suworfj  fui  in  ver.  13  of  the 
Epistle.  Be  this  as  it  may,  Pant's  attachment  to 
him  as  a  disciple,  as  a  personal  friend,  and  as  a 
helper  to  him  in  his  bonds,  was  such  that  he  yielded 
him  up  only  in  obedience  to  that  spirit  of  self-denial, 
and  that  sensitive  regard  for  the  feelings  or  the 
rights  of  others,  of  which  his  conduct  on  this  occa- 
sion displayed  so  noble  an  example. 

There  is  but  little  to  add  to  this  account,  when 
we  pass  beyond  the  limits  of  the  New  Testament, 
The  traditionary  notices  which  have  come  down 
to  us,  are  too  few  and  too  late  to  amount  to  much 
as  historical  testimony.  Some  of  the  later  fathers 
assert  that  Onesimus  was  set  free,  and  was  subse- 
quently ordained  Bishop  of  Beroea  in  Macedonia 
(Constit.  Apost,  7,  46).  The  person  of  the  same 
name  mentioned  as  Bishop  of  Ephesus  in  the  first 
epistle  of  Ignatius  to  the  Ephesians  (Hefele,  Patron 
Apost.  Opp.,  p.  152)  was  a  different  person  (see 
Winer,  Realm,  ii.  175).  It  is  related  also  that 
Onesimus  finally  made  his  way  to  Rome  again,  ami 
ended  his  days  there  as  a  martyr  during  the  perse- 
cution under  Nero.  ^H.  B.  H.] 

ONESIPH'ORUS  ('Onjofyopoj)  is  named 
twice  only  in  the  N.  T.,  viz.,  2  Tim.  i.  16-18,  and 
iv.  19.  In  the  former  passage  Paul  mentions  him 
in  terms  of  grateful  love,  as  having  a  noble  courage 
and  generosity  in  his  behalf,  amid  his  trials  as  a 
prisoner  at  Rome,  wheu  others  from  whom  he  ex- 
pected better  things  had  deserted  him  (2  Tim.  iv. 
16) ;  and  in  the  latter  passage  he  singles  out  "  the 
household  of  Onesipborus  "  as  worthy  of  a  special 
greeting.  It  has  been  made  a  question  whether 
this  friend  of  the  apostle  was  still  living  when  the 
letter  to  Timothy  was  written,  because  in  lioth  in- 
stances Paul  speaks  of  "  the  household  "  ( in  2  Tim. 
i.  16,  Se$»  Iktos  i  Kvpios  rt>  'Orr)<rie>6f>ov  ofct? ), 
and  not  separately  of  Onesiphorus  himself.  If  we 
infer  that  he  was  not  living,  then  we  have  in 
2  Tim.  i.  18,  almost  an  instance  of  the  apostolic 
sanction  of  the  practice  of  praying  for  the  dead. 
But  the  probability  is  that  other  members  of 
the  family  were  also  active  Christians;  and  as 
Paul  wished  to  remember  them  at  the  same  time. 
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he  grouped  them  together  under  the  compre- 
hensive rbf  'Or.  olnor  (2  Tim.  ir.  19),  and  thus 
delicately  recognised  the  common  merit,  as  a  sort 
of  family  distinction.  The  mention  of  Stephanas 
in  I  Cor.  xvi.  17,  shows  that  we  need  not  exclude 
him  from  the  Irttfxwa  otxor  in  1  Cor.  i.  16.  It 
is  evident  from  2  Tim.  i.  18  (iVa  iv  'E<pi<r<p  Stn- 
K6rti<T*)y  that  Onesiphorus  had  his  home  at  Ephesus ; 
though  if  we  restrict  the  salutation  near  the  close 
of  the  Epistle  (iv.  19)  to  his  family,  he  himself 
may  possibly  have  been  with  Paul  at  Rome  when 
the  latter  wrote  to  Timothy.  Nothing  authentic 
is  known  of  him  beyond  these  notices.  According 
to  a  tradition  in  Fabricius  (Lux  Evang.  p.  117), 
quoted  by  Winer  (Realm,  ii.  175),  he  became  bishop 
of  Co  rone  in  Messenia.  [H.  B.  H.] 

ONTA'RES  ('OruCpiif),  a  name  introduced  into 
the  Greek  and  Syriac  texts  of  1  Mace.  xii.  20  by 
a  very  old  corruption.  The  true  reading  is  pre- 
served in  Josephus  (Ant.  xii.  4,  §10)  and  the  Vul- 
gate, ('Octoi  'ApfTof,  Oniae  Ariua),  and  is  given  in 
the  margin  of  the  A.  V. 

ONI' AS  ('Orlas :  Onias),  the  name,  of  five  high 
priests,  of  whom  only  two  (1  and  3)  are  mentioned 
in  the  A.  V.,  but  an  account  of  all  is  here  given  to 
prevent  confusion.  1.  The  son  and  successor  of 
Jaddua,  who  entered  on  the  office  about  the  time  of 
the  death  of  Alexander  the  Great,  c  B.C.  330-309, 
or,  according  to  Eusebius,  300.  (Jos.  Ant.  xi.  7, 
§7).  According  to  Josephus  he  was  father  of  Simon 
the  Just  (Jos.  Ant.  xii.  2,  §4;  Ecclus.  1.  1).  [Ec- 
CLE8IASTICC8,  vol.  i.  p.  4796 ;  Simon.] 

2.  The  son  of  Simon  the  Just  (Jos.  Ant.  xii.  4, 
1).  He  was  a  minor  at  the  time  of  his  father's 
death  (c.  B.c.  290),  and  the  high-priesthood  was 
occupied  in  succession  by  his  uncles  Eleazar  and 
Manasseh  to  his  exclusion.  He  entered  on  the 
office  at  last  c.  B.C.  240,  and  his  conduct  threatened 
to  precipitate  the  rupture  with  Egypt,  which  after- 
wards opened  the  way  for  Syrian  oppression.  Onias, 
from  avarice,  it  is  said — a  vice  which  was  likely  to 
be  increased  by  his  long  exclusion  from  power — 
neglected  for  several  years  to  remit  to  Ptol.  Euer- 
getes  the  customary  annual  tribute  of  20  talents. 
The  king  claimed  the  arrears  with  threats  of  vio- 
lence in  case  his  demands  were  not  satisfied.  Onias 
still  refused  to  discharge  the  debt,  more,  as  it 
appears,  from  self-will  than  with  any  prospect  of 
successful  resistance.  The  evil  consequences  of  this 
obstinacy  were,  however,  averted  by  the  policy  of 
his  nephew  Joseph,  the  son  of  Tobias,  who  visited 
Ptolemy,  urged  the  imbecility  of  Onias,  won  the 
favour  of  the  king,  and  entered  into  a  contract  for 
farming  the  tribute,  which  he  carried  out  with  suc- 
cess. Onias  retained  the  high-priesthood  till  his 
death,  c.  B.C.  226,  when  he  was  succeeded  by  his 
son  Simon  II.  (Jos.  Ant.  xii.  4). 

3.  The  son  of  Simon  II.,  who  succeeded  his 
father  in  the  high-priesthood,  c  B.C.  198.  In  the 
interval  which  had  elapsed  since  the  government 
of  his  grandfather  the  Jews  had  transferred  their 
allegiance  to  the  Syrian  monarchy  (Dan.  xi.  14), 
and  for  a  time  enjoyed  tranquil  prosperity.  Internal 
dissensions  furnished  an  occasion  for  the  first  act 
of  oppression.  Seleucus  Philopator  was  informed 
by  Simon,  governor  of  the  Temple,  of  the  riches 
contained  in  the  sacred  treasury,  and  he  made  an 
attempt  to  seize  them  by  force.  At  the  prayer  of 
Onias,  according  to  the  tradition  (2  Mace.  Hi.),  the 
sacrilege  was  averted ;  but  the  high-priest  was 
obliged  to  appeal  to  the  king  himself  for  support 


against  the  machinations  of  Simon.  Not  long  after- 
wards Seleucus  died  (B.C.  175),  and  Onias  found 
himself  supplanted  in  the  favour  of  Antiochus  Epi- 
phanes  by  his  Brother  Jason,  who  received  the  high- 
priesthood  from  the  king.  Jason,  in  turn,  was 
displaced  by  his  youngest  brother  Menelaus,  who 
procured  the  murder  of  Onias  (c.  B.C.  171),  in 
anger  at  the  reproof  which  he  had  received  from 
him  for  his  sacrilege  (2  Mace  iv.  32-38).  But 
though  his  righteous  zeal  waa  thus  fervent,  the 
punishment  which  Antiochus  inflicted  on  his  mur- 
derer was  a  tribute  to  his  "  sober  and  modest  be- 
haviour "  (2  Mace.  iv.  37)  after  his  deposition  from 
his  office.    [Andronicus,  vol.  i.  p.  67.] 

It  was  probably  during  the  government  of  Onias 
III.  that  the  communication  between  the  Spartans 
and  Jews  took  place  (1  Mace.  xii.  19-23 ;  Jos.  Ant. 
xii.  4,  §10).  [Spartans.]  How  powerful  an  im- 
pression he  made  upon  his  contemporaries  is  seen 
from  the  remarkable  account  of  the  dream  of  Judas 
Maccabaeus  before  his  great  victory  (2  Mace.  xv. 
12-16). 

4.  The  youngest  brother  of  Onias  HL,  who  bore 
the  same  name,  which  he  afterwards  exchanged  for 
Menelaus  (Jos.  Ant.  xii.  5,  §1).  [Menelaus.] 

5.  The  son  of  Onias  III.,  who  sought  a  refuge  in 
Egypt  from  the  sedition  and  sacrilege  which  dis- 
graced Jerusalem.  The  immediate  occasion  of  his 
flight  was  the  triumph  of  "  the  sons  of  Tobias," 
gained  by  the  interference  of  Antiochus  Epiphanes. 
Onias,  to  whom  the  high-priesthood  belonged  by 
right,  appears  to  have  supported  throughout  the 
alliance  with  Egypt  (Jos.  B.  J.  i.  1,  §1),  and  re- 
ceiving the  protection  of  Ptol.  Philometor,  he  en- 
deavoured to  give  a  unity  to  the  Hellenistic  Jews, 
which  seemed  impossible  for  the  Jews  in  Palestine. 
With  this  object  he  founded  the  Temple  at  Leonto- 
polis  [On],  which  occupies  a  position  in  the  history 
of  the  development  of  Judaism  of  which  the  im- 
portance is  commonly  overlooked :  but  the  discus- 
sion of  this  attempt  to  consolidate  Hellenism  belongs 
to  another  place,  though  the  connexion  of  the  at- 
tempt itself  with  Jewish  history  could  not  be  wholly 
overlooked  (Jos.  Ant.  xiii.  3;  B.J.  i.  1,  §1,  vii. 
10,  §2;  Ewald,  Gesch.  iv.  405  ff.;  Herzfeld, 
Gesch.  ii.  460  ff.,  557  ff.).  [B.  F.  W.] 

The  Citv  op  Onias,  the  Region  op  Onias, 
the  city  in  which  stood  the  temple  built  by  Onias, 
and  the  region  of  the  Jewish  settlements  in  Egypt. 
Ptolemy  mentions  the  city  as  the  capital  of  the 
Heliopoiite  nome:  'HXioiroAfnjj  yofiii,  <toi  fat- 
rpiwoMs  'Ortou  (iv.  5,  §53);  where  the  reading 
'HAiov  is  not  admissible,  since  Heliopolis  is  after- 
wards mentioned,  and  its  different  position  distinctly 
laid  down  (§54).  Josephus  speaks  of  "  the  region 
of  Onias,"  'Orlov  x«V«  {Ant.  xiv.  8,  §1 ;  B.  J.  i.  9, 
§4;  comp.  vii.  10,  §2),  and  mentions  a  place  there 
situate  called  "  the  Camp  of  the  Jews,"  'IovSaW 
ffrparSirfSor  (Ant.  xiv.  8,  §2,  B.  J.  1.  c).  In  the 
spurious  letters  given  by  him  in  the  account  of  the 
foundation  of  the  temple  of  Onias,  it  is  made  to  have 
been  at  Leontopolis  in  the  Heliopoiite  nome,  and 
called  a  strong  place  of  Bubastis  (Ant.  xiii.  3,  §§1, 
2) ;  and  when  speaking  of  its  closing  by  the  Romans, 
he  says  that  it  was  in  a  region  180  stadia  from 
Memphis,  in  the  Heliopoiite  nome,  where  Onias 
had  founded  a  castle  (lit.  watch-post,  (ppovpioy, 
B.  J.  vii.  10,  §§2,  3,  4).  Leontopolis  was  not  in 
the  Heliopoiite  nome,  but  in  Ptolemy's  time  was 
the  capital  of  the  Leontopolite  (iv.  5,  §51),  and 
the  mention  of  it  is  altogether  a  blunder.  There  is 
probably  also  a  confusion  as  to  the  city  Bubastis  ■ 
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unless,  indeed,  the  temple  which  Onins  adopted 
and  restored  were  one  of  the  Egyptian  goddess  of 
that  name. 

The  site  of  the  city  of  Onias  is  to  be  looked  for 
id  some  OD3  of  those  to  the  northward  of  Heliopolis 
which  are  called  Tel-el- Yahood,  "  the  Mound  of  the 
Jews,"  or  Tel-el-Yahoodeeyeh, "  the  Jewish  Mound." 
Sir  Gardner  Wilkinson  thinks  that  there  is  little 
doubt  that  it  is  one  which  stands  in  the  cultivated 
land  near  Shibbeen,  to  the  northward  of  Heliopolis, 
in  a  direction  a  little  to  the  east,  at  a  distance  of 
twelve  miles.  "  Ite  mounds  are  of  very  great  height." 
He  remarks  that  the  distance  from  Memphis  (29 
miles)  is  greater  than  that  given  by  Josephus ;  but 
the  inaccuracy  is  not  extreme.  Another  mound  of 
the  same  name,  standing  on  the  edge  of  the  desert, 
a  short  distance  to  the  south  of  Belbays,  and  24 
miles  from  Heliopolis,  would,  he  thinks,  correspond  to 
the  Vicus  Judaeorum  of  the  Itinerary  of  Antoninus. 
(See  Modern  Egypt  and  Thebes,  i.  pp.  297-300). 

During  the  writer's  residence  in  Egypt,  1842- 
1849,  excavations  were  made  in  the  mound  sup- 
posed by  Sir  Gardner  Wilkinson  to  mark  the  site  of 
the  city  of  Onias.  We  believe,  writing  only  from 
memory,  that  no  result  was  obtained  but  the  disco- 
very of  portions  of  pavement  very  much  resembling 
the  Assyrian  pavements  now  in  the  British  Museum. 

From  the  account  of  Josephus,  and  the  name 
given  to  one  of  them,  "  the  Camp  of  the  Jews," 
these  settlements  appear  to  have  been  of  a  half- 
military  nature.  The  chief  of  them  seems  to  have 
been  a  strong  place ;  and  the  same  is  apparently  the 
case  with  another,  that  just  mentioned,  from  the 
circumstances  of  the  history  even  more  than  from 
its  name.  This  name,  though  recalling  the  "  Camp" 
where  Psammetichus  I.  established  his  Greek  mer- 
cenaries [MlQDOL],  does  not  prove  it  was  a  mili- 
tary settlement,  as  the  "  Camp  of  the  Tyrians  "  in 
Memphis  (Her.  ii.  112)  was  perhaps  in  its  name  a 
reminiscence  of  the  Shepherd  occupation,  for  there 
stood  there  a  temple  of  "  the  Foreign  Venus,"  of 
which  the  age  seems  to  be  shewn  by  a  tablet  of 
Amenoph  11.  (B.C.  cir.  1400)  in  the  quarries  oppo- 
site the  city  in  which  Ashtoreth  is  worshipped,  or 
else  it  may  hare  been  a  merchant-settlement.  We 
may  also  compare  the  Coptic  name  of  El-Geezeh, 
opposite  Cairo,  "J"n€pCIOIi  which  has  been 
ingeniously  conjectured  to  record  the  position  of  a 
Persian  camp.  The  easternmost  part  of  Lower 
Egypt,  be  it  remembered,  was  always  chosen  for 
great  military  settlements,  in  order  to  protect  the 
country  from  the  incursions  of  her  enemies  beyond 
that  frontier.  Here  the  first  Shepherd  king  Salatis 
placed  an  enormous  garrison  in  the  stronghold  Avaris, 
the  Zoan  of  the  Bible  (Manetho,  ap.  Jos.  c.  Ap.  i. 
14).  Here  foreign  mercenaries  of  the  Salte  kings 
of  the  26th  dynasty  were  settled ;  where  also  the 
greatest  body  of  the  Egyptian  soldiers  had  the  lands 
allotted  to  them,  all  being  established  in  the  Delta 
(Her.  ii.  164-166).  Probably  the  Jewish  settle- 
ments were  established  for  the  same  purpose,  more 
especially  as  the  hatred  of  their  inhabitants  towards 
the  kings  of  Syria  would  promise  their  opposing  the 
strongest  resistance  in  case  of  an  invasion. 

The  history  of  the  Jewish  cities  of  Egypt  is  a 
very  obscure  portion  of  that  of  the  Hebrew  nation. 
We  know  little  more  than  the  story  of  the  founda- 

•  In  Neb.  vi.  2  (he  Vat  MS.,  according  to  Mai,  reads 
ir  wtSif  iv  $  .  .  . 
»  The  tradition  of  the  Talmudlsts  is  that  II  was  left 


tion  and  overthrow  of  one  of  them,  though  we  may 
Infer  that  they  were  populous  and  politically  im- 
portant. It  seems  at  first  sight  remarkable  that 
we  have  no  trace  of  any  literature  of  these  settle- 
ments f  but  as  it  would  have  been  preserved  to  us 
by  either  the  Jews  of  Palestine  or  those  of  Alexandria, 
both  of  whom  must  hare  looked  upon  the  worship- 
pers at  the  temple  of  Onias  as  schismatics,  it  could 
scarcely  hare  been  expected  to  have  come  down 
to  us.  *  [R.  S.  P.] 

ONIONS  (D^¥3,  betsilim  :  vi  Kpew"*  : 
caepe).  There  is  no  doubt  as  to  the  meaning  of  the 
Hebrew  word,  which  occurs  only  in  Num  xi.  5,  as 
one  of  the  good  things  of  Egypt  of  which  the 
Israelites  regretted  the  loss.  Onions  have  been 
from  time  immemorial  a  favourite  article  of  food 
amongst  the  Egyptians.  (See  Her.  ii.  125 ;  Plin. 
xxxvi.  12.)  The  onions  of  Egypt  are  much 
milder  in  flavour  and  less  pungent  than  those  of 
this  country.  Hasselquist  (TVar.  p.  290)  says. 
"  Whoever  has  tasted  onions  in  Egypt  must  allow 
that  none  can  be  had  better  in  any  other  part  in 
the  universe :  here  they  are  sweet ;  in  other  coun- 
tries they  are  nauseous  and  strong.  Ther 

eat  them  roasted,  cut  into  four  pieces,  with  mar 
bits  of  roasted  meat  which  the  Turks  in  Egypt  call 
kebab ;  and  with  this  dish  they  are  so  delighted  that 
I  have  heard  them  wish  they  might  enjoy  it  in  Para- 
dise. They  likewise  make  a  soup  of  them."  fW.  H.] 

ONO  (Uttt,  and  once  b'K :  in  Chron.  Alxi* 
Alex.  ASafi;  elsewhere  '&*£>>'  and  'tlrm,  Alex. 
Clva:  Ono).  One  of  the  towns  of  Benjamin.  It 
does  not  appear  in  the  catalogues  of  the  Book  of 
Joshua,  but  is  first  found  in  1  Chr.  viii.  12,  where 
Shamed  or  Shamer  is  said  to  have  built  Ono  and 
Lod  with  their  "  daughter  villages."  It  was  there- 
fore probably  annexed  by  the  Bennmites  subse- 
quently to  their  original  settlement,*  like  Aijslou, 
which  was  allotted  to  Dan,  but  is  found  aftenrank 
in  the  hands  of  the  Benjamites  (1  Chr.  viii.  13). 
The  men  of  Lod,  Hadid,  and  Ono,  to  the  number  of 
725  (or  Neh.  721)  returned  from  the  captrritv 
with  Zerubbabel  (Ezr.  ii.  33 ;  Neh.  vii.  37 ;  set 
also  1  Esdr.  v.  22).  [Onus.] 

A  plain  was  attached  to  the  town,  and  bore  its 
name—  llikath-  Ono,  "  the  plain  of  Ono"  (Neh.  vi. 
2),  perhaps  identical  with  the  "  valley  of  craftsmen  " 
(Neh.  xi.  36).  By  Eusebius  and  Jerome  it  is  not 
named.  The  Rabbis  frequently  mention  it,  but  with- 
out any  indication  of  its  position  further  than  that  it 
was  three  miles  from  Lod.  (See  the  citations  from 
the  Talmud  in  Lightfoot,  CAor.  Decad  on  S.  Mark, 
ch.  ix.  §3.)  A  village  called  Kefr  'Ana  is  enu- 
merated by  Robinson  among  the  places  in  the 
districts  of  Ramleh  and  Lydd  (B.  R.  1st  ed.  App. 
120, 121).  This  village,  almost  due  N.  of  ijrfi 
is  suggested  by  Van  de  Velde  (Memoir,  3371  js 
identical  with  Ono.  Against  the  identification  how- 
ever are,  the  difference  in  the  names — the  modern 
one  containing  the  Ain; — and  the  distance  from 
Lydda,  which  instead  of  being  3  milliaria  is  fuDv 
5,  being  more  than  4  English  miles  according  to 
Van  de  Velde's  map.  Winer  remarks  that  Beit 
Uhia  is  more  suitable  as  far  as  its  orthography  is 
concerned ;  but  on  the  other  hand  Sett  Unii  is 
much  too  far  distant  from  Ludd  to  meet  the  re- 
quirements of  the  passages  quoted  above.  [G.] 


Intact  by  Joshua,  but  burnt  during  the  war  of  Gibeab 
(Judg.  xx.  48).  and  that  I  Chr.  vlli.  11  describes  Its  re- 
storation. (See  Targum  on  this  latter  passage.) 
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O'NUS  CflKofe :  om.  in  Vulg.).  The  form  in 
whichthe  name  Ono  appears  in  1  Esd.  v.  22. 

ONTCHA  (.rbntr,*  shecheleth:  iyvi:  onyx) 
according  to  many  of  the  old  versions  denotes  the 
operculum  of  some  species  of  Strombw,  a  genus  of 
gasteropodous  Mollusc*.  The  Hebrew  word,  which 
appears  to  be  derived  from  a  root  which  means  "  to 
shell  or  peel  off,"  occurs  only  in  Ex.  xxx.  34,  as 
one  of  the  ingredients  of  the  sacred  perfume ;  in 
Kcclus.  xxiv.  15,  Wisdom  is  compared  to  the  plea- 
sant odour  yielded  by  "  galbanum,  onyx,  and 
sweet  storax.  There  can  be  little  doubt  that 
the  &Vv{  of  Dioscorides  (ii.  10),  and  the  onyx 
of  Pliny  (xxxii.  10),  are  identical  with  the 
operculum  of  a  Strombus,  perhaps  S.  lentiginosus 
There  is  frequent  mention  of  the  onyx  in  the 
writings  of  Arabian  authors,  and  it  would  appear 
from  them  that  the  operculum  of  several  kinds  of 
Strombus  were  prized  as  perfumes.  The  following 
is  Dioscorides'  description  of  the  Siw{ :  "  The  onyx 
is  the  operculum  of  a  shell -fish  resembling  the  pur- 
pura, which  is  found  in  India  in  the  nard-produdng 
lakes ;  it  is  odorous,  because  the  shell-fish  feed  on 
the  nard,  and  is  collected  after  the  heat  has 
dried  up  the  marshes:  that  is  the  best  kind  which 
comes  from  the  Red  Sea,  and  is  whitish  and 
shining ;  the  Babylonian  kind  is  dark  and  smaller 
than  the  other;  both  have  a  sweet  odour  when 
burnt,  something  like  castoreum."  It  is  not  easy 
to  see  what  Dioscorides  can  mean  by  "  nard-pro- 
ducing  lakes."  The  iW{,  "nail,"  or  "daw," 
seems  to  point  to  the  operculum  of  the  Strom- 
bidae,  which  is  of  a  claw  shape  and  serrated,  whence 
the  Arabs  call  the  mollusc  "  the  devil's  claw 

A 


A.  strmbta  Dtanae.  B.  The  Operculum. 

the  Unguis  odoratw,  or  Blatta  byzantina, — 
for  under  both  these  terras  apparently  the  devil 
claw  (Teufelsklau  of  the  Germans,  see  Winer, 

*  hn&>  en  unused  root,  i.  q.  nw  ;  whence  pro- 
bably our  word  "  shell,"  "  scale."  (See  Gesenius,  i.  v.) 

b  Since  the  shore  was  written,  we  hare  been  favoured 
with  a  communication  from  If  r.  Daniel  Ranbury,  on  the 
subject  of  the  Blatta  Bytantina  of  old  Pharmacological 
writers,  as  well  as  with  specimens  of  the  substance 
itself,  which  It  appears  Is  still  (band  in  the  basiars  of 
the  East,  though  not  now  In  much  demand.  Mr.  Han- 
bury  procured  some  specimens  in  Damascus  In  October 
(1860),  and  a  friend  of  his  bought  some  in  Alexandria  a 
Tew  months  previously.  The  article  appears  to  be 
nlways  mixed  with  the  opercula  of  some  species  of 
mm.  As  regards  the  perfume  ascribed  to  this  sub- 
stance. It  does  not  appear  to  us,  from  a  specimen  we 
burnt,  to  deserve  the  character  of  the  excellent  odour 
which  has  been  ascribed  to  It,  though  it  is  not  without  an 
aromatic  scent  See  a  figure  of  the  true  B.  ttytant.  In 


Realw.  s.  v.)  is  alluded  to  in  old  English 
writers  on  Materia  Medica — has  by  some  been 
supposed  no  longer  to  exist.  Dr.  Lister  laments 
its  loss,  believing  it  to  have  been  a  good  medi- 
cine "  from  its  strong  aromatic  smell."  Dr. 
Gray  of  the  British  Museum,  who  has  favoured 
us  with  some  remarks  on  this  subject,  says  that 
the  opercula  of  the  different  kinds  of  Strombidae 
agree  with  the  figures  of  Blatta  bytantina  and 
Unguis  odoratw  in  the  old  books ;  with  regard  to 
the  odonr  he  writes — "The  horny  opercula  when 
burnt  all  emit  an  odour  which  some  may  call  sweet 
according  to  their  fancy."  Bochart  {Bieroz.  iii. 
797)  believes  some  kind  of  bdellium  is  intended ; 
but  there  can  be  no  doubt  that  the  4Vu{  of  the 
LXX.  denotes  the  operculum  of  some  one  or  more 
species  of  Strombus.  For  further  information  on 
this  subject  see  Humph  {Amboinische  SaritSten- 
Kammer,  cap.  xvii.  p.  48,  the  German  ed.  Vienna, 
1766),  and  compare  also  Sprengel  {Comment,  ad 
Dioscor.  ii.  10);  Korskil  (Desc.  Anim.  143,  21, 
«« Unguis  odoratus  "),  Philos*  Transac.  (xvii.  641 ) ; 
Johnston  {Tntrod.  to  Conchol.  p.  77) ;  and  Gesenius 
(  Thts.  s.  v.  Tbr$)>  [W.  H.] 

ONYX  (DnV,'  skiham :  t  \itot  t  xpdWoj, 
VftipaySos,  aip Stos,  o-dx<pf  tpo\,  finpiWlor,  tVi'J ; 
Aq.  o-apSirvt ;  Symm.  and  Theod.  uVv{  and  SVv( : 
onychinus  {lapis),  sardonychus,  onyx).  The  A.  V. 
uniformly  renders  the  Hebrew  shtham  by  "  onyx ;" 
the  Vulgate  too  is  consistent  with  itself,  the  sard- 
onyx (Job  xxviii.  16)  being  merely  a  variety  of  the 
onyx;  but  the  testimonies  of  ancient  interpreters 
generally  are,  as  Gesenius  has  remarked,  diverse 
and  ambiguous.  The  shtham  stone  is  mentioned 
(Gen.  ii.  12)  as  a  product  of  the  land  of  Havilah. 
Two  of  these  stones,  upon  which  were  engraven  the 
names  of  the  children  of  Israel,  six  on  either  stone, 
adorned  the  shoulders  of  the  high-priest's  ephod 
(Ex.  xxviii.  9-12),  and  were  to  be  worn  as  "  stones 
of  memorial "  (see  Kalisch  on  Ex.  I.  c).  A  shtham 
was  also  tha  second  stone  in  the  fourth  row  of  the 
sacerdotal  breastplate  (Ex.  xxviii.  20).  Shtham 
stones  were  collected  by  David  for  adorning  the 
Temple  (1  Chr.  xxix.  2).  In  Job  xxviii.  16,  it  is 
said  that  wisdom  "  cannot  be  valued  with  the  gold  of 
Ophir,  with  the  "precious  shtham  or  the  sapphire." 
The  shtham  is  mentioned  as  one  of  the  treasures  of 
the  king  of  Tyre  (Ex.  xxviii.  1 3).  There  is  nothing 
in  the  contexts  of  the  several  passages  where  the 
Hebrew  term  occurs  to  help  us  to  determine  its. 
signification.  Braun  (De  Vest.  sao.  Heb.  p.  727) 
has  endeavoured  to  shew  that  the  sardonyx  is  the 
stone  indicated,  and  his  remarks  are  well  worthy  of 
careful  perusal.    Joseph  us  (Ant.  iii.  7,  §5,  and 

Matthiotos'  Comment,  in  IHotoor.  (11.  8),  where  there  is  « 
long  discussion  on  the  subject;  also  a  fig.  of  Blatta  By- 
tantina and  the  operculum  or  Putut  m  Panel's  Hittoire 
de*  Drogues,  1694,  part  %  p.  a;.  ••  Mansfield  Farkrns," 
writes  Mr.  Hanbury,  "in  his  Life  m  Abyuinia  (voL  I. 
p.  419),  mentions  among  the  exports  from  Massowah,  a 
certain  article  called  Doofu,  which  be  states  Is  the  oper- 
culum of  a  shell,  and  that  It  is  used  in  Nubia  as  a 
perfume,  being  burnt  with  sandal-wood.  This  Ml  of 
Information  is  quite  confirmatory  of  Forskil's  statement 
concerning  the  Do/r  el  qfrtt — (Is  not  Parkyns's  "Doofu" 
meant  for  do/r,    ^f,  T)— namely,  "  e  Modi  ha  per  Sues. 

Arabes  ettam  alterant.  Nlgritb  fumlgatorlum  est" 

*  The  Rev.  a  W.  King  writes  to  ns  that  ••  a  large,  per- 
feet  sardonyx  Is  still  precious.  A  dealer  tells  me  he  saw 
this  summer  (1881)  In  Paris  one  valued  at  10001.,  not 
engraved." 
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B.  J.  v.  5,  §7)  expressly  states  that  the  shoulder- 
stones  of  the  high-priest  were  formed  of  two 
large  sardonyxes,  an  onyx  being,  in  his  description, 
the  second  stone  in  .the  fourth  row  of  the  breastplate. 
Some  writers  believe  that  the  "  beryl"  is  intended, 
and  the  authority  of  the  LXX.  and  other  versions 
has  been  adduced  in  proof  of  this  interpretation ; 
but  a  glance  at  the  head  of  this  article  will  shew 
that  the  LXX.  is  most  inconsistent,  and  that  nothing 
can,  in  consequence,  be  learnt  from  it.  Of  those 
who  identify  the  shSham  with  the  beryl  are  Beller- 
mann  (Die  I] rim  und  Thummim,  p.  64),  Winer  (Bib. 
Jtealaort.  i.  333),  and  Rosenmiiller  (The  Minera- 
logy of  the  Bible,  p.  40,  Bib.  Cab.).  Other  inter- 
pretations of  thiham  have  been  proposed,  but  all 
are  mere  conjectures.  Braun  traces  shSham  to  the 
Arabic  sachma,  "  blackness" :  "  Of  such  a  colour," 
says  he,  "  are  the  Arabian  sardonyxes,  which  have 
,i  black  ground-colour."  This  agrees  essentially  with 
Mr.  King's  remarks  (Antique  Gems,  p.  9) :  "  The 
Arabian  species,"  he  says,  "  were  formed  of  black 
or  blue  strata,  covered  by  one  of  opaque  white ;  over 
which  again  was  a  third  of  a  vermilion  colour." 
But  Gesenius  and  Fttrst  refer  the  Hebrew  word  to  the 
Arabic  saham,  "  to  be  pale."  The  different  kinds 
of  onyx  and  sardonyx,11  however,  are  so  variable 
in  colour,  that  either  of  these  definitions  is  suitable. 
They  all  form  excellent  materials  for  the  engraver's 
art.  The  balance  of  authority  is,  we  think,  in 
favour  of  some  variety  of  the  onyx.  We  are  con- 
tent to  retain  the  rendering  of  the  A.  V.,  supported 
as  it  is  by  the  Vulgate  and  the  express  statement  of 
so  high  an  authority  as  Josephus,*  till  better  proofs 
in  support  of  the  claims  of  some  other  stone  be 
forthcoming.  As  to  the  "onyx"  of  Ecclus.  xxiv. 
15,  see  Onycha.  [W.  H.] 

OPHEL  (batyn,  always  with  the  dcf.  article: 

0*4\,flUt>&\;  Alex.  »Otp\a:  Ophel).  A  part  of 
ancient  Jerusalem.  The  name  is  derived  by  the  lexi- 
cographers from  a  root  of  similar  sound,  which  has 
the  force  of  a  swelling  or  tumour  (Gesenius,  Thee. ; 
Fiirst,  Hdwb.  ii.  1696).  It  does  not  come  forward 
till  a  late  period  of  Old  Test,  history.  In  2  Chr. 
xxvii.  3,  Jotham  is  said  to  have  built  much  "on 
the  wall  of  Ophel."  Manasseh,  amongst  his  other 
defensive  works,  "compassed  about  Ophel"  (Ibid. 
xxxiii.  14).  From  the  catalogue  of  Nehemiah's 
repairs  to  the  wall  of  Jerusalem,  it  appears  to  have 
been  near  the  "water-gate"  (Neh.  iii.  26)  and  the 
"  great  tower  that  lieth  out "  (ver.  27).  Lastly, 
the  former  of  these  two  passages,  and  Neh.  xi.  21, 
shew  that  Ophel  was  the  residence  of  the  Levites. 
It  is  not  again  mentioned,  though  its  omission  in 
the  account  of  the  route  round  the  walls  at  the 
sanctification  of  the  second  Temple,  Neh.  xii.  31- 
40,  is  singular. 

In  the  passages  of  his  histoiy  parallel  to  those 
quoted  above,  josephus  either  passes  it  over  alto- 
gether, or  else  refers  to  it  in  merely  general 
terms — "very  large  towers"  (Ant.  ix.  11,  §2), 
"  very  high  towers  "  (x.  3J  §2).  But  in  his  ac- 
count of  the  last  days  of  Jerusalem  he  mentions  it- 
four  times  as  Ophla  (6  *Oa)Aa,  accompanying  it  as 
in  the  Hebrew  with  the  article).  The  first  of  these 
(B.  J.  ii.  17,  §9)  tells  nothing  as  to  its  position; 

b  The  onyx  has  two  strata,  the  sardonyx  three. 

*  "  Who  speaks  from  actual  observation :  be  expressly 
notices  the  fine  quality  of  these  two  pieces  of  sardonyx." 
-[0.  W.  Knto.] 

"  Ftlrst  (Hdwb.  11.  169)  states,  without  a  word  that 
could  lead  a  reader  to  suspect  that  there  was  any  doubt 


but  from  the  other  thiee  we  can  gather  something. 
(1.)  The  old  wall  of  Jerusalem  ran  above  the  spring 
of  Siloam  and  the  pool  of  Solomon,  and  on  reaching 
the  place  called  Ophla,  joined  the  eastern  porch  of 
the  Temple  (B.  J.  v.  4,  §2).  (2.)  "  John  held 
the  Temple  and  the  places  round  it,  not  a  little  is 
extent, — both  the  Ophla  and  the  valley  called  Ke- 
dron"  (/&.  v.  6,  §1).  (3.)  After  the  capture  of 
the  Temple,  and  before  Titos  had  taken  the  upper 
city  (the  modern  Zion)  from  the  Jews,  his  soldiers 
burnt'  the  whole  of  the  lower  city,  lying  in  the 
valley  between  the  two,  "and  the  place  called  the 
Ophla"  (lb.  vi.  6,  §3). 

From  this  it  appears  that  Ophel  waa  outside  the 
south  wall  of  the  Temple,  and  that  it  lay  between 
the  central  valley  of  the  city,  which  debouches  above 
the  spring  of  Siloam,  on  the  one  hand,  and  the  east 
portico  of  the  Temple  on  the  other.  The  east  por- 
tico, it  should  be  remembered,  was  not  on  the  line 
of  the  east  wall  of  the  present  haram,  but  330  feet 
further  west,  on  the  line  of  the  solid  wall  which 
forms  the  termination  of  the  vaults  in  the  eastern 
corner.  [See  Jerusalem,  vol  i.  p.  1020 ;  and  the 
Plan,  1022.]  This  situation  agrees  with  the  mention 
of  the  "  water-gate  "  in  Neh.  iii.  26,  and  the  state- 
ment of  xi.  21,  that  it  was  the  residence  of  the  Le- 
vites. Possibly  the  "  great  tower  that  lieth  out," 
in  the  former  of  these  may  be  the  "  tower  of  Eder" — 
mentioned  with  "  Ophel  of  the  daughter  of  Zion,"  by 
Micah  (iv.  8),  or  that  named  in  an  obscure  passage 
of  Isaiah — "  Ophel  and  watch  tower  "  (xxxri.  14 ; 
A.  V.  inaccurately  "  forts  and  towers  "). 
•  Ophel,  then,  in  accordance  with  the  probable  root 
of  the  name,  was  the  swelling  declivity  by  which 
the  Mount  of  the  Temple  slopes  off  on  its  southern 
side  into  the  Valley  of  Hinnom — a  long  narrowisa 
rounded  spur  or  promontory,  which  intervenes  be- 
tween the  mouth  of  the  central  valley  of  Jerusalem 
(the  Tyropoeon)  and  the  Kidron,  or  Valley  of  Jeho- 
shaphat.  Halfway  down  it  on  its  eastern  face  is  the 
"  Fount  of  the  Virgin,"  so  called;  and  at  its  foot  the 
lower  outlet  of  the  same  spring — the  Pool  of  Siloam. 
How  much  of  this  declivity  was  covered  with  the 
houses  of  the  Levites,  or  with  the  suburb  which 
would  naturally  gather  round  them,  and  where  the 
"  great  tower "  stood  we  have  not  at  present  the 
means  of  ascertaining." 

Professor  Stanley  (Sermons  on  the  Apostolic  Age, 
329,  330)  has  ingeniously  conjectured  that  the 
name  Oblias  ('O0Aiaf ) — which  was  one  of  the  titles 
by  which  St.  James  the  Less  was  distinguished 
from  other  Jacobs  of  the  time,  and  which  is  ex- 
plained by  Hegesippos  (Euseb.  Hist.  Eccl.  ii.  23)  as 
meaning  "  bulwark  (wepiox4)  «f  the  people," — 

was  in  its  original  form  Ophli-am  b  (DJf^BP)-  1° 
this  connexion  it  is  a  singular  coincidence  that 
St.  James  was  martyred  by  being  thrown  from 
the  corner  of  the  Temple,  at,  or  close  to,  the 
very  spot  which  is  named  by  Josephus  as  the 
boundary  of  Ophel.  [James,  vol.  i.  924,  5; 
En-Rogel,  558u.]    Ewald,  however  (ficschichtc. 

vi.  204  note),  restores  the  name  as 

from  ban,  a  fence  or  boundary.  [ChebeL]  Tb» 

has  in  its  favour  the  fact  that  it  more  closely 


on  the  point,  that  Ophel  is  Identical  with  Millo.  It  roar 
be  so,  only  there  Is  not  a  panicle  of  evidence  for  or 
against  1L 

b  Some  of  the  MSS.  of  Eosebtus  have  the  name  Oilmen 
Cfl<Aro(i),  preserving  the  termination,  though  ttaey  cor- 
rupt the  former  part  of  the  word. 
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agrees  in  signification  with  utoioxh  than  Ophel 
does. 

The  Ophel  which  appears  to  have  been  the  re- 
sidence of  Elisha  at  the  time  of  Naaman's  visit  to 
him  (2  K.  v.  24;  A.  V.  "the  tower")  was  of 
course  a  different  place  from  that  spoken  of  above. 
The  narrative  would  seem  to  imply  that  it  was  not 
far  from  Samaria;  but  this  is  not  certain.  The 
I.XX.  and  Vulg.  must  have  read  "  darkness," 
for  they  give  to  okothvAv  and  vetperi  respec- 
tively. [G.] 

O'PHIB  ("©to.  TBfot:  Otytlf.  Ophir).  1. 
The  eleventh  in  order  of  the  sons  of  Joktan,  coming 

1  immediately  after  Sheba  (Gen.  x.  29 ;  1  Chr.  i.  23). 
So  many  important  names  in  the  genealogical  table 
in  the  10th  chapter  of  Genesis — such  as  Sidon, 
Canaan,  Asshur,  Aram  (Syria),  Mizraim  (the  two 
Egypts,  Upper  and  Lower),  Sheba,  Caphtorim,  and 
Philisthn  (the  Philistines)— represent  the  name  of 
some  city,  country,  or  people,  that  it  is  reasonable 
to  infer  that  the  same  is  the  case  with  all  the 
names  in  the  table.  It  frequently  happens  that  a 
father  and  his  sons  in  the  genealogy  represent  dis- 
tricts geographically  contiguous  to  each  other ;  yet 
this  is  not  an  invariable  rule,  for  in  the  case  of 
Tarshish  the  son  of  Javan  (ver.  10),  and  of  Nimrod 
the  son  of  Cush,  whose  kingdom  was  Babel  or 
Babylon  (ver.  11),  a  son  was  conceived  as  a  dis- 
tant colony  or  offshoot.  But  there  is  one  marked 
peculiarity  in  the  sons  of  Joktan,  which  is  com- 
mon to  them  with  the  Canaanites  alone,  that 
precise  geographical  limits  are  assigned  to  their 
settlements.  Thus  it  is  said  (ver.  19)  that  the 
border  of  the  Canaanites  was  "  from  Sidon,  as  thou 
com  est  to  Genu*,  unto  Gaza;  as  thou  goest,  unto 
Sodom  and  Gomorrah,  and  Admah,  and  Zeboim, 
even  unto  l.asha:"  and  in  like  manner  (ver.  29, 
30)  that  the  dwelling  of  the  sons  of  Joktan  was 
"  from  Mesha,  as  thou  goest  unto  Sephar  a  moun- 
tain of  the  east."  The  peculiar  wording  of  these 
geographical  limits,  and  the  fact  that  the  well-known 
towns  which  define  the  border  of  the  Canaanites  are 
mentioned  so  nearly  in  the  same  manner,  forbid  the 
supposition  that  Mesha  and  Sephar  belonged  to  very 
distant  countries,  or  were  comparatively  unknown: 
and  as  many  of  the  sons  of  Joktan — such  as  Sheba, 
Hazarmaveth,  Almodad,  and  others— are  by  com- 
mon consent  admitted  to  represent  settlements  in 
Arabia,  it  is  an  obvious  inference  that  all  the  set- 
tlements corresponding  to  the  names  of  the  other 
sons  are  to  be  sought  for  in  the  same  peninsula 
alone.  Hence,  as  Ophir  is  one  of  those  sons,  it  may 
be  regarded  as  a  fixed  point  in  discussions  con- 
cerning the  place  Ophir  mentioned  in  the  book  of 
Kings,  that  the  author  of  the  10th  chapter  of 

.  Genesis  regarded  Ophir  the  son  of  Joktan  as  cor- 
responding to  some  city,  region,  or  tribe  in  Arabia. 

Etymology. — There  is,  seemingly,  no  sufficient 
reason  to  doubt  that  the  word  Ophir  is  Semitic, 
although,  as  is  the  case  with  numerous  proper 
names  known  to  be  of  Hebrew  origin,  the  precise 
word  does  not  occur  as  a  common  name  in  the 
Bible.  See  the  words  from  TBN  and  "IBP  in 
Gesenius's  Thesaurus,  and  compare  'A<pap,  the  me- 
tropolis of  the  Sabaeans  in  the  Periplus,  attributed 

*  This  strange  Idea  of  one  of  the  most  learned  Spaniards 
of  his  time  (b.  1527,  xj>.,  6.  1598)  accounts  for  the  fol- 
lowing passage  in  Ben  Jonaon's  Alchemist,  Act.  li.  Sc.  1 : 

"  Come  on,  sir ;  now  you  set  your  foot  oo  shore 
In  Novo  Orbe.— Here's  the  rich  Peru; 


to  Annan.  Gesenius  suggests  that  it  means  a 
"  fruitful  region,"  if  it  is  Semitic.  Baron  von 
Wrede,  who  explored  Hadhramaut  in  Arabia  in 
1843  (Journal  of  the  S.  Geographical  Society, 
vol.  jriv.  p.  110),  made  a  small  vocabulary  of 
Himyaritic  words  in  the  vernacular  tongue,  and 
amongst  these  he  gives  ofir  as  signifying  red.  He 
says  that  the  Mahra  people  call  themselves  the 
tribes  of  the  red  country  (ofir),  and  call  the  Red 
Sea,  bahr  ofir.  If  this  were  so,  it  might  have 
somewhat  of  the  same  relation  to  aphar,  "dust" 
or  *'  dry  ground "  (tC  and  J>  being  interchange- 
able), that  adorn,  "red,"  has  to  adamah,  "the 
ground."  Still  it  is  unsafe  to  accept  the  use  of 
a  word  of  this  kind  on  the  authority  of  any  one 
traveller,  however  accurate  j  and  the  supposed  ex- 
istence and  meaning  of  a  word  ofir  is  recommended 
for  special  inquiry  to  any  future  traveller  in  the 
same  district 

2.  (2ovd>ip  and  'Soxplp ;  Ophira,  1  K.  ix.  28, 
x.  11 ;  2  Chr.  viii.  18,  ix.  10:  in  1  K.  ix.  28  the 
translation  of  the  LXX.  is  tit  J«d>ip4,  though  the 
ending  in  the  original  merely  denotes  motion  towards 
Ophir1,  and  is  no  part  of  the  name.)  A  seaport  or 
region  from  which  the  Hebrews  in  the  time  of 
Solomon  obtained  gold,  in  vessels  which  went  thither 
in  conjunction  with  Tyrian  ships  from  Ezion- 
geber,  near  Elath,  on  that  branch  of  the  Red  Sea 
which  is  now  called  the  Gulf  of  Akabah.  The  gold 
was  proverbial  for  its  fineness,  so  that  "gold  of 
Ophir"  is  several  times  used  as  an  expression  for 
fine  gold  (Ps.  xlv.  10 ;  Job  xxviii.  16 ;  Is.  xiii.  12 ; 
1  Chr.  xxix.  4) ;  and  in  one  passage  (Job  xxii.  24) 
the  word  "Ophir"  by  itself  is  used  for  gold  of 
Ophir,  and  for  gold  generally.  In  Jer.  x.  9  and 
Dan.  x.  5  it  is  thought  by  Gesenius  and  others  that 
Ophir  is  intended  by  the  word  "  Uphaz  " — there 
being  a  very  trifling  difference  between  the  words 
in  Hebrew  when  written  without  the  vowel-points. 
In  addition  to  gold,  the  vessels  brought  from  Ophir 
almug-wood  and  precious  stones. 

The  precise  geographical  situation  of  Ophir  has 
long  been  a  subject  of  doubt  and  discussion.  Calmet 
(Dictionary  of  the  Bible,  s.  v. "  Ophir")  regarded  it 
as  in  Armenia;  Sir  Walter  Raleigh  (History  of  the 
World,  book  i.  ch.  8)  thought  it  was  one  of  the 
Molucca  Islands;  and  Arias  Montanus  (Bochart, 
Phaleg,  Pref.  and  ch.  9),  led  by  the  similarity  of 
the  word  Parvaim,  supposed  to  be  identical  with 
Ophir  (2  Chr.  iii.  6),  found  it  in  Peru."  But  these 
countries,  as  well  as  Iberia  and  Phrygia,  cannot 
now  be  viewed  as  affording  matter  for  serious  dis- 
cussion on  this  point,  and  the  three  opinions  which 
have  found  supporters  in  our  own  time  were  for- 
merly represented,  amongst  other  writers,  by  Huet 
(Sw  le  Commerce  et  la  Navigation  des  Anciens, 
p.  59),  by  Bruce  (Travels,  book  ii.  c.  4),  and  by 
the  historian  Robertson  (Disquisition  respecting 
Ancient  India,  sect.  1 ),  who  placed  Ophir  in  Africa ; 
by  Vitringa  (Geograph.  Sacra,  p.  1 14)  and  Reland 
(Dissertatio  de  Ophir),  who  placed  it  in  India ;  and 
by  Michaelis  (Spicilegium,  ii.  184),  Niebuhr,  the 
traveller  (Description  de  t  Arabic,  p.  253),  Gos- 
sellin  (Recherches  sur  la  Geographic  des  Anciens, 
ii»99),  and  Vincent  (History  of  the  Commerce  and 
Navigation  of  the  Ancients,  ii.  265-270),  who 

And  there  within,  sir,  are  the  golden  mines. 

Great  Solomon's  Ophir." 
Arias  Montanus  fancied  that  Parvaim  meant,  In  the  dual 
number,  two  Penis ;  one  Peru  Proper,  and  the  other  New 
Spain  ttlB  DM/IB)- 
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placed  it  in  Arabia.  Of  other  distinguished  geo- 
graphical writers,  Bochart  (Phaleg,.\\.  27)  admitted 
two  Ophirs,  one  in  Arabia  and  one  in  India,  i.  e.  at 

•  Cerlon ;  while  D*  Anville  (Dissertation  swr  le  Pays 
d"Ophir,  Memoires  de  IMirature,  m.  83),  equally 
admitting  two,  placed  one  in  Arabia  and  one  in 
Africa.  In  our  own  days  the  discussion  has  been 
continued  by  Gesenius,  who  in  articles  on  Ophir  in 

,  his  Thesaurus  (p.  141),  and  in  Ersch  and  Gruber's 
Encyktopaedie  (s.  v.)  stated  that  the  question  lay 
between  India  and  Arabia,  assigned  the  reasons  to 
be  urged  in  favour  of  each  of  these  countries,  but 
declared  the  arguments  for  each  to  be  so  equally 
balanced  tliat  he  refrained  from  expressing  any 
opinion  of  his  own  on  the  subject.  M.  Quatremere, 
however,  In  a  paper  on  Ophir  which  was  printed 
in  1842  in  the  Memoires  de  rinstitut,  again  in- 

J  sisted  on  the  claims  of  Africa  f  Acade'mie  des  In- 
scriptions et  Belles  Lettres,  t.  xv.  ii.  362);  and  in 
his  valuable  work  on  Ceylon  (part  vii.  chap.  1)  Sir 
J.  Emerson  Tennant  adopts  the  opinion,  sanctioned 

7  by  Josephus,  that  Malacca  was  Ophir.  Otherwise 
the  two  countries  which  have  divided  the  opinions 
of  the  learned  have  been  India  and  Arabia — Lassen, 
Hitter.  Bertheau  (Exeget.  Handbuch,  2  Chr.  viii. 
18),  thenius  (Exeget.  Mandbuch,  1  K.  x.  22),  and 
Kwald  (GeschicAte,  iii.  347,  2nd  ed.)  being  in 
favour  of  India,  while  Winer  (Eealw.  s.  v.), 
Kiirst  (Hebr.  md  ChoM.  Handa.  s.  v.),  Knobel 
(  Vtlkertafel  der  Genesis,  p.  190),  Forster  (Qeogr. 
of  Arabia,  i.  161-167),  Crawfurd  (Descriptor  Dic- 
tionary of  the  Indian  Islands,  s.  v.),  and  Kalisch 
(Commentary  on  Genesis,  chap.  "  The  Genealogy 
of  Nations  ")  are  in  favour  of  Arabia.  The  fullest 
treatise  on  the  question  is  that  of  Ritter,  who  in 
his  Erdhmde,  vol.  xiv.,  published  in  1848,  devoted 
80  octavo  pages  to  the  discussion  (pp.  351-431), 
and  adopted  the  opinion  of  Lassen  (Ind.  Alt.  i. 

7  529)  that  Ophir  was  situated  at  the  mouth  of  the 
Indus. 

Some  general  idea  of  the  arguments  which  may 
be  advanced  in  favour  of  each  of  the  three  countries 
may  be  derived  from  the  following  statement.  In 
favour  of  Arabia,  there  are  these  considerations : — 
1st.  The  10th  chapter  of  Genesis  ver.  29,  contains 
what  is  equivalent  to  an  intimation  of  the  author's 
opinion,  that  Ophir  was  in  Arabia.  [Ophir  1.] 
2ndly.  Three  places  in  Arabia  may  be  pointed  out, 
the  names  of  which  agree  sufficiently  with  the  word 
Ophir :  viz.,  Aphar,  called  by  Ptolemy  Snpphara, 
now  Zafnr  or  Saphar,  which,  according  to  the  Pe- 
•  riplus  ascribed  to  Arrian,  was  the  metropolis  of  the 
Sabaeans,  and  was  distant  twelve  days'  journey  from 
the  emporium  Muza  on  the  Red  Sea;  Doffir,  a 
city  mentioned  by  Niebuhr  the  traveller  (Descrip- 
tion de  C Arabia,  p.  219),  as  a  considerable  town  of 
Yemen,  and  capital  of  Bellad  Hadsje,  situated  to 
the  north  of  Loheii,  and  15  leagues  from  the  sea; 
and  Zafnr  or  Zafari  [Arabia,  p.  92]  (Sepher, 
Dhafar)  now  Dofar,  a  city  on  the  southern  coast  of 
Arabia,  visited  in  the  14th  century  by  Ibn  Batuta, 
the  Arabian  traveller,  and  stated  by  him  to  be  a 
month's  journey  by  land  from  Aden,  and  a  month's 
voyage,  when  the  wind  was  fair,  from  the  Indian 
shores  (Lee's  Translation,  p.  57).  Srdly.  In  an- 
tiquity, Arabia  was  represented  as  a  country  pro- 
ducing gold  by  four  writers  at  least:  viz.,  by 
the  geographer  Agatharehides.  who  lived  in  the 
2nd  century  before  Christ  (in  Photius  250,  and 
Hudson's  Geograph.  ifinorts,  i.  60) ;  by  the 
geographer  Artemidorus,  who  lived  a  little  later, 
and  whose  account  has  been  preserved,  and,  as  it 


were,  adopted  by  the  geographer  Strabo  (xiv.  18); 
by  Diodorus  Siculus  (ii.  50,  iii.  44) ;  and  by  Pliny 
the  Elder  (vi.  32).  4UUy.  Eupolemui,  a  Greek 
historian,  who  lived  before  the  Christian  aera,  and 
who,  besides  other  writings,  wrote  a  work  respect- 
ing the  kings  of  Judaea,  expressly  states,  as  quoted 
by  Eusebius  (Praep.  Evang.  ix.  30),  that  Ophir 
was  an  island  with  gold  mines  in  the  Erythraean 
Sea  (Ob/xprt,  comp.  Oixptip,  the  LXX.  Translation 
in  Gen.  x.  29),  and  that  David  sent  miners  thither 
in  vessels  which  he  caused  to  be  built  at  Aelana 
=  Elath.  Now  it  is  »i that  the  name  of  the  Ery- 
thraean Sea  was  deemed  to  include  the  Persian 
Gulf,  as  well  as  the  Red  Sea,  but  it  was  always 
regarded  as  closely  connected  with  the  shores  of 
Arabia,  and  cannot  be  shown  to  have  been  extended 
to  India.  5thly.  On  the  supposition  that,  notwith- 
standing all  the  ancient  authorities  on  the  subject, 
gold  really  never  existed  either  in  Arabia,  or  in  any 
island  along  its  coasts,  Ophir  was  an  Arabian  em- 
porium, into  which  gold  was  brought  'as  an  article 
of  commerce,  and  was  exported  into  Judaea.  There 
is  not  a  single  passage  in  the  Bible  inconsistent 
with  this  supposition  ;  and  there  is  something  like 
a  direct  intimatiou  that  Ophir  was  in  Arabia. 

While  such  is  a  general  view  of  the  arguments  for 
Arabia,  the  following  considerations  are  urged  in 
behalf  of  India.  1st.  Sotir  is  the  Coptic  word  tor 
India ;  and  Sophir,  or  Sophira  is  the  word  used  for 
the  place  Ophir  by  the  Septuagint  translators,  and 
likewise  by  Josephus.  And  Josephus  positively 
states  that  it  was  a  part  of  India  (Ant.  viii.  6,  §4), 
though  he  places  it  in  the  Golden  Chersonese,  which 
was  the  Malay  peninsula,  and  belonged,  geographic- 
ally, not  to  India  proper,  but  to  India  beyond  the 
Ganges.  Moreover,  in  thi  ne  passages  of  the  Bible, 
where  the  Septuagint  has  Xaxpipd  or  2oue>(a,  1  K.  ix. 
28,  x.  11 ;  Is.  xiii.  12,  Arabian  translators  have  used 
the  word  India.  2ndly.  All  the  three  imports  from 
Ophir,  gold,  precious  stones,  and  almug  wood,  are 
essentially  Indian.  Gold  is  found  in  the  sources  ot 
the  Indus  and  the  Cabool  River  before  their  juncture 
at  Attock ;  in  the  Himalaya  mountains,  and  in  a 
portion  of  the  Deccan,  especially  at  Cochin.  India 
has  in  all  ages  been  celebrated  for  its  precious  stones 
of  all  kinds.  And  sandal-wood,  which  the  best 
modern  Hebrew  scholars  regard  as  the  almug- wood 
of  the  Bible,  is  almost  exclusively,  or  at  any  rate 
pre-eminently,  a  product  of  the  coast  of  Malabar. 
3rdly.  Assuming  that  the  ivory,  peacocks,  and  apes, 
which  were  brought  to  Ezion-geber  once  in  three 
years  by  the  navy  of  Tharahish  in  conjunction  with 
the  navy  of  Hiram  (1  K.  x.  22),  were  brought 
from  Ophir,  they  also  collectively  point  to  India 
rather  than  Arabia.  Moreover,  etymologically,  not 
one  of  these  words  in  the  Hebrew  is  of  Hebrew  or 
Semitic  origin ;  one  being  connected  with  Sanscrit^ 
another  with  the  Tamil,  and  another  with  the 
Malay  language.  [Tarshish.]  4thly.  Two  plans 
in  India  may  be  specified,  agreeing  to  a  certain 
extent  in  name  with  Ophir;  one  at  the  mouths 
of  the  Indus,  where  Indian  writers  placed  a  people 
named  the  Abhlra,  agreeing  with  the  name  2a- 
flefpia  of  the  geographer  Ptolemy  ;  and  the  othe*, 
the  Xovrioa  of  Ptolemy,  the  'Oin  napa  of  Arrian'* 
Periplus,  where  the  town  of  Goa  is  now  situated, 
on  the  western  coast  of  India. 

Lastly,  the  following  pleas  have  been  urged 
in  behalf  of  Africa.  1st.  Of  the  three  coun- 
tries, Africa,  Arabia,  and  India,  Africa  is  the 
only  one  which  can  be  seriously  regarded  as  con- 
taining districts  which  have  supplied  gold  in  any 
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great  quantity.  Although,  aa  a  statistical  feet,  i 
gold  has  been  found  in  parts  of  India,  the  quan- 
tity is  so  small,  that  India  has  never  supplied 
gold  to  the  commerce  of  the  world;  and  in 
modern  times  no  gold  at  all,  nor  any  vestiges  of 
exhausted  mines  have  been  found  in  Arabia.  2ndly. 
On  the  western  coast  of  Africa,  near  Mozambique, 

•  there  is  a  port  called  by  the  Arabians  Sofala,  which, 
as  the  liquids  I  and  are  r  are  easily  interchanged,  was 
probably  the  Ophir  of  the  Ancients.  When  the  Por- 
tuguese, in  a.d.  1500,  first  reached  it  by  the  Cape 
of  Good  Hope,  it  was  the  emporium  of  the  gold 
district  in  the  interior;  and  two  Arabian  vessels 

"  laden  with  gold  were  actually  off  Sofala b  at  the  time 
(see  Cadamusto,  cap.  58).  3rdly.  On  the  supposi- 
tion that  the  passage,  1  K.  x.  22,  applies  to  Ophir, 
Sofala  has  still  stronger  claims  in  preference  to 
India.  Peacocks,  indeed,  would  not  have  been 
brought  from  it ;  but  the  peacock  is  too  delicate  a 
bird  for  a  long  voyage  in  small  vessels,  and  the 

?  word  tukkiyim,  probably  signified  "  parrots."  At 
the  same  time,  ivory  and  apes  might  have  been 
supplied  in  abundance  from  the  district  of  which 
Sofala  was  the  emporium.  On  the  other  hand,  if 
Ophir  had  been  in  India,  other  Indian  productions 
might  hare  been  expected  in  the  list  of  imports; 
such  as  shawls,  silk,  rich  tissues  of  cotton,  per- 
fumes, pepper,  and  cinnamon.  4thly.  On  the  same 
supposition  respecting  1  K.  x.  22,  it  can,  according 
to  the  traveller  Bruce,  be  proved  by  the  laws  of 
the  monsoons  in  the  Indian  Ocean,  that  Ophir  was 
at  Sofala ;  inasmuch  as  the  voyage  to  Sofala  from 
Ezion-geber  would  have  been  performed  exactly  in 
three  years ;  it  could  not  have  been  accomplished  in 
less  time,  and  it  would  not  have  required  more  (vol. 
i.  p.  440). 

From  the  above  statement  of  the  different  views 
which  have  been  held  respecting  the  situation  of 
Ophir,  the  suspicion  will  naturally  suggest  itself 
that  no  positive  conclusion  can  be.arrived  at  on  the 
subject.  And  this  seems  to  be  true,  in  this  sense, 
that  the  Bible  in  all  its  direct  notices  of  Ophir  as  a 
place  does  not  supply  sufficient  data  for  an  inde- 
pendent opinion  on  this  disputed  point.  At  the 
same  time,  it  is  an  inference  in  the  highest  degree 
probable,  that  the  author  of  the  10th  chapter  of 
"  Genesis  regarded  Ophir  as  in  Arabia ;  and,  in  the 
absence  of  conclusive  proof  that  he  was  mistaken,  it 
seems  most  reasonable  to  acquiesce  in  his  opinion. 

To  illustrate  this  view  of  the  question  it  is  de- 
sirable to  examine  closely  all  the  passages  in  the 
historical  books  which  mention  Ophir  by  name. 
These  are  only  five  in  number :  three  in  the  Books 
of  Kings,  and  two  in  the  Books  of  Chronicles.  The 
latter  were  probably  copied  from  the  former;  and, 
at  any  rate,  do  not  contain  any  additional  informa- 
tion ;  so  that  it  is  sufficient  to  give  a  reference  to 
them,  2  Cliron.  viii.  18,  ix.  10.  The  three  pas- 
sages in  the  Books  of  Kings,  however,  being  short, 
will  be  set  out  at  length.  The  first  passage  is  as 
follows :  it  is  in  the  history  of  the  reign  of  Solomon. 
"  And  king  Solomon  made  a  navy  ships  at  Ezion- 
geber,  wnth  A  beside  Eloth,  on  the  shore  of  the 
Red  Sea,  in  the  land  of  Edom.  And  Hi  mm  sent  in 
the  navy  his  servants,  shipmen  that  had  knowledge 
of  the  sea,  with  the  servants  of  Solomon.  And  they 


t>  Mr.  Grove  has  pointed  out  a  passage  in  Milton's 
I'aradUt  Lett,  xL  399-401,  favouring  this  Sofala  :-- 
"  Mombasa,  and  Qalloa,  and  Mellnd, 
And  Sqfala,  thought  Ophir,  to  tbe  realm 
Of  Congo  and  Angola  farthest  south." 


came  to  Ophir,  and  fetched  from  thence  gold,  four 
hundred  and  twenty  talents,  and  brought  it  to  king 
Solomon,"  1  K.  ix.  26-29.  The  next  passage  is  in 
the  succeeding  chapter,  and  refers  to  the  same  reign. 
"  And  the  navy  also  of  Hiram  that  brought  gold 
from  Ophir,  brought  in  from  Ophir  great  plenty  of 
almug-trees  and  precious  stones,"  1  K.  x.  11.  The 
third  passage  relates  to  the  reign  of  Jehoshaphat 
king  of  Judah,  and  is  as  follows :  "  Jehoshaphat 
made  ships  of  Tharahiah  to  go  to  Ophir  for  gold ;  but 
they  went  not:  for  the  ships  were  broken  at  Ezion- 
geber,"  1  K.  xxii.  48.  In  addition  to  these  three 
passages,  the  following  verse  on  the  Book  of  Kings 
has  very  frequently  been  referred  to  Ophir :  "  For 
the  king  (t.  e.  Solomon)  had  at  sea  a  navy  of 
Tharahiah  with  the  navy  of  Hiram :  once  in  three 
years  came  the  navy  of  Tharshish  bringing  gold  and 
silver,  ivory,  and  apes,  and  peacocks,"  1  K.  x.  22. 
But  there  is  not  sufficient  evidence  to  show  that 
the  fleet  mentioned  in  this  verse  was  identical  with 
the  fleet  mentioned  in  1  K.  ix.  26-29,  and  1  K.  x. 
11,  as  bringing  gold,  almug-trees,  and  precious 
stones  from  Ophir;  and  if,  notwithstanding,  the 
identity  of  the  two  is  admitted  as  a  probable  con- 
jecture, there  is  not  the  slightest  evidence  that  the 
fleet  went  only  to  Ophir,  and  that  therefore  the 
silver,  ivory,  apes,  and  peacocks  must  have  come 
from  Ophir.  Indeed,  the  direct  contrary  might  be 
inferred,  even  on  the  hypothesis  of  the  identity  of 
the  two  fleets,  inasmuch  as  the  actual  mention  of 
Ophir  is  distinctly  confined  to  the  imports  of  gold, 
almug-trees,  and  precious  stones,  and  the  compiler 
might  seem  carefully  to  have  distinguished  between 
it  and  the  country  from  which  silver,  ivory,  apes, 
and  peacocks  were  imported.  Hence,  without  re- 
ferring farther  to  the  passage  in  1  K.  x.  22,  we  are 
thrown  back,  for  the  purpose  of  ascertaining  the 
situation  of  Ophir,  to  the  three  passages  from  the 
Book  of  Kings  which  were  first  set  forth.  And  if 
those  three  pasages  are  carefully  examined,  it  will 
be  seen  that  all  the  information  given  respecting 
Ophir  is,  that  it  was  a  place  or  region,  accessible 
by  sea  from  Ezion-geber  on  the  Red  Sea,  from  which 
imports  of  gold,  almug-trees,  and  precious  stones 
were  brought  back  by  the  Tyrian  and  Hebrew 
sailors.  No  data  whatever  are  given  as  to  the  dis- 
tance of  Ophir  from  Ezion-geber;  no  information 
direct  or  indirect,  or  even  the  slightest  hint,  is 
afforded  for  determining  whether  Ophir  was  the 
name  of  a  town,  or  the  name  of  a  district ;  whether 
it  was  an  emporium  only,  or  the  country  which 
actually  produced  the  three  articles  of  traffic.  Bear- 
ing in  mind  the  possibility  of  its  being  an  empo- 
rium, there  is  no  reason  why  it  may  not  have  been  m 
either  in  Arabia,  or  on  the  Persian  coast,  or  in 
India,  or  in  Africa ;  but  there  is  not  sufficient  evi- 
dence for  deciding  in  favour  of  one  of  these  sugges- 
tions rather  than  of  the  others. 

Under  these  circumstances  it  is  well  to  revert  to 
the  10th  chapter  of  Genesis.  It  has  been  shown 
[Ophie  1]  to  be  reasonably  certain  that  the  author 
of  that  chapter  regarded  Ophir  as  the  name  of  some 
city,  region,  or  tribe  in  Arabia.  And  it  is  almost 
equally  certain  that  the  Ophir  of  Genesis  is  the 
Ophir  of  the  Book  of  Kings.  There  is  no  mention, 
either  in  the  Bible  or  elsewhere,  of  any  other  Ophir ; 


Mil  ton  followed  a  passage  In  Purchas'i  POgrima,  page 
1022  of  tbe  2nd  volume,  published  In  162&;  and  all 
tbe  modern  geographical  names  In  vv.  387-411  are  to  «- 
Fnrcbas. 
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sod  the  idea  of  there  having  been  two  Ophirs,  evi- 
dently arose  from  a  perception  of  the  obvious  meaning 
of  the  10th  chapter  of  Genesis,  on  the  one  hand,  cou- 
pled with  the  erroneous  opinion  on  the  other,  that 
the  Ophir  of  the  Book  of  Kings  could  not  have  been 
in  Arabia.  Now,  whatever  uncertainty  may  exist 
as  to  the  time  when  the  1  Oth  chapter  of  Genesis  was 
written  (Knobel,  VOUiertafel  der  Genesis,  p.  4,  and 
Hartmann's  Forschungen  iiber  die  5  BScher  Moses, 
p.  584),  the  author  of  it  wrote  while  Hebrew  was  yet 
a  living  language ;  there  is  no  statement  in  any  part 
of  the  Bible  inconsistent  with  his  opinion ;  and  the 
moit  ancient  writer  who  can  be  opposed  to  him  as 
an  authority,  lived,  under  any  hypothesis,  many  cen- 
turies after  his  death.  Hence  the  burden  of  proof 
lies  on  any  one  who  denies  Ophir  to  have  been  in 
Arabia. 

But  all  that  can  be  advanced  against  Arabia  falls 
very  short  of  snch  proof.  In  weighing  the  evidence 
on  this  point,  the  assumption  that  ivory,  peacocks, 
and  apes  were  imported  from  Ophir  must  be  dis- 
missed from  consideration.  In  one  view  of  the 
subject,  and  accepting  the  statement  in  2  Chr.  ix. 
21,  they  might  have  connexion  with  Tarshish 
[Tarshish]  ;  but  they  have  a  very  slight  bearing  on 
the  position  of  Ophir.  Hence  it  is  not  here  necessary 
to  discuss  the  law  of  monsoons  in  the  Indian  Ocean ; 
though  it  may  be  said  in  passing  that  the  facts 
on  which  the  supposed  law  is  founded,  which 
seemed  so  cogent  that  they  induced  the  historian  Ro- 
bertson to  place  Ophir  in  Africa  (Disquisition  on 
India,  sect.  2),  nave  been  pointedly  denied  by  Mr. 
•Salt  in  his  Voyage  to  Abyssinia  (p.  103).  More- 
over, the  resemblance  of  names  of  places  in  India 
and  Africa  to  Ophir,  cannot  reasonably  be  insisted 
on ;  for  there  is  an  equally  great  resemblance  in  the 
names  of  some  places  in  Arabia.  And  in  reference 
to  Africa,  especially,  the  place  there  imagined  to  be 
Ophir,  viz.,  Sofala,  has  been  shown  to  be  merely 
7  an  Arabic  word,  corresponding  to  the  Hebrew 
Shepbfilah,  which  signifies  a  plain  or  low  country 
(Jer.  mil.  44 ;  Josh.  xi.  16 ;  the  2t<f>yjXa  of  the 
Maccabees,  1  Mace.  xii.  38 ;  see  Gesenius,  Lex. 
s.  v.).  Again,  the  use  of  Sofir  as  the  Coptic  word 
for  Ophir  cannot  be  regarded  as  of  much  import- 
ance, it  having  been  pointed  out  by  Reland  that 
there  is  no  proof  of  its  use  except  in  late  Coptic, 
and  that  thus  its  adoption  may  have  been  the  mere 
consequence  of  the  erroneous  views  which  Josephus 
represented,  instead  of  being  a  confirmation  of  them. 
Similar  remarks  apply  to  the  Biblical  versions  by 
the  Arabic  translators.  The  opinion  of  Josephus 
himself  would  have  been  entitled  to  much  consi- 
deration in  the  absence  of  all  other  evidence  on  the 
subject ;  but  he  lived  about  a  thousand  years  after 
the  only  voyages  to  Ophir  of  which  any  record  has 
been  preserved,  and  his  authority  cannot  be  com- 
pared to  that  of  the  10th  chapter  of  Genesis.  Again, 
he  seems  inconsistent  with  himself ;  for  in  Ant.  ix. 
1,  §4,  he  translates  the  Ophirof  1  K.  xxii.  49,  and 
the  Tarshish  of  2  Chr.  xx.  36 ,  as  Pontus  and  Thrace. 
It  is  likewise  some  deduction  from  the  weight  of  his 
opinion,  that  it  is  contrary  to  the  opinion  of  Eupc- 
lemus,  who  was  an  earlier  writer ;  though  he  too 
lived  at  so  great  a  distance  of  time  from  the  reign 
of  Solomon  that  he  is  by  no  means  a  decisive 
authority.    Moreover,  imagination  may  have  acted 

•  The  general  meaning  of  t^DD,  a  prop  or  support, 
Is  certain,  though  its  special  meaning  In  1  K.  x.  12  seems 
Irrecoverably  lost  It  Is  translated  "pillars"  in  the  A.  V., 
and  vnymjpiyiiaTa  In  the  LXX.   In  the  corresponding 


on  Josephus  to  place  Ophir  in  the  Golden  Cherso- 
nese, which  to  the  ancients  was,  as  it  were  the 
extreme  east;  as  it  acted  on  Arias  Montanus  to 
place  it  in  Pern,  in  the  far  mote  improbable  and 
distant  west.  All  the  foregoing  objections  having 
been  rejected  from  the  discussion,  it  remains  to 
notice  those  which  are  based  on  the  assertion  that 
sandal-wood  (assumed  to  be  the  same  as  alniug- 
wood),  precious  stones,  and  gold,  are  not  productions 
of  Arabia.  And  the  following  observations  tend  to 
show  that  such  objections  are  not  conclusive. 

1st.  In  the  Penplus  attributed  to  Arrian,  sandal- 
wood ({uAa  eramUuva)  is  mentioned  as  one  of  the  • 
imports  into  Omana,  an  emporium  on  the  Persian 
Gulf ;  and  it  is  thus  proved,  if  any  proof  is  requi- 
site, that  a  sea-port  would  not  necessarily  be  in 
India,  because  sandal-wood  was  obtained  from  it. 
But  independently  of  this  circumstance,  the  reasons 
advanced  in  favour  of  almug-wood  being  the  same 
as  sandal-wood,  though  admissible  as  a  conjecture, 
seem  too  weak  to  justify  the  founding  any  argu- 
ment on  them.  In  2  Chr.  ii.  8,  Solomon  is  re- 
presented as  writing  to  Hiram,  king  of  Tyre,  is 
these  words:  "Send  me  also  cedar-trees,  fir- 
trees,  and  algum-trees  out  of  Lebanon;  for  I 
know  that  thy  servants  can  skill  to  cut  timber  it 
Lebanon,"  a  passage  evidently  written  under  the 
belief  that  almug-trees  grew  in  Lebanon.  It  ha> 
been  suggested  that  this  was  a  mistake —  but  this  s 
a  point  which  cannot  be  assumed  without  distinct 
evidence  to  render  it  probable.  The  LXX.  trans- 
lator of  the  Book  of  Kings,  1  K.  x.  12,  translates 
almug-wood  by  £ika  sreXftnrni,  or  cVreA-esrsri. 
which  gives  no  information  as  to  the  nature  of  uV 
wood  ;  and  the  LXX.  translator  of  the  Chronicles 
renders  it  by  £u\a  •wtvKiva,  which  strictly  meats 
fir-wood  (compare  Ennius's  translation  of  Maim. 
v.  4),  and  which,  at  the  utmost,  can  only  be  ex- 
tended to  any  wood  of  resinous  trees.  The  Vulgate 
translation  is  "  thyina,"  i.  e.  wood  made  of  tan 
(tiov,  6  via),  a  tree  which  Thcophrastus  mentions 
as  having  supplied  peculiarly  durable  timber  for 
the  roofs  of  temples ;  which  he  says  is  like  the  wild 
cypress ;  and  which  is  classed  by  him  as  an  ever- 
green with  the  pine,  the  fir,  the  juniper,  the  yew- 
tree,  and  the  cedar  (Histor.  Plant,  v.  3,  §7,  L 
9,  §3).  It  is  stated  both  by  Buxtorf  and  Gesenius 
(s.  v.)  that  the  Rabbins  understood  by  the  word, 
corah — which  is  certainly  a  most  improbable  mean- 
ing— and  that  in  the  3rd  century,  almog  in  the 
Mishnah  (Kelim  13,  6)  was  used  for  coral  in  the 
singular  number.  In  the  13th  century,  Kimchi,  it  * 
is  said,  proposed  the  meaning  of  Brazil  wood.  Ami 
it  was  not  till  last  century  that,  for  the  first  time, 
the  suggestion  was  made  that  almug-wood  was  the 
same  as  sandal-wood.  This  suggestion  came  from 
Celsius,  the  Swedish  botanist,  in  his  Hierobotankoa : 
who  at  the  same  time  recounted  thirteen  meanings 
proposed  by  others.  Now,  as  all  that  has  bees 
handed  down  of  the  uses  of  almug-wood  is,  that  the 
king  made  of  it  a  prop'  or  support  for  the  Home 
of  the  Lord  and  the  king's  house ;  and  harps  also 
and  psalteries  for  singers  (1  K.  x.  12),  it  is  hard 
to  conceive  how  the  greatest  botanical  genius  that 
ever  lived  can  now  do  more  than  make  a  guess, 
more  Or  less  probable,  at  the  meaning  of  the  word. 

Since  the  time  of  Celsius,  the  meaning  of  "  sas- 

pasaage  of  i  Chr.  Ix.  11,  the  word  Is  JTYVdD.  the  asaal 
meaning  of  which  Is  Aiffkwxxyt ;  and  which  Is  translated  ■ 

the  A.  V.  terraces,  and  In  too  LXX.  in^rm,  asceua 
or  stairs    Sec  Her.  1. 181 
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Jal  wood"  has  been  defended  by  Sanscrit  etymo- 
logies. According  to  Gesenius  (Lexicon,  s.  v.), 
liohleu  proposed,  as  a  derivation  for  abmggim, 
the  Arabic  article  Al,  and  mScata,  from  simple 
mica,  a  name  for  red  sandal-wood.  Lassen,  in 
Indische  Alterthwmkunde  (vol.  i.,  pt.  1,  p.  538), 
adopting  the  form  algvmmtm,  says  that  if  the 
plural  ending  is  taken  from  it,  there  remains  valgu, 
as  one  of  the  Sanscrit  names  for  sandal-wood, 
which  in  the  language  of  the  Deccan  is  valgum. 
Perhaps,  however,  these  etymologies  cannot  lay 
claim  to  much  value  until  it  is  made  probable, 
independently,  that  almng-wood  is  sandal-wood. 
It  is  to  be  observed  that  there  is  a  difference  of 
opinion  as  to  whether  "al"  in  algummim  is  an 
article  or  part  of  the  noun,  and  it  is  not  denied  by 
any  one  that  chandana  is  the  ordinary  Sanscrit 
word  for  sandal-wood.  Moreover,  Mr.  Crawfurd, 
who  resided  officially  many  years  in  the  East  and 
is  familiar  with  sandal- wood,  says  that  it  is  never 
— now,  at  least — used  for  musical  instruments,  and 
that  it  is  unfit  for  pillars,  or  stairs,  balustrades, 
or  bannisters,  or  balconies.  (See  also  his  Cescrip- 
'  tine  Dictionary  of  the  Indian  Islands,  pp.  310- 
375.)  It  is  used  tor  incense  or  perf  ume,  or  as 
fancy  wood. 

2.  As  to  precious  stones,  they  take  np  such 
little  room,  and  can  be  so  easily  concealed,  if 
necessary,  and  conveyed  from  place  to  place,  that 
there  is  no  difficulty  in  supposing  they  came  from 

.  Ophir,  simply  as  from  an  emporium,  even  admit- 
ting  that  there  were  no  precious  stones  in  Arabia. 
But  it  has  already  been  observed  [Arabia,  i.  p.9I6] 
that  the  Arabian  peninsula  produces  the  emerald 
and  onyx  stone ;  and  it  has  been  well  pointed  out 
by  Mr.  Crawfurd  that  it  is  impossible  to  identify 
precious  stones  under  so  general  a  name  with  any 
particular  country.  Certainly  it  cannot  be  shown 
that  the  Jews  of  Solomon's  time  included  under 
that  name  the  diamond,  for  which  India  is  pecu- 
liarly renowned. 

3.  As  to  gold,  far  too  great  stress  seems  to 
have  been  laid  on  the  negative  fact  that  no  gold 
nor  trace  of  gold-mines  has  been  discovered  in 
Arabia.  Negative  evidence  of  this  kind,  in  which 
Ritter*  has  placed  so  much  reliance  (vol.  xiv. 
p.  408),  is  by  no  means  conclusive.  Sir  Roderick 
Murchison  and  Sir  Charles  Lyell  concur  in  stating 
that,  although  no  rock  is. known  to  exist  in  Arabia 
from  which  gold  is  obtained  at  the  present  day, 
yet  the  peninsula  has  not  undergone  a  sufficient 
geological  examination  to  warrant  the  conclusion 
that  gold  did  not  exist  there  formerly  or  that  it 
may  not  yet  be  discovered  there.  Under  these 
circumstances  there  is  no  sufficient  reason  to  reject 
the  accounts  of  the  ancient  writers  who  have  been 
already  adduced  as  witnesses  for  the  former  exist- 
ence of  gold  in  Arabia.  It  is  true  that  Artemi- 
dorus  and  Diodorus  Siculus  may  merely  have 
relied  on  the  authority  of  Agatharchides,  but  it  is 
important  to  remark  that  Agatharchides  lived  in 
Egypt  and  was  guardian  to  one  of  the  young 
Ptolemies  during  his  minority,  so  that  he  must 
have  been  familiar  with  the  general  nature  of  the 
commerce  between  Egypt  and  Arabia.  Although 
he  may  have  been  inaccurate  in  details,  it  is  not 


*  Bearing  this  In  mind.  It  Is  remarkable  that  Ritter 
should  have  accepted  Lassen's  conjecture  respecting  toe 
position  of  Ophir  at  Uw  mouths  of  the  Indus.  Attack  Is 
distant  from  the  sea  »4z  miles  by  the  Indus,  and  MS  In  a 
straight  line ;  and  the  upper  part  of  the  Indus  is  about 
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lightly  to  be  admitted  that  he  was  altogether 
mistaken  in  supposing  that  Arabia  produced  any 
gold  at  all.  And  it  is  in  his  favour  that  two  of 
his  statements  have  unexpectedly  received  confirma- 
tion in  our  own  time:  1st,  respecting  gold-mines 
in  Egypt,  the  position  of  which  in  the  Bisharee 
Desert  was  ascertained  by  Mr.  Linant  and  Mr. 
Bonomi  (Wilkinson's  Ancient  Egyptians,  ch.  ix.) ; 
and  2nd,  as  to  the  existence  of  nuggets  of  pure 
gold,  some  of  the  size  of  an  olive-stone,  some  of  a 
medlar,  and  some  of  a  chestnut.  The  latter  state- 
ment was  discredited  by  Michaelis  (Spicilegium, 
p.  287,  "  Nec  credo  ullibi  massas  auri  non  experti 
castaneae  nucis  magnitudine  reperiri "),  but  it  has 
been  shown  to  be  not  incredible  by  the  result  of  the 
gold  discoveries  in  California  and  Australia. 

If,  however,  negative  evidence  is  allowed  to 
outweigh  on  this  subject  the  authority  of  Agathar- 
chides, Artemidorus,  Diodorus  Siculus,  Pliny,  and, 
it  may  be  added,  Strabo,  all  of  whom  may  possibly 
have  been  mistaken,  there  is  still  nothing  to  pre- 
vent Ophir  having  been  an  Arabian  emporium  for  * 
gold  (Winer,  Realm,  s.  v.  "Ophir").  The  Peri- 
plus,  attributed  to  Arrian,  gives  an  account  of 
several  Arabian  emporia.  In  the  Red  Sea,  for  ex-  • 
ample,  was  the  Emporium  Muza,  only  twelve 
days  distant  from  Aphar  the  metropolis  of  the 
Sabaeans  and  the  Homerites.  It  is  expressly  stated 
that  this  port  had  commercial  relations  with  Bary- 
gaza,  t.  e.  Beroach,  on  the  west  coast  of  India,  and 
that  it  was  always  full  of  Arabs,  either  ship- 
owners or  sailors.  Again,  where  the  British  town 
of  Aden  is  now  situated,  there  was  another  em- 
porium, with  an  excellent  harbour,  called  Arabia 
Felix  (to  be  carefully  distinguished  from  the  district 
so  called),  which  received  its  name  of  Felix, 
according  to  the  author  of  the  Periplus,  from  its 
being  the  depot  for  the  merchandize  both  of  the 
Indians  and  Egyptians  at  a  time  when  vessels  did 
not  sail  direct  from  India  to  Egypt,  and  when 
merchants  from  Egypt  did  not  dare  to  venture 
farther  eastward  towards  India.  At  ZafaV  or  Za- 
fari,  likewise,  already  referred  to  as  a  town  in 
Hadramaiit,  there  was  an  emporium  in  the  middle 
ages,  and  there  may  have  been  one  in  the  time  of 
Solomon.  And  on  the  Arabian  side  of  the  Persian 
Gulf  was  the  emporium  of  Gerrha,  mentioned  by 
Strabo  (xvi.  p.  766),  which  seems  to  have  had 
commercial  intercourse  with  Babylon  both  by 
caravans  and  by  barges.  Its  exports  and  imports 
are  not  specified,  but  there  is  no  reason  why  the 
articles  of  commerce  to  be  obtained  there  should 
have  been  very  different  from  those  at  Omana  on 
the  opposite  side  of  the  gulf,  the  exports  from 
which  were  purple  cloth,  wine,  dates,  slaves,  and 
gold,  while  the  imports  were  brass,  sandal-wood, 
horn,  and  ebony.  In  fact,  whatever  other  diffi- 
culties may  exist  in  relation  to  Ophir,  no  difficulty 
arises  from  any  absence  of  emporia  along  the  Ara-  * 
bian  coast,  suited  to  the  size  of  vessels  and  the  state 
of  navigation  in  early  times. 

There  do  not,  however,  appear  to  be  sufficient 
data  for  determining  in  favour  of  any  one  empo- 
rium or  of  any  one  locality  rather  than  another  in 
Arabia  as  having  been  the  Ophir  of  Solomon. 
Mr.  Forster  {Geography  of  Arabia,  i.  167)  relies 


MO  miles  long  above  Attock  (Thornton's  Gazetteer  <tf 
India).  Hence  gold  would  be  so  distant  from  the  mouth* 
ot  the  Indus,  that  none  could  be  obtained  thence,  except 
from  an  emporium  situated  there. 

2  T 
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on  on  Ofor  or  Ofir,  in  Sale  and  D'Anville's  maps* 
as  the  name  of  a  city  and  district  in  the  mountains 
of  Oman ;  but  he  does  not  quote  any  ancient  writer 
or  modern  traveller  as  an  authority  for  the  exist- 
ence of  such  an  Ofir,  though  this  may  perhaps  be 
reasonably  required  before  importance  is  attached, 
in  a  disputed  point  of  this  kind,  to  a  name  on 
a  map.  Niebuhr  the  traveller  (Description  de 
I'Arabie,  p.  253)  soys  that  Ophir  was  probably 
the  principal  port  of  the  kingdom  of  the  Sabaeans, 
that  it  was  situated  between  Aden  and  Dafar  (or 
Zafar),  and  that  perhaps  even  it  was  Cane.  Gos- 
selin,  on  the  other  hand,  thinks  it  was  Doffir,  the 
city  of  Yemen  already  adverted  to ;  and  in  reference 
to  the  obvious  objection  (which  applies  equally  to 
the  metropolis  Aphar)  that  it  is  at  some  distance 
from  the  sea,  he  says  that  during  the  long  period 
which  has  elapsed  since  the  time  of  Solomon,  sands 
hare  encroached  on  the  coast  of  Loheia,  and  that 
Ophir  may  have  been  regarded  as  a  port,  although 
vessels  did  not  actually  reach  it  (Recherches  stir 
la  Qtographie  des  Ancient,  I.  c).  Dean  Vincent 
agrees  with  Gosselin  in  confining  Ophir  to  Sabaea, 
partly  because  in  Gen.  i.  Ophir  is  mentioned  in 
connexion  with  sons  of  Joktan  who  have  their 
residence  in  Arabia  Felix,  and  partly  because,  in 
1  K.  ix.,  the  voyage  to  Ophir  seems  related  as 
if  it  were  in  consequence  of  the  visit  of  the  Queen 
of  Sheba  to  Jerusalem  (History  of  the  Commerce 
and  Mitigation  of  the  Ancients,  I.  c).  But  the 
opinion  that  Johab  and  Havilah  represent  parts 
of  Arabia  Felix  would  by  no  means  comme.nd  uni- 
versal assent ;  and  although  the  Book  of  Kings 
certainly  suggests  the  inference  that  there  was 
some  connexion  between  the  visit  of  the  Queen  of 
Sheba  and  the  voyage  to  Ophir.  this  would  be 
consistent  with  Ophir  being  either  contiguous  to 
Sabaea,  or  situated  on  any  point  of  the  southern  or 
eastern  coasts  of  Arabia ;  as  in  either  of  these  cases 
it  would  have  been  politic  in  Solomon  to  conciliate 
the  good  will  of  the  Sabaeans,  who  occupied  a  long 
tract  of  the  eastern  coast  of  the  lied  Sea,  and  who 
might  possibly  have  commanded  the  Straits  of  Babel- 
mandef.  On  the  whole,  though  tliere  is  reason  to 
believe  that  Ophir  was  in  Arabia,  there  does  not 
seem  to  be  adequate  information  to  enable  us  to 
point  out  the  precise  locality  which  onee  bore  that 
name. 

In  conclusion  it  may  be  observed  that  objections 
against  Ophir  being  in  Arabia,  grounded  on  the 
fnct  that  no  gold  has  been  discovered  in  Arabia  in 
the  present  day,  seem  decisively  answered  by  the 
parallel  case  of  Sheba.  In  the  72nd  Psalm,  v.  15, 
"  gold  of  Sheba,"  translated  in  the  English  Psalter 
"gold  of  Arabia,"  is  spoken  of  just  as  "  gold  of 
Ophir"  is  spoken  of  in  other  passages  of  the  O.  T., 
and  in  Exckiol's  account  of  the  trade  with  Tyre 
(xxvii.  22),  it  is  stated  "the  merchants  of  Sheba 
and  Kaamah,  they  were  thy  merchants:  they  occu- 
pied in  thy  fairs  with  chief  of  all  spices  and  with 
till  precious  stones,  and  gold,"  just  as  in  1  K.  x., 
precious  stones  and  gold  are  said  to  have  been 
brought  from  Ophir  by  the  navy  of  Solomon  and 
of  Hiram.  (Compare  Plin.  vi.  28  ;  Horace,  Od. 
i.  29,  1,  ii.  12,  24,  iii.  24,  2;  Epist.  i.  7,  M  ; 
and  Judg.  viii.  24.)  Now,  of  two  things  one  is 
true.  Either  the  gold  of  Shebi  anil  the  precious 
stones  sold  to  the  Tyrians  by  the  merchants  of 
Sheba  were  the  natural  productions  of  Sheba,  and 
in  this  case — as  the  Sheba  here  spoken  of  was 
confessedly  in  Arabia — the  assertion  that  Arabia 
did  not  produce  gold  falls  to  the  ground ;  or  the 


OPHRAII 

merchants  of  Sheba  obtained  precious  stones  and 
gold  in  such  quantities  by  trade,  that  they  became 
noted  for  supplying  them  to  the  Tyrians  aiad  Jews, 
without  curious  inquiry  by  the  Jews  as  to  the 
precise  locality  whence  these  commodities  were 
originally  derived.  And  exactly  similar  remarks 
may  apply  to  Ophir.  The  resemblance  seems  com- 
plete. In  answer  to  objections  against  the  obvious 
meaning  of  the  tenth  chapter  of  Genesis,  the  alter- 
natives may  be  stated  as  follows.  Hither  Ophir, 
although  in  Arabia,  produced  gold  and  precious 
stones;  or,  if  it  shall  be  hereafter  proved  in  the 
progress  of  geological  investigation  that  this  could 
not  have  been  the  case,  Ophir  fumishel  gold  and 
precious  stones  as  an  emporium,  although  Cje 
Jews  were  not  careful  to  ascertain  and  record  the 
tact.  [E.  T.] 

OPH'NI  ('3Bjm,  with  the  def.  article—"  the 
Ophnite:"  LXX.  both  MSS.  omit:  Ophni).  A  town 
of  Benjamin,  mentioned  in  Josh,  xviii.  24  only 
apparently  in  the  north-eastern  portion  of  the  trit* 
Its  name  may  perhaps  imply  that,  like  others  or  the 
towns  of  this  region,  it  was  originally  founded  by 
some  non-Israelite  tribe — the  Ophnites — who  in 
that  case  have  left  but  this  oue  slight  trace  of  their 
existence.  [Sec  note  to  vol.  i.  p.  .88-3  In  the 
biblical  history  of  Palestine  Ophni  plays  no  part, 
but  it  is  doubtless  the  Gophna  of  Joseprius,  a  pla.*- 
which  at  the  time  of  Vespasian's  invasion  was  appa- 
rently so  important  as  to  be  second  only  to  Jeru- 
salem (B.  J.  iii.  3,  §5).  It  was  probably  th» 
Gufhith,  Gufha,  or  Beth-gufhin  of  the  Talmud 
(Schwarz,  126),  which  still  survives  in  the  modem 
Jifnrt  or  Jnfna,  2^  miles  north-west  of  Bethel 
(Reland,  Pal.  816;  Rob.  B.  R.  ii.  2«4).  The 
change  from  the  Am,  with  which  Ophni  begins, 
to  G,  is  common  enough  in  the  LXX.  (Comp. 
Gomoirah,  Athaliah,  &c.)  [GJ 

OPH'RAH  (  mSlf).  The  name  of  two  places  u> 

TIT  * 

the  central  part  of  Palestine. 

1.  (In  Judges,  'E<ppaOd ;  Alex.  Atppa  ;  in  Sam. 
Totyipa:  Ophra,  in  Sam.  Aphra.)  In  the  tribe  ot 
Benjamin  (Josh,  xviii.  23).  It  is  named  between 
ha]>-Pamh  and  Chephar  ha-Ammonai,  but  as  the 
position  of  neither  of  these  places  is  known,  we  do 
not  thereby  obtain  any  clue  to  that  of  Ophrah.  It 
appears  to  be  mentioned  again  (1  Sam.  xiii.  17'  in 
describing  the  routes  taken  by  the  spoilers  who 
issued  from  the  Philistine  camp  at  Michrnash.  One 
of  these  bands  of  ravagors  went  due  went,  on  the 
road  to  Beth-boron  ;  one  towards  the  **  ravine  ot 
Zeboim,"  that  is  in  all  probability  one  of  the  clefts 
which  lead  down  to  the  Jordan  valley,  and  therefore 
due  east;  while  the  third  took  the  row!  "  to  Ophrah 
and  the  land  of  Shual " — doubtless  north,  for  sooth 
they  could  not  go,  owing  to  the  position  held  by  Saul 
and  Jonathan.  [Gibeah,  vol.  i.  p.  t>9<>6.]  In  ac- 
cordance with  this  is  the  statement  of  Jerome  ( '  *»  - 
masticon,  "  Aphra"),  who  places  it  5  miles  east  ot 
Bethel.  Dr.  Kobinson  (B.  R.  i.  447)  suggests  its 
identity  with  et-Taiyibeh,  a  small  village  on  the 
crown  of  a  conical  and  very  conspicuous  hill,  4 
miles  E.N.E.  of  Beittn  (Bethel),  on  the  ground 
that  no  other  ancient  place  occurred  to  htm  as  suit- 
able, and  that  the  situation  acconls  with  the  eotkv  ot 
Jerome.  In  the  absence  of  any  similarity  in  the 
name,  and  of  any  more  conclusive  evidence,  it  i* 
impossible  ahndutelv  to  adopt  this  ideiiufK-ntioti. 

Ophrah  is  prolnbly  the  same  place  with  th.tt 
which  is  mentioned  under  the  slightly  different  '.«*iii3 
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Ehhrain  (or  Ephren)  aod  ErHRAiM.  [Sec  vol. 

i.  p.  569a.)  It  may  also  have  given  its  name  to  the 
district  or  government  of  Apherema  (1  Mace. 

ii.  34). 

2.  ("Ed>oa9a;  and  so  Alex.,  excepting  ix.  5, 
E^patp:  EpAra.)  More  fully  Ophrah  op  the 
Abi-ezrites,  the  native  place  of  Gideon  (Judg. 
vi.  1 1) ;  the  scene  of  his  exploits  against  Baal  (vet. 
24) ;  his  residence  after  his  accession  to  power 
(ix.  5),  and  the  place  of  his  burial  in  the  family 
sepulchre  (viii.  32).  in  Ophrah  also  he  deposited 
the  ephod  which  he  made  or  enriched  with  the  orna- 
ments taken  from  the  Ishmaelite  followers  of  Zebah 
and  Zalmunnah  (viii.  27),  and  so  great  was  the 
attraction  of  that  object,  that  the  town  must  then 
have  been  a  place  of  great  pilgrimage  and  resort. 
The  indications  in  the  narrative  of  the  position 
of  Ophrah  are  but  slight.  It  was  probably  in  Ma- 
nasseh  (vi.  15),  and  not  far  distant  from  Shechem 
(ix.  1,  5).  Van  de  Velde  (Memoir)  suggests  a 
site  called  Erfai,  a  mile  south  of  Akrabeh,  about 
8  miles  from  NMus,  and  Schwarz  (158)  "  the  vil- 
lage Erafa,  north  of  Sanur,"  by  which  he  probably 
intends  Arabeh.  The  former  of  them  has  the  disad- 
vantage of  being  altogether  out  of  the  territory  of 
Manasseh.  Of  the  latter,  nothing  either  for  or 
against  can  be  said. 

Ophrah  possibly  derives  its  name  from  Epher,  who 
was  one  of  the  heads  of  the  families  of  Manasseh  in 
its  Gileadite  portion  (1  Chr.  v.  24),  and  who  ap- 
pears to  have  migrated  to  the  west  of  Jordan  with 
Abi-ezer  and  Shechem  (Num.  xxvi.  30;  Josh, 
xvii.  2).  [Abi-ezer;  Epher,  vol.  i.  560a  ;  Ma- 
nasseh, p.  220a.]  [G.] 

OPH'RAH  (finsy :  Toifnpi ;  Alex.  To<l>op<i : 
Ophra).  The  son  of  Meonothai  (1  Chr.  iv.  14).  By 
the  phrase  "  Meonothai  begat  Ophrah,"  it  is  uncer- 
tain whether  we  are  to  understand  that  they  were 
father  and  son,  or  that  Meonothai  was  the  founder 
of  Ophrah. 

OBATOR.  I.  The  A.  V.  rendering  for  lacluah, 
a  whisper,  or  incantation,  joined  with  nebin,  skilful,* 
Is.  Hi.  3,  A.  V.  "eloquent  orator,"  marg.  "skilful 
of  speech."  The  phrase  appears  to  refer  to  pretended 
skill  in  magic,  comp.  Ps.  lviii.  5.  [Divination.] 

2.  The  title  b  applied  to  Tertullus,  who  appeared 
as  the  advocate  or  patronus  of  the  Jewish  accusers 
of  St.  Paul  before  Felix,  Acts  xxiv.  1.  The  Latin 
language  was  used,  and  Roman  forms  observed  in 
provincial  judicial  proceedings,  as,  to  cite  an  ob- 
viously parallel  case,  Norman- French  was  for  so 
many  ages  the  language  of  English  law  proceedings. 
The  trial  of  St.  Paul  at  Caesarea  was  distinctly  one 
of  a  Roman  citizen ;  and  thus  the  advocate  spoke  as 
a  Roman  lawyer,  and  probably  in  the  Latin  language 
(see  Acts  xxv.  9,  10 ;  Val.  Max.  ii.  2,  2 ;  Cic.  pro 
Coelio,  c.  30;  Brutus,  c.  37,  38,  41,  where  the 
qualifications  of  an  advocate  are  described :  Cony- 
beare  and  Howson,  Life  and  Travels  of  St.  Paul, 
vol.  i.  3,  ii.  348).  [H.  W.  P.] 

ORCHARD.   [Garden,  vol.  i.  p.  651a.] 

O'REB  (3$  ;  in  its  second  occurrence  only, 
Zn'lj; :  '0,M/8,  '«f>40 ;  Alex.  npi)/3 :  Oreb).  The 

awrrbt  axpoar^c ;  Vulg.  and  Symm. 
prutlcns  tloquii  myttici\  Aquila,  awtrbs  tyi&vpwf ; 
Hieodot  avvrrbs  imabjj.   See  Gcs.  pp.  202,  754. 
b  pijrup,  orator. 

"  See  a  good  passage  on  this  by  Thomson  (The  land 
ind  the  Book,  cn.  xxxvil.),  describing  the  flight  bc- 


" raven"  or  "crow,"  the  companion  of  Zeeb,  the 
"wolf."  One  of  the  chieftains  of  the  Midianite 
host  which  invaded  Israel,  and  was  defeated  and 
driven  back  by  Gideon.  The  title  given  to  them 
('TB',  A.  V.  "princes")  distinguishes  them  from 
Zebah  and  Zalmunna,  the  other  two  chieftains, 
who  are  called  "  kings"  (»3^D),  and  were  evi- 
dently superior  in  rank  to  Oreb  and  Zeeb.  They 
were  killed,  not  by  Gideon  himself,  or  the  people 
under  his  immediate  conduct,  but  by  the  men  of 
Ephraim,  who  rose  at  his  entreaty  and  intercepted 
the  flying  horde  at  the  fords  of  the  Jordan.  This 
was  the  second  Act  of  this  great  Tragedy.  It  is  but 
slightly  touched  upon  in  the  narrative  of  Judges, 
but  the  terms  in  which  Isaiah  refers  to  it  (x.  26) 
are  such  as  to  imply  that  it  was  a  truly  awful 
slaughter.  He  places  it  in  the  same  rank  with  the 
two  most  tremendous  disasters  recorded  in  the 
whole  of  the  history  of  Israel — the  destruction  of 
the  Egyptians  in  the  Red  Sea,  and  of  the  army  of 
Sennacherib.  Nor  is  Isaiah  alone  among  the  poets 
of  Israel  in  his  reference  to  this  great  event.  While 
it  is  the  terrific  slaughter  of  the  Midianites  which 
points  his  allusion,  their  discomfiture  and  flight 
are  prominent  in  that  of  the  author  of  Ps.  lxxxiii. 
In  imagery  both  obvious  and  vivid  to  every  native 
of  the  gusty  hills  and  plains  of  Palestine,  though 
to  us  comparatively  unintelligible,  the  Psalmist  de- 
scribes them  as  driven  over  the  uplands  of  Gilead 
like  the'  clouds  of  chaff  blown  from  the  threshing- 
floors  ;  chased  away  like  the  spherical  masses  of 
dry  weeds'  which  course  over  the  plains  of  Es- 
draelon  and  Philistia — flying  with  the  dreadful 
hurry  and  confusion  of  the  flames,  that  rush  and 
leap  from  tree  to  tree  and  hill  to  hill  when  the 
wooded  mountains  of  a  tropical  country  are  by 
chance  ignited  (Ps.  lxxxiii.  13,  14).  The  slaugh- 
ter was  concentrated  round  the  rock  at  which  Oreb 
tell,  and  which  was  long  known  by  his  name 
(Judg.  vii.  25;  Is.  x.  26).  This  spot  appeal's  to 
have  been  on  the  east  of  Jordan,  from  whence  the 
heads  of  the  two  chiefs  were  brought  to  Gideon  to 
encourage  him  to  further  pursuit  after  the  fugitive 
Zebah  aod  Zalmunna. 

This  is  a  remarkable  instance  of  the  value  of  the 
incidental  notices  of  the  later  books  of  the  Bible  in 
confirming  or  filling  up  the  rapid  and  often  neces- 
sarily slight  outlines  of  the  formal  history.  No 
reader  of  the  relation  in  Judges  would  suppose  that 
the  death  of  Oreb  and  Zeeb  had  been  accompanied 
by  any  slaughter  of  their  followers.  In  the  subse- 
quent pursuit  of  Zebah  and  Zalmunna  the  **  host " 
is  especially  mentioned,  but  in  this  case  the  chiefs 
alone  are  named.  This  the  notices  of  Isaiah  and  the 
Psalmist,  who  evidently  referred  to  facts  with  which 
their  heareis  were  familiar,  fortunately  enable  us  to 
supply.  Similarly  in  the  narrative  of  the  exodus  of 
Israel  from  Egypt,  as  given  in  the  Pentateuch,  there 
is  no  mention  whatever  of  the  tempest,  the  thunder 
and  lightning,  and  the  earthquake,  which  from  the 
incidental  allusions  of  Ps.  lxxvii.  16-18  we  know 
accompanied  that  event,  and  which  are  also  stated 
fully  by  Josephus  {Ant.  ii.  16,  §3).  We  are  thus 
reminded  of  a  truth  perhaps  too  often  overlooked, 

fore  the  wind  of  the  dry  plants  of  the  wild  artichoke. 
He  gives  also  a  striking  Arab  imprecation  in  reference  to 
it,  which  recalls  in  a  remarkable  way  the  words  of  the 
Psalru  quoted  above **  May  you  be  whirled  like  the 
'aH-ub  before  the  wind,  until  you  are  caught  in  the  thorns, 
or  plunged  into  the  sea  !" 

2  T  > 
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that  the  occurrences  preserved  in  the  Scriptures  are 
not  the  only  ones  which  happened  in  connexion  with 
the  various  events  of  the  Sacred  history :  a  consi- 
deration which  should  dispose  us  not  to  reject  too 
hastily  the  supplements  to  the  Bible  narrative  fur- 
nished by  Josephus,  or  by  the  additions  and  correc- 
tions of  the  Septuagint,  and  even  those  facts  which 
are  reflected,  in  a  distorted  form  it  is  true,  but  still 
often  with  considerable  remains  of  their  original 
shape  and  character,  in  the  legends  of  the  Jewish, 
Mahometan,  and  Christian  East.  [G .] 

O'BEB  (Oreb),  «'.  e.  Mount  Horeb  (2  Esd.  ii. 
33).  [Horeb.] 

O'BEB,  THE  BOCK  (3jitf  MY:  in  Judges 
loup,  Alex.  3ovpur ;  in  Is.  roVoi  Bkfytas  in  both 
MSS. :  Petra  Oreb,  and  Horeb).  The  "raven's 
crag,"  the  spot  at  which  the  Midianite  chieftain 
Oreb,  with  thousands  of  his  countrymen,  fell  by  the 
hand  of  the  Ephraimites,  and  which  probably  ac- 
quired its  name  therefrom.  It  is  mentioned  in  Judg. 
vii.  25 ;  *  Is.  x.  26.  It  seems  plain  from  the  terms  of 
Judg.  vii.  25  and  viii.  1  that  the  rock  Oreb  and  the 
winepress  Zeeb  were  on  the  east'  side*  of  Jordan. 
Perhaps  the  place  called  '0r6o  (13"1P),  which  in  the 
Bereshith  Babba  (Reland,  Pal.  913)  is  stated  to  have 
been  in  the  neighbourhood  of  Bethshean,  may  have 
some  connexion  with  it.  Rabbi  Judah  (Ber.  Rubba, 
ib.)  was  of  opinion  that  the  Orebim  ("  ravens ") 
who  ministered  to  Elijah  were  no  ravens,  but  the 
people  of  this  Orbo  or  of  the  rock  Oreb,e  an  idea 
upon  which  even  St.  Jerome  himself  does  not  look 
with  entire  disfavour  (Comm.  in  Is.  xv.  7),  and 
which  has  met  in  later  times  with  some  supporters. 
The  present  defective  state  of  our  knowledge  of  the 
regions  east  of  the  Jordan  renders  it  impossible  to 
pronounce  whether  the  name  is  still  surviving.  [G.] 

0'BEN(Jlfc:  'Apa>;  Alex.  "ApdV:  Aram). 
One  of  the  sons  of  Jerahmeel  the  firstborn  of  Hezron 
(IChr.  ii.  25). 

ORGAN  (3MP,  Gen.  iv.  21,  Job  xxi.  12 ; 
3|J>,  Job  xxx.  31,  Pa.  d.  4).   The  Hebrew  word 

'igib  or  'uggib,  thus  rendered  in  our  version,  pro- 
bably denotes  a  pipe  or  perforated  wind-instrument, 
as  the  root  of  the  word  indicates."1  In  Gen.  ir.  21 
it  appears  to  be  a  general  term  for  all  wind-instru- 
ments, opposed  to  cinnir  (A.  V.  "harp"),  which 
denotes  all  stringed  instruments.  In  Job  xxi.  12 
are  enumerated  the  three  kinds  of  musical  instru- 
ments which  are  possible,  under  the  general  terms 
of  the  timbrel,  harp,  and  organ.  The  '&gdb  is  here 
distinguished  from  the  timbrel  and  harp,  as  in  Job 
xxi.  31,  compared  with  Ps.  cl.  4.  Our  translators 
adopted  their  rendering,  "  organ,"  from  the  Vulgate, 
which  has  uniformly  orgamtm,  that  is,  the  double 
or  multiple  pipe.  The  renderings  of  the  I.XX.  are 
various:  Kitdpa  in  Gen.  iv.  21,  ^aX/uft  in  Job, 
and  Spyavov  in  Ps.  d.  4.  The  Chaldee  in  every 
case  has  abbibi,  which  signifies  "  a  pipe," 

and  is  the  rendering  of  the  Hebrew  word  so  trans- 
lated in  our  version  of  Is.  xxx.  29,  Jer.  xlviii.  36. 
Joel  Bril,  in  his  2nd  preface  to  the  Psalms  in 
Mendelssohn's  Bible,  adopts  the  opinion  of  those 
who  identify  it  with  the  Pandean  pipes,,  or  syrinx, 
an  instrument  of  unquestionably  ancient  origin,  and 

*  The  word  "upon"  in  the  Auto,  version  of  this  passage 
Is  not  correct.  The  preposition  is  3  =  "  in  "  or  "  at." 

*  Such  is  the  conclusion  of  Reland  (ral.  Sir,,  'Oreb  *). 


common  in  the  East.  It  was  a  favourite  with  the 
shepherds  in  the  time  of  Homer  (II.  xviii.  526), 
and  its  invention  was  attributed  to  various  deities : 
to  Pallas  Athene  by  Pindar  (Pyth.  xii.  12-14),  to 
Pan  by  Pliny  (vii.  57 ;  cf.  Virg.  Eel.  ii.  32 ;  Tiboll. 
ii.  5,  30),  by  others  to  Marsyas  or  Silenus  (Athen. 
iv.  184).  In  the  last^quoted  passage  it  is  said 
that  Hermes  first  made  the  syrinx  with  one  reed, 
while  Silenus,  or,  according  to  others,  two  Medes, 
Seuthes  and  Rhonakes,  invented  that  with  many 
reeds,  and  Marsyas  fastened  them  with  wax.  The 
reeds  were  of  unequal  length  but  equal  thickness, 
generally  seven  in  number  (Virg.  Eel.  ii.  36),  bet 
sometimes  nine  (Theocr.  Id.  viii.).  Those  in  me 
among  the  Turks  sometimes  numbered  fourteen  or 
fifteen  (Calmet,  Diss,  m  Mus.  Inst.  Haebr.,  is  Cge- 
lini,  Tlies.  xxxii.  p.  790).  Russell  describes  those  be 
met  with  in  Aleppo.  "  The  syrinx,  or  Pan's  pipe, 
is  still  a  pastoral  instrument  in  Syria ;  it  is  known 
also  in  the  city,  but  very  few  of  the  performer* 
can  sound  it  tolerably  well.  The  higher  notes  are 
clear  and  pleasing,  but  the  longer  reeds  arc  apt, 
like  the  dervis's  flute,  to  make  a  hissing  sound, 
though  blown  by  a  good  player.  The  number  of 
reeds  of  which  the  syrinx  is  composed  varies  is 
diflerent  instruments,  from  five  to  twenty-three" 
{Aleppo,  b.  ii.  c.  2,  vol.  i.  p.  155,  2nd  ed. ). 

If  the  root  of  the  word  'igib  above  given  be 
correct,  a  stringed  instrument  is  out  of  the  ques- 
tion, and  it  is  therefore  only  necessary  to  mention 
the  opinion  of  the  author  of  Shilti  Haggibborim 
(Ugol.  vol.  xxxii.),  that  it  is  the  same  as  the  Italian 
viola  da  gamba,  which  was  somewhat  similar  hi 
form  to  the  modem  violin,  and  was  played  upon 
with  a  bow  of  horsehair,  the  chief  difference  bemg 
that  it  had  six  strings  of  gut  instead  of  four. 
Michaelis  (Suppl.  ad  Lex.  Hebr.,  No.  1184)  iden- 
tifies the  '&jdb  with  the  psaltery. 

Winer  (Bealic.  art. "  Musikalische  Iiistnrmente") 
says  that  in  the  Hebrew  version  of  the  book  of 
Daniel  'igib  is  used  as  the  equivalent  of  iVJBDID- 
simponyah  (Gr.  aviupcevla),  rendered  "dulcimer" 
in  our  version.  [W.  A.  W.] 

OBI'ON  (^D3  :  *E<r»f/»i,  Job  ix.  9 ;  'DpUr, 

Job  xxxviii.  31 :  Orion,  Arcturus,  in  Job  xxxriii.  31 X 
That  the  constellation  known  to  the  Hebrews  by  the 
name  cestt  is  the  same  as  that  which  the  Greeks 
called  orion,  and  the  Arabs  "  the  giant,"  there 
seems  little  reason  to  doubt,  though  the  ancient 
versions  vary  in  their  renderings.  In  Job  ix.  9  the 
order  of  the  words  has  evidently  been  transposed. 
In  the  I.XX.  it  appears  to  have  been  thus, — cimik, 
cestl,  'ash :  the  Vulgate  retains  the  words  as  they 
stand  in  the  Hebrew ;  while  the  Peshito  Syriac  read 
ctmih,  'ash,  cestl,  rendering  the  last-mentioned  word 
J **>  I       gaboro,  "  the  giant,"  as  in  Job  xxxriii. 

31.  In  Am.  v.  8  there  is  again  a  difficulty  in 
the  Syriac  version,  which  represents  cestl  by 
J1>0»^>,  'ly&tht,  by  which  'dsn  in  Job  ix.  9, 

and  'aish  in  Job  xxxviii.  32  (A.  V.  "  Arctarus'"}, 
are  translated.  Again,  in  Job  xxxviii.  32,  'aish  U 
represented  by  "E<nr«po»  in  the  LXX.,  which  raises 
a  question  whether  the  order  of  the  words  which 
the  translators  had  before  them  in  Job  ix.  9  was 
not,  as  in  the  Syr.,  chndh,  'ash,  cestl ;  in  which 

"  Manassch  ben-Israel,  Conciliator,  on  Lev.  xi.  to. 
'  33JJ,  to  blow,  or  breathe. 
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tara  the  last  would  be  represented  by  'Apicrovpot, 
which  was  the  rendering  adopted  by  Jerome  from 
bis  Hebrew  teacher  (Comm.  in  Jes.  xiii.  10).  But 
no  known  manuscript  authority  supports  any  such 
variation  from  the  received  Hebrew  text. 

The  "  giant "  of  Oriental  astronomy  was  Nimrod, 
the  mighty  hunter,  who  was  tabled  to  have  been 
bound  in  the  sky  for  his  impiety.  The  two  dogs 
and  the  hare,  which  are  among  the  constellations  in 
the  neighbourhood  of  Orion,  made  his  train  com- 
plete. There  is  possibly  an  allusion  to  this  belief 
in  "the  bands  of  cesil"  (Job  xxxviii.  31),  with 
which  Gesenius  (Jes.  i.  458)  compares  Prov.  vii. 
22.  In  the  Chronicon  Paschale  (p.  36)  Nimrod 
is  said  to  hare  been  "  a  giant,  the  founder  of  Baby- 
lon, who,  the  Persians  say,  was  deified  and  placed 
among  the  stars  of  heaven,  whom  they  call  Orion  * 
(comp.  Cedrenus,  p.  14).  The  name  cestl,  literally 
"a  fool,"  and  then  "an  impious,  godless  man,"  is 
supposed  to  be  appropriate  to  Nimrod,  who,  accord- 
ing to  tradition,  was  a  rebel  against  God  in  building 
the  tower  of  Babel,  and  is  called  by  the  Arab  his- 
torians "the  mocker."  All  this,  however,  is  the 
invention  of  a  later  period,  and  is  based  upon  a 
false  etymology  of  Nimrod's  name,  and  an  attempt 
to  adapt  the  word  cestl  to  a  Hebrew  derivation, 
borne  Jewish  writers,  the  Rabbis  Isaac  Israel  and 
Jonah  among  them,  identified  the  Hebrew  cestl 
with  the  Arabic  to/tail,  by  which  was  understood 
either  Sirius  or  Canopus.  The  words  of  K.  Jonah 
( Abulwalid),  as  quoted  by  Kimchi  (Lex.  Heb.  s.  v.), 
are — "  Cestl  is  the  large  star  called  in  Arabic  Sohail, 
and  the  stars  combined  with  it  are  called  after  its 
name,  cestltm."  The  name  Sohail,  "  foolish,"  was 
derived  from  the  supposed  influence  of  the  star  in 
causing  folly  in  men,  and  was  probably  an  addi- 
tional reason  for  identifying  it  with  cestl.  These 
conjectures  proceed,  first,  upon  the  supposition  that 
the  word  is  Hebrew  in  its  origin,  and,  secondly,  that, 
if  this  be  the  case,  it  is  connected  with  the  root  of 
cestl,  "  a  fool ;"  whereas  it  is  more  probably  derived 
from  a  root  signifying  firmness  or  strength,  and 
so  would  denote  the  "  strong  one,"  the  giant  of  the 
Syrians  and  Arabs.  A  full  account  of  the  various 
theories  which  have  been  framed  on  the  subject 
will  be  found  in  Michaelis,  Suppl.  ad  I*x.  Hebr., 
No.  1192.  [W.  A.  W.] 

ORNAMENTS,  PERSONAL.  The  num- 
ber, variety,  and  weight  of  the  ornaments  ordinarily 
worn  upon  the  person  forms  one  of  the  charac- 
teristic features  of  Oriental  costume,  both  in  ancient 
and  modern  times.  The  monuments  of  ancient 
Egypt  exhibit  the  hands  of  ladies  loaded  with  rings, 
earrings  of  very  great  size,  anklets,  armlets,  brace- 
lets of  the  most  varied  character,  and  frequently 
inlaid  with  precious  stones  or  enamel,  handsome 
and  richly  ornamented  necklaces,  either  of  gold  or 
of  beads.,  and  chains  of  various  kinds  (Wilkinson, 
ii.  335-341).  The  modem  Egyptians  retain  to  the 
full  the  same  taste,  and  vie  with  their  progenitors  in 

»  gem  (DT3) ;  A.  V.  "ear-ring."  The  term  Is  used 

w 

both  for  "ear-ring"  and  "nose-ring."  That  It  was  the 
former  In  the  present  case  appears  from  ver.  47 :  "  1  put 
the  nm-ring  upon  her  face"  (HBK'bjJ)-  The  term  Is 
etymologlcally  more  appropriate  to  the  nose-ring  than  to 
the  ear-ring.  [Exs-anta ;  Nosa-arsc] 

b  MmU  (TDV).  a  particular  kind  of  bracelet,  so 
turned  from  a  root  signifying  "  to  fasten."  [Braceutt.] 

•  CeU  (v3) ;  A.  V.  "Jewels."    The  word  signifies 


the  number  and  beauty  of  their  ornaments  (Lane, 
vol.  iii.  Appendix  A.).  Nor  is  the  display  confined, 
as  with  us,  to  the  upper  classes :  we  are  told  that 
even  "  most  of  the  women  of  the  lower  orders 
wear  a  variety  of  trumpery  ornaments,  such  as  ear- 
rings, necklaces,  bracelets,  &c.,  and  sometimes  a 
nose-ring"  (Lane,  i.  78).  There  is  sufficient  evi- 
dence in  the  Bible  that  the  inhabitants  of  Palestine 
were  equally  devoted  to  finery.  In  the  Old  Testa- 
ment, Isaiah  (iii.  18-23)  supplies  us  with  a  detailed 
description  of  the  articles  with  which  the  luxurious 
women  of  his  day  were  decorated,  and  the  picture 
is  filled  up  by  incidental  notices  in  other  places :  in 
the  New  Testament  the  apostles  lead  us  to  infer 
the  prevalence  of  the  same  habit  when  they  recom- 
mend the  women  to  adorn  themselves,  "  not  with 
broided  hair,  or  gold,  or  pearls,  or  costly  array, 
but  with  good  works"  (1  Tim.  ii.  9,  10),  even  with 
"  the  ornament  of  a  meek  and  quiet  spirit,  which  is 
in  the  sight  of  God  of  great  price  "  ( 1  Pet.  iii.  4). 
Ornaments  were  most  lavishly  displayed  at  festi- 
vities, whether  of  a  public  (Hos.  ii.  13)  or  a  private 
character,  particularly  on  the  occasion  of  a  wedding 
(Is.  lxi.  10 ;  Jer.  ii.  32).  In  times  of  public  mourn- 
ing they  were,  on  the  other  hand,  laid  aside  (Ex. 
xxxiii.  4-6). 

With  regard  to  the  particular  articles  noticed  in 
the  Old  Testament,  it  is  sometimes  difficult  to  ex- 
plain their  form  or  use,  as  the  name  is  the  only 
source  of  information  open  to  us.  Much  illus- 
tration may,  however,  be  gleaned  both  from  the 
monuments  of  Egypt  and  Assyria,  and  from  the 
statements  of  modern  travellers ;  and  we  are  in  all 
respects  in  a  better  position  to  explain  the  meaning 
of  the  Hebrew  terms,  than  were  the  learned  men 
of  the  Reformation  era.  We  propose,  therefore,  to 
review  the  passages  in  which  the  personal  orna- 
ments are  described,  substituting,  where  necessary, 
for  the  readings  of  the  A.  Y.  the  more  correct  sense 
in  italics,  and  referring  for  more  detailed  descrip- 
tions of  the  articles  to  the  various  heads  under 
which  they  may  be  found.  The  notices  which 
occur  in  the  early  books  of  the  Bible,  imply  the 
weight  and  abundance  of  the  ornaments  worn  at 
that  period.  Eliezer  decorated  Rebekah  with  "a 
golden  nose-rmg  »  of  half  a  shekel  weight,  and  two 
bracelets fc  for  her  hands  of  ten  shekels  weight  of 
gold  "  (Gen.  xxiv.  22) ;  and  he  afterwards  added 
'*  trinkets  •  of  silver  and  trinkets  '  of  gold  "  (verse 
53).  Earrings 4  were  worn  by  Jacob's  wives,  ap- 
parently as  charms,  for  they  are  mentioned  in  con- 
nexion with  idols : — "  they  gave  unto  Jacob  all  the 
strange  gods,  which  were  in  their  hand,  and  their 
earrings  which  were  in  their  ears  "  (Gen.  xxxv.  4). 
The  ornaments  worn  by  the  patriarch  Judah  were 
a  "  signet,"  •  which  was  suspended  by  a  string ' 
round  the  neck,  and  a  "  staff  (Gen.  xxxviii.  18) : 
the  staff  itself  was  probably  ornamented,  and  thus 
the  practice  of  the  Israelites  would  be  exactly  simi- 
lar to  that  of  the  Babylonians,  who,  according  to 

generally  "  articles."  They  may  have  been  either  vessels 
or  personal  ornaments :  we  think  the  latter  sense  more 
adapted  to  this  passage. 

4  The  word  nezem  is  again  used,  bat  with  the  addition  of 
DiV3TN3,  "in  their  ears." 

V  ••:  r  '. 

•  CMOiSm  (DHin)-  [Ssal.] 
«  HUM!  (^flB) ;  A.  V. "  bracelets."  The  signet  Is  sttll 
worn,  suspended  by  a  string,  in  parts  of  Arabia.  (Robtn- 

sou,  I.  se.t 
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Herodotus  (i.  195),  "each  carried  a  seal,  and  a 
walking-stick,  carved  at  the  top  into  the  foim  of  an 
apple,  a  rose,  an  eagle,  or  something  similar."  The 
first  notice  of  the  riug  occurs  in  reference  to  Joseph : 
when  he  was  made  ruler  of  Egypt,  Pharaoh  "  took 
off  his  su/net-ring  «  from  his  hand  and  put  it  upon 
Joseph's  hand,  and  put  a  gold  chain »  about  his 
neck"  (Geo.  xli.  42),  the  latter  being  probably  a 
"  simple  gold  chain  in  imitation  of  string,  to  which 
«  stone  scarabaeus,  set  in  the  same  precious  metal, 
was  appended  "  (Wilkinson,  ii.  339).  The  number 
of  personal  ornaments  worn  by  the  Egyptians,  par- 
ticularly by  the  females,  is  incidentally  noticed  in 
Ex.  iii.  22 : — "  Every  woman  shall  ask  (A.  V . 
"  borrow  ")  of  her  neighbour  trinkets '  of  silver 
and  trinkets1  of  gold  ...  and  ye  shall  spoil  the 
Egyptians:"  in  Ex.  xi.  2  the  order  is  extended  to 
the  males,  and  from  this  time  we  may  perhaps  date 
the  more  frequent  use  of  trinkets  among  men ;  for, 
while  it  is  said  in  the  former  passage : — "  ye  shall 
put  thein  upon  your  sons  and  upon  your  daugh- 
ters," we  find  subsequent  notices  of  earrings  being 
worn  at  all  events  by  young  men  (Ex.  xxxii.  2), 
and  again  of  offerings  both  from  men  and  women 
of  "  nose-rings,!  and  ear-rings,  and  rings,  and  neck- 
laces,* all  articles  of  gold"  (Ex.  xxxv.  22).  The 
profusion  of  those  ornaments  was  such  as  to  supply 
sufficient  gold  for  making  the  sacred  utensils  for 
the  tabernacle,  while  the  laver  of  brass  was  con- 
structed out  of  the  brazen  mirrors1  which  the 
women  carried  about  with  them  (Ex.  xxxviii.  8).  ! 
The  Midianites  appear  to  have  been  as  prodigal  as  the  : 
Egyptians  in  the  use  of  ornaments :  for  the  Israelites  | 

i  Tabba'ath  (i"IJ?2B)-  The  signet-ring  In  this  as  in  j 
other  esses  (E-th.  111.  10,  vill.  2 ;  1  Mace.  vi.  15),  was  not  i 
merely  an  ornament,  but  the  symbol  of  authority.  j 

k  lUbfd  (TO)'  The  term  is  also  applied  to  a  chain  j 
worn  by  a  woman  (Es.  xvl.  11). 

'  ctM.  See  note  «  above. 

i  Chock  (nn);  A.V.  -bracelets."  The  meaning  of 
the  term  is  rather  doubtful,  some  authorities  preferring 
the  sense  "buckle."  In  other  passages  the  same  word 
signifies  the  ring  placed  through  the  nose  of  an  animal, 
crach  as  a  bull,  U>  lead  him  by. 

k  Cumdz  (tlM3) ;  A.  V.  "  tablets."  It  means  a  neck- 
lace formed  of  perforated  gold  drops  strung  together. 
[Necklace.]. 

>  Uarttk  (n'WlD)  ;  A.  V.  -  looking-glasses."  The 
use  of  polished  mirrors  Is  alluded  to  In  Job  xxxvll.  18. 
[Mirkor.] 

"  Ett  'SduVi  (my  VK)  j  A.  V.  "  chains."  A  cognate 
term,  used  In  Is.  111.  20,  means  "  step-chain ;"  but  the  word 
Is  used  both  here  and  In  1  Sam.  1. 10  without  reference  to 
its  etymological  sense.  [Armlet.] 

n  'Agtt  (^jy)  ;  a  circular  ear-ring,  of  a  solid  character. 

°  Cumdz ;  A.V."  tablets."   See  note  *  above. 

v  jttzem ;  A.  V.  "  ear-rings."  See  note  •  above.  The 
term  Is  here  undefined ;  but.  as  car-rings  are  subsequently 
noticed  In  the  verse,  we  think  It  probable  that  the  nose- 
ring Is  Intended. 

q  Sahardnim  (O'J'inC')  ;  A.  V.  "  ornaments."  The 
word  specifies  moon-sfcaped  disk-*  of  metal,  strung  on  a 
cord,  and  placed  round  the  necks  cither  of  men  or  of  camcR 
Compare  ver.  21.  [Chain.] 

'  XeltjMlh  (niS'tDJ) ;  A.V.  "collars"  or  "sweet- 
Jewels."  The  etymological  sense  of  the  word  Is  jiendants, 
which  were  no  doubt  attached  to  ear-rings. 

•  Ttrtm  (W~f\rVi  A.V.  "rows."  The  term  means, 
according  to  Gosenlus  ( The*,  p.  149!>),  roira  of  pearls  or 
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are  described  as  having  captured  **  trinkets  of  gold, 
armlets,"  and  bracelets,  rings,  earrings,*  and  neck- 
laces,"* the  value  of  which  amounted  to  16,750 
shekels  (Num.  xxxi.  50,  52).  Equally  valuable 
were  the  ornaments  obtained  from  the  same  people 
after  their  defeat  by  Gideon :  "  the  weight  of  the 
golden  nose-ring.it  was  a  thousand  and  seven  hun- 
dred shekels  of  gold ;  beside  collars  *  and  ear-pend- 
ants' (Judg.  viii.  26). 

The  poetical  pott  ions  of  the  O.  T.  contain  nu- 
merous references  to  the  ornaments  worn  by  the 
Israelites  in  the  time  of  their  highest  prosperity. 
The  appearance  of  the  bride  is  thus  described  in  the 
book  of  the  Canticles: — "Thy  cheeks  are  comely 
with  beads,'  thy  neck  with  perforated*  {pearls  ; 
we  will  make  thee  bcatls  of  gold  with  studs  ot 
silver"  (i.  10,  11).  Her  neck  risine  tall  and 
stately  "  like  the  tower  of  David  builded  for  an 
armoury,"  was  decorated  with  various  ornaments 
hanging  like  the  "  thousand  bucklers,  all  shields  ot 
mighty  men,  on  the  walls  of  the  armoury  "  (iv.  4) : 
her  hair  falliug  gracefully  over  her  neck  is  described 
figuratively  as  a  " chain"*  (iv.  9):  and  "the 
roundings**  (not  as  in  the  A.V.  "the  joints") 
of  her  thighs  are  likened  to  the  pendant  *  of  an  ear- 
ring, which  tapers  gradually,  downwards  (vii.  1). 
So  again  we  reid  of  the  bridegroom  : — "  his  eyes 
are  . .  .  fitly  set,"  w  as  though  they  were  gems  till- 
ing the  sockets  of  rings  (v.  12):  "his  hands  art 
as  gold  rings*  set  with  the  beryl,"  t\  e.  (as  ex- 
plained by  Gesenius,  Thesaw.  p.  287)  the  fingers 
when  curved  are  like  gold  rings,  and  the  nails  dyed 
with  henna  resemble  gems.    Lastly,  the  yeaminr 

beads ;  but,  as  the  etymological  sense  la  connected  with 
circle.  It  may  rather  mean  the  Individual  beads,  which 
might  be  strung  together,  and  so  make  a  row,  enehrftsj 
the  cheeks.  In  the  next  verse  the  same  word  la  rendered 
In  the  A.  V. "  borders."  The  sense  must,  however,  he  tbt 
same  in  both  verses,  and  the  point  of  contrast  may  per- 
chance consist  in  the  difference  of  the  material,  the  bark 
In  ver.  10  being  of  some  ordinary  metal,  while  those  In 
ver.  11  were  to  be  of  gold. 

«  CkaHUim  (D'tt*>n) ;  A.  V.  ■  chains."  The  won! 
would  apply  to  any  perforated  articles,  such  as  bass* 
pearls,  coral,  Arc 

°  'Ante  (p3D)-  In  the  A.  V.  It  is  supposed  to  be  ate- 
rally  a  chain :  and  hence  some  critics  explain  the  wont 
attached  to  It,  TJ'jSlV,  as  meaning  a  -collar."  Instead  of 
a  "  neck."  The  latter,  which  Is  the  correct  sense,  may  be 
retained  by  treating  avftk  as  metaphorically  applied  to  a 
pendant  lock  of  hair. 

'  Chaluim  (O'N?"!);  A.V.  "Jewels."  Gesenius  nailer- 
stands  the  term  as  referring  to  a  necklace,  and  renders  this 
passage,  u  the  roundings  of  thy  hips  arc  like  the  knobs  or 
bosses  of  a  necklace."  The  two  notions  of  rounded  sad 
polished  may  be  combined  In  the  wo-d  In  this  case.  A 
cognate  term  Is  used  in  Hos.  il.  13,  and  Is  rendered  in  :bf 
A.  V.  "Jewels." 

w  The  .words  in  the  original  literally  mean  silting  ►« 
fulness;  and  the  previous  reference  to  "  rivers  of  waters* 
would  rather  lead  us  to  adopt  a  rendering  In  barroom 
with  that  Image,  as  is  done  In  the  LXX.  and  the  Vulgate. 
KaBruitvai  eiri  TrArtowjuara  viaTwv,  junta  Jiuenta 
nirsima.  ,  j 

•  The  term  here  rendered  "  rings,"  gdlllm  (DvvJl 
is  nowhere  else  found  in  this  sense,  at  all  events  as  a  per- 
sonal ornament.  Its  etymological  sense  Implies  samrtTmc 
rounded,  and  therefore  the  word  admits  of  belnc  renoVrprf 
"  staffs ;"  In  which  case  a  comparison  would  be  Instirat-d 
between  the  outstretched  fingers  and  the  handsomely  de- 
corated Stan*,  of  which  we  have  already  spoken  (HiUig. 
in  loc.). 
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sfW  dose  affection  is  expressed  thus : — "  Set  me  as 
a  seal  upon  thine  heart,  as  a  seal  upon  thine  arm,"  ' 
whether  that  the  seal  itself  was  the  most  valuable 
personal  ornament  worn  by  a  man,  as  iu  Jer.  xxii. . 
24 ;  Hag.  ii.  23,  or  whether  perchance  the  close 
contiguity  of  the  seal  to  the  wax  on  which  it  is  im- 
pressed may  not  rather  be  intended  (Cant.  viii.  6). 
We  may  further  notice  the  imagery  employed  in  the  1 
Proverbs  to  describe  the  effects  of  wisdom  in  beau- 1 
tifying  the  character ;  in  reference  to  the  terms  used  i 
we  need  only  explain  that  the  "  ornament "  of  the  ! 
A.  V.  in  i.  9,  iv.  9,  is  more  specifically  a  wreath  v 
or  garland;  the  "chains"  of  i.  9,  the  drops* 
of  which  the  necklace  was  formed  ;  the  "  jewel  of 
gold  in  a  swine's  snout "  of  xi.  22,  a  nose-riny ;  * 
the  "jewel"  ofxx.  15,  a  trinket,  and  the  "  oma-  ( 
ment  "  of  xxv.  12,  an  ear-pendant.* 

The  passage  of  Isaiah  (iii.  18-23\  to  which  we 
have  already  referred,  may  be  rendered  as  follows : — 
(18)  "  In  that  day  the  Lord  will  take  away  the 
bravery  of  their  anklets,*  and  their  lace  caps*  and 
their  necklaces;*  (19)  the  ear-pendantsf  and  the 
bracelets f  and  the  liijht  veils (20)  the  turbans,1 
and  the  step-chains,!  and  the  girdles,*  and  the 
scent-lxtttles,1  and  the  amulets  ;m  (21)  the  rings 
and  nose-rings;*  (22)  the  state-dresses*  and  the 
floats,  and  the  shau-ls,  and  the  purses;'  (23)  the 
mirrors,''  and  the  tine  linen  shirts,  and  the  tur- 
bans,' and  the  light  dresses."  * 

The  following  extracts  from  the  Mishna  (Sabb. 
cap.  vi.)  illustrate  the  subject  of  this  article,  it 
being  premised  that  the  object  of  the  enquiry  was 
to  ascertain  what  constituted  a  proper  article  of 
dress,  and  what  might  be  regarded  by  rabbinical 
refinement  as  a  burden : — "  A  woman  must  not  go 
out  (on  the  Sabbath)  with  linen  or  woollen  Inces, 
nor  with  the  straps  on  her  head :  nor  with  a  front- 1 
let  and  [ion  hints  th.-uto,  uulcss  sewn  to  her  cap:, 
nor  with  a  golden  tower  (t.  e.  an  ornament  in  the , 
shape  of  a  tower) :  nor  with  a  tight  gold  chain :  nor  1 
with  nose-rings :  nor  with  finger-rings  on  which  ^ 

'  l.ivy6k  (iTI^)- 
■  See  note  ■  above. 

•  The  word  Is  netem.  See  note  •  above. 
b  CkUL  See  note  »  above. 

«  'Ae&fm  (D'paj?)  ;  A.  V.  -  tinkling  ornaments  about 
tiielr  feet."  The  effect  of  the  anklet  Is  described  In  ver.  I «, 
"  making  a  tinkling  with  their  feet"  [Akexet.] 

*  ShibSHm  (D,D,3B')  ;  A.  V.  "  cauls  "  or  "  net-  I 
works."  The  term  has  been  otherwise  explained  as  mean- 1 
lng  ornaments  shaped  like  Die  sun,  and  worn  as  a  necklace. 
(Hair.) 

•  saharDnlm ;  A.  V.  "  round  tires  like  the  moon."  See 
note  i  above. 

'  Kettphttk  j  A.  V.  "  chains  "  or  "  sweet  balls."  See 
note  '  above. 

e  Shtrtth  (JtVTC')-  The  word  refers  to  the  construc- 
tion of  the  bracelet  by  intertmning  cords  or  metal  rods. 

'  Re-SUth  (rihy-i) ;  A.  V.  "mufflers"  or  "spangled 
ornaments."  The  word  describes  the  tremulous  motion 
or  the  veil.  [Veil.] 

i  I'tl  fm  (D'TttB) ;  A.  V.  "bonnets."  The pt»r  may 
mean  more  specifically  the  decoration  In  front  of  the 
turban.  [Headdress.] 

J  JWMdiA  (nViyV);  A.  V.  "ornaments  of  the  legs." 
See  note  m  above.  The  effect  of  the  step-chain  Is  to  give 
«  "  mincing"  gait,  as  described  in  ver.  16. 

*  Kishtkmim  (DHB'p)  ;  A.  V.  "  head-bands."  It 
probablv  means  a  handsomely  decorated  girdle.  [Girdle.] 
It  formed  part  of  a  bride's  attire  (Jer.  II.  32). 
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there  is  no  seal :  nor  with  a  needle  vnthout  an  eye 
(§  1) :  nor  with  a  needle  that  has  an  eye :  nor  with 
a  finger-ring  that  has  a  seal  on  it :  nor  with  a  dia- 
dem :  nor  with  a  smelling-bottle  or  balm-flask  (§  3). 
A  man  is  not  to  go  out  .  .  .  with  an  amulet,  unless 
it  be  by  a  distinguished  sage  (§  2) :  knee-buckles 
are  clean  and  a  man  may  go  out  with  them :  step- 
chains  are  liable  to  become  unclean,  and  a  man 
must  not  go  out  with  them  "  (§  4).     [W.  L.  B.] 

OE'NAN  (}31K :  'Opva':  Oman).   The  form 

in  which  the  name  of  the  Jebusite  king,  who  in  the 
older  record  of  the  Book  of  Samuel  is  culled  Arait- 
nah,  Aranyah,  HK-avamah,  or  Haoroah,  is  given  in 
Chronicles  (1  Chr.  xxi.  15,  18,  20-25,  28 ;  2  Chr. 
iii.  1).  This  extraordinary  variety  of  form  is  a 
strong  corroboration  to  the  statement  that  Oman 
was  a  non-Isiaclite.  [AkaX'Nam  ;  J kuusitk,  vol. 
i.  9376.] 

In  some  of  the  Greek  versions  of  Origen's  Hexnpla 
collected  by  Bnhrdt,  the  threshing-floor  of  Oman 
('Eppo:  rov  tU$ovcalov)  is  named  for  that  of  Nachon 
in  2  Sam.  vi.  o'.  [G.] 

OR'PAH  (nS-iP :  "O/xpti :  Orpha).  A  Moabite 
womau,  wife  of  .Chilion  son  of  Naomi,  and  thereby 
sister-in-law  to  liUTH.  On  the  death  of  their  hus- 
bands Orpali  accompanied  her  sister-in-law  and  her 
mother-in-law  on  the  read  to  Bethlehem.  But  here 
her  resolution  railed  her.  The  offer  which  Naomi 
made  to  the  two  younger  women  that  they  should 
return  "  each  to  their  own  mother's  house,"  after 
a  slight  hesitation,  she  embraced.  "  Orpah  kissed 
her  mother-in-law,"  and  went  back  "  to  her  people 
and  to  her  gods,"  leaving  to  the  unconscious  Ruth 
the  glory,  which  she  might  have  rivalled,  of  being 
the  mother  of  the  most  illustrious  house  of  that  or 
any  nation.  [G.] 

ORTHO'SIA8  ('OpeWi<£j ;  Alex.  'OpeWa: 
Orthosias).  Tryphon,  when  besieged  by  Antiochus 
Sidetes  in  Dora,  fled  by  ship  to  Orthosias  (1  Mace. 

1  Botti  hannephtsk  ®*D3il  'PI3)  ;  A.  V.  "  tablets," 
or  "bouses  of  the  soul,"  the  Utter  being  the  literal  ren- 
dering or  the  words.  The  scent-bottle  was  either  attached 
to  the  girdle  or  suspended  from  the  neck. 

»  I.eckhlifaWVrb);  A.  V."  ear-rings."  The  mean- 
ing of  this  term  Is  extremely  doubtful :  It  Is  derived  from 
a  root  signifying  "  to  whisper ;"  and  hence  Is  applied  to 
the  mutterlngs  of  serpent  charmers,  and  In  a  secondary 
sense  to  amulets.  They  may  have  been  In  the  form  of 
ear-rings,  as  already  stated.  The  etymological  meaning 
might  otherwise  make  It  applicable  to  describe  light, 
rustling  robes  (Saalchlilz,  Arckiol.  1.  30). 

■  A.  V.  "  nose-Jewels." 

•  For  this  and  the  two  following  terms  see  Dress. 

f  CharUtm  <D10,"in) ;  A.  V.  "crlsplng-plns."  Com- 
pare 2  K.  v.  23.  According  to  Gesenlus  (Tha.  p. 
519),  the  purse  li  so  named  from  its  round,  conical 
form.  . 

1  GilyMm  (D'i'PI) ;  A.  V.  "  glasses."  The  term  Is 
not  the  same  as  was  before  used ;  nor  Is  Its  sense  well 
ascertained.  It  has  been  otherwise  understood  as  de- 
scribing a  transparent  material  like  gauze.  See  Dress. 

'  A.  V.  "hoods."  [Headdress.] 

»  A.  V.  "  vails."  [Dress.] 

•  Declined  'Oprf,  'OpvoV,  in  the  Vat  Ha  (Mai);  but 
in  the  Alex.  MS.  constantly  Opra.  In  the  Targum  on 
Chronicles  the  name  is  given  In  four  different  forms : — 
usually  JJTW,  but  also  )3T«.  JJV1K.  and 
pVTtt-  See  the  edition  of  Beck  (Aug.  Wnd.  1680). 
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xv*  37).    Orthosis  is  described  by  Pliny  (v.  17)  as 
north  of  Tripolis,  and  south  of  the  river  Eleutherus, 
near  which  it  was  situated  (Strabo,  xvi.  p.  753). 
It  was  the  northern  boundary  of  Phoenice,  and 
distant  1130  stadia  from  the  Orontes  (id.  p.  760). 
Shaw  (Thro.  p.  270,  271,  2nd  ed.)  identi6es  the 
Eleutherus  with  the  modern  Nahr  el-Barid,  on  the 
north  bank  of  which,  corresponding  to  the  descrip- 
tion of  Strabo  (p.  753),  he  found  "  ruins  of  a  con- 
siderable city,  whose  adjacent  district  pays  yearly 
to  the  Bashaws  of  Tripoly  a  tax  of  fifty  dollars  by 
the  name  of  Or-tosa.    In  Peutinger's  Table,  also, 
Orthosis  is  placed  thirty  miles  to  the  south  of  Antar- 
adus,  and  twelve  miles  to  the  north  of  Tripoly.  The 
situation  of  it  likewise  is  further  illustrated  by  a 
medal  of  Antoninus  Pius,  struck  at  Orthosia ;  upon 
the  reverse  of  which  we  hare  the  goddess  Astarte 
treading  upon  a  river.   For  this  city  was  built  upon 
a  rising  ground  on  the  northern  banks  of  the  river, 
within  half  a  furlong  of  the  sea,  and,  as  the  rugged 
eminences  of  Mount  Libanus  lie  at  a  small  distance 
in  a  parallel  with  the  shore,  Orthosia  must  hare 
been  a  place  of  the  greatest  importance,  as  it  would 
have  hereby  the  entire  command  of  the  road  (the 
only  one  there  is)  betwixt  Phoenice  and  the  mari- 
time parts  of  Syria."    On  the  other  hand,  Mr. 
Porter,  who  identifies  the  Eleutherus  with  the 
modern  Nahr  el-Kebtr,  describes  the  ruins  of  Or- 
thosia as  on  the  south  bank  of  the  Nahr  el-Birid 
"  the  cold  river"  (Handbk.  p.  593),  thus  agreein; 
with  the  accounts  of  Ptolemy  and  Pliny.  The  state 
ment  of  Strabo  is  not  sufficiently  precise  to  allov 
the  inference  that  he  considered  Orthosia  north  c 
the  Eleutherus.    But  if  the  ruins  on  the  sout] 
bank  of  the  Nahr  el-Birid  be  really  those  of  Or- 
thosia, it  seems  an  objection  to  the  identification  of 
the  Eleutherus  with  the  Nahr  el-Kebtr;  for  Strab 
at  one  time  makes  Orthosia  (xiv.  p.  670),  and  at 
another  the  neighbouring  river  Eleutherus  (4  irAi) 
o-/ok  rora/iis),  the  boundary  of  Phoenice  on  th 
north.    This  could  hardly  have  been  the  case  If 
the  Eleutherus  were  3]  hours,  or  nearly  twelve 
miles,  from  Orthosia. 

According  to  Josephus  (Ant.  x.  7,  §2),  Tryphon 
fled  to  Aparoea,  while  in  a  fragment  of  Charax, 
quoted  by  Grimm  (Kungef.  ffandb.)  from  Miiller's 
Frag.  Qraec.  Hist.  iii.  p.  644,  fr.  14,  he  is  said  to 
have  taken  refuge  at  Ptolemais.  Grimm  recon- 
ciles these  statements  by  supposing  that  Tryphon 
tied  first  to  Orthosia,  then  to  Ptolemais,  and  lastly 
to  Apamea,  where  he  was  slain.        [W.  A.  W.] 

OSAI'AS  ('Oiralat :  om.  in  Vulg.).  A  corrup- 
tion of  Jbshaiah  (1  Esd.  viii.  48;  comp.  Ezr. 
viii.  19). 

OSE'A  (Osee).  Hoshea  the  son  of  Elah,  king 
of  Israel  (2  Esd.  xiii.  40). 

OSE'AS  (Osee).  The  prophet  Hosea  (2  Esd. 
1.39). 

OSHE'A  (V?^n,  i.  e.  Hoshea ;  Samar.  ]K5%T : 
AImHi  :  Otee).  The  original  name  of  Joshua  the 
son  of  Nun  (Num.  xiii.  8),  which  on  some  occasion 
not  stated — but  which  we  may  with  reason  conjec- 
ture to  have  been  his  resistance  to  the  factious  con- 
duct of  the  spies— received  from  Moses  (ver.  16) 
the  addition  of  the  great  name  of  Jehovah,  so  lately 
revealed  to  the  nation  (Ex.  vi.  3),  and  thus  from 
"  Help  "  became  "  Help  of  Jehovah."  The  Samari- 
tan Codex  has  Jehoshua  in  both  places,  and  therefore 
misses  the  point  of  the  change. 

The  original  form  of  the  name  recurs  in  Deut. 


OSPBAY 

xxxii.  44,  though  there  the  A.  V.  (with  more  ac- 
curacy than  here)  has  Hoshea. 

Probably  no  name  in  the  whole  Bible  appears  in 
so  many  forms  as  that  of  this  great  personage,  in 
the  original  five,  and  in  the  A.  V.  no  leas  than 
seven — Oshea,  Hoshea,  Jehoshua,  Jehoshuah,  Joshua. 
Jeshua,  Jesus ;  and  if  we  add  Hosea  (also  iotatiau 
with  Oshea)  and  Osea,  nine.  C^*] 

OSPRAY  (fMjy,  otntyyih :  oWrror  :  ha- 

liaeetiu).  The  Hebrew  word  occurs  only  in  Lev.  u. 
13,  and  Deut.  xiv.  12,  as  the  name  of  some  unclean 
bird  which  the  law  of  Moses  disallowed  as  food  to  the 
Israelites.  The  old  versions  and  many  commentator* 
are  in  favour  of  this  interpretation ;  but  Bochart 
(Hieroz.  ii.  774)  has  endeavoured,  though  on  no 
reasonable  grounds,  to  prove  that  the  bird  denoted 
by  the  Hebrew  term  is  identical  with  the  mdm- 
aeetiu  (pe\ayai(ros)  of  Aristotle,  the  Valeria 
aquila  of  Pliny.  There  is,  however,  some  difficulty 
in  identifying  the  haliaecttu  of  Aristotle  and  Pliny, 
on  account  of  some  statements  these  writers  make 
with  respect  to  the  habits  of  this  bird.  The  general 
description  they  give  would  suit  either  the  osprav 
(Pandion  haliaettus)  or  the  white-tailed  eagk 


(ffaliaeetus  albicilla).  The  following  passage,  how- 
ever, of  Pliny  (x.  3),  points  to  the  ospray  :  "  The 
haliaeetus  poises  itself  aloft,  and  the  moment  it 
catches  sight  of  a  fish  in  the  sea  below  poonce> 
headlong  upon  it,  and  clearing  the  water  with  is 
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breast,  carries  off  its  booty."  With  this  may  be 
compared  the  description  of  a  modem  naturalist, 
L>r.  Richardson  :  M  When  looking  out  for  its  prey 
it  sails  with  great  ease  and  elegance,  in  undulating 
lines  at  a  considerable  altitude  above  the  water, 
from  whence  it  precipitates  itself  upon  its  quarry, 
and  bears  it  off  in  its  claws."  Again,  both  Aristotle 
and  Pliny  speak  of  the  diving  habits  of  the  haliaeetus. 
The  ospray  often  plunges  entirely  under  the  water 
in  pursuitof  fish.  The  ospray  belongs  to  the  family 
Falconidae,  order  Raptatores.  It  has  a  wide  geo- 
graphical range,  and  is  occasionally  seen  in  Kgypt; 
but  as  it  is  rather  a  northern  bird,  the  Heb.  word 
may  refer,  as  Mr.  Tristram  suggests  to  us,  either  to 
the  Aquiia  naevia,  or  A.  nacviouks,  or  more  pro- 
btbty  still  to  the  very  abundant  C'trcaetm  qalticus 
which  feeds  upon  reptilia.  [W.  H.] 

OSSIFBAGE  peres  :  ypty  :  gryps). 

There  is  much  to  be  said  in  favour  of  this  transla- 
tion of  the  A.  V.  The  word  occurs,  as  the  name 
of  an  unclean  bird,  in  Lev.  xi.  13,  and  in  the  parallel 
passage  of  Dent.  xiv.  12.  (For  other  renderings  of 
peres  see  Bochart,  Hieroz.  ii.  770.)  The  Arabic 
version  has  okab,  which  l3ochai"t  p.*nders  ut\n<- 
aUros, *  the  black  eagle."  [Ospray.]  This  word, 
however,  is  in  all  probability  generic,  and  is  used 
to  denote  any  bird  of  the  eagle  k:ni,  for  in  the 
vernacular  Arabic  of  Algeria  okab  is  "  the  generic 


name  used  by  the  Arabs  to  express  any  of  the  large 
kinds  of  the  Falconidae."  (See  Lochc's  Catalogue 
des  Oiseavx  observes  cn  Atgcrie,  p.  37.)  There 
is  nothing  conclusive  to  be  gathered  from  the 
yprC  of  the  LXX.  and  the  gryps  of  the  Vulgate, 
which  is  the  name  of  a  fabulous  animal.  Etymo- 
logical! y  the  word  points  to  some  rapacious  bird 
with  an  eminently  *'  hooked  beak  ;w  and  certainly 


"  D"I3.  Trom  DHS,  "to  break."  "  to  crash." 

°  nay  -  to  cry  out."  *  [jr. 


the  ossifrage  has  the  hooked  beak  chnracterist  c  of 
the  order  Raptatores  in  a  very  marked  degree.  If 
much  weight  is  to  be  allowed  to  etymology,  the 
peres*  of  the  Hebrew  Scriptures  may  well  be  repre- 
sented by  the  ossifrage,  or  bone-breaker ;  for  peres 
in  Hebrew  means  "  the  breaker."  And  the  ossifrage 
(Gypaetus  barbat'ts)  is  well  deserving  of  his  name 
in  a  more  literal  manner,  it  will  appear,  than 
Colonel  H.  Smith  (Kitto's  Cyc.  art.  *' Peres")  is 
willing  to  allow  ;  for  not  only  does  he  push  kids 
and  lambs,  and  even  men,  off'  the  rocks,  but  he 
takes  the  bones  of  animals  which  other  birds  of 
prey  have  denuded  of  the  flesh  high  up  into  the  air, 
and  lets  them  fall  upon  a  stone  in  order  to  crack 
them,  and  render  them  more  digestible  even  for  his 
enormous  powers  of  deglutition.  t^See  Mr.  Simpson's 
very  interesting  account  of  the  Lammcrgeyer  in 
[bis,  ii.  282.)  The  Lammergeyer}  or  bearded  vul- 
ture, as  it  is  sometimes  called,  is  one  of  the  largest  of 
the  birds  of  prey.  It  is  not  uncommon  in  the  Kast ; 
and  Mr.  Tristram  several  times  observed  this  bird 
M  sailing  over  the  high  mountain- passes  west  of  the 
Jordan  {Ibis,  i.  23).  The  English  word  ossifrage 
has  been  applied  to  some  of  the  Falconidae  ;  but 
the  ossifraga  of  the  Latins  evidently  points  to  ftht 
Lammergeyer,  one  of  the  Vulturidae.      [W.  II.] 

OSTRICH.  There  can  be  no  doubt  that  the 
Hebrew  words  bath  haya'andh,  ya'en,  and  randn, 
denote  this  bird  of  the  desert. 

J,  Rath  haya'andh  (i"13y*nTl2 :  trrpov66s, 
(TTpovOtoVj  ffttpfjv:  struthio)  occurs  in  Lev.  xi.  10, 
I)eut.  xiv.  15,  in  the  list  of  unclean  birds;  and  in 
other  passages  of  Scripture.  The  A.V.  erroneously 
lenders  the  Hebrew  expression,  which  signifies  either 
"daughter  of  greediness"  or  "daughter  of  shout- 
'n£i"  by  11  owl,"  or,  as  in  the  margin,  by  "  daughter 
of  owl."  In  Job  xxx.  29,  Is.  xxxiv.  13,  and  xliii.  20, 
the  margin  of  the  A.  V.  correctly  leads  N  ostriches." 
Bodwt  considers  that  bath  Iiaya'andh  denotes  the 
female  ostrich  only,  and  that  tachinds,  the  follow- 
ing word  in  the  Hebrew  text,  is  to  be  restricted  to 
the  male  bird.  In  all  probability,  however,  this 
iatter  word  is  intended  to  signify  a  bird  of  another 
genus.  [Night-Hawk.]  There  is  considerable 
difference  of  opinion  with  regard  to  the  etymology 
of  the  Hebrew  word  ya'andh.  Bochart  (Hieroz. 
ii.  811)  derives  it  from  a  rootb  meaning  to  **  cry 
out"  (see  also  Maurer,  Comtncnt.  in  V.  T.  ad  Thren. 
iv.  3) ;  and  this  is  the  interpretation  of  old  commen- 
tators generally.    Geseuius  ( Thes.  s.  v.  1135^;  refers 

the  word  to  a  root  which  signifies  M  to  be  greedy 
or  voracious;'* e  and  demurs  to  the  explanation 
given  by  Michaelis  (Suppl.  ad  Lex.  Neb.  p.  1127). 
and  by  Rosenmiiller  (Not.  ad  Hicroz.  ii.  829, 
and  Schol.  ad  Lcr.  xi.  I'j),  who  trace  the  Hebrew 
word  ya'andh  to  one  which  in  Arabic  denotes 
"  hard  and  sterile  land  :"d  bath  haya'andh  accord- 
ingly would  mean  "  daughter  of  the  desert.*' 
Without  entering  into  the  merits  of  these  various 
explanations,  it  will  be  enough  to  mention  that  any 
one  of  them  is  well  suited  to  the  habits  of  the 
ostrich.  This  bird,  as  is  well  known,  will  swallow 
almost  any  substance,  pieces  of  iron,  large  stones, 
&c.  &c  ;  this  it  does  probably  in  order  to  assist 
the  triturating  action  of  the  gizzard  :  so  that  the 
Oriental  expression  of  u  daughter  of  voracity  "  is 


Vr-  .  terra  dura  et  stent  is. 
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eminently  characteristic  of  tlie  ostrich.'  With  regard 
to  the  two  other  derivations  of  the  Hebrew  word, 
wc  may  add  that  the  cry  of  the  ostrich  is  said 
sometimes  to  resemble  the  lion,  so  that  the  Hot- 
tentots of  S.  Africa  me  deceived  by  it ;  and  that 
its  particular  haunts  are  the  parched  and  desolate 
tracts  of  sandy  deserts. 

The  loud  crying  of  the  ostrich  seems  to  be  re- 
ferred to  in  Mic.  i.  8 :  "  1  will  wail  and  howl .... 
I  will  make  a  mourning  as  the  ostriches  "  (see  also 
.Iol>  .\xs.  29').  The  other  passages  where  bath  hai/a- 
\tndh  occurs  point  to  the  desolate  places  which  are 
the  natural  habitat  of  these  birds. 

2.  T&'en  (]JP)  occurs  only  in  the  plural  number 
D'JJT,  yienim  (LXX.  arfiovitoy,  struthio),  in 
Lam.  iv.  3,  where  the  context  shews  that  the 
ostrich  is  intended  :  "  The  daughter  of  my  people 
is  become  cruel  like  the  ostriches  in  the  wilderness." 
This  is  important,  as  shewing  that  the  other  word 
(1).  which  is  merely  the  feminine  form  of  this  one, 
with  the  addition  of  bath,  "  daughter,'*  clearly 
points  to  the  ostrich  as  its  correct  translation,  even 
if  all  the  old  versions  were  not  agreed  upon  the 
matter.    For  remarks  on  Lam.  iv.  3,  see  Mow. 

3.  Sanan  (J31).  The  plural  form  (ffJJT,  re- 
ndntm:  LXX.  Ttpiriu-cvoi:  struthio)  alone  occurs 
in  Job  xxxix.  13 ;  where,  however,  it  is  clear  from 
the  whole  passage  (13-18)  that  ostriches  are  in- 
tended by  the  word.  The  A.  V.  renders  ren&nim 
by  "  peacocks,"  a  translation  which  has  not  found 
favour  with  commentators ;  as  "  peacocks,"  for 
which  there  is  a  different  Hebrew  name,'  were 
probably  not  known  to  tne  people  of  Arabia  or 
Syria  before  the  time  of  Solomon.  [Pbacociw.j 
The  "ostrich"  of  the  A.  V.  in  Job  mix.  13  is 
the  representative  of  the  Hebrew  ndtseh,  *'  feathers." 
The  Hebrew  ren&nim  appears  to  be  derived  from 
the  loot  r&nnnjt  "  to  wail,"  or  to  "  utter  a  stri- 
dulus sound,"  in  allusion  to  this  bird's  nocturnal 
cries.  Gesenins  compares  the  Arabic  timar,  "  a 
female  ostrich,"  from  the  root  zamar,  "  to  sing." 

The  following  short  account  of  the  nidificntion  of 
the  ostrich  (Struthio  camelus)  will  perhaps  elucidate 
those  passages  of  Scripture  which  ascribe  cruelty  to 
this  bird  in  neglecting  her  eggs  or  young.  Ostriches 
are  polygamous:  the  hens  lay  their  eggs  promis- 
cuously in  one  nest,  which  is  merely  a  hole  scratched 
in  the  sand  ;  the  eggs  are  then  covered  over  to  the 
depth  of  about  a  foot,  and  are,  in  the  case  of  those 
birds  which  are  found  within  the  tropics,  generally 
left  for  the  greater  part  of  the  day  to  the  heat  of 
the  sun,  the  parent-birds  taking  their  turns  at  incu- 
bation during  the  night.  But  in  those  countries 
which  have  not  a  tropical  sun  ostriches  frequently 
incubate  during  the  day,  the  male  taking  his  turn 
at  night,  and  watching  over  the  eggs  with  great 
care  and  atfection,  as  is  evidenced  by  the  fact  that 
jackals  and  other  of  the  smaller  camivora  are 
occasionally  found  dead  near  the  nest,  having  been 
killed  by  the  ostrich  in  defence  of  the  eggs  or 
young.  "  As  a  further  proof  of  the  affection  of  the 
ostrich  for  its  young"  (we  quote  from  Shaw's 
Zoology,  xi.  426),  "  it  is  related  by  Thunberg  that 
lie  once  rode  past  a  place  where  a  female  was  sitting 


•  Mr.  Tristram,  who  has  paid  considerable  attention  to 
the  habits  of  the  ostrich,  has  kindly  read  over  this  article ; 
he  says,  "  the  necessity  for  swallowing  stones,  he.,  may 
foe  understood  from  the  favourite  food  of  the  tame  os- 
triches I  have  swn  being  the  date-stone,  the  hardest  of 
vegetable  substances." 


on  her  nest,  when  the  bird  sprang  up  and  pursued 
him,  evidently  with  a  view  to  prevent  his  noticing 
her  eggs  or  young."  The  habit  of  the  ostrich 
leaving  its  eggs  to  be  matured  by  the  sun's  heat 
is  usually  appealed  to  in  order  to  confirm  the  Scrip- 
tural account,  "  she  leaveth  her  eggs  to  the  earth 
but,  as  has  been  remarked  above,  this  is  probablr 
the  case  only  with  the  tropical  birds :  the  ostriches 
with  which  the  Jews  were  acquainted  were,  it  is 
likely,  birds  of  Syria,  Egypt,  and  North  Africa; 
but,  even  if  they  were  acquainted  with  the  habit, 
of  the  tropical  ostriches,  how  can  it  be  said  that 
"  she  forgetteth  that  the  foot  may  crush  "  the  csys 
when  they  are  covered  a  foot  deep  or  more  in 
sand  ? '    We  believe  the  true  explanation  of  this 


passage  is  to  be  found  in  the  fact  that  the  <wr«4 
deposits  some  of  her  eggs  not  in  the  nest,  fcn 
around  it ;  these  lie  about  on  the  surface  of  tin- 
sand,  to  all  appearance  forsaken ;  they  are,  however, 
designed  for  the  nourishment  of  the  young  bird*, 
according  to  Levaillant  and  Bonjainville  (Cirrier. 
An.  King,  by  Griffiths  and  others,  viii.  432).  Arc 
not  these  the  eggs  "  that  the  foot  may  crush,"  ad 
may  not  hence  be  traced  the  cruelty  which  Scrip- 
ture attributes  to  the  ostrich  ?  We  hare  had  occa- 
sion to  remark  in  a  former  article  [AST],  that  the 
language  of  Scripture-  is  adapted  to  the  opiokss 
commonly  held  by  the  people  of  the  East :  for  hew 
otherwise  can  we  explain,  for  instance,  the  passes* 
which  ascribe  to  the  hare  or  to  the  coney  the  habit 
of  chewing  the  cud  ?  And  this  remark  will  ixH 
good  in  the  passage  of  Job  which  speaks  of  uV 
ostrich  being  without  understanding.  Itisagewn1 
belief  amongst  the  Arabs  that  the  ostrich  »  a  Ten 
stupid  bird :  indeed  they  have  a  proverb,  **  Stop-' 
as  an  ostrich;"  and  Bochart  (Hierot.  ii.  865)  la- 
given  us  five  points  on  which  this  bird  is  roppeaei 
to  deserve  its  character.  They  may  be  brietlv  state1 
thus: — (1)  Because  it  will  swallow  iron," stone*. 


'  D\*?FI.  '  J3T. 

>'  See  Tristram  (/Wt,  II.  J  4) :  "  Two  Arabs  »pi  t* 
dig  with  their  bands,  and  presently  brought  np  (ocr  tm 
fresh  eggs  from  the  depth  of  about  a  foot  under  the  wsv 

sand." 
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be. ;  (2)  Because  when  it  is  hooted  it  thrusts  its 
head  into  a  bush  and  imagines  the  hunter  does  not 
see  it ; h  (3)  Because  it  allows  itself  to  be  deceived 
and  captured  in  the  manner  described  by  Strabo 
(xvi.  772,  ed.  Kramer) ;  (4)  Because  it  neglects  its 
eggs ; 1  (5)  Because  it  has  a  small  head  and  few 
brains.  Such  is  the  opinion  the  Arabs  have  ex- 
pressed with  regard  to  the  ostrich  ;  a  bird,  however, 
which  by  no  means  deserves  such  a  character,  as 
travellers  have  frequently  testified.  "  So  wary  is 
the  bird,"  says  Mr.  Tristram  {Ibis,  it.  73),  "  and  so 
open  are  the  vast  plains  over  which  it  roams,  that 
no  ambuscades  or  artifices  can  be  employed,  and 
the  vulgar  resource  of  dogged  perseverance  is  the 
only  mode  of  pursuit." 

Dr.  Shaw  ( Travels,  ii.  345)  relates  as  an  instance 
of  want  of  sagacity  in  the  ostrich,  that  he  "  saw 
one  swallow  several  leaden  bullets,  scorching  hot 
from  the  mould."  We  may  add  that  not  unf're- 
quently  the  stones  and  other  substances  which 
ostriches  swallow  prove  fatal  to  them.  In  this  one 
respect,  perhaps,  there  is  some  foundation  tor  the 
character  of  stupidity  attributed  to  them. 

The  ostrich  was  forbidden  to  be  used  as  food  by 
the  Levitical  law,  but  the  African  Arabs,  says  Mr. 
Tristram,  eat  its  flesh,  which  is  good  and  sweet. 
Ostrich's  brains  were  among  the  dainties  that 
were  placed  on  the  supper-tables  of  the  ancient 
Romans.  The  fat  of  the  ostrich  is  sometimes 
used  in  medicine  for  the  cure  of  palsy  aud  rheu- 
matism (Pococke,  Trav.  i.  209).  Bitrckhardt 
{Syria,  Append,  p.  664)  says  that  ostriches  breed 
in  the  Dhaby.  They  are  found,  and  seem  formerly 
to  have  been  more  abundant  than  now,  in  Arabia. 

The  ostrich  is  the  largest  of  all  known  birds,  and 
perhaps  the  swiftest  of  all  cursorial  animals.  The 
capture  of  an  ostrich  is  often  made  at  the  sacrifice  of 
the  lives  of  two  horses  (Ibis,  ii.  73).  Its  strength  is 
enormous.  The  wings  are  useless  for  flight,  but 
when  the  bird  is  pursued  they  are  extended  and  act 
as  sails  before  the  wind.  The  ostrich's  feathers  so 
much  prized  are  the  long  white  plumes  of  the 
wings.  The  best  come  to  us  from  Barbary  and 
the  west  coast  of  Africa.  The  ostrich  belongs  to 
the  family  Struthionidae,  order  Cursores.  [W.  H.] 

OTH'NI  05715 :  'OfW;  Alex.  Totot:  Othni). 

Son  of  Shemaiah,  the  firstborn  of  Obed-cdom,  one 
of  the  "  able  men  for  strength  for  the  service  "  of 
the  tabernacle  in  the  reign  of  David  (1  Chr. 
xxvi.  7).  The  name  is  said  by  Gesenius  to  be  de- 
rived from  an  obsolete  word,  'Othen,  "  a  lion." 

OTHUIEL  t^K'JJiy,  "lion  of  God,"  cf.  Othni, 

t  Chr.  xxvi.  7  :  roeVrfjA  :  Otlvmiel),  son  of  Ke- 
naz,  and  younger  brother  of  Caleb,  Josh.  xv.  17 ; 
Judg.  i.  13,  iii.  9  j  1  Chr.  iv.  13.  But  these  pas- 
sages all  leave  it  doubtful  whether  Kenaz  was  his 
father,  or,  as  is  more  probable,  the  more  remote 
ancestor  and  head  of  the  tribe,  whose  descendants 
were  called  Kenezites,  Num.  xxxii.  12,  &c,  or  sons 
of  Kenaz.  If  Jephunneh  was  Caleb's  father,  then 
probably  he  was  lather  of  Othniel  also.  [Caleb.] 
The  first  mention  of  Othniel  is  on  occasion  of  the 
taking  of  Kirjath-Sepher,  or  Debir,  as  it  was  after- 
wards called.  Debir  was  included  in  the  moun- 
tainous territory  near  Hebron,  within  the  border  of 
Judah,  assigned  to  Caleb  the  Kenezite  (Josh.  xiv. 


i>  This  Is  an  old  conceit :  see  Pliny  (x.  1),  and  the  re- 
mark of  Dludonis  Siculus  (il.  50)  thereon. 
>  Ostriches  are  very  sby  birds,  and  wilt  if  their  nest  Is 


12-14);  and  in  order  to  stimulate  the  valour  of 
the  assailants,  Caleb  promised  to  give  his  daughter 
Achsah  to  whosoever  should  assault  and  take  the 
city.  Othniel  won  the  prize,  and  received  with  his 
wife  in  addition  to  her  previous  dowry  the  upper 
and  nether  springs  in  the  immediate  neighbourhood. 
These  springs  are  identified  by  Van  de  Velde,  after 
Stewart,  with  a  spring  which  rises  on  the  summit 
of  a  hill  on  the  north  of  Wady  Dilbeh  (2  hours 
S.W.  from  Hebron),  and  is  brought  down  by  an 
aqueduct  to  the  foot  of  the  hill.  (For  other  views 
see  Debir).  The  next  mention  of  Othniel  is  in 
Judg.  iii.  9,  where  he  appears  as  the  first  judge  of 
Israel  after  the  death  of  Joshua,  and  their  deliverer 
from  their  first  servitude.  In  consequence  of  their 
intermarriages  with  the  Cannanites,  and  their  fre- 
quent idolatries,  the  Israelites  had  been  given  into  the 
hand  of  Chushan-Rishathaim,  king  of  Mesopotamia, 
for  eight  years.  From  this  oppressive  servitude 
they  were  delivered  by  Othniel.  "  The  Spirit  of 
the  Lord  came  upon  him,  and  he  judged  Israel,  and 
went  out  to  war:  and  the  Lord  delivered  Chushan- 
Rishathaim  king  of  Mesopotamia  into  his  hand ;  and 
his  hand  prevailed  against  Chushan-Rishathaim. 
And  the  land  hod  rest  forty  years.  And  Othniel 
the  son  of  Kenaz  died." 

This  with  his  genealogy,  1  Chr.  iv.  13,  14, 
which  assigns  him  a  son,  Hathath,  whose  posterity, 
according  to  Judith  vi.  15,  continued  till  the  time 
of  Holofernes,  is  all  that  we  know  of  Othniel.  But 
two  questions  of  some  interest  arise  concerning  him, 
the  one  his  exact  relationship  to  Caleb ;  the  other 
the  time  and  duration  of  his  judgeship. 

(1)  As  regards  his  relationship  to  Caleb,  the 
doubt  arises  from  the  uncertainty  whether  the 
words  in  Judg.  iii.  9,  "  Othniel  the  son  of  Kenaz, 
Caleb's  younger  brother,"  indicate  that  Othniel  him- 
self, or  that  Kenaz,  was  the  brother  of  Caleb.  The 
most  natural  rendering,  according  to  the  canon  ot 
K.  Moses  ben  Nachman,  on  Num.  x.  29,  that  in 
constructions  of  this  kind  such  designations  belong 
to  the.  principal  person  in  the  preceding  sentence, 
makes  Othniel  to  be  Caleb's  brother.  And  this  is 
favoured  by  the  probability  that  Kenaz,  was  not 
Othniel's  father,  but  the  father  and  head  of  the 
tribe,  as  we  learn  that  Kenaz  was,  from  the  desig- 
nation of  Caleb  as  "the  Kenezite,"  or  "son  of 
Kenaz."  Jerome  also  so  translates  it,  "Othniel 
filius  Cenez,  frater  Caleb  junior;"  and  so  did  the 
LXX.  originally,  because  even  in  those  copies  which 
now  have  d8«Aa)oO,  they  still  retain  vt&rtpov  in 
the  acc.  case.  Nor  is  the  objection,  which  influ- 
ences most  of  the  Jewish  commentators  to  under- 
stand that  Kenaz  was  Caleb's  brother,  and  Othniel 
his  nephew,  of  any  weight.  For  the  marriage  of 
an  uncle  with  his  niece  is  not  expressly  prohibited 
by  the  Levitical  law  (Lev.  xviii.  12,  xx.  19) ;  and 
even  if  it  had  been,  Caleb  and  Othniel  as  men  of 
foreign  extraction  would  have  been  less  amenable  to 
it,  and  more  likely  to  follow  the  custom  of  their 
own  tribe.  On  the  other  hand  it  must  be  acknow- 
ledged that  the  canon  above  quoted  does  not  hold 
universally.  Even  in  the  very  passage,  Num.  x. 
29,  on  which  the  canon  is  adduced,  it  is  extremely 
doubtful  whether  the  designation  "the  Midianite, 
Moses'  father-in-law,"  does  not  apply  to  Reuel, 
rather  than  to  Hobab,  seeing  that  Keuel,  and  not 
Hobab,  Wiis  father  to  Moses'  wife  (Ex.  ii.  18).  In 


discovered,  frequently  forsake  the  eggs.  Sorely  this  18  a 
mark  rather  of  sagacity  than  stupidity. 
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Jar.  xxxii.  7,  in  the  phrase  "  Hanameel  the  son  of 
Shallam  thine  uncle, '  the  words  "  thine  ancle  " 
certainly  belong  to  Shallum,  not  to  Hanameel,  as 
appears  from  ver.  8,  9.  And  in  2  Chr.  xxxv.  3,  4 : 
Neh.  xiii.  28,  the  designations  "  King  of  Israel,' 
and  "high-priest,"  belong  respectively  to  David, 
and  to  Eliashib.  The  chronological  difficulties  as 
to  Othniel's  judgeship  would  also  be  mitigated  con- 
siderably if  he  were  nephew  and  not  brother  to 
Caleb,  as  in  this  case  he  might  well  be  25,  whereas 
in  the  other  he  could  not  be  under  40  years  of 
age,  at  the  time  of  his  marriage  with  Achsah.  Still 
the  evidence,  candidly  weighed,  preponderates 
strongly  in  favour  of  the  opinion  that  Othniel  was 
Caleb's  brother. 

(2)  And  this  leads  to  the  second  question  sug- 
gested above,  viz.  the  time  of  Othniel's  judgeship. 
Supposing  Caleb  to  be  about  the  same  age  as  Joshua, 
as  Num.  xiii.  6, 8 ;  Josh.  xiv.  10,  suggest,  we  should 
have  to  reckon  about  25  years  from  Othniel's  mar- 
riage with  Achsah  till  the  death  of  Joshua  at  the 
age  of  110  years  (85+25  =  110).  And  if  we  take 
Africanus's  allowance  of  30  years  for  the  elders 
after  Joshua,  in  whose  lifetime  "  the  people  served 
the  Lord "  (Judg.  ii.  7),  and  then  allow  8  years 
for  Chushan-Rishathaim's  dominion,  and  40  years  of 
rest  under  Othniel's  judgeship,  and  suppose  Othniel 
to  have  been  40  years  old  at  his  marriage,  we  obtain 
(40+25+  30+8+40  =  )  143  years  as  Othniel's 
age  at  his  death.  This  we  are  quite  sure  cannot 
be  right.  Nor  does  any  escape  from  the  difficulty 
very  readily  offer  itself.  It  is  in  fact  a  part  of  that 
larger  chronological  difficulty  which  affects  the 
whole  interval  between  the  exodus  and  the  building 
of  Solomon's  temple,  where  the  dates  and  formal 
notes  of  time  indicate  a  period  more  than  twice  as 
long  as  that  derived  from  the  genealogies  and  other 
ordinary  calculations  from  the  length  of  human  life, 
and  general  historical  probability.  In  the  case 
before  us  one  would  guess  an  interval  of  not  more 
than  25  years  between  Othniel's  marriage  and  his 
victory  over  Chushan-Rishathaim. 

In  endeavouring  to  bring  these  conflicting  state- 
ments into  harmony,  the  first  thing  that  occurs  to 
one  is,  that  if  Joshua  lived  to  the  age  of  110  years, 
i.  «.  full  30  years  after  the  entrance  into  Canaan, 
supposing  him  to  have  been  40  when  he  went  as  a  spy, 
he  must  have  outlived  all  the  elder  men  of  the  gene- 
ration which  took  possession  of  Canaan,  and  that  10 
or  12  yean  more  must  have  seen  the  last  of  the 
survivors.  Then  again,  it  is  not  necessary  to  sup- 
pose that  Othniel  lived  through  the  whole  80  years 
of  rest,  nor  is  it  possible  to  avoid  suspecting  that 
these  long  periods  of  40  and  80  years  are  due  to 
some  influences  which  have  disturbed  the  true  com- 
putation of  time.  If  these  dates  are  discarded,  and 
we  judge  only  by  ordinary  probabilities,  we  shall 
suppose  Othniel  to  liave  survived  Joshua  not  more 
than  20,  or  at  the  outside,  30  years.  Nor,  how- 
ever unsatisfactory  this  may  be,  does  it  seem  pos- 
sible, with  only  our  present  materials,  to  arrive  at 
any  more  definite  result.  It  must  suffice  to  know 
the  difficulties  and  wait  patiently  for  the  solution, 
should  it  ever  be  vouchsafed  to  us.      [A.  C.  H.] 

OTHONI'AS  ("OdoWoi:  Zochias).  A  corrup- 
tion of  the  name  Mattauiah  in  Ezr.  x.  27  (1  Esd. 
ix.  28). 


•  It  Is  Important  to  observe,  in  reference  to  the  LXX. 
renderings  of  the  Hebrew  names  of  the  different  andean 
birds.  &t,  that  the  verses  of  Deut  xiv.  are  some  of  them 


OVEN  OUR :  «AijBo»o»).    The  Eastern  ores 

is  of  two  kinds — fixed  and  portable.  The  former  a 
found  only  in  towns,  where  regular  bakers  are  em- 
ployed (Hos.  vii.  4).  The  latter  is  adapted  to  the 
nomad  state,  and  is  the  article  generally  intended  by 
the  Hebrew  term  tannir.  It  consists  of  a  large  jc- 
made  of  clay,  about  three  feet  high,  and  widening 
towards  the  bottom,  with  a  hole  for  the  extrac- 
tion of  the  ashes  (Niebuhr,  Desc.  de  fArab.  p.  46). 
Occasionally,  however,  it  is  not  an  actual  jar,  bat 
an  erection  of  clay  in  the  form  of  a  jar,  built  oa 
the  floor  of  the  house  (Wellsted,  TraveU,  L  350). 
Each  household  possessed  such  an  article  (Ex.  via. 
3) ;  and  it  was  only  in  tiroes  of  extreme  dearth  that 
the  same  oven  sufficed  for  several  families  (Lev. 
xxvi.  26).  It  was  heated  with  dry  twigs  and  grsas 
(Matt.  vi.  30) ;  and  the  loaves  were  placed  both 
inside  and  outside  of  it.  It  was  also  used  for  roast- 
ing meat  (Mishna,  Tarn.  3,  §8).  The  heat  of  tat 
oven  furnished  Hebrew  writers  with  an  image  of 
rapid  and  violent  destruction  (Pa.  xxj.  9 ;  Has.  vi. 
7;  Mai.  iv.  1).  [W.  LB.] 


Egyptian  Ovon. 


OWL,  the  representative  in  the  A.  V.  of  til 
Hebrew  words  bath  haya'an&h,  yanshupk.  rm. 
kippiz,  and  tUlth. 

1.  Bath  haya'an&h  (n3}Pirn3).  [Ostrich.] 

2.  Tansh&ph,  or  yanshAp'h  (t\HV}\  epETv  tga, 
yAon}{ :»  ibis),  occurs  in  Lev.  xi.  17,  Dent.  xir.  IS, 
as  the  name  of  some  unclean  bird,  and  in  Is.  xxxtv. 
11,  in  the  description  of  desolate  Edom,  "  the  ws- 
shSph  and  the  raven  shall  dwell  in  it."  The  A.  V. 
translates  yatahiph  by  "owl,"  or  "peat  ami" 
The  Chaldee  and  Syriac  are  in  favour  of  some  ku»i 
of  owl ;  and  perhaps  the  etymology  of  the  word 
points  to  a  nocturnal  bird.  Bochart  is  aitisnVi 
that  an  "  owl "  is  meant,  and  supposes  the  bird  is 
so  called  from  the  Hebrew  for  "  twilight "  (Hiens. 
iii.  29).  For  other  conjectures  see  Bochart  'HierK. 
Hi.  24-29).  The  LXX.  and  Vulg.  read  flfcs  .  Cil 
I.  e.  the  Ibis  religiosa,  the  sacred  bird  of  Erjrc 
Col.  H.  Smith  suggests  that  the  night  heron  {Ardts 
nycticorax,  Lin.)  is  perhaps  intended,  and  objerb 
to  the  Ibis  on  the  ground  that  so  rare  a  bird,  >tA 
one  totally  unknown  in  Palestine  could  not  be  tin 
yanshtph  of  the  Pentateuch ;  there  is,  however,  s» 
occasion  to  suppose  that  the  yanshiph  was  ever  we> 
in  Palestine ;  the  Levities!  law  was  given  soon  slier 
the  Israelites  left  Egypt,  and  it  is  only  natural  » 
suppose  that  several  of  the  unclean  animals  were 
Egyptian,  some  might  never  have  been  seen  or  hoard 


evidently  transposed  (see  Mlchaells,  Supp.  t  p.  1J44,  mi 
note) :  the  order  ss  given  in  Lev.  xi.  Is,  therefore,  to  b» 
token  as  the  standard. 


Digitized  by  Google 


OWL 

of  in  Palestine ;  the  yansMph  is  mentioned  as  a 
bird  of  Edom  (Is.  /.  c),  and  the  Ibis  might  have 
formerly  been  seen  there ;  the  old  Greek  and  Latin 
writers  are  in  error  when  they  state  that  this  bird 
never  leaves  Egypt ;  Cuvier  says  it  is  found  through- 
out the  extent  of  Africa,  and  latterly  Dr.  Heuglin 
met  with  it  on  the  coast  of  Abyssinia  (List  of 
Birds  collected  in  the  Bed  Sea  ;  Ibis,  i.  p.  347). 
The  Coptic  version  renders  yanshuph  by  "  Hippen," 
from  which  it  is  believed  the  Greek  and  Latin  word 
Ibis  is  derived  (see  Jablonski's  Optisc.  i.  93,  ed. 
te  Water).  On  the  whole  the  evidence  is  incon- 
clusive, though  it  is  in  favour  of  the  Ibis  religiosa, 
and  probably  the  other  Egyptian  species  (I.  falci- 
nellus)  may  be  included  under  the  term.  See  on 
the  subject  of  the  Ibis  of  tlxe  ancients  Savigny's 
I/istoire  ntiturelle  ct  myt/iologique  de  VIbis  (Paris, 
1805,  8vo.);  and  Cuvier's  Memoirs  sur  I'Ibis  des  \ 
Anciens  Egyptiens  (Ann.  Mus.  iv.  p.  116.) 
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tended  by  it.  The  ewcTi«o>a{  of  the  LXX.  is  no 
doubt  a  general  term  to  denote  the  different  species 
of  horned  owl  known  in  Egypt  and  Palestine;  for 
Aristotle  (H.  An.  viii.  14,  §6)  tells  us  that  nnrn- 
Kipa£  is  identical  with  <Stos,  evidently,  from  his 
description,  one  of  the  horned  owls,  perhaps  either 
the  Otus  vulgaris,  or  the  0.  brachyotos.    The  owl 


3.  Cos  (Dta  t  KwcTutopad  ipuSUs :  bubo, 
herodius,  nycticorax),  the  name  of  an  unclean 
bird  (Lev.  xi.  17 ;  Deut.  xiv.  16) ;  it  occurs 
again  in  Ps.  cii.  6.  There  is  good  reason  for  be- 
lieving that  the  A.  V.  is  correct  in  its  rendering  of 
"  owl "  or  "  little  owl."  Most  of  the  old  versions 
and  paraphrases  are  hi  favour  of  some  species  of 
"  owl "  as  the  proper  translation  of  C6s  ;  Bochart 
is  inclined  to  think  that  we  should  understand  the 
pelican  (Hieroz.  iii.  17),  the  Hebrew  Cos  meaning 
a  "  cup,  or  "  pouch  ;"  the  pelican  being  so  called 
from  its  membranous  bill-pouch.  He  compares  the 
Latin  truo,  "  a  pelican,"  from  trua,  "  a  scoop  "  or 
"  ladle."  But  the  ancient  versions  are  against  this 
theory,  and  there  does  not  seem  to  be  much  doubt 
that  Kaath  is  the  Hebrew  name  for  the  pelican. 
The  passage  in  Ps.  cii.  6,  "  I  am  like  a  pelican  of 
the  wilderness,  I  am  like  a  CSs  of  ruined  places," 
points  decidedly  to  some  kind  of  owl.  Michaelis, 
who  has  devoted  great  attention  to  the  elucidation 
of  this  word,  has  aptly  compared  one  of  the  Arabic 
names  for  the  owl,  ton  elcharab  ("  mother  of 
ruins"),  in  reference  to  the  expression  in  the  psalm 
just  quoted  (comp.  Suppl.  ad  Lex.  Heb.  p.  1236, 
and  Rosenmuiler,  Not.  ad  Hieroz.  1.  c).  Thus  the 
context  of  the  passage  in  the  Psalm  where  the  He- 
brew word  occurs,  as  well  as  the  authority  of  the 
old  versions,  goes  far  to  prove  that  an  owl  is  in- 


we  figure  is  the  Otus  ascalaphus,  the  Egyptian  and 
Asiatic  representative  of  our  great  horned  owl  (Bidio 
maximus).  Mr.  Tristram  snys  it  swarms  anions 
the  ruins  of  Thebes,  and  that  he  has  been  informed 
it  is  also  very  abundant  at  Petra  and  Baalbec;  it  is 
the  great  owl  of  all  Eastern  ruins,  and  may  well 
therefore  be  the  "  Cos  of  ruined  places." 

4.  Kippoz  (TIBp  '•  lx*vos  '•  ericius)  occurs  only 
in  Is.  xxxiv.  15 :  "  There  (i.  e.  in  Edom)  the 
hippiz  shall  make  her  nest,  and  lay  and  hatch  and 
gather  under  her  shadow."  It  is  a  hopeless  aflair 
to  attempt  to  identify  the  animal  denoted  by  this 
word ;  the  LXX.  and  Vulg.  give  "  hedgehog," 
reading  no  doubt  kippod  instead  of  hippiz,  which 
variation  six  Hebrew  MSS.  exhibit  (Michaelis,  Supp. 
p.  2199).  Various  conjectures  have  been  made 
with  respect  to  the  bird  which  ought  to  represent 
the  Hebrew  word,  most  of  which,  however,  may  be 
passed  over  as  unworthy  of  consideration.  We  can- 
not think  with  Bochart  (Hieroz.  iii.  194,  &c.)  that 
a  darting  serpent  is  intended  (the  aHomlas  of 
Nicander  and  Aelian,  and  the  jaculus  of  Lucau), 
for  the  whole  context  (Is.  xxxiv.  15)  seems  to  point 
to  some  bird,  and  it  is  certainly  stretching  the 
words  very  far  to  apply  them  to  any  kind  of  ser- 
pent. Bochart's  argument  rests  entirely  on  the  fact 
that  the  cognate  Arabic,  hipphaz,  is  used  by  Avi- 
cenna  to  denote  some  darting  tree-serpent ;  but  this 
theory,  although  supported  by  Gesenius,  FBrst, 
Iiosenmiiller,  and  other  high  authorities,  must  be 
rejected  as  entirely  at  variance  with  the  plain  and 
literal  meaning  of  the  prophet's  woids;  though 
incubation  by  reptiles  was  denied  by  Cuvier,  and 
does  not  obtain  amongst  the  various  orders  and 
families  of  this  class  as  a  general  rule,  yet  some 
few  excepted  instances  are  on  record,  but  "  the 
gathering  under  the  shadow "  clearly  must  be  un- 
derstood of  the  act  of  a  bird  fostering  her  young 
under  her  wings ;  the  hippiz,  moreover,  is  men- 
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tioncd  in  the  same  verse  with  "  vultures  "  (kites), 

so  thnt  there  can  be  no  doubt  that  some  bird  is 

intended. 


Scopt 


Deodati,  according  to  Bochart,  conjectures  the 
'*  Scops  owl,"  being  led  apparently  to  this  inter- 
pretation on  somewhat  strained  etymological 
grounds.  See  on  this  subject  Bochart,  Hieroz.  iii. 
197;  and  for  the  supposed  connexion  of  mccty  with 
hkottu,  see  Aelian,  Nat.  Anim.  xv.  28;  Pliny, 
x.  49 ;  Eustathius,  on  Odys.  v.  66 ;  and  Jacobs' 
annotations  to  Aelian,  /.  c.  We  are  content  to 
believe  that  kipp6z  may  denote  some  species  of 
owl,  and  to  retain  the  reading  of  the  A.  V.  till 
other  evidence  be  forthcoming.  The  woodcut  repre- 
sents the  Athene  meiidionalis,  the  commonest  owl 
in  Palestine.  Mount  Olivet  is  one  of  its  favourite 
resorts  (Ibis,  i.  26).  Another  common  species  of 
owl  is  the  Scops  zorca ;  it  is  often  to  be  seen  inha- 
biting the  mosque  of  Omar  at  Jerusalem  (see  Tris- 
tram, in  Ibia,  i.  26). 


Athtne  merulivnolu 


5.  mth  (nhh  ■.  hvoKtvtavpoi ;  Aq.  AiAfO ; 
Symrn.  Acutfa :  lamia).  The  A.  V.  venders  this 
word  by  "  screech  owl"  in  the  text  of  Is.  xxx.  14, 
and  by  "  night-monster "  in  the  margin.  The 
lilith  is  mentioned  in  connexion  with  the  desolation 
that  was  to  mark  Edom.  According  to  the  Rabbins 
the  lilith  was  a  iiocturnal  spectre  in  the  form  of  a 
beautiful  woman  that  carried  oil'  children  at  night 


OX 

and  destroyed  them  (see  Bochart,  Hieroz.  iii.  829 ; 
Gesenius,  Thes.  s.  v.  Pthb ;  Buxtorf,  Lex.  Chald. 
et  Talm.  p.  1 140).  With  the  With  may  be  com- 
pared the  ghule  of  the  Arabian  fables.  The  old 
versions  support  the  opinion  of  Bochart  that  a 
spectre  is  intended.  As  to  the  oVoK<vrav/Mi  of  the 
LXX.,  and  the  lamia  of  the  Vulgate  translations 
of  Isaiah,  see  the  Hieroz.  iii.  832,  and  Gesenius 
(Jesaia,  i.  915-920).  Michaelis  (Suppi.  p.  144-3) 
observes  on  this  word,  "  in  the  poetical  desoriptioo 
of  ilesolation  we  borrow  images  even  from  tables.1* 
If,  however,  some  animal  be  denoted  by  the  Hebrew 
term,  the  screech-owl  (strix  flammea)  may  well  be 
supposed  to  represent  it,  for  this  bird  is  found  in  the 
Bible  lands  (see  Ibis,  i.  26,  46),  and  is,  as  is  veil 
known,  a  frequent  inhabiter  of  ruined  places.  Tbt 
statement  of  Irby  and  Mangles  relative  to  Petri 
illustrates  the  passage  in  Isaiah  under  considera- 
tion : — "  The  screaming  of  eagles,  hawks,  and  owls, 
which  were  soaring  above  our  heads  iu  consider- 
able numbers,  seemingly  annoyed  at  any  one  ap- 
proaching their  lonely  habitation,  added  much  to 
the  singularity  of  the  scene."  (See  also  Stephens, 
Incid.  of  Trav.  ii.  76).  [W.  H.] 

OX  (*n| :  Idox),  an  ancestor  of  Judith  (JcA 

viii.  1).  [B.  F.  W.J 

OX,  the  representative  in  the  A.  V.  of  several 
Hebrew  words,  the  most  important  of  which  h»< 
been  already  noticed.   [Bull;  Bullock.] 

We  propose  in  this  article  to  give  a  general  review 
of  what  relates  to  the  ox  tribe  (Soridae),  so  farst 
the  subject  has  a  Biblical  interest.  It  will  be  con- 
venient to  consider  (1)  the  ox  in  an  economic  pern: 
of  view,  and  (2)  its  natural  history. 

(1.;  There  was  no  animal  in  the  rural  ecooomj 
of  the  Israelites,  or  indeed  in  that  of  the  andest 
Orientals  generally,  that  was  held  in  higher  estenc 
than  the  ox  ;  and  deservedly  so,  for  the  ox  was  tie 
animal  upon  whose  patient  labours  depended  all  tat 
ordinary  operations  of  farming.  Ploughing  witi 
horses  was  a  thing  never  thought  of  in  those  days. 
Asses,  indeed,  were  used  for  this  purpose  [Ass] ; 
but  it  was  the  ox  upon  whom  devolved  tor  the  most 
part  this  important  sen-ice.  The  pre-eminent  vak« 
of  the  ox  to  "  a  nation  of  husbandmen  like  tie 
Israelites,"  to  use  an  expression  of  Michaelis  in  hit 
article  on  this  subject,  will  be  at  once  evident  Iran 
the  Scriptural  account  of  the  various  n&es  to  whkt 
it  was  applied.  Oxen  were  used  for  ploujiritc 
(Deut.  xxii.  10;  1  Sam.  xiv.  14;  1  K.  iii.  If; 
job  i.  14 ;  Am.  vi.  12,  &c.) ;  for  treading  out  core 
(Deut.  xxv.  4;  Hos.  x.  11 ;  Mic  iv.  13  ;  1  Cor. 

ix.  9  ;  1  Tim.  v.  18)  [AGRICULTURE]  ;  fordraCj.-rit 
purposes,  when  they  were  generally  yoked  in  psrrs 
(Num.  vii.  3 ;  1  Sam.  vi.  7 ;  2  Sam.  vi.  6) ;  at 
beasts  of  burden  ( I  Chr.  xii.  40)  ;  their  flesh  ins 
eaten  (Deut.  xiv.  4;  I  K.  i.  9,  iv.  23,  xix.  J; 
Is.  xxii.  13;  Prov.  xv.  17;  Neh.  v.  18 1;  the? 
were  used  in  the  sacrifices  [Sacrifices];  Uwy 
supplied  milk,  butter,  &c.  (Deut.  xxxii.  14  ;  Is. 
vii.  22  ;  2  Sam.  xvii.  29)  [Butter,  Mils]. 

Connected  with  the  importance  of  oxen  in  the 
rural  economy  of  the  Jews  is  the  strict  code  of  Uv* 
which  was  mercifully  enacted  by  God  for  their  pro- 
tection and  preservation.  The  ox  that  threshed  ii* 
corn  wits  by  no  means  to  be  muzzled  ;  he  was  u> 
enjoy  rest  on  the  Sabbath  as  well  as  his  masicr 
lix.  xxiii.  12 ;  Deut.  v.  14) ;  nor  was  this  ckJv,  x> 
Michaelis  has  observed,  on  the  pcoph-'.*  ao.t>-jn. 
Ijccause  beasts  can  perform  no  work  without  nut'; 
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assistance,  but  it  was  for  the  good  of  the  beasts 
"  that  thine  ox  and  thine  ass  may  rest." 

The  law  which  prohibited  the  slaughter  of  any 
clean  animal,  excepting  as  "  an  offering  unto  the 
Lord  before  the  tabernacle,"  during  the  time  that 
the  Israelites  abode  in  the  wilderness  (Lev.  xvii.  1-6), 
although  expressly  designed  to  keep  the  people  from 
idolatry,  no  doubt  contributed  to  the  preservation 
of  their  oxen  and  sheep,  which  they  were  not  allowed 
to  kill  excepting  in  public.  There  can  be  little  doubt 
that  during  the  forty  years'  wanderings  oxen  and 
sheep  were  rarely  used  as  food,  whence  it  was  flesh 
that  they  so  often  lusted  after.  (See  Michaelis, 
Laws  of  Moses,  art.  J  69.) 

It  is  not  easy  to  determine  whether  the  ancient 
Hebrews  were  in  the  habit  of  castrating  their  ani- 
mals or  not.  The  passage  in  Lev.  xxii.  24  mar  be 
read  two  ways,  either  as  the  A.  V.  renders  it,  or 
thus,  "  Ye  shall  not  offer  to  the  Lord  that  whicli  is 
bruised,"  &c.,  "  neither  shall  ye  make  it  so  in  your 
land."  Le  Clerc  believed  that  it  would  have  been 
impossible  to  have  used  an  uncastrated  ox  for 
agricultural  purposes  on  account  of  the  danger. 
Michaelis,  on  the  other  hand,  who  cites  the  express 
testimony  of  Josephus  (  Ant .  iv.  8,  §40),  argues  that 
castration  was  wholly  forbidden,  and  refers  to  the 
authority  of  "Niebuhr  (Descr.  de  I'Arab.,  p.  81), 
who  mentions  the  fact  that  Europeans  use  stallions 
for  cavalry  purposes.  In  the  East  it  is  well  known 
horses  are  as  a  rule  not  castrated.  Michaelis  ob- 
serves (art.  168),  with  truth,  that  where  people 
are  accustomed  to  the  management  of  uncastrated 
animals,  it  is  far  from  being  so  dangerous  as  we 
from  our  experience  are  apt  to  imagine. 

It  seems  clear  from  Prov.  xv.  17,  and  1  K.  iv.  23, 
that  cattle  were  sometimes  stall-fed  [Food],  though 
as  a  general  rule  it  is  probable  that  they  fed  in  the 
plains  or  on  the  hills  of  Palestine.  That  the  Egyp- 
tians stall-fed  oxeu  is  evident  from  the  representations 
on  the  monuments  (see  Wilkinson's  Am.  Egypt,  i. 
27,  ii.  49,  ed.  1854).  The  cattle  that  grazed  at 
large  in  the  opeii  country  would  no  doubt  often 
l>ecome  tierce  and  wild,  for  it  is  to  be  remem- 
bered that  in  primitive  times  the  lion  and  other  wild 
beasts  of  prey  roamed  about  Palestine.  Hence,  no 
doubt,  the  laws  with  regard  to  '*  goring,"'  and  the 
expression  of  "  being  wont  to  push  with  his  horns" 
in  time  past  (Ex.  xxi.  28,  &c.)  ;  hence  the  foice  of 
the  Psalmist's  complaint  of  his  enemies,  "  Many 
bulls  have  compassed  me,  the  mighty  ones  of  Bashan 
have  beset  me  round"  (Ps.  xxii.  13).  The  habit 
of  surrounding  objects  which  excite  their  suspicion 
is  very  characteristic  of  half-wild  cattle.  See  Mr. 
Culley's  observations  on  the  Chillinghnm  wild  cattle, 
in  Bell's  British  Quadrupeds  (p.  424). 

(2.)  The  monuments  of  Egypt  exhibit  repre- 
sentations of  a  long-horned  breed  of  oxen,  a  short- 
horned,  a  polled,  and  what  appears  to  be  a  variety 
of  the  zebu  (Bos  Tndicus,  Lin.).  Some  have  iden- 
tified this  latter  with  the  Bos  Dante  (the  Bos 
Elegans  et  parvus  Africanus  of  Belon).  The  Abys- 
sinian breed  is  depicted  on  the  monuments  at  Thebes 
(see  Anc.  Egypt,  i.  385),  drawing  a  plaustrum  or 
car.  [Cart.]  These  cattle  are  "  white  and  black  in 
•-louds,  low  in  the  legs,  with  the  horns  hanging  loose, 
forming  small  horny  hooks  nearly  of  equal  thickness 
to  the  point,  turning  freely  either  way,  and  hanging 
against  the  cheeks"  (see  Hamilton  Smith  in  Griffiths 
Anim.  King.  iv.  425).  The  drawings  on  Egyptian 
monuments  shew  that  the  cattle  of  ancient  Egypt 
wern  fine  handsome  animals:  doubtless  these  may 
Le  token  as  a  sample  of  the  cattle  of  Palestine  in 
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ancient  times.  "  The  cattle  of  Egypt,"  says  Col . 
H.  Smith  (Kitto's  Cyc.  art. '  Ox '),  a  high  authority 
on  the  Buminantia,  "  continued  to  be  remarkable 
for  beauty  for  some  ages  after  the  Moslem  conquest, 
for  Abdollatiph  the  historian  extols  their  bulk  and 
proportions,  and  in  particular  mentions  the  Al- 
chisiah  breed  for  the  abundance  of  the  milk  it  fur- 
nished, and  for  the  beauty  of  its  curved  horns." 
(See  figures  of  Egyptian  cattle  under  Agricul- 
ture.) There  are  now  fine  cattle  in  Egypt ;  but  the 
Palestine  cattle  appear  to  have  deteriorated,  in  size 
at  least,  since  Biblical  times.  "  Herds  of  cattle," 
says  Schubert  (Oriental  Christian  Spectator,  April, 
1853),  "  are  seldom  to  be  seen  ;  the  bullock  of  the 
neighbourhood  of  Jerusalem  is  small  and  insigni- 
ficant ;  beef  and  veal  are  but  rare  dainties.  Yet  the 
bullock  thrives  better,  and  is  more  frequently  seen, 
in  the  upper  valley  of  the  Jordan,  also  on  Mount 
Tabor  and  near  Nazareth,  but  paiticularly  east  of 
the  Jordan  on  the  road  from  Jacob*  s-bridge  to 
Damascus."  See  also  Thomson  (  The  Land  and  the 
Book,  p.  322),  who  observes  (p.  335)  that  danger 
from  being  gored  has  not  ceased  "  among  the  halt- 
wild  droves  that  range  over  the  luxuriant  pastures 
in  certain  parts  of  the  country." 

The  bulialo  (Bubalus  JBuffalus)  is  not  uncommon 
in  Palestine ;  the  Arabs  call  it  jamis.  Kobinson 
(Bib.  Lies.  iii.  306)  notices  buffaloes  "  around  the 
lake  el-Huleh  as  being  miugled  with  the  neat 
cattle,  and  applied  in  geneial  to  the  same  uses. 
They  are  a  shy,  ill-looking,  ill-tempered  animal." 
These  animals  love  to  wallow  and  lie  for  hours  in 
water  or  mud,  with  barely  the  nostrils  above  the 
surface.  It  is  doubtful  whether  the  domestic  buffalo 
was  known  to  the  ancient  people  of  Syria,  Egypt, 
&c. ;  the  animal  under  consideration  is  the  bhainsa- 
or  tame  buffalo  of  India;  and  although  now  com, 
mon  in  the  West,  Col.  H.  Smith  is  of  opinion  that 
it  was  not  known  in  the  Bible  lands  till  after  the 
Arabian  conquest  of  Persia  (a. P.  651).  Robinson's 
remark,  therefore,  that  the  buffalo  doubtless  existed 
anciently  in  Palestine  in  a  wild  state,  must  be  re- 
ceived with  caution.  [See  further  remarks  on  this 
subject  under  Unicorn.] 

The  A.  V.  gives  "  wild  ox"  in  Deut.  xiv.  5,  and 
"  wild  bull "  in  Is.  li.  20,  as  the  representatives  of 
the  Hebrew  word  tei  or  id. 

TeS  or  to'  OtOT,  K1FI:  fipuf,  owAlW*;  Aq., 

Symm.,  and  Theod.,  6pv(:  oryx).  Among  the 
beasts  that  were  to  he  eaten  mention  is  made  of 
the  ted  (Deut.  /.  c.) ;  again,  in  Isaiah  "  they  lie  at 
the  head  of  all  the  streets  like  a  to  in  the  nets." 
The  most  important  ancient  versions  point  to  the 
oryx  (  Oryx  leucoryx)  as  the  animal  denoted  by  the 
Hebrew  words.  Were  it  not  for  the  fact  that 
auother  Heb.  name  (yachmw)  seems  to  stand  for 
this  animal,b  we  should  have  no  hesitation  in  re- 
ferring the  ted  to  the  antelope  above  named.  Col. 
H.  Smith  suggests  that  the  antelope  he  calls  the 
Nubian  Oryx  (Oryx  Tao),  may  be  the  animal  in- 
tended ;  this,  however,  is  probably  only  a  variety  of 
the  other.  Oedmann  (  Venn.  Samm.  p.  iv.  23)  thinks 
the  Bubule  (Alcephalus  Bubalis)  may  be  the  to; 
this  is  the  Bekker-el-rcash  of  N.  Africa  mentioned 
by  Shaw  (  Trav.  i.  310,  8vo  ed.).  The  point  must 
be  left  undetermined.  [See  Fallow  Deer,  A]>- 
pend.]  [W.  H.] 


■  As  to  this  word,  see  Schleusner,  I*x.  in  I.XX.  s.  v. 
b  Yachmur,  in  the  vernacular  Arabic  of  N.  Africa,  is 
one  of  the  names  for  the  oryx. 
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PAHATH-MOAB 


OX-GOAD.  [Goad.] 
O'ZEM  (DYfc,  t.  e.  Otsem).  The  name  of  two 
persons  of  the  tribe  of  Judah. 

1.  (' A<rifi :  Assom.)  The  sixth  son  of  Jesse,  the 
'next  eldest  above  David  (1  Chr.  ii.  15).  His  name 
is  not  again  mentioned  in  the  Bible,  nor  do  the 
Jewish  traditions  appeal'  to  contain  anything  con- 
cerning him. 

2.  ('AcrdV;*  Alex.  Ao*o/i:  Atom.)  Son  of  Je- 
rahmeel,  a  chief  man  in  the  great  family  of  Hezron 
(1  Chr.  ii.  25;.  [G.] 

OZI'AS  ('OfTot:  Ozias).  1.  The  son  of  Miclia 
of  the  tribe  of  Simeon,  one  of  the  "governors" 
of  Bethulia,  in  the  history  of  Judith  (Jud.  vi.  15, 
vii.  23,  viii.  10,  28,  35).   .  [B.  F.  W.] 

2.  Uzzi,  one  of  the  ancestors  of  Ezra  (2  End.  ii. 
2) ;  also  called  Savias  (1  Esd.  viii.  2). 

3.  Uzziah,  Kiug  of  Judah  (Matt.  i.  8,  9). 

O'ZIEL  ('Ofi^A:  Otias),  an  ancestor  of  Judith 
(Jud.  viii.  1).  The  name  occurs  frequently  in 
0.  T.  under  the  form  Uzeiel.  [B.  K.  W.] 

OZ'NI  ('3}N:  'AfeW;  Alex.  'Af«W:  Ozni). 
One  of  the  sons  of  Gad  (Num.  xxvi.  16),  called 
Ezbon  in  Gen.  xlvi.  16.  and  founder  of  the  family 
of  the 

OZTHTES  (>3TK :  S5/u>»  *  'AfeW;  Alex.  8.  6 
AfatW:  familia  Otnitarum),  Num.  xrvi.  16. 

OZO'EA  ('Efopcf).  "ThesonsofMachnadebai," 
in  Ezr.  x.  40,  is  corrupted  into  "  the  sons  of  Ozora  " 
(1  Had.  ix.  34). 


P 


PA'ARAI  (*TJ?B:  *ap<u(:  Pharat).  In  the 
:;»tof  2  Sam.  xxiii.  35,  "  Paarai  the  Arbite  "  is  one  I 
of  David's  mighty  men.  In  1  Chr.  xi.  37,  he  is 
called  '*  Naarai  the  son  of  Exbai,"  and  this  in  Ken- 
nicott's  opinion  is  the  true  reading  (Diss,  p.  209- 
211).  The  Vat.  MS.  omits  the  first  letter  of  the 
name,  and  reads  the  other  three  with  the  following 
word,  thus,  obptuotfxl.  The  Peshito-Syriac  has 
'•  Gain  of  Arab,"  which  makes  it  probable  that 
"  Nanrai "  is  the  true  reading,  and  that  the  Syriac 
translators  mistook  3  for  3. 

PA'DAN  (|^B:  Meo-ororcuifa  rrjs  Supfat : 
Mesopotamia).  Padan-Arnm  (Gen.  xlviii.  7). 

PA'DAN-A'BAM  (DnK-tUB:  *  Meowo- 
rafiia  2t»p(ar,  Gen.  xxv.  20,  xxviii.  6,  7,  xxxiii.  18 ; 
h  M.  Gen.  xxviii.  2,  5,  xxxi.  18;  M.  rt,s  2vp. 
Gen.  xxxv.  9,  26,  xlvi.  15 ;  Alex,  f,  M.  Gen.  xxv. 
20,  xxviii.  5, 7,  xxii.  18 ;  ^  M.  Sup.  Gen.  xxviii.  2, 
xxxiii.  18 :  Mesopotamia,  Gen.  xxv.  20,  xxxi.  18 ; 
M.  Si/riae,  Gen.  xxviii.  2,  5,  6,  xxxiii.  18,  xxxv.  9, 
26,  xlvi.  15 ;  Syria,  Gen.  xxvi;  15).  By  this  name, 
more  properly  Paddan-Aram,  which  signifies  "  the 
table-land  of  Aram  "  according  to  Fiirst  and  Ge- 
senius,  the  Hebrews  designated  the  tract  of  coun- 
try which  they  otherwise  called  Aram-naharaim, 

*  The  wort  following  this  —  n'flK  —  A.  V.  AhUah.  • 
Vulg.  Achia,  Is  In  the  hXX  rendered  iieA^fe  ounw. 


"  Aram  of  the  two  rivers,"  the  Greek  Meaopotsxsk 
(Gen.  xxiv.  10),  and  "  the  field  (A.  V.  '  country 
of  Aram"  (Hos.  xii.  12).  The  term  was  perhaps 
more  especially  applied  to  that  portion  which  bor- 
dered on  the  Euphrates,  to  distinguish  it  from  the 
mountainous  districts  in  the  N.  and  N.E.  of  ilso- 
potamia.  Kashi's  note  on  Gen.  xxv.  20  is  cnrioia : 
"  Because  there  were  two  Arams,  Aram-nmharaiai 
and  Aram  Zobah,  he  (the  writer)  calls  it  Paddaa- 
Aram :  the  expression  '  yoke  of  oxen  *  is  in  tar 
Targums  J*"lifl  J^fi,  paddan  tirin ;  and  some  ia- 
terpret  Paddan-Aiam  as  '  field  of  Aram,'  became 
in  the  language  of  the  Ishmaelites  they  call  a  field 

paddan  "  (Ar.  yUi).  In  Syr.  \-l*-*2>,  pUimi. 
is  used  for  a  "plain"  or  "field;"  and  both  this 
and  the  Arabic  word  are  probably  from  the  rat 

J*3,fadda,  "  to  plough,"  which  seems  akin  to/* 
in  fidit,  from  findere.  If  this  etymology  be  troe 
Paddan-Aram  is  the  arable  land  of  Syria  ;  '-  either 
an  upland  vale  in  the  hills,  or  a  fertile  dittrirt 
immediately  at  their  feet "  (Stanley,  S.  f  P.  p.  129, 
note).  Paddan,  the  ploughed  land,  would  tags 
correspond  with  the  Lat.  arvttm,  and  is  analogs™ 
to  Eng.  field,  the  felled  land,  from  which  the  tr« 
have  been  cleared. 

Padan-Aram  plays  an  important  part  in  the 
early  history  of  the  Hebrews.  The  family  of  their 
founder  had  settled  there,  and  were  long  look*) 
upon  as  the  aristocracy  of  the  race,  with  when 
alone  the  legitimate  descendants  of  Abraham  miria 
intermarry,  and  thus  preserve  the  puritv  of  tbeir 
blood.  Thither  Abraham  sent  his  faithful  steward 
(Gen.  xxiv.  10),  after  the  news  had  reached  him  fa 
his  southern  home  at  Beersheba  that  children  had 
been  bom  to  his  brother  Nahor.  From  this  tastily 
alone,  the  offspring  of  Nahor  and  Milcah.  Ahnv- 
ham's  brother  and  niece,  could  a  wife  be  sought  fa- 
Isaac,  the  heir  of  promise  (Gen.  xxv.  20),  and  Jsoi 
the  inheritor  of  his  blessing  (Gen.  xxviii.). 

It  is  elsewhere  called  Padan  simply  (Get. 
xlviii.  7).  [W.  A.  W.] 

PA'DON(]HB:  toMr:  Phadoa).  The  an- 
cestor of  a  family  of  Nethinim  who  returned  with 
Zerubbabel  (Ezr.  ii.  44 ;  Neh.  vii.  47).  He  is 
called  Phaleas  in  1  Esdr.  v.  29. 

PAG'lEL  6x736  :  *o7rr)A  ;  Alex.  <t*y«4k: 

Phegiel).  The  son  uf  Ocran,  and  chief  of  the  trite 
of  Asher  at  the  time  of  the  Exodus  (Num.  i.  13,  a. 
27,  vii.  72,  77.  x.  26). 

PAHATH-MOAB  (3JJ1D  nnB:  +ak6Umi». 

Phaluith-Moab,  "  governor  of  Moab ").  Head  «rf 
one  of  the  chief  houses  of  the  tribe  of  Judah-  Of 
the  individual,  or  the  occasion  of  his  receiving  at 
singular  a  name,  nothing  is  known  certainly,  either 
as  to  the  time  time  when  he  lived,  or  the  parties ki 
family  to  which  he  belonged.  But  as  we  read  is 
1  Chr.  iv.  22,  of  a  family  of  Shilonitea,  of  the 
tribe  of  Judah,  who  in  very  early  times  "had 
dominion  in  Moab,"  it  may  be  conjectured  that  the 
was  the  origin  of  the  name.  It  is  perhaps  a  slight 
corroboration  of  this  conjecture  that  as  we  find  is 
Ezr.  ii.  6,  that  the  sons  of  Pahath-Moab  had  among 
their  number  "children  of  Joab,"  so  also  in  1  Chr.  iv. 
we  find  these  families  who  had  dominion  in  Moab 
very  much  mixed  with  the  sons  of  Caleb,  sananc 
whom,  in  1  Chr.  ii.  54,  iv.  14,  we  find  the  boost 
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of  Jonb."  It  may  further  be  conjectured  that  this 
dominion  of  the  sons  of  Shelah  in  Moab,  had  some 
connexion  with  the  migration  of  Elimelech  and  his 
oons  into  the  country  of  Moab,  ns  mentioned  in  the 
look  of  Ruth  ;  nor  should  the  close  resemblance  of 
the  names  mBV  (Ophrah),  1  Chr.  iv.  14,  and 
nS")?  (Orpah),  Ruth  i.  4,  be  ove.looked.  Jerome, 
indeed,  following  doubtless  his  Hebrew  master, 
gives  a  mystical  interpretation  to  the  names  in 
1  Chr.  iv.  22,  and  translates  the  strange  word 
Jasltubi-lehem,  "they  returned  to  Leem"  (Beth- 
lehem). And  the  author  of  Quaest.  JTeb.  in  Lib. 
Faraleip.  (printed  in  Jerome's  works)  follows  up 
this  opening,  and  makes  Jokim  (qui  stare  fecit 
solem)  to  mean  Eliakim,  and  the  men  of  Chozeba 
(viri  mendacii),  Joash  and  Saraph  (securus  et 
incendens),  to  mean  Mahlon  and  Chilion,  who  took 

wives  (lVj?3)  in  Moab,  and  returned  (i.  e.  Ruth 
and  Naomi  did)  to  the  plentiful  bread  of  Bethlehem 
{house  of  bread) ;  interpretations  which  are  so  far 
worth  noticing,  as  they  point  to  ancient  traditions 
connecting  the  migration  of  Elimelech  and  his  sons 
with  the  Jewish  dominion  in  Moab  mentioned  in 
1  Chr.  iv.  21  >  However,  as  regards  the  name 
Pahath-Moab,  this  early  and  obscure  connexion 
of  the  famtlies  of  Shelah  the  son  of  Judah  with 
Moab  seems  to  supply  a  not  improbable  origin  for 
the  name  itself,  and  to  throw  some  glimmering 
upon  the  association  of  the  children  of  Joshua  and 
Joab  with  the  sons  of  Pahath-Moab.  That  this 
family  was  of  high  rank  in  the  tribe  of  Judah  we 
learn  from  their  appearing  fourth  in  order  in  the 
two  lists,  Ezr.  ii.  6  j  Neh.  vii.  11,  and  from  their 
chief  having  signed  second,  among  the  lay  princes, 
in  Neh.  x.  14.  It  was  also  the  most  numerous 
(2818)  of  all  the  families  specified,  except  the 
Benjnmite  house  of  Senaah  (Neh.  vii.  38).  The 
name  of  the  chief  of  the  house  of  Pahath-Moab,  in 
Nehemiah's  time,  was  Hashub;  and,  in  exact  ac- 
cordance with  the  numbers  of  his  family,  we  find 
him  repairing  tiro  portions  of  the  wall  of  Jerusalem 
(Neh.  iii.  II,  23).  It  may  also  be  noticed  as 
slightly  confirming  the  view  of  Pahath-Moab  being 
a  Shilonite  family,  that  whereas  in  1  Chr.  ix.  5-7, 
Neh.  xi.  5-7,  we  find  the  Benjamite  families  in 
close  juxta-position  with  the  Shilonites,  so  in  the 
building  of  the  wall,  where-each  family  built  the 
portion  over  against  their  own  habitation,  we,  find 
Benjamin  and  Hashub  the  Pabath-Moabite  coupled 
together  (Neh.  iii.  23).  The  only  other  notices  of 
the  family  are  found  in  Ezr.  viii.  4,  where  200  of 
its  males  are  said  to  have  accompanied  Elihoenai, 
the  son  of  Zerahiah,  when  he  came  up  with  Ezra 
•from  Babylon;  and  in  Ezr.  x.  30,  where  eight  of 
the  sons  of  Pahath-Moab  are  named'  as  having 
taken  strange  wives  in  the  time  of  Ezra's  govern- 
ment. •  [A.  C.  H.] 

PAINT  [as  a  cosmetic].  The  use  of  cosmetic 
dyes  has  prevailed  in  all  ages  in  Eastern  countries. 
We  have  abundant  evidence  of  the  practice  of  paint- 
ing the  eyes  both  in  ancient  Egypt  (Wilkinson,  ii. 
342)  and  in  Assyria  (Layard's  fymcveh,  ii.  328) ; 

*  The  resemblance  between  Laadak  (iflS^,  1  Chr. 
iv.  21).  one  of  the  sons  of  Shelah,  and  London  (pl^V),  an 
Ancestor  of  Joshua  (1  Chr.  vii.  26),  may  be  noted  in  con- 
nexion with  the  mention  of  Jeshua,  Ezr.  II.  6. 

*  1  Sam.  xxil.  3,  may  also  be  noticed  in  this  connexion. 

C 

'  The  Hebrew  verb  has  even  been  Introduced  into  the 
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and  in  modern  times  no  usnge  is  more  geneml.  It 
does  not  appear,  however,  to  have  been  by  any 
means  universal  among  the  Hebrews.  The  notices 
of  it  are  few ;  and  in  each  instance  it  seems  to  have 
been  used  as  a  meretricious,  art,  unworthy  of  a 
woman  of  high  character.  Thus  Jezebel  "  put  her 
eyes  in  painting "  (2  K.  ix.  30,  margin) ;  Jeremiah 
says  of  the  harlot  city,  "  Though  thou  rentest  thy 
eyes  with  painting "  ( Jer.  iv.  30)  ;  and  Ezekiel 
again  makes  it  a  characteristic  of  a  harlot  (Ez.  xxiii. 
40;  comp.  Joseph.  B.J.  iv.  9,  §10).  The  ex- 
pressions used  in  these  passages  are  worthy  of  ob- 
servation, as  referring  to  the  mode  in  which  the 
process  was  effected.  It  is  thus  described  by 
Chandler  (Travels,  ii.  140):  "  A  girl,  closing  one 
of  her  eyes,  took  the  two  lashes  between  the  fore- 
finger and  thumb  of  the  left  hand,  pulled  them 
forward,  and  then  thrusting  in  at  the  external  corner 
a  bodkin  which  had  been  immersed  in  the  soot,  and 
extracting  it  again,  the  particles  before  adhering  to 
it  remained  within,  and  were  presently  ranged  round 
the  organ."  The  eyes  were  thus  literally  "  put  in 
paint,"  and  were  "rent"  open  in  the  process.  A 
broad  line  was  also  drawn  round  the  eye,  as  repre- 
sented in  the  accompanying  cut.    The  effect  was 


"Ere  ornamented  with  Kohl,  ai  represented  to 
painting*."   (Lane,  p.  37,  new  od.)  . 

an  apparent  enlargement  of  the  eye ;  and  the  ex- 
pression in  Jer.  iv.  30  has  been  by  some  understood 
in  this  sense  (Gesen.  Tltes.  p.  1239),  which  is 
without  doubt  admissible,  and  would  harmonize 
with  the  observations  of  other  writers  (Juv.  ii.  94, 
"  obliquft  producit  acu ;"  Plin.  Ep.  vi.  2).  The 
term  used  for  the  application  of  the  dye  was  kakhal,' 
"  to  smear ;"  and  Rabbinical  writers  described  the 
paint  itself  under  a  cognate  term  (Mishn.  Sabb.  8, 
§3).  These  words  still  survive  in  kohl,*  the  mo- 
dern Oriental  name  for  the  powder  used.  The  Bible 
gives  no  indication  of  the  substance  out  of  which 
the  dye  was  formed.  If  any  conclusion  were  de- 
ducible  from  the  evident  affinity  between  the  Hebrew 
ptW,"  the  Greek  <pvKot,  and  the  Latin/ucus,  it  would 
be  to  the  effect  that  the  dye  was  of  a  vegetable  kind. 
Such  a  dye  is  at  the  present  day  produced  from  the 
henna  plant  {Lawsonia  inermis),  and  is  extensively 
applied  to  the  hands  and  the  hair  ( Russell's  Aleppo, 
i.  109,  110).  But  the  old  versions  (the  LXX., 
Chaldee,  Syriac,  &c.)  agree  in  pronouncing  the  dye 
to  have  been  produced  from  antimony,  the  very 
name  of  which  (orf/Jt,  stibium)  probably  owed  its 
currency  in  the  ancient  world  to  this  circumstance, 
the  name  itself  and  the  application  of  the  substance 
having  both  emanated  from  Egypt.'  Antimony  is 
still  used  for  the  purpose  in  Arabia  (Burckhardt's 
Travels,  i.  376),  and  in  Persia  (Morier's  Second 
Journey,  p.  61),  though  lead  is  also  used  in  the 
latter  country  (Russell,  i.  366) :  but  in  Egypt  the 
kohl  is  a  soot  produced  by  burning  either  a  kind  of 
frankincense  or  the  shells  of  almonds  (Lane,  i.  61). 
The  dye-stuff  was  moistened  with  oil,  and  kept  in 


Spanish  version :  "Alcoholasla  tuos  ojos"  (Gesen.  Thtt. 
p.  676). 

'  This  mineral  was  imported  Into  Egypt  for  the  pur- 
pose. One  of  the  pictures  at  Bmi  nation  represents  the 
arrival  of  a  party  of  traders  Ift  stibium.  The  powder  made 
from  antimony  has  been  always  supposed  to  have  a  bene- 
ficial effect  on  the  eyesight  (Flin.  xxxili.  34;  Russell.  1. 
ill;  Lane,  I.  61). 
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a  small  jar,  which  we  may  infer  to  have  been  made 
of  horn,  from  the  proper  name,  Keren-happuch, 
"  horn  for  paint"  (Job  ilii.  14).  The  probe  with 
which  it  was  applied  was  made 
either  of  wood,  silver,  or  ivory, 
and  had  a  blunted  point.  Both 
the  probe  and  the  jar  have 
frequently  been  discovered  in 
Egyptian  tombs  (Wilkinson, 
ii.  343).  In  addition  to  the 
passages  referring  to  eye-paiut 
already  quoted  from  the  Bible, 
we  may  notice  probable  allu- 
sions to  the  practice  in  Hrov.  vi. 
A°d*°,te,Kl,h"'IPr°b"  25,Ecclus.ixvi.9,andls.iii.  16, 
the  term  rendered  wanton  " 
in  the  last  passage  bearing  the  radical  sense  of 
painted.   The  contrast  between  the  black  paint  and 
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PALACE 

the  white  of  the  eye  led  to  the  transfer  of  the  term 
puk  to  describe  the  variegated  stones  used  in  the 
string-courses  of  a  handsome  building  ( 1  Chr.  xxix. 
2 ;  A.  V.  "glistering  stones,"  lit.  stones  of  eye- 
paint)  ;  and  again  the  dark  cement  in  which  marble 
or  other  bright  stones  were  imbedded  (Is.  liv.  1 1 ; 
A.  V.  "  I  will  lay  thy  stones  with  fair  colours  "* }. 
Whether  the  custom  of  staining  the  hands  and  fret, 
particularly  the  nails,  now  so  prevalent  in  the  East, 
was  known  to  the  Hebrews,  is  doubtful.  The  plant. 
hernia,  which  is  used  for  that  purpose,  was  certainly 
known  (Cant.  i.  14 ;  A.  V.  "  camphire  "),  and  the 
expressions  in  Cant.  v.  14  may  possiblv  refer  to  the 
custom.  [W.  L.  B.] 

PAL  [Pau.1 

PALACE.  There  are  few  tasks  more  difficult 
or  puzzling  than  the  attempt  to  restore  an  ancient 
building  of  which  we  pos- 
sess nothing  but  two  verbal 
descriptions,  and  these  dif- 
ficulties are  very  much  en- 
hanced when  one  account 
is  written  in  a  language 
like  Hebrew,  the  scientific 
terms  in  which  are,  from 
our  ignorance,  capable  of 
the  widest  latitude  of  in- 
terpretation ;  and  the  other, 
though  written  in  a  lan- 
guage of  which  we  bare 
a  more  definite  knowledge, 
was  composed  by  a  persse 
who  never  could  have  «e* 
the  buildings  he  was  de- 
scribing. 

Notwithstanding  tan, 
the  palace  which  Solomon 
occupied  himself  in  erect- 
ing during  the  thirteen 
years  after  he  had  finished 
the  Temple  is  a  build  it? 
of  such  world-wide  noto- 
riety, that  it  cannot  be 
without  interest  to  the 
Biblical  student  that  those 
who  hare  made  a  special 
study  of  the  subject,  and 
who  are  familiar  with  the 
arrangements  of  East  era 
I  wlaces,  should  submit  their 
ideas  on  the  subject;  and 
it  is  also  important  that 
our  knowledge  on  this,  » 
on  all  other  matters  con- 
nected with  the  Bible, 
should  be  brought  don 
to  the  latest  date.  Almost 
all  the  restorations  of  this 
celebrated  edifice  which  are 
found  in  earlier  editions  of 
the  Bible  are  what  may  be 
called  Vitruvian,  viz.  bawl 
on  the  principles  of  Clas- 
sical architecture,  which 
were  the  only  ones  known 
to  their  authors.  During 
the  earlier  pait  of  th  s  cen- 
tury attempts  Mn  made 
to  introduce  the  principles 
of  Egyptian  design  int* 
these  restorations,  bOt  with 
«ven  less  > access.  The  Jews 


ed  by  Google 


PALACE 


PALACE 


659 


Iwtol  Egypt  nnd  hII  thnt  it  contai>.ed,  and  every- 
thing they  did,  or  even  thought,  was  antagonistic 
to  the  aits  and  feelings  of  that  land  of  bondage. 
On  the  other  hand,  the  exhumation  of  the  palaces 
of  Nineveh,  and  the  more  careful  examination  of 
those  at  Persepolis,  have  thrown  a  flood  of  light  on 
the  subject.  Many  expressions  which  before  were 
entirely  unintelligible  are  now  clear  and  easily  un- 
derstood, and,  if  we  cannot  yet  explain  everything, 
we  know  at  least  where  to  look  for  analogies,  and 
what  was  the  character,  even  if  we  cannot  predicate 
the  exact  form,  of  the  buildings  in  question. 

The  site  of  the  Palace  of  Solomon  was  almost 
certainly  in  the  city  itself,  on  the  brow  opposite  to 
the  Temple,  and  overlooking  it  and  the  whole  city 
of  David.  It  is  impossible,  of  course,  to  be  at  all 
certain  what  was  either  the  form  or  the  exact  dis- 
position of  such  a  palace,  but,  as  we  have  the 
dimensions  of  the  three  principal  buildings  given  in 
the  book  of  Kings,  and  confirmed  by  Josephus,  we 
may,  by  taking  these  as  a  scale,  ascertain  pretty 
nearly  that  the  building  covered  somewhere  about 
150,000  or  160,000  square  feet.  Less  would  not 
suffice  for  the  accommodation  specified,  and  more 
would  not  be  justified,  either  from  the  accounts  we 
have,  or  the  dimensions  of  the  city  in  which  it  was 
situated.  Whether  it  was  a  square  of  400  feet  each 
way,  or  an  oblong  of  about  550  feet  by  300,  as 


represented  in  the  annexed  diagram,  must  always 
be  more  or  less  a  matter  of  conjecture.  The  form 
here  adopted  seems  to  suit  better  not  only  the 
exigencies  of  the  site,  but  the  known  disposition  of 
the  parts. 

The  principal  building  situated  within  the  Palace 
was,  as  in  all  Eastern  palaces,  the  great  hall  of 
state  and  audience ;  here  called  the  "  House  of  the 
Forest  of  Lebanon."  Its  dimensions  were  10O 
cubits,  or  150  feet  long,  by  half  that,  or  75  feet  in 
width.  According  to  the  Bible  (IK.  vii.  2)  it 
had  "four  rows  of  oedar  pillars  with  cedar  beams 
upon  the  pillars ;"  but  it  is  added  in  the  next  verse 
that  "  it  was  covered  with  cedar  above  the  beams 
that  lay  on  45  pillars,  15  in  a  row,"  This  would 
be  easily  explicable  if  the  description  stopped  there, 
and  so  Josephus  took  it.  He  evidently  considered 
the  hall,  as  he  afterwards  described  the  Stoa  basi- 
lica of  the  Temple,  as  consisting  of  four  rows  of 
columns,  three  standing  free,  but  the  fourth  built 
into  the  outer  wall  {Ant.  xi.  5) ;  and  his  expression 
that  the  ceiling  of  the  palace  hall  was  in  the  Co- 
rinthian manner  (Ant.  vii.  5.  §2)  does  not  mean 
that  it  was  of  that  order,  which  was  not  then  in- 
vented, but  after  the  fashion  of  what  was  called  in 
his  day  a  Corinthian  oecus,  viz.  a  hall  with  a 
clerestory.  If  we,  like  Josephus,  are  contented 
with  these  indications,  the  section  of  the  hall  was 
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certainly  as  shown  in  fig.  A.  But  the  Bible  goes 
on  to  say  (ver.  4)  that  "there  were  windows  in 
three  rows,  and  light  was  against  light  in  three 
ranks,"  and  in  the  next  verse  it  repeats,  "  and  light 
was  against  light  in  three  ranks."  Josephus  escapes 
the  difficulty  by  saying  it  was  lighted  by  "  ivpi- 
past  Tpty\v<t>ois,"  or  by  windows  in  three  divi- 
sions, which  might  be  token  as  an  extremely  pro- 
bable description  if  the  Bible  were  not  so  very 
specific  regarding  it ;  and  we  must  therefore  adopt 
some  such  arrangement  as  that  shown  in  fig.  B. 
Though  other  arrangements  might  be  suggested, 
on  the  whole  it  appears  probable  that  this  is  the 
one  nearest  the  truth ;  as  it  admits  of  a  clerestory, 
to  which  Josephus  evidently  refers,  and  shows  the 
three  rows  of  columns  which  the  Bible  description 
requires.  Besides  the  clerestory  there  was  probably 
a  range  of  openings  under  the  cornice  of  the  walls, 
and  then  a  range  of  open  doorways,  which  would 
thus  make  the  three  openings  required  by  the 
Bible  description.  In  a  hotter  climate  the  first 
arrangement  (fig.  A)  would  be  the  more  probable ; 
but  on  a  site  so  exposed  and  occasionally  so  cold 
as  Jerusalem,  it  is  scarcely  likely  that  the  great 
hall  of  the  Palace  was  permanently  open  even  on 
one  side. 

Another  difficulty  in  attempting  to  restore  this 
ball  arises  from  the  number  of  pillars  being  un- 


equal ("  15  in  a  row"),  and  if  we  adopt  the  last 
theory  (fig.  B),  we  have  a  row  of  columns  in  the 
centre  both  ways.  The  probability  is  that  it  was 
closed,  as  shown  in  the  plan,  by  a  wail  at  one  end, 
which  would  give  15  spaces  to  the  1 5  pillars,  and  so 
provide  a  central  space  in  the  longer  dimension 
of  the  hall  in  which  the  throne  might  have  been 
placed.  If  the  first  theory  be  adopted,  the  throne 
may  have  stood  either  at  the  end,  or  in  the  centre 
of  the  longer  side,  but,  judging  from  what  we  know 
of  the  arrangement  of  Eastern  palaces,  we  may  be 
almost  certain  that  the  latter  is  the  correct  po- 
sition. 

Next  in  importance  to  the  building  just  described 
is  the  hall  or  porch  of  judgment  (ver.  7),  which 
Josephus  distinctly  tells  us  (Ant.  vii.  5,  §1 )  was  si- 
tuated opposite  to  the  centre  of  the  longer  side  of 
the  great  hall:  an  indication  which  may  be  ad- 
mitted with  less  hesitation,  as  such  a  position  is 
identical  with  that  of  a  similar  hall  at  Persepolis, 
and  with  the  probable  position  of  one  at  Khor- 
sabod. 

Its  dimensions  were  50  cubits,  or  75  feet  square 
(Josephus  says  30  in  one  direction  at  least),  and  its 
disposition  can  easily  be  understood  by  comparing 
the  descriptions  we  have  with  the  remains  of  the 
Assyrian  and  Persian  examples.  It  must  have  been 
supported  by  four  pillars  in  the  centre,  and  had 
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three  entrances;  the  principal  opening  from  the 
street  and  facing  the  judgment-seat,  a  second  from 
the  court-yard  of  the  Palace,  by  which  the  coun- 
cillors and  officers  of  state  might  come  in,  and  a 
third  from  the  Palace,  reserved  for  the  king  and  his 
household  us  shown  in  the  plan  (fig.  1,  N). 

The  third  edifice  is  merely  called  "  the  Porch." 
Its  dimensions  were  50  by  30  cnbitf,  or  75  feet  by 
45.  Josephus  does  not  describe  its  architecture ; 
and  we  are  unable  to  understand  the  description 
contained  in  the  Bible,  owing  apparently  to  our 
ignorance  of  the  synonyms  of  the  Hebrew  archi- 
tectural terms.  Its  use,  however,  cannot  be  consi- 
dered as  doubtful,  as  it  was  an  indispensable  adjunct 
to  an  Eastern  palace.  It  was  the  ordinary  place  of 
business  of  the  palace,  and  the  reception-room — the 
G  ues ten  Hall — where  the  king  received  ordinary 
visitors,  and  sat,  except  on  great  state  occasions,  to 
transact  the  business  of  the  kingdom. 

Behind  this,  we  are  told,  was  the  inner  court, 
Adorned  with  gardens  and  fountains,  and  surrounded 
by  cloisters  for  shade ;  and  besides  this  were  other 
courts  for  the  residence  of  the  attendants  and  guards, 
and  in  Solomon's  case,  for  the  three  hundred  women 
of  his  hareem :  all  of  which  are  shown  in  the  plan 
with  more  clearness  than  can  be  conveyed  by  a 
verbal  description. 

Apart  from  this  palace,  but  attached,  as  Josephus 
tells  us,  to  the  Hall  of  Judgment,  wa*  the  palace  of 
Pharaoh's  daughter — too  proud  and  important  a  per- 
sonage to  be  grouped  with  the  ladies  of  the  hareem, 
and  requiring  a  residence  of  her  own. 

There  is  still  another  building  mentioned  by 
Josephus,  as  a  naos  or  temple,  supported  by  massive 
columns,  and  situated  opposite  the  Hall  of  Judgment. 
It  may  thus  have  been  outside,  in  front  of  the  palace 
in  the  city ;  but  more  probably  was,  as  shown  in 
the  plan,  in  the  centre  of  the  great  court.  It  could 
not  have  been  a  temple  in  the  ordinary  acceptation 
of  the  term,  as  the  Jews  had  only  one  temple,  and 
that  was  situated  on  the  other  side  of  the  valley ;  but 
it  may  have  been  an  altar  covered  by  a  baldacbino. 
This  would  equally  meet  the  exigencies  of  the  de- 
scription as  well  as  the  probabilities  of  the  case ;  and 
so  it  has  been  represented  in  the  plan  (fig.  1). 

If  the  site  and  disposition  of  the  Palace  were  as 
above  indicated,  it  would  require  two  great  portals ; 
one  leading  from  the  city  to  the  great  court,  shown 
at  M  ;  the  other  to  the  Temple  and  the  king's  garden, 
at  N.  This  last  was  probably  situated  where  the 
stairs  then  were  which  led  up  to  the  City  of  David, 
and  where  the  bridge  afterwards  joined  the  Temple 
to  the  city  and  palace. 

The  recent  discoveries  at  Nineveh  have  enabled 
us  to  understand  many  of  the  architectural  details 
of  this  palace,  which  before  they  were  made  were 
nearly  wholly  inexplicable.  We  are  told,  for  instance, 
that  the  walls  of  the  halls  of  the  palace  were  wain- 
scotted  with  three  tiers  of  stone,  apparently  versi- 
coloured marbles,  hewn  and  pol  ished,  and  surmounted 
by  a  fourth  course,  elaborately  carved  with  repre- 
sentations of  leafage  and  flowers.  Above  this  the 
walls  were  plastered  and  ornamented  with  coloured 
arabesques.  At  Nineveh  the  walls  were,  like  these, 
wainscotted  to  a  height  of  about  eight  feet,  but  with 
alabaster,  a  peculiar  product  of  the  country,  and 
these  were  separated  from  the  painted  space  above 
by  an  architectural  band ;  the  real  difference  being 
that  the  Assyrians  revelled  in  sculptural  repre- 
sentations of  men  and  animals,  as  we  now  know 
from  the  sculptures  brought  home,  as  well  as  from 
the  passage  in  Ezekiel  (xxiii.  14)  where  he  describes 
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"  men  pourt rayed  on  the  wall,  the  images  of  the 
Chaldeans  pourtrayed  with  vermilion,"  jfec.  These 
modes  of  decoration  were  forbidden  to  the  Jews  by 
the  second  commandment,  given  to  them  in  conse- 
quence of  their  residence  in  Egypt  and  their  con- 
sequent tendency  to  that  multiform  idolatry.  Some 
difference  may  aU>  be  due  to  the  fact  that  the  soft 
alabaster,  though  admirably  suited  to  bassj-relievi, 
was  not  suited  for  sharp  deeply-cut  foliage  sculpture, 
like  that  described  by  Josephus ;  while,  at  the  same 
time,  the  hard  material  used  by  the  Jews  might 
induce  them  to  limit  their  ornamentation  to  one 
band  only.  It  is  probable,  however,  that  a  consi- 
derable amount  of  colour  was  used  in  the  decoration 
of  these  palaces,  not  only  from  the  constant  refer- 
ence to  gold  and  gilding  in  Solomon's  buildings,  and 
because  that  as  a  colour  could  hardly  be  used  alow, 
but  also  from  such  passages  as  the  following: — 
"  Build  me  a  wide  house  and  large" —  or  throogh- 
aired — "chambers,  and  cutteth  out  windows;  and 
it  is  cieled  with  cedar,  and  painted  with  ver- 
milion" (Jer.  xxii.  14).  It  may  also  be  added, 
that  in  the  East  all  buildings,  with  scarcely  as 
exception,  are  adorned  with  colour  mtenuDr, 
generally  the  three  primitive  colours  used  ia  all 
their  intensity t  but  so  balanced  as  to  produce  the 
most  harmonious  results. 

Although  incidental  mention  is  made  of  other 
palaces  at  Jerusalem  and  elsewhere,  they  are  all 
of  subsequent  ages,  and  built  under  the  influeon 
of  Roman  art,  and  therefore  not  so  interesting  tc 
the  Biblical  student  as  this.  Besides,  none  of  them 
are  anywhere  so  described  as  to  enable  their  dis- 
position or  details  to  be  made  out  with  the  sasw 
degree  of  clearness,  and  no  instruction  would  be 
conveyed  by  merely  reiterating  the  rhetorical  ftou 
rishes  in  which  Josephus  indulges  when  deseribiaj 
them ;  and  no  other  palace  is  described  in  the  Bib!* 
itself  so  as  to  render  its  elucidation  iudispeosslit 
in  such  an  article  as  the  present.  [J.  F.] 

PAXAL  $}B :  ♦oAd* ;  Alex.  *aX<lf :  PkaM  . 

The  son  of  Uzai,  who  assisted  in  restoring  the  walk 
of  Jerusalem  in  the  time  of  Nehemiah  (Neh.  n . 

25). 

PALESTI'NA  and  PALESTINE.  Thesetw- 
forms  occur  in  the  A.  V.  but  four  times  in  all. 
always  in  poetical  passages :  the  first,  in  Ex.  it.  U. 
and  Is.  xiv.  29, 31 ;  the  second,  Joel  Ui.  4.  In  each 
case  the  Hebrew  is  Pelaktlh,  a  word  found, 

besides  the  above,  only  in  Ps.  lx.  8,  Ixxxiii.  7, 
Ixxxvii.  4,  and  cviii.  9,  in  all  which  our  translator- 
have  rendered  it  by  "  Philistia  "  or  "  Philistines.' 
The  LXX.  has  in  Ex.  vvAumcip,  but  in  Is.  and 
Joel  &X\6<pv\oi ;  the  Vulg.  in  Ex.  Phiiistiaim.  in 
Is.  PMIisthaea,  in  Joel  PalaestAmi.  The  appsrat 
ambiguity  in  the  different  renderings  of  the  A.  V. 
is  in  reality  no  ambiguity  at  all,  for  at  the  date  of 
that  translation  "  Palestine"  was  synonymous  with 
"  Philistia."  Thus  Milton,  with  his  usual  accursrr 
in  such  points,  mentions  Dagon  as 

"  dreaded  through  the  coast 
Of  Palestine,  In  tiath  and  Aecalon. 
And  Accaron  sod  Gaza's  frontier  bounds  *  :— 

(Par.  Lett,  L  4C4.) 

and  again  as 

"  That  twice-battered  god  of  Palestine  "  :— 

(.Hymn  oar  .Vac.  its) 

— where  if  any  proof  be  wanted  that  his  meaning  ■ 
restricted  to  Philistia,  it  will  be  found  in  the  tact 
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that  he  ha*  previously  connected  other  deities  with 
the  other  part*  of  the  Holy  Land.  See  also,  still 
more  decisively,  Samson  Ag.  144, 1098.*  But  even 
without  such  evidence,  the  passages  themselves  show 
how  our  translators  understood  the  word.  Thus  in 
Ex.  xv.  14,  "  Palestine,"  Edom,  Moab,  and  Caiman 
are  mentioned  as  the  nations  alarmed  at  the  approach 
of  Israel.  In  Is.  liv.  29,  31,  the  prophet  warns 
"  Palestine  "  not  to  rejoice  at  the  death  of  king  Ahaz, 
who  had  subdued  it.  In  Joel  iii.  4,  Phoenicia  and 
"  Palestine  "  are  upbraided  with  cruelties  practised 
on  Judah  and  Jerusalem. 
Palestine,  then,  in  the  Authorised  Version,  really 

f  means  nothing  but  Phil istia.  The  original  Hebrew 
word  Pelesheth,  which,  as  shown  above,  is  else- 
where translated  Philistia,  to  the  Hebrews  signified 
merely  the  long  and  broad  strip  of  maritime  plain 
inliabited  by  their  encroaching  neighbours.  We  shall 
see  that  they  never  applied  the  name  to  the  whole 
country.  An  inscription  of  Iva-lush,  king  of  Assyria 
(probably  the  Pul  of  Scripture),  as  deciphered  by 
Sir  H.  Knwlinson,  names  "  Palaztu  on  the  Western 
Sea,"  and  distinguishes  it  from  Tyre,  Damascus, 
Samaria,  and  Edom  (Rawlinson's  Herod,  i.  467). 
In  the  same  restricted  sense  it  was  probably  em- 
ployed— if  employed  at  all — by  the  ancient  Egyp- 
tians, in  whose  records  at  Karnak  the  name  Pulu- 
satu  has  been  deciphered  in  close  connexion  with 
that  of  the  Shairutana  or  Sharu,  possibly  the  Si- 
donians  or  Syrians  (Birch,  doubtfully,  in  Layard, 
Nineveh,  ii.  407  note).  Nor  does  it  appear  that  at 
first  it  signified  more  to  the  Greeks.  As  lying  next 
the  sea,  and  as  being  also  the  high  road  from  Egypt 
to  Phoenicia  and  the  richer  regions  north  of  it,  the 
Philistine  plain  became  sooner  known  to  the  western 
world  than  the  country  further  inland,  and  was  called 
by  them  Syria  Pnlaestina — Svpln  naAmoritTj  — 

j  Philistine  Syria.  This  name  is  first  found  in  Hero- 
dotus (i.  105 ;  ii.  104  ;  iii.  5 ;  vii.  89) ;  and  there  can 
be  little  doubt  that  on  each  occasion  he  is  speaking  of 
the  coast,  and  thecoaatbonly.  (See  also  the  testimony 
of  Joseph.  Ant.  i.  6,  §2.)  From  thence  it  was  gra- 
dually extended  to  the  country  further  inland,  till 
in  the  Roman  and  later  Greek  authors,  both  heathen 
and  Christian,  it  becomes  the  usual  appellation  for 
the  whole  country  of  the  Jews,  both  west  and  east 
of  Jordan.  (See  the  citations  of  Reland,  Pal.  chaps, 
vii.  viii.)  Nor  was  its  use  confined  to  heathen 
writers:  it  even  obtained  among  the  Jews  them- 
selves.   Joseph  us  generally  uses  the  name  for  the 


•  Paradise  tost  was  written  between  1660  and  1670. 
Shakspere,  on  the  other  hand,  uses  the  word  In  Its  modem 
sense  In  two  passages.  King  John,  Act  ii.  Sc.  1.  and  Othello. 
Act  Iv.  Sc.  3 :  the  date  of  the  former  or  these  plays  is 
1596,  that  of  the  latter  1602.  But  Shskspere  and  Milton 
wrote  for  different  audiences ;  and  the  language  of  the 
one  would  be  as  modem  (for  the  tune)  as  that  of  the  other 
was  classical  and  antique.  That  the  name  was  changing 
its  meaning  from  the  restricted  to  the  general  sense  Just 
at  the  beginning  of  the  nth  century,  Is  curiously  ascer- 
tainable from  two  Indexes  M  of  the  Hardest  Wordes," 
appended  to  successive  editions  of  Sylvester's  Du  Bxrtas 
(1605  and  1608),  in  one  of  which  it  is  explained  as  "  Judea, 
the  Holy  Land,  first  called  Canaan,"  and  In  the  other 
•  the  Land  of  the  Philistines."  Fuller,  In  his  •  Plsgah- 
afght  of  Palestine '  (1650),  of  course  uses  it  in  the  largest 
sense ;  but  It  is  somewhat  remarkable  that  be  says  nothing 
whatever  of  the  signification  of  the  name.  In  France  the 
original  narrow  signification  has  been  retained.  Thus 
chap.  xxxl.  of  Volney's  Travels  treats  of  "  Palestine,  t.  e. 
the  plain  which  terminates  the  country  of  Syria  on  the 
weal,"  and  "comprehends  the  whole  country  between  the 
Mediterranean  on  the  west,  the  mountains  on  the  east. 
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country  and  nation  of  the  Philistines  {Ant.  xiii.  5, 
§10;  vi.  1,  §1,  &c),  but  on  one  or  two  occasions 
be  employs  it  in  the  wider  sense  'Ant.  i.  6,  §4  ;  viii. 
10,  §8  ;  c.  Ap.  i.  22).  So  does  Philo,  De  Abrah. 
and  De  Vita  ifosis.  It  is  even  found  in  such 
thoroughly  Jewish  works  as  the  Talmudic  treatises 
Bereshith  Rabba  and  Echa  Rabbatki  (Reland,  89) ; 
and  it  is  worthy  of  notice  how  much  the  feeling  of 
the  nation  must  have  degenerated  before  they  could  , 
apply  to  the  Promised  I  .and  the  name  of  its  bitterest 
enemies — the  "  uncircumcised  Philistines." 

Jerome  (dr.  a.d.  400)  adheres  to  the  ancient 
meaning  of  Palaestina,  which  he  restricts  to  Philistia 
(see  Ep.  ad  Dardamm,  §4 :  Comm.  in  Esaiam  xiv. 
29 ;  »'n  Amos  i.  6).«  So  also  does  Procopius  of  Gaza 
(cir.  A.D.  510)  in  a  curious  passage  on  Uerar,  in  his 
comment  on  2  Chr.  xiv.  13. 

The  word  is  now  so  commonly  employed  in  our 
more  familial-  language  to  designate  the  whole  coun- 
try of  Israel,  that,  although  biblically  a  misnomer, 
it  has  been  chosen  here  as  the  most  convenient  head- 
ing under  which  to  give  a  general  description  of 
the  Holt  Land,  embracing  those  points  which 
have  not  been  treated  under  the  separate  headings 
of  cities  or  tribes. 

This  description  will  most  conveniently  divide 
itself  into  two  sections : — 

I.  The  Names  applied  to  the  country  of  Israel 

in  the  Bible  and  elsewhere. 
II.  The  Land :  its  situation,  aspect,  climate,  phy- 
sical characteristics,  in  connexion  with  its 
history ;  its  structure,  botany,  and  natural 
history.11 

The  history  of  the  country  is  so  fully  given 
under  its  various  headings  throughout  the  work, 
that  it  is  unnecessary  to  recapitulate  it  here. 

I.  TrtE  Names. 

Palestine,  then,  is  designated  in  the  Bible  by 
more  than  one  name : — 

1 .  During  the  Patriarchal  jieriod,  the  Conquest, 
and  the  age  of  the  Judges,  and  also  where  those  early 
periods  are  referred  to  in  the  later  literature  (as 
Ps.  cv.  1 1 ;  and  Joseph.  Ant.  i.  7  j  8 ;  20 ;  v.  1 ,  tic), 
it  is  spoken  of  as  "  Canaan,"  or  more  frequently 
"  the  Land  of  Canaan,"  meaning  thereby  the  conn» 
try  west  of  the  Jordan,  as  opposed  to  "  the  Land 
of  Gilead "  on  the  east.  [Canaan,  Land  op, 
vol.  i.  246.]   Other  designations,  during  the  same 


and  two  lines,  one  drawn  by  Khan  Yonnes,  and  the  other 
between  Kaisarla  and  the  rivulet  of  Yafa."  It  Is  thus  used 
repeatedly  by  Napoleon  I.  In  his  despatches,  and  corre- 
spondence. See  Corretp.  de  yap.  Not.  4020, 403S,  Stc 

b  In  the  second  of  these  passages,  he  seems  to  extend 
It  as  far  north  as  Beirut — If  the  sculptures  of  the  Sahr  el 
KtUi  are  the  stelae  of  Sesostris. 

«  In  his  Spit.  Pavlae  ($8)  he  extends  the  region  of  the 
Philistines  as  far  north  as  Dor,  close  under  Mouut  Carmcl. 
We  have  seen  above  that  Herodotus  extends  Palestine  to 
Beirut.  Caesarea  Was  anciently  entitled  C.  Pulacsiinae,  to 
distinguish  It  from  other  towns  of  the  same  name,  and  It 
would  seam  to  be  even  still  called  Kait nriyeh  PeUstin  by 
the  Arabs  (see  note  to  Burckhardt,  Syria,  p.  387,  July  It ; 
alaoScbultene./fldec tfeo^r.  'Caesarea').  Bamleb,  10  miles 
east  of  Jaffa,  retained  in  the  time  of  bap- Parent  the  same 
affix  (see  Asher's  B.  of  Tudela,  11.  439).  He  Identifies  tho 
latter  with  Gath. 

s  The  reader  will  observe  that  the  botany  anfl  natural 
history  have  been  treated  by  Dr.  Hooker  and  the  Kev. 
W.  Houghton  (pp.  681 ;  687).  The  paper  of  the  former 
distinguished  botanist  derives  a  peculiar  value  frcm  the 
fact  that  he  has  visited  TVestinc. 

I 
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early  period,  are  "  the  land  of  the  Hebrews  "  (Gen. 
xl.  15  only — a  natural  phrase  in  the  mouth  of 
Joseph);  the  "land  of  the  Hittites"  (Josh.  i.  4): 
a  remarkable  expression,  occurring  here  only  in  the 
Bible,  though  frequently  used  in  the  Egyptian  re- 
cords of  Rameses  II.,  in  which  Cheta  or  Chita  appears 

'  to  denote  the  whole  country  of  Lower  and  Middle 
Syria.  (Brugsch.  Geogr.  Tnschrift.  ii.  21,  &c.) 
The  name  Ta-netr  (i.  e.  Holy  Land),  which  is 

„  found  in  the  inscriptions  of  Barneses  II.  and  Thoth- 
mes  HI.,  is  believed  by  M.  Brugsch  to  refer  to 
Palestine  (/6a.  17).  But  this  is  contested  by  M. 
de  Rougl  (Revue  ArchebhgiquejSept.  1861,  p.  216V 
The  Phoenicians  appear  to  have  applied  the  title 
Holy  Land  to  their  own  country,  and  possibly  also 
to  Palestine  at  a  very  early  date  (Brngsch,  17 ).  If 
this  can  be  substantiated,  it  opens  a  new  view  to 
the  Biblical  student,  inasmuch  as  it  would  seem  to 
imply  that  the  country  had  a  reputation  for  sanctity 
before  its  connexion  with  the  Hebrews. 

2.  During  the  Monarchy  the  name  usually, 
though  not  frequently,  employed,  is  "  Land  of 
Israel "  ('»  ]nK  ;  1  Sam.  xiii.  19  ;  2  K.  v.  2,  4, 

vi.  23 ;  1  Chr.  'xxii.  2 ;  2  Chr.  ii.  17).  Of  course 
this  must  not  be  confounded  with  the  same  appel- 
lation as  applied  to  the  northern  kingdom  only 
(2  Chr.  xxx.  25 ;  Ex.  xxvii.  17).  It  is  Ezekiel's 
favourite  expression,  though  he  commonly  alters  its 
form  slightly,  substituting  flDIN  for  ^TN.  The 

pious  and  loyal  aspirations  of  Hosea  find  vent  in  the 
expression  "  land  of  Jehovah "  (Hos.  ix.  3 ;  comp. 
Is.  Ixii.  4,  &c„  and  indeed  Lev.  xxv.  23,  &c.).  In 
Zechariah  it  is  "  the  Holy  land"  (Zech.  ii.  12) ; 
and  in  Daniel  "the  glorious  land"  (Dan.  ii.  41). 
In  Amos  (ii.  10)  alone  it  is  "  the  land  of  the 
Amorite ;"  perhaps  with  a  glance  at  Deut.  i.  7. 
Occasionally  it  appears  to  be  mentioned  simply  as 
"The  Land;"  as  in  Ruth  i.  1 ;  Jer.  xxii.  27 ;  1  Mace, 
xfv.  4 ;  Luke  iv.  25,  and  perhaps  even  xxiii.  44. 
The  later  Jewish  writers  are  fond  of  this  title,  of 
which  several  examples  will  be  found  in  Reland, 
Pal.  chap.  v. 

3.  Between  the  Captivity  and  the  time  of  our 
.  Lord  the  name  "  Judaea"  had  extended  itself  from 

the  southern  portion  to  the  whole  of  the  country,* 
even  that  beyond  Jordan  (Matt.  xix.  1 ;  Mark  x.  1 ; 
Joseph.  Ant.  ix.  14,  §1 ;  xii.  4,  §11).  In  the  book 
of  Judith  it  is  applied  to  the  portion  between  the 
plain  of  Esdraelon  and  Samaria  (xi.  19),  as  it  is  in 
Luke  xxiii.  5 ;  though  it  is  also  used  in  the  stricter 
sense  of  Judaea  proper  (John  iv.  3,  vii.  1),  that  is, 
the  most  southern  of  the  three  main  divisions  west 
of  Jordan.  In  this  narrower  sense  it  is  employed 
throughout  1  Mace,  (see  especially  ix.  50,  x.  30, 38, 
xi.  34). 

In  the  Epistle  to  the  Hebrews  (xi.  9)  we  find 
Palestine  spoken  of  as  "  the  land  of  promise ;" 
and  in  2  Esdr.  xiv.  31,  it  is  called  "  the  land 
ofSion." 

4.  The  Roman  division  of  the  country  hardly 
coincided  with  the  biblical  one,  and  it  does  not 
appear  that  the  Romans  had  any  distinct  name  for 
that  which  we  understand  by  Palestine.  The  pro- 
vince of  Syria,  established  by  Pompey,  of  which 


*  An  indication  of  this  is  discovered  by  Reland  (I-al.31), 
as  earljr  as  the  tune  of  Solomon,  in  the  terms  of  2  (Sir.  ix.  11 ; 
but  there  is  nothing  to  Imply  that'-Judab"  in  that  passage 
means  mote  than  the  actual  territory  of  the  tribe. 

'  This  very  ambiguity  is  a  sign  (notwithstanding  all 
dial  Josephus  says  of  the  population  sud  importance  of 
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Scaurus  was  the  first  governor  (quaestor  propraetor) 
in  62  B.C.,  seems  to  have  embraced  the  whole  sea- 
board from  the  Bay  of  Issns  (Iskanderin)  to  Egypt, 
as  far  back  as  it  was  habitable,  that  is,  op  to  the 
desert  which  forms  the  background  to  the  whole 
district.  "  Judaea"  in  their  phrase  appears  to  have 
signified  so  much  of  this  country  as  intervened  be- 
tween Idumaea  on  the  south,  and  the  territories  ol 
the  numerous  free  cities,  on  the  north  and  west, 
which  were  established  with  the  establishment  of 
the  province — such  as  Scythopolis,  Sebaste,  Joppn, 
Azotus,  &c.  (Diet,  of  Geography,  ii.  1077).  The 
district  east  of  the  Jordan,  lying  between  it  and  the 
desert — at  least  so  much  of  it  as  was  not  covered  by 
the  lands  of  Pella,  Gadara,  Canatha,  Philadelpheia, 
and  other  free  towns — was  called  Peraea. 

5.  Soon  after  the  Christian  era,  we  find  the  name 
Palaestina  in  possession  of  the  country.  Ptoirror 
(A.B.  161)  thus  applies  it  (Geogr.  v.'l6).  "The 
arbitrary  divisions  of  Palaestina  Prima,  Secunda,  and 
Tertia,  settled  at  the  end  of  the  4th  or  beginning 
of  the  5th  cent,  (see  the  quotations  from  the  Cod. 
Theodoa.  in  Reland,  p.  205),  are  still  observed  in  the 
documents  of  the  Eastern  Church  "  (  Diet,  of  Geogr. 
ii.  533a).  Palaestina  Tertia,  of  which  Petra  was 
the  capital;  was  however  out  of  the  biblical  limits; 
and  the  portions  of  Peraea  not  comprised  in  Pal. 
Secunda  were  counted  as  in  Arabia. 

6.  Josephus  usually  employs  the  ancient  name 
Canaan  "  in  reference  to  the  events  of  the  earner 

history,  but  when  speaking  of  the  country  in  re- 
ference to  his  own  time  styles  it  Judaea  (.4 at.  I  6. 
§2,  &c.) ;  though  as  that  was  the  Roman  name  far 
the  southern  province,  it  is  sometime*  (e.  g.  B.  J. 
i.  1,  §1 ;  iii.  3,  §56)  difficult  to  ascertain  whether 
he  is  using  it  in  its  wider  or  narrower '  sense,  ii 
the  narrower  sense  he  certainly  does  often  employ  it 
(e.g.Ant.v.  1,§22;  B.  J. iii. 3, §4, 5a).  Kicotam 
of  Damascus  applies  the  name  to  the  whole  conntrr 
(Joseph.  Ant.  i.  7,  §2). 

The  Talmudiste  and  other  Jewish  writers  use  the 
title  of  the  "  Land  of  Israel."   As  the  Greeks  styled 
all  other  nations  but  their  own  Barbarian,  so  the 
Rabbis  divide  the  whole  world  into  two  parts — the  * 
Land  of  Israel,  and  the  regions  outside  it.i" 

7.  The  name  most  frequently  used  thnxijhout 
the  middle  ages,  and  down  to  our  own  time,  is  Term 
Sancta — the  Holy  Land.  In  the  long  list  of  Travels 
and  Ti-eatises  given  by  Ritter  (£rdsunde,  Joi-dan, 
31-55),  Robinson  (B.  R.  ii.  534-555),  and  Bonar 
(Land  of  Promise,  517-535),  it  predominates  &r 
beyond  any  other  appellation.  Quareanios,  in  h» 
Etucidatio  Terrae  Sanctae  (i.  9,  10),  after  enu- 
merating the  various  names  above  mentioned, 
concludes  by  adducing  seven  reasons  why  thst 
which  he  has  embodied  in  the  title  of  his  own  wmk, 
"  though  of  later  date  than  the  rest,  yet  in  excel- 
lency and  dignity  surpasses  them  all ;"  closing  wits 
the  words  of  Pope  Urban  U.  addressed  to  the  Coun- 
cil of  Clermont : — Quam  terram  meriio  Sancton  * 
durimus,  in  qui  nan  est  etiampassus pedis  qvem  no* 
Uhatracerit  et  sanctificaverit  vel  corpus  tel  insora 
Salvatoris,  vel  gloriosa  praesentia  Sanctae  Leige- 
nitricis,  tel  amptectendus  Apostolontm  conaneafs, 
vet  martyrum  ebibendus  sanguis  effvsus. 


Galilee)  that  the  southern  province  to  by  far  the  sua 
Important  part  of  the  country.  It  conferred  its  name  oa 
the  whole. 

s  See  the  citations  in  Otho,  Lex.  Rat*.  ••  Israelii**  Et- 
gio  " ;  and  the  Itineraries  of  Benjamin ;  I'urchi ;  Isaac  bra 
Chelo.  in  Cannoly ;  Sec 
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II.  The  Land. 

The  Holy  Land  is  not  in  size  or  physical  charac- 
teristics proportioned  to  its  moral  and  historical 
position,  as  the  theatre  of  the  most  momentous 
events  in  the  world's  history.  It  is  but  a  strip  of 
country,  about  the  size  of  Wales,  less  than  140 
*  miles*  in  length,  and  barely  40'  in  average  breadth, 
on  the  very  frontier  of  the  East,  hemmed  in  between 
the  Mediterranean  Sea  on  the  one  hand,  and  the 
enormous  trench  of  the  Jordan-valley  on  the  other, 
by  which  it  is  effectually  cut  off  from  the  mainland 
of  Asia  behind  it.  On  the  north  it  is  shut  in  by 
the  high  ranges  of  Lebanon  and  anti-Lebanon,  and 
by  the  chasm  of  the  Litany,!  which  runs  at' their 
leet  and  forms  the  main  drain  of  their  southern 
slopes.  On  the  south  it  is  no  less  enclosed  by  the 
arid  and  inhospitable  deserts  of  the  upper  part 
of  the  peninsula  of  Sinai,  whose  undulating  wastes 
melt  imperceptibly  into  the  southern  hills  of 
Judaea. 

1.  Its  position  ou  the  Map  of  the  World — as  the 
.    world  was  when  the  Holy  Land  first  made  its  ap- 

pea  ranee  in  history — is  a  remarkable  one. 
C  (1.)  It  is  ou  the  very  outpost— on  the  extremest 
western  edge  of  the  East,  pushed  forward,  as  it 
were,  by  the  huge  continent  of  Asia,  which  almost 
seems  to  have  rejected  and  cut  off  from  commu- 
nication with  itself  this  tiny  strip,  by  the  broad  and 
impassable  desert  interposed  between  it  and  the 
vast  tracts  of  Mesopotamia  and  Arabia  in  its  rear. 
On  the  shore  of  the  Mediterranean  it  stands,  as  if  it 
had  advanced  as  far  ns  possible  towards  the  West — 
towards  that  New  World  which  in  the  fulness  of 
time  it  was  so  mightily  to  affect ;  separated  there- 
from by  that  which,  when  the  time  arrived,  proved 
to  be  no  barrier,  bat  the  readiest  medium  of  com- 
munication— the  wide  waters  of  the  "  Great  Sea." 
Thus  it  was  open  to  all  the  gradual  influences  of 
the  rising  communities  of  the  West,  while  it  was 
saved  from  the  retrogression  and  decrepitude  which 
have  ultimately  been  the  doom  of  all  purely  Eastern 
States  whose  connexions  were  limited  to  the  East 11 
only.  And  when  at  last  its  ruin  was  effected, 
and  the  nation  of  Israel  driven  from  its  home,  it 
transferred  without  obstacle  the  result  of  its  long 
training  to  those  regions  of  the  West  with  which 
by  virtue  of  its  position  it  was  in  ready  communi- 
cation. 

(2.)  There  was  however  one  channel,  and  but 
one,  by  which  it  could  reach  and  be  reached  by  the 
great  Oriental  empires.  The  only  road  by  which 
the  two  great  rivals  of  the  ancient  world  could 
approach  one  another — by  which  alone  Egypt  could 
m.  get  to  Assyria,  and  Assyria  to  Egypt — lay  along 
the  broad  flat  strip  of  coast  which  fonned  the  ma- 


>>  The  latitude  of  Baniat,  the  ancient  Dan,  is  33°  16', 
and  that  of  Bet rsbeba  31°  16' ;  thus  the  distance  between 
these  two  points-  the  one  at  the  north,  the  oilier  at  the 
south— Is  2  degrees,  120  geogr.  or  139  English  miles. 

1  The  breadth  of  the  country  at  Gaza,  from  the  shore 
.  of  the  Mediterranean  to  that  of  the  Dead  Sea,  Is  J8  geogr. 
miles,  while  at  the  latitude  of  toe  LU&ny  from  the  coast 
to-  the  Jordan  It  Is  20.  The  average  of  the  breadths  be- 
tween these  two  parallels,  taken  at  each  half  degree, 
gives  34  geogr.  miles,  or  Just  40  English  miles. 

i  The  latitude  of  the  Litany  (or  Kanmiyeli)  diners  but 
slightly  from  that  of  Manias.    Its  mouth  is  given  by  i 
Van  de  Velde  (Mtmmr,  69)  st  33°  20'. 

k  The  contrast  between  East  andWest,  and  the  position 
of  the  Holy  land  as  on  the  confines  of  each,  Is  happily 
given  m  a  passage  In  Kotltm  (chap.  28} 


ritime  portion  of  the  Holy  Land,  and  thence  by  the 
Plain  of  the  Lebanon  to  the  Euphrates.  True,  this 
road  did  not,  as  we  shall  see,  lie  actually  through 
the  country,  but  at  the  foot  of  the  highlands  which 
virtually  composed  the  Holy  Land  ;  still  the  proxi- 
mity was  too  close  not  to  be  full  of  danger ;  and 
though  the  catastrophe  was  postponed  fbr  many 
centuries,  yet,  when  it  actually  arrived,  it  arrived 
through  this  channel. 

(3.)  After  this  the  Holy  Land  became  (like  the 
Netherlands  in  Europe)  the  convenient  arena  on 
which  in  successive  ages  the  hostile  powers  who^ 
contended  for  the  empire  of  the  East,  fought  their 
battles.  Here  the  Seleucidae  routed,  or  were  routed 
by,  the  Ptolemies ;  here  the  Romans  vanquished  the 
Parthians,  the  Peisians,  and  the  Jews  themselves ; 
and  here  the  armies  of  France,  England,  and  Gei  many, 
fought  the  hosts  of  Saladin. 

2.  It  is  essentially  a  mountainous  country.  Not 
that  it  contains  independent  mountain  chains,  as  in 
Greece  for  example,  dividing  one  region  from  another, 
with  extensive  valleys  or  plains  between  and  among 
them — but  that  every  part  of  the  highland  is  in  * 
greater  or  less  undulation.  From  its  station  in  the 
north,  the  range  of  Lebanon  pushes  forth  before  it  a 
multitude  of  hills  and  eminences,  which  crowd  one 
another  more  or  less  thickly1  over  the  lace  of  the 
country  to  its  extreme  south  limit.  But  it  is  not 
only  a  mountainous  country.  It  contains  in  com- 
bination with  its  mountains  a  remarkable  arrange- 
ment of  plains,  such  as  few  other  countries  can  show, 
which  indeed  form  its  chief  peculiarity,  and  have  » 
had  an  equal,  if  not  a  more  important,  bearing  on  * 
its  history  than  the  mountains  themselves.  The 
mass  of  hills  which  occupies  the  centre  of  the  country 
is  bordered  or  framed  on  both  sides,  east  and  west, 
by  a  broad  belt  of  lowland,  sunk  deep  below  its 
own  level.  The  slopes  or  cliffs  which  foim,  as  it 
were,  the  retaining  walls  of  this  depression,  are 
furrowed  and  cleft  by  the  torrent  beds  which  dis- 
charge the  waters  of  the  bills,  and  form  the  means 
of  communication  between  the  upper  and  lower 
level.  On  the  west  this  lowland  interposes  between 
the  mountains  and  the  sea,  and  is  the  Plain  of  Phi- 
listia  and  of  Sharon.  On  the  east  it  is  the  broad 
bottom  of  the  Jordan  valley,  deep  down  in  which 
rushes  the  one  river  of  Palestine  to  its  grave  in  the 
Dead  Sea. 

3.  Such  is  the  first  general  impression  of  the 
physiognomy  of  the  Holy  Land.  It  is  a  phy- 
siognomy compounded  of  the  three  main  featines 
already  named — the  plains,  the  highland  hills,  and 
the  torrent  beds:  features  which  are  marked  in 
the  words  of  its  earliest  describers  (Num.  xiii.  29  ; 
Josh.  xi.  16,  xii.  8),  and  which  must  be  com- 
prehended by  every  one  who  wishes  to  understand 


>  The  district  of  the  Surrey  hills  about  Caterbam,  In  Its 
most  regular  portions.  If  denuded  of  most  of  its  wood, 
turf,  and  soil,  would  be  not  unlike  many  parts  of  I'ulestiue. 
So  are  (or  were)  the  hills  of  Koxburgb>hIre  on  the  banks 
of  the  Tweed,  as  the  following  description  of  them  by 
Washington  Irving  will  shew  : — "  From  a  hill  which  " 
like  Gerlzlm  or  Olivet commanded  an  extensive  prospect 

 1  gazed  about  me  for  a  time  with  surprise,  I  may 

almost  say  with  disappointment.  I  beheld  a  succession 
of  grey  waving  hills,  line  beyond  line,  as  for  as  my  eye 
could  reach,  monotonous  In  their  aspect,  jtnd  entirely 

destitute  of  trees  The  far-fumed  Tweed  appeared 

a  naked  stream  flowing  between  bare  bills.  And  yet" 
(what  Is  even  more  applicable  to  the  Holy  I^and)  '*  such 
had  been  the  magic  web  throw  n  over  the  whole,  that  it 
had  a  greater  charm  than  the  richest  M-cnery  in  England  " 
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the  country,  nnd  the  intimate  connexion  existing 
I  between  its  structure  nnd  its  history.  In  the  ac- 
companying sketch-map  an  attempt  has  been  made 
to  exhibit  these  features  with  greater  distinctness 
Mian  is  usual,  or  perhaps  possible,  in  maps  con- 
taining more  detail. 

On  a  nearer  view  we  shall  discover  some  traits 
not  observed  at  first,  which  add  sensibly  to  the 
expression  of  this  interesting  countenance.  About 
halfway  up  the  coast  the  maritime  plain  is  suddenly 
interrupted  by  a  long  ridge  thrown  out  from  the 
central  mass,  rising  considerably"  above  the  general 
level,  and  terminating  in  a  bold  promontory  on  the 
very  edge  of  the  Mediterranean.  This  ridge  is  Mount 
Carmel.  On  its  upper  side,  the  plain,  as  if  to 
compensate  for  its  temporary  displacement,  invades 
the  centre  of  the  country  and  forms  an  undulating 
hollow  right  across  it  from  the  Mediterranean  to  the 
Jordan  valley.  This  central  lowland,  which  divides 
with  its  broad  depression  the  mountains  of  Kphraim 
from  the  mountains  of  Galilee,  is  the  plain  of  Ks- 
draelon  or  Jezreel,  the  great  battle-field  of  Palestine. 
North  of  Cnimel  the  lowland  resumes  its  -position 
by  the  sea-side  till  it  is  again  interrupted  and  finally 
put  an  end  to  by  the  northern  mountains  which 
push  their  way  out  to  the  sea,  ending  in  the  white 
promontory  of  the  lias  Nakk&ra.  Above  this  is  the 
indent  Phoenicia—  a  succession  of  headlands  sweep- 
ing down  to  the  ocean,  nnd  leaving  but  few  intervals 
of  bench.  Behind  Phoenicia — north  of  Esdraclon, 
nnd  enclosed  between  it,  the  Litany,  and  the  upper 
valley  of  the  Jordan — is  a  continuation  of  the  moun- 
tain district,  not  differing  materially  in  structure-or 
character  from  that  to  t  he  south,  but  rising  gradually 
in  occasional  elevation  until  it  reaches  the  main 
ranges  of  Lebanon  nnd  anti-Lebanon  (or  Hermon), 
as  from  their  lolly  heights  they  overlook  the  whole 
land  below  them,  of  which  they  are  indeed  the 
parents. 

4.  The  country  thus  roughly  portrayed,  nnd 
which,  as  before  stated,  is  less  than  140  miles  in 
length,  nnd  not  more  than  40  in  average  breadth, 
is  to  all  intents  and  purposes  the  whole  Lnnd  of 
Israel.  The  northern  portion  is  Galilee ;  the  centre, 
Samaria;  the  south,  Judaea.  This  is  the  Lnnd  of 
Canaan  which  was  bestowed  on  Abraham ;  the  co- 
venanted home  of  his  descendants.  The  two  tribes 
nnd  a  half  remained  on  the  uplands  beyond  Jordan, 
instead  of  advancing  to  take  their  portion  with  the 
rest  within  its  circumvallation  of  defence ;  but  that 
act  appears  to  have  formed  no  part  of  the  original 
plan.  It  arose  out  of  an  accidental  circumstance, — 
the  abundance  of  cattle  which  they  hnd  acquired 
during  their  stay  in  Egypt,  or  during  the  transit 
through  the  wilderness, — nnd  its  result  was,  that 
the  tribes  in  question  soon  ceased  to  have  auy  close 

*  connexion  with  the  others,  or  to  form  any  virtual 
part  of  the  nation.  But  even  this  definition  might 
without  impropriety  be  further  circumscribed ;•  for 
during  the  greater  pail  of  the  0.  T.  times  the  chief 
events  of  the  history  were  confined  to  the  district 

f  imath  of  Kadraelon,  which  contained  the  cities  of 
H?broh,  Jerusalem,  Bethel,  Shiloh,  Shechem,  and 
Samaria,  the  Mount  of  Olives,  and  the  Mount  Carmel. 
The  battles  of  the  Conquest  nnd  the  early  struggles 


m  The  main  ridge  of  Carmel  Is  between  1700  and  1600 
feet  high.  The  bills  of  Samaria  immediately  to  the  S.E. 
of  It  are  only  about  1100  feet  (Van  de  Velde,  Memoir, 
ITT,  8). 

•  The  same  wvnl  is  u.s«d  in  Hebrew  for  "  j-ea  "  and  for 
-  wwst." 


of  the  era  of  the  Judges  once  passed,  Galilee  subsided 
into  obscurity  and  unimportance  till  the  time  of 
Christ. 

5.  Small  as  the  Holy  Land  »  on  the  map,  and 
when  contrasted  either  with  modern  states  or  with 
the  two  enormous  ancient  empires  of  Egypt  and 
Assyria  between  which  it  lay,  it  seems  even 
smaller  to  the  traveller  as  he  pursues  his  way 
through  it.  The  long  solid  purple  wall  of  the 
Moab  and  Gilead  mountains,  which  is  always  in 
sight,  and  forms  the  background  to  almost  every 
view  to  tile  eastward,  is  perpetually  reminding  him 
that  the  confines  of  the  country  in  that  direction 
are  close  at  hand.  There  are  numerous  eminences 
in  the  highlands  which  command  the  view  of  both  j 
frontiers  at  the  same  time— the  eastern  mountains 
of  Gilead  with  the  Jordan  at  their  feet  on  the  one 
hand,  on  the  other  the  Western  Sea,*  with  its  line 
of  white  sand  and  its  blue  expanse.  Hermon,  the 
apex  of  the  country  on  the  north,  is  said  to  have 
been  seen  from  the  southern  end  of  the  Dead  Seat  f 
it  is  certainly  plain  enough,  from  many  a  point 
nearer  the  centre.  It  is  startling  to  find  that  from 
the  top  of  the  hills  of  Neby  Samwil,  Bethel,  Tabor, 
Gerizim,  or  Safed,  the  eye  can  embrace  at  one 
glance,  and  almost  without  turning  the  head,  such 
opposite  points  as  the  Lake  of  Galilee  and  the  Bay  ' 
of  Akka,  the  farthest  mountains  of  the  Hauran 
and  the  long  ridge  of  Carmel,  the  ravine  of  the 
Jabbok,  or  the  green  windings  of  Jordan,  and  the 
sand-hills  of  Jaffa.    The  impression  thus  produced 

is  materially  assisted  by  the  transparent  clearness  ol 
the  air  and  the  exceeding  brightness  of  the  light, 
by  which  objects  that  in  our  duller  atmosphere 
would  be  invisible  from  each  other  or  thrown  into 
dim  distance  are  made  distinctly  visible,  and  thus  ap- 
pear to  be  much  nearer  together  than  they  really  ate. 

6.  The  highland  district,  thus  surrounded  and 
intersected  by  its  broad  lowland  plains,  preserves 
from  north  to  south  a  remarkably  even  and  hori- 
zontal profile.  Its  average  height  may  be  taken  as  , 
1500  to  1800  feet  above  the  Mediterranean.  It  out 
hardly  be  denominated  a  plateau,  yet  so  evenly  is  the 
general  level  preserved,  and  so  thickly  do  the  hills 
stand  behind  and  between  one  another,  that,  when- 
seen  from  the  coast  or  the  western  part  of  the  mari- 
time plain,  it  has  quite  the  appenrance  of  a  wall; 
standing  in  the  background  of  the  rich  district  be-  7 
tweeu  it  and  the  observer — a  district  which  from  its 
gentle  undulations,  and  its  being  so  nearly  on  a  level 
with  the  eye,  appears  almost  immeasurable  in  extent. 
This  general  monotony  of  profile  is,  however,  accen- 
tuated at  intervals  by  certain  centres  of  elevation. 
These  occur  in  a  line  almost  due  north  and  south, 
but  lying  somewhat  east  of  the  axis  of  the  country. 
Beginning  from  the  south,  they  are  Hebron,*  3029  t 
feet  above  the  Mediterranean ;  Jerusalem  2610,  and 
Mount  of  Olives  2724,  with  Neby  SammU  on  the 
north  2650 ;  Bethel,  2400 ;  Sinjil,  2685  ;  Kbal  and 
Gerizim  2700 ;  "  Little  Hermon  "  and  Tabor  (on  the 
north  side  of  the  Plain  of  Esdraelon)  1900 ;  Safed 
2775;  Jcbel  Jurmuk  4000.  Between  these  elevated 
points  runs  the  watershed  *  of  the  country,  sending 
off  on  either  hand — to  the  Jordan  valley  on  the  east 
and  the  Mediterranean  on  the  west,  and  be  it  remem- 


°  The  altitudes  are  those  given  by  Van  de  Velde,  afei 
much  comparison  and  Investigation,  In  his  Memoir  (pp. 
1T0-183). 

p  For  the  watershed  sec  Rltter.  Brikvnde,  Jorian,  4J4- 
480.  Hi*  heights  have  been  somewhat  modified  by  more 
recent  observations,  for  which  see  Van  de  Velde's  Mrvurir 
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be  red  east  and  west*  only — the  long  tortuous  arms 
of,  its  many  torrent  beds.  But  though  keeping  north 
and  south  as  its  general  direction,  the  line  of  the 
watershed  is,  as  might  be  expected  from  the  pre- 
valent equality  of  level  of  these  highlands,  and  the 
absence  of  anything  like  ridge  or  saddle,  very  irre- 
gular, the  heads  of  the  valleys  on  the  one  side  often 
passing  and  "overlapping"  those  of  the  other. 
Thus  hi  the  territory  of  the  ancient  Benjamin,  the 
heads  of  the  great  Wadys  Fuwar  (or  Suwemit)  and 
Mutyah  (or  Kelt) — the  two  main  channels  by 
which  the  torrents  of  the  winter  rains  hurry  down 
from  the  bald  hills  of  this  district  into  the  valley  of 
the  Jordan — are  at  Bireh  and  Beittn  respectively, 
while  the  great  Wady  Belat,  which  enters  the  Me- 
diterranean at  Nahr  Aujeh  a  few  miles  above  Jaffa, 
stretches  its  long  arms  as  tar  as,  and  even  farther 
than,  Taiyibeh,  nearly  four  miles  to  the  east  of 
either  Bireh  or  Beittn.  Thus  also  in  the  more 
northern  district  of  Mount  Ephraim  around  Xnblus, 
the  ramifications  of  that  extensive  system  of  volleys 
which  combine  to  form  the  Wady  Ferrah — one  of 
the  main  feeders  of  the  central  Jordan — interlace 
and  cross  by  many  miles  those  of  the  Wady  Shear, 
whose  principal  arm  is  the  Valley  of  Nalilut,  and 
which  pours  its  waters  into  the  Mediterranean  at 
Nahr  Falaik. 

7.  The  valleys  on  the  two  sides  of  the  watershed 
differ  considerably  in  character.  Those  on  the  east 
— owing  to  the  extraordinary  depth  of  the  Jordan 
valley  into  which  they  plunge,  and  also  to  the  fact 
already  mentioned,  that  the  watershed  lies  rather 
on  that  side  of  the  highlands,  thus  making  the  (all 
more  abrupt — .are  extremely  steep  and  ragged.  This 
is  the  case  during  the  whole  length  of  the  southern 
and  middle  portions  of  the  country.  The  preci- 
pitous descent  between  Olivet  and  Jericho,  with 
which  all  travellers  in  the  Holy  Land  are  acquainted, 
is  a  type.nud  by  no  means  an  unfair  type,  of  the  eastern 
passes,  from  Zimeirah  and  Am-jidi  on  the  south  to 
Wady  Bidan  on  the  north.  It  is  only  when  the  junc- 
tion between  the  Plain  of  Esdroelon  and  the  Jordan 
Valley  is  reached,  that  the  slopes  become  gradual 
and  the  ground  fit  for  the  manoeuvres  of  anything  I 
but  detached  bodies  of  foot  soldiers.  But,  rugged  J 
and  difficult  as  they  are,  they  form  the  only  access 
to  the  upper  country  from  this  side,  and  every  man 
or  body  of  men  who  reached  the  territory  of  Judah, 
Benjamin,  or  Ephraim  from  the  Jordan  Valley, 
must  have  climbed  one  or  other  of  them.'  The 
Ammonites  and  Moabites,  who  at  some  remote  { 
date  left  such  lasting  traces  of  their  presence  in  the 
names  of  Chephar  ha-Ammonai  and  Michmash,  and 
the  Israelites  pressing  forward  to  the  relief  of  Gibeon 
and  the  slaughter  of  Beth-horon,  doubtless  entered 
alike  through  the  great  Wady  Fuvcw  already 
spoken  of.  The  Moabites,  Edomites,  and  Mehunim  j 
swarmed  up  to  their  attack  on  Judah  through  the 
crevices  of  Ain-jidi  (2  Chr.  xx.  12,  16).    The  pass  j 

*  Kxoept  In  the  immediate  neighbourhood  of  the  Plain  J 
of  Lsdracim,  and  in  the  extreme  north— where  the 
drainage,  instead  of  being  to  the  Mediterranean  or  the  j 
Jordan,  Is  to  the  Litany— the  statement  in  the  text  Is  i 
strictly  accurate. 

'  Nothing  can  afford  so  strong  a  testimony  to  the  really  ; 
unmtUlary  genius  of  the  Canaanltes,  and  subsequently. 
In  their  turn,  of  the  Jews  also,  as  the  way  in  which  they  ; 
suffered  their  conquerors  again  and  again  to  advance 
through  these  defiles,  where  their  destruction  might  so 
easily  have  been  effected.  They  always  retired  at  once, 
and,  shutting  themselves  up  In  their  strongholds,  awaited 
the  attack  there.    From  Jciicho,  Hebivn,  Jerusalem,  to 
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of  Adummim  was  in  the  days  of  our  Lord — what  ft 
still  is— the  regular  route  between  Jericho  and  Je- 
rusalem. By  it  Pompey  advanced  with  his  army 
when  he  took  the  city. 

8.  The  western  valleys  are  mora  gradual  id 
their  slope.  The  level  of  the  external  plain  on 
this  side  is  higher,  and  therefore  the  fall  less,  while 
at  the  same  time  the  distance  to  be  traversed  is 
much  greater.  Thus  the  length  of  the  Wady  Bridi 
already  mentioned,  from  its  remotest  head  at  Tai- 
yibeh to  the  point  at  which  it  emerges  on  the  plain 
of  Sharon,  may  be  taken  as  20  to  25  miles,  with 
a  total  difference  of  level  during  that  distance  ti 
perhaps  1800  feet,  while  the  Wady  el-Avjeh,  which 
falls  from  the  other  side  of  Taiyibeh  into  the  Jor- 
dan, has  a  distance  of  barely  10  miles  to  reach  the 
Jordan-valley,  at  the  same  time  tailing  not  lea 
than  2800  feet. 

Here  again  the  valleys  are  the  only  means  of 
communication  between  the  lowland  and  the  high- 
land. From  Jaffa  and  the  central  part  of  the  phis 
there  are  two  of  these  roads  "  going  up  to  Jeru- 
salem " :  the  one  to  the  right  by  KamUh  and  tilt 
Wady  Aly ;  the  other  to  the  left  by  Lvdda.  ana 
thence  by  the  Bethhorons,  or  the  Wady  Suteam, 
and  Gibeon.  The  former  of  these  is  modem,  but 
the  latter  is  the  scene  of  many  a  famous  incident 
in  the  ancient  history.  Over  its  long  acclivities  the 
Canaanites  were  driven  by  Joshua  to  their  aatdrt 
plains;  the  Philistines  ascended  to  Michmash  an! 
Geba,  and  fled  back  past  Ajalon;  the  Syrian  fate 
was  stopped  and  hurled  back  by  Judas ;  the  Bourns 
legions  of  Cestius  Gallus  were  chased  pell-mell  ts 
their  strongholds  at  Antipntris. 

9.  Further  south,  the  communications  betwera 
the  mountains  of  Judah  and  the  lowland  of  Pt» 
listia  are  hitherto  comparatively  unexplored.  The? 
were  doubtless  the  scene  of  many  a  foray  tad 
repulse  daring  the  lifetime  of  Samson  and  the 
struggles  of  the  Danites,  but  theie  is  no  record 
of  their  having  been  used  for  the  passage  of  any 
important  force  either  in  ancient  or  modern  timet.' 
North  of  Jaffa  the  passes  are  few.  One  of  them, 
by  the  Wady  Belat,  led  from  Antipatris  h> 
tiophna.  By  this  route  St.  Paul  was  piouably  con- 
veyed away  from  Jerusalem.  Another  leads  from 
the  ancient  sanctuary  of  Gilgal  uear  h'efr  Saba,  > 
Nablus. — These  western  valleys,  though  easier  tin 
those  on  the  eastern  side,  are  of  such  a  nature  m  :<■ 
present  great  difficulties  to  the  passage  of  anv  bvgv 
force  encumbered  by  baggage.  In  fact  these  morra-_ 
tain  passes  really  formed  the  security  of  Israel,  ad ' 
if  she  had  been  wise  enough  to  settle  her  own  in- 
testinal quarrels  without  reference  to  foreigners,  the  , 
nation  might,  humanly  speaking,  have  stood  to  the 
present  hour.  The  lieight,  and  consequent  strerfth. 
which  was  the  frequent  boast  of  the  Prophets  aoJ 
Psalmists  in  regard  to  Jerusalem,  was  no  less  true 
of  the  whole  country,  rising  as  it  does  on  al! 

Sillstrla,  the  story  Is  one  and  the  same, — the  cosher  of  - 
Orientals  to  fight  In  the  open  field,  and  their  power  ol 
determined  resistance  when  entrenched  behind  foru 
flea  Lions. 

•  Richard  L.  when  intending  to  attack  Jerusalem,  morrd 
from  Ascalon  to  Blanche  Garde  (Safir,  or  TtU  e»  Sqfatl 
on  the  edge  of  the  mountains  of  Judaea :  and  then,  instead 
of  talcing  a  direct  route  to  the  Holy  City  through  the  panes 
of  tbo  mountains,  turned  northwards  over  the  piam  and 
took  the  road  from  Kanileh  to  BettenutXe  (.Vafcax  that  k 
the  ordinary  approach  from  Jaffa  to  Jerusalem ;  a  cm-ail 
of  at  least  four  days.  (See  Vinisauf,  v.  ts,  In  can*.  <J 
Crvadtt.  J94.) 
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•idea  from  plains  so  much  Mow  it  in  level.  The 
armies  of  Egypt  and  Assyria,  as  they  traced  and 
retraced  their  path  between  Pelusium  and  Carche- 
mish,  must  have  looked  at  the  long  wall  of  heights 
which  closed  in  the  broad  level  roadway  they  were 
pursuing,  as  belonging  to  a  country  with  which 
they  had  no  concern.  It  was  to  them  a  natural 
mountain  fastness,  the  approach  to  which  was  beset 
with  difficulties,  while  its  bare  and  soilless  hills  were 
hardly  worth  the  trouble  of  conquering,  in  comparison 
with  the  rich  green  plains  of  the  Euphrates  and  the 
Nile,  or  even  with  the  boundless  cornfield  through 
which  they  were  marching.  This  may  be  fairly 
inferred  from  various  notices  in  Scripture  and  in 
contemporary  history.  The  Egyptian  kings,  from 
Kameses  II.  and  Thothmes  III.  to  Pharaoh  Necho, 
were  in  the  constant  habit '  of  pursuing  this  route 
during  their  expeditions  against  the  Chatti,  or 
Hittites,  in  the  north  of  Syria ;  and  the  two  last- 
named  monarchs*  fought  battles  at  Megiddo, 
without,  as  far  as  we*  know,  having  taken  the 
trouble  to  penetrate  into  the  interior  of  the  country. 
The  Pharaoh  who  was  Solomon's  contemporary 
came  up  the  Philistine  plain  as  tar  as  Gezer  (pro- 
bably about  Ramkh),  and  besieged  and  destroyed 
it,  without  leaving  any  impression  of  uneasiness 
in  the  annals  of  Israel.  Later  in  the  monarchy, 
Psammetichus  besieged  Ashdod  in  the  Philistine 
plain  for  the  extraordinary  period  of  twenty-nine 
years  (Herod,  ii.  157) ;  during  a  portion  of  that 
time  an  Assyrian  army  probably  occupied  part  of 
the  same  J  district,  endeavouring  to  relieve  the  town. 
The  battles  must  have  been  frequent ;  and  yet  the 
only  reference  to  these  events  in  the  Bible  is  the  men- 
tion of  the  Assyrian  general  by  Isaiah  (xx.  1),  in  so 
casual  a  manner  as  to  lead  irresistibly  to  the  con- 
clusion that  neither  Egyptians  nor  Assyrians  had 
come  up  into  the  highland.  This  is  illustrated  by 
T  Napoleon's  campaign  in  Palestine.  He  entered  it 
from  Egypt  by  £l-Arith,  and  after  overrunning  the 
whole  of  the  lowland,  and  taking  Gaza,  Jaffa,  Ramleh, 
and  the  other  places  on  the  plain,  he  writes  to  the 
sheikhs  of  Nablua  and  Jerusalem,  announcing  that 
he  has  no  intention  of  making  war  against  them 
( Corresp.  de  ifak.  No.  4020,  "  19  Ventose,  1799  "). 
To  use  his  own  words,  the  highland  country  "  did 
not  lie  within  his  base  of  operations ;"  and  it  would 
have  been  a  waste  of  time,  or  worse,  to  ascend 
thither. 

In  the  later  days  of  the  Jewish  nation,  and  during 
the  Crusades,  Jerusalem  became  the  great  object  of 
contest ;  and  then  the  battlefield  of  the  country, 
which  had  originally  been  Esdraelon,  was  trans- 
ferred  to  the  maritime  plain  at  the  foot  of  the 
'  passes  communicating  most  directly  with  the  capital. 
Here  Judas  Maccabneus  achieved  some  of  his  greatest 
triumphs ;  and  here  some  of  Herod's  most  decisive 
actions  were  fought;  and  Blanchegarde,  Ascalon, 
Jaffa,  and  Beitnuba  (the  Bettenuble  of  the  Cru- 


<  Rawlinson,  note  to  Herod,  il.  $157. 

•  For  Thothmes'  engagement  at  Megiddo,  see  De  Rouge's 
Interpretation  of  bis  monuments  recently  discovered  at 
Thebes,  in  the  Revue  ArchMogique,  1861,  p.  384, 4c.  For 
Pharaoh  Necho,  see  2  K.  xxiil.  2». 

'  The  Identification  of  Megiddo,  coinciding  as  it  does 
with  the  statements  of  the  Bible,  is  tolerably  certain ; 
but  at  present  as  much  can  hardly  be  said  of  the  other 
names  In  these  lists.  Not  only  does  the  agreement  of  the 
names  appear  doubtful,  but  the  lists,  as  now  deciphered, ' 
present  un  amount  of  confusion— places  in  the  north  being  I 
jumbled  up  with  those  In  the  soutb,  ic— which  raises  u 
constant  suspicion. 


snding  historian),  still  shine  with  the  brightest  rays 
of  the  valour  of  Richard  the  First. 

10.  When  the  highlands  of  the  country  are  more 
closely  examined,  a  considerable  difference  will  be 
found  to  exist  in  the  natural  condition  and  appearance 
of  their  different  portions.  The  south,  as  being  nearer 
the  arid  desert,  and  farther  removed  from  the  drainage 
of  the  mountains,  is  drier  and  less  productive  than 
the  north.  The  tract  below  Hebron,  which  forms 
the  link  between  the  hills  of  Judah  and  the  desert, 
was  known  to  the  ancient  Hebrews  by  a  term  ori- 
ginally derived  from  its  dryness  (Negeb).  This  was 
THE  SOUTH  country.  It  contained  the  territory 
which  Caleb  bestowed  on  his  daughter,  and  which 
he  had  afterwards  to  endow  specially  with  the 
"  tipper  and  lower  springs "  of  a  less  parched 
locality  (Josh.  xv.  19).  Here  lived  Nabal,  so  chary 
of  his  "  water"  (1  Sam.  xxv.  11) ;  and  here  may 
well  have  been  the  scene  of  the  composition  of  the  ' 
63rd  Psalm  ■ — the  "  dry  and  thirsty  land  where  no 
water  is."  As  the  traveller  advances  north  of  this 
tract  there  is  an  improvement ;  but  perhaps  no  coun- 
try equally  cultivated  is  more  monotonous,  bare, 
or  uninviting  in  its  aspect,  than  a  great  part  of  the 
highlands  of  Judah  and  Benjamin  during  the  largest 
portion  of  the  year.  The  spring  covers  even  those 
bald  grey  rocks  with  verdure  and  colour,  and  fills 
the  ravines  with  torrents  of  rushing  water ;  but  in 
summer  and  autumn  the  look  of  the  country  from 
Hebron  up  to  Bethel  is  very  dreary  and  desolate. 
The  flowers,  which  for  a  few  weeks  give  so  brilliant* . 
and  varied  a  hue  to  whole  districts,  wither  and  vanish 
before  the  first  fierce  rays  of  the  sun  of  summer : 
they  are  "  to-day  in  the  field — to-morrow  cast  into 
the  oven."  Rounded*  hills  of  moderate  height 
fill  up  the  view  on  every  side,  their  coarse  grey* 
stone  continually  discovering  itself  through  the 
thin  coating  of  soil,  and  hardly  distinguishable 
from  the  remains  of  the  ancient  terraces  which  run 
round  them  with  the  regularity  of  contour  lines, ' 
or  from  the  confused  heaps  of  ruin  which  occupy 
the  site  of  former  village  or  fortress.  On  some  of 
the  hills  the  terraces  hare  been  repaired  or  recon- 
structed, and  these  contain  plantations  of  olives  or 
figs,  sometimes  with  and  sometimes  without  vine- 
yards, surrounded  by  rough  stone  walls,  and  with 
the  watch-towers  at  the  corners,  so  familiar  to  us 
from  the  parables  of  the  Old  and  New  Testaments. 
Others  have  a  shaggy  covering  of  oak  bushes  in 
clumps.  There  are  traditions  that  in  former  times 
the  road  between  Bethlehem  and  Hebron  was  lined 
with  large  trees ;  but  all  that  now  remains  of  them 
are  the  large  oak-roots  which  are  embedded  in  the 
rocky  soil,  and  are  dug  up  by  the  peasants  for  fuel 
(Miss  Beaufort,  ii.  124).  The  valleys  of  denudation 
which  divide  these  monotonous  hills  are  also 
planted  with  figs  or  olives,  but  oftener  cultivated 
with  corn  or  doarra,  the  long  reedlike  stalks  of  which 
remain  on  the  stony  ground  till  the  next  seed  time, 


l  Is.  xx.  1,  as  explained  by  Geseulos,  and  by  Rawlinson 
(IL  2«2,  note). 

•  This  Psalm  Is  also  referred  to  the  hot  and  waterless 
road  of  the  deep  descent  to  Jericho  and  Uie  Jordan.  Sot 
Olives,  Mount  or,  p.  624 a. 

*  Stanley  (S.  &  P.  139)— not  prone  to  exaggerate  colour 
(comp.87,  "Petra")— speaks  of  It  as  "a  blaze  of  scarlet." 

*  H  Rounded  swelling  musses  like  huge  bubbles,"  says 
M  r.  Seridon  the  painter  (p.  122).  "  Each  one  uglier  than  Its 
neighbour  "  (Miss  Beaufort,  II.  97).  See  also  the  descrip- 
tion of  Hussegger  Ihe  geologist,  in  Rltter,  Jordan,  495. 

•  " Often  looking  as  If  burnt  In  the  kiln"  (Andersen. 
172). 
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and  give  a  singularly  dry  and  slovenly  look  to  Ihe 
fields.  The  general  absence  of  fences  in  the  valleys 
does  cot,  render  them  less  desolate  to  an  English  eye, 
and  .where  a  fence  is  now  and  then  encountered,  it  is 
either  a  stone  wall  trodden  down  and  dilapidated,  or 
a  hedge  of  the  prickly-pear  cactus,  gaunt,  irregular, 
and  ugly,  without  being  picturesque.  Often  the 
track  rises  and  falls  for  miles  together  over  the 
edges  of  the  white  strata  upturned  into  almost  a 
vertical  *  position ;  or  over  sheets  of  bare  rock 
spread  out  like  flagstones,*  and  marked  with  fissures 
which  have  all  the  regularity  of  artificial  joints; 
or  along  narrow  channels,  through  which  the  feet 
of  centuries  of  travellers  have  with  difficulty  re- 
tained their  hold  on  the  steep  declivities ;  or  down 
Bights  of  irregular  steps  hewn  or  worn  in  the  solid 
rock  of  the  ravine,  and  strewed  thick  with  innu- 
merable loose'  stones.  Even  the  grey  villages — 
1  always  on  the  top  or  near  the  top  of  the  hills — do 
but  add  to  the  dreariness  of  the  scene  by  the  forlorn 
look  which  their  flat  roofs  and  absence  of  windows 
present  to  a  European  eye,  and  by  the  poverty  and 
ruin  so  universal  among  them.  At  Jerusalem 
this  reaches  its  climax,  and  in  the  leaden  ashy  hue 
which  overspreads,  tor  the  major  part  of  the  year, 
much  of  the  landscape  immediately  contiguous  to 
the  city,  and  which  may  well  be  owing  to  the  debris' 
of  its  successive  demolitions,  there  is  something  un- 
speakably affecting.  The  solitude,  which  reigns 
throughout  most  of  these  hills  and  valleys  is  also 
very  striking.  "  For  miles  and  miles  there  is  often 
f  iio  appearance  of  life  except  the  occasional  goat- 
herd on  the  hill-side,  or  gathering  of  women  at  the 
wells."'' 

To  the  west  and  north-west  of  the  highlands, 
where  the  sea  breezes  are  felt,  there  is  considerably 
more  vegetation.  The  Wudij  es-Swnt  derives  its 
name  from  the  acacias  which  line  its  sides.  In  the 
same  neighbourhood  olives  abound,  and  give  the 
country  "almost  a  wooded  appearance"  (Rob.  ii. 
21,  22).  The  dark  grateful  foliage  of  the  burnt,  or 
terebinth,  is  frequent;  and  one  of  these  trees, 
perhaps  the  largest  in  Palestine,  stands  a  few 
minutes'  ride  from  the  ancient  Socho  (ib.  222). 
About  ten  miles  north  of  this,  near  the  site  of  the 
ancient  Kirjath-jearim,  the  "  city  of  forests,"  are 
some  thickets  of  pine  (snober)  and  laurel  (AeMdoj, 
which  Tobler  compaies  with  European  woods  {Xtte 
\  Wandemng,  178). 

11.  Hitherto  we  have  spoken  of  the  central  aud 
northern  portions  of  Judaea.  Its  eastern  portion— a 
tract  some  9  or  10  miles  in  width  by  about  35  in 
.length — which  intervenes  between  the  centre  and 
the  abrupt  descent  to  the  Dead  Sea,  is  far  more  wild 
aud  desolate,  and  that  not  for  a  portion  of  the  year 
only,  but  throughout  it.'  This  must  have  been 
•  always  what  it  is  now— an  uninhabited  desert, 
because  uninhabitable;  " a  bare  arid  wilderness ;  an 
endless  succession  of  shapeless  yellow  and  ash- 

d  As  at  Bett-ur  (Betb-horon). 

•  As  south  of  Beitin  (Bethel),  and  many  other 
places. 

'  As  In  the  H'ady  Aly,  7  miles  west  of  Jerusalem.  See 
Beamout's  description  of  this  route  In  hts  Diary  of  a 
Journey,  &o.  1.  192: 

>  See  Jkeusalkw,  vol.  1.  p.  9*8  a.  The  same  remark 
will  be  found  In  Seddon's  Memoir,  19*. 

>  Stanley,  S.  *  P.  117. 

*  Even  on  the  8th  January,  De  Saulcy  found  no  water. 
'  Van  de  Vcldc,  Syria  <t  Fat.  II.  89 ;  and  see  the  sanic 

Mill  more  forcibly  slated  on  p.  101 ;  and  a  graphic  descrip- 
tion by  Miss  Hennfnrt,  Ii.  102, 103;  127.  12».    I  he  dis- 


coloured' hills,  without  grass  or  shrubs,  without 
water,  and  almost*  without  life," — even  without 
ruins,  with  the  rare  exceptions  of  Masada,  and  at 
solitary  watch-tower  or  two. 

1 2.  No  descriptive  sketch  of  this  part  of  the  coun- 
try can  be  complete  which  does  not  allude  to  the 
caverns,  characteristic  of  all  limestone  districts,  but 
here  existing  in  astonishing  numbers.  Every  hill  * 
and.  ravine  is  pierced  with  them,  some  very  large 
and  of  curious  formation — perhaps  partly  natural, 
partly  artificial— others  mere  grottos.  Many  ot 
them  are  connected  with  most  important  and  inte- 
resting events  of  the  ancient  history  of  the  country. 
Especially  is  this  true  of  the  district  now  under 
consideration.  Machpelnh,  ll.ikkedah,  Adulhun,  Ea- 
gedi,  names  inseparably  connected  with  the  lives 
adventures,  and  deaths  of  Abraham,  Joshua,  David, 
and  other  Old  Testament  worthies,  are  all  within  the 
small  circle  of  ths  territory  of  Judaea.  Moreover, 
there  is  perhaps  hardly  one  of  these  caverns,  however 
small,  which  has  not  at  some  time  or  other  furnished 

a  hiding-place  to  some  ancient  Hebrew  from  the 
sweeping  incursions  of  Philistine  or  Amah-kite.  For 
the  bearing  which  the  present  treatment  of  many  ot 
the  caverns  has  on  the  modern  religious  aspect  of 
Palestine,  and  for  the  remarkable  symbol  whka 
they  furnish  of  the  life  of  Israel,  the  reader  must  be 
referred  to  a  striking  passage  in  Sinai  and  Palest** 
(ch.  ii.  x.  »).  [Cave.] 

13.  The  bareness  and  dryness  which  prevails  more 
or  less  in  Judaea  is  owing  partly  to  the  absence  of 
wood  (see  below),  partly,  to  its  proximity  to  the 
desert,  and  partly  to  a  scarcity  of  water,  arises 
from  its  distance  from  the  Lebanon.  The  abun- 
dant springs  which  form  so  delightful  a  feature  ef 
the  country  further  north,  and  many  of  which 
continue  to  flow  even  after  the  hottest  summers, 
are  here  very  rarely  met  wjth  after  the  raiay 
season  is  over,  and  their  place  is  but  poorly  supplied 
by  the  wells,  themselves  but  few  in  number,  bored 
down  into  the  white  rock  of  the  universal  sub- 
stratum, and  with  mouths  so  narrow  and  so  care- 
fully closed  that  they  may  be  easily  passed  without 
notice  by  travellers  unaccustomed  to  the  country.*1 
[Weus.] 

14.  But  to  this  discouraging  aspect  there  are 
happily  some  important  exceptions.  The  valley  of 
Ortis,  south  of  Bethlehem,  contains  ,  springs  which 
in  abundance  and  excellence  rival  even  those  of  As- 
blia ;  the  huge  "  Pools  of  Solomon  "  are  enough,  to 
sqpply  a  district  for  many  miles  round  them ;  and 
the  cultivation  now  going  on  in  that  neigh bourhocd 
shows  what  might  be  done  with  a  soil  which  re- 
quires, only  irrigation  and  a  moderate  amount  of  * 
labour  to  evoke  a  boundless  produce.  A  t  Bethlehem 
aud  Mar  Elyis,  too,  and  in  the  neighboi  "hood  of  the 
Convent  of  the  Cross,  and  especially  near  Hebron, 
there  are  excellent  examples  of  what  can  be  dose 
with  vineyards,  and  plantations  of  olives  and  frg- 

racter  of  the  upper  part  of  the  district,  to  the  a  E.  of  uV 
Mount  of  Olives,  Is  well  seized  by  Mr.Seddou:  "A  wtldtr- 
ness  or  mountain-tops.  In  some  places  tossed  up  like  waves 
of  mud,  in  others  wrinkled  over  with  ravines,  like  ntodek 
mode  of  (rumpled  brovn  paper,  the  nearer  ones  whluah, 
strewed  with  rocks  and  bushes  "  (Memoir,  204). 

">  There  is  no  adequate  provision  here  or  elsewhere  In 
Palestine  (except  perhaps  in  Jerusalem)  for  catching  sod 
preserving  the  water  which  falls  In  the  heavy  rams  of 
winter  and  spring :  a  provision  easily  made,  and  found  to 
answer  admirably  in  countries  similarly  rircunwtanced, 
such  as  Malta  ami  Bermuda,  where  the  rains  furnish  nlnntt 
tht-  whole  water  supply. 
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trees.  ,  And  it  must  not  be  forgotten  that  during 
the  limited  time  when  the  plaius  and  bottoms  are 
covered  with  waring  crops  of  green  or  golden  corn, 
and  when  the  naked  rocks  are  shrouded  in  that 
brilliant  covering  of  flowers  to  which  allusion  has 
already  been  made,  the  appearance  of  things  must 
be  far  more  inviting  than  it  is  during  that  greater 
portion  of  the  year  which  elapses  after  the  harvest, 
and  which,  as  being  the  more  habitual  aspect  of  the 
scene,  has  been  dwelt  upon  above. 
,  15.  It  is  obvious  that  in  the  ancient  days  of  the  na- 
tion, when  Judah  and  Benjamin  possessed  the  teeming 
population  indicated  in  the  Bible,  the  condition  and 
aspect  of  the  country  must  have  been  very  different. 
Of  this  there  are  not  wanting  sure  evidences.  There 
is  no  country  in  which  the  ruined  towns  bear  so  large 

f  a  proportion  to  those  still  existing.  Hardly  a  hill- 
top of  the  many  within  sight  that  is  not  covered 
with  vestiges  of  some  fortress  or  city.*  That  this 
numerous  population  knew  how  most  effectually  to 
cultivate  their  rocky  territory,  is  shewn  by  the 
remains  of  their  ancient  terraces,  which  constantly 

r  meet  the  eye,  the  only  mode  of  husbanding  mj 
scanty  a  coating  of  soil,  and  preventing1  its.  being 
washed  by  the  torrents  into  the  valleys.  These 
frequent  remains  enable  the  traveller  to.  form  an 
idea  of  the  look  of  the  landscape  when  they  were 
kept  up.    But,  besides  this,  forests  appear  to  have 

,  stood  in  many  parts  of  Judaea*  nntil  the  repeated 
invasions  and  sieges  caused  their  fall,  and  the 
wretched  government  of  the  Turks  prevented  their 
reinstatement;  and  all  this  vegetation  must  have 
reacted  on  the  moisture  of  the  climate,  and,  by  pre- 
serving the  water  in  many  a  ravine  and  natural 
reservoir  where  now  it  is  rapidly  dried  by  the  fierce 
sun  of  the  early  summer,  must  have  influenced  mate- 
rially the  look  and  the  resources  of  the  country. 

1 6.  Advancing  northwards  from  Judaea  the  coun- 
try becomes  gradually  more  open  and  pleasant.  Plains 
of  good  soil  occur  between  the  hills,  at  first  small,' 
but  afterwards  comparatively  large.  In  some  cases 
(such  as  the  Mv/Uma,  which  stretches  away  from  the 
feet  of  Gerizim  for  several  miles  to 'the  south  and 
east)  these  would  be  remarkable  anywhere.  The 
hills  assume  here  a  more  varied  aspect  than  in  the 
southern  districts,  springs  are  more  abundant  and 
mora  permanent,  until  at  last,  when  the  district  of 
the  Jebel  Nablis  is  reached — the  ancient  Mount 
Ephrnim — the  traveller  encounters  an  atmosphere 
and  an  amount  of  vegetation  and  water  which,  if 
not  so  transcendently  lovely  as  the  representations  of 
enthusiastic  travellers  would  make  it,  is  yet  greatly 
superior  to  anything  he  has  met  with  in  Judaea, 
and  even  sufficient  to  recall  much  of  the  scenery  of 

■  the  West. 

,  17.  Perhaps  the  Springs  are  the  only  objects  which 
in  themselves,  and  apart  from  their  associations,  really 
strike  an  English  traveller  with  astonishment  and 
admiration.  Such  glorious  fountains  as  those  of 
Am-jal&d  or  tne  lias  el-MnK&ita,  where  a  great 
*  body  of  the  clearest  water  wells  silently  but  swiftly 
out  from  deep  blue  recesses  worn  in  the  foot  of  a 
low  cliff  of  limestone  rock,  and  at  once  forms  a  con- 
siderable stream — or  as  that  of  Tell  eUKadij,  eddying 
forth  from  the  base  of  a  lovely  wooded  mound  into 
•  wide,  deep,  and  limpid  pool — or  those  of  Banias 
and  Fijeh,  where  a  large  river  leaps  headlong  foam- 

■  Stanley,  S.  4  P.  117,  where  the  lessons  to  be  gathered 
from  these  rains  of  so  many  successive  nations  and  races 
are  admirably  drawn  out 
:  •  For  a  list  of  these,  see  Forest. 

P  That  at  the  northern  foot  of  Neby  Samwll.  out  of 


tag  and  roaring  from  its  cave— or  even  as  that  of 
Jenin,  babbling  upwards  from  the  level  ground — an 
very  rarely  to  be  met  with  out  of  irregular,  rocky  * 
mountainous  countries,  and  being  such  unusual 
sights  can;  hardly  be  looked  on  by  the  .traveller 
without  surprise  and  emotion.  But,  added  to  this 
their  natural  impressiveness,  there  is  the  consider- 
ation of  the  prominent  part  which  so  many  of  these 
springs  have  played  in  the  history.  Even  the  caverns 
are  not  more  characteristic  of  Palestine,  or  oftener 
mentioned  in  the  accounts  both  of  the  gnat  national 
crises  and  of  more  ordinary  transactions.  It  ir 
sufficient  here  to  name  En-hakkore,  En-gedi,  Gihoin, 
and,  in  this  particular  district,  the  spring  of  Harod, 
the  fountain  of  Jezreel,  En-dor,  and  En-gannim, 
reserving  a  fuller  treatment  of  the  subject  for  the 
special  head  of  Springs. 

US.'  The  valleys  which  lead  down  from  the  upper 
level  in  this  district  'to  the  valley  of  the  Jordan, 
and  the  mountains  through  which  they  descend, 
are  also  a  great  improvement  on  those  which  form  J 
the  eastern  portion  of  Judah-,  and  even  of  Ben- 
jamin. The  valleys  are  (as  already  remarked) 
less  precipitous,  because  the  level  from  which  they 
start  in  their  descent  is  lower,  while  that  of  the 
Jordan  valley  is  higher;  and  they  have  lost  that 
savage  character  which  distinguishes  the  naked 
clefts  of  the  Wodys  Suweinit  and  Kelt,  of  the  Aiu- 
jidy  or  Zuxceirah,  and  have  become  wider  and  shal- 
lower, swelling  out  here  and  there  into  basins,  and 
containing  much  land  under  cultivation  more  or 
less  regular.  Fine  streams  run  through  many  of 
these  valleys,  in  which  a  considerable  body  of  water 
is  found  even  after  the  hottest  and  longest  summers, 
their  banks  hidden  by  a  thick  shrubbery  of  oleanders 
and  other  flowering  trees, — truly  a  delicious  sight, 
and  one  most  rarely  seen  to  the  south  of  Jerusalem, 
or  within  many  miles  to  the  north  of  It.  The 
mountains,  though  bare  of  wood  and  but  partially 
cultivated,  have  none  of  that  arid,  worn  look 
which  renders  those  east  of  Hebron,  and  even  those 
between  Mukhmas  and  Jericho,  so  repulsive.  In 
fact  the  eastern  district  of  the  Jebel  NabltU  con- 
tains some  of  the  most  fertile  and  valuable  spots  in 
Palestine.* 

19.  Hardly  less  rich  is  the  extensive  region  which 
lies  north-west  of  the  city  of  Nabka,  between  it 
and  Cannel,  in  which  the  mountains  gradually 
break  down  into  the  Plain  of  Sharon.  This  has 
been  very  imperfectly  explored,  but  it  is  spoken  of 
as  extremely  fertile— huge  fields  of  coin,  with  occa- 
sional tracts  of  wood,  recalling  the  county  of  Kent' — 
hut  mostly  a  continued  expanse  of  sloping  downs. 

20.  But  with  all  its  richness,  and  all  its  advance  oc 
the  southern  part  of  the  country,  there  is  a  strange 
dearth  of  natural  wood  about  this  central  district.  ' 
Olive-trees  are  indeed  to  be  found  everywhere,  but 
they  are  artificially  cultivated  for  their  fruit,  and  the 
olive  is  not  a  tree  which  adds  to  the  look  of  a  landscape. 
A  few  caroobs  are  also  met  with  in  such  richer  spots 
as  the  valley  of  tfabtus.  But  of  all  natural  non- 
fruit-bearing  trees  there  is  a  singular  dearth.  It  is 
this  which  mokes  the  wooded  sides  of  Carmel  and  the 
parklike  scenery  of  the  adjacent  slopes  and  plains  so 
remarkable.  True,  when  compared  with  European 
timber,  the  trees  are  but  small,  but  their  abundance 
is  in  strong  contrast  with  the  absolute  dearth  of 

which  rise  tbe  gentle  hills  which  bear  toe  ruins  of  Gtbcen, 
Nebaltat,  tc.  Is  perhaps  the  first  of  these  in  the  advance 
from  south  to  norih. 

q  Robinson,  B.  R.  III.  3<M. 

•  Lord  Lindsay  (Hohn's  ed.),  p.  256. 
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Wood  in  the  neighbouring  mountains.  Cnrmel  is 
always  mentioned  by  the  ancient  prophets  and  poets 
as  remarkable  for  its  luxuriance ;  and,  as  there  is  no 
reason  to  believe  that  it  has  changed  its  character, 
we  have,  in  the  expressions  referred  to,  pretty  con- 
clusive evidence  that  the  look  of  the  adjoining  district 
of  Ephraim  was  not  very  different  then  from  what  it 
is  now. 

21.  No  sooner,  however,  is  the  Plain  of  Esdraelon 
passed,  than  a  considerable  improvement  is  per- 
ceptible. The  low  hills  which  spread  down  from  the 
mountains  of  Galilee,  and  form  the  barrier  between 
the  plains  of  Akka  and  Esdraelon,  are  covered  with 
timber,  of  moderate  size,  it  is  true,  but  of  thick 
vigorous  growth,  and  pleasant  to  the  eye.  Eastward 
of  these  hills  rises  the  round  mass  of  Tubor,  dark 
with  its  copses  of  oak,  and  set  off  by  coutrast  with  the 
bare  slopes  of  Jebel  cd-Duhy  (the  so-called  "  Little 
Hermon  ")  and  the  white  hills  of  Nazareth.  North 
of  Tabor  and  Nazareth  is  the  plain  of  el-Buttauf, 
an  upland  tract  hitherto  very  imperfectly  described, 
but  apparently  of  a  similar  nature  to  Esdraelon, 
though  much  more  elevated.  It  runs  from  east 
to  west,  in  which  direction  it  is  perhaps  ten  miles 
long,  by  two  miles  wide  at  its  broadest  part, 
it  is  described  as  extremely  fertile,  and  abound- 
ing in  vegetation.  Beyond  this  the  amount  of 
natural  growth  increases  at  every  step,  until  to- 
wards the  north  the  country  becomes  what  even 
in  the  West  would  be  considered  as  well  timbered. 
The  centre  part — the  watershed  between  the  upper 
end  of  the  Jordan  valley  on  the  one  hand,  and  the 
Mediterranean  on  the  other,  is  a  succession  of  swell- 
ing hills,  covered  with  oak  and  terebinth,  its  occa- 
sional ravines  thickly  clothed  in  addition  with  maple, 
arbutus,  sumach,  and  other  trees.  So  abundant  is 
the  timber  that  large  quantities  of  it  are  regularly 
carried  to  the  sea-coast  at  Tyre,  and  there  shipped 
as  fuel  to  the  towns  on  the  coast  (Bob.  ii.  450). 
The  general  level  of  the  country  is  not  quite  equal 
to  that  of  Judaea  and  Samaria,  but  on  the  other 
.hand  there  are  points  which  reach  a  greater  eleva- 
tion than  anything  in  the  south,  such  as  the 
prominent  group  of  Jebel  Jurmuk,  and  perhaps 
Tibnin — and  which  have  all  the  greater  effect  from 
the  surrounding  country  being  lower.  TXbnta  lies 
about  the  centre  of  the  district,  and  as  far  north  as 
this  the  valleys  run  east  and  west  of  the  watershed, 
but  above  it  they  run  northwards  into  the  Litany, 
which  cleaves  the  country  from  east  to  west,  and 
forms  the  northern  border  of  the  district,  and 
indeed  of  the  Holy  Land  itself. 

22.  The  notices  of  this  romantic  district  in  the 
Bible  are  but  scanty ;  in  fact  till  the  date  of  the 

r  New  Testament,  when  it  had  acquired  the  name  of 
Galilee,  it  may  be  said,  for  all  purposes  of  history, 
to  be  hardly  mentioned.  And  even  in  the  New  Tes- 
tament times  the  interest  is  confined  to  a  very  small 
portion— the  south  and  south-west  corner  contain- 
ing Nazareth,  Cana,  and  Nain,  on  the  confines  of 
Esdraelon,  Capernaum,  Tiberias,  and  Gennesareth, 
on  the  margin  of  the  Lake.1 

In  the  great  Roman  conquest,  or  rather  destruc- 
tion, of  Galilee,  which  preceded  the  fall  of  Jerusalem, 
the  contest  penetrated  but  a  short  distance  into  the 
interior.  Jotapata  and  Giscala — neither  of  them 
more  than  12  miles  fiom  the  Lake — are  the  farthest 


•  The  associations  of  Mt  Tabor,  dim  as  they  are,  belong 
to  the  Old  Testament :  for  there  can  be  very  little  doubt 
!  that  it  was  no  more  the  scene  of  tbe  Transfiguration  than 
the  Mount  of  Olives  was.  [See  vol.  II.  626a.] 


points  to  which  we  know  of  the  struggle  extending 
in  that  wooded  and  impenetrable  district.  One  of 
the  earliest  accounts  we  possess  describes  it  at  a 
land  "quiet  and  secure"  (Judg.  xviii.  27).  There 
is  no  thoroughfare  through  it,  nor  any  inducement* 
to  make  one.  May  there  not  be,  retired  in  the  re- 
cesses of  these  woody  hills  and  intricate  valleys, 
many  a  village  whose  inhabitants  have  lived  on 
from  age  to  age  undisturbed  by  the  invasions  and  de- 
populations with  which  Israelites,  Assyrians,  Romans, 
and  Moslems  have  successively  visited  the  more  open 
and  accessible  parts  of  the  country  ? 

23.  From  the  present  appearance  of  this  district 
we  may,  with  some  allowances,  perhaps  gain 
an  idea  of  what  the  more  southern  portions 
of  the  central  highlands  were  during  the  earlier 
periods  in  the  history.  There  is  little  material 
difference  in  tbe  natural  conditions  of  the  two 
regions.  Galilee  is  slightly  nearer  the  springs  and 
tbe  cool  breezes  of  the  snow-covered  Lebanon,  and 
further  distant  from  the  hot  siroccos  of  the  southern 
deserts,  and  the  volcanic  nature  of  a  portion  of  its 
soil  is  more  favourable  to  vegetation  than  tht 
chalk  of  Judaea;  but  these  circumstances,  though 
they  would  tell  to  a  certain  degree,  would  not 
produce  any  very  marked  differences  in  the  ap- 
pearance of  the  country  provided  other  conditions 
were  alike.  It  therefore  seems  fair  to  believe 
that  the  hills  of  Shechenc,  Bethel,  and  Hebron, 
when  Abram  first  wandered  over  them,  were  not 
very  inferior  to  those  of  the  Belad  BetkanA  or 
the  Belad  el-Buttavf.  The  timber  was  probably 
smaller,  but  the  oak-groves'  of  Moreh,  Mara  re. 
Tabor,*  must  have  consisted  of  large  trees;  aed 
the  narrative  implies  that  the  •*  forest*"  or 
"  woods"  of  Hareth,  Ziph,  and  Bethel  were  more 
than  mere  scrub. 

24.  The  causes  of  the  present  bareness  of  the  face 
of  the  country  are  two,  which  indeed  can  hardly 
be  separated.  The  first  is  the  destruction  of  the  * 
timber  in  that  long  series  of  sieges  and  invasions 
which  began  with  the  invasion  of  Sbishak  (B.C 
circa  970)  and  has  not  yet  come  to  an  end.  Tats, 
by  depriving  the  soil  and  the  streams  of  shelter 
from  the  burning  sun,  at  once  made,  as  it  inva- 
riably does,  the  climate  more  arid  than  before,  sad 
doubtless  diminished  the  rainfall.  The  second  is 
the  decay  of  the  terraces  necessary  to  retain  the 
roil  on  the  steep  slopes  of  the  round  hill*.  This 
decay  is  owing  to  the  general  unsettlemeat  and 
insecurity  which  have  been  the  lot  of  this  poor 
little  country  almost  ever  since  the  Babylonian 
conquest.  The  terraces  once  gone,  there  was 
nothing  to  prevent  the  soil  which  they  supported 
being  washed  away  by  the  heavy  rains  of  winter; 
and  it  is  hopeless  to  look  for  a  renewal  of  the  wood, 
or  for  any  real  improvement  in  the  general  face 
of  tbe  country,  until  they  have  been  first  re- 
established. This  cannot  happen  to  any  extent 
until  a  just  and  firm  government  shall  give  con- 
fidence to  the  inhabitants. 

25.  Few  things  are  a  more  constant  source  of 
surprise  to  the  stranger  in  the  Holy  Land  than  the 
manner  in  which  the  hill  tops  are,  throughout,  * 
selected  for  habitation.  A  town  in  a  vallev  is  a 
rare  exception.  On  the  other  hand  scarce  a  simrl* 
eminence  of  the  multitude  always  in  sight  but  is 


•  In  tbe  Authorised  Version  rendered  inaccurately 
"  plain." 

■  Tubor  (1  Sam.  x.  3)  has  no  connexion  with  tbe  max 
of  tbe  same  name. 
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crowned  With  its  city  or  village,'  inhabited  or  in 
rains,  often  so  placed  as  if  not  accessibility  but 

f  inaccessibility  had  been  the  object  of  its  builders.1 
And  indeed  such  was  their  object.  These  groups 
of  naked  forlorn  structures,  piled  irregularly  one 
over  the  other  on  the  curve  of  the  hill-top,  their 
rectangular  outline,  flat  roots,  and  blank  walls,  sug- 
gestive to  the  Western  mind  rather  of  fastness  than 
of  peaceful  habitation,  surrounded  by  filthy  heaps 
of  the  rubbish  of  centuries,  approached  only  by  the 
narrow  winding  path,  worn  white,  on  the  grey  or 
brown  breast  ot  the  hill — are  the  lineal  descendants, 
if  indeed  they  do  not  sometimes  contain  the  actual 
remains,  of  the  "  fenced  cities,  great  and  walled  up 
to  heaven,"  which  are  so  frequently  mentioned  in 
the  records  of  the  Israelite  conquest.  They  bear 
witness  now,  no  less  surely  than  they  did  even  in 
that  early  age,  and  as  they  hare  done  through  all 
the  ravages  and  conquests  of  thirty  centuries,  to 

f  the  insecurity  of  the  country — to  the  continual 
risk  of  sudden  plunder  and  destruction  incurred 
by  those  rash  enough  to  take  up  their  dwelling 
in  the  plain.  Another  and  hardly  less  valid 
reason  for  the  practice  is  furnished  in  the  terms 
of  our  Lord's  well  known  apologue, — namely,  the 
treacherous  nature  of  the  loose  alluvial  "sand" 
of  the  plain  under  the  sodden  rush  of  the  winter 
torrents  from  the  neighbouring  hills,  as  compared 
with  the  safety  and  firm  foundation  attainable  by 
building  on  the  naked  "  rock  "  of  the  hills  them- 
selves (Matt.  vii.  24-27). 

26.  These  hill-towns  were  not  what  gave  the 
Israelites  their  main  difficulty  in  the  occupation  of 
the  country.  Wherever  strength  of  arm  and  fleetness 
of  foot  availed,  there  those  hardy  warriors,  fierce  as 
lions,  sudden  and  swift  as  eagles,  sure-footed  and 
fleet  as  the  wild  deer  on  the  hills  (1  Chr.  xii.  8 ; 
2  Sam.  L  23,  ii.  18),  easily  conquered.  It  was  in 
the  plains,  where  the  horses  and  chariots  of  the 
Canaanites  and  Philistines  had  space  to  manoeuvre, 

f  that  they  failed  in  dislodging  the  aborigines. 
"  Judah  drave  out  the  inhabitants  of  the  mountain, 
but  could  not  drive  out  the  inhabitants  of  the  valley, 
because  they  had  chariots  of  iron  . .  .  neither  could 
Manasseh  drive  out  the  inhabitants  ofBethshean . . . 
nor  Megiddo,"  in  the  plain  of  Esdraelon  ..."  nor 
could  Ephraim  drive  out  the  Canaanites  that  dwelt 
in  Gezer,"  on  the  maritime  plain  near  Ramleh  .  . . 
"  nor  could  Asher  drive  out  the  inhabitants  of  Ao 
clio"  .  . .  "and  the  Amorites  forced  the  children  of 
Dan  into  the  mountain,  for  they  would  not  suffer 
them  to  come  down  into  the  valley  "  (Judg.  i.  19- 
35).  Thus  in  this  case  the  ordinary  conditions  of 
conquest  wen  reversed— the  conquerors  took  the 
hills,  the  conquered  kept  the  plains.  To  a  people 
so  exclusive  as  the  Jew«  there  must  have  been  a  con- 
stant satisfaction  in  the  elevation  and  inaccessibility 
of  their  highland  regions.  This  is  evident  in  every 
page  of  their  literature,  which  is  tinged  throughout 

_  with  a  highland  colouring.  The  "  mountains  "  were 

7  to  "  bring  peace,"  the  "  little  hills,  justice  to  the 
people when  plenty  came,  the  corn  was  to  flourish 
on  the  "top  of  the  mountains"  (Ps.  lxxii.  3,  16). 
In  like  manner  the  mountains  were  to  be  joyful 
before  Jehovah  when  He  came  to  judge  His  people 


•  The  same  thing  may  be  observed,  though  not  with 
the  same  exclusive  regularity.  In  Provence,  a  country 
which.  In  its  natural  and  artificial  features,  presents  m«ny 
a  likeness  to  Palestine. 

«  Two  such  may  be  named  as  types  of  the  rest, — 
Kvriytt  Jilt  (perhaps  an  ancient  Oath  or  Qltta).  perched 


(xcviii.  8).  What  gave  its  keenest  sting  to  the 
Babylonian  conquest,  was  the  consideration  that 
the  "mountains  of  Israel,"  the  "ancient  high 
places,"  were  become  a  "  prey  and  a  derision ;"  while, 
on  the  other  hand,  one  of  the  most  joyful  circum- 
stances of  the  restoration  is,  that  the  mountains 
"  shall  yield  their  fruit  as  before,  and  be  settled 
after  their  old  estates"  (Ezek.  xxxvi.  1,  8,  11). 
But  it  is  needless  to  multiply  instances  of  this, 
which  pervades  the  writings  of  the  psalmists  and 
prophets  in  a  truly  remarkable  manner,  and  must 
be  familiar  to  every  student  of  the  Bible.  (See 
the  citations  in  Sinai  $  Pal.  ch.  ii.  viii.)  Nor 
was  it  unacknowledged  by  the  surrounding  heathen. 
We  have  their  own  testimony  that  in  their  estima- 
tion Jehovah  was  the  "  God  of  the  mountains "  t 
(1  K.  xx.  28),  and  they  allowed  their  appreciation 
of  the  fact  by  fighting  (as  already  noticed),  when 
possible,  In  the  lowlands.  The  contrast  is  strongly 
brought  out  in  the  repeated  expression  of  the  psalmists. 
"  Some,"  like  the  Canaanites  and  Philistines  of  the 
lowlands,  "put  their  trust  in  chariots  and  some 
in  horses;  but  we" — we  mountaineers,  from  our 
"  sanctuary  "  on  the  heights  of  "  Zion  " — "  will 
remember  the  name  of  Jehovah  our  God,"  "  the 
God  of  Jacob  our  father,"  the  shepherd-warrior, 
whose  only  weapons  were  sword  and  bow — the  God 
who  is  now  a  high  fortress  for  us — "  at  whose  com- 
mand both  chariot  and  hone  are  fallen,"  "  win 
burnetii  the  chariots  in  the  fire"  (Ps.  xx.  1,  7, 
xlvi.  7-11,  lxxvi.  2,  6). 

27.  But  the  hills  were  occupied  by  other  edifices 
besides  the  "  fenced  cities."  The  tiny  white  domes 
which  stand  perched  here  and  there  on  the  summits 
of  the  eminences,  and  mark  the  holy  ground  in 
which  some  Mahometan  saint  is  resting— sometimes 
standing  alone,  sometimes  near  the  village,  in 
either  case  surrounded  with  a  rude  inclosure,  and 
overshadowed  with  the  grateful  shade  and  pleasant 
colour  of  terebinth  or  earoob—  these  are  the  suc- 
cessors ot  the  "  high  places "  or  sanctuaries  so 
constantly  denounced  by  the  prophets,  and  which 
were  set  up  "  on  every  high  hill  and  under  every 
green  tree"  (Jer.  ii.  20;  Ex.  vi.  13). 

28.  From  the  mountainous  structure  of  the  Holy 
Land  and  the  extraordinary  variations  in  the  level 
of  its  different  districts,  arises  a  further  peculiarity 
most  interesting  and  most  characteristic — namely, 
the  extensive  views  of  the  country  which  can  be  . 
obtained  from  various  commanding  points.  The 
number  of  panorama!  which  present  themselves  to 
the  traveller  in  Palestine  is  truly  remarkable.  To 
speak  of  the  west  of  Jordan  only,  for  east  of  it  all  is 
at  present  more  or  less  unknown — the  prospects  from 
the  height  of  Beni  nam,'  near  Hebron,  from  the 
Mount  of  Olives,  from  Neby  Samwil,  from  Bethel, 
from  Gerixim  or  Ebal,  from  J  en  in,  Carmel,  Tabor, 
Safed,  the  Castle  of  Banias,  the.  Kvbbet  en  Natr 
above  Damascus — are  known  to  many  travellers. 
Their  peculiar  charm  resides  in  their  wide  extent, 
the  number  of  spots  historically  remarkable  which 
are  visible  at  once,  the  limpid  clearness  of  the  air, 
which  brings  the  most  distant  objects  comparatively 
close,  and  the  consideration  that  in  many  cases  the 
feet  must  be  standing  on  the  same  ground,  and  the 


on  one  of  the  western  spun  of  the  Jrbd  Jiablut,  and  de- 
scried high  up  beside  the  road  from  Jaffa  to  XaMut ;  and 
War  or  Matr,  on  the  absolute  top  of  the  lofty  peaked  hill, 
at  the  foot  of  which  the  spring  of  JaUd  wnlls  forth, 
j,  Robinson,  Bib.  Ba.  t.  490. 
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eyes  resting  on  the  same  spots  which  have  been' 
stood  upon  and  gazed  at  by  the  most  famous  pa- 
triarchs, prophets,  and  heroes,  of  all  the  successive 
ages  in  the  eventful  history  of  the  country.  We 
can  stand  where  Abram  and  Lot  stood  looking  down 
from  Bethel  into  the  Jordan  valley,  when  Lot  chose 
to  go  to  Sodom  and  the  great  destiny  of  the  Hebrew 
people  was  fixed  for  ever;1  or  with  Abraham  on 
the  height  near  Hebron  gazing  over  the  gulf  towards 
Sodom  at  the  vast  column  of  smoke  as  it  towered 
aloft  tinged  with  the  rising  sun,  and  wondering 
whether  h  s  kinsman  had  escaped ;  or  with  Gaal 
the  son  of  Ebed  on  Gerizim  when  he  watched  the 
armed  men  steal  along  like  the  shallow  of  the  moun- 
tains on  the  plain  of  the  Mukhna ;  or  with  Deborah 

'  'and  Barak  on  Mount  Tabor  when  they  saw  the  hosts 
of  the  Canaanites  marshalling  to  their  doom  on  the 
undulations  of  Esdiaelon;  or  with  Elisha  on  Carmel 
looking  across  the  same  wide  space  towards  Shunem, 
and  recognizing  the  bereaved  mother  as  she  urged  her 
course  over  the  flat  before  him ;  or,  in  Inter  times, 
with  Mohammed  on  the  heights  above  Damascus, 
when  he  put  by  an  earthly  for  a  heavenly  paradise ; 
or  with  Richard  Coeur  de  Lion  on  Neby  Samwil  when 
he  refused  to  look  at  the  towers  of  the  Holy  City, 
in  the  deliverance  of  which  he  could  take  no  part. 
These  we  can  see ;  but  the  most  famous  and  the  most 
extensive  of  all  we  cannot  see.  The  view  of  Balaam 
from  Pisgah,  and  the  view  of  Moses  from  the  same 
spot,  we  cannot  realize,  because  the  locality  of 
Pisgah  is  not  yet  accessible. 

These  views  are  n  feature  in  which  Palestine  is 
perhaps  approached  by  no  other  country,  certainly 
by  no  country  whose  history  is  at  all  equal  in  im- 
portance to  the  world.  Great  as  is  their  charm 
when  viewed  as  mere  landscapes,  their  deep  and 
abiding  interest  lies  in  their  intimate  connexion  with 
the  history  and  the  remarkable  manner  in  which 

'  they  corroborate  its  statements.  By  its  constant  re- 
ference to  localities — mountain,  rock,  plain,  river, 
tree — the  Bible  seems  to  invite  examination  ;  and, 
indeed,  it  is  only  by  such  examination  that  we  can 
appreciate  its  minute  accuracy  and  realize  how  far 
its  plain  matter  of  fact  statements  of  actual  occur- 
rences, to  actual  persons,  in  actual  places — how  far 
these  raise  its  records  above  the  unreal  and  un- 
connected rhapsodies,  and  the  vain  repetitions,  of 
the  sacred  books  of  other  religions .» 

29.  A  few  words  must  be  said  in  general  de- 
scription of  the  maritime  lowland,  which  it  will  be 
remembered  intervenes  between  the  sea  and  the 
highlands,  and  of  which  detailed  accounts  will  be 
found  under  the  heads  of  its  great  divisions. 

This  region,  only  slightly  elevated  above  the  level 
of  the  Mediterranean,  extends  without  interruption 
from  et-Arish,  south  of  Gaza,  to  Mount  Carmel.  It 
naturally  divides  itself  into  two  portions,  each  of 
about  half  its  length: — the  lower  one  the  wider; 
the  upper  one  the  narrower.  The  lower  half  is  the 
Plain  of  the  Philistines — Philistia,  or,  as  the  Hebrews 
called  it,  the  Shefelah  or  Lowland.  [Sf.phela.] 
The  upper  half  is  the  Sharon  or  Saron  of  the  Old 
and  New  Testaments,  the  "  Forest  country  "  of  Jo- 
sephus  and  the  LXX.  (Josephus,  Ant.  xiv.  13,  §3  ; 


«  Stanley,  S.  A  P.  218,  9. 
'  •  Nothing  can  be  more  instructive  than  to  compare  Qn 
repird  to  this  one  only  of  the  many  points  In  which  tbey 
f  differ)  the  Bible  with  the  Koran.  So  little  ascertainable 
connexion  has  the  Koran  with  the  life  or  career  of  Mo- 
lianimed,  that  It  seems  Impossible  to  arrange  it  with  any 
rertalnty  In  the  order,  real  or  ostensible,  of  its  composition. 


I.XX.  Is.  lxv.  10).  [Sharon.]  Viewed  from  tbf 
sea  this  maritime  region  appears  as  a  Irnig  low  coast 
of  white  or  cream-coloured  sand,  its  slight  undula- 
tions rising  occasionally  into  mounds  or  cliffs,  whirl 
in  one  or  two  places,  such  as  Jaffa  and  Um-kkiHd, 
almost  aspire  to  the  dignity  of  headlands  Opt 
these  white  undulations,  in  the  farthest  background, 
stretches  the  faint  blue  level  line  of  the  highland* 
of  Judaea  and  Samaria. 

30.  Such  is  its  appearance  from  without.  But 
from  within,  when  traversed,  or  overlooked  from 
some  point  on  those  blue  bills,  such  ax  Beit-mr  m 
Beit-net tlf,  the  prospect  is  very  different. 

The  Philistine  Plain  is  on  an  average  fifteen  ar  t 
sixteen  miles  in  width  from  the  coast  to  the  first 
beginning  of  the  belt  of  hills,  which  forms  the  gi*- 
dual  approach  to  the  highland  of  the  mountains  <i 
Judah.  This  district  of  inferior  hills  contains  mar 
places  which  have  been  identified  with  those  named 
in  the  lists  of  the  conquest  as  being  in  the  Plain, 
and  it  was  therefore  probably  attached  originally  a 
the  plain,  and  not  to  the  highland.  It  is  desenbel 
by  modern  travellers  as  a  beautiful  open  oountrr. 
consisting  of  low  calcareous  hills  rising  from  the  alls- 
vial  soil  of  broad  arable  valleys,  covered  with  iaht- 
bited  villages  and  deserted  ruins,  and  clothed  srti 
much  natural  shrubbery  and  with  large  plants  km 
of  olives  in  a  high  state  of  cultivation  ;  the  «  ask 
gradually  broadening  down  into  the  wide  expan*  sf 
the  plain  b  itself.  The  Plain  is  in  many  parts  afoot 
a  dead  level,  in  others  gently  undulating  in  hst 
wares;  here  and  there  low  mounds  or  Hillocks,  ear* 
crowned  with  its  village,  and  more  rarely  still  > 
hill  overtopping  the  rest,  like  Tcil  ea-Styek  or 
Ajlin,  the  seat  of  some  fortress  of  Jewish  or  Cru- 
sading times.  The  larger  towns,  as  Gaza  and  Ask- 
dod,  which  stand  near  the  shore,  are  surrounded 
with  huge  groves  of  olive,  sycamore,  and  paha.  a> 
in  the  days  of  King  David  (1  Chr.  xxvii.  S8i— 
some  of  them  among  the  most  extensive  in  tie 
country.  The  whole  plain  appears  to  consist  oft 
brown  loamy  soil,  light,  but  rich,  and  almost  witk- 
out  a  stone.  This  is  noted  as  its  characterutk 
in  a  remarkable  expression  of  one  of  the  leaders  a 
the  Maccabeau  wars,  a  great  part  of  which  wen 
fought  in  this  totality  ( 1  Mace  x.  73  ).  1 1  is  to  t  ks 
absence  of  stone  that  the  disappearance  of  its  aacnx 
towns  and  villages — so  much  more  complete  tiaa^ 
in  other  parts  of  the  country — is  to  be  traori 
The  common  mat<  rial  is  brick,  made,  after  tit 
Egyptian  fashion,  of  the  sandy  loam  of  the  phis 
mixed  with  stubble,  and  this  has  been  washei 
away  in  almost  all  cases  by  the  rains  of  sucokktc 
centuries  (Thomson,  563).  It  is  now,  »  it  w» 
when  the  Philistines  possessed  it,  one  eonrmosfy 
cornfield ;  on  ocean  of  wheat  covers  the  wide  ex- 
panse between  the  hills  and  the  sand  dunes  of  tbr 
sea-shore,  without  interruption  of  anv  kind  —  s* 
•break  or  hedge,  hardly  even  a  single  olive-tm 
(Thomson,  552 ;  Van  de  Velde,  ii.  175).  Its  *f 
tility  is  marvellous;  fur  the  prodigious  crops  whirl 
it  raises  are  produced,  and  probably  have  b*«o  pro- 
duced almost  year  by  year  for  the  last  40  n» ' 
turies,  without  any  of  the  appliances  which  we  find 


With  the  Bible,  on  the  other  band,  each  book  belongs  ic 
a  certain  period.  It  describes  the  persons  of  that  nerkal : 
the  places  under  the  names  which  tbey  then  bore,  an! 
with  many  a  note  of  Identity  by  which  tbey  can  often  he 
still  recognized ;  so  that  it  may  be  said,  aonoat  witbee) 
exasperation,  to  he  the  best  Handbook  to  rVJearine. 
•  Robinson,  Bib.  Ha.  II.  15,  20. 2»,  k.  233. 
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necessary  for  success — with  no  manure  beyond  that 
naturally  supplied  by  the  washing  down  of  the  hill- 
torrents — without  irrigation,  without  succession  of 
crops,  and  with  only  the  rudest  method  of  husbandry. 
No  wonder  that  the  Jews  struggled  hard  to  get,  and 
'  the  Philistines  to  keep  such  a  prize :  no  wonder  that 
the  hosts  of  Egypt  and  Assyria  were  content  to  tra- 
verse and  re-traverse  a  region  where  their  supplies 
of  corn  were  so  c  abundant  and  so  easily  obtained. 

The  southern  part  of  the  Philistine  Plain,  in  the 
neighbourhood  of  Beit  Jibrin,  appeal's  to  have  been 
covered,  as  late  as  the  sixth  century,  with  a  forest, 
called  the  Forest  of  Gerar;  but  of  this  no  (races  are 
known  now  to  exist  (Procopius  of  Gaza,  ScJwlia  on 
2  Chr.  xiv.). 

31.  The  Plain  of  Sharon  is  much  narrower  than 
Philistia.  It  is  about  ten  miles  wide  from  the  sea 
to  the  foot  o.*  .he  mountains,  which  are  here  of  a  more 
abrupt  character  than  those  of  Philistia,  and  with- 
out the  intermediate  hilly  region  there  occurring. 
At  the  same  time  it  is  more  undulating  and  irregular 
than  the  former,  and  crossed  by  streams  from  the 
central  hills,  some  of  them  of  considerable  size,  and 
containing  water  during  the  whole  year.  Owing 
to  the  general  level  of  the  surface  and  to  the  accu- 
mulation of  sand  on  the  shore,  several  of  these 
streams  spread  out  into  wide  marshes,  which  might 
without  difficulty  be  turned  to  purposes  of  irriga- 
tion, but  in  their  present  neglected  state  form  large 
boggy  places.  The  soil  is  extremely  rich,  varying 
from  bright  red  to  deep  black,  and  producing  enor- 
mous crops  of  weeds  or  grain,  as  the  case  may  be. 
Here  and  there,  on  the  margins  of  the  streams  or 
the  bottlers  of  the  marshes,  are  large  tracts  of  rank 
meadow,  where  many  a  held  of  camels  or  cattle 
may  be  seen  feeding,  as  the  royal  herds  did  in  the 
time  of  David  (1  Chr.  xxvii.  29).  At  its  northern 
end  Sharon  is  narrowed  by  the  low  hills  which  gather 
round  the  western  flanks  of  Carmel,  and  gradually 
encroach  upon  it  until  it  terminates  entirely  against 
the  shoulder  of  the  mountain  itself,  leaving  only  a 
narrow  beach  at  the  foot  of  the  promontory  by  which 
to  communicate  with  the  plain  on  the  north. 

32.  The  tract  of  white  sand  already  mentioned  as 
forming  the  shore  line  of  the  whole  coast,  is  gra- 

T  dually  encroaching  on  this  magnificent  region.  In 
the  south  it  has  buried  Askelon,  and  in  the  north 
between  Caesarea  and  Jaffa  the  dunes  are  said  to  be 
as  much  as  three  miles  wide  and  300  feet  high. 
The  obstruction  which  is  thus  caused  to  the  out- 
flow of  the  streams  has  been  already  noticed.  All 
along  the  edge  of  Sharon  there  are  pools  and  marshes 
due  to  it.  In  some  places  the  sand  is  covered  by  a 
stunted  growth  of  maritime  pines,  the  descendants  of 
the  forests  which  at  the  Christian  em  gave  its  name 
to  this  portion  of  the  Plain,  and  which  seem  to 
f  have  existed  as  late  as  the  second  crusade  (Vinisauf 
in  Cham.  ofCrus.).  It  is  probable,  tor  the  reasons 
already  stated,  that  the  Jews  never  permanently 
occupied  more  than  a  small  portion  of  this  rich  and 
favoured  region.  Its  principal  towns  were,  it  is  true, 
allotted  to  the  different  tribes  (Josh.  iv.  45-47 ; 
xvi.  3,  Gezer;  xvii.  11,  Dor,  &c.);  but  this  was  in 
anticipation  of  the  intended  conquest  (xiii.  3-6). 
The  five  cities  of  the  Philistines  remained  in  their 


c  Le  grtnier  de  la  Syrie  (Due  de  Ragose,  Voyage). 
,    d  The  Bedouins  from  beyond  Jordan,  whom  Gideon 
repulsed,  destroyed  the  earth  "as  far  as  Qua;"  i.  e.  they 
tilled  the  plain  of  Esdroejon,  and  overflowed  into  Sharon, 
and  thence  southwards  to  the  richest  prise  of  the  day. 

•  This  district,  called  the  Sakd  AMU.  between  the  sea 
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possession  (1  Sam.  v.,  xxi  10,  xxvii.);  and  the 
district  was  regarded  as  one  independent  of  and 
apart  from  Israel  (xxvii.  2 ;  1  K.  ii.  39 ;  2  K.  viii. 
2,  3).  In  like  manner  Dor  remained  in  the  hands 
of  the  Canaanites  (Judg.  i.  27),  and  Gezer  in  the 
hands  of  the  Philistines  till  taken  from  them  in 
.Solomon's  time  by  his  father-in-law  (1  K.  ix.  1G). 
We  find  that  towards  the  end  of  the  monarchv  the 
tribe  of  Benjamin  was  in  possession  of  Lydd,  Jimzu, 
Ono,  and  other  places  in  the  plain  (Neb.  xi.  34 ;  2 
Chr.  xxviii.  18) ;  but  it  was  only  by  a  gradual  pro- 
cess of  extension  from  their  native  hills,  in  the  rough 
ground  of  which  they  were  safe  from  the  attack  of 
cavalry  and  chariots.  But,  though  the  Jews  never 
had  iny  hold  on  the  region,  it  had  its  own  popu- 
lation, and  towns  probably  not  inferior  to  any  in 
Syria.  Both  Gaza  and  Askelon  had  regular  ports 
(majumcu) ;  and  there  is  evidence  to  show  that  they 
were  very  important  and  very  large  long  before  the  1 
fall  of  the  Jewish  monarchy  (Kenrick,  Phoenicia, 
27-29).  Ashdod,  though  on  the  open  plain,  resisted 
for  29  year's  the  attack  of  the  whole  Egyptian  force :  » 
a  similar  attack  to  that  which  reduced  Jerusalem 
without  a  blow  (2  Chr.  xii.),  and  was  sufficient  on 
another  occasion  to  destroy  it  after  a  siege  of  a  year 
and  a  half,  even  when  fortified  by  the  works  of  a 
score  of  successive  monarchs  (2  K.  xxv.  1-3). 

33.  In  the  Roman  times  this  region  was  considered 
the  pride  of  the  country  (B.  J.  i.  29,  §9),  and  some  j 
of  the  most  important  cities  of  the  province  stood  in 
it — Caesarea,  Antipatris,  Diospolis.  The  one  ancient 
port  of  the  Jews,  the  "  beautiful "  city  of  Joppa, 
occupied  a  position  central  between  the  Shefelnh  aud 
Sharon.  Roads  led  from  these  various  cities  to  each 
other,  to  Jerusalem,  Neapolis,  and  Sebaste  in  the  in- 
terior, and  to  Ptolemais  and  Gaza  on  the  north  and 
south.  The  commerce  of  Damascus,  and,  beyond  Da- 
mascus, of  Persia  and  India,  passed  this  way  to  Egypt,  * 
Rome,  and  the  infant  colonies  of  the  west ;  and  that 
traffic  and  the  constant  movement  of  troops  back- 
wards and  forwards  must  have  made  this  plain  one 
of  the  busiest  and  most  populous  regions  of  Syria 
at  the  time  of  Christ.  Now,  Caesarea  is  a  wave- 
washed  rain ;  Antipatris  has  vanished  both  in  name 
and  substance ;  Diospolis  has  shaken  off  the  appel-  • 
lation  which  it  bore  in  the  days  of  its  prosperity, 
and  is  a  mere  village,  remarkable  only  for  the  ruin 
of  its  fine  mediaeval  church,  and  for  the  palm-grove 
which  shrouds  it  from  view.  Joppa  alone  main- 
tains a  dull  life,  surviving  solely  because  it  is  the 
nearest  point  at  which  the  sea-going  travellers  from 
the  West  can  approach  Jerusalem.  For  a  few  miles 
above  Jaffa  cultivation  is  still  carried  on,  but  the 
fear  of  the  Bedouins  who  roam  (as  they  always 
have  *  roamed)  over  parts  of  the  plain,  plundering' 
all  passers-by,  and  extorting  black  mail  from  the 
wretched  peasants,  has  desolated  a  large  district, 
and  effectually  prevents  it  being  used  any  longer 
as  the  route  for  travellers  from  south  to  north; 
while  in  the  portions  which  are  free  from  this 
scourge,  the  teeming  soil  itself  is  doomed  to  un- 
productiveness through  the  folly  and  iniquity  of  its 
Turkish  rulers,  whose  exactions  have  driven,  and 
are  driving,  its  industrious  and  patient  inhabitants 
to  remoter  parts  of  the  land.* 


and  the  western  flanks  of  Cannel,  has  been  within  a  very 
few  years  reduced  from  being  one  of  the  moat  thriving 
and  productive  regions  of  the  country,  as  welt  as  one  of  the 
mo6t  profitable  to  the  government,  to  desolation  and  de- 
sertion, by  these  wicked  exactions.  The  taxes  are  paid  in 
kind ;  and  the  officers  who  gather  them  demand  so  much 

2  X 
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34.  The  characteristics  already  described  are  hardly 
peculiar  to  Palestine.  Her  hilly  surface  and  general 
height,  her  rocky  ground  and  thin  soil,  her  torrent 
beds  wide  and  dry  for  the  greater  part  of  the  year, 
even  her  belt  of  maritime  lowland — these  she  shares 
with  other  lands,  though  it  would  perhaps  be  difficult 
to  find  them  united  elsewhere.  But  there  is  one 
feature,  as  yet  only  alluded  to,  in  which  she  stands 
alone.  This  feature  is  the  Jordan — the  one  Hirer 
of  the  country. 

35.  Properly  to  comprehend  this,  we  must  cast 
our  eyes  tor  a  few  moments  north  and  south,  outside 
the  narrow  limits  of  the  Holy  Land.  From  top  to 
l«>t torn — from  north  to  south — from  Antioch  to 
Akaba  at  the  tip  of  the  eastern  horn  of  the  Ked  Sea, 
Syria  is  cleft  by  a  deep  and  narrow  trench  running 
parallel  with  the  coast  of  the  Mediterranean,  and 
dividing,  as  if  by  a  fosse  or  ditch,  the  central  range  of 
maritime  highlands  from  those  further  east.'  At  two 
points  only  in  its  length  is  the  trench  interrupted : — 
by  the  range  of  Lebanon  and  Hennon,  and  by  the 
high  ground  south  of  the  Dead  Sea.  Of  the  three 
compartments  thus  formed,  the  northern  is  the  valley  i 


PALESTINE 

of  the  0 routes ;  the  southern  is  the  Wady  cl- Arabah . 
while  the  central  one  is  the  valley  of  the  Jordan,  the 
Arabah  of  the  Hebrews,  the  Aulon  of  the  Greeks,  aad 
the  G/ior  of  the  Arabs.  Whether  this  remarkable 
fissure  in  the  surface  of  the  earth  originally  ran 
without  interruption  from  the  Mediterranean  to  the 
Red  Sea,  and  was  afterwards  (though  still  at  a 
time  long  anterior  to  the  historic  period)  broken  by 
the  protrusion  or  elevation  of  the  two  tracts  just 
named,  cannot  be  ascertained  in  the  present  state 
of  our  geological  knowledge  of  this  region.  Toe 
central  of  its  three  divisions  is  the  only  one  with 
which  we  have  at  present  to  do ;  it  is  alio  the  most 
remarkable  of  the  three.  The  river  is  elsewhere 
described  in  detail  [Jordan]  ;  but  it  and  the  valley 
through  which  it  rushes  down  its  extraordinary 
descent — and  which  seems  as  it  were  to  enclose  aad 
conceal  it  during  the  whole  of  its  course — mast  be 
here  briefly  characterized  as  essential  to  a  correct 
comprehension  of  the  country  of  which  they  form 
the  external  barrier,  dividing  Galilee,  Ephraim,  aad 
Judnh  from  Bashan,  Gilead,  and  Monb,  respec- 
tively. 


I  Yrtftle- Section  of  tho  Hoij  I  ji.  :  from  tile  Dead  Set  to  Mount  Hen: 


3G.  To  speak  first  of  the  Valley.  It  begins  with 
the  river  at  its  remotest  springs  of  Hasbeiya  on  the 
N.W.  side  of  Hennon,  and  accompanies  it  to  the 
lower  end  of  the  Dead  Sea,  a  length  of  about  150 

'  miles.     During  the  whole  of  this  distance  its 
course  is  straight,  and  its  direction  nearly  due  north  I 
and  south.    The  springs  of  Hasbeiya  are  1700] 
feet  above  the  level  of  the  Mediterranean,  and  the  j 

t  northern  end  of  the  Dead  Sea  is  1317  feet  below  it, 
so  that  between  these  two  points  the  valley  falls  | 
with  more  or  less  regularity  through  a  height  of! 
more  than  3000  feet.    But  though  the  river  dis- ' 
apjieurs  at  this  point,  the  valley  still  continues  its 
descent  below  the  waters'  of  the  Dead  Sea  till  it 

/  reaches  a  further  depth  of  1308  feet.  So  that  the 
bottom  of  this  extraordinary  crevasse  is  actually 
more  than  2600  feet  below  the  surface  of  the 
ocean.!  Even  that  portion  which  extends  down  to 
the  brink  of  the  lake  and  is  open  to  observation, 
is  without  a  parallel  in  any  other  part  of  the 
world.  It  is  obvious  that  the  rood  by  which 
these  depths  are  reached  from  the  Mount  of  Olives 
or  Hebron  must  be  very  steep  and  abrupt.  But 
this  is  not  its  real  peculiarity.  Equally  great  and 
sudden  descents  may  be  found  in  our  own  or  other 


grain  for  their  own  perquisites  as  to  leave  the  peasant 
1 T  barely  enough  for  the  next  sowing.  In  addition  to  this, 
as  long  as  any  people  remain  In  a  district  they  are  liable 
for  the  whole  of  the  tax  at  which  the  district  is  rated. 
•  No  wonder  that  under  such  pressure  the  inhabitants  of 
ihe  Sahel  AMit  bare  almost  all  emigrated  to  Egypt, 
where  the  system  is  better,  and  better  administered. 

'  So  remarkable  Is  this  depression,  that  It  is  adopted  by 
the  great  geographer  Kltter  as  the  base  of  his  description 
of  Syria. 

«  Deep  as  It  now  Is,  the  Dead  Sea  was  once  doubtless 
7  far  deeper,  for  the  sediment  brought  Into  it  by  the  Jordan 


mountainous  countries.  That  which  distingtnshes 
this  from  all  others  is  the  fact  that  it  is  made  iota 
the  very  bowels  of  the  earthi'  The  traveller  war 
stands  on  the  shore  of  the  Dead  Sea  has  reached  a 
point  nearly  as  far  below  the  surface  of  the  ocean  a*  * 
the  miners  in  the  lowest  let-els  ofthe  deepest  mine 
of  Cornwall. 

37.  In  width  the  valley  varies.  In  its  upper  and 
shallower  portion,  as  between  Banias  and  toe  lace 
of  Huleh,  it  is  about  fire  miles  across ;  the  enclosrar 
mountains  of  moderate  height,  though  toieraNj 
vertical  in  character ;  the  floor  almost  an  absolute 
flat,  with  the  mysterious  river  hidden  from  sicht 
in  an  impenetrable  jungle  of  reeds  and  marsh  Tes- 
tation. 

Between  the  Huleh  and  the  Sea  of  Galilee,  as  far 
as  we  have  any  information,  it  contracts,  and  be- 
comes more  of  an  ordinary  ravine  or  glen. 

It  is  in  its  third  and  lower  portion  that  the 
volley  assumes  its  more  definite  and  regular  cha- 
racter. Dunng  the  greater  part  of  this  ports.*,  * 
it  is  about  seven  miles  wide  from  the  oae  wall 
to  the  other.  The  eastern  mountains  preserve 
their  straight  line  of  direction,  and  their  mass" 
horizontal  wall-like  aspect,  during  almost  the  whale' 


must  be  gradually  accumulating.  No  da 
by  which  to  Judge  of  the  rate  of  this  accumulation, 

h  North  of  the  Wady  Zurka  their  character  anerv 
They  lose  the  vertical  wall-like  appearance,  so  suitmc 
at  Jericho,  and  become  more  broken  and  sloping-  Tbe 
writer  bad  an  excellent  view  of  the  mountains  beeir*l 
Belsan  from  the  Kurj  at  Zerin  In  Oct.  1S<1.  Zrrfn.  these* 
distant.  Is  sufficiently  high  to  command  a  prospect  b>&> 
the  Interior  of  the  mountains.  Thus  viewed,  their  wart- 
like character  had  entirely  vanished.  There  appeaml 
instead,  an  infinity  of  separate  summits,  fully' as  irrero**' 
and  multitudinous  as  any  district  west  of  Jordan,  risfz* 
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distans.    Here  and  there  they  nre  cloven  by  tlie 
vast  mysterious  rents,  through  which  the  Hiero- 
max,  tiie  Wady  Zvrka,  and  other  streams  force 
their  way  down  to  the  Jordan.  The  western  moun- 
tains are  more  irregular  in  height,  their  slopes 
les6  vettical,  and  their  general  line  is  interrupted 
by  projecting  outposts  such  as  Tell  Famil,  and 
Aura  Suriabeh.    North  of  Jericho  they  recede 
in  a  kind  of  wide  amphitheatre,  and  the  valley 
becomes  twelve  miles  broad,  a  breadth  which  it 
thenceforward  retains  to  the  southern  extremity 
of  the  Dead  Sea.    What  the  real  bottom  of  this 
cavity  may  be,  or  at  what  depth  below  the  surface, 
is  not  yet  known,  but  that  which  meets  the  eye  is 
a  level  or  gently  undulating  surface  of  light  sandy 
soil,  about  Jericho  brilliant  white,  about  Beisan 
dark  and  reddish,  crossed  at  intervals  by  the  torrents 
of  the  Western  highlands  which  have  ploughed 
their  zigzag  course  deep  down  into  its  soft  sub- 
stance, and  even  in  autumn  betray  the  presence  of 
moisture  by  the  bright  green  of  the  thorn-bushes 
which  flourish  in  and  around  their  channels,  and 
cluster  in  greater  profusion  round  the  springheads 
at  the  foot  of  the  mountains.    Formerly  palms 
abounded  on  both  sides'  of  the  Jordan  at  its 
lower  end,  but  none  now  exist  there.  Passing 
through  this  vegetation,  such  as  it  is,  the  traveller 
emerges  on  a  plain  of  bare  sand  furrowed  out  in 
innumerable  channels  by  the  rain-streams,  all  run- 
ning eastward  towards  the  river,  which  lies  there 
in  the  distance,  though  invisible.    Gradually  these 
channels  increase  in  number  and  depth  till  they  form 
steep  cones  or  mounds  of  sand  of  brilliant  white,  50 
to  100  feet  high,  their  lower  part  loose,  but  their 
upper  portion  indurated  by  the  action  of  the  rains 
mid  the  tremendous  heat  of  the  sunJ    Here  and 
there  these  cones  are  marshalled  in  a  tolerably  re- 
gular line,  like  gigantic  tents,  and  form  the  bank  of 
a  terrace  overlooking  a  flat  considerably  lower  in 
level  than  that  already  traversed.    After  crossing 
this  lower  flat  for  some  distance,  another  descent, 
of  a  few  feet  only,  is  made  into  a  thick  growth 
of  dwarf  shrubs :  and  when  this  has  been  pursued 
until  the  traveller  has  well  nigh  lost  all  patience, 
he  suddenly  arrives  on  the  edge  of  a  44  hole"  filled 
with  thick  trees  and  shrubs,  whose  tops  rise  to  a 
level  with  his  teet.    Through  the  thicket  comes  the 
welcome  sound  of  rushing  waters.    This  is  the 
Jordan.11 

38.  Buried  as  it  is  thus  between  such  lofty 
ranges,  and  shielded  from  every  breeze,  the  climate 


frradually  In  height  as  they  receded  eastward.  Is  this  the 
cane  with  this  locality  only?  or  would  the  whole  region 
eaat  of  the  Jordan  prove  equally  broken,  If  viewed 
sufficiently  near?  Prof.  Stanley  hints  that  each  may  be 
the  cue  (&  *  P.  311)}.  Certainly  the  bills  of  Judah  and 
Samaria  appear  as  much  a  *  wail "  as  those  east  of  Jordan, 
when  viewed  from  the  sea-coast. 

>  Jericho  was  the  city  of  palm-trees  (2  Chr.  xxvili.  16); 
and  Josepbus  mentions  the  palms  of  Abfla,  on  the  eastern 
side  of  the  river,  as  the  scene  of  Moses'  last  address. 
••  The  whole  shore  of  the  Dead  Sea,"  says  Mr.  Poole,  "  Is 
strewed  with  palms"  (Geopr.  Society's  Journal,  1856). 
Dr.  Anderson  (192)  describes  a  large  grove  as  standing  on 
the  lower  margin  of  the  sea  between  Wady  Mojeb  (Arson) 
and  Ztirka  Main  (Calllrhoe). 

i  The  writer  is  here  speaking  from  his  own  observation 
or  the  lower  part.  A  similar  description  Is  given  by  Lynch 
of  thenpT<erpsTt(OiBcioJJ!«|«»,t,  April  13;  VandeVelde, 
jf.moir,  12S). 

a  The  lines  which  have  given  many  a  young  mind  Its 
first  and  most  lasting  impression  of  the  Jordan  and  its 


of  the  Jordan  valley  is  extremely  hot  and  lelaxing. 
Its  enervating  influence  is  shown  by  the  inhabitants 
of  Jericho,  who  are  a  small  feeble  exhausted  race, 
dependent  for  the  cultivation  of  their  lands  on  the 
hardier  peasants  of  the  highland  villages  (Rob.  i. 
550),  and  to  this  day  prone  to  the  rices  which  aie 
often  developed  by  tropical  climates,  and  which 
brought  destruction  on  Sodom  and  Gomorrah.  But 
the  circumstances  which  ore  unfavourable  to  morals 
are  most  favourable  to  fertility.  Whether  there  f 
was  any  great  amount  of  cultivation  and  habitation 
in  this  region  iu  the  times  of  the  Israelites  the  Bible 
does  not 'say;  but  in  post-biblical  times  there  is 
no  doubt  on  the  point.  The  palms  of  Jericho,  and 
of  Abila  (opposite  Jericho  on  the. other  side  of  the 
river),  and  the  extensive  balsam  and  rose  gardens 
of  the  former  place,  are  spoken  of  by  Josephus,  who 
calls  the  whole  district  a  14  divine  spot"  (Otiov 
X*ptov,  B.  J.  iv.  8,  §3 ;  see  vol.  i.  976)."  Beth- 
shan  was  a  proverb  among  the  Rabbis  for  Its  fertility. 
Succoth  was  the  site  of  Jacob's  first  settlement  west 
of  the  Jordan;  and  therefore  was  probably  then, 
as  it  still  is,  an  eligible  spot.  In  later  times 
indigo  and  sugar  appear  to  hare  been  grown  near 
Jericho  and  elsewhere  ;■  aqueducts  are  still  partially 
standing,  of  Christian  or  Saracenic  arches;  and  there 
are  remains,  all  over  the  plain  between  Jericho  and 
the  river,  of  former  residences  or  towns  and  of 
systems  of  irrigation  (Ritter,  Jordan,  503,  512). 
l'hasaelis,  a  few  miles  further  north,  was  built  by 
Herod  the  Great ;  and  there  were  other  towns  either 
in  or  closely  bordering  on  the  plain.  At  present  this 
part  is  almost  entirely  desert,  and  cultivation  is 
confined  to  the  upper  portion,  between  Sakut  and 
Beisan.  There  indeed  it  is  conducted  on  a  grand 
scale ;  and  tiie  traveller  as  he  journeys  along  the 
road  which  leads  over  the  foot  of  the  western 
mountains,  overlooks  an  immense  extent  of  thef 
richest  land,  abundantly  watered,  and  covered  with 
corn  and  other  grain."  Here,  too,  as  at  Jericho,  the 
cultivation  is  conducted  principally  by  the  inhabit- 
ants of  the  villages  on  the  western  mountains. 

39.  All  the  irrigation  necessary  for  the  towns,  or 
for  the  cultivation  which  formerly  existed,  or  still 
exists,  in  the  Ghor,  is  obtained  from  the  torrents  and 
springs  of  the  western  mountains.  For  all  purposes 
to  which  a  river  is  ordinarily  applied,  the  Jondan  is  T 
useless.  So  rapid  that  its  course  is  one  continued 
cataract ;  so  crooked,  that  in  the  whole  of  its  lower 
and  main  course,  it  has  hardly  half  a  mile  straight ; 
so  broken  with  rapids  and  other  impediments,  that 


surrounding  scenery,  are  not  more  accurate  than  many  f 
other  versions  of  Scripture  scenes  and  facts : — 
"  Sweet  fields  beyond  the  swelling  flood 
Stand  dressed  in  living  green : 
So  to  the  Jews  old  Canaan  stood. 
While  Jordan  rotted  between." 

I  Besides  Gllgal,  the  tribe  of  Benjamin  had  four  cities 
or  settlements  in  the  neighbourhood  of  Jericho  (Josh, 
xvili.  21).  The  rebuilding  of  toe  last-named  town  In 
Ahab's  reign  probably  indicates  an  increase  in  the 
prosperity  of  the  district. 

»  This  seems  to  have  been  the  ircoi'xwpoc ,  or  "  region 
round  about"  Jordan,  mentioned  In  the  Gospels,  and 
possibly  answering  to  the  Ciccar  of  the  ancient  Hebrews. 
(See  Stanley.  S.  *  P.  284,  488.) 

»  The  word  nUckar  (sugar)  Is  found  In  the  names  of  places  t 
near  Tiberias  below  Sebbeh  (Masadu),  and  near  Gaza,  as 
well  as  at  Jericho.  All  these  are  In  the  depressed  regions. 
For  the  indigo,  see  Poole  (Oeogr.  Journal,  xxvL  61). 

'  Robinson,  1IL  314 ;  and  from  the  writer's  own  ob- 
servation. 
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no  boat  can  swim  for  more  than  the  same  distance 
continuously ;  so  deep  below  the  surface  of  the  ad- 
jacent country  that  it  is  invisible,  and  can  only  with 
difficulty  be  approached ;  resolutely  refusing  all  com- 
munication with  the  ocean  and,  ending  in  a  lake, 
the  peculiar  conditions  of  which  render  navigation 
impossible — with  all  these  characteristics  the  Jordan, 
in  any  sense  which  we  attach  to  the  word  "  river,"  is 
no  river  at  all: — alike  useless  for  irrigation  and  ua- 
'  vigation,  it  is  in  fact,  what  its  Arabic  name  signifies, 
nothing  but  a  "  great  watering  place  "  (Shei'iat  el- 
Kltelrir). 

40.  But  though  the  Jordan  is  so  unlike  a  river  in 
the  Western  sense  of  the  term,  it  is  far  less  so 
than  the  other  streams  of  the  Holy  Land.  It  1s 
at  least  perennial,  while,  with  few  exceptions,  they 

f  are  mere  winter  torrents,  rushing  and  foaming 
during  the  continuance  of  the  rain,  and  quickly 
drying  up  after  the  commencement  of  summer: 
"  What  time  they  wax  warm  they  vanish ;  when 
it  is  hot  they  are  cousumed  out  of  their  place  .... 
they  go  to  nothing  and  perish"  (Job  vi.  15).  For 
fully  half  the  year,  these  "rivers"  or  "brooks," 
as  our  version  of  the  Bible  renders  the  special  term 
(nadtal)  which  designates  them  in  the  original,  are 
often  mere  dry  lanes  of  hot  white  or  grey  stones ;  or 
if  their  water  still  continues  to  run,  it  is  a  tiny  rill, 
working  its  way  through  heaps  of  parched  boulders 
in  the  centre  of  a  broad  flat  tract  of  loose  stones, 
often  only  traceable  by  the  thin  line  of  verdure 
which  springs  up  along  its  course.  Those  who  have 
travelled  in  Provence  or  Granada  in  the  summer  will 
have  no  difficulty  in  recognising  this  description,  and 
in  comprehending  how  the  use  of  such  terms  as 
"  river  or  "  brook"  must  mislead  those  who  can 
only  read  the  exact  and  vivid  narrative  of  the  Bible 
through  the  medium  of  the  Authorised  Version. 

This  subject  will  be  more  folly  described,  and  a 
list  of  the  few  perennial  streams  of  the  Holy  Land 
given  under  River. 

41 .  How  far  the  Valley  of  the  Jordan  was  em- 
ployed by  the  ancient  inhabitants  of  the  Holy  Land 
as  a  medium  of  communication  between  the  northern 
and  southern  parts  of  the  country  we  can  only  con- 
jecture. Though  not  the  shortest  route  between 
Galilee  and  Judaea,  it  would  yet,  as  far  as  the  levels 
and  form  of  the  ground  are  concerned,  be  the  most 
practicable  for  large  bodies ;  though  these  advantages 
would  be  seriously  counterbalanced  by  the  sultry 
heat  of  its  climate,  as  compared  with  the  fresher  air 
of  the  more  difficult  road  over  the  highlands. 

The  ancient  notices  of  this  route  are  very  scanty. 

(1.)  From  2  Chr.  xxviii.  15,  we  find  that  the 
captives  taken  from  Judah  by  the  army  of  the 
northern  kingdom  were  sent  back  from  Samaria  to 
Jerusalem  by  way  of  Jericho.  The  route  pursued 
was  probably  by  Nablue  across  the  ifukkna,  and 
by  Wady  Ftrrah  or  FataU  into  the  Jordan  valley. 
Why  this  road  was  taken  is  a  mystery,  since  it  is 
not  stated  or  implied  that  the  captives  were  accom- 
panied by  any  heavy  baggage  which  would  make  it 
difficult  to  travel  over  the  central  route.  It  would 
seem,  however,  to  have  been  the  usual  road  from 
the  north  to  Jerusalem  (comp.  Luke  xvii.  11  with 
xix.  1),  as  if  there  were  some  impediment  to  passing 
through  the  region  immediately  north  of  the  city. 

p  Willlbaki  omits  his  route  between  Osesarea  (?  C.  Phl- 
ippl  =  Banias)  and  the  monastery  of  St  John  the  Baptist 
near  Jericho.  He  is  always  assumed  to  have  come  down 
Hie  valley. 

i  Num.  xxl.  6.  '  Num.  xL  32. 

•  Men.  Ix.  25.  •  1  Sam.  xlv.  M. 


(2.)  Pompey  brought  his  army  and  siege-trail 
from  Damascus  to  Jerusalem  (b.c.  40),  pact  Scr- 
thopolis  and  Pella,  and  thence  by  Koreae  (panbi; 
the  present  Keraica  at  the  foot  of  the  Wady  Femi 
to  Jericho  (Joseph.  Ant.  xiv.  3,  §4 ;  B.J.i.  6,  |5i. 

(3.)  Vespasian  marched  from  Emmaus,  on  tbt 
edge  of  the  plain  of  Sharon,  not  far  east  of  Ramie* 
pist  Neapolis  (Nablut),  down  the  Wady  Ferrak  er 
Fasnil  to  Koreae,  and  thence  to  Jericho  (B.  J.  it. 
8,  §1) ;  the  same  route  as  that  of  the  captive  Ju- 
daeans  in  No.  1. 

(4.)  Antoninus  Martyr  (dr.  A..D.  600),  ai 
possibly  Wilubald*  (a..D.  722)  followed  this  note 
to  Jerusalem. 

(5.)  Baldwin  I.  is  said  to  have  journeyed  fmci 
Jericho  to  Tiberias  with  a  caravan  of  pilgrims. 

(6.)  In  our  own  times  the  whole  length  «f  uV 
valley  has  been  traversed  by  De  Barton,  and  by 
Dr.  Anderson,  who  accompanied  the  American  Expr* 
dition  as  geologist,  but  apparently  by  few  if  asj 
other  travellers. 

42.  Monotonous  and  uninviting  as  much  of  B> 
Holy  Land  will  appear  from  the  alive  descriptaa ' 
English  readers,  accustomed  to  the  constant  verdun. 
the  succession  of  flowers,  lasting  almost  through*' '- 
tile  year,  the  ample  streams  and  the  varied  (mar 
of  our  own  country — we  must  remember  that  n> 
aspect  to  the  Israelites  after  that  weary  nwnt 
of  forty  years  through  the  desert,  and  even  b 
the  side  of  the  brightest  recollections  of  lleyf 
that  they  could  conjure  up,  must  have  bees  ten 
different.  After  the  "great  and  terrible  wiHe- 
ness"  with  its  "fiery  serpents,"  its  "scorpksm,* 
"drought,"  and  "rocks  of  flint" — the  slew  sat 
sultry  march  all  day  in  the  dust  of  that  enorowc 
procession — the  eager  looking  forward  to  the 
at  which  the  encampment  was  to  be  pitched— d* 
crowding,  the  fighting,  the  clamour,  the  bitter  de- 
appointment  round  the  modicum  of  water  whet  4 
last  the  desired  spot  was  reached  —  the  "  hjii 
bread  "  1  so  long  "  loathed  " — the  rare  treat  of  aaisn. 
food  when  the  quails  descended,  or  an  approach  to  tat 
sea  permitted  the  "fish"*  to  be  caught;  after  tat 
daily  struggle  tor  a  painful  existence,  bow  gratefe 
must  have  been  the  rest  afforded  by  the  Las*  J 
Promise  1 — how  delicious  the  shade,  scanty  tbnfi 
it  were,  of  the  hills  and  ravines,  the  gushing  sprite 
and  green  plains,  even  the  mere  wells  and  ca«ttrsw 
the  vineyards  and  olive-yards  and  '*  fruit  tree:*  a 
abundance,"  the  cattle,  sheep,  and  goats,  covers: 
the  country  with  their  long  black  lines,  the  ►» 
swarming  round  their  pendant  combs'  in  rot  * 
wood  1  Moreover  they  entered  the  country  st  tv 
time  of  the  Passover,*  when  it  was  arrayed  is  a* 
full  glory  and  freshness  of  its  brief  springosi 
before  the  scorching  sun  of  summer  had  bad  tsw 
to  wither  its  flowers  and  embrown  its  verss* 
Taking  all  these  circumstances  into  account.  ssf 
allowing  for  the  bold  metaphors*  of  oriental  spsst 
— so  different  from  our  cold  depreciating  exfra- 
sions — it  is  impossible  not  to  feel  that  those  •xf- 
worn  travellers  could  have  chosen  no  titter  tr«± 
to  express  what  their  new  country  was  to  (sea 
than  those  which  they  so  often  employ  in  a* 
accounts  of  the  conquest — "a  land  flowing 
milk  and  honey,  the  glory  of  all  lands." 

■  Josh.  v.  to,  11. 

*  See  some  useful  remarks  on  the  use  of  similar  tangosc" 
by  the  natives  of  the  East  at  the  present  day,  fa  hJuli  - 
to  spots  Inadequate  to  such  exptvsnuns  In  IV  M  r 
the  Hut,  by  Urstun  and  Franlcl  (II.  »9> 
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48.  Again,  the  variat  ions  of  the  seasons  may  appear 
to  us  slight,  and  the  atmosphere  dry  and  hot ;  but 
after  the  monotonous  climate  of  Egypt,  where  rain 
is  a  rare  phenomenon,  and  where  the  difference 
between  summer  and  winter  is  hardly  perceptible, 
the  "  rain  of  heaven "  must  have  been  a  most 
j  grateful  novelty  in  its  two  seasons,  the  former  and 
the  latter — the  occasional  snow  and  ice  of  the  win- 
ters of  Palestine,  and  the  burst  of  returning  spring, 
must  have  had  double  the  effect  which  they  would 
produce  on  those  accustomed  to  such  changes.  Nor 
is  the  change  only  a  relative  one ;  there  is  a  real 
difference — due  partly  to  the  higher  latitude  of 
Palestine,  partly  to  its  proximity  to  the  sea — be- 
tween the  sultry  atmosphere  of  the  Egyptian  valley 
and  the  invigorating  sea-breezes  which  blow  over 
the  hills  of  Ephraim  and  Judah. 

44.  The  contrast  with  Egypt  would  tell  also  in 
another  way.  In  place  of  the  huge  everflowing  river 
whose  only  variation  was  from  low  to  high,  and 
from  high  to  low  again,  and  which  lay  at  the 
lowest  level  of  that  level  country,  so  that  all  irri- 
gation had  to  be  done  by  artificial  labour — "a  land 
where  thou  sowedst  thy  seed  and  wateredst  it  with 
thy  foot  like  a  garden  of  herbs  " — in  place  of  this, 
they  were  to  find  themselves  in  a  land  of  constant 
and  considerable  undulation,  where  the  water,  either 
of  gushing  spring,  or  deep  well,  or  flowing  stream, 
could  be  pi-ocured  at  the  most  varied  elevations, 
requiring  only  to  be  judiciously  husbanded  and 
skilfully  conducted  to  find  its  own  way  through 
field  or  garden,  whether  terraced  on  the  hill-sides 
or  extended  in  the  broad  bottoms.?  But  such  change 
was  not  compulsory.  Those  who  preferred  the 
climate  and  the  mode  of  cultivation  of  Egypt  could 
resort  to  the  lowland  plains  or  the  Jordan  valley, 
where  the  temperature. is  more  constant  and  many 
degrees  higher  than  on  the  more  elevated  districts 
of  the  country,  where  the  breezes  never  penetrate, 
where  the  light  fertile  soil  recalls,  as  it  did  in  the 
earliest  "fines,  that  of  Egypt,  and  where  the  Jordan 
in  its  lowness  of  level  presents  at  least  one  point  of 
resemblauce  to  the  Nile. 

45.  In  truth,  on  closer  consideration,  it  will  be 
seen  that,  beneath  the  apparent  monotony,  there  is  a 
variety  in  the  Holy  Land  really  remarkable.  There 
is  the  variety  due  to  the  difference  of  level  between 
the  different  parts  of  the  country.  There  is  the 
variety  of  climate  and  of  natural  appearances,  pro- 
ceeding, par  tly  from  those  very  differences  of  level, 
and  partly  from  the  proximity  of  the  snow-capped 
Hermon  and  Lebanon  on  the  north  and  of  the 
torrid  desert  on  the  south  ;  and  which  approximate 
the  climate,  in  many  respects,  to  that  of  regions 
much  further  north.  There  is  also  the  variety 
which  is  inevitably  produced  by  the  presence  of 

J  The  view  taken  above,  tbat  tbe  beauty  of  the  Pro- 
mised Land  was  greatly  enhanced  to  tbe  Israelites  by 
its  contrast  with  the  scenes  they  had  previously  passed 
through,  Is  corroborated  by  the  fact  that  such  laudatory 
expressions  as  "  the  land  flowing  with  milk  and  honey," 
"  the  glory  of  all  lands,"  &c  occur,  with  rare  exceptions, 
In  those  parts  of  the  Bible  only  which  purport  to  have 
been  composed  Just  tefure  their  entrance,  and  that  In  the 
few  cases  of  their  employment  by  the  Prophets  (Jer.  xl.  6, 
xxxli.  23 ;  Ex.  xx.  6, 15)  there  is  always  an  allusion  to 
"  Egypt,"  "  the  Iron  furnace,"  the  pasting  of  the  Red  Sea, 
or  the  wilderness,  to  point  the  contrast. 

•  Geo.  xliL  10.  AU  Bey  (II.  21)9)  says  that  tbe  marl- 
— time  plain,  from  Khan  Younes  to  Jaffa,  Is  "  of  rich  soil, 
stmllar  to  the  slime  of  the  Nile."  Other  points  of  resem- 
blance are  mentioned  by  Robinson  (J9.  Jt.  II.  22,  34,  35, 
3£0,  and  Thomson  (Land  and  Book,  ch.  36%  The  plain 


the  sea — "the  eternal  freshness  and  liveliness  of 
ocean." 

46.  Each  of  these  is  continually  reflected  in  the 
Hebrew  literature.  The  contrast  between  the  high- 
lands and  lowlands  is  more  than  implied  in  the 
hab'tual  fbi  ms  of  *  expression,  "  going  up  "  to  Judah,  ' 
Jerusalem,  Hebron;  "going  doun"  to  Jericho, 
Capernaum.  Lydda,  Caesarea,  Gaza,  and  Egypt. 
More  than  this,  the  difference  is  marked  unmistake- 
ably  in  the  topographical  terms  which  so  abound 
in,  and  are  so  peculiar  to,  this  literature.  "  The 
mountain  of  Judah,"  "  the  mountain  of  Israel," 

"  the  mountain  of  Naphtali,"  are  the  names  by 
which  the  three  great  divisions  of  the  highlands  are 
designated.  The  predominant  names  for  the  towns 
of  the  same  district — Gibeah,  Geba,  Gaba,  Gibeon 
(meaning  "  hill") ;  Raman,  Ramathaim  (the  "  brow  " 
of  an  eminence);  Mizpeh,  Zophim,  Zephathah  (all. 
modifications  of  a  root  signifying  a  wide  prospect) 
— all  reflect  the  elevation  of  the  region  in  which 
they  were  situated.  On  the  other  hand,  the  great 
lowland  districts  have  each  their  peculiar  name. 
The  southern  part  of  the  maritime  plain  is  "  the 
Shefelah ;"  the  northern,  "  Sharon ;"  the  Valley  of 
the  Jordan,  "  ha-Ar&bah names  which  are  never 
interchanged,  and  never  confounded  with  the  terms 
(such  as  emek,  nachal,  gaf)  employed  for  the  ravines, 
torrent-beds,  and  small  valleys  of  the  highlands.1' 

47.  The  differences  in  climate  are  no  less  often 
mentioned.  The  Psalmists,  Prophets,  and  '  historical 
Books,  are  full  of  allusions  to  the  fierce  beat  of  the 
midday  sun  and  the  dryness  of  summer;  no  leas 
than  to  the  various  accompaniments  of  winter — 
the  rain,  snow,  frost,  ice,  and  fogs,  which  are 
experienced  at  Jerusalem  and  other  places  in  the 
upper  country  quite  sufficiently  to  make  every  one 
familiar  with  them.  Even  the  sharp  alternations 
between  the  heat  of  the  days  and  the  coldness  of  the 
n  ghta,  which  strike  every  traveller  in  Palestine,  arc 
mentioned.*  The  Israelites  practised  no  commerce 
by  sea;  and,  with  the  single  exception  of  Jnppa,  not 
only  possessed  no  harbour  along  the  whole  length  of 
their  coast,  but  had  no  word  by  which  to  denote  one.  ■ 
But  that  their  poets  knew  and  appreciated  the  phe- 
nomena of  the  sea  is  plain  from  such  expressions  as 
are  constantly  recurring  in  their  works — "  the  great 
and  wide  sea,"  its  "ships,"  its  "monsters,'  its 
roaring  and  dashing  "  waves,"  its  "  depths,"  its 

"  sand,"  its  mariners,  the  perils  of  its  navigation. 

It  is  unnecessary  here  to  show  how  materially  the 
Bible  has  gained  in  its  hold  on  Western  nations  by 
these  vivid  reflections  of  a  country  so  much  more 
like  those  of  the  West  than  are  most  oriental  regions : 
but  of  the  fact  there  can  be  no  doubt,  and  it  has  been 
admirably  brought  out  by  Professor  Stanley  in  Sinai 
and  Palestine,  chap.  ii.  sect.  vii. 

of  Gcnneaareth  still  "recalls  the  Valley  of  the  Nile" 
(Stanley.  S.  <*  P.  314).  The  papyrus  Is  said  to  grow 
there  (Buchanan,  Cler.  Furlough,  392). 

»  The  same  expressions  are  still  used  by  the  Arabs  of 
the  ffejd  with  reference  to  Syria  and  their  own  country 
(Wallln,  Gtogr.  Son.  Journal,  xxlv.  174). 

b  It  Is  impossible  to  trace  these  correspondences  and 
distinctions  In  the  English  Bible,  our  transistors  not  v 
having  always  rendered  the  same  Hebrew  by  tbe  same 
KngUsh  word.   But  the  corrections  wilt  be  found  In  the 
Appendix  to  Professor  Stanley's  Sinai  and  Palatine. 

'  Ps.  xlx.  6,  xxxil.  4 ;  Is.  Iv.  6,  xxv.  6;  Gen.  xvlll.  1 ; 
1  Sam.  xl.  8 ;  Neh.  vtt.  3. 

d  Jer.  xxxvl.  30.  Gen.  xxxl.  40  refers— unless  the  recem 
speculations  of  Mr.  Beke  should  prove  true— to  Meso- 
potamia. 
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48.  In  the  preceding  description  allusion  has 
been  made  to  many  of  the  characteristic  features  of 
the  Holy  Land.  But  it  is  impossible  to  close  this 
account  without  mentioning  a  defect  which  is  even 
more  characteristic— its  lack  of  monuments  and  per- 

,  sonal  relics  of  the  nation  who  possessed  it  for  so 
many  centuries,  and  gave  it  its  claim  to  our  venera- 
tion and  affection.  When  compared  with  other  nations 
of  equal  antiquity — Egypt,  Greece,  Assyria — the 
contrast  is  truly  remarkable.  In  Egypt  and  Greece, 
and  also  in  Assyria,  as  far  as  our  knowledge  at 
present  extends,  we  rind  a  series  of  buildings,  reach- 
ing down  from  the  most  remote  and  mysterious 
antiquity,  a  chain,  of  which  hardly  a  link  is  want- 
ing, and  which  records  the  progress  of  the  people 
in  civilisation,  art,  and  religion,  as  certainly  as  the 
buildings  of  the  mediaeval  architects  do  that  of  the 
various  natious  of  modern  Europe.  We  possess  also 
a  multitude  of  objects  of  use  and  ornament,  belong- 
ing to  those  nations,  truly  astonishing  in  number, 
and  pertaining  to  every  station,  office,  and  act  in 
their  official,  religious,  and  domestic  life.  But  in 
Palestine  it  is  not  too  much  to  say  that  there  does 
not  exist  a  single  edifice,  or  part  of  an  edifice,  of 

'  which  we  can  be  sure  that  it  is  of  a  date  anterior 
to  the  Christian  era.  Excavated  tombs,  cisterns, 
flights  of  stairs,  which  are  encountered  everywhere, 
are  of  course  out  of  the  question.  They  may  be — 
some  of  them,  such  as  the  tombs  of  Hinnom  and 
Shiloh,  probably  are — of  very  great  age,  older  than 
anything  else  in  the  country.  But  there  is  no 
evidence  either  way,  and  as  far  as  the  history  of  art 
is  concerned  nothing  would  be  gained  if  their  age 
were  asceitnined.  The  only  ancient  buildings  of 
which  we  can  speak  with  certainty  are  those  which 
were  erected  by  the  Greeks  or  Romans  during  their 
occupation  of  the  country.  Not  that  these  buildings 
hare  not  a  certain  individuality  which  separates 
them  from  any  mere  Greek  or  Roman  building  in 
Greece  or  Rome.  But  the  fact  is  certain,  that  not 
one  of  them  was  built  while  the  Israelites  were 
masters  of  the  country,  and  before  the  date  at 
which  Western  nations  began  to  get  a  footing  in 
Palestine.  And  as  with  the  buildings  so  with 
other  memorials.  With  one  exception,  the  museums 

T  of  Europe  do  not  possess  a  single  piece  cf  pottery  or 
metal  work,  a  single  weapon  or  household  utensil, 
an  ornament  or  a  piece  of  armour,  of  Israelite  make, 
which  can  give  us  the  least  conception  of  the 
manners  or  outward  appliances  of  the  nation  before 
the  date  of  the  destruction  of  Jerusalem  by  Titus. 
y  The  coins  form  the  single  exception.  A  tew  rare 
specimens  still  exist,  the  oldest  of  them  attributed — 
though  even  that  is  matter  of  dispute — to  the  Mac- 
cabees, and  their  rudeness  and  insignificance  furnish 
a  stronger  evidence  than  even  their  absence  could 
imply,  of  the  total  want  of  art  among  the  Israelites. 

It  may  be  said  that  Palestine  is  now  only  in  the 
same  condition  with  Assyria  before  the  recent  re- 
searches brought  so  much  to  light.  But  the  two 
cases  are  not  parallel.  The  soil  of  Babylonia  is  a 
loose  loam  or  sand,  of  the  description  best  fitted 
for  covering  up  and  preserving  the  relics  of  former 
ages.  On  the  other  hand,  the  greater  part  of  the 
Holy  Land  is  hard  and  rocky,  and  the  soil  lies  in 
the  valleys  and  lowlands,  where  the  cities  were  only 
very  rarely  built.  If  any  store  of  Jewish  relics 
were  remaining  embedded  or  hidden  in  suitable 
ground — as  for  example,  in  the  loose  mass  of  debris 
which  coats  the  slopes  around  Jerusalem — we  should 
expect  occasionally  to  find  articles  which  might  be 
iccognised  as  Jewish.  This  was  the  case  in  Assyria. 


Long  before  the  mounds  were  explored.  Rich  brought 
home  many  fragments  of  inscriptions,  bricks,  and  en- 
graved stones,  which  were  picked  up  on  the  surface, 
and  were  evidently  the  productions  of  some  natioa 
whose  art  was  not  then  known.  But  in  Palestine  the 
only  objects  hitherto  discovered  have  all  belonged  to 
the  West— coins  or  arms  of  the  Greeks  or  Romans. 

The  buildings  already  mentioned  as  being  Jewish 
in  character,  though  carried  out  with  foreign  details, 
are  the  following: — 

The  tombs  of  the  Kings  and  of  the  Judges:  me 
buildings  known  as  the  tombs  of  Absalom,  Zeebs- 
riah,  St.  James,  and  Jehoshaphat ;  the  monolith  at 
Siloam; — all  in  the  neighbourhood  of  Jerusalem: 
the  ruined  synagogues  at  Meirou  and  Ketr  Kirfm. 
But  there  are  two  edifices  which  seem  to  bear  a 
character  of  their  own,  and  do  cot  so  clearly  brtrsy 
the  style  of  the  West.  These  are,  the  enclosnr? 
round  the  sacred  cave  at  Hebron  ;  and  portion}  of 
the  western,  southern,  and  eastern  wall*  of  the 
Haram  at  Jerusalem,  with  the  vaulted  p&sssst 
below  the  Akta.  Of  the  former  it  is  impossible  u 
speak  in  the  present  state  of  our  knowledge.  Tat 
latter  will  be  more  fully  noticed  under  the  head  d! 
Temple  ;  it  is  sufficient  here  to  name  ooe  or  ore 
considerations  which  seem  to  bear  against  their  ban; 
of  older  date  than  Herod.  (1.)  Herod  is  distinct; 
said  by  Josephus  to  have  removed  the  old  fooBds- 
tions,  and  laid  others  in  their  stead,  enclosing  double 
the  original  area  (Ant.  xv.  11,  §3;  B.J.  i.  21, JU 
(2.)  The  part  of  the  wall  which  all  acknowledge  * 
be  the  oldest  contains  the  springing  of  an  arch,  las 
and  the  vaulted  passage  can  hardly  be  assigned  i 
builders  earlier  than  the  time  of  the  Romans.  f3. 
The  masonry  of  these  magnificent  stones  I'abstirJIt 
called  the  "  bevel "),  on  which  so  much  stress  has 
been  laid,  is  not  exclusively  Jewish  or  even  Eastern. 
It  is  found  at  Persepolis ;  it  is  also  found  at  Ouobs 
and  throughout  Asia  Minor,  and  at  Athens ;  not  oa 
stones  of  such  enormous  size  as  those  at  Jerusalem, 
but  similar  in  their  workmanship. 

M.  Kenan,  in  his  recent  report  of  his  proceeding 
in  Phoenicia,  has  named  two  circumstances  which 
must  have  had  a  great  effect  in  suppressing  art  or 
architecture  amongst  the  ancient  Israelites,  vktl* 
their  very  existence  proves  that  the  people  had  to 
genius  in  that  direction.  These  are  (1)  the  pro-* 
hibition  of  sculptured  representations  of  living  trra- 
tures,  and  (2)  the  command  not  to  build  a  temple 
anywhere  but  at  Jerusalem.  The  hewing  or  pofob- 
ingof  building-stones  was  even  forbidden.  "What" 
he  asks,  "  would  Greece  have  been,  if  it  had  bra 
illegal  to  build  any  temples  but  at  Delphi  or  Ekjsis  ? 
In  ten  centuries  the  Jews  had  only  three  tempk 
to  build,  and  of  these  certainly  two  were  erect*! 
under  the  guidance  of  foreigners.  The  existence  X 
synagogues  dates  from  the  time  of  the  Maccabees, 
and  the  Jews  then  naturally  employed  the  Greek 
style  of  architecture,  which  at  that  time  rmgptt 
universally." 

In  fact  the  Israelites  never  lost  the  feeling  or  to- , 
traditions  of  their  early  pastoral  nomad  lite.  Lort 
after  the  nation  had  been  settled  in  the  eouptrr. 
the  cry  of  those  earlier  days,  "  To  your  tents. 
0  Israel  I"  was  heard  in  periods  of  excitement.' 
The  prophets,  sick  of  the  luxury  of  the  cities,  an 
constantly  recalling '  the  "tents"  of  that  simple 


•  2  Sam.  xx.  1 ;  IK.  xtl.  16  (that  the  words  sir  ■ 
mere  formula  of  the  historian  is  proved  by  their  occam*  .' 
InSChr.  x.  16);  2  K.  xlv.  !2. 

'  Jer.  xxx.  18;  Zech.  xil.  7  ;  Ps.  Ixxvui.  ss.  ax. 
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fees  artificial  life ;  and  the  Temple  of  Solomon,  nay 
even  perhaps  of  Zerubbabel,  was  spoken  of  to  the 
hist  as  the  "  tentc  of  the  Lord  of  hosts,"  the 
"  place  where  David  had  pitched'  his  tent."  It  is 
a  remarkable  fact,  that  eminent  as  Jews  have  been 
in  other  departments  of  art,  science,1  and  affairs, 
no  Jewish  architect,  painter,  or  sculptor  has  ever 
achieved  any  signal  success. 

The  Geology. — Or  the  geological  structure  of 
Palestine  it  has  been  said  with  truth  that  our  in- 
formation is  but  imperfect  and  indistinct,  and  that 
much  time  must  elapse,  and  many  a  cherished  hypo- 
7  thesis  be  sacrificed,  before  a  satisfactory  explanation 
can  be  arrived  at  of  its  more  remarkable  phenomena. 

It  is  not  intended  to  attempt  here  more  than  a  very 
cursory  sketch,  addressed  to  the  general  and  non- 
scientific  leader.  The  geologist  must  be  referred  to 
the  original  works  from  which  these  remarks  have 
been  compiled. 

1.  The  main  sources  of  our  knowledge  are  (1)  the 
observations  contained  in  the  Travels  of  Kussegger, 
an  Austrian  geologist  and  mining  engineer  who 
visited  this  amongst  other  countries  of  the  East  in 
1836-8  (Ream  in  Griechenhmd,  &c.,  4  vols.,  Stutt- 
gard,  1841-49,  with  Atlas) ;  (2)  the  Report  of  H. 
J.  Anderson,  M.D.,  nn  American  geologist,  formerly 
Professor  in  Columbia  Coll.,  New  York,  who  accom- 
panied Captain  Lynch  in  his  exploration  of  the 
Jordan  and  the  Dead  Sea  (  Geo!.  Recmnaittance,  in 
Lynch's  Official  Report,  4tc,  1852,  pp.  75-207); 
and  (3)  the  Diary  of  Mr.  H.  Poole,  who  visited 
Palestine  on  a  mission  for  the  British  government 
in  1836  {Journal  of  Geogr.  Society,  vol.  xxvi.  pp. 
55-70).  Neither  of  these  contains  anything  ap- 
proaching a  complete  investigation,  either  as  to 
extent  or  to  detail  of  observations.  Russegger  tra- 
velled from  Sinai  to  Hebron  and  Jerusalem.  He 
explored  carefully  the  route  between  the  latter 
place  and  the  Dead  Sea.  He  then  proceeded  to 
Jafla  by  the  ordinary  road;  and  from  thence  to 
Beyrut  and  the  Lebanon  by  Naxareth,  Tiberias, 
Cana,  Akka,  Tyre,  and  Sidon.  Thus  he  left  the 
Dead  Sea  in  its  most  interesting  portions,  the 
Jordan  Valley,  the  central  highlands,  and  the  im- 
portant district  of  the  Upper  Jordan,  untouched. 
His  work  is  accompanied  by  two  sections :  from 
the  Mount  of  Olives  to  the  Jordan,  and  from  Tabor 
to  the  Lake  of  Tiberias.  His  observations,  though 
clearly  and  attractively  given,  and  evidently  those 
of  a  practised  observer,  are  too  short  and  cursory 
for  the  subject.  The  general  notice  of  his  journey 
is  in  vol.  iii.  76-157;  the  scientific  observations, 
tables,  &c.,  are  contained  between  161  and  291. 
Dr.  Anderson  visited  the  south-western  portion  of 
the  Lebanon  between  Beyrut  and  Banias,  Galilee, 
the  Lake  of  Tiberias,  the  Jordan ;  made  the  circuit 
of  the  Dead  Sea ;  and  explored  the  district  between 
that  Lake  and  Jerusalem.  His  account  is  evidently 
drawn  up  with  great  pains,  and  is  far  more  elaborate 
than  that  of  Kussegger.  He  gives  full  analyses  of 
the  different  rocks  which  he  examined,  and  very  good 
lithographs  of  fossils ;  but  unfortunately  his  work  is 
deformed  by  a  very  unreadable  style.  Mr.  Poole's 
journey  was  confined  to  the  western  aud  south- 
eastern portions  of  the  Dead  Sea,  the  Jordan,  the 
country  between  the  latter  and  Jerusalem,  and  the 

*  Ps.  lxxxiv.  1,  xlill.  3,  utxvl.  2;  Judith  Ix.  8. 
<•  Is.  xxix.  1,  xvi.  6. 

■  See  the  well-knowr  pMMge  in  Conmgtby,  bk.  Iv.  ch.  15. 
»  The  surface  of  the  Dead  Sea  Is  1317  ft.  below  the 
Mediterranean,  and  Its  depth  1308  ft. 
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Imiten  track  of  the  central  highlands  from  Hebron 
to  Nablus. 

2.  From  the  reports  of  these  observers  it  appeal* 
that  the  Holy  Land  is  a  much-disturbed  moun-  • 
tainous  tract  of  limestone  of  the  secondary  pen'od* 
(jui-assic  aud  cretaceous);  the  southern  offshoot  of 
the  chain  of  Lebanon ;  elevated  considerably  above 
the  sea  level ;  with  partial  interruptions  from  ter- 
tiary and  basaltic  deposits.  It  is  part  of  a  vast 
mass  of  limestone,  stretching  in  every  direction  ex- 
cept west,  far  beyond  the  limits  of  the  Holy  Land. 
The  whole  of  Syria  is  cleft  from  north  to  south  by 

a  straight  crevasse  of  moderate  width,  but  extend- 
ing in  the  southern  portion  of  its  centre  division  to 
a  truly  remarkable  depth  (k  2625  ft.)  below  the  sea 
level.  This  crevasse,  which  contains  the  principal 
watercourse  of  the  country,  is  also  the  most  excep- 
tional feature  of  its  geology.  Such  fissures  are  not 
uncommon  in  limestone  foimations;  but  no  other  is 
known  of  such  a  length  and  of  so  extraordinary  a 
depth,  and  so  open  throughout  its  greatest  extent. 
It  may  have  been  volcanic  in  its  origin ;  the  result  of 
an  upheaval  from  beneath,  which  has  tilted  the  lime- 
stone back  on  each  side,  leaving  this  huge  split  in  the 
strata;  the  volcanic  force  having  stopped  short  nt 
that  point  in  the  operation,  without  intruding  any 
volcanic  rocks  into  tile  fissure.  This  idea  is  supported 
by  the  crater-like  form  of  the  basins  of  the  Lake  of 
Tiberias  and  of  the  Dead  Sea  (Kuss.  206,  7),  and  by 
many  other  tokens  of  volcanic  action,  past  and  pre- 1 
sent,  which  are  encountered  in  and  around  those 
Lukes,  and  along  the  whole  extent  of  the  Valley. 
Or  it  may  have  been  excavated  by  the  gradual  action 
of  the  ocean  during  the  immense  periods  of  geological 
operation.  The  latter  appears  to  be  the  opinion  of 
Dr.  Anderson  (79,  140,  205) ;  bnt  further  exami- 
nation is  necessary  before  a  positive  opinion  can  be 
pronounced.  The  ranges  of  the  hills  of  the  surface 
take  the  direction  nearly  due  north  and  south, 
though  frequently  thrown  from  their  main  bearing 
and  much  broken  up  into  detached  masses.  The 
lesser  watercourses  run  chiefly  east  and  west  of  the 
central  highlands. 

3.  The  Limestone  consists  of  two  strata,  or  rather 
groups  of  strata.  The  upper  one,  which  usually 
meets  the  eye,  over  the  whole  country  from  Hebron 
to  Hermon,  is  a  tolerably  solid  stone,  varying  in  T 
colour  from  white  to  reddish  brown,  with  very  few 
fossils,  inclining  to  ciystnlliue  structure,  and  abound- 
ing in  caverns,  lis  general  surface  has  been  tbrnied 
into  gently  rounded  hills,  crowded  more  or  less 
thickly  together,  separated  by  narrow  valleys  of 
denudation  occasionally  spreading  into  small  plains. 
The  strata  arc  not  well  defined,  and  although  some- 
times level m  (in  which  cose  they  lend  themselves  to 
the  formation  of  terraces),  are  more  often  violently 
disarranged.*  Remarkable  instances  of  such  con- 
tortions are  to  be  found  on  the  road  from  Jeru- 
salem to  Jericho,  where  the  beds  are  seen  pressed 
and  twisted  into  every  variety  of  form. 

It  is  hardly  necessary  to  say  that  these  contor- 
tions, as  well  as  the  general  form  of  the  surface, 
are  due  to  forces  not  now  in  action,  but  are  part  of 
the  general  configuration  of  the  country,  as  it  was 
left  after  the  last  of  that  succession  of  immersions 
below,  and  upheavals  from,  the  ocean,  by  which 

■  As  at  the  twin  hills  otd-Jib,  the  ancient  Gibeon,  below 
Xtby  SamwiL 

*  As  on  the  road  between  the  upper  and  lower  fteit-vr 
about  live  miles  from  eUJib. 
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its  present  foim  was  given  it,  long  prior  to  the  his- 
toric period.  There  is  no  ground  for  believing  that 
the  broad  geological  features  of  this  or  auy  p.irt  of 
J  the  country  are  appreciably  altered  from  what  they 
were  at  the  earliest  times  of  the  Bible  history. 
The  evidences  of  later  action  are,  however,  often 
visible,  as  for  instance  where  the  atmosphere  and 
the  rains  have  furrowed  the  face  of  the  limestone 
cliffs  with  long  and  deep  vertical  channels,  often 
causing  the  most  fantastic  forms  (And.  89,  111  ; 
Poole,  56). 

4.  This  limestone  is  often  found  crowned  with 
chalk,  rich  in  Hints,  the  remains  of  a  deposit  which 
probably  once  covered  a  great  portion  of  the  country, 
but  has  only  partially  sui-vived  subsequent  immer- 
sions. In  many  districts  the  coarse  flint  or  chert 
which  originally  belonged  to  the  chalk  is  found  in 
great  profusion.  It  is  called  in  the  country  chalce- 
dony (Poole,  57). 

On  the  heights  which  border  the  western  side  of 
the  Dead  Sea,  this  chalk  is  found  iu  greater  abun- 
v  dance  and  more  undisturbed,  aud  contains  numerous 
springs  of  salt  and  sulphurous  water. 

5.  Near  Jerusalem  the  mass  of  the  ordinary  lime- 
stone is  often  mingled  with  large  holies  of  dolomite 
(mngnesiaii  limestone),  a  hnrdish  semi-crystalline 
rock,  reddish  white  or  brown,  with  glistening  sur- 
face and  pearly  lustre,  often  containing  pores  and 
small  cellular  cavities  lined  with  oxide  of  iron  or 
minute  crystals  of  bitter  spar.  It  is  not  stratified ; 
but  it  is  a  question  whether  it  has  not  been  pro- 
duced among  the  ordiunry  limestone  by  some  subse- 
quent chemical  agency.  Most  of  the  caverns  near 
Jerusalem  occur  in  this  rock,  though  in  other  parts 
of  the  country  they  are  found  in  the  more  friable 
chalky  limestone.0  So  much  for  the  upper  stratum. 

ti.  The  lower  stratum  is  in  two  divisions  or 
series  of  beds — the  upper,  dusky  in  colour,  contorted 
and  cavernous  like  that  just  described,  but  more 
ferruginous — the  lower  one  dark  grey,  compact  and 
solid,  and  characterised  by  abundant  fossils  of  cidaris, 
an  extinct  echinus,  the  spines  of  which  are  the  well- 
known  "  olives  "  of  the  convents.  This  last-named 
>ock  appeals  to  form  the  substratum  of  the  whole 
country,  east  as  well  as  west  of  the  Jordan. 

The  ravine  by  which  the  traveller  descends  from 
the  summit  of  the  Mount  of  Olives  (2700  leet 
above  the  Mediterranean)  to  Jericho  (900  below  it) 
cuts  through  the  strata  already  mentioned,  and 
affords  an  unrivalled  opportunity  tor  examining 
them.  The  lower  formation  difleis  entirely  in  cha- 
racter from  the  up)ier.  Instead  of  smooth,  common- 
place, swelling,  outlines,  everything  here  is  rugged, 
|K>inted,  and  abrupt.  Huge  fissures,  the  work  of 
the  earthquakes  of  ages,  cleave  the  rock  in  all  direc- 
tions— they  are  to  lie  found  as  much  as  1000  feet 
'deep  by  not  more  than  HO  or  40  feet  wide,  and 
with  almost  vertical  'sides.  One  of  them,  near  the 
ruined  khan  at  which  travellers  usually  lialt,  pre- 
sents a  most  interesting  and  characteristic  section 
of  the  strata  (Kussegger,  247-251,  &c.  ,. 

7.  After  the  limestouc  had  received  the  general 
form  which  its  surface  still  retains,  but  at  a  time 
tar  anterior  to  any  historic  period,  it  was  pierced 
.  and  broken  by  large  eruptions  of  lava  pushed  up 
from  beneath,  which  has  broken  up  and  overflowed 
the  stratified  beds,  and  now  appears  in  the  form  of 
basalt  or  trap. 


•  See  tho  description  of  the  caverns  of  Iteil  Jibrin  and 
Itir  Dubban  in  1UY  li.  13.  61-3;  and  Van  de  Veldc, 
M.  is*. 


8.  On  the  west  of  Jordan  these  volcanic  racks 
have  been  hitherto  (bund  only  north  of  the  moan- 
tains  of  Samaria.  They  are  first  encountered  oa 
the  south-western  side  of  the  Plain  of  Etdraekn 
(Kuss.  258):  then  they  are  lost  sight  of  till  the 
opposite  side  of  the  plain  is  reached,  being  probably 
hidden  below  the  deep  rich  soil,  except  a  tew  pebbles 
here  and  there  on  the  surface.  Beyond  this  they 
abound  over  a  district  which  may  be  said  to  be  cm- 
tained  between  Del&ta  on  the  north,  Tiberias  on  the 
east,  Tabor  on  the  south,  and  Turan  on  the  west. 
There  seem  to  have  been  two  centres  of  eruption: 
one,  and  that  the  most  ancient  (And.  129,  134).  at 
or  about  the  A'um  Hatlm  (the  traditional  Mount 
of  Beatitudes),  whence  the  stream  flow  1  over  the 
declivities  of  the  limestone  towards  the  lake  I  Kins 
259,  260).  This  mass  of  basalt  forms  the  dins  si 
the  back  of  Tiberias,  and  to  its  disintegration  is  <h»i 
the  black  soil,  so  extremely  productive,  of  the  Ar4 
el  Hamma  and  the  Plain  of  Genesareth,  which  i.e. 
the  one  on  the  south,  the  other  on  the  north,  of  tat 
ridge  of  llattm.  The  other-  the  more  recent — m» 
more  to  the  north,  iu  the  neighbourhood  of  Safe!, 
where  three  of  the  ancient  craters  still  exist,  coo- 
vert  ed  into  the  reservoirs  or  lakes  of  el  Ji»h,  TarteU, 
and  Delate  (And.  128, 9;  Caiman,  in  Kitto's  Pka. 
Qecg.  1 19). 

The  basalt  of  Tiberias  is  fully  described  by  ft. 
Anderson.  It  is  dark  iron-grey  in  tint,  eellulir. 
but  firm  in  texture,  amygdaloidal,  the  cells  filiri 
with  carbonate  of  lime,  olivine  mid  angite,  with  s 
specific  gravity  of  2*6  to  2-9.  It  is  often  colcaiarr 
in  its  more  developed  portions,  as,  for  instance,  ca 
the  clifls  behind  the  town.  Here  the  juncture  <J 
the  two  formations  may  be  seen ;  the  base  of  the 
cliffs  being  limestone,  while  the  crown  and  brow 
are  massive  basalt  (124,  135, 136). 

The  lava  of  Del&ta  and  the  northern  centre  <££nv 
considerably  from  that  of  Tiberias,  and  is  pro- 
nounced by  Dr.  Anderson  to  be  of  later  date.  It 
is  found  of  various  colours,  from  black-brows  ti 
reddish-grey,  very  porous  in  texture,  and  contsas 
much  pumice  and  scoriae ;  polygonal  columns  air 
seen  at  el  Jish,  where  the  neighbouring  cretaceot? 
beds  are  contorted  in  an  unusual  manner  (And. 
128,  129,  130). 

A  third  variety  is  found  at  a  spur  of  the  hills  <* 
Galilee,  projecting  into  the  Ard  el  Huleh  beki 
Kedes,  and  referred  to  by  Dr.  Anderson  as  Tell  f! 
Haiych ;  but  of  this  rock  he  gives  no  description,  »»i 
declines  to  assign  it  any  chronological  position  ; .134 . 

9.  The  volcanic  action  which  in  pre-historic  time- 
projected  this  basalt,  has  left  its  later  traces  in  t*»" 
ancient  records  of  the  country,  and  is  even  still  actn 
in  the  form  of  earthquakes.  Not  to  speak  of  passage  * 
iu  the  poetical  books  of  the  Bible,  which  can  barA' 
have  been  suggested  except  by  such  awful  cata- 
strophes, there  is  at  least  one  distinct  allusion  t» 
them,  viz.  that  of  Zechariah  (xiv.  5)  to  an  eaitN* 
quake  in  the  reign  of  Uxxiah,  which  is  conoboraW 
by  Josephus,  who  adds  that  it  injured  the  Tempi*, 
and  brought  down  a  large  mass  of  rock  from  uV 
Mount  of  Olives  (Ant.  ix/lO,  §4). 

"  Syria  and  Palestine,"  says  Sir  Charles  Lyell 
(Principles,  8th  ed.  p.  340),  "  abound  in  volcse*  - 
appearances;  and  very  extensive  areas  have  bees 
shaken  at  different  periods,  with  great  destruction  d 
cities  and  loss  of  lives.   Continued  mention  is  mtit 


p  Similar  rents  were  cleft  In  the  rock  of  (i-JuJk  t-T  n* 
earthquake  of  1837  (Caiman.  In  Kltto,  Ph.  Gmg  isa> 
i  Is.  xxSv.  n-20,  Anns  ix.  6,  lire  ax. 
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in  history  of  the  ravages  committed  by  earthquakes 
in  Sidon,  Tyre,  Beyrflt,  Laodicea,  and  Antioch." 
The  same  author  (p.  342)  mentions  the  remark- 
able fact  that  "  from  the  13th  to  the  17th  centuries 
there  was  an  almost  entire  cessation  of  earthquakes 

*  in  Syria  and  Judaea ;  and  tliat,  during  the  interval 
of  quiescence,  the  Archipelago,  together  with  part 
of  Asia  Minor,  Southern  Italy  and  Sicily  suffered 
greatly  from  earthquakes  and  volcanic  eruptions." 
Since  they  have  again  begun  to  be  active  in  Syria, 
the  most  remarkable  earthquakes  have  been  those 
which  destroyed  Aleppo  in  1616  and  1822  (for 
this  see  Wolff,  Travels,  ch.  9),  Antioch  in  1737,  and 
Tiberias  and  Safed  in  1837'  (Thomson,  ch.  19). 
A  list  of  those  which  are  known  to  have  affected 
the  Holy  Land  is  given  by  Dr.  Pusey  in  his  Com- 
mentary on  Amos  iv.  11.  See  also  the  Index  to 
Hitter,  vol.  viii.  p.  1953. 

The  rocks  between  Jerusalem  and  Jericho  show 
many  an  evidence  of  these  convulsions,  as  we  have 
already  remarked.  Two  earthquakes  only  are  re- 
corded as  having  affected  Jerusalem  itself — that  in 
the  reign  of  Uzziah  already  mentioned,  and  that  at 
the  time  of  the  crucifixion,  when  "  the  rocks  were 
T  rent  and  the  rocky  tombs  torn  open  "  (Maft.  xxvii. 
51).  Slight  *  shocks  are  still  occasionally  felt  there 
(e.  g.  Poole,  56),  but  the  general  exemption  of  that 
city  from  any  injury  by  eai  thquakes,  except  in  these 
two  cases,  is  really  remarkable.  The  ancient  Jewish 
writers  were  aware  of  it,  and  appealed  to  the  fact 
as  a  proof  of  the  favour  of  Jehovah  to  His  chosen 
c  ity  (Pa.  xlvi.  1,  2). 

10.  But  in  addition  to  earthquakes,  the  hot  salt  and 
fetid  springs  which  are  found  at  Tiberias,  Callirhoe, 
and  other  spots  along  the  valley  of  the  Jordan,  and 
round  the  basins  of  its  lakes,'  and  the  rock-salt, 
nitre,  and  sulphur  of  the  Dead  Sea  are  all  evidences 
of  volcanic  or  plutonic  action.  Von  Buch  in  his 
letter  to  Robinson  (B.  B.  ii.  525),  goes  so  far  as  to 
cite  the  bitumen  of  the  Dead  Sea  as  a  further  token 
of  it.  The  hot  springs  of  Tiberias  were  observed  to 
flow  more  copiously,  and  to  increase  in  temperature, 
at  the  time  of  the  earthquake  of  1 8:57  (Thomson, 
ch.  19,  26). 

1 1 .  In  the  Jordan  Valley  the  basalt  is  frequently 
T  encountered.   Here,  as  before,  it  is  deposited  on  the 

limestone,  which  forms  the  substratum  of  the  whole 
country.  It  is  visible  from  time  to  time  on  the 
banks  and  in  the  bed  of  the  river ;  but  so  covered 
with  deposits  of  tula,  conglomerate,  and  alluvium,  as 
not  to  be  traceable  without  difficulty  (And.  136-1 52 ). 
On  the  western  side  of  the  lower  Jordan  and  Dead 

*  Sea  no  volcanic  formations  have  been  found  (And. 
81,  133;  Ross.  205,  251);  nor  do  they  appear  on 


'  Four-nTths  or  the  population  of  Safed,  and  one-fourth 
of  that  or  Tiberias,  were  killed  on  this  occasion. 

•  Kven  the  tremendous  earthquake  of  May  3D,  1202, 
r  only  did  Jerusalem  a  very  slight  damage  (Abdul-latin",  in 
Kitto,  Fhys.  Geogr.  148). 

1  It  may  be  convenient  to  give  a  list  of  the  hot  or 
*  brackish  springs  of  Palestine,  as  far  as  they  can  be  col- 
lected. It  will  be  observed  that  they  are  all  In  or  about 
the  Jordan  Valley.  Beginning  at  the  north  :- 

Aln  Eyub.  and  Alo  Tablghab,  N.E.  of  Lake  of  Tiberias : 
•lightly  warm,  too  brackish  to  be  drinkable.  (Rob.  It.  409.) 

Aln  el-Barldeh.  on  shore  ofLake,  S.ofMcJdel:  tioFahr, 
slightly  brackish.   (Kob.  li.  396.) 

Tiberias:  144°Fabr.;  salt,  bitter,  sulphureous. 

Amateh,  in  the  Wady  Mandhur :  very  hot,  slightly  sul- 
phureous. (Burckbardt,  May  6.) 

Wady  Malib  (Sail  Valley),  in  the  GhOr  near  Sakttt: 
S*°  Kahr, ;  very  salt,  fetid.  (Rob.  ill.  308.) 


its  eastern  shore  till  the  Wady  Zitrka  Main  is  ap- 
proached, and  then  only  in  erratic  fragments  (And. 
191).  At  Wady  Hemarah,  north  of  the  last-men- 
tioned stream,  the  igneous  rocks  first  make  their 
appearance  in  situ  near  the  level  of  the  water  (194). 

12.  It  is  on  the  east  of  the  Jordan  that  the  most 
extensive  and  remarkable  developments  of  igneous 
rocks  are  found.  Over  a  large  portion  of  the  sur-  * 
face  from  Damascus  to  the  latitude  of  the  south 
of  the  Dead  Sea,  and  even  beyond  that,  they  occur 
in  the  greatest  abundance  all  over  the  surface. 
The  limestone,  however,  still  underlies  the  whole. 
These  extraordinary  formations  render  this  region 
geologically  the  most  remarkable  part  of  all  Syria. 
In  some  districts,  such  as  the  Lejah  (the  ancient 
Argob  or  Trachonitis),  the  Sufi  and  the  Harr&h, 
it  presents  appearances  and  characteristics  which  , 
are  perhaps  unique  on  the  earth's  surface.  These 
regions  are  yet  but  very  imperfectly  known,  but 
travellers  are  beginning  to  visit  them,  and  we  shall 
possibly  be  in  possession  ere  long  of  the  results  of 
further  investigation.  A  portion  of  them,  has  been 
recently  described  in  great  detail"  by  Mr.  Wctxsteiu, 
Prussian  consul  at  Damascus.  They  lie,  however, 
beyond  the  boundary  of  the  Holy  Land  proper,  and 
the  reader  must  therefore  be  referred  for  these  dis- 
coveries to  the  head  of  Trachonitis. 

1 3.  The  tertiary  and  alluvial  beds  remain  to  be 
noticed.  These  aie  chiefly  remarkable  in  the  neigh- 
bourhood of  the  Jordan,  as  forming  the  floor  of 
the  valley,  and  as  existing  along  the  course,  and 
accumulated  at  the  mouths,  of  the  torrents  which 
deliver  their  tributary  streams  into  the  river,  and 
into  the  still  deeper  caldron  of  the  Dead  Sea.  They 
appear  to  be  all  of  later  date  than  the  igneous  rocks 
described,  though  even  this  cannot  be  considered 
as  certain. 

14.  The  floor  of  the  Jordan  valley  is  described  by 
Dr.  Anderson  (140)  as  exhibiting  throughout  more 
or  less  distinctly  the  traces  of  two  independent*  ter-7 
laces.  The  upper  one  is  much  the  broader  of  the 
two.  It  extends  back  to  the  face  of  the  limestone 
mountains  which  form  the  walls  of  the  valley  on 
east  and  west.  He  regards  this  as  older  than  the 
river,  though  of  course  formed  alter  the  removal 
of  the  material  from  between  the  walls.  Its  upper 
and  accessible  portions  consist  of  a  mass  of  detritus 
brought  down  by  the  ravines  of  the  walls,  always 
chalky,  sometimes  "  an  actual  chalk ;"  usually  bare 
of  vegetation  (And.  143),  though  not  uniformly  so 
(Rob.  iii.  315). 

Below  this,  varying  in  depth  from  50  to  150  feet, 
is  the  second  ten-ace,  which  reaches  to  the  channel 
of  the  Jordan,  and,  in  Dr.  Anderson's  opinion,  has 


Below  Atn-Fesbkah:  fetid  and  brackish.  (Lynch, 
Apr.  18.) 

One  day  N.  of  Aln-Jidy :  80°  Fahr. :  salt.  (Poole,  87.) 

Between  Wady  Madras  and  W.  Kboshelbeb,  S.  of  Aln- 
Jidy:  brackish.   (Anderson,  177.) 

Wady  Muharlyat,  46'  11  of  Usdum :  salt,  containing 
smalt  Bah.   (Ritter,  Jordan,  738 ;  I'oole,  81.) 

Wady  el-Ahay,  8.K.  end  of  Dead  Se« :  hot.  (Burckbardt 
Aug.  7.) 

Wady  Benl-Hamed,  near  Rabba,  E.  side  of  Dead  Sea. 
(Ritter,  Syrien,  1223.) 

Wady  Zerka  Main  (Calllrhot!),  K.  side  of  Dead  Sea : 
very  hot,  very  slightly  sulphureous.  (See Hen,  Jan.  18 ; 
lrby,  June  8.) 

»  Reiuixricht  Hber  Hauran  unci  He  Tradunm,  1800; 
with  map  and  woodcuts. 

•  Compare  Robinson's  diary  of  bis  Journey  acres  the 
Jordan  near  Sakttt  (ill.  313). 
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been  excavated  by  the  river  itself  before  it  had 
shrunk  to  it*  present  limits,  when  it  filled  the 
whole,  space  between  the  eastern  and  western  faces 
of  the  upper  terrace.  The  inner  side  of  both  upper 
and  lower  terraces  is  fun  owed  out  into  conical  knolls, 
by  the  torrents  of  the  rains  descending  to  the  lower 
level.  These  cones  often  attain  the  magnitude  of 
hills,  and  are  ranged  along  the  edge  of  the  terraces 
with  curious  regularity.  They  display  convenient 
sections,  which  show  sometimes  a  tertiary  limestone 
or  marl,  sometimes  quatenary  deposits  of  sands, 
gravels,  variegated  clays,  or  unstratified  detritus. 
The  lower  terrace  bears  a  good  deal  of  vegetation, 
oleander,  aguus  castus,  &c.  The  alluvial  deposits 
li>ve  in  some  places  been  swept  entirely  away,  for 
Dr.  Anderson  speaks  of  crossing  the  upturned  edges 
of  nearly  vertical  strata  of  limestone,  with  neigh- 
bouring beds  contorted  in  a  very  violent  manner 
(148).    This  was  a  few  miles  N.  of  Jericho. 

All  along  the  channel  of  the  river  are  found 
mounds  and  low  cliffs  of  conglomerates,  and  breccias 
of  various  ages,  and  more  various  composition. 
Rolled  boulders  and  pebbles  of  Hinty  sandstone  or 
chert,  which  have  descended  from  the  upper  hills,  are 
found  in  the  cross  ravines ;  and  tufas,  both  calcareous 
and  siliceous,  abound  on  the  terraces  (And.  147). 

1 5.  Hound  the  margin  of  the  Dead  .Sea  the  tertiary 
beds  assume  larger  and  more  important  proportions 
than  by  the  course  of  the  river.  The  marls,  gyp- 
sites,  and  conglomerates  continue  along  the  base  of 
the  western  cliff  as  far  as  the  Wady  Sebbeh,  where 
they  attain  their  greatest  development.  South  of  this 
they  form  a  sterile  waste  of  brilliant  white  marl 
mid  bitter  salt  flakes,  ploughed  by  the  rain-torrents 
from  the  heights  into  pinnacles  and  obelisks  (180). 

At  the  south-eastern  comer  of  the  sea,  sand- 
stones begin  to  display  themselves  in  great  pro- 
fusion, and  eitend  northward  beyond  Wady  Zurka 
Main  (189).  Their  full  development  takes  place  at 
the  mouth  of  the  Wady  Mojeb,  where  the  beds  are 
from  100  to  400  feet  in  height.  They  are  deposited 
on  the  limestone,  and  have  been  themselves  gra- 
dually worn  through  by  the  waters  of  the  ravine. 
There  are  many  varieties,  differing  in  colour,  com- 
position, and  date.  Dr.  A.  enumerates  several  of 
these  (190,  196)1  and  states  instances  of  the  red 
sandstone  having  been  rilled  up,  after  excavation, 
by  nonconforming  beds  of  yellow  sandstone  of  a 
much  later  date,  which  in  its  turn  has  been  hol- 
lowed out,  the  hollows  being  now  occupied  by 
detritus  of  a  stream  long  since  extinct. 

Russegger  mentions  having  found  a  tertiary 
breccia  overlying  the  chalk  on  the  south  of  Carmol, 
composed  of  fragments  of  chalk  and  Hint,  cemented 
by  lime  (257). 

16.  The  rich  alluvial  soil  of  the  wide  plains 
which  foim  the  maritime  portion  of  the  Holy  Land, 
and  also  that  of  Esdraelon,  Gennesareth,  and  other 
similar  plains,  will  complete  our  sketch  of  the 
geology.  The  former  of  these  districts  is  a  region 
of  from  eight  to  twelve  miles  in  width,  intervening 
between  the  central  highlands  and  the  sea.  It  is 
formed  of  washings  from  those  highlands,  brought 
down  by  the  heavy  rains  which  fall  in  the  winter 
months,  and  which,  though  they  rarely  remain  as 
permanent  streams,  yet  last  long  enough  to  spread 
this  fertilising  manure  over  the  face  of  the  country. 
The  soil  is  a  light  loamy  sand,  red  in  some  places, 


f  The  statement  in  the  text  Is  from  Thomson  {Land  and 
ffonk,  cb.  33).  But  the  writer  has  learned  that  In  the 
opinion  of  Cant  Manscll,  R.  N.  (than  whom  no  one  has  had  ! 


PALESTINE 

and  deep  black  in  others.  The  substratum  is  rarely 
seen,  but  it  appears  to  be  the  same  limestone  which 
composes  the  centred  mountains.  The  actual  const 
is  formed  of  a  verv  recent  sandstone  fall  of 
shells,  often  those  of  existing  species  (Kuss.  256,  7j, 
which  is  disintegrated  by  the  waves  and  thrown  ce 
the  shore  as  sand,'  where  it  forms  a  tract  of  con- 
siderable width  and  height.  This  sand  in  many 
places  stops  the  outflow  of  the  streams,  and  secd» 
them  back  on  to  the  plain,  where  they  overflow  *x» 
form  marshes,  which  with  proper  treatment  might 
afford  most  important  assistance  to  the  fertility  ol 
this  already  fertile  district. 

17.  The  plain  of  Gennesareth  is  under  similar  con- 
ditions, except  that  its  outer  edge  is  bounded  by  the 
lake  instead  of  the  ocean.  Its  superiority  in  fertility 
to  the  maritime  land  is  probably  due  to  the  abund- 
ance of  running  water  which  it  contains  ail  the  year 
round,  and  to  the  rich  soil  produced  from  the  demy 
of  the  volcanic  rocks  on  the  steep  heights  wheii 
immediately  enclose  it. 

1 8.  The  plain  of  Esdraelon  lies  between  two  ranee- 
of  highland,  with  a  third  (the  hills  separating  it 
from  the  plain  of  Akka) ,  at  its  north-west  end.  It  is 
watered  by  some  of  the  finest  springs  of  Palestine, 
the  streams  from  which  traverse  it  both  east  and 
west  of  the  central  water-shed,  and  contain  water 
or  mud,  moisture  and  marsh,  even  during  the  hot- 
test months  of  the  year.  The  soil  of  this  plain  is  ■» 
also  volcanic,  though  not  so  purely  so  as  that  of 
Gennesareth. 

19.  Bitumen  or  asphalt um,  called  by  the  Arabs  c! 
hummar  (the  slime  of  Gen.  xi.  3),  is  only  met  with 
in  the  valley  of  Jordan.  At  Hasbeiya,  the  most 
remote  of  the  sources  of  the  river,  it  is  obtain 
from  pits  or  wells  which  are  sunk  through  a  dm 
of  bituminous  earth  to  a  depth  of  about  180  f*"t 
(And.  115,  116).  It  is  also  found  in  small  frag- 
ments on  the  shore  of  the  Dead  Sea,  and  occa- 
sionally, though  rarely,  very  large  masses  of  it 
are  discovered  floating  in  the  water  (Hob.  i.  51S  . 
This  appears  to  have  been  more  frequently  the 
case  in  ancient  times  (Joseph.  S.  J.  iv.  8,  §4: 
Diod.  Sic.  ii.  48).  [Slime.]  The  Arabs  report 
that  it  proceeds  from  a  source  in  one  of  the  preci- 
pices on  the  eastern  shore  of  the  Dead  Sea  (Rob. 
i.  517)  opposite  Ain-jidi  (Russ.  253);  but  this  > 
not  corroborated  by  the  observations  of  '.yoeh's 
party,  of  Mr.  Poole,  or  of  Dr.  Robinson,  who  eii- 
inined  the  eastern  shore  from  the  western  side  witt 
special  reference  thereto.  It  is  more  probable  tbst 
the  bituminous  limestone  in  the  neighbourhood  et 
Keby  Musa  exists  in  strata  of  great  thickness,  ao-f 
that  the  bitumen  escapes  from  its  lower  beds  ir*' 
the  Dead  Sea,  and  there  accumulates  until  by 
some  accident  it  is  detached,  and  rises  to  tbV 
surface. 

20.  Sulphur  is  found  on  the  W.  and  S.  and  S.K. 
portions  of  the  shore  of  the  Dead  Sea  (Rob.  i.  51-  .  * 
In  many  spots  the  air  smells  strongly  of  sulphurous 
acid  and  sulphuretted  hydrogen  gas  (And.  l"*i; 
Poole,  66;  Beaufort,  ii.  113),  a  sulphurous  crust  is 
spread  over  the  surface  of  the  beach,  and  lump*  of 
sulphur  are  found  in  the  sea  (Bob.  i.  512;.  rWc 
(63)  speaks  of  "  sulphur  hills  "  on  the  peninsula  at 
the  S.E.  end  of  the  sea  Isee  And.  187). 

Nitre  is  rare.  Mr.  Poole  did  not  discover  any. 
though  he  made  special  search  for  it.    Irby  ana 


more  opportunity  of  judging),  the  sand  of  the  whole  aoasi 
of  Syria  has  been  brought  up  from  Kgypt  by  rhe  SJ1W 
wind.   This  is  also  stated  by  .losephus  (A»t.  sv.  3.  $6). 
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Mangles,  Seetzen  and  Robinson,  however,  mention 
having  seen  it  (Rob.  i.  513). 

Rock-salt  abounds  in  large  masses.  The  salt 
•  .  mound  of  Kashm  Usdum  at  the  southern  end  of 
the  Dead  Sea  is  an  enormous  pile,  5  miles  long  by 
24  broad,  and  some  hundred  feet  in  height  (And. 
181).  Its  inferior  portion  consists  entirely  of  rock- 
salt,  and  the  upper  part  of  sulpha**  of  lime  and 
salt,  often  with  a  large  admixture  of  alumina.  [G.] 

The  Botany.— The  Botany  of  Syria  and  Pa- 
lestine differs  but  little  from  that  of  Asia  Minor, 

7  which  is  one  of  the  most  rich  and  varied  on  the 
globe.  What  differences  it  presents  aie  due  to  a 
slight  admixture  of  Persian  forms  on  the  eastern 
frontier,  of  Arabian  and  Egyptian  on  the  southern, 
aod  of  Arabian  and  Indian  tropical  plants  in  the 
low  torrid  depression  of  the  Jordan  and  Dead  Sea. 
These  latter,  which  number  perhaps  a  hundred 
different  kinds,  are  anomalous  features  hi  the  other- 
wise Levantine  landscape  of  Syria.  On  the  other 
hand,  Palestine  forms  the  southern  and  eastern  limit 
of  the  Asia-Minor  flora,  and  contains  a  multitude 
of  trees,  shrubs,  and  herbs  that  advance  no  further 
south  and  east.  Of  these  the  pine,  oak,  elder, 
bramble,  dog-rose,  and  hawthorn  are  conspicuous 
examples;  their  southern  migration  being  checked 
by  the  drought  and  heat  of  the  regions  beyond 
the  hilly  country  of  Judea.  Owing,  however,  to 
the  geographical  position  and  the  mountainous  clia- 

«  meter  of  Asia  Minor  and  Syria,  the  main  featuies 
of  their  flora  are  essentially  Mediterranean-European, 
and  not  Asiatic.  A  vast  proportion  of  the  com- 
moner arboreous  and  frutescent  plants  are  identical 
with  those  of  Spain,  Algeria,  Italy,  and  Greece ;  and 
as  they  belong  to  the  same  genera  as  do  British, 
Germanic,  and  Scandinavian  plants,  there  are  ample 
means  of  instituting  such  a  comparison  between  the 
Syrian  flora  and  that  familiar  to  us  as  any  intelligent 
non-botanical  observer  can  follow  and  understand. 
As  elsewhere  throughout  the  Mediterranean  re- 

.  sions,  Syria  and  Palestine  were  evidently  once  thickly 
'*  covered  with  forests,  which  on  the  lower  hills  and 
plains  hare  been  either  entirely  removed,  or  else 
reduced  to  the  condition  of  brushwood  and  copse ; 
but  which  still  abound  on  the. mountains,  and  along 
certain  parts  of  the  sea-coast.  The  low  grounds, 
plains,  and  rocky  hills  are  carpeted  with  herbaceous 
plant*,  that  appear  In  rapid  succession  from  before 
Christmas  till  June,  when  they  disappear ;  and  the 
brown  alluvial  or  white  calcareous  soil,  being  then 
exposed  to  the  scorching  rays  of  the  sun,  gives  an 
aspect  of  forbidding  sterility  to  the  most  productive 
regions.  Lastly,  the  lofty  regions  of  the  mountains 
are  stony,  dry,  sward  less,  and  swampless,  with  few 
alpine  or  arctic  plants,  mosses,  lichens,  or  ferns; 
thus  presenting  a  most  unfavourable  contrast  to  the 
Swiss,  Scandinavian,  and  British  mountain  floras  at 
analogous  elevatious. 

To  a  traveller  from  England,  it  is  difficult  to  say 
whether  the  familiar  or  the  foreign  forms  predo- 

*  minate.  Of  trees  he  recognizes  the  oak,  pine,  walnut, 
maple,  juniper,  alder,  poplar,  willow,  ash,  dwarf  | 
elder,  plane,  ivy,  arbutus,  rhamnus,  almond,  plum,  | 
pear,  and  hawthorn,  all  elements  of  his  own  forest 
scenery  and  plantations;  but  misses  the  beech, 
chesnut,  lime,  holly,  birch,  larch,  and  spruce; 
while  he  sees  for  the  first  time  such  southern  forms 

f  as  Pride  of  India  (Meliaj,  carob,  sycamore,  Kg, 
jujube,  pistachio,  styrax,  olive,  pbyllyraea,  vitex, 
elaeagnus,  eel  lis,  many  new  kinds  of  oak,  the  pa- , 
pyrua,  castor  oil,  and  various  tall  tropical  grasses.  1 


Of  cultivated  English  fruits  he  sees  the  vine, 
apple,  pear,  apricot,  quince,  plum,  mulberry,  and 
tig;  but  misses  the  gooseberry,  raspberry,  straw-' 
berry,  currant,  cherry,  and  other  northern  kinds, 
which  are  as  it  were  replaced  by  such  southern  and 
subtropical  fruits  as  the  date,  pomegranate,  cordia 
myxa  (sebastan  of  the  Arabs),  orange,  shaddock,  lime, 
banana,  almond,  prickly  pear,  and  pistachio-nut. 

Amongst  cereals  and  vegetables  the  English  tra- 
veller finds  wheat,  barley,  peas,  potatos,  many 
varieties  of  cabbage,  carrots,  lettuces,  endive,  and 
mustard ;  and  misses  oats,  rye,  and  the  extensive 
fields  of  turnip,  beet,  mangold-wurzel,  and  fodder 
grasses,  with  which  he  is  familiar  in  England.  On 
the  other  hand,  he  sees  for  the  first  time  the  cotton, 
millet,  rice,  sorghum,  sesamum,  sugar-cane,  maize, 
egg-apple,  ochre,  or  AMmeoschus  esculentus,  Cor- 
cliona  olitorius,  various  beans  and  lentils,  as  Lablab 
vulgaris,  P/uiseolns  mnngos,  and  Cicer  arietinum ; 
melons,  gourds,  pumpkins,  cumin,  coriander,  fennel, 
anise,  sweet  potato,  tobacco,  yam,  colocasia,  and 
other  subtropical  and  tropical  field  and  garden  crops. 

The  flora  of  Syria,  so  far  as  it  is  known,  may 
be  roughly  classed  under  three  principal  Botanical 
regions,  corresponding  with  the  physical  chamctei's 
of  tlie  country.  These  aie  (1),  the  western  or  sea- 
board half  of  Syria  and  Palestine,  including  the 
lower  valleys  of  the  Lebanon  and  Anti-Lebanon,  the 
plain  of  Coele-Syria,  Galilee,  Samaria,  and  Judea. 
(2)  The  desert  or  eastern  half,  which  includes  the 
east  flanks  of  the  Anti-Lebanon,  the  plain  of  Da- 
mascus, the  Jordan  and  Dead  Sea  valley.  (3)  The 
middle  and  upper  mountain  regions  of  Mount  Casius, 
and  of  Lebanon  above  3400  feet,  and  of  the  Anti- Le- 
banon above  4000  feet.  Nothing  whatever  is  known 
botanical  ly  of  the  regions  to  the  eastward,  viz.  the 
llauran,  Lejah,  Gilead,  Amnion,  and  Moab ;  coun- 
tries extending  eastward  into  Mesopotamia,  the  flora 
of  which  is  Persian,  and  south  to  Idumea,  where 
the  purely  Arabian  flora  begins. 

These  Botanical  regions  present  no  definite  boun- 
dary line.  A  vast  number  of  plants,  and  especially 
of  herbs,  are  common  to  all  except  the  loftiest  parts 
of  Lebanon  and  the  driest  spots  of  the  eastern  district, 
and  in  no  latitude  is  there  a  sharp  line  of  demarca- 
tion between  them.  But  though  the  change  is  gradual 
from  the  dry  and  semi-tropical  eastern  flora  to  the 
moister  and  cooler  western,  or  from  the  latter  to  the 
cold  temperate  one  of  the  Lebanon,  there  is  a  great 
and  decided  difference  between  the  floras  of  three 
such  localities  as  the  Lebanon  at  5000  feet,  Jeru- 
salem, and  Jericho ;  or  between  the  tops  of  Lebanon, 
of  Carmel,  and  of  any  of  the  hills  bounding  the  Jor- 
dan ;  for  in  the  first  locality  we  are  most  strongly 
reminded  of  northern  Europe,  in  the  ,>econd  of  Spain, 
and  in  the  third  of  western  India  or  Persia. 

1.  Western  Syria  and  Palestine. — The  flora 
throughout  this  district  is  made  up  of  such  a  mul- 
titude of  different  families  and  genera  of  plants, 
that  it  is  not  easy  to  characterise  it  by  the  mention 
of  a  few.  Amongst  trees,  oaks  are  by  far  the  most 
prevalent,  and  are  the  only  ones  that  form  conti- 
nuous woods,  except  the  Pima  maritima  and  P.  Ila- 
lepensis  (Aleppo  Pine) ;  the  former  of  which  extends 
in  forests  here  and  there  along  the  shore,  and  the 
latter  crests  the  spum  of  the  Lebanon,  Carmel,  and 
a  few  other  ranges  us  far  south  as  Hebron.  The 
most  prevalent  oak  is  the  Quei-cus  pseudo-cucci/era, 
a  plant  scarcely  diiferent  from  the  common  Q.  coc- 
ci/era of  the  western  Mediterranean,  and  which  it 
strongly  resembles  in  Ibrm,  habit,  and  evergreen 
foliage.'   !t  is  billed  holly  by  many  travellers,  and 
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Q«ercns  Ilex  by  others,  both  very  different  tree*. 
Q.  pseudo-coccifera  is  perhaps  the  commonest  plant 
in  all  Syria  and  Palestine,  covering  as  a  low  dense 
bush  many  square  miles  of  hilly  country  every- 
where, but  rarely  or  never  growing  in  the  plains. 
It  seldom  becomes  a  large  tree,  except  in  the  valleys 
of  the  Lebanon,  or  where,  as  in  the  case  of  the 
j  famous  oak  of  Mam  re,  it  is  allowed  to  attain  its  full 
size.    It  ascends  about  5000  feet  on  the  mountains, 
but  dots  not  descend  into  the  middle  and  lower  valley 
of  the  Jordan ;  nor  is  it  seen  on  the  east  slopes  of 
the  Anti-Lebanon,  and  scarcely  to  the  eastward  of 
Jerusalem ;  it  may  indeed  have  been  removed  by  man 
from  these  regions,  when  the  effect  of  its  removal 
would  be  to  dry  the  soil  and  climate,  and  prevent 
its  re-establishment.   Even  around  Jerusalem  it  is 
rare,  though  its  roots  are  said  to  exist  in  abundance 
'  in  the  soil.    The  only  other  oaks  that  are  common 
are  the  Q.  infectoria  (a  gall  oak),  and  Q.  Aegilops. 
The  Q.  infectoria  is  a  small  deciduous-leaved  tree, 
found  here  and  there  in  Galilee,  Samaria,  and  on 
the  Lebanon;  it  is  very  conspicuous  from  the 
numbers  of  bright  chesnut-colonred  shining  viscid 
galls  wheh  it  bears,  and  which  are  sometimes  ex- 
ported to  Kngland,  but  which  are  a  poor  substitute 
tor  the  true  Aleppo  galls.    <J.  Aegilops  again  is  the 
V'alonia  oak ;  a  low,  very  stout-trunked  sturdy  tree, 
common  in  Galilee,  and  especially  on  Tabor  and 
Cnrroel,  where  it  grows  in  scattered  groups,  giving 
a  park-like  appearance  to  the  landscape.    It  bears 
acorns  of  a  very  large  size,  whoso  cups,  which  are 
covered  with  long  recurved  spines,  are  exported  to 
Europe  as  Valonia,  and  are  used,  like  the  galls  of 
Q.  infectoria,  in  the  operation  of  dyeing.    This,  I 
j  am  inclined  to  believe,  is  the  oak  of  Bashan,  both 
on  account  of  its  sturdy  habit  and  thick  trunk,  and 
also  because  a  fine  piece  of  the  wood  of  this  tree  was 
sent  from  Bashan  to  the  Kew  Museum  by  Mr.  Cyril 
Graham.    The  other  oaks  of  Syria  are  chiefly  con- 
fined to  the  mountains,  and  will  be  noticed  in  their 
proper  place. 

The  trees  of  the  genus  Piltacia  rank  next  in 
abundance  to  the  Oak, — and  of  these  there  are  three 
species  in  Syria,  two  wild  and  most  abundant,  but 
the  third,  P.  vera,  which  yields  the  well-known 
pistachio  nut,  very  rare,  and  chiefly  seen  in  cultiva- 
tion about  Aleppo,  but  also  in  Beyrout  and  near 
Jerusalem.  The  wild  species  are  the  P.  Lentiscus 
and  P.  Terebinthus,  both  very  common :  the  P.  Len- 
tiscus  rarely  exceeds  the  size  of  a  low  bush,  which  is 
conspicuous  for  its  dark  evergreen  leaves  and  num- 
berless small  red  hemes ;  the  other  grows  larger, 
but  seldom  forms  a  fair-sized  tree. 

The  Carob  or  Locust-tree,  Ceratmia  Silitpia, 
ranks  perhaps  next  in  abundance  to  the  foregoing 
trees.  It  never  grows  in  clumps  or  forms  woods, 
but  appears  as  an  isolated,  rounded  or  oblong,  very 
dense-t'oliaged  tree,  branching  from  near  the  base, 
of  a  bright  lucid  green  hue,  affording  the  best  shade. 
Its  singular  flowers  are  produced  from  its  thick 
branches  in  autumn,  and  are  succeeded  by  tho  large 
T  pendulous  pods,  called  St.  John's  Bread,  and  exten- 
sively exported  from  the  Levant  to  England  for 
lewliug  cattle. 

The  oriental  Plane  is  far  from  uncommon,  and 
though  generally  cultivated,  it  is  to  all  appearance 
wild  in  the  valleys  of  the  Lebanon  and  Anti-Lebanon. 
The  great  plane  ot  Damascus  is  a  well-known  object 
to  travellers ;  the  giith  of  its  trunk  was  nearly  40 
ictt,  but  it  is  now  a  mere  wreck. 

The  Sycamore-rig  is  common  in  the  neighbour- 
hood of  towns,  and  attains  a  large  size ;  its  wood  is 
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much  used,  especially  in  Egypt,  where  the  muromv 
cases  were  formerly  made  of  it.    Poplars,  espe- 
cially the  aspen  and  white  poplar,  are  extremely 
common  by  streams ;  the  latter  is  generally  triminci 
for  firewood,  so  as  to  resemble  the  Lombard/ 
poplar.    The  Walnut  is  more  common  iq  Syria 
than  in  Palestine,  and  in  both  countries  is  generally 
confined  to  gardens  and  orchaids.    Of  large  native 
shrubs  or  small  trees  almost  universally  spread  over 
this  district  are,  Arbutus  Andrachne,  which  is 
common  in  the  hilly  country  from  Hebron  north- 
ward; Crataegus  Aronia,  which  grows  equally  in 
dry  rocky  exposures,  as  on  the  Mount  of  Olives,' and 
in  cool  mountain  valleys ;  it  yields  a  large  yellow 
or  red  haw  that  is  abundantly  sold  in  the  markets. 
Cypresses  are  common  about  villages,  ami  especially 
near  all  religious  establishments,  often  attaining  a 
considerable  size,  but  I  am  not  aware  of  their  being 
indigenous  to  Syria.  Zizyphus  Spina-Christi,  Christ's 
Thorn— often  called  jujube — the  Nubk  of  the  Arabs, 
is  most  common  on  dry  open  plains,  as  that  of  Jeri- 
cho, where  it  is  either  a  scrambling  briar,  a  standard 
shrub,  or  rarely  even  a  middling-sized  tree  with 
pendulous  branches :  it  is  familiar  to  the  traveller 
from  its  sharp  hooks,  white  undersides  to  the  three- 
nerved  leaves,  and  globular  yellow  sweetish  fruit 
with  a  large  woody  stone.  The  Paliurus  aculeatus, 
also  called  Christ's  Thorn,  resembles  it  a  good  deal, 
but  is  much  less  common ;  it  abounds  in  the  Anti- 
Lebanon,  where  it  is  used  for  hedges,  and  may  be 
recognised  by  its  curved  prickles  and  curious  dry 
fruit,  with  a  broad  flat  wing  at  the  top.  Styraj 
officinalis,  which  used  to  yield  the  famous  Storax, 
abounds  in  all  parts  of  the  country  where  hilly ; 
sometimes,  as  on  the  east  end  of  Carmel  and  on 
Tabor,  becoming  a  very  large  bush  branching  from 
the  ground,  but  never  assuming  the  form  of  a  tree : 
it  may  be  known  by  its  small  downy  leaves,  white 
flowers  like  orange  blossoms,  and  round  yellow  fruit, 
pendulous  from  slender  stalks,  like  cherries.  The 
flesh  of  the  berry,  which  is  quite  uneatable,  is  of  a 
semi-transparent  hue,  and  contains  one  or  more 
large,  chesnut-coloured  seeds.    Tamarisk  is  com- 
mon, but  seldom  attains  a  large  size,  and  has  no- 
thing to  recommend  it  to  notice.    Oleander  claims 
a  separate  notice,  from  its  great  beauty  and  abun- 
dance ;  lining  the  banks  of  the  streams  and  lakes  in 
gravelly  places,  and  bearing  a  profusion  of  blossoms. 
Other  still  smaller  but  familiar  shrubs  are  Pkytly- 
raea,  Rhamnus  alaternus,  and  others  of  that  genus. 
Rlaa  Corvtria,  several  leguminous  shrubs,  as  Ana- 
gyris  foetida,  Calycotome  and  Genista ;  Cotoneas- 
ter,  the  common  bramble,  dog-rose,  and  hawthorn, 
Elaeagnus,  wild  olive,  Lycium  Europaewn,  Yitejt 
agnus-castus,  sweet  bay  {Laurus  nobiiis).  Ephedra, 
Clematis,  Gum-Cistus,  and  the  caper  plant:  these 
nearly  complete  the  list  of  the  commoner  shrubs 
and  trees  of  the  western  district,  which  attain  a 
height  of  four  feet  or  more,  and  are  almost  uni- 
ver>ally  met  with,  especially  in  the  hilly  country. 

Of  planted  trees  and  large  shrubs,  the  first  in  im- 
portance is  the  Vine,  which  is  most  abundantly* 
cultivated  all  over  the  country,  and  produces,  as  in 
the  time  of  the  Canaanites,  euormous  bunches  of 
grapes.  This  is  especially  the  case  in  the  southern 
districts;  those  of  Eshcol  being  still  particularly 
famous.  Stephen  Schultz  states  that  at  a  village 
near  Ptolemais  (Acre)  he  supped  under  a  large 
vine,  the  stem  of  which  measured  a  foot  and  a  half 
in  diameter,  its  height  being  30  fret ;  and  that 
the  whole  plant,  supported  on  trellis,  .covered  an 
area  50  feet  either  way.    The  bunches  of  grape* 
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weighed  10-12  lbs.,  and  the  berries  were  like 
small  plums.  Mariti  relates  that  no  vines  can  vie 
for  produce  with  those  of  Judca,  of  which  a  bunch 
cannot  be  carried  far  without  destroying  the  fruit : 
and  we  hare  ourselves  heard  that  the  bunches  pro- 
duced near  Hebron  are  sometimes  so  long  that, 
when  attached  to  a  stick  which  is  supported  on  the 
shoulders  of  two  men,  the  tip  of  the  bunch  trails  on 
the  ground. 

Next  to  the  vine,  or  even  in  some  respects  its 
superior  in  importance,  ranks  the  Olive,  which  no- 

7  where  grows  in  greater  luxuriance  and  abundance 
than  in  Palestine,  where  the  olive  orchards  form  a 
prominent  feature  throughout  the  landscape,  and 
have  done  so  from  time  immemorial.  The  olive- 
tree  is  in  no  respects  a  handsome  or  picturesque 
object ;  its  bark  is  grey  and  rugged ;  its  foliage  is 
in  colour  an  ashy,  or  at  best  a  dusky  green,  and 
affords  little  shade ;  its  wood  is  useless  as  timber, 
its  flowers  are  inconspicuous,  and  its  fruit  uninvit- 
ing to  the  eye  or  palate ;  so  that,  even  where  most 
abundant  and  productive,  the  olive  scarcely  relieves 
the  aspect  of  the  dry  soil,  and  deceives  the  super- 
ficial observer  as  to  the  fertility  of  Palestine.  In- 
deed it  is  mainly  owing  to  these  peculiarities  of 
the  olive-tree,  and  to  the  deciduous  character  of 
the  foliage  of  the  Kg  and  vine,  that  the  impression 
is  so  prevalent  amongst  northern  travellers,  that 
the  Holy  Land  is  in  point  of  productiveness  not 

7  what  it  was  in  former  times;  for  to  the  native 
of  northern  Europe  especially;  the  idea  of  fertility 
is  inseparable  from  that  of  verdure.  The  article 
Olive  must  be  referred  to  for  details  of  this  tree, 
which  is  perhaps  most  skilfully  and  carefully  culti- 
vated in  the  neighbourhood  of  Hebron,  where  for 
many  miles  the  roads  run  between  stone  walls  en- 
closing magnificent  olive  orchards,  apparently  tended 
with  as  much  neatness,  care,  and  skill  as  the  best 

'  fruit  gardens  in  England.  The  terraced  olive-yards 
around  Sebnstieh  must  also  strike  the  most  casual 
observer,  as  admirable  specimens  of  careful  culti- 
vation. 

The  Fig  forms  another  most  important  crop  in 
Syria  and  Palestine,  and  one  which  is  apparently 
greatly  increasing  in  extent.  As  with  the  olive  and 
mulberry,  the  fig-trees,  where  best  cultivated,  are 
symmetrically  planted  in  fields,  whose  soil  is  freed 
from  stones,  and  kept  as  scrupulously  clean  of 
weeds  as  it  can  be  in  a  semi-tropical  climate.  As  is 
well  known,  the  fig  bears  two  or  three  crops  in  the 
year:  Josephus  says  that  it  bears  for  ten  months 
f  out  of  the  twelve.  The  early  figs,  which  ripen 
about  June,  are  reckoned  especially  good.  The 
summer  figs  again  ripen  in  August,  and  a  third 
crop  appears  still  later  when  the  leaves  are  shed ; 
these  are  occasionally  gathered  as  late  as  January. 
The  figs  are  dried  by  the  natives,  and  are  chiefly 
purchased  by  the  Arabs  of  the  eastern  deserts.  The 
Sycamore-fig,  previously  noticed,  has  much  smaller 
and  very  inferior  fruit. 

The  quince,  apple,  almond,  walnut,  peach,  and 
apricot,  are  all  most  abundant  field  or  orchard 
crops,  often  planted  in  lines,  rows,  or  quincunx 
order,  with  the  olive,  mulberry,  or  fig;  but  they 
are  by  no  means  so  abundant  as  these  latter.  The 
^wmegranate  grows  everywhere  as  a  bush ;  but,  like 
the  orange,  Etaeagnus,  and  other  less  common 
plants,  is  more  often  seen  in  gardens  than  in  fields. 
The  fruit  ripens  in  August,  and  is  kept  throughout 
the  winter.  Three  kinds  are  cultivated — the  acid, 
sweet,  and  insipid — and  all  are  used  in  preparing 
sherbets ;  while  the  bark  and  fruit  rind  of  all  are 


used  for  dyeing  and  as  medicine,  owing  to  their 
astringent  properties. 

The  Banana  is  only  found  near  the  Mediterra- 
nean ;  it  ripens  its  fruit  at  far-  north  as  Beyrout, 
and  occasionally  even  at  Tripoli,  but  more  constantly 
at  Sidon  and  Jaffa ;  only  one  kind  is  commonly  cul- 
tivated, but  it  is  excellent.  Dates  are  not  frequent: 
they  are  most  common  at  Caiffa  and  Jaffa,  where 
the  fruit  ripens,  but  there  are  now  no  groves  of 
this  tree  anywhere  but  in  Southern  Palestine,  such 
as  once  existed  in  the  valley  of  the  Jordan,  near  the 
assumed  site  of  Jericho.  Of  that  well-known  grove 
no  tree  is  standing ;  one  log  of  date-palm,  now  lying 
in  a  stream  near  the  locality,  is  perhaps  the  last  j 
remains  of  that  ancient  race,  though  that  they  were 
once  abundant  in  the  immediate  neighbourhood  of 
the  Dead  Sea  is  obvious  from  the  remark  of  Mr. 
Poole,  that  some  part  of  the  shore  of  that  sea  is 
strewn  with  their  trunks.  [See  p.  675  note.] 
Wild  dwarf  dates,  rarely  producing  fruit,  grow  by 
the  shores  of  the  Lake  of  Tiberias  and  near  Caiffa ; 
but  whether  they  are  truly  indigenous  date-palms,  or 
crab-dates  produced  from  seedlings  of  the  cultivated 
form,  is  not  known. 

The  Opimtia,  or  Prickly  Pear,  is  most  abundant 
throughout  Syria,  and  though  a  native  of  the  New 
World,  has  here,  as  elsewhere  throughout  the  dry, 
hot  regions  of  the  eastern  hemisphere,  established 
its  claim  to  be  regarded  as  a  permanent  and  rapidly- 
increasing  denizen.  It  is  in  general  use  for  hedging, 
and  its  well-known  fruit  is  extensively  eaten  by  all 
classes.  I  am  not  aware  that  the  cochineal  insect 
has  ever  been  introduced  into  Syria,  where  there 
can,  however,  be  little  doubt  but  that  it  might  be 
successfully  cultivated. 

Of  dye-stuffs  the  Cartfiamvs  (Safflower)  and 
Indigo,  are  both  cultivated ;  and  of  Textiles,  Flax, 
Hemp,  and  Cotton. 

The  Carob,  or  St.  John's  Bread  (Ceratonia  Si- 
liqua),  has  already  been  mentioned  amongst  the 
conspicuous  trees:  the  sweetish  pulp  of  the  pods  is 
used  for  sherbets,  and  abundantly  eaten ;  the  pods 
are  used  for  cattle-feeding,  and  the  leaves  and  bark 
for  tanning. 

The  Cistus  or  Rock-rose,  two  or  three  species  of 
which  are  abundant  throughout  the  hilly  districts 
of  Palestine,  is  the  shrub  from  which  in  former 
times  Gum-Labdanum  was  collected  in  the  islands ' 
of  Candia  and  Cyprus. 

With  regard  to  the  rich  and  varied  herbaceous 
vegetation  of  West  Syria  and  Palestine,  it  is  difficult 
to  afford  any  idea  of  its  nature  to  the  English  non- 
botanical  reader,  except  by  comparing  it  with  the 
British ;  which  1  shall  first  do,  and  then  detail  its 
moat  prominent  botanical  features. 

The  plants  contained  in  this  botanical  region  pro- 
bably number  not  less  than  2000  or  2500,  of  which 
perhaps  500  are  British  wild  flowers;  amongst  the 
most  conspicuous  of  these  British  ones  are  the  Ra- 
nunculus aquatilis,  amensis,  and  Ficaria ;  the  yellow 
water-lily,  Papaver  Ehoeas  and  hybridum,  and  se- 
veral Fumitories;  fully  20  cruciferous  plants, 
including  Draba  verna,  water-cress,  Turritis  glabra, 
Sisymbrium  Trio,  Capsella  Bursa-pastoris,  Cakile 
maritima,  Lepidium  Draba,  charlock,  mustard 
(often  growing  8  to  9  feet  high),  two  mignionettes 
(Reseda  alba  and  luted),  Silene  inflate,  various 
species  of  Cerastium,  Spergula,  Stellaria  and  Are- 
naria,  mallows,  Geranium  moite,  rutundifolium, 
lucidnm,  dissectum,  and  Rdberthmam,  Erodium 
moschutum,  and  cicutarium.  Also  many  species  of 
Leguminosae,  especially  of  Maticago,  Trifoliutr., 
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MelilotM,  IjOtus,  Ononis,  Ervum,  Vicia  and  La- 
thynts.  Of  Rosaceae  the  common  bramble  and 
dog-rose.  Luthrum  Salicaria,  Epilobium  hiriutnm, 
Bryonia  dioica,  Saxifraga  tridactylites,  Galium 
tcrum,  Rubia  peregrma,  Aspcrula  arcensis.  Va- 
rious Umbeltiferae  nod  Compositae,  including 
the  daisy,  wormwood,  groundsel,  dandelion,  chi- 
cory, sowthUtle,  and  many  others.  Blue  and  white 
pimpernel,  Cyclamen  Europacum,  Sumotus  Vale- 
rundi,  Erica  vagans.  Borage,  Veronica  Anagalla, 
Heccabunga,  agrestis,  triphyllo$,  and  Cltamaedryt, 
Cathraea  sq*wmaria.  Vervain,  I&mi'im  amplexi* 
caule,  mint,  horehound,  Prunella,  Statice  Limc- 
ninm,  many  Chenopodiaceae,  Polygonum  and  Ru- 
ntex,  Pcllitory,  Mercnrialit,  Eup/tO'-bias,  uettles, 
box,  elm,  several  willows  and  poplars,  common 
duck-weed  and  pond-weed,  Orchis  morio.  Crocus 
aureus,  butcherVbroom,  black  Bryony,  autumnal 
Squill,  and  many  rushes,  sedges,  and  grasses. 

The  most  abundant  natural  families  of  plants  in 
West  Syria  and  Palestine  are — (1)  Legnminosae, 
f'2)  Compositae,  (3)  Labiatae,  (4)  Cruciferae; 
after  which  come  (5)  Umbelliferae,  (6)  Caryophyl- 
/«■<«,  (7)  Boragineae,  (8)  Scrophularineae,  (9) 
Gramineue,  and  (10)  Liliacene. 

II.)  Leguminosae  abound  in  all  situations,  espe- 
cially the  genera  Trifolium,  Trigonella,  Medicago, 
Lotus,  Vicia,  and  Orobus,  in  the  richer  soils,  and 
Astragalus  in  enormous  profusion  in  the  drier  nnd 
more  barren  districts.  The  latter  genus  is  indeed 
the  largest  in  the  whole  country,  upwards  of  fifty 
species  belonging  to  it  being  enumerated,  either  as 
confined  to  Syria,  or  common  to  it  and  the  neigh- 
bouring countries.  Among-t  them  are  the  gum- 
bearing  Astragali,  which  are,  however,  almost  cou- 
Hned  to  the  upper  mountain  regions.  Of  the  shrubby 
Leguminosae  there  are  a  few  species  of  Smiidi, 
Cytisus,  Ononis,  Retama,  Anagyris,  Calycotoute, 
Coronilla,  and  Acacia.  One  species,  the  Ceratonia, 
is  arboreous. 

(2.)  Compositae. — No  family  of  plants  more 
strikes  the  observer  than  the  Compositae,  from  the 
vast  abundance  of  thistles  and  centauries,  and  other 
spring-plants  of  the  same  tribe,  which  swarm  alike 
over  the  richest  plains  and  most  stony  hills,  often 
towering  high  above  all  other  herbaceous  vegetation. 
By  the  unobservant  traveller  these  are  often  sup- 
posed to  indicate  sterility  of  soil,  instead  of  the 
contrary,  which  they  for  the  most  part  really  do, 
for  they  are  nowhere  so  tall,  rank,  or  luxuriant  as 
on  the  most  productive  soils.  It  is  beyond  the  limits 
of  this  article  to  detail  the  botanical  peculiarities 
of  this  vegetation,  and  we  can  ouly  mention  the 
genera  Centaurea,  Echinops,  Ouopordum,  Cirsium, 
Cynara,  and  Carduus,  as  being  eminently  conspi- 
cuous for  their  numbers  or  size.  The  tribe  Cichoreae 
are  scarcely  less  numerous,  whilst  those  of  Guapha- 
liae,  Asteroideae,  and  Senecionideae,  so  common  in 
more  northern  latitudes,  are  here  comparatively  rare. 

(3.)  Labiatae  form  a  prominent  feature  every- 
where, and  one  all  the  more  obtrusive  from  the  fra- 
grance of  many  of  the  genera.  Thus  the  lovely  hills 
of  Galilee  and  Samaria  are  inseparably  linked  in  the 
memory  with  the  odoriferous  herbage  of  marjoram, 
thymes,  lavenders,  calaminths,  sages,  and  teucriums ; 
of  all  which  there  are  many  species,  as  also  there 
ire  of  Sideritis,  Phlomis,  Stachijs,  Ballota,  Kepeta, 
and  Mentha. 

(4.)  Of  Cruciferae  there  is  little  to  remark  :  its 
species  are  gcuemtly  weed-like,  and  present  no 
marked  feature  in  the  landscape.  Among  the  most 
noticeable  are  the  gigantic  mustard,  previously 


mentioned,  which  does  not  dUTer  from  the  cummoc 
mustard.  Sinapis  nigra,  save  in  size,  and  the  Ama- 
tatica  htcrnchuntica,  or  rose  of  Jericho,  an  Egyp- 
tian and  Arabian  plant,  which  is  said  to  grow  in 
the  Jordan  and  Dead  Sea  valleys. 

(5.)  Umbelliferae  present  little  to  remark  on 
save  the  abundance  of  fennels  and  Bupleurums :  the 
order  is  exceedingly  numeious  both  in  species  and 
individuals,  which  often  form  a  large  proportion  of 
the  tall  rank  herbage  at  the  edges  of  copse-wood  and 
in  damp  hollows.  The  grey  and  spiny  Eryngimn.  <o 
abundant  on  all  the  arid  hills,  belongs  to  this  order. 

(6.)  Caryophylleae  also  are  not  a  very  con- 
spicuous order,  though  so  numerous  thai  the 
abundance  of  pinks,  Silene  and  Saponaria,  is  a 
marked  feature  to  the  eye  of  the  botanist. 

(7.)  The  Boragineae  are  for  the  most  part  annual 
weeds,  but  some  notable  exceptions  are  found  in 
the  Echiums,  Anchusas,  and  Onosmas,  which  art 
among  the  most  beautiful  plants  of  the  country. 

(8. )  Of  Scrophularineae  the  principal  genera  are 
Scrophularia,  Veronica,  Linaria,  and  Verbamu* 
(Mulleins) :  the  Utter  is  by  far  the  most  abundant, 
and  mauy  of  the  species  are  quite  gigantic. 

(9.)  Grasses,  though  very  numerous  in  species, 
seldom  afford  a  sward  as  in  moister  and  colder 
regions ;  the  pasture  of  England  having  for  it* 
Oriental  equivalent  the  herbs  and  lierbaceoos  tips 
of  the  low  shrubby  plants  which  cover  the  country 
and  on  which  all  herbivorous  animals  love  to  browse. 
The  Anmdo  Donax, '  Saccharum  Aegyptiacun,  and 
Erianthus  Ravennae,  are  all  conspicuous  for  their 
gigantic  size  and  silky  plumes  of  flowers  of  singular 
grace  and  beauty. 

(10.)  Liliaceae. — The  variety  and  beauty  of  this 
order  in  Syria  is  perhaps  nowhere  exceeded,  and 
especially  of  the  bulb-bearing  genera,  as  tulips, 
fritillaries,  squills,  gngcas,  &c  The  Urginea  Scilla, 
(medicinal  squill)  abounds  everywhere,  throwing  up 
a  tall  stalk  beset  with  white  flowers  at  its  upper 
half;  and  the  little  pui-ple  autumnal  squill  is  one  of 
the  commonest  plants  in  the  country,  springing  up 
in  October  and  November  in  the  most  arid  situation' 
imaginable. 

Of  other  natural  orders  worthy  of  notice,  for  one 
reason  or  another,  are  Violaceae,  for  the  paucity  of 
its  species;  Geraniaceae,  which  are  very  numerous 
and  beautiful ;  Rntacette,  which  are  common,  and 
very  strong-scented  when  bruised.  Rosaceae  are 
not  so  abundant  as  in  more  northern  climates,  but 
aie  represented  by  one  remarkable  plant,  Potcrwa 
spinosum,  which  covers  whole  tracts  of  arid,  hilly 
country,  much  as  the  ling  does  in  Britain.  Cr<is- 
sulaceae  and  Saxifragcae  are  also  not  so  plentiful 
as  in  cooler  regions.  Dipsaccae  are  very  abundant, 
especial  I  y  the  genera  Knauti  i ,  Scabkaa,  Crphalaria, 
and  Pterocephalus.  Campanulaccae  are  common, 
and  Lobeliaceae  rare.  Primulaceae  and  Ericeae 
are  both  rare,  though  one  or  two  species  are  not 
uncommon.  There  are  very  few  Gentianeve,  but 
many  Comokmli.  Of  Solaneae,  M<mdragora,  &~ 
linum,  and  Jfyoscyamus  are  very  common,  also 
Physalis,  Capsicum,  and  Lycopcrsirum,  all  probably 
escapes  from  cultivation.  Pluinbagineae  contain  a 
good  many  Stat  ices,  and  the  blue-flowered  Plum- 
bago Europaea  is  a  very  common  weed.  Chew- 
podiaceae  are  very  numerous,  especially  the  weedy 
Atriplices  and  Chenopodia  and  some  shrubby  Sal- 
solas.  Polygonae  are  very  common  indeed ,  especially 
the  smaller  species  of  Polygonum  itself.  Aristo- 
lochieae  present  several  species.  Eupkorbiacea*. 
The  herbaceous  genus  Euphorbia  is  vastly  abundant. 
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especially  in  fields:  upwards  of  fifty  Syrian  species  ! 
are  known.  Crozophora,  Andrachne,  and  Ricima, 
all  southern  types,  are  also  common.  Urticeae 
present  the  common  European  nettles,  Mercurialise 
and  Pellitory.  Morene,  the  common  and  sycamore 
figs,  and  the  black  and  white  mulberries.  Aroideae 
are  very  common,  and  many  of  them  are  handsome, 
having  deep-purple  lurid  spathes,  which  rise  out 
ot*  the  ground  before  the  leaves. 

Of  Balanophorat,  the  curious  Cynomorium  cocci- 
neum,  or  "  Fungus  Melitensis,"  used  as  a  styptic 
during  the  Crusades  by  the  Knights  of  Malta,  is 
louml  in  the  valleys  of  Lebanon  near  the  sea. 
Naiadcae,  as  in  other  dry  countries,  are  scarce. 
Orchideae  contain  about  thirty  to  forty  kinds, 
chiefly  South  European  species  of  Orchis,  Ophrys, 
Spirant/tea,  and  Seropias. 

Amaryllideae  present  Pancratium,  Sternbergio, 
[xiolirion,  and  Narcissus,  Irideae  has  many  species 
of  Arts  and  Crocus,  besides  Moraea,  Gladiolus, 
Trichonema,  and  Romutea.  Dioscoreae,  Tamus 
communis.  Smilaceae,  several  Asparagi,  Smilax, 
and  Emeus  aculeaius.  tlelanthaceae  contain  many 
Colchicums,  besides  Merendera  and  Erythrostictus. 
Junceac  contain  none  but  the  commoner  British 
rushes  and  lunulas.  Cyperaceae  are  remarkably  poor 
in  species ;  the  genus  Carex,  so  abundant  in  Europe, 
is  especially  rare,  not  half  a  dozen  species  being 
enumerated. 

Ferns  are  extremely  scarce,  owing  to  the  dryness 
of  the  climate,  and  most  of  the  species  belong  to 
the  Lebanon  flora.  The  common  lowland  ones  are 
Adiantum  capillus-veneris,  Cheilanthes  fragrans, 
(lymnogramma  leptophylla,  Ceterach  officmamm, 
J'tcris  lanceotata,  and  Asplenium  Adiantum- 
ni/nim.    Selaginella  denticulata  is  also  found. 

One  of  the  most  memorable  plants  of  this  region, 
and  indeed  in  the  whole  world,  is  the  celebrated 
Papyrus  of  the  ancients  {Papyrus  antiquorum), 
which  is  said  once  to  have  grown  on  the  banks  of 
the  lower  Nile,  but  which  is  nowhere  found  now  in 
Africa  noith  of  the  tropics.  The  only  other  known 
habitat  beside  Syria  and  tropical  Africa  is  one  spot 
in  the  island  of  Sicily.  The  Papyrus  is  a  noble 
plant,  forming  tufts  of  tall  stout  3-angled  green 
smooth  stems,  6  to  10  feet  high,  each  surmounted 
by  a  mop  of  pendulous  threads ;  it  abounds  in  some 
marshes  by  the  Lake  of  Tiberias,  and  is  also  said 
to  ki-ow  near  Caifla  and  elsewhere  in  Syria.  It  is 
certainly  the  most  remarkable  plant  in  the  country. 

Of  other  Cryptogaraic  plants  little  is  known. 
Mosses,  lichens,  and  HtpaHcae  are  not  generally 
common,  though  doubtless  many  species  are  to  be 
found  in  the  winter  and  spring  months.  The  marine 
Algae  are  supposed  to  be  the  same  as  in  the  rest  of 
the  Mediterranean,  and  of  Fungi  we  have  no  know- 
ledge at  all. 

Cucuroituceae,  though  not  included  under  any  of 
the  above  heads,  are  a  very  frequent  order  in  Syria. 
Besides  the  immense  crops  of  melons,  gourds,  and 
pumpkins,  the  colocynth  apple,  which  yields  the 
famous  drug,  is  common  in  some  parts,  while  even 
more  so  is  the  Squirting  Cucumber  (Ecbalium  ela- 
teriuni). 

Of  plants  that  contribute  largely  to  that  showy 
character  for  which  the  herbage  of  Palestine  is 
famous,  may  be  mentioned  Adonis,  Ranunculus 
Asiaticus,  and  others ;  Anemone  coronaria,  poppies, 
GUmcium,  Matthioia,  ilalcolmia,  Alyssum,  BU 
scntella,  Hclianihcmum,  Cistus,  the  caper  plant, 
many  pinks,  Silcne,  Saponaria,  and  Gypsophila ; 
various  Phloxes,  mallows,  Laratera,  Hypericum  ; 


!  many  geraniums,  Erodiums,  and  Leguminosae, 
and  Labiatae  far  too  numerous  to  individualize; 
Scabiosa,  Cephalaria,  chrysanthemums,  Pyrethrvm, 
Inulas,  Achilleas,  Calendulas,  Qentaureas,  Trago- 
pogons,  Scorzoneras,  and  Crepis ;  many  noble  Cam- 
panulas, cyclamens,  Comolvuli,  Ancliusas,  Onos- 
mas,  and  Echiums,  Acanthus,  Verbascums  (most 
conspicuously),  Veronicas,  Celsius,  Hyoscyamus ; 
many  Arums  in  autumn,  orchis  and  Ophrys  in 
spring ;  Narcissus,  Tazetta,  irises,  Pancratiums, 
Sternbergio,  Gladiolus;  many  beautiful  crocuses 
and  colchicums,  squills,  Tulipa  ocuha-solis,  Gageas, 
fritillaries.  Alliums,  Star  of  Bethlehem,  Muscaris, 
white  lily,  ffyacinthus  orientalis,  Belleealias,  and 
Asphodeli. 

With  such  gay  and  delicate  flowers  as  these,  in 
numberless  combinations,  the  ground  is  almost 
carpeted  during  spring  and  early  summer ;  and  as 
in  similar  hot  and  dry,  but  still  temperate  climates, 
as  the  Cape  of  Good  Hope  and  Australia,  they  often 
colour  the  whole  landscape,  fiom  their  lavish 
abundance. 

II.  Botany  of  Eastern  Syria  and  Palestine. — 
Little  or  nothing  being  known  of  the  flora  of  the 
range  of  mountains  east  of  the  Jordan  and  Syrian 
desert,  we  must  confine  our  notice  to  the  valley  of 
the  Jordan,  that  of  the  Dead  Sea,  and  the  country 
about  Damascus. 

Nowhere  can  a  better  locality  be  found  for  show- 
ing the  contrast  between  the  vegetation  of  the 
eastern  and  western  districts  of  Syria  than  in  the 
neighbourhood  of  Jerusalem.  To  the  west  and 
south  of  that  city  the  valleys  are  full  of  the  dwaif 
oak,  two  kinds  at'Pistacia,  besides  Sutilax,  Arbutus, 
rose,  Aleppo  Pine,  Rhamnus,  Phylliiraea,  bramble, 
and  Crataegus  Aronia.  Of  these  the  last  alone  is 
found  on  the  Mount  of  Olives,  beyond  which,  east- 
ward to  the  Dead  Sea,  not  one  of  these  plants  appears, 
nor  are  they  replaced  by  any  analogous  ones.  For 
the  first  tew  miles  the  olive  groves  continue,  and 
here  and  there  a  carob  and  lentisk  or  sycamore 
recurs,  but  beyond  Bethany  these  are  scarcely  seen. 
Naked  rocks,  or  white  chalky  rounded  hills,  with 
bare  open  valleys,  succeed,  wholly  destitute  of  copse, 
and  sprinkled  with  sterile-looking  shrubs  ofSalsoins, 
Capparideae,  Zygophyllum,  rues,  Fagonia,  Poly- 
gonum, Zityphus,  tamarisks,  alhagi,  and  Artemisi  t. 
Herbaceous  plants  aie  still  abundant,  but  do  not 
form  the  continuous  sward  that  they  do  in  Judea. 
Amongst  these,  Boragineae,  Alsineae,  Fagonia,  Poly- 
gonum, Crozophora,  Euphorbias,  and  Leguminosae 
are  the  most  frequent. 

On  descending  1000  feet  below  the  level  of  the 
sea  to  the  valley  of  the  Jordan,  the  subtropical  and 
desert  vegetation  of  Arabia  and  West  Asia  is  en- 
countered in  full  force.  Many  plants  wholly  foreign 
to  the  western  district  suddenly  appear,  and  the 
flora  is  that  of  the  whole  dry  country  as  far 
east  as  the  Paniab.  The  commonest  plant  is  the 
Zizyphus  Spina-Christi,  or  nubk  of  the  Arabs, 
forming  bushes  or  small  trees.  Scarcely  less  abun- 
dant, and  as  large,  is  the  Balanites  Aegyptiaeu, 
whose  fruit  yields  the  oil  called  zuk  by  the  Arabs, 
which  is  reputed  to  possess  healing  properties,  and 
which  may  possibly  be  alluded  to  as  Balm  of  Gilead. 
Tamarisks  are  most  abundant,  together  with  Rhus 
(Syriaca  ?  ,  conspicuous  for  the  bright  green  of  its 
few  small  leaves,  and  its  exact  resemblance  in  foliage, 
bark,  and  habit  to  the  true  Balm  of  Gilead,  the 
Amyris  Gileadensis  of  Arabia.  Other  most  abun- 
dant shrubs  are  Ochradenus  baccat'is,  a  tall,  branch- 
irfg,  almost  leafless  pliuit.  with  small  white  berries, 
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and  ths  twiggy,  leafless  broom  called  Krtmnn. 
Acacia  Farnesiana  is  very  abundant,  au.l  cele- 
brated ibr  the  delicious  fragrance  of  its  yellow 
flowers.  It  is  chiefly  upon  it  that  the  supeib  misletoe, 
Loranthus  Acaciae,  grows,  whose  scarlet  flowers 
are  brilliant  ornaments  to  the  desert  during  winter, 
giving  the  appearance  of  flame  to  the  bushes.  Cap- 
paris  spinosa,  the  common  caper-plant,  flourishes 
everywhere  in  the  Jordan  valley,  forming  clumps  in 
the  very  arid  rocky  bottoms,  which  are  conspicuous 
for  their  pale-blue  hue,  when  seeti  from  a  distance. 
Alluigi  maurorum  is  extremely  common  j  as  is  the 
piirkly  Sohmtun  Sodomaeum,  with  purple  flowers 
and  globular  yellow  fruits,  commonly  known  as  the 
Dead  Sea  apple. 

On  the  banks  of  the  Jordan  itself  the  arboreous 
and  shrubby  vegetation  chiefly  consists  of  Populus 
Euphratica  (a  plant  found  all  over  Central  Asia, 
but  not  known  west  of  the  Jordan),  tamarisk, 
Osyris  alba,  Periploca,  Acacia  vera,  Prosopis 
Stephaniana,  Artmdo  Donax,  Lychan,  and  Cup- 
pans  spinosa.  As  the  ground  becomes  saline,  Atri- 
plex  H<tlimus  and  large  Staticcs  (sea-pinks)  appeal- 
in  vast  abundance,  with  very  many  succulent 
shrubby  Salsolas,  Salicomias,  Suaedas,  and  other 
allied  plants  to  the  number  of  at  least  a  dozen, 
many  of  which  are  typical  of  the  salt  depressions 
of  the  Caspian  and  Central  Asia. 

Other  very  tropical  plants  of  this  region  are 
Zygophyllum  coccincum,  Boerhatia,  Ind'ujofera; 
several  Astragali,  Cassias,  Gymnocarptan,  and 
Nitraria.  At  tne  same  time  thoroughly  European 
forms  are  common,  especially  in  wet  places ;  as  dock, 
mint,  Veronica  Anagallis,  and  Sium.  One  remote 
and  little-visited  spot  in  this  region  is  particularly 
celebrated  for  the  tropical  character  of  its  vegetation. 
This  is  the  small  valley  of  Engedi  (Ain-jidi),  which 
is  on  the  west'  shore  of  the  Dead  Sea,  and  where 
alone,  it  is  said,  the  following  tropical  plants 
grow : — Sida  mutica  and  Asiatica,  Calotropis  pro- 
cera  (whose  bladdery  fruits,  full  of  the  silky  coma 
of  the  seeds,  have  even  been  assumed  to  be  the 
Apple  of  Sodom),  Amberbna,  Batatas  iittoralis, 
Acrva  Javanica,  Pluchea  Dioscoridis. 

It  is  here  that  the  Salvadora  Persica,  supposed 
by  some  to  be  the  mustard-tree  of  Scripture,  grows : 
it  is  a  small  tree,  found  as  for  south  as  Abyssinia  or 
Aden,  and  eastward  to  the  peninsula  of  India,  but 
is  unknown  west  or  north  of  the  Dead  Sea.  The 
late  Dr.  Koyle — unaware,  no  doubt,  how  scarce  and 
local  it  was,  and  arguing  from  the  pungent  taste  of 
its  bark,  which  is  used  as  horse-radish  in  India — 
supposed  that  this  tree  was  that  alluded  to  in  the 
parable  of  the  mustard-tree ;  but  not  only  is  the 
pungent  nature  of  the  bark  not  generally  known  to 
the  natives  of  Syria,  but  the  plant  itself  is  so  scarce, 
local,  and  little  known,  that  Jesus  Christ  could 
never  have  made  it  the  subject  of  a  parable  that 
would"  reach  the  understanding  of  His  hearers. 

The  shores  immediately  around  the  Dead  Sea  pre- 
sent abundance  of  vegetation,  though  almost  wholly 
of  a  saline  character.  Juncus  maritimus  is  very 
common  in  large  clumps,  and  a  yellow-flowered 
groundsel-like  plant,  Inula  crithmoides  (also  com- 
mon on  the  rocky  shores  of  Tyre,  Sidon,  &c.), 
Spergularia  tnaritima,  Atriplex  Halimus,  Bala- 
nites Aegyptiaca,  several  shrubby  Suaedas  and 
Salicomias,  Tumarix,  and  a  prickly-leaved  grass 
(Festuca),  all  grow  more  or  less  close  to  the  edge  of 


■  For  some  notices  of  the  oaks  of  Syria,  see  Transact  ions 
«/  the  I.inn.  Society,  xxill.  381 ,  and  plates  38-38. 


the  water;  while  of  non-saline  plants  the  Solomon 
Sodomaeum,  Tamarix,  Centmtrea,  and  immense 
brakes  of  Arundo  Donax  may  be  seen  nil  around. 

The  most  singular  effect  is  however  experienced 
in  the  re-ascent  from  the  Dead  Sea  to  the  hills  on  its 
N.W.  shore,  which  presents  fust  a  sudden  steep 
rise,  and  then  a  series  of  vast  water-worn  terraces 
at  the  same  level  as  the  Mediterranean.  Dunne 
this  ascent  such  familiar  plants  of  the  latter  regies 
are  successively  met  with  as  Poterium  spinosva*. 
Anchusa,  pink,  Hypericum,  Inula  viscosa,  &c ; 
but  no  trees  are  seen  till  the  longitude  of  Jerusalem 
is  approached. 

III.  Flora  of  the  Middle  and  Upper  Momtam 
Regions  of  Syria. — The  oak  forms  the  prevalent 
arboreous  vegetation  of  this  region  below  5000  fwt. 
The  Qucrcus  pse'tdo-coccifcra  and  infectoria  b  not 
seen  much  above  3000  feet,  nor  the  Valonia  oak 
at  so  great  ail  elevation ;  but  above  these  heights 
some  magnificent  species  occur,  including  the  Quer- 
ela Cerris  of  the  South  of  Europe,  the  Q  Ehren- 
bergii,  or  castimaefolia,  Q.  Toza,  Q.  Libani,  and 
Q.  mannifera,  Lindl.,  which  is  perhaps  not  distinct 
from  some  of  the  forms  of  0*  Bobur,  or  scstiliftora* 

At  the  same  elevations  junipers  become  comim-*, 
but  the  species  have  not  been  satisfactorily  macV 
out.  The  Juniperus  communis  is  found,  but  b 
not  so  common  as  the  tall,  straight,  black  kind 
( /.  excelsa,  or  foetidissima).  On  Mount  Casius  the 
J.  drupacea  grows,  remarkable  for  its  large  pi  un- 
like fruit ;  and  J.  Sabina,  phocnicia,  and  axycedrvs, 
are  all  said  to  inhabit  Syria.  But  the  most  remark- 
able plant  of  the  upper  regiou  is  certainly  the  cedar; 
for  which  we  must  refer  the  reader  to  the  article 
Cedah.« 

Lastly,  the  flora  of  the  upper  temperate  and 
alpine  Syrian  mountains  demands  some  notice. 
As  before  remarked,  no  part  of  the  Lebanon  pre- 
sents a  vegetation  at  all  similar,  or  even  analogous, 
to  that  of  the  Alps  of  Europe,  India,  or  North 
America.  This  is  partly  owing  to  the  beat  aoJ 
extreme  dryness  of  the  climate  during  a  considerable 
part  of  the  year,  to  the  sudden  desiccating  inSuenot 
of  the  desert  winds,  and  to  the  sterile  nature  of  the 
dry  limestone  soil  on  the  highest  summits  of  Lebanon, 
Hermon,  and  the  Anti-Lebanon ;  but  perhaps  still 
more  to  a  warm  period  having  succeeded  to  that 
cold  one  during  which  the  glaciers  were  formed 
(whose  former  presence  is  attested  by  the  moraines 
in  the  cedar  valley  and  elsewhere),  and  which  may 
have  obliterated  almost  every  trace  of  the  glacial 
flora.  Hence  it  happens  that  far  more  boreal  plants 
may  be  gathered  on  the  Himalaya  at  10-15,000  ft. 
elevation,  than  at  the  analogous  heights  on  Lebann 
of  8-10,000  ft. ;  and  that  whilst  fully  300  plants 
belonging  to  the  Arctic  circle  inhabit  the  ranges  of 
North  India,  not  half  that  number  are  found  on  the 
Lebanon,  though  those  mountains  are  in  a  far  higher 
latitude. 

At  the  elevation  of  4000  teet  on  the  Lehauai 
many  plants  of  the  middle  and  northern  latitude! 
of  Europe  commence,  amongst  which  the  most  con- 
spicuous are  hawthorn,  dwarf  elder,  dog-rose,  ivy, 
butcher's  broom,  a  variety  of  the  berberry,  hoocr- 
suckle,  maple,  and  jasmine.  A  little  higher,  at 
5-7000  ft.,  occur  CoUmeaster,  Rhododendron  ptmti- 
cvm,  primrose.  Daphne  Oleoides,  several  other  rcaex 
Poterium,  Juniperus  communis,  foetidissima  (ex 
excelsa),  and  cedar.   Still  higher,  at  7-10,000  f*~, 


*  See  also  Dr.  Hooker's  paper  '  On  the  Cedars  of  Leba- 
non,' &c,  in  the  Nat.  BisL  Keneto.  No.  S  j  with  s  pkstta. 
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there  is  no  shrubby  vegetation,  properly  so  called. 
What  shrubs  there  are  form  small,  rounded,  harsh, 
prickly  bushes,  and  belong  to  genera,  or  forms  of 
genera,  that  arc  almost  peculiar  to  the  dry  moun- 
tain regions  of  the  Levant  and  Persia,  and  West 
Asia  generally.  Of  these  Astragali  are  by  far  the 
mo>t  numerous,  including  the  A.  Tragacantha, 
which  yields  the  famous  gum  in  the  greatest  abun- 
dance ;  and  next  to  them  a  curious  tribe  of  Statical 
called  Acantholimon,  whose  rigid,  pungent  leaves 
spread  like  stars  over  the  whole  surface  of  the 
plant;  and,  lastly,  a  small  white  chenopodiaceous 
plant  called  Noaea.  These  are  the  prevalent  forms 
up  to  the  very  summit  of  Lebanon,  growing  in 
globular  masses  on  the  rounded  flank  of  Dhar-el- 
Khodib  itself,  10,200  ft.  above  the  sea. 

At  the  elevation  of  8-9000  ft.  the  beautiful 
silvery  Vicia  canescens  forms  large  tufts  of  pale 
blue,  where  scarcely  anything  else  will  grow. 

The  herbaceous  plants  of  7-10,000  ft.  altitude 
are  still  chiefly  Levantine  forms  of  Campanula, 
Ranunculus,  Corydalis,  Draba,  Silent,  Arenaria, 
Saponaria,  Geranium,  Erodium,  several  Umbel- 
lifer},  Oalium,  Erigeron,  Scorzonera,  Taraxacum, 
Androtace,  Scrophutaria,  Nepcta,  Sideritis,  Aspho- 
deline,  Crocus,  Ornithogalum ;  and  a  few  grasses 
and  sedges.  No  gentians,  heaths,  Primulas,  saxi- 
frages, anemones,  or  other  alpine  favourites,  are 
found. 

The  most  boreal  forms,  which  are  confined  to 
the  clefts  of  rocks,  or  the  vicinity  of  patches  of  snow 
above  9000  ft.,  are  Drabas,  Arenaria,  one  small 
Potentilla,  a  Festuca,  an  Arabis  like  alpina,  and 
the  Oxyria  reniformis,  the  only  decidedly  Arctic 
type  in  the  whole  country,  and  probably  the  only 
characteristic  plant  remaining  of  the  flora  which 
inhabited  the  Lebanon  during  the  glacial  period. 
It  is,  however,  extremely  rare,  and  only  found 
nestling  under  stones,  and  in  deep  clefts  of  rocks, 
on  the  very  summit,  and  near  the  patches  of  snow 
on  Dhar-el-Khodib. 

No  doubt  Cryptogamic  plants  are  sufficiently 
numerous  in  this  region,  but  none  have  been  col- 
lected, except  ferns,  amongst  which  are  Cyslopteris 
fragilit,  Pot'/podium  vulgare,  Nephrodium  pallidum, 
and  PotysticAum  angulare.  [J.  D.  H.] 

Zoology. — Much  information  is  still  needed  on 
this  subject  before  we  can  possibly  determine  with 
any  degree  of  certainty  the  fauna  of  Palestine; 
indeed,  the  complaint  of  Linneus  in  1747,  that 
"  we  are  less  acquainted  with  the  Natural  History 
of  Palestine  than  with  that  of  the  remotest  parts  of 
India,"  is  almost  as  just  now  as  it  was  when  the 
remark  was  made.  "  There  is  perhaps,"  writes 
a  recent  visitor  to  the  Holy  Land,  "  no  country 
frequented  by  travellers  whose  fauna  is  so  little 
known  as  that  of  Palestine  "  (Ibis,  i.  22)  ;  indeed, 
the  complaint  is  general  amongst  zoologists. 

It  will  be  sufficient  in  this  article  to  give  a 
general  survey  of  the  fauna  of  Palestine,  as  the 
reader  will  find  more  particular  information  in  the 
several  articles  which  treat  of  the  various  animals 
under  their  respective  names. 

Mammalia. — The  Cheiroptera  (bats)  are  pro- 
bably represented  in  Palestine  by  the  species  which 
are  known  to  occur  in  Egypt  and  Syria,  but  we 


■  There  Is  some  little  doubt  whether  the  brown  bear 
IU.  Arttos)  may  not  occasionally  be  found  in  Palestine. 
See  Schubert  (Reiu  in  das  Xorgenland). 

k  Col.  H.  Smith,  In  Kltto's  Cyc  art.  '  Badger,'  denies 
that  the  badger  occurs  tu  Palestine,  and  says  it  has  not 
VOL.  11. 


want  precise  information  on  this  point.  [Bat.] 
Of  the  Imectwora  we  find  hedgehogs  (Erinaceu 
Europeus)  and  moles  (Talpa  vulgaris,  T.coeca(t)), 
which  are  recorded  to  occur  in  great  numbers  and  to 
commit  much  damage  (Hasselquist,  Trav.  p.  120): 
doubtless  the  family  of  Soricidae  (Shrews)  is  also 
represented,  but  we  lack  information.  Of  the 
Carnitora  are  still  seen,  in  the  Lebanon,  the 
Syrian  bear  (Ureas  Syriacus),*  and  the  panther 
(Leopardus  varius),  which  occupies  the  central 
mountains  of  the  land.  Jackals  and  foxes  are 
common ;  the  hyena  and  wolf  are  also  occasionally 
observed ;  the  badger  (Meles  taxui)  is  also  said 
to  occur  in  Palestine  ;k  the  lion  is  no  longer 
a  resident  in  Palestine  or  Syria,  though  in  Bi- 
blical times  this  animal  must  have  been  by  no 
means  uncommon,  being  frequently  mentioned  in 
Scripture.  [LlON.]  The  late  Dr.  Roth  informed 
Mr.  Tristram  that  bones  of  the  lion  had  recently 
been  found  among  the  gravel  on  the  banks  of  the 
Jordan  not  far  south  of  the  Sea  of  Galilee.  A 
species  of  squirrel -(Saurus  Syriacus),  which  the 
Arabs  term  Orkidaun,  "  the  leaper,"  has  been  no- 
ticed by  Hemprich  and  Ehrenberg  on  the  lower  and 
middle  parts  of  Lebanon ;  two  kinds  of  bare,  Lepus 
Syriacus,  and  L.  Aegyptius ;  rats  and  mice,  which 
are  said  to  abound,  but  to  be  partly  kept  down 
by  the  tame  Persian  cats;  the  jerboa  (Dipus 
Aegyptius) ;  the  porcupine  (Hystrix  cristata) ;  the 
short-tailed  field-mouse  (Arvicola  agrestis),  a  most 
injurious  animal  to  the  husbandman,  and  doubtless 
other  species  of  Castoridae,  may  be  considered  as 
the  representatives  of  the  Rodentia.  Of  the  Pachy- 
dermata,  the  wild  boar  (Sue  scrofa),  which  is 
frequently  met  with  on  Tabor  and  little  Hermou, 
appears  to  be  the  only  living  wild  example.  The 
Syrian  hyrax  appears  to  be  now  but  rarely  seen. 
[Coney,  Appendix  A.] 

There  does  not  appear  to  be  at  present  any  wild 
ox  in  Palestine,  though  it  is  very  probable  that  in 
Biblical  times  some  kind  of  Urus  or  Bison  roamed 
about  the  hills  of  Bashan  and  Lebanon.  [Unicorn.] 
Dr.  Thomson  states  that  wild  goats  (Ibex  ?)  are  still 
(see  1  Sam.  xxiv.  2)  frequently  seen  in  the  rocks  of 
Engedi.  Mr.  Tristram  possesses  a  specimen  of  Ca- 
pra  Acgagrus,  the  Persian  ibex,  obtained  by  him  a 
little  to  the  south  of  Hebron.  The  gazelle  ( Oazella 
dorcas)  occurs  not  unfrequently  in  the  Holy  Land, 
and  is  the  antelope  of  the  country.  We  want  in- 
formation as  to  other  species  of  antelopes  found  in 
Palestine:  probably  the  variety  named,  by  Hem- 
prich and  Ehrenberg,  Antilope  Arabica,  and  perhaps 
the  Qazella  Isabellina  belong  to  the  fauna.  The 
Arabs  hunt  the  gazelles  with  greyhound  and  falcon ; 
the  fallow-deer  (Dama  vulgaris}  is  said  to  be  not 
unfrequently  observed. 

Of  domestic  animals  we  need  only  mention  the 
Arabian  or  one-humped  camel,  asses,  and  mules,  and 
horses,  all  which  are  in  general  use.  The  buffalo 
(Bubalus  buffalo)  is  common,  and  is  on  account  ot 
its  strength  much  used  for  ploughing  and  draught 
purposes.  The  ox  of  the  country  is  small  and 
unsightly  in  the  neighbourhood  of  Jerusalem,  but  in 
the  richer  pastures  of  the  upper  part  of  the  country, 
the  cattle,  though  small,  are  not  unsightly,  the  head 
being  very  like  that  of  an  Alderaey  ;  the  common 


yet  been  found  ont  of  Europe.  This  animal,  however,  Is 
certainly  an  inhabitant  of  certain  parts  of  Asia ;  and  It  is 
mentioned,  together  with  wolves,  Jackals,  porcupines,  Sec, 
by  Mr.  H.  Poole  as  abounding  at  Hebron  (see  (/nyrapA. 
Journal  for  1856,  p.  58). 
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sheep  of  Palestine  is  the  brood-tail  (Otis  laticau- 
datus),  with  its  varieties  [Sheep]  ;  goats  are 
extremely  common  everywhere. 

Aoes. — Palestine  abounds  in  numerous  kinds  of 
birds.  Vultures,  eagles,  falcons,  kites,  owls  of 
different  kinds,  represent  the  Raptorial  order.  Of 
the  smaller  birds  may  be  mentioned,  amongst  others, 
the  Meropt  Persicus,  the  Upupa  Epops,  the  Sitta 
Syriaca  or  Dalmatian  nuthatch,  several  kinds  of 
Sihiadae,  the  Cimyria  osea,  or  Palestine  sunbird, 
the  Ixos  xanthopygos,  Palestine  nightingale, — the 
finest  songster  in  the  country,  which  long  before 
sunrise  pours  forth  its  sweet  notes  from  the  thick 
jungle  which  fringes  the  Jordan ;  the  Amydrus  Tris- 
tramii,  or  glossy  starling,  discovered  by  Mr.  Tristram 
in  the  gorge  of  the  Kedron  not  far  from  the  Dead 
Sea,  "  the  roll  of  whose  music,  something  like  that 
of  the  organ-bird  of  Australia,  makes  the  rocks 
resound" — this  is  a  bird  of  much  interest, 
inasmuch  as  it  belongs  to  a  purely  African  group 
not  before  met  with  in  Asia ;  the  sly  and  wary 
Crateropus  chalybeus,  in  the  open  wooded  district 
near  Jericho ;  the  jay  of  Palestine  ( Oarrulus  mela- 
nocephalus) ;  kingfishers  (Ceryle  ruaVs,  and  perhaps 
Alcedo  ispida)  abound  about  the  Lake  of  Tiberias 
and  in  the  streams  above  the  Huleh ;  the  raven, 
and  carrion  crow ;  the  Pastor  rose  us,  or  locust-bird 
[see  Locust]  ;  the  common  cuckoo ;  several  kinds 
of  doves ;  sandgrouse  (Pteroctes),  partridges,  frau- 
colins,  quails,  file  great  bustard,  storks,  both  the 
black  and  white  kinds,  seen  often  in  flocks  of  some 
hundreds ;  herons,  curlews,  pelicans,  sea-swallows 
(Sterna),  gulls,  &c.  &c.  For  the  ornithology  of 
the  Holy  Land  the  reader  is  referred  to  Hem- 
prich  and  Ehrenberg's  Symbolae  Physical  (Berlin, 
1820-25),  and  to  Mr.  Tristram's  paper  in  the 
Ibis,  i.  22. 

Reptilia. — Several  kinds  of  lizards  (Saura)  occur. 
The  Lacerta  stellio.  Lin.,  which  the  Arabs  call 
Hardm,  and  the  Turks  kill,  as  they  think  it 
mimics  them  saying  their  prayers,  is  very  common 
in  ruined  walls.  The  Waran  el  hard  (Psammo- 
saurus  scincus)  is  very  common  in  the  deserts. 
The  common  Greek  tortoise  (Testudo  Graeca) 
Dr.  Wilson  observed  at  the  sources  of  the  Jordan ; 
fresh-water  tortoises  (probably  Emus  Caspica) 
are  found  abundantly  in  the  upper  part  of  the 
country  in  the  streams  of  Esdraelon  and  of  the 
higher  Jordan  valley,  and  in  the  lakes.  The  cha- 
meleon (Chameleo  vulgaris)  is  common ;  the  crocodile 
does  not  occur  in  Palestine ;  the  Monitor  Niloticut 
has  doubtless  been  confounded  with  it.  In  the 
south  of  Palestine  especially  reptiles  of  various 
kinds  abound;  besides  those  already  mentioned,  a 
large  Acanthodactylus  frequents  old  buildings;  a 
large  species  of  Uromastix,  at  least  two  species  of 
Gecko  (JTarentola),  a  Oongylus  (ocellatus  ?),  several 
other  Acanthodactyli  and  Seps  tridactylus  have 
been  observed.  Of  Ophidians,  there  is  more  than 
one  species  of  Echidna ;  a  Naia,  several  Tropido- 
noti,  a  Connella,  a  Coluber  Ctrivirgatus?)  occur; 
and  on  the  southern  frontier  of  the  land  the  desert 
form  Cerasies  Hasselquistii  has  been  observed.  Of 
the  Batrachia  we  have  little  information  beyond 
that  supplied  by  Kitto,  viz.  that  frogs  {Sana  escu- 
lenta)  abound  in  the  marshy  pools  of  Palestine; 
that  they  are  of  a  large  size,  but  are  not  eaten  by 

*  This  statement  with  regard  to  the  total  absence  of 
organic  life  In  the  Dead  Sea  Is  confirmed  by  almost  every 
traveller,  and  there  can  be  no  doubt  as  to  Its  general 
accuracy.   It  Is,  however,  but  right  to  state  that  Mr.  B. 


the  inhabitants.  The  .tree-frog  (Hyla)  and  laid 
{Bufo)  are  also  very  common. 

Pisces. — Fish  were  supplied  to  the  inhabitants  of 
Palestine  both  from  the  Mediterranean  and  from  the 
inland  lakes,  especially  from  the  Lake  of  Tiberias. 
The  men  of  Tyre  brought  fish  and  sold  on  the  Sab- 
bath to  the  people  of  Jerusalem  (Neh.  xiii.  16  ). 
The  principal  kinds  which  are  caught  off  the 
shores  of  the  Mediterranean  are  supplied  by  the 
families  Sparidae,  Percidae,  Scomheridae,  Raiidm, 
and  Pleuronectidae.  The  Sea  of  Galilee  has  been 
always  celebrated  for  its  fish.  Burckhardt  {Syria, 
332)  says  the  most  common  species  are  the  binny 
(  Cyprinus  lepidotus),  frequent  in  all  the  fresh  waters 
of  Palestine  and  Syria,  and  a  fish  called  MesU, 
which  he  describes  as  being  a  foot  long  and  5  inches 
broad,  with  a  flat  body  like  the  sole.  The  Boxy  is 
a  species  of  barbel ;  it  is  the  Barbae  Bami  of  Cuv.  and 
Valenc,  and  is  said  by  Brace  to  attain  sometimes  to 
a  weight  of  70  lbs. ;  it  is  common  in  the  Nile,  and 
is  said  to  occur  in  all  the  fresh  waters  of  Syria;  the 
Mesht  is  undoubtedly  a  species  of  Chromius,  one  of 
the  Labridae,  and  is  perhaps  identical  with  the  C. 
Xiloticus,  which  is  frequently  represented  on  Egyp- 
tian monuments.  The  fish  of  this  lake  are,  according 
to  old  tradition,  nearly  identical  with  the  fish  of  the 
Nile ;  but  we  sadly  want  accurate  information  on 
this  point.  As  to  the  fishes  of  Egypt  and  Syria, 
see  Kiippell,  E.,  Neue  Fischa  des  Nils,  in  Verhandl. 
Bmckenberg.  Gesellsch.  Frankf.,  and  Heckel,  J.,  Die 
Pische  Syrians,  in  Kussegger,  Rcise  nach  Egypte* 
und  Klein  Asian.  There  does  not  appear  to  be  any 
separate  work  published  on  the  fishes  ofthe  Holy  Land, 

Concerning  the  other  divisions  of  the  animal  king- 
dom we  have  little  information.  Molluscs  are 
numerous;  indeed  in  few  areas  of  similar  extent 
could  so  large  a  number  of  land  molluscs  be  found ; 
Mr.  Tristram  collected  casually,  and  without  search, 
upwards  of  100  species  in  a  few  weeks.  The  law 
shells  may  be  classified  in  four  groups.  In  the 
north  of  the  country  the  prevailing  type  is  that  of 
the  Greek  and  Turkish  mountain  region,  nuasereus 
species  of  the  genus  Clausilia,  and  of  opaque  Bulau 
and  Pupae  predominating.  On  the  coast  and  in  the 
plains  the  common  shells  of  the  East  Mediterranean 
basin  abound,  e.  g.  Helix  Pisana,  H.  Syriaca,  fa. 
In  the  south,  in  the  hill  country  of  Judea,  occurs  a 
very  interesting  group,  chiefly  confined  to  the  genu* 
Helix,  three  subdivisions  of  which  may  be  typified 
by  //.  Boissieri,  H.  Seetzena,  H.  tuberculosa,  re- 
calling by  their  thick,  calcareous,  lustreless  coating, 
the  prevalent  types  of  Egypt,  Arabia,  and  Sahara. 
In  the  valley  of  the  Jordan  the  prevailing  group  is 
a  subdivision  of  the  genus  Bulimus,  rounded,  semi- 
pellucid,  and  lustrous,  very  numerous  in  species, 
which  are  for  the  most  part  peculiar  to  this  district. 
The  reader  will  find  a  list  of  Mollusca  found  in 
the  neighbourhood  of  Jerusalem,  in  the  An.  and  Mag. 
of  Nat.  Hist.  vi.  No.  34,  p.  312.  The  following 
remark  of  a  resident  in  Jerusalem  may  be  mentioned. 
"  No  shells  are  found  in  the  Dead  Sea  or  on  its 
margin  except  the  bleached  specimens  of  Melamopsit, 
Xeritinae,  and  various  Uhionidae,  which  have  been 
washed  down  by  the  Jordan,  and  afterwards  drifted 
on  shore.  In  fact,  so  intense  is  the  bitter-saline 
quality  of  its  waters  that  no  mollusc  (nor,  so  far  as 
1  know,  any  other  living  creature)  can  exist  in  ic* 


Poole  discovered  some  small  flab  In  a  brlDe-spring,  atom 
100  yds.  distant  from,  and  30  ft  above  the  level,  of  m* 
Dead  Sea,  which  he  was  inclined  to  think  bad  been  pro- 
duced from  fish  in  the  sea  (see  Gtograph.  Journal  for  1  sac 
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These  may  be  typified  by  B.  Jordan)  and  B.  Alep- 
pensis.  Of  the  Crustacea  we  know  scarcely  any- 
thing.  Lord  Lindsay  observed  large  numbers  of  a 
small  crab  in  the  sands  near  Akaba.  Hasselquist 
(Trav.  238)  speaks  of  a  "  running  crab"  seen  by 
him  on  the  coasts  of  Syria  and  Egypt.  Dr.  Baud  has 
recently  {An.  and  Mag.  N..H.  viii.  No.  45,  p.  209) 
described  an  interesting  form  of  Entomostracous 
Crustacean,  which  he  terms  Branchipus  Eximius, 
reared  from  mud  sent  him  from  a  pool  near  Jeru- 
salem. Fire  other  species  of  this  group  are  described 
by  Dr.  Baird  in  the  An.  and  Mag.  N.  If.  for  Oct. 
1853.  With  regard  to  the  insects,  a  number  of  beetles 
may  be  seen  6gnred  in  the  Symbotae  Physicae. 

The  Lepidoptera  of  Palestine  are  as  numerous  and 
varied  as  might  have  been  expected  in  a  land  ..of 
flowers.  All  the  common  butterflies  of  southern 
Europe,  or  nearly  allied  congeners,  are  plentiful  in 
the  cultivated  plains  and  on  the  hill-sides.  Nu- 
merous species  of  Polyommatus  and  Lycaena,  The- 
cta  ilicis  and  acaciae ;  many  kinds  of  Pontia,  the 
lovely  Anthocaris  Eupheno  abounds  on  the  lower 
hills  in  spring,  as  does  Parnassius  ApoUimts ;  more 
than  one  species  of  Thais  occurs ;  the  genera  Argyn- 
nis  and  Melitaea  are  abundantly  represented,  not 
so  Hipparchia,  owing  probably  to  the  comparative 
dryness  of  the  soil.  Libythea  (Celtis?)  is  found, 
and  the  gorgeous  genus  Vanessa  is  very  common 
in  all  suitable  localities;  the  almost  cosmopolitan 
Cynthia  Cardui  and  Vanessa  Atalanta,  V.  L. 
album,  and  V.  Antiopa,  may  be  mentioned  ;  Pa- 
pilio  Alexanor  and  some  others  of  the  same  species 
flit  over  the  plains  of  Sharon,  and  the  caterpillar 
of  the  magnificent  Sphinx  Nerii  feeds  in  swarms 
on  the  oleanders  by  the  banks  of  the  Jordan. 
Bees  are  common.  [Bee.]  At  least  three^species 
of  scorpions  have  been  distinguished.  Spiders  are 
common.  The  Aba  Hanakein,  noticed  as  occurring 
at  Sinai  by  Burckhardt,  which  appears  to  be  some 
species  of  Oaleodes,  one  of  the  Solpugidae,  probably 
may  be  found  in  Palestine.  Locusts  occasionally 
visit  Palestine  and  do  infinite  damage.  Ants  are 
numerous ;  some  species  are  described  in  the  Journal 
of  the  Linnean  Society,  vi.  No.  21 ,  which  were  col- 
lected by  Mr.  Hanbury  in  the  autumn  of  I860.  Of 
the  Annelida  we  have  no  information ;  while  of  the 
whole  sub-kingdoms  of  Coelenterata  and  Protozoa 
we  are  completely  ignorant. 

It  has  been  remarked  that  in  its  physical  character 
Palestine  presents  on  a  small  scale  an  epitome  of  the 
natural  features  of  all  regions,  mountainous  and 
desert,  northern  and  tropical,  maritime  and  inland, 
pastoral,  arable,  and  volcanic  This  fact,  which  has 
rendered  the  allusions  in  the  Scriptures  so  varied  as 
to  afford  familiar  illustrations  to  the  people  of  every 
climate,  has  had  its  natural  effect  on  the  zoology  of 
the  country.  In  no  other  district,  not  even  on  the 
southern  slopes  of  the  Himalayan,  are  the  typical 
fauna  of  so  many  distinct  regions  and  zones  brought 
into  such  close  juxtaposition.    The  bear  of  the 


These  fish  have  been  Identified  by  Sir  J.  Richardson  with 
Cyprihodon  Hammonit.  Cuv.  et  Val.  xvii.  169 ;  see  Pro- 
ceed, of  Zootoff.  Soc.  for  I860,  p.  37 1 .  Mr. Tristram  observes 
that  he  found  in  the  Sahara  Cyprinodon  ditpar  in  hot 
salt-springs  where  the  water  was  shallow,  but  that  these 
fish  are  never  found  In  deep  pools  or  lakes.  Mr.  Poole 
observed  also  a  number  of  aquatic  birds  diving  fre- 
quently in  the  Dead  Sea,  and  thence  concluded.  Justly, 
Sir  J.  Richardson  thinks,  "  that  they  must  have  found 
something  edible  there."  It  would,  moreover,  be  an  In- 
teresting question  to  determine  whether  some  species  of 


snowy  heights  of  Lebanon  and  the  gazelle  of  the 
desert  may  be  hunted  within  two  days'  journey  of 
each  other;  sometimes  even  the  ostrich  approaches 
the  southern  borders  of  the  land ;  the  wolf  of  the 
north  and  the  leopard  of  the  tropics  howl  within 
hearing  of  the  same  bivouac ;  while  the  falcons,  the 
linnets,  and  buntings,  recall  the  familiar  inhabit- 
ants of  our  English  fields,  the  sparkling  little  sun- 
bird  (Cinnyris  osea),  and  the  grackle  of  the  glen 
(Amydrus  Tristramii)  introduce  us  at  once  to  the 
most  brilliant  types  of  the  bird  life  of  Asia  and 
S.  Africa. 

Within  a  walk  of  Bethlehem,  the  common  frog 
of  England,  the  chameleon,  and  the  gecko  of  Africa, 
may  be  found  almost  in  company;  and  descending  to 
the  lower  forms  of  animal  life,  while  the  northern 
valleys  are  prolific  in  ClausUiae  and  other  genera 
of  molluscs  common  to  Europe,  the  valley  of  the 
Jordan  presents  types  of  its  own,  and  the  hill 
country  of  Judaea  produces  the  some  type  of  Helices 
as  is  found  in  Egypt  and  the  African  Sahara.  So 
in  insects,  while  the  familiar  forms  of  the  butter- 
flies of  Southern  Europe  are  represented  on  the  plain 
of  Sharon,  the  Apollo  butterfly  of  the  Alps  is  recalled 
on  Mount  Olivet  by  the!  exquisite  Parnassius  Apol- 
linus  hovering  over  the  same  plants  as  the  sparkling 
Thais  medicaste  and  the  Libythea  (  Celtisi),  northern 
representatives  of  sub-tropical  lepidoptera. 

If  the  many  travellers  who  year  by  year  visit 
the  Holy  Land  would  pay  some  attention  to  its 
zoology,  by  bringing  home  collections  and  by  in- 
vestigations in  the  country,  we  should  soon  hope 
to  have  a  fair  knowledge  of  the  fauna  of  a  land 
which  in  this  respect  has  been  so  much  neglected, 
and  should  doubtless  gain  much  towards  the  eluci- 
dation of  many  passages  of  Holy  Scripture.  [W.  H. 
and  H.  B.  Tristram.] 

The  Climate. — No  materials  exist  for  an  ac- 
curate account  of  the  Climate  of  the  very  different 
regions  of  Palestine.  Besides  the  casual  notices  ol 
travellers  (often  unscientific  persons),  the  following 
observations  are  all  that  we  possess : — 

(1.)  Average  monthly  temperatures  at  Jerusa 
lem,  taken  between  June  1851,  and  Jan.  1855 
inclusive,  by  Dr.  R.  G.  Barclay,  of  Beyrout  and 
Jerusalem,  and  published  by  him  in  a  paper  '  On 
the  State  of  Medical  Science  in  Syria,'  in  the 
N.  American  Sfedico-Chirurgioal  Review  (Phila- 
delphia), vol.  i.  705-718.d 

(2.)  A  set  of  observations  of  temperature,  206  in 
all,  extending  from  Nov.  19, 1838,  to  Jan.  16, 1839, 
taken  at  Jerusalem,  Jaffa,  Nazareth,  and  Beyrout, 
by  Russegger,  and  given  in  his  work  (Reisen,  iii. 
170-185). 

(3.)  The  writer  is  indebted  to  his  friend  Mr.  James 
Glaisher,  F.R.S.,  for  a  table  shewing  the  mean  tem- 
perature of  the  air  at  Jerusalem  for  each  month, 
from  May,  1843,  to  May,  1844";  and  at  Beyrout, 
from  April,  1842,  to  May,  1845. 


Artemia  (brine-shrimp)  may  not  exist  in  the  shallow  pools 
at  the  extreme  south  end  of  the  Salt  Lake.  In  the  open 
tanks  at  Lymlngton  myriads  of  these  transparent  little 
brine-shrimps  (they  are  about  half  an  Inch  in  length)  are 
seen  swimming  actively  about  In  water  every  pint  of  which 
contains  as  much  as  a  quarter  of  a  pound  of  salt ! 

*  These  observations  are  inserted  In  Dr.  Barclay's  work 
(City  of  the  Great  Kxvg,  428).  and  are  accompanied  by  his 
comments,  the  result  of  a  residence  of  several  years  in 
Jerusalem  (see  also  pp.  48-66). 

•  There  Is  considerable  variation  in  the  shove  three  sets 

2  Y  2 
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(4.)  Register  of  the  foil  of  rain  »t  Jerusalem  from 
1846  to  1849,  and  1850  to  1854,  by  Dr.  R.  G. 
Barclay  (as  nbove). 

1.  Temperature. — The  result*  of  these  observa- 
tions at  Jerusalem  may  be  stated  generally  as  fol- 
lows. January  is  the  coldest  month,  and  July  and 
August  the  hottest,  though  June  and  September 
are  nearly  as  warm.  In  the  first-named  month  the 
*  average  temperature  is  49°-l  Fahr.,  and  greatest 
cold  28°;  in  July  and  August  the  average  is  78°*4  ; 
with  greatest  heat  92°  in  the  shade  and  1433  in 
the  sun.  The  extreme  range  in  a  single  year  was 
52°;  the  mean  annual  temperature  65J'G.  Though 
varyiug  so  much  during  the  different  seasons,  the 
climate  is  on  the  whole  pretty  uniform  from  year 
to  year.    Thus  the  thennometric  variation  in  the 

.  same  latitude  ou  the  west  coast  of  North  America  is 
nearly  twice  as  great.  The  isothermal  line  of  mean 
annual  temperature  of  Jerusalem  passes  through 
California  and  Florida  (to  the  north  of  Mobile), 
and  Dr.  Barclay  remarks  that  in  temperature  and 
the  periodicity  of  the  seasons  there  is  a  close  analogy 

»  between  Palestine  and  the  former  state.  The  iso- 
thermal line  also  passes  through  Gibraltar,  and  near 
Madeira  and  the  Bermudas.  The  heat,  though  ex- 
treme during  the  four  midsummer  months,  is  much 
alleviated  by  a  sea-breeze  from  the  N.W„  which  blows 
with  great  regularity  from  10  a.m.  till  10  p.m.; 
aud  from  this  and  other  unexplained  causes  the  heat 
is  rarely  oppressive,  except  during  the  occasional 
presence  of  the  Khamsin  or  sirocco,  and  is  said  to  be 
much  more  liearable  than  even  in  many  parts  of  the 
western  world'  which  are  deemed  tropical.  The 
Khamsin  blows  during  February,  March,  and  April 
(Wildenbruch).  It  is  most  oppressive  when  it 
comes  from  the  east,  bearing  the  heat  and  sand 
of  the  desert  with  it,  and  during  its  continuance 
darkening  the  air  aud  filling  everything  with  fine 
.lust  (Miss  Beaufort,  ii.  223). 

During  January  and  February  snow  often  falls 

•  to  the  depth  of  a  foot  or  more,  though  it  may  not 
make  its  appearance  for  several  years  together.  In 
1854-5  it  remained  on  the  ground  for  a  fortnight.! 


of  observations,  as  will  be  seen  from  the  following  compa- 
rative table  of  the  mean  temperatures  of  Jerusalem  :— 


Month. 


Jan. 

Feb. 

March 

April 

May 

Jane 

July 

Aug. 

Sept. 

Oct 

Nov. 

Dec. 


Mmh  for I 
the  year  t 


(1.) 


4»4 
54-4 
56-7 

en 

13-8 

75-2 

7»-l 

T»-3 

77- 

74-2 

63  8 

645 


ee-5 


(2) 


(3.) 


(Man  of  67 
otM.  from 
Nov.  19  to 
Decs.) 

62- 


47'7 
637 

eo- 

64-7 
66-3 
717 
773 
73-6 
72-2 
68'4 
58'9 
474 


626 


U  is  understood  that  a  regular  series  of  observations, 
with  standard  Barometer,  Thermometer,  and  Ratn-guage, 
was  made  for  10  years  by  the  late  Dr.  M'Gowan  of  the 
Hospital,  Jerusalem,  but  the  record  or  them  has  unfortu- 
nately been  mislaid. 

'  Barclay,  48 ;  Rob.  B.  R.  1. 430 ;  also  Schwara,  327. 

•  Jtwuk  IrUtSUftnar,  1866,  p.  137,  note. 
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Nor  is  this  of  late  occurrence  only,  but  is  reported 
by  Shaw  in  1722.  In  1818  it  was  between  two 
and  three  feet  deep.*  In  1754  a  heavy  fall  took 
place,  and  twenty-five  persons  are  said  to  have  been 
frozen  to  death  at  Nazareth.1  Snow  is  repeatedly 
mentioned  in  the  poetical  books  of  the  Bible,  and 
must  therefore  have  been  known  at  that  time 
(Ps.  lxviii.  14,  cxlvii.  16;  Is.  lv.  10,  &c).  Bot  in 
the  narrative  it  only  appears  twice  (I  Mace.  xiii.  22 ; 
2  Sam.  xxiii.  20).' 

Tiiin  ice  is  occasionally  found  on  pools  or  sheets 
of  water ;  and  pieces  of  ground  out  of  the  reach  of 
the  sun  s  rays  remain  sometimes  slightly  frozen  for 
several  days.  But  this  is  a  rare  occurrence,  and  no 
iujury  is  done  to  the  vegetation  by  frost,  nor  do 
plants  require  shelter  during  winter  (Barclay). 

Observations  made  at  Jerusalem  nre  not  appli- 
cable to  the  whole  of  the  highland,  as  is  obvious 
from  Itussegger's  at  Nazareth.  These  show  us  the 
result  of  fifty-five  observations,  extending  from  Dec. 
15  to  26:  highest  temp.  58-5°,  lowest  46°,  mean 
53°,  all  considerably  lower  than  those  taken  at 
Jerusalem  a  fortnight  before. 

2.  Rain. — The  result  of  Dr.  Barclay*s  observa- 
tions is  to  show  that  the  greatest  all  of  rain  at 
Jerusalem  in  a  single  year  was  85  inches,*  and* 
the  smallest  44,  the  mean  being  6lM>  inches.  The 
greatest  fall  in  any  one  month  (Dec  1850)  was 
33-8,  and  the  greatest  in  three  months  (Dec.  1850. 
Jan.  and  Feb.  1851)  72-4.  These  figures  will  be 
best  appreciated  by  recollecting  that  the  average 
rain-foil  of  London  during  the  whole  year  is  only 
25  inches,  and  that  in  the  wettest  parts  of  the 
country,  such  as  Cumberland  and  Devon,  it  rarely 
exceeds  60  inches. 

As  tin  the  time  of  our  Saviour  (Luke  xiL  54). 
the  rains  come  chiefly  from  the  S.  on  S.W.  They ' 
commence  at  the  end  of  October  or  beginning  of 
November,  and  continue  with  greater  or  less  coe- 
stancy  till  the  end  of  February  or  middle  of  March, 
and  occasionally,  though  rarely,  till  the  end  of 
April.  It  is  not  a  heavy  continuous  rain,  m> 
much  as  a  succession  of  severe  showers  or  storms 
with  intervening  periods  of  fine  bright  weather, 
permitting  the  grain  crops  to  grow  and  ripen. 
And  although  the  season  is  not  divided  by  any 
entire  cessation  of  rain  for  a  lengthened  interval. ' 
as  some  represent,  yet  there  appears  to  be  a 
diminution  in  the  fall  for  a  few  weeks  in  De- 
cember and  January,  after  which  it  begins  again, 
and  continues  during  Febi  uary  and  till  the  conclu- 
sion of  the  season.  Ou  the  uplands  the  barley- 
harvest  (which  precedes  the  wheat)  should  begin 
about  the  last  week  of  May,  so  that  it  is  preceded  T 
by  five  or  six  weeks  of  summer  weather.  Any 
failing-oil'  in  the  >ain  during  the  winter  or  spring  is 
very  prejudicial  to  the  harvest ;  and.  as  in  the  days 
of  the  prophet  Amos,  nothing  could  so  surely  occa- 
sion the  gieatest  distiess  or  be  so  fearful  a  threat 
as  a  drought  three  mouths  before  harvest  (Ames 
iv.  7). 

There  is  much  difference  of  opinion  as  to  whether 
the  former  and  the  latter  rain  of  Scripture  are  re- 
presented by  the  beginning  and  end  of  the  present 
rainy  season,  separated  by  the  slight  interval  roen- 


k  "  1  Elk  hack,"  Scholx,  quoted  by  Ton  Ballmer,  7s. 

'  S.  Schuls,  quoted  by  Von  Raumer.  Schwars.  32s. 

k  Here  again  there  Is  a  considerable  discrepancy,  store 
Mr.  Poole  (Gtogr.  Journal,  xxvl.  67)  states  that  Pr. 
M'Gowan  bad  registered  the  greatest  quantity  In  one 
year  at  108  inches. 
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tioned  above  (e.  g.  Kenrick,  Phoenicia,  33),  or 
whether,  as  Dr.  Barclay  {City,  &c.  54)  and  others 
affirm,  the  latter  rain  took  place  after  the  harvest, 
about  midsummer,  and  has  been  withheld  as  a 
punishment  for  the  sins  of  the  nation.  This  will 
be  best  discussed  under  Rain. 

Between  April  and  November  there  is,  with  the 
rarest  exceptions,  an  uninterrupted  succession  of 
fine  weather,  and  skies  without  a  cloud.  Thus  the 
»  year  divides  itself  into  two,  and  only  two,  seasons — 
as  indeed  we  see  it  constantly  divided  in  the  Bible 
— "  winter  and  summer,"  "  cold  and  heat,"  "  seed- 
time and  harvest." 

During  the  summer  the  dews  are  very  heavy, 
and  often  saturate  the  traveller's  tent  as  if  a  shower 
had  passed  over  it.  The  nights,  especially  towards 
sunrise,  are  very  cold,  and  thick  fogs  or  mists  are 
common  all  over  the  country.  Thunder-storms 
of  gi«at  violence  are  frequent  during  the  winter 
months. 

3.  So  much  for  the  climate  of  Jerusalem  and  the 
highland  generally.  In  the  lowland  districts,  on  the 
other  band,  the  heat  is  much  greater  and  more 
oppressive,™  owing  to  the  quantity  of  vapour  in  the 
atmosphere,  the  absence  of  any  breeze,  the  sandy 
nature  of  the  soil,  and  the  manner  in  which  the  heat 
is  confined  and  reflected  by  the  enclosing  heights ; 
perhaps  also  to  the  internal  heat  of  the  earth, 
due  to  the  depth  below  the  sea  level  of  the  greater 
part  of  the  Jordan  valley,  and  the  remains  of 
volcanic  agency,  which  we  have  already  shown  to 
be  still  in  existence  in  this  very  depressed  region 
p.  681  al  No  indication  of  these  conditions  is 
isuoverabie  in  the  Bible,  but  Josephus  was  aware 
of  them  (B.  J.  iv.  8,  §3),  and  states  that  the 
neighbourhood  of  Jericho  was  so  much  warmer 
7  than  the  upper  country  that  linen  clothing  was 
worn  there  even  when  Judaea  was  covered  with 
snow.  This  is  not  quite  confirmed  by  the  expe- 
rience of  modem  travellers,  but  it  appeals  that 
when  the  winter  is  at  its  severest  on  the  highlands, 
and  both  eastern  and  western  mountains  are  white 
with  snow,  no  frost  visits  the  depths  of  the  Jordan 
valley,  and  the  greatest  cold  experienced  i*  produced 
by  the  driving  rain  of  tempests  (Seetzen,  Jan.  9, 

ii.  300).  The  vegetation  already  mentioned  as 
formerly  or  at  present  existing  in  the  district — 
palms,  indigo,  sugar — testifies  to  its  tropical  heat 
The  harvest  in  the  Ghor  is  fully  a  month  in  advance 
of  that  on  the  highlands,  and  the  fields  of  wheat 
are  still  green  on  the  latter  when  the  grain  is  being 
threshed  in  the  former  (Rob.  B.  R.  i.  431,  551, 

iii.  314).  Thus  Burckhardt  on  May  5  found  the 
barley  of  the  district  between  Tiberias  and  Beisan 
nearly  all  harvested,  while  on  the  upland  plains  of 
the  Hainan,  from  which  he  had  just  descended,  the 
harvest  was  not  to  commence  tor  fifteen  days.  In 
this  fervid  and  moist  atmosphere  irrigation  alone  is 


"»  At  ft  FJf.  on  the  25th  Nov.  Russeggcr's  thermometer 
si  Jerusalem  shewed  a  temp,  of  62*8 ;  but  when  he  ar- 
rived at  Jericho  at  9*30  PJI.  on  the  27  th  it  had  risen  to 
72*5.  At  7*30  the  following  morning  it  was  63-6,  against 
68°  at  Jerusalem  on  the  25th ;  and  at  noou,  at  the  Jordan, 
It  had  risen  to  81.  At  Marsaba,  at  11  a.m.  of  the  29th,  It 
was  66  ;  and  on  returning  to  Jerusalem  on  the  1st  Dec  It 
again  fell  to  an  average  of  61.  An  observation  recorded 
by  Dr.  Robinson  (ill.  310)  at  Sakta  (Succoth),  in  the  central 
part  of  the  Jordan  valley,  on  May  14,  1852,  In  the  shade, 
and  close  to  a  spring,  gives  92°,  which  Is  the  very  highest 
reading  recorded  at  Jerusalem  In  July :  later  on  the  some 
day  t  was  93".  in  a  strong  S.W.  wind  (314).  On  May 
1*|.  1838.  at  Jericho,  it  was  91°  in  the  sliadc  and  thcbrwxe. 


necessary  to  ensure  abundant  crops  of  the  finest  J 
grain  (Rob.  i.  550). 

4.  The  climate  of  the  maritime  lowland  exhibits 
many  of  the  characteristics  of  that  of  the  Jordan 
valley,'  but,  being  much  more  elevated,  and  exposed 
on  its  western  side  to  the  sea-breezes,  is  net  so 
oppressively  hot.  Russegger's  observations  at  Jafla 
(Dec.  7  to  12)  indicate  only  a  slight  advance  in  tem- 
perature on  that  of  Jerusalem.  But  Mr.  G bustler's 
observations  at  Beyrout  (mentioned  tfcove)  show 
on  the  other  hand  that  the  temperature  there  is 
considerably  higher,  the  Jan.  being  54°,  July  82°, 
and  the  mean  for  the  year  69-3.  The  situation  of 
Beyrout  (which  indeed  is  out  of  the  confines  of  the 
Holy  Land)  is  such  as  to  render  its  climate  very 
sultry.  This  district  retains  much  tropical  vegeta- 
tion ;  all  along  the  coast  from  Gaza  to  Beyrout,  and 
inland  as  far  as  Ramleh  and  Lydd,  the  date-palm 
flourishes  and  fruits  abundantly,  and  the  orange, 
sycamore  fig,  pomegranate,  and  banana  grow  lux- 
uriantly at  Jaffa  and  other  places.  Here  also  the 
harvest  is  in  advance  of  that  of  the  mountainous 
districts  (Thomson,  Land  and  Book,  543).  In 
the  lower  portions  of  this  extensive  plain  frost  and 
snow  are  as  little  known  as  they  are  in  the  Ghor. 
But  the  heights,  e.'en  in  summer,  are  often  very 
chilly,*  and  the  sunrise  is  frequently  obscured  by 
a  dense  low  fog  (Thomson,  490,  542;  Rob.  ii.  19j. 
North  of  Carmel  slight  frosts  are  occasionally 
experienced. 

In  the  winter  months  however  the  climate  of 
these  regions  is  very  similar  to  that  of  the  south  of 
France  or  the  maritime  districts  of  the  north  of 
Italy.  Napoleon,  writing  from  Gaza  00  the  "  8<A 
Ventou  (26  Feb.)  1799,"  says,  "  Nous  sommes  ici 
dans  l'eau  et  la  boue  jusqu'aux  genoux.  11  fait  ici 
le  meme  froid  et  le  meme  temps  qu'i  Paris  dans 
cette  saison "  {Corr.  de  Napoleon,  No.  3993). 
Berthier  to  Marmont,  from  the  same  place  (29  Dec. 
1798),  says  •*  Nous  trouvons  ici  un  pays  qui  res- 
semble  1  la  Provence  et  le  climat  i  celui  d'Europe  " 
{Mem.  du  Doc  de  Raguse,  ii.  56). 

A  register  of  the  weather  and  vegetation  of  the 
twelve  months  in  Palestine,  referring  especially- to 
the  coast  region,  is  given  by  Colouel  von  Wilden- 
bruch  in  Gcogr.  Society's  Journal,  xx.  232.  A 
good  deal  of  similar  information  will  be  found  in  a 
tabular  form  on  Petermann's  Physical  Map  of  Pales-  * 
tine  in  the  Biblical  Atlas  of  the  Tract  Society. 

The  permanence  of  the  climate  of  Palestine,  on 
the  ground  that  the  same  vegetation  which  anciently 
flourished  there  still  exists,  is  ingeniously  maintained 
in  a  paper  on  The  Climate  of  Palestine  in  Modern 
compared  to  Ancient  Timet  in  the  Edinburgh  New 
PhUotophicat  Journal  for  April,  1862.  Reference 
is  therein  made  to  a  piper  on  the  same  subject 
by  Schouw  in  vol.  viii.  of  the  same  periodical, 
p.  311. 


Dr.  Anderson  (184)  found  It  106°  Fahr.  "  through  the  first 
half  of  the  night"  at  the  S.E.  corner  of  the  Dead  Sea 
In  a  paper  on  the  '  Climate  of  Palestine,'  tic,  in  the 
Edinburgh  New  Philot.  Journal  for  April,  1862,  published 
while  this  sheet  was  passing  through  the  press,  the  mean 
annual  temperature  of  Jericho  is  stated  as  72°  Fabr.,  but 
without  giving  any  authority. 

•  Robinson  (11. 223),  on  June  8,  1838,  found  the  ther- 
mometer 83"  Fahr.  before  sunrise,  at  Beit  Kettif,  on  the 
lower  hills  overlooking  the  plain  of  Philistia. 

°  Chilly  nights,  succeeding  scorching  days,  have  formed 
a  characurrlstlc  of  the  Fast  ever  since  the  days  of  Jacob 
(Oen.  xxxl.  40;  Jer.  xxxvl.  3C). 
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Literature. — The  list  of  works  on  the  Holy 
Land  is  of  prodigious  extent.  Dr.  Robinson,  in  the 
Appendix  to  his  Biblical  Researches,  enumerates  no 
less  than  183 ;  to  which  Bonar  (Land  of  Promise) 
adds  a  large  number;  and  even  then  the  list  is 
far  from  complete.  Of  course  every  traveller  sees 
some  things  which  none  of  his  predecessors  saw,  and 
therefore  none  should  be  neglected  by  the  student 
anxious  thoroughly  to  investigate  the  nature  and 
customs  of  the  Holy  Land ;  but  the  following 
works  will  be  found  to  contain  nearly  all  necessary 
information : — * 

1.  Josephus.-*- Invaluable,  both  for  its  own  sake, 
and  as  an  accompaniment  and  elucidation  of  the 
Bible  narrative.  Josephus  had  a  very  intimate 
knowledge  of  the  country.  He  possessed  both  the 
Hebrew  Bible  and  the  Scptuagint,  and  knew  them 
well ;  and  there  are  many  places  in  his  works  which 
show  that  he  knew  how  to  compare  the  various  books 
together,  and  combine  their  scattered  notices  in  one 
narrative,  in  a  manner  more  like  the  processes  of 
modern  criticism  than  of  ancient  record.  He  pos- 
sessed also  the  works  of  several  ancient  historians, 
who  survive  only  through  the  fragments  he  has 
preserved.  And  it  is  evident  that  he  had  in  addi- 
tion other  nameless  sources  of  information,  now  lost 
to  us,  which  often  supplement  the  Scripture  history 
in  a  very  important  manner.  TKese  and  other  things 
in  the  writings  of  Josephus  have  yet  to  be  investi- 
gated. Two  tracts  by  Tuch  (Qmestiones  de  F. 
Josephs  libris,  eVc.,  Leipzig,  1S59),  on  geographical 
points,  are  worth  attention. 

2.  The  Onomasticon  (usually  so  called)  of  Euse- 
bius  and  Jerome.  A  tract  of  Eusebius  (t  340), 
"  concerning  the  names  of  places  in  the  Sacred  Scrip- 
tures ;"  translated,  freely  and  with  many  additions, 
by  Jerome  (f  420),  and  included  in  his  works  as 
Liber  de  Situ  et  Nominibus  Locorum  Hebraicorum. 
The  original  arrangement  is  according  to  the  Book« 
of  Scripture,  but  it  was  thrown  into  one  general 
alphabetical  order  by  Bonfrere  (1631,  &c.);  and 
6nally  edited  by  J.  Clericus,  Amst.  1707,  &c.  This 
tract  contains  notices  (often  very  valuable,  often 
absolutely  absurd)  of  tho  situation  of  many  ancient 
places  of  Palestine,  as  far  as  they  were  known  to 
the  two  men  who  in  their  day  were  probably  best 
acquainted  with  the  subject.  In  connexion  with  it, 
see  Jerome's  Ep.  ad Eustochium; Epit. Paalae—an 
itinerary  through  a  large  part  of  the  Holy  Land. 
Others  of  Jerome's  Epistles,  and  his  Commentaries, 
are  full  of  information  on  the  country. 

3.  The  most  important  of  the  early  travellers 
—from  Arculf  (A.D.  700)  to  Maundrell  (1697)— 
are  contained  in  Early  Travels  in  Palestine,  a  vo- 
lume published  by  Bonn.  The  shape  is  convenient, 
but  the  translation  is  not  always  to  be  implicitly 
relied  on. 

4.  Reland.-—  H.  Relandi  Palaestina  ex  Mono- 
mentis  Veteribus  illustrata,  1714.  A  treatise  on 
the  Holy  Land  in  three  books :  1 .  The  country  ;  2. 
The  distances ;  3.  The  places ;  with  maps  (excellent 
for  their  date),  prints  of  coins  and  inscriptions. 
Reland  exhausts  all  the  information  obtainable  on 
his  subject  down  to  his  own  date  (he  often  quotes 
Maundrell,  1703).  His  learning  is  immense,  he  is 
extremely  accurate,  always  ingenious,  and  not  want- 
ing in  humour.  But  honesty  and  strong  sound 
sense  are  his  characteristics.  A  sentence  of  his 
own  might  be  his  motto :  "  Conjecturae,  quibus 

»  A  list  of  all  the  works  on  Palestine  which  have  any 
pretensions  to  Importance,  with  full  critical  remarks,  is- 


non  delectamur"  (p.  139),  or  "  Ego  nil  mute" 

(671). 

5.  Benjamin  of  Tudela. — Travels  of  Rabbi  Ben- 
jamin (in  Europe,  Asia,  and  Africa)  from  1 160-73. 
The  best  edition  is  that  of  A  Asher ,  2  vols.  1840-1. 
The  part  relating  to  Palestine  is  contained  in  pp. 
61-87.  The  editor's  notes  contain  some  carious 
information  ;  but  their  most  valuable  part  (ii.  397- 
445)  is  a  translation  of  extracts  from  the  work 
of  Esthori  B.  Hose  hap-Parchi  on  Palestine  (a.d. 
1314-22).  These  passages— notices  of  places  and 
identifications — are  very  valuable,  more  so  than 
those  of  Benjamin.  The  original  work,  Caftor  za- 
Pherach,  "  knop  and  flower,"  has  been  reprinted,  in 
Hebrew,  by  Edelmann,  Berlin,  1852.  Other  Itine- 
raries of  Jews  have  been  translated  and  published 
by  Carmoly  (Brux.  1847),  but  they  are  of  las 
value  than  the  two  already  named. 

6.  Abulfeda.— The  chief  Moslem  accounts  of  the 
Holy  Laud  are  those  of  Kdrisi  (cir.  1150),  and 
Abulfeda  (cir.  1300),  translated  under  the  titles  of 
Tabula  Syriae,  and  Descr.  Arabiae.  Extract*  from 
these  and  from  the  great  work  of  Yakoot  are  given 
by  Scbultens  in  on  Index  GcograpJucus  appended 
to  his  edition  of  Bohaeddin's  Life  of  Saiadin,  folio, 
1755.  Yakoot  has  yet  to  be  explored,  and  no  doubt 
he  contains  a  mass  of  valuable  information. 

7.  Quaresmius. — Terrae  Sanctae  Ehtcidatio,  iac.« 
Ant.  1639,  2  vols,  folio.  The  work  of  a  Latin  monk 
who  lived  in  the  Holy  Land  for  more  than  twelve 
years,  and  rose  to  be  Principal  and  Commissary  Apos- 
tolic of  the  country.  It  is  divided  into  eight  books  -. 
the  first  three,  general  dissertations ;  the  remainder 
"  peregrinations  "  through  the  Holy  Land,  with  his- 
torical accounts,  and  identifications  (often  incorrect), 
and  elaborate  accounts  of  the  Latin  traditions  attach- 
ing to  each  spot,  and  of  the  ecclesiastical  establish- 
ments, military  orders,  &c.  of  the  time.  It  has  a 
copious  index.— -Similar  information  is  given  by  the 
Aboe-  Mislin  (Les  Saints  Lieux,  Paris,  1858,  3  vob-1 
8vo) ;  but  with  less  elaboration  than  Quaresmius, 
and  in  too  hostile  a  vein  towards  Lamartine  and 
other  travellers. 

8.  The  great  burst  of  modern  travel  in  the  Holy 
Land  began  with  Seetzen  and  Burckhardt.  Seetzen 
resided  in  Palestine  from  1805  to  1807,  during 
which  time  he  travelled  on  both  E.  and  W.  of  Jordan. 
He  was  the  first  to  visit  the  Hauran,  the  Ghor,  and 
the  mountains  of  Ajlun :  he  travelled  completeiv 
round  the  Dead  Sea,  besides  exploring  the  east  side 
a  second  time.  As  an  experienced  man  of  science. 
Seetzen  was  charged  with  collecting  antiquities  and 
natural  objects  for  the  Oriental  Museum  at  Goths; 
and  his  diaries  contain  inscriptions,  and  notices  of 
flora  and  fauna,  &c.  They  hare  been  published 
in  3  vols.,  with  a  4th  vol.  of  notes  (bat  without  an 
index),  by  Kruse  (Berlin,  1854-9).  The  Palestine 
journeys  are  contained  in  vols.  1  and  2.  His  Letters, 
founded  on  these  diaries,  and  giving  their  results,  are 
in  Zach's  Monatl.  Corresp.  vols.  17, 18,  26,  27. 

9.  Burckhardt. — Travels  in  Syria  and  (a«  Hoiy 
Land,  4to,  1822.  With  the  exception  of  an  ex- 
cursion oi  twelve  days  to  Safed  and  Nazareth. 
Burckhardt's  journeys  S.  of  Damascus  were  eoa- 
fined  to  the  east  of  the  Jordan.  These  regions  be 
explored  and  described  more  completely  than  Seetzen. 
or  any  later  traveller  till  Wetzstein  (1861),  and  even 
his  researches  do  not  extend  over  so  wide  an  area. 
Burckhardt  made  two  tours  in  the  Hauran.  in  one 


given  by  Hitter  at  the  commencement  of  the  2nd  dlristoe 

of  his  vlilth  volume  (Jordan). 
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of  which  he  penetrated — first  of  Europeans — into 
the  mysterious  Leja.  The  southern  portions  of  the 
Transjordanic  country  he  traversed  in  his  journey 
from  Damascus^  to  Petra  and  Sinai.  The  fulness  of 
the  notes  which  he  contrived  to  keep  under  the 
very  difficult  circumstances  in  which  he  travelled  is 
astonishing.  They  contain  a  multitude  of  inscrip- 
tions, long  catalogues  of  names,  plans  of  sites,  tic. 
The  strength  of  his  memory  is  shown  not  only  by 
these  Botes  but  by  his  constant  references  to  books, 
from  which  he  was  completely  cut  off.  His  diaries 
are  interspersed  with  lengthened  accounts  of  the 
various  districts,  and  the  manners  and  customs, 
commerce,  &c.,  of  their  inhabitants.  Burckhardt's 
accuracy  is  universally  praised.  No  doubt  justly. 
But  it  should  be  remembered  that  on  the  E.  of 
Jordan  no  means  of  testing  him  as  yet  exist ;  while 
in  other  places  his  descriptions  have  been  found 
imperfect  or  at  variance'  with  facts. — The  volume 
contains  an  excellent  preface  by  Col.  Leake,  but  is 
very  defective  from  the  want  of  an  index.  This  is 
partially  supplied  in  the  German  translation  (Wei- 
mar, 1823-4,  2  vols.  8vo),  which  has  the  advantage 
of  having  been  edited  and  annotated  by  Gesenius. 

10.  Irby  and  Mangles. — Travels  in  Egypt  and 
Nubia,  Syria  and  the  Holy  Land  (in  1817-18). 
Hardly  woith  special  notice  except  for  the  portions 
which  relate  their  route  on  the  east  of  Jordan, 
especially  about  Kerek  and  the  country  of  Moab  and 
Amnion,  which  are  very  well  told,  and  with  an  air 
of  simple  faithfulness.  These  port  ions  are  contained 
in  chapters  vi.  and  viii.  The  work  is  published  in 
the  Home  and  Col.  Library,  1847. 

11.  Robinson. — (1.)  Biblical  Researches  in  Pa- 
f  lestine,  fc.,  in  1838:  1st  ed.  1841,  3  vols.  8vo; 

2nd  ed.  1856,  2  vols.  8vo.  (2.)  Later  Bib.  Bee. 
in  1852,  8vo,  1856.  Dr.  Robinson's  is  the  most 
important  work  on  the  Holy  Land  since  Relaud. 
His  knowledge  of  the  subject  and  its  literature  is 
very  great,  his  common  sense  excellent,  his  qualifi- 
cations as  an  investigator  and  a  describer  remark- 
able. He  had  the  rare  advantage  of  being  accom- 
panied on  both  occasions  by  Dr.  Eli  Smith,  long 
resident  in  Syria,  and  perfectly  versed  in  both 
classical  and  vernacular  Arabic.  Thus  he  was 
enabled  to  identify  a  host  of  ancient  sites,  which  are 
mostly  discussed  at  great  length,  and  with  full 
references  to  the  authorities.  The  drawbacks  to  his 
work  are  a  want  of  knowledge  of  architectural  art, 
and  a  certain  dogmatism,  which  occasionally  passes 
into  contempt  for  those  who  differ  with  him.  He 
too  uniformly  disregards  tradition,  an  extreme  fully 
as  bad  as  its  opposite  in  a  country  like  the  East. 

The  first  edition  has  a  most  valuable  Appendix, 
containing  lists  of  the  Arabic  names  of  modern 
places  in  the  country,  which  in  the  second  edition 
are  omitted.  Both  series  are  furnished  with  in- 
dexes, but  those  of  Geography  and  Antiquities  might 
be  extended  with  advantage. 

1 2.  Wilson.—  The  Lands  of  the  Bibb  visited,  4c 
4  1847,  2  vols.  8vo.    Dr.  Wilson  traversed  the  Holy 

Land  twice,  but  without  going  out  of  the  usual 
routes.  He  paid  much  attention  to  the  topography, 
and  keeps  a  constant  eye  on  the  reports  of  his  prede- 
cessor Dr.  Robinson.  His  book  cannot  be  neglected 
with  safety  by  any  student  of  the  country ;  but  it 
is  chiefly  valuable  for  its  careful  and  detailed  ac- 
co  nits  of  the  religious  bodies  of  the  East,  especially 
the  Jews  and  Samaritans.     His  Indian  labours 


s  For  examples  of  tbis  sec  Robinson,  B.  R.  111.  323 ; 
*0S ;  478 ;  it* :  Stanley.  .Knot  <f  l'al  61,  72. 


having  accustomed  him  to  Arabic,  he  was  able  to 
converse  freely  with  all  the  people  he  met,  and  his 
inquiries  were  generally  made  in  the  direction  just 
named.  His  notice  of  the  Samaritans  is  unusually 
full  and  accurate,  and  illustrated  by  copies  and 
translations  of  documents,  and  information  not 
elsewhere  given. 

13.  Schwarz.— A  Descriptive  Geography,  $c, 
of  Palestine,  Philad.  1 850,  8vo.  A-  translation  of 
a  work  originally  published  in  Hebrew  (Sepher  Te- 
buath,  Jerusalem,  5605,  A.D.  1845)  by  Rabbi  Joseph 
Schwarz.  Taking  as  his  basis  the  catalogues  of 
Joshua,  Chronicles,  &c.,  and  the  numerous  topogra- 
phical notices  of  the  Rabbinical  books,  he  proceeds 
systematically  through  the  country,  suggesting  iden- 
tifications, and  often  giving  curious  and  valuable 
information.  The  American  translation  is  almost 
useless  for  want  of  an  index.  This  is  in  some  mea- 
sure supplied  in  the  German  version,  Das  heilige 
Land,  ttc.,  Frankfurt  a.  M.  1852. 

14.  De  Saulcy. —  Voyage  autour  de  la  Iter  Marti, 
&c.,  1853,  2  vols.  8vo.,  with  Atlas  of  Maps  and 
Plates,  Lists  of  Plants  and  Insects.  Interesting 
rather  from  the  unusual  route  taken  by  the  author, 
the  boldness  of  his  theories,  and  the  atlas  of  ad- 
mirably engraved  maps  and  plates  which  accom- 
panies the  text,  than  for  its  own  merits.  Like 
many  French  works  it  has  no  index.  Translated  : — 
Narrative  of  a  Journey,  ttc,  1  vols.  8vo,  1 854. — See 
The  Dead  Sea,  by  Uev.  A.  A.  Isaacs,  1857.  Also  a 
valuable  Letter  by  "  A  Pilgrim,"  in  the  Athenaum, 
Sept.  9,  1854. 

15.  Lynch.— Official  Report  of  the  United  States 
Expedition  to  explore  the  Dead  Sea  and  the  Jordan, 
4to.,  Baltimore,  1852.  Contains  the  daily  Record 
of  the  Expedition,  and  separate  Reports  on  the  Orni- 
thology, Botany,  and  Geology.  The  last  of  these 
Reports  is  more  particularly  described  at  p.  679. 

16.  Stanley. — Sinai  and  Palestine,  1853,  8vo. 
Professor  Stanley's  work  differs  from  those  of  his 
predecessors.  Like  them  he  made  a  lengthened 
journey  in  the  country,  is  intimately  acquainted 
with  all  the  authorities,  ancient  and  modem,  and 
has  himself  made  some  of  the  most  brilliant  identi- 
fications of  the  historical  sites.  But  his  great  object 
seems  to  have  been  not  so  much  to  make  fresh  dis- 
coveries, as  to  apply  those  already  made,  the  struc- 
ture of  the  country  and  the  peculiarities  of  the 
scenery,  to  the  elucidation  of  the  history.  This 
he  has  done  with  a  power  and  a  delicacy  truly 
remarkable.  To  the  sentiment  and  eloquence  of 
Lamartine,  the  genial  freshness  of  Miss  Martineau, 
and  the  sound  judgment  of  Robinson,  he  adds  a 
reverent  appreciation  of  the  subject,  and  a  care  for 
the  smallest  details  of  the  picture,  which  no  one 
else  has  yet  displayed,  and  which  render  his  de- 
scriptions a  most  valuable  commentary  on  the  Bible 
narrative.  The  work  contains  an  Appendix  on  the 
Topographical  Terms  of  the  Bible,  of  importance  to 
students  of  the  English  version  of  the  Scriptures. 

See  also  a  paper  on  '  Sacred  Geography  by  Pro- 
fessor Stanley  in  the  Quarterly  Review,  No.  clxxxviii. 

17.  Tobler. — Bethlehem,  1849  :  Topographic  von  1 
Jerusalem  u.  seine  Umgebungen,  1854.  These 
works  are  models  of  patient  industry  and  research. 
They  contain  everything  that  has  been  said  by 
everybody  on  the  subject,  and  are  truly  valuable 
storehouses  for  those  who  are  unable  to  refer  to  the 
originals.  His  Dritte  Wanderung,  8vo,  1859,  de- 
scribes a  district  but  little  known,  viz.  part  of  Phi- 
listia  and  the  country  between  Hebron  and  Ramleh, 

r.  id  thus  possesses,  in  addition  to  the  merits  above 
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named,  that  of  novelty.  It  contains  a  sketch-map 
of  the  latter  district,  which  corrects  former  mnps  in 
some  important  points. 

18.  Van  de  Velde. —Syria  and  Palestine,  2  vols. 
8vo.  1854.  Contains  the  narrative  of  the  author's 
journeys  while  engaged  in  preparing  his  large  Map 
of  the  fful'i  Land  (1858).  the  best  map  yet  pub- 
lished. A  condensed  edition  of  this  work,  omitting 
the  purely  personal  details  too  frequently  introduced, 
would  be  useful.  Van  de  Velde's  Memoir,  3vo. 
i  1858.  gives  elevations,  latitudes  and  longitudes, 
routes,  and  much  very  excellent  information.  His 
t  Pays  oV  Israel,  100  coloured  lithographs  from  original 
sketches,  are  accurate  and  admirably  executed,  and 
many  of  the  views  are  unique. 
t  19.,  Hitter. — Die  Verqleichende  Erdftunde,  &c. 
The  six  volumes  of  Ritters  great  geographical  work 
which  relate  to  the  peninsula  of  Sinai,  the  Holy 
Laud,  and  Syria,  and  form  together  Band  viii. 
They  may  be  conveniently  designated  by  the  follow- 
ing names,  which  the  writer  has  adopted  in  his  other 
articles'. — 1.  Sinai.  2.  Jordan.  3.  Syria  (Index). 
4.  Palestine.  5.  Lebanon.   6.  Damascus  (Index). 

20.  Of  more  recent  works  the  following  may  be 
t  noticed: — Porter:  Five  Tears  in  Damascus,  the 
Hauran.  &c.,  2  vols.  8vo.  1855 :  Handbook  for 
Suria  and  Palestine.  1858.— Bonar.  The  Land  of 
_Promise,  1858.  —  Thomson,  The  Land  and  the 
,Book,  1859.  The  fruit  of  twenty-five  years'  resi- 
dence in  tEe  Holy  Land,  by  a  shrewd  and  intelligent 
observer.  —  Wetzstein,  Beisebcricht  uber  ffauran 
und  die  beiden  Trachonen,  1860,  with  woodcuts, 
a  plate  of  inscriptions,  and  a  map  of  the  district 
by  Kiepert.  The  first  attempt  at  a  real  exploration 
of  those  extraordinary  regions  east  of  the  Jordan, 
which  were  partially  visited  by  Burckhardt,  and  re- 
cently by  Cyril  Graham  (Cambridtje  Essays,  1858 ; 
Trans.  R.  S.  Lit.  1860,  &c.V— .Drew,  Scripture 
Lands  in  Connexion  tnth  their  History,  1860. 

Two  works  by  ladies  claim  especial  notice. 
Egyptian  Sepulchres  and  Syrian  Shrines,  by  Miss 
K  A.  Beaufort.  2  vols.  1861.  The  2nd  vol.  con- 
tains the  record  of  six  months'  travel  and  residence 
in  the  Holy  Land,  and  is  full  of  keen  and  delicate 
observation,  caught  with  the  eye  of  an  artist,  and 
characteristically  recorded. — Domestic  Life  in  Pa- 
lestine, by  Miss  Rogers  (1862' is,  what  its  name 
purports,  an  account  of  a  visit  of  several 'years  to 
the  Holy  Land,  during  which,  owing  to  her  brother's 
position,  the  author  had  opportunities  of  seeing 
at  leisure  the  interiors  of  many  unsophisticated 
Arab  and  Jewish  households,  in  places  out  of  the 
ordinary  track,  such  as  few  Englishwomen  ever 
before  enjoyed,  and  certainly  none  have  recorded. 
These  she  has  described  with  great  skill  and  fidelity, 
and  with  an  abstinence  from  descriptions  of  matters 
out  of  her  proper  path  or  at  second-hand  which  is 
truly  admirable. 

It  still  remains,  however,  for  some  one  to  do  for 
Syria  what  Mr.  Lane  has  so  faultlessly  accomplished 
for  Egypt,  the  more  to  be  desired  because  the  time 
is  fast  passing,  and  Syria  is  becoming  every  day 
more  leavened  by  the  West 

Views. — Two  extensive  collections  of  Views  of  the 
Holy  Land  exist  -  those  of  Bartlett  and  of  Roberts. 
Pictorially  beautiful  as  these  plates  are,  they  are  not 
so  useful  to  the  student  as  the  very  accurate  views 
of  William  Tipping,  Esq..  published  in  Traill's 
Josephus),  some  of  which  have  been  inserted  in  the 
article  Jerusalem.  There  are  some  instiuctive 
views  taken  from  photographs,  in  the  Inst  edition 
t  uf  Keith's  Land  of  fsrael.    Photographs  have  been 


published  by  Frith,  Robertson,  Rev.  G.  W.  Bridges, 
and  others. 

Maps. — Mr.  Van  de  Velde's  map,  already  men- 
tioned, has  superseded  all  its  predecessors ;  but  much 
still  remains  to  be  done  in  districts  out  of  the  track 
usually  pursued  by  travellers.  On  the  east  of  Jor- 
dan, Kiepert's  map  (in  Wetzstein's  ffauran  ■  is  as  yet  * 
the  only  trustworthy  document.  The  new  Admi- 
ralty surveys  of  the  coast  are  understood  to  be  rapidly 
approaching  completion,  and  will  leave  nothing  to 
be  desired. 

Of  works  on  Jerusalem  the  following  may  be 
named :  — 

Williams.— The  Holy  City:  2nd  ed.  %  vols,  ftvo.  . 
1849.  Contains  a  detailed  history  of  Jerusalem, 
an  account  of  the  modern  town,  and  an  essay  oo 
the  architectural  history  of  the  Church  of  the 
Sepulchre  by  Professor  Willis.  Mr.  Williams  in 
most  if  not  all  cases  supports  tradition. 

Barclay.— The  City  of  the  Great  King:  Phuad. 
1858~  An  account  ot  Jerusalem  as  it  was,  xs,  and 
will  be.  Dr.  B.  had  some  peculiar  opportunities  of 
investigating  the  subterranean  passages  of  the  city 
and  the  Haram  area,  and  his  book  contains  many 
valuable  notices.  His  large  Map  of  Jerusalem  and 
Environs,  though  badly  engraved,  is  accutate  and 
useful,  giving  the  form  of  the  ground  very  well. 

fergusson. —  The  Ancient  Topajraphy  ofsjcrt-t 
safem.  &c..  1847,  with  7  plates.  Treats  of  toe 
Temple  and  the  walls  of  ancient  Jerusalem,  and 
the  site  of  the  Holy  Sepulchre,  and  is  full  of  the 
most  original  and  ingenious  views,  expressed  in  the 
boldest  language.  From  architectural  argument* 
the  author  maintains  the  so-called  Mosk  of  Omar* 
to  be  the  real  Holy  Sepulchre.  He  also  shows  that 
the  Temple,  instead  of  occupying  the  whole  of  the 
Haran  area,  was  confined  to  its  south-westers 
corner.  His  arguments  have  never  been  answered 
or  even  fairly  discussed.  The  remarks  of  some  of 
his  critics  are,  however,  dealt  with  by  Mr.  F.  in  a 
pamphlet,  A'ofes  on  the  Site  of  the  Holy  Sepuichrr. 
1861.  See  also  vol.  I.  of  this  Dictionnrv,  pp. 
1017-1035. 

Thrupp.— -Ancient  Jerusalem,  a  new  fntxsti-  < 
gation,  &c..  1855. 

A  good  resume  of  the  controversy  on  the  Holy 
Sepulchre  is  given  in  the  Museum  of  Ctasskai 
Antiquities,  No.  viii.,  and  Suppl. 

Maps. — Besides  Dr.  Barclay  s,  already  mentioned, 
Mr.  Van  de  Velde  has  published  a  very  clear  and 
correct  map  (1858).  So  also  lias  Signor  Pierotti 
(1861).  The  latter  contains  a  great  deal  of  in- 
formation, and  shows  plans  of  the  churches,  Ssc.. 
in  the  neighbourhood  of  the  city. 

Photographs  have  been  taken  by  Salimann,  whose 
plates  are  accompanied  by  a  treatise,  Jerusakm, 
EMe^lK.  (Paris.  1856):  also  by  Frith  (Virtue. « 
1858),  Robertson,  and  others.  [G.J 

PAL'LU  (Wi>B:  *aAAoi(» :  Phalht).  The 
second  sou  of  Reuben,  father  of  Eliab  and  founder 
of  the  family  of  the  Palluites  (Ex.  vi.  14  ;  Sum. 
xxvi.  5,  8;  1  Chr.  v.  3).  In  the  A.  V.  of  Gen. 
xlvi.  9,  he  is  called  Phallc,  and  Josephus  appears 
to  identify  him  with  Peleth  in  Num.  xvi.  1,  whom 
he  calls  vaAAour.    [See  Os.] 

PAL'LUITES,  THE  ('kAbH:  4  ♦aAAe.f; 
Alex,  t  4>aAAoue(:  Plialluitae).  The  descendants 
of  Pallu  the  son  of  Reuben  (Num.  xxvi.  5,,. 

PALMER  -  WORM  (DM,  g<i:dm:  mi^n,  : 
eruca)  occurs  Joel  i.  4,  ii.  25;  Am.  iv.  9.  Bochart 
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(Bieroz.  iii.  253)  has  endeavoured  to  show  that 
gazAm  denotes  some  species  of  locust ;  it  has 
already  been  shown  that  the  ten  Hebrew  names 
to  which  Bochart  assigns  the  meaning  of  different 
kinds  of  locusts  cannot  possibly  apply  to  so  many, 
as  not  more  than  two  or  three  destructive  species 
of  locust  are  known  in  the  Bible  lands.  [Locust  ; 
Caterpillar.]  The  derivation  of  the  Hebrew 
word  from  a  root  which  means  "  to  cut  off,"  is  as 
applicable  to  several  kinds  of  insects,  whether  in 
their  perfect  or  larva  condition,  as  it  is  to  a  locust ; 
accordingly  we  prefer  to  follow  the  LXX.  and 
Vulg.,  which  are  consistent  with  each  other  in  the 
rendering  of  the  Hebrew  word  in  the  three  passages 
where  it  is  found.  The  Kafimi  of  Aristotle  (Anim. 
Hist.  ii.  17,  4,  5,  6)  evidently  denotes  a  cater- 
pillar, so  called  from  its  "  bending  itself"  up 
(K&nirru)  to  move,  as  the  caterpillars  called  geo- 
metric, or  else  from  the  habit  some  caterpillars 
have  of  "  coiling "  themselves  up  when  handled. 
The  Eruca  of  the  Vulg.  is  the  K&nm)  of  the  Greeks, 
as  is  evident  from  the  express  assertion  of  Columella 
(De  Re  Rust.  xi.  3, 63,  Script.  R.  R.  ed.  Schneider). 
The  Chaldee  and  Syriac  understand  some  locust 
larva  by  the  Hebrew  word.  Oedmanu(  Yerm.Samm. 
fasc.  ii.  c.  vi.  p.  116)  is  of  the  same  opinion. 
Tychsen  {Comment,  de  hcustis,  &c.,  p.  88)  iden- 
tifies the  gazim  with  the  Gryttus  cristatus,  Lin.,  a 
South  African  species.  Michaelis  (Snpp.  p.  220) 
follows  the  LXX.  and  Vulg.  We  cannot  agree  with 
Mr.  Denham  (Kitto's  Cycl.,  art. "  Locust")  that  the 
depredationt  ascribed  to  the  gdzam  in  Amos  better 
agree  with  the  characteristics  of  the  locust  than  of 
a  caterpillar,  of  which  various  kinds  are  occasion- 
ally the  cause  of  much  damage  to  fruit-trees,  the 
fig  and  the  olive,  &c.  [VV.  H.] 

PALM-TREE  flOn  :  <po.V<{).    Under  this 

generic  term  many  species  are  botanically  included ; 
but  we  have  here  only  to  do  with  the  Date-palm, 
the  Phoenix  Dactylifera  of  Linnaeus.  It  grew 
very  abundantly  (more  abundantly  than  now)  in 
many  pails  of  the  Levant.  On  this  subject  gene- 
rally it  is  enough  to  refer  to  Ritter's  monograph 
('  Ueber  die  geographische  Verbreitung  der  Dattel- 
palme ')  in  his  Erdkunde,  and  also  published  sepa- 
rately. 

While  this  tree  was  abundant  generally  in  the 
Levant,  it  was  regarded  by  the  ancients  as  pecu- 
liarly characteristic  of  Palestine  and  the  neighbour- 
ing regions,  (ivpia,  oVov  (poiviKts  ol  Kapiro<p6poi, 
Xen.  Cyrop.  vi.  2,  §22.  Judaea  inclyta  est  palmis, 
Plin.  N:  H.  xiii.  4.  Palmetis  [Judaeis]  proceiitas 
et  decor,  Tac.  Hist.  v.  6.  Compare  Strabo  xvii. 
800,  818;  Theophrast.  Hist.  Plant,  ii.  8;  Paus. 
ix.  19,  §5).  The  following  places  may  be  enu- 
merated from  the  Bible  as  having  some  connexion 
with  the  palm-tree,  either  in  the  derivation  of  the 
name,  or  in  the  mention  of  the  tree  as  growing  on 
the  spot. 

(1.)  At  Elih,  one  of  the  stations  of  the  Israel- 
ites between  Egypt  and  Sinai,  it  is  expressly  stated 
tha:  there  were  "  twelve  wells  (fountains)  of  water, 
and  threescore  and  ten  palm-trees  "  ( Ex.  xv.  27  ; 
Num.  xxxiii.  9).  The  word  "fountains"  of  the 
latter  passage  is  more  correct  than  the  "  wells  "  of 
the  former:  it  is  more  in  harmony  too  with  the 
habits  of  the  tree  ;  for,  as  Thcophrastus  siivs  (/.  c), 
the  palm  eVi£?}T€t  fitaWov  rd  va^aricuov  i/Swp. 
There  are  still  palm-trees  and  fountains  in  Wadi) 
Ghlrindel,  which  i«  generally  identified  with  Elim 
(Rob.  Bib.  Res.  i.  69). 


(2.)  Next,  it  should  be  observed  that  Elath  (Dent, 
ii.  8  ;  1  K.  ix.  26 ;  2  K.  xiv.  22,  xvi.  6 ;  2  Chr.  viii. 
17,  xxvi.  2)  is  another  plural  form  of  the  same  word, 
and  may  likewise  mean  "  the  palm-trees."  See 
Prof.  Stanley's  remarks  (5.  and  P.  pp.  20,  84, 
519),  and  compare  Reland  (Palaest.  p.  930).  This 
place  was  in  Edom  (probably  Aiaba) ;  and  we  are 
reminded  here  of  the  "  Idumaeae  palmae  "  of  Virgil 
(Georg.  iii.  12)  and  Martial  (x.  50). 

(3.)  No  place  in  Scripture  is  so  closely  associated 
with  the  subject  before  us  as  Jericho.  Its  rich 
palm-groves  are  connected  with  two  very  dili'erent 
periods, — with  that  of  Moses  and  Joshua  on  the 
one  hand,  and  that  of  the  Evangelists  on  the 
other.  As  to  the  former,  the  mention  of  "  Je- 
richo, the  city  of  palm-trees"  (Deut.  xxxiv.  3), 
gives  a  peculiar  vividness  to  the  Lawgiver's  last 
view  from  Pisgah :  and  even  after  the  narrative  of 
the  conquest,  we  have  the  children  of  the  Kenite, 
Moses'  father-in-law,  again  associated  with  "  the 
city  of  palm-trees"  (Judg.  i.  16).  So  Jericho  is 
described  in  the  account  of  the  Moabite  invasion 
after  the  death  of  Othniel  (Judg.  iii.  13);  and,  long 
after,  we  find  the  same  phrase  applied  to  it  in  the 
reign  of  Ahaz  (2  Chr.  xxviii.  15).  What  the  extent 
of  these  palm-groves  may  have  been  in  the  desolate 
period  of  Jericho  we  cannot  tell ;  but  they  were  re- 
nowned in  the  time  of  the  Gospels  and  Josephus. 
The  Jewish  historian  mentions  the  Iniuriance  of 
these  trees  again  and  again ;  not  only  in  allusion  to 
the  time  of  Moses  (Ant.  iv.  6,  §1),  but  in  the 
account  of  the  Roman  campaign  under  Pompey 
(Ant.  xiv.  4,  §1 ;  B.  J.  i.  6,  §6),  the  proceedings 
of  Antony  and  Cleopatra  (Ant.  xv.  4,  §2),  and  the 
war  of  Vespasian  (B.  J.  iv.  8,  §2,  3).  Herod  the 
Great  did  much  for  Jericho,  and  took  great  interest 
in  its  palm-groves.  Hence  Horace's  "  Herodis  pal- 
metapinguia"  (Ep.  ii.  2,  184),  which  seems  almost 
to  have  been  a  proverbial  expression.  Nor  is  this  the 
only  Heathen  testimony  to  the  same  fact.  Strabo 
describes  this  immediate  neighbourhood  as  irAeopct- 
(ov  T<f  (polviKi,  M  firjKos  matlav  lnar6v  (xvi. 
763),  and  Pliny  says  "  Hiericuntem  palmetis  con- 
sitam"  (H.  N.  v.  14),  and  adds  elsewhere  that, 
while  palm-trees  grow  well  in  other  parts  in  Judaea, 
"  Hiericunte  maxime"  (xiii.  4).  See  also  Galen, 
Be  Aliment,  facult.  ii.,  and  Justin,  xxxvi.  3 
Shaw  (Trav.  p.  371,  folio)  speaks  of  several  of 
these  trees  still  remaining  at  Jericho  in  his  time. 

(4.)  Thenameol'HAZEZON-TAMAR,  "the felling 
of  the  palm-tree,"  is  clear  in  its  derivation.  This 
place  is  mentioned  in  the  history  both  of  Abraham 
(Gen.  xiv.  7)  and  of  Jehoshaphat  (2  Chr.  xx.  2)., 
In  the  second  of  these  passages  it  is  expressly  iden- 
tified with  Engedi,  which  was  on  the  western  edge 
of  the  Dead  Sea ;  and  here  we  can  adduce,  as  a 
valuable  illustration  of  what  is  before  us,  the  lan- 
guage of  the  Apocrypha,  "  I  was  exalted  like  a 
palm-tree  in  Engaddi"  (Eccl.  xxiv.  14).  Hera 
again,  too,  we  can  quote  alike  Josephus  (ymonai 
iv  airrij  <po/vi{  i  KiSXurros,  Ant.  ix.  1,  §2)  and 
Pliny  (Engadda  oppidum  secundum  ab  Hierosolymis, 
fertilitate  palmetorumque  nemoribus,  H.  N.  v.  17). 

(5.)  Another  place  having  the  same  element  in 
its  name,  and  doubtless  the  same  characteristic  in 
its  scenery,  was  Baal-Tamar  (Judg.  xx.  33),  the 
Brf66afiAp  of  Eusebius.  Its  position  was  near 
Gibeah  of  Benjamin :  and  it  could  not  be  tar  from 
Deborah's  famous  palm-tree  (Judg.  iv.  5) ;  if  indeed 
it  was  not  identical  with  it,  as  is  suggested  by 
Stanley  (S.  tf-  P.  p.  146). 

(6.)  We  must  next  mention  the  Tamab,  "  the 
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palm,"  which  is  set  before  as  in  the  vision  of  Eiekiel 
{x\rii.  19,  xlviii.  28)  as  a  point  from  which  the 
southern  border  of  the  land  is  to  be  measured  east- 
wards and  westwards.  Kobinson  identifies  it  with 
the  eafutfxi  of  Ptolemy  (v.  16),  and  thinks  its  site 
may  be  at  el-MUh,  between  Hebron  and  Wady  Musa 
(Bib.  lies.  ii.  198,  202).  It  seems  from  Jerome  to 
have  been  in  his  day  a  Roman  fortress. 

(7.)  There  is  little  doubt  that  Solomon's  Tadmor, 
afterwards  the  famous  Palmyra,  on  another  desert 
frontier  far  to  the  N.E.  of  Tamar,  is  primarily  the 
same  word ;  and  that,  as  Gibbon  says  {Decline  and 
Fall,  ii.  38),  "  the  name,  by  its  signification  in  the 
Syriac  as  well  as  in  the  Latin  language,  denoted  the 
multitude  of  palm-trees,  which  afforded  shade  and 
verdure  to  that  temperate  region."  In  fact,  while 
the  undoubted  reading  in  2  Chr.  viii.  4  is  "liDIH 
the  best  text  in  1  K.  ix.  18  is  IDF).  See  Joseph. 
Ant.  viii.  6,  §1 .  The  springs  which  he  mentions  there 
make  the  palm-trees  almost  a  matter  of  course. 

(8.)  Kor  again  are  the  places  of  the  N.  T.  with- 
out their  associations  with  this  characteristic  tree  of 
Palestine.  Bethany  means  "  the  house  of  dates ;" 
and  thus  we  are  reminded  that  the  palm  grew  in  the 
neighbourhood  of  the  Mount  of  Olives.  This  helps 
our  realisation  of  Our  Saviour's  entry  into  Jerusalem, 
when  the  people  "  took  branches  of  palm-trees  and 
went  forth  to  meet  Him"  (John  xii.  13).  This 
again  carries  our  thoughts  backwards  to  the  time 
when  the  Feast  of  Tabernacles  was  first  kept  after 
the  captivity,  when  the  proclamation  was  given  that 
they  should  "  go  forth  unto  the  mount  and  fetch 
palm-branches"  (Neh.  viii.  15) — the  only  branches, 
it  may  be  observed  (those  of  the  willow'excepted), 
which  are  specified  by  name  in  the  original  institu- 
tion of  the  festival  (Lev.  xxiii.  40).  From  this 
(Sospcl  incident  comes  Palm  Stmday  (Dominica  in 
liamis  l'almarum),  which  is  observed  with  much 
ceremony  in  some  countries  where  true  palms  can  be 
had.  Even  in  northern  latitudes  (in  Yorkshire,  for 
instance)  the  country  people  use  a  substitute  which 
comes  into  flower  just  before  Easter : — 
"  And  willow  branches  hallow, 

That  they  pslmes  do  use  to  call." 

(9.)  The  word  Phoenicia  (+oik/*i)),  which  occurs 
twice  in  the  N.  T.  (Acts  xi.  19,  xv.  3)  is  in  all  pro- 
bability derived  from  the  Greek  word  (<polvi()  for  a 
palm.  Sidonius  mentions  palms  as  a  product  of 
Phoenicia  (Paneg.  Majorian.  44).    See  also  I'lin. 

xiii.  4,  Athen.  i.  21.  Thus  we  may  imagine  j 
the  same  natural  objects  in  connexion  with  St.  Paul's 
journeys  along  the  coast  to  the  north  of  Palestine, 
as  with  the  wanderings  of  the  Israelites  through 
the  desert  on  the  south. 

(10.)  Lastly,  Phoenix  in  the  island  of  Crete,  the 
harbour  which  St.  Paul  was  prevented  by  the  storm 
from  reaching  (Acts  xxvii.  12),  has  doubtless  the 
same  derivation.  Both  Theophrastus  and  Pliny  say 
that  palm-trees  are  indigenous  in  this  island.  See 
Hoeck's  Kreta,  i.  38,  388.  [Phenice.] 

From  the  passages  where  there  is  a  literal  refer- 
ence to  the  palm-tree,  we  may  pass  to  the  em- 
blematical uses  of  it  in  Scripture.  Under  this  head 
may  be  classed  the  following : — 

(1.)  The  stinking  appearance  of  the  tree,  its  up- 
rightness and  beauty,  would  naturally  suggest  the 
giving  of  its  name  occasionally  to  women.  As  we 
find  in  the  Odyssey  (vi.  163)  Naasicaa,  the  daughter 
of  Alcinous,  compared  to  a  palm,  so  in  Cant.  vii.  7 
we  have  the  same  comparison :  "  Thy  stature  is 
like  to  a  palm-tree."    hi  the  0.  T.  three  women 
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named  Tamar  are  mentioned :  Judah's  daughter-in- 
law  (Gen.,  xxxviii.  6),  Absalom'*  sister  (2  Sam. 
xiii.  1),  and  Absalom's  daughter  (2  Sam.  xjv.  27). 
The  beauty  of  the  two  last  is  expressly  mentioned. 

(2.)  We  have  notices  of  the  employment  of  this 
form  in  decorative  art,  both  in  the  real  temple  of 
Solomon  and  in  the  visionary  tempie  of  Ezekiel. 
In  the  former  case  we  are  told  (2  Chr.  Li.  5) 
of  this  decoration  in  general  terms,  and  else- 
where more  specifically  that  it  was  applied  to  the 
walls  (1  K.  vi.  29),  to  the  doors  (vi.  32,  35), 
and  to  the     bases "  (vii.  36).    So  in  the  pro- 
phet's vision  we  find  palm-trees  on  the  posts,  of 
the  gates  (Ez.  xl.  16.  22,  26,  31,  34,  37),  and  also 
on  the  walls  and  the  doors  (xli.  18-20,  25,  26). 
This  work  seems  to  have  been  in  relief.  Weds 
not  stay  to  inquire  whether  it  had  any  symbolical 
meanings.     It  was  a  natural  and  doubtless  etu- 
tomary  kind  of  ornamentation  in  Eastern  archi- 
tecture.   Thus  we  are  told  by  Herodotus  (ii.  169) 
of  the  hall  of  a  temple  at  Sais  in  Egypt,  which  was 
^ovrnpeVq  <rri\oiai  (polyixas  tA  SirSpea  fxtniftiy 
li4yourt:  and  we  are  familiar  now  with  the  same 
sort  of  decoration  in  Assyrian  buildings  (LavunT- 
Nineveh  and  its  Remains,  ii.  137,  396, 401 )."  Tb< 
image  of  such  rigid  and  motionless  forms  mny  pos- 
sibly have  been  before  the  mind  of  Jeremiah  wb™ 
he  said  of  the  idols  of  the  heathen  (x.  4,  5),  "  Tb»r 
fasten  it  with  uails  and  with  hammers,  that  k 
more  not :  they  are  upright  as  the  palm-tree,  but 
speak  not." 


(3.)  With  a  tree  so  abundant  in  Judaea,  and  so 
marked  in  its  growth  and  appoirance,  as  the  palm, 
it  seems  rather  remarkable  that  it  does  not  appear 
more  frequently  in  the  imagery  of  the  0.  T.  There 
is,  however,  in  the  Psalms  (xcii.  12)  the  familiar 
comparison,  The  righteous  shall  flourish  like  the 
palm-tree,"  which  suggests  a  world  of  illustration, 
whether  respect  be  had  to  the  orderly  and  regular 
aspect  of  the  tree,  its  fruitfulness,  the  perpetual 
greenness  of  its  foliage,  or  the  height  at  which  the 
foliage  grows,  as  far  as  possible  from  earth  and  at 
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near  as  possible  to  heaven.  Perhaps  no  point  is 
more  worthy  of  mention,  if  we  wish  to  pursue  the 
comparison,  than  the  elasticity  of  the  fibre  of  the 
palm,  and  its  determined  growth  upwards,  even 
when  loaded  with  weights  ("nititur  in  pondus 
pal  ma  ").  Snch  particulars  of  resemblance  to  the 
righteous  man  were  variously  dwelt  on  by  the 
early  Christian  writers.  Some  instances  are  given 
by  Celsius  in  his  Hierobottmicon  (Upsal,  1747), 
ii.  522-547.  One,  which  he  does  not  give,  is  worthy 
of  quotation : — "  Well  is  the  life  of  the  righteous 
likened  to  a  palm,  in  that  the  palm  below  is  rough 
to  the  touch,  and  in  a  manner  enveloped  in  dry 
bark,  but  above  it  is  adorned  with  fruit,  fair  even 
to  the  eye ;  below,  it  is  compressed  by  the  enfbld- 
ings  of  its  bark ;  above,  it  is  spread  out  in  ampli- 
tude of  beautiful  greenness.  For  so  is  the  life  of 
the  elect,  despised  below,  beautiful  above.  Down 
below  it  is,  as  it  were,  enfolded  in  many  barks,  in 
that  it  is  straitened  by  innumerable  afflictions ;  but 
on  high  it  is  expanded  into  a  foliage,  as  it  were,  of 
beautiful  greenness  by  the  amplitude  of  the  reward- 
ing "  (St.  Gregory,  Mar.  on  Job  m.  49). 

(4.)  The  passage  in  Rev.  vii.  9,  where  the  glori- 
fied of  all  nations  are  described  as  "  clothed  with 
white  robes  and  palms  in  their  hands,"  might  seem 
to  us  a  purely  classical  image,  drawn  (like  many 
of  St.  Paul's  images)  from  the  Greek  games,  the 
victors  in  which  carried  palms  in  their  hands.  But 
we  seem  to  trace  here  a  Jewish  element  also,  when 
we  consider  three  passages  in  the  Apocrypha.  In 
I  Mace.  xiii.  51  Simon  Maccabaeus,  after  the  sur- 
render of  the  tower  at  Jerusalem,  is  described  as 
entering  it  with  music  and  thanksgiving  "  and 
branches  of  palm-trees."  In  2  Mace.  x.  7  it  is  said 
that  when  Judas  Maccabaeus  had  recovered  the 
Temple  and  the  city  "  they  bare  branches  and  palms, 
and  sang  psalms  also  unto  Him  that  had  given 
them  good  success."  In  2  Mace.  xiv.  4  Demetrius 
is  presented  "  with  a  crown  of  gold  and  a  palin." 
Here  we  see  the  palm-branches  used  by  Jews  in 
token  of  victory  and  peace.  (Such  indeed  is  the 
case  in  the  Gospel  narrative,  John  xii.  13.) 

There  is  a  fourth  passage  in  the  Apocrypha,  as 
commonly  published  in  English,  which  approximates 
closely  to  the  imagery  of  the  Apocalypse.  "  I  asked 
the  angel,  What  are  these  ?  He  answered  and  said 
unto  me,  These  be  they  which  have  put  off  the 
mortal  clothing,  and  now  they  are  crowned  and 
receive  palms.  Then  said  I  unto  the  angel,  What 
young  person  is  it  that  crowneth  them  and  giveth 
them  palms  in  their  hands  ?  So  he  answered  and 
said  unto  me,  It  is  the  Son  of  God,  whom  they  have 
confessed  in  the  world"  (2  Esd.  ii.  44-47).  This 
is  clearly  the  approximation  not  of  anticipation, 
but  of  an  imitator.  Whatever  may  be  determined 
concerning  the  date  of  the  rest  of  the  book,  this 
portion  of  it  is  clearly  subsequent  to  the  Christian 
era.   [Esdras,  the  Second  Book  of.] 

As  to  the  industrial  and  domestic  uses  of  the 
palm,  it  is  well  known  that  they  are  very  nu- 
merous: but  there  is  no  clear  allusion  to  them  in 
the  Bible.  That  the  ancient  Orientals,  however,  made 

*  The  palm-tree  being  dioecious— that  fs  to  say,  the 
stamens  and  pistils  (male  and  female  parts)  being  on  dif- 
ferent trees— It  is  evident  that  no  edible  trait  can  be  pro- 
duced unless  fertilisation  Is  effected  either  by  insects  or 
by  some  artificial  means.  That  the  mode  of  Impregnating 
the  female  plant  with  the  pollen  of  the  male  (oXw^tiv 
tov  faivuca)  was  known  to  the  ancients,  is  evident  from 
rheophrasttn  (//.  P.  II.  9),  and  Herodotus,  wbo  states  that 
the  Babylonians  adopted  a  similar  plan.   The  modern 


use  of  wine  and  honey  obtained  from  the  Palm-tree 
is  evident  from  Herodotus  (i.  193,  ii.  86),  Strabo 
(xvi.  ch.  14,  ed.  Kram.),  and  Pliny  (N.  H.  xiii.  4). 
It  is  indeed  possible  that  the  honey  mentioned  in 
some  places  may  be  palm-sugar.  (In  2  Chr.  xxxi. 
5  the  margin  has  "  dates.")  There  may  also  in 
Cant.  vii.  8,  "  I  will  go  up  to  the  palm-tree,  I 
will  take  hold  of  the  boughs  thereof,"  be  a  reference 
to  climbing  for  the  fruit.  The  LXX.  have  iya^rj 
<rofuu  iv  aWvuci,  Kfxerliaa  tw  tyiuv  avrov. 
So  in  ii.  3  and  elsewhere  («.  g.  Ps.  i.  3)  the  fruit 
of  the  palm  may  be  intended :  but  this  cannot  be 
proved."   [Scgar;  Wink.] 


Group  of  Date*. 


It  is  curious  that  this  tree,  once  so  abundant  in 
Judaea,  is  now  comparatively  rare,  except  id  the 
Philistine  plain,  and  in  the  old  Phoenicia  about 
Beyrout.  A  few  years  ago  there  was  just  one 
palm-tree  at  Jericho :  but  that  is  now  gone.  Old 
trunks  are  washed  up  in  the  Dead  Sea.  It  would 
almost  seem  as  though  we  might  take  the  history 
of  this  tree  in  Palestine  as  emblematical  of  that  of 
the  people  whose  home  was  once  in  that  land.  The 
well-known  coin  of  Vespasian  representing  the  palm- 
tree  with  the  legend  "  Judaea  capta,"  is  figured  in 
vol.  ii.  p.  438.  [J.  S.  H.j 

PALSY.   [Medicine,  p.  304.] 

PALTI  CO^B :  *«Ati  :  Phalti).  The  son  of 
Raphu;  a  Benjamite  who  was  one  of  the  twelve 
spies  (Num.  xiii.  9). 

PALTIEL  (VdSb  :  *avr.4x:  Phaltiel). 
The  son  of  Azzan  and  prince  of  the  tube  of  Issachar 

Arabs  of  Barbery,  Persia,  take  care  to  bang  cluster! 
of  male  Sowers  on  female  trees.  The  ancient  Egyptians 
probably  did  tbe  same.  A  cake  of  preserved  dates  was 
found  by  Sir  O.  Wilkinson  at  Thebes  (11. 181,  ed.  1854). 
It  is  certainly  curious  there  is  no  distinct  mention  of  dates 
in  the  Bible,  though  we  cannot  doubt  that  the  ancient 
Hebrews  used  the  fruit,  and  were  probably  acquainted 
with  tbe  art  of  fertilising  the  Bowers  of  the  female  plant 
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(Num.  xxxiv.  26).  He  was  one  of  the  twelre  ap- 
pointed to  divide  the  land  of  Canaan  among  the 
tribes  west  of  Jordan. 

PALTITE,  THE  C'ClSsn :  i  KtKmBl;  Alex. 
i  (peWuyti :  de  Phalti).  Helez  "  the  Paltite " 
is  named  in  2  Sam.  xiiii.  26  among  David's 
mighty  men.  In  1  Chr.  xi.  27,  he  is  called  "  the 
Pelonite."  and  such  seems  to  have  been  the  reading 
followed  by  the  Alex.  MS.  in  2  Sam.  The  Peshito- 
Syriae,  however,  supports  the  Hebrew,  "  Cholots  of 
Pelat."  But  in  1  Chr.  ixvii.  10,  "  Helez  the  Pe- 
lonite "  of  tlie  tribe  of  Ephraim  is  again  mentioned 
as  captain  of  24,000  men  of  David's  army  for  the 
seventh  month,  and  the  balance  of  evidence  there- 
fore inclines  to  "  Pelonite "  ns  the  true  reading. 
The  variation  arose  from  a  confusion  between  the 
letters  31  and  O.  In  the  Syriac  of  1  Chr.  both 
readings  are  combined,  and  Helez  is  described  as 
"  ofPalton." 

PAMPHYL'IA  (napQvXla),  one  of  the  coast- 
regions  in  the  south  of  Asia  Minor,  having  Cilicia 
on  the  east,  and  Lycia  on  the  west.  It  seems  in 
early  times  to  have  been  less  considerable  than  either 
of  these  contiguous  districts ;  for  in  the  Persian  war, 
while  Cilicia  contributed  a  hundred  ships  and  Lycia 
fifty,  Pamphylia  sent  only  thirty  (Herod,  vii.  91, 
92 j.  The  name  probably  then  embraced  little  more 
than  the  crescent  of  comparatively  level  ground 
between  Taurus  and  the  sea.  To  the  north,  along  the 
heights  of  Taurus  itself,  was  the  region  of  Pisidia. 
The  Roman  organization  of  the  country,  however, 
gave  a  wider  range  to  the  term  Pamphylia.  In 
St.  Paul's  time  it  was  not  only  a  regular  province, 
but  the  Emperor  Claudius  had  united  Lycia  with  it 
(Dio  Cass.  lx.  17),  and  probably  also  a  good  part  of 
Pisidia.  However,  in  the  N.  T.,  the  three  terms  are 
used  as  distinct.  It  was  in  Pamphylia  that  St.  Paul 
first  entered  Asia  Minor,  after  preaching  the  Gospel 
in  Cyprus.  He  and  Barnabas  sailed  up  the  river 
Cestrus  to  Peroa  (Acts  xiii.  13).  Here  they  were 
abandoned  by  their  subordinate  companion  John- 
Mark  ;  a  circumstance  which  is  alluded  to  again 
with  much  feeling,  and  with  a  pointed  mention  of 
the  place  where  the  separation  occurred  (Acts  xv. 
38).  It  might  be  the  pain  of  this  separation  which 
induced  Paul  and  Barnabas  to  leave  Perga  without 
delay.  They  did  however  preach  the  Gospel  there 
on  their  return  from  the  interior  (Acts  xiv.  24, 25). 
We  may  conclude,  from  Acts  ii.  10,  that  there  were 
many  Jews  in  the  province ;  and  possibly  Perga  had 
a  synagogue.  The  two  missionaries  finally  left  Pam- 
phylia by  its  chief  seaport,  Attalia.  We  do  not 
know  that  St.  Paul  was  ever  in  this  district  again  : 
but  many  years  afterwards  he  sailed  near  its  coast, 
passing  through  "  the  sea  of  Cilicia  and  Pamphylia" 
on  his  way  to  a  town  of  Lycia  (Acts  xxvii.  5).  We 
notice  here  the  accurate  order  of  these  geographical 
terms,  as  in  the  above-mentioned  land-journey  we 
observe  how  Pisidia  and  Pamphylia  occur  in  their 
true  relations,  both  in  going  and  returning  (tts 
Tlir'rriv  ttis  TIafi(pv\las  .  .  .  iird  T7)r  Tltpyris  tis 

•  1.         or  1*3  ;X#i|5  i  lUyat;  kba  (1  Sam.  IL 
14) ;  elsewhere  "laver"  and  " hearth,"  i.e.  a  braUeror 
pah  for  fire  (Zech.  xii.  6). 

»  2.  rUTO,  from  nan, "  bake  "  (Qes.  444),  rfoarov, 
tartago  (Lev.  U.  6),  where  it  follows  nBTlTD,  itrxipa, 
cntficufa,  "  frying-pan,"  and  is  therefore  distinct  from  it. 

3.  mens ;  TTjyuvov ;  "  a  baking-pan  "  (2  Sam.  xllL  9), 

QSS.  13<3. 


'Arrioxefa*'  vJjt  TlurMoa,  xiii.  13, 14 ;  tttXBirrn 
tV  nurititw  i)A0op  tit  nafupv\lv,  xiv.  24). 

[J.  S.  H.] 

PAN.  Of  the  'six  words  so  rendered  in  A.  V., 
two,  machbath b  and  masrith,  teem  to  imply  a 
shallow  pan  or  plate,  such  as  is  used  by  Bedouins 
and  Syrians  for  baking  or  dressing  rapidly  their  cakes 
of  meal,  such  as  were  used  in  legal  oblations :  the 
others,  especially  sir,  a  deeper  vessel  or  caldron  lor 
boiling  meat,  placed  during  the  process  on  three 
stones  (Burckhardt,  Notes  on  Bed.  i.  58 ;  Niebuhr, 
Descr.  de  I'Ar.  p.  46 ;  Lane,  Mod.  i.  181 ''. 
[Caldron.]  [H.  W.  P.] 

PANNAG  (J3B),  an  article  of  commerce  ex- 
ported from  Palestine  to  Tyre  (Ez.  xxvii.  17),  tht 
nature  of  which  is  a  pure  matter  of  conjecture,  as 
the  term  occurs  nowhere  else.  In  comparing  the 
passage  in  Ezekiel  with  Gen.  xliii.  1 1,  where  the  most 
valued  productions  of  Palestine  are  enumerated,  tht 
omission  of  tragacanth  and  ladanum  (A.  V.  "spies 
and  myrrh  ")  in  the  former  is  very  observable,  ami 
leads  to  the  supposition  that  pannag  represents  some 
of  the  spices  grown  in  that  country.  Tbe  LXX., 
in  rendering  it  xatria,  favours  this  opinion,  thoof^ 
it  is  evident  that  cassia  cannot  be  the  particular 
spice  intended  (see  ver.  19).  Hitxig  observes  that  a 
similar  term  occurs  in  Sanscrit  (pannaga)  for  si 
aromatic  plant.  The  Syriac  version,  on  tbe  other 
hand,  understands  by  it  "millet"  (panicum  a» 
liaceum) ;  and  this  view  is  favoured  by  the  ei- 
pression  in  the  book  of  Sonar,  quoted  by  Geseniis 
is.  v.),  which  speaks  of  "  bread  of  pannag thoufri 
this  again  is  not  decisive,  for  the  pannag  may  equaili 
well  have  been  some  flavouring  substance,  as  seam 
to  be  implied  in  the  doubtful  equivalent •  gives  is 
the  Targum.  [W.  L.  B.] 

PAPEK.  [Writing.] 

PAPHOS  (nd>»),  a  town  at  the  west  end  of 
Cyprus,  connected  by  a  road  with  Salamis  at  tbe 
east  end.  Paul  and  Barnabas  travelled,  on  tow 
first  missionary  expedition, "  through  the  isle,"  free 
the  latter  place  to  the  former  (Acts  xiii.  6). 

What  took  place  at  Paphos  was  briefly  as  follows. 
The  two  missionaries  found  Sebqius  Padlcs,  Uh 
proconsul  of  the  island,  residing  here,  and  were  en- 
abled to  produce  a  considerable  eflect  on  his  intel- 
ligent and  candid  mind.  This  influence  was  i-easied 
by  Elymas  (or  Bar-Jesus),  one  of  those  Oriental 
"  sorcerers,"  whose  mischievous  power  was  »  great 
at  this  period,  even  among  the  educated  cbsse,. 
Miraculous  sanction  was  given  to  the  Apostles.  anJ 
Elymas  was  struck  with  blindness.  The  proconsul', 
faith  having  been  thus  confirmed,  and  doubtless  a 
Christian  Church  having  been  founded  in  Paphos 
Barnabas  and  Saul  crossed  over  to  the  continent  and 
landed  in  Pamphylia  (ver.  13).  It  is  observable 
that  it  is  at  this  point  that  the  latter  becomes  tbe 
more  prominent  of  the  two,  and  that  his  mum 
henceforward  is  Paul,  and  not  Saul  (XxvXos.  i  rsl 
XlavAos,  ver.  9).  How  far  this  was  connected  with 
the  proconsul's  name,  must  be  discussed  elsewhen. 

4.  TD;  A#iri;  clla;  from  TO,  *  boil."  Joined  (2  K- 
iv.  33)  with  o**M4a,  "  great,"  i.  c  the  great  kettle  ot 
caldron. 

»•  "fl")B;  jrvrpa;  oUa. 

ptar. ;  AqS*m ;  oltae  (1  Chr.  xxxv.  1  J> 

In  Prov.  xtx.  34,  "dish." 
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The  great  characteristic  of  Paphos  was  the  worship 
of  Aphrodite  or  Venus,  who  was  here  fabled  to 
have  risen  from  the  sea  (Horn.  Od.  viii.  362).  Her 
temple,  however,  was  at "  Old  Paphos,"  now  called 
Kaklia.  The  harbour  and  the  chief  town  were  at 
"  New  Paphos,"  at  some  little  distance.  The  place 
is  still  called  Baffa.  The  road  between  the  two 
was  often  rilled  with  gay  and  profligate  processions 
(Strnbo,  xiv.  p.  683);  strai.gers  came  constantly  to 
visit  the  shrine  (Athen.  xv.  18) ;  and  the  hold  which 
these  local  superstitions  had  upon  the  higher  minds 
at  this  very  period  is  well  exemplified  by  the  pil- 
grimage of  Titus  (Tac.  Hist.  ii.  2,  3)  shortly  before 
the  Jewish  war. 

For  notices  of  such  scanty  remains  as  are  found 
at  Paphos  we  must  refer  to  Pococke  (Disc,  of  the 
East,  ii.  325-328),  and  especially  Ross  (Reisen  nach 
Kos,  Halikarnassos,  Rlwdos  u.  Cyprus,  180-192). 
Extracts  also  are  given  in  Life  and  Epp.  of  St.  Paul 
(2nd  ed.  i.  190,  191)  from  the  MS.  notes  of  Captain 
Graves,  R.N.,  who  recently  surveyed  the  island  of 
Cyprus.  For  all  that  relates  to  the  harbour  the 
Admiralty  Chart  should  be  consulted.    [J.  S.  H.] 

PAPYRUS.  [Reed.] 

PARABLE  fy&O,  mash&l:  rapaPoXii:  pa- 
rabola). The  distinction  between  the  Parable  and 
one  cognate  form  of  teaching  has  been  discussed 
under  Fable.  Something  remains  to  be  said  (1) 
as  to  the  word,  (2)  as  to  the  Parables  of  the  Gospels, 
(3)  as  to  the  laws  of  their  interpretation. 

I.  The  word  rapafroXii  does  not  of  itself  imply 
a  narrative.  The  juxta-position  of  two  things, 
differing  in  most  points,  but  agreeing  in  some,  is 
sufficient  to  bring  the  comparison  thus  produced 
within  the  etymology  of  the  word.  The  wapojSoA^ 
of  Greek  rhetoric  need  not  be  more  than  the  sim- 
plest argument  from  analogy.  "  You  would  not 
choose  pilots  or  athletes  by  lot ;  why  then  should 
you  choose  statesmen  ?"  (Aristot.  Rhet.  ii.  20).  In 
Hellenistic  Greek,  however,  it  acquired  a  wider 
meaning,  coextensive  with  that  of  the  Hebrew 
mdshil,  for  which  the  LXX.  writers  with  hardly 
an  exception,  make  it  the  equivalent."  That  word 
( —  similitude),  as  was  natural  in  the  language  of 
a  people  who  had  never  reduced  rhetoric  to  an  art, 
had  a  large  range  of  application,  and  was  applied 
sometimes  to  the  shortest  proverbs  (1  Sam.  x.  12, 
xxiv.  13;  2  Chr.  vii.  20),  sometimes  to  dark  pro- 
phetic utterances  (Num.  xxiii.  7, 18,  xxiv.  3  ;  Ez.  xx. 
49),  sometimes  to  enigmatic  maxims  (Ps.  lxxviii.  2 ; 
Prov.  i.  6),  or  metaphors  expanded  into  a  narrative 
(Ez.  xii.  22).  In  Ecclesiasticus  the  word  occurs 
with  a  striking  frequency,  and,  as  will  be  seen  here- 
after, its  use  by  the  son  of  Sirach  throws  light  on 
the  position  occupied  by  parables  in  Our  Lord's 
teaching.  In  the  N.  T.  itself  the  word  is  used  with 
a  like  latitude.  While  attached  most  frequently  to 
the  illustrations  which'  have  given  it  a  special  mean- 
ing, it  is  also  applied  to  a  short  saying  like,  "  Phy- 
sician, heal  thyself"  (Lnke  iv.  23),  to  a  mere  com- 
parison without  a  narrative  (Matt.  xxiv.  32),  to  the 


*  The  word  irapotfiui  Is  used  by  the  LXX.  In  Prov.  1.1, 
xxt.  1,  xxvL  7  ;  Ecclus.  vl.  37,  ex.,  and  in  some  otber 
passages  by  Symmachus.  The  same  word,  it  will  be 
Kmembered,  Is  used  throughout  by  St  John,  Instead  of 

<>  It  should  tie  mentioned  that  another  meaning  has 
oaen  given  by  some  Interpreters  to  trapa/SoAij  In  this 
passage,  but,  it  Is  believed,  on  insufficient  grounds. 

■  Some  Interesting  examples  of  these  may  be  seen  in 


figurative  character  of  the  Levitical  ordinances  (Heb. 
ix.  9),  or  of  single  facts  in  patriarchnl  history  (Heb. 
xi.  19).k  The  later  history  of  the  word  is  not 
without  interest.  Naturalized  in  Latin,  chiefly 
through  the  Vulgate  or  earlier  versions,  it  loses  gra- 
dually the  original  idea  of  figurative  speech,  and  is 
used  lor  speech  of  any  kind.  Mediaeval  Latin  gives 
us  the  strange  form  of  parabolare,  and  the  descend- 
ants of  the  technical  Greek  word  in  the  Romance 
languages  are  parler,  parole,  parola,  palabras  (Diez. 
Roman.  WUrterb.  s.  v.  parola). 

II.  As  a  form  of  teaching,  the  Parable,  as  has 
been  shown,  differs  from  the  Fable,  (1)  in  excluding 
brute  or  inanimate  creatures  passing  out  of  the 
laws  of  their  nature,  and  speaking  or  acting  like 
men,  (2)  in  its  higher  ethical  significance.  It  differs, 
it  may  be  added,  from  the  Mythus,  in  being  the 
result  of  a  conscious  deliberate  choice,  not  the  growth 
of  an  unconscious  realism,  personifying  attributes, 
appearing,  no  one  knows  how,  in  popular  belief.  It 
differs  from  the  Allegory,  in  that  the  latter,  with 
its  direct  personification  of  ideas  or  attributes,  and 
the  names  which  designate  them,  involves  really  no 
comparison.  The  virtues  and  vices  of  mankind 
appear,  as  in  a  drama,  in  their  own  character  and 
costume.  The  allegory  is '  self-interpreting.  The 
parable  demands  attention,  insight,  sometimes  an 
actual  explanation.  It  differs  lastly  from  the  Pro- 
verb, in  that  it  must  include  a  similitude  of  some 
kind,  while  the  proverb  may  assert,  without  a  simi- 
litude, some  wide  generalization  of  experience.  So 
far  as  proverbs  go  beyond  this,  and  state  what  they 
affirm  in  a  figurative  form,  they  may  be  described 
as  condensed  parables,  and  parables  as  expanded  pro- 
verbs (comp.  Trench  on  Parables,  ch.  i.  j  and  Gro- 
tius  on  Matt.  xiii.). 

To  understand  the  relation  of  the  parables  of  the 
Gospels  to  our  Lord's  teaching,  we  must  go  back  to 
the  use  made  of  them  by  previous  or  contemporary 
teachers.  We  have  sufficient  evidence  that  they 
were  frequently  employed  by  them.  They  appear 
frequently  in  the  Gemara  and  Midrash  (comp. 
Lightfoot,  Hor.  Heb.  in  Matt.  xiii.  3 ;  Jost,  Juden- 
thvm,  ii.  216),  and  are  ascribed  to  Hillel,  Shammai, 
and  other  great  Rabbis  of  the  two  preceding  cen- 
turies.'' The  panegyric  passed  upon  the  great  Rabbi 
Meir,  that  after  his  death  men  ceased  to  speak  pa- 
rables, implies  that,  up  to  that  time,  there  had  been 
a  succession  of  teachers  more  or  less  distinguished 
for  them  (Sota,  fol.  49,  in  Jost,  Judenthum,  ii. 
87  ;  Lightfoot,  /.  c).  Later  Jewish  writers  have 
seen  in  this  employment  of  parables  a  condescension 
to  the  ignorance  of  the  great  mass  of  mankind,  who 
cannot  be  taught  otherwise.  For  them,  as  for  wo- 
men or  children,  parables  are  the  natural  and  fit 
method  of  instruction  (Maimcnides,  Porta  Afosis, 
p.  84,  in  Wetstein,  on  Matt,  xiii.),  and  the  » ime 
view  is  taken  by  Jerome  as  accounting  for  the  com- 
mon use  of  parables  in  Syria  and  Palestine  (Hieron. 
m  Matt,  xviii.  23).  It  may  be  questioned,  how- 
ever, whether  this  represents  the  use  made  of  them 
by  the  Rabbis  of  Our  Lord's  time.    The  language 


Trench's  Parables,  ch.  iv.  Others,  presenting  some  strik- 
ing superficial  resemblances  to  those  of  the  Pearl  of  Great 
Price,  the  Labourers,  the  Lost  Piece  of  Money,  the  Wise 
and  Foolish  Virgins,  may  be  seen  In  Wetsteln's  notes  to 
those  parables.  The  conclusion  from  them  Is,  that  there 
was  at  least  a  generic  resemblance  between  the  outward 
form  of  our  Lord's  teaching  and  that  of  the  Rabbis  oi 
Jerusalem. 
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of  the  Son  of  Sirach  confines  than  to  the  scribe  who 
devotes  himself  to  study.  They  are  at  once  his 
glory  and  his  reward  (Ecclus.  xxxix.  2,  3).  Of  all 
who  eat  bread  by  the  sweat  of  their  brow,  of  the 
great  mass  of  men  in  cities  and  country,  it  is  written 
that  "  they  shall  not  be  found  where  parables  are 
spoken"  (Ibid,  xxxviii.  33).  For  these  therefore 
it  is  probable  that  the  scribes  and  teachers  of  the 
law  had  simply  rules  and  precepts,  often  perhaps 
burdensome  and  oppressive  (Matt,  xxiii.  3,  4),  for- 
mulae of  prayer  (Luke  xi.  1),  appointed  times  of 
fasting  and  hours  of  devotion  (Hark  ii.  18).  They, 
with  whom  they  would  not  even  eat  (comp.  Wetetein 
and  Lampe  on  John  vii.  49),  cared  little  to  give  even 
as  much  as  this  to  the  "  people  of  the  earth,"  whom 
they  scorned  as  "  knowing  not  the  law,"  a  brute  herd 
for  whom  they  could  have  no  sympathy.  For  their 
own  scholars  they  had,  according  to  their  individual 
character  and  power  of  thought,  the  casuistry  with 
which  the  Mishna  is  for  the  most  part  filled,  or  the 
parables  which  here  and  there  give  tokens  of  some 
deeper  insight.  The  parable  was  made  the  instru- 
ment for  teaching  the  young  disciple  to  discern  the 
treasures  of  wisdom  of  which  the  "  accursed  "  multi- 
tude were  ignorant.  The  teaching  of  Our  Lord 
at  the  commencement  of  His  ministry  was,  in  every 
way,  the  opposite  of  this.  The  Sermon  on  the 
Mount  may  be  taken  as  the  type  of  the  "  words  of 
Grace"  which  he  spake,  "not  as  the  scribes." 
Beatitudes,  laws,  promises  were  uttered  distinctly, 
not  indeed  without  similitudes,  but  with  similitudes 
that  explained  themselves.  So  for  some  months  He 
taught  in  the  synagogues  and  on  the  sea-shore  of 
Galilee,  as  He  had  before  taught  in  Jerusalem,  and 
as  yet  without  a  parable.  But  then  there  comes 
a  change.  The  direct  teachiDg  was  met  with  scorn, 
unbelief,  hardness,  and  He  seems  for  a  time  to 
abandon  it  for  that  which  took  the  form  of  parables. 
The  question  of  the  disciples  (Matt.  xiii.  10)  implies 
that  they  were  astonished.  Their  Master  was  no 
longer  proclaiming  the  Gospel  of  the  kingdom  as 
before.  He  was  falling  back  into  one  at  least  of  the 
forms  of  Rabbinic  teaching  (comp.  Schoettgen's 
Hor.  HA.  ii.,  Christus  Babbinorum  Summits).  He 
was  speaking  to  the  multitude  in  the  parables  and 
dark  sayings  which  the  Rabbis  reserved  for  their 
chosen  disciples.  Here  for  them  were  two  grounds 
of  wonder.  Here,  for  us,  is  the  key  to  the  explana- 
tion which  He  gave,  that  He  had  chosen  this  form 
of  teaching  because  the  people  were  spiritually 
blind  and  deaf  (Matt.  xiii.  13),  and  in  order  that 
they  might  remain  so  (Mark  iv.  12).  Two  inter- 
pretations have  been  given  of  these  words.  (1.)  .Spi- 
ritual truths,  it  has  been  said,  are  in  themselves 
hard  and  uninviting.  Men  needed  to  be  won  to 
them  by  that  which  was  more  attractive.  The  pa- 
rable was  an  instrument  of  education  for  those  who 
were  children  in  age  or  character.  For  this  reason 
it  was  chosen  by  the  Divine  Teacher  as  fables  and 
stories,  "  adminicula  imbeeillitatis  "  (Seneca,  Epist. 
59),  have  been  chosen  by  human  teachers  (Chry- 
sost.  Bom.  in  Johann.  34).  (2.)  Others  again 
have  seen  in  this  use  of  parables  something  of  a 
penal  character.  Men  have  set  themselves  against 
the  truth,  and  therefore  it  is  hid  from  their  eyes, 
presented  to  them  in  forms  in  which  it  is  not  easy 
for  them  to  recognise  it.  To  the  inner  circle  of 
the  chosen  it  is  given  to  know  the  mysteries  of  the 
kingdom  of  God.    To  those  who  are  without,  all 

d  The  number  of  parables  in  tbc  Gospels  will  of  course 
lepend  on  the  range  Etvcn  to  the  application  of  the  name. 


these  things  are  done  in  parables. — Neither  new  is 
wholly  satisfactory.  Each  contains  a  partial  truth. 
All  experience  shows  ( 1 )  that  parables  do  attract, 
and,  when  once  understood,  are  sure  to  be  remem- 
bered, (2)  that  men  may  listen  to  them  said  see 
that  they  have  a  meaning,  and  yet  never  care  to 
ask  what  that  meaning  is.  Their  worth,  as  instru- 
ments of  teaching,  lies  in  their  being  at  once  a  test 
of  character,  and  in  their  presenting  each  form  of 
character  with  that  which,  as  a  penalty  or  blessine, 
is  adapted  to  it  They  withdraw  the  light  from 
those  who  love  darkness.  They  protect  the  truth 
which  they  enshrine  from  the  mockery  of  the  soorfe 
They  leave  something  even  with  the  careless  which 
may  be  interpreted  and  understood  afterwards. 
They  reveal,  on  the  other  hand,  the  seekers  after 
truth.  These  ask  the  meaning  of  the  parable,  will 
not  rest  till  the  teacher  has  explained  it,  are  1« 
step  by  step  to  the  laws  of  interpretation,  so  that 
they  can  "  understand  all  parables,"  and  then  pass 
on  into  the  higher  region  in  which  parables  are  no 
longer  necessary,  but  all  things  are  spoken  plainly. 
In  this  way  the  parable  did  its  work,  found  oot  the 
fit  hearers  and  led  them  on.  And  it  is  to  be  rr- 
membered  also  that  even  after  this  self-imposed  Lit 
of  reserve  and  reticence,  the  teaching  of  Christ  pre- 
sented a  marvellous  contrast  to  the  narrow  exnlu- 
siveness  of  the  Scribes.  The  mode  of  education  was 
changed,  but  the  work  of  teaching  or  educating  was 
not  for  a  moment  given  up,  and  the  aptest  scholars 
were  found  in  those  whom  the  received  system 
would  have  altogether  shut  out. 

From  the  time  indicated  by  Matt,  xiii.,  accord- 
ingly, parables  enter  largely  into  our  Lord's  recorded 
teaching.  Each  parable  of  those  which  we  read  is 
the  Gospels  may  have  been  repeated  more  than  once 
with  greater  or  less  variation  (as  t.  g.  those  of  the 
Pounds  and  the  Talents,  Matt,  xxv.  14 ;  Lake  xix. 
12 ;  of  the  Supper,  in  Matt.  rxii.  2,  and  Luke  xrr. 
16).  Everything  leads  us  to  believe  that  there 
were  many  others  of  which  we  have  no  record 
(Matt.  xiii.  34;  Mark  iv.  33).  In  those  which 
remain  it  is  possible  to  trace  something  like  as 
order.'' 

(A.)  There  is  the  group  with  which  the  new 
mode  of  teaching  is  ushered  in,  and  which  have  for 
their  subject  the  laws  of  the  Divine  Kingdom,  in  Hi 
growth,  its  nature,  its  consummation.  Under  the 
head  we  have — 

1.  The  Sower  (Matt.  xiii. ;  Markiv. ;  Lukeviii.). 

2.  The  Wheat  and  the  Tares  (Matt.  xiii.). 

3.  The  Mustard-Seed  (Matt  xiii. ;  Mark  iV.). 

4.  The  Seed  cost  into  the  Ground  (Mark  iv.). 

5.  The  Leaven  (Matt.  xiii.). 

6.  The  Hid  Treasure  (Matt  xiii.). 

7.  The  Pearl  of  Great  Price  (Matt.  xiii.). 
3.  The  Net  cast  into  the  Sea  (Matt  xiii.). 

(B.)  After  this  there  is  an  interval  of  sunt 
months  of  which  we  know  comparatively  little. 
Either  there  was  a  return  to  the  more  direct  teach- 
ing, or  else  these  were  repeated,  or  others  like  then 
spoken.  When  the  next  parables  meet  as  they  are 
of  a  different  type  and  occupy  a  different  positiea. 
They  occur  chiefly  in  the  interval  between  the  mis- 
sion of  the  seventy  and  the  last  approach  to  Jeru- 
salem. They  are  drawn  from  the  life  of  men  rather 
than  from  the  world  of  nature.  Often  they  occur, 
not,  as  in  Matt,  xiii.,  in  discourses  to  the  multitaoV, 

Thus  Mr.  GreswcU  reckons  twenty-seven ;  Dean  Trrocfe. 
thirty.  By  others,  the  number  has  been  rx  tended  to  nfrr. 
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but  in  answer*  to  the  questions  of  the  disciple*  or 
other  inquirers.    They  are  ouch  as  these — 
9.  The  Two  Debtors  (Luke  vii.). 

10.  The  Merciless  Servant  (Matt,  xviii.). 

11.  The  Good  Samaritan  (Luke  x.). 

12.  The  Friend  at  Midnight  (Luke  xi.\ 

13.  The  Rich  Fool  (Luke  xii.). 

14.  The  Wedding  Feast  (Luke  xii.). 

15.  The  Fig-Tree  (Luke  xiii.). 

16.  The  Great  Supper  (Luke  xiv.). 

17.  The  Lost  Sheep  (Matt,  xviii.  -r  Luke  xv.). 

18.  The  Lost  Piece  of  Money  (Luke  xv.). 

19.  The  Prodigal  Son  (Luke  xv.). 

20.  The  Unjust  Steward  (Luke  xvi.).' 

21.  The  Rich  Man  and  Lazarus  (Luke  xvi.). 

22.  The  Unjust  Judge  (Luke  xviii.). 

23.  The  Pharisee  and  the  Publican  ( Luke  xviii.). 

24.  The  Labourers  in  the  Vineyard  (Matt.  xx.). 

(C.)  Towards  the  close  of  Our  Lord's  ministry, 
immediately  before  and  after  the  entry  into  Jeru- 
salem, the  parables  assume  a  new  character.  They 
are  again  theocratic,  but  the  phase  of  the  Divine 
Kingdom,  on  which  they  chiefly  dwell,  is  that  of 
its  final  consummation.  They  are  prophetic,  in  part, 
of  the  rejection  of  Israel,  in  part  of  the  great  retri- 
bution of  the  coming  of  the  Lord.  They  are  to  the 
earlier  parables  what  the  prophecy  of  Matt.  xxiv. 
is  to  the  Sermon  on  the  Mount.  To  this  class  we 
may  refer — 

25.  The  Pounds  (Luke  xix.). 

26.  The  Two  Sons  (Matt.  xii.). 

27.  The  Vineyard  let  out  to  Husbandmen  (Matt. 

xxi. ;  Mark  xii. ;  Luke  xx.). 

28.  The  Marriage-Feast  (Matt.  xxii.). 

29.  The  Wise  and  Foolish  Virgins  (Matt.  xxv.). 

30.  The  Talents  (Matt.  xxv.). 

31.  The  Sheep  and  the  Goats  (Matt.  xxv.). 

It  is  characteristic  of  the  several  Gospels  that  the 
greater  part  of  the  parables  of  the  first  and  third 
groups  belong  to  St.  Matthew,  emphatically  the 
Evangelist  of  the  kingdom.  Those  of  the  second 
are  found  for  the  most  part  in  St  Luke.  They  are 
such  as  we  might  expect  to  meet  with  in  the  Gospel 
which  dwells  most  on  the  sympathy  of  Christ  for 
all  men.  St.  Mark,  as  giving  vivid  recollections  of 
the  acts  rather  than  the  teaching  of  Christ  is  the 
scantiest  of  the  three  synoptic  Gospels.  It  is  not 
less  characteristic  that  there  are  no  parables  pro- 
perly so  called  in  St.  John.  It  is  as  if  he,  sooner 
than  any  other,  had  passed  into  the  higher  stage 
of  knowledge  in  which  parables  were  no  longer 
necessary,  and  therefore  dwelt  less  on  them. 
That  which  his  spirit  appropriated  most  readily 
were  the  words  of  eternal  life,  figurative  it  might 
be  in  form,  abounding  in  bold  analogies,  but 
not  in  any  single  instance  taking  the  form  of  a 
narrative.* 

Lastly  it  is  to  be  noticed,  partly  as  a  witness  to 
the  truth  of  the  four  Gospels,  partly  as  a  line  of 
demarcation  between  them  and  all  counterfeits, 
that  the  apocryphal  Gospels  contain  no  parables. 
Human  invention  could  imagine  miracles  (though 
these  too  in  the  spurious  Gospels  are  stripped  of  all 


■  See  an  ingenious  classification  of  the  parables  of  each 
Gospel,  according  to  their  subject-matter,  in  Westcott, 
Introduction  to  the  Study  of  the  Gotpelt,  ch.  vii,  and 
Appendix  F. 

f  Tbe  existence  of  Rabbinic  parables,  presenting  a 
superficial  resemblance  to  those  or  tbe  Gospel,  Is  no  real 
exception  to  this  statement.   Whether  we  believe  them 


that  gives  them  majesty  and  significance),  but  the 
parables  of  the  Gospels  were  inimitable  and  unap- 
proachable by  any  writers  of  that  or  the  succeeding 
age.  They  possess  a  life  and  power  which  stamp 
them  as  with  the  "  image  and  superscription  "  of 
the  Son  of  Man.  Even  the  total  absence  of  any 
allusion  to  them  in  the  written  or  spoken  teaching 
of  the  Apostles  shows  how  little  their  minds  set 
afterwards  in  that  direction,  how  little  likely  they 
were  to  do  more  than  testify  what  they  had  actually 
beard.' 

III.  Lastly,  there  is  the  law  of  interpretation 
It  has  been  urged  by  some  writers,  by  none  with 
greater  force  or  clearness  than  by  Chrysostom 
(Horn,  in  Matt.  64),  that  there  is  a  scope  or  pur- 
pose for  each  parable,  and  that  our  aim  must  be 
to  discern  this,  not  to  find  a  special  significance 
in  each  circumstance  or  incident.  The  rest,  it  is 
said,  may  be  dealt  with  as  the  drapery  which  the 
parable  needs  for  its  grace  and  completeness,  but 
which  is  not  essential.  It  may  be  questioned, 
however,  whether  this  canon  of  interpretation  is 
likely  to  lead  us  to  the  full  meaning  of  this  portion 
of  Our  Loid's  teaching.  True  as  it  doubtless  is, 
that  there  was  in  each  parable  a  leading  thought 
to  be  learnt  partly  from  the  parable  itself,  partly 
from  the  occasion  of  its  utterance,  and  that  all  else 
gathers  round  that  thought  as  a  centre,  it  must  be 
remembered  that  in  the  great  patterns  of  interpre- 
tation which  He  himself  has  given  us,  there  is  more 
than  this.  Not  only  the  sower  and  the  seed  and  the 
several  soils  have  their  counterparts  in  the  spiritual 
life,  but  the  birds  of  the  air,  the  thorns,  the 
scorching  heat,  have  each  of  them  a  significance. 
The  explanation  of  the  wheat  and  the  tares,  given 
with  less  fulness,  an  outline  as  it  were,  which  the 
advancing  scholars  would  be  able  to  fill  up,  is 
equally  specific.  It  may  be  inferred  from  these  two 
instances  that  we  are,  at  leant,  justified  in  looking 
for  a  meaning  even  in  the  seeming  accessories  of  n 
parable.  If  the  opposite  mode  of  interpreting 
should  seem  likely  to  lead  us,  as  it  has  led  many,  to 
strange  and  forced  analogies,  and  an  arbitrary  dog- 
matism, the  safeguard  may  be  found  in  our  recol- 
lecting that  in  assigning  such  meanings  we  are  but 
as  scholars  guessing  at  the  mind  of  a  teacher  whose 
words  are  higher  than  our  thoughts,  recognizing 
the  analogies  which  may  have  been,  but  which 
were  not  necessarily  those  which  he  recognized. 
No  such  interpretation  can  claim  anything  like  autho- 
rity. The  very  form  of  the  teaching  makes  it 
probable  that  there  may  be,  in  any  case,  more  than 
one  legitimate  explanation.  The  outward  fact  in 
nature,  or  in  social  life,  may  correspond  to  spiritual 
facts  at  once  in  God's  government  of  the  world,  and 
in  the  history  of  the  individual  soul.  A  parable 
may  be  at  once  ethical,  and  in  the  highest  sense  of 
the  term  prophetic.  There  is  thus  a  wide  field  open 
to  the  discernment  of  the  interpreter.  There  are 
also  restraints  upon  the  mere  fertility  of  his  imagi- 
nation. (1.)  The  analogies  must  be  real,  not  arbi- 
trary. (2.)  The  parables  are  to  be  considered  as 
parts  of  a  whole,  and  the  interpretation  of  one  is 
not  to  over-ride  or  encroach  upon  the  lessons  taught 


to  have  bad  an  Independent  origin,  and  so  to  be  fair 
specimens  of  tbe  ffmui  of  this  form  of  teaching  among 
the  Jews,  or  to  have  been  (as  chronologically  they  might 
have  been)  borrowed,  consciously  or  unconsciously,  from 
those  of  Christ,  there  Is  still  In  the  latter  a  distinctive 
power,  and  purity,  which  place  the  others  almost  beyond 
the  range  of  compariron,  except  as  to  ontward  form. 
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by  others.  (3.)  The  direct  fetching  of  Christ  pre- 
sents the  standard  to  which  all  our  interpretations 
are  to  be  referred,  and  by  which  they  are  to  be 
measured.  (Comp.  Dean  Trench  on  the  Parables, 
Introductory  Remarks ;  to  which  one  who  has  once 
read  it  cannot  but  be  more  indebted  than  any  mere 
references  can  indicate;  Stier,  Words  of  the  Lord 
Jesus.onMatt.im.il).  [E.  H.  P.'J 

PARADISE  (DT»,  Pardis  :  vapASturos  : 

Paradisus).  Questions  as  to  the  nature  and  locality 
of  Paradise  as  identical  with  the  garden  of  Gen.  ii. 
and  iii.  have  been  already  discussed  under  Eden. 
It  remains  to  trace  the  history  of  the  word  and 
the  associations  connected  with  it,  as  it  appears  in 
the  later  books  of  the  O.  T.  and  in  the  language  of 
Christ  and  His  Apostles. 

The  word  itself,  though  it  appears  in  the  above 
form  in  Song  of  Sol.  iv.  13,  Ecdes.  ii.  5,  Neh.  ii.  8, 
may  be  classed,  with  hardly  a  doubt,  as  of  Aryan 
rather  than  of  Semitic  origin.  It  first  appears  in 
Greek  as  coming  Rtraight  from  Persia  (Xon.  ut 
inf.).  Greek  lexicographers  classify  it  as  a  Persian 
word  (Julius  Pollux,  Oaomast.  ix.  3).  Modem 
philologists  accept  the  same  conclusion  with  hardly 
a  dissentient  voice  (Kenan,  Langues  Simitiques,  ii. 
1,  p.  153).  Gesenius  (s. «.)  traces  it  a  step  further, 
and  connects  it  with  the  Sanscrit  para-dSfa  =  high, 
well-tilled  land,  and  applied  to  an  ornamental  gar- 
den attached  to  a  house.  Other  Sanscrit  scholars, 
however,  assert  that  the  meaning  of  para-deca  in 
classical  Sanscrit  is  "  foreign  country  "  and  although 
they  admit  that  it  may  also  mean  "the  best  or 
most  excellent  country,  they  look  on  this  as  an 
instance  of  casual  coincidence  rather  than  derivation.* 
Other  etymologies,  more  fimciful  and  far-fetched, 
have  been  suggested — (1.)  from  wapi  and  ttia, 
giving  as  a  meaning,  the  "well-watered  ground" 
(Suidas,  s.  b.)  ;  (2.)  from  wepct  and  t«<ra,  a  bar- 
barous word,  supposed  to  signify  a  plant,  or  collec- 
tion of  plants  (Joann.  Damasc.  in  Suidas,  I.  c.) ; 
(3)  from  KBH  1TTB,  to  bring  forth  herbs;  (4) 
Din  mD>  to  bring  forth  myrrh  (Ludwig,  de 
raptu  Paul!  in  Parad.  in  Menthen's  Thesaw. 
Theolog.  1702.) 

On  the  assumption  that  the  Song  of  Solomon  and 
Ecclesiastes  were  written  in  the  time  of  Solomon, 
the  occurrence  of  the  foreign  word  may  be  ac- 
counted for  either  (1.)  on  file  hypothesis  of  later 
forms  having  crept  into  the  text  in  the  process  of 
transcription,  or  (2.)  on  that  of  the  word  having 
found  its  way  into  the  language  of  Israel  at  the 
time  when  its  civilization  took  a  new  flight  under 
the  Son  of  David,  and  the  king  borrowed  from  the 
customs  of  central  Asia  that  which  made  the  royal 
park  or  garden  part  of  the  glory  of  the  kingdom. 
In  Neh.  ii.  8,  as  might  be  expected,  the  word  is 
used  in  a  connexion  which  points  it  out  as  distinctly 
Persian.  The  account  given  of  the  hanging  gar- 
dens of  Babylon,  in  like  manner,  indicates  Media  as 
the  original  seat  both  of  the  word  and  of  the  thing. 
Nebuchadnezzar  constructed  them,  terrace  upon 
terrace,  that  he  might  reproduce  in  the  plains  of 
Mesopotamia  the  scenery  with  which  the  Median 
princess  he  had  married  had  been  familiar  in  her 
native  country;  and  this  was  the  origin  of  the 
Kpffiourrbs  xapdStto-ot  (Berosus,  in  Joseph,  c.  Ap. 
i.  19).  In  Xenophon  the  word  occurs  frequently, 
and  we  get  vivid  pictures  of  the  scene  which  it  im- 

•  Professor  Monler  Williams  allows  the  writer  to  soy 
uut  he  is  uf  tl.is  opinion.   Comp  also  liuschmann.  in 
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plied.  A  wide  open  park,  enclosed  against  injury, 
yet  with  its  natural  beauty  unspoiled,  with  stately 
forest  trees,  many  of  them  bearing  fruit,  watered 
by  clear  streams,  on  whose  banks  roved  Urge  herds 
of  antelopes  or  sheep— this  was  the  scenery  which 
connected  itself  in  the  mind  of  the  Greek  traveller 
with  the  word  irapd5eio*os,  and  for  which  his  own 
language  supplied  no  precise  equivalent.  (Coaop. 
.4na6.i.2,§7,4,§9;  ii.4,§14;  Helien.xv.  1,§15: 
Cyrop.  i.  3,  §14 ;  Oeconom.  4,  §13.)  Through  the 
writings  of  Xenophon,  and  through  the  general  ad- 
mixture of  Orientalisms  in  the  later  Greek  after  the 
conquests  of  Alexander,  the  word  gained  a  recog- 
nized place,  and  the  LXX.  winters  chose  it  for  a 
new  use  which  gave  it  a  higher  worth  and  secured 
for  it  a  more  perennial  life.  The  garden  of  Edea 
became  i  irnoaSeio'ot  tt\s  tov^tji  (Gen.  ii.  15. 
iii.  23 ;  Joel  ii.  3).  They  used  the  same  wort 
whenever  there  was  any  allusion,  however  remote, 
to  the  fair  region  which  had  been  the  first  blissful 
home  of  man.  The  valley  of  the  Jordan,  in  ti»r 
version,  is  the  paradise  of  God  (Gen.  xiii.  lu). 
There  is  no  tree  in  the  paradise  of  God  equal  to 
that  which  in  the  prophet's  vision  symbolises  the 
glory  of  Assyria  (Ez.  xxxi.  1-9).  The  imagery  of 
this  chapter  furnishes  a  more  vivid  picture  of  the 
scenery  of  a  vapdSfiffos  than  we  find  elsewhere. 
The  prophet  to  whom  "  the  word  of  the  Lord 
came  "  by  the  river  of  Chebar  may  well  have  aeea 
what  he  describes  so  clearly.  Elsewhere,  however, 
as  in  the  translation  of  the  three  passages  in  which 
pardes  occurs  in  the  Hebrew,  it  is  used  in  a  mare 
general  sense.  (Comp.  Is.  i.  30  ;  Num.  xxiv.  6 ; 
Jer.  xxix.  5 ;  Susann.  ver.  4.) 

It  was  natural,  however,  that  this  higher  mess- 
ing should  become  the  exclusive  one,  and  be  asso- 
ciated with  new  thoughts.  Paradise,  with  » 
other  word  to  qualify  it,  was  the  bright  regica 
which  man  had  lost,  which  was  guarded  by  the 
naming  sword.  Soon  a  new  hope  sprang  cp. 
Over  and  above  all  questions  as  to  where  the  prime- 
val garden  had  been,  there  came  the  belief  that  it  did 
not  belong  entirely  to  the  past.  There  was  a  para- 
dise still  into  which  man  might  hope  to  enter.  It 
is  a  matter  of  some  interest  to  ascertain  whh 
what  associations  the  word  was  connected  is 
the  minds  of  the  Jews  of  Palestine  and  other 
countries  at  the  time  of  our  Lord's  teaehiaf, 
what  sense  therefore  we  may  attach  to  it  in  the 
writings  of  the  N.T. 

In  this  as  in  other  instances  we  may  distinguish 
three  modes  of  thought,  each  with  marked  charac- 
teristics, yet  often  blended  together  in  ditSerret 
proportions,  and  melting  one  into  the  other  br 
hardly  perceptible  degrees.  Each  has  its  cotnter- 
part  in  the  teaching  of  Christian  theologians.  The 
language  of  the  N.T.  stands  apart  from  and  abeve 
all.  (1.)  To  the  Idealist  school  of  Alexandria,  of 
which  Philo  is  the  representative,  paradise  was  no- 
thing more  than  a  symbol  and  an  allegory.  Traces 
of  this  way  of  looking  at  it  had  appeared  previous!.* 
in  the  teaching  of  the  Son  of  Sirach.  The  (eat 
rivers  of  Eden  are  figures  of  the  wide  streams  at 
Wisdom,  and  she  is  as  the  brook  which  becomes  s 
river  and  waters  the  paradise  of  God  (  Ecclus.  xxiv. 
25-30).  This,  however,  was  compatible  with  the 
recognition  of  Gen.  ii.  as  speaking  of  a  fact.  T» 
Philo  the  thought  of  the  feet  was  unendurable. 
The  primeval  history  spoke  of  no  garden  such  at 

Humboldt's  Comm.  Ii.  note  130.  and  Boch  a.  Grata. 
Xncyckp. ».  v. 
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men  plant  and  water.  Spiritual  perfection  (Aperh) 
was  the  only  paradise.  The  trees  that  grew  in  it 
were  the  thoughts  of  the  spiritual  man.  The  fruits 
which  they  bore  were  life  and  knowledge  and  im- 
mortality. The  four  rivers  flowing  from  one 
source  are  the  four  virtues  of  the  later  Platonists, 
each  derived  from  the  same  source  of  goodness 
(Philo,  de  Alleg.  i.).  It  is  obvious  that  a  system  of 
interpretation  such  as  this  was  not  likely  to  become 
popular.  It  was  confined  to  a  single  school,  pos- 
sibly to  a  single  teacher.  It  has  little  or  nothing 
corresponding  to  it  in  the  NX 

(2. )  The  Rabbinic  schools  of  Palestine  presented 
a  phase  of  thought  the  very  opposite  of  that  of  the 
Alexandrian  writer.    They  had  their  descriptions, 

^  definite  and  detailed,  a  complete  topography  of  the 
unseen  world.  Paradise,  the  garden  of  Eden,  ex- 
isted still,  and  they  discussed  the  question  of  its 
locality.  The  answers  were  not  always  consistent 
with  each  other.  It  was  far  off  in  the  distant  East, 
further  than  the  foot  of  man  had  trod.  It  was  a 
region  of  the  world  of  the  dead,  of  Sheol,  in  the 
heart  of  the  earth.  Gehenna  was  on  one  side,  with 
its  flames  and  torments.  Paradise  on  the  other, 
the  intermediate  home  of  the  blessed.  (Comp. 
Wetstein,  Grotius,  and  Schoettgen  on  Luc.  xxiii.) 
The  patriarchs  were  there,  Abraham,  and  Isaac, 
and  Jacob,  ready  to  receive  their  faithful  descend- 
ants into  their  bosoms  (Joseph,  de  Mace.  c.  13). 
The  highest  place  of  honour  at  the  feast  of  the 

T  blessed  souls  was  Abraham's  bosom  (Luke  rvi.  23), 
on  which  the  new  heir  of  immortality  reclined  as 
the  favoured  and  honoured  guest.  Or,  again,  para- 
dise was  neither  on  the  earth,  nor  within  it,  bat 
above  it,  in  the  third  heaven,  or  in  some  higher 
orb.  [Heaven.]  Or  there  were  two  paradises, 
the  upper  and  the  lower— one  in  heaven,  for  those 
who  had  attained  the  heights  of  holiness — one  in 
earth,  for  those  who  bad  lived  but  decently  (Schoett- 
gen, Hor.  Heb.  in  Apx.  ii.  7),  and  the  heavenly 
paradise  was  sixty  times  as  large  as  the  whole 
lower  earth  (Eisenmenger,  Entdeckt.  Judenth.  ii. 
p.  297).  Each  had  seven  palaces,  and  in  each 
palace  were  its  appropriate  dwellers  (ib.  p.  302). 
As  the  righteous  dead  entered  paradise,  angels 
stripped  them  of  their  grave-clothes,  arrayed  them 
in  new  robes  of  glory,  and  placed  on  their  heads 
diadems  of  gold  and  pearls  (ib.  p.  310).  There 
was  no  night  there.    Its  pavement  was  of  precious 

1  stones.  Plants  of  healing  power  and  wondrous 
fragrance  grew  on  the  banks  of  its  streams  (i'6.  p. 
313).  From  this  lower  paradise  the  souls  of  the 
dead  rose  on  sabbaths  and  on  feast-days  to  the  higher 
(«6.  318),  where  every  day  there  was  the  presence 
of  Jehovah  holding  council  with  His  saints  (ib.  p. 
320).  (Comp.  also  Schoettgen,  Hor.  Heb.  in  Luc. 
xxiii.) 

(3.)  Out  of  the  discussions  and  theories  of  the 
Rabbis,  there  grew  a  broad  popular  belief,  fixed 
in  the  hearts  of  men,  accepted  without  discussion, 
blending  with  their  best  hopes.  Their  prayer  for 
»  the  dying  or  the  dead  was  that  his  soul  might  rest 
in  paradise,  in  the  garden  of  Eden  (Maimonides, 
Porta  Mosis,  quoted  by  Wetstein  m  Luc.  xxiii.; 
Taylor,  Funeral  Sermon  on  Sir  O.  Dahton). 
The  belief  of  the  Essenes,  as  reported  by  Jose- 
phus  (B.  /.  ii.  8,  §11),  may  be  accepted  as  a 


b  For  the  questions  (1)  whether  the  raptut  of  St  Paul 
was  corporeal  or  incorporeal,  (2)  whether  the  third 
heaven  Is  to  be  identified  with  or  distinguished  from 
paradise,  (3)  whether  this  was  the  upper  or  the  lower 
VOL.  II. 


fair  representation  of  the  thoughts  of  those  who, 
like  them,  were  not  trained  in  the  Kabbinical 
schools,  living  in  a  simple  and  more  child-like 
faith.  To  them  accordingly  paradise  was  a  far-off 
land,  a  region  where  there  was  no  scorching  heat, 
no  consuming  cold,  where  the  soft  west-wind  from 
the  ocean  blew  for  evermore.  The  visions  of  the 
2nd  book  of  Esdras,  though  not  without  an  admix- 
ture of  Christian  thoughts  and  phrases,  may  be 
looked  upon  as  representing  this  phase  of  feeling. 
There  also  we  have  the  picture  of  a  fair  garden, 
streams  of  milk  and  honey,  twelve  trees  laden  with 
divers  fruits,  mighty  mountains  whereon  grow 
lilies  and  roses  (ii.  19) — a  place  into  which  the 
wicked  shall  not  enter. 

It  is  with  this  popular  belief,  rather  than  with 
that  of  either  school  of  Jewish  thought,  that  the  j 
language  of  the  N.T.  connects  itself.  In  this,  as 
in  other  instances,  it  is  made  the  starting-point  for 
an  education  which  leads  men  to  rise  from  it  to 
higher  thoughts.  The  old  word  is  kept,  and  is 
raised  to  a  new  dignity  or  power.  It  is  significant, 
indeed,  that  the  word  "  paradise  "  nowhere  occurs 
in  the  public  teaching  of  our  Lord,  or  in  His  inter-  1 
course  with  His  own  disciples.  Connected  as  it 
had  been  with  the  thoughts  of  a  sensuous  happi- 
ness, it  was  not  the  fittest  or  the  best  word  for 
those  whom  He  was  training  to  rise  out  of  sensuous 
thoughts  to  the  higher  regions  of  the  spiritual  life. 
For  them,  accordingly,  the  kingdom  of  Heaven,  the 
kingdom  of  God,  are  the  words  most  dwelt  on.  The 
blessedness  of  the  pure  in  heart  is  that  they  shall 
see  God.  If  language  borrowed  from  their  com- 
mon speech  is  used  at  other  times,  if  they  hear  of 
the  marriage-supper  and  the  new  wine,  it  is  not 
till  they  have  been  taught  to  understand  parables 
and  to  separate  the  figure  from  the  reality.  With 
the  thief  dying  on  the  cross  the  case  was  different. 
We  can  assume  nothing  in  the  robber-outlaw  but 
the  most  rudimentary  forms  of  popular  belief.  We 
may  well  believe  that  the  word  used  here,  and  here 
only,  in  the  whole  course  of  the  Gospel  history, 
had  a  special  fitness  for  him.  His  reverence,  sym- 
pathy, repentance,  hope,  uttered  themselves  in  the 
prayer, "  Loid,  remember  me  when  thou  comest  into 
thy  kingdom!"  What  were  the  thoughts  of  the 
sufferer  as  to  that  kingdom  we  do  not  know.  Un- 
less they  were  supematurally  raised  above  the  level 
which  the  disciples  had  reached  by  slow  and  pain- 
ful steps,  they  must  have  been  mingled  with 
visions  of  an  earthly  glory,  of  pomp,  and  victory, 
and  triumph.  The  answer  to  his  prayer  gave  him 
what  he  needed  most,  the  assurance  of  immediate 
rest  and  peace.  The  word  Paradise  spoke  to  him,  as 
to  other  Jews,  of  repose,  shelter,  joy — the  greatest 
contrast  possible  to  the  thirst,  and  agony,  and  shame 
of  the  hours  upon  the  cross.  Rudimentary  as  his 
previous  thoughts  of  it  might  be,  this  was  the  word 
fittest  for  the  education  of  his  spirit. 

There  is  a  like  significance  in  the  general  absence 
of  the  word  from  the  language  of  the  Epistles. ' 
Here  also  it  is  found  nowhere  in  the  direct  teaching. 
It  occurs  only  in  passages  that  are  apocalyptic,  and 
therefore  almost  of  necessity  symbolic.  St.  Paul 
speaks  of  one,  apparently  of  himself,  as  having  been 
"  caught  up  into  paradise,"  as  having  there  heard 
things  that  might  not  be  uttered  (2  Cor.  xii.  3).b 


paradise  of  the  Jewish  schools,  comp.  Meyer,  Wordsworth, 
Alford,  in  loc. ;  August,  de  Gm.  ad  litt.  xii. ;  Ludwig, 
Diu.  de  rapfu  Pauli,  In  Menthen's  Thaaurta.  Inter- 
preted by  the  current  Jewish  belief  of  the  period,  we 
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In  the  message  to  the  first  of  the  Seven  Churches 
of  Asia,  "  the  tree  of  life  which  is  in  the  midst  of 
the  paradise  of  God,"  appears  as  the  reward  of  him 
that  overcometh,  the  symbol  of  an  eternal  blessed- 
ness. (Comp.  Dean  Trench,  Comm.  on  the  Epistles 
to  the  Seven  Churches,  in  loc.)  The  thing,  though 
not  the  word,  appears  in  the  closing  visions  of 
Rev.  xxii. 

(4.)  The  eager  curiosity  which  prompts  men  to 
press  on  into  the  things  behind  the  veil,  has  led  them 
to  construct  hypotheses  more  or  less  definite  as  to 
the  intermediate  state,  and  these  have  affected  the 
thoughts  which  Christian  writers  have  connected 
with  the  word  paradise.  Patristic  and  later  inter- 
j  preters  follow,  as  has  been  noticed,  in  the  footsteps 
of  the  Jewish  schools.  To  Origen  and  others  of  a 
like  spiritual  insight,  paradise  is  but  a  synonym  for 
a  region  of  life  and  immortality — one  and  the 
same  with  the  third  heaven  (Jerome,  Ep.  ad  Joh. 
Hieros.  in  Wordsworth  on  2  Cor.  xii.).  So  far  as 
it  is  a  place,  it  is  as  a  school  in  which  the  souls  of 
men  are  trained  and  learn  to  judge  rightly  of  the 
things  they  have  done  and  seen  on  earth  (Origen, 
de  Princ.  ii.  12).  The  sermon  of  Basil,  de  Para- 
diso,  gives  an  eloquent  representation  of  the  common 
belief  of  Christians  who  were  neither  mystical  nor 

*  speculative.  Minds  at  once  logical  and  sensuous  ask 
questions  as  to  the  locality,  and  the  answers  are 
wildly  conjectural.  It  is  not  in  Hades,  and  is  there- 

•  fore  different  from  Abraham's  bosom  (Tertull.  de 
Idol.  c.  13).  It  is  above  and  beyond  the  world, 
separated  from  it  by  a  wall  of  fire  (Tcrtall.  Apol.  c. 
47).  It  is  the  *'  refrigerium"  for  all  faithful  souls, 
where  they  have  the  vision  of  saints,  and  angels,  and 
of  Christ  himself  (Just.  M.  Bespons.  ad  Orthodox. 
75  and  85),  or  for  those  only  who  are  entitled,  as 
martyrs,  fresh  from  the  baptism  of  blood,  to  a  spe- 

j  cial  reward  above  their  fellows  (Tertull.  de  Anim. 
c.  55).'  It  is  in  the  fourth  heaven  (Clem.  Alex. 
Fragm.  §51).  It  is  in  some  unknown  region  of 
the  earth,  where  the  sens  and  skies  meet,  higher 
than  any  earthly  mountain  ( Joann.  Damasc.  de  Or- 
thod.  Fid.  ii.  1 1),  and  had  thus  escaped  the  waters 
of  the  Flood  (P.  Lombard,  Sentent.  ii.  17,  E.).  It 
has  been  identified  with  the  <pv\aK^i  of  1  Pet,  iii. 
19,  and  the  spirits  in  it  are  those  of  the  antediluvian 

«  races  who  repented  before  the  great  destruction 
overtook  them  (Bishop  Horsley,  Sermons,  xx.). 
(Comp.  an  elaborate  note  in  Thilo,  Codex  Apocryph. 
N.  T.  p.  754.)  The  word  enters  largely,  as  might 
be  expected,  into  the  apocryphal  litorature  of  the 
early  Church.  Where  the  true  Gospels  are  most 
reticent,  the  mythical  are  most  exuberant.  The 
Gospel  of  Nicodemus,  in  narrating  Christ's  victory 
•  over  Hades  (the  "  harrowing  of  hell "  of  our  early 
English  mysteries),  tells  how,  till  then,  Enoch  and 
Elijah  had  been  its  sole  inhabitants' — how  the 


may  refer  the  "third  heaven"  to  a  vision  of  the  Divine 
Glory ;  " paradise,"  to  a  vision  of  the  fellowship  of  the 
righteous  dead,  waiting  in  calmness  and  peace  for  their 
final  resurrection, 
f  c  A  special  treatise  by  Tertullian,  de  Paradiso,  Is 
unfortunately  lost 

*  One  trace  of  this  belief  Is  found  in  the  Vulg.  of 
Ecclus.  xliv.  16,  "  translatus  est  in  paradisian,"  in  the 
absence  of  any  corresponding  word  in  the  Greek  text. 

•  Thus  it  occurs  In  the  Koran  in  the  formjlrdatu;  and 
the  name  of  the  Persian  poet  Ferdusi  is  probably  derived 
from  it  (Humboldt's  Cosmos,  11.  note  230). 

'  The  passage  quoted  by  Alt  Is  from  Oral.  e.  Mian.  II. 
(vol  i.  p.  307,  Colon.  16B6) :  Kot  0ia£cr<u  vaXiv  eioxX- 
Otlv  *U  rbv  irapaSfltrov  Tqf  exfcAijcri'as.    Ingenious  SS  his 


penitent  robber  was  there  with  his  cross  on  the  night 
of  the  crucifixion — how  the  souls  of  the  pntrnrchs 
were  led  thither  by  Christ,  and  were  received  by  the 
archangel  Michael,  as  he  kept  watch  with  the 
flaming  swords  at  the  gate.  In  the  apocryphal 
Acta  Philippi  (Teschendorf,  Act.  Apost.  p."  Hi"), 
the  Apostle  is  sentenced  to  remain  for  forty  dayi 
outside  the  circle  of  paradise,  because  he  had  given 
way  to  auger  and  cursed  the  people  of  Hieripons 
for  their  unbelief. 

(5.)  The  later  history  of  the  word  presents  some 
facts  of  interest.  Accepting  in  this,  as  in  other 
instances,  the  mythical  elements  of  Eastern  Christi- 
anity, the  creed  of  Islam  presented  to  its  followm 
the  hope  of  a  sensuous  paradise,  and  the  Persian  word 
was  transplanted  through  it  into  the  Ungnigs 
spoken  by  them.*  In  the  West  it  passes  throngs 
some  strange  transformations,  and  descends  to  basfr 
uses.  The  thought  that  men  on  entering  the  Church 
of  Christ  returned  to  the  blessedness  which  Adam  hid 
forfeited,  was  symbolized  in  the  church  architecture1 
of  the  fourth  century.  The  narthex,  or  an-ram,  in 
which  were  assembled  those  who,  not  being  fJelts 
in  full  communion,  were  not  admitted  into  the  in- 
terior of  the  building,  was  known  as  the  "  Paradise" 
of  the  church  (Alt,  Cultus,  p.  591).  Athanasius,  H 
has  been  said,  speaks  scornfully  of  Arianism  as 
creeping  into  this  paradise,'  implying  that  it  ad- 
dressed itself  to  the  ignorant  and  untaught.  In 
the  West  we  trace  a  change  of  form,  and  one  singu- 
lar change  of  application.  Paradiso  becomes  in 
some  Italian  dialects  Paraviso,  and  this  passes  kite* 
the  French  poms,*  denoting  the  western  porch  of 
a  church,  or  the  open  space  in  front  of  it  (Ducanp, 
s.  v.  'Parvisus'j  Diez,  Etymotog.  Wdrterb.  p.  W'i- 
In  the  church  this  space  was  occupied,  as  we  hart 
seen,  by  the  lower  classes  of  the  people.  The  word 
was  transferred  from  the  place  of  worship  to  the 
place  of  amusement,  and,  though  the  position  «rs  t 
entirely  different,  was  applied  to  the  highest  and 
cheapest  gallery  of  a  French  theatre  (Alt,  Otfw, 
1.  c).  By  some,  however,  this  use  of  the  word  » 
connected  only  with  the  extreme  height  of  the  gal- 
lery, just  as  "  chemin  de  Paradis  "  is  a  prorerhial 
phrase  for  any  specially  arduous  undertaiing  iBf 
scherelles,  Z)fc<ibnnai>*  Francais).      [E.  H.  P.] 

PATtAH  (rnBil,  with  the  def.  article:  *fi: 
Alex.  'A<pop :  Aphphard),  one  of  the  cities  in  tbe 
territory  allotted  to  Benjamin,  named  only  in  tht 
lists  of  the  conquest  (Josh,  xviii.  23).  It  occurs  r. 
the  first  of  the  two  groups  into  which  the  towns  « 
Benjamin  are  divided,  which  seems  to  contain  tbo* 
of  the  northern  and  eastern  portions  of  the  ml*, 
between  Jericho,  Bethel,  and  Geba ;  the  towns  or 
the  sonth,  from  Gibeon  to  Jerusalem,  being  enu- 
merated in  the  second  group. 


conjecture  Is,  It  may  be  questioned  whether  the  sun* 
which  he  finds  in  the  words  Is  not  the  creation  of  his  e» 1 
Imagination.  There  seems  no  ground  for  referring  tar 
word  paradise  to  any  section  of  the  Church,  but  rath"  V 
the  Church  as  a  whole  (comp.  August,  de  Gen.  ad  Wt  xBA 
The  Arlans  were  to  It  what  the  serpent  had  been  to  * 
earlier  paradise. 

t  This  word  will  be  familiar  to  many  readers  from  If 
"  Responslones  In  Paniso  "  of  the  Oxford  system  of  esa- 
mlnation,  however  little  they  may  previously  have  osf 
necled  that  place  with  tbelr  thoughts  of  paiatiise.  *J 
others,  however,  Parvlsum  (or  -sus)  Is  derived  pf  '* 
puerls  Ibl  edoclis"  (Menage,  (frig,  de  la  Langm  >w* 
s.v.  ■Parris'). 


Digitized  by  Google 


PABAN 


PA  RAN 


707 


In  the  Onomasticon  ("  Aphra ")  it  U  specified 
by  Jerome  only, — the  text  of  Eusebius  being  want- 
ing— as  lire  miles  east  of  Bethel.  No  traces  of  the 
name  have  ret  been  found  in  that  position  ;  bat  the 
name  Fdrah  exists  further  to  the  S.E.  attached  to 
the  Wady  Farah,  one  of  the  southern  branches 
of  the  great  Wady  Saweinit,  and  to  a  site  of  ruins 
at  the  junction  of  the  same  with  the  main  valley. 

This  identification,  first  suggested  by  Dr.  Robin- 
son (i.  439),  is  supported  by  Van  de  Velde  (Memoir, 
:i39)  and  Schwarz  (126).  The  drawback  men- 
tioned by  Dr.  it.,  namely,  that  the  Arabic  word 
(  =  "mouse")  differs  in  signification  from  the 
Hebrew  ("  the  cow  ")  is  not  of  much  force,  since  it 
is  the  habit  of  modern  names  to  cling  to  similarity 
of  sound  with  the  ancient  names,  rather  than  of 
signification.   (Compare  Beit-w ;  el  Aal,  &c.) 

A  view  of  Wady  Fdrah  is  given  by  Barclay 
(City,  &c.  558),  who  proposes  it  for  Aenou.  [G.] 

PA'RAN,  EL-PATiAN  (JTNB,  JTKS  W  : 
tapdv,  LXX.  and  Joseph.). 

1.  It  is  shown  under  Kadf.su  that  the  name 
Paran  corresponds  probably  in  general  outline  with 
the  desert  Et-Tih,    The  Sinaitic  desert,  including 
the  wedge  of  metamorphic  rocks,  granite,  syenite, 
and  porphyry,  set,  as  it  were,  in  a  superficial  margin 
of  old  red  sandstone,  forms  nearly  a  scalene  triangle, 
with  its  apex  southwards,  and  having  its  base  or 
upper  edge  not  a  straight,  but  concave  crescent  line 
— the  ridge,  in  short,  of  the  Et-Tih  range  of  moun- 
tains, extending  about  120  miles  from  east  to  west, 
with  a  slight  dip,  the  curve  of  the  aforesaid  crescent 
southwards.   Speaking  generally,  the  wilderness  of 
Sinai  (Num.  x.  12,  xii.  16),  in  which  the  march- 
stations  of  Taberah  and  Hazeroth,  if  the  latter 
[Hazeroth]  be  identical  with  Hudherd,  are  pro- 
bably included  towards  its  N.E.  limit,  may  be  said 
to  lie  S.  of  the  Et-Tih  range,  the  wilderness  of 
Paran  N.  of  it,  and  the  one  to  end  where  the  other 
begins.  That  of  Paran  is  a  stretch  of  chalky  forma- 
tion, the  chalk  being  covered  with  coarse  gravel, 
mixed  with  black  Hint  and  drifting  sand.    The  sur- 
face of  this  extensive  desert  tract  is  a  slope  ascending 
towards  the  north,  and  in  it  appear  to  rise  (by 
Uussegger's  map,  from  which  most  of  the  previous 
description  is  taken)  three  chalky  ridges,  as  it  were, 
terraces  of  mountainous  formation,  all  to  the  W. 
of  a  line  drawn  from  Has  Mohammed  to  Kulat-eU 
Arish  on  the  Mediterranean.    The  caravan-route 
from  Cairo  to  Akaba  crosses  the  Et-Tih  desert  in 
a  line  from  W.  to  E.,  a  little  S.  In  this  wide  tract, 
which  extends  northwards  to  join  the  "  wilderness 
of  Beersheba  "  (Gen.  xxi.  21,  cf.  14),  and  eastward 
probably  to  the  wilderness  of  Zin  [Kadesh]  on  the 
Edomitish  border,  Ishmael  dwelt,  and  there  pro- 
bably his  posterity  originally  multiplied.  Ascending 
northwards  from  it  on  a  meridian  to  the  E.  of  Beer- 
sheba, we  should  reach  Maon  and  Carmel,  or  that 
southern  portion  of  the  territory  of  Judah,  W.  of 
the  Dead  Sea,  known  as  "  the  South,"  wheie  the 
waste  changes  gradually  into  an  uninhabited  pasture- 
land,  at  least  in  spring  and  autumn,  and  in  which, 
under  the  name  of  "  Paran,"  Nabal  fed  his  flocks 
(1  Sam.  xxv.  1).    Between  the  wilderness  of  Paran 
and  that  of  Zin  no  strict  demarcation  exists  in  the 
narrative,  nor  do  the  natural  features  of  the  region, 

•  For  the  reasons  why  Serbal  should  not  be  accepted, 
see  Sinai. 

"  Gesen.  <.  v.  ]TXB,  soys  the  wilderness  so  called, 
"  between  Mklian  and  Egypt,  bears  this  name  at  the 


so  far  as  yet  ascertained,  yield  a  well-defined 
boundary.  The  name  of  Paran  seems,  as  in  the 
story  of  Ishmael,  to  have  predominated  towards  the 
western  extremity  of  the  northern  desert  frontier  of 
Et-Tih,  aud  in  Num.  xxxiv.  4  the  wilderness  of 
Zin,  not  Paran,  is  spoken  of  as  the  southern  bolder 
of  the, land  or  of  the  tribe  of  Judah  (Josh.  xv.  3). 
If  by  the  Paran  region  we  understand  "  that  great 
and  terrible  wilderness  "  so  emphatically  described 
as  the  haunt  of  noxious  creatures  and  the  terror  of 
the  wayfarer  (Dent.  i.  19,  viii.  15),  then  we  might 
see  how  the  adjacent  tracts,  which  still  must  be 
called  "  wilderness,"  might,  either  as  having  less 
repulsive  features,  or  because  they  lay  near  to  tome 
settled  country,  have  a  special  nomenclature  of  their 
own.  For  the  latter  reason  the  wildernesses  of  Zin, 
eastward  towards  Edom  and  Mount  Seir,  and  of 
Shur,  westward  towards  Egypt,  might  be  thus  dis- 
tinguished ;  for  the  farmer  reason  that  of  Sin  and 
Sinai.  It  would  not  be  inconsistent  with  the  rules 
of  Scriptural  nomenclature,  if  we  suppose  these 
accessory  wilds  to  be  sometimes  included  under  the 
general  name  of  "  wilderness  of  Paran ;"  and  to  this 
extent  we  may  perhaps  modify  the  previous  general 
statement  that  S.  of  the  Et-Tih  range  is  the  wilder- 
ness of  Sinai,  and  N.  of  it  that  of  Paran.  Still, 
construed  strictly,  the  wildernesses  of  Paran  and  Zin 
would  seem  to  lie  as  already  approximately  laid 
down.  [Kadesh.]  If,  however,  as  previously 
hinted,  they  may  in  another  view  be  regarded  as 
overlapping,  we  can  more  easily  understand  how 
Chedorlaomer,  when  he  "  smote  the  peoples  S.  of 
the  Dead  Sea,  returned  round  its  south-western 
curve  to  the  El-Paran,  or  "  terebinth-tree  of  Paran," 
viewed  as  indicating  a  locality  in  connexion  with 
the  wilderness  of  Paran,  and  yet  close,  apparently, 
to  that  Dead  Sea  border  (Gen.  xiv.  6). 

Was  there,  then,  a  Paran  .proper,  or  definite  spot 
to  which  the  name  was  applied  ?  From  Deut.  i.  1 
it  should  seem  there  must  have  been.  This  is  con- 
firmed by  1  K.  xi.  18,  from  which  we  further  learn 
the  fact  of  its  being  an  inhabited  region ;  and  the 
position  required  by  the  context  here  is  one  between 
Midian  and  Egypt.  If  we  are  to  reconcile  these 
passages  by  the  aid  of  the  personal  history  of  Moses, 
it  seems  certain  that  the  local  Midian  of  the  Sinaitic 
peninsula  must  have  lain  near  the  Mount  lloreb 
itself  (Ex.  iii.  1,  xviii.  1-5).  The  site  of  the 
"  Paran  "  of  Hadad  the  Edomite  must  then  hare 
lain  to  the  N.W.  or  Egyptian  side  of  Uoreb.  This 
brings  us,  if  we  assume  any  principal  mountain, 
except  Serb&l*  of  the  whole  Sinaitic  group,  to  be 
"  the  Mount  of  God,"  so  close  to  the  Wady  Feiran 
that  the  similarity  of  name,b  supported  by  the 
recently  expressed  opinion  of  eminent  geographers, 
may  be  taken  as  establishing  substantial  ideutity. 
Ritter  (rol.  xir.  p.  740-1)  and  Stanley  (p.  39-41) 
both  consider  that  Rephidim  is  to  be  found  hi  Wady 
Feiran,  and  no  other  place  in  the  whole  peninsula 
seems,  from  its  local  advantages,  to  have  been  so 
likely  to  form  an  entrepit  in  Solomon's  time  be- 
tweeen  Edom  and  Egypt.  Burckhardt  (Syria,  Sfc. 
602)  describes  this  wady  as  narrowing  in  one  spot 
to  100  paces,  and  adds  that  the  high  mountains 
adjacent,  and  the  thick  woods  which  clothe  it,  con- 
tribute with  the  bad  water  to  make  it  unhealthy, 
but  that  it  is,  for  productiveness,  the  finest  valley  c 

present  day."  No  maps  now  in  use  give  any  closer 
approximation  to  the  ancient  name  than  Feiran. 

«  Compare,  however,  the  same  traveller's  statement  of 
the  claims  or  a  coast  wady  at  Tdr,  on  the  Golf  of  Snez 

2  Z  2 
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in  the  whole  peninsula,  containing  four  miles  of 
gardens  and  date-groves.  Yet  he  thinks  it  was  not 
the  Paran  of  Scripture.  Professor  Stanley,  on  the 
contrary,  seems  to  speak  on  this  point  with  greater 
confidence  in  the  affirmative  than  perhaps  on  any 
other  question  connected  with  the  Exodus.  See 
especially  his  remarks  (39-41)  regarding  the  local 
term  "  hill "  of  Ex.  xvii.  9,  10,  which  he  considers 
to  be  satisfied  by  an  eminence  adjacent  to  the  Wady 
Feiran.  The  vegetable  manna*  of  the  tamarisk 
grows  wild  there  (Seetxen,  Seism,  iii.  p.  75),  as  does 
the  cofocyniA,  &c.  (Robinson,  i.  121-4).  What  could 
have  led  Winer  (s.  e.  Paran)  to  place  El-Paran  near 
Elath,  it  is  not  easy  to  say,  especially  as  he  gives 
no  authority. 

2.  "  Mount "  Paran  occurs  only  in  two  poetic 
passages  (Deut,.  xxxiii.  2;  Uab.  iii.  3),  in  one  of 
which  Sinai  and  Seir  appear  as  local  accessories,  in 
the  other  Teman  and  (ver.  7)  Cushan  and  Midian. 
We  need  hardly  pause  to  inquire  in  what  sense 
Seir  can  be  brought  into  one  local  view  with  Sinai. 
It  is  clear  from  a  third  poetic  passage,  in  which 
Paran  does  not  appear  (Judg.  v.  4,  5),  but  which 
contains  "  Seir,"  more  literally  determined  by 
"  Edom,"  still  in  the  same  local  connexion  with 
"  Sinai,"  that  the  Hebrew  found  no  difficulty  iu 
viewing  the  greater  scenes  of  God's  manifestation 
in  the  Exodus  as  historically  and  morally,'  if  not 
locally  connected.  At  any  rate  Mount  Paran  here 
may  with  as  good  a  right  be  claimed  for  the 
Sinaitic  as  for  the  Edomitish  side  of  the  difficulty. 
And  the  distance,  after  all,  from  Horeb  to  Mount 
Seir  was  probably  one  of  ten  days  or  less  (Dent.  i. 
2).  It  is  not  unlikely  that  if  the  Wady  Feiran  be 
the  Paran  proper,  the  name  "  Mount "  Paran  may 
have  been  either  assigued  to  the  special  member 
(the  north-western)  of  the  Sinaitic  mounlain-g -oup 
which  lies  adjacent,  to  that  wady/  or  to  the  whole 
Sinaitic  cluster.  That  special  member  is  the  rive- 
peaked  ridge  of  Serbdl.  If  this  view  for  the  site 
of  Paran  is  correct,  the  Israelites  must  have  pro- 
ceeded from  their  encampment  by  the  sea  (Num. 
xxxiii.  10),  probably  Tiyibeh  [Wilderness  of 
the  Wandering],  by  the  "  middle"  route  of  the 
three  indicated  by  Stanley  (p.  38-9).       [H.  H.] 

PAR'BAB  (T3"!Sn,  with  the  definite  article : 

'Siaitxoufvovs  :  cellulae).  A  word  occurring  in 
Hebrew  and  A.  V.  only  in  1  Chr.  xxvi.  18,  but 
there  found  twiee :  "  At  the  Pnrbar  westward  four 
(I.evites)  at  the  causeway  two  at  the  Parbar." 
From  this  passage,  and  also  from  the  context,  it 
would  seem  that  Parbar  was  some  place  on  the 
west  side  of  the  Temple  enclosure,  the  same  side 
with  the  causeway  and  the  gate  Shallecheth.  The 

(Burckhardt,  Arab.  II.  362 ;  comp.  Wellstcd,  ti.  9),  "re- 
ceiving all  the  waters  which  flow  down  from  the  higher 
range  of  Sinai  to  the  sea"  (Stanley,  p.  It). 

d  The  lamarix  GaUica  manntfera  of  Ehrenberg,  the 
Tirfa  or  the  Arabs  (Robinson,  f.  115). 

*  The  language  in  the  three  passages,  Deut.  xxxiii.  2, 
Hab.  111.,  Judg  v.  4,  6,  Is  as  strikingly  similar  as  Is  the 
purport  and  spirit  of  all  ihe  three.  All  describe  a  spiritual 
presence  manifested  by  natural  convulsions  attendant; 
and  all  are  confirmed  by  Va.  IxvllL  7,  8,  In  which  Sinai 
alone  is  named.  We  may  almost  regard  this  lofty  rhap- 
sody as  a  commonplace  of  the  inspired  song  of  triumph, 
in  which  the  seer  seems  to  leave  earth  so  far  beneath  him 
that  the  preclseness  of  geographic  detail  Is  lost  to  his  view. 

'  Out  of  the  Wady  Feiran,  In  an  easterly  direction,  runs 
the  Wady  sheikh,  which  conducts  the  travelter  directly  to 
the  :■  modern  Horeb."  See  h>pert's  map. 
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latter  was  close  to  the  causeway — perhaps  on  it.  as 
the  Bab  Silsilis  now  is — and  we  know  from  it» 
remains  that  the  causeway  was  at  the  extreme  north 
of  the  western  wall.  Parbar  therefore  must  ban 
been  south  of  Shallecheth. 

As  to  the  meaning  of  the  name,  the  Rabbis  gene- 
rally agree11  in  translating  it  "  the  outside  plsos;" 
while  modem  authorities  take  it  as  equivalent  to 
thepartirim c in  2  K.xxiii.  11  (A.  V.  "suburbs"', 
a  word  almost  identical  with  parbar,  and  nsed  hi 
the  early  Jewish  inteipieters  as  the  equivalent  <s 
migrashim,  the  precincts  (A.  V.  "  suburbs")  of  tk 
Levitical  cities.  Accepting  this  interpretation,  there 
is  no  difficulty  in  identifying  the  Parbar  with  tie 
suburb  (to  vpodartioy)  mentioned  by  Josephus  in 
describing  Herod's  Temple  {Ant.  xv.  11,  §5),  *» 
lying  in  the  deep  valley  which  separated  the  wet 
wall  of  the  Temple  from  the  city  opposite  it;  is 
other  words,  the  southern  end  of  the  Tyropoex, 
which  intervenes  between  the  Wailing  Place  soi 
the  (so-called)  Zion.  The  two  gates  in  the  original 
wall  were  in  Herod's  Temple  increased  to  four. 

It  does  not  follow  (as  some  have  assumed)  that 
Parbar  was  identical  with  the  "  suburbs"  of  2  K. 
xxiii.  11,  though  the  words  denoting  each  may  bin 
the  same  signification.  For  it  seems  most  consonant 
with  probability  to  suppose  that  the  "  horses  of  the 
Sun "  would  be  kept  on  the  eastern  side  of  uV 
Temple  mount,  in  full  view  of  the  rising  rap  «' 
the  god  as  they  shot  over  the  Mount  of  Olive, 
and  not  in  a  deep  valley  on  its  western  side. 

Parbar  is  possibly  an  ancient  Jebusite  ran*, 
which  perpetuated  itself  after  the  Israelite  conquest 
of  the  city,  as  many  a  Danish  and  Saxon  ton* 
has  been  perpetuated,  and  still  exists,  only  slight!; 
disguised,  in  the  city  of  London.  [ti.J 

PABCHMENT.  [Writing.] 

PABLOUB.4  A  word  in  English  usnee  mus- 
ing the  common  room  of  the  family,  and  Hrace 
probably  in  A.  V.  denoting  the  king's  audience- 
chamber,  so  used  in  reference  to  Eglon  (Jud$.  <u- 
20-25 ;  Richardson,  Eng.  Diet.).  [HOCSE,  vol  i. 
p.  838.]  [U.  W.  P-] 

PAEMASHTA  (KJJEn?")B-  MoffiooV; 
Alex.  Mapfuiaifwd  :  Phermesta).  One  of  the  tra 
sons  of  Hainan  slain  by  the  Jews  in  Shushan  (Csth. 
U.  9). 

PAB'MENAS  (riap/teras).  One  of  the  seres 
deacons,  *'  men  of  honest  report,  full  of  the  rMT 
Ghost  and  wisdom,"  selected  by  the  whole  tel.'  ^ 
the  disciples  to  superintend  the  ministration  of  their 
alms  to  the  widows  and  necessitous  poor.  Pitmen" 
is  placed  sixth  oa  the  list  of  those  who  were ordaatei 


•  What  Hebew  word  the  LXX.  read  here  l<  not  #* 
b  See  the  Targum  of  the  passage ;  also  Boxtort  f 

Talm.  a  v.  31B ;  and  the  references  in  Lighuoot,  PnqxZ 
o/  TemjU,  chap.  v. 

'  Oescnlus,  Tha.  1123a;  Fttrst,  HondVo.  tt  !3»,if 
Gosenlus  connects  parvarim  with  a  similar  Persian  »'-*t 
meaning  a  building  open  on  all  sides  to  the  sun  and  air. 

*  1.  "nfl;  <urot>i)K7| ;  cubiculum ;  oooe  only  ■  pari*' ' 
in  1  Cbr.zzvfll.il;  elsewhere  usually  "  chamber."  a  with- 
drawing room  (Oes.  us). 

2.  D3k6  ;  MvoAvpa;  rncltmtna;  usually  -diswjktr." 

3.  rV?}J,  with  art.  In  each  Instance  where  a.  V  bat 
••  parlour ;"  to  tnrepyor ;  coenacutw ;  usually  -  <*""" 
ber."  It  denotes  an  upper  chamber  m  2  Sam.  xriii.tt 
■i  li.  xxiii.  12. 
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by  the  laying  on  of  the  hands  of  the  Apostles  to  this 
special  function  (Acta  vi.  5).  His  name  occurs  but 
this  once  in  Scripture;  and  ecclesiastical  history 
records  nothing  of  him  save  the  tradition  that  he 
suffered  martyrdom  at  Philippi  in  the  reign  of 
Trajan  (Baron,  ii.  55).  In  the  Calendar  of  the  By- 
zantine Church  he  and  Prochorus  are  commemorated 
on  July  28th.  [E.  H— s.] 

PAB'NACH  p|J"lB  :  *apvix  :  Phamach). 
Father  or  ancestor  of  Elizaphan  prince  of  the  tribe 
of  Zebulun  (Num.  xxxiv.  25). 

PA'BOSH  (ETrjB:  *apis;  Alex.  <poPU  in 

Ezr.  ii.  3,  elsewhere  ♦<jpos :  Pharos).  The  de- 
scendants of  Parosh,  in  number  2172,  returned 
from  Babylon  with  Zerubbabel  (Ezr.  ii.  3 ;  Neh. 

vii.  8).  Another  detachment  of  1 50  males,  with 
Zechariah  at  their  head,  accompanied  Ezra  (Ezr. 

viii.  3).  Seven  of  the  family  had  married  foreign 
wires  (Ezr.  x.  25).  They  assisted  in  the  building 
of  the  wall  of  Jerusalem  (Neh.  iii.  25),  and  signed 
the  covenant  with  Nehemiah  (Neh.  x.  14).  In  the 
last-quoted  passage  the  name  Parosh  is  clearly  that 
of  a  family,  and  not  of  an  individual. 

PABSHANDATHA  (KmjBhB :  tapaay- 

vit ;  Alex.  tapnayttrriv  :  Pharsandathd).  The 
eldest  of  Hainan's  ten  sons  who  were  slain  by  the 
Jews  in  Shushan  (Esth.  ix.  7).  Fiirst  (Handwb.) 
renders  it  into  old  Persian  frashnadata,  "  given  by 
prayer,"  and  compares  the  proper  name  UafxrtiySris, 
which  occurs  in  I)iod.  ii.  33. 

PABTHIANS  (nrfpeoi ;  Parthi)  occurs  only 
in  Acts  ii.  9,  where  it  designates  Jews  settled  in 
Parthia.  Parthia  Proper  was  the  region  stretching 
along  the  southern  flank  of  the  mountains  which 
separate  the  great  Persian  desert  from  the  desert  of 
Kharesm.  It  lay  south  of  Hyrcania,  east  of  Media, 
and  north  of  Sagaitia.  The  country  was  pleasant, 
and  fairly  fertile,  watered  by  a  number  of  small 
streams  flowing  from  the  mountains,  and  absorbed 
after  a  longer  or  a  shorter  course  by  the  sands.  It 
is  now  known  as  the  Atak  or  "  skirt,"  and  is  still 
a  valuable  part  of  Persia,  though  supporting  ouly 
a  scanty  population.  In  ancient  times  it  seems  to 
have  been  densely  peopled ;  and  the  ruins  of  many 
large  and  apparently  handsome  cities  attest  its 
former  prosperity.  (See  Eraser's  Khorassan,  p. 
245.) 

The  ancient  Parthians  are  called  a  "Scythic" 
race  (Strab.  xi.  9,  §2 ;  Justin,  xli.  1-4 ;  Arrian, 
Fr.  1);  and  probably  belonged  to  the  great  Tura- 
nian family.  Various  stories  are  told  of  their 
origin.  Moses  of  Chorene  calls  them  the  descend- 
ants of  Abraham  by  Keturah  (ffist.  Armen.  ii.  65) ; 
while  John  of  Malala  relates  that  they  were  Scy- 
thians whom  the  Egyptian  king  Sesostris  brought 
with  him  on  his  return  from  Scythia,  and  settled  in 
a  region  of  Persia  (Hist.  Univ.  p.  26;  compare 
Arrian,  /.  s.  c).  Really,  nothing  is  known  of  them 
till  about  the  time  of  Darius  Hystaspis,  when  they 
are  found  in  the  district  which  so  long  retained 
their  name,  and  appear  as  faithful  subjects  of  the 
Persian  monnrchs.  We  may  fairly  presume  that 
they  were  added  to  the  empire  by  Cyrus,  about 
B.C.  550 ;  for  that  monarch  seems  to  have  been  the 
conqueror  of  all  the  north-eastern  provinces.  He- 
rodotus speaks  of  them  as  contained  in  the  16th 
satrapy  of  Darius,  where  they  were  joined  with 
the  Chorasmiaus,  the  Sogdians,  and  the  Arians,  or 
people  of  Herat  (Herod,  iii.  93).    He  abo  mentions 
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that  they  served  in  the  army  which  Xerxes  led  into 
Greece,  under  the  same  leader  as  the  Chorasmiani 
(vii.  66).  They  carried  bows  and  arrows,  and 
short  spears  j  but  were  not  at  this  time  held  in 
much  repute  as  soldiers.  In  the  final  struggle 
between  the  Greeks  and  Persians  they  remained 
faithful  to  the  latter,  serving  at  Arbela  (Ait.  Exp. 
Alex.  iii.  8),  but  offering  only  a  weak  resistance 
to  Alexander  when,  on  his  way  to  Bactna,  he 
entered"  their  country  (ib.  25).  Iu  the  division  of 
Alexander's  dominions  they  fell  to  the  share  of 
Eumenes,  and  Parthia  for  som*  while  was  counted 
among  the  territories  of  the  Seleucidae.  About 
B.C.  256,  however,  they  ventured  upon  a  revolt, 
and  under  Arsaces  (whom  Strabo  calls  "  a  king  of 
the  Dahae,"  but  who  was  more  probably  a  native 
leader)  they  succeeded  iu  establishing  their  inde- 
pendence. This  was  the  beginning  of  the  great 
Parthian  empire,  which  may  be  regarded  as  rising 
out  of  the  ruins  of  the  Persian,  and  as  taking  its 
place  during  the  centuries  when  the  Roman  power 
was  at  its  height, 

Parthia,  in  the  mind  of  the  writer  of  the  Acts, 
would  designate  this  empire,  which  extended  from 
India  to  the  Tigris,  and  from  the  Chorasmian  desert 
to  the  shores  of  the  Southern  Ocean.  Hence  the 
prominent  position  of  the  name  Parthians  in  the 
list  of  those  present  at  Pentecost.  Parthia  was  a 
power  almost  rivalling  Rome — the  only  existing 
power  which  bad  tried  its  strength  against  Rome 
and  not  been  worsted  in  the  encounter.  By  the 
defeat  and  destruction  of  Crassus  near  Carrhae  (the 
Scriptural  Harran)  the  Parthians  acquired  that  cha- 
racter for  military  prowess  which  attaches  to  them 
in  the  best  writers  of  the  Roman  classical  period. 
(See  Hor.  Od.  ii.  13  ;  Sat.  ii.  1,  15 ;  Virg.  Oeorg. 
iii.  31 ;  Ov.  Art.  Am.  i.  209,  &c.)  Their  armies 
were  composed  of  clouds  of  horsemen,  who  were 
all  riders  of  extraordinary  expertness;  their  chief 
weapon  was  the  bow.  They  shot  their  arrows 
with  wonderful  precision  while  their  horses  were 
in  full  career,  and  were  proverbially  remarkable 
for  the  injury  they  inflicted  with  these  weapons  on 
an  enemy  who  attempted  to  follow  them  in  their 
flight.  From  the  time  of  Crassus  to  that  of  Trajan 
they  were  an  enemy  whom  Rome  especially  dreaded, 
and  whose  ravages  she  was  content  to  repel  without 
revenging.  The  warlike  successor  of  Nerva  had 
the  boldness  to  attack  them;  and  his  expedition, 
which  was  well  conceived  and  vigorously  conducted, 
deprived  tbem  of  a  considerable  portion  of  their  ter- 
ritories. In  the  next  reign,  that  of  Hadrian,  the 
Parthians  recovered  these  losses  ;  but  their  military 
strength  was  now  upon  the  decline;  and  in  a.d. 
226,  the  last  of  the  Arsacidae  was  forced  to  yield 
his  kingdom  to  the  revolted  Persians,  who,  under 
Artaxerxes,  son  of  Sassan,  succeeded  in  re-establish- 
ing their  empire.  The  Parthian  dominion  thus 
lasted  for  nearly  five  centuries,  commencing  in  the 
third  century  before,  and  terminating  in  the  third 
century  after,  our  era. 

It  has  already  been  stated  that  the  Parthians 
were  a  Turanian  race.  Their  success  is  to  be  re- 
garded as  the  subversion  of  a  tolerably  advanced 
civilisation  by  a  comparative  barbarism — the  sub- 
stitution of  Tatar  coarseness  for  Arian  polish  and 
refinement.  They  aimed  indeed  at  adopting  the  art 
and  civilisation  of  those  whom  they  conquered ;  but 
their  imitation  was  a  poor  travestie,  and  there  is 
something  ludicrously  grotesque  in  most  of  their 
more  ambitious  efforts.  At  the  same  time,  they 
occasionally  exhibit  a  certain  amount  of  skill  and 
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taste,  more  especially  where  they  followed  Greek 
moileU.  Their  architecture  was  better  than  their 
sculpture.  The  famous  ruins  of  Ctesiphon  hare  a 
grandeur  of  effect  which  strikes  every  traveller ; 


figure  of  Fame,  surmounting  the  Arch  nt  TArkt-I-Bo*tan. 
(■sir  It  K.  Porter's  jVmu,  voL  IL  fol.  62.) 


and  the  Parthian  constructions  at  Akkerkuf,  El 
Hnmmntn,  &c.,  are  among  the  most  1'emarkable  of 
Oriental  remains.  Nor  was  grandeur  of  geneml 
effect  the  only  merit  of  their  buildings.  There  is 
sometime**  a  beauty  and  delicacy  in  their  ornamen- 
tation which  is  almost  worthy  the  Greeks.  (For 


Ornamentation  of  Arch  at  Tackt-l-Dostan. 


specimens  of  Parthian  sculpture  and  architecture, 
see  the  Travels  of  Sir  K.  K.  Porter,  vol.  i.  plates 
19-24;  vol.  ii.  plates  62-66  and  82,  &c.  For  the 
general  history  of  the  nation,  see  Heeren's  Manual 
of  Ancient  History,  pp.  229-305,  Eng.  Tr. ;  and 
the  article  Partiua  in  Diet,  of  Or.  and  Horn. 
Geography.)  [G.  It.] 

PARTRIDGE  (tnp,  kore:  *e>oi{,  yumi- 
tc6pat :  pertlti)  occurs  only  1  Sam.  xxvi.  20,  where 
David  comjKiies  himself  to  a  hunted  Kore  upon  the 
mountains,  and  in  Jer.  xvii.  11,  where  it  is  said, 
"  As  a  Kore  sitteth  on  cjrgs,  and  hatcheth  them  not ; 
so  he  that  getteth  riches,  and  not  by  right,  shall 
leave  them  in  the  midst  of  his  days,  and  at  his  eud 
shall  be  a  fool."  The  translation  of  Kore  by 
"  partridge  "  is  supported  by  many  of  the  old  ver- 
sions, the  Hebrew  irame,  as  is  generally  supposed, 
having  reference  to  the  "  call "  of  the  cock  bird ; 
compare  the  German  Rcbhuhn  from  rnfen,  "  to 
call."  •  Boehart  (Ificroz.  ii.  632)  lias  attempted  to 
show  that  Kore  denotes  some  species  of  *'  snipe," 
or  '*  woodcock  "  (ritsticola  ?) ;  he  refers  the  Hebrew 
word  lo  the  Arabic  Karia,  which  he  believes,  but 


n  "  Perdu  enlm  nomen  snum  hcbralcura  fcOp  habet 
nrocando,  quemiidmodum  eadem  avis  Germanis  dicitur 
Iteptniim  a  ropen,  i.  e.  nifen,  vocare  "  (KoscnruUll.  Schot: 
in  Jer.  xvll.  1 1).  Mr.  Tristram  says  that  Kore  would  be 
an  admirable  Imitation  of  the  call-note  of  Caecabi*  taza- 
lilii. 

b  "  The  partridge  of  Hie  mountains  I  sus|>rct  tu  l>e 
Ammo]*nlu  llrgii.  familial  as  it  must  have  bein  to 


upon  very  insufficient  ground,  to  be  the  bum  of 
some  one  of  these  birds.  Oedmann  (  Ferra.  Sam. 
ii.  57)  identifies  the  Karia  of  Arabic  writers  with 
the  Merops  apiaster  (the  Bee-eater) ;  this  eiphua- 
tion  has  deservedly  found  favour  with  do  commen- 
tators. What  the  Karia  of  the  Arabs  may  be  wr 
have  been  unable  to  determine  ;  but  the  Kirf  then; 
can  be  no  doubt  denotes  a  partridge.  The  "  hunting 
this  bird  upon  the  mountains  "  •  ( 1  Sam.  inn.  Iti) 
entirely  agrees  with  the  habits  ot  two  well-known 
species  of  partridge,  viz.,  Caccabis  saxatilu  (the 
Greek  partridge)  and  Amnioperdix  Heyii.  Tor 
specific  name  of  the  former  is  partly  indicative  of 
the  localities  it  frequents,  viz.,  rocky  and  billy 
ground  covered  with  brushwood. 


Awmaferdix  Brfii. 


It  will  be  seen  by  the  marginal  reading  that  tb> 
passage  in  Jeremiah  may  bear  the  following;  int«- 
pretation : — As  the  Kore  "  gathereth  young  which 
she  hath  not  brought  forth."  This  rendering  » 
supported  by  the  LXX.  and  Vulg.,  and  is  Ual 
which  Maurer  (Comment,  in  Jer.  1.  cj,  Rosen- 
miiller  (Sch.  in  Jer.  I.e.),  Geseuius  (Tha.  s.r. . 
Winer  (Realtcb.  "  Rcbhuhn  "),  and  scholars  geaf- 
rally,  adopt.  In  order  to  meet  the  requirement 
of  this  latter  interpretation,  it  has  been  asertea 
that  the  partridge  is  in  tne  habit  of  stealinc  tie 
eggs  from  the  nests  of  its  congeners  and  of  sittiac 
upon  them,  and  that  when  the  young  ate  hatrW 
they  forsake  their  false  pareut;  hence,  it  is  s**^ 
tlie  meaning  of  the  simile:  the  man  who  has  be- 
come rich  by  dishonest  means  loses  his  nches,  *> 
the  fictitious  partridge  her  stolen  brood  (see  Jerome 
in  Jerem.  I.e.).  It  is  perhaps  almost  needless 
remark  that  this  is  a  mere  table,  in  which,  how- 
ever, the  ancient  Orientals  may  have  believed. 
There  is  a  passage  in  the  Arabian  naturalist  Ifemir. 
quoted  by  Boclmrt  'Ilieroz.  ii.  638),  which  shows 
that  in  his  time  this  opinion  was  held  with  rep>"J 
to  some  kind  of  partridge.5  The  explanation  ot  lb" 
rendering  of  the  text  of  the  A.  V.  is  obviously* 
follows.  Partridges  were  olten  "  hunted  "  in  anaral 
times  as  they  are  at  present,  either  by  hawkr&s 
or  by  being  driven  from  place  to  place  till  they  be* 


David  when  he  camped  by  the  cave  or  AduIIam— t  bird 
more  difflcnlt  by  far  lo  be  Induced  to  late  wing  *»" 
C.  taxatilit"  (H.  B.  Tristram). 

e  Partridges,  like  gallinaceous  birds  generally,  T 
occasionally  lay  their  eggs  in  the  nests  of  other  birds  of 
the  same  species :  It  is  hardly  likely,  however,  ttol  U* 
fact  should  have  ottrnclen  the  attention  of  the  ancients; 
neither  can  it  alone  be  sufficient  to  explain  the  simile. 
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come  fatigued,  when  they  are  knocked  down  by  the 
clubs  or  zerwattys  of  the  Arabs  (see  Shaw's  Trav.  i. 
425,  8vo.).  Thus,  nests  were  no  doubt  constantly 
disturbed,  and  many  destroyed :  as,  therefore,  is  a 
partridge  which  is  driven  from  her  eggs,  so  is  he 
that  enricheth  himself  by  unjust  means — "  he  shall 
leave  them  in  the  midst  of  his  days."  The  expres- 
sion in  Ecclus.  xi.  30,  "  like  as  a  partridge  taken 


PASHUB 


711 

♦cwoSo/up  ; 


OattabiM  HMatitit. 

(and  kept)  in  a  cage,"  cleaily  refers,  as  Shaw  (Trav. 
1.  c.)  has  observed,  to  "  a  decoy  partridge,"  and  the 
Greek  ntpSt^  Bnptvrfis  should  have  been  so  trans- 
lated, as  is  evident  both  from  the  context  and  the 
Greek  words ;  *  compare  Aristot.  Hist,  Anirn.  ix.  9, 
§  3  and  4.  Besides  the  two  species  of  partridge 
named  above,  the  Caccubis  chuku — the  red-leg  of 
India  and  Persia,  which  Mr.  Tristram  regards  as  dis- 
tinct from  the  Greek  partridge — is  found  about  the 
Jordan.  Our  common  partridge  (Perdix  cinerea), 
as  well  as  the  Barbary  (C.  petrosa)  and  red-leg 
(C.  rufa),  do  not  occur  in  Palestine.  There  are 
three  or  four  species  of  the  genus  Pterocles  (Sand- 
grouse)  and  Francolimts  found  in  the  Bible  lands, 
but  they  do  not  appear  to  be  noticed  by  any  distinct 
term.    [Quail.]  [W.  H.] 

PABU'AH(m"IB:  *ova<roit;  Ahx.tpaptfov: 
Pharue).  The  father  of  Jehoshnphat,  Solomon's 
commissariat  officer  in  Issachar  (1  K.  iv.  17). 

PARVA'IM  (DM"1B :  iapovln),  the  name  of  a 
place  or  country  whence  the  gold  was  procured  for 
the  decoration  of  Solomon's  Temple  (2  Chr.  iii.  6). 
The  name  occurs  but  once  in  the  Bible,  and  there 
without  any  particulars  that  assist  to  its  identifi- 
cation. We  may  notice  the  conjectures  of  Hitzig 
(on  Dan.  x.  5),  that  the  name  is  derived  from  the 
Sanscrit  paru,  "  hill,"  and  betokens  the  SlSvpa  Spy 
in  Arabia,  mentioned  by  Ptolemy  (vi.  7,  §11) ;  of 
Knobel  (  VBlkert.  p.  191),  that  it  is  an  abbreviated 
form  of  Sepharvaim,  which  stands  in  the  Syriac 
version  and  the  Targum  of  Jonathan  for  the  Sephar 
of  Gen.  x.  30  ;  and  of  Wilford  (quoted  by  Gesenius, 
Thes.  ii.  1125),  that  it  is  derived  from  the  Sanscrit 
pirva,  "  eastern,"  and  is  a  general  term  for  the 
East.  Bochart's  identification  of  it  with  Taprobane 
is  etymological!)-  incorrect.  [W.  L.  B.] 

PA'SACH  ("i)DB:  +«r«  ;  Alex.  ♦«<r»ixi : 

Phosech).  Son  of  Japhlet  of  the  tribe  of  Asher 
(1  Chr.  vii.  3:(),  and  one  of  the  chiefs  of  his  tribe. 


«  Mr.  Tristram  tells  us  the  Caccatrit  taxalilu  makes 
an  admirable  decoy,  becoming  very  tamo  and  clever.  He 
brought  one  home  with  blm  from  Cyprus. 


PAS-DAM'MIM  (Dnsr!  DBfl : 
Alex,  tcurotofuy :  Aphesdotnim).  The  form  under 
which  in  1  Chr.  xi.  13  the  name  appears,  which  in 
1  Sam.  xvii.  1  is  given  more  at  length  as  Ephes- 
dammim.  The  lexicographers  do  not  decide  which 
is  the  earlier  or  correcter  of  the  two.  Gesenius 
(Thes.  139)  takes  them  to  be  identical  in  meaning. 
It  will  be  observed  that  in  the  original  of  Pas- 
dammim,  the  definite  article  has  taken  the  place  of 
the  first  letter  of  the  other  form.  In  the  parallel 
narrative  of  2  Sam.  xxiii.,  the  name  appears  to  be 
corrupted*  to  charpham  (DD"in).  in  the  A.  V. 
rendered  "  there."  The  present  text  of  Josephus 
{Ant.  vii.  12,  §4)  gives  it  as  Arasamos  (^Apdvofios). 

The  chief  interest  attaching  to  the  appearance  of 
the  name  in  this  passage  of  Chronicles  is  the  evi- 
dence it  affords  that  the  place  was  the  scene  of 
repeated  encounters  between  Israel  and  the  Philis- 
tines, unless  indeed  we  treat  1  Chr.  xi.  13  (and  the 
parallel  passage,  2  Sam.  xiiii.  11)  as  an  independent 
account  of  the  occurrence  related  in  1  Sam.  xvii. — 
which  hardly  seems  possible. 

A  ruined  site  bearing  the  name  of  Damiln  or 
Chirbet  Damom,  lies  near  the  road  from  Jerusalem 
to  Beit  Jibrin  (Van  de  Velde,  S.  #  P.  ii.  193 ; 
Tobler,  3rf«  Wand.  201),  about  three  milea  E.  of 
ShiaceHteh  (Socho).  This  Van  de  Velde  proposes  to 
identify  with  Pas-dammim.  [G.] 

PASE'AH  (TOB  :  B€<r<ru* ;  Alex,  ♦.o-oi  : 
Pliesse).  1.  Son  of  Eshton,  in  an  obscure  fragment 
of  the  genealogies  of  Judah  (1  Chr.  iv.  12).  He 
and  his  brethren  are  described  as  "  the  men  of 
Rechah,"  which  in  the  Targum  of  K.  Joseph  is  ren- 
dered "  the  men  of  the  great  Sanhedrim" 

2.  (*«rti  Ezr.,  *atrtK  Neh.:  Phased).  The 
"  sons  of  Paseah  "  were  among  the  Nethinim  who 
returned  with  Zerubbabel  (Ezr.  ii.  49).  In  the 
A.  V.  of  Neh.  vii.  51,  the  name  is  written  Pha- 
SEAK.  Jehoiada,  a  member  of  the  family,  assisted 
in  rebuilding  the  old  gate  of  the  city  under  Nehe- 
miah  (Neb.  iii.  6). 

PA'SHUB  (-HnK»B:  na<rx<4»:  Phassur),  of 
uncertain  etymology,  although  Jer.  xx.  3  seems  to 
allude  to  the  meaning  of  it :  comp.  Ruth  i.  20 ;  and 
see  Gesen.  s.  v. 

1.  Name  of  one  of  the  families  of  priests  of  the 
chief  house  of  Malchijah  (Jer.  xxi.  1,  xxxviii.  1 ; 
1  Chr.  ix.  12,  xxiv.  9;  Neh.  xi.  <2).    In  the  time 
of  Nehemiah  this  family  appears  to  have  become  a 
i  chief  house,  and  its  nead  the  head  of  a  course 
(Ezr.  ii.  38  ;  Neh.  vii.  41,  x.  3) ;  and,  if  the  text 
I  can  be  relied  upon,  a  comparison  of  Neh.  x.  3  with 
!  xii.  2  would  indicate  that  the  time  of  their  return 
I  from  Babylon  was  subsequent  to  the  days  of  Zerub- 
babel and  Jeshua.    The  individual  from  whom  the 
family  was  named  was  probably  Pashur  the  son  of 
J  Malchiah,  who  in  the  reign  of  Zedekiah  was  one  of 
i  the  chief  princes  of  the  court  (Jer.  xxxviii.  1).  He 
was  sent,  with  others,  by  Zedekiah  to  Jeremiah  at 
|  the  time  when  Nebuchadnezzar  was  preparing  his 
'  attack  upon  Jerusalem,  to  inquire  what  would  be 
the  issue,  and  received  a  reply  full  of  forebodings  of 
|  disaster  (Jer.  xxi.).    Again  somewhat  later,  when 
I  the  temporary  raising  of  the  siege  of  Jerusalem  by 
the  advance  of  Pharaoh  Hophra's  anny  from  Egypt, 
had  inspired  hopes  in  king  and  people  that  Jere- 

*  This  is  carefully  examined  by  Kennicott  (Ouwrtottbn, 
p.  13»,*c.). 
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mioh's  predictions  would  be  falsified,  Pashur  joined 
with  several  other  chief  men  in  petitioning  the  kirg 
that  Jeremiah  might  be  put  to  death  as  a  traitor, 
who  weakened  the  hands  of  the  patriotic  party  by 
his  exhortations  to  surrender,  and  his  prophecies  of 
defeat,  and  he  proceeded,  with  the  other  princes, 
actually  to  cast  the  prophet  into  the  dry  well  wheie 
he  nearly  perished  (Jer.  xxxviii.).  Nothing  more  is 
known  of  Pashur.  His  descendant  Adaiah  seems  to 
have  returned  with  Zerubbabel  (1  Chr.  ix.  12),  or 
whenever  the  census  there  quoted  was  taken. 

2.  Another  person  of  this  name,  also  a  priest, 
and  "  chief  governor  of  the  house  of  the  Lord,"  is 
mentioned  in  Jer.  xx.  1.  He  is  described  as  "the 
son  of  Immer,"  who  was  the  head  of  the  16th 
course  of  priests  (1  Chr.  xxiv.  14),  and  probably 
the  same  as  Amariah,  Neh.  x.  3,  xii.  2,&c  In  the 
reign  of  Jehoiakim  he  showed  himself  as  hostile  to 
Jeremiah  as  his  namesake  the  son  of  Malchiah  did 
afterwards,  and  put  him  In  the  stocks  by  the  gate 
of  Benjamin,  for  prophesying  evil  against  Jerusalem, 
and  left  him  there  all  night.  For  this  indignity  to 
God's  prophet,  Pashur  was  told  by  Jeremiah  that 
his  name  was  changed  to  Magor-missabib  {Terror  on 
every  aide),  and  that  he  and  all  his  house  should  be 
carried  captives  to  Babylon  and  there  die  (Jer.  xx. 
1-6).  From  the  expression  in  v.  6,  it  should  seem 
that  Pashur  the  son  of  Immer  acted  the  part  of  a 
prophet  as  well  as  that  of  priest. 

3.  FatherofGedaliah  (Jer.  xxxviii.  1).  [A.C.H.] 

PASSAGE.'  Used  in  plur.  (Jer.  xxii.  20), 
probably  to  denote  the  mountain  region  of  Abarim, 
on  the  east  side  of  Jordan  [Auarim]  (ltaumer,  Pal. 
p.  62 ;  Gcs.  p.  987  ;  Stanley,  S.  #  P.  p.  204,  and 
App.  p.  503).  It  also  denotes  a  river-ford  or  a  moun- 
tain gorge  or  pass.    [Micmmash.]     [H.  W.  P.] 


■  1.  "1317 ;  to  vipav  rqf  QaXdirayjt. 

2.  "QyD ;  St&pamt ;  vadum  (Gen.  xxxlL  22) ;  also  a 
gorge  (1  Sam.  xlii.  23). 

3.  rrflyD;  $i>ay{;  trantxnsut  (Is.  x.  29).  "A 
ford"(Is.xvl.  2). 

*  This  Is  evidently  the  word  ttnDS.  the  Aramaean 
form  of  I1D9,  put  into  Greek  letters.  Some  have  taken 
the  meaning  of  (IDS,  the  root  of  flDS,  to  be  that  of 
"  passing  through,"  and  have  referred  its  application  here 
to  the  passage  of  the  Red  Sea.  Hence  the  Vulgate  has 
rendered  riDB  by  trantitut,  rhilo  (De  1%  Motit.  lib.  ill. 
c  29)  by  oiajsanjpia,  and  Gregory  of  Nazianzus  by  fiia- 
0<uftc.  Augustine  takes  the  same  view  of  the  word ;  as  do 
also  Von  Boblen  and  a  few  other  modem  critics.  Jerome 
applies  trantitut  both  to  the  fatting  aver  of  the  destroyer 
and  the  patting  through  the  Red  Sea  (In  Malt.  xxvl.).  But 
the  true  sense  of  the  Hebrew  substantive  Is  plainly  Indi- 
cated in  Ex.  xii.  27 ;  and  the  best  authorities  ate  agreed 
that  never  expresses  "  passing  through/'  but  that 
Its  primary  meaning  is  "  leaping  over."  Hence  the  verb 
Is  regularly  used  with  the  preposition  ^V.  But  since, 
when  we  Jump  or  step  over  anything,  we  do  not  tread 
upon  It,  the  word  has  a  secondary  meaning,  "  to  spare," 
or  to  show  mercy  "  (comp.  Is.  xxxl.  5,  with  Ex.  xii.  27). 
'[lie  LXX.  have  therefore  used  cntcn-agco'  In  Ex.  xii.  13 ; 
and  Onlcelos  has  rendered  riDBTQT,  "  the  sacrifice  of 
the  Passover,"  by  D^H  fO^,  •  the  sacrifice  of  mercy." 
Josephus  rightly  explains  via^a  by  impPaaia.  In  the 
same  purport,  agree  Aqnlla,  Tbeodotlon,  Symmacbus, 
several  of  the  Fathers,  and  the  best  modem  critics.  Our 
own  translators,  by  using  the  word  "Passover,"  have 
made  tlcar  Ex.  Mi  12.  23.  and  other  passages,  which  arc 


PASSOVER  (TOB,  npBn  in  T»*«>xe-k 

phase,  id  est  transitu* ;  also,  ni-XDH,  niTOTI  SI. 

rd  a(vfia ;  in  N.  T.  fi  ioprii  ray  a(iuttv,  tuu/xi 
ray  i(vfiur :  azyma,festvm  azymorum),  the  k 
of  the  three  great  annual  Festivals  of  the  lsiaelits, 
celebrated  in  the  month  Nisan,  from  the  14th  u 
the  21st. 

The  following  are  the  principal  passages  » lie 
Pentateuch  relating  to  the  Passover:  Ex.  nL  1-51, 
in  which  there  is  a  full  nccount  of  its  ongra.il  insti- 
tution and  first  observance  in  Egypt,  Et  lk. 
.1-10,  in  which  the  unleavened  bread  is  spoken  e 
in  connexion  with  the  sanctification  of  the  riist- 
bora,  but  there  is  no  mention  of  the  paschal  lamb." 
Ex.  xxiii.  14-19,  where,  under  the  name  of  uV 
feast  of  unleavened  bread,  it  is  first  connected  win 
the  other  two  great  annual  festivals,  and  also  «iu 
the  sabbath,  and  in  which  the  paschal  lamb  is  srtlel 
"  My  sacrifice";  Ex.  xxxiv.  18-26,  in  which  tat 
festival  is  brought  into  the  same  connexion,  rti 
immediate  reference  to  the  redemption  of  the  rust- 
bom,  and  in  which  the  words  of  Ex.  iiiiL  l.\ 
regarding  the  paschal  lamb,  are  repeated;  Let. 
xxiii.  4-14,  where  it  is  mentioned  in  the  same  an- 
nexion, the  days  of  holy  convocation  are  espeenllj 
noticed,  and  the  enactment  is  prospectively  give 
respecting  the  offering  of  the  first  sheaf  of  hamst. 
with  the  offerings  which  were  to  accompmr  it 
when  the  Israelites  possessed  the  promised  as!: 
Num.  ix.  1-14,  in  which  the  Divine  word  iff** 
the  command  for  the  observance  of  the  Passore 
at  the  commencement  of  the  second  year  after  th 
Exodus,  and  in  which  the  observance  of  the  Pl- 
over in  the  second  month,  for  those  who  could  out 
participate  in  it  at  the  regular  time,  is  institute]; 
Num.  xxviii.  16-25,  where  directions  are  given  it 


not  Intelligible  in  the  LXX.  nor  In  several  other 
(See  BSbr,  Symbolik,  II.  627 ;  Evrald,  JUerttwKr.p. »  ; 
Gesenius,  Thes.  s.  v. ;  Suicer,  sub  wa&xa ;  Drosnis.  .v*» 
Xojores,  in  Ex.  xii.  27  ;  Carpzov,  App.  CriL  p.  390 

The  explanation  of  murxa  which  binges  on  the  not*" 
that  it  Is  derived  from  iraxr\ta  nerds  DO  refutation.  taB » 
not  without  Interest,  as  it  appear*  to  have  glTeo  n* " 
the  very  common  use  of  the  word  passion,  as  d«ot« 
the  death  of  Our  Lord.  Itwasheldby  iren*ens»TertcUitf. 
and  a  few  others.  Chryaosiom  appean  to  avail  btss*"' 
of  H  for  a  paronomasia  (Horn.  Y.adl  Tim.),  as  intnodff 
place  he  formally  states  the  true  meaning  vrtffi** 
icni  ko&  ipfi-tfyttaf  to  mur**.  Gregory  of  Ksjbwb 
seems  to  do  the  same  (Oral,  xlii.),  rince  be  rue-*15 
(as  is  stated  above)  explains  mur\a  as  =  SUfiarn- 
Suicer,  rub  voce.  Augustine,  who  took  this  Utter  tk*. 
has  a  passage  which  Is  worth  quoting ;  "  Pastba,  ftatrrs, 
non  slcut  quidam  exisUmant,  Graecum  nomeo  «t 
Uebraeum  ;  opportuniasime  tamcn  occurrit  In  hoc  ncejfc* 
quae  dam  congruentla  utiununquc  lingnarum.  Qoi*  «* 
pati  Graece  jrdtrx*LV  dldtur.  Woo  Paacha  passu  p«t*a 
est,  velut  hoc  nomen  a  pasalone  sit  sppelUtmn;  in  "* 
vero  lingua,  hoc  est  in  Hebraea,  Pascha  transit**  Oats- 
propterea  tunc  primum  l1ascha  celcbravit  popolw  ^ 
quando  ex  Kgypto  fugientes,  rubrum  mare  trans***1 
Nunc  ergo  fljjura  ilia  propbetlca  in  verltat*  ccmpleu 
cum  slcut  ovls  ad  lmtnotandum  dncitur  Cbristas,  fl^» 
sanguine  illitis  poet i bus  nostrla,  id  est,  cujosrigwo*3* 
slgnatis  fruntttms  nostris,  a  perditione  hujus  wco'l  t** 
quam  a  capt  ivitate  vel  interemptione  Aerypua  liberas^ 
et  agimus  saluberrimum  tranaitum,  cum  a  dtabolo  ot»- 
imus  ad  Christum,  et  ab  lsto  mstabili  seculotd  ejm  f» 
datlsslmum  regnum,  CoL  1. 13"  {Tn  Joan.  Trad.  KJ. 

«  There  are  five  distinct  statutes  on  the  Pusant  in  uV 
12th  and  13th  chapters  of  Exodus  (xiL  3-4,  5-3^ 
^2-51;  xiii.  1-10). 
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lie  offerings  which  were  to  be  made  on  ench  of  the 
■eren  days  of  the  festival ;  Deut.  zvi.  1-6,  where 
the  command  is  prospectively  given  that  the  Pass- 
>ver,  and  the  other  great  festivals,  should  be  ob- 
served in  the  place  which  the  Lord  might  choose 
n  the  land  of  promise,  and  where  there  appears  to 
m  an  allusion  to  the  Chagigah,  or  voluntary  peace- 
ifferings  (see  p.  7176). 

I.  Institution  and  first  Celebration  of 
the  Passover. 

When  the  chosen  people  were  about  to  be  brought 
>ut  of  Egypt,  the  word  of  the  Lord  came  to  Moses 
uid  Aaron,  commanding  them  to  instruct  all  the  con- 
gregation of  Israel  to  prepare  for  their  departure 
>y  a  solemn  religious  ordinance.  On  the  tenth  day 
>f  the  month  Abib,  which  had  then  commenced, 
;he  head  of  each  family  was  to  select  from  the  flock 
>ither  a  lamb  or  a  kid,  a  male  of  the  first  year, 
without  blemish.  If  his  family  was  too  small  to 
■tit  the  whole  of  the  lamb,  he  was  permitted  to 
nvite  his  nearest  neighbour  to  join  the  party.  On 
:he  fourteenth  day  of  the  month,  he4  was  to  kill 
lis  lamb  while  the  sun  was  setting.*  He  was  then 
o  take  the  blood  in  a  basin,  and  with  a  sprig  of 
ivssop  to  sprinkle  it  on  the  two  side-posts  and  the 
intel  of  the  door  of  the  house.  The  lamb  was 
;hen  thoroughly  roasted,  whole.  It  was  expressly 
brbidden  that  it  should  be  boiled,  or  that  a  bone  of 
t  should  be  broken.  Unleavened  bread  and  bitter 
lerbs  were  to  be  eaten  with  the  flesh.  No  male 
xho  was  uncircumcised  was  to  join  the  company, 
inch  one  was  to  have  his  loins  girt,  to  hold  a 
start'  in  his  hand,  and  to  have  shoes  on  his  feet, 
fie  was  to  eat  in  haste,  and'  it  would  seem  that 
■e  was  to  stand  during  the  meal.  The  number  of 
lie  party  was  to  be  calculated  as  nearly  as  pos- 
fible,  so  that  all  the  flesh  of  the  lamb  might  be 
aten ;  but  if  any  portion  of  it  happened  to  remain, 
t  was  to  be  burned  in  the  morning.  No  morsel  of 
t  was  to  be  earned  out  of  the  house. 

The  legislator  was  further  directed  to  inform 
he  people  of  God's  purpose  to  smite  the  first-born 
if  the  Egyptians,  to  declare  that  the  Passover  was 
o  be  to  them  an  ordinance  for  ever,  to  give  them 
lircctions  respecting  the  order  and  duration  of  the 
festival  in  future  times,  and  to  enjoin  upon  them 
o  teach  their  children  its  meaning,  from  generation 
o  generation. 

When  the  message  was  delivered  to  the  people, 
hey  bowed  their  heads  in  worship.  The  lambs 
rere  selected,  on  the  fourteenth  they  were  slain  and 
he  blood  sprinkled,  and  in  the  following  evening, 
Iter  the  fifteenth  day  of  the  month  had  commenced, 
he  first  paschal  meal  was  eaten.  At  midnight  the 
irst-born  of  the  Egyptians  were  smitten,  from  the 
irst-bora  of  Pharaoh  that  sat  on  his  throne  unto 
he  first-born  of  the  captive  that  was  in  the  dungeon, 
nd  all  the  firstlings  of  the  cattle.'  The  king  and 
is  people  were  now  urgent  that  the  Israelites  should 
tart  immediately,  and  readily  bestowed  on  them 


d  The  words  translated  tn  A.  V.  "  the  whole  assembly 
f  the  congregation  "  (Ex.  x  II.  «),  evidently  mean  every 
ian  of  the  congregation  'ITiey  are  well  rendered  by 
'itringa  (JJbservat.  Sac.  11.  3,  {9),  "  unl versa  Israelitarnm 

lnltltudo  nemlne  excepto."  The  word  ^Hp,  though  it 
firoarHy  denotes  an  assembly,  must  here  signify  no 
wre  than  a  complete  number  of  persons,  not  necessarily 
asembled  together. 
«  See  note  »,  p.  714. 

'  Micbaclis  and  Kurtz  consider  that  this  visitation  tr&s 


supplies  for  the  journey.  In  such  haste  did  the 
Israelites  depart,  on  tliat  very  day  (Num.  xxxiii. 
3),  that  they  packed  up  their  kneoding-tioughs 
containing  the  dough  prepared  for  the  morrow's 
provision,  which  was  not  yet  leavened. 

Such  were  the  occurrences  connected  with  the 
institution  of  the  Passover,  as  they  are  related  in 
Ex.  xii.  It  would  seem  that  the  law  for  the  conse- 
cration of  the  first-born  was  passed  in  immediate 
connexion  with  them  (Ex.  xiii.  1, 13,  15,  16). 

II.  Observance  of  the  Passover  in  later 
times. 

1.  Lithe  twelfth  and  thirteenth  chapters  of  Exodus, 
there  are  not  only  distinct  references  to  the  observ- 
ance of  the  festival  in  future  ages  («.  g.  xii.  2,  14, 
17,  24-27,  42,  xiii.  2,  5,  8-10) ;  but  there  are  se- 
veral injunctions  which  were  evidently  not  intended 
for  the  first  passover,  and  which  indeed  could  not 
possibly  have  been  observed.  The  Israelites,  for 
example,  could  not  have  kept  the  next  day,  the 
15th  of  Nisan,  on  which  they  commenced  their 
march  (Ex.  xii.  51 ;  Num.  xxxiii.  3),  as  a  day  of 
holy  convocation  according  to  Ex.  xii.  16.  [FES- 
TIVALS, vol.  i.  p.  017.] 

In  the  later  notices  of  the  festival  in  the  books 
of  the  law,  there  are  particulars  added  which  appear 
as  modifications  of  the  original  institution.  Of  this 
kind  are  the  directions  tor  offering  the  Omer,  or 
first  sheaf  of  harvest  (Lev.  xxiii.  10-14);  the  instruc- 
tions respecting  the  special  sacrifices  which  were  to 
be  offered  each  day  of  the  festival  week  (Num. 
xrviii.  16-25),  and  the  command  that  the  paschal 
lambs  should  be  slain  at  the  national  sanctuary,  and 
that  the  blood  should  be  sprinkled  on  the  altar, 
instead  of  the  lintels  and  door-posts  of  the  houses 
(Deut.  xvi.  1-6). 

Hence  it  is  not  without  reason  that  the  Jewish 
writers  have  laid  great  stress  on  the  distinction 
between  "  the  Egyptian  Passover "  and  "  the  per- 
petual Passover."  The  distinction  is  noticed  m  the 
Mishna  {Pesachim,  ix.  5).  The  peculiarities  of  the 
Egyptian  passover  which  are  there  pointed  out  are, 
the  selection  of  the  Iamb  on  the  10th  day  of  the 
month,  the  sprinkling  of  the  blood  on  the  lintels 
and  door-posts,  the  use  of  hyssop  in  sprinkling,  the 
haste  in  which  the  meal  was  to  be  eaten,  and  the 
restriction  of  the  abstinence  from  unleavened  bread 
to  a  single  day.  Elias  of  Byzantium  *  adds,  that 
there  was  no  command  to  burn  the  fat  on  the  altar, 
that  the  pure  and  impure  all  partook  of  the  paschal 
meal  contrary  to  the  law  afterwards  given  (Num. 
xvin.  11),  that  both  men  and  women  were  then 
required  to  partake,  but  subsequently  the  command 
was  given  only  to  men  (Ex.  xxiii.  17;  Deut.  xvi. 
16),  that  neither  the  Hallel  nor  any  other  hymn 
was  sung,  as  was  required  in  later  times  in  accord- 
ance with  Is.  xxx.  29,  that  there  were  no  days  of 
holy  convocation,  and  that  the  lambs  were  not  slam 
in  the  consecrated  place."- 

2.  The  following  was  the  general  order  of  the  <  re- 


directed against  the  sncred  animals,  "  the  gods  of  Egypt." 
mentioned  in  Ex.  xii  IX 

8  Quoted  by  Carptov,  Jpp.  Crit.  p.  40$.  For  other 
Jewish  authorities,  see  Olho's  Lexicon,  s.  v  I'uscba.' 

■>  Another  Jewish  authority  (Tbsiphta  in  I'aachim, 
quoted  by  Otho)  adds  that  the  rule  that  no  one  who  par- 
took of  the  lamb  should  go  out  of  the  house  until  the 
morning  (Ex.  xii.  22)  was  observed  only  on  this  one 
occasion  ;  a  point  of  Interest,  as  bearing  "n  the  question 
relating  to  our  Lord's  last  supper   See  r  :  19a. 
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servances  of  the  Passover  in  later  times  according  to 
the  direct  evidence  of  Scripture : — On  the  14th  of 
Nisan,  every  trace  of  leaven  was  put  away  from 
the  houses,  and  on  the  same  day  every  male  Israelite 
not  labouring  under  any  bodily  infirmity  or  cere- 
monial impurity,  was  commanded  to  appear  before 
the  Lord  at  the  national  sanctuary  with  an  offering 
of  money  in  proportion  to  his  means  (Ex.  xxiii. 
15;  Deut.  xvi.  16,  17).'  Devout  women  some- 
times attended,  as  is  proved  by  the  instances  of 
Hannah  and  MAry  (1  Sam.  i.  7;  Luke  ii.  41,  42). 
As  the  sun  was  setting,*  the  lambs  were  slain,  and 
the  fat  and  blood  given  to  the  priests  (2  Chr.  xxxv. 
5,  6 ;  comp.  Joseph.  B.  J.  vi.  9,  §3).  In  accordance 
with  the  original  institution  in  Egypt,  the  lamb 
was  then  roasted  whole,  and  eaten  with  unleavened 
bread  and  bitter  herbs ;  no  portion  of  it  was  to  be 
left  until  the  morning.  The  same  night,  after 
the  l.'ith  of  Nisan  had  commenced,  the  fat  was 
bumed  by  the  priest  and  the  blood  sprinkled  on  the 
altar  (2  Chr.  iu.  16,  xxxv.  11).  On  the  15th, 
the  night  being  passed,  there  was  a  holy  convoca- 
tion, and  during  that  day  no  work  might  be  done, 
except  the  preparation  of  necessary  food  (Ex.  xii. 
16).  On  this  and  the  six  following  days  an  ottering 
in  addition  to  the  daily  sacrifice  was  made  of  two 
young  bullocks,  a  ram,  and  seven  lambs  of  the  first 
year,  with  meat-offerings,  for  a  burnt-offering,  and 
a  goat  for  a  sin-offering  (Num.  xxriii.  19-23).  On 
the  16th  of  the  mouth,  "  the  morrow  after  the 
snbbath  "  (f.  e.  after  the  day  of  holy  convocation), 
the  first  sheaf  of  harvest  was  offered  and  waved  by 
the  priest  before  the  Lord,  and  a  male  lamb  was 
offered  as  a  burnt  sacrifice  with  a  meat  and  drink- 
offering.  Nothing  necessarily  distinguished  the  four 
following  days  of  the  festival,  except  the  additional 
burnt  and  sin-offerings,  and  the  restraint  from  some 
kinds  of  labour.  [Festival.]  On  the  seventh  day, 


'  This  offering  was  common  to  all  the  feasts.  According 
to  the  Mtshna  (  chagigah,  i.  2),  part  of  it  was  appropriated 
for  burntofferings,  and  the  rest  for  the  Chagigah. 

»  "Between  the  two  evenings,"  D?2nj?n  J'3  (Ex.  xii. 
C;  Lev.  xxill.  s ;  Num.  ix.  3,  S).  The  phrase  also  occurs 
in  reference  to  the  time  of  offering  the  evening  sacrifice 
(Ex.  xxlx.  39,  41 ;  Num.  xxvliL  4),  and  In  other  con- 
nexions (Ex.  xvi.  13,  xxx.  H).  Ms  precise  meaning  is 
doubtful.  The  Karaites  and  Samaritans,  with  whom 
Aben  Ezra  (on  Ex.  xll.  8)  agrees,  consider  it  as  the  in- 
terval between  sunset  and  dark.  This  appears  to  be  in 
accordance  with  Deut.  xvi.  6,  where  the  paschal  Iamb  is 
commanded  to  be  slain  "  at  the  going  down  of  the  sun." 
But  the  Pharisees  and  Rabblnists  held  that  the  first 
evening  commenced  when  the  sun  began  to  decline 
(oci'An  vpwta),  aud  that  the  second  evening  began  with 
the  setting  sun  (oetAi)  i*io).  Josephus  says  that  the 
lambs  were  slain  from  the  ninth  hour  till  the  eleventh, 
».  e,  between  three  and  five  o'clock  (B.  J.  vi.  9,  $3); 
the  Mishna  seems  to  countenance  this  (I'esachim,  v.  3) ; 
and  Matmonides,  who  says  they  were  killed  immediately 
after  the  evening  sacrifice.  A  third  notion  has  been  held 
by  Jarcbi  and  Khnchi,  that  the  two  evenings  are  the  time 
Immediately  before  and  immediately  after  sunset,  so  that 
the  point  of  time  at  which  the  sun  sets  divides  them. 
Gesenius,  Biihr,  Winer,  ami  most  other  critics,  hold  the 
first  opinion,  and  regard  the  phrase  as  equivalent  with 
3^5?3  (Deut.  xvi.  6).  Sec  Gesenius,  Tha.  p.  1065 ;  BShr, 
Kymbclik,  II.  614  ;  Hupfeld,  De  Feslit  ITcbracorum.  p.  16; 
Kosenmiillcr  tn  KxaL  xii.  6  ;  Carpzov,  App.  Cril.  p.  68. 

'  The  seventh  day  of  the  I'assover,  and  the  eighth  day 
of  tlie  Feast  of  Tabernacles  (ttee  John  vll.  37),  had  a  cha- 
racter of  their  own,  distinguishing  them  from  the  first  days 
of  the  feast«  and  from  all  other  days  of  holy  com  ucal  Ion, 
with  the  exceptiun  of  the  day  of  Pentecost,  f  I'kxtecosi-.J 


the  21st  of  Nisan,  there  was  a  holy  ccovocsjot. 
and  the  day  appears  to  have  been  one  of  peculiar  so- 
lemnity.1 As  at  all  the  festivals,'  cheerfulness  «as 
to  prevail  during  the  whole  week,  and  all  care  ™ 
to  be  laid  aside  (Deut.  xxvii.  7  ;  comp.  Joseph. 
Ant.  xi.  5 ;  Michaelis,  Laws  of  Motet,  Art  19? . 
[I'entecoct]. 

3.  (a.)  The  Paschal  Lamb.— After  the  first  fly- 
over in  Egypt  there  is  no  trace  of  the  lamb  barb; 
been  selected  before  it  was  wanted.  In  later  tina,n 
are  certain  that  it  was  sometimes  not  provided  bete 
the  14th  of  the  month  (Luke  xxii.  7-9;  Mark  nr. 
12-16).  The  law  formally  allowed  the  alteraahre 
of  a  kid  (Ex.  xii.  5),  but  a  lamb  was  preferred' 
and  was  probably  nearly  always  chosen.  It  « 
to  be  faultless  and  a  male,  in  accordance  with  tkt 
established  estimate  of  animal  perfection  (see  M 
i.  14).  Either  the  head  of  the  family,  or  snv  othfl- 
person  who  was  not  ceremonially  unclean  (2  Car. 
xxx.  17),  took  it  into  the  court  of  the  Temple  « 
his  shoulders.  According  to  some  authorities  fl> 
lamb  might,  if  circumstances  should  render  it  de- 
sirable, be  slain  at  any  time  in  the  afternoon,  rm 
before  the  evening  sacrifice,  if  the  blood  was  if 
stirred,  so  as  to  prevent  it  from  coagulating,  until  ti< 
time  came  for  sprinkling  it  ( Pesachim.  v.  3). 

The  Mishna  gives  a  particular  account  of  tr» 
arrangement  which  was  made  in  the  court  of  tv 
Temple  (Peaachim,  v.  6-8).  Those  who  were  i» 
kill  the  lamb  entered  successively  in  three  dirisaec 
When  the  first  division  had  entered,  the  phs  <rw 
closed  and  the  trumpets  were  sounded  three  tine. 
The  priests  stood  in  two  rows,  each  row  eitmfe 
from  the  altar  to  the  place  where  the  people  sn» 
assembled.  The  priests  of  one  row  held  las" 
of  silver,  and  those  of  the  other  basins  of  rati 
Each  Israelite11  then  slew  his  lamb  in  order,  o! 
the  priest  who  was  nearest  to  him  received  die  bwo- 

This  Is  indicated  In  regard  to  the  Passover  in  Dent  rr.  - 
"  Six  days  thou  Shalt  eat  unleavened  bread ;  sod  » tt* 
seventh  day  shall  be  a  solemn  assembly  (HIVT)  »  * 
Lord."  See  also  Ex.  xili.  6 :  ■  Seven  days  una  stall « 
unleavened  bread,  and  in  the  seventh  day  shall  bts  d* 
to  the  Lord."  The  word  fllVV  Is  used  in  likeaaaff 
for  the  last  day  of  the  Feast  ol  Tabernacles  (lev.  nSL  * 
where  It  Is  associated  with  ttHpTSIpD,  ■•  »  bolt  ad- 
vocation ;"  Num.  xxlx.  35 ;  2  Chr.  vii.  9 ;  Neb.  ™.  1' 
Our  translators  have  in  each  cose  rendered  it  "Kins 
assembly,"  bnt  have  explained  it  in  the  nsrf*  *? 
•'  restraint."  The  LXX.  have  «{oW.  Micas* 
lken  imagined  the  primary  Idea  of  the  word  to  be  ^ 
straint  from  labour.  Gesenius  shows  that  this  i*  » 
take,  and  proves  the  word  to  mean  uxa^f  or a* 
grtgation.  Its  root  Is  undoubtedly  to  aW  1 
or  constrain.  Hence  BShr  (Symbolilt,  tl.'su)  raxo^ 
argues,  from  the  occurrence  of  the  word  hi  the  paste1 
above  referred  to,  that  its  strict  meaning  Is  dut  of* 
closing  assembly ;  which  Is  of  course  quite  cobhsw- 
wfth  its  being  sometimes  used  for  a  solemn  awriGbfrni 
more  general  sense,  and  wi th  Its  application  to  tor  d£  ^ 
Pentecost, 

"  The  Chaldee  interpreters  render  fit?,  wbick  *** 
one  of  the  flack,  whether  sheep  or  goat,  by  TSSt 
a  lamb ;  and  Theodoret  no  doubt  represent*  the  Jf"** 
traditional  usage  when  be  says,  Ira  o  pir  *paA*n»oV 
Ovarj  tovto  •  6  6i  o*iravt$vr  irpoparrw  ror  cp^w  (•  ^ 
xii.). 

•  Undoubtedly  the  usual  practice  was  for  the  bat » 

the  family  to  slay  his  own  lamb;  but  on  psrtlccUro""' 
slons  (as  in  the  great  observances  of  the  Pmxx*  ■* 
Ib-«'kbh.  Josiab,  and  Ezra)  tlte  slaughter  of  uV  l**5' 
was  committed  to  the  Lcviles.  See  p.  Tlso. 
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i  his  basin,  which  he  handed  to  the  next  priest,  who 
ave  his  empty  basin  in  retain.  A  succession  of 
nil  basins  was  thus  passed  towards  the  altar,  and  n 
uccession  of  empty  ones  towards  the  people.  The 
riest  who  stood  next  the  altar  threw  the  blood  out 
owards  the  base  in  a  single  jet.  When  the  first 
ivision  had  performed  their  work,  the  second  came 

i,  and  then  the  third.  The  lambs  were  skinned, 
nd  the  viscera  taken  out  with  the  internal  fat. 
'he  fat  was  carefully  separated  and  collected  in  the 
irge  dish,  and  the  viscera  were  washed  and  replaced 
a  the  body  of  the  lamb,  like  those  of  the  burnt 
acrifices (Lev.  i.  9,  iii.  3-5  ;  eomp.  Pesachim,  vi.  1). 
laimouides  says  that  the  tail  was  put  with  the  fat 
Not.  m  Pet.  v.  10).  While  this  was  going  on 
he  Hal  lei  was  sung,  and  repeated  a  second,  or  even 

third  time,  if  the  process  was  not  finished.  As 
t  grew  dark,  the  people  went  home  to  roast  their 
tmbs.  The  fat  was  burned  on  the  altar,  with  in- 
ense,  that  same  evening.*  When  the  14th  of  Nisan 
ell  on  the  sabbath,  all  these  things  were  done  in  the 
ame  manner ;  but  the  court  of  the  Temple,  instead 
f  being  carefully  cleansed  as  on  other  occasions,  was 
nereiy  Hooded  by  opening  a  sluice. 

A  spit  made  of  the  wood  of  the  pomegranate 
vas  thrust  lengthwise  through  the  lamb  (Pesachim, 

ii.  1).  According  to  Justin  Martyr,  a  second 
pit,  or  skewer,  was  put  transversely  through  the 
boulders,  so  as  to  form  the  figure  of  a  cross.'  The 
veil  was  of  earthenware,  and  appears  to  have  been 
n  shape  something  like  a  bee-hive  with  an  opening 
n  the  side  to  admit  fuel.    The  lamb  was  carefully 

0  placed  as  not  to  touch  the  side  of  the  oven,  lest 

°  Tbe  remarkable  passage  in  which  this  is  commanded, 
irlilch  occurs  Ex.  xxili.  17,  IB,  19,  and  is  repeated  Ex. 
xxlv.  25,  26.  appears  to  be  a  sort  of  proverbial  caution 
especUng  the  three  great  feasts.  "Three  times  in  the 
ear  nil  thy  males  shall  appear  before  the  Lord  Cud. 
"hou  shall  not  offer  the  blood  of  my  sacrifice  with 
ravened  bread  •  neither  shall  tbe  fat  of  my  sacrifice 
emaln  until  the  morning.  The  first  of  tbe  first-fruits  of 
by  land  thou  shall  bring  Into  the  house  of  the  I»rd  thy 
iod.  Thou  shalt  not  seethe  a  kid  in  bis  mother's  milk." 
"he  references  to  the  Passover  and  Pentecost  are  plain 
nough.  That  which  is  supposed  to  refer  to  Tabernacles 
which  is  also  found  Deut.  xiv.  ai),  "Thou  shalt  not 
eethe  a  kid  in  bis  mother's  milk,"  Is  explained  by  Abar- 
>:uiel,  and  In  a  Karaite  MS.  spoken  of  by  Cudworlh,  as 
taring  on  a  custom  of  boiling  a  kid  In  the  milk  of  its 
nm  as  a  charm,  and  sprinkling  fields  and  orchards  wlih 
he  milk  to  render  them  fertile  (Ondworth,  True  yotion 
f  the  Ijord's  Supper,  pp.  36,  37  ;  Spencer,  Leg.  Heb.  Ii.  8. 
'or  olbrf  interpretations  of  the  passage,  see  Kosenmliller, 
n  EzwL  xxlll.  19).   [Idolatry  ;  vol.  I.  859  o.j 

p  The  statement  is  in  the  Dialogue  with  Trypbo,c.  40: — 

Lai  TO  KtKtvaOiv  Trpofiarov  citctko  OTTOI*  oAov  ytVco~6Vu, 
oil  iraetac  tow  aravpov,  4V  ov  iracrx«tv  cueAAcv  6  Xpt- 
■toc,  avfifioXw  ^e.  to  yap  bwrvfAevof  irpo^arof  o~xiUia- 
t^oinpov  ouowf  T«p  o*xw*aT«  tow  oravpov  oirrarat.  «T« 
ap  opBvK  60<Autko?  SiantpofaTai  afro  rif  KaTarraTio 
ijpwc  /"VP*  rrjt  KC(f>aA%,  teal  tU  iraAtp  sard  rb  prrd- 
■peeor,  wpoffafyrnvrat  xat  at  X'tpcc  too  irpopdrov. 
As  Justin  was  a  native  of  Flavla  Neapolis,  It  is  a  striking 
icl  that  the  modern  Samaritans  roast  their  paschal  lambs 

1  nearly  the  same  manner  at  this  day.  Mr.  George  Grove, 
iho  visited  Nablous  in  1861,  in  a  letter  to  the  writer  of 
hi*  article,  says,  "  The  lambs  (they  require  six  for  the 
omniunity  now)  are  roasted  all  together  by  stuffing  them 
ertically,  head  downwards,  Into  an  oven  which  Is  like  a 
oiall  well,  about  three  feet  diameter,  and  four  or  five  feet 
eep,  ronghly  steaned.  In  which  a  fire  has  been  kept  up 
jr  several  hours.  After  Ihe  lambs  arc  thrust  in,  the  top 
f  the  hole  is  coven  d  with  bushes  and  earth,  to  confine 
lie  heuL  till  1J icy  are  done.  Each  lumb  has  a  stake  or 
pit  run  through  him  to  draw  him  up  by ;  and,  to  pre- 


the  cooking  should  be  effected  iu  part  by  not  earth- 
enware, and  not  entirely  by  fire,  according  to  Ex. 
xii.  9  ;  2  Chr.  xxxv.  13.  If  any  one  concerned  in 
the  process  broke  a  bone  of  the  lamb  so  as  to  infringe 
the  command  in  Ex.  xii.  46,  he  was  subject  to  the 
punishment  of  forty  stripes.  The  flesh  was  to  be 
roasted  thoroughly1)  (Ex.  xii.  9).  No  portion  of  it 
was  allowed  to  be  carried  oat  of  the  house,  and  if  any 
of  it  was  not  eaten  at  the  meal,  it  was  burned,  along 
with  the  bones  and  tendons,  in  the  morning  of  the 
1 6th  of  Nisan  ;  or,  if  that  day  happened  to  be  the 
sabbath,  on  the  17th. 

As  tbe  paschal  lamb  could  be  legally  slain,  and 
the  blood  and  fat  offered,  only  in  the  national  sanc- 
tuary (Deut.  xvi.  2),  it  of  course  ceased  to  be  offered 
by  the  Jews  after  the  destruction  of  Jerusalem. 
The  spring  festival  of  the  modern  Jews  strictly  con- 
sists only  of  the  feast  of  unleavened  bread.' 

(6.)  The  Unleavened  Bread. — There  is  no  reason 
to  doubt  that  the  unleavened  bread  eaten  in  the 
Passover  and  that  used  on  other  religious  occasions 
were  of  the  same  nature.  It  might  be  made  of 
wheat,  spelt,  barley,  oats,  or  rye,  but  not  of  rice  or 
millet  (Pesachim,  ii.  5).  It  appears  to  have  been 
usually  made  of  the  finest  wheat  flour*  (Buxt. 
Syn.  Jud.  c  xviii.  p.  397).  The  greatest  care  was 
taken  that  it  should  be  made  in  perfectly  clean 
vessels  and  with  all  possible  expedition,  lest  the 
process  of  fermentation  should  be  allowed  to  com- 
mence in  the  slightest  degree  (Pesachim,  iii.  2-5). 
It  was  probably  formed  into  dry,  thin  biscuits,  no* 
unlike  those  used  by  the  modern  Jews. 

The  command  to  eat  unleavened  bread  daring 

vent  the  spk  from  tearing  away  through  the  roast  meat 
with  tbe  weight,  a  cross  piece  Is  put  through  the  lower 
end  of  It."  A  similar  account  is  given  In  Miss  Rogers' 
Domestic  L\fe  in  Palatine.  Vitrtnga,  Bochart,  and  Hot- 
tlnger  have  taken  the  statement  of  Justin  as  representing 
the  ancient  Jewish  usage;  and.  with  him,  regard  tbe 
crossed  spits  as  a  prophetic  type  of  tbe  cross  of  our  Lord. 
But  It  would  seem  more  probable  that  the  transverse  spit 
was  a  mere  matter  of  convenience,  and  was  perhaps  never 
In  use  among  the  Jews.  Tbe  Rabbinical  traditions  relate 
that  tbe  lamb  was  called  Galeatut,  "qui  quum  lotus  assa- 
batnr,  cum  caplte,  cruribus,  et  lntestinls,  pedes  autem  et 
Intestina  ad  Intern  ligabantur  inter  assandum,  agnus  ita 
quasi  armalum  repraesentaverit,  qui  galea  In  caplte  et 
ense  in  latere  est  munitus"  (Otbo,  Lex.  Rob.  p.  503) 

i  The  word  Hi,  in  A.  V.  "raw,"  Is  rendered  "alive" 
by  Onkelos  and  Jonathan.  In  1  Sam.  11. 1 5,  It  plainly  means 
rate.  But  Jarcbl,  Abenezro,  and  other  Jewish  authorities, 
understand  it  as  half  pressed  (Rosenmtlller,  in  loc.). 

'  There  arc  many  curious  particulars  in  the  mode  In 
which  the  modern  Jows  observe  this  festival  to  be  found 
in  Buxt.  Sgn.  Jud.  c.  xvilL  xix. ;  Heart,  Ceremonies  Kdi- 
gieuses,  vol.  I.;  Mill,  The  British  Jews  (London,  1853)  ; 
Stauben,  Seines  it  la  vie  Juive  en  Alsace  (Paris,  1860). 
The  following  appear  to  be  the  most  Interesting: — A 
shoulder  of  lamb,  thoroughly  roasted,  is  placed  on  the 
table  to  take  tbe  place  of  the  paschal  lamb,  with  a  hard 
boiled  egg  as  a  symbol  of  wholeness.  Besides  tbe  sweet 
sauce,  to  remind  them  of  the  sort  of  work  carried  on  by 
their  fathers  in  Egypt  (see  p.  716a),  there  is  sometimes 
a  vessel  of  salt  and  water,  to  represent  the  Red  Sea,  into 
which  they  dip  the  bitter  herbs.  But  the  most  remarkable 
usages  are  those  connected  wltb  tbe  expectation  of  the 
coming  of  Elijah.  A  cup  of  wine  is  poured  out  for  him , 
and  stands  all  night  upon  the  table.  Just  before  the  fill- 
ing of  tbe  cups  of  the  guests  the  fourth  time,  there  Is  an 
interval  of  dead  silence,  and  the  door  of  the  room  is  opened 
for  some  minutes  to  admit  the  prophet 

•  Ewald  (Mttrthilmer,  p.  391 )  and  HUllman  (quoted  by 
Winer)  conjecture  the  original  unleavened  bread  of  the 
Passover  to  have  Wn  of  hurley,  in  connexion  with  the 
commencement  of  barley  harvest. 
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the  seven  days  of  the  festival,  under  the  penalty  of 
being  cut  oft'  from  the  people,  is  given  with  marked 
emphasis,  as  well  as  that  to  put  away  all  leaven  from 
the  house  during  the  festival  (Ex.  xii.  15,  19,  20, 
xiii.  7).  But  the  rabbiuists  say  that  the  house  was 
carefully  cleansed  and  every  comer  searched  for  any 
fragment  of  leavened  bread  in  the  evening  before 
the  14th  of  Nisan,  though  leavened  bread  might  be 
eaten  till  the  sixth  hour  of  that  day,  when  all  that 
remained  was  to  be  burned  (Pesachim,  i.  1,4;' 
and  citation  in  Lightfoot,  Temple  Sere.,  xii.  §1). 

(c.)  The  Bitter  Herbs  and  the  Sauce.— According 
to  Peaachim  (ii.  6)  the  bitter  herbs  (O^TID ;  «■«/>(- 
8»» ;  lactucae  agrestes,  Ex.  xii.  8)  might  be  endive, 
chicory,  wild  lettuce,  or  nettles.  These  plants  were 
important  articles  of  food  to  the  ancient  Egyptians 
(as  is  noticed  by  Pliny),  and  they  are  said  to  con- 
stitute nearly  half  that  of  the  modern  Egyptians. 
According  to  Niebuhr  they  are  still  eaten  at  the 
Passover  by  the  Jews  in  the  East.  They  were  used 
in  former  times  either  fresh  or  dried,  and  a  portion 
of  them  is  said  to  have  been  eaten  before  the  un- 
leavened bread  (Pesach.  x.  3;. 

The  sauce  into  which  the  herbs,  the  bread,  and 
the  meat  were  dipped  as  they  were  eaten  (John 
xiii.  26 ;  Matt.  xxvi.  23)  is  not  mentioned  in  the 
Pentateuch.  It  is  called  in  the  Mishna  nO'lin. 
According  to  Bartenora  it  consisted  of  only  vinegar 
and  water ;  but  others  describe  it  as  a  mixture  of 
vinegar,  figs,  dates,  almonds,  and  spice.  The  same 
sauce  was  used  on  ordinary  occasions  thickened  with 
a  little  flour ;  but  the  rabbinists  forbad  this  at  the 
Passover,  lest  the  flour  should  occasion  a  slight  degree 
of  fermentation.  Some  say  that  it  was  beaten  up  to 
the  consistence  of  morlar  or  clay,  in  order  to  com- 
memorate the  toils  of  the  Israelites  in  Egypt  in  lay- 
ing bricks  (Buxtorf,  Lex.  Tal.  col.  831 ;  Pesachim, 
ii.  8,  x.  3,  with  the  notes  of  Bartenora,  Maimonides, 
and  Surenhusius). 

(d.)  T/us  Four  Cups  of  Wine. — There  is  no  men- 
tion of  wine  in  connexion  with  the  Passover  in  the 
Pentateuch;  but  the  Mishna  strictly  enjoins  that 
there  should  never  be  less  than  four  cups  of  it  pro- 
vided at  the  paschal  meal  eveu  of  the  poorest 
Israelite  {Pes.  x.  1).  The  wine  was  usually  red, 
and  it  was  mixed  with  water  as  it  was  drunk  (Pes. 
vii.  13,  with  Bartenora's  note;  and  Otho's  Lex. 
p.  507).  The  cups  were  handed  round  in  succes- 
sion at  specified  intervals  in  the  meal  (see  p.  717a). 
Two  of  them  appear  to  be  distinctly  mentioned 
Luke  xxii.  17,  20.  "  The  cup  of  blessing  "  (1  Cor. 
x.  16)  was'  probably  the  latter  one  of  these,  and 
is  generally  considered  to  have  been  the  third  of 
the  series,  after  which  a  grace  was  said ;  though  a 
comparison  of  Luke  xxii.  20  (where  it  is  called 
"the  cup  after  supper")  with  Pes.  x.  7,  and  the 

designation  D13,  "  cup  of  the  Hallel,"  might 
rather  suggest  that  it  was  the  fourth  and  last  cup. 
Schoettgen,  however,  is  inclined  to  doubt  whether 
there  is  any  ref'ei  ence,  in  either  of  the  passages  of 
the  N.  T .,  to  the  formal  ordering  of  the  cups  of  the 
Passover,  .uid  proves  that  the  name  "  cup  of  bless- 
ing" (nana  by  Dis)  was  applied  in  a  general 
way  to  any  cup  which  was  drunk  with  thanks- 
giving, and  that  the  expression  was  often  used 

1  Other  particulars  of  the  precautions  whicb  were  taken 
ate  Given  in  VtaacAini,  and  also  by  MalmonUles,  In  bis 
treatise  />.-  h'tnneiitato  ft  Azymo,  u  compendium  of  which 
s  given  by  Carpzov,  App.  frit.  p.  404. 
*  Certain  precautious  to  avoid  pollution  were  taken 


metaphorically,  e.  g.  Ps.  cxvi.  13  {Hot.  Heb.  in 
I  Cor.  x.  16.'  See  also  Carpxov,  App.  Crit.  p.  380). 

The  wine  drunk  at  the  meal  was  not  restricted 
to  the  four  cups,  but  none  could  be  taken  durimj 
the  interval  between  the  third  and  fourth  cups 
{Pes.  x.  7). 

(e.)  The  Hallel. — The  service  of  praise  sung  at 
the  Passover  is  not  mentioned  in  the  Law.  The  name 

is  contracted  from  (Hallelujah).    It  con- 

sisted of  the  series  of  Psalms  from  cxiii.  to  cxriit. 
The  first  portion,  comprising  Ps.  cxiii.  and  ciiv., 
was  sung  in  the  early  part  of  the  meal,  and  the 
second  part  after  the  fourth  cup  of  wine.  This  is 
supposed  to  have  been  the  "  hymn  "  sung  by  our 
Lord  and  his  Apostles  (Matt.  xxvi.  30 ;  Mark  xiv. 
26 ;  Buxtorf,  Lex.  Tal.  s.  v.  V?n,  and  Syn.  J  ad. 
p.  48;  Otho,  Lex.  p.  271;  Carpxov,  App.  CM. 
p.374). 

(f.)  Mode  and  Order  of  the  Paschal  Meal.— 
Adopting  as  much  from  Jewish  tradition  as  is  not 
inconsistent  or  improbable,  the  following  appears  to 
have  been  the  usual  custom.  All  work,  except  that 
belonging  to  a  few  trades  connected  with  daily  life, 
was  suspended  for  some  hours  before  the  evening  af 
the  14th  of  Nisan.  There  was,  however,  a  difference 
in  this  respect.  The  Galilaeans  desisted  from  work 
the  whole  day ;  the  Jews  of  the  south  only  after 
the  middle  of  the  tenth  hour,  that  is,  half-post 
three  o'clock.  It  was  not  lawful  to  eat  any  ord.- 
nary  food  after  mid-day.  The  reason  assigned  for 
this  was,  that  the  paschal  supper  might  be  eatea 
with  the  enjoyment  furnished  by  a  good  appetite 
(Pes.  iv.  1-3,  x.  1,  with  Maimonides'  note).  Bst 
it  is  also  stated  that  this  preliminary  fasting  wis 
especially  incumbent  on  the  eldest  son,  and  that  it 
was  intended  to  commemorate  the  deliverance  of  tie 
first-born  in  Egypt.  This  was  probably  only  a  f.-oer 
of  later  times  (Buxt.  Syn.  Jud.  xviii.  p.  401). 

No  male  was  admitted  to  the  table  unless  he  iras 
circumcised,  even  if  he  was  of  the  seed  of  Israel 
(Ex.  xii.  48).  Neither,  according  to  the  letter  of 
the  law,  was  any  one  of  either  sex  admitted  who 
was  ceremonially  unclean  °  (Num.  ix.  6 ;  Joseph. 
B.  J.  vi.  9,  §3).  But  this  rule  was  on  special 
occasions  liberally  applied,  in  the  case  of  Heje- 
kiah's  Passover  (2  Chr.  xxx.)  we  find  that  a  greater 
degree  of  legal  purity  was  required  to  slaughter  the 
lambs  than  to  eat  them,  and  that  numbeis  partook 
"  otherwise  than  it  was  written,"  who  were  not 
"  cleansed  according  to  the  purification  of  the  sanc- 
tuary." The  Rabbinists  expressly  state  that  women 
were  permitted,  though  not  commanded,  to  partakt 
(Pes.  viii.  1 ;  Chagigah,  i. 1 ;  comp.  Joseph.  B.  J. 
vi.  9,  §3),  in  accordance  with  the  instances  ia 
Scripture  which  have  been  mentioned  of  Hannah 
and  Mary  (p.  714a).  But  the  Karaites,  in  more 
recent  times,  excluded  all  but  full-grown  men.  It 
was  customary  for  the  number  of  a  party  to  be 
not  less  than  ten  (Joseph.  B.  J.  vi.  9,  §3).  It  m 
perhaps  generally  under  twenty,  but  it  might  be  * 
many  as  a  hundred,  if  each  one  could  have  a  piece 
of  the  Iamb  as  large  as  an  olive  (Pes.  viii.  7  . 

When  the  meal  was  prepared,  the  family  was 
placed  round  the  table,  the  paterfamilias  taking  a 
place  of  honour,  probably  somewhat  raised  above 
the  rest.    There  is  no  reason  to  doubt  that  the 


a  month  before  the  Passover.  Amongst  these  was  ibe 
annual  whitewashing  of  the  sepulchres  (cf.  Matt,  xxiii.  2T) 
(Rrland,  Ant.  ir.  2,  6).  In  John  xl.55,  we  And  some  Jo's 
coming  up  lo  Jerusalem  to  purify  themselves  a  week 
before  the  feast. 
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ancient  Hebrews  sat,  as  they  were  accustomed  to  do 
at  their  ordinary  meals  (see  Otho,  Lex.  p.  7).  But 
when  the  custom  of  reclining  at  table  had  become 
general,  that  posture  appears  to  have  been  enjoined, 
on  the  ground  of  its  supposed  significance.  The 
Mishna  says  that  the  meanest  Israelite  should 
recline  at  the  Passover  "  like  a  king,  with  the  ease 
becoming  a  free  man"  (Pes.  z.  1,  with  Maimonides' 
note).  He  was  to  keep  in  mind  that  when  his 
ancestors  stood  at  the  feast  in  Egypt  they  took  the 
posture  of  slaves  (R.  Levi,  quoted  by  Otho,  p.  504). 
Our  Lord  and  His  Apostles  conformed  to  the  usual  cus- 
tom of  their  time,  and  reclined  (Luke  xxii.  14,  &c.). 

When  the  party  was  arranged,  the  first  cup  of 
wine  was  filled,  and  a  blessing  was  asked  by  the 
head  of  the  family  on  the  feast,  as  well  as  a  special 
one  on  the  cup.  The  bitter  herbs  were  then  placed 
on  the  table,  and  a  portion  of  them  eaten,  either 
with  or  witliout  the  sauce.  The  unleavened  bread 
was  handed  round  next,  and  afterwards  the  lamb 
was  placed  on  the  table  in  front  of  the  head  of  the 
family  (Pes.  x.  3).  Before  the  lamb  was  eaten, 
the  second  cup  of  wine  was  filled,  and  the  son,  in 
accordance  with  Ex.  xii.  26,  asked  his  father  the 
meaning  of  the  feast.  In  reply,  an  account  was 
given  of  the  sufferings  of  the  Israelites  in  Egypt, 
and  of  their  deliverance,  with  a  particular  explana- 
tion of  Deut.  xxvi.  5,  and  the  first  part  of  the 
Hallel  ( Ps.  cxiii.,  cxiv.)  was  sung.  This  being  gone 
through,  the  lamb  was  carved  and  eaten.  The  third 
cup  of  wine  was  poured  out  and  drunk,  and  soon 
afterwards  the  fourth.  The  second  part  of  the 
Hallel  (Ps.  cxv.  to  cxviii.)  was  then  sung  (Pet.  x. 
2-5).  A  fifth  wine-cup  appears  to  have  been  occa- 
sionally produced,  but  perhaps  only  in  later  times. 
What  was  termed  the  greater  Hallel  (Ps.  cxx.  to 
cxxxviii.)  was  sung  on  such  occasions  (Buxt.  Syn. 
Jud.  c.  xviii.).  The  meal  being  ended,  it  was  un- 
lawful for  anything  to  be  introduced  in  the  way 
of  dessert. 

The  Israelites  who  lived  in  the  country  appear 
to  have  been  accommodated  at  the  feast  by  the 
inhabitants  of  Jerusalem  in  their  houses,  so  far  as 
there  was  room  for  them  (Luke  xxii.  10-12  ;  Matt, 
xxvi.  18).  It  is  said  that  the  guests  left  in  return 
for  their  entertainment  the  skin  of  the  lamb,  the 
oven,  and  other  vessels  which  they  had  used.  Those 
who  could  not  be  received  into  the  city  encamped 
without  the  walls  in  tents,  as  the  pilgrims  now  do 
at  Mecca.  The  number  of  these  roust  have  been 
very  great,  if  we  may  trust  the  computation  of 
Joseph  us  that  they  who  partook  of  the  Passover 
amounted,  in  the  reign  of  Nero,  to  above  2,700,000 
(B.  J.  vi.  9,  §3*).  It  is  not  wonderful  that 
seditions  were  apt  to  break  out  in  such  a  vast  multi- 
tude so  brought  together  (Jos.  Ant.  xvii.  9,  §2; 
B.JA.  3,  &c. ;  comp.  Matt.  xxvi.  5;  Luke  xiii.  1). 

After  the  paschal  meal,  such  of  the  Israelites 
from  the  country  as  were  so  disposed  left  Jerusalem, 
and  observed  the  remainder  of  the  festival  at  their 
respective  homes  (Deut.  xvi.  7).  But  see  Light- 
foot,  on  Luke  ii.  43. 

(jr.)  The  first  Sheaf  of  Harvest.— The  offering  of 
the  Omer,  or  sheaf  ("IDty ;  ra  Spiyfuera ;  manipulm 
spicarum)  is  mentioned  nowhere  in  the  law  except 
Lev.  xxiii.  10-14.  It  is  there  commanded  that 
when  the  Israelites  might  reach  the  land  of  promise, 
they  should  bring,  on  the  16th  of  the  month,  "  the 

»  He  states  that  the  nnmber  of  lambs  slain  In  a  single 
Passover  was  356,500.  It  Is  difficult  to  imagine  bow 
they  could  all  have  been  slain,  and  their  blood  sprinkled. 


morrow  after  the  sabbath "  («.  e.  the  day  of  holy 
convocation  [Pentecost,  §1  note])  the  first  sheaf 
of  the  harvest  to  the  priest,  to  be  waved  by  him 
before  the  Lord.  A  Limb,  with  a  meat-ollering 
and  a  drink-offering,  was  to  be  offered  at  the  same 
time.  Until  this  ceremony  was  performed,  no 
bread,  parched  com,  or  green  ears,  were  to  be  eaten 
of  the  new  crop  (see  Josh.  v.  11,  12).'  It  was 
from  the  day  of  this  offering  that  the  fifty  days 
began  to  be  counted  to  the  day  of  Pentecost  (Lev. 
xxiii.  15).  The  sheaf  was  of  barley,  as  being  the 
grain  which  was  first  ripe  (2  Kings  iv.  42).  Jose- 
ph us  relates  (Ant.  iii.  10,  §5)  that  the  barley 
was  ground,  and  that  ten  handful*  of  the  meal 
were  brought  to  the  altar,  one  handful  being  cast 
into  the  fire  and  the  remainder  given  to  the  priests. 
The  Mishna  adds  several  particulars,  and,  amongst 
others,  that  men  were  formally  sent  by  the  San- 
hedrim to  cut  the  bailey  in  some  field  near  Jeru- 
salem; and  that,  after  the  meal  had  been  sifted 
thirteen  times,  it  was  mingled  with  oil  and  incense* 
(Menachoth,  x.  2-6). 

(A.)  The  Chagigah. — The  daily  sacrifices  are  enu- 
merated in  the  Pentateuch  only  in  Num.  xxviii. 
19-23,  but  reference  is  made  to  them  Lev.  xxiii.  8. 
Besides  these  public  offerings  (which  are  mentioned, 
p.  714a),  there  was  another  sort  of  sacrifice  con- 
nected with  the  Passover,  as  well  as  with  the  other 
great  festivals,  called  in  the  Talmud  Win  (CAn> 
gigah,  i.  e.  "  festivity").  It  was  a  voluntary  peace- 
offering  made  by  private  individuals.  The  victim 
might  be  taken  either  from  the  flock  or  the  herd. 
It  might  be  either  male  or  female,  but  it  must  be 
without  blemish.  The  offerer  laid  his  hand  upon 
its  head  and  slew  it  at  the  door  of  the  sanctuary. 
The  blood  was  sprinkled  on  the  altar,  and  the  fat 
of  the  inside,  with  the  kidneys,  was  burned  by  the 
priest.  The  breast  was  given  to  the  priest  as  a 
wave-offenng,  and  the  right  shoulder  as  a  heave- 
offering  (Lev.  iii.  1-5,  vii.  29-34).  What  remained 
of  the  victim  might  be  eaten  by  the  offerer  and  his 
guests  on  the  day  on  which  it  was  slain,  and  on 
the  day  following ;  but  if  any  portion  was  left  till 
the  third  day,  it  was  burned  (Lev.  vii.  16-18; 
J'esach.  vi.  4).  The  connexion  of  these  free-will- 
peace-offerings  with  the  festivals,  appears  to  be 
indicated  Num.  x.  10 ;  Deut.  xiv.  26 ;  2  Chr. 
xxx.  22,  and  they  are  included  under  the  term 
Passover  in  Deut.  xvi.  2 — "  Thou  shalt  therefore 
sacrifice  the  passover  unto  the  Lord  thy  (>od,  of 
the  flock  and  of  the  herd."  Onkelos  here  under- 
stands the  command  to  sacrifice  from  the  flock,  to 
refer  to  the  paschal  lamb;  and  that  to  sacrifice 
from  the  herd,  to  the  Chagigah.  But  it  seems 
more  probable  that  both  the  flock  and  the  herd 
refer  to  the  Chagigah,  as  there  is  a  specific  command 
respecting  the  paschal  lamb  in  vers.  5-7.  iSee 
De  Muis'  note  in  the  Crit.  Sac;  and  Lightfoot, 
Hot.  Neb.  on  John  xviii.  28.)  There  are  evidently 
similar  references,  2  Chr.  xxx.  22-24,  and  2  Chr. 
xxxv.  7.  Hezekiah  and  his  princes  gave  away  at  the 
great  Passover  which  he  celebrated,  two  thousand 
bullocks  and  seventeen  thousand  sheep ;  and  Josiah, 
on  a  similar  occasion,  is  said  to  have  supplied  the 
people  at  his  own  cost  with  lambs  "  for  the  Passover 
offerings,"  besides  three  thousand  oxen.  From  these 
passages  and  others,  it  may  be  seen  that  the  eating 
of  the  Chagigah  was  an  occasion  of  social  festivity 

as  described  in  the  Mishna.  See  p.  7:4ft. 
7  On  this  text,  see  Pxhtioost. 
•  There  is  no  mention  of  the  Omer  In  Petackim. 
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connected  with  the  festivals,  mid  especially  with  the 
Passover.  The  principal  day  for  sacrificing  the 
Passover  Chagigah,  was  the  15th  of  Nisan,  the 
tint  day  of  holy  convocation,  unless  it  happened  to 
be  the  weekly  sabbath.  The  paschal  lamb  might 
be  slain  on  the  sabbath,  but  not  the  Chagigah. 
With  this  exception,  the  Chngigah  might  be  offered 
on  any  day  of  the  festival,  and?  on  some  occasions  a 
Chagigah  victim  was  slain  on  the  14th,  especially 
when  the  paschal  lamb  was  likely  to  prove  too 
small  to  serve  as  meat  for  the  party  (Pesach,  iv. 
4,  x.  3 ;  Lightfoot,  Temple  Service,  c.  xii. ;  Reland, 
Ant.  iv.  c.  ii.  §2). 

That  the  Chagigah  might  be  boiled,  as  well  as 
roasted,  is  proved  by  2  Chr.  xxxv.  13,  "  And  they 
roasted  the  passover  with  fire  according  to  the  ordi- 
nance :  but  the  other  holy  offerings  sod  they  in  pots, 
and  in  caldrons,  and  in  pans,  and  divided  them 
speedily  among  the  people." 

(t.)  Release  of  Prisoners. — It  is  a  question  whe- 
ther the  release  of  a  prisoner  at  the  Passover  (Matt, 
xxvii.  15;  Mark  xv.  6;  Luke  xxiii.  17;  John  xviii. 
39)  was  a  custom  of  Roman  origin  resembling  what 
took  place  at  the  lfctisteruium  (Liv.  v.  13);  and, 
in  later  times,  on  the  birthday  of  an  emperor ;  or 
whether  it  was  an  old  Hebrew  usage  belonging  to 
the  festival,  which  Pilate  allowed  the  Jews  to  retain. 
Grotius  argues  in  favour  of  the  former  notion  (On 
Matt,  xxvii.  15).  But  others  (Hottinger,  Schoett- 
gen,  Winer)  consider  that  the  words  of  St.  John — 
fori  ti  irvirfiStia  i/uy — render  it  most  probable 
that  the  custom  was  essentially  Hebrew.  Schoett- 
gen  thinks  that  there  is  an  allusion  to  it  in  Pe- 
sachim  (viii.  6),  where  it  is  permitted  that  a  lamb 
should  be  slain  on  the  14th  of  Nisan  for  the  special 
use  of  one  in  prison  to  whom  a  release  had  been 
promised.  The  subject  is  discussed  at  length  by 
Hottinger,  in  his  tract  De  Situ  dimittendi  Reum  in 
Festo  Paschatis,  in  the  Thesaurus  Novus  Theologico- 
Philologicus. 

(k.)  The  Seconder  Little  Passoter.— When  the 
Passover  was  celebrated  the  second  year,  in  the  wil- 
derness, certain  men  were  prevented  from  keeping  it, 
owing  to  their  being  defiled  by  contact  with  a  dead 
body.  Being  thus  prevented  from  obeying  the 
Divine  command,  they  came  anxiously  to  Moses  to 
inquire  what  they  should  do.  He  was  accordingly 
instructed  to  institute  a  second  Passover,  to  be 
observed  on  the  14th  of  the  following  month,  for 
the  benefit  of  any  who  had  been  hindered  from 
keeping  the  regular  one  in  Nisan  (Num.  ix.  11). 
The  Talmudists  called  this  the  Little  Passover 
(JOp  nDS).  It  was  distinguished,  according  to 
them,  from  the  Greater  Passover  by  the  rites  lasting 
only  one  day,  instead  of  seven  days,  by  it  not  being 
required  that  the  Hallel  should  be  sung  during  the 
meal,  but  only  when  the  lamb  was  slaughtered, 
and  by  it  not  being  necessary  for  leaven  to  be  put 
out  of  the  houses  (Pesaeh.  ix.  3 ;  Buxt.  Lex.  Tal. 
col.  1766). 

{I.)  Observances  of  the  Passover  recorded  in 
Scripture. — Of  these  seven  are  of  chief  historical 
importance. 

1.  The  first  Passover  in  Egypt  (Ex.  xii.). 

2.  The  first  kept  in  the  desert  (Num.  ix.). 


»  Joseph  us  In  like  manner  calls  the  14th  of  Nisan  the 
first  day  of  unleavened  bread  (ti.J.  v.  3,  yl);  and  be 
speaks  of  the  festival  of  the  Passover  as  lasting  eight 
days  (Ant.  II.  16,  $1).  But  be  elsewhere  calls  the  15th 
of  Nisan  -  the  commencement  of  the  feast  of  unleavened 
bread."  (Ant.  111.  10,  }5.)   Kither  mode  of  speaking  was 


There  is  no  notice  of  the  observance  of  any  ouV 
Passover  in  the  desert ;  and  Hupfekl,  Keif,  and  other, 
have  concluded  that  none  took  phk-e  between  uu- 
one  and  that  at  GilgaL  The  neglect  of  cireumrisn 
may  render  this  probable.  But  Calvin  unagrce* 
that  a  special  permission  was  given  to  the  penf* 
to  continue  the  ordinance  of  the  Passover.  'S« 
Keil  on  Joshua  v.  10.) 

3.  That  celebrated  by  Joshua  at  Gilgal  imme- 
diately after  the  circumcision  of  the  pet-pie,  when 
the  manna  ceased  (Josh.  v.). 

4.  That  which  Hezekiah  observed  on  the  occssmd 
of  his  restoring  the  national  worship  (2  Chr.  xu.L 
Owing  to  the  impurity  of  a  considerable  p.uporti«i 
of  the  priests  in  the  month  Nisan,  this  Passover 
was  not  held  till  the  second  month,  the  propertm* 
for  the  Little  Passover.  The  postponement  was  it- 
termined  by  a  deaee  of  the  congregation.  By  the 
same  authority,  the  festival  was  repeated  thronjl 
a  second  seven  days  to  serve  the  need  of  the  vis 
multitude  who  wished  to  attend  it.  To  meet  the 
case  of  the  probable  impurity  of  a  great  number 
of  the  people,  the  Levites  were  commanded  to 
slaughter  the  lambs,  and  the  king  prayed  that  tie 
Lord  would  pardon  every  one  who  was  penitent, 
though  his  legal  pollution  might  be  upon  him. 

5.  The  Passover  of  Josiah  in  the  eighteenth  year 
of  his  reign  (2  Chr.  xxxv.).  On  this  occasion,  » 
in  the  Passover  of  Hezekiah,  the  Levites  appear  » 
have  slain  the  lambs  (ver.  6),  and  it  is  expresir 
stated  that  they  flayed  them. 

6.  That  celebrated  by  Ezra  after  the  return  (ran 
Babylon  (Ezr.  vi.).  On  this  occasion,  also,  tin 
Levites  slew  the  lambs,  and  for  the  same  reason  * 
they  did  in  Hezekiah's  Passover. 

7.  The  last  Passover  of  our  Lord's  life. 

HL  Tue  Last  Supper. 

1  Whether  or  not  the  meal  at  which  our  Lord 
instituted  the  sacrament  of  the  Eucharist  was  lh> 
paschal  supper  according  to  the  law,  is  a  qoeSioa 
of  great  difficulty.  No  point  in  the  Gospel  bistort 
has  been  more  disputed.  If  we  had  rjothia;  t» 
guide  us  but  the  three  first  Gospels,  no  doobt  of  u> 
kind  could  well  be  raised,  though  the  narraaiw 
may  not  be  free  from  difficulties  in  themielres. 
We  find  them  speaking,  in  accordance  with  Jewish 
usage,  of  the  day  of  the  supper  as  that  on  wbick 
"  the  Passover  must  be  killed,"  and  as  "  the  fint&T 
of  unleavened  bread"*  (Matt.  xxvi.  17;  Markii'- 
12;  Luke  xxii.  7).  Each  relates  that  the  use  « 
the  guest-chamber  was  secured  in  the  manner  tw » 
with  those  who  came  from  a  distance  to  keep  the 
festival.  Each  states  that  "  they  made  ready  tie 
Passover,"  and  that,  when  the  evening  was  coon 
our  Lord,  taking  the  place  of  the  head  of  the  tsinil?, 
sat  down  with  the  twelve.  He  Himself  distinct!' 
calls  the  meal  "  this  Passover  "  (Luke  xxii.  15. 1<>  ■ 
After  a  thanksgiving,  he  passes  round  the  first  cup 
of  wine  (Luke  xiii.  17),  and,  when  the  supper  » 
ended,  the  usual  "  cup  of  blessing"  (comp.  Luke  xm- 
20  ;  1  Cor.  x.  16,  xi.  25).  A  hvmn  Is  then  «"M 
( Matt.  xxvi.  30 ;  Mark  xiv.  26),  which  It »  read- 
able to  suppose  was  the  last  part  of  the  Hallel. 

If  it  be  granted  that  the  supper  was  eaten  on  tat 

evidently  allowable :  In  one  case  regarding  It »«  «  a""*' 
of  fact  that  the  eating  of  unleavened  bread  began  00  u* 
14th ;  and  In  the  other,  distinguishing  tbe  frui  «  <**■ 
leavened  bread,  lasting  from  the  first  day  of  W.v  cas- 
eation to  tbe  concluding  one,  from  the  paschal  meat 
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evening  of  the  14th  of  Nisan,  the  apprehension, 
trial,  and  crucifixion  of  our  Lord,  must  have  oc- 
curred on  Friday  the  15th,  the  day  of  holy  convo- 
cation, which  was  the  first  of  the  seven  days  of  the 
Passover  week.  The  weekly  sabbath  on  which  He 
lay  in  the  tomb  was  the  16th,  and  the  Sunday  of 
the  resurrection  was  the  17th. 

But  on  the  other  hand,  if  we  had  no  information 
but  that  which  is  to  be  gathered  from  St.  John's 
Gospel,  we  could  not  hesitate  to  infer  that  the  even- 
ing of  the  supper  was  that  of  the  13th  of  Nisan, 
the  day  preceding  that  of  the  paschal  meal.  It 
appears  to  be  spoken  of  as  occurring  before  the  feast 
of  the  Passover  (xiii.  1,  2).  Some  of  the  disciples 
suppose,  that  Christ  told  Judas,  while  they  were  at 
supper,  to  buy  what  they  "  had  need  of  against  the 
least"  (xiii.  29).  In  the  night  which  follows  the 
supper,  the  Jews  will  not  enter  the  praetorium  lest 
they  should  be  defiled  and  so  not  able  to  "  eat  the 
Passover"  (xviii.  28).  When  our  Lord  is  before 
Pilate,  about  to  be  led  out  to  crucifixion,  we  are 
told  that  it  was  "  the  preparation  of  the  Passover  " 
(xix.  14).  After  the  crucifixion,  the  Jews  are  soli- 
citous, "  because  it  was  the  preparation,  that  the 
bodies  should  not  remain  upon  the  cross  on  the 
Sabbath  day,  for  that  Sabbath  day  was  a  high  day  " 
(xix.  31). 

If  we  admit,  in  accordance  with  the  first  view  of 
these  passages,  that  the  last  supper  was  on  the  13th 
of  Nisan,  our  Lord  must  have  been  crucified  on  the 
14th,  the  day  on  which  the  paschal  lamb  was  slain 
and  eaten,  He  lay  in  the  grave  on  the  15th  (which 
was  a  "  high  day  "  or  double  sabbath,  because  the 
weekly  sabbath  coincided  with  the  day  of  holy  con- 
vocation), and  the  Sunday  of  the  resurrection  was 
the  16th. 

It  is  alleged  that  this  view  of  the  case  is  strength- 
ened by  certain  facts  in  the  narratives  of  the  synop- 
tical gospels,  as  well  as  that  of  St.  John,  compared 
with  the  law  and  with  what  we  know  of  Jewish 
customs  in  later  times.  If  the  meal  was  the  paschal 
supper,  the  law  of  Ex.  xii.  22,  that  none  "  shall  go 
out  of  the  door  of  his  house  until  the  morning," 
must  have  been  broken,  not  only  by  Judas  (John 
xiii.  30),  but  by  our  Lord  and  the  other  disciples 
(Luke  xxii.  391.b  In  like  manner  it  is  said  that 
the  law  for  the  observance  of  the  15th,  the  day  of 
holy  convocation  with  which  the  paschal  week  com- 
menced (Ex.  xii.  16 ;  Lev.  xxiii.  35  &c),  and  some 
express  enactments  in  the  Talmud  regarding  legal 
proceedings  and  particular  details,  such  as  the  carry- 
ing of  spices,  must  have  been  infringed  by  the 
Jewish  rulers  in  the  apprehending  of  Christ,  in  His 
trials  before  the  High-priest  and  the  Sanhedrim,  and 
in  His  crucifixion ;  and  also  by  Simon  of  Cyrene,  who 
was  coming  out  of  the  country  (  Mark  xv.  21 ;  Luke 
xxiii.  26),  by  Joseph  who  bought  fine  linen  (Mark 
xv.  46),  by  the  women  who  bought  spices  (Mark  xvi. 
1 ;  Luke  xxiii.  56),  and  by  Nicodemus  who  brought 
to  the  tomb  a  hundred  pounds  weight  of  a  mixture 
of  myrrh  and  aloes  (John  xix.  39).  The  same 
objection  is  considered  to  lie  against  the  supposition 
that  the  disciples  could  have  imagined,  on  the  even- 
ing of  the  Passover,  that  our  Lord  was  giving  direc- 
tions to  Judas  respecting  the  purchase  of  anything 

b  It  has  been  stated  (p.  713  note1*)  that  according  to 
Jewish  authorities,  this  law  was  disused  In  later  times. 
But  even  If  this  were  not  the  case,  it  does  not  seem  that 
there  can  be  mnch  difficulty  in  adopting  the  arrangement 
of  Greswell's  Harmony,  that  the  party  did  not  leave  the 
hoose  to  go  over  the  brook  till  after  midnight. 

•  Lightfoot,  Bar.  Htb.  on  Matt,  xxvii.  1. 
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or  the  giving  of  alms  to  the  poor.  The  latter  act 
(except  under  very  special  conditions)  would  have 
been  as  much  opposed  to  rabbinical  maxims  as  the 
former.' 

It  is  further  urged  that  the  expressions  of  our  lord, 
"  My  time  is  at  hand  "  (Matt.  xxvi.  18),  and  "  this 
passover"  (Luke  xxii.  15),  as  well  as  St.  Paul's 
designating  it  as  '*  the  same  night  that  He  was  be- 
trayed," instead  of  the  night  of  the  pa$sor,er  (1  Cor. 
xi.  23),  and  his  identifying  Christ  as  our  slain 
paschal  lamb  (1  Cor.  v.  7),  seem  to  point  to  the 
time  of  the  supper  as  being  peculiar,  and  to  the 
time  of  the  crucifixion  as  being  the  same  as  that 
of  the  killing  of  the  lamb  (Neander  and  Liicke). 

It  is  not  surprising  that  some  modern  critics 
should  have  given  up  as  hopeless  the  task  of  recon- 
ciling this  difficulty:  Several  have  rejected  the 
narrative  of  St.  John  (Bretschneider,  Weisse),  but 
a  greater  number  (especially  De  Wette,  Usteri, 
Ewald,  Meyer,  and  Theile)  hnve  token  an  opposite 
course,  and  have  been  content  with  the  notion  that 
the  three  first  Evangelists  made  a  mistake  and  con- 
founded the  meal  with  the  Passover. 

2.  The  reconciliations  which  have  been  attempted 
fall  under  three  principal  heads : — 

i.  Those  which  regard  the  supper  at  which  our 
Lord  washed  the  feet  of  His  disciples  (John  xiii.), 
as  having  been  a  distinct  meal  eaten  one  or  more 
days  before  the  regular  Passover,  of  which  our  Lord 
partook  in  due  course  according  to  the  synoptical 
narratives. 

ii.  Those  in  which  re  is  endeavoured  to  establish 
that  the  meal  was  eaten  on  the  13th,  and  that  our 
Lord  was  crucified  on  the  evening  of  the  true 
paschal  supper. 

iii.  Those  in  which  the  most  obvious  view  of  the 
first  three  narratives  is  defended,  and  in  which  it  is 
attempted  to  explain  the  apparent  contradictions  in 
St.  John,  and  the  difficulties  in  reference  to  the 
law. 

(i.)  The  first  method  has  the  advantage  of  fur- 
nishing the  most  ready  way  of  accounting  for  St. 
John's  silence  on  the  institution  of  the  Holv  Com- 
munion. It  has  been  adopted  by  Maldonat,*^  Light- 
foot,  and  Bengel,  and  more  recently  by  Kaiser.* 
Lightfoot  identifies  the  supper  of  John  xiii.  with 
the  one  in  the  house  of  Simon  the  leper  at  Bethany 
two  days  before  the  Passover,  when  Maiy  poured 
the  ointment  on  the  head  of  our  Saviour  (Matt, 
xxvi.  6,  Mark  xiv.  3);  and  quaintly  remarks, 
"  While  they  are  grumbling  at  the  anointing  of  His 
head,  He  does  not  scruple  to  wash  their  feet."' 
Bengel  supposes  that  it  was  eaten  only  the  evening 
before  the  Passover.x 

But  any  explanation  founded  on  the  supposition 
of  two  meals  appears  to  be  rendered  untenable  by 
the  context.  The  fact  that  all  four  Evangelists 
introduce  in  the  same  connexion  the  foretelling  of 
the  treachery  of  Judas  with  the  dipping  of  the  sop, 
and  of  the  denials  of  St.  Peter  and  the  going  out  to 
the  Mount  of  Olives,  can  hardly  leave  a  doubt  that 
they  are  speaking  of  the  same  meal.  Besides  this, 
the  explanation  does  not  touch  the  greatest  diffi- 
culties, which  are  those  connected  with  "  the  day  of 
preparation." 

I    <<  On  John  xilL  1. 

*  Chronolnffie  und  Harnumie  der  vier  Ev.  Mentioned 
by  Teschendorf,  Synop.  Evang.  p.  xlv, 

'  Ex.  Beb.,  on  John  xiii.  2,  and  Matt.  xxvi.  6.  Also, 
'  (ileanlngs  from  Exodus,'  No.  XIX. 

*  On  Matt.  xxvi.  n,  and  John  xviii.  23. 
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(ii.)  The  current  of  opinion  '  in  modern  times  has 
set  in  favour  of  taking  the  more  obvious  interpreta- 
tion of  the  passages  in  St.  John,  that  the  supper 
was  eaten  on  the  13th,  and  that  Our  Lord  was  cru- 
cified on  the  14th.  It  must,  however,  be  admitted 
that  most  of  those  who  advocate  this  view  in  some 
degree  ignore  the  dilliculties  which  it  raises  in  any 
respectful  interpretation  of  the  synoptical  narratives. 
Tittmann  (Meletemata,  p.  476)  simply  remarks 
that  $  vpArti  rSr  a{vfiuv  (Matt.  xxvi.  17;  Mark 
xiv.  12)  should  be  explained  as  woorfpa  t&v  &(vvmv. 
Dean  A I  lord,  while  he  believes  that  the  narrative  of 
St.  John  "absolutely  excludes  such  a  supposition  as 
that  our  Lord  and  His  disciples  ate  the  usual  Pass- 
over," acknowledges  the  difficulty  and  dismisses  it 
(on  Matt.  xxvi.  17). 

Those  who  thus  hold  that  the  supper  was  eaten 
on  the  13th  day  of  the  month  have  devised  various 
ways  of  accounting  for  the  circumstance,  of  which 
the  following  are  the  most  important.  It  will  be 
obsen-ed  that  in  the  first  three  the  supper  is  re- 
garded as  a  true  paschal  supper,  eaten  a  day  before 
the  usual  time ;  and  in  the  other  two,  as  a  meal  of  a 
peculiar  kind. 

(a.)  It  is  assumed  that  a  party  of  the  Jews,  pro- 
bably the  Sadducees  and  those  who  inclined  towards 
them,  used  to  eat  the  Passover  one  day  before  the 
rest,  and  that  our  Lord  approved  of  their  practice. 
But  there  is  not  a  shadow  of  historical  evidence  of 
the  existence  of  any  party  which  might  have  held 
such  a  notion  until  the  controversy  between  the 
Kabbiiiists  and  the  Karaites  arose,  which  was  not 
much  before  the  eighth  century.' 

(6.)  It  has  been  conjectured  that  the  great  boay 
of  the  Jews  had  gone  wrong  in  calculating  the  true 
Passover-day,  placing  it  a  day  too  late,  and  that 
our  Lord  ate  the  Passover  on  what  was  really  the 
14th,  but  what  commonly  passed  as  the  13th. 
This  was  the  opinion  of  Beza,  Buoer,  Calovius,  and 
Scaliger.  It  is  favoured  by  Stier.  But  it  is  utterly 
unsupported  by  historical  testimony. 

(c.)  Calvin  supposed  that  on  this  occasion,  though 
our  Lord  thought  it  right  to  adhere  to  the  true 
legal  time,  the  Jews  ate  the  Passover  on  the  loth 
instead  of  the  14th,  in  order  to  escape  from  the 
burden  of  two  days  of  strict  observance  (the  day  of 
holy  convocation  and  the  weekly  sabbath)  coming 
together.*  But  that  no  practice  of  this  kind  could 
have  existed  so  early  as  our  Lord's  time  is  satis- 
factorily proved  in  Cocceius'  note  to  Sanhedrim, 
i.  §2.' 

(d.)  Grotius™  thought  that  the  meal  wasawoVxa 
pvilltovtvTiK6v  (like  the  paschal  feast  of  the  modern 
Jews,  and  such  as  might  have  been  observed  during 
the  Babylonian  captivity),  not  a  irdo-^a  0v<ri/ioy. 
But  there  is  no  reason  to  believe  that  such  a  mere 
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j  commemorative  rite  was  ever  observed  till  after  tte 
destruction  of  the  Temple. 

(«.)  A  view  which  has  been  received  with  fanrjr 

'  far  more  generally  than  either  of  the  preceding  is, 
that  the  Last  Supper  was  instituted  by  Christ  fe 

i  the  occasion,  in  order  that  He  might  Himself  scf> 
on  the  proper  evening  on  which  the  paschal  lama 
was  slain.  Neander  says,  *'  He  foresaw  tint  II" 
would  have  to  leave  His  disciples  before  the  J«i± 
Passover,  and  determined  to  give  a  peculiar  n»o- 
ing  to  His  last  meal  with  them,  and  to  place  it  in  a 
peculiar  relation  to  the  Passover  of  the  Old  Con- 
nant ,  the  place  of  which  was  to  be  taken  by  tit 
meal  of  the  New  Covenant "  ( Life  of  Ckrat,  §2*>V 
This  view  is  substantially  the  same  as  thit  beH  bt 
Clement,  Oiigen,  Erasmus,  Calmet,  Kuinoel,  Wiaer, 
Alford." 

Erasmus  (Paraphrase  on  John  xiii.  1,  xriii.  3. 
Luke  xxii.  7)  and  others  have  called  it  an  "  acbep- 
tory  Passover,"  with  the  intention,  no  doubt,  to  blip 
on  a  reconciliation  between  St.  John  and  the  otin 
Evangelists.  But  if  this  view  is  to  stand,  it  sees* 
better,  in  a  formal  treatment  of  the  subject,  act  to 
call  it  a  Passover  at  all.  The  difference  bttiK 
it  and  the  Hebrew  rite  must  have  been  essalal. 
Even  if  a  lamb  was  eaten  in  the  sapper,  it  cm  ksnilr 
be  imagined  that  the  priests  would  haw  performed 
the  essential  acts  of  sprinkling  the  blood  and  otfait: 
the  tat  on  any  day  besides  the  legal  one  (we  Ms- 
mouides  quoted  by  Otho,  Lex.  p.  501).  It  coal! 
not  therefore  have  been  a  true  paschal  sscriike. 

(iii.)  They  who  take  the  facts  as  they  appear  It  i* 
on  the  surface  of  the  synoptical  narratives'  start  fan 
a  simpler  point.  They  have  nothing  unetprctid  b 
the  occurrences  to  account  for,  but  they  havr  u 
show  that  the  passages  in  St.  John  may  I*  ui* 
interpreted  in  such  a  manner  as  not  to  interfa 
with  their  own  conclusion,  and  to  meet  tbt  objec- 
tions  suggested  by  the  laws  relating  to  the  ofaar 
ance  of  the  festival.  We  shall  give  in  succeeffl. 
as  briefly  as  we  can,  what  appear  to  be  their  ie* 
explanations  of  the  passages  iu  question. 

(a.)  John  xiii.  1,  2.  Does  »po  -rrjs  iserStte* 
the  time  only  of  the  proposition  iu  the  first  rest," 
is  the  limitation  to  be  carried  on  to  verse  2,»asb 
refer  to  the  supper  ?  In  the  latter  case,  for  which 
De  Wette  and  others  say  there  is  "a  logical 
sity,"  e/t  T«%»  foroimio-er  otVrovs  must  lew 
more  directly  to  the  manifestation  of  His  fey 
which  He  was  about  to  give  to  His  disciples  n 
washing  their  feet ;  and  the  natural  cooclosx*  is 
that  the  ineal  was  one  eaten  before  the  pts±1' 
supper.  Bochart,  however,  contends  that  ifi  rtf 
ioprrjs  is  equivalent  to  eV  to?  xpoeoorfaf,  **  cr  1 
ita  praecedit  testum,  ut  tarn  en  sit  pars  fob"  " 
agrees  with  him.    Others  take  irdVx«  to  m 


»  Lttcke,  Ideler,  Tittmann,  Bleek,  De  Wette,  Neander, 
Teschendorf,  Winer,  Kbrard,  Alford,  EllicoU ;  of  earlier 
critics,  Erasmus,  Grotlus,  Suicer,  Carpzov. 

*  Iken  (Duscrtationa,  vol.  11.  diss.  10  and  12),  forget- 
ting the  late  date  of  the  Karaite  controversy,  supposed 
that  our  Lord  might  have  followed  them  In  taking  the 
day  wbiob,  according  to  their  custom,  was  calculated  from 
the  first  appearance  of  the  moon.  Carpiov  (App.  CriL 
p.  430)  advocates  the  same  notion,  without  naming  the 
Karaites.  Kbrard  conjectures  that  some  of  the  poorer 
tialilaeans  mar  have  submitted  to  eat  the  Passover  a  day 
too  early  to  suit  the  convenience  of  the  priests,  who  were 
overdone  with  the  labour  of  sprinkling  the  blood  arid  (as 
be  strangely  Imagines)  of  slaughtering  the  lambs. 

k  Harm.  In  Matt  xxvi.  It,  1L  305,  edit.  Tholuck. 

1  Surenhusius'  Jruasu,  iv.  20*. 


lis 


■  On  Matt.  xxvi.  19,  and  John  xlll.  1. 

■  Assuming  this  view  to  be  correct,  may  not  the  cats' 
In  the  day  made  by  Our  Lord  nave  some  analogy  » <" 
change  of  the  weekly  day  of  rest  from  the  seventh  to  <2* 
first  day  f 

•  Dean  EHIcott  regards  the  meal  as  "  a  pasohil  sorf 
eaten  twenty-four  hours  before  that  of  the  other  Jc** 
"  within  what  were  popularly  considered  the  hmlts  of  * 
festival."  and  would  understand  toe  expression  In  » 
xil.  8,  "  between  the  two  evenings,"  as  denoting  the  ** 
between  the  evenings  of  the  13th  and  Hth  of  tbt  •»•* 
But  see  note1  p.  7 U.  A  somewhat  similar  exjKansl**  * 
given  in  the  Journal  ofSaertd  Literatim  for  Oct  W_ 

p  Llghtfoot  Bochart.  Reland.  Schoettgen,  T^1"*,* 
hausen,  Stler,  Lange,  Hengstenberg,  Robinson,  raw** 
Falrbalm. 
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seven  days  of  unleavened  bread  as  not  including  the 
eating  of  the  lamb,  and  justify  this  limitation  by 
St.  Luke  xxii.  1  (77  ioari)  ray  d(inav  4  \^yofi4yij 
wdVxa).  .  See  note  ',  p.  723.  But  not  a  few 
of  those  who  take  this  side  of  the  main  question 
(Olshausen,  Wieseler,  Tholuck,  and  others)  regard 
the  first  verse  as  complete  in  itself;  understanding 
its  purport  to  be  that  "  Before  the  Passover,  in 
the  prospect  of  his  departure,  the  Saviour's  love 
was  actively  called  forth  towards  his  followers,  and 
He  gave  proof  of  his  love  to  the  last."  Tholuck 
remarks  that  the  expression  Serrrov  ytvo^iivov 
(Tischendorf  reads  -yu>o/i«Vov),  "  while  supper  was 
going  on"  (not  as  in  the  A.  V.,  "supper  being 
ended  ")  is  very  abrupt  if  we  refer  it  to  anything 
except  the  passover.  The  Evangelist  would  then 
rather  have  used  some  such  expression  as,  ical 
iiruinvay  aln$  Stnryoy;  and  he  considers  that 
this  view  is  confirmed  by  xxi.  20,  where  this 
supper  is  spoken  of  as  if  it  was  something  familiarly 
known  and  not  peculiar  in  its  character — %s  nal 
iyixtaty  iy  t$>  ttiityu.  On  the  whole,  Neander 
himself  admits  that  nothing  can  safely  be  inferred 
from  John  xiii.  1, 2,  in  favonr  of  the  supper  having 
taken  place  on  the  13th. 

(6.)  John  xiii.  29.  It  is  urged  that  the  things  of 
which  they  had  "  need  against  the  feast,"  might 
have  been  the  provisions  for  the  Chagigah,  perhaps 
with  what  else  was  required  for  the  seven  days  of 
unleavened  bread.  The  usual  day  for  sacrificing 
the  Chagigah  was  the  15th,  which  was  then  com- 
mencing (see  p.  718,  a.).  But  there  is  another  diffi- 
culty, in  the  disciples  thinking  it  likely  either  that 
purchases  could  be  made,  or  that  alms  could  be 
given  to  the  poor,  on  a  day  of  holy  convocation. 
This  is  of  course  a  difficulty  of  the  same  kind 
as  that  which  meets  us  in  the  purchases  actually 
made  by  the  women,  by  Joseph  and  Nicodemus. 
Now,  it  must  be  admitted,  that  we  have  no  proof 
that  the  strict  Rabbinical  maxims  which  have  been 
appealed  to  on  this  point  existed  in  the  time  of  our 
Saviour,  and  that  it  is  highly  probable  that  the 
letter  of  the  law  in  regard  to  tiading  was  habitually 
relaxed  in  the  case  of  what  was  required  for  reli- 
gious rites,  or  for  burials.  There  was  plainly  a 
distinction  recognized  between  a  day  of  holy  convo- 
cation and  the  Sabbath  in  the  Mosaic  law  itself,  in 
respect  to  the  obtaining  and  preparation  of  food, 
under  which  head  the  Chagigah  might  come  (Ex.  xii. 
16);  and  in  the  Mishna  the  same  distinction  is 
clearly  maintained  (Tom  Ibb,  v.  2,  and  Megilla, 
1.  5).  It  also  appears  that  the  School  of  Hillel 
allowed  more  liberty  in  certain  particulars  on  fes- 
tivals and  fasts  in  the  night  than  in  the  day  time.* 
And  it  is  expressly  stated  in  the  Mishna,  that  on  the 
Sabbath  itself,  wine,  oil ,  and  bread,  could  be  obtained 
by  leaving  a  cloak  (JTTD),'  as  a  pledge,  and  when 
the  14th  of  Nisan  fell  on  a  Sabbath  the  paschal  Iamb 

1  Peuckim,  iv.  5.  The  special  application  of  the  licence 
Is  rather  obscure.  See  Bartenora's  note.  Comp.  also 
Poach,  vl.  X 

'  This  word  may  mean  an  outer  garment  of  any  form. 
Bat  It  Is  more  frequently  used  to  denote  the  fringed  scarf 
worn  by  every  Jew  in  the  service  of  the  synagogue  (  Buxt. 
la.  Talm.  col  811). 

*  St,  Augustine  says,  "  0  Impla  coed  Us !  Habltaculo 
videlicet  contamlnarentur  alleno.  et  non  contamlnarentur 
scelere  proprio  f  Allentgenaejudlctspraetoriocoutaminari 
thnebant,  et  fratris  Innocentls  sanguine  non  Umebant. 
Dies  enlm  agere  coeperant  ozymorum :  quibus  dlebus  con- 
tamlnatio  litis  erat  In  allenlgenae  babltaculum  lntrare " 
(Tract  cjdv.  in  Joan,  xvill.  2). 
VOL.  II. 


could  be  obtained  in  like  manner  (Sabbath,  niii.  1 ). 
Alms  also  could  be  given  to  the  poor  under  certain 
conditions  (&iW>a<A,  i.  1 ). 

(c.)  John  xviii.  28.  The  Jews  refused  to  enter  the 
praetorium,  lesf  they  should  be  defiled  and  so  dis- 
qualified from  eating  the  Passover.  Neander  and 
others  deny  that  this  passage  can  possibly  refer  to 
anything  but  the  paschal  supper.  But  it  is  alleged 
that  the  words  Ira  <piyu<ri  rb  irdVxa>  may  either 
be  taken  in  a  general  sense  as  meauing  "  that  they 
might  go  on  keeping  the  passover,"  ■  or  that  to 
irdVxa  may  be  understood  specifically  to  denote  the 
Chagigah.  That  it  might  be  so  used  is  rendered 
probable  by  Luke  xxii.  1 ;  and  the  Hebrew  word 
which  it  represents  (ItDS),  evidently  refers  equally 
to  the  victims  for  the  Chagigah  and  the  paschal 
lamb  (Deut.  xvi.  2),  where  it  is  commanded 
that  the  Passover  should  be  sacrificed  "  of  the 
flock  and  the  herd."'  In  the  plural  it  is  used 
in  the  same  manner  (2  Chr.  xxxv.  7,  9).  It  is 
moreover  to  be  kept  in  view  that  the  Passover 
might  be  eaten  by  those  who  had  incurred  a  degree 
of  legal  impurity,  and  that  this  was  not  the  case  in 
respect  to  the  Chagigah.'1  Joseph  appears  not  to 
have  participated  in  the  scruple  of  the  other  rulers, 
as  he  entered  the  praetorium  to  beg  the  body  of 
Jesus  (Mark  xv.  43).  Lightibot  (Ex.  Heb.  in 
loc.)  goes  so  for  as  to  draw  an  argument  in  favour 
of  the  14th  being  the  day  of  the  supper  from  tho 
very  text  in  question.  He  says  that  the  slight 
defilement  incurred  by  entering  a  Gentile  house, 
had  the  Jews  merely  intended  to  eat  the  supper  in 
the  evening,  might  have  been  done  away  in  good 
time  by  mere  ablution ;  but  that  as  the  festival  had 
actually  commenced,  and  they  were  probably  just 
about  to  eat  the  Chagigah,  they  could  not  resort 
even  to  such  a  simple  mode  of  purification.11 

(d.)  John  xix.  14.  "  The  preparation  of  the  Pass- 
over" at  first  sight  would  seem  as  if  it  must  be  the 
preparation  for  the  Passover  on  the  14th,  a  time  set 
apart  for  making  ready  for  the  paschal  week  and  for 
the  paschal  supper  in  particular.  It  is  naturally  so 
understood  by  those  who  advocate  the  notion  that  the 
last  supper  was  eaten  on  the  13th.  But  they  who 
take  the  opposite  view  affirm  that,  though  there 
was  a  regular  "  preparation  "  for  the  Sabbath,  there 
is  no  mention  of  any  "  preparation "  for  the  fes- 
tivals (Bochart,  lteland,  Tholuck,  Hengstenberg). 
The  word  rapaaxtirf)  is  expressly  explained  by 
rooaififiaroy  (Mark  xv.  42:  Lachmann  reads 
wpbs  o-i&Paroy.)  It  seems  to  be  essentially  con- 
nected with  the  Sabbath  itself  (John  xix.  31).r 
There  is  no  mention  whatever  of  the  preparation 
for  the  Sabbath  in  the  Old  Testament,  but  it  is 
mentioned  by  Josephus  (Ant.  xvi.  6,  §2),  and  it 
would  seem  from  him  that  the  time  of  preparation 
formally  commenced  at  the  ninth  hour  of  the 
sixth  day  of  the  week.    The  npotrA&fiairoy  is 

1  See  p.  71?  b.,  and  Scboettgen  on  John  xvill.  38. 

■  See  1  Chr.  xxx.  17 ;  also  Paaclum,  vii.  4,  with  Mai- 
monldes*  note. 

•  Dr.  Falrbalm  takes  the  expression,  "  that  they  might 
eat  the  Passover,"  in  its  limited  sense,  and  supposes  taa'. 
these  Jews,  in  their  determined  hatred,  were  willing  to  put 
off  the  meal  to  the  verge  of,  or  even  beyond,  the  legal  time 
(Hem.  Manual,  p.  341). 

r  It  cannot,  however,  be  denied  that  the  days  of  holy 
convocation  are  sometimes  designated  in  the  0.  T.  simply 
as  sabbaths  (Lev.  xvi.  31,  xxill.  11,  31).  It  Is  therefore 
not  quite  impossible  that  the  language  of  the  Gospels 
considered  by  itself,  might  refer  to  them.  [Pektecost.] 
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named  in  Judith  viii.  C  as  one  of  the  times  on 
which  deTout  Jews  suspended  their  fusts.  It  was 
called  by  the  Rabbis  KB3nj>,  quia  est  n3B>  3Ti» 

(Buxt.  Lex.  Talm.  col.'  1659).  •The  phrase  in 
John  xix.  14  may  thus  be  understood  as  the  pre- 
paration of  the  Sabbath  which  fell  in  the  Passover 
week.  This  mode  of  taking  the  expression  seems 
to  be  justified  by  Ignatius,  who  calls  the  Sabbath 
which  occurred  in  the  festival  <rifi$oroy  roS 
rdtrx"  (Ep.  ad  PhU.  13),  and  by  Socrates,  who 
calls  it  viPfarov  riji  ioprrjs  (Hist.  Eccl.  v.  22). 
If  these  arguments  are  admitted,  the  day  of  the  pre- 
paration mentioned  in  the  Gospels  might  have  fallen 
on  the  day  of  holy  convocation,  the  15th  of  Nisan. 

(e.)  John  xix.  31.  "  That  Sabbath  day  was  a  high 
day  " — v/tipa  ntyiKi).  Any  Sabbath  occurring  in 
the  Passover  week  might  have  been  considei  ed  "  a 
high  day,"  as  deriving  an  accession  of  dignity  from 
the  festival.  But  it  is  assumed  by  those  who  fix 
the  supper  on  the  13th  that  the  term  was  applied, 
owing  to  the  15th  being  "  a  double  sabbath,''  from 
the  coincidence  of  the  day  of  holy  convocation  with 
the  weekly  festival.  Those,  on  the  other  hand,  who 
identify  the  supper  with  the  paschal  meal,  contend 
that  the  special  dignity  of  the  day  resulted  from  its 
being  that  on  which  the  Omer  was  ottered,  and 
from  which  were  reckoned  the  filly  days  to  Pen- 
tecost. One  explanation  of  the  term  seems  to  be  as 
good  as  the  other. 

(•/.)  The  difficulty  of  supposing  that  our  Lord's 
apprehension,  trial,  and  crucifixion  took  place  on  the 
day  of  holy  convocation  has  been  strongly  urged.' 
If  many  of  the  rabbinical  maxims  for  the  observ- 
ance of  such  days  which  have  been  handed  down  to 
us  were  then  in  force,  these  occurrences  certainly 
could  not  have  taken  place.  But  the  statements 
which  refer  to  Jewish  usage  in  regard  to  legal  pro- 
ceedings on  sacred  days  are  very  inconsistent  with 
each  other.  Some  of  them  make  the  difficulty  equally 
great  whether  we  suppose  the  trial  to  have  taken 
place  on  the  14th  or  the  15th.  In  others,  there  are 
exceptions  permitted  which  seem  to  go  far  to  meet 
the  case  before  us.  For  example,  the  Mishna  forbids 
that  a  capital  offender  should  be  examined  in  the 
night,  or  on  the  day,  before  the  Sabbath  or  a  feast- 
day  (Sanhedrim,  iv.  1).  This  law  is  modified  by 
the  glosses  of  the  Gemara.*  But  if  it  had  been 
recognised  in  its  obvious  meaning  by  the  Jewish 
rulers,  they  would  have  outraged  it  in  as  great  a 
degree  on  the  preceding  day  (/.  e.  the  14th)  as  on 
the  day  of  holy  convocation  before  the  Sabbath. 
It  was  also  forbidden  to  administer  justice  on  a 
high  feast-day,  or  to  carry  aims  (  Tom  Tob,  v.  2). 
But  these  prohibitions  are  expressly  distinguished 
from  unconditional  precepts,  and  are  reckoned 
amongst  those  which  may  be  set  aside  by  circum- 
stances. The  members  of  the  Sanhedrim  were  for- 
bidden to  eat  any  fo<jd  on  the  same  day  after  con- 
demning a  criminal.1"  Yet  we  find  them  intending 
to  "  eat  the  Passover"  (John  xviii.  28)  after  pro- 
nouncing the  sentence  (Matt.  xxri.  65,  66). 

It  was,  however,  expressly  permitted  that  the 

'  Especially  by  G  res  well  (Diuert.  UL  156). 

B  See  the  notes  of  Coccelus  in  Surenhusius,  tv.  226. 

k  Bab.  Gem.  Sanhedrim,  quoted  by  Ughtloot  on  Matt, 
xxvil.  l.  The  application  of  this  to  the  point  In  band  will, 
however,  binge  on  the  way  lu  which  we  understand  It  not 
to  have  been  lawful  for  (he  Jews  to  put  any  man  to  death 
(John  xvill.  31),  and  therefore  to  pronounce  sentence  in 
the  legal  sense.  If  we  suppose  lhat  the  Roman  govern- 
ment had  not  deprived  them  of  the  power  ol  life  and  death. 


Sanhedrim  might  assemble  on  the  Sabbath  as  well 
as  on  feast-days,  not  indeed  in  their  usual  chamber, 
but  in  a  place  near  the  court  of  the  women.'  And 
there  is  a  remarkable  passage  in  the  Mishaa  it 
which  it,  is  commanded  that  an  elder  not  submitting 
to  the  voice  of  the  Sanhedrim  should  be  kept  s> 
Jerusalem  till  one  of  the  three  great  festivals,  and 
then  executed,  in  accordance  with  Deut  xvii.  12, 13 
(Sanhedrim,  x.  4).  Nothing  is  said  to  lead  us  te 
infer  that  the  execution  could  not  take  place  on  one 
of  the  days  of  holy  convocation.  It  is,  however, 
hardly  necessary  to  refer  to  this,  or  any  similar 
authority,  in  respect  to  the  crucifixion,  which  isj 
carried  out  in  conformity  with  the  sentence  of  tin 
Roman  procurator,  not  that  of  the  Sanhedrim. 

But  we  have  better  proof  than  either  the  Misbm 
or  the  Gemara  can  afford  that  the  Jews  did  not 
hesitate,  in  the  time  of  the  Roman  domination,  te 
carrv  arms  and  to  apprehend  a  prisoner  on  a  solemn 
feast-day.  We  find  them  at  the  feast  of  Tabernacles, 
on  the  "  great  day  of  the  feast,"  sending  out  officers 
to  take  our  Lord,  and  rebuking  them  for  not  bring- 
ing Him  (John  vii.  32-45).  St.  l'eter  also  ra 
seized  during  the  Passover  (Acta  xii.  3, 4).  Ami, 
again,  the  reason  alleged  by  the  rulers  for  not  ap- 
prehending Jesus  was,  not  the  sanctity  of  the  festi- 
val, but  the  fear  of  an  uproar  among  the  multitude 
which  was  assembled  (Matt.  xxvi.  5). 

On  the  whole,  notwithstanding  the  express  de- 
claration of  the  Law  and  of  the  Mishna  that  tat 
days  of  holy  convocation  were  to  be  observed  p- 
cisely  as  the  Sabbath,  except  in  the  preparation  d 
food,  it  is  highly  probable  that  considerable  licence 
was  allowed  in  regard  to  them,  as  we  bs" 
already  observed.  It  is  very  evident  that  the 
festival  times  were  characteiised  by  a  free  and 
jubilant  character  which  did  not  belong,  in  •** 
same  degree,  to  the  Sabbath,  and  which  was  plainly 
not  restricted  to  the  days  which  fell  between  the 
days  of  holy  convocation  (Lev.  xxiii.  40 ;  Drat.  lii. 
7,  xiv.  26:  see  p.  714).  It  should  also  be  observed 
that  while  the  law  of  the  Sabbath  was  enforced 
on  strangers  dwelling  amongst  the  Israelites,  such 
was  not  the  case  with  the  law  of  the  Festivals.  A 
greater  freedom  of  action  in  cases  of  urgent  need 
would  naturally  follow,  and  it  is  not  difficult  te 
suppose  that  the  women  who  "  rested  on  the  Sab- 
bath-day according  to  the  commandment "  had  pre- 
pared the  spices  and  linen  for  the  intombment  on 
the  day  of  holy  convocation.  To  say  nothing  « 
the  way  in  which  the  question  might  be  affected  by 
the  much  greater  licence  permitted  by  the  school  oi 
Hillel  than  by  the  school  of  Shammai,  in  all  matteis 
of  this  kind,  it  is  remarkable  that  we  find,  on  the 
Sabbath-day  itself,  not  only  Joseph  (Mark  xv.  43). 
but  the  chief  priests  and  Pharisees  coming  to  Pil*& 
and,  aa  it  would  seem,  entering  the  -praetorunu 
(Matt,  xxvii.  62). 

3.  There  is  a  strange  story  preserved  in  the  Ge- 
mara (Sanhedrim,  vi.  2 )  that  Our  Lord  harinf  vainly 
endeavoured  during  forty  days  to  find  an  advocate, 
was  sentenced,  and,  on  the  14th  of  Nisan,  stoned, 
and  afterwards  hanged.    As  we  know  that  the 

It  may  have  been  to  avoid  breaking  their  law,  as  expressed 
In  Sanhedrim,  iv.  1,  that  they  wished  to  throw  the  maiw 
on  the  procurator.  See  BUcoe.  lectures  on  the  Juit.  f-m- 
Scallger'o  note  to  the  Critici  Sacri  on  John  xtM.  Hi 
Ligbtfoot,  Ex.  Heh,  Matt.  xxvi.  3,  and  John  arid.  ». 
where  the  evidence  is  given  which  is  In  favour  of  UV'  Je»» 
having  resigned  the  rigu  t  of  coplul  punishment  forty  yem 
before  the  destruction  of  Jerusalem. 
"  Gem.  Sanhedrim. 
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difficulty  of  the  Gospel  narratives  had  been  per- 
ceived long  before  this  statement  could  have  been 
written,  and  as  the  two  opposite  opinions  on  the 
cnief  question  were  both  current,  the  writer  might 
easily  have  taken  up  one  or  the  other.  The  state- 
ment cannot  be  regarded  as  worth  anything  in  the 
way  of  evidence.11 

Not  much  use  can  be  made  in  the  controversy 
of  the  testimonies  of  the  Fathers.  But  few  of 
them  attempted  to  consider  the  question  critically. 
Eusebius  ( Hist.  Ecc.  v.  23,  24)  has  recorded  the 
traditions  which  were  in  favour  of  St.  John  having 
kept  Easter  on  the  14th  of  the  month.  It  has 
been  thought  that  those  traditions  rather  help  the 
conclusion  that  the  supper  was  on  the  14th.  But 
the  question  on  which  Eusebius  brings  them  to  bear 
is  simply  whether  the  Christian  festival  should  be 
observed  on  the  14th,  the  day  in  f  Bitty  rb  rp6- 
ficnor  'lovtalon  irpcriry6ptvto,  on  whatever  day  of 
the  week  it  might  fall,  or  on  the  Sunday  of  the 
lesurrection.  It  seems  that  nothing  whatever  can 
be  safely  interred  from  them  respecting  the  day  of 
the  month  of  the  supper  or  the  crucifixion.  Clement 
of  Alexandria  and  Origen  appeal  to  the  Gospel  of 
St.  John  as  deciding  in  favour  of  the  13th.  Chry- 
sostom  expresses  himself  doubtfully  between  the  two. 
St.  Augustin  was  in  favour  of  the  14th.* 

4.  It  must  be  admitted  that  the  narrative  of 
St.  John,  as  far  as  the  mere  succession  of  events  is 
concerned,  bears  consistent  testimony  in  favour  of 
the  last  supper  having  been  eaten  on  the  evening 
before  the  Passover.  That  testimony,  however, 
docs  not  appear  to  be  so  distinct,  and  so  incapable 
of  a  second  interpretation,  as  that  of  the  synoptical 
Gospels,  in  favour  of  the  meal  having  been  the 
pnschnl  supper  itself,  at  the  legal  time  (see  espe- 
cially Matt.  xxvi.  17 ;  Mark  xiv.  1, 12 ;  Luke  xxii.  7). 
Whether  the  explanations  of  the  passages  in  St. 
John,  and  of  the  difficulties  resulting  from  the 
nature  of  the  occurrences  related,  compared  with 
the  enactments  of  the  Jewish  law,  be  considered 
satisfactory  or  not,  due  weight  should  be  given  to 
the  antecedent  probability  that  the  meal  wns  no 
other  than  the  regular  Passover,  and  that  the  rea- 
sonableness of  the  contrary  view  cannot  be  main- 
tained without  some  artificial  theory,  having  no 
proper  foundation  either  in  Scripture  or  ancient 
testimony  of  any  kind. 

IV.  Meaning  of  the  Passover. 
1 .  Each  of  the  three  great  festivals  contained  a 

a  Other  Rabbinical  authorities  countenance  the  state- 
ment that  Christ  was  executed  en  the  14th  of  the  month 
(see  Jost,  Judenth.  1.  404).  But  this  seems  to  be  a  case 
In  which,  for  the  reason  stated  above  numbers  do  not  odd 
to  the  weight  of  the  testimony. 

•  Numerous  Patristic  authorities  are  stated  by  Mol- 
donat  on  Matt.  xxvl. 

'  Hupfeld  bus  devised  an  arrangement  of  the  passages 
In  tbe  Pentateuch  bearing  on  the  Passover  so  as  to  show, 
according  to  this  theory,  their  relative  antiquity.  The 
order  Is  as  follows:— (1)  Ex.  xxiii.  14-17 ;  (2)  Ex.  xxxtv. 
18-26  ;  (3)  Ex.  xiil.  3-10  J  (4)  Ex.  xli.  46-20 ;  (5)  Ex.  xll. 
1-14  ;  (<S)  Ex.  xil.  43-50;  (7)  Num.  ix.  10-14. 

The  view  of  Baur,  that  the  Passover  was  an  astrono- 
mical festival  and  the  lamb  a  symbol  of  the  sign  Aries, 
and  that  of  Von  Boblen,  that  it  resembled  the  sun-feast  of 
the  Peruvians,  are  well  exposed  by  Bihr  (Symtoiit).  Our 
own  Spencer  has  endeavoured  in  his  usual  manner  to  show 
that  many  details  of  the  festival  were  derived  from  heathen 
sources,  though  he  admits  the  originality  of  the  whole. 

It  may  seem  at  first  sight  as  if  some  countenance  were 
given  to  the  notion  that  the  feast  of  unleavened  bread 


;  reterence  to  the  annual  course  of  nature.  Two,  at 
least,  of  them — the  first  and  the  last — also  comme- 

I  morated  events  in  the  history  of  the  chosen  people. 

i  The  coincidence  of  the  times  of  their  observance  with 

j  the  most  marked  periods  in  the  process  of  gathering 
in  the  fruits  of  the  earth,  has  not  unnaturally  sug- 
gested the  notion  that  their  agricultural  significance 
is  the  more  ancient ;  that  in  fact  they  were  ori- 
ginally harvest  feasts  observed  by  the  patriarchs, 
and  that  their  historical  meaning  was  superadded 
in  later  times  (Ewald,  Hupfeld'). 

It  must  be  admitted  that  the  relation  to  the 
natural  year  expressed  in  the  Passover  was  less 
marked  than  that  in  Pentecost  or  Tabernacles,  while 
its  historical  import  was  deeper  and  more  pointed. 
It  seems  hardly  possible  to  study  the  history  of  the 
Passover  with  candour  and  attention,  as  it  stands  in 
the  Scriptures,  without  being  driven  to  the  con- 
clusion that  it  was,  at  the  very  first,  essentially  the 
commemoration  of  a  gieat  historical  fact.  That  part 
of  its  ceremonies  which  has  a  direct  agricultural 
reference — the  offering  of  the  Omer — holds  a  very 
subordinate  place. 

But  as  regards  the  whole  of  the  feasts,  it  is  not 
very  easy  to  imagine  that  the  rites  which  belonged 
to  them  connected  with  the  harvest,  were  of  pa- 
triarchal origin.  Such  rites  were  adapted  for  the 
religion  of  an  agricultural  people,  not  for  that  of 
shepherds  like  the  patriarchs.  It  would  seem, 
therefore,  that  we  gain  but  little  by  speculating  on 
the  simple  impression  conveyed  in  the  Pentateuch, 
that  the  feasts  were  ordained  by  Moses  in  their 
integrity,  and  that  they  were  arranged  with  a  view 
to  the  religious  wants  of  the  people  when  they  were 
to  be  settled  in  the  Land  of  Promise. 

2.  The  deliverance  from  Egypt  was  regarded  as 
the  starting-point  of  the  Hebrew  nation.  The 
Israelites  were  then  raised  from  the  condition  of 
bondmen  under  a  foreign  tyrant  to  that  of  a  free 
people  owing  allegiance  to  no  one  but  Jehovah. 
"  Ye  have  seen,"  said  the  Lord,  "  what  I  did  unto 
the  Egyptians,  and  how  I  bore  you  on  eagles'  wings 
and  brought  you  unto  myself"  (Ex.  xix.  4). 
The  prophet  in  a  later  age  spoke  of  the  event  as 
a  creation  and  a  redemption  of  the  nation.  God 
declares  Himself  to  be'  "  the  creator  of  Israel,"  in 
immediate  connexion  with  evident  allusions  to  His 
having  brought  them  out  of  Egypt;  such  as  His 
having  made  "  a  way  in  the  sea,  and  a  path  in  the 
mighty  waters,"  and  His  having  overthrown  "  the 
chariot  and  horse,  the  army  and  the  power  *  (Is. 

was  originally  a  distinct  festival  from  the  Passover,  by 
such  passages  as  I-ev.  xxili.  6, « :  "  In  the  fourteenth  day 
of  tbe  first  month  at  even  Is  the  Lordts  Passover;  and  on 
tbe  fifteenth  day  of  the  same  month  is  the  feast  of  unlea- 
vened bread  unto  the  Lord :  seven  days  ye  must  eat  un- 
leavened bread  "  (see  also  Num.  xxvtil.  )6,  If).  Joseph ds 
in  like  manner  speaks  of  the  feast  of  unleavened  bread  as 
"following  the  Passover"  (Ant  I1L  10,  v5).  But  such 
language  may  mean  no  more  than  tbe  distinction  between 
the  paschal  supper  and  tbe  seven  days  of  unleavened  bread, 
which  Is  so  obviously  Implied  In  the  fact  that  the  eating 
of  unleavened  bread  was  observed  by  the  country  Jews 
who  were  at  home,  though  they  could  not  partake  of  the 
paschal  lamb  without  going  to  Jerusalem.  Every  member 
of  tbe  household  bad  to  abstain  from  leavened  bread,  but 
some  only  went  up  to  the  paschal  meal.  (See  Maimon. 
Dt  Fermentato  et  Atymo.  vi.  1.)  It  Is  evident  that  tba 
common  usage,  In  later  times  at  least,  was  to  employ,  as 
equivalent  terms,  the  feast  of  the  Potto ver.  and  the  feast 
of  unleavened  bread  (Matt.  xxvl.  n ;  Mark  xlv.  12 ; 
Lake  xxfl.  1 ;  Joseph.  Ant.  xiv.  2,  $1 ;  B.  J.  li.  1,  $3). 
See  note  ',  p.  718. 

3  A  2 
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xliii.  1, 15-17).  The  Exodus  was  thus  looked  upon 
as  the  birth  of  the  nation ;  the  Passover  was  its 
annual  birth-day  feast.  Nearly  all  the  rites  of  the 
festival,  if  explained  in  the  most  natural  manner, 
appear  to  point  to  this  as  its  primary  meaning.  It 
was  the  yearly  memorial  of  the  dedication'of  the 
people  to  Him  who  had  saved  their  first-born  from 
the  destroyer,  in  order  that  they  might  be  made 
holy  to  Himself.  This  was  the  lesson  which  they 
were  to  teach  to  their  children  throughout  all 
generations.  When  the  young  Hebrew  asked  his 
father  regarding  the  paschal  lamb,  "  What  is  this?" 
the  answer  prescribed  was,  "  By  strength  of  hand 
the  Lord  brought  us  out  from  Egypt,  from  the  house 
of  bondage:  and  it  came  to  pass  when  Pharaoh 
would  hardly  let  us  go,  that  the  l  ord  slew  all  the 
lint-born  in  the  land  of  Egypt,  both  the  lirst-born 
of  man  and  the  first-bom  of  beast ;  therefore  1 
sacrifice  to  the  Lord  all  that  opencth  the  womb, 
being  males ;  but  all  the  first-born  of  my  children 
I  redeem  "  (Ex.  xiii.  14,  15).  Hence,  in  the  periods 
of  great  national  restoration  in  the  times  of  Joshua, 
Hezekiah,  Josiah,  and  Ezra,  the  Passover  was  ob- 
served in  a  special  manner,  to  remind  the  people 
of  their  true  position,  and  to  mark  their  renewal  of 
the  covenant  which  their  lathers  had  made. 

3.  (a.)  The  paschal  Iamb  must  of  course  be  re- 
garded as  the  leading  feature  in  the  ceremonial  of 
the  festival.  Some  Protestant  divines  during  the  last 
two  centuries  (Calov,  Carpzov),  laying  great  stress 
on  the  fact  that  nothing  is  said  in  the  law  respect- 
ing either  the  imposition  of  the  hands  of  the  priest 
on  the  head  of  the  lamb,  or  the  bestowing  of  any 
portion  of  the  flesh  on  the  priest,  have  denied  that 
it  was  a  sacrifice  in  the  proper  sense  of  the  word. 
They  appear  to  have  been  tempted  to  take  this  view, 
in  order  to  deprive  the  Romanists  of  an  analogical 
argument  bearing  on  the  Romish  doctrine  of  the 
Lord's  Supper*.  They  affirmed  that  the  lamb  was 
tacramentmi,  not  sacrijiciwn.  But  most  of  their 
contemporaries  (Cudworth,  Bochart,  Vitringa),  and 
nearly  all  modern  critics,  have  held  that  it  was  in 
the  strictest  sense  a  sacrifice.  The  chief  charac- 
teristics of  a  sacrifice  are  all  distinctly  ascribed  to  it. 
It  was  offered  in  the  holy  place  (Deut.  xvi.  5, 6) ;  the 
blood  was  sprinkled  on  the  "altar,  and  the  fat  was 
burned  (2  Chr.  xxx.  16,  xxxv.  11).  Philo  and 
Josephus  commonly  call  it  Ov/xa  or  tvata.  The 
language  of  Ex.  xii.  27,  ixiii.  18,  Num.  ix.  7,  Deut. 
xvi.  2,  5,  together  with  1  Cor.  v.  7,  would  seem  to 
lecide  the  question  beyond  the  reach  of  doubt. 

As  the  original  institution  of  the  Passover  in 
Egypt  preceded  the  establishment  of  the  priesthood 
and  the  regulation  of  the  service  of  the  tabernacle, 
it  necessarily  fell  short  in  several  particulars  of 
the  observance  of  the  festival  according  to  the 
fully  developed  ceremonial  law  (see  II.  1).  The 
head  of  the  family  slew  the  lamb  in  his  own  house, 
not  in  the  holy  place;  the  blood  was  sprinkled  on 
the  doorway,  not  on  the  altar.  But  when  the 
law  was  perfected,  certain  particulars  were  altered 

•  The  fact  which  has  been  noticed,  II.  3.  (J\  Is  re- 
markable In  this  connexion,  that  those  who  had  not 
Incurred  a  degree  of  Impurity  sufficient  to  disqualify 
them  from  eating  the  paschal  lamb,  were  yet  not  pure 
enough  to  take  the  priestly  part  to  slaying  It. 

*  Pbllo.  speaking  of  the  Passover,  says,  ovftwav  to 
eeVos  icpaTot,  rav  Kara  pepof  iitijmv  tAs  irtrip  avrov 
SWun  ard-yom-oc  nn  rral  \npovpyl>vmf.  'O  fUy  o&V 
aAAot  arrat  A«wc  cyryir^ti  tat  Qm&pbs  3)v,  cjcootov 
>"W<o>toc  upoavrB  T«TMiij<r#<u.— De  Vit.  Motit.  ill.  29, 
vol.  iv.  p.  260.  edit.  Tauch. 


in  order  to  assimilate  the  Passover  to  the  tern- 
toraed  order  of  religious  service.  It  has  been  we- 
jectured  that  the  imposition  of  the  hands  of  the 
priest  was  one  of  these  particulars,  though  it  is  not 
recorded  (Kurtz).  But  whether  this  was  the  case  or 
not,  the  other  changes  which  have  been  stated  seem 
to  be  abundantly  sufficient  for  the  argument,  Item 
hardly  be  doubted  that  the  paschal  lamb  was  re- 
garded as  the  great  annual  peace-otTering  of  tat 
family,  a  thank-offering  for  the  existence  and  pie- 
serration  of  the  nation  (Ex.  xiii.  14-16),  the  typkal 
sacrifice  of  the  elected  and  reconciled  children  ol  the 
promise.  1 1  was  peculiarly  the  Lord's  own  sacrifice 
(Ex.  xxiii.  18,  xxxiv.  25).  It  was  more  ancient  thai 
the  written  law,  and  called  to  mind  that  corena 
on  which  the  law  was  based.  It  retained  in  i 
special  manner  the  expression  of  the  sacredr-ess  X 
the  whole  people,  and  of  the  divine  misskra  of  the 
head  of  every  family ,(  according  to  the  spirit  of  the 
old  patriarchal  priesthood.  No  part  of  the  victim 
was  given  to  the  priest  as  in  other  peace-otferrap, 
because  the  father  was  the  priest  himself.  The 
custom,  handed  on  from  age  to  age,  thus  piarrW 
from  supeistition  the  idea  of  a  priesthood  placed  in 
the  members  of  a  single  tribe,  while  it  visibly  ret 
forth  the  promise  which  was  connected  with  the 
deliverance  of  the  people  from  Egypt,  "  Ye  -dtail  he 
uuto  me  a  kingdom  of  priests  and  a  holy  ratios" 
(Ex.  iix.  6)>  In  this  way  it  became  a  testinoii? 
in  favour  of  domestic  worship.  In  the  historical 
fact  that  the  blood  in  later  times  sprinkled  on  ihf 
altar,  had  at  first  had  its  divinely  appointed  paw 
on  the  lintels  and  door-posts,1  it  was  declared  last 
the  national  altar  itself  represented  the  sun-tit? 
which  belonged  to  the  house  of  every  Israelite,  at 
that  only  which  belonged  to  the  nation  as  a  whoJe. 

A  question,  perhaps  not  a  wise  one.  his  lea 
raised  regarding  the  purpose  of  the  sprinkling  of  the 
blood  on  the  lintels  and  door-posts.  Some  ha" 
considered  that  it  was  meant  as  a  mark  tofts'' 
the  destroying  angel.  Otheia  suppose  that  it  ** 
merely  a  sign  to  confirm  the  faith  of  the  Israelite* 
in  their  safety  and  deliverance.11  Surely  neither  o: 
these  views  can  stand  alone.  The  sprinkling  nurs 
have  been  an  act  of  faith  and  obedience  which  C<d 
accepted  with  favour.  "  Through  faith  ' '*» 
told)  Moaes  kept  the  Passover  and  the  sprinkta 
of  blood,  lest  he  that  destroyed  the  first-born  sbr**1 
touch  them  "  (Heb.  xi.  28).  Whatever  else  it  mi? 
have  been,  it  was  certainly  an  essential  part  of » 
sacrament,  of  an  "effectual  sign  of  grace  sud  s 
God's  good  will,"  expressing  the  mutual  Hat'''4 
into  which  the  covenant  had  brought  the  Creat*' 
and  the  creature.  That  it  also  denoted  the  parif- 
cation  of  the  children  of  Israel  from  the  abotnir*- 
tions  of  the  Egyptians,  and  so  had  the  sccnsurrwl 
significance  of  the  sprinkling  of  blood  under  the  hr* 
(Heb.  ix.  22),  is  evidently  in  entire  consistency  »* 
this  view. 

No  satisfactory  reason  has  been  assigned  for  the 
command  to  choose  the  lamb  four  days  before  the 

'  As  regards  the  mere  place  of  sprinkling  In  *e  ** 
Passover,  on  the  reason  of  which  there  his  been  soroe 
speculation,  Dabr  reasonably  supposes  that  the  lfef» 
and  door-posts  were  selected  as  the  parts  of  the  hot* 
most  obvious  to  passers-by,  and  to  which  »r*nf 
tlons  of  different  kinds  were  often  attached.  Oonp 
Deut  vi.  8. 

>  Especially  Bochart  and  Riihr.  The  former  atTl. "  nf 
slgnum  Deo  non  datum  aed  Hebraeis  ot  eo  ccofirm»ti  t> 
liberatlone  certi  runt" 
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paschal  (upper.  Kurtz  ( following  Hofmann)  fancies 
that  the  tour  days  signified  the  four  centuries  of 
Egyptian  bondage.  As  in  later  times,  the  rule  ap- 
peal's not  to  have  been  observed  (see  p.  714,6.),  the 
reason  of  it  was  probably  of  a  temporary  nature. 

That  the  lamb  was  to  be  roasted  and  not  boiled, 
has  been  supposed  to  commemorate  the  haste  of  the 
departure  of  the  Israelites."  Spencer  observes  on 
the  other  hand  that,  as  they  had  their  cooking 
vessels  with  them,  one  mode  would  have  been  as 
expeditious  as  the  other.  Some  think  that,  like 
the  dress  and  the  posture  in  which  the  first  Passover 
was  to  be  eaten,  it  was  intended  to  remind  the  people 
that  they  were  now  no  longer  to  regard  themselves 
at  settled  down  in  a  home,  but  as  a  host  upon  the 
inarch,  roasting  being  the  proper  military  mode  of 
dressing  meat.  Kurtz  conjectures  that  the  lamb 
was  to  be  roasted  with  fire,  the  purifying  element, 
because  the  meat  was  thus  left  pure,  without  the 
mixture  even  ot  the  water,  which  wonld  have  en- 
tered into  it  in  boiling.  The  meat  in  its  purity 
would  thus  correspond  in  signification  with  the 
unleavened  bread  (see  II.  3  (6  ) ). 

It  is  not  difficult  to  determine  the  reason  of  the 
command,  "  not  a  bone  of  him  shall  be  broken." 
The  lamb  was  to  be  a  symbol  of  unity ;  the  unity  of 
the  family,  the  unity  of  the  nation,  the  unity  of 
God  with  His  people  whom  He  had  taken  into  cove- 
nant with  Himself.  While  the  flesh  was  divided 
into  portions,  so  that  each  member  of  the  family 
could  partake,  the  skeleton  was  left  one  and  entire 
to  remind  them  of  the  bonds  which  united  them. 
Thus  the  words  of  the  law  are  applied  to  the  body 
of  our  Saviour,  as  the  type  of  that  still  higher 
unity  of  which  He  was  Himself  to  be  the  author 
and  centre  (John  xix.  36). 

The  same  significance  may  evidently  be  attached 
to  the  prohibition  that  no  part  of  the  meat  should 
be  kept  for  another  meal,  or  carried  to  another 
house.  The  paschal  meal  in  each  house  was  to  be 
one,  whole  and  entire. 

(6.)  The  unleavened  bread  ranks  next  in  import- 
ance to  the  paschal  lamb.  The  notion  has  been 
very  generally  held,  or  taken  for  granted,  both  liy 
Christian  and  Jewish  writers  of  all  ages,  that  it 
was  intended  to  remind  the  Israelites  of  the  un- 
leavened cakes  which  they  were  obliged  to  eat  in 
their  hasty  flight  (Kx.  xii.  34,  39).  But  there  is 
not  the  least  intimation  to  this  effect  in  the  sacred 
narrative.  On  the  contrary,  the  command  was  given 
to  Moses  and  Aaron  that  unleavened  bread  should 
be  eaten  with  the  lamb  before  the  circumstance 
occurred  upon  which  this  explanation  is  based. 
Comp.  Ex.  xii.  8  with  xii.  39. 

It  has  been  considered  by  some  (Ewald,  Winer, 
and  the  modern  Jews)  that  the  unleavened  bread 
and  the  bitter  herbs  alike  owe  their  meaning  to 
their  being  regarded  as  unpalatable  food.  The 

"  So  Bahr  and  most  of  the  Jewish  authorities. 

>  Hupfeld  Imagines  that  bread  without  leaven,  being 
the  simplest  result  of  cooked  grain,  characterised  the  old 
agricultural  festival  which  existed  before  the  sacrifice  of 
the  lamb  was  Instituted. 

•  The  root  [*¥0  signifies  "to  make  dry."  Kuril  thinks 
that  drynat  rather  than  sweetness  is  the  idea  in  DWD- 
But  sictet  In  this  connexion  has  the  sense  of  uncorrupted, 
or  incorrupciWe.  and  hence  is  easily  connected  with  dry- 
ness. Perhaps  our  authorized  version  has  lost  something 
in  expressiveness  by  substituting  the  term  "  unleavened 
bread  "  for  the  M  sweet  bread  "  of  the  older  versions,  which 
•till  holds  Its  place  in  1  Lsd.  i.  19. 


PASSOVEB  725 

expression  "  bread  of  affliction,*        Ufb  (Deut. 
xvi.  3),  is  regarded  as  equivalent  to  fasting-bread, 
and  on  this  ground  Ewald  ascribes  something  of  the 
character  of  a  fast  to  the  Passover.   But  this  seems 
!  to  be  wholly  incoasistent  with  the  pervading  joyous 
nature  of  the  festival.    The  bread  of  affliction  may 
mean  bread  which,  in  present  gladness,  commemo- 
rated, either  in  itself,  or  in  common  with  the  other 
elements  of  the  feast,  the  past  affliction  of  the 
people  (Bahr,  Kurtz,  Hofmann).    It  should  not  be 
forgotten  that  unleavened  bread  was  not  peculiar  to 
the  Passover.    The  ordinal  y  "  meat-offering"  was 
|  unleavened  (Lev.  ii.  4,  5,  vii.  12,  x.  12  &c.),  and 
so  was  the  shewbread  (Lev.  xxiv.  5-9).    The  use 
of  unleavened  bread  in  the  consecration  of  the  priests 
(Ex.  xxix.  23),  and  in  the  offering  of  the  Nazarite 
'  (Num.  vi.  19),  is  interesting  in  relation  to  the  Pass' 
over,  as  being  apparently  connected  with  the  con- 
secration of  the  person.    On  the  whole,  we  are 
warranted  in  concluding  that  unleavened  bread  had 
I  a  peculiar  sacrificial  character,  according  to  the  law, 
I  and  it  can  hardly  be  supposed  that  a  particular  kind 
of  food  should  have  been  offered  to  the  Lord  because 
it  was  insipid  or  unpalatable.* 
I     It  seems  more  reasonable  to  accept  St.  Paul's  re- 
:  ferenee  to  the  subject  (1  Cor.  v.  6-8)  as  furnishing 
the  true  meaning  of  the  symbol.    Fermentation  is 
'  decomposition,  a  dissolution  of  unity.    This  must 
|  be  more  obvious  to  oi-dinary  eyes  where  the  leaven 
i  in  common  use  is  a  piece  of  sour  dough,  instead  of 
the  expedients  at  pi&ent  employed  in  this  country 
to  make  bread  light.    The  pure  dry  biscuit,  as  dis- 
tinguished from  bread  thus  leavened,  would  be  an 
apt  emblem  of  unchanged  duration,  and,  in  its 
freedom  from  foreign  mixture,  of  purity  also."  If 
this  was  the  accepted  meaning  among  the  Jews, 
"  the  unleavened  bread  of  sincerity  and  truth " 
must  have  been  a  clear  and  familiar  expression  to 
St.  Paul's  Jewish  readers.    Bahr  conceives  that  as 
the  blood  of  the  lamb  figured  the  act  of  purifying, 
the  getting  rid  of  the  corruptions  of  Egypt,  the 
nnlearened  bread  signified  the  abiding  .state  of  con- 
secrated holiness. 

(c.)  The  bitter  herbs  are  generally  understood  by 
the  Jewish  writers  to  signify  the  bitter  sufferings 
which  the  Israelites  had  endured'  (Ex.  i.  14).  But 
it  has  been  remarked  by  Abenezra  that  these  herbs 
are  a  good  and  wholesome  accompaniment  for  meat, 
and  are  now,  and  appear  to  have  been  in  ancient 
times,  commonly  so  eaten  (see  p.  716). 

(d.)  The  offei  ing  of  the  Omer,  though  it  is  ob- 
viously that  part  of  the  festival  which  is  imme- 
diately connected  with  the  course  of  the  seasons, 
bore  a  distinct  analogy  to  its  historical  significance. 
It  may  have  denoted  a  deliverance  from  winter,  as 
the  lamb  signified  deliverance  from  the  bondage  of 
Egypt,  which  might  well  be  considered  as  a  winter 
in  the  history  of  the  nation.*    Again,  the  consecra- 


»  "V"}D  istud  comedimus  quia  amaritudine  affecerunt 
Aegyptii  vitam  patnim  nostrorum  in  Aegypto.— Molmon. 
in  Petachim,  vlli  4. 

1  This  application  of  the  rite  perhaps  derives  some 
support  from  the  form  in  which  the  ordinary  first-fruit 
offering  was  presented  In  the  Temple.  [First  Fruits.] 
The  call  of  Jacob  (••  a  Syrian  ready  to  perish  "),  and  the 
deliverance  or  his  children  from  Egypt,  with  their  settle- 
ment In  the  land  that  flowed  with  milk  and  honey,  were 
then  related  (Deut.  xxvl.  6-10).  It  Is  worihy  of  notice 
that,  according  to  I'aachim..  an  exposition  of  ihls  pussoge 
was  an  important  part  of  the  reply  which  the  father  gave 
to  his  son's  inquiry  during  the  paschal  supper. 

The  account  of  the  procession  In  offering  the  first-fruits 
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tion  of  the  first-fruita,  the  6rat-born  of  the  soil,  is 
an  easy  type  of  the  consecration  of  the  first-born  of 
the  Israelites.  This  seems  to  be  countenanced  by 
Ex.  xiii.  2-4,  where  the  sanctification  of  the  first- 
born, and  the  unleavened  bread  .which  figured  it, 
seem  to  be  emphatically  connected  with  the  time  of 
Tear,  Abib,  the  month  of  green  ears.' 

4.  No  other  shadow  of  good  things  to  come  con- 
tained in  the  Law  can  Tie  with  the  festival  of  the 
Passover  in  expressiveness  and  completeness.  Hence 
we  are  so  often  reminded  of  it,  more  or  less  dis- 
tinctly, in  the  ritual  and  language  of  the  Church. 
Its  outline,  considered  in  reference  to  the  great 
deliverance  of  the  Israelites  which  it  commemorated, 
and  many  of  its  minute  details,  have  been  appro- 
priated as  current  expressions  of  the  truths  which 
God  has  revealed  to  us  in  the  fulness  of  times  in 
sending  His  Son  upon  earth. 

It  is  not  surprising  that  ecclesiastical  writers 
should  have  pushed  the  comparison  too  far,  and 
exercised  their  fancy  in  the  application  of  trifling 
or  accidental  particulars  either  to  the  facts  of  Our 
Lord's  life  or  to  truths  connected  with  it.'  But, 
keeping  within  the  limits  of  sober  interpretation 
indicated  by  Scripture  itself,  the  application  is 
singularly  full  and  edifying.  The  deliverance  of 
Israel  according  to  the  flesh  from  the  bondage  of 
Egypt  was  always  so  regarded  and  described  by  the 
prophets  as  to  render  it  n  most  apt  type  of  the 
deliverance  of  the  spiritual  Israel  from  the  bondage 
of  sin  into  the  glorious  liberty  with  which  Christ 
has  made  us  free  (see  IV.  2).  The  blood  of  the 
first  paschal  lambs  sprinkled  on  the  doorways  of 
the  houses  has  ever  been  regarded  as  the  best 
defined  foreshadowing  of  that  blood  which  has 
redeemed,  saved,  and  sanctified  us  (Heb.  xi.  28). 
The  lamb  itself,  sacrificed  by  the  worshipper  with- 
out the  intervention  of  a  priest,  and  its  flesh  being 
eaten  without  reserve  as  a  meal,  exhibits  the  most 
perfect  of  peace-offerings,  the  closest  type  of  the 
atoning  Sacrifice  who  died  for  us  and  has  mode  our 
peace  with  God  (Is.  liii.  7 ;  John  i.  29 ;  cf.  the 
expression  "  my  sacrifice,"  Ex.  xixiv.  25,  also  Ex. 
xii.  27 ;  Acts  viii.  32  ;  1  Cor.  v.  7 ;  1  Pet.  i.  18, 
19).  The  ceremonial  law,  and  the  functions  of 
the  priest  in  later  times,  were  indeed  recognised  in 
the  sacrificial  rite  of  the  Passover ;  but  the  pre- 


ln  the  Mishna  (Bikurim),  with  the  probable  reference  to 
the  subject  In  Is.  xxx.  29,  can  hardly  have  anything  to  do 
with  the  Passover.  The  connexion  appears  to  have  been 
suggested  by  the  tradition  mentioned  by  Abenexro,  that 
the  army  of  Sennacherib  was  smitten  on  the  night  of  the 
Passover.  Regarding  this  tradition,  Vitrtnga  says,  "  Non 
reclplo.  nec  sperao  "  (7n  Isaiam  xxx.  39). 

'  See  Oesenius,  Tha.  In  the  LXX  It  Is  called  iii|i> 
rmv  row,  sc.  Kapvuv.  If  .Vj'san  Is  a  Semitic  word, 
Gesenlns  thinks  that  It  means  Me  month  of  JUnctn,  in 
agreement  with  a  passage  In  Macarius  (Hon.  xvii.)  in 
which  it  is  called  pip*  rmv  avQitv.  But  be  Beems  Inclined 
to  favour  an  explanation  of  the  word  suggested  by  a  Zend 
root,  according  to  which  It  would  signify  the  month  of 
Jrew  Tear*!  day. 

■  The  crossed  splu  on  which  Justin  Martyr  laid  stress 
ore  noticed,  II.  3.  (a).  The  subject  Is  expanded  by  VI- 
tringa,  Observat.  Sac  11. 10.  The  time  of  the  new  moon,  at 
which  the  festival  was  held,  has  been  taken  as  a  type  of  the 
brightness  of  the  appearing  of  the  Messiah ;  the  lengthen- 
ing of  the  days  at  that  season  of  the  year  as  figuring  the 
ever-Increasing  light  snd  warmth  of  the  Redeemer's 
kingdom ;  the  advanced  hour  of  the  day  at  which  the 
supper  was  eaten,  as  a  representation  of  the  fulness  ol 
times ;  the  roasting  of  the  lamb,  as  the  efiect  of  Hud's 
wtath  against  sin  ;  tbc  thorough  cookiug  of  the  iamb,  as 


Tious  existence  of  the  rite  showed  that  they  were 
not  essential  for  the  personal  approach  of  the  wor- 
shipper to  God  (see  IV.  3  (a.) ;  Is.  hi.  6;  1  Pet. 
ii.  5,  9).  The  unleaTened  bread  is  recognised  as  tts 
figure  of  the  state  of  sanctification  which  is  tot 
true  element  of  the  believer  in  Christ1  (1  Cor.  t. 
8).  The  haste  with  which  the  meal  was  eaten, 
and  the  girt-up  loins,  the  staTes  and  the  sandak, 
ore  fit  emblems  of  the  life  of  the  Christian  pilgrim, 
ever  hastening  away  from  the  world  towards  his 
heavenly  destination m  (Luke  xii.  35 ;  1  Pet.  i.  13, 
ii.  11;  Eph.  v.  15;  Heb.  xi.  13). 

It  has  been  well  observed  by  Kurtxfon  Ei.xii.38), 
that  at  the  very  crisis  when  the  distinction  betweei 
Israel  and  the  nations  of  the  world  was  most  dearlr 
brought  out  (Ex.  xi.  7),  a  "  mixed  multitude"  west 
out  from  Egypt  with  them  (Ex.  xii.  38),  and  tint 
provision  was  then  mode  for  all  who  were  willkf 
to  join  the  chosen  seed  and  participate  with  tiwn 
in  their  spiritual  advantages  (Ex.  xii.  44).  Tims, 
at  the  very  starting-point  of  national  separation, 
was  foreshadowed  the  calling  in  of  the  Gentiles  to 
that  covenant  in  which  all  nations  of  the  carta 
were  to  be  blessed. 

The  offering  of  the  Omer,  in  its  higher  signifi- 
cation as  a  symbol  of  the  first-born,  has  bees 
already  noticed  (IV.  3.  (d)).  But  its  meaning 
found  full  expression  only  in  that  First-bom  of  til- 
creation,  who,  having  died  and  risen  again,  became 
"  the  First-fruiU  of  them  that  slept "  ( 1  Cor.  xv.  20V 
As  the  first  of  the  first-fruits,  no  other  offering  of 
the  sort  seems  so  likely  as  the  Oiner  to  have  imme- 
diately suggested  the  expressions  used,  Rom.  viii.  23, 
xi.  16  ;  Jam.  i.  18 ;  Kev.  xiv.  4. 

The  crowning  application  of  the  paschal  rites  to 
the  truths  of  which  they  were  the  shadowy  pro- 
mises appeal's  to  be  that  which  is  afforded  by  the 
fact  that  our  Lord's  death  occurred  during  tie 
festival.  According  to  the  Divine  purpose,  the  true 
Lamb  of  God  was  slain  at  nearly  the  same  time  as 
"  the  Lord's  PassoTer,"  in  obedience  to  the  letter  of 
the  law.  It  does  not  seem  needful  that,  in  order 
to  gire  point  to  this  coincidence,  we  should  (sf 
some  have  done)  draw  from  it  an  a  priori  argu- 
ment in  favour  of  our  Lord's  crucifixion  having 
taken  place  on  the  14th  of  Nison  (see  III.  2.  ».).  It 
is  enough  to  know  that  our  own  Holy  Week  and 

a  lesson  that  Christian  doctrine  should  be  well  arrtnsri 
and  digested ;  the  prohibition  that  any  part  at  the  *>* 
should  remain  till  the  morning,  as  a  foreshowing  of  the 
haste  In  which  tbe  body  of  Christ  was  removed  froffl  the 
cross ;  tbe  unfennenled  bread,  as  the  emblem  of  a  htunN* 
spirit,  while  fermented  bread  was  tbe  figure  of  s  heart 
puffed  up  with  pride  and  vanity.  (SeeSuicer,  sub  wary*- > 
In  the  like  spirit,  Justin  Martyr  and  Lactantius  take  op 
the  charge  against  the  Jews  of  corrupting  tbe  0.  T-  wfc* 
a  view  to  deprive  the  Passover  of  its  clearness  as  a  witww 
for  Christ.  They  specifically  allege  that  the  foUoslas 
passage  has  been  omitted  in  the  copies  of  the  bo* 
Ezra:—"  Et  dixit  Esdras  ad  populum:  Hoc  patcha  al- 
vatornostcr  est,  etrefugium  nostrum.  Cogitate  el  ascends* 
In  cor  vestrum,  quoulam  habemuahmniliare  euro  in  sigra 
et  post  haec  sperabimua  in  euro,  ne  deaeratur  hk  loco*  ■ 
aeternum  tern  pus."  (Just  Mart.  Dialog,  cum  Tnip. ;  tact 
Intt.  Iv.  18.)  It  has  been  conjectured  that  the  ««* 
may  have  been  inserted  between  vers.  30  and  Jl  in  Exr-I. 
But  they  have  been  all  but  universally  regarded  ts 
spurious. 

■  The  use  which  the  Fathers  mode  of  this  may  be  w 
in  Snicer,  s.  v.  &£vnos. 

"  See  Theodore  t,  Intemj.  XXI V.  in  flood.  There  is 
un  eloquent  passage  on  the  same  suhject  in  Greg.  Sax 
Orat  ALU. 
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Easter  stand  as  the  anuiversary  of  the  same  great 
facts  as  were  foreshown  in  those  events  of  which 
the  yearly  Passover  was  a  commemoration. 

As  compared  with  the  other  festivals,  the  Pass- 
over was  remarkably  distinguished  by  a  single 
victim  essentially  its  own,  sacrificed  in  a  very 
peculiar  manner."  In  this  respect,  as  well  as  in 
the  place  it  held  in  the  ecclesiastical  year,  it  had  a 
formal  dignity  and  character  of  its  own.  It  was 
the  representative  festival  of  the  year,  and  in  this 
unique  position  it  stood  in  a  certain  relation  to 
circumcision  as  the  second  sacrament  of  the  Hebrew 
Church  (Ex.  lii.  44).  We  may  see  this  in  what 
occurred  at  Gilgal,  when  Joshua,  in  renewing  the 
Divine  covenant,  celebrated  the  Passover  imme- 
diately after  the  circumcision  of  the  people.  But 
the  nature  of  the  relation  in  which  these  two  rites 
stood  to  each  other  did  not  become  fully  developed 
until  its  types  were  fulfilled,  and  the  Lord's  Supper 
took  its  place  as  the  sacramental  feast  of  the  elect 
people  of  God.'  Hupfeld  well  observes:  "  En  pul- 
cherrima  rnysteriorum  nostrorum  exempla :  circum- 
cisio  quidein  baptismatis,  scilicet  signum  gratiae  di- 
vinae  et  foederis  cum  Deo  pocti,  quo  ad  sanctitatem 
populi  sacri  vocamur ;  Paschalis  vero  agnus  et  ritus, 
continuatae  quippe  gratiae  divinae  ct  servati  foederis 
cum  Deo  signum  et  pignus,  quo  sacra  et  cum  Deo 
et  cum  coeteris  populi  sacri  membris  communio 
usque  irnovatur  et  alitur,  coenae  Chi-isti  sacrae 
typus  aptissimus  1" 

Literature.  —  Miahna,  Petachtm,  with  the 
notes  in  Surenhusius ;  Bahr,  Symbolik,  b.  iv.  c.  3 ; 
Hupfeld,  De  Fest.  Hebr. ;  Bochart,  De  Agno  Pas- 
chali  (vol.  i.  of  the  Hierotoicoti) ;  Ugolini,  De 
Bitibus  in  Coen.  Dom.  ex  Pasch.  illustr.  (vol.  xvii. 
of  the  Thesaurus) ;  Maimonides,  De  Fermentato  et 
Azymo ;  Rosenmiiller,  Scholia  in  Ex.  xii.,  &c. ; 
Otho,  Lex.  Bab.  s.  Patcha ;  Carpzov,  App.  Crit. ; 
Lightfoot,  Temple  Service,  and  Hor.  Hebr.  on  Matt, 
xxvi.,  John  xiii.,  &c. ;  Vitringa,  06s.  Sac.  lib.  ii. 
3, 10 ;  Reland,  Antiq.  iv.  3 ;  Spencer,  De  Leg.  Hebr. 
ii.  4 ;  Kurtz,  History  of  the  Old  Covenant,  ii.  288 
seqq.  (Clark's  edit.) ;  Hottinger,  De  Pita  dimittmdi 
Ileum  in  Fest.  Pasch.  ( Thes.  Nov.  T/ieoiogico-Phi- 
lolog.  vol.  ii.);  Buxtorf,  Synag.  Jud.  xviii. ;  Cud- 
worth,  True  Notion  of  the  Lord's  Supper. 

More  especially  on  the  question  respecting  the 
Lord's  Supper,  Robinson,  Harmony  of  the  Oospels, 
and  Bibtiotheca  Sacra  for  Aug.  1845 ;  Tholuck,  on 
John  xiii. ;  Stier,  on  John  xii. ;  Kuinoel,  on  Matt, 
xxvi.;  Neander,  Life  of  Christ,  §265;  Greswell, 
Harm.  Evang.  and  Dissertations ;  Wieseler,  Chro- 
nol.  Synops.  der  vier  Evang. ;  Teschendorf,  Syn. 
Evang.  p.  xlv. ;  Bleek,  Dissert,  uebtr  den  Mo- 
nathstag  des  Todcs  Christ*  (Beitr&ge  zw  Enm- 
gelien-Kritik,  1846) ;  Frischmuth,  Dissertath,  Ate. 
(  Thes.  Theol.  Philolog.) ;  Harenberg,  Demonstratio, 
&c.  (  Thes.  Novus  Theol.  Phil.  vol.  ii.).  Tholuck 
praises,  Eude,  Demonstratio  quod  Chr.  in  Coen. 
arravfxtcliuf  agnum paschalem  non  comederit,  Lips. 
1 742.  Ellioott,  Lectures  on  the  Life  of  our  Lord, 
p.  320  ;  Kairbairn,  Hermeneuiical  Manual,  ii.  9  ; 
Davidson,  Introduction  to  N.  T.  i.  102.    [S.  C] 

«  The  only  parallel  case  to  this,  In  the  whole  range  of 
the  public  religious  observances  of  the  taw,  seems  to  be 
ihat  of  the  scapegoat  of  the  day  of  atonement. 

7  It  Is  worthy  of  remark  that  the  modem  Jews  dis- 
tinguish these  two  rites  above  a't  others,  as  being  imme- 
diately connected  wl  th  the  grand  fulfilment  of  the  promises 
made  to  their  fathers.  Though  they  refer  to  the  coming 
nf  Klljab  in  Iheir  ordinary  grace  at  meals,  It  Is  only  on 
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PAT'ARA  (ndrcuw:  the  noun  is  plural),  i 
Lycian  city  of  some  considerable  note.    One  of  its 
characteristics  in  the  heathen  world  was  that  it  was 
devoted  to  the  worship  of  Apollo,  and  was  the  seat 
of  a  famous  oracle  (Hor.  Od.  iii.  4,  64).  Fellows 
says  that  the  coins  of  all  the  distinct  around  show 
'  the  ascendancy  of  this  divinity.  Patara  was  situated 
on  the  south-western  shore  of  Lycia,  not  far  from 
'  the  left  bank  of  the  river  Xanthus.   The  coast  here 
1  is  very  mountainous  and  bold.  Immediately  opposite 
j  is  the  island  of  Rhodes.  Patara  was  practically  Ihe 
seaport  of  the  city  of  Xanthus,  which  was  ten  miles 
distant  ( Appian,  B.  C.  iv.  8 1 ).  These  notices  of  its 
!  position  and  maritime  importance  introduce  us  to 
i  the  single  mention  of  the  place  in  the  Bible  (Acts 
;  xxi.  1,2).    St.  Paul  was  on  his  way  to  Jerusalem 
at  the  close  of  his  third  missionary  journey.  He  had 
|  just  come  from  Rhodes  (v.  1);  and  at  Patara  he 
tbund  a  ship,  which  was  on  the  point  of  going  to 
|  Phoenicia  (v.  2),  and  in  which  he  completed  his 
voyage  (v.  3).    This  illustrates  the  mercantile  con- 
nexion of  Patara  with  both  the  eastern  and  western 
parts  of  the  Levant.  A  good  parallel  to  the  Apostle's 
voyage  is  to  be  found  in  Liv.  xxxvii.  16.  There 
was  no  time  for  him  to  preach  the  Gospel  here . 
but  still  Patara  has  a  place  in  ecclesiastical  history, 
having  been  the  seat  of  a  bishop  (Hierocl.  p.  684 !. 
The  old  name  remains  on  the  spot,  and  there  are  still 
considerable  ruins,  especially  a  theatre,  some  baths, 
and  a  triple  arch  which  was  one  of  the  gates  of  the 
city.    But  sand-hills  are  gradually  concealing  these 
ruins,  and  have  blocked  up  the  harbour.  For  fuller 
details  we  must  refer  to  Beaufort's  Karamania, 
the  Ionian  Antiquities  published  by  the  Dilettanti 
Society,  Fellows'  Lycia  and  Asia  Minor,  and  the 
Travels  in  Asia  Minor  by  Spratt  and  Forbes. 
[Lycia;  Mvra.]  '  [J.  S.  H.] 

PATHETJS  (no9eToj  ;  Alex.  *atouos :  Fac- 
teus).  The  same  as  Pethahiah  the  Levite  (1  Esdr. 
ix.  23 ;  comp.  Ezr.a.  23). 

PATH'KOS  (DVWB:  TlaBoipns,  ♦afr'ayijt: 

Phetros,  Pluitures,  Phathures),  gent,  noun  Path- 
RLSIU  (Q'p^rlB  :  ncrrpoawif  ip :  Phetrusim),  a 

part  of  Egyptf  and  a  Mizraite  tribe.  That  Pathros 
was  in  Egypt  admits  of  no  question :  we  have  to 
attempt  to  decide  its  position  more  nearly.  In  the 
list  of  the  Mizraites,  the  Pathrusim  occur  after  the 
Naphtuhim,  and  before  the  Casluhim ;  the  latter 
being  followed  by  the  notice  of  the  Philistines,  and 
by  the  Caphtorim  (Gen.  x.  13,  14;  1  Chr.  l.  12). 
Isaiah  prophesies  the  return  of  the  Jews  "  from 
Mizraim,  and  from  Pathros,  and  from  Cush"  (xi. 
11).  Jeremiah  predicts  their  ruin  to  "  all  the  Jews 
which  dwell  in  the  land  of  Egypt,  which  dwell  at 
Migdol,  and  at  Tahpanhes,  and  at  Noph,  and  in  the 
country  of  Pathros"  (xliv.  1),  and  their  reply  is 
given,  after  this  introduct  on,  "  Then  all  the  men 
which  knew  that  their  wives  had  burned  incense 
unto  other  gods,  and  all  the  women  that  stood  by, 
a  great  multitude,  even  all  the  people  that  dwelt  in 
the  land  of  Egyot,  in  Pathros,  answered  Jeremiah  " 


these  occasions  that  their  expectation  of  the  harbinger  ot 
the  Messiah  is  expressed  by  formal  observances.  When  a 
child  Is  circumcised,  an  empty  choir  Is  placed  at  hand  for 
the  prophet  to  occupy.  At  the  paschal  meal,  a  cup  of  » Ine 
Is  poured  out  for  him ;  and  at  an  appointed  moment  the. 
door  or  the  room  Is  solemnly  set  open  for  Uim  to  enter. 
(See  note  ',  p.  115.) 
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(15).  Ezekiel  speaks  of  the  return  of  the  captive 
Egyptians  to  "  the  land  of  Pathros,  into  the  land  of 
their  birth"  (xxix.  14),  and  mentions  it  with  Egyp- 
tian cities,  Noph  preceding  it,  and  Zoan,  No,  .Sin, 
Koph  again,  Aven  (On),  Pi-beseth,  and  Tehaph- 
nehes  following  it  (xxx.  13-18).  From  the  place  of 
the  Pathrusim  in  the  list  of  the  Mizraites,  they 
might  be  supposed  to  hare  settled  in  Lower  Egypt, 
or  the  more  northern  part  of  Upper  Egypt.  Four 
only  of  the  Mizraite  tribes  or  peoples  can  be  pro- 
bably assigned  to  Egypt,  the  last  four,  the  Philis- 
tines being  considered  not  to  be  one  of  these,  but 
merely  a  colony:  these  are  the  Naphtuhim,  Path- 
rusim, Casluhim,  and  Caphtorim.  The  first  were 
either  settled  in  Lower  Egypt,  or  just  beyond  its 
western  border ;  and  the  last  in  Upper  Egypt,  about 
Coptos.  It  seems,  if  the  order  be  geographical,  as 
there  is  reason  to  suppose,  that  it  is  to  be  inferred 
that  the  Pathrusim  were  seated  in  Lower  Egypt,  or 
not  much  above  it,  unless  there  be  auy  transposi- 
tion ;  but  that  some  change  has  been  made  is  pro- 
bable from  the  parenthetic  notice  of  the  Philistines 
following  the  Casluhim,  whereas  it  appears  from 
other  passages  that  it  should  rather  follow  the 
Caphtorim.  If  the  original  order  were  Pathrusim, 
Caphtorim,  Casluhim,  then  the  first  might  have 
settled  in  the  highest  part  of  Upper  Egypt,  and  the 
other  two  below  them.  The  mention  in  Isaiah 
would  lead  us  to  suppose  that  Pathros  was  Upper 
Egypt,  if  there  were  any  sound  reason  for  the  idea 
that  Mizraim  or  Mazor  is  ever  used  for  Lower 
Egypt,  which  we  think  there  is  not.  Rodiger's 
conjecture  that  Pathros  included  part  of  Nubia  is 
too  daring  to  be  followed  (Encyclop.  Germ.  sect, 
iii.  torn.  xiii.  p.  312),  although  there  is  some  slender 
support  for  it.  Tho  occurrences  in  Jeremiah  seem 
to  favour  the  idea  that  Pathros  was  part  of  Lower 
Egypt,  or  the  whole  of  that  region ;  tor  although  it 
is  mentioned  in  the  prophecy  against  the  Jews  as  a 
region  where  they  dwelt  after  Migdol,  Tahpanhes, 
and  Noph,  as  though  to  the  south,  yet  we  are  told 
that  the  prophet  was  answered  by  the  Jews  "  that 
dwelt  in  the  land  of  Egypt,  in  Pathros,"  as  though 
Pathros  were  the  region  in  which  these  cities  were. 
We  have,  moreover,  no  distinct  evidence  that  Jere- 
miah ever  went  into  Upper  Egypt.  On  the  other 
hand,  it  may  be  replied  that  the  cities  mentioned 
are  so  far  apai  t,  that  either  the  prophet  must  have 
preached  to  the  Jews  in  them  in  succession,  or  else 
have  addressed  letters  or  messages  to  them  (comp. 
xxix..).  The  notice  by  Ezekiel  of  Pathros  as  the 
land  of  the  birth  of  the  Egyptians  seems  to  favour 
the  iiiea  that  it  was  part  of  or  all  Upper  Egypt,  as 
the  Thebals  was  probably  inhabited  before  the  rest 
of  the  country  (comp.  Hdt.  ii.  15) ;  an  opinion 
supported  by  the  tradition  that  the  people  of  Egypt 
came  from  Ethiopia,  and  by  the  1st  dynasty's  being 
of  Thinite  kings. 

Pathros  has  bet  connected  with  the  Pathyrite 
nome,  the  Phnturite  of  Pliny  {H.  N.  v.  9,  §47), 
in  which  Thebes  was  situate.  The  first  form 
occurs  iu  a  Greek  papyrus  written  in  Egypt  (Ilo- 
Bupirtis  rrjs  ©7)/3ot5os,  Pnpyr.  Anast.  vid.  Keu- 
veus,  Lettres  a  M.  Letronne,  3  let.  p.  4,  30,  ap. 
Parthey,  Vocab.  s.  v.).  This  identification  may  be 
as  old  as  the  LXX. ;  and  the  Coptic  version,  which 

reads  n£.nieOTpHC,n£.TUTOTpKC, 

does  not  contradict  it.  The  discovery  of  the  Egyp- 
tian name  of  the  town  after  which  the  uome  was 
called  puts  the  inquiry  on  a  snfer  basis.  It  is  writ- 
fen  HA-HAT-HEK, ,;  The  Abode  of  Hat-her,"  the 


Egyptian  Venus.  It  may  perhaps  have  sometimes 
been  written  P-HA-HAT-HER,  in  which  case  the 
P-H  and  T-H  would  have  coalesced  in  the  Hebrew 
form,  as  did  T-H  in  Caphtor.    [Caphtob.]  Such 

etymologies  for  the  word  Pathros  as  T\_GT"PHCt 
"  that  which  is  southern,"  and  for  the  form  in  the 
LXX.,  n^.TO"irpHC.  "the  southern  (region)" 
(Gesen.  Thus.  s.  v.),  must  be  abandoned. 

On  the  evidence  here  brought  forward,  it  seem 
reasonable  to  consider  Pathros  to  be  part  of  Upper 
Egypt,  and  to  trace  its  name  in  that  of  the  Pathyritr 
nome.  But  this  is  only  a  very  conjectural  identi- 
fication, which  future  discoveries  may  oveithrcw. 
It  is  spoken  of  with  cities  in  such  a  manner  itu 
we  may  suppose  it  was  but  a  small  district,  and 
(if  we  have  rightly  identified  it),  that  when  it  oovan 
Thebes  is  especially  intended.  This  would  account 
for  its  distinctive  mention.  [R.  S.  P.] 

PATHEU'SIM.  [Pathbos.] 

PATHOS  (IIot/ioj,  Rev.  i.  9).  Two  neat 
aud  copious  accounts,  one  by  a  German,  the  otto 
by  a  French,  traveller,  furnish  us  with  very  full  in- 
formation regarding  this  island.  Ross  visited  it  is 
1841,  and  describes  it  at  length  {Reisen  arf  da 
griechitchen  Inseln  dee  agaischen  Metres,  ii.  123- 
139).  Gucfrin,  some  years  later,  spent  a  month 
there,  and  enters  into  more  detail,  especially  is  re- 
gards ecclesiastical  antiquities  and  traditions  {De- 
scription de  rile  de  Patmos  et  de  Vile  de  Soma, 
Paris,  1856,  pp.  1-120).  Among  the  older  tra- 
vellers who  have  visited  Patmos  we  may  especially 
mention  Tournefort  and  Pococke.  See  also  Walpok'i 
Turkey,  ii.  43. 

The  aspect  of  toe  island  is  peculiarly  nigged  and 
bare.  And  such  a  scene  of  banishment  for  St.  Join 
in  the  reign  of  Domitian  is  quite  in  harmony  wrth 
what  we  read  of  the  custom  of  the  period.  It 
was  the  common  practice  to  send  exiles  to  tlx 
most  rocky  and  desolate  islands  ("in  asperrrm» 
insularum  ").  See  Suet.  Tit.  8 ;  Jav.  Sat.  i.  73. 
Such  a  scene  too  was  suitable  (if  we  mar  presume 
to  say  so)  to  the  sublime  and  awful  Rerdstua 
which  the  Apostle  received  there.  It  is  possible 
indeed  that  there  was  more  greenness  in  Patntt 
formerly  than  now.  Its  name  in  the  Middle  Age 
was  Palmosa.  But  this  has  now  almost  emireij 
given  place  to  the  old  classical  name ;  and  there  is 
just  one  palm-tree  in  the  island,  in  a  valley  which 
is  called  "the  Saint's  Garden"  (6  «Hprot  ™ 
'Oo-iou).  Here  and  there  are  a  few  poor  olives, 
about  a  score  of  cypresses,  and  other  trees  in  toe 
same  scanty  proportion. 

Patmos  is  divided  into  two  nearly  equal  parts,  > 
northern  and  a  southern,  by  a  very  narrow  isthmus, 
where,  on  the  east  side,  are  the  harbour  and  tie 
town.  On  the  hill  to  the  south,  crowning  a  com- 
manding height,  is  the  celebrated  monastery,  which 
beaiB  the  name  of  *'  John  the  Divine."  Halfrar 
up  the  ascent  is  the  cave  or  grotto  where  tiaditioa 
says  that  St,  John  received  the  Revelation,  and 
which  is  still  called  to  or^Aaior  rip  'AwwaXv- 
uVf  u  j.  A  view  of  it  (said  by  Ross  to  be  not  very  k- 
curate)  will  be  found  in  Choiscul-GourKer,  i.  fj.  i>7. 
Both  Ross  and  Gue'rin  give  a  very  full,  and  a  very 
melancholy,  account  of  the  library  of  the  monastery. 
There  were  in  it  formerly  6i  K>  MSS.  There  are  now 
240,  of  which  Gue'rin  gives  a  catalogue.  Two 
ought  to  be  mentioned  heiv,  which  profess  to  fonusb, 
under  the  title  of  of  xtpiotm  rot  BttXiyou, «° 
account  of  St.  John  after  the  ascension  of  our  Lord. 
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One  of  them  is  attributed  to  Prochorus,  an  alleged 
disciple  of  St.  John ;  the  other  is  an  abridgment  of 
the  same  by  Nicetas,  archbishop  of  Thessalonica. 
Various  places  in  the  island  are  incorporated  in  the 
legend,  and  this  is  one  of  its  chief  points  of  interest. 
There  is  a  published  Latin  translation  in  the  BMio- 
theca  Maxima  Fatrum  (1677,  torn,  ii.),  but  with 
curious  modifications,  one  great  object  of  which  is 
to  disengage  St.  John's  martyrdom  from  Ephesus 
(where  the  legend  places  it),  and  to  fix  it  in 
Home. 

We  have  only  to  add  that  Patmos  is  one  of  the 
Sporades,  and  is  in  that  part  of  the  Aegean  which 
is  called  the  Icarian  Sea.  It  must  have  been  con- 
spicuous on  the  right  when  St  Paul  was  sailing 
(Acts  «.  15,  xxi.  1)  from  Samos  to  Cos.  [J.  S.  H.J 

PATRIARCHS.  The  name  wcerptipxvs  >* 
applied  in  the  N.  T.  to  Abraham  (Heb.  vii.  4),  to 
the  sons  of  Jacob  (Acts  vii.  8,  9),  and  to  David 
(Acts  ii.  29) ;  and  is  apparently  intended  to  be  equi- 
valent to  the  phrase  JTON  JV3  E>1<1,  the  "head" 
or  "  prince  of  a  tribe,"  so  often  found  in  the  O.  T. 
It  is  used  in  this  sense  by  the  I. XX.  in  1  Chr. 
xxiv.  31,  xxvii.  22;  2  Chr.  xxiii.  20,  xxvi.  12. 
In  common  usage  the  title  of  patriarch  is  assigned 
especially  to  those  whose  lives  are  recorded  in 
Scripture  previous  to  the  time  of  Moses.  By  the 
"  patriarchal  system  "  is  meant  that  state  of  society 
which  developed  itself  naturally  out  of  family  rela- 
tions, before  the  formation  of  nations  properly  so 
called,  and  the  establishment  of  regular  govern- 
ment: and  by  the  "patriarchal  dispensation"  the 
communion  into  which  God  was  pleased  to  enter 
with  the  families  of  Seth,  Noah,  and  Abraham, 
before  the  call  of  the  chosen  people. 

The  patriarchal  times  are  naturally  divided  into 
the  aute-diluvian  and  post-diluvian  periods. 

1.  In  the  former  the  Scripture  record  contains 
little  except  the  list  of  the  line  from  Seth,  through 
Enos,  Cainan,  Mahalaleel,  Jared,  Enoch,  Methu- 
selah, and  Lamech,  to  Noah ;  with  the  ages  of  each 
at  their  periods  of  generation  and  at  their  deaths. 
[Chronology.]  To  some  extent  parallel  to  this, 
is  given  the  line  of  Cain ;  Enoch,  Irad,  Mehujnel, 
Methusael,  Lamech,  and  the  sons  of  Lnmech,  Jabal, 
Jubal,  and  Tubal-Cain.  To  the  latter  line  are 
attributed  the  first  signs  of  material  civilization, 
the  building  of  cities,  the  division  of  classes,  and 
the  knowledge  of  mechanical  arts ;  while  the  only 
moral  record  of  their  history  obscurely  speaks  of 
violence  and  bloodshed.  [Lamech.]  In  the  former 
line  the  one  distinction  is  their  knowledge  of  the 
true  God  (with  the  constant  recollection  of  the  pro- 
mised "  seed  of  the  woman  " )  which  is  seen  in  its 
fullest  perfection  m  Enoch  and  Noah ;  and  the  only 
allusion  to  their  occupation  (Gen.  v.  29)  seems  to 
show  that  they  continued  a  pastoral  and  agricul- 
tural race.  The  entire  corruption,  even  of  the 
chosen  family  of  Seth,  is  traced  (in  Gen.  vi.  1-4)  to 
the  union  between  "the  sons  of  God"  and  "the 
daughters  of  men"  (Heb.  "of  Adam").  This 
union  is  generally  explained  by  the  ancient  com- 
mentators of  a  contact  with  supernatural  powers  of 
evil  in  the  persons  of  fallen  angels ;  most  modern 


•  The  Hebrew  text  is  here  taken  throughout :  for  the 
variations  In  the  LXX.  and  the  Samaritan  Pentateuch,  see 

Chkokoloci. 

b  It  is  likely  enough  that  the  year  (as  In  so  many 
ancient  calendars)  may  be  a  lunar  year  of  354  or  355  days. 


interpretation  refers  it  to  intermarriage  between  the 
lines  of  Seth  and  Cain.  The  latter  is  intended  to 
avoid  the  difficulties  attaching  to  the  comprehension 
of  the  former  view,  which  nevertheless  is  undoubt- 
edly far  more  accordant  with  the  usage  of  the 
phrase  "sons  of  God"  in  the  O.  T.  (comp.  Job 
i.  6,  xxxviii.  7),  and  with  the  language  of  the 
passage  in  Genesis  itself.  (See  Maitland's  Ervcm, 
Essay  vi.) 

One  of  the  main  questions  raised  as  to  the  ante- 
diluvian period  turns  on  the  longevity  assigned  to 
the  patriarchs.  With  the  single  exception  of  Enoch 
(whose  departure  from  the  earth  at  365  years  of 
age  is  exceptional  in  every  sense),  their  ages  vary 
from  777  (Lamech)  to  969  (Methuselah).  It  is 
to  be  observed  that  this  longevity  disappears  gra- 
dually after  the  Flood.  To  Shem  are  assigned  600 
years ;  and  thence  the  ages  diminish  down  to  Tenth 
(205  years),  Abraham  (175),  Isaac  (180),  Jacob 
(147),  and  Joseph  (110).« 

This  statement  of  ages  is  clear  and  definite.  To  . 
suppose,  with  some,  that  the  name  of  each  patriarch 
denotes  a  clan  or  family,'  and  his  age  its  duration, 
or,  with  others,  that  the  word  iUB>  (because  It 
properly  signifies  "  iteration  "  )  may,  in  spite  of  its 
known  and  invariable  usage  for  "  year,"  denote  a 
lunar  revolution  instead  of  a  solar  one  (i.  e.  a  month 
instead  of  a  year)  in  this  passage,  appears  to  be  a 
mere  evasion  of  difficulty.*  It  must  either  be  ac- 
cepted, as  a  plain  statement  of  fact,  or  regarded  as 
purely  fabulous,  like  the  legendary  assignment  of 
immense  ages  to  the  early  Indian  or  Babylonian  or 
Egyptian  kings. 

The  latter  alternative  is  adopted  without  scruple 
by  many  of  the  German  commentators,  some  of 
whom  attempt  to  find  such  significance  in  the  pa- 
triarchal names  as  to  make  them  personify  natural 
powers  or  human  qualities,  like  the  gods  and  demi- 
gods of  mythology.  It  belongs  of  course  to  the 
mythical  view  of  Scripture,  destroying  its  claim,  in 
any  sense,  to  authority  and  special  inspiration. 

In  the  acceptance  of  the  literal  meaning,  it  is  not 
easy  to  say  how  much  difficulty  is  involved.  With 
our  scanty  knowledge  of  what  is  really  meant  by 
"  dying  of  old  age,"  with  the  certainty  that  very 
great  effects  are  produced  on  the  duration  of  life, 
both  of  men  and  animals,  by  even  slight  changes  of 
habits  and  circumstances,  it  is  impossible  to  say 
what  might  be  a  priori  probable  in  this  respect  in 
the  antediluvian  period,  or  to  determine  under  what 
conditions  the  process  of  continual  decay  and  recon- 
struction, which  sustains  animal  life,  might  lie  in- 
definitely prolonged.  The  constant  attribution  in 
all  legends  of  great  age  to  primeval  men  is  at  least 
as  likely  to  be  a  distortion  of  fact,  as  a  mere  inven- 
tion of  fancy.  But  even  if  the  difficulty  were 
greater  than  it  is,  it  seems  impossible  to  conceive 
that  a  book,  given  by  Inspiration  of  God  to  be  a 
treasure  for  all  ages,  could  be  permitted  to  contain 
a  statement  of  plain  facts,  given  undoubtingly,  and 
with  an  elaborate  show  of  accuracy,  and  yet  purely 
and  gratuitously  fabulous,  in  no  sense  bearing  on 
its  great  religious  subject.  If  the  Divine  origin  of 
Scripture  be  believed,  its  authority  must  be  accepted 
in  this,  as  in  other  cases ;  and  the  list  of  the  ages 


or  even  a  year  of  10  months:  but  this  makes  no  real 
difference.  It  is  possible  that  there  may  be  some  corrup- 
tion in  the  text,  which  may  affect  the  numbers  given;  Dot 
the  longevity  of  the  patriarchs  Is  noticed  and  commented 
upon,  as  a  well-known  fact,  by  Josephus  (Ant.  I.  3,  }»). 
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ef  the  patriarchs  be  held  to  be  (what  it  certainly 
claims  to  be)  a  statement  of  real  facts. 

2.  It  is  in  the  post-diluvian  periods  that  more 
is  gathered  as  to  the  nature  of  the  patriarchal  his- 
tory. 

It  is  at  first  general  in  its  scope.  The  "  Cove- 
nant "  given  to  Noah  is  one,  free  from  all  condition, 
and  fraught  with  natural  blessings,  extending  to  all 
alike;  the  one  great  command  (against  bloodshed) 
which  marks  it,  is  based  on  a  deep  and  universal 
ground ;  the  fulfilment  of  the  blessing,  "  Be  fruitful 
and  multiply,  and  replenish  the  earth,"  is  expressly 
connected,  first  with  an  attempt  to  set  up  an  uni- 
versal kingdom  round  a  local  centre,  and  then 
(in  Gen.  x.)  with  the  formation  of  the  various 
nations  by  conquest  or  settlement,  and  with  the 
peopling  of  all  the  world.  But  the  history  soon 
narrows  itself  to  that  of  a  single  tribe  or  family,  and 
afterwards  touches  the  general  history  of  the  ancient 
world  and  its  empires,  only  so  far  as  it  bears  upon 
this. 

It  is  in  this  last  stage  that  the  principle  of  the 
patriarchal  dispensation  is  most  clearly  seen.  It  is 
based  on  the  sacredness  of  family  ties  and  paternal 
authority.  This  authority,  as  the  only  one  which 
is  natural  and  original,  is  inevitably  the  foundation 
of  the  earliest  form  of  society,  and  is  probably  seen 
most  perfectly  in  wandering  tribes,  where  it  is  not 
affected  by  local  attachments  and  by  the  acquisition 
of  wealth.  It  is  one,  from  the  nature  of  the  case, 
limited  in  its  scope,  depending  nvre  on  its  sacred- 
ness than  its  power,  and  giving  room  for  much  ex- 
ercise of  freedom ;  and,  as  it  extends  from  the  family 
to  the  tribe,  it  must  become  less  stringent  and  less 
concentrated,  in  proportion  to  its  wider  diffusion. 
In  Scripture  this  authority  is  consecrated  by  an 
ultimate  reference  to  God,  as  the  God  of  the  pa- 
triarch, the  Father  (that  is)  both  of  him  and  his 
children.  Not,  of  course,  that  the  idea  of  God's 
Fatherhood  earned  with  it  the  knowledge  of  man's 
personal  communion  with  His  nature  (which  is  re- 
vealed by  the  Incarnation) ;  it  rather  implied  faith 
in  Mis  protection,  and  a  free  and  loving  obedience 
to  His  authority,  with  the  hope  (more  or  less 
assured)  of  some  greater  blessing  from  Him  in  the 
coming  of  the  promised  seed.  At  the  same  time, 
this  faith  was  not  allowed  to  degenerate,  as  it  was 
prone  to  do,  into  an  appropriation  of  God,  as  the 
mere  tutelary  God  of  the  tribe.  The  Lord,  it  is 
true,  suffers  Himself  to  be  called  "  the  God  of  Sbem, 
of  Abraham,  of  Isaac,  and  of  Jacob  ;"  but  He  also 
reveals  Himself  (and  that  emphatically,  as  though 
it  were  His  peculiar  title)  as  the  "  God  Almighty  " 
(Gen.  xrii.  1,  xiviii.  3,  xxxv.  11);  He  is  addressed 
as  the  "  Judge  of  all  the  earth  "  (xviii.  25),  and  as 
such  is  known  to  have  intercourse  with  Pharaoh 
and  Abimelech  (xii.  17,  xx.  3-8),  to  hallow  the 
priesthood  of  Melchizedek  (xiv.  18-20),  and  to  exe- 
cute wrath  on  Sodom  and  Gomorrah.  All  this 
would  confirm  what  the  generality  of  the  cove- 
nant with  Noah,  and  of  the  promise  of  blessing  to 
"all  nations"  in  Abraham's  seed  must  have  dis- 
tinctly taught,  that  the  chosen  family  were,  not 
substitutes,  but  representatives,  of  all  mankind,  and 
that  God's  relation  to  them  was  only  a  clearer  and 
more  perfect  tvpe  of  that  in  which  He  stood 
to  all. 

Still  the  distinction  and  preservation  of  the 
chosen  family,  and  the  maintenance  of  the  paternal 
authority,  are  the  special  purposes,  which  give  a 
key  to  the  meaning  of  the  history,  and  of  the  insti- 


tutions recorded.  For  this  the  birthright  (prolaUr 
carrying  with  it  the  priesthood)  was  reserved  to 
the  first-bom,  belonging  to  him  by  inheritance,  ret 
not  assured  to  him  till  he  received  his  father's 
blessing ;  for  this  the  sanctity  of  marriage  was  jea- 
lously and  even  cruelly  guarded,  as  in  lien.  xurr. 
7,  13,  31  (Dinah),  and  in  xxxviii.  24  (Tamar), 
from  the  licence  of  the  world  without ;  and  all  in- 
termarriage with  idolaters  was  considered  as  tms» 
to  the  family  and  the  God  of  Abraham  (Gen.  nri 
34,  35,  xxvii.  46,  xiviii.  1,  6-9).  Natural  obe- 
dience and  affection  are  the  earthly  virtues  exe- 
cialry  brought  out  m  the  history,  and  the  sue 
dwelt  upon  (from  the  irreverence  of  Ham  to  lie 
selling  of  Joseph),  are  all  such  as  offend  again* 
these. 

The  type  of  character  formed  under  it,  is  oat 
imperfect  in  intellectual  and  spiritual  growth,  be- 
cause not  yet  tried  by  the  subtler  temptation? .  «r 
forced  to  contemplate  the  deeper  questions  of  lit* ; 
but  it  is  one  remarkably  simple,  affectionate,  isi 
free,  such  as  would  grow  up  under  a  natural  aoth> 
rity,  derived  from  God  and  centering  in  Him,  ret 
allowing,  under  its  unquestioned  sacredness,  a  fami- 
liarity and  freedom  cf  intercourse  with  Him,  which  is 
strongly  contrasted  with  the  stem  and  awful  cht- 
racter  of  the  Mosaic  dispensation.  To  contemplate 
it  from  a  Christian  point  of  view  is  like  loortaf. 
back  on  the  unconscious  freedom  and  innocence  of 
childhood,  with  that  deeper  insight  and  strength  <t 
character  which  are  gained  by  the  experience  of  mas- 
hood.  We  see  in  it  the  germs  of  the  future,  of  the 
future  revelation  of  God,  and  the  future  troll  nd 
development  of  man. 

It  is  on  this  fact  that  the  typical  interpretatka  of 
its  history  depends,  an  interpretation  aanctiosea 
directly  by  the  example  of  St.  Pan!  (GaL  it. 
21-31 ;  Heb.  vii.  1-17),  indirectly  supported  1* 
other  passages  of  Scripture  (Matt.  xxiv.  37-39; 
Luke  xvii.  28-32;  Rom.  ix.  10-13,  Sit),  »°d  in- 
stinctively adopted  by  all  who  have  studied  the 
history  itself. 

Even  in  the  brief  outline  of  the  ante-dilovtaa 
period,  we  may  recognize  the  main  features  of  the 
history  of  the  world,  the  division  of  mankind  in» 
the  two  great  classes,  the  straggle  between  ibt 
power  of  evil  and  good,  the  apparent  triumph  <s 
the  evil,  and  its  destruction  in  the  final  judgiaeti. 
In  the  post-diluvian  history  of  the  chosen  lamiij, 
is  seen  the  distinction  of  the  true  believers,  p» 
sessors  of  a  special  covenant,  special  revelation,  an! 
special  privileges,  from  the  world  without.  1°  * 
is  therefore  shadowed  out  the  history  of  the  Jewish 
Nation  and  Christian  Church,  as  regards  the  treeda 
of  their  covenant,  the  gradual  unfolding  of  the.' 
revelation,  and  the  peculiar  blessings  and  tempn- 
tions  which  belong  to  their  distinctive  position 

It  is  but  natural  that  the  unfolding  of  the  cha- 
racters of  the  patriarchs  under  this  dispeasatw" 
should  have  a  typical  interest.  Abraham,  as  tf 
type  of  a  faith,  both  brave  and  patient,  graduailr 
and  continuously  growing  under  the  education  <* 
various  trials,  stands  contrasted  with  the  lower  cha- 
racter of  Jacob,  in  whom  the  same  faith  is  seen, 
tainted  with  deceit  and  selfishness,  and  needing 
therefore  to  be  purged  by  disappointment  and  «ufa' 
ing.  Isaac  in  the  passive  gentleness  and  submi*- 
siveness,  which  characterizes  his  whole  life.  *^  15 
seen  especially  in  his  willingness  to  be  sacrificed  by 
the  hand  of  his  father,  and  Joseph,  in  the  mo" 
active  spirit  of  love,  in  which  he  rejoiced  to 
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his  family  and  to  forgive  those  who  hau  persecuted 
and  sold  him,  set  forth  the  perfect  spirit  of  sonship, 
and  are  seen  to  be  types  especially  of  Him,  in  whom 
alone  that  spirit  dwelt  in  all  fulness. 

This  typical  character  in  the  hands  of  the  myth- 
ical school  is,  of  course,  made  an  argument  against 
the  historical  reality  of  the  whole ;  those  who  recog- 
nise an  unity  of  principle  in  God's  dispensations  at  all 
times,  will  be  prepared  to  find,  even  in  their  earliest 
and  simplest  form,  the  same  features  which  are  more 
fully  developed  in  their  later  periods.       [A.  B.] 

PAT'BOBAS  (noTooga*:  Patrobas).  A 
Christian  at  Home  to  whom  St.  Paul  sends  his 
salutation  (Kom.  xvi.  14).  According  to  late  and 
uncertain  tradition,  he  was  one  of  the  70  disciples, 
became  bishop  of  Puteoli  (Pseudo-Hippolytus,  De 
LXX.  Apostolus),  and  suffered  martyrdom  together 
with  Philologus  on  Nov.  4th  (Estius).  Like  many 
other  names  mentioned  in  Kom.  xvi.,  this  was  borne 
by  at  least  one  member  of  the  emperor's  household 
(Suet.  Galba,  20;  Martial,  Ep.  ii.  32,  3).  Pro- 
bably the  name  is  a  contraction,  like  others  of  the 
same  termination,  and  stands  for  Jlarpi$tos  (see 
Wolf,  Cur.  Philohg.).  [W.  T.  B.] 

PATBOCLUS  (nirpoK\os:  Patroclus),  the 
father  of  Nicanor,  the  famous  adversary  of  Judas 
Maccabaeus  (2  Mace.  viii.  9). 

PAU  (WB,  but  in  1  Chr.  i.  50,  Pai,  *PB,  though 
some  copies  agree  with  the  reading  in  Gen. :  toydp : 
Phau),  the  capital  of  Hadar,  king  of  Edom  (Gen. 
xxxvi.  39).  Its  position  is  unknown.  The  only  name 
that  b«ars  any  resemblance  to  it  is  Phauara,  a  ruined 
place  i  ii  Idumaea  mentioned  by  Seetzen.  [W.  L.  B.] 

PAUL  (IlaSXoj:  Paulus),  the  Apostle  of  Jesus 
Christ  to  the  Gentiles. 

Orijinal  Authorities. — Nearly  all  the  original 
materials  for  the  Life  of  St.  Paul  are  contained  in 
the  Acts  of  the  Apostles,  and  in  the  Pauline  Epis- 
tles. Out  of  a  comparison  of  these  authorities  the 
biographer  of  St.  Paul  has  to  construct  his  account 
of  the  really  important  period  of  the  Apostle's  life. 
The  early  traditions  of  the  Church  appear  to  have 
left  almost  untouched  the  space  of  time  for  which 
we  possess  those  sacred  and  abundant  sources  of 
knowledge ;  and  they  aim  only  at  supplying  a  few 
particulars  in  the  biography  beyond  the  points  at 
.  which  the  narrative  of  the  Acts  begins  and  ter- 
minates. 

The  history  and  the  Epistles  lie  side  by  side,  and 
are  to  all  appearance  quite  independent  of  one  an- 
other. It  was  not  the  purpose  of  the  historian  to 
write  a  life  of  St.  Paul,  even  as  much  as  the  re- 
ceived name  of  his  book  would  seem  to  imply. 
The  book  called  the  Acts  of  the  Apostles  is  an 
account  of  the  beginnings  of  the  kingdom  of  Christ 
on  the  earth.  The  laige  space  which  St.  Paul 
occupies  in  it  is  due  to  the  important  part  which 
he  bore  in  spreading  that  kingdom.  As  to  the 
Epistles,  nothing  can  be  plainer  than  that  they 
were  written  without  reference  to  the  history ;  and 
there  is  no  attempt  in  the  .Canon  to  combine  them 
with  it  so  as  to  form  what  we  should  call  in  modern 
phrase  the  Apostle's  "  Life  and  Letters."  What 
amount  of  agreement,  and  what  amount  of  discre- 


»  In  bis  Pauha  tier  Apottel  Jetu  Chritti,  Stuttgart, 
1849. 

k  The  story  mentioned  by  Jerome  (Scrip.  Eed.  Cat. 
Paulus ').  that  SL  Paul's  parents  lived  at  Giscfaala  in 


pancy,  may  be  observed  between  these  independent 
authorities,  is  a  question  of  the  greatest  interest 
and  importance,  and  one  upon  which  various  opi- 
nions are  entertained.  The  most  adverse  and  extreme 
criticism  is  ably  represented  by  Dr.  Bnur  of  Tubin- 
gen,* who  finds  so  much  opposition  between  what  j 
he  holds  to  be  the  few  authentic  Pauline  Epistles 
and  the  Acts  of  the  Apostles,  that  he  pronounces 
the  history  to  be  an  interested  fiction.  But  his 
criticism  is  the  very  caricature  of  captiousness. 
We  have  but  to  imagine  it  applied  to  any  history 
and  letters  of  acknowledged  authenticity,  and  we 
feel  irresistibly  how  arbitrary  and  unhistorical  it 
is.  Putting  aside  this  extreme  view,  it  is  not 
to  be  denied  that  difficulties  are  to  be  met  with 
in  reconciling  completely  the  Acts  and  the  received  j 
Epistles  of  St.  Paul.  What  the  solutions  of  such 
difficulties  may  be,  whether  there  are  any  direct  con- 
tradictions, how  far  the  apparent  differences  may 
be  due  to  the  purpose  of  the  respective  writers,  by 
what  arrangement  all  the  facts  presented  to  us  may 
best  be  dove-tailed  together, — these  are  the  various 
questions  which  have  given  so  much  occupation  to 
the  critics  and  expositors  of  St.  Paul,  and  upon 
some  of  which  it  seems  to  be  yet  impossible  to 
arrive  at  a  decisive  conclusion. 

We  shall  assume  the  Acts  of  the  Apostles  to  be  a 
genuine  and  authentic  work  of  St.  Luke,  the  com- 
panion of  St  Paul,  and  shall  speak  of  the  Epistles 
at  the  places  which  we  believe  them  to  occupy  in 
the  history 

Prominent  points  in  the  Life. — It  may  be  well 
to  state  beforehand  a  few  of  the  principal  occur- 
rences upon  which  the  great  work  done  by  St.  Paul 
in  the  world  is  seen  to  depend,  and  which  therefore 
serve  as  landmarks  in  his  life.  Foremost  of  all  is  7 
his  Conversion.  This  was  the  main  root  of  his 
whole  life,  outward  and  inward.  Next  after  this, 
we  may  specify  his  Labours  at  Antioch.  From 
these  we  pass  to  the  First  Missionary  Journey,  in 
the  eastern  part  of  Asia  Minor,  in  which  St.  Paul 
first  assumed  the  character  of  the  Apostle  of  Jesus 
Christ  to  the  Gentiles.  The  Visit  to  Jerusalem, 
for  the  sake  of  settling  the  question  of  the  relation 
of  Gentile  converts  to  the  Jewish  law,  was  a  critical 
point,  both  in  the  history  of  the  Church  and  of  the 
Apostle.  The  introduction  of  the  Gospel  into 
Europe,  with  the  memorable  visits  to  Philippi, 
Athens,  and  Corinth,  was  the  boldest  step  in  the 
carrying  out  of  St.  Paul's  mission.  A  third  great 
missionary  journey,  chiefly  characterized  by  a  long 
stay  at  Ephesus,  is  further  interesting  from  its  con- 
nexion with  four  leading  Epistles.  This  was  imme- 
diately followed  by  the  apprehension  of  St.  Paul 
at  Jerusalem,  and  his  imprisonment  at  Caesarea. 
And  the  last  event  of  which  we  have  a  full  nar- 
rative is  the  Voyage  to  Home. 

The  relation  of  these  events  to  external  chrono- 
logy will  be  considered  at  the  end  of  the  article. 

Saul  of  Tarsus,  before  his  Contersion. — Up  to 
the  time  of  his  going  forth  as  an  avowed  preacher 
of  Christ  to  the  Gentiles,  the  Apostle  was  known 
by  the  name  of  Saul.  This  was  the  Jewish  name 
which  he  received  from  his  Jewish  parents.  But 
though  a  Hebrew  of  the  Hebrews,  he  was  born  in 
a  Gentile  city.    Of  his  parents  we  know  nothing,* 


Galilee,  and  that,  having  been  bom  there,  the  infant  Saul 
emigrated  with  his  parents  to  Tarsus  upon  the  taking  of 
that  city  by  the  Romans,  Is  inconsistent  with  tbe  fact 
that  Gischala  was  not  taken  until  a  much  later  tune,  and 
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except  that  his  father  was  of  the  tribe  of  Benjamin 
(Phil.  iii.  5),  and  a  Pharisee  (Acts  xxiii.  6),  that 
he  had  acquired  by  some  means  the  Roman  fran- 
chise ("  I  was  free  born,"  Acts  xxii.  28),  and  that 
he  was  settled  in  Tarsus.  "lama  Jew  of  Tarsus, 
a  city  in  Cilicia,  a  citizen  of  no  mean  city  "  (Acts 
xxi.  39).  Our  attention  seems  to  be  specially 
cnlled  to  this  birthplace  and  early  home  of  Saul  by 
the  repeated  mention  of  it  in  connexion  with  his 
name.  Here  he  must  have  learnt  to  use  the 
;  Creek  language  with  freedom  and  mastery  in 
both  speaking  and  writing;  and  the  general  tone 
and  atmosphere  of  a  cultivated  community  cannot 
have  been  without  their  effect  upon  his  highly  sus- 
ceptible nature.  At  Tarsus  also  he  learnt  that 
trade  of  aKyvoroiis  (Acts  xviii.  3),  at  which  he 
afterwards  occasionally  wrought  with  his  own 
hands.  There  was  a  goat's-hair  cloth  called  Cili- 
cium,  manufactured  in  Cilicia,  and  largely  used 
for  tents.  Saul's  trade  was  probably  that,  of  making 
tents  of  this  haircloth.  It  does  not  follow  that  the 
family  were  in  the  necessitous  condition  which 
such  manual  labour  commonly  implies ;  for  it  was 
a  wholesome  custom  nmongst  the  Jews,  to  teach 
every  child  some  trade,  though  there  might  be 
little  prospect  of  his  depending  upon  it  for  his 
living. 

When  St.  Paul  makes  his  defence  before  his 
countrymen  at  Jerusalem  (Acts  xxii.),  he  tells  them 
that  though  bom  in  Tarsus,  he  had  been  "  brought 
up"  {ivaTt8pan/i4vos)  in  Jerusalem.  He  must, 
therefore,  have  been  yet  a  boy,  when  he  was  re- 
moved, in  all  probability  for  the  sake  of  hi<  educa- 
tion, to  the  Holy  City  of  his  fathers.  We  may 
imagine  him  arriving  there,  perhaps  at  some  age c 
between  10  and  15,  already  a  Hellenist,  speaking 
Greek  aud  familiar  with  the  Greek  version  of  the 
Scriptures,  possessing,  betides  the  knowledge  of  his 
trade,  the  elements  of  Gentile  learning, — to  be 
taught  at  Jerusalem  "  according  to  the  perfect 
manner  of  the  law  of  the  fathers."  He  learnt,  he 
says,  "  at  the  feet  of  Gamaliel."  He  who  was  to 
resist  so  stoutly  the  usurpations  of  the  law,  had  for 
his  teacher  one  of  the  most  eminent  of  all  the 
doctors  of  the  law.  [Gamaliel.]  It  is  singular, 
that  on  the  occasion  of  his  well-known  interven- 
tion in  the  Apostolical  history,  the  master's  coun- 
sels of  toleration  are  in  marked  contrast  to  the 
persecuting  zeal  so  soon  displayed  by  the  pupil. 
The  temper  of  Gamaliel  himself  was  moderate  and 
candid,  and  he  was  personally  free  from  bigotry; 
but  his  teaching  was  that  of  the  strictest  of  the 
Pharisees,  and  bore  its  natural  fruit  when  lodged  in 
the  ardent  and  thorough -going  nature  of  Saul. 
Other  fruits,  besides  that  of  a  zeal  which  persecuted 
the  Church,  may  no  doubt  be  leferred  to  the  time 
when  Saul  sat  at  the  feet  of  Gamaliel.  A  thorough 
training  in  the  Scriptures  and  in  the  traditions  of 
the  elders  under  an  acute  and  accomplished  master, 
must  have  done  much  to  exercise  the  mind  of  Saul, 
and  to  make  him  feel  at  home  in  the  subjects  in 
which  he  was  afterwards  to  be  so  intensely  inte- 
rested.  And  we  are  not  at  all  bound  to  suppose 
that,  because  his  zeal  for  the  law  was  strong  enough 
to  .set  him  upon  persecuting  the  believer's  in  Jesus, 


with  the  Apostle's  own  statement  that  he  was  born  at 
Tardus  (Acts  xxil.  3). 

c  His  words  in  the  speech  before  Agrlppa  (Acts  xxvt. 
4,  6),  according  to  the  received  text,  refer  exclusively 
to  bis  life  at  Jerusalem.    But  If  we  read,  with  the 


he  had  therefore  experienced  none  of  the  doubts 
and  struggles  which,  according  to  his  subsequent 
testimony,  it  was  the  nature  of  the  law  to  produce. 
On  the  contrary,  we  can  scarcely  imagine  these  as 
absent  from  the  spiritual  life  of  Saul  as  he  passed 
from  boyhood  to  manhood.  Earnest  persecutors 
are,  oftener  than  not,  men  who  have  bam  tormented 
by  inward  struggles  and  perplexities.  The  pupil 
of  Gamaliel  may  have  been  crushing  a  multitude  of 
conflicts  in  his  own  mind  when  he  threw  himself 
into  the  holy  work  of  extirpating  the  new  heresy. 
Saul  was  yet  "a  young  man"  (ytarlar.  Acts 

vii.  58),  when  the  Church  experienced  that  snddea 
expansion  which  was  connected  with  the  ordaining 
of  the  Seven  appointed  to  serve  tables,  and  wrtk 
the  special  power  and  inspiration  of  Stephen. 
Amongst  those  who  disputed  with  Stephen  wen  _ 
some  "  of  them  of  Cilicia."  We  naturally  think  of 
Saul  as  having  been  one  of  these,  when  we  nod 
him  afterwards  keeping  the  clothes  of  those  suborned 
witnesses  who,  according  to  the  law  (Dent.  irii. 
7),  were  the  first,  to  cast  stones  at  Stephen.  "  Saul," 
says  the  sacred  writer,  significantly,  "was  consent- 
ing unto  his  death."  The  angelic  glory  that  shone 
from  Stephen's  face,  and  the  Divine  truth  of  his 
words,  failing  to  subdue  the  spirit  of  religions 
hatred  now  burning  in  Saul's  breast,  must  have 
embittered  and  aggravated  its  rage.  Saul  was 
passing  through  a  terrible  crisis  for  a  man  of  his 
nature.  But  he  was  not  one  to  be  moved  from  his 
stern  purpose  by  the  native  refinement  and  tender- 
ness which  he  must  have  been  stifling  within  him. 
He  was  the  most  unwearied  and  unrelenting  of  per- 
secutors. "  As  for  Saul,  he  made  havoc  of  the 
Church,  entering  into  every  house,  and  li.tling  rota 
and  women,  committed  them  to  prison "  (Acts 

viii.  3). 

S<tul't  Conversion. — The  persecutor  was  to  be  con- 
verted. What  the  nature  of  that  conversion  was.  we 
are  now  lo  observe. — Having  undertaken  to  follow  op 
the  believers  "  unto  strange  cities,"  Saul  naturally 
turned  his  thoughts  to  Damascus,  expecting  to  nod. 
amongst  the  numerous  Jewish  residents  of  that  po- 
pulous city,  some  adherents  of  "  the  way"  (r»» 
itov),  and  trusting,  we  must  presume,  to  he 
allowed  by  the  connivance  of  the  governor  to  appre- 
hend them.  What  befell  him  as  he  journeyed  thi- 
ther, is  related  in  detail  three  times  in  the  Acts,  first 
by  the  historian  in  his  own  person,  then  in  the  tw» 
addresses  made  by  St.  Paul  at  Jerusalem  and  before 
Agrippa.  These  three  narratives  are  not  repetition! 
of  one  another:  there  are  differences  between  tiwa 
which  some  critics  choose  to  consider  inecoociie- 
able.  Considering  that  the  same  author  is  respon- 
sible for  all  the  accounts,  we  gain  nothing,  of  couise, 
for  the  authenticity  of  their  statements  by  bringing 
them  into  agreement ;  but  it  seems  pretty  clear  that 
the  author  himself  could  not  have  been  ooosoocs 
of  any  contradictions  in  the  narratives.  He  csa 
scarcely  hare  had  any  motive  for  placing  side  by 
side  inconsistent  reports  of  St.  Paul's  conversion; 
and  that  he  should  have  admitted  inconsistences  oo 
such  a  matter  through  mere  carelessness,  is  hardly 
credible.  Of  the  three  narratives,  that  of  the  his- 
torian himself  must  claim  to  be  the  most  purrij 


better  authorities,  !v  rt  'Up.  for  cr  It  p.  be  maj  be 
speaking  of  the  life  be  led  "amongst  his  own  fwv*ple~ 
at  Tarsus  or  elsewhere,  at  veil  at  of  bis  residence  at 
Jerusalem. 
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historical:  St.  Paul's  subsequent  accounts  were 
likely  to  be  affected  by  the  purpose  for  which  he 
introduced  them.  St.  Lukes  statement  is  to  be 
read  in  Acts  ix.  3-19,  where,  however,  the  words 
"  It  is  hard  for  thee  to  kick  against  the  pricks,"  in- 
cluded iu  the  Vulgate  and  English  version,  ought 
to  be  omitted.  The  sudden  light  from  heaven ;  the 
voice  of  Jesus  speakiug  with  authority  to  His  perse- 
cutor; Saul  struck  to  the  ground,  blinded,  over- 
come; the  three  days'  suspense;  the  coming  of 
Ananias  as  a  messenger  of  the  Lord ;  and  Saul's  bap- 
tism ;— these  were  the  leading  features,  in  the  eyes 
of  the  historian,  of  the  great  event,  and  in  these  we 
must  look  for  the  chief  significance  of  the  con- 
version. 

Let  us  now  compare  the  historical  relation  with 
those  which  we  have  in  St.  Paul's  speeches  (Acts 
xxii.  and  xxvi.).  The  reader  will  do  well  to  con- 
sider each  in  its  place.  But  we  have  here  to  deal 
with  the  bare  facts  of  agreement  or  difference. 
With  regard  to  the  light,  the  speeches  odd  to  what 
St.  Luke  tells  us  that  the  phenomenon  occurred 
at  mid-day,  and  that  the  light  shone  round,  and  was 
visible  to,  Saul's  companions  as  well  as  himself. 
The  2nd  speech  says,  that  at  the  shining  of  this 
light,  the  whole  company  ("  we  all ")  fell  to  the 
ground.  This  is  not  contradicted  by  what  is  said, 
ix.  7,  "  the  men  which  journeyed  with  him  stood 
speechless,"  for  there  is  no  emphasis  on  "  stood," 
nor  is  the  standing  antithetical  to  Saul's  falling 
down.  We  have  but  to  suppose  the  others  rising 
before  Saul,  or  standing  still  afterwards  in  greater 
perplexity,  through  not  seeing  or  hearing  what 
Saul  saw  and  heard,  to  reconcile  the  narratives 
without  forcing  either.  After  the  question,  "  Why 
persecutest  thou  me?"  the  2nd  speech  adds,  "  It  is 
hard  for  thee  to  kick  against  the  goads."  Then 
both  the  speeches  supply  a  question  and  answer — 
"  I  answered,  who  art  thou,  Lord?  And  he  said,  1 
am  Jesus  (of  Nazareth),  whom  thou  persecutest." 
In  the  direction  to  go  into  Damascus  and  await 
orders  there,  the  1st  speech  agrees  with  Acts  ix. 
But  whereas  according  to  that  chapter  the  men 
with  Saul  "  heard  the  voice,"  in  the  1st  speech  it 
is  said  "  they  heard  not  the  voice  of  him  that  spake 
to  me."  It  seems  reasonable  to  conclude  from  the 
two  passages,  that  the  men  actually  heard  sounds, 
but  not,  like  Saul,  an  articulate  voice.  With  regard 
to  the  visit  of  Ananias,  there  is  no  collision  between 
the'  9th  chapter  and  the  1st  speech,  the  latter  only 
attributing  additional  words  to  Ananias.  The  2nd 
speech  censes  to  give  details  of  the  conversion  after 
the  words,  "  I  am  Jesus,  whom  thou  persecutest. 
But  rise  and  stand  on  thy  teet."  St.  Paul  adds, 
from  the  mouth  of  Jesus,  an  exposition  of  the  pur- 
pose for  which  He  had  appeared  to  him.  It  is  easy  to 
say  that  in  ascribing  these  words  to  Jesus,  St.  Paul 
or  his  professed  reporter  is  violating  the  order  and 
sequence  of  the  earlier  accounts.  But,  if  we  bear 
in  mind  the  nature  and  purpose  of  St.  Paul's  address 
before  Agrippn,  we  shall  surely  not  suppose  that  he 
is  violating  the  strict  truth,  when  he  adds  to  the 
words  which  Jesus  spoke  to  him  at  the  moment  of 
the  light  and  the  sound,  without  interposing  any. 
reference  to  a  later  occasion,  that  fuller  exposition 
of  the  meaning  of  the  crisis  through  which  he  was 
passing,  which  he  was  not  to  receive  till  afterwards. 
What  Saul  actually  heard  from  Jesus  on  the  way 
as  he  journeyed,  was  afterwards  interpreted,  to  the 
mind  of  Saul,  into  those  definite  expressions. 
For  we  most  not  forget  that,  whatever  we  hold 


as  to  the  external  nature  of  the  phenomena  we  are 

considering,  the  whole  transaction  was  essentially, 
in  any  case,  a  spiritual  communication.  That  the 
Lord  Jesus  manifested  Himself  as  a  Living  Person 
to  the  man  Saul,  and  spoke  to  him  so  that  His  very 
words  could  be  understood,  is  the  substantial  fact 
declared  to  us.  The  purport  of  the  three  narratives 
is  that  an  actual  conversation  took  place  between 
Saul  and  the  Lord  Jesus.  It  is  remarkable  that  in 
none  of  them  is  Saul  said  to  have  seen  Jesus.  The 
grounds  for  believing  that  he  did  are  the  two  ex- 
pressions of  Ananias  (Acts  ix.  17),  "  The  Lord  Jesus; 
'  who  appeared  upto  thee  in  the  way,"  and  (Acts 
xxii.  14)  "  That  thou  shouldest  ste  the  Just  One," 
and  the  statement  of  St.  Paul  (1  Cor.  xv.  8),  "  Last 
of  all  He  was  seen  of  me  also."  Comparing  these 
passages  with  the  narratives,  we  conclude,  either 
that  Saul  had  an  instantaneous  vision  of  Jesus  as 
the  flash  of  light  blinded  him,  or  that  the  "  seeing" 
was  that  apprehension  of  His  presence  which  would 
go  with  a  real  conversation.  How  it  was  that  Saul 
"  saw  "  and  "  heard  "  we  are  quite  unable  to  de- 
termine. That  the  light,  and  the  sound  or  voice, 
were  both  different  from  any  ordinary  phenomena 
with  which  Saul  and  his  companions  were  familiar, 
is  unquestionably  implied  in  the  narrative.  It  is 
also  implied  that  they  were  specially  significant  to 
Saul,  and  not  to  those  with  him.  We  gather  there- 
fore that  there  were  real  outward  phenomena, 
through  which  Saul  was  made  inwardly  sensible  of 
a  Presence  revealed  to  him  alone. 

Externally  there  was  a  flash  of  light.  Spiritually 
"  the  light  of  the  gospel  of  the  glory  of  the  Christ, 
who  is  the  image  of  God,"  shone  upon  Saul,  and 
convicted  the  darkness  of  the  heart  which  had  shut 
out  Love  and  knew  not  the  glory  of  the  Cross. 
Externally  Saul  fell  to  the  ground.  Spiritually  he 
was  prostrated  by  shame,  when  he  knew  whom  lie 
had  been  persecuting.  Externally  sounds  issued  out 
of  heaven.  Spiritually  the  Crucified  said  to  Saul, 
with  tender  remonstrance,  "  I  am  Jesus,  why  per- 
secutest thou  me  ?"  Whether  audibly  to  his  com- 
panions, or  audibly  to  the  Lord  Jesus  only,  Saul 
confessed  himself  in  the  spirit  the  servant  of  Him 
whose  name  he  had  hated.  He  gave  himself  up, 
without  being  able  to  see  his  way,  to  the  disposal 
of  Him  whom  he  now  knew  to  have  vindicated  His 
claim  over  him  by  the  very  sacrifice  which  for- 
merly he  had  despised.  The  Pharisee  was  con- 
verted, once  for  all,  into  a  disciple  of  Jesus  the 
Crucified. 

The  only  mention  in  the  Epistles  of  St.  Paul  of 
the  outward  phenomena  attending  his  conversion 
is  that  in  1  Cor.  xv.  8,  "  Last  of  all  He  was  seen 
of  me  also."  But  there  is  one  important  passage 
in  which  he  speaks  distinctly  of  iiis  conversion 
itself.  Dr.  Baui  (Paulus,  p.  64),  with  his  readi- 
ness to  find  out  discrepancies,  insists  that  this  pas- 
sage represents  quite  a  different  process  from  that 
recorded  in  the  Acts.  It  is  manifestly  not  a  repe- 
tition of  what  we  have  been  reading  and  considering, 
but  it  is  in  the  most  perfect  harmony  with  it.  In 
the  Epistle  to  the  Galatians  (i.  15,  16)  St.  Paul 
has  these  words:  "  When  it  pleased  God,  who  sepa- 
rated me  from  my  mother's  womb,  and  called  me 
by  His  grace,  to  reveal  His  Son  in  me,  that  I 
might  preach  Him  among  the  heathen  . .  ."  (4»o- 
KoAitytu  rby  vlbv  adrov  if  tytol).  What  words 
could  express  more  exactly  than  these  the  spiritual 
experience  which  occurred  to  Saul  on  the  way  to 
Damascus  ?  The  manifestation  of  Jesus  as  the  Son 
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of  God  is  clearly  the  main  point  in  the  narrative. 
This  manifestation  was  brought  about  through  a 
removal  of  the  veils  of  prejudice  and  ignorance 
which  blinded  the  eves  of  Saul  to  a  Crucified 
Deliverer,  conquering  though  sacrifice.  And,  what- 
ever part  the  senses  may  have  played  in  the  trans- 
action, the  essence  of  it  in  any  case  must  have  been 
Saul's  inward  vision  of  a  spiritual  Lord  close  to  his 
spirit,  from  whom  he  could  not  escape,  whose  every 
command  he  was  henceforth  to  obey  in  the  Spirit. 

It  would  be  groundless  to  assume  that  the  new 
convictions  of  that  mid-day  immediately  cleared  and 
settled  themselves  in  Saul's  mind.  It  is  sufficient 
to  say  that  he  was  then  converted,  or  turned  round. 
For  a  while,  no  doubt,  his  inward  state  was  one  of 
awe  and  expectation.  He  was  being  "  led  by  the 
hand"  spiritually  by  his  Master,  as  well  as  bodily 
by  his  companions.  Thus  entering  Damascus  as  a 
servant  of  the  Lord  Jesus,  he  sought  the  house  of 
one  whom  he  had,  perhaps,  intended  to  persecute. 
Judas  may  have  been  known  to  his  guest  as  a 
disciple  of  the  Lord.  Certainly  the  fame  of  Saul's 
coming  had  preceded  him ;  and  Ananias,  "  a  devout 
man  according  to  the  law,"  but  a  believer  in  Jesus, 
when  directed  by  the  Lord  to  visit  him,  wonders  at 
what  he  is  told  concerning  the  notorious  persecutor. 
He  obeys,  however ;  and  going  to  Saul  in  the  name 
of  "  the  Lord  Jesus,  who  had  appeared  to  him  in 
the  way,"  he  puts  his  hands  on  him  that  he  may 
receive  his  sight  and  be  filled  with  the  Holy  Ghost. 
Thereupon  Saul's  eyes  are  immediately  purged,  and 
his  sight  is  restored.  "  The  same  hour,"  says  St. 
Paul  (Acts  xxii.  13),  "  I  looked  up  upon  him.  And 
he  said,  The  God  of  our  fathers  hath  chosen  thee, 
that  thou  shouldest  know  His  will,  and  see  the  Just 
One,  and  shouldest  hear  the  voice  of  His  mouth. 
For  thou  shalt  be  His  witness  unto  all  men  of  what 
thou  hast  seen  and  heard."  Every  woitl  in  this 
address  strikes  some  chord  which  we  hear  sounded 
again  and  again  in  St.  Paul's  Epistles.  The  new 
convert  is  not,  as  it  is  so  common  to  say,  converted 
from  Judaism  to  Christianity — the  God  of  the 
Jewish  fathers  chooses  hirrl.  He  is  chosen  to  know 
God's  will.  That  will  is  manifested  in  the  Bighteous 
One.  Him  Saul  sees  and  hears,  in  order  that  he 
may  be  a  witness  of  Him  to  all  men.  The  eternal 
will  of  the  God  of  Abraham  ;  that  will  revealed  in 
a  Righteous  Son  of  God;  the  testimony  concerning 
Him,  a  Gospel  to  mankind : — these  are  the  essentially 
Pauline  principles  which  art  declared  in  all  the  teach- 
ing of  the  Apostle,  and  illustrated  in  all  his  actions. 

After  the  recovery  of  his  sight,  Saul  received  the 
washing  away  of  his  sins  in  baptism.  He  then 
broke  his  three  days'  fast,  and  was  strengthened : 
an  image,  again,  of  the  strengthening  of  his  faint 
and  hungering  spirit  through  a  participation  in  the 
Divine  life  of  the  Church  at  Damascus.  He  was  at 
once  received  into  the  fellowship  of  the  disciples, 
and  began  without  delay  the  work  to  which  Ananias 
had  designated  him ;  and  to  the  astonishment  of  all 
his  heaiers  he  proclaimed  Jesus  in  the  synagogues, 
declaring  him  to  be  the  Son  of  God.  This  was  the 
natural  sequel  to  his  conversion:  he  was  to  pro- 
claim Jesus  the  Crucified,  first  to  the  Jews  as  their 
own  Christ,  afterwards  to  the  world  as  the  Son  of 
the  Living  God. 

The  narrative  in  the  Acts  tells  us  simply  that  he 
was  occupied  in  this  work,  with  increasing  vigour, 
for  "  many  days,"  up  to  the  time  when  imminent 
danger  diove  him  from  Damascus.  From  the  Epistle 
to  the  (ialiiticos  (i.  17, 18)  we  learn  that  the  many 


days  were  at  least  a  good  part  of  "  three  years,"  ' 
and  that  Saul,  not  thinking  it  necessary  to  procure 
authority  to  preach  from  the  Apostles  that  were 
before  him,  went  after  his  conversion  into  Arabia, 
and  returned  from  thence  to  Damascus.  We  know 
nothing  whatever  of  this  visit  to  Arabia — to  what 
district  Saul  went,  how  long  he  stayed,  or  for  what 
purpose  he  went  there.  From  the  antithetical  way 
in  which  it  is  opposed  to  a  visit  to  the  Apostles  at 
Jerusalem,  we  infer  that  it  took  place  before  be 
deliberately  committed  himself  to  the  task  of  pro- 
claiming Jesus  as  the  Christ;  and  also,  with  some 
probability,  that  he  was  seeking  seclusion,  in  order 
that,  by  conferring  "  not  with  flesh  and  blood,"  btt 
with  the  Lord  iu  the  Spirit,  he  might  receive  more 
deeply  into  his  mind  the  commission  given  him  at  his 
conversion.  That  Saul  did  not  spend  the  greater 
portion  of  the  "  three  years"  at  Damascus  seems 
probable,  for  these  two  reasons :  (1 )  that  the  anger 
of  the  Jews  was  not  likely  to  have  borne  with  two 
or  three  years  of  such  a  life  as  Saul's  now  was 
without  growing  to  a  height;  and  (2)  that  the 
disciples  at  Jerusalem  would  not  have  been  likely 
to  mistrust  Saul  as  they  did,  if  they  had  heard  of 
him  as  preaching  Jesus  at  Damascus  tor  the  same 
considerable  period.  But  it  does  not  follow  that 
Saul  was  in  Arabia  all  the  time  he  was  not  disput- 
ing at  Damascus.  For  all  that  we  know  to  the 
contrary  he  may  have  gone  to  Antioch  or  Tarsus 
or  anywhere  else,  or  he  may  have  remained  siletr. 
at  Damascus  for  some  time  after  returning  treat 
Arabia. 

Now  that  we  have  arrived  at  Saul's  departure 
from  Damascus,  we  are  again  upon  historical  ground, 
and  have  the  double  evidence  of  St.  Luke  in  the 
Acts,  and  of  the  Apostle  in  his  2nd  Epistle  to  the 
Corinthians.  According  to  the  former,  the  /ers 
lay  in  wait  for  Saul,  intending  to  kill  him,  and 
watched  the  gates  of  the  city  that  he  might  not 
escape  from  them.  Knowing  this,  the  disciples  tool 
him  by  night  and  let  him  down  in  a  basket  from 
the  wall.  According  to  St.  Paul  (2  Cor.  xi.  32] 
it  was  the  ethnarch  under  Aretes  the  king  who 
watched  for  him,  desiring  to  apprehend  him.  There 
is  no  difficulty  in  reconciling  the  two  statements. 
We  might  similarly  say  that  our  Lord  was  pat  to 
death  either  by  the  Jews  or  by  the  Roman  governor. 
There  is  more  difficulty  in  ascertaining  bow  an 
officer  of  king  Aretas  should  be  governing  in  Da- 
mascus, and  why  he  should  lend  himself  to  the 
designs  of  the  Jews.  But  we  learn  from  secular 
history  that  the  affairs  of  Damascus  were,  at  the 
time,  in  such  an  unsettled  state  as  to  make  the  nar- 
rative not  improbable.  [Aretas.J  Having  es- 
caped from  Damascus,  Saul  betook  himself  to  Je- 
rusalem, and  there  "  assayed  to  join  himself  to  the 
disciples;  but  they  were  all  afraid  of  him,  and 
believed  not  that  he  was  a  disciple."  In  this 
natural  but  trying  difficulty  Saul  was  befiieoded 
by  one  whose  name  was  henceforth  closely  asso- 
ciated with  his.  Barnabas  became  his  sponsor  to 
the  Apostles  and  Church  at  Jerusalem,  assuring 
them — from  some  personal  knowle  ige,  we  must 
presume-— of  the  facts  of  Saul's  conversion  and  sub- 
sequent behaviour  at  Damascus.  It  is  noticeable 
that  the  seeing  and  hearing  are  still  the  leadii-s 
features  in  the  conversion,  and  the  name  of  Jesus 
in  the  preaching.  Barnabas  declared  how  "  Saul 
had  seen  the  Lord  in  the  way,  and  that  be  had 
spoken  to  him,  and  how  that  he  had  preached 
boldly  at  Damascus  in  the  name  of  Jesus.  Bar- 
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nanus's  introduction  removed  the  fears  of  the 
Apostles,  and  Paul  "  was  with  them  coming  in  and 
going  out  at  Jerusalem."  His  HellenisticaJ  educa- 
tion made  him,  like  Stephen,  a  successful  disputant 
against  the  "  Grecians ;  aD^  >'  ">  Dot  strange  that 
the  former  persecutor  was  singled  out  from  the  other 
believers  as  the  object  of  a  murderous  hostility.  He 
was  therefore  again  urged  to  flee ;  and  by  way  of 
Caesarea  betook  himself  to  his  native  city  Tarsus. 

In  the  Epistle  to  the  Galatians  St.  Paul  adds 
certain  particulars,  in  which  only  a  perverse  and 
captious  criticism  could  see  anything  contradictory 
to  the  facts  just  related.  He  tells  us  that  his  motive 
for  going  up  to  Jerusalem  rather  than  anywhere 
else  was  that  he  might  see  Peter ;  that  he  abode 
with  him  fifteen  days ;  that  the  only  Apostles  he 
saw  were  Peter  and  James  the  Lord's  brother ;  and 
that  afterwards  he  came  into  the  regions  of  Syria 
and  Cilicia,  remaining  unknown  by  face,  though 
well-known  for  his  conversion,  to  the  churches  in 
Judaea  which  were  in  Christ.  St.  Paul's  object  in 
referring  to  this  connexion  of  his  with  those  who 
were  Apostles  before  him,  was  to  show  that  he 
had  never  accepted  his  apostleship  as  a  commission 
'  from  them.  On  this  point  the  narrative  in  the 
Acts  entirely  agrees  with  St.  Paul's  own  earnest 
asseverations  in  his  Epistles.  He  received  his  com- 
mission from  the  Lord  Jesus,  and  also  mediately 
through  Ananias.  This  commission  included  a 
ppecial  designation  to  preach  Christ  to  the  Gentiles. 
Upon  the  latter  designation  he  did  not  act,  until 
circumstances  opened  the  way  for  it.  But  he  at 
once  began  to  proclaim  Jesus  as  the  Christ  to  his 
own  countrymen.  Barnabas  introduced  him  to  the 
Apostles,  not  as  seeking  their  sanction,  but  as  having 
seen  and  heard  the  Lord  Jesus,  and  as  having  boldly 
spoken  already  in  His  name.  Probably  at  first, 
Saul's  independence  as  an  Apostle  of  Christ  was  not 
distinctly  thought  of,  either  by  himself  or  by  the 
older  Apostles.  It  was  not  till  afterwards  that  it 
became  so  important;  and  then  the  reality  of  it 
appeared  plainly  from  a  reference  to  the  beginning 
of  his  Apostolic  work. 

St.  Paul  at  Antioch. — While  Saul  was  at  Tarsus, 
a  movement  was  going  on  at  Antioch,  which  raised 
thai  city  to  an  importance  second  only  to  that  of 
Jerusalem  itself  in  the  early  history  of  the  Church. 
In  the  life  of  the  Apostle  of  the  Gentiles  Antioch 
claims  a  most  conspicuous  place.  It  was  there  that 
the  Pleaching  of  the  Gospel  to  the  Gentiles  first 
'  took  root,  and  from  thence  that  it  was  afterwards 
piopngated.  Its  geographical  position,  its  political 
and  commercial  importance,  'and  the  presence  of  a 
large  and  powerful  Jewish  element  in  its  popula- 
tion, were  the  more  obvious  characteristics  which 
adapted  it  for  such  a  use.  There  came  to  Antioch, 
when  the  persecution  which  arose  about  Stephen 
scattered  upon  their  different  routes  the  disciples 
who  had  been  assembled  at  Jerusalem,  men  of 
Cyprus  and  Cyrene,  eager  to  tell  all  who  would 
hear  them  the  good  news  concerning  the  Lord  Jesus. 
Until  Antioch  was  reached,  the  word  was  spoken 
**  to  none  but  unto  Jews  only"  (Acts  xi.  19).  But 
here  the  Gentiles  also  (of  "EMijmi) — not,  as  in 
the  A.  V.,  "the  Grecians,"  —  were  amongst  the 
hearers  of  the  word.  A  great  number  believed ; 
and  when  this  was  reported  at  Jerusalem,  Barnabas 
was  sent  on  a  special  mission  to  Antioch. 

As  the  work  grew  under  his  hands,  and  "  much 
people  was  added  unto  the'  Lord,"  Barnabas  felt  the 
i  need  of  help,  and  went  himself  to  Tarsus  to  seek  Saul. 
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Possibly  at  Damascus,  certainly  at  Jerusalem,  he 
had  been  a  witness  of  Saul's  energy  and  devoted- 
ness,  and  skill  in  disputation.  He  had  been  drawn 
to  him  by  the  bond  of  a  most  brotherly  affection. 
He  therefore  longed  for  him  as  a  helper,  and  suc- 
ceeded in  bringing  him  to  Antioch.  There  they 
laboured  together  unremittingly  for  "  a  whole  1 
year,"  mixing  with  the  constant  assemblies  of  the 
believers,  and  "  teaching  much  people."  All  this 
time,  as  St.  Luke  would  give  us  to  understand, 
Saul  was  subordinate  to  Barnabas.  Until  "  Saul " 
became  "  Paul,"  we  read  of  "  Barnabas  and  Saul " 
(Acts  xi.  30,  xii.  25,  xiii.  2,  7).  Afterwards  the 
order  changes  to  "  Paul  and  Barnabas."  It  seems 
reasonable  to  conclude  that  there  was  no  marked 
peculiarity  in  the  teaching  of  Saul  during  the  An- 
tioch period.  He  held  and  taught,  in  common 
with  the  other  Jewish  believers,  the  simple  faith  in 
Jesus  the  Christ,  crucified  and  raised  from  the 
dead.  Nor  did  he  ever  afterwards  depart  from  the 
simplicity  of  this  faith.  But  new  circumstances 
stirred  up  new  questions ;  and  then  it  was  to  Saul 
of  Tarsus  that  it  was  given  to  see,  more  clearly 
than  any  others  saw,  those  new  applications  of  the 
old  truth,  those  deep  and  world-wide  relations  of  it, 
with  which  his  work  was  to  be  permanently  asso- 
ciated. In  the  mean  time,  according  to  the  usual 
method  of  the  Divine  government,  facts  were  silently 
growing,  which  were  to  suggest  and  occasion  the 
future  developments  of  faith  and  practice,  and  of 
these  facts  the  most  conspicuous  was  the  unprece- 
dented accession  of  Gentile  proselytes  at  Antioch. 

An  opportunity  soon  occurred,  of  which  Bar- 
nabas and  Saul  joyfully  availed  themselves,  for  ,  cXiiint 
proving  the  affection  of  these  new  disciples  towards  ^jjjj^£i»it' 
their  brethren  at  Jerusalem,  and  for  knitting  the 
two  communities  together  in  the  bonds  of  practical 
fellowship.  A  manifest  impulse  from  the  Holy 
Spirit  began  this  work.  There  cnme  "  prophets  ' 
from  Jerusalem  to  Antioch :  "  and  there  stood  up 
one  of  them,  named  Agabus,  and  signified  by  the 
Spirit  that  there  should  be  great  dearth  throughout 
all  the  world."  The  "  prophets  "  who  now  arrived 
may  have  been  the  Simeon  and  Lucius  and  Manaen, 
mentioned  in  xiii.  1.,  besides  Agabus  and  others. 
The  prediction  of  the  dearth  need  not  have  been 
purposeless ;  it  would  naturally  have  a  direct  re- 
ference to  the  needs  of  the  poorer  brethren  and  the 
duty  of  the  richer.  It  is  obvious  that  the  fulfil- 
ment followed  closely  upon  the  intimation  of  the 
coming  famine.  For  the  disciples  at  Antioch  deter- 
mined to  send  contributions  immediately  to  Jeru- 
salem ;  and  the  gift  was  conveyed  to  the  elders  of 
that  Church  by  the  hands  of  Barnabas  and  Saul. 
The  time  of  this  dearth  is  vaguely  designated  in  the 
Acts  as  the  reign  of  Claudius.  It  is  ascertained  ' 
from  Josephus's  history,  that  a  severe  famine  did 
actually  prevail  in  Judaea,  and  especially  at  Jeru- 
salem, at  the  very  time  fixed  by  the  event  recorded 
in  Acts  xii.,  the  death  of  Herod  Agrippa.  This 
was  in  a.d.  44.  [Agabus.] 

It  could  not  have  been  necessary  for  the  mere 
safe  conduct  of  the  contribution  that  Barnabas  and 
Saul  should  go  in  person  to  Jerusalem.  We  are 
bound  to  see  in  the  relations  between  the  Mother- 
Church  and  that  of  Antioch,  of  which  this  visit  is 
illustrative,  examples  of  the  deep  feeling  of  the  ne- 
cessity of  union  which  dwelt  in  the  heart  of  the 
early  Church.  The  Apostles  did  not  go  forth  to 
teach  a  system,  but  to  enlarge  a  body.  The  Spirit 
which  directed  and  furthered  their  labours  was 
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mentally  the  Spirit  of  fellowship.  By  this  Spirit 
Saul  of  Tarsus  was  being  practically  trained  in 
strict  co-operation  with  his  elders  in  the  Church. 
The  habits  which  he  learnt  now  were  to  aid  in 
guarding  him  at  a  later  time  from  supposing  that 
the  independence  which  he  was  bound  to  claim, 
should  involve  the  slightest  breach  or  loosening  of 
the  bonds  of  the  universal  brotherhood. 

Having  discharged  their  errand,  Barnabas  and 
Saul  returned  to  Antioch,  bringing  with  them  an- 

*  other  helper,  John  surnamed  Mark,  sister's  son  to 
Barnabas.  The  work  of  prophesying  and  teaching 
was  resumed.  Several  of  the  oldest  and  most  ho- 
noured of  the  believers  in  Jesus  were  expounding 
the  way  of  God  and  organizing  the  Church  in  that 
busy  metropolis.  Travellers  were  incessantly  pass- 
ing to  and  fro.  Antioch  was  in  constant  commu- 
nication with  Cilicia,  with  Cyprus,  with  all  the 
neighbouring  countries.  The  question  must  have 
forced  itself  upon  hundreds  of  the  "  Christians  "  at 
Antioch,  "  What  is  the  meaning  of  this  faith  of 
ours,  of  this  baptism,  of  this  incorporation,  of  this 
kingdom  of  the  Son  of  God,  for  the  aorldl  The 
Gospel  is  not  for  Judaea  alone :  here  are  we  called 
by  it  at  Antioch.  Is  it  meant  to  stop  here  ?  "  The 
Church  was  pregnant  with  a  great  movement,  and 
the  time  of  her  delivery  was  at  hand.  We  forget 
the  whole  method  of  the  Divine  work  in  the  nurture 
of  the  Church,  if  we  ascribe  to  the  impulses  of  the 

1  Holy  Ghost  any  theatrical  suddenness,  and  discon- 
nect thein  from  the  thoughts  which  were  brooding 
in  the  minds  of  the  disciples.  At  every  point  we  find 
both  circumstances  and  inward  reasonings  preparing 
the  crisis.  Something  of  direct  expectation  seems  to 
be  implied  in  what  is  said  of  the  leaders  of  the  Church 
at  Antioch,  that  they  were  "ministering  to  the 
Lord,  and  fasting,"  when  the  Holy  Ghost  spoke  to 
them.  Without  doubt  they  knew  it  for  a  seal  set 
npon  previous  surmises,  when  the  voice  came  clearly 
to  the  general  mind,  "Separate  me  Barnabas  and 
Saul  for  the  work  whereunto  I  have  called  them." 
That  "  work"  was  partially  known  already  to  the 
Christians  of  Antioch :  who  could  be  so  fit  for  it 
as  the  two  brothers  in  the  faith  and  in  mutual 
affection,  the  son  of  exhortation,  and  the  highly  ac- 
complished and  undauuted  convert  who  had  from 
the  first  been  called  "a  chosen  vessel,  to  bear  the 
name  of  the  Lord  before  the  Gentiles,  and  kings, 
and  the  people  of  Israel  ?  " 

When  we  look  back,  from  the  higher  ground  of 
St.  Paul's  apostolic  activity,  to  the  years  that  passed 
between  his  conversion  and  the  first  missionary 
journey,  we  cannot  observe  without  reverence  the 

f  patient  humility  with  which  Saul  waited  for  his 
Master's  time.  He  did  not  say  for  once  only, 
"Lord,  whnt  wilt  thou  have  me  to  do?"  Obe- 
dience to  Christ  was  thenceforth  his  ruling  prin- 
ciple. Submitting,  as  he  believed,  to  his  Lord's 
direction,  he  was  content  to  work  for  a  long  time  as 
the  Subordinate  colleague  of  his  seniors  in  the  faith. 
He  was  thus  the  better  prepared,  when  the  call 
came,  to  act  with  the  authority  which  that  call 
conferred  upon  him.  He  left  Antioch,  however, 
still  the  second  to  Barnabas.  Everything  was  done 
with  orderly  gravity  in  the  sending  forth  of  the 
two  missionaries.  Their  brethren,  alter  fasting  and 
prayer,  laid  their  hands  on  them,  and  so  they  de- 
parted. 

The  first  Missionary  Journey. — Much  must  have 
been  hid  from  Barnabas  and  Saul  as  to  the  issues 
of  the  journey  on  which  they  embarked.   But  one 


thing  was  clear  to  them,  that  they  vcre  sent  forth 
to  speak  tie  word  of  God.  They  did  not  go  is 
their  own  name  or  for  their  owu  purposes:  thrj 
were  instruments  for  uttering  what  the  Eternal  Oiil 
Himself  was  saying  to  men.  We  shall  find  in  the 
history  a  perfectly  definite  repiesentation  of  what 
St.  Paul  announced  and  taught  as  he  journeyed 
from  city  to  city.  But  the  first  cliaractemtk  fea- 
ture of  his  teaching  was  the  absolute  conviction  that 
he  was  only  the  bearer  of  a  Heavenly  message.  I; 
is  idle  to  discuss  St.  Paul's  character  or  views  with- 
out recognising  this  fact.  We  are  compelled  to 
think  of  him  as  of  a  man  who  was  capable  of  c«k- 
rishing  such  a  conviction  with  perfect  assuraott. 
We  are  bound  to  bear  in  mind  the  unspeakable 
influence  which  that  conviction  must  have  eierud 
upon  his  nature.  The  writer  of  the  Acts  p.ocee& 
upon  the  same  assumption.  He  tells  us  that  as 
soon  as  Barnabas  and  Saul  reached  Cyprus,  tier 
began  to  "  announce  the  word  of  God.** 

The  second  fact  to  be  observed  is,  that  for  the 
present  they  delivered  their  message  in  the  sym- ' 
gogues  of  the  Jews  only.  They  tiod  the  old  path 
till  they  should  be  drawn  out  of  it.  But  wh*B 
they  had  gone  through  the  island,  from  SalamU  t> 
Paphos,  tliey  were  called  upon  to  explain  their  doc- 
trine to  on  eminent  Gentile,  Sergius  Paulas,  the* 
proconsul.  This  lioman  officer,  like  so  many  ot  * 
his  countrymen,  had  already  come  under  the  in- 
fluence of  Jewish  teaching ;  but  it  was  in  tlx 
corrupt  form  of  magical  pretensions,  which  threxr 
so  luxuriantly  upon  the  godless  ciedulity  ot  iks 
age.  A  Jew,  named  Barjesus,  or  Elymas,  a  mja 
and  false  prophet,  had  attached  himself  to  the  °»- 
vernor,  and  had  no  doubt  interested  his  mind,  for  bt 
was  nn  intelligent  man,  with  what  he  had  told  has 
of  the  history  and  hopes  of  the  Jews.  [Elvjii*.] 
Accordingly,  wheu  Sergius  Paulus  heard  o:  t» 
strange  teachers  who  were  announcing  to  the  ie*t 
the  advent  of  their  true  Messiah,  he  wished  to  str 
them  and  sent  for  them.  The  impostor,  instinct- 
ively hating  the  Apostles,  and  seeing  his  inrlueae 
over  the  proconsul  in  danger  of  perishing,  did  wbet 
he  could  to  withstand  them.  Then  Saul,  ■*  wbs  is 
also  called  Paul,"  denouncing  Elyuias  in  remarket 
terms,  declared  against  him  God's  sentence  of  lea- 
porary  blindness.  The  blindness  immediately  fsSs 
upon  him ;  and  the  proconsul,  moved  by  the  stnr 
and  persuaded  by  the  teaching  of  the  Apostle,  be- 
comes a  believer. 

There  is  a  singular  parallelism  in  several  pcriso 
between  the  history  of  St.  Paul  and  that  or"  S. 
Peter  in  the  Acts.  Baur  presents  it  in  a  hieir 
effective  form  (Paulus,  p.  9 1  to  support  ks 

theory  of  the  composition  of  this  book ;  and  th»  a 
one  of  the  services  which  he  has  incidentally  ren- 
dered to  the  full  understanding  of  the  early  bistort 
of  the  Church.  Thus  St.  Pauls  dUcomritnre  «t# 
Elymas  reminds  us  of  St.  Peter's  denunaatwa  <t 
Simon  Magus.  The  two  incidents  bring  strong 
before  us  one  of  the  great  adverse  elements  wrta 
which  the  Gospel  had  to  contend  in  that  ap. 
Everywhere  there  were  counterfeits  of  the  spiritual  # 
powers  which  the  Apostles  claimed  and  j*ut  tbrtfe. 
It  was  necessary  for  the  preachers  of  Christ. — Dot 
so  much  to  prove  themselves  stronger  than  the  ma- 
gicians and  soothsayers,  as  to  guard  against  beta-; 
confounded  with  them.  One  distinguishing  marc 
of  the  true  servants  of  the  Spirit  would  be  that  of 
not  trading  upon  their  spiritual  powers  (Act*  via. 
20).    Another  would  be  that  of  shunning  every 
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tort  of  oaneealnwnt  and  aitifice,  aud  courting  the 
daylight  of  open  truth.    St.  Paul's  language  to 
Hymns  is  studiously  directed  to  the  reproof  of  the 
tricks  of  the  religious  impostor.  The  Apostle,  full  of 
the  true  Holy  Ghost,  looked  steadily  on  the  deceiver, 
spoke  in  the  name  of  a  God  of  light  and  righteousness 
and  straightforward  ways,  and  put  forth  the  power 
of  that  God  for  the  vindication  of  truth  against 
delusion.   The  punishment  of  Elymas  was  itself 
symbolical,  and  conveyed  "  teaching  of  the  Lord." 
He  bad  chosen  to  create  a  spiritual  darkness  around 
him ;  and  now  there  fell  upon  him  a  mist  and  a  dark- 
ness, aud  he  went  about,  seeking  some  one  to  lead 
him  by  the  hand.    If  on  reading  this  account  we 
refer  to  St.  Peter's  reproof  of  Simon  Magus,  we 
shall  be  struck  by  the  differences  as  well  as  the 
resemblance  which  we  shall  observe.    But  we  shall 
undoubtedly  gain  a  stronger  impression  of  this  part 
of  the  Apostolic  work,  viz.,  the  conflict  to  be  waged 
between  the  Spirit  of  Christ  and  of  the  Church,  and 
the  evil  spirits  of  a  dark  superstition  to  which  men 
were  surrendering  themselves  as  slaves.    We  shall 
feel  the  worth  and  power  of  that  candid  and  open 
temper  in  which  alone  St.  Paul  would  commend  his 
cause ;  and  in  the  conversion  of  Sergius  Paulus  we 
shall  see  an  exemplary  type  of  many  victories  to  be 
won  by  the  truth  over  falsehood. 

This  point  is  made  a  special  crisis  in  the  history 
of  the  Apostle  by  the  writer  of  the  Acts.  Saul  now 
y  becomes  Paul,  and  begins  to  take  precedence  of 
Barnabas.    Nothing  is  said  to  explain  the  change 
of  name.    No  leader  could  resist  the  temptation  of 
supposing  that  there  must  be  some  connexion  be- 
tween Saul's  new  name  and  that  of  his  distinguished 
Roman  convert.    But  on  reflection  it  does  not  seem 
probable  that  St.  Paul  would  either  have  wished, 
or  have  consented,  to  change  his  own  name  for  that 
of  a  distinguished  convert.    If  we  put  Sergius 
Paulus  aside,  we  know  that  it  was  exceedingly  com- 
mon for  Jews  to  bear,  besides  their  own  Jewish 
name,  another  borrowed  from  the  country  with 
which  they  had  become  connected.    (See  Cony- 
beare  and  Howson,  i.  p.  163,  for  full  illustrations.) 
Thus  we  have  Simeon  also  named  Niger,  Barsabas 
also  named  Justus,  John  also  named  Marcus.  There 
is  do  reason  therefore  why  Saul  should  not  have 
borne  from  infancy  the  other  name  of  Paul.  In 
that  case  he  would  be  Saul  amongst  his  own  coun- 
trymen, Paulus  amongst  the  Gentiles.  And  we  must 
understand  St.  Luke  as  wishing  to  mark  strongly 
the  transition  point  between  Saul's  activity  amongst 
his  own  countrymen,  and  his  new  labours  as  the 
Apostle  of  the  Gentiles,  by  calling  him  Saul  only, 
during  the  first,  and  Paul  only  afterwards. 

The  conversion  of  Sergius  Paulus  may  be  said, 
perhaps,  to  mark  the  beginning  of  the  work  amongst 
he  Gentiles ;  otherwise,  it  was  not  in  Cyprus  that 
my  change  took  place  in  the  method  hitherto  fol- 
owed  by  Barnabas  and  Saul  in  pleaching  the  Gospel. 
Their  public  addresses  were  as  yet  confined  to  the 
ynagogucs  ;  but  it  was  soon  to  be  otherwise.  From 
'aphos,  "  Paul  and  his  company "  set  sail  for  the 
lainland,  and  arrived  at  Perga  in  Pamphylia. 
[ere  the  heart  of  their  companion  John  failed 
im,  and  he  returned  to  Jerusalem.  From  Perga 
lev  travelled  on  to  a  place,  obscure  in  secular  his- 
>ryt  but  most  memorable  in  the  history  of  the 
ntrdom  of  Christ, — Antioch  in  Pisidia.  [Antioch 
!  Pisiuia.]  Here  "  they  went  into  the  syna- 
■gue  on  the  sabbath-day,  and  sat  down."  Small 
the  place  was,  it  contained  its  colony  of  Jews, 
d  with  them  proselytes  who  worshipped  the  God 
VOL.  II. 


of  the  Jews.  The  degree  to  which  the  Jews  had 
spread  and  settled  themselves  over  the  world,  and**," 
the  influence  they  had  gained  over  the  more  respect- 
able of  their  Gentile  neighbours,  and  especially  over 
the  women  of  the  better  class,  are  facts  difficult  to 
appreciate  justly,  bnt  proved  by  undoubted  evi- 
dence, and  very  important  for  us  to  bear  in  mind. 
This  Pisidian  Antioch  may  have  been  more  Jewish 
than  most  similar  towns,  but  it  was  not  more  so 
than  many  of  much  greater  size  and  importance. 
What  took  place  here  in  the  synagogue  and  in  the 
city,  is  interesting  to  us  not  only  on  account  of  its 
bearing  on  the  history,  but  also  because  it  repre- 
sents more  or  less  exactly  what  afterwards  occurred 
in  many  other  places. 

It  cannot  be  without  design  that  we  have  single 
but  detailed  examples  given  us  in  the  Acts,  of  the 
various  kinds  of  addresses  which  St  Paul  used  to 
deliver  in  appealing  to  his  different  audiences.  He 
had  to  address  himself,  in  the  course  of  his  mission- 
ary labours,  to  Jews,  knowing  and  receiving  the 
Scriptures;  to  ignorant  barbarians;  to  cultivated 
Greeks;  to  mobs  enraged  against  himself  pei son- 
ally;  to  magistrates  and  kings.  It  is  an  inesti- 
mable help  in  studying  the  Apostle  and  bis  work, 
that  we  have  specimens  of  the  tone  and  the  argu- 
ments he  was  accustomed  to  use  in  all  these  situa- 
tions. These  will  be  noticed  in  their  places.  In 
what  he  said  at  the  synagogue  in  Antioch,  we 
recognize  the  type  of  the  addresses  in  which  he 
would  introduce  his  message  to  his  Jewish  fellow- 
countrymen. 

The  Apostles  of  Christ  sat  still  with  the  rest  of 
the  assembly,  whilst  the  Law  and  the  Prophets 
were  raid.  They  and  their  audience  were  united 
in  reverence  for  the  sacred  books.  Then  the  rulers  7 
of  the  synagogue  sent  to  invite  them,  as  strangers 
but  brethren,  to  speak  any  word  of  exhortation 
which  might  be  in  them  to  the  people.  Paul  stood 
up,  and  beckoning  with  his  hand,  he  spoke. — The 
speech  is  given  in  Acts  xiii.  16-41.  The  chaiac- 
teristics  we  observe  in  it  are  these.  The  speaker 
begins  by  acknowledging  "  the  God  of  this  people 
Israel."  He  ascribes  to  Him  the  calling  out  of  the 
nation  and  the  conduct  of  its  subsequent  history. 
He  touches  on  the  chief  points  of  that  history  up  to 
the  reign  of  David,  whom  he  brings  out  into  pro- 
minence. He  then  names  JE8C8  as  the  promised 
Son  of  David.  To  convey  some  knowledge  of  Jesus 
to  the  minds  of  his  hearers,  he  recount*  the  chief 
facts  of  the  Gospel  history ;  the  preparatory  preach- 
ing and  baptism  of  John  (of  which  the  rumour  had 
spread  perhaps  to  Antioch),  the  condemnation  of 
Jesus  by  the  rulers  "  who  knew  neither  Him  nor 
the  prophets,"  and  His  resurrection.  That  Resur- 
rection is  declared  to  be  the  fulfilment  of  all  God's 
promises  of  Life,  given  to  the  fathers.  Througn 
Jesus,  therefore,  is  now  proclaimed  by  God  Himself 
the  forgiveness  of  sins  and  full  justification.  The 
Apostle  concludes  by  drawing  from  the  prophets  a 
warning  against  unbelief.  If  this  is  an  authentic 
example  of  Paul's  preaching,  it  was  impossible  for  ■ 
Peter  or  John  to  start  more  exclusively  from  the 
Jewish  covenant  and  promises  than  did  the  Apostle 
of  the  Gentiles.  How  entirely  this  discourse 
resembles  those  of  St.  Peter  and  of  Stephen  in 
the  earlier  chapters  of  the  Acts  1  There  is  oruy 
one  specially  Pauline  touch  in  the  whole, — the 
words  in  ver.  39,  "  By  Him  all  that  believe  are 
justified  from  all  things,  from  which  ye  could  not 
be  justified  by  the  Law  of  Moses."  '  Evidently 
foisted  in,'  says  Baur  (p.  103),  who  thinks  we  art 
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dealing  with  a  mere  6ctioo,  '  to  prevent  the  speech 
from  appearing  too  Petrine,  and  to  give  it  a  slightly 
Pauline  air/  Certainly,  it  sounds  like  an  echo  of 
the  Epistles  to  the  [tomans  and  Galatians.  But  is 
there  therefore  the  slightest  incongruity  between 
this  and  the  other  parts  of  the  address  ?  Does  not 
that  "  forgiveness  of  sins  "  which  St.  Peter  and  St. 
Paul  proclaimed  with  the  most  perfect  agreement, 
connect  itself  naturally,  in  the  thoughts  of  one 
exercised  by  the  law  as  Saul  of  Tarsus  had  been, 
with  justification  not  by  the  law  but  by  grace? 
If  we  suppose  that  Saul  had  accepted  just  the  faith 
which  the  older  Apostles  held  in  Jesus  of  Nazareth, 
the  Messiah  of  the  Jews,  crucitied  and  raised  from 
the  dead  according  to  the  teaching  of  the  prophets, 
and  in  the  remission  of  sins  through  Him  confirmed 
by  the  gift  of  the  Holy  Ghost ;  and  that  he  had  alto 
had  those  experiences,  not  known  to  the  older  Apos- 
t'es,  of  which  we  see  the  working  in  the  Epistles  to 
the  Romans  and  Galatians ;  this  speech,  in  all  its 
parts,  is  precisely  what  we  might  expect ;  this  is  the 
very  teaching  which  the  Apostle  of  the  Gentiles 
must  have  everywhere  and  always  set  forth,  when 
be  was  speaking  "  God's  woid  "  for  the  first  time  to 
an  assembly  of  his  fellow-countrymen. 

The  discourse  thus  epitomized  produced  a  strong 
impression ;  and  the  hearers  (not  "  the  Gentiles"), 
requested  the  Apostles  to  repeat  their  message  on 
the  next  sabbath.  During  the  week  so  much  in- 
terest was  excited  by  the  teaching  of  the  Apostles, 
that  on  the  sabbath  day  "  almost  the  whole  city 
came  together,  to  hear  the  Word  of  God."  It  was 
this  concern  of  the  Gentiles  which  appears  to  hare 
'  first  alienated  the  minds  of  the  Jews  from  what 
they  had  heard.  They  were  filled  with  envy.  They 

■  probably  felt  that  there  was  a  difference  between 
those  efforts  to  gain  Gentile  proselytes  in  which 
they  had  themselves  been  so  successful,  and  this 
new  preaching  of  a  Messiah  in  whom  a  justification 
which  the  Law  could  not  give  was  ottered  to  men. 
The  eagerness  of  the  Gentiles  to  hear  may  have  con- 
firmed their  instinctive  apprehensions.  The  Jewish 
envy  once  roused  became  a  power  of  deadly  hos- 
tility to  the  Gospel ;  and  these  Jews  at  Antioch  set 
themselves  to  oppose  bitterly  the  words  which 

■  Paul  spoke. — We  have  here,  therefore,  a  new  phase 
in  the  history  of  the  Gospel.  In  these  foreign 
countries  it  is  not  the  Cross  or  Nazareth  which  is 
most  immediately  repulsive  to  the  Jews  in  the  pro- 
claiming of  Jesus,  it  is  the  wound  given  to  Jewish 
importance  in  the  association  of  Gentiles  with  Jews 
as  the  receivers  of  the  good  tidings.  If  the  Gentiles 
had  been  asked  to  become  Jews,  no  offence  would 
have  been  taken.  But  the  proclamation  of  the 
Christ  could  not  be  tints  governed  and  restrained. 
It  overleapt,  by  its  own  force,  these  nan-owing  me- 
thods. It  was  felt  to  be  addressed  not  to  one  nation 
only,  but  to  mankind. 

The  new  opposition  brought  out  new  action  on 
the  part  of  the  Apostles.  Rejected  by  the  Jews, 
they  became  bold  and  outspoken,  and  turned  from 
j  them  to  the  Gentiles.  They  remembered  and  de- 
claied  what  the  prophets  had  foretold  of  the  enlight- 
ening and  deliverance  of  the  whole  world.  In 
speaking  to  the  Gentiles,  therefore,  they  were 
simply  fulfilling  the  promise  of  the  Covenant.  The 
gift,  we  observe,  of  which  the  Jews  were  depriving 
themselves,  and  which  the  Gentiles  who  believed 
were  accepting,  is  described  as  eternal  life" 
aldyios  {<*t).  It  was  the  life  of  which  the  risen 
Jesus  was  the  fountain,  which  l'eter  and  John  had 
declared  at  Jerusalem,  and  of  which  all  acts  of 


healing  were  set  forth  as  signs.  This  ns  no* 
poured  out  largely  upon  the  Gentiles.  The  wont 
of  the  Lord  was  published  widely,  and  had  mock 
fruit.  Henceforth,  Paul  and  Barnabas  knew  it  to 
be  their  commission, — not  the  less  to  present  their 
message  to  Jews  first;  but  in  the  absence  of  an 
adequate  Jewish  medium  to  deal  directly  with  tlx 
Gentiles.  But  this  expansion  of  the  Gospel  work 
brought  with  it  new  difficulties  and  dangers.  At 
Antioch  now,  as  in  every  city  afterwards,  the  un- 
believing Jews  used  their  influence  with  their  owi 
adherents  amongst  the  Gentiles,  and  especially  the 
women  of  the  higher  class,  to  persuade  the  autho- 
rities or  the  populace  to  persecute  the  Apostles,  and 
to  drive  them  from  the  place. 

With  their  own  spirits  raised,  and  amidst  mtxi 
enthusiasm  of  their  disciples,  Paul  and  Barnabu 
now  travelled  on  to  Iconium,  where  the  occoithkb 
at  Antioch  were  repeated,  and  from  thence  to  Hit 
Lycaonian  country  which  contained  the  cities  Lystri 
and  Derbe.    Here  they  had  to  deal  with  nnciviliad 
heathens.    At  Lystra  the  healing  of  a  cripple  toot 
place,  the  narrative  of  which  runs  very  parallel  to 
the  account  of  the  similar  act  done  by  Peter  sai 
John  at  the  gate  of  the  Temple.   The  agreement 
becomes  closer,  if  we  insert  here,  with  lartimsct. 
before  "  Stand  upright  on  thy  feet,"  the  words  *  I 
say  unto  thee  in  the  name  of  the  Lord  Job 
Christ."    The  parallel  leads  ns  to  observe  mm 
distinctly  that  every  messenger  of  Jesus  Christ  wis  i  • 
herald  of  life.  The  spiritual  life — the  fsrfc  oiaWt- 
which  was  of  faith,  is  illustrated  and  expounded  by 
the  invigoration  of  impotent  limbs.    The  sui» 
truth  was  to  be  conveyed  to  the  inhabitants  of  Je- 
rusalem, and  to  the  heathens  of  Lycaonia.   The  at 
was  received  naturally  by  these  pagans.  They  took 
the  Apostles  for  gods,  calling  Barnabas,  who  w«" 
of  the  more  imposing  presence,  Zeus  (Jupiter),  saJ 
Paul,  who  was  the  chief  speaker,  Hermes  (Mbtj- 
rius).  This  mistake,  followed  up  by  the  attempt  to 
offer  sacrifices  to  them,  gives  occasion  to  the  record- 
ing of  an  address,  in  which  we  see  a  type  of  *b>t 
the  Apostles  would  say  to  an  ignorant  pagan  sci- 
ence.   Appeals  to  the  Scriptures,  references  to  ti* 
God  of  Abraham  and  Isaac  and  Jacob,  would  hm 
been  out  of  place.    The  Apostles  name  the  LiviM 
God,  who  made  heaven  and  earth  and  the  sea  sail 
all  things  therein,  the  God  of  the  whole  world  sol 
all  the  nations  in  it.  They  declare  themselves  to  k» 
His  messengers.    They  expatiate  upon  the  tub* 
of  Himself  which  the  Father  of  men  had  not  with- 
held, in  that  He  did  them  good,  sending  rain  6m 
heaven  and  fruitful  seasons,  the  supporters  of  1* 
and  joy.   They  protest  that  in  restoring  the  eripf>> 
they  had  only  acted  as  instruments  of  the  Living  Goi 
They  themselves  were  not  gods,  but  human  brie? 
of  like  passions  with  the  Lycaonians.    The  LrriK 
God  was  now  manifesting  Himself  more  clearly  f 
men,  desiring  that  henceforth  the  nations  should  nc* 
walk  in  their  own  ways,  but  His.   They  therefor 
call  upon  the  people  to  give  up  the  vanities  of  idol 
worship,  and  to  turn  to  the  Living  God  (conip. 
1  Thess.  i.  9,  10).    In  this  address,  the  name  oi 
Jesus  does  not  occur.  It  is  easy  to  understand  ths: 
the  Apostles  preached  Him  as  the  Son  of  that  LivuK 
God  to  whom  they  bore  witness,  telling  the  pcci* 
of  His  death  and  resurrection,  and  announcing  Hu 
coming  again. 

Although  the  people  of  Lystra  bad  been  so  nwf  i 
to  worship  Paul  and  Barnabas,  the  repulse  of  thor 
idolatrous  instincts  appears  to  have  provoked  them, 
and  they  allowed  themselves  to  be  persuaded  tow 
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hostility  by  Jews  who  came  from  Antioch  and  Ico- 
nium,  ao  that  they  attacked  Paul  with  stones,  and 
1  thought  they  had  killed  him.  He  recovered,  how- 
era-,  a  tha  disciples  were  standing  round  him,  and 
went  again  into  the  city.  The  next  day  he  left  it 
with  Barnabas,  and  went  to  Derbe,  and  thence  they 
returned  once  more  to  Lystra,  and  so  to  Iconium 
and  Antioch,  renewing  their  exhortations  to  the 
disciples,  bidding  them  not  to  think  their  trials 
strange,  but  to  recognize  them  as  the  appointed 
door  through  which  the  kingdom  of  Heaven,  into 
which  they  were  called,  was  to  be  entered.  In  order 
to  establish  the  Churches  after  their  departure,  they 
solemnly  appointed  "elders"  in  every  city.  Then 
they  came  down  to  the  coast,  and  from  Attalia  they 
sailed  borne  to  Antioch  in  Syria,  where  they  related  the 
successes  which  had  been  granted  to  them,  and  espe- 
cially the  "  opening  of  the  door  of  faith  to  the  Gen- 
tiles." And  so  the  First  Missionary  Journey  ended. 

The  Council  at  Jerusalem.  (Acts  xv.  Gala- 
tians  ii.) — Upon  that  missionary  journey  follows 
most  naturally  the  next  important  scene  which  the 
Historian  sets  before  us, — the  council  held  at  Jeru- 
salem to  determine  the  relations  of  Gentile  believers 
to  the  Law  of  Moses.  In  following  this  portion  of 
the  history,  we  encounter  two  of  the  greater  ques- 
tions which  the  biographer  of  St.  Paul  has  to  con- 
sider. One  of  these  is  historical,  What  were  the 
relations  between  the  Apostle  Paul  and  the  Twelve  ? 
The  other  is  critical,  How  is  Galatians  ii.  to  be 
connected  with  the  narrative  of  the  Acta  ? 

The  relations  of  St.  Paul  and  the  Twelve  will 
best  be  set  forth  in  the  narrative.    But  we  must 
explain  here  why  we  accept  St.  Paul's  statements 
in  the  Galatian  Epistle  as  additional  to  the  history 
in  Acts  xv.   The  first  impression  of  any  reader 
would  be  a  supposition  that  the  two  writers  might 
be  referring  to  the  same  event.    The  one  would  at 
least  bring  the  other  to  his  mind.    In  both  he  reads 
of  Paul  and  Barnabas  going  up  to  Jerusalem,  re- 
porting the  Gospel  preached  to  the  uncircumcised, 
and  discussing  with  the  older  Apostles  the  terms  to 
be  imposed  upon  Gentile  believers.    In  both  the 
conclusion  is  announced,  that  these  believers  should 
be  entirely  free  from  the  neeessity  of  circumcision. 
These  are  main  points  which  the  narratives  have 
in  common.    On  looking  more  closely  into  both, 
the  second  impression  upon  the  reader's  mind  may 
possibly  be  that  of  a  certain  incompatibility  between 
the  two.    Many  joints  and  members  of  the  transac- 
tion as  given  by  St.  Luke,  do  not  appear  in  St. 
Paul,    Others  in  one  or  two  cases  are  substituted. 
Further,  the  visit  to  Jerusalem  is  the  3rd  men- 
tioned in  the  Acts,  after  Saul's  conversion ;  in  Ga- 
latians, it  is  apparently  mentioned  as  the  2nd. 
Supposing  this  sense  of  incompatibility  to  remain, 
the  reader  will  go  on  to  inquire  whether  the  visit 
to  Jerusalem  mentioned  in  Galatians  coincides  better 
with  any  other  mentioned  in  the  Acts, — as  the  2nd 
(xi.  30)  or  the  4th  (xviii.  22).    He  will,  in  ail 
probability,  conclude  without  hesitation  that  it  does 
not.    Another  view  will  remain,  that  St.  Paul 
refers  to  a  visit  not  recorded  in  the  Acts  at  all. 
This  is  a  perfectly  legitimate  hypothesis ;  and  it  is 
recommended  by  the  vigorous  sense  of  Paley.  But 
where  are  we  to  place  the  visit  ?   The  only  possible 
place  for  it  is  some  short  time  before  the  visit  of 
jh.  xv.    But  it  can  scarcely  be  denied,  that  the  lan- 
guage of  ch.  xv.  decidedly  implies  that  the  visit 
ihere  recorded  was  the  first  paid  by  Paul  aud  Bar- 
labas  to  Jerusalem,  after  their  great  success  in 
preaching  he  Gospel  amongst  the  Gentiles. 


We  suppose  the  reader,  therefore,  to  recur  to  his 
first  impression.  He  will  then  have  to  ask  himself, 
"  Granting  the  considerable  differences,  are  there 
after  all  any  plain  contradictions  between  the  two 
narratives,  taken  to  refer  to  the  same  occurrences  ?' 
The  answer  must  be,  "  There  are  no  plain  contra- 
dictions." And  this,  he  will  perceive,  is  a  very 
weighty  fact.  When  it  is  recognized,  the  resem- 
blances first  observed  will  return  with  renewed 
force  to  the  mind. 

We  proceed  then  to  combine  the  two  narratives. — 
Whilst  Paul  and  Barnabas  were  staying  at  Antioch, 
"certain  men  from  Judaea"  came  there  and  taught 
the  brethren  that  it  was  necessary  for  the  Gentile 
converts  to  be  circumcised.  This  doctrine  was 
vigorously  opposed  by  the  two  Apostles,  and  it  was 
determined  that  the  question  should  be  referred  to 
the  Apostles  and  elders  at  Jerusalem.  Paul  and 
Barnabas  themselves,  and  certain  others,  were  se- 
lected for  this  mission.  In  Gal.  ii.  2,  St.  Paul 
says  that  he  went  np  "by  revelation "  (kot'  4»o- 
KdXu^m),  so  that  we  are  to  understand  him  as 
receiving  a  private  intimation  from  the  Divine 
Spirit,  as  well  as  a  public  commission  from  the 
Church  at  Antioch.  On  their  way  to  Jerusalem, 
they  announced  to  the  brethren  in  Phoenicia  and 
Samaria  the  conversion  of  the  Gentiles;  and  the 
news  was  received  with  great  joy.  "  When  they 
were  come  to  Jerusalem,  they  were  received  by  the 
Church,  and  by  the  Apostles  and  elders,  and  they 
declared  all  things  that  God  had  done  with  them 
(Acts  xv.  4).  St.  Paul  adds  that  he  communi- 
cated his  views  "  privately  to  them  which  were  of 
reputation,"  through  anxiety  as  to  the  success  of  his 
work  (Gal.  ii.  2).  The  Apostles  and  the  Church 
in  general,  it  appears,  would  have  raised  no  diffi-  f 
culties;  but  certain  believers  who  had  been  Pha- 
risees thought  fit  to  maintain  the  same  doctrine 
which  had  caused  the  disturbance  at  Antioch.  In 
either  place,  St.  Paul  would  not  give  way  to  such 
teaching  for  a  single  hour  (Gal.  ii.  5).  It  became 
necessary,  therefore,  that  a  formal  decision  should 
be  come  to  upon  the  question.  The  Apostles  and 
elders  came  together,  and  there  was  much  disputing. 
Arguments  would  be  used  on  both  sides;  bnt  when 
the  persons  of  highest  authority  spoke,  they  appealed 
to  what  was  stronger  than  arguments, — the  course 
of  facts,  through  which  the  will  of  God  had  been 
manifestly  shown.  St.  Peter,  reminding  his  heareA 
that  he  himself  had  been  first  employed  to  open  the 
door  of  faith  to  Gentiles  points  out  that  God  had 
Himself  bestows)  on  the  uncircumcised  that  which 
was  the  seal  of  the  highest  calling  and  fellowship  in 
Christ,  the  gift  of  the  Holy  Ghost.  "  Why  do  you 
not  acquiesce  in  this  token  of  God's  will  ?  Why 
impose  upon  Gentile  believers  ordinances  which  we 
ourselves  have  found  a  heavy  burden?  Have  not 
we  Jews  left  off  trusting  in  our  Law,  to  depend  only 
on  the  grace  of  our  Lord  Jesus  Christ?" — Then, 
carrying  out  the  same  appeal  to  the  will  of  God  as 
shown  in  facts,  Barnabas  and  Paul  relate  to  the 
silent  multitude  the  wonders  with  which  God  had 
accompanied  their  preaching  amongst  the  Gentiles. 
After  they  bad  done,  St.  James,  with  incomparable 
simplicity  and  wisdom,  binds  up  the  testimony  of 
recent  facts  with  the  testimony  of  ancient  prophecy, 
and  gives  a  practical  judgment  upon  the  question. 

The  judgment  was  a  decisive  one.    The  injunc-  r 
tion  that  the  Gentiles  should  abstain  from  pollu- 
tions of  idols  and  from  fornication  explained  itself. 
The  abstinence  from  things  strangled  and  from 
blood  is  desired  as  a  concession  to  the  customs  of 
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the  Jews  who  were  to  be  found  iu  every  city,  itnd 
tor  whom  it  was  still  right,  when  they  had  believed 
iu  Jesus  Christ,  to  observe  the  Law.  St.  Paul  had 
completely  gained  his  point.  The  older  Apostles, 
James,  Cephas,  and  John,  perceiving  the  grace 
which  had  been  given  him  (his  effectual  Apostle- 
hip),  gave  to  him  and  Barnabas  the  right  hand  of 
fellowship.  At  this  point  it  is  very  important  to 
observe  precisely  what  was  the  matter  at  stake  be- 
tween the  contending  parties  (compare  Prof.  Jowett 
00  "  St.  Paul  and  the  Twelve,"  in  St.  foul's 
Epistles,  i.  417).  St.  Peter  speaks  of  a  heavy 
yoke ;  St.  James  of  troubling  the  Gentile  converts. 
But  we  are  not  to  suppose  that  they  mean  merely 
the  outward  trouble  of  conforming  to  the  Law  of 
Moses.  That  was  not  what  St  Pam  was  protesting 
against.  The  case  stood  thus:  Circumcision  and 
the  ordinances  of  the  Law  were  witnesses  of  a 
separation  of  the  chosen  race  from  other  nations. 
The  Jews  were  proud  of  that  separation.  But  the 
Gospel  of  the  Son  of  Man  proclaimed  that  the  time 
liad  come  in  which  the  separation  was  to  be  done 
away,  and  Gad**  goodwill  manifested  to  all  nations 
alike.  It  spoke  of  a  union  with  God,  through 
trust,  which  gave  hope  of  a  righteousness  that 
the  Law  had  been  powerless  to  produce.  Therefore 
to  insist  upon  Gentiles  being  circumcised  would 
have  been  to  deny  the  Gospel  of  Christ.  If  there 
was  to  be  simply  an  enlarging  of  the  separated 
nation  by  the  receiving  of  individuals  into  it,  then 
the  other  nations  of  die  world  remained  as  much 
on  the  outside  of  God's  covenant  as  ever.  Then 
there  was  no  Gospel  to  mankind;  no  justification 
given  to  men.  The  loss,  in  such  a  case,  would 
have  been  as  much  to  the  Jew  as  to  the  Gentile. 
St.  Paul  felt  this  the  most  strongly ;  but  St.  Peter 
also  saw  that  if  the  Jewish  believers  were  thrown 
back  on  the  Jewish  Law,  and  gave  up  the  free  and 
absolute  grace  of  God,  the  Law  became  a  mere 
burden,  just  as  heavy  to  the  Jew  as  it  would  be  to 
the  Gentile.  The  only  hope  for  the  Jew  was  in  a 
Saviour  who  must  be  the  Saviour  of  mankind. 

It  implied  therefore  no  difference  of  belief  when 
it  was  agreed  that  Paul  and  Barnabas  should  go  to 
the  heathen,  while  James  and  Cephas  and  John 
undertook  to  be  the  Apostles  of  the  Circumcision. 
St.  Paul,  wherever  he  went,  was  to  preach  "  to  the 
Jew  first ;"  St.  Peter  was  to  preach  to  the  Jews  as 
wee  a  Gospel,  was  to  teach  the  admission  of  the 
Gentiles  without  circumcision  as  distinctly  as  St. 
Paul  himself.  The  unity  of  the  Church  was  to  be 
preserved  unbroken ;  and  in  order  to  nourish  this 
unity  the  Gentiles  were  requested  to  remember 
their  poorer  brethren  in  Palestine  (Gal.  ii.  10). 
How  zealously  St.  Paul  cherished  this  beautiful 
witness  of  the  common  brotherhood  we  hare  seen 
in  part  already  (Acts  xi.  29,  30),  but  it  is  yet  to 
appear  more  strikingly. 

The  judgment  of  the  Church  was  immediately 
recorded  in  a  letter  addressed  to  the  Gentile  brethren 
in  Antioch  and  Syria  and  Cilicia.  That  this  letter 
might  carry  greater  authority  it  was  entrusted  to 
"  chosen  men  of  the  Jerusalem  Church,  Judas  sur- 
name*! Barsabas,  and  Silas,  chief  men  among  the 
brethren."  The  letter  speaks  affectionately  of  Bar- 
nabas and  Paul  (with  the  elder  Church  Barnabas 
still  retained  the  precedence,  xv.  12,  25)  as  "  men 
who  have  hazarded  their  lives  for  the  name  of  our 
Lord  Jesus  Christ."  So  Judas  and  Silas  come  down 
with  Paul  and  Barnabas  to  Antioch,  and  comfort  the 
Church  there  with  their  message,  and  when  Judos 
returned  "  it  pleased  Silas  to  abide  there  still." 


It  is  usual  to  connect  with  this  period  of  the 
history  that  rebuke  of  St.  Peter  which  St.  Piol 
records  in  Gal.  ii.  1 1  -14.  The  connexion  of  subject 
makes  it  convenient  to  record  the  incident  in  this 
place,  although  it  is  possible  tliat  it  took  place 
before  the  meeting  at  Jerusalem,  and  perhaps  most 
probable*  that  it  did  not  occur  till  later,  when 
St.  Paul  returned  from  his  long  tour  in  Greece  to 
Antioch  (Acts  xviii.  22,  23).  St.  Peter  was  at 
Antioch,  and  had  shown  no  scruple  about  "  eating 
with  the  Gentiles,"  until  "  certain  came  from 
James."  These  Jerusalem  Christians  brought  their 
Jewish  delusiveness  with  them,  and  St.  Peter's 
weaker  and  more  timid  mood  came  upon  him,  and 
through  fear  of  his  stricter  friends  he  too  began  to 
withdraw  himself  from  his  former  free  association 
with  the  Gentiles.  Such  an  example  had  a  dan- 
gerous weight,  and  Barnabas  and  the  other  Jews  at 
Antioch  were  being  seduced  by  it.  It  was  an  occa- 
sion for  the  intrepid  faithfulness  of  St.  Paul.  He 
did  not  conceal  his  anger  at  such  weak  dissembling, 
aud  he  publicly  remonstrated  with  his  elder  fellow- 
Apostle.  "  If  thou,  being  a  Jew,  livest  after  the 
manner  of  Gentiles,  and  not  as  do  the  Jews,  why 
oompellest  thou  the  Gentiles  to  live  as  do  the 
Jews?"  (Gal.  ii.  14).  St.  Peter  had  abandoned  the 
Jewish  eiclusireness,  and  deliberately  claimed  com- 
mon ground  with  the  Gentile :  why  should  he,  by 
separating  himself  from  the  uncircumcised,  require 
the  Gentiles  to  qualify  themselves  for  full  com- 
munion by  accepting  circumcision  ?  This  "  with- 
standing "  of  St.  Peter  was  no  opposition  of  Pauline 
to  Petrine  views;  it  was  a  faithful  rebuke  of 
blameable  moral  weakness. 

Second  Missionary  Journey. — The  most  resolute 
courage,  indeed,  was  required  for  the  work  to  which 
St.  Paul  was  now  publicly  pledged.  He  would 
not  associate  with  himself  in  that  work  one  who 
had  already  shown  a  want  of  constancy.  This  was 
the  occasion  of  what  must  have  been  a  most  painful 
difference  between  him  and  his  comrade  in  the  faith 
and  in  past  perils,  Barnabas.  After  remaining 
awhile  at  Antioch,  Paul  proposed  to  Barnabas  to 
revisit  the  brethren  in  the  countries  of  their  former 
journey.  Hereupon  Barnabas  desired  that  his  nephew 
John  Mark  should  go  with  them.  But  John  had  - 
deserted  them  in  Pamphylia,  and  St.  Paul  would 
not  try  him  again.  "  And  the  contention  was  so 
sharp  between  them  that  they  departed  asunder  one 
from  the  other ;  and  so  Barnabas  took  Mark,  and 
sailed  unto  Cyprus ;  and  Paul  chose  Silas,  and  de- 
parted." Silas,  or  Silvsnua,  becomes  now  a  chief 
companion  of  the  Apostle.  The  two  went  together 
through  Syria  and  Cilicia,  visiting  the  churches, 
and  so  came  to  Derbe  and  Lystra.  Here  they  find 
Timotheus,  who  had  become  a  disciple  on  the 
former  visit  of  the  Apostle,  and  who  so  attracted 
the  esteem  and  love  of  St.  Paul  that  "  he  would 
have  him  go  forth  with  him."  Him  St.  Paul  took 
and  circumcised.  If  this  fact  had  been  omitted 
here  and  stated  in  another  narrative,  how  utterly 
irreconcilable  it  would  have  been,  in  the  eyes  cf 
some  critics,  with  the  history  in  the  Acts  I  Paul 
and  Silas  were  actually  delivering  the  Jerusalem 
decree  to  all  the  churches  they  visited.  They  were 
no  doubt  triumphing  in  the  freedom  secured  to  the 
Gentiles.  Yet  at  this  very  time  our  Apostle  had 
the  wisdom  and  largeness  of  heart  to  consult  the 


•  The  presence  or  St  Peter,  and  the  growth  of  Jewish 
prejudice,  are  more  easily  accounted  for.  If  we  blippose 
St  Paul  to  have  left  Anuocb  for  a  long  time. 
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feeling*  of  the  Jem  by  circumcising  Timothy. 
There  were  many  Jews  in  those  ports,  who  knew 
that  Timothy's  father  was  a  Greek,  his  mother  a 
Jewess.  That  St.  Paul  should  have  had,  as  a  chief 
companion,  one  who  was  uncircumcised,  would  of 
itself  hare  been  a  hindrance  to  him  in  preaching 
to  Jews;  but  it  would  have  been  a  still  greater 
stumbling-block  if  that  companion  were  half  a  Jew 
by  birth,  and  had  professed  the  Jewish  faith. 
Therefore  in  this  case  St.  Paul  "  became  unto  the 
Jews  as  a  Jew  that  he  might  gain  the  Jews." 

St.  Luke  now  steps  rapidly  over  a  considerable 
space  of  the  Apostle's  life  and.  labours.  "They 
went  throughout  Phrygia  and  the  region  of  Galatia" 
(ivi.  6).  At  this  time  St.  Paul  was  founding  "  the 
churches  of  Galatia  "  (Gal.  i.  2).  He  himself  gives 
us  hints  of  the  circumstances  of  his  preaching  in 
that  region,  of  the  reception  he  met  with,  and  of 
the  ardent,  though  unstable,  character  of  the  people, 
in  the  following  words:  "  Ye  know  how  through 
infirmity  of  the  flesh  (3ri  oV  lurMvtuw  Trjs  <rap- 
xis)  I  preached  the  Gospel  unto  you  at  the  first 
(to  wpirtpor),  and  my  temptation  which  was  in 
my  flesh  ye  despised  not  nor  rejected,  but  received 
me  as  an  angel  of  God,  even  as  Christ  Jesus.  Where 
is  then  the  blessedness  ye  spake  of  (i  fuucaptffpibs 1 
ip&v)  ?  for  I  bear  you  record  that,  if  it  had  been 
possible,  ye  would  have  plucked  out  your  own  eyes, 
and  have  given  them  to  me"  (iv.  13).  It  is  not 
easy  to  decide  as  to  the  meaning  of  the  words  Si' 
aaiirtum  Tijr  <rafx6s.  Undoubtedly  their  gram- 
matical sense  implies  that "  weakness  of  the  flesh  " 
— an  illness — was  the  occasion  of  St.  Paul's  preach- 
ing in  Galatia ;  and  De  Wette  and  Alford  adhere  to 
this  interpretation,  understanding  St.  Paul  to  have 
been  detained  by  illness,  when  otherwise  he  would 
have  gone  rapidlv  through  the  country.  On  the 
other  hand,  the  form  and  order  of  the  words  are 
not  what  we  should  have  expected  if  the  Apostle 
meant  to  say  this ;  and  Professor  Jowett  prefers  to 
assume  an  inaccuracy  of  grammar,  and  to  under- 
stand St.  Paul  as  saying  that  it  was  in  weakness  of 
the  flesh  that  he  preached  to  the  Galatians.  In 
either  case  St.  Paul  must  be  referring  to  a  more 
than  ordinary  pressure  of  that  bodily  infirmity 
which  he  speaks  of  elsewhere  as  detracting  from 
the  influence  of  his  personal  address.  It  is  hopeless 
to  attempt  to  determine  positively  what  this  infir- 
mity was.  But  we  may  observe  here — (1)  that  St. 
Paul's  sensitiveness  may  have  led  him  to  exaggerate 
this  personal  disadvantage ;  and  (2)  that,  whatever 
it  was,  it  allowed  him  to  go  through  sufferings  and 
hardships  such  as  few  ordinary  men  could  bear. 
And  it  certainly  did  not  repel  the  Galatians ;  it  ap- 
pears rather  to  have  excited  their  sympathy  and 
warmed  their  affection  towards  the  Apostle. 

St.  Paul  at  this  time  had  not  indulged  the  am- 
bition of  preaching  his  Gospel  in  Europe.  His 
views  were  limited  to  the  peninsula  of  Asia  Minor. 
Having  gone  through  Phrygia  and  Galatia  he  in- 
tended to  visit  the  western  coast  [Asia]  ;  but 
"  they  were  forbidden  by  the  Holy  Ghost  to  preach 
the  word  "  there.  Then,  being  on  the  borders  of 
Mysia,  they  thought  of  going  back  to  the  north-east 
into  Bithynia ;  but  again  "  the  Spirit  of  Jems 
suffered  them  not."  So  they  passed  by  Mysia,  and 
came  down  to  Trans.  Here  the  Spirit  of  Jesus, 
having  checked  them  on  other  sides,  revealed  to 
them  in  what  direction  they  were  to  go.    St.  Paul 


'  May  uot  this  mean  "tout  calling  me  blessed"? 
making  me  as  one  of  the  iiaxapcc  6toL 


saw  in  a  vision  a  man  of  Macedonia,  who  besought 
him,  saying,  "  Come  over  into  Macedonia  and  help 
us."  The  vision  was  at  once  accepted  as  a  heavenly 
intimation;  the  help  wanted  by  the  Macedonians 
was  believed  to  be  the  preaching  of  the  Gospel.  It 
is  at  this  point  that  the  historian,  speaking  of  St. 
Paul's  company,  substitutes  "  we  "  tor  "  they." 
He  says  nothing  of  himself ;  we  can  only  infer  that 
St.  Luke,  to  whatever  country  he  belonged,  became  T 
a  companion  of  St.  Paul  at  Troas.  It  is  perhaps 
not  too  arbitrary  a  conjecture,  that  the  Apostle, 
having  recently  suffered  in  liealth,  derived  benefit 
from  the  medical  skill  and  attendance  of  "  the  be- 
loved physician."  The  party,  thus  reinforced,  im- 
mediately set  sail  from  Troas,  touched  at  Samo- 
thrace,  then  landed  on  the  continent  at  Neapolis, 
and  from  thence  journeyed  to  Philippi.  They  has- 
tened to  carry  the  "help"  that  hod  been  asked  to 
the  first  considerable  city  in  Macedonia.  Philippi 
was  no  inapt  representative  of  the  western  world. 
A  Greek  city,  it  bad  received  a  body  of  Roman 
settlers,  and  was  politically  a  Colonia.  We  must 
not  assume  that  to  Saul  of  Tarsus,  the  Roman 
citizen,  there  was  anything  very  novel  or  strange 
in  the  world  to  which  he  had  now  come.  But  the 
name  of  Greece  must  have  represented  very  im- 
posing ideas  to  the  Oriental  and  the  Jew ;  and  we 
may  silently  imagine  what  it  must  have  been  to 
St.  Paul  to  know  that  he  was  called  to  be  the 
herald  of  his  Master,  the  Crucified  Jesus,  in  the 
centre  of  the  world's  highest  culture,  and  that  be 
was  now  to  begin  his  task.  He  began,  however, 
with  no  flourish  of  trumpets,  but  as  quietly  as 
ever,  and  in  the  old  way.  There  were  a  few  Jews, 
if  not  many,  at  Philippi ;  and  when  the  Sabbath 
came  round,  the  Apostolus  company  joined  their 
countrymen  at  the  place  by  the  river-side  where 
prayer  was  wont  to  be  made.  The  narrative  in 
this  part  is  very  graphic :  "  We  sat  down,"  says 
the  writer  (ivi.  13),  "and  spoke  to  the  women 
who  had  come  together."  Amongst  these  women 
was  a  proselyte  from  Thyatira  (<rfj3o/i«Vi)  t4> 
9«oV),  named  Lydia,  a  dealer  in  purple.  As  she 
listened  "  the  Lord  opened  her  heart  to  attend  to 
what  Paul  was  saying.  The  first  convert  in  Mace-  f 
donia  was  but  an  Asiatic  woman  who  already  wor- 
shipped the  God  of  the  Jews ;  but  slie  was  a  very 
earnest  believer,  and  besought  the  Apostle  and  his 
friends  to  honour  her  by  staying  in  her  house.  They 
could  not  resist  her  urgency,  and  during  their  stay 
at  Philippi  they  were  the  guests  of  Lydia  (ver.  40). 

But  a  proof  was  given  before  long  that  the 
preachers  of  Christ  were  come  to  grapple  with  the 
powers  in  the  spiritual  world  to  which  heathenism 
was  then  doing  homage.  A  female  slave,  who 
brought  gain  to  her  masters  by  her  powers  of  pre- 
diction when  she  was  in  the  possessed  state,  beset  sfrUVWtfrt'r"  ■ 
Paul  and  his  company,  following  them  as  they 
went  to  the  place  of  prayer,  and  crying  out,  "  Thee* 
men  are  servants  of  the  Most  High  God,  who  pub- 
lish to  you  (or  to  us)  the  way  of  salvation."  Paul 
was  vexed  by  her  cries,  and  addressing  the  spirit  in 
the  girl,  he  said,  "  I  command  thee  in  the  name  of 
Jesus  Christ  to  come  out  of  her."  Comparing  the 
confession  of  this  "spirit  of  divination'  with  the 
analogous  confessions  made  by  evil  spirits  to  our 
Lord,  we  see  the  same  singular  character  of  a  true 
acknowledgment  extorted  as  if  by  force,  and  ren- 
dered with  a  certain  insolence  which  implied  that 
the  spirits,  though  subject,  were  not  willingly  sub- 
ject. The  cries  of  the  slave-girl  may  have  sounded 
like  sneers,  mimicking  what  she  had  heard  from 
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the  Apostles  themselves,  until  St.  Paul's  exorcism, 
"  in  the  name  of  Jesus  Christ,"  was  seen  to  be 
effectual.  Then  he  might  be  recognized  as  in  truth 
a  servant  of  the  Host  High  God,  giving  an  example 
of  the  salvation  which  be  brought,  in  the  deliverance 
of  this  poor  girl  herself  from  the  spirit  which  de- 
graded her. 

But  the  girl's  masters  saw  that  now  the  hope  of 
their  gains  was  gone.  Here  at  Philippi,  as  after- 
wards at  Kphesus,  the  local  trade  in  religion  began 
to  suffer  from  the  manifestation  of  the  Spirit  of 
Christ,  and  an  interested  appeal  was  made  to  local 
and  national  feelings  against  the  dangerous  innova- 
tions of  the  Jewish  strangers.  Paul  and  Silas  were 
dragged  before  the  magistrates,  the  multitude  cla- 
mouring loudly  against  them,  upon  the  vague  charge 
of  "  troubling  the  city,"  and  Introducing  observances 
which  were  unlawful  for  Romans.  If  the  magis- 
trates had  desired  to  act  justly  they  might  have 
doubted  bow  they  ought  to  deal  with  the  charge. 
On  the  one  hand  Paul  and  Silas  had  abstained  care- 
nilly,  as  the  preachers  of  Christ  always  did,  from 
disturbing  public  order,  and  had  as  yet  violated  no 
express  law  of  the  state.  But  on  the  other  hand, 
the  preaching  of  Jesus  as  King  and  Lord  was  un- 
questionably revolutionary,  and  aggressive  upon  the 
public  religion,  in  its  eflects ;  and  the  Roman  law 
was  decided,  in  general  terms,  against  such  innova- 
tions (see  reff.  in  Conyb.  and  Hows.  i.  324).  But 
the  praetors  or  duumviri  of  Philippi  were  very 
unworthy  representatives  of  the  Roman  magistracy. 
They  yielded  without  inquiry  to  the  clamour  of  the 
inhabitants,  caused  the  clothes  of  Paul  and  Silas  to 
be  torn  from  them,  and  themselves  to  be  beaten, 
and  then  committed  them  to  prison.  The  jailer, 
having  received  their  commands,  "  thiust  them  into 
the  inner  prison,  and  made  their  feet  fast  in  the 
stocks."  This  cruel  wrong  was  to  be  the  occasion 
of  a  signal  appearance  of  the  God  of  righteousness 
and  deliverance.  It  was  to  be  seen  which  were  the 
true  servants  of  such  a  God,  the  magistrates  or 
these  strangers.  In  the  night  Paul  and  Silas,  sore 
and  sleepless,  but  putting  their  trust  in  God,  prayed 
and  sang  praises  so  loudly  that  the  other  prisoners 
could  hear  them.  Then  suddenly  the  ground  be- 
neath them  was  shaken,  the  doors  were  opened,  and 
every  prisoner's  bands  were  struck  off  (compare  the 
similar  openings  of  prison-doors  in  xii.  6-10,  and 
v.  19).  The  jailer  awoke  and  sprang  up,  saw  with 
consternation  that  the  prison-doors  were  open,  and, 
concluding  that  the  prisoners  were  all  fled,  drew  his 
sword  to  kill  himself.  But  Paul  called  to  him 
loudly,  "  Do  thyself  no  harm ;  we  are  all  here." 
The  jailer's  fears  were  then  changed  to  an  over- 
whelming awe.  What  could  this  be?  He  called 
for  lights,  sprang  in  and  fell  trembling  before  the 
feet  of  Paul  and  Silas.  Bringing  them  out  from 
the  inner  dungeon,  he  exclaimed,  "  Sirs,  what  must 
I  do  to  be  saved  ?"  (r(  p»  tti  woiciv  Xva  auti  ;). 
They  answered,  "  Believe  in  the  Lord  Jesus  Christ, 
and  thou  shalt  be  saved,  and  thy  house."  And  they 
went  on  to  speak  to  him  and  to  all  in  his  house 
"  the  word  of  the  Lord."  The  kindness  he  now 
showed  them  reminds  us  of  their  miseries.  He 
washed  their  wounds,  took  them  into  his  own  house, 
and  spread  a  table  before  them.  The  snme  night 
he  received  oaptism,  "  he  and  all  his"  (including 
slaves),  and  rejoiced  in  his  new-found  faith  in  God. 

In  the  morning  the  magistrates,  either  having 
heard  of  what  had  happened,  or  having  repented  of 
their  injustice,  or  having  done  all  they  meant  to  do 
liy  way  of  pacifying  the  multitude,  sent  word  to 


the  prison  that  the  men  might  be  let  go.  Bat  legal 
justice  was  to  be  more  clearly  vindicated  in  the 
persons  of  these  men,  who  had  been  charged  with 
subverting  public  order.  St.  Paul  denounced  plainly 
the  unlawful  acts  of  the  magistrates,  informing 
them  moreover  that  those  whom  they  had  beaten 
and  imprisoned  without  trial  were  Roman  citizens. 
"  And  now  do  they  thrust  us  out  privily?  Nay, 
verily,  but  let  them  come  themselves  and  fetch  as 
out.'  The  magistrates,  in  great  alarm,  saw  the 
necessity  of  humbling  themselves  ("  Facinus  es* 
vinciri  civem  Romanum,  seel  us  verberari,"  Cicero, 
m  Verrem,  v.  66).  They  came  and  begged  them 
to  leave  the  city.  Paul  and  Silas  consented  to  do 
so,  and,  after  paying  a  visit  to  "  the  brethren "  in 
the  house  of  Lydia,  they  departed. 

The  Church  thus  founded  at  Philippi,  as  the 
first-fruits  of  the  Gospel  in  Europe,  was  called,  as 
we  have  seen,  in  the  name  of  a  spiritual  deliverer, 
of  a  God  of  justice,  and  of  an  equal  Lord  of  freemen 
and  slaves.  That  a  warm  and  generous  feeling  dis- 
tinguished it  from  the  first,  we  learn  from  a  testi 
mony  of  St.  Paul  in  the  Epistle  written  long  after 
to  this  Church.  "  In  the  beginning  of  the  Gospel," 
as  soon  as  he  left  them,  they  began  to  send  him 
gifts,  some  of  which  reached  him  at  Theasalonica 
others  afterwards  (Phil.  iv.  15,  16).  Their  park 
nership  in  the  Gospel  (icotrarla  tis  to  tv<tyy4\iow) 
had  gladdened  the  Apostle  from  the  first  day  (Phil, 
i.  5). 

Leaving  St.  Luke,  and  perhaps  Timothy  for  a 
short  time,  at  Philippi,  Paul  and  Silas  travelled 
through  Amphipolis  and  Apollonia,  and  stopped 
again  at  Thessalonica.  At  this  important  city  there 
was  a  synagogue  of  the  Jews.  True  to  his  custom, 
St.  Paul  went  in  to  them,  and  for  three  Sabbath- 
days  proclaimed  Jesus  to  be  the  Christ,  as  he  would 
have  done  in  a  city  of  Judaea.  Ai  usual,  the  pro- 
selytes were  those  who  heard  him  most  gladly,  aud 
among  them  were  many  women  of  station.  Apain, 
as  in  Pisidian  Antioch,  the  envy  of  the  Jewi  was 
excited.  They  contrived  to  stir  up  the  lc-ver  class 
of  the  city  to  tumultuary  violence  by  representing 
the  preachers  of  Christ  as  revolutionary  disturber-, 
who  had  come  to  proclaim  one  Jesus  as  king  instead 
of  Caesar.  The  mob  assaulted  the  house  of  Jason, 
with  whom  Paul  and  Silas  were  staying  as  guests, 
and,  not  finding  them,  dragged  Jason  himself  and 
some  other  brethren  before  the  magistrates.  In  this 
case  the  magistrates,  we  are  told,  and  the  people 
generally,  were  "  troubled "  by  the  rumours  and 
accusations  which  they  heard.  But  they  seem  to 
have  acted  wisely  and  justly,  in  taking  security  of 
Jason  and  the  rest,  and  letting  them  go.  After 
these  signs  of  danger  the  brethren  immediately  sent 
away  Paul  and  Silas  by  night. 

The  Epistles  to  the  Thessalonians  were  written 
very  soon  after  the  Apostle's  visit,  and  contain  more 
particulars  of  his  work  in  founding  that  Church 
than  we  find  in  any  other  Epistle.  The  whole  of 
these  letters  ought  to  be  read  for  the  information 
they  thus  supply.  St.  Paul  speaks  to  the  Theasn- 
lonian  Christians  as  being  mostly  Gentiles.  He 
reminds  them  that  they  had  turned  from  idols  to 
serve  the  living  and  true  God,  and  to  wait  for  His 
Son  from  heaven,  whom  He  raised  from  the  dead, 
"  Jesus  who  delivers  ns  from  the  coming  wrath  " 
(1  Thess.  i.  9, 1 0).  The  Apostle  had  evidently  spoken 
much  of  the  coming  and  presence  of  the  Lord  Jesus 
Christ,  and  of  that  wrath  which  was  already  de- 
scending upon  the  Jews  (ii.  16,  19,  4ic).  His 
message  had  had  a  wonderful  power  amongst  them. 
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because  they  had  known  it  to  be  really  the  word 
of  a  God  who  also  wrought  in  them,  having  had 
helps  towards  this  conviction  in  the  zeal  and  dis- 
interestedness and  affection  with  which  St.  Paul 
(notwithstanding  his  recent  shameful  treatment  at 
Philippi)  proclaimed  his  Gospel  amongst  them  (ii. 
*  2,  8-13).  He  had  purposely  wrought  with  his  own 
hands,  even  night  and  day,  that  his  disinterestedness 
might  be  more  apparent  (1  Thess.  ii.  9 ;  2  Thess.  iii. 
8).  He  exhorted  them  not  to  be  drawn  away  from 
patient  induxtry  by  the  hopes  of  the  kingdom  into 
which  they  were  called,  but  to  work  quietly,  and  to 
cultivate  purity  and  brotherly  lov»  (1  Thess.  iv.  3, 
9,  11).  Connecting  these  allusions  with  the  preach- 
ing in  the  synagogue  (Acts  xvii.  3),  we  see  clearly 
how  the  teaching  of  St.  Paul  turned  upon  the  person 
of  Jesus  Christ  as  the  Son  of  the  Living  God,  pro- 
phesied of  in  the  Scriptures,  suffering  and  dying, 
raised  up  and  exalted  to  a  kingdom,  and  about  to 
appear  as  the  Giver  of  light  and  life,  to  the  destruc- 
tion of  his  enemies  and  the  saving  of  those  who 
trusted  in  him. 

When  Paul  and  Silas  left  Thessalonica  they  came 
to  Beroea.  Here  they  found  the  Jews  more  noble 
(tuytyicrtpoi) — more  disposed  to  receive  the  news 
of  a  rejected  and  crucified  Messiah,  and  to  examine 
the  Scriptures  with  candour — than  those  at  Thessa- 
lonica had  been.  Accordingly  they  gained  many 
converts,  both  Jews  and  Greeks ;  but  the  Jews  of 
Thessalonica,  hearing  of  it,  sent  emissaries  to  stir 
up  the  people,  and  it  was  thought  best  that  St  Paul 
should  himself  leave  the  city,  whilst  Silas  and 
Timothy  remained  behind .  Some  of  "  the  brethren  " 
went  with  St.  Paul  as  far  as  Athens,  where  they 
left  him,  carrying  back  a  request  to  Silas  and 
Timothy  that  they  would  speedily  join  him.  He 
apparently  did  not  like  to  preach  alone,  and  in- 
tended to  rest  from  his  apostolic  labour  until  they 
should  come  up  to  him :  bat  how  could  he  refrain 
himself,  with  all  that  was  going  on  at  Athens 
round  him  ?  There  he  witnessed  the  most  profuse 
idolatry  side  by  side  with  the  most  pretentious 
philosophy.  Either  of  these  would  have  been 
enough  to  stimulate  his  spirit.  To  idolaters  and 
philosophers  he  felt  equally  urged  to  proclaim  his 
Master  and  the  Living  God.  So  he  went  to  his 
own  countrymen  and  the  proselytes  in  the  synagogue 
and  declared  to  them  that  the  Messiah  had  come ; 
but  he  also  spoke,  like  another  Socrates,  with  people 
in  the  market,  and  with  the  followers  of  the  two 
great  schools  of  philosophy,  Epicureans  and  Stoics, 
naming  to  all  Jesus  aud  the  Resurrection.  The 
philosophers  encountered  him  with  a  mixture  of 
curiosity  and  contempt.  The  Epicurean,  teaching 
himself  to  seek  for  tranquil  enjoyment  as  the  chief 
object  of  life,  heard  of  One  claiming  to  be  the  Lord 
of  men,  who  had  shown  them  the  glory  of  dying 
to  self,  and  had  promised  to  those  who  fought  the 
good  fight  bravely  a  nobler  bliss  than  the  comforts 
of  life  could  yield.  The  Stoic,  cultivating  a  stern 
and  isolated  moral  independence,  heard  of  One 
-vhose  own  righteousness  was  proved  by  submission 
to  the  Father  in  heaven,  and  who  had  promised  to 
give  His  righteousness  to  those  who  trusted  not  in 
themselves,  but  in  Him.  To  all,  the  announcement 
of  a  Person  was  much  stranger  than  the  publishing 
of  any  theories  would  have  been.  So  far  as  thoy 
thought  the  preacher  anything  but  a  silly  trifler, 
he  seemed  to  them,  not  a  philosopher,  but  "  a  setter 
forth  of  strange  gods"  ({eVw  tai/u>rlm>  Korcry-ye- 
Xtis).  But  any  one  with  a  novelty  was  welcome 
to  those  who  "  soent  their  time  in  nothing  else  but 


either  to  hear  or  to  tell  some  new  thing."  They 
brought  him  therefore  to  the  Areopagus,  that  he 
might  make  a  formal  exposition  of  his  doctrine  to 
an  assembled  audience. 

We  are  not  to  think  here  of  the  Council  or 
Court,  renowned  in  the  oldest  Athenian  history, 
which  took  its  name  from  Man's  Hill,  but  only  of 
the  elevated  spot  where  the  council  met,,  not  covered 
in,  but  arranged  with  benches  and  steps  of  stone, 
so  as  to  form  a  convenient  place  for  a  publio  ad- 
dress. Here  the  Apostle  delivered  that  wonderful 
discourse,  reported  in  Acts  xvii.  22-31,  which  seems 
as  fresh  and  instructive  for  the  intellect  of  the  19th 
century  as  it  was  for  the  intellect  of  the  first.  In 
this  we  have  the  Pauline  Gospel  as  it  addressed 
itself  to  the  speculative  mind  of  the  cultivated 
Greeks.  How  the  11  report"  was  obtained  by  the 
writer  of  the  history  we  have  no  means  of  knowing. 
Possibly  we  have  in  it  notes  written  down  before  or 
after  the  delivery  of  this  address  by  St.  Paul  him- 
self. Short  as  it  is,  the  form  is  as  perfect  as  the 
matter  is  rich.  The  loftiness  and  breadth  of  the 
theology,  the  dignity  and  delicacy  of  the  argument, 
the  absence  of  self,  the  straightforward  and  reverent 
nature  of  the  testimony  delivered— all  the  charac- 
teristics so  strikingly  displayed  in  this  speech — help 
us  to  understand  what  kind  of  a  teacher  had  now 
appeared  in  the  Grecian  world.  St.  Paul,  it  is  well 
understood,  did  not  begin  with  calling  the  Athenians 
"  too  superstitious."  "  1  perceive  yon,"  he  said, 
"  to  be  eminently  religious."  *  He  had  observed 
an  altar  inscribed  'Ayv&TTtp  e)<y,  "To  the  un- 
known God."  It  meant,  no  doubt,  "  To  tome 
unknown  God."  "  1  come,"  he  said,  "  as  the 
messenger  of  that  unknown  God."  And  then  he 
proceeds  to  speak  of  God  in  terms  which  were  not 
altogether  new  to  Grecian  ears.  They  had  heard 
of  a  God  who  had  made  the  world  and  all  things 
therein,  and  even  of  One  who  gave  to  all  life,  and 
breath,  and  all  things.  But  they  had  never  learnt 
the  next  lesson  which  was  now  taught  them.  It 
was  a  special  truth  of  the  new  dispensation,  that 
"  God  had  made  of  one  blood  all  nations  of  men,  for 
to  dwell  on  all  the  face  of  the  earth,  having  deter- 
mined the  times  assigned  to  them,  and  the  bounds 
of  their  habitation,  that  they  should  seek  the  Lord, 
if  haply  they  might  feel  after  him  and  find  him." 

Comparing  it  with  the  teaching  given  to  other 
audiences,  we  perceive  that  it  laid  hold  of  the 
deepest  convictions  which  had  ever  been  given  to 
Greeks,  whilst  at  the  same  time  it  encountered  the 
strongest  prejudices  of  Greeks.  We  see,  as  at  Lys- 
tra,  that  an  Apostle  of  Christ  had  no  need  to  refer 
to  the  Jewish  Scriptures,  when  he  spoke  to  those 
who  had  not  received  them.  He  could  speak  to 
men  as  God's  children,  and  subjects  of  God's  edu- 
cating discipline,  and  was  only  bringing  them  fur- 
ther tidings  of  Him  whom  they  had  been  always 
feeling  after.  He  presented  to  them  the  Son  of 
Man  as  acting  in  the  power  of  Him  who  had  made 
all  nations,  and  who  was  not  far  from  any  single 
man.  He  began  to  speak  of  Him  as  risen  from  the 
dead,  and  of  the  power  of  a  new  life  which  was  in 
Him  for  men ;  but  his  audience  would  not  hear  of 
Him  who  thus  claimed  their  personal  allegiance. 
Some  mocked,  others,  more  courteously,  talked  of 
hearing  him  again  another  time.  The  Apostle 
gained  but  few  converts  at  Athens,  and  he  soon 
took  his  departure  and  came  to  Corinth. 


«  See,  In  confirmation,  passages  quoted  from  ancient 
authors  in  Conybcare  and  Howson,  1.  389,  Ac 
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Athens  still  retained  its  old  intellectual  predo- 
minance ;  but  Corinth  was  the  political  and  com- 
mercial capital  of  Greece.  It  was  in  places  of  living 
activity  that  St.  Paul  laboured  longest  and  most 
«uccessfully,  as  formerly  at  Antioch,  now  at  Corinth, 
and  afterwards  at  Ephesus.  The  rapid  spread  of 
the  Gospel  was  obviously  promoted  by  the  preach- 
ing of  it  in  cities  where  men  were  continually 
coming  and  going ;  but  besides  this  consideration, 
we  may  be  sure  that  the  Apostle  escaped  gladly 
from  dull  ignorance  on  the  one  side,  and  from  phi- 
losophical dilettantism  on  the  other,  to  places  in 
which  the  real  business  of  the  world  was  being 
done.  The  Gospel,  though  unworldly,  was  yet  a 
message  to  practical  and  inquiring  men,  and  it  had 
mere  affinity  to  work  of  any  kind  than  to  torpor  or 
to  intellectual  frivolity.  One  proof  of  the  whole- 
some agreement  between  the  following  of  Christ 
and  ordinary  labour  was  given  by  St.  Paul  himself 
during  his  stay  at  Corinth.  Here,  as  at  Thessa- 
lonica,  he  chose  to  earn  his  own  subsistence  by 
working  at  his  trade  of  tent-making.  This  trade 
brought  him  into  close  connexion  with  two  persons 
who  became  distinguished  as  believers  in  Christ, 
Aquila  and  Priscilla.  They  were  Jews,  and  had 
lately  left  Home,  in  consequence  of  an  edict  of  Clau- 
dius [see  CLACDIU8] ;  and  as  they  also  were  tent- 
makers,  St.  Paul  "  abode  with  them  and  wrought." 
Labouring  thus  on  the  six  days,  the  Apostle  went 
to  the  synagogue  on  the  Sabbath,  and  there  by  ex- 
pounding the  Scripture)  sought  to  win  both  Jews 
and  proselytes  to  the  belief  that  Jesus  was  the 
Christ. 

He  was  testifying  with  unusual  effort  and  anxiety 
{ovv*l%tTO  t$>  My<f),  when  Silas  and  Timothy 
came  from  Macedonia,  and  joined  him.  We  are 
left  in  some  uncertainty  as  to  what  the  movements 
of  Silas  and  Timothy  had  been,  since  they  were 
with  Paul  at  Beroea.  From  the  statements  in  the 
Acts  (xvii.  15,  16)  that  Paul,  when  he  reached 
Athens,  desired  Silas  and  Timotheus  to  come  to  him 
with  all  speed,  and  waited  for  them  there,  com- 
pared with  those  in  1  Thess.  (iii.  1,  2),  "  When  we 
could  no  longer  forbear,  we  thought  it  good  to  be 
left  at  Athens  alone,  and  sent  Timotheus,  our  bro- 
ther, and  minister  of  God,  and  our  fellow-labourer 
in  tile  Gospel  of  Christ,  to  establish  you  and  to 
eomfort  you  concerning  your  faith," — Paley  (Horae 
Paulinae,  1  Thess.  No.  iv.)  reasonably  argues  that 
Silas  and  Timothy  had  come  to  Athens,  but  had 
soon  been  despatched  thence,  Timothy  to  Thessa- 
lonica,  and  Silas  to  Philippi,  or  elsewhere.  From 
Macedonia  they  came  together,  or  about  the  same 
time,  to  Corinth ;  and  their  arrival  was  the  occa- 
sion of  the  writing  of  the  First  Epistle  to.  the  Thes- 
aaloniasa. 

This  is  the  first*  extant  example  of  that  work 
by  which  the  Apostle  Paul  has  served  the  Church 
of  all  ages  in  as  eminent  a  degree  as  he  laboured  at 
the  founding  of  it  in  his  lifetime.  All  commen- 
tators upon  the  New  Testament  have  been  accus- 
tomed to  notice  the  points  of  coincidence  between 
the  history  in  the  Acts,  and  these  Letters.  Paley's 
Horae  Paulinae  is  famous  as  a  special  work  upon 
this  subject.  But  more  recently,  important  attempts 
have  been  made  to  estimate  the  Epistles  of  St.  Paul 
more  broadly,  by  considering  them  in  their  mutual 

>>  Ewald  believes,  rather  capriciously,  that  tbe  Second 
Ep.  to  the  Thess.  was  written  firtt,  and  was  sent  from 
Beroea ( nit Sendtchreiben dex  AjmtcU  Paulut, pp.  17,  is). 

>  Amongst  these,  the  works  of  1'iof.  Joweli  (Abulia  to 
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order  and  relations,  and  in  their  bearing  upon  th* 
question  of  the  development  of  the  writer's  teach- 
ing. Such  attempts1  must  lead  to  a  better  under- 
standing of  the  Epistles  themselves,  and  to  a  finer 
appreciation  of  the  Apostle's  nature  and  work.  It  is 
notorious  that  the  order  of  the  Epistles  iu  the  book 
of  the  N.  T.  is  not  their  real,  or  chronological  * 
order.  Tbe  mere  placing  of  them  in  their  true 
sequence  throws  considerable  light  upon  the  his- 
tory ;  and  happily  the  time  of  composition  of  the 
more  important  Epistles  can  be  stated  with  suffi- 
cient certainty.  The  two  Epistles  to  the  Theasalo-  *■ 
nians  belong, — and  these  alone, — to  the  present 
Missionary  Journey.  The  Epistles  to  the  Gala- 
tians,  Romans,  and  Corinthians,  were  written  during 
the  next  journey.  Those  to  Philemon,  the  Colos- 
sians,  the  Ephesians,  and  the  Philippians,  belong  to 
the  captivity  at  Home.  With  regard  to  the  Pastoral 
Epistles,  there  are  considerable  difficulties,  which 
require  to  be  discussed  separately. 

Two  general  remarks  relating  to  St.  Paul's  Letters 
may  find  a  place  here.  (1.)  There  is  no  reason  to 
assume  that  the  extant  Letters  are  all  that  the 
Apostle  wrote.  On  the  contrary,  there  is  a  strong 
presumption,  and  some  slight  positive  evidence, 
that  he  wrote  many  which  have  not  been  preserved 
(Jowett,  i.  p.  195-201,  2nd  ed.).  (2.)  We  must 
be  on  our  guard  against  concluding  too  much  from  ' 
the  contents  and  style  of  any  Epistle,  as  to  the 
fixed  bent  of  the  Apostle's  whole  mind  at  the  time 
when  it  was  written.  We  must  remember  that 
the  Epistles  to  the  Thessalonians  were  written  whilst 
St.  Paul  was  deeply  absorbed  in  the  peculiar  cir- 
cumstances of  the  Corinthian  Church ;  and  that  the 
Epistles  to  the  Corinthians  were  written  between 
those  to  the  Galatians  and  tbe  Romans.  These  facts 
are  sufficient  to  remind  us  of  the  versatility  of  the 
Apostle's  mind ; — to  show  us  how  thoroughly  the 
feelings  and  ideas  suggested  to  him  by  the  circum- 
stances upon  which  he  was  dwelling  had  the  power 
to  mould  his  utterances. 

The  First  Epistle  to  the  Thessalonians  was  pro- 
bably written  soon  after  his  arrival  at  Corinth,  and 
before  he  turned  from  the  Jews  to  the  Gentiles.  It 
was  drawn  from  St.  Paul  by  the  arrival  of  Silas  and 
Timothy.  [Thessalonians,  First  Epistle  to 
the.]  The  largest  portion  of  it  consists  of  an  im- 
passioned recalling  of  the  facts  and  feelings  of  the 
time  when  the  Apostle  was  personally  with  them. 
But  we  perceive  gradually  that  those  expectations 
which  he  had  taught  them  to  entertain  of  the  ap- 
pearing and  presence  of  the  Lord  Jesus  Christ  had 
undergone  some  corruption.  There  were  symptoms 
in  the  Thessalonian  church  of  a  restl&^uws  ohich 
speculated  on  the  times  and  seasons  of  the  future, 
and  found  present  duties  Hat  and  unimportant.  This 
evil  tendency  St.  Paul  seeks  to  correct,  by  reviving 
the  first  spirit  of  faith  and  hope  and  mutual  fellow- 
ship, and  by  setting  forth  the  appearing  of  Jesus 
Christ — not  indeed  as  distant,  but  as  the  full  shining 
of  a  day  of  which  all  believers  in  Christ  were  already 
children.  The  ethical  characteristics  apparent  in 
this  letter,  the  degree  in  which  St.  Paul  identified 
himself  with  his  friends,  the  entire  surrender  of  his 
existence  to  his  calling  as  a  preacher  of  Christ,  his 
anxiety  for  the  good  fame  and  well-being  of  his  con- 
verts, are  the  same  which  will  reappear  continually. 

the  That.,  Gal.,  and  Ram.),  of  Ewald  (Die  Smdtckreibm, 
&c),  and  of  Dr.  Wordsworth  (JipitUa  qf  St.  Pout),  tmf 
be  uamcu. 
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What  interval  of  time  separated  the  Second  Letter  to 
the  Thessalonians  from  the  First,  we  hare  no  means 
of  judging,  except  that  the  later  one  was  certainly 
written  before  St  Paul's  departure  from  Corinth. 
[Thessaloniass,  Second  Epistle  to  the.]  The 
Thessalonians  had  been  disturbed  by  announcements 
that  those  convulsions  of  the  world  which  all  Chris- 
tians were  taught  to  associate  with  the  coming  of 
Christ  were  immediately  impending.  To  meet  these 
assertions,  St.  Paul  delivers  express  predictions  in  a 
manner  not  usual  with  him  elsewhere ;  and  whilst 
re-affirming  all  he  had  ever  taught  the  Thessalo- 
nians to  believe  respecting  the  early  coming  of  the 
Saviour  and  the  blessedness  of  waiting  patiently  for 
it,  he  informs  them  that  certain  events,  of  which  he 
had  spoken  to  them,  must  run  their  course  before  the 
full  manifestation  of  Jesus  Christ  could  come  to  pass. 
At  the  end  of  this  epistle  St  Paul  guards  the  Thes- 
salonians against  pretended  letters  from  him,  by 
telling  them  that  every  genuine  letter,  even  if  not 
written  by  his  hand  throughout,  would  have  at 
least  an  autograph  salutation  at  the  close  of  it 

We  return  now  to  the  Apostle's  preaching  at 
Corinth.  When  Silas  and  Timotheus  came,  he  was 
testifying  to  the  Jews  with  great  earnestness,  but 
with  little  success.  So  "  when  they  opposed  them- 
selves and  blasphemed,  he  shook  out  his  raiment," 
and  said  to  them,  in  words  of  warning  taken  from 
their  own  prophets  ( Ezek.  xxxiii..4) ;  "  Tour  blood  be 
upon  your  own  heads ;  I  am  clean,  and  henceforth 
will  go  to  the  Gentiles."  The  experience  of  Pisi- 
dian  Antioch  was  repeating  itself.  The  Apostle 
went,  as  he  threatened,  to  the  Gentiles,  and  began 
to  preach  in  the  house  of  a  proselyte  named  Justus. 
Already  one  distinguished  Jew  had  become  a  be- 
liever, Crispin,  the  ruler  of  the  synagogue,  men- 
tioned (1  Cor.  i.  14)  as  baptized  by  the  Apostle 
himself:  and  many  of  the  Gentile  inhabitants  were 
receiving  the  Gospel  and  being  baptized.  The  envy 
and  rage  of  the  Jews,  therefore,  were  excited  in  an 
unusual  degree,  and  seem  to  have  pressed  upon  the 
spirit  of  St  Paul.  He  was  therefore  encouraged 
by  a  vision  of  the  Lord,  who  appeared  to  him  by 
night,  and  said,  "  Be  not  afraid,  but  speak,  and 
hold  not  thy  peace:  for  I  am  with  thee,  and  no 
man  shall  set  on  thee,  to  hurt  thee;  for  I  have 
much  people  in  this  city."  Corinth  was  to  be  an 
important  seat  of  the  Church  of  Christ,  distin- 
guished, not  only  by  the  number  of  believers,  but 
also  by  the  variety  and  the  fruitfulness  of  the  teach- 
ing to  be  given  there.  At  this  time  St.  Paul 
himself  stayed  there  for  a  year  and  six  months, 
"  teaching  the  word  of  God  amongst  them." 

Corinth  was  the  chief  city  of  the  province  of 
Achaia,  and  the  residence  of  the  proconsul.  During 
St  Paul's  stay,  we  find  the  proconsular  office  held 
by  Gallic  a  brother  of  the  philosopher  Seneca. 
[Gallic]  Before  him  the  Apostle  was  summoned 
by  his  Jewish  enemies,  who  hoped  to  bring  the 
Roman  authority  to  bear  upon  him  as  an  innovator 
in  religion.  But  Gallio  perceived  at  once,  before 
Paul  could  "  open  his  mouth "  to  defend  himself, 
that  the  movement  was  due  to  Jewish  prejudice, 
and  refused  to  go  into  the  question.  "  If  it  be  a 
question  of  words  and  names  and  of  your  law,"  he 
said  to  the  Jews,  speaking  with  the  tolerance  of  a 
Roman  magistrate,  "  look  ye  to  it ;  for  I  will  be  no 
judge  of  such  matters."  Then  a  singular  scene 
occurred.  The  Corinthian  spectators,  either  favour- 
ing St  Paul,  or  actuated  only  by  anger  against  the 
Jews,  seized  on  the  principal  person  of  those  who 
had  brought  the  charge,  and  beat  him  before  the 


judgment-seat.  (See  on  the  other  hand  Ewald, 
Geschkhte,  vi.  463-466.)  Gallio  left  these  reli- 
gious quarrels  to  settle  themselves.  The  Arostle 
therefore  was  not  allowed  to  be  "  hurt,'  and 
remained  some  time  longer  at  Corinth  unmolested. 

We  do  not  gather  from  the  subsequent  Epistles 
to  the  Corinthians  many  details  of  the  founding  of  the 
Church  at  Corinth.  The  main  body  of  the  believers 
consisted  of  Gentiles, — ("  Ye  know  that  ye  were  Gen- 
tiles," 1  Cor.  xii.  2).  But,  partly  from  the  number' 
who  had  been  proselytes,  partly  from  the  mixture  ot 
Jews,  it  had  so  far  a  Jewish  character,  that  St.  Paul 
could  speak  of  "our  fathers"  as  having  been  under 
the  cloud  ( 1  Cor.  x.  1 ).  The  tendency  to  intellectual 
display,  and  the  traffic  of  sophists  in  philosophical 
theories,  which  prevailed  at  Corinth,  made  the 
Apostle  more  than  usually  anxious  to  be  independent 
in  his  life  and  simple  in  bearing  his  witness.  He 
wrought  for  his  living  that  he  might  not  appear  to 
be  taking  fees  of  his  pupils  (1  Cor.  ix.  18) ;  and  he 
put  the  Person  of  Jesus  Christ,  crucified  and  risen, 
in  the  place  of  all  doctrines  (1  Cor.  ii.  1-5,  xv.  3, 4). 
What  gave  infinite  significance  to  his  simple  state* 
men  to,  jvas  the  nature  of  the  Christ  who  had  been 
crucified,  and  His  relation  to  men.  Concerning  these 
mysteries  St  Paul  had  uttered  a  wisdom,  not  of  the 
world,  but  of  God,  which  had  commended  it-elf 
chiefly  to  the  humble  and  simple.  Of  these  God  had 
chosen  and  called  not  a  few  "  into  the  fellowship 
of  His  Son  Jesus  Christ  the  Lord  of  men "  (1  Cor. 
ii.  6,  7,  i.  27,  9). 

Having  been  die  instrument  of  accomplishing  this 
work,  St  Paul  took  his  departure  for  Jerusalem, 
wishing  to  attend  a  festival  there.  Before  leaving 
Greece,  he  cut  off  his  hair-  at  Cenchreae,  in  fulfil- 
ment of  a  vow.  We  are  not  told  where  or  why  he 
had  made  the  vow  ;  and  there  is  considerable  diffi- 
culty in  reconciling  this  act  with  the  received  cus- 
toms of  the  Jews.  [Vows.]  A  passage  in  Joseph  us, 
if  rightly  understood  (B.  J.  ii.  15,  §1),  mentions  a 
vow  which  included,  besides  a  sacrifice,  the  cutting 
of  the  hair  and  the  beginning  of  an  abstinence  from 
wine  30  days  before  the  sacrifice.  If  St  Paul's 
was  such  a  vow,  he  was  going  to  offer  up  a  sacrifice 
in  the  Temple  at  Jerusalem,  and  the  "  shearing  of 
his  head  "  was  a  preliminary  to  the  sacrifice.  The 
principle  of  the  vow,  whatever  it  was,  must  have 
been  the  same  as  that  of  the  Nazarite  vow,  which 
St  Paul  afterwards  countenanced  at  Jerusalem. 
[Nazarite,  p.  472.]  There  is  therefore  no  diffi- 
culty in  supposing  him  to  have  followed  in  this 
instance,  for  some  reason  not  explained  to  us,  a 
custom  of  his  countrymen. — When  he  sailed  from 
the  Isthmus,  Aquila  and  Piiscilla  went  with  him  as 
far  as  Ephesus.  Paul  paid  a  visit  to  the  synagogue 
at  Ephesus,  but  would  not  stay.  He  was  anxious 
to  be  at  Jerusalem  for  the  approaching  feast,  but 
he  promised,  God  willing,  to  return  to  them  again. 
Leaving  Ephesus,  he  sailed  to  Caesarea,  and  from 
thence  went  up  to  Jerusalem,  and  "  saluted  the 
Church."  It  is  argued  (Wieseler,  pp.  48-50),  from 
considerations  founded  on  the  suspension  of  naviga- 
tion during  the  winter  months,  that  the  festival 
was  probably  the  Pentecost.  From  Jerusalem, 
almost  immediately,  the  Apostle  went  down  to 
Antioch,  thus  returning  to  the  same  place  from 
which  he  had  stalled  with  Silas. 

Tiiird  Missionary  Journey,  including  the  stay  at 


k  Act*  xvtiL  18.  The  act  stay  te  that  of  Annua,  bat 
the  historian  certainly  seems  to  be  speikini  not  of  him, 

but  of  St  Vml. 
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Ephesus  (Acts  xviii.  23-xxi.  17). — Without  in- 
venting facto  or  discussions  for  which  we  hare  no 
authority,  we  may  connect  with  this  short  visit  of 
St,  Paul  to  Jerusalem  a  very  serious  raising  of  the 
whole  question,  What  was  to  be  the  relation  of  the 
aew  kingdom  of  Christ  to  the  law  and  covenant  of  the 
Jews?  Such  a  Church  as  that  at  Corinth,  with  its 
affiliated  communities,  composed  chiefly  of  Gentile 
members,  appeared  likely  to  overshadow  by  its  im- 
portance the  Mother  Church  in  Judaea.  The  jealousy 
of  the  more  Judaical  believers,  not  extinguished  by 
the  decision  of  the  council  at  Jerusalem,  began  now  to 
show  itself  everywhere  in  the  form  of  an  active  and 
intriguing  party-spirit.  This  disastrous  movement 
could  not  indeed  alienate  the  heart  of  St.  Paul  from 
the  law  or  the  calling  or  the  people  of  his  fathers — 
his  antagonism  is  never  directed  against  these ;  but 
it  drew  him  into  the  great  conflict  of  the  next  period 
of  his  life,  and  must  have  been  a  sore  trial  to  the 
intense  loyalty  of  his  nature.  To  vindicate  the 
freedom,  as  regarded  the  Jewish  law,  of  believers 
in  Christ ;  but  to  do  this,  for  the  very  sake  of  main- 
taining the  unity  of  the  Church ; — was  to  be  the 
earnest  labour  of  the  Apostle  for  some  years.  In 
thus  labouring  he  was  carrying  out  completely  the 
principles  laid  down  by  the  elder  Apostles  at  Jeru- 
salem ;  and  may  we  not  believe  that,  in  deep  sorrow 
at  appearing,  even,  to  disparage  the  law  and  the 
covenant,  he  was  the  more  anxious  to  prove  his 
fellowship  in  spirit  with  the  Church  in  Judaea,  by 
"  remembering  the  poor,"  as  "  James,  Cephas,  and 
John  "had  desired  that  hewould?  (.Gal.  ii.  10.)  The 
prominence  given,  during  the  journeys  upon  which 
we  are  now  entering,  to  the  collection  to  be  made 
amongst  his  Churches  for  the  benefit  of  the  poor  at 
Jerusalem,  seems  to  indicate  such  an  anxiety.  The 
great  Epistles  which  belong  to  this  period,  those  to 
the  Galatians,  Corinthians,  and  Komans,  show  how 
the  "  Judaizing  "  question  exercised  at  this  time  the 
Apostle's  mind. 

St.  Paul  "spent  some  time"  at  Antioch,  and 
during  this  stay,  as  we  are  inclined  to  believe,  his 
collision  with  St.  Peter  (Gal.  ii.  11-14),  of  which 
we  have  spoken  above,  took  place.  When  he  left 
Antioch,  he  "  went  over  all  the  country  of  Galatia 
and  Phrygia  in  order,  strengthening  all  the  dis- 
ciples," and  giving  orders  concerning  the  collection 
for  the  saints  (1  Cor.  xvi.  1).  It  is  probable  that 
the  Epistle  to  the  Galatians  was  written  soon  after 
this  visit.  [Galatians,  Epistle  to  the.]  When 
he  was  with  them  he  had  found  the  Christian  com- 
munities infested  by  Judaizing  teachers.  He  had 
"  told  them  the  truth  "  (Gal.  iv.  16),  he  had  warned 
them  against  the  deadly  tendencies  of  Jewish  exclu- 
siveness,  and  had  re-affirmed  the  simple  Gospel, 
concerning  Jesus  Christ  the  Son  of  God,  which  he 
had  preached  to  them  on  his  first  visit  (to  rp6- 
Ttpor,  Gal.  iv.  13).  But  after  he  left  them  the 
Judaizing  doctrine  raised  its  head  again.  The  only 
course  left  to  its  advocates  was  to  assail  openly  .the 
authority  of  St.  Paul ;  and  this  they  did.  They 
represented  him  m  having  derived  his  commission 
from  the  older  Apostles,  and  as  therefore  acting  dis- 
loyally if  he  opposed  the  views  ascribed  to  Peter  and 
James.  The  fickle  minds  of  the  G.ilatinn  Christians 
were  influenced  by  these  hardy  assertions;  and  the 
Apostle  heard,  when  he  had  come  down  to  Kphesus, 
that  his  work  in  Galatia  was  being  undone,  and  his 
converts  were  being  seduced  fiom  the  true  faith  in 
Christ.  He  therefore  writes  the  Epistle  to  remon- 
strate with  them — an  Epistle  full  of  indignation,  of 
warning,  of  direct  and  impassioned  teaching.  He 


recalls  to  their  minds  the  Gospel  which  he  had 
preached  amongst  them,  and  asserts  in  solemn  and 
even  awful  language  its  absolute  truth  (i.  8,  9) 
He  declares  tliat  he  had  received  it  directly  from 
Jesus  Christ  the  Lord,  and  that  his  position  towardf 
the  other  Apostles  had  always  been  that,  not  of  a 
pupil,  but  of  an  independent  fellow-labourer.  He 
sets  before  them  Jesus  the  Crucified,  the  Son  a 
God,  as  the  fulfilment  of  the  promise  made  to  the 
fathers,  and  as  the  pledge  and  giver  of  freedom  n, 
men.  He  declares  that  in  Him,  and  by  the  powei 
of  the  Spirit  of  sonship  sent  down  through  Him, 
men  have  inherited  the  rights  of  adult  sons  of  God ; 
that  the  condition  represented  by  the  Law  was  the 
inferior  and  preparatory  stage  of  boyhood.  He 
then,  most  earnestly  and  tenderly,  impresses  upon 
the  Galatians  the  responsibilities  of  their  fellowship 
with  Christ  the  Crucified,  urging  them  to  fruitful- 
ness  in  all  the  graces  of  their  spiritual  calling,  and 
especially  to  brotherly  consideration  and  unity. 

This  Letter  was,  in  all  probability,  sent  from 
Ephesus.  This  was  the  goal  ofthe  Apostle's  journey- 
ings  through  Asia  Minor.  He  came  down  upon  Ephe- 
sus from  the  upper  districts  (tA  dWrepura  fkifrn ,  of 
Phrygia.  What  Antioch  was  for  "  the  region  of 
Syria  and  Cilicia,"  what  Corinth  was  for  Greece, 
what  Some  was, — we  may  add, — for  Italy  and  the 
West,  that  Ephesus  was  for  the  important  province 
called  Asia.  Indeed,  with  reference  to  the  spread  of 
the  Church  Catholic,  Ephesus  occupied  the  central 
position  of  all.  This  was  the  meeting  place  of  Jew, 
of  Greek,  of  Roman,  and  of  Oriental.  Accordingly, 
the  Apostle  of  the  Gentiles  was  to  stay  a  long  time 
here,  that  he  might  found  a  strong  Church,  which 
should  be  a  kind  of  mother-church  to  Christian 
communities  in  the  neighbouring  cities  of  Asia. 

A  new  element  in  the  preparation  of  the  world 
for  the  kingdom  of  Christ  presents  itself  at  the  be- 
ginning ofthe  Apostle's  work  at  Ephesus.  He  finds 
there  certain  disciples  (rivis  lu&rrris), — about 
twelve  in  number — of  whom  he  is  led  to  inquire, 
"  Did  ye  receive  the  Holy  Ghost  when  ye  believed? 
They  answered,  No,  we  did  not  even  hear  of  there 
being  a  Holy  Ghost.  Unto  what  then,  asked  Paul, 
were  ye  baptized?  And  they  said,  Unto  John's 
baptism.  Then  said  Paul,  John  baptized  with  the 
baptism  of  repentance,  saying  to  the  people  that 
they  should  believe  on  him  who  was  coming  alter 
him,  that  is,  on  Jesus.  Hearing  this,  they  were 
baptized  into  the  name  of  the  Lord  Jesus,  and 
when  Paul  had  laid  his  hands  upon  them,  the  Holy 
Ghost  came  upon  them,  and  they  began  to  speak 
with  tongues  and  to  prophesy  "  (Ada,  xix.  1-7). — 
It  is  obvious  to  compare  this  incident  with  the 
Apostolic  act  of  Peter  and  John  in  Samaria,  and  to 
see  in  it  an  assertion  of  the  full  Apostolic  dignity  of 
Paul.  But  besides  this  bearing  of  it,  we  see  in  it 
indications  which  suggest  more  than  they  d  stinctly 
express,  as  to  the  spiritual  movements  of  that  age. 
These  twelve  disciples  are  mentioned  immediately 
after  Apollos,  who  also  had  been  at  Ephesus  just 
before  St.  Paul's  arrival,  and  who  had  taught  dili- 
gently concerning  Jesus  (to  wtpl  to\>  Ii)o~ov), 
knowing  only  the  baptism  of  John.  But  Apollos 
was  of  Alexandria,  trained  in  the  intelligent  and  in- 
quiring study  of  the  Hebrew  Scriptures,  which  had 
been  fostered  by  the  Greek  culture  of  that  capital. 
We  are  led  to  suppose  therefore  that  a  knowledge 
of  the  baptism  of  Johu  and  of  the  ministry  of  Jesus 
had  spread  widely,  and  had  been  received  with  fa- 
vour by  some  of  those  who  knew  the  Scriptures  most 
thoroughly,  before  the  message  concerning  the  ct- 
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altation  of  Jesus  and  the  descent  of  the  Holy  Ghost 
had  been  received.  What  the  exact  belief  of  Apol- 
lo* and  theae  twelve  "  disciples"  was  concerning  the 
character  and  work  of  Jesus,  we  hare  no  means  of 
knowing.  Bat  we  gather  that  it  was  wanting  in  a 
recognition  of  the  full  lordship  of  Jesus  and  of  the 
gift  of  the  Holy  Ghost.  The  Pentecostal  faith  was 
communicated  to  A  polios  by  Aquila  and  Priscilla, 
to  the  other  disciples  of  the  Baptist  by  St.  Paul. 

The  Apostle  now  entered  upon  his  usual  work. 
He  went  into  the  synagogue,  and  for  three  months 
he  spoke  openly,  disputing  and  persuading  concern- 
ing "  the  kingdom  of  God."  At  the  end  of  this 
time  the  obstinacy  and  opposition  of  some  of  the 
Jews  led  him  to  give  up  frequenting  the  synagogue, 
and  he  established  the  believers  as  a  separate 
society,  meeting  "  in  the  school  of  Tyronnus." 
This  continued  (though  we  may  probably  allow 
for  an  occasional  absence  of  St.  Paul)  for  two 
years.  During  this  time  many  things  occurred,  of 
which  the  historian  of  the  Acts  chooses  two  ex- 
amples, the  triumph  over  magical  arts,  and  the 
great  disturbance  raised  by  the  silversmiths  who 
made  shrines  for  Artemis ;  and  amongst  which  we 
are  to  note  further  the  writing  of  the  First  Epistle 
to  the  Corinthians. 

"God  wrought  special  miracles,"  we  are  told 
(SvWLuu  o4  rks  rvxofoas),  "  by  the  hands  of 
Paul."  "  It  is  evident  that  the  arts  of  sorcery  and 
magic — all  those  arts  which  betoken  the  belief  in 
the  presence  of  a  spirit,  but  not  of  a  Holy  Spirit — 
were  flourishing  here  in  great  luxuriance.  Every- 
thing in  the  history  of  the  Old  or  New  Testament 
would  suggest  the  thought  that  the  exhibitions  of 
Divine  power  took  a  more  startling  form  where 
superstitions  grounded  mainly  on  the  reverence  for 
diabolical  power  were  prevalent;  that  they  were 
the  proclamations  of  a  beneficent  and  orderly  go- 
vernment, which  had  been  manifested  to  counteract 
and  overcome  one  that  was  irregular  and  malevo- 
lent" (Maurice,  Unity  of  the  New  Testament, 
p.  515).  The  powers  of  the  new  kingdom  took  a 
form  more  nearly  resembling  the  wonders  of  the 
kingdom  of  darkness  than  was  usually  adopted, 
when  handkerchiefs  and  aprons  from  the  body  of 
Paul  (like  the  shadow  of  Peter,  v.  1 5)  were  allowed 
to  be  used  for  the  healing  of  the  sick  and  the 
casting  out  of  devils.  But  it  was  to  be  clearly 
seen  that  all  was  done  by  the  healing  power  of  the 
Lord  Jesus  Himself.  Certain  Jews,  and  among 
them  the  seven  sons  of  one  Sceva  (not  unlike  Simon 
Magus  in  Samaria),  fancied  that  the  effect  was  due 
to  a  magic  formula,  an  iictfU\.  They  therefore 
attempted  to  exorcise,  by  saying,  *'  We  adjure  you 
by  Jesus  whom  Paul  preacheth.''  But  the  evil 
spirit,  having  a  voice  given  to  it,  cried  out,  "  Jesus 
1  know,  and  Paul  I  know,  but  who  are  ye?"  And 
the  man  who  was  possessed  fell  furiously  upon  the 
exorcist*  and  drove  them  forth.  The  result  of  this 
testimony  was  that  fear  fell  upon  all  the  inhabitants 
of  Ephesus,  and  the  name  of  the  Lord  Jesus  was 
magnified.  And  the  impression  produced  bore 
striking  practical  fruits.  The  city  was  well  known 
for  its  'EtptVia  ypdmiara,  forms  of  incantation, 
which  were  sold  at  a  high  price.  Many  of  those 
who  had  these  books  brought  them  together  and 
burned  them  before  all  men,  and  when  the  cost  of 
them  was  computed  it  was  found  to  be  50,000 
drachmae  =  1770/.  "So  mightily  grew  the  word 
of  the  Lord,  and  prevailed." 

Whilst  St.  Paul  was  at  Kphesus  his  communi- 
cations with  the  Church  in  Achaia  were  not  alto- 


gether suspended.  There  is  strong  reason  to  believe 
that  a  personal  visit  to  Corinth  was  made  by  him, 
and  a  letter  sent,  neither  of  which  is  mentioned  in 
the  Acta,  The  visit  is  inferred  from  several  allu- 
sions in  the  2nd  Epistle  to  the  Corinthians.  *'  Be- 
hold, the  third  time  I  am  ready  to  come  to  you" 
(2  Cor.  xii.  14).  "  This  is  the  third  time  I  am 
coming  to  you  "  (2  Cor.  xiii.  1 ).  The  visit  he  is  con- 
templating is  plainly  that  mentioned  in  Acts  xx.  2, 
which  took  place  when  he  finally  left  Ephesus.  If 
that  was  the  third,  he  must  have  paid  a  second 
during  the  time  of  his  residence  at  Ephesus.  It 
seems  far-fetched,  with  Paley  {Hone  Paulmae, 
2  Cor.  No.  xi.),  to  conclude  that  St.  Paul  is  only 
affirming  a  third  intention,  and  that  the  second 
intention  had  not  been  carried  ont.  The  context, 
in  both  cases,  seems  to  refer  plainly  to  visits,  and 
not  to  intentions.  Again,  "  I  determined  this  with 
myself,  that  I  would  not  come  again  to  you  in 
heaviness  "  (iri\tr  eV  A*in)):  2  Cor.  ii.  1.  Here 
St.  Paul  is  apparently  speaking  of  a  previous  visit 
which  he  had  paid  in  sorrow  of  heart.  He  expresses 
an  apprehension  (2  Cor.  xii.  21)  lest  "again  when 
I  come,  my  God  should  humble  me  among  you  " 
(jxti  irdAiv  iK96vros  fxov  ranrnrAtrti  pi — the 
ttAKip  appearing  certainly  to  refer  to  ToweiroSirei 
as  much  as  to  {AffoVroi).  The  words  in  2  Cor. 
xiii.  2,  wpotlpnita  ical  upoXiya,  «Sf  -rapier  ri 
Sevreoor  xal  iwiir  rvr,  may  be  translated,  either 
"  as  if  present  the  second  time,"  or  "  as  when  pre- 
sent the  second  time."  In  the  latter  case  we  have 
here  a  distinct  confirmation  of  the  supposed  visit. 
The  former  rendering  seems  at  first  sight  to  exclude 
it:  but  if  we  remember  that  the  thought  of  his 
special  admonition  is  occupying  the  Apostle's  mind, 
we  should  naturally  understand  it,  "  1  forewarn 
you  now  in  my  absence,  as  if  I  were  present  a 
second  time  to  do  it  in  person ;"  so  that  he  would 
be  speaking  of  the  supposed  visit  as  a  first,  with 
reference  to  the  purpose  which  he  has  in  his  mind. 
The  prima  facie  sense  of  these  passages  implies  a 
short  visit,  which  we  should  place  in  the  first  half 
of  the  stay  at  Ephesus.  And  there  are  no  strong 
reasons  why  we  should  not  accept  that  prima  facie 
sense.  St.  Paul,  we  may  imagine,  heard  of  dis- 
orders which  prevailed  in  the  Corinthian  Church. 
Apollos  had  returned  to  Ephesus  some  time  before 
the  1st  Epistle  was  written  (1  Cor.  xvi.  12),  and 
it  may  hare  been  from  him  that  St.  Paul  leamt  the 
tidings  which  distressed  him.  He  was  moved  to  go 
himself  to  see  them.  He  stayed  but  a  short  time, 
but  warned  them  solemnly  against  the  licentious- 
ness which  he  perceived  to  be  creeping  in  amongst 
them.  If  he  went  directly  by  sea  to  Corinth  and 
back,  this  journey  would  not  occupy  much  time. 
It  was  very  natural,  again,  that  this  visit  should 
be  followed  up  by  a  letter.  Either  the  Apostle's 
own  reflections  after  his  return,  or  some  subsequent 
tidings  which  reached  him,  drew  from  him,  it  ap- 
pears, a  written  communication  in  which  he  gave 
them  some  practical  advice.  "  I  wrote  unto  you 
in  the  Epistle  not  to  keep  company  with  fornicators" 
{typwf/a  ipuv  *V  rp  <xi»ToXf; :  1  Cor.  v.  9)-  Then, 
at  some  point  not  defined  in  the  course  of  the  stay 
at  Ephesus,  St.  Paul  announced  to  his  friends  a 
plan  of  going  through  Macedonia  and  Achaia,  and 
afterwards  visiting  Jerusalem ;  adding,  "  After  1 
have  been  there,  I  must  also  see  Rome."  But  he  put 
off  for  a  while  his  own  departure,  and  sent  before  him 
Timothy  and  Erastns  to  the  churches  \n  Macedonia 
and  Achaia,  "  to  bring  them  into  remembrance  of 
his  w.ivs  which  were  in  Christ "  (1  Cor  iv  17). 
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Whether  the  1st  Epistle  to  the  Coiinthians  was 
written  before  or  after  the  tumult  excited  by  De- 
metrius cannot  be  positively  asserted.  He  makes 
an  allusion,  in  that  Epistle,  to  a  "  battle  with  wild 
beasts"  fought  at  Ephesus  {ifrrtpiondxw  if 
"EfxVst:  1  Cor.  xv.  32),  which  it  is  usual  to  un- 
derstand figuratively,  and  which  is  by  many  con- 
nected with  that  tumult.  But  this  connexion  is 
arbitrary,  and  without  much  reason.™  And  as  it 
would  seem  from  Acts  xx.  1  that  St.  Paul  departed 
immediately  after  the  tumult,  it  is  probable  that 
the  Epistle  was  written  before,  though  not  long 
before,  the  raising  of  this  disturbance.  Here  then, 
while  the  Apostle  is  so  earnestly  occupied  with  the 
teaching  of  believers  and  inquirers  at  Ephesus  and 
from  the  neighbouring  parts  of  "  Asia,"  we  find 
him  throwing  all  his  heart  and  soul  into  the  con- 
cerns of  the  Church  at  Corinth.  [Corinthians, 
First  Epistle  to  the.] 

There  were  two  external  inducements  for  writing 
this  Epistle.  (1.)  St.  Paul  had  received  informa- 
tion from  members  of  Chloe's  household  (ilT)\66r\ 
iu»  faro  T&r  XaoSji,  i.  11)  concerning  the  state 
of  the  Church  at  Corinth.  (2.)  That  Church  had 
written  him  a  letter,  of  which  the  bearers  were 
Stephanas  and  Fortunatus  and  Achaicus,  to  ask  his 
judgment  upon  various  points  which  were  sub- 
mitted to  him  (vii.  1,  xvi.  17).  He  had  learnt 
that  there  were  divisions  in  the  Church;  that 
parties  had  been  formed  which  took  the  names  of 
Paul,  of  Apollos,  of  Cephas,  and  of  Christ  (i.  11, 
12) ;  and  also  that  moral  and  social  irregularities 
had  begun  to  prevail,  of  which  the  most  conspicuous 
and  scandalous  example  was  that  a  believer  had 
taken  his  lather's  wife,  without  being  publicly  con- 
demned by  the  Church  (v.  1,  vi.  7,  xi.  17-22,  xiv. 
33r40).  To  these  evils  we  must  add  one  doctiinal 
error,  of  those  who  said  "  that  there  was  no  resur- 
rection of  the  dead  "  (xv.  12).  It  is  probable  that 
the  teaching  of  Apollos  the  Alexandrian,  which  had 
been  characteristic  and  highly  successful  (Acta  xviii. 
27,  28),  had  been  the  first  occasion  of  the  "divi- 
sions "  in  the  Church.  We  may  take  it  for  granted 
that  his  adherents  did  not  form  themselves  into  a 
party  until  he  had  left  Corinth,  and  therefore  that 
he  bad  been  some  time  with  St.  Paul  at  Ephesus. 
But  after  he  was  gone,  the  special  Alexandrian 
features  of  his  teaching  were  remembered  by  those 
who  had  delighted  to  hear  him.  Their  Grecian 
intellect  was  captivated  by  his  broader  and  more 
spiritual  interpretation  of  the  Jewish  Scriptures. 
The  connexion  which  he  taught  them  to  perceive 
between  the  revelation  made  to  Hebrew  rulers  and 
prophets  and  the  wisdom  by  which  other  nations, 
and  especially  their  own,  had  been  enlightened,  dwelt 
in  their  minds.  That  which  especially  occupied  the 
Apollos  school  must  have  been  a  philosophy  of  the 
Scriptures.  It  was  the  tendency  of  this  party 
which  seemed  to  the  Apostle  particularly  dangerous 
amongst  the  Greeks.  He  hardly  seems  to  refer 
specially  in  his  letter  to  the  other  parties,  but  we 
can  scarcely  doubt  that  in  what  he  says  about "  the 
wisdom  which  the  Greeks  sought"  (i.  22),  he  is 
referring  not  only  to  the  general  tendency  of  the 
Greek  mind,  but  to  that  tendency  as  it  had  been 
caught  and  influenced  by  the  teaching  of  Apollos. 
It  gives  him  an  occasion  of  delivering  his  most  cha- 
racteristic testimony.  He  recognize*,  wisdom,  but 
it  is  the  wisdom  of  God ;  and  that  wisdom  was  not 

■  The  manner  of  the  allusion.  «t  cfftyMopay'r**'  cr 
E4«r^>,  mar  imply,  as  EwaM  (Sendtchreibm,  214)  sug- 


only  a  2o<f>/a  or  a  \6yos  through  which  God  had 
always  spoken  to  all  men;  it  had  been  perfectly 
manifested  in  Jesus  the  Crucified.  Christ  crucified 
was  both  the  Power  of  God  and  the  Wisdom  of  God. 
To  receive  Him  required  a  spiritual  discernment 
unlike  the  wisdom  of  the  great  men  of  the  world ; 
a  discernment  given  by  the  Holy  Spirit  of  God,  and 
manifesting  itself  in  sympathy  with  humiliation  and 
in  love. 

For  a  detailed  description  of  the  Epistles  the 
reader  is  referred  to  the  special  articles  upon  each. 
But  it  belongs  to  the  history  of  St.  Paul  to  notice 
the  personal  characteristics  which  appear  in  them. 
We  must  not  omit  to  observe  therefore,  in  this 
Epistle,  how  loyally  the  Apostle  represents  Jesus 
Christ  the  Crucified  as  the  Lord  of  men,  the  Head 
of  the  body  with  many  members,  the  Centre  of 
Unity,  the  Bond  of  men  to  the  Father.  We  should 
mark  at  the  same  time  how  invariably  he  connects 
the  Power  of  the  Spirit  with  the  Name  of  the  Lord 
Jesus.  He  meets  all  the  evils  of  the  Corinthian 
Church,  the  intellectual  pride,  the  party  spirit,  the 
loose  morality,  the  disregard  of  decency  and  order, 
the  fnlse  belief  about  the  Resurrection,  by  recalling 
their  thoughts  to  the  Person  of  Christ  and  to  the 
Spirit  of  God  as  the  Breath  of  a  common  life  to  the 
whole  body. 

We  observe  also  here,  more  than  elsewhere,  the 
tact,  universally  recognized  and  admired,  with 
which  the  Apostle  discusses  the  practical  problems 
brought  before  him.  The  various  questions  relating 
to  marriage  (ch.  vii.),  the  difficulty  about  meats 
offered  to  idols  (ch.  viii.,  x.),  the  behaviour  proper 
for  women  (ch.  xi.,  xiv.),  the  use  of  the  gifts  of 
prophesying  and  speaking  with  tongues  (ch.  xiv.), 
are  made  examples  of  a  treatment  which  may  be 
applied  to  all  such  questions.  We  see  them  all 
discussed  with  reference  to  first  principles;  the 
object,  in  every  practical  conclusion,  being  to  guard 
and  assert  some  permanent  principle.  We  see  St. 
Paul  no  less  a  lover  of  order  and  subordination 
than  of  freedom.  We  see  him  claiming  for  himself, 
and  prescribing  to  others,  great  variety  of  conduct 
in  varying  circumstances,  but  under  the  strict  obli- 
gation of  being  always  true  to  Christ,  and  always 
seeking  the  highest  good  of  men.  Such  a  character, 
so  stedfast  in  motive  and  aim,  so  versatile  in  action 
it  would  be  difficult  indeed  to  find  elsewhere  i 
history. 

What  St.  Paul  here  tells  us  of  his  own  doings 
and  movements  refers  chiefly  to  the  nature  of  his 
preaching  at  Corinth  (i.  ii.) ;  to  the  hardships  and 
dangers  of  the  apostolic  life  (iv.  9-13)  ;  to  his  che- 
rished custom  of  working  for  his  own  living  (ix.) ; 
to  the  direct  revelations  he  had  received  (xi.  23. 
xv.  8) ;  and  to  his  present  plans  (xvi.).  He  bids 
the  Corinthians  raise  a  collection  for  the  Church  at 
Jerusalem  by  laying  by  something  on  the  first  day 
of  the  week,  as  he  had  directed  the  churches  in 
Galatia  to  do.  He  says  that  he  shall  tarry  at 
Ephesus  till  Pentecost,  and  then  set  out  on  a  jour- 
ney towards  Corinth  through  Macedonia,  so  as  per- 
haps to  spend  the  winter  with  them.  He  expresses 
his  joy  at  the  coming  of  Stephanas  and  his  com- 
panions, and  commends  them  to  the  respect  of  the 
Church. 

Having  despatched  this  Epistle  he  stayed  on  at 
Ephesus,  where  "  a  great  door  and  effectual  was 
opened  to  him,  and  there  were  many  adversaries." 


gests,  that  he  bad  mentioned  this  conflict  to  the  Co- 
rlnthlans  in  the  previous  non-extant  letter. 
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The  «ffaln  of  the  Church  o"  Corinth  continued  to 
be  an  object  of  the  gravest  anxiety  to  him,  and  to 
give  him  occupation  at  Ephesus:  but  it  may  be 
most  convenient  to  pat  off  the  further  notice  of 
these  till  we  come  to  the  time  when  the  2nd 
Epistle  was  written.  We  have  now  no  information 
as  to  the  work  of  St.  Paul  at  Ephesus,  until  that 
tumult  occurred  which  is  described  in  Acts  xix. 
24-41.  The  whole  narrative  may  be  read  there. 
We  learn  that  "  this  Paul "  had  been  so  successful, 
not  only  in  Ephesos,  but "  almost  throughout  all 
Asia,"  in  turning  people  from  the  worship  of  gods 
made  with  hands,  that  the  craft  of  silversmiths, 
who  made  little  shrines  for  Artemis,  were  alarmed 
for  their  manufacture.  They  raised  a  great  tumult, 
and  not  being  abie,  apparently,  to  find  Paul,  laid 
hands  on  two  of  hi*  companions  and  dragged  them 
into  the  theatre.  Paul  himself,  not  willing  that 
Ais  friends  should  suffer  in  his  place,  wished  to  go 
in  amongst  the  people:  bnt  the  disciples,  supported 
by  the  urgent  request  of  certain  magistrates  called 
Asiarchs,  dissuaded  him  tram  his  purpose.  The 
account  of  the  proceedings  of  the  mob  is  highly 
graphic,  and  the  address  with  which  the  town-clerk 
finally  quiets  the  people  is  worthy  of  a  discreet 
and  experienced  magistrate.  His  statement  that 
"  these  men  are  neither  robbers  of  churches,  nor 
yet  blasphemers  of  your  goddess,"  is  an  incidental 
testimony  to  the  temperance  of  the  Apostle  and  his 
friends  in  their  attacks  on  the  popular  idolatry. 
But  St.  Paul  is  only  personally  concerned  in  this 
tumult  in  so  far  as  it  proves  the  deep  impression 
which  his  teaching  had  made  at  Ephesos,  and  the 
daily  danger  in  which  he  lived. 

He  had  been  anxious  to  depart  from  Ephesus, 
aud  this  interruption  of  the  work  which  had  kept 
him  there  determined  him  to  stay  no  longer.  He 
set  out  therefore  for  Macedonia,  and  proceeded  first 
to  Titan  (2  Cor.  ii.  12),  where  he  might  have 
preached  the  Gospel  with  good  hope  of  success. 
Hut  a  restless  anxiety  to  obtain  tidings  concerning 
the  Church  at  Corinth  urged  him  on,  and  he  ad- 
vanced into  Macedonia,  where  he  met  Titus,  who 
brought  him  the  news  lor  which  he  was  thirsting. 
The  receipt  of  this  intelligence  drew  from  him  a 
letter  which  reveals  to  us  what  manner  of  man  St. 
Haul  was  when  the  fountains  «f  his  heart  were  stirred 
to  their  inmost  depths.  [Corinthians,  Second 
Epistle  to  the.]  How  the  agitation  which  ex- 
presses itself  in  every  sentence  of  this  Letter  was 
excited,  is  one  of  the  most  interesting  questions  we 
have  to  consider.  Every  reader  may  perceive  that, 
on  passing  from  the  First  Epistle  to  the  Second,  the 
bceue  is  almost  entirely  changed.  In  the  First,  the 
limits  and  difficulties  of  the  Corinthian  Church  are 
More  us.  The  Apostle  writes  of  these,  with  spirit 
iuuVed  and  emotion,  as  he  alwavs  does,  but  without 
passion  or  disturbance.  He  calmly  asserts  his  own 
authority  over  the  Church,  and  threatens  to  deal 
severely  with  offenders.  In  the  Second,  he  writes 
as  one  whose  personal  relations  with  those  whom 
he  addresses  have  undergone  a  most  painful  shock. 
The  acute  pain  given  by  former  tidings,  the  com- 
fort yielded  by  the  account  which  Titus  brought, 
the  vexation  of  a  sensitive  mind  at  the  necessity  of 
self-assertion,  contend  together  for  utterance.  What 
had  occasioned  this  excitement? 

We  have  seen  that  Timothy  had  been  sent  from 
Ephesus  to  Macedonia  and  Corinth.  He  had  re- 
joined St.  Paul  when  he  wrote  this  Second  Epistle, 
tor  he  is  associated  with  him  in  the  salutation  (2  Cor. 
i.  1).    We  have  no  account,  either  ia  the  Acts  or 


in  the  Epistles,  of  this  journey  of  Timothy,  and 
some  have  thought  it  probable  that  he  never  reached 
Corinth.  Let  us  suppose,  however,  that  he  arrived 
there  soon  after  the  First  Epistle,  conveyed  by  Ste- 
phanas and  others,  had  been  received  by  the  Corin- 
thian Church.  He  found  that  a  movement  had 
arisen  in  the  heart  of  that  Church  which  threw  (let 
us  suppose)  the  case  of  the  incestuous  person  (1  Cor. 
v.  1-5)  into  the  shade.  This  was  a  deliberate  and 
sustained  attack  upon  the  Apostolic  authority  and 
personal  integrity  of  the  Apostle  of  the  Gentiles. 
The  party-spirit  which,  before  the  writing  of  the 
First  Epistle,  had  been  content  with  underrating 
the  powers  of  Paul  compared  with  those  of  A  polios, 
and  with  protesting  against  the  laxity  of  his  doc- 
trine of  freedom,  had  been  fanned  into  a  flame  by 
the  arrival  of  some  person  or  persons  who  came 
from  the  Judaean  Church,  armed  with  letters  of 
commendation,  and  who  openly  questioned  the  com- 
mission of  him  whom  they  proclaimed  to  be  a  self- 
constituted  Apostle  (2  Cor.  iii.  1,  xi.  4,  12-15). 
As  the  spirit  of  opposition  and  detraction  grew 
strong,  the  tongue  of  some  member  of  the  Church 
(more  probably  a  Corinthian  than  the  stranger  him- 
self) was  loosed.  He  scoffed  at  St.  Paul's  courage 
and  constancy,  pointing  to  his  delay  in  coming  to 
Corinth,  and  making  light  of  his  threats  (i.  17, 23). 
He  demanded  proofs  of  his  Apostleship  (xii.  11,12). 
He  derided  the  weakness  of  his  personal  presence, 
and  the  simplicity  of  his  speech  (x.  10).  He  even 
threw  out  insinuations  touching  the  personal  honesty 
and  self-devotion  of  St.  Paul  (i.  12,  xii.  17,  18). 
When  some  such  attack  was  made  openly  upon  the 
Apostle,  the  Church  had  not  immediately  called  the 
offender  to  account;  the  better  spirit  of  the  be- 
lievers being  cowed,  apparently,  by  the  confidence 
and  assumed  authority  of  the  assailants  of  St.  Paul, 
A  report  of  this  melancholy  state  of  things  was 
brought  to  the  Apostle  by  Timothy  or  by  others ; 
and  we  can  imagine  how  it  must  have  wounded  his 
sensitive  and  most  affectionate  nature,  and  also  how 
critical  the  juncture  must  have  seemed  to  him  for 
the  whole  Western  Church.  He  immediately  sent 
off  Titus  to  Corinth,  with  a  letter  containing  the 
sharpest  rebukes,  wing  the  authority  which  had 
been  denied,  and  threatening  to  enforce  it  speedily 
by  his  personal  presence  (ii.  2, 3,  vii.  8).  As  soon 
as  the  letter  was  gone — how  natural  a  trait  1 — he 
begin  to  repent  of  having  written  it.  He  must 
have  hated  the  appearance  of  claiming  homage  to 
himself;  his  heart  must  have  been  sore  at  the  re- 
quital of  his  love ;  he  must  have  felt  the  deepest 
anxiety  as  to  the  issue  of  the  straggle-  We  can 
well  believe  him  therefore  when  he  speaks  of  what 
he  had  suffered : — "  Out  of  much  affliction  and  an- 
guish of  heart  I  wrote  to  you  with  many  tears " 
(ii.  4);  "I  hod  no  rest  in  my  spirit"  (ii.  13); 
"  Our  flesh  had  no  rest,  but  we  were  troubled  on 
every  side;  without  were  fightings,  within  were 
fears  "  (vii.  5).  It  appears  that  he  could  not  bring 
himself  to  hasten  to  Corinth  so  rapidly  as  he  had 
intended  (i.  15,  16);  he  would  wait  till  he  heard 
news  which  might  make  his  visit  a  happy  instead 
of  a  painful  one  (ii.  1).  When  he  had  reached  Ma- 
cedonia, Titus,  as  we  have  seen,  met  him  with  such 
reassuring  tidings.  The  offender  had  been  rebuked 
by  the  Church,  and  had  made  submission  (ii.  6,7) ; 
the  old  spirit  of  love  and  reverence  towards  St.  Paul 
hod  been  awakened,  and  had  poured  itself  forth  in 
warm  expressions  of  shame  and  grief  and  penitence. 
The  cloud  was  now  dispelled ;  tear  and  pain  gave 
place  »o  hope  and  tenderness  and  thankfulness.  But 
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even  now  the  Apostle  would  not  start  at  once  for 
Corinth.  He  may  have  had  important  work  to  do 
in  Macedonia.  But  another  letter  would  smooth 
the  way  still  more  effectually  for  his  personal  visit ; 
and  he  accordingly  wrote  the  Second  Epistle,  and 
sent  it  by  the  hands  of  Titus  and  two  other  bre- 
thren to  Corinth. 

When  the  Epistle  is  read  in  the  light  of  the  cir- 
cumstances we  have  supposed,  the  symptoms  it  dis- 
plays of  a  highly  wrought  personal  sensitiveness, 
and  of  a  kind  of  ebb  and  flow  of  emotion,  arc  as 
intelligible  as  they  are  noble  and  beautiful.  Nothing 
but  a  temporary  interruption  of  mutual  regard 
could  have  made  the  joy  of  sympathy  so  deep  and 
fresh.  If  he  had  been  the  object  of  a  personal  attack, 
how  natural  for  the  Apostle  to  write  as  he  does  in 
li.  5-10.  In  vii.  12,  "  be  that  suffered  wrong  "  is 
Paul  himself.  All  his  protestations  relating  to  his 
Apostolic  work,  and  his  solemn  appeals  to  God  and 
Christ,  are  in  place ;  and  we  enter  into  his  reelings 
as  he  asserts  his  own  sincerity  and  the  openness  of 
the  truth  which  he  taught  in  the  Gospel  (iii.,  iv.). 
We  see  what  sustained  him  in  his  self-assertion; 
he  knew  that  he  did  not  preach  himself,  but  Christ 
Jesus  the  Lord.  His  own  weakness  became  an 
argument  to  him,  which  he  can  use  to  others  also, 
of  the  power  of  God  working  in  him.  Knowing  his 
own  fellowship  with  Christ,  and  that  this  fellowship 
was  the  right  of  other  men  too,  he  would  be  per- 
suasive or  severe,  as  the  cause  of  Christ  and  the 
good  of  men  might  require  (iv.,  v.).  If  he  was 
appearing  to  set  himself  up  against  the  churches  in 
Judaea,  he  was  the  more  anxious  that  the  collection 
which  he  was  making  for  the  benefit  of  those 
churches  should  prove  his  sympathy  with  them  by 
its  largeness.  Again  he  would  recur  to  the  main- 
tenance of  his  own  authority  as  an  A  posfje  of  Christ, 
against  those  who  impeached  k.  He  would  make 
it  understood  that  spiritual  views,  spiritual  powers, 
were  real ;  that  if  he  knew  no  man  after  the  flesh, 
and  did  not  war  after  the  flesh,  he  was  not  the  less 
able  for  the  building  up  of  the  Church  (x.).  He 
would  ask  them  to  excuse  his  anxious  jealousy,  his 
folly  and  excitement,  whilst  he  gloried  in  the  prac- 
tical proofs  of  his  Apostolic  commission,  and  in  the 
infirmities  which  made  the  power  of  God  more 
manifest ;  and  he  would  plead  with  them  earnestly 
that  they  would  give  him  no  occasion  to  find  fault 
or  to  correct  them  (xi.,  xii.,  xiii.). 

The  hypothesis  upon  which  we  have  interpieted 
this  Epistle  is  not  that  which  is  most  commonly 
received.  According  to  the  more  common  view,  the 
offender  is  the  incestuous  person  of  1  Cor.  v.,  and 
the  letter  which  proved  so  sharp  but  wholesome  a 
medicine,  the  First  Epistle.  But  this  view  does 
not  account  so  satisfactorily  for  the  whole  tone  of 
the  Epistle,  and  for  the  particular  expressions  re- 
lating to  the  offender ;  nor  does  it  find  places  so 
consistently  for  the  missions  of  Timothy  and  Titus. 
It  does  not  seem  likely  that  St.  Paul  would  have 
h  eated  the  sin  of  the  man  who  took  his  father's 
wife  as  an  offence  against  himself,  nor  that  he 
would  have  spoken  of  it  by  preference  as  a  wrong 
(iSixia)  done  to  another  (supposed  to  be  the 
lather).  The  view  we  have  adopted  is  said,  in 
De  Wette's  Exerjetisches  Handbucli,  to  have  been 
held,  in  whole  or  in  part,  by  Bleek,  Credner,  Ols- 
hausen,  and  Neander.  More  recently  it  has  been 
advocated  with  great  force  by  Ewald,  in  his  Satd- 
tchreibm  des  A.P.  pp.  223-232.  The  ordinary  ac- 
count is  retained  by  Stanley,  Alfbrd,  and  Davidson, 
«nl  wilh  some  hesitation  by  Conybeare  and  Howson. 


The  particular  nature  of  this  Epistle,  as  an  appeal 
to  facts  in  favour  of  his  own  Apostolic  authority, 
leads  to  the  mention  of  many  interesting  features 
of  St.  Paul's  life.    His  summary,  in  xi.  23-23,  of 
the  hardships  and  dangers  through  which  he  had 
gone,  proves  to  us  how  little  the  history  in  the 
Acts  is  to  be  regarded  as  a  complete  account  of 
what  he  did  and  suffered.    Of  the  particular  facts 
stated  in  the  following  words,  "  Of  the  Jews  five 
times  received  I  forty  stripes  save  one;  thri'-e  was 
I  beaten  with  rods,  once  was  I  stoned,  thrice  I 
suffered  shipwreck,  a  night  and  a  day  I  have  been 
in  the  deep," — we  know  only  of  one,  the  beating 
by  the  magistrates  at  Philippi,  from  the  Acts.  The 
daily  burden  of  "  the  care  of  all  the  churches  " 
seems  to  imply  a  wide  and  constant  range  of  com- 
munication, by  visits,  messengers,  and  letters,  of 
which  we  have  found  it  reasonable  to  assume 
examples  in  his  intercourse  with  the  Church  of 
Corinth.    The  mention  of  "  visions  and  revelations 
of  the  Lord,"  and  of  the  "  thorn  (or  rather  stake) 
in  the  flesh,"  side  by  side,  is  peculiarly  charac- 
teristic both  of  the  mind  and  of  the  experiences  of 
St.  Paul.    As  an  instance  of  the  visions,  he  alludes 
to  a  tiance  which  had  befallen  him  fourteen  years 
before,  in  which  he  had  been  caught  up  into  para- 
dise, and  had  heard  unspeakable  words.  Whether 
this  vision  may  be  identified  with  any  that  is.  re- 
corded in  the  Acts  must  depend  on  chronological 
considerations :  but  the  very  expressions  of  St.  Paul 
in  this  place  would  rather  lead  us  not  to  think  of 
an  occasion  in  which  words  that  could  be  reported 
were  spoken.    We  observe  that  he  speaks  with  the 
deepest  reverence  of  the  privilege  thus  granted  to 
him;  but  bo  distinctly  declines  to  ground  anything 
upon  it  aa  regards  other  men.    Let  them  judge 
him,  he  says,  not  by  any  such  pretensions,  but  by 
facts  which  were  cognizable  to  them  (xii.  1-6). 
And  he  would  not,  even  inwardly  with  himself, 
glory  in  visions  aud  revelations  without  remem- 
bering how  the  Lord  had  guarded  him  fiom  being 
puffed  up  by  them.    A  stake  in  the  flesh  (<tk6\o<^ 
rjj  trapxi)  was  given  him,  a  messenger  of  Satan  to 
buffet  him,  lest  he  should  be  exalted  above  measure. 
The  different  interpretations  which  have  prevailed 
of  this  aniXaty  have  a  certain  historical  significance. 
(1)  Roman  Catholic  «di vines  have  inclined  to  un- 
derstand by  it  strong  sensual  temptation,  (2) 
Luther  and  his  followers  take  it  to  mean  tempta- 
tions to  unbelief.    But  neither  of  these  would  be 
"  infirmities "  in  which  St.  Paul  could  "  glory." 
(3)  It  is  almost  the  unanimous  opinion  of  modern 
divines — and  the  authority  of  the  ancient  fathers 
on  the  whole  is  in  favour  of  it — that  the  aiciKonf, 
represents  some  vexatious  bodily  infirmity  (see 
especially  Stanley  in  loco).    It  is  plainly  what  St. 
Paul  refers  to  in  Gal.  iv.  14 :  "  My  temptation  in 
my  flesh  ye  despised  not  nor  rejected.''    This  in- 
firmity distressed  him  so  much  that  he  besought 
the  Lord  thrice  that  it  might  depart  from  him. 
But  the  Lord  answered,  "  My  grace  is  sufficient  for 
thee ;  for  my  strength  is  made  perfect  in  weakness." 
We  are  to  understand  therefore  the  affliction  as 
remaining ;  but  Paul  is  more  than  resigned  under 
it,  he  even  glories  in  it  as  a  means  of  displaying 
more  purely  the  power  of  Christ  in  him.    That  we 
ate  to  understand  the  Apostle,  in  accordance  with 
this  passage,  as  labouring  under  some  degree  of  ill- 
health,  is  clear  enough.    But  we  must  remember 
that  his  constitution  was  at  least  strung  enough,  as 
a  matter  of  fact,  to  carry  him  through  the  hard- 
ships and  anxieties  and  toils  which  he  himself  de- 
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scribes  to  us,  ami  to  sustain  the  pressure  of  the  long  |  To  the  Church  thus  composed,  the  Apostle  of  the 
imprisonment  at  Caesarea  and  in  Rome.  Gentiles  writes  to  declare  and  commend  the  Gospel 

After  writing  this  Epistle,  St.  Paul  travelled  which  he  everywhere  preaches.  That  Gospel  was 
through  Macedonia,  perhaps  to  the  borders  of  Illy-  invariably  the  announcement  of  Jesus  Christ  the 
ricum  (Rom.  xv.  19),  and  then  carried  out  the  |  Son  of  God,  the  Lord  of  men,  who  was  made  man, 
iutention  of  which  he  had  spoken  so  often,  and  died,  and  was  raised  again,  and  whom  His  heralds 
arrived  himself  at  Corinth.  The  narrative  in  the  j  present  to  the  faith  and  obedience  of  mankind. 
Acts  tells  us  that "  when  he  had  gone  over  those  Such  a  icfipvypa  might  be  variously  commended 
parts  (Macedonia),  and  had  given  them  much  ex-  |  to  different  hearers.  In  speaking  to  the  Roman 
imitation,  he  came  into  Greece,  and  there  abode  Church,  St.  Paul  represents  the  chief  value  of  it  as 
three  months  "  (xx.  2,  3).  There  is  only  one  inci-  .  consisting  in  the  fact  that,  through  it,  the  righteous- 
dent  which  we  can  connect  with  this  visit  to  Greece,  ■  ness  of  God,  as  a  righteousness  not  for  God  only, 
but  that  is  a  very  important  one— the  writing  of  but  also  for  men,  was  revealed.  It  is  natural  to 
another  great  Epistle,  addressed  to  the  Church  at  ask  what  led  him  to  choose  and  dwell  upon  this 
Home.  [Romans,  Epistle  to  the.]  That  this  '  aspect  of  his  proclamation  of  Jesus  Christ.  The 
was  written  at  this  time  from  Corinth  appears  from  !  following  answers  suggest  themselves : — ( I.)  As  he 
passages  in  the  Epistle  itself,  and  has  never  been  looked  upon  the  condition  of  the  Gentile  world, 
doubted.  I  with  that  coup  (Tail  which  the  writing  of  a  letter 

It  would  be  unreasonable  to  suppose  that  St.  Paul  |  to  the  Roman  Church  was  likely  to  suggest,  he  was 
was  insensible  to  the  mighty  associations  which  ,  struck  by  the  awful  wickedness,  the  utter  dissolu- 
connected  themselves  with  the  name  of  Rome.  The  tion  of  moral  ties,  which  has  made  that  age  infa- 
seat  of  the  imperial  government  to  which  Jerusalem  roous.  His  own  terrible  summary  (i.  21-32)  is 
itself,  with  the  rest  of  the  world,  was  then  subject,  |  well  known  to  be  confirmed  by  other  contemporary 
must  have  beeu  a  grand  object  to  the  thoughts  of  evidence.  The  profligacy  which  we  shudder  to  reaa 
the  Apostle  from  his  infancy  upwards.    He  was  of  was  constantly  under  St.  Paul's  eye.  Along  with 


himself  a  citizen  of  Rome ;  he  had  come  repeatedly 
under  the  jurisdiction  of  Roman  magistrates ;  he 
had  enjoyed  the  benefits  of  the  equity  of  the  Roman 
law,  and  the  justice  of  Roman  administration.  And, 
besides  its  universal  supremacy,  Rome  was  the 
natural  head  of  the  Gentile  world,  as  Jerusalem 
was  the  head  of  the  Jewish  world.  In  this  august 
city  Paul  had  many  friends  and  brethren.  Romans 
who  had  travelled  into  Greece  and  Asia,  strangers 
from  Greece  and  Asia  who  had  gone  to  settle  at 
Rome,  had  heard  of  Jesus  Christ  and  the  kingdom 
of  Heaven  from  Paul  himself  or  from  other  preachers 
of  Christ,  and  had  formed  themselves  into  a  com- 
munity, of  which  a  good  report  had  gone  forth 
throughout  the  Christian  world.  We  are  not  sur- 
prised therefore  to  hear  that  the  Apostle  was  very 
anxious  to  visit  Rome.  It  was  his  fixed  intention 
to  go  to  Rome,  and  from  Rome  to  extend  his  jour- 
neys as  far  as  Spain  (Rom.  xv.  24, 28).  He  would 
thus  bear  his  witness,  both  in  the  capital  and  to 
the  extremities  of  the  Western  or  Gentile  world. 
For  the  present  he  could  not  go  on  from  Corinth  to 
Rome,  because  he  was  drawn  by  a  special  errand  to 
Jerusalem — where  indeed  he  was  likely  enough  to 
meet  with  dangers  and  delays  (xv.  25-32).  But  from 
Jerusalem  he  proposed  to  turn  Romewards.  In  the 
meanwhile  he  would  write  them  a  letter  from  Corinth. 

The  letter  is  a  substitute  for  the  personal  visit 
which  he  had  longed  "for  many  years"  to  pay; 
and,  as  he  would  have  made  the  visit,  so  now  he 
writes  the  letter,  because  he  is  the  Apostle  of  the 
Gentiles.  Of  this  office,  to  speak  in  common  lan- 
guage, St.  Paul  was  proud.  All  the  labours  and 
dangers  of  it  he  would  willingly  encounter ;  and  he 


the  evil  he  saw  also  the  beginnings  of  God's  jud 
meut  upon  it.  He  saw  the  miseries  and  disasters, 
begun  and  impending,  which  proved  that  God  in 
heaven  would  not  tolerate  the  unrighteousness  of 
men.  (2.)  As  he  looked  upon  the  condition  of  the 
Jewish  people,  he  saw  them  claiming  an  exclusive 
righteousness,  which,  however,  had  manifestly  no 
power  to  preserve  them  from  being  really  un- 
righteous. (3.)  Might  not  the  thought  also  occur 
to  him,  as  a  Roman  citizen,  that  the  empire  which 
was  now  falling  to  pieces  through  unrighteousness 
had  been  built  up  by  righteousness,  by  that  love 
of  order  and  that  acknowledgment  of  rights  which 
were  the  great  endowment  of  the  Roman  people? 
Whether  we  lay  any  stress  upon  this  or  not,  it 
seems  clear  that  to  one  contemplating  the  world 
from  St.  Paul's  point  of  view,  no  thought  would 
be  so  naturally  suggested  as  that  of  the  need  of  the 
true  Righteousness  for  tlie  two  divisions  of  man- 
kind. How  he  expounds  that  God's  own  righteous- 
ness was  shown,  in  Jesus  Christ,  to  be  a  righteous- 
ness which  men  might  trust  in — sinners  though 
they  were— and  by  trusting  in  it  submit  to  it,  and 
so  receive  it  as  to  show  forth  the  fruits  of  it  in 
their  own  lives ;  how  he  declares  the  union  of  men 
with  Christ  as  subsisting  in  the  Divine  idea  and  as 
realized  by  the  power  of  the  Spirit, — may  be  seen 
in  the  Epistle  itself.  The  remarkable  exposition 
contained  in  ch.  ix.,  x.,  xi.,  illustrates  the  personal 
character  of  St.  Paul,  by  showing  the  intense  love 
for  his  nation  which  he  retained  through  all  his 
struggles  with  unbelieving  Jews  and  Judaizing 
Christians,  and  by  what  hopes  he  reconciled  him- 
self to  the  thought  of  their  unbelief  and  their 


would  also  jealously  maintain  its  dignity  and  its  j  punishment.  Having  spoken  of  this  subject,  he 
powers.    He  held  it  of  Christ,  and  Christ's  com-  goes  on  to  exhibit  in  practical  counsels  the  same 


mission  should  not  be  dishonoured.  He  represents 
himself  grandly  as  a  priest,  appointed  to  offer  up 
the  faith  of  the  Gentile  world  as  a  sacrifice  to  God 
(xv.  16).  And  he  then  proceeds  to  speak  with 
orideof  the  extent  and  independence  of  his  Apostolic 
labours.  It  is  in  harmony  with  this  language  that 
he  should  addiess  the  Roman  Church  as  consisting 
mainly  of  Gentiles :  but  we  find  that  he  speaks  to 
them  as  to  persons  deeply  interested  in  Jewish 
questions  (see  Prof.  Jowett's  and  lip.  Colenso's 
Introductions  to  the  Epistle). 


love  of  Christian  unity,  moderation,  and  gentleness, 
the  same  respect  for  social  order,  the  same  tender- 
ness for  weak  consciences,  and  the  same  expectation 
of  the  Lord's  coming  and  confidence  in  the  future, 
which  appear  more  or  less  strongly  in  all  his 
letters. 

Before  his  departure  from  Corinth,  St.  Paul  was 
joined  again  by  St.  Luke,  as  we  infer  from  the  change 
in  the  narrative  from  the  third  to  the  first  person. 
We  have  seen  already  that  he  was  bent  on  making  a 
journey  to  Jerusalem,  for  a  special  purpose  and  with- 
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in  a  limited  time.  With  this  view  he  was  intending 
to  go  by  sea  to  Syria.  But  he  was  made  aware  of 
some  plot  of  the  Jews  for  his  destruction,  to  be 
carried  out  through  this  voyage ;  and  he  deter- 
mined to  evade  their  malice  by  changing  his  route. 
Several  brethren  were  associated  with  Trim  in  this 
expedition,  the  bearers,  no  doubt,  of  the  collections 
made  in  all  the  Churches  for  the  poor  at  Jerusalem. 
These  were  sent  on  by  sea,  and  probably  the  money 
with  them,  to  Troas,  where  they  were  to  await 
St.  Paul.  He,  accompanied  by  St.  Luke,  went 
northwards  through  Macedonia.  The  style  of  an 
eye-witness  again  becomes  manifest.  '•  From  Phi- 
lippi,"  says  the  writer,  "  we  sailed  away  after  the 
days  of  unleavened  bread,  and  came  unto  them  to 
Troas  in  five  days,  where  we  abode  seven  days." 
The  marks  of  time  throughout  this  journey  have 
given  occasion  to  much  chronological  and  geogra- 
phical discussion,  which  brings  before  the  reader's 
mind  the  difficulties  and  uncertainties  of  travel  in 
thnt  age,  and  leaves  the  precise  determination  of 
the  dates  of  this  history  a  matter  for  reasonable 
conjecture  rather  than  for  positive  statement.  But 
no  question  is  raised  by  the  times  mentioned  which 
need  detain  us  in  the  course  of  the  narrative. 
During  the  stay  at  Troas  there  was  a  meeting  on 
the  first  day  of  the  week  "  to  break  bread,"  and 
Paul  was  discoursing  earnestly  and  at  length  with 
the  brethren.  He  was  to  depart  the  neit  morning, 
and  midnight  found  them  listening  to  his  earnest 
speech,  with  many  lights  burning  in  the  upper 
chamber  in  which  they  had  met,  and  making  the 
atmosphere  oppressive.  A  youth  named  Eutychus 
was  sitting  in  the  window,  and  was  gradually  over- 
powered by  sleep,  so  that  at  last  he  fell  into  the 
street  or  court  from  the  third  story,  and  was  taken 
up  dead.  The  meeting  was  interrupted  by  this 
accident,  and  Paul  went  down  and  fell  upon  him 
and  embraced  him,  saying,  "  Be  not  disturbed,  his 
life  is  in  him."  His  friends  then  appear  to  have 
taken  charge  of  him,  whilst  Paul  went  up  again, 
first  presided  at  the  breaking  of  bread,  afterwards 
took  a  meal,  and  continued  converging  until  day- 
break, and  so  departed. 

Whilst  the  vessel  which  conveyed  the  rest  of  the 
I«rty  sailed  from  Troas  to  Assos,  Paul  gained  some 
time  by  making  the  journey  by  land.  At  Assos  be 
went  on  board  again.  Coasting  along  by  Mitylene, 
Chios,  Samoa,  and  Trogyllium,  they  arrived  at 
Miletus.  The  Apostle  was  thus  passing  by  the 
chief  Church  in  Asia ;  but  if  he  had  gone  to  Kphesus 
lie  might  have  arrived  at  Jerusalem  too  late  for  the 
Pentecost,  at  which  festival  he  had  set  his  heart 
U|»n  being  present.  At  Miletus,  however,  there 
was  time  to  send  to  Kphesus ;  and  the  elders  of  the 
Church  were  invited  to  come  down  to  him  there. 
This  meeting  is  made  the  occasion  for  recording 
another  characteristic  and  representative  address  of 
St.  Paul  (Acts  xx.  18-35).  This  spoken  address  to 
the  elders  of  the  Ephesian  Church  may  be  ranked 
with  the  Epistles,  and  throws  the  same  kind  of 
light  upon  St.  Paul's  Apostolical  relations  to  the 
Churches.  Like  several  of  the  Epistles,  it  is  in 
great  part  an  appeal  to  their  memories  of  him  and 
of  his  work.  He  refers  to  his  labours  in  "  serving 
the  Lord"  amongst  them,  and  to  the  dangers  he 
.ncurred  from  the  plots  of  the  Jews,  and  asserts 
emphatically  the  unreserve  with  which  he  had 
taught  them.  He  then  mentions  a  fact  which  will 
come  before  us  again  presently,  that  he  was  re- 
ceiving inspired  warnings,  as  he  advanced  from  city 
to  city,  of  the  bonds  and  afflictions  awaiting  him  at 
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Jerusalem.  It  is  interesting  to  observe  that  the 
Apostle  felt  it  to  be  his  duty  to  press  on  in  spite 
of  these  warnings.  Having  formed  his  plan  on  good 
grounds  and  in  the  sight  of  God,  be  did  not  see,  in 
dangers  which  might  even  touch  his  life,  however 
clearly  set  before  him,  reasons  for  changing  it. 
Other  arguments  might  move  him  from  a  fixed 
purpose — not  dangers.  His  one  guiding  principle 
was,  to  discharge  the  ministry  which  he  had  re- 
ceived of  the  Lord  Jesus,  to  testify  the  Gospel  of 
the  grace  of  God.  Speaking  to  his  present  audience 
as  to  those  whom  he  was  seeing  for  the  last  time, 
he  proceeds  to  exhort  them  with  unusual  earnest- 
ness and  tenderness,  and  expresses  in  conclusion 
that  anxiety  as  to  practical  industry  and  liberality 
which  has  been  increasingly  occupying  his  mind. 
In  terms  strongly  resembling  the  language  of  the 
Epistles  to  the  Thessalonians  and  Corinthians,  he 
pleads  his  own  example,  and  entreats  tbem  to  follow 
it,  in  "  labouring  for  the  support  of  the  weak." 
"And  when  he  bad  thus  spoken  he  kneeled  down 
and  prayed  with  them  all :  and  they  all  wept  sore, 
and  tell  on  Paul's  neck,  and  kissed  him,  sorrowing 
most  of  all  for  the  words  which  he  spake,  that  they 
should  see  his  face  no  more.  And  they  accom- 
panied him  to  the  ship."  ....  This  is  the  kind  of 
narrative  in  which  some  learned  men  think  they 
can  detect  the  signs  of  a  moderately  clever  fiction. 

The  course  of  the  voyage  from  Miletus  was  by 
Coos  and  Rhodes  to  Patera,  and  from  Patara  in 
another  vessel  past  Cyprus  to  Tyre.  Here  Paul 
and  his  company  spent  seven  days ;  and  there  were 
disciples  "  who  said  to  Panl  through  the  Spirit, 
that  he  should  not  go  up  to  Jerusalem."  Again 
there  was  a  sorrowful  parting :  "  They  all  brought 
us  on  our  way,  with  wives  and  children,  till  we 
were  out  of  the  city ;  and  we  kneeled  down  on  the 
shore  and  prayed."  From  Tyre  they  sailed  to 
Ptolcmais,  where  they  spent  one  day,  and  from 
Ptolemais  proceeded,  apparently  by  land,  to  Cae- 
sarea. In  this  place  was  settled  Philip  the  Evan- 
gelist, one  of  the  seven,  and  he  became  the  host 
of  Paul  and  his  friends.  Philip  had  four  unmarried 
daughters,  who  "  prophesied,"  and  who  repeated, 
no  doubt,  the  warnings  already  heard.  Caesarea 
was  within  an  easy  journey  of  Jerusalem,  and  Paul 
may  have  thought  it  prudent  not  to  be  too  long  in 
Jerusalem  before  the  festival;  otherwise  it  might 
seem  strange  that,  after  the  former  haste,  they  now 
"tarried  many  days"  at  Caesarea.  During  this 
interval  the  prophet  Agabua  (Acts  xi.  28)  came 
down  from  Jerusalem,  and  crowned  the  previous 
intimations  of  danger  with  a  prediction  expressively 
delivered.  It  would  seem  as  if  the  approaching  im- 
prisonment were  intended  to  be  conspicuous  in  the 
eyes  of  the  Church,  as  an  agency  for  the  accomplish- 
ment of  God's  designs.  At  this  stage  a  final  effort 
was  made  to  dissuade  Paul  from  going  up  to  Jerusa- 
lem, by  the  Christians  of  Caesnrea,  and  by  his  tra- 
velling companions.  But  "  Paul  answered.  What 
mean  ye  to  weep  and  to  break  mine  heart  ?  for  I 
am  ready  not  to  be  bound  only,  but  also  to  die  at 
Jerusalem  for  the  name  of  the  Lord  Jesus.  And 
when  he  would  not  be  persuaded,  we  ceased,  saying, 
|  The  will  of  the  Lord  be  done."  So,  after  a  while, 
.  they  went  up  to  Jerusalem,  and  were  gladly  received 
by  the  brethren.  This  is  St.  Paul's  fifth  and  last 
I  visit  to  Jerusalem. 

I     St.  Pouts  Imprisonment :  Jerusalem  and  Cae- 
'■  sarea. — He  who  was  thus  conducted  into  Jerusalem 
by  a  company  of  anxious  friends  had  become  by 
this  time  a  man  of  considerable  fame  amongst  his 
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aountrymen.  lie  was  widely  known  as  one  who 
had  taught  with  pre-eminent  boldness  that  a  way 
into  God's  favour  was  opened  to  the  Gentiles,  and 
that  this  way  did  not  lie  through  the  door  of  the 
Jewish  Law.  He  had  moreover  actually  founded 
numerous  and  important  communities,  composed  of 
Jews  and  Gentiles  together,  which  stood  simply  on 
the  name  of  Jesus  Christ,  apart  from  circumcision 
and  the  observance  of  the  Law.  He  had  thus 
roused  against  himself  the  bitter  enmity  of  that 
unfathomable  Jewish  pride  which  was  almost  as 
strong  in  some  of  those  who  had  professed  the  faith 
of  Jesus,  as  in  their  unconverted  brethren.  This 
tnraity  had  for  years  been  vexing  both  the  body 
and  the  spirit  of  the  Apostle.  He  had  no  rest  from 
its  persecutions;  and  his  joy  in  proclaiming  the  free 
grace  of  God  to  the  world  was  mixed  with  a  con- 
stant sorrow  that  in  so  doing  he  was  held  to  be 
disloyal  to  the  calling  of  his  fathers.  He  was  now 
approaching  a  crisis  in  the  long  struggle,  and  the 
shadow  of  it  had  been  made  to  rest  upon  his  mind 
throughout  his  journey  to  Jerusalem.  He  came 
"  ready  to  die  for  the  name  of  the  Lord  Jesus," 
but  he  came  expressly  to  prove  himself  a  faithful 
Jew,  and  this  purpose  emerges  at  every  point  of 
the  history. 

St.  Luke  does  not  mention  the  contributions 
brought  by  Paul  and  his  companions  for  the  poor 
at  Jerusalem.  But  it  is  to  be  assumed  that  their 
first  act  was  to  deliver  these  funds  into  the  proper 
hands.  This  might  be  dono  at  the  interview  which 
took  place  on  the  following  day  with  "  James  and 
all  the  elders."  As  on  former  occasions,  the  be- 
lievers at  Jerusalem  could  not  but  glorify  God  for 
what  they  heard ;  but  they  had  been  alarmed  by 
the  prevalent  feeling  concerning  St.  Paul.  They 
said  to  him,  "  Thou  seest,  brother,  how  many 
thousands  of  Jews  there  are  which  believe;  and 
they  are  all  zealous  of  the  law ;  and  they  are  in- 
formed of  thee  that  thou  teachest  all  the  Jews 
which  are  among  the  Gentiles  to  forsake  Hoses, 
saying  that  they  ought  not  to  circumcise  their  chil- 
dren, neither  to  walk  after  the  customs."  This 
report,  as  James  and  the  elders  assume,  was  not  a 
true  one ;  it  was  a  perversion  of  Paul's  real  teach- 
ing, which  did  not,  in  fact,  differ  from  theirs.  In 
order  to  dispel  such  rumours  they  ask  him  to  do 
publicly  an  act  of  homage  to  the  Law  and  its 
observances.  They  had  four  men  who  were  under 
the  Nazarite  vow.  The  completion  of  this  vow 
involved  (Mum.  vi.  13-21)  a  considerable  expense 
for  the  offerings  to  be  presented  in  the  Temple; 
and  it  was  a  meritorious  act  to  provide  these 
offerings  for  the  poorer  Nazarites.  St.  Paul  was 
requested  to  put  himself  under  the  vow  with  those 
other  four,  and  to  supply  the  cost  of  their  offerings. 
He  at  once  accepted  the  proposal,  and  ou  the  next 
day,  having  performed  some  ceremony  which  im- 
plied the  adoption  of  the  vow,  he  went  into  the 
Temple,  announcing  that  the  due  offerings  for  each 
Nazarite  were  about  to  be  presented  and  the  period 
of  the  vow  terminated.  It  appears  that  the  whole 
process  undertaken  by  St.  Paul  required  seven  days 
to  complete  it.  Towards  the  end  of  this  time  cer- 
tain Jews  from  "  Asia,"  who  had  come  up  for  the 
Pentecostal  feast,  and  who  had  a  personal  know- 
ledge both  of  Paul  himself  and  of  his  companion 
Trophimus,  a  Gentile  from  Ephesus,  saw  Paul  in 
'he  Temple.  They  immediately  set  upon  him,  and 
stirred  up  the  people  against  him,  crying  out, ! 
"  Men  of  Israel,  help:  this  is  the  man  that  teacheth  I 
all  men  everywhere  against  the  people,  and  the 
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law,  and  this  place ;  and  further  brought  Greeks 
also  into  the  Temple,  and  hath  polluted  this  holy 
place."  The  latter  charge  had  no  more  truth  in  it 
than  the  first:  it  was  only  suggested  by  their 
having  seen  Trophimus  with  him,  not  in  the  Tem- 
ple, but  in  the  city.  They  raised,  however,  a  great 
commotion :  Paul  was  dragged  out  of  the  Temple, 
of  which  the  doors  were  immediately  shut,  and  the 
people,  having  him  in  their  hands,  were  proposing 
to  kill  him.  But  tidings  were  soon  carried  to  the 
commander  of  the  force  which  was  serving  as  a 
garrison  in  Jerusalem,  that  "  all  Jerusalem  was  in 
an  uproar- ;"  and  he,  taking  with  him  soldiers  and 
centurions,  hastened  to  the  scene  of  the  tumult. 
Paul  was  rescued  from  the  violence  of  the  multi- 
tude by  the  Roman  officer,  who  made  him  his  own 
prisoner,  causing  him  to  be  chained  to  two  soldiers, 
and  then  proceeded  to  inquire  who  he  was  and 
what  he  had  done.  The  inquiry  only  elicited  con- 
fused outcries,  Hnd  the  "  chief  captain  "  seems  to 
have  imagined  that  the  Apostle  might  perhaps  be 
a  certain  Egyptian,  pretender  who  had  recently 
stirred  up  a  considerable  rising  of  the  people.  The 
account  in  the  Acts  (xxi.  34-40)  tells  us  with 
graphic  touches  how  St.  Paul  obtained  leave  and 
opportunity  to  address  the  people  in  a  discourse 
which  is  related  at  length. 

This  discourse  was  spoken  in  Hebrew ;  that  is, 
in  the  native  dialect  of  the  country,  and  was  on  that 
account  listened  to  with  the  more  attention.  It  is 
described  by  St.  Paul  himself,  in  his  opening  words, 
as  his  "defence,"  addressed  to  his  brethren  and 
fathers.  It  is  in  this  light  that  it  ought  to  be  re- 
garded. As  we  have  seen,  the  desire  which  occu- 
pied the  Apostle's  mind  at  this  time,  was  that  of 
vindicating  his  message  and  work  as  those  of  a  faith- 
ful Jew.  The  discourse  spoken  to  the  angry  people 
at  Jerusalem  is  his  own  justification  of  himself. 
He  adopts  the  historical  method,  after  which  all  the 
recorded  appeals  to  Jewish  audiences  are  framed. 
He  is  a  servant  of  facts.  He  had  been  from  the 
first  a  zealous  Israelite  like  his  hearers.  He  hnd 
changed  his  course  because  the  God  of  his  fathers 
had  turned  him  from  one  path  into  another.  It 
is  thus  that  he  is  led  into  a  narrative  of  his  Conver- 
sion. We  have  alri-ady  noticed  the  differences,  in 
the  statement  of  bare  facts,  between  this  narrative 
and  that  of  the  9th  chapter.  The  business  of  the 
student,  in  this  place,  is  to  see  how  far  the  purpose 
of  the  Apostle  will  account  for  whatever  is  special 
to  this  address.  That  purpose  explains  the  detailed 
reference  to  his  rigorously  Jewish  education,  and  tr 
his  history  before  his  Conversion.  It  gives  point 
to  the  announcement  that  it  was  by  a  direct  opera- 
tion from  without  upon  his  spirit,  and  not  by  the 
gradual  influence  of  other  minds  upon  his,  that  his 
course  was  changed.  Incidentally,  we  may  see  u 
reason  for  the  admission  that  his  companions  "  heard 
not  the  voice  of  him  that  spake  to  me  "  in  the  fact 
that  some  of  them,  not  believing  in  Jesus  with  their 
former  leader,  may  have  been  living  at  Jerusalem, 
and  possibly  present  amongst  the  audience.  Jn  this 
speech,  the  Apostle  is  glad  to  mention,  what  we 
were  not  told  before,  that  the  Ananias  who  inter- 
preted the  will  of  the  Lord  to  him  more  fully  at 
Damascus,  was  "a  devont  man  according  to  the 
law,  having  a  good  report  of  all  the  Jews  which 
dwelt  there,"  and  that  he  made  his  communication 
in  the  name  of  Jehovah,  the  God  of  Israel,  saying, 
!  "  The  God  of  our  fathers  hath  chosen  thee,  that 
]  thou  shouldest  know  his  will,  and  see  the  Righteous 
|  One,  and  hear  a  voice  nut  of  his  mouth ;  for  thou 
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shalt  be  a  witness  for  him  unto  all  men  of  what 
thou  hast  seen  and  heard."  Having  thus  claimed, 
according  to  his  wont,  the  character  of  a  simple  in- 
strument and  witness,  St.  Paul  goes  on  to  describe  an- 
other revelation  of  which  we  read  nothing  elsewhere. 
He  had  been  accused  of  being  an  enemy  to  the 
Temple.  He  relates  that  after  the  visit  to  Da- 
mascus he  went  up  again  to  Jerusalem,  and  was 
praying  once  in  the  Temple  itself,  till  he  fell  into  a 
trance.  Then  he  saw  the  Lord,  and  was  bidden  to 
leave  Jerusalem  quickly,  because  the  people  there 
would  not  receive  his  testimony  concerning  Jesus. 
His  own  impulse  was  to  stay  at  Jerusalem,  and  he 

S leaded  with  the  Lord  that  there  it  was  well  known 
ow  he  had  persecuted  those  of  whom  he  was  now 
one, — implying,  it  would  appear,  that  at  Jerusalem 
his  testimony  was  likely  to  be  more  impressive  and 
irresistible  than  elsewhere ;  but  the  Lord  answered 
with  a  simple  command,  "  Depart :  for  I  will  send 
Jiee  far  hence  unto  the  Gentiles." 

Until  this  hated  word,  of  a  mission  to  the  Gen- 
tiles, had  been  spoken,  the  Jews  had  listened  to  the 
speaker.  They  could  bear  the  name  of  the  Na- 
zarene,  though  they  despised  it ;  but  the  thought  of 
that  free  declaration  of  God's  grace  to  the  Gentiles, 
of  which  Paul  was  known  to  be  the  herald,  stung 
them  to  fury.  Jewish  pride  was  in  that  generation 
becoming  hardened  and  embittered  to  the  utmost ; 
and  this  was  the  enemy  which  St.  Paul  had  come 
to  encounter  in  its  stronghold.  "  Away  with  such 
a  fellow  from  the  earth,"  the  multitude  now 
shouted :  "  it  is  not  fit  that  he  should  live."  The 
Roman  commander,  seeing  the  tumult  that  arose, 
might  well  conclude  that  St.  Paul  had  committed 
some  heinous  offence ;  and  carrying  him  off,  he  gave 
orders  that  he  should  be  forced  by  scourging  to 
confess  his  crime.  Again  the  Apostle  took  advan- 
tage of  his  Roman  citizenship  to  protect  himself 
from  such  an  outrage.  To  the  rights  of  that  citi- 
zenship, he,  a  free-born  Roman,  had  a  better  title 
than  the  chief  captain  himself ;  and  if  he  had  chosen 
to  assert  it  before,  he  might  have  saved  himself 
from  the  indignity  of  being  manacled. 

The  Roman  officer  was  bound  to  protect  a  citizen, 
and  to  suppress  tumult ;  but  it  was  also  a  part  of 
his  policy  to  treat  with  deference  the  religion  and 
the  customs  of  the  country.  St.  Paul's  present 
history  is  the  resultant  of  these  two  principles. 
The  chief  captain  set  him  free  from  bonds,  but  on 
the  next  day  called  together  the  chief  priests  and  the 
Sanhedrim,  and  brought  Paul  as  a  prisoner  before 
them.  We  need  not  suppose  that  this  was  a  regular 
legal  proceeding:  it  was  probably  an  experiment  of 
policy  and  courtesy.  If,  on  the  one  hand,  the  com- 
mandant of  the  garrison  had  no  power  to  convoke 
the  Sanhedrim ;  on  the  other  hand  he  would  not 
give  up  a  Roman  citizen  to  their  judgment  As  it 
was,  the  arlair  ended  in  confusion,  and  with  no 
semblance  of  a  judicial  termination.  The  incidents 
selected  by  St.  Luke  from  the  history  of  this  meet- 
ing form  striking  points  in  the  biography  of  St. 
Paul,  but  they  are  not  easy  to  understand.  The 
difficulties  arising  here,  not  out  of  a  comparison  of 
two  independent  narratives,  but  out  of  a  single  nar- 
rative which  must  at  least  have  appeared  consistent 
and  intelligible  to  the  writer  himself,  are  a  warning 
to  the  student  not  to  draw  unfavourable  inferences 
from  all  apparent  discrepancies. — St.  Paul  appears 
to  have  been  put  upon  his  defence,  and  with  the 
peculiar  habit,  mentioned  elsewhere  also  (Acts  xiii. 
9),  of  looking  steadily  when  about  to  speak  (drf- 
vliras),  he  began  to  say  "  Men  and  brethren,  I  have 


lived  in  all  good  conscience  (or,  to  give  the  force  of 
tctoA(t<v/uu,  I  have  lived  a  conscientiously  loyal 
life)  unto  God,  until  this  day."  Here  the  High- 
Priest  Ananias  commanded  them  that  stood  by  him 
to  smite  him  on  the  mouth.  With  a  fearless  indig- 
nation, Paul  exclaimed:  "God  shall  smite  thee, 
thou  whited  wall :  for  sittest  thou  to  judge  me  after 
the  law,  and  commandest  me  to  be  smitten  contrary 
to  the  law?"  The  bystanders  said,  "  Revilest  thou 
God's  High-Priest?"  Paul  answered,  "I  knew 
not,  brethren,  that  he  was  the  High-Priest ;  for  it  is 
written,  Thou  shalt  not  speak  evil  of  the  ruler 
of  thy  people."  The  evidence  furnished  by  this 
apology,  of  St.  Paul's  respect  both  for  the  Law  and 
for  the  high  priesthood,  was  probably  the  reason  for 
relating  the  outburst  which  it  followed.  Whether 
the  writer  thought  that  outburst  culpable  or  not, 
does  not  appear.  St.  Jerome  {contra  Patag.  iii., 
quoted  by  Baur)  draws  an  unfavourable  contrast 
between  the  vehemence  of  the  Apostle  and  the 
meekness  of  his  Master ;  and  he  is  followed  by  many 
critics,  as  amongst  others  De  Wette  and  Alford. 
But  it  is  to  be  remembered  that  He  who  was  led 
as  a  lamb  to  the  slaughter,  was  the  same  who  spoke 
of  "  whited  sepulchres,"  and  exclaimed,  "  Ye  ser- 
pents, ye  generation  of  vipers,  how  shall  ye  escape 
the  damnation  of  hell  ?"  It  is  by  no  means  certain, 
therefore,  that  St.  Paul  would  have  been  a  truer 
"follower  of  Jesus  if  he  had  held  his  tongue  under 
Ananias's  lawless  outrage.  But  what  does  his  an- 
swer mean  V  How  was  it  possible  for  him  not  to 
know  that  he  who  spoke  was  the  High  IViest? 
Why  should  he  have  been  less  willing  to  rebuke  an 
iniquitous  High  Priest  than  any  other  member  of 
the  Sanhedrim,  "sitting  to  judge  him  after  the 
Law?"  These  are  difficult  questions  to  answer. 
It  is  not  likely  that  Ananias  was  personally  un- 
known to  St.  Paul ;  still  less  so,  that  the  High 
Priest  was  not  distinguished  by  dress  or  place  from 
the  other  members  of  the  Sanhedrim.  The  least 
objectionable  solutions  seem  to  be  that  lor  some 
reason  or  other,— either  because  his  sight  was  not 
good,  or  because  he  was  looking  another  way, — he 
did  not  know  whose  voice  it  was  that  ordered  him 
to  be  smitten :  and  that  he  wished  to  correct  the 
impression  which  he  saw  was  made  upon  some  of 
the  audience  by  his  threatening  protest,  and  there- 
fore took  advantage  of  the  fact  that  he  really  did 
not  know  the  speaker  to  be  the  High-Priest,  to  ex- 
plain the  deference  he  felt  to  be  due  to  the  person 
holding  that  office.  The  next  incident  which  St. 
Luke  records  seems  to  some,  who  cannot  think  of 
the  Apostle  as  remaining  still  a  Jew,  to  cast  a  sha- 
dow upon  his  rectitude.  He  perceived,  we  are  told, 
that  the  council  was  divided  into  two  parties,  the 
Sadducees  and  Pharisees,  and  therefore  he  cried  out, 
"Men  and  brethren,  I  am  a  Pharisee,  the  son  of  a 
Pharisee ;  concerning  the  hope  and  resurrection  of 
the  dead  I  am  called  in  question."  This  declaration, 
whether  so  intended  or  not,  had  the  effect  of  stirring 
up  the  party  spirit  of  the  assembly  to  such  a  degree, 
that  a  fierce  dissension  arose,  and  some  of  the  Pha- 
risees actually  took  Paul's  side,  saying,  "  We  find 
no  evil  in  this  man ;  suppose  a  spirit  or  an  angel 
has  spoken  to  him  ?" — Those  who  impugn  the  au- 
thenticity of  the  Acts  point  triumphantly  to  this 
scene  as  an  utterly  impossible  one :  others  consider 
that  the  Apostle  is  to  be  blamed  for  using  a  disin- 
genuous artifice.  But  it  Is  not  so  clear  that  St. 
Paul  was  using  an  artifice  at  all,  at  least  for  his 
own  interest,  in  identifying  himself  as  he  did  with 
the  professions  of  the  Pharisees.    He  iuid  not  come 
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to  Jerusalem  to  escape  out  of  the  way  of  danger, 
nor  was  the  coarse  he  took  on  this  occasion  the 
tafest  he  could  have  chosen.  Two  objects,  we  must 
remember,  were  dearer  to  him  than  his  life:  (1)  to 
testify  of  Him  whom  God  had  raised  from  the  dead, 
and  (2)  to  prove  that  in  so  doing  he  was  a  faithful 
Israelite.  He  may  well  have  thought  that  both 
these  objects  might  be  promoted  by  an  appeal  to 
the  nobler  professions  of  the  Pharisees.  The  creed 
of  the  Pharisee  as  distinguished  from  that  of  the 
Sadducee,  was  unquestionably  the  creed  of  St.  Paul. 
His  belief  in  Jesus  seemed  to  him  to  supply  the 
ground  and  fulfilment  of  that  creed.  He  wished  to 
lead  his  brother  Pharisees  into  a  deeper  and  more 
living  apprehension  of  their  own  faith. 

Whether  such  a  result  was  in  any  degree  attained, 
we  do  not  know  :  the  immediate  consequence  of  the 
dissension  which  occurred  in  the  assembly  was  that 
Paul  was  like  to  be  torn  in  pieces,  and  was  carried 
off  by  the  Roman  soldiers.  In  the  night  he  had  a 
vision,  as  at  Corinth  (xviii.  9,  10)  and  on  the 
Voyage  to  Rome  (xrvii.  23,  24),  of  the  Lord  stand- 
ing by  him,  and  encouraging  him.  "  Be  of  good 
cheer,  Paul,"  said  his  Master ;  "  for  as  thou  hast 
testified  of  me  in  Jerusalem,  so  must  thou  bear 
witness  also  at  Rome."  It  was  not  safety  that  the 
Apostle  longed  for,  but  opportunity  to  bear  witness 
of  Christ. 

Probably  the  factious  support  which  Paul  had 
gained  by  his  manner  of  bearing  witness  in  the 
council  died  away  as  soon  as  the  meeting  was  dis- 
solved. On  the  next  day  a  conspiracy  was  formed, 
which  the  historian  relates  with  a  singular  fulness  of 
details.  More  than  forty  of  the  Jews  bound  them- 
selves under  a  curse  neither  to  eat  nor  to  drink 
until  they  had  killed  Paul.  Their  plan  was,  to 
persuade  the  Koman  commandant  to  send  down 
Paul  once  more  to  the  council,  and  then  to  set  upon 
him  by  the  way  and  kill  him.  This  conspiracy 
became  known  in  some  way  to  a  nephew  of  St. 
Paul's,  his  sister's  son,  who  was  allowed  to  see  his 
uncle,  and  inform  him  of  it,  and  by  his  desire  was 
taken  to  the  captain,  who  was  thus  put  on  his 
guard  against  the  plot.  This  discovery  baffled  the 
conspirators ;  and  it  is  to  be  feared  that  they  ob- 
tained some  dispensation  from  their  vow.  The  con- 
sequence to  St.  Paul  was  that  he  was  hurried  away 
from  Jerusalem.  The  chief  captain,  Claudius  Ly- 
sias,  determined  to  send  him  to  Caesarea,  to  Felix 
the  governor,  or  procurator,  of  Judaea.  He  there- 
fore put  him  in  charge  of  a  strong  guard  of  soldiers, 
who  took  him  by  night  as  far  as  Antipatris.  From 
thence  a  smaller  detachment  conveyed  him  to  Cae- 
sarea, where  they  delivered  up  their  prisoner  into 
the  hands  of  the  governor,  together  with  a  letter, 
in  which  Claudius  Lysias  had  explained  to  Felix  his 
reason  for  sending  Paul,  and  had  announced  that 
his  accusers  would  follow.  Felix,  St  Luke  tells  us 
with  that  particularity  which  marks  this  portion  of 
his  narrative,  asked  of  what  province  the  prisoner 
was :  and  being  told  that  he  was  of  Cilida,  he  pro- 
mised to  give  him  a  hearing  when  his  accusers 
should  come.  In  the  meantime  he  ordered  him  to 
be  guarded, — chained  probably,  to  a  soldier, — in 
the  government-house,  which  had  been  the  palace 
of  Herod  the  Great. 

Imprisonment  at  Caesarea.— St.  Paul  was  hence- 
forth, to  the  end  of  the  period  embraced  in  the 
Acts,  if  not  to  the  end  of  his  life,  in  Roman  cus- 
tody. This  custody  was  in  fact  a  protection  to 
him,  without  which  he  would  have  fallen  a  victim 
to  the  animosity  of  the  Jews.    He  seems  to  have 


been  treated  throughout  with  humanity  and  consi- 
deration.   His  own  attitude  towards  Roman  magis- 
trates was  invariably  that  of  a  respectful  but  inde- 
pendent citizen ;  and  whilst  his  franchise  secured 
him  from  open  injustice,  his  character  and  conduct 
could  not  fail  to  win  him  the  goodwill  of  those  into 
whose  hands  he  came.    The  governor  before  whom 
he  was  now  to  be  tried,  according  to  Tacitus  and  Jo- 
sephns,  was  a  mean  and  dissolute  tyrant.  [Felix.] 
"  Per  omnem  saevitiam  ac  libidinem  jus  regium 
servili  ingenio  exercuit"  (Tacitus,  Hist.  v.  9). 
But  these  characteristics,  except  perhaps  the  servile 
ingenivm,  do  not  appear  iu  our  history.  The 
orator  or  counsel  retained  by  the  Jews  and  brought 
down  by  Ananias  and  the  elders,  when  they  arrived 
in  the  course  of  five  days  at  Caesarea,  begins  the 
proceedings  of  the  trial  professionally  by  compli- 
menting the  governor.    The  charge  he  goes  on  to 
set  forth  against  Paul  shows  precisely  tha  light  in 
which  he  was  regarded  by  the  fanatical  Jews.  He 
is  a  pestilent  fellow  (Aoi/tos) ;  he  stirs  up  divisions 
amongst  the  Jews  throughout  the  world ;  he  is  a 
ringleader  of  the  sect  (alpiatmi)  of  the  Nazarenes. 
His  last  offence  had  been  an  attempt  to  profane  the 
Temple.  St  Paul  met  the  charge  in  his  usual  man- 
ner. He  was  glad  that  his  judge  had  been  for  some 
years  governor  of  a  Jewish  province;  "  because  it  is 
in  thy  power  to  ascertain  that,  not  more  than  twelve 
days  since,  I  came  up  to  Jerusalem  to  worship." 
The  emphasis  is  upon  his  coming  up  to  worship. 
He  denied  positively  the  charges  of  stirring  up  strife 
and  of  profaning  the  Temple.    But  he  admitted 
that  "  after  the  way  (tV  48oV)  which  they  call  a 
sect,  or  a  heresy," — so  he  worshipped  the  God  of 
his  fathers,  believing  all  things  written  in  the  law 
and  in  the  prophets.    Again  he  gave  prominence  to 
the  hope  of  a  resurrectiou,  which  he  held,  as  he 
said,  in  common  with  his  accusers.    His  loyalty  to 
the  faith  of  his  fathers  he  had  shown  by  coming  up 
to  Jerusalem  expressly  to  bring  alms  for  his  nation 
and  offerings,  and  by  undertaking  the  ceremonies  of 
purification  in  the  Temple.    What  fault  then  could 
any  Jew  possibly  find  in  him  ? — The  Apostle's  an- 
swer was  straightforward  and  complete.    He  had 
not  violated  the  law  of  his  fathers ;  he  was  still  a 
true  and  loyal  Israelite.    Felix,  it  appears,  knew  a 
good  deal  about  "  the  way"  (rii»  oiov),  as  well  as 
about  the  customs  of  the  Jews,  and  was  probably 
satisfied  that  St.  Paul's  account  was  a  true  one. 
He  made  an  excuse  for  putting  off  the  mutter,  and 
gave  orders  that  the  prisoner  should  be  treated  with 
indulgence,  and  that  his  friends  should  be  allowed 
free  access  to  him.    After  a  while,  Felix  heard  him 
again.    His  wife  Drusilla  was  a  Jewess,  and  they 
were  both  curious  to  hear  the  eminent  preacher  of 
the  new  faith  in  Christ.    But  St.  Paul  was  not  a 
man  to  entertain  an  idle  curiosity.    He  began  to 
reason  concerning  righteousuess,  temperance,  and 
the  coming  judgment,  in  a  manner  which  alarmed 
Felix  and  caused  him  to  put  an  end  to  the  con- 
ference.   He  frequently  saw  him  afterwards,  how- 
ever, and  allowed  him  to  understand  that  a  bribe 
would  procure  his  release.    But  St  Paul  would  not 
resort  to  this  method  of  escape,  and  he  remained  in 
custody  until  Felix  left  the  province.    The  unprin- 
cipled governor  had  good  reason  to  seek  to  ingra- 
tiate himself  with  the  Jews ;  and  to  please  them,  he 
handed  over  Paul,  as  an  untried  prisoner,  to  his 
successor  Festus. 

At  this  point,  as  we  shall  see  hereafter,  the  his- 
tory of  St.  Paul  comes  into  its  closest  contact  with 
external  chronology.   Festus,  like  Felii,  has  a  place 
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in  secular  history,  and  he  bears  a  much  better  cha- 
racter. Upon  his  arrival  in  the  province,  he  went 
up  without  delay  from  Caesarea  to  Jerusalem,  and 
the  leading  Jews  seized  the  opportunity  of  asking 
that  Paul  might  be  brought  up  there  for  trial,  in- 
tending to  assassinate  him  by  the  way.  But  Festus 
would  not  comply  with  their  request.  He  invited 
them  to  follow  him  on  his  speedy  return  to  Cae- 
sarea, and  a  trial  took  place  there,  closely  resem- 
bling that  before  Felix.  Festus  saw  clearly  enough 
that  Paul  had  committed  no  offence  against  the  law, 
but  he  was  anxious  at  the  same  time,  if  lie  could, 
to  please  the  Jews.  "  They  had  certain  questions 
against  him  "  Festus  says  to  Agrippa,  "  of  their 
own  superstition  (or  religion),  and  of  one  Jesus, 
who  was  dead,  whom  Paul  affirmed  to  be  alive. 
And  being  puzzled  for  my  part  as  to  such  inquiries, 
I  asked  him  whether  he  would  go  to  Jerusalem  to 
be  tried  there."  This  proposal,  not  a  very  likely 
one  to  be  accepted,  was  the  occasion  of  St.  Paul's 
appeal  to  Caesar,  In  dignified  and  independent 
language  he  claimed  his  rights  as  a  Roman  citizen. 
We  can  scarcely  doubt  that  the  prospect  of  being 
forwarded  by  this  means  to  Rome,  the  goal  of  all 
nis  desires,  presented  itself  to  him  and  drew  him 
onwards,  as  he  virtually  protested  against  the  inde- 
cision and  impotence  of  the  provincial  governor,  and 
exclaimed,  I  appeal  unto  Caesar.  Having  heard 
this  appeal,  Festus  consulted  with  his  assessors, 
tbund  that  there  was  no  impediment  in  the  way  of  its 
prosecution,  and  then  replied,  "  Hast  thou  appealed 
to  Caesar  ?   To  Caesar  thou  shalt  go." 

Properly  speaking,  an  appeal  was  made  from  the 
sentence  of  an  inferior  court  to  the  jurisdiction  of  a 
higher.  But  in  St.  Paul's  case  no  sentence  had 
been  pronounced.  We  must  understand,  therefore, 
by  his  appeal,  a  demand  to  be  tried  by  the  imperial 
court,  and  we  must  suppose  that  a  Roman  citizen 
had  the  right  of  electing  whether  he  would  be  tried 
in  the  province  or  at  Rome.  [Appeal.] 

The  appeal  having  been  allowed,  Festus  reflected 
that  he  must  send  with  the  prisoner  a  report  of 
"  the  crimes  laid  against  him."  And  he  found  that 
it  was  no  easy  matter  to  put  the  complaints  of  the 
Jews  in  a  form  which  would  be  intelligible  at  Rome. 
He  therefore  took  advantage  of  an  opportunity 
which  offeied  itself  in  a  few  days  to  seek  some  help 
in  the  matter.  The  Jewish  prince  Agrippa  arrivsd 
with  his  sister  Berenice  on  a  visit  to  the  new 
governor.  To  him  Festus  communicated  his  per- 
plexity, together  with  an  account  of  what  had  oc- 
curred before  him  in  the  case.  Agrippa,  who  must 
have  known  something  of  the  sect  of  the  Naznrenes, 
and  had  probably  heard  of  Paul  himself,  expressed  a 
desire  to  hear  him  speak.  The  Apostle  therefore 
was  now  called  upon  to  bear  the  name  of  his  Master 
"  before  Gentiles,  and  kings."  The  audience  which 
assembled  to  hear  him  was  the  roost  dignified  which 
he  had  yet  addressed,  and  the  state  and  ceremony 
of  the  scene  proved  that  he  was  regarded  as  no  vulgar 
criminal.  Festus,  when  Paul  had  been  brought 
into  the  council-chamber,  explained  to  Agrippa  and 
the  rest  of  the  company  the  difficulty  iu  which  he 
tbund  himself,  and  then  expressly  referred  the  matter 
to  the  better  knowledge  of  the  Jewish  king.  Paul 
therefore  was  to  give  an  account  of  himself  to 
Agrippa;  and  when  lie  had  received  from  him  a 
courteous  permission  to  begin,  he  stretched  forth 
his  hand  and  made  his  defence. 

In  this  discourse  (Acts  xxvi.),  we  have  the  second 
explanation  from  St.  Paul  himself  of  the  manner  in 
which  he  had  been  led,  through  his  Conversion,  to 


serve  the  Lord  Jesus  instead  of  persecuting  His  dis- 
ciples; and  the  third  narrative  of  the  Conversion 
itself.  Speaking  to  Agrippa  as  to  one  thoroughly 
versed  in  the  customs  and  questions  prevailing 
amongst  the  Jews,  Paul  appeals  to  the  well-known 
Jewish  and  even  Pharisaical  strictness  of  his  youth 
and  early  manhood.  He  reminds  the  king  of  the 
great  hope  which  sustained  continually  the  worship 
of  the  Jewish  nation, — the  hope  of  a  deliverer,  pro- 
mised by  God  Himself,  who  should  be  a  conqueror 
of  death.  He  had  been  led  to  see  that  this  promise 
was  fulfilled  in  Jesus  of  Nazareth ;  he  proclaimed 
His  resurrection  to  be  the  pledge  of  a  new  and  im- 
mortal life.  What  was  there  in  this  of  disloyalty 
to  the  traditions  of  his  fathers? — Did  his  country- 
men disbelieve  in  this  Jesus  as  the  Messiah  ?  So 
had  he  once  disbelieved  in  Him  ;  and  had  thought  it 
his  duty  to  be  earnest  in  hostility  against  His  name. 
But  his  eyes  had  been  opened :  he  would  tell  how 
and  when.  The  story  of  the  Conversion  is  modified 
in  this  address  as  we  might  fairly  expect  it  to  be. 
We  have  seen  that  there  is  no  absolute  contradiction 
between  the  statements  of  this  and  the  other  narra- 
tives. The  main  points, — the  light,  the  prostra- 
tion, the  voice  from  heaven,  the  instructions  from 
Jesus, — are  found  in  all  three.  But  in  this  account, 
the  words,  *'  1  am  Jesus  whom  thou  persecutest," 
are  followed  by  a  fuller  explanation,  as  if  then 
spoken  by  the  Lord,  of  what  the  work  of  the 
Apostle  was  to  be.  The  other  accounts  defer  this 
explanation  to  a  subsequent  occasion.  But  when 
we  consider  how  fully  the  mysterious  communica- 
tion made  at  the  moment  of  the  Conversion  included 
what  was  afterwards  conveyed,  through  Ananias 
and  in  other  wnys,  to  the  mind  of  Paul;  and  how 
needless  it  was  for  Paul,  in  his  present  additss 
before  Agrippa,  to  mark  the  stages  by  which  the 
whole  lesson  was  taught,  it  seems  merely  captions 
to  base  upon  the  method  of  this  account  a  charge  of 
disagreement  between  the  different  parts  of  this  his- 
tory. They  bear,  on  the  contrary,  a  striking  mark 
of  genuineness  in  the  degree  in  which  they  approach 
contradiction  without  reaching  it.  It  is  most  na- 
tural that  a  story  told  on  different  occasions  should 
be  told  differently ;  and  if  in  such  a  case  we  find  no 
contradiction  as  to  the  facts,  we  gain  all  the  firmer 
impression  of  the  substantial  truth  of  the  story. 
The  particulars  added  to  the  former  accounts  by  the 
present  narrative  are,  that  the  words  of  Jesus  were 
spoken  in  Hebrew,  and  that  the  first  question  to 
Saul  was  followed  by  the  saying,  "  It  is  hard  for 
thee  to  kick  against  the  goads."  (This  saying  is 
omitted  by  the  best  authorities  iu  the  ixth  chapter.) 
The  language  of  the  commission  which  St.  Paul  says 
he  received  from  Jesus  deserves  close  study,  and  will 
be  found  to  bear  a  striking  resemblance  to  a  passage 
in  Colossians  (i.  12-14).  The  ideas  of  light,  redemp- 
tion, forgiveness,  inheritance  and  faith  in  Christ, 
belong  characteristically  to  the  Gospel  which  Taul 
preached  amongst  the  Gentiles.  Not  less  striking 
is  it  to  observe  the  older  terms  iu  which  he  describes 
to  Agrippa  his  obedience  to  the  heavenly  vision. 
He  had  made  it  his  business,  he  says,  to  proclaim  to 
all  men  "  that  they  should  repent  and  turn  to  God, 
and  do  works  meet  for  repentance."  Words  such 
as  John  the  Baptist  uttered,  but  not  less  truly 
Pauline.  And  he  finally  reiterates  that  the  testi- 
mony on  account  of  which  the  Jews  sought  to  kill 
him  was  in  exact  agreement  with  Moses  and  the 
prophets.  They  had  taught  men  to  expect  that  the 
Christ  should  suffer,  and  that  He  should  be  the  first 
that  should  rise  from  the  dead,  and  should  show 
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light  unto  the  people  and  to  the  Gentiles.  Of  such 
a  Messiah  Saul  was  the  servant  and  preacher.0 

At  this  point  Festus  began  to  apprehend  what 
seemed  to  him  a  manifest  absurdity.  He  inter- 
rupted the  Apostle  discourteously,  but  with  a  com- 
pliment contained  in  his  loud  remonstrance.  "  Thou 
art  mad,  Paul;  thy  much  learning  is  turning  thee 
mad."  The  phrase  to.  toAAu  ypdit/urra  may  pos- 
sibly hare  been  suggested  by  the  allusion  to  Moses 
and  the  prophets;  bat  it  probably  refers  to  the 
books  with  which  St.  Paul  had  been  supplied,  and 
which  he  was  known  to  study,  during  his  imprison- 
ment. As  a  biographical  hint,  this  phrase  is  not  to 
be  overlooked.  "1  am  not  mad,"  replied  Paul, 
"  most  noble  Festus :  they  are  words  of  truth  and 
soberness  which  I  am  uttering."  Then,  with  an 
appeal  of  mingled  dignity  and  solicitude,  he  tarns 
to  the  king.  He  was  sure  the  king  understood  him. 
**  King  Agrippa,  believest  thou  the  prophets  ? — I 
know  that  thou  believest."  The  answer  of  Agrippa 
con  hardly  have  been  the  serious  and  encouraging 
remark  of  our  English  version.  Literally  rendered, 
it  appears  to  be,  You  are  briefly  persuading  me  to 
become  a  Christian  ;  and  it  is  generally  supposed  to 
have  been  spoken  ironically.  "  I  would  to  God," 
is  Paul's  earnest  answer,  "  that  whether  by  a  brief 
process  or  by  a  long  one,  not  only  thou  but  all  who 
hear  me  to-day  might  become  such  as  I  am,  with 
the  exception  of  these  bonds."  He  was  wearing  a 
chain  upon  the  hand  he  held  up  in  addressing  them. 
With  this  prayer,  it  appears,  the  conference  ended. 
Festus  and  the  king,  and  their  companions,  con- 
sulted together,  and  came  to  the  conclusion  that 
the  accused  was  guilty  of  nothing  that  deserved 
death  or  imprisonment.  And  Agrippa's  final  an- 
swer to  the  inquiry  of  Festus  was,  "This  man  might 
have  been  set  at  liberty,  if  he  had  not  appealed  unto 
Caesar." 

The  Voyage  to  Rome. — No  formal  trial  of  St. 
Paul  had  yet  taken  place.  It  appears  from  Acts 
xxviii.  18,  that  he  knew  how  favourable  the  judg- 
ment of  the  provincial  governor  was  likely  to  be. 
But  the  vehement  opposition  of  the  Jews,  together 
with  his  desire  to  be  conveyed  to  Rome,  might  well 
induce  him  to  claim  a  trial  before  the  imperial 
court.  After  a  while  arrangements  were  made  to 
carry  "  Paul  and  certain  other  prisoners,"  in  the 
custody  of  a  centurion  named  Julius,  into  Italy ; 
and  amongst  the  company,  whether  by  favour  or 
from  any  other  reason,  we  find  the  historian  of  the 
Acts.  The  narrative  of  this  voyage  is  accordingly 
minute  and  circumstantial  in  a  degree  which  has 
excited  much  attention.  The  nautical  and  geo- 
graphical details  of  St.  Luke's  account  have  been 
submitted  to  an  apparently  thorough  investigation 
by  several  competent  critics,  especially  by  Mr.  Smith 
oi'  Jordanhill,  in  an  important  treatise  devoted  to 
this  subject,  and  by  Mr.  Howson.  The  result  of 
this  investigation  has  been,  that  several  errors  in 
tho'  received  version  have  been  corrected,  that  the 
course  of  the  voyage  has  been  laid  down  to  a  very 
minute  degree  with  great  certainty,  and  that  the 
account  in  the  Acts  is  shown  to  be  written  by  an 
accurate  eye-witness,  not  himself  a  professional  sea- 
man, but  well  acquainted  with  nautical  matters. 
We  sliall  hasten  lightly  over  this  voyage,  referring 
the  reader  to  the  works  above  mentioned,  and  to 

•  "  There  never  was  any  that  understood  the  Old  Tes- 
tament so  well  as  Su  Paul,  except  John  the  Baptist,  and 

/una  the  Divine  Ob.  be  dearly  loved  Moses  and  Isaiah, 

for  they,  together  with  king  David,  were  the  chief  prophets. 
The  words  and  things  of  St.  Paul  arc  taken  out  of  Moses 


the  articles  in  this  Dictionary  oil  the  names  of 
places  and  the  nautical  terms  which  occur  in  tho 
narrative. 

The  centurion  and  his  prisoners,  amongst  whom 
Aristarchus  (Col.  iv.  10)  is  named,  embarked  at 
Caesarea  on  board  a  ship  of  Adramyttium,  and  set 
sail  for  the  coast  of  Asia.  On  the  next  day  they 
touched  at  Sidon,  and  Julius  began  a  course  of 
kindly  and  respectful  treatment  by  allowing  Paul 
to  go  on  shore  to  visit  his  friends.  The  westerly 
winds  still  usual  at  the  time  of  year  (late  in  the 
summer)  compelled  the  vessel  to  run  northwards 
under  the  lee  of  Cyprus.  Off  the  coast  of  Cilicia 
and  Pamphylia  they  would  find  northerly  winds, 
which  enabled  them  to  reach  Hyra  in  Lycia.  Heie 
the  voyagers  were  put  on  board  another  ship,  which 
was  come  from  Alexandria  and  was  bound  for  Italy. 
In  this  vessel  they  worked  slowly  to  windward, 
keeping  near  the  coast  of  Asia  Minor,  till  they  came 
over  against  Cnidus.  The  wind  being  still  con- 
trary, the  only  course  was  now  to  run  southwards, 
under  the  lee  of  Crete,  passing  the  headland  of 
Salmone.  They  then  gained  the  advantage  of  a 
weather  shore,  and  worked  along  the  coast  of  Crete 
as  far  as  Cape  Matala,  near  which  they  took  refuge 
in  a  harbour  called  Fair  Havens,  identified  with 
one  bearing  the  same  name  to  this  day. 

It  became  now  a  serious  question  what  course 
should  be  taken.  It  was  late  in  the  year  for  the 
navigation  of  those  days.  The  fast  of  the  day  of 
expiation  (Lev.  xxiii.  27-29),  answering  to  the  au- 
tumnal equinox,  was  past,  and  St.  Paul  gave  it  as 
his  advice  that  they  should  winter  where  they  were. 
But  the  master  and  the  owner  of  the  ship  were 
willing  to  run  the  risk  of  seeking  a  more  com- 
modious harbour,  and  the  centurion  followed  their 
judgment.  It  was  resolved,  with  the  concurrence 
of  the  majority,  to  make  for  a  harbour  called 
Phoenix,  sheltered  from  the  S.W.  winds,  as  well  as 
from  the  N.W.  (The  phrase  $\eToma  kotA 
\f/3a  is  rendered  either  "  looking  down  the  S.W." 
[Smith  and  Alford],  or  "  looking  towards  the 
S.W."  when  observed  from  the  sea  and  towards 
the  land  enclosing  it  [Howson].)  A  change  of 
wind  occurred  which  favoured  the  plan,  and  by 
the  aid  of  a  light  breeze  from  the  south  they  were 
sailing  towards  Phoenix  (now  Lutro),  when  a  vio- 
lent N.E.  wind  [Euroclydon]  came  down  from 
the  land  (kot'  tuh-ijs,  scil.  Kf^njj),  caught  the 
vessel,  and  compelled  them  to  let  her  drive  before 
the  wind.  In  this  course  they  arrived  under  the 
lee  of  a  small  island  called  Clauda,  about  20  miles 
from  Crete,  where  they  took  advantage  of  com- 
paratively smooth  water  to  get  the  boat  on  board, 
and  to  uudergird,  or  trap,  the  ship.  There  was  a 
fear  lest  they  should  be  driven  upon  the  Syrtis  on 
the  coast  of  Africa,  and  they  therefore  "  lowered 
the  gear,"  or  sent  down  upon  deck  the  gear  con- 
nected with  the  fair-weather  sails,  and  stood  out  to 
sea  "  with  storm-sails  set  and  on  the  starboard 
tack"  (Smith).  The  bad  weather  continued,  and 
the  ship  was  lightened  on  the  next  day  of  her 
cargo,  on  the  third  of  her  loose  furniture  and 
tackling.  For  many  days  neither  sun  nor  stars 
were  visible  to  steer  by,  the  storm  was  violent,  and 
all  began  to  despair  of  safety.  The  general  dis- 
couragement was  aggravated  by  the  abstinence 

and  the  prophets"  (Luther's  Table  Jnifc,  ccccxxvliU  EngU 
Trans.).  Another  striking  remark  of  Lather's  may  bs 
added  here :  "  Whoso  reads  Paul  may,  with  a  safe  con- 
science, build  upon  his  words"  (TaUe  Talk,  xxitl.). 
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caused  by  the  difficulty  of  preparing  food,  and  the 
spoiling  of  it ;  and  in  order  to  raise  the  spirits  of 
the  whole  company  Paul  stood  forth  one  morning 
to  relate  a  vision  which  had  occurred  to  him  in  the 
night.  Ad  angel  of  the  God  "  whose  he  was  and 
whom  he  served  "  had  appeared  to  him  and  said, 
"  Fear  not,  Paul :  thou  must  be  brought  before 
Caesar ;  and  behold,  God  hath  given  thee  all  them 
that  sail  with  thee."  At  the  same  time  he  pre- 
dicted that  the  vessel  would  be  cast  upon  an  island 
and  be  lost. 

This  shipwreck  was  to  happen  speedily.  On  the 
fourteenth  night,  as  they  were  drifting  through  the 
sea  [Adhia],  about  midnight,  the  sailors  perceived 
indications,  probably  the  roar  of  breakers,  that  land 
was  near.  Their  suspicion  was  confirmed  by  sound- 
ings. They  therefore  cast  four  anchors  out  of  the 
stern,  and  waited  anxiously  for  daylight.  After  a 
while  the  sailors  lowered  the  boat  with  the  pro- 
fessed purpose  of  laying  out  anchors  from  the  bow, 
but  intending  to  desert  the  ship,  which  was  in 
imminent  danger  of  being  dashed  to  pieces.  St. 
Paul,  aware  of  their  intention,  informed  the  cen- 
turion and  the  soldiers  of  it,  who  took  care,  by 
cutting  the  ropes  of  the  boat,  to  prevent  its  being 
carried  out.  He  then  addressed  himself  to  the  task 
of  encouraging  the  whole  company,  assuring  them 
that  their  lives  would  be  preserved,  and  exhorting 
them  to  refresh  themselves  quietly  after  their  long 
abstinence  with  a  good  meal.  He  set  the  example 
himself,  taking  bread,  giving  thanks  to  God,  and 
beginning  to  eat  in  presence  of  them  all.  After  a 
general  meal,  in  which  there  were  276  persons  to 
partake,  they  further  lightened  the  ship  by  casting 
out  what  remained  of  the  provisions  on  board  (toV 
trtToy  is  commonly  understood  to  be  the  "  wheat" 
which  formed  the  cargo,  but  the  other  interpreta- 
tion seems  more  probable).  When  the  light  of  the 
dawn  revealed  the  land,  they  did  not  recognize  it, 
but  they  discovered  a  creek  with  a  smooth  beach, 
and  determined  to  run  the  ship  aground  in  it.  So 
they  cut  away  the  anchors,  unloosed  the  rudder- 
paddles,  raised  the  foresail  to  the  wind,  and  made 
for  the  beach.  When  they  came  close  to  it  they 
found  a  narrow  channel  between  the  land  on  one 
side,  which  proved  to  be  an  islet,  and  the  shore ; 
and  at  this  point,  where  the  "  two  seas  met,"  they 
succeeded  in  driving  the  fore  part  of  the  vessel  fast 
into  the  clayey  beach.  The  stem  began  at  once  to 
go  to  pieces  under  the  action  of  the  breakers ;  but 
escape  was  now  within  reach.  The  soldiers  sug- 
gested to  their  commander  that  the  prisoners  should 
be  eflectually  prevented  from  gaining  their  liberty 
by  being  killed ;  but  the  ceuturion,  desiring  to  save 
Paul,  stopped  this  proposition,  and  gave  orders  that 
those  who  could  swim  should  cast  themselves  first 
into  the  sea  and  get  to  land,  and  that  the  rest 
should  follow  with  the  aid  of  such  spars  as  might 
be  available.  By  this  creditable  combination  of 
humanity  and  discipline  the  deliverance  was  made  as 
complete  as  St.  Paul's  assurances  had  predicted  it 
would  be. 

The  land  on  which  they  had  been  cost  was  found 
to  belong  to  Malta.  [Melita.]  The  very  point 
of  the  stranding  is  made  out  with  great  probability 
by  Mr.  Smith.  The  inhabitants  of  the  island  re- 
ceived the  wet  and  exhausted  voyagers  with  no 
ordinary  kindness,  and  immediately  lighted  a  fire 
to  warm  them.  This  particular  kindness  is  re- 
corded on  account  of  a  curious  incident  connected 
with  it.  The  Apostle  was  helping  to  make  the 
tire,  and  had  gathered'  a  bundle  of  sticks  and  laid 


them  on  the  fire,  when  a  viper  came  out  of  the 
heat,  and  fastened  on  his  hand.  When  the  natives 
saw  the  creature  hanging  from  his  hand  they  be- 
lieved him  to  be  poisoned  by  the  bite,  and  said 
amongst  themselves,  *'  No  doubt  this  man  is  a  mur- 
derer, whom,  though  he  has  escaped  from  the  sea, 
yet  Vengeance  suffers  not  to  live."  But  when  they 
saw  that  no  harm  came  of  it  they  changed  their 
minds  and  said  that  he  was  a  god.  This  circum- 
stance, as  well  as  the  honour  in  which  he  was  held 
by  Julius,  would  account  for  St.  Paul  being  invited 
with  some  others  to  stay  at  the  house  of  the  chief 
man  of  the  island,  whose  name  was  Publius.  By 
him  they  were  courteously  entertained  for  three 
days.  The  father  of  Publius  happened  to  be  ill  of 
fever  and  dysentery,  and  was  healed  by  St.  Paul ; 
and  when  this  was  known  many  other  sick  persons 
were  brought  to  him  and  were  healed.  So  there 
was  a  pleasant  interchange  of  kindness  and  benefits. 
The  people  of  the  island  showed  the  Apostle  and 
his  company  much  honour,  and  when  they  were 
about  to  leave  loaded  them  with  such  things  as 
they  would  want.  The  Roman  soldiers  would  carry 
with  them  to  Rome  a  deepened  impression  of  the 
character  and  the  powers  of  the  kingdom  of  which 
Paul  was  the  herald. 

After  a  three  months'  stay  in  Malta  the  soldiers 
and  their  prisoners  left  in  an  Alexandrian  ship  for 
Italy.  They  touched  at  Syracuse,  where  they 
stayed  three  days,  and  at  Rhegium,  from  which 
place  they  were  carried  with  a  fair  wind  to  Puteoli, 
where  they  left  their  ship  and  the  sea.  At  Puteoli 
they  found  "  brethren,"  for  it  was  an  important 
place,  and  especially  a  chief  port  for  the  traffic 
between  Alexandria  and  Rome ;  and  by  these  brethren 
they  were  exhorted  to  stay  awhile  with  them.  Per- 
mission seems  to  have  been  granted  by  the  cen- 
turion ;  and  whilst  they  were  spending  seven  days 
at  Puteoli  news  of  the  Apostle's  arrival  was  sent 
on  to  Rome.  The  Christians  at  Rome,  on  their 
part,  sent  forth  some  of  their  number,  who  met 
St.  Paul  at  Appii  Forum  and  Tres  Tabernae ;  and 
on  this  first  introduction  to  the  Church  at  Rome 
the  Apostle  felt  that  his  long  desire  was  fulfilled  at 
last — "  He  thanked  God  and  took  courage." 

St.  Paul  at  Rome. — On  their  arrival  at  Rome 
the  centurion  delivered  up  his  prisoners  into  the 
proper  custody,  that  of  the  praetorian  prefect.  Paul 
was  at  once  treated  with  special  consideration,  and 
was  allowed  to  dwell  by  himself  with  the  soldier 
who  guarded  him.  He  was  not  released  from  this 
galling  annoyance  of  being  constantly  chained  to  a 
keeper ;  but  every  indulgence  compatible  with  this 
necessary  restraint  was  readily  allowed  him.  He 
was  now  therefore  free  '*  to  preach  the  Gospel  to 
them  that  were  at  Rome  also ;"  and  proceeded 
without  delay  to  act  upon  his  rule — "  to  the  Jew 
first."  He  invited  the  chief  persons  amongst  the 
Jews  to  come  to  him,  and  explained  to  them  that 
though  he  was  brought  to  Rome  to  answer  charges 
made  against  him  by  the  Jews  in  Palestine,  he  had 
really  done  nothing  disloyal  to  his  nation  or  the 
Law,  nor  desired  to  be  considered  as  hostile  to  his 
fellow-countrymen.  On  the  contrary,  he  was  in 
custody  for  maintaining  that  "  the  hope  of  Israel  " 
had  been  fulfilled.  The  Roman  Jews  replied  that 
they  had  received  no  tidings  to  his  prejudice.  The 
sect  of  which  he  had  implied  he  was  a  member 
they  knew  to  be  everywhere  spoken  against;  but 
they  were  willing  to  hear  what  he  had  to  say.  It 
has  been  thought  strange  that  such  an  attitude 
should  be  taken  towards  the  faith  of  Christ  by  tht 
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Jews  at  Rome,  where  n  flourishing  branch  of  the 
Church  had  existed  for  some  years ;  and  an  argu- 
ment has  been  drawn  from  this  representation 
against  the  authenticity  of  the  Acts.  But  it  may 
be  accounted  for  without  violence  from  what  we 
know  and  may  probably  conjecture.  (1.)  The 
Church  at  Rome  consisted  mainly  of  Gentiles, 
though  it  must  be  supposed  that  they  had  been 
previously  for  the  most  part  Jewish  proselytes. 
(2.)  The  real  Jews  at  Rome  had  been  persecuted 
and  sometimes  entirely  banished,  and  their  unsettled 
state  may  have  checked  the  contact  and  collision 
which  would  have  been  otherwise  likely.  (3.)  St. 
Fanl  was  possibly  known  by  uame  to  the  Roman 
Jews,  and  curiosity  may  have  persuaded  them  to 
listen  to  him.  Even  if  he  were  not  known  to  them, 
here,  as  in  other  places,  his  courteous  bearing  and 
strong  expressions  of  adhesion  to  the  faith  of  his 
fathers  would  win  a  hearing  from  them.  A  day 
was  therefore  appointed,  on  which  a  large  number 
came  expressly  Co  hear  him  expound  his  belief;  and 
from  morning  till  evening  he  bore  witness  of  the 
kingdom  of  God,  persuading  them  concerning  Jesus, 
both  out  of  the  Law  of  Moses  and  out  of  the  pro- 
phets. So  the  Apostle  of  the  Gentiles  had  not  yet 
unlearnt  the  original  Apostolic  method.  The  hope 
of  Israel  was  still  his  subject.  But,  as  of  old,  the 
reception  of  his  message  by  the  Jews  was  not 
favourable.  They  were  slow  of  heart  to  believe, 
at  Rome  as  at  Pisidian  Antioch.  The  judgment 
pronounced  by  Isaiah  was  come,  Paul  testified,  upon 
the  people.  They  had  made  themselves  blind  and 
deaf  and  gross  of  heart.  The  Gospel  must  be  pro- 
claimed to  the  Gentiles,  amongst  whom  it  would 
find  a  better  welcome.  He  turned  therefore  again 
to  the  Gentiles,  and  for  two  years  he  dwelt  in  his 
own  hired  house,  and  received  all  who  came  to 
him,  proclaiming  the  kingdom  of  God  and  teaching 
concerning  the  Lord  Jesus  Christ,  with  all  confi- 
dence, no  man  forbidding  him. 

These  are  the  last  words  of  the  Acta.  This  his- 
tory of  the  planting  of  the  kingdom  of  Christ  in 
the  world  brings  us  down  to  the  time  when  the 
Gospel  was  openly  proclaimed  by  the  great  Apostle 
in  the  Gentile  capital,  and  stops  short  of  the  mighty 
convulsion  which  was  shortly  to  pronounce  that  king- 
dom established  as  the  Diviue  commonwealth  for  all 
men.  The  work  of  St.  Paul  belonged  to  the  prepara- 
tory period.  He  was  not  to  live  through  the  time 
when  the  Son  of  Man  came  in  the  destruction  of  the 
Holy  City  and  Temple,  and  in  the  throes  of  the  New 
Age.  The  most  significant  part  of  his  work  was 
accomplished  when  in  the  Imperial  City  he  had 
declared  his  Gospel  "  to  the  Jew  first,  and  also  to 
the  Gentile."  But  his  career  is  not  abruptly  closed. 
Before  he  himself  fades  out  of  our  sight  in  the 
twilight  of  ecclesiastical  tradition,  we  have  letters 
written  by  himself,  which  contribute  some  parti- 
culars to  his  external  biography,  and  give  us  a 
far  more  precious  insight  into  his  convictions  and 
sympathies. 

Period  of  the  Later  Epistles. — We  might  natu- 
rally expect  that  St.  Paul,  tied' down  to  one  spot  at 
Rome,  and  yet  free  to  speak  and  write  to  whom  he 
pleased,  would  pour  out  in  Letters  his  love  and 
anxiety  for  distant  Churches.  It  seems  entirely 
reasonable  to  suppose  that  the  author  of  the  extant 
Epistles  wrote  very  many  which  are  not  extant. 
To  suppose  this,  aids  us  perhaps  a  little  in  the  dif- 
ficult endeavour  to  contemplate  St.  Paul's  Epistles 
as  living  Letters.  It  is  difficult  enough  to  connect 
in  our  minds  the  writing  of  these  Epistles  with  the 
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external  conditions  of  a  human  life ;  to  think  of 
Paul,  with  his  incessant  chain  and  soldier,  sitting 
down  to  write  or  dictate,  and  producing  for  the 
world  an  inspired  Epistle.  But  it  is  almost  more 
difficult,  to  imagine  the  Christian  communities  of 
those  days,  samples  of  the  population  of  Macedonia 
or  Asia  Minor,  receiving  and  reading  such  Letters. 
But  the  Letters  were  actually  written;  and  they 
must  of  necessity  be  accepted  as  representing  the 
kind  of  communications  which  marked  the  inter- 
course of  the  Apostle  and  his  fellow-Christians. 
When  he  wrote,  he  wrote  out  of  the  fullness  of  his 
heart ;  and  the  ideas  on  which  ha  dwelt  were  those 
of  his  daily  and  hourly  thoughts.  To  that  impri- 
sonment to  which  St.  Luke  has  introduced  us, — the 
imprisonment  which  lasted  for  such  a  tedious  time, 
though  tempered  by  much  indulgence, — belongs  the 
noble  group  of  Letters  to  Philemon,  to  the  Colos- 
sians, to  the  Ephesians,  and  to  the  Philippians. 
The  three  former  of  these  were  written  at  one  time 
and  sent  by  the  same  messengers.  Whether  that 
to  the  Philippians  was  written  before  or  after  these, 
we  cannot  determine ;  but  the  tone  of  it  seems  to 
imply  that  a  crisis  was  approaching,  and  therefore 
it  is  commonly  regarded  as  the  latest  of  the  four. 

St.  Paul  had  not  himself  founded  the  Church  at 
Colossae.  But  during  his  imprisonment  at  Rome 
he  had  for  an  associate — he  calls  him  a  "  fellow-pri- 
soner "  (Philemon  23) — a  chief  teacher  of  the  Colos- 
sian  Church  named  Epaphras.  He  had  thus  become 
deeply  interested  in  the  condition  of  that  Church. 
It  happened  that  at  the  same  time  a  slave  named 
Ouesimus  came  within  the  reach  of  St.  Paul's  teach- 
ing, and  was  converted  into  a  zealous  and  useful 
Christian.  This  Onesimas  had  run  away  from  his 
master ;  and  his  master  was  a  Christian  of  Colossae. 
St.  Paul  determined  to  send  back  Onesimus  to  his 
master ;  and  with  him  he  determined  also  to  send 
his  old  companion  Tychicus  (  Acta  xx.  4),  as  a  mes- 
senger to  the  Church  at  Colossae  and  to  neighbour- 
ing Churches.  This  was  the  occasion  of  the  letter 
to  Philemon,  which  commended  Onesimus,  in  lan- 
guage of  singular  tenderness  and  delicacy,  as  a 
tilithful  and  beloved  brother,  to  his  injured  master ; 
and  also  of  the  two  letters  to  the  Colossians  and 
Ephesians.  That  to  the  Colossians,  being  drawn 
forth  by  the  most  special  circumstances,  may  be 
reasonably  supposed  to  have  been  written  first.  It 
was  iutended  to  guard  the  Church  at  Colossae  from 
false  teaching,  which  the  Apostle  knew  to  be  infest- 
ing it.  For  the  characteristics  of  this  Epistle,  we 
must  refer  to  the  special  article.  [Colossians, 
Epistle  to  the.]  The  end  of  it  (iv.  7-18)  names 
several  friends  who  were  with  St.  Paul  at  Rome,  as 
Aristarchus,  Marcus  (St.  Mark),  Epaphras,  Luke, 
and  Demag.  For  the  writing  of  the  Epistle-  to  the 
Ephesians,  there  seems  to  have  been  no  more  special 
occasion,  than  that  Tychicus  was  passing  through 
Ephesus.  [Ephesians,  Epistle  to  the.]  The 
highest  characteristic  which  these  two  Epistles,  to 
the  Colossians  and  Ephesians,  have  in  common,  is 
that  of  a  presentation  of  the  Lord  Jesus  Christ, 
fuller  and  clearer  than  we  find  in  previous  writings, 
as  the  Head  of  creation  and  of  mankind.  All  things 
created  through  Christ,  all  things  coherent  in  Him, 
all  things  reconciled  to  the  Father  by  Him,  the  eter- 
nal purpose  to  restore  and  complete  all  things  in 
Him, — such  are  the  ideas  which  grew  richer  and 
more  distinct  in  the  mind  of  the  Apostle  as  he  medi- 
tated on  the  Gospel  which  he  had  been  preaching, 
and  the  truths  implied  in  it.  In  the  Epistle  to  the 
Colossians  this  Divine  Headship  of  Christ  is  main- 
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tained  as  the  safeguard  against  the  fancies  which 
filled  the  heavens  with  secondary  divinities,  and 
which  laid  down  rules  for  an  artificial  sanctity  of 
men  upon  the  earth.  In  the  Epistle  to  the  Ephe- 
sians  the  eternity  and  universality  of  God's  redeem- 
ing purpose  in  Christ,  and  the  gathering  of  men 
unto  Him  as  His  members,  are  set  forth  as  gloriously 
revealed  in  the  Gospel.  In  both,  the  application  of 
the  truth  concerning  Christ  as  the  linage  of  God 
and  the  Head  of  men  to  the  common  relations  of 
human  life  is  dwelt  upon  in  detail. 

The  Epistle  to  the  Philippians  resembles  the 
Second  to  the  Corinthians  in  the  effusion  of  personal 
feeling,  but  differs  from  it  in  the  absence  of  all  sore- 
ness. The  Christians  at  Philippi  had  regarded  the 
Apostle  with  love  and  revereuce  from  the  beginning, 
and  had  given  him  many  proofs  of  their  affection. 
They  had  now  sent  him  a  contribution  towards  his 
maintenance  at  Rome,  such  as  we  must  suppose  him 
to  have  received  from  time  to  time  for  the  expenses 
of  "  his  own  hired  house."  The  bearer  of  this  con- 
tribution was  Epqphroditus,  an  ardent  friend  and 
fellow-labourer  of  St.  Paul,  who  had  fallen  sick  on 
the  journey  or  at  Rome  (Phil.  ii.  27).  The  Epistle 
was  written  to  be  conveyed  by  Epaphroditus  on  his 
return,  and  to  express  the  joy  with  which  St.  Paul 
had  received  the  kindness  of  the  Philippians.  He 
dwells  therefore  upon  their  fellowship  in  the  work 
of  spreading  the  Gospel,  a  work  in  which  he  was 
even  now  labouring,  and  scarcely  with  the  less  effect 
on  account  of  his  bonds.  His  imprisonment  had 
made  him  known,  and  had  given  him  fruitful  oppor- 
tunities of  declaring  his  Gospel  amongst  the  Impe- 
rial guard  (i.  13),  and  even  in  the  household  of  the 
Caesar  (iv.  22).  He  professes  his  undiminished 
sense  of  the  glory  of  following  Christ,  and  his  expec- 
tation of  an  approaching  time  in  which  the  Lord 
Jesus  should  be  revealed  from  heaven  as  a  deliverer. 
There  is  a  gracious  tone  running  through  this 
Epistle,  expressive  of  humility,  devotion,  kindness, 
delight  in  all  things  fair  and  good,  to  which  the 
favourable  circumstances  under  which  it  was  written 
gave  a  natural  occasion,  and  which  helps  us  to 
understand  the  kind  of  ripening  which  had  taken 
place  in  the  spirit  of  the  writer.  [Philippians, 
Epistle  to  the.] 

In  this  Epistle  St.  Paul  twice  expresses  a  con- 
fident hope  that  before  long  he  may  be  able  to  visit 
the  Philippians  in  person  (i.  25,  ol?o  K.T.A.  ii.  24, 
Wiroi0a  ic.t.A.).  Whether  this  hope  was  fulfilled 
or  not,  belongs  to  a  question  which  now  presents 
itself  to  us,  and  which  has  been  the  occasion  of 
much  controversy.  According  to  the  general  opi- 
nion, the  Apostle  was  liberated  from  his  imprison- 
ment and  left  Rome,  soon  after  the  writing  of  the 
letter  to  the  Philippians,  spent  some  time  in  visits 
to  Greece,  Asia  Minor,  and  Spain,  returned  again  as 
a  prisoner  to  Rome,  and  was  put  to  death  there. 
In  opposition  to  this  view  it  is  maintained  by  some, 
that  he  was  never  liberated,  but  was  put  to  death 
at  Rome  at  an  earlier  period  than  is  commonly  sup- 
posed. The  arguments  adduced  in  favour  of  the 
common  view  are,  (1.)  the  hopes  expressed  by  St. 
Paul  of  visiting  Philippi  (already  named)  and  Colossae 
(Philemon  22) ;  (2.)  a  number  of  allusions  in  the 
Pastoral  Epistles,  and  their  general  character ;  and 
(3.)  the  testimony  of  ecclesiastical  tradition.  The 
arguments  in  favour  of  the  single  imprisonment 
appear  to  be  wholly  negative,  and  to  aim  simply  at 
showing  that  there  is  no  proof  of  a  liberation,  or 
departure  from  Rome.  It  is  contended  that  St. 
Paul's  expectations  were  not  always  realized,  and 


that  the  passages  from  Philemon  and  Philippians 
are  effectually  neutralized  by  Acts  xx.  25,  "  1  know 
that  ye  all  (at  Ephesus),  shall  see  my  face  no 
more ;"  inasmuch  as  the  supporters  of  the  ordinary 
view  hold  that  St.  Paul  went  again  to  Ephesus. 
This  is  a  fair  answer.  The  argument  from  the 
Pastoral  Epistles  is  met  most  simply  by  a  denial  of 
their  genuineness.  The  tradition  of  ecclesiastical 
antiquity  is  affirmed  to  have  no  real  weight. 

The  decision  must  turn  mainly  upon  the  view 
taken  of  the  Pastoral  Epistles.  It  is  true  that  there 
are  many  critics,  including  Wieseler  and  Dr.  David- 
son, who  admit  the  genuineness  of  these  Epistles, 
and  yet,  by  referring  1  Timothy  aud  Titus  to  an 
earlier  period,  and  by  strained  explanations  of  the 
allusions  in  2  Timothy,  get  rid  of  the  evidence  they 
are  generally  understood  to  give  in  favour  of  a 
second  imprisonment.  The  voyages  required  by  the 
two  former  Epistles,  and  the  writing  cf  them,  are 
placed  within  the  three  years  spent  chiefly  at  Ephe- 
sus (Acts  xx.  3 1 ).  But  the  hypothesis  of  voyages 
during  that  period  not  recorded  by  St.  Luke  is  just 
as  arbitrary  as  that  of  a  release  from  Rome,  which 
is  objected  to  expressly  because  it  is  arbitrary ;  and 
such  a  distribution  of  the  Pastoral  Epistles  is  shown 
by  overwhelming  evidence  to  be  untenable.  The 
whole  question  is  discussed  in  a  masterly  and  de- 
cisive manner  by  Alford  in  his  Prolegomena  to  the 
Pastoral  Epistles.  If,  however,  these  Epistles  are 
not  accepted  as  genuine,  the  main  ground  for  the 
belief  in  a  second  imprisonment  is  cut  away.  For 
a  special  consideration  of  the  Epistles,  let  the  reader 
refer  to  the  articles  on  Tmothv  and  Titus. 

The  difficulties  which  have  induced  such  critics 
as  De  Wette  and  Ewald  to  reject  these  Epistles,  are 
not  inconsiderable,  and  will  force  themselves  upon 
the  attention  of  the  careful  student  of  St.  Paul. 
But  they  are  overpowered  by  the  much  greater  diffi- 
culties attending  any  hypothesis  which  assumes 
these  Epistles  to  be  spurious.  We  are  obliged  there- 
fore to  recognize  the  modifications  of  St.  Paul's 
style,  the  developments  in  the  history  of  the  Church, 
and  the  movements  of  various  persons,  which  have 
appeared  suspicious  in  the  Epistles  to  Timothy  and 
Titus,  as  nevertheless  historically  tree.  And  then 
without  encroaching  on  the  domain  of  conjecture, 
we  draw  the  following  conclusions.  (I.)  St.  Paul 
must  have  left  Rome,  and  visited  Asia  Minor  and 
Greece;  for  he  says  to  Timothy  (1  Tim.  i.  3),  "I 
besought  thee  to  abide  still  at  Ephesus,  when  I  was 
I  setting  out  for  Macedonia."  After  being  once  at 
Ephesus,  he  was  purposing  to  go  there  again  (1  Tim. 
iv.  13),  and  he  spent  a  considerable  time  at  Ephesus 
(2  Tim.  i.  18).  (2.)  He  paid  a  visit  to  Crete,  and 
left  Titus  to  organize  Churches  there  (Titus  i.  5). 
He  was  intending  to  spend  a  winter  at  one  of  the 
places  named  Nicopolis  (Tit.  iii.  12).  (3.)  He  tra- 
velled by  Miletus  (2  Tim.  iv.  20),  Troas  (2  Tim. 
iv.  1 3),  where  he  left  a  cloak  or  case,  and  some 
books,  and  Corinth  (2  Tim.  iv.  20).  (4.)  He  is  a 
prisoner  at  Rome,  "  suffering  unto  bonds  as  an  evil- 
doer "  (2  Tim.  ii.  9),  and  expecting  to  be  soon  con- 
demned to  death  (2  Tim.  iv.  6).  At  this  time  be 
felt  deserted  and  solitary,  having  only  Luke  of  his 
old  associates,  to  keep  him  company ;  and  he  was 
very  anxious  that  Timothy  should  come  to  hint 
without  delay  from  Ephesus,  and  bring  Mark  with 
him  (2  Tim.  i.  15,  iv.  16,  9-12). 

These  fact,  may  be  amplified  by  probable  addi- 
tions from  conjecture  and  tradition.  There  are 
strong  reasons  for  placing  the  three  Epistles  at  as 
advanced  a  date  as  possible,  and  not  for  from  on* 


Digitized  by  Google 


PAUL 


PAUL 


761 


another.    The  peculiarities  of  style  and  diction  by 
which  these  are  distinguished  from  ail  his  former 
Epistles,  the  affectionate  anxieties  of  an  old  man  and 
the  glances  frequently  thrown  back  on  earlier  times 
nod  scene),  the  disposition  to  be  hortatory  rather  than 
speculative,  the  references  to  a  more  complete  and 
settled  organization  of  the  Church,  the  signs  of  a 
condition  tending  to  moral  corruption,  and  resem- 
bling that  described  in  the  apocalyptic  letters  to  the 
Seven  Churches — would  incline  us  to  adopt  the 
latest  date  which  has  been  suggested  for  the  death 
of  St.  Paul,  so  as  to  interpose  as  much  time  as  pos- 
sible between  the  Pastoral  Epistles  and  the  former 
group.    Now  the  earliest  authorities  for  the  date  of 
St.  Paul's  death  are  Eusebius  and  Jerome,  who  place 
it,  the  one  (Chronic.  Ann.  2083)  in  the  13th,  the 
other  (Cat.  Script.  Eccl.  "  Paulus")  in  the  14th 
year  of  Nero.    These  dates  would  allow  some  four 
or  five  years  between  the  First  Imprisonment  and 
the  Second.    During  these  years,  according  to  the 
general  belief  of  the  early  Church,  St.  Paul  accom- 
plished his  old  design  (Rom.  xv.  28)  and  visited 
Spain.    Ewald,  who  denies  the  genuineness  of  the 
Pastoral  Epistles,  and  with  it  the  journey  ings  in 
Greece  and  Asia  Minor,  believes  that  St.  Paul  was 
liberated  and  paid  this  visit  to  Spain  (QeteliichU, 
vi.  pp.  621,  631,  632);  yielding  upon  this  point 
to  the  testimony  of  tradition.    The  first  writer 
quoted  in  support  of  the  journey  to  Spain  is 
one  whose  evidence  would  indeed  be  irresistible, 
if  the  language  in  which   it  is  expressed  were 
less  obscure.    Clement  of  Rome,  in  a  hortatory 
and  rather  rhetorical  passage  (Ep.  1  ad  Cor.  c.  5) 
refers  to  St.  Paul  as  an  example  of  patience,  and 
mentions  that  he  preached  tv  re  rp  afaroAf)  koI 
ir  rji  Siaei,  and  that  before  his  martyrdom  he 
went  M  ri  rippa  rrjs  tiatas.    It  is  probable, 
but  can  hardly  be  said  to  be  certain,  that  by  this 
expression,  "  the  goal  of  the  west,"  Clement  was  de- 
scribing Spain,  or  some  country  yet  more  to  the 
west.    The  next  testimony  labours  under  a  some- 
what similar  difficulty  from  the  imperfection  of  the 
text,  but  it  at  least  names  unambiguously  a  "  pro- 
fectionem  Pauli  ab  urbe  ad  Spaniam  prohciscentis." 
This  is  from  Muratori's  Fragment  on  the  Canon 
(Routh,  Rcl.  Sac.  iv.  p.  1-12).    (See  the  passage 
quoted  and  discussed  in  Wieseler,  Chron.  Apost. 
Zeit.  p.  536,  &c.,  or  Alford,  iii.  p.  93.)  Afterwards 
Chrysostom  says  simply,  Merck  to  yivtatai  iv 
'Pafifj,         tls  tV  2-ravtav  lartjxifv  (on  2  Tim. 
iv.  20) ;  and  Jerome  speaks  of  St.  Paul  as  set  free 
by  Nero,  that  he  might  preach  the  Gospel  of  Christ 
"in  Occidentis  quoque  partibus"  (Cat.  Script. 
Eccl.  "Paulus").  Against  these  assertions  nothing 
is  produced,  except  the  absence  of  allusions  to  a 
journey  to  Spain  in  passages  from  some  of  the  fathers 
where  such  allusions  might  more  or  less  be  expected. 
Dr.  Davidson  (Introd.  Neva  Test.  iii.  15,  84)  gives 
a  long  list  of  critics  who  believe  in  St.  Paul's  re- 
lease from  the  first  imprisonment.    Wieseler  (p. 
521)  mentions  some  of  these,  with  references,  and 
adds  some  of  the  more  eminent  German  critics  who 
believe  with  him  in  but  one  imprisonment.  These 
iuclude  Schrader,  Hemsen,  Winer,  and  Baur.  The 
only  English  name  of  any  weight  to  be  added  to 
this  list  is  that  of  Dr.  Davidson. 

We  conclude  then,  that  after  a  wearing  impri- 
sonment of  two  years  or  more  at  Rome,  St.  Paul 


r  For  Thb  Epistls  to  the  Hebrews,  see  the  article 
under  that  head.  The  close  observation  of  the  life  of 
St.  I*an!  would  lead,  we  tbtuk,  to  the  conclusion,  that  the 


was  set  free,  and  spent  some  years  in  varans  jour- 
neyings  eastwards  and  westwards.  Towards  the 
close  of  this  time  he  pours  out  the  warnings  of  his 
less  vigorous  but  still  brave  and  faithful  spirit  in 
the  Letters  to  Timothy  and  Titus.*  The  first  to 
Timothy  and  that  to  Titus  were  evidently  written  at 
very  nearly  the  same  time.  After  these  were 
written,  he  was  apprehended  again  and  sent  to 
Rome.  As  an  eminent  Christian  teacher  St.  Paul 
was  now  in  a  far  more  dangerous  position  than  when 
he  was  first  brought  to  Rome.  The  Christians  had 
been  exposed  to  popular  odium  by  the  false  charge 
of  being  concerned  in  the  great  Neronian  conflagra- 
tion of  the  city,  and  had  been  subjected  to  a  most 
cruel  persecution.  The  Apostle  appears  now  to 
have  been  treated,  not  as  an  honourable  state-pri- 
soner, but  as  a  felon  (2  Tim.  ii.  9).  But  he  was 
at  least  allowed  to  write  this  Second  Letter  to  his 
"  dearly  beloved  son  "  Timothy:  and  though  he  ex- 
presses a  confident  expectation  of  his  speedy  death, 
he  yet  thought  it  sufficiently  probable  that  it  might 
be  delayed  for  some  time,  to  warrant  him  in  urging 
Timothy  to  come  to  him  from  Ephesus.  Mean- 
while, though  he  felt  his  isolation,  he  was  not  in 
the  least  daunted  by  his  danger.  He  was  more 
than  ready  to  die  (iv.  6),  and  had  a  sustaining 
experience  of  not  being  deserted  by  his  Lord.  Once 
already,  in  this  second  imprisonment,  he  had  ap- 
peared before  the  authorities;  and  "the  Lord  then 
stood  by  him  and  strengthened  him,"  and  gave  him 
a  favourable  opportunity  for  the  one  thing  always 
nearest  to  his  heart,  the  public  declaration  of  his 
Gospel. 

This  Epistle,*  surely  no  unworthy  utterance  at 
such  an  age  and  in  such  an  hour  even  of  a  St.  Paul, 
brings  us,  it  may  well  be  presumed,  close  to  the 
end  of  his  life.  For  what  remains,  we  have  the 
concurrent  testimony  of  ecclesiastical  antiquity,  that 
he  was  beheaded  at  Rome,  about  the  same  time 
that  St.  Peter  was  crucified  there.  The  earliest 
allusion  to  the  death  of  St.  Paul  is  in  that  sentence 
from  Clemens  Romanus,  already  quoted,  M  to 
r4ppa  T»jj  tiatus  i\0i>v  «ol  papTvp4<rat  M  r&v 
jiyovfitvav,  oStbs  iirnXAaryn  toC  Kiapov,  which 
just  fails  of  giving  us  any  particulars  upon  which 
we  can  conclusively  rely.  The  next  authorities  arc 
those  quoted  by  Eusebius  in  his  H.  E.  ii.  25.  Dio- 
nysius,  bishop  of  Corinth  (A.u.  170),  says  that  Peter 
and  Paul  went  to  Italy  and  taught  there  together, 
and  suffered  martyrdom  about  the  same  time.  This, 
like  most  of  the  statements  relating  to  the  death  of 
St.  Paul,  is  mixed  up  with  the  tradition,  with  which 
we  are  not  here  immediately  concerned,  of  the  work 
of  St.  Peter  at  Rome.  Caius  of  Rome,  supposed  to 
be  writing  within  the  2nd  century,  names  the  grave 
of  St.  Peter  on  the  Vatican,  and  that  of  St.  Paul 
on  the  Ostian  way.  Eusebius  himself  entirely 
adopts  the  tradition  that  St.  Paul  was  beheaded 
under  Nero  at  Rome.  Amongst  other  early  testi- 
monies, we  have  that  of  Tertullian,  who  says  (Di 
Praescr.  Haeret.  36)  that  at  Rome  "  Petrus  pas- 
sioni  Dominicae  adequatur,  Paulus  Johannis  [the 
Baptist]  exitu  coronatur ;"  and  that  of  Jerome  (Cat. 
Sc.  Paubts),  "  Hie  ergo  14"  Neronis  anno  (eodem 
die  quo  Petrus)  Romae  pro  Christo  capite  truncatus 
sepultusque  est,  in  via  Ostieusi."  It  would  be 
useless  to  enumerate  further  testimonies  of  what  is 
undisputed. 


thoughts  and  beliefs  of  that  Epistle,  to  whomsoever  the 
composition  or  It  be  attributed,  are  by  no  means  alien  to 
the  Apostle's  habits  of  mind. 
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It  would  ulso  be  beyond  the  scope  of  this  article 
to  attempt  to  exhibit  the  traces  of  St.  Paul's  Apo- 
stolic work  in  the  history  of  the  Church.  But  there 
is  one  indication,  so  exceptional  as  to  deserve  special 
mention,  which  shows  that  the  difficulty  of  under- 
standing the  Gospel  of  St.  Paul  and  of  reconciling 
it  with  a  true  Judaism  was  very  early  felt.  This 
is  in  the  Apocryphal  work  called  the  Clementines 
(t4  KXrififyria),  supposed  to  be  written  before  the 
end  of  the  2nd  century.  These  curious  composi- 
tions contain  direct  assaults  (for  though  the  name 
is  not  given,  the  references  are  plain  and  undis- 
guised), upon  the  authority  and  the  character  of  St. 
Paul.  St.  Peter  is  represented  as  the  true  Apostle, 
of  the  Gentiles  as  well  as  of  the  Jews,  and  St.  Paul 
as  6  ixfyhs  HvBpceros,  who  opposes  St.  Peter  and 
St.  James.  The  portions  of  the  Clementines  which 
illustrate  the  writer's  view  of  St.  Paul  will  be 
found  in  Stanley's  Corinthians  (Introd.  to  2  Cor.) ; 
and  an  account  of  the  whole  work,  with  references 
to  the  treatises  of  Schliemann  and  Baur,  in  Gieseler, 
Eccl.  Hist.  i.  §58. 

Chronology  of  St.  Paul's  Lift. — It  is  usual  to 
distinguish  between  the  internal  or  absolute,  and 
the  external  or  relative,  chronology  of  St.  Paul's 
life.  The  former  is  that  which  we  have  hitherto 
followed.  It  remains  to  mention  the  points  at 
which  the  N.  T.  history  of  the  Apostle  comes  into 
contact  with  the  outer  history  of  the  world.  There 
are  too  principal  events  which  serve  as  fixed  dates 
for  determining  the  Pauline  chronology — the  death 
of  Herod  Agrippa,  and  the  accession  of  Festus ;  and 
of  these  the  latter  is  by  far  the  more  important. 
The  time  of  this  being  ascertained,  the  particulars 
given  in  the  Acts  enable  us  to  date  a  considerable 
portion  of  St.  Paul's  life.  Now  it  has  been  proved 
almost  to  certainty  that  Felix  was  recalled  from 
Judaea  and  succeeded  by  Festus  in  the  year  60 
(Wieseler,  pp.  66,  &c. ;  Conybeare  and  Howson,  ii. 
note  C ).  In  the  autumn,  then,  of  a.d.  60  St.  Paul 
left  Caesarea.  In  the  spring  of  61  he  arrived  at 
Home.  There  he  lived  two  years,  that  is,  till  the 
spring  of  63,  with  much  freedom  in  his  own  hired 
house.  After  this  we  depend  upon  conjecture;  but 
the  Pastoral  Epistles  give  us  reasons,  as  we  have 
seen,  for  deferring  the  Apostle's  death  until  67,  with 
Eusebius,  or  68,  with  Jerome.  Similarly  we  can 
go  backwards  from  a.d.  60.  St.  Paul  was  two 
years  at  Caesarea  (Acts  xxiv.  27) ;  therefore  he 
arrived  at  Jerusalem  on  his  last  visit  by  the  Pente- 
cost of  58.  Before  this  he  had  wintered  at  Corinth 
(Acta  xx.  2,  3),  having  gone  from  Ephesus  to 
Greece.  He  left  Ephesus,  then,  in  the  latter  part 
of  57,  and  as  he  stayed  3  years  at  Ephesus 
(Acts  xx.  31),  he  must  have  come  thither  in  54. 
Previously  to  this  journey  he  had  spent  "  some 
time"  at  Antioch  (Acts  xviii.  23),  and  our  chro- 
nology becomes  indetermiuate.  We  can  only  add 
together  the  time  of  a  hasty  visit  to  Jerusalem, 
the  travels  of  the  great  second  missionary  journey, 
which  included  1 J  year  at  Corinth,  another  inde- 
terminate stay  at  Antioch,  the  important  third  visit 
to  Jerusalem,  another  "  long "  lesidence  at  Antioch 
(Acts  xiv.  28),  the  first  missionary  journey,  again 
an  indeterminate  stay  at  Antioch  (Acts  xii.  25; — 
until  we  come  to  the  second  visit  to  Jerusalem, 
which  nearly  synchronised  with  the  death  of  Herod 
Agrippa,  in  A.D.  44  (Wieseler,  p.  13U).  Within 
this  interval  of  some  10  years  the  most  important 
date  to  fix  is  that  of  the  third  visit  to  Jerusalem ; 
aod  there  is  a  great  concurrence  of  the  best  autho- 
rities in  placing  this  visit  in  either  50  or  51. 


St.  Paul  himself  (Gal.  ii.  1)  places  this  visit  «  14 
years  after  "  either  his  conversion  or  the  first  visit. 
In  the  former  case  we  have  37  or  38  for  the  date 
of  the  conversion.  The  conversion  was  followed 
by  3  years  (Gal.  i.  18)  spent  in  Arabia  and  Da- 
mascus, and  ending  with  the  first  visit  to  Jeru- 
salem ;  and  the  space  between  the  first  visit  (40 
or  41)  and  the  second  (44  or  45)  is  filled  up  by  an 
indeterminate  time,  presumably  2  or  3  years,  at 
Tarsus  (Acts  ix.  30),  and  1  year  at  Antioch  (Acts 
xi.  26).  The  date  of  the  martyrdom  of  Stephen 
can  only  be  conjectured,  and  is  very  variously 
placed  between  A.D.  30  and  the  year  of  St.  Paul's 
conversion.  In  the  account  of  the  death  of  Stephen 
St.  Paul  is  called  "a  young  man"  (Acta  vii.  58). 
It  is  not  improbable  therefore  that  he  was  born 
between  a.d.  0  and  a.d.  5,  so  that  he  might  be 
past  60  years  of  age  when  he  calls  himself  "  Paul 
the  aged "  in  Philemon  9.  More  detailed  conjec- 
tures will  be  found  in  almost  every  writer  on  St. 
Paul.  Comparative  chronological  tables  (showing 
the  opinions  of  30  and  34  critics)  are  given  by 
Wieseler  and  Davidson;  tables  of  events  only  by 
Conybeare  and  Howson,  Alford,  Jowett,  and  many 
others. 

Personal  Appearance  and  Character  of  St.  Paul. 
— We  have  no  very  trustworthy  sources  of  inform- 
ation as  to  the  personal  appearance  of  St.  Paul. 
Those  which  we  have  are  referred  to  and  quoted 
in  Conybeare  and  Howson  (i.  ch.  7,  end).  They  are 
the  early  pictures  and  mosaics  described  by  Mrs. 
Jameson,  and  passages  from  Malalas,  Nieephorus, 
and  the  apocryphal  Acta  Pauli  et  Theclae  (con- 
cerning which  see  also  Conybeare  and  Howson,  i. 
197).  They  all  agiw  in  ascribing  to  the  Apostle 
a  short  stature,  a  long  face  with  high  forehead,  an 
aquiline  nose,  close  and  prominent  eyebrows.  Other 
characteristics  mentioned  are  baldness,  gray  eyes, 
a  clear  complexion,  and  a  winning  expression.  Of 
his  temperament  and  character  St.  Paul  is  himself 
the  best  painter.  His  speeches  and  letters  convey 
to  us,  as  we  read  them,  the  truest  impressions  of 
those  qualities  which  helped  to  make  him  The  great 
Apostle.  We  perceive  the  warmth  and  ardour  of 
his  nature,  his  deeply  affectionate  disposition,  the 
tenderness  of  his  sense  of  honour,  the  courtesy  and 
personal  dignity  of  his  bearing,  his  perfect  fearless- 
ness, his  heroic  endurance;  we  perceive  the  rare 
combination  of  subtlety,  tenacity,  and  versatility  in 
his  intellect ;  we  perceive  also  a  practical  wisdom 
which  we  should  have  associated  with  a  cooler  tem- 
perament, and  a  tolerance  which  is  seldom  united 
with  such  impetuous  convictions.  And  the  principle 
which  harmonised  all  these  endowments  and  directed 
them  to  a  practical  end  was,  beyond  dispute,  a 
knowledge  of  Jesus  Christ  in  the  Divine  Spirit. 
Personal  allegiance  to  Christ  as  to  a  living  Master, 
with  a  growing  insight  into  the  relation  of  Christ 
to  each  man  and  to  the  world,  carried  the  Apostle 
forwards  on  a  straight  course  through  every  vicissi- 
tude of  personal  fortunes  and  amidst  the  various 
habits  of  thought  which  he  had  to  encounter.  The 
conviction  that  he  had  been  entrusted  with  a  Gospel 
concerning  a  Lord  and  Deliverer  of  men  was  what 
sustained  and  purified  his  love  for  his  own  people, 
whilst  it  created  in  him  such  a  love  for  mankind 
that  he  only  knew  himself  as  the  servant  of  others 
for  Christ's  sake. 

A  remarkable  attempt  has  recently  been  made  by 
Professor  Jowett,  in  his  Commentary  on  some  of 
the  Epistles,  to  qualify  what  he  considers  to  be  the 
blind  and  undiscrirn mating  admiration  of  St.  Paul, 
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by  representing  him  as  having  been,  with  all  his 
excellences,  a  man  "  whose  appearance  and  dis- 
course made  an  impression  of  feebleness,"  "  out  of 
harmony  with  life  and  nature,"  a  confused  thinker, 
uttering  himself  "in  broken  words  and  hesitating 
forms  of  speech,  with  no  beauty  or  comeliness  of 
style,"  and  so  undecided  in  his  Christian  belief  that 
he  was  preaching,  in  the  14th  year  after  his  con- 
version, a  Gospel  concerning  Christ  which  he  him- 
self, in  four  years  more,  confessed  to  have  been 
carnal.  In  these  paradoxical  views,  however,  Pro- 
fessor Jowett  stands  almost  alone:  the  result  of  the 
freest,  as  of  the  most  reverent,  of  the  numerous  recent 
studies  of  St.  Paul  and  his  works  (amongst  which 
Professor  Jowett's  own  Commentary  is  one  of  the 
most  interesting)  having  been  only  to  add  an  inde- 
pendent tribute  to  the  ancient  admiration  of  Chris- 
tendom. Those  who  judge  St.  Paul  as  they  would 
judge  any  other  remarkable  man  confess  him  unani- 
mously to  have  been  "  one  of  the  greatest  spirits  of 
all  time ;"  whilst  those  who  believe  him  to  have  been 
appointed  by  the  Lord  of  mankind,  and  inspired  by  { 
the  Holy  Ghost,  to  do  a  work  in  the  world  of  almost 
unequalled  importance,  are  lost  in  wonder  as  they 
study  the  gift*  with  which  he  was  endowed  for 
that  work,  and  the  sustained  devotion  with  which 
he  gave  himself  to  it. 

Modern  Authorities. — It  has  not  been  thought 
necessary  to  load  the  pages  of  this  article  with 
references  to  the  authors  about  to  be  mentioned, 
because  in  each  of  them  it  is  easy  for  the  student 
to  turn  at  once  to  any  part  of  St.  Paul's  life  or 
writings  with  regard  to  which  he  may  desire  to 
consult  them.    A  very  long  catalogue  might  be 
made  of  authors  who  have  written  on  St.  Paul; 
amongst  whom  the  following  may  be  recommended 
as  of  some  independent  value.    In  English,  the 
work  of  Messrs.  Convbeare  and  Howaon.  on  the 
Life  and  Epistles  of  St.  Paul,  is  at  once  the  most 
comprehensive  and  the  most  popular.  Amongst 
Commentaries,  those  of  Professor  Jowett  on  the 
Epistles  to  the  Thessalonians,  Galatians,  and  Ro- 
mans, and  of  Professor  Stanley  on  the  Epistles  to 
the  Corinthians,  are  expressly  designed  to  throw 
light  on  the  Apostle's  character  and  work.  The 
general  Commentaries  of  Dean  A 1  ford  and  Dr. 
Wordsworth  include  abundant  matter  upon  every- 
thing relating  to  St.  Paul.    So  does  Dr.  Davidson's 
Introduction  to  the  New  Testament,  which  gives  I 
also  in  great  profusion  the  opinions  of  all  former  | 
critics,  English  and  foreign.    Paley's  well-known  i 
Borae  Paulinae;  Mr.  Smith's  work  on  the  Vouage  > 
and  Shipwreck  of  St.  Paul ;  Mr.  Tate's  Continuous  I 
Historii  of  St.  Paul ;  and  Mr.  Lewin's  Si.  Paul,  I 
are  exclusively  devoted  to  Pauline  subjects!  Ofl 
the  older  works  by  commentators  and  others,  I 
which  are  thoroughly  sifted  by  more  recent  | 
writers,  it  may  be  sufficient  to  mention  a  book 
which  had  a  great  reputation  in  the  last  century, 
that  of  Lord  Lyttelton  on  the  Conversion  of  St. 
Paul.    Amongst  German  critics  and  historians  the 
following  mar  be  named : — Ewald,  in  his  Qeschichte 
des  Volkes  Israel,  vol.  vi.,  and  his  Sendschreiben 
des  Apostels  Paulas ;  Wieseler.  Chronoloaie  des 

*  T|b-  fro™  ^D.  "enclose"  (Qes. 952) ;  ffrnji-ij;  la-  *  The  Hebrew  names  for  apes  and  ivory  are  clearly  J 
ocmaculum.        '  j  traceable  to  the  Sanscrit ;  bat  though  togti  does  not  ap- 

k  (130,  from  same  root;  <no|»i;  tabernaailum ;  also  pear  in  Sanscrit,  It  has  been  derived  from  the  Sanscrit 
1  Sam.'xxll.  12.  UUioulum.    In  1  K.  xx.  IS,  Zo.xM,  ■  ™""ahed  with  a  crest.  (Mux. 

imtrocuW  1  MlillCT'  ■*imce  ^  LanBva<>e-  P-  1M>- 

'  mat?  awl  Kcrl  TTBE*  (Ges  U»9). 


Apostolischen  Zeitalters,  which  is  universally  ac- 
cepted  as  the  best  work  on  the  chronology  of  St. 
Paul's  life  and  times ;  De  Wette,  in  his  Einteitung 
and  his  Exegetisches  Handbuchx  'Neander,  Pflan- 
ming  und  Leitmg  der  Christl.  Kirche ;  works  on 
Paulus,  by  Baur,  Hemsen,  Schroder,  Schnecken- 
burger ;  and  the  Commentaries  of  Olshausen,  Meyer, 
&c  In  French,  the  work  of  Salvador  on  Jesus 
Christ  et  sa  Doctrine,  in  the  chapter  St.  Paul  et 
I'Eglise,  gives  the  view  of  a  modem  Jew  ;  and  the 
Discourses  on  St.  Paul,  by  M.  de  Pressense',  art 
able  and  eloquent.  [J.  LI.  D.] 

PAVEMENT.  [Gabbatha.] 
PAVILION.    1.  Sic,*  properly  an  enclosed 
place,  also  rendered  "  tabernacle,"  "  covert,"  and 
"  den,"  once  only  "  pavilion  "  (Ps.  xxvii.  5). 

2.  Succdh,b  usually  "  tabernacle  "  and  "  booth." 
[Sucooth.] 

3.  Shapnrur,'  and  Shaphrtr,  a  word  used  once 
only  in  Jer.  xliii.  10,  to  signify  glory  or  splendour,  • 
and  hence  probably  to  be  understood  of  the  splendid 
covering  of  the  royal  throne.    It  is  explained  by 
Jarchi  and  others  "a  tent."  [Tent.]  [H.W.P.] 

PEACOCKB  (D^Sn  and  D^SWI,  tucdyytm :  . 
raivts:  pavi).  Amongst  the  natural  products  of 
the  land  of  Tarshish  which  Solomon's  fleet  brought 
home  to  Jerusalem  mention  is  made  of  "  peacocks :" 
for  there  ran,  we  think,  be  no  doubt  at  all  that  the 
A.  V.  is  correct  in  thus  rendering  tucciyylm,  which 
word  occurs  only  in  1  K.  x.  22,  and  2  Chr.  ix.  21 ; 
most  of  the  old  versions,  with  several  of  the  Jewish 
Rabbis  being  in  favour  of  this  translation.  Some 
writers  have,  however,  been  dissatisfied  with  the 
rendering  of  "  peacocks,"  and  have  proposed  "  par-  } 
rots,"  as  Huet  {Diss,  de  Nat.  Sal.  7,  §6)  and  one 
or  two  others.  Keil  (Diss,  de  Ophir.  p.  1 04,  and 
Comment,  on  1  K.  x.  22),  with  a  view  to  support 
his  theory  that  Tarshish  is  the  old  Phoenician  Tar- 
tessus  in  Spain,  derives  the  Hebrew  name  from 
Tucca,  a  town  of  Mauritania  and  Numidia,  and 
concludes  that  the  "Aves  Numidicae"  (Guinea  t 
iowls)  are  meant :  which  birds,  however,  in  spite 
of  their  name,  never  existed  in  Numidia,  nor  within 
a  thousand  miles  of  that  country  1 

There  can  be  no  doubt  that  the  Hebrew  word 
is  of  foreign  origin.  Geeenius  (Thes.  p.  1502) 
cites  many  authorities  to  prove  that  the  tucct 
is  to  be  traced  to  the  Tamul  or  Malabaric  togei,  * 
"  peacock :"  which  opinion  has  been  recently  con- 
firmed by  Sir  E.  Tennent  {Ceylon,  ii,  p.  102,  and  i. 
p.  xx.  3rd  ed.),  who  says,  "  It  is  very  remarkable  \ 
that  the  terras  by  which  these  articles  (ivory,  apes, 
and  peacocks)  are  designated  in  the  Hebrew  Scrip- 
tures, are  identical  with  the  Tamil  names,  by  which 
some  of  them  are  called  in  Ceylon  to  the  present 
day, — tuheyim  may  be  recognized  in  tokei,  the 
modem  name  for  these  birds."  Thus  Keil's  objec- 
tion "that  this  supposed  togei  is  not  yet  itself 
sufficiently  ascertained  "  (Comment,  on  1  K.  x.  22) 
is  satisfactorily  met.' 

Peacocks  are  called  "  Persian  birds"  by  Aristo- 
phanes, Aves,  484 ;  see  also  Acharn.  63 ;  Diod.  Sic. 
ii.  53. 
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Peacocks  were  doubtless  introduced  into  Persia 
»  from  India  or  Ceylon ;  perhaps  their  first  intro- 
duction dates  from  the  time  of  Solomon;  and 
they  gradually  extended  into  Greece,  Rome,  and 
Europe  generally.    The  ascription  of  the  quality  of 
vanity  to  the  peacock  is  as  old  as  the  time  of  Aris- 
.  totle,  who  says  (Hist.  An.  i.  1,  §15),  "Some 
'  animals  are  jealous  and  vain  like  the  peacock." 
The  A.  V.  in  Job  xxxix.  13,  speaks  of  "  the  goodly 
wings  of  the  peacocks;"  but  this  is  a  different 
Hebrew  word,  and  has  undoubted  reference  to  the 
"ostrich."  [W.  H.] 

PEABL  (B»33,  g&bUh :  70/3(1 :  eminentia). 

The  Heb.  word  occurs,  in  this  form,  only  in  Job 
xxviii.  18,  where  the  price  of  wisdom  is  contrasted 
with  that  of  r&mith  ("coral")  and  gibtsh;  mid 
the  same  word,  with  the  addition  of  the  syllable 

el  (!?N),  is  found  in  Ez.  xiii.  11,  13,  xxxviii.  22, 

'  with  abni,  "stones,"  i.  e.  "stones  of  ice."  The 
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to  divide  the  land  west  of  Jordan  among  the  nine 
and  a  half  tribes. 

PEDAH'ZUE  (HXPHB :  ♦oWo-ovp :  Phad- 
assur).  Father  of  Gamaliel,  the  chief  of  the  tribe 
of  Manasseh  at  the  time  of  the  Exodus  (Num.  i 
10,  ii.  20,  vii.  54,  59,  x.  23). 

PEDAI'AH  (fina :  *aSalk;  Alex.  EtcSSiXcC : 

T  T  I 

Phadaia).  1.  The  father  of  Zebudah,  mother  of 
king  Jehoiakim  (2  K.  xxiii.  36).  He  is  described 
as  "  of  Rumah,"  which  has  not  with  certainty  been 
identified. 

2.  (*aSdtas).  The  brother  of  Salathicl,  or  Sheal- 
tiel,  and  father  of  Zerubbabel,  who  is  usually  called 
the  "  son  of  Shealtiel,"  being,  as  Lord  A.  Hervey 
(Genealogies,  p.  100)  conjectures,  in  reality,  his 
uncle's  successor  and  heir,  in  consequence  of  the 
failure  of  issue  in  the  direct  line  (1  Chr.  iii.  17-19). 

3.  (*alafa).  Son  of  Parosh,  that  is,  one  of  the 
family  of  that  name,  who  assisted  Nehemiah  in  re- 


ancient  versions  contribute  nothing  by  way  of  <  pairing  the  walls  of  Jerusalem  (Neh.  iii.  25). 


explanation.  Schultens  (Comment,  in  Job,  1.  c) 
leaves  the  word  untranslated:  he  gives  the  signi- 
fication of  "  pearls "  to  the  Heb.  term  penintm 
(A.  V.  "  rubies  ")  which  occurs  in  the  same  verse. 
Oesenius,  Kurst,  Rosenmuller,  Maurer,  and  com- 
mentators generally,  understand  "  crystal "  by  the 
term,  on  account  of  its  resemblance  to  ice.  Lee 
(Comment,  on  Job,  1.  c.)  translates  ramoth  vegAbtsli 
"  things  high  and  massive."  Carey  renders  gibish 
by  "  mother-of-pearl,"  though  he  is  by  no  means 
content  with  this  explanation.  On  the  whole  the 
balance  of  probability  is  in  favour  of  "  crystal," 
since  gibts/i  denotes  "ice"  (not  "hailstones,"  as 
Carey  supposes,  without  the  addition  of  abni, 
"  stones ")  in  the  passages  of  Ezekiel  where  the 
word  occurs.  There  is  nothing  to  which  ice  con  be 
so  well  compared  as  to  crystal.  The  objection  to 
this  interpretation  is  that  crystal  is  not  an  article 
of  much  value ;  but  perhaps  reference  may  here  be 
made  to  the  beauty  and  pure  lustre  of  rock  crystal, 
or  this  substance  may  by  the  ancient  Orientals  have 
been  held  in  high  esteem. 

Pearls  (papyapirai).  however,  are  frequently 
mentioned  in  the  N.  T. :  comp.  Matt.  xiii.  45,  46, 
where  the  kingdom  of  heaven  is  likened  unto  "  a 
merchant-man  seeking  goodly  pearls."  Pearls  formed 
part  of  women's  attire  (1  Tim.  ii.  9  ;  Rev.  xvii.  4). 
"  The  twelve  gates  *'  of  the  heavenly  Jerusalem 
were  twelve  pearls  (Rev.  xxi.  21);  perhaps  "  mother- 
of-pearl  "  is  here  more  especially  iutended. 

Pearls  are  found  inside  the  shells  of  various  species 
of  Molluaca.  They  are  formed  by  the  deposit  of  the 
nacreous  substance  around  some  foreign  body  as  a 
nucleus.  The  Unio  margaritiferus,  Mijtilus  eduiis, 
Ostrea  eduiis,  of  our  own  country,  occasionally  fur- 
nish pearls ;  but  "  the  pearl  of  great  price "  is 
doubtless  a  fine  specimen  yielded  by  the  pearl  oyster 
(Avicula  margaritifera)  still  found  in  abundance 
in  the  Persian  Gulf,  which  has  long  been  celebrated 
for  its  pearl  fisheries.  In  Matt.  vii.  6  pearls  are 
used  metaphorically  for  any  thing  of  value ;  or 
per  haps  more  especially  for  "  wise  sayings,"  which 
in  Arabic,  according  to  Schultens  (Hariri  Consess. 
i.  12,  ii.  102),  are  called  pearls.  (See  Parkharst, 
G r.  Lex.  s.  v.  MapyaplTns.  As  to  D'J'JB,  see 
ItouiES.;  [W.  H.] 

PED'AHEL  (^iTlB :  *aSafa :  Phcdail).  The 
sr.n  of  Ammihiid,  and  prince  of  the  tribe  of  Naph- 
Uli   Sum.  xxxiv.  28)  :  one  of  the  twelve  appointed 


4.  (#oootoj ).  Apparently  a  priest ;  one  of  those 
who  stood  on  the  left  hand  of  Ezra,  when  he  read 
the  law  to  the  people  (Neh.  viii.  4).  In  1  Esdr.  ix. 
44,  he  is  called  Phaldaius. 

6.  (+o!ota ;  F. A.  *aAafa).  A  Benjamite,  an- 
cestor of  Salln  (Neh.  xi.  7). 

6.  (+o5<rfo).  A  Levite  in  the  time  of  Nehemiah, 
appointed  by  him  one  of  the  "  treasurers  over  the 
treasury,"  whose  office  it  was  "  to  distribute  unto 
their  brethren  "  (Neh.  xiii.  18). 

7.  (innB :  ♦oouia ;  Alex.  •aAou.)  The  father 
of  Joel,  prince  of  the  half  tribe  of  Manasseh  in  the 
reign  of  David  (1  Chr.  xxvii.  20). 

PEKAH  (n|7B:  *<ut*(:  ♦aWar,  Joseph.: 
Phaceae),  son  of  Remaliah,  originally  a  captain  of 
l'ekahiah  king  of  Israel,  murdeied  his  master,  seized 
the  throue,  and  became  the  1 8th  sovereign  (and  last 
but  one)  of  the  northern  kingdom.  His  native  coun- 
try was  probably  Gilead,  as  fifty  Gileadites  joined  him 
in  the  conspiracy  against  Pekahiah ;  and  if  so,  he  fur- 
nishes an  instance  of  the  same  undaunted  energy 
which  distinguished,  for  good  or  evil,  so  many  of  the 
Israelites  who  sprang  from  that  country,  of  which 
Jephthah  and  Elijah  were  the  most  famous  exam- 
ples (Stanley,  S.  $  P.  327).  [Elijah.]  Under  his 
predecessors  Israel  had  been  much  weakened  through 
the  payment  of  enormous  tribute  to  the  Assyrians 
(see  especially  2  K.  xv.  20),  and  by  internal  wars 
and  conspiracies.  Pekah  seems  steadily  to  have  ap- 
plied himself  to  the  restoration  of  its  power.  For 
this  purpose  he  sought  for  the  support  of  a  foreign 
alliance,  and  fixed  his  mind  on  the  plunder  of  the 
sister  kingdom  of  Judah.  He  must  have  made  the 
treaty  by  which  he  proposed  to  share  its  spoil  with 
Rezjn  king  of  Damascus,  when  Jotham  was  still  on 
the  throne  of  Jerusalem  (2  K.  xv.  37) ;  but  its  exe- 
cution was  long  delayed,  probably  in  consequence 
of  that  prince's  righteous  and  vigorous  administra- 
tion (2  Chr.  xxvii.).  When,  however,  his  weak  son 
Ahaz  succeeded  to  the  crown  of  David,  the  allies 
no  longer  hesitated,  and  formed  the  siege  of  Jeru- 
salem. The  history  of  the  war,  which  is  sketched 
under  Ahaz,  is  found  in  2  K.  xvi.  and  2  Chr. 
xxviii. ;  and  in  the  latter  (ver.  6)  we  rend  that 
Pekah  "slew  in  Judah  one  hundred  and  twenty 
thousand  in  one  day,  which  were  all  valiant  men," 
a  statement  which,  even  if  we  should  lie  obliged  to 
diminish  the  number  now  read  in  the  text,  from  the 
uncertainty  as  to  numbers  attaching  to  our  present 
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MSS.  of  the  books  of  Chronicles  (ABIJAH;  Chro- 
hicles  ;  Kennicott,  Hebrew  Text  of  the  Old  Tes- 
tament Considered,  p.  532),  proves  that  the  charac- 
ter of  his  warfare  was  in  full  accordance  with  Gi- 
leadite  precedents  (Judg.  Jti.  33,  xii.  6).    The  war 
is  famous  as  the  occasion  of  the  great  prophecies  in 
Isaiah  vii.-ix.    Its  chief  result  was  the  capture  of 
the  Jewish  port  of  Elath  on  the  Red  Sea;  but  the 
unnatural  alliance  of  Damascus  and  Samaria  was 
punished  through  the  final  overthrow  of  the  fero- 
cious confederates  by  Tiglath-pileser,  king  of  Assy- 
ria, whom  Ahaz  called  to  his  assistance,  and  who 
seized  the  opportunity  of  adding  to  his  own  domi- 
nions and  crushing  a  union  which  might  have  been 
dangerous.   The  kingdom  of  Damascus  was  finally 
suppressed,  and  Rezin  put  to  death,  while  Pekah  was 
deprived  of  at  least  half  of  his  kingdom,  including  all 
the  northern  portion,  and  the  whole  district  to  the 
east  of  Jordan.  For  though  the  writer  in  2  K.  iv.  29 
tells  us  that  Tiglath-pileser  "  took  Ijon,  and  Abel- 
beth-maachah,  and  Janoah,  and  Kedesh,  and  Hazor, 
and  Gilead,  and  Galilee,  all  the  land  of  Naphtali," 
yet  from  comparing  1  Chr.  v.  26,  we  find  that 
Gilead  must  include  "  the  Reubenltes  and  the  Gad- 
ites  and  half  the  tribe  of  Manassch."    The  inha- 
bitants were  carried  off,  according  to  the  usual 
practice,  and  settled  in  remote  districts  of  Assyria. 
Pekah  himself,  now  fallen  into  the  position  of  an 
Assyrian  vassal,  was  of  course  compelled  to  abstain 
from  further  attacks  on  Judah.    Whether  his  con- 
tinued tyranny  exhausted  the  patience  of  his  sub- 
jects, or  whether  his  weakness  emboldened  them  to 
attack  him,  we  do  not  know  j  but,  from  one  or  the 
other  cause,  Hoshea  the  son  of  Elah  conspired 
against  him,  and  put  him  to  death.  Josephus 
savs  that  Hoshea  was  his  friend  ($(Aou  rtrbs  i*t- 
PovKtiaavros  o4t$,  Ant.  ix.  13,  §1).    Comp.  Is. 
vii.  16,  which  prophecy  Hoshea  was  instrumental  in 
fulfilling.   [HOSHEA.]    Pekah  ascended  the  throne 
B.C.  757.     He  must  have  begun  to  war  against 
Judah  B.C.  740,  and  was  killed  B.C.  737.    The  or- 
dei-  of  events  above  given  is  according  to  the  scheme 
of  Ewald's  Qeschichte  des  Volkes  Israel,  vol.  iii. 
p.  602.    Mr.  Rawlinson  (Bampton  Lectures  for 
1859,  Lect.  iv.)  seems  wrong  in  assuming  two  in- 
vasions of  Israel  by  the  Assyrians  in  Pekah's  time, 
the  one  corresponding  to  2,K.  iv.  29,  the  other  to 
2  K.  xvi.  7-9.    Both  these  narratives  refer  to  the 
same  event,  which  in  the  first  place  is  mentioned 
briefly  in  the  short  sketch  of  Pekah's  reign,  while, 
in  the  second  passage,  additional  details  are  given  in 
the  longer  biography  of  Ahaz.    It  would  have  been 
scarcely  possible  for  Pekah,  when  deprived  of  half 
his  kingdom,  to  make  an  alliance  with  Rezin,  and 
to  attack  Ahaz.  We  learn  further  from  Mr.  Raw- 
linson that  the  conquests  of  Tiglath-pileser  are 
mentioned  in  an  Assyrian  fragment,  though  there 
is  a  difficulty,  from  the  occurrence  of  the  name 
Menahem  in  the  inscription,  which  may  have  pro- 
ceeded from  a  mistake  of  the  engraver.  Comp. 
the  title,  ton  of  Khumri  (Omri),  assigned  to  Jehu 
in  another  inscription  ;  and  see  Rawlinson,  note  35 
on  Lect.  iv.    As  may  be  inferred  from  Pekah's 
alliance  with  Rezin,  his  government  was  no  im- 
provement, morally  and  religiously,  on  that  of  his 
predecessors.  [p-  E»  I»  C] 

PEKAHI'AH  (frnpB,  taicwlas;  Alex.: 
*ok« las  :  Phaceja),  son  and  successor  of  Menahem, 
was  the  1 7th  king  of  the  separate  kingdom  of  Israel. 
After  a  brief  reign  of  scarcely  two  years,  a  con- 
spiracy was  organized  against  him  bj  "  one  of  his 
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captains'  (probably  of  his  body  guard),  Pekah, 
son  of  Retnaliah,  and  who,  at  the  head  of  fifty 
(iileadites,  attacked  him  in  his  palace,  murdered 
him  and  his  friends  Argob  and  Arieh,  and  seized 
the  throne.  The  date  of  his  accession  is  B.C.  759, 
of  his  death  757.  This  reign  was  no  better  than 
those  which  had  gone  before ;  and  the  calf-worship . 
was  retained  (2  K.  xv.  22-26).         [G.  E.  L.  C] 

PEKO'D  O'lpB),  an  appellative  applied  to  the 
Chaldaeans.  It  occurs  only  twice,  viz.  in  Jer.  1. 
21,  and  Ez  xxiii.  23,  in  the  latter  of  which  it  is 
connected  with  Shoa  and  Koa,  as  though  these  three 
were  in  some  way  subdivisions  of  "  the  Babylonians 
and  all  the  Chaldaeans."  Authorities  are  undecided 
as  to  the  meaning  of  the  term.  It  is  apparently 
connected  with  the  root  pdkad,  "  to  visit,"  and  in 
its  secondary  senses  "to  punish,"  and  *' to  appoint 
a  ruler :"  hence  Pekod  may  be  applied  to  Babylon 
in  Jer.  1.  as  significant  of  its  impending  punishment, 
as  in  the  margin  of  the  A.  V.  *'  visitation."  But 
this  sense  will  not  suit  the  other  passage,  and  hence 
Gesenius  here  assigns  to  it  the  meaning  of  "  prefect  " 
( Thes.  p.  1 121),  as  though  it  were  but  another  form 
of  p&kid.  It  certainly  is  unlikely  that  the  same 
word  would  be  applied  to  the  same  object  in  two 
totally  different  senses.  Hitzig  seeks  for  the  origin 
of  the  word  in  the  Sanscrit  bkavan,  "noble'  — 
Shoa  and  Koa  being  respectively  "prince"  and 
"  lord ;"  and  he  explains  its  use  in  Jer.  I.  as  a  part 
for  the  whole.  The  LXX.  treats  it  as  the  name  of 
a  district  (vokovk  ;  Alex.  +ou8)  in  Ezekicl,  and  as 
a  verb  {ixSUnio-oy)  in  Jeremiah.        [W.  L.  B.] 

PELAI'AH  (rVt6k) :  LXX.  om.  in  Neh.  viii., 
*t\la ;  Alex.  *eKda :  PhalaSa).  1.  A  son  of  Eli- 
senai,  one  of  the  last  members  of  the  royal  line  of 
Judah  (1  Chr.  iii.  24). 

2.  One  of  the  Levites  who  assisted  Ezra  in  ex- 
pounding the  law  (Neh.  viii.  7).  He  afterwards 
sealed  the  covenant  with  Nehemiah  (Neh.  x.  10). 
He  is  called  Biatab  in  1  Esdr.  ix.  48. 

PELALI'AH  (M^>B:  ♦oAoMa:  Phelelia). 
The  son  of  Amzi,  and  ancestor  of  Adaiah  a  priest  at 
Jerusalem  after  the  return  from  Babylon  (Neh. 
xi.  12). 

PELATI'AH  (!VB^B :  ♦oA.errU:  Pluxltias). 
1.  Son  of  Hananiah  tie  son  of  Zerubbabel  ( 1  Chr. 
iii.  21).  In  the  LXX.  and  Vulg.  he  is  furtha- 
described  as  the  father  of  Jesaiah. 

2.  (♦oAo«ttI'o;  Alex.  ♦oArrrfo).  One  of  the 
captains  of  the  marauding  band  of  five  hundred 
Simeonites,  who  in  the  reign  of  Hezekiah  made  an 
expedition  to  Mount  Seir  and  smote  the  fugitive 
Amalekites  (1  Chr.  iv.  42). 

3.  (♦oArla:  Pheltia).  One  of  the  heads  of  the 
people,  and  probably  the  name  of  a  family,  who 
sealed  the  covenant  with  Nehemiah  (Neh.  x.  22). 

4.  (in'B^B :  *aXrlas :  Pheltias).  The  son  of 
Benaiah,  and  one  of  the  princes  of  the  people  against 
whom  Ezekiel  was  directed  to  utter  the  words  of 
.doom  recorded  in  Ez.  xi.  5-12.  The  prophet  in 
spirit  saw  him  stand  at  the  east  gate  of  the  Temple, 
and,  as  he  spoke,  the  same  vision  showed  him  Pela- 
tiah's  sudden  death  (Ez.  xi.  1,  13). 

PELEG  (jSB  :  *a\4y,  ♦oAe'/c:  Phateg),  a 
son  of  Ebcr,  and  brother  of  Joktan  (Gen.  x.  25, 
xi.  16).  The  only  incident  connected  with  his  history 
is  the  statement  that "  in  his  days  was  the  earth  di- 
vided "—an  event  which  was  embodied  in  his  name, 
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Peleg  maining  "  division."  This  notice  refers,  not  to 
the  general  dispersion  of  the  human  family  subse- 
quently to  the  Deluge,  but  to  a  division  of  the  family 
of  Eher  himself,  the  younger  branch  of  whom  (the 
Joktanids)  migrated  into  southern  Arabia,  while 
the  elder  remained  in  Mesopotamia.  The  occurrence 
of  the  name  Phaliga  for  a  town  at  the  junction  of 
the  Chaboras  with  the  Euphrates  is  observable  in 
consequence  of  the  remark  of  Winer  (Rtalub.)  that 
there  is  no  geographical  name  corresponding  to 
Peleg.  At  the  same  time  the  late  date  of  the 
author  who  mentions  the  name  (Isidorus  of  Charax) 
prevents  any  great  stress  being  laid  upon  it.  The 
separation  of  the  Joktanids  from  the  stock  whence 
the  Hebrews  sprang,  finds  a  place  in  the  Mosaic 
table,  as  marking  an  epoch  in  the  age  immediately 
succeeding  the  Deluge.  [W.  L.  B.] 

PEL'ET  (dSb  :  *oA^ ;  Alex.  *<*.ir :  Phalet). 
1.  A  son  of  Jahdai  in  an  obscure  genealogy  (1  Chr. 
n.47). 

2.  ('IwpaWrr;  Al«-  *aXA^rr:  P/ialkt).  The 
son  of  Azmaveth,  that  is,  either  a  native  of  the 
place  of  that  name,  or  the  son  of  one  of  David's 
heroes.  He  was  among  the  Benjamites  who  joined 
David  in  Ziklag  (1  Chr.  xii.  3). 

PEL'ETH  (1Y?B:  ♦aArt:  Pheleth).    1.  The 

father  of  Ou  the  Reubenite,  who  joined  Dathan  and 
Abiram  in  their  rebellion  (Num.  xvi.  1).  Josephus 
[Ant.  iv.  2.  §2),  omitting  all  mention  of  On,  calls 
Peleth  ♦aAaoOj,  apparently  identifying  him  with 
Phallit  the  son  of  Reuben.  In  the  LXX.  Peleth  is 
made  the  son  of  Reuben,  as  in  the  Sam.  text  and 
version,  and  one  Heb.  MS.  supports  this  rendering. 

2.  (P/taleth).  Son  of  Jonathan  and  a  descendant 
of  Jerahmeel  through  Ouam,  his  son  by  Atarah 
(1  Chr.  ii.  33). 

PEI/ETHITES  PhdethC), 

mentioned  only  in  the  phrase  »rtani  'iron. 

rendered  in  the  A.  V.  "  the  Cherethites  and  the 
Pelethites."  These  two  collectives  designate  a  force 
that  was  evidently  David's  body-guard.  Their  names 
have  been  supposed  either  to  indicate  their  duties, 
or  to  be  gentile  nouns.  Gesenius  renders  them 
"  executioners  and  runners,"  comparing  the  '"OH 
D'XUTl,  "executioners  and  runners"  of  a  later 

■  t  t  : 

time  (2  K.  xi.  4, 19) ;  and  the  unused  roots  IT13 
and  JT?B,  as  to  both  of  which  we  shall  speak 
later,  admit  this  sense.  In  favour  of  this  view,  the 
supposed  parallel  phrase,  and  the  duties  in  which 
these  guards  were  employed,  may  be  cited.  On 
the  other  hand,  the  LXX.  and  Vulg.  retain  their 
Barnes  untranslated  ;  and  the  Syriac  and  Targ.  Jon. 
translate  them  differently  from  the  rendering  above 
and  from  each  other.  In  one  place,  moreover,  the 
Gittites  are  mentioned  with  the  Cherethites  and 
Pelethites  among  David's  troops  (2  Sam.  xv.  18); 
and  elsewhere  we  read  of  the  Cherethim,  who  bear 
the  same  name  in  the  plural,  either  as  a  Philistine 
tribe  or  as  Philistines  themselves  (1  Sam.  xxx.  14 ; 
Ex.  xxv.  16;  Zeph.  ii.  5).  Gesenius  objects  that 
David's  body-guard  would  scarcely  have  been  chosen 
from  a  nation  so  hateful  to  the  Israelites  as  the 
Philistines.  But  it  must  be  remembered  that  David 
in  his  later  years  may  have  mistrusted  his  Israelite 
soldiers,  and  relied  on  the  Philistine  troops,  some  of 
whom,  with  Ittai  the  Gittite,  who  was  evidently  a 
Philistine,  and  not  an  Israelite  from  Gath  [Ittai], 


were  faithful  to  him  at  the  time  of  Absalom's  re- 
bellion. He  also  argues  that  it  is  improbable  that 
two  synonymous  appellations  should  be  thus  used 
together ;  but  this  is  on  the  assumption  that  both 
names  signify  Philistines,  whereas  they  may  de- 
signate Philistine  tribes.  (See  The».  pp.  719, 1107). 

The  Egyptian  monuments  throw  a  fresh  light 
upon  this  subject.  From  them  we  find  that  kings 
of  the  xixth  and  xxth  dynasties  had  in  their  service 
mercenaries  of  a  nation  called  SHAYRETANA, 
which  Rameses  HI.  conquered,  under  the  name 
"  SHAYRETANA  of  the  Sea."  This  king  fought 
a  naval  battle  with  the  SHAYRETANA  of  the 
Sea,  in  alliance  with  the  TOKKAREE,  who  were 
evidently,  from  their  physical  characteristics,  a  kin- 
dred people  to  them,  and  to  the  PELKSATU,  or 
Philistines,  also  conquered  by  him.  The  TOKKA- 
REE and  the  PELKSATU  both  wear  a  peculiar 
dress.  We  thus  learn  that  there  were  two  peoples 
of  the  Mediterranean  kindred  to  the  Philistines, 
one  of  which  supplied  mercenaries  to  the  Egyptian 
kings  of  the  xixth  and  xxth  dynasties.  The  name 
SHAYRETANA,  of  which  the  first  letter  was 
also  pronounced  KH,  is  almost  letter  for  letter  the 
same  as  the  Hebrew  Cherethim;  and  since  the 
SHAYRETANA  were  evidently  cognate  to  the  Phi- 
listines, their  identity  with  the  Cherethim  cannot 
be  doubted.  But  if  the  Cherethim  supplied  mer- 
cenaries to  the  Egyptian  kings  in  the  thirteenth  cen- 
tury B.C,  according  to  our  reckoning,  it  cannot  be 
doubted  that  the  same  name  in  the  designation  of 
David's  body-guard  denotes  the  same  people  or  tribe. 
The  Egyptian  SHAYRETANA  of  the  Sen  are  pro- 
bably the  Cretans.  The  Pelethites,  who,  as  already 
remarked,  are  not  mentioned  except  with  the  Che- 
rethites, have  not  yet  been  similarly  traced  in 
Egyptian  geography,  and  it  is  rash  to  suppose 
their  name  to  be  the  same  as  that  of  the  Philistines, 
for  'Jffi^B ;  for,  as  Gesenius  remarks,  this 
contraction  is  not  possible  in  the  Semitic  languages. 
The  similarity,  however,  of  the  two  names  would 
favour  the  idea  which  is  suggested  by  the  mention 
together  of  the  Cherethites  and  Pelethites,  that  the 
latter  were  of  the  Philistine  stock  as  well  as  the 
former.  As  to  the  etymology  of  the  names,  both 
may  be  connected  with  the  migration  of  the  Phi- 
listines. As  already  noticed,  the  former  has  been 
derived  from  the  root  7113,  "  he  cut,  cut  off, 
destroyed,"  in  Niphal  "  lie  was  cut  off  from  his 
country,  driven  into  exile,  or  expelled,"  so  that  we 
might  as  well  read  "exiles"*  as  " executioner." 
The  latter,  from  an  unused  root,  the  Arab. 

illAj,  "  he  escaped,  fled,"  both  being  cognate  to 
'*  he  was  smooth,"  thenct  "  he  slipped  awnv, 

escaped,  and  caused  to  escape,"  where  the  rendering 
"  the  fugitives  "  is  at  least  as  admissible  as  "  the 
runners."  If  we  compare  these  two  names  so 
rendered  with  the  gentile  name  of  the  Philistine 
nation  itself,  wanderer,  stranger," 

from  the  unused  root  "  he  wandered  or 

emigrated,"  these  previous  inferences  seem  to  be- 
come irresistible.  The  appropriateness  of  the  names 
of  these  tribes  to  the  duties  of  David's  body- 

•  Michaells  rhillstaeos  'JITS  dlctos  esse  censet,  ut- 
pote  txsula  (v.  red.  Xlpta.  no.  3)  ut  Ideal  valeil  qucd 
'  AAAo^uAoi  (  Tftet.  p.  719). 
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guard  would  then  be  accidental,  though  it  does 
not  seem  unlikely  that  they  should  have  given 
rise  to  the  adoption  in  later  times  of  other  appel- 
lations for  the  royal  body-guard,  definitely  signi- 
fying "  executioners  and  runners."    If,  however, 

'JV13i1  meant  nothing  but  executioners 

and  runners,  it  is  difficult  to  explain  the  change 

to  D'Yim  nan.  [R.  s.  p.] 

PELT' AS  (TltSlas ;  Alex.  noiJefai :  Pelias). 
A  conniption  of  Beoeiah  (1  Esd.  ix.  34;  comp. 
Ezr.  x.  35).    Our  translators  followed  the  Vulgate. 

PELICAN  (nXj5,  kaath:   TtXtxiv,  &pvtov, 

XapatAeW,  naratyiierns :  onocrotalus,  pelican). 
Amongst  the  unclean  birds  mention  is  made  of  the 
kiath  (Lev.  xi.  18 ;  Deut-  xiv.  17).  The  suppliant 
psalmist  compares  his  condition  to  "  a  kiath  in  the 
wilderness"  (Ps.  cii.  6).  As  a  mark  of  the  deso- 
lation that  was  to  come  upon  Edom,  it  is  said  that 
"  the  kiath  and  the  bittern  should  possess  it"  (Is. 
xxxiv.  11).  The  same  words  are  spoken  of  Nineveh 
(Zeph.  ii.  14).  In  these  two  last  places  the  A.  V. 
has  "  cormorant"  in  the  text,  and  "  pelican  "  in  the 
margin.  The  best  authorities  are  in  favour  of  the 
pelican  being  the  bird  denoted  by  kiath.  The  ety- 
mology of  the  name,  from  a  word  meaning  "  to 
vomit,"  leads  also  to  the  same  conclusion,  for  it 
doubtless  has  reference  to  the  habit  which  this  bird 
has  of  pressing  its  under  mandible  against  its  breast, 
in  order  to  assist  it  to  disgorge  the  contents  of  its 
*  capacious  pouch  for  its  young.  This  is,  with  good 
reason,  supposed  to  be  the  origin  of  the  fable  about 
the  pelican  feeding  its  young  with  its  own  blood,  the 
red  nail  on  the  upper  mandible  serving  to  complete 
the  delusion.* 

The  expression  "  pelican  of  the  wilderness  "  has, 
with  no  good  reason,  been  supposed  by  some  to 
prove  that  the  kaath  cannot  be  denoted  by  this  bird. 
Shaw  ( 1'rav.  ii.  303, 8vo.  ed.)  says  "  the  pelican  must 
of  necessity  starve  in  the  desert,"  as  it  is  essentially 
a  water  bird.  In  answer  to  this  objection,  it  will  be 
enough  to  observe  that  the  term  midbar  ("  wilder- 
ness ')  is  by  no  means  restricted  to  barren  sandy 
spots  destitute  of  water.  "  The  idea,"  says  Prof. 
Stanley,  "  is  that  of  a  wide  open  space,  with  or 
without  actual  pasture ;  the  country  of  the  nomads, 
as  distinguished  from  that  of  the  agricultural 
and  settled  people"  (&  <$-  P.  p.  486,  5th  ed.)> 
Pelicans  (Pelecamis  onocrotalus)  are  often  seen 
associated  in  large  flocks;  at  other  times  single 
individuals  may  be  observed  sitting  in  lonely  and 
pensive  silence  on  the  ledge  of  some  rock  a  few  feet 
above  the  surface  of  the  water.  (See  Kitto,  Pict. 
Bib.  on  Ps.  cii.  6.)  It  is  not  quite  clear  what  is 
the  particular  point  in  the  nature  or  character  of 
the  pelican  with  which  the  psalmist  compares  his 
pitiable  condition.  Some  hare  supposed  that  it  con- 
sists in  the  loud  cry  of  the  bird :  compare  "  the  voice 
of  my  sighing"  (ver.  5).  We  are  inclined  to  believe 
that  reference  is  made  to  its  general  aspect  as  it  sits 
in  apparent  melancholy  mood,  with  its  bill  resting  on 
its  breast.  There  is,  we  think,  little  doubt  but  that 


■  The  reader  Is  referred  to  a  curious  work  by  a  Scotch 
divine,  Archibald  Slmson  byname,  entitled '  Hieroglyphics 
Antmalium,  Vegetabillum  et  Metallorum,  qua  in  Scrip- 
turls  sacris  reperluntur.'  Edinb.  1622,  4to.  In  this  work 
are  some  wild  fancies  about  the  pelican,  which  serve  to 
show  the  state  of  xoology,  4c.,  at  the  period  in  which  the 
author  lived. 

b  As  a  matter  of  fact,  however,  the  pelican,  after  having 


the  pelican  is  the  kiath  of  the  Hebrew  Scriptures. 
Oedmnnn's  opinion  that  the  Pelecanut  graculus,  the 
shag  cormorant  (  Verm.  8amm.  iii.  57),  and  Bochart's, 
that  the  "  bittern  "  is  intended,  are  unsup|wrted  by 
any  good  evidence.    The  /'.  onocrotalus  (common 


pelican)  and  the  P.  crispus  are  often  observed  in 
Palestine,  Egypt,  lie.  Of  the  latter  Mr.  Tristram  ob- 
served an  immense  flock  swimming  out  to  sea  within 
sight  of  Mount  Carmel  {Ibis,  i.  37).'     [W.  H.] 

PEL'ONITE,  THE  ('jftsn  :  i  *t\»vl ; 

Alex.  i*a\\uvi,  1  Chr.  xi.  27;  4  *eAA«W,  1  Chr. 
xi.  36  j  6  Ik  *a\\ovs,  1  Chr.  xxvii.  10:  Phalonites, 
Phetonites,  Phallonites).  Two  of  David's  mighty 
men,  Helez  and  Ahijah,  are  called  Pelonites  (1  Chr. 
xi.  27,  30).  From  1  Chr.  xxvii.  10,  it  appears 
that  the  former  was  of  the  tribe  of  Ephraim,  and 
"  Pelonite "  would  therefore  be  an  appellation  de- 
rived from  his  place  of  birth  or  residence.  But  in 
the  Targum  of  R.  Joseph  it  is  evidently  regarded 
as  a  patronymic,  and  is  rendered  in  the  last  men- 
tioned passage  "  of  the  seed  of  Pelan."  In  the  list  of 
2  Sam.  xxiii.  Helez  is  called  (ver.  26)  "  the  Paltite," 
that  is,  as  Bertheau  (on  1  Chr.  xi.)  conjectures,  of 
Beth-Palet,  or  Beth-Phelet,  in  the  south  of  Judah. 
But  it  seems  probable  that  "  Pelonite  "  is  the  correct 
reading.  [Sec  Paltite.]  "  Ahijah  the  Pelonite" 
appears  in  2  Sam.  xxiii.  34  as  "  Eliam  the  son  of 
Ahithophel  the  Gilouite,"  of  which  the  former  is  a 
conniption;  "Ahijah"  forming  the  first  part  of 
*■  Ahithophel,"  and  '*  Pelonite  "  and  "  Gilonite  "  dif- 
fering only  by  B  and  3.  If  we  follow  the  LXX.  of 
1  Chr.  xxvii.  the  place  from  which  Helez  took  his 
name  would  be  of  the  form  Phallu,  but  there  is  no 
trace  of  it  elsewhere,  and  the  LXX.  must  have  had 
a  differently  pointed  text.  In  Heb.  peltnt  corre- 
sponds to  the  Greek  6  ot7va,  **  such  a  one:"  it  still 

filled  its  pouch  with  fish  and  mollusks.  often  does  retire 
miles  inland  away  from  water,  to  some  spot  where  it 
consumes  the  contents  or  lis  pouch. 

0  "  P.  crispus  breeds  in  vast  numbers  in  the  flat  plain 
of  the  Dobrudscha  (In  European  Turkey)  ;  its  habits  there 
bear  out  your  remark  of  the  pelican  retiring  Inland  to 
digest  its  food."— H.  B.  Telstra u. 
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exists  in  Arabic  and  in  the  Spanish  Don  Futano, 
"  Mr.  So-and-so."  [W.  A.  W.] 

PEN.  [Writing.] 

PEN'IEL  (^K'JB ;  Samar.  S«  MB :  flSos 
ttov :  Phanuel,  and  'so  also  Peshito).  The  name 
which  Jacob  gave  to  the  place  in  which  he  had 
wrestled  with  God :  "  He  called  the  name  of  the 
place  '  Face  of  El,'  for  I  have  seen  Elohim  face  to 
lane"  (Gen.  xxxii.  30).  With  that  singular  corre- 
spondence between  the  two  parts  of  this  narrative 
which  has  been  already  noticed  under  Mahanaim, 
there  is  apparently  an  allusion  to  the  bestowal  of  the 
name  in  xxxiii.  10,  where  Jacob  says  to  Esau,  "  I 
have  seeu  thy  face  as  one  sees  the  face  of  Elohim." 
In  xxxii.  31,  and  the  other  passages  in  which 
the  name  occurs,  its  form  is  changed  to  Penukl. 
On  this  change  the  lexicographers  throw  no  light. 
It  is  perhaps  not  impossible  that  Penuel  was  the 
original  form  of  the  name,  and  that  the  slight 
change  to  Peniel  was  made  by  Jacob  or  by  the 
historian  to  suit  his  allusion  to  the  circumstance 
under  which  the  patriarch  first  saw  it.  The  Sama- 
ritan Pentateuch  has  Penu-el  in  all.  The  pro- 
montory of  the  Ras-es-Shukah,  on  the  coast  of 
Syria  above  Beir&t,  was  formerly  called  Theou- 
prosopon,  probably  a  translation  of  Peniel,  or  its 
Phoenician  equivalent.  [G-] 

PENIN'NAH  (H33B:  *ew«Vu:  Phenenna), 
one  of  the  two  wives  of  'Elkanah,  the  other  being 
Hannah,  the  mother  of  Samuel  (1  Sam.  i.  2). 

PENNY,  PENNYWORTH.  In  the  A.  V. 
in  several  passages  of  the  N.  T.,  "penny,"  either 
alone  or  in  the  compound  *'  pennyworth,"  occurs  as 
the  rendering  of  the  Greek  Syripiw,  the  name  of 
the  Roman  denarius  (Matt.  xx.  2,  ixii.  19 ;  Mark  vi 
:>7,  xii.  15 ;  Luke  xx.  24;  John  vi.  7 ;  Rev.  vi.  6) 
The  denarius  was  the  chief  Roman  silver  coin,  from 
the  beginning  of  the  coinage  of  the  city  to  the  early 
part  of  the  third  century.  Its  name  continued  to 
be  applied  to  a  silver  piece  as  late  as  the  time  of  the 
earlier  Byzantines.  The  states  that  arose  from  the 
ruins  of  the  Roman  empire  imitated  the  coinage 
of  the  imperial  mints,  and  in  general  called  their 
principal  silver  coin  the  denarius,  whence  the 
French  name  denier  and  the  Italian  denaro.  The 
chief  Anglo-Saxon  coin,  and  for  a  long  neriod  thi 
only  one,  corresponded  to  the  denarius  of  the  Con- 
tinent. It  continued  to  be  current  under  the  Nor- 
mans, Plantagenets,  and  Tudors,  though  latterly 
little  used.  It  is  called  penny,  denarius,  or  denier, 
which  explains  the  employment  of  the  first  word  in 
the  A.  V.  [R-  S-  F-] 

PENTATEUCH,  THE.  The  Greek  name 
given  to  the  five  books  commonly  called  the  Five 
Books  of  Moses  wewdVevx"  sc.  &$\os ;  _Pen- 
tateuchus  sc.  liber;  the  fivefold  book;  from  reCxo*, 
which  meaning  originally  "  vessel,  instrument,"  &c., 
came  in  Alexandrine  Greek  to  mean  "  book  ").  In 
the  time  of  Ezra  and  Nehemiah  it  was  called  "  the 
Law  of  Moses"  (Ezr.  vii.  6) ;  or  "  the  book  of  the 
Uw  of  Moses"  (Neh.  viii.  1);  or  simply  "the 
book  of  Moses  "  (Ezr.  vi.  18 ;  Neh.  xiii.  1 ;  2  Chr. 
xxv.  4,  xxxv.  12).  This  was  beyond  all  reason- 
able doubt  our  existing  Pentateuch.  The  book 
which  was  discovered  in  the  temple  in  the  reign  of 
Josiah,  and  which  is  entitled  (2  Chr.  xxxiv.  14), 
"  the  book  of  the  Law  of  Jehovah  by  the  hand  of 
Moses,"  was  substantially  it  would  seem  the  same 
volume,  though  it  may  have  undergone  some  revi- 
sion by  Ezra.    In  2  Chr.  xxxiv.  30,  it  is  styled 


PENTATEUCH,  THE 

the  book  of  the  Covenant,"  and  so  also  in  2  K. 
xxiii.  2,  21,  whilst  in  2  K.  xxii.  8  Hilkiah  says,  1 
have  found  "the  book  of  the  Law."  Still  earlier  in 
the  reign  of  Jehoshaphat  we  find  a  "  book  of  the  Law 
of  Jehovah  "  in  use  (2  Chr.  xvii.  9).  And  this  was 
>robably  the  earliest  designation,  for  a  "  book  of  the 
-aw"  is  mentioned  in  Deuteronomy  (xxxi.  26], 
though  it  is  questionable  whether  the  name  as  there 
used  refers  to  the  whole  Pentateuch.or  only  to  Deuter- 
onomy ;  probably,  as  we  shall  see,  it  applies  only  to 
the  latter.  The  present  Jews  usually  call  the  whole 
by  the  name  of  Torah,  i.  e.  "  the  Law,"  or  Turnth 
Motheh,  "the  Law  of  Moses."  The  Rabbinical 
title  is  fltton  'BTMn  nVOn,  "  the  five-fifths  of 
the  Law."  In  the  preface  to  the  Wisdom  of  Jesus 
the  son  of  Siracli,  it  is  called  "  the  Law,"  which  is 
also  a  usual  name  for  it  in  the  New  Testament 
(Matt.  xii.  5,  xxii.  36,  40 ;  Luke  x.  26;  John  viii. 
5,  17).  Sometimes  the  name  of  Moses  stands  briefly 
for  the  whole  work  ascribed  to  him  (Luke  xxiv.  27 ... 
Finally,  the  whole  Old  Testament  is  sometimes 
called  a  potiori  parte,  "the  Law"  (Matt.  v.  18  : 
Luke  xvi.  17;  John  vii.  49,  x.  34,  xii.  34).  In 
John  xv.  25 ;  Rom.  iii.  19,  words  from  the  Psalms, 
and  in  1  Cor.  xiv.  21  from  Isaiah,  are  quoted  as 
words  of  the  Law. 

The  division  of  the  whole  work  into  five  parts 
has  by  some  writers  been  supposed  to  be  original. 
Others  (as  Leusden,  Havernick  and  v.  Lengerke), 
with  more  probability  think  that  the  division  was 
made  by  the  Greek  translators.    For  the  titles  of 
the  several  books  are  not  of  Hebrew  but  of  Greek  -* 
origin.    The  Hebrew  names  are  merely  taken  from 
the  first  words  of  each  book,  and  in  the  first  in- 
stance only  designated  particular  sections  and  not 
whole  books.    The  MSS.  of  the  Pentateuch  form  a 
single  roll  or  volume,  and  are  divided  not  into 
books,  but  into  the  larger  and  smaller  sections  called 
Parshiyoth  and  Sedarim.    Besides  this,  the  Jews 
distribute  all  the  laws  in  the  Pentateuch  under  the 
two  heads  of  affirmative  and  negative  precepts.  Of 
the  former  they  reckon  248 ;  because,  according  to 
the  anatomy  of  the  Rabbins,  so  many  are  the  parts 
of  the  human  body :  of  the  latter  they  make  365, 
which  is  the  number  of  days  in  the  year,  and  also 
the  number  of  veins  in  the  human  body.  Accord- 
ingly the  Jews  are  bound  to  the  observance  of  613  . 
precepts :  and  in  order  that  these  precepts  may  be 
perpetually  kept  in  mind,  they  are  wont  to  carry  a 
piece  of  cloth  foursquare,  at  the  four  corners  of 
which  they  have  fringes  consisting  of  8  threads 
a-piece,  fastened  in  5  knots.    These  fringes  nre 
called  JVy'V,  a  word  which  in  numbers  denotes 
600:  add  to  this  the  8  threads  and  the  5  knots, 
and  we  get  the  613  precepts.    The  five  knots  de- 
note the  five  books  of  Moses.    (See  Bab.  Talmud. 
Maccoth,  sect.  3 ;   Maimon.  Pref.  to  Jad  Ha- 
chazakali ;  Leusden,  Phitol.  p.  33.)  Both  Pbilo  (tf» 
Abraham.,  ad  init.)  iind  Josephus  (c.  Apion.  i.  8; 
recognise  the  division  now  current.    As  no  reason 
for  this  division  can  satisfactorily  be  found  in  the 
structure  of  the  work  itself,  Vaihinger  supposes 
that  the  symbolical  meaning  of  the  number  five  led 
to  its  adoption.    For  ten  is  the  symbol  of  com- 
pletion or  perfection,  as  we  see  in  the  ten  command- 
ments [and  so  in  Genesis  we  have  ten  *'  generations 
and  therefore  five  is  a  number  which  as  it  were 
confesses  imperfection  and  prophesies  completion. 
The  Law  is  not  perfect  without  the  Prophets,  for 
the  Prophets  are  in  a  special  sense  the  bearers  of 
the  Promise ;  and  it  is  the  Promise  which  completes 
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(he  Law.  This  is  questionable.  There  can  be  no 
doubt,  however,  that  this  division  of  the  Pentateuch 
influenced  the  arrangement  of  the  Psalter  in  five 
books.  The  same  may  be  said  of  the  five  Megil- 
loth  of  the  Hagiographa  (Canticles,  Kuth,  Lamenta- 
tions, Ecclesiastes,  and  Esther),  which  in  many 
Hebrew  Bibles  are  placed  immediately  after  the 
Pentateuch. 

For  the  several  names  and  contents  of  the  Five 
Books  we  refer  to  the  articles  on  each  Book,  where 
questions  affecting  their  integrity  and  genuineness 
are  also  discussed.  In  the  article  on  Genesis  the 
scope  and  design  of  the  whole  work  is  pointed  out. 
We  need  only  briefly  observe  here  that  this  work 
beginning  with  the  record  of  Creation  and  the  his- 
tory of  the  primitive  world,  passes  on  to  deal  more 
especially  with  the  early  history  of  the  Jewish 
family.  It  gives  at  length  the  personal  history 
of  the  three  great  Fathers  of  the  family:  it  then 
describes  how  the  family  grew  into  a  nation  in 
Egypt,  tells  us  of  its  oppression  and  deliverance, 
of  its  forty  years'  wandering  in  the  wilderness,  of 
the  giving  of  the  Law,  with  all  its  enactments  both 
civil  and  religious,  of  the  construction  of  the  taber- 
nacle, of  the  numbering  of  the  people,  of  the  rights' 
and  duties  of  the  priesthood,  as  well  as  of  many 
important  events  which  befell  them  before  their 
entrance  into  the  Land  of  Canaan,  and  finally  con- 
cludes with  Moses'  last  discourses  and  his  death. 
The  nnity  of  the  work  in  its  existing  form  is  now 
generally  recognized.  It  is  not  a  mere  collection  of 
loose  fragments  carelessly  put  together  at  different 
times,  but  bears  evident  traces  of  design  and  pur- 
pose in  its  composition.  Even  those  who  discover 
different  authors  in  the  earlier  books,  and  who  deny 
that  Deuteronomy  was  written  by  Moses,  are  still 
of  opinion  that  the  work  in  its  present  form  is  a 
connected  whole,  and  was  at  least  reduced  to  its 
present  shape  by  a  single  reviser  or  editor.* 

The  question  has  also  been  raised,  whether  the 
Book  of  Joshua  does  not,  properly  speaking,  consti- 
tute an  integral  portion  of  this  work.  To  this 
question  Ewald  (Gcsch.  i.  175),  Knobel  (Genesis, 
Vorbem.  §1,  2),  Lengerke  (Kenaan,  lxxiiii.),  and 
Stahelin  (Krtt.  Unters.  p.  91)  give  a  reply  in  the 
Affirmative.  They  seem  to  have  been  led  to  do  so, 
partly  because  they  imagine  that  the  two  documents, 
the  Elohistic  and  Jehovistic,  which  characterize  the 
earlier  books  of  the  Pentateuch,  may  still  be  traced, 
like  two  streams,  the  waters  of  which  never  wholly 
mingle  though  they  flow  in  the  same  channel, 
running  on  through  the  book  of  Joshua ;  and  partly 
because  the  same  work  which  contains  the  promise 
of  the  land  (Gen.  xv.)  must  contain  also — so  they 
argue — the  fulfilment  of  the  promise.  But  such 
grounds  are  far  too  arbitrary  and  uncertain  to  sup- 
port the  hypothesis  which  rests  upon  them.  All 
that  seems  probable  is,  that  the  book  of  Joshua 
received  a  final  revision  at  the  hands  of  Ezra,  or 
some  earlier  prophet,  at  the  same  time  with  the 
books  of  the  Law. 

The  fact  that  the  Samaritans,  who  it  is  well 

*  See  Ewald,  GacMchte,  L  175;  and  SliUielln,  Krititch. 
Outers,  p.  1. 

b  It  is  strange  to  see  bow  widely  the  misconception 
which  we  are  anxious  to  obviate  extends.  A  learned 
writer.  In  a  recent  publication,  says.  In  reference  to  the 
alleged  existence  of  different  documents  in  the  Penta- 
teuch. "This  exclusive  use  of  the  one  Divine  Name  in 
some  portions,  and  of  the  other  In  other  portions,  it  is 
■aid,  characterises  two  different  authors  living  at  different 
times ;  and  consequently  Genesis  is  composed  of  two  dlf- 
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known  did  not  possess  the  other  books  of  Scripture, 
have  besides  the  Pentateuch  a  book  of  Joshua  (see 
Chtrmtcon  Samaritamtm,  &c.,  ed.  Juynboll,  Lngd. 
Bat.  1848),  indicates  no  doubt  an  early  association  of 
the  one  with  the  other;  but  is  no  proof  that  they 
originally  constituted  one  work,  but  rather  the  con- 
trary. Otherwise  the  Samaritans  would  naturally 
have  adopted  the  canonical  recension  of  Joshua. 
We  may  therefore  regard  the  Five  Books  of  Moses 
as  one  separate  and  complete  work.  For  a  detailed 
view  of  the  several  books  we  must  refer,  as  we  have 
said,  to  the  Articles  where  they  are  severally  dis- 
cussed. The  questions  which  we  have  left  for  this 
article  are  those  connected  with  the  authorship  and 
date  of  the  Pentateuch  as  a  whole. 

It  is  necessary  here  at  the  outset  to  state  the 
exact  nature  of  the  investigation  which  lies  before 
us.  Many  English  readers  are  alarmed  when  they 
are  told,  for  the  first  time,  that  critical  investigation 
renders  it  doubtful  whether  the  whole  Pentateuch  in 
its  present  form  was  the  work  of  Moses.  On  this 
subject  there  is  a  strange  confusion  in  many  minds. 
They  suppose  that  to  surrender  the  recognized  au- 
thorship of  a  sacred  book  is  to  surrender  the  truth 
of  the  book  itself.  Yet  a  little  reflection  should  suffice 
to  correct  ruch  an  error.  For  who  can  say  now  who 
wrote  the  books  of  Samuel,  or  Ruth,  or  Job,  or  to 
what  authorship  many  of  the  Psalms  are  to  be 
ascribed?  We  are  quite  sure  that  these  books 
were  not  written  by  the  persons  whose  names  they 
bear.  We  are  scarcely  less  sure  that  many  of  the 
Psalms  ascribed  t6  David  were  not  written  by  him, 
and  our  own  translators  have  signified  the  doubtful- 
ness of  the  inscriptions  by  separating  them  from 
the  Psalms,  of  which  in  the  Hebrew  text  they  were 
made  to  form  a  constituent  part.  These  books  of 
Scripture,  however,  and  these  divine  poems,  lose 
not  a  whit  of  their  value  or  of  their  authority  be- 
cause the  names  of  their  authors  have  perished. 
Truth  is  not  a  thing  dependent  on  names.  So  like- 
wise, if  it  should  turn  out  that  portions  of  the  Pen- 
tateuch were  not  written  by  Moses,  neither  their 
inspiration  nor  their  trustworthiness  is  thereby  di- 
minished. All  will  admit  that  one  portion  at  least 
of  the  Pentateuch — the  34th  chapter  of  Deutero- 
nomy, which  gives  the  account  of  Moses'  death — 
was  not  written  by  him.  But  in  making  this 
admission  the  principle  for  which  we  contend  is 
conceded.  Common  sense  compels  us  to  regard  this 
chapter  as  a  later  addition.  Why  then  may  not 
other  later  additions  have  been  made  to  the  work  ? 
If  common  sense  leads  us  to  such  a  conclusion  in 
one  instance,  critical  examination  may  do  so  on 
sufficient  grounds  in  another.1* 

At  different  times  suspicions  have  been  entertained 
that  the  Pentateuch  as  we  now  hare  it  is  not  the 1 
Pentateuch  of  the  earliest  age,  and  that  the  work 
must  have  undergone  various  mochfications  and  addi- 
tions before  it  assumed  its  present  shape. 

So  early  as  the  second  century  we  find  the  author 
of  the  Clementine  Homilies  calling  in  question  the  < 
authenticity  of  the  Mosaic  writings.    According  to 

ferent  documents,  the  one  Elohistic,  the  other  Jehovistic 
which  moreover  differ  In  statement;  and  consequently 
this  book  was  not  written  by  Moses,  and  is  neither  In- 
spired nor  trustworthy  "  (Aids  to  Faith,  p.  190).  How  it 
follows  that  a  book  is  neither  lusplred  nor  trustworthy 
because  Its  authorship  is  unknown  we  are  at  a  loss  to 
conceive.  A  large  part  of  the  canon  must  be  sacrificed. 
If  we  are  only  to  receive  books  whose  authorship  Is  satis- 
factorily ascertained. 

3  D 
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him  the  Law  was  only  given  orally  by  Moses  to 
the  seventy  elders,  and  not  consigned  to  writing  till 
after  his  death;  it  subsequently  underwent  many 
changes,  was  corrupted  more  and  more  by  means  of 
the  false  prophets,  and  was  especially  filled  with  erro- 
neous anthropomorphic  conceptions  of  God,  and  un- 
worthy representations  of  the  characters  of  the 
Patriarchs  (Horn.  ii.  38,  43,  iii.  4,  47 ;  Neander, 
Gnost.  Systemc,  380).  A  statement  of  this  kind, 
unsupported,  and  coming  from  an  heretical,  and 
therefore  suspicious  source,  may  seem  of  little  mo- 
ment :  it  is  however  remarkable,  so  far  as  it  indicates 
an  early  tendency  to  cast  off  the  received  traditions 
respecting  the  books  of  Scripture ;  whilst  at  the 
same  time  it  is  evideut  that  this  was  done  cau- 
tiously, because  such  an  opinion  respecting  the  Pen- 
tateuch was  said  to  be  for  the  advanced  Christian 
only,  and  not  for  the  simple  and  unlearned. 

Jerome,  there  can  be  little  doubt,  had  seen  the 

•  difficulty  of  supposing  the  Pentateuch  to  be  alto- 
gether, in  its  present  form,  the  work  of  Moses ;  for 

,  he  observes  {contra  Hehid.) :  "  Sive  Mosen  diccre 
volueris  auctorem  Pentateuch)  sive  Esram  ejusdem 
instauratorem  operis,"  with  reference  apparently  to 
the  Jewish  tradition  on  the  subject.  Aben  Ezra 
(fll67),  in  his  Comm.  on  Deut.  i.  1,  threw  out 

/  some  doubts  as  to  the  Mosaic  authorship  of  certain 
passages,  such  as  Gen.  xii.  6,  Deut.  iii.  10,  11, 
xxxi.  9,  which  he  either  explained  as  later  interpola- 
tions, or  left  as  mysteries  which  it  was  beyond  his 
power  to  unravel.  For  centuries,  however,  the 
Pentateuch  was  generally  received  in  the  Church 
without  question  as  written  by  Moses.  The  age 
of  criticism  bad  not  yet  come.  The  first  signs  of 
its  approach  were  seen  in  the  17th  century.  In 
^the  year  1651  we  find  Hobbes  writing:  "  Videtur 
I  I'entateuchus  pot  ins  de  Mose  quam  a  Mose  scriptus" 
(Leviathan,  c.  33).  Spinoza  (Tract.  Theol.-Polit. 
c.  8,  9,  published  in  1679),  set  himself  boldly  to 
controvert  the  received  authorship  of  the  Penta- 
teuch. He  alleged  against  it  (1)  later  names  of 
places,  as  Gen.  xiv.  14  comp.  with  Judg.  xviii.  29; 

(2)  the  continuation  of  the  history  beyond  the  days 
of  Moses,  Exod.  xvi.  35  comp.  with  Josh.  v.  12 ; 

(3)  the  statement  in  Gen.  xxxvi.  31,  "before  there 
'  reigned  any  king  over  the  children  of  Israel." 

Spinoza  maintained  that  Moses  issued  his  commands 
to  the  elders,  that  by  them  they  were  written  down 
and  communicated  to  the  people,  and  that  later 
they  were  collected  and  assigned  to  suitable  passages 
in  Moses'  life.  He  considered  that  the  Pentateuch 
w.is  indebted  to  Ezra  for  the  form  iu  which  it  now 
appears.  Other  writers  began  to  suspect  that  the 
book  of  Geuesis  was  composed  of  written  documents 
earlier  than  the  time  of  Moses.  So  Vitringa  ( Observ. 
Sacr.  i.  3) ;  I-eClerc  (de  Script.  Pentateuchi,  §11), 
and  R.  Simon  (Hist.  Critique  du  V.  T.  lib.  i.  c.  7, 
Rotterdam,  1685).  According  to  the  last  of  these 
writers,  Genesis  was  composed  of  earlier  documents, 
the  Laws  of  the  Pentateuch  were  the  work  of  Moshs, 
-  and  the  greater  portion  of  the  history  was  written 
by  the  public  scribe  who  is  mentioned  in  the  book. 
Le  Clerc  supposed  that  the  priest  who,  according  to 
2  K.  xvii.  27,  was  sent  to  instruct  the  Samaritan 
colonists,  was  the  author  of  the  Pentateuch. 

But  it  was  not  till  the  middle  of  the  last  century 
that  the  question  as  to  the  authorship  of  the  Pen- 
tateuch was  handled  with  anything  like  a  discerning 
criticism.  The  first  attempt  was  made  by  a  lay- 
man, whose  studies  we  might  have  supposed  would 
scarcely  have  led  him  to  such  an  investigation.  In 
•  the  year  1753,  there  appeared  at  Brussels  a  work, 
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entitled  :  "  Conjectures  sur  les  Me'moires  originaux, 
dont  il  paroit  que  Moyse  s'est  servi  pour  composer 
le  Livre  de  Genese."  It  was  written  in  his  69th 
year  by  Astruc,  Doctor  and  Professor  of  Medicine  in 
the  Koyal  College  at  Paris,  and  Court  Physician  to 
Louis  XIV.  His  critical  eye  had  observed  that 
throughout  the  book  of  Genesis,  and  as  far  as  the 
6th  chapter  of  Exodus,  traces  were  to  be  found  of 
two  original  documents,  each  characterised  by  a 
distinct  use  of  the  names  of  God;  the  one  by  the 
name  Elohim,  and  the  other  by  the  name  Jehovah. 
Beside^  these  two  principal  documents  he  supposed 
Moses  to  have  made  use  of  ten  others  in  the  compo- 
sition of  the  earlier  part  of  bis  work.  Astruc  was 
followed  by  several  German  writers  on  the  path  which 
he  had  traced ;  by  Jerusalem  in  his  Letters  on  the 
Mosaic  Writings  and  Philosophy  ;  by  Schultens,  in 
his  Disseitatio  qui  disquiritur,  unde  Moses  res  in 
libro  Geneseos  descriptas  didicerit ;  and  with  con- 
siderable learning  and  critical  acumen  by  llgen 
( Urkvmden  der  Jerusalemischen  Tempelarchits, 
1"  Theil,  Halle,  1798),  and  Eichhorn  (Einleitung 
in  d.  A.  T.). 

But  this  '*  documentary  .  hypothesis,"  as  it  is  * 
called,  was  too  conservative  and  too  rational  for 
some  critics.  Vater,  in .  his  Commentar  Ob.  den 
Pentateuch,  1815,  and  A.  T.  Hartmann,  in  his 
Linguist.  Einl.  in  d.  Stud,  der  Bicher  des  A.  Test. 
1818,  maintained  that  the  Pentateuch  consisted 
merely  of  a  number  of  fragments  loosely  strung 
together  without  drier  or  design.  The  former  sup-  . 
posed  a  collection  of  laws,  made  in  the  times  of  David 
and  Solomon,  to  have  been  the  foundation  of  the 
whole:  that  i his  was  the  book  discovered  in  the  reign 
of  Josinb,  and  that  its  fragments  were  afterwards  in- 
corporated in  Deuteronomy.  All  the  rest,  consisting 
of  fragments  of  history  and  of  laws  written  at  diffeient 
periods  up  to  this  time,  were,  according  to  him,  col- 
lected and  shaped  into  their  present  form  between  the 
times  of  Josiah  and  the  Babylonish  Exile.  Hartmann 
also  brings  down  the  date  of  the  existing  Pentateuch  ^ 
as  late  as  the  Exile.  This  has  been  called  the  "  Frag- 
mentary hypothesis."  Both  of  these  hnve  now  been 
superseded  by  the  "  Supplementary  hypothesis,"  > 
which  has  been  adopted  with  various  modifications 
by  De  Wette,  Bleek,  Stahelin,  Tuch,  Lengerke,  Hup- 
feld,  Knobel.  Bunsen,  Kurtz,  Delitzsch,  Schultz, 
Vaihinger,  and  others.  They  all  alike  recognize  two 
Documents  in  the  Pentateuch.  They  suppose  the 
narrative  of  the  Elohist,  the  more  ancient  writer,  to 
have  been  the  foundation  of  the  work,  anil  that  the 
Jehovist  or  later  writer  making  use  of  this  docu- 
ment, added  to  and  commented  upon  it,  sometimes 
transcribing  portions  of  it  intact,  and  sometimes 
incorporating  the  substauce  of  it  into  his  own  work. 

But  though  thus  agreeing  in  the  main,  they  differ 
widely  in  the  application  of  the  theory.  Thus,  for 
instance,  De  Wette  distinguishes  between  the  Eiehist 
and  the  Jehovist  in  the  first  four  Books,  and  attri- 
butes Deuteronomy  to  a  different  writer  altogether 
(Einl.  ins  A.  T.  §1 50  ff.).  So  also  Lengerke,  though 
with  some  differences  of  detail  in  the  portions  be 
assigns  to  the  two  editors.  The  last  places  the 
Elohist  in  the  time  of  Solomon,  and  the  Jehovi&tic 
editor  in  that  of  Hezekiah ;  whereas  Tuch  puts  the 
first  under  Saul,  and  the  second  under  Solomon. 
Stahelin,  on  the  other  hand,  declares  for  the  identity 
of  the  Deuteronomist  and  the  Jehovist;  and  sup- 
poses the  last  to  have  written  in  the  reign  of  Saul . 
and  the  Elohist  in  the  time  of  the  Judges.  Hupfeld 
idic  Quellen  der  Genesis)  finds,  in  Genesis  at  least, 
traces  of  three  authors,  au  earlier  and  a  later  Elohist, 
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as  well  as  the  Jehovist.  He  is  peculiar  in  regarding  i 
the  Jehovistic  portion  as  an  altogether  original  docu- 
ment, written  in  entire  independence,  and  without 
tile  knowledge  even  of  the  Elohistic  record.  A  later  i 
editor  or  compiler,  he  thinks,  found  the  two  books, 
and  threw  them  into  one.  Vaihinger  (in  Herzog's 
Encyclopadie)  is  also  of  opinion  that  portions  of 
three  original  documents  are  to  he  found  in  the  first 
foui'  books,  to  which  he  adds  some  fragments  of  the 
32nd  and  34th  chapters  of  Deuteronomy.  The 
Fifth  Book,  according  to  him,  is  by  a  ditierent  and 
much  later  writer.  The  Pre-elohist  he  supposes  to 
have  flourished  about  1200  B.C.,  the  Elohist  some 
200  years  later,  the  Jehovist  in  the  first  half  of  the 
8th  century  B.C.,  and  the  Deuteronomist  in  the 
reign  of  Hezekiah. 

Delitzsch  agrees  with  the  writers  above  men- 
tioned in  recognizing  two  distinct  documents  as  the 
basis  of  the  Pentateuch,  especially  in  its  earlier  por- 
tions ;  but  he  entirely  severs  himself  from  them  in 
maintaining  that  Deuteronomy  is  the  work  of  Moses. 
His  theory  is  this :  the  kernel  or  first  foundation  of 
the  Pentateuch  is  to  be  found  in  the  Book  of  the 
Covenant  (Ex.  xix.-xxiv.),  which  was  written  by 
Moses  himself,  and  afterwards  incorporated  into  the 
body  of  the  Pentateuch,  where  it  at  present  stands. 
The  rest  of  the  Laws  given  in  the  wilderness,  till 
the  people  reached  the  plains  of  Moab,  were  commu- 
nicated orally  by  Moses  and  taken  down  by  the 
priests,  whose  business  it  was  thus  to  provide  for 
their  preservation  (Deut.  xvii.  11,  comp.  xxiv.  8, 
xxxiii.  10;  Lev.  x.  II,  comp.  xv.  31).  Inasmuch 
as  Deuteronomy  does  not  pre-suppose  the  existence 
in  writing  of  the  entire  earlier  legislation,  but  on 
the  contrary  recapitulates  it  with  the  greatest 
freedom,  we  are  not  obliged  to  assume  that  the 
proper  codification  of  the  Law  took  place  during  the 
forty  years'  wandering  in  the  Desert.  This  was 
done,  however,  shortly  after  the  occupation  of  the 
land  of  Canaan.  On  that  sacred  soil  was  the  first 
definite  portion  of  the  history  of  Israel  written  ;  and 
the  writing  of  the  history  itself  necessitated  a  full 
and  complete  account  of  the  Mosaic  legislation.  A 
man,  such  as  Eleazar  the  son  of  Aaron,  the  priest 
(see  Num.  xxvi.  1,  xxxi.  21),  wrote  the  great  work 
beginning  with  the  first  words  of  Genesis,  including 
in  it  the  Book  of  the  Covenant,  and  perhaps  gave 
only  a  short  notice  of  the  last  discourses  of  Moses, 
because  Moses  had  written  them  down  with  his  own 
hand.  A  second — who  may  have  been  Joshua  (see 
especially  Deut.  xxxii.  44 ;  Josh.  xxiv.  26,  and  comp. 
on  the  other  hand  1  Sam.  x.  25),  who  was  a  prophet, 
and  spake  as  a  prophet,  or  one  of  the  elders  on  whom 
Moses'  spirit  rested  (Num.  xi.  25),  and  many  of 
whom  survived  Joshua  (Josh.  xxiv.  31 ) — completed 
the  work,  taking  Deuteronomy,  which  Moses  had 
written,  for  his  model,  and  incorporating  it  into  his 
own  book.  Somewhat  in  this  manner  arose  the 
Torah  (or  Pentateuch),  each  narrator  further  avail- 
ing himself  when  he  thought  proper  of  other  written 
documents. 

Such  is  the  theory  of  Delitzsch,  which  is  in  many 
respects  worthy  of  consideration,  and  which  has 
been  adopted  in  the  main  by  Kurtz  (Gesch.  d.  A.  B. 
i.  §20,  and  ii.  §99,  6),  who  formerly  was  opposed 
to  the  theory  of  different  documents,  and  sided 
rather  with  Hengstenberg  and  the  critics  of  the 
extreme  conservative  school.  There  is  this  difference, 
however,  that  Kurtz  objects  to  the  view  that 
Deuteronomy  existed  before  the  other  books,  and 
believes  that  the  rest  of  the  Pentateuch  was  eom- 
neitted  to  writing  before,  not  after,  the  occupation  of 


the  Holy  Land.  Finally,  Schultz,  in  his  letent  work 
on  Deuteronomy,  recognizes  two  original  documents 
in  the  Pentateuch,  the  Elohistic  being  the  base  and 
groundwork  of  the  whole,  but  contends  that  the 
Jehovistic  portions  of  the  first  four  books,  as  well 
as  Deuteronomy,  except  the  concluding  portion,  were 
written  by  Moses.  Thus  he  agrees  with  Delitzsch 
and  Kurtz  in  admitting  two  documents  and  the 
Mosaic  authorship  of  Deuteronomy,  and  with 
Stahelin  in  identifying  the  Deuteronomist  with  the 
Jehovist  That  these  three  writers  mora  nearly 
approach  the  truth  than  any  others  who  have 
attempted  to  account  for  the  phenomena  of  the 
existing  Pentateuch,  we  are  convinced.  Which  of 
the  three  hypotheses  is  best  supported  by  facts  and 
by  a  careful  examination  of  the  record  we  shall  see 
hereafter. 

One  other  theory  has,  however,  to  be  stated  before 
we  pass  on. 

The  author  of  it  stands  quite  alone,  and  it  is  not 
likely  that  he  will  ever  find  any  disciple  bold 
enough  to  adopt  his  theory :  even  his  great  admirer 
Bunsen  forsakes  him  here.  But  it  is  due  to  Ewald's  tt**ddi  J/ktty. 
great  and  deserved  reputation  as  a  scholar,  and  to 
his  uncommon  critical  sagacity,  briefly  to  state 
what  that  theory  is.  He  distinguishes,  then,  seven'*'' 
different  authors  in  the  great  Book  of  Origines  or 
Primitive  History  (comprising  the  Pentateuch  and 
Joshua).  The  oldest  historical  work,  of  which  but 
a  very  few  fragments  remain,  is  the  Book  of  the 
Wars  of  Jehovah.  Then  follows  a  biography  of 
Moses,  of  which  also  but  small  portions  have  been 
preserved.  The  third  and  fourth  documents  are 
much  mora  perfect :  these  consist  of  the  Book  of  the 
Covenant,  which  was  written  in  the  time  of  Samson, 
and  the  Book  of  Origines,  which  was  written  by  a 
priest  in  the  time  of  Solomon.  Then  comes,  in  the 
fifth  place,  the  third  historian  of  the  primitive 
times,  or  the  first  prophetic  narrator,  a  subject  of 
the  northern  kingdom  in  the  dap  of  Elijah  or  Joel. 
The  sixth  document  is  the  work  of  the  fourth  his- 
torian of  primitive  times,  or  the  second  prophetic  * 
narrator,  who  lived  between  800  and  750.  Lastly 
conies  the  fifth  historian,  or  third  prophetic  nar- 
rator, who  flourished  not  long  after  Joel,  and  who 
collected  and  reduced  into  one  corpus  the  various 
works  of  his  predecessors.  The  real  purposes  of  the 
history,  both  in  its  prophetical  and  its  legal  aspects, 
began  now  to  be  discerned.  Some  steps  were  taken 
in  this  direction  by  an  unknown  writer  at  the 
beginning  of  the  7th  century  B.C. ;  and  then  in  a 
far  more  comprehensive  manner  by  the  Deuterono- 
mist, who  flourished  in  the  time  of  Manasseh,  and 
lived  in  Egypt.  In  the  time  of  Jeremiah  appeared 
the  poet  who  wrote  the  Blessing  of  Moses,  as  it  is 
given  in  Deuteronomy.  A  somewhat  later  editor 
incorporated  the  originally  independent  work  of  the 
Deuteronomist,  and  the  lesser  additions  of  his  two 
colleagues,  with  the  history  as  left  by  the  fifth 
narrator,  and  thus  the  whole  was  finally  completed. 
"  Such ,"  says  Ewald  (and  his  words,  seriously  meant, 
read  like  delicate  irony),  "  were  the  strange  fortunes 
which  this  great  work  underwent  before  it  reached 
its  present  form." 

Such  is  a  brief  summary  of  the  views  which  have 
been  entertained  by  a  large  number  of  critics,  many 
of  them  men  of  undoubted  piety  as  well  as  learning, 
Who  have  found  themselves  compelled,  after  careful 
investigation,  to  abandon  the  older  doctrine  of  the 
Mosaic  authorship  of  the  Pentateuch,  and  to  adopt, 
in  some  form  or  other,  the  theory  of  a  compilation 
Irom  earlier  documents. 

3  D  2 
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On  the  other  side,  however,  stands  an  array  of 
names  scarcely  less  distinguished  for  learning,  who 
maintain  not  only  that  there  is  a  unity  of  design 
in  the  Pentateuch — which  is  granted  by  many  of 
those  before  mentioned — but  who  contend  that  this 
unity  of  design  can  only  be  explained  on  the  sup- 
position of  a  single  author,  and  that  this  author 
could  have  been  none  other  than  Moses.  This  is 
the  ground  taken  by  Hengstenberg,  Haveraiik, 
Drechsler,  Ranke,  Welte,  and  Keil.  The  first  men- 
tioned of  these  writers  has  no  doubt  done  admirable 
service  in  reconciling  and  removing  very  many  of 
the  alleged  discrepancies  and  contradictions  in  the 
Pentateuch:  but  his  zeal  carries  him  in  some 
instances  to  attempt  a  defence  the  very  ingenuity 
of  which  betrays  how  unsatisfactory  it  is ;  and  his 
attempt  to  explain  the  use  of  the  Divine  Names,  by 
showing  that  the  writer  had  a  special  design  in  the 
use  of  the  one  or  the  other,  is  often  in  the  last 
degree  arbitrary.  Drechsler,  in  his  work  on  the 
Unity  and  Genuineness  of  Genesis  (1838),  fares  no 
better,  though  his  remarks  are  the  more  valuable 
because  in  many  cases  they  coincide,  quite  inde- 
pendently, with  those  of  Hengstenberg.  Later,  how- 
ever, Drechsler  modified  his  view,  and  supposed  that 

'  the  several  uses  of  the  Divine  Names  were  owing  to 
a  didactic  purpose  on  the  part  of  the  writer,  ac- 
cording as  his  object  was  to  show  a  particular  rela- 
tion of  God  to  the  world,  whether  as  Elohim  or  as 
Jehovah.  Hence  he  argued  that,  whilst  different 
streams  flowed  through  the  Pentateuch,  they  were 
not  from  two  different  fountain  heads,  but  varied 
according  to  the  motive  which  influenced  the  writer, 
and  according  to  the  fundamental  thought  in  par- 
ticular sections ;  and  on  this  ground,  too,  he 
explained  the  characteristic  phraseology  which  dis- 
tinguishes such  sections.  Kanke's  work  (  Vnter- 
tuchungen  u6er  den  Pentateuch)  is  a  valuable  con- 
tribution to  the  exegesis  of  the  Pentateuch.  He  is 
especially  successful  in  establishing  the  inward  unity 
of  the  work,  and  in  showing  how  inseparably  the 

7  several  portions,  legal,  genealogical,  and  histoiical, 
are  interwoven  together.  Kurtz  (in  his  Einheit 
der  Genesis,  1846,  and  in  the  first  edition  of  his 
first  volume  of  the  Qetchichte  des  Alien  Bundes) 
followed  on  the  same  side ;  but  he  has  since  aban- 
doned the  attempt  to  explain  the  use  of  the  Divine 
Names  on  the  principle  of  the  different  meanings 
which  they  bear,  and  has  espoused  the  theory  of 
two  distinct  documents.  Keil,  also,  though  he  does 
not  despair  of  the  solution  of  the  problem,  confesses 
(Luther.  Zeitschr.  185 1-2,  p.  236)  that "  all  attempts 
as  yet  made,  notwithstanding  the  acumen  which  has 
been  brought  to  bear  to  explain  the  interchange  of 
the  Divine  Names  in  Genesis  on  the  ground  of  the 
different  meanings  which  they  possess,  must  be  pro- 
nounced a  failure."  Ebrard  (Das  Alter  des  Jehoea- 
Namens)  and  Tiele  {Stud.  tW  Krit.  1852-1)  make 
nearly  the  same  admission.  This  manifest  doubts 
fulness  in  some  cases,  and  desertion  in  others  from 

r  the  ranks  of  the  more  conservative  school,  is  signi- 
ficant. And  it  is  certainly  unfair  to  claim  con- 
sistency and  unanimity  of  opinion  for  one  side  to 
the  prejudice  of  the  other.  The  truth  is  that 
diversities  of  opinion  are  to  be  found  among  those 
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who  are  opposed  to  the  theory  of  diflereLt  docu- 
ments, as  well  as  amongst  those  who  advocate  it. 
Nor  can  a  theory  which  has  been  adopted  by 
Delitzsch,  and  to  which  Kurtz  has  become  a  con- 
vert, be  considered  as  either  irrational  or  irreligious. 
It  may  not  be  established  beyond  doubt,  but  the 
presumptions  in  its  favour  are  strong;  nor,  when 
properly  stated,  will  it  be  found  open  to  any  serious 
objection. 

II.  We  ask  in  the  next  place  what  is  the  testi- 
mony of  the  Pentateuch  itself  with  regard  to  its 
authorship  ? 

1.  We  find  on  reference  to  Ex.  xxiv.  3,  4,  that 
"  Moses  came  and  told  the  people  all  the  words  of 
Jehovah  and  all  the  judgments,"  and  that  he  subse- 
quently "  wrote  down  all  the  words  of  Jehovah." 
These  were  written  on  a  roll  called  "  the  book  of 
the  covenant "  (ver.  7 ),  and  "  read  in  the  audience 
of  the  people."    These  "  words  "  and  "judgments" 
were  no  doubt  the  Sinaitic  legislation  so  far  as  it 
had  as  yet  been  given,  and  which  constituted  in  fact 
the  covenant  between  Jehovah  and  the  people.  Upon 
the  renewal  of  this  covenant  after  the  idolatry  of 
the  Israelites,  Moses  was  again  commanded  by  Je- 
hovah to  "  write  these  words"  (xxxiv.  27).  "  And," 
it  is  added,  "  he  wrote  upon  the  tables  the  words  of 
the  covenant,  the  ten  commandments."  Leaving 
Deuteronomy  aside  for  the  present,  there  are  only 
two  other  passages  in  which  mention  is  made  of  the 
writing  of  any  part  of  the  Law,  and  those  are  Ex. 
xvii.  14,  where  Moses  is  commanded  to  write  the 
defeat  of  Amalek  in  a  book  (or  rather  in  the  txwk. 
one  already  in  use  for  the  purpose');  and  Num. 
xxxiii.  2,  where  we  are  informed  that  Moses  wrote 
the  journeying*  of  the  children  of  Israel  in  the 
desert  and  the  various  stations  at  which  they  en- 
camped.   It  obviously  dors  not  follow  from  these 
statements  that  Moses  wrote  all  the  rest  of  the  first 
four  books  which  bear  his  name.    Nor  on  the  other 
hand  does  this  specific  testimony  with  regard  to 
certain  portions  justify  us  in  coming  to  an  opposite 
conclusion.    So  far  nothing  can  be  determined  posi- 
tively one  way  or  the  other.    But  it  may  be  said 
that  we  have  an  express  testimony  to  the  Mosaic 
authorship  of  the  1-aw  in  Deut.  wri  9-12,  where 
we  are  told  that  "  Moses  wrote  this  Law  "  (rrfinn 
flWn  j,  and  delivered  it  to  the  custody  of  the  priests 
with  a  command  that  it  should  be  read  before  all 
the  people  at  the  end  of  every  seven  years,  on  the 
Keast  of  Tabernacles.    In  ver.  24  it  is  further  said, 
that  when  he  "  had  made  an  end  of  writing  the 
wonls  of  this  Law  in  a  book  till  they  were  finished," 
he  delivered  it  to  the  Lerites  to  be  placed  in  the 
side  of  the  ark  of  the  covenant  of  Jehovah,  that  it 
might  be  preserved  as  a  witness  against  the  people. 
Such  a  statement  is  no  doubt  decisive,  but  the  ques- 
tion is,  how  far  does  it  extend.  Do  the  words  "  this 
Law"  comprise  all  the  Mosaic  legislation  as  con- 
tained in  the  last  four  books  of  the  Pentateuch, 
or  must  they  be  confined  only  to  Deuteronomy? 
The  last  is  apparently  the  only  tenable  view.  In 
Deut.  xvii.  18,  the  direction  is  given  that  the  king 
on  his  accession  "  shall  write  him  a  copy  of  this 
Law  in  a  book  out  of  that  which  is  before  the 


•  Delitzsch,  however,  will  not  allow  that  ^BG>3  means 
in  tbe  already  existing  book,  but  in  one  which  was  to 
be  taken  for  the  occasion ;  and  he  refers  to  Num.  v.  23, 
1  Sam.  x.  25.  2  Sam.  xf.  15,  for  a  similar  use  or  the  article. 

be  takes  here,  as  in  Is.  xxx.  ft,  to  moon  a  separate 
leaf  or  plate  on  which  the  record  was  to  be  made.  But  the 


three  passages  to  which  he  refers  do  not  help  htm.  In  the 
first  two  a  particular  book  kept  for  the  purpose  Is  prt» 
bably  Intended;  and  In  2  Sam.  xt.  15,  Ike  book  or  lrof  U 
meant  which  had  already  been  mentioned  hi  the  previ  _*u 
verse.   Hence  the  article  Is  Indispensable. 
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priests  the  Levi  tea."  The  words  "  copy  of  this 
Law,"  are  literally  "  repcMtion  of  this  Law  " 
Clfl  'Jin  n.je>0),  which  is  another  name  for  the 
book  of  Deuteronomy,  and  hence  the  LXX.  render 
here  to  Stintpovifuov  toGto,  and  Philo  tV  &ti- 
voptta,  and  although  it  is  true  that  Onkelos  uses 
nj£"D  (Mishneh)  in  the  sense  of  "  copy,"  and  the 
Talmud  in  the  sense  of  "duplicate"  (Carpzov  on 
Schickard's  Jus  reg.  Hebraeor.  pp.  82-84),  yet  as 
regards  the  passage  already  relet  red  to  in  xxxi. 
9,  &c,  it  was  in  the  time  of  the  second  Temple 
received  as  an  unquestionable  tradition  that  Deute- 
t  rouomy  only,  and  not  the  whole  Law  was  lead  at 
the  end  of  every  seven  years,  in  the  year  of  release. 
The  words  are  Dnnn  rbtt  CDIfl  n^nJlD, 
"  from  the  beginning  of  Deuteronomy  "  (Sota,  c. 
7 ;  Maimon.  J  ad  ha-chazakah  in  Hikhoth  Chagiga, 
c.  3 ;  lieland,  Anliq.  Sac.  p.  iv.  §1  l).d 

Besides,  it  is  on  the  face  of  it  very  improbable 
that  the  whole  Pentateuch  should  have  been  rend  at 
a  national  feast,  whereas  that  Deuteronomy,  summing 
up,  spiritualizing,  and  at  the  same  time  enforcing 
the  Law  should  so  have  been  lead,  is  in  the  highest 
degree  probable  and  natural.    It  is  in  confirma'ion 
of  this  view  that  all  the  later  literature,  and  espe- 
cially the  writings  of  the  Prophets,  are  full  of  re- 
ferences to  Deuteronomy  as  the  book  with  which 
f  they  might  expect  the  most  intimate  acquaintance 
on  the  part  of  their  hearers.    So  in  other  passages 
m  which  a  written  law  ia  spoken  of  we  are  driven 
to  conclude  that  only  some  part  and  not  the  whole 
of  the  Pentateuch  is  meant.    Thus  in  chap,  xxvii. 
3,  8,  Moses  commands  the  people  to  write  "  all  the 
words  of  this  Law  very  plainly  "  on  the  stones  set 
up  on  Mount  Ebal.    Some  have  supposed  that  only 
the  Decalogue,  others,  that  the  blessings  and  curses 
which  immediately  follow,  were  so  to  be  inscribed. 
Others  again  (as  Schulz,  Deuteron.  p.  87)  think 
that  some  summary  of  the  Law  may  have  been  in- 
tended ;  but  it  is  at  any  rate  quite  clear  that  the 
expression  "  all  the  words  of  this  Law  "  does  not 
refer  to  the  whole  Pentateuch.    This  is  continued 
by  Josh.  viii.  32.    There  the  history  tells  us  that 
Joshua  wrote  upon  the  stones  of  the  altar  which 
he  had  built  on  Mount  Ebal  "  a  copy  of  the  Law  of 
Moses  {mishneh  torath  Mosheh — the  same  expression 
which  we  have  in  Deut.  xvii.  18),  which  he  wrote 
in  the  presence  of  the  children  of  Israel.  .  .  .  And 
afterward  he  read  all  the  words  of  the  Law,  the 
blessings  and  cursings,  according  to  all  that  is 
written  in  the  book  of  the  l.aw."    On  this  we  ob- 
serve, first,  that  "  the  blessings  and  the  cursings  " 
here  specified  as  having  been  engraven  on  the  plaster 
with  which  the  stones  were  covered,  are  those  re- 
cords! in  Deut.  xxvii.,  xxviii.,  and  next  that  the 
hincuage  of  the  writer  renders  it  probable  that  other 
portions  of  the  Law  were  added.    If  any  reliance  is 
to  be  placed  on  what  is  apparently  the  oldest  Jewish 
tradition  (aee  below  note  •),  .and  if  the  words  ren- 
dered in  our  version  "copy  of  the  Law,"  mean 
"  repetition  of  the  Law,"  t.  e.  the  b.K>k  of  Deute- 
ronomy, then  it  was  this  which  was  engraven  upon 
the  stones  and  read  in  the  hearing  of  Israel.  It 
seems  clear  lb  it  the  whole  of  the  existing  Pentateuch 

4  «  The  passage  of  the  Sifri,"  says  Delitxsch  on  Genesis, 
p.  63,  M  one  of  the  oldest  Midraatiim  of  the  school  of  Rubs 
(+2 17),  on  Deut.  xvii.  18,  to  which  Rascal  refers  on  Sota 
II*,  is  as  clear  as  it  Is  Important:  '  Let  him  (the  king) 
«>Py  'til  'Jin  rOCD  11K  I"  «  book  for  himself  In 
particular,  and  let  bim  not  be  satisfied  with  one  that  he 


cannot  be  meant,  but  either  the  book  of  Deutero- 
nomy only,  or  some  summary  of  the  Mosaic  legis- 
lation.   In  any  case  nothing  can  be  argued  from 
any  of  the  passages  to  which  we  have  referred  as  to 
the  authorship  of  the  first  four  books.  Schultz, 
indeed,  contends  that  with  chap.  xxx.  the  discourses 
of  Moses  end,  and  that  therefore  whilst  the  phrase 
"  this  law,"  whenever  it  occurs  in  chaps,  i.-xxx., 
means  only  Deuteronomy,  yet  in  chap.  xxxi.  where 
the  narrative  is  resumed  and  the  history  of  Moses 
brought  to  a  conclusion,  '*  this  law "  would  na- 
turally refer  to  the  whole  previous  legislation. 
Chapter  xni.  brings  as  he  says,  to  a  termination, 
not  Deuteronomy  only,  but  the  previous  books  as 
well ;  lor  without  it  they  would  be  incomplete.  In 
a  section  therefore  which  concludes  the  whole,  it  is 
reasonable  to  suppose  that  the  words  "  this  law ' 
designate  the  whole.    He  appeals,  moreover  (against 
Delitzsch),  to  the  Jewish  tradition,  and  to  the  words 
of  Joscphus,  6  ifxuptbs  «V1  Qjyums  oifaAoO 
ffToffelt ....  iyayuwoTCtrv  toi»  yd/unit  waffi, 
and  also  to  the  absence  of  the  article  in  xxxi.  24, 
where  Moses  is  said  to  have  made  an  end  of 
writing  the  Law  in  a  Book  (1BD  TV),  whereas 
when  different  portions  are  spoken  of,  they  are  said 
to  hare  been  written  in  the  Book  alieady  existing 
(Ex.  xvii.  14;  1  Sam.  x.  25;  Josh.  xxiv.  26).  It 
is  scarcely  conceivable,  he  says,  that  Moses  should 
have  provided  so  carefully  for  the  safe  custody  and 
transmission  of  his  own  sermons  on  the  Law,  and 
have  made  no  like  provision  for  the  Law  itself, 
though  given  by  the  mouth  of  Jehovah.  Even 
therefore  if  "this  Law"  in  xxxi.  9,  24,  applies  in 
the  first  instance  to  Deuteronomy,  it  must  indirectly 
include,  if  not  the  whole  Pentateuch,  at  any  rate  the 
whole  Mosaic  legislation.    Deuteronomy  everywhere 
supposes  the  existence  of  the  earlier  books,  and  it  is 
not  credible  that  at  the  end  of  his  life  the  great 
Legislator  should  have  been  utterly  regardless  of  the 
Law  which  was  the  text,  and  solicitous  only  about 
the  discourses  which  were  the  comment.    The  one 
would  hare  been  unintelligible  apart  from  the  other. 
There  is  no  doubt  some  force  in  these  arguments ; 
but  as  yet  they  only  render  it  probable  that  if  Moses 
were  the  author  of  Deuteronomy,  he  was  the  author 
of  a  great  part  at  least  of  the  three  previous  books. 

So  far  then  the  direct  evidence  from  the  Penta- 
teuch itself  is  not  sufficient  to  establish  the  Mosaic, 
authorship  of  every  portion  of  the  Five  Books. 
Certain  parts  of  Exodus,  Leviticus,  and  Numbers, 
and  the  whole  of  Deuteronomy  to  the  end  of  chap.,  m 
xxx.,  is  all  that  is  expressly  said  to  have  been 
written  by  Moses. 

Two  questions  ave  yet  to  be  answered.  Is  there 
evidence  that  parts  of  the  work  were  not  written  by 
Moses  ?  Is  there  evidence  that  parts  of  the  work 
are  later  than  his  time  ? 

2.  The  next  question  we  ask  is  this :  Is  there 
any  evidence  to  show  that  he  did  not  write  portions 
of  the  work  which  goes  by  his  name  ?  We  have 
already  referred  to  the  last  chapter  of  Deuteronomy 
which  gives  an  account  of  his  death.  Is  it  probable 
that  Moses  wrote  the  words  in  Ex.  xi.  3,  "  More- 
over the  man  Moses  was  very  great  in  the  land  of 
Egypt,  in  the  sight  of  Pharaoh's  servants,  and  in 

has  Inherited  from  his  ancestors.  n3S£*D  means  nothing 
else  but  mill  flJCD  (Deuteronomy).  Not  this  exclu- 
sively, however,  because  In  ver.  19  Is  said,  to  observe  atf 
the  words  of  this  Law.  If  so,  then  why  Is  Deuteronomy 
only  mentioned  ?  Because  on  the  day  of  assembly  Deuter- 
onomy only  was  read.' " 
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the  right  of  the  people ;" — or  those  in  Num.  xii.  3, 
"  Now  the  man  Moses  was  very  meek,  above  all 
the  men  which  were  upon  the  face  of  the  earth  ?" 
On  the  other  hand,  are  not  such  words  of  praise 
just  what  we  might  expect  from  the  friend  and  dis- 
ciple— for  such  perhaps  he  was — who  pronounced 
his  eulogium  after  his  death — "  And  there  arose 
not  a  prophet  since  in  Israel  like  unto  Moses,  whom 
Jehovah  knew  face  to  face"  (Deut.  xxxiv.  10)? 

3.  But  there  is  other  evidence,  to  a  critical  eye 
not  a  whit  less  convincing,  which  points  in  the 
same  direction.  If,  without  any  theory  casting  its 
shadow  upon  us,  and  without  any  fear  of  conse- 
quences before  our  eyes,  we  read  thoughtfully  only 
the  Book  of  Genesis,  we  can  hardly  escape  the  con- 
viction that  it  partakes  of  the  nature  of  a  com- 
*"  pilation.  It  has  indeed  a  unity  of  plan,  a  coherence 
of  parts,  a  shapeliness  and  nn  order,  which  satisfy 
us  that  as  it  stands  it  is  the  creation  of  a  single 
mind.  But  it  bears  also  manifest  traces  of  having 
been  based  upon  an  earlier  work ;  and  that  earlier 
work  itself  seems  to  have  had  embedded  in  it  frag- 
"  ments  of  still  more  ancient  documents.  Before  pro- 
ceeding to  prove  this,  it  may  not  be  unnecessary  to 
state,  in  order  to  avoid  misconstruction,  that  such  a 
theory  does  not  in  the  least  militate  against  the 
divine  authority  of  the  book.  The,  history  contained 
in  Genesis  could  not  have  been  narrated  by  Moses 
from  personal  knowledge;  but  whether  he  was 
taught  it  by  immediate  divine  suggestion,  or  was 
directed  by  the  Holy  Spirit  to  the  use  of  earlier 
documents,  is  immaterial  in  reference  to  the  inspira- 
tion of  the  work.  The  question  may  therefore  be 
safely  discussed  on  critical  grounds  alone. 

We  begin,  then,  by  pointing  out  some  of  the 
phenomena  which  the  Book  of  Genesis  presents.  At 
the  very  opening  of  the  book,  peculiarities  of  style 
and  manner  are  discernible,  which  am  scarcely 
escape  the  notice  of  a  careful  reader  even  of  a 
translation,  which  ceitainly  are  no  sooner  pointed 
out  than  we  are  compelled  to  admit  their  existence. 

The  language  of  chapter  i.  1-ii.  3  (where  the 
first  chapter  ought  to  nave  been  made  to  end)  is 
totally  unlike  that  of  the  section  which  follows, 
ii.  4-iii.  23.    This  last  is  not  only  distinguished  by 
a  peculiar  use  of  the  Divine  Names — for  here  and 
nowhere  else  in  the  whole  Pentateuch,  except  Ex. 
ix.  30,  have  we  the  combination  of  the  two, 
♦  Jehovah  Elohim — but  also  by  a  mode  of  expression 
peculiar  to  itself.    It  is  also  remarkable  for  pre- 
serving an  account  of  the  Creation  distiuct  from 
J  that  contained  in  the  first  chapter.    It  may  be  soid, 
indeed,  that  this  account  does  not  contradict  the 
former,  and  might  therefore  hare  proceeded  from  the 
».wie  pen.  But,  fully  admitting  that  there  is  no  con- 
tradiction, the  representation  is  so  different  that  it 
is  fiu-  more  natural  to  conclude  that  it  was  derived 
from  some  other,  though  not  antagonistic  source. 
It  may  be  argued  that  here  we  have,  not  as  in  the 
first  instance  the  Divine  idea  and  method  of  Cit- 
ation, but  the  actual  relation  of  man  to  the  world 
around  him,  and  especially  to  the  vegetable  and 
animal  kingdoms  ;  tnat  this  is  therefore  only  a 
resumption  and  explanation  of  some  things  which 
had  been  mentioned  more  broadly  and  generally 
before.   Still  in  any  cise  it  cannot  be  denied  that 
this  second  account  has  the  character  of  a  supple- 
ment ;  that  it  is  designed,  if  not  to  correct,  at  least 
to  explain  the  other.    And  this  fact,  taken  in  con- 
nexion with  the  peculiarities  of  the  phraseology  and 
the  use  of  the  Divine  Names  in  the  same  section,  is 
quite  sufficient  to  justify  the  supposition  that  we 


have  here  an  instance,  not  of  independent  narrative, 
but  of  compilation  from  different  sources. 

To  take  another  instance.  Chapter  xiv.  is  beyond 
all  doubt  an  ancient  monument — papyrus- roll  it 
may  have  been,  or  inscription  on  stone,  which  has 
been  copied  and  transplanted  in  its  original  form 
into  our  present  Book  of  Genesis.  Archaic  it  is  in 
its  whole  character:  distinct  too,  again,  from  the 
rest  of  the  book  in  its  use  of  the  name  of  God. 
Here  we  have  El  'Elyon,  "  the  Most  High  God," 
used  by  Melchizedec  first,  and  then  by  Abraham, 
who  adopts  it  and  applies  it  to  Jehovah,  as  if  to 
show  that  it  was  one  God  whom  he  worshipped  and 
whom  Melchizedec  acknowledged,  though  they  knew 
Him  under  different  appellations. 

We  believe,  then,  that  at  least  these  two  portions 
of  Genesis— chap.  ii.  4-iii.  24,  and  chap.  xiv. — are 
original  documents,  preserved,  it  may  have  been, 
like  the  genealogies,  which  are  also  a  very  promi- 
nent feature  of  the  book,  in  the  tents  of  the  patri- 
archs, and  made  use  of  either  by  the  Elohist  or  the 
Jehovist  for  his  history.  Indeed  Eichhorn  seems 
to  be  not  far  from  the  truth  when  he  observes, 
"The  early  portion  of  the  history  was  compered 
merely  of  separate  small  notices ;  whilst  the  family 
history  of  the  Hebrews,  on  the  contrary,  runs  on 
in  two  continuous  narratives:  these,  however, again 
have  not  only  here  and  there  some  passages  inserted 
from  other  sources,  as  chap,  xiv.,  xxxiii.  18-xxxiv 
31.  xix vi.  1-43,  xlix.  1-27,  but  even  where  the 
authors  wrote  more  independently  they  often  bring 
together  traditions  which  in  the  course  of  time  had 
taken  a  different  form,  and  merely  give  them  as 
they  had  received  them,  without  intimating  which 
is  to  lie  preferred"  (Einl.  in  A.  T.  iii.  91,  §412). 

We  come  now  to  a  more  ample  examination  of 
the  question  as  to  the  distinctive  use  of  the  Divine 
Names.    Is  it  the  fact,  as  Astruc  was  the  first  to 
surmise,  that  this  early  portion  of  the  Pentateuch, 
extending  from  Gen.  i.  to  Ex.  vi.,  does  contain  two 
original  documents  characterised  by  their  separate 
use  of  the  Divine  Names  and  by  other  peculiarities 
of  style  ?  Of  this  there  can  be  no  reasonable  doubt. 
We  do  find,  not  only  scattered  verses,  but  whole 
sections  thus  characterised.    Throughout  this  por- 
tion of  the  Pentateuch  the  name  nifT  (Jehovah^ 
prevails  in  some  sections,  and  Dvhtt  (Elohim)  in 
others.    There  are  a  few  sections  where  both  are 
employed  indifferently;  and  there  are,  finally,  sec- 
tions of  some  length  in  which  neither  the  one  nor 
the  other  occurs.    A  list  of  these  has  been  given 
in  another  aiticle.  [Gejjksis.]  And  we  find  more- 
over that  in  connexion  with  this  use  of  the  Divine 
Names  there  is  also  a  distinctive  and  characteristic 
phraseology.    The  style  and  idiom  of  the  Jehovah 
sections  is  not  the  <ame  as  the  style  and  idiom  of 
the  Elohim  sections.    After  Ex.  vi.  2-vii.  7,  the 
name  Elohim  almost  ceases  to  be  characteristic  of 
whole  sections;  the  only  exceptions  to  this  rule 
being  Ex.  xiii.  17-19  and  chap,  xviii.    Such  a  phe- 
nomenon a*  this  cannot  be  without  significance.  If, 
as  Hengstenberg  and  those  who  agree  with  him 
would  persuade  us,  the  use  of  the  Divine  Names  is 
to  be  accounted  for  throughout  by  a  reference  to 
their  etymology — if  the  author  uses  the  one  when 
his  design  is  to  speak  of  God  as  the  Creator  and  the 
Judge,  nnd  the  other  when  his  object  is  to  set  forth 
God  as  the  Redeemer — then  it  still  cannot  but 
appear  remarkable  that  only  up  to  a  particular 
point  do  these  names  stamp  separate  sections  of  the 
narrative,  whereas  afterwards  all  such  distinctive 
criterion  fails.    How  is  this  fact  to  be  accounted 
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tor  ?  Why  is  it  that  up  to  Ex.  vi.  each  name  has 
its  own  province  in  the  narrative,  broad  and  clearly 
defined,  whereas  in  the  subsequent  portions  the 
name  Jehovah  prevails,  and  Elohim  is  only  inter- 
changed with  it  here  and  there  ?  But  the  alleged 
design  in  the  use  of  the  Divine  Names  will  not  bear 
a  close  examination.  It  is  no  doubt  true  that 
throughout  the  story  of  Creation  in  i.  1-ii,  3  we 
have  Elohim — and  this  squares  with  the  hypothesis. 
There  is  some  plausibility  also  in  the  attempt  to 
explain  the  compound  use  of  the  Divine  Names  in 
the  next  section,  by  the  fact  that  here  we  have  the 
transition  from  the  History  of  Creation  to  the  His- 
tory of  Redemption ;  that  here  consequently  we 
should  expect  to  find  God  exhibited  in  both  cha- 
racters, as  the  God  who  made  and  the  God  who 
redeems  the  world.  That  after  the  Fall  it  should 
be  Jehovah  who  speaks  in  the  history  of  Cain  and 
Abel  is  on  the  same  principle  intelligible,  viz.  that 
this  name  harmonises  best  with  the  features  of  the 
narrative.  But  when  we  come  to  the  history  of 
Noah  the  criterion  fails  us.  Why,  for  instance, 
should  it  be  said  that "  Noah  found  grace  in  the 
eyes  of  Jehovah  "  (vi.  8),  and  that  "  Noah  walked 
with  Elohim"  (vi.  9)?  Surely  on  the  hypothesis 
it  should  have  been, "  Noah  walked  with  Jehovah/' 
for  Jehovah,  not  Elohim,  is  His  Name  as  the  God 
of  covenant  and  grace  and  self-revelation.  Heng- 
stenberg's  attempt  to  explain  this  phrase  by  an 
opposition  between  "  walking  with  God "  and 
"  walking  with  the  world  "  is  remarkable  only  for 
its  ingenuity.  Why  should  it  be  more  natural  or 
more  forcible  even  then  to  imply  an  opposition 
between  the  world  and  its  Creator,  than  between 
the  world  and  its  Redeemer  ?  The  reverse  is  what 
we  should  expect.  To  walk  with  the  world  does 
not  mean  with  the  created  things  of  the  world,  but 
with  the  spirit  of  the  world ;  and  the  emphatic 
opposition  to  that  spirit  is  to  be  found  in  the  spirit 
which  confesses  its  need  and  lays  hold  of  the  promise 
of  Redemption.  Hence  to  walk  with  Jehovah  (not 
Klohim)  would  be  the  natural  antithesis  to  walking 
with  the  world.  So,  again,  how  on  the  hypothesis 
of  Hengstenberg,  can  we  satisfactorily  account  for  its 
being  said  in  vi.  22,  "  Thus  did  Noah ;  according  to 
all  that  God  (Elohim)  commanded  him,  so  did  he :" 
and  in  vii.  5,  "  And  Noah  did  according  unto  all 
th&tjehovah  commanded  him :"  while  again  in  vii.  9 
Klohim  occurs  in  the  same  phrase  ?  The  elaborate 
ingenuity  by  means  of  which  Hengstenberg,  Drech- 
sler,  and  others,  attempt  to  account  for  the  specific 
use  of  the  several  names  in  these  instances  is  in  fact 
its  own  refutation.  The  stern  constraint  of  a  theory 
could  alone  have  suggested  it. 

The  fact  to  which  we  have  referred  that  there  is 
this  distinct  use  of  the  names  Jehovah  and  Elohim 
in  the  earlier  portion  of  the  Pentateuch,  is  no 
doubt  to  be  explained  by  what  we  are  told  in  Ex. 
vi.  2,  "  And  Elohim  spake  unto  Moses,  and  said 
unto  him,  I  am  Jehovah :  and  I  appeared  unto 
Abraham,  unto  Isaac,  and  unto  Jacob  as  El-Shaddai, 
but  by  my  name  Jehovah  was  I  not  known  to 
them.  Does  this  mean  that  the  nnme  Jehovah 
was  literally  unknown  to  the  Patriarchs  ?  that  the 
first  revelation  of  it  was  that  made  to  Moses  in 
chap.  iii.  13,  14?  where  we  read:  "And  Moses 
said  unto  God,  Behold,  when  I  come  unto  the  chil- 
dren of  Israel,  and  shall  say  unto  them,  The  God  of 
your  fathers  hath  sent  me  unto  you  ;  and  they  shall 
say  to  roe,  What  is  His  Name?  what  shall  I  say 
unto  them?  And  God  said  unto  Moses,  I  AM 
THAT  1  AM :  and  He  said,  Thus  shall  thou  say 
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unto  the  children  of  Israel,  I  AM  hath  sent  me 
unto  you." 

This  is  undoubtedly  the  fii*t  explanation  of  tho 
name.  It  is  now,  and  now  first,  that  Israel  is  to 
be  made  to  understand  the  "full  import  of  that 
Name.  This  they  are  to  learn  by  the  redemption 
out  of  Egypt.  By  mean*  of  the  deliverance  they 
are  to  recognize  the  character  of  their  deliverer. 
The  God  of  their  fathers  is  not  a  Gcd  of  power 
only,  but  a  God  of  faithfulness  aud  of  love,  the  God 
who  has  made  a  covenant  with  His  chosen,  and  who 
therefore  will  not  forsake  them.  This  seems  to  be 
the  meaning  of  the  "I  AM  THAT  I  AM  "  (iT-IK 
flTM?  Tt?N)>  or  as  it  may  perhaps  be  better  ren- 
dered, "  I  am  He  whom  I  prove  myself  to  be."  •jf'jC^iSuC 
The  abstract  idea  of  self-existence  can  hardly  he  tr 
conveyed  by  this  name ;  but  rather  the  idea  that 
God  is  what  He  is  in  relation  to  His  people.  Now, 
iu  this  sense  it  is  clear  God  had  not  fully  made 
Himself  known  before. 

The  name  Jehovah  may  have  existed,  though  we 
have  only  two  instances  of  this  in  the  history,— the 
one  in  the  name  Moriah  (Gen.  xxii.  2),  and  the 
other  in  the  name  of  the  mother  of  Moses  (Ex.  vi. 
20),  who  was  called  Jochebed ;  both  names  formed 
by  composition  from  the  Divine  name  Jehovah.  It 
is  certainly  remarkable  that  during  the  patriarchal 
times  we  find  no  other  instance  of  a  proper  name  so  ? 
compounded.  Names  of  persons  com|x>unded  with 
El  and  Shnddai  we  do  find,  but  not  with  Jehovah. 
This  fact  abundantly  shows  that  the  name  Jehovah 
was,  if  not  altogether  unknown,  at  any  rate  not 
understood.  And  thus  we  have  "an  undesigned 
coincidence  "  in  support  of  the  accuracy  of  the  nar- 
rative. God  says  in  Exodus,  He  was  not  known 
by  that  name  to  the  patriarchs.  The  Jehovistic 
writer  of  the  patriarchal  history,  whether  Moses  or 
one  of  his  friends,  uses  the  name  freely  as  one  with 
which  he  himself  was  familiar,  but  it  never  appeal's 
t'n  the  history  and  life  of  the  Patriarchs  as  one  f 
which  was  familiar  to  them.  On  the  other  hand, 
passages  like  Gen.  iv.  28,  and  ix.  26,  seem  to  show 
that  the  name  was  not  altogether  unknown.  Hence 
Astruc  remarks :  "  Le  passage  de  1'Exode  bien  en- 
tendu  ne  proure  point  que  le  nom  de  Jehova  fut 
un  nom  de  Dieu  inconnu  aux  Patriarchies  et  revels 
a  Moyse  le  premier,  mais  prouve  seulement  que 
Dieu  n'  avoit  pas  fait  connoltre  aux  Patriarchies 
toute  re*tendue  de  la  signification  de  ce  nom,  au 
lieu  qu'il  l'a  manifestee  a  Moyse."  The  expression 
in  Ex.  vi.  3,  "  I  was  not  known,  or  did  not  make 
myself  known,"  is  in  tact  to  be  understood  with  the 
same  limitation  as  when  (John  i.  17)  it  is  said,  that 
"  Grace  and  truth  came  by  Jesus  Christ "  as  in 
opposition  to  the  Law  of  Moses,  which  does  not 
mean  that  there  was  no  Grace  or  Truth  in  the  Old 
Covenant;  or  as  when  (John  vii.  39)  it  is  said, 
"  The  Holy  Ghost  was  not  yet,  because  Jesus  was 
not  yet  glorified,"  which  does  not  of  course  exclude 
all  operation  of  the  Spirit  before. 

Still  this  phenomenon  of  the  distinct  use  of  the 
Divine  names  would  scarcely  of  itself  prove  the 
point,  that  there  are  two  documents  which  form  the 
groundwork  of  the  existing  Pentateuch.  But  there 
is  other  evidence  pointing  the  same  wny.  We  find, 
for  instance,  the  same  story  told  by  the  two  writers, 
and  their  two  accounts  manifestly  interwoven ;  and 
we  find  also  certain  favourite  words  and  phrases 
which  distinguish  the  one  writer  from  the  other. 

(1.)  In  proof  of  the  first,  it  is  sulKcient  to  read 
the  history  of  Noah. 
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In  order  to  make  this  more  clear,  we  will  separate 
the  two  documents,  and  arrange  them  in  parallel 
columns : — 

Elorih. 
Gen.  vi.  12.  And  Elo- 
him saw  the  earth,  and 
behold  it  was  oorrupt ; 
for  all  flesh  had  corrupted 
his  way  upon  the  earth. 


J  SHOT  AH. 

Gen.  Ti.  b.  And  Je- 
hovah saw  that  the  wick- 
edness of  man  was  great 
in  the  earth,  and  that 
every  imagination  of  the 
thoughts  of  his  heart  was 
only  evil  continually. 
And  it  repented  Jehovah, 
&c. 

7.  And  Jehovah  said, 
I  will  blot  out  man  whom 
I  have  created  from  off 
the  face  of  the  ground. 


IS.  And  Elohim  said  to 
Noah,  The  end  of  all  flesh 
is  come  before  me,  for  the 
larth  is  filled  with  vio- 
lence because  of  them, 
and  behold  I  will  destroy 
them  with  the  earth. 

vi.  9.  Noah  a  righteous 
man  was  perfect  in  his 
generation.  With  Elohim 
did  Noah  walk. 

vi.  19.  And  of  every 
living  thing  of  all  flesh, 
two  of  all  shalt  thou  bring 
into  the  ark  to  preserve 
alive  with  thee :  male  and 
female  shall  they  be. 

20.  Of  fowl  after  their 
kind,  and  of  cattle  after 
their  kind,  of  every  thing 
that  creepeth  on  the 
ground  after  his  kind, 
two  of  all  shall  come  unto 
thee  that  thou  mayest 
preserve  (them)  alive. 

vi.  17.  And  I,  behold  I 
do  bring  the  flood,  waters 
upon  the  earth,  to  destroy 
all  flesh  wherein  is  the 
breath  of  life,  from  under 
heaven,  all  that  is  in  the 
earth  shall  perish. 

vi.  22.  And  Noah  did 
according  to  all  that  Elo- 
him commanded  him ;  so 
did  he. 

Without  carrying  this  parallelism  further  at 
length,  we  will  merely  indicate  by  references  the 
traces  of  the  two  documents  in  the  rest  of  the  nar-  i 
rative  of  the  Flood : — vii.  1,  6,  on  the  Jehovah  side, 
answer  to  vi.  18,  vii.  11,  on  the  Elohim  side;  vii. 
7,  8,  9,  17,  23,  to  vii.  13,  14.  15,  16,  18,  21,  22; 
viii.  21,  22,  toil.  8,  9,  10,  11. 

It  is  quite  true  that  we  find  both  in  earlier  and 
later  writers  repetitions,  which  may  arise  either 
from  accident  or  from  want  of  skill  on  the  part  of  I 
the  author  or  compiler ;  but  neither  the  one  nor  the  1 
other  would  account  for  the  constant  repetition  | 
which  here  runs  through  all  parts  of  the  narrative,  j 

(2.)  But  again  we  find  that  these  duplicate 
narratives  aie  characterized  by  peculiar  modes  of] 
ejpression ;  and  that,  generally,  the  Elohistic  and  j 
Jehovistic  sections  bare  their  own  distinct  and  indi- 
vidual colouring. 

We  find  certain  favourite  phrases  peculiar  to  the  : 
Elohistic  passages.  Such,  tor  instance,  are  fliTlK,  j 
"  possession ;"  DnMD  }»TK,  "  land  of  sojourn-  j 
tags;"  DS'rfihS,  or  DnVlhS,  "  after  your,  or  • 


vii.  1.  And  Jehovah 
said  to  Noah  ....  Thee 
have  I  seen  righteous  be- 
fore me  in  this  genera- 
tion. 

vii.  2.  Of  all  cattle 
which  is  clean  thou  shalt 
take  to  thee  by  sevens, 
male  and  his  female,  and 
of  all  cattle  which  is  not 
clean,  two,  male  and  his 
female. 

3.  Also  of  fowl  of  the 
air  by  sevens,  male  and 
female,  to  preserve  seed 
alive  on  the  face  of  all 
the  earth. 


vii.  4.  For  in  yet 
seven  days  I  will  send 
rain  upon  the  earth  forty 
days  and  forty  nightn, 
and  I  will  blot  out  all  tbe 
substance  which  I  have 
made  from  off  the  face  of 
the  ground. 

vii.  5.  And  Noah  did 
according  to  all  that  Je- 
hovah commanded  him. 
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their,  generations ;"  to'D^,  or  PUI?^,  "  after  his, 
or  her,  kind ;"  fMf1  D'VTI  DXJ73,  «  on  the  self- 
same day;"  DTK  I'nB,  "Padjin  Aram"— for  which 
in  the  Jehovistic  portions  we  always  find  DTK 
C!?L^,  "  ■Aram  Naharaim,"  or  simply  DTK, 
"Aram;"  rOTI  .TIB,  '« be  fruitful  and  multiply ;'" 
JVT3  D'pn,  "establish  a  covenant"— the  Jeho- 
vistic phrase  being  JVT3  JITS,  "  to  make  (lit. 
'  cut')  a  covenant."  So  again  we  find  11*13  Jl'lK. 
"  sign  of  the  covenant ;"  D^JJ  IVT3,  "  everlasting 
covenant;"  fiapjl  T3t,  "male  and  female"  (in- 
stead of  the  Jehovistic  telKW  B"K)  ;  pt? 
"  swarming  or  creeping  thing';"  and  J'TB':  and 
the  common  superscription  of  the  genealogical  por- 
tions, "  these  are  the  generations 
of,"  &c.,  are,  if  not  exclusively,  yet  almost  exclu- 
sively, characteristic  of  those  sections  in  which  the 
name  Elohim  occurs. 

There  is  therefore,  it  seems,  good  ground  for 
concluding  that,  besides  some  smaller  independent 
documents,  traces  may  be  discovered  of  two  ori- 
ginal historical  works,  which  form  the  basis  of  the 
present  book  of  Genesis  and  of  the  earlier  chapters 
of  Exodus. 

Of  these  there  can  be  no  doubt  that  the  Elohistic 
is  the  earlier.  The  passage  in  Ex.  vi.  establishes 
this,  as  well  as  the  matter  and  style  of  the  document 
itself.  Whether  Moses  himself  was  the  author  of 
either  of  these  works  is  a  difteient  question.  Both 
are  probably  in  the  main  as  old  as  his  time ;  tbe 
Elohistic  certainly  is,  and  perhaps  older.  But  other 
questions  must  be  considered  before  we  can  pro- 
nounce with  certainty  on  this  head. 

4.  But  we  may  now  advance  a  step  further. 
There  are  certain  references  of  time  and  place  which 
prove  clearly  that  the  work,  th  its  present  form,  is 
later  than  the  time  of  Moses.  Notices  there  are 
scattered  here  and  there  which  can  only  be  ac- 
counted for  fairly  on  one  of  two  suppositious — vii., 
either  a  later  composition  of  the  whole,  or  the 
revision  of  an  editor  who  found  it  necessary  to 
introduce  occasionally  a  few  words  by  way  of  ex- 
planation or  correction.  When,  for  instance,  it  is 
said  (Gen.  xii.  6,  comp.  xiii.  7),  •'  And  the  Canannite 
was  then  (TK)  in  the  land,  the  obvious  meaning 
of  such  a  remark  seems  to  be  that  the  state  of 
things  was  different  in  the  time  of  the  writer;  that 
now  the  Canaanite  was  there  no  longer ;  and  the 
conclusion  is  that  the  words  must  have  been  written 
after  the  occupation  of  the  land  "by  the  Israelites. 
In  any  other  book,  as  Vaihinger  justly  remarks, 
we  should  certainly  draw  this  inference. 

The  principal  notices  of  time  and  place  which 
have  been  alleged  as  bespeaking  for  the  Pentateuch 
a  later  date  are  the  following:— 

(«.)  References  of  time.  Ex.  vi.  26,  27,  need 
not  be  regarded  as  a  later  addition,  for  it  obviously 
sums  up  the  genealogical  register  given  just  before, 
and  refers  back  to  ver.  13.  But  it  is  more  naturally 
reconcilable  with  some  other  authorship  than  that 
of  Moses.  Again,  Ex.  xvi.  33-86.  though  it  must 
have  been  introduced  after  the  rest  of  the  book  was 
written,  may  have  been  added  by  Moses  himself, 
supposing  him  to  have  composed  the  rest  of  the 
book.  Moses  there  directs  Aaron  to  lay  ur  the 
manna  before  Jehovah,  and  then  we  read:  "At 
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Jehovah  commanded  Hoses,  so  Aaron  laid  it  up 
before  the  Testimony  («'.  e.  the  Ark)  to  be  kept. 
And  the  children  of  Israel  did  eat  manna  forty 
years,  until  they  came  to  a  land  inhabited;  tbey 
did  eit  manna  until  they  came  unto  the  borders  of 
the  land  of  Canaan."  Then  follows  the  remark, 
"  Now  an  onier  is  the  tenth  part  of  an  ephah."  .  It 
is  clear  then  that  this  passage  was  written  not  only 
after  the  Ark  was  made,  but  after  the  Israelites 
hod  entered  the  Promised  Land.  The  plain  and 
obvious  intention  of  the  writer  is  to  tell  us  when 
the  manna  ceased,  not,  as  Hengstenberg  contends, 
merely  how  long  it  continued.  So  it  is  said  (Josh, 
v.  12),  "And  the  manna  ceased  on  the  morrow 
after  they  had  eaten  of  the  old  corn  of  the  land,"  tie. 
The  observation,  too,  about  the  omer  could  only 
have  been  made  when  the  omer  as  a  measure  had 
fallen  into  disuse,  which  it  is  hardly  supposable 
could  have  takeu  place  in  the  lifetime  of  Moses. 
Still  these  passages  are  not  absolutely  irreconcilable 
with  the  Mosaic  authorship  of  the  book.  Verse  35 
may  be  a  later  gloss  only,  as  Le  Clerc  and  Rosen- 
muller  believed. 

The  difficulty  is  greater  with  a  passage  in  the 
book  of  Genesis.  The  genealogical  table  of  Esau's 
family  (chap,  xxxvi.)  can  scarcely  be  regarded  as  a 
later  interpolation.  It  does  not  interrupt  the  order 
and  connexion  of  the  book ;  on  the  contrary,  it  is 
a  most  essential  part  of  its  structure ;  it  is  one  of 
the  ten  "  generations "  or  genealogical  registers 
which  form,  so  to  speak,  the  backbone  of  the  whole. 
Here  we  find  the  remark  (ver.  31),  "And  these 
are  the  kings  that  reigned  in  the  land  of  Edom, 
before  there  reigned  any  king  over  the  children  of 
Israel."  le  Clerc  supposed  this  to  be  a  later  ad- 
dition, and  Hengstenberg  confesses  the  difficulty  of 
the  passage  {Auth.  d.  I'entat.  ii.  202).  But  the 
difficulty  is  not  set  aside  by  Hengstenberg's  remark 
that  the  reference  is  to  the  prophecy  already  deli- 
vered in  xxxv.  11,  '"Kings  shall  come  out  of  thy 
loins."  Mo  unprejudiced  person  can  read  the  words, 
"  before  there  reigned  any  king  over  the  children 
of  Israel,"  without  feeling  that  when  they  were 
written,  kings  had  already  begun  to  reign  over 
Israel.  It  is  a  simple  historical  fact  that  for  cen- 
turies after  the  death  of  Moses  no  attempt  was 
made  to  establish  a  monarchy  amongst  the  Jews. 
Gideon  indeed  (Jndg.  viii.  22,  23)  might  have 
become  king,  or  perhaps  rather  military  dictator, 
but  was  wise  enough  to  decline  with  firmness  the 
dangerous  honour.  His  son  Abimelech,  less  scru- 
pulous and  more  ambitious,  prevailed  upon  the 
Shechemites  to  make  him  king,  and  was  acknow- 
ledged, it  would  seem,  by  other  cities,  but  he 
perished  after  a  turbulent  reign  of  three  years, 
without  being  able  to  perpetuate  his  dynasty.  Such 
facts  are  not  indicative  of  any  desire  on  the  part  of  the 
Israelites  at  that  time  to  be  ruled  by  kings.  There 
was  no  deep-rooted  national  tendency  to  monarchy 
which  could  account  for  the  observation  in  Gen.  xxxvi. 
on  the  part  of  a  writer  who  lived  centuries  before 
a  monarchy  was  established.  It  is  impossible  not 
to  feel  in  the  words,  as  Ewald  observes,  that  the 
narrator  almost  envies  Edom  because  she  had  en- 
joyed the  blessings  of  a  regular  well-ordered  king- 
dom so  long  before  Israel.  An  historical  remark 
of  this  kind,  it  must  be  remembered,  is  widely 
different  from  the  provision  made  in  Deuteronomy 


■  Psalm  xiv.  furnishes  a  anions  Instance  of  the  way  In 
which  a  passage  may  be  introduced  Into  an  earlier  book. 
"LPaut,  quoting  this  psalm  in  Rom.  111.  10.  subjoins  other 


for  the  possible  case  that  at  some  later  time  a 
monarchy  would  be  established.  It  is  one  thing 
for  a  writer  framing  laws,  which  are  to  be  the 
heritage  of  his  people  and  the  basis  of  their  consti- 
tution for  all  time,  to  prescribe  what  shall  be  done 
when  they  shall  elect  a  king  to  reign  over  them. 
It  is  another  thing  for  a  writer  comparing  the  con- 
dition of  another  country  with  his  own  to  say  that 
the  one  had  a  monarchical  form  of  government  long 
before  the  other.  The  one  might  be  the  dictate  of 
a  wise  sagacity  forecasting  the  future;  the  other 
could  only  be  said  at  a  time  whin  both  nations 
alike  were  governed  by  kings.  In  the  former  case 
we  might  even  recognise  a  spirit  of  prophecy :  in 
the  latter  this  is  out  of  the  question.  Either  then 
we  must  admit  that  the  book  of  Genesis  did  not 
exist  as  a  whole  till  the  times  of  David  and  Solomon,  * 
or  we  must  regard  this  particular  verse  as  the  inter- 
polation of  a  later  editor.  And  this  last  is  not  so 
improbable  a  supposition  as  Vaihinger  would  repre- 
sent it.  Perfectly  true  it  is  that  the  whole  genea- 
logical table  could  have  been  no  later  addition :  it 
is  manifestly  an  integral  part  of  the  book.  But  the 
words  in  question,  ver.  31,  may  hare  been  inserted 
later  from  the  genealogical  table  in  1  Chr.  i.  43 ; 
and  if  so,  it  may  have  been  introduced  by  Ezra  in 
his  revision  of  the  Law.* 

Similar  remarks  may  perhaps  apply  to  Lev.  xviii. 
28 :  "  That  the  land  spue  not  you  out  also  when 
ye  defile  it,  as  it  spued  out  the  nation  that  aa» 
before  you."  This  undoubtedly  assumes  the  occu- 
pation  of  the  Land  of  Canaan  by  the  Israelites. 
The  great  difficulty  connected  with  this  passage, 
however,  is  that  it  is  not  a  supplementary  remark 
of  the  writer's,  but  that  the  words  are  the  words 
of  God  directing  Moses  what  he  is  to  say  to  the 
children  of  Israel  (ver.  1).  And  this  is  not  set 
aside  even  if  we  suppose  the  book  to  have  been 
written,  not  by  Moses,  but  by  one  of  the  elders 
after  the  entrance  into  Canaan. 

(6.)  In  several  instances  older  names  of  placet 
give  place  to  those  which  came  later  into  use  iu4 
Canaan.  In  Gen.  xiv.  14,  and  in  Deut.  xxxiv.  1, 
occurs  the  name  of  the  well-known  city  of  Dan. 
But  in  Josh.  xix.  47  we  are  distinctly  told  that 
this  name  was  given  to  what  was  originally  called 
Leshem  (or  Laish)  by  the  children  of  Dan  after 
they  had  wrested  it  from  the  Canaanites.  The 
same  account  is  repeated  still  more  circumstantially 
in  Judg.  xviii.  27-'J9,  where  it  is  positively  asserted 
that  "  the  name  of  the  city  was  Laish  at  the  first." 
It  is  natural  that  the  city  should  be  called  Dan  in 
Deut.  xxxiv.,  as  that  is  a  passage  written  beyond 
all  doubt  after  the  occupation  of  the  Land  of 
Canaan  by  the  Israelites.  But  in  Genesis  we  can 
ouly  fairly  account  for  its  appearance  by  supposing 
that  the  old  name  Irtish  originally  stood  in  the 
MS.,  and  that  Dan  was  substituted  for  it  on  some 
later  revision.  [Dan.] 

In  Josh.  xiv.  15  (comp.  xv.  13,  54)  and  Judg. 
i.  10  we  are  told  that  the  original  name  of  Hebron 
before  the  conquest  of  Canaan  was  Kirjath-Arba. 
In  Gen.  xxiii.  2  the  older  name  occurs,  and  the 
explanation  is  added  (evidently  by  some  one  who 
wrote  later  than  the  occupation  of  Canaan),  "  the 
same  is  Hebron."  In  Gen.  xiii.  18  we  find  the  name 
of  Hebion  standing  alone  and  without  any  ex- 
planation.   Hence  Keil  supposes  that  this  was  the 


passages  of  Scripture  to  his  quotation.  Hence  the  LXX 
have  transferred  these  passages  from  the  Epistle  into  the  f 
Psalm,  and  have  been  followed  by  the  Vnlg.  and  Arab. 
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original  name,  that  the  place  came  to  be  called 
Kirjath-Arha  in  the  interval  between  Abraham  and 
Moses,  and  that  in  the  time  of  Joshua  it  was  cus- 
tomary to  speak  of  it  by  its  ancient  instead  of  its 
more  modern  name.  This  is  not  an  impossible 
supposition ;  but  it  is  more  obvious  to  explain  the 
apparent  anachronism  as  the  correction  of  a  later 
editor,  especially  as  the  correction  is  actually  given 
in  so  many  words  in  the  other  passage  (uiii.  2). 

Another  instance  of  a  similar  kind  is  the  occur- 
rence of  Hormah  in  Num.  xiv,  45,  xxi.  1-3,  com- 
pared with  Judg.  i.  17.  It  may  be  accounted  for, 
however,  thus : — In  Num.  xxi.  3  we  have  the  origin 
of  the  name  explained.  The  book  of  Numbers  was 
written  later  than  this,  and  consequently,  even  in 
speaking  of  an  earlier  event  which  took  place  at 
the  same  spot,  the  writer  might  apply  the  name, 
though  at  that  point  of  the  history  it  had  not  been 
given.  Then  in  Judg.  i.  17  we  have  the  Canaanite 
name  Zephath  (for  the  Canaanites  naturally  would 
not  have  adopted  the  Hebrew  name  given  in  token 
of  then-  victory),  and  are  reminded  at  the  same 
time  of  the  original  Hebrew  designation  given  in 
the  Wilderness. 

So  far,  then,  judging  the  work  simply  by  what 
we  find  in  it,  there  is  abundant  evidence  to  show 
r  that,  though  the  main  bulk  of  it  is  Mosaic,  certain 
detached  portions  of  it  are  of  later  growth.  We 
are  not  obliged,  because  of  the  late  date  of  these 
portions,  to  bring  down  the  rest  of  the  book  to 
later  times.  This  is  contrary  to  the  express 
claim  advanced  by  large  portions  at  least  to  be 
from  Moses,  and  to  other  evidence,  both  literary 
and  historical,  in  favour  of  a  Mosaic  origin.  On 
the  other  hand,  when  we  remember  how  entirely 
during  some  periods  of  Jewish  history  the  Law 
»  seems  to  have  been  forgotten,  and  again  how  neces- 
sary it  would  be  after  the  seventy  years  of  exile  to 
explain  some  of  its  archaisms  and  to  add  here  and 
there  short  notes  to  make  it  more  intelligible  to 
the  people,  nothing  can  be  more  natural  than  to 
t  suppose  that  such  later  additions  were  made  by 
Ezra  and  Nehemiah. 

III.  We  are  now  to  consider  the  evidence  lying 
outside  of  the  Pentateuch  itself,  which  bears  upon 
its  authorship  and  the  probable  date  of  its  compo- 
sition. This  evidence  is  of  three  kinds :  first,  direct 
mention  of  the  work  as  already  existing  in  the  later 
books  of  the  Bible ;  secondly,  the  existence  of  a  book 
substantially  the  same  as  the  present  Pentateuch 
amongst  the  Samaritans ;  and,  lastly,  allusions  less 
direct,  such  as  historical  references,  quotations,  and 
the  like,  which  presuppose  its  existence. 

1.  We  have  direct  evidence  for  the  authorship 
of  the  Law  in  Josh.  i.  7,  8,  "  according  to  all  the 
Law  which  Moses  my  servant  commanded  thee," — 
"  this  book  of  the  Law  shall  not  depart  out  of  thy 
mouth,"— and  viii.  31,  34,  xxiii.  6  (in  xxiv.  20, 
"  the  book  of  the  Law  of  God "),  iu  all  which 
places  Moses  is  said  to  have  written  it.  This  agrees 
with  what  we  have  already  seen  respecting  Deu- 
teronomy and  certain  other  portions  of  the  Penta- 
teuch which  are  ascribed  in  the  Pentateuch  it<elf 
to  Moses.  They  cannot,  however,  be  cited  as  prov- 
ing that  the  Pentateuch  in  its  present  form  and  in 
all  its  parts  is  Mosaic. 

The  book  of  Judges  does  not  speak  of  the  book 
of  the  Law.  A  reason  may  be  alleged  for  this 
difference  between  the  books  of  Joshua  and  Judges. 
In  the  eyes  of  Joshua,  the  friend  and  immediate 
successor  of  Moses,  the  I-aw  would  possess  unspeak- 
able value.    It  was  to  be  his  guide  as  the  Otpbtiu 


of  the  people,  and  on  the  basis  of  the  Law  was  to 
rest  all  the  life  of  the  people  both  civil  and  reli- 
gious, in  the  land  of  Canaan.  He  had  received, 
moreover,  from  God  Himself,  an  express  charge  to 
observe  and  do  according  to  all  that  was  written  in 
the  Law.  Hence  we  are  not  surprised  at  the  pro- 
minent position  which  it  occupies  in  the  book  which 
tells  us  of  the  exploits  of  Joshua.  In  the  book  of 
Judges  on  the  other  hand,  where  we  see  the  nation 
departing  widely  from  the  Mosaic  institutions,  lapsing 
into  idolatry  and  falling  under  the  power  of  foreign 
oppressors,  the  absence  of  all  mention  of  the  Book 
of  the  Law  is  easily  to  be  accounted  for. 

It  is  a  little  remarkable,  however,  that  no  direct 
mention  of  it  occurs  in  the  books  of  Samuel.  Con- 
sidering the  express  provision  made  for  a  monarchy 
in  Deuteronomy,  we  should  have  expected  that  on 
the  first  appointment  of  a  king  tome  reference 
would  have  been  made  to  the  requirements  of  the 
Law.  A  prophet  like  Samuel,  we  might  have 
thought,  could  not  fail  to  direct  the  attention  of  the 
newly  made  king  to  the  Book  in  accordance  with 
which  he  was  to  govern.  But  if  he  did  this,  th» 
history  does  not  tell  us  so;  though  there  are,  it 
is  true,  allusions  which  can  only  be  interpreted  on 
the  supposition  that  the  Law  was  known.  The 
first  mention  of  the  Law  of  Moses  after  the  esta- 
blishment of  the  monarchy  is  in  David's  charge  to 
his  son  Solomon,  on  his  death-bed  (1  K.  ii.  3). 
From  that  passage  there  can  be  no  doubt  that  David 
had  himself  framed  his  rule  in  accordance  with  it, 
and  was  desirous  that  his  son  should  do  the  same. 
The  words  "  as  it  is  written  in  the  Law  of  Moses," 
show  that  some  portion,  at  any  rate,  of  our  present 
Pentateuch  is  referred  to,  and  that  the  Law  was  re- 
ceived as  the  Law  of  Moses.  The  allusion,  too, 
seems  to  be  to  parts  of  Deuteronomy,  and  therefore 
favours  the  Mosaic  authorship  of  that  book.  In 
viii.  9,  we  are  told  that  "  there  was  nothing  in  the 
ark  save  the  two  tables  of  stone  which  Moses  put 
there  at  Horeb."  In  viii.  53,  Solomon  uses  the 
words,  "  As  Thou  spakest  by  the  hand  of  Moses 
Thy  servant;"  but  the  reference  is  too  general  to 
prove  anything  as  to  the  authorship  of  the  Penta- 
teuch. The  reference  may  be  either  to  Ex.  xix.  5, 
6,  or  to  Deut.  xiv.  2. 

In  2  K.  xi.  12,  "the  testimony"  is  put  into 
the  hands  of  Joash  at  his  coronation.  This  must 
have  been  a  book  containing  either  the  whole  of  the 
Mosaic  Law,  or  at  least  the  Book  of  Deuteronomy, 
a  copy  of  which,  as  we  have  seen,  the  king  was  ex- 
pected to  make  with  his  own  hand  at  the  time  of 
his  accession. 

In  the  Books  of  Chronicles  far  more  frequent  men- 
tion is  made  of  **  the  Law  of  Jehovah,"  or  "  the 
book  of  the  Ijjw  of  Moses:" — a  £tct  which  may 
be  accounted  for  partly  br  the  priestly  character  of 
those  books.  Thus  we  rind  David's  preparation  for 
the  worship  of  God  is  "according  to  the  Ijiw  of 
Jehovah"  (1  Chr.  xvi.40).  In  his  charge  to  Solo- 
mon occur  the  words  "  the  Law  of  Jehovah  thy 
God,  the  statutes  and  the  judgments  which  Jehovah 
charged  Moses  with  concerning  Israel"  (xxii.  12, 
13).  In  2  (.'nr.  xii.  it  is  said  that  Kehoboam 
"  forsook  the  Law  of  Jehovah  ;"  in  xiv.  4,  that  Asa 
commanded  Judah  "to  seek  Jehovah  the  God  of 
their  fathers,  and  to  do  the  law  and  the  command- 
ment." In  xv.  3,  the  prophet  Azariah  reminds 
Asa  that  "now  for  a  long  season  Israel  hath  been 
without  the  true  God,  and  without  a  teaching 
priest,  and  without  Lute  ;"  and  in  xvii.  9, 
we  find  Jehoshaphat  appointing  certain  princes, 
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together  with  priests  and  Levites,  to  teach :  "  they 
taught  in  Judah,  and  had  the  book  of  the  Law  of 
Jehovah  with  them."  In  xxv.  4,  Amaxiah  is  said 
to  have  acted  in  a  particular  instance  "as  it  is 
written  in  the  Law  of  the  book  of  Hoses."  In 
xxxi.  3,  4,  21,  Hezekiah's  regulations  are  expressly 
Baid  to  have  been  in  accordance  with  "  the  Law  of 
Jehovah."  In  ixxiii.  8,  the  writer  is  quoting  the 
word  of  God  in  reference  to  the  Temple : — "  so  that 
thejr  will  take  heed  to  do  all  that  I  have  commanded 
them,  according  to  the  whole  Law  and  the  statutes, 
and  the  ordinances  by  the  hand  of  Moses."  In 
xxxiv.  14,  occurs  the  memorable  passage  in  which 
Hilkiah  the  priest  is  said  to  have  "  found  a  book  of 
the  Law  of  Jehovah  (given)  by  Moses."  This  hap- 
pened in  the  eighteenth  year  of  the  reign  of  Josiah. 
And  accordingly  we  are  told  in  xxxv.  26,  that 
Josiah's  life  had  been  regulated  in  accordance  with 
that  which  was  "  written  in  the  Law  of  Jehovah." 

In  Ezra  and  Nehemiah  we  have  mention  several 
times  made  of  the  Law  of  Moses,  and  here  there  can 
be  no  doubt  that  our  present  Pentateuch  is  meant ; 
for  we  have  no  reason  to  suppose  that  any  later 
revision  of  it  took  place.  At  this  time,  then,  the 
existing  Pentateuch  was  regarded  as  the  work  of 
Moses.  Ezra  iii.  2,  "  as  it  is  written  in  the  Law  of 
Moses  the  man  of  God  ;"  vi.  18,  "  a»  it  is  written  in 
the  book  of  Moses ;"  vii.  6,  Ezra  it  is  said  "  was 
a  ready  scribe  in  the  Law  of  Moses."  In  Neh. 
i.  7,  &c, "  the  commandments,  judgments,  &c.,  which 
Thou  commandedst  Thy  servant  Moses,"  viii.  1,  &c., 
we  have  the  remarkable  account  of  the  rending  of 
"  the  book  of  the  Law  of  Moses."  See  also  ix.  3, 
14,  xiii.  1-3. 

The  Books  of  Chronicles,  though  undoubtedly 
based  upon  ancient  records,  are  probably  in  their 
present  form  as  late  as  the  time  of  Ezra.  Hence  it 
might  be  supposed  that  if  the  reference  is  to  the 
present  Pentateuch  in  Ezra,  the  present  Pentateuch 
must  also  be  referred  to  in  Chronicles.  But  this 
does  not  follow.  The  Bock  of  Ezra  speaks  of 
the  Law  as  it  existed  in  the  time  of  the  writer ; 
the  books  of  Chronicles  speak  of  it  as  it  existed 
long  before.  Hence  the  author  of  the  latter  (who 
may  have  been  Ezra)  in  making  mention  of  the  Law 
of  Moses  refers  of  course  to  that  recension  of  it  which 
existed  at  the  particular  periods  over  which  his  his- 
tory travels.  Substantially,  no  doubt,  it  was  the 
same  book ;  and  there  was  no  special  reason  why 
the  Chronicler  should  Ml  us  of  any  corrections  and 
additions  which  in  the  course  of  time  had  been  in- 
troduced into  it. 

In  Dan.  ix.  11,  13,  the  Law  of  Moses  is  men- 
tioned, and  here  again,  a  book  differing  in  nothing 
from  our  present  Pentateuch  is  probably  meant. 

These  arc  all  the  passages  of  the  Old  Testament 
Canon  in  which  "  the  Law  of  Moses,"  "  the  book 
of  the  Law,"  or  such  like  expressions  occur,  de- 
noting the  existence  of  a  particular  book ,  the  author- 
ship of  which  was  ascribed  to  Moses.  In  the 
'  Prophets  and  in  the  Psalms,  though  there  are  many 
allusions  to  the  Law,  evidently  as  a  written  docu- 
ment, there  are  none  as  to  its  authorship.  But 
the  evidence  hitherto  adduced  from  the  historical 
books  is  unquestionably  stroi  g;  first,  in  favour  of 
an  early  existence  of  the  main  body  of  the  Penta- 

'  It  Is  a  curious  and  interesting  fact,  for  the  knowledge  j  with  Sanballat  In  the  government  of  Jndaea.  as  well  as  the 
of  which  we  are  Indebted  to  Sir  H.  Rawllnson,  that  Sargon  '  mention  of  Arabians  in  the  army  of  Samaria  ('Illustrations 
penetrated  far  Into  the  Interior  of  Arabia,  and  carryliyc  off  of  Kgyptlaii  History,'  8.-C.,  In  the  Irani,  qf  /toy.  Soc  Lit 
seteral  Arabian  tribes,  settled  them  In  Samaria.   This  j  I860,  part  I.  pp.  148,  149) 
explains  how  Geahcm  the  Arabian  came  to  be  associated  ' 
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tench — more  particularly  of  Genesis  and  the  legal 
portions  of  the  remaining  books ;  and  next,  as  show- 
ing a  universal  belief  amongst  the  Jews  that  the 
work  was  written  by  Moses. 

2.  Conclusive  proof  of  the  early  composition  of 
the  Pentateuch,  it  has  been  argued,  exists  in  the 
fact  that  the  Samaritans  had  their  own  conies  of  it, 
not  differing  very  materially  from  those  possessed 
by  the  Jews,  except  in  a  few  passages  which  had 
probably  been  purposely  tampered  with  and  altered ; 
such  for  instance  as  Ex.  xii.  40 ;  Dent,  xxvii.  4. 
The  Samaritans,  it  is  said,  must  have  derived  their 
Book  of  the  Law  from  the  Ten  Tribes,  whose  land 
they  occupied  ;  on  the  other  band  it  is  out  of  the 
question  to  suppose  that  the  Ten  Tribes  would  be 
willing  to  accept  religious  books  from  the  Two. 
Hence  the  conclusion  seems  to  be  irresistible  that 
the  Pentateuch  must  have  existed  in  its  present  form 
before  the  separation  of  Israel  from  Judah ;  the  only  J 
part  of  the  0.  T.  which  was  the  common  heritage 
of  both. 

If  this  point  could  be  satisfactorily  established, 
we  should  have  a  limit  of  time  in  one  direction  for 
the  composition  of  the  Pentateuch.  It  could  not 
have  been  later  than  the  times  of  the  earliest  kings. 
It  must  have  been  earlier  than  the  reign  of  Solomon, 
and  indeed  than  that  of  Saul.  The  history  becomes 
at  this  point  so  full,  that  it  is  scarcely  credible  that 
a  measure  so  important  as  the  codification  of  the 
Law,  if  it  had  taken  place,  could  have  been  passed 
over  in  silence.  Let  us,  then,  examine  the  evidence/ 
What  proof  is  there  that  the  Samaritans  received 
the  Pentateuch  from  the  Ten  Tribes  ?  According  to 
2  K.  xvii.  24-41,  the  Samaritans  were  originally 
heathen  colonists  belonging  to  different  Assyrian  and  , 
Arabian'  tribes,  who  were  transplanted  by  Shalma- 
neser  to  occupy  the  room  of  the  Israelites  whom  he 
had  carried  away  captive.  It  is  evident,  however, 
thnt  a  considerable  poi  tion  of  the  original  Israelitish 
population  mnst  still  have  remained  in  the  cities  of 
Samaria.  For  we  find  (2  Chr.  xxx.  1-20)  that 
Hezekiah  invited  the  remnant  of  the  Ten  Tribes 
who  were  in  the  land  of  Israel  to  come  to  the  great 
Passover  which  he  celebrated,  and  the  different 
tribes  are  mentioned  (vers.  10,  11)  who  did,  or  did 
not  respond  to  the  invitation.  Later,  Ksaihaddoo 
adopted  the  policy  of  Shulmaneser  and  a  still  furthe. 
deputation  took  place  (Ezr.  iv.  2).  But  even  after 
this,  though  the  heathen  element  in  all  probability 
preponderated,  the  land  was  not  swept  clean  of  its 
original  inhabitants.  Josiah,  it  is  true,  did  not 
like  Hezekiah  invite  the  Samaritans  to  take  part  in 
the  worship  at  Jerusalem.  But  finding  himself 
strong  enough  to  disregard  the  power  of  Assyria, 
now  on  the  decline,  he  virtually  claimed  the  land  of 
Israel  as  the  rightful  apanage  of  David's  throne,' 
adopted  energetic  measures  for  the  suppression  of 
idolatry,  and  even  exterminated  the  Samaritan 
priests.  But  what  is  of  more  impoitance  as  show- 
ing that  some  portion  of  the  Ten  Ti  ibes  was  still 
left  in  the  land,  is  the  fact,  that  when  the  collection 
was  made  for  the  repairs  of  the  Temple,  we  are 
told  that  the  Levites  gathered  the  money  "  of  the  j 
hand  of  Manasssh  and  Ephraim,  and  of  all  the  rem- 
nant of  Israel,"  as  well  as  "  of  Judah  and  Benjamin" 
(2  Chr.  xxxiv.  9).    And  so  also,  after  the  disco- 
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very  of  the  Book  of  the  Law,  Josinh  bound  not  only 
"all  who  were  present  in  Judah  and  Benjamin"  to 
stand  to  the  covenant  contained  in  it,  but  he  "  took 
away  all  the  abominations  out  of  all  the  countries 
that  pei  tained  to  the  children  of  Israel,  and  made 
all  that  were  present  in  Israel  to  serve,  even  to 
serve  Jehovah  their  God.  And  all  his  day's  they 
departed  not  from  serving  Jehovah  the  Qod  of  their 
fathers"  (2  Chr.  xxxiv.  32,  33> 

Later  yet,  during  the  vice-royalty  of  Gedaliah, 
we  rind  still  the  same  feeling  manifested  on  the  part 
of  the  Ten  Tribes  which  had  shown  itself  under  He- 
zekiah  and  Josiah.  Eighty  devotees  from  Shechem, 
from  Shiloh,  and  from  Samaria,  came  with  all  the 
signs  of  mounting,  and  bearing  offerings  in  their 
hand,  to  the  Temple  at  Jerusalem.  They  thus  tes- 
tified both  their  sorrow  for  the  desolation  that  had 
come  upon  it,  and  their  readiness  to  take  a  part  in 
the  worship  there,  now  that  order  was  restored. 
And  this,  it  may  be  reasonably  presumed,  was  only 
one  party  out  of  many  who  came  on  a  like  errand. 
All  these  facts  prove  that,  so  far  was  the  intercourse 
between  Judah  and  the  remnant  of  Israel  from  being 
embittered  by  religious  animosities,  that  it  was  the 
religious  bond  that  bound  them  together.  Hence 
;t  would  have  been  quite  possible  during  any  por- 
tion of  this  period  for  the  mixed  Samaritan  popu- 
lation to  have  received  the  Law  from  the  Jews. 

This  is  far  more  probable  than  that  copies  of  the 
Pentateuch  should  have  been  preserved  amongst 
•  those  families  of  the  Ten  Tribes  who  had  either 
escaped  when  the  land  was  shaven  by  the  razor 
of  the  king  of  Assyria,  or  who  had  straggled  back 
thither  from  their  exile.  If  even  in  Jerusalem 
itself  the  Book  of  the  Law  was  so  scarce,  and  had 
been  so  forgotten,  that  the  pious  king  Josiah  knew 
nothing  of  its  contents  till  it  was  accidentally  dis- 
covered; still  less  probable  is  it  that  in  Israel, 
given  up  to  idolatry  and  wasted  by  invasions,  any 
copies  of  it  should  have  survived. 

On  the  whole  we  should  be  led  to  infer  that 
there  had  been  a  gradual  fusion  of  the  heathen 
settlers  with  the  original  inhabitants.  At  first  the 
former,  who  regarded  Jehovah  as  only  a  local  and 
national  deity  like  one  of  their  own  false  gods, 
endeavoured  to  appease  Him  by  adopting  in  part 
the  religious  worship  of  the  nation  whose  land  they 
occupied.  They  did  this  in  the  first  instance,  not 
by  mixing  with  the  resident  population,  but  by 
sending  to  the  king  of  Assyria  for  one  of  the 
Israel  itish  priests  who  had  been  carried  captive. 
But,  in  process  of  time,  the  amalgamation  of  races 
became  complete  and  the  worship  of  Jehovah  super- 
seded the  worship  of  idols,  as  is  evident  both  from 
the  wish  of  the  Samaritans  to  join  in  the  Temple- 
7  worship  after  the  Captivity,  and  from  the  absence 
of  all  idolatrous  symbols  on  Gerizim.  So  far,  then, 
the  history  leaves  us  altogether  in  doubt  as  to  the 
time  at  which  the  Pentateuch  was  received  by  the 
Samaritans.  Copies  of  it  might  have  been  left  in 
the  northern  kingdom  after  Shalmaneser's  invasion, 
though  this  is  hardly  probable ;  or  they  might  have 
-  been  introduced  thither  during  the  religious  reforms 
of  Hezekinh  or  Jos.nh. 

But  the  actual  condition  of  the  Samaritan  Pen- 
tateuch is  against  any  such  supposition.  It  agrees 
so  remarkably  with  the  existing  Hebrew  Pentateuch, 
and  that,  too,  in  those  passages  which  are  mani- 
festly interpolations  and  corrections  as  late  as  the 
» time  of  Ezra,  that  we  must  look  for  some  other 
period  to  which  to  refer  the  adoption  of  the  Books 
of  Moses  by  the  Samaritans.    This  we  find  after 


the  Babylonish  exile,  at  the  time  of  the  institution  * 
of  the  rival  worship  on  Gerizim.  Till  the  return 
from  Babylon  there  is  no  evidence  that  the  Sama- 
ritans regarded  the  Jews  with  any  extraordinary 
dislike  or  hostility.  But  the  manifest  distrust  and 
suspicion  with  which  Nebemiah  met  their  advances 
when  he  was  rebuilding  the  walls  of  Jerusalem  pro- 
voked their  wrath.  From  this  time  forward,  they 
were  declared  and  open  enemies.  The  quirrel  be- 
tween the  two  nations  was  further  aggravated  by 
the  determination  of  Nehemiah  to  break  off  all  mar- 
riages which  had  been  contracted  between  Jews  and 
Samaritans.  Manasseh  the  brother  of  the  high- 
priest  (so  Josephus  calls  him,  Ant.  xi.  7,  §2),  and 
himself  acting  high-priest,  was  one  of  the  offenders. 
He  refused  to  divorce  his  wife,  and  took  refuge  with 
his  father-in-law  Sanballat,  who  consoled  him  for  the 
loss  of  his  priestly  privilege  in  Jerusalem  by  making 
him  high-priest  of  the  new  Samaritan  temple  on 
Gerizim.  With  Manasseh  many  other  apostate  Jews 
who  refused  to  divorce  their  wives,  fled  to  Samaria. 
It  seems  highly  probable  that  these  men  took  the 
Pentateuch  with  them,  and  adopted  it  as  the  basis  ^ 
of  the  new  religious  system  which  they  inaugurated. 
A  full  discussion  of  this  question  would  be  out  of 
place  here.  It  is  sufficient  merely  to  show  how  far 
the  existence  of  a  Samaritan  Pentateuch,  not  mate- 
rially differing  from  the  Hebrew  Pentateuch,  bears 
upon  the  question  of  the  antiquity  of  the  latter. 
And  we  incline  to  the  view  of  Prideaux  (Connect. 
Hook  vi.  chap,  iii.)  that  the  Samaritan  Pentateuch 
was  in  fact  a  transcript  of  Ezra's  revised  copy.  The 
same  view  is  virtually  adopted  by  Gesenius  (Dc 
Pent.  Sam.  pp.  8,  9). 

3.  We  are  now  to  consider  evidence  of  a  more 
indirect  kind,  which  bears  not  so  much  on  the 
Mosaic  authorship  as  on  the  early  existence  of  the  ' 
work  as  a  whole.  This  last  circumstance,  how- 
ever, if  satisfactorily  made  out  is,  indirectly  at 
least,  an  argument  that  Moses  wrote  the  Pentateuch. 
Hengstenberg  has  tried  to  show  that  all  the  later 
books,  by  their  allusions  and  quotations,  presuppose 
the  existence  of  the  Books  of  the  Law.  He  traces 
moreover  the  influence  of  the  I-aw  upon  the  whole 
life  civil  and  religious  of  the  nation  after  their 
settlement  in  the  land  of  Canaan.  He  sees  its 
spirit  transfused  into  all  the  national  literature, 
historical,  poetic  and  prophetical :  he  argues  that 
except  on  the  basis  of  the  Pentateuch  as  already 
existing  before  the  entrance  of  the  Israelites  into 
Canaan,  the  whole  of  their  history  after  the  occu- 
pation of  the  land  becomes  an  inexplicable  enigma. 
It  is  impossible  not  to  feel  that  this  line  of  proof 
is,  if  established,  peculiarly  convincing,  just  in 'pro- 
portion as  it  is  indirect  and  informal,  and  beyond 
the  reach  of  the  ordinary  weapons  of  criticism. 

Now,  beyond  all  doubt,  there  are  numerous  most 
striking  references  both  in  the  Prophets  and  in_the 
Books  of  Kings  to  passages  which  are  found  in  our 
present  Pentateuch.  One  thing  at  least  is  certain, 
that  the  theory  of  men  like  Von  Bohlen,  Vatke,  and 
others,  who  suppose  the  Pentateuch  to  have  been 
written  in  the  times  of  the  latest  kings,  is  utterly  * 
absurd.  It  is  established  in  the  most  convincing 
manner  that  the  legal  portions  of  the  Pentateuch 
already  existed  in  writing  before  the  separation  of 
the  two  kingdoms.  Even  as  regards  the  historical 
portions,  there  are  often  in  the  later  books  almost 
verbal  coincidences  of  expression,  which  render  it 
more  than  probable  that  these  also  existed  in  writing.  , 
All  this  has  been  argued  with  much  learning,  the 
most  indefatigable  research,  and  in  some  instances 
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with  great  success  by  Hengstenberg  in  his  Authentic 
des  Pentateuchs.  We  will  satisfy  ourselves  with 
pointing  out  some  of  the  most  striking  passages  in 
which  the  coincidences  between  the  later  books  and 
the  Pentateuch  (omitting  Deuteronomy  for  the 
present)  appear. 

In  Joel,  who  prophesied  only  in  the  kingdom  of 
Judah  ;  in  Amos,  who  prophesied  in  both  kingdoms ; 
and  in  Hosea,  whose  ministry  was  confined  to  Israel, 
we  rind  references  which  imply  the  existence  of  a 
written  code  of  laws.  The  following  comparison  of 
passages  may  satisfy  us  on  this  point: — Joel  ii.  2 
with  Ex.  x.  14 ;  ii.  3  with  Gen.  ii.  8,  9  (comp.  xiii. 
10);  ii.  17  with  Num.xiv.  18;  ii.  20  with  Ex.  x.  19; 

iii.  1  [ii.  28,  E.  V.]  with  Gen.  vi.  12 ;  ii.  13  with  Ex. 

xxxiv.  6;  iv.  [iii.]  18  with  Num.  xxv.  1. — Again, 
Amoa  ii.  2  with  Num.  xxi.  28 ;  ii.  7  with  Ex.  xxiii.  6, 
Lev.  xx.  3 ;  ii.  8  with  Ex.  xxii.  25  &c. ;  ii.  9  with 
Num.  xiii.  32  flic. ;  iii.  7  with  Gen.  xriii.  17 ;  iv.  4 
with  Lev.  xxiv.  3,  and  Dent.  xiv.  28,  xxvi.  12 ;  v.  12 
with  Num.  xxxv.  31  (comp.  Ex.  xxiii.  6  and  Am. 
ii.  7);  v.  17  with  Ex.  xii.  12;  t.  21  &c.  with 
Num.  xxix.  35,  Lev.  xxiii.  36;  vi.  1  with  Num.  i. 
1 7 ;  vi.  6  with  Gen.  xxxvii.  25  (this  is  probably  the 
reference :  Hengstenberg'*  is  wrong) ;  vi.  8  with 
Lev.  xxvi.  19 ;  vi.  14  with  Num.  xxxiv.  8 ;  viii. 
6  with  Ex.  xxi.  2,  Lev.  xxv.  39 ;  ix.  13  with  Lev. 
xxvi.  3-5  (comp.  Ex.  iii.  8). — Again,  Hosea  i.  2 
with  Lev.  xx.  5-7  ;  ii.  1  [i.  10]  with  Gen.  xxii.  17, 
xxxii.  12 ;  ii.  2  [i.  11]  with  Ex.  i.  10 ;  iii.  2  with  Ex. 
xxi.  32 ;  iv.  3  with  Lev.  vi.  17  fltc.,  and  vii.  1  &c. ; 

iv.  10  with  Lev.  xxvi.  26;  iv.  17  with  Ex.  xxxii.  9, 
10 ;  v.  6  with  Ex.  x.  9 ;  vi.  2  with  Gen.  xvii.  18 ; 
vii.  8  with  Ex.  xxxiv.  12-16;  xii.  6  [A.V.  5]  with 
Ex.  iii.  15 ;  xii.  10  [9]  with  Lev.  xxiii.  43 ;  xii.  15 
[14]  with  Gen.  ix.  5. 

In  the  Books  of  Kings  we  have  also  references  as 
follows: — 1  K.  xx.  42  to  Lev.  xxvii.  29 ;  xxi.  3  to 
Lev.  xxv.  23,  Num.  xxxvi.  8;  xxi.  10  to  Num. 

xxxv.  30,  comp.  Deut.  xvii.  6,  7,  xix.  15;  xxii.  17 
to  Num.  xxvii.  16,  17. — 2  K.  iii.  20  to  Ex.  xxix. 
38  &c. ;  iv.  1  to  Lev.  xxv.  39  &c. ;  v.  27  to  Ex. 
iv.  6,  Num.  xii.  10 ;  vi.  18  to  Gen.  xix.  1 1 ;  vi.  28 
to  Lev.  xxvi.  29 ;  vii.  2,  19  to  Gen.  vii.  11 ;  vii.  3 
to  Lev.  xiii.  46  (comp.  Num.  v.  3). 

But  now  if,  as  appears  from  the  examination  of 
all  the  extant  Jewish  literature,  the  Pentateuch 
existed  as  a  canonical  book  ;  if,  moreover,  it  was  a 
book  so  well  known  that  its  words  had  become 
household  words  among  the  people ;  and  if  the 
prophets  could  appeal  to  it  as  u  recognized  and  well- 
known  document, — how  comes  it  to  pass  that  in 
the  reign  of  Joaiah,  one  of  the  latest  kings,  its 
existence  as  a  canonical  book  seems  to  have  been 
almost  forgotten?  Yet  such  was  evidently  the 
tact.  The  circumstances,  as  narrated  in  2  Chr. 
xxxiv.  14,  &c.,  were  these: — In  the  eighteenth  year 
of  his  reign,  the  king,  who  had  already  taken  active 
measures  for  the  suppression  of  idolatry,  determined 
to  execute  the  necessary  repairs  of  the  Temple, 
which  had  become  seriously  dilapidated,  and  to 
restore  the  worship  of  Jehovah  in  its  purity.  He 
accordingly  directed  Hilkiah  the  high-priest  to  take 
charge  of  the  monies  that  were  contributed  for  the 
purpose.  During  the  progress  of  the  work,  Hilkiah, 
who  was  busy  in  the  Temple,  came  upon  a  copy 
of  the  Book  of  the  Law — which  must  have  long  lain 

s  See  Mr.  Grove's  very  interesting  paper  on  Nobloos 
and  the  Samaritans  in  Vacation  TottritU.  1861.  Speak- 
ing of  the  service  of  the  yarn  fcippoor  In  the  Samaritan 
synagogue ,  he  says  that  the  recitation  of  the  Pentateuch 
was  continued  through  the  night,  "  without  even  the 


neglected  and  forgotten — and  told  Shaphan  the  scribe 
of  his  discovery.  The  effect  produced  by  this  was 
very  remarkable.  The  king,  to  whom  Shaphan  read 
the  words  of  the  book,  was  filled  with  consternation 
when  he  learnt  for  the  first  time  how  far  the  nation 
had  departed  from  the  Law  of  Jehovah.  He  sent 
Hilkiah  and  others  to  consult  the  prophetess  Huldah, 
who  only  confirmed  his  fears.  The  consequence 
was  that  he  held  a  solemn  assembly  in  the  house 
of  the  Lord,  and  "  read  in  their  ears  all  the  words 
of  the  book  of  the  covenant  that  was  found  in  the 
house  of  the  Lord." 

How  are  we  to  explain  this  surprise  and  alarm  in 
the  mind  of  Josiah,  betraying  as  it  does  such  utter 
ignorance  of  the  Book  of  the  Law,  and  of  the 
severity  of  its  threateuings — except  on  the  suppo- 
sition that  as  a  written  document  it  had  well  nigh 
perished  ?  This  must  have  been  the  case,  and  it  is 
not  so  extraordinaiy  a  fact  perhaps  as  it  appears  at 
first  sight.  It  is  quite  true  that  in  the  reign  of 
Jehoshaphat  pains  had  been  taken  to  make  the 
nation  nt  large  acquainted  with  the  Law.  That 
monarch  not  only  instituted  "  teaching  priesta,"  but 
we  are  told  that  as  they  went  about  the  country  they 
had  the  Book  of  the  Law  with  them.  But  that  was 
300  years  before,  a  period  equal  to  that  between 
the  days  of  Luther  and  our  own ;  and  in  such  an 
interval  great  changes  must  have  taken  place.  It 
is  true  that  in  the  reign  of  Ahaz  the  prophet  Isaiah 
directed  the  people,  who  in  their  hopeless  infatuation 
were  seeking  counsel  of  ventriloquists  and  necro- 
mancers, to  turn  "  to  the  Law  and  to  the  Testi- 
mony;" and  Hezekiah,  who  succeeded  Ahaz,  had 
no  doubt  reigned  in  the  spirit  of  the  prophet's 
advice.  But  the  next  monarch  was  guilty  of  out- 
rageous wickedness,  and  filled  Jerusalem  with  idols. 
How  great  a  desolation  might  one  wicked  prince 
effect,  especially  during  a  lengthened  reign  !  To 
this  we  must  add,  that  at  no  time,  in  all  probability, 
were  there  many  copies  of  the  Law  existing  in 
writing.  It  was  probably  then  the  custom,  as  it 
still  is  in  the  East,  to  trust  largely  to  the  memory 
for  its  transmission.  Just  as  at  this  day  in  Egypt, 
persons  are  to  be  found,  even  illiterate  in  other 
respects,  who  can  repeat  the  whole  Kurin  by  heart, 
and  as  some  modern  Jews  are  able  to  recite  the 
whole  of  the  Five  Books  of  Moses,(  *>  it  probably 
was  then :  the  Law,  for  the  great  bulk  of  the 
nation,  was  orally  preserved  and  inculcated.  The 
ritual  would  easily  be  perpetuated  by  the  mere 
force  of  observance,  though  much  of  it  doubtless 
became  perverted,  and  some  part  of  it  perhaps 
obsolete,  through  the  neglect  of  the  priests.  Still 
it  is  against  the  perfunctory  and  lifeless  manner  of 
their  worship,  not  against  their  total  neglect,  that 
the  burning  words  of  the  prophets  are  directed. 
The  command  of  Moses,  which  laid  upon  the  king 
the  obligation  of  making  a  copy  of  the  Law  for 
himself,  had  of  course  long  been  disregarded.  Here 
and  there  perhaps  only  some  prophet  or  righteous 
man  possessed  a  copy  of  the  sacred  book.  The  bulk 
of  the  nation  were  without  it.  Nor  was  there  any 
reason  why  copies  should  be  brought  under  the 
notice  of  the  king.  We  may  understand  this  by  a 
parallel  case.  How  easy  it  would  have  been  in  our 
own  country,  before  the  invention  of  printing,  for  a 
similar  circumstance  to  have  happened.  How  many 

feeble  lamp  which  on  every  other  night  of  the  year  but 
this  bums  In  front  of  the  holy  books.  The  two  priests 
and  a  few  of  the  people  know  the  whole  of  the  Torah  by 
heart  "(p.  Mt). 
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copies,  do  we  suppose,  of  the  Scriptures  were  made  ? 
Such  as  did  exist  would  be  in  the  hands  of  a  few 
learned  men,  or  more  probably  in  the  libraries  of 
monasteries.*1  Even  after  a  translation,  like  Wiclif  s, 
had  been  made,  the  people  as  a  whole  would  know 
nothing  whatever  of  the  Bible ;  and  yet  they  were  a 
Christian  people,  and  were  in  some  measure  at  least 
instructed  out  of  the  Scriptures,  though  the  volume 
itself  could  scarcely  ever  have  been  seen.  Even  the 
monarch,  unless  he  happened  to  be  a  man  of  learn- 
ing or  piety,  would  remain  iu  the  same  ignorance 
as  his  subjects.  Whatever  knowledge  there  was  of 
the  Bible  and  of  religion  would  bo  kept  alive  chiefly 
by  means  of  the  Liturgies  used  in  public  worship. 
So  it  was  in  Judah.  The  oral  transmission  of  the 
Law  and  the  living  witness  of  the  prophets  had 
superseded  the  written  document,  till  at  last  it  had 
become  so  scarce  as  to  be  almost  unknown.  But 
the  hand  of  God  so  ordered  it  that  when  king  and 
people  were  both  zealous  for  reformation,  and  ripest 
for  the  reception  of  the  truth,  the  written  document 
itself  was  brought  to  light. 

On  carefully  weighing  all  the  evidence  hitherto 
*  adduced,  we  can  hardly  question,  without  a  literary 
/(  scepticism  which  would  be  most  unreasonable,  that 
the  Pentateuch  is  to  a  very  considerable  extent  as 
early  as  the  time  of  Moses,  though  it  may  have 
undergone  many  later  revisions  and  corrections,  the 
last  of  these  being  certainly  as  late  as  the  time  of 
Ezra.  But  as  regards  any  direct  and  unimpeach- 
able testimony  to  the  composition  of  the  whole 
work  by  Moses  we  have  it  not.  Only  one  book  out 
of  the  five — that  of  Deuteronomy — claims  in  express 
*  terms  to  be  from  his  hand.  And  yet,  strange  to 
say,  this  is  the  very  book  in  which  modern  criticism 
refuses  most  peremptorily  to  admit  the  claim.  It 
is  of  importance  therefore  to  consider  this  question 
separately. 

All  allow  that  the  Book  of  the  Covenant  in 
Exodus,  perhaps  a  great  part  of  Leviticus  anil  some 
part  of  Numbers,  were  written  by  Israel's  greatest 
leader  and  prophet.  But  Deuteronomy,  it  is  alleged, 
is  in  style  aud  purpose  so  utterly  unlike  the  genuine 
writings  of  Moses  that  it  is  quite  impossible  to 
,  believe  that  he  is  the  author.  But  how  then  set 
aside  the  express  testimony  of  the  book  itself? 
How  explain  the  tact  that  Moses  is  there  said  to 
have  written  all  the  words  of  this  Law,  to  have 
consigned  it  to  the  custody  of  the  priests,  and  to 
have  charged  the  Levites  sedulously  to  preserve  it 
by  the  side  of  the  ark  ?  Only  by  the  bold  assertion 
that  the  fiction  was  invented  by  a  later  writer, 
who  chose  to  personate  the  gieat  Lawgiver  iu  order 
to  give  the  more  colour  of  consistency  to  hU  work ! 
The  author  first  feigns  the  name  of  Moses  that  he 
may  gain  the  greater  consideration  under  the  shadow 
of  his  name,  and  then  proceeds  to  re-enact,  but  in  a 
broader  and  more  spiritual  manner,  and  with  true 
prophetic  inspiration,  the  chief  portions  of  the  earlier 
legislation. 

But  such  an  hypothesis  is  devoid  of  all  proba- 
bility. For  what  writer  in  later  times  would  ever 
have  presumed,  unless  he  were  equal  to  Moses,  to 
correct  or  supplement  the  Law  of  Moses?  And  if 
he  were  equal  to  Moses  why  borrow  his  name  (as 
Kwald  supposes  the  Deuteronomist  to  have  done,  in 
order  to  lend  greater  weight  and  sanction  to  his 


h  That  even  in  monasteries  the  Bible  was  a  neglected 
and  almost  unknown  book,  is  clear  from  the  story  of 
lather's  conversion. 

i  It  is  a  sitnlncsnt  fact  that  Kwald,  who  will  have  it 


book  ?  The  truth  is,  those  who  make  such  a  sup- 
position import  modern  ideas  into  ancient  writings. 
They  forget  that  what  might  be  allowable  in  a  mo- 
dern writer  of  fiction  would  not  have  been  tolerated 
in  one  who  claimed  to  have  a  Divine  commission, 
who  came  forward  as  a  prophet  to  rebuke  and  to 
reform  the  people.  Which  would  be  more  weighty 
to  win  their  obedience,  "  Thus  saith  Jehovah,"  or 
"  Moses  wrote  all  these  words"? 

It  has  been  argued  indeed  that  in  thus  assuming 
a  feigned  character  the  writer  does  no  more  than  ^ 
is  done  by  the  author  of  Ecclesiastes.  He  in  like 
manner  takes  the  name  of  Solomon  that  he  may 
gain  a  better  hearing  for  his  words  of  wisdom.  But 
the  cases  are  not  parallel.  The  Preacher  only  pre- 
tends to  give  an  old  man's  view  of  life,  as  seen  by 
one  who  had  had  a  large  experience  and  no  common 
reputation  for  wisdom.  Deuteronomy  claims  to  be 
a  Law  imposed  on  the  highest  authority,  and  de- 
manding implicit  obedience.  The  first  is  a  record 
of  the  struggles,  disappointments,  and  victory  of  a 
human  heart.  The  last  is  an  absolute  rule  of  life, 
to  which  nothing  may  be  added,  and  from  which 
nothing  may  be  taken  (iv.  2,  xxxi.  1). 

But,  besides  the  fact  that  Deuteronomy  claims  to 
have  been  written  by  Moses,  there  is  other  evidence 
which  establishes  the  great  antiquity  of  the  book. 

1.  It  is  remarkable  for  its  allusions  to  Egypt,1 
which  are  just  what  would  be  expected  supposing 
Moses  to  have  been  the  author.  Without  insisting 
upon  it  that  in  Buch  passages  as  iv.  15-18,  or  vi.  8, 
xi.  18-20  (comp.  Ex.  xiii.  16),  where  the  command 
is  given  to  wear  the  Law  after  the  fashion  of  an 
amulet,  or  xxvii.  1-8,  where  writing  on  stones 
covered  with  plaster  is  mentioned,  are  probable 
references  to  Egyptian  customs,  we  may  point  to 
more  certain  examples.  In  xx.  5  there  is  an  allu- 
sion to  Egyptian  regulations  in  time  of  war;  in 
xxv.  2  to  the  Egyptian  bastiuado ;  in  xi.  10  to  the 
Egyptian  mode  of  irrigation.  The  references  which 
Delitzsch  sees  in  xxii.  5  to  the  custom  of  the 
Egyptian  priests  to  hold  solemn  processions  in  the 
masks  of  different  deities,  and  in  viii.  9  to  Egyptian 
mining  operations,  are  by  no  means  so  certain. 
Again,  among  the  curses  threatened  are  the  sick- 
nesses of  Egypt,  xxviii.  60  (comp.  vii.  15).  Ac- 
cording to  xxviii.  68,  Egypt  is  the  type  of  all  the 
oppressors  of  Israel:  "Kemember  that  thou  wast 
a  slave  in  the  land  of  Egypt,"  is  an  expression 
which  is  several  times  made  use  of  as  a  motive  in 
enforcing  the  obligations  of  the  book  (v.  15,  xxiv. 
18,  22  ;  see  the  same  appeal  in  Lev.  xix.  34,  a 
passage  occurriug  in  the  remarkable  section  Lev. 
xvii.-xx.,  which  has  so  much  affinity  with  Deutero- 
nomy). Lastly,  references  to  the  sojourning  in 
Egypt  are  numerous :  "  We  were  Pharaoh's  bond- 
men iu  Egypt,"  &c.  (vi.  21-23 ;  see  also  vii.  8,  18, 
xi.  3) ;  and  these  occur  even  in  the  laws,  as  in  the 
law  of  the  king  (xvii.  16),  which  would  be  very 
extraordinary  if  the  book  bad  only  been  written  in 
the  time  of  Manasseh. 

The  phraseology  of  the  book,  and  the  archaisms 
found  in  it,  stamp  it  as  of  the  same  age  with  the 
rest  of  the  Pentateuch.  The  form  instead 
of  K'il,  for  the  feminine  of  the  pronoun  (which 
occurs  in  all  195  times  in  the  Pentateuch),  is  found 
36  times  in  Deuteronomy.    Kowhere  do  we  meet 


that  Deuteronomy  was  written  in  the  reign  of  Minsmrh. 
Is  obliged  to  make  his  supposed  author  live  In  Egypt, 
in  order  to  account  plausibly  for  the  acquaintance  with 
Egyptian  customs  which  Is  discernible  in  the  boot- 
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with  MV1  in  this  book,  though  in  the  rest  of  the 
Pentateuch  it  occurs  11  times.  In  the  same  way, 
like  the  other  books,  Deuteronomy  has  "iyj  of  a 
maiden,  instead  of  the  feminine  iTTJO,  which  is  only 
used  once  (xxii.  19).  It  has  also  the  third  pers.  pret. 
'1*1,  which  iu  prose  occurs  only  in  the  Pentateuch 
(Ewald,  Lehrbuch,  §1426).  The  demonstrative 
pronoun  ^KiT,  which  (according  to  Ewald,  §183a, 
is  characteristic  of  the  Pentateuch)  occurs  in  Deut. 
iv.  42,  vii.  22,  xix.  1 1,  and  nowhere  else  out  of  the 
books  of  Moses,  except  in  the  late  book,  1  Chr.  n.  8, 
and  the  Aramaic  Ezra,  v.  15.  The  use  of  the  n 
locale,  which  is  comparatively  rare  in  later  writings, 
is  common  to  Deuteronomy  with  the  other  books  of 
the  Pentateuch  ;  and  so  is  the  old  and  rare  form  of 
writing  t]N¥OP),  and  the  termination  of  the  future 
in  p-.  The  last,  according  to  Konig  (A  T.  Stud. 
2  Heft)  is  more  common  in  the  Pentateuch  than  in 
any  other  book :  it  occurs  58  times  in  Deuteronomy. 
Twice  even  in  the  preterite,  viii.  3,  16,  a  like  ter- 
mination presents  it-self;  on  the  peculiarity  of  which 
Ewald  (§1906,  note)  remarks,  as  being  the  ori- 
ginal and  fuller  form.  Other  archaisms  which  are 
common  to  the  whole  five  books  are :  the  shortening 
of  the  Hiphil,  ntftb,  i.  33 ;  TB^,  xxvi.  12,  &c. ; 
the  use  of  JOp=!"np,  "  to  meet ;"  the  construction 
of  the  passive  with  J1K  of  the  object  (for  instance, 
xx.  8) ;  the  interchange  of  the  older  3(53  (xiv.  4) 
with  the  more  usual  B'aS  ;  the  use  of  TOf  (instead 
of  "Ot),  xvi.  16,  xx.13,  a  form  which  disappeara  al- 
together after  the  Pentateuch ;  many  ancient  words, 
such  as  3'atJ,  CAP],  "UP  OJB',  Ex.  xiii.  12). 
Amongst  these  are  some  which  occur  besides  only 
iu  the  book  of  Joshua,  or  else  in  very  late  writers, 
like  Ezekiel,  who,  as  is  always  the  case  in  the  decay 
of  a  language,  studiously  imitated  the  oldest  forms ; 
some  which  are  found  afterwards  only  in  poetry, 

as  D'B^K  (vii.  13,  xxviii.  4,  &c.),  and  D*f1D,  so 
common  in  Deuteronomy.  Again,  this  book  has  a 
number  of  words  which  have  an  archaic  character. 
Snch  are,  B>D"in  (for  the  later  SjO),  tUB  (instead 
of  S?);  the  old  Canaanite  jfc-XPI  rfin^J?,  "off- 
spring of  the  flocks ;'"  piB*,  which  as  a  name  of 
Israel  is  borrowed,  Is.  xliv.  2  j  J'fln,  i.  41,  "to 
net  rashly ;"  XVSDil,  "  to  be  silent p»3J[n  (xv. 
14),  "  to  give,"  lit. "  to  put  like  a  collar  on  the  neck ;" 
"ISM!!!,  "  to  play  the  lord ;"  i"IVlD,  "  sickness." 

2.  A  fondness  for  the  use  of  figures  is  another 
peculiarity  of  Deuteronomy.  See  xxix.  17,  18; 
xxviii.  13, 44 ;  i.  31, 44 ;  viii.  5 ;  xxviii.  29, 49.  Of 
similar  comparisons  there  are  but  few  (Delitzsch  says 
but  three)  in  the  other  books.  The  results  are  most 
surprising  when  we  compare  Deuteronomy  with  the 
Book  of  the  Covenant  (Ex.  iix.-xxiv.)  on  the  oue 
hand,  and  with  Ps.  xc.  (which  is  said  to  be  Mosaic) 
on  the  other.  To  cite  but  one  example:  the  images 
of  dsvouring  fire  and  of  the  bearing  on  eagles'  wings 
occur  only  in  the  Book  of  the  Covenant  and  in 
Deuteronomy.  Comp.  Ex.  xxiv.  17,  with  Deut.  iv. 
24,  ix.  3;  and  Ex.  xix.  4,  with  Dent,  xxxii.  11. 
So  again,  not  to  mention  numberless  undesigned 
coincidences  between  Ps.  xc.  and  the  book  of  Deutero- 
nomy, especially  chap,  xxxii.,  we  need  only  here  cite 
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the  phrase  DHJ  nBTJO  (Ps.  xc.  17),  "  work  of  the 

hands,"  as  descriptive  of  human  action  generally, 
which  runs  through  the  whole  of  Deut.  ii.  7,  xiv. 
29,  xvi.  15,  xxiv.  19,  xxviii.  12,  xxx.  9.  The  same 
close  affinity,  both  as  to  matter  and  style,  exists  be- 
tween the  section  to  which  we  have  already  referred 
in  Leviticus  (ch.  xvii.-xx.,  so  manifestly  different 
from  the  rest  of  that  book),  the  Book  of  the  Covenant 
(Ex.  xix.-xxiv.)  and  Deuteronomy. 

In  addition  to  all  this,  and  very  much  more 
might  be  said — for  a  whole  harvest  has  been  gleaned 
on  this  field  by  Schultz  in  the  Introduction  to  his 
work  on  Deuteronomy — in  addition  to  all  these 
peculiarities  which  are  arguments  for  the  Mosaic 
authorship  of  the  Book,  we  have  here,  too,  the  evi- 
dence strong  and  clear  of  post-Mosaic  times  and 
writings.  The  attempt  by  a  wrong  interpretation  . 
of  2  K.  xxii.  and  2  Chr.  xxxiv.  to  bring  down 
Deuteronomy  as  low  as  the  time  of  Manasseh  tails 
utterly.  A  century  earlier  the  Jewish  prophets 
borrow  their  words  and  their  thoughts  from  Deu- 
teronomy. Amos  shows  how  intimate  bis  acquaint- 
ance was  with  Deuteronomy  by  such  passages  as 
ii.  9,  iv.  11,  ix.  7,  whose  matter  and  form  are  botb 
coloured  by  those  of  that  book.  Hosea,  who  is 
richer  than  Amos  in  these  references  to  the  past, 
whilst,  as  we  have  seen,  full  of  allusions  to  the 
whole  Law  (vi.  7,  xii.  4  &c,  xiii.  9,  10),  in  one 
passage,  viii.  12,  using  the  remarkable  expression  "  I 
have  written  to  him  the  ten  thousand  things  of  my 
Law,"  manifestly  includes  Deuteronomy  (comp.  xi. 
8  with  Deut.  xxix.  22),  and  in  many  places  shows 
that  that  book  was  in  his  mind.  Comp.  iv.  13  with 
Deut.  xii.  2 ;  viii.  13  with  Deut.  xxviii.  68  j  xi.  3 
with  Deut  i.  31;  xiii.  6  with  Deut.  viii.  11-14. 
Isaiah  begins  his  prophecy  with  the  words,  *'  Hear, 
0  heavens,  and  give  ear,  0  earth,"  taken  from  the 
mouth  of  Moses  in  Deut.  xxxii.  1 .  In  fact,  echoes 
of  the  tones  of  Deuteronomy  are  heard  throughout 
the  solemn  and  majestic  discourse  with  which  his 
prophecy  opens.  (See  Caspari,  Beitrdye  zvr  EM. 
m  d.  Bach  Iesaia,  p.  203-210.)  The  same  may  ' 
be  said  of  Micah.  In  his  protest  against  the 
apostasy  of  the  nation  from  the  Covenant  with 
Jehovah,  he  appeals  to  the  mountains  as  the  sure 
foundations  of  the  earth,  in  like  manner  as  Moses, 
Deut.  xxxii.  1,  to  the  heavens  and  the  earth.  The 
controversy  of  Jehovah  with  His  people  (Mic.  vi. 
3-5)  is  a  compendium  as  it  were  of  the  history  of 
the  Pentateuch  from  Exodus  onwards,  whilst  the 
expression  D^SJf  JV3,  "Slave-house"  of  Egypt  is 

taken  from  Deut  vii.  8,  xiii.  5.  In  vi.  8,  there  is 
no  doubt  an  allusion  to  Deut.  x.  12,  and  the  threat- 
enings  of  vi.  13-16  remind  us  of  Deut.  xxviii.  as 
well  as  of  Lev.  xxvi. 

Since,  then,  not  only  Jeremiah  and  Ezekiel,  but 
Amos  and  Hosea,  Isaiah  and  Micah,  speak  in  the 
words  of  Deuteronomy,  as  well  as  in  words  bor- 
rowed from  other  portions  of  the  Pentateuch,  we 
see  at  once  how  untenable  is  the  theory  of  those 
who,  like  Ewald,  maintain  that  Deuteronomy  was 
composed  during  the  reign  of  Manasseh,  or,  as  Vai- 
hinger  does,  during  that  of  Hezekiah. 

But,  in  truth,  the  Book  speaks  for  itself.  No 
imitator  could  have  written  in  such  a  strain.  We 
scarcely  need  the  express  testimony  of  the  work  to 
its  own  authorship.  But,  having  it,  we  find  all  the 
internal  evidence  conspiring  to  show  that  it  came  f 
from  Moses.  Those  magnificent  discourses,  the  grand 
roll  of  which  can  be  heard  and  felt  even  in  a  trans- 
lation, came  warm  from  the  heart  and  fresh  from 
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the  lips  of  Israel's  Lawgiver.  They  are  the  outpour- 
ings of  a  solicitude  which  is  nothing  less  than 
parental.  It  is  the  father  uttering  his  dying  advice 
to  his  children,  no  less  than  the  Prophet  counselling 
and  admonishing  his  people.  What  book  can  vie 
with  it  either  in  majesty  or  in  tenderness?  What 
words  ever  bore  more  surely  the  stamp  of  genuine- 
ness ?  If  Deuteronomy  be  only  the  production  of 
some  timorous  reformer,  who,  conscious  of  his  own 
weakness,  tried  to  borrow  dignity  and  weight  from 
the  name  of  Moses,  then  assuredly  all  arguments 
drawn  from  internal  evidence  for  the  composition 
of  any  work  are  utterly  useless.  We  can  never  tell 
whether  an  author  is  wearing  the  mask  of  another, 
or  whether  it  is  he  himself  who  speaks  to  us. 

In  spite  therefore  of  the  dogmatism  of  modern 
iritics,  we  declare  unhesitatingly  for  the  Mosaic 
authorship  of  Deuteronomy. 
f  Briefly,  then,  to  sum  up  the  results  of  our  inquiry. 
4  1.  The  Book  of  Genesis  rests  chiefly  on  docu- 
ments much  earlier  than  the  time  of  Moses,  though 
it  was  probably  brought  to  very  nearly  its  present 
shape  either  by  Moses  himself,  or  by  one  of  the 
elders  who  acted  under  him. 

2.  The  Books  of  Exodus,  Leviticus,  and  Numbers, 
are  to  a  great  extent  Mosaic.  Besides  those  por- 
tions which  are  expressly  declared  to  have  been 
written  by  him  (see  above),  other  portions,  and 
especially  the  legal  sections,  were,  if  not  actually 
written,  in  all  probability  dictated  by  him. 

3.  Deuteronomy,  excepting  the  concluding  part, 
is  entirely  the  work  of  Moses,  as  it  professes  to  be. 

4.  It  is  not  probable  that  this  was  written  before 
the  three  preceding  books,  because  the  legislation 
in  Exodus  and  Leviticus  as  being  the  more  formal 
is  manifestly  the  earlier,  whilst  Deuteronomy  is 
the  spiritual  interpretation  and  application  of  the 
Law.  But  the  letter  is  always  before  the  spirit ; 
the  thing  before  its  interpretation. 

5.  The  first  composition  of  the  Pentateuch  as  a 
whole  could  not  hare  taken  place  till  after  the 

*  Israelites  entered  Canaan.  It  is  probable  that 
Joshua,  and  the  elders  who  were  associated  with 
him,  would  provide  for  its  formal  arrangement, 
custody,  and  transmission. 

6.  The  whole  work  did  not  finally  assume  its 
,  present  shape  till  its  revision  was  undertaken  by 

Ezra  after  the  return  from  the  Babylonish  captivity. 
IV.  Literature: 

1.  Amongst  the  earlier  Patristic  expositors  may 
be  mentioned — 

Augustine,  De  Genesi  contra  Manich. ;  De 
Genesi  ad  litteram;  Locutiona  {Gen. — Jud.) ;  and 
Quaestiones  in  Heptateuchum. 

Jerome,  Liber  Quaestionum  Bebraicarum  in 
Genesim. 

Chrysostom,  In  Genesim,  ffomiliae  et  Sermones. 
(Opp.  Montfixucon,  vol.  vi.  With  these  will  also  be 
found  those  of  Severian  of  Gabala.) 

Theodoret,  Quaestiones  in  Gen.,  Ex.,  Lev., 
Ifumer.,  Deut.,  &c. 

Ephraem  Syrus,  Expianat.  in  Genesin. 

Cyril  of  Alexandria,  Glaphyra  in  IV/ros  Mosis. 

2.  In  the  middle  ages  we  have  the  Jewish  com- 
mentators— Isaaki  or  Rashi  (an  abbreviation  of  his 
name  Rabhi  Solomon  Isaaki,  sometimes  wrongly 
called  Jarchi)  of  Troyes,  in  the  11th  century; 
Aben-Ezra  of  Toledo  in  the  12th ;  David  Kimchi 
of  Narbonne  in  the  13th. 

3.  Of  the  Reformation  period  :— 

The  Commentary  of  Calvin  on  the  Five  Books  is 
I  masterpiece  of  exposition. 


Luther  wrote,  both  iu  German  md  in  Latin, 
Commentaries  on  Genesis,  the  last  being  finished 
but  a  short  time  before  his  death. 

4.  Later  we  have  the  Commentaries  of  Calovius, 
in  his  Biblia  Illustrata,  and  Mercerus,  in  Genesin  ; 
Rivetus,  Exercitatumes  in  Genesin,  and  Commen- 
tarii  in  Exodum,  in  his  Opp.  Theolog.  vol.  i.  Roter. 
1651 ;  Grotius,  Annot.  ad  Vet.  Test,  in  Opp.  vol.  i. ; 
Le  Clerc  (Clericus),  Mosis  Prophetae,  Lib.  V. ;  in 
the  1st  vol.  of  his  work  on  the  Old  Testament, 
Amst.  1710,  with  a  special  dissertation,  De  Scrip- 
tore  Pentateuchi  Hose ;  Spencer,  De  Legilms  He- 
braeorum. 

5.  The  number  of  books  written  on  this  subject 
in  Germany  alone,  during  the  last  century,  is  very 
considerable.  Reference  may  be  made  to  the  General 
Introductions  of  Michaelis,  Eichhom  (5  vols.  1823), 
Jahn  (1814),  De  Wette  (7th  ed.  1852),  Keil  (1st 
ed.  1853),  H&vernick  (1856),  Bleek  (1861),  Sta- 
helin  (1862).  Further,  on  the  one  hand,  to  Heng- 
stenberg's  Authentic  des  Pentateuchs  (1836, 1839); 
Ranke's  Untersuchungen  (1834);  Drechsler,  Em- 
heit  $c,  der  Genesis  (1838);  Konig.  Alt.  Stud. 
(2  Heft,  1839);  Kurtz,  Gesch.  des  Alien  Bundes 
(2nd  ed.  1853):  and  on  the  other  to  Ewald, 
Geschichte  des  Volkes  Israels ;  Von  Lengerke,  Ke- 
naan  (1844) ;  Stahelin,  Krit.  Untersuchungen 
(1843) ;  Bertheau,  Die  Sieben  Gruppen,  Sic 

As  Commentaries  on  the  whole  or  parts  of  the 
Pentateuch  may  be  consulted — 

(1)  Critical : — RosenmUller,  Scholia,  vol.  i.  3rd 
ed.  (1821);  Knobel  (on  all  the  books),  in  the 
Kurzgef.  Exeget.  Handbuch ;  Tuch,  Die  Genesis 
(1838) ;  Schumann,  Genesis  (1829) ;  Bunsen, 
Bibelwerk. 

(2)  Exegetical: — Baumgarten,  Theol.  Comment. 
(1843);  Schroder,  Das  Erste  Buck  Mose  (1846); 
Delitzsch,  Genesis  (3rd  ed.  1861);  Schultx,  Deu- 
teronomium  (1859).  Much  will  be  found  bearing 
on  the  general  question  of  the  authorship  and  date 
of  the  Pentateuch  in  the  Introductions  to  the  last 
two  of  these  works. 

In  England  may  be  mentioned  Graves'  Lectures 
on  the  last  four  Books  of  the  Pentateuch,  who 
argues  strenuously  for  the  Mosaic  authorship.  So 
also  do  Rawlinson  on  The  Pentateuch,  in  Aids  to 
Faith,  1862 ;  and  M'Caul  on  the  Mosaic  Cosmogony, 
in  the  same  volume ;  though  the  former  admits  that 
Moses  made  free  use  of  ancient  documents  in  com- 
piling Genesis. 

Davidson,  on  the  other  hand,  in  Home's  Intro- 
duction, vol.  ii.  (10th  ed.  1856),  argues  for  two 
documents,  and  supposes  the  Jehovist  to  have  writ- 
ten in  the  time  of  the  Judges,  and  the  Elohist  in 
that  of  Joshua,  and  the  two  to  have  been  incor- 
porated in  one  work  in  the  reign  of  Saul  or  DavM. 
He  maintains,  however,  the  Mosaic  authorship  of 
Deuteronomy. 

The  chief  American  writers  who  have  treated  of 
the  Pentateuch  are  Stuart,  Introduction  to  the  Old 
Testament ;  and  Bush,  Commentaries  on  the  fire 
Books.  [J.  J.  S.  P.] 

PENTECOST  (l»BT?p  n«a  "Vv^n  jn 

(Ex.  xxiii.  16)  ;  iopr^i  Otpurpov  wperroytnnt- 
piTttv  ;  solemnitas  messis  primitivorum  ;  "  the 
feast  of  harvest,  the  first  fruits  of  thy  labours :" 
liSl^tP  in  (Ex.  xxxiv.  22 ;  Deut.  xvi.  10) ;  ie/nii 
ipSondSuv ;  solemnitas  hebdomadarum  "  the  feast 
of  weeks:"  D*T133n  DV  (Num.xxviii.26,cf.L«v. 
xxiii.  17);  iiftipa  rav  viwr;  dies  primiticorum  J 
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"  the  day  of  first  fruits/'  In  later  tiroes  it  appears 
to  hare  been  called  D*bH3P1  UV  (see  Joseph.  B.  J. 
ii.  3.  §1) ;  and  hence,  riaioa  rflj  ITeiTijKoo-rijr 
(Tob.  ii.  1  ;  2  Mace.  xii.  32;  Acta  ii.  1,  xx.  16  ; 
1  Cor.  xvi.  8).  But  the  more  common  Jewish  name 
was  rnVJ|*  (in  Chaldee,  KITIX}? ;  'Ao-opte,  in 
Joseph.  Ant.  iii.  10.  §6).  The  second  of  the  great 
festivals  of  the  Hebrews.  It  tell  in  due  course  on 
the  sixth  day  of  Sivan,  and  its  rites,  according  to 
the  Law,  were  restricted  to  a  single  day.  The  most 
important  passages  relating  to  it  are,  Ex.  xxiii.  16, 
Lev.  xxiii.  15-22,  Num.  xxviii.  26-31,  Deut.  xvi. 
8-12. 

I.  The  time  of  the  festival  was  calculated  from 
the  second  day  of  the  Passover,  the  Ittth  of  Nisan. 
The  Law  prescribes  that  a  reckoning  should  be  kept 
from  "  the  morrow  after  the  Sabbath  "  b  (Lev.  xxiii. 
11,  15)  [Passover,  II.  3]  to  the  morrow  after 
the  completion  of  the  seventh  week,  which  would 
of  course  be  the  fiftieth  day  (Lev.  xxiii.  15,  16 ; 
Deut.  xyi.  9).  The  fifty  days  formally  included 
the  period  of  grain-harvest,  commencing  with  the 
offering  of  the  first  sheaf  of  the  barley-harvest  in 
the  Passover,  and  ending  with  that  of  ihe  two  first 
loaves  which  were  made  from  the  wheat-harvest.,  at 
this  festival. 

It  was  the  offering  of  these  two  loaves  which 
was  the  distinguishing  rite  of  the  day  of  Pentecost. 
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»  This  word  in  the  0.  T.  Is  applied  to  the  seventh  day 
ofttae  Passover  and  the  eighth  day  of  Tabernacles,  but  not 
to  the  day  of  Pentecost.  [Passovxr,  note  >,  p.  7H.]  On 
Its  application  to  Pentecost,  which  is  foundjti  ihe  Mlshna 
(Boeh/iask.  t.  2,  and  Chagigak,  Ii.  »,  it),  in  the  Targum 
(Num.  xxvlll.  26),  in  Josephus,  and  elsewhere  (see  $  v.). 

*  There  has  been  from  early  times  some  difference  of 
opinion  as  to  the  meaning  of  the  words  n3B>n  flUID 
It  has  however  been  generally  held,  by  both  Jcwiih'nod 
Christian  writers  of  all  ages,  that  the  sabbath  here  spoken 
of  is  the  first  day  of  holy  convocation  of  the  Passover,  the 
15th  of  Nlsan,  mentioned  Lev.  xxiii.  1.  In  like  manner 
the  word  USt?  Is  evidently  used  as  a  designation  of  the 
day  of  atonement  (Lev.  xxlll.  32) ;  and  jinSt?  (sabbati 
oosertolio)  is  applied  to  the  first  and  eighuTdays  of  Ta- 
bernacles and  to  the  Feast  of  Trumpets.  That  the  LXX. 
so  understood  the  passage  in  question  can  hardly  be 
doubted  from  their  calling  It  "  the  morrow  after  the  first 
day "  (i. «.  of  the  festival) :  i  <ir<uipiov  rijt  «p<4n)t.  The 
word  In  vers.  IS  and  16  has  also  been  understood  as 
"  week."  used  In  the  same  manner  as  eriftSara  In  the  N.T. 
(Matt,  xxviii.  j ;  Luke  xvlU.  1 2 ;  John  xx.  1 ,  ire).  But  some 
have  insisted  on  taking  the  Sabbath  to  mean  nothing  but 
the  seventh  day  of  the  week,  or  ■•  the  sabbath  of  creation." 
as  the  Jewish  writers  have  called  It;  and  they  see  a  dlffi- 
culty  in  understanding  the  same  word  In  the  general  sense 
of  week  as  a  period  of  seven,  days,  contending  that  It  can 
only  mean  a  regular  week,  beginning  with  the  first  day, 
and  ending  with  the  Sabbath.  Hence  the  Balthusian  (or 
8adducean)  party,  and  in  later  times  the  Karaites,  sup. 
posed  that  the  omer  was  offered  on  the  day  following  the 
weekly  Sabbath  which  might  happen  to  fall  within  the 
seven  days  of  the  Passover.  The  day  of  Pentecost  would 
thus  always  fall,  on  the  first  day  of  the  week.  Hltxlg 
Ifittenx  und  Pfingtten,  Heidelberg.  1H37)  has  put  forth  the 
notion  that  the  Hebrews  regularly  began  a  new  week  at 
the  commencement  of  the  year,  so  that  the  Jth,  nth,  and 
21st  of  Nisan  were  always  Subbath  days.  He  imagines 
that  "  the  morrow  after  the  Sabbath"  from  which  Pente- 
cost was  reckoned,  was  ihe  22nd  day  of  the  month,  the  day 
after  the  proper  termination  of  the  Passover.  He  Is  well 
answered  by  BHbr  (SymbcWc,  ii.  620),  who  refers  espe- 
cially to  Josh.  v.  It,  as  proving,  In  connexion  with  the  law 
tn  Lev.  xxlll.  14,  that  the  omer  was  offered  on  the  16th 
VOL.  II. 


They  were  to  be  leavened.  Each  loaf  was  to  con- 
tain the  tenth  of  an  ephah'  (i.  c.  about  3 J  f,uart^ 
of  the  finest  wheat-Hour  of  the  new  crop  (Lev! 
xxiii.  17).  The  flour  was  to  be  the  produce  of  the 
land  "  The  loaves,  along  with  a  pence-ollering  of 
two  lambs  of  the  first  year,  were  to  be  waved  before 
the  Lord  and  given  to  the  priests.  At  the  same 
time  a  special  sacrifice  was  to  be  made  of  seven 
lambs  of  the  first  year,  one  young  bullock  and  two 
rams,  as  a  burnt -oner  ing  (accompanied  by  the  proper 
meat  and  drink  offerings),  and  a  kid  for  a  sin-offering 
(Lev.  xxiii.  18,  19).  Besides  these  oflerings,  if  we 
adopt  the  interpretation  of  the  Kabbinical  writers, 
it  appears  that  an  addition  was  made  lo  the  daily 
sacrifice  of  two  bullocks,  one  ram,  and  seven  lambs, 
as  a  burnt-offering  (Num.  xxviii.  27)/  At  this,  as 
well  as  the  other  festivals,  a  free-will  offering  was  . 
to  be  made  by  each  person  who  came  to  the  sanc- 
tuary, according  to  his  circumstances  (Deut.  xvi 
10).  [Passover,  p.  714,  note '.]  It  would  seem 
that  its  festive  character  partook  of  a  more  free  and 
hospitable  liberality  than  that  of  the  Passover,  which 
was  rather  of  the  kind  which  belougs  to  the  mere 
family  gathering.  In  this  respect  it  resembled  the 
teast  ot  Tabernacles.  The  Levite,  the  stranger,  the 
fatherless,  and  the  widow,  were  to  be  brought  within 
its  influence  (Deut.  xvi.  11,  14).  The  mention  of 
the  gleanings  to  be  left  in  the  fields  at  harvest  for 
"  Uie  poor  and  the  stranger,"  in  connexion  with 


of  the  month.  It  should  be  observed  that  the  words  in 
that  passage,  jntjil  113^  mean  mmly  corn  0/  (U 
land,  not  as  in  A.  V.  -  ihe  old  corn  of  the  land."  '•  The 
morrow  after  the  Passover"  (nDSil  JllTO)  might  at 
first  sight  seem  to  express  the  16th  or  Nlsan;  but  the 
expression  may,  on  the  whole,  with  more  probability, 
be  taken  as  equivalent  with  -  the  morrow  after  the  Sab- 
hath,"  that  Is,  the  16th  day.  See  Keil  on  Josh.  v.  u ; 
Maslus  and  Drusius,  on  the  some  text.  In  the  Crit  Sao 
Bahr,  Symb.  11.  62 1 ;  Selden,  De  Mam  Civili,  ch.  7  ;  Bar 
tenora.  In  Chagigak,  II.  4;  Buxt  Syn.  Jud.  xx. ;  Kaglus. 
»n  Ixo.  xxlll.  16 ;  Drusius,  Sotae  Majoret  in  Leu.  xxlll  16 
It  Is  worthy  of  remark  that  the  LXX.  omit  rjj  «™»u>„ 
toS  ird^a,  according  to  the  toxts  of  Teschendorf  and 
Thelle. 

«  The  jVVB'P.  or  tenth  (In  A.  V.  ••  tenth  deal").  Is  ex- 
plained In  Num.  v.  is.  flB'Kn  J1»TB^,  ••  the  tenth 
part  of  an  ephah."  It  is  sometimes  called  "1DV,  omer, 
literally,  a  handful  (Kx.  xvi.  36),  the  same  word' which 
Is  applied  lo  the  first  sheaf  of  the  Passover.  (See  Joseph. 
Ant.  vttl.  2,  ,9.)  [Weiohts  akd  Mkasubks.] 

*  This  Is  what  is  meant  by  the  words  in  Lev.  xxiii.  17, 
which  stand  in  the  A.  V.  "out  of  your  habitations,"  and 
in  the  Vulgate,  ••  ex  omnibus  habltacuUs  vestrls."  The 
Hebrew  word  Is  not  JV3,  a  houte,  at  the  lame  of  a 
family,  but  3EnD,  a  place  of  abode,  at  the  territory 
of  a  nation.  The  LXX.  has,  iwb  rjv  ««rot««  i/xir; 
Jonathan,  "e  loco  habitationum  veslrum."  See  Drusius, 
In  Crit.  Sac 

•  The  differing  statements  respecting  the  proper  sacri- 
fices for  the  day  In  Lev.  xxlll.  18,  and  Num.  xxviii.  2!.  are 
thus  reconciled  by  the  Jewish  writers  (Mlshna,  ilenachotli, 
Iv.  2,  with  the  notes  of  Bartenora  and  Malmonidea)! 
Josephus  appears  to  add  the  two  statements  together, 
not  quite  accurately,  and  does  not  treat  them  as  relating 
to  two  dlsUnct  sacrifices  (.Ant  III.  lo.  it).  He  enumerates, 
as  the  whole  of  the  offerings  for  the  day,  a  single  loaf,  two 
lambs  for  a  peace-offering,  three  bullocks,  two  rams  and 
fourteen  lambs  for  a  burnt-offering,  and  two  kids  for  a  sin- 
offering.  Biihr,  Winer,  and  other  modern  critics,  regard 
the  statements  as  discordant,  and  prefer  that  of  Num. 
xxviii.  as  being  most  In  harmony  with  the  sacrifices  which 
belong  to  the  other  festivals. 

3  F. 
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Pentecost,  may  perhaps  have  a  bearing  on  the  libe- 
rality which  belonged  to  the  festival  (Lev.  xxiii. 
22).  At  Pentecost  (as  at  the  Passover)  the  people 
were  to  be  reminded  of  their  bondage  in  Egypt,  and 
they  were  especially  admonished  of  their  obligation 
to  keep  the  divine  law  (Deut.  xvi.  12). 

II.  Of  the  information  to  be  gathered  from 
Jewish  writers  respecting  the  observance  of  Pente- 
cost, the  following  particulars  appear  to  be  the  best 
worthy  of  notice.  The  8onr  tor  the  loaves  was 
sifted  with  peculiar  care  twelve  times  over.  They 
were  made  either  the  day  before,  or,  in  the  event 
of  a  Sabbath  preceding  the  day  of  Pentecost,  two 
days  before  the  occasion  (Menachoth,  vi.  7,  xi.  9). 
They  are  said  to  have  been  made  in  a  particular  form. 
They  were  seven  palms  in  length  and  four  in  breadth 
(Menachoth,  xi.4,with  Maimonides'note).  The  two 
lambs  for  a  peace-offering  were  to  be  waved  by  the 
priest,  before  they  were  slaughtered,  along  with  the 
loaves,  and  afterwards  the  loaves  were  wared  a 
second  time  along  with  the  shoulders  of  the  lambs. 
One  loaf  was  given  to  the  high-priest  and  the  other 
to  the  ordinary  priests  who  officiated'  (Maimon.  m 
Tumid,  c.  8,  quoted  by  Otho).  The  bread  was  eaten 
that  some  night  in  the  Temple,  and  no  fragment  of 
it  was  suffered  to  remain  till  the  moming  (Joseph. 
D.J.  vi.  5,  §3;  Ant.  ui.  10,  §6). 

Although,  according  to  the  Law,  the  observance  of 
Pentecost  lasted  but  a  single  day,  the  Jews  in  foreign 
countries,  since  the  Captivity,  have  prolonged  it  to 
two  days.  They  have  treated  the  I* east  of  Trum- 
pets in  the  same  way.  The  alteration  appears  to 
have  been  made  to  meet  the  possibility  of  an  error 
in  calculating  the  true  day.*  It  is  said  by  Barte- 
nora  and  Maimonidea  that,  while  the  Temple  was 
standing,  though  the  religious  rites  were  confined 
to  the  day,  the  festivities,  and  the  bringing  in  of 
gifts,  continued  through  seven  days  (Notes  to  Cha- 
gigah,  ii.  4).  The  Hallel  is  said  to  have  been  sung 
at  Pentecost  as  well  as  at  the  Passover  (Lightfoot, 
Temple  Service,  §3).  The  concourse  of  Jews  who 
attended  Pentecost  in  later  times  appears  to  have 
been  very  great  (Acts  ii. ;  Joseph.  Ant.  xiv.  13, 
§14,  xvii.  10,  §2;  B.  J.  ii.  3,  §1). 

No  occasional  offering  of  first-fruits  could  be 
made  in  the  Temple  before  Pentecost  (Biccurim, 
i.  3, 6).  Hence  probably  the  two  loaves  were  desig- 
nated "  the  first  of  the  first-fruits"  (Ex.  xxiii.  19) 
[Passover,  p.  715,  note  •],  although  the  offering 
of  the  omer  had  preceded  them.  The  proper  time 
for  offering  first-fruits  was  the  interval  between 
Pentecost  and  Tabernacles  (Bice.  i.  6, 10;  comp. 
Ex.  xxiii.  16).   [First  Fruits.] 

The  connexion  between  the  omer  and  the  two 


'  In  like  manner,  the  leavened  bread  which  was  offered 
with  the  ordinary  peace.offtring  was  waved  and  given  to 
the  priest  who  sprinkled  the  blood  (Lev.  vil.  13, 14). 

•  Lightfoot,  EccrciL  Neb.  Acta  11. 1 ;  Keland,  Ant.  lv. 
4.6;  Selden,  Dc  Ann.  Civ.  c  vil. 

b  He  elsewhere  mentions  the  festival  of  rentecost  with 
the  same  marked  respect.  He  speaks  of  a  peculiar  feast 
kept  by  the  Tnerapeutae  as  irporoprux  jteyumrf  io/mjt 
SC.  n«ri)>to<rriis  (Be  VU.  Contcmp.  v.  334). 

I  According  to  the  most  generally  received  interpretation 
of  the  word  tcvrepoitjwrof  (Luke  vL  1).  the  period  was 
marked  by  a  regularly  designated  succession  of  Sabbaths, 
similar  to  the  several  successions  of  Sundays  in  our  own 
calendar.  It  is  assumed  that  the  day  of  the  omer  was 
called  Stvrrpa  (in  the  LXX.,  Lev.  xxiii.  11,  ^  crovpior 
Trj*  wpunjt).  The  Sabbath  which  came  next  after  it  was 
termed  Snn-tpoirputrov ;  the  second,  ocvrcpo&cvrvpoi' ;  the 
third,  fcvreporptrov ;  and  so  onwards,  till  lVotccost.  This 


loaves  of  Pentecost  appears  never  to  have  been  hist 
sight  of.  The  former  was  called  by  Philo,  -woo*- 
6prtos  irtpus  ioprys  luiQovos  h  (De  Sept.  §2 1 , 
v.  25 ;  comp.  De  Decern  Orac.  iv.  302,  ed.  Tnuch). 
The  interval  between  the  Passover  and  Pentecost 
was  evidently  regaided  as  a  religious  season.1  The 
custom  has  probably  been  handed  down  from  ancient 
times,  which  is  observed  by  the  modem  Jews,  of 
keeping  a  regular  computation  of  the  fifty  days  by 
a  formal  observance,  beginning  with  a  short  prayer 
on  the  evening  of  the  day  of  the  omer,  and  con- 
tinued on  each  succeeding  day  by  a  solemn  declara- 
tion of  its  number  in  the  succession,  at  evening 
prayer,  while  the  members  of  the  family  are  stand- 
ing with  respectful  attention11  (Buxt.  Syn.  Jud. 
xx.  p.  440). 

III.  Doubts  have  been  cast  on  the  common  inter- 
pretation of  Acts  ii.  1,  according  to  which  the  Holy 
Ghost  was  given  to  the  Apostles  on  the  day  of 
Pentecost.  L-ghtfbot  contends  that  the  passage,  tr 
t£  trvfarXifpovaBai  rijv  ijfitpay  rrjs  TXtvrnKotrrii s, 
means,  vlien  the  day  of  Pentecost  had  passed, 
and  considers  that  this  rendering  is  countenanced 
by  the  words  of  the  Vulgate,  "  cum  complerentur 
dies  Pentecostes."  He  supposes  that  Pentecost  fell 
that  year  on  the  Sabbath,  and  that  it  was  on  the 
ensuing  Lord's  day  that  foav  Securer  i/M>6vfuiSbr 
M  rb  ain6  (Excrcit.  in  Act.  ii.  1).  HiUig,  on 
the  other  hand  ( Ostern  und  Pftngsten,  Heidelberg, 
1837),  would  render  the  woids,  "  As  the  day  of 
Pentecost  was  approaching  its  fulfilment."  Neander 
has  replied  to  the  latter,  and  has  maintained  the 
common  interpretation  (Planting  of  the  Christian 
Church,  i.  5,  Bonn's  ed.). 

The  question  on  what  day  of  the  week  this 
Pentecost  fell,  must  of  course  be  determined  by  the 
mode  in  which  the  doubt  is  solved  regarding  the 
day  on  which  the  Last  Supper  was  eaten.  [Pass- 
over, III.]  If  it  was  the  legal  paschal  supper,  on 
the  14th  of  Nisan,  and  the  Sabbath  during  which 
our  Lord  lay  in  the  grave  was  the  day  of  the  omer, 
Pentecost  must  have  followed  on  the  Sabbath.  But 
if  the  supper  was  eaten  on  the  13th,  and  He  was 
crucified  on  the  14th,  the  Sunday  of  the  Resurrec- 
tion must  have  been  the  day  of  the  omer,  and 
Pentecost  must  have  occurred  on  the  first  day  of 
the  week. 

IV.  There  is  no  clear  notice  in  the  Scriptures  of 
any  historical  significance  belonging  to  Pentecost. 
But  most  of  the  Jews  of  later  times  have  regarded 
the  day  as  the  commemoration  of  the  giving  of  the 
Law  on  Mount  Sinai.  It  is  made  out  from  Ex.  xix. 
that  the  Law  was  delivered  on  the  fiftieth  day  after 
the  deliverance  from  Egypt  (Selden,  De  Jur.  Nat. 


explanation  was  first  proposed  byScal  Iger  (De  Kmend.  Tbmp. 
lib.  vi.  p.  557),  and  has  been  adopted  by  Frlsthmutb,  Pe- 
tavlus,  Casaubon,  Lightfoot,  Oodwyn,  Carpzov,  and  many 
others. 

k  The  less  educated  of  the  modem  Jews  regard  the  fifty 
days  with  strange  superstition,  and.  It  would  seem,  are 
always  Impatient  for  tliem  to  come  to  an  end.  faring 
their  continuance,  they  have  a  dread  of  sudden  death,  of  the 
effect  of  malaria,  and  oY  the  Influence  of  evil  spirits  over 
children.  They  relate  with  gross  exaggeration  the  case  of  a 
great  mortality  which,  during  the  first  twenty-three  days 
of  the  period,  befel  the  pupils  of  Akiba,  the  great  Mlshnlcal 
doctor  of  the  second  century,  at  Jaffa.  They  do  not  ride, 
or  drive,  or  go  on  the  water,  unless  they  are  Impelled  by 
absolute  necessity.  They  are  careful  not  to  whistle  In  the 
evening,  lest  It  should  bring  UI  luck.  They  scrupulously 
put  off  marriages  till  Pentecost.  (Steuben,  M  VieJuive  em 
AUaee  (Paris,  I860),  p.  124 ;  Mills,  BritukJewe.  p.  207.1 


Digitized  by  Google 


PENTECOST 


PENTECOST 


787 


et  Oent.  iii.  11).  It  has  Iwn  conjectured  that  a 
connexion  between  the  event  and  the  festival  may 
possibly  be  hinted  at  in  the  reference  to  the  ob- 
servance of  the  Law  in  Deut.  xvi.  12.  But  neither 
Philo*  nor  Joeephus  has  a  word  on  the  subject. 
There  is,  however,  a  tradition  of  a  custom  which 
Schottgen  supposes  to  be  at  least  us  ancient  as  the 
Apostolic  times,  that  the  night  before  Pentecost  was 
a  time  especially  appropriated  for  thanking  God  for 
the  gift  of  the  Law."  Several  of  the  Fathers  noticed 
tne  coincidence  of  the  day  of  the  giving  of  the  Law 
with  that  of  the  festival,  and  made  use  of  it.  Thus 
Jerome  says,  "  Supputemus  numerum,  et  inve- 
niemus  quinquagesimo  die  egressionis  Israel  ex 
Aegypto  in  vertioe  montis  Sinai  legem  datam. 
Unde  et  Pentecostes  celebratur  solemnitas,  et  postea 
Evangelii  sacramenttnn  Spiritus  Sancti  descensioue 
completur  "  (Epist.  ad  Fabiolam,  Mansio  XI[.). 
.St.  Augustin  speaks  in  a  similar  manner :  "  Pente- 
oosten  etiam,  id  est,  a  passione  et  resurrectione 
Domini,  quinquagesimum  diem  celebramus,  quo 
nobis  .Sanctum  Spiritum  Paracletum  quem  pro- 
miserat  misit:  quod  futurum  etiam  per  judaeorum 
pascha  siguificatum  est,  cum  quinquagesimo  die 
post  celebrationem  ovis  oocisae,  Moyses  digito  Dei 
scriptam  legem  accepit  in  monte  "  [Contra  Fuustum, 
lib.  xxxii.  c  12).  The  later  Rabbis  spoke  with 
confidence  of  the  commemoration  of  the  Law  as  a 
prime  object  in  the  institution  of  the  feast.  Mai- 
monides  says,  "  Festum  septimanarum  est  dies  ille, 
quo  lex  data  fuit.  Ad  hujus  diei  honorem  portinet 
quod  dies  a  praecedanti  solenni  festo  (Pascha)  ad 
ilium  usque  diem  numerantur  "  (More  Nexochim, 
iii.  41).  Abarbanel  recognises  the  fact,  but  denies 
that  it  had  anything  to  do  with  the  institution  of 
the  feast,  observing,  "  lex  divina  non  opus  habet 
sanctificatione  diei,  quo  ejus  memoria  recolatur." 
He  adds.  "  causa  festi  septimanarum  est  initium 
messis  tritici "  (in  Leg.  262).  But  in  general  the 
Jewish  writers  of  modern  times  have  expretsed 
themselves  on  the  subject  without  hesitation,  and, 
in  the  rites  of  the  day,  as  it  is  now  observed,  the 
gift  of  the  Law  is  kept  prominently  in  view.0 

V.  If  the  feast  of  Pentecost  stood  without  an 
organic  connexion  with  any  other  rites,  we  should 
have  no  certain  warrant  in  the  Old  Testament  for 
regarding  it  as  more  than  the  divinely  appointed 
solemn  thanksgiving  for  the  yearly  supply  of  the 
most  useful  sort  of  food.  Every  reference  to  its 
meaning  seems  to  bear  immediately  upon  the  com- 
pletion of  the  grain-harvest.  It  might  have  been  a 
Gentile  festival,  having  no  proper  reference  to  the 
election  of  the  chosen  race.  It  might  have  taken  a 
place  in  the  religion  of  any  people  who  merely  felt 
that  it  is  God  who  gives  rain  from  heaven  and 
fruitful  seasons,  and  who  fills  our  hearts  with  food 
and  gladness  (Acta  xiv.  17).  But  it  was,  as  we 
have  seen,  essentially  linked  on  to  the  Passover,  that 
festival  which,  above  all  others,  expressed  the  fact 
of  a  race  chosen  and  separated  from  other  nations. 

m  Phtlo  expressly  states  that  it  was  at  the  Feast  of 
Trumpets  that  the  giving  of  the  Law  was  commemorated 
(Ik  Sept.  c  22).  [Tbuiipets,  Feast  of.] 

•  Hor.  Ob.  in  Act,  1L  1.  Schottgen  conjectures  that  the 
Apostles  on  the  occasion  there  spoken  of  were  assembled  to- 
gether for  this  purpose.  In  accordance  with  Jewish  custom. 

°  Some  of  the  Jews  adom  their  houses  with  flowers,  and 
wear  wreaths  on  their  heads,  with  tho  declared  purpose  of 
testifying  their  Joy  tn  the  possession  of  the  Law.  They  also 
eat  such  food  as  Is  prepared  with  milk,  because  the  purity 
of  the  divine  law  Is  likened  to  milk.  (Compare  the  ex- 
pression, '■  the  sincere  milk  of  the  word,"  1  Vel.  II.  2.) 


It  was  not  an  insulated  day.  It  stood  as  the  cul- 
minating point  of  the  Pentecostal  season.  If  the 
offering  oi'  the  omer  was  a  supplication  for  the 
Divine  blessing  on  the  harvest  which  was  just  com- 
mencing, and  the  offering  of  the  two  loaves  was  a 
thanksgiving  for  its  completion,  each  rite  was 
brought  iuto  a  higher  significance  in  consequence 
of  the  omer  forming  an  integral  part  of  the  Pass- 
over. It  was  thus  set  forth  that  He  who  had 
delivered  His  people  from  Egypt,  who  had  raised 
them  from  the  condition  of  slaves  to  that  of  free 
men  in  immediate  covenant  with  Himself,  was  the 
same  that  was  sustaining  them  with  bread  from  year 
to  year.  The  inspired  teacher  declared  to  God's 
chosen  one,  "  He  maketh  peace  in  thy  borders,  He 
filleth  thee  with  the  finest  of  the  wheat"  (Ps. 
cxlvii.  14).  If  we  thus  regard  the  day  of  Pente- 
cost as  the  solemn  termination  of  the  consecrated 
period,  intended,  as  the  seasons  came  round,  to 
teach  this  lesson  to  the  people,  we  may  see  the 
fitness  of  the  name  by  which  the  Jews  have  mostly 
called  it,  TllVjV,  the  concluding  assembly.*  [Pass- 
over, p.  714,  note '.] 

As  the  two  loaves  were  leavened,  they  could  not 
be  offered  on  the  altar,  like  the  unleavened  sacrificial 
bread.  [Passover,  IV.  3  (ft).]  Abarbanel  (in 
Lev.  xxiii.)  has  proposed  a  reason  for  their  not 
being  leavened  which  seems  hardly  to  admit  of  a 
doubt.  He  thinks  that  they  were  intended  to  re- 
present the  best  produce  of  the  earth  in  the  actual 
condition  in  which  it  ministers  to  the  support  of 
human  life.  Thus  they  express,  in  the  most  signi- 
ficant manner,  what  is  evidently  the  idea  of  the 
festival. 

We  need  not  suppose  that  the  grain-harvest  in 
the  Holy  Land  was  in  all  years  precisely  completed 
between  the  Passover  and  Pentecost.  The  period  of 
seven  weeks  was  evidently  appointed  in  conformity 
with  the  Sabbatical  number,  which  so  frequently 
recurs  in  the  arrangements  of  the  Mosaic  Law. 
[Feasts  ;  Jubilee.]  Hence,  probably,  the  prevail- 
ing use  of  the  name,  "  The  Feast  of  Weeks,  which 
might  always  have  suggested  the  close  religious  con- 
nexion in  which  the  festival  stood  to  the  Passover, 

It  is  not  surprising  that,  without  any  direct  autho- 
rity in  the  0.  T.,  the  coincidence  of  the  day  on  which 
the  festival  was  observed  with  that  on  which  the  Law 
appears  to  have  been  given  to  Moses,  should  have 
strongly  impressed  the  minds  of  Christians  in  the 
early  ages  of  the  Church.  The  Divine  Providence 
had  ordained  that  the  Holy  Spirit  should  come 
down  in  a  special  manner,  to  give  spiritual  life  and 
unity  to.  the  Church,  on  that  very  same  day  in  the 
year  on  which  the  Law  had  been  bestowed  on  the 
children  of  Israel  which  gave  to  them  national  life 
and  unity.  Tbey  must  have  seen  that,  as  the  pos- 
session of  the  Law  had  completed  the  deliverance  ot' 
the  Hebrew  race  wrought  by  the  hand  of  Moses,  so 
the  gift  of  the  Spirit  perfected  the  work  of  Christ 
in  the  establishment  of  His  kingdom  upon  earth. 

It  Is  a  fact  of  some  interest,  though  in  no  wise  con- 
nected with  the  present  argument,  that.  In  the  service 
of  the  synagogue,  the  book  of  Kuih  Is  read  throug't 
at  Pentecost,  from  the  connexion  of  its  subject  with  har 
vest.  (Buxt.  Syn.  Jud.  xx. ;  La  Vie  Juivt  en  Ahace 
pp.  129, 142.) 

p  So  Godwyn,  Llghtfoot,  Roland,  BShr.  The  full  name 
appears  to  have  been  PIDB  rnVV.  the  concludinc 
assembly  of  the  Passover.  The  designation  of  the  offer- 
ing of  the  omer  used  by  Pbllo,  trpotoorw  tripos  coprijc 
fMi^bwK,  strikingly  tends  to  the  same  purpose. 
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It  may  have  been  on  this  account  that  Pentecost 
was  the  last  Jewish  festival  (as  far  as  we  know) 
which  St.  Pan)  was  anxious  to  observe  (Acts  xx.  16, 
1  Cor.  xvi.  8),  and  that  Whitsuntide  came  to  be 
the  tirst  annual  festival  instituted  in  the  Christian 
Church  (Hessey's  BampUm  Lectures,  pp.  88,  96). 
It  was  rightly  regarded  as  the  Church's  birthday, 
and  the  Pentecostal  season,  the  period  between  it 
and  Easter,  bearing  as  it  does  such  a  clear  analogy 
to  the  fifty  days  of  the  old  Law,  thus  became  the 
ordinary  time  for  the  baptism  of  converts  (Tertullian, 
De  Bapt.  c  19 ;  Jerome,  in  Zech.  xir.  8). 

(Carpzov,  App.  Crit.  iii.  5 ;  Keland,  Ant.  iv.  4 ; 
Lightfoot,  Temple  Service,  §3;  Exercit.  in  Act. 
it.  1 ;  Bahr,  SyrnboWt,  iv.  3 ;  Spencer,  De  Leg.  Heb. 
I.  ix.  2,  in.  viii.  2;  Meyer,  lie  Feat.  Heb.  ii.  13; 
Hupfeld,  I)e  Fest.  Heb.  ii.;  Iken,  De  Duobus  Pari- 
bus Pentecost.  Brem.  1729 ;  Mishna,  Mcnachoth 
and  Biccurim,  with  the  Notes  in  Surcnhusins ; 
Drusiui,  Notae  Majores  in  Leo.  xxiii.  15,  21  {Crit. 
Sac.);  Otho,  Lex.  Bab.  s.  Festa;  Buxtorf,  Syn. 
Jud.  c.  xx.)  [S.  C] 

PENUEL  (^>t03B:  in  Gen.  tUos  BeoS,  else- 
where tavov^A :  Phanuel).  The  usual,  and  pos- 
sibly the  original,  form  of  the  name  of  a  place  which 
first  appears  under  the  slightly  different  form  of 
Peniel  (Gen.  xxxii.  30,  31).  From  this  narrative 
it  is  evident  that  it  lay  somewhere  between  the 
torrent  Jabbok  and  Succoth  (comp.  xxxii.  22  with 
xxxiii.  17).  This  is  in  exact  agreement  with  the 
terms  of  its  next  occurrence,  when  Gideon,  pursuing 
the  hosts  of  the  Midianites  across  the  Jordan  into  the 
uplands  of  Gilead,  arrives  first  at  Succoth,  and  from 
thence  mounts  to  Penuel  (Judg.  viii.  5,  8).  It  had 
then  a  tower,  which  Gideon  destroyed  on  his  return, 
at  the  same  time  slaying  the  men  of  the  place 
because  they  had  refuted  him  help  before  (ver.  17). 
Penuel  was  rebuilt  or  fortified  by  Jeroboam  at  the 
commencement  of  his  reign  (1  K.  xii.  25),  no  doubt 
on  account  of  its  commanding  the  fords  of  Succoth 
and  the  road  from  the  east  of  Jordan  to  his  capital 
city  of  Shechem,  and  also  perhaps  as  being  an  ancient 
sanctuary.  Succoth  has  been  identified  with  toler- 
able certainty  at  Sakit,  but  no  trace  has  yet  been 
found  of  Penuel.  [G.] 

PE'OB  ("faBi],  "  the  Peor,"  with  the  def. 
article :  rou  •♦cy^p :  mens  Phohor),  A  mountain 
in  Moab,  from  whence,  after  having  without  ellect 
ascended  the  lower  or  less  sacred  summits  of  Bamoth- 
Baal  and  Pisgnh,  the  prophet  Balaam  was  conducted 
by  Balak  lor  his  final  conjurations  (Num.  xxiii.  28 
only). 

Peor— or  more  accurately,  "the  Peor" — wns 
"  facing  Jeshimon."  The  same  thing  is  said  of  Pisgah. 
But  unfortunately  we  are  as  yet  ignorant  of  the 
position  of  all  three,  so  that  nothing  can  be  int'eircd 
from  this  specification. 

In  the  Onomasticon  ("  Fogor ;"  "  Bethphogor ;" 
"  Danaba")  it  is  stated  to  be  above  the  town  of 
Libias  (the  ancient  Beth-aram),  and  opposite  Jericho. 
The  towns  of  Bethpebr  and  Dinhaba  were  on  the 
mountain,  six  miles  from  Libias,  and  seven  from 
Heshbon,  respectively.  A  place  named  Fukharalt  is 
mentioned  in  the  Met  of  towns  south  of  Jit-Salt  in 
the  appendix  to  the  1st  edit,  of  Dr.  Robinson's 
Bib.  Bet.  (iii.  App.  169),  and  this  is  placed  by 
Van  de  Velde  at  the  head  of  the  Wadg  Eshteh, 

*  The  I .XX.  hive  here  represented  tbc  Hebrew  letter 
Ain  by  ff,  as  they  have  also  In  Ragnel,  (iomorrah, 
Athallah.  ftc. 


8  miles  N.  E.  of  ffesban.  But  in  our  present  igno- 
rance of  these  regionsall  this  must  be  mere  conjecture. 

Gesenius  (Thes.  1119a)  gives  it  as  his  opinion 
that  B;uil-  Peor  derived  his  name  from  the  mountain, 
not  the  mountain  from  him. 

A  Peor,  under  its  Greek  garb  of  Phagor,  appears 
among  the  eleven  names  added  by  the  LXX  to  the 
list  of  the  allotment  of  J udah,  between  Bethlehem 
and  Aitan  (Etham).  It  was  known  to  Eusebius 
and  Jerome,  and  is  mentioned  by  the  latter  in  his 
translation  of  the  Onomasticon  as  Phaora.  It 
probably  still  exists  under  the  name  of  Beit  Fighsr 
or  Kirbet  Fdgh&r,  5  miles  S.W.  of  Bethlehem, 
barely  a  mile  to  the  left  of  the  road  from  Hebron 
(Tobler,  3t(e  Wanderung).  It  is  somewhat  singular 
that  both  Peor  and  Pisgah,  names  so  prominently 
connected  with  the  East  of  Jordan,  should  be  found 
also  on  the  West. 

The  LXX.  also  read  the  name,  which  in  the  He- 
brew text  is  Pau  and  Pai,  as  Peor;  since  in  both 
coses  they  have  PJiogdr. 

2.  ("11J?B,  without  the  article :  Goydp :  idolrnn 
Phchor;  Pholtor;  Beel  Phegor).  In  four  passages 
(Num.  xxv.  18,  twice;  xxxi.  16;  Josh.  xxii.  17) 
Peor  occurs  as  a  contraction  for  Baal-poor ;  always 
in  reference  to  the  licentious  rites  of  Shittim  which 
brought  such  destruction  on  Israel.  In  the  three 
first  cases  the  expression  is,  the  "  matter,"  or  **  for 
the  sake"  (literally  "  word "  in  cadi)  "of  Peor;™ 
in  the  fourth,  "  iniquity,  or  crime, 'of  Peor."  [G.] 

PEBA'ZIM,  MOUNT  (D'XnB-IPI :  tpos  a«- 
J9&K* :  mens  divisiorum).  A  name  which  occurs  in 
Is.  xxviii.  21  only, — unless  the  place  which  it  desig- 
nates be  identical  with  the  Baai.-Perazim  men- 
tioned as  the  scene  of  one  of  David's  victories  over 
the  Philistines.  Isaiah,  as  his  manner  was  (comp. 
x.  26),  is  referring  to  some  ancient  triumphs  of  the 
arms  of  Israel  as  symbolical  of  an  event  shortly  to 
happen — 

Jehovah  shall  rise  up  as  at  Mount  Perazim, 
He  shall  be  wroth  as  In  the  valley  of  Gibeon. 
The  commentators  almost  unanimously  take  his 
reference  to  be  to  David's  victories,  above  alluded  to, 
at  Baal  Perazim,  and  Gibeon  (Gesenius;  Strachey), 
or  to  the  former  of  these  ou  the  one  hand,  and 
Joshua's  slaughter  of  the  Canaanites  at  Gibeon  and 
Beth-horon  on  the  other  (Eichhorn;  Kosenmuller; 
Michaelis).  Ewald  alone — perhaps  with  greater 
critical  sagacity  than  the  rest— doubts  that  David's 
victory  is  intended,  "because  the  prophets  of  this 
period  are  not  in  the  habit  of  choosing  such  examples 
from  his  history  "  {Propheten,  i.  261). 

If  David's  victory  is  alluded  to  in  this  passage  of 
the  prophet,  it  furnishes  an  example,  similar  to  that 
noticed  under  Oreb,  of  the  slight  and  casual  manner 
in  which  events  of  the  gravest  importance  are  some- 
times passed  over  in  the  Bible  narrative.  But  for 
this  later  reference  no  one  would  infer  that  the 
events  reported  in  2  Sam.  v.  18-25,  and  I  Chr.  xir. 
8-17,  had  been  important  enough  to  serve  as  a 
parallel  to  one  of  Jehovah's  most  tremendous  judg- 
ments. In  the  account  of  Josephus  (Ant.  vii. 
4,  §1),  David's  victory  assumes  much  larger  pro- 
portions than  in  Samuel  and  Chronicles.  The  attark 
is  made  not  by  the  Philistines  only,  but  by  "  all  Syria 
and  Phoenicia,  with  many  other  warlike  nations  be- 
sides."   This  is  a  good  instance  of  the  manner  in 

•  Perhaps  considering  the  <vord  as  derived  from 
which  the  LXX.  usually  render  by  imfat 
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which  Josephus,  apparently  frem  records  now  lost 
to  us,  supplements  and  completes  the  scanty  narra- 
tives of  the  Bible,  in  agreement  with  the  casual 
references  of  the  Prophets  or  Psalmists,  He  places 
the  scene  of  the  encounter  in  the  "  groves  of  weep- 
ing" as  if  alluding  to  the  Baca  of  Ps.  Isxxiv. 

The  title  Mount  Perazim,  when  taken  in  con- 
nexion with  the  Baal  Perazim  of  2  Sam.  v.  seems 
to  imply  that  it  was  an  eminence  with  a  heathen 
sanctuary  of  Baal  upon  it.  [Baal,  vol.  i. 
p.  148.]  [G.] 

PE'KESH  (CHB :  *ap4s :  Phares).  The  son 
of  Macliir  by  his  wile  Maachah  (1  Chr.  vii.  16). 
PE'KEZ  (pB:  *apit:  Pltares).  The"chii- 
'  dren  of  Perez,"  or  Pharez,  the  son  of  Judah,  appear 
to  have  been  a  family  of  importance  for  many  cen- 
turies. In  the  reign  of  David  one  of  them  was 
chief  of  all  the  captains  of  the  host  for  the  first 
month  (1  Chr.  ami.  3) ;  and  of  those  who  returned 
from  Babylon,  to  the  number  of  468,  some  occu- 
pied a  prominent  position  in  the  tribe  of  Judah, 
and  are  mentioned  by  name  as  living  in  Jerusalem 
(Neh.  xi.  4,  6).  [Phakkz.] 

PE'REZ-UZ'ZA  (WJJ  flB  :  Auueoirii  'Ofr  : 
dicisio  Oza),  1  Chr.  xiii.  11 ;  and 

PE'EEZ-UZ'ZAH  (11$  'B  :  percussio  Ota), 
2  Sam.  vi.  8.  The  title  which  David  conferred  on 
the  threshing-floor  of  Nachon,  or  CiJon,  ill  comme- 
moration of  the  sudden  death  of  Uzzah :  "  And 
David  was  wroth  because  Jehovah  had  broken  th  s 
breach  on  Uzzah  and  he»  called  the  place  '  Uzzah's 
breaking'  unto  this  day."  The  word peret  was  a 
favourite  with  David  on  such  occasions.  He  em- 
ploys it  to  commemorate  his  having  "  broken  up  " 
the  Philistine  force  in  the  valley  of  liephaim  (2  Sam. 
v.  20).  [Baal  Perazim.]  He  also  uses  it  in  a 
subsequent  reference  to  Uzzah's  destruction  in 

1  Chi-,  xv.  13. 

It  is  remarkable  that  the  statement  of  the  con- 
tinued existence  of  the  name  should  bo  found  not  only 
in  Samuel  and  Chronicles,  but  also  in  Josephus.  who 
says  (Ant.  vii.  4,  §2),  as  if  fi  om  his  own  observation, 
"  the  place  where  he  died  is  even  now  (?t»  yvy) 
called  '  the  cleaving  of  Oza.'" 

The  situation  of  the  spot  is  not  known.  [NaCHOX.] 
If  this  statement  of  Josephus  may  be  taken  literally, 
it  would  however  be  woith  while  to  make  some 
search  for  traces  of  the  name  between  Jerusalem  and 
Kirjath-jearim.      .  '  [G.] 

PEKFUMES  (rnbp).  The  free  use  of  per- 
fumes was  peculiarly  grateful  to  the  Orientals 
(Prov.  xxvii.  9),  whose  olfactory  nerves  are  more 
than  usually  sensitive  to  the  offensive  smells  en- 
gendered by  the  heat  of  their  climate  (Burckhardt's 
Travels,  ii.  85).  The  Hebrews  manufactured  their 
perfumes  chiefly  from  spices  imported  from  Arabia, 
though  to  a  certain  extent  also  fiom  aromatic  plants 
growing  in  their  own  country.  [Spices.]  The 
modes  in  which  they  applied  them  were  various: 
occasionally  a  bunch  of  the  plant  itself  was  worn 
about  the  person  as  a  nosegay,  or  enclosed  in  n  bag 
(Cant.  i.  1 3) ;  or  the  plant  was  reduced  to  a  powder 
and  used  in  the  way  of  fumigation  (Cant.  iii.  6) ; 
or,  again,  the  aromatic  qualities  were  extracted  by 

*  Or,  with  equal  accuracy,  «nd  perhaps  more  conve- 
nience, "one  called  It,"  •      Is,  "ft  was  allied"— as  In 

2  K.  xvlll.  4.  [Neuukhtax.] 

b  K*B3n  'B3  ;  lit.  "bouses  of  the  soul." 

■  A  similar  usage  Is  recorded  of  the  Indian  princes  :— 
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some  process  of  boiling,  and  were  then  mixed  with 
oil,  so  as  to  be  applied  to  the  |«rson  in  the  way  of 
ointment  (John  xii.  3) ;  or,  lastly,  the  scent  was 
curried  about  in  smelling-bottles  °  suspended  from 
the  girdle  (Is.  iii.  20).  Perfumes  entered  largely 
into  the  Temple  service,  in  the  two  forms  of  incense 
and  ointment  (Ex.  xxx.  22-38).  Nor  were  they 
less  used  in  private  life :  not  only  were  they  applied 
to  the  person,  but  to  garments  (Ps.  xlv.  8 ;  Cant, 
iv.  1 1 ),  and  to  articles  of  furniture,  such  as  beds 
(Prov.  vii.  17).  On  the  arrival  of  a  guest  the 
same  compliments  were  probably  paid  in  ancient  as 
ill  inodei n  tiroes;  the  rooms  were  fumigated;  the 
person  of  the  guest  was  sprinkled  with  rose-water ; 
and  then,  the  incense  was  applied  to  his  face  and 
beard  (Dan.  ii.  46 ;  Ijine's  Mod.  Eg.  ii.  14).  Wheu 
a  royal  personage  went  abroad  in  his  litter,  attend- 
ants threw  up  "  pillars  of  smoke  "  •  about  his  path 
(Cunt.  iii.  6).  Nor  is  it  improbable  that  other 
practices,  such  as  scenting  the  breath  by  chewing 
frankincense  (Lane,  i.  246),  and  the  skin  by  washing 
in  rose-water  (Bnrckhardt's  Arab.  i.  68),  and  fumi- 
gating drinkables  (Lane,  i.  185;  Burckhardt,  i.  52), 
were  also  adopted  in  early  times.  The  use  of  per- 
fumes was  omitted  in  limes  of  mourning,  whence 
the  allusion  iu  Is.  iii.  24,  "  instead  of  sweet  smell 
there  shall  be  stink."  The  preparation  of  perfumes 
iu  the  form  cither  of  ointment  or  incense  was  a 
recognised  profession*  among  the  Jews  (Ex.  xxx. 
25,35;  Eccl.  x.  I).  [W.  L.  B.] 

PEE'GA  (lliprytj),  an  ancient  and  important 
city  of  Pamphylia,  situated  on  the  river  Cestius, 
at  a  distance  of  60  stadia  from  its  mouth,  and  cele- 
brated in  antiquity  for  the  worship  of  Artemis 
(Diana),  whose  temple  stood  on  a  hill  outside  the 
town  (Strab.  xiv.  667 ;  Cic.  Verr.  i.  20 ;  Plin.  v. 
26 ;  Mela,  i.  14 ;  Ptol.  v.  5,  §7).  The  goddess  and 
the  temple  are  represented  in  the  coins  of  Perga. 
The  Cestius  was  navigable  to  Perga;  and  St.  Paul 
lauded  here  on  his  voyage  from  Paphos  (Acts  xiii. 
13).  He  visited  the  city  a  second  time  on  his  return 
from  the  interior  of  Pamphylia,  and  preached  the 
Gospel  there  (Acts  xiv.  25).  For  further  details  see 
Pamphylia.  There  are  still  extensive  remains  of 
Perga  at  a  spot  called  by  the  Turks  EsJn-Kdtesi, 
(Leake,  Asia  Minor,  p.  132 ;  Fellows,  Asia  Minor, 
p.  190). 

PEBGAMOS  (f,  nioyafua,  or  to  nipya- 
fu>r).  A  city  of  Mysia,  about  three  miles  to  the  N. 
of  the  river  Bakyr^tchai,  the  Cnicus  of  antiquity,  and 
twenty  miles  from  its  present  mouth.  The  name 
was  originally  given  to  a  remarkable  hill,  presenting 
n  conical  appearance  when  viewed  from  the  plain. 
The  local  legends  attached  a  sacred  character  to  this 
place.  Upon  it  the  Cabiri  were  said  to  have  been 
witnesses  of  the  birth  of  Zeus,  and  the  whole  of  the 
laud  belonging  to  the  city  of  the  same  name  which 
afterwards  grew  up  around  the  original  Pergamos, 
to  have  belonged  to  these.  The  sacred  character  of 
the  locality,  combined  with  its  natural  strength, 
seems  to  have  made  it,  like  some  others  of  the 
ancient  temples,  a  bank  for  chiefs  who  desired  to 
accumulate  a  large  amount  of  specie;  and  Lysi- 
mnchus,  one  of  Alexander's  successors,  deposited 
there  an  enormous  sum — no  less  than  9000 
talents — in  the  care  of  an  Asiatic  eunuch  named 


"  Qoum  rex  sennet  In  publico  consptct  patitur,  tuilbula 
argentea  minlstri  ferunt,  totumque  Iter  per  quod  fern 
dcstlnavit  odorlbus  complent"  (Curtlus  vtiL  a,  $23). 
d  npT;  A.  V.  -apothecary." 
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Phfletaerus.  In  the  troublous  times  which  fol- 
lowed the  break  up  of  the  Macedonian  conquests, 
this  officer  betrayed  his  trust,  and  by  successful 
temporizing,  and  perhaps  judicious  employment  of 
the  funds  at  his  command,  succeeded  ill  retaining 
the  treasure  and  transmitting  it  at  the  end  of  twenty 
yean  to  his  nephew  Eumenes,  a  petty  dynast  in  the 
neighbourhood.  Kumenes  was  succeeded  by  his 
cousin  Attalus,  the  founder  of  the  Attalic  dynasty 
of  Pergamene  kings,  who  by  allying  himself  with 
the  rising  Roman  power  laid  the  foundation  of  the 
future  greatness  of  his  house.  His  successor,  Eu- 
menes II.,  was  rewarded  for  his  fidelity  to  the 
Romans  in  their  wars  with  Antiochus  and  Perseus 
by  a  gift  of  all  the  territory  which  the  former  had 
possessed  to  the  north  of  the  Taurus  range.  The 
great  wealth  which  accrued  to  him  from  this  source 
he  employed  in  laying  out  a  magnificent  residential 
city,  and  adorning  it  with  temples  and  other  public 
buildings.  His  passiou,  and  that  of  his  successor, 
for  literature  and  the  fine  arts,  led  them  to  form  a 
library  which  rivalled  that  of  Alexandria ;  and  the 
impulse  given  to  the  art  of  preparing  sheepskins 
for  the  purpose  of  transcription,  to  gratify  the  taste 
of  the  royal  dilettanti,  has  left  its  record  in  the 
name  parchment  (charta  pergamena).  Eumenes's 
successor,  Attalus  II.,  is  said  to  have  bid  600,000 
sesterces  for  a  picture  by  the  painter  Aristides,  at 
the  sale  of  the  plunder  of  Corinth  ;  and  by  so  doing 
to  have  attracted  the  attention  of  the  Roman  general 
Mummius  to  it,  who  sent  it  off  at  once  to  Rome, 
where  no  foreign  artist's  work  had  then  been  seen, 
r'or  another  picture  by  the  same  artist  he  paid  100 
talents.  But  the  great  glory  of  the  city  was  the 
so-called  Nicephorium,  a  grove  of  extreme  beauty, 
laid  out  as  a  thank-offering  for  a  victory  over 
Antiochus,  in  which  was  an  assemblage  of  temples, 
probably  of  all  the  deities,  Zeus,  Athene-,  Apollo, 
Aesculapius,  Dionysus,  and  Aphrodite.  The  temple 
of  the  last  was  of  a  most  elaborate  character.  Its 
facade  was  perhaps  inlaid  after  the  manner  of 
pietra  dura  work ;  for  Philip  V.  of  Macedonia,  who 
was  repulsed  in  an  attempt  to  surprise  Pergamos 
during  the  reign  of  Attains  II.,  vented  his  spite  in 
cutting  down  the  trees  of  the  grove,  and  not  only 
destroying  the  Aphrodisium,  but  injuring  the 
stones  in  such  a  way  as  to  prevent  their  being  used 
again.  At  the  conclusion  of  peace  it  was  made 
a  special  stipulation  that  this  damage  should  be  made 
good. 

The  Attalic  dynasty  terminated  B.C.  133,  when 
Attalus  III.,  dying  at  an  early  age,  made  the  Ro- 
mans his  heirs.  His  dominions  formed  the  province 
of  Asia  propria,  and  the  immense  wealth  which 
was  directly  or  indirectly  derived  from  this  legacy, 
contributed  perhaps  even  more  than  the  spoils  of 
Carthage  and  Corinth  to  the  demoralization  of  Ro- 
man statesmen. 

The  sumptuousness  of  the  Attalic  princes  had 
raised  Pergamos  to  the  rank  of  the  first  city  in  Asia 
as  regards  splendour,  and  Pliny  speaks  of  it  as  with- 
out a  rival  in  the  province.  Its  prominence,  how- 
ever, was  not  that  of  a  commercial  town,  like 
Ephesus  or  Corinth,  but  arose  from  its  peculiar 
features.  It  was  a  sort  of  union  of  a  pagan  cathedral 
city,  an  university  town,  and  a  royal  residence, 
embellished  during  a  succession  of  years  by  kings 
who  all  had  a  passion  for  expenditure  and  ample 
means  of  gratifying  it.  Two  smaller  streams,  which 
flowed  from  the  north,  embracing  the  town  between 
them,  and  then  fell  into  the  Caicus,  afforded  ample 
means  of  storing  water,  without  which,  in  those 
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latitudes,  ornamental  cultivation  (or  indeed  culti- 
vation of  any  kind)  is  out  of  the  question.  The 
larger  of  those  streams — the  Bergama-tchai,  or 
CetiuB  of  antiquity — has  a  fall  of  more  than  150 
feet  between  the  hills  to  the  north  of  Pergamos 
and  its  junction  with  the  Caicus,  and  it  brings 
down  a  very  considerable  body  of  water.  Both  the 
Nicephorium,  which  has  been  spoken  of  above,  and 
the  Grove  of  Aesculapius,  which  became  yet  more 
celebrate!  in  the  time  of  the  Roman  empire,  doubt- 
less owed  their  existence  to  the  means  of  irrigation 
that  available ;  and  furnished  the  appliances  for 
those  licentious  rituals  of  pagan  antiquity  which 
flourished  wherever  there  were  groves  and  hill- 
altars.  Under  the  Attalic  kings,  Pergamos  became  a 
city  of  temples,  devoted  to  a  sensuous  worship ;  and 
being  in  its  origin,  according  to  pagan  notions,  a  sacred 
place,  might  not  unnaturally  be  viewed  by  Jews  and 
Jewish  Christians,  as  one  "  where  was  the  throne  of 
Satan  "  (Srou  i  Spiyos  rov  Zorara,  Rev.  ii.  13). 

After  the  extinction  of  its  independence,  the  sacred 
character  of  Pergamos  seems  to  have  been  put  even 
more  prominently  forward.  Coins  and  inscriptions 
constantly  describe  the  Pergamenes  as  rtuxipoi  or 
vtuK&poi  Tpwrot  rijt  'AoTas.  This  title  always 
indicates  the  duty  of  maintaining  a  religious  worship 
of  some  kind  (which  indeed  naturally  goes  together 
with  the  usufruct  of  religious  property).  What  the 
deities  were  to  which  this  title  has  reference  espe- 
cially, it  is  difficult  to  say.  In  the  time  of  Martial, 
however,  Aesculapius  had  acquired  so  much  promi- 
nence that  he  is  called  Pergamem  deus.  His  grove 
was  recognised  by  the  Roman  senate  in  the  reign  of 
Tiberius  as  possessing  the  rights  of  sanctuary.  Pau- 
sanias,  too,  in  the  course  of  his  work,  refers  more 
than  once  to  the  Aesculapian  ritual  at  Pergamus  as 
a  sort  of  standard.  From  the  circumstance  of  this 
notoriety  of  the  Pergamene  Aesculapius,  from  the 
title  2o>t))p  being  given  to  him,  from  the  serpent 
(which  Jndaical  Christians  would  regard  as  a  symbol 
of  evil)  being  his  characteristic  emblem,  and  from 
the  fact  that  the  medical  practice  of  antiquity  in- 
cluded charms  and  incantations  among  its  agencies, 
it  has  been  supposed  that  the  expressions  6  flpdror 
toD  Zarcwa  and  8xou  4  Joravar  Karoucci  have 
an  especial  reference  to  this  one  pagan  deity,  and  not 
to  the  whole  city  as  a  sort  of  locus  of  idolatrous 
worship.  But  although  undoubtedly  the  Aescu- 
lapius worship  of  Pergamos  was  the  most  famous, 
and  in  later  times  became  continually  more  pie- 
dominant  from  the  fact  of  its  being  combined  with 
an  excellent  medical  school  (which  among  others 
produced  the  celebrated  Galen),  yet  an  inscription  of 
I  the  time  of  Marcus  Antoninus  distinctly  puts  Zeus, 
I  Athene,  Dionysus,  and  Asclepius  in  a  co-ordinate 
!  rank,  as  all  being  special  tutelary  deities  of  Per- 
I  gamos.  It  seems  unlikely,  therefore,  that  the  ex- 
pressions above  quoted  should  be  so  interpreted  as  to 
isolate  one  of  them  from  the  rest. 

It  may  be  added,  that  the  charge  against  a  portion 
of  the  Pergamene  Church  that  some  among  them 
|  wcie  of  the  school  of  Balaam,  whose  |»licy  was  •*  to 
put  a  stumbling-block  before  the  children  of  Israel, 
by  inducing  them  Qayuv  tllea\i9vTa  Kai  wop- 
1  vtvaat"  (Rev.  ii.  14),  is  in  both  its  particulars  very 
I  inappropriate  to  the  Aesculapian  ritual.    It  points 
j  rather  to  the  Dionysus  and  Aphrodite  worship ;  and 
the  sin  of  the  Nicolaitans,  which  is  condemned,  seems 
i  to  have  consisted  in  a  participation  in  this,  arising 
out  of  a  social  amalgamation  of  themselves  with  the 
native  population.    Now,  from  the  time  of  the  war 
with  Antiochus  at  least,  it  is  certain  that  there  was 
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a  considerable  Jewish  population  in  I'ergamcne  ter- 
ritory. The  decree  of  the  Pergamenes  quoted  by 
Josephus  (Ant,  xiv.  10,  §22),  thorns  to  indicate 
that  the  Jews  had  farmed  the  tolls  in  some  of  the 
harbours  of  their  territoiy,  and  likewise  were  holders 
of  land.  They  are — in  accordance  with  the  expressed 
desire  of  the  1  Ionian  senate — allowed  to  levy  port- 
dues  upon  all  vessels  except  those  belonging  to  king 
Ptolemy.  The  growth  of  a  large  and  wealthy  class 
naturally  leads  to  its  obtaining  a  share  in  political 
rights,  and  the  only  bar  to  the  admission  of  Jews  to 
privileges  of  citizenship  in  l'ergamos  would  be  their 
unwillingness  to  take  any  part  in  the  religious  cere- 
monies, which  were  an  essential  part  of  every  rela- 
tion of  life  in  pagan  times.  The  more  lax,  however, 
might  regard  such  a  proceeding  as  a  purely  formal 
act  of  civil  obedience,  and  reconcile  themselves  to  it 
as  Naaman  did  to  "  bowing  himself  in  the  house  of 
Kimmon "  when  in  attendance  upon  his  sovereign. 
It  is  perhaps  worth  noticing,  with  reference  to  this 
point,  that  a  Pergamene  inscription  published  by 
Boeckh,  mentions  by  tuo  names  (Nicoslratus,  who 
is  also  called  Trypho)  an  individual  who  served  the 
office  of  gymnasinrch.  Of  these  two  names  the 
Utter,  a  foreign  one,  is  likely  to  have  been  home  by 
him  among  some  special  body  to  which  he  belonged, 
and  the  former  to  have  been  adopted  when,  by  ac- 
cepting the  position  of  an  official,  he  merged  himself 
in  the  general  Greek  population. 

(Strab.  xiii.  4 ;  Joseph.  Ant.  xiv. ;  Martial,  ix.  17 ; 
Plin.  H.  N.  xxxv.  4,  10 ;  Liv.  xxxii.  33,  4 ;  Polyb. 
xvi.  1,  xxxii,  23;  Boeckh,  Inscript.  Nos.  3538, 
3550, 3553;  Philostratus,  De  Vit.  Soph.  p. 45, 106; 
rchihntchelf,  Asie  Mineure,  p.  230 ;  Arundel),  Disco- 
veries in  Asia  Minor,  ii.  p.  304.)       [J.  W.  B.] 

PER'IDA  (NT"1S :  *<piS<t ;  Alex.  *apeiSd : 
Pharida).  The  children  of  Peridn  returned  from 
Babylon  with  Zerubbabel  (Neh.  vii.  57).  In  Ezr. 
ii.  55  the  name  appears  as  Pekuda,  and  in  1  Esd. 

v.  33  as  Pharira.  One  of  Kennicott's  MSS.  has 
"  Peruda"  in  Neh. 

PERIZZ1TE,  THE,  and  PEEIZ'ZITES 
('^IBn,  in  all  cases  in  the  Heb.  singular :  ol  4>tp«- 

(tuoi;  in  Ezr.  only  6  ttpioBel:  l'heretaaui).  One 
of  the  nations  inhabiting  the  Land  of  Promise  before 
and  at  the  time  of  its  conquest  by  Israel.  They  are 
not  named  in  the  catalogue  of  Gen.  x. ;  so  that  their 
origin,  like  that  of  other  small  tribes,  such  as  the 
Avites,  and  the  similarly  named  Gerizzites,  is  left  in 
obscurity.  They  are  continually  mentioned  in  the 
formula  so  frequently  occurring  to  express  the  Pro- 
mised Land  (Gen.  xv.  20;  Ex.  iii.  8,  17,  xxiii.  23, 
xxxiii.  2,  xxxiv.  11 ;  Deut.  vii.  1,  xx.  17 ;  Josh.  iii. 
10,  ix.  1,  xxiv.  11 ;  Judg.  iii.  5;  Ezr.  ix.  1 ;  Neh. 
ix.  8).  They  appear,  however,  with  somewhat  greater 
distinctness  on  several  occasions.  On  Abram's  first 
entrance  into  the  land  it  is  said  to  have  been  occu- 
pied by  "  the  Canaonite  and  the  Perizzite "  (Gen. 
xiii.  7).  Jacob  also,  after  the  massacre  of  the  She- 
chemites,  uses  the  same  expression,  complaining  that 
his  sons  had  "  made  him  to  stink  among  the  inha- 
bitants of  the  land,  among  the  Cniiaanitc  and  the 
Perizzite"  (xxxiv.  30).  So  also  in  the  detailed  records 
of  the  conquest  given  in  the  opening  of"  the  book  of 
Judges  (evidently  from  a  distinct  source  to  those  in 
Joshua),  Judnh  and  Simeon  are  said  to  have  found 
their  territory  occupied  by  "  the  Canaanite  and  the 

*  See  Manasseh,  vol.  ii.  220a. 

•>  Cophtr  hap-porozi,  A.  V.  "  connlry  villages  •■  (i  Sam. 

vi.  18):  Arei  hap-perazi.  "unwalled  towns''  (lieut.  III.  5). 
In  bolh  these  passages  the  LXX.  uncversuuul  the  1'erlzillcs 


Perizzite"  (Judg.  i.  4,  5),  with  Bezek  (a  place  not 
yet  discovered)  as  their  stronghold,  and  Adoni-bezek 
their  most  noted  chief.  And  thus  too  a  late  tradi- 
tion, preserved  in  2  Esdr.  i.  21,  mentions  onlv 
"theC'anannites,  the  Pheresites,  and  the  Philistines,'* 
as  the  original  tenants  of  the  country.  The  notice 
just  cited  from  the  book  of  Judges  locates  them  in 
the  southern  port  of  the  Holy  Land.  Another  inde- 
pendent and  equally  remarkable  fragment  of  the 
history  of  the  conquest  seems  to  speak  of  them  as 
occupying,  with  the  liephaim,  or  giants,  the  "  forest 
country  "  on  the  western  flanks  of  Mount  •Carmel 
(Josh.  xvii.  15-18).  Here  again  the  Canaanites 
only  are  named  with  them.  As  a  tribe  of  moun- 
taineers, they  are  enumerated  in  company  with 
Amorite,  Hittite,  and  Jebusite  in  Josh.  xi.  3,  xii.  8 ; 
and  they  are  catalogued  among  the  remnants  of  the 
old  population  whom  Solomon  reduced  to  bondage, 
both  in  1  K.  ix.  20,  and  2  Chr.  viii.  7.  By  Josephus 
the  Perizzites  do  not  appear  to  be  mentioned. 

The  signification  of  the  name  is  not  by  any  means 
clear.  It  possibly  meant  rustics,  dwellers  in  open, 
unwalled  villages,  which  are  denoted  by  a  similar 
word.b  Ewald  (Gescliichte,  i.  3 1 7 )  inclines  to  believe 
that  they  were  the  same  people  with  the  Hittites. 
But  against  this  there  is  the  fact  that  both  they  and 
the  Hittites  appeal'  in  the  some  lists ;  and  that  not 
only  in  mere  general  formulas,  but  in  the  records  of 
the  conquest,  as  above.  Hedslob  has  examined  the 
whole  of  these  names  with  some  care  (in  his  Alt- 
testam.  Somen  der  Israelitemtaats,  1846),  and  his 
conclusion  (p.  103)  is  that,  while  the  Chavroth  were 
villages  of  tribes  engaged  in  the  care  of  cattle,  the 
I'erazoth  were  inhabited  by  peasants  engaged  in 
agriculture,  like  the  Fellahs  of  the  Arabs.  [G.] 

PERSEP'OLIS  (mptreVoAiJ ;  Pcrsepolis)  is 
mentioned  only  in  2  Mace.  ix.  2,  where  we  hear  of 
Antiochus  Epiphunes  attempting  to  burn  its  temples, 
but  provoking  a  resistance  which  forced  him  to  8y 
ignominiously  from  the  place.  It  was  the  capital 
of  Persia  Proper,  and  the  occasional  residence  of  the 
Persian  court  from  the  time  of  Darius  Hystaspis, 
who  seems  to  have  been  its  founder,  to  the  invasion 
of  Alexander.  Its  wanton  destruction  by  that 
conqueror  is  well  known.  According  to  Q.  Curtius 
the  destruction  was  complete,  as  the  chief  building 
material  employed  was  cedar-wood,  which  caused 
the  conflagration  to  be  rapid  and  general  (De  Rebus 
Alex.  Maijn.  v.  7).  Perhaps  the  temples,  which 
were  of  stone,  escaped.  At  any  rate,  if  ruined, 
they  must  have  been  shortly  afterwards  restored, 
since  they  were  still  the  depositories  of  treasure  in 
the  time  of  Epiphanes. 

Pei-sepolis  has  been  regarded  by  many  as  identical 
with  Pasargadae,  the  famous  capital  of  Cyrus  (see 
Niebuhr's  Lectures  on  Ancient  History,  i.  115; 
Ouseley,  Tratels,  ii.  316-318).  But  the  positions 
nre  carefully  distinguished  by  a  number  of  ancient 
writers  (Strab.  xv.  3,  §6,  7  ;  Plin.  H.  N.  vi.  20 ; 
Arrian,  Exp.  Alex.  vii.  1 ;  Ptolem.  vi.  4) ;  and  the 
ruins,  which  are  identified  beyond  any  reasonable 
doubt,  show  that  the  two  places  were  more  than 
40  miles  apart.  Pasargadae  was  at  Jfurgaub,  where 
the  tomb  of  Cyrus  may  still  be  seen;  Persepolis 
was  42  miles  to  the  south  of  this,  near  Istokhcr, 
on  the  site  now  called  the  Chchl-Minar,  or  Forty 
Pillars.  Here,  on  a  platform  hewn  out  of  the  solid 
rock,  the  sides  of  which  face  the  four  cardinal  points, 

to  be  alluded  to,  and  translate  accordingly.  In  Josb.  xvl. 
10  they  add  the  retinites  to  the  Canaanites  as  inhabitants 
of  (iezer. 
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are  the  remains  of  two  great  palaces,  built  respec- 
tively by  Darius  HystaspU  and  his  son  Xerxes, 
besides  a  number  of  other  edifices,  chiefly  temples. 
These  ruins  hare  been  so  frequently  described  that 
it  is  unnecessary  to  do  more  than  refer  the  reader 
to  the  best  accounts  which  hare  been  given  of  them 
(Niebuhr,  lieise,  ii.  121;  Chardin,  Voyages,  ii. 
245  ;  Ker  Porter,  Travels,  i.  576 ;  Heeren,  Asiatic 
Nations,  i.  143-I9tj ;  Rich,  Residence  in  Kurdistan, 
vol.  ii.  pp.  2 18-222 ;  Fergusson,  Palaces  of  Nineveh 
and  Persepolis  Restored,  pp.  89-124,  &c.).  They 
are  of  great  extent  and  magnificence,  covering  an  area 
of  many  acres.  At  the  foot  of  the  rock  on  which 
they  are  place),  in  the  plain  now  called  Merdasht, 
stood  probably  the  ancient  town,  built  chiefly  of 
wood,  and  now  altogether  effaced.  . 

Persepolis  may  be  regarded  as  having  taken  the 
place  of  Pasorgadne,  the  more  ancient  capital  of 


Persia  Proper,  from  the  time  of  Darius  Hystaspia 
No  exact  reason  can  be  given  for  this  change,  which 
perhaps  arose  from  mere  royal  caprice,  Darius  having 
taken  a  fancy  to  the  locality,  near  which  he  erected 
his  tomb.  According  to  Athenaeus  the  court  re- 
sided at  Persepolis  during  three  months  of  each 
year  (Deipnosoph.  xii.  p.  513,  ¥.),  but  the  conflicting 
statements  of  other  writers  (Xen.  Ct/rop.  viii.  6, 
§22,  Plut.  de  Exit.  ii.  p.  604;  Zonar.  iii.  26,  &c) 
make  this  uncertain.  We  cannot  doubt,  however, 
that  it  was  one  of  the  royal  residences ;  and  we 
may  well  believe  the  statement  of  Strabo,  that, 
in  the  later  times  of  the  empire,  it  was,  next  to 
Susa,  the  richest  of  all  the  Persian  cities  (Geograph. 
xv.  3,  §6).  It  does  not  seem  to  have  long  survived 
the  blow  inflicted  upon  it  by  Alexander ;  for  after 
the  time  of  Antiochus  Epiphanes  it  disappears  alto- 
gether from  history  as  an  inhabited  place.    [G.  R.] 


PERSEUS  (Xltpotlt:  Perses),  the  eldest  (ille- 
gitimate or  supposititious?)  son  of  Philip  V.  and 
last  king  of  Macedonia.  After  his  father's  death 
(B.C.  179)  he  continued  the  preparations  for  the  re- 
newal of  the  war  with  Home,  which  was  seen  to  be 
inevitable.  The  war,  which  broke  out  in  u.c.  171, 
was  at  first  ably  sustained  by  Perseus ;  but  in  168 
he  was  defeated  by  L.  Aemilius  Paullus  at  Pydna, 
and  shortly  afterwards  surrendered  with  his  family  to 


PER'SIA  (D"]B,..«.  Paras:  Wtpals:  Persii) 
was  strictly  the  name  of  a  tract  of  no  very  large 
dimensions  on  the  Persian  Gulf,  which  is  still  knowci 
as  Pars,  or  Fnrsistan,  a  corruption  of  the  ancient 
appellation.  This  tract  was  bounded,  on  the  west,  bv 
Susinna  or  Elam,  on  the  north  by  Media,  on  the  south 
hy  the  Pereian  Gulf,  and  on  the  east  by  Carmania,  the 
modern  Kerman.  It  was,  speaking  generally,  an  arid 
and  unproductive  region  (Herod,  ix.  122  ;  Arr.  Exp. 


his  conquerors.  He  graced  the  triumph  of  Paullus,  I  Alex.  v.  4 ;  Plat.  Leg.  iii.  p.  695,  A.) ;  but  contained 
and  died  in  honourable  retirement  at  Alba.  The  |  gome  districts  of  considerable  fertility.  The  worst 
defeat  of  Perseus  put  an  end  to  the  independence  of  part  of  the  country  was  that  toward*  the  south,  oo 
Macedonia,  and  extended  even  to  Syria  the  terror  of  I  tfc,  borders  of  the  Gulf,  which  has  a  climate  and  soil 
the  Koman  name  ( 1  Maoc  viii.  5).       [15.  F.  W.]     like  Arabia,  being  sandy  and  almost  without  streams, 

subject  to  pestilential  winds,  and  in  many 
places  covered  with  particles  of  salt.  Above 
this  miserable  region  is  a  tract  very  far 
superior  to  it,  consisting  of  rocky  moun- 
tains— the  continuation  of  Zagros,  among 
which  are  found  a  good  many  fertile  vallevs 
and  plains,  especially  towards  the  north, 
in  the  vicinity  of  Sbiraz.  Here  is  an  im- 
portant stream,  the  Bendamir,  which  flow- 
ing through  the  beautiful  valley  of  Mer- 
dmht,  and  by  the  ruins  of  Persepolis,  is  then 
separated  into  numerous  channels  for  the 
purpose  of  irrigation,  and,  after  fertilizing  a 
large  tract  of  country  (the  district  of  A'ir- 
jan),  ends  its  course  in  the  salt  lake  of  Bak- 
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tigm.  Vines,  oranges,  and  lemons,  are  produced 
abundantly  in  this  region ;  and  the  wine  of  Shiraz  is 
celebrated  throughout  Asia.  Further  north  an  arid 
country  again  succeeds,  the  outskirts  of  the  Great 
Desert,  which  extends  from  Ken  nan  to  Mazenderan, 
and  from  Kashan  to  Lake  Zerrah. 

Ptolemy  (Qeograph.  vi.  4)  divides  Persia  into  a 
number  of  provinces,  among  which  the  most  im- 
portant are  Paraetacene'  on  the  north,  which  was 
sometimes  reckoned  to  Media  (Herod,  i.  101 ;  Steph. 
Byz.  ad  voc.  XlapalraKa),  and  Mardyene'  on  the 
south  coast,  the  country  of  the  Mardi.  The  chief 
towns  were  Pasargadae,  the  ancient,  and  Persepolis, 
the  later  capital.  Pasargadae  was  situated  near  the 
modem  Tillage  of  Murgaub,  42  miles  nearly  due 
north  of  Persepolis,  and  appears  to  have  been  the 
capital  till  the  time  of  Darius,  who  chose  the  far 
more  beautiful  site  in  the  valley  of  the  Bendamir, 
where  the  Chehl  Minor  or  "  Forty  Pillars  "  still 
stand.  [See  Persepolis.]  Among  other  cities  of 
less  importance  were  Paraetaca  and  Gabae  in  the 
mountain  country,  and  Taoce  upon  the  roast. 
(See  Stiab.  xv.  3,  §1-8 ;  Plin.  H.  X.  vi.  25, 
26 ;  Ptolem.  Geog.  vi.  4 ;  Kinneir's  Persian 
Empire,  pp.  54-80;  Malcolm,  History  of 
Persia,  i.  2 ;  Ker  Porter,  Trweels,  i.  458, 
be ;  Uich,  Journey  from  Bushire  to  Per- 
sepolis, Sic.) 

While  the  district  of  Pars  is  the  true 
original  Persia,  the  name  is  more  commonly 
applied,  both  in  Scripture  and  by  profane 
authors,  to  the  entire  tract  which  came  by 
degrees  to  be  included  within  the  limits  of 
the  Persian  Empire.  This  empire  extended 
at  one  time  from  India  on  the  east  to  Egypt 
and  Thrace  upon  the  west,  and  included, 
besides  portions  of  Europe  and  Africa,  the 
whole  of  Western  Asia  between  the  Black 
Sea,  the  Caucasus,  the  Caspian,  and  the 
Jaxartes  upon  the  north,  the  Arabian  desert, 
the  Persian  Gulf,  and  the  Indian  Ocean  upon 
the  south.  According  to  Herodotus  (iii.  89), 
it  was  divided  into  twenty  governments, 
or  satrapies;  but  from  the  inscriptions  it 
would  rather  appear  that  the  number  varied 
at  different  times,  and,  when  the  empire 
was  most  flourishing,  considerably  exceeded 
twenty.  In  the  inscription  upon  his  tomb 
at  Nakhs/i-i-Rustam  Darius  mentions  no 
fewer  than  thirty  countries  as  subject  to 
him  besides  Persia  Proper.  These  are — 
Media,  Susiana,  Parthia,  Aria,  Boctiia,  Sog- 
diana,  Chorasmia,  Zarangia,  Arachosia,  Sattagydia, 
Gandaria,  India,  Scythia,  Babylonia,  Assyria,  Arabia, 
Egypt,  Armeuia,  Cappadocia,  Saparda,  Ionia,  (Euro- 
pean) Scythia,  the  islands  (of  the  Egean),  the  country 
of  the  Scodrae,  (European)  Ionia,  the  lands  of  the 
Tacabri,  the  Budians,  the  Cushites  or  Ethiopians, 
the  Mardians,  and  the  Colehians. 

The  only  passage  in  Scripture  where  Persia  de- 
signates the  tract  which  has  been  called  above 
•'  Persia  Proper  "  is  Ex.  xxxviii.  5.  Elsewhere  the 
Empire  is  intended.  [G.  R.] 

PER'SIANS  ('DIB:  Tlfpaai:  Persac).  The 

name  of  the  people  who  inhabited  the  country  called 
above  "  Persia  Proper,"  and  who  thence  conquered 
a  mighty  empire.  There  is  reason  to  believe  that 
the  Persians  were  of  the  same  race  as  the  Medes, 
both  being  branches  of  the  great  Arinn  stock,  which 
under  various  names  established  their  sway  over  the 
whole  tract  between  Mesopotamia  and  Burmah.  The 
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native  form  of  the  name  is  Parsa,  which  the  Hebrew 
'P"1B  fairly  represents,  and  which  remains  but  little 
changed  in  the  modern  "  Parsee."  It  is  conjectured 
to  signify  "  the  Tigers." 

1 .  Character  of  the  nation. — The  Persians  were 
a  people  of  lively  and  impressible  minds,  brave  and 
impetuous  in  war,  witty,  passionate,  for  Orientals 
truthful,  not  without  some  spirit  of  generosity,  and 
of  more  intellectual  capacity  than  the  generality  of 
Asiatics.  Their  faults  were  vanity,  impulsiveness, 
a  want  of  perseverance  and  solidity,  and  on  almost 
slavish  spirit  of  sycophancy  and  servility  towards 
their  lords.  In  the  times  anterior  to  Cyrus  they 
were  noted  for  the  simplicity  of  their  habits,  which 
offered  a  strong  contrast  to  the  luxuriousness  of  the 
Medes ;  but  from  the  date  of  the  Median  overthrow, 
this  simplicity  began  to  decline ;  and  it  was  not  very 
long  before  their  manners  became  as  soft  and  effemi- 
nate as  those  of  any  of  the  conquered  peoples.  They 
adopted  the  flowing  Median  robe  (Fig.  1)  which  was 
probably  of  silk,  in  lien  of  the  old  national  costume 


Fig.  1.  Median  drew. 


Fig.  Z.  Old  Fenian  dnm. 


( Fig.  2) — a  close-fitting  tunic  and  trousers  of  leather 
(Herod,  i.  7 1 ;  compare  i.  135) ;  beginning  at  the  same 
time  the  practice  of  wearing  on  their  persons  chains, 
bracelets,  and  collars  of  gold,  with  which  precious 
metal  they  also  adorned  their  horses.  Polygamy 
was  commonly  practised  among  them ;  and  besides 
legitimate  wives  a  Persian  was  allowed  any  number 
of  concubines.  They  were  fond  of  the  pleasures  of 
the  table,  indulging  in  a  great  variety  of  food,  and 
spending  a  long  time  over  their  meals,  at  which 
they  were  accustomed  to  swallow  large  quantities 
of  wine.  In  war  they  fought  bravely,  but  without 
discipline,  generally  gaining  their  victories  by  the 
vigour  of  their  first  attack;  if  they  were  strenu- 
ously resisted,  they  soon  flagged ;  and  if  they  suffered 
a  repulse,  all  order  was  at  once  lost,  and  the  retreat 
speedily  became  a  rout 

2.  Religion. — The  religion  which  the  Persians 
brought  with  them  into  Persia  Proper  seems  to 
have  been  of  a  very  simple  character,  differing  from 
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natural  religion  in  little,  except  that  it  was  deeply 
tainted  with  Dualism.  Like  the  other  Aryans,  the 
Persians  worshipped  one  Supreme  God,  whom  they 
called  Awra-mazda  (Oromasdes) — a  term  signifying 
(as  is  believed)  "  the  Great  Giver  of  Life."  From 
Oromasdes  came  all  blessings — "  he  gave  the  earth, 
he  gave  the  heavens,  he  gave  mankind,  he  gave  life 
to  mankind  "  (Inscriptions,  passim) — he  settled  the 
Persian  kings  upon  their  thrones,  strengthened  them, 
established  them,  and  granted  them  victory  over  all 
then'  enemies.  The  royal  inscriptions  rarely  men- 
tion any  other  god.  Occasionally,  however,  they 
indicate  a  slight  and  modified  polytheism.  Oro- 
masdes is  "  the  chief  of  the  gods,  so  that  there  ore 
other  gods  besides  him ;  and  the  highest  of  these  is 
evidently  Mithra,  who  is  sometimes  invoked  to  pro- 
tect the  monarch,  and  is  beyond  a  doubt  identical 
with  "  the  sun."  To  the  won>hip  of  the  sun  as 
Mithra  was  probably  attached,  as  in  India,  the 
worship  of  the  moon,  under  the  name  of  Homa,  as 
the  third  greatest  god.  Entirely  separate  from 
these — their  active  resister  and  antagonist — was 
Akriman  (Arimanius)  "  the  Death-dealing  " — the 
powerful,  and  (probably)  self-existing  Evil  Spirit, 
from  whom  war,  disease,  frost,  hail,  poverty,  sin, 
death,  and  all  other  evils,  had  their  origin.  Aliriman 
was  Satan,  earned  to  an  extreme — believed  to  have 
an  existence  of  his  own,  and  a  real  power  of  resisting 
and  defying  God.  Ahriman  could  create  spirits,  and 
as  the  beneficent  Auramazda  had  surrounded  himself 
with  good  angels,  who  were  the  ministers  of  his  mer- 
cies towards  mankind,  so  Aliriman  had  surrounded 
himself  with  evil  spirits,  to  carry  out  his  malevolent 
purposes.  Worship  was  confined  to  Auramazda,  and 
his  good  spirits ;  Ahriman  and  his  demons  were  not 
worshipped,  but  only  hated  and  feared. 

The  character  of  the  original  Persian  worship  was 
simple.  They  were  not  destitute  of  temples,  as 
Herodotus  asserts  (Herod,  i.  131 ;  compare  Beh. 
Inscr.  col.  i.  pnr.  14,  §5)  ;  but  they  had  probably 
no  altars,  and  certainly  no  images.  Neither  do  they 
appear  to  have  had  any  priests.  Processions  were 
formed,  and  religious  chants  were  sung  in  the 
temples,  consisting  of  prayer  and  praise  intermixed, 
whereby  the  favour  of  Auramazda  aud  his  good 
spirits  was  supposed  to  be  secured  to  the  worship- 
pers. Beyond  this  it  does  not  appear  that  they  had 
any  religious  ceremonies.  Sacrifices,  apparently, 
were  unknown ;  though  thank-offerings  may  have 
been  made  in  the  temples. 

From  the  first  entrance  of  the  Persians,  as  immi- 
grants, into  their  new  territory,  they  were  probubly 
brought  into  contact  with  a  form  of  religion  very 
different  from  their  own.  Magianism,  the  religion 
of  the  Scythic  or  Turanian  population  of  Western 
Asia,  had  long  been  dominant  over  the  greater  por- 
tion of  the  region  lying  between  Mesopotamia  and 
India.  The  essence  of  this  religion  was  worship  of 
the  elements — more  especially,  of  the  subtlest  of 
all,  fire.  It  was  an  ancient  and  imposing  system, 
guarded  by  the  venerable  hierarchy  of  the  Magi, 
boasting  its  fire-altars  where  from  time  immemorial 
the  sacred  name  had  burnt  without  intermission, 
and  claiming  to  some  extent  mysterious  and  mira- 
culous powers.  The  simplicity  of  the  Aryan  reli- 
gion was  speedily  corrupted  by  its  contact  with 
this  powerful  rival,  which  presented  special  attrac- 
tions to  a  rude  and  credulous  people.  Theie  was 
a  short  struggle  for  pre-eminence,  after  which  the 
rival  systems  came  to  terms.  Dualism  was  re- 
tained, together  with  the  names  of  Auramazda  and 
Ahriman,  aud  the  special  worship  of  the  sun  and 


moon  under  the  appellations  of  Mithra  and  Homa ; 
but  to  this  was  superadded  the  worship  of  the  ele- 
ments and  the  whole  ceremonial  of  Magianism,  in- 
cluding the  divination  to  which  theMagian  priesthood 
made  pretence.  The  worship  of  other  deities  as 
Tanata  or  Anaitis,  was  a  still  later  addition  to  the 
religion,  which  grew  more  complicated  as  time 
went  on,  but  which  always  maintained  as  its  lead- 
iug  and  roost  essential  element  that  Dualistic  prin- 
ciple whereon  it  was  originally  based. 

3.  Language. — The.  language  of  the  ancient  Per- 
sians was  closely  akin  to  the  Sanskrit,  or  ancient 
language  of  India.  We  find  it  in  its  earliest  stage 
In  the  Zendavesta — the  sacred  book  of  the  whole 
Aryan  race,  where,  however,  it  is  corrupted  by  a 
large  admixture  of  later  forms.  The  inscriptions 
of  the  Achaemenian  kings  give  us  the  language  in 
its  second  stage,  and,  being  free  from  these  later  ad- 
ditions, are  of  the  greatest  importance  towards  deter- 
mining what  was  primitive,  and  what  more  recent 
in  this  type  of  speech.  Modem  Persian  is  its  dege- 
nerate representative,  being,  as  it  is,  a  motley  idiom, 
largely  impregnated  with  Arabic;  still,  however, 
both  in  its  grammar  and  its  vocabulary,  it  is  mainly 
Aryan ;  and  historically,  it  must  be  regarded  as  the 
continuation  of  the  ancient  tongue,  just  as  Italian  is 
of  Latin,  and  modern  of  ancient  Greek. 

4.  Division  into  tribes,  4'C — Herodotus  tells  us 
that  the  Persians  were  divided  into  ten  tribes,  of 
which  three  were  noble,  three  agricultural, and  four 
nomadic.  The  noble  tribes  were  the  Pasaigadae, 
who  dwelt,  probably,  in  the  capital  and  its  imme- 
diate neighbourhood ;  the  Maraphians.  who  are  per- 
haps represented  by  the  modern  Mdfee,  a  Persian 
tribe  which  prides  itself  on  its  antiquity ;  and  the 
Maspinns,  of  whom  nothing  more  is  known.  The 
three  tribes  engaged  in  agriculture  were  called  the 
Panthialaeans,  the  Derusiaeans,  and  the  Germanians, 
or  (according  to  the  true  orthography)  the  Carma- 
uians.  These  last  were  cither  the  actual  inhabitants 
of  Herman,  or  settlers  of  the  same  race,  who  re- 
mained in  Persia  while  their  fellow-tribesmen  occu- 
pied the  adjoining  region.  The  nomadic  tribes  are 
said  to  have  been  the  Dnhi,  who  appear  in  Scripture 
as  the  "  Dehavites"  (Exr.  iv.  9),  the  Mardi,  moun- 
taineers famous  for  their  thievish  habits  (St«ph. 
Byz.),  together  with  the  Sagartians  and  the  Der- 
bices  or  Dropici,  colonists  from  the  regions  east  of 
the  Caspian.  The  royal  race  of  the  Achaemenidae 
was  a  phratry  or  clan  of  the  Pasargadae  (Herod,  i. 
126) ;  to  which  it  is  probable  that  most  of  the  noble 
houses  likewise  belonged.  Little  is  heard  of  the 
Maraphians,  and  nothing  of  the  Maspiaus,  in  his- 
tory ;  it  is  therefore  evident  that  their  nobility  was 
very  inferior  to  that  of  the  leading  tribe. 

5.  History. — In  remote  antiquity  it  would  appear 
that  the  Persians  dwelt  in  the  region  east  of  the 
Caspian,  or  possibly  in  a  tract  still  nearer  India. 
The  first  Fargard  of  the  Vendidad  seems  to  describe 
their  wanderings  in  these  countries,  and  shows  the 
general  line  of  their  progress  to  have  been  from  east  to 
west,  down  the  course  of  the  Oxus,  and  then,  alow; 
the  southern  shores  of  the  Caspian  Sea,  to  Rhages, 
and  Media.  It  is  impossible  to  determine  the  period 
of  these  movements;  but  there  can  be  no  doubt  that 
they  were  anterior  to  B.C.  880,  at  which  time  the 
Assyrian  kings  seem  for  the  first  time  to  have  come 
in  contact  with  Aryan  tribes  east  of  Mount  Zagros. 
Probably  the  Persians  accompanied  the  Medes  in 
their  migration  from  Khorassan,  and,  after  the  latter 
people  took  possession  of  the  tract  extending  from 
the  river  Aiir  to  Ispahan,  proceeded  still  I'm  tier 
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south,  and  occupied  the  region  between  Media  and  I  was  attacked,  and  after  a  stout  defence  fell  before 


the  Persian  Gulf.  It  is  uncertain  whether  they  are 
to  be  identified  with  the  Bartsu  or  Partsn  of  the 
Assyrian  monuments.  If  so,  we  may  say  that  from 
the  middle  of  the  9th  to  the  middle  of  the  8th 
century  B.C.  they  occupied  south-eastern  Armenia, 
but  by  the  end  of  the  8th  century  had  removed  into 
the  country,  which  thenceforth  went  by  their  name. 
The  leader  of  this  last  migration  would  seem  to 
have  been  a  certain  Achaemenes,  who  was  recog- 
nized as  king  of  the  newly-occupied  territory,  and 
founded  the  famous  dynasty  of  the  Achaemenidae, 
about  B.C.  700.  Very  little  is  known  of  the  his- 
tory of  Persia  between  this  date  and  the  accession 
of  Cyrus  the  Great,  near  a  century  and  a  half  later. 
The  crown  appeal's  to  have  descended  in  a  right  line 
through  four  princes — Telspes,  Cambyses  I., Cyrus  I., 
and  Cambyses  II.,  who  was  the  father  of  Cyrus 
the  Conqueror.  Telspes  must  have  been  a  prince 
of  some  repute,  for  his  daughter,  Atossa,  married 
Pharnaces,  king  of  the  distant  Cappadocians  (Diod. 
Sic.  ap.  Phot,  Bibliotliec.  p.  1 158).  Later,  however, 
the  Persians  found  themselves  unable  to  resist  the 
growing  strength  of  Media,  and  became  tributary  to 
that  power  about  B.C.  630,  or  a  little  earlier.  The 
line  of  native  kings  was  continued  on  the  throne,  and 
the  internal  administration  was  probably  untouched; 
but  external  independence  was  altogether  lost 
until  the  revolt  uuder  Cyrus. 

Of  the  circumstances  under  which  this 
revolt  took  place  we  have  no  certain  know- 
ledge. The  stories  told  by  Herodotus  (i. 
108-129)  and  Nicolas  of  Damascus  {Fir.  66) 
are  internally  improbable ;  and  they  are  also 
at  variance  with  the  monuments,  which 
prove  Cyrus.to  have  been  the  son  of  a  Per- 
sian kimj.  [SeeCYHUS.]  We  must  therefore 
discard  them,  and  be  content  to  know  that 
after  about  seventy  or  eighty  years  of  sub- 
jection, the  Persians  revolted  from  the  Medcs, 
engaged  in  a  bloody  struggle  with  them,  and 
Hnally  succeeded,  not  only  in  establishing 
their  independence,  but  in  changing  places 
with  their  masters,  and  becoming  the  ruling 
people.  The  probable  date  of  the  revolt  is  B.C.  558. 
Its  success,  by  transferring  to  Persia  the  dominion 
previously  in  the  possession  of  the  Medes,  placed 
her  at  the  head  of  on  empire,  the  bounds  of  which 
were  the  Halys  upon  the  west,  the  Euxine  upon 
the  north,  Babylonia  upon  the  south,  and  upon  the 
east  the  salt  desert  of  Iran.  As  usual  in  the  East, 
this  success  led  on  to  others.  Croesus  the  Lydian 
monarch,  who  had  united  most  of  Asia  Minor  under 
his  sway,  venturing  to  attack  the  newly-risen  power, 
in  the  hope  that  it  was  not  yet  firmly  established, 
was  first  repulsed,  and  afterwards  defeated  and 
mode  prisoner  by  Cyrus,  who  took  his  capital,  and 
added  the  Lydian  empire  to  his  dominions.  This 
conquest  was  followed  closely  by  the  submission  of 
the  Greek  settlements  on  the  Asiatic  coast,  and  by 
the  reduction  of  Curia,  Caunus,  and  Lycia  The 
empire  was  soon  afterwards  extended  greatly  to- 
wards the  north-east  and  east.  Cyrus  rapidly  over- 
ran the  flat  countries  beyond  the  Caspian,  planting 
a  city,  which  he  called  after  himself  (An-.  Sip. 
Alex.  iv.  3),  on  the  Juxartes  (Jyhun) ;  after  which 
he  seems  to  have  pushed  his  conquests  still  further 
to  the  east,  adding  to  his  dominions  the  districts  of 
Herat,  Cabul,  C'audahar,  Seistnn,  and  Beloochistan, 
which  were  thenceforth  included  in  the  empire. 
(See  Oct.  Pen.  Axe.  §  5,  et  seqq. ;  and  compare 
Plin.  H.  S.  vi.  23.)    In  B.C.  539  or  538,  Babylon 


his  irresistible  bands.  [Babylon.]  This  victory 
first  brought  the  Persians  into  contact  with  the 
Jews.  The  conquerors  found  in  Babylon  an  op- 
pressed race — like  themselves,  abhorrers  of  idols— 
and  professors  of  a  religion  in  which  to  a  great 
extent  they  could  sympathize.  This  race,  which 
the  Babylonian  monarchs  had  torn  violently  from 
their  native  land  and  settled  in  the  vicinity  of  Ba- 
bylon, Cyrus  determined  to  restore  to  their  own 
country ;  which  he  did  by  the  remarkable  edict  re- 
corded in  the  first  chapter  of  Ezra  (Ezr.  i.  2-4). 
Thus  commenced  that  friendly  connexion  between 
the  Jews  and  Persians,  which  prophecy  had  already 
foreshadowed  (Is.  xliv.  28,  xlv.  1-4),  and  which 
forms  so  remarkable  a  feature  in  the  Jewish  history. 
After  the  conquest  of  Babylon,  and  the  consequent 
extension  of  his  empire  to  the  borders  of  Egypt, 
Cyrus  might  have  been  expected  to  carry  out  the 
design,  which  he  is  said  to  have  entertained  (Herod, 
i.  153),  of  an  expedition  against  Egypt.  Some 
danger,  however,  seems  to  have  threatened  the 
north-eastern  provinces,  in  consequence  of  which . 
his  purpose  was  changed;  and  he  proceeded  against 
the  Massagetae  or  the  Derbices,  engaged  them,  but 
was  defeated  and  slain.  He  reigned,  according  to 
Herodotus,  twenty-nine  years. 


Feraimu  Warrior*   (From  Pencpolb.) 

Under  his  son  and  successor,  Cambyses  III.,  the 
conquest  of  Egypt  took  place  (B.C.  525),  and  the 
Persian  dominions  were  extended  southward  to 
Elephantine  and  westward  to  Euesperidae  on  the 
North- African  coast.  This  prince  appears  to  be  the 
Ahusuerus  of  Ezra  (iv.  6),  who  was  asked  to  alter 
Cyrus's  policy  towards  the  Jews,  but  (apparently) 
declined  all  interference.  We  have  in  Herodotus 
(book  iii.)  a  very  complete  account  of  his  warlike 
expeditions,  which  at  first  resulted  in  the  successes 
above  mentioned,  but  were  afterwards  unsuccessful, 
and  even  disastrous.  One  army  perished  in  an 
attempt  to  reach  the  temple  of  Ammon,  while 
another  was  reduced  to  the  Inst  straits  in  an  expe- 
dition against  Ethiopia.  Perhaps  it  was  in  con- 
sequence of  these  misfortunes  that,  in  the  absence 
of  Cambyses  with  the  army,  a  conspiracy  was 
formed  against  him  at  court,  and  a  Magian  priest, 
Gomates  (Gaumata)  by  name,  professing  to  be 
Smerdis  (Bardiya),  the  son  of  Cyrus,  whom  his 
brother,  Cambyses,  had  put  to  death  secretly, 
obtained  quiet  possession  of  the  throne.  Cam- 
byses was  in  Syria  when  news  reached  him  of 
this  bold  attempt;  and  there  is  reason  to  believe 
that,  seized  with  a  sudden  disgust,  and  despair- 
ing of  the  recovery  of  his  crown,  he  fled  to  the 
last  resort  of  the  uufortunate,  and  ended  his  life 
by  suicide  {Behistun  Inscription,  col.  i.  par.  11, 
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§10).  His  reign  had  lasted  seven  yean  and  fire 
months. 

Gomates  the  Magian  found  himself  thus,  with- 
ont  a  struggle,  master  of.  Persia  (b.c.  522).  His 
situation,  however,  was  one  of  great  danger  and 
delicacy.  There  is  reason  to  believe  that  he  owed 
his  elevation  to  his  fellow-religionists,  whose  object 
in  placing  him  upon  the  throne  was  to  secure  the 
triumph  of  Magianism  over  the  Dualism  of  the 
Persians,  It  was  necessary  for  him  therefore  to 
accomplish  a  religious  revolution,  which  was  sure 
to  be  distasteful  to  the  Persians,  while  at  the  same 
time  he  had  to  keep  up  the  deception  on  which  his 
claim  to  the  crown  was  professedly  based,  and  to 
prevent  any  suspicion  arising  that  he  was  not 
Smerdis,  the  son  of  Cyrus.  To  combine  these  two 
aims  was  difficult;  and  it  would  seem  that  Gomates 
soon  discarded  the  latter,  and  entered  on  a  course 
which  must  have  soon  caused  his  subjects  to  feel 
that  their  ruler  was  not  only  no  Achaemenian,  but 
no  Persian.  He  destroyed  the  national  temples, 
substituting  for  them  the  fire-altars,  and  abolished 
the  religious  chants  and  other  sacred  ceremonies  of 
the  Oromasdians.  He  reversed  the  policy  of  Cyrus 
with  respect  to  the  Jews,  and  forbad  by  an  edict 
the  further  building  of  the  Temple  (Ezr.  iv.  17- 
22V  [Artaxerxeb.]  He  courted  the  favour 
of  the  subject-nations  generally  by  a  remission  of 
tribute  for  three  years,  and  an  exemption  during 
the  same  space  from  forced  military  service  (Herod, 
iii.  67).  Towards  the  Persians  he  was  haughty 
and  distant,  keeping  them  as  much  as  possible  aloof 
from  his  person,  and  seldom  showing  himself  beyond 
the  walls  of  his  palace.  Such  conduct  made  him 
very  unpopular  with  the  proud  people  which  held 
the  first  place  among  his  subjects,  and,  the  suspicion 
that  he  was  a  mere  pretender  having  alter  some 
months  ripened  into  certainty,  a  revolt  broke  out, 
headed  by  Darius,  the  son  of  Hystaspes,  a  prince 
of  the  blood-royal,  which  in  a  short  time  was  crowned 
with  complete  success.  Gomates  quitted  his  capital, 
and,  having  thrown  himself  into  a  fort  in  Media, 
was  pursued,  attacked,  and  slain.  Darius,  then,  as 
the  chief  of  the  conspiracy,  and  after  his  father  the 
neit  heir  to  the  throne,  was  at  once  acknowledged 
king.    The  reign  of  Gomates  lasted  seven  months. 

The  first  efforts  of  Darius  were  directed  to  the 
re-establishment  of  the  Oromasdian  religion  in  all 
its  purity.  He  "  rebuilt  the  temples  which  Gomates 
the  Magian  had  destroyed,  and  restored  to  the  people 
the  religious  chants  and  the  worship  of  which 
Gomates  the  Magian  had  deprived  them "  (ifcA. 
Inacr.  col.  i.  par.  14).  Appealed  to,  in  his  second 
year,  by  the  Jews,  who  wished  to  resume  the  con- 
struction of  their  Temple,  he  not  only  allowed 
them,  confirming  the  decree  of  Cyrus,  but  assisted 
the  work  by  grants  from  his  own  revenues,  whereby 
the  Jews  were  able  to  complete  the  Temple  as  early 
as  his  siith  year  (Ezr.  vi.  1-15).  During  the  first 
part  of  the  reign  of  Darius  the  tranquillity  of  the 
empire  was  disturbed  by  numerous  revolts.  The 
proviuces  regretted  the  loss  of  those  exemptions 
which  they  had  obtained  from  the  weakness  of  the 
Pscudo-Smerdis,  and  hoped  to  shake  oil'  the  yoke 
of  the  new  prince  befor  e  he  could  grasp  firmly  the 
reins  of  government.  The  first  revolt  was  that 
of  Babylon,  where  a  native,  claiming  to  be  Nebu- 
chadnezzar, the  son  of  Nnbonadius,  was  made  king ; 
but  Darius  speedily  crushed  this  revolt  and  executed 
the  pretender.  Shortly  afterwards  a  far  more  ex- 
tensive rebellion  broke  out.  A  Mede,  named  Phra- 
ortes,  came  forward  and,  announcing  himself  to  be 


"  Xathrites,  of  the  race  of  Cyaxares,"  assumed  the 
royal  title.  Medio,  Armenia,  and  Assyria  imnw 
diately  acknowledged  him — the  Median  soldiers  ai 
the  Persian  court  revolted  to  him — Parthia  and 
Hyrcania  after  a  little  while  declared  in  his  favour 
— while  in  Sagartia  another  pretender,  making  a 
similar  claim  of  descent  from  Cyaxares,  induced  the 
Sagartians  to  revolt ;  and  in  Margiana,  Arachotia,  and 
even  Persia  Proper,  there  were  insurrections  against 
the  authority  of  the  new  king.  His  courage  and 
activity,  however,  seconded  by  the  valour  of  his 
Persian  troops  and  the  fidelity  of  some  satraps, 
carried  him  successfully  through  these  and  other 
similar  difficulties ;  and  the  result  was,  that,  after 
five  or  six  years  of  struggle,  he  became  as  firmly 
seated  on  his  throne  as  any  previous  monarch.  His 
talents  as  an  administrator  were,  upon  this,  brought 
into  play.  He  divided  the  whole  empire  into 
satrapies,  and  organised  that  somewhat  compli- 
cated system  of  government  on  which  they  were 
henceforth  administered  (Rawlinson's  Herodotus,  ii. 
555-568).  He  built  himself  a  magnificent  palace 
at  Persepolis,  and  another  at  Susn  [Persepoi.is, 
Siiushan].  He  also  applied  himself,  like  his 
predecessors,  to  the  extension  of  the  empire;  con- 
ducted air  expedition  into  European  Scythia,  from 
which  he  returned  without  disgrace;  conquered 
Thrace,  Paeonia,  and  Macedonia  towards  the  west, 
and  a  large  portion  of  India  on  the  east,  besides 
(apparently)  bringing  into  subjection  a  number  of 
petty  nations  (see  the  NaBish-i-Rustam  Inscrip- 
tion). On  the  whole  he  must  be  pronounced,  next 
to  Cyrus,  the  greatest  of  the  Persian  monarch*. 
The  latter  part  of  his  reign  was,  however,  clouded 
by  reverses.  The  disaster  of  Mardonius  at  Mount 
Athos  was  followed  shortly  by  the  defeat  of  Datis 
at  Marathon  ;  and,  before  any  attempt  could  be 
made  to  avenge  that  blow,  Egypt  rose  in  revolt 
(u.C.  486),  massacred  its  Persian  garrison,  and 
declared  itself  independent.  In  the  palace  at  the 
same  time  there  was  dissension ;  and  when,  after  a 
reign  of  thirty-six  years,  the  fourth  Persian  monarch 
died  (B.C.  485),  leaving  his  throne  to  a  young,prinoe 
of  strong  and  ungoverned  passions,  it  was  evident  that 
the  empire  had  reached  its  highest  point  of  great- 
ness, and  was  already  verging  towards  its  decline. 

Xerxes,  the  eldest  son  of  Darius  by  Atossa,  daugh- 
ter of  Cyrus,  and  the  first  son  born  to  Darius  after 
he  mounted  the  throne,  seems  to  have  obtained  the 
crown,  in  part  by  the  favour  of  his  father,  over 
whom  Atossa  exercised  a  strong  influence,  in  part 
by  right,  as  the  eldest  male  descendant  of  Cyrus 
the  founder  of  the  empire.  His  first  act  was  to 
reduce  Egypt  to  subjection  (d.c.  484),  after  wirier 
he  began  at  once  to  make  preparations  for  his  inva 
sion  of  Greece.  It  is  probable  that  he  was  the 
Ahasuerus  of  Esther.  [AHASUERUS.]  The  great 
feast  held  in  Shushan  the  palace  in  the  third  year 
of  his  reign,  and  the  repudiation  of  Vashti,  fall  into 
the  period  preceding  the  Grecian  expedition,  while 
it  is  probable  that  he  kept  open  house  for  the 
"  princes  of  the  provinces, '  who  would  from  time 
to  time  visit  the  court,  in  order  to  report  the  state 
of  their  preparations  for  the  war.  The  marriage 
with  Esther,  in  the  seventh  year  of  his  reign,  falls 
into  the  year  immediately  following  his  flight  from 
Greece,  when  he  undoubtedly  returned  to  Susa, 
relinquishing  warlike  enterprises,  and  henceforth 
devoting  himself  to  the  pleasures  of  the  seraglio. 
It  is  unnecessary  to  give  an  account  of  the  well- 
known  expedition  against  Greece,  which  ended  so 
disastrously  for  the'  invaders.    Persia  was  taught 
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by  the  defeats  of  Salamis  and  Plataea  the  danger  of 
encountering  the  Greeks  on  their  side  of  the  Aegean, 
while  she  learned  at  MrcahS  the  retaliation  which 
she  had  to  expect  on  her  own  shores  at  the  hands 
of  her  infuriated  enemies.  For  a  while  some  vague 
idea  of  another  invasion  seems  to  have  been  enter- 
tained by  the  court ;  »  but  discreeter  counsels  pre- 
vailed, and,  relinquishing  all  aggressive  designs, 
Persia  from  this  point  in  her  history  stood  upon 
the  defensive,  and  only  sought  to  maintain  her  own 
territories  intact,  without  anywhere  trenching  upon 
her  neighbours.  During  the  rest  of  the  reign  of 
Xerxes,  and  during  part  of  that  of  his  son  and  suc- 
cessor, Artaxerxes,  she  continued  at  war  with  the 
Greeks,  who  destroyed  her  fleets,  plundered  her 
coasts,  and  stirred  up  revolt  in  her  provinces;  but 
at  last,  in  B.C.  449,  a  peace  was  concluded  between 
the  two  powers,  who  then  continued  on  terms  of 
amity  for  half  a  century. 

A  conspiracy  in  the  seraglio  having  carried  off 
Xerxes  (u.o.  465),  Artaxerxes  his  son,  called  by  the 
Greeks  Vleucpixtify  or  "  the  Long-Handed,"  suc- 
ceeded him,  alter  an  interval  of  seven  mouths, 
during  which  the  conspirator  Artabanus  occupied 
the  throne.  This  Artaxerxes,  who  reigned  forty 
years,  is  beyond  a  doubt  the  king  of  that  name 
who  stood  in  such  a  friendly  relation  towards  Ezra 
1  Ezr.  vii.  11-28)  and  Nehemiah  (Neh.  ii.  1-9,  &c). 
[Artaxerxes.]  His  character,  as  drawn  by 
Ctesias,  is  mild  but  weak ;  and  under  his  rule  the 
disorders  of  the  empire  seem  to  have  increased 
rapidly.  An  insurrection  in  Bactria,  headed  by  his 
brother  Hystaspes,  was  with  dilh'culty  put  down  in 
the  first  year  of  his  reign  (n.c.  464),  after  which  a 
revolt  broke  out  in  Egypt,  headed  by  Inarus  the 
Libyan  and  Amyrtaeus  the  Egyptian,  who,  receiving 
the  support  of  an  Athenian  fleet,  maintained  them- 
selves for  six  years  (B.C.  460-455)  against  the 
whole  power  of  Persia,  but  were  at  last  overcome 
by  Megabyzus,  satrap  of  Syria.  This  powerful 
and  haughty  noble  soon  afterwards  (B.O.  447),  on 
occasion  of  a  difference  with  the  court,  himself 
became  a  rebel,  and  entered  into  a  contest  with  his 
sovereign,  which  at  once  betrayed  and  increased  the 
weakness  of  the  empire.  Artaxerxes  is  the  last  of 
the  Persian  kings  who  had  any  special  connexion 
with  the  Jews,  and  the  last  but  one  mentioned  in 
Scripture.  His  successors  were  Xerxes  II.,  Sog- 
dianus,  Darius  Nothns,  Artaxerxes  Mnemon,  Ar- 
taxerxes Ochus,  and  Darius  Oodom  annus,  who  is 
probably  the  **  Darius  the  Persian "  of  Nehemiah 
(xii.  22).  These  monarchs  reigned  from  B.C.  424 
to  B.C.  330.  None  were  of  much  capacity ;  and 
during  their  reigns  the  decline  of  the  empire  was 
scarcely  arrested  for  a  day,  unless  it  were  by 
Ochus,  who  reconquered  Egypt,  and  gave  some 
other  signs  of  vigour.  Had  the  younger  Cyrus 
succeeded  in  his  attempt,  the  regeneration  of  Persia 
was,  perhaps,  possible.  After  his  failure  the  seraglio 
grew  at  once  more  powerful  and  more  cruel. 
Eunuchs  and  women  governed  the  kings,  and  dis- 
pensed the  favours  of  the  crown,  or  wielded  its 
terrors,  as  their  interests  or  passions  moved  them. 
Patriotism  and  loyalty  were  alike  dead,  and  the 
empire  must  have  fallen  many  years  before  it  did, 
had  not  the  Persians  early  learnt  to  turn  the  swords 
of  the  Greeks  against  one  another,  and  at  the  same 
time  raised  the  character  of  their  own  armies  by 


»  The  force  collected  In  Pamphylla,  which  Cimon  de- 
feated and  dispersed  (a,c.  466),  seems  to  have  been  In- 
tended for  aggressive  purposes. 


the  employment,  on  a  Urge  scale,  of  Greek  mer- 
cenaries. The  collapse  of  the  empire  under  the 
attack  of  Alexander  is  well  known,  and  requires  no 
description  here.  On  the  division  of  Alexander's 
dominions  among  his  generals  Persia  fell  to  the 
Seleucidae,  under  whom  it  continued  till  after  the 
death  of  Antiochus  Epiphanes,  when  the  conquering 
Parthians  advanced  their  frontier  to  the  Euphrates, 
and  the  Persians  came  to  be  included  among  their 
subject-tribes  (B.C.  164).  Still  their  nationality 
was  not  obliterated.  In  A.D.  226,  three  hundred 
and  ninety  years  after  their  subjection  to  the  Par- 
thians, and  live  hundred  and  fitry-six  years  after 
the  loss  of  their  independence,  the  Persians  shook 
off  the  yoke  of  their  oppressors,  and  once  more 
became  a  nation.  The  kingdom  of  the  Sassanidae, 
though  not  so  brilliant  as  that  of  Cyrus,  still  had 
its  glories ;  but  its  history  belongs  to  a  time  which 
scarcely  comes  within  the  scope  of  the  present  work. 

(See,  for  the  history  of  Persia,  besides  Herodotus, 
Ctesias,  Excerpta  Persica ;  Plutarch,  Vit.  Ar- 
taxerx. ;  Xenophon,  Anabasis  ;  Heeren,  Asiatic 
Nations,  vol.  i. ;  Malcolm,  History  of  Persia  from 
the  Earliest  Ages  to  the  Present  Times,  2  vols.  4to., 
London,  1816 ;  and  Sir  H.  Rawlinson's  Memoir  on 
the  Cuneiform  Inscriptions  of  Ancient  Persia,  pub- 
lished in  the  Journal  of  the  Asiatic  Society,  vols.  x. 
and  xi.  For  the  religion  see  Hyde,  De  Religione 
Veterum  Persarum ;  Brockhaus,  Vendidad-Sade1 ; 
Bunsen,  Egypt's  Place  in  Universal  History,  iii. 
472-506;  and  Rawlinson's  Herodotus,  i.  426-431. 
For  the  system  of  government,  see  Rawlinson's 
Herodotus,  ii.  555-568.)  [G.  R.] 

PERSI8  (Ilfpo-ls).  A  Christian  woman  at 
Rome  (Rom.  xvi.  12)  whom  St.  Paul  salutes,  and 
commends  with  special  affection  on  account  of  some 
work  which  she  had  performed  with  singular  dili- 
gence (see  Origen  in  foco).  [W.  T.  B.] 

PEB'UDA  (N'T!"* :  *atoupi:  Pharudd).  The 
same  as  Perida  (Ezr.'ii.  55).  The  LXX.  reading 
is  supported  by  one  of  Kennicott's  MSS. 

PESTILENCE.  [Plague.] 

PETER  (neVpoi,  the  Greek  for  KB»3,  Kirfws, 
Cephas, i.e.  "a  stone  "or  "rock,"  on  which  name  see 
Note  at  the  end  of  this  article).  His  original  name 
was  Simon,  fljJDC',  i.  e.  "  hearer."  The  two  names 
are  commonly  combined,  Simon  Peter,  but  in  the 
early  part  of  his  history,  and  in  the  interval  be- 
tween our  Lord's  death  and  resurrection,  he  is  more 
frequently  named  Simon  ;  after  that  event  he  bears 
almost  exclusively  the  more  honourable  designation 
Peter,  or,  as  St.  Paul  sometimes  writes,  Cephas. 
The  notices  of  this  Apostle's  early  life  are  few,  but 
not  unimportant,  and  enable  us  to  form  some  esti- 
mate of  the  circumstances  under  which  his  cha- 
racter was  formed,  and  prepared  for  his  great  work. 
He  was  the  son  of  a  man  named  Jonas,  (Matt.  xvi. 
17 ;  John  i.  43,  xxi.  16),  and  was  brought  up  in 
Ins  father's  occupation,  a  fisherman  on  the  sea  of 
Tiberias.4  The  occupation  was  of  course  a  humble 
one,  but  not,  as  is  often  assumed,  mean  or  servile, 
or  incompatible  with  some  degree  of  mental  culture. 
His  family  were  probably  in  easy  circumstances, 
lie  and  his  brother  Andrew  were  partners  of  John 
and  James,  the  sons  of  Zebedee,  who  had  hired 
servants ;  and  from  various  indications  in  the  sacred 


•  There  Is  a  tradition  that  his  mother's  name  was 
Johanna  (Coteler,  faU.  Apost.  Ii.  63). 
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narrative  we  are  led  to  the  conclusion  that  their 
social  position  brought  them  into  contact  with  men 
of  education.  In  fact  the  trade  of  fishermen,  sup- 
plying some  of  the  important  cities  on  the  coasts 
of  that  inland  lake,  may  have  been  tolerably  remu- 
nerative, while  all  the  necessaries  of  life  were  cheap 
and  abundant  in  the  singularly  rich  and  fertile  dis- 
trict where  the  Apostle  resided.  He  did  not  live, 
as  a  mere  labouring  man,  in  a  hut  by  the  sea-side, 
but  first  at  Bethsaida,  and  afterwards  in  a  house  at 
Capernaum,  belonging  to  himself  or  his  mother-in- 
law,  which  must  have  been  rather  a  large  one,  since 
he  received  in  it  not  only  our  Lord  and  his  fellow- 
disciples,  but  multitudes  who  were  attracted  by  the 
miracles  and  preaching  of  Jesus.  It  is  certain  that 
when  he  left  all  to  follow  Christ,  he  made  what  he 
regarded,  and  what  seems  to  have  been  admitted  by 
his  Master,  to  have  been  a  considerable  sacrifice. 
The  habits  of  such  a  life  were  by  no  means  un- 
favourable to  the  development  of  a  vigorous,  earnest, 
and  practical  character,  such  as  he  displayed  in 
after  years.  The  labours,  the  privations,  and  the 
perils  of  an  existence  passed  in  great  part  upon  the 
waters  of  that  beautiful  but  stormy  lake,  the  long 
and  anxious  watching  through  the  nights,  were  cal- 
culated to  test  and  increase  his  natural  powers,  his 
fortitude,  energy,  and  perseverance.  In  the  city  he 
must  haye  been  brought  into  contact  with  men  en- 
gaged in  traffic,  with  soldiers,  aud  foreigners,  and 
may  have  thus  acquired  somewhat  of  the  flexibility 
and  geniality  of  temperament  all  but  indispensable 
to  the  attainment  of  such  personal  influence  as  he 
exercised  in  after-life.  It  is  not  probable  that  he 
and  his  brother  were  wholly  uneducated.  The  Jews 
regarded  instruction  as  a  necessity,  aud  legal  enact- 
ments enforced  the  attendance  of  youths  in  schools 
maintained  by  the  community.1'  The  statement  in 
Acts  iv.  13,  that  "  the  council  perceived  they  (t.  e. 
Peter  and  John)  were  unlearned  and  ignorant  men," 
is  not  incompatible  with  this  assumption.  The 
translation  of  the  passage  in  the  A.  V.  is  rather 
exaggerated,  the  word  rendered  "  unlearned  "  (/Si»- 
reuj  being  nearly  equivalent  to  "  laymen,"  i.  e.  men 
of  ordinary  education,'  as  contrasted  with  those  who 
were  specially  trained  in  the  schools  of  the  Rabbis. 
A  man  might  be  thoroughly  conversant  with  the 
Scriptures,  and  yet  be  considered  ignorant  and  un- 
learned by  the  Rabbis,  among  whom  the  opinion 
was  already  prevalent  that  "  the  letter  of  Scripture 
was  the  mere  shell,  an  earthen  vessel  containing 
heavenly  trcasuies,  which  could  only  be  discovered 
by  those  who  had  been  taught  to  search  for  the 
hidden  cabalistic  meaning."  Peter  and  his  kinsmen 
were  probably  taught  to  read  the  Scriptures  in 
childhood.  The  history  of  their  country,  especially 
of  the  great  events  of  early  days,  must  have  been 
familiar  to  them  as  attendants  at  the  synagogue, 
and  their  attention  was  there  directed  to  those  por- 
tions of  Holy  Writ  from  which  the  Jews  derived 
their  anticipations  of  the  Messiah. 

The  language  of  the  Apostles  was  of  course  the 
form  of  Aramaic  spoken  in  northern  Palestine,  a 
sort  of  pntois,  partly  Hebrew,  but  more  nearly 

*  A  taw  to  this  effect  was  enacted  by  Simon  ben-Shclach, 
one  of  the  great  leaders  of  the  Pharisaic  party  under  the 
A Bmoneon  princes.  See  Jost,  GachichU  daJudcntliumi, 
124s. 

c  See  E.  Renos,  ITittmre  da  Languet  shnit  iipta,  p.  224. 
The  only  extant  specimen  of  that  putois  Is  the  Jtook  of 
Mam  or  'Codex  Nasiraeus,'  edited  by  NorberE.  Lond. 
Goth.  18  IS,  6. 

*  See  Ouxtort «.  ».  «S»5J. 


allied  to  the  Synac.«  Hebrew,  even  in  its  deba-el 
form,  was  then  spoken  only  by  men  of  learning,  the 
leaders  of  the  pharisees  and  scribes.*  '1  he  men  of 
Galilee  were,  however,  noted  for  rough  and  inaccu- 
rate language,  and  especially  for  vulgarities  of  pro- 
nunciation.* It  is  doubtful  whether  our  Apostle 
was  acquainted  with  Greek  in  early  lite.  It  is  cer- 
tain that  there  was  more  intercourse  with  foreigners 
in  Galilee  than  in  any  district  of  Palestine,  and 
Greek  appears  to  have  been  a  common,  if  not  the 
principal,  medium  of  communication.  Within  a  few 
years  after  his  call  St.  Peter  seems  to  have  con- 
versed fluently  in  Greek  with  Cornelius,  at  least 
there  is  no  intimation  that  an  interpreter  was  cm- 
ployed,  while  it  is  highly  improbable  that  Cornelius, 
a  Roman  soldier,  should  have  used  the  language  ot 
Palestine.  The  style  of  both  of  St.  Peter's  Epistles 
indicates  a  considerable  knowledge  of  Greek — it  is 
pure  and  accurate,  and  in  grammatical  structure 
equal  to  that  of  St.  Paul.  That  may,  however,  be 
accounted  for  by  the  fact,  for  which  there  is  very 
ancient  authority,  that  St.  Peter  employed  an  inter- 
preter in  the  composition  of  his  Epistles,  if  not  in 
his  ordinary  intercourse  with  foreigners.'  There 
are  no  traces  of  acquaintance  with  Greek  authors, 
or  of  the  influence  of  Greek  literature  upon  his 
mind,  such  as  we  find  in  St.  Paul,  nor  could  we 
expect  it  in  a  person  of  his  station  even  had  Greek 
been  his  mother-tongue.  It  is  on  the  whole  pro- 
bable that  he  hod  some  rudimental  knowledge  of 
Greek  in  early  life,*  which  may  have  been  after- 
wards extended  when  the  need  was  felt,  but  not 
more  than  would  enable  him  to  discourse  intelligibly 
on  practical  and  devotional  subjects.  That  he  was 
an  affectionate  husband,  married  in  early  life  to  a 
wife  who  accompanied  him  in  his  Apostolic  journeys, 
are  facts  interred  from  Scripture,  while  very  ancient 
traditions,  recorded  by  Clement  of  Alexandria  I  whose 
connexion  with  the  church  founded  by  St.  Mark 
gives  a  peculiar  value  to  his  testimony)  and  by 
other  early  but  less  trustworthy  writers,  inform  us 
that  her  name  was  Perpetua,  that  she  bore  a  daugh- 
ter, or  perhaps  other  children,  and  suffered  mar- 
tyrdom. It  is  uncertain  at  what  age  he  was  called 
by  our  Lord.  The  general  impression  of  the  Fathers- 
is  that  he  was  an  old  man  at  the  date  of  his  death, 
A.D.  64,  but  this  need  not  imply  that  he  was  much 
older  than  onr  Lord.  He  was  probably  between 
thirty  and  forty  years  of  age  ut  the  date  of  his  call. 

That  call  was  preceded  by  a  special  preparation. 
He  and  his  brother  Andrew,  together  with  their 
partners  James  and  John,  the  sons  of  Zebedee,  were 
disciples  of  John  the  Baptist  (John  i.  35;.  They 
were  in  attendance  upon  him  when  they  were  first 
called  to  the  service  of  Christ.  From  the  circum- 
stances of  that  call,  which  are  recorded  with  graphic 
minuteness  by  St.  John,  we  learn  some  important 
facts  touching  their  state  of  mind  and  the  personal 
character  of  our  Apostle.  Two  disciples,  one  named 
by  the  Evangelist  St.  Andrew,  the  other  in  all  pro- 
bability St.  John  himself,  were  standing  with  the 
Baptist  at  Bethany  on  the  Jordan,  when  he  pointed 
out  Jesus  as  He  walked,  and  said.  Behold  the 

•  See  Keuss,  GachichU  der  //.  S.  $41. 

'  Reuss  (I.  c.  y49)  rejects  this  as  a  mere  hypothesis,  bat 
gives  no  reason.  The  tradition  rests  on  Ibe  authority  of 
Clement  of  Alexandria,  lrenaeus.  and  Tertolllan.  See  the 
notes  on  Kuseb.  U.  E.  ill.  39,  v.  8,  and  vi.  25. 

t  Even  highly  educated  Jews,  like  Josephas.  spoke 
Greek  imperfectly  (scc^trU.  xx.  11,(2).  On  thcantagonban 
to  Greek  influence,  see  Jost,  Lei.  198,  and  II.  Nicolas. 
Let  Doctrines  rtUgicuta  da  Juki's.  Lc.3. 
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Lamb  of  God  1  That  is,  the  antitype  of  the  victims 
whose  blood  (as  all  true  Israelites,  and  they  more 
distinctly  under  the  teaching  of  John,*  believed) 
prefigured  the  atonement  for  sin.  The  two  at  once 
followed  Jesus,  and  upon  His  invitation  abode  with 
Him  that  day.  Andrew  then  went  to  his  brother 
Simon,  and  saith  unto  him,  We  have  found  the 
Messias,  the  anointed  One,  of  whom  they  had  read 
in  the  prophets.  Simon  went  at  once,  and  when 
Jesus  looked  on  him  He  said,  Thou  art  Simon  the 
son  of  Jona;  thou  shalt  be  called  Cephas.  The 
change  of  name  is  of  course  deeply  significant.  As 
son  of  Jona  (a  name  of  doubtful  meaning,  according 
to  Lampe  equivalent  to  Johanan  or  John,  •".  e.  grace 
of  the  Lord;  according  to  Lange,  who  has  some 
striking  but  fanciful  observations,  signifying  dove) 
he  bore  as  ndisciplerthe  name  Simon,  i.e.  hearer,  but 
as  an  Apostle,  one  of  the  twelve  on  whom  the  Church 
was  to  be  erected,  he  was  hereafter  (KATjfl^o-n)  to 
be  called  Rock  or  Stone.  It  seems  a  natural  im- 
pression that  the  words  refer  primarily  to  the  ori- 
ginal character  of  Simon:  that  our  Lord  saw  in 
him  a  man  firm,  stedfast,  not  to  be  overthrown, 
though  severely  tried;  and  such  was  generally  the 
view  taken  by  the  Fathers:  but  it  is  perhaps  a 
deeper  and  truer  inference  that  Jesus  thus  describes 
Simon,  not  as  what  he  was,  bat  as  what  he  would 
become  under  His  influence — a  man  with  predis- 
positions and  capabilities  not  unfitted  for  the  office 
he  was  to  hold,  but  one  whose  permanence  and 
stability  would  depend  upon  union  with  the  living 
Rock.  Thus  we  may  expect  to  ind  Simon,  as  the 
natural  man,  at  once  rough,  stubborn,  and  mutable, 
whereas  Peter,  identified  with  the  Rock,  will  remain 
firm  and  immoveable  unto  the  end.' 

This  first  call  led  to  no  immediate  change  in  St. 
Peter's  external  position.  He  and  his  fellow  dis- 
ciples looked  henceforth  upon  our  Lord  as  their 
teacher,  but  were  not  commanded  to  follow  him  as 
regular  disciples.  There  were  several  grades  of 
disciples  among  the  Jews,  from  the  occasional  hearer, 
to  the  follower  who  gave  up  all  other  pursuits  in 
order  to  serve  a  master.  At  the  time  a  recognition 
of  His  Person  and  office  sufficed.  They  returned  to 
Capernaum,  where  they  pursued  their  usual  business, 
waiting  for  a  further  intimation  of  His  will. 

The  second  call  is  recorded  by  the  other  three 
Evangelists ;  the  narrative  of  St.  Luke  being  appa- 
rently supplementary  k  to  the  brief,  and  so  to  speak, 
official  accounts  given  by  Matthew  and  Mark.  It 
took  place  on  the  sea  of  Galilee  near  Capernaum — 
where  the  four  disciples,  Peter  and  Andrew,  James 
and  John,  were  fishing.  Peter  and  Andrew  were 
first  called.  Our  Lord  then  entered  Simon  Peter's 
boat,  and  addressed  the  multitude  on  the  shore; 
after  the  conclusion  of  the  discourse  He  wrought 
the  miracle  by  which  He  foreshadowed  the  success 
of  the  Apostles  in  the  new,  but  analogous,  occupa- 
tion which  was  to  be  theirs,  that  of  fishers  of  men. 
The  call  of- James  and  John  followed.  From  that 
time  the  four  were  certainly  enrolled  formally 
among  His  disciples,  and  although  as  yet  invested 
with  no  official  character,  accompanied  Him  in 

*  See  Lucke,  Tholuck,  and  Lange,  on  the  Gospel  of 
St.  John. 

1  Lucke  describes  this  character  well,  as  that  firmness, 
or  rather  hardness  of  power,  which,  if  not  purified,  easily 
becomes  violence.  The  deepest  and  most  beautiful  ob- 
servations are  those  of  Origen  on  John,  torn.  11.  a  30. 

k  This  is  a  point  of  great  difficulty,  and  hotly  contested. 
Many  writers  of  great  weight  hold  the  occurrences  to  be 
altogether  distinct;  but  the  generality  of  commentators. 


His  journeys,  those  especially  in  the  north  of 
Palestine. 

Immediately  after  that  call  our  Lord  went  to 
the  house  of  Peter,  where  He  wrought  the  miracle 
of  healing  on  Peter's  wife's  mother,  a  miracle  suc- 
ceeded by  other  manifestations  of  divine  power 
which  produced  a  deep  impression  upon  the  people. 
Some  time  was  passed  afterwards  in  attendance 
upon  our  Lord's  public  ministrations  in  Galilee,  De- 
capo!  is,  Peraea,  and  Judaea:  though  at  intervals 
the  disciples  returned  to  their  own  city,  and  were 
witnesses  of  many  miracles,  of  the  call  of  Levi,  and 
of  their  Master's  reception  of  outcasts,  whom  they 
in  common  with  their  zealous  but  prejudiced  coun- 
ti  ymen  had  despised  and  shunned.  It  was  a  period 
of  training,  of  mental  and  spiritual  discipline  prepa- 
ratory to  their  admission  to  the  higher  office  to 
which  they  were  destined.  Even  then  Peter  re- 
ceived some  marks  of  distinction.  He  was  selected, 
together  with  the  two  sons  of  Zebedee,  to  witness 
the  raising  of  J  aims'  daughter. 

The  special  designation  of  Peter,  and  his  eleven 
fellow  disciples  took  place  some  time  afterwards, 
when  they  were  set  apart  as  our  Lord's  immediate 
attendants,  and  as  His  delegates  to  go  forth  wher- 
ever He  might  send  them,  as  apostles,  announcers 
of  His  kingdom,  gifted  with  supernatural  powers  as 
credentials  of  their  supernatural  mission  (see  Matt.  x. 
2-4 ;  Mark  iii.  13-19,  the  most  detailed  account — 
Luke  vi.  13).  They  appear  then  first  to  have 
received  formally  the  name  of  Apostles,  and  from 
that  time  Simon  bore  publicly,  and  as  it  would 
seem  all  but  exclusively,  the  name  Peter,  which 
had  hitherto  been  used  rather  as  a  characteristic 
appellation  than  as  a  proper  name. 

From  this  time  there  can  be  no  doubt  that  St. 
Peter  held  the  first  place  among  the  Apostles,  to 
whatever  cause  his  precedence  is  to  be  attributed. 
There  was  certainly  much  in  his  character  which 
marked  him  as  a  representative  man ;  both  in  his 
strength  and  in  his  weakness,  in  his  excellences  and 
his  defects  he  exemplifies  the  changes  which  the 
natural  man  undergoes  in  the  gradual  transforma- 
tion into  the  spiritual  man  under  the  personal  in- 
fluence of  the  Saviour.  The  precedence  did  not 
depend  upon  priority  of  call,  or  it  would  have 
devolved  upon  his  brother  Andrew,  or  that  other 
disciple  who  first  followed  Jesus.  It  seems  scarcely 
probable  that  it  depended  upon  seniority,  even  sup- 
posing, which  is  a  mere  conjecture,  that  he  was 
oliler  than  his  fellow  disciples.  The  special  desig- 
nation by  Christ,  alone  accounts  in  a  satisfactory 
way  for  the  facts  that  he  is  named  first  in  every 
list  of  the  Apostles,  is  generally  addressed  by  our 
Lord  as  their  representative,  and  on  the  most  solemn 
occasions  speaks  in  their  name.  Thus  when  the 
first  great  secession  took  place  in  consequence  of  the 
offence  given  by  our  Lord's  mystic  discourse  at 
Capernaum  (see  John  vi.  66-69),  "  Jesus  said  unto 
the  twelve,  Will  ye  also  go  away?  Then  Simon 
Peter  answered  Him,  Lord,  to  whom  shall  we  go? 
Thou  hast  the  words  of  eternal  life :  and  we  believe 
and  are  sure  that  Thou  art  that  Christ,  the  Son  of 


including  some  of  the  most  earnest  and  devout  in  Germany 
and  England,  appear  now  to  concur  in  the  view  which  1 
have  here  taken.  Thus  Trench  On  the  ParabUt,  Neonder, 
LUcke,  lange,  and  Ebrard.  The  object  of  Strauss,  who 
denies  the  identity,  is  to  make  out  that  St.  Luke's  account 
is  a  mere  myth.  The  most  satisfactory  attempt  to  account 
for  the  variations  is  that  of  Spanbelm,  Dubia  Btxmgelica, 
11.  341. 
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the  living  God."  Thus  again  at  Caesarea  Philippi,  ' 
soon  after  the  return  of  the  twelve  from  their  first 
missionary  tour,  St.  Peter  (speaking  as  before  in 
the  name  of  the  twelve,  though,  as  appears  from 
our  Lord's  words,  with  a  peculiar  distinctness  of 
personal  conviction)  repeated  that  declaration, "  Thou  ! 
art  the  Christ,  the  Son  of  the  living  God."  The 
confirmation  of  our  Apostle  in  bis  special  position  j 
in  the  Church,  his  identification  with  the  rock  on 
which  that  Church  is  founded,  the  ratification  of  j 
the  powers  and  duties  attached  to  the  apostolic 
office,"  and  the  promise  of  permanence  to  the  Church, 
followed  as  a  reward  of  that  confession.  The  early 
Church  regarded  St.  Peter  generally,  and  most 
especially  on  this  occasion,  as  the  representative  of 
the  apostolic  body,  a  very  distinct  theoiy  from  that 
which  makes  him  their  head,  or  governor  in  Christ's 
stead.  Even  in  the  time  of  Cyprian,  when  com- 
munion with  the  Bishop  of  Rome  as  St.  Peter's 
successor  for  the  first  time  was  held  to  be  indis- 
pensable, no  powers  of  jurisdiction,  or  supremacy, 
were  supposed  to  be  attached  to  the  admitted  pre- 
cedency of  rank.1  Primta  inter  pant  Peter  held  no 
distinct  office,  and  certainly  never  claimed  any 
powers  which  did  not  belong  equally  to  all  his 
fellow  Apostles. 

This  great  triumph  of  Peter,  however,  brought 
other  points  of  his  character  into  strong  relief.  The 
distinction  which  he  then  received,  and  it  may  be 
his  consciousness  of  ability,  energy,  zeal,  and  abso- 
lute devotion  to  Christ  s  person,  seem  to  have 
developed  a  natural  tendency  to  rashness  and  for- 
wardness bordering  upon  presumption.  On  this 
occasion  the  exhibition  of  such  feelings  brought 
upon  him  the  strongest  reproof  ever  addressed  to  a 
disciple  by  our  Lord.  In  his  affection  and  self-con- 
fidence Peter  ventured  to  reject  as  impossible  the 
announcement  of  the  sufferings  and  humiliation 
which  Jesus  predicted,  and  heard  the  sharp  words — 
"  Get  thee  behind  me,  Satan,  thou  art  an  offence 


™  The  accounts  which  have  been  given  of  tbe  precise 
import  of  this  declaration  may  be  summed  up  under  these 
heads :— 1.  That  our  Lord  spoke  or  Himself,  and  not  of 
St.  Peter,  as  the  rock  on  which  the  Church  was  to  be 
founded.  This  Interpretation  expresses  a  great  truth,  but 
It  is  irrcconclleable  with  the  context,  and  could  scarcely 
have  occurred  to  an  unbiassed  reader,  and  certainly  does 
not  give  the  primary  and  literal  meaning  of  our  Lord's 
words.  It  has  been  defended,  however,  by  candid  and 
learned  critics,  as  Glass  and  Dathe.  1.  That  our  Lord 
addresses  Peter  as  the  type  or  representative  of  the  Church, 
in  his  capacity  of  chief  disciple.  This  is  Augustine's  view, 
and  it  was  widely  adopted  in  the  early  Church.  It  Is 
hardly  borne  out  by  the  context,  and  seems  to  Involve  a 
false  metaphor.  The  Church  would  In  that  case  be  founded 
on  Itself  In  Its  type.  3.  That  tbe  rock  was  not  tbe  person 
of  Peter,  but  his  confession  of  faith.  This  rests  on  much 
better  authority,  and  Is  supported  by  stronger  arguments. 
The  authorities  for  It  are  given  by  Suiccr,  v.  UtT/m,  ,1, 
n.  3.  Yet  it  seems  to  have  been  originally  suggested  as 
an  explanation,  rather  than  an  interpretation,  which  It 
certainly  is  not  in  a  literal  sense.  4.  That  St  Peter  him- 
self was  the  rock  on  which  the  Church  would  be  built,  as 
the  representative  of  tbe  Apostles,  as  professing  In  their 
name  the  true  faith,  and  as  entrusted  specially  with  the 
duty  of  preaching  It,  and  thereby  laying  the  foundation 
of  the  Church.  Many  learned  and  candid  Protestant 
divines  have  acquiesced  In  this  view  (e.  g.  Pearson, 
Hammond,  Bengel,  Kosenmiiller,  Schleusner,  Kulnoel, 
Bloomfleld,  tc.).  It  Is  borne  out  by  the  facts  that  St 
I'eter  on  the  day  of  Pentecost,  and  during  tbe  whole 
period  of  the  establishment  of  tbe  Church,  was  the  chief 
a^cnt  in  all  the  work  or  the  ministry,  in  preaching,  in 
admitting  both  Jews  and  Gentiles,  and  laying  down  the 
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unto  me — for  thou  savourest  not  the  things  that  be 
of  God,  but  those  that  be  of  men."  That  was 
Peter's  first  fall ;  a  vaty  ominous  one ;  not  a  rock, 
but  a  stumbling  stone,*  not  a  defender,  but  an  anta- 
gonist and  deadly  enemy  of  the  faith,  when  the 
spiritual  should  give  place  to  the  lower  nature  in 
dealing  with  the  things  of  God.  It  is  remarkable 
that  on  other  occasions  when  St.  Peter  signalized 
his  faith  and  devotion,  he  displayed  at  the  time,  or 
immediately  afterwards,  a  more  than  usual  defi- 
ciency in  spiritual  discernment  and  consistency. 
Thus  a  few  days  after  that  fall  he  was  selected 
together  with  John  and  James  to  witness  the 
transfiguration  of  Christ,  but  the  words  which 
he  then  uttered  prove  that  he  was  completely  bewil- 
dered, and  unable  at  the  time  to  comprehend  the 
meaning  of  the  transaction.'  Thus  again,  when 
his  zeal  and  courage  prompted  him  to  leave  the 
ship  and  walk  on  the  water  to  go  to  Jesus  (Matt, 
ziv.  29),  a  sudden  failure  of  faith  withdrew  the 
sustaining  power;  he  was  about  to  sink  when  he 
was  at  once  reproved  and  saved  by  his  master. 
Such  traits,  which  occur  not  unfrequently,  prepare 
us  for  his  last  great  full,  as  well  as  for  his  conduct 
after  the  Resurrection,  when  his  natural  gifts  were 
perfected  and  his  deficiencies  supplied  by  "  tlw 
power  from  on  High."  We  find  a  mixture  of  ienl 
and  weakness  in  his  conduct  when  called  upon  to 
pay  tribute-money  for  himself  and  his  Lord,  but 
faith  had  the  upper  hand,  and  was  rewarded  by  a 
significant  miracle  (Matt.  xvii.  24-27).  The  ques- 
tion which  about  the  same  time  Peter  asked  our 
Lord  as  to  the  extent  to  which  forgiveness  of  sins 
should  be  carried,  indicated  a  great  advance  in  spi- 
rituality from  the  Jewish  standing  point,  while  it 
showed  how  far  as  yet  he  and  his  fellow  disciples 
were  from  understanding  the  true  principle  of  Chris- 
tian love  (Matt,  xviii.  21).  We  find  a  simiUr 
blending  of  opposite  qualities  in  the  declaration 
recorded  by  the  synoptical  evangelists  (Matt.  xix. 


terms  of  communion.  This  view  is  wholly  incompatible 
with  the  Roman  theory,  which  makes  him  the  repre- 
sentative of  Christ,  not  personally,  but  in  virtue  of  an 
office  essential  to  the  permanent  existence  and  authority 
or  the  Church.  Passaglla,  the  latest  and  ablest  contro- 
versialist, takes  more  pains  to  refute  this  than  any  other 
view ;  but  wholly  without  success :  it  being  dear  that 
St  Peter  did  not  retain,  even  admitting  that  be  did  at 
first  hold,  any  primacy  of  rank  after  completing  his  own 
special  work ;  that  he  never  exercised  any  authority  over 
or  independently  of  the  other  Apostles ;  that  he  certainly 
did  not  transmit  whatever  position  be  ever  held  to  any 
of  bis  colleagues  after  his  decease.  At  Jerusalem,  even 
during  bis  residence  there,  tbe  chief  authority  rested  witii 
Sl  James ;  nor  is  there  any  trace  of  a  central  power  or 
Jurisdiction  for  centuries  after  tbe  foundation  of  toe 
Church.  The  same  arguments,  mutatis  mutandis,  apply 
to  the  keys.  The  promise  was  literally  fulfilled  when 
SL  Peter  preached  at  Pentecost,  admitted  the  first  con- 
verts to  baptism,  confirmed  tbe  Samaritans,  and  received 
Cornelius,  the  representative  of  the  Gentiles,  Into  the 
Church.  Whatever  privileges  may  have  belonged  to  him 
personally  died  with  him.  The  authority  required  fur  tbe 
permanent  government  of  the  Church  was  believed  by  tbe 
Fathers  to  be  deposited  in  the  episcopate,  as  representing 
the  apostolic  body,  and  succeeding  to  its  claims. 

•  See  an  admirable  discussion  of  this  question  in  Route's 
AttfSngc  der  ChriltUchen  Kirckc 

9  LJghtfoot  suggests  that  such  may  have  been  the  real 
meaning  of  the  term  "rock."  An  amusing  Instance  of 
the  blindness  of  party  feeling.  See  Horat  Ucb.  on  John, 
vol.  xli.  p.  237. 

v  As  usual,  the  least  favourable  view  of  St  Peter's 
conduct  and  feelings  is  given  by  St  Mark,  t.  * ,  by  himself. 
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27;  Mark  x.  28;  Luke  xviii.  28),  Lo,  we  have 
left  all  and  followed  Thee.  It  certainly  bespeaks  a 
consciousness  of  sincerity,  a  spirit  of  self-devotion 
and  self-sacrifice,  though  it  conveys  an  impression 
of  something  like  ambition  ;  but  in  that  instance 
tiie  good  undoubtedly  predominated,  as  is  shown  by 
our  Lord's  answer.  Re  does  not  reprove  Peter, 
who  spoke,  as  usual,  in  the  name  of  the  twelve, 
but  takes  that  opportunity  of  uttering  the  strongest 
prediction  touching  the  future  dignity  and  para- 
mount authority  of  the  Apostles,  a  prediction  re- 
corded by  St.  Matthew  only. 

Towards  the  close  of  our  Lord's  ministry  St. 
Peter's  characteristics  become  especially  prominent. 
Together  with  his  brother,  and  the  two  sons  of 
Zebedee,  he  listened  to  the  last  awful  predictions 
and  warnings  delivered  to  the  disciples  iu  reference 
to  the  second  advent  (Matt.  xxiv.  3 ;  Maik  xiii.  3, 
who  alone  mentions  these  names ;  Luke xxi.  7 ,.  At 
the  last  supper  Peter  seems  to  have  been  particu- 
larly earnest  in  the  request  that  the  traitor  might 
be  pointed  out,  expressing  of  course  a  general  feeling, 
to  which  some  inward  consciousness  of  infirmity 
may  have  added  force.  After  the  supper  his  words 
drew  out  the  meaning  of  the  significant,  almost 
sacramental  act  of  our  Lord  in  washing  His  disciples' 
feet,  an  occasion  on  which  we  find  the  same  mixture 
of  goodness  and  frailty,  humility  and  deep  atfection, 
with  a  certain  taint  of  self-will,  which  was  at  once 
hushed  into  submissive  reverence  by  the  voice  of 
Jesus.  Then  too  it  was  that  he  made  those  re- 
peated protestations  of  unalterable  fidelity,  so  soon 
to  be  falsified  by  his  miserable  fall.  That  event  is, 
however,  of  such  critical 'import  in  its  bearings 
upon  the  character  and  position  of  the  Apostle,  that 
it  cannot  be  dismissed  without  a  careful,  if  not  an 
exhaustive  discussion. 

Judas  had  left  the  guest-chamber  when  St.  Peter 
put  the  question,  Lord,  whither  goest  Thou?  words 
which  modern  theologians  geiierally  represent  as 
savouring  of  idle  curiosity,  or  presumption,  but  in 
which  the  early  Fathers  (as  Chrysostom  and  Augus- 
tine) recognized  the  utterance  of  love  and  devotion. 
The  answer  was  a  promise  that  Peter  should  follow 
his  Master,  but  accompanied  with  an  intimation  of 
present  unfitness  in  the  disciple.  Then  came  the 
first  protestation,  which  elicited  the  sharp  and  stern 
rebuke,  and  distinct  prediction  of  Peter's  denial 
(John  xiii.  36-38).  From  comparing  this  account 
with  those  of  the  other  evangelists  (Matt.  xxvi.  33- 
35;  Mark  xiv.  29-31 ;  Luke  xxii.  33,  34),  it  seems 
evident  that  with  some  diversity  of  circumstances 
both  the  protestation  and  warning  were  thrice  re- 
peated. The  tempter  was  to  sift  all  the  disciples, 
our  Apostle's  faith  was  to  be  preserved  from  failing 
by  the  special  intercession  of  Christ,  he  being  thus 
singled  out  either  as  the  representative  of  the  whole 
body,  or  as  seems  more  probable,  because  his  cha- 
racter was  one  which  had  special  need  of  super- 
natural aid.  St.  Mark,  as  usual,  records  two  points 
which  enhance  the  force  of  the  warning  and  the 
guilt  of  Peter,  viz.,  that  the  cock  would  crow  twice, 
and  that  after  such  warning  he  repeated  his  pro- 
testation with  greater  vehemence.  Cliiysostom,  who 
judges  the  Apostle  with  fairness  and  candour,  attri- 
butes this  vehemence  to  his  great  love,  and  more 
particularly  to  the  delight  which  he  felt  when 
assured  that  he  was  not  the  traitor,  yet  not  witiiout 
a  certain  admixture  of  forwardness  and  ambition 
such  as  had  previously  been  shown  in  the  dispute 
for  pre-eminence.  The  fiery  trial  soon  came.  After 
the  agouy  of  (jethsemane,  wlien  the  three,  Peter, 
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James,  and  John  were,  as  on  former  occasions,  se- 
lected to  be  with  our  Lord,  the  only  witnesses  of 
His  passion,  where  also  all  three  had  alike  failed  to 
prepare  themselves  by  prayer  and  watching,  the 
arrest  of  Jesus  took  place.  Peter  did  not  shrink 
from  the  danger.  In  the  same  spirit  which  had 
dictated  his  promise  he  drew  his  sword,  alone  against 
the  armed  throng,  and  wounded  the  servant  (toy 
Sov\o»,  not  a  sen-ant)  of  the  high-priest,  probably 
the  leader  of  the  baud.  When  this  bold  but  unau- 
thorized attempt  at  rescue  was  reproved,  he  did  not 
yet  forsake  his  Master,  but  followed  Him  with  St. 
John  into  the  focus  of  danger,  the  house  of  the 
high-priest.  There  he  sat  iu  the  outer  hall.  He 
must  hare  been  in  a  state  of  utter  confusion :  his 
faith,  which  from  first  to  last  was  bound  up  with 
hope,  his  special  characteristic,  was  for  the  time 
powerless  against  temptation.  The  danger  found 
him  unarmed.  Thrice,  each  time  with  greater 
vehemence,  the  last  time  with  blasphemous  asse- 
veration, he  denied  his  Master.  The  triumph  of 
Satan  seemed  complete.  Vet  it  is  evident  that  it 
was  an  obscuration  of  faith,  not  an  extinction.  It 
needed  but  a  glance  of  his  Lord's  eye  to  bring 
him  to  himself.  His  repeutance  was  instantaneous, 
and  effectual.  The  light  in  which  he  himself  re- 
garded his  conduct,  is  clearly  shown  by  the  terms 
in  which  it  is  related  by  St.  Mark.  The  inferences 
are  weighty  as  regards  his  personal  character,  which 
represents  more  completely  perhaps  tlian  any  in  the 
New  Testament,  the  weakness  of  the  natural  and  the 
strength  of  the  spiritual  man :  still  more  weighty 
as  bearing  upon  his  relations  to  the  apostolic  body, 
and  the  claims  resting  upon  the  assumption  that  be 
stood  to  them  in  the  place  of  Christ. 

On  the  morning  of  the  resurrection  we  have 
proof  that  St.  Peter,  though  humbled,  was  not 
crushed  by  his  fall.  He  and  St.  John  were  the  first 
to  visit  the  sepulchre ;  he  was  the  first  who  entered 
it.  We  are  told  by  Luke  (in  words  still  used  b; 
the  Eastern  Church  as  the  tint  salutation  on  Easter 
Sunday)  and  by  St.  Paul,*  that  Christ  appeared  to 
him  first  among  the  Apostles — he  who  most  needed 
the  comfort  was  the  first  who  received  it,  and  with 
it,  as  may  be  assumed,  an  assurance  of  forgiveness. 
It  is  observable,  however,  that  on  that  occasion  he 
is  called  by  his  original  name,  Simon,  not  Peter ; 
the  higher  designation  was  not  restored  until  he  had 
been  publicly  reinstituted,  so  to  speak,  by  his 
Master.  That  reinstitution  took  place  at  the  sea 
of  Galilee  (John  xxi.),  an  event  of  the  very  highest 
import.  We  have  there  indications  of  his  best  na- 
tural qualities,  practical  good  sense,  promptness 
and  energy ;  slower  tluur  St.  John  to  recognize  their 
Lord,  Peter  was  the  first  to  teach  Him :  he  brought 
the  net  to  land.  The  thrice  repeated  question  of 
Christ,  referring  doubtless  to  the  three  piotcstations 
and  denials,  were  thrice  met  by  answers  full  of  love 
and  faith,  and  utterly  devoid  of  his  hitheito  charac- 
teristic tailing,  presumption,  of  which  not  a  trace  is 
to  be  discerned  in  his  later  history.  He  then  re- 
ceived the  formal  commission  to  feed  Christ's  sheep ; 
not  certainly  as  one  endued  with  exclusive  or  para- 
mount authority,  or  as  distinguished  from  his 
fellow-disciples,  whose  tail  had  been  marked  by  far 
less  aggravating  circumstances ;  rather  as  one  who 
had  forfeited  his  place,  and  could  not  resume  it 
without  such  au  authorization.    Then  followed  tho 


i  A  fact  very  perplexing  to  the  Tubingen  school,  belni 
utterly  irreeoiicileable  with  tbclr  theory  cf  antagonism 
between  the  Apostles. 
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prediction  of  his  martyrdom,  in  which  he  was  to 
find  the  fulfilment  of  his  request  to  be  permitted  to  I 
follow  the  Lord. 

With  this  event  closes  the  first  pnrt  of  St.  Peter's 
history.  It  hns  been  a  period  of  transition,  during 
which  the  fisherman  of  Galilee  had  been  trained 
first  by  the  Baptist,  then  bv  our  Lord,  for  the  great 
work  of  his  lite.  He  had  learned  to  know  the 
Person  and  appreciate  the  offices  of  Christ :  while 
his  own  character  had  been  chastened  and  elevated 
by  special  privileges  and  humiliations,  both  reach- 
ing their  climax  in  the  last  recorded  transactions. 
Henceforth,  he  with  his  colleagues  were  to  establish 
and  govern  the  Church  founded  by  their  Lord,  with- 
out the  support  of  His  presence. 

The  first  part  of  the  Acts  of  the  Apostles  is  occu- 
pied by  the  record  of  transactions,  in  nearly  all  of 
which  Peter  stands  forth  as  the  recognized  leader  of  the 
Apostles;  it  being,  however,  equally  clear  that  he 
neither  exercises  nor  claims  any  authority  apart  from 
them,  much  less  over  them.  In  the  first  chapter  it 
is  Peter  who  points  out  to  the  disciples  (as  in  all  his 
discourses  and  writings  drawing  his  arguments  from 
prophecy)  the  necessity  of  supplying  the  place  of 
Judas.  He  states  the  qualifications  of  an  Apostle, 
but  takes  no  special  part  in  the  election.  The  can- 
didates are  selected  bv  the  disciples,  while  the  deci- 
sion is  left  to  the  searcher  of  hearts.  The  extent 
and  limits  of  Peter's  primacy  might  be  inferred 
with  tolerable  accuracy  from  this  transaction  alone. 
To  have  one  spokesman,  or  foreman,  seems  to  accord 
with  the  spirit  of  order  and  humility  which  ruled 
the  Church,  whHe  the  assumption  of  power  or  su- 
premacy would  be  incompatible  with  the  express 
command  of  Christ  (see  Matt  xxiii.  10).  In  the 
2nd  chapter  again,  St.  Peter  is  the  most  prominent 
person  in  the  greatest  event  after  the  resurrection, 
when  on  the  day  of  Pentecost  the  Church  was  first 
invested  with  the  plenitude  of  gifts  and  powers. 
Then  Peter,  not  speaking  in  his  own  name,  but  with 
the  eleven  (see  ver.  14),  explained  the  meaning  of 
the  miraculous  gifts,  and  shewed  the  fulfilment  of 
prophecies  (accepted  at  that  time  by  all  Hebrews  as 
Messianic),  both  in  the  outpouring  of  the  Holy 
Ghost  ami  in  the  resurrection  and  death  of  our 
Lord.  This  discourse,  which  bears  all  the  marks  of 
Peter's  individuality,  both  of  character  and  doctrinal 
views,'  ends  with  an  appeal  of  remarkable  boldness. 

It  is  the  model  upon  which  the  apologetic  dis- 
courses of  the  primitive  Christians  were  generally 
constructed.  The  conversion  and  baptism  of  three 
thousand  persons,  who  continued  steadfastly  in  the 
Apostle's  doctrine  and  fellowship,  attested  the  power 
of  the  Spirit  which  spake  by  Peter  on  that  occasion. 

The  first  minxlu  alter  Pentecost  was  wrought 
by  St.  Peter  (Acts  iii.) ;  and  St.  John  was  joined 
with  him  in  that,  as  in  most  important  acts  of  his 
ministry ;  but  it  was  Peter  who  took  the  cripple 
by  the  hand,  and  bade  him  "  in  the  name  of  Jesus 
cf  Nazareth  rise  up  and  walk,"  and  when  the 
people  ran  together  to  Solomon's  porch,  where  the 
Apostles,  following  their  Master's  example  were 
wont  to  teach,  Peter  was  the  speaker:  he  convinces 
the  people  of  their  sin,  warns  them  of  their  danger, 
points  out  the  fulfilment  of  prophecy,  and  the  spe- 

'  8ee  Schmld,  BiMitdie  VteotogU,  It  1S3;  and  Weiss, 
Der  PetrinUche  lAhrbtyritf,  p.  19. 

■  This  speech  is  at  once  strikingly  characteristic  of 
St  Peter,  and  a  proof  of  the  fundamental  harmony  between 
his  teaching  and  the  inure  developed  and  systematic  doc- 
trines of  St  Paul :  differing  in  form,  to  an  extent  utterly 
incompatible  with  the  theory  of  Baur  anil  Scbweglcr 


cial  objects  for  which  God  sent  His  Son  first  to  th* 
children  of  the  old  covenant.1 

The  boldness  of  the  two  Apostles,  of  Peter  more 
especially  as  the  s|»kesman,  when  "  filled  with  the 
Holy  Ghost "  he  cout'ronted  the  full  assembly,  headed 
by  Annas  and  Caiaphas,  produced  a  deep  impression 
upon  those  cruel  and  unscrupulous  hypocrites ;  an 
impression  enhanced  by  the  fact  that  the  words 
dime  from  ignorant  and  unlearned  men.  The  words 
spoken  by  both  Apostles,  when  commanded  not  to 
sjienk  at  all  nor  teach  in  the  name  of  Jesus,  have  ever 
since  been  the  watchwords  of  martyrs  (iv.  19,  20). 

This  first  miracle  of  healing  was  soon  followed 
by  the  first  miracle  of  judgment.  The  first  open 
and  deliberate  sin  against  the  Holy  Ghost,  a  sin 
combining  ambition,  fraud,  hypocrisy,  and  blas- 
phemy, was  visited  by  death,  sudden  and  awful  as 
under  the  old  dispensation.  St.  Peter  was  the  mi- 
nister in  that  transaction.  As  he  had  first  opened 
the  gate  to  penitents  (Acts  ii.  37,  38),  he  now 
closed  it  to  hypocrites.  The  act  stands  alone,  with- 
out a  precedent  or  parallel  in  the  Gospel ;  but  Petei 
acted  simply  as  an  instrument,  not  pronouncing  the 
sentence,  but  denouncing  the  sin,  and  that  in  the 
name  of  his  fellow  Apostles  and  of  the  Holy  Ghost. 
Penalties  similar  in  kind,  though  far  different  in 
degree,  were  inflicted,  or  commanded  on  various 
occasions  by  St.  Paul.  St.  Peter  appears,  perhaps 
in  consequence  of  that  act,  to  have  become  the 
object  of  a  reverence  bordering,  as  it  would  seem, 
on  superstition  (Acts  v.  15),  while  the  numerous 
miracles  of  healing  wrought  about  the  same  time, 
showing  the  true  character  of  the  power  dwelling 
in  the  Apostles,  gave  occasion  to  the  second  perse- 
cution. Peter  then  came  into  contact  with  the 
noblest  and  most  intei-esting  character  among  the 
Jews,  the  learned  and  liberal  tutor  of  St.  Paul, 
Gamaliel,  whose  caution,  gentleness,  and  dispas- 
sionate candour,  stand  out  in  strong  relief  contrasted 
with  his  colleagues,  but  make  a  faint  impression 
compared  with  the  steadfast  and  uncompromising 
principles  of  the  Apostles,  who  after  undergoing  an 
illegal  scourging,  went  forth  rejoicing  that  they 
were  counted  worthy  to  sutler  shame  for  the  name 
of  Jesus.  Peter  is  not  specially  named  in  connexion 
with  the  appointment  of  deacons,  an  important  step 
in  the  organization  of  the  Church ;  but  when  the 
Gospel  was  first  preached  beyond  the  precincts  of 
Judea,  he  and  St.  John  were  at  once  sent  by  the 
Apostles  to  confirm  the  converts  a*  Samaria,  a 
very  important  statement  at  this  critical  point, 
proving  clearly  his  subordination  to  the  whole  body, 
of  which  he  was  the  most  active  and  able  member. 

Up  to  that  time  it  may  be  said  that  the  Apostles 
had  one  great  work,  viz.,  to  convince  the  Jews  that 
Jesus  was  the  Messiah ;  in  that  work  St.  Peter  was 
the  master  builder,  the  whole  sti  ucture  rested  upon 
the  doctrines  of  which  he  was  the  principal  teacher : 
hitherto  no  words  but  his  are  specially  recorded  by 
the  writer  of  the  Acts.  Henceforth  he  remains 
prominent,  but  not  exclusively  prominent,  among 
the  propagators  of  the  Gospel.  At  Samaria  he  and 
John  established  the  precedent  for  the  most  im- 
portant rite  not  expressly  enjoined  in  Holy  Writ, 
viz.,  confirmation,  which  the  Western  Church'  has 

touching  the  object  of  the  writer  of  the  Acts ;  identical  in 
spirit  as  Issuing  from  the  same  source. 

1  Not  so  the  Kjtstem,  which  combines  the  act  with 
baptism,  and  leaves  It  to  the  officiating  priest  It  is  one 
of  the  points  upon  which  Photius  and  other  Eastern  con- 
troversialists lay  special  stress. 
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always  tield  to  belong  exclusively  to  the  functions 
of  bishops  as  successors  to  the  ordinary  powers  of 
the  Apostolate.  Then  also  St.  Peter  was  confronted 
with  Simon  Magus,  the  first  teacher  of  heresy. 
Simon  Maods.]  As  in  the  case  of  Ananias  he  had 
enounced  the  first  sin  against  holiness,  so  in  this 
case  he  first  declared  the  penalty  due  to  the  sin 
called  after  Simon's  name.  About  three  years  later 
(compare  Acts  ix.  26,  and  Gal.  i.  17,  18)  we  have 
two  accounts  of  the  first  meeting  of  St.  Peter  and 
St.  Paul.  In  the  Acts  it  is  stated  generally  that 
•Saul  was  at  first  distrusted  by  the  disciples,  and 
received  by  the  Apostles  upon  the  recommendation 
of  Barnabas.  From  the  Galatians  we  learn  that 
St  Paul  went  to  Jerusalem  specially  to  see  Peter ; 
that  he  abode  with  him  fifteen  days,  and  that  James 
was  the  only  other  Apostle  present  at  the  time.  It 
is  important  to  note  that  this  account,  which  while 
it  establishes  the  independence  of  St.  Paul,  marks 
the  position  of  St.  Peter  as  the  most  eminent  of  the 
Apostles,  rests  not  on  the  authority  of  the  writer 
of  the  Acts,  but  on  that  of  St.  Paul — as  though  it 
were  intended  to  obviate  nil  possible  misconceptions 
touching  the  mutual  relations  of  the  Apostles  of  the 
Hebrews  and  the  Gentiles.  This  interview  was 
followed  by  other  events  marking  Peter's  posi- 
tion— a  general  apostolical  tour  of  visitation  to  the 
Churches  hitherto  established  {Sitpxipeov  &i 
virruv,  Acts  ix.  32),  ill  the  course  of  which  two 
great  miracles  were  wrought  on  Aeneas  and  Tabitha, 
and  in  connexion  with  which  the  must  signal  trans- 
action after  the  day  of  Pentecost  is  recorded,  the 
baptism  of  Cornelius.  That  was  the  crown  and 
consummation  of  Peter's  ministry.  Peter  who  had 
first  preached  the  resurrection  to  the  Jews,  baptized 
the  first  converts,  confirmed  the  first  Samaritans, 
now,  without  the  advice  or  co-operation  of  any  of 
his  colleagues,  under  direct  communication  from 
heaven,  first  threw  down  the  barrier  which  sepa- 
rated proselytes  of  the  gate"  from  Israelites,  first 
establishing  principles  which  in  their  gradual  appli- 
cation and  full  development  issued  in  the  complete 
fusion  of  the  Gentile  and  Hebrew  elements  in  the 
Church.  The  narrative  of  this  event,  which  stands 
alone  in  minute  circumstantiality  of  incidents,  and 
accumulation  of  supernatural  agency,  is  twice  re- 
corded by  St.  Luke.  The  chief  points  to  be  noted 
are,  first  the  peculiar  fitness  of  Cornelius,  both  as  a 
representative  of  Roman  force  and  nationality,  and 
as  a  devout  and  liberal  worshipper,  to  be  a  recipient 
of  such  privileges ;  and  secondly,  the  state  of  the 
Apostle's  own  mind.  Whatever  may  have  been  his 
hopes  or  fears  touching  the  heathen,  the  idea  had 
certainly  not  yet  crossed  him  that  they  could  be- 
come Christians  without  first  becoming  Jews.  As 
a  loynl  and  believing  Hebrew  he  could  not  contem- 
plate the  removal  of  Gentile  disqualifications,  with- 
out a  distinct  assurance  that  the  enactments  of  the 
law  which  concerned  them  were  abrogated  by  the 
divine  legislator.  The  vision  could  not  therefore 
hive  been  the  product  of  a  subjective  impression. 
It  was,  strictly  speaking,  objective,  presented  to  his 
mud  by  an  external  influence.  Yet  the  will  of  the 
Apostle  was  not  controlled,  it  was  simply  enlight- 
ened. The  intimation  in  the  state  of  trance  did  not 
at  once  overcome  his  reluctance.  It  was  not  until 
his  consciousness  was  fully  restored,  and  he  had 
well  considered  the  meaning  of  the  vision,  that  he 
learned  that  the  distinction  of  cleanness  aud  unclean- 


•  A  term  to  wblcb  objection  has  been  made,  but  shewn 
by  Jost  to  be  strictly  correct. 


ness  in  ontwara  things  belonged  to  a  temporary 
dispensation.  It  was  no  mere  acquiescence  in  a 
positive  command,  but  the  development  of  a  spirit 
full  of  generous  impulses,  which  found  utterance 
in  the  words  spoken  by  Peter  on  that  occasion- 
both  in  the  presence  of  Cornelius,  and  afterwards 
at  Jerusalem.  His  conduct  gave  great  offence  to 
all  his  countrymen  (Acts  xi.  2),  aud  it  needed  nil 
his  authority,  corroborated  by  a  special  manifesta- 
tion of  the  Holy  Ghost,  to  induce  his  fellow-Apostles 
to  recognize  the  propriety  of  this  great  act,  in 
which  both  he  and  they  saw  an  earnest  of  the  ad- 
mission of  Gentiles  into  the  Church  on  the  single 
condition  of  spiritual  repentance.  The  establish- 
ment of  a  Church  in  great  part  of  Gentile  origin  at 
Antioch,  and  the  mission  of  Barnabas,  between  whose 
family  and  Peter  there  were  the  bonds  of  near  inti- 
macy, set  the  seal  upon  the  work  thus  inaugurated 
by  St.  Peter. 

This  transaction  was  soon  fallowed  by  the  im- 
prisonment of  our  Apostle.  Herod  Agrippa  having 
first  tested  the  state  of  feeling  at  Jerusalem  by 
the  execution  of  James,  one  of  the  most  eminent 
Apostles,  arrested  Peter.  The  hatred,  which  at 
that  time  first  showed  itself  as  a  popular  feeling, 
may  most  probably  be  attributed  chiefly  to  the 
offence  given  by  Peter's  conduct  towards  Cornelius. 
His  miraculous  deliverance  marks  the  close  of  this 
second  great  period  of  his  ministry.  The  special 
work  assigned  to  him  was  completed.  He  had 
founded  the  Church,  opened  its  gates  to  Jews  and 
Gentiles,  and  distinctly  laid  down  the  conditions  of 
admission.  From  that  time  we  have  no  continuous 
history  of  Peter.  It  is  quite  clear  that  he  retained 
his  rank  as  the  chief  Apostle,  equally  so,  that  he 
neither  exercised  nor  claimed  any  right  to  control 
their  proceedings.  At  Jerusalem  the  government 
of  the  Church  devolved  upon  James  the  brother  of 
our  Lord.  In  other  places  Peter  seems  to  have 
confiued  his  ministrations  to  his  countrymen — as 
Apostle  of  the  circumcision.  He  left  Jerusalem, 
but  it  is  not  said  where  he  went.  Certainly  not  to 
Rome,  where  there  are  no  traces  of  his  presence 
before  the  last  years  of  his  life ;  he  probably  re- 
mained in  Judea,  visiting  and  confirming  the 
Churches ;  some  old  but  not  trustworthy  traditions 
repiesent  him  as  preaching  in  Caesarea  and  other 
cities  on  the  western  coast  of  Palestine ;  six  years 
later  we  find  htm  once  more  at  Jerusalem,  when 
the  Apostles  and  elders  came  together  to  consider 
the  question  whether  converts  should  be  circum- 
cised. Peter  took  the  lead  in  that  discussion,  and 
urged  with  remarkable  cogency  the  principles  settled 
in  the  case  of  Cornelius.  Purifying  faith  and  saving 
grace  (xv.  9  and  11)  remove  all  distinctions  be- 
tween believers.  His  arguments,  adopted  and  en- 
forced by  James,  decided  that  question  at  once  and 
for  ever.  It  is,  however,  to  be  remarked,  that  on 
that  occasion  he  exercised  no  one  power  which  lio- 
manists  hold  to  be  inalienably  attached  to  the  chair 
of  Peter.  He  did  not  preside  at  the  meeting ;  he 
neither  summoned  nor  dismissed  it ;  he  neither  col- 
lected the  suffrages,  nor  pronounced  the  decision.1 

It  is  a  disputed  point  whether  the  meeting  be- 
tween St.  Paul  and  St.  Peter,  of  which  we  have  an 
account  in  the  Galntians  (ii.  1-10)  took  place  at 
this  time.  The  great  majority  of  critics  believe 
that  it  did,  and  this  hypothesis,  though  not  with- 
out difficulties,  seems  more  probable  than  any  other 


*  In  accordance  with  tbis  representation,  St.  Paul  nr.mes 
James  before  Cephas  and  John  (Uul.  ii.  0). 

3  F  2 
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which  lias  been  suggested.'  The  only  point  of  real  im- 
portance was  certainly  determined  before  the  Apostles 
separated,  the  work  of  converting  the  Gentiles  being 
henceforth  specially  entrusted  to  Paul  and  Barnabas, 
while  the  charge  of  preaching  to  the  circumcision 
was  assigned  to  the  elder  Apostles,  and  more  parti- 
cularly to  Peter  (Gal.  ii.  7-9).  This  arrangement 
cannot,  however,  have  been  an  exclusive  oue.  St. 
Paul  always  addressed  himself  first  to  the  Jews  in 
every  city :  Peter  and  his  old  colleagues  undoubt- 
edly admitted  and  sought  to  make  converts  among 
the  Gentiles.  It  may  have  been  in  full  force  only 
when  the  old  and  new  Apostles  resided  in  the  snme 
city.  Such  at  least  was  the  case  at  Antioch,  where 
St.  Peter  went  soon  afterwards.  There  the  painful 
collision  took  place  between  the  two  Apostles ;  the 
most  remarkable,  and,  in  its  bearings  upon  contro- 
versies at  critical  periods,  one  of  the  most  important 
events  in  the  history  of  the  Church.  St.  Peter  at 
first  applied  the  principles  which  he  had  lately 
defended,  carrying  with  him  the  whole  Apostolic 
body,  and  on  his  arrival  at  Antioch  ate  with  the 
Gentiles,  thus  showing  that  he  believed  all  cere- 
monial distinctions  to  be  abolished  by  the  Gospel : 
in  that  he  went  far  beyond  the  strict  letter  of  the 
injunctions  issued  by  the  Council.*  That  step  was 
marked  and  condemned  by  certain  members  of  the 
Church  of  Jerusalem  sent  by  James.  It  appealed 
to  them  one  thing  to  recognize  Gentiles  as  fellow 
Christians,  another  to  admit  them  to  social  inter- 
course, whereby  ceremonial  defilement  would  be 
contracted  under  the  law  to  which  all  the  Apostles, 
Barnabas  and  Paul  included,  acknowledged  alle- 
giance.* Peter,  as  the  Apostle  of  the  circumcision, 
tearing  to  give  offence  to  those  who  were  his  special 
charge,  at  once  gave  up  the  point,  suppressed  or 
disguised  his  feelings,1"  and  separated  himself  not 
from  communion,  but  from  social  intercourse  with 
the  Gentiles.  St.  Paul,  as  the  Apostle  of  the  Gen- 
tiles, saw  clearly  the  consequences  likely  to  ensue, 
and  could  ill  brook  the  misapplication  of  a  rule 
often  laid  down  in  his  own  writings  concerning 
compliance  with  the  prejudices  of  weak  brethren. 
He  held  that  Peter  was  infringing  a  great  principle, 
withstood  him  to  the  face,  and  using  the  same  ar- 
guments which  Peter  had  urged  at  the  Council, 
pronounced  his  conduct  to  be  indefensible.  The 
statement  that  Peter  compelled  the  Gentiles  to 
Judaize,  probably  means,  not  that  he  enjoined  cir- 
cumcision, but  that  his  conduct,  if  persevered  in, 
would  have  that  effect,  since  they  would  naturally 
take  any  steps  which  might  remove  the  barriers  to 
familiar  intercourse  with  the  first  Apostles  of  Christ. 
Peter  was  wrong,  but  it  was  an  error  of  judgment ; 
an  act  contrary  to  his  own  feelings  and  wishes,  in 


J  Lange  (Das  apottolische  ZcitaUer,  II.  37n)  flies  the 
date  about  three  years  after  the  Council.  Wieseler  has  a 
long  excursus  to  shew  that  It  mast  have  occurred  after 
St.  Paul's  second  apostolic  Journey.  He  gives  some  weighty 
reasons,  but  wholly  falls  in  the  attempt  to  account  for  the 
presence  of  Bnmabas,  a  fatal  objection  to  his  theory.  See 
Dtr  Brief  an  die  Galater,  £xcnrtust  p.  679.  On  the  other 
side  are  Theodoret,  Pearson,  Eicbbom,  OUbausen,  Meyer, 
Neaoder,  Howson,  SchntT,  fcc. 

1  This  decisively  overthrows  the  whole  system  of  Baur. 
which  rest*  upon  an  assumed  antagonism  between  St.  Paul 
Mid  the  eldt-r  Apostles,  especially  St  Peter.  St,  Paul 
grounds  his  reproof  upon  the  inconsistency  of  Peter,  not 
upon  his  Judaizing  tendencies. 

•  See  Acts  xvlii.  is-21,  xx.  16,  xxl.  18-24,  passages 
borne  oul  by  numerous  statements  in  St.  Paul's  Epistles. 

*  vwstfrtAAer,  avvvvtKpi&yrav ,  vtroffpta-if,  must  be 
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deference  to  those  whom  he  looked  upon  as  n  pre- 
senting the  mind  of  the  Church ;  that  he  was 
actuated  by  selfishness,  national  pride,  or  any  re- 
mains of  superstition,  is  neither  asserted  nor  implied 
in  the  strong  censure  of  St.  Paul :  nor,  much  as  we 
must  admire  the  earnestness  and  wisdom  of  St. 
Paul,  whose  clear  and  vigorous  intellect  was  in  this 
case  stimulated  by  anxiety  for  his  own  special 
charge,  the  Gentile  Church,  should  we  overlook 
Peter's  singular  humility  in  submitting  to  public 
reproof  from  one  so  much  his  junior,  or  his  mag- 
nanimity both  in  adopting  St.  Paul's  conclusions 
(as  we  must  infer  that  he  did  from  the  absence  of 
all  trace  of  continued  resistance),  and  in  remaining 
on  terms  of  brotherly  communion  (as  is  testified  by 
his  own  written  words),  to  the  end  of  his  life  (1  Pet. 
v.  10;  2  Pet.  iii.  15,  16). 

From  this  time  until  the  date  of  his  Epistles, 
we  have  no  distinct  notices  in  Scripture  of  Peter's 
abode  or  work.  The  silence  may  be  accounted  for 
by  the  fact  that  from  that  time  the  great  work 
of  propagating  the  Gospel  was  committed  to  the 
marvellous  energies  of  St.  Paul.  Peter  was  pio- 
bably  employed  for  the  most  part  in  building  up, 
and  completing  the  organization  of  Christian  com- 
munities in  Palestine  and  the  adjoining  districts. 
There  is,  however,  strong  reason  to  believe  that 
he  visited  Corinth  at  an  early  period;  this  seems 
to  be  implied  in  several  passages  of  St-  Paul's 
first  epistle  to  that  Church,'  and  it  is  a  natural 
inference  from  the  statements  of  Clement  of  Rome 
(1  Epistle  to  the  Corinthians,  c.  4).  The  fact 
is  positively  asserted  by  Dionysius,  bishop  of  Co- 
rinth ( A.D.  1 80  at  the  latest),  a  man  of  excellent 
judgment,  who  was  not  likely  to  be  misinformed, 
nor  to  make  such  an  assertion  lightly  in  au 
epistle  addressed  to  the  Bishop  and  Church  of 
Home*  The  reference  to  collision  between  parties 
who  claimed  Peter,  Apollos,  Paul,  and  even  Christ 
for  their  chiefs,  involves  no  opposition  between  the 
Apostles  themselves,  such  as  the  fabulous  Cle- 
mentines and  modern  infidelity  assume.  The  name 
of  Peter  as  founder,  or  joint  founder,  is  not  asso- 
ciated with  any  local  Church  save  those  of  Corinth, 
Antioch,'  or  Home,  by  early  ecclesiastical  tradition. 
That  of  Alexandria  mar  have  been  established  bv 
St.  Mark  alter  Peter's  death.  That  Peter  preached 
the  Gospel  in  the  countries  of  Asia,  mentioned  in 
his  first  Epistle,  appears  from  Origen's  own  words ' 
(KeKTipuaecai  tWev)  to  be  a  mere  conjecture,  not 
in  itself  improbable,  but  of  little  weight  in  the 
absence  of  all  posit  ive  evidence,  and  of  all  personal 
reminiscences  in  the  Epistle  itself.  From  that 
Epistle,  however,  it  is  to  be  inferred  that  towards 
the  end  of  his  life,  St.  Peter  either  visited,  or  resided 


understood  In  this  sense.  It  was  not  hypocrisy  In  the 
sense  of  an  affectation  of  holiness,  but  in  that  of  an  out- 
ward deference  to  prejudices  wbicb  certainly  neither  Peter 
nor  Barnabas  any  longer  shared. 

•  See  Routh,  Rett.  Sacrac,  i.  179. 

•  The  attempt  to  set  aside  the  evidence  of  Dionysius, 
on  the  ground  that  he  makes  an  evident  mistake  in  attri- 
buting the  foundation  of  the  Corinthian  Church  to  Peter 
and  Paul,  is  futile.  If  Peter  took  any  pait  In  organlz<ns; 
the  Church,  he  would  be  spoken  of  as  a  Joint  founder. 
ScbafT  supposes  that  Peter  may  have  first  visited  Corinth 
on  his  nay  to  Rome  towards  the  end  of  hU  life. 

•  It  Is  to  he  observed  that  even  St.  Leo  represents  the 
relation  of  St,  Peter  to  Antioch  as  precisely  the  same  %  ita 
that  In  which  he  stands  to  Rome  (Kp.  92). 

'  Origen,  ap.  Euseb.  III.  1,  adopted  by  Epiplianlus  (  Haer. 
xxvii.)  and  Jerome  (Caial.  c  1). 
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fir  some  time  at  Babylon,  which  at  that  time,  and 
for  some  hundreds  of  years  afterwards  was  a  chief 
seat  of  Jewish  cultuie.  This  of  course  depends 
upon  the  assumption,  which  on  the  whole  seems  K 
most  probable,  that  the  word  Babylon  is  not  i»ed 
as  a  mystic  designation  of  Rome,  but  as  a  proper 
name,  and  that  not  of  an  obscure  city  in  Egypt,  but 
of  the  ancient  capital  of  the  East.  There  were 
many  inducements  for  such  a  choice  of  abode.  The 
Jewish  families  formed  there  a  separate  community ,k 
they  were  rich,  prosperous,  and  had  established  set- 
tlements in  many  districts  of  Asia  Minor.  Their 
language,  probably  a  mixture  of  Hebrew  and  Naba- 
tean,  must  have  borne  a  near  affinity  to  the  Galilean 
dialect.  They  were  on  far  more  familiar  terms 
than  in  other  countries  with  their  heathen  neigh- 
bours, while  their  intercourse  with  Judea  was 
carried  on  without  intermission.  Christianity  cer- 
tainly made  considerable  progress  at  an  early  time 
in  that  and  the  adjoining  districts,  the  great  Chris- 
tian schools  at  Edessa  and  Nisihis  probably  owed 
their  origin  to  the  influence  of  Peter,  the  general 
tone  of  the  writers  of  that  school  is  what  is  now 
commonly  designated  as  Petrine.  It  is  no  unrea- 
sonable supposition  that  the  establishment  of  Chris- 
tianity in  those  districts  may  have  been  specially 
connected  with  the  residence  of  Peter  at  Babylon. 
At  that  time  there  must  have  been  some  communi- 
cations between  the  two  great  Apostles,  Peter  and 
Paul,  thus  stationed  at  the  two  extremities  of  the 
Christian  world.  St.  Mark,  who  was  certainly, 
employed  about  that  time  by  St.  Paul,  was  with  St. 
Peter  when  he  wrote  the  Epistle.  Silranus,  St. 
Paul's  chosen  companion,  was  the  bearer,  probably 
the  amanuensis  of  St.  Peter's  Epistle :  not  impro- 
bably tent  to  Peter  from  Rome,  and  charged  by 
him  to  deliver  that  epistle,  written  to  support  Paul's 
authority,  to  the  Churches  founded  by  that  Apostle 
•>n  his  return. 

More  important  in  its  bearings  upon  later  con- 
troversies is  the  question  of  St.  Peter's  connexion 
with  Rome. 

It  may  be  considered  us  a  settled  point  that  he 
did  not  visit  Rome  before  the  last  year  of  his  life. 
Too  much  stress  may  perhaps  be  laid  on  the  fnct 
that  there  is  no  notice  of  St.  Peter's  labours  or 
presence  in  that  city  in  the  Epistle  to  the  Romans ; 
but  that  negative  evidence  is  not  counterbalanced 
by  any  statement  of  undoubted  antiquity.  The 
date  given  by  Eusebius 1  rests  upon  a  miscalcula- 
'jon,  and  is  irreconcileable  with  the  notices  of  St. 


s  On  the  other  band,  the  all  but  unanimous  opinion  of 
ancient  commentators  that  Rome  is  designated  has  been 
adopted,  and  maintained  with  great  ingenuity  and  some 
very  strung  arguments,  by  Schaff  (Gackidite  der  Chritt- 
lichm  Kirch*,  p.  300),  Neander,  Stelger,  I)e  Wctte,  and 
Wieseler.  Among  ourselves,  Pearson  takes  the  name 
Babylon  literally,  though  with  some  difference  as  to  the 
place  so  named. 

s  For  many  interesting  and  valuable  notices  Bee  Jost, 
Gachichtc  da  Judaithumt,  1.  337, 11. 127. 

>  He  gives  aj>.  42  In  the  Chronioon  (1.  e.  in  the  Arme- 
nian text),  and  says  that  Peter  remained  at  Rome  twenty 
years.  In  this  he  Is  followed  by  Jerome,  CataL  c  1  (who 
gives  twenty-five  years),  and  by  most  Roman  Catholic 
writers. 

'  Thiersch  la  tie  only  exception.  He  belongs  to  the 
Irvtnglte  sect,  which  cun  scarcely  be  called  ■  Protestant. 
See  Vertuch,  p.  104.  His  Ingenious  arguments  are  answered 
by  Lunge,  Dai  apottolitche  Zeitalter,  p.  381,  and  by  Schaff, 
KitthenQOchichle,  p.  306. 

«  The  most  ingenious  attempt  Is  thatofWindlschmann, 
VmdiiHae  Pttrinae,  p.  1 12  f.  He  assumes  that  Peter  went 


Peter  in  the  Acts  of  the  Apostles.  Protestant 
critics,  with  scarcely  one  exception,'  are  unanimous 
upon  this  point,  and  Roman  controversialists  are  far 
from  being  agreed  in  their  attempts'"  to  remove 
the  difficulty. 

The  fact,  however,  of  St  Peter's  martyrdom  at 
Rome  rests  upon  very  different  grounds.  The  evi- 
dence for  it  is  complete,  while  there  is  a  total 
absence  of  any  contrary  statement  in  the  writings 
of  the  early  Fathers.  We  have  in  the  first  place 
the  certainty  of  his  martyrdom,  in  our  Lord's  own 
prediction  (John  xxi.  18,  19).  Clement  of  Rome, 
writing  before  the  end  of  the  first  century,  speaks 
of  it,"  but  does  not  mention  the  place,  that  being 
of  course  well-known  to  his  readers.  Ignatius,  in 
the  undoubtedly  genuine  Epistle  to  the  Romans 
(cli.  iv.),  speaks  of  St.  Peter  in  terms  which  imply 
a  special  connexion  with  theii  Church.  Other 
early  notices  of  less  weight  coincide  with  this,  as 
that  of  Papias  (Kuseb.  ii.  15),  and  the  apocryphal 
Praedicatio  Petri,  quoted  by  Cyprian.  In  the 
second  century,  Dionysius  of  Corinth,  in  the  Epistle 
to  Soter,  bishop  of  Rome  (ap.  Euseb.  H.  E.  ii.  25), 
states,  as  a  fact  universally  known  and  accounting 
for  the  intimate  relations  between  Corinth  and 
Rome,  that  Peter  and  Paul  both  taught  in  Italy, 
and  sutiered  martyrdom  about  the  same  time." 
Irenaeus,  who  was  connected  with  St.  John,  being 
a  disciple  of  Polycarp,  a  hearer  of  that  Apostle, 
aud  thoroughly  conversant  with  Roman  matters, 
bears  distinct  witness  to  St.  Peter's  presence  at 
Rome  {Adv.  Haer.  iii.  1  and  3).  It  is  incredible 
that  he  should  have  been  misinformed.  In  the 
next  century  there  is  the  testimony  of  Caius,  the 
liberal  and  learned  Roman  presbyter  (who  speaks 
of  St.  Peter's  tomb  in  the  Vatican),  that  of  Origen, 
Tcrtullian,  and  of  the  ante-  and  post-  Nicene  Fathers, 
without  a  single  exception.  In  short,  the  Churches 
most  nearly  connected  with  Rome,  and  those  least 
affected  by  its  influence,  which  was  as  yet  but  in- 
considerable in  the  East,  concur  in  the  statement 
that  Peter  was  a  joint  founder  of  that  Church,  and 
suffered  death  in  that  city.  What  the  early  Fathers 
do  not  assert,  and  indeed  implicitly  deny,  is  that 
Peter  was  the  sole  Founder  or  resident  head  of  that 
Church,  or  that  the  See  of  Rome  derived  from  him 
any  claim  to  supremacy :  at  the  utmost  they  place 
him  on  a  footing  of  equality  with  St.  Paul.'  That 
fact  is  sufficient  for  all  purposes  of  fair  controversy 
The  denial  of  the  statements  resting  on  such  evi. 
dence  seems  almost  to  indicate  an  uneasy  conscious- 


to  Home  Immediately  after  bis  deliverance  from  prison 
(Acts  xiL),  ».  e.  a.d.  44,  and  left  in  consequence  of  the 
Ctaudlan  persecution  between  aj».  49  and  51. 

WiV  (I  Cor.  v.).  The  first  word  might  simply  mean  "  bore 
public  witness;"  but  the  last  ore  conclusive. 

•  One  of  the  most  striking  instances  of  the  hypercritical 
scepticism  of  the  Tliblngen  school  is  Baur"s  attempt  to 
prove  that  this  distinct  and  positive  statement  was  a 
mere  inference  from  the  epistle  of  Clement.  The  tab  r- 
course  between  the  two  churches  was  unbroken  from  the 
Apostles'  times. 

p  Coteler  has  collected  a  large  number  of  passages  from 
the  early  Fathers,  In  which  the  name  or  Paul  precede* 
lliat  of  Peter  (/'a/.  Apott.  i.  414 :  see  also  Valesias,  Eus. 
H.  B.  iii.  21).  Fabrlclus  observes  that  this  is  the  general 
usage  of  the  Greek  Fathers.  It  is  also  to  be  remarked 
that  when  the  Fathers  of  the  4  th  and  tith  centuries— for 
Instance,  Chrysostom  and  Augustine— use  the  words 
o  'Air&rroAot,  or  ApotUAui,  they  mean  Paul,  not  Peter. 
A  very  weighty  fact. 
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ness,  ti  uly  remarkable  in  those  who  believe  that 
they  have,  and  who  in  fact  really  have,  irrefragable 
grounds  for  rejecting  the  pretensions  of  the  Papacy. 

The  time  and  manner  of  the  Apostle's  martyrdom 
are  less  certain.  The  early  writers  imply,  or  dis- 
tinctly state,  that  he  suffered  at,  or  about  the  same 
time  (Dionysius,  Karl  rir  ainbv  xeuooV)  with  St. 
Paul,  and  in  the  Neronian  persecution.  All  agree 
that  he  was  crucified,  a  point  sufficiently  determined 
by  our  Lord's  prophecy.  Origen  (ap.  Eus.  iii.  1), 
who  could  easily  ascertain  the  fact,  and  though 
fanciful  in  speculation,  is  not  iuacourate  in  histo- 
rical matters,  says  that  at  his  own  request  he  was 
crucified  with  his  head  downwards.  This  statement 
was  generally  received  by  Christian  autiquity :  nor 
does  it  seem  inconsistent  with  the  fervent  tempera- 
ment and  deep  humility  of  the  Apostle  to  have  chosen 
such  a  death:  one,  moreover,  not  unlikely  to  have 
been  inflicted  in  mockery  by  the  instruments  of 
Nero's  wanton  and  ingenious  cruelty. 

The  legend  found  in  St.  Ambrose  is  interesting, 
and  may  have  some  foundation  in  fact.  When  the 
persecution  began,  the  Christians  at  Rome,  anxious 
to  preserve  their  great  teacher,  persuaded  him  to 
flee,  a  course  which  they  had  Scriptural  warrant 
to  recommend,  and  he  to  follow ;  but  at  the  gate 
he  met  our  Lord.  Lord,  whither  goest  thou? 
asked  the  Apostle,  I  go  to  Rome,  was  the  answer, 
there  once  more  to  be  crucified.  St.  Peter  well 
understood  the  meaning  of  those  words,  returned  at 
once  and  was  crucified  .1 

Thus  closes  the  Apostle's  life.  Some  additional 
facts,  not  perhaps  unimportant,  may  be  accepted  on 
early  testimony.  From  St.  Paul's  words  it  may 
be  inferred  with  certainty  that  he  did  not  give 
up  the  ties  of  family  life  when  he  forsook  his  tem- 
poral calling.  His  wife  accompanied  him  in  his 
wanderings.  Clement  of  Alexandria,  a  writer  well 
informed  in  matters  of  ecclesiastical  interest,  and 
thoroughly  trustworthy,  says  (Strom,  iii.  p.  448) 
that  "  Peter  and  Philip  had  children,  and  that  both 
took  about  their  wives,  who  acted  as  their  coad- 
jutors in  ministering  to  women  at  their  own  homes; 
by  their  means  the  doctrine  of  the  Lord  penetrated 
without  scandal  into  the  privacy  of  women's  apart- 
ments." Peter's  wife  is  believed,  on  the  same  au- 
thority, to  have  suffered  martyrdom,  and  to  have 
been  supported  in  the  hour  of  trial  by  her  husband's 
exhortation.  Some  critics  believe  that  she  is  referred 
to  in  the  salutation  at  the  end  of  the  first  Epistle 
of  St.  Peter.  The  Apostle  is  said  to  have  employed 
interpreters.  Basilides,  an  early  Gnostic,  professed 
to  derive  his  system  from  Glaucias,  one  of  these 
interpreters.  This  shows  at  least  the  impression, 
that  the  Apostle  did  not  understand  Greek,  or  did 
not  speak  it  with  fluency.  Of  for  more  importance 
is  the  statement  that  St.  Mark  wrote  his  gospel 
under  the  teaching  of  Peter,  or  that  he  embodied  in 


«  See  Titlemont.  Man.  I.  p.  la;,  and  555.  He  shows 
that  the  account  or  Ambrose  (which  Is  not  to  be  found  in 
the  Benod.  edit.)  is  contrary  to  tbe  apocryphal  legend. 
Later  writers  rather  value  it  as  reflecting  upon  St.  Peter's 
want  of  courage  or  constancy.  That  St.  Peter,  like  all 
good  men,  valued  his  life,  aud  suffered  reluctantly,  may 
be  inferred  from  our  Lord's  words  (John  xxt.) ;  but  his 
flight  Is  more  in  harmony  with  the  principles  of  a  Christian 
than  wilful  exposure  to  persecution.  Origen  refers  to  the 
words  then  said  to  have  been  spokt-n  by  our  Lord,  but 
quotes  an  apocryphal  work  (On  .Sr.  John,  torn.  if.). 

t  Papias  and  Clem.  Alex.,  referred  to  by  Euseblus, 
//.  E.  II.  It;  Tertulllan,  e.  Marc.  iv.  c  6;  Ircnaeua,  iii.  1, 
and  lv.  9.  Peuviua  (on  Eplpbanius,  p.  428)  observes  that 


that  gospel  the  substance  of  our  Apostle's  oral 
instructions.  This  statement  rests  upon  such  nn 
amount  of  external  evidence,'  and  is  corroborated 
by  so  many  internal  indications,  that  they  would 
scarcely  be  questioned  in  the  absence  of  a  strong 
theological  bias.  The  fact  is  doubly  important  in 
its  bearings  upon  the  Gospel,  and  upon  the  cha- 
racter of  our  Apostle.  Chrysostom,  who  is  fol- 
lowed by  the  most  judicious  commentators,  seems 
fiist  to  have  drawn  attention  to  the  feet,  that  in 
St.  Mark's  gospel  every  defect  in  Peter's  character 
and  conduct  is  brought  out  clearly,  without  the 
slightest  extenuation,  while  many  noble  acts  and 
peculiar  marks  of  favour  are  either  omitted,  or 
stated  with  for  less  force  than  by  any  other  Evan- 
gelist. Indications  of  St.  Peter's  influence,  even  in 
St.  Mark's  style,  much  less  pure  than  that  of  St. 
Luke,  are  traced  by  modem  criticism.* 

The  only  written  documents  which  St.  Peter  has 
left,  are  the  Pint  Epistle,  about  which  no  doubt  has 
ever  been  entertained  in  the  Church ;  and  the  Second, 
which  has  both  in  early  times,  and  in  our  own,  been 
a  subject  of  earnest  controversy. 

First  Epistle. — The  external  evidence  of  authen- 
ticity is  of  the  strongest  kind.  Referred  to  in  the 
Second  Epistle  (iii.  1 ) ;  known  to  Polycarp,  and  fre- 
quently alluded  to  hi  his  Epistle  to  the  Philippians ; 
recognized  by  Papias  (ap.  Euseb.  H.  E.  iii.  39; ; 
repeatedly  quoted  by  Irenaeus,  Clemens  of  Alex- 
andria, Tertullian,  and  Origen  ;  it  was  accepted 
without  hesitation  by  the  universal  Church.'  The 
internal  evidence  is  equally  strong.  Schwegler  the 
most  reckless,  and  De  Wette  the  most  vacillating 
of  modern  critics,  stand  almost  alone  in  their  denial 
of  its  authenticity. 

It  was  addressed  to  the  Churches  of  Asia  Minor, 
which  had  for  the  most  part  been  founded  by  St. 
Paul  and  his  companions.  Supposing  it  to  hare 
been  written  at  Babylon  (see  above),  it  is  a  pro- 
bable conjecture  that  Silvanus,  by  whom  it  was 
transmitted  to  those  Churches,  had  joined  St.  Peter 
after  a  tour  of  visitation,  either  in  pursuance 
of  instructions  from  St.  Paul,  then  a  prisoner  at 
Rome,  or  in  the  capacity  of  a  minister  of  high 
authority  in  the  Church,  and  that  his  account  of 
the  condition  of  the  Christians  in  those  districts  de- 
termined the  Apostle  to  write  the  Epistle.  From 
the  absence  of  personal  salutations,  and  other  indi- 
cations, it  may  perhaps  be  inferred  that  St.  Peter 
had  not  hitherto  visited  the  Churches;  but  it  is 
certain  that  he  was  thoroughly  acquainted  both 
with  their  external  circumstances  and  spiritual  state. 
It  is  clear  that  Silvanus  is  not  regarded  by  St. 
Peter  as  one  of  his  own  coadjutors,  but  as  one 
whose  personal  character  he  had  sufficient  oppor- 
tunity of  appreciating  (v.  12).  Such  a  testimonial 
its  the  Apostle  gives  to  the  soundness  of  his  faith, 
would  of  course  have  the  greatest  weight  Willi  the 


Papias  derived  his  Information  from  John  the  Presbyter. 
For  other  passages  see  Fabriclus  (Bibl.  Or.  torn.  Hi.  132). 
The  slight  discrepancy  between  Ensebius  and  Papias  indi- 
cates independent  sources  of  Information. 

'  Gieaeler,  quoted  by  Davidson. 

'  No  Importance  can  be  attached  to  the  omission  in  tbe 
mutilated  fragment  on  the  Canon,  published  by  Huratorl. 
See  Routb,  ftclL  Sac.  1. 396,  and  the  note  of  Freindaller, 
which  Routb  quotes,  p.  424.  Theodoras  of  Jfopsuestla, 
a  shrewd  but  rash  critic,  Is  said  to  have  rejected  all,  or 
tone,  of  the  Catholic  epistles ;  but  the  statement  is  ambi- 
guous. See  Davidson  (Ait.  Ui.  391),  whooe  translation  to 
Incorrect. 
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Hebiew  Christians,  to  whom  the  Epistle  appears  to 
have  been  specially ,  though  not  exclusively  addressed." 
The  assumption  that  Silvanus  was  employed  in  the 
composition  of  the  Epistle  is  not  borne  out  by  the 
expression,  "  by  Silvanus,  I  have  written  unto  you," 
such  words  according  to  ancient  usage  applying  rather 
to  the  bearer  than  to  the  writer  or  amanuensis. 
Still  it  is  highly  probable  that  Silvanus,  consideiing 
his  rank,  character,  and  special  connexion  with  those 
Churches,  and  with  their  great  Apostle  and  (bunder, 
would  be  consulted  by  St.  Peter  throughout,  and 
that  they  would  together  read  the  Epistles  of  St. 
Paul,  especially  those  addressed  to  the  Churches  in 
those  districts:  thus,  partly  with  direct  intention, 
partly  it  may  be  unconsciously,  a  Pauline  colouring, 
amounting  in  passages  to  something  like  a  studied 
imitation  of  St.  Paul's  repiescntations  of  Christian 
truth,  may  have  been  introduced  into  the  Epistle. 
It  has  been  observed  above  that  there  is  good  reason 
to  suppose  that  St.  Peter  was  in  the  habit  of  em- 
ploying on  interpreter ;  nor  is  there  anything  incon- 
sistent with  his  position  or  character  in  the  suppo- 
sition that  Silvanus,  perhaps  also  St.  Mark,  may 
hare  assisted  him  in  giving  expression  to  the  thoughts 
suggested  to  him  by  the  Holy  Spirit.  We  have  thus 
at  any  rate,  a  not  unsatisfactory  solution  of  the 
difficulty  arising  from  correspondences  both  of  style 
and  modes  of  thought  in  the  writings  of  two 
Apostles  who  differed  so  widely  in  gifts  and  acquire- 
ments.* 

The  objects  of  the  Epistle,  as  deduced  from  its 
contents,  coincide  with  these  assumptions.  They 
were : — 1.  To  comfort  and  strengthen  the  Christians 
in  a  season  of  severe  trial.  2.  to  enforce  the  prac- 
tical and  spiritual  duties  involved  iu  their  calling. 
3.  To  warn  them  against  special  temptations  attached 
to  their  position.  4.  To  remove  all  doubt  as  to  the 
soundness  and  completeness  of  the  religious  system 
which  they  had  already  received.  Such  an  attesta- 
tion was  especially  needed  by  the  Hebrew  Christians, 
who  were  wont  to  appeal  from  St.  Paul's  authority 
to  that  of  the  elder  Apostles,  and  above  all  to  that 
of  Peter.  The  last,  which  is  perhaps  the  very  prin- 
cipal object,  is  kept  in  view  throughout  the  Epistle, 
and  is  distinctly  stated,  ch.  v.  ver.  12. 

These  objects  may  come  out  more  clearly  in  a 
brief  analysis. 

The  Epistle  begins  with  salutations  and  general 
description  of  Christians  (i.  1,2),  followed  by  a 
statement  of  their  present  privileges  and  future  in- 
heritance (3-5) ;  the  bearings  of  that  statement 
upon  their  conduct  under  persecution  (6-9);  re- 
ference, according  to  the  Apostle's  wont,  to  pro- 
phecies concerning  both  the  sufferings  of  Christ  and 
the  salvation  of  His  people  (10-12);  exhortations 
based  upon  those  promises  to  earnestness,  sobriety, 
hope,  obedience,  and  holiness,  as  i  esu  Its  of  know- 
ledge of  redemption,  of  atonement  by  the  blood  of 
Jesus,  and  of  the  resurrection,  and  as  proofs  of  spi- 
ritual regeneration  by  the  word  of  God.  Peculiar 
strew  is  laid  upon  the  cardinal  graces  of  faith,  hope, 
and  brotherly  love,  each  connected  with  and  rest- 
ing upon  the  fundamental  doctrines  of  the  Gospel 
(13-25).    Abstinence  from  the  spiritual  sins  most 

n  This  is  the  general  opinion  of  the  ablest  commentators. 
The  ancients  were  nearly  unanimous  In  holding  that  it 
was  written  for  Hebrew  converts.  But  several  passages 
are  evidently  meat  t  for  Gentiles :  e.  g.  L  H,  18  ;  IL  9, 10 ; 
Hi.  6 ;  iv.  3.  liens*,  an  original  and  able  writer,  Is  almost 
alone  In  the  opinion  that  it  was  addressed  chiefly  to 
Gentile  converts  (p.  133).  He  takes  irapoticoi  and  n-ap- 
cn&uux  as  —        Israelites  by  laltb,  not  by  ceremonial 


directly  opposed  to  those  graces  is  then  enforced 
(ii.  1)  ;  spiritual  growth  is  represented  as  dependent 
upon  the  nourishment  supplied  by  the  same  Word 
which  was  the  instrument  of  regeneration  (2,  3)  ; 
and  then,  by  a  change  of  metaphor,  Christians  are 
represented  as  a  spiritual  house,  collectively  and 
individually  as  living  stones,  and  royal  priests, 
elect,  and  brought  out  of  darkness  into  light  (4-10). 
This  portion  of  the  Epistle  is  singularly  rich  in 
thought  and  expression,  and  bears  the  peculiar 
impress  of  the  Apostle's  mind,  in  which  Judaism  is 
spiritualized,  and  finds  its  full  development  in  Christ. 
From  this  condition  of  Christians,  and  mora  directly 
from  the  tact  that  they  are  thus  separated  from  the 
world,  pilgrims  and  sojourners,  St.  Peter  deduces 
an  entire  system  of  practical  and  relative  duties, 
self-control,  care  of  reputation,  especially  for  the 
sake  of  Gentiles ;  submission  to  all  constituted 
authorities;  obligations  of  slaves,  urged  with  re- 
markable earnestness,  and  founded  upon  the  example 
of  Christ  and  His  atoning  death  (11-25) ;  and  duties 
of  wives  and  husbands  (iii.  1-7).  Then  generally 
all  Christian  graces  are  commended,  those  which 
pertain  to  Christian  brotherhood,  and  those  which 
are  especially  needed  in  times  of  persecution,  gentle- 
ness, forbearance,  and  submission  to  injury  (8-17) : 
all  the  precepts  being  based  on  imitation  of  Christ, 
with  warnings  from  the  history  of  the  deluge,  and 
with  special  reference  to  the  baptismal  covenant. 

In  the  following  chapter  (iv.  1,  2)  the  analogy 
between  the  death  of  Christ  and  spiritual  mortifi- 
cation, a  topic  much  dwelt  on  by  St.  Paul,  is  urged 
with  special  reference  to  the  sins  committed  by 
Christians  before  conversion,  and  habitual  to  the 
Gentiles.  The  doctrine  of  a  future  judgment  is 
inculcated,  both  with  reference  to  their  heathen 
persecutoi-s  as  a  motive  tor  endurance,  and  to  their 
own  conduct  as  an  incentive  to  sobriety,  watchful- 
ness, fervent  charity,  liberality  in  all  external  acts 
of  kindness,  and  diligent  discharge  of  all  spiritual 
duties,  with  a  view  to  the  glory  of  God  through 
Jesus  Christ  (3-11). 

This  Epistle  appears  at  the  first  draught  to  have 
terminated  here  with  the  doxology,  but  the  thought 
of  the  fiery  trial  to  which  the  Christians  were 
exposed  stirs  the  Apostle's  heart,  and  suggests  addi- 
tional exhortations.  Christians  are  taught  to  rejoice 
in  partaking  of  Christ's  sufferings,  being  thereby 
assured  of  sharing  His  glory,  which  even  in  this 
life  rests  upon  them,  and  is  especially  manifested 
in  their  innocence  and  endurance  of  persecution: 
judgment  must  come  first  to  cleanse  the  house  of 
God,  then  to  reach  the  disobedient :  suffering  accord- 
ing to  the  will  of  God,  they  may  commit  their  souls  to 
Him  in  well  doing  as  unto  a  faithful  Creator.  Faith 
and  hope  are  equally  conspicuous  in  these  exhorta- 
tions. The  Apostle  then  (v.  1-4)  addresses  the 
presbyters  of  the  Churches,  warning  them  as  one  of 
their  own  body,  as  a  witness  (/iootwj)  of  Christ's 
sufferings,  and  partaker  of  future  glory,  against 
negligence,  coretousness,  and  love  of  power:  the 
younger  membei-s  he  exhorts  to  submission  and 
humility,  and  concludes  this  part  with  a  warning 
against  their  spiritual  enemy,  and  a  solemn  and 

observance  (nitht  nacK  don  Cutau).  See  also  Weiss, 
Der  Petrinitche  Lehrtxgriff,  p.  28,  n.  2. 

■  The  question  has  been  thoroughly  discussed  by  Hug, 
Ewald,  Bcrtboldt,  Weiss,  and  other  critics.  The  most 
striking  resemblances  are  perhaps  1  Pet.  i.  3,  with  Epta.  i.  3; 
il.  18,  wlthKpb.vl.  5;  HI.  I,  with  Kpn.  v.  72 ;  and  v.  6,  with 
v.  21 :  but  allusions  nearly  as  distinct  ore  found  to  Ihc  Ko- 
mans.  Corlntbians,Colo8sians,  Tbessatolilans,  and  Philemon. 
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most  beautiful  prayer  to  the  God  of  all  giace. 
Lastly,  he  mentions  -Silvanus  with  special  com- 
mendation, and  states  very  distinctly  what  we  have 
seen  reason  to  believe  was  a  principal  object  of  the 
Epistle,  viz.,  that  the  principles  inculcated  by  their 
former  teachers  were  sound,  the  true  grace  of  God, 
to  which  they  are  exhorted  to  adhere.T  A  salutation 
fiom  the  Church  in  Babylon  and  from  St.  Mark, 
witli  a  parting  benediction,  closes  the  Kpistle. 

The  harmony  of  such  teaching  with  that  of  St. 
Paul  is  sufficiently  obvious,  nor  is  the  general  ar- 
rangement or  mode  of  discussing  the  topics  unlike 
that  of  the  Apostle  of  the  Gentiles ;  still  the  indi- 
cations of  originality  and  independence  of  thought 
are  at  least  equally  conspicuous,  and  the  Epistle  is 
full  of  what  the  Gospel  narrative  and  the  discoui-ses 
in  the  Acts  prove  to  have  been  characteristic  pecu- 
liarities of  St.  Peter.  He  dwells  more  frequently 
than  St.  Paul  upon  the  future  manifestation  of 
Christ,  upon  which  he  bases  nearly  all  his  exhorta- 
tions to  patience,  self-conti  ol,  and  the  discharge  of 
all  Christian  duties.  There  is  not  a  fhadow  of 
opposition  here,  the  topic  is  not  neglected  by  St. 
Paul,  nor  does  St.  Peter  omit  the  Pauliue  argument 
from  Christ's  sufferings;  still  what  the  Germans 
call  the  eschatolojrfcal  element  predominates  over  all 
others.  The  Apostle's  mind  is  full  of  one  thought, 
the  realization  of  .Messianic  hopes.  While  St.  Paul 
dwells  with  most  earnestness  upon  justification  by 
our  Lord's  death  and  mei  its,  and  concentrates  his 
energies  upon  the  Christian's  present  struggles,  St. 
Peter  fixes  his  eye  constantly  upon  the  future  coming 
of  Christ,  the  fulfilment  of  prophecy)  the  mani- 
festation of  the  promised  kingdom.  In  this  he  is 
the  true  representative  of  Israel,  moved  by  those 
feelings  which  were  best  calculated  to  enable  him 
to  do  his  work  as  the  Apostle  of  the  circumcision. 
Of  the  three  Christian  graces  hope  is  his  special 
theme.  He  dwells  much  on  good  works,  but  not 
so  much  because  he  sees  in  them  necessary  results 
of  faith,  or  the  complement  of  faith,  or  outward 
manifestations  of  the  spirit  of  love,  aspects  most 
prominent  in  St.  Paul,  St.  James,  and  St.  John,  as 
because  he  holds  them  to  be  tests  of  the  soundness 
and  stability  of  a  faith  which  rests  on  the  fact  of 
the  resurrection,  and  is  directed  to  the  future  in 
the  developed  form  of  hope. 

But  while  St.  Peter  thus  shows  himself  a  genuine 
Israelite,  his  teaching  is  directly  opposed  to  Judaizing 
tendencies.  He  belongs  to  the  school,  or,  to  speak 
more  correctly,  is  the  leader  of  the  school,  which  at 
once  vindicates  the  unity  of  the  Law  and  the  Gospel, 
and  puts  the  superiority  of  the  latter  on  its  true 
basis,  that  of  spiritual  development.  All  his  prac- 
tical injunctions  are  drawn  from  Christian,  not 
Jewish  principles,  from  the  precepts,  example,  life, 
death,  resurrection,  and  future  coming  of  Christ. 
The  Apostle  of  the  circumcision  says  not  a  word  in 
this  Epistle  of  the  perpetual  obligation,  the  dignity, 
or  even  the  bearings  of  the  Mosaic  Law.  He  is  full 
of  the  Old  Testament ;  his  style  and  thoughts  are 
charged  with  its  imagery,  but  he  contemplates  and 
applies  its  teaching  in  the  light  of  the  Gospel ;  he 
regards  the  privileges  and  glory  of  the  ancient 
people  of  Got  entirely  in  their  spiritual  develop- 
ment in  the  Church  of  Christ.  Only  one  who  had 
been  brought  up  as  a  Jew  could  have  had  his  spirit 
»o  impregnated  with  these  thoughts;  only  one  who 
had  been  thoroughly  emancipated  by  the  Spirit  of 


t  The  reading  <rrfrrf  is  In  all  points  preferable  to  that 
of  I  ho  textus  rctyptut,  cffTiJicaTC. 
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Christ  could  have  risen  so  completely  aliove  the  preju- 
dices of  his  age  and  country.  This  is  a  point  of  great 
importance,  showing  how  utterly  op|io-ed  the  teach- 
ing of  the  original  Apostles,  whom  >t.  Peter  certainly 
represents,  was  to  that  Judaistic  narrowness  which 
speculative  rationalism  has  imputed  to  all  the  early- 
followers  of  Christ,  with  the  exception  of  St.  Paul. 
There  aie  in  tact  more  traces  of  what  are  called 
Judaizing  views,  more  of  sympathy  with  national 
hopes,  not  to  say  prejudices,  in  the  Epistles  to  the 
Italians  and  Galatians,  than  in  this  work.  In  this 
we  see  the  Jew  who  has  been  born  again,  and  ex- 
changed what  St.  Peter  himself  calls  the  unbear- 
I  able  yoke  of  the  law  for  the  liberty  which  is  in 
'  Christ.  At  the  same  time  it  must  be  admitted  that 
J  our  Apostle  is  far  from  trac'ng  his  principles  to 
their  origin,  and  fiom  drawing  out  their  conse- 
'  quences  with  the  vigour,  spiritual  discernment, 
internal  sequence  of  reasoning,  and  systematic  com- 
pleteness which  are  characteristic  of  St.  Paul."  A 
few  great  facts,  broad  solid  principles  on  which 
faith  aud  hope  may  rest  securely,  with  a  spirit  of 
patience,  confidence,  and  love,  suffice  for  his  un- 
speculative  mind.  To  him  objective  truth  was  the 
main  thing;  subjective  struggles  between  the  in- 
tellect and  spiritual  consciousness,  inch  as  we  find 
in  St.  Paul,  and  the  intuitions  of  a  spirit  absorbed 
in  contemplation  like  that  of  St.  John,  though  not 
by  any  means  alien  to  St.  Peter,  were  in  him  wholly 
subordinated  to  the  practical  tendencies  of  a  simple 
and  energetic  character.  It  has  been  observed  with 
truth,  that  both  in  tone  and  in  form  the  teaching  of 
St.  Peter  bears  a  peculiarly  strong  .esemblance  to 
that  of  our  Lord,  in  discourses  bearing  directly  upon 
i  practical  duties.  The  great  value  of  the  Epistle 
1  to  believers  consists  in  this  resemblance ;  they  feel 
themselves  in  the  hands  of  a  sale  guide,  of  one  who 
will  help  them  to  trace  the  hand  of  their  Master  in 
both  dispensations,  and  to  confirm  and  expand  their 
faith. 

Second  Epistlk. — The  Second  Epistle  of  St_ 
Peter  presents  questions  of  far  greater  difficulty 
than  the  former.  There  can  be  no  doubt  that, 
whether  we  consider  the  external  or  the  internal 
evidence,  it  is  by  no  means  easy  to  demonstrate  its 
genuineness.  We  have  few  references,  and  none  of 
a  very  positive  character,  in  the  writings  of  the 
early  Fathers ;  the  style  difleia  materially  from  that 
of  the  First  Epistle,  and  the  resemblance,  amount- 
ing to  a  studied  imitation,  between  this  Epistle 
and  that  of  St.  Jude,  seems  scarcely  reconcileable 
with  the  position  of  St.  Peter.  Doubts  as  to  its 
genuineness  were  entertained  by  the  greatest  critics 
of  the  early  Church;  in  the  time  of  Euaebius  it 
was  reckoned  among  the  disputed  books,  and  was 
not  formally  admitted  into  the  Canon  until  the 
year  393,  at  the  Council  of  Hippo.  The  opinion  of 
critics  of  what  is  called  the  liberal  school,  including 
all  shades  from  Liicke  to  Baur,  has  been  decidedly 
unfavourable,  and  that  opinion  has  been  adopted  by- 
some  able  writers  in  England.  There  are,  however, 
very  strong  reasons  why  this  verdict  should  be  recon- 
sidered. No  one  ground  on  which  it  rests  is  unassail- 
able. The  rejection  of  this  book  affects  the  authority 
of  the  whole  Canon,  which,  in  the  opinion  of  one  of 
the  keenest  and  least  scrupulous  critics  (lleuss)  of 
modern  Germany,  is  free  from  any  other  error.  It 
is  not  a  question  as  to  the  possible  authorship  of  a 
work  like  that  of  the  Hebrews,  which  does  not  bear 


»  Thus  Rcuss,  Pierre  n'a  pat  dt  ryttemc 
Bruckner  and  Webs.  pp.  M.  1J. 
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(he  writer's  name :  this  Epistle  must  either  be  dis- 
missed as  a  deliberate  forgery,  or  accepted  ta  the 
last  production  of  the  first  -unong  the  Apostles  of 
Christ.  The  Church,  which  for  more  than  fourteen 
centuries  has  receive  1  it,  has  either  been  imposed 
upou  by  what  must  in  that  case  be  regarded  as  a 
Satanic  device,  or  derived  from  it  spiritual  instruc- 
tion of  the  highest  importance.  If  received,  it  beat's 
attestation  to  some  of  the  most  important  facts  in 
our  Lo.d's  history,  casts  light  upon  the  feelings  of 
the  Apostolic  body  in  relation  to  the  elder  Church 
and  to  each  other,  and,  while  it  confirms  many 
doctrines  generally  inculcated,  is  the  chief,  if  not  the 
only,  voucher  for  eschatological  views  touching  the 
destruction  of  the  fiamework  of  creation,  which  fiorn 
an  early  period  have  been  prevalent  in  the  Church. 

The  contents  of  the  Epistle  seem  quite  in  accord- 
ance with  its  asserted  origin. 

The  customary  opening  salutation  is  followed  by 
an  enumeration  ofChiistian  blessings  and  exhortation 
to  Christian  duties,  with  special  reference  to  the 
maintenance  of  the  truth  which  had  been  already 
communicated  to  the  Church  (i.  1-13).  Referring 
then  to  his  approaching  death,  the  Apostle  assigns 
as  grounds  of  assurance  for  believers  his  own  per- 
sonal testimony  as  eye-witness  of  the  transfiguration, 
and  the  sure  word  of  prophecy,  that  is  the  testimony 
of  the  Holy  Ghost  (14-21).  The  danger  of  being 
misled  by  false  prophets  is  dwelt  upon  with  great 
earnestness  throughout  the  second  chapter,  their  cove- 
tsusness  and  gross  sensuality  combined  with  pretences 
to  spiritualism,  in  short  all  the  permauent  and 
fundamental  characteristics  of  Antinomianism,  are 
described,  while  the  overthrow  of  all  opponents  of 
Christian  truth  is  predicted  (ii.  1-29)  in  connexion 
with  prophecies  touching  the  second  advent  of  Christ, 
the  destruction  of  the  world  by  tire,  and  the  promise 
of  new  heavens  and  a  new  earth  wherein  dwelleth 
righteousness.  After  an  exhortation  to  attend  to 
St.  Paul's  teaching,  in  accordance  with  the  less 
explicit  admonition  in  the  previous  Epistle,  and  an 
emphatic  warning,  the  Epistle  closes  with  the  cus- 
tomary ascription  of  glory  to  our  Lord  and  Saviour 
Jesus  Christ. 

We  may  now  state  briefly  the  answers  to  the 
objections  above  stated. 

1.  With  regard  to  its  recognition  by  the  early 
Church,  we  observe  that  it  was  not  likely  to  be 
quoted  frequently;  it  was  addressed  to  a  portion 
of  the  Church  not  at  that  time  much  in  intercourse 
with  the  rest  of  Christendom:*  the  documents  of 
the  primitive  Church  are  far  too  scanty  to  give  weight 
to  the  argument  (generally  a  questionable  one)  from 
omission.  Although  it  cannot  be  proved  to  hare 
been  referred  to  by  any  author  earlier  than  Origen, 
yet  passages  from  Clement  of  Rome,  Hennas,  Justin 
Martyr,  Theophilus  of  Antioch,  and  Irenaeus,  suggest 
an  acquaintance  with  this  Epistle : k  to  these  may  be 
added  a  probable  reference  in  the  Martyrdom  of 
Ignatius,  quoted  by  Westcott,  On  the  Canon,  p.  87, 
and  another  in  the  Apology  of  Melito,  published  in 
Syriac  by  Dr.  Cmeton.  it  is  also  distinctly  stated 
by  Eusebius,  H.  E.  vi.  14,  and  by  Photius,  cod. 


*  Hitachi's  observations  on  the  Epistle  of  St.  James  are 
at  least  equally  applicable  to  this.  It  would  be,  compa- 
ratively speaking,  little  known  to  Gentile  converts,  while 
the  Jewish  party  gradually  died  out,  and  was  not  at  any 
Ume  mixed  up  with  the  general  movement  of  the  Chnrch. 
The  only  literary  documents  of  the  Hebrew  Christians 
were  written  by  Kbtonites,  to  wbom  this  Epistle  would  be 
most  distasteful.   Had  the  book  not  been  supported  by 


109,  that  Clement  of  Alexandria  wrote  a  com. 
mentai  y  on  all  the  disputed  Epistles,  in  which  this 
was  certainly  included.  It  is  quoted  twice  by 
Origen,  but  unfortunately  in  the  translation  of 
Kutfinus,  which  cannot  be  relied  upon.  Didymus 
refers  to  it  veiy  f.equently  in  his  great  work  on  the 
Trinity.  It  was  certainly  included  in  the  collection 
of  Catholic  Epistles  known  to  Eu.-ebias  and  Origen, 
a  very  important  point  made  out  by  Olshausen, 
Opuscula  Theol.  p.  29.  It  was  probably  known 
in  the  third  century  in  different  parts  of  the  Chris- 
tian world:  in  Cappadocia  to  Kiimiliau,  in  Africa 
to  Cyprian,  in  Italy  to  Hippoiytus,  in  Phoenicia  to 
Methodius.  A  large  number  of  passages  has  beeu 
collected  by  biebleiu,  which,  though  quite  insutb- 
cient  to  prove  its  lerept'on,  add  somewhat  to  the 
probability  that  it  was  read  by  most  of  the  early 
Fathers.  The  historical  evidence  is  certainly  incon- 
clusive, but  not  such  as  to  lequiie  or  to  warrant  the 
rejection  of  the  Ep'stle.  The  silence  of  the  Fathers 
is  accounted  for  more  easily  than  its  admission  into 
the  Canon  after  the  question  as  to  its  genuineness 
had  been  raised.  It  is  not  conceivable  that  it 
should  have  been  received  without  positive  attesta- 
tion from  the  Churches  to  which  it  was  first  ad- 
dressed. We  know  that  the  autographs  of  Apostolic 
writings  were  preserved  with  care.  It  must  also  be 
observed  that  all  motive  for  forgery  is  absent.  This 
Epistle  does  not  support  any  hierarchical  preten- 
sions, nor  does  it  bear  upon  any  controversies  of  a 
later  age. 

2.  The  difference  of  style  may  be  admitted.  The 
only  question  is,  whether  it  is  greater  than  can  be 
satisfactorily  accounted  for,  supposing  that  the 
A|>ostle  employed  a  different  person  as  his  amanu- 
ensis. That  the  two  Epistles  could  not  have 
been  composed  and  written  by  the  same  person  is 
a  point  scarcely  open  to  doubt.  Olshausen,  one  of 
the  fairest  and  least  prejudiced  of  critics,  points 
out  eight  discrepancies  of  style,  some  perhaps  uu- 
important,  but  others  almost  conclusive,  the  most 
important  being  the  appellations  given  to  our 
Saviour,  and  the  comparative  absence  of  references 
to  the  Old  Testament  in  this  Epistle.  If,  however, 
we  admit  that  some  time  intervened  between  the 
composition  of  the  two  works,  that  in  writing  the 
first  the  Apostle  was  aided  by  Silvanus,  and  in 
the  second  by  another,  perhaps  St.  Mark,  that  the 
circumstances  of  the  Churches  addressed  by  him 
were  considerably  changed,  and  that  the  second  was 
written  in  greater  haste,  not  to  speak  of  a  possible 
decay  of  faculties,  the  differences  may  be  regarded 
as  insufficient  to  justify  more  than  hesitation  in 
admitting  its  genuineness.  The  resemblance  to 
the  Epistle  of  St.  Jude  may  be  admitted  without 
affecting  our  judgment  unfavourably.  Supposing, 
as  some  eminent  critics  have  believed,  that  this 
Epistle  was  copied  by  St.  Jude,  we  should  have  the 
strongest  possible  testimony  to  its  authenticity ;  • 
but  if,  on  the  other  hand,  we  accept  the  more 
general  opinion  of  modern  critics,  that  the  writer 
of  this  Epistle  copied  St.  Jude,  the  following  con- 
siderations have  great  weight.    It  seems  quite 


ttronff  external  credentials,  its-  general  reception  or  circu- 
lation seem  unaccountable. 
>>  The  passages  are  quoted  by  Querike,  EinltUung, 

p.  462. 

•  See  Dr.  Wordsworth's  Commentary  on  3  Peter.  His 
chief  ground  is  that  St.  Peter  predicts  a  state  of  affairs 
which  St  Jude  describes  as  actually  existing.  A  very 
strong  ground,  admitting  the  authenticity  of  both  Eptellce, 
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incredible  that  a  forger,  personating  the  chief  among 
the  Apostles,  should  select  the  least  important  of 
all  the  Apostolical  writings  for  imitation ;  whereas 
it  is  probable  that  St.  Peter  might  choose  to  give 
the  stamp  of  his  personal  authority  to  a  document 
bearing  so  powerfully  upon  practical  aud  doctrinal 
errors  in  the  Churches  which  he  addressed.  Con- 
sidering, too,  the  characteristics  of  our  Apostle, 
his  humility,  his  impressionable  mind,  so  open  to 
personal  influences,  and  his  utter  forgetfulness  of 
self  when  doing  his  Master's  work,  we  should  hardly 
be  surprised  to  And  that  part  of  the  Epistle  which 
treats  of  the  same  subjects  coloured  by  St.  Jude's 
style.  Thus  in  the  First  Epistle  we  find  everywhere, 
especially  in  dealing  with  kindred  topics,  distinct 
traces  of  St.  Haul's  influence.  This  hypothesis  has 
moreover  the  advantage  of  accounting  for  the  most 
striking,  if  not  all  the  discrepancies  of  style  between 
the  two  Epistles. 

3.  The  doubts  as  to  its  genuineness  appear  to 
have  originated  with  the  critics  of  Alexandria, 
where,  however,  the  Epistle  itself  was  formally 
recognised  at  a  very  early  period.  Those  doubts, 
however,  were  not  quite  so  strong  as  they  are  now 
generally  represented.  The  three  greatest  names 
of  that  school  may  be  quoted  on  either  side.  On 
the  one  hand  there  were  evidently  external  cre- 
dentials, without  which  it  could  never  have  ob- 
tained circulation ;  on  the  other,  strong  subjective 
impressions,  to  which  these  critics  attached  scarcely 
less  weight  than  some  modem  inquirers.  They  rested 
entirely,  so  far  as  can  be  ascertained,  on  the  difference 
of  style.  The  opinions  of  modem  commentators  may 
be  summed  up  under  three  heads.  Many,  as  we  have 
seen,  reject  the  Epistle  altogether  as  spurious,  sup- 
posing it  to  hare  been  directed  against  forms  of 
Gnosticism  prevalent  in  the  early  part  of  the  second 
century.  A  few 4  consider  that  the  first  and  last 
chapters  were  written  by  St.  Peter  or  under  his  dic- 
tation, but  that  the  second  chapter  was  interpolated. 
So  far,  however,  is  either  of  these  views  from  repre- 
senting the  general  results  of  the  latest  investigations, 
that  a  majority  of  names,*  including  nearly  all  the 
writers  of  Germany  opposed  to  Rationalism,  who  in 
point  of  learning  and  ability  are  at  least  upon  a  pur 
with  their  opponents,  may  be  quoted  in  support  of 
the  genuineness  and  authenticity  of  this  Epistle. 
The  statement  that  all  critics  of  eminence  and  im- 
partiality concur  in  rejecting  it  is  simply  untrue, 
unless  it  be  admitted  that  a  belief  in  the  reality  of 
objective  revelation  is  incompatible  with  critical 
impartiality,  that  belief  being  the  only  common 
point  between  the  numerous  defenders  of  the 
canonicity  of  this  document.  If  it  were  a  question 
now  to  be  decided  for  the  first  time  upon  the 
external  or  internal  evidences  still  accessible,  it  may 
be  admitted  that  it  would  be  for  more  difficult 
to  maintain  this  than  any  other  document  in  the 
New  Testament ;  but  the  judgment  of  the  early 
Church  is  not  to  be  reversed  without  far  stronger 
arguments  than  hare  been  adduced,  more  especially 
as  the  Epistle  is  entirely  free  from  objections  which 
might  be  brought,  with  more  show  of  reason,  against 
others  now  all  but  universally  received  :  inculcating 
no  new  doctrine,  bearing  on  no  controversies  of  post- 

d  E.  g.  Donsen,  UUmann,  and  Lange. 

*  Nitzsche,  Flatt,  Dublman,  Wlndlscbmann,  Heyden- 
relcta,  Querike,  Pott,  August!,  Olsnausen,  Thiersch,  Sticr, 
and  DieUein. 

'  lne  two  names  are  believed  by  critics  — 1\  e.  Cave, 
Grabe,  Itlig,  Mill,  Sc.  —  to  belong  to  the  same  work.  See 


Apostolical  origin,  supporting  no  hierarchical  inno- 
vations, but  simple,  earnest,  devout,  and  eminently 
practical,  full  of  the  chaiacteristic  graces  of  the 
Apostle,  who,  as  we  believe,  bequeathed  this  last 
proof  of  faith  and  hope  to  the  Church. 


Some  Apocryphal  writings  of  very  early  date 
obtained  currency  in  the  Chutch  as  containing  the 
substance  of  the  Apostle's  teaching.  The  fiaament* 
which  remain  are  not  of  much  importance,  nor 
could  they  be  conveniently  discussed  in  this  notice. 
The  Preaching  (iHtpvy/ia)  or  Doctrine  (8i8ax4)  of 
Peter,'  probably  identical  with  a  work  called  the 
Preaching  of  Paul,  or  of  Paul  and  Peter,  quoted  by 
Lactantius,  may  hare  contained  some  traces  of  the 
Apostle's  teaching,  if,  as  Grabe,  Ziegler,  and  others 
supposed,  it  was  published  soon  after  his  death. 
The  passages,  however,  quoted  by  Clement  of  Alex- 
andria are  for  the  most  part  wholly  unlike  St. 
Peter's  mode  of  treating  doctrinal  or  practical  sub- 
jects.* Another  work,  called  the  Revelation  of  Peter 
(iroKdAui^is  IlfVpov),  was  held  in  much  esteem 
for  centuries.  It  was  commented  on  by  Clement 
of  Alexandria,  quoted  by  Theodotus  in  the  Eelogae, 
named  together  with  the  Revelation  of  St.  John  in 
the  Fragment  on  the  Canon  published  by  Muratori 
(but  with  the  remark,  "  quam  quidam  ex  nostris 
leg!  in  Ecclesia  nolunt "),  and  according  to  Sozo- 
men  (E.  H.  vii.  19)  was  read  once  a  year  in  some 
Churches  of  Palestine.  It  is  said,  but  not  on  good 
authority,  to  have  been  preserved  among  the  Coi>tic 
Christians.  Eusebius  looked  on  it  as  spurious,  but 
not  of  heretic  origin.  From  the  fragments  and 
notices  it  appears  to  have  consisted  chiefly  of  denun- 
ciations against  the  Jews,  and  predictions  of  the  {all 
of  Jerusalem,  and  to  have  been  of  a  wild  fanatical 
character.  The  most  complete  account  of  this 
curious  work  is  given  by  Liicke  in  his  general 
introduction  to  the  Revelation  of  St.  John,  p.  47. 

The  legends  of  the  Clementines  are  wholly  devoid 
of  historical  worth ;  but  from  those  fictions,  ori- 
ginating with  an  obscure  and  heretical  sect,  hare 
been  derived  some  of  the  most  mischievous  specula- 
tions of  modem  rationalists,  especially  as  regaids 
the  assumed  antagonism  between  St.  Paul  and  the 
earlier  Apostles.  It  is  important  to  observe,  how 
ever,  that  in  none  of  these  spurious  documents,  which 
belong  undoubtedly  to  the  two  first  centuries,  are 
there  any  indications  that  our  Apostle  was  regarded 
as  in  any  peculiar  sense  connected  with  the  Church 
or  see  of  Rome,  or  that  he  exercised  or  claimed  any 
authority  over  the  Apostolic  body,  of  which  he  was 
the  recognised  leader  or  representative.    [F.  C.  C") 


[Cephas  (Kndu?)  occurs  in  the  following  pas- 
sages :  John  i.  42 ;  1  Cor.  i.  1 2 ;  iii.  22,  ix.  5,  xv.  5 ; 
Gal.  ii.  9,  i.  18,  ii.  10,  14  (the  last  three  according 
to  the  text  of  Lachmanu  and  Tischendorf ).  Cephas 
is  the  Chaldee  word  Cepha,  itself  a  connip- 

tion of,  or  derivation  from,  the  Hebrew  Crpk, 
5)3,  "  a  rock,"  a  rare  woid,  found  only  in  Job  xxx.  6, 
and  Jer.  iv.  29.  It  must  have  been  the  word  actually 
pronounced  by  our  Lord  in  Matt.  xvi.  1 8,  and  on 
subsequent  occasions  when  the  Apostle  was  addressed 


Scbliemann,  Die  Clemfnttoen,  p.  253. 

c  Rufflnus  and  Jerome  allude  to  a  work  which  they  can 
"Judicium  Petri ;"  for  wbtdi  Cave  accounts  by  a  happy 
conjecture,  adopted  by  NlBsche,  MayerhoS,  Reins,  and 
Schllemann,  that  Rufflnus  found  xpfia  for  a^pvypa,  and 
read  Kpcjua. 
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by  Him  or  other  Hebrew*  by  his  new  name.  By  it 
he  was  known  to  the  Corinthian  Christians.  In  the 
ancient  Syriac  version  of  the  New  Test.  (Pcshtto), 
it  is  uniformly  found  where  the  Greek  has  Petros. 
When  we  consider  that  our  Loid  and  the  Apostles 
spoke  Chaldee,  and  that  therefore  (as  already  re- 
marked) the  Apostle  must  hare  been  always  addressed 
as  Cephas,  it  is  certainly  remarkable  that  through- 
out the  Gospels,  no  less  than  97  times,  with  one 
exception  only,  the  name  should  be  given  in  the 
Greek  form,  which  was  of  later  introduction,  and 
unintelligible  to  Hebrews,  though  intelligible  to  the 
far  wider  Gentile  world  among  which  the  Gospel 
was  about  to  begin  its  course.  Even  in  St.  Mark, 
where  more  Chaldee  words  and  phrases  are  retained 
than  in  all  the  other  Gospels  put  together,  this  is 
the  case.  It  is  as  if  in  our  English  Bibles  the  name 
were  uniformly  given,  not  Peter,  but  Rock  j  and  it 
suggests  that  the  meaning  contained  in  the  appel- 
lation is  of  more  vital  importance,  and  intended  to 
be  more  carefully  seized  at  each  recurrence,  than 
we  are  apt  to  recollect.  The  commencement  of 
the  change  from  the  Chaldee  name  to  its  Greek 
synonym  is  well  marked  in  the  interchange  of  the  two 
iu  Gal.  ii.  7, 8, 9  (Stanley,  Apostolic  Age,  1  IB,  7).] 

PETHAHI'AH  (njPinB  :  *«roia;  Alex.*e- 
Btta:  PltetAa).  1.  A  priest,  over  the  19th  course 
in  the  reign  of  David  ( 1  Chr.  xxiv.  16). 

2.  (+«8«fo:  Phatuii,  Phathaliia.)  A  Levite  in 
the  time  of  Ezra,  who  had  married  a  foreign  wife 
(Ezr.  x.  23).  He  is  probably  the  same  who,  with 
others  of  his  tribe,  conducted  the  solemn  service  on 
the  occasion  of  the  fast,  when  "  the  seed  of  Israel 
separated  themselves  from  all  strangers  "  (Neh.  ix. 
5),  though  his  name  does  not  appeal-  among  those 
who  sealed  the  covenant  (Neh.  x.). 

3.  (*o9uto :  Phathathia.)  The  son  of  Mesheza- 
beel  and  descendant  of  Zerah  the  son  of  Judah 
(Neh.  xi.  24),  who  was  "  at  the  king's  hand  in  all 
matters  concerning  the  people."  The  "king"  here 
is  explained  by  Kashi  to  be  Darius:  "he  was  an 
associate  in  the  counsel  of  the  king  Darius  for  all 
matters  affecting  the  people,  to  speak  to  the  king 
concerning  them." 

PETHO'R  ("AnS :  taiovpi),  a  town  of  Meso- 
potamia where  Balaam  resided  (Num.  xxii.  5 ;  Deut. 
xxiii.  4).  Its  position  is  wholly  unknown.  [W.  L.  B.] 

PETH'UEL  (^WnS :  Bo9oirtJ\  :  Phatuel). 
The  father  of  the  prophet  Joel  (Joel  i.  1). 

PEULTHA'I  CnV^B  :  *«Aafl/;  Alex.  *oA- 
Ao9(:  Phollatln).  Properly  "  Peullethai ;"  the 
eighth  son  of  Obed-edom  (1  Chr.  xxvi.  5). 

PHA'ATH  MO'AB  {MaKtl  MaaffeTs  ;  Alex, 
♦aafl  Maa0 :  Phocmo),  1  Esd.  v.  1 1  =  Pahath 
Moab.  In  this  passage  the  number  (2812)  agrees 
with  that  in  Ezra,  and  disagrees  with  N'eheraiah. 

PHAOAE'ETH  {*axap49;  Alex,  taxapie'. 
Sachareth)  =  Pochereth  of  Zebaim  (1  Esd.  v.  34). 

PHAXSUB  (Qauroip ;  Alex,  icucov :  Foserc). 
Pashur,  the  priestly  family  (1  Esdr.  ix.  22). 

PHALDAIUS  (♦oAJoToi :  Faldew)  =  Pe- 
Daiah  4  (1  Esdr.  ix.  44). 

PHALE'AS  (woXofot :  Hettu)  =  Padon  (1 
Esdr.  v.  29). 

PHA'LEC  (*oX«:  Phalegj.  Peleg  tJie  son 
of  Eber  (Luke  iii.  35). 

PHAL'LU  (K1;>B :  *a\\4$  ;  Alex.  (J-oAAodS : 


Phallu).  Pallu  the  son  of  Reuben  is  so  called  in  th» 
A.  V.  of  Gen.  xlvi.  9. 

PHAL'TI  CtbS:  *oAti:  Phalti).  The  son 
of  Laish  of  Gallini,  to  whom  Saul  gave  Michal  in 
marriage  after  his  mad  jealousy  had  driven  David 
forth  as  an  outlaw  (1  Sam.  xxv.  44).  Iu  2  Sam. 
iii.  15  he  is  called  Phaltiel.  Ewald  (Qeach.  iii. 
129)  suggests  that  this  forced  marriage  was  a  piece 
of  policy  on  the  part  of  Saul  to  attach  Phalti  to  his 
house.  With  the  exception  of  this  brief  mention 
of  his  name,  and  the  touching  little  episode  in 
2  Sam.  iii.  16,  nothing  more  .is  heard  of  Phalti. 
Michal  is  there  restored  to  David.  "  Her  husband 
went  with  her  along  weeping  behind  her  to  Bahu- 
rim,"  and  there,  in  obedience  to  Abner's  abrupt 
command,  "  Go,  return,"  he  turns  and  disappears 
from  the  scene. 

PHALTIEL  dwt^B:  *o\t^A:  Phaltiel). 
The  same  as  Phalti  (2  Sam.  iii.  15). 

PHAN'UEL  (*nvo<rt}A:  Phanuel).  The  father 
of  Anna,  the  prophetess  of  the  tribe  of  Aser  (Luke 
ii.  36). 

PHAB'ACIM  (*<Voj«>;  Alex.  *apcuctln: 
Fanon).  The  "  sons  of  Pharacim  "  were  among  the 
servants  of  the  Temple  who  returned  with  Zerub- 
babel,  according  to  the  list  in  1  Esdr.  v.  SI.  No 
corresponding  name  is  found  iu  the  parallel  narra- 
tives of  Ezra  and  Nehemiah. 

PHAEAOH  (rijTlB:  *afai:  Pharao),  the 
common  title  of  the  native  kings  of  Egypt  in  the 
Bible,  corresponding  to  P-RA  or  PH-RA,  "  the 
Sun,"  of  the  hieroglyphics.  This  identification, 
respecting  which  there  can  be  no  doubt,  is  due  to  the 
Duke  of  Northumberland  and  General  Felix  (Rawlin- 
son's  Herod,  ii.  p.  293).  It  has  been  supposed  that 

the  original  was  the  same  as  the  Coptic  0*>f  pO> 
"the  king,"  with  the  article,  IXIOIfpO. 
$cnr  po ;  but  this  word  appears  not  to  have 
been  written,  judging  from  the  evidence  of  the 
Egyptian  inscriptions  and  writings,  in  the  times  to 
which  the  Scriptures  refer.  The  conjecture  arose 
from  the  idea  that  Pharaoh  must  siguify,  instead 
of  merely  implying,  "  king,"  a  mistake  occasioned 
by  a  too  implicit  confidence  in  the  exactness  of 
ancient  writers  (Joseph.  Ant.  viii.  6,  §2 ;  Euseb. 
ed.  Seal.  p.  20,  v.  1). 

By  the  ancient  Egyptians  the  king  was  called  "  the 
Sun,"  as  the  representative  on  earth  of  the  god  RA, 
or  "  the  Sun."  It  was  probably  on  this  account 
that  more  than  one  of  the  Pharaohs  bear  in  the 
nomen,  in  the  second  royal  ring,  the  title  "  ruler  of 
Heliopolis,"  the  city  of  Ra,  HAK-AN,  as  in  the  case 
of  Rameses  III.,  a  distinction  shared,  though  in  an 
inferior  degree,  if  we  may  judge  from  the  frequency 
of  the  corresponding  title,  by  Thebes,  but  by  scarcely 
any  other  city.*  One  of  the  most  common  regal  titles, 
that  which  almost  always  precedes  the  nomen,  is 
"  Son  of  the  Sun,"  SA-RA.  The  prenomcn,  in  the 
first  royal  ring,  regularly  commences  with  a  disk, 
the  character  which  represents  the  sun,  and  this 
name,  which  the  king  took  on  his  accession,  thus 
comprises  the  title  Pharaoh :  for  instance,  the  pre- 
nomen  of  Psammitichus  II.,  the  successor  of  Nccbo, 
is  KA-NUFR-HAT,  "  Pharaoh  "  or  "  Ra  of  the  good 
heart."  In  the  period  before  the  vith  dynasty,  when 

■  The  kingB  wbo  bear  the  former  title  are  chiefly  of  the 
name  Rameaes,  "  Bom  of  Ra."  tbe  god  of  Heliopolis,  which 
renders  tbe  title  especially  appropriate. 
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there  was  but  a  single  ring,  the  use  of  the  word  RA 
was  not  invariable,  many  names  not  commencing 
with  it,  as  SHUFU  or  KHUFU.the  king  of  the  ivth 
dynasty  who  built  the  Great  Pyramid.  It  is  diffi- 
cult to  determine,  in  rendering  these  names,  whether 
the  king  or  the  divinity  be  meant :  perhaps  in  royal 
names  no  distinction  is  intended,  both  Pharaoh 
and  Ra  being  meant. 

The  word  Pharaoh  occurs  generally  in  the  Bible, 
and  always  in  the  Pentateuch,  with  no  addition,  for 
the  king  of  Egypt.  Sometimes  the  title  "  king  of 
Egypt '  follows  it,  and  in  the  cases  of  the  last  two 
native  kings  mentioned,  the  proper  name  is  added, 
Pharaoh-Necho,  Pharaoh-Hophra,  with  sometimes 
the  farther  addition  "king,  or  the  king,  of 
Egypt."  It  is  remarkable  that  Shishak  and  Zeralr 
(if,  as  we  believe,  the  second  were  a  king  of  Egypt), 
and  the  Ethiopians  So  and  Thhakah,  are  never  dis- 
tinctly called  Pharaoh  (the  mention  of  a  Pharaoh 
during  the  time  of  the  Ethiopians  probably  referring 
to  the  Egyptian  Sethos),  and  that  the  latter  were 
foreigners  and  the  former  of  foreign  extraction. 

As  several  kings  are  only  mentioned  by  the  title 
"  Pharaoh  "  in  the  Bible,  it  is  important  to  endea- 
vour to  discriminate  them.  We  shall  therefore  here 
state  what  is  known  respecting  them  in  order, 
adding  an  account  of  the  two  Pharaohs  whose  proper 
names  follow  the  title. 

1.  The  Pharaoh  of  Abraham. — The  Scripture 
narrative  does  not  afford  us  any  clear  indications 
for  the  identification  of  the  Pharaoh  of  Abraham. 
At  the  time  at  which  the  patriarch  went  into 
Egypt,  according  to  Hales's  as  well  as  Ussher's 
chronology,  it  is  generally  held  that  the  country, 
or  at  least  Lower  Egypt,  was  ruled  by  the  Shepherd 
kings,  of  whom  the  first  and  most  powerful  line  was 
the  xvth  dynasty,  the  undoubted  territories  of  which 
would  be  first  entered  by  one  coming  from  the  east. 
Manetho  relates  that  Salatis,  the  head  of  this  line, 
established  at  Avaris,  the  Zoan  of  the  Bible,  on  the 
eastern  frontier,  what  appears  to  have  been  a  great 
permanent  camp,  at  which  he  resided  for  part  of 
each  year.  [Zoan.]  It  is  noticeable  that  Sarah 
seems  to  have  been  taken  to  Pharaoh's  house  imme- 
diately after  the  coming  of  Abraham ;  and  if  this 
were  not  so,  yet,  on  account  of  bis  Bocks  and  herds, 
the  patriarch  could  scarcely  have  gone  beyond  the 
part  of  the  country  which  was  always  more  or 
less  occupied  by  nomad  tribes.  It  is  also  probable 
that  Pharaoh  gave  Abraham  camels,  for  we  read, 
that  Pharaoh  "entreated  Abram  well  for  Sarah's 
sake:  and  he  had  sheep,  and  oxen,  and  he  asses, 
and  menservants,  and  maidservants,  and  she  asses, 
and  camels"  (Gen.  xii.  16),  where  it  appears  that 
this  property  was  the  gift  of  Pharaoh,  and  the  cir- 
cumstance that  the  patriarch  afterwards  held  an 
Egyptian  bondwoman,  Hngar,  confirms  the  infer- 
ence. If  so,  the  present  of  camels  would  argue 
that  this  Pharaoh  was  a  Shepherd  king,  for  no  evi- 
dence has  been  found  in  the  sculptures,  paintings, 
and  inscriptions  of  Egypt,  that  in  the  Pharaonic 
ages  the  camel  was  used,  or  even  known  there,1' 
and  this  omission  can  be  best  explained  by  the  sup- 
position that  the  animal  was  hateful  to  the  Egyptians 
as  of  great  value  to  their  enemies  the  Shepherds. 

The  date  at  which  Abraham  visited  Egypt  (ac- 
cording to  the  chronology  we  hold  most  probable), 
was  about  B.C.  2081,  which  would  accord  with  the 


b  It  has  been  erroneously  asserted  that  a  hieroglyphic 
representing  the  head  and  neck  of  the  camel  Is  found  on 
the  KgypUan  monument*. 


time  of  Salatis,  the  head  of  the  xvth  dynasty,  accord- 
ing to  our  reckoning. 

2.  The  Pharaoh  of  Joseph. — The  history  of  Joseph 
contains  many  particular),  as  to  the  Pharaoh  whose 
minister  he  became.  We  first  near  of  him  as  the 
arbitrary  master  who  imprisoned  his  two  servants, 
and  then,  on  his  birthday-feast,  reinstated  the  one  and 
hanged  the  other.  We  next  read  of  his  dreams,  how 
he  consulted  the  magicians  and  wise  men  of  Egypt, 
and  on  their  failing  to  interpret  them,  by  the  advice 
of  the  chief  of  the  cupbearers,  sent  for  Joseph  from 
the  prison,  and  after  he  had  heard  his  interpretation 
and  counsel,  chose  him  as  governor  of  the  country, 
taking,  as  it  seems,  the  advice  of  his  servants.  The 
sudden  advancement  of  a  despised  stranger  to  the 
highest  place  under  the  king  is  important  as  show- 
ing his  absolute  power  and  manner  of  governing. 
Krorn  this  time  we  read  more  of  Joseph  than  of 
Pharaoh.  We  are  told,  however,  that  Pharaoh  libe- 
rally received  Joseph's  kindred,  allowing  them  to 
dwell  in  the  land  of  Goshen,  where  he  had  cattle. 
The  last  mention  of  a  Pharaoh  in  Joseph's  history 
is  in  the  account  of  the  death  and  burial  of  Jacob. 
It  has  been  supposed  from  the  following  passage 
that  the  position  of  Joseph  had  then  become  changed. 
"  Joseph  spake  unto  the  house  of  Pharaoh,  saying, 
If  now  I  have  found  grace  in  your  eyes,  speak, 
I  pray  you,  in  the  ear's  of  Pharaoh,  saying,  My 
father  made  me  swear,  saying,  Lo,  I  die:  in  my 
grave  which  I  have  digged  for  me  in  the  land  of 
Canaan,  there  shalt  thou  bury  me.  Now  therefore 
let  me  go  up,  1  pray  thee,  and  bury  my  father, 
and  I  will  come  again.  And  Pharaoh  said.  Go  up 
and  bury  thy  father,  according  as  he  made  thee 
swear"  (Gen.  1.  4-6).  The  account  of  the  em- 
balming of  Jacob,  in  which  we  are  told  that 
*4  Joseph  commanded  his  servants  tire  physicians  to 
embalm  bis  father"  (ver.  2),  shows  the  position  of 
Joseph,  which  is  more  distinctly  proved  by  the  nar- 
rative of  the  subsequent  journey  into  Palestine. 
"  And  Joseph  went  up  to  bury  his  rather :  and 
with  him  went  up  all  the  servants  of  Pharaoh,  the 
eldera  of  hi*  house,  and  all  the  elders  of  the  land  of 
Egypt,  and  all  the  house  of  Joseph,  and  his  brethren, 
and  his  father's  house :  only  their  little  ones,  and 
their  flocks,  and  their  herds,  they  left  in  the  land 
of  Goshen.  And  there  went  up  with  him  both 
chariots  and  horsemen:  and  it  was  a  very  great 
company  "  (7-9).  To  make  such  an  expedition  as 
this,  with  perhaps  risk  of  a  hostile  encounter, 
would  no  doubt  require  special  permission,  and  fr  om 
Joseph's  whole  history  we  can  understand  that  he 
would  have  hesitated  to  ask  a  favour  for  himself 
while  it  is  most  natural  that  he  should  have  ex- 
plained that  he  had  no  further  motive  in  the  journey. 
The  fear  of  his  brethren  that  after  their  father's 
death  he  would  take  vengeance  on  them  for  their 
former  cruelty,  and  his  declaration  that  he  would 
nourish  them  and  their  little  ones,  prove  he  still 
bald  a  high  position.  His  dying  charge  does  not  indi- 
cate that  the  persecution  had  then  commenced,  and 
that  it  had  not  seems  quite  clear  from  the  narrative 
at  the  beginning  of  Exodus.  It  thus  appears  that 
Joseph  retained  his  position  until  Jacobs  death; 
and  it  is  therefore  probable,  nothing  being  stated 
to  the  contrary,  that  the  Pharaoh  who  made  Joseph 
governor  was  on  the  throne  during  the  time  that  he 
seems  to  have  held  office,  twenty-six  years.  We 
may  suppose  that  the  "  new  king  "  "  which  knew 
not  Joseph  "  ( Ex.  i.  8)  was  head  of  a  new  dynasty 
It  is  very  unlikely  that  he  was  tire  immediate  sua 
cessor  of  this  Pharaoh,  as  the  interval  from  tbt 
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appointment  of  the  governor  to  the  beginning  of 
the  oppression  was  not  less  than  eighty  years,  and 
probably  much  more. 

The  chief  points  for  the  identification  of  the  line 
to  which  this  Pharaoh  belonged,  are  that  he  was  a 
despotic  monarch,  ruling  all  Egypt,  who  followed 
Egyptian  customs,  but  did  not  hesitate  to  set  them . 
aside  when  he  thought  lit ;  that  he  seems  to  hare 
desired  to  gain  complete  power  over  the  Egyptians ; 
aud  that  he  favoured  strangers.  These  particulars 
certainly  appear  to  lend  support  to  the  idea  that  he 
was  an  Egyptian ized  foreigner  rather  than  an 
Egyptian ;  and  M.  Marietta's  recent  discoveries  at 
Zoan,  or  Avaris,  have  positively  settled  what  was 
the  great  difficulty  to  most  scholars  in  the  way  of 
this  view,  for  it  has  been  ascertained  that  the 
Shepherds,  of  at  least  one  dynasty,  were  so 
thoroughly  Egyptianixed  tlrat  they  executed  mo- 
numents of  an  Egyptian  character,  differing  alone 
in  a  peculiarity  of  style.  Before,  however,  we  state 
the  main  heads  of  argument  in  favour  of  the  idea 
that  the  Pharaoh  of  Joseph  was  a  Shepherd,  it  will 
be  welt  to  mention  the  grounds  of  the  theories  that 
make  him  an  Egyptian.  Baron  Bunseu  supposed 
that  he  was  Sesertesen  I.,  the  head  of  the  xiith 
dynasty,  on  account  of  the  mention  in  a  hieroglyphic 
inscription  of  a  famine  in  that  king's  reign.  This 
identification,  although  receiving  some  support  from 
the  statement  of  Herodotus,  that  Sesostris,  a  name 
reasonably  traceable  to  Sesertesen,  divided  tbe  land 
and  raised  his  chief  revenue  from  the  rent  paid  by 
the  holders,  must  be  abandoned,  since  the  calamity 
recorded  does  not  approach  Joseph's  famine  in 
character,  and  as  the  age  is  almost  certainly  too 
remote.  According  to  our  reckoning  this  king  began 
to  reign  about  B.C.  2080,  and  Baron  Bunsen  places 
him  much  earlier,  so  that  this  idea  is  not  teuable, 
unless  we  take  the  long  chronology  of  the  Judges,  and 
hold  the  sojourn  in  Egypt  to  have  lasted  430  years. 
If  we  take  the  Rabbinical  date  of  the  Exoius,  Jo- 
seph's Pharaoh  would  have  been  a  king  of  the 
xviiith  dynasty,  unless,  with  Bunsen,  we  lengthen 
the  Hebrew  chronology  before  the  Exodus  as  arbi- 
trarily as,  in  adopting  that  date,  we  shorten  it  otter 
the  Exodus.  To  the  idea  that  this  king  was  of  the 
xviiith  dynasty  there  is  this  objection,  which  we  hold 
to  be  fatal,  that  the  monuments  of  that  line,  often 
recording  the  events  of  almost  every  year,  present 
no  trace  of  the  remarkable  circumstances  of  Joseph's 
rule.  Whether  we  take  Ussher's  or  Hales's  date 
of  the  Exodus,  Joseph's  government  would  fall 
before  the  xviiith  dynasty,  and  during  the  Shepherd 
period.  (By  the  Shepherd  period  is  generally  under- 
stood the  period  after  the  xiith  dynasty  and  before 
the  xviiith,  during  which  the  foreigners  were  domi- 
nant over  Egypt,  although  it  is  possible  that  they 
already  held  part  of  the  country  at  an  earlier  time.) 
If,  discarding  the  idea  that  Joseph's  Pharaoh  was 
an  Egyptian,  we  turn  to  the  old  view  that  he  was 
one  of  the  Shepherd  kings,  a  view  almost  inevitable 
if  we  infer  that  he  ruled  during  the  Shepherd- 
period,  we  are  struck  with  the  fitness  of  all  the 
circumstances  of  the  Biblical  narrative.  These 
foreign  rulers,  or  at  least  some  of  them  were  Egyp- 
tianixed,  yet  the  account  of  Manetho,  if  we  some- 
what lessen  the  colouring  that  we  may  suppose 
national  hatred  gave  it,  is  now  shown  to  be  correct  in 
making  them  disregard  the  laws  and  religion  of  the 
country  they  had  subdued.  They  were  evidently 
powerful  military  despots.  As  foreigners  ruling 
what  was  treated  as  a  conquered  country,  if  not 
actually  wou  by  force  of  arms,  they  would  have 


encouraged  foreign  settlers,  particularly  in  their 
own  especial  region  in  the  east  of  Lower  Egypt, 
where  the  Pharaoh  of  Joseph  seems  to  have  had 
cattle  (Gen.  xlrii.  5,  6).  It  is  very  unlikely,  un- 
less we  suppose  a  special  interposition  of  Provi- 
dence, that  an  Egyptian  Pharaoh,  with  the  acquies- 
cence of  his  counsellor's,  should  have  chosen  a  Hebrew 
slave  as  his  chief  officer  of  state.  It  is  stated  by 
Eusebius  that  the  Pharaoh  to  whom  Jacob  came 
was  the  Shepherd  Apophis;  and  although  it  may 
be  replied  that  this  identification  was  Fimply  a 
result  of  the  adjustment  of  the  dynasties  to  his  view 
of  Hebrew  chronology,  it  should  be  observed  that 
he  seems  to  have  altered  the  very  dynasty  of 
Apophis,  both  in  its  number  (making  it  the  xviitli 
instead  of  the  xvth),  and  in  its  duration;  as  though 
he  were  convinced  that  this  king  was  really  the 
Pharaoh  of  Joseph,  and  must  therefore  be  brought 
to  his  time.  Apophis  belonged  to  the  xvth  dynasty, 
which  was  certainly  of  Shepherds,  and  the  most 
powerful  foreign  line,  for  it  seems  clear  that  there 
was  at  least  one  if  not  two  more.  This  dynasty, 
according  to  our  view  of  Egyptian  chronology,  ruled 
for  either  284  years  (Africanus),  or  259  years  10 
months  (Josephus),  from  about  B.C.  2080.  If 
Hales's  chronology,  which  we  would  slightly  modify, 
be  correct,  the  government  of  Joseph  fell  under  this 
dynasty,  commencing  about  B.C.  1876,  which  would 
be  during  the  reign  of  the  last  bnt  one  or  perhaps 
the  last  king  of  the  dynasty,  was  possibly  in  the  time 
of  Apophis,  who  ended  the  line  according  to  Africanus. 
It  is  to  be  remarked  that  this  dynasty  is  said  to  have 
been  of  Phoenicians,  and  if  so  was  probably  of  a 
stock  predominantly  Shemite,  a  circumstance  in 
perfect  acoordance  with  what  we  know  of  the  go- 
vernment and  character  of  Joseph's  Pharaoh,  whose 
act  in  making  Joseph  his  chief  minister  finds  its 
parallels  in  Shemite  history,  and  in  that  of  nations 
which  derived  their  customs  from  Shemites.  An 
Egyptian  king  would  scarcely  give  so  high  a  place 
to  any  but  a  native,  and  that  of  the  military  or 
priestly  class ;  but,  as  already  remarked,  this  may 
have  been  due  to  Divine  interposition. 

This  king  appears,  as  has  been  already  shewn, 
to  have  reigned  from  Joseph's  appointment  Cor, 
perhaps,  somewhat  earlier,  since  he  was  already 
on  the  throne  when  he  imprisoned  his  servants), 
until  Jacob's  death,  a  period  of  at  least  twenty-six 
years,  from  B.C.  cir.  1876  to  1850,  and  to  hare 
been  the  fifth  or  sixth  king  of  the  xvth  dynasty. 

3.  The  Pharaoh  of  the  Oppression. — The  first 
persecutor  of  the  Israelites  may  be  distinguished  as 
the  Pharaoh  of  the  Oppression,  from  the  second,  the 
Pharaoh  of  the  Exodus,  especially  as  he  commenced, 
and  probably  long  carried  on,  the  persecution.  Here, 
as  in  the  case  of  Joseph's  Pharaoh,  there  has  been 
difference  of  opinion  as  to  the  line  to  which  the 
oppressor  belonged.  The  general  view  is  that  he 
was  an  Egyptian,  and  this  at  first  sight  is  a  pro- 
bable inference  from  the  narrative,  if  the  line  under 
which  the  Israelites  were  protected  be  supposed  to 
have  been  one  of  Shepherds.  The  Biblical  history 
here  seems  to  justify  clearer  deductions  than  before. 
We  read  that  Joseph  and  his  brethren  and  that  ge- 
neration died,  and  that  the  Israelites  multiplied  and 
became  very  mighty  and  filled  the  land.  Of  the 
events  of  the  interval  between  Jacob's  death  and  the 
oppression  we  know  almost  nothing ;  but  the  cala- 
mity to  Ephraim's  house,  in  the  slaughter  of  his  sons 
by  the  men  of  Gnth,  born  as  it  seems  in  Egypt 
[Bkri  ah],  renders  it  probable  that  the  Israelites  had 
become  a  tributary  tribe,  settled  in  Goshen,  and  be- 
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ginning  to  show  that  warlike  vigour  that  is  so  strong 
a  feature  in  the  character  of  Abraham,  that  is  not 
wanting  in  Jacob's,  and  that  fitted  their  posterity 
for  the  conquest  of  Canaan.  The  beginning  of  the 
oppression  is  thus  narrated : — "  Now  there  arose  a 
new  king  over  Egypt,  which  knew  not  Joseph  "  (Ex. 
i.  8).  The  expression  "  a  new  king  "  (comp.  "  an- 
other king,"  Acts  vii.  18)  does  not  necessitate  the 
idea  of  a  change  of  dynasty,  but  favours  it.  The 
next  two  verses  are  extremely  important: — "And 
he  said  unto  his  people,  Behold,  the  people  of  the 
children  of  Israel  [are]  more  and  mightier  than 
we:  come  on,  let  us  deal  wisely  with  them;  lest 
they  multiply,  and  it  come  to  pass  that,  when 
there  falleth  out  any  war,  they  join  also  unto  our 
enemies,  and  fight  against  us,  and  [so]  get  them  up 
out  of  the  land  "  (9,  10).  Here  it  is  stated  that 
Pharaoh  ruled  a  people  of  smaller  numbers  and  less 
strength  than  the  Israelites,  whom  he  feared  lest 
they  should  join  with  some  enemies  in  a  possible 
war  in  Egypt,  and  so  leave  the  country.  In  order 
to  weaken  the  Israelites  he  adopted  a  subtle  policy 
which  is  next  related.  "  Therefore  they  did  set 
over  them  taskmasters  to  afflict  them  with  their 
burdens.  And  they  built  for  Pharaoh  treasure 
cities,  Pithom  and  Kaamses"  (11).  The  name  of 
the  second  of  these  cities  has  been  considered  a 
most  important  point  of  evidence.  They  multiplied 
notwithstanding,  and  the  persecution  apparently  in- 
creased. They  were  employed  in  brickmaking  and 
other  labour  connected  with  building,  and  perhaps 
also  in  making  pottery  ( Ps.  lxxxi.  6).  This  bondage 
producing  no  effect,  Pharaoh  commanded  the  two 
Hebrew  midwives  to  kill  every  male  child  as  it 
was  born;  but  they  deceived  him,  and  the  people 
continued  to  increase.  He  then  made  a  fresh  attempt 
to  enfeeble  them.  "  And  Pharaoh  charged  all  his 
people,  saying,  Every  son  that  is  born  ye  shall 
cast  into  the  river,  and  every  daughter  ye  shall 
save  alive "  (22).  How  long  this  last  infamous 
command  was  in  force  we  do  not  know,  probably 
but  for  a  short  time,  unless  it  was  constantly 
evaded,  otherwise  the  number  of  the  Israelites 
would  have  been  checked.  It  may  be  remarked  that 
Aaron  was  three  years  older  than  Moses,  so  that  we 
might  suppose  that  the  command  was  issued  after 
his  birth;  but  it  must  also  be  observed  that  the 
fear  of  the  mother  of  Moses,  at  his  birth,  may  have 
been  because  she  lived  near  a  royal  residence,  as 
appears  from  the  finding  of  the  child  by  Pharaoh's 
daughter.  The  story  of  his  exposure  and  rescue 
shows  that  even  the  oppressor's  daughter  could  feel 
pity,  and  disobey  her  father's  command ;  while  in 
her  saving  Moses,  who  was  to  ruin  her  house,  is 
seen  the  retributive  justice  that  so  often  makes  the 
tyrant  pass  by  and  even  protect,  as  Pharaoh  must 
have  done,  the  instrument  of  his  future  punish- 
ment. The  etymology  of  the  name  of  Moses  does 
not  aid  us :  if  Egyptian,  it  may  have  been  given 
by  a  foreigner ;  if  foreign,  it  may  have  been  given 
by  an  Egyptian  to  a  foreign  child.  It  is  important 
that  Pharaoh's  daughter  adopted  Moses  as  her  son, 
and  that  he  was  taught  in  all  the  wisdom  of  Egypt. 
The  persecution  continued,  "  And  it  came  to  pass 
in  those  days,  when  Moses  was  grown,  that  he 
went  out  unto  his  brethren,  and  looked  on  their 
burdens :  and  he  spied  an  Egyptian  smiting  an  He- 
brew, one  of  his  brethren.  And  he  looked  this  way 
and  that  way,  and  when  he  saw  that  [there  was] 
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no  man,  he  slew  the  Egyptian,  and  hid  him  in  the 
sand"  (ii.  11,  12).  When  Pharaoh  attempted  to 
slay  Moses  he  fled  into  the  land  of  Midian.  From 
the  statement  in  Hebrews  that  he  "  refused  to  be 
called  the  son  of  Pharaoh's  daughter;  choosing 
rather  to  suffer  affliction  with  the  people  of  God, 
than  to  enjoy  the  pleasures  of  sin  for  a  season ; 
esteeming  the  reproach  of  Christ  greater  riches  than 
the  treasures  in  Egypt "  (xi.  24-26),  it  is  evident  that 
the  adoption  was  no  mere  form,  and  this  is  a  point  of 
evidence  not  to  be  slighted.  While  Moses  was  in  Mi- 
dian Pharaoh  died, and  the  narrative  implies  that  this 
was  shortly  before  the  events  preceding  the  Exodus. 

This  Pharaoh  has  been  generally  supposed  tc 
have  been  a  king  of  the  xviiith  or  xixth  dynasty: 
we  believe  that  he  was  of  a  line  earlier  than  either. 
The  chief  points  in  the  evidence  in  favour  of  the 
former  opinion  are  the  name  of  the  city  Kaamses, 
whence  it  has  been  argued  that  one  of  the  oppressors 
was  a  king  Kameses,  and  the  probable  change  of 
line.  The  first  king  of  this  name  known  was  head 
of  the  xixth  dynasty,  or  last  king  of  the  xviiith. 
According  to  Manetho's  story  of  the  Exodus,  a 
story  so  contradictory  to  historical  truth  as  scarcely 
to  be  worthy  of  mention,  the  Israelites  left  Egypt 
in  the  reign  of  Menptah,  who  was  great  grandson 
of  the  first  Rameses,  and  son  and  successor  of  the 
second.  This  king  is  held  by  some  Egyptologists  to 
have  reigned  about  the  time  of  the  Kabbinical  date 
of  the  Exodus,  which  is  virtually  the  same  as  that 
which  has  been  supposed  to  be  obtainable  from  the 
genealogies.  There  is  however  good  reason  to  place 
these  kings  much  later;  in  which  case  Rameses  I. 
would  be  the  oppressor;  but  then  the  building  of 
Kaamses  could  not  be  placed  in  his  reign  without 
a  disregard  of  Hebrew  chronology.  But  the  ai-gu- 
uient  that  there  is  no  earlier  known  king  Rameses 
loses  much  of  its  weight  when  we  bear  in  mind  that 
one  of  the  sons  of  Aahmes,  head  of  the  xviiith  dy- 
nasty, who  reigned  about  two  hundred  years  before 
Rameses  I.,  bore  the  same  name,  besides  that  very 
many  names  of  kings  of  the  Shepherd-period,  per- 
haps of  two  whole  dynasties,  are  unknown.  Against 
this  one  fact,  which  is  certainly  not  to  be  disre- 
garded, we  must  weigh  the  general  evidence  of  the 
history,  which  shows  us  a  king  apparently  governing 
a  part  of  Egypt,  with  subjects  inferior  to  the  Is- 
raelites, and  fearing  a  war  in  the  country.  Like 
the  Pharaoh  of  the  Exodus,  he  seems  to  have  dwelt 
in  Lower  Egypt,  probably  at  Avaris.c  Compare  this 
condition  with  the  power  of  the  kings  of  the  later 
part  of  the  xviiith  and  of  the  xixth  dynasties ; 
rulers  of  an  empire,  governing  a  united  country 
from  which  the  head  of  their  line  had  driven  the 
Shepherds.  The  view  that  this  Pharaoh  was  of 
the  beginning  or  middle  of  the  xviiith  dynasty 
seems  at  first  sight  extremely  probable,  especially 
if  it  be  supposed  that  the  Pharaoh  of  Joseph  was 
a  Shepherd  king.  The  expulsion  of  the  Shepherds 
at  the  commencement  of  this  dynasty  would  hare 
naturally  caused  an  immediate  or  gradual  oppres- 
sion of  the  Israelites.  But  it  must  be  remembered 
that  what  we  have  just  said  of  the  power  of  some 
kings  of  this  dynasty  is  almost  as  true  of  their 
predecessors.  The  silence  of  the  historical  monu- 
ments is  also  to  be  weighed,  when  we  bear  in 
mind  how  numerous  they  are,  and  that  we  might 
expect  many  of  the  events  of  the  oppression  to  be 
recorded  if  the  Exodus  were  not  noticed.    If  we 


and  the  burying  in  sand  shews  that  the  place  was  in  a 
part  of  Egypt  like  Gosbcn,  encompassed  by  sandy  dean  Is. 
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assign  this  Pharaoh  to  the  age  before  the  rvtiith  I 
dynasty,  which  our  view  of  Hebrew  chronology 
would  probably  oblige  us  to  do,  we  have  still  to 
determine  whether  he  were  a  Shepherd  or  an  Egyp- 
tian. If  a  Shepherd,  he  must  have  been  of  the 
ivith  or  the  rviith  dynasty ;  and  that  he  was  Egyp- 
tianized  does  not  afford  any  argument  against  this 
supposition,  since  it  appears  that  foreign  kings,  who 
can  only  be  assigned  to  one  of  these  two  lines,  had 
Egyptian  names.  In  corroboration  of  this  view  we 
quote  a  remarkable  passage  that  does  not  seem 
otherwise  explicable :  "  My  people  went  down  afore- 
time into  Egypt  to  sojourn  there  ;  and  the  Assyrian 
oppressed  tbem  without  cause  "  (Is.  Hi.  4) :  which 
may  be  compared  with  the  allusions  to  the  Exodus 
in  a  prediction  of  the  same  prophet  respecting  As- 
syiia  (x.  24, 26).  Our  inference  is  strengthened  by 
the  discovery  that  kings  bearing  a  name  almost  cer- 
tainly an  Egyptian  translation  of  an  Assyrian  or 
Babylonian  regal  title  are  among  those  apparently  of 
the  Shepherd  age  in  the  Turin  Papyrus  (Lepsius, 
KOnijsbuch,  taf.  xviii.  xix.  275,  285). 

The  reign  of  this  king  probably  commenced  a 
little  before  the  birth  of  Moses,  which  we  place 
B.C.  1732,  and  seems  to  have  Lasted  upwards  of 
forty  years,  perhaps  much  more. 

4.  The  Pharaoh  of  the  Exodus. — What  is  known 
of  the  Pharaoh  of  the  Exodus  is  rather  biographical 
than  historical.  It  does  not  add  much  to  our 
means  of  identifying  the  line  of  the  oppressors  ex- 
cepting by  the  indications  of  race  his  character 
affords.  His  life  is  spoken  of  in  other  articles. 
[Plagues,  4sc]  His  acts  show  us  a  man  at  once 
impious  and  superstitious,  alternately  rebelling  and 
submitting.  At  tirst  he  seems  to  have  thought 
that  his  magicians  could  work  the  same  wonders 
as  Moses  and  Aaron,  vet  even  then  he  begged  that 
the  frogs  might  be  taken  away,  and  to  the  end  he 
prayed  that  a  plague  might  be  removed,  promising 
a  concession  to  the  Israelites,  and  as  soon  as  he  was 
respited  failed  to  keep  his  word.  This  is  not  etrange 
in  a  character  principally  influenced  by  fear,  and 
history  abounds  in  parallels  tOsPharaoh.  His  vacil- 
lation only  ended  when  he  lost  his  army  in  the  Red 
Sea,  and  the  Israelites  were  finally  delivered  out  of 
his  hand.  Whether  he  himself  was  drowned  has  been 
considered  matter  of  uncertainty,  as  it  is  not  so 
stated  in  the  account  of  the  Exodus.  Another  pas- 
sage, however,  appears  to  affirm  it  (Ps.  exxxvi.  15). 
it  seems  to  be  too  great  a  latitude  of  criticism  either 
to  argue  that  the  expression  in  this  passage  indi- 
cates the  overthrow  but  not  the  death  of  the  king, 
especially  as  the  Hebrew  expression  "shaked  off"  or 
threw  in  "  is  very  literal,  or  that  it  is  only  a 
strong  Semitic  expression.  Besides,  throughout  the 
preceding  history  his  end  is  foreshadowed,  and  is, 
perhaps,  positively  foretold  in  Ex.  ix.  15  ;  though 
this  passage  may  be  rendered  "  For  now  I  might  have 
stretched  out  my  hand,  and  might  have  smitten  thee 
and  thy  people  with  pestilence ;  and  thou  wouldest 
have  been  cut  off  from  the  earth,"  as  by  Kalisch 
(Commentary  in  loc.),  instead  of  as  in  the  A.  V. 

Although  we  have  already  stated  our  reasons  for 
abandoning  the  theory  that  places  the  Exodus  under 
the  sixth  dynasty,  it  may  be  well  to  notice  an  addi- 
tional and  conclusive  argument  for  rejecting  as  uuhis- 
xorical  the  tale  preserved  by  Manotho,  which  makes 
Menptah,  the  son  of  Rameses  II.,  the  Pharaoh  in 
whose  reign  the  Israelites  left  Egypt.  This  tale  was 
commonly  current  in  Egypt,  but  it  must  be  remarked 
that  the  historian  gives  it  only  on  the  authority  of 
tradition.    M.  Mariette'*  recent  discoveries  have 


added  to  the  evidence  we  already  had  on  the  subject. 
In  this  story  the  secret  of*  the  success  of  the  rebels 
was  that  they  had  allotted  to  them  by  Amenophis, 
or  Menptah,  the  city  of  Avaris  formerly  held  by 
the  Shepherds,  but  then  jn  ruins.  That  the  people 
to  whom  this  place  was  given  were  working  in  the 
quarries  east  of  the  Nile  is  enough  of  itself  to  throw  a 
doubt  on  the  narrative,  for  there  appear  to  hare  been 
no  quarries  north  of  those  opposite  Memphis,  from 
wh'ch  Avaris  was  distant  nearly  the  whole  length 
of  the  Delta  ;  but  when  it  is  found  that  this  very 
king,  as  well  as  his  father,  adorned  the  great  temple 
of  Avaris,  the  story  is  seen  to  be  essentially  false. 
Yet  it  is  not  improbable  that  some  calamity  oc- 
curred about  this  time,  with  which. the  Egyptians 
wilfully  or  ignorantly  confounded  the  Exodus:  if 
they  did  so  ignorantly,  there  would  be  an  argument 
that  this  event  took  place  during  the  Shepherd 
period,  which  was  probably  in  after  times  an 
obscure  part  of  the  annals  of  Egypt. 

The  character  of  this  Pharaoh  finds  its  parallel 
among  the  Assyrians  rather  than  the  Egyptians. 
The  impiety  of  the  oppressor  and  that  of  Senna- 
cherib are  remarkably  similar,  though  Sennacherib 
seems  to  have  been  more  resolute  in  his  resistance 
than  Pharaoh.  This  resemblance  is  not  to  be  over- 
looked, especially  as  it  seems  to  indicate  an  idio- 
syncracy  of  the  Assyrians  and  kindred  nations,  for 
national  character  was  more  marked  in  antiquity 
than-  it  is  now  in  most  peoples,  doubtless  because 
isolation  was  then  general  and  is  now  special.  Thus, 
the  Egyptian  monuments  show  us  a  people  highly 
reverencing  their  gods  and  even  those  of  other 
nations,  the  most  powerful  kings  appearing  as  sup- 
pliants in  the  representations  of  the  temples  and 
tombs ;  in  the  Assyrian  sculptures,  on  the  con- 
trary, the  kings  are  seen  rather  as  protected  by 
the  gods  than  as  worshipping  them,  so  that  we 
understand  how  in  such  a  country  the  famous 
deem  of  Darius,  which  Daniel  disobeyed,  could  be 
enacted.  Again  the  Egyptians  do  not  seem  to 
have  supposed  that  their  enemies  were  supported 
by  gods  hostile  to  those  of  Egypt,  whereas  the  Assy- 
rians considered  their  gods  as  more  powerful  thsn 
those  of  the  nations  they  subdued.  This  is  im- 
portant in  connection  with  the  idea  that  at  least  one 
of  the  Pharaohs  of  the  oppression  was  an  Assyrian. 

Respecting  the  time  of  this  king  we  can  only  say 
that  he  was  reigning  for  about  a  year  or  more  before 
the  Exodus,  which  we  place  n.c.  1652. 

Before  speaking  of  the  later  Pharaohs  we  may 
mention  a  point  of  weight  in  reference  to  the  iden- 
tification of  these  earlier  ones.  The  accounts  of  the 
campaigns  of  the  Pharaohs  of  the  xviiith,  xixth  and 
xxth  dynasties  hare  not  been  found  to  contain  any 
reference  to  the  Israelites.  Hence  it  might  be  sup- 
posed that  in  their  days,  or  at  least  during  the 
greater  part  of  their  time,  the  Israelites  were  not 
yet  in  the  Promised  Land.  There  is,  however, 
an  almost  equal  silence  as  to  the  Canaanite  nntions. 
The  land  itself,  KAKANA  or  KANAAN,  is  indeed 
mentioned  as  invaded,  as  well  as  those  of  KHETA  and 
AMAH,  referring  to  the  Hittites  and  Amorites;  but 
the  latter  two  must  have  been  branches  of  those  na- 
tions seated  in  the  valley  of  the  Orontes.  A  recently- 
discovered  record  of  Thothmes  III.  published  by 
M.  de  Rouge\  in  the  Revue  Ardieofogiqiie  (Nov. 
18il,  pp  ^44,  teqq.),  contains  many  names  of 
Ca.iaanite  towns  conquered  by  that  king,  but  not 
one  recognized  as  Israelite.  These  Canaoniti  names 
are,  moreover,  on  the  Israelite  borders,  not  in  the 
heart  of  the  country.    It  is  interesting  that  a  great 
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battle  is  shown  to  have  been  won  by  this  king 
at  Megiddo.  It  seems  probable  that  the  Egyp- 
tians either  abstained  from  attacking  the  Israelites 
from  a  recollection  of  the  calamities  of  the  Exodus, 
or  that  they  were  on  friendly  terms.  It  is  vciy 
remarkable  that  the  Egyptians  were  granted  privi- 
leges in  the  Law  (Deut.  xiiii.  7),  and  that  Shishak, 
the  first  king  of  Egypt  after  the  Exodus  whom 
we  know  to  have  invaded  the  Hebrew  territories, 
was  of  foreign  extraction,  if  not  actually  a  foreigner. 

5.  Pharaoh,  father-in-law  of  Mered. — In  the 
genealogies  of  the  tribe  of  Judah,  mention  is  made  of 
the  daughter  of  a  Pharaoh,  married  to  an  Israelite ; 
"  Bithiah  the  daughter  of  Pharaoh,  which  Mered 
took"  (1  Chr.  iv.  18).  That  the  name  Pharaoh 
here  probably  designates  an  Egyptian  king  we  hare 
already  shown,  and  observed  that  the  date  of  Mered 
is  doubtful,  although  it  is  likely  that  he  lived  before, 
or  not  much  after,  the  Exodus.  [Bithiah.]  It 
may  be  added  that  the  name  Miriam ,  of  one  of  the 
family  of  Mered  ( 17),  apparently  his  sister,  or  per- 
haps a  daughter  by  Bithiah,  suggests  that  this  part 
of  the  genealogies  may  refer  to  about  the  time  of 
the  Exodus.  This  marriage  may  tend  to  aid  us 
■u  determining  the  age  of  the  sojourn  in  Egypt.  It 
is  perhaps  less  probable  that  an  Egyptian  Pharaoh 
would  have  given  his  daughter  in  marriage  to  an 
Israelite,  than  that  a  Shepherd  king  would  have 
done  so,  before  the  oppression.  But  Bithiah  may 
have  been  taken  in  war  after  the  Exodus,  by  the 
surprise  of  a  caravan,  or  in  a  foray. 

6.  Pharaoh,  faUterrin-law  of  Hadad  the  Edom- 
ite. — Among  the  enemies  who  were  raised  up 
r.gainst  Solomon  was  Hadad,  an  Edomite  of  the 
blood  royal,  who  had  escaped  as  a  child  from  the 
slaughter  of  his  nation  by  Joab.  We  read  of  him 
and  his  servants,  "  And  they  arose  out  of  Midian, 
and  came  to  Paran :  and  they  took  men  with  them 
outof  Paran,  and  they  came  to  Egypt,  unto  Pharaoh 
king  of  Egypt ;  who  gave  him  an  house,  and  ap- 
pointed him  victuals,  and  gave  him  land.  And 
Hadad  found  great  favour  in  the  sight  of  Pharaoh, 
so  that  he  gave  him  to  wile  the  sister  of  his  own 
wife,  the  sister  of  Tahpenes  the  queen.  And  the 
sister  of  Tahpenes  bare  him  Genubath  his  son, 
whom  Tahpenes  weaned  in  Pharaoh's  house:  and 
Genubath  was  in  Pharaoh's  houshold  among  the 
sous  of  Pharaoh  "  (1  K.  xi.  18-20).  When,  how- 
ever, Hadad  heard  that  David  and  Joab  were  both 
dead,  he  asked  Pharaoh  to  let  him  return  to  his 
country,  and  was  unwillingly  allowed  to  go  (21, 
22).  Probably  the  fugitives  took  refuge  in  an 
Egyptian  mining-station  in  the  peninsula  of  Sinai, 
and  so  obtained  guides  to  conduct  them  into  Egypt. 
There  they  were  received  in  accordance  with  the 
Egyptian  policy,  but  with  the  especial  favour  that 
seems  to  have  been  shown  about  this  time  towards 
the  eastern  neighbours  of  the  Pharaohs,  which  may 
reasonably  be  supposed  to  have  led  to  the  establish- 
ment of  the  xxiind  dynasty  of  foreign  extraction. 
For  the  identification  of  this  Pharaoh  we  have  chro- 
nological indications,  and  the  name  of  his  wife. 
Unfortunately,  however,  the  history  of  Egypt  at 
this  time  is  extremely  obscure,  neither  the  monu- 
ments nor  Manetho  giving  us  clear  information  as 
to  the  kings.  It  appears  that  towards  the  latter 
part  of  the  xxth  dynasty  the  high-priests  of  Amen, 
the  god  of  Thebes,  gained  great  power,  and  at  last 
supplanted  the  Hameses  family,  at  least  in  Upper 
Egypt.  At  the  same  time  a  line  of  Tanite  kings, 
Manetho's  xxist  dynasty,  seems  to  have  ruled  in 
Lower  Egypt.    From  the  latest  port  of  the  xxth 


dynasty  three  houses  appear  to  have  reigned  at  the 
same  time.  The  feeble  xxth  dynasty  was  probably 
soon  extinguished,  but  the  priest-rulers  and  the 
Tanites  appear  to  have  reigned  contemporaneously, 
until  they  were  both  succeeded  by  the  Bubastites  of 
the  xxiind  dynasty,  of  whom  Sheshonk  I.,  the  Shishak 
of  the  Bible,  was  the  first.  The  monuments  hare 
preserved  the  names  of  several  of  the  high-priests, 
perhaps  all,  and  probably  of  some  of  the  Tanites ; 
but  it  is  a  question  whether  Manetho's  Tanite 
line  does  not  include  some  of  the  former,  and  we 
have  no  means  of  testing  the  accuracy  of  its  num- 
bers. It  may  be  reasonab'j  supposed  that  the 
Pharaoh  or  Pliarnohs  spoken  of  iu  the  Bible  as 
ruling  in  the  time  of  David  and  Solomon  were 
Tanites,  as  Tunis  was  nearest  to  the  Israelite  terri- 
tory. We  have  therefore  to  compare  the  chrono- 
logical indications  of  Scripture  with  the  list  of 
this  dynasty.  Shishak,  as  wo  hare  shown  else- 
where, must  have  begun  to  reign  in  about  the  24th 
or  25th  year  of  Solomon  (n.c.  cir.  990-989). 
[Chronologv.]  The  conquest  of  Edom  probably 
took  place  some  50  years  earlier.  It  may  there- 
fore be  inferred  that  Hadad  fled  to  a  king  of  Egypt 
who  may  hare  ruled  at  least  25  years,  probably 
ceasing  to  govern  before  Solomon  inairied  the 
daughter  of  a  Pharaoh  early  in  his  reign ;  for  it 
seems  unlikely  that  the  protector  of  David's  enemy 
would  have  given  his  daughter  to  Solomon,  unless 
he  were  a  powerless  king,  which  appeal's  wns  not 
the  case  with  Solomon's  father-in-law.  This  would 
give  a  reign  of  25  years,  or  25  +  x  separated 
from  the  close  of  the  dynasty  by  a  period  of  24  or 
25  years.  According  to  Africanus,  the  list  of  the 
xxist  dynasty  is  as  follows :  Smendes,  26  years ; 
Psusennes,  46;  Nephelcheres,  4;  Amenothis,  9; 
Osochor,  6;  Psinaches,  9;  Psusennes,  14;  but 
Eusebius  gives  the  second  king  41,  and  the  last, 
35  years,  and  his  numbers  make  up  the  sum  of 
130  years,  which  Africanus  and  he  agree  in  assign- 
ing to  the  dynasty.  If  we  tike  the  numbers  of 
Eusebius,  Osochor  would  probably  be  the  Pharaoh 
to  whom  Hadad  fled,«nd  Psusennes  II.  the  father- 
in-law  of  Solomon ;  but  the  numbers  of  Africanus 
would  substitute  Psusennes  I.,  and  probably  Psina- 
ches. We  cannot,  however,  be  sure  that  the  reigns 
did  not  overlap,  or  were  not  separated  by  intervals, 
and  the  numbere  are  not  to  be  considered  reliable 
until  tested  by  the  monuments.  The  royal  names 
of  the  period  have  been  searched  in  vain  for  any  one 
resembling  Tahpenes.  If  the  Egyptian  equivalent 
to  the  similar  geographical  name  Tahpanhes,  Arc, 
were  known,  we  might  have  some  clue  to  that  of 
this  queen.   [Tahpenes  ;  Tahpanhes.] 

7.  Pharaoh,  fat/ier-in-laa  of  Solomon.  — In  the 
narrative  of  the  beginning  of  Solomon's  reign,  after 
the  account  of  the  deaths  of  Adonijah,  Joab,  and 
Shimei,  and  the  deprivation  of  Abiathar,  we  read : 
"  And  the  kingdom  was  established  in  the  hand  of 
Solomon.  And  Solomon  made  affinity  with  Pharaoh 
king  of  Egypt,  and  took  Pharaoh's  daughter,  and 
brought  her  into  the  city  of  David,  until  he  had 
made  an  end  of  building  his  own  house,  aud  the 
house  of  the  Lord,  and  the  wall  of  Jerusalem  round 
about "  (1  K.  ii.  46,  iii.  I).  The  events  mentioned 
before  the  marriage  belong  altogether  to  the  very 
commencement  of  Solomou's  reign,  excepting  the 
matter  of  Shimei,  which  extending  through  three 
years  is  carried  on  to  its  completion.  The  mention 
that  the  queen  was  brought  into  the  city  of  David, 
while  Solomon's  house,  and  the  Temple,  and  the 
city-wall,  were  building,  shows  that  the  marriage 
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took  place  not  later  than  tho  eleventh  year  of  the 
king,  when  the  Temple  was  finished,  having  been 
commenced  in  the  fourth  year  (vi.  1,  37,  38).  It 
is  also  evident  that  this  alliance  was  before  Solomon's 
falling  away  into  idolatry  (iii.  3),  of  which  the 
Egyptian  queen  does  not  seem  to  have  been  one  of 
the  causes.  From  this  chronological  indication  it 
appears  that  the  marriage  must  have  taken  place  be- 
tween about  24  and  1 1  years  before  Shishak's  acces- 
sion. It  must  be  recollected  that  it  seems  certain 
that  Solomon's  father-in-law  was  not  the  Pharaoh 
who  was  reigning  when  Hadad  left  Egypt.  Both 
Pharaohs,  as  already  shown,  cannot  yet  be  identified 
in  Manetho's  list.    [Pharaoh's  Daughter.] 

This  Pharaoh  led  an  expedition  into  Palestine, 
which  is  thus  incidentally  mentioned,  where  the 
building  of  Gezcr  by  Solomon  is  recorded :  "  Pha- 
raoh king  of  Egypt  had  gone  up,  and  taken  Gezer, 
and  burnt  it  with  fire,  and  slain  the  Canaanites 
that  dwelt  in  the  city,  and  given  it  [for]  a  present 
unto  his  daughter,  Solomon's  wife  "  (u.  16).  This 
is  a  very  curious  historical  circumstance,  for  it 
shows  that  in  the  reign  of  David  or  Solomon,  more 
probably  the  latter,  an  Egyptian  king  apparently  on 
terms  of  friendship  with  the  Israelite  monarch, 
conducted  an  expedition  into  Palestine,  and  besieged 
and  captured  a  Canaanite  city.  This  occurrence  warns 
us  against  the  supposition*  that  similar  expeditions 
could  not  have  occurred  in  earlier  times  without  a  war 
with  the  Israelites.  Its  incidental  mention  also  shows 
the  danger  of  inferring,  from  the  silence  of  Scripture 
as  to  any  such  earlier  expedition,  that  nothing  of  the 
kind  took  place.    [Palestine,  p.  667,  a.] 

This  Egyptian  alliance  is  the  first  indication, 
after  the  days  of  Moses,  of  that  leaning  to  Egypt 
which  was  distinctly  forbidden  in  the  Law,  and 
produced  the  most  disastrous  consequences  in  later 
times.  The  native  kings  of  Egypt  and  the  Ethio- 
pians readily  supported  the  Hebrews,  and  were 
unwilling  to  make  war  upon  them,  but  they  ren- 
dered them  mere  tributaries,  and  exposed  them  to  j 
the  enmity  of  the  kings  of  Assyria,  If  the  Hebrews 
did  not  incur  a  direct  punishment  for  their  leaning 
to  Egypt,  it  must  have  weakened  their  trust  in  the 
Divine  favour,  and  paralysed  their  efforts  to  defend 
the  country  against  the  Assyrians  and  their  party. 

The  next  kings  of  Egypt  mentioned  in  the  Bible 
are  Shishak,  probably  Zerah,  and  So.  The  first 
and  second  of  these  were  of  the  xxiind  dynasty,  if 
the  identification  of  Zerah  with  Userken  be  accepted, 
and  the  third  was  doubtless  one  of  the  two  Shebeks 
of  the  xxvth  dynasty,  which  was  of  Ethiopians. 
The  xxiind  dynasty  was  a  line  of  kings  of  foreign 
origin,  who  retained  foreign  names,  and  it  is  notice- 
able that  Zerah  is  called  a  Cushite  in  the  Bible 
(2  Cbr.  xiv.  9 ;  corop.  xvi.  8).  Shebek  was  pro- 
bably also  a  foreign  name.  The  title  "  Pharaoh  " 
is  probably  not  once  given  to  these  kings  in  the 
Bible,  because  they  were  not  Egyptians,  and  did 
not  bear  Egyptian  names.  The  Shepherd  kings,  it 
must  be  remarked,  adopted  Egyptian  names,  and 
therefore  some  of  the  earlier  sovereigns  called  Pha- 
raohs in  the  Bible  may  be  conjectured  to  have  been 
Shepherds  notwithstanding  that  they  bear  this  title. 
[Shishak  ;  Zerah  ;  So.] 

8.  Pharaoh,  the  opponent  of  Sennacherib. — In 


*  According  to  this  historian,  he  was  the  son  of  Psam- 
metichus I. :  this  the  monuments  do  not  corroborate. 
Dr.  Brugscb  says  that  he  married  NEET-AKERT,  Nlto- 
als,  daughter  of  Pssmmetlcbos  I.  and  queen  SHEPUN- 
rEPET,  who  appears,  like  her  mother,  to  hav«  been 
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the  narrative  of  Sennacherib's  war  with  Hexekiah, 
mention  is  made  not  only  of  '*  Tirhakah  king  of 
Cush,"  but  also  of"  Pharaoh  king  of  Mizraim."  Rab- 
shakeh  thus  taunted  the  king  of  Judah  for  having 
sought  the  aid  of  Pharaoh :  "  J.o,  thou  trustest  in 
the  staff  of  this  broken  reed,  on  Egypt ;  whereon  if 
a  man  lean,  it  will  go  into  his  hand,  and  pierce  it : 
so  [is]  Pharaoh  king  of  Egypt  to  all  that  trust  iu 
him'  (Is.  xxxvi.  6).  The  comparison  of  Pharaoh 
to  a  broken  reed  is  remarkable,  as  the  common  hiero- 
glyphics for  "  king,"  restricted  to  Egyptian  sove- 
reigns, SU-TEN,  strictly  a  title  of  the  ruler  of  Upper 
Egypt,  commence  with  a  bent  reed,  which  is  an 
ideographic  symbolical  sign  proper  to  this  word, 
and  is  sometimes  used  alone  without  any  phonetic 
complement.  This  Pharaoh  can  only  be  the  Sethos 
whom  Herodotus  mentions  as  the  opponent  of  Sen- 
nacherib, and  who  may  be  reasonably  supposed  to 
be  the  Zet  of  Hanetho,  the  last  king  of  his  xxiiinl 
dynasty.  Tirhakah,  as  an  Ethiopian,  whether  then 
ruling  in  Egypt  or  not,  is,  like  So,  apparently  not 
called  Pharaoh.  [Tirhakah.] 

9.  Pharaoh  Necho. — The  first  mention  in  the 
Bible  of  a  proper  name  with  the  title  Pharaoh  is 
in  the  case  of  Pharaoh  Necho,  who  is  also  called 
Necho  simply.  His  name  is  written  Necho,  123, 
and  Nechoh,  rib],  and  in  hieroglyphics  NEKU. 
This  king  was  of  the  Salte  xxvith  dynasty,  of 
which  Manetho  makes  him  either  the  fifth  ruler 
(Africanus)  or  the  sixth  (Eusebius).  Herodotus 
calls  him  Nekfis,  and  assigns  to  him  a  reign  of  sixteen 
years,  which  is  confirmed  by  the  monuments.* 
He  seems  to  have  been  an  enterprising  king,  as  he 
is  related  to  have  attempted  to  complete  the  canal 
connecting  the  Red  Sea  with  the  Nile,  and  to  have 
sent  an  expedition  of  Phoenicians  to  circumnavi- 
gate Africa,  which  was  successfully  accomplished. 
At  the  commencement  of  his  reign  (li.c.  610) 
he  made  war  against  the  king  of  Assyria,  and, 
being  encountered  on  his  way  by  Josiah,  de- 
feated and  slew  the  king  of  Judah  at  Megiddo. 
The  empire  of  Assyria  was  then  drawing  to  a 
close,  and  it  is  not  unlikely  that  Nceho's  expe- 
dition tended  to  hasten  its  fall. .  He  was  marching 
against  Carchemish  on  the  Euphrates,  a  place  already 
of  importance  in  the  annals  of'  the  Egyptian  wars  of 
the  xiith  dynasty  (Sel.  Pap.  Saltier,  2).  As  he 
passed  along  the  coast  of  Palestine,  Josiah  disputed 
his  passage,  probably  in  consequence  of  a  treaty  with 
Assyria.  The  king  of  Egypt  remonstrated,  sending 
ambassadors  to  assure  him  that  he  did  not  make 
war  upon  him,  and  that  God  was  on  his  side.  "  Ne- 
vertheless Josiah  would  not  turn  bis  face  from  him, 
but  disguised  himself,  that  he  might  fight  with 
him,  and  hearkened  not  unto  the  words  of  Necho 
from  the  mouth  of  God,  and  came  to  fight  in  the 
valley  of  Megiddo."  Here  he  was  wounded  by  th» 
archers  of  the  king  of  Egypt,' and  died  (comp.  2  Chr. 
xxxv.  20-24  ;  2  K.  xxiii.  29,  30).  Necho's  asser- 
tion that  he  was  obeying  God's  command  in  warring 
with  the  Assyrians  seems  here  to  be  confirmed. 
Yet  it  can  scarcely  be  understood  as  more  than  a, 
conviction  that  the  war  was  predestined,  for  it 
ended  in  the  destruction  of  Necho's  army  and  the 
curtailment  of  his  empire.    Josiah  seems  from  the 


the  heiress  of  an  Egyptian  royal  line,  and  supposes  that 
he  was  the  son  of  Psammetichus  by  another  wife  (see 
Hittmrt  d'&gypU,  p.  252;  comp.  248).  ir  he  married 
Nitocris,  he  may  have  been  called  by  Herodotus  by  mistake 
the  son  of  Psammetichus. 
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narrative  to  hare  known  he  was  wrong  in  opposing 
the  king  of  Egypt ;  otherwise  an  act  so  contrary 
to  the  Egyptianizing  policy  of  his  house  would 
scarcely  hare  led  to  his  destruction  and  be  con- 
demned in  the  history.  Herodotus  mentions  this 
battle,  relating  that  Necho  made  war  against  the 
Syrians,  and  defeated  them  at  Magdolus,  after  which 
he  took  Cadytis,  "a  large  city  of  Syria"  (ii.  159). 
There  can  be  no  reasonable  doubt  that  Magdolus  is 
Megiddo,  and  not  the  Egyptian  town  of  that  name 
[Migdol],  but  the  identification  of  Cadytis  is  diffi- 
cult. It  has  been  conjectured  to  be  Jerusalem,  and 
its  name  has  been  supposed  to  correspond  to  the 
ancient  title  "  the  Holy,"  TWHpn,  but  it  is 
elsewhere  mentioned  by  Herodotus  as  a  great  coast- 
town  of  Palestine  near  Egypt  (iii.  5),  and  it  has 
therefore  been  supposed  to  be  Gaza.  The  difficulty 
that  Gaza  is  not  beyond  Megiddo  would  perhaps  be 
removed  if  Herodotus  be  thought  to  have  confounded 
Megiddo  with  the  Egyptian  Magdolus,  but  this  is 
not  certain.  (See  Sir  Gardner  Wilkinson's  note  to 
Her.  ii.  159,  ed.  Rawlinson.)  It  seems  possible 
that  Kadytis.  is  the  Hittite  city  KETESH,  on  the 
Orontea,  which  was  the  chief  stronghold  in  Syria 
of  those  captured  by  the  kings  of  the  xriiith  and 
xixth  dynasties.  The  Greek  historian  adds  that 
Necho  dedicated  the  dress  he  wore  on  these  oc- 
casions to  Apollo  at  the  temple  of  Branchidae 
(/.  c).  On  Josiah's  death  his  son  Jehoahaz  was 
set  np  by  the  people,  but  dethroned  three  months 
afterwards  by  Pharaoh,  who  imposed  on  the  land 
the  moderate  tribute  of  a  hundred  talents  of  silver 
and  a  talent  of  gold,  and  put  in  his  place  another 
son  of  Josiah,  Elialrim,  whose  name  he  changed  to 
Jehoiakim,  conveying  Jehoahaz  to  Egypt,  where 
he  died  (2  K.  oiii.  30-34  ;  2  Chr.  xxxvi.  1-4). 
Jehoiakim  appears  to  have  been  the  elder  son,  so 
that  the  deposing  of  his  brother  may  not  have  been 
merely  because  he  was  made  king  without  the  per- 
mission of  the  conqueror.  Necho  seems  to  hare 
soon  returned  to  Egypt:  perhaps  he  was  on  hit 
way  thither  when  he  deposed  Jehoahaz.  The  army 
was  probably  posted  at  Carchemish,  and  was 
there  defeated  by  Nebuchadnezzar  in  the  fourth 
year  of  Necho  (B.C.  607),  that  king  not  being,  as 
it  seems,  then  at  its  head  (Jer.  xlvi.  1,  2,  6,  10). 
This  battle  led  to  the  loss  of  all  the  Asiatic  domi- 
nions of  Egypt;  and  it  is  related,  after  the  mention 
of  the  death  of  Jehoiakim,  that  "  the  king  of  Egypt 
came  not  again  any  more  out  of  his  land :  for  the 
king  of  Babylon  had  taken  from  the  river  of  Egypt 
onto  the  river  Euphrates  all  that  pertained  to  the 
king  of  Egypt "  (2  K.  xxiv.  7).  Jeremiah's  prophecy 
of  this  great  detent  by  Euphrates  is  followed  by 
another,  of  its  consequence,  the  invasion  of  Egypt 
itself ;  but  the  latter  calamity  did  not  occur  in  the 
reign  of  Necho,  nor  in  that  of  his  immediate  suc- 
cessor, Psammetichus  II.,  but  in  that  of  Hophra, 
and  it  was  yet  future  in  the  last  king's  reign  when 
Jeremiah  had  been  carried  into  Egypt  after  the  de- 
struction of  Jerusalem. 

10.  Pharaoh  Hophra. — The  next  king  of  Egypt 
mentioned  in  the  Bible  is  Pharaoh  Hophra,  the  se- 
cond successor  of  Necho,  from  whom  he  was  se pa- 
n-ted by  the  six  years'  reign  of  Psammetichus  II. 
The  name  Hophra  is  in  hieroglyphics  WAH-(  P)RA- 
HAT,  and  the  last  syllable  is  equally  omitted  by  He- 
rodotus, who  writes  Apries,  and  by  Manetho,  who 
writes  Uaphris.  He  come  to  the  throne  about  B.C. 
589,  and  ruled  nineteen  years.  Herodotus  makes  him 
son  of  Psammetichus  II.,  whom  he  calls  Psammis, 
and  great-grandson  of  Psammetichus  I.    The  his- 


torian relates  his  great  prosperity,  how  he  attacked 
Sidon,  and  fought  a  battle  at  sea  with  the  king 
of  Tyre,  until  at  length  an  army  which  he  had 
dispatched  to  conquer  Cyrene  was  routed,  and  the 
Egyptians,  thinking  he  had  purposely  caused  its 
overthrow  to  gain  entire  power,  no  doubt  by  sub- 
stituting mercenaries  for  native  troops,  revolted,  and 
set  up  Amasis  as  king.  Apries,  only  supported  by 
the  Cariaii  and  Ionian  mercenaries,  was  routed  in  a 
pitched  battle.  Herodotus  remarks  in  narrating 
this,  "  It  is  said  that  Apries  believed  that  there  was 
not  a  god  who  could  cast  him  down  tVom  his  emi- 
nence, so  firmly  did  he  think  that  he  had  established 
himself  in  his  kingdom."  He  was  taken  prisoner, 
and  Amasis  for  a  while  treated  him  with  kindness, 
bnt  when  the  Egyptians  blamed  him, "  he  gave  A  pries 
over  into  the  hands  of  his  former  subjects,  to  deal 
with  as  they  chose.  Then  the  Egyptians  took  him 
and  strangled  him  "  (U.  161-169).  In  the  Bible  it 
is  related  that  Zedekiah,  the  last  king  of  Judah,  was 
aided  by  a  Pharaoh  against  Nebuchadnezzar,  in  ful- 
filment of  a  treaty,  and  that  on  army  came  out  of 
Egypt,  so  that  the  Chaldeans  were  obliged  to  raise  the 
siege  of  Jerusalem.  The  city  was  first  besieged  in  the 
ninth  year  of  Zedekiah,  B.C.  590,  and  was  captured 
in  his  eleventh  year,  B.C.  588.  It  was  evidently 
continuously  invested  for  a  length  of  time  before  it 
was  taken,  so  that  it  is  most  probable  that  Pharaoh's 
expedition  took  place  during  590  or  589.  There 
may,  therefore,  be  some  doubt  whether  Psamme- 
tichus II.  be  not  the  king  here  spoken  of;  but  it 
must  be  remembered  that  the  siege  may  be  sup- 
posed to  hare  lasted  some  time  before  the  Egyptians 
could  have  heard  of  it  and  marched  to  relieve  the 
city,  and  also  that  Hophra  may  hare  come  to  the 
throne  as  early  as  B.C.  590.  The  Egyptian  army 
returned  without  effecting  its  purpose  (Jer.  xxvii. 
5-8;  Ez.  xvii.  11-18;  comp.  2  K.  xxv.  1-4). 
Afterwards  a  remnant  of  the  Jews  6ed  to  Egypt, 
and  seem  to  have  been  kindly  received.  From  the 
prophecies  against  Egypt  and  against  these  fugitives 
we  learn  more  of  the  history  of  Hophra ;  and  here 
the  narrative  of  Herodotus,  of  which  we  have  given 
the  chief  heads,  is  a  valuable  commentary.  Ezekiel 
speaks  of  the  arrogance  of  this  king  in  words  which 
strikingly  recall  those  of  the  Greek  historian.  The 
prophet  describes  him  as  a  great  crocodile  lying  in 
his  rivers,  and  saying  "  My  river  [is]  mine  own, 
and  I  have  made  [it]  for  myself  (xxix.  3). 
Pharaoh  was  to  be  overthrown  and  his  country  in- 
vaded by  Nebuchadnezzar  (xxix.,  xxx.,  xxxi.,  xxxii.). 
This  prophecy  was  yet  unfulfilled  in  B.C.  572  (xxix. 
17-20).  Jeremiah,  in  Egypt,  yet  more  distinctly 
prophesied  the  end  of  Pharaoh,  warning  the  Jews, 
— "Thus  saith  the  Lord;  Behold,  I  will  give 
Pharooh-hophra  king  of  Egypt  into  the  hand  of  his 
enemies,  and  into  the  hand  of  them  that  seek  his  life ; 
as  I  gave  Zedekiah  king  of  Judah  into  the  hand  of 
Nebuchadrezzar  king  of  Babylon,  his  enemy,  and  that 
sought  his  life  "  (xliv.  30).  In  another  place,  when 
foretelling  the  defeat  of  Necho's  army,  the  same  pro- 
phet says, — "  Behold,  I  will  punish  Amon  in  No, 
and  Pharaoh,  and  Egypt,  with  their  gods,  and  their 
kings ;  even  Pharaoh,  and  [all]  them  that  trust  in 
him :  and  I  will  deliver  them  into  the  hand  of 
those  that  seek  their  lives,  and  into  the  hand  of 
Nebuchadrezzar  king  of  Babylon,  and  into  the  hand 
of  his  servants"  (xlvi.  25,  26).  These  passages, 
which  entirely  agree  with  the  account  Herodotus 
gives  of  the  death  of  Apries,  make  it  not  impro- 
bable that  the  invasion  of  Nebuchadnezzar  was 
the  cause  of  that  disaffection  of  bis  subjects  which 
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ended  in  the  overthrow  and  death  of  this  Pharaoh. 
The  invasion  is  not  spoken  of  by  any  reliable  pro- 
fane historian,  excepting  Berosus  (Corv,  Anc.  Frag. 
2nd  ed.  pp.  37, 38),  but  the  silence  of  Herodotus  and 
others  can  no  longer  be  a  matter  of  surprise,  as  we  now 
know  from  the  Assyrian  records  in  cuneiform  of  con- 
quests of  Egypt  either  unrecorded  elsewhere  or  only 
mentioned  by  second-rate  annalists.  No  subsequent 
Pharaoh  is  mentioned  in  Scripture,  but  there  are  pre- 
dictions doubtless  referring  to  the  misfortunes  of  later 
princes  until  the  second  Persian  conquest,  when  the 
prophecy  "there  shall  be  no  more  a  prince  of  the  land 
of  Egypt "  (Ez.  xii.  13)  was  fulfilled.    [R.  S.  P.] 

PHARAOH'S  DAUGHTER;  PHARAOH, 
THE  DAUGHTER  OP.  Three  Egyptian  prin- 
cesses, daughters  of  Pharaohs,  are  mentioned  in  the 
Bible. 

1.  The  preserver  of  Hoses,  daughter  of  the  Pha- 
raoh who  first  oppressed  the  Israelites.  She  appears 
from  her  conduct  towards  Moses  to  have  been 
heiress  to  the  throne,  something  more  than  ordinary 
adoption  seeming  to  be  indicated  in  the  passage  in 
Hebrews  respecting  the  fitith  of  Moses  (ii.  23-26), 
and  the  designation  "  Pharaoh's  daughter,''  perhaps 
here  indicating  that  she  was  the  only  daughter.  She 
probably  lived  for  at  least  forty  years  after  she  saved 
Moses,  tor  it  seems  to  be  implied  in  Hebrews  (/.  o.) 
that  she  was  living  when  he  fled  to  Midian.  Arta- 
panus,  or  Artabanus,  a  historian  of  uncertain  date, 
who  appears  to  have  pieserved  traditions  current 
among  the  Egyptian  Jews,  calls  this  princess  Merrhis, 
and  her  father,  the  oppressor,  Palmanothes,  and 
relates  that  she  was  married  to  Chenephres,  who 
ruled  in  the  country  above  Memphis,  for  that  at  that 
time  there  were  many  kings  of  Egypt,  bnt  that 
this  one,  as  it  seems,  became  sovereign  of  the  whole 
country  {Frag.  Hiat.  Graec.  iii.  pp.  220  seqq.). 
Palmanothes  may  be  supposed  to  be  a  corruption  of 
Amenophia,  the  equivalent  of  Amen-hcpt,  the  Egyp- 
tian name  of  four  kings  of  the  xviiith  dynasty,  and 
also,  but  incorrectly,  applied  to  one  of  the  xixth, 
whose  Egyptian  name,  Menptah,  is  wholly  different 
from  that  of  the  others.  No  one  of  these  however 
bad,  as  far  as  we  know,  a  daughter  with  a  name 
resembling  Merrhis,  nor  is  there  any  king  with  a 
name  like  Chenephres  of  this  time.  These  kings 
Araenophis,  moreover,  do  not  belong  to  the  period 
of  contemporary  dynasties.  The  tradition  is  appa- 
rently of  little  value  excepting  as  showing  that  one 
quite  different  from  that  given  by  Manetho  and  others 
was  anciently  current.    [See  Pharaoh,  3.] 

2.  Bithiah,  wife  of  Mered  an  Israelite,  daughter 
of  a  Pharaoh  of  an  uncertain  age,  probably  of  about 
the  time  of  the  Exodus.  [See  Bithiah  ;  Pha- 
raoh, 5.] 

3.  A  wife  of  Solomon,  most  probably  daughter  of 
a  king  of  the  xxist  dynasty.  She  was  married  to  Solo- 
mon early  in  his  reign,  and  apparently  treated  with 
distinction.  It  has  been  supposed  that  the  Song  of 
Solomon  was  written  on  the  occasion  of  this  marriage ; 
but  the  idea  is,  we  think,  repugnant  to  sound  criti- 
eism.  She  was  at  first  brought  into  the  city  of  David 
(IK.  Hi.  1),  and  afterwards  a  house  was  built  for 
her  (vii.  8,  ix.  24),  because  Solomon  would  not  have 
her  dwell  in  the  house  of  David,  which  had  been 
rendered  holy  by  the  ark  having  been  there  (2  Chr. 
riii.  11).   [See  Pharaoh,  7.]  [R.  S.  P.] 

PHARAOH,  THE  WIFE  OF.  The  wife  of 
one  Pharaoh,  the  king  who  received  Hadad  the 
Edomite,  is  mentioned  in  Scripture.    She  is  called 
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"  queen,"  and  her  name,  Tah penes,  is  given.  Her 
husband  was  most  probably  of  the  xxist  dynasty. 
[Tahpbnbs;  Pharaoh,  6.]  [R.  S.  P.] 

PHAR'ATHONT*  (*opafli4»;  Joseph.  *apaB4: 
Peshito,  Pherath ;  Vulg.  Phara).  One  of  the  cities 
of  Judaea  fortified  by  Bacchides  during  his  contests 
with  Jonathan  Maccabaeua  (1  Mace.  ix.  50).  In 
both  MSS.  of  the  LXX.  the  name  is  joined  to  the 
preceding — Thamnatha-Pharathon;  but  in  Josephus, 
the  Syriac,  and  Vulgate,  the  two  are  separated. 
Ewald  (Qcschkhte,  iv.  373)  adheres  to  the  former. 
Pharathon  doubtless  represents  an  ancient  Piratbon, 
though  hardly  that  of  the  Judges,  since  that  was  in 
ML  Ephraim,  probably  at  Ferata,  a  few  miles  west 
of  Nablut,  too  far  north  to  be  included  in  Judaea 
properly  so  called.  [G.] 

PHATtES  (*ap4t:  Phares),  Pharez  or  Perez, 
the  son  of  Judah  (Matt.  i.  3 ;  Luke  iii.  33). 

PHAREZ.  1.  (Perez,  1  Chr.  xxvii.  3; 
Phares,  Matt  1. 3,  Luke  iii.  33, 1  Esd.  v.  5),  (pB: 
*ap4s :  Pham,  "  a  breach."  Gen.  xxxviii.  29),  twin 
son,  with  Zarah,  or  Zerah,  of  Judah  and  Tamar  his 
daughter-in-law.  The  circumstances  of  his  birth 
are  detailed  in  Gen.  xxxviii.  Pharez  seems  to  have 
kept  the  right  of  primogeniture  over  his  brother, 
as,  in  the  genealogical  lists,  hij  name  comes  first. 
The  house  also  which  he  founded  was  far  more 
numerous  and  illustrious  than  that  of  the  Zaihites. 
Its  remarkable  fertility  is  alluded  to  in  Ruth  iv.  12, 
"  Let  thy  house  be  like  the  house  of  Pharez,  whom 
Tamar  bare  unto  Judah."  Of  Pharez's  personal 
history  or  character  nothing  is  known.  We  can 
only  speak  of  him  therefore  as  a  demarch,  and 
exhibit  his  genealogical  relations.  At  the  time  of 
the  sojourn  in  the  wilderness  the  families  of  the 
tribe  of  Judah  were :  of  Shelah,  the  family  of  the 
Shelanites,  or  Shilonites ;  of  Pharez,  the  family  of 
the  Pharzites ;  of  Zerah,  the  family  of  the  Zarhites. 
And  the  sons  of  Pharez  were,  of  Hezron  the  family 
of  the  Hezronites,  of  Hamul  the  family  of  the 
Hamulites  (Num.  xxvi.  20,  21).  After  the  death, 
therefore,  of  Er  and  Onan  without  children,  Pharez 
occupied  the  rank  of  Judah's  second  son,  and  more- 
over, from  two  of  his  sons  sprang  two  new  chief 
houses,  those  of  the  Hezronites  and  Hamulites. 
From  Hezron's  second  son  Ram,  or  Aram,  sprang 
David  and  the  kings  of  Judah,  and  eventually  Jesus 
Christ  [Genealoov  of  Jesds  Christ.]  The 
house  of  Caleb  was  also  incorporated  into  the  house 
of  Hezron  [Caleb],  and  so  were  reckoned  among 
the  descendants  of  Pharez.  Another  line  of  Pharez's 
descendants  were  reckoned  as  sons  of  Manasseh  by 
the  second  marriage  of  Hezron  with  the  daughter 
of  Machir  (1  Chr.  ii.  21-23).  In  the  census  of  the 
house  of  Judah  contained  in  1  Chr.  iv.,  drawn  up 
apparently  in  the  reign  of  Hezekiah  (iv.  41),  the 
houses  enumerated  in  ver.  1  are  Pharez,  Hezron, 
Carmi,  Hur,  and  Shobal.  Of  these  all  but  Carmi 
(who  was  a  Zarhite,  Josh.  vii.  1)  were  descendants 
of  Pharez.  Hence  it  is  not  unlikely  that,  as  is 
suggested  in  the  margin  of  A.  V.,  Carmi  is  an  error 
for  CMubai.  Some  of  the  sons  of  Shelah  are  men- 
tioned separately  at  ver.  21, 22.  [Pahath-Moab.] 
In  the  reign  of  David  the  house  of  Pharez  seems 
to  have  been  eminently  distinguished.  The  chief  of 
all  the  captains  of  the  host  for  the  first  month, 


•  Whence  onr  translators  borrowed  the  final  1  of  this 
name  does  not  appear:  there  is  nothing  in  either  of  the 
originals  to  soggest  It   The  Geneva  Vers,  has  It  too. 
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Jashobeam,  the  son  of  Zabdiel  (1  Chr.  xxvii.  2,  3), 
so  famous  for  his  prowess  (I  Chr.  xi.  11),  and 
called  "the  chief  among  the  captains"  (ib.  and 
2  Sam.  xxiii.  8),  was  of  the  sons  of  Perez,  or 
Pharez.  A  considerable  number  of  the  other  mighty 
men  seem  also,  from  their  patronymic  or  gentile 
names,  to  have  been  of  the  same  house,  those  namely 
who  are  called  Bethlehemites,  Paltites  (1  Chr.  ii. 
33,  47)  Tekoites,  Netophathites*  and  Ithrites 
(1  Chr.  ii.  53,  ir.  7).  Zabad  the  son  of  Ahlai,  and 
Joab,  and  his  brothers,  Abishai  and  Asahel,  we  know 
were  Pharzites  (1  Chr.  ii.  31,  36, 54,  ii.  41).  And 
the  royal  house  itself  was  the  head  of  the  family. 
We  hare  no  means  of  assigning  to  their  respective 
families  those  members  of  the  tribe  of  Judah  who 
are  incidentally  mentioned  alter  David's  reign,  as 
Adnah,  the  chief  captain  of  Judah  in  Jehoshaphat's 
reign,  and  Jehohanan  and  Amasiah,  his  companions 
(2  Chr.  xvii.  14-1 6) ;  but  that  the  family  of  Pharez 
continued  to  thrive  and  multiply,  we  may  conclude 
from  the  numbers  who  returned  from  captivity. 
At  Jerusalem  alone  468  of  the  sons  of  Perez,  with 
Athaiah,  or  Uthai,  at  their  head,  were  dwelling  m 
the  days  of  Zerubbabel  (1  Chr.  ii.  4 ;  Keh.  xi.  4-6), 
Zerubbabel  himself  of  course  being  of  the  family 
(1  Esdr.  v.  5).  Of  the  lists  of  returned  captives 
in  Ezr.  ii.,  Neh.  vii.,  in  Nehemiah's  time,  the  fol- 
lowing seem  to  have  been  of  the  sons  of  Pharez, 
judging  as  before  from  the  names  of  their  ancestors, 
or  the  towns  to  which  they  belonged :  the  children 
of  Bani  (Ku.  ii.  10;  comp.  1  Chr.  ix.  4);  of  Big- 
vat  (ii.  14;  comp.  Ezr.  viii.  14);  of  Ater  (ii.  16; 
comp.  1  Chr.  ii.  26,  54) ;  of  Jorah,  or  Hariph 
(ii.  18;  Neh.  vii.  24;  comp.  1  Chr.  ii.  51); 
of  Beth-lehem  and  Netophah  (ii.  21,  22;  comp. 
1  Chr.  ii.  54) ;  of  Kirjath-aritn  (ii.  25 ;  comp.  1 
Chr.  ii.  50,  53) ;  of  Harim  (ii.  32 ;  comp.  1  Chr. 
iv.  8) ;  and,  judging  from  their  position,  many  of 
the  intermediate  ones  also  (comp.  also  the  lists  in 
Ezr.  x.  25-43 ;  Neh.  i.  14-27).  Of  the  builders 
of  the  wall  named  in  Neh.  iii.  the  following  were 
of  the  bouse  of  Pharez:  Zaccur  the  son  of  Imri 
(ver.  2,  by  comparison  with  1  Chr.  ii.  4,  and  Ezr. 
viii.  14,  where  we  ought,  with  many  MSS.,  to  read 
Zaecw  for  Zabbud) ;  Zadok  the  son  of  Baana  (ver. 
4,  by  comparison  with  2  Sam.  xxiii.  29,  where  we 
find  that  Baanah  was  a  Netophathite,  which  agrees 
with  Zadok's  place  here  next  to  the  Tekoites,  since 
Beth-lehem,  Netophah,  and  Tekoa,  are  often  in  close 
juxtaposition,  comp.  1  Chr.  ii.  54,  iv.  4,  5,  Ezr.  ii. 
21,  22,  Neh.  vii.  26,  and  the  situation  of  the  Neto- 
phathites  close  to  Jerusalem,  among  the  Benjamites, 
Neh.  xii.  28,  29,  compared  with  the  mixture  of 
Benjamites  with  Pharzites  and  Zarhites  in  Neh.  iii. 
2-7) ;  the  Tekoites  (ver.  5  and  27,  compared  with 
1  Chr.  ii.  24,  iv.  5) ;  Jehoiada,  the  son  of  Paseah 
(ver.  6,  compared  with  1  Chr.  iv.  12,  where  Paseah, 
a  Chelubite,  is  apparently  descended  from  Ashur, 
the  father  of  Tekoa) ;  Rephaiah,'  the  son  of  Hur 
(ver.  9,  compared  with  1  Chr.  ii.  20,  50,  iv.  4, 
12,  Beth-Raphah) ;  Hanun  (ver.  13  and  30),  with 
the  inhabitants  of  Zanoah  (compared  with  1  Chr. 
ir.  18);  perhaps  Malchiah  the  son  of  Kechab 
(ver.  1+,  compared  with  1  Chr.  ii.  55);  Nehe- 
miah,  son  of  Azbuk,  ruler  of  Beth-zur  (ver.  16, 
compared  with  1  Chr.  ii.  45) ;  and  perhaps  Baruch, 
son  of  Zabba,  or  Zaccai  (ver.  20),  if  for  Zaccai  we 
read  Zaccur  as  the  mention  of  "  the  other,  or 


*  Mah&rat  the  Netophathite  was  however  a  Zarhfte 
(1  Chr.  xxvtl.  13),  while  Heldal,  or  Holed,  the  descendant 
of  Othniel,  was  a  Pbarzitc  (1  Chr.  xxvtl.  15). 
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second,  piece"  makes  probable,  as  well  as  his 
proximity  to  Meremoth  in  this  second  piece,  as 
Zaccur  was  to  Meremoth  in  their  first  pieces  (ver. 
2,  4). 

The  table  on  the  opposite  page  displays  the  chief 
descents  of  the  house  of  Pharez,  and  shows  its  rela- 
tive greatness,  as  compared  with  the  other  houses  of 
the  tribe  of  Judah.  It  will  be  observed  that  many  of 
the  details  are  more  topographical  than  genealogical, 
and  that  several  towns  in  Dan,  Simeon,  and  Ben- 
jamin, as  Eshtaol,  Zorah,  Etam,  and  Gibea,  seem 
to  have  been  peopled  with  Pharez's  descendants. 
The  confusion  between  the  elder  and  younger  Caleb 
is  inextricable,  and  suggests  the  suspicion  that  the 
elder  Caleb  or  Chelubai  may  have  had  no  real,  but 
only  a  genealogical  existence,  intended  to  embrace 
all  those  families  who  on  the  settlement  in  Canaan 
were  reckoned  to  the  house  of  Caleb,  the  son  of 
Jephunneh,  the  Kenezite. 

3.  (*epos:  PAares)=PABOSH  (1  Esdr.  viii.  30 ; 
comp.  Ezr.  viii.  3).  [A.  C.  H.] 

PHAB'IKA  (*apuj«t;  Alex.  *apiSd  :  Phasida) 
=  Pebida  or  Peroda  (1  Esdr.  v.  33). 

PHAEISEES  (vapuRuoi:  Pharuati),  a  reli- 
gious party  or  school  amongst  the  Jews  at  the  time 
of  Christ,  so  called  from  Perishtn,  the  Aramaic  form 
of  the  Hebrew  word  PerHsHm,  "  separated."  The 
name  docs  not  occur  either  in  the  Old  Testament 
or  in  the  Apocrypha ;  but  it  is  usually  considered 
that  the  Pharisees  were  essentially  the  same  with 
the  Assideans  (i.  e.  chai/tdim  =  godly  men,  saints) 
mentioned  in  the  1st  Book  of  Maccabees  ii.  42,  vii. 
13-17,  and  in  the  2nd  Book  xiv.  6.  And  those  who 
admit  the  existence  of  Maccabean  Psalms  find  allu- 
sions to  the  Assideans  in  Psalms  lxxix.  2,  xcvii.  10, 
cxxxii.  9,  1 6,  cxlix.  9,  where  chasUSm  is  translated 
"  saints  "  in  the  A.  V.  (Sec  Fiirst's  HandtcSrterbuch, 
i.  420, 6.)  In  the  2nd  Book  of  Maccabees,  supposed 
by  Geiger  to  have  been  written  by  a  Pharisee  ( l/r- 
schrift  und  Ueberfetzumjen  der Bibel,p.  226),  there 
are  two  passages  which  tend  to  illustrate  the  meaning 
of  the  word  "  separated ;"  one  in  xiv.  3,  where  Alci- 
mus,  who  had  been  high-priest,  is  described  as  hav- 
ing defiled  himself  wilfully  "  in  the  times  of  the 
mingling  " — iv  tois  rijs  i  jt  i  fi  i  f  f  a  s  xp6vois, — 
and  another  in  xiv.  38,  where  the  zealous  liazis  is 
said  to  have  been  accused  of  Judaism,  "  in  the 
former  times  when  there  was  no  mingling,"  ir 
rois  ifiirpoffdfv  xpdvois  TTjs  &m£las.  In  both 
cases  the  expression  "  mingling  "  refers  to  the  time 
when  Antiochus  Epiphanes  had  partially  succeeded 
in  breaking  down  the  barrier  which  divided  the 
Jews  from  his  other  subjects;  and  it  was  in  the 
resolute  determination  to  resist  the  adoption  of 
Grecian  customs,  and  the  slightest  departure  from 
the  requirements  of  their  own  law,  that  the  "  Sepa- 
rated "  took  their  rise  as  a  party.  Compare  1  Mace, 
i.  13-15,  41-49,  62,  63.  Subsequently,  however 
(and  perhaps  not  wholly,  at  first),  this  by  no 
means  exhausted  the  meaning  of  the  word  "  Pha- 
risees.** 

A  knowledge  of  the  opinions  and  practices  of  this 
party  at  the  time  of  Christ  is  of  great  importance 
for  entering  deeply  into  the  genius  of  the  Christian 
religion.  A  cursory  perusal  of  the  Gospels  is  suffi- 
cient to  show  that  Christ's  teaching  was  in  some 
respects  thoroughly  antagonistic  to  theirs.  He  de 
nounced  them  in  the  bitterest  language  ;  and  in  the 
sweeping  charges  of  hypocrisy  which  Hemadeagainst 
them  as  a  class,  He  might  even,  at  first  sight,  seem 
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to  have  departed  from  that  spirit  of  meekness,*  of 
gentleness  in  judging  others,  and  of  abstinence  from 
the  imputation  of  improper  motives,  which  is  one  of 
the  most  characteristic  and  original  charms  of  His 
own  precepts.  See  Matt.  xv.  7,  8,  xxiii.  5,  13,  14, 
15,  23;  Mark  mi.  6;  Luke  xi.  42-44,  and  com- 
pare Matt  vii.  1-5,  xi.  29,  xii.  19,  20 ;  Luke  vi. 
28,  37-42.  Indeed  it  is  difficult  to  avoid  the  con- 
clusion that  His  repeated  denunciations  of  the  Pha- 
risees mainly  exasperated  them  into  taking  measures 
for  causing  his  death ;  so  that  in  one  sense  He  may 
be  said  to  have  shed  His  blood,  and  to  have  laid 
down  His  life  in  protesting  against  their  practice  and 
spirit.  (See  especially  verses  53,  54  in  the  xith 
chapter  of  Luke,  which  follow  immediately  upon 
the  narration  of  what  he  said  while  dining  with  a 
Pharisee.)  Hence  to  understand  the  Pharisees  is, 
by  contrast,  an  aid  towards  understanding  the  spirit 
of  uncorrupted  Christianity. 

Authorities. — The  sources  of  information  respect- 
ing the  Pharisees  are  mainly  threefold.  1st.  The 
writings  of  Josephus,  who  was  himself  a  Pharisee 
(  Vit.  2),  and  who  in  each  of  his  great  works  pro- 
fesses to  give  a  direct  account  ot  their  opinions 
(B.  J.  ii.  8,  §2-14 ;  Ant.  xviii.  1,  §2,  and  com- 
pare xiii.  10,  §5-6,  xvii.  2,  §4,  xiii.  16,  §2,  and 
Vit.  38).  The  value  of  Josephus's  accounts  would 
be  much  greater,  if  he  had  not  accommodated  them, 
more  or  less,  to  Greek  ideas,  so  that  in  order  to 
arrive  at  the  exact  truth,  not  only  much  must  be 
added,  but  likewise  much  of  what  he  has  written, 
must  be  re-translated,  as  it  were,  into  Hebrew  con- 
ceptions. 2ndly.  The  New  Testament,  including 
St.  Paul's  Epistles,  in  addition  to  the  Gospels  and 
the  Acts  of  the  Apostles.  St.  Paul  had  been  in- 
structed by  an  illustrious  Rabbi  (Acts  xxii.  3) ;  he 
had  been  a  rigid  Pharisee  (xxiii.  6,  xxvi.  5),  and  the 
remembrance  of  the  galling  bondage  from  which  he 
Jiad  escaped  (Gal.  iv.  9, 10,  v.  1)  was  probably  a 
human  element  in  that  deep  spirituality,  and  that 
uncompromising  opposition  to  Jewish  ceremonial 
observances,  by  which  he  pre-eminently  contributed 
to  make  Christianity  the  religion  of  the  civilised 
world.  Srdly.  The  first  portion  of  the  Talmud, 
called  the  Mishna,  or  "  second  law."  This  is  by 
far  the  most  important  source  of  information  re- 
specting the  Pharisees ;  and  it  may  safely  be  asserted 
that  it  is  nearly  impossible  to  have  attenuate  con- 
ceptions respecting  them,  without  consulting  that 
work.  It  is  a  digest  of  the  Jewish  traditions,  and 
a  compendium  of  the  whole  ritual  law,  reduced  to 
writing  in  its  present  form  by  Rabbi  Jehudah  the 
Holy,  a  Jew  of  great  wealth  and  influence,  who 
flourished  in  the  2nd  century.  He  succeeded  his 
father  Simeon  as  patriarch  of  Tiberias,  and  held 
that  office  at  least  thiity  years.  The  precise 
date  of  his  death  is  disputed  ;  some  placing  it  in 
a  year  somewhat  antecedent  to  194,  A.D.  (see 
Graetz,  Geschichte  der  Juden,  iv.  p.  251),  while 
others  place  it  as  late  as  220  A.D.,  when  he  would 


*  This  is  inns  noticed  by  Hilton,  from  the  point  of  view 
of  his  own  peculiar  ecclesiastical  opinions :— "  The  Invin- 
cible warrior  Zeal,  shaking  loosely  the  slack  reins,  drives 
over  the  heads  of  scarlet  prelates,  and  such  as  are  Insolent 
to  maintain  traditions,  bruising  their  stiff  necks  under  bis 
naming  wheels.  Thus  did  the  true  prophets  of  old  combat 
with  the  false.  ThutChrilt  Jlimtelf,  the  fountain  of meek- 
neer,  found  acrimony  enough  to  be  stUl  galling  and  vexing 
the  prelatical  I'haritea."— Apology  for  Smectymnuns. 

l>  There  are  two  Geinanu :  one  of  Jerusalem,  In  which 
there  is  said  to  be  no  passage  which  can  be  proved  to  bo 
later  than  the  first  half  of  the  4th  century ;  and  the  other 


have  been  about  81  yean  old  (Jost's  Geschichte 
des  Judenthwms  and  seiner  Sekten,  ii.  p.  118). 
The  Mishna  is  very  concisely  written,  and  requires 
notes.  This  circumstance  led  to  the  Commen- 
taries called  Gemarab  (>'.  e.  Supplement,  Com- 
pletion, according  to  Buxtorf),  which  form  the 
second  part  of  the  Talmud,  and  which  are  very 
commonly  meant  when  the  word  *'  Talmud  "  is 
used  by  itself.  The  language  of  the  Mishna  is  that 
of  the  later  Hebrew,  purely  written  on  the  whole, 
though  with  a  few  grammatical  Aramaisros,  and 
interspersed  with  Greek,  Latin,  and  Aramaic  words 
which  had  become  naturalised.  The  work  is  dis- 
tributed into  six  great  divisions  or  orders.  The  first 
(Zeraim)  relates  to  "seeds,"  or  productions  of  the 
land,  and  it  embraces  all  matters  connected  with 
the  cultivation  of  the  soil,  and  the  disposal  of  its  pro- 
duce in  offerings  or  tithes.  It  is  preceded  by  a  trea- 
tise on  " Blessings"  (Beraooth).  The  2nd  (Moed) 
relates  to  festivals  and  their  observances.  The  3rd  • 
(Nashtm)  to  women,  and  includes  regulations  re- 
specting betrothals,  marriages,  and  divorces.  The 
4th  (t/ezikm)  relates  to  damages  sustained  by  means 
of  man,  beasts,  or  things ;  with  decisions  on  points  at 
issue  between  man  and  man  in  commercial  dealings 
and  compacts.  The  5th  ( Kodasktm)  treats  of  holy 
things,  of  offerings,  and  of  the  Temple-service,  The 
6th  (  Tohartth)  treats  of  what  is  clean  and  unclean. 
These  6  Orders  ore  subdivided  into  61  Treatises,  as 
reckoned  by  Maimonides ;  but  want  of  space  precludes 
describing  their  contents ;  and  the  mention  of  the 
titles  would  give  little  information  without  such 
description.  For  obtaining  accurate  knowledge  on 
these  points,  the  reader  is  referred  to  Sorenhusius's 
admirable  edition  of  the  Mishna  in  6  vols,  folio, 
Amsterdam,  1698,  1703,  which  contains  not  only 
a  Latin  translation  of  the  text,  but  likewise  ample 
prefaces  and  explanatory  notes,  including  those  of 
the  celebrated  Maimonides.  Others  may  prefer  the 
German  translation  of  Jest,  in  an  edition  of  the 
Mishna  wherein  the  Hebrew  text  is  pointed ;  but 
the  German  is  in  Hebrew  letters,  3  vols.  4to., 
Berlin.  And  an  English  reader  may  obtain  an  ex- 
cellent idea  of  the  whole  work  from  an  English 
translation  of  18  of  its  Treatises  by  De  Sola  and 
Raphall,  London,  1843.  There  is  no  reasonable 
doubt,  that  although  it  may  include  a  few  passages 
of  a  Inter  date,  tie  Mishna  was  composed,  as  a 
whole,  in  the  2nd  century,  and  represents  the  tra- 
ditions which  were  current  amongst  the  Pharisees 
at  the  time  of  Christ.  This  may  be  shown  in  the 
following  way.  1st.  Josephus,  whose  Autobio- 
graphy was  apparently  not  written  later  than  A.D. 
100,  the  third  year  of  the  reign  of  Trajan,  is  a» 
authority  to  show  that  np  to  that  period  no  im- 
portant change  had  been  introduced  since  Christ's 
death ;  and  the  general  facts  of  Jewish  history  render 
it  morally  impossible  that  there  should  have  been 
any  essential  alteration  either  in  the  reign  of  Trajan, 
the  epoch  of  the  great  Jewish  revolts  in  Egypt, 


of  Babylon,  completed  about  500  A  j>.  The  latter  Is  the 
most  important,  and  by  far  the  longest  It  was  estimated 
by  Chlarlni  to  be  fifteen  times  as  long  as  the  Mishna 
The  whole  of  the  Gemaras  has  never  been  translated; 
though  a  proposal  to  make  such  a  translation  was  brought 
before  the  public  by  Chlarlni  ( Theme,  du  Jvdaume  op- 
pliquee  a  la  Htforme  da  Itraelita,  a.d.  1 830).  But  Chla- 
rlni died  In  1832.  Fifteen  treatises  or  the  Jerusalem  Ge- 
mara,  and  two  of  the  Babylonian,  are  given,  accompanied 
by  a  Latin  translation,  in  Ugolino's  Thetaurut.  vols,  xvli- 
xx.  Some  Interpret  Gemara  to  be  Identical  In  meaning 
with  Talmud,  signifying  "doctrine." 
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Cyrene,  aid  Cyprus ;  or  in  the  reign  of  Hadrian,  j 
during  which  there  was  the  disastrous  second  rebel-  j 
lion  in  Judaea.  And  it  was  at  the  time  of  the 
suppression  of  this  rebellion  that  Rabbi  Jehudah 
was  born ;  the  tradition  being  that  his  birth  was  on 
the  very  same  day  that  Rabbi  Akibo  was  flayed  alive 
and  put  to  death,  a.d.  136-137.  2ndly.  There  is 
frequent  reference  in  the  Hishna  to  the  sayings  and 
decisions  of  Hillel  and  Shammai,  the  celebrated 
leaders  of  two  schools  among  the  Pharisees,  dittoing 
from  each  other  on  what  would  seem  to  Christians 
to  be  comparatively  unimportant  points.  But  Hillel 
and  Shammai  flourished  somewhat  Wore  the  birth 
of  Christ;  and,  except  on  the  incredible  supposition 
of  forgeries  or  mistakes  on  a  very  large  scale,  their 
decisions  conclusively  furnish  particulars  of  the  ge- 
neral system  in  force  among  the  Pharisees  during 
the  period  of  Christ's  teaching.  There  is  likewise 
occasional  reference  to  the  opinion  of  Kabbi  Gama- 
liel, the  grandson  of  Hillel,  and  the  teacher  of  St. 
Paul.  3rdly.  The  Mishna  contains  numerous  cere- 
monial regulations,  especially  in  the  5th  Order, 
which  pre-suppose  that  the  Temple-service  is  still 
subsisting,  and  it  cannot  be  supposed  that  these 
were  invented  after  the  destruction  of  the  Temple 
by  Titus.  But  these  breathe  the  same  general  spirit 
as  the  other  traditions,  and  there  is  no  sufficient 
reason  for  assuming  any  difference  of  date  between 
the  one  kind  and  the  other.  Hence  for  facts  con- 
cerning the  system  of  the  Pharisees,  as  distinguished 
from  an  appreciation  of  its  merits  or  defects,  the 
value  of  the  Mishna  as  an  authority  is  greater 
than  that  of  all  other  sources  of  information  put  to- 
gether. 

Referring  to  the  Mishna  for  details,  it  is  proposed 
in  this  article  to  give  a  general  view  of  the  pecu- 
liarities of  the  Pharisees ;  afterwards  to  notice  their 
upinious  on  a  future  life  and  on  free-will;  and 
finally,  to  make  some  remarks  on  the  proselytising 
spirit  attributed  to  them  at  the  time  of  Christ. 
Points  noticed  elsewhere  in  this  Dictionary  will  be 
as  far  as  possible  avoided.  Hence  information  re- 
specting Corban  and  Phylacteries,  which  in  the  New 
Testament  are  peculiarly  associated  with  the  Pha- 
risees, must  be  sought  for  under  the  appropriate 
titles.   See  Cobban  and  Frontlets. 

I.  The  fundamental  principle  of  the  Pharisees 
common  to  them  with  all  orthodox  modem  Jews  is, 
that  by  the  side  of  the  written  law  regarded  as  a 
summary  of  the  principles  and  general  laws  of  the 
Hebrew  people,  there  was  an  oral  law  to  complete 
and  to  explain  the  written  law.  It  was  an  article 
of  faith  that  in  the  Pentateuch  there  was  no  precept, 
and  no  regulation,  ceremonial,  doctrinal,  or, legal, 
of  which  God  had  not  given  to  Moses  all  explana- 
tions necessary  for  their  application,  with  the  order 
to  transmit  them  by  word  of  mouth  (Klein's  Veriti 
sur  It  Talmud,  p.  9).  The  classical  passage  in  the 
Mishna  on  this  subject  is  the  following: — "  Moses 
received  tie  (oral)  law  from  Sinai,  and  delivered  it  to 
Joshua,  and  Joshua  to  the  elders,  and  the  elders  to  the 
prophets,  and  the  prophets  to  the  men  of  the  Great 
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Synagogue"  (Pirke  Abith,i.).  This  remarkable  state- 
ment is  so  destitute  of  what  would  at  the  present  day 
be  deemed  historical  evidence,  and  would,  it  might 
be  supposed,  have  been  rendered  so  incredible  to  a 
Jew  by  the  absence  of  any  distinct  allusion  «  to  the 
fact  in  the  Old  Testament,  that  It  is  interesting  to 
consider  by  what  process  of  argument  the  principle 
could  ever  have  won  acceptance.    It  may  be  con- 
ceived in  the  following  way.    The  Pentateuch,  ac- 
cording to  the  Kabbins,  contains  613  laws;  in- 
cluding 248  commands,  and  365  prohibitions ;  but 
whatever  may  be  the  number  of  the  laws,  how- 
ever minutely  they  may  be  anatomized,  or  intc 
whatever  form  they  may  be  thrown,  there  is  no- 
where an  allusion  to  the  duty  of  prayer,  or  to  the 
doctrine  of  a  future  life.    The  absence  of  the  doc- 
trine of  a  future  life  has  been  made  tiimiliar  tc 
English  theologians  by  the  author  of  "  The  divine 
Legation  of  Moses ;"  and  the  fact  is  so  undeniable, 
that  it  is  needless  to  dwell  upon  it  farther.  The 
absence  of  any  injunction  to  pray  has  not  attracted 
equal  attention,  but  seems  to  be  almost  equally 
certain.    The  only  passage  which  by  any  ingenuity 
has  ever  been  interpreted  to  enjoin  prayer  is  in  Ex. 
xxiii.  25,  where  the  words  are  used,  "  And  ye  shall 
serve  Jehovah  your  God."    But  as  the  Pentateuch 
abounds  with  specific  Injunctions  as  to  the  node  of 
serving  Jehovah  ;  by  sacrifices,  by  meat-offerings, 
by  drink-offerings,  by  the  rite  of  circumcision,  by 
observing  festivals,  such  as  the  Sabbath,  the  Pass- 
over, the  feast  of  weeks,  and  the  feast  of  taber- 
nacles, by  obeying  all  His  ceremonial  and  mora! 
commands,  and  by  loving  Him,  it  is  contrary  to 
sound  rules  of  construction  to  import  into  the 
general  word  "  serve  "  Jehovah  the  specific  mean- 
ing "pray  to"  Jehovah,  when  that  particular 
mode  of  service  is  nowhere  distinctly  commanded 
in  the  law.    There  being  then  thus  no  mention 
either  of  a  future  life,  or  of  prayer  as  a  duty,*1 
it  would  be  easy  for  the  Pharisees  at  a  time  when 
prayer  was  universally  practised,  and  a  future  life 
was  generally  believed  in  or  desired,  to  argue  from 
the  supposed  inconceivability  of  a  true  revelation 
not  commanding  prayer,  or  not  asserting  a  future 
life,  to  the  necessity  of  Moses  having  treated  of 
both  orally.    And  when  the  principle  of  an  oral 
tradition  in  two  such  important  points  was  once 
admitted,  it  was  easy  for  a  skilful  controversialist  to 
cany  the  application  of  the  principle  much  farther 
by  insisting  that  there  was  precisely  the  same  evi- 
dence for  numerous  other  traditions  having  come 
from  Moses  as  for  those  two ;  and  that  it  was  illo- 
gical, as  well  as  presumptuous  to  admit  the  two 
only,  and  to  exercise  the  right  of  selection  and  pri- 
vate judgment  respecting  the  rest. 

It  is  not  to  be  supposed  that  all  the  tradition) 
which  bound  the  Pharisees  were  believed  to  be 
direct  revelations  to  Moses  on  Mount  Sinai.  In 
addition  to  such  revelations,  which  were  not  dis- 
puted, although  there  was  no  proof  from  the  written 
law  to  support  them,  and  in  addition  to  interpreta- 
tions received  from  Moses,  which  were  either  implied 


•  A  passage  in  Deuteronomy  (xvtl.  8-11)  has  been  inter- 
preted so  as  to  serve  as  a  basis  for  an  oral  law.  But  that 
passage  seems  merely  to  prescribe  obedience  to  the  priests, 
the  Levi  tea,  and  to  the  Judges  In  civil  and  criminal  matters 
of  controversy  between  man  and  man.  A  fanciful  appli- 
cation of  tho  words  'B"^y  in  ver.  11  has  favoured  the 
rabbinical  interpretation.  In  the  •  Festival  Prayers '  of  the 
Knglish  Jews,  p.  «9,  for  Pentecost,  it  Is  stated,  of  God,  In  a 


prayer,  "  He  explained  it  (the  law)  to  His  people  fact  to 
fact,  and  on  every  point  are  ninety-eight  explanations." 

<■  Mahomet  was  preceded  both  by  Christianity  and  by 
the  latest  development  of  Judaism :  from  both  of  which  be 
borrowed  much.  See,  as  to  Judaism,  Gelger's  essay,  Wat 
hat  Mohammed  am  dem  Judew  thum  aufgrnomnm  ?  Still, 
one  of  the  most  marked  characteristics  of  the  Koran  Is  tin 
unwearied  reiteration  of  the  duty  of  prayer,  and  of  the 
certainty  of  a  future  state  of  retribution. 
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in  the  written  law  or  to  be  elicited  from  them  by 
reasoning,  there  were  three  other  classes  of  tradi- 
tions. 1st.  Opinions  on  disputed  points,  which 
were  the  result  of  a  majority  of  rotes.  To  this 
class  belonged  the  secondary  questions  on  which 
there  was  a  difference  between  the  schools  of  Hillel 
and  Shammai.  2ndly.  Decrees  made  by  prophets 
and  wise  men  in  different  ages,  in  conformity  with 
a  saying  attributed  to  the  men  of  the  Great  Syna- 
gogue, "  Be  deliberate  in  judgment;  train  up  many 
disciples;  and  make  a  fence  for  tie  law."  These 
carried  prohibitions  farther  than  the  written  law  or 
oral  law  of  Moses,  in  order  to  protect  the  Jewish 
people  from  temptations  to  sin  or  pollution.  For 
example,  the  injunction  "  Thou  shalt  not  seethe  a 
kid  in  his  mother's  milk,"  •  Ex.  xxiii.  19,  xxxiv.  26 ; 
Deut.  xiv.  21 ;  was  interpreted  by  the  oral  law  to 
mean  that  the  flesh  of  quadrupeds  might  not  be 
cooked,  or  in  any  way  mixed  with  milk  for  food ; 
so  that  even  now  amongst  the  orthodox  Jews  milk 
may  not  be  eaten  for  some  hours  after  meat.  But 
this  was  extended  by  the  wise  men  to  the  flesh  of 
birds;  and  now,  owing  to  this  "fence  to  the  law," 
the  admixture  of  poultry  with  any  milk,  or  its  pre- 
parations, is  rigorously  forbidden.  When  once  a 
decree  of  this  kind  had  been  passed,  it  could  not  be 
reversed;  and  it  was  subsequently  said  that  not 
even  Elijah  himself  could  take  away  anything  from 
the  18  points  which  had  been  determined  on  by 
the  school  of  Shammai  and  the  school  of  Hillel. 
3rdly.  Legal  decisions  of  proper  ecclesiastical  autho- 
rities on  disputed  questions.  Some  of  these  were 
attributed  to  Moses,  some  to  Joshua,  and  some  to 
Ezra.  Some  likewise  to  Rabbis  of  later  date,  such 
as  Hillel  and  Gamaliel.  However,  although  in  these 
several  ways,  all  the  traditions  of  the  Pharisees 
were  not  deemed  direct  revelations  from  Jehovah, 
there  is  no  doubt  that  all  became  invested,  more  or 
less,  with  a  peculiar  sanctity;  so  that,  regarded 
collectively,  the  study  of  them  and  the  observance 
of  them  became  as  imperative  as  the  study  and  ob- 
servance of  the  precepts  in  the  Bible. 

Viewed  as  a  whole,  they  treated  men  like  chil- 
dren, formalizing  and  defining  the  minutest  par- 
ticulars of  ritual  observances.  The  expressions  of 
"  bondage,"  of  "  weak  and  beggarly  elements,"  and 
of  "  burdens  too  heavy  for  men  to  bear,"  faithfully 
represent  the  impression  produced  by  their  multi- 
plicity. An  elaborate  argument  might  be  advanced 
for  many  of  them  individually,  but  the  sting  of 
them  consisted  in  their  aggregate  number,  which 
would  have  a  tendency  to  queuch  the  fervour  and 
the  freshness  of  a  spiritual  religion.  They  varied 
in  character,  and  the  following  instances  may  be 
given  of  three  different  classes: — 1st,  of  those  which, 
admitting  certain  principles,  were  points  reasonable 
to  define;  2ndly,  of  points  defined  which  were 
superfluously  particularized;  and  Sixlly,  of  points 
defined  where  the  discussion  of  them  at  all  was 
superstitious  and  puerile.  Of  the  first  class  the 
very  first  decision  in  the  Mishna  is  a  specimen. 
It  defines  the  period  up  to  which  a  Jew  is  bound, 
as  his  evening  service,  to  repeat  the  Shema.  The 
Shema  is  the  celebrated  passage  in  Deut.  vi.  4-9, 
commencing,  "  Hear,  0  Israel :  the  Lord  our  God 
is  one  Lord,  and  thou  shalt  love  the  Lord  thy  God 
with  all  thine  heart,  and  with  all  thy  soul,  and 
with  all  thy  might."    It  is  a  tiadition  that  every 


•  Although  this  prohibition  occurs  three  times,  no  light 
1*  ihrowu  upon  its  meaning  by  the  context  The  most  pro- 
bable cutvjectiire  Is  that  given  under  the  bead  of  Idoi-atby 


Israelite  is  bound  to  recite  this  passage  twice  in  tlie 
twenty-four  hours,  morning  and  evening — for  which 
authority  is  supposed  to  be  found  in  verse  7,  where 
it  is  said  of  these  words,  "  Thou  shalt  talk  of  them 
....  when  thou  liest  down  and  when  thou  risest 
up."  The  compulsory  recitation  of  even  these  words 
twice  a  day  might  be  objected  to  as  leading  to 
formalism ;  but,  accepting  the  recitation  as  a  reli- 
gious duty,  it  might  not  be  unreasonable  that  the 
range  of  time  permitted  for  the  recitation  should  be 
defined.  The  following  is  the  decision  on  this  point 
in  the  Mishna,  Beracoth  i.  "  From  what  time  do 
they  recite  the  Shema  in  the  evening  ?  From  the 
time  that  the  priests  are  admitted  to  eat  their  obla- 
tions till  the  end  of  the  first  watch.  The  words  of 
Rabbi  Eliezer :  but  the  wise  men  say,  up  to  mid- 
night. Rabban  Gamaliel  says,  until  the  column  of 
dawn  has  arisen.  Case:  His  sons  returning  from 
a  house  of  entertainment  said,  We  have  not  yet 
recited  the  Shema ;  to  whom  he  said,  If  the  column 
of  dawn  has  not  yet  arisen,  you  are  bound  to  recite 
it.  But  not  this  alone  ;  but  wherever  the  wise  men 
have  said  '  to  midnight,'  their  injunction  is  in  force 

until  the  column  of  dawn  has  arisen  If  so, 

why  did  the  wise  men  say  till  midnight?  In  order 
to  keep  men  far  from  transgression."  The  following 
is  an  instance  of  the  second  class.  It  relates  to  the 
lighting  candles  on  the  eve  of  the  Sabbath,  which 
is  the  duty  of  every  Jew :  it  is  found  in  the 
Mishna,  in  the  treatise  Shabbath,  c.  ii.,  and  is 
printed  in  the  Hebrew  and  English  Prayer-Book, 
according  to  the  form  of  the  German  and  Polish 
Jews,  p.  66,  from  which,  to  avoid  objections,  this 
translation,  and  other's,  where  it  is  possible,  are  taken. 
"  With  what  sort  of  wick  and  oil  are  the  candles 
of  the  Sabbath  to  be  lighted,  and  with  what  are 
they  not  to  be  lighted  ?  They  are  not  to  be  lighted 
with  the  woolly  substance  that  grows  upon  cedars, 
nor  with  undressed  flax,  nor  with  silk,  nor  with 
rushes,  nor  with  leaves  out  of  the  wilderness,  nor 
with  moss  that  grows  on  the  surface  of  water,  nor 
with  pitch,  nor  with  wax,  nor  with  oil  made  ot 
cotton-seed,  nor  with  the  fat  of  the  tail  or  the 
entrails  of  Leasts.  Nathan  Hamody  saith  it  may 
be  lighted  with  boiled  suet ;  but  the  wise  men  say. 
be  it  boiled  or  not  boiled,  it  may  not  be  lighted 
with  it.  It  may  not  be  lighted  with  burnt  oil  on 
festival-days.  Rabbi  Ishmael  says  it  may  not  be 
lighted  with  train-oil  because  of  honour  to  the  Sab- 
bath ;  but  the  wise  men  allow  of  all  sorts  of  oil : 
with  mixed  oil,  with  oil  of  nuts,  oil  of  radish-seed, 
oil  of  fish,  oil  of  gourd-seed,  of  rosin  and  gum. 
Rabbi  Tarphun  saith  they  are  not  to  be  lighted  but 
with  oil  of  olives.  Nothing  that  grows  out  of  the 
woods  is  used  for  lighting  but  flax,  and  nothing 
that  grows  out  of  woods  doth  not  pollute  by  the 
pollution  of  a  tent  but  flax:  the  wick  of  cloth  that 
is  doubled,  and  has  not  been  singed,  liabbi  Eleaznr 
saith  it  is  unclean,  and  mar  not  be  lighted  withal ; 
Rabbi  Akibah  saith  it  is  clean,  and  may  be  lighted 
withal.  A  man  may  not  split  a  shell  of  an  egg 
and  fill  it  with  oil  and  put  it  in  the  socket  of  a 
candlestick,  because  it  shall  blaze,  though  the  candle- 
stick be  of  earthenware ;  but  Rabbi  Jehudah  per- 
mits it:  if  the  potter  made  it  with  a  hole  through 
at  first,  it  is  allowed,  because  it  is  the  same  vessel. 
No  man  shall  fill  a  platter  with  oil,  and  give  it 
place  next  to  the  lamp,  and  pnt  the  head  of  the 


(I.  «S9  6).  that  it  was  aimed  against  somo  practice  of  ido- 
laters. Mr.  Ijilrw  plvcs  a  similar  explanation  of  the  Chris- 
tian prohibition  in  Suuidinavla  npUnst  eating  iK-rse-fle&h 
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wick  in  a  platter  to  make  it  drop  the  oil ;  but 
Kabbi  Jehudah  permit*  it."  Now  in  regard  to 
details  of  this  kind,  admitting  it  was  not  unreason- 
able to  make  some  regulations  concerning  lighting 
candles,  it  certainly  seems  that  the  above  particulars 
are  too  minute,  and  that  nil  which  was  really  essen- 
tial could  hare  been  brought  within  a  much  smaller 
compass.  3rdly.  A  specimen  of  the  3rd  class  may 
be  pointed  out  in  the  beginning  of  the  treatise 
on  festivals  (Jfoed),  entitled  Beitzah,  an  Egg, 
from  the  following  case  of  the  egg  being  the  first 
point  discussed  in  it.  We  are  gravely  informed 
that "  an  egg  laid  on  a  festival  may  be  eaten,  ac- 
cording to  the  school  of  Shammai ;  but  the  school 
of  Hillel  says  it  must  not  be  eaten."  In  order  to 
understand  this  important  controversy,  which  re- 
minds us  of  the  two  parties  in  a  well-known  work, 
who  took  their  names  from  the  end  on  which  each 
held  that  an  egg  ought  to  be  broken,  it  must  be 
observed  that,  for  a  reason  into  which  it  is  unne- 
cessary to  enter  at  present,  it  was  admitted  on  all 
hands,  both  by  the  school  of  Hillel  and  the  school 
of  Shammai,  that  if  a  bird  which  was  neither  to 
be  eaten  nor  killed  laid  an  egg  on  a  festival,  the  egg 
was  not  to  be  eaten.  The  only  point  of  controversy 
was  respecting  an  egg  laid  by  a  hen  that  would  be 
afterwards  eaten.  Now  the  school  of  Hillel  inter- 
dicted the  eating  of  such  an  egg,  on  account  of  a 
passage  in  the  5th  verse  of  the  16th  chapter  of 
Exodus,  wherein  Jehovah  said  to  Moses  respecting 
the  people  who  gathered  manna,  "  on  the  sixth  day 
they  shall  prepare  that  which  they  bring  in."  For 
it  was  inferred  from  these  words  that  on  a  common 
day  of  the  week  a  man  might  "  prepare  "  for  the 
Sabbath,  or  prepare  for  a  feast-day,  but  that  he 
might  not  prepare  for  the  Sabbath  on  a  feast-day, 
nor  for  a  feast-day  on  the  Sabbath.  Now,  as  an 
egg' laid  on  any  particular  day  was  deemed  to  have 
been  "  prepared "  the  day  before,  an  egg  laid  on  a 
feast-day  following  a  Sabbath  might  not  be  eaten, 
because  it  was  prepared  on  the  Sabbath,  and  the 
eating  of  it  would  involve  a  breach  of  the  Sabbath. 
And  although  all  feast-days  did  not  fall  on  a  day 
following  the  Sabbath,  yet  as  many  did,  it  was 
deemed  better,  ex  majori  cauteld,  "  as  a  fence  to 
the  law,"  to  interdict  the  eating  of  an  egg  which 
had  been  laid  on  any  feast-day,  whether  such  day 
was  or  was  not  the  day  after  the  Sabbath  (see 
Surenhusios's  Mishna,  ii.  282).  In  a  world  wherein 
the  objects  of  human  interest  and  wonder  are.  nearly 
endless,  it  certainly  does  seem  a  degradation  of  hu- 
man intelligence  to  exercise  it  on  matters  so  trifling 
and  petty. 

In  order,  however,  to  observe  regulations  on 
points  of  this  kind,  mixed  with  others  less  objec- 
tionable, and  with  some  which,  regarded  from  a 
certain  point  of  view,  were  in  themselves  indivi- 
dually not  unreasonable,  the  Pharisees  formed  a 
kind  of  society.  A  member  was  called  a  ch&bir 
03n),  and  those  among  the  middle  and  lower 

classes  who  were  not  members  were  called  "the 
people  of  the  land,"  or  the  vulgar.  Each  member 
undertook,  in  the  presence  of  three  other  members, 
that  he  would  remain  true  to  the  laws  of  the  asso- 
ciation. The  conditions  were  various.  One  of  tran- 
scendant  importance  was  that  a  member  should 
refrain  from  everything  that  was  not  tithed  (comp. 
Matt,  xxiii.  23,  and  Luke  xviii.  12).  The  Mishna  says, 
"  He  who  undertakes  to  be  trustworthy  (a  word  with 
a  technical  Pharisaical  meaning)  tithes  whatever  he 
eats,  and  whatever  he  sells,  and  whatever  he  buys,  and 


does  not  eat  and  drink  with  the  people  of  the  land." 
This  was  a  point  of  peculiar  delicacy,  for  the  por- 
tion of  produce  reserved  as  tithes  for  the  priests  and 
Levites  was  holy,  and  the  enjoyment  of  what  was 
holy  was  a  deadly  sin.  Hence  a  Pharisee  was 
bound,  not  only  to  ascertain  as  a  buyer  whether 
the  articles  which  he  purchased  had  been  duly 
tithed,  but  to  have  the  same  certainty  in  regard  to 
what  he  eat  in  his  own  house  and  when  taking  his 
meals  with  others.  And  thus  Christ,  in  eating  with 
publicans  and  sinners,  ran  counter  to  the  first  prin- 
ciples, aud  shocked  the  most  deeply-rooted  preju- 
dices, of  Pharisaism ;  for,  independently  of  other 
obvious  considerations,  He  ate  and  drank  with  "  the 
people  of  the  land,"  and  it  would  have  been  assumed 
as  undoubted  that  He  partook  on  such  occasions  of 
food  which  had  not  been  dnly  tithed. 

Perhaps  some  of  the  most  characteristic  laws  of 
the  Pharisees  related  to  what  was  clean  {t&hdr) 
and  unclean  (t&mf).  Among  all  Oriental  nations 
there  has  been  a  certain  tendency-  to  symbolism  in 
religion  ;  and  if  any  symbolism  is  admitted  on  such 
a  subject,  nothing  is  more  natural  than  to  symbolize 
purity  and  cleanliness  of  thought  by  cleanliness  of 
person,  dress,  and  actions.  Again,  in  all  climates, 
but  especially  in  warm  climates,  the  sanitary  ad- 
vantages of  such  cleanliness  would  tend  to  confirm 
and  perpetuate  this  kind  of  symbolism ;  and  when 
once  the  principle  was  conceded,  superstition  would 
be  certain  to  attach  an  intrinsic  moral  value  to  the 
rigid  observance  of  the  symbol.  In  addition  to  what 
might  be  explained  in  this  manner,  there  arose 
among  the  Jews — partly  from  opposition  to  idola- 
trous practices,  or  to  what  savoured  of  idolatry, 
partly  from  causes  which  it  is  difficult  at  the  pre- 
sent day  even  to  conjecture,  possibly  from  mere  pre- 
judice, individual  antipathy,  or  strained  fanciful 
analogies — peculiar  ideas  concerning  what  was  clean 
and  unclean,  which  at  first  sight  might  appear 
purely  conventional.  But,  whether  their  origin  was 
symbolical,  sanitary,  religious,  fanciful,  or  conven- 
tional, it  was  a  matter  of  vital  importance  to  a 
Pharisee  that  he  should  be  well  acquainted  with 
the  Pharisaical  regulations  concerning  what  was 
clean  and  what  was  unclean;  for,  as  among  the 
modern  Hindoos  (some  of  whose  customs  are  very 
similar  to  those  of  the  Pharisees),  every  one  tech- 
nically unclean  is  cut  off  from  almost  every  reli- 
gious ceremony,  so,  according  to  the  Levitical  law, 
every  unclean  person  was  cut  off  from  all  religious 
privileges,  and  was  regarded  as  defiling  the  sanc- 
tuary of  Jehovah  (Num.  xix.  20  j  compare  Ward's 
Hindoo  History,  Literature,  and  Religion,  ii.  147). 
On  principles  precisely  similar  to  those  of  the 
Levitical  laws  (Lev.  xx.  25,  xxii.  4-7),  it  was 
possible  to  incur  these  awful  religious  penalties 
either  by  eating  or  by  touching  what  was  unclean 
in  the  Pharisaical  sense.  In  reference  to  eating, 
independently  of  lie  slaughtering  of  holy  sacrifices, 
which  is  the  subject  of  two  other  treatises,  the 
Mishna  contains  one  treatise  called  Cholin,  which 
is  specially  devoted  to  the  slaughtering  of  fowls 
and  cattle  for  domestic  use  (see  Surenhusius,  v. 
114;  and  De  Sola  and  Raphall,  p.  325).  One 
point  in  its  very  first  section  is  by  itself  vitidly  dis- 
tinctive ;  and  if  the  treatise  had  contained  no  other 
regulation,  it  would  still  have  raised  an  insuperable 
barrier  between  the  free  social  intercourse  of  Jews 
and  other  nations.  This  point  is,  "  that  any  thing 
slaughtered  by  a  heathen  should  be  deemed  unfit  to 
be  eaten,  like  the  carcase  of  an  animal  that  had  died 
of  itself,  and  like  such  carcase  should  pollute  the 
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person  who  carried  it."'  On  the  reasonable  assump- 
tion that  under  such  circumstances  animals  used 
for  food  would  be  killed  by  Jewish  slaughterers, 
regulations  the  most  minute  are  laid  down  for  their 
guidance.  In  reference  likewise  to  touching  what  is 
unclean,  the  Mishna  abounds  with  prohibitions  and 
distinctions  no  leas  minute ;  and  by  far  the  greatest 
portion  of  the  6th  and  last  "  Order"  relates  to  im- 
purities contracted  in  this  manner.  Referring  to 
that  "  Order  "  for  details,  it  may  be  observed  that 
to  any  one  fresh  from  the  perusal  of  them,  and  of 
others  already  adverted  to,  the  words  "  Touch  not, 
taste  not,  handle  not,"  seem  a  correct  but  almost 
a  pale  summary  of  their  drift  and  purpose  (Col.  ii. 
21);  and  the  stern  antagonism  becomes  vividly 
visible  between  them  and  Him  who  proclaimed 
boldly  that  a  man  was  defiled  not  by  any  thing  he 
ate,  out  by  the  bod  thoughts  of  the  heart  alone 
(Matt.  xv.  11) ;  and  who,  even  when  the  guest  of 
a  Pharisee,  pointedly  abstained  from  washing  his 
bands  before  a  meal,  in  order  to  rebuke  the  super- 
stition which  attached  a  moral  value  to  Buch  a 
ceremonial  act.  (See  Luke  xi.  37-40 ;  and  compare 
the  Mishna  vi.  480,  where  there  is  a  distinct  treatise, 
Yadaim,  on  the  washing  of  hands.)  I 

It  is  proper  to  add  that  it  would  be  a  great  mis- 
take to  suppose  that  the  Pharisees  were  wealthy 
and  luxurious,  much  more  that  they  had  degene- 
rated into  the  vices  which  were  imputed  to  some  of 
the  Roman  popes  and  cardinals  during  the  200  years 
preceding  the  Reformation.  Josephus  compared  the 
Pharisees  to  the  sect  of  the  Stoics.  He  says  that 
they  lived  frugally,  in  no  respect  giving  in  to 
luxury,  but  that  they  followed  the  leadership  of 
reason  in  what  it  had  selected  and  transmitted  as  a 
good  ( Ant.  xviii.  1 ,  §  3).  With  this  agrees  what 
he  states  in  another  passage,  that  the  Pharisees 
had  so  much  weight  with  the  multitude,  that  if 
they  said  anything  against  a  king  or  a  high  priest 
they  were  at  onoe  believed  (xiii.  10,  §  5) ;  for  this 
kind  of  influence  is  more  likely  to  be  obtained  by  a 
religious  body  over  the  people,  through  austerity 
and  self-denial,  than  through  wealth,  luxury,  and 
self-indulgence.  Although  there  would  be  hypo- 
crites among  them,  it  would  be  unreasonable  to 
charge  all  the  Pharisees  as  a  body  with  hypocrisy, 
in  the  sense  wherein  we  at  the  present  day  use  the 
word.  A  learned  Jew,  now  living,  charges  against 
them  rather  the  holiness  of  works  than  hypocritical 
holiness  —  WerkheUigkeit,  nicht  Scheinheiligkeit 
(llerzfeld,  Qeschichte  des  Volkes  Israel,  iii.  359). 
At  any  rate  they  must  be  regarded  as  having  been 
some  of  the  most  intense  formalists  whom  the  world 
has  ever  seen ;  and,  looking  at  the  average  standard 
of  excellence  among  mankind,  it  is  nearly  certain 
that  men  whose  lives  were  spent  in  the  ceremonial 
observances  of  the  Mishna,  would  cherish  feelings 
of  self-complacency  and  spiritual  pride  not  justified 

f  At  the  present  day  a  strict  orthodox  Jew  may  not  eat 
meat  of  any  animal,  unless  It  has  been  killed  by  a  Jewish 
botcher.  According  to  Mr.  I.  Disraeli  (The  Genius  «/ 
Judaism,  p.  104),  the  butcher  searches  the  animal  for  any 
blemish,  and,  on  his  approval,  causes  a  leaden  seal, 
stamped  with  the  Hebrew  word  cdthdr  (lawful),  to  be 
attached  to  the  meat,  attesting  Its  "  cleanness."  Mr.  Dis- 
raeli likewise  points  out  that  In  Herodotus  (11.  38)  a  seal 
is  recorded  to  have  been  used  for  a  similar  purpose  by 
Kgyptian  priests,  to  attest  that  a  bull  about  to  be  sacri- 
ficed was  "clean,"  icaSapot-  TheGreekandHebrewwords 
are  perhaps  akin  In  origin, «  and  f»  being  frequently  Inter- 
changed in  language. 

<  The  Egyptians  appear  to  have  bad  Ideas  of  "  unclean- 


by  intrinsic  moral  excellence.  The  supercilious  con- 
tempt towards  the  poor  publican,  and  towards  the 
tender  penitent  love  that  bathed  Christ's  feet  with 
tears,  would  be  the  natural  result  of  such  a  system 
of  life. 

It  was  alleged  against  them,  on  the  highest  spi- 
ritual authority,  that  they  "  made  the  word  of  God 
of  no  effect  by  their  traditions.''  This  would  be 
true  in  the  largest  sense,  from  the  purest  form  of 
religion  in  the  Old  Testament  being  almost  incom- 
patible with  such  endless  forms  (Mic.  vi.  8) ;  but 
it  was  true  in  another  sense,  from  some  of  the  tra- 
ditions being  decidedly  at  variance  with  genuine  re- 
ligion. The  evasions  connected  with  Corban  are 
well  known.  To  this  may  be  added  the  following 
instances : — It  is  a  plain  precept  of  morality  and 
religion  that  a  man  shall  pay  his  debts  (Ps.  xxxvii. 
21);  but,  according  to  the  treatise  of  the  Mishna 
ad\ii  Avodah  xarali,  i.  1,  a  Jew  was  prohibited  from 
paying  money  to  a  heathen  three  days  before  any 
heathen  festival,  just  as  if  a  debtor  had  any  business 
to  meddle  with  the  question  of  how  his  creditor 
might  spend  his  own  money.  In  this  way,  Cato  or 
Cicero  might  have  been  kept  for  a  while  out  of  his 
legal  rights  by  an  ignoble  Jewish  money-dealer  in 
the  Transtiberine  district.  In  some  instances,  such 
a  delay  in  the  payment  of  debts  might  have  ruined 
a  heathen  merchant.  Again,  it  was  an  injunction 
of  the  Pentateuch  that  an  Israelite  should  "  love  his 
neighbour  as  himself"  (Lev.  xix.  1 8) ;  and  although 
in  this  particular  passage  it  might  be  argued  that 
by  "neighbour"  was  meant  a  brother  Israelite,  it 
is  evident  that  the  spirit  of  the  precept  went  much 
farther  ( Luke  x.  27-29,  tic.).  In  plain  violation  of 
it,  however,  a  Jewish  midwife  is  forbidden,  in  the 
Avodah  zarah,  ii.  1,  to  assist  a  heathen  mother  in 
the  labours  of  childbirth,  so  that  through  this  pro- 
hibition a  heathen  mother  and  child  might  have  been 
left  to  perish  for  want  of  a  Pharisee's  professional 
assistance.  A  great  Roman  satirist,  in  holding  up 
to  view  the  unsocial  customs  of  the  Roman  Jews, 
specifies  as  two  of  their  traditions  that  they  were 
not  to  show  the  way,  or  point  out  springs  of  water 
to  any  but  the  circumcised. 

"Tradldlt  arcano  quodcunque  volumtae  Moses, 
Non  monstraro  vlas  eadem  nisi  sacra  colenti, 
Quaesitum  ad  fontem  solos  deduce  re  verpos." 

Juvenal,  xlv.  102-4, 

Now  the  truth  of  this  statement  has  in  our  times  been 
formally  denied,  and  it  seems  certain  that  neither  of 
these  particular  prohibitions  is  found  in  the  Mishna ; 
but  the  regulation  respecting  the  Jewish  midwives 
was  more  unsocial  and  cruel  than  the  two  practices 
referred  to  in  the  satirist's  lines;  and  individual 
Pharisees,  while  the  spirit  of  antagonism  to  the 
Romans  was  at  its  height,  may  have  supplied  in- 
stances of  the  imputed  churlishness,  although  not 
justified  by  the  letter  of  their  traditions.    In  fact 

ness"  through  tasting,  touching,  and  handling,  precisely 
analogous  to  those  of  the  LevlUcal  law  and  or  the  Pharisees. 
The  priests  would  not  endure  even  to  look  at  beans, 
deeming  them  not  dean,  rofiifoKro  ov  Ka0ap6v  jur 
ilvtu  wnrptov  (fcadapdc  is  the  Greek  word  in  the  LXX.  for 
MMr>  "  No  Egyptian,"  says  Herodotus,  "  would  salute 
a  Greek  with  a  kiss,  nor  use  a  Greek  knife,  or  spits,  or 
cauldron ;  or  taste  the  meat  of  an  ox  which  had  been  cut 
by  a  Greek  knife.  They  drank  out  of  bronie  vessels, 
rinsing  them  perpetually.  And  If  any  one  accidentally 
touched  a  pig,  he  would  plunge  Into  the  Nile,  without 
stopping  to  undress  "  (i/«rodot.  Ii.  3>,  41, 47).  Just  as  the 
Jews  regarded  all  othrr  nations,  the  Egyptians  regarded 
all  other  nations,  including  the  Jews :  viz,  as  unclean. 
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Juvenal  did  really  somewhat  understate  what  was 
true  in  principle,  not  of  the  Jews  universally,  but 
of  the  most  important  religious  party  among  the 
Jews,  at  the  time  when  he  wrote. 

An  analogy  has  been  pointed  out  by  Gwger  (p. 
104)  between  the  Pharisees  and  our  own  Puritans  j 
and  in  some  points  there  are  undoubted  features  of 
similarity,  beginning  even  with  their  names.  Both 
were  innovators:  the  one  against  the  legal  ortho- 
doxy of  the  Sadducees,  the  others  against  Episco- 
pacy. Both  of  them  had  republican  tendencies: 
the  Pharisees  glorifying  the  office  of  rabbi,  which 
depended  on  learning  and  personal  merit,  rather 
than  that  of  priest,  which,  being  hereditary,  de- 
pended on  the  accident  of  birth  ;  while  the  Puritans 
in  England  abolished  monarchy  and  the  right  of 
hereditary  legislation.  Even  in  their  zeal  for  reli- 
gious education  there  was  some  resemblance:  the 
Pharisees  exerting  themselves  to  instruct  disciples  in 
their  schools  with  an  earnestness  never  equalled  in 
Home  or  Greece;  while  in  Scotland  the  Puritans 
set  the  most  brilliant  example  to  modern  Europe  of 
parochial  schools  for  the  common  people.  But  here 
comparison  ceases.  In  the  most  essential  points  of 
religion  they  were  not  only  not  alike,  but  they  were 
directly  antagonistic.  The  Pharisees  were  under 
the  bondage  of  forms  in  the  manner  already  de- 
scribed; while,  except  in  the  strict  observance  of 
the  Sabbath,  the  religion  of  the  Puritans  was  in 
theory  purely  spiritual,  and  they  assailed  even  the 
ordinary  forms  of  Popery  and  Prelacy  with  a  bitter- 
ness of  language  copied  from  the  denunciations  of 
Christ  against  the  Pharisees. 

II.  In  regard  to  a  future  state,  Josephus  presents 
the  ideas  of  the  Pharisees  in  such  a  light  to  his 
Greek  readers,  that  whatever  interpretation  his  am- 
biguous language  might  possibly  admit,  he  obvi- 
ously would  have  produced  the  impression  on  Greeks 
that  the  Pharisees  believed  in  the  transmigration 
of  souls.  Thus  his  statement  respecting  them  is, 
"  They  say  that  every  soul  is  imperishable,  but  that 
the  soul  of  good  men  only  passes  over  (or  transmi- 
grates) into  another  body — lura&alrtw  els  Srtpov 
ffafm — while  the  soul  of  bad  men  is  chastised  by 
eternal  punishment"  (B.J.  ii.  S,  §14;  compare 
iii.  8,  §5,  and  Ant.  rriii.  1,  §3,  and  Boettcher, 
De  Infcrit,  pp.  519,  552).  And  there  are  two 
passages  in  the  Gospels  which  might  countenance 
this  idea:  one  in  Matt.  xiv.  2,  where  Herod  the 
tetrarch  is  represented  as  thinking  that  Jesus  was 
John  the  Baptist  risen  from  the  dead  (though  a  dif- 
ferent colour  is  given  to  Herod's  thoughts  in  the 
corresponding  passage,  Luke  ix.  7-9) ;  and  another 
in  John  ix.  2,  where  the  question  is  put  to  Jesus 
whether  the  blind  man  himself1  had  sinned,  or  his 
parents,  that  he  was  born  blind  ?  Notwithstanding 
these  passages,  however,  there  does  not  appear  to  be 
sufficient  reason  for  doubting  that  the  Pharisees  be- 
lieved in  a  resurrection  of  the  dead  very  much  in 
the  same  sense  as  the  early  Christians.  This  is 
most  iu  accordance  with  St.  Paul's  statement  to 

'At  least  five  different  explanations  have  been  sug- 
gested of  the  passage  John  ix.  2.  First,  That  It  alludes 
to  a  Jewish  doctrine  of  the  transmigration  of  souls. 
Sndly.  That  it  refers  to  an  Alexandrine  doctrine  of  the 
pre-exlstence  of  souls,  but  not  to  their  transmigration. 
3rdly.  That  the  words  mean,  »  Did  this  man  sin,  at  the 
Greda  toy,  or  did  his  parents  sin.  at  vx  lay,  that  he  was 
born  blind?"  4thly.  That  it  Involves  the  Rabbinical  Idea 
of  the  possibility  of  an  infant's  sinning  in  his  mother's 
womb.  Stbly.  That  it  is  founded  on  the  predcstlnarian 
notion  that  the  blindness  from  birth  was  a  preceding 


the  chief  pnests  and  council  (Acts  xxiii.  6),  that  he 
whs  a  Pharisee,  the  son  of  a  Pharisee,  and  that  be 
was  called  in  question  for  the  hope  and  resurrection 
of  the  dead — a  statement  which  would  have  been 
peculiarly  disingenuous,  if  the  Pharisees  had  merely 
believed  in  the  transmigration  of  souls;  and  it  is 
likewise  almost  implied  in  Christ's  teaching,  which 
does  not  insist  on  the  doctrine  of  a  future  life  as 
anything  new,  but  assumes  it  as  already  adopted  by 
his  hearers,  except  by  the  Sadduoees,  although  he 
condemns  some  unspiritual  conceptions  of  its  nature 
as  erroneous  (Matt.  xxii.  30  ;  Mark  xii.  25 ;  Luke 
xx.  34-36).  On  this  head  the  Miahna  is  an  illus- 
tration of  the  ideas  in  the  Gospels,  as  distinguished 
from  any  mere  transmigration  of  souls;  and  the 
peculiar  phrase,  "  the  world  to  come,"  of  which 
i  ailtv  6  4px4ptyos  was  undoubtedly  only  the  trans- 
lation, frequently  occurs  in  it  (K3n  D^JJn,  Avotk, 

ii.  7,  iv.  16 ;  comp.  Mark  x.  30 ;  Luke  xviii.  30). 
This  phrase  of  Christians,  which  is  anterior  to 
Christianity,  but  which  does  not  occur  in  the  O.  T., 
though  fully  justified  by  certain  passages  to  be  found 
in  some  of  its  latest  books,1  is  essentially  different 
from  Greek  conceptions  on  the  same  subject ;  and 
generally,  in  contradistinction  to  the  purely  tem- 
poral blessings  of  the  Mosaic  legislation,  the  Chris- 
tian ideas  that  this  world  is  a  state  of  probation,  and 
that  every  one  after  death  will  have  to  render  a 
strict  account  of  his  actions,  were  expressed  by  Phari- 
sees in  language  which  it  is  impossible  to  misunder- 
stand : — "  This  world  may  be  likened  to  a  court- 
yard in  comparison  of  the  world  to  come ;  therefore 
prepare  thyself  in  the  antechamber  that  thou  mayest 
enter  into  the  dining-room"  (Avotk,  iv.  16). 
"  Everything  is  given  to  man  on  security,  and  a 
net  is  spread  over  every  living  creature ;  the  shop 
is  open,  and  the  merchant  credits;  the  book  is  open, 
and  the  hand  records;  and  whosoever  chooses  to 
borrow  may  come  and  borrow:  for  the  collectors 
are  continually  going  round  daily,  and  obtain  pay- 
ment of  man,  whether  with  his  consent  or  without 
it ;  and  the  judgment  is  true  justice ;  and  all  are 
prepared  for  the  feast"  (Avoth,  iii.  16).  "Those 
who  are  born  are  doomed  to  die,  the  dead  to  live, 
and  the  quick  to  be  judged;  to  make  us  know 
understand,  and  be  informed  that  He  is  God ;  He 
is  the  Former,  Creator,  Intelligent  Being,  Judge, 
Witness,  and  suing  Party,  and  will  judge  thee 
hereafter.  Blessed  be  He ;  for  in  His  presence  there 
is  no  unrighteousness,  forgetfulness,  respect  of  per- 
sons, nor  acceptance  of  a  bribe ;  for  everything  is 
His.  Know  also  that  everything  is  done  according 
to  the  account,  and  let  not  thine  evil  imagination 
persuade  thee  that  the  grave  is  a  place  of  refuge  for 
thee :  for  against  thy  will  wast  thou  formed,  and 
against  thy  will  wast  thou  born  ;  and  against  thy 
will  dost  thou  live,  and  against  thy  will  wilt  thou 
die ;  and  against  thy  will  must  thou  hereafter  ren- 
der an  account,  and  receive  judgment  in  the  pre- 
sence of  the  Supreme  King  of  kings,  the  Holy  God, 

punishment  for  sins  which  the  blind  man  afterwards  com- 
mitted :  Just  as  It  has  been  suggested,  in  a  remarkable 
passage,  that  the  death  before  1688  of  the  Princess  Anne's 
infant  children  (three  in  number)  was  a  preceding  punish- 
ment for  her  subsequent  abandonment  of  her  father, 
James  II.  See  Stewart's  Philosophy,  vol.  It  App.  vi„  and 
the  Commentaries  of  De  Wette  and  LUcke,  ad  locum. 

i  The  earliest  text  iu  support  of  the  expression  Is  per- 
haps "  the  new  heavens  and  the  new  earth  "  promised  by 
Isaiah  (Is.  lxv.  17-32).  Compare  Dan.  vil.  27,  U.  44 ;  la 
xxvi.  19. 
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blessed  is  He "  (Avoth,  iv.  22).  Still  it  must  be 
borne  in  mind  that  the  actions  of  which  such  a 
strict  account  was  to  be  rendered  were  not  merely 
those  referred  to  by  the  spiritual  prophets  Isaiah 
and  Micah  (Is.  i.  16, 17  ;  Mic.  vi.  8),  nor  even  those 
enjoined  in  the  Pentateuch,  but  included  those 
fabulously  supposed  to  bare  been  orally  transmitted 
by  Moses  on  Mount  Kinnv,  and  the  whole  body  of 
the  traditions  of  the  elders.  They  included,  in  fact, 
all  those  ceremonial  "  works,"  against  the  efficacy 
of  which,  in  the  deliverance  of  the  human  soul,  St. 
I'aul  so  emphatically  protested. 

III.  In  reference  to  the  opinions  of  the  Pharisees 
concerning  the  freedom  of  the  will,  a  difficulty 
arises  from  the  very  prominent  position  which 
they  occupy  in  the  accounts  of  Josephus,  whereas 
nothing  vitally  essential  to  the  peculiar  doctrines  of 
the  Pharisees  seems  to  depend  on  those  opinions, 
and  some  of  his  expressions  nit:  Greek,  rather  than 
Hebrew.  "  There  were  three  sects  of  the  Jews,"  he 
says,  "which  had  different  conceptions  respecting 
human  affairs,  of  which  one  was  called  Pharisees, 
the  second  Sadducees,  and  the  third  Essenes.  The 
Pharisees  say  that  some  things,  and  not  all  things, 
are  the  work  of  fate ;  but  that  some  things  are  in 
our  own  power  to  be  and  not  to  be.  But  the 
Essenes  declare  that  Fate  rules  all  things,  and  that 
nothing  happens  to  man  except  by  its  decree.  The 
Sadducees,  on  the  other  hand,  take  away  Fate, 
holding  that  it  is  a  thing  of  nought,  and  that  human 
affairs  do  not  depend,  upon  it ;  but  in  their  estimate 
all  things  are  in  the  power  of  ourselves,  as  being 
ourselves  the  causes  of  our  good  things,  and  meet- 
ing  with  evils  through  our  own  inconsiderateness" 
(comp.  xviii.  1,  §3,  and  B.  J.  ii.  8,  §14).  On 
reading  this  passage,  and  the  others  which  bear  on 
the  same  subject  in  Josephus's  works,  the  suspicion 
naturally  arises  that  he  was  biassed  by  a  desire  to 
make  the  Greeks  believe  that,  like  the  Greeks,  the 
Jews  had  philosophical  sects  amongst  themselves. 
At  any  rate  his  words  do  not  represent  the  opinions 
as  they  were  really  held  by  the  three  religious 
parties.  We  may  feel  certain,  that  the  influence  of 
fate  was  not  the  point  on  which  discussions  respect- 
ing free-will  turned,  though  there  may  have  been 
differences  as  to  the  way  in  which  the  interposition 
of  God  in  human  affairs  was  to  be  regarded.  Thus 
the  ideas  of  the  Essenes  are  likely  to  have  been  ex- 
pressed in  language  approaching  to  the  words  of 
Christ  (Matt.  x.  29,  30,  vi.  25-34),  and  it  is  very 
difficult  to  believe  that  the  Sadducees,  who  accepted 
the  authority  of  the  Pentateuch  and  other  books  of 
the  Old  Testament,  excluded  God,  in  their  conce|>- 
tions,  from  all  influence  on  human  actions.  On 
the  whole,  in  reference  to  this  point,  the  opinion  of 
Gmetz  (Geschichte  der  Juden,  iii.  509) seems  not 
improbable,  that  the  real  difference  between  the 
Pharisees  and  Sadducees  was  at  first  practical  and 
political.  He  conjectures  that  the  wealthy  and 
aristocratical  Sadducees  in  their  wars  and  negocia- 
tions  with  the  Syrians  entered  into  matters  of  policy 
and  calculations  of  prudence,  while  the  zealous  Pha- 
risees, disdaining  worldly  wisdom,  laid  stress  on 
doing  what  seemed  right,  and  on  leaving  the  event 
to  God :  and  that  this  led  to  differences  in  formal 
theories  and  metaphysical  statements.  The  precise 
nature  of  those  differences  we  do  not  certainly 
know,  as  no  writing  of  a  Sndducee  on  the  subject 
has  been  preserved  by  the  Jews,  and  on  matters  of 
this  kind,  it  is  unsafe  to  trust  unreservedly  the 
statements  of  an  adversary.  [Sadduceks.] 

IV.  In  reference  to  the  spirit  of  proselytism 


among  the  Pharisees,  there  is  indisputable  authority 
for  the  statement  that  it  prevailed  to  a  very  great 
extent  at  the  time  of  Christ  (Watt,  xxiii.  15) ;  and 
attention  is  now  called  to  it  on  account  of  its  pro- 
bable importance  in  having  paved  the  way  for  the 
early  diffusion  of  Christianity.  The  district  of 
Palestine,  which  was  long  in  proportion  to  it* 
breadth,  and  which  yet,  from  Dan  to  Beersheba, 
was  only  1G0  Roman  miles,  or  not  quite  148 
English  miles  long,  and  which  is  represented  as 
having  been  civilized,  wealthy,  and  populous  1000 
years  before  Christ,  would  under  any  circumstances 
have  been  too  small  to  continue  maintaining  the 
whole  growing  population  of  its  children.  But, 
through  kidnapping  (Joel  iii.  6),  through  leading 
into  captivity  by  military  incursions  and  victorious 
enemies  (2  K.  xvii.  6,  xviii.  11,  xxiv.  15;  Am.  i. 
6,  9),  through  flight  (Jer.  xliii.  4-7),  through 
commerce  (Joseph.  Ant.  xx.  2,  §3),  and  probably 
through  ordinary  emigration,  Jews  at  the  time  of 
Christ  had  become  scattered  over  the  fairest  portions 
of  the  civilized  world.  On  the  day  of  Pentecost, 
that  great  festival  on  which  the  Jews  suppose 
Moses  to  have  brought  the  perfect  law  down  from 
heaven  (Festival  Prayers  for  Pentecost,  p.  6),  Jews 
are  said  to  hare  been  assembled  with  one  accord  in 
one  place  at  Jerusalem,  "  from  every  region  under 
heaven."  Admitting  that  this  was  an  Oriental 
hyperbole  (comp.  John  xxi.  25),  there  must  have 
been  some  foundation  for  it  in  fact ;  and  the  enu- 
meration of  the  various  countries  from  which  Jews 
are  said  to  have  been  present  gives  a  vivid  idea 
of  the  widely-spread  existence  of  Jewish  commu- 
nities. Now  it  is  not  unlikely,  though  it  cannot 
be  proved  from  Josephus  (Ant.  xx.  2,  §3),  that 
missions  and  organized  attempts  to  produce  conver- 
sions, although  unknown  to  Greek  philosophers, 
existed  among  the  Pharisees  (De  Wette,  Kxegetisches 
Handbuch,  Matt,  xxiii.  15).  But,  at  any  rate,  the 
then  existing  regulations  or  customs  of  synagogues 
afforded,  facilities  which  do  not  exist  now  either  in 
synagogues  or  Christian  churches  for  presenting 
new  views  to  a  congregation  (Acts  xvii.  2 ;  Luke 
iv.  16).  Under  such  auspices  the  proselytizing 
spirit  of  the  Pharisees  inevitably  stimulated  a  thirst 
for  inquiry,  and  accustomed  the  Jews  to  theological 
controversies.  Thus  there  existed  precedents  and 
favouring  circumstances  for  efforts  to  make  prose- 
lytes, when  the  greatest  of  all  missionaries,  a  Jew  by 
race,  a  Pharisee  by  education,  a  Greek  by  language, 
and  a  Roman  citizen  by  birth,  preaching  the  resur- 
rection of  Jesus  to  those  who  for  the  most  part 
already  Miered  in  the  resurrection  of  the  dead, 
confronted  the  elaborate  ritual-system  of  the  written 
and  oral  law  by  a  pure  spiritual  religion :  and  thus 
obtained  the  co-operation  of  many  Jews  themselves 
in  breaking  down  every  barrier  between  Jew,  Pha- 
risee, Greek,  and  Roman,  and  in  endeavouring  to 
unite  all  mankind  by  the  brotherhood  of  a  common 
Christianity. 

Literature. — In  addition  to  the  New  Testament, 
Josephus,  and  the  Mishnn,  it  is  proper  to  read 
Epiphanius  Adversus  Ifaerescs,  lib.  1.  xvi.;  and 
the  Notes  of  Jerome  to  Matth.  xxii.  23,  xxiii. 
6,  &c.,  though  the  information  given  by  both  these 
writers  is  very  imperfect. 

In  modern  literature,  see  several  treatises  in  Ugo- 
lino's  Thesaurus,  vol.  xxii. ;  and  Lightfoot's  Horae 
Hebraicae  on  Matth.  iii.  7,  where  a  curious  Rab- 
binical description  is  given  of  seven  sects  of  Pha- 
risees, which,  from  its  being  destitute  of  any  intrinsic 
value,  is  not  inserted  in  this  article.    See  likewisa 
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Brucker's  Historic  Critica  Philosophise,  ii.  744- 
759;  Mitotan's  History  oftheJews,n.  71 ;  Ewald's 
•  Qeschichte  des  Voltes  Israel,  iv.  415-419 ;  and 
the  Jahrhundert  des  Heiis,  p.  5  &c.  of  G  frrirer, 
who  has  insisted  strongly  on  the  importance  of  the 
Mishna,  and  has  made  great  use  of  the  Talmud  ge- 
nerally. See  also  the  following  works  by  modern 
learned  Jews :  Jost,  Qeschichte  des  Judenthums 
und  seiner  Sehten,  i.  196 ;  Graetz,  Qeschichte  der 
Juden,  iii.  508-518  ;  Herzfeld,  Qeschichte  des 
Voikes  Israel,  iii.  358-362 ;  and  Geiger,  Urschrift 
und  Uebersetzungen  der  Bibel,  p.  103  &c.  [E.  T.] 

PHA'BOSH  (^JTIB:  *o>oi:  Plums'  Else- 
where Parosh.  The  same  variation  is  Lund  in  the 
Genera  Version  (Ezr.  viii.  3). 

PHAB'PAB  O?"!?.  «'•  Purpart  ''Atppaipa ; 
Alex.  Qaptpapa:  Pharphar),  The  second  of  the 
two  "  rivers  of  Damascus  " — Abana  and  Pharpar — 
alluded  to  by  Naaman  (2  K.  v.  12). 

The  two  principal  streams  in  the  district  of  Da- 
mascus are  the  Barada  and  the  Aicaj: — in  fact, 
there  are  no  others  worthy  of  the  name  of  "  river." 
There  are  good  grounds  for  identifying  the  Barada 
with  the  Abana,  and  there  seems  therefore  to  be  no 
alternative  but  to  consider  the  Aioaj  as  being  the 
Pharpar.  But  though  in  the  region  of  Damascus, 
the  Awaj  has  not,  like  the  Barada,  any  connexion 
with  the  city  itself.  It  does  not  approach  it  nearer 
than  8  miles,  and  is  divided  from  it  by  the  ridge 
of  the  Jebel  Asiead.  It  takes  its  rise  on  the  S.E. 
slopes  of  Hermon,  some  5  or  6  miles  from  Beit 
Jenn,  close  to  a  village  called  Amy,  the  name  of 
which  it  bears  during  the  first  part  of  its  course. 
It  then  runs  S.E.  by  Kefr  JIauivar  and  Sasa,  but 
soon  recovering  itself  by  a  turn  northwards,  ulti- 
mately ends  in  the  Bahret  Hijaneh,  the  most 
southerly  of  the  three  lakes  or  swamps  of  Da- 
mascus, nearly  due  east  of,  and  about  40  miles 
from,  the  point  at  which  it  started.  The  Aaaj  has 
been  investigated  by  Dr.  Thomson,  and  is  described 
by  him  in  the  Bibliotheca  Sacra  for  May',  1849 ;  see 
nlso  Robinson  (B.  R.  iii.  447,  8).  It  is  evidently 
much  inferior  to  the  Barada,  for  while  that  is  extra- 
ordinarily copious,  and  also  perennial  in  the  hottest 
seasons,  this  is  described  as  a  small  lively  b  stream, 
not  unfrequently  dry  in  the  lower  part  of  its  course. 
On  the  maps  of  Kiepert  (1856)  and  Van  de  Velde 
(1858)  the  name  of  Wady  Barbar  is  found,  appa- 
rently that  of  a  valley  parallel  to  the  Amy  near  Kefr 
ffauwar-  but  what  the  authority  for  this  is  the 
writer  has  not  succeeded  in  discovering.  Nor  has 
he  found  any  name  on  the  maps  or  in  the  lists  of 

Dr.  Robinson  answering  to  Tatrah,  f^j^J,  by 

which  Pharpar  is  rendered  in  the  Arabic  version  of 
2  K.  v.  12. 

The  tradition  of  the  Jews  of  Damascus,  as  re- 
ported by  Schwarz  (54,  also  20,  27),  is  curiously 
subversive  of  our  ordinary  ideas  regarding  these 
streams.  They  call  the  river  Fijeh  (that  is  the 
Barada)  the  Pharpar,  and  give  the  name  Amana 
or  Karmion  (an  old  Talmudic  name,  see  vol.  i. 
p.  24)  to  a  stream  which  Schwarz  describes  as 
running  from  a  fountain  called  el  Barady,  1J  mile 
from  Beth  Djana  {Beit  Jenn),  in  a  N.E.  direction, 
to  Damascus  (see  nlso  the  reference  to  the  Nubian 

•  Tbe  A  at  the  commencement  of  tliis  name  snRgests  <■  Such  Is  tbe  meaning  of  the  word  Pharpar,  treated  as 
the  Hebrew  definite  article ;  but  no  trace  of  it  appears  in  i  Hebrew,  according  to  Uesenlus  and  FUrst  Dr.  Pusey 
tlie  Hebrew  MSS.  however  (Comm.  on  Amos  i.     renders  it  "crooked" 


geographer  by  Gesenius,  Thes.  1132  a).  What  is 
intended  by  this  the  writer  is  atu  loss  to  know.  [G.] 

PHAB'ZITES,  THE  OV"}?*  =  *  *ap«ri: 
Alex.  *af>«  s :  Pharesitae).  The  descendants  of 
Pharez,  the  son  of  Judah  (Num.  xxvi.  20).  They 
were  divided  into  two  branches,  the  Hezronites  and 
tbe  Hamulites. 

PHASE'AH  (nDS  :  »«r4  ;  Alex,  tpajurli  ■ 
Phased).    Paseah  2  (Neb.  vii.  51). 

PHASE'LIS  (*o<ri)Ais:  Phaselis).  A  town  on 
the  coast  of  Asia  Minor,  on  the  confines  of  I.ycia  and 
Pamphylia,  and  consequently  ascribed  by  the  ancient 
writers  sometimes  to  one  and  sometimes  to  the 
other.  Its  commerce  was  considerable  in  the  sixth 
century  B.C.,  for  in  the  reign  of  Amasis  it  was  one 
of  a  number  of  Greek  towns  which  carried  on  trade 
somewhat  in  the  manner  of  the  Hanseutic  con- 
federacy in  the  middle  ages.  They  had  a  common 
temple,  the  Hellenium,  at  Naucratis  in  Egypt,  and 
nominated  TpoordVai  for  the  regulation  of  com- 
mercial questions  and  the  decision  of  disputes  arising 
out  of  contracts,  like  the  pretuThommes  of  the 
Middle  Ages,  who  presided  over  the  courts  of  pie 
powder  (pieds  potidre's,  pedlars)  at  the  different 
staples.  In  later  times  Phaselis  was  distinguished  as 
a  resort  of  the  Pamphylian  and  Cilician  pirates.  Its 
port  was  a  convenient  one  to  make,  lor  the  lofty 
mountain  of  Solyma  (now  Takhtalu),  which  backed 
it  at  a  distance  of  only  five  miles,  is  nearly  8000 
feet  in  height,  and  constitutes  an  admirable  land- 
mark from  a  great  distance.  Phaselis  itself  stood 
on  a  rock  of  50  or  1 00  feet  elevation  above  the  sea, 
and  was  joined  to  the  main  by  a  low  isthmus,  in 
the  middle  of  which  was  a  lake,  now  a  pestiferous 
marsh.  On  the  eastern  side  of  this  were  a  closed 
port  and  a  roadstead,  and  on  the  western  a  larger 
artificial  harbour,  formed  by  a  mole  run  out  into 
the  sea.  The  remains  of  this  may  still  be  traced 
to  a  considerable  extent  below  the  surface  of  the 
water.  The  masonry  of  the  pier  which  protected 
the  small  eastern  port  is  nearly  perfect.  In  this 
sheltered  position  the  pirates  could  lie  safely  while 
they  sold  their  booty,  and  also  refit,  the  whole 
region  having  been  anciently  so  thickly  covered 
with  wood  as  to  give  the  name  of  Pityusa  to  the 
town.  For  a  time  the  Phaselites  confined  their 
relations  with  the  Pamphylians  to  the  purposes 
just  mentioned  ;  but  they  subsequently  joined  the 
piratical  league,  and  suffered  iu  consequence  the 
loss  of  their  independence  and  their  town  lands  in 
the  war  which  was  waged  by  the  Roman  consul 
Publius  Servilius  Isauricus  in  the  years  77-75  B.C. 
But  at  the  outset  the  Romans  had  to  a  gieat  extent 
fostered  the  pirates,  by  the  demand  which  sprang 
up  for  domestic  slaves  upon  the  change  of  maimers 
brought  about  by  the  spoliation  of  Carthage  and 
Corinth.  It  is  said  that  at  this  time  many  thousand 
slaves  were  passed  through  Delos — which  was  the 
mart  between  Asia  and  Europe— in  a  single  day ; 
and  the  proverb  grew  up  there,  "Europe,  kut<£- 
TKtvaov  t^tKov'  TttVro  -rc-wparai.  But  when  the 
Cilicjans  had  acquired  such  power  and  audacity  as 
to  sweep  the  seas  as  far  as  the  Italian  coast,  and 
interrupt  the  supplies  of  corn,  it  became  time  to 
interfere,  and  the  expedition  of  Servilius  commenced 
the  work  which  was  afterwards  completed  by 
Pompey  the  Great. 
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It  is  in  the  interval  between  the  growth  of  the 
Glician  piracy  and  the  Serviliau  expedition  that 
the  incidents  related  in  the  First  Book  of  Maccabees 
occurred.  The  Romans  are  represented  as  requiring 
all  their  allies  to  render  up  to  Simon  the  high- 
priest  any  Jewish  exiles  who  may  have  taken  refuge 
among  them.  After  naming  Ptolemy,  Demetrius 
(king  of  Syria),  Attalus  (king  of  Pergamus), 
Ariarathes  (of  Pontus),  and  Arsaees  (of  Parthia), 
as  recipients  of  these  missives,  the  author  adds  that 
the  consul  also  wrote : — fix  triaas  toi  x^9as 
Zaiityiny  ifii-otius  conjectures  AapTiaxf>,  and  one 
MS.  lias  Meowtovrn)  Kal  iirapriirats  xal  tls 
AqAof  xal  tit  Mvvtov  Kal  tls  Zixvuva  Kal  els 
t V  Kaplan  Kal  e Is  2.&p.ov  xal  els  tV  Ilaiupvkiati 
Kal  els  tt>v  Avxlav  Kal  els  'AKiKapvaauhv,  Kal 
tls  'Pitov  xal  tls  ♦affi)X(!a  xal  «'j  K«  xal 
(is  ifSnx  Kal  tls  "ApaSor  xal  tls  Tiprvvar  xal 
YLvl&ov,  Kal  Kivpov  xal  Kvpt)rnv  ( 1  Mace.  xv.  23). 
It  will  be  observed  that  all  the  places  named,  with 
the  exception  of  Cyprus  and  Cyrenc,  lie  on  the 
highway  of  marine  traffic  between  Syria  and  Italy. 
The  Jewish  slaves,  whether  kidnapped  by  their  own 
countrymen  (Ex.  xxi.  16)  or  obtained  by  raids 
(2  K.  v.  2),  appear  in  early  times  to  have  been 
transmitted  to  the  west  coast  of  Asia  Minor  by  this 
route  (tee  Ex.  xxrii.  13 ;  Joel  iii.  ti). 

The  existence  of  the  mountain  Solyma,  and  a  town 
of  the  same  name,  in  the  immediate  neighbourhood 
of  Phaselis,  renders  it  probable  that  the  descendants 
of  some  of  these  Israelites  formed  a  population  of 
some  importance  in  the  time  of  Strabo  (Herod,  ii. 
178 ;  Strnb.  xiv.  c.  3 ;  Liv.  xxxvii.  23;  Mela,  i.  14 ; 
Beaufort,  Karamania,  pp.  53-56).      [J.  W.  B.] 

PHAS'IBON  (*aoip4v:  Phaseron;  Paeiron), 
the  name  of  the  head  of  an  Arab  tribe,  "  the  children 
of  Phasiron"  (1  Mace.  ix.  66),  defeated  by  Jonathan, 
but  of  whom  nothing  more  is  known.    [B.  F.  W.J 

PHAS'SAEON  (*tur<roipos:  Phasurius).  Pa- 
•hor  (1  Esdr.  v.  25). 

PHE'BE.  [Phoebe.] 

PHENICE.  1.  See  Phoenice.  Phoenicia. 
2.  More  properly  Phoenix  (*o(w{,  Acts  xxvii.  12), 
though  probably  our  translators  meant  it  to  be 
pronounced  Phenice  in  two  syllables,  as  opposed  to 
Phenice  (♦oivfxi),  Acts  xi.  19)  in  three. 

The  place  under  our  present  consideration  was  a 
town  and  harbour  on  the  south  coast  of  Crete  : 
and  the  name  was  doubtless  derived  from  the  Greek 
word  for  the  palm-tree,  which  Theophrastus  says 
was  indigenous  io  the  island.  [Palm-trek.]  The 
ancient  notices  of  Phoenix  converge  remarkably  to 
establish  its  identity  with  the  modern  Lutro.  Besides 
Ptolemy's  longitudes,  we  have  Pliny's  statement  that 
it  was  (as  Lutro  is)  in  the  narrowest  part  of  the  island. 
Moreover,  we  find  applied  to  this  locality,  by  the 
modern  Greeks,  not  only  the  word  Phinika,  which 
is  clearly  Phoenix,  but  also  the  words  Anopolis  and 
Aradena.  Now  Stephnnus  Byxantinus  says  that 
Anopolis  is  the  same  with  Aradena,  and  Hierocles 
says  that  Aradena  is  the  same  with  Phoenix.  The 
last  authority  adds  also  that  the  island  of  Claoda 
is  very  near.  We  see  further  that  all  these  indi- 
cations correspond  exactly  with  what  we  read  in 
the  Acts.  St.  Paul's  ship  was  at  Fair  Havens, 
which  is  some  miles  to  the  E.  of  Lutro;  but  she  was 
bound  to  the  westward,  and  the  sailors  wished  to 
reach  Phoenix  (xxvii.  8-12) ;  and  it  was  in  making 
the  attempt  that  they  were  caught  by  the  gale  and 
driven  to  Clauda  (ib.  13-16). 


Still  there  were  till  lately  two  difficulties  in  the 
matter:  and  the  recent  and  complete  removal  of 
them  is  so  satisfactory,  that  they  deserve  to  be 
mentioned.  First,  it  used  to  be  asserted,  by  persons 
well  acquainted  with  this  coast,  that  there  is  no  such 
harbour  hereabouts  at  all  affording  a  safe  anchorage. 
This  is  simply  an  error  of  fact.  The  matter  is  set 
at  rest  by  abundant  evidence,  and  especially  by  the 
late  survey  of  our  own  officers,  an  extract  from 
whose  drawing,  showing  the  excellent  soundings  of 
the  harbour,  was  first  published  (1852)  in  the  first 
edition  of  the  Life  and  Epistles  of  St.  Paul,  ii. 
p.  332.  An  account  by  recent  travellers  will  be 
found  in  the  second  edition  of  Smith's  Voyage  and 
Sliipwreck  of  St.  Paul,  p.  256.  The  other  difficulty 
is  n  verbal  one.  The  sailors  in  the  Acts  describe 
Phoenix  as  Altera  Trjs  Kprrrris  jBAeVoira  Kara 
Aj0a  xal  Kara  x^pop,  whereas  Lutio  is  precisely 
sheltered  from  these  winds.  But  it  ought  to  have 
been  remembered  that  seamen  do  not  recommend  a 
harbour  because  of  its  exposure  to  certain  winds ;  and 
the  perplexity  is  at  once  removed  either  by  taking 
xara  as  expressing  the  direction  in  which  the  wind 
blows,  or  by  bearing  in  mind  that  a  sailor  speaks  of 
everything  from  his  own  point  of  view.  The  harbour 
of  Phoenix  or  Lutro  does  "  look" — from  the  water 
towards  the  land  which  encloses  it — in  the  direction 
of  "south-west  and  north-west."        [J.  S.  H.] 

PHEE'ESITES(*«pefa«>i:  Pherezaet),  1  Eed. 
viii.  69  ;=  I'erizzites;  comp.  Ezr.  ix.  1. 

PHER'EZITE  ;  PHEB'EZITES  (4  *tpt- 
(atos :  Pherezaeus ;  Pherezaei),  Jad.  v.  16 ;  2  Esd. 
i.  21,  The  latter  of  these  passages  contains  a  state- 
ment in  accordance  with  those  of  Gen.  xiii.  7,  xxxiv. 
30 ;  Judg.  i.  4,  &c,  noticed  under  Perizzite. 

PHTCHOL  (Ift'B;  Samar.  !?D  »D:  ♦iX<A ; 
Alex.  4ixoA  ;  Joseph.  tixoAos  :  Phichol),  chief 
captain  of  the  army  of  Abimelech,  king  of  the  Phi- 
listines of  Gerar  in  the  days  of  both  Abraham  (Gen. 
xxi.  22,  32)  and  Isaac  (xxvi.  26).  Josephus  men- 
tions him  on  the  second  occasion  only.  On  the  other 
hand  the  LXX.  introduce  Ahuzzath,  Abimelech's 
other  companion,  on  the  first  also.  By  Gesenius 
the  name  is  treated  as  Hebrew,  and  as  meaning  the 
"mouth  of  all."  By  Fflrst  {Handitb.  ii.  215a), 
it  is  derived  from  a  root  ^2B,  to  be  strong.  But 

Hitzig  (Philistaer,  §57)  refers  it  to  the  Sanscrit 
pitschula,  a  tamarisk,  pointing  out  that  Abraham 
had  planted  a  tamarisk  in  Beersheba,  and  comparing 
the  name  with  Elah,  Berosus,  Tappuach,  and  other 
names  of  persons  and  places  signifying  different  kinds 
of  trees ;  and  with  the  name  #(70X01,  a  village  of 
Palestine  (Joseph.  Ant.  xii.  4,  §2),  and  ♦170X10  in 
Greece.  Stark  (Gaza,  be.,  p.  96;  more  cautiously 
avoids  such  speculations.  The  natural  conclusion 
from  these  mere  conjectures  is  that  Phichol  is  a 
Philistine  name,  the  meaning  and  derivation  of 
which  are  lost  to  us.  [G.] 

PHILADEL  PHIA  (4  *iAo»« \<ptm :  Phila- 
dtlphia).  A  town  on  the  confines  of  Lydia  and 
Phrygia  Catacecaumene,  built  by  Attalus  II.,  king 
of  Perganibs.  It  was  situated  on  the  lower  slopes 
of  Tmolus,  on  the  southern  side  of  the  valley  of  the 
Ain-tyhiul  Sou,  a  river  which  is  probably  the  Co- 
gam  us  of  antiquity,  and  falls  into  the  Wadis-tchai 
(the  Hermus)  in  the  neighbourhood  of  Sttrt-Jialesi 
(Sardisl,  about  25  miles  to  the  west  of  the  site  of 
Philadelphia.  This  latter  is  still  represented  by  a 
town  called  Allah~shchr  (city  of  God).  Its  eleva- 
tion is  952  feet  above  the  sea.    The  region  around 
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a  highly  volcanic,  and  geologically  speaking  belongs 
to  the  district  of  Phrygia  Oatacecaumene,  on  the 
western  edge  of  which  it  lies.  The  soil  was  ex- 
tremely favourable  to  the  growth  of  vines,  cele- 
brated by  Virgil  for  the  soundness  of  the  wine  they 
produced;  and  in  all  probability  Philadelphia  was 
built  by  Attains  as  a  mart  for  the  great  wine- 
producing  region,  extending  for  500  stades  in  length 
by  400  in  breadth ;  for  its  coins  have  on  them  the 
head  of  Bacchus  or  a  -female  Bacchant.  Strain 
compares  the  soil  with  that  in  the  neighbourhood 
of  Catena  in  Sicily ;  and  modern  travellers  describe 
the  appearance  of  the  country  as  resembling  a 
oillowy  sea  of  disintegrated  lava,  with  here  and 
there  vast  trap-dykes  protruding.  The  original 
population  of  Philadelphia  seems  to  have  been 
Macedonian,  and  the  national  character  to  have 
been  retained  even  in  the  time  of  Pliny.  There 
was,  however,  as  appears  from  Rev.  iii.  9,  a 
synagogue  of  Hellenizing  Jews  there,  as  well  as 
a  Christian  Church'.  The  locality  continued  to  be 
subject  to  constant  earthquakes,  which  in  the  time 
of  Strabo  rendered  even  the  town-walls  of  Phila- 
delphia unsafe;  but  its  inhabitants  held  pertina- 
ciously to  the  spot,  perhaps  from  the  profit  which 
naturally  accrued  to  them  from  their  city  being  the 
staple  of  the  great  wine-district.  But  the  expense 
of  reparation  was  constant,  and  hence  perhaps  the 
poverty  of  the  members  of  the  Christian  Church 
(oTJa .  .  .  Sti  iwcpiw  fx*'1  Mwuur,  Rev.  iii.  8), 
who  no  doubt  were  a  portion  of  the  urban  popu- 
lation, and  heavily  taxed  for  public  purposes,  as 
well  as  subject  to  private  loss  by  the  destruction 
of  their  own  property.  Philadelphia  was  not  of 
sufficient  importance  in  the  Roman  times  to  have 
law-courts  of  its  own,  but  belonged  to  a  jurisdiction 
of  which  Sardis  was  the  centre. 

It  has  been  supposed  by  some  that  Philadelphia 
occupied  the  site  of  another  town  named  Callatebus, 
of  which  Herodotus  speaks,  in  his  account  of  Xerxes's 
march,  as  famous  for  the  production  of  a  sugar 
from  the  holcus  sorghum  and  swectwort  («V  rji 
&vlpts  Snfuotpyol  fxiki  Ik  fivplicns  rt  Kid  nvpoi 
Touvtri,  vii.  31).  But  by  the  way  in  which  he 
mentions  Callatebus  (of  which  the  name  is  only 
known  from  him)  it  would  seem  to  have  been  not 
tar  from  the  Haeander,  from  which  the  ruins  of 
AUah-shehr  cannot  be  less  distant  than  from  30  to 
40  miles,  while  they  are  very  near  the  Cogamus. 
The  enormous  plane-tree,  too,  which  struck  Xerxes's 
attention,  and  the  abundance  of  the  popl/cn,  point 
to  a  region  well  furnished  with  springs  of  water, 
which  is  the  case  with  the  northern  side  of  the 
Haeander,  where  Xerxes  crossed  it,  and  not  so  with 
the  vicinity  of  AUah-shehr.  At  the  same  time  the 
Persian  king,  in  his  two  days'  march  from  Cydrara 
to  Sardis,  must  have  passed  very  near  the  site  of 
the  future  Philadelphia.  (Strab.  zii.  c.  8,  xiii. 
c.4;  Virg.  Georg.  ii.  98;  Herod,  vii.  31;  Plin. 
H.  S.  v.  29 ;  Arundell,  Discoveries  m  Asia 
Minor,  i.  34  &c. ;  Tchihatcheff,  Asie  Mincure, 
p.  237  Stc  [J.  W.  B.] 

PHILAR'CHES.  This  word  occurs  as  a  proper 
name  in  A.V.in2  Maccviii.  32,  where  it  is  really  the 
name  of  an  office  (4  tpvXipxV*  =  &  $i\apxos,  "  the 
commander  of  the  cavalry."  The  Greek  text  seems 
to  be  decisive  as  to  the  true  rendering ;  but  the  Latin 
version  ("at  Philarchen  qui  cum  Timotheo  erat . . . ") 
might  easily  give  rise  to  the  error,  which  is  very 
strangely  supported  by  Grimm,  ad  Joe.  [B.  F.  W.] 

PHILE'MON  {*i\jiiu>v.  Philemon),  the  name 


of  the  Christian  to  whom  Paul  addressed  his  Epistle 
in  behalf  of  Onesimus.  He  was  a  native  probably 
of  Colossae,  or  at  all  events  lived  in  that  city  when 
the  Apostle  wrote  to  him  ;  first,  because  Onesimus 
was  a  Colossian  (Col.  iv.  9) ;  and  secondly,  because 
Archippus  was  a  Colossian  (Col.  iv.  17),  whom 
Paul  associates  with  Philemon  at  the  beginning 
of  his  letter  (Philem.  1,2).  Wieseler  (Chronologic, 
p.  452)  argues,  indeed,  from  Col.  iv.  17,  that 
Archippus  was  a  Laodicean ;  but  the  eft-art  in  that 
passage  on  which  the  point  turns,  refers  evidently 
to  the  Colossians  (of  whom  Archippus  was  one 
therefore),  and  not  to  the  church  at  Laodicaea 
spoken  of  in  the  previous  verse,  as  Wieseler  inad- 
vertently supposes.  Theodoret  (P'rooem.  in  Epist. 
ad  Phil.")  states  the  ancient  opinion  in  saying  that 
Philemon  was  a  citizen  of  Colossae,  and  that  his 
house  was  pointed  out  there  as  late  as  the  fifth 
century.  The  legendary  history  supplies  nothing 
on  which  we  can  rely.  It  is  related  that  Philemon 
became  bishop  of  Colossae  (Constit.  Apost.  vii.  46), 
and  died  as  a  martyr  under  Nero. 

It  is  evident  from  the  letter  to  him  that  Philemon 
was  a  man  of  property  and  influence,  since  he  is 
represented  as  the  head  of  a  numerous  household, 
and  as  exercising  au  expensive  liberality  towards 
his  friends  and  the  poor  in  general.  He  was  in- 
debted to  the  Apostle  Paul  as  the  medium  of  his 
personal  participation  in  the  Gospel.  All  inter- 
preters agree  in  assigning  that  significance  to  atav- 
toV  not  tpoaoiptlXnt  in  Philem.  19.  It  is  not 
certain  under  what  circumstances  they  became 
known  to  each  other.  If  Paul  visited  Colossae 
when  he  passed  through  Phrygia  on  his  second  mis- 
sionary journey  (Acts  xvi.  6),  it  was  undoubtedly 
there,  and  at  that  time,  that  Philemon  heard  the 
gospel  and  attached  himself  to  the  Christian  party. 
On  the  contrary,  if  Paul  never  visited  that  city  in 
person,  as  many  critics  infer  from  CoL  ii.  1,  then 
the  best  view  is  that  he  was  converted  during 
Paul's  protracted  stay  at  Ephesus  (Acts  xix.  10), 
about  a.d.  54-57.  That  city  was  the  religious 
and  commercial  capital  of  Western  Asia  Minor. 
The  Apostle  laboured  there  with  such  success  that 
"  all  they  who  dwelt  in  Asia  heard  the  word  of  the 
Lord  Jesus."  Phrygia  was  a  neighbouring  province, 
and  among  the  strangers  who  repaired  to  Ephesus 
and  had  an  opportunity  to  hear  the  preaching  of 
Paul,  may  have  been  the  Colossian  Philemon. 

It  is  evident  that  on  becoming  a  disciple,  he  gave 
no  common  proof  of  the  sincerity  and  power  of  his 
faith.  His  character,  as  shadowed  forth  in  the 
epistle  to  him,  is  one  of  the  noblest  which  the  sacred 
record  makes  known  to  us.  He  was  full  of  faith 
and  good  works,  was  docile,  confiding,  grateful,  was 
forgiving,  sympathizing,  charitable,  and  a  man  who 
on  a  question  of  simple  justice  needed  only  a  hint 
of  his  duty  to  prompt  him  to  go  even  beyond  it 
(uirip  o  \4yn  iroi^ireij).  Any  one  who  studies 
the  epistle  will  perceive  that  it  ascribes  to  him  these 
varied  qualities;  it  bestows  on  him  a  measure  of 
commendation,  which  forms  a  striking  contrast 
with  the  ordinary  reserve  of  the  sacred  writers.  It 
was  through  such  believers  that  the  primitive 
Christianity  evinced  its  divine  origin,  and  spread 
so  rapidly  among  the  nations.  [H.  B.  H.] 

PHILE'MON,  THE  EPISTLE  OF  PAUL 

TO,  is  one  of  the  letters  (the  others  are  Ephesians, 
Colossians,  Philippians)  which  the  Apostle  wrote 
:  during  his  first  captivity  at  Rome.  The  argu- 
ments which. show  that  he  wrote  the  epistle  to  the 
Colossians  in  that  city  and  at  that  period,  involve 
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the  same  conclusion  in  regard  to  this;  for  it  is 
evident  from  Col.  iv.  7,  9,  as  compared  with  the 
contents  cf  this  epistle,  that  Panl  wrote  the  two 
letters  at  the  same  time,  and  forwarded  them  to 
their  destination  hy  the  hands  of  Tychicus  and 
Onesimus  who  accompanied  each  other  to  Colossae. 
A  few  modem  antics,  as  Schulz,  Schott,  Bdttger, 
Meyer,  maintain  that  this  letter  and  the  others 
assigned  usually  to  the  first  Roman  captivity,  were 
written  during  the  two  years  that  Paul  was  impri- 
soned at  Caesarea  (Acts  xxiii.  35,  xxiv.  27).  But 
this  opinion,  though  supported  by  some  plausible 
arguments,  can  be  demonstrated  with  reasonable 
certainty  to  be  incorrect.  [Colossians,  Epistle 
ro  THE.] 

The  time  when  Paul  wrote  may  be  fixed  with 
much  precision.  The  Apostle  at  the  close  of  the 
letter  expresses  a  hope  of  his  speedy  liberation. 
He  speaks  in  like  manner  of  his  approaching  deli- 
verance, in  his  epistle  to  the  Philippians  (ii.  23, 
24),  which  was  written  during  the  same  imprison- 
ment. Presuming,  therefore,  that  he  had  good 
reasons  for  such  an  expectation,  and  that  he  was  not 
disappointed  in  the  result,  we  may  conclude  that 
this  letter  was  written  by  him  about  the  year 
A.D.  63,  or  early  in  a.d.  64;  for  it  was  in  the 
latter  year,  according  to  the  best  chrooologists,  that 
he  was  freed  from  his  first  Roman  imprisonment. 

Nothing  is  wanting  to  confirm  the  genuineness 
of  this  epistle.  The  external  testimony  is  unim- 
peachable. It  is  not  quoted  so  often  by  the  earlier 
Christian  fathers  as  some  of  the  other  letters ;  its 
brevity  and  the  fact  that  its  contents  are  not  di- 
dactic or  polemic,  account  for  that  omission.  We 
need  not  urge  the  expressions  in  Ignatius,  cited  as 
evidence  of  that  apostolic  Father's  knowledge  and 
use  of  the  epistle ;  though'  it  is  difficult  to  regard 
the  similarity  between  them  and  the  language  in 
v.  20  as  altogether  accidental.  See  Kirchhofer's 
Quellensarnmlung,  p.  205.  The  Canon  of  Muratori 
which  comes  to  us  from  the  second  century  (Cred- 
ner,  Qeschichte  des  Kanons,  p.  69),  enumerates 
this  as  one  of  Paul's  epistles.  Tertullian  men- 
tions it,  and  says  that  Marcion  admitted  it  into 
his  collection.  Sinope  in  Pontus,  the  birth-place 
of  Marcion,  was  not  far  from  Colossae  where  Phile- 
mon lived,  and  the  letter  would  find  its  way  to  the 
neighbouring  churchesat  an  early  period.  Origen 
and  Eusebius  include  it  among  the  universally  ac- 
knowledged writings  (ipuiKoyoi^tya)  of  the  early 
Christian  times.  It  is  so  well  attested  historically, 
that  as  De  Wette  says  (Einleitung  ins  Neue  Testa- 
ment, p.  278),  its  genuineness  on  that  ground  is 
beyond  doubt. 

Nor  does  the  epistle  itself  offer  anything  to  con- 
flict with  this  decision.  It  is  impossible  to  conceive 
of  a  composition  more  strongly  marked  within  the 
same  limits  by  those  unstudied  assonances  of  thought, 
sentiment,  and  expression,  which  indicate  an  author's 
hand,  than  this  short  epistle  as  compared  with 
Paul's  other  productions.  Paley  has  a  paragraph 
in  his  Horae  Paulinas,  which  illustrates  this  feature 
of  the  letter  in  a  very  just  and  forcible  manner.  It 
will  be  found  also  that  all  the  historical  allusions 
which  the  Apostle  makes  to  events  in  his  own  life, 
or  to  other  persons  with  whom  he  was  connected, 
harmonize  perfectly  with  the  statements  or  inci- 
dental intimations  contained  in  the  Acts  of  the 
Apostles  or  the  other  epistles  of  Paul.  It  belongs 
to  a  commentary  to  point  out  the  instances  of  such 
agreement. 

Baur  (Paulus,  p.  475)  would  divest  the  Epistle 


of  its  historical  character,  and  make  it  the  per- 
sonified illustration  from  some  later  writer,  of  the 
idea  that  Christianity  unites  and  equalises  in  a 
higher  sense  those  whom  outward  circumstances 
have  separated.  He  does  not  impugn  the  external 
evidence.  But,  not  to  leave  his  theory  wholly  un- 
supported, he  suggests  some  linguistic  objections  to 
Paul's  authorship  of  the  letter,  which  must  be  pro- 
nounced unfounded  and  frivolous.  He  finds,  foi 
example,  certain  words  in  the  Epistle,  which  are 
alleged  to  be  not  Pauline ;  but  to  justify  that  asser- 
tion, he  must  deny  the  genuineness  of  such  other 
letters  of  Paul,  as  happen  to  contain  these  words. 
He  admits  that  the  Apostle  could  have  said  trrXdy- 
%va  twice,  but  thinks  it  suspicious  that  he  should 
say  it  three  times.  A  few  terms  he  adduces,  which 
are  not  used  elsewhere  in  the  epistles;  but  to  argue 
from  these  that  they  disprove  the  apostolic  origin 
of  the  epistle,  is  to  assume  the  absurd  principle 
that  a  writer,  after  having  produced  two  or  three 
compositions,  must  for  the  future  confine  himself  to 
an  unvarying  circle  of  words,  whatever  may  be  the 
subject  he  discusses,  or  whatever  the  interval  of 
time  between  his  different  writings. 

The  arbitrary  and  purely  subjective  character  of 
such  criticisms  can  have  no  weight  against  the 
varied  testimony  admitted  as  decisive  by  Christian 
scholars  for  so  many  ages,  upon  which  the  canonical 
authority  of  the  Epistle  to  Philemon  is  founded. 
They  are  worth  repeating  only  as  illustrating  Baur's 
own  remark,  that  modern  criticism  in  assailing  this 
particular  book  runs  a  greater  risk  of  exposing  itself 
to  the  imputation  of  an  excessive  distrust,  a  morbid 
sensibility  to  doubt  and  denial,  than  in  questioning 
the  claims  of  any  other  epistle  ascribed  to  Paul. 

Our  knowledge  respecting  the  occasion  and  object 
of  the  letter  wc  must  derive  from  declarations  or 
inferences  furnished  by  the  letter  itself.  For  the 
relation  of  Philemon  and  Onesimus  to  each  other, 
the  reader  will  see  the  articles  on  those  names. 
Paul,  so  intimately  connected  with  the  master  and 
the  servant,  was  anxious  naturally  to  effect  a  recon- 
ciliation between  them.  He  wished  also  (waiving 
the  ayr/Kov,  the  matter  of  duty  or  right)  to  give 
Philemon  an  opportunity  of  manifesting  his  Chris- 
tian love  in  the  treatment  of  Onesimus,  and  his 
regard,  at  the  same  time,  for  the  personal  con- 
venience and  wishes,  not  to  say  official  authority, 
of  his  spiritual  teacher  and  guide.  Paul  used  his 
influence  with  Onesimus  (infotptya,  in  ver.  12)  to 
induce  him  to  return  to  Colossae,  and  place  himself 
again  at  the  disposal  of  his  master.  Whether 
Onesimus  assented  merely  to  the  proposal  of  the 
Apostle,  or  had  a  desire  at  the  same  time  to  revisit 
his  former  home,  the  epistle  does  not  enable  us  to 
determine.  On  his  departure,  Paul  put  into  his 
hand  this  letter  as  evidence  that  Onesimus  was  a 
true  and  approved  disciple  of  Christ,  and  entitle*? 
as  such  to  be  received  not  as  a  servant,  but  above 
a  servant,  as  a  brother  in  the  faith,  as  the  repre- 
sentative and  equal  in  that  respect  of  the  Apostle 
himself,  and  worthy  of  the  same  consideration  and 
love.  It  is  instructive  to  observe  how-  entirely 
Paul  identifies  himself  with  Onesimus,  and  pleads 
his  muse  as  if  it  were  his  own.  He  intercedes  for 
him  as  his  own  child,  promises  reparation  if  he  had 
done  any  wrong,  demands  for  him  not  only  a  re- 
mission of  all  penalties,  but  the  reception  of  sym- 
pathy, affection,  Christian  brotherhood ;  and  while 
he  solicits  these  favours  for  another,  consents  to 
receive  them  with  the  same  gratitude  and  sense  of 
obligation  as  if  they  were  bestowed  on  himself. 
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Such  wiw  the  purpose  and  such  the  argument  of 
the  Epistle. 

The  result  of  the  appeal  cannot  be  doubted.  It 
may  be  assumed  from  the  character  of  Philemon 
that  the  Apostle's  intercession  for  Onesimus  was 
not  unavailing.  There  can  be  no  doubt  that, 
agreeably  to  the  express  instructions  of  the  letter, 
the  past  was  forgiven ;  the  master  and  the  servant 
were  reconciled  to  each  other;  and,  if  the  liberty 
which  Onesimus  had  asserted  in  a  spirit  of  inde- 
pendence was  not  conceded  as  a  boon  or  right,  it 
was  enjoyed  at  all  events  under  a  form  of  servitude 
which  henceforth  was  such  in  name  only.  So  much 
must  be  regarded  as  certain ;  or  it  follows  that  the 
Apostle  was  mistaken  in  his  opinion  of  Philemon's 
character,  and  his  efforts  for  the  welfare  of  Onesi- 
mus were  frustrated.  Chrysostom  declares,  in  his 
impassioned  style,  that  Philemon  must  have  been 
less  than  a  man,  must  have  been  alike  destitute  of 
sensibility  and  reason  (wotos  \i0ot,  toiov  Miptor), 
not  to  be  moved  by  the  arguments  and  spirit  of 
such  a  letter  to  fulfil  eveiy  wish  and  intimation 
of  the  Apostle.  Surely  no  fitting  response  to  his 
pleadings  for  Onesimus  could  involve  less  than  a 
cessation  of  everything  oppressive  and  harsh  in  his 
civil  condition,  as  for  as  it  depended  on  Philemon  to 
mitigate  or  neutralise  the  evils  of  a  legalised  system 
of  bondage,  as  well  as  a  cessation  of  everything 
violative  of  his  rights  as  a  Christian.  How  much 
further  than  this  an  impartial  explanation  of  the 
epistle  obliges  us  or  authorises  us  to  go,  has  not 
yet  been  settled  by  any  very  general  consent  of 
interpreters.  Many  of  the  best  critics  construe 
certain  expressions  (to  dryaShy  in  ver.  14,  and  iirip 
t  Kfym  in  ver.  21)  as  conveying  a  distinct  ex- 
pectation on  the  part  of  Paul  that  Philemon  would 
liberate  Onesimus.  Nearly  all  agree  that  he  could 
hardly  have  failed  to  confer  on  him  that  favour, 
even  if  it  was  not  requested  in  so  many  words, 
after  such  an  appeal  to  his  sentiments  of  humanity 
and  justice.  Thus  it  was,  as  Dr.  Wordsworth 
remarks  (St.  PauFt  Epistles,  p.  328),  "  by  Chris- 
tianising the  master  that  the  Gospel  enfranchised 
the  slave.  It  did  not  legislate  about  mere  names 
and  forms,  but  it  went  to  the  root  of  the  evil,  it 
spoke  to  the  heart  of  man.  When  the  heart  of  the 
master  was  filled  with  divine  grace  and  was  warmed 
with  the  love  of  Christ,  the  rest  would  soon  follow. 
The  lips  would  speak  kind  words,  the  hands  would 
do  liberal  things.  Every  Onesimus  would  be  treated 
by  every  Philemon  as  a  beloved  brother  in  Christ." 

The  Epistle  to  Philemon  has  one  peculiar  feature- 
its  aesthetical  character  it  may  be  termed — which 
distinguishes  it  from  all  the  other  epistles,  and 
demands  a  special  notice  at  our  hands.  It  has  been 
admired  deservedly  as  a  model  of  delicacy  and  skill 
in  the  department  of  composition  to  which  it  belongs. 
The  writer  had  peculiar  difficulties  to  overcome. 
He  was  the  common  friend  of  the  parties  at  variance. 
He  must  conciliate  a  man  who  supposed  that  he 
had  good  reason  to  be  oflended.  He  must  commend 
the  offender,  aud  yet  neither  deny  nor  aggravate 
the  imputed  fault.  He  must  assert  the  new  ideas 
•f  Christian  equality  in  the  face  of  a  system  which 
hardly  recognised  the  humanity  of  the  enslaved. 
He  could  have  placed  the  question  on  the  ground 
•f  his  own  personal  rights,  and  yet  must  waive 
them  in  order  to  secure  an  net  of  spontaneous  kind- 
ness. His  success  must  be  a  triumph  of  love,  and 
nothing  be  demanded  for  the  sake  of  the  justice 
which  could  have  claimed  everything.  He  limits 
his  request  to  a  forgiveness  of  the  alleged  wrong, 
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and  a  restoration  to  favour  and  the  enjoyment  ot 
future  sympathy  and  affection,  and  yet  would  so 
guard  his  words  as  to  leave  scope  for  all  the  gene- 
rosity which  benevolence  might  prompt  towaids 
one  whose  condition  admitted  of  so  much  allevia- 
tion. These  are  contrarieties  not  easy  to  har- 
monise; but  Paul,  it  is  confessed,  has  shown  a 
degree  of  self-denial  and  a  tact  in  dealing  with 
them,  which  in  being  equal  to  the  occasion  could 
ha>-dly  be  greater. 

There  is  a  letter  extant  of  the  younger  Pliny 
{Epist.  ix.  21)  which  he  wrote  to  a  friend  whose 
seivant  had  deserted  him,  in  which  he  intercedes 
for  the  fugitive,  who  was  anxious  to  return  to  his 
master,  but  dreaded  the  effects  of  his  anger.  Thus 
the  occasion  of  the  correspondence  was  similar  to 
that  between  the  Apostle  and  Philemon.  It  has 
occurred  to  scholars  to  compare  this  celebrated 
letter  with  that  of  Paul  in  behalf  of  Onesimus ; 
and  as  the  result  they  hesitate  not  to  say,  that  not 
only  in  the  spirit  of  Christian  love,  of  which  Pliny 
was  ignorant,  but  in  dignity  of  thought,  argument, 
pathos,  beauty  of  style,  eloquence,  the  communica- 
tion of  the  Apostle  is  vastly  superior  to  that  of  the 
polished  Roman  writer. 

Among  the  later  Commentaries  on  this  Epistle 
may 'be  mentioned  those  of  Kothe  (Interpretatio 
ffistorico-Exegetica,  Bremae,  1844),  Hagenbach 
(one  of  his  early  efforts,  Basel,  1829),  Zhoch  (Zurich, 
1846,  excellent),  Meyer,  De  Wette,  Ewald  (brief 
notes  with  a  translation,  Gottingen,  1857),  Alford, 
Wordsworth,  Ellicott,  and  the  Bible  Union  (U.  S.  A. 
1860).  The  celebrated  Lavater  preached  thirty-nine 
sermons  on  the  contents  of  this  brief  composition, 
and  published  them  in  two  volumes.    [H.  B.  H.] 

PHILE'TUS  (*i\irros:  Philetus)  was  possibly 
a  disciple  of  Hymenaeus,  with  whom  he  is  associated 
in  2  Tim.  ii.  17,  and  who  is  named  withont  him  in 
an  earlier  Epistle  (1  Tim.  i.  20).  Waterland  (Im- 
portance of  the  Doctrine  of  the  Holy  Trinity,  ch. 
iv.,  Works,  iii.  459)  condenses  in  a  few  lines  the 
substance  of  many  dissertations  which  hare  been 
written  concerning  their  opinions,  and  the  sentence 
which  was  inflicted  upon  at  least  one  of  them. 
"  They  appear  to  have  been  persons  who  believer, 
the  Scriptures  of  the  0.  T.,  but  misinterpreted 
them,  allegorizing  away  the  doctrine  of  the  Resur- 
rection, and  resolving  it  all  into  figure  and  metaphor. 
The  delivering  over  uuto  Satan  seems  to  have  been 
a  form  of  excommunication  declaring  the  person 
reduced  to  the  state  of  a  heathen;  and  in  the 
Apostolical  age  it  was  accompanied  with  super- 
natural or  miraculous  effects  upon  the  bodies  of  the 
persons  so  delivered."  Walchius  is  of  opinion  that 
they  were  of  Jewish  origin ;  Hammond  connects 
them  with  the  Gnostics;  Vitrfngn  (with  less  pro- 
bability) with  the  Sndducees.  They  understood 
resurrection  to  signify  the  knowledge  and  profession 
of  the  Christian  religion,  or  regeneration  and  eon- 
version,  according  to  J.  G.  Walchius,  whose  lengthy 
dissertation,  De  Hymenaeo  ct  Phileto,  in  his  Mis- 
cellanea Sacra,  1744,  pp.  81-121,  seems  to  exhaust 
the  subject.  Amongst  writers  who  preceded  him 
may  be  named  Vitringn,  Observ.  S<ier.  iv.  9,  pp. 
922-930 ;  Buddaeus,  Ecclcsia  Apostolica,  v.  pp. 
297-305.  See  also,  on  the  heresy,  Burton,  Bnmpton 
Lectures,  and  Dean  Ellicott's  notes  on  the  Pastoial 
Epistles ;  and  Potter  on  Church  Government,  ch.  v., 
with  reference  to  the  sentence.  The  names  of  Phi- 
letus and  Hymenaeus  occur  separately  among  those 
of  Caesar's  household  whose  relics  have  been  found 
in  the  Columbaria  at  Rome.  [\V.  T.  B.] 
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PHILIP  THE  APOSTLE 


PHILIP  (*'A«Trot  t  Philippw).  1.  The  father 
of  Alexander  the  Great  ( 1  Mace  i.  1 ;  vi.  2),  king  of 
Macedonia,  B.C.  359-336. 

2.  A  Phrygian,  left  by  Antiochus  Epiph.  as 
governor  at  Jerusalem  (c.  B.C.  170),  where  he  be- 
haved with  great  cruelty  (2  Mace.  v.  22),  burning 
the  fugitive  Jews  in  caves  (2  Mace.  vi.  11),  and 
taking  the  earliest  measures  to  check  the  growing 
power  of  Judas  Mace.  (2  Mace.  viii.  8).  He  is 
commonly  identified  with, 

3.  The  foster-brother  (airrao^ot,  2  Mace.  iz. 
29)  of  Antiochus  Kpiph.,  whom  the  king  upon  his 
death-bed  appointed  regent  of  Syria  and  guardian  of 
his  son  Antiochus  V.,  to  the  exclusion  of  Lysias 
(B.C.  164,  1  Mace.  vi.  14,  15;  55).  He  returned 
with  the  royal  forces  from  Persia  (1  Mace.  vi.  56) 
to  assume  the  government,  and  occupied  Antioch. 
But  Lysias,  who  was  at  the  time  besieging  "  the 
Sanctuary"  at  Jerusalem,  hastily  made  terms  with 
Judas,  and  marched  against  him.  Lysias  stormed 
Antioch,  and,  according  to  Josephus  (Ant.  in.  9, 
§7),  put  Philip  to  death.  In  2  Mace.  Philip  is 
said  to  have  fled  to  Ptol.  Philometor  on  the  death 
of  Antiochus  (2  Mace.  ix.  29),  though  the  book 
contains  traces  of  the  other  account  (xiii.  23).  The 
attempts  to  reconcile  the  narratives  (Winer,  9.  v.) 
have  no  probability. 

4.  Philip  V.,  king  of  Macedonia,  B.C.  220-179. 
His  wide  and  successful  endeavours  to  strengthen  j 
and  enlarge  the  Macedonian  dominion  brought  him 
into  conflict  with  the  Romans,  when  they  were  en- 
gaged in  the  critical  war  with  Carthage.  Desultory 
warfare  followed  by  hollow  peace  lasted  till  the  vic- 
tory of  Zama  left  the  Romans  free  for  more  vigorous 
measures.  Meanwhile  Philip  had  consolidated  his 
power,  though  he  had  degenerated  into  an  unscru- 
pulous tyrant  The  first  campaigns  of  the  Romans 
on  the  declaration  of  war  (B.C.  200 )  were  not  attended 
by  any  decisive  result,  but  the  arrival  of  Flamininus 
(B.C.  198)  changed  the  aspect  of  affairs.  Philip 
was  driven  from  his  commanding  position,  and 
made  unsuccessful  overtures  for  peace.  In  the  next 
year  he  lost  the  fatal  battle  of  Cynoscephalae,  and 
was  obliged  to  accede  to  the  terms  dictated  by  his 
conquerors.  The  remainder  of  his  life  was  spent  in 
vain  endeavours  to  regain  something  of  his  former 
power ;  and  was  embittered  by  cruelty  and  remorse, 
in  1  Mace.  viii.  5,  the  defeat  of  Philip  is  coupled 
with  that  of  Perseus  as  one  of  the  noblest  triumphs 
of  the  Romans.  [B.  K.  W.] 


riitllp  V.  of  Miction. 
DUraehm  at  Philip  V.  (Altle  talent).  Ob». :  Need  of  king,  r,  bound 
with  fillet.    Her..  BASIAEOS  *IA111I10Y;  club  of 
Hercules  :  ell  within  wreath. 

PHILIP  THE  APOSTLE  (*l\in,os:  Phi- 
lipptis).  The  Gospels  coutain  comparatively  scanty 
notices  of  this  disciple/   He  is  mentioned  as  being 

■  Gran-ell's  suggestion  (Dissert,  on  Harmony,  xxzii.) 
that  the  Apostle  was  an  inhabllant  (iiri>)  of  Bethsai.la. 
but  a  native  (iK)  of  Capernaum,  is  to  be  noticed,  but 
hardly  to  he  received. 


PHILIP  THE  APOSTLE 

of  Betlisaida,  the  city  of  Andrew  and  Peter'  (John 
i.  44),  and  apparently  was  among  the  Galilaeau 
peasants  of  that  district  who  flocked  to  hear  the 
preaching  of  the  Baptist.  The  manner  in  which 
St.  John  speaks  of  him,  the  repetition  by  him  of 
the  selfsame  words  with  which  Andrew  had  brought 
to  Peter  the  good  news  that  the  Christ  had  at  last 
appeared,  all  indicate  a  previous  friendship  with 
the  sons  of  Jonah  and  of  Zebedee,  and  a  consequent 
participation  in  their  Messianic  hopes.  The  close 
union  of  the  two  in  John  vi.  and  xii.  suggests  that 
he  may  have  owed  to  Andrew  the  first  tidings 
that  the  hope  had  been  fulfilled.  The  statement 
that  Jesus  found  him  (John  i.  43)  implies  a  pre- 
vious seeking.  To  him  first  in  the  whole  circle 
of  the  disciples1'  were  spoken  the  words  so  full  of 
meaning,  "  Follow  me"  (Ibid.).  As  soon  as  he  has 
learnt  to  know  his  Master,  he  is  eager  to  communi- 
cate his  discovery  to  another  who  had  also  shared 
the  same  expectations.  He  speaks  to  Nathanael, 
probably  on  his  arrival  in  Cana  (com p.  John  xxi.  2, 
Kwald,  Oesch.  v.  p.  251 ),  as  though  they  had  not 
seldom  communed  together,  of  the  intimations  of 
a  better  time,  of  a  divine  kingdom,  which  they 
found  in  their  sacred  books.  We  may  well  believe 
that  he,  like  his  friend,  was  an  "  Israelite  indeed  in 
whom  there  was  no  guile."  In  the  lists  of  the 
twelve  Apostles,  in  the  Synoptic  Gospels,  his  name 
is  as  uniformly  at  the  head  of  the  second  group  of 
four,  as  the  name  of  Peter  is  at  that  of  the  first 
(Matt.  x.  3 ;  Mark  iii.  18;  Luke  vi.  14) ;  and  the 
facts  recorded  by  St.  John  give  the  reason  of  this 
priority.  In  those  lists  again  we  find  his  name 
uniformly  coupled  with  that  of  Bartholomew,  and 
this  has  led  to  the  hypothesis  that  the  latter  is 
identical  with  the  Nathanael  of  John  i.  45,  the  one 
being  the  personal  name,  the  other,  like  Barjonah 
or  Bartimaeus,  a  patronymic.  Donaldson  (Jashar, 
p.  9)  looks  on  the  two  as  brothers,  but  the  precise 
mention  of  "  rbr  tSiov  &St\<pov  in  v.  4 1 ,  and  its 
omission  here,  is,  as  Alford  remarks  (on  Matt.  x.  3), 
against  this  hypothesis. 

Philip  apparently  was  among  the  first  company 
of  disciples  who  were  with  the  Lord  at  the  com- 
mencement of  His  ministry,  at  the  marriage  of 
Cana,  on  His  first  appearance  as  a  prophet  in 
Jerusalem  (John  ii.).  When  John  was  cast  into 
prison,  and  the  work  of  declaring  the  glad  tidings 
of  the  kingdom  required  a  new  company  of 
preachers,  we  may  believe  that  he,  like  his  com- 
panions and  friends,  received  a  new  cnll  to  a  more 
constant  discipleship  (Matt.  iv.  18-22).  When 
the  Twelve  were  specially  set  apart  for  their  office, 
he  was  numbered  among  them.  The  first  three 
Gospels  tell  us  nothing  more  of  him  individually. 
St.  John,  with  his  characteristic  fullness  of  personal 
reminiscences,  records  a  few  significant  utterances. 
The  earnest,  simple-hearted  faith  which  showed 
itself  in  his  first  conversion,  required,  it  would 
seem,  an  education ;  one  stage  of  this  may  be  traced, 
according  to  Clement  of  Alexandria  (Strom,  iii.  25), 
in  the  history  of  Matt.  viii.  21.  He  assumes,  as  a 
recognized  fact,  that  Philip  was  the  disciple  who 
urged  the  plea,  "  Suffer  me  first  to  go  and  bury  my 
father,*'  and  who  was  reminded  of  a  higher  duty, 
perhaps  also  of  the  command  previously  given,  by 
the  command, "  Let  the  dead  bury  their  dead ;  follow 

b  It  lias  been  assumed,  on  the  authority  of  patristic 
tradition  (in/r.),  that  his  call  to  the  aposllesbip  involved 
tne  alvandonmrnl,  for  a  time,  of  his  wife  and  da<lft>:ter. 
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than  me."  When  the  Galilaean  crowds  had  halted 
on  their  way  to  Jerusalem  to  hear  the  preaching  of 
Jesus  (John  vi.  5-9),  and  were  faint  with  hunger, 
it  was  to  Philip  that  the  question  was  put,  "  Whence 
shall  we  buy  bread  that  these  may  eat?  "  "  And 
this  he  said,"  St.  John  adds,  "  to  prove  him,  for 
He  himself  knew  what  He  would  do."  The  answer, 
"  Two  hundred  pennyworth  of  bread  is  sot  sufficient 
for  them  that  every,  one  may  take  a  little,"  shows 
how  little  he  was  prepared  lor  the  work  of  divine 
power  that  followed.17  It  is  noticeable  that  here,  as 
in  John  i.,  he  appears  in  close  connexion  with 
Andrew. 

Another  incident  is  brought  before  us  in  John  xil. 
20-22.  Among  the  pilgrims  who  had  come  to  keep 
the  passover  at  Jerusalem  were  some  Gentile  prose- 
lytes (Hellenes)  who  had  heard  of  Jesus,  and  desired 
to  see  Him.  The  Greek  name  of  Philip  may  have 
attracted  them.  The  zealous  lore  which  he  had 
shown  in  the  case  of  Nathanael  may  hare  made 
him  prompt  to  offer  himself  as  their  guide.  But  it 
is  characteristic  of  him  that  he  does  not  take  them 
at  once  to  the  presence  of  his  Master.  "Philip 
cometh  and  telleth  Andrew,  and  again  Andrew  and 
Philip  tell  Jesus."*  The  friend  and  fellow-townsman 
to  whom  probably  he  owed  his  own  introduction  to 
Jesus  of  Nazareth  is  to  introduce  these  strangers  also.*1 

There  is  a  connexion  not  difficult  to  be  traced 
between  this  fact  and  that  which  follows  on  the  last 
recurrence  of  Philip's  name  in  the  history  of  the 
Gospels.  The  desire  to  see  Jesus  gave  occasion  to 
the  utterance  of  words  in  which  the  Lord  spoke 
more  distinctly  than  ever  of  the  presence  of  His 
Father  with  Him,  to  the  voice  from  heaven  which 
manifested  the  Father's  will  (John  xii.  28).  The 
words  appear  to  have  sunk  into  the  heart  of  at 
least  one  of  the  disciples,  and  he  brooded  orer 
them.  The  strong  cravings  of  a  passionate  but 
unenlightened  faith  led  him  to  feel  that  one  tiling 
was  yet  wanting.  They  heard  their  Lord  speak  of 
His  Father  and  of  their  Father.  He  was  going  to 
His  Fathei'a  house.  They  were  to  follow  Him 
there.  But  why  should  they  not  have  even  now  a 
vision  of  the  Divine  glory  ?  It  was  pari  of  the 
child-like  simplicity  of  his  nature  that  no  reserre 
should  hinder  the  expression  of  (he  craving, "  Lord, 
shew  us  the  Father,  and  it  sutficeth  us"  (John  xir.  8). 
And  the  answer  to  that  desire  belonged  also  specially 
to  him.  He  had  all  along  been  eager  to  lead  others 
to  see  Jesus.  He  had  been  with  Him,  looking  on 
Him  from  the  rery  commencement  of  His  ministry, 
and  yet  he  had  not  known  Him.  He  had  thought 
of  the  glory  of  the  Father  as  consisting  in  some- 
thing else  than  the  Truth,  Righteousness,  Lore  that 
he  had  witnessed  in  the  Son.  "Hare  I  been  so 
long  time  with  you,  and  yet  hast  thou  not  known 
me,  Philip  ?  He  that  hath  seen  me  hath  seen  the 
Father.  How  sayest  thou.  Shew  us  the  Father?  " 
No  other  fact  connected  with  the  name  of  Philip  is 
recorded  in  the  Gospels.  The  close  relation  in 
which  we  hare  seen  him  standing  to  the  sons  of 
Zebedee  and  Nathanael  might  lend  us  to  think  of 
him  as  one  of  the  two  unnamed  disciples  in  the  list 
of  fishermen  on  the  Sen  of  Tiberias  who  meet  us  in 
John  xxi.  He  is  among  the  company  of  disciples 
at  Jerusalem  after  the  Ascension  (Acts  i.  13),  and 
on  the  day  of  Pentecost. 

«  Beogel  draws  from  this  narrative  the  inference  that 
ft  was  part  of  Philip's  work  to  provide  for  the  dully 
sustenance  of  the  company  of  the  Twelve. 

4  Tho  national  pride  of  some  Spanish  theologians  has 
led  them  to  claim  these  Inquirers  as  their  countrymen. 


After  this  all  is  uncertain  and  apocryphal.  He 
is  mentioned  by  Clement  of  Alexandria  as  having 
had  a  wife  and  children,  and  as  having  sanctioned 
the  marriage  of  his  daughters  instead  of  binding 
them  to  rows  of  chastity  (Strom,  hi.  52  ;  Euseb. 
H.  E.  iii.  30),  and  is  included  in  the  list  of  those  who 
hod  borne  witness  of  Christ  in  their  lives,  but  had 
not  died  what  was  commonly  looked  on  as  a  martyr's 
death  (Strom,  ir.  73).  Polycrates  (Euseb.  //.  E. 
iii.  31),  bishop  of  Ephesus,  speaks  of  him  as  having 
fallen  asleep  in  the  Phrygian  Hierapolis,  as  having 
had  two  daughters  who  had  grown  old  unmarried, 
and  a  third,  with  special  gifts  of  inspiration  (<V 
'Kyltf  rin^/tari  woAirswa/urn),  who  had  died  at 
Ephesus.  There  seems,  however,  in  this  mention 
of  the  daughters  of  Philip,  to  be  some  confusion 
between  the  Apostle  and  the  Evangelist.  Eusebius 
in  the  same  chapter  quotes  a  passage  from  Caius, 
in  which  the  four  daughters  of  Philip,  prophetesses, 
are  mentioned  as  tiring  with  their  father  at  Hiera- 
polis and  as  buried  there  with  him,  and  himself 
connects  this  fact  with  Acts  xxi.  8,  as  though  they  re- 
ferred to  one  and  the  same  person.  Polycrates  in  like 
manner  refers  to  him  in  the  Easter  Controrersy,  as 
on  authority  for  the  Quartodecimnn  practice  (Euseb. 
H.  E.  r.  24).  It  is  noticeable  that  even  Augustine 
(Serm.  266)  speaks  with  some  uncertainty  as  to  the 
distinctness  of  the  two  Philips.  The  apocryphal 
'  Acta  Philippi '  are  utterly  wild  and  fantastic,  and 
if  there  is  any  grain  of  truth  in  them,  it  is  probably 
the  bare  fact  that  the  Apostle  or  the  Evangelist 
laboured  in  Phrygia,  and  died  at  Hieropolis.  He 
arrives  in  that  city  with  his  sister  Mariamne  and 
his  friend  Bnitholomew  •  The  wife  of  the  pro- 
consul is  converted.  The  people  are  drawn  away 
from  the  worship  Af  a  great  serpent.  The  priests  and 
the  proconsul  seize  on  the  Apostles  and  put  them  to 
the  torture.  St.  John  suddenly  appears  with  woids 
of  counsel  and  encouragement.  Philip,  in  spite  of  the 
warning  of  the  Apostle  of  Lore  reminding  him  that 
he  should  return  good  for  evil,  curses  the  city,  and 
the  earth  opens  and  swallows  it  up.  Then  his 
Lord  appears  and  reproves  him  tor  his  vindictive 
anger,  and  those  who  had  descended  to  the  abyss 
are  raised  out  of  it  again.  The  tortures  which 
Philip  had  suffered  end  in  his  death,  but,  as  a  punish- 
ment tor  his  offence,  he  is  to  remain  for  forty  days 
excluded  from  Paradise.  After  his  death  a  rine 
springs  up  on  the  spot  where  his  blood  had  fallen, 
and  the  juice  of  the  grapes  is  used  for  the  Eucha- 
ristic  cup  (Tischendorf,  Acta  Apocrypha,  p.  75- 
94).  The  book  which  contains  this  narrative  is 
apparently  only  the  last  chapter  of  a  larger  history, 
and  it  fixes  the  joumey  and  the  death  as  after  the 
eighth  year  of  Trajan.  It  is  uncertain  whether  the 
other  apocryphal  fragment  professing  to  give  an 
account  of  his  labours  in  Greece  is  part  of  the  same 
work,  but  it  is  at  least  equally  legendary.  He 
arrives  in  Athens  clothed  like  the  other  Apostles, 
as  Christ  had  commanded,  in  an  outer  cloak  and  a 
linen  tunic.  Three  hundred  philosophers  dispute 
with  him.  They  find  themselves  baffled,  and  send  for 
assistance  to  Ananias  the  high-priest  at  Jerusalem. 
He  puts  on  his  pontifical  robes,  and  goes  to  Athens 
at  the  head  of  fire  hundred  warriors.  They  attempt 
to  seize  on  the  Apostle,  and  are  all  smitten  with 
blindness.    The  heavens  open  ;  the  foi  m  of  the  Sou 

auil  so  to  explain  the  reverence  which  places  the  patron 
saint  of  so  many  of  their  kings  on  a  level  with  Stint  logo 
as  the  patron  saint  of  the  people  {Acta  Sanctorum,  May  1). 

c  The  union  of  the  two  names  Is  significant,  and  points 
to  the  Ap<»stle. 

3  H  2 
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of  Man  appears,  and  all  the  idols  of  Athens  Kill  to 
the  ground ;  and  so  ou  through  a  succession  of  mnr- 
Tels,  ending  with  his  remaining  two  years  in  the 
city,  establishing  a  Church  there,  and  "then  going 
to  preach  the  Gospel  in  Parthia  (Tischendorf,  Acta 
Apocr.  p.  95-104).  Another  tradition  represents 
Scythia  as  the  scene  of  his  labours  (Abdias,  Hist. 
Apost.  in  Kabricius,  Cod,  Apoc.  N.  T.  i.  7391,  and 
throws  the  guilt  of  his  death  upon  the  Ebionites 
(Act'i  Sanctorum,  Mav  1 ).  [E.  H.  P.] 

PHILIP  THE  EVANGELIST.  The  first 
mention  of  this  name  occurs  in  the  account  of  the 
dispute  between  the  Hebrew  and  Hellenistic  disciples 
in  Acts  vi.  He  is  one  of  the  Seven  appointed  to 
superintend  the  daily  distribution  of  food  and  alms, 
and  so  to  remove  all  suspicion  of  partiality.  The 
fiict  that  all  the  seven  names  are  Greek,  makes  it  at 
least  very  probable  that  they  were  chosen  as  be- 
longing to  the  Hellenistic  section  of  the  Church, 
representatives  of  the  class  which  had  appeared 
before  the  Apostles  in  the  attitude  of  complaint. 
The  name  of  Philip  stands  next  to  that  of  .Stephen  ; 
and  this,  together  with  the  fact,  that  these  are  the 
only  two  names  (unless  Nicolas  be  an  exception ; 
comp.  Nicolas)  of  which  we  hear  again,  tends  to 
the  conclusion  that  he  was  among  the  most  pro- 
minent of  those  so  chosen.  He  was,  at  any  rate, 
well  reported  of  .  as  "  full  of  the  Holy  Ghost,  and 
wisdom,"  and  had  so  won  the  affections  of  the  great 
body  of  believers  as  to  be  among  the  objects  of  their 
free  election,  possibly  (assuming  the  votes  of  the 
congregation  to  have"  been  taken  for  the  different 
candidates)  gaining  all  but  the  highest  number  of 
suffrages.  Whether  the  office  to  which  he  was 
thus  appointed  gave  him  the  position  and  the  title 
of  a  Deacon  of  the  Church,  or  was  special  and  ex- 
traordinary in  its  character,  must  remain  uncertain 
(comp.  Dkacon). 

The  after-history  of  Philip  warrants  the  belief, 
in  any  case,  that  his  office  was  not  simply  that  of 
the  later  Diaconate.  It  is  no  great  presumption  to 
think  of  him  as  contributing  hardly  less  than  Ste- 

f>hen  to  the  great  increase  of  disciples  which  fol- 
owed  on  this  fresh  organisation,  as  sharing  in  that 
wider,  more  expansive  teaching  which  shows  itself 
tor  the  first  time  in  the  oration  of  the  proto-martyr, 
and  in  which  he  was  the  forerunner  of  St.  Paul. 
We  should  expect  the  man  who  had  been  his  com- 
panion and  fellow-worker  to  go  on  with  the  work 
which  he  left  unfinished,  and  to  break  through  the 
Carriers  of  a  simply  national  Judaism.  And  so 
iccordingly  we  find  him  in  the  next  stage  of  his 
history.  The  persecution  of  which  Saul  was  the 
leader  must  have  stopped  the  "daily  ministrations" 
of  the  Church.  The  teachers  who  had  been  most 
prominent  were  compelled  to  take  to  flight,  and 
Philip  was  among  them.  The  cessation  of  one  form 
of  activity,  however,  only  threw  him  forward  into 
another.  It  is  noticeable  that  the  city  of  Samaria 
is  the  tiist  scene  of  his  activity  (Acts  viii.).  He  is 
the  precursor  of  St.  Paul  in  his  work,  as  Stephen 
had  been  in  his  teaching.  It  falls  to  his  lot,  rather 
than  to  that  of  an  Apostle,  to  take  that  first  step  in 
the  viitory  over  Jewish  prejudice  and  the  expansion 
of  th:  Church,  according  to  its  Lord's  command. 
As  a  preparation  for  that  work  there  may  have 
Wn  the  Messianic  hopes  which  were  cherished  by 
tin-  Samaritans  no  less  than  by  the  Jews  (John 
iv.  25),  the  recollection  of  the  two  davs  which  had 

"  'tire  verse  which  Inserts  the  requlmnent  of  a  con- 
tension  of  faith  as  the  condlclon  of  baptism  appears  to 
•lave  been  the  work  of  a  transcriber  anxious  to  bring  the 
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witnessed  the  presence  there  of  Christ  and  His  dis- 
ciples (John  iv.  40),  even  perhaps  the  craving 
for  spiritual  powers  which  had  been  roused  by  the 
strange  influence  of  Simon  the  Sorcerer.  The  scene 
which  brings  the  two  into  contact  with  each  other, 
in  which  the  magician  has  to  acknowledge  a  power 
over  nature  greater  than  his  own,  is  interesting, 
rather  as  belonging  to  the  life  of  the  heresiarch 
than  to  that  of  the  Evangelist.  [Simon  Magus.] 
It  suggests  the  inquiry  whether  we  can  trace  through 
the  distortions  and  perversions  of  the  "  hero  of  the 
romance  of  heresy,"  the  influence  of  that  phase  of 
Christian  truth  which  was  likely  to  be  presented 
by  the  preaching  of  the  Hellenistic  Evangelist. 

This  step  is  followed  by  another.  He  is  directed 
by  an  augel  of  the  Lord  to  take  the  road  that  led 
down  from  Jerusalem  to  Gaza  on  the  way  to  Egypt. 
(Kor  the  topographical  questions  connected  with 
this  history,  see  Gaza.)  A  chariot  passes  by  in 
which  there  is  a  man  of  another  race,  whose  com- 
plexion or  whose  dress  showed  him  to  be  a  native 
of  Ethiopia.  From  the  time  of  Psammetichus 
[comp.  Makassf.ii]  there  had  been  a  large  body 
of  Jews  settled  in  that  region,  and  the  eunuch  or 
chamberlain  at  the  court  of  Candace  might  easily 
have  come  across  them  and  their  sacred  books, 
might  have  embraced  their  faith,  and  become  by 
circumcision  a  proselyte  of  righteousness.  He  had 
been  on  a  pilgrimage  to  Jerusalem.  He  may  have 
heard  there  of  the  new  sect.  The  history  tliat  fel- 
lows is  interesting  as  one  of  the  few  records  in  the 
N.  T.  of  the  process  of  individual  conversion,  and 
one  which  we  may  believe  St.  Luke  obtained,  during 
his  residence  at  Caesarea,  from  the  Evangelist  him- 
self. The  devout  proselyte  reciting  the  prophecy 
which  he  does  not  understand — the  Evangelist- 
preacher  running  at  full  speed  till  he  overtakes  the 
chariot— the  abrupt  question — the  simple-hearted 
answer — the  unfolding,  from  the  starting-point  of 
the  prophecy,  of  the  glad  tidings  of  Jesus — the 
craving  for  the  means  of  admission  to  the  blessing 
of  fellowship  with  the  new  society— the  simple 
baptism  in  the  first  stream  or  spring' — the  in- 
stantaneous, abrupt  departure  of  the  missionary- 
preacher,  as  of  one  carried  away  by  a  Divine 
impulse — these  help  us  to  represent  to  ourselves 
much  of  the  life  and  work  of  that  remote  past. 
On  the  hypothesis  which  has  just  been  suggested, 
we  may  think  of  it  as  being  the  incident  to  which 
the  mind  of  Philip  himself  recurred  with  most 
satisfaction. 

A  brief  sentence  tells  as  that  he  continued  his 
work  as  a  preacher  at  Azotus  (Ashdod)  and  among 
the  other  cities  that  had  formerly  belonged  to  the 
Philistines,  and,  following  the  coast-line,  came  to 
Caesarea.  Here  for  a  long  period,  not  less  than 
eighteen  or  nineteen  yeais,  we  lose  sight  of  him. 
He  may  have  been  there  when,  the  new  convert 
Saul  passed  through  on  his  way  to  Tarsus  (Acts 
ix.  30).  He  may  have  contributed  by  his  labour* 
to  the  eager  desire  to  b%  guided  fuither  into  the 
Truth  which  led  to  the  conversion  of  Cornelius. 
We  can  hardly  think  of  him  as  giving  up  all  at 
once  the  missionary  habits  of  his  life.  Caesarea, 
however,  appeal's  to  him  been  the  centre  of  his 
activity.  The  last  glimpse  of  him  iu  the  N.  T.  is 
in  the  account  of  St.  Paul's  journey  to  Jerusalem. 
It  is  to  his  house,  as  to  one  well  known  to  them, 
that  St.  Paul  and  his  companions  turn  for  shelter. 

narrative  into  harmony  with  ecclesiastical  nsuft^  (Comp. 
Alfont  Meyer,  Tischendorf,  in  foe.) 
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Re  is  still  known  as  "  one  of  the  Seven."  His  work 
has  gained  for  him  the  yet  higher  title  of  Evangelist 
(comp.  EVANOELI8T).  He  has  four  daughters, 
who  possess  the  gift  of  prophetio  utterance,  and 
who  apparently  give  themselves  to  the  work  of 
teaching  instead  of  entering  on  the  lile  of  home 
(Acts  xxi.  8,  9).  He  is  visited  by  the  prophets  and 
elders  of  Jerusalem.  At  such  a  place  as  Caesarea 
the  work  of  such  a  man  must  hare  helped  to  bridge 
over  the  ever-widening  gap  which  threatened  to 
separate  the  Jewish  and  the  Gentile  Churches. 
One  who  had  preached  Christ  to  the  hated  Sama- 
ritan, the  swarthy  African,  the  despised  Philistine, 
the  men  of  all  nations  who  passed  through  the  sea- 
|x>rt  of  Palestine,  might  well  welcome  the  arrival 
of  the  Apostle  of  the  Gentiles  (comp.  J.  P.  Lange, 
in  Herzog's  Rcal^ncyclop3d.  s.  v.  "  Philippus"). 

The  traditions  in  which  the  Evangelist  and  the 
Apostle  who  bore  the  same  name  are  more  or  less 
confounded  have  been  given  under  Philip  the 
Apostle.  According  to  another,  relating  more  dis- 
tinctly to  him,  he  died  Bishop  of  Tralles  (Ada  Sanct. 
June  6).  The  house  in  which  he  and  his  daughters 
had  lived  was  pointed  out  to  travellers  in  the  time 
of  Jerome  (Epit.  Panlne,  §8).  (Comp.  Ewald, 
Geschic/itt,  vi .  1 75, 208-2 1 4 ;  Baumgarteu,  Apostcl- 
Oeschkhte,  §15,  16.)  [E.  H.  P.] 

PHILIP  HEEOD  I.,  II.  [Herod;  vol.  i. 
p.  794.] 

PHILIP'PI  (♦bumroi:  rhilippi).  A  city  of 
Macedonia,  about  nine  miles  fi  om  the  sea,  to  the 
X.  W.  of  the  island  of  Thasos,  which  is  twelve  miles 
distant  ftora  its  port  Neapolis,  the  modem  Kavaila. 
It  is  situated  ina  plain  between  the  isngesof  Hangneus 
and  Haemus.  St.  Paul,  when,  on  his  Hist  visit  to  Ma- 
cedonia in  company  with  Silas,  he  embarked  at  Troas, 
made  a  straight  run  to  Samothrace,  and  fiom  thence 
to  Neapolis,  which  he  reached  on  the  second  day  (Acts 
xvi.  11 ).  This  was  built  on  a  rocky  promontory, 
on  the  western  side  of  which  is  a  roadstead,  furnish- 
ing a  safe  refuge  from  the  Etesian  winds.'  The  town 
is  cut  oiffiom  the  interior  by  a  steep  line  of  hills, 
anciently  called  Symbolum,  connected  towards  the 
N.E.  with  the  western  extremity  of  Haemus,  and 
towards  the  S.W.,  less  continuously,  with  the  eastern 
extremity  of  Pangaeus.  A  steep  track,  following 
the  course  of  an  ancient  pared  rood,  lends  over  Sym- 
bolum to  Philippi,  the  solitary  pass  being  about 
1600  feet  above  the  sea-level.  At  this  point  the 
traveller  arrives  in  little  more  than  half  an  hour's 
riding,  and  almost  immediately  begins  to  descend 
by  a  yet  steeper  path  into  the  plain.  From  a  po'nt 
near  the  watershed,  a  simultaneous  view  is  obtained 
both  of  Kavaila  and  of  the  ruins  of  Philippi. 
Between  Pangaeus  and  the  nearest  part  of  Sym- 
bolum the  plain  is  veiy  low,  and  theie  are  large 
accumulations  of  water.  Between  the  foot  of  Sym- 
bolum and  the  site  of  Philippi,  two  Turkish  ceme- 
teries are  passed,  the  gravestones  of  which  are  all 
derived  from  the  rains  of  the  ancient  city,  and  in 
the  immediate  neighbourhood  of  the  one  first  reached 
1  is  the  modern  Turkish  village  Bereketli.  This  is 
the  nearest  village  to  the  ancient  ruins,  which  are 
not  at  the  present  time  inhabited  at  all.  Near  the 
second  cemetery  are  some  ruins  on  a  slight  emi- 
nence, and  also  a  khan,  kept  by  a  Greek  family. 
Here  is  a  large  monumental  block  of  marble,  12  feet 
high  and  7  feet  square,  apparently  the  pedestal  of  a 
statue,  as  on  the  top  a  hole  exists,  which  was  ob- 
viously intended  tor  its  reception.  This  hole  is 
pointed  out  by  local  tradition  as  the  crib  out  of 
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wnich  Alexander's  hone,  Bucephalus,  was  accus- 
tomed to  eat  his  oats.  On  two  sides  of  the  block  is 
a  mutilated  Latin  inscription,  in  which  the  names 
of  Caius  Vibiua  and  Cornelius  Quartus  may  be  deci- 
phered. A  stream  employed  in  turning  a  mill  burets 
out  from  a  sedgy  pool  in  the  neighbourhood,  and 
probably  finds  its  way  to  the  marshy  ground  men- 
tioned as  existing  in  the  S.W.  portion  of  the  plain. 

After  about  twenty  minutes'  ride  from  the  khan, 
over  ground  thickly  strewed  with  fragments  of 
marble  columns,  and  slabs  that  have  been  employed 
in  building,  a  river-bed  66  feet  wide  is  crossed, 
through  which  the  stream  rushes  with  great  force, 
and  immediately  on  the  other  side  the  walls  of  the 
ancient  Philippi  may  be  traced.  Their  direction  is 
adjusted  to  the  course  of  the  stream  ;  and  at  only 
350  feet  from  its  margin  there  appears  a  gap  in  their 
circuit  indicating  the  former  existence  of  a  gate. 
This  is,  no  doubt,  the  gate  out  of  which  the  Apostle 
and  his  companion  passed  to  the  "  prayer  meeting  " 
on  the  banks  of  a  river,  w  here  they  made  the  acquaint- 
ance of  Lydia,  the  Thyatiran  seller  of  purple.  The 
locality,  just  outside  the  walls,  and  with  a  plentiful 
supply  of  water  for  their  animals,  is  exactly  the  cne 
which  would  be  appropriated  as  a  market  for  itine- 
rant traders,  "quorum  cophinua  foenumque  su- 
pellex,"  as  will  appear  from  the  parallel  case  of 
the  Egerian  fountain  near  Rome,  of  whose  desecra- 
tion Juvenal  complains  (Sat.  iii.  13).  Lydia  had 
an  establishment  in  Philippi  for  the  reception  of  the 
dyed  goods  which  were  imported  from  Thyatira 
and  the  neighbouring  towns  of  Asia ;  and  were  dis- 
persed by  means  of  pack-animals  among  the  moon- 
tain  clans  of  the  Haemus  and  Pangaeus,  the  agents 
being  doubtless  in  many  instances  her  own  co-reli- 
gionists. High  up  in  Haemus  lay  the  tribe  of  the 
Satrne,  where  was  the  oracle  of  Dionysus, — nut 
the  rustic  deity  of  the  Attic  vinedressers,  but  the 
prophet-god  of  the  Thracians  (i  8pij{)  n&ms, 
Eurip.  Hecub.  1267).  The  "damsel  with  the 
spirit  of  divination"  (mitlaicii  fxovtra  irrcv/ta 
nvBttva)  may  probably  be  regarded  as  one  of  the 
hierodules  of  this  establishment,  hired  by  Philippinn 
citizens,  and  frequenting  the  country-market  to 
practise  her  art  upon  the  villagers  who  brought 
produce  for  the  consumption  of  the  town.  The 
fierce  character  of  the  mountaineers  would  render 
it  imprudent  to  admit  them  within  the  walls  ol  the 
city ;  just  as  in  some  of  the  towns  of  North  Africa , 
the  Kabrles  are  not  allowed  to  enter,  but  hare  a 
market  allotted  to  them  outside  the  walls  for  the 
sale  of  the  produce  they  bri:.g.  Over  such  an 
assemblage  only  a  summary  jurisdiction  can  be  ex- 
ercised ;  and  hence  the  proprietors  of  the  slave, 
when  they  considered  themselves  injured,  and  hur- 
ried Paul  and  Silas  into  the  towu,  to  the  agora, — 
the  civic  market  where,  the  magistrates  (Spjrwrej) 
sat, — were  at  once  turned  over  to  the  military  au- 
thorities (o-Tpanryol),  and  these,  naturally  assum- 
ing that  a  stranger  frequenting  the  extra-mural 
market  must  be  a  Thracian  mountaineer  or  an 
itinerant  trader,  proceeded  to  inflict  upon  the  osten- 
sible cause  of  a  riot  (the  merits  of  which  ihey  would 
not  attempt  to  understand),  the  usual  treatment  in 
such  cases.  The  idea  of  the  Apostle  possessing  the 
Roman  franchise,  and  consequently  an  exemption 
from  corporal  outrage,  never  occurred  to  the  rough 
soldier  who  ordered  him  to  be  scourged ;  and  the 
whole  transaction  seems  to  have  reused  so  rapidly 
that  he  had  no  time  to  pleal  his  citizenship,  of 
which  the  military  authorities  first  heard  the  next 
day.    But  the  illegal  treatment  <S0pis)  obviously 
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made  a  deep  impression  on  the  mind  of  its  victim, 
as  is  evident,  not  only  from  his  refusal  to  take  his 
discharge  from  prison  the  next  morning  (Acts  xvi. 
37),  but  from  a  passage  in  the  Epistle  to  the 
Church  at  The&salonica  (1  Thess.  ii.  2),  in  which 
he  reminds  them  of  the  circumstances  under  which 
he  first  preached  the  Gos|>el  to  them  (irpoirafloWcs 
xol  vffpi<rdtvTfs,  Kadiis  olSare,  iv  QiAiwxois). 
And  subsequently  at  Jerusalem,  under  parallel  cir- 
cumstances of  tumult,  he  warns  the  officer  (to  the 
gieat  surprise  of  the  latter)  of  his  privilege  (Acts 
xxii.  25). 

The  Philippi  which  St.  Paul  visited,  the  site  of 
which  has  been  desci  ibed  above,  was  a  Itoman  colony 
founded  by  Augustus,  and  the  remains  which  strew 
the  ground  are  no  doubt  derived  from  that  city. 
The  establishment  of  Philip  of  Macedonia  was  pro- 
bably not  exactly  on  the  same  site  ;  for  it  is  described 
by  Appian  as  being  on  a  hill,  and  it  may  perhaps 
be  looked  for  upon  the  elevation  near  the  second 
cemetery.  Philip  is  said  to  have  occupied  it  and 
fortified  the  position  by  way  of  a  defence  against  the 
neighbouring  Thracians,  so  that  the  nucleus  of  his 
town,  at  any  rate,  would  have  been  of  the  nature 
of  an  acropolis.  Nothing  would  be  more  natural 
than  that  the  Itoman  town  should  have  been  built 
in  the  immediate  neighbourhood  of  the  existing 
Greek  one,  on  a  site  more  suitable  for  architectural 
display. 

Philip,  when  he  acquired  possession  of  the  site, 
found  there  a  town  named  Datus  or  Datum,  which 
was  in  all  probability  in  its  origin  a  factory  of  the 
Phoenicians,  who  were  the  fust  that  worked  the 
gold-mines  in  the  mountains  here,  as  in  the  neigh- 
bouring Thasos.  Appian  savs  that  those  were  in  a 
bill  (\6<pos)  not  far  from  Philippi,  that  the  hill 
was  sacred  to  Dionysus,  and  that  the  mines  went 
by  the  name  of  "  the  sanctuary  "  (tA  &av\a).  But 
he  shows  himself  quite  ignorant  of  the  locality,  to 
the  extent  of  believing  the  plain  of  Philippi  to  lie 
open  to  the  river  Strymon,  whereas  the  massive  wall 
of  Pangaeus  is  really  interposed  between  them.  In 
all  probability  the  "hill  of  Dionysus"  and  the 
"  sanctuary  "  are  the  temple  of  Dionysus  high  up 
the  mountains  among  the  Satrae,  who  preserved 
their  independence  against  all  invaders  down  to  the 
time  of  Herodotus  at  least  It  is  more  likely  that 
the  gold-mines  coveted  by  Philip  were  the  same  as 
those  at  Scapte  Hijle,  which  was  certainly  in  this 
immediate  neighbourhood.  Before  the  great  expe- 
dition of  Xerxes,  the  Thasians  had  a  number  of 
settlements  on  the  main,  and  this  among  the  number, 
which  produced  them  80  talents  a  year  as  rent  to 
the  state.  In  the  year  463  B.C.,  they  ceded  their 
possessions  on  the  continent  to  the  Athenians ;  but 
the  colonists,  10,000  in  number,  who  had  settled  on 
the  Strymon  and  pushed  their  encroachments  east- 
ward as  far  as  this  point,  were  crushed  by  a  simul- 
taneous effort  of  the  Thracian  tribes  (Thucydides, 
i.  100,  iv.  102;  Herodotus,  ix.  75;  Pausaiiias,  i. 
29,  4).  From  that  time  until  the  rise  of  the  Mace- 
donian power,  the  mines  seem  to  have  remained  in 
the  hands  of  native  chiefs;  but  when  the  affairs  of 
Southern  Greece  became  thoroughly  embroiled  by 
the  policy  of  Philip,  the  Thasians  made  an  attempt 
to  repossess  themselves  of  this  valuable  territory, 
and  sent  a  colony  to  the  site — then  going  by  the 
name  of  "  the  Springs  '*  (KpnvlSts).  Philip,  bow- 
ever,  aware  of  the  importance  of  the  position, 
expelled  them  and  founded  Philippi,  the  last  of  all 
his  creations.  The  mines  at  that  time,  as  was  not 
wonderful  under  tie  circumstances,  had  become 


almost  insignificant  in  their  produce ;  but  their  new 
owner  contrived  to  extract  more  than  1 000  talents 
a  year  from  them,  with  which  he  minted  the  gold 
coinage  called  by  his  name. 

The  proximity  of  the  gold-mines  was  of  course 
the  origin  of  so  large  a  city  as  Philippi,  but  the 
plain  in  which  it  lies  is  of  extraordinary  fertility. 
The  position  too  was  on  the  main  road  from  Koine 
to  Asia,  the  Via  Kgnatia,  which  from  Thessalonica 
to  Constantinople  followed  the  same  couise  as  the 
existing  post- road.  The  usual  course  was  to  take 
ship  at  Urundisium  and  land  at  Dyrrachium,  from 
whence  a  route  led  across  Kpiros  to  The>*alonica. 
Ignatius  was  carried  to  Italy  by  this  loute,  when 
sent  to  Rome  to  be  cast  to  wild  beasts. 

The  ruins  of  Philippi  are  very  extensive,  but 
present  no  striking  feature  except  two  gateways, 
which  are  considered  to  belong  to  the  time  of  Clau- 
dius. Traces  of  an  amphitheatre,  theatre,  or  stadium 
— for  it  does  not  clearly  appear  which — are  also 
visible  in  the  direction  of  the  hills  on  the  N.E.  side. 
Inscriptions  both  in  the  Latin  and  Greek  languages, 
but  more  generally  in  the  former,  are  found. 

St.  Paul  visited  Philippi  twice  more,  once  imme- 
diately after  the  disturbances  which  arose  at  Ephesus 
out  of  the  jealousy  of  the  manufacturers  of  silver 
shrines  for  Artemis.  By  this  time  the  hostile  rela- 
tion in  which  the  Christian  doctrine  necessarily 
stood  to  all  purely  ceremonial  religions  was  per- 
fectly manifest;  and  wherever  its  teachers  appeared, 
popular  tumults  were  to  be  expected,  and  the  jea- 
lousy of  the  Roman  authorities,  who  dreaded  civil 
disoi-der  above  everything  else,  to  be  feared.  It 
seems  not  unlikely  that  the  second  visit  of  the 
Apostle  to  Philippi  was  made  specially  with  the 
view  of  counteracting  this  particular  danger.  The 
Epistle  to  the  Philippians  which  was  written  to 
them  from  Rome,  indicates  that  at  that  time  some 
of  the  Christians  there  were  in  the  custody  of  the 
military  authorities  as  seditious  persons,  through 
some  proceedings  or  other  connected  with  their 
faith  (vfiiv  «*xapur0i)  to  Xpurrov,  ob  pivor 
to  (If  alrrbv  mcTfitiv  k\Kh  xai  to  vrip  airov 
ird<rx*"r   fby    aiirby    &ywva  $x°"Tts 

olov    cf8cT«    iv    tfiol    Ktli    VVV  &KOVfT( 

iv  «>ol;  Phil.  i.  29).  The  reports  of  the  pro- 
vincial magistrates  to  Rome  would  of  course  describe 
St.  Paul's  first  visit  to  Philippi  as  the  origin  of  the 
troubles  there;  and  if  this  were  believed,  it  would 
be  put  together  with  the  charge  against  him  by  the 
Jews  at  Jerusalem  which  induced  him  to  appeal  to 
Caesar,  and  with  the  disturbances  at  Ephesus  and 
elsewhere;  and  the  general  conclusion  at  which  the 
Government  would  arrive,  might  not  improbably  be 
that  he  was  a  dangerous  person  and  should  be  got 
rid  of.  This  will  explain  the  strong  exhortntiou  in 
the  first  eighteen  verses  of  chapter  ii.,  and  the  pe- 
culiar way  in  which  it  winds  up.  The  l'hilippian 
Christians,  who  are  at  the  same  time  suffering  for 
their  profession,  are  exhorted  in  the  most  earnest 
manner,  not  to  firmness  (as  one  might  have  ex- 
pected), but  to  moderation,  to  abstinence  from  all 
I  provocation  and  ostentation  of  their  own  sentiments 
(ttqSer  k«t&  ipiMav  jit)!*  Ktvolotfav,  ver.  3) 
to  humility,  and  consideration  for  the  interests  of 
others.  They  are  to  achieve  their  salvation  with 
fear  and  trembling,  and  without  quarreling  and  dis- 
puting, in  order  to  escape  all  blame — from  such 
charges,  that  is,  as  the  Roman  colonists  would  bring 
against  them.  If  with  all  this  prudence  and  tem- 
perance in  the  profession  of  their  faith,  their  faith 
is  still  made  a  penal  offence,  the  Apostle  is  well 
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content  to  take  the  consequences, — to  precede  them 
in  martyrdom  for  it, — to  be  the  libation  poured  out 
upon  them  the  victims  («t  koI  trxivSo/uu  «V1  rfj 
8valf  Kol  Kfirovpyta  rijs  Triartas  Apuv,  %aifm 
»toi  <rvy xnlpu  raatv  ifuv,  ver.  17).  Of  course  the 
Jewish  formalists  in  Philippi  were  the  parties  most 
likely  to  misrepresent  the  conduct  of  the  new  con- 
verts ;  and  hence  (after  a  digression  on  the  subject 
of  Epaphroditus)  the  Apostle  reverts  to  cautions 
against  them,  such  precisely  as  he  had  given 
before,— consequently  by  word  of  mouth.  "  Beware 
of  those  dogs "—  (for  they  will  not  be  children  at 
the  table,  but  eat  the  crumbs  underneath) — "  those 
doers  (and  bad  doers  too)  of  the  law — those  flesh- 
man  glers  (for  circumcised  I  won't  call  them,  we 
beiug  the  true  circumcision,  &c"  (iii,  2,  3).  Some 
of  these  enemies  St.  Paul  found  at  Rome,  who  "  told 
the  story  of  Christ  insincerely  "  ((cwrtiyyeiAai'  oix 
kyvis,  i.  17)  in  the  hope  to  increase  the  severity 
of  his  imprisonment  by  exciting  the  jealousy  of  the 
Court.  These  he  opposes  to  such  as  "preached 
Christ"  {iictipvtar)  loyally,  and  consoles  himself 
with  the  reflection  that,  at  all  events,  the  story 
circulated,  whatever  the  motives  of  those  who  cir- 
culated it. 

The  Christian  community  at  Philippi  distin- 
guished itself  in  liberality.  Ou  the  Apostle's  first 
visit  he  was  hospitably  entertained  by  Lydia,  and 
when  he  afterwards  went  to  Thessalonica,  where 
his  reception  appears  to  have  been  of  a  very  mixed 
character,  the  Philippians  sent  him  supplies  more 
than  once,  and  were  the  only  Christian  community 
that  did  so  (Phil.  iv.  15).  They  also  contributed 
readily  to  the  collection  made  for  the  relief  of  the 
poor  at  Jerusalem,  which  St.  Paul  conveyed  to 
them  at  his  last  visit  (2  Cor.  viii.  1-6).  And  it 
would  seem  as  if  they  sent  further  supplies  to  the 
Apostle  after  his  arrival  at  Rome.  The  necessity  for 
these  seems  to  have  been  urgent,  and  some  delay  to 
have  taken  place  in  collecting  the  requisite  funds ; 
so  that  Epaphroditus,  who  carried  them,  risked  his 
life  in  the  endeavour  to  make  up  for  lost  time 
(jitxP'  Sayirov  tjyyurty  rapafiovKtvadiifvos  rfj 
v^X^i  fr*  4»airAi)oeJ<rp  to  bp&r  .btrripmia  rris 
■xpbi  ilk  Xemvpryias,  Phil.  ii.  30).  The  delay, 
however,  seems  to  have  somewhat  stung  the 
Apostle  at  the  time,  who  fancied  his  beloved  flock 
had  forgotten  him  (see  iv.  10-17).  Epaphroditus 
tell  ill  with  fever  from  his  efforts,  and  nearly  died. 
On  recovering  he  became  home-sick,  and  wandering 
in  mind  (iSi)iiovar)  from  the  weakness  which  is 
the  sequel  of  fever ;  and  St.  Paul,  although  intend- 
ing soon  to  send  Timothy  to  the  Philippian  Church, 
thought  it  desirable  to  let  Epaphroditus  go  without 
delay  to  them,  who  had  already  heard  of  his  sickness, 
and  carry  with  him  the  letter  which  is  included  in  the 
Canon — one  which  was  written  after  the  Apostle's 
imprisonment  at  Home  had  lasted  a  considerable 
time.  Some  domestic  troubles  connected  with  re- 
ligion had  already  broken  out  in  the  community. 
Euodia  (the  name  of  a  female,  not  Euodias,  as  in 
A.  V. :  see  Euodias)  and  Syntyche,  perhaps  dea- 
conesses, are  exhorted  to  agree  with  one  another  in 
the  matter  of  their  common  faith ;  and  St.  Paul 
entreats  some  one,  whom  he  calls  "  true  yoke- 
fellow," to  "help"  these  women,  that  is,  in  the 
work  of  their  reconciliation,  since  they  had  done 
good  service  to  the  Apostle  in  his  trials  at  Philippi. 

•  Tertullian  refers  to  it  in  tbe  same  way,  De  Praescrip- 
tunc  juutvt.,  naming  Philippi  as  one  of  those  Apostolic 
•hurches  "  in  which  at  this  day  [a  j>.  200]  tbe  very  seats 


Possibly  a  claim  on  the  part  of  these  females  to 
superior  insight  in  spiritual  matters  may  have  caused 
some  irritation ;  for  the  Apostle  immediately  goes 
on  to  remind  his  readers,  that  the  peace  of  God  is 
something  superior  to  the  highest  intelligence  (4»€p- 
4xovca  rdvra  voir). 

When  St.  Paul  passed  through  Philippi  a  third 
time  he  does  not  appear  to  have  made  any  consider- 
able stay  there  (Acts  xx.  6).  He  and  his  companion 
are  somewhat  loosely  spoken  of  as  sailing  from  Phi- 
lippi ;  but  this  is  because  in  the  common  apprehen- 
sion of  travellers  the  city  and  its  port  were  regarded 
as  one.  Whoever  embarked  at  the  Piraeus  might  in 
the  same  way  be  said  to  set  out  on  a  voyage  from 
Athens.  On  this  occasion  the  voyage  to  Troas  took 
the  Apostle  five  days,  the  vessel  being  probably 
obliged  to  coast  in  order  to  avoid  the  contrary  wind, 
until  coming  off  the  headland  of  Sarpedon,  whence 
she  would  be  able  to  stand  across  to  Tioas  with  an 
E.  or  E.N.E.  breeze,  which  at  that  time  of  year  (after 
Easter)  might  be  looked  for.  (Strab.  fragment, 
lib.  vii.;  fhucyd.  i.  100,  iv.  102;  Herod,  ix.  7ft  ; 
Diod.  Sic.  xvi.  3  seqq. ;  Appian.  Bell.  die.  Iv. 
101  seqq.;  Pausan.  i.  28,  §4;  Hackett's  Journey 
to  Philippi  in  the  Bible  Union  Quarterly  for  Au- 
gust, 1860.)  [J.  W.  B.] 

PHILIPPIANS,  EPISTLE  TO  THE. 
1.  The  canonical  authority,  Pauline  authorship  and 
integrity  of  this  Epistle  were  unanimously  acknow- 
ledged up  to  the  end  of  the  1 8th  century.  Marcion 
(a.d.  140)  in  the  earliest  known  Canon  held  com- 
mon ground  with  the  Church  touching  the  autho- 
rity of  this  Epistle  (Tertullian,  Ado.  Marcion.  iv. 
5,  v.  20) :  it  appeal's  in  the  Muratorian  Fragment 
(Routh,  Reliquiae  Sacrae,  i.  395);  among  the 
"acknowledged"  books  in  Eusebius  (H.  B.  iii. 
25) ;  in  the  lists  of  the  Council  of  Laodiora,  a.d. 
365,  and  the  Synod  of  Hippo,  393 ;  and  in  all  sub- 
sequent lists,  as  well  as  in  the  Peshito  and  later 
versions.  Even  contemporary  evidence  may  be 
claimed  for  it.  Philippian  Christians  who  had  con- 
tributed to  the  collections  for  St.  Paul's  support  at 
Rome,  who  had  been  eye  and  ear-witnesses  of  the 
return  of  Epaphroditus  and  the  first  reading  of  St. 
Paul's  Epistle,  may  have  been  still  alive  at  Philippi 
when  Polycarp  wrote  (a.d.  107)  his  letter  to  them, 
in  which  (ch.  2,  3)  he  refers*  to  St  Paul's  Epistle 
ns  a  well-known  distinction  belonging  to  the  Phi- 
lippian Church.  It  is  quoted  as  St  Paul's  by 
Irenaeus,  iv.  18,  §4  ;  Clem.  Alex.  Paedag.  i.,  6, 
§52,  and  elsewhere  ;  Tertullian,  Adv.  Mar.  v. 
20,  De  Res.  Cam.  ch.  23.  A  quotation  from  it 
(Phil.  ii.  6)  is  found  in  the  Epistle  of  the  Churches 
of  Lyons  and  Vienne,  a.d.  177  (Eusebius,  H.  E. 
v.  2).  The  testimonies  of  later  winters  are  innu- 
merable. But  F.  C.  Baur  (1845),  followed  by 
Schwegler  (1846),  has  argued  from  the  phraseology 
of  the  Epistle  and  other  internal  marks,  that  it  is 
the  work  not  of  St.  Paul,  but  of  some  Gnostic 
forger  in  the  2nd  ceutury.  He  has  been  answered 
by  Lunemann  (1847),  Briickner  (1848),  and  Resch 
(1850).  Even  if  his  inference  were  a  fair  conse- 
quence from  Baur's  premises,  it  would  still  be  neu- 
tralized by  the  strong  evidence  in  favour  of  Pauline 
authorship,  which  Paley,  Horae  Paulinae,  ch.  7. 
has  drawn  from  the  Epistle  as  it  stands.  The  argu- 
ments of  the  Tubingen  school  are  briefly  stated  in 
Reuss,  Gesch.  N.  T.  §130-133,  and  at  greater 

of  the  Apostles  preside  over  their  regions,  in  which  tbe 
authentic  epistles  themselves  of  tbe  Apostles  are  read, 
speaking  with  the  voice  and  representing  the  lace  of  each." 
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length  in  Wiesinger's  Commentary.  Most  persons 
who  read  them  wiil  be  disposed  to  concur  in  the 
opinion  of  Dean  Alford  (.V.  T.  vol.  iii.  p.  27,  ed. 
1856),  who  regards  them  as  an  instance  of  the  in- 
sanity oi  hyper-criticism.  The  canonical  authority 
and  the  authorship  of  the  Epistle  may  be  considered 
as  unshaken. 

There  is  a  break  in  the  sense  at  the  end  of  the 
second  chapter  of  the  Epistle,  which  even-  careful 
reader  must  have  observed.  It  is  indeed  quite  na- 
tural that  an  Kpistle  written  amid  exciting  circum- 
stances, pei-sonal  dangers,  and  various  distractions 
should  bear  in  oue  place  at  least  a  mark  of  interrup- 
tion. I.e  Moyne  (1685)  thought  it  was  anciently 
divided  into  two  parts.  Heinrichs  (1810)  followed 
by  Paulus  (1817)  has  conjectured  from  this  abrupt 
recommencement  that  the  two  parts  are  two  distinct 
epistles,  of  which  the  first,  together  with  the  con- 
clusion of  the  Hp.  (iv.  21-23)  was  intended  for 
public  use  in  the  Church,  and  the  second  exclu- 
sively tor  the  Apostle's  special  friends  in  Philippi. 
It  is  not  easy  to  see  what  sufficient  foundation 
exists  for  this  theory,  or  what  illustration  of  the 
meaning  of  the  Epistle  could  be  derived  from  it. 
It  has  met  with  a  distinct  reply  from  Kmuse  ( 181 1 
and  1818) ;  and  the  integrity  of  the  Epistle  has  not 
been  questioned  by  recent  critics.  Ewald  {Seml- 
schreilien  det  A.  Paulus,  p.  431)  is  of  opinion  tliat 
St.  Paul  sent  several  epistles  to  the  Philippians :  and 
he  refers  to  the  texts  ii.  12  and  iii.  18,  as  partly 
proving  this.  But  some  additional  confirmation  or 
explanation  of  his  conjecture  is  requisite  before  it 
can  be  admitted  as  either  probable  or  necessary. 

2.  Where  written. — The  constant  tradition  that 
this  Epistle  was  written  at  Rome  by  St.  Paul  in  his 
captivity,  was  impugned  first  by  Oeder  (1731), 
who,  disregarding  the  fact  that  the  Apostle  was  in 
prison,  i.  7,  13,  14,  when  he  wrote,  imagined  Uiat 
he  was  at  Corinth  (see  Wolf's  Curae  Philotogicae, 
iv.  168,  270);  and  then  by  Paulus  (1729),  Schulz 
(1829),  Bottger  (1837)  and  Killiet  (1841),  in 
whose  opinion  the  Epistle  was  written  during  the 
Apostle's  confinement  at  Caesarea  (Acts  xxiv.  23)  ; 
but  the  references  to  the  "  palace "  (praetorium, 
i.  13),  and  to  "  Caesar's  household,"  iv.  22,  seem 
to  point  to  Home  rather  than  to  Caesarea ;  and  there 
is  no  reason  whatever  for  supposing  that  the  Apostle 
felt  in  Caesarea  that  extreme  uncertainty  of  life 
connected  with  the  approaching  decision  of  his 
cause,  which  he  must  have  felt  towards  the  end 
of  his  captivity  at  Home,  and  which  he  expresses 
in  this  Epistle,  i.  19,  20,  ii.  17,  iii.  10;  and  fur- 
ther, the  dissemination  of  the  Gospel  described  in 
Phil.  i.  12-18,  is  not  even  hinted  at  in  St.  Luke's 
account  of  the  Cacsarenn  captivity,  but  is  described 
by  him  as  taking  place  at  Rome:  compare  Acts 
xxiv.  23  with  xxviii.  30,  31.  Even  Rcuss  (Geach. 
N.  T.  1860),  who  assigns  to  Caesarea  tlnee  of  St. 
Paul's  Epistles,  which  are  generally  considered  to 
have  been  written  at  Rome,  is  decided  in  his  con- 
viction that  the  Epistle  to  the  Philippians  was 
written  at  Rome. 

3.  When  written.— Assuming  then  that  the 
Epistle  was  written  at  Rome  during  the  imprison- 
ment mentioned  in  the  last  chapter  of  the  Acts,  it 
may  be  shown  from  a  single  tact  that  it  could 
n"t  have  been  written  long  before  the  eud  of  the 
two  years.  The  distress  of  the  Philippians  on  ac- 
count of  Epaphroditus'  sickness  was  known  at  Rome 
when  the  Epistle  was  written;  this  implies  four 
journies,  separated  by  some  indefinite  intervals,  to 
or  from  Philippi  and  Rome,  between  the  commence- 


ment of  St.  Paul's  captivity  and  the  writing  of  the 
Epistle.  The  Philippians  were  informed  of  his  Im- 
prisonment, sent  Epaphroditus,  were  informed  of 
their  messenger's  sickness,  sent  their  message  of 
condolence.  Further,  the  absence  of  St.  Luke's 
name  from  the  salutations  to  a  Church  where  he 
was  well-known,  implies  that  he  was  absent  from 
Rome*  when  the  Epistle  was  written:  so  does  St. 
Paul's  declaration,  ii.  20,  that  no  one  who  remained 
with  him  felt  an  equal  interest  with  Timothy  in  the 
welfare  of  the  Philippians.  And,  Jy  comparing  the 
mention  of  St.  Luke  in  Col.  iv.  14,  and  Philem. 
24  with  the  abrupt  conclusion  of  his  narrative  in 
the  Acts,  we  are  led  to  the  inference  that  he  left 
Rome  after  those  two  Epistles  were  written  and 
before  the  end  of  the  two  years'  captivity.  Lastly, 
it  is  obvious  from  Phil.  i.  20,  that  St.  Paul,  when 
he  wrote,  felt  his  position  to  be  very  critical,  and 
we  know  that  it  became  more  precarious  as  the 
two  years  drew  to  a  close.  In  A.D.  62  the  in- 
famous Tigellinus  succeeded  Burrus  the  upright 
Praetorian  praefect  in  the  charge  of  St.  Paul's  per- 
son; and  the  marriage  of  Poppaea  brought  his 
imperial  judge  under  an  influence,  which  if  exerted, 
was  hostile  to  St.  Paul.  Assuming  that  St.  Paul's 
acquittal  and  release  took  place  in  63,  we  may  date 
the  Epistle  to  the  Philippians  early  in  that  year. 

4.  The  writer's  acquaintance  with  the  Philip- 
pinm. — St.  Paul's  connexion  with  Philippi  was  of 
a  peculiar  character,  which  gave  rise  to  the  writing 
of  this  Epistle.  That  city,  important  as  a  mart  for 
the  produce  of  the  neighbouring  gold-mines,  and  as 
a  Roman  stronghold  to  check  the  rude  Tbracian 
mountaineers,  was  distinguished  as  the  scene  of  the 
great  battle  fatal  to  Brutus  and  Cassius,  B.C.  42. 
[Philippi.]  In  a.d.  51  St.  Paul  entered  its 
walls,  accompanied  by  Silas,  who  had  been  with 
him  since  he  started  from  Antioch,  and  by  Timothy 
and  Luke,  whom  he  had  afterwards  attached  to 
himself ;  the  former  at  Derbe,  the  latter  quite  re- 
cently at  Trnas.  It  may  well  be  imagined  that  the 
patience  of  the  zealous  Apostle  had  beeu  tried  by 
his  mysterious  repulse,  first  from  Asia,  then  from 
Bithyuia  and  Mysia,  abd  that  his  expectations  had 
been  stirred  up  by  the  vision  which  hastened  his 
departure  with  his  new-found  associate,  Luke,  from 
Troas.  A  swift  passage  brought  him  to  the  Eu- 
ropean shore  at  Kea|K>lis,  whence  he  took  the  road 
about  ten  miles  long  across  the  mountain  ridge 
culled  Symbuluin  to  Philippi  (Acts  xvi.  12).  There, 
at  a  greater  distance  fiom  Jerusalem  than  airy 
Apostle  had  yet  penetrated,  the  long-iestrained 
energy  of  St.  Paul  was  again  employed  in  laying 
the  foundation  of  a  Christian  Church.  Seeking  fiisl 
the  lost  sheep  of  the  house  of  Israel,  he  went  ou 
a  sabbnth-day  with  the  few  Jews  who  resided  ir 
Philippi,  to  their  small  I'roseucha  on  the  bank  oi 
the  river  Uangitas.  The  missionaries  sat  down  and 
spoke  to  the  assembled  women.  One  of  them, 
Lydia,  not  bora  of  the  seed  of*  Abraham,  but  a  pro- 
selyte, whose  name  and  occupation,  as  well  as  her 
birth,  connect  her  with  Asia,  gave  beed  unto  St. 
Paul,  and  she  and  her  household  were  luptized, 
perhaps  on  the  same  sabbath-day.  Her  house  be- 
came the  residence  of  the  missionaries.  Many  day* 
they  resorted  to  the  Piwseucha,  and  the  result  of 
their  short  sojourn  in  Philippi  was  the  conversion 
of  many  persons  (xvi.  40),  including  at  last  their 
jailer  and  his  household.    Philippi  was  endeued  to 

»  Wss  St.  Luke  at  Phlllppt?-lhc  "  true  yokefellow  " 
mentioned  in  Iv.  3? 
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St.  Paul,  not  only  by  tlx  hospitality  of  Lydia,  the 
deep  sympathy  ot'  the  converts,  and  the  remarkable 
miracle  which  set  a  seal  on  his  preaching,  but  also 
by  the  successful  exercise  of  his  missionary  activity 
after  a  long  suspeuse,  and  by  the  happy  conse- 
quences of  his  undaunted  endurance  of  ignominies, 
which  remained  in  his  memory  (Phil.  i.  30)  alter  a 
long  interval  of  eleven  yean.  Leaving  Timothy 
and  Luke  to  watch  over  the  infant  church,  Paul 
and  Silas  went  to  Thessalonica  (1  Thess.  ii.  2), 
whither  they  were  followed  by  the  alms  of  the  Phi- 
lippians (Phil.  iv.  16),  and  thence  southwards. 
Timothy  having  probably  carried  out  similar  direc- 
•  tions  to  those  which  weie  given  to  Titus  (i.  5)  in 
Crete,  soon  rejoined  St.  Paul.  We  know  not  whether 
Luke  remained  at  Philippi.  The  next  six  years  of 
his  life  are  a  blank  in  our  records.  At  the  end  of  that 
period  he  is  found  again  (Acts  xx.  6)  at  Philippi. 

After  the  lapse  of  five  years,  spent  chiefly  at 
Corinth  and  Ephesus,  St.  Paul,  escaping  from  the 
incensed  worshippers  of  the  Kphesinn  Diana,  passed 
through  Macedouia,  a.d.  57,  on  his  way  to  Greece, 
accompanied  by  the  Ephesians  Tychicus  and  Tro- 
phimus,  aud  probably  visited  Philippi  for  the  second 
time,  and  whs  there  joined  by  Timothy.  His  be- 
loved Philipphuis  free,  it  seems,  from  the  contro- 
versies which  agitated  other  Christian  Churches, 
became  still  dearer  to  St.  Paul  on  account  of  the 
solace  which  they  afforded  him  when,  emerging 
from  a  season  of  dejection  (2  Cor.  vii.  5),  oppressed 
by  weak  bodily  health,  and  anxious  for  the  stead- 
fastness of  the  churches  which  he  had  planted  in 
Asia  and  Admin,  he  wrote  at  Philippi  his  second 
Kpistle  to  the  Corinthians. 

On  returning  from  Greece,  unable  to  take  ship 
there  on  account  of  the  Jewish  plots  against  his 
lite,  he  went  through  Macedonia,  seeking  a  favour- 
able port  tor  embarking.  After  parting  from  his 
companions  (Acts  xx.  4),  he  agaiu  fount!  a  refuge 
among  his  faithful  Philippians,  where  he  spent  some 
days  at  Easter,  A.D.  58,  with  St.  Luke,  who  accom- 
panied him  when  he  sailed  from  Nenpolis. 

Once  more,  in  his  Roman  captivity  (a.d.  62) 
their  care  of  him  revived  again.  They  sent  Epa- 
phroditus,  bearing  their  alms  for  the  Apostl  i's  sup- 
port and  ready  also  to  tender  his  personal  service 
(Phil.  ii.  25).  He  stayed  some  time  at  Rome,  and 
while  employed  as  the  organ  of  communication 
between  the  imprisoned  Apostle  and  the  Christians, 
and  inquirers  in  aud  about  Home,  he  fell  danger- 
ously ill.  When  he  was  sufficiently  recoveied,  St. 
Paul  sent  him  back  to  the  Philippians,  to  whom  he 
was  very  dear,  and  with  him  our  Epistle. 

5.  Scope  and  contents  of  the  Epistle. — St.  Paul's 
aim  in  writing  is  plainly  tin's :  while  acknowledging 
the  alms  of  the  Philippians  and  the  personal  ser- 
vices of  their  messenger,  to  give  them  some  informa- 
tion respecting  his  own  condition,  and  some  advice 
respecting  theirs.  Perhaps  the  intensity  of  his 
feelings  and  the  distraction  of  his  prison,  prevented 
the  following  out  his  plan  with  uudeviatitig  close- 
ness. For  the  preparations  for  the  departure  of 
Epaphroditus,  and  the  thought  that  he  would  soon 
arrive  among  the  warm-hearted  Philippians,  filled 
St.  Paul  with  recollections  of  them,  and  revived  his 
old  feelings  towards  those  fellow-  heiis  of  his  hope  of 
glor.y  who  were  so  deep  in  his  heart,  i.  7,  aud  so 
ofteu  in  his  prayers,  i.  4. 

After  the  inscription  (i.  1-2)  in  which  Timothy 


•  The  denial  of  an  actual  Resurrection  was  one  of  l\w 
earliest  errors  iu  Uie  Christian  Cburcli.  (Sit:  I  Cor.  xv.  12; 


as  the  second  father  of  the  Church  is  joined  with 
Paul,  he  sets  forth  his  own  condition  (i.  3-26),  his 
prayers,  care,  and  wishes  for  his  Philippians,  with 
the  troubles  and  uncertainty  of  his  imprisonment, 
and  his  hope  of  eventually  seeing  them  again.  Then 
(i.  27— ii.  18)  he  exhorts  them  to  those  particular 
virtues  which  he  would  rejoice  to  see  them  prac- 
tising at  the  present  time— fearless  endurance  of 
persecution  from  the  outward  heathen ;  unity  among 
themselves,  built  on  Christ-like  humility  and  love ; 
and  an  exemplary  life  in  the  face  of  unbelievers. 
He  hopes  soon  to  hear  a  good  report  of  them  (ii. 
19-30),  either  by  sending  Timothy,  or  by  going 
himself  to  them,  as  he  now  sends  Epaphroditus 
whose  diligent  service  is  highly  commended.  Re- 
verting (iii.  1-21)  to  the  tone  of  joy  which  runs 
through  the  preceding  descriptions  and  exhortations 
—as  iu  i.  4,  18,  25,  ii.  2,  16,  17,  18,  28— he  bids 
them  take  heed  that  their  joy  be  in  the  Lord,  and 
warns  them  as  he  had  often  previously  warned  them 
(probably  in  his  last  two  visits),  against  admitting 
itinerant  Judaising  teachers,  the  tendency  of  whose 
doctrine  was  towards  a  vain  confidence  in  men 
earthly  things ;  in  contrast  to  this,  he  exhorts  them 
to  follow  him  in  placing  their  trust  humbly  but 
entirely  iu  Christ,  and  in  pressing  forward  in  their 
Christian  course,  with  the  Resurrection-day  e  con- 
stantly before  their  minds.  Again  (iv.  1-9),  ad- 
verting to  their  position  in  the  midst  of  unbelievers, 
he  beseeches  them,  even  with  personal  appeals,  to  be 
firm,  united,  joyful  in  the  Lord ;  to  be  full  of 
prayer  and  peace,  and  to  lead  such  a  lite  as  must  • 
approve  itself  to  the  moral  sense  of  all  men.  Lastly 
(iv.  10-23),  he  thanks  them  for  the  contribution 
sent  by  Epaphroditus  for  his  support,  and  concludes 
with  salutations  aud  a  benediction. 

6.  Effect  of  the  Epistle. — We  have  no  account 
of  the  reception  of  this  Epistle  by  the  Philippians. 
Except  doubtful  traditions  that  Erastus  was  their 
first  bishop,  and  with  Lydia  and  Parmenas  was 
martyred  in  their  city,  nothing  is  recorded  of  them 
for  the  next  forty-four  years.  But,  about  a.d.  107, 
Philippi  was  visited  by  Ignatius,  who  was  con- 
ducted through  Neapolis  and  Philippi,  and  across 
Macedonia  in  his  way  to  martyrdom  at  Rome.  And 
his  visit  was  speedily  followed  by  the  arrival  of  a 
letter  from  Polycarp  of  Smyrna,  which  accompanied, 
in  compliance  with  a  characteristic  request  of  the 
wann-henrted  Philippians,  a  copy  of  all  the  letters 
of  Ignatius  which  were  in  the  possession  of  the 
Church  of  Smyrna.  It  is  interesting  to  compaie 
the  Philippians  of  a.d.  63,  as  drawn  by  St.  Paul 
with  their  successors  in  a.d.  107  as  drawn  by  the 
disciple  of  St.  John.  Steadfastness  in  the  faith, 
and  a  joyful  sympathy  with  sufferers  for  Christ's 
sake,  seem  to  have  distinguished  them  at  both 
periods  (Phil.  i.  5,  and  Polyc.  Ep.  i.).  The  cha- 
racter of  their  religion  was  the  same  throughout, 
practical  and  emotional  rather  than  speculative :  in 
both  Epistles  there  are  many  practical  suggestions, 
much  interchange  of  feeling,  aud  an  absence  of  doc- 
trinal discussion.  The  Old  Testament  is  scarcely, 
if  at  all,  quoted:  as  if  the  Philippian  Christians  had 
been  gatheied  for  the  most  part  directly  from  the 
heathen.  At  each  period  false  teachers  were  seek- 
ing, apparently  in  vain,  an  entrance  into  the  Phi-  , 
lippiau  Church,  first  Judaising  Christians,  seemingly 
putting  out  of  sight  the  Resurrection  and  the  Judg- 
ment which  afterwards  the  Gnosticising  Christians 


2  Tim.  II.  18;  I'olycurp,  vii. ;  Ircnaeus,  IL  31;  and  the 
olucr  passages  qu  ted  by  Dean  Eliicott  on  2  Tim.  il  Is.) 
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openly  denied  (Phil,  iii.,  and  Polyc.  vi.,  vii.).  At 
both  periods  the  same  tendency  to  petty  internal 
quarrels  seems  to  prevail  (Phil.  i.  27,  ii.  14, 
iv.  2,  and  l'olyc.  ii.,  iv.,  v.,  xii.).  The  student 
of  ecclesiastical  history  will  observe  the  faintly- 
marked  organisation  of  bishops,  deacons,  and  female 
coadjutors  to  which  St.  Paul  refers  (Phil.  i.  1, 
ir.  H),  developed  afterwards  into  broadly-distin- 
guished priests,  deacons,  widows,  and  virgins  (Polyc. 
iv.,  v.,  vi.).  Though  the  Macedonian  Churches  in 
general  were  poor,  at  least  as  compared  with  com- 
mercial Corinth  (2  Cor.  viii.  2),  yet  their  gold- 
mines probably  exempted  the  Philippians  from  the 
common  lot  of  their  neighbours,  and  at  first  enabled 
them  to  be  conspicuously  liberal  in  alms-giving, 
and  afterwards  laid  them  open  to  strong  warnings 
agaiust  the  lore  of  money  (Phil.  iv.  15 ;  2  Cor.  viii. 
3 ;  and  Polyc.  iv.,  vi.,  xi.). 

Now,  though  we  cannot  trace  the  immediate 
effect  of  St.  Paul's  Epistle  on  the  Philippians,  yet 
uo  one  can  doubt  that  it  contributed  to  form  the 
character  of  their  Church,  as  it  was  in  the  time  of 
Polycarp.  It  is  evident  from  Polycarp's  Epistle 
that  the  Church,  by  the  grace  of  God  and  the 
guidance  of  the  Apostle,  had  passed  through  those 
trials  of  which  St.  Paul  warned  it,  and  had  not 
gone  back  from  the  high  degree  of  Christian  attain- 
ments which  it  reached  under  St.  Paul's  oral  and 
written  teaching  (Polyc.  i.,  iii.,  ix.,  xi.).  If  it  had 
made  no  great  advance  in  knowledge,  still  unsound 
teachers  were  kept  at  a  distance  from  iU  members. 
Their  sympathy  with  martyrs  and  confessors  glowed 
with  as  warm  a  flame  as  ever,  whether  it  was 
claimed  by  Ignatius  or  by  Paul.  And  they  main- 
tained their  ground  with  meek  firmness  among  the 
heathen,  and  still  held  forth  the  light  of  an  exem- 
plary, though  not  a  perfect  Christian  life.11 

7.  The  Church  at  Some.— The  state  of  the 
Church  at  Rome  should  be  considered  before  enter- 
ing on  the  study  of  the  Epistle  to  the  Philippians. 
Something  is  to  be  learned  of  its  condition  about 
a.d.  58*  from  the  Epistle  to  the  Romans,  about 
a.d.  61  from  Acts  xxviii.  Possibly  the  Gospel  was 
planted  there  by  some  who  themselves  received  the 
seed  on  the  day  of  Pentecost  (Acts  ii.  10).  The 
converts  were  drawn  chiefly  from  Gentile  proselytes 
to  Judaism,  partly  also  from  Jews  who  were  such 
by  birth,  with  |iossibly  a  few  converts  direct  from 
heathenism.  In  A.D.  58,  this  Church  was  already 
eminent  for  its  faith  and  obedience :  it  was  exposed 
to  the  machinations  of  schisinntical  teachers ;  and  it 
included  two  conflicting  parties,  the  one  insisting 
more  or  less  on  observing  the  Jewish  law  in  addi- 
tion to  faith  in, Christ  as  necessary  to  salvation,  the 
other  repudiating  outward  observances  even  to  the 
extent  of  depriving  their  weak  brethren  of  such  as 
to  them  might  be  really  edifying.  We  cannot 
gather  from  the  Acts  whether  the  whole  Church  of 
Koine  Irnd  then  accepted  the  teaching  of  St.  Paul  as 
conveyed  in  his  Epistle  to  them.  But  it  is  certain 
that  when  he  had  been  two  years  in  Rome,  his  oral 
teaching  was  partly  rejected  by  a  party  which  per- 
haps may  have  been  connected  with  the  former  of 
those  above  mentioned.  St.  Paul's  presence  in  Rome, 
the  freedom  of  s|>eech  allowed  to  hiro,  and  the  per- 


il It  Is  nut  easy  to  suppose  thst  Polycarp  was  without  a 
copy  of  St.  Paul's  Epistle.  Yet  it  is  singular  that  though 
be  mentions  it  twice,  it  is  almost  the  only  Epistle  of 
St.  Paul  which  he  does  not  quote.  This  fact  may  at  leoBt 
be  regarded  as  additional  evidence  of  the  genuineness  of 
I'olycarp's  Kpistlc.  No  forger  would  have  been  guilty 
of  such  an  omission.  Its  authenticity  wus  first  questioned 


sonal  freedom  of  his  fellow-labourers  were  the  means 
of  infusing  fresh  missionary  activity  into  the  Church 
(Phil.  i.  12-14).  It  was  in  the  work  of  Christ 
that  EpnphrcdituB  was  wont  out-  (ii.  SO).  Mes- 
sages and  letters  passed  between  the  Apostle  and 
distant  Churches ;  and  doubtless  Churches  near  to 
Rome,  and  both  members  of  the  Church  and  in- 
quirers into  the  new  faith  at  Rome  addressed  them- 
selves to  the  Apostle,  and  to  those  who  were  known 
to  be  in  constant  personal  communication  with 
him.  And  thus  in  his  bondage  he  was  a  cause  of 
the  advancement  of  the  Gospel.  From  his  prison, 
as  from  a  centre,  light  streamed  into  Caesar's  house- 
hold and  far  beyond  (iv.  22,  i.  12-19). 

8.  Characteristic  featuret  cf  the  Epistle. — 
Strangely  full  of  joy  and  thanksgiving  amidst  ad- 
versity, like  the  Apostle's  midnight  hymn  from  the 
depth  of  his  Philippfan  dungeon,  this  Epistle  went 
forth  from  his  prison  at  Rome.  In  most  other 
epistles  he  writes  with  a  sustained  effort  to  instruct, 
or  with  sorrow,  or  with  indignation ;  he  is  striving 
to  supply  imperfect,  or  to  correct  erroneous  teach- 
ing, to  put  down  scandalous  impurity,  or  to  heal 
schism  in  the  Church  which  he  addresses.  But  in 
this  Epistle,  though  he  knew  the  Philippians  inti- 
mately, and  was  not  blind  to  the  faults  and  ten- 
dencies to  fault  of  some  of  them,  yet  he  mentions 
no  evil  so  characteristic  of  the  whole  Church  as  to 
call  for  general  censure  on  his  part,  or  amendment 
on  theirs.  Of  all  his  Epistles  to  Churches,  none 
has  so  little  of  an  official  character  as  this.  He 
withholds  his  title  of  "  Apostle  "  in  the  Inscription. 
We  lose  sight  of  his  high  authority,  and  of  the  sub- 
ordinate position  of  the  worshipers  by  the  river 
side ;  and  we  are  admitted  to  see  the  free  action  of 
a  heart  glowing  with  inspired  Christian  love,  and 
to  hear  the  utterance  pf  the  highest  friendship  ad- 
divssed  to  equal  friends  conscious  of  a  connexion 
which  is  not  earthly  and  temporal,  but  in  Christ, 
for  eternity.  Who  that  bears  in  mind  the  condi- 
tion of  St.  Paul  in  his  Roman  prison,  can  read  un- 
moved of  his  continual  prayers  for  his  distant 
friends,  his  constant  scuse  of  their  fellowship  with 
him,  his  joyful  remembrance  of  their  past  Christian 
course,  his  confidence  in  their  future,  his  tender 
yearning  after  them  all  in  Christ,  his  eagerness  to 
communicate  to  them  his  own  circumstances  and 
feelings,  his  carefulness  to  prepare  them  to  re]iel 
any  evil  from  within  or  from  without  which  might 
dim  the  brightness  of  their  spiritual  graces?  Love, 
at  once  tender  and  watchful,  that  love  which  "  is  of 
God,"  is  the  key-note  of  this  Epistle :  and  in  this 
Epistle  only  we  hear  no  undertone  of  any  different 
feeling.  Just  enough,  and  no  more,  is  shown  of  hie 
own  harassing  trials  to  let  us  see  how  deep  in  his 
heart  was  the  spring  of  that  feeling,  and  how  he 
was  refreshed  by  its  sweet  and  soothing  flow. 

9.  Text,  translation,  and  commentaries. — The 
Epistle  to  the  Philippians  is  found  in  all  the  prin- 
cipal uncial  manuscripts,  viz.  in  A,  B,  C,  D,  E,  K, 
G,  J,  K.  In  C,  however,  the  verses  preceding  i. 
22,  and  those  fnllowiug  iii.  5,  are  wanting. 

Our  A.  V.  of  the  Kpistle  published  in  1611,  was 
the  work  of  that  company  of  King  James's  trans- 
lators who  sat  at  Westminster,  consisting  of  seven 


by  the  Magdeburg  Centuriators,  and  by  Duill*.  whom 
Pearson  answered  (  Vindwiae  Iffrtot.  1  6);  also  by  Sender; 
and  more  recently  by  Zeller,  Schlieruann.  Bnnsen.  and 
others:  of  whose  criticism  Kwald  says,  (hat  it  ii  the 
greatest  injustice  to  Polycarp  I  bat  men  in  the  present  age 
should  deny  that  this  Epistle  proceeded  from  him  (G'ucA 
/«r.  vli.  211,  cd.  1869). 
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am,  ot  whom  Dr.  Barlow,  afterwards  Bishop  of 
ester,  was  one.    It  is,  however,  substantially 
the  same  as  the  translation  made  by  some  unknown 

Iierson  tor  Archbishop  Parker,  published  in  the 
lisliops'  Bible,  1 568.  See  Bagster's  Hexapla,  pi-e- 
face.  A  revised  edition  of  the  A .  V.  by  Four  Clergy- 
men, is  published  (1861)  by  Parker  and  Bourn. 

A  complete  list  of  works  connected  with  this 
Epistle  may  be  found  in  too  Commentary  of  Rhein- 
wald.  Of  Patristic  commentaries,  those  of  Chry- 
sostom  (translated  in  the  Oxford  Library  of  the 
fathers,  1813),  Theodoret,  and  Theophylact,  are 
still  extant ;  perhaps  also  that  of  Theodore  of  Mop- 
stiestia  in  an  old  tatin  translation  («e  Journ.  of 
Class,  and  Sac.  I'hil.  iv.  302).  Among  later  works 
mav  be  mentioned  those  of  Calvin,  1539 ;  Estius, 
1614.;  Daille,  1659 (translated  by  Sherman,  1843); 
Ridley,  1548 ;  A i ray's  Sermons,  1618 ;  J.  Ferguson, 
1C56;  the  annotated  English  New  Testaments  of 
Hammond,  Fell,  Whitby,  and  Mncknight ;  the  Com- 
mentaries of  Peiroe,  1733;  Storr,  1783  (translated 
m  tixEdinburgh  Biblical  Cabinet) ;  Am  Ende,  1798; 
Hheinwald,  1827  ;  T.  Paasavant,  1834;  St.  Matthies, 
1835;  Van  Hengel,  1838;  Holemann,  1839;  Rilliet, 
1841 ;  Do  Wette,  1847  ;  Meyer,  1847  ;  Neander, 

1849  (translated  into  English,  1851);  Wiesinger, 

1850  (translated  into  English,  1850) ;  Kahler, 
1855;  Professor  Eadie;  Dean  Ellicott,  1861,  and 
those  included  in  the  recent  editions  of  the  Greek  N .  T. 
by  Dean  Alford  and  Canon  Wordsworth.  [W.T.B.] 

PHILISTIA  (nB^B,  PclSsliith :  dXAo>«Aoi : 

alimigenae).  The  word  thus  translated  (in  Ps.  lx. 
8;  lxxxvii.  4;  cviii.  9)  is  in  the  original  identical 
with  that  elsewhere  rendered  Palestine.  [See  that 
article,  p.  6606.]  "  Palestine"  originally  meant 
nothing  but  the  district  inhabited  by  the  "  Phi- 
listines," who  are  called  by  Joseph  us  noAoKTrivoi, 
"  Palestine*."  In  fact  the  two  words  are  the  same, 
and  the  difference  in  their  present  form  is  but  the 
result  of  gradual  corruption.  The  form  Philistia 
Hoes  not  occur  anywhere  in  LXX.  or  Vulgate.  The 
nearest  approach  to  it  is  Luther's  Philistia.  [G.] 

PHILISTINES  (W^B :  *v\urntlp,  *AA- 

\6<pvKoi :  Philistiim).  The  origin  of  the  Philistines 
is  nowhere  expressly  stated  in  the  Bible ;  but  as  the 
fophets  describe  them  as  "the  Philistines  from 
Caphtor"  (Am.  ix.  7),  and  "the  remnant  of  the 
maritime  district  of  Caphtor  "  (Jer.  xlvii.  4),  it  is 
prima  facie  probable  that  they  were  the  "  Caph- 
torims  which  came  out  of  Caphtor "  who  expelled 
the  Avim  from  their  territory  and  occupied  it  in 
their  place  (Ueut.  ii.  23),  and  that  these  again  were 
the  Caphtorim  mentioned  iu  the  Mosaic  genealogical 
table  among  the  descendants  of  Mizraim  (Gen.  x. 
14).  But  in  establishing  this  conclusion  certain 
difficulties  present  themselves :  in  the  first  place,  it 
is  observable  that  in  Gen.  x.  14  the  Philistines  are 
connected  with  the  Casluhim  rather  thau  the  Caph- 
torim.   It  has  generally  been  assumed  that  the 


•otro  -xte. 

The  name  Is  derived  from  the  root  and  the 
Asthlopic/abun,  "  to  migrate;"  a  term  which  is  said  to 
be  sull  current  In  Abyssinia  (Knobel.  rdlkerL  p.  281). 
In  Egyptian  monuments  it  appears  under  the  furm  of 
VoulotL  (Bnigach,  UUt.  dKgy>i-  p.  1BJ).  The  rendering 
of  the  name  In  the  LXX.,  'AAAtyvAot,  "  strangers,"  Is 
probably  In  reference  to  tbe  etymological  meaning  of  the 
name,  tlmugb  It  may  otherwise  be  regarded  as  having 
originated  with  the  Israelites,  to  whom  the  Philistines 


text  has  suffered  a  transposition,  and  that  the  pa- 
renthetical clause  "  out  of  whom  came  Philistim  " 
ought  to  follow  the  words  "  and  Caphtorim."  This 
explanation  is,  however,  inadmissible:  for  (1)  there 
is  no  external  evidence  whatever  of  any  variation  is 
the  text,  either  here  or  in  the  parallel  passage  in 
1  Chr.  i.  12;  and  (2)  if  the  transposition  were 
effected,  the  desired  sense  would  not  be  gained  ;  for 
the  words  rendered  in  the  A.  V.  "  out  of  whom  "  * 
really  mean  "  whence,"  and  denote  a  local  move- 
ment rather  than  a  genealogical  descent,  so  tliat,  as 
applied  to  the  Caphtorim,  they  would  merely  indi- 
cate a  sojourn  of  the  Philistines  in  their  land,  and 
not  the  identity  of  tbe  two  races.  The  clause  seems 
to  have  an  appropriate  meaning  in  its  present  posi- 
tion :  it  looks  like  an  interpolation  into  the  original 
document  with  the  view  of  explaining  when  and 
where  the  name  Philistine  was  first  applied  to  the 
people  whose  proper  appellation  was  Caphtorim. 
It  is  an  etymological  as  well  as  an  historical  memo- 
randum ;  for  it  is  based  on  the  meaning  of  the  name 
Philistine,1"  viz.  "  emigrant,"  and  is  designed  to 
account  for  the  application  of  that  name.  But  a 
second  and  more  serious  difficulty  arises  out  of  the 
language  of  the  Philistines;  lor  while  the  Caph- 
torim were  Hamitic,  the  Philistine  language  is  held 
to  have  been  Semitic.'  It  has  hence  been  inferred 
that  the  Philistines  were  in  reality  a  Semitic  race, 
and  that  they  derived  the  title  of  Caphtorim  simply 
from  a  residence  in  Caphtor  (Ewald,  i.  331 ;  Mo- 
vers, Phoenix,  iii.  258),  and  it  has  been  noticed  in 
confirmation  of  this,  that  their  land  is  termed  Ca- 
naan (Zeph.  ii.  5).  But  this  is  inconsistent  with 
the  express  assertion  of  the  Bible  that  they  were 
Caphtorim  (Deut.  ii.  23),  and  not  simply  that  they 
came  from  Caphtor ;  and  the  term  Canaan  is  applied 
to  their  country,  not  etlinologically  but  etymolc- 
gically,  to  describe  the  trading  habits  of  the  Phi- 
listines. The  difficulty  arising  ou,t  of  the  question 
of  language  may  be  met  by  assuming  either  that 
the  Caphtorim  adopted  the  language  of  the  con- 
quered Avim  (a  not  unusual  circumstance  where 
the  conquered  form  the  bulk  of  the  population),  er 
that  they  diverged  from  the  Hamitic  stock  at  a 
period  when  the  distinctive  features  of  Homitism 
and  Semitism  were  yet  in  embryo.  A  third  objec- 
tion to  their  Egyptian  origiu  is  raised  from  the 
application  of  the  term  "  uncircumcised  "  to  them 
( 1  Sam.  xvii.  26 ;  2  Sam.  i.  20),  whereas  the  Egyp- 
tians were  circumcised  (Herod,  ii.  36).  But  this 
objection  is  answered  by  Jer.  ix.  25,  26,  where  the 
same  term  is  in  some  sense  applied  to  the  Egyptians, 
however  it  may  be  reconciled  with  the  statement 
of  Herodotus. 

The  next  question  that  arises  relates  to  the  early 
movements  of  the  Philistines.  It  has  been  very 
generally  assumed  of  late  years  that  Caphtor  repre- 
sents Crete,  and  that  the  Philistines  migrated  from 
that  island,  either  directly  or  through  Egypt,  into 
Palestine.  This  hypothesis  presupposes  the  Semitic 
origin  of  the  Philistines  ;  for  we  believe  that  there 


were  dAAo^wAot,  as  opposed  to  bfi&tmXoi  (Stark's  Goto. 
p.  67  ff.).  Other  derivations  of  the  name  Philistine  have 
been  proposed,  as  that  it  originated  in  a  transiiosUlon  of  the 

word  Utipka&h  (ihvff)-  applied  to  the  Philistine  plain ; 
or,  again,  that  It  is  connected  with  Pelasgl,  as  Hitsig 
supposes. 

c  Hllllg,  In  his  UrgetchicltU  d.  Phit.  however,  maintains 
that  the  language  Is  Indo-European,  with  a  view  to  prove 
the  lliillsttucs  to  be  IVlasgl  lie  Is,  we  believe,  singular 
in  his  view. 
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are  no  traces  of  Hamitic  settlement*  in  Crete,  and 
consequently  the  Biblical  statement  that  Caphtorim 
was  descended  from  Mizraim  forms  an  a  priori  ob- 
jection to  the  view.  Moreover,  the  name  Caphtor 
can  only  be  identified  with  the  Egyptian  Coptos. 
[Caphtok.]  But  the  Cretan  origin  of  the  Philis- 
tines has  been  deduced,  not  so  much  from  the  name 
Cajhtor,4  as  from  that  of  the  Cheretbites.  This 
name  in  its  Hebrew  form*  bears  a  close  resem- 
blance to  Crete,  and  is  rendered  Cretans  in  the 
LXX.  A  furtncr  link  between  the  two  terms  has 
been  apparently  discovered  in  the  term  cdW,f  which 
is  applied  to  the  royal  guard  (2  K.  xi.  4,  19),  and 
which  sounds  like  Carians.  The  latter  of  these 
arguments  assumes  that  the  Cherethites  of  David's 
guard  were  identical  with  the  Cherethites  of  the 
Philistine  plain,  which  appears  in  the  highest 
degree  improbable.!  With  regard  to  the  former 
argument,  the  mere  coincidence  of  the  names  cannot 
pass  for  much  without  some  corroborative  testi- 
mony. The  Bible  furnishes  none,  for  the  name 
occurs  but  thrice  (1  Sam.  m.  14;  Ez.  xiv.  16; 
Zeph.  ii.  5),  and  apparently  applies  to  the  occu- 
pants of  the  southern  district;  the  testimony  of 
the  LXX.  is  invalidated  by  the  fact  that  it  is  based 
upon  the  mere  sound  of  the  word  (see  Zeph.  ii.  6, 
where  cerdth  is  also  rendered  Crete):  and  lastly, 
we  have  to  account  for  the  introduction  of  the  clas- 
sical name  of  the  island  side  by  side  with  the  He- 
brew term  Caphtor.  A  certain  amount  of  testimony 
is  indeed  adduced  in  favour  of  a  connexion  between 
Crete  and  Philistia ;  but,  with  the  exception  of  the 
vague  rumour,  recorded  but  not  adopted  by  Ta- 
citus ■  (ffist.  v.  3),  the  evidence  is  confined  to  the 
town  of  Gaza,  and  even  in  this  case  is  not  wholly 
satisfactory.1  The  town,  according  to  Stephanus 
Byzantinus  (s.  V.  Vi(a),  was  termed  Minon,  as 
having  been  founded  by  Minos,  and  this  tiadition 
may  be  traced  back  to,  and  was  perhaps  founded 
on,  an  inscription  on  the  coins  of  that  city,  con- 
taining the  letters  MEINfl ;  but  these  coins  are 
of  no  higher  date  than  the  first  century  B.C.,  and 
belong  to  a  period  when  Gaza  had  attained  a  decided 
Greek  character  (Joseph.  B.  J.  it.  6,  §3).  Again, 
the  worship  of  the  god  Mama,  and  its  identity  with 
the  Cretan  Jove,  are  frequently  mentioned  by  early 
writers  (Movers,  Phoeniz.  i.  662) ;  but  the  name 
is  Phoenician,  being  the  maran,  "  lord  "  of  1  Cor. 
xvi.  22,  and  it  seems  more  probable  that  Gaza  aud 
Crete  derived  the  worship  from  a  common  source, 


*  The  only  ground  famished  by  the  Bible  for  this  view 
Is  the  application  of  the  term  rendered  "  Island "  to 
Caphtor  In  Jer.  xlvil.  t.  Bat  this  term  also  means 
maritime  district ;  and  "  the  maritime  district  of  Caphtor" 
Is  bat  another  term  for  Philistia  Itself. 

s  It  has  been  held  by  Kwald  (I.  330)  and  others,  that 
the  Cherethites  and  I'eletbltes  (2  Sam.  xx.  23)  were  Che- 
rethites and  Philistines.  The  objections  to  this  view  are : 
(I)  that  It  is  highly  improbable  that  David  would  select 
his  officers  from  the  hereditary  foes  of  his  country,  parti- 
cularly so  Immediately  after  he  bad  enforced  their  sub- 
mission ;  (2)  that  there  seems  no  reason  why  an  undue 
prominence  should  have  been  given  to  the  Cherethites  by 
placing  that  name  first,  and  altering  Philistines  into  Pe- 
lethites,  so  as  to  prod  ace  a  paronomasia;  (3)  that  the 
names  subsequently  applied  to  the  same  body  (2  K.  xi.  19) 
ore  appellatives ;  and  (4)  that  the  terms  admit  of  a  pro- 
bable explanation  from  Hebrew  roots. 

»  Among  other  accounts  of  the  origin  of  the  Jews,  he 
gives  this :— "  Judaeos,  Creta  insula  profuse*,  novissima 
Llbyac  insedlasc :"  and,  as  part  of  the  same  tradition. 


Phoenicia.  Without  therefore  asserting  that  migra- 
tions may  not  hare  taken  place  from  Crete  to  Phi- 
listia, we  hold  that  the  evidence  adduced  to  prove 
that  they  did  is  insufficient. 

The  last  point  to  be  decided  in  connexion  with 
the  early  history  of  the  Philistines  is,  the  time 
when  they  settled  in  the  land  of  Canaan.  If  we 
were  to  restrict  ourselves  to  the  statements  of  the 
Bible,  we  should  conclude  that  this  took  place  before 
the  time  of  Abraham :  for  they  are  noticed  in  his 
day  as  a  pastoral  tribe  in  the  neighbourhood  of 
Gerar  (Gen.  xxi.  32,  34,  xxvi.  1,8):  and  this  posi- 
tion accords  well  with  the  statement  in  Deut,  ii. 
23,  that  the  Avim  dwelt  in  Hazeiim,  »'.  e.  in  nomad 
encampments ;  for  Genu*  lay  in  the  south  country, 
which  was  just  adapted  to  such  a  life.  At  the  time 
of  the  exodus  they  were  still  in  the  same  neigh- 
bourhood, but  grown  sufficiently  powerful  to  inspire 
the  Israelites  with  fear  ( Ex.  xiii.  17,  xv.  14).  When 
the  Israelites  arrived,  they  were  in  full  possession 
of  the  Shephelah  from  the  "  river  of  Egypt "  (el- 
Arith)  in  tiie  south,  to  Ekron  in  the  north  (Josh.  xv. 
4, 47 ) ,  and  had  formed  a  confederacy  of  five  powerful 
citiesJ—  Gaza,  Ashdod,  Ashkelon,  Gath,  and  Ekron 
(Josh.  xiii.  3).  The  interval  that  elapsed  between 
Abraham  and  the  exodus  seems  sufficient  to  allow  for 
the  alteration  that  took  place  iu  the  position  of  the 
Philistines,  and  their  transformation  from  a  pastoral 
tribe  to  a  settled  and  powerful  nation.  But  such  a 
view  has  not  met  with  acceptance  among  modern 
critics,  partly  because  it  leaves  the  migrations  of 
the  Philistines  wholly  unconnected  with  any  known 
historical  event,  and  partly  because  it  does  not 
serve  to  explain  the  great  increase  of  their  power 
in  the  time  of  the  Judges.  To  meet  these  two 
requirements  a  double  migration  on  the  part  of 
the  Philistines,  or  of  the  two  branches  of  that 
nation,  has  been  suggested.  Knobel,  for  instance, 
regards  the  Philistines  proper  as  a  branch  of  the 
same  stock  as  that  to  which  the  Hyksos  belonged, 
and  he  discovers  the  name  Philistine  in  the  oppro- 
brious name  Philition,  or  Philitis,  bestowed  on  the 
shepherd  kings  (Herod,  ii.  128) :  their  first  entrance 
into  Canaan  from  the  Casluhim  would  thus  be  sub- 
sequent to  the  patriarchal  age,  and  coincident  with 
the  expulsion  of  the  Hyksos.  The  Cherethites  he 
identifies  with  the  Caphtorim  who  displaced  the 
Avim ;  and  these  he  regards  as  Cretans  who  did  not 
enter  Caiman  before  the  period  of  the  Judges.  The 
former  part  of  his  theory  is  inconsistent  with  the 


adds  that  the  name  Judaeus  was  derived  from  Ida,— a 
circumstance  which  suggests  a  foundation  for  the  story. 
The  statement  seems  to  have  no  more  real  weight  than 
the  reported  connexion  between  Hicn*olyma  and  the 
Solyml  of  Lycia.  Yet  It  Is  accepted  as  evidence  that  the 
Philistines,  whom  Tacitus  is  supposed  to  describe  as  Jews, 
came  from  Crete. 

i  The  resemblance  between  the  names  Aptera  and 
Caphtor  (Ketl,  JSinUit.  II.  236),  Phalasarn*  and  Philistine 
(Kwald.  I.  330),  Is  too  slight  to  be  of  any  weight  Added 
to  which,  those  places  lie  in  the  part  of  Crete  most  remote 
from  1'ulestlne. 

j  At  what  period  these  cities  were  originally  founded, 
we  know  not:  but  there  are  good  grounds  for  believing 
that  they  were  of  Canaanttlsh  origin,  and  had  previously 
been  occupied  by  the  Avim.  The  name  Oath  is  certainly 
Canoanlush:  so  most  probably  are  Gaza,  Ashdod,  and 
Micron.  Asbkelon  Is  doubtful ;  and  the  terminations  both 
of  tills  and  Kkron  may  be  Philistine,  Gaia  is  mentioned 
as  early  as  In  Gen.  x.  19  as  a  city  of  the  Canaanltes;  and 
this  as  well  as  Asbdod  and  Ekron  were  in  Joshua's  time 
the  asylum  of  the  Canaan!  tlsb  Anokiiu  (Josh.  xL  22). 
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notices  of  the  Philistines  in  the  bonk  of  Genesis ; 
these,  therefore,  he  regards  as  additions  of  a  later 
<late*  (  Veiiert.  p.  218  fT.).  The  view  adopted  by 
Movers  is,  that  the  Philistines  were  carried  west- 
ward from  Palestine  into  Lower  Egypt  by  the 
stream  of  the  Hyksos  movement  nt  a  period  subse- 
quent to  Abraham ;  from  Egypt  they  passed  to 
Crete,  and  returned  to  Palestine  in  the  early  period 
of  the  Judges  (Phomit.  iii.  258).  This  is  incon- 
sistent with  the  notices  in  Joshua.1  Ewald,  in  the 
second  edition  of  his  Oeachkhte  propounds  the  hypo- 
thesis of  a  double  immigration  from  Crete,  the  hrst 
of  which  took  place  in  the  ante-patriarchal  period, 
as  a  consequence  either  of  the  Canaanitish  settle- 
ment or  of  the  Hyksos  movement,  the  second  in  the 
time  of  the  Judges  (0«$cA.  i.  329-331).  We  can- 
not regard  the  above  views  in  any  other  light  than 
as  speculations,  built  up  on  very  slight  data,  and 
unsatisliictory,  inasmuch  as  they  fail  to  reconcile 
the  statements  of  Scripture.    For  they  all  imply 

(1)  that  the  notice  of  the  Caphtorim  in  Gen.  x. 
14  applies  to  an  entirely  distinct  tribe  from  the 
Philistines,  as  Ewald  (i.  331,  note)  himself  allows; 

(2)  that  either  the  notices  in  Gen.  xx.,  xxvi.,  or 
those  in  Josh.  xv.  45-47,  or  perchance  both,  are 
interpolations;  and  (3)  that  the  notice  in  Deut. 
ii.  23,  which  certainly  bears  marks  of  high  anti- 
quity, belongs  to  a  late  date,  and  refers  solely  to 
the  Cherethites.  But,  beyond  these  inconsistencies, 
there  are  two  points  which  appear  to  militate 
against  the  theory  of  the  second  immigration  in  the 
time  of  the  Judges :  ( 1 )  that  the  national  title  of 
the  nation  always  remained  Philistine,  whereas,  ac- 
cording to  these  theories,  it  was  the  Cretan  or  Che- 
roth  ite  element  which  led  to  the  great  development 
of  power  in  the  time  of  the  Judges ;  and  (2)  that  it 
remains  to  be  shown  why  a  sea-faring  race  like  the 
Cretans,  coming  direct  from  Caphtor  in  their  ships 
(as  Knobel,  p.  224,  understands  "Caphtorim  from 
Caphtor"  to  imply),  would  seek  to  occupy  the 
quarters  of  a  nomad  race  living  in  encampments,  in 
the  wilderness  region  of  the  south.™  We  hesitate, 
therefore,  to  endorse  any  of  the  proffered  explana- 
tions, and,  while  we  allow  that  the  Biblical  state- 
ments are  remarkable  for  their  fragmentary  and 
parenthetical  nature,  we  are  not  prepared  to  fill  up 
the  gaps.  If  those  statements  cannot  be  received  as 
they  stand,  it  is  questionable  whether  any  amount 
of  criticism  will  supply  the  connecting  links.  One 
point  can,  we  think,  be  satisfactorily  shown,  viz., 
thnt  the  hypothesis  of  a  second  immigration  is  not 
needed  in  order  to  account  for  the  growth  of  the 
Philistine  power.  Their  geographical  position  and 
their  relations  to  neighbouring  nAtions  will  account 
for  it.  Between  the  times  of  Abraham  and  Joshua, 
the  Philistines  had  changed  their  quarters,  and  had 
advanced  northwards  into  the  Shephelah  or  plain  of 
Philistia.  This  plain  has  been  in  all  ages  temark- 
able  for  the  extreme  richness  of  its  soil ;  its  fields  of 
standing  corn,  its  vineyards  and  olive-yards,  are  in- 


*  The  sole  ground  for  questioning  the  historical  value 
of  these  notices  is  that  Abimelecb  Is  not  termed  king  of 
the  Philistines  In  xx.  2,  but  king  of  Ocrar.  The  land  Is, 
however,  termed  the  f'hllisttneg'  land  It  Is  gratuitously 
assumed  that  the  latter  Is  a  cose  of  prolfpsir,  and  that  the 
subsequent  notice  of  toe  king  of  the  Philistines  in  xxvl.  I 
is  the  work  of  a  later  writer  who  was  misled  by  the 
proleptts. 

»  The  grounds  for  doubting  the  genuineness  of  Josh.  xv. 
4S-47  are:  (!)  the  omission  of  the  total  number  of  the 
towns;  and  (2)  the  notice  of  the  "  daughters,"  or  de- 
pendent  towns,  and  "  villages."   The  second  objection 


cidentally  mentioned  in  Scripture  (Judg.  xv.  5) ; 
and  in  time  of  famine  the  land  of  the  Philistines 
was  the  hope  of  Palestine  (2  K .  viii.  2).  We  should, 
however,  tail  to  form  a  just  idea  of  its  capacities 
from  the  scanty  notices  in  the  Bible.  The  crops 
which  it  yielded  were  alone  sufficient  Xo  ensure  na- 
tional wealth.  It  was  also  adapted  to  the  growth 
of  military  power ;  for  while  the  plain  itself  per- 
mitted the  nse  of  war-chariots,  which  were  the  chief 
arm  of  offence,  the  occasional  elevations  which  rise 
out  of  it  offered  secure  sites  for  towns  and  strong- 
holds. It  was,  moreover,  a  commercial  country ; 
from  its  position  it  must  have  been  at  all  times 
the  great  thoroughfare  between  Phoenicia  and 
Syria  in  the  north,  and  Egypt  and  Arabia  in  the 
south.  Ashdod  and  Gaza  were  the  keys  of  Egypt, 
and  commanded  the  transit  trade,  and  the  stores  of 
frankincense  and  myrrh  which  Alexander  captured 
in  the  latter  place  prove  it  to  have  been  a  depot  of 
Arabian  produce  (Plut.  Alex.  cap.  25).  We  have 
evidence  in  the  Bible  that  the  Philistines  tiaded 
in  slaves  with  Edom  and  southern  Arabia  (Am.  i. 
fi ;  Joel  iii.  3,  5),  and  their  commercial  character  is 
indicated  by  the  application  of  the  name  Canaan  to 
their  land  (Zeph.  ii.  5),  They  probably  possessed 
a  navy ;  for  they  had  ports  attached  to  Gaza  and 
Ashkelon ;  the  LXX.  speaks  of  their  ships  in  its 
version  of  Is.  xi.  14 ;  and  they  are  represented  as 
attacking  the  Egyptians  out  of  ships.  The  Phili- 
stines had  at  an  early  period  attained  proficiency  in 
the  arts  of  peace;  they  were  skilful  as  smiths 
(1  Sam.  xiii.  20),  as  armourers  (1  Sam.  xvii.  5, 
6),  and  as  builders,  if  we  may  judge  from  the  pro- 
longed sieges  which  several  of  their  towns  sustained. 
Their  images  and  the  golden  mice  and  emerods 
(1  Sam.  vi.  11)  imply  an  acquaintance  with  the 
founder's  and  goldsmith's  arts.  Their  wealth  was 
abundant  (Judg.  xvi.  5,  18),  and  they  appear  in  all 
respects  to  have  been  a  prosperous  people. 

Possessed  of  such  elements  of  power,  the  Phili- 
stines had  attained  in  the  time  of  the  Judges  an 
important  position  among  eastern  nations.  Their 
history  is,  indeed,  almost  a  blank ;  yet  the  few  par- 
ticulars preserved  to  us  are  suggestive.  About 
13  c.  1 209  we  find  them  engaged  in  successful  war 
with  the  Sidonians,  the  effect  of  which  was  so 
serious  to  the  latter  power  that  it  involved  the 
transference  of  the  capital  of  Phoenicia  to  a  moi  e 
secure  position  on  the  island  of  Tyre  (Justin,  xviii. 
3).  About  the  same  petiod,  but  whether  before  or 
after  is  uncertain,  they  were  engaged  in  a  naval 
war  with  Rnmeses  III.  of  Egypt,  in  conjunction 
with  other  Mediterranean  nations:  in  these  wars 
thty  were  unsuccessful  (Brugsch,  Hist.  d'Egt/pte, 
p.  185,  187),  but  the  notice  of  them  proves  their 
importance,  and  we  cannot  therefore  be  surprised 
that  they  were  able  to  extend  their  authority  over 
the  Israelites,  devoid  as  these  were  of  interna! 
union,  and  harassed  by  external  foes.  With  regard 
to  their  tactics  and  the  objects  that  they  had  in 


furnishes  the  answer  to  the  first;  for  as  the  "  daughters** 
are  not  enumerated,  the  totals  could  not  possibly  be  given. 
And  the  "  daughters  "  are  not  enumerated,  because  they 
were  not  actually  in  possession  of  the  Israelites,  and  indeed 
were  not  known  by  name. 

■  The  Avlm  probably  lived  In  the  district  between 
Genu*  and  Gaza.  This  both  occ-rus  best  with  the  notice 
of  their  living  In  haierim.  and  Is  also  the  district  in 
which  the  remnant  of  tbem  lingered;  for  in  Josh.  xlll. 
3. 4,  the  words  "  from  the  south  "  are  best  connected  wi*h 
"  the  Avltes,"  as  in  the  Vulgate. 
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view  in  their  attacks  on  the  Israelites,  we  may  form 
a  lair  idea  from  the  scattered  notices  in  the  books 
of  Judges  and  Samuel.  The  warfare  was  of  a  gue- 
rilla character,  and  consisted  of  a  series  of  raids 
into"  the  enemy's  country.  Sometimes  these  ex- 
tended only  just  over  the  border,  with  the  view  of 
plundering  the  threshing-floors  of  the  agricultural 
produce  (t  Sam.  xxiit.  1);  but  more  generally 
they  penetrated  into  the  heart  of  the  country  and 
seized  a  commanding  position  on  the  edge  of  the 
Jordan  valley,  whence  they  could  secure  themselves 
against  a  combination  of  the  trans-  and  cis-Jonianite 
divisions  of  the  Israelites,  or  prevent  a  return  of  the 
fugitives  who  had  hurried  across  the  river  on  the 
alarm  of  their  approach.  Thus  at  one  time  we 
find  them  crossing  the  central  district  of  Benjamin 
and  posting  themselves  at  Michmash  (I  Sam.  ziii. 
tti),  at  another  time  following  the  coast  road  to 
the  plain  of  Esdraelon  and  l  eaching  the  edge  of  the 
Jordan  valley  by  Jezreel  (1  Sam.  xxix.  11).  From 
such  posts  as  their  head-quarters,  they  sent  out  de- 
tached bands  to  plunder  the  surrounding  country 
(1  Sam.  xiii.  17),  and,  having  obtained  all  they 
could,  they  erected  a  column  ■  as  a  token  of  their 
supremacy  (1  Sam.  x.  5,  xiii.  3),  and  retreated  to 
their  own  country.  This  system  of  incursions  kept 
the  Israelites  in  a  state  of  perpetual  disquietude : 
all  commerce  was  suspended,  from  the  insecurity  of 
the  roods  ( Judg.  v.  6) ;  and  at  the  approach  of  the 
foe  the  people  either  betook  themselves  to  the 
natural  hiding-places  of  the  country,  or  fled  across 
tho  Jordan  (1  Sam.  xiii.  6,  7).  By  degrees 
the  ascendancy  became  complete,  and  a  virtual  dis- 
armament of  the  population  was  effected  by  the 
suppression  of  the  smiths  (1  Sum.  xiii.  19).*  The 
profits  of  the  Philistines  were  not  confined  to  the 
goods  and  chattels  they  carried  off  with  them.  Tbey 
seized  the  persons  of  the  Israelites  and  sold  them 
for  slaves;  the  earliest  notice  of  this  occurs  in 
1  Sam.  xiv.  21,  where,  according  to  the  probably 
correct  reading*  followed  by  the  LXX.,  we  find 
that  there  were  numerous  slaves  in  the  camp  at 
Michmash :  at  a  Infer  period  the  prophets  inveigh 
against  them  for  their  traffic  in  human  flesh  (Joel 
iii.  6  ;  Am.  i.  6  ) :  at  a  still  later  period  we  hear 
that  "the  merchants  of  the  country  "  followed  the 
army  of  Gorgius  into  Judaea  for  the  purpose  of 
buying  the  children  of  Israel  for  slave*  (1  Mncc. 
iii.  41),  and  that  these  merchants  were  Philistines 
is  a  fair  inference  from  the  subsequent  notice  that 
Nicanor  sold  the  captive  Jews  to  the  "  cities  upon 
the  son  coast"  (2  Mace.  viii.  11).  There  can  be 
little  doubt,  too,  that  tribute  was  exacted  from  the 
Israelites,  but  the  notices  of  it  are  confined  to  pas- 
sages of  questionable  authority,  such  as  the  render- 
ing of  1  Sum.  xiii.  21  in  thel.XX.,  which  repiesents 

■  The  Hebrew  term  netxib,  which  Implies  this  practice. 
Is  rendered  "  garrison  "  In  the  A.  V.,  which  neither  agrees 
with  tho  context  nor  gives  a  true  Idea  of  the  Philistine 
tactic*.  Stark,  however,  dissents  from  this  view,  and  ex. 
plains  the  term  of  military  ofnVcrs  ((,'ata,  p.  164). 

•  D'-aj/,  and  not  Dnay. 

*  The  true  text  may  have  been  HTOn,  instead  of 

T    -  T 

'i  The  apparent  discrepancy  between  Judg.  1. 18,  iii.  3, 
has  led  to  suspicions  as  to  the  text  of  the  former,  which 
arc  strengthened  by  the  rendering  In  the  I.XX.,  «oi  ov* 
i*A>ipoKi)iij<r«i/,  presupposing  In  the  Hebrew  the  reading 

instead  or  The  testimony  of  the  i 

LXX.  la  weakened  by  the  circumstances  (I)  that  it  infer- 


tile Philistines  as  making  a  charge  of  three  shekels  a 
tool  for  sharpening  them ;  and  again  the  expression 
"  Metheg-ammah  in  2  Sam.  viii.  1,  which  is  ren- 
dered in  the  Vulg.  frervan  tribuii,  and  by  Sym- 
machus  r^v  i^omrlay  roi  <p6pov.'  In  each  of  the 
passages  quoted,  the  versions  presuppose  a  text  which 
yields  a  better  sense  than  the  existing  one. 

And  now  to  recur  to  the  Biblical  narrative: — 
The  territory  of  the  Philistines,  having  been  once 
occupied  by  the  Canaonites,  formed  a  portion  of 
the  promised  land,  and  was  assigned  to  the  tribe 
of  Judah  (Josh.  xv.  2,  12,  45-47).  No  portion, 
however,  of  it  was  conquered  in  the  lifetime  of 
Joshua  (Josh.  xiii.  2),  and  even  after  his  death  no 
permanent  conquest  was  c fleeted  (Judg.  iii.  3), 
though,  on  the  authority  of  a  somewhat  doubtful 
passage,!  we  ore  informed  that  the  three  cities  of 
Gaza,  Ashkelon,  and  Kkron  were  taken  (Judg.  i. 
18).  The  Philistines,  at  all  events,  soon  recovered 
these,  and  commenced  an  aggressive  policy  against 
the  Israelites,  by  which  they  gained  a  complete 
ascendancy  over  them.  We  are  unable  to  say  at 
what  intervals  .their  incursions  took  place,  as 
nothing  is  recorded  of  them  in  the  early  period  of 
the  Judges.  But  they  must  have  been  frequent, 
inasmuch  as  the  national  spirit  of  the  Israelites  was 
so  entirely  broken  that  they  even  reprobated  any 
attempt  at  deliverance  (Judg.  xv.  12).  Individual 
heroes  were  raised  up  from  time  to  time  whose 
achievements  might  well  kindle  patriotism,  such  as 
Shntngar  the  son  of  Anath  (Judg.  iii.  3 1 ),  and  still 
more  Samson  (Judg.  xiii.-xvi.):  bnt  neither  of 
these  men  succeeded  in  permanently  throwing  off 
the  yoke.*  Of  the  former  only  a  single  daring  teat 
is  recorded,  the  effect  of  which  appears,  from  Judg. 
v.  <i,  7,  to  have  been  very  shortlived.  The  true 
series  of  deliverances  commenced  with  the  latter, 
of  whom  it  was  predicted  that "  he  shall  begin  to 
deliver"  (Judg.  xiii.  5),  and  were  carried  on  by 
Samuel,  Saul,  and  David.  The  histoiy  of  Samson 
furnishes  us  with  some  idea  of  the  relations  which 
existed  between  the  two  nations.  As  a  "  borderer" 
of  the  tribe  ol  Dan,  he  was  thrown  into  frequent 
contact  with  the  Philistines,  whose  supremacy  was 
so  established  that  no  bar  appears  to  have  been 
placed  to  fiec  intercourse  with  their  country.  His 
early  life  was  spent  on  the  verge  of  the  Shephelah 
between  Zornh  and  Eshtaol,  but  when  his  actions 
hod  aroused  the  active  hostility  of  -the  Philistines 
he  withdrew  into  the  central  district  and  found  a 
secure  post  on  the  rock  of  Etam,  to  the  S.W.  of 
Bethlehem.  Thither  the  Philistines  followed  him 
without  opposition  from  the  inhabitants.  His 
achievements  belong  to  his  personal  history:  it  is 
clear  that  they  were  the  isolated  acts  of  an  indi- 
vidual, and  altogether  unconnected  with  any  na- 


polates  a  notice  of  Asbdod  ami  its  suburbs  (ircpttmijKc, 
a  peculiar  terra  In  lieu  of  the  opta  applied  to  ihu  threw 
other  towns);  mid  (2)  that  the  term  fffAijpoeotoprrr  Is 
given  as  the  equivalent  for  ,  which  occurs  In  do 
other  Ins  Unci'.  Of  the  two,  therefore.  Hie  Greek  text  is 
more  open  to  suspicion.  Stark  (Gaza,  p.  129)  regards  Uie 
passage  as  an  interpolation. 

r  A  brief  notice  occurs  in  Judg.  x.  7  of  invasions  by  the 
Pli  I  lis  tines  and  Ammonites,  followed  by  particulars  which 
apply  exclusively  to  tbc  latter  people.  It  has  been  hence 
supposed  tbmt  the  brier  reference  to  the  Philistines  Is  lit 
anticipation  of  Samson's  history.  In  Herzog's  KeaLfMcyc 
(jr.  p.  "  Phllister")  it  is  rather  unnecessarily  assumed  that 
the  text  Is  imperfect,  and  that  the  words  "that  year" 
ivfer  to  the  Philistines,  and  tbo  "  eighteen  years'*  to  the 
Ammonites. 
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tional  movement;  for  the  revenge  of  the  Philistines 
was  throughout  directed  against  Samson  personally. 
Under  EH  there  was  an  organised  but  unsuccessful 
-esistance  to  the  encroachments  of  the  Philistines, 
who  had  penetrated  into  the  central  district  and 
were  met  at  Aphek  (1  Sum.  iv.  1).  The  produc- 
tion of  the  ark  on  this  occasion  demonstrates  the 
greatness  of  the  emergency,  and  its  loss  marked  the 
lowest  depth  of  Israel's  degradation.  The  next  action 
took  place  under  Samuel's  leadership,  and  the  tide 
of  success  turned  in  Israel's  favour:  the  Philistines 
had  again  penetrated  into  the  mountainous  country 
near  Jerusalem :  at  Mizpeh  they  met  the  cowed 
host  of  the  Israelites,  who,  encouraged  by  the  signs 
of  Divine  favour,  and  availing  themselves  of  the 
panic  produced  by  a  thunderstorm,  indicted  on 
them  a  total  defeat.  For  the  first  time,  the  Israelites 
erected  their  pillar  or  "  stele  "  at  Kben-exer  as  the 
token  of  victory.  The  results  were  the  recovery 
of  the  border  towns  and  their  territories  "from 
Ekron  even  unto  Gath,"  •'.  e.  in  the  northern  dis- 
trict. The  success  of  Israel  may  be  partly  attri- 
buted to  their  peaceful  relations  at  this  time  with 
the  Amorites  (1  Sam.  vii.  9-14).  The  Israelites 
now  attributed  their  past  weakness  to  their  want 
of  unity,  and  they  desired  a  king,  with  the  special 
object  of  leading  them  against  the  foe  (I  Sam.  viii. 
20).  It  is  a  significant  fact  that  Saul  first  felt 
inspiration  in  the  presence  of  a  pillar  (A.  V.  "gar- 
rison") erected  by  the  Philistines  in  commemoration 
of  a  victory  (1  Sam.  z.  5,  10).  As  soon  as  he  was 
prepared  to  throw  off  the  yoke,  he  occupied  with 
his  army  a  position  at  Michmash,  commanding  the 
defdes  leading  to  the  Jordan  valley,  and  his  heroic 
general  Jonathan  gave  the  signal  for  a  rising  by 
overthrowing  the  pillar  which  the  Philistines  had 
placed  there.  The  challenge  was  accepted;  the 
Philistines  invaded  the  central  district  with  an 
immense  force,'  and,  having  dislodged  Saul  from 
Michmash,  occupied  it  themselves,  and  sent  forth 
predatory  bands  into  the  surrounding  country. 
The  Israelites  shortly  after  took  up  a  position  on 
the  other  side  of  the  ravine  at  Geba,  and,  availing 
themselves  of  the  confusion  consequent  upon  Jona- 
than's daring  feat,  inflicted  a  tremendous  slaughter 
upon  the  enemy  (1  Sam.  xiii.  xiv.).  No  attempt 
was  made  by  the  Philistines  to  regain  their  supre- 
macy tor  about  twenty-rive  years,  -and  the  scene  of 
the  next  contest  shows  the  altered  strength  of  the 
two  parties :  it  was  no  longer  in  the  central  country, 
but  in  a  ravine  leading  down  to  the  Philistine  plain, 
the  valley  of  Klah,  the  position  of  which  is  about 
14  miles  S.W.  of  Jerusalem:  on  this  occasion  the 
prowess  of  young  David  secured  success  to  Israel, 
and  the  foe  was  pursued  to  the  gates  of  Gath  and 
Ekron  (1  Sam.  xvii.).  The  power  of  the  Philistines 
was,  however,  still  intact  on  their  own  territory, 
as  proved  by  the  flight  of  David  to  the  court  of 
Achish(l  Sara.xxi.  10-15),  and  his  subsequent  abode 

•  The  text  states  the  force  at  30,000  chariots  and  6000 
horsemen  (1  Sam.  xtii.  6) :  these  numbers  are,  however, 
quite  out  of  proportion.  The  chariots  were  probably  1 000, 
the  present  reading  being  a  mistake  of  a  copyist  who  re- 
peated the  final  ^  of  Israel,  and  thus  converted  the  num- 
ber into  30,000. 

»  There  is  some  difficulty  In  reconciling  the  geogra- 
phical statements  in  the  narrative  of  this  campaign. 
Instead  of  the  "  Geha  "  of  Samuel,  we  have  ••  Gilxon  "  In 
Chronicles.  The  latter  lies  N.W.  of  Jerusalem ;  ami  there 
Is  a  Geba  in  the  same  neighbourhood,  lying  more  to  the  rJ. 
But  the  valley  of  Kepluiim  Is  placed  S.W.  of  Jerusalem, 
n»ar  to  neither  of  these  places.   Tlicniua  (on  3  Sam.  v.  lit) 


at  Ziklag  (I  Sam.  xxrii.),  where  he  was  secured 
from  the  attacks  of  Saul.  The  border  warfare  was 
continued ;  captures  and  reprisals,  such  as  are  de- 
scribed as  occurring  at  Keilnh  (1  Sam.  xxiii.  1-5) 
being  probably  frequent  The  scene  of  the  next 
conflict  was  far  to  the  north,  in  the  valley  of 
Esdraelon,  whither  the  Philistines  may  hare  made 
a  plundering  incursion  similar  to  that  of  the  Mi- 
dianites  in  the  days  of  Gideon.  The  battle  on  this 
occasion  proved  disastrous  to  the  Israelites :  Saul 
himself  perished,  and  the  Philistines  penetrated 
across  the  Jordan,  and  occupied  the  forsaken  cities 
(1  Sam.  xxxi.  1-7).  The  dissensions  which  followed 
the  death  of  Saul  were  naturally  favourable  to  tin 
Philistines:  and  no  sooner  were  these  brought  to  a 
close  by  the  appointment  of  Dnvid  to  be  king  over 
the  united  tribes,  than  the  Philistines  attempted  to 
counterbalance  the  advantage  by  an  attack  on  the 
person  of  the  king :  they  therefore  penetrated  into 
the  valley  of  Rephaim,  S.W.  of  Jerusalem,  and  even 
pushed  forward  an  advanced  post  as  far  as  Beth- 
lehem (1  C'hr.  xi.  10).  David  twice  attacked  them 
at  the  former  spot,  and  on  each  occasion  with  signal 
success,  in  the  first  case  capturing  their  images,  in 
the  second  pursuing  them  "  from  Geba  until  thou 
cmie  to  Gazer"1  (2  Sam.  v.  17-25;  1  dir.  xiv. 
8-16). 

Henceforth  the  Israelites  appear  as  the  aggressors : 
about  seven  years  otter  the  defeat  at  Kephaim, 
David,  who  had  now  consolidated  his  power,  at- 
tacked them  on  their  own  soil,  and  took  Gath  with 
its  dependencies  (1  Chr.  xviii.  1),  and  thus  (ac- 
cording to  one  interpretation  of  the  obscure  expres- 
sion  "  Metheg-ammah  "  in  2  Sam.  viii.  1)  "  he  took 
the  arm-bridle  out  of  the  hand  of  the  Philistines  " 
(Bertheau,  Comm.  on  1  Chron.),  or  (according  to 
another)  "  he  took  the  bridle  of  the  metropolis 
out  of  the  hand  of  the  Philistines "  (Gesen.  Thes. 
p.  113)— manning  in  either  case  that  their  ascend- 
ancy was  utterly  broken.  This  indeed  was  the  case : 
for  the  minor  engagements  in  David's  lifetime  pro- 
bably all  took  place  within  the  borders  of  Philistia: 
Gob,  which  is  given  as  the  scene  of  the  second  and 
third  combats,  being  probably  identical  with  Gath, 
where  the  fourth  took  place  (2  Sam.  xxi.  15-22 ; 
comp.  I.XX.,  some  of  the  copies  of  which  read  T(6 
instead  of  The  whole  of  Philistia  was  in- 

cluded in  Solomon's  empire,  the  extent  of  which  is 
described  as  being  "  from  the  river  unto  the  land 
of  the  Philistines,  unto  the  border  of  Egypt"" 
(I  K.  iv.  21;  2  Chr.  ix.  26),  and  again  "  from 
Tiphsah  even  unto  Gaza"  (1  K.  iv.~24;  A.  V. 
"  Azzah  ").  The  several  towns  probably  remained 
under  their  former  governors,  as  in  the  case  of  Gath 
(1  K.  ii.  39),  and  the  sovereignty  of  Solomon  was 
acknowledged  by  the  payment  of  tribute  (1  K.  iv. 
21).  There  are  indications,  however,  that  his  hold  on 
the  Philistine  country  was  by  no  means  established : 
for  we  find  him  securing  the  passes  that  led  up 

transplants  the  valley  to  the  N.W.  of  Jerusalem ;  while 
Bcrtheau  (on  I  Cbr.  xiv.  16)  identifies  Geba  with  the 
Glbeah  of  Josh.  xv.  57,  and  the  Jela'h  noticed  by  Robinson 
(II.  S.  16)  as  lying  W.  of  Bethlehem.  Neither  of  these 
explanations  can  be  accepted.  We  must  assume  tbat  the 
ilirect  retreat  from  the  valley  tn  the  plain  was  cut  off,  and 
tbat  the  Philistines  were  compelled  to  flee  northwards, 
and  regained  the  plain  by  the  pass  of  Hethhomn,  which  lay 
between  Gilieon  (as  well  as  between  Geba)  and  Gazer. 

u  The  Hebrew  text,  as  it  at  present  stands,  in  1  K.  iv 
21,  will  not  bear  the  sense  here  put  upon  it ;  but  a  com- 
parison with  the  parallel  passage  in  2  Chr.  shows  that  the 
word  *iyi  has  dropped  out  before  the  M  land  of  the  P." 
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from  the  plain  to  the  central  district  by  the  fortifi. 
cation  of  Gexer  and  Bethhoron  (1  K.  iz.  17),  while 
no  mention  is  made  either  of  Gaza  or  Ashdod,  which 
fully  commanded  the  coast-road.  Indeed  the  ex- 
pedition of  Pharaoh  against  Gezer,  which  stood  at 
Mio  head  of  the  Philistine  plain,  and  which  was 
quite  independent  of  Solomon  until  the  time  of  his 
marriage  with  Pharaoh's  daughter,  would  lead  to 
the  inference  that  Egyptian  influence  was  para- 
mount in  Philistia  at  this  period  (1  K.  iz.  16). 
The  division  of  the  empire  at  Solomon's  death  was 
favourable  to  the  Philistine  cause:  Kehoboam  se- 
cured himself  against  them  by  fortifying  Gath  and 
other  cities  bordering  on  the  plain  (2  Chr.  zi.  8) : 
the  Israelite  monarchs  were  either  not  so  prudent 
or  not  so  powerful,  for  they  allowed  the  Philistines 
to  get  hold  of  Gibbethon,  commanding  one  of  the 
defiles  leading  up  from  the  plain  of  Sharon  to 
Samaria,  the  recovery  of  which  involved  them  in  a 
protracted  struggle  in  the  reigns  of  Nadab  and 
Zimri  (1  K.  xv.  27,  xvi.  15).  Judah  meanwhile 
had  lost  the  tribute;  for  it  is  recorded,  as  an  oc- 
currence that  marked  Jehoshaphat's  success,  that 
"some  of  the  Philistines  brought  presents"  (2  Chr. 
xvii.  11).  But  this  subjection  was  of  brief  duration : 
in  the  reign  of  his  son  Jehornm  they  avenged  them- 
selves by  invading  Judah  in  conjunction  with  the 
Arabians,  and  sacking  the  royal  palace  (2  Chr.  xxi. 
16,  17).  The  increasing  weakness  of  the  Jewish 
monarchy  under  the  attacks  of  Hazael  led  to  the 
recovery  of  Gath,  which  had  been  captured  by  that 
monarch  in  his  advance  on  Jerusalem  from  the 
western  plain  in  the  reign  of  Jehoash  (2  K.  xii. 
17),  and  was  probably  occupied  by  the  Philistines 
after  his  departure  as  an  advanced  post  against 
Judah :  at  all  events  it  was  in  their  hands  in  the  time 
of  (Jzziah,  who  dismantled  (2  Chr.  xxvi.  6)  and  pro- 
bably destroyed  it :  for  it  is  adduced  by  Amos  as 
an  example  of  Divine  vengeance  (Am.  vi.  2),  and 
then  disappears  from  history.  Uzziah  at  the  same 
time  dismantled  Jabneh  (Jamnia)  in  the  northern 
pail  of  the  plain,  ami  Ashdod,  and  further  erected 
forts  in  dillerent  parts  of  the  country  to  intimidate 
the  inhabitants'1  (2  dir.  zxvi.  6).  The  prophecies 
of  Joel  and  Amos  prove  that  these  measures  were 
provoked  by  the  aggressions  of  the  Philistines,  who 
appear  to  have  formed  leagues  both  with  the  Edom- 
ites  and  Phoenicians,  and  had  reduced  many  of  the 
Jews  to  slavery  (Joel  iii.  4-6;  Am.  i.  6-10).  How 
tiir  the  means  adopted  by  Uzziah  were  effectual  we 
are  not  informed;  but  we  hare  reason  to  suppose 
that  the  Philistines  were  kept  in  subjection  until 
the  time  of  Ahaz,  when,  relying  upon  the  difficulties 
produced  by  the  Syrian  attacks,  they  attacked  the 
border-cities  in  the  Shephelah,  and  "  the  south  "  of 
Judah  (2  Chr.  xxviii.  18).  Isaiah's  declarations 
(xiv.  29-32)  throw  light  upon  the  events  subse- 
quent to  this:  from  them  we  learn  that  the  Assy- 
rians, whom  Ahaz  summoned  to  his  aid,  proved 
themselves  to  be  the  "  cockatrice  that  should  come 
out  of  the  serpent's  (Judnh's)  root,"  by  ravaging 
the  Philistine  plain.  A  few  years  later  the  Philis- 
tines, in  conjunction  with  the  Syrians  and  Assyrians 
(*'  the  adversaries  of  Hezin  "),  and  perhaps  as  the 
subject-allies  of  the  latter,  carried  on  a  series  of 
attacks  on  the  kingdom  of  Israel  (Is.  ix.  11,  12). 

»  The  passage  in  Zech.  fx.  5*7  refers,  in  the  opinion  of 
tiiooe  who  assign  an  earlier  date  to  the  concluding  chap- 
urs  of  ihe  book,  to  the  successful  campaign  of  Uzziah. 
Internal  evidence  Is  in  favour  of  this  view.  The  alliance 
with  Tyre  Is  described  as  "  the  expectation  "  of  Ekron  : 
Gaza  was  to  lose  her  king,  i.  e.  lier  Independence :  Asb- 


Hezekiah's  reign  inaugurated  a  new  policy,  in  whl'li 
the  Philistines  were  deeply  interested :  thiil  monarv  h 
formed  an  alliance  with  the  Egyptians,  as  a  counter- 
poise to  the  Assyrians,  and  the  possession  of  Phi- 
listia became  henceforth  the  turning-point  of  the 
struggle  between  the  two  great  empires  of  the  East.' 
Hezekiah,  in  the  early  part  of  his  reign,  re-established 
his  authority  over  the  whole  of  it,  "  even  unto 
Gaza "  (2  K.  xviii.  8).  This  movement  was  evi- 
dently connected  with  his  rebellion  against  the  king 
of  Assyria,  and  was  undertaken  in  conjunction  with 
the  Egyptians ;  for  we  find  the  latter  people  shortly 
alter  in  possession  of  the  five  Philistine  cities,  tc 
which  aloue  are  we  able  to  refer  the  prediction  in 
Is.  xix.  18,  when  coupled  with  the  fact  that  both 
Gaza  and  Ashkelon  are  termed  Egyptian  cities  is 
the  annals  of  Sargon  (Bunsen's  i'w/pt,  iv.  603). 
The  Assyrians  under  Tartan,  the  general  of  Sargon, 
made  an  expedition  against  Egypt,  and  took  Ashdod, 
as  the  key  of  that  country  (Is.  xx.  1,  4,  5).  Under 
Sennacherib  Philistia  was  again  the  scene  of  im- 
portant operations:  in  his  first  campaign  against 
Egypt  Ashkelon  was  taken  and  its  dependencies 
were  plundered ;  Ashdod,  Ekron,  and  Gaza  sub- 
mitted, and  received  as  a  reward  a  portion  of  Heze- 
kiah's  territory  (Hawlinsou,  i.  477  ):  in  his  second 
campaign  other  towns  on  the  verge  of  the  plain, 
such  as  Libnah  and  Lachish,  were  also  taken  (2  K. 
xviii.  14,  xix.  8).  The  Assyrian  supremacy,  though 
shaken  by  the  failure  of  this  second  expedition,  was 
restored  by  Esar-haddon,  who  claims  to  have  con- 
quered Egypt  (Rawliiuon,  i.  481);  and  it  sei-ms 
probable  that  the  Assyrians  retained  their  hold  on 
Ashdod  until  its  capture,  after  a  long  siege,  by  Ihe 
Egyptian  monarch  Psammetichus  (Herod,  ii.  157), 
theeliect  of  which  was  to  reduce  the  population  of  that 
important  place  to  a  mere  "  remnant "  (Jer.  xxv. 
20).  It  was  about  this  time,  and  possibly  while 
Psammetichus  was  engaged  in  the  siege  of  Ashdod, 
that  Philistia  was  traversed  by  a  vast  Scythian  horde 
on  their  way  to  Egypt:  they  were,  however,  di- 
verted from  their  purpose  by  the  king,  and  retraced 
their  steps,  plundering  on  their  retreat  the  rich 
temple  of  Venus  at  Ashkelon  (Herod,  i.  105).  The 
description  of  Zephaniah  (ii.  4-7),  who  was  con- 
temporary with  this  event,  may  well  apply  to  this 
terrible  scourge,  though  more  generally  referred  to 
a  Chaldaean  invasion.  The  Egyptian  ascendancy 
was  not  as  yet  re-established,  lor  we  find  the  ne.\t 
king,  Neco,  compelled  to  besiege  Gaza  (the  Cadytis 
of  Herodotus,  ii.  159)  on  his  return  from  the  battle 
of  Megiddo.  After  the  death  of  Neco,  the  contest 
was  renewed  between  the  Egyptians  and  the  Choi- 
daeans  under  Nebuchadnezzar,  and  the  result  was 
specially  disastrous  to  the  Philistines:  Gaza  was 
again  taken  by  the  foi-mer,  and  the  population  of 
the  whole  plain  was  reduced  to  a  mere  "  remnant" 
by  the  invading  armies  (Jer.  xlvii.).  The  **  old 
hatred "  that  the  Philistines  bore  to  the  Jews  was 
exhibited  in  acts  of  hostility  at  the  time  of  the 
Babylonish  captivity  (Ez.  xxv.  15-17):  but  on  the 
return  this  was  somewhat  abated,  for  some  of  the 
Jews  married  Philistine  women,  to  the  great  scandal 
of  their  rulers  (Neh.  xiii.  23,  24).  From  this  time 
the  history  of  Philistia  is  absorbed  in  the  struggles 
of  the  neighbouring  kingdoms.    In  B.C.  332,  Alex- 

kclon  should  be  depopulated :  a  "  bastard,"  i.  c  one  whs 
vras  excluded  from  the  congregation  of  Israel  on  the  won 
of  Impure  blood,  should  dwell  in  Ashdid,  holding  It  as  a 
dependency  of  Judah :  and  Ekron  should  become  -  ar  a 
Jcbusltc,"  subject  to  Judah. 
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■oder  die  Great  traversed  it  on  his  way  to  Egypt, 
and  captured  Gaza,  then  held  by  the  Persians  under 
Betis,  after  a  two  months'  siege.  In  312  the  armies 
of  Demetrius  Poliorcetes  and  Ptolemy  fought  in  the 
neighbourhood  of  Gaza.  In  198  Antiochus  the 
Great,  in  his  war  against  Ptolemy  Epiphanes,  in- 
vaded Philistia  and  took  Gaza.  In  166  the  Phili- 
stines joined  the  Syrian  army  under  Gorgias  in  its 
attack  on  Judaea  (1  Mace.  iii.  41).  In  148  the 
adherents  of  the  rival  kings  Demetrius  II.  and 
Alexander  Balas,  under  Apollonius  and  Jonathan 
respectively,  contended  in  the  Philistine  plain: 
Jonathan  took  Ashdod,  triumphantly  entered  Ash- 
kelon,  and  received  Ekron  as  his  reward  (1  Mace 
x.  69-89).  A  few  years  later  Jonathan  again  de- 
scended into  the  plain  in  the  interests  of  Antiochus 
VI.,  and  captured  Gaza  (1  Mace.  xi.  60-62).  No 
further  notice  of  the  country  occurs  until  the  cap- 
ture of  Gaza  in  97  by  the  Jewish  king  Alexander 
Jannaeus  in  his  contest  with  Lathy rus  (Joseph. 
Ant.  xiii.  13,  §3;  B.  J.  i.  4,  §2).  In  63  Pompey 
annexed  Philistia  to  the  province  of  Syria  (Ant.  xiv. 
4,  §4),  with  the  exception  of  Gaza,  which  was  as- 
signed to  Herod  (xr.  7,  §3),  together  with  Jamnia, 
Ashdod,  and  Ashkelon,  as  appears  from  xrii.  11, 
§5.  The  three  last  fell  to  Salome  after  Herod's 
death,  but  Gaza  was  re-annexed  to  Syria  (xvii.  1 1, 
§4,  5).  The  latest  notices  of  the  Philistines  as  a 
nation,  under  their  title  of  aAAdVpt/Xet,  occur  in 
1  Mace.  iU.-v.  The  extension  of  the  name  from 
the  district  occupied  by  them  to  the  whole  country, 
under  the  familiar  form  of  Palestine,  has  already 
been  noticed  under  that  head. 

With  regard  to  the  institutions  of  the  Philistines 
our  information  is  very  scanty.  The  five  chief 
cities  had,  as  early  as  the  days  of  Joshua,  consti- 
tuted themselves  into  a  confederacy,  restricted, 
however,  in  all  probability,  to  matters  of  offence 
and  defence.  Each  was  under  the  government  of  a 
prince  whose  official  title  was  terenT  (Josh.  xiii.  3; 
Judg.  Si.  3  &c.),  and  occasionally  sdr»  (1  Sam. 
xviii.  30,  nix.  6).  Gaza  may  be  regarded  as  hav- 
ing exorcised  an  hegemony  over  the  others,  for  in 
the  lists  of  the  towns  it  is  mentioned  the  first 
(Josh.  xiii.  3;  Am.  i.  7,  8),  except  where  there 
is  an  especial  ground  for  giving  prominence  to 
another,  as  in  the  case  of  Ashdod  (1  Sam.  vi.  17). 
Ekron  always  stands  last,  while  Ashdod,  Ash- 
kelon, and  Gath  interchange  places.  Each  town 
possessed  its  own  territory,  as  instanced  in  the 
case  of  Gath  (1  Chr.  xviii.  1),  Ashdod  (1  Sam. 
v.  6),  and  others,  and  each  possessed  its  dependent 
towns  or  "daughters"  (Josh.  xv.  45-47;  1  Chr. 
xviii.  1 ;  2  Sam.  i.  20 ;  Ez.  xvi.  27,  57),  and  its 
villages  (Josh.  /.  c).  In  later  times  Gaza  had  a 
senate  of  five  hundred  (Joseph.  Ant.  xiii.  13,  §3). 
The  Philistines  appear  to  hare  been  deeply  imbued 
with  superstition:  they  carried  their  idols  with 
them  on  their  campaigns  (2  Sam.  v.  21),  and  pro- 
claimed their  victories  in  their  presence  (1  Sam. 
xxxi.  9).  They  also  carried  about  their  persons 
charms  of  some  kind  that  had  been  presented  before  ! 
the  idols  (2  Mace.  xii.  40).  The  gods  whom  they 
chiefly  worshipped  were  Dagon,  who  possessed 
temples  both  at  Gaza  (Judg.  xvi.  23)  and  at  Ashdod 
(1  Sam.  v.  3-5 ;  1  Chr.  x.  10 ;  1  Mace.  x.  83) ; 
Ashtaroth,  whose  temple  at  Ashkelon  was  far-famed 
(I  Sam.  xxxi.  10;  Herod,  i.  105);  Baal-zebub, 

'  ]~0.  Two  derivations  have  keen  proposed  for  this 
word,  vis. :  "W  by  Ewald  (1.  332),  PD,  "  axle,"  by  Ge- 
senlus  (7V».  p.  MI)  and  Kell  in"  Josh.  x«L  3,  the 
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whose  fane  at  Ekron  was  consulted  by  Ahaziah 
(2  K.  i.  2-6) ;  and  Derceto,  who  was  honoured  at 
Ashkelon  (Diod.  Sic.  ii.  4),  though  unnoticed  in  the 
Bible.  Priests  and  diviners  (1  Sam.  vi.  2)  were 
attached  to  the  various  seats  of  worship.  (The 
special  authorities  for  the  history  of  the  Philistines 
are  Stark's  Gaza;  Knobel's  VBlkertafel;  Movers' 
P/ioenizim ;  and  Hitzig's  Urgeschichte.)  [W.  L.  B.] 

PHILOL'OGUS  (♦iX*%ryoi:  Philologvs).  A 
Christian  at  Kome  to  whom  St.  Paul  sends  his 
salutation  (Rom.  xvi.  15).  Origen  conjectures  that 
he  was  the  master  of  a  Christian  household  which 
incl  uded  the  other  persons  named  with  him.  Pseudo- 
Hippolytus  (De  LXX.  Apostolis)  makes  him  one  of 
the  70  disciples,  and  bishop  of  Sinope.  His  name  is 
found  in  the  Columbarium  "of  the  freedmen  of  Livia 
Augusta  "  at  Rome ;  which  shows  that  there  was  a 
Philologus  connected  with  the  imperial  household  at 
the  time  when  it  included  many  Julias.  [W.  T.  B.] 

PHILOSOPHY.  It  is  the  object  of  the  fol- 
lowing article  to  give  some  account  (I.)  of  that  de- 
velopment of  thought  among  the  Jews  which  an- 
swered to  the  philosophy  of  the  West ;  (II.)  of  the 
recognition  of  the  preparatory  (propaedeutic)  office 
of  Greek  philosophy  in  relation  to  Christianity  ; 
(III.)  of  the  systematic  progress  of  Greek  philosophy 
as  forming  a  complete  whole;  and  (IV.)  of  the 
contact  of  Christianity  with  philosophy.  The  limits 
of  the  artiole  necessarily  exclude  everything  but 
broad  statements.  Many  points  of  great  interest 
must  be  passed  over  unnoticed;  and  in  a  fuller 
treatment  there  would  be  need  of  continual  excep- 
tions and  explanations  of  detail,  which  would  only 
create  confusion  in  an  outline.  The  history  of 
ancient  philosophy  in  its  religious  aspect  has  been 
strangely  neglected.  Nothing,  as  far  as  we  are  aware, 
has  been  written  on  the  pre-Christian  era  answering 
to  the  clear  and  elegant  essay  of  Matter  on  post- 
Christian  philosophy  (Histoire  de  la  Phiiosophie 
dans  ses  rapports  avec  la  Religion  depuis  fire 
Chritimne,  Paris,  1854).  There  are  useful  hints  in 
Carove's  Vorhallt  da  ChristenthUtns  (Jena,  1851), 
and  Ackermann's  Das  Christliche  im  Plato  (Hamb. 
1835).  The  treatise  of  Denis,  Histoire  des  Theo- 
ries et  des  Tdees  morales  dans  I'AntiquiU  (Paris, 
1856),  is  limited  in  range  and  hardly  satisfactory. 
Bollinger's  Vorhalle  tvr  Gesch.  d.  Christentkums 
(Regensbg.  1857)  is  comprehensive,  but  covers  too 
large  a  field.  The  brief  survey  in  De  Pressense"s 
Hist,  des  trots  premiers  SOcles  de  FEglise  Chri- 
tienne  (Paris,  1858)  is  much  more  vigorous,  and 
on  the  whole  just.  But  no  one  seems  to  have  ap- 
prehended the  real  character  and  growth  of  Greek 
philosophy  so  well  as  Zeller  (though  with  no  special 
attention  to  its  relations  to  religion)  in  his  history  (Die 
Phiiosophie  der  Griecken,  2te  Aufl.  Tub.  1856), 
which  tor  subtlety  and  completeness  is  unrivalled. 

I.  The  Philosophic  Discipline  op  the  Jews. 

Philosophy,  if  we  limit  the  word  strictly  to  de- 
scribe the  free  pursuit  of  knowledge  of  which  truth 
is  the  one  complete  end,  is  essentially  of  Western 
growth.  In  the  East  the  search  after  wisdom  has 
always  been  connected  with  practice:  it  has  re- 
mained there,  what  it  was  in  Greece  at  first,  a  port 
of  religion.  The  history  of  the  Jews  offers  no  ex- 
ception to  this  remark :  there  is  no  Jewish  philo- 

J  latter  being  supported  by  the  analugy  of  »n  Arable 
expression. 
I    •  "It?. 
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«ophy  properly  »  colled.  Vet  on  the  other  hand 
speculation  and  action  meet  in  truth ;  and  perhaps 
the  most  obvious  lesson  of  the  Old  Testament  lies 
in  the  gradual  construction  of  a  divine  philosophy 
by  fact,  and  not  by  sjieculation.  The  method  of  i 
Greece  was  to  proceed  from  life  to  God ;  the  method 
of  Israel  (so  to  speak)  was  to  proceed  from  God  to  | 
life.  The  axioms  of  one  system  are  the  conclusions 
of  the  othei .  The  one  le  J  to  the  successi  ve  abandon- 
ment of  the  noblest  domains  of  science  which  man  had 
claimed  originally  as  his  own,  till  it  left  bare  systems 
of  morality  ;  the  other,  in  the  fulness  of  time,  pre- 
pared many  to  welcome  the  Christ — the  Truth. 

From  what  has  been  said,  it  follows  that  the 
philosophy  of  the  Jews,  using  the  word  in  a  large 
sense,  is  to  be  sought  for  rather  in  the  progress  of 
the  national  life  than  in  special  books.  These, 
indeed,  furnish  important  illustrations  of  the  growth 
of  speculation,  but  the  history  is  written  more  in 
acts  than  in  thoughts.  Step  by  step  the  idea  of 
the  family  was  raised  into  that  of  the  people ;  and 
the  kingdom  furnished  the  basis  of  those  wider  pro- 
mises which  included  all  nations  in  one  kingdom  of 
heaven.  The  social,  the  political, thecosmic.il  relations 
of  man  were  traced  out  gradually  in  relation  to  God. 

The  philosophy  of  the  Jews  is  thus  essentially  a 
moral  philosophy,  resting  on  a  definite  connexion 
with  God.  The  doctrines  of  Creation  and  Provi- 
dence, of  an  Infinite  Divine  Person  and  of  a  respon- 
sible human  will,  which  elsewhere  form  the  ultimate 
limits  of  speculation,  are  here  assumed  at  the  out- 
set. The  difficulties  which  they  involve  are  but 
rarely  noticed.  Even  when  they  are  canvassed 
most  deeply,  a  moral  answer  drawn  from  the  great 
duties  of  life  is  that  in  which  the  questioner  finds 
repose.  The  earlier  chapters  of  Genesis  contain  an 
introduction  to  the  direct  training  of  the  people 
which  follows.  Premature  and  partial  developments, 
kingdoms  based  on  godless  might,  stand  in  contrast 
with  the  slow  foundation  of  the  divine  polity.  To 
distinguish  rightly  the  moral  principles  which  were 
successively  called  out  in  this  latter  work,  would 
be  to  write  a  history  of  Israel ;  but  the  philoso- 
phical significance  of  the  great  crises  through  which 
the  people  passed,  lies  upon  the  surface.  The  call 
of  Abraham  set  forth  at  once  the  central  lesson  of 
faith  in  the  Unseen,  on  which  all  others  were  raised. 
The  father  of  the  nation  was  first  isolated  from  all 
natural  ties  before  he  received  the  promise:  bis  heir 
was  the  son  of  his  extreme  age :  his  inheritance  was 
to  him  "  as  a  strange  land."  The  history  of  the 
patriarchs  brought  out  into  yet  clearer  light  the 
sovereignty  of  God :  the  younger  was  preferred 
before  the  elder:  suffering  prepared  the  way  for  safety 
and  triumph.  God  was  seen  to  make  a  covenant 
with  man,  and  his  action  was  written  iu  the  records 
of  a  chosen  family.  A  new  era  followed.  A  nation 
grew  up  iu  the  presence  of  Egyptian  culture.  Per- 
secution united  elements  which  seem  otherwise  to 
have  been  on  the  point  of  being  absorbed  by  foreign 
powers.  God  revealed  Himself  now  to  the  people 
in  the  wider  relations  of  Lawgiver  and  Judge.  The 
solitary  discipline  of  the  deseit  familiarized  them 
with  His  majesty  and  His  mercy.  The  wisdom  of 
Egypt  was  hallowed  to  new  uses.  The  promised 
land  was  gained  by  the  open  working  of  a  divine 
Sovereign.  The  outlines  of  national  faith  were 
written  in  defeat  and  victory ;  and  the  work  of  the 
theocracy  closed.  Human  passion  then  claimed  a 
dominant  influence.  The  people  required  a  king. 
A  fitptl  Temple  was  substituted  for  the  shifting 
Tabernacle    Times  of  disruption  and  disaster  fol- 
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lowed  ;  and  the  voice  of  prophets  declared  the  spi- 
ritual meaning  of  the  kingdom.  In  the  midst  of 
sorrow  and  defeat  and  desolation,  the  horizon  of 
hope  was  extended.  The  kingdom  which  man  had 
prematurely  founded  was  seen  to  be  the  image  of  a 
nobler  *'  kingdom  of  God."  The  nation  learned  its 
connexion  with  "all  the  kindred  of  the  earth." 
The  Captivity  confirmed  the  lesson,  and  after  it  the 
Dispersion.  The  moral  effects  of  these,  and  the  in- 
fluence which  Persian,  Greek,  and  Roman,  the  inhe- 
ritors of  all  the  wisdom  of  the  East  and  West, 
exercised  upon  the  Jews,  have  been  elsewhere  no- 
ticed. [Cvrus;  Dispersion.]  The  divine  dis- 
cipline closed  before  the  special  human  discipline 
began.  The  personal  relations  of  God  to  the  indi- 
vidual, the  family,  the  nation,  mankind,  were  esta- 
blished in  ineffaceable  history,  and  then  other  truths 
were  brought  into  harmony  with  these  in  the  long 
period  of  silence  which  separates  the  two  Testa- 
ments. But  the  harmony  was  not  always  perfect. 
Two  partial  forms  of  religious  philosophy  arose. 
On  the  one  side  the  predominance  of  the  Persian 
element  gave  rise  to  tht  Kabbala :  on  the  other  the 
predominance  of  the  Greek  element  issued  in  Alex- 
andrine theosophy.  , 

Before  these  one-sided  developments  of  the  truth 
were  made,  the  fundamental  ideas  of  the  Divine 
government  found  expression  in  words  as  well  as 
in  life.  The  Psalms,  which,  among  the  other  in- 
finite lessons  which  they  convey,  give  a  deep  insight 
into  the  need  of  a  personal  apprehension  of  truth, 
everywhere  declare  the  absolute  sovereignty  of  God 
over  the  material  and  moral  worlds.  The  classical 
scholar  cannot  fail  to  be  struck  with  the  frequency 
of  natural  imagery,  and  with  the  close  connexion 
which  is  assumed  to  exist  between  man  and  nature 
as  parts  of  one  vast  Order.  The  control  of  all  the 
elements  by  One  All-wise  Governor,  standing  out  in 
clear  contrast  with  the  deification  of  isolated  objects, 
is  no  less  essentially  characteristic  of  Hebrew  as 
distinguished  from  Greek  thought.  In  the  world 
of  action  Providence  stands  over  against  fate,  the 
universal  kingdom  against  the  individual  state, 
the  true  and  the  right  against  the  beautiful.  Pure 
speculation  may  find  little  scope,  but  speculation 
guided  by  these  great  laws  will  never  cease  to  affect 
most  deeply  the  intellectual  culture  of  men.  (Com- 
pare especially  Pa.  viii.,  xix.,  xxix. ;  1.,  lxv.,  lxviii. ; 
Ixxvii.,  lnviii.,  Ixxxix. ;  xcv.,  xcvii.,  civ. ;  cvi., 
exxxvi.,  cxlvii.,  &c.  It  will  be  seen  that  the  same 
character  is  found  in  Psalms  of  every  date.)  For  a 
late  and  veiy  remarkable  development  of  this  philo- 
sophy of  Nature  see  the  article  Book  op  Enoch 
[vol.  i.  556] ;  Dillmann,  Da»  B.  Henoch,  xiv.,  xv. 

One  man  above  all  is  distinguished  among  the 
Jews  as  "the  wise  man."  The  description  which 
is  given  of  his  writings  serves  as  a  commentary  on 
the  national  view  of  philosophy.  *'  And  Solomon's 
wisdom  excelled  the  wisdom  of  all  the  children  of 
the  east  country  and  all  the  wisdom  of  Egypt. .  .  . 
And  he  spake  three  thousand  proverbs;  and  his 
songs  were  a  thousand  and  five.  And  he  spake  of 
trees,  from  the  cedar  that  is  in  Lebanon  even  unto 
the  hyssop  that  springe th  out  of  the  wall :  be  spake 
also  of  beasts,  and  of  fowl,  and  of  creeping  things, 
and  of  fishes"  (1  K.  iv.  30-33).  The  lesson  of 
practical  duty,  the  full  utterance  of  "  a  large  heart " 
(Ibid.  29),  the  careful  study  of  God's  creatures: 
this  is  the  sum  of  wisdom.  Yet  in  fact  the  very 
practical  aim  of  this  philosophy  leads  to  the  revela- 
tion of  the  most  sublime  truth.  Wisdom  was  gra- 
dually felt  to  be  a  Person,  throned  by  God,  and 
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holding  converse  with  men  (Prov.  viii.).  She  mi 
men  to  stand  in  open  enmity  with  "  the  strange 
woman/'  who  sought  to  draw  them  aside  by  sen- 
suous attractions ;  and  thus  a  new  step  was  made 
towards  the  central  doctrine  of  Christianity — the 
Incarnation  of  the  Word. 

Two  books  of  the  Bible,  Job  and  Ecclesiastes, 
of  which  the  latter  at  any  rate  belongs  to  the  period 
of  the  close  of  the  kingdom,  approach  more  nearly 
than  any  others  to  the  type  of  philosophical  discus- 
sions. But  in  both  the  problem  is  moral  and  not 
metaphysical.  The  one  deals  with  the  evils  which 
afflict  "  the  perfect  aud  upright ;"  the  other  with 
the  vanity  of  all  the  pursuits  and  pleasures  of  earth. 
In  the  one  we  are  led  for  an  answer  to  a  vision  of 
"  the  enemy "  to  whom  a  partial  and  temporary 
power  over  man  is  conceded  (Job  i.  6-12) ;  in  the 
other  to  that  great  future  when  "  God  shall  bring 
every  work  to  judgment"  (Eccl.  xii.  14).  The 
method  of  inquiry  is  in  both  cases  abrupt  and  irre- 
gular. One  clue  after  another  is  followed  out,  and 
at  length  abandoned  ;  and  the  final  solution  is  ob- 
tained, not  by  a  consecutive  process  of  reason,  but 
oy  an  authoritative  utterance,  which  faith  welcomes 
as  the  truth,  towards  which  all  partial  efforts  had 
tended.  (Compare  Maurice,  Moral  and  Metaphy- 
sical Philosophy,  first  edition.) 

The  Captivity  necessarily  exercised  a  profound 
influence  upon  Jewish  thought.  [Comp.  Ctros, 
vol.  i.  p.  380.]  The  teaching  of  Persia  seems  to 
have  been  designed  to  supply  important  elements  in 
the  education  of  the  choseu  people.  But  it  did  yet 
more  than  this.  The  imagery  of  Ezekiel  (chap,  i.), 
gave  an  apparent  sanction  to  a  new  form  of  mystical 
speculation.  It  is  uncertain  at  what  date  this 
earliest  Kabbala  (t.  «.  Tradition)  received  a  definite 
form ;  but.  there  can  be  no  doubt  that  the  two 
great  divisions  of  which  it  is  composed,  "  the  cha- 
riot" (Mercabah,  Ex.  i.)  and  "the  Creation" 
(Beretkith,  Gen.  i.\  found  a  wide  development 
before  the  Christian  era.  The  first  dealt  with  the 
manifestation  of  God  in  Himself;  the  second  with 
His  manifestation  in  Nature;  and  as  the  doctrine 
was  handed  down  orally,  it  received  naturally,  both 
from  its  extent  and  form,  great  additions  from 
foreign  sources.  On  the  one  aide  it  was  open  to  the 
Persian  doctrine  of  emanation,  on  the  other  to  the 
Christian  doctrine  of  the  Incarnation ;  and  the  tradi- 
tion was  deeply  impressed  by  both  before  it  was  first 
committed  to  writing  in  the  seventh  or  eighth  cen- 
tury. At  present  the  original  sources  for  the  teach- 
ing of  the  Kabbala  are  the  SepherJetzirah,  or  Book 
of  Creation,  and  the  Sephtr  Hazohar,  or  Book  of 
Splendour.  The  former  of  these  dates  in  its  present 
form  from  the  eighth,  and  the  latter  from  the  thir- 
teenth century  (Zunx,  Oatteml.  Vortr.  d.  Juden, 
165;  Jellinek,  Moses  ben  Schemtob  dt  Leon, 
Leipsic,  1851).  Both  are  based  upon  a  system  of 
Pantheism.  In  the  Book  of  Creation  the  Cabba- 
listic ideas  are  given  in  their  simplest  form,  and 
offer  some  points  of  comparison  with  the  system  of 
the  Pythagoreans.  The  book  begins  with  an  enu- 
meration of  the  thirty-two  ways  of  wisdom  seen  in  the 
constitution  of  the  world ;  and  the  analysis  of  this 
number  is  supposed  to  contain  the  key  to  the  mys- 
teries of  Nature.  The  primary  division  is  into 
10  +  22.  The  number  10  represents  the  ten  Sephi- 
roth  (figures),  which  answer  to  the  ideal  world  ;  22, 
ou  the  other  hand,  the  number  of  the  Hebrew  alpha- 
bet, answers  to  the  world  of  objects ;  the  object  being 
related  to  the  idea  as  a  word,  formed  of  letters,  to  a 
number.  Twenty-two  again  is  equal  to  3+  7  +  12; 


and  each  of  these  numbers,  which  constantly  recur 
in  the  0.  T.  Scriptures,  is  invested  with  a  peculiar 
meaning.  Generally  the  fundamental  conceptions 
of  the  book  may  be  thus  represented.  The  ultimate 
Being  is  Divine  Wisdom  (Chocmah,  aoQla).  The 
universe  is  originally  a  harmonious  thought  of 
Wisdom  (Number,  Sephirah) ;  and  the  thought  is 
afterwards  expressed  in  letters,  which  form,  as 
words,  the  germ  of  things.  Man,  with  his  twofold 
nature,  thus  represents  in  some  sense  the  whole 
universe.  He  is  the  Microcosm,  in  which  the  body 
clothes  and  veils  the  soul,  as  the  phenomenal  world 
veils  the  spirit  of  God.  It  is  impossible  to  follow 
out  here  the  details  of  this  system,  and  its  develop- 
ment in  Zohar ;  but  it  is  obvious  how  great  an  in- 
fluence it  must  have  exercised  on  the  interpretation 
of  Scripture.  The  calculation  of  the  numerical 
worth  of  words  (comp.  Rev.  xiii.  18;  Oematria, 
Buxtorf,  Lex.  JSabb.  446),  the  resolution  of  words 
into  initial  letters  of  new  words  (Notaricon,  Bux- 
torf, 1339),  and  the  transposition  or  interchange  ot 
letters  ( Temitrah),  were  used  to  obtain  the  inner 
meaning  of  the  text ;  and  these  practices  have  con- 
tinued to  affect  modern  exegesis  (Lutterbeck,  Nea- 
test. Lehrbegriff,  i.  223-254 ;  Reuss,  Kabbala,  in 
Herxog"s  Encyklop.;  Joel,  Die  Relig.-PhU.  d. 
Zohar,  1849;  Jellinek,  as  above ;  Westcott,  Introd. 
to  Gospels,  131-134 ;  Franck,  La  Kabbah,  1843 
Old  Testament,  B  §1). 

The  contact  of  the  Jews  with  Persia  thus  gave 
rise  to  a  traditional  mysticism .  Their  contact  with 
Greece  was  marked  by  the  rise  of  distinct  sects. 
In  the  third  century  B.C.  the  great  doctor  Anti- 
gonus  of  Socho  bears  a  Greek  name,  and  popular 
belief  pointed  to  him  as  the  teacher  of  Sadoc  and 
Boethus,  the  supposed  founders  of  Jewish  ration- 
alism. At  any  rate,  we  may  date  from  this  time 
the  twofold  division  of  Jewish  speculation  which 
corresponds  to  the  chief  tendencies  of  practical  phi- 
losophy. The  Sadducees  appear  as  the  supporter* 
of  human  freedom  in  its  widest  scope;  the  Pharisees 
of  a  religious  Stoicism.  At  a  later  time  the  cycle  of 
doctrine  was  completed,  when  by  a  natural  reaction 
the  Essenes  established  a  mystic  Asceticism.  The 
characteristics  of  these  sects  are  noticed  elsewhere. 
It  is  enough  now  to  point  out  the  position  which 
they  occupy  in  the  history  of  Judaism  (comp.  Introd. 
to  Qospeh,  pp.  60-66).  At  a  later  period  the  Fourth 
Book  or  Maooabees  (q.  v.)  is  a  very  interesting 
example  of  Jewish  moral  (Stoic)  teaching. 

The  conception  of  wisdom  which  appears  in  the 
Book  of  Proverbs  was  elaborated  with  greater  detail 
afterwards  [Wisdom  of  Solomon],  both  in  Pa- 
lestine [Ecclesiasticus]  and  in  Egypt;  but  the 
doctrine  of  the  Word  is  of  greater  speculative  in- 
terest. Both  doctrines,  indeed,  sprang  from  the 
same  cause,  and  indicate  the  desire  to  find  some 
mediating  power  between  God  and  the  world,  and 
to  remove  the  direct  appearance  and  action  of  God 
from  a  materia]  sphere.  The  personification  of 
Wisdom  represents  only  a  secondary  power  in  rela- 
tion to  God;  the  Logos,  in  the  double  sense  of 
Reason  (\6yos  ivtiiBtrot)  and  Word  (\6yos  *po- 
<popucis),  both  in  relation  to  God  and  in  relation  to 
the  universe.  The  first  use  of  the  term  Word 
(Memra),  based  upon  the  common  formula  of  the 
prophets,  is  in  the  Targum  of  Onkelos  (first  cent. 
B.C.),  in  which  "  the  Word  of  God  "  is  commonly 
substituted  for  God  in  His  immediate,  personal  rela- 
tions with  man  (Introd.  to  Gospels,  p.  137);  ami 
it  is  probable  that  round  this  traditional  rendering 
a  fuller  doctrine  grew  up.    But  there  is  a  clear 
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difference  between  the  idea  of  the  Word  then  pre- 
valent in  Palestine  and  that  current  at  Alexandria. 
In  Palestine  the  Word  appears  as  the  outward  me- 
diator between  God  and  man,  like  the  Angel  of  the 
Covenant ;  at  Alexandria  it  appears  as  the  spiritual 
connexion  which  opens  the  way  to  revelation.  The 
preface  to  St.  John's  Gospel  includes  the  element 
of  truth  in  both.  In  the  Greek  apocryphal  books 
there  is  no  mention  of  the  Word  (yet  comp.  Wisd. 
xviii.  1 5).  For  the  Alexandrine  teaching  it  is  neces- 
sary to  look  alone  to  Philo  (c.  B.C.  20 — a.d.  50) ; 
and  the  ambiguity  in  the  meaning  of  the  Greek 
term,  which  has  been  already  noticed,  produces  the 
greatest  confusion  in  his  treatment  of  the  subject. 
In  Philo  language  domineers  over  thought  He 
has  no  one  clear  nud  consistent  view  of  the  Logos. 
At  times  he  assigns  to  it  divine  attributes  and 
personal  action;  and  then  again  he  affirms  decidedly 
the  absolute  indivisibility  of  the  Divine  nature. 
The  tendency  of  his  teaching  is  to  lead  to  the  con- 
ception of  a  twofold  personality  in  the  Godhead, 
though  he  shrinks  from  the  recognition  of  such  a 
doctrine  (De  Monarch.  §5;  De  Somn.  §37  ;  Quod, 
dct.  pot.  ins.  §24;  De  Somn.  §39,  &c.).  Above 
ail,  his  idea  of  the  Logos  was  wholly  disconnected 
from  all  Messianic  hopes,  and  was  rather  the  philo- 
sophic substitute  for  them.  (Introd.  to  Gospels, 
138-141 ;  Daline,  Jud.-Alex.  Selig.-Philos.  1834; 
Gfrorcr,  Philo,  4c.  1835 ;  Dorner,  Die  Lehre  v.d. 
Person  Christi,  i.  23  ff. ;  Lttcke,  Comm.  i.  207,  who 
gives  an  account  of  the  earlier  literature.) 

II.  The  Patristic  Recognition  of  the  Pro- 
paedeutic Office  of  Greek  Philosophy. 

The  Divine  discipline  of  the  Jews  was,  as  has 
been  seen,  in  nature  essentially  moral.  The  lessons 
which  it  was  designed  to  teach  were  embodied  in 
the  family  and  the  nation.  Yet  this  was  not  in 
itself  a  complete  discipline  of  our  nature.  The 
reason,  no  less  than  the  will  and  the  affections,  had 
an  office  to  discharge  in  preparing  man  for  Hie 
Incarnation.  The  process  and  the  issue  in  the  two 
cases  were  widely  different,  but  they  were  in  some 
sense  complementary.  Even  in  time  this  relation 
holds  good.  The  divine  kingdom  of  the  Jews  was 
just  overthrown  when  free  speculation  arose  in  the 
Ionian  colonies  of  Asia.  The  teaching  of  the  last 
prophet  nearly  synchronised  with  the  death  of 
Socrates.  AU  other  differences  between  the  disci- 
pline of  reason  and  that  of  revelation  are  implicitly 
included  in  their  fundamental  difference  of  method. 
In  the  one,  man  boldly  aspired  at  once  to  God,  in 
the  other,  God  disclosed  Himself  gradually  to  man. 
Philosophy  failed  ns  a  religions  teacher  practically 
(Rom.  i.  21,  22),  but  it  bore  noble  witness  to  an 
inward  law  (Rom.  ii.  14,  15).  It  laid  open  in- 
stinctive wants  which  it  could  not  satisfy.  It 
cleared  away  error,  wlien  it  could  not  found  truth. 
It  swayed  the  foremost  minds  of  a  nation,  when  it 
left  the  mass  without  hope.  In  its  purest  and 
grandest  forms  it  was  "  a  schoolmaster  to  bring  men 
to  Christ"  (Clem.  Alex.  Strom,  i.  §28). 

This  function  of  ancient  philosophy  is  distinctly 
recognised  by  many  of  the  greatest  of  the  fathers. 
The  principle  which  is  involved  in  the  doctrine  of 
Justin  Martyr  on  "  the  Seminal  Word  "  finds  a 
clear  and  systematic  expression  in  Clement  of  Alex- 
andria. (Comp.  Redepenning,  Origemes,  i.  p. 
+H7-9.)  "  livery  race  of  men  participated  in  the 
Word.  And  they  who  lived  with  the  Word  were 
Christians,  even  if  they  were  held  to  be  godless 
;<9€oi),  as  for  example,  among  the  Greeks,  Socrates 


and  Heraclitus,  and  those  like  them"  (Just.  Mart. 
Ap.  i.  46;  comp.  Ap.  i.  5,  28:  and  ii.  10,  13). 
"  Philosophy,"  says  Clement,  "  before  the  coming  of 
the  Lord,  was  necessary  to  Greeks  for  righteousness ; 
and  now  it  proves  useful  for  godliness,  being  in 
some  sort  a  preliminary  discipline  (vpowcuttia  ris 
otffa)  for  those  who.  reap  the  fruits  of  the  faith 
through  demonstration.  .  .  .  Perhaps  we  may  snv 
that  it  was  given  to  the  Greeks  with  this  special 
object  {■wpmryoviiiyas),  for  it  brought  (eVwSa- 
y&ysi)  the  Greek  nation  to  Christ,  as  the  Law 
brought  the  Hebrews"  (Clem.  Alex.  Strom,  i.  5, 
§28 ;  comp.  9,  §43,  and  16,  §80).  In  this  sense 
lie  doe:  not  scruple  to  say  that  "  Philosophy  was 
given  as  a  peculiar  testament  (Sta6tirnv)  to  the 
Greeks,  as  forming  the  basis  of  the  Christian  philo- 
sophy "(Strom,  vi.  8,  §67 ;  comp.  5,  §4 1 ).  Origen, 
himself  a  pupil  of  Ammonius  Saccas,  speaks  with  less 
precision  as  to  the  educational  power  of  Philosophy, 
but  his  whole  works  bear  witness  to  its  influence. 
The  truths  which  philosophers  taught,  he  says,  re- 
ferring to  the  words  of  St.  Paul,  were  from  God,  for 
"  God  manifested  these  to  them,  and  all  things  that 
have  been  nobly  said"  (c.  Cels.  vi.  3;  Philoc.  15). 
Augustine,  while  depreciating  the  claims  of  the 
great  Gentile  teachers,  allows  that  "some  of  them 
made  great  discoveries,  so  far  as  they  received  help 
from  Heaven,  while  they  erred  as  far  as  they  were 
hindered  by  human  frailty"  (Aug.  De  Cir.  ii.  7; 
comp.  De  Doctr.  Chr.  ii.  18).  They  had,  as  he 
elsewhere  says,  a  distant  vision  of  the  truth,  and 
learnt  from  the  teaching  of  nature  what  prophets 
learnt  from  the  Spirit  (Serm.  Ixviii.  3,  cxl.  &c.). 

But  while  many  thus  recognised  in  Philosophy 
the  free  witness  of  the  Word  speaking  among  roeu, 
the  same  writers  in  other  places  sought  to  explain 
the  partial  harmony  of  Philosophy  and  Revelation 
by  an  original  connexion  of  the  two.  This  attempt, 
which  in  the  light  of  a  clearer  criticism  is  seen  to 
be  essentially  fruitless  and  even  suicidal,  was  at 
least  more  plausible  in  the  first  centuries.  A  mul- 
titude of  writings  were  then  current  bearing  the 
names  of  the  Sibyl  or  Hystaspes,  which  were  obvi- 
ously based  on  the  O.  T.  Scriptures,  and  as  long  as 
they  were  received  as  genuine  it  was  impossible  to 
doubt  that  Jewish  doctrines  were  spread  in  the  West 
before  the  rise  of  Philosophy.  And  on  the  other 
hand,  when  the  Fathers  ridicule  with  the  bitterest 
scorn  the  contradictions  and  errors  of  philosophers, 
it  must  be  remembered  that  they  spoke  often  fresh 
from  a  conflict  with  degenerate  professors  of  systems 
which  had  long  lost  all  real  life.  Some,  indeed, 
there  were,  chiefly  among  the  Latins,  who  con- 
sistently inveighed  against  Philosophy.  But  even 
Tertnllian,  who  is  among  its  fiercest  adversaries, 
allows  that  at  times  the  philosophers  hit  upon 
truth  by  a  happy  chance  or  blind  good  fortune,  and 
yet  more  by  that  "  general  feeling  with  which  God 
was  pleased  to  endow  the  soul"  (Tert.  De  An.  2). 
The  use  which  was  made  of  heathen  speculation  bv 
heretical  writers  was  one  great  cause  of  its  dis- 
paragement by  their  catholic  antagonists.  Irenaeut 
endeavours  to  reduce  the  Gnostic  teachers  to  a 
dilemma :  either  the  philosophers  with  whom  they 
argued  knew  the  truth  or  they  did  not ;  if  they  did, 
the  Incarnation  was  superfluous;  if  they  did  not, 
whence  comes  the  agreement  of  the  true  and  the 
false?  (Ado.  ffaer.  ii.  14,  7).  Hippolytus  follows 
out  the  connexion  of  different  sects  with  earlier 
teachers  in  elaborate  detail.  Tertullian,  with  cha- 
racteristic energy,  declares  that  "Philosophy  fur- 
nishes the  arms  and  the  subjects  of  heresy.  What 
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(he  asks)  has  Athens  in  common  with  Jerusalem  ? 
the  Academy  with  the  Church?  heretics  with 
Christians?  Our  training  is  from  the  Porch  of 
Solomon.  ...  Let  those  look  to  it  who  bring  for- 
ward a  Stoic,  a  Platonic,  a  dialectic  Christianity. 
We  have  no  need  of  curious  inquiries  after  the 
coming  of  Christ  Jesus,  nor  of  investigation  after 
the  Gospel  *'  (Tert.  De  Procter.  Haer.  7). 

This  variety  of  judgment  in  the  heat  of  contro- 
versy was  inevitable.  The  full  importance  of  the 
history  of  ancient  Philosophy  was  then  tint  seen 
when  all  rivalry  was  over,  and  it  became  possible 
to  contemplate  it  as  a  whole,  animated  by  a  great 
law,  often  trembling  on  the  verge  of  Truth,  and 
sometimes  by  a  "  bold  venture  "  claiming  the  heri- 
tage of  Faith.  Yet  even  now  the  relations  of  the 
"  two  old  covenants  " — Philosophy  and  the  Hebrew 
Scriptures — to  use  the  language  of  Clement — have 
been  traced  only  imperfectly.  What  has  been  done 
may  encourage  labour,  but  it  does  not  supersede  it. 
In  the  porticoes  of  Eastern  churches  Pythagoras 
and  Plato  are  pictured  among  those  who  prepared 
the  way  for  Christianity  (Stanley,  p.  41) ;  but  in 
the  West,  Sibyls  and  not  Philosophers  are  the  chosen 
representatives  of  the  divine  element  in  Gentile 
teaching. 

III.  The  Development  of  Greek  Philosophy. 

The  complete  fitness  of  Greek  Philosophy  to  per- 
form this  propaedeutic  office  for  Christianity,  as  an 
exhaustive  effort  of  reason  to  solve  the  great  pro- 
blems of  being,  must  be  apparent  after  a  detailed 
study  of  its  progress  and  consummation ;  and  even 
the  simplest  outline  of  its  history  cannot  fail  to 
preserve  the  leading  traits  of' the  natural  (or  even 
necessary)  law  by  which  its  development  was 
governed. 

The  various  attempts  which  have  been  made  to 
derive  Western  Philosophy  from  Eastern  sources 
have  signally  failed.  The  external  evidence  in  favour 
of  this  opinion  is  wholly  insufficient  to  establish  it 
(Kitter,  Gcsch.  d.  Phil.  i.  159  &c. ;  Thirlwall,  Hut. 
of  Or.  ii.  130;  Zeller,  Oetch.  d.  Phil.  d.  Grkclten, 
i.  18-34;  Max  Miiller,  Qn  Language,  84note),  anil 
on  internal  grounds  it  is  most  improbable.  It  is 
true  that  in  some  degree  the  character  of  Greek 
speculation  may  have  been  influenced,  at  least  in  its 
earliest  stages,  by  religious  ideas  which  were  ori- 
ginally introduced  from  the  East ;  but  this  indirect 
influence  does  not  affect  the  real  originality  of  the 
great  Greek  teachers.  The  spirit  of  pure  philosophy 
is  (as  has  been  already  seen)  wholly  alien  from 
Eastern  thought ;  and  it  was  comparatively  late 
when  even  a  Greek  ventured  to  separate  philosophy 
from  religion.  But  in  Greece  the  separation,  when 
it  was  once  effected,  remained  essentially  complete. 
The  opinions  of  the  ancient  philosophers  might  or 
might  not  be  outwardly  reconcileable  with  the 
popular  faith;  but  philosophy  and  faith  were  in- 
dependent. The  very  value  of  Greek  teaching  lies 
in  the  feet  that  it  was,  as  tar  as  is  possible,  a  result 
of  simple  Reason,  or,  if  faith  asserts  its  prerogative, 
the  distinction  is  sharply  marked.  In  this  we  have 
a  record  of  the  power  and  weakness  of  the  human 
mind  written  at  once  on  the  grandest  scale  and  in 
the  fairest  characters. 

Of  the  various  classifications  of  the  Greek  schools 
which  have  been  proposed  the  simplest  and  truest 
seems  to  be  that  which  divides  the  history  of  Phi- 
losophy into  three  great  periods,  the  first  reaching 
to  the  era  of  the  Sophists,  the  next  to  the  death  of 
Aristotle,  the  third  to  the  Christian  era.    In  tha 
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first  period  the  world  objectively  is  the  great  centra 
of  inquiry ;  in  the  second,  the  "  ideas '  of  things, 
truth,  and  being ;  in  the  third,  the  chief  interest  ot 
philosophy  falls  back  upon  the  practical  conduct  ot 
life.  Successive  systems  overlap  each  other,  both 
in  time  and  subjects  of  speculation,  but  broadly  the 
sequence  which  has  been  indicated  will  hold  good 
(Zeller,  Die  Philosophic  der  Griechcn,  i.  Ill  4c.). 
Alter  the  Christian  era  philosophy  cewsed  to  have 
anytime  vitality  in  Greece,  but  it  made  fresh  eflbits 
to  meet  the  changed  conditions  of  lile  at  Alexandria 
and  Rome.  At  Alexandria  Platonism  was  vivified 
by  the  spirit  of  Oriental  mysticism,  and  afterwards 
of  Christianity:  at  Rome  Stoicism  was  united  with 
the  vigorous  virtues  of  active  life.  Koch  of  these 
great  divisions  must  be  passed  in  rapid  review. 

1.  The  pre-Socratic  Schools. — The  first  Greek 
philosophy  was  little  more  than  an  attempt  to 
follow  out  in  thought  the  mythic  cosmogonies  of 
earlier  poets.  Giadually  the  depth  and  variety  of 
the  problems  included  in  the  idea  of  a  cosmogony 
became  apparent,  and,  after  each  clue  had  been 
followed  out,  the  period  ended  in  the  negative 
teaching  of  the  Sophists.  The  questions  of  creation, 
of  the  immediate  relation  of  mind  and  matter,  were 
pronounced  in  fact,  if  not  in  word,  insoluble,  ami 
speculation  was  turned  into  a  new  direction. 

What  is  the  one  permanent  element  which  under- 
lies the  changing  forms  of  things? — this  was  the 
primary  inquiry  to  which  the  fottfe  school  endea- 
voured to  find  an  answer.  Til  ales  (cir.  B.C.  010- 
625),  following,  as  it  seems,  the  genealogy  of 
Hesiod,  pointed  to  moisture  (water)  as  the  one 
source  and  supporter  of  life.  Anaximknes  (cir. 
B.C.  520-480)  substituted  air  for  water,  as  the  more 
subtle  and  all-pervading  element ;  but  equally  with 
Thaies  he  neglected  all  consideration  of  the  force 
which  might  be  supposed  to  modify  the  one  primal 
substance.  At  a  much  later  date  (cir.  B.C.  450) 
Diogenes  of  Apollonia,  to  meet  this  difficulty, 
represented  this,  elementary  "  air "  as  endowed 
with  intelligence  (yo'ijffu),  but  even  he  makes  no 
distinction  between  the  material  and  the  intelligent. 
The  atomic  theory  of  Democritus  (cir.  B.C.  460- 
357),  which  stands  in  close  connexion  with  this 
form  of  Ionic  teaching,  offered  another  and  more 
plausible  solution.  The  motion  of  his  atoms  in- 
cluded the  action  of  force,  but  he  wholly  omitted 
to  account  for  its  source.  Meanwhile  another 
mode  of  speculation  had  arisen  in  the  same  school. 
In  place  of  one  definite  element  Anaximander 
(B.C.  610-547)  suggested  the  unlimited  (t4  lattipor) 
as  the  adequate  origin  of  all  special  existences.  And 
somewhat  more  than  a  century  later  Anaxagoras 
summed  up  the  result  of  such  a  line  of  speculation : 
"  All  things  were  together;  then  mind  (vovs)  came 
and  disposed  them  in  order"  (Diog.  Laert  ii.  6). 
Thus  we  are  left  face  to  face  with  an  ultimate 
dualism. 

The  Elealie  school  started  from  an  opposite 
point  of  view.  Thaies  saw  moisture  present  in  ma- 
terial things,  and  pronounced  this  to  be  their  fun- 
damental principle:  Xenophanes  (cir.  B.C.  580- 
50)  "looked  up  to  the  whole  heaven  and  said  that 
the  One  is  Gwl "  (Arist.  Met.  i.  5,  to  %v  that 
tpyai  rhv  ffeoV).  **  Thaies  saw  gods  in  all  things: 
Xenophanes  saw  all  things  in  God"  (Thirlwall, 
Hist,  of  Or.  ii.  136).  That  which  it,  according  to 
Xenophanes,  must  be  one,  eternal,  infinite,  immo- 
vable, unchangeable.  Parmenioes  of  Elea  (B.C. 
500)  substituted  abstract  "  being  "  for  "  God  "  in 
the  system  of  Xenophanes,  and  distinguished  with. 
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precision  the  functions  of  sense  and  reason.  Sense 
teaches  us  of  "  the  many,"  the  false  (phenomena) : 
Reason  of  "  the  one,"  the  true  (the  absolute).  Zeno 
of  Elea  (cir.  B.C.  450)  developed  with  logical  inge- 
nuity the  contradictions  involved  in  our  perception* 
of  things  (in  the  idea  of  motion,  for  instance),  and 
thus  formally  prepared  the  way  for  scepticism.  If 
the  one  alone  is,  the  phenomenal  world  is  an 
illusion.  The  sublime  aspiration  of  Xenophanes, 
when  followed  out  legitimately  to  its  consequences, 
ended  in  blank  negation. 

The  teaching  of  Hkraclitus  (b.c.  500)  offers  a 
complete  contrast  to  that  of  the  Eleatics,  and 
stands  far  in  advance  of  the  earlier  Ionic  school, 
with  which  he  is  historically  connected.  So  far 
from  contrasting  the  existent  and  the  phenomenal, 
he  boldly  identified  being  with  change.  "There 
ever  was,  and  is,  and  shall  be,  an  everliving  fire, 
unceasingly  kindled  and  extinguished  in  due  mea- 
sure "  {wrriiuvor  (Urpa  xal  inroa&mriixtvov 
lUrpa,  Clem.  Alex.  Stnm.  v.  14,  §105).  Kest 
and  continuance  is  death.  That  which  is  is  the 
instantaneous  balance  of  contending  powers  (Diog. 
I.aert.  ix.  7,  5io  tj} j  ivavrioTponrris  7jpfi6ff0ai  T<k 
Zvto.).  Creation  is  the  play  of  the  Creator. 
Kverywhere,  as  far  as  his  opinions  can  be  grasped, 
Heraclitus  makes  noble  "  guesses  at  truth ;"  yet  he 
leaves  "  fate  "  (tifiapnivri)  as  the  supreme  creator 
.'Stob.  Eel.  i.  p.  59,  ap.  Ritter  &  Preller,  §42). 
The  cycles  of  life  and  death  run  on  by  its  lav .  It 
may  have  been  by  a  natural  reaction  that  from 
these  wider  speculations  he  turned  his  thoughts 
inwards.  '*  1  investigated  myself,"  he  says,  with 
conscious  pride  (PI ut.  tido.  Col.  1118,  c);  and  in 
this  respect  he  foreshadows  the  teaching  of  Socrates, 
as  Zeuo  did  that  of  the  Sophists. 

The  philosophy  of  Pythagoras  (cir.  B.C.  840- 
510)  is  subordinate  in  interest  to  his  social  and 
political  theories,  though  it  supplies  a  link  in  the 
course  of  speculation ;  others  had  laboured  to  trace 
a  unity  in  the  world  in  the  presence  of  one  underly- ' 
ing  element  or  in  the  idea  of  a  whole ;  he  sought  to 
combine  the  separate  harmony  of  parts  with  total 
unity.  Numerical  unity  includes  the  finite  and 
the  infinite ;  and  in  the  relations  of  number  there 
is  a  perfect  symmetry,  a«  all  spring  out  of  the 
fundamental  unit.  Thus  numbers  seemed  to  Pytha- 
goras to  he  not  only  "  patterns  "  of  things  (rmy 
Hrr*v),  but  causes  of  their  being  (t?i  oMas). 
How  he  connected  numbers  with  concrete  being  it 
is  impossible  to  determine;  but  it  may  not  be 
wholly  fanciful  to  see  in  the  doctrine  of  transmi- 
gration of  souls  an  attempt  to  trace  in  the  succes- 
sive forms  of  life  an  outward  expression  of  a 
harmonious  law  in  the  moral  as  well  as  in  the 
physical  world.  (The  remains  of  the  pre-Socratic 
philosopher's  have  been  collected  in  a  very  con- 
venient form  by  F.  Mullach  in  Didot's  Bibliolh.  Or., 
Paris,  1860.) 

The  first  cycle  of  philosophy  was  thus  com- 
pleted. All  the  great  primary  problems  of  thought 
had  been  stated,  and  typical  answers  rendered. 
The  relation  of  spirit  and  matter  was  still  unsolved. 
Speculation  issued  in  dualism  (Anaxagoras),  mate- 
rialism (Democritus),  or  pantheism  (Xenophanes). 
On  one  side  reason  was  made  the  sole  criterion  of 
truth  (Parmenides) ;  on  the  other,  experience  (Hera- 
clitus). As  yet  there  was  no  rest,  and  the  Sophists 
prepared  the  way  for  a  new  method. 

Whatever  may  be  the  moral  estimate  which  is 
formed  of  the  Sophists,  there  can  be  little  doubt  as 
to  the  importance  of  thiir  teaching  as  preparatory 
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to  that  of  Socrates.  All  attempts  to  arrive  at 
certainty  by  a  study  of  the  world  had  failed :  might 
it  not  seem,  then,  that  truth  is  subjective?  "  Man 
is  the  measure  of  all  things."  Sensations  are 
modified  by  the  individual ;  and  may  not  this  hold 
good  universally  ?  The  conclusion  was  applied  to 
morals  and  politics  with  fearless  skill.  The  belief 
in  absolute  truth  and  right  was  well-nigh  banished  ; 
but  meanwhile  the  Sophists  were  perfecting  tire 
instrument  which  was  to  be  turned  against  them. 
Language,  in  their  hands,  acquired  a  precision 
unknown  before,  when  words  assumed  the  place  of 
things.  Plato  might  ridicule  the  pedantry  of  Pro- 
tagoras, but  Socrates  reaped  a  rich  harvest  from  it. 

2.  The  Socratic  Schools. — Iu  the-  second  period 
of  Greek  philosophy  the  scene  and  subject  were 
both  changed.  Athens  became  the  centre  of  specula- 
tions which  had  hitherto  chiefly  found  a  home 
among  the  more  mixed  populations  of  the  colonies. 
And  at  the  same  time  inquiry  was  turned  from  the 
outward  world  to  the  inward,  from  theories  of  the 
origin  and  relation  of  things  to  theories  of  our 
knowledge  of  them.  A  philosophy  of  ideas,  using 
the  term  in  its  widest  sense,  succeeded  a  philosophy 
of  nature.  In  three  generations  Greek  speculation 
reached  its  greatest  glory  in  the  teaching  of  Socrates, 
Plato,  and  Aristotle.  When  the  sovereignty  of 
Greece  ceased,  all  higher  philosophy  ceased  with  it. 
In  the  hopeless  turmoil  of  civil  disturbances  which 
followed,  men's  thoughts  were  chiefly  directed  to 
questions  of  personal  duty. 

The  famous  sentence  in  which  Aristotle  (Met. 
M.  4)  characterizes  the  teaching  of  Sockatks  (b.c. 
468-399)  places  his  scientific  position  in  the  clearest 
light.  There  are  two  things,  he  says,  which  we  may 
rightly  attribute  to  Socrates,  inductive  reasoning, 
and  general  definition  (rois  rViroKTWoiij  \6yovs 
koI  to  6pl(f<ri)<u  Ko6i\ov).  By  the  first  he  endea- 
voured to  discover  the  permanent  element  which 
underlies  the  changing  forms  of  appearances  and 
the  varieties  of  opinion :  by  the  second  he  fixed  the 
truth  which  he  had  thus  gained.  But,  besides  this, 
Socrates  rendered  another  service  to  truth.  He 
changed  not  only  the  method  but  also  the  subject 
of  philosophy  (Cic.  Acad.  Post.  i.  4).  Ethics 
occupied  in  his  investigations  the  primary  place 
which  had  hitherto  been  held  by  Physics.  The 
great  aim  of  his  induction  was  to  establish  the 
sovereignty  of  Virtue ;  and  before  entering  on  other 
speculations  he  determined  to  obey  the  Delphian 
maxim  and  "know  himself"  (Plat.' Phaedr.  229). 
It  was  a  necessary  consequence  of  a  first  effort  in 
this  direction  that  Socrates  regarded  all  the  results 
which  he  derived  as  like  in  kind.  Knowledge 
(4*urH)nif)  was  equally  absolute  and  authoritative, 
whether  it  referred  to  the  laws  of  intellectual 
operations  or  to  questions  of  morality.  A  conclu- 
sion iu  geometry  and  a  conclusion  on  conduct  were 
set  forth  as  true  in  the  same  sense.  Thus  vice  was 
only  another  name  for  ignorance  (Xen.  Mem.  iii. 
9,  4 ;  Arist.  Eth.  Eud.  i.  5).  Everyone  was  sup- 
posed to  have  within  him  a  faculty  absolutely 
leading  to  right  action,  just  as  the  mind  necessarily 
decides  rightly  as  to  relations  of  space  and  number, 
when  each  step  in  the  proposition  is  clear  ly  stated. 
Socrates  practically  neglected  the  determinative 
power  of  the  will.  His  great  glory  was  however, 
clearly  connected  with  this  fundamental  error  in  h» 
system.  He  affirmed  the  existence  of  a  universal 
law  of  right  and  wrong.  He  connected  philosophy 
with  action,  both  in  detail  and  in  general.  On  the 
one  side  he  upheld  the  supremacy  of  Conscience,  on 
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the  other  the  working  of  Providence.  Not  the 
least  fruitful  characteristic  of  his  teaching  was 
what  may  be  called  its  desultoi  iness.  He  formed 
no  complete  system.  He  wrote  nothing.  He 
attracted  and  impressed  his  readers  by  his  many- 
sided  nature.  He  helped  others  to  give  birth  to 
thoughts,  to  use  his  favourite  image,  but  he  was 
barren  himself  (Plat.  Theaet.  p.  150).  As  a 
result  of  this,  the  most  conflicting  opinions  were 
maintained  by  some  of  his  professed  followers  who 
carried  out  isolated  fragments  of  his  teaching  to 
extreme  conclusions.  Some  adopted  his  method 
(Nuclides,  cir.  B.C.  400,  the  Meyarians) ;  others  his 
subject.  Of  the  latter,  one  section,  following  out 
his  proposition  of  the  ideutity  of  self-command 
{4fKfiTtia)  with  virtue,  professed  an  utter  disregard 
of  everything  material  (Antisthenes,  cir.  B.C.  366, 
the  Cynics),  while  the  other  (Aristippus,  cir.  B.C. 
366,  the  C'yrenaics),  inverting  the  maxim  that 
virtue  is  necessarily  accompanied  by  pleasure,  took 
immediate  pleasure  as  the  rule  of  action. 

These  "  minor  Socratic  schools  "  were,  however, 
premature  and  imperfect  developments.  The  truths 
which  they  distorted  were  embodied  at  a  later  time 
iu  more  reasonable  forms.  Plato  alone  (B.C.  430- 
347),  by  the  breadth  and  nobleness  of  his  teaching, 
was  the  true  successor  of  Socrates ;  with  fuller  detail 
and  greater  elaborateness  of  parts,  his  philosophy 
was  as  manysided  as  that  of  his  master.  Thus  it 
is  impossible  to  construct  a  consistent  Platonic 
system,  though  many  Platonic  doctrines  are  suffi- 
ciently marked.  Plato,  indeed,  possessed  two  com- 
manding powers,  which,  though  apparently  incom- 
patible, are  in  the  highest  sense  complementary :  a 
matchless  destructive  dialectic,  and  a  creative  imagi- 
nation. By  the  first  he  refuted  the  great  fallacies 
of  the  Sophists  on  the  Uncertainty  of  knowledge  and 
right,  carrying  out  in  this  the  attacks  of  Socrates ; 
by  the  other  he  endeavoured  to  bridge  over  the 
interval  between  appearance  and  reality,  and  gain  an 
approach  to  the  eternal.  His  famous  doctrines  of 
Ideas  and  Recollection  {aviprnoit)  are  a  solution  by 
imagination  of  a  logical  difficulty.  Socrates  had 
shown  the  existence  of  general  notions ;  Plato  felt 
constrained  to  attribute  to  them  a  substantive 
existence  (Arist.  Met.  M.  4).  A  glorious  vision 
gave  completeness  to  his  view.  The  unembodied 
spirits  were  exhibited  in  immediate  presence  of  the 
"ideas"  of  things  (Phaedr.  247);  the  law  of 
their  embodiment  was  sensibly  portrayed ;  and  the 
more  or  leas  vivid  remembrance  of  suprnmundane 
realities  in  this  life  was  traced  to  antecedent  tacts. 
All  men  were  thus  supposed  to  have  been  face  to 
lace  with  Truth :  the  object  of  teaching  was  to 
bring  back  impressions  latent  but  uneSiiced. 

The  "myths"  of  Plato,  to  one  of  the  most 
famous  of  which  reference  has  just  been  made,  play 
a  most  important  part  in  his  system.  They  answer 
in  the  philosopher  to  Faith  in  the  Christian.  In 
dealing  with  immortality  and  judgment  he  leaves 
the  way  of  reason,  and  ventures,  as  he  says,  on  a 
rude  rail  to  brave  the  dangers  of  the  ocean  (J'haed. 
85  D ;  Gory.  523  A).  "  The  peril  oud  the  prize 
are  noble  and  the  hope  is  great"  (Phaed.  114, 
C,  D).  Such  tales,  he  admits,  may  seem  puerile 
and  ridiculous ;  and  if  there  were  other  surer  and 
clearer  means  of  gaining  the  desired  end,  the  judg- 
ment would  be  just  (Gory.  527  A).  But,  as  it  is, 
thus  only  can  he  connect  the  seen  and  the  unseen. 
The  myths,  then,  mark  the  limit  of  his  dialectics. 
They  are  not  merely  a  poetical  picture  of  truth 
already  gained,  or  a  popular  illustration  of  his 


teaching,  but  real  efforts  to  penetrate  beyond  the 
depths  of  argument.  They  show  that  his  method 
was  not  commensurate  with  his  instinctive  desires ; 
and  point  out  in  intelligible  outlines  the  subjects  on 
which  man  looks  for  revelation.  Such  are  the 
relations  of  the  human  mind  to  truth  (Phaedr.  246- 
249) ;  the  pre-existence  and  immortality  of  the 
soul  (Meno,  81-3;  Phaedr.  110-2;  Tim.  41); 
the  state  of  future  retribution  (Gory.  523-5:  Rep. 
x.  614-6) ;  the  revolutions  of  the  world  {Polit.  269. 
Compare  also  Sympos.  189-91;  203-5;  Zeller, 
Phitos.  d.  Griech.  361-3,  who  gives  the  literature  of 
the  subject). 

The  great  difference  between  Plato  and  Aristotlk 
(B.C.  384-322)  lies  in  the  use  which  Plato  thus  made 
of  imagination  as  the  exponent  of  instinct.  The  dia- 
lectic of  Plato  is  not  interior  to  that  of  Aristotle, 
and  Aristotle  exhibits  traces  of  poetic  power  not 
unworthy  of  Plato;  but  Aristotle  never  allows 
imagination  to  influence  his  final  decision.  He 
elaborated  a  perfect  method,  and  he  used  it  with 
perfect  fairness.  His  writings,  if  any,  contain  the 
highest  utterance  of  pure  reason.  Looking  back  on 
all  the  earlier  efforts  of  philosophy,  he  pronounced 
a  calm  and  final  judgment.  For  him  many  of  the 
conclusions  which  otheis  had  maintained  were 
valueless,  because  he  showed  that  they  rested  on 
feeling,  and  not  on  argument.  This  stern  severity 
of  logic  gives  an  indescribable  pathos  to  those 
passages  in  which  he  touches  on  the  highest  ho]>es 
of  men  ;  and  perhaps  there  is  no  more  truly  attect- 
iug  chapter  in  ancient  liteiature  than  that  in  which 
he  states  in  a  few  unimpassioned  sentences  the  issue 
of  his  inquiry  into  the  immortality  of  the  soul. 
Part  of  it  may  be  immortal,  but  that  part  is  im- 
personal (Be  An.  in.  5).  This  was  the  sentence 
of  reason,  and  he  gives  expression  to  it  without 
a  word  of  protest,  and  yet  as  one  who  knew  the 
extent  of  the  sacrifice  which  it  involved.  The 
conclusion  is,  as  it  were,  the  epitaph  of  free  specu- 
lation. Laws  of  observation  and  argument,  rules 
of  action,  principles  of  government  remain,  but 
there  is  no  hope  beyond  the  grave. 

It  follows  necessarily  that  the  Platonic  doctrine  of 
ideas  was  emphatically  rejected  by  Aristotle,  who 
gave,  however,  the  final  development  to  the  original 
conception  of  Socrates.  With  Socrates  "  ideas " 
i  general  definitions)  were  mere  abstractions ;  with 
Plato  they  had  an  absolute  existence ;  with  Aristotle 
they  had  no  existence  separate  from  things  in  which 
they  were  realized,  though  the  form  (fiop^fj),  which 
answers  to  the  Platonic  idea,  was  held  to  be  the 
essence  of  the  thing  itself  (com p.  Zeller,  Phika.  d. 
Griech.  i.  119,  120). 

There  is  one  feature  common  in  essence  to  the 
systems  of  Plato  and  Aristotle  which  has  not  yet 
been  noticed.  In  both,  Ethics  is  a  part  of  Politics. 
The  citizen  is  prior  to  the  man.  In  Plato  this 
doctrine  finds  its  most  extravagant  development  in 
theory,  though  his  life,  and,  in  some  places,  his 
teaching,  were  directly  opposed  to  it  (e.  g.  Gory. 
p.  527  D).  This  practical  inconsequence  was  due,  it 
may  be  supposed,  to  the  condition  of  Athens  at  the 
time,  for  the  idea  was  in  complete  harmony  with 
the  national  feeling ;  and,  in  fact,  the  absolute 
subordination  of  the  individual  to  the  body  includes 
one  of  the  chief  lessons  of  the  ancient  world.  In 
Aristotle  the  "  political "  character  of  man  is 
defined  with  greater  precision,  and  brought  within 
narrower  limits.  The  breaking-up  of  the  small  Greek 
states  had  prepared  the  way  for  more  comprehen- 
sive views  of  human  fellowship,  without  destroying 
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the  fundamental  truth  of  the  necessity  of  social 
onion  tor  perfect  life.  But  in  the  next  generation 
this  was  lost.  The  wars  of  the  Succession  obliterated 
the  idea  of  society,  and  Philosophy  was  content  with 
aiming  at  individual  happiness. 

The  coming  change  was  indicated  by  the  rise  of  a 
school  of  sceptics.  The  scepticism  of  the  Sophists 
marked  the  close  of  the  first  period,  and  in  like 
manner  the  scepticism  of  the  Pyrrhonists  marks  the 
close  of  the  second  (SnLPO,  cir.  B.O.  290;  Ptb- 
rhon,  cir.  B.C.  290).  But  the  Pyrrhonists  rendered 
no  positive  service  to  the  cause  of  Philosophy,  as  the 
Sophists  did  by  the  refinement  of  language.  Their 
immediate  influence  was  limited  in  its  range,  and  it 
is  only  as  a  symptom  that  the  rise  of  the  school  is 
important.  But  in  this  respect  it  foreshows  the 
character  of  after-Philosophy  by  denying  the  foun- 
dation of  all  higher  speculations.  Thus  all  interest 
was  turned  to  questions  of  practical  morality. 
Hitherto  morality  had  been  based  as  a  science  upon 
mental  analysis,  but  by  the  Pyrrhonists  it  was 
made  subservient  to  law  and  custom.  Immediate 
experience  was  held  to  be  the  rule  of  life  (comp. 
Ritter  and  Preller,  §350). 

3.  The  post-Socratic  Schoolt. — After  Aristotle, 
Philosophy,  as  has  been  already  noticed,  took  a  new 
direction.  The  Socratic  schools  were,  as  has  been 
shown,  connected  by  a  common  pursuit  of  the  perma- 
nent element  which  underlies  phenomena.  Socrates 
placed  Virtue,  truth  in  action,  in  a  knowledge  of 
the  ideas  of  things.  Plato  went  further,  and  main- 
tained that  these  ideas  are  alone  truly  existent. 
Aristotle,  though  differing  in  terms,  yet  only  fol- 
lowed in  the  same  direction,  when  he  attributed  to 
Form,  not  an  independent  existence,  but  a  fashion- 
ing, vivifying  power  in  all  individual  objects.  But 
from  this  point  speculation  took  a  mainly  personal 
direction.  Philosophy,  in  the  strict  sense  of  the 
word,  ceased  to  exist.  This  was  due  both  to  the 
circumstances  of  the  time  and  to  the  exhaustion 
consequent  on  the  failure  of  the  Socratic  method  to 
solve  the  deep  mysteries  of  being.  Aristotle  had, 
indeed,  laid  the  wide  foundations  of  an  inductive 
system  of  physics,  but  few  were  inclined  to  continue 
his  work.  The  physical  theories  which  were  brought 
forward  were  merely  adaptations  from  earlier  phi- 
losophers. 

In  dealing  with  moral  questions  two  opposite 
tystems  are  possible,  and  have  found  advocates  in 
all  ages.  On  the  one  side  it  may  be  said  that  the 
character  of  actions  is  to  be  judged  by  their  results ; 
on  the  other,  that  it  is  to  be  sought  only  in  the 
action*  themselves.  Pleasure  is  the  test  of  right 
in  one  case ;  an  assumed,  or  discovered,  law  of  our 
nature  in  the  other.  If  the  world  were  perfect  and 
the  balance  of  human  faculties  undisturbed,  it  is 
evident  that  both  systems  would  give  identical 
results.  As  it  is,  there  is  a  tendency  to  error  on 
each  side,  which  is  clearly  seen  in  the  rival  schools 
of  the  Epicureans  and  Stoics,  who  practically  divided 
the  suffrages  of  the  mass  of  educated  men  in  the 
centuries  before  and  after  the  Christian  era. 

Epicurus  (b.c.  352-270)  defined  the  object  of 
Philosophy  to  be  the  attainment  of  a  happy  life. 
The  pursuit  of  truth  for  its  own  sake  ho  regarded 
as  superfluous.  He  rejected  dialectics  as  a  useless 
studv,  and  accepted  the  senses,  in  the  widest  ac- 
ceptation of  the  term  [Epicureans,  i.  570],  as 
the  criterion  of  truth.    Physics  he  subordinated 


*  This  statement,  which  Is  true  generally.  Is  open  to 
aunr  exceptions.  The  famous  hymn  of  Cleantbes  Is  one 


entirely  to  Ethics  (Cic.  de  Fin.  i.  7).  But  lie 
differed  widely  from  the  Cyrenaics  in  his  view  of 
happiness.  The  happiness  at  which  the  wise  man 
aims  is  to  be  found,  be  said,  not  in  momentary 
gratification,  but  in  lifelong  pleasure.  It  does  not 
consist  necessarily  in  excitement  or  motion,  but 
often  in  absolute  tranquillity  (inapa(la).  "The 
wise  man  is  happy  even  on  the  rack  "  (Diog.  Laert. 
1. 118),  for  "virtue  alone  is  inseparable  from  plea- 
sure" (Af.  138).  To  live  happily  and  to  live 
wisely,  nobly,  and  justly,  are  convertible  phrases 
(id.  140).  but  it  followed  as  a  corollary  from  his 
view  of  happiness,  that  the  Gods,  who  were  assumed 
to  be  supremely  happy  and  eternal,  were  absolutely 
free  from  the  distractions  and  emotions  consequent 
on  any  care  for  the  world  or  man  (id.  139;  comp. 
Lucr.  ii.  645-7).  All  thingp  were  supposed  to  come 
into  being  by  chance,  and  so  pass  away ;  and  the 
study  of  Nature  was  chiefly  useful  as  dispelling  tie 
superstitious  fears  of  the  Gods  and  death  by  which 
the  multitude  are  tormented.  It  is  obvious  how 
such  teaching  would  degenerate  in  practice.  The 
individual  was  left  master  of  his  own  life,  free  from 
all  regard  to  any  higher  law  than  a  refined  selfish- 
ness. 

While  Epicurus  asserted  in  this  manner  the  chum; 
of  one  part  of  man's  nature  in  the  conduct  of  life, 
ZENO  of  Citium  (cir.  B.C.  280),  with  equal  partiality, 
advocated  a  purely  spiritual  (intellectual)  morality. 
The  opposition  between  the  two  was  complete.  The 
infinite,  chance-formed  worlds  of  the  one  stand  over 
against  the  one  harmonious  world  of  the  other.  On 
the  one  side  are  Gods  regardless  of  material  things, 
on  the  other  a  Being  permeating  and  vivifying  all 
creation.  This  difference  necessarily  found  its  chief 
expression  in  Ethics.  For  when  the  Stoics  taught 
that  there  were  only  two  principles  of  things,  Matter 
(to  TttVxoi"),  and  God,  Fate,  Iteason — for  the  names 
were  many  by  which  it  was  fashioned  and  quickened 
(to  »oio5r>— it  followed  that  the  active  principle 
in  man  is  of  Divine  origin,  and  that  his  duty  is  to 
live  conformably  to  nature  (to  S/ioXoyovntms  [rf 
^iirti]  f^r).  By  *'  Nature  "  some  understood  the 
nature  of  man,  others  the  nature  of  the  universe ; 
but  both  agreed  in  regarding  it  as  a  general  law  of 
the  whole,  and  not  particular  passions  or  impulses. 
Good,  therefore,  was  but  one.  All  eiternal  things 
were  indifferent.  Reason  was  the  absolute  sovereign 
of  man.  Thus  the  doctrine  of  the  Stoics,  like  that 
of  Epicurus,  practically  left  man  to  himself.  But 
it  was  worse  in  its  final  results  than  Epicurism,  for 
it  made  him  his  own  god.* 

In  one  point  the  Epicureans  and  Stoics  were 
agreed.  They  both  regarded  the  happiness  and 
culture  of  the  individual  as  the  highest  good.  Both 
systems  belonged  to  a  period  of  corruption  and 
decay.  They  were  the  efforts  of  the  man  to  sup- 
port himself  in  the  ruin  of  the  state.  But  at  the 
same  time  this  assertion  of  individual  independence 
and  breaking  down  of  local  connexions  performed 
an  important  work  in  preparation  for  Christianity. 
It  was  for  the  Gentile  world  an  influence  cor- 
responding to  the  Dispersion  for  the  Jews.  Men,  aa 
men,  owned  their  fellowship  as  they  had  not  done 
before.  Isolating  superstitions  were  shattered  by 
the  arguments  of  the  Epicureans.  The  unity  of  the 
human  conscience  was  vigorously  affirmed  by  the 
Stoics  (comp.  Antoninus,  iv.  4,  33,  with  Gataker's 
notes). 


of  the  noblest  expressions  ot  belief  in  Divine  Power 
(Mullach,  Fragm.  I'hOol.  p.  151). 
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Meanwhile  in  the  New  Academy  Platonism  de- 
generated into  scepticism.  Epicurus  found  an  au- 
thoritative rule  in  the  senses.  The  Stoics  took 
refuge  in  what  seems  to  answer  to  the  modem  doc- 
trine of  "  common  sense,"  and  maintained  that  the 
senses  give  a  direct  knowledge  of  the  object.  Car- 
neadeS  (B.C.  213-129)  combated  these  views,  and 
showed  that  sensation  cannot  be  proved  to  declare 
the  real  nature,  but  only  some  of  the  effects,  of 
things.  Thus  the  slight  philosophical  basis  of  the 
later  schools  was  undermined.  Scepticism  remained 
as  the  last  issue  of  speculation;  and,  if  we  may 
believe  the  declaration  of  Seneca  (Qttaest.  Nat.  vii. 
32),  Scepticism  itself  soon  ceased  to  be  taught  as  a 
system.  The  great  teachers  had  sought  rest,  and 
in  the  end  they  Ibund  unrest.  No  science  of  life 
could  be  established.  The  reason  of  the  few  failed 
to  create  an  esoteric  rule  of  virtue  and  happiness. 
For  in  this  they  all  agreed,  that  the  blessings  of 
philosophy  were  not  for  the  mass.  A  "  Gospel 
preached  to  the  poor"  was  as  yet  unknown. 

But  though  the  Greek  philosophers  fell  short  of 
their  highest  aim,  it  needs  no  words  to  show  the 
work  which  they  did  as  pioneers  of  a  universal 
Church.  They  revealed  the  wants  and  the  instincts 
of  men  with  a  clearness  and  vigour  elsewhere  un- 
attainable, for  their  sight  was  dazzled  by  no  reflec- 
tions from  a  purer  faith.  Step  by  step  great  ques- 
tions were  proposed — Fate,  Providence— Conscience, 
Law — the  State,  the  Man — and  answers  were  given, 
which  are  the  more  instructive  because  they  are 
generally  one-sided.  The  discussions,  which  were 
primarily  restricted  to  a  few,  in  time  influenced  the 
opinions  of  the  many.  The  preacher  who  spoke  of 
"an  unknown  God"  had  an  audience  who  could 
understand  him,  not  at  Athens  only  or  Rome,  but 
throughout  the  civilized  world. 

The  complete  course  of  Philosophy  was  run  before 
the  Christian  era,  but  there  were  yet  two  mixed 
systems  afterwards  which  offered  some  novel 
features.  At  Alexandria  Platouism  was  united 
with  various  elements  of  Eastern  speculation,  and 
for  several  centuries  exercised  an  important  in- 
fluence on  Christian  doctrine.  At  Rome  Stoicism 
was  vivified  by  the  spirit  of  the  old  republic,  and 
exhibited  the  extreme  Western  type  of  Philosophy. 
Of  the  first  nothing  can  be  said  here.  It  arose  only 
when  Christianity  was  a  recognised  spiritual  power, 
and  was  influenced  both  positively  and  negatively 
by  the  Gospel.  The  same  remark  applies  to  the 
efforts  to  quicken  afresh  the  forms  of  Paganism, 
which  found  their  climax  in  the  reign  of  Julian. 
These  have  no  independent  value  as  an  expression 
of  original  thought;  but  the  Roman  Stoicism  calls 
for  brief  notice  from  its  supposed  connexion  with 
Christian  morality  (Seneca,  t  *•■>.  65 ;  Enc- 
tetus,  f  cir.  a.d.  115;  M.  Aueelids  Anto- 
ninus, 121-180).  The  belief  in  this  connexion 
found  a  singular  expression  in  the  apocryphal  cor- 
respondence of  St.  Paul  and  Seneca,  which  was 
widely  received  in  the  early  Church  (Jerome,  De 
Vir.  ill.  xii.).    And  lately  a  distinguished  writer 

b  Cltium,  the  birthplace  of  Zeno,  was  a  Phoenician  co- 
lony ;  Herlllus,  his  pupil,  was  a  Carthaginian ;  Chrysippns 
was  born  at  Soli  or  Tarsus ;  of  bis  scholars  and  successors, 
Zeno  and  Antipater  were  natives  of  Tarsus,  and  Diogenes 
or  Babylonia.  In  the  next  generation,  Posldonius  was  a 
native  of  Apamea  In  Syria;  and  Eplctetns,  the  noblest  of 
Stoics,  was  born  at  Hlerapolls  in  Phrygla. 

•  Seneca,  Bp.  S3, 11 :  "Est  aliquid  quo  sapiens  ante- 
oedat  Ileum :  Ule  beneflcio  naturae  non  timet,  smu  sapiens." 
Comp.  Ep.  41.   Anton.  xiL  26,  6  wtaarov  vovs  $ttx  xat 


(Mill,  On  Liberty,  p.  58,  quoted  by  Stanley, 
Eastern  Ch.  Lect.  VI.,  apparently  with  approba- 
tion) has  speculated  on  the  "tragical  fact'  that 
Cons  tan  tine,  and  not  Marcus  Aurelius,  was  the  first 
Christian  emperor.  The  superficial  coincidences  of 
Stoicism  with  the  N.  T.  are  certainly  numerous. 
Coincidences  of  thought,  and  even  of  language, 
might  easily  be  multiplied  (Gataker,  Antoninus, 
Praef.  pp.  xi.  &c.),  and  in  considering  these  it  is 
impossible  not  to  remember  that  Semitic  thought 
and  phraseology  must  have  exercised  great  influence 
on  Stoic  teaching  (Grant,  Oxford  Essays,  1858, 
p.  82).b  But  beneath  this  external  resemblance  of 
Stoicism  to  Christianity,  the  later  Stoics  were  fun- 
damentally opposed  to  it.  For  good  and  for  evil 
they  were  the  Pharisees  of  the  Gentile  world. 
Their  highest  aspirations  are  mixed  with  the  thanks- 
giving "that  they  were  not  as  other  men  aie" 
(comp.  Anton,  i.).  Their  worship  was  a  sublime 
egotism.*  The  conduct  of  life  was  regarded  as  an 
art,  guided  in  individual  actions  by  a  conscious 
reference  to  reason  {Anton,  iv.  2,  3,  v.  32),  and  not 
a  spontaneous  process  rising  naturally  out  of  one 
vital  principle.*  The  wise  man,  "  wrapt  in  him- 
self" (vii.  28),  was  supposed  to  look  with  perfect 
indifference  on  the  changes  of  time  (iv.  49) ;  and 
yet  beneath  this  show  of  independence  he  was  a 
prey  to  a  hopeless  sadness.  In  words  he  appealed 
to  the  great  law  of  fete  which  rapidly  sweeps  all 
things  into  oblivion  as  a  source  of  consolation  (iv. 
2,  14,  vi.  15) ;  but  there  is  no  confidence  in  any 
future  retribution.  In  a  certain  sense  the  elements 
of  which  we  are  composed  are  eternal  (v.  13),  for 
they  are  incorporated  in  other  parts  of  the  universe, 
but  tea  shall  cense  to  exist  (iv.  14,  21,  vi.  24, 
vii.  10).  Not  only  is  there  no  recognition  of  com- 
munion between  an  immortal  man  and  a  personal 
God,  but  the  idea  is  excluded.  Man  is  but  an  atom 
in  a  vast  universe,  and  his  actions  and  sufferings 
are  measured  solely  by  their  relation  to  the  whole 
(Anion,  x.  5,  6,  20,  xii.  26,  vi.  45,  v.  22,  vii.  9). 
God  is  but  another  name  for  "  the  mind  of  the 
univeise"  (4  to5  JXou  roSx,  v.  SO),  "the  soul  of 
the  world "  (iv.  40),  "  the  reason  that  ordereth 
matter  "  (vi.  1),  "  universal  nature  "  r&v  &Kmr 
(picit,  vii.  33,  ix.  1 ;  comp.  x.  1),  and  is  even 
identified  with  the  world  itself  (tou  ytyrfonunot 
koV/uw,  xii.  1 ;  comp.  Gataker  on  iv.  23).  Thus 
the  Stoicism  of  M.  Aurelius  gives  many  of  the 
moral  precepts  of  the  Gospel  (Gataker,  Praef. 
p.  xviii.),  but  without  their  foundation,  which  can 
find  no  place  in  his  sy>tem.  It  is  impossible  to 
read  his  reflections  without  emotion,  but  they  have 
no  creative  energy.  They  are  the  last  strain  of  a 
dying  creed,  and  in  themselves  have  no  special 
affinity  to  the  new  faith.  Christianity  necessarily 
includes  whatever  is  noblest  in  them,  but  they 
affect  to  supply  the  place  of  Christianity,  and  do 
not  lead  to  it.  The  real  elements  of  greatness  in 
M.  Aurelius  are  many,  and  truly  Roman  ;  but  the 
study  of  his  Meditations  by  the  side  of  the  N.  T. 
can  leave  little  doubt  that  he  could  not  have  helped 

imtOw  iwwpfnhjK*.  Comp.  v.  10. 

d  This  explains  the  well-known  reference  of  Marcos 
Amelias  to  the  Christians.  They  were  ready  to  die  "  of 
mere  obstinacy"  («oio  ^iA>|i>  iraparaju-,  Ce.  faith), 
whereas,  he  says,  this  readiness  ought  to  come  "  from 
personal  Judgment -after  due  calculation"  (airb  isurijc 

KfHffewt ....  A«Aoyto>ow  xl.  3).  So  also  Eplctetns 

(Diss.  Ix.  7,  8)  contrasts  the  fortitude  gained  by  "  habit," 
by  the  Galllaeans,  with  the  true  fortitude  based  on  "  reason 
and  demonstration." 
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to  give  a.  national  standing-place  to  a  Catholic 
Church.* 

IV.  Christianity  in  contact  with  Ancient 
Philosophy. 

The  only  direct  trace  of  the  contact  of  Chris- 
tianity with  Western  Philosophy  in  the  N.  T.  is  in 
the  account  of  St.  Paul's  visit  to  Athens,  where 
"certain  philosophers  of  the  Epicureans  and  of  the 
Stoics"  (Acts  xvii.  18) — the  representatives,  that 
is,  of  the  two  great  moral  schools  which  divided  the 
West — "  encountered  him ;"  aud  there  is  nothing  in 
the  apostolic  writings  to  show  that  it  exercised  any 
important  influence  upon  the  early  Church  (comp. 
1  Cor.  i.  22-4.).  But  it  was  otherwise  with  Eastern 
speculation,  which,  as  it  was  less  scientific  in  form, 
penetrated  more  deeply  through  the  mass  of  the 
people.  The  '*  philosophy  "  against  which  the  Co- 
lossians  were  warned  (Col.  ii.  o)  seems  undoubtedly 
to  have  been  of  Eastern  origin,  containing  elements 
similar  to  those  which  were  afterwards  embodied  in 
various  shapes  of  Gnosticism,  as  a  selfish  asceticism 
and  a  superstitious  reverence  for  angels  (Col.  ii.  16- 
23) ;  and  in  the  Epistles  to  Timothy,  addressed  to 
Ephesus,  in  which  city  St.  Paul  anticipated  the  rise 
of  false  teaching  (Acts  xx.  30),  two  distinct  forms  of 
error  may  be  traced,  in  addition  to  Judaism,  due 
more  or  less  to  the  same  influence.  One  of  these 
was  a  vain  spiritualism,  insisting  on  ascetic  observ- 
ances and  interpreting  the  resurrection  as  a  moral 
change  (1  Tim.  iv.  1-7;  2  Tim.  ii.  16-18);  the 
other  a  materialism  allied  to  sorcery  (2  Tim.  iii. 
13,  yiirrts).  The  former  is  that  which  is  pecu- 
liarly "  false-styled  gnosis"  (1  Tim.  vi.  20),  abound- 
ing in  "  profane  and  old  wives'  fables  '  (1  Tim. 
iv.  7)  and  empty  discussions  (i.  6,  vi.  20);  the 
latter  has  a  close  connexion  with  earlier  tendencies 
at  Ephesus  (Acts  xix.  19),  and  with  the  traditional 
accounts  of  Simon  Magus  (comp.  Acts  viii.  9),  whose 
working  on  the  early  Church,  however  obscure,  was 
uuquestionably  most  important.  These  antagonistic 
and  yet  complementary  forms  of  heresy  found  a 
wide  development  in  later  times ;  but  it  is  remark- 
able that  no  trace  of  dualism,  of  the  distinction  of 
the  Creator  and  the  Redeemer,  the  Demiurge  and 
the  true  God,  which  formed  so  essential  a  tenet  of 
the  Gnostic  schools,  occurs  in  the  N.  T.  (comp. 
Thiersch,  Versuch  tur  Herat,  d.  hist.  Standp.  &c., 
231-304). 

The  writings  of  the  sub-apostolic  age,  with  the 
exception  of  the  famous  anecdote  of  Justin  Martyr 
{Dill.  2-4),  throw  little  light  upon  the  relations 
of  Christianity  and  Philosophy.  The  heretical  sys- 
tems ftgain  are  too  obscure  and  complicated  to  illus- 
trate more  than  the  general  admixture  of  foreign 
(especially  Eastern)  tenets  with  the  apostolic  teach- 
ing. One  book,  however,  has  been  preserved  in 
various  shapes,  which,  though  still  unaccountably 
i  eglected  in  Church  histories,  contains  a  vivid  deli- 
neation of  the  speculative  struggle  which  Christian- 
ity hail  to  maintain  with  Judaism  and  Heathenism. 
The  Clementine  Homilies  (ed.  Dressel,  1853)  and 
Recognitions  (ed.  Gersdorf,  1838)  are  a  kind  of 
Philosophy  of  Religion,  and  in  subtlety  and  rich- 
ness of  thought  yield  to  no  early  Christian  writings. 
The  picture  which  the  supposed  author  draws  of 
his  early  religious  doubts  is  evidently  token  from 

•  The  writings  of  Eplctetus  contain  In  the  main  the 
same  system,  but  with  somewhat  less  arrogance.  It  may 
be  remarked  that  the  silence  of  Eplctetus  and  M.  Aurelius 
*u  the  teaching  of  Christianity  can  hardly  be  explained  by 


life  (Clem,  tiecogn.  i.  1-3;  Neander,  Ch.  Hist.  i. 
43,  E.  T.) ;  and  in  the  discussions  which  follow 
there  are  clear  traces  of  Western  as  well  as  Eastern 
philosophy  (Uhlhorn,  Die  Horn.  u.  Recogn.  of.  Clew. 
Rom.  pp.  404  be.). 

At  the  close  of  the  second  century,  when  the 
Church  of  Alexandria  came  into  marked  intellectual 
pre-eminence,  the  mutual  influence  of  Christianity 
and  Neo-Platonism  opened  a  new  field  of  specula- 
tion, or  rather  the  two  systems  were  presented  in 
forms  designed  to  meet  the  acknowledged  wants  of 
the  time.  According  to  the  commonly  teceived 
report,  Origen  was  the  scholar  of  Ammonius  Sacca.-, 
who  first  gave  consistency  to  the  later  Platonisin, 
and  tor  a  long  time  he  was  the  contemporary  of 
Plotinus  (A.D.  205-270),  who  was  its  noblest  expo- 
sitor. Neo-Platonism  was,  iu  tact,  an  attempt  to 
seize  the  spirit  of  Christianity  apart  from  its  his- 
toric basis  and  human  elements.  The  separation 
between  the  two  was  absolute ;  and  yet  the  splen- 
dour of  the  one-sided  spiritualism  of  the  Neo-l'la- 
tonists  attracted  in  some  cases  the  admiration  of 
the  Christian  Fathers  (Basil,  Theodoret),  and  the 
wide  circulation  of  the  writings  of  the  pseudo-Dio- 
uysius  the  Areopagite  served  to  propagate  many  of 
their  doctrines  under  an  orthodox  name  among  the 
schoolmen  and  mystics  of  the  middle  ages  (Vogt, 
Neu-Platonitnuu  u.  Christenthum,  1830  ;  Herzog, 
Encgklop.  s.  v.  Neu-Platontsmvs). 

The  want  which  the  Alexandrine  Fathers  endea- 
voured to  satisfy  is  in  a  great  measure  the  want  of 
our  own  time.  If  Christianity  be  Truth,  it  must 
have  points  of  special  connexion  with  all  nations 
and  all  periods.  The  difference  of  character  in  the 
constituent  writings  of  the  N.  T.  are  evidently 
typical,  and  present  the  Gospel  in  a  form  (if  tech- 
nical language  may  be  used)  now  ethical,  now 
logical,  now  mystical.  The  varieties  of  aspect  thus 
indicated  combine  to  give  the  idea  of  a  harmonious 
whole.  Clement  rightly  maintained  that  there  is  a 
"gnosis"  in  Christianity  distinct  from  the  error* 
of  Gnosticism.  The  latter  was  a  premature  attempt 
to  connect  the  Gospel  with  earlier  systems ;  the 
former  a  result  of  conflict  gr  ounded  on  Faith  (Moh- 
ler,  Patrologie,  424  &c.).  Christian  Philosophy 
may  be  in  one  sense  a  contradiction  in  terms,  for 
Christianity  confessedly  derives  its  first  principles 
from  revelation,  and  not  from  simple  reason ;  but 
there  Js  no  less  a  true  Philosophy  of  Christianity, 
which  aims  to  show  how  completely  these,  by  their 
form,  their  substance,  and  their  consequences,  meet 
the  instincts  and  aspirations  of  all  ages.  The  expo- 
sition of  such  a  Philosophy  would  be  the  work  of  a 
modern  Origen.  [B.  F.  W.] 

PHIN'EES  (♦xwe'i:  Phmees).  1.  The  son 
of  Eleazar  son  of  Aaron,  the  great  hero  of  the 
Jewish  priesthood  (1  Esdr.  v.  5;  viii.  2,  29;*  2 
Esdr.  i.  26 ;  Ecclus.  xlv.  23 ;  1  Mace.  ii.  26). 

2.  Phinehas  the  son  of  Eli,  2  Esdr.  i.  2a :  but 
the  insertion  of  the  name  in  the  genealogy  ot  Ezra 
(in  this  place  only)  is  evidently  an  error,  since  Ezra 
belonged  to  the  line  of  Eleazar,  and  Eli  to  that  of 
Ithamar.  It  probably  arose  from  a  confusion  of 
the  name  with  that  of  the  great  Phiuchas,  who  was 
Ezra's  forefather. 

3.  A  Priest  or  Levite  of  the  time  of  Ezra,  father 
of  Eleazar  (1  Esdr.  viii.  63). 


ignorance.  It  seems  that  the  philosopher  would  not  notice 
(In  word)  the  believer.  Comp.  Lardner,  Workt,  vu.  356*7. 
•  Here  the  LXX.  has  *opot. 
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PHINEHAS 

4.  (*tni:  Smone)  1  Esdr.  v.  31.  [Paseah,  ' 
9.]  [G.] 

PHIN'EHAS  (DnrB,  i.  e.  Pinchas:  *iv,4s;  \ 
but  once  in  Pent,  and  uniformly  elsewhere,  Qtivtis ; 
Jos.       iavs :  Phinees).  Son  of  Eleazar  and  grand-  [ 
ton  of  Aaron  (Ex.  vi.  25).    His  mother  is  recorded 
us  one  of  the  daughters  of  Putiel,  an  unknown  I 
person,  who  is  identified  by  the  Kabbis  with  Jethro 
the  Midianite  ( Targ.  Pteudojon.  on  Exod.  vi.  25. 
Wagensiil's  Sota  viii.  6).    Phinehas  is  memorable 
for  having  while  quite  a  youth,  by  his  zeal  and  , 
energy  at  the  critical  moment  of  the  licentious  idola- 
try of  Shittim,  appeased  the  divine  wrath  and  put  a  I 
stop  to  the  plague  which  was  destroying  the  nation 
(Num.  xxv.  7).    For  this  he  was  rewarded  by  the  | 
special  approbation  of  Jehovah,  and  by  a  promise  that  i 
the  priesthood  should  remain  in  his  family  for  ever  j 
(10-13).  This  seems  to  have  raised  him  at  once  to 
a  very  high  position  in  the  nation,  and  he  was  | 
appointed  to  accompany  as  priest  the  expedition 
by  which  the  Midianites  were  destroyed  (xxxi.  6).  | 
Many  years  later  he  also  headed  the  party  who 
were  despatched  from  Shiloh  to  remonstrate  against 
the  Altar  which  the  trans-Jordanic  tribes  were  > 
repotted  to  have  built  near  Jordan  (Josh.  xxii.  I 
1 3-32).   In  the  partition  of  the  country  he  received  | 
an  allotment  of  his  own — a  hill  on  Mount  Ephraim  j 
which  bore  his  name — Gibeath-Pinchas.    Here  his 
father  was  butied  (Josh.  xxiv.  33). 

During  the  life  of  Phinehas  he  appears  to  havt  I 
been  the  chief  of  the  great  family  of  the  Korahites 
or  Kothites  who  guarded  the  entrances  to  the  sacred 
tent  and  the  whole  of  the  sacred  camp  ( 1  dir.  I 
ix.  20).    After  Eleazar's  death  he  became  high 
priest— the  3rd  of  the  series.    In  this  capacity  he  j 
is  introduced  as  giving  the  oracle  to  the  nation 
during  the  struggle  with  the  Benjamites  on  the  i 
matter  of  Gibeah  (Judg.  xx.  28).    Whete  the  Ark 
and  tabernacle  were  stationed  at  that  time  is  not  i 
clear.    From  ver.  1  we  should  inter  that  they 
were  at  Mizpeh,  while  from  vets.  IB,  26,  it  seems  I 
equally  probable  that  they  were  at  Bethel  (which 
is  also  the  statement  of  Joseph  us,  Ant.  v.  2,  §11).  j 
Or  the  Hebrew  words  in  these  latter  vetses  may  I 
mean,  not  Bethel  the  town,  but,  as  they  are  rendered 
in  the  A.  V.,  "  house  of  God,"  and  refer  to  the  taber- 
nacle at  Shiloh.    But  wherever  the  Ark  may  have 
been,  there  was  the  aged  priest  "standing  before 
it,"  and  the  oracle  which  he  delivered  was  one  I 
which  must  have  been  fully  in  accordance  with  his  | 
own  vehement  temper, "  Shall  we  go  out  to  battle . . .  i 
or  shall  we  cease?     And  the  answer  was,  "  Go  up : 
for  to-morrow  I  will  deliver  them  into  your  hand." 

The  memory  of  this  champion  of  Jehovah  was 
very  dear  to  the  Jews.  The  narrative  of  the  Pen- 
tateuch presents  him  as  the  type  of  an  ardent  and 
devoted  priest.  The  numerous  references  to  hiin 
in  the  later  literature  all  adopt  the  same  tone.  He 
is  commemorated  in  one  of  the  Psalms  (cvi.  30,  31) 
in  the  identical  phrase  which  is  consecrated  for  ever 
by  its  use  in  reference  to  the  great  act  of  faith  of  Abra- 
ham ;  a  phrase  which  perhaps  more  than  any  other 
in  the  Bible  binds  together  the  old  and  new  dispen- 
sations— "  that  was  counted  to  him  for  righteous- 
ness unto  all  generations  for  evermore "  (comp.  i 
Gen.  xv.  6 ;  Horn.  iv.  3).  The  "  covenant "  made 
with  him  is  put  into  the  same  rank  for  dignity  and 
certainty  with  that  by  which  the  throne  was  assured  ,' 
to  King  David  (Ecclus.  xlv.  25).  The  zeal  ofj 
Mattathias  the  Muccabee  is  sufficiently  praised  by 
a  comparison  with  that  of  "  Phinees  against  Zambri  I 
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the  son  of  Salom"  (1  Mace.  ii.  26).  The  priests 
who  returned  from  the  captivity  are  enrolled  in  the 
official  lists  as  the  sons  of  Phinehas  (Ezr.  viii.  2. 
1  Esdr.  v.  5).  In  the  Seder  01am  (cb.  xx.)  he  is 
identified  with  "  the  Prophet"  of  Judg.  vi.  8. 

Joseph  us  (Ant.  iv.  6,  §12),  out  of  the  venerable 
traditions  which  he  uses  with  such  excellent  effect, 
adds  to  the  narrative  of  the  Pentateuch  a  statement 
that  "  so  great  was  his  courage  and  so  remarkable 
his  bodily  strength,  that  he  would  never  relinquish 
any  undertaking,  however  difficult  and  dangerous, 
without  gaining  a  complete  victory."  The  later 
Jews  are  fond  of  comparing  him  to  Elijah,  if  indeed 
they  do  not  regard  them  as  one  and  the  same  indi- 
vidual (see  the  quotations  in  Meyer,  Chron.  Hebr  • 
845  ;  Fabricius,  Codex  pseudepij.  894  note). 
In  the  Targum  Pseudojonathan  of  Num.  xxv.  the 
slaughter  of  Zimri  and  Cozbi  is  accompanied  by 
twelve  miracles,  and  the  covenant  made  with  Phi- 
nehas is  expanded  into  a  promise,  that  he  shall 
be  "  the  angel  of  the  covenant,  shall  live  for  ever, 
and  shall  proclaim  redemption  at  the  end  of  the 
world."  His  Midianite  origin  (already  noticed)  is 
brought  forward  as  adding  greater  lustre  to  his  zeal 
against  Mitlion,  and  enhancing  his  glorious  destiny. 

The  verse  which  closes  the  Book  of  Joshua  is  as- 
cribed to  Phinehas,  as  the  description  of  the  death 
of  Moses  at  the  end  of  Deuteronomy  is  to  Joshua 
(Baba  Bathra,  in  Fabricius,  893).  He  is  also  re- 
ported to  be  the  author  of  a  work  on  sacred  names 
(ibid.),  which  however  is  so  rare  that  Fabricius  had 
never  seen  it. 

The  succession  of  the  portcrity  of  Phinehas  in 
the  high-priesthood  was  interrupted  when  Eli,  of 
the  race  of  Ithamar,  was  priest;  but  it  was  resumed 
in  the  pet  son  of  Zadok,  and  continued  in  the  same 
line  to  the  destruction  of  Jerusalem.  [High 
Priest,  vol.  i.  809,  &c.]  One  of  the  members 
of  the  family — Maniisseh  son  of  Johanau,  and  bro- 
ther of  Jaddua — went  over  to  the  Samaritans,  and 
they  still  boast  that  they  pteserve  the  succession 
(see  their  Letter  to  Sealiger,  in  Eichhorn's  Reperto- 
rimn,  ami.  262). 

The  tomb  of  Phinehas,  a  place  of  great  resort  to 
both  Jews  and  Samaritans,  is  shown  at  Atcertalt, 
four  miles  S.  E.  of  A'Mus.  It  stands  in  the 
centre  of  the  village,  enclosed  within  a  little  area  or 
compound,  which  is  overshadowed  by  the  thickly- 
treliised  foliage  of  an  ancient  vine.  A  small 
mosque  joins  the  wall  of  toe  compound.  Outside 
the  village,  on  the  next  hill,  is  a  larger  enclosure, 
containing  the  tomb  of  Kleozar,  and  a  cave  ascribed 
to  Elijah,  overshadowed  by  two  venerable  terebinth 
trees,  surrounded  by  arcades,  and  forming  a  retired 
and  truly  charming  spot.  The  local  tradition  as- 
serts that  Avcertah  and  its  neighbourhood  ore  the 
"Hill  of  Phinehas." 

In  the  Apocryphal  Books  his  name  is  given  as 
Phinees. 

2.  Second  son  of  Eli  (1  Sam.  i.  3 ;  ii.  34 ; 
iv.  4,  11,  17,  19  j  xiv.  3.)  He  was  not  of  the 
same  line  as  his  illustrious  and  devoted  namesake, 
but  of  the  family  of  Ithamar.  [Eli.]  Phinehas 
was  killed  with  his  brother  by  the  Philistines  when 
the  ark  was  captured.  He  had  two  sous,  Altitub, 
the  eldest — whose  sons  Ahijoh  and  Ahimelecli  we  e 
high-priests  at  Shiloh  and  Nob  in  the  time  of  Saul 
(xiv.  3) — and  Ichabcd.  He  is  introduced,  apparently 
by  mistake,  in  the  genealogy  of  Ezra  in  2  Esdr.  I. 
2a.  [Phixees,  2.] 

3.  A  Lcvite  of  Ezra's  time  'Ezr.  viii.  33),  unless 
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the  meaning  be  that  Eleazar  was  of  the  family  of 
the  great  Pliinehas.  In  the  parallel  passage  of 
1  Esdr.  he  is  called  PH1NEES.  [G.] 
PHI  SON  (tMw  ;  Alex.  *,ai„  :  Phison). 
The  Greek  form  of  the  name  PiSOJl  (Ecclus.  xxiv. 
25;. 

PHLEG'ON  (*\4ywv :  Phlegm).  A  Christian 
at  liome  whom  St.  Haul  salutes  (liom.  xvi.  14). 
Pseudo-Hippolytus  (De  LXX.  Apostolis)  makes  him 
one  of  the  seventy  disciples  and  bishop  of  Marathon. 
He  is  said  to  have  suffered  martyrdom  on  April  8th 
(Martyrologium  Romanian,  apud  Estium),  on  which 
day  he  is  commemorated  in  the  calendar  of  the 
Byzantine  Church.  [W.  T.  B.] 

PHOE'BE  (+o//8ij:  Phoebe),  the  first,  and  one 
of  the  most  important,  of  the  Christian  persons  the 
detailed  mention  of  whom  fills  nearly  all  the  last 
chapter  of  the  Epistle  to  die  Romans.  What  is 
said  of  her  (Kom.  xvi.  1,  2)  is  worthy  of  especial 
notice,  because  of  its  bearing  on  the  question  of  the 
deaconesses  of  the  Apostolic  Church.  On  this  point 
we  have  to  observe,  (1)  that  the  term  iutxovos, 
here  applied  to  her,  though  not  in  itself  necessarily 
an  official  term,  is  the  term  which  would  be 
applied  to  her,  if  it  were  meant  to  be  official; 
(2)  that  this  term  is  applied  in  the  Apostolical 
Constitutions  to  women  who  ministered  officially,  the 
deaconess  being  called  q  tiixovos,  as  the  deacon  is 
called  i  liixoros ;  (3;  that  it  is  now  generally  ad- 
mitted that  in  1  Tim.  iii.  11,  St.  Paul  applies  it  so 
himself ;  (4)  that  iu  the  passage  before  us  Phoebe 
is  called  the  tiixovos  of  a  particular  church,  which 
seems  to  imply  a  specific  appointment;  (5)  that 
the  church  of  Cenchbkae,  to  which  she  belonged, 
could  only  have  been  a  small  church :  whence  we 
may  draw  a  fair  conclusion  as  to  what  was  cus- 
tomary, in  the  matter  of  such  female  ministration, 
in  the  larger  churches;  (6)  that,  whatever  her 
errand  to  Rome  might  be,  the  independent  manner 
of  her  going  there  seems  to  imply  (especially  when 
we  consider  the  secluded  habits  of  Greek  women) 
not  only  that  she  was  a  widow  or  a  woman  of 
mature  age,  but  that  she  was  acting  officially; 
(7)  that  she  had  already  been  of  great  service  to 
St.  Paul  and  others  (tooo-toW  roXXav,  tol  Ipov 
avroV),  either  by  her  wealth  or  her  energy,  or 
both;  a  statement  which  closely  corresponds  with 
the  description  of  the  qualifications  of  the  enrolled 
widows  in  1  Tim.  v.  10 ;  (8)  that  the  duty  which  we 
here  see  Phoebe  discharging  implies  a  personal  cha- 
racter worthy  of  confidence  and  respect.  [J.  S.  H.] 

PHOENI'CE,  PHOENICIA  (Wlinj:  Phoe- 
nice:  rarely  in  Latin,  Phoenicia:  see  Facciolnti's 
Lexicon,  s.  v.),  a  tract  of  country,  of  which  Tyre 
and  Sidon  were  the  principal  cities,  to  the  north  of 
Palestine,  along  the  const  of  the  Mediterranean  Sen ; 
bounded  by  that  sea  ou  the  west,  and  by  the  moun- 
tain range  of  Lebanon  on  the  east  The  name  was 
not  the  one  by  which  its  native  inhabitants  called 
it,  but  was  given  to  it  by  the  Greeks;  probably 
tiom  the  palm-tree,  <f>o(ci{.  with  which  it  may 
then  have  abounded ;  just  as  the  name  Brasil  was 
Siren  by  Europeans  to  a  large  territory  in  South 
America,  from  the  Brasil-wood  which  a  part  of  it 
supplied  to  Europe.  The  palm-tree  is  seen,  as  an 
emblem,  on  some  coins  of  Aradus,  Tyre,  and  Sidon ; 


PHOENICE,  PHOENICIA 


•  Through  mistake,  a  sentence  of  Herodian,  t4  X»i, 
ovtw  yif  irp&rtpov  i  Ixufun)  ixaXtlro,  is  printed  in  the 
yragmcntc  HiMinricarum  Oratcorum,  p.  17  (Paris,  1841),  as 
an  extract  from  Hecataeus  of  Miletus,  and  i&  usually  quoted 


and  there  are  now  several  palm-trees  within  the  ar- 
cuit  of  modem  Tyre,  and  along  the  coast  at  various 
points ;  but  the  tree  is  not  at  the  present  day  one 
of  the  characteristic  features  of  the  country.  The 
native  name  of  Phoenicia  was  Kenaan  (Canaan)  or 
Krut,  signifying  lowland,  so  named  in  contrast  to  the 
adjoining  Aram,  t.  e.  Highland ;  the  Hebrew  name 
of  Syria.  The  name  Kenaan  is  preserved  on  a  coin 
of  Laodicea,  of  the  time  of  Antiochuc  Kpiphanes, 
whereon  Laodicea  is  styled  "  a  mother  city  iu  Ca- 
naan," |J»33  DK  And  Kna  or  Chni 
(Xra)  is  mentioned  distinctly  by  Herodian*  the 
grammarian,  as  the  old  name  of  Phoenicia.  (See 
IIspl  fiorkpovs  \4(ats,  under  the  word  'Aftjra.) 
Hence,  as  Phoeuicinus  or  Canaanrtes  were  the  most 
powerful  of  all  tribes  in  Palestine  at  the  time  of  its 
invasion  by  Joshua,  the  Israelites,  in  speaking  of 
their  own  territory  as  it  was  before  the  conquest, 
called  it  "  the  land  of  Canaan." 

The  length  of  coast  to  which  the  name  Phoenicia 
was  applied  varied  at  different  times,  and  may  be 
regarded  under  different  aspects  before  and  after 
the  loss  of  its  independence.  1.  What  may  be 
termed  Phoenicia  Proper  was  a  nan  ow  uudulating 
plain,  extending  from  the  pass  of  Bis  el-Beyid  or 
Abyad,  the  "  Promontorium  Album  "  of  the  ancients, 
about  six  miles  south  of  Tyre,  to  the  A'aAr  el-Auly, 
the  ancient  Bostrenus,  two  miles  north  of  Sidon  (Ro- 
binson's Bib.  Res.  ii.  473).  The  plain  is  only 
28  miles  in  length,  and,  considering  the  great  im- 
portance of  Phoenicia  in  the  world's  history,  this 
may  well  be  added  to  other  instances  in  Greece, 
Italy,  and  Palestine,  which  show  how  little  the  in- 
tellectual influence  of  a  city  or  state  has  depended 
on  the  extent  of  its  territory.  Its  average  breadth 
is  about  a  mile  (Porter's  Handbook  for  Syria,  ii. 
396) ;  but  near  Sidon,  the  mountains  retreat  to  a 
distance  of  two  miles,  and  near  Tyre  to  a  distance  of 
five  miles  (Kenrick's  Phoenicia,  p.  1 9).  The  whole 
of  Phoenicia,  thus  understood,  is  called  by  Josephus, 
(Ant.  v.  3,  §n,  the  great  plain  of  the  city  of  Sidon, 
to  fi4ya  ■wttlor  iiSuvos  *6\ew.  In  it,  near  its 
northern  extremity  was  situated  Sidon,  in  the  north 
latitude  of  33°  34'  05" ;  and  scarcely  more  than 
17  geographical  miles  to  the  south  was  Tyre,  iu 
the  latitude  of  33°  17'  (Admiral  Smyth's  Mediter- 
ranean, p.  469):  so  that  in  a  straight  line  those 
two  renowned  cities  were  less  than  20  English 
miles  distant  from  each  other.  Zarephath,  the  Sa- 
repta  of  the  New  Testament,  was  situated  between 
them,  eight  miles  south  of  Sidon,  to  which  it  belonged 
fl  K.  xvii.  9  ;  Obnd.  20  ;  Luke  iv.  26).  2.  A  still 
longer  district,  which  afterwards  became  fairly  en- 
titled to  the  name  of  Phoenicia,  extended  up  the 
coast  to  a  point  mar  ked  by  the  island  of  Aradus, 
and  by  Antaradus  towards  the  north ;  the  southern 
boundary  remaining  the  some  as  in  Phoenicia  Proper. 
Phoenicia,  thus  denned,  is  estimated  by  Mr.  Grote 
(History  of  Greece,  iii.  354)  to  have  been  about 
120  miles  in  length;  while  its  breadth,  between 
Lebanon  and  the  sea,  never  exceeded  20  miles,  and 
was  generally  much  less.  This  estimate  is  most 
reasonable,  allowing  for  the  bends  of  the  coast ;  as 
the  direct  difference  in  latitude  between  Tyre  and 
Antaradus  (Tortosa)  is  equivalent  to  106  English 
miles ;  and  six  miles  to  the  south  of  Tyre,  as  already 
mentioned,  intervene  before  the  beginning  of  the  pose 


as  from  Hecataeus.  It  is,  however,  in  fact,  merely  the 
assertion  of  the  grammarian  himself;  though  It  Is  most 
probable  that  be  bad  in  his  mind  the  usage  of  Hecataeus. 
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of  Bit  ei-Abydd.  The  claim  of  the  whole  of  this 
district  to  the  name  of  Phoenicia  rests  on  the  pro- 
bable fact,  that  the  whole  of  it,  to  the  north  of 
the  great  plain  of  Sidon,  was  occupied  by  Phoenician 
colonists ;  not  to  mention,  that  there  seems  to  have 
been  some  kind  of  political  connexion,  however 
loose,  between  all  the  inhabitants  (Diodorus,  xvi. 
41).  Scarcely  16  geographical  miles  farther  north 
than  Sidon  was  Berytus;  with  a  roadstead  so  well 
suited  for  the  purposes  of  modern  navigation  that, 
under  the  modem  name  of  Beirout,  it  has  eclipsed 
both  Sidon  and  Tyre  as  an  emporium  for  Syria. 
Whether  this  Berytus  was  identical  with  the  Be- 
rsthah  and  Berothai  of  Ezekiel  xlvii.  16,  and  of 
2  Samuel  viii.  8,  is  a  disputed  point.  [Be- 
Bothah.]  Still  farther  north  was  Byblus,  the 
Gebal  of  the  Bible  (Ez.  xxvii.  9),  inhabited  by  sea- 
men and  caikers.  Its  inhabitants  are  supposed  to 
be  alluded  to  in  the  word  Qiblim,  translated  "  stone- 
squarers"  in  the  authorized  version  of  1  K.  v. 
18  (32).  It  still  retains  in  Arabic  the  kindred 
name  of  Jebeil.  Then  came  Tripolis  (now  Tari- 
bnius),  said  to  have  been  founded  by  colonists  from 
Tyre,  Sidon,  and  Aradus,  wish  three  distinct  towns, 
each  a  furlong  apart  from  one  another,  each  with 
its  own  walls,  and  each  named  from  the  city 
which  supplied  its  colonists.  General  meetings  of 
the  Phoenicians  seem  to  have  been  held  at  Tri- 
polis (Diod.  xvi.  41),  as  if  a  certain  local  jealousy 
had  prevented  the  selection  for  this  purpose  of 
Tyre,  Sidon,  or  Aradus.  And  lastly,  towards  the 
extreme  point  north  was  Aradus  itself,  the  Arrad  of 
Gen.  x.  18,  and  Ez.  xxvii.  8  ;  situated,  like  Tyre, 
on  a  small  island  near  the  mainland,  and  founded 
by  exiles  from  Sidon.  The  whole  of  Phoenicia 
Proper  is  well  watered  by  various  streams  from  the 
adjoining  hills:  of  these  the  two  largest  are  the 
Kh&smiyeh,  a  few  miles  north  of  Tyre — the  ancient 
name  of  which,  strange  to  say,  is  not  certain, 
though  it  is -conjectured  to  have  been  the  Leentes— 
and  <the  Bostrenus,  already  mentioned,  north  of 
Sidon.  The  soil  is  fertile,  although  now  generally 
ill-cultivated;  but  in  the  neighbourhood  of  Sidon 
there  are  rich  gardens  and  orchards;  "and  here," 
says  Mr.  Porter,  "are  oranges,  lemons,  rigs,  al- 
monds, plums,  apricots,  peaches,  pomegranates, 
pears,  and  bananas,  all  growing  luxuriantly,  and 
forming  a  forest  of  finely-tinted  foliage"  (Handbook 
for  Syria,  ii.  398).  The  havens  of  Tyre  and  Sidon 
afforded  water  of  sufficient  depth  for  all  the  require- 
ments of  ancient  navigation,  and  the  neighbouring 
range  of  the  Lebanon,  in  its  extensive  forests,  fur- 
nished what  then  seemed  a  nearly  inexhaustible 
supply  of  timber  for  ship-building.  To  the' north 
of  Bostrenus,  between  that  river  and  Beirout,  lies 
the  only  bleak  and  barren  part  of  Phoenicia.  It  is 
crossed  by  the  ancient  Tamyras  or  Damuras,  the 
modem  Nahr  ed-Dimir.  From  Beirout,  the  plains 
are  again  fertile.  The  principal  streams  are  the 
lycos,  now  the  Naltr  el-Kelb,  not  far  north  from 
Beirout;  the  Adonis,  now  the  Nahr  Ibrahim,  about 
five  miles  south  of  Gebal ;  and  the  Eleutherus,  now 
the  Nahr  eUKebtr,  in  the  band  between  Tripolis 
and  Antaradus. 

In  reference  to  the  period  when  the  Phoenicians 
had  lost  their  independence,  scarcely  any  two  Greek 
and  Koman  writers  give  precisely  the  same  geogra- 
phical boundaries  to  Phoenicia.  Herodotus  uses  an 
expression  which  seems  to  imply  that  he  regarded 
Us  northern  extremity,  as  corresponding  with  the 

*  So  called  from  the  descendants  of  Shetn  (Gen.  jo 
314*);  nearly  all  of  whom,  as  represented  by  nations. 


Myriandrian  Bay,  or  Bay  of  Issus  (iv.  38).  It  la 
doubtful  where  exactly  he  conceived  it  to  terminate 
at  the  south  (iii.  5).  Ptolemy  is  distinct  in  making 
the  river  Eleutherus  the  boundary,  on  the  north, 
and  the  river  Choree  us,  on  the  south.  The  Chorseus 
is  a  small  stream  or  torrent,  south  of  Mount  Carmel 
and  of  the  small  Canaanitiah  city  Dor,  the  inha- 
bitants of  which  the  tribe  of  Manasseh  was  con- 
fessedly unable  to  drive  out  (Judg.  i.  27).  This 
southern  line  of  Ptolemy  coincides  very  closely  with 
the  southern  boundary  of  Pliny  the  Elder,  who  in- 
cludes Dor  in  Phoenicia,  though  the  southern  boun- 
dary specified  by  him  is  a  stream  called  Crocodilou, 
now  Nahr  Zurka,  about  two  miles  to  the  north  of 
Caesarea.  Pb'ny's  northern  boundary,  however,  is 
different,  as  he  makes  it  include  Antaradus.  Again, 
the  geographer  Strabo,  who  was  contemporary  with 
the  beginning  of  the  Christian  aera,  differs  from 
Herodotus,  Ptolemy,  and  Pliny,  by  representing 
Phoenicia  as  the  district  between  Orthosis  and  Pelu- 
siura  (xvi.  21),  which  would  make  it  include  not 
only  Mount  Carmel,  but  likewise  Caesarea,  Joppa, 
and  the  whole  coast  of  the  Philistines. 

In  the  Old  Testament,  the  word  Phoenicia  does 
not  occur,  as  might  be  expected  from  its  being  a 
Greek  name.  In  the  Apocrypha,  it  is  not  defined, 
though  spoken  of  as  being,  with  Coele-Syria,  under 
one  military  commander  (2  Mace.  iii.  5,  8,  viii. 
8,  x.  11 ;  S  Mace  iii.  15).  In  the  New  Testament, 
the  word  occurs  only  in  three  passages,  Acta  xi.  19, 
xv.  3,  xxi.  2 ;  and  not  one  of  these  affords  a  clue  as 
to  how  tar  the  writer  deemed  Phoenicia  to  extend. 
On  the  other  hand,  Joseph  us  possibly  agreed  with 
Strabo ;  for  he  expressly  says  that  Caesarea  is  situ- 
ated in  Phoenicia  ( Ant.  xv.  9,  §6) ;  and  although 
he  never  makes  a  similar  statement  respecting  Joppn, 
yet  he  speaks,  in  one  passage,  of  the  coast  of  Syria, 
Phoenicia,  and  Egypt,  as  if  Syria  and  Phoenicia  ex- 
hausted the  line  of  coast  on  the  Mediterranean  Sea  to 
the  north  of  Egypt  (B.  J.  iii.  9,  §2).  [E.  T.] 

PHOENICIANS.  The  name  of  the  race  who 
in  earliest  recorded  history  inhabited  Phoenicia,  and 
who  were  the  great  maritime  and  commercial  people 
of  the  ancient  world.  For  many  centuries  they 
bore  somewhat  of  the  same  relation  to  other  nations 
which  the  Dutch  bore,  though  less  exclusively,  to 
the  rest  of  Europe  in  the  17th  century.  They  were, 
moreover,  pre-eminent  in  colonization  as  well  as  in 
trade ;  and  in  their  settlement  of  Carthage,  produc- 
ing the  greatest  general  of  antiquity,  they  proved 
the  most  formidable  of  all  antagonists  to  Rome  iu 
its  progress  to  universal  empire.  A  complete  his- 
tory, therefore,  of  the  Phoenicians  would  occupy  a 
large  extent  of  ground  which  would  be  foreign  to 
the  objects  of  this  Dictionary.  Still  some  notice  is 
desirable  of  such  an  important  people,  who  were  iu 
one  quarter  the  nearest  neighbours  of  the  Israelites, 
and  indirectly  influenced  their  history  in  various 
ways.  Without  dwelling  on  matters  which  belong 
more  strictly  to  the  articles  Tyre  and  Sidon,  it 
may  be  proper  to  touch  on  certain  points  connected 
with  the  language,  race,  trade,  and  religion  of  the 
Phoenicians,  which  may  tend  to  throw  light  on 
Biblical  history  and  literature.  The  communica- 
tion of  letters  by  the  Phoenicians  to  the  European 
nations  will  likewise  deserve  notice. 

I.  The  Phoenician  language  belonged  to  that 
family  of  languages  which,  by  a  name  not  alto- 
gether free  from  objection,  but  now  generally 
adopted,  is  called  "  Semitic."  •  Under  this  name  are 

are  known  to  have  spoken  cognate  lungnages.  Tbero  nave 
been  hitherto  two  objections  to  the  name :— lsu  That  the 
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included  three  distinct  branches: — 1st,  Arabic,  to 
which  belongs  Aethiopian  as  an  oH'shoot  of  the 
Southern  Arabic  or  Himyaritic.  2ndly,  Aramaic, 
the  vernacular  language  of  Palestine  at  the  time  of 
Christ,  in  which  the  few  original  words  of  Christ 
which  have  been  preserved  in  wilting  appear  to  have 
been  spoken  (Matt,  xxvii.  46 ;  Mark  v.  41 ;  and  mark 
especially  Matt.  xvi.  1 8,  which  is  not  fully  significant 
either  in  Gieek  or  Hebrew).  Aramaic,  as  used  in 
Christian  literature,  is  called  Syriac,  and  as  used  in 
the  writings  of  the  Jews,  has  been  very  generally 
called  Chaldee.  3rdlr,  Hebrew,  in  which  by  tar 
the  greatest  part  of  the  Old  Testament  was  com- 
posed. Now  one  of  the  most  interesting  points  to 
the  Biblical  student,  connected  with  Phoenician,  is, 
that  it  does  not  belong  to  either  of  the  two  first 
branches,  but  to  the  third ;  and  that  it  is  in  tact  so 
closely  allied  to  Hebrew,  that  Phoenician  and  He- 
brew, though  different  dialects,  may  practically  be 
regai-ded  as  the  same  language.  This  may  be  shown 
i:i  the  following  way: — 1st,  in  passages  which  have 
been  frequently  quoted  (see  especially  Gesenius's 
Monumcnta  Scripturae  Linguaeque  Phoeniciae,  p. 
231),  testimony  is  borne  to  the  kinship  of  the  two 
languages  by  Augustine  and  Jerome,  in  whose  time 
Phoenician  or  Carthaginian  was  still  a  living  lan- 
guage. Jerome,  who  was  a  good  Hebrew  scholar, 
after  mentioning,  in  his  Commentaries  on  Jeremiah, 
lib.  v.  c.  25,  that  Carthage  was  a  Phoenician 
colony,  proceeds  to  state — "  Dnde  et  Poeni  sermone 
corrupto  quasi  Phoeni  appellantur,  quorum  lingua 
Hebraeae  linguae  magna-  ex  parte  contiuis  est." 
And  Augustin,  who  was  a  native  of  Africa,  and  a 
bishop  there  of  Hippo,  a  Tyrian  colony,  has  left  on 
record  a  similar  statement  several  times.  In  one 
passage  he  says  of  the  two  languages,  "  istae  linguae 
non  multum  inter  se  differunt"  (Quaestione?  in 
Heptatmehum,  vii.  16).  In  another  piissage  he 
says,  "  Cognatae  sunt  istae  linguae  et  vicinne,  He- 
braea,  et  Punica,  et  Syra  "  {In  Joann.  Tract.  15). 
Again,  on  Gen.  xviii.  9,  he  says  of  a  certain  mode 
of  speaking  (Gen.  viii.  9),  "  Locutio  est,  quam 
propterea  Hebiaeam  puto,  quia  et  Punicae  linguae 
tamiliarissima  est,  in  qua  multa  invenimus  Hebracis 
verbis  consonantia"  (lib.  i.  locut.  24).  And  on 
another  occasion,  remarking  on  the  word  Messias, 
he  says,  "  quod  verbum  Punicae  linguae  consonum 
est,  tsicut  alia  Hehraea  multa  et  pome  omnia" 
{Contra  literal  Petiliani,  ii.  c  104).  2ndly.  These 
statements  are  fully  confirmed  by  a  passage  of  Car- 
thaginian preserved  in  the  Poenulus  of  Plautus, 
act  v.  scene  1,  and  accompanied  by  a  Latin  trans- 
lation as  part  of  the  play.  There  is  no  doubt  that 
the  Carthaginians  and  the  Phoenicians  were  the 
same  race ;  and  the  Carthaginian  extract  is  un- 
deniably intelligible  through  Hebrew  to  Hebrew 
scholars  (see  Bochart's  Canaan ;  and  especially  Ge- 
senius's Monumenta  Phoeniciae,  p.  357-382,  where 
the  passage  is  translated  with  notes,  and  full  justice 
is  done  to  the  previous  translation  of  Bochart). 
3rdly.  The  close  kinship  of  the  two  languages  is, 
moreover,  strikingly  confirmed  by  very  many  Phoe- 
nician and  Carthaginian  names  of  places  and  persons, 
which,  destitute  of  meaning  in  Greek  and  Latin, 

language  or  the  Elamites  and  Assyrians  (see  ver.  22) 
belonged  to  a  different  family.  2ndly.  That  the  Phoe- 
nicians, as  Canasnltcs,  are  derived  from  Ham  (Gen.  x.  6). 
If  the  recent  Interpretations  of  Assyrian  inscription."  are 
admitted  to  prove  the  Identity  of  Assyrian  with  Aramaic 
or  Syrian,  the  objectiou  to  the  word  "Semitic"  nearly 
disappears.  Mr.  Max  Mailer,  a  high  authority  on  such 
a  point,  regards  It  us  certain,  that  the  Inscriptions  of 


through  which  languages  they  have  become  widely- 
known,  and  having  sometimes  in  those  languages 
occasioned  false  etymologies,  become  really  signi- 
ficant in  Hebrew.  Thus  through  Hebrew  it  is 
known  that  Tyre,  as  Tier,  signifies  "  a  rock."  re- 
ferring doubtless  to  the  rocky  island  on  which  the 
city  was  situated:  that  Sidon,  as  Tzidin,  means 
"  Fishing  "or"  Fishery,"  which  was  probably  the 
occupation  of  its  first  settlers :  that  Carthage,  or,  as 
it  was  originally  called,  "  Carthada,"  means  "  New 
Town,"  or  *'  Newton :"  and  that  Byrsa,  which,  as  a 
Greek  name,  suggested  the  etymological  myth  us  of 
the  Bull's  Hide  {Aeneid,  i.  366-7),  was  simply  the 
citadel  of  Carthage — Corthaginia  mm,  as  Virgil 
accurately  termed  it:  the  Carthaginian  name  of  it, 
softened  by  the  Greeks  into  Bip<ra,  being  merely 
the  Hebrew  word  Botzrah, "  citadel ;"  identical  with 
the  word  called  Bozrah  in  the  English  Version  of 
Isaiah  lxiii.  1.  Again,  through  Hebrew,  the  names 
of  celebrated  Carthaginians,  though  sometimes  dis- 
figured by  Greek  and  Roman  writers,  acquire  a 
meaning.  Thus  Dido  is  found  to  belong  to  the 
same  root  as  David,b  "  beloved ; "  meaning  "his 
love,"  or  "  delight ;"  ». ».  the  love  or  delight  either 
of  Baal  or  of  her  husband :  Haadrubal  is  the  man 
"whose  help  Baal  is:"  Hamilcar  the  man  whom 
the  god  "Milcar  graciously  granted "  (comp.  Ha- 
naneel ;  8f 6Supos) :  and,  with  the  substitution  of 
.  Baal  for  El  or  God,  the  name  of  the  renowned  Han- 
nibal is  found  to  be  identical  in  form  and  meaning 
with  the  name  of  Hanniel,  who  is  mentioned  in 
Num.  xxxiv.  23  as  the  prince  of  the  tribe  of  Ma- 
nasseh:  Hanniel  meaning  the  grace  of  God,  and 
Hannibal  the  grace  of  Baal.  4thly.  The  same  con- 
clusion arises  from  the  examination  of  Phoenician 
inscriptions,  preserved  to  the  present  day:  all  of 
which  can  be  interpreted,  with  more  or  less  cer- 
tainty, through  Hebrew.  Such  inscriptions  are  of 
three  kinds: — 1st,  on  gems  and  seals;  2ndly,  on 
coins  of  the  Phoenicians  and  of  their  colonies; 
3rdly,  on  stone.  The  first  class  are  few,  unim 
portant,  and  for  the  most  part  of  uncertain  origin. 
The  oldest  known  coins  with  Phoenician  words 
belong  to  Tarsus  and  other  Cilician  cities,  and  were 
struck  in  the  period  of  the  Persian  domination.  But 
coins  are  likewise  in  existence  of  Tyre,  Sidon,  and 
other  cities  of  Phoenicia ;  though  all  such  are  of  later 
date,  and  belong  to  the  period  either  of  the  Sdeu- 
cidae,  or  of  the  Romans.  Moreover,  other  coins  have 
been  found  belonging  to  cities  in  Sicily,  Sardinia, 
Africa,  and  Spain.  The  inscriptions  on  stone  are 
either  of  a  public  or  a  private  character.  The 
former  are  comparatively  few  in  number,  but  relate 
to  various  subjects :  such,  for  example,  as  the  dedi- 
cation of  a  temple,  or  the  commemoration  of  a 
Numidian  victory  over  the  Romans.  The  private 
inscriptions  were  either  in  the  nature  of  votive 
tablets  erected  as  testimonials  of  gratitude  to  some 
deity,  or  were  sepulchral  memorials  engraven  on 
tombstones.  Phoenician  inscriptions  on  stone  have 
been  found  not  only  in  all  the  countries  last  men- 
tioned, except  Spain,  but  likewise  in  the  island  of 
Cyprus  near  Citium,  in  Malta,  at  Athens,  at  Mar- 
seilles, and  at  Sidon." 

Nineveh,  as  well  as  of  Babylon,  are  Semitic.  —.lectures  on 
the  Science  of  Language,  p.  265. 

b  Movers  and  Filrst,  supported  by  the  Etymologicum 
Magnum,  adopt  "nedlda,"  or  "  nedldah,"  as  theetymo- 
logy  of  Dido,  In  the  oense  of  "  travel-tost,"  or  **  wanderer." 
Although  a  possible  derivation,  this  seems  less  probable  in 
itself,  and  less  countenanced  by  Hebrew  analogies. 

c  In  1837  a  collection  of  all  Phoenician  Inscriptions 
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II.  Concerning  the  original  race  to  which  the 
Phoenicians  belonged,  nothing  can  be  known  with 
certainty,  because  they  are  found  already  established 
along  the  Mediterranean  Sea  nt  the  earliest  dawn  of 
authentic  history,  and  for  centuries  afterwards  there 
is  no  record  of  their  origin.  According  to  Herodotus 
(vii.  89),  they  said  of  themselves  in  his  time  that 
they  came  in  days  of  old  from  the  shores  of  the 
lie  I  Sea — and  in  this  there  would  be  nothing  in  the 
slightest  degiee  improbable,  as  tbey  spoke  a  language 
cognate  to  that  of  the  Arabians,  who  inhabited  the 
east  coast  of  that  sea;  and  both  Hebrew  and  Arabic, 
as  well  as  Aramaic,  are  seemingly  derived  from 
some  one  Semitic  language  now  lost.  StiU  neither 
the  truth  nor  the  falsehood  of  the  tradition  can  now 
be  proved ;  for  language,  although  affording  strong 
presumptions  of  race,  is  not  conclusive  on  the  point, 
as  is  shown  by  the  language  at  present  spoken  by 
the  descendants  of  the  Normans  in  Prance.  But 
there  is  one  point  respecting  their  race  which  can 
be  proved  to  be  in  the  highest  degree  probable,  and 
which  has  peculiar  interest  as  bearing  on  the  Jews, 
viz.  that  the  Phoenicians  were  of  the  same  race  as 
the  Canaanites.  This  remarkable  fact,  which,  taken 
in  connexion  with  the  language  of  the  Phoenicians, 
leads  to  some  interesting  results,  is  rendered  pro- 
bable by  the  following  circumstances: — 1st.  The 
uatire  name  of  Phoenicia,  as  already  pointed  out, 
was  Canaan,  a  name  signifying  "  lowland."  [Phoe- 
nicia.] This  was  well  given  to  the  narrow 
slip  of  plain  between  the  Lebanon  and  the  Medi- 
terranean Sea,  in  contrast  to  the  elevated  mountain 
range  adjoining ;  but  it  would  have  been  inappro- 
priate to  that  part  of  Palestine  conquered  by  the 
Israelites,  which  was  undoubtedly  a  hill-country 
(see  Movers,  Dae  P/ioenizische  Alterthum,  Theil  1 
p.  5) ;  so  that,  when  it  is  known  that  the  Israelites 
at  the  time  of  their  invasion  found  in  Palestine  a 
powerful  tribe  called  the  Canaanites,  and  from  them 
called  Palestine,  the  land  of  Canaan,  it  is  obviously 
suggested  that  the  Canaanites  came  originally  from 
the  neighbouring  plain,  called  Canaan,  along  the  sea- 
coast.  2ndly.  This  is  further  confirmed  through 
the  name  in  Africa  whereby  the  Carthaginian  Phoe- 
nicians called  themselves,  as  attested  by  Augustine, 
who  states  that  the  peasants  in  his  part  of  Africa, 
if  asked  of  what  race  they  were,  would  answer,  in 
Punic  or  Phoenician,  "  Canaanites."  "  Interrogate 
rustic!  nostri  quid  sint,  Punioo  respondentes,  Cauani, 
corrupts  scilicet  sicut  in  talibus  un4  litteri  (accu- 
rate euim  dicere  debebant  Chanani)  quid  aliud 
respondent  quam  Chananaei"  (Opera  Omnia,  iv. 
1235;  Expotit.  Epist.  ad  Rom.  §13).  3rdly. 
The  conclusion  thus  suggested  is  strongly  supported 
by  the  tradition  that  the  names  of  persons  and 
places  in  the  land  of  Canaan — not  only  when  the 
Israelites  invaded  it,  but  likewise  previously,  when 
"  there  were  yet  but  a  few  of  them,"  and  Abraham 
is  said  to  have  visited  it— were  Phoenician  or  He- 
brew :  such,  for  example,  as  Abimelek,  "  Father  of 
the  king"  (Gen.  xi.  2);  Melchizedek,  "King  of 
righteousness"  (xiv.  18);  Kirjath-sepher,  "city  of 
the  book"  (Josh.  xv.  15). 

Uien  known,  with  translations  and  notes,  was  published 
by  Gesenloa,  the  great  Hebrew  lexicographer,  who  by  his 
vast  knowledge  and  unrivalled  clearness  has  done  more 
than  any  one  scholar  since  Buxtorf  to  facilitate  the  study 
of  Hebrew.  His  opinion  on  the  relation  of  Phoenician  to 
Hebrew  is  ■  Oninlno  hoc  tenendum  est,  pleroquo  et  poene 
omnia  cum  Hebraels  convcnire,  sive  radices  spectas,  sive 
verborum  et  formandonun  et  flectendorum  rationem" 
(Jim.  Plum.  p.  336). 
*  11  seems  to  be  admitted  by  phUologcrs  that  neither 


As  this  obviously  leads  to  the  conclusion  that  the 
Hebrews  adopted  Phoenician  as  their  own  language, 
or,  in  other  words,  that  what  is  called  the  Hebrew 
language  was  in  fact  "  the  language  of  Canaan,"  a* 
a  prophet  called  it  (Is.  xix.  18),  and  this  not  merely 
poetically,  but  literally  and  in  philological  truth; 
and  as  this  is  repugnant  to  some  preconceived  no- 
tions respecting  the  peculiar  people,  the  question 
arises  whether  the  Israelites  might  not  have  trans- 
lated Canaanitish  names  into  Hebrew.  On  this 
hypothesis  the  names  now  existing  in  the  Bible  for 
persons  and  places  in  the  land  of  Canaan  would  not 
be  the  original  names,  but  merely  the  translations 
of  those  names.  The  answer  to  this  question  is, 
1st.  That  there  is  not  the  slightest  direct  mention, 
nor  any  indirect  trace,  in  the  Bible,  of  any  such  trans- 
lation. 2ndly.  That  it  is  contrary  to  the  analogy  of 
the  ordinary  Hebrew  practice  in  other  cases ;  as,  for 
example,  in  reference  to  the  names  of  the  Assyrian 
monarchs  (pethaps  of  a  foreign  dynasty)  Pul,  Tig- 
lath-PUeser,  Sennacherib,  or  of  the  Persian  monarchs 
Darius,  Ahasuerus,  Artaxerxes,  which  remain  un- 
intelligible in  Hebrew,  and  can  only  be  understood 
through  other  Oriental  languages.  3rdly.  That 
there  is  an  absolute  silence  in  the  Bible  as  to  there 
having  been  any  difference  whatever  in  language 
between  the  Israelites  and  the  Canaanites,  although 
in  other  cases  where  a  difference  existed,  that  differ- 
ence is  somewhere  alluded  to,  as  in  the  case  of  the 
Egyptians  (Ps.  lxxxi.  5,  cxiv.  1),  the  Assyrians  (Is. 
xxxvi.  11),  and  the  Chaldees  (jer.  v.  15).  Yet  in 
the  case  of  the  Canaanites  there  was  stronger  reason 
for  alluding  to  it ;  and  without  some  allusion  to  it, 
if  it  had  existed,  the  narration  of  the  conquest  of 
Canaan  under  the  leadership  of  Joshua  would  have 
been  singularly  imperfect. 

It  remains  to  be  added  on  this  point,  that  although 
the  previous  language  of  the  Hebrews  must  be 
mainly  a  matter  lor  conjecture  only,  yet  it  is  most 
in  accordance  with  the  Pentateuch  to  suppose  that 
they  spoke  originally  Aramaic.  They  came  through 
Abraham,  according  to  their  traditions,  from  Ur  of 
the  Chaldees  in  Mesopotamia,  where  Aramaic  at  a 
later  period  is  known  to  have  been  spoken ;  they 
are  instructed  in  Deuteronomy  to  say  that  an 
Aramaean  (Syrian)  ready  to  perish  was  their  fiither 
(xxvi.  5);  and  the  two  earliest  words  of  Aramaic 
contained  in  the  Bible,  Yegar  eahadithi,  are,  in 
the  Book  of  Genesis,  put  into  the  mouth  of  Laban, 
the  son  of  Abraham's  brother,  and  first  cousin  of 
Isaac  (xxxi.  47).' 

111.  In  regard  to  Phoenician  trade,  as  connected 
with  the  Israelites,  the  following  points  are  worthy 
of  notice.  1.  Up  to  the  time  of  David,  not  one  of 
the  twelve  tribes  seems  to  have  possessed  a  single 
harbour  on  the  sen-coast:  it  was  impossible  there- 
fore that  they  could  become  a  commercial  people. 
It  is  true  that  according  to  Judg.  i.  31,  combined 
with  Josh.  xix.  20,  Accho  or  Acre,  with  its  excellent 
harbour,  had  been  assigned  to  the  tribe  of  Asher ; 
but  from  the  snine  passage  in  Judges  it  seems  cer- 
tain that  the  tribe  of  Asher  did  not  really  obtain 
possession  of  Acre,  which  continued  to  be  held  by 

Hebrew,  Aramaic,  nor  Arabic,  Is  derived  the  one  from  the 
other;  Just  as  the  same  may  be  said  of  Italian,  Spanish, 
and  Portuguese  (see  Lewis,  On  tXe  Romance  Lanyuaga, 
p.  42).  It  Is  a  question,  however,  which  of  the  three 
languages,  Hebrew,  Aramaic,  and  Arabic,  is  likely  to  re- 
semble most  the  original  Semitic  language.  Flint,  one 
of  the  best  Aramaic  scholars  now  living,  is  In  favour  of 
Aramaic  (Lthrgtb&ude  der  Aramaischen  Idiome,  p.  2). 
But  his  opinion  has  been  strongly  Impugned  in  favour  of 
nebrew  (Bleck's  Kinlcitung  in  das  A.  T.  p.  "ti). 
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the  Canaanites.  However  wistfully,  therefore,  the 
Israelites  might  regard  the  wealth  accruing  to  their 
neighbour)  the  Phoenicians  from  trade,  to  vie  with 
them  in  this  respect  was  out  of  the  question.  But 
from  the  time  that  David  had  conquered  Edom,  an 
opening  for  trade  was  afforded  to  the  Israelites. 
The  command  of  Ezion-geber  near  Elath,  in  the 
laud  of  Kdom,  enabled  them  to  engage  in  the  navi- 
gation of  the  Red  Sea.  As  they  were  novices, 
however,  at  sailing,  as  the  navigation  of  the  Red 
Sea,  owing  to  its  currents,  winds,  and  rocks,  is 
dangerous  even  to  modem  sailors,  and  as  the  Phoe- 
nicians, during  the  period  of  the  independence  of 
Edom.  were  probably  allowed  to  trade  from  Kzion- 
geber,  it  was  politic  in  Solomon  to  permit  the  Phoe- 
nicians of  Tyre  to  have  docks,  and  build  ships  at 
Ezion-geber  on  condition  that  his  sailors  and  vessels 
might  have  the  benefit  of  their  experience.  The 
results  seem  to  have  been  strikingly  successful. 
The  Jews  and  Phoenicians  made  profitable  voyages 
to  Ophir  in  Arabia,  whence  gold  was  imported  into 
Judaea  in  large  quantities;  and  once  in  three  years 
still  longer  voyages  were  made,  by  vessels  which 
may  possibly  have  touched  at  Ophir,  though  their 
imports  were  not  only  gold,  but  likewise  silver, 
ivory,  apes,  and  peacocks,  1  K.  x.  22.  [TabshiSH.] 
There  seems  at  the  same  time  to  have  been  a  great 
direct  trade  with  the  Phoenicians  for  cedar-wood 
(ver.  27),  and  generally  the  wealth  of  the  kingdom 
reached  an  unprecedented  point.  If  the  union  of 
the  tribes  had  been  maintained,  the  whole  sea-const 
of  Palestine  would  have  afforded  additional  sources 
of  revenue  through  trade;  and  perhaps  even  ulti- 
mately the  "great  plain  of  Sidon  itself  might  have 
formed  part  of  the  united  empire.  But  if  any  pos- 
sibilities of  this  kind  existed,  they  were  destroyed 
by  the  disastrous  secession  of  the  ten  tribes;  a 
heavy  blow  from  which  the  Hebrew  race  has  never 
yet  recovered  during  a  period  of  nearly  3000  years.* 
2.  After  the  division  into  two  kingdoms,  the 
curtain  talis  on  any  commercial  relation  between 
the  Israelites  and  Phoenicians  until  a  relation  is 
brought  to  notice,  by  no  means  brotherly,  as  in  the 
fleets  which  navigated  the  Red  Sea,  nor  friendly,  as 
between  buyers  and  sellers,  but  humiliating  and 
exasperating,  as  between  the  buyers  and  the  bought. 
The  relation  is  meant  which  existed  between  the 
two  nations  when  Israelites  were  sold  as  slaves  by 
Phoenicians.  It  was  a  custom  in  antiquity,  when 
one  nation  went  to  war  against  another,  tor  mer- 
chants to  be  present  in  one  or  other  of  the  hostile 
camps,  in  order  to  purchase  prisoners  of  war  as 
slaves.  Thus  at  the  time  of  the  Maccabees,  when 
a  large  army  was  sent  by  Lysias  to  invade  and  sub- 
due the  land  of  Judah,  it  is  related  that  "the 
merchants  of  the  country,  hearing  the  fiune  of 
them,  took  silver  and  gold  very  much  with  servants, 
and  came  into  the  camp  to  buy  the  children  of  Israel 
for  slaves"  (1  Mace.  Hi.  41),  and  when  it  is  related 
that,  at  the  capture  of  Jerusalem  by  Antiochus  Epi- 
phnnes,  the  enormous  number  of  40,000  men  were 
slain  in  battle,  it  is  added  that  there  were  "  no  fewer 


•  After  the  disruption,  the  period  of  union  was  looked 
back  to  with  endless  longing. 

■  In  Joel  ill.  <  (Heb.  iv.  6),  'sons  of  the  lonlans,"  i  t. 
of  the  Greeks,  is  the  most  natural  translation  of  Bend- 
raumuM.  But  there  is  a  Yawan  mentioned  in  Arabia 
Felix,  and  there  Is  still  a  Yawan  In  Yemen:  and 
both  Credner  and  Kiirst  think  mat,  looking  to  Am. 
1.  9,  on  Arabian  people,  and  not  Grecians,  are  here 
alluded  to.  The  threat,  however,  of  selling  the  Phoe- 
nicians in  turn  to  the  Sabacans,  "a  people  far  off," 
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sold  than  slain"  (2  Mace.  v.  14;  Cvedner's  Joel, 
p.  240).  Now  this  practice,  which  is  thus  illus- 
trated by  details  at  a  much  later  period,  undoubt- 
edly prevailed  in  earlier  times  (Odyssey,  xv.  427 ; 
Herod,  i.  1),  and  is  alluded  to  in  •  threatening 
manner  against  the  Phoenicians  by  the  prophets 
(Joel  iii.  4,  and  Am.  1.  9,  10),  about  800  years 
before  Christ.'  The  circumstances  which  led  to  this 
state  of  things  may  be  thus  explained.  After  the 
division  of  the  two  kingdoms,  there  is  no  trace  of 
any  friendly  relation  between  the  kingdom  of  Judah 
and  the  Phoenicians:  the  interest  of  the  latter 
rather  led  them  to  cultivate  the  friendship  of  the 
kingdom  of  Israel ;  and  the  Israelitish  king,  Ahab, 
had  a  Sidoniun  princess  as  his  wife  (1  K.  xvi.  31). 
Now,  not  improbably  in  consequence  of  these  rela- 
tions, when  Jehoshaphat  king  of  Judah  endeavoured 
to  restore  the  trade  of  the  Jews  in  the  Red  Sea,  and 
for  this  purpose  built  large  ships  at  Ezion-geber  to 
go  to  Ophir  for  gold,  be  did  not  admit  the  Phoeni- 
cians to  any  participation  in  the  venture,  and  when 
king  Ahaziah,  Ahab's  son,  asked  to  have  a  share  in 
it,  his  request  was  distinctly  refused  (IK.  xxii. 
48,  49).  That  attempt  to  renew  the  trade  of  the 
Jews  in  the  Red  Sea  failed,  and  in  the  reign  of 
Jehoram,  Jehoshaphat' s  son,  Edom  revolted  from 
Judah  and  established  its  independence ;  so  that  if 
the  Phoenicians  wished  to  despatch  trading  vessels 
from  Ezion-geber,  Edom  was  the  power  which  it 
was  mainly  their  interest  to  conciliate,  and  not  Judah. 
Under  these  circumstances  the  Phoenicians  seem, 
not  only  to  have  purchased  and  to  have  sold  again 
as  slaves,  and  probably  in  some  instances  to  have 
kidnapped  inhabitants  of  Judah,  but  even  to  have 
sold  them  to  their  enemies  the  Edomites  (Joel, 
Amos,  as  above).  This  was  regarded  with  reason  as 
a  departure  from  the  old  brotherly  covenant,  when 
Hiram  was  a  great  lover  of  David,  and  subsequently 
had  the  most  friendly  commercial  relations  with 
David's  son :  and  this  may  be  regarded  as  the  ori- 
ginal foundation  of  the  hostility  of  the  Hebrew 
prophets  towards  Phoenician  Tyre.  (Is.  niii. ;  Ex. 
xxviii.) 

3.  The  only  other  notice  in  the  Old  Testament 
of  trade  between  the  Phoenicians  and  the  Israelite* 
is  in  the  account  given  by  the  prophet  Ezekiel  of 
the  trade  of  Tyre  (xxvii.  17).  While  this  account 
supplies  valuable  information  respecting  the  various 
commercial  dealings  of  the  most  illustrious  of  Phoe- 
nician cities  [Tyre],  it  likewise  makes  direct  men- 
tion of  the  exports  to  it  from  Palestine.  These 
were  wheat,  honey  («.  e.  syrup  of  gropes),  oil,  and 
balm.  The  export  of  wheat  deserves  attention  ( con- 
cerning the  other  exports,  see  HosEV,  Oil,  Balm), 
because  it  shows  how  important  it  must  have  been 
to  the  Phoenicians  to  maintain  friendly  relations 
with  their  Hebrew  neighbours,  and  especially  with 
the  adjoining  kingdom  of  Israel.  The  wheat  is  called 
wheat  of  Minnith,c  which  was  a  town  of  the  Am- 
monites, ou  the  other  side  of  Jordan,  only  once 
mentioned  elsewhere  in  the  Bible:  and  it  is  not 
certain  whether  Minnith  was  a  great  inland  empo- 


whlch  seems  to  imply  that  the  Yawanlm  were  mc  ~  far 
off,"  tends  to  make  it  improbable  that  the  Yawanlm 
were  near  the  Sabaeana,  as  they  would  have  been  in 
Arabia  Felix. 

c  In  ver.  If  the  word  "  Pannag  "  occurs,  which  is  not 
found  elsewhere.  Opinions  are  divided  as  to  whether  it 
is  the  name  of  a  place,  like  Mlnnltb,  or  the  name  of  an 
article  of  food ;  "  sweet  cake,"  for  example.  Pet-hap*  no 
one  can  really  do  mora  than  make  a  guess  on  tbe  point. 
The  evidence  for  each  meaning  is  inconclusive. 
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riant,  where  large  purchases  of  corn  were  made,  or 
whether  the  wheat  in  its  neighbourhood  was  pecu- 
liarly good,  and  gave  its  same  to  all  wheat  of  a 
certain  fineness  in  quality.  Still,  whatever  may 
be  the  correct  explanation  respecting  Minnith,  the 
only  countries  specified  for  exports  of  wheat  are 
Judah  and  Israel,  and  it  was  through  the  territory 
of  Israel  that  the  wheat  would  he  imported  into 
Phoenicia.  It  is  suggested  by  Heeren  in  his  His- 
torical Researches,  ii.  117,  that  the  fact  of  Pales- 
tine being  thus,  as  it  were,  the  granary  of  Phoenicia, 
explains  in  the  clearest  manner  the  lasting  peace 
that  prevailed  between  the  two  countries.  He  ob- 
serves that  with  many  of  the  other  adjoining  nations 
the  Jews  lived  in  a  state  of  almost  continual  war- 
fare; but  that  they  never  once  engaged  in  hosti- 
lities with  their  nearest  neighbours  the  Phoenicians. 
The  fact  itself  is  certainly  worthy  of  special  notice ; 
and  is  the  more  remarkable,  as  there  were  not 
wanting  tempting  occasions  for  the  interference  of 
the  Phoenicians  in  Palestine  if  they  had  desired  it. 
When  Elijah  at  the  brook  Kishon,  at  the  dis- 
tance of  not  more  than  thirty  miles  in  a  straight 
line  from  Tyre,  put  to  death  450  prophets  of 
Baa.  (1  K.  xviii.  40),  we  can  well  conceive  the 
agitation  and  anger  which  such  a  deed  must  have 
produced  at  Tyre.  And  at  Sidon,  more  especially, 
which  was  only  twenty  miles  farther  distant 
from  the  scene  of  slaughter,  the  first  impulse 
of  the  inhabitants  must  have  been  to  march 
forth  at  once  in  battle  array  to  strengthen  the 
hands  of  Jezebel,  their  own  princess,  in  behalf 
of  Baal,  their  Phoenician  God.  When  again  after- 
wards, by  means  of  falsehood  and  treachery,  Jehu  was 
enabled  to  massacre  the  worshippers  of  Baal  in  the 
land  of  Israel,  we  cannot  doubt  that  the  intelligence 
was  received  in  Tyre,  Sidon,  and  the  other  cities  of 
Phoenicia,  with  a  similar  burst  of  horror  and  indig- 
nation to  that  with  which  the  news  of  the  Massacre  on 
St.  Bartholomew's  day  was  received  in  all  Protestant 
countries ;  and  there  must  have  been  an  intense  desire 
Jn  the  Phoenicians,  if  they  had  the  power,  to  invade 
the  territories  of  Israel  without  delay  and  inflict 
signal  chastisement  on  Jehu  (2  K.  x.  18-28).  The 
fact  that  Israel  was  their  granary  would  undoubt- 
edly have  been  an  element  in  restraining  the  Phoe- 
nicians, even  on  occasions  such  as  these ;  but  pro- 
bably still  deeper  motives  were  likewise  at  work. 
It  seems  to  have  been  part  of  the  settled  policy  of 
the  Phoenician  cities  to  avoid  attempts  to  make 
conquests  on  the  continent  of  Asia.  For  this  there 
were  excellent  reasons  in  the  position  of  their  small 
territory,  which  with  the  range  of  Lebanon  on  one 
side  as  a  barrier,  and  the  sea  on  the  other,  was 
easily  defensible  by  a  wealthy  power  having  com- 
mand of  the  sea,  against  second  or  third-rate 
powers,  but  for  the  same  reason  was  not  well  situ- 
ated for  offensive  war  on  the  land  side.  It  may 
be  added  that  a  pacific  policy  was  their  manifest 
interest  as  a  commercial  nation,  unless  by  war  they 
were  morally  certain  to  obtain  an  important  acces- 
sion of  territory,  or  unless  a  warlike  policy  was  an 
absolute  necessity  to  prevent  the  formidable  pre- 
ponderance of  any  one  great  neighbour.  At  last, 
indeed,  they  even  carried  their  system  of  non-inter- 
vention in  continental  wars  too  tar,  if  it  would  have 
been  possible  for  them  by  any  alliances  in  Syria 
and  Coele-Syria  to  prevent  the  establishment  on 
the  other  side  of  the  Lebanon  of  one  great  empire. 
For  from  that  moment  their  ultimate  doom  was 
certain,  and  it  was  merely  a  question  of  time  as  to 
the  arrival  of  the  fatal  hour  when  they  would  lose 
VOL.  II. 


their  independence.  But  too  little  is  known  of  the 
details  of  their  history  to  warrant  an  opinion  as  to 
whether  they  might  at  any  time  by  any  course  of 
policy  hare  raised  up  a  barrier  against  the  empire 
of  the  Assyrians  or  Chaldees. 

IV.  The  religion  of  the  Phoenicians  is  a  subject 
of  vast  extent  and  considerable  perplexity  in  details, 
but  of  its  general  features  as  bearing  upon  the 
religion  of  the  Hebrews  there  can  be  no  doubt. 
As  opposed  to  Monotheism,  it  was  a  Pantheistical 
personification  of  the  forces  of  nature,  and  in  its 
most  philosophical  shadowing  forth  of  the  Supreme 
powers,  it  may  be  said  to  have  represented  the 
male  and  female  principles  of  production.  In  its 
popular  form,  it  was  especially  a  worship  of  the  sun, 
moon,  and  five  planets,  or,  as  it  might  have  been 
expressed  according  to  ancient  notions,  of  the  seven 
planets — the  most  beautiful,  and  perhaps  the  most 
natural,  form  of  idolatry  ever  presented  to  the 
human  imagination.  These  planets,  however,  were 
not  regarded  as  lifeless  globes  of  matter,  obedient  to 
physical  laws,  but  as  intelligent  animated  powers, 
influencing  the  human  will,  and  controlling  human 
destinies.  An  account  of  the  different  Phoenician 
gods  named  in  the  Bible  will  be  found  elsewhere 
[see  Baal,  Ashtaboth,  Asherah,  &c.]  ;  but  it 
will  be  proper  here  to  point  out  certain  effects  which 
the  circumstance  of  their  being  worshipped  in  Phoe- 
nicia produced  upon  the  Hebrews. 

1.  Iu  the  first  place,  their  worship  was  a  constant 
temptation  to  Polytheism  and  idolatry.  It  is  the  gene- 
ral tendency  of  trade,  by  making  merchants  acquainted' 
with  different  countries  and  various  modes  of  thought, 
to  enlarge  the  mind,  to  promote  the  increase  of 
knowledge,  and,  in  addition,  by  the  wealth  which 
it  diffuses,  to  afford  opportunities  in  various  ways 
for  intellectual  culture.  It  can  scarcely  be  doubted 
that,  owing  to  these  circumstances,  the  Phoenicians, 
as  a  great  commercial  people,  were  more  generally 
intelligent,  and  as  we  should  now  say  civilized,  thai 
the  inland  agricultural  population  of  Palestine. 
When  the  simple-minded  Jews,  therefore,  came  hi 
contact  with  a  people  more  versatile  and,  appa- 
rently, more  enlightened  than  themselves,  but  who 
nevertheless,  either  in  a  philosophical  or  in  a  popular 
form,  admitted  a  system  of  Polytheism,  an  influence 
would  be  exerted  on  Jewish  minds,  tending  to  make 
them  regard  their  exclusive  devotion  to  their  own 
one  God,  Jehovah,  however  transcendent  His  attri- 
butes, as  unsocial  and  morose.  It  is  in  some  such 
way  that  we  must  account  for  the  astonishing  fact 
that  Solomon  himself,  the  wisest  of  the  Hebrew 
race,  to  whom  Jehovah  is  expressly  stated  to  have 
appeared  twice — once,  not  long  after  his  marriage 
with  an  Egyptian  princess,  on  the  night  after  his 
sacrificing  1000  burnt  offerings  on  the  high  place 
of  Gibeon,  and  the  second  time,  after  the  consecra- 
tion of  the  Temple— should  have  been  so  far  beguiled 
by  his  wives  in  his  old  age  as  to  become  a  Poly- 
theist,  worshipping,  among  other  deities,  the  Phoe- 
nician or  Sidonian  goddess  Ashtaroth  (1  K.  iii.  1-5, 
ix.  2,  xi.  1-5).  This  is  not  for  a  moment  to  be  so 
interpreted,  as  if  he  ever  ceased  to  worship  Jehovah, 
to  whom  he  had  erected  the  magnificent  Temple, 
which  in  history  is  so  generally  connected  with 
Solomon's  name.  Probably,  according  to  his  own 
erroneous  conceptions,  he  never  ceased  to  regard 
himself  as  a  loyal  worshipper  of  Jehovah,  bat  he  at 
the  same  time  deemed  this  not  incompatible  with 
sacrificing  at  the  altars  of  other  gods  likewise. 
Still  the  fact  remains,  that  Solomon,  who  by  his 
Temple  in  its  ultimate  results  did  so  much  for 
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establishing  the  doctrine  of  one  only  God,  died 
himself  a  practical  Polytheist.  And  if  this  was 
the  case  with  him,  Polytheism  in  other  sovereigns 
of  inferior  excellence  can  excite  no  surprise.  With 
such  an  example  before  him,  it  is  no  wbnder  that 
Ahab,  an  essentially  bad  limn,  should  after  his 
marriage  with  a  Sidonian  princess  not  only  openly 
tolerate,  but  encourage,  the  worship  of  Baal ;  though 
it  is  to  be  remembered  even  in  him,  that  he  did  not 
disavow  the  authority  of  .Jehovah,  but,  when  re- 
buked by  his  great  antagonist  Elijah,  he  rent  his 
clothes,  and  put  sackcloth  on  his  flesh,  and  showed 
other  signs  of  contrition  evidently  deemed  sincere 
(1  K.  xvi.  31,  xxi.  27-29).  And  it  is  to  be  observed 
generally  that  although,  before  the  reformation  of 
Josiah  (2  K.  xxiii.),  Polytheism  prevailed  in  Judah 
as  well  as  Israel,  yet  it  seems  to  have  been  more 
intense  and  universal  in  Israel,  as  might  have  been 
expected  from  its  greater  proximity  to  Phoenicia : 
and  Israel  is  sometimes  spoken  of  as  if  it  had  set 
the  bad  example  to  Judah  (2  K.  xvii.  19 ;  Jer.  iii.  8) : 
though,  considering  the  example  of  Solomon,  this 
cannot  be  accepted  as  a  strict  historical  statement. 

2.  The  Phoenician  religion  was  likewise  in  other 
respects  deleterious  to  the  inhabitants  of  Palestine, 
being  in  some  points  essentially  demoralizing.  For 
example,  it  sanctioned  the  dreadful  superstition  of 
burning  children  as  sacrifices  to  a  Phoenician  god. 
"They  have  built  also,"  says  Jeremiah,  in  the 
name  of  Jehovah  (xix.  5),  "  the  high  places  of  Baal, 
to  burn  their  sons  with  Are  for  burnt  offerings  unto 
Baal,  which  I  commanded  not,  nor  spake  it,  neither 
came  it  into  my  mind"  (comp.  Jer.  xxiii.  35). 
This  horrible  custom  was  probably  in  its  origin 
founded  on  the  idea  of  sacrificing  to  a  god  what 
was  best  and  most  valuable  in  the  eyes  of  the 
suppliant ;  ■  but  it  could  not  exist  without  having  a 
tendency  to  stifle  natural  feelings  of  affection,  and 
to  harden  the  heart.  It  could  scarcely  have  been 
first  adopted  otherwise  than  in  the  infancy  of  the 
Phoenician  race  ;  but  grown-up  men  and  grown-up 
nations,  with  their  moral  feelings  in  other  respects 
cultivated,  are  often  the  slaves  in  particular  points 
of  an  early-implanted  superstition,  and  it  is  worthy 
of  note  that,  more  than  250  years  after  the  death 
of  Jeremiah,  the  Cartliaginians,  when  their  city  was 
besieged  by  Agathocles,  offered  as  burnt  sacrifices  to 
the- planet  Saturn,  at  the  public  expense,  200  boys 
of  the  highest  aristocracy;  and,  subsequently,  when 
they  had  obtained  a  victory,  sacrificed  the  most  beau- 
tiful captives  in  the  like  manner  ( Diod.  zx.  14, 65). 
If  such  things  were  possible  among  the  Cartha- 
ginians at  a  period  so  much  later,  it  is  easily  con- 
ceivable how  common  the  practice  of  sacrificing 
children  may  have  been  at  the  time  of  Jeremiah 
among  the  Phoenicians  generally:  and  if  this  were 
so,  it  would  have  been  certain  to  prevail  among 
the  Israelites  who  worshipped  the  same  Phoenician 
gods ;  especially  as,  owing  to  the  intermarriages  of 
their  forefathers  with  Canaanites,  there  were  pro- 
bably few  Israelites  who  may  not  have  had  some 
Phoenician  blood  in  their  veins  (Judg.  iii.  5). 
Again,  parts  of  the  Phoenician  religion,  especially 

h  Whatever  else  the  arrested  sacrifice  of  Isaac  sym- 
bolizes (Gen.  xxii.  13\  It  likewise  symbolizes  the  substi- 
tution in  sacrifices  of  the  inferior  animals  for  children. 
Faith,  If  commanded,  was  ready  to  sacrifice  even  children ; 
but  the  Hebrews  were  spared  this  dreadful  trial,  and  were 
permitted  to  substitute  sheep,  sod  goats,  and  bulls. 

1  In  Hebrew  there  is  a  root  Kadam,  from  which  is 
Redan,  a  noun  with  the  double  meaning  of  the  "East" 
and  "ancient  time."    With  the  former  sense,  Cadmus 
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the  worship  of  Astarte,  tended  to  encourage  disso- 
luteness in  the  relations  of  the  sexes,  and  even  to 
sanctify  impurities  of  the  most  abominable  descrip- 
tion. Connected  with  her  temples  and  images 
there  were  male  and  female  prostitutes,  whose 
polluted  gains  formed  part  of  the  sacred  fund- 
appropriated  to  the  service  of  the  goddess.  And, 
to  complete  the  deification  of  immorality,  they 
were  even  known  by  the  name  of  the  "  consecrated." 
Nothing  can  show  more  clearly  how  deeply  this 
baneful  example  had  eaten  into  the  hearts  and  habits 
of  the  people,  notwithstanding  positive  prohibitions 
and  the  repeated  denunciations  of  the  Hebrew  pro- 
phets, than  the  almost  incredible  fact  that,  previous 
to  the  reformation  of  Josiah,  this  class  of  persons 
was  allowed  to  have  houses  or  tents  close  to  the 
temple  of  Jehovah,  whose  treasury  wu  perhaps 
even  replenished  by  their  gains.  (2  K.  xxiii.  7 ; 
Deut.  xxiii.  17, 18;  IK.  xiv.  24,  xv.  12,  xxii.  46; 
Hoe.  iv.  14  ;  Job  xxxvi.  14 ;  Lucian,  Lucius,  35s 
Be  De&  Syrd,  27,  51  ;  Gesenius,  Thesaurus,  a.  t. 
Bnj?,  p.  1196 ;  Hovers,  Pkomizier,  i.  p.  678, 4c.; 
Spencer,  De  Legibus  Hebraeorum,  i.  p.  561.) 

V.  The  most-important  intellectual  invention  of 
man,  that  of  letters,  was  universally  asserted  by 
the  Greeks  and  Romans  to  hare  been  communicated 
by  the  Phoenicians  to  the  Greeks.  The  earliest 
written  statement  on  the  subject  is  in  Herodotus, 
v.  57,  58,  who  incidentally,  in  giving  an  account  of 
Harmodius  and  Aristogeiton,  says  that  they  were 
by  race  Gephy means;  and  that  he  had  ascertained 
by  inquiry  that  the  Gephyraeans  were  Phoenicians, 
amongst  those  Phoenicians  who  came  over  with 
Cadmus'  into  Boeotia,  and  instructing  the  Greeks  in 
many  other  arts  and  sciences,  taught  them  likewise 
letters.  It  was  an  easy  step  from  this  to  believe,  as 
many  of  the  ancients  believed,  that  the  Phoenicians 
invented  letters. 

*  Phoentces  prim),  famae  si  creditor,  anal 
Mansursm  rndibus  vocem  sigoare  flguris." 

Lucas's  Phonal.  IIL  230,  221. 

This  belief,  however,  was  not  universal ;  and  Pliny 
the  Elder  expresses  his  own  opinion  that  they  were 
of  Assyrian  origin,  while  he  relates  the  opinion  of 
Gellius  that  they  were  invented  by  the  Egyptians, 
and  of  others  that  they  were  invented  by  the 
Syrians  (ivuf.  Hist.  vii.  57).  Now,  as  Phoenician 
has  been  shown  to  be  nearly  the  same  language  as 
Hebrew,  the  question  arises  whether  Hebrew  throws 
any  light  on  die  time  or  the  mode  of  the  invention 
of  letters,  on  the  question  of  who  invented  them,  or 
on  the  universal  belief  of  antiquity  that  the  know- 
ledge of  them  was  communicated  to  the  Greeks  by 
the  Phoenicians.  The  answer  is  as  follows :  Hebrew 
literature  is  as  silent  as  Greek  literature  respecting 
the  precise  date  of  the  invention  of  letters,  and  the 
name  of  the  inventor  or  inventors ;  but  the  names 
of  the  letters  in  the  Hebrew  alphabet  are  in 
accordance  with  the  belief  that  the  Phoenicians 
communicated  the  knowledge  of  letters  to  the 
Greeks :  for  many  of  the  names  of  letters  in  the 
Greek  alphabet,  though  without  meaning  in  Greek, 

might  mean  ■■  Eastern,"  or  one  from  the  East,  like  the 
name  "Norman,"  or  "Fleming,"  or,  still  more  closely,  the 
"  Western."  or  "  Southern,"  In  English.  With  the  latter 
sense  for  Kedem,  the  name  would  mean  "Olden**  or 
"  Autient,"  and  an  etymological  significance  might  be 
given  to  a  line  of  Sophocles,  in  which  Cadmus  is  men- 
tioned: 

*0  Tcicva  KaoVov  rov  faAat  rea  Tpo^j. 

Otdif.  Tgr.X. 
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hare  a  meaning  in  the  corresponding  letters  of 
Hebrew.  For  example:  the  four  first  letters  of 
the  Greek  alphabet,  Alpha,  Beta,  Gamma,  Delta, 
are  not  to  be  explained  through  the  Greek  language ; 
bat  the  corresponding  four  tint  letters  of  the  He- 
brew alphabet,  viz.  Aleph,  Beth,  Gimel,  Daleth, 
being  essentially  the  same  words,  are  to  be  explained 
in  Hebrew.  Thus  in  Hebrew  Aleph  or  Eleph 
means  an  ox ;  Beth  or  Bayith  a  house ;  Gamal  a 
camel ;  and  Deleth  a  door.  And  the  same  is 
essentially,  though  not  always  so  clearly,  the  case 
with  almost  all  the  sixteen  earliest  Greek  letters 
said  to  have  been  brought  over  from  Phoenicia  by 
Cadmus,  AB T  A E  FI KA M  NOTIP2T ;*  and 
called  on  this  account  Phoenician  or  Cadmeian 
letters  (ffmxfot.  1.  c ;  Pliny,  Bint.  Nat.  vii.  57; 
Jelfs  Greek  Oram.  i.  p.  2).  Moreover,  as  to 
wiiting,  the  ancient  Hebrew  letters,  substantially 
the  same  as  Phoenician,  agree  closely  with  ancient 
Greek  letters — a  fact  which,  taken  by  itself,  would 
not  prove  that  the  Greeks  received  tliem  from  the 
Phoenicians,  as  the  Phoenicians  might  possibly  have 
received  them  from  the  Greeks ;  but  which,  viewed 
in  connexion  with  Greek  traditions  on  the  subject, 
and  with  the  significance  of  the  letters  in  Hebrew, 
seems  reasonably  conclusive  that  the  letters  were 
transported  from  Phoenicia  into  Greece.  It  is.  true 
that  modem  Hebrew  writing  and  the  later  Greek 
writing  of  antiquity  have  not  much  resemblance  to 
each  other ;  but  this  is  owing  partly  to  gradual 
changes  in  the  writing  of  Greek  letters,  and  partly 
to  the  fact  that  the  character  in  which  Hebrew  Bibles 
are  now  printed,  called  the  Assyrian  or  square  charac- 
ter, was  not  the  one  originally  in  use  among  the  Jews, 
but  seems  to  have  been  learnt  in  the  Babylonian 
captivity,  and  afterwards  gradually  adopted  by  them 
on  their  return  to  Palestine.  (Gesenius,  Qetchichte 
der  Htbrdiechm  Sprache  und  Gchrift,  p.  156.) 

As  to  the  mode  in  which  letters  were  invented, 
some  clue  is  afforded  by  some  of  the  early  Hebrew 
and  the  Phoenician  characters,  which  evidently 
aimed,  although  very  rudely,  like  the  drawing  'of 
very  young  children,  to  represent  the  object  which 
the  name  of  the  letter  signified.  Thus  the  earliest 
Alpha  has  some  vague  resemblance  to  an  ox's  head, 
Gimel  to  a  camel's  back,  Daleth  to  the  door  of  a 
tent,  Vau  to  a  hook  or  peg.  Again,  the  written 
letters,  called  respectively,  Lamed  (an  ox-goad),  Ayin 
(an  eye),  Qoph  (the  back  of  the  head),  Reish  or  Roash 
(the  head),  and  Tav  (a  cross),  are  all  efforts,  more  or 
less  successful,  to  pourtray  the  things  signified  by 
the  names.  It  is  said  that  this  is  equally  true  of 
Egyptian  phonetic  hieroglyphics ;  but,  however  this 
may  be,  there  is  no  difficulty  in  understanding  in 
this  way  the  formation  of  an  alphabet ;  when  the 
idea  of  representing  the  component  sounds  or  half- 
sounds  of  a  word  by  figures  was  once  conceived. 
But  the  original  idea  of  thus  representing  sounds, 
though  peculiarly  felicitous,  was  by  no  means 
obvious,  and  millions  of  men  lived  and  died  without 
its  occurring  to  any  one  of  them. 

In  conclusion,  it  may  not  be  unimportant  to 
observe  that,  although  so  many  letters  of  the  Greek 
alphabet  have  a  meaning  in  Hebrew  or  Phoenician, 

k  The  sixth  letter,  afterwards  disused,  and  now  gene- 
rally known  by  the  name  of  Dtgunma  (from  Dtanrsius,  1. 
30),  was  unquestionably  the  same  as  the  Hebrew  letter 
Van  (a  book). 

■  The  strongest  argument  of  Gesenlns  against  the 
Aramaic  Invention  of  the  letters  Is,  that  although  doubtless 
many  of  the  names  are  both  Aramaic  and  Hebrew,  some 
of  them  are  not  Aramaic ;  at  least,  not  In  the  Hebrew 


yet  their  Greek  names  are  not  In  the  Hebrew  or 
Phoenician,  but  in  the  Aramaic  form.  There  is  a 
peculiar  form  of  the  noun  in  Aramaic,  called  by 
grammarians  the  status  emphaticve,  in  which  the 
termination  4  (K  )  is  added  to  a  noun,  modifying 
it  according  to  certain  laws.  Originally  this  termi- 
nation was  probably  identical  with  the  definite 
article  "  ha ;  which,  instead  of  being  prefixed,  was 
subjoined  to  the  noun,  as  is  the  case  now  with  the 
definite  article  in  the  Scandinavian  languages.  This 
form  in  &  is  found  to  exist  in  the  oldest  specimen 
of  Aramaic  in  the  Bible,  Yegor  tahadiOui,  in 
Genesis  xxxi.  47,  where  tahadith,  testimony,  is 
used  by  Laban  in  the  status  emp/taticus.  Now  it 
is  worthy  of  note  that  the  names  of  a  considerable 
proportion  of  the  "  Cadmeian  letters "  in  the 
Greek  alphabet  are  in  this  Aramaic  form,  such 
as  Alpha,  Beta,  Gamma,  Delta,  Eta,  Theta,  Iota, 
Kappa,  Lamda ;  and  although  this  fact  by  itself  is 
not  sufficient  to  support  an  elaborate  theory  on  the 
subject,  it  seems  in  favour,  as  far  as  it  goes,  of  the 
conjecture  that  when  the  Greeks  originally  received 
the  knowledge  of  letters,  the  names  by  which  the 
several  letters  were  taught  to  them  were  Aramaic. 
It  has  been  suggested,  indeed,  by  Gesenius,  that  the 
Greeks  themselves  made  the  addition  in  all  these 
cases,  in  order  to  give  the  words  a  Greek  termina- 
tion, as  "  they  did  with  other  Phoenician  words, 
as  melet,  pixSa,  nevel,  rd$\a."  If,  however,  a 
list  is  examined  of  Phoenician  words  naturalised  in 
Greek,  it  will  not  be  found  that  the  ending  in  i 
has  been  the  favourite  mode  of  accommodating 
them  to  the  Greek  language.  For  example,  the 
following  sixteen  words  are  specified  by  Bleek 
(Eialeitung  in  das  A.  T.,  p.  69),  as  having  been 
communicated  through  the  Phoenicians  to  the 
Greeks :  yiptos  =  nfired  ;  mrrdfuofiDt'  =  kinna- 
m6n ;  <rdVe)«ipoT  =  sapptr ;  ixMa,  piper  =  mar ; 
Koala,  a-ao-o-fa  =  ketzlah  ;  taacrwos  =  tz6v  ; 
AfjSavof,  \i$ayaris  =  levonlh;  /Matrox  —  butz; 
itiiuvop  =  kammon ;  fiitrna  =  mtn ;  o>Sko>  =  pttk ; 
ffvicdfjuwos  —  shikmfth ;  rifihm  —  nfivel ;  itiripa  = 
kinn6r  ;  vdjunAor  =  gamal  ;  bppafUr  =  eravAn. 
Now  it  is  remarkable  that,  of  these  sixteen,  only  four 
end  in  a  in  Greek  which  have  not  a  similar  termi- 
nation in  Hebrew  ;  and,  of  these  four,  one  is  a  late 
Alexandrine  translation,  and  two  are  names  of 
musical  instruments,  which,  very  probably,  may 
first  have  been  communicated  to  Greeks,  through 
Syrians,  in  Asia  Minor.  And,  under  any  circum- 
stances, the  proportion  of  the  Phoenician  words 
which  end  in  a  in  Greek  is  too  small  to  warrant 
the  inference  that  any  common  practice  of  the 
Greeks  in  this  respect  will  account  for  the  seem- 
ing fact  that  nine  out  of  the  sixteen  Cadmeian  letters 
are  in  the  Aramaic  statue  emphaticut.  The  infer- 
ence, therefore,  from  their  endings  in  a  remains 
unshaken.  Still  this  must  not  be  regarded  in  any 
way  as  proving  that  the  alphabet  was  invented  by 
those  who  spoke  the  Aramaic  language.  This  is  a 
wholly  distinct  question,  and  far  more  obscure; 
though  much  deference  on  the  point  is  due  to  the 
opinion  of  Gesenius,  who,  from  the  internal  ■  evi- 
dence of  the  names  of  the  Semitic  letters,  has 

signification:  while  the  Syrians  useottnr  words  to  express 
the  same  Ideas.  Thus  epK  In  Aramaic  means  only  1000, 
and  not  an  ox;  the  word  for  "door"  In  Aramaic  Is  not 
rf}1,  but  jnn  ••  while  the  out  following  names  of  Cad- 
melon  letters  are  not  Aramaic:  N.TV.  D'D.  KB  (Syr. 

1MB),  eft*  in- 
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arrived  at  the  conclusion  that  they  were  invented 
by  the  Phoenicians  {Palaographie,  p.  294). 

Literature. — In  English,  see  Kenrick's  Phoe- 
nicia, London,  1855  :  in  Latin,  the  second  part 
of  Bochart's  Qeographia  Sacra,  under  the  title 
"  Canaan,"  and  Gesenius 's  work,  Scriptural  Lin- 
guacque  Phaeniciae  Monumenta  quotquot  mpersunt, 
Lipsiae,  1837:  in  German,  the  exhaustive  work 
of  More™,  Die  Phoenizier,  and  Dus  Phoenizische 
Alterthum,  5  vols.,  Berlin,  1841-1856 ;  an  article 
on  the  same  subject  by  Movers,  in  Krsch  and  Gru- 
ber'a  Encyclopaedia,  and  an  article  in  the  same 
work  by  Gesenius  nn  Pal&yraphie.  See  likewise, 
Gesenius's  Oeschichle  der  Hebr&isclten  Sprache  und 
Schrift,  Leipzig,  1815  ;  Bleck's  Einleitung  m  dot 
Alte  Testament,  Berlin,  18«0.  Phoenician  insci'i]>- 
tions  discovered  since  the  time  of  Gesenius  have 
been  published  by  Judas,  Htude  demonstrative  dt 
la  tangue  Ph/nicienne  et  de  la  langue  Libyque, 
Paris,  1847,  and  forty-live  other  inscriptions  have 
been  published  by  the  Abbe  Bourgade,  Paris,  1852, 
fol.  In  1845  a  votive  tablet  was  discovered  at 
Marseilles,  respecting  which  see  Movers'  Phoeni- 
zische Texte,  1847.  In  1855,  an  inscription  was 
discovered  at  Sidon  on  the  sarcophagus  of  a  Sidonian 
king  named  Eschmunazar,  re-pecting  which  see 
Dietrich's  Zaei  Sidonische  Inschriften,  und  eine 
alte  Phoenizische  KOnigsinschrift,  Marburg,  1855, 
and  Ewald's  ErklSnmg  der  grossen  Pltoenizischen 
Inschrift  von  Sidon,  Gottingen,  1856,  4to. ;  from 
the  seventh  Volume  of  the  Abhandlungen  der  K&- 
niglicher  Qesellschaft  zu  GOttingen.  Information 
respecting  these  works,  and  others  on  Phoenician 
inscriptions,  is  given  by  Bleek,  pp.  64, 65.  [E.  T.] 

PHOB'OS  (*6pos :  Phares,  Foro)  =  Parosh 
(1  Esdr.  v.  9,  ix.  26). 

PHB  YG'IA  (*pvyla:  Phrygia).  Perhaps  there 
is  no  geographical  term  in  the  New  Testament  which 
is  less  capable  of  an  exact  definition.  Many  maps 
convey  the  impression  that  it  was  co-ordinate  with 
such  terms  at  Bithynia,  Cilicia,  or  Galatia.  But  in 
fact  there  was  no  Roman  province  of  Phrygia  till 
considerably  after  the  first  establishment  of  Chris- 
tianity in  the  peninsula  of  Asia  Minor.  The  word 
was  rather  ethnological  than  political,  and  denoted, 
in  a  vague  manner,  the  western  part  of  the  central 
region  of  that  peninsula.  Accordingly,  in  two  of  the 
three  places  where  it  is  used,  it  is  mentioned  in  a 
manner  not  intended  to  be  precise  (SicAf  oVr«  tV 
*pvylar  xai  rijy  Ta\arut))r  x^fav,  Acts  xvi.  6  ; 
titoxilkWQS  KaOffJjj  r\v  raAanicV  x&pw  (cal 
*>pvylav,  Acts  xviii.  23),  the  former  having  reference 
to  the  second  missionary  journey  of  St.  Paul,  the  latter 
to  the  third.  Nor  is  the  remaining  passage  (Acts 
fl.  10)  inconsistent  with  this  view,  the  enumeration 
of  those  foreign  Jews  who  came  to  Jerusalem  at 
Pentecost  (though  it  does  follow,  in  some  degree,  a 
geographical  order)  having  no  reference  to  political 
boundaries.  By  Phrygia  we  must  understand  an 
extensive  district,  which  contributed  portions  to 
several  Roman  provinces,  and  varying  portions  at 
different  times.  As  to  its  physical  characteristics, 
it  was  generally  a  table-land,  but  with  considerable 
variety  of  appearance  and  soil.  Several  towns  men- 
tioned in  the  New  Testament  were  Phrygian  towns ; 
such,  for  instance,  as  Iconium  and  Colossae :  but  it 
is  better  to  class  them  with  the  provinces  to  which 
they  politically  belonged.  All  over  this  district  the 
Jews  were  probably  numerous.  They  were  first 
introduced  there  by  Antiochus  the  Great  (Joseph. 
Ant.  iii.  3,  §4) :  and  we  have  abundant  proof  of  their 


PHUT,  PUT 
presence  there  from  Act*  xiii.  14,  xiv.  1, 19,  as  wall 

as  from  Acta  ii.  10.  [See  Philip,  834  o.]  [J.  S.  H.J 
PHUD  (*oM)  =  ¥hut  (Jud.  ii.  23;  comp.  Ex. 
xxvii.  10). 

PHU'BAH  (iTIB:  *ap4:  Phara).  Gideon's 
servant,  probably  his  armour-bearer  (comp.  1  Sam. 
xiv.  1),  who  accompanied  him  in  his  midnight  visit 
to  the  camp  of  the  Midianites  (Judg.  vii.  10,  11). 

PHU'BIM  (riv  *povpal :  phurim),  Eath.  xi.  1. 
[PUK1M.] 

PHUT,  PUT  (WB:  *o«,  Ai0vs:  Phvtk, 
Phut,  Libyes,  Libya,  Africa),  the  third  name  in 
the  list  of  the  sons  of  Horn  (Gen.  x.  6 ;  1  Chr.  i.  8), 
elsewhere  applied  to  an  African  country  or  people. 
In  the  list  it  follows  Cush  and  Mizraim,  and  pre- 
cedes Canaan.  The  settlements  of  Cush  extended 
from  Babylonia  to  Ethiopia  above  Egypt,  those  of 
Mizraim  stretched  from  the  Philistine  territory 
through  Egypt  and  along  the  northern  coast  of 
Africa  to  the  west ;  and  the  Canaanites  were  esta- 
blished at  first  in  the  land  of  Canaan,  but  after- 
wards were  spread  abroad.  The  order  seems  to  be 
ascending  towards  the  north :  the  Cushite  chain  of 
settlements  being  the  most  southern,  the  Mixraitt 
chain  extending  above  them,  though  perhaps  through 
a  smaller  region,  at  least  at  the  first,  and  the  Ca- 
naanites holding  the  most  northern  position.  We 
cannot  place  the  tract  of  Phut  out  of  Africa,  and  it 
would  thus  seem  that  it  was  almost  parallel  to  that 
of  the  Mizraites,  as  it  could  not  be  further  to  the 
north  :this  position  would  well  agree  with  Libya. 
Bat  it  must  be  recollected  that  the  order  of  the 
nations  or  tribes  of  the  stocks  of  Cush,  Mizraim, 
and  Canaan,  is  not  the  same  as  that  we  have  in- 
ferred to  be  that  of  the  principal  names,  and  that  it 
is  also  possible  that  Phut  may  be  mentioned  in  a 
supplementary  manner,  perhaps  as  a  nation  or 
country  dependent  on>  Egypt, 

The  few  mentions  of  Phut  in  the  Bible  clearly 
indicate,  as  already  remarked,  a  country  or  people 
of  Africa,  and,  it  must  be  added,  probably  not  far 
from  Egypt,  It  is  noticeable  that  they  occur  only 
in  the  list  of  Noah's  descendants  and  in  the  pro- 
phetical Sciiptures.  Isaiah  probably  makes  men- 
tion of  Phut  as  a  remote  nation  or  country,  where 
the  A.  V.  has  Pul,  as  in  the  Masoreiic  text 
(Is.  lxvu  19).  Nahum,  warning  Nineveh  by  the 
toll  of  No-Amon,  speaks  of  Cush  and  Mizraim  at 
the  strength  of  the  Egyptian  city,  and  Phnt  and 
Lubim  as  its  helpers  (iii.  9).  Jeremiah  tells  of 
Phut  in  Necho's  army  with  Cush  and  the  Ludim 
(xlvi.  9).  Ezekiel  speaks  of  Phut  with  Persia  and 
Lud  as  supplying  mercenaries  to  Tyre  (xxvii.  10  :, 
and  as  sharing  with  Cush,  Lud,  and  other  helper! 
of  Egypt,  in  her  tall  (in.  5) ;  and  again,  with 
Persia,  and  Cush,  perhaps  in  the  sense  of  merce- 
naries, as  warriors  of  the  army  of  Gog  (xxxvtti.  5). 

From  these  passages  we  cannot  infer  anything  at 
to  the  exact  position  of  this  country  or  people ; 
unless  indeed  in  Nahum,  Cush  and  Phut,  Mizraim 
and  Lubim,  are  respectively  connected,  which  might 
indicate  a  position  south  of  Egypt.  The  serving  ix 
the  Egyptian  army,  and  importance  of  Phut  to 
Egypt,  make  it  reasonable  to  suppose  that  its  posi- 
tion was  very  near. 

In  the  ancient  Egyptian  inscriptions  we  find  two 
names  that  may  be  compared  to  the  Biblical  Phnt. 
The  tribes  or  peoples  called  the  Nine  Bows,  IX 
PETU  or  IX  NA-PETU,  might  partly  or  wboli; 
represent  Phut.  Their  situation  is  doubtful,  ana 
they  are  never  found  in  a  geographical  list,  but  only 
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in  the  general  statements  of  the  power  and  prowess 
of  the  kings.  If  one  people  be  indicated  by  them, 
we  may  compare  the  Naphtuhitn  of  the  Bible. 
[Naphtohim.]  It  seems  unlikely  that  the  Nine 
Bows  should  correspond  to  Phut,  as  their  name 
does  not  occur  as  a  geographical  term  in  use  in  the 
directly  historical  inscriptions,  though  it  may  be 
supposed  that  several  well-known  names  there  take 
its  place  as  those  of  individual  tribes;  but  this  is 
an  improbable  explanation.  The  second  name  is 
that  of  Nubia,  TO-PET,  « the  region  of  the  Bow," 
also  called  TO-MERU-PET,  "  the  region,  the  island 
of  the  Bow,"  whence  we  conjecture  the  name  of 
MeroS  to  come.  In  the  geographical  lists  the  latter 
form  occurs  in  that  of  a  people,  ANU-MERCJ-PET, 
found,  unlike  all  others,  in  the  lists  of  the  southern 
peoples  and  countries  as  well  as  the  northern.  The 
character  we  read  PET  is  an  unstrung  bow,  which 
until  lately  was  read  KENS,  as  a  strung  bow  is 
found  following,  as  if  a  determinative,  the  latter 
word,  which  is  a  name  of  Nubia,  perhaps,  however, 
not  including  so  large  a  territory  as  the  names 
before  mentioned".  The  reading  KENS  is  extremely 
doubtful,  because  the  word  does  not  signify  bow  in 
Egyptian,  as  far  as  we  are  aware,  and  still  more 
because  the  bow  is  used  as  the  determinative  of  its 
name  PET,  which  from  the  Egyptian  usage  as  to 
determinatives  makes  it  almost  impossible  that  it 
should  be  employed  as  a  determinative  of  KENS. 
The  name  KENS  would  therefore  be  followed  by 
the  bow  to  indicate  that  it  was  a  part  of  Nubia. 
This  subject  may  be  illustrated  by  a  passage  of 
Herodotus,  explained  by  Mr.  Harris  of  Alexandria, 
if  we  premise  that  the  unstrung  bow  is  the  com- 
mon sign,  and,  like  the  strung  bow,  is  so  used  as 
to  be  the  symbol  of  Nubia.  The  historian  relates 
that  the  king  of  the  Ethiopians  unstrung  a  bow, 
and  gave  it  to  the  messengers  of  Cambyses,  telling 
them  to  say  that  when  the  king  of  the  Persians 
could  pull  so  strong  a  bow  so  easily,  be  might  come 
against  the  Ethiopians  with  an  army  stronger  than 
their  forces  (iii.  21,  22,  ed.  Rawlinson:  Sir  G. 
Wilkinson's  note).  For  the  hieroglyphic  names  see 
Brugsuh's  Oeogr.  Imchr. 

The  Coptic  HlC&A.ia.T  must  also  be  com- 
pared with  Phut.  «The  first  syllable  being  the  article, 
the  word  nearly  resembles  the  Hebrew  name.  It  is 
applied  to  the  western  part  of  Lower  Egypt  beyond 
the  Delta ;  and  Charapollion  conjectures  it  to  mean 
the  Libyan  part  of  Egypt,  so  called  by  the  Greeks, 
comparing  the  Coptic  name  of  the  similar  eastern 

portion, 

older  Arabian  part  of  Egypt  and  Arabian  Nome 
(L'Egypte  sous  les  Fharaone,  ii.  pp.  28-31,  243). 
Be  this  as  it  may,  the  name  seems  nearer  to 
Naphtumik  than  to  Phut.  To  take  a  broad  view 
of  the  question,  all  the  names  which  we  have  men- 
tioned may  be  reasonably  connected  with  the  Hebrew 
Phut;  and  it  may  be  supposed  that  the  Naph- 
tuhim  were  Mizraites  in  the  territory  of  Phut, 
perhaps  intermixed  with  peoples  of  the  latter  stock. 
It  is,  however,  reasonable  to  suppose  that  the  PET 
of  the  ancient  Egyptians,  as  a  geographical  desig- 
nation, corresponds  to  the  Phut  of  the  Bible,  which 
would  therefore  denote  Nubia  or  the  Nubians,  the 
former,  if  we  are  strictly  to  follow  the  Egyptian 
usage.  This  identification  would  account  lor  the 
position  of  Phut  after  Mizraim  in  the  list  in  Ge- 
nesis, notwithstanding  the  order  of  the  other  names ; 
for  Nubia  has  been  from  remote  times  a  depend- 


ency of  Egypt,  excepting  in  the  short  period  of 
Ethiopian  supremacy,  and  the  longer  time  of  Ethi- 
opian independence.  The  Egyptian  name  of  Cush, 
KEESH,  is  applied  to  a  wider  region  well  corre- 
sponding to  Ethiopia.  The  governor  of  Nubia  in 
the  time  of  the  Pharaohs  was  called  Prime  of 
KEESH,  perhaps  because  his  authority  extended 
beyond  Nubia.  The  identification  of  Phut  with 
Nubia  is  not  repugnant  to  the  mention  in  the  pro- 
phets: on  the  contrary,  the  great  importance  of 
Nubia  in  their  time,  which  comprehended  that  of 
the  Ethiopian  supremacy,  would  account  for  their 
speaking  of  Phut  as  a  support  of  Egypt,  and  as 
furnishing  it  with  warriors. 

The  identification  with  Libya  has  given  rise  to 
attempts  to  find  the  name  in  African  geography, 
which  we  shall  not  here  examine,  as  such  mere  simi- 
larity of  sound  is  a  most  unsafe  guide.    [R.  S.  P.] 

PHUTAH  (ma :  *ovi :  Phm).  One  of  the 

sons  of  Issachar  (Gen.  xlvi.  13),  and  founder  of 
the  family  of  the  Pokites.  In  the  A.  V.  of  Num. 
xxvi.  23  he  is  called  PDA,  though  the  Heb.  is  the 
same ;  and  in  1  Chr.  vii.  1,  Puah  is  another  form 
of  the  name. 

PHTGEL'LTJS  (♦fryeAAoj,  or  *£vfAor:  Phi- 
gelus),  2  Tim.  i.  15.  A  Christian  connected  with 
those  in  Asia  of  whom  St.  Paul  speaks  as  turned 
away  from  himself.  It  is  open  to  question  whether 
their  repudiation  of  the  Apostle  was  joined  with  a  de-  - 
clension  from  the  faith  (see  Buddaeus,  Eccl.  Apostol. 
ii.  310),  and  whethei  the  open  display  of  the  feeling 
of  Asia  took  place — at  least  so  far  as  Phygellus  and 
Hermogenes  were  concerned — at  Rome.  It  was  at 
Rome  that  Onesiphorus,  named  in  the  next  verse, 
showed  the  kindness  for  which  the  Apostle  invokes 
a  blessing  on  his  household  in  Asia :  so  perhaps  it 
was  at  Rome  that  Phygellus  displayed  that  change 
of  feeling  towards  St.  Paul  which  the  Apostle's 
former  followers  in  Asia  avowed.  It  seems  unlikely 
that  St.  Paul  would  write  so  forcibly  if  Phygellus 
had  merely  neglected  to  visit  him  in  his  captivity 
at  Rome.  He  may  have  forsaken  (see  2  Tim.  iv. 
16)  the  Apostle  at  some  critical  time  when  his  sup- 
port was  expected :  or  he  may  have  been  a  leader 
of  some  party  of  nominal  Christians  at  Rome,  such 
as  the  Apostle  describes  at  an  earlier  period  (Phil, 
i.  15, 16)  opposing  him  there. 

Dean  Ellicott,  on  2  Tim.  i.  15,  who  is  at  variance 
with  the  ancient  Greek  commentators  as  to  the 
exact  force  of  the  phrase  "  they  which  are  in  Asia," 
states  various  opinions  concerning  their  aversion 
from  St.  Paul.  The  Apostle  himself  seems  to  have 
foreseen  it  (Acts  xx.  30) ;  and  there  is  nothing  in' 
the  fact  inconsistent  with  the  general  picture  of  the 
state  of  Asia  at  a  later  period  which  we  have  in  the 
first  three  chapters  of  the  Revelation.  [W.  T.  B.] 

PHYLACTERY.  [Frontlets.] 

PI-BES'ETH  (DKT'B  :  BoiBcurros  :  Su-  £A 
bastus),  a  town  of  Lower  Egypt,  mentioned  but 
once  in  the  Bible  (Ez.  xxx.  17).  In  hieroglyphics 
its  name  is  written  BAHEST,  BAST,  and  HA- 
BAHEST,  followed  by  the  determinative  sign  for  an 
Egyptian  city,  which  was  probably  not  pronounced. 

The  Coptic  forms  are  BiC*f",  with  the  article 

Til  prefixed, 

Hic-f,  <J>cnr&icei,  Roficxi, 

IIoTf icf">  and  the  Greek,  BoiBcurru,  Boi- 
iSoffTot.    The  first  and  second  hieroglyphic  names 
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are  the  same  as  thow  of  the  goddess  of  the  place, 
and  the  third  signifies  the  abode  of  BAHEST,  that 
goddess.  It  is  probable  that  BAHEST  is  an  archaic 
mode  of  writing,  and  that  the  word  was  always  pro- 
nounced, as  it  was  sometimes  written,  BAST.  It 
seems  as  if  the  civil  name  was  BAHEST,  and  the 
sacred,  HA-BAHEST.  It  is  difficult  to  trace  the 
first  syllable  of  the  Hebrew  and  of  the  Coptic 
and  Greek  forms  in  the  hieroglyphic  equivalents. 
There  is  a  similar  case  in  the  names  HA-HESAR, 

Ho-tfcipi,  Ilonrcipi,  *otnpu,  But™. 

Dr.  Brugsch  and  H.  Devena  read  PE  or  PA,  in- 
stead of  HA ;  bnt  this  is  not  proved.  It  may  be 
conjectured  that  in  pronunciation  the  masculine 
definite  article  PEPA  or  PEE  was  prefixed  to  HA, 
as  could  be  done  in  Coptic :  in  the  ancient  language 
the  word  appears  to  be  common,  whereas  it  is  mas- 
culine in  the  Inter.  Or  it  may  be  suggested  that 
the  first  syllable  or  first  letter  was  a  prefix  of  the 
vulgar  dialect,  for  it  is  frequent  in  Coptic.  The 
name  of  Philae  may  perhaps  afford  a  third  explana- 
tion, for  it  is  written  EELEK-T,  EELEK,  and 
P-EELEK  (Brugsch,  Otogr.  Intchr.  i.  156,  Nos. 
626,  627);  whence  it  would  seem  that  the  sign 
city  (not  abode)  was  common,  as  in  the  first  form  the 
feminine  article,  and  in  the  last,  the  masculine  one, 
is  used,  and  this  would  admit  of  the  reading 
PA-BAST,  '*  the  [city]  of  Bubastis  [the  goddess]." 

Bubastia  was  situate  on  the  west  bank  of  the 
Pelusiac  or  Bubastite  branch  of  the  Nile,  in  the 
Bubastite  nome,  about  40  miles  from  the  central 
part  of  Memphis.  Herodotus  speaks  of  its  site  as 
having  been  raised  by  those  who  dug  the  canals  for 
Sesostris,  and  afterwards  by  the  labour  of  criminals 
under  Saba  cos  the  Ethiopian,  or,  rather,  the  Ethio- 
pian dominion.  He  mentions  the  temple  of  the  god- 
dess Bubastis  as  well  worthy  of  description,  being 
more  beautiful  than  any  other  known  to  him.  It 
lay  in  the  midst  of  the  city,  which,  having  been  raised 
on  mounds,  overlooked  it  on  every  side.  An  arti- 
ficial canal  encompassed  it  with  the  waters  of  the 
Nile,  and  was  beautified  by  trees  on  its  bank.  There 
was  only  a  narrow  approach  leading  to  a  lofty  gate- 
way, f  he  enclosure  thus  formed  was  surrounded 
by  a  low  wall,  bearing  sculptures ;  within  was  the 
temple,  surrounded  by  a  grove  of  fine  trees  (ii. 
137,  138).  Sir  Gardner  Wilkinson  observes  that 
'he  ruins  of  the  city  and  temple  confirm  this 
account.  The  height  of  the  mounds  and  the  site 
of  the  temple  are  very  remarkable,  as  well  as 
■he  beauty  of  the  latter,  which  was  "  of  the 
finest  red  granite."  It  "  was  surrounded  by  a 
sacred  enclosure,  about  600  feet  square  .  .  .  beyond 
which  was  a  larger  circuit,  measuring  940  feet  by 
1200,  containing  the  minor  one  and  the  canal. 
The  temple  is  entirely  ruined,  but  the  names  of 
Rameses  II.  of  the  xixth  dynasty,  Userken  I.  (Osor- 
chon  I.)  of  the  xxiind,  and  Nekht-har-heb  (Necta- 
nebo  I.)  of  the  xxxth,  have  been  found  here,  as  well 
as  that  of  the  eponymous  goddess  BAST.  There 
are  also  remains  of  the  ancient  houses  of  the  town, 
and,  "  amidst  the  houses  on  the  N.W.  side  are  the 
thick  walls  of  a  fort,  which  protected  the  temple 
below  "  (Notes  by  Sir  G.  Wilkinson  in  Rawlinson's 
Herodotue,  vol.  ii.  pp.  219,  plan,  and  102).  Bubastis 
thus  had  a  fort,  besides  being  strong  from  its  height. 

•  1.  IVSB'D,  from  TO®,  "behold,"  with  |3N ;  AWoc 
oram ;  intifitit  lapit  t£ev.  xxvf.  1);  A.  V.  "  figured 
stone  "  (Nam.  xxxili.  (2) ;  vmtna ;  titulut.  In  Ex.  vill. 
12,  with  Till ;  <o(tui>  upvtrrnr;  abtamditum  cubiaM; 
A.V.  "chamber of  Imagrry;"  Luther,  tdidnsten  kammer. 


The  goddess  BAST,  who  was  here  the  chief  object 
of  worship,  was  the  same  as  PESHT,  the  goddess 
of  fire.  Both  names  accompany  a  lion-headed  figure, 
and  the  cat  was  sacred  to  them.  Herodotus  con- 
siders the  goddess  Bubastis  to  be  the  same  as  Arte- 
mis (ii.  1 37),  and  that  this  was  the  current  opinion 
in  Egypt  in  the  Greek  period  is  evident  from  the 
name  Speos  Artemidos  of  a  rock  temple  dedicated 
to  PESHT,  and  probably  of  a  neighbouring  town 
or  village.  The  historian  speaks  of  the  annual  fes- 
tival of  the  goddess  held  at  Bubastis  as  the  chief 
and  most  largely  attended  of  the  Egyptian  festivals. 
It  was  evidently  the  most  popular,  and  a  scene  of 
great  licence,  like  the  great  Muslim  festival  of  the 
Seyyid  el-Bedawee  celebrated  at  Tanteh  in  the  Delta 
(ii.  59,  60). 

There  are  scarcely  any  historical  notices  of  Bu- 
bastis in  the  Egyptian  annals.  In  Manetho's  list 
it  is  related  that  in  the  time  of  Boethos,  or  Bochosy 
first  king  of  the  iind  dynasty  (B.C.  cir.  2470),  a 
chasm  of  the  earth  opened  at  Bubastis,  and  many 
perished  (Cory's  Ancient  Fragment*,  2nd  ed.  pp. 
98,  99).  This  is  remarkable,  since  though  shocks 
of  earthquakes  are  frequent  in  Egypt,  the  actual 
earthquake  is  of  very  rare  occurrence.  The  next  event 
in  the  list  connected  with  Bubastis  is  the  accession 
of  the  xxiind  dynasty  (B.C.  cir.  990),  a  line  of 
Bubastite  kings  (ibid.  pp.  124,  125).  These  were 
either  foreigners  or  partly  of  foreign  extraction,  and 
it  is  probable  that  they  chose  Bubastis  as  their 
capital,  or  as  an  occasional  residence,  on  account  of 
its  nearness  to  the  military  settlements.  [Mio- 
DOL.]  Thus  it  must  have  been  a  city  of  great 
importance  when  Exekiel  thus  foretold  it*  doom : 
"  The  young  men  of  Aven  and  of  PS-beseth  shall 
fall  by  the  sword:  and  these  [cities]  shall  go  into 
captivity  "  (xxx.  17).  HeliopoUs  and  Bubastis  arc 
near  together,  and  both  in  the  route  of  an  invader 
from  the  East  marching  against  Memphis.  [R.  S.  P.] 

PICTURE.'  In  two  of  the  three  passages  in 
which  "picture"  is  used  in  A.  V.  it  denotes 
idolatrous  representations,  either  independent  images, 
or  more  usually  stones  "  portrayed,"  •'.  e.  sculptured 
in  low  relief,  or  engraved  and  coloured  (Ex.  xxiii. 
14;  Layard,  Nm.  &  Bab.  ii.  306,  308).  Movable 
pictures,  in  the  modem  sense,  were  doubtless  un- 
known to  the  Jews;  but  oolousjd  sculptures  and 
drawings  on  walls  or  on  wood,  as  mummy-cases, 
must  have  been  familiar  to  them  in  Egypt  (see 
Wilkinson,  Anc.  Eg.  ii.  277).  In  later  times  we 
read  of  portraits  (euroVot),  perhaps  busts  or  intagli 
sent  by  Alexandra  to  Antony  (Joseph.  Ant.  xv.  2, 
§6).  The  "pictures  of  silver"  of  Prov.  xxv.  11, 
were  probably  wall-surfaces  or  cornices  with  carv- 
ings, and  the  "apples  of  gold"  representations  of 
fruit  or  foliage,  like  Solomon's  flowers  and  pome- 
granates (1  K.  vi.,  vii.).  The  walls  of  Babylon 
were  ornamented  with  pictures  on  enamelled  brick. 
[Bricks.]  [H.  W.  P.] 

PIECE  OF  GOLD.  The  A.  V.,  in  rendering 
the  elliptical  expression  "  six  thousand  of  gold,"  in 
a  passage  respecting  Naaman,  relating  that  be 
"took  with  him  ten  talents  of  silver,  and  six  thou- 
sand of  gold,  and  ten  changes  of  raiment "  (2  K. 
v.  5) — supplies  "  pieces  "  as  the  woni  understood. 
The  similar  expression  respecting  silver,  in  which 

2.  tVAf.  from  same  root  (Is.  1L  1«) ;  Ma  (s-Aowr)  xmX- 
Aout ;  quod  vim  pulchrum  at ;  Prov.  xxv.  H,  «  Applw 
of  gold  In  pictures  of  silver ;"  I.JCX.  «•  ifwiurey  o-«p&av ; 
tn  ledit  argenUit ;  Luther,  Sekalen. 
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the  word  understood  appears  to  be  shekels,  probably 
justifies  the  insertion  of  that  definite  word.  [Piece 
OF  Silver.]  The  same  expression,  if  a  weight 
of  gold  be  here  meant,  is  also  found  in  the  follow- 
ing passage :  "  And  king  Solomon  made  two  hun- 
dred targets  [of]  beaten  gold :  six  hundred  of  gold 
went  to  one  target"  (1  K.  x.  16).  Here  the  A.  V. 
supplies  the  word  "shekels,"  and  there  seems  no 
doubt  that  it  is  right,  considering  the  number 
mentioned,  and  that  a  common  weight  must  be 
intended.  That  a  weight  of  gold  is  meant  in 
Kaaman's  case  mar  be  inferred,  because  it  is  ex- 
tremely unlikely  that  coined  money  was  already 
invented  at  the  time  referred  to,  and  indeed  that 
it  was  known  in  Palestine  before  the  Persian  period. 
[Monet  ;  Daric]  Rings  or  ingots  of  gold  may 
hare  been  in  use,  but  we  are  scarcely  warranted  in 
supposing  that  any  of  them  bore  the  natr  ^  of  shekels, 
since  the  practice  was  to  weigh  money.  The  render- 
ing "  pieces  of  gold"  is  therefore  very  doubtful ; 
and  "  shekels  of  gold,"  as  designating  the  value  of 
the  whole  quantity,  not  individual  pieces,  is  pre- 
ferable. [B.  S.  P.] 

PIECE  OF  SILVEB.  The  passages  in  the 
0.  T.  and  those  in  the  N.  T.  in  which  the  A.  V. 
uses  this  term  must  be  separately  considered. 

I.  In  the  0.  T.  the  word  "  pieces  "  is  used  in  the 
A.  V.  for  a  word  understood  in  the  Hebrew,  if  we 
except  one  case  to  be  afterwards  noticed.  The  phrase 
is  always  "  a  thousand  "  or  the  like  "  of  silver  " 
(Gen.  xx.  16,  xxxvii.  28,  xlv.  22 ;  Judg.  ix.  4,  xvi.  5'; 
2  K.vi.  25;  Hos.  iii.  2 ;  Zech.  xi.  12, 13).  In  similar 
passages  the  word  "  shekels  "  occurs  in  the  Hebrew, 
and  it  must  be  observed  that  these  are  either  in  the 
Law,  or  relate  to  purchases,  some  of  an  important 
legal  character,  as  that  of  the  cave  and  field  of 
Machpelah,  that  of  the  threshing-floor  and  oxen  of 
Araunah,  or  to  taxes,  and  the  like  (Gem  xxiii.  1 5, 
16 ;  Ex.  xxi.  32 ;  Lev.  xxvii.  3,  6,  16  j  Josh.  vii. 
21 ;  2  Sam.  xxiv.  24 ;  1  Chr.  xxi.  25,  where,  how- 
ever, shekels  of  gold  are  spoken  of;  2  K.  xv.  20; 
Neh.  v.  15 ;  Jer.  xxxii.  9).  There  are  other  pas- 
sages in  which  the  A.  V.  supplies  the  word  "  she- 
kels" instead  .of  "pieces"  (Dent.  xxii.  19,  29; 
Judg.  xvii.  2,  3,  4,  10 ;  2  Sam.  xviii.  1 1, 12),  and 
of  these  the  first  two  require  this  to  be  done.  It 
becomes  then  a  question  whether  there  is  any 
ground  for  the  adoption  of  the  word  "  pieces," 
which  is  vague  if  actual  coins  be  meant,  and  in- 
accurate if  weights.  The  shekel,  be  it  remembered, 
was  the  common  weight  for  money,  and  therefore 
most  likely  to  be  understood  in  an  elliptical  phrase. 
When  we  find  good  reason  for  concluding  that  in  two 
passages  (Deut.  xxii.  19, 20)  this  is  the  word  under- 
stood, it  seems  incredible  that  any  other  should  be 
in  the  other  places.  The  exceptional  case  in  which 
a  word  corresponding  to  "  pieces "  is  found  in  the 
Hebrew  is  in  the  Psalms,  where  presents  of  submis- 
sion are  prophesied  to  be  made  of  "  pieces  of  silver/ 
flM^-yi  (lxvili.  30,  Heb.  31).  The  word  p, 
which  occurs  nowhere  else,  if  it  preserve  its  radical 
meaning,  from  ^XT,  must  signify  a  piece  broken 

'   off,  or  a  fragment:  there  is  no  reason  to  suppose 
that  a  coin  is  meant. 

II.  In  the  N.  T.  two  words  are  rendered  by  the 
phrase  "  piece  of  silver,"  drachma,  Spaxp4,  end 
ipyipior.  (1.)  The  first  (Luke  xv.  8,  9)  should 
be  represented  by  drachma.  It  was  a  Greek  silver 
coin,  equivalent,  at  the  time  of  St.  Luke,  to  the 
Roman  denarius,  which  is  probably  intended  by  the 
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Evangelist,  as  it  had  then  wholly  or  almost  super- 
seded the  former.  [Drachma.]  (2.)  The  second 
word  is  very  properly  thus  rendered.  It  occurs  in 
the  account  of  the  betrayal  of  our  Lord  for  "  thirty 
pieces  of  silver"  (Matt.  xxvi.  15,  xxvii.  3,  5,  6,  9). 
It  is  difficult  to  ascertain  what  coins  are  here  in- 
tended. If  the  most  common  silver  pieces  be  meant, 
they  would  be  denarii.  The  parallel  passage  in 
Zechariah  (xi.  12, 13)  must,  however,  be  taken  into 
consideration,  where,  if  our  view  be  correct,  shekels 
must  be  understood.  It  may,  however,  be  suggested 
that  the  two  thirties  may  correspond,  not  as  of 
exactly  the  same  coin,  but  of  the  chief  current  coin. 
Some  light  may  be  thrown  on  our  difficulty  by  the 
number  of  pieces.  It  can  scarcely  be  a  coincidence 
that  thirty  shekels  of  silver  was  the  price  of  blood 
in  the  case  of  a  slave  accidentally  killed  (Ex.  xxi. 
32).  It  may  be  objected  that  there  is  no  reason  to 
suppose  that  shekels  were  current  in  our  Lord's 
time ;  but  it  must  be  replied  that  the  tetradrachms 
ot  depreciated  A  ttic  weight  of  the  Greek  cities  of 
Syria  of  that  time  were  of  the  same  weight  as  the 
shekels  which  we  believe  to  be  of  Simon  the  Mac- 
cabee  [Money],  so  that  Joeephns  speaks  of  the 
shekel  as  equal  to  four  Attic  drachmae  (Ant.  iii.  8, 
§2).  These  tetradrachms  were  common  at  the  time 
of  our  Lord,  and  the  piece  of  money  found  by  St. 
Peter  in  the  fish  must,  from  its  name,  have  been  of 
this  kind.  [Stater.]  It  is  therefore  more  pro- 
bable that  the  thirty  pieces  of  silver  were  tetra- 
drachms than  that  they  were  denarii.  There  is  no 
difficulty  in  the  use  of  two  terms,  a  name  de- 
signating the  denomination  and  "  piece  of  silver," 
whether  the  latter  mean  the  tetrad  rachm  or  the 
denarius,  as  it  is  a  vague  appellation  that  implies 
a  more  distinctive  name.  In  the  received  text  of 
St.  Matthew  the  prophecy  as  to  the  thirty  pieces  of 
silver  is  ascribed  to  Jeremiah,  and  not  to  Zechariah, 
and  much  controversy  has  thus  been  occasioned. 
The  true  explanation  seems  to  be  suggested  by  the 
absence  of  any  prophet's  name  in  the  Svriac  version, 
and  the  likelihood  that  similarity  of  style  would  have 
caused  a  copyist  inadvertently  to  insert  the  name  of 
Jeremiah  instead  of  that  of  Zechariah.     [R.  S.  P.] 

PIETY.  This  word  occurs  but  once  in  A.  V. ; 
"  Let  them  learn  first  to  show  piety  at  home  "  (rhr 
ttior  oIkw  tiaefitir,  better,  "towards  their  own 
household,"  1  Tim.  v.  4).  The  choice  of  this  word 
here  instead  of  the  more  usual  equivalents  of  "  god- 
liness," "  reverence,"  and  the  like,  was  probably 
determined  by  the  special  sense  of  pietas,  as  "  erga 
parentes"  (Cic.  Pariit.  22,  Sep.  vi.  15,  Inc.  ii. 
22).  It  does  not  appear  in  the  earlier  English  ver- 
sions, and  we  may  recognise  in  its  application  in 
this  passage  a  special  felicity.  A  word  was  wanted 
for  tvatfiuv  which,  unlike  "showing  godliness," 
would  admit  of  a  human  as  well  as  a  divine  object, 
and  this  piety  supplied.  [E.  H.  P.] 

PIGEON.  [Turtle-dove.] 

PI-HAHI'BOTH  (lYVnn  »B,  mm-.  4 
CtovAu,  to  arifM  ElpdS,  ElpdS:  Phihahiroth), 
a  place  before  or  at  which  the  Israelites  encamped, 
at  the  close  of  the  third  march  from  Rameses, 
when  they  went  out  of  Egypt.  Pi-hahiroth  was 
before  Migdol,  and  on  the  other  hand  were  Baal- 
zephon  and  the  sea  (Ex.  xiv.  2,  9;  Num.  xxxiii. 
7, 8).  The  name  is  probably  that  of  a  natural  loca- 
lity, from  the  unlikelihood  that  there  should  have 
been  a  town  or  village  in  both  parts  of  the  country 
where  it  is  placed  in  addition  to  Migdol  and  Baal- 
zephon,  which  seem  to  have  been,  if  not  towns,  at 
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least  military  stations,  and  its  name  is  susceptible 
of  an  Egyptian  etymology  giving  a  sense  apposite 
to  this  idea.  The  first  part  of  the  word  is  appa- 
rently treated  by  its  omission  as  a  separate  prefix 
(Num.  xxxiii.  8),  and  it  would  therefore  appear  to 
be  the  masculine  definite  article  PE,  PA,  or  PEE. 
Jablonsky  proposed  the  Coptic  WA^C'* 
ptOT,  "  the  place  where  sedge  grows,"  and  this, 
or  a  similar  name,  tie  late  M.  Fulgence  Fresnel 
recognised  in  the  modern  Qhuweybet-tL-boot,  "the 
bed  of  reeds."  It  is  remarkable  that  this  name  occurs 
near  where  we  suppose  the  passage  of  the  Ked  Sea 
to  have  taken  place,  as  well  as  near  Suez,  in  the 
neighbourhood  usually  chosen  as  that  of  this  miracle ; 
but  nothing  could  be  interred  as  to  place  from  such 
a  name  being  now  found,  as  the  vegetation  it  describes 
is  fluctuating.  [ExODOS,  THE.]  [R.  S.  P.] 
PI'LATE,  PONTIUS  (IloVnoj  ni\a.ros : 
Pontius  F  Hat  us,  his  praenomen  being  unknown). 
The  name  indicates  that  he  was  connected,  by  descent 
or  adoption,  with  the  gent  of  the  Pontii,  hrst  con- 
spicuous in  Roman  history  in  the  person  of  C. 
Pontius Telasinus,  the  great  Samnite  general.*  He 
was  the  sixth  Roman  procurator  of  Judaea,  and 
under  him  our  Lord  worked,  suffered,  and  died,  as 
we  learn,  not  only  from  the  obvious  Scriptural 
authorities,  but  from  Tacitus  (Ann.  xv.  44, 
"  Christus,  Tiberio  imperitante,  per  procuratorem 
Pontium  Pilatum  supplicio  adfectus  erat)>  A 
procurator  (Mrpowos,  Philo,  Leg.  ad  Canon,  and 
Joseph.  B.  J.  ii.  9,  §2 ;  but  less  correctly  vytniiv, 
Matt,  xxvii.  2;  and  Joseph.  Ant.  xviii.  3,  §1)  was 
generally  a  Roman  knight,  appointed  to  act  under  the 
governor  of  a  province  as  collector  of  the  revenue,  and 
judge  in  causes  connected  with  it.  Strictly  speaking, 
procwatores  Caaarit  were  only  required  in  the 
imperial  provinces,  ■'.  e.  those  which,  according  to 
the  constitution  of  Augustus,  were  reserved  for 
the  special  administration  of  the  emperor,  with- 
out the  intervention  of  the  senate  and  people,  and 
governed  by  his  legate.  In  the  senatorian  pro- 
vinces, governed  by  proconsuls,  the  corresponding 
duties  were  discharged  by  quaestors.  Yet  it  appears 
that  sometimes procuratoret  were  appointed  in  those 
provinces  also,  to  collect  certain  dues  of  the  fiscus 
(the  emperor's  special  revenue),  as  distinguished 
from  those  of  the  aerarium  (the  revenue  administered 
by  the  senate).  Sometimes  in  a  small  territory, 
especially  in  one  contiguous  to  a  larger  province, 
and  dependent  upou  it,  the  procurator  was  head  of 

*  The  cognomen  Pllatos  baa  received  two  explana- 
tions. (1 .)  As  armed  with  the  pUum  or  Javelin ;  comp. 
"  pllata  agmina,"  Virg.  Am.  xlL  131.  (a.)  As  contracted 
from  pileatut.  The  fact  that  the  pOeut  or  cap  was  the 
badge  of  manumitted  slaves  (comp.  Suetonius,  Aero,  c  67, 
Tiber,  c  4),  makes  it  probable  that  the  epithet  marked 
bfm  out  as  a  libertux,  or  as  descended  from  one.— [E.  H.  P.] 

*  Ot  the  early  history  of  Pilate  we  know  nothing; 
but  a  German  legend  Alls  np  the  gap  strangely  enough. 
Pilate  Is  the  bastard  son  of  Tyros,  king  of  Mayence.  His 
father  sends  him  to  Rome  aa  a  hostage.  There  he  is  guilty 
of  a  murder;  but  being  sent  to  Pontus,  rises  into  notice 
as  subduing  the  barbarous  tribes  there,  receives  In  con- 
sequence the  new  name  of  Pontius,  and  Is  sent  to  Judaea. 
It  has  been  suggested  that  the  twenty-second  legion, 
which  was  In  Palestine  at  the  time  of  the  destruction  of 
Jerusalem,  and  was  afterwards  stationed  at  Mayence,  may 
have  been  In  this  case  either  the  bearers  of  the  tradition 
or  the  inventors  of  the  fable.  (Comp.  Vilmsr's  DeutrA. 
nation.  Liter.  I.  p. ai7).-[E.  H.  P.] 

*  Herod  the  Great,  it  is  true,  bad  placed  the  Roman 
eagle  on  one. of  his  new  buildings;  but  this  bad  been  fol- 


the  administration,  and  had  full  military  and  judicial 
authority,  though  he  was  responsible  to  the  governor 
of  the  neighbouring  province.  Thus  Judaea  was 
attached  to  Syria  upon  the  deposition  of  Archelaus 
(a.  d.  G),  and  a  procurator  appointed  to  govern  it, 
with  Caesarea  for  its  capital.  Already,  during  a 
temporary  absence  of  Archelaus,  it  bad  been  in 
charge  ot  the  procurator  Sabinus;  then,  after  the 
ethnurch's  banishment,  came  Coponius;  the  third 
procurator  was  H.  Ambivius;  the  fourth  Annius 
Rufus;  the  fifth  Valerius  Gratus;  and  the  sixth 
Pontius  Pilate  (Joseph.  Antiq.  xviii.  2,  §2),  who 
was  appointed  A.D.  23-6,  in  the  twelfth  year  of 
Tiberius.  One  of  his  first  acts  was  to  remove  the 
headquarters  of  the  army  from  Caesarea  to  Jeru- 
salem. The  soldiers  of  course  took  with  them 
their  standards,  bearing  the  image  of  the  emperor, 
into  the  Holy  City.  No  previous  governor  bad 
ventured  on  such  an  outrage.'  Pilate  had  been 
obliged  to  send  tbem  in  by  night,  and  there  were 
no  bounds  to  the  rage  of  the  people  on  discovering 
what  had  thus  been  done.  They  poured  down  in 
crowds  to  Caesarea  wheie  the  Procurator  was  then 
residing,  and  besought  him  to  remove  the  images. 
After  five  days  of  discussion,  he  gave  the  signal  to 
some  concealed  soldiers  to  surround  the  petitioners, 
and  put  them  to  death  unless  they  ceased  to  trouble 
him ;  but  this  only  strengthened  their  determina- 
tion, and  they  declared  themselves  ready  rather 
to  submit  to  death  than  forego  their  resistance  to 
an  idolatrous  innovation.  Pilate  then  yielded,  and 
the  standards  were  by  his  orders  brought  down  to 
Caesarea  (Joseph.  Ant.  xviii.  3,  §1,  2,  B.  J.  ii.  9, 
§2-4).  On  two  other  occasions  he  nearly  drove  the 
jews  to  insurrection ;  the  first  when,  in  spite  of  this 
warning  about  the  images,  he  hung  up  in  his  palace 
at  Jerusalem  some  gilt  shields  inscribed  with  the 
names  of  deities,  which  were  only  removed  by  an 
order  from  Tiberius  (Philo,  ad  Caium,  §38,  ii.  689) ; 
the  second  when  he  appropriated  the  revenue 
arising  from  the  redemption  of  vows  (Cor ban  ; 
comp.  Mark  vii.  11)  to  the  construction  of  an 
aqueduct.  This  order  led  to  a  riot,  which  be  sup- 
pressed by  sending  among  the  crowd  soldiers  with 
concealed  daggers,  who  massacred  a  great  number, 
not  only  of  rioters,  but  of  casual  spectators  *  (Joseph. 
B.J.  ii.  9,  §4).  To  these  specimens  of  his  administra- 
tion, which  rest  on  the  testimony  of  profane  authors, 
we  must  add  the  slaughter  of  certain  Galileans, 
which  was  told  to  our  Lord  as  a  piece  of  news 
(bvayyiWoyrts,  Luke  xiii.  1),  and  on  which  He 

lowed  by  a  violent  outbreak,  and  the  attempt  bad  not  been 
repeated  (Ewald,  Oackiehte,  i  v.  509).  The  extent  to  which 
the  scruples  of  the  Jews  on  this  point  were  respected  by 
the  Roman  governors,  is  shewn  by  the  fact  that  no  effigy 
of  either  god  or  emperor  Is  found  on  the  money  coined  by 
them  in  Jndaea  before  the  war  under  Nero  (ibid.  v.  33, 
referring  to  De  Sanlcy,  Rcdterchei  rar  la  .Ywamuiriouc 
Judaiijut,  pL  vili.  tx.).  Assuming  Ibis,  the  detuuias  with 
Caesar's  image  and  superscription  of  Mate  xxili.  most 
have  been  a  coin  from  the  Roman  mint,  or  tnat  of  some 
other  province.  The  latter  was  probably  current  for  tbe 
common  pnrposes  of  life.  Tbe  shekel  alone  was  receive* 
as  a  Temple-offering.— {E.  H.  P.] 

«  Ewald  suggests  that  the  Tower  of  Slloam  may  have 
been  part  of  the  same  works,  and  that  this  was  tbe  reason 
why  Us  fall  was  looked  on  as  s  Judgment  (oYanWoasc,  vL 
40 ;  Luke  xill.  4).  The  Pharisaic  reverence  for  whatever 
was  set  apart  for  the  Corban  (Mark  vii.  11),  and  their 
scruples  ss  to  admitting  into  It  anything  that  bad  an 
impure  origin  (Matt,  xxvll.  6),  may  be  regarded,  pernapa, 
as  outgrowths  of  the  same  feeling.— {E.  H.  V.\ 
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bonded  some  remarks  on  the  connexion  between 
sin  and  calamity.  It  must  have  occurred  at  some 
feast  at  Jerusalem,  in  the  outer  court  of  the  Temple, 
since  the  blood  of  the  worshippers  was  mingled  with 
their  sacrifices ;  but  the  silence  of  Josephus  about 
it  seems  to  show  that  riots  and  massacres  on  such 
occasions  were  so  frequent  that  it  was  needless  to 
recount  them  all. 

It  was  the  custom  for  the  procurators  to  reside 
at  Jerusalem  during  the  great  feasts,  to  preserve 
order,  and  accordingly,  at  the  time  of  our  Lord's 
last  passover,  Pilate  was  occupying  hi*  official  resi- 
dence in  Herod's  palace ;  and  to  the  gates  of  this 
palace  Jesus,  condemned  on  the  charge  of  blas- 
phemy, was  brought  early  in  the  morning  by  the 
chief  priests  and  officers  of  the  Sanhedrim,  who 
were  unable  to  enter  the  residence  of  a  Gentile,  lest 
they  should  be  defiled,  and  unfit  to  eat  the  passover 
(John  xviii.  28).  Pilate  therefore  came  out  to 
learn  their  purpose,  and  demanded  the  nature  of 
the  charge.  At  first  they  seem  to  have  expected 
that  be  would  have  carried  out  their  wishes  without 
further  inquiry,  and  therefore  merely  described 
our  Lord  as  a  Kanoitot&s  (disturber  ot  the  public 
peace),  but  as  a  Roman  procurator  had  too  much 
respect  for  justice,  or  at  least  understood  his  busi- 
ness too  well  to  consent  to  such  a  condemnation, 
and  as  they  knew  that  he  would  not  enter  into 
theological  questions,  any  more  than  Gallio  after- 
wards did  on  a  somewhat  similar  occasion  (Acts 
xviii.  14),  they  were  obliged  to  devise  a  new 
charge,  and  therefore  interpreted  our  Lord's  claims 
in  a  political  sense,  accusing  him  of  assuming  the 
royal  title,  perverting  the  nation,  and  forbidding 
the  payment  of  tribute  to  Rome  (Luke  xxiii.  3 ;  an 
account  plainly  presupposed  in  John  xviii.  33).  It 
is  plain  that  fiom  this  moment  Pilate  was  dis- 
tracted between  two  conflicting  feelings :  a  tear  of 
offending  the  Jews,  who  had  already  grounds  of 
accusation  against  him,  which  would  be  greatly 
strengthened  by  any  show  of  lukewarmness  in  pun- 
ishing an  offence  against  the  imperial  government, 
and  a  conscious  conviction  that  Jesus  was  innocent, 
since  it  was  absurd  to  suppose  that  a  desire  to  free 
the  nation  from  Roman  authority  was  criminal  in 
the  eyes  of  the  Sanhedrim.  Moreover,  this  last 
feeling  was  strengthened  by  his  own  hatred  of  the 
Jews,  whose  religious  scruples  had  caused  him 
frequent  trouble,  and  by  a  growing  respect  for  the 
calm  dignity  and  meekness  of  the  sufferer.  First 
he  examined  our  Lord  privately,  and  asked  Him 
whether  He  was  a  king?  The  question  which  He 
in  return  put  to  His  judge,  "  Saye$t  thou  this  of 
thyself,  or  did  others  tell  it  thee  of  mei"  seems  to 
imply  that  there  was  in  Pilate's  own  mind  a  suspi- 
cion that  the  prisoner  really  was  what  He  was 
charged  with  being ;  a  suspicion  which  shows  itself 
again  in  the  later  question,  "  Whence  art  thoul" 
(John  xix.  8),  in  the  increasing  desire  to  release 
Him  (12),  and  in  the  refusal  to  alter  the  inscription 
on  the  cross  (22).  In  any  case  Pilate  accepted  as 
satisfactory  Christ's  assurance  that  His  kingdom  teas 
not  of  this  world,  that  is,  not  worldly  in  its  nature 
or  objects,  and  therefore  not  to  be  founded  by  this 
world's  weapons,  though  he  could  not  understand 
the  assertion  that  it  was  to  be  established  by  bearing 
witness  to  the  truth.  His  famous  reply,  "  What  is 

•  Cotnp.  Baubbas.  Ewald  suggests  that  the  Insurrec- 
tion of  which  St.  Mark  speaks  must  have  been  that  con- 
nected with  the  appropriation  of  the  Corban  (supra),  and 
that  this  explains  the  eagerness  with  which  the  people 


truth  f  was  the  question  of  a  worldly-minded  poli- 
tician, sceptical  because  he  was  indifferent,  one  who 
thought  truth  an  empty  name,  or  at  least  could  not 
see  "  any  connexion  between  ixtytia  and  jSwrtXelo, 
truth  and  policy  "  (Dr.  C.  Wordsworth,  Comm.  in 
loco).  With  this  question  he  brought  the  interview 
to  s  close,  and  came  out  to  the  Jews  and  declared 
the  prisoner  innocent.  To  this  they  replied  that 
His  teaching  had  stirred  up  all  the  people  from 
Galilee  to  Jerusalem.  The  mention  of  Galilee  sug- 
gested to  Pilate  a  new  way  of  escaping  from  his 
dilemma,  by  sending  on  the  case  to  Herod  Antipas, 
tetrarch  of  that  country,  who  had  come  up  to 
Jerusalem  to  the  feast,  while  at  the  same  time  this 
gave  him  an  opportunity  for  making  overtures  of 
reconciliation  to  Herod,  with  whose  jurisdiction  he 
had  probably  in  some  recent  instance  interfered. 
But  Herod,  though  propitiated  by  this  act  of 
courtesy,  declined  to  enter  into  the  matter,  and 
merely  sent  Jesus  back  to  Pilate  dressed  in  a 
shining  kingly  robe  (iattfra  Xaprpin,  Luke  xxiii. 
11),  to  express  his  ridicule  of  such  pretensions,  and 
contempt  for  the  whole  business.  So  Pilate  was 
compelled  to  come  to  a  decision,  and  first,  having 
assembled  the  chief  priests  and  also  the  people, 
whom  he  probably  summoned  in  the  expectation 
that  they  would  be  favourable  to  Jesus,  he  an- 
nounced to  them  that  the  accused  had  done  nothing 
worthy  of  death,  but  at  the  same  time,  in  hopes  of 
pacifying  the  Sanhedrim,  he  proposed  to  scourge 
Him  before  he  released  Him.  But  as  the  accusers 
were  resolved  to  have  His  blood,  they  rejected  this 
concession,  and  therefore  Pilate  had  recourse  to  a 
fresh  expedient.  It  was  the  custom  for  the  Roman 
governor  to  grant  every  year,  in  honour  of  the 
passover,  pardon  to  one  condemned  criminal.  The 
origin  of  the  practice  is  unknown,  though  we  may 
connect  it  with  the  fact  mentioned  by  Livy  (v.  13) 
that  at  a  Lectiatemium  "  vinctis  quoque  dempta 
vincula."  Pilate  therefore  offered  the  people  their 
choice  between  two,  the  murderer  Barabbas,*  and 
the  prophet  whom  a  few  days  before  they  had 
hailed  as  the  Messiah.  To  receive  their  decision  he 
ascended  the  jB^/w,  a  portable  tribunal  which  was 
carried  about  with  a  Roman  magistrate  to  be 
placed  wherever  he  might  direct,  and  which  in  the 
present  case  was  erected  on  a  tessellated  pavement 
(XiBioTfMTor)  in  front  of  the  palace,  and  called  in 
Hebrew  Gabbatha,  probably  from  being  laid  down 
on  a  slight  elevation  (331 ,  "  to  be  high '  ).  As  soon 
as  Pilate  had  taken  his  seat,  he  received  a  mys- 
terious message  from  his  wife,  according  to  tradition 
a  proselyte  of  the  gate  (ttoatfH\s),  named  Procla 
or  Claudia  Procula  (Evang.  Stood,  ii.),  who  had 
"  suffered  many  things  in  a  dream,"  which  impelled 
her  to  entreat  her  husband  not  to  condemn  the  Just 
One.  But  he  had  no  longer  any  choice  in  the 
matter,  for  the  rabble,  instigated  of  course  by  the 
priests,  chose  Barabbas  for  pardon,  and  clamoured 
tor  the  death  of  Jesus ;  insurrection  seemed  immi- 
nent, and  Pilate  reluctantly  yielded.  But,  before 
issuing  the  fatal  order,  he  washed  his  hands  before 
the  multitude,  as  a  sign  that  he  was  innocent  of  the 
crime,  in  imitation  probably  of  the  ceremony  en- 
joined in  Deut.  xxi.,  where  it  is  ordered  that  when 
the  perpetrator  of  a  murder  is  not  discovered,  the 
elders  of  the  city  in  which  it  occurs  shall  wash 

demanded  his  release.  He  Infers  fanner,  from  his  name, 
that  he  was  the  son  of  a  Babbl  (Abba  was  a  Rabbinic 
title  of  honour),  and  thus  accounts  for  the  part  taken  iu 
bis  favour  by  the  members  of  the  Sanhedrim.— [E.  II.  P.] 
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their  hands,  with  the  declaration,  "  Oar  hands  hare 
not  shed  this  blood,  neither  hare  our  eyes  seen  it." 
Such  a  practice  might  naturally  be  adopted  even  by 
a  Roman,  as  intelligible  to  the  Jewish  multitude 
around  him.  As  in  the  present  case  it  produced  no 
effect,  Pilate  ordered  his  soldiers  to  inflict  the 
scourging  preparatory  to  execution;  but  the  sight 
of  unjust  suffering  so  patiently  borne  seems  again  to 
hare  troubled  his  conscience,  and  prompted  a  new 
effort  in  favour  of  the  victim.  He  brought  Him  out 
bleeding  from  the  savage  punishment,  and  decked 
in  the  scarlet  robe  and  crown  of  thorns  which  the 
soldiers  had  put  on  Him  in  derision,  and  said  to  the 
people,  "Behold  the  man t"  hoping  that  such  a 
spectacle  would  rouse  them  to  shame  and  compas- 
sion. But  the  priests  only  renewed  their  clamours 
for  His  death,  and,  fearing  that  the  political  charge 
of  treason  might  be  considered  insufficient,  returned 
to  their  first  accusation  of  blasphemy,  and  quoting 
the  law  of  Moses  (Lev.  xzir.  16),  which  punished 
blasphemy  with  stoning,  declared  that  He  must  die 
"  because  He  made  himself  the  Son  of  God."  But 
this  title  vH>t  Otov  augmented  Pilate's  superstitious 
fears,  already  aroused  by  his  wife's  dream  (fiaMor 
i(pofH\&7),  John  xix.  7) ;  he  feared  that  Jesus  might 
be  one  of  the  heroes  or  demigods  of  his  own 
mythology;  he  took  Him  again  into  the  palace, 
and  inquired  anxiously  into  his  descent  ("  Whence 
art  thou  ?  ")  and  his  claims,  but.  as  the  question  was 
only  prompted  by  fear  or  curiosity,  Jesus  made  no 
reply.  When  Pilate  reminded  Him  of  his  own 
absolute  power  over  Him,  He  closed  this  last  con* 
venation  with  the  irresolute  governor  by  the 
mournful  remark,  "  Thou  couldest  have  no  power  at 
all  against  me,  except  it  were  given  thee  from  above; 
therefore  he  that  delivered  me  unto  thee  hath  the 
greater  sin."  God  had  given  to  Pilate  power  over 
Him,  and  power  only,  but  to  those  who  delivered 
Him  up  God  had  given  the  means  of  judging  of  His 
claims ;  and  therefore  Pilate's  sin,  in  merely  exer- 
cising this  power,  was  less  than  theirs  who,  being 
God's  own  priests,  with  the  Scriptures  before  them, 
and  the  word  of  prophecy  still  alive  among  them 
(John  xi.  50,  xviii.  14),  had  deliberately  conspired 
for  His  death.  The  result  of  this  interview  was 
one  last  effort  to  save  Jesus  by  a  fresh  appeal  to 
the  multitude ;  but  now  arose  the  formidable  cry, 
"  If  thou  let  this  man  go,  thou  art  not  Caesar's 
friend,"  and  Pilate,  to  whom  political  success  was 
as  the  breath  of  life,  again  ascended  the  tribunal, 
and  finally  pronounced  the  desired  condemnation.' 

So  ended  Pilate's  share  in  the  greatest  crime 
which  has  been  committed  since  the  world  began. 
That  he  did  not  immediately  lose  his  feelings  of 
anger  against  the  Jews  who  had  thus  compelled  his 
acquiescence,  and  of  compassion  and  awe  for  the 

I  The  proceedings  or  Pilate  In  our  Lord  s  trlnl  supply 
many  Interesting  Illustrations  of  the  accuracy  of  the 
Evangelists,  from  the  accordance  of  their  narrative  with 
the  known  customs  of  the  time.  Thus  Pilate,  being  only 
a  procurator,  had  no  quaestor  to  conduct  the  trial,  and 
therefore  examined  the  prisoner  himself.  Again,  in  early 
times  Roman  magistrates  had  not  been  allowed  to  take 
their  wives  with  them  Into  the  provinces,  bat  this  pro- 
hibition had  fallen  Into  neglect,  and  latterly  a  proposal 
made  by  Csedna  to  enforce  it  had  been  rejected  (Tac 
Ann.  liL  33,  34).  Orottus  points  out  that  the  word 
iviniL^m,  used  when  Pilate  sends  our  Lord  to  Herod 
(Luke  xxllt.  7)  Is  "propria  Roman!  Juris  vox:  nam 
remittitur  reus  qui  allcubi  comprehensus  mlt'-itor  ad 
jndlcem  aut  orlginis  ant  habltatlonls "  (see  Alfurd,  in  loco). 
The  tessellated  pavement  (AiOootputoi-)  was  so  necessary 
to  the  tonus  of  Justice,  as  well  u  the  ftua,  that  Julius 


Sufferer  whom  he  had  unrighteously  sentenced,  is 
plain  from  his  curt  and  angry  refusal  to  alter  the 
inscription  which  he  had  prepared  for  the  cross 
(0  yiypaptL,  ytypo^a),  his  ready  acquiescence  in 
the  request  made  by  Joseph  of  Arimathaea  that  the 
Lord's  body  might  be  given  up  to  him  rather  than 
consigned  to  the  common  sepulchre  reserved  for 
those  who  had  suffered  capital  punishment,  and  his 
sullen  answer  to  the  demand  of  the  Sanhedrim  that 
the  sepulchre  should  be  guarded.!  And  here,  as  far 
as  Scripture  is  concerned,  our  knowledge  of  Pilate's 
life  ends.  But  we  learn  from  Joseph  us  (  Ant.  xviii. 
4,  §1)  that  his  anxiety  to  avoid  giving  offence  to 
Caesar  did  not  save  him  from  political  disaster. 
The  Samaritans  were  unquiet  and  rebellions.  A 
leader  of  their  own  race  had  promised  to  discJose  to 
them  the  sacred  treasures  which  Hoses  was  reported 
to  have  concealed  in  Mount  Gerizim.  ■  Pilate  led 
his  troops  against  them,  and  defeated  them  easily 
enough.  The  Samaritans  complained  to  Vitellius, 
now  president  of  Syria,  and  be  sent  Pilate  to  Rome 
to  answer  their  accusations  before  the  emperor 
(Ibid.  §2).  When  he  reached  it,  he  found  Tiberius 
dead  and  Caius  (Caligula)  on  the  throae,  A.B.  36. 
Eusebius  adds  (H.  E.  ii.  7)  that  soon  afterwards, 
"  wearied  with  misfortunes,"  he  killed  himself.  As 
to  the  scene  of  his  death  there  are  various  traditions. 
One  is,  that  lie  was  banished  to  Vienna  AUobrogum 
(Vienne  on  the  Rhone),  where  a  singular  monument, 
a  pyramid  on  a  quadrangular  base,  52  feet  high, 
is  called  Pontius  Pilate's  tomb  (Dictionary  of  Geo- 
graphy, art.  "  Vienna ").  Another  is,  that  he 
sought  to  hide  his  sorrows  on  -the  mountain  by  the 
lake  of  Lucerne,  now  called  Mount  PUatus ;  and  there, 
after  spending  years  in  its  recesses,  in  remorse  and 
despair  rather  than  penitence,  plunged  into  the 
dismal  lake  which  occupies  its  summit.  According 
to  the  popular  belief,  "a  form  is  often  seen  to 
emerge  from  the  gloomy  waters,  and  go  through 
the  action  of  one  washing  his  hands ;  and  when  he 
does  so,  dark  clouds  of  mist  gather  first  round  the 
bosom  of  the  Infernal  Lake  (such  it  has  been  styled 
of  old),  and  then,  wrapping  the  whole  upper  part 
of  the  mountain  in  darkness,  presage  a  tempest  or 
hurricane,  which  is  sure  to  follow  in  a  short  space." 
(Scott,  Anne  of  Geierstein,  ch.  i.)    (See  below.) 

We  learn  from  Justin  Martyr  (Apol.  i.  pp.  76, 84), 
Tertullian  (Apol.  c.  21),  Eusebius  (H.  E.  ii.  2), 
and  others,  that  Pilate  made  an  official  report  to 
Tiberius  of  our  Loid's  trial  and  condemnation ;  and 
in  a  homily  ascribed  to  Chrysostom,  though  marked 
as  spurious  by  his  Benedictine  editors  (Horn.  viii. 
in  Fasch.  vol.  viii.  p.  968,  D),  certain  vronrfifitrra 
(Acta,  or  Commeniarii  Pilati)  are  spoken  of  as  well- 
known  documents  in  common  circulation.  That  he 
made  such  a  report  is  highly  probable,  and  it  may 

Caesar  carried  one  about  with  him  on  his  expediiluns 
(Suet  Jul.  c  46).  The  power  of  life  and  death  was  taken 
from  the  Jews  when  Judaea  became  a  province  (Joseph. 
Ant.  xx.  *.$!).  Scourging  before  execution  was  a  well- 
known  Roman  practice. 

c  Matt,  xxvli.  68,  *xm  jcovovwStor*  vawycre,  «WeV- 
Aunurfe  wc  Mm.  Elllcott  would  translate  this, "  Take 
a  guard,"  on  the  ground  that  the  watchers  were  Roman 
soldiers,  who  were  not  under  the  command  of  the  priests. 
But  some  might  have  been  placed  at  their  disposal  during 
the  feast,  and  we  should  rather  expect  Ac$erc  if  the 
sentence  were  Imperative. 

'  Ewald  (Gachichtt,  v.  43)  ventures  on  the  conjecture 
that  this  Samaritan  leader  may  have  been  Simon  Magus. 
The  description  fits  In  well  enough ;  but  the  class  of  such 
Impostors  was  so  large,  that  there  are  but  slight  grounds 
for  fixing  on  him  In  particular.— fE.  H.  P.] 
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hare  tan  in  existence  in  Chrysostom's  time ;  but 
the  Acta  Piiati  now  extant  in  Greek,  and  two  Latin 
epistles  from  him  to  the  emperor  (Fabric.  Apocr.  i. 
237,  298,  iit  111,  456),  are  certainly  spurious. 
(For  further  particulars  see  below.) 

The  character  of  Pilate  may  be  sufficiently  in- 
ferred from  the  sketch  given  above  of  his  conduct 
at  our  Lord's  trial.  He  was  a  type  of  the  rich  and 
corrupt  Romans  of  his  age ;  a  worldly-minded  states-, 
man,  conscious  of  do  higher  wants  than  those  of  Ihis 
life,  yet  by  no  means  unmoved  by  feelings  of  justice 
and  mercy.  His  conduct  to  the  Jews,  in  the  in- 
stances quoted  from  Josephus,  though  severe,  was 
not  thoughtlessly  cruel  or  tyrannical,  considering 
the  general  practice  of  Roman  governors,  and  the 
difficulties  of  dealing  with  a  nation  so  arrogant  and 
perverse.  Certainly  there  is  nothing  in  the  facts 
recorded  by  profane  authors  inconsistent  with  his 
desire,  obvious  from  the  Gospel  narrative,  to  save 
our  Lord.  But  all  his  better  feelings  were  over- 
powered by  a  selfish  regard  for  his  own  security. 
He  would  not  encounter  the  least  hazard  of  personal 
annoyance  in  behalf  of  innocence  and  justice ;  the 
unrighteous  condemnation  of  a  good  man  was  a  trifle 
in  comparison  with  the  fear  of  the  emperor's  frown 
and  the  loss  of  place  and  power.  While  we  do  not 
differ  from  Chrysostom's  opinion  that  he  was  Tapir 
ropes  (Chrys.  L  802,  ado.  Judaeos,  vi.),  or  that 
recorded  in  the  Apostolical  Constitutions  (v.  14), 
that  he  was  irartpos,  we  yet  see  abundant  reason 
for  our  Lord's  merciful  judgment,  "  He  that  deli- 
vered me  unto  thee  hath  the  greater  sin."  At  the 
same  time  his  history  furnishes  a  proof  that  world- 
liness  and  want  of  principle  are  sources  of  crimes 
no  leas  awful  than  those  which  spring  from  delibe- 
rate and  reckless  wickedness.  The  unhappy  notoriety 
given  to  his  name  by  its  place  in  the  two  universal 
creeds  of  Christendom  is  due,  not  to  any  desire  of 
singling  him  out  for  shame,  but  to  the  need  of  fixing 
the  date  of  our  Lord's  death,  and  so  bearing  witness 
to  the  claims  of  Christianity  to  rest  ou  a  historical 
basis  (August.  De  Hde  et  Symb.  c.  v.  vol.  vi.  p.  156 ; 
Pearson,  On  the  Creed,  pp.  239, 240,  ed.  Burt,  and 
the  authorities  quoted  in  note  e).  The  number  of 
dissertations  on  Pilate's  character  and  all  the  cir- 
cumstanceb  connected  with  him,  his  "  fecinora,"  his 
"Christum  servanda  studium,"  his  wife's  dream, 
his  supposed  letters  to  Tiberius,  which  hare  been 
published  during  the  last  and  present  centuries,  is 
quite  overwhelming.  The  student  may  consult 
with  advantage  Dean  Alford's  Commentary ;  Elli- 
cott,  Historical  Lectures  on  the  Life  of  our  Lord, 
sect.  vii. ;  KeandVs  Life  of  Christ,  §285  (Bohn) ; 
Winer,  Reahctrterbuch,  art.  "Pilatusj"  Ewald, 
Qeschichte,  v.  30,  &c.  [G.  E.  L.  C] 

Acta  Pilati. — The  number  of  extant  Acta 
Piiati,  in  various  forms,  is  so  large  as  to  show 
that  very  early  the  demand  created  a  supply  of 
documents  manifestly  spurious,  and  we  have  no 
renson  for  looking  on  any  one  of  those  that  remain 
as  more  authentic  than  the  others.  The  taunt  of 
Celsus  that  the  Christians  circulated  spurious  or 
distorted  narratives  under  this  title  (Orig.  c.  Cets.),1 
and  the  complaint  of  Eusebius  (If.  E.  ix.  5)  that 
the  heathens  made  them  the  vehicle  of  blasphemous 
calumnies,  show  how  largely  the  machinery  of  falsi- 
fication was  used  on  either  side.  Such  of  these 
documents  as  are  extant  are  found  in  the  collections 


1  This  reference  Is  given  In  an  article  by  Leyter  In 
Henog's  Real-tMcycl  .  but  tbc  writer  bu  been  unable  to 
verify  It.  The  nearest  approach  seems  to  be  the  assertion 


of  Fabricius,  Thilo,  and  Teschendorf.  Some  of  them 
are  but  weak  paraphrases  of  the  Gospel  history.  The 
most  extravagant  are  perhaps  the  most  interesting, 
as  indicating  the  existence  of  modes  of  thought  at 
variance  with  the  prevalent  traditions.  Of  these 
anomalies  the  most  striking  is  that  known  as  the 
Paradosis  Piiati  (Tischendorf,  Evang.  Apoc.  p.  426). 
The  emperor  Tiberius,  startled  at  the  universal 
darkness  that  had  fallen  on  the  Roman  Empire  on 
the  day  of  the  Crucifixion,  summons  Pilate  to 
answer  for  having  caused  it  He  is  condemned  to 
death,  but  before  his  execution  he  prays  to  the 
Lord  Jesus  that  he  may  not  be  destroyed  with  the 
wicked  Hebrews,  and  pleads  his  ignorance  as  an 
excuse.  The  prayer  is  answered  by  a  voice  from 
Heaven,  assuring  him  that  all  generations  shall  rail 
him  blessed,  and  that  he  shall  be  a  witness  for 
Christ  at  His  second  coming  to  judge  the  twelve 
tribes  of  Israel.  An  angel  receives  his  head,  and 
his  wife  dies  filled  with  joy,  and  is  buried  with 
him.  Startling  as  this  imaginaiy  history  may  be, 
it  has  its'  counterpart  in  the  traditional  customs  of 
the  Abyssinian  Church,  in  which  Pilate  is  recog- 
nised as  a  saint  and  martyr,  and  takes  his  place  in 
the  calendar  on  the  25th  of  June  (Stanley,  Eastern 
Church,  p.  13;  Neale,  Eastern  Church,  i.  806;. 
The  words  of  Tertullian,  describing  him  as  "jam 
pro  sua-  conscientift  Christianus"  (Apol.  c.  21), 
indicate  a  like  feeling,  and  we  find  traces  of  it  also 
in  the  Apocryphal  Gospel,  which  speaks  of  him  as 
"  undrcumcised  in  flesh,  but  circumcised  in  heart" 
(Evang.  Ificcd.  i.  12,  in  Tischendorf,  Evang.  Apoc. 
p.  236). 

According  to  another  legend  (Mors  Piiati,  in 
Tischendorf  s  Evang.  Apoc.  p.  432),  Tiberius,  hear- 
ing of  the  wonderful  works  of  healing  that  had  been 
wrought  in  Judaea,  writes  to  Pilate,  bidding  him 
to  send  to  Rome  the  man  that  had  this  divine 
power.  Pilate  has  to  confess  that  he.has  crucified 
him ;  but  the  messenger  meets  Veronica,  who  gives 
him  the  cloth  which  had  received  the  impress  ol 
the  divine  features,  and  by  this  the  emperor  is 
healed.  Pilate  is  summoned  to  take  his  trial,  and 
presents  himself  wearing  the  holy  and  seamless 
tunic.  This  acts  as  a  spell  upon  the  emperor,  and 
he  forgets  his  wonted  severity.  After  a  time  Pilate 
is  thrown  into  prison,  and  there  commits  suicide. 
His  body  is  cast  into  the  Tiber,  but  as  storms  and 
tempests  followed,  the  Romans  take  it  up  and  send 
it  to  Vienne.  It  is  thrown  into  the  Rhone ;  but 
the  same  disasters  follow,  and  it  is  sent  on  to 
Losania  (Lucerne  or  Lausanne  ?).  There  it  is  sunk 
in  a  pool,  fenced  round  by  mountains,  and  even  there 
the  waters  boil  or  bubble  strangely.  The  interest 
of  this  story  obviously  lies  in  its  presenting  an  early 
form  (the  existing  text  is  of  the  14th  century)  of 
the  local  traditions  which  connect  the  name  of  the 
procurator  of  Judaea  with  the  Mount  Pilatus  that 
overlooks  the  Lake  of  Lucerne.  The  received  ex- 
planation (Kuskin,  Modern  Painters,  v.  p.  128)  of 
the  legend,  as  originating  in  a  distortion  of  the  de- 
scriptive name  Mons  Pilcatns  (the  "  cloud-capped  "), 
supplies  a  curious  instance  of  the  genesis  of  a 
mythus  from  a  false  etymology;  but  it  may  be 
questioned  whether  it  rests  on  sufficient  grounds, 
and  is  not  rather  the  product  of  a  pseudo-criticism, 
finding  in  a  name  the  starting-point,  not  the  em- 
bodiment of  a  legend.    Have  we  any  evidence  that 


that  no  Judgment  fell  on  Pilate  for  lib,  alleged  rruue 
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the  mountain  was  known  as  "  Pileatus  "  before  the 
legend  ?  Hare  we  not,  in  the  apocryphal  story  just 
cited,  the  legend  independently  of  the  name  ?  «  (comp. 
Vilmar,  Deutsch.  Nation,  Liter,  i.  217). 

Pilate's  wife  is  also,  as  might  be  expected,  pro- 
minent in  these  traditions.  Her  name  is  given  as 
Claudia  Procula  (Niceph.  B.  E.  i.  30).-  She  had 
been  a  proselyte  to  Judaism  before  the  Crucifixion 
{Evang.  Nicod.  c.  2).  Nothing  certain  is  known  as 
to  her  history,  bat  the  tradition  that  she  became  a 
Christian  is  as  old  as  the  time  of  Origen  (Horn,  in 
Matt.  xxxv.).  The  system  of  administration  under 
the  Republic  forbade  the  governors  of  provinces  to 
take  their  wives  with  them,  but  the  practice  had 
gained  ground  under  the  Empire,  and  Tacitus  (Ann. 
iii.  33)  records  the  failure  of  an  attempt  to  reinforce 
the  old  regulation.  (See  p.  874,  note '.)  [E.H.P.] 

PIL  DASH  (B*6b  :  *aXtU ;  Alex.  *aXtd, : 
Bhcldas).  One  of  the  eight  sons  of  Nahor,  Abraham's 
brother,  by  bis  wife  and  niece,  Milcah  (Gen.  xxii.  22). 
The  settlement  of  his  descendants  has  not  been  iden- 
tified with  any  degree  of  probability .  Bunsen  (Bibel- 
toerk.  Gen.  xxii.  22)  compares  Bipalthas,  a  place  in 
the  north-east  of  Mesopotamia ;  but  the  resemblance 
of  the  two  names  is  probably  accidental. 

PIL'EHA  (Kr6a :  *a\at:  Phalea).  The  name 
of  one  of  the  chief  of  the  people,  probably  a  family, 
who  signed  the  covenant  with  Nehemiah  (Neh.  x.  24). 

PILLAR."  The  notion  of  a  pillar  is  of  a  shaft 
or  isolated  pile,  either  supporting  or  not  supporting 
a  roof.  Pillars  form  an  important  feature  in  Oriental 
architecture,  partly  perhaps  as  a  reminiscence  of  the 
tent  with  its  supporting  poles,  and  partly  also  from 
the  use  of  flat  roofs,  in  consequence  of  which  the 
chambers  were  either  narrower  or  divided  into  por- 
tions by  columns.  The  tent-principle  is  exemplified  in 
the  open  halls  of  Persian  and  other  Eastern  buildings, 
of  which  the  fronts,  supported  by  pillars,  are  shaded 
by  curtains  or  awnings  fastened  to  the  ground  out- 
side by  pegs,  or  to  trees  in  the  garden-court  (Esth. 
i.  6 ;  Chardin,  Voy.  vii.  387,  ix.  469,  470,  and 
plates  39,  81 ;  Layard,  Nm.  d>  Bub.  pp.  530,  648  ; 
Burckhardt,  Notes  on  Bed.  i.  37).  Thus  also  a 
figurative  mode  of  describing  heaven  is  as  a  tent  or 
canopy  supported  by  pillars  (Ps.  civ.  2  ;  Is.  xl.  22), 
and  the  earth  as  a  flat  surface  resting  on  pillars 
(1  Sam.  ii.  8;  Ps.  lxxv.  3). 

It  may  be  remarked  that  the  word  "  place,"  in 
1  Sam.  xv.  12,  is  in  Hebrew  "  hand."  k  In  the 
Arab  tent  two  of  the  posts  are  called  yed  or  "  hand  " 
(Burckhardt,  Bed.  i.  37). 

The  general  practice  in  Oriental  buildings  of  sup- 
porting flat  roofs  by  pillars,  or  of  covering  open 
spaces  by  awnings  stretched  from  pillars,  led  to  an 

k  The  extent  to  which  the  terror  connected  with  the 
belief  formerly  prevailed  is  somewhat  startling.  If  a  stone 
were  thrown  Into  the  lake,  a  violent  storm  would  follow. 
No  one  was  allowed  to  visit  it  without  a  special  permis- 
sion from  the  authorities  of  Lucerne.  The  neighbouring 
shepherds  were  bound  by  a  solemn  oath,  renewed  annually, 
never  to  guide  a  stranger  to  it  (Oessner,  Dacript.  Mont. 
PUtd.  p.  40,  Zurich.  1856).  The  spell  was  broken  In  1584 
by  Johannes  M  tiller,  aire  of  Lucerne,  who  was  hold  enough 
to  throw  stones  and  abide  the  consequences.  (Golbery, 
Univtrs  Hittoraque  it  Suisse,  p.  327.)  It  Is  striking  that 
traditions  of  Pilate  attach  themselves  to  several  localities  in 
the  South  of  France  (comp.  Murray's  Handbook  of  Frame, 
Boole  126). 

•  If  It  were  possible  to  attach  any  value  to  the  Codex 
of  SL  Matthew's  Gospel,  of  which  portions  have  been 


extensive  use  of  them  in  construction.  In  Indian 
architecture  an  enormous  number  of  pillars,  some- 
times amounting  to  1000,  is  found.  A  similar 
principle  appears  to  have  been  carried  out  at  Peree- 
polis.  At  Nineveh  the  pillars  were  probably  of 
wood  [Cedar],  and  it  is  very  likely  that  the  same 
construction  prevailed  in  the  "  house  of  the  forest 
of  Lebanon,"  with  its  hall  and  porch  of  pillars 
(1  K.  vii.  2,  6).  The  "chapiters"  of  the  two 
pillars  Jachin  and  Boaz  resembled  the  tall  capitals 
of  the  Persepolitan  columns  (Layard,  Nm.  <$•  Bab. 
252,  650;  Nineveh,  ii.  274;  Fergusson,  Handbk, 
8,  174,  178,  )88,  190,  196,  198,  231-233;  Ro- 
berts, Sketches,  No.'  182,  184,  190,  198 ;  Eueeb. 
Ftf .  Const,  iii.  34,  38 ;  Burckhardt,  Trav.  in  Ara- 
bia, L  244,  245). 

But  perhaps  the  earliest  application  of  the  pillar 
was  the  votive  or  monumental.  This  in  early  times 
consisted  of  nothing  but  a  single  stone  or  pile  of 
stones.  Instances  are  seen  in  Jacob's  pillars  (Gen. 
xxviii.  18,  xxxi.  46, 51, 52,  xxxv.- 14) ;  in  the  twelve 
pillars  set  up  by  Moses  at  Mount  Sinai  (Ex.  xxiv. 
4) ;  the  twenty- four  stones  erected  by  Joshua  (Josh, 
iv.  8,  9 ;  see  also  Is.  xix.  19,  and  Josh.  xxiv.  27). 
The  .trace  of  a  similar  notion  may  probably  be 
found  in  the  holy  stone  of  Mecca  (Burckhardt, 
Trav.  i.  297).  Monumental  pillars  have  also  been 
common  in  many  countries  and  in  various  styles 
of  architecture.  Such  were  perhaps  the  obelisks  of 
Egypt  (Fergusson,  6,  8,  115,  246,  340:  Ibn  Ba- 
tuta,  Trav.  p.  Ill ;  Strabo,  iii.  p.  171, 172 ;  Herod, 
ii.  106 ;  A  mm.  Marc.  xvii.  4;  Joseph.  Ant.  i.  2,  §3, 
the  pillars  of  Seth). 

The  stone  Ezel  (1  Sam.  xx.  19)  was  probably  a 
terminal  stone  or  a  way  mark. 

The  "place"  set  up  by  Saul  (1  Sam.  xv.  12)  is 
explained  by  St.  Jerome  to  be  a  trophy,  Vulg.  for- 
nicem  triumphaletn  (Jerome,  Quaest.  Hebr.  in  lib,  i. 
Beg.  iii.  1339).  The  word  used  is  the  same  as 
that  for  Absalom's  pillar,  Matstsibah,  called  by 
Josephus  xciou  (Ant.  vii.  10,  §3),  which  was  clearly 
of  a  monumental  or  memorial  character,  but  not 
necessarily  carrying  any  representation  of  a  hand  in 
its  structure,  as  has  been  supposed  to  be  the  case. 
So  also  Jacob  set  up  a  pillar  over  Rachel's  grave 
(Gen.  xxxv.  20,  and  Kobinson,  i.  218).  The  mono- 
lithic tombs  and  obelisks  of  Petra  are  instances  of 
similar  usage  (Burckhardt,  Syria,  422 ;  Roberts, 
Sketches,  105 ;  Irby  and  Mangles,  Travels,  125). 

But  the  word  Matstsibah,  "  pillar,"  is  more 
often  rendered  "statue"  or  "image"  («.  g.  Dent, 
vii.  5,  xii.  3,  xvi.  22  ;  Lev.  xxvi.  1 ;  Ex.  xxiii.  24, 
xxxiv.  13 ;  2  Chr.  xiv.  3,  xxxi.  1 ;  Jer.  xliii.  13 ; 
Hos.  iii.  4,  x.  1 ;  Mic  v.  13).  This  agrees  with 
the  usage  of  heathen  nations,  and  practised,  as  we 
have  seen,  by  the  patriarch  Jacob,  of  erecting  blocks 


published  by  Simonidei,  as  belonging  to  the  1st  century 
the  name  of  Pempele  might  claim  precedence. 

*  1.  TyDP  (lK.x.l2);£rarn|p<wra;/K«^from 
1J1D,  " support  f  marg.  "rails." 

2.  ;  the  same,  or  nearly  so. 

3.  riSXO.  from  "place;"  <n^X»;  Knafcu;  a 
pile  of  stones,  or  monumental  pillar. 

4.  3'¥J;  ornXn;  stafua  (<3cn.  xix.  26),  of  Lot's  wife; 
from  same'  root  as  2  and  3. 

wrrpa ;  mumfco;  "tower;"  ouly  In  Hah. 
11. 1 ;  elsewhere  "  strong  city,"  i.  e.  a  place  of  defence, 
from  ">1V,  "  press,"  "  confine." 

«.  "HSJf ;  <mJAoc;  eolvma;  from         "  stand." 

*>  T  ;  x'<P*i  forniocm  trivmpkaltm. 
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or  pilen  of  wood  or  stone,  which  in  later  timet  grew 
into  ornamented  pillars  in  honour  of  the  deity 
(Clem.  Alex.  CM.  ad  Gent.  o.  iv. ;  Strom,  i.  24«). 
Instances  of  this  are  seen  in  the  Attic  Hermae  (Pain, 
iv.  33,  4),  seven  pillars  significant  of  the  planets 
(iii.  21,  9,  also  vii.  17, 4,  and  22,  2,  viii.  37);  and 
Amobius  mentions  the  practice  of  pouring  libations 
of  oil  upon  them,  which  again  recalls  tie  case  of 
Jacob  (Adv.  dent.  i.  335,. ed.  Gauthier). 

The  termini  or  boundary-marks  were  originally, 
perhaps  always,  rough  stones  or  posts  of  wood, 
which  received  divine  honours  (Ov.  Fast.  ii.  641, 
684).  [Idol.  p.  850  6.] 

Lastly,  the  figurative  use  of  the  term  "  pillar," 
in  reference  to  the  cloud  and  fire  accompanying  the 
Israelites  on  their  march,  or  as  in  Cant.  iii.  6  and 
Rev.  x.  1 ,  is  plainly  derived  from  the  notion  of  an 
isolated  column  not  supporting  a  roof.   [H.  W.  P.] 

PILLAB,  PLAIN  OF  THE  (3STJ  fb» : 

rp  fldkiii(p  rf  «6o»Tpb  ti}»  ordirtas ;  Alex,  omits 
if  tipe-rp :  queratm quae  stabat),  or  rather  "  oak* 
of  the  pillar  " — that  being  the  red  signification  of 
the  Hebrew  word  eld  a.  A  tree  which  stood  near 
Shechem,  and  at  which  the  men  of  Shechem  and 
the  house  of  MiUo  assembled,  to  crown  Abimelech 
son  of  Gideon  (Judg.  ix.  6).  There  is  nothing  said 
by  which  its  position  can  be  ascertained.  It  possibly 
derived  its  name  of  Muttt&b  from  a  stone  or  pillar 
set  up  under  it;  and  reasons  have  been  already 
adduced  for  believing  that  this  tree  may  have  been 
the  same  with  that  under  which  Jacob  buried  the 
idols  and  idolatrous  trinkets  of  his  household,  and 
under  which  Joshua  erected  a  stone  as  a  testimony 
of  the  covenant  there  re-executed  between  the  people 
and  Jehovah.  [Meonesim.]  There  was  both 
time  and  opportunity  during  the  period  of  commo- 
tion which  followed  the  death  of  Joshua  for  this 
sanctuary  to  return  into  the  hands  of  the  Canaanites, 
and  the  stone  left  standing  there  by  Joshua  to  be- 
come appropriated  to  idolatrous  purposes  as  one  of 
the  Mattsibaht  in  which  the  religion  of  the  abori- 
gines of  the  Holy  Land  delighted.  [Idol,  p.  850.] 
The  terms  in  which  Joshua  speaks  of  this  very  stone 
(Josh.  xxiv.  27)  almost  seem  to  overstep  the  bounds 
of  mere  imagery,  and  would  suggest  and  warrant 
its  being  afterwards  regarded  as  endowed  with  mi- 
raculous qualities,  and  therefore  a  fit  object  for 
veneration.  Especially  would  this  be  the  case  if  the 
singular  expression,  "  it  hath  heard  all  the  words 
of  Jehovah  our  God  which  He  spake  to  tu,"  were 
intended  to  indicate  that  this  stone  had  been  brought 
from  Sinai,  Jordan,  or  some  other  scene  of  the  com- 
munications of  Jehovah  with  the  people.  The  Sa- 
maritans still  show  a  range  of  stones  on  the  summit 
of  Gerizim  as  those  brought  from  the  bed  of  Jordan 
by  the  twelve  tribes.  [G.] 

PILLED  (Gen.  xxx.  37, 38) :  Peeled  (Is.  xviii. 
2;  Ez.  xxix.  18).  The  verb  "to  pill"  appears  in 
old  Eng.  as  identical  in  meaning  with  "  to  peel  = 
to  strip,"  and  in  this  sense  is  used  in  the  above 
passages  from  Gen.    Of  the  next  stage  in  its  mean- 

*  tnyxatm  t>  errvAof  rb  anutovurrw  row  6cou. 

»  A  double  translation  of  the  Hebrew  word:  mptrjj 
originated  in  the  erroneous  idea  last  the  word  Is  con- 
nected with  MVD  "  to  find-" 

*  This  Is  given  In  the  margin  of  the  A  V. 

*  Com  p.  "peeling  their  prisoners,"  Mltton,  P.  R.  Iv. 

*  To  peel  the  chiefs,  the  people  to  devour." 

Dr/den,  Hornet.  Iliad  (Richardson). 


mg  as = plunder,  we  have  traces  in  the  word  "pil- 
lage," pilfer.  If  the  difference  between  the  two 
forms  be  more  than  accidental,  it  would  seem,  as  if 
in  the  English  of  the  17th  century  "peel"  was 
used  for  the  latter  signification.  The  "  people 
scattered  and  peeled,"  are  these  that  have  been 
plundered  of  all  they  have.*  The  soldiers  of  Nebu 
chadnezzar's  army  (Ez.  xxix.  18),  however,  hare 
their  shoulder  peeled  in  the  literal  sense.  The  skin  is 
worn  off  with  carrying  earth  to  pile  up  the  mounds 
during  the  protracted  siege  of  Tyre.      [E.  H.  P.] 

PIL'TAI  ('O^B:  **Kvrl:  Phelti).  The  re- 
presentative of  the  priestly  house  of  Moadiah,  or 
Maodiah,  in  the  time  of  Joiakim  the  son  of  Jeshua 
(Neh.  xii.  17). 

PINE-TREE.  1.  TidUr*  from  a  root  signify- 
ing to  recolve.  What  tree  is  intended  is  not  certain. 
Gesenius  inclines  to  think  the  oak,  as  implying  du- 
ration. It  has  been  variously  explained  to  be  the 
Indian  plane,  the  larch,  and  the  dm  (Celsius, 
Hierob.  ii.  271).  But  the  rendering  "  pine,"  seems 
least  probable  of  any,  as  the  root  implies  either  cub 
vature  or  duration,  of  which  the  latter  is  nbt  parti- 
cularly applicable  to  the  pine,  and  the  former 
remarkably  otherwise.  The  LXX.  rendering  in  Is. 
xli.  19,  0pa8vtaip,  appears  to  have  arisen  from  a 
confused  amalgamation  of  the  words  berdth  and 
tidhir,  which  follow  each  other  in  that  passage. 
Of  these  berish  is  sometimes  rendered  "  cypress," 
and  might  stand  for  "juniper."  That  species  of 
juniper  which  is  called  savin,  is  in  Greek  0pa0v. 
The  word  Snip  is  merely  an  expression  in  Greek 
letters  for  tidhir.  (Pliny,  xxiv.  11,61;  Schleusner, 
s.  v. ;  Celsius,  Hierob.  i.  78.)  [Fir.] 

2.  Shemen'  (Neh.  viii.  15),  is  probably  the  wild 
olive.  The  cultivated  olive  was  mentioned  just 
before  (Ges.  p.  1437).  [H.  W.  P.] 

PINNACLE  (to  mpiyiov;  pinna,  pinna- 
eulvm :  only  in  Matt.  iv.  5,  and  Luke  iv.  9).  The 
word  is  used  in  0.  T.  to  render,  1.  Cinaphji  a  wing 
or  border,  e.g.  of  a  garment  (Num.  xv.  38 ;  1  Sam. 
xv.  27,  xxiv.  4).  2.  Snappir,  fin  of  a  fish  (Lev. 
xi.  9.  So  Arist.  Anim.  i.  5, 14).  3.  K&te&h,  edge ; 
A.V.  end  (Ex.  xxviii.  26).  Hesycbius  explains  tt. 
as  hcpttriiptoy. 

It  is  plain,  1.  that  rb  «rcp.  is  not  a  pinnacle, 
but  the  pinnacle.  2.  That  by  the  word  itself  we 
should  understand  an  edge  or  border,  like  a  feather 
or  a  fin.  The  only  part  of  the  Temple  which  an- 
swered to  the  modern  sense  of  pinnacle  was  the 
golden  spikes  erected  on  the  roof,  to  prevent  birds 
from  settling  there  (Joseph.  D.  J.  v.  5,  §6).  To 
meet  the  sense,  therefore,  of  "  wing,"  or  to  use  our 
modem  word  founded  on  the  same  notion,  "  aisle," 
Lightfoot  suggests  the  porch  or  vestibule  which 
projected,  like  shoulders  on  each  side  of  the  Temple 
(Joseph.  B.  J.  v.  5,  §4 ;  Vitruv.  iii.  2). 

Another  opinion  fixes  on  the  royal  porch  adjoin- 
ing the  Temple,  which  rose  to  a  total  height  of 
400  cubits  above  the  valley  of  Jehoshaphat  (Joseph. 
Ant.  xv.  11,  §5,  xx.  9,  §7). 

*  "^PR  >         S  J"'»"«  ('»•      13) ;  from 
"  revolve"  (Ges.  p.  323).    In  Is.  xll.  19,  Ppatviaap, 
vlimu. 

I  )Dt? ;  fvAw  nirapiavtyoy ;  lignum  puldierrmm. 
c  1.  f\yS  ;  ■movyior;  angulut. 

i.  "l'BJD  J  *Ttp.;  pmnula. 

3.  HSj5  ;  too.  ;  stimmOoi. 
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Eusebius  tells  us  that  it  was  from  "  the  pinnacle 
(to  *rtp.)  that  St.  James  was  precipitated,  and  it  is 
said  to  have  remained  until  the  4th  century  (Euseb. 
H.  E.  ii.  23;  Williams,  Holy  City,  ii.  338). 

Perhaps  in  any  case  to  vrtp.  means  the  battle- 
ment ordered  by  law  to  be  added  to  every  roof.  It 
is  in  favour  of  this  that  the  word  Canaph  is  used 
to  indicate  the  top  of  the  Temple  (Dan.  ix.  27 ; 
Hammond,  Grotius,  Calmet,  De  Wette,  Lightfoot, 
H.  Sebr.  on  Matth.  iv.).  [H.  W.  P.] 

PFNON  (ji'B:  *eiv,iv.  Phinon).  One  of  the 

"  dukes  "  of  Edom ;  that  is,  head  or  founder  of  a 
tribe  of  that  nation  (Gen.  xixvi.  41 ;  1  Chr.  i.  52). 
By  Eusebius  and  Jerome  (Onomasticon,  tuwr,  and 
"  Fenon  ")  the  seat  of  the  tribe  is  said  to  have  been 
at  Pdnos,  one  of  the  stations  of  the  Israelites  in 
the  Wilderness ;  which  again  they  identify  with 
Phaeno,  "  between  I'etra  and  Zonr,"  the  site  of  the 
famous  Roman  copper-mines.  No  name  answering 
to  Pinon  appears  to  have  been  yet  discovered  in 
Arabic  literature,  or  amongst  the  existing  tribes. 

PIPE  (W>n,  chdlU).    The  Hebrew  word  so 
rendered  is  derived  from  a  root  signifying  "to  bore, 
perforate,"  and  is  represented  with  sufficient  cor- 
rectness by  the  English  "pipe"  or  "flute,"  as  in 
the  margin  of  1  K.  i.  40.  It  is  one  of  the  simplest 
aud  therefore,  probably,  one  of  the  oldest  of  musical 
instruments,  and  in  consequence  of  its  simplicity 
of  form  there  is  reason  to  suppose  that  the  "  pipe 
of  the  Hebrews  did  not  differ  materially  from  that 
of  the  ancient  Egyptians  and  Greeks.    It  is  asso- 
ciated with  the  tablet  (toph)  as  an  instrument  of  a 
peaceful  and  social  character,  just  as  in  Shakspere 
(Much  Ado,  ii.  S),  "  I  have  known  when  there  was 
no  music  with  him  but  the  drum  and  fife,  and 
now  had  he  rather  hear  the  tabor  and  the  pipe" — 
the  constant  accompaniment  of  merriment  and  fes- 
.  tivity  (Luke  vii.  32),  and  especially  characteristic 
'  of  "  the  piping  time  of  peace."    The  pipe  and 
tabret  were  used  at  the  banquets  of  the  Hebrews 
CIs.  v.  12),  and  their  bridal  processions  (Mishna, 
Baba  metsia,  vi.  1),  and  accompanied  the  simpler 
religious  services,  when  the  young  prophets,  return- 
ing from  the  high-place,  caught  their  inspiration 
from  the  harmony  (1  Sam.  i.  5) ;  or  the  pilgrims, 
on  their  way  to  the  great  festivals  of  their  ritual, 
beguiled  the  weariness  of  the  march  with  psalms 
sting  to  the  simple  music  of  the  pipe  (b.  xxx.  29). 
When  Solomon  was  proclaimed  king  the  whole 
people  went  up  after  him  to  Gihon,  piping  with 
pipes  (1  K.  i.  40).   The  sound  of  the  pipe  was 
apparently  a  soft  wailing  note,  which  made  it 
appropriate  to  be  used  in  mourning  and  at  funerals 
(Matt.  ix.  23),  and  in  the  lament  of  the  prophet 
over  the  destruction  of  Moab  ( Jer.  xlviii.  36).  The 
pipe  was  the  type  of  perforated  wind-instruments, 
as  the  harp  was  of  stringed  instruments  (1  Mace, 
iii.  45),  and  was  even  used  in  the  Temple-choir,  as 
appears  from  Ps.  lxxxvii.  7,  where  "  the  players  on 
instruments  "  are  properly  '« pipers."  Twelve  days 
in  the  year,  according  to  the  Mishna  (Arach.  ii.  3), 
the  pipes  sounded  before  the  altar:  at  the  slaying 
of  the  First  Passover,  the  slaying  of  the  Second 
Passover,  the  first  feast-day  of  the  Passover,  the 
first  feast-day  of  the  Feast  of  Weeks,  and  the  eight 
days  of  the  Feast  of  Tabernacles.    On  the  last- 
mentioned  occasion  the  playing  on  pipes  accom- 
panied the  drawing  of  water  from  the  fountain  of 
Siloah  (Succah,  iv.  1,  v.  1)  for  five  and  six  days. 
The  pipes  which  were  played  before  the  altar  were 


PIPE 

of  reed,  and  not  of  copper  or  bronze,  because  the 
former  gave  a  softer  sound.  Of  these  there  were 
not  less  than  two  nor  more  than  twelve.  In  later 
times  the  office  of  mourning  at  funerals  became  a 
profession,  and  the  funeral  and  deathbed  were  never 
without  the  professional  pipers  or  flute-players 
(oiAifrii,  Matt.  ix.  23),  a  custom  which  atiK 
exists  (comp.  Ovid,  Fast.  vi.  660, "  oantabat  moestis 
tibia  funeribus ").  It  was  incumbent  on  even  the 
poorest  Israelite,  at  the  death  of  his  wife,  to  provide 
at  least  two  pipers  and  one  woman  to  make  lament- 
ation.   [Music,  vol.  ii.  p.  444  6.] 

In  the  social  and  festive  life  of  the  Egyptians  the 
pipe  played  as  prominent  a  part  as  among  .the 
Hebrews.  "  While  dinner  was  preparing,  the  party 
was  enlivened  by  the  sound  of  music ;  and  a  band, 
consisting  of  the  harp,  lyre,  guitar,  tambourine, 
double  and  single  pipe,  flute,  and  other  instruments, 
played  the  favourite  ain  and  songs  of  the  country  " 
(Wilkinson,  Anc.  Eg.  ii.  222).  In  the  different 
combinations  of  instruments  used  in  Egyptian 
bands,  we  generally  find  either  the  double  pipe  or 
the  flute,  and  sometimes  both ;  the  former  being 
played  both  by  men  and  women,  the  latter  exclu- 
sively by  women.  The  Egyptian  single  pipe,  as 
described'  by  Wilkinson  (Anc.  Eg.  ii.  308),  was 
"  a  straight  tube,  without  any  increase  at  the 
mouth;  and,  when  played,  was  held  with  both 
hands.  It  was  of  moderate  length,  apparently  not 
exceeding  a  foot  and  a  half,  and  many  have  been 
found  much  smaller ;  but  these  may  have  belonged 
to  the  peasants,  without  meriting  a  place  among 
the  instruments  of  the  Egyptian  band.  . .  .  Some 
have  three,  others  four  holes  . .  .  and  some  were 
furnished  with  a  small  mouthpiece"  of  reed  or 
thick  straw.  This  instrument  must  have  been 
something  like  the  Nay,  or  dervish's  flute,  whicn 
is  described  by  Mr.  Lane  (Mod.  Eg.  ii.  chap,  v.)  as 
"a  simple  reed,  about  18  inches  in  length,  seven- 
eighths  of  an  inch  in  diameter  at  the  upper  ex- 
tremity, and  three-quarters  of  an  inch  at  the  lower. 
It  is  pierced  with  six  holes  in  front,  and  generally 
with  another  hole  at  the  back.  ...  In  the  hands 
of  a  good  performer  the  nay  yields  fine,  mellow 
tones;  but  it  requires  much  practice  to  sound  it 
well."  The  double  pipe,  which  is  found  as  fre- 
quently in  Egyptian  paintings  a*  the  single  one, 
"  consisted  of  two  pipes,  perhaps  occasionally  united 
together  by  a  common  mouthpiece,  and  played  each 
with  the  corresponding  hand.  It  was  common  to 
the  Greeks  and  other  people,  and,  from  the  mode 
of  holding  it,  received  the  name  of  right  and  left 
pipe,  the  tibia  dextra  and  sinistra  of  the  Romans: 
the  latter  had  but  few  holes,  and,  emitting  a  deep 
sound,  served  as  a  bass.  The  other  hod  more  holes, 
and  gave  a  sharp  tone"  (Wilkinson,  Anc.  Eg.  ii. 
309,  310).  It  was  played  on  chiefly  by  women, 
who  danced  as  they  played,  and  ia  imitated  by  the 
modern  Egyptians  in  their  zummdra,  or  double 
reed,  a  rude  instrument,  used  principally  by  peasants 
and  camel-drivers  out  of  doors  (ibid.  pp.  311,  312). 
In  addition  to  these  is  also  found  in  the  earliest 
sculptures  a  kind  of  flute,  held  with  both  bauds, 
and  sometimes  so  long  that  the  player  was  obliged 
to  stretch  his  arms  to  their  full  length  while 
playing. 

Any  of  the  instruments  above  described  would 
have  been  called  by  the  Hebrews  by  the  geneial 
term  ch&iU,  and  it  is  not  improbable  that  they 
might  have  derived  their  knowledge  of  them  from 
Egypt.  The  single  pipe  is  said  to  have  been  the 
invention  of  the  Egyptians  alone,  who  attribute  it 


Digitized  by  Google 


PIBA 


PI8GAH 


to  Owiris  ( Jul.  Poll.  Onomast.  iv.  10),  and  as  the 
material  of  which  it  was  made  was  the  lotus-wood 
(Ovid,  Fast.  iv.  190, "  horrendo  lotos  adunca  sono") 
there  may  be  some  foundation  for  the  conjecture. 
Other  materials  mentioned  by  Julius  Pollux  are 
reed,  bras*,  box-wood,  and  horn.  Pliny  (xvi.  66) 
adds  silver  and  the  bones  of  asses.  Bartenora,  in 
his  note  on  Arachm,  ii.  3,  above  quoted,  identifies 
the  cli&til  with  the  French  chalumeau,  which  is  the 
German  tchalmeic  and  our  shawm  or  shalm,  of 
which  the  clarionet  is  a  modern  improvement.  The 
shawm,  says  Mr.  Chappell  (Pop.  Mu».  i.  35,  note  4), 
"  was  played  with  a  reed  like  the  wayte,  or  hautboy, 
but  being  a  bass  instrument,  with  about  the  com- 
pass of  an  octave,  bad  probably  more  the  tone  of  a 
bassoon."  This  can  scarcely  be  correct,  or  Dray- 
ton's expression,  *'  the  shrillest  shawm  ".(Polyol.  iv. 
366),  would  be  inappropriate.  [W.  A.  W.] 

PFBA  (of  «V  Tlapas),  1  Esdr.  v.  19.  Appa- 
rently a  repetition  of  the  name  Caphira  in  the 
former  part  of  the  verse. 

PI'RAM  (OtOB  :  *i»£v,  Alex.  Pka- 

ram).  The  Amorite  king  of  Jarmuth  at  the  time 
of  Joshua's  conquest  of  Canaan  (Josh.  x.  3).  With 
his  four  confederates  he  was  defeated  in  the  great 
battle  before  Gibeon,  and  fled  for  refuge  to  the  cave 
at  Makkedah,  the  entrance  to  which  was  cloud  by 
Joshua's  command.  At  the  close  of  the  long  day  s 
slaughter  and  pursuit,  the  five  kings  were  brought 
from  their  hiding-place,  and  hanged  upon  five  trees 
till  sunset,  when  their  bodies  were  taken  down  and 
cast  into  the  cave  *'  wherein  they  had  been  hid " 
(Josh.  x.  27).  • 

PIB'ATHON  (tfnria:   *apa»*V;  Alex. 

*paa6&v.  Pharathon),  "in  the  land  of  Ephraim 
in  the  mount  of  the  Ainalekite;"  a  place  named 
nowhere  but  in  Judg.  xii.  15,  and  there  recorded 
only  as  the  burial-place  of  Abdon  ben-Hillel  the 
Pirathonite,  one  of  the  Judges.  Its  site  was  not 
known  to  Eusebius  or  Jerome ;  bat  it  is  mentioned 
by  the  accurate  old  traveller  hap-Parchi  as  lying 
about  two  hoars  west  of  Shechem,  and  called  Fer'ata 
(Asher's  Benjamin  of  Tad.  ii.  426).  Where  it  stood 
in  the  14th  cent,  it  stands  still,  and  is  called  by  the 
same  name.  It  was  reserved  for  Dr.  Robinson  to 
rediscover  it  on  an  eminence  about  a  mile  and  a  half 
south  of  the  road  from  Jaffa  by  Habteh  to  Nabiis, 
and  just  six  miles,  or  two  hours,  from  the  last  (Ro- 
binson, iii.  134). 

Of  the  remarkable  expression,  "  the  mount  (or 
mountain  district)  of  the  Amalekite,"  no  explanation 
has  yet  been  discovered  beyond  the  probable  fact 
that  it  commemorates  a  very  early  settlement  of  that 
roving  people  in  the  highlands  of  the  country. 

Another  place  of  the  same  name  probably  existed 
near  the  south.  But  beyond  the  mention  of  Pha- 
rathoni  in  1  Mace.  ix.  50,  no  trace  has  been  found 
of  it.  IG.] 

PIRA'THONITE  ('JinjnB  and  'JruTlB : 
QapaBvvtWnt,  *apaBwvtt,  in  tapaBiv :  Plia- 
rathonittt),  the  native  of,  or  dweller  in,  Pirathon. 
Two  such  are  named  in  the  Bible.  1.  Abdon  ben- 
Hillel  (Judg.  xii.  13,  1 5),  one  of  the  minor  judges 

*  The  singular  manner  tn  which  the  IAX.  translators 
of  the  Pentateuch  have  fluctuated  In  their  renderings  ot 
Pisgah  between  the  proper  name  and  the  appellative,  leads 
to  the  Inference  that  their  Hebrew  text  was  different  In 
rane  of  the  passages  to  ours.  Mr.  W.  A.  Wright  has 
suggested  that  in  the  latter  cases  they  may  have  read 


of  Israel.  In  the  original  the  definite  article  Is  pre- 
sent, and  it  should  be  rendered  ",the  Pirathonite." 

2.  From  the  same  place  came  "  Benaiah  the 
Pirathonite  of  the  children  of  Ephraim,"  captain 
of  the  eleventh  monthly  course  of  David's  army 
(1  Chr.  xxvii.  14)  and  one  of  the  king's  guard 
(2  Sam.  xxiii.  30 ;  1  Chr.  xi.  31).  [G.] 

PISGAH  (iliDBn,  with  the  def.  article:  ♦<ur- 

yi,  in  Deut.  iii.  17,  xxxiv.  1,  and  in  Joshua ;  else- 
where to  AeAof  c vptvov  •  or  ij  Aajcvrf) :'  Phasga). 
An  ancient  topographical  name  which  is  found,  in  the 
Pentateuch  and  Joshua  only,  in  two  connexions. 

1.  The  top,  or  head,  of  the  Pisgah  ('Bil  tPtfl), 

Num.  xxi.  20,  xxiii.  14 ;  Dent.  iii.  27,  xxxiv.  1. 

2.  Ashdoth  hap-Pisgah,  perhaps  the  springs,  or 
roots,  of  the  Pisgah,  Deut.  iii.  17,  iv.  49 ;  Josh, 
xii.  3,  xiii.  20. 

The  latter  has  already  been  noticed  under  its 
own  head.  [Ashdotu-Pisoah.]  Of  the  former 
but  little  can  be  said.  "  The  Pisgah  "  must  have 
been  a  mountain  range  or  district,  the  same  as,  or 
a  part  of  that  called  the  mountains  of  Abarim 
(conip.  Deut.  xxxii.  49  with  xxxiv.  1).  It  lay  on 
the  east  of  Jordan,  contiguous  to  the  field  of  Moab, 
and  immediately  opposite  Jericho.  Tin  field  of 
Zophim  was  situated  on  it,  and  its  highest  point  or 
summit — its  "  head" — was  the  Mount  Nebo.  If  it 
was  a  proper  name  we  can  only  conjecture  that  it 
denoted  the  whole  or  part  of  the  range  of  the  high- 
lands on  the  east  of  the  lower  Jordan.  In  the  late 
Targums  of  Jerusalem  and  Pscudojonnthan,  Pisgah 
is  invariably  rendered  by  ramatha?  a  term  in  com- 
mon use  for  a  hill.  It  will  be  observed  that  the 
LXX.  also  do  not  treat  it  as  a  proper  name.  On 
the  other  hand  Eusebius  and  Jerome  (Onomatticon, 
"  Abarim,"  "  Fasga")  report  the  name  as  existing 
in  their  day  in  its  ancient  locality.  Mount  Abarim 
and  Mount  Kabau  were  pointed  oat  on  the  road 
leading  from  Livias  to  Heshbon  (»'.  e.  the  Wady 
Hesban\  still  beating  their  old  names,  and  close  to 
Mount  Phogor  (Peor),  which  also  retained  its  name, 
whence,  says  Jerome  (d  quo),  the  contiguous  region 
was  even  then  called  Phasgo.  This  connexion  be- 
tween Phogor  and  Phasgo  is  puzzling,  and  suggests 
a  possible  error  of  copyists. 

No  traces  of  the  name  Pisgah  have  been  met 
with  in  later  times  on  the  east  of  Jordan,  bat  in 
the  Arabic  garb  of  Ras  el-Feshiah  (almost  identical 
with  the  Hebrew  Rosh  hap-pisgah)  it  is  attached  to 
a  well-known  headland  on  the  north-western  end  of 
the  Dead  Sea,  a  mass  of  mountain  bounded  on  the 
south  by  the  Wady  en-Nar,  and  on  the  north  by 
the  Wacly  Sidr,  and  on  the  northern  part  of  which 
is  situated  the  great  Mussulman  sanctuary  of  Neby 
Misa  (Moses).  This  association  of  the  names  oi 
Moses  and  Pisgah  on  the  west  side  of  the  Dead  Sea 
— where  to  suppose  that  Moses  ever  set  foot  would 
be  to  stultify  the  whole  narrative  of  his  decease — is 
extremely  startling.  No  explanation  of  it  has  yet 
been  offered.  Certainly  that  of  M.  De  Saulcy  and 
of  his  translator,'  that  the  Ras-eLFtshkah  is  iden- 
tical with  Pisgah,  cannot  be  entertained.  Against 
this  the  words  of  Deut.  iii.  27,  Thou  shalt  not  go 
over  this  Jordan,"  are  decisive. 


IvDD  for  H3DD-  ft0"1  7DD.  a  vori  which  they  ac- 
tually translate  by  Aajcveic  In  Ex.  xxxiv.  1, 4,  Dent,  x.  1. 

b  Probably  the  origin  of  the  marginal  reading  of  the 
A  V.  -  the  bill."  ' 

•  See  De  Sutler's  Voyage,  tax,  and  the  notes  to  11.  80-6S 
of  the  English  edition. 
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PISIDIA 


Had  the  name  of  Moses  alone  existed  here,  it. 
might  with  some,  plausibility  be  conceived  that 
the  reputation  for  sanctity  had  been  at  some  time, 
during  the  long  struggles  of  the  country,  transferred 
from  east  to  west,  when  the  original  spot  was  out 
of  the  reach  of  the  pilgrims.  But  the  existence  of 
the  name  Fethkah— and,  what  is  equally  curiouM, 
its  non-existence  on  the  east  of  Jordan — seems  to 
preclude  this  suggestion.  [G.] 

PISID'IA  (n«n«a:  Pieidia)  was  a  district  of 
Asia  Minor,  which  cannot  be  very  exactly  defined. 
But  it  may  be  described  sufficiently  by  saying  that  it 
was  to  the  north  of  Pamphyxia,  and  stretched  along 
the  range  of  Taurus.  Northwards  it  reached  to,  and 
was  partly  included  in,  Phrygia,  which  was  simi- 
larly an  indefinite  district,  though  far  more  extensive. 
Thus  ANTIOCH  in  Pisidia  was  sometimes  called  a 
Phrygian  town.  The  occurrences  which  took  place 
at  this  town  give  a  great  interest  to  St.  Paul's 
first  visit  to  the  district.  He  passed  through  Pisidia 
twice,  with  Barnabas,  on  the  first  missionary  jour- 
ney, i.  e.  both  in  going  from  Perga  to  Iconium 
(Acts  xiii.  13,  14,  51),  and  in  returning  (xiv.  21, 
24,  25 ;  compare  2  Tim.  iii.  1 1).  It  is  probable 
also  that  he  traversed  the  northern  part  of  the 
district,  with  Silas  and  Timotheus,  on  the  second 
missionary  journey  (xvi.  6) :  but  the  word  Pisidia 
does  not  occur  except  in  reference  to  the  former 
journey.  The  characteristics  both  of  the  country 
and  its  inhabitants  were  wild  and  rugged ;  and  it 
is  very  likely  that  the  Apostle  encountered  here 
some  of  those  "  perils  of  robbers  "  and  "  perils  of 
rivers"  which  he  mentions  afterwards.  His  routes 
through  this  region  are  considered  in  detail  in  Life 
and  Epp.  of  St.  Paul  (2nd  ed.  vol.  i.  pp.  197-207, 
240,  241),  where  extracts  from  various  travellers 
are  given.        .  [J.  S.  H.] 

PI'SON(|te»&:  tountV:  Phaon).  One  of  the 
four  "  heads  "  into  which  the  stream  flowing  through 
Eden  was  divided  (Gen.  ii.  11).  Nothing  is  known 
of  it ;  the  principal  conjectures  will  be  found  under 
Eden  [vol.  i.  p.  484]. 

PIS'PAH  (ilBDB:  *«ra)et:  Phatpha).  An 
Asherite :  one  of  the  sons  of  Jether,  or  Ithran 

(1  Chr.  vii.  38). 

PIT.  In  the  A.  V.  this  word  appears  with  a 
figurative  as  well  as  a  literal  meaning.  It  passes 
from  the  facta  that  belong  to  the  outward  aspect  of 
Palestine  and  its  cities  to  states  or  regions  of  the 
spiritual  World.  With  this  power  it  is  used  to  re- 
present several  Hebrew  words,  and  the  starting  point 
which  the  literal  meaning  presents  for  the  spiritual 
is,  in  each  case,  a  subject  of  some  interest. 

1.  ShUt  (Sijte>),  in  Num.  xvi.  SO,  33;  Job 
xvii.  16.  Here  the  word  is  one  which  is  used  only 
of  the  hollow,  shadowy  world,  the  dwelling  of  the 
dead,  and  as  such  it  has  been  treated  of  under  Hell. 

2.  Shachath  (Tint?).  Here,  as  the  root  TViV 
shows,  the  sinking  of  the  pit  is  the  primary  thought 
(Gesen.  Thus.  s.  v.).  It  is  dug  into  the  earth  (Ps. 
U.  16,  cxix.  85).  A  pit  thus  made  and  then  covered 
lightly  over,  served  as  a  trap  by  which  animals  or 
men  might  be  ensnared  (Ps.  xxxv.  7).  It  thus  be- 
came a  type  of  sorrow  and  confusion,  from  which  a 
man  could  not  extricate  himself,  of  the  great  doom 
which  comes  to  all  men,  of  the  dreariness  of  death 
(Job  xxxiii.  18,  24,  28,  30).  To  "  go  down  to  the 
pit,"  is  to  die  without  hope.    It  is  the  penalty  of 


PITCH 

evil-doers,  that  from  which  the  righteous  are  deli- 
vered by  the  hand  of  God. 

3.  Btr  pfa).    In  this  word,  as  in  the  cognate 
BUr,  the  special  thought  is  that  of  a  pit  or  well 
dug  for  water  (Gesen.  Thes.  s.  v.).   The  process 
of  desynonymising  which  goes  on  in  all  languages, 
seems  to  have  confined  the  former  to  the  state  of 
the  well  or  cistern,  dug  into  the  rock,  but  no  longer 
filled  with  water.   Thus,  where  the  sense  in  both 
cases  is  figurative,  and  the  same  English  word 
is  used,  we  have  pit  (beer)  connected  with  the 
"  deep  water,"  "  the  waterflood,"  "  the  deep  "  (Ps. 
lxix.  16),  while  in  pit  (="1^3),  there  is  nothing 
but  the  "  miry  clay "  (Ps.  xl.  2).   Its  dreariest 
feature  is  that  there  is  "  no  water"  in  it  (Zech.  ix. 
11).    So  far  the  idea  involved  has  been  rather  that 
of  misery  and  despair  than  of  death.    But  in 
the  phrase  "  they  that  go  down  to  the  rat"  (~fi3), 
it  becomes  even  more  constantly  than  the  syno- 
nyms already  noticed  (Sheol,  Shachath),  the  repre- 
sentative of  the  world  of  the  dead  (Kxek.  xxxi.  14, 
16,  xxxii.  18,  24 ;  Ps.  xxviii.  1,  cxliii.  7).  There 
may  have  been  two  reasons  for  this  transfer.  1.  The 
wide  deep  excavation  became  the  place  of  burial. 
The  "  graves  were  set  in  the  sides  of  the  pit "  (btr) 
(Ezek.  xxxii.  24).    To  one  looking  into  it  it  was 
visibly  the  home  of  the  dead,  while  the  vaguer, 
more  mysterious  Sheol  carried  the  thoughts  further 
to  an  invisible  home.    2.  The  pit,  however,  in  this 
sense,  was  never  simply  equivalent  to  burial-place. 
There  is  always  implied  in  it  a  thought  of  scorn  and 
condemnation.   This  too  had  its  origin  apparently 
in  the  use  made  of  the  excavations,  which  had  either 
never  been  wells,  or  had  lost  the  supply  of  water. 
The  prisoner  in  the  land  of  his  enemies,  was  left  to 
perish  in  the  pit  (Mr)  (Zech.  ix.  11).  The  greatest 
of  all  deliverances  is  that  the  captive  exile  is  released 
from  the  slow  death  of  starvation  in  it  (thachatJt, 
U.  li.  14)   The  history  of  Jeremiah,  cast  into  the 
dungeon,  or  pit  (Mr)  (Jer.  xxxviii.  6,  9),  let  down 
into  its  depths  with  cords,  sinking  into  the  filth  at 
the  bottom  (here  also  there  is  no  water),  with  death 
by  hunger  staring  him  in  the  face,  shows  how  ter- 
rible an  instrument  of  punishment  was  such  a  pit. 
The  condition  of  the  Athenian  prisoners  in  the  stone- 
quarries  of  Syracuse  (Thuc.  vii.  87),  the  Persian 
punishment  of  the  <nr<fJot  (Ctesias,  Pen.  48),  the 
oubliettes  of  mediaeval  prisons  present  instances  of 
cruelty,  more  or  less  analogous.    It  is  not  strange 
that  with  these  associations  of  material  horror  clus- 
tering round,  it  should  have  involved  more  of  the 
idea  of  a  place  of  punishment  for  the  haughty  or 
unjust,  than  did  the  theol  or  the  grave. 

In  Rev.  ix.  1,  2,  and  elsewhere,  the  "  bottomless 
pit,"  is  the  translation  of  rb  Qptap  ry$  aBvaami. 
The  A.  V.  has  rightly  taken  <pp4ap  here  as  the  equi- 
valent of  btr  rather  than  beer.  The  pit  of  the 
abyss  is  as  a  dungeon.  It  is  opened  with  a  key 
(Rev.  ix.  1,  XI.  1).  Satan  is  cast  into  it,  as  a  pri- 
soner (xx.  2).  [E.  H.  P.] 

PITCH  (nbt,  TOn,  nCb :  wUrtu :  pix). 

YY  T  —  V 

The  three  Hebrew  terms  above  given  all  represent 
the  same  object,  vii.  mineral  pitch  or  asphalt,  in  its 
different  aspects:  zepheth  (the  tift  of  the  modern 
Arabs,  Wilkinson,  Inc.  Eg.  ii.  120)  in  its  liquid 
state,  from  a  root  signifying  "  to  flow  j"  cUmoV,  in 
its  solid  state,  from  its  red  colour,  though  also  ex- 
plained in  reference  to  the  manner  in  which  it  boils 
up  (the  former,  however,  being  more  consistent  with 
the  appearance  of  the  two  terms  in  juxtaposition  in 
Ex.  ii.  3 ;  A.  V.  "  pitch  and  slime");  and  capher. 
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in  reference  to  its  use  in  overlaying  wood-work 
(Gen.  vi.  14).    Asphalt  is  an  opaque,  inflammable 
substance,  which  bubbles  up  from  subterranean 
fountains  in  a  liquid  state,  and  hardens  by  exposure 
to  the  air,  but  readily  melts  under  the  influence  of 
heat.    In  the  latter  state  it  is  very  tenacious,  and 
was  used  as  a  cement  in  lieu  of  mortar  in  Babylonia 
(Gen.  xi.  3;  Strab.  xvi.  p.  743  ;  Herod,  i.  179),  as 
well  as  for  coating  the  outsides  of  vessels  (Gen.  vi. 
X4;  Joseph.  B.  J.  iv.  8,  §4),  and  particularly  for 
making  the  papyrus  boats  of  the  Egyptians  water- 
tight (Ex.  ii.  3;  Wilkinson,  ii.  VlU).    The  Baby- 
lonians obtained  their  chief  supply  from  springs  at 
la  (the  modern  Hit),  which  are  still  in  existence 
(Herod,  i.  179).  The  Jews  and  Arabians  got  theirs 
in  large  quantities  from  the  Dead  Sea,  which  hence 
received  its  classical  name  of  Locus  Asphaitites. 
The  latter  was  particularly  prixed  for  its  purple  hue 
(Plin.  xxviii.  23;.    In  the  early  ages  of  the  Bible 
the  slime-pits  (Gen.  xiv.  10),  or  springs  of  asphalt, 
were  apparent  in  thevaleofSiddim,  at  the  southern 
end  of  the  sea.    They  are  now  concealed  through 
the  submergence  of  the  plain,  and  the  asphalt  pro- 
bably forms  itself  into  a  crust  on  the  bed  of  the  lake, 
whence  it  is  dislodged  by  earthquakes  or  other  causes. 
Early  writers  describe  the  masses  thus  thrown  up  on 
the  surface  of  the  lake  as  of  very  considerable  size 
(  Joseph.  B.  J.  iv.  8,  §4 ;  Tac.  Hist,  v.  6  j  Diod.  Sic. 
ii.  48).  This  is  now  a  rare  occurrence  (Kobinson,  i. 
517),  though  small  pieces  may  constantly  be  picked 
up  on  the  shores.   The  inflammable  nature  of  pitch 
is  noticed  in  Is.  xxxiv.  9.  [W.  L.  B.] 

PITCHER.*  The  word  "  pitcher"  is  used  in 
A.  V.  to  denote  the  water-jars  or  pitchers  with 
one  or  two  handles,  used  chiefly  by  women  for  car- 
rying  water,  as  in  the  story  of  Rebecca  (Gen.  xxiv. 
13-20;  but  see  Mark  xiv.  13;  Luke  xxii.  10). 
This  practice  has  been,  and  is  still  usual  both  in 
the  East  and  elsewhere.  The  vessels  used  for  the 
purpose  are  generally  earned  on  the  head  or  the 
shoulder..  The  Bedouin  women  commonly  use 
skin-bottles.  Such  was  the  «  bottle  "  carried  by 
Hagar  (Gen.  xxi.  14 ;  Harmer,  06s.  iv.  246 ;  1 
Layard,  Sin.  $  Bab.  p.  578 ;  Roberts,  Sketches,  ! 
pU  164;  Arvieux,  Trav.  p.  203:  Burckhardt. 
Notes  on  Bed.  i.  351).  ' 

The  same  word  cad  is  used  of  the  pitchers  em- 
ployed by  Gideon's  300  men  (Judg.  vii.  16),  where 
the  use  made  of  them  marks  the  material.  Also 
the  vessel  (A.  V.  barrel)  in  which  the  meal  of  the 
Sareptan  widow  was  contained  (1  K.  xvii.  12), 
and  the  "  barrels  "  of  water  used  by  Elijah  at 
Mount  Carmel  (xviii.  33).  It  is  also  used  figu- 
ratively of  the  life  of  man  (Eccles.  xii.  6).  It  is 
thus  probable  that  earthen  vessels  were  used  by  the 
Jews  as  they  were  by  the  Egyptians  for  containing 
both  liquids  and  dry  provisions  (Birch,  Anc.  Pot- 
tery, i.  43).  In  the  view  of  the  Fountain  of  Naza- 
reth [vol.  i.  p.  632],  may  be  seen  men  and  women 
with  pitchers  which  scarcely  differ  from  those  in 
use  in  Egypt  and  Nubia  (Roberts,  Sketches,  plates 
29, 1 64).  The  water-pot  of  the  woman  of  Samaria 
was  probably  one  of  this  kind,  to  be  distinguished 
from  the  much  larger  amphorae  of  the  marriage- 
feast  at  Cana.  [Fountain  ;  Ckgse  ;  Bottle  ; 
Flagon  ;  Pot.]  [H.  W  P  ] 


*  1.  13  ;  vt/>ia;  hydria,lagam;  akin  to  Sanskrit  kut 
and  nitof.  Alao  "barrel"  (I  K.  xvlL  12,  xvlit.  33). 
(•Jos.  p.  660;  Klchoff,  Vayteich.  dtr  Spracke,  p.  218.) 

2-  ^3 J  and  ^3?i  •YV'uw;  «*>»;  A. V.  »  bottle,'-  only 
VOL.  H. 
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PI'THOM  (DhB :  n«fl<4:  Phithom),  cue  of  71/ / 
the  store-cities  built  by  the  Israelites  for  the  first '  *  "  " 
oppressor,  the  Pharaoh  "  which  knew  not  Joseph  " 
(fcx.  1.  11).    In  the  Heb.  these  cities  are  two, 
Pithom  and  Haamses:  the  LXX.  adds  On,  as  a  third. 
It  is  probable  that  Pithom  lay  in  the  most  eastern 
part  ot  Lower  Egypt,  like  Raamses,  if,  as  is  reason 
able,  we  suppose  the  latter  to  be  the  Rameses  men- 
tioned elsewhere,  and  that  the  Israelites  were  occupied 
in  public  works  within  or  near  to  the  land  of  Goshen 
Herodotus  mentions  a  town  called  Patumus,  nd- 
rovpos  .which  seems  to  be  the  same  as  the  Thoum  or 
1  boa  of  the  Itinerary  of  Antoninus,  probably  the 
military  station  Thohu  of  the  Notitia.  Whether  or 
not  Patumus  be  the  Pithom  of  Scripture,  there  can 
be  little  doubt  that  the  name  is  identical.  The  first 
part ;  is  the  same  as  in  Bu-bastis  and  Bu-aris,  either 
the  definite  article  masculine,  or  a,  possessive  pronoun, 
unless  indeed,  with  Brugsch,  we  read  the  Egyptian 
word  ..„bode    PA,  and  suppose  that  it  commence,, 
these  names.    [Pi-beseth.1   The  second  part  ap- 
pears to  be  the  name  of  ATOM  or  TOM,  a  divinity 
worshipped  at  On,  or  Heliopolis,  as  well  as  Ra,  both 
being ;  forms  of  the  sun  [On],  and  it  is  noticeable 
that  Thoum  or  Thou  was  very  near  the  Heliopolite 
nome,  and  perhaps  more  anciently  withiu  it,  and 
that  a  monument  at  Aboo-Kesheyd  shews  that  the 
worship  of  Heliopolis  extended  along  the  valley  of 
the  Canal  of  the  lied  Sea.   As  we  find  Thoum 
and  Patumus  and  Rameses  in  or  near  to  the  land 
of  Goshen,  there  can  be  no  reasonable  doubt 
that  we  have  here  a  correspondence  to  Pithom 
and  Raamses,  and  the  probable  connexion  in  both 
cases  with  Heliopolis  confirms  the  conclusion.  It 
is  remarkable  that  the  Coptic  version  of  Gen  xlvi 
28_  mentions  Pithom  for,  or  instead  of,  the  Hfr 
roopolis  of  the  LXX.    The  Hebrew  rends,  "And 
he  sent  Judah  before  him  unto  Joseph,  to  direct 
his  face  unto  Goshen;  and  they  came  into  the 
land  of  Goshen."  Here  the  LXX.  has,  koS*  •HpaW 
*&u>,  tls  yijr  "Vaiuaat,,  but  the  Coptic,  ©A 

ltpi_<X^.CCH.  Whether Patumusond Thoum 
be  the  same,  and  the  position  of  one  or  both,  have 
yet  to  be  determined,  before  we  can  speak  positively 
as  to  the  Pithom  of  Exodus.  Herodotus  places  Pa- 
tumus in  the  Arabian  nome  upon  the  Canal  of  the 
Red  Sea  (ii.  48).  The  Itinerary  of  Antoninus  puts 
Thou  50  Roman  miles  from  Heliopolis,  and  48  from 
Pelusium ;  but  this  seems  too  far  north  for  Patu- 
mus, and  also  for  Pithom,  if  that  place  were  near 
Heliopolis,  as  its  name  and  connexion  with  Raamses 
seem  to  indicate.  Onder  Raamses  is  a  discussion  of 
the  character  of  these  cities,  and  of  their  importance 
in  Egyptian  history.    [Rameses.]       [[;,  s.  P.] 

PITHONUifVB:  *<fc4„:  Phithon)'  One  of 
the  four  sons  of  Micah,  the  son  of  Meribbsal,  or 
Mephibosheth  (1  Chr.  viii.  35,  ix.  41). 

PLAGUE,  THE.  The  disease  now  called  the 
Plague,  which  has  ravaged  Egypt  and  neighbouring 
countries  in  modem  times,  is  supposed  to  have  pre 
vailed  there  in  former  ages.  Manetho,  the  Egyptian 
historian,  speaks  of  "  a  very  great  plague  *in  the 
reign  of  Semempses,  the  seventh  king  of  the  first 


once  a  "pllcher"  (Urn.  Iv.  2),  where  It  Is  joined  wlta 

B^n,  an  earthen  vessel  (Qes.  622). 

3.  In  N.  T.  «p4uov,  twice  only :  Mark  xiv.  13.  i 
Luke  xxll.  10,  amphora. 

3  L 
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dynasty,  B.C.  cir.  2500.  The  difficulty  of  deter-  has  obtained  as  to  whether  it  is  contagions  or  Dot. 
mining  the  character  of  the  pestilences  of  ancient  Instances  have,  however,  occurred  in  which  no 
au.l  mediaeval  times,  even  when  carefully  described, 
warns  us  not  to  conclude  that  every  such  mention 
refers  to  the  Plague,  especially  as  the  cholera  has, 
since  its  modern  appearance,  been  almost  as  severe 
a  scourge  to  Egypt  as  the  more  famous  disease, 
which,  indeed,  as  an  epidemic  seems  there  to  have 


known  cause  except  contagion  could  have  conveyed 

the  disease. 

In  noticing  the  places  in  the  Bible  which  might 
be  supposed  to  refer  to  the  Plague  we  must  bear 
in  mind  that,  unless  some  of  its  distinctive  charac- 
teristics are  mentioned,  it  is  not  safe  to  infer  that 


been  succeeded  by  it.  Moreover,  if  we  admit,  as  !  this  disease  is  mtenM. 
we  must,  that  there  have  been  anciently  pestilences  ;  In  the  nan^fve  of  tie  Ten » 
ve,y  nearly  resembling  the  modem  Plague,  we  must  we  point  out  below  [p.  Mb «],  none '  ~™P«^S 
still  hesitate  to  pronounce  any  recorded  pestilence  to  [  to  the  modern  Plague.  The ,  plagu  of  tak  has ^lu- 
be of  this  class  unless  it  be  described  with  some  ;  deed  some  resemblance,  and  it  might  be  urged,  that, 
distin^sLzDarticulars  i  M  in  other  <***  known  scour?<3  were  561,1  ^thelr 

The  Plaeue  in  recent  times  has  not  extended  i  miraculous  nature  being  shown  by  their  opportune 
far  beyond  the  Turkish  Empire  and  the  kingdom  of ,  occurrence  and  their  intense  ^aracter),  so  m  th» 
Persia   It  has  been  asserted  that  Egypt  is  its  cradle,  case  a  disease  of  the  country,  il  indeed  the  Plague 

by  the  anciently  prevaiied 
later  history  of  the  disease.    It  is  there  both  spo-  j  employed.    Yet  the  orfinary  Plague  wouldrather 
radic  and  epidemic ;  in  the  first  form  it  has  aPPear«l  ,  exceed  ,n  seventy  this  infliction  than  the  contrary, 
almost  annually,  in  the  second  at  rarer  intervals.  |  which  seem,  iatal  to  this  supposition.  [Plagues, 
As  an  epidemic  it  takes  the  character  of  a  pestilence,  THE  Ten.] 

sometimes  of  the  greatest  severity.  Our  subsequent  Several  Hebrew  words  are  translated  pestilence^ 
remarks  apply  to  it  in  this  form.  It  is  a  much-  or  "plague."  (1)  HI,  properly  "destruction," 
vexed  question  whether  it  is  ever  endemic:  that  j  h(mce  „a  plague;"  uY'lXX.  commonly  edvaros. 
such  is  the  case  is  favoured  by  its  rareness  since  |  ,t  jB  U5ej  witn  g  wye  signification  for  different 
sanitary  measures  have  been  enforced.  j  pestilences,  being  employed  even  for  murrain  in 

The  Plague  when  roost  severe  usually  appears  first .  ^  account  of  the  plague  of  murrain  (Ex.  ix.  3). 
on  the  northern  coast  of  Egypt,  having  previously  nio>  prop^iy  "death,"  hence  "a  deadly  dis- 
broken  out  in  Turkey  or  North  Africa  west  of  Egypt.  ^leBce»  Gesenius  compaiw  the  ScWtfr 
l^Tt^^^A7^\  ^-Black  D^th,  ofthenXages.  (3)  y 
plague  of  1835  "  was  certainly  introduced  from  j  aud  DBJO,  properly  anything  with  which  people 
Turkey"  (Modern Egyptian,  5th  ed.  p.  3,  note  1).  |  ^  bitten,  espeoiallv  by  God,  therefore  a  plague 
L^^1ai£^TK?S  j  -  pestilent  sent  by  Him  (4)  ^.  "  p^no," 
cases  having  occurred  at  Thebes ;  and  it  "  extended  (Dcut.  xxxii.  24.  A.  V.  -  destruction  ;  1  s.  xa.  6. 
throughout  the  whole  of  Egypt,  though  its  ravages  ,  "  the  pestilence  [that]  walketh  in  darkness  ),  and 
were  not  great  in  the  southern  parts "  (Ibid.).  ■  perhaps  also  30p,  if  we  follow  Gesenius,  instead  of 
The  mortality  is  often  enormous,  and  Mr.  Lane  rmi-  wiUl  th'e  A-  Vt  "destruction,"  in  Hos.  xiii. 
remarks  of  the  plague  just  mentioned:—''  It  do-  ;  -     properly  "a  flame,"  hence  "  a 

strayed  not  less  than  eighty  thousand  persons  in  **•  W  l*V  f  »  3  ~> 
Cairo,  that  is,  one-third  of  the  population ;  and  far  J  burning  fever,  "  a  plague  (Deut.  xxxii.  24 ;  Hab. 
more,  I  believe,  than  two  hundred  thousand  in  i  iii.  5,  where  it  occurs  with  "0 1).  It  is  evident 
all  Egypt"  (Ibid.).'  The  writer  was  in  Cairo  that  not  one  0f  these  words  can  be  considered  as 
on  the  last  occasion  wheu  this  pestilence  visited  j  designating  by  its  signification  the  Plague.  Whether 
Egypt,  in  the  summer  of  1843,  when  the  deaths  the  disease  be  mentioned  must  be  judged  from  the 
were  not  numerous,  although,  owing  to  the  Go-  ,  0f  passages,  not  from  the  sense  of  words, 
vernmeut's  posting  a  sentry  at  each  house  in  I  Those  pestilences  which  were  sent  as  special 
which  any  one  had  died  of  the  disease,  to  enforce  judgments,  and  were  either  supematurally  rapid  in 
quarantine,  there  was  much  concealment,  and  the  effects,  or  in  addition  directed  against  par- 

number  was  not  accurately  known  (Mrs.  Poole,  ticular  culprits,  are  beyond  the  reach  of  human 
Englishwoman  in  Egypt,  ii.  32-35).  Although  |  jBqUiiy.  But  we  also  read  of  pestilences  which, 
since  then  Egypt  has  been  free  from  this  scourge,  although  sent  as  judgments,  have  the  characteristics 
Benghazee  (Hesperides),  in  the  pashalic  of  Tripoli, '  0f  roodern  epidemics,  not  being  rapid  beyond  nature, 
was  almost  depopulated  by  it  during  part  of  the  nor  directed  against  individuals.  Thus  in  the  u- 
years  1860  and  1861.  It  generally  appears  in  markable  threatenings  in  Leviticus  and  Deutero- 
Egypt  in  mid-winter,  and  lasts  at  most  for  about  six  nomy )  pestilence  is  spoken  of  as  one  of  the  enduring 
months.  !  judgments  that  were  gradually  to  destroy  the  dis- 

The  Plague  is  considered  to  be  a  severe  kind  of  obedient.  This  passage  in  Leviticus  evidently  refers 
typhus,  accompanied  by  buboes.  Like  the  cholera  to  pestilence  in  besieged  cities :  "  And  I  will  bring 
it  is  most  violent  at  the  first  outbreak,  causing  a  sword  upon  you,  that  shall  avenge  the  quarrel  of 
almost  instant  death ;  later  it  may  last  three  days,  £mT j  covenant :  and  when  ye  are  gathered  together 
and  even  longer,  but  usually  it  is  fatal  in  a  few  W;thin  your  cities,  I  will  send  the  pestilence  among 
hours.  It  has  never  been  successfully  treated,  except  vou  .  and  ye  shall  be  delivered  into  the  hand  of  the 
in  isolated  cases  or  when  the  epidemic  has  seemed  to  enemy  "  (xxvi.  25).  Famine  in  a  besieged  city 
have  worn  itself  out.  Depletion  and  stimulants  would  occasion  pestilence.  A  special  disease  may 
have  been  tried,  as  with  cholera,  and  stimulants  he  indicated  in  the  parallel  portion  of  Deuteronomy 
with  far  better  results.    Great  difference  of  opinion  ,  (uyijj.  21) :  "  The  LORD  shall  make  the  pestilence 

— :  r^"„7iiTii>i.         r«  Given  cleave  unto  thee,  until  he  [or  "  it"]  have  consumed 

=  TrZZTaTJ'ti^"*       thee  from  off  the  land  whither  thou  goest  to  posse. 
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it."  The  word  rendered  "  pestilence  "  may,  how- 
ever, bare  a  general  signification,  and  comprise  ca- 
lamities mentioned  afterwards,  for  there  follows  an 
enumeration  of  several  other  diseases  and  similar 
scourges  (xxviii.  21,  22).  The  first  disease  here 
mentioned,  has  been  supposed  to  be  the  Plague 
(Bunsen,  Bibelwerk).  It  is  to  be  remembered  that 
"  the  botch  of  Egypt"  is  afterwards  spoken  of  (27), 
by  which  it  is  probable  that  ordinary  boils  are  in- 
tended, which  ar  e  especially  severe  in  Egypt  in  the 
present  day,  and  that  later  still  "all  the  diseases  of 
Egypt "  are  mentioned  (60).  It  therefore  seems  un- 
likely that  so  grave  a  disease  as  the  Plague,  if  then 
known,  should  not  be  spoken  of  in  either  of  these 
two  passages.  In  neither  place  does  it  seem  certain 
that  the  Plugue  is  specified,  though,  in  the  one,  if 
it  were  to  be  in  the  land  it  would  fasten  upon  the 
population  of  besieged  cities,  and  in  the  other,  if 
then  known,  it  would  probably  be  alluded  to  as  a 
terrible  judgment  in  an  enumeration  of  diseases. 
The  notices  in  the  prophets  present  the  same  diffi- 
culty; for  they  do  not  seem  to  afford  sufficiently 
positive  evidence  that  the  Plague  was  known  in 
those  times.  With  the  prophets,  as  in  the  Penta- 
teuch, we  must  suppose  that  the  diseases  threatened 
or  prophesied  as  judgments  must  have  been  known, 
or  at  least  called  by  the  names  used  for  those  that 
were  known.  Two  passages  might  seem  to  be  ex- 
plicit. In  Amos  we  read,  "  I  have  sent  -among  you 
the  pestilence  after  the  manner  of  Egypt :  your  young 
men  have  1  slain  with  the  sword,  and  have  taken 
away  your  horses ;  and  I  have  made  the  stink  of 
your  camps  to  come  up  unto  your  nostrils  "  (Am. 
ir.  10).  Here  the  reference  is  perhaps  to  the  death 
of  the  firstborn,  for  the  same  phrase,  "after  the 
manner  of  Egypt,"  is  used  by  Isaiah  (x.  24,  26), 
with  a  reference  to  the  Exodus,  and  perhaps  to  the 
oppression  preceding  it ;  and  an  allusion  to  past  his- 
tory seems  probable,  as  a  comparison  with  the  over- 
throw of  the  cities  of  the  plain  immediately  follows 
(Am.  iv.  11).  The  prophet  Zechariah  also  speaks 
of  a  plague  with  which  the  Egyptians,  if  refusing 
to  serve  God,  should  be  smitten  (xiv.  18),  but  the 
name,  and  the  description  which  appears  to  apply 
to  this  scourge  seem  to  show  that  it  cannot  be  the 
Plague  (12). 

Hezekiah's  disease  has  been  thought  to  have  been 
the  Plague,  ind  its  fetal  nature,  as  well  as  the 
mention  of  a  boil,  makes  this  not  improbable.  On 
the  other  hand,  there  is  no  mention  of  a  pestilence 
among  his  people  at  the  time. 

There  does  not  seem,  therefore,  to  be  any  distinct 
notice  of  the  Plague  in  the  Bible,  and  it  is  most 
probable  that  this  can  be  accounted  for  by  supposing 
either  that  no  pestilence  of  antiquity  in  the  East 
was  as  marked  in  character  as  the  modem  Plague, 
or  (hat  the  latter  disease  then  frequently  broke  out 
there  as  an  epidemic  in  crowded  cities,  instead  of 
following  a  regular  course. 

(See  Russell's  Natural  History  of  Aleppo ;  Clot- 
Bey,  De  la  Peste,  and  Apertp  General  sur  CEiji/pte, 
ii.  348-350.)  [R.  S.  P.] 

PLAGUES,  THE  TEN.  In  considering  the 
history  of  the  Ten  Plagues  we  have  to  ncti<e  the 
place  where  they  occurred,  and  the  occa>ion  on 
which  they  were  sent,  and  to  examine  the  narrative 
of  each  judgment,  with  a  view  to  ascertain  what  it 
was,  and  in  what  manner  Pharaoh  aud  the  Egyp- 
tians were  punished  by  it,  as  well  as  to  see  if  we 
can  trace  any  general  connexion  between  the  several 
judgments. 

I.  The  Place. — Although  it  is  distinctly  stated 


that  the  plagues  prevailed  throughout  Egypt,  save, 
in  the  case  of  some,  the  Israelite  territory,  the  land 
of  Goshen,  yet  the  descriptions  seem  principally 
to  apply  to  that  part  of  Egypt  which  lay  nearest  to 
Goshen,  and  more  especially  to  "  the  field  of  Zoan," 
or  the  tract  about  that  city,  since  it  seems  almost 
certain  that  Pharaoh  dwelt  in  Zoan,  and  that  ter- 
ritory is  especially  indicated  in  Ps.  lxxviii.  43. 
That  the  capital  at  this  time  was  not  more  distant 
from  I  Jameses  than  Zoan  is  evident  from  the  time 
in  which  a  message  could  be  sent  from  Pharaoh  to 
Moses  on  the  occasion  of  the  Exodus.  The  descrip- 
tions of  the  first  and  second  plagues  seem  especially 
to  refer  to  a  land  abounding  in  streams  and  lakes, 
and  so  rather  to  the  Lower  than  to  the  Upper 
Country.  We  must  therefore  look  especially  to 
Lower  Egypt  for  our  illustrations,  while  bearing  in 
mind  the  evident  prevalence  of  the  plagues  through- 
out the  land. 

II.  The  Occasion. — When  that  Pharaoh  who 
seems  to  have  been  the  first  oppressor  was  dead, 
God  sent  Moses  to  deliver  Israel,  commanding  him 
to  gather  the  elders  of  his  people  together,  and  to 
tell  them  his  commission.  It  is  added,  "  And  they 
shall  hearken  to  thy  voice :  and  thou  shalt  come, 
thou  and  the  elders  of  Israel,  unto  the  king  of 
Egypt,  and  ye  shall  say  unto  him,  The  Lord  God 
of  the  Hebrews  hath  met  with  us:  and  now  let  us 
go,  we  beseech  thee,  three  days'  journey  into  the 
wilderness,  that  we  may  sacrifice  to  the  Lord  our 
God.  And  I  am  sure  that  the  king  of  Egypt  will 
not  let  you  go,  no,  not  by  a  mighty  hand.  And  I 
will  stretch  out  my  hand,  and  smite  Egypt  with 
all  my  wonders  which  I  will  do  in  the  midst 
thereof:  and  after  that  he  will  let  you  go  "  (Ex.  iii. 
18-20).  From  what  follows,  that  the  Israelites 
should  borrow  jewels  and  raiment,  and  "  spoil 
Egypt"  (21,  22),  it  seems  evident  that  they  were 
to  leave  as  if  only  for  the  purpose  of  sacrificing ; 
but  it  will  be  seen  that  if  they  did  so,  Pharaoh,  by 
his  armed  pursuit  and  overtaking  them  when  they 
had  encamped  at  the  close  of  the  third  day's  journey, 
released  Moses  from  his  engagement. 

When  Moses  went  to  Pharaoh,  Aaron  went  with 
him,  because  Moses,  not  judging  himself  to  be 
eloquent,  was  diffident  of  speaking  to  Pharaoh. 
"  And  Moses  said  before  the  Lord,  Behold,  I  [am] 
of  uncircumcised  lips,  and  how  shall  Pharaoh 
hearken  unto  me?  And  the  Lord  said  unto  Moses, 
See,  I  have  made  thee  a  god  to  Pharaoh:  and 
Aaron  thy  brother  shall  be  thy  prophet "  (Ex.  vi. 
30,  vii.  1 ;  comp.  iv.  10-16).  We  are  therefore  to 
understand  that  even  when  Moses  speaks  it  is  rather 
by  Aaron  than  himself.  It  is  perhaps  worthy  of 
note  that  in  the  tradition  of  the  Exodus  which 
Manetho  gives,  the  calamities  preceding  the  event 
are  said  to  have  been  caused  by  the  king's  consulting 
an  Egyptian  prophet;  for  this  suggests  a  course 
which  Pharaoh  is  likely  to  have  adopted,  rendering 
it  probable  that  the  magicians  were  sent  for  as  the 
priests  of  the  gods  of  the  country,  so  that  Moses 
was  exalted  by  contrast  with  these  vain  objects  of 
worship.  We  may  now  examine  the  narrative  of 
each  plague. 

III.  The  Plagues. — 1.  The  Plaque  of  Blood.— 
When  Moses  and  Aaron  came  before  Pharaoh,  a 
miracle  was  required  of  them.  Then  Aaron's  rod 
became  "a  serpent"  (A.  V.),  or  rather  "  a  croco- 
dile" (J'JJI).  Its  being  changed  into  an  animal 
reverenced  by  all  the  Egyptians,  or  by  some  of  them, 
would  have  been  an  especial  warning  to  Pharaoh. 
The  Egyptian  magicians  called  by  the  king  produced 
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what  seemed  to  be  the  same  wonder,  yet  Aaron's 
rod  swallowed  up  the  others  (vii.  3-12).  This 
passage,  taken  alone,  would  appear  to  indicate  that 
the  magicians  succeeded  in  working  wonders,  but,  if 
it  is  compared  with  those  others  relating  their  oppo- 
sition on  the  occasions  of  the  first  three  plagues,  a 
contrary  inference  seems  more  reasonable.  In  this 
case  the  expression,  "  they  also  did  in  like  manner 
with  their  enchantments"  (11)  is  used,  and  it  is 
repeated  in  the  cases  of  their  seeming  success  on 
the  occasions  of  the  first  plague  (22),  and  the  second 
(viii.  7),  as  well  as  when  they  failed  on  the  occasion 
of  the  third  plague  (18).  A  comparison  with  other 
passages  strengthens  us  in  the  inference  that  the  magi- 
cians succeeded  merely  by  juggling.  [Magic]  Yet, 
even  if  they  were  able  to  produce  any  real  effects 
by  magic,  a  broad  distinction  should  be  drawn 
between  the  general  and  powerful  nature  of  the 
wonders  wrought  by  the  hand  of  Moses  and  Aaron 
and  their  partial  and  weak  imitations.  When  Pha- 
raoh had  refused  to  let  the  Israelites  go,  Moses  was 
sent  again,  and,  on  the  second  refusal,  was  commanded 
to  smite  upon  the  waters  of  the  river  and  to  turn  them 
and  all  the  waters  of  Kgypt  into  blood.  The  miracle 
was  to  be  wrought  when  Pharaoh  went  forth  in  the 
morning  to  the  river.  Its  general  character  is  very 
remarkable,  for  not  only  was  the  water  of  the  Nile 
smitten,  but  all  the  water,  even  that  in  vessels, 
throughout  the  country.  The  fish  died,  and  the 
river  stank.  The  Egyptians  could  not  drink  of  it, 
and  digged  around  it  for  water.  This  plague 
appears  to  hnve  lasted  seven  days,  for  the  account 
of  it  ends,  "  Aud  seven  days  were  fulfilled,  after 
that  the  Loru  had  smitten  the  river" (vii.  13-25), 
and  the  narrative  of  the  second  plague  immedi- 
ately follows,  as  though  the  other  had  then  ceased. 
Some  difficulty  has  been  occasioned  by  the  mention 
that  the  Egyptians  digged  for  water,  but  it  is  not 
stated  that  they  «so  gained  what  they  sought, 
although  it  may  be  conjectured  that  only  the  water 
that  was  seen  was  smitten,  in  order  that  the  nation 
should  not  perish.  This  plague  was  doubly  humi- 
liating to  the  religion  of  the  country,  as  the  Nile 
was  held  sacred,  as  well  as  some  kinds  of  its  fish, 
not  to  speak  of  the  crocodiles,  which  probably  were 
destroyed.  It  may  have  been  a  marked  reproof  for 
the  cruel  edict  that  the  Israelite  children  should 
be  drowned,  and  could  scarcely  have  failed  to  strike 
guilty  consciences  as  such,  though  Pharaoh  does 
not  seem  to  have  been  alarmed  by  it.  He  saw  what 
was  probably  an  imitation  wrought  by  the  magi- 
cians, who  accompanied  him,  as  if  he  were  engaged 
in  some  sacred  rites,  perhaps  connected  with  the 
worship  of  the  Nile.  Events  having  some  resem- 
blance to  this  are  mentioned  by  ancient  writers: 
the  most  remarkable  is  related  by  Manetho,  accord- 
ing to  whom  it  was  said  that,  in  the  reign  of  Ne- 
phercheres,  seventh  king  of  the  iind  dynasty,  the 
Nile  flowed  mixed  with  honey  for  eleven  days. 
Some  of  the  historical  notices  of  the  earliest  dy- 
nasties seem  to  be  of  very  doubtful  authenticity, 
and  Manetho  seems  to  treat  this  one  as  a  fable,  or, 
perhaps  as  a  tradition.  Nephercheres,  it  must  be 
remarked,  reigned  several  hundred  years  before  the 
Exodus.  Those  who  have  endeavoured  to  explain 
this  plague  by  natural  causes,  have  referred  to  the 
changes  of  colour  to  which  the  Nile  is  subject,  the 
appearance  of  the  Hed  Sea,  and  the  so-called  rain 
and  dew  of  blood  of  the  middle  ages ;  the  last  two 
occasional  by  small  fungi  of  very  rapid  growth. 
But  such  theories  do  not  explain  why  the  wonder 
happened  at  a  time  of  year  when  the  Nile  is  most 
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clear,  nor  why  it  killed  the  fish  and  made  the  water 
unfit  to  be  drunk.  These  are  the  really  weighty 
points,  rather  than  the  change  into  blood,  which 
seems  to  mean  a  change  into  the  semblance  of 
blood.  The  employment  of  natural  means  in  ef- 
fecting a  miiacle  is  equally  seen  in  the  passage  of 
the  Red  Sea ;  but  the  Divine  power  is  proved  by 
the  intensifying  or  extending  that  means,  and  the 
opportune  occurrence  of  the  result,  and  its  fitness 
for  a  great  moral  purpose. 

2.  Tlie  Plague  of  Frogs. — When  seven  days  had 
passed  after  the  smiting  of  the  river,  Pharaoh  was 
threatened  with  another  judgment,  and,  on  his  re- 
fusing to  let  the  Israelites  go,  the  second  plague  was 
sent.  The  river  and  all  the  open  waters  of  Egypt 
brought  foith  countless  frogs,  which  not  only  covered 
the  land,  but  tilled  the  houses,  even  in  their  driest 
parts  and  vessels,  for  the  ovens  and  kneading- troughs 
are  specified.  The  magicians  again  had  a  seeming 
success  in  their  opposition;  yet  Pharaoh,  whose 
very  palaces  were  filled  by  the  reptiles,  entreated 
Moses  to  pray  that  they  might  be  removed,  pro- 
mising to  let  the  Israelites  go;  bnt,  on  the  removal 
of  the  plague,  again  hardened  his  heart  (vii.  25, 
viii.  1-15).  This  must  have  been  an  especially 
trying  judgment  to  the  Egyptians,  as  frogs  were 
included  among  the  sacred  animals,  probably  not 
among  those  which  were  reverenced  throughout 
Egypt,  like"  the  cat,  but  in  the  second  class  of  local 
objects  of  worship,  like  the  crocodile.  The  frog 
was  sacred  to  the  goddess  H  EKT,  who  is  represented 
with  the  head  of  this  reptile.  In  hieroglyphics  the 
frog  signifies  "  very  many,"  "  millions,"  doubtless 
from  its  abundance.  In  the  present  day  frogs 
abound  in  Egypt,  and  in  the  summer  and  autumn 
their  loud  and  incessant  croaking  in  all  the  waters 
of  the  country  gives  some  idea  of  this  plague.  They 
are  not,  however,  heard  in  the  spring,  nor  is  there 
any  record,  excepting  the  Biblical  one,  of  their 
having  been  injurious  to  the  inhabitants.  It  must 
be  added  that  the  supposed  cases  of  the  same  kind 
elsewhere,  quoted  from  ancient  authors,  are  of  very 
doubtful  authenticity. 

3.  The  Plague  of  Lice. — The  account  of  the 
third  plague  is  not  preceded  by  the  mention  of  any 
warning  to  Pharaoh.  We  read  that  Aaron  was  com- 
manded to  stretch  out  his  rod  and  smite  the  dust, 
which  became,  as  the  A.  V.  reads  the  word,  "  lice" 
in  man  and  beast.  The  magicians  again  attempted 
opposition ;  but,  tailing,  confessed  that  the  wonder 
was  of  God  (viii.  16-19).  There  is  much  difficulty 
as  to  the  animals  meant  by  the  term  D33.  The 
Masoretic  punctuation  is  D33,  which  would  pro- 
bably make  it  a  collective  noun  with  0  formative ; 
but  the  plural  form  also  occurs  (ver.  lb' 
[Heb.  121;  Ps.  cv.  31),  of  which  we  once  find  the 
singular  )3  in  Isaiah  (li.  6).  It  is  therefore  reason- 
able to  conjecture  that  the  first  form  should  be 
punctuated  D33,  as  the  defective  writing  of  D'JS; 
and  it  should  also  be  observed  that  tiie-Samaritan 
has  The  LXX.  has  nyl^fs,  and  the  Viug. 
sciniphes,  mosquitos,  mentioned  by  Herodotus  rii. 
95 1,  and  Philo  (ZV  Vita  Mosis,  i.  20,  p.  97,  *d. 
Mang.),  as  troublesome  in  Egypt.  Josephus, 
however,  makes  the  D33  lice  (Ant.  ii.  14,  §3), 
with  which  Bochart  agrees  (J/ieroz.  ii.  572,  seqq.). 
The  etymology  is  doubtful,  and  peihaps  the  word 
is  Egyptian.  The  narrative  does  not  enable  us  to 
decide  which  is  the  more  probable  of  the  two 
renderings,  excepting,  indeed,  that  if  it  be  n>eont 
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that  exactly  the  same  kind  of  animal  attacked  man 
and  beast,  mosquitos  would  be  the  more  likely 
translation.  In  this  case  the  plague  does  not  seem 
to  be  especially  directed  against  the  superstitions  of 
the  Egyptians :  if,  however,  it  were  of  lice,  it 
would  hare  been  most  distressing  to  their  priests, 
who  were  very  cleanly,  apparently,  like  the  Mus- 
lims, as  a  religious  duty.  In  the  present  day  both 
mosquitos  and  lice  are  abundant  in  Egypt:  the 
latter  may  be  avoided,  but  there  is  no  escape  from 
the  former,  which  are  so  distressing  an  annoyance 
that  an  increase  of  them  would  raider  lite  almost 
insupportable  to  beasts  as  well  as  men. 

4.  The  Plague  of  Flies. — In  the  case  of  the 
fourth  plague,  as  in  that  of  the  first,  Moses  was 
commanded  to  meet  Pharaoh  in  the  morning  as  he 
came  forth  to  the  water,  and  to  threaten  him  with 
a  judgment  if  he  still  refused  to  give  the  Israelites 
leave  to  go  and  worship.  He  was  to  be  punished  by 
which  the  A.  V.  renders  "  swarms  [of  flies]," 
"  a  swarm  [of  flies],"  or,  in  the  margin,  "  a  mixture 
[of  noisome  beasts]."  These  creatures  were  to 
cover  the  people,  and  fill  both  the  houses  and  the 
ground.  Here,  for  the  first  time,  we  read  that  the 
land  of  Goshen,  where  the  Israelites  dwelt,  was  to 
be  eiempt  from  the  plague.  So  terrible  was  it 
that  Pharaoh  granted  permission  for  the  Israelites 
to  sacrifice  in  the  land,  which  Moses  refused  to  do,  as 
the  Egyptians  would  stone  his  people  for  sacrificing 
their  "  abomination."  Then  Pharaoh  gave  them 
leave  to  sacrifice  in  the  wilderness,  provided  they  did 
not  go  far ;  but,  on  the  plague  being  removed,  broke 
his  agreement  (viii.  20-32).  The  proper  meaning 
of  the  word  3"IJf  is  a  question  of  extreme  difficulty. 
The  explanation  of  Josephus  {Ant.  ii.  14,  §3),  and 
almost  all  the  Hebrew  commentators,  is  that  it 
means  "  a  mixture,"  and  here  designates  a  mixture 
of  wild  animals,  in  accordance  with  the  derivation 
from  the  root  31V,  "  he  mixed."  Similarly,  Je- 
rome renders  it  omne  genua  muscarum,  and  Aquila 
wdfi/ivia.  The  LXX.,  however,  and  Philo  {De  Vita 
Mosis,  i.  23,  ii.  101,  ed.  Mang.),  suppose  it  to 
be  a  dog-fly,  myiftvta.  The  second  of  these  expla- 
nations seems  to  be  a  compromise  between  the  first 
and  the  third.  It  is  almost  certain,  from  two 
passages  (Ex.  viii.  29,  31 ;  Hebrew,  25,  27),  that 
a  single  creature  is  intended.  If  so,  what  reason  is 
there  in  favour  of  the  LXX.  rendering?  Oedmann 
(Verm.  Sammlungen,  ii.  150,  np.  Ges.  Thes.  s.  v.) 
proposes  the  blatta  orientalis,  a  kind  of  beetle, 
instead  of  a  dog-fly ;  but  Gesenius  objects  that  this 
creature  devours  things  rather  than  stings  men, 
whereas  it  is  evident  that  the  animal  of  this  plague 
attacked  or  at  least  annoyed  men,  besides  appar  ently 
injuring  the  land.  From  Ps.  lxxviii.  45,  where  we 
read,  "  He  sent  the  3"iy,  which  devoured  them," 
it  must  have  been  a  creature  of  devouring  habits, 
as  is  observed  by  Kalisch  {Comment,  on  Exod. 
p.  138),  who  supports  the  theory  that  a  beetle  is 
intended.  The  Egyptian  language  might  be  hoped 
to  give  us  a  clue  to  the  rendering  of  the  LXX.  and 
Philo.  In  hieroglyphics  a  Hy  is  AF,  and  a  bee  SHEB, 
or  KHEB,  SH  and  KH  being  interchangeable,  in 
different  dialects;  and  :n  Coptic  these  two  words 
are  confounded  in  £.£.CJ,  ^.CJ, 
musca,  apis,  scarabaeus.  We  can  therefore  only 
judge  from  the  description  of  the  plague ;  and  here 
Gesenius  seems  to  have  too  hastily  decided  against 
the  rendering  "beetle,"  since  the  beetle  sometimes 
attacks  men.    Yet  our  experience  docs  not  bear  out 


the  idea  that  any  kind  of  beetle  is  injurious  to  man 
in  Egypt ;  but  there  is  a  kind  of  gad-fly  found  in 
that  country  which  sometimes  stings  men,  though 
usually  attacking  beasts.  The  difficulty,  howevei, 
in  the  way  of  the  supposition  that  a  stinging  fly  is 
meant  is  that  all  such  files  are,  like  this  one,  plagues 
to  beasts  rather  than  men ;  and  if  we"  conjecture 
that  a  fly  is  intended,  perhips  it  is  more  reasonable 
to  infer  that  it  was  the  common  fly,  which  in  the 
present  day  is  probably  the  most  troublesome  insect 
in  Egypt.  That  this  was  a  more  severe  plague  than 
those  preceding  it,  appears  from  its  effect  on  Pha- 
raoh, rather  than  from  the  mention  of  the  exemption 
of  the  Israelites,  for  it  can  scarcely  be  supposed  that 
the  earlier  plagues  affected  them.  As  we  do  not 
know  what  creature  is  here  intended,  we  cannot  say 
if  there  were  any  reference  in  this  case  to  the  Egyp- 
tian religion.  Those  who  suppose  it  to  have  been  a 
beetle  might  draw  attention  to  the  great  reverence 
in  which  that  insect  was  held  among  the  sacred 
animals,  and  the  consequent  distress  that  the  Egyp- 
tians would  have  felt  at  destroying  it,  even  it 
they  did  so  unintentionally.  As  already  noticed, 
no  insect  is  now  so  troublesome  in  Egypt  as  the 
common  fly,  and  this  is  not  the  case  with  any  kind 
of  beetle,  which  fact,  from  our  general  conclusions, 
will  be  seen  to  favour  the  evidence  for  the  former. 
In  the  hot  season  the  flies  not  ooly  cover  the  food  and 
drink,  but  they  torment  the  people  by  settling  on 
their  faces,  and  especially  round  their  eyes,  thus 
promoting  ophthalmia. 

5.  The  Plague  of  the  Murrain  of  Beasts. — Pha- 
raoh was  next  warned  that,  if  he  did  not  let  the 
people  go,  there  should  be  on  the  day  following  "a 
very  grievous  murrain,"  upon  the  horses,  asses, 
camels,  oxen,  and  sheep  of  Egypt,  whereas  those  of 
the  children  of  Israel  should  not  die.  This  came  to 
pass,  and  we  read  that  "all  the  cattle  of  Egypt 
died :  but  of  the  cattle  of  the  children  of  Israel  died 
not  one."  Yet  Pharaoh  still  continued  obstinate 
(Ex.  ix.  1-7).  It  is  to  be  observed  that  the  expres- 
sion "all  the  cattle"  cannot  Ix  understood  to  be 
universal,  but  only  general,  for  the  narrative  of  the 
plague  of  hail  shows  that  there  were  still  at  a  later 
time  some  cattle  left,  and  that  the  want  of  universal 
terms  in  Hebrew  explains  this  seeming  difficulty. 
The  mention  of  camels  is  important,  since  it  appears 
to  favour  our  opinion  that  the  Pharaoh  of  the 
Exodus  was  a  foreigner,  camels  apparently  not 
having  been  kept  by  the  Egyptians  of  the  time  of 
the  Pharaohs.  This  plague  would  have  been  a 
heavy  punishment  to  the  Egyptians  as  falling  upo» 
their  sacred  animals  of  two  of  the  kinds  specified, 
the  oxen  and  the  sheep;  but  it  would  have  been 
most  felt  in  the  destruction  of  the  greatest  part  of 
their  useful  beasts.  In  modern  times  murrain  U 
not  an  unfrequent  visitation  in  Egypt,  and  is  sup- 
posed to  precede  the  Plague.  The  writer  witnessed 
a  very  severe  murrain  in  that  country  in  1842. 
which  lasted' nine  months,  during  the  latter  half  of 
that  year  and  the  spring  of  the  following  one,  and 
was  succeeded  by  the  Plague,  as  had  been  anticipated 
(Mrs.  Poole,  Englishwoman  in  Egypt,  ii.  32,  i.  59, 
1 14).  "  *  A  very  grievous  murrain,'  forcibly  re- 
minding us  of  that  which  visited  this  same  country 
in  the  days  of  Moses,  has  prevailed  during  the  last 
three  months" — the  letter  is  dated  October  18th, 
1842 — ,  "and  the  already  distressed  peasants  feel 
J  the  calamity  severely,  or  rather  (1  should  fay)  the 
few  who  possess  cattle.  Among  the  rich  men  of 
I  the  country,  the  loss  has  been  enormous.  During 
I  our  voyage  up  tho  Nile  "  in  the  July  preceding,  "  we 
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observed  several  dead  cows  and  buffaloes  lying  in 
the  river,  as  1  mentioned  in  a  former  letter ;  and 
some  friends  who  followed  us,  two  months  after,  saw 
many  on  the  banks ;  indeed,  up  to  this  time,  great 
numbers  of  cattle  are  dying  in  every  part  of  the 
country  "  ( Id.  i .  114,  1 1 5).  The  similarity  of  the 
calamity  in  character  is  remarkably  in  contrast  with 
its  difference  in  duration:  the  miraculous  murrain 
seems  to  liave  been  as  sudden  and  nearly  as  brief  as 
the  destruction  of  the  firstborn  (though  far  less  ter- 
rible), and  to  have  therefore  produced,  on  ceasing, 
less  effect  titan  other  plagues  upon  Pharaoh,  nothing 
remaining  to  be  removed. 

6.  The  Plague  of  Boils. — The  neit  judgment 
appears  to  have  been  preceded  by  no  warning,  ex- 
cepting indeed  that,  when  Moses  publicly  sent  it 
abroad  in  Egypt,  Pharaoh  might  no  doubt  have  re- 
pented at  the  last  moment.  We  read  that  Moses 
and  Aaron  were  to  take  ashes  of  the  furnace,  and 
Moses  was  to  "  sprinkle  it  toward  the  heaven  in  the 
sight  of  Pharaoh."  It  was  to  become  "small 
dust"  throughout  Egypt,  and  "  be  a  boil  breaking 
forth  [with]  blains  upon  man,  and  upon  beast." 
This  accordingly  came  to  pass.  The  magicians  now 
once  more  seem  to  have  attempted  opposition,  for  it 
is  related  that  they  "  could  not  stand  before  Moses 
because  of  the  boil ;  for  the  boil  was  upon  the  magi- 
cians, and  upon  all  the  Egyptians."  Notwithstand- 
ing, Pharaoh  still  refused  to  let  the  Israelites  go 
(ix.  8-12).  This  plague  may  be  supposed  to  have 
been  either  an  infliction  of  boils,  or  a  pestilence  like 
the  Plague  of  modem  times,  which  is  an  extremely 
severe  kind  of  typhus  fever,  accompanied  by  swell- 
ings. [Plague.]  The  former  is,  however,  the  more 
likely  explanation,  since,  if  the  plague  had  been  of  the 
latter  nature,  it  probably  would  have  been  less  severe 
than  the  ordinary  pestilence  of  Egypt  has  been  in 
this  nineteenth  century,  whereas  with  other  plagues 
which  can  be  illustrated  from  the  present  pheno- 
mena of  Egypt,  the  reverse  is  the  case.  That  this 
plague  followed  that  of  the  murrain  seems,  however, 
an  argument  ou  the  other  side,  and  it  may  be  asked 
whether  it  is  not  likely  that  the  great  pestilence  of 
the  country,  probably  known  in  antiquity,  would 
have  been  on*  of  the  ten  plagues;  but  to  this  it  may 
be  replied  that  it  is  more  probable,  and  in  accord- 
ance with  the  whole  narrative,  that  extraordinary 
and  unexpected  wonders  should  be  effected  than 
what  could  be  paralleled  in  the  history  of  Egypt. 
The  tenth  plague,  moreover,  is  so  much  like  the  great 
Egyptian  disease  in  its  suddenness,  that  it  might 
rather  be  compared  to  it  if  it  were  not  so  wholly 
miraculous  in  eveiy  respect  as  to  be  beyond  the 
reach  of  human  inquiry.  The  position  of  the  ma- 
gicians must  be  noticed  as  indicative  of  the  gradation 
of  the  plagues :  at  first  they  succeeded,  as  we  suppose, 
by  deception,  in  imitating  what  was  wrought  by 
Moses,  then  they  failed,  and  acknowledged  the  ringer 
of  God  in  the  wonders  of  the  Hebrew  prophet,  and 
at  last  they  could  not  even  stand  before  him,  being 
themselves  smitten  by  the  plague  he  was  commis- 
sioned to  send. 

7.  The  Plvjue  of  Hail. — The  account  of  the 
seventh  plague  is  preceded  by  a  warning,  which 
Moses  was  commanded  to  deliver  to  Pharaoh,  re- 
specting the  terrible  nature  of  the  plagues  that 
were  to  ensue  if  he  remaiued  obstinate.  And  fust 
of  all  of  the  hail  it  is  said,  "Behold,  to-morrow  about 
this  time,  1  will  cause  it  to  rain  a  very  grievous 
hail,  such  as  hath  not  been  in  Egypt  since  the  foun- 
dation thereof  even  until  now."  He  was  then  told 
to  collect  his  cattle  and  men  into  shelter,  for  that 


everything  hailed  upon  should  die.  Accordingly,  suck 
of  Pharaoh's  servants  as  "  feared  the  LORD,"  brought 
in  their  servants  and  cattle  from  the  field.  We  read 
that  "  Moses  stretched  forth  his  rod  toward  heaven : 
and  the  Lord  sent  thunder  and  hail,  and  the  fire  ran 
along  upon  the  ground."  Thus  man  and  beast  were 
smitten,  and  the  herbs  and  every  tree  broken,  save 
in  the  land  of  Goshen.  Upon  this  Pharaoh  acknow- 
ledged his  wickedness  and  that  of  his  people,  and  the 
righteousness  of  God,  and  promised  if  the  plague 
were  withdrawn  to  let  the  Israelites  go.  Then 
Moses  went  forth  from  the  city,  and  spread  out  his 
hands,  and  the  plague  ceased,  when  Pharaoh,  siijc 
ported  by  his  servants,  again  broke  his  promi&o 
(ix.  13-35).  The  character  of  this  and  the  follow- 
ing plagues  must  be  carefully  examined,  as  the 
warning  seems  to  indicate  an  important  turning 
point.  The  ruin  caused  by  the  hail  was  evidently 
tar  greater  than  that  effected  by  any  of  the  earlier 
plagues ;  it  destroyed  men,  which  those  others  seem 
not  to  have  done,  and  not  only  men  but  beasts 
and  the  produce  of  the  earth.  In  this  case  Moses, 
while  addressing  Pharaoh,  openly  warns  his  servants 
how  to  save  something  from  the  calamity.  Pharaoh 
for  the  first  time  acknowledges  his  wickedness.  We 
also  learn  that  his  people  joined  with  him  in  the 
oppression,  and  that  at  this  time  he  dwelt  in  a  city. 
Hail  is  now  extremely  rare,  but  not  unknown,  in 
Egypt,  and  it  is  interesting  that  the  narrative  seems 
to  imply  that  it  sometimes  falls  there.  Thunder- 
storms occur,  but,  though  very  loud  and  accom- 
panied by  rain  and  wind,  they  rarely  do  serious 
injury.  We  do  not  remember  to  have  heard  while 
in  Egypt  of  a  peiwn  struck  by  lightning,  nor  of  any 
ruin  excepting  that  of  decayed  buildings  washed 
down  by  rain. 

8.  The  Plague  of  Locusts.— Pharaoh  was  now 
threatened  with  a  plague  of  locusta,  to  begin  the 
next  day,  by  which  everything  the  hail  had  left 
was  to  be  devoured.  This  was  to  exceed  any  like 
visitations  that  had  happened  in  the  time  of  the 
king's  ancestors.  At  last  Pharaoh's  own  servants, 
who  had  before  supported  him,  remonstrated,  for 
we  read:  "And  Pharaoh's  servants  said  unto  him, 
How  long  shall  this  man  be  a  snare  unto  us?  let 
the  men  go,  that  they  may  serve  the  Lord  their 
God :  knowest  thou  not  yet  that  Egypt  is  de- 
stroyed?" Then  Pharaoh  sent  for  Moses  and 
Aaron,  and  offered  to  let  the  people  go,  but  refused 
when  they  required  that  all  should  go,  even  with 
their  flocks  and  herds :  "  And  Moses  stretched  forth 
his  lod  over  the  land  of  Egypt,  and  the  LoRn 
brought  an  cast  wind  upon  the  land  all  that  day, 
and  all  [that]  night ;  [and]  when  it  was  morning, 
the  cast  wind  brought  the  locusts.  And  the  locusts 
went  up  over  all  the  land  of  Egypt,  and  rested  in 
all  the  coasts  of  Egypt :  very  grievous  [were  they] ; 
before  them  there  were  no  such  locusts  as  the*, 
neither  after  them  shall  be  such.  For  they  covered 
the  face  of  the  whole  earth,  so  that  the  land  was  dark- 
ened ;  and  they  did  eat  even-  herb  of  the  land,  and 
all  the  fruit  of  the  trees  which  the  hail  had  left : 
and  there  remained  not  any  green  thing  in  the 
trees,  or  in  the  herbs  of  the  field,  through  all  th? 
land  of  Egypt."  Then  Pharaoh  hastily  sent  for 
Moses  and  Aaron  and  confessed  his  sin  against  God 
and  the  Israelites,  and  begged  them  to  forgive  him. 
"  Now  therefore  forgive,  1  pray  thee,  my  gin  only 
this  once,  and  intreat  the  Lord  your  God,  that  He 
may  take  away  from  me  this  death  ogly."  Moses 
accordingly  piayed.  "  And  the  Loud  turned  a 
mighty  strong  west  wind,  which  took  away  tl* 
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joeusts,  and  cast  them  into  the  Red  sea;  there  re- 
mained not  one  locust  in  all  the  coasts  of  Egypt." 
The  plague  being  removed,  Pharaoh  again  would 
not  let  the  people  go  (x.  1-20).  This  plague  has 
not  the  unusual  nature  of  the  one  that  preceded  it, 
but  it  even  exceeds  it  in  severity,  and  so  occupies 
its  place  in  the  gradation  of  the  more  terrible  judg- 
ments that  form  the  later  part  of  the  series.  Its 
severity  can  be  well  understood  by  those  who,  like  the 
writer,  have  been  in  Egypt  iu  a  part  of  the  country 
where  a  flight  of  locusts  has  alighted.  In  this  case 
the  plague  was  greater  than  an  ordinary  visitation, 
since  it  extended  over  a  far  wider  space,  rather  than 
because  it  was  more  intense ;  for  it  is  impossible  to 
imagine  any  more  complete  destruction  than  that 
always  caused  by  a  swarm  of  locusts.  So  well  did 
the  people  of  Egypt  know  what  these  creatures 
effected,  that,  when  their  coming  was  threatened, 
Pharaoh's  servants  at  once  remonstrated.  In  the 
present  day  locusts  suddenly  appeal'  in  the  cultivated 
land,  coming  from  the  desert  in  a  column  of  great 
length.  They  fly  rapidly  across  the  country,  dark- 
ening the  air  with  their  compact  ranks,  which  are 
undisturbed  by  the  constant  attacks  of  kites,  crows, 
and  vultures,  and  making  a  strange  whizzing  sound 
like  that  of  fire,  or  many  distant  wheels.  Where 
they  alight  they  devour  every  green  thing,  even 
stripping  the  trees  of  their  leaves.  Rewards  are 
ottered  for  their  destruction,  but  no  labour  can 
seriously  reduce  their  numbers.  Soon  they  con- 
tinue their  course,  and  disappear  gradually  in  a 
short  time,  leaving  the  place  where  they  have  been 
a  desert.  We  speak  from  recollection,  but  we  are 
permitted  to  extract  a  careful  description  of  the 
effects  of  a  flight  of  locusts  from  Mr.  Lane's  manu- 
script notes.  He  writes  of  Nubia:  "Locusts  not 
unfrequentlycomrait  dreadful  havock  in  this  country. 
In  my  second  voyage  up  the  Nile,  when  before  the 
village  of  Boostan,  a  little  above  lbreem,  many 
locusts  pitched  upon  the  boat.  They  were  beau- 
tifully variegated,  yellow  and  blue.  In  the  follow- 
ing night  a  southerly  wind  brought  other  locusts,  in 
immense  swarms.  Next  morning  the  air  was  dark- 
ened by  them,  as  by  a  heavy  fall  of  snow ;  and  the 
surface  of  the  river  was  thickly  scattered  over  by 
those  which  had  fallen  and  were  unable  to  rise 
again.  Great  numbers  came  upon  and  within  the 
boat,  and  alighted  upon  our  persons.  They  were 
different  from  those  of  the  preceding  day;  being  of 
a  bright  yellow  colour,  with  brown  marks.  The 
desolation  they  made  was  dreadful.  In  four  hours 
a  field  of  young  durah  [millet]  was  cropped  to  the 
ground.  In  another  field  of  durah  more  advanced 
only  the  stalks  were  left.  Nowhere  was  there  space 
on  the  ground  to  set  the  foot  without  treading  on 
many.  A  field  of  cotton-plants  was  quite  stripped. 
Eveu  the  acacias  along  the  banks  were  made  bare, 
and  palm-trees  were  stripped  of  the  fruit  and  leaves. 
Lest  night  we  heard  the  creaking  of  the  sukiyehs 
[water-wheels],  and  the  singing  of  women  driving 
the  cows  which  turned  them :  to-day  not  one  sSkiyeh 
was  in  motion,  and  the  women  were  going  about 
howling,  and  vainly  attempting  to  frighten  awny 
the  locusts.  On  the  preceding  day  I  had  preserved 
two  of  the  more  beautiful  kind  of  these  creatures 
with  a  solution  of  arsenic :  on  the  next  day  some  of 
the  other  locusts  ate  them  almost  entirely,  poisoned 
as  they  were,  unseen  by  me  till  they  had  nearly 
finished  their  meal.  On  the  third  day  they  were 
less  numerous,  and  gradually  disappeared.  Locusts 
are  eaten  by  most  of  the  Bedaweis  of  Arabia,  and 
by  some  of  the  Nubians.    We  ate  a  few,  di  eased  in 


the  most  approved  manner,  being  stripped  of  the 
legs,  wings,  and  head,  and  fried  in  butter.  They 
had  a  flavour  somewhat  like  that  of  the  woodcock, 
owing  to  their  food.  The  Arabs  preserve  them  as  a 
common  article  of  provision  by  parboiling  them  in 
salt  and  water,  and  then  drying  them  in  the  sun." 

The  parallel  passages  in  the  prophecy  of  Joel 
form  a  remarkable  commentary  on  the  description 
of  the  plague  in  Exodus,  and  a  few  must  be  here 
quoted,  for  they  describe  with  wonderful  exactness 
and  vigour  the  devastations  of  a  swarm  of  locusts. 
"  Blow  ye  the  trumpet  in  Zion,  and  sound  an  alarm 
in  my  holy  mountain:  let  all  the  inhabitants  of 
the  land  tremble:  for  the  day  of  the  Lord  Cometh, 
for  [it  is]  nigh  at  hand  ;  a  day  of  darkness  and  of 
gloominess,  a  day  of  clouds  and  of  thick  darkness, 
as  the  morning  spread  upon  the  mountains :  a  great 
people  and  a  strong ;  there  hath  not  been  ever  the 
like,  neither  shall  be  any  more  after  it,  [even]  to 
the  years  of  many  generations.  A  fire  devoureth 
before  them ;  and  behind  them  a  flame  burnetii : 
the  land  [is]  as  the  garden  of  Eden  before  them, 
and  behind,  a  desolate  wilderness;  yea,  and  nothing 
shall  escape  them.  The  appearance  of  them  [is]  as 
the  appearance  of  horses ;  and  as  horsemen,  so  shall 
they  run.  Like  the  noise  of  chariots  on  the  tops  ot 
the  mountains  shall  they  leap,  like  the  noise  of  a 
flame  of  fire  that  devoureth  the  stubble,  as  a  strong 
people  set  in  battle  array.  .  .  .  They  shall  run  like 
mighty  men ;  they  shall  climb  the  wall  like  men  of 
war,  and  they  shall  march  every  one  on  his  ways, 
and  they  shall  not  break  their  ranks.  .  .  .  The 
earth  shall  quake  before  them;  the  heavens  shall 
tremble :  the  sun  aud  the  moou  shall  be  dark,  and 
the  stars  shall  withdraw  their  shining"  (ii.  1-5, 
7,  10;  see  also  6,  8,  9,  11-25,  Rev.  ix.  1-12). 
Here,  and  probably  also  in  the  parallel  passage  of 
Rev.,  locusts  are  taken  as  a  type  of  a  destroying 
army  or  horde,  since  they  are  more  terrible  in  the 
devastation  they  cause  than  any  other  creatures. 

9.  The  Plague  of  Darkness. — After  the  plague 
of  locusts  we  read  at  once  of  a  fresh  judgment. 
"  And  the  Lord  said  unto  Moses,  Stretch  out  thine 
hand  toward  heaven,  that  there  be  darkness  over 
the  land  of  Egypt,  that  [one]  may  feel  darkness. 
And  Moses  stretched  forth  his  hand  toward  heaven ; 
and  there  was  a  thick  darkness  in  all  the  land  of 
Egypt  three  days :  they  saw  not  one  another,  neither 
rose  any  from  his  place  for  three  days :  but  all  the 
children  of  Israel  had  light  in  their  dwellings." 
Pharaoh  then  gave  the  Israelites  leave  to  go  if  only 
they  left  their  cattle,  but  when  Moses  required 
that  they  should  take  these  also,  he  again  refused 
(x.  21-29).  The  expression  we  have  rendered  "  that 
[one]  may  feel  darkness,"  according  to  the  A.  V. 
in  the  margin,  where  in  the  text  the  freer  transla- 
tion "  darkness  [which]  may  be  felt"  is  given,  has 
occasioned  much  difficulty.  The  LXX.  and  Vulg. 
give  this  rendering,  and  the  moderns  generally 
follow  them'.  It  has  been  proposed  to  read  "  aud 
they  shall  grope  in  darkness,"  by  a  slight  change 
of  rendering  and  the  supposition  that  the  particle 
3  is  understood  (Kalisch,  Comm.  on  Ex.  p.  171).  ft 
is  unreasonable  to  argue  that  the  forcible  words  of  the 
A.  V.  are  too  strong  for  Semitic  phraseology.  The 
difficulty  is,  however,  rather  to  be  solved  by  a  con- 
sideration of  the  nature  of  the  plague.  It  has  been 
illustrated  by  reference  to  the  Samoom  and  the  hot 
wind  of  the  Khamaseen.  The  former  is  a  sand- 
I  storm  which  occurs  in  the  desert,  seldom  lasting 
I  according  to  Mr.  Lane,  more  than  a  quarter  of  an 
hour  or  twenty  minutes  ( Mod.  Eg.  5th  ad.  p.  2) ; 
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but  Tor  the  time  often  causing  the  darkness  of  twi- 
light, and  affecting  man  and  beast.  Mrs.  Poole, 
on  Mr.  Lane's  authority,  has  described  the  Samoom 
as  follows : — "  The  '  Samoom,'  which  is  a  very 
violent,  hot,  and  almost  suffocating  wind,  is  of 
more  rare  occurrence  than  the  Khamaseen  winds, 
and  of  shorter  duration ;  its  continuance  being  more 
brief  in  proportion  to  the  intensity  of  its  parching 
heat,  and  the  impetuosity  of  its  course.  Its  direc- 
tion is  generally  from  the  south-east,  orsouth-south- 
east.  It  is  commonly  preceded  by  a  fearful  calm. 
As  it  approaches,  the  atmosphere  assumes  a  yellow- 
ish hue,  tinged  with  red ;  the  sun  appears  of  a  deep 
blood  rolour,  and  gradually  becomes  quite  concealed 
before  the  hot  blast  is  felt  in  its  full  violence.  The 
sand  and  dust  raised  by  the  wind  add  to  the  gloom, 
and  increase  the  painful  effects  of  the  heat  and 
rarity  of  the  air.  Respiration  becomes  uneasy,  per- 
spiration seems  to  be  entirely  stopped ;  the  tongue 
is  dry,  the  skin  parched,  and  a  prickling  sensation 
is  experienced,  as  if  caused  by  electric  sparks.  It 
is  sometimes  impossible  for  a  person  to  remain  erect, 
on  account  of  the  force  of  the  wind ;  and  the  sand 
and  dust  oblige  all  who  are  exposed  to  it  to  keep 
their  eyes  closed.  It  is,  however,  most  distressing 
when  it  overtakes  travellers  in  the  desert.  My 
brother  encountered  at  Koos,  in  Upper  Egypt,  a 
samoom  which  was  said  to  be  one  of  the  most 
violent  ever  witnessed.  It  lasted  less  than  half  an 
hour,  and  a  very  violent  samoom  seldom  continues 
longer.  My  brother  is  of  opinion  that,  although  it 
is  extremely  distressing,  it  can  never  prove  fatal, 
unless  to  persons  already  brought  almost  to  the 
point  of  death  by  disease,  fatigue,  thirst,  or  some 
other  cause.  The  poor  camel  seems  to  suffer  from 
it  equally  with  his  master ;  and  will  often  lie  down 
with  his  back  to  the  wind,  close  his  eyes,  stretch 
out  his  long  neck  upon  the  ground,  and  so  remain 
until  the  storm  has  passed  over"  (Englisliwoman 
in  Egypt,  i.  96,  97).  The  hot  wind  of  the  Kha- 
maseen usually  blows  for  three  days  and  nights, 
and  carries  so  much  sand  with  it,  that  it  pro- 
duces the  appearance  of  a  yellow  fog.  It  thus 
resembles  the  Samoom,  though  far  less  powerful 
and  far  less  distressing  in  its  effects.  It  is  not  known 
to  cause  actual  darkness ;  at  least  the  writer's  re- 
sidence in  Egypt  afforded  no  example  either  on 
experience  or  hearsay  evidence.  By  a  confusion  of 
the  Samoom  and  the  Khamaseen  wind  it  has  even 
been  supposed  that  a  Samoom  in  its  utmost  violence 
usually  lasts  three  days  (Kalis  h,  Com.  Ex.  p. 
170),  but  this  is  an  error.  The  plague  may, 
however,  have  been  an  extremely  severe  sandstorm, 
miraculous  in  its  violence  and  its  duration,  for  the 
length  of  three  days  does  not  moke  it  natural,  since 
the  severe  storms  are  always  very  brief.  Perhaps 
the  three  days  was  the  limit,  as  about  the  longest 
period  that  the  people  could  exist  without  leaving 
their  houses.  It  has  been  supposed  that  this  plague 
rather  caused  a  supernatural  terror  than  actual 
suHering  and  loss,  but  this  is  hy  no  means  certain. 
The  impossibility  of  moviDg  about,  and  the  natural 
iear  of  darkness  which  affects  beasts  and  birds  as  well 
as  men,  as  in  a  total  eclipse,  would  hare  caused  suffer- 
ing, and  if  the  plague  were  a  sandstorm  of  unequalled 
severity,  it  would  have  produced  the  conditions  of 
fever  by  its  parching  heat,  besides  causing  much 
distress  of  other  kinds.  An  evidence  in  favour  of 
the  wholly  supernatural  character  of  this  plague  is 
its  preceding  the  last  judgment  of  all,  tli«  death  of 
the  firstborn,  as  though  it  were  a  terrible  tbre- 
sliudowiug  of  that  great  calamity. 


10.  The  Death  of  the  Firttborn.— Before  the 
tenth  plague  Moses  went  to  warn  Pharaoh.  "  And 
Moses  said,  Thus  saith  the  LORD,  About  midnight 
will  I  go  out  into  the  midst  of  Egypt:  and  all  the 
firstborn  in  the  land  of  Egypt  shall  die,  from  the 
firstborn  of  Pharaoh  that  sitteth  upon  his  throne, 
even  unto  the  firstborn  of  the  maidservant  that  [is] 
behind  the  mill;  and  all  the  firstborn  of  beasts. 
And  there  shall  be  a  great  cry  throughout  all  the 
land  of  Egypt,  such  as  there  was  none  like  it,  nor 
shall  be  like  it  any  more."  He  then  foretells  that 
Pharaoh's  servants  would  pray  him  to  go  forth. 
Positive  as  is  this  declaration,  it  seems  to  have  been 
a  conditional  warning,  for  we  read,  "  And  he  went 
out  from  Pharaoh  in  heat  of  anger,"  and  it  is  added, 
that  God  said  that  Pharaoh  would  not  hearken  to 
Moses,  and  that  the  king  of  Egypt  still  refused  to 
let  Israel  go  (xi.  4-10).  The  passover  was  then 
instituted,  and  the  houses  of  the  Israelites  sprinkled 
with  the  blood  of  the  victims.  The  firstborn  of  the 
Egyptians  were  smitten  at  midnight,  a*  Moses  had 
forewarned  Pharaoh.  "And  Pharaoh  rose  up  in 
the  night,  he,  and  all  bis  servants,  and  all  the 
Egyptians ;  and  there  was  a  great  cry  in  Egypt ; 
for  [there  was]  not  a  house  where  [there  was]  not 
one  dead  "  (xii.  30).  The  clearly  miraculous  nature 
of  this  plague,  in  its  severity,  its  falling  upon  mau 
and  beast,  and  the  singling  out  of  the  fiistborn,  puts 
it  wholly  beyond  comparison  with  any  natural  pesti- 
lence, even  the  severest  recorded  m  history,  whether 
of  the  peculiar  Egyptian  Plague,  or  other  like  epi- 
demics. The  Bible  affords  a  parallel  in  the  smiting 
of  Sennacherib's  army,  and  still  more  closely  in 
some  of  the  punishments  of  murmurers  in  the  wil- 
derness. The  prevailing  customs  of  Egypt  furnished 
a  curious  illustration  of  the  narrative  of  this  plague 
to  the  writer.  "  It  is  well  known  that  many  ancient 
Egyptian  customs  are  yet  observed.  Among  these 
one  of  the  most  prominent  is  the  wailing  for  the 
dead  by  the  women  of  the  household,  as  well  a* 
those  hired  to  mourn.  In  the  great  cholera  of 
1848  I  was  at  Cairo.  This  pestilence,  as  we  all 
know,  frequently  follows  the  course  of  rivers. 
Thus,  on  that  occasion,  it  ascended  the  Kile,  and 
showed  itself  in  great  strength  at  Boolak,  the  port 
of  Cairo,  distant  from  the  city  a  mile  and  a  half  to 
the  westward.  For  some  days  it  did  not  traverse 
this  space.  Every  evening  at  sunset,  it  was  our 
custom  to  go  up  to  the  terrace  on  the  roof  of  our 
house.  There,  in  that  calm  still  time,  I  heard  each 
night  the  wail  of  the  women  of  Boolak  for  their 
dead  borne  along  in  a  great  wave  of  sound  a  dis- 
tance of  two  miles,  the  lamentation  of  a  city  stricken 
with  pestilence.  So,  when  the  firstborn  were  smitten, 
'  there  was  a  great  cry  in  Egypt.' " 

The  history  of  the  ten  plagues  strictly  ends 
with  the  death  of  the  firstborn.  The  pursuit  and 
the  passage  of  the  Red  Sea  are  discussed  elsewhere. 
[Exodus,  the  ;  Red  Sea,  Passage  of.]  Here 
it  is  only  necessary  to  notice  that  with  the  event 
last  mentioued  the  recital  of  the  wonders  wrought 
in  Egypt  concludes,  and  the  history  of  Israel  as  a 
separate  people  begins. 

Having  examined  tbe  narrative  of  the  ten  plagues, 
we  can  now  speak  of  their  general  character. 

In  the  first  place,  we  hare  constantly  kept  in 
view  the  arguments  of  those  who  hold  that  the 
plagues  were  not  miraculous,  and,  while  fully  ad- 
mitting all  the  illustration  that  the  physical  history 
of  Egypt  has  aff  orded  us,  both  in  our  own  observa. 
tion  and  the  observation  of  others,  we  have  found 
no  reason  for  the  naturalistic  view  in  a  single  in- 
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stance,  while  in  many  instances  the  illustrations  from 
known  phenomena  have  been  so  different  as  to 
bring  out  the  miraculous  element  in  the  narrative 
with  the  greatest  force,  and  in  every  case  that 
element  has  been  necessaiy,  unless  the  narrative  be 
deprived  of  its  rights  as  historical  evidence.  Yet 
more,  we  have  tbnnd  that  the  advocates  of  a  na- 
turalistic explanation  have  been  forced  by  their  bias 
into  a  distortion  and  exaggeration  of  natural  phe- 
nomena in  their  endeavour  to  find  in  them  an  expla- 
nation of  the  wonders  recorded  in  the  Bible. 

In  the  examination  we  have  made  it  will  have 
been  seen  that  the  Biblical  narrative  has  been  illus- 
trated by  reference  to  the  phenomena  of  Egypt  and 
the  manners  of  the  inhabitants,  and  that,  through- 
out, its  accuracy  in  minute  particulars  has  been 
remarkably  shown,  to  a  degree  that  is  sufficient  of 
itself  to  prove  its  historical  truth.  This  in  a  nar- 
rative of  wonders  is  of  no  small  importance. 

Respecting  the  character  of  the  plagues,  they  were 
evidently  nearly  all  miraculous  in  time  of  occurrence 
aud  degree  rather  than  essentially,  in  accordance  with 
the  theory  that  God  generally  employs  natural  means 
in  producing  miraculous  effects.  They  seem  to  have 
been  sent  as  a  series  of  warnings,  each  being  some- 
what more  severe  than  its  predecessor,  to  which  we 
see  an  analogy  in  the  warnings  which  the  provi- 
dential government  of  the  world  often  puts  before 
the  sinner.  The  first  plague  corrupted  the  sweet 
water  of  the  Nile  and  slew  the  fish.  The  second 
filled  the  land  with  frogs,  which  corrupted  the 
whole  country.  The  third  covered  man  and  beast 
with  vermin  or  other  annoying  insects.  The  fourth 
was  of  the  same  kind  and  probably  a  yet  severer 
judgment.  With  the  fifth  plague,  the  murrain  of 
beasts,  a  loss  of  property  began.  The  sixth,  the 
plague  of  boils,  was  worse  than  the  earlier  plagues 
that  had  affected  man  and  beast.  The  seventh 
plague,  that  of  hail,  exceeded  those  that  went 
before  it,  since  it  destroyed  everything  in  the  field, 
man  and  beast  and  herb.  The  eighth  plague  was 
evidently  still  more  grievous,  since  the  devastation 
by  locusts  must  have  been  tar  more  thorough  than 
that  by  the  hail,  and  since  at  that  time  no  greater 
calamity  of  the  kind  could  have  happened  than 
the  destruction  of  all  remaining  vegetable  food. 
The  ninth  plague  we  do  not  sufficiently  understand 
to  be  sure  that  it  exceeded  this  in  actual  injury, 
but  it  is  dear  from  the  narrative  that  it  must  have 
caused  great  terror.  The  last  plague  is  the  only 
one  that  was  general  in  the  destruction  of  human 
life,  tor  the  effects  of  the  bail  cannot  have  been 
comparable  to  those  it  produced,  and  it  completes 
the  climax,  unless  indeed  it  be  held  that  the  passnge 
of  the  Red  Sea  was  the  crowning  point  of  the  whole 
series  of  wonders,  rather  than  a  separate  miracle. 
In  this  case  its  magnitude,  as  publicly  destroying 
the  king  and  his  whole  army,  might  even  surpass 
that  of  the  tenth  plague. 

The  gradual  increase  in  severity  of  the  plagues 
is  perhaps  the  best  key  to  their  meaning.  They 
seem  to  have  beeu  sent  as  warnings  to  the  oppressor, 
to  afford  him  a  means  of  seeing  God's  will  and  an 
opportunity  of  repenting  before  Egypt  was  ruined. 
It  is  true  that  the  hardening  of  Pharaoh's  heart  is 


a  mystery  which  St.  Paul  leaves  unexplained,  an- 
swering the  objector, "  Nay  but,  0  man,  who  art 
thou  thai  repliest  against  God  t"  (Rom.  ix.  20). 
Yet  the  Apostle  is  arguing  that  we  have  no  right 
to  question  God's  righteousness  for  not  having  mercy 
on  all,  and  speaks  of  His  long-suffering  towards  the 
wicked.  The  lesson  that  Pharaoh's  career  teaches 
us  seems  to  be,  that  there  are  men  whom  the  most 
signal  judgments  do  not  affect  so  as  to  cause  any 
lasting  repentance.  In  this  respect  the  after-history 
of  the  Jewish  people  is  a  commentary  upon  that  of 
their  oppressor.  [R.  S.  P.] 

PLAINS.  This  one  term  does  duty  in  the 
Authorised  Version  for  no  less  than  seven  distinct 
Hebrew  words,  each  of  which  had  its  own  inde- 
pendent and  individual  meaning,  and  could  not  be- 
at least  i*  not — interchanged  with  any  other ;  some 
of  them  are  proper  names  exclusively  attached  to  one 
spot,  and  one  has  not  the  meaning  of  plain  at  all. 

1.  AMI*  fclK).   This  word  perhaps  answers 

more  nearly  to  our  word  "  meadow "  than  any 
other,  its  root  having,  according  to  Gesenius,  the 
force  of  moisture  like  that  of  grass.  It  occurs  in 
the  names  of  Abel-maim,  Abkl-meholah,  Abel- 
SHITT1M,  and  is  rendered  "  plain"  in  Judg.  xi.  33, 
"  plain  of  vineyards." 

2.  Bi&'Ah  (iTJfp3).  From  a  root  signifying  "  to 

cleave  or  rend  "  (Gesen.  Thes.  232 ;  Fiirst,  Handicb. 
i.  212).  Fortunately  we  are  able  to  identify  the 
most  remarkable  of  the  Biialit  of  the  Bible,  and 
thus  to  ascertain  the  force  of  the  term.  The  gi  eat 
Plain  or  Valley  of  Coele-Syria,  the  "  hollow  land  " 
of  the  Greeks,  which  separates  the  two  ranges 
of  Lebanon  and  Antilebanon,  is  the  most  remark- 
able of  them  all.  It  is  called  in  the  Bible  the 
Bika'ath  Aven  (Am.  i.  5),  and  also  probably  the 
Bika'ath  Lebanon  (Josh.  xi.  17,  xii.7  ;  and  Bika'ath- 
iiizpeh  (xi.  8),  and  is  still  known  throughout 
Syria  by  its  old  name,  as  el-Beka'a,  or  Aid  el- 
Bcka'a.  "  A  long  valley,  though  broad,"  says  Dr. 
Pusey  ( Comment,  on  Am.  i.  5),  "  if  seen  from  a 
height  looks  like  a  cleft;"  and  this  U  eminently 
the  case  with  the  "  Valley  of  Lebanon  "  when  ap- 
proached by  the  ordinary  roads  from  north  or 
south.*  It  is  of  great  extent,  more  than  60  miles 
long  by  about  5  in  average  breadth,  and  tie  two 
great  ranges  shut  it  in  on  either  hand,  Lebanon 
especially,  with  a  very  wall-like  appearance.  Not 
unlike  it  in  this  effect  is  the  Jordan  Valley  at 
Jericho,  which  appears  to  be  once  mentioned  under 
the  same  title  in  Ueut.  xxxiv.  3  (A.  V.  "  the  valley 
of  Jericho  ").  This,  however,  is  part  of  the  Aiabah, 
the  pioper  name  of  the  Jordan  Valley.  Besides 
these  the  "  plain  of  Megiddo "  (2  Chr.  xxxv.  22  ; 
Zech.  xii.  11,  A.  V.  "  valley  of  M.")  and  "  the  plain 
of  Ono  "  (Neh.  vi.  2)  have  not  been  identified. 

Out  of  Palestine  we  find  denoted  by  the  word 
Bi/t'dh  "  the  plain  in  the  land  of  Shinar"  (Gen. 
xi.  2),  the  "  plain  of  Mesopotamia"  (Ez.  iii.  22, 23, 
viii.  4,  xxxvii.  1 , 2),  and  the  "  plain  in  the  province 
of  Dura"  (Dan.  iii.  1). 

Bi/t'dh  perhaps  appears,  with  other  Arabic* 
words,  in  Spanish  as  Vega,  a  term  applied  to  well- 


*  An  entirely  different  word  In  Hebrew  (though  fden-  carmena,  a  term  derived  through  the  Arabic  from  tbe 
Meal  in  English)  from  tbe  name  of  tbe  son  of  Adam,  Hebrew  cerem,  a  vineyard,  a  rkh  spot — a  Carmel 
which  is  EtebeL  Another  Semitic  word  naturalized  In  Spain  is  Seville  (see 

t>  For  instance,  from  the  mountain  between  Zebdany  .  further  down,  No.  6).  But  indeed  tbey  are  most  numerous, 
and  BaaUxc,  balf  an  hour  past  the  Roman  bridge.  For  other  examples  see  Glmsaire  dts  Mali  Jispagtwlt 

c  For  instance,  the  farm-bouses  which  "  sparkle  amid   derives  tic  VArabe,  par  Engelmaun,  Leyden,  1861. 
tbe  eternal  verdure  of  the  Vega  of  Granada  "  are  called  j 
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watered  valleys  between  hills  (Ford,  Handbk.  sect. 
Hi.),  and  especially  to  the  valley  of  Granada,  the 
most  extensive  and  most  fruitful  of  them  all,  of 
which  the  Moors  were  accustomed  to  boast  that  it 
was  larger  and  richer  than  the  Gliittah,  the  Oasis 
of  Damascus. 

3.  Hac-Ciccir  ("SSil).  This,  though  applied 
to  a  plain,  has  not  (if  the  lexicographers  are  right) 
the  force  of  flatness  or  extent,  but  rather  seems  to 
be  derived  from  a  root  signifying  roundness.  In  its 
topographical  sense  (for  it  has  other  meanings,  such 
as  a  coin,  a  pake,  or  flat  loaf)  it  is  confined  to  the 
Jordan  valley.  This  sense  it  bears  in  Gen.  xiii.  10, 
11,  12,  xix.  17,  25-29;  Deut.  xxxiv.  3;  2  Sam. 
iviii.  23 ;  1  K.  vii.  46 ;  2  Chr.  iv.  17 ;  Neh.  iii. 
22,  iii.  28.  The  LXX.  translate  it  by  npixtfot 
and  vtplotKos,  the  former  of  which  is  often  found 
in  the  N.  T.,  where  the  English  reader  is  familiar 
with  it  as  "  the  region  round  about."  It  must  be 
confessed  that  it  is  not  easy  to  trace  any  connexion 
between  a  "  circular  form "  and  the  nature  or 
aspect  of  the  Jordan  valley,  and  it  is  difficult  not 
to  suspect  that  Ciccar  is  an  archaic  term  which 
existed  before  the  advent  of  the  Hebrews,  and  was 
afterwards  adopted  into  their  language. 

4.  Ilam-MisiiSr  ("liB^Bfl).  This  is  by  the  lexi- 
cographers explained  as  meaning  "  straightforward," 
"  plain,"  as  if  from  the  root  ydshar,  to  be  just  or 
upright ;  but  this  seems  far-fetched,  and  it  is  more 
probable  that  in  this  case  also  we  have  an  archaic 
term  existing  from  a  pre-bistoric  date.  It  occurs 
in  the  Bible  in  the  following  passages : — Deut.  iii. 
10,  iv.  43;  Josh.  xiii.  9,  16,  17,  21,  xx.  8;  1  K. 
xx.  23,  25;  2  Chr.  xxvi.  10;  Jer.  xlviii.  8,  21. 
In  each  of  these,  with  one  exception,  it  is  used  for 
the  district  in  the  neighbourhood  of  Heshbon  and 
Dibon — the  Belka  of  the  modern  Arabs,  their  most 
noted  pasture-ground;  a  district  which,  from  the 
scanty  descriptions  we  possess  of  it,  seems  to  re- 
semble the  "  Downs  "  of  our  own  country  in  the 
regularity  of  its  undulations,  the  excellence  of  its 
turf,  and  its  fitness  for  the  growth  of  flocks.  There 
is  no  difficulty  in  recognising  the  same  district  in 
the  statement  of  2  Chr.  xxvi.  10.  It  is  evident  from 
several  circumstances  that  Uzxiah  had  been  a  gieat 
conqueror  on  the  east  of  Jordan,  as  well  as  on  the 
shore  of  the  Mediterranean  (see  Ewald's  remarks, 
Getchichte,  iii.  588  note),  and  he  kept  his  cattle  on 
the  rich  pastures  of  Philistines  on  the  one  hand, 
and  Ammonites  on  the  other.  Thus  in  all  the 
passages  quoted  above  the  word  Mithor  seems  to 
*<e  restricted  to  one  special  district,  and  to  belong 
to  it  as  exclusively  as  Shefelah  did  to  the  low  land 
of  Philistia,  or  Arabah  to  the  sunken  district  of  the 
Jordan  valley.  And  therefore  it  is  puzzling  to  find 
it  used  in  one  passage  (1  K.  xx,  23, 25)  apparently 
with  the  mere  general  sense  of  low  land,  or  rather 
flat  land,  in  which  chariots  could  be  manoeuvred — 
as  opposed  to  uneven  mountainous  ground.  There  is 
some  reason  to  believe  that  the  scene  of  the  battle  in 
question  was  on  the  east  side  of  the  Sea  of  Gennesa- 
reth  in  the  plain  of  JaiUan  ;  but  this  is  no  explana- 
tion of  the  difficulty,  because  we  are  not  warranted 
in  extending  the  Mithor  further  than  the  mountains 
which  bounded  it  on  the  north,  and  where  the  dis- 
tricts licgiui  which  bore,  like  it,  their  own  distinc- 
tive names  of  Gilead,  Uashan,  Argoh,  Golan,  Hauran, 
&c    Prrhaps  the  most  feasible  explanation  is  that 

d  Jerome,  again,  prohably  followed  theTorgnm  orotber 
Jewish  authorities,  and  they  usually  employ  the  render- 
tuKobuvc  mentioned.  FUrsl  alone  endeavours  to  find  a 


the  word  was  used  by  the  Syrians  of  Damascus 
without  any  knowledge  of  its  strict  signification, 
in  the  same  manner  indeed  that  it  was  employed 
in  the  later  Syro-Chaldee  dialect,  in  which  meshra 
is  the  favourite  term  to  express  several  natural 
features  which  in  the  older  and  stricter  language 
were  denominated  each  by  its  own  special  name. 

5.  Ha-Ara'bah  (rl3"lgn).  This  again  had  an 
absolutely  definite  meaning — being  restricted  to  the 
valley  of  the  Jordan,  and  to  its  continuation  south 
of  the  Dead  Sea.  [See  Arabah,  vol.  i.  87, 88 ;  and 
lor  a  description  of  the  aspect  of  the  region,  Pales- 
tine, vol.  ii.  674,  675.]  No  doubt  the  Arabah 
was  the  most  remarkable  plain  of  the  Holy  Land — 
but  to  render  it  by  so  general  and  common  a  term  (as 
our  translators  have  done  in  the  majority  of  cases), 
is  materially  to  diminish  its  force  and  significance 
in  the  narrative.    This  is  equally  the  case  with 

6.  Ha-Shefilih  (n^BtPil),  the  invariable  desig- 
nation of  the  depressed,  flat  or  gently  undulating, 
region  which  intervened  between  the  highlands  of 
Judah  and  the  Mediterranean,  and  was  commonly 
in  possession  of  the  Philistines.  [Palestine,  67  J . 
Sephela.j  To  the  Hebrews  this,  and  this  only 
was  The  Shefelah  ;  and  to  have  spoken  of  it  by  any 
more  general  term  would  have  been  as  impossible  as 
for  natives  of  the  Carse  of  Stirling  or  the  Weald  of 
Kent  to  designate  them  differently.  Shefdak  has 
some  claims  of  its  own  to  notice.  It  was  one  of  the 
most  tenacious  of  these  old  Hebrew  terms.  It  ap- 
pears in  the  Greek  text  and  in  the  Authorised  Ver- 
sion of  the  Book  of  Maccabees  (1  Mace.  xii.  38), 
and  is  preserved  on  each  of  its  other  occurrences, 
even  in  such  corrupt  dialects  as  the  Samaritan  Ver- 
sion of  the  Pentateuch,  and  the  Targums  of  Pseudo- 
jonathan,  and  of  Rabbi  Joseph.  And  although  it 
would  appear  to  be  no  longer  known  in  it*  original 
seat,  it  has  transferred  itself  to  other  countries,  and 
appears  in  Spain  as  Seville,  and  on  the  east  coast  of 
Africa  as  Sufaia. 

7.  £l6n  (pPtf).  Our  translators  have  uni- 
formly rendered  this  word  "plain,"  doubtless  follow- 
ing the  Vulgate,*  which  in  about  half  the  passages 
has  comallu.  But  this  is  not  the  verdict  of  the  ma- 
jority or  the  most  trustworthy  of  the  ancient  ver- 
sions. They  regard  the  word  as  meaning  an  "  oak  " 
or  "  grove  of  oaks,"  a  rendering  supported  by  all,  or 
nearly  all,  the  commentators  and  lexicographers  of 
the  present  day.  It  has  the  advantage  also  of  being 
much  more  picturesque,  and  throws  a  new  light  (to 
the  English  reader)  over  many  an  incident  in  the 
lives  of  the  Patriarchs  and  early  heroes  of  the  Bible. 
The  passages  in  which  the  word  occurs  erroneously 
translated  "  plain,"  are  as  follows : — Plain  of  Moreh 
(Gen.  xii.  6 ;  Deut.  ii.  30),  Plain  of  Mam  re  (Gen. 
xiii.  18,  xiv.  13;  xviii.  I),  Plain  of  Zaanaim  (Judg. 
iv.  11),  Plain  of  the  Pillar  (Judg.  ix.  6),  Plain  ol 
Meonenim  (ix.  37),  Plain  of  Tabor  (1  Sam.  x.  3). 

8.  The  Plain  of  Esdraelon  which  to  the  modern 
traveller  in  the  Holy  I-and  forms  the  third  of  its 
three  most  remarkable  depressions,  is  designated  in 
the  original  by  neither  of  the  above  terms,  but  by 
emek,  an  appellative  noun  frequently  employed  ir 
the  Bible  tor  the  smaller  valleys  of  the  coun- 
try— "  the  valley  of  Jezreel."  Perhaps  Esdmelen 
may  anciently  have  been  considered  as  consistjDg 
of  two  portions ;  the  Valley  of  Jezreel  the  Eastern 

reason  for  It— not  a  satisfactory  one :  "  because  trees  Se- 
quent plains  or  meadows"  (Hanrtwb.  L  906). 
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ind  smaller,  the  Plain  of  Megiddo  the  Western  and 
more  extensive  of  the  two.  [G.] 
PLASTEB."  The  mode  of  making  plaster- 
cement  has  been  described  above.  [Mooter.] 
Plaster  is  mentioned  thrice  in  Scripture:  1.  (Lev. 
xiv.  *2,  48),  where  when  n  house  was  infected 
with  "  leprosy,"  the  priest  was  ordered  to  take 
away  the  portion  of  infected  wall  and  re-plaster  it 
(Michaelis,  I.aas  of  Moses,  §21 1,  iii.  297-305,  ed. 
Smith).    [House;  Leprosv.]. 

2.  The  words  of  the  law  were  ordered  to  be  en- 
graved on  Mount  Ebal  on  stones  which  had  been 
previously  coated  with  plaster  (Deut.  xxvii.  2,  4; 
Josh.  viii.  32).  The  process  here  mentioned  was 
probably  of  a  similar  kind  to  that  adopted  in  Egypt 
tor  receiving  bas-reliefs.  The  wall  was  first  made 
smooth,  and  its  interstices,  if  necessary,  filled  up 
witli  plaster.  When  the  figures  had  been  drawn, 
and  the  stone  adjacent  cut  away  so  as  to  leave  them 
in  relief,  a  coat  of  lime  whitewash  was  laid  on,  and 
followed  by  one  of  varnish  after  the  painting  of  the 
figures  was  complete.  In  the  case  of  the  natural 
rock  the  process  was  nearly  the  same.  The  ground 
was  covered  with  a  thick  layer  of  fine  plaster,  con- 
sisting of  lime  and  gypsum  carefully  smoothed  and 
polished.  Upon  this  a  coat  of  lime  whitewash  was 
laid,  and  on  it  the  colours  were  painted,  and  set  by 
means  of  glue  or  wax.  The  whitewash  appears  in 
most  instances  to  have  been  made  of  shell-limestone 
not  much  burnt,  which  of  itself  is  tenacious  enough 
without  glue  or  other  binding  material  (Long, 
quoting  from  Belzoni,  Eg.  Ant.  ii.  49-50). 

At  Behistun  in  Persia,  the  surface  of  the  inscribed 
rock-tablet  was  covered  with  a  varaish  to  preserve 
it  from  weather ;  but  it  seems  likely  that  in  the 
case  of  the  Ebal  tablets  the  inscription  was  cut 
while  the  plaster  was  still  moist  (Layard,  Nineveh, 
ii.  188  ;  Vaux,  Nin.  f  Persep.  p.  172). 

3.  It  was  probably  a  similar  coating  of  cement, 
on  which  the  fatal  letters  were  traced  by  the  mystic 
hand  "  on  the  plaster  of  the  wall "  of  Belshazzar's 
palace  at  Babylon  (Dan.  v.  5).  We  here  obtain  an 
incidental  confirmation  of  the  Biblical  narrative. 
For  while  at  Nineveh  the  walls  are  panelled  with 
alabaster  slabs,  at  Babylon,  where  no  such  mate- 
rial is  found,  the  builders  were  content  to  cover 
their  tiles  or  bricks  with  enamel  or  stucco,  fitly 
termed  plaster,  fit  for  receiving  ornamental  designs 
(Lavard,  Sin.  and  Bab.  p.  529;  Diod.  ii.  8). 
[Bricks.]  [H.  W.  P.] 

PLEIADES.  The  Heb.  word  (nO,3,  ctm&h) 
so  rendered  occurs  in  Job  ix.  9,  xxxviii.  31,  and 
Am.  v.  8.  In  the  last  passage  our  A.  V.  has  "  the 
seven  stars,"  although  the  Geneva  version  translates 
the  word  "  Pleiades  "  as  in  the  other  cases.  lu  Job 
the  LXX.  has  IIAfufs,  the  order  of  the  Hebrew 
words  having  been  altered  [see  Orion],  while  in 
Amos  there  is  no  trace  of  the  original,  and  it  is 
difficult  to  imagiue  what  the  translators  had  before 
them.  The  Vulgate  in  each  passage  has  a  different 
rendering:  Hijades  in  Job  ix.  9,  Pleiades  in  Job 
xxxviii.  31,  and  Arcturus  in  Am.  v.  8.  Of  the 
other  versions  the  Peshito-Syriacnnd  Chaldee  merely 
adopt  the  Hebrew  word ;  Aquila  in  Job  xxxviii., 
Symmachus  in  Job  xxxviii.  and  Amos,  and  Theo- 
dotion  in  Amos  give  "  Pleiades,"  while  with  re- 
markable inconsistency  Aquila  in  Amos  has  "  Arc- 

■  1.  13,  TJ.  Ch.  tTP|;  icowa;  col*.  In  Is.  xxvli.9, 
•  chalk-stone." 
2.  Tt?  ;  norui ;  cak. 


turus."  The  Jewish  commentators  are  no  less  at 
variance.  R.  David  Kimchi  in  his  Lexicon  says: 
"  R.  Jonah  wrote  that  it  was  a  collection  of  stars 
called  in  Arabic  At  T/niraiya.  And  the  wise  Kabbi 
Abraham  A  ben  Ezra,  of  blessed  memory,  wrote  that 
the  ancients  said  Ctm&h  is  seven  stars,  and  they 
are  at  the  end  of  the  constellation  Aries,  and  those 
which  are  seen  are  six.  And  he  wrote  that  what 
was  right  in  his  eyes  was  that  it  was  a  single  stair, 
and  that  a  great  one,  which  is  called  the  left  eye  of 
Taurus ;  and  C'esil  is  a  great  star,  the  heart  of  the 
constellation  Scorpio."  On  Job  xxxviii.  31 ,  Kimchi 
continues :  "  Our  Rabbis  of  blessed  memory  have 
said  (Berachoth,  58,  2),  Ctmdh  hath  great  cold 
and  bindeth  up  the  fruits,  and  Ccstl  hath  great 
heat  and  ripeneth  the  fruits :  therefore  He  said, '  or 
loosen  the  bands  of  Cesil,'  for  it  openeth  the  fruits 
and  briDgeth  them  forth."  In  addition  to  the  evi- 
dence of  R.  Jonah,  who  identifies  the  Hebrew 
ctm&h  with  the  Arabic  Al  TlamxiyA,  we  have  the 
testimony  of  R.  Isaac  Israel,  quoted  by  Hyde  in 
his  notes  on  the  Tables  of  Ulugh  Beigh  (pp.  31-33, 
ed.  1665)  to  the  same  efTect.  That  Al  Thvraiyi 
and  the  Pleiades  are  the  same  is  proved  by  the 
words  of  Aben  Ragel  (quoted  by  Hyde,  p.  33): 
"  Al  Thuraiyft  is  the  mansion  of  the  moon,  in  the 
sign  Taurus,  and  it  is  called  the  celestial  hen  with  her 
chickens."  With  this  Hyde  compares  the  Fr.  pul- 
siniire,  and  Eng.  Sen  and  chickens,  which  are  old 
names  for  the  same  stare :  and  Niebuhr  (Descr.  de 
V Arabic,  p.  101)  gives  as  the  result  of  his  inquiry 
of  the  Jew  at  Sana,  "  Kimeh,  Pleiades,  qu'on  ap- 
pelle  aussi  en  Allemagne  la  poule  qui  glousse." 
The  **  Ancients,"  whom  Aben  Ezra  quotes  (on  Job 
xxxviii.  31),  evidently  understood  by  the  seven 
small  stars  at  the  end  of  the  constellation  Aries  the 
Pleiades,  which  are  indeed  in  the  left  shoulder  of 
the  Bull,  but  so  near  the  Ram's  tail,  that  their 
position  might  properly  be  defined  with  reference 
to  it.  With  the  statement  that  "  those  which  are 
seen  are  six  "  may  be  compared  the  words  of  Didy- 
mus  on  Homer,  r&v  Si  nxtti&a»  ovo&v  iirra, 
■warn  ipavpbs  6  e^So/ioj  Ao-rfjp,  and  of  Ovid 
{Fast.  iv.  170)— 

"Quae  septem  did,  sex  tamen  esse  solent." 

The  opinion  of  Aben  Ezra  himself  has  been  fre- 
quently misrepresented.  He  held  that  Ctm&h  was 
a  single  large  star,  A  Idebaran  the  brightest  of  the 
Hyades,  while  Cesil  [A.  V.  "  Orion  "]  was  Antares 
the  heart  of  Scorpio.  "  When  these  rise  in  the 
east,"  he  continues,  "  the  effects  which  are  recorded 
appear."  He  describes  them  as  opposite  each  other, 
and  the  difference  in  Right  Ascension  between  Al- 
debaran  and  Antares  is  as  nearly  as  possible  twelve 
hours.  The  belief  of  Aben  Ezra  had  probably  the 
same  origin  as  the  rendering  of  the  Vulgate,  Hyades. 

One  other  point  is  deserving  of  notice.  The 
Rabbis  as  quoted  by  Kimchi,  attribute  to  Ctm&h 
great  cold  aud  the  property  of  checking  vegetation, 
while  Cesil  works  the  contrary  effects.  But  the 
words  of  R.  Isaac  Israel  on  Job  xxxviii.  31  (quoted 
by  Hyde,  p.  72),  are  just  the  reverse.  He  says, 
"  the  stars  have  operations  in  the  ripening  of  the 
fruits,  and  such  is  the  operation  of  Ctm&h.  And 
some  of  them  retard  and  delay  the  fruits  from  ripen- 
ing, and  this  is  the  operation  of  Cesil.  The  inter- 
pretation is,  '  Wilt  thou  bind  the  fruits  which  the 
constellation  Cimdli  ripeneth  and  openeth ;  or  wilt 
thou  open  the  traits  which  the  constellation  Cesil 
contmctcth  and  bindeth  up  ?' " 

On  the  whole  then,  though  it  is  impossible  to 
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arrive  at  any  certain  conclusion,  it  appears  that  our 
translators  were  perfectly  justified  in  rendering 
Ctmdh  by  Pleiades."  The  "  seven  stars  "  in  Amos 
clearly  denoted  the  same  cluster  in  the  language  of 
the  17th  century,  for  Cotgrave  in  his  French  Dic- 
tionary gives  "  Pleiade,  f.,  one  of  the  seven  start." 

Hyde  maintained  that  the  Pleiades  were  again 
mentioned  in  Scripture  by  the  name  Succoth  Be- 
noth.  The  discussion  of  this  question  must  be 
reserved  to  the  Article  on  that  name. 

The  etymology  of  ctm&h  is  referred  tn  the  Arab. 

-  J 

SLojJ",  "a  heap,"  as  being  a  heap  or  cluster  of 
■•tars.    The  full  Arabic  name  given  by  Geseniua  is 

3,J      J  O  - 

LjSJl  JOte,  "  the  knot  of  the  Pleiades ;"  and,  in 
accordance  with  this,  most  modern  commentators 
render  Job  xxxviii.  31,  "  Is  it  thou  that  bindest 
the  knots  of  the  Pleiades,  or  looscnest  the  bands  of 
Orion?"  Simonis  {Lex.  Hebr.~)  quotes  the  Green- 
land name  for  this  cluster  of  stars,  "  Kiliuktvrset, 
i.  e.  stcllaa  cottigatas,"  as  an  instance  of  the  existence 
of  the  same  idea  in  a  widely  different  language. 
The  rendering  "  sweet  influences  "  of  the  A.  V.  is  a 
relic  of  the  lingering  belief  in  the  power  which  the 
stars  exerted  over  human  destiny.  The  marginal 
note  on  the  word  "  Pleiades  "  in  the  Geneva  Version 
is,  "  which  starres  arise  when  the  sunne  is  in  Taurus, 
which  is  the  spring  tyme,  and  bring  flowers,"  thus 
agreeing  with  the  explanation  of  It.  Isaac  Israel 
quoted  above. 

Kor  authorities,  in  addition  to  those  already 
referred  to,  see  Michaelis  (Suppl.  ad  Lex.  Hebr. 
No.  1136),  Simonis  (Lex.  Hebr.),  and  Gesenius 
(Thesaurus).  [W.  A.  W.] 

PLEDGE.  [Loan.] 

PLOUGH.  [Agriculture.] 

POCHER'ETH  (rn3B:  *aXipie ;  Alex. 
♦aKfpdO  in  Ezr.,  taieapa.0 ;  Alex.  taxapaB  in 
Noh. :  Phochereth).  The  children  of  Pochereth  of 
Zebaim  were  among  the  children  of  Solomon's  ser- 
vants who  returned  with  Zerubbabel  (Kzr.  ii. 
57  ;  Neh.  vii.  59).  He  is  called  in  1  Esd.  v.  34, 
PilACARETIl. 

POETRY,  HEBREW.  The  subject  of  Hebrew 
Poetry  has  been  treated  at  great  length  by  many 
writers  of  the  last  three  centuries,  but  the  results 
of  their  speculations  have  been,  in  most  instances, 
in  an  inverse  ratio  to  their  length.  That  such 
would  be  the  case  might  have  been  foretold  as  a 
natural  consequence  of  their  method  of  investiga- 
tion. In  the  16th  and  17th  centuries  the  influence 
of  classical  studies  upon  the  minds  of  the  learned 
was  so  great  as  to  imbue  them  with  the  belief  that 
the  writers  of  Greece  and  Home  were  the  models  of 
all  excellence,  and  consequently,  when  their  learning 
and  critical  acumen  were  directed  to  the  recoids  of 
another  literature,  they  were  unable  to  divest  them- 
selves of  the  prejudices  of  early  education  and 
habits,  and  sought  for  the  same  excellences  which 
they  admired  in  their  favourite  models.  That  this 
has  been  the  case  with  regard  to  most  of  the  specu- 
lations on  the  poetry  of  the  Hebrews,  and  that  the 
failure  of  those  speculations  is  mainly  due  to  this 
cause,  will  be  abundantly  manifest  to  any  one  who 
is  acquainted  with  the  literature  of  the  subject. 
But,  however  barren  of  results,  the  history  of  the 
vaiious  theories  which  have  been  framed  with 
regard  to  the  external  form  of  Hebrew  poetry  is  a 


necessary  part  of  the  present  article,  and  will  seixe 
In  some  measure  as  a  warning,  to  any  who  may 
hereafter  attempt  the  solution  of  the  problem,  what 
to  avoid.  The  attributes  which  are  common  to  all 
poetry,  and  which  the  poetry  of  the  Hebrews  pos- 
sesses in  a  higher  degree  perhaps  than  the  literature 
of  any  other  people,  it  is  unnecessary  here  to  de- 
scribe. But  the  points  of  contrast  are  so  numerous, 
and  the  peculiarities  which  distinguish  Hebrew 
poetry  so  remarkable,  that  these  alone  require  a 
full  and  careful  consideration.  It  is  a  phenomenon 
which  is  universally  observed  in  the  literatures  of 
all  nations,  that  the  earliest  form  in  which  the 
thoughts  and  feelings  of  a  people  And  utterance  is 
the  poetic.  Prose  is  an  aftergrowth,  the  vehicle  of 
less  spontaneous,  because  more  formal,  expression. 
And  so  it  is  in  the  literature  of  the  Hebrews.  We 
find  in  the  sober  narrative  which  tells  us  of  the 
fortunes  of  Cain  and  his  descendants  the  earliest 
known  specimen  of  poetry  on  record,  the  song  of 
Lamech  to  his  wives,  "  the  swoid  song,"  as  Herder 
terms  it,  supposing  it  to  commemorate  the  dis- 
covery of  weapons  of  war  by  his  son  Tubal-Cain. 
But  whether  it  be  a  song  of  triumph  for  the  im- 
punity which  the  wild  old  chief  might  now  enjoy 
tor  his  son's  discovery,  or  a  lament  for  some  deed 
of  violence  of  his  own,  this  chant  of  Lamech  has 
of  itself  an  "special  interest  as  connected  with  the 
oldest  genealogical  document,  and  as  possessing  the 
characteristics  of  Hebrew  poetry  at  the  earliest 
period,  with  which  we  are  acquainted.  Its  origin 
lit  admitted  by  Ewald  to  be  pre-Mosaic,  and  its 
antiquity  the  most  remote.  Its  lyrical  character 
is  consistent  with  its  early  date,  for  lyrical  poetry 
is  of  all  forms  the  earliest,  being,  as  Ewald  (Diclit. 
desA.B.l  Th.  i.  §•-',  p.  11)  admirably  describes 
it,  "  the  daughter  of  the  moment,  of  swift-rising 
powerful  feelings,  of  deep  stirrings  and  tiery  emo- 
tions of  the  soul."  This  first  fragment  which  has 
come  dowu  to  us  possesses  thus  the  eminently 
lyrical  character  which  distinguishes  the  poetry 
of  the  Hebrew  nation  from  its  earliest  existence  to 
its  decay  and  fall.  It  has  besides  the  further  cha- 
racteristic of  parallelism,  to  which  reference  will 
be  hereafter  made. 

Of  the  three  kinds  of  poetry  which  are  illustrated 
by  the  Hebrew  literature,  tire  tyric  occupies  the 
foremost  place.  The  Shemitic  nations  have  nothing 
approaching  to  an  epic  poem,  and  in  proportion  to 
this  defect  the  lyric  element  prevailed  more  greatly, 
commencing,  as  we  have  seen,  in  the  pre-Mosaic 
times,  flourishing  in  rude  vigour  during  the  earlier 
periods  of  the  Judges,  the  heroic  age  of  the  Hebrews, 
growing  with  the  nation's  growth  and  strengthening 
with  its  strength,  till  it  reached  its  highest  excellence 
in  David,  the  warrior-poet,  and  from  thenceforth 
began  slowly  to  decline.  Gnomic  poetry  is  the 
product  of  a  more  advanced  age.  It  arises  from 
the  desire  felt  by  the  poet  to  express  the  results 
of  the  accumulated  experiences  of  life  in  a  form  of 
beauty  and  permanence.  Its  thoughtful  character 
requires  for  its  development  a  time  of  peacefuluess 
and  leisure;  for  it  gives  expression,  not  like  the 
lyric  to  the  sudden  and  impassioned  feelings  of  the 
moment,  but  to  calm  and  philosophic  reflection. 
Being  less  spontaneous  in  its  origin,  its  form  is 
of  necessity  more  ar  tificial.  The  gnomic  poetry  of 
the  Hebrews  has  not  its  measured  flow  disturbed 
by  the  shock  of  arms  or  the  tumult  of  camps;  it 
rises  silently,  like  the  Temple  of  old,  without  the 
sound  of  a  weapon,  and  its  groundwork  is  the  home 
life  of  the  nation.    Tin  period  during  which  it 
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flourished  corresponds  to  ifct  domestic  and  settled 
character.  From  the  time  of  David  onwards 
through  the  reigns  of  the  earlier  kings,  when  the 
nation  was  quiet  and  at  peace,  or,  if  not  at  peace, 
at  least  so  ri rally  fixed  in  its  acquired  territory 
that  its  wars  were  no  struggle  for  existence, 
gnomic  poetry  blossomed  and  bare  fruit.  We  meet 
with  it  at  intervals  up  to  the  time  of  the  Captivity, 
and,  as  it  is  chiefly  characteristic  of  the  age  of  the 
'  monarchy,  Ewald  has  appropriately  designated  this 
era  the  "  artificial  period  "  of  Hebrew  poetry.  From 
the  end  of  the  8th  century  B.C.  the  decline  of  the 
nation  was  rapid,  and  with  its  glory  departed  the 
chief  glories  of  its  literature.  The  poems  of  this 
period  are  distinguished  by  a  smoothness  of  diction 
and  an  external  polish  which  betray  tokens  of 

*  labour  and  art ;  the  style  is  less  flowing  and  easy, 
and,  except  in  rare  instances,  there  is  no  dash  of 
the  ancient  vigour.  After  the  Captivity  we  have 
nothing  but  the  poems  which  formed  part  of  the 
liturgical  services  of  the  Temple.  Whether  dramatic 
poetry,  properly  so  called,  ever  existed  among  the 
Hebrews,  is,  to  say  the  least,  extremely  doubtful. 

'  In  the  opinion  of  some  writers  the  Soug  of  Songs, 
in  its  external  form,  is  a  rude  drama,  designed  for 
a  simple  stage.  But  the  evidence  for  this  view  is 
extremely  slight,  and  no  good  und  sufficient  reasons 
have  been  adduced  which  would  lead  us  to  con- 
clude that  the  amount  of  dramatic  action  exhibited 
in  that  poem  is  more  than  would  be  involved  in  an 
animated  poetic  dialogue  in  which  more  than  two 
persons  take  part.  Philosophy  and  the  drama 
appear  alike  to  have  been  peculiar  to  the  Iudo- 

'  Germanic  nations,  and  to  have  manifested  them- 
selves among  the  Shemitic  tribes  only  in  their 
crudest  and  most  simple  form. 

I.  Lyrical  Poetry. — The  literature  of  the  He- 

f  brews  abounds  with  illustrations  of  all  forms  of 
lyrical  poetry,  in  its  most  manifold  and  wide- 
embracing  compass,  from  such  short  ejaculations  as 
the  songs  of  the  two  Laniechs  and  Pss.  xv.,  cxvii., 
and  others,  to  the  longer  chants  of  victory  and 
thanksgiving,  like  the  songs  of  Deborah  and  David 
(Judg.  v.,  Ps.  xviii.).  The  thoroughly  national 
character  of  all  lyrical  poetry  has  been  already 
alluded  to.  It  is  the  utterance  of  the  people's  life 
in  all  its  varied  phases,  and  expresses  ail  its  most 
earnest  strivings  and  impulses.  In  proportion  as 
this  expression  is  vigorous  and  animated,  the  idea 
embodied  in  lyric  song  is  in  most  cases  narrowed 

'  or  rather  concentrated.  One  truth,  and  even  one 
side  of  a  truth,  is  for  the  time  invested  with  the 
greatest  prominence.  All  these  characteristics  will 
be  found  in  perfection  in  the  lyric  poetry  of  the 
Hebrews.  One  other  feature  which  distinguishes  it 
is  its  form  and  its  capability  for  being  set  to  a 
musical  accompaniment.  The  names  by  which  the 
various  kinds  of  songs  were  kuowu  among  the 
Hebrews  will  supply  some  illustration  of  this. 

1.  YE*,  sMr,  a  song  in  general,  adapted  for  the 
voice  alone. 

2.  "^DTD,  rnizindr,  which  Ewald  considei-s  a  lyric 
song,  properly  so  called,  but  which  rather  seems  to 
correspond  with  the  Greek  $a\pis,  a  psalm,  or  song 
to  be  sung  with  any  instrumental  accompaniment. 

3.  nyJ3,  nigin&K,  which  Ewald  is  of  opiuion  is 
equivalent  to  the  Greek  ^aA^ufj,  is  more  probably  a 
melody  expressly  adapted  for  stringed  instruments. 

4.  7'3B>D,  masctl,  of  which  it  may  be  said  th  it 
if  Ewald's  suggestion  be  not  correct,  that  it  denotes 


a  lyrical  song  requiring  nice  musical  skill,  it  is 
difficult  to  give  any  more  probable  explanation. 
[Maschil.] 

5.  0R3D,  mictum,  a  term  of  extremely  doubtful 
meaning. '  [Michtam.] 

6.  ji'JB',  sltigij&ydn  (Ps.  rii.  1),  a  wild,  irregular, 
dithyrambic  song,  as  the  word  appears  to  denote ; 
or,  according  to  some,  a  song  to  be  sung  with  va- 
riations. The  former  is  the  more  probable  meaning. 
[Shiooaion.]    The  plural  occurs  in  Hnb.  iii.  1. 

But,  besides  these,  there  are  other  divisions  of 
lyrical  poetry  of  great  importance,  which  have  re- 
gard rather  to  the  subject  of  the  poems  than  to  their 
form  or  adaptation  for  musical  accompaniments.  Of 
these  we  notice : — 

1.  n^HB,  tihiUih,  a  hymn  of  praise.  The 
plural  tihillim  is  the  title  of  the  Book  of  Psalms  in 
Hebrew.  The  145th  Psalm  is  entitled  "David's 
(Psalm)  of  praise;"  and  the  subject  of  the  psalm  is 
in  accordance  with  its  title,  which  is  apparently 
suggested  by  the  concluding  verse,  "  the  praise 
of  Jehovah  my  mouth  shall  speak,  and  let  all  flesh 
bless  His  holy  name  for  ever  and  ever."  To  this 
class  belong  the  songs  which  relate  to  extraordinary 
deliverances,  such  as  the  songs  of  Moses  (Ex.  xv.) 
and  of  Deborah  (Judg.  v.),  and  the  Psalms  xviii. 
and  lxviii.,  which  have  all  the  air  of  chants  to  be 
sung  in  triumphal  processions.  Such  were  the 
hymns  sung  in  the  Temple  services,  and  by  a  bold 
figure  the  Almighty  is  apostrophised  as  "  Thou 
tliat  inhabitest  the  praises  of  Israel,"  which  rose  in 
the  holy  place  with  the  fragrant  clouds  of  incense 
(Ps.  xxii.  3).  To  the  same  class  also  Ewald  refers 
the  shorter  poems  of  the  like  kind  with  those  already 
quoted,  such  as  Pss.  xxx.,  xxxii.,  exxxviii.,  and  Is. 
xxxviii.,  which  relate  to  leas  general  occasions,  and 
commemorate  more  special  deliverances.  The  songs 
of  victory  sung  by  the  congregation  in  the  Temple, 
as  Pss.  xlvi.,  xlviii.,  xxiv.  7-10,  which  is  a  short 
triumphal  ode,  and  Ps.  xxix.,  which  praises  Jehovah 
on  the  occasion  of  a  great  natural  phenomenon,  ore 
likewise  all  to  be  classed  in  this  division  of  lyric 
poetry.   Next  to  the  hymn  of  praise  may  be  noticed, 

2.  ilj'p,  Hndh,  the  lament,  or  dirge,  of  which 
there  are  many  examples,  whether  uttered  over  an 
individual  or  as  an  outburst  of  grief  for  the  cala- 
mities of  the  land.  The  most  touchingly  pathetic 
of  all  is  perhaps  the  lameut  of  David  for  the  death 
of  Saul  and  Jonathan  (2  Sam.  i.  19-27),  in  which 
passionate  emotion  is  blended  with  touches  of  ten- 
derness of  which  only  a  strong  nature  is  capable. 
Compare  with  this  the  lament  for  Abner  (2  Sam. 
iii.  33,  34)  and  for  Absalom  (2  Sam.  xviii.  33). 
Of  the  same  character  also,  doubtless,  were  the 
songs  which  the  singing  men  and  singing  womeu 
spake  over  Josiah  at  his  death  (2  Chr.  xxxv.  25), 
and  the  songs  of  mourning  for  the  disasters  which 
befel  the  hapless  laud  of  Judah,  of  which  Psalms 
xlix.,  lx.,  Ixxiii.,  cxxxvii.,  are  examples  (comp.  Jer. 
vii.  29,  ix.  10  [9]),  and  the  Lamentations  of  Jere- 
miah the  most  memorable  instances. 

3.  rfVV  TB>,  shbr  yedidoth,  a  love  song  (Ps. 

xlv.  1),  in  its  external  form  at  least  Other  kinds 
of  poetry  there  are  which  occupy  the  middle  ground 
between  the  lyric  and  gnomic,  being  lyric  in  form 
and  spirit,  but  gnomic  in  subject  These  may  be 
classed  as 

4.  b&o,  n&sh&l,  properly  a  similitude,  and  then 
a  parable,  or  sententious  saving,  couched  in  poetic 
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language.'  Such  are  the  snugs  of  Balaam  (Num. 
juiii.  7,  18;  xxiv.  3,  15,  20,  21,  23),  which  are 
eminently  lyrical  in  character ;  the  mocking  ballad 
in  Num.  xxi.  27-30,  which  has  been  conjectured  to 
be  a  fragment  of  an  old  Amorite  war-song  [ Num- 
bers, p.  584  a] ;  and  the  apologue  of  Jotham  (Judg. 
is.  7-20 ),  both  which  last  are  strongly  satirical  in 
tone.  But  the  finest  of  all  is  the  magnificent  pro- 
phetic song  of  triumph  over  the  fall  of  Babylon  (Is. 
xiv.  4-27).  mVl,  chiddh,  an  enigma  (like  the 
riddle  of  Samson,  Judg.  xiv.  14),  or  "dark  saying," 
ns  the  A.  V.  has  it  in  Vs.  xlix.  5,  lxxviii.  2.  The 
funnel'  passage  illustrates  the  musical,  and  therefore 
lyric  character  of  these  "  dark  sayings :"  "  I  will 
incline  mine  ear  to  a  parable,  I  will  open  my  dark 
saying  upou  the  harp."  Mashal  and  ohtdih  are 
used  as  convertible  term*  in  Ez.  xvii.  2.  Lastly, 
to  this  class  belongs  iHT  bo,  miUtsah,  a  mocking, 
ironical  poem  (Hab.  ii.  6). 

5.  n^SH,  tlphill&h,  prayer,  is  the  title  of  Pss. 

xvii.,  lxxxvi.,  xc,  cii.,  cxlii.,  and  Hab.  iii.  All  these 
are  strictly  lyrical  compositions,  and  the  title  may 
have  been  assigned  to  them  either  as  denoting  the 
object  with  which  they  were  written,  or  the  use  to 
which  they  were  applied.  As  Kwald  justly  observes, 
all  lyric  poetry  of  an  elevated  kind,  in  so  far  as  it 
reveals  the  soul  of  the  poet  in  a  pure  swift  out- 

pouring  of  itself,  is  of  the  nature  of  a  prayer ;  and  HeDrew8 .  but  there  is  no  evidence  that  it  did 

I  ll.  .    I  tl  "   _  *  -  .    .  ... 
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was  the  proverb  of  the  ancients :  "  from  the  wicked 
cometh  wickedness  "  (1  Sam.  xxiv.  13  [14];.  Later 
on,  when  the  fortunes  of  the  nation  were  obscured, 
their  experience  was  embodied  in  terms  of  sadness 
and  despondency :  "  The  days  are  prolonged,  and 
every  vision  faileth,"  became  a  saying  and  a  by- 
word (Ez.  xii.  22) ;  and  the  feeling  that  the  people 
were  suffering  for  the  sins  of  their  fathers  took  the 
form  of  a  sentence,  "  The  lathers  have  eaten  sour 
grapes,  and  the  children's  teeth  are  set  on  edge" 
(Ez.  xviii.  2).  Such  were  the  models  which  the 
gnomic  poet  had  before  him  for  imitation.  These 
detached  sentences  may  be  fairly  assumed  to  be  the 
earliest  form,  of  which  the  fuller  apophthegm  is 
the  expansion,  swelling  into  sustained  exhortations, 
and  even  dramatic  dialogue. 

HI.  Dramatic  Poetry. — It  is  impossible  to  assert 
that  no  form  of  the  drama  existed  among  the  He- 
brew people;  the  most  that  can  be  done  is  to 
examine  such  portions  of  their  literature  as  have 
come  down  to  us,  for  the  purpose  of  ascertaining 
how  far  any  traces  of  the  drama  proper  are  dis- 
cernible, and  what  inferences  may  be  made  from 
them.  It  is  unquestionably  tine,  as  Kwald  observes, 
that  the  Arab  reciters  of  romances  will  many  times 
in  their  own  persons  act  out  a  complete  drama  in 
recitation,  changing  their  voice  and  gestures  with 
the  change  of  person  and  subject.  Something  of 
this  kind  may  possibly  have  existed  among  the 


hence  the  term  "  prayer"  was  applied  to  a  collection 
of  David's  songs,  of  which  Ps.  lxxii.  formed  the 
conclusion. 

II.  Gnomic  Poetry. — The  second  grand  division 
of  Hebrew  poetry  is  occupied  by  a  class  of  poems 
which  are  peculiarly  Shemitic,  and  which  represent 
the  nearest  approaches  made  by  the  people  of  that 
race  to  anything  like  philosophic  thought.  Reason- 
ing there  is  none:  we  have  only  results,  and  those 
rather  the  product  of  observation  and  reflection 
than  of  induction  or  argumentation.  As  lyric  poetry 
is  the  expression  of  the  poet's  own  feelings  and  im- 
pulses, so  gnomic  poetry  is  the  form  in  which  the 
desire  of  communicating  knowledge  to  others  finds 
vent.  There  might  possibly  be  an  intermediate 
stage  in  which  the  poets  gave  out  their  experiences 
for  their  own  pleasure  merely,  and  afterwards  ap- 
plied them  to  the  instruction  of  others,  but  this 
could  scarcely  have  been  of  long  continuance.  The 
impulse  to  teach  makes  the  teacher,  and  the  teacher 
must  have  an  audience.  It  has  been  already  re- 
marked that  gnomic  poetry,  as  a  whole,  requires 
for  its  development  a  period  of  national  tranquillity. 
Its  germs  are  the  Heating  proverbs  which  pass  cur- 
rent in  the  mouths  of  the  people,  and  embody  the 
experiences  of  many  with  the  wit  of  one.  From 
this  small  beginning  it  arises,  at  a  time  when  the 
experience  of  the  nation  has  become  matured,  and 
the  mass  of  truths  which  are  the  result  of  such 
experience  have  passed  into  circulation.  The  fame 
of  Solomon's  wisdom  was  so  great  that  no  less  than 
three  thousand  proverbs  are  attributed  to  him, 
this  being  the  form  in  which  the  Hebrew  mind 
found  its  most  congenial  utterance.  The  sayer  of 
sententious  sayings  was  to  the  Hebrews  the  wise 
man,  the  philosopher.  Of  the  earlier  isolated  pro- 
verbs but  few  examples  remain.  One  of  ihc  earliest 
occurs  in  the  mouth  of  David,  and  in  bis  time  it 


•  Lowth  (Is.  xlv.  4)  understands  mdshdl  to  be  "  the 
general  name  for  poetic  style  among  the  Hebrews,  in- 
cluding every  sort  of  it,  as  ranging  under  one,  or  other. 


exist,  nor  any  grounds  for  making  even  a  probable 
conjecture  with  regard  to  it.  A  rude  kind  of  farce  is 
described  by  Mr.  Lane  (Mod.  Eg.  ii.  chap,  vii.),  the 
players  of  which  "  are  called  MohJiabbazce'n.  These 
frequently  perform  at  the  festivals  prior  to  weddings 
and  circumcisions,  at  the  houses  of  the'  great ;  and 
sometimes  attract  rings  of  auditors  and  spectators 
in  the  public  places  in  Cairo.  Their  performances 
are  scarcely  worthy  of  description :  it  is  chiefly  by 
vulgar  gestures  and  indecent  actions  that  they  amuse 
and  obtain  applause.  The  actors  are  only  men  and 
boys :  the  part  of  a  woman  being  always  performed 
by  a  man  or  boy  in  female  attire."  Then  follows 
a  description  of  one  of  these  plays,  the  plot  of 
which  was  extremely  simple.  But  the  mere  fact 
of  the  existence  of  these  rude  exhibitions  among  the 
Arabs  and  Egyptians  of  the  present  day  is  of  no 
weight  when  the  question  to  be  decided  is,  whether 
the  Song  of  Songs  was  designed  to  be  so  represented, 
ns  a  simple  pastoral  drama.  Of  course,  in  con- 
sidering such  a  question,  reference  is  made  only  to 
the  external  form  of  the  poem,  and,  in  order  to 
prove  it,  it  mast  be  shown  that  the  dramatic  is  the 
only  form  of  representation  which  it  could  assume, 
and  not  that,  by  the  help  of  two  actors  and  a 
chorus,  it  is  capable  of  being  exhibited  in  a  dramatic 
form.  All  that  has  been  done,  in  our  opinion,  is 
the  latter.  It  is  but  fair,  however,  to  give  the 
views  of  those  who  hold  the  opposite.  Ewald 
maintains  that  the  Song  of  Songs  is  designed  fur  a 
simple  stage,  because  it  develops  a  complete  actio, 
and  admits  of  definite  pauses  in  the  action,  which 
are  only  suited  to  the  drama.  He  distinguishes  it 
in  this  respect  from  the  Book  of  Job,  which  is 
dramatic  in  foiir  tfily,  though,  as  it  is  occupied 
with  a  sublime  subject,  he  compares  it  with  tragedy, 
while  the  Song  of  Songs,  being  taken  from  the  com- 
mon life  of  the  nation,  may  be  compared  to  comedy. 

of  all  the  characters,  of  sententious,  figurative,  and 

sublime." 
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The  oue  comparison  is  probably  as  appropriate  as 
the  other.  In  Ewald's  division  the  poem  falls  into 
13  cantos  of  tolerably  equal  length,  which  hare  a 
certain  beginning  and  ending,  with  a  pause  after 
each.  The  whole  forms  four  acts,  for  which  three 
actors  are  sufficient :  a  hero,  a  maiden,  and  a 
chorus  of  women,  these  being  all  who  would  be  on 
the  stage  at  once.  The  following  are  the  divisions 
of  the  acts : — 

First  Act,  i.  2 — iL  1  .  . 

Second  Act,  U.  8— ill  8. 

Third  Act,  111.  «— vuL  4 


POETBY,  HEBEEW 


895 


f  1st  canto,  I.  2—8. 


I.  9 — IL  7. 
il.  8-IJ. 
til.  1—6. 
lit.  8—11. 
lv.  1— I. 
lv.  8 — V.  1. 
v.  2—8. 
T.  9— vl.  3. 
Yl.  4— Tit  1. 
Til.  2—10. 
vtl.  10— vill.  4. 
Fourth  Act,  rill.  6—14  .  .    13th  canto! 

The  Litest  work  on  the  subject  is  that  of  M. 
lienau  (Le  Cantique  des  C'cmtiques),  who  has  given 
a  spirited  translation  of  the  poem,  and  arranged  it 
in  acts  and  scenes,  according  to  his  own  theory  of 
the  manner  in  which  it  was  intended  to  be  repre- 
sented. He  divides  the  whole  into  16  cantos,  which 
form  five  acts  and  an  epilogue.  The  acts  and  scenes 
are  thus  arranged : — 

|  Scene  1.      I.  2—6. 

First  Act,  L  2— IL  7  <    .    2.      I.  T— U. 

I    „    3.      1. 12— IL  7. 

Second  Act,  IL  8-IIL  6  .  .  {  ^  £         Jl  J.7' 

|  Scene  1.    Hi.  8—11. 
Third  Act,  UL  6— v.  1  ..I    „    2.    lv.  1— «. 

I    „    3.     iv.  J— v.  1. 
Fourth  Act,  v.  2— vl.  3.  .  of  a  single  scene. 

{Scene  1.  vi.  4-9. 

::  I  vtt  ISivili": 

„    4.  vill.  6-7. 

Epilogue,  vilL  8— 14. 

But  M.  Renan,  who  is  compelled,  in  accordance 
with  his  own  theory  of  the  mission  of  the  Shemitic 
races,  to  admit  that  no  trace  of  anything  approach- 
ing to  the  regular  drama  is  found  among  them,  does 
not  regard  the  Song  of  Songs  as  a  drama  in  the 
same  sense  as  the  products  of  the  Greek  and  Roman 
theatres,  but  as  dramatic  poetry  in  the  widest  ap- 
plication of  the  term,  to  designate  any  composition 
conducted  in  dialogue  and  corresponding  to  an 
action.  The  absence  of  the  regular  drama  he 
attributes  to  the  want  of  a  complicated  mythology, 
analogous  to  that  possessed  by  the  Indo-European 
peoples.  Monotheism,  the  characteristic  religious 
belief  of  the  Shemitic  races,  stifled  the  growth  of  a 
mythology  and  checked  the  development  of  the 
drama.  Be  this  as  it  may,  dramatic  repiescntation 
appears  to  have  been  alien  to  the  feelings  of  the 
Hebrews.  At  no  period  of  their  history  before  the 
age  of  Herod  is  there  the  least  trace  of  a  theatre  at 
Jerusalem,  whatever  other  foreign  innovations  may 
hare  been  adopted,  and  the  burst  of  indignation 
which  the  high-priest  Jason  incurred  for  attempting 
to  establish  a  gymnasium  and  to  introduce  the 
Greek  games  is  a  significant  symptom  of  the  re- 
pugnance which  the  people  felt  for  such  spectacles. 
Th.6  same  antipathy  remains  to  the  present  day 
among  the  Arabs,  and  the  attempts  to  introduce 
theatres  at  Beyrout  and  in  Algeria  have  signally 
failed.  But,  says  M.  Kenan,  the  Song  of  Songs  is  a 
dramatic  poem :  there  were  no  public  performances 
in  Palestine,  therefore  it  must  have  been  repre- 
sented in  private;  and  he  is  compelled  to  frame 


the  following  hypothesis  concerning  it:  that  it  is 
a  libretto  iutended  to  be  completed  by  the  play  of 
the  actors  and  by  music,  and  represented  in  private 
families,  probably  at  marriage-feasts,  the  repre- 
sentation being  extended  over  the  several  days  of 
the  feast.  The  last  supposition  removes  a  difficulty 
which  has  been  telt  to  be  almost  fatal  to  the  idea 
that  the  poem  is  a  continuously  dereloped  drama. 
Each  act  is  complete  in  itself;  there  is  no  suspended 
interest,  and  the  structure  of  the  poem  is  obvious 
and  natural  if  we  regard  each  act  as  a  separate 
drama  intended  for  one  of  the  days  of  the  feast, 
We  must  look  for  a  parallel  to  it  in  the  middle 
ages,  when,  besides  the  mystery  plays,  there  were 
scenic  representations  sufficiently  developed.  The 
Song  of  Songs  occupies  the  middle  place  between 
the  legulor  drama  and  the  eclogue  or  pastoral 
dialogue,  and  finds  a  perfect  analogue,  both  as 
regai  ds  subject  and  scenic  arrangement,  in  the  most 
celebrated  of  the  plays  of  Amis,  Le  Jea  de  Robin 
et  Marion.  Such  is  M.  Kenan's  explanation  of  the 
outward  form  of  the  Song  of  Songs,  regarded  as  a 
portion  of  Hebrew  literature.  It  has  been  due  to 
his  great  learning  and  reputation  to  give  his  opinion 
somewhat  at  length  ;  but  his  arguments  in  support 
of  it  are  so  little  convincing  that  it  must  be  re- 
garded at  best  but  as  an  ingenious  hypothesis,  the 
groundwork  of  which  is  taken  away  by  M.  Renan's 
own  admission  that  dramatic  representations  are 
alien  to  the  spirit  of  the  Shemitic  races.  The 
simple  corollary  to  this  proposition  must  be  that 
the  Song  of  Songs  is  not  a  drama,  but  in  its 
external  form  partakes  more  of  the  nature  of  an 
eclogue  or  pastoral  dialogue. 

It  is  scarcely  necessary  after  this  to  discuss  the 
question  whether  the  Book  of  Job  is  a  dramatic 
poem  or  not.  Inasmuch  as  it  represents  an  action 
and  a  progress,  it  is  a  drama  as  truly  and  really  as 
any  poem  can  be  which  develops  the  working  of 
passion,  and  the  alternations  of  faith,  hope,  distrust, 
triumphant  confidence,  and  black  despair,  in  the 
struggle  which  it  depicts  the  human  mind  as  en- 
gaged in,  while  attempting  to  solve  one  of  the  most 
intricate  problems  it  can  be  called  upon  to  regard. 
It  is  a  drama  as  life  is  a  drama,  the  most  powerful 
of  all  tragedies;  but  that  it  is  a  dramatic  poem, 
intended  to  be  represented  upon  a  stage,  or  capable 
of  being  so  represented,  may  be  confidently  denied. 

One  characteristic  of  Hebrew  poetry,  not  indeed 
peculiar  to  it,  but  shared  by  it  in  common  with  the 
literature  of  other  nations,  is  its  intensely  national 
and  local  colouring.  The  writers  were  Hebrews  of 
the  Hebrews,  drawing  their  inspiration  from  the 
mountains  and  rivers  of  Palestine,  which  they  have 
immortalised  in  their  poetic  figures,  and  even  while 
uttering  the  sublimest  and  most  universal  truths 
never  forgetting  their  own  nationality  in  its  nar- 
rowest and  intensest  form.  Their  images  and  meta- 
phors, says  Munk  (Patestine,  p.  444  a), "  are  taken 
chiefly  from  nature  and  the  phenomena  of  Palestine 
and  the  surrounding  countries,  from  the  pastoral 
life,  from  agriculture  and  the  national  history.  The 
stare  of  heaven,  the  sand  of  the  sea-shore,  are  the 
image  of  a  great  multitude.  Would  they  speak  of 
a  mighty  host  of  enemies  invading  the  country, 
they  are  the  swift  torrents  or  the  roaring  waves  of 
the  sea,  or  the  clouds  that  bring  on  a  tempest ;  the 
war-chariots  advance  swiftly  like  lightning  or  the 
whirlwinds.  Happiness  rises  as  the  dawn  and 
shines  like  the  daylight ;  the  blessing  of  God  de- 
scends like  the  dew  or  the  bountiful  rain ;  the  anger 
of  Heaven  is  a  devouring  rue  that  annihilates  the 
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wicked  as  the  flame  which  devours  the  stubble. 
Unhappiuess  is  likened  to  dap  of  clouds  and  dark- 
ness; at  times  of  great  catastrophes  the  sun  sets 
in  broad  day,  the  heavens  are  shaken,  the  earth 
trembles,  the  stare  disappear,  the  sun  is  changed 
into  darkness  and  the  moon  into  blood,  and  so  on. 
The  cedars  of  Lebanon,  the  oaks  of  Bashan,  are  the 
Image  of  the  mighty  man,  the  palm  and  the  reed 
of  the  great  and  the  humble,  briers  and  thorns  of 
♦Jie  wicked ;  the  pious  man  is  an  olive  ever  green, 
or  a  tree  planted  by  the  water-side.  The  animal 
kingdom  furnished  equally  a  large  number  of 
images :  the  lion,  the  image  of  power,  is  also,  like 
the  wolf,  bear.  &c.,  that  of  tyrants  and  violent  and 
rapacious  men ;  and  the  pious  who  suffers  is  a 
feeble  sheep  led  to  the  slaughter.  The  strong  and 
powerful  man  is  compared  to  the  he-goat  or  the 
bull  ot  Bashan :  the  kine  of  Bashan  figure,  in  the 
discourses  of  Amos,  as  the  image  of  rich  and  volup- 
tuous women ;  the  people  who  rebel  against  the 
Divine  will  are  a  refractory  heifer.  Other  images 
are  borrowed  from  the  country  life  and  from  the 
life  domestic  and  social :  the  chastisement  of  God 
weighs  upon  Israel  like  a  waggon  laden  with 
sheaves;  the  dead  cover  the  earth  as  the  dung 
which  covers  the  surface  of  the  fields.  The  im- 
pious man  sows  crime  and  reaps  misery,  or  he  sows 
the  wind  and  reaps  the  tempest.  The  people  yield- 
ing to  the  blows  of  their  enemies  are  like  the  com 
crushed  beneath  the  threshing  instrument.  God 
tramples  the  wine  in  the  wine-press  when  He  chas- 
tises the  impious  and  sheds  their  blood.  The  wrath 
of  Jehovah  is  often  represented  as  an  intoxicating 
cup,  which  He  causes  those  to  empty  who  have 
merited  His  chastisement :  ten-ore  and  anguish  are 
often  compared  to  the  pangs  of  childbirth.  Peoples, 
towns,  and  states  nre  represented  by  the  Hebrew 
poets  under  the  image  of  daughters  or  wives ;  in 
their  impiety  they  nre  courtesans  or  adulteresses. 
The  historical  allusions  of  most  frequent  occurrence 
are  taken  from  the  catastrophe  of  Sodom  and  Go- 
morrha,  the  miracles  of  the  departure  from  Egypt, 
and  the  appearance  of  Jehovah  on  Sinai."  Examples 
might  easily  be  multiplied  in  illustration  of  this 
remarkable  characteristic  of  the  Hebrew  poets :  they 
stand  thick  upon  every  page  of  their  writings,  and 
in  striking  contrast  to  tie  vague  generalisations  of 
the  Indian  philosophic  poetry. 

In  Hebrew,  as  in  other  languages,  there  is  a  pecu- 
liarity about  the  diction  used  in  poetry— a  kind  of 
poetical  dialect,  characterized  by  archaic  and  irre- 
gular forms  of  words,  abrupt  constructions,  and 
unusual  inflexions,  which  distinguish  it  from  the 
contemporary  prose  or  historical  style.  It  is  uni- 
versally observed  that  archaic  forms  and  usages  of 
words  linger  in  the  poetry  of  a  language  after  they 
have  (alien  out  of  ordinary  use.  A  lew  of  these 
forms  and  usages  are  here  given  from  Gesenius' 
Lthrgebaude.  The  Piel  and  Hiphil  voices  are  used 
intransitively  (Jer.  li.  56  j  Ez.  x.  7 ;  Job  xxix.  24) : 
the  apocopated  future  is  used  as  a  present  (Job  xv. 
33 ;  Ps.  xi.  6  j  Is.  xlii.  6).  The  termination  D-  is 
found  for  the  ordinary  feminine  fl-  (Ex.  xv.  2 ;  Gen. 
xlix.  22  j  Ps.  cxxiii.  4)  ;  and  for  the  plural  D';  we 
have  J»;  (Job  xv.  18;  Ez.  xxvi.  18)  and  >-  (Jer. 
xiii.  14;  Am.  vii.  1).  The  verbal  suffixes,  to, 
V>,  and  to;  (Ex.  xv.  9),  and  the  pronominal  suf- 
fixes to  nouns,  to-  for  0",  and  1iT-  for  Y-  (Hab. 
iii._  10),  arc  peculiar  to  the  poetical  books ;  as  are 
•rti  (l's.  cxvi.  12),  to':  (l)eut.  xxxii.  37 ;  Ps.  xi.  7), 


POETRY.  HEBREW 

and  the  more  unusual  forms,  nsn'-  (Ez.  xl.  16), 
njrv-  (Ez.  i.  11),  r\3y-  (Ez.  xiii.  20).  In  prn-tical 
language  also  we  find  to^  for  ft  or  Dift,  Sob  for 
b,  to3  for  3,  to3  for  3  ;  the  plural  forms  of  the 
prepositions,  ft«  for  Hg  for  "1J?,  fty  ;  and 
the  peculiar  forms  of  the  nouns,  'Tin  for  'in. 
♦Tin  for  nn,  Dn?»y  for  D't??,  and  so  on. 

But  the  form  of  Hebrew  poetry  is  its  distinguish- 
ing characteristic,  and  what  this  form  is,  has  been  a 
vexed  question  for  many  ages.    The  Therapeutae, 
as  described  by  Philo  (d«  Vitd  Contempt.  §3,  vol.  ii. 
p.  475,  ed.  Mang.),  sang  hymns  and  psalms  of  thanks- 
giving to  God,  in  divers  measures  and  strains ;  and 
these  were  either  new  or  ancient  ones  composed  by 
the  old  poets,  who  had  left  behind  them  measures 
and  melodies  of  trimeter  verses,  of  processional 
songs,  of  hymns,  of  songs  sung  at  the  otiering  of 
libations,  or  before  the  altar,  and  continuous  choral 
songs,  beautifully  measured  out  in  strophes  of  in- 
tricate character  (§10,  p.  484).  The  value  of  Philo's 
testimony  on  this  point  may  be  estimated  l>y  another 
passage  in  his  works,  in  which  he  claims  tor  Moses 
a  knowledge  of  numbers  and  geometry,  the  theory  of 
rhythm,  harmony,  and  metre,  and  the  whole  science 
of  music,  practical  and  theoretical  '<Je  Viid  Hosts, 
i.  5,  vol.  ii.  p.  84).  The  evidence  of  Josephns  is  as 
little  to  be  relied  upon.    Both  these  writers  laboured 
to  magnify  the  greatness  of  their  own  nation,  and 
to  show  that  in  literature  and  philosophy  the  Greeks 
had  been  anticipated  by  the  Hebrew  barbarians. 
This  idea  pervades  all  their  writings,  and  it  must 
always  be  borne  in  mind  as  the  key-note  of  their 
testimony  on  this  as  on  other  points.    According  to 
Joseph  us  (Ant.  ii.  16,  §4),  the  Song  of  Moses  at  the 
Red  Sea  (Ex.  xv.)  was  composed  in  the  hexameter/ 
measure  (4V  itapdrpy  r6vtf)  ;  and  again  (Ant.  iv. 
8,  §44),  the  song  in  Deut.  xxxii.  is  described  as  a 
hexameter  poem.    The  Psalms  of  David  were  in 
various  metres,  some  trimeters  and  some  penta- 
meters (Ant.  vii.  12,  §3).    Eusebius  (de  Praep. 
Evany,  xi.  3,  p.  514,  ed.  Col.  1688)  characterises 
the  great  Song  of  Moses  and  the  118th  (119th) 
Psalm  as  metrical  compositions  in  what  tire  Greeks 
call  the  heroic  metre.    They  are  said  to  be  hexa- 
meters of  sixteen  syllables.  The  other  verse  compo- 
sitions of  the  Hebrews  are  said  to  be  in  trimeters. 
This  saying  of  Eusebius  is  attacked  by  Julian  (Cv- 
rill.  contr.  Jul.  vii.  2),  who  on  his  part  endea- 
voured to  prove  the  Hebrews  devoid  of  all  culture. 
Jerome  (Praef.  in  Hiob)  appeals  to  Philo,  Josephus, 
Origen,  and  Eusebius,  for  proof  that  the  Psalter, 
the  Lamentations  of  Jeremiah,  and  almost  all  the 
songs  of  Scripture,  are  composed  in  metre,  like  the  - 
odes  of  Horace,  Pindar-,  Alcaeus,  and  Sappho.  Again, 
he  says  that  the  Book  of  Job,  from  iir.  3  to  xlii.  6, 
is  in  hexameters,  with  dactyls  and  spondees,  and  fre- 
quently, on  account  of  the  peculiarity  of  the  Hebrew 
language,  other  feet  which  have  not  the  same  syl- 
lables but  the  same  time.    In  Epist.  ad  Pauiam 
(  Opp.  ii .  709,  ed.  Martianey)  occurs  a  passage  which 
shows  in  some  measure  how  tar  we  are  to  under- 
stand literally  the  terms  which  Jerome  has  borrowed 
from  the  verse  literature  of  Greece  and  Home,  and 
applied  to  the  poetry  of  the  Hebr  ews.    The  conclu- 
sion seems  inevitable  that  these  terms  are  employed 
simply  to  denote  a  general  external  resemblance, 
and  by  no  means  to  indicate  the  existence,  among 
the  poets  of  the  Old  Testament,  ofaknowledge  of  the 
laws  of  metre,  as  we  ar  e  accustomed  to  understaad 
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the  term.  There  are,  says  Jerome,  four  alphabetical 
Psalms,  the  110th  (111th),  111th  (112th),  118th 
(119th),  and  the  144th  (145th).  In  the  first  two, 
one  letter  corresponds  to  each  clause  or  verside, 
which  is  written  in  trimeter  iambics.  The  others 
are  in  tetrameter  iambics,  like  the  song  in  Deutero- 
nomy. In  Ps.  118  (119),  eight  verses  follow 
each  letter :  in  Ps.  144  (145)  a  letter  corresponds 
to  a  verse.  In  Lamentations  we  have  four  alpha- 
betical acrostics,  the  first  two  of  which  are  written 
in  a  kiud  of  Sapphic  metre ;  for  three  clauses  which 
are  connected  together  and  begin  with  one  letter 
(».  e.  in  the  first  clause)  close  with  a  period  in  heroic 
measure  (Htroici  comma).  The  third  is  written 
in  trimeter,  and  the  verses  in  threes  each  begin 
with  the  same  letter.  The  fourth  is  like  the  first 
and  second.  The  Proverbs  end  with  an  alphabetical 
poem  in  tetrameter  iambics,  beginning,  "  A  virtuous 
woman  who  can  find  ?"  In  the  Praef.  in  Chron. 
Euseb.  Jerome  compares  the  metres  of  the  Psalms 
to  those  of  Horace  and  Pindar,  now  running  in 
Iambics,  now  ringing  with  Alcaics,  now  swelling 
with  Sapphics,  now  beginning  with  a  half  foot. 
What,  he  asks,  is  more  beautiful  than  the  song  of 
Deuteronomy  and  Isaiah?  What  more  weighty 
than  Solomon?  What  more  perfect  than  Job? 
All  which,  as  Josephus  and  Origen  testify,  are  com- 
posed in  hexameters  and  pentameters.  There  can 
be  little  doubt  that  these  terms  are  mere  generalities, 
and  express  no  more  than  a  certain  rough  resem- 
blance, so  that  the  songs  of  Moses  and  Isaiah  may 
be_  designated  heiameters  and  pentameters,  with  as 
much  propriety  as  the  first  and  second  chapters  of 
Lamentations  may  be  compared  to  Sapphic  odes. 
The  resemblance  of  the  Hebrew  verse  composition 

"  to  the  classic  metres,  is  expressly  denied  by  Gregory 
of  Nysaa  (1  Tract,  in  Psalm,  cap.  iv.).  Augustine 
(Ep.  131  ad  Numeriwn)  confesses  his  ignorance  of 
Hebrew,  but  adds  that  those  skilled  in  the  language 
believed  the  Psalms  of  David  to  be  written  in  metre. 
Isidore  of  Seville  (Qrig.  i.  18)  claims  for  the  heroic 
metre  the  highest  antiquity,  inasmuch  as  the  Song 
of  Moses  was  composed  in  it,  and  the  Book  of  Job, 
who  was  contemporary  with  Moses,  long  before  the 
times  of  Pherecydes  and  Homer,  is  written  in  dactyls 
and  spondees.  Joseph  Scaliger  (Animadv.  ad  Eta. 
Chron.  p.  6  6,  &c.)  was  one  of  the  first  to  point  out 
the  fallacy  of  Jerome's  statement  with  regard  to  the 
metres  of  the  Psalter  and  the  Lamentations,  and  to 
assert  that  these  books  contained  no  verse  bound  by 

7  metrical  laws,  but  that  their  language  was  merely 
prose,  animated  by  a  poetic  spirit.  He  admitted 
the  Song  of  Moses  in  Deuteronomy,  the  Proverbs, 
and  Job,  to  be  the  only  books  in  which  there  was 
necessarily  any  trace  of  rhythm,  and  this  rhythm 

'  he  compares  to  that  of  two  dimeter  iambics,  some- 
times of  more,  sometimes  of  fewer  syllables  as  the 
sense  required.  Gerhard  Vossius  (da  Nat.  et  Const. 
Artti  Pott.  lib.  1,  c.  13,  §2)  says,  that  in  Job  and 

f  the  Proverbs  there  is  rhythm  but  no  metre ;  that 
is,  regard  is  had  to  the  number  of  syllables  but  not 
to  their  quantity.  In  the  Psalms  and  Lamentations 
not  even  rnythm  is  observed. 

But,  in  spite  of  the  opinions  pronounced  by  these 
high  authorities,  there  were  still  many  who  believed 
in  the  existence  of  a  Hebrew  metre,  and  in  the  possi- 
bility of  recovering  it.  The  theories  proposed  for 
this  purpose  were  various.  Gomarus,  professor  at 
Groningen  (Davidis  Lyra,  Lugd.  Bat.  1637),  advo- 
cated both  rhymes  and  metre;  for  the  latter  he 
laid  down  the  following  rules.  The  vowel  alone,  as  it 
U  loug  or  short,  determines  the  length  of  a  syllable. 
vol.  u. 
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Shiva  forms  no  syllable.  The  periods  or  versicles 
of  the  Hebrew  poems  never  contain  less  than  a 
distich,  or  two  verses,  but  in  proportion  as  the  7 
periods  are  longer  they  contain  more  verses.  The 
last  syllable  of  a  verse  is  indifferently  long  or  short. 
This  system,  if  system  it  may  be  called  (for  it  is 
equally  adapted  for  prose),  was  supported  by  many 
men  of  note ;  among  others  by  the  younger  Buxtort, 
Heinsius,  L.  de  Dieu,  Constantin  l'Empereur,  and 
Hottinger.  On  the  other  hand  it  was  vigorously 
attacked  by  L.  Cappellus,  Calovius,  Danhauer, 
Pi'eifler,  and  Solomon  Van  Til.  Towards  the  close  • 
of  the  17th  century  Marcus  Meibomius  announced 
to  the  world,  with  an  amount  of  pompous  assurance 
which  is  charming,  that  he  had  discovered  the  lost 
metrical  system  of  the  Hebrews.  By  the  help  of 
this  mysterious  secret,  which  he  attributed  to  divine 
revelation,  he  proposed  to  restore  not  only  the  Psalms 
but  the  whole  Hebrew  Scriptures,  to  their  pristine 
condition,  and  thus  confer  upon  the  world  a  know- 
ledge of  Hebrew  greater  than  any  which  had,  existed 
since  the  ages  which  preceded  the  Alexandrine  trans- 
lators. But  Meibomius  did  not  allow  his  enthusiasm 
to  get  the  better  of  his  prudence,  and  the  condition 
on  which  this  portentous  secret  was  to  be  made 
public  was,  that  six  thousand  curious  men  should 
contribute  57.  sterling  a-piece  for  a  copy  of  his  book,  " 
which  was  to  be  printed  in  two  volumes  folio.  It 
is  almost  needless  to  add  that  his  scheme  fell  to  the 
ground.  He  published  some  specimens  of  his  res- 
toration of  ten  Psalms,  and  six  entire  chapters  of  the 
Old  Testament  in  1690.  The  glimpses  which  he 
gives  of  his  grand  secret  are  not  such  as  would 
make  us  regret  that  the  knowledge  of  it  perished 
with  him.  The  whole  Book  of  Psalms,  he  says,  is 
written  in  distichs,  except  the  first  Psalm,  which  is 
in  a  different  metre,  and  serves  as  an  introduction 
to  the  rest.  They  were  therefore  intended  to  be 
sung,  not  by  one  priest,  or  by  one  chorus,  but  by 
two.  Meibomius  "  was  severely  chastised  by  J.  H. 
Mains,  B.  H.  Gebhardus,  and  J.  G.  Zentgravius " 
(Jebb,  Sacr.  Lit.  p.  11).  In  the  last  century  the 
learned  Francis  Hare,  bishop  of  Chichester,  pub- 
lished an  edition  of  the  Hebrew  Psalms,  metrically 
divided,  to  which  he  prefixed  a  dissertation  on  the 
ancient  poetry  of  the  Hebrews  (Psalm.  lib.  in  versi- 
culos  metrice  divtita,  &o.,  Lond.  1736).  Bishop 
Hare  maintained  that  in  Hebrew  poetry  no  regard  , 
was  had  to  the  quantity  of  syllables.  He  regarded 
SAieas  as  long  vowels,  and  long  vowels  as  short  nt 
his  pleasure.  The  rules  which  he  laid  down  are 
the  following.  In  Hebrew  poetry  all  the  feet  are 
dissyllables,  and  no  regard  is  had  to  the  quantity  of 
a  syllable.  Clauses  consist  of  an  equal  or  unequal 
number  of  syllables.  If  the  number  of  syllables  be 
equal,  the  verses  are  trochaic ;  if  unequal,  iambic 
Periods  for  the  most  part  consist  of  two  verses,  often 
three  or  four,  sometimes  more.  Clauses  of  the  same 
periods  are  of  the  same  kind,  that  is,  either  iambic  or 
trochaic,  with  very  few  exceptions.  Trochaic  clauses 
generally  agree  in  the  number  of  the  feet,  which  are 
sometimes  three,  as  in  Pas.  xciv.  1 ,  cvi.  1 ,  and  this  is 
the  most  frequent ;  sometimes  five,  as  in  Ps.  ix.  5. 
In  iambic  clauses  the  number  of  feet  is  sometimes  the 
same,  but  they  generally  differ.  Both  kinds  of  verse 
are  mixed  in  the  same  poem.  In  order  to  carry  out 
these  rules  they  are  supplemented  by  one  which 
gives  to  the  versifier  the  widest  licence.  Words  and 
verses  are  contracted  or  lengthened  at  will,  by  syn- 
cope, elision,  &c.  In  addition  to  this,  the  bishop 
was  under  the  necessity  of  maintaining  that  all 
grammarians  had  hitherto  erred  in  laying  down  the 
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rules  of  ordinary  punctuation.  His  system,  if  it 
may  be  to  called,  carries  its  own  refutation  with  it, 
but  was  considered  by  Lowth  to  be  worthy  a  reply 
under  the  title  of  Metricae  Harianae  Brevii  Confu- 
tatio,  printed  at  the  end  of  his  De  Sacra  Poa.  Heb. 
Praelectionts,  tic 

Anton  (Conject.  de  Metro  Heb.  Ant.  Lips.  1770), 

j  admitting  the  metre  to  be  regulated  by  the  accents, 
endeavoured  to  prove  that  in  the  Hebrew  poems  was 
a  highly  artistic  and  regular  system,  like  that  of 
the  Greeks  and  Romans,  consisting  of  strophes, 
*  antistrophes,  epodes.and  the  like ;  but  his  method  is 
as  arbitrary  as  Hare's.  The  theory  of  Lautwein 
( Vermcli  einer  riohtigen  Theorie  ton  der  bibl. 
Verslsunst,  Tub.  1775)  is  an  improvement  upon 

"  those  of  his  predecessors,  inasmuch  as  he  rejects  the 
measurement  of  verse  by  long  and  short  syllables, 

7  and  marks  the  scansion  by  the  tone  accent.  He 
assumes  little  more  than  a  free  rhythm :  the  verses 
are  distinguished  by  a  certain  relation  in  their  con- 
tents, and  connected  by  a  poetic  euphony.  Sir  W. 
Jones  {Comment.  J'oa.  Atiat.  1774)  attempted  to 
apply  the  rules  of  Arabic  metre  to  Hebrew.  He 
regarded  as  a  long  syllable  one  which  terminated  in 
a  consonant  or  quiescent  letter  (K,  D,  ') ;  but  he 
did  not  derelope  any  system.  The  present  Arabic 
prosody,  however,  is  of  comparatively  modem  in- 

7  vention ;  and  it  is  not  consistent  with  probability 
that  there  could  be  any  system  of  versification 
among  the  Hebrews  like  that  imagined  by  Sir  W. 
Joues,  when  in  the  example  he  quotes  of  Cant.  i.  5, 
he  refers  the  first  clause  of  the  verse  to  the  second, 
and  the  last  to  the  fifteenth  kind  of  Arabic  metre, 
tirere  (Ultima  Capita  Jobi,  &c.,  1791)  believed 
that  in  Hebrew,  as  in  Arabic  and  Syriac,  there  was 
a  metre,  but  that  it  was  obscured  by  the  false  ortho- 
graphy of  the  Masorets.  He  therefore  assumed  for 
the  Hebrew  an  Arabic  vocalisation,  and  with  this 
modification  he  found  iambic  trimeters,  dimeters, 
and  tetrameters,  to  be  the  most  common  forms  of 
Terse,  and  lays  down  the  laws  of  versification  ac- 
cordingly. Bellermann  ( Yersuch  Sber  die  Metrii 
der  HebrSer,  1813)  was  the  lost  who  attempted  to 
set  forth  the  old  Hebrew  metres.    He  adopted  the 

7  Masoretic  orthography  and  vocalisation,  and  deter- 
mined the  quantity  of  syllables  by  the  accentuation, 
and  what  he  termed  the  "  Morensystem,"  denoting  by 
moren  the  compass  of  a  single  syllable.  Each  syl- 
lable which  has  not  the  tone  accent  must  have  three 
moren;  every  syllable  which  has  the  tone  accent 
may  have  either  four  or  two,  but  generally  three. 
The  moren  are  reckoned  as  follows :  a  long  vowel 
has  two ;  a  short  vowel,  one ;  every  consonant,  whe- 
ther single  or  double,  has  one  more.  Shewa  simple 
or  composite  is  not  reckoned.  The  quiescent  letters 
have  no  more.  Dageth  forte  compensative  has 
one ;  so  has  metheg.  The.  majority  of  dissyllable  and 
trisyllable  words,  having  the  accent  on  the  last  syl- 
lable, will  thus  form  iambics  and  anapaests.  But 
as  many  have  the  accent  on  the  penultimate,  these 
will  form  trochees.  The  most  common  kinds  of  feet 
'  are  iambics  and  anapaests,  interchanging  with 
trochees  and  tribracbs.  Of  verses  composed  of  these 
feet,  though  not  uniform  as  regards  the  numbers  of 
the  feet,  consist,  according  to  Bellermann,  the  poems 
of  the  Hebrew  Scriptures. 

Among  those  who  believed  in  the  existence  of  a 
Hebrew  metre,  but  in  the  impossibility  of  recovering 
it  were,  Carpzov,  Lowth,  PfeifTer,  Herder  to  a  certain 
extent,  Jahn,  Bauer,  and  Buxtorf.  The  opinions  of 
Lowth,  with  regard  to  Hebrew  metre,  are  summed 
op  by  Jebb  (Soar.  Lit.  p.  16)  as  follows:  "He 
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begins  by  asserting,  that  certain  of  the  Hebrew 
writings  ate  not  only  animated  with  the  true  poetic 
spirit,  but,  in  some  degree,  couched  in  poetic  num- 
bers ;  yet,  he  allows,  that  the  quantity,  the  rhythm, 
or  modulation  of  Hebrew  poetry,  not  only  is  un- 
known, but  admits  of  no  investigation  by  human 
art  or  industry ;  he  states,  after  Abarbanel,  that  the 
Jews  themselves  disclaim  the  very  memory  of  me- 
trical composition ;  he. acknowledges,  that  the  arti- 
ficial conformation  of  the  sentences,  is  the  sole 
indication  of  metre  in  these  poems;  he  barely  main- 
tains the  credibility  of  attention  having  been  paid 
to  numbers  or  feet  in  their  compositions ;  and,  at 
the  same  time,  he  confesses  the  utter  impossibility 
of  determining,  whether  Hebrew  poetry  was  modu- 
lated by  the  ear  alone,  or  according  to  any  definite 
and  settled  rules  of  prosody."  The  opinions  of 
Scaliger  and  Vossius  have  been  already  referred  to. 
Vitringa  allows  to  Isaiah  a  kind  of  oratorial  measure, 
but  adds  that  it  could  not  on  this  account  be  rightly 
termed  poetry.  Micliaelis  (Sot.  4  m  Prael.  iii.) 
in  his  notes  on  Lowth,  held  that  there  never  was 
metre  in  Hebrew,  but  only  a  free  rhythm,  as  in' 
recitative,  though  even  less  trammelled.  He  declared 
himself  against  the  Masorethic  distinction  of  long 
and  short  vowels,  and  made  the  rhythm  to  depend 
upon  the  tone  syllable ;  adding,  with  regard  to  fixed 
and  regular  metre,  that  what  has  evaded  such 
diligent  search  he  thought  had  no  existence.  On 
the  subject  of  the  rhythmical  character  of  Hebrew 
poetry,  as  opposed  to  metrical,  the  remarks  of  Jebb 
are  remarkably  appropriate.  "  Hebrew  poetry,"  he 
says  (Sacr.  Lit.  p.  20),  "  is  universal  poetry :  the 
poetry  of  all  languages,  and  of  all  peoples:  the 
collocation  of  words  (whatever  may  have  been  the 
sound,  for  of  this  we  are  quite  ignorant)  is  primarily 
directed  to  secure  the  best  possible  announcement 
and  discrimination  of  the  sense :  let,  then,  a  trans- 
lator only  be  literal,  and,  so  far  as  the  genius  of  his 
language  will  permit,  let  him  preserve  the  original 
order  of  the  words,  and  he  will  infallibly  put  the 
reader  in  possession  of  all,  or  nearly  all,  that  the 
Hebrew  text  can  give  to  the  best  Hebrew  scholar 
of  the  present  day.  Now,  had  there  been  originally 
metre,  the  cose,  it  is  presumed,  could  hardly  have 
been  such ;  somewhat  must  have  been  sacrificed  to 
the  importunities  of  metrical  necessity;  the  sense 
could  not  have  invariably  predominated  over  the 
sound ;  and  the  poetry  could  not  have  been,  as  it 
unquestionably  and  emphatically  is,  a  poetry,  net 
of  sounds,  or  of  words,  but  of  things.  Let  not  this 
last  assertion,  however,  be  misinterpreted :  I  would 
be  understood  merely  to  assert  that  sound,  and 
words  in  subordination  to  sound,  do  not  in  Hebrew, 
as  in  classical  poetry,  enter  into  the  essence  of  the 
thing ;  but  it  is  happily  undeniable,  that  the  words 
of  the  poetical  Scriptures  are  exquisitely  fitted  to 
convey  the  sense ;  and  it  is  highly  probable,  that,  in  • 
the  lifetime  of  the  language,  the  sounds  were  suffi- 
ciently harmonious :  when  I  say  sufficiently  harmo- 
nious, I  mean  so  harmonious  as  to  render  the  poetry 
grateful  to  the  ear  in  recitation,  and  suitable  to  musical 
accompaniment ;  for  which  purpose,  the  cadence  of 
well  modulated  prose  would  fully  answer ;  a  fact, 
which  will  not  be  controverted  by  any  person  with 
a  moderately  good  ear,  that  has  ever  heard  a  chapter 
of  Isaiah  skilfully  read  from  our  authorised  transla- 
tion ;  that  has  ever  listened  to  one  of  Keni  s  Anthems 
well  performed,  or  to  a  song  from  the  Messiah  of 
Handel." 

Abarbanel  (on  Is.  v.)  makes  three  divisions  of 
Hebrew  poetry,  including  in  the  first  the  moan 
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poems  which,  in  imitation  of  the  Arabic,  are  con- 
structed according  to  modern  principles  of  versifica- 
tion. Among  the  second  class  he  arranges  such  as 
hare  no  metre,  but  are  adapted  to  melodies.  In 
these  occur  the  poetical  forms  of  words,  lengthened 
and  abbreviated,  and  the  like.  To  this  class  belong 
the  sougs  of  Moses  in  Ex.  xv.,  Dent,  xxxii.,  the  song 
of  Deborah,  and  the  song  of  David.  The  third  class 
includes  those  compositions  which  are  distinguished 
not  by  their  form  but  by  the  figurative  character  of 
their  descriptions,  as  the  Song  of  Songs,  and  the 
Song  of  Isaiah. 

Among  those  who  maintain  the  absence  of  any 
regularity  perceptible  to  the  ear  in  the  composition 
of  Hebrew  poetry,  may  be  mentioned  Richard  Simon 
{Hid.  Crit.  da  V.  T.  i.  c  8,  p.  57),  Wasmuth 
(/«*<.  Ace.  Hebr.  p.  14),  Alstedius  {Etus.  Sibl.  c. 
27,  p.  257),  the  author  of  the  book  Cozri,  and  It. 
Adrian  de  Rossi,  in  his  book  entitled  Mtor  Enayim. 
The  author  of  the  book  Cozri  held  that  the  Hebrews 

j  had  no  metre  bound  by  the  laws  of  diction,  because 
their  poetry  being  intended  to  be  sung  was  there- 
fore independent  of  metrical  laws.  R.  Azarinh  ex- 
presses his  approbation  of  the  opinions  of  Cozri  and 
Abarbanel,  who  deny  the  existence  of  songs  in  Scrip- 
ture composed  after  the  manner  of  modem  Hebrew 
poems,  but  he  adds  nevertheless,  that  beyond  doubt 
there  are  other  measures  which  depend  upon  the 
sense.  Mendelssohn  (on  Ex.  xv.)  also  rejects  the 
system  of  mPURI  JV1JV  (literally,  pegs  and 
vowels).'    Rabbi  Azarinh  appears  to  have  antici- 

•  pated  Bishop  Lowth  in  bis  theory  of  parallelism : 
at  any  rate  his  treatise  contains  the  germ  which 
Lowth  developed,  and  may  be  considered,  as  Jebb 
calls  it,  the  technical  basis  of  his  system.  But  it 
also  contains  other  elements,  which  will  be  alluded 
to  hereafter.  His  conclusion,  in  Lowth's  words 
{Isaiah,  prel.  diss.),  was  as  follows: — "That  the 
sacred  songs  have  undoubtedly  certain  measures  and 
proportions ;  which,  however,  do  not  consist  in  the 
number  of  syllables,  perfect  or  imperfect,  according 
to  the  form  of  the  modern  verse  which  the  Jews 
make  use  of,  and  which  is  borrowed  from  the  Ara- 
bians (though  the  Arabic  prosody,  he  observes,  is 
too  complicated  to  be  applied  to  the  Hebrew  lan- 
guage) ;  but  in  the  number  of  things,  and  of  the 
parts  of  things, — that  is,  the  subject,  and  the  pre- 
dicate, and  their  adjuncts,  in  every  sentence  and 
proposition.  Thus  a  phrase,  containing  two  parts 
of  a  proposition,  consists  of  two  measures ;  add  an- 
other containing  two  more,  and  they  become  four 
measures  ;  another  again,  containing  three  parts  of 
a  proposition,  consists  of  three  measures ;  add  to  it 
another  of  the  like,  and  you  have  six  measures." 

The  following  example  will  serve  for  an  illustra- 
tion:— 

Thy-rlght-hand,  O-Jehovan,  to-glorious  in-power, 
Thy-rlght-hand,  OJehovah.  ha ih -crashed  the-enemy. 

The  words  connected  by  a  hyphen  form  a  term,  and 
the  two  lines,  forming  four  measures  each,  may  be 
called  tetrameters.  "  Upon  the  whole,  the  author 
concludes,  that  the  poetical  parts  of  the  Hebrew 
Scriptures  are  not  composed  according  to  the  rules 
and  measures  of  certain  feet,  dissyllables,  trisyl- 
lables, or  the  like,  as  the  poems  of  the  modern 
Jews  are ;  but  nevertheless  have  undoubtedly  other 
measures  which  depend  on  things,  as  above  ex- 
plained.   For  which  reason  they  are  more  excellent 


*  1JV  I*  *  syllable,  simple  or  compound,  beginning 
with  a  consonant  bearing  moving  Shiva  (Mason  and  Ber- 
nard's H*.  Or.  IL  303> 


than  those  which  consist  of  certain  feet,  according 
to  the  number  and  quantity  of  syllables.  Of  this, 
says  he,  you  may  judge  yourself  in  the  Songs  of 
the  Prophets.  For  do  yon  not  see,  if  you  translate 
some  of  them  into  another  language,  that  they  still 
keep  and  retain  their  measure,  if  not  wholly,  at  least 
in  part?  which  cannot  be  the  case  in  these  verses, 
the  measures  of  which  arise  from  a  certain  quantity 
and  number  ot  syllables."  Lowth  expresses  his 
general  agreement  with  R.  Azoriah's  exposition  of  T 
the  rhythmus  of  things ;  but  instead  of  regarding 
terms,  or  phrases,  or  senses,  in  single  lines,  as  mea- 
sures, he  considered  "only  that  relation  and  propor- 
tion of  one  verse  to  another,  which  arises  from  the 
correspondence  of  terms,  and  from  the  form  of 
construction ;  from  whence  results  a  rhythmus  of  7 
propositions,  and  a  harmony  of  sentences."  But 
Lowth's  system  of  parallelism  was  more  completely 
anticipated  by  Schoettgen  in  a  treatise,  of  the  exist- 
ence of  which  the  bishop  does  not  appear  to  have  j 
been  aware.  It  is  found  in  his  Home  Hebratcae, 
vol.  i.  pp.  1249-1263,  diss,  vi.,  "de  Exergasia 
Sacra."  This  exergasia  he  defines  to  be,  the  con- 
junction of  entire  sentences  signifying  the  same 
thing :  so  that  exergasia  bears  the  same  relation  to 
sentences  that  synonymy  does  to  words.  It  is  only 
found  in  those  Hebrew  writings  which  rise  above 
the  level  of  historical  narrative  and  the  ordinary 
kind  of  speech.  Ten  canons  are  then  laid  down, 
each  illustrated  by  three  examples,  from  which  it 
will  be  seen  how  far  Schoettgen's  system  corre- 
sponded with  Lowth's.  (1.)  Perfect  exergasia  is 
when  the  members  of  the  two  clauses  correspond, 
each  to  each  ;  as  in  Ps.  xxxiii.  7  ;  Num.  xxiv.  17  ; 
Luke  i.  47.  (2.)  Sometimes  in  the  second  clause  the 
subject  is  '  omitted,  as  in  Is.  i.  18 ;  Prov.  vii.  19 ; 
Ps.  exxix.  3.  (3.)  Sometimes  part  of  the  subject  is 
omitted,  as  in  Ps.  xxxvii.  30,  cii.  28 ;  Is.  liii.  5. 
(4.)  The  predicate  is  sometimes  omitted  in  the  second 
clause,  as  in  Num.  xxiv.  5 ;  Ps.  xxxiii.  12 ;  exxiii.  6. 
(5.)  Sometimes  part  only  of  the  predicate  is  omitted, 
as  in  Ps.  lvii.  9,  ciii.  l,cxxix.  7.  (6.)  Words  are  added 
in  one  member  which  are  omitted  in  the  other,  as  in 
Num.  xxiii.  18 ;  Ps.  cii.  29 ;  Dan.  xii.  3.  (7.)  Some- 
times two  propositions  will  occur,  treating  of  different 
things,  but  referring  to  one  general  proposition,  as 
in  Ps.  xciv.  9,  exxviii.  3 ;  Wisd.  iii.  16.  (8.)  Cases 
occur,  in  which  the  second  proposition  is  the  con- 
trary of  the  first,  as  in  Prov.  xv.  8,  xiv.  1,  11. 
(9.)  Entire  propositions  answer  each  to  each,  al- 
though the  subject  and  predicate  are  not  the  same,  as 
in  Ps.  li.  7,  cxix.  168 ;  Jer.  viii.  22.  (10.)  Exergasia 
is  found  with  three  members,  as  in  Pa.  i.  1,  exxx.  5, 
hi.  9.  These  canons  Schoettgen  applied  to  the  in- 
terpretation of  Scripture,  of  which  he  gives  examples 
in  the  remainder  of  this  and  the  following  Disser- 
tation. 

But  whatever  may  have  been  achieved  by  his 
predecessors,  there  can  be  no  question  that  the  deli- 
very of  Lowth's  lectures  on  Hebrew  Poetry,  and  the  * 
subsequent  publication  of  his  translation  of  Isaiah, 
formed  an  era  in  the  literature  of  the  subject,  more 
marked  than  any  that  had  preceded  it.  Of  his 
system  it  will  be  necessary  to  give  a  somewhat  de- 
tailed account ;  for  whatever  may  have  been  done 
since  his  time,  and  whatever  modifications  of  his 
arrangement  may  have  been  introduced,  all  subse- 
quent writers  have  confessed  their  obligations  to  the 
two  works  abovementioned,  and  have  drawn  their 
inspiration  from  them.  Starting  with  the  alpha- 
betical poems  as  the  basis  of  his  investigation, 
because  that  in  them  the  verses  or  stanzas  wen 
3  M  2 
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more  distinctly  marked,  Lowth  came  to  the  conclu- 
sion that  they  consist  of  verses  properly  so  called, 
"of  verses  regulated  by  some  observation  of  har- 
mony or  cadence;  of  measure,  numbers,  or  rhythm," 
and  that  this  harmony  does  not  arise  from  rhyme, 
but  from  what  he  denominates  parallelism.  Paral- 
lelism he  defines  to  be  the  correspondence  of  one 
*  verse  or  line  with  another,  and  divides  it  into  three 
classes,  synonymous,  antithetic,  and  synthetic. 

1.  Parallel  lines  synonymous  correspond  to  each 
other  by  expressing  the  same  sense  in  different  but 
equivalent  terms,  as  in  the  following  examples,  which 
are  only  two  of  the  many  given  by  Lowth : — ■ 

"  O-Jehovah,  In-tby-strength  the-ktng  shall-rejoice ; 
Aml-m-tny-salvaUon  how  greatly  shali-he-exult ! 
The-desire  of-hia-heart  thou-bast-granted  unto-hlm ; 
And-the-request  of-hls-llps  tbou-hast-not  denied." 

Ps.  xxl.  1,  3. 

»  For  the-moth  shall-consume-them  Ilke-a-garmcnt ; 
And-tbe-worm  shall-eat-them  like  wool: 
But-my-rlgbteonsness  shall-endure  for-ever; 
And-my-salvation  to-Uw-age  or-ages."— Ia  U.  7,  8. 

It  will  be  observed  from  the  examples  which 
iowth  gives  that  the  parallel  lines  sometimes  con- 
sist of  three  or  more  synonymous  terms,  sometimes 
of  two,  sometimes  only  of  one.  Sometimes  the 
lines  consist  each  of  a  double  member,  or  two  pro- 
positions, as  Ps.  cxliy.  5,  6;  Is.  lrv.  21,  22. 
Parallels  are  formed  also  by  a  repetition  of  part 
of  the  first  sentence  (Ps.  lxxvii.  1, 11, 16 ;  Is.  xxvi. 
5,  6 ;  Hos.  vi.  4) ;  and  sometimes  a  part  has  to  be 
supplied  from  the  former  to  complete  the  sentence 
(2  Sam.  xxii.  41 ;  Job  xxvi.  5 ;  Is.  xli.  28).  Parallel 
triplets  occur  in  Job  iii.  4,  6,  9;  Ps.  cxii.  10;  Is. 
ix.  20;  Joel  iii.  13.  Examples  of  parallels  of  four 
lines,  in  which  two  distichs  form  one  stanza,  are 
Ps.  xxxvii.  1,  2;  Is.  i.  3,  xlix.  4;  Am.  i.  2.  In 
periods  of  five  lines  the  odd  line  sometimes  comes  in 
between  two  distichs,  as  in  Job  viii.  5,  6  ;  Is.  xlvi. 
7 ;  Hos.  xiv.  9 ;  Joel  iii.  16 :  or  after  two  distichs 
closes  the  stanza,  as  in  Is.  xliv.  26.  Alternate 

rilelism  in  stanzas  of  four  lines  is  found  in 
ciii.  11, 12 ;  Is.  xxx.  16;  but  the  most  striking 
examples  of  the  alternate  quatrain  are  Deut.  x.txii. 
25,  42,  the  first  line  forming  a  continuous  sense 
with  the  third,  and  the  second  with  the  fourth 
(comp.  Is.  xxxiv.  6 ;  Gen.  xlix.  6).  In  Is.  1.  10  wc 
find  an  alternate  quatrain  followed  by  a  fifth  line. 
To  this  first  division  of  Lowth's  Jebb  objects  that 
the  name  synonymous  is  inappropriate,  for  the 
second  clause,  with  few  exceptions,  "  diversifies  the 
preceding  clause,  and-  generally  so  as  to  rise  above 
it,  forming  a  sort  of  climax  in  the  sense."  This 
peculiarity  was  recognised  by  Lowth  himself  in  his 
4th  Preelection,  where  he  sap,  "  idem  iterant,  va- 
riant, augent,"  thus  marking  a  cumulative  tbrce  in 
this  kind  of  parallelism.  The  same  was  'observed 
by  Abp.  Newcome  in  his  Preface  to  Ezekiel,  where 
examples  are  given  in  which  "  the  following  clauses 
so  diversify  the  preceding  ones  as  to  rise  above 
them"  (Is.  xlii.  7,  xliii.  16;  Ps.  xcv.  2,  civ.  1). 
Jebb,  in  support  of  his  own  opinion,  appeals  to  the 
passages  quoted  by  Lowth  (Ps.  xxi.  12,  cvii.  38; 
Is.  lv.  6,  7),  and  suggests  as  a  more  appropriate 
name  for  parallelism  of  this  kind,  cognate  parallelism 
(Sacr.  Lit.  f.  38). 

2.  Lowth's  second  division  is  antithetic  paral- 
lelism ;  when  two  lines  correspond  with  each  other 

r  by  an  opposition  of  terms  and  sentiments ;  when 
the  second  is  contrasted  with  the  first,  sometimes 
in  expressions,  sometimes  in  sense  only,  so  that 


the  degrees  of  antithesis  are  various.    As  for  ex- 
ample— 

"  A  wise  son  rejoieetji  his  father ; 

But  a  foolish  son  Is  the  grief  of  his  mother.'— Prov.  x.  L 
"  The  memory  of  the  Just  Is  a  blessing ; 

But  the  name  of  the  wicked  shall  rot."— Prov.  x.  7. 

The  gnomic  poetry  of  the  Hebrews  abounds  with 
illustrations  of  antithetic  parallelism.    Other  ex- 
amples are  Ps.  xx.  7,  8 : — 
"  These  In  chariots,  and  those  in  hones 

But  we  In  the  name  of  Jehovah  our  God  will  be  strong. 

They  are  bowed  down,  and  fallen ; 

But  we  are  risen,  and  maintain  ourselves  firm." 

Compare  also  Ps.  xxx.  5,  xxxvii.  10,  1 1 ;  Is.  liv. 
10,  ix.  10.  On  these  two  kinds  of  parallelism  Jebb 
appropriately  remarks : — "  The  Antithetic  Paral- 
lelism serves  to  mark  the  broad  distinctions  between 
truth  and  falsehood,  and  good  and  evil :  the  Cognate 
Parallelism  discharges  the  more  difficult  and  more 
critical  function  of  discriminating  between  different 
degrees  of  truth  and  good  on  the  one  hand,  of  false- 
hood and  evil  on  the  other  "  (Sacr.  Lit.  p.  39). 

3.  Synthetic  or  constructive  parallelism,  where 
the  parallel  "  consists  only  in  the  similar  form  of 
construction;  in  which  word  does  not  answer  to 
word,  and  sentence  to  sentence,  as  equivalent  or 
opposite ;  but  there  is  a  correspondence  and  equality 
between  different  propositions,  in  respect  of  the 
shape  and  turn  of  the  whole  sentence,  and  of  the 
constructive  ports — such  as  nonn  answering  to  noun, 
verb  to  verb,  member  to  member,  negative  to  nega- 
tive, interrogative  to  interrogative."  One  of  the 
examples  of  constructive  parallels  given  by  Lowth 
is  Is.  1.  5,  6  :— 

"  The  Lord  Jehovah  hath  opened  mine  ear. 
And  1  was  not  rebellious; 
Neither  did  1  withdraw  myself  backward— 
I  gave  my  back  to  the  smiters, 
And  my  cheeks  to  them  that  plucked  off*  the  hair; 
My  face  1  hid  not  from  shame  and  spitting." 

Jebb  gives  as  an  illustration  Ps.  xix.  7-10 : — 
M  1'be  law  of  Jehovah  Is  perfect,  converting  the  soul. 
The  testimony  of  Jehovah  is  sure,  making  wise  the 
simple."  Sx. 

It  is  instructive,  as  showing  how  difficult,  if  not 
impossible,  it  is  to  make  any  strict  classification  of 
Hebrew  poetry,  to  observe  that  this  very  passage  is  - 
given  by  Gesenius  as  an  example  of '  synonymous 
parallelism,  while  Dc  Wette  calls  it  synthetic.  The 
illustration  of  synthetic  parallelism  quoted  by  Gese- 
nius is  Ps.  xxvii.  4 : — 
"  One  thing  I  ask  from  Jehovah. 
It  will  I  seek  after— 
My  dwelling  In  the  house  of  Jehovah  all  the  days 

of  my  life, 
To  behold  the  beauty  of  Jehovah, 
And  to  inquire  In  bis  temple." 
In  this  kind  of  parallelism,  as  Nordheimer  (Groan. 
Anal.  p.  87)  observes,  "  an  idea  is  neither  repeated 
nor  followed  by  its  opposite,  but  is  kept  in  view 
by  the  writer,  while  he  proceeds  to  develope  and 
enforce  his  meaning  by  accessory  ideas  and  modi- 
fications." 

4.  To  the  three  kinds  of  parallelism  above  described 
Jebb  adds  a  fourth,  which  seems  rather  to  be  as 
unnecessary  refinement  upon  than  distinct  from  the 
others.  He  denominates  it  introverted  parallelism, 
in  which  he  says,  "  there  are  stanzas  so  constructed 
that,  whatever  be  the  number  of  lines,  the  first  line 
shall  be  parallel  with  the  last ;  the  second  with  the 
penultimate;  and  so  throughout  in  an  order  that 
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looks  inward,  or,  to  boi-row  a  military  phrase,  from  ', 
?2nks  to  centre"  (Sacr.  Lit.  p.  53).  Thus— 

"  Mr  son,  if  thine  heart  be  wise, 
My  heart  also  shall  rejoice ; 
Yea,  my  reins  shall  rejoice 
When  thy  Hps  speak  right  things." 

Prov.  mill.  16,  16. 
-  Unto  Thee  do  I  lift  up  mine  eyes,  0  Thou  that  dwellest 
in  the  heavens; 
Behold  as  the  eyes  of  servants  to  the  hand  of  their 
masters; 

Ab  the  eyes  of  a  maiden  to  the  hands  of  her  mistress: 
Even  so  look  our  eyes  to  Jehovah  our  God,  until  he  have 
mercy  upon  us."— Ps.  cxxtli.  1,  2. 

Upon  examining  these  and  the  other  examples 
quoted  by  Bishop  Jebb  in  support  of  his  new  divi- 
sion, to  which  he  attaches  great  importance,  it  will 
be  seen  that  the  peculiarity  consists  in  the  structure 
of  the  stanza,  and  not  in  the  nature  of  the  paral- 
lelism ;  and  any  one  who  reads  Ewald's  elaborate 
treatise  on  this  part  of  the  subject  will  rise  from 
the  reading  with  the  conviction  that  to  attempt  to 
classify  Hebrew  poetry  according  to  the  character 
of  the  stanzas  employed  will  be  labour  lost  and  in 
7  vain,  resulting  only  in  a  system  which  is  no  system, 
and  in  rules  to  which  the  exceptions  are  more  nu- 
merous than  the  examples. 

A  few  words  may  now  be  added  with  respect  to 
the  classification  proposed  by  De  Wette,  in  which 
more  regard  was  had  to  the  rhythm.   The  four 

f  kinds  of  parallelism  are — 1 .  That  which  consists  in 
an  equal  number  of  words  in  each  member,  as  in 
Gen.  iv.  23.  This  he  calls  the  original  and  perfect 
kind  of  parallelism  of  members,  which  corresponds 
with  metre  and  rhyme,  without  being  identical 
with  them  (Die  Psaimen,  EM.  §7).  Under  this 
head  are  many  minor  divisions. — 2.  Unequal  paral- 
lelism, in  which  the  number  of  words  in  the  mem- 
bers is  not  the  same.  This  again  is  divided  into — 
a.  The  simple,  as  Ps.  lxviii.  33.  6.  The  composite, 
consisting  of  the  synonymous  (Job  x.  1 ;  Ps.  xxxvi. 
7),  the  antithetic  (Ps.  xv.  4),  arid  the  synthetic 
(Ps.  xv.  5).  c.  That  in  which  the  simple  member 
is  disproportionately  small  (Ps.  xl.  10).  d.  Where 
the  composite  member  grows  up  into  three  and 
more  sentences  (Ps.  i.  3,  lrv.  10).  e.  Instead  of 
the  close  parallelism  there  sometimes  occurs  a  short 
additional  clause,  as  in  Ps.  xxiii.  3. — 3.  Out  of  the 
parallelism  which  is  unequal  in  consequence  of  the 
composite  character  of  one  member,  another  is  de- 
veloped, so  that  both  members  are  composite  (Ps. 
xxxi.  11).  This  kind  of  parallelism  again  admits 
of  Three  subdivisions. — 4.  Rhythmical  parallelism, 
which  lies  merely  in  the  external  form  of  the  dic- 
tion. Thus  in  Ps.  xix.  11  there  is  nearly  an  equal 
number  of  words : — 

"  Moreover  by  them  was  thy  servant  warned, 
In  keeping  of  them  there  Is  great  reward." 
In  Ps.  xxx.  3  the  inequality  is  remarkable.  In 
Ps.  xiv.  7  is  found  a  double  and  a  single  member, 
and  in  Ps.  xxxi.  23  two  double  members.  De  Wette 
also  held  that  there  were  in  Hebrew  poetry  the 

-  beginnings  of  a  composite  rhythmical  structure  like 
our  strophes.  Thus  in  Ps.  xlii.,  xliii., a  refrain  marks 
the  conclusion  of  a  larger  rhythmical  period.  Some- 
thing similar  is  observable  in  Ps.  cvii.  This  arti- 
ficial structure  appears  to  belong  to  a  late  period 
of  Hebrew  literature,  and  to  the  same  period  may 
probably  be  assigned  the  remarkable  gradational 
rhythm  which  appears  in  the  Songs  of  Degrees, 
e.  g.  Ps.  exxi.  It  must  be  observed  that  this  gra- 
dational rhythm  is  very  different  from  the  cumu- 


lative parallelism  of  the  Song  of  Deborah,  which  is 
of  a  much  earlier  date,  and  bears  traces  of  less  effort 
in  the  composition.  Strophes  of  a  certain  kind  are 
found  in  the  alphabetical  pieces  in  which  several 
Masorethic  clauses  belong  to  one  letter  (Ps.  ix.,  x., 
xxxvii.,  cxix. ;  Lara,  iii.),  but  the  nearest  approach 
to  anything  like  a  strophical  character  is  found  in 
poems  which  are  divided  into  smaller  portions  by  a 
refrain,  and  have  the  initial  or  final  verse  the  same 
or  similar  (Ps.  xxxix.,  xlii.,  xliii.).  In  the  opinion 
of  some  the  occurrence  of  the  word  Selah  is  supposed  ; 
to  mark  the  divisions  of  the  strophes. 

It  is  impossible  here  to  do  more  than  refer  to  the 
essay  of  Koester  (TKeol.  Stud,  und  Krit.  1831, 
pp.  40-1 14)  on  the  strophes,  or  the  parallelism  of 
verses  in  Hebrew  poetry ;  in  which  he  endeavours 
to  show  that  the  verses  are  subject  to  the  same  laws  r- 
of  symmetry  as  the  verse  members  ;  and  that  con- 
sequently Hebrew  poetry  is  essentially  strophical  in 
character.  Ewald's  treatise  requires  more  careful 
consideration;  but  it  must  be  read  itself,  and  a 
slight  sketch  only  can  here  be  given.  Briefly  thus: 
— Verses  are  divided  into  verse-members  in  which 
the  number  of  syllables  is  less  restricted,  as  there  «. 
is  no  syllabic  metre.  A  verse-member  generally 
contains  from  seven  to  eight  syllables.  Two  mem- 
bers, the  rise  and  rail,  are  the  fundamental  con- 
stituents: thus  (Judg.  v.  3): — 

"  Hear,  ye  kings  I  give  ear,  ye  princes ! 
I  to  Jabve,  1  will  sing." 
To  this  all  other-  modifications  must  be  capable  ot 
being  reduced.  The  variations  which  may  take 
place  may  be  either  amplifications  or  continuations 
of  the  rhythm,  or  compositions  in  which  a  complete 
rhythm  is  made  the  half  of  a  new  compound,  or 
we  may  have  a  diminution  or  enfeeblemeut  of  the 
original.  To  the  two  members  correspond  two- 
thoughts  which  constitute  the  life  of  the  verse,  and  »«t 
each  of  these  again  may  distribute  itself.  Gradations 
of  symmetry  are  formed— 1.  By  the  echo  of  the 
whole  sentence,  where  the  same  sense  which  is 
given  in  the  first  member  rises  again  in  the  second, 
in  order  to  exhaust  itself  more  thoroughly  (Gen.  iv. 
23 ;  Prov.  i.  8).  An  important  word  of  the  first 
member  often  reserves  its  force  for  the  second,  as  in 
Ps.  xx.  8 ;  and  sometimes  in  the  second  member  u 
principal  part  of  the  sense  of  the  first  is  further 
developed,  as  Ps.  xlix.  5  [6]. — 2.  When  the  thought 
trails  through  two  members  of  a  verse,  as  in  Ps. 
ex.  5,  it  gives  rise  to  a  less  animated  rhythm 
(comp.  also  Ps.  cxli.  10). — 3.  Two  sentences  may 
be  brought  together  as  protasis  and  apodosis,  or 
simply  to  form  one'eomplex  thought;  the  external 
harmony  may  be  dispensed  with,  but  the  harmony 
of  thought  remains.  This  may  be  called  the  inter- 
mediate rhythm.  The  forms  of  structure  assumed 
by  the  verse  are  many.  First,  there  is  the  single 
member,  which  occurs  at  the  commencement  of  a 
series  in  Ps.  xviii.  2,  xxiii.  1 ;  at  the  end  of  a  series 
,  in  Ex.  xv.  18,  Ps.  xcii.  9 ;  and  in  the  middle,  alter 
!  a  short  pause,  in  Ps.  xxix.  7.  The  bimembral  verse 
i  is  most  frequently  found,  consisting  of  two  members 
:  of  nearly  equal  weight.  Verses  of  more  than  two 
i  members  are  formed  either  by  increasing  the  num- 
ber of  members  from  two  to  three,  so  that  the 
complete  fall  may  be  reserved  for  the  third,  all 
three  possessing  the  same  power;  or  by  combining 
four  members  two  and  two,  as  in  Ps.  xviii.  7, 
xxviii.  1. 

The  varieties  of  this  structure  of  verse  are  too 
numerous  to  be  recounted,  and  the  laws  of  rhythm 
in  Hebrew  poetry  are  so  free,  that  of  necessity  the 
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varieties  of  Terse  structure  must  be  manifold.  The 
gnomic  or  sententious  rhythm,  Ewald  remarks,  is 

"*  the  one  which  is  perfectly  symmetrical.  Two  mem- 
bers of  seven  or  eight  syllables,  corresponding  to 
each  other  as  rise  and  fall,  contain  a  thesis  and  anti- 
thesis, a  subject  and  its  image.  This  is  the  constant 
form  of  genuine  gnomic  sentences  of  the  best  period. 
Those  of  a  later  date  have  many  members  or  trail 
themselves  through  many  verses.  The  animation 
of  the  lyrical  rhythm  makes  it  break  through  all 
such  restraints,  and  leads  to  an  amplification  or  re- 
duplication of  the  normal  form ;  or  the  passionate 
rapidity  of  the  thoughts  may  disturb  the  simple 
concord  of  the  members,  so  that  the  unequal  struc- 
ture of  verm  intrudes  with  all  its  varieties.  To 
show  how  impossible  it  is  to  attempt  a  classification 
of  verse  uttered  under  such  circumstances,  it  will 
be  only  necessary  to  quote  Ewald's  own  words. 
"  All  these  varieties  of  rhythm,  however,  exert  a 
perfectly  free  influence  upon  every  lyrical  song, 
just  according  as  it  suits  the  mood  of  the  moment 
to  vary  the  simple  rhythm.  The  most  beautiful 
songs  of  the  flourishing  period  of  poetry  allow,  in 
fact,  the  verse  of  many  members  to  predominate 
whenever  the  diction  rises  with  any  sublimity; 

T  nevertheless,  the  standard  rhythm  still  returns  in 
each  when  the  diction  flags,  and  the  different  kinds 
of  the  more  complex  rhythm  are  employed  with 
equal  freedom  and  ease  of  variation,  just  as  they 
severally  accord  with  the  fluctuating  hues  of  the 
mood  of  emotion,  and  of  the  sense  of  the  diction. 
Tire  late  alphabetical  songs  are  the  first  in  which 
the  fixed  choice  of  a  particular  versification,  a  choice, 
too,  made  with  designed  art,  establishes  itself  firmly, 
and  maintains  itself  symmetrically  throughout  all 
the  verses"  (Dichtcr  des  A.  B.  i.  p.  83  ;  trans,  in 
Kitto's  Journal,  i.  p.  318).  It  may,  however,  be 
generally  observed,  that  the  older  rhythms  are  the 
most  animated,  as  if  accompanied  by*  the  hands  and 
feet  of  the  singer  (Num.  xxi. ;  Bx.  xv. ;  Judg.  v.), 
and  that  in  the  time  of  David  the  rhythm  had 
attained  its  most  perfect  development.    By  the  end 

j  of  the  8th  century  B.C.  the  decay  of  versification 
begins,  and  to  this  period  belong  the  artificial  forms 
of  verse. 

It  remains  now  only  to  notice  the  rules  of  Hebrew 
poetry  as  laid  down  by  the  Jewish  grammarians,  to 
which  reference  was  made  in  remarking  upon  the 
system  of  R.  Azariah.  They  have  the  merit  of 
being  extremely  simple,  and  are  to  be  found  at 
length,  illustrated  by  many  examples,  in  Mason  and 
Bernard's  ffeb.  Oram.  vol.  ii.  let,  57,  and  accom- 
panied by  an  interesting  account  of  modern  Hebrew 
versification.  The  rules  are  briefly  these : — I.  That 
<  a  sentence  may  be  divided  into  members,  some  of 
which  contain  two,  three,  or  even  four  words,  and 
are  accordingly  teemed  Binary,  Ternary,  and  Qua- 
ternary members  respectively.  2.  The  sentences 
arc  composed  either  of  Binary,  Ternary,  or  Qua- 
ternary members  entirely,  or  of  these  different 
members  intermixed.  3.  That  in  two  consecutive 
members  it  is  an  elegance  to  express  the  same  idea 
in  different  words.  4.  That  a  word  expressed  in 
either  of  these  parallel  members  is  often  not  ex- 
pressed in  the  alternate  member.  5.  That  a  word 
without  an  accent,  being  joined  to  another  word  by 
Makkiph,  is  generally  (though  not  always)  reckoned 
with  that  second  word  as  one.  It  will  be  seen  that 
these  rules  are  essentially  the  same  with  those  of 
I-owth,  De  Wette,  and  other  writers  on  parallelism, 
and  from  their  simplicity  are  leas  open  to  objection 
llian  any  that  have  been  given. 


In  conclusion,  after  reviewing  the  various  theories 
which  have  becu  framed  with  regard  to  the  struc- 
ture of  Hebrew  poetry,  it  must  be  confessed  Out 
beyond  the  discovery  of  very  broad  general  laws, 
little  has  been  done  towards  elaborating  a  satisfac-  * 
tory  system.  Probably  this  want  of  success  is  due 
to  the  tact  that  there  is  no  system  to  discover,  and 
that  Hebrew  poetry,  while  possessed,  in  the  highest 
degree,  of  all  sweetness  and  variety  of  rhythm  and 
melody,  is  not  fettered  by  laws  of  versification  a* 
we  understand  the  term. 

For  the  literature  of  the  subject,  in  addition  to 
the  works  already  quoted,  refeience  may  be  made 
to  the  following :— Carpzov,  Intr.  ad  Libr.  Can. 
Bibl.  pt.  2,  c  1 ;  Lowth,  De  Sacra  Poesi  Hebrae- 
orum  Praelectimet,  with  notes  by  J.  D.  Michaelii 
and  Rosenmttller  (Oxon.  1828);  the  Preliminary 
Dissertation  in  his  translation  of  Isaiah;  Herder, 
Oeist  der  Hebr.  Poaie ;  Jebb,  Sacred  Literature ; 
Saalschiitz,  Von  der  form  del-  Hebr.  Poetie,  K6- 
nigsberg,  1825,  which  contains  the  most  complete 
account  of  all  the  various  theories;  De  Wette, 
Oeber  die  Ptalmen ;  Meier,  (fetch,  der  poet.  Na- 
tional- Literatur  der  Hebr&er ;  Delitzsch,  Com- 
mentor  iiber  den  Psalter;  and  Hupfeld,  Die 
Psalmen.  [W.  A.  W.] 

POISON.  Two  Hebrew  words  are  thus  ren- 
dered in  the  A.  V.  but  they  are  so  general  as  to 
throw  little  light  upon  the  knowledge  and  practice 
of  poisons  among  the  Hebrews.  1.  The  first  of 
these,  nOH,  chimin,  from  a  root  signifying,  "to 
be  hot,"  is  used  of  the  heat  produced  by  wine  (Hos. 
vii.  5),  and  the  hot  passion  of  anger  (Deut.  xxix. 
27,  &c.),  as  well  as  of  the  burning  venom  of  poisonous 
serpents  (Deut.  xxxii.  24,  33 ;  Ps.  lviii.  4,  cxl.  3). 
It  in  all  cases  denotes  animal  poison,  and  not  veget- 
able or  mineral.  The  only  allusion  to  its  applica- 
tion is  in  Job  vi.  4,  where  reference  seems  to  be  made 
to  the  custom  of  anointing  arrows  with  the  venorr 
of  a  snake,  a  practice  the  origin  of  which  is  of  very 
remote  antiquity  (comp.  Horn.  Od.  i.  261,262; 
Ovid,  Trist.  iii.  10,  64,  Fast.  v.  397,  &c. ;  Pliu. 
xviii.  1).  The  Scenes,  a  Caucasian  race  mentioned 
by  Strabo  (xi.  p.  499),  were  especially  skilled  in  the 
art  .  Pliny  ( vi.  34)  mentions  a  tribe  of  Arab  pirates 
who  infested  the  Ked  Sea,  and  were  armed  with 
poisoned  arrows  like  the  Malays  of  the  coast  of 
Borneo.  For  this  purpose  the  berries  of  the  yew- 
tree  (Plin.  rvi.  20)  were  employed.  The  Gauls 
(Plin.  xxvii.  76)  used  a  poisonous  herb,  limenm, 
supposed  by  some  to  be  the  "  leopard's  bane,"  and  the 
Scythians  dipped  their  arrow  points  in  viper's  venom 
mixed  with  human  blood.  These  were  so  deadly, 
that  a  slight  scratch  inflicted  by  them  was  fatal 
(Plin.  xi.  115).  The  practice  was  so  common  that 
the  name  toJucoV,  originally  a  poison  in  which 
arrows  were  dipped,  was  applied  to  poison  generally. 

2.  B>tO  (once  BTl,  Deut.  xxxii.  32«),  rdsh,  if  a 
poison  at  all,  denotes  a  vegetable  poison  primarily, 
and  is  only  twice  (Deut.  xxxii.  33 ;  Job  xx.  16) 
used  of  the  venom  of  a  serpeut.  In  other  passages 
where  itoccurs,  it  is  translated  "gall"  in  the  A.  V., 
except  in  Hos.  x.  4,  where  it  is  rendered  **  hem- 
lock." In  the  margin  of  Deut,  xxix.  18,  onr  trans- 
lators, feeling  the  uncertainty  of  the  word,  give  as 
an  alternative  "  ro»A,  or,  a  poiaonful  herb."  Beyond 
the  fact  that,  whether  poisonous  or  not,  it  was  a 
plant  of  bitter  taste,  nothing  can  be  inferred.  That 

»  In  some  MSS.  this  reading  occurs  in  other  passages, 
of  which  a  list  is  given  by  Michaelts  (Suppi.  p.  2333). 
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pitternest  was  its  prevailing  characteristic  is  evident 
from  its  being  associated  with  wormwood  (Dent, 
xxix.  18  P7];  Lam.  iii.  19;  Am.  vi.  12),  and 
from  the  allusions  to  "  water  of  rosh  "  in  Jer.  viii. 
14,  ix.  15,  ziiii.  15.  It  was  not  a  juice  or  liquid 
(Ps.  hax.  21  [22] ;  oomp.  Mark  xv.  23),  but  pro- 
bably a  bitter  berry,  in  which  case  the  expression 
in  JXeut.  xxxii.  32,  "  grapes  of  rosh,"  may  be  taken 
literally.  Gesenius,  on  the  ground  that  the  word 
in  Hebrew  also  signifies  "  head,"  rejects  the  hem- 
lock, colocyuth,  and  darnel  of  other  writers,  and 
proposes  the  "  poppy  "  instead ;  from  the  "  heads  " 
in  which  its  seeds  are  contained.  "  Water  of  rosA" 
is  then  "opium,"  bat  it  must  be  admitted  that 
there  appears  in  none  of  the  above  passages  to  be 
any  allusion  to  the  characteristic  effects  of  opium. 
The  effects  of  the  rosh  are  simply  nausea  and  loath- 
ing. It  was  probably  a  general  term  for  any  bitter 
or  nauseous  plant,  whether  poisonous  or  not,  and  be- 
came afterwards  applied  to  the  venom  of  snakes,  as 
the  corresponding  word  in  Chaldee  is  frequently  so 
used.  [Gall.] 

There  is  a  clear  case  of  suicide  by  poison  related 
in  2  Mace.  x.  13,  where  Ptolemeus  Macron  is  said  to 
have  destroyed  himself  by  this  means.  But  we  do 
not  find  a  trace  of  it  among  the  Jews,  and  certainly 
poisoning  in  any  form  was  not  in  favour  with  them. 
Nor  is  there  any  reference  to  it  in  the  N.  T.,  though 
the  practice  was  fatally  common  at  that  time  in 
Rome  (Suet.  Nero,  33, 34, 35 ;  Tib.  73;  Claud.  I). 
It  has  been  suggested,  indeed,  that  the  ipap/ieueela 
of  Gal.  v.  20  (A.  V.  "  witchcraft"),  signifies  poison- 
ing, but  this  is  by  no  means  consistent  with  the 
usage  of  the  word  in  the  LXX.  (comp.  Ex.  vii.  11, 

viii.  7,  18,  &c),  and  with  its  occurrence  in  Rev. 

ix.  21,  where  it  denotes  a  crime  clearly  distinguished 
from  murder  (see  Rev.  xxi.  8,  xxii.  15).  It  more 
probably  refers  to  the  concoction  oi  magical  potions 
and  love  philtres. 

On  the  question  of  the  wine  mingled  with  myrrh, 
see  App.  A,  art.  Gall.  [W.  A.  W.] 

POLLUX.   [Castor  and  Pollux.] 

POLYGAMY.  [Marriage.] 

POMEGRANATE  (fl©">,  rimmSn :  ^oi,ioii, 
boto-xos,  K&Sar:  malum  punicum,  malum  gra- 
natum,  malogranatum)  by  universal  consent  is 
acknowledged  to  denote  the  Heb.  rimmSn,  a  word 
which  occurs  frequently  in  the  0.  T.,  and  is  used 
to  designate  either  the  pomegranate-tree  or  its  fruit. 
The  pomegranate  was  doubtless  early  cultivated  in 
Egypt :  hence  the  complaint  of  the  Israelites  in  the. 
wilderness  of  Zin  (Num.  xx.  5),  this  "  is  no  place 
of  figs,  or  of  vines,  or  of  pomegianates."  The  tree, 
with  its  characteristic  calyx-crowned  fruit,  is  easily 
recognised  on  the  Egyptian  sculptures  (Anc.  Egypt. 
i.  36,  ed.  1854).  The  spies  brought  to  Joshua  "  of 
the  pomegranates  "  of  the  land  of  Canaan  (Num. 
xiii.  23 ;  comp.  also  Deut.  viii.  8).  The  villages  or 
towns  of  Rimmon  (Josh.  xv.  52),  Gath-rimmon 
(xxi.-  25),  En-rimmon  (Neh.  xi.  29),  possibly  de- 
rived their  names  from  pomegranate-trees  which 
grew  in  their  vicinity.  These  trees  suffered  occa- 
sionally from  the  devastations  of  locusts  (Joel  i.  12 ; 
see  also  Hag.  ii.  19).  Mention  is  made  of  "an 
orchard  of  pomegranates"  in  Cant.  iv.  13  ;  and  in 
iv.  3,  the  cheeks  (A.  V.  "temples")  of  the  Be- 
loved are  compared  to  a  section  of  "  pomegranate 
within  the  locks,"  in  allusion  to  the  beautiful  rosy 
colour  of  the  fruit.  Carved  figures  of  the  pome- 
granate adorned  the  tops  of  the  pillars  iu  Solomon's 


Temple  (IK.  vii.  18,  20,  &c.);  and  worked  repre- 
sentations of  this  fruit,  in  blue,  purple,  and  scarlet, 
ornamented  the  hem  of  the  robe  of  the  ephod  (Ex, 
xxviii.  33,  34).  Mention  is  made  of  "  spiced  wine 
of  the  juice  of  the  pomegranate "  in  Cant.  viii.  2  j 
with  this  may  be  compared  the  pomegranate-wine 
(potriji  otvoi)  of  which  Dioscorides  (v.  34)  speaks, 
and  which  is  still  used  in  the  East.  Chardin  says 
that  great  quantities  of  it  were  made  in  Persia,  both 
for  home  consumption  and  for  exportation,  in  his 
time  (Script.  Herb.  p.  399 ;  Harmer's  Obs.  i.  377). 
Russell  {Nat.  Hist,  of  Aleppo,  i.  85, 2nd  ed.)  states 
"  that  the  pomegranate"  (rummin  in  Arabic  the 
same  word  as  the  Heb.)  "  it  common  in  all  the 
gardens."  He  speaks  of  three  varieties,  "  one  sweet, 
another  very  acid,  and  a  third  that  partakes  of  both 
qualities  equally  blended.  The  juice  of  the  sour  sort 
is  used  instead  of  vinegar :  the  others  are  cut  open 
when  served  up  to  table  ;  or  the  grains  taken  out, 
and,  besprinkled  with  sugar  and  rote- water,  are 
brought  to  table  in  saucers."  He  adds  that  the 
trees  are  apt  to  suffer  much  in  severe  winters  from 
exttaoidinary  cold. 


The  pomegranate-tree  ( Punica  granutum)  derives 
its  name  from  the  Latin  pomum  granatum,  "grained 
apple."  The  Romans  gave  it  the  name  of  Punica,  as 
the  tree  was  introduced  from  Carthage ;  it  belongs 
to  the  natural  order  Myrtaceae,  being,  however, 
rather  a  bush  than  a  tree.  The  foliage  is  dark  green, 
the  flowers  are  crimson ;  the  fruit  is  red  when  ripe, 
which  in  Palestine  is  about  the  middle  of  October, 
and  contains  a  quantity  of  juice.  The  rind  is  used  in 
the  manufacture  of  morocco  leather,  and,  together 
with  the  bark,  is  sometimes  used  medicinally  to 
expel  the  tape-worm.  Pomegranates  without  seeds 
are  said  to  grow  near  the  river  Cabnl.  Dr.  Royle 
(Kitto's  Cyc.  art.  "  Rimmon  ")  states  that  this  tree 
is  a  native  of  Asia,  and  is  to  be  traced  from  Syria 
through  Persia  even  to  the  mountains  of  Northern 
India.'  [W.  H.] 

POMMELS,  only  in  2  Chr.  iv.  12,  13.  li> 
1  K.  vii.  41,  "  bowls."  The  word  signifies  con- 
vex projections  belonging  to  the  capitals  of  pillars. 
[Bowl  ;  Chapiter.]  [H.  W.  P  i 
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POND.  AgAm.'  The  ponds  of  Egypt  (Ex.  vii. 
19,  viii.  5)  were  doubtless  water  left  by  the  inun- 
dation of  the  Nile.  In  Is.  xii.  10,  where  Vulg. 
has  qui  faciebant  lacunas  ad  capiendo!  paces, 
LXX.  has  of  riv  (Ho*  toioDvtk,  they  who  make 
the  beer.  This  rendering  so  characteristic  of  Egypt 
(Her.  ii.  77  ;  Diod.  i.  34;  Strabo,  p.  799)  arises 
from  regarding  ig&m  as  denoting  a  result  indicated 
by  its  root,  •'.  e.  a  fermented  liqnor.  St.  Jerome, 
who  alludes  tit  beer  called  by  the  name  of  Sabaius, 
explains  Sg&m  to  mean  water  fermenting  from  stag- 
nation (Hieron.  Com.  on  /».  lib.  vii.  vol.  iv.  p.  292  ; 
Calmet;  Stanley,  S.  *  P.  App.  §57).  [H.  W.  P.] 

PON'TIUS  PILATE.  [Pilate.] 

PONTUS  (ntWoj),  a  large  district  in  the 
north  of  Asia  Minor,  extending  along  the  coast  of 
the  Pontus  Euxinus,  from  which  circumstance  the 
uaroe  was  derived.  It  is  three  times  mentioned  in 
the  N.  T.  It  is  spoken  of  along  with  Asia,  Cappa- 
docia,  Phrygia,  and  Pamphylia  (Acta  U.  9,  10),.  as 
one  of  the  regions  whence  worshippers  came  to 
Jerusalem  at  Pentecost :  it  is  specified  (Acts  xviii.  2) 
as  the  native  country  of  Aquila ;  and  its  "  scattered 
strangers"  are  addressed  by  St.  Peter  (1  Pet.  i.  1), 
along  with  those  of  Galatia,  Cappadocia,  Asia,  and 
Bithynia.  All  these  passages  agree  in  showing  that 
there  were  many  Jewish  residents  in  the  district.  As 
to  the  annals  of  Pontus,  the  one  brilliant  passage  of 
its  history  is  the  life  of  the  great  Mithridates ;  but 
this  is  also  the  period  of  its  coming  under  the  sway 
of  Rome.  Mithridates  was  defeated  by  Pompey,  and 
the  western  part  of  his  dominions  was  incorporated 
with  the  province  of  Bithynia,  while  the  rest  was 
divided,  for  a  considerable  time,  among  various 
chieftains.  Under  Nero  the  whole  region  was  made 
a  Roman  province,  bearing  the  name  of  Pontus. 
The  last  of  the  petty  monarchs  of  the  district  was 
Polemo  II.,  who  married  Berenice,  the  great-grand- 
daughter of  Herod  the  Great.  She  was  probably 
with  Polemo  when  St.  Paul  was  travelling  in  this 
neighbourhood  about  the  year  52.  He  saw  her 
afterwards  at  Caesarea,  about  the  year  CO,  with  her 
brother,  Agrippa  II.  [J.  S.  H.] 

POOL.  1.  Agam,  see  Pond.  2.  BericSh  >>  in 
pi.  once  only,  pools  (Ps.  lxxxiv.  6).  3.  The  usual 
word  is  Beric&h,  closely  connected  with  the  Arabic 
Birkeh,  and  the  derived  Spanish  with  the  Arabic 
article,  Al-berca.  A  reservoir  for  water.  These 
pools,  like  the  tanks  of  India,  are  in  many  parts  of 
Palestine  and  Syria  the  only  resource  for  water 
during  the  dry  season,  and  the  failure  of  them  in- 
volves drought  and  calamity  (Is.  xlii.  15).  Some 
are  supplied  by  springs,  and  some  are  merely  recep- 
tacles tor  rain-water  (Burckhardt,  Syria,  p.  314). 
Of  the  various  pools  mentioned  in  Scripture,  as  of 
Hebron,  Samaria,  &c.  (for  which  see  the  Articles  on 
those  places),  perhaps  the  most  celebrated  are  the 
pools  of  Solomon  near  Bethlehem,  called  by  the  Arabs 
et-Burak,  from  which  an  aqueduct  was  carried  which 
still  supplies  Jerusalem  with  water  (Eccl.  ii.  6; 
Ecclus.  xxiv.  30,  31).  They  are  three  in  number, 
partly  hewn  out  of  the  rock,  and  partly  built  with 

*  DJKjfAot;  joli«;plnr.  lnJer.U.32;  A.V.  "reeds," 
i.  e.  reedy  places ;  ;  palude* ;  also  "  pool." 

t>  2.  H3^3;  «hA«;  vaUis. 
3.  i*l3^]3  ;  ffprjit) ;  piscina,  aquaeductus  (Cant  vii. 
4) ;  iroAutL0q0pa,  Xtfun) ;  from  TJT3,  "  fall  on  the  knees  " 
(see  Judg.  vii.  s,  6).    In  N.  T.  ioAvp#je>a,  only  in 
John  v.  2 ;  ix.  1 


masonry,  but  all  lined  with  cement,  and  formed  on 
successive  levels  with  conduits  lending  from  the 
upper  to  the  lower,  and  flights  of  steps  from  the 
top  to  the  bottom  of  each  (Sandys,  Trav.  p.  150). 
They  are  all  formed  in  the  sides  of  the  valley  of 
Ethani,  with  a  dam  across  its  opening,  which  forms 
the  E.  side  of  the  lowest  pool.  Their  dimensions 
are  thus  given  by  Dr.  Robinson : — (1.)  Upper  pool, 
length  380  feet;  breadth  at  E.  236,  at  W.  229  ; 
depth  at  E.  25  feet;  distance  above  middle  pool, 
160  feet.  (2.)  Middle  pool,  length  423  feet; 
breadth  at  E.  250,  at  W.  160  ;  depth  39  ;  distance 
above  lower  pool  248  feet.  (3.)  Lower  pool,  length 
582  feet;  breadth  at  E.  207,  at  W.  148;  depth 
50  feet.  They  appear  to  be  supplied  mainly  Coin 
a  spring  in  the  ground  above  (Fountain  ;  Cis- 
tern ;  Jerusalem,  vol.  i.  p.  994;  Conduit; 
Robinson,  Bes.  i.  348,  474).  [H.  W.  P.] 

POOR.*  The  general  kindly  spirit  of  the  law 
towards  the  poor  is  sufficiently  shown  by  such  pas- 
sages as  Deut.  xv.  7  for  the  reason  that  (ver.  11), 
"  the  poor  shall  never  cease  out  of  the  land,"  and  a 
remarkable  agreement  with  some  of  its  directions  is 
expressed  in  Job  xx.  19,  xxiv.  3,  foil.,  where  among 
acts  of  oppression  are  particularly  mentioned  "  taking 
(away)  a  pledge,"  and  withholding  the  sheaf  from 
the  poor,  vets.  9,  10  [Loan],  xxix.  12,  16,  xxxi. 
17,  "eating  with"  the  poor  (comp.  Deut.  xxri. 
12,  &c).  Sec  also  such  passages  as  Ez.  xviii.  12, 
16,  17,  xxii.  29;  Jer.  xxii.  13,  16,  v.  28;  Is.  x. 
2;  Am.  ii.  7;  Zech.  vii.  10,  and  Ecclus.  iv.  1,  4, 
vii.  32  ;  Tob.  xii.  8,  9.  [Alms.] 

Among  the  special  enactments  in  their  favour 
the  following  must  be  mentioned.  1 .  The  right  of 
gleaning.  The  "corners"  of  the  field  were  not 
to  be  reaped,  nor  all  the  grapes  of  the  vineyard  to 
be  gathered,  the  olive-trees  not  to  be  beaten  a 
second  time,  but  the  stranger,  fatherless,  and  widow 
to  be  allowed  to  gather  what  was  left.  So  too  if  a 
sheaf  forgotten  was  left  in  the  field,  the  owner  was 
not  to  return  for  it,  but  leave  it  for  them  (Lev.  xii. 
9,  10;  Deut.  xxiv.  19,  21).  Of  the  practice  in 
such  cases  in  the  times  of  the  Judges,  the  story  of 
Ruth  is  a  striking  illustration  (Ruth  ii.  2,  &c\ 
[Corner;  Gleaning.] 

2.  From  the  produce  of  the  land  in  sabbabot 
years,  the  poor  and  the  stranger  were  to  have  their 
portion  (Ei.  xxiii.  11 ;  Lev.  xxv.  6). 

*  I.  ;  irraxot ;  pauper. 

2.  ^"H  ;  irfajf ;  pauper. 

3-  "5 ^ "  »  *T*BX<^  i  pauper. 

4.  J3DD ;  Wvi)c ;  pauper ;  a  word  of  later  usage, 

5  (j 

connected  with  n-  probably  the  original  of  ma- 

chine uiaquin,  4c.  (Ges.  p.  934) 

5.  n3g,  Cbald.  (Dan.  iv.  VI);  Wnr;;  pauper;  from 
same  root  as, 

«•  *3V,  tbe  word  most  usually  -  poor"  In  A.  v.; 
mvtxp&c,  mixit,  nirjft ;  indigent,  pauper.  Also  Zecb. 
ix.  t,  and  Is.  xxvi.  e.  irpavs ;  pauper. 

1.  EH,  part,  of  Cn ;  nuraivftc;  pauper.  In  2  Sam 
xii.  1,  c*n ;  "■turf,  irruxof. 

8.  Poverty ;  "riDTO  ;  irkUi }  cgestat.  In  N.  T., 
»™»XOs>  pnuper,  and  vmfi ;  coenut,  once  only,  2  Cor. 
Ix.  8.  "  Poor"  In  also  used  In  tbe  sense  cf  -afflicted." 
"  humble,"  *c. ;  e.  y.  Matt,  v.  S. 
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3.  Re-entry  upon  land  in  the  jubilee  year,  with 
the  limitation  as  to  town  homes  (Lev.  zxt.  25-30). 
[Jubilee.] 

4.  Prohibition  of  usury,  and  of  retention  of 
pledges,  •'.  «.  loans  without  interest  enjoined  (Lev. 
xxv.  35,  37 ;  Ex.  xxil.  25-27 ;  Deut.  xv.  7,  8,  xxiv. 
10-13).  [Loan.] 

5.  Permanent  bondage  forbidden,  and  manu- 
mission of  Hebrew  bondsmen  or  bondswomen  en- 
joined in  the  sabbatical  and  jubilee  years,  even  when 
bound  to  a  foreigner,  and  redemption  of  such  pre- 
vious to  those  yean  (Deut.  xv.  12-15;  Lev.  xxv. 
39-42,  47-54). 

6.  Portions  from  the  tithes  to  be  shared  by  the 
poor  after  the  Levites  (Deut.  xiv.  28,  xxvi.  12,  13). 
[Tithe's.] 

7.  The  poor  to  partake  in  entertainments  at  the 
feasts  of  Weeks  and  Tabernacles  (Deut.  xvi.  11, 14  ; 
see  Neh.  viii.  10). 

8.  Daily  payment  of  wages  (Lev.  xix.  13). 

On  the  other  hand,  while  equal  justice  was  com- 
manded to  be  done  to  the  poor  man,  he  was  not 
allowed  to  take  advantage  of  his  position  to  ob- 
struct the  administration  of  justice  (Ex..xxiii.  3; 
Lev.  xix.  15). 

Ou  the  law  of  gleaning  the  Rabbinical  writers 
^•founded  a  variety  of  definitions  and  refinements, 
which  notwithstanding  their  minute  and  frivolous 
character,  were  on  the  whole  strongly  in  favour  of 
the  poor.  They  are  collected  in  the  treatise  of  Mai- 
nionides  Mithnoth  Ainim,  de  jure  pauperis,  trans- 
lated by  Prideaux  (Ugolini,  viii.  721),  and  specimens 
of  their  character  will  appear  in  the  following  titles. 

There  are,  he  says,  13  precepts,  7  affirmative 
and  6  negative,  gathered  from  Lev.  xix.,  xxiii. ; 
Deilt.  xiv.,  xv.,  xxiv.  On  these  the  following  ques- 
tions are  raised  and  answered,  What  is  a  "corner," 
a  "handful?"  What  is  to  "forget"  a  sheaf? 
What  is  a  "  stranger  "?  What  is  to  be  done  when  a 
field  or  a  single  tree  belongs  to  two  persons ;  and 
further,  when  one  of  them  is  a  Gentile,  or  when  it 
is  divided  by  a  road,  or  by  water ; — when  insects 
or  enemies  destroy  the  crop?  How  much  grain 
must  a  man  give  by  way  of  alms  ?  Among  prohi- 
bitions is  -one  forbidding  any  proprietor  to  frighten 
away  the  poor  by  a  savage  beast.  An  Israelite  is 
forbidden  to  take  alms  openly  from  a  Gentile.  Un- 
willing almsgiving  is  condemned,  on  the  principle 
expressed  in  Job  xxx.  25.  Those  who  gave  less 
than  their  due  proportion,  to  be  punished.  Mendi- 
cants are  divided  into  two  classes,  settled  poor  and 
vagrants.  The  former  were  to  be  relieved  by  the 
authorised  collectors,  but  all  are  enjoined  to  maintain 
themselves  if  possible.  [ALUS.]  Lastly,  the  claim 
of  the  poor  to  the  portions  prescribed  is  laid  down 
as  a  positive  right. 

Principles  similar  to  those  laid  down  by  Moses 
are  inculcated  in  N.  T.,  as  Luke  iii.  11,  xiv.  13; 
Acts  vi.  1 ;  Gal.  ii.  10 ;  Jas.  ii.  15.  In  later 
times,  mendicancy,  which  does  not  appeal'  to  have 
been  contemplated  by  Moses,  became  frequent.  In- 
stances actual  or  hypothetical  may  be  seen  in  the 
following  passages:  Luke  xvi.  20,  21,  xviii.  35; 
Mark  x.  46 ;  John  ix.  8 ;  Acts  iii.  2.  On  the  whole 
subject,  besides  the  treatise  above-named,  see  Mishna, 
Peak,  i.  2,  3,  4,  5;  ii.  7 ;  Pesach.  iv.  8  ;  Selden, 
de  Jure  Natur.  vi.  6,  p.  735,  &c. ;  Saalschtltz, 
Arch.  Heb.  ii.  p.  256 ;  Michaelis,  §142,  vol.  ii.  p. 
248 ;  Otho,  Lex.  Rabb.  p.  308.        [H.  W.  P.] 

*  Arbor  lac  emittcns  mellis  Instar,  quo  ct  suffitus  fit : 
vhletur  esse  Styracis  urhor.  Kam.  DJ.  See  Firyiag, 
Lex.  Arab  s.  v. 
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tibneh :  arvpimvos,  in  Gen. 

xxx.  37 ;  \titei\,  in  Hos.  iv.  13 :  papuhts),  the  ren- 
dering of  the  above-named  Hebrew  word,  which 
occurs  only  in  the  two  places  cited.  Peeled  rodi 
of  the  libneh  were  put  by  Jacob  before  Laban's  ring- 
streaked  sheep.  This  tree  is  mentioned  with  the  oak 
and  the  terebinth,  by  Hosea,  as  one  under  which 
idolatrous  Israel  used  to  sacrifice. 

Several  authorities,  Celsius  amongst  the  number 
(Hierob.  i.  292),  are  in  favour  of  the  render- 
ing of  the  A.  V.,  and  think  the  "  white  poplar " 
(Populus  alba)  is  the  tree  denoted  ;  others  under- 
stand the  "  storax  tree"  {Styrax  officinale,  Linn.). 
This  opinion  is  confirmed  by  the  LXX.  translator 
of  Genesis,  and  by  the  Arabic  version  of  Saadias, 

which  has  the  term  lubna  (4JJjJ),  »'.  *.  the 
"Styrax  tree."* 

Both  poplars11  and  styrax  or  storax  trees  are 
common  in  Palestine,  and  either  would  suit  the 
passages  where  the  Heb.  term  occurs.  Dioscorides 
(i.  79)  and  Pliny  (N.  H.  xii.  17  and  25)  both 
speak  of  the  Styrax  officinale,  and  mention  se- 
veral kinds  of  exudation.  Pliny  says,  "  that  part 
of  Syria  which  adjoins  Judaea  above  Phoenicia  pro- 
duces storax,  which  is  found  in  the  neighbourhood 
of  Gabala  (Jcbeil)  and  Marathus,  as  also  of  Casius, 
a  mountain  of  Seleucia.  .  .  .  That  which  comes 
from  the  mountain  of  Amanus  in  Syria  is  highly 
esteemed  for  medicinal  purposes,  and  even  more  so 
by  the  perfumers." 


Storax  (pr6pa£)  is  mentioned  in  Ecclus.  xxiv.  15, 
together  with  other  aromatic  substances.  The  mo- 
dern Greek  name  of  the  tree,  as  we  learn  from  Sib- 
thorpe  (/for.  Grace,  i.  275)  is  <novpaKi,  and  is  a 
common  wild  shrub  in  Greece  and  in  most  parts 
of  the  Levant.  The  resin  exudes  either  sponta- 
neously or  after  incision.    This  property,  however, 

*  "  PopuXui  alba  and  P.  Kuphraiica  I  saw.  P.  iilatata 
and  nigra  are  also  said  to  grow  In  Syria"  (J.  D.  Hooker). 
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it  would  seem,  is  only  for  the  most  part  possessed 
by  trees  which  grow  in  a  warm  country ;  for  English 
specimens,  though  they  flower  profusely,  do  not  pro- 
duce the  drug.  Mr.  Dan.  Hanbury,  who  has  discussed 
the  whole  subject  of  the  storax  plants  with  much 
care  (see  the  Pharmaceutical  Journal  and  Trans- 
actions for  Feb.  1857),  tells  us  that  a  friend  of  his 
quite  failed  to  obtain  any  exudation  from  Styrax 
officinale,  by  incisions  made  in  the  hottest  part  of 
the  summer  of  1856,  on  specimens  growing  in  the 
botanic  garden  at  Montpellier.  "  The  experiment 
was  quite  unsuccessful;  neither  aqueous  sap  nor 
resinous  juice  flowed  from  the  incisions."  Still 
Mr.  Hanbury  quotes  two  authorities  to  show  that 
under  certain  favourable  circumstances  the  tree 
may  eiude  a  fragrant  resin  even  in  France  and 
Italy. 

The  Styrax  officinale  is  a  shrub  from  nine  to 
twelve  feet  high,  with  ovate  leaves,  which  are  white 
underneath ;  the  flowers  are  in  racemes,  and  are 
white  or  cream-coloured.  This  white  appearance 
apees  with  the  etymology  of  the  Heb.  lihneh. 
The  liquid  storax  of  commerce  is  the  product  of  the 
Liqmdambar  Orientate,  Mill,  (see  a  fig.  in  Mr. 
Banbury's  communication),  an  entirely  different 
plant,  whose  resin  was  probably  unknown  to  the 
ancients.  £W.  U/j 

PO'BATHA  (KirilB :  *apaoaSd;  Alex.Bop- 
SoM :  Phoratha).  One  of  the  ten  sons  of  Haman 
slain  by  the  Jews  in  S'hushnn  the  palace  (Esth.  ix. 
8).  Perhaps  •'  Porodatha  "  was  the  full  form  of  the 
name,  which  the  I.XX.  appear  to  have  had  before 
them  (compare  Aridatha,  Parshandatha). 

POBCH.  1.  Ul,m,'  or  Slam.  2.  MisderSn 
Slam,  strictly  ■»  vestibule  (Ges.  p.  43),  was  probably 
a  son  of  verandah  chamber  in  the  works  of  Solomon, 
open  in  front  and  at  the  sides,  but  capable  of  being 
enclosed  with  awnings  or  curtains,  like  that  of  the 
royal  palace  at  Ispahan  described  by  Chardin  (vii. 
386,  and  pi.  39).  The  word  is  used  in  the  Talmud 
(Middoth,  iii.  7). 

ilis'd'ron  was  probably  a  corridor  or  colonnade 
connecting  the  principal  rooms  of  the  house  (Wil- 
kinson, A.  E.  i.  p.  11).  The  porch  ■>  (Matt,  xxvi. 
71),  was  probably  the  passage  from  the  street  into 
the  first  court  of  the  house,  in  which,  in  Eastern 
houses  is  the  lhastdbah  or  stone-bench,  for  the  porter 
or  persons  waiting,  and  where  also  the  master  of 
the  house  often  receives  visitors  and  transacts  busi- 
ness (Lane,  Mod.  Eg.  i.  32 ;  Shaw,  Tram.  p.  207). 
[House.]  The  word  in  the  parallel  passage  (Mark 
xiv.  68)  is  -wpoaiXiov,  the  outer  court.  The  scene 
therefore  of  the  denial  of  our  Lord  took  place, 
either  in  that  court,  or  in  the  passage  from  it  to 
the  house-door.  The  term  a-roi.  is  used  for  the 
colonnade  or  portico  of  Bethesda,  and  also  for  that 

•  1.  D^IK,  or  D^K  ;  oiAaji ;  portiais  (I  Chr.  xxvllL 
II);  rait;  porticos. 

2.  jh^ptS;  jropa<rrai;  porticos ;  only  once  used 
Jttdg.  iiL  ij. 
b  itvAwf. 

•  The  two  words  are  In  fact  quite  distinct,  being  derived 
from  different  roots.  •■  Porter"  In  the  modem  sense  is 
from  the  French  porteur.  The  similarity  between  the 
l*o  Is  alluded  to  In  a  passage  quoted  from  Watts  by 
I*.  Johnson. 

ro  al0fitov ;  from. 
'  DH?  >  T*         i  vatilmlum. 


POT 

of  the  Temple  called  Solomon's  porch  (John  t.  2, 
x.  23;  Acta  iii.  11,  v.  12). 

Josephus  describes  the  porticoes  or  cloisters  which 
surrounded  the  Temple  of  Solomon,  and  also  the 
royal  portico.  These  porticoes  are  described  by 
Tacitus  as  forming  an  important  line  of  defence 
during  the  siege  (Joseph.  Ant.  viii.  3,  §9,  xv.  11, 
§3, 5 ;  B.  J.  v.  5,  §2 ;  Tac  Hist.  v.  12).  [Temple  ; 
Solomon's  Pohch.]  [H.  W.  P.] 

PORCIUS  FES  TUB.  [Festos.] 

POUTER.  This  word  when  used  in  the  A.  V. 
does  not  bear  its  modern  signification  of  a  carrier 
of  burdens,1  but  denotes  in  every  case  a  gate-keeper, 
from  the  Latin  portariut,  the  man  who  attended  to 
the  porta.  In  the  original  the  word  is  "IJ}te>,  shier, 
from  -\]}&,  sha'ar,  a  gate:  0vpap6s,  and  ruKmpis : 
portariut,  and  janitor.  This  meaning  is  evidently 
implied  in  1  Chr.  ix.  21  j  2  Chr.  xiiii.  19,  xxxv.  15 ; 
John  x.  3.  It  is  generally  employed  in  reference 
to  the  Levites  who  had  charge  of  the  entrances  to 
the  sanctuary,  but  is  used  also  in  other  connexions 
in  2  Sam.,  xviii.  26;  2  K.  vii.  10,  11 ;  Mark  xdii. 
34;  John  x.  3,  xviii.  16,  17.  In  two  passages 
(1  Chr.  xv.  23,  24)  the  Hebrew  word  is  rendered 
"  doorkeepers,"  and  in  John  xviii.  16, 1 7,  ii  8vpa»pit 
is  "  she  tiiat  kept  the  door."  [G.] 

P08IDO'Nr08  (iWiSaW:  Posidonius),  an 
envoy  sent  by  Nicanor  to  Judas  (2  Mace.  xiv.  19). 

POSSESSION.  [Demoniacs.] 

POST.  I.  1.  Ajil*  a  word  indefinitely  rendered 
by  LXX.  and  Vulg.  Probably,  as  Gesenius>argues, 
the  door-case  of  a  door,  including  the  lintel  and 
side-posts  (Ges.  Thes.  p.  43).  Akin  to  this  is  aVam,' 
only  used  in  plur.  (Ex.  xl.  16,  &c.),  probably  a 
portico,  and  so  rendered  by  Symm.  and  Syr.  Vers. 
(.Ges.  p.  48). 

2.  Amman,*  usually  "  cubit,"  once  only  "post" 
(Is.vi.  4). 

3.  Mez&zah,*  from  a  root  signifying  to  shine, 
».  ».  implying  motion  (on  a  centre). 

4.  Saph,*  usually  "  threshold." 

The  ceremony  of  boring  the  ear  of  a  voluntary 
bondsman  was  performed  by_  placing  the  ear  against 
the  door-post  of  the  house' (Ex.  xxi.  6;  see  Juv. 
Sat.  i.  103,  and  Plaut,  Poen.  v.  2,  21).  TSLAVE : 
Pillar.]  '  L 

The  posts  of  the  doors  of  the  Temple  were  of 
olive-wood  (1  K.  vi.  33). 

II.  Rats}  A.V.  "post"  (Esth. iii.  1 3), elsewhere 
"  runner,"  and  also  "  guard."  A  courier  or  carrier 
of  messages,  used  among  other  places  in  Job  ix.  25. 
[Angaeeuo.]  [H.  W.  P.] 

POT.  The  term  «pot"«  is  applicable  to  so 
many  sorts  of  vessels,  that  it  can  scarcely  be  rc- 


'  HEN  ;  imiptovpov  j  tuperliminare. 

*  f1I"t?  i  *W ;  postis,  from  NJ,  mi'eo. 

*  *|pj  $Aia;  fcmen;  in  plur.  t«  rpmrvAa;  tttpcr- 
tinmutria  (Am.  Ix.  1). 

'  I*"},  part  of  J»1T,  '■  ran  ;'•  St^Au^npoc ;  cursor. 

*  1.  >|4Dt< ;  iyytur  (2  K.  iv.  2),  appUed  to  ofL 

2.  ;  r'paiuo" ;  tcyphus  (Jer.  xxxv.  S;  Ges- 
p.  2M) ;  usually  bowl "  or  ■•  cup." 

3.  *yn  i  ntyuwt ;  cophinus ;  also  *  basket.'' 

4.  y3  ;  aicevof ;  vos ;  * 
"  pot "  (U*v.  vL  28). 


;  usually  -  vessel,"  once  onlv 
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stricted  to  any  one  in  particular.  [Bowl  ;  CAL- 
DRON; Basin;  Cup,  &c.] 

But  from  the  places  where  the  word  is  used  we 
may  collect  the  uses,  and  also  in  part  the  materials 
of  the  utensils  implied. 

t.  Attic,  an  earthen  jar,  deep  and  narrow, 
without  handles,  probably,  like  the  Roman  and 
Egyptian  amphora,  inserted  in  a  stand  of  wood  or 
stone  (Wilkinson,  Anc.  Eg.  i.  47 ;  Sandys,  Trav. 
p.  150). 

2.  Cherts,  an  earthen  vessel  for  stewing  or 
teething.  Such  a  vessel  was  used  for  baking  (Ez. 
iv.  9).  It  is  contrasted  in  the  same  passage  (Lev. 
vi.  28)  with  a  metal  vessel  for  the  same  purpose. 
[Vessel.] 

3.  Did,  a  vessel  for  culinary  purposes,  men- 
tioned (1  Sam.  ii.  14)  in  conjunction  with  "  cal- 
dron" and  "kettle,  and  so  perhaps  of  smaller 
size. 

4.  Sir  is  combined  with  other  words  to  denote 
special  uses,  as  bather,  "  flesh "  (Ex.  zvi.  3) ;  ra- 
cial*, "washing"  (Ps.  Ix.  8;  LXX.  has  Kifas 
■rijt  cWSos);  tnatsrtph,  "fining-pot"  (Prov. 
xxvii.  21). 

The  blackness  which  such  vessels  would  contract 
is  alluded  to  in  Joel  ii.  6. 

The  "  pots,"  gebiytm,  set  before  the  Rechabites 
(Jer.  xxxv.  5),  were  probably  bulging  jars  or 
bowls. 

The  water-pots  of  Cana  appear  to  have  been 
large  amphorae,  such  as  are  in  use  at  the  present 
day  in  Syria  (Fisher,  View,  p.  56 ;  Jolliffe,  i.  33). 
These  were  of  stone  or  hard  earthenware;  but  gold, 
silver,  brass,  or  copper,  were  also  used  for  vessels 
both  for  domestic  and  also,  with  marked  preference, 
for  ritual  use  (1  K.  vii.  45,  x.  21 ;  2  Chr.  iv.  16, 
ix.  20 ;  Mark  vii.  4 ;  Heb.  ix.  4 ;  John  ii.  6 ; 
Michaelis,  Laws  of  Moses,  §217,  mil.  335,  ed. 
Smith). 

Crucibles  for  refining  metal  are  mentioned  (Prov. 
xxvi.  23,  xxvii.  21). 

The  water-pot  of  the  Samaritan  woman  may 
have  been  a  leathern  bucket,  such  as  Bedouin  wo- 
men use  (Burckhardt,  Notes,  i.  45). 

The  shapes  of  these  vessels  we  can  only  conjecture, 
as  very  few  remains  have  yet  been  discovered,  but 
it  is  certain  that  pottery  formed  a  branch  of  native 
Jewish  manufacture.  [POTTERY.]     [H.  W.  P.] 

POT'IPHAR  ("IB'ErtB  :  nereis,  neTre- 
<ppi}s,  n«rf ipftis :  Pviiphar),  an  Egyptian  pr.  n., 
also  written  JHB  'B^B,  Potipherah.  That  these 
are  but  two  forms  of  one  name  is  shown  by  the 
ancient  Egyptian  equivalent,  PET-P-RA,  which  may 
have  been  pronounced,  at  least  in  Lower  Egypt. 
PET-PH-RA.  It  signifies  "  Belonging  to  the  Sun." 
Rosellini  remarks  that  it  is  of  very  frequent  occur- 
rence on  the  Egyptian  monuments  (Momanenti 
Storici,  i.  117, 118).  The  fuller  form  is  clearly 
nearer  to  the  Egyptian. 

Potiphar  is  described  as  "  an  officer  of  Pharaoh, 
chief  of  the  executioners  (DViaOn  TP  njTIB  DnD), 
an  Egyptian  "  (Gen.  xxxix.  1 ;  com  p.  xxxvii.  36). 
The  word  we  render  "  officer,"  as  in  the  A.  V.,  is 
literally  "eunuch,"  and  the  LXX.  and  Vulg.  so 
translate  it  here  (<r*iSay,  evmuchus) ;  but  it  is  also 

e.  "CD;  A<Sirs;  oBo;  used  with  IT1DJ  (Jer.  L 13), 
"  s  seething-pot." 

«.  "WIS ;  xoAWCo"  i  eocabut. 

».  WW V ;  Tri^m ;  txu  (Ex.  xvl.  33 ;  Heb  ix  »). 
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used  for  an  officer  of  the  court,  and  this  is  almost 
certainly  the  meaning  here,  as  Potiphar  was  mar- 
ried, which  is  seldom  the  case  with  eunuchs,  though 
some,  as  those  which  have  the  custody  of  the 
Ka'abeh  at  Hekkeh  are  exceptions,  and  his  office 
was  one  which  would  not  usually  be  held  by  per- 
sons of  a  class  ordinarily  wanting  in  courage, 
although  here  again  we  must  except  the  occasional 
usage  of  Muslim  sovereigns,  whose  executioner* 
were  sometimes  eunuchs,  as  Haroon  er-Iiasheed's 
Mesroor,  in  order  that  they  might  be  able  to  carry 
out  the  royal  commands  even  in  the  hareems  of  the 
subjects.  Potiphar's  office  was  "  chief  of  the  execu- 
tioners," not,  as  the  LXX.  makes  it, "  of  the  cooks  " 
(ipX'futyfx"),  for  the  prison  was  in  his  house, 
or,  at  least,  in  that  of  the  chief  of  the  executioners, 
probably  a  successor  of  Potiphar,  who  committed 
the  disgraced  servant*  of  Pharaoh  to  Joseph's 
charge  (xl.  2-4).  He  is  called  an  Egyptian,  though 
his  master  was  probably  a  Shepherd-king  of  the 
xvth  dynasty ;  and  it  is  to  be  noticed  that  his  name 
contains  that  of  an  Egyptian  divinity,  which  does 
not  seem  to  be  the  case  with  the  names  of  the  kings 
of  that  line,  though  there  is  probably  an  instance  in 
that  of  a  prince.  [Chronology,  vol.  i.  p.  322.] 
He  appeai-s  to  have  been  a  wealthy  man,  having 
property  in  the  field  as  well  as  in  the  house,  over 
which  Joseph  was  put,  evidently  in  an  important 
post  (xxxix.  4-6).  In  this  position  Joseph  was 
tempted  by  his  master's  wife.  The  view  we  have 
of  Potiphar's  household  is  exactly  in  accordance  with 
the  representations  on  the  monuments,  in  which  we 
see  how  carefully  the  produce  of  the  land  was  regis- 
tered and  stored  up  in  the  house  by  overseers,  as 
well  as  the  liberty  that  the  women  of  all  ranks 
enjoyed.  When  Joseph  was  accused,  his  master 
contented  himself  with  casting  him  into  prison 
(19,  20),  probably  being  a  merciful  man,  although 
he  may  have  been  restrained  by  God  from  acting 
more  severely.  After  this  we  hear  no  more  of 
Potiphar,  unless,  which  is  unlikely,  the  chief  of  the 
executioners  afterwards  mentioned  be  he.  [See 
Joseph.]  [R.  S.  P.] 

FOTTPHE'BAH  (JTlB  'DIB :  ner«<f>pij,  rier- 
Tt<f>pri ,  Xlttrrttppft,  Xltmtippl :  Putiphare),  an 
Egyptian  pr.  n.,  also  written  TD'CIB,  Potiphar, 
corresponding  to  the  PET-P-RA,  "  Belonging  to  the 
Sun,"  of  the  hieroglyphics. 

Potipherah  was  priest  or  prince  of  On  (Jkt  Jfljl), 
and  his  daughter  Asonath  was  given  Joseph  to  wife  by 
Pharaoh  (xli.  45, 50,  xlvi.  20).  His  name,  implying 
devotion  to  the  sun,  is  very  appropriate  to  a  Heliopo- 
lite,  especially  to  a  priest  of  Heliopolis,  and  therefore 
the  rendering  "  priest "  is  preferable  in  his  case, 
though  the  other  can  scarcely  be  asserted  to  be 
untenable.   [On  ;  ASKNATH ;  JOSEPH.]  [R.S.  P.] 

POTSHERD  (bnrj:  tmpoKor:  testa,  tas 
fictile) :  also  in  A.  V.  "  sherd  "  (t*.  «.  anything  di- 
vided or  separated,  from  share,  Richardson's  Z>ifct\), 
a  piece  of  -earthenware,  broken  either  by  the  heat 
of  the  furnace  in  the  manufacture,  by  fire  when 
used  as  a  crucible  (Prov.  xxvi.  23),  or  otherwise. 
[Pottery.]  [H.  W.  P.] 

POTTER'S-FIELD,  THE  (4  ley/As  roi 

8.  D)F£Xtf;  kK^pm;  cleri;  "  allotments  of  land." 

siHvof  hoTpixum* ;  «i  fictile  (Lev 

vi.  31  [as  J). 
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KfpoptWs:  ager  figuK).  A  piece  of  ground  which, 
according  to  the  statement  of  St.  Matthew  (xxvii.  7), 
was  purchased  by  the  priests  with  the  thirty  pieces 
of  silver  rejected  by  Judas,  and  converted  into  a 
burial-place  for  Jews  not  belonging  to  the  city  (see 
Alford,  ad  foe).  In  the  narrative  of  the  Acts  the 
purchase  is  made  by  Judas  himself,  and  neither 
the  potter's  field,  its  connexion  with  the  priests, 
nor  its  ultimate  application  are  mentioned.  [ACEL- 
DAMA.] 

That  St.  Matthew  was  well  assured  of  the  accu- 
racy of  his  version  of  the  occurrence  is  evident  from 
his  adducing  it  (ver.  9)  as  a  fulfilment  of  an  ancient 
prediction.  What  that  prediction  was,  and  who 
made  it,  is  not,  however,  at  ail  clear.  St.  Matthew 
names  Jeremiah :  but  there  is  no  passage  in  the 
Book  of  Jeremiah,  as  we  possess  it  (either  in  the 
Hebrew  or  LXX.),  resembling  that  which  he  gives ; 
and  that  in  Zechariah,  which  is  usually  supposed 
to  be  alluded  to,  has  only  a  very  imperfect  likeness 
to  it.   This  will  be  readily  seen : — 

St.  Matt  xxvii.  9.  Zech.  xi.  12. 

Then  was  fulfilled  that  And  I  said  unto  them, 

which  was  spoken  by  Je-  "  If  ye  think  good,  give 

remy  the  prophet,  saying,  my  price ;  and  if  not,  for- 

"  And  they  took  the  thirty  bear."    So  they  weighed 

pieces  of  silver,  the  price  for  my  price  thirty  pieces 

of  him  that  was  valued,  of  silver.    And  Jehovah 

whom  they  of  the  children  said  unto  me,  "Cast  it 

of  Israel  did  value,  and  unto  the  potter ;  a  goodly 

gave  them  for  the  potter's  price  that  I  was  prised  at 

field,  as  the  Lord  ap-  by.them!"  And  I  took  the 

pointed  me."  thirty  pieces  of  silver,  and 
cast  them  to  the  potter  in 
the  house  <jf  Jehovah. 

And  even  this  is  doubtful ;  for  the  word  above 
translated  "  potter  "  is  in  the  LXX.  rendered  "  fur- 
nace," and  by  modern  scholars  (Gesenius,  Fiirst, 
Ewald,  De  Wette,  Herxheimcr — following  the  Tar- 
gum,  Peshito-Syriac,  and  Kimchi)  "  treasury  "  *  or 


*  "tlri'n.  If  this  be  the  right  translation,  the  passage, 
Imtead  of  being  in  agreement,  is  directly  at  variance  with 
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"  treasurer."  Supposing,  however,  this  passage  to 
be  that  which  St.  Matthew  refers  to,  three  explana- 
tions suggest  themselves : — 

1.  That  the  Evangelist  unintentionally  substi- 
tuted the  name  of  Jeremiah  for  that  of  Zechariah, 
at  the  same  time  altering  the  passage  to  suit  his 
immediate  object,  in  the  same  way  that  St.  Paul 
has  done  in  Rom.  x.  6-9  (compared  with  Deut  viii. 
17,  xxx.  11-14),  1  Cor.  xv.  45  (comp.  with  Gen- 
ii. 7).  See  Jowett's  St.  PauTs  Epistles  (Essay  on 
Quotations,  &c.). 

2.  That  this  portion  of  the  Book  of  Zechariah — a 
book  the  different  portions  of  which  there  is  reason 
to  believe  are  in  different  styles  and  by  different 
authors  — was  in  the  time  of  St.  Matthew  attributed 
to  Jeremiah. 

3.  That  the  reference  is  to  some  passage  of  Jere- 
miah which  has  been  lost  from  its  place  in  his 
book,  and  exists  only  in  the  Evangelist.  Some 
slight  support  is  afforded  to  this  view  by  the  fact 
that  potters  and  the  localities  occupied  by  them  are 
twice  alluded  to  by  Jeremiah.  Its  partial  corre- 
spondence with  Zech.  xi.  12,  13,  is  no  argument 
against  its  having  at  one  time  formed  a  part  of  the 
prophecy  of  Jeremiah :  for  it  is  well  known  to  every 
student  of  the  Bible  that  similar  correspondences  are 
continually  found  in  the  prophets.  See,  for  instance, 
Jer.  xlviii.  45,  comp.  with  Num.  xxi.  27,  28,  xxiv. 
17 ;  Jer.  xlix.  27,  comp.  with  Am.  i.  4.  For  other 
examples,  see  Dr.  Pusey's  Commentary  on  Amos  and 
Micah. 

The  position  of  Aceldama  has  been  treated  of 
under  that  head.  But  there  is  not  now  any  pot- 
tery in  Jerusalem,  nor  within  several  miles  of  the 
city.  [G.] 

POTTEEY.  The  art  of  pottery  is  one  of  the 
most  common  and  most  ancient  of  all  manufact  ure.. 
The  modem  Arab  culinary  vessels  are  chiefly  of 
wood  or  copper  (Niebuhr,  Foy.  i.  188) ;  but  it  is 
abundantly  evident,  both  that  the  Hebrews  used 


the  statement  of  Matt,  xxvli.6,  that  the  silver  was  not  put 
Into  the  treasury. 


Egyptian  PtitUTy.  (WilkiaKra.) 
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earthenware  vessels  in  the  wilderness,  where  there 
would  be  little  facility  for  making  them,  and  that 
the  potters'  trade  was  afterwards  carried  on  in  Pa- 
lestine. They  had  themselves  been  concerned  in  the 
potters'  trade  in  Egypt  (Ps.  Ixxxi.  6),  and  the  wall- 
paintings  minutely  illustrate  the  Egyptian  process, 
which  agrees  with  such  notices  of  the  Jewish  prac- 
tice as  are  found  in  the  Prophets,  and  also  in  many 
respects  with  the  process  as  pursued  in  the  present 
day.  The  clay,  when  dug,  was  trodden  by  men's  feet 
so  as  to  form  a  paste  (Is.  xli.  25 ;  Wisd.  it.  7) 
[Bricks]  ;  then  placed  by  the  potter  •  on  the  wheel 
beside  which  he  sat,  and  sliaped  by  him  with  his 
hands.  How  early  the  wheel  came  into  use  in 
Palestine  we  know  not,  but  it  seems  likely  that  it 
was  adopted  from  Egypt.  It  consisted  of  a  wooden 
disc  b  placed  on  another  larger  one,  and  turned  by 
the  hand  by  an  attendant,  or  worked  by  a  treadle 
(Is.  xlv.  9;  Jer.  xviii.  3;  Ecclus.  xxxviii.  29,  30; 
see  Tennant,  Ceylon,  i.  452).  The  vessel  was  then 
smoothed  and  coated  with  a  glaze,0  and  finally 
burnt  in  a  furnace  (Wilkinson,  Anc.  Eg.  ii.  108). 
We  find  all  usions  to  the  potsherds,  i.  e.  broken  pieces  * 
of  vessels  used  as  crucibles,  or  burst  by  the  furnace, 
and  to  the  necessity  of  keeping  the  latter  clean 
(Is.  in.  14,  xlv.  9 ;  Job  ii.  8 ;  Ps.  xxii.  16 ;  Prov. 
xxvi.  23 ;  Ecclus.  u.  s.). 

Earthen  vessels  were  used,  both  by  Egyptians  and 
Jews,  for  various  purposes  besides  culinary.  Deeds 
were  kept  in  them  (Jer.  xxxii.  14).  Tiles  with 
patterns  and  writing  were  common  both  in  Egypt 
and  Assyria,  and  were  also  in  use  in  Palestine  (Ez. 
iv.  1).  There  was  at  Jerusalem  a  royal  establishment 
of  potters  (1  Chr.  iv.  23),  from  whose  employment, 
and  from  the  fragments  cast  away  in  the  process, 
the  Potter's  Field  perhaps  received  its  name  (Is. 
xxx.  14).  Whether  the  term  "potter"  (Zech.  xi. 
13)  is  to  be  so  interpreted  may  be  doubted,  as 
it  may  be  taken  for  "  artificer "  in  general,  and 
also  "  treasurer,"  as  if  the  coin  mentioned  were  to  be 
weighed,  and  perhaps  melted  down  to  be  recoined 
(Ges.  p.  619 ;  Urotius,  Calmet,  St.  Jerome,  Hitzig, 
Birch,  ffist.  of  Pottery,  i.  152 ;  Saalschiltz,  ITebr. 
Arch.  i.  14,  11).  [H.  W.  P.] 

POUND.    1.  A  weight.    See  Weights  and 

MEASURES. 

2.  (Hra.)  A  money  of  account,  mentioned  in 
the  parable  of  the  Ten  Pounds  (Luke  xix.  12-27), 
as  the  talent  is  in  the  parable  of  the  Talents  (Matt, 
xxv.  14-30),  the  comparison  of  the  Saviour  to  a 
roaster  who  entrusted  money  to  his  servants  where- 
with to  trade  in  hia  absence  being  probably  a  fre- 
quent lesson  in  our  Lord's  teaching  (comp.  Mark 
xiii.  32-37).  The  reference  appeal's  to  be  to  a 
Gi-eek  pound,  a  weight  used  as  a  money  of  account, 
of  which  sixty  went  to  the  talent,  the  weight  de- 
pending upon  the  weight  of  the  talent.  At  this 
time  the  Attic  talent,  reduced  to  the  weight  of  the 
earlier  Phoenician,  which  was  the  same  as  the 
Hebrew,  prevailed  in  Palestine,  though  other  sys- 
tems must  have  been  occasionally  used.  The  Greek 
name  doubtless  came  either  from  the  Hebrew  mnneh 
or  from  a  common  origin ;  but  it  must  be  remem- 
bered that  the  Hebrew  talent  contained  but  fifty 
manehs,  and  that  we  have  no  authority  for  sup- 
posing that  the  inaneh  was  called  in  Palestine  by 
She  Greek  name,  so  that  it  is  most  reasonable  to 

*  1.  "IVV,  part,  of  "15P,  "press;"  Mpojicus ;  Jtgxdm. 
i.  "inS,  only  in  Dun.  Ii.  41 ;  figului. 

•  D?33r*,UL  "  two.stonesr"  Aieoi;  rota(seeGe».p.  10). 


consider  the  Greek  weight  to  be  meant.  [Talent  ; 
Weights  and  Measures.]  [R.  S.  P.] 

PRAETO'RIUM  (rp<UTip,oy).  The  head- 
quarters of  the  Roman  military  governor,  wherever 
he  happened  to  be.  In  time  of  peace  some  one  of 
the  best  buildings  of  the  city  which  was  the  re- 
sidence of  the  proconsul  or  praetor  was  selected  for 
this  purpose.  Thus  Verres  appropriated  the  palace 
of  king  Hiero  at  Syracuse ;  at  Caesarea  that  of  Herod 
the  Great  was  occupied  by  Felix  (Acts  xxiii.  35) ; 
and  at  Jerusalem  the  new  palace  erected  by  the 
same  prince  was  the  residence  of  Pilate.  This  last 
was  situated  on  the  western,  or  more  elevated,  hill  of 
Jerusalem,  and  was  connected  with  a  system  of  forti- 
fications, the  aggregate  of  which  constituted  the  xap- 
f/i$oXii,  or  fortified  barrack.  It  was  the  dominant 
position  on  the  Western  hill,  and — at  any  rate  on 
one  side,  probably  the  Eastern — was  mounted  by  a 
flight  of  steps  (the  same  from  which  St.  Paul  made 
his  speech  in  Hebrew  to  the  angry  crowd  of  Jews, 
Acts  xxii.  1  seqq.).  From  the  level  below  the 
barrack,  a  terrace  led  eastward  to  a  gate  opening 
into  the  western  side  of  the  cloister  surrounding  the 
Temple,  the  road  being  carried  across  the  valley  of 
Tyropoeon  (separating  the  Western  from  the  Temple 
hill)  on  a  causeway  built  up  of  enormous  stone 
blocks.  At  the  angle  of  the  Temple  cloister  just 
above  this  entrance,  »'.  «.  the  N.W.  corner  [sec 
Jerusalem,  p.  1006,  and  p.  1023J  stood  the  old 
citadel  of  the  Temple  hill,  the  papts,  or  Byrsa, 
which  Herod  rebuilt  and  called  by  the  name  An- 
tonio, after  his  friend  and  patron  the  triumvir. 
After  the  Roman  power  was  established  in  Judaea, 
a  Roman  guard  was  always  maintained  in  the  An- 
tooia,  the  commander  of  which  for  the  time  being 
seems  to  be  the  official  termed  arpaTrryis  rov 
Upov  in  the  Gospels  and  Acts.  The  guard  in  the 
Antonia  was  probably  relieved  regularly  from  the 
cohort  quartered  in  the  ToptpfSo\)i,  and  hence  the 
plural  form  ffrpariryol  is  sometimes  used,  the 
officers,  like  the  privates,  being  changed  every  watch; 
although  it  is  very  conceivable  that  a  certain  num- 
ber of  them  should  have  been  selected  for  the  service 
from  possessing  a  superior  knowledge  of  the  Jewish 
customs,  or  skill  in  the  Hebrew  language.  Besides 
the  cohort  of  regular  legionaries  there  was  probably 
an  equal  number  of  local  troops,  who  when  on  sen-ice 
acted  as  the  "supports"  (St(ii\afiot,  coverers  of 
the  right  flank,  Acts  xxiii.  23)  of  the  former,  and 
there  were  also  a  few  squadrons  of  cavalry ;  although 
it  seems  likely  that  both  these  and  the  local  troops 
had  separate  barracks  at  Jerusalem,  and  that  the 
*aptnfio\)i,  or  praetorian  camp,  was  appropriated 
to  the  Roman  cohort.  The  ordinary  police  of  the 
Temple  and  the  city  seems  to  have  been  in  the 
hands  of  the  Jewish  officials,  whose  attendant* 
{Mipertu)  were  provided  with  dirks  and  clubs,  but 
without  the  regular  armour  and  the  discipline  of 
the  legionaries.  When  the  latter  were  required  to 
assist  this  gendarmerie,  either  from  the  apprehen- 
sion of  serious  tumult,  or  because  the  service  was 
one  of  great  importance,  the  Jews  would  apply  to 
the  officer  in  command  at  the  Antonia,  who  would 
act  so  &r  under  their  orders  as  the  commander  of  a 
detachment  in  a  manufacturing  town  does  under 
the  orders  of  the  civil  magistrate  at  the  time  of  a 
riot  (Acts  iv.  1,  v.  24).    But  the  power  of  life  and 

4  Xpurpa  (Koclns.  L  c). 

4  «TTI  ;  harpoxw ;  lata.  See  Pot,  »  (note). 
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death,  or  of  regular  scourging,  rested  only  with  the 
praetor,  or  the  person  represent!  ug  him  and  com- 
missioned by  him.  This  power,  and  that  which 
would  always  go  with  it, — the  right  to  press  what- 
ever men  or  things  were  required  by  the  public 
exigencies, — appears  to  be  denoted  by  the  term 
iiouvta,  a  term  perhaps  the  translation  of  the  Latin 
imperium,  and  certainly  its  equivalent.  It  was  in- 
herent in  the  praetor  or  his  representatives— hence 
themselves  popularly  called  i^overlat,  or  i$moim 
{nrifntptu  (Rom.  xiji.  1,  3) — and  would  be  com- 
municated to  ail  military  officers  in  command  of 
detached  posts,  such  as  the  centurion  at  Capernaum, 
who  describes  himself  as  possessing  summary  powers 
of  this  kind  because  he  was  far'  Qovola,  covered  by 
the  privilege  of  the  imperium  (Matt.  viii.  9).  The 
forced  purveyances  (Matt.  v.  40),  the  requisitions 
for  baggage  animals  (Matt.  v.  41),  the  summary 
punishments  following  transgression  of  orders 
(Matt.  v.  39)  incident  to  a  military  occupation  of 
the  country,  of  course  must  have  been  a  perpetual 
source  of  irritation  to  the  peasantry  along  the  lines 
of  the  military  roads,  even  when  the  despotic  au- 
thority of  the  Roman  officers  might  be  exercised 
with  moderation.  But  such  a  state  of  things  also 
afforded  constant  opportunities  to  an  unprincipled 
soldier  to  extort  money  under  the  pretence  of  a 
loan,  as  the  price  of  exemption  from  personal  services 
which  he  was  competent  to  insist  upon,  or  as  a  bribe 
to  buy  off  the  prosecution  of  some  vexatious  charge 
before  a  military  tribunal  (Matt.  v.  42;  Luke 
iii.  14). 

The  relations  of  the  military  to  the  civil  autho- 
rities in  Jerusalem  come  out  very  clearly  from  the 
history  of  the  Crucifixion.  When  Judas  first  makes 
his  proposition  to  betray  Jesus  to  the  chief  priests, 
a  conference  is  held  between  them  and  the  otoo- 
nryol  as  to  the  mode  of  effecting  the  object  (Luke 
xxii.  4).  The  plan  involved  the  assemblage  of  a 
large  number  of  the  Jews  by  night,  and  Roman 
jealousy  forbad  such  a  thing,  except  under  the  sur- 
veillance of  a  military  officer.  An  arrangement 
was  accordingly  made  for  a  military  force,  which 
would  naturally  be  drawn  from  the  Antonia.  At 
the  appointed  hour  Judas  comes  and  takes  with 
him  "the  troops,"1  together  with  a  number  of 
police  (ornpeVas)  under  the  orders  of  the  high- 
priests  and  Pharisees  (John  xviii.  3).  When  the 
apprehension  of  Jesus  takes  place,  however,  there 
is  scarcely  any  reference  to  the  presence  of  the  mili- 
tary. Matthew  and  Mark  altogether  ignore  their 
taking  any  part  in  the  proceeding.  From  St.  Luke's 
account  one  is  led  to  suppose  that  the  military 
commander  posted  his  men  outside  the  garden,  and 
entered  himself  with  the  Jewish  authorities  (xxii. 
52).  This  is  exnetly  what  might  be  expected  under 
the  circumstances.  It  was  the  business  of  the 
Jewish  authorities  to  apprehend  a  Jewish  offender, 
and  of  the  Roman  officer  to  take  care  that  the  pro- 
ceeding led  to  no  breach  of  the  public  peace.  But 
when  apprehended,  the  Roman  officer  became  re- 
sponsible for  the  custody  of  the  offender,  and  accord- 
ingly he  would  at  once  chain  him  by  the  wrists  to 
two  soldiers  (Acts  xxi.  33)  and  carry  him  off.  Here 
St.  John  accordingly  gives  another  glimpse  of  the 
presence  of  the  military : — "  the  troops  then,  and 
the  chiliarch  and  the  officers  of  the  Jews  apprehended 
Jesus,  and  put  him  in  bonds  and  led  him  away,  first 
of  all  to  Annas"  (xviii.  12).    The  insults  which 


•  Called  tt)k  enmpov,  although  of  course  only  a  detach- 
ment from  the  cohort 


St.  Luke  mentions  (xxii.  63),  are  apparently  tbt 
barbarous  sport  of  the  ruffianly  soldiers  and  police 
while  waiting  with  their  prisoner  for  the  assembling 
of  the  Sanhedrim  in  the  hall  of  Caiaphas ;  but  the 
blows  inflicted  are  those  with  the  vine-stick,  which 
the  centurions  carried,  and  with  which  they  struck 
the  soldiers  on  the  head  and  Sue  (Juvenal,  Sat. 
viii.  247),  not  a  flagellation  by  the  hands  of  lictors. 

When  Jesus  was  condemned  by  the  Sanhedrim 
and  accordingly  sent  to  Pilate,  the  Jewish  officials 
certainly  expected  that  no  enquiry  would  be  made 
into  the  merits  of  the  case,  but  that  Jesus  would  be 
simply  received  as  a  convict  on  the  authority  of  his 
own  countrymen's  tribunal,  thrown  into  a  dungeon, 
and  on  the  first  convenient  opportunity  executed. 
They  are  obviously  surprised  at  the  question,  "  What 
accusation  bring  ye  against  this  man?"  and  at  the 
apparition  of  the  governor  himself  outside  the  pre- 
cinct of  the  praetorium.  The  cheapness  in  which 
he  had  held  the  life  of  the  native  population  on  a 
former  occasion  (Luke  xiii.  1),  must  have  led  them 
to  expect  a  totally  different  course  from  him.  His 
scrupulosity,  most  extraordinary  in  any  Roman, 
stands  in  striking  contrast  with  the  recklessness  of 
the  commander  who  proceeded  at  once  to  put  St. 
Paul  to  torture,  simply  to  ascertain  why  it  was 
that  so  violent  an  attack  was  made  on  him  by  the 
crowd  (Acts  xxii.  24).  Yet  this  latter  is  undoubt- 
edly a  typical  specimen  of  the  feeling  which  pre- 
vailed among  the  conquerors  of  Judaea  in  reference 
to  the  conquered.  The  ordering  the  execution  of  a 
native  criminal  would  in  ninety-nine  instances  out 
of  a  hundred,  have  been  regarded  by  a  Roman  mag- 
nate as  a  simply  ministerial  act, — one  which  indeed 
only  he  was  competent  to  perform,  but  of  which 
the  performance  was  unworthy  of  a  second  thought. 
It  is  probable  that  the  hesitation  of  Pilate  was 
due  rather  to  a  superstitious  fear  of  his  wife's 
dream,  than  to  a  sense  of  justice  or  a  feeling  of 
humanity  towards  an  individual  of  a  despised  race ; 
at  any  rate  such  an  explanation  is  more  in  accord- 
ance with  what  we  know  of  the  feeling  prevalent 
among  his  class  in  that  age. 

When  at  last  Pilate's  effort  to  save  Jesus  was 
defeated  by  the  determination  of  the  Jews  to  claim 
Barabbos,  and  he  had  testified,  by  washing  his 
hands  in  the  presence  of  the  people,  that  he  did  not 
consent  to  the  judgment  passed  on  the  prisoner  by 
the  Sanhedrim,  but  must  be  regarded  as  performing 
a  merely  ministerial  act, — he  proceeds  at  once  to 
the  formal  infliction  of  the  appropriate  penalty. 
His  lictors  take  Jesus  and  inflict  tie  punishment 
of  scourging  upon  Him  in  the  presence  of  all  (Matt, 
xrvii.  26).  This,  in  the  Roman  idea,  was  the  neces- 
sary preliminary  to  capital  punishment,  and  had 
Jesus  not  been  an  alien,  his  head  would  have  been 
struck  off  by  the  lictors  immediately  afterwards. 
But  crucifixion  being  the  customary  punishment  in 
.that  case,  a  different  course  becomes  necessary. 
The  execution  must  take  place  by  the  hands  of  the 
military,  and  Jesus  is  handed  over  from  the  lictors 
to  these.  They  take  Him  into  the  praetorium,  and 
master  the  whole  cohort — not  merely  that  portion 
which  is  on  duty  at  the  time  (Matt,  xxvii.  27  ; 
Mark  xv.  16).  While  a  centurion's  guard  is  being 
told  off  for  the  purpose  of  executing  Jesus  and  the 
two  criminals,  the  rest  of  the  soldiers  divert  them- 
selves in  mocking  the  reputed  King  of  the  Jews 
(Matt,  xxvii.  28-30  j  Mark  xv.  17-19;  John  xix. 
2-3),  Pilate,  who  in  the  meantime  has  gone  in, 
being  probably  a  witness  of  the  pitiable  spectacle. 
His  wife's  dream  still  haunts  him,  and  although  ht 
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has  already  delivered  Jesus  over  to  execution,  and 
what  is  taking  place  is  merely  the  ordinary  course,* 
he  comeir  out  again  to  the  people  to  protest  that  he 
a  passive  in  the  matter,  and  that  they  must  take 
the  prisoner,  there  before  their  eyes  in  the  garb  of 
mockery,  and  crucify  Him  (John  xix.  4-6).  On 
their  reply  that  Jesus  had  asserted  Himself  to  be 
the  Son  of  God,  Pilate's  fears  are  still  more  roused, 
and  at  last  he  is  only  induced  to  go  on  with  the 
military  execution,  for  which  he  is  himself  respon- 
sible, by  the  threat  of  a  charge  of  treason  against 
Caesar  in  the  event  of  his  not  doing  so  (John  xix. 
7-13).  Sitting  then  solemnly  on  the  bona,  and  pro- 
ducing Jesus,  who  in  the  meantime  has  had  His  own 
clothes  put  upon  Him,  be  formally  delivers  Him  up 
to  be  crucified  in  such  a  manner  as  to  make  it 
appear  that  he  is  acting  solely  in  the  discharge  of 
his  duty  to  the  emperor  (John  xix.  13-16). 

The  centurion's  guard  now  proceed  with  the  pri- 
soners to  Golgotha,  Jesus  himself  carrying  the  cross- 
piece  of  wood  to  which  His  hands  were  to  be  nailed. 
Weak  from  loss  of  blood,  the  result  of  the  scourging, 
He  is  unable  to  proceed;  but  just  as  they  are 
leaving  the  gate  they  meet  Simon  the  Cyrenian, 
and  at  once  use  the  military  right  of  pressing 
(iyyuftitw)  him  for  the  public  service.  Arrived 
at  the  spot,  four  soldiers  are  told  ofl'  for  the  business 
of  the  executioner,  the  remainder  keeping  the 
ground.  Two  would  be  required  to  hold  the  hands, 
and  a  third  the  feet,  while  the  fourth  drove  in  the 
nails.  Hence  the  distribution  of  the  garments  into 
four  parts.  The  centurion  in  command,  the  prin- 
cipal Jewish  officials  and  their  acquaintance  (hence 
probably  St.  John  xviii.  15),  and  the  nearest  rela- 
tions of  Jesus  (John  xix.  26,  27),  might  naturally 
be  admitted  within  the  cordon— a  square  of  perhaps 
100  yards.  The  people  would  be  kept  outside  of 
this,  but  the  distance  would  not  be  too  great  to 
read  the  title, "  Jesus  the  Nazarene,  the  King  of  the 
Jews,"  or  at  any  rate  to  gather  its  general  meaning.' 
The  whole  acquaintance  of  Jesus,  and  the  women 
who  had  followed  Him  from  Galilee— too  much 
afflicted  to  mix  with  the  crowd  in  the  immediate 
vicinity,  and  too  numerous  to  obtain  admission 
inside  the  cordon — looked  on  from  a  distance  (ixb 
uaxp6$ty),  doubtless  from  the  hill  on  the  other  side 
of  the  valley  of  Kedron— H»  distance  of  not  more 
than  600  or  700  yards,  according  to  Mr.  Fergusson's 
view  of  the  site  of  Golgotha.'  The  vessel  containing 
vinegar  (John  xix.  29)  was  set  within  the  cordon 
for  the  benefit  of  the  soldiers,  whose  duty  it  was  to 
remain  under  arms  (Matt,  xxvii.  36)  until  the  death 
of  the  prisoners,  the  centurion  in  command  being 
responsible  for  their  not  being  taken  down  alive. 
Had  the  Jews  not  been  anxious  for  the  removal  of 
the  bodies,  in  order  not  to  shock  the  eyes  of  the 
people  coming  in  from  the  country  on  the  following 
day,  the  troops  would  have  been  relieved  at  the  end 
if  their  watch,  and  their  place  supplied  by  others 
until  death  took  place.  The  jealousy  with  which 
any  interference  with  the  regular  course  of  a  mili- 
tary execution  was  regarded  appears  from  the  ap- 
plication of  the  Jews  to  Pilate — not  to  the  centu- 
rion— to  have  the  prisoners  dispatched  by  breaking 

•  Herod's  guard  had  pnrsued  precisely  the  same  brutal 
conduct  Just  before. 

«  The  latter  supposition  is  perhaps  the  more  correct,  as 
the  four  Evangelists  give  four  different  forms. 

*  The  two  first  Evangelists  name  Mary.Magdalen  among 
these  women  (Matt,  xxvil.  56;  Mark  xv.  40).  St.  John 
names  her,  together  with  the  Lord's  mother,  and  Mary 
dopes,  as  at  the  side  of  the  cross. 


their  legs.  For  the  performance  of  this  duty  other 
soldiers  were  dispatched  (xix.  32),  not  merely  per- 
mission given  to  the  Jews  to  have  the  operation 
performed.  Even  for  the  watching  of  the  sepulchre 
recourse  is  had  to  Pilate,  who  bids  the  applicants 
"  take  a  guard  "  (Matt,  xxvii.  65),  which  they  do, 
and  put  a  seal  on  the  stone  in  the  presence  of  the 
soldiers,  in  a  way  exactly  analogous  to  that  prac- 
tised in  the  custody  of  the  sacred  robes  of  the  high 
priest  in  the  Antonia  (Joseph.  Ant.  xv.  11,  §4). 

The  Praetorian  camp  at  Rome,  to  which  St  Paul 
refers  (Phil.  i.  13),  was  erected  by  the  Emperor 
Tiberius,  acting  under  the  advice  of  Sejanus.  Before 
that  time  the  guards  were  billetted  in  different 
parts  of  the  city.  It  stood  outside  the  walls,  at 
some  distance  short  of  the  fourth  milestone,  and  so 
near  either  to  the  Salarian  or  the  Notnentane  road, 
that  Nero,  in  his  flight  by  one  or  the  other  of  them 
to  the  house  of  his  freedman  Phaon,  which  was 
situated  between  the  two,  heard  the  cheers  of  the 
soldiers  within  for  Galba.  In  the  time  of  Vespasian 
the  houses  seem  to  hare  extended  so  far  as  to  reach 
it  (Tacitus,  Annul,  iv.  2;  Suetonius,  Tib.  37, 
Nerm.  48;  Plin.  IT.  N.  iii.  5).  From  the  first, 
buildings  must  have  sprung  up  near  it  for  sutlers 
and  others.  St.  Paul  appears  to  have  been  per- 
mitted for  the  space  of  two  years  to  lodge,  so  to 
speak,  "  within  the  rules  "  of  the  Praetorium  (Acts 
xxviii.  30),  although  still  under  the  custody  of  a 
soldier.  [J.  W.  B.] 

PRAYER.  The  words  generally  used  in  the  O.T. 
are  fUrlR  (from  root  J3PI,  "  to  incline,"  "  to  be 
gracious,''  whence  in  Hithp.  "  to  entreat  grace  or 
mercy  ") :  LXX.  (generally),  He»|o-ii :  Vulg.  depre- 

cath:  and  (from  root  "  to  judge," 

whence  in  Hithp."  "  to  seek  judgment ") :  LXX. 
Tpofftvxh'.  Vulg.  oratio.  The  latter  is  used  to 
express  intercessory  prayer.  The  two  words  point 
to  the  two  chief  objects  sought  in  prayer,  viz.  the 
prevalence  of  right  and  truth,  and  the  gift  of  mercy. 

The  object  of  this  article  will  be  to  touch  briefly 
on  (1)  the  doctrine  of  Scripture  as  to  the  nature 
and  efficacy  of  prayer ;  (2)  its  directions  as  to  time, 
place,  and  manner  of  prayer;  (3)  its  types  and 
examples  of  prayer. 

(1.)  Scripture  does  not  give  any  theoretical  ex- 
planation of  the  mystery  which  attaches  to  prayer. 
The  difficulty  of  understanding  its  real  efficacy  arises 
chiefly  from  two  sources :  from  the  belief  that  man 
lives  under  general  laws,  which  in  all  cases  must 
be  fulfilled  unalterably;  and  the  opposing  belief 
that  he  is  master  of  his  own  destiny,  and  need  pray 
for  no  external  blessing.  The  first  difficulty  is  even 
increased  when  we  substitute  the  belief  in  a  Per- 
sonal God  for  the  sense  of  an  Impersonal  Pestiny; 
since  not  only  does  the  predestination  of  God  seem 
to  render  prayer  useless,  but  His  wisdom  and  love, 
giving  freely  to  man  all  that  is  good  for  him,  appear 
to  make  it  needless. 

The  difficulty  is  familiar  to  all  philosophy,  the 
former  element  being  far  the  more  important :  the 
logical  inference  from  it  is  the  belief  in  the  absolute 
uselessness  of  prayer.*   But  the  universal  instinct 

*  See  the  well-known  lines : — 

"  Permlttes  lpsis  expmdere  Nuialnlbus,  quid 
Convenlat  nobis,  rebusque  sit  utile  nostrls. 
Carlor  est  mis  homo  quam  sibi." 

Jcv.  Sat.  X.  34 (-349. 

And  the  older  quotation,  referred  to  by  Plato  {Ale  u. 
p.  164):- 
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of  prayer,  being  too  strong  for  such  reasoning, 
generally  exacted  as  a  compromise  the  use  of  prayer 
tor  good  in  the  abstract  (the  "  mens  sana  in  corpora 
sano  ") ;  a  compromise  theoretically  liable  to  the 
same  difficulties,  but  wholesome  in  its  practical 
effect.  A  far  more  dangerous  compromise  was  that 
adopted  by  some  philosophers,  rather  than  by  man- 
kind at  large,  which  separated  internal  spiritual 
growth  from  the  external  circumstances  which  give 
scope  thereto,  and  claimed  the  former  as  belonging 
entirely  to  man,  while  allowing  the  latter  to  be  gifts 
of  the  gods,  and  therefore  to  be  fit  objects  of  prayer.1' 

The  most  obvious  escape  from  these  difficulties  is 
to  fall  back  on  the  mere  subjective  effect  of  prayer, 
Jind  to  suppose  that  its  only  object  is  to  produce  on 
the  mind  that  consciousness  of  dependence  which 
leads  to  faith,  and  that  sense  of  God's  protection 
and  mercy  which  fosters  love.  These  being  the 
conditions  of  receiving,  or  at  least  of  rightly  entering 
into,  God's  blessings,  it  is  thought  that  in  its  en- 
couragement of  them  all  the  use  and  efficacy  of 
prayer  consist. 

Now  Scripture,  while,  by  the  doctrine  of  spiritual 
influence,  it  entirely  disposes  of  the  latter  difficulty, 
Hoes  not  so  entirely  solve  that  part  of  the  mystery 
which  depends  on  the  nature  of  God.  It  places  it 
clearly  before  us,  and  emphasizes  most  strongly 
those  doctrines  on  which  the  difficulty  turns.  The 
reference  of  all  events  and  actions  to  the  will  or 
permission  of  God,  and  of  all  blessings  to  His  free 
grace,  is  indeed  the  leading  idea  of  all  its  parts, 
historical,  prophetic,  and  doctrinal ;  and  this  general 
idea  is  expressly  dwelt  upon  in  its  application  to 
the  subject  of  prayer.  The  principle  that  our 
"  Heavenly  Father  knoweth  what  things  we  have 
need  of  before  we  ask  Him,"  is  not  only  enunciated 
in  plain  terms  by  our  Lord,  but  is  at  all  times 
implied  in  the  very  form  and  nature  of  all  Scrip- 
tural prayers;  and  moreover,  the  ignorance  of  man, 
who  "  knows  not  what  to  pray  for  as  he  ought," 
aud  his  consequent  need  of  the  Divine  guidance  in 
prayer,  are  dwelt  upon  with  equal  earnestness. 
Vet,  while  this  is  so,  on  the  other  hand  the  instinct 
of  prayer  is  solemnly  sanctioned  and  enforced  in 
every  page.  Not  only  is  its  subjective  effect  as- 
serted, but  its  real  objective  efficacy,  as  a  means 
appointed  by  God  for  obtaining  blessing,  is  both 
implied  and  expressed  in  the  plainest  terms.  As 
we  are  bidden  to  pray  for  general  spiritual  blessings, 
in  which  instance  it  might  seem  as  if  prayer  were 
simply  a  means  of  preparing  the  heart,  and  so 
making  it  capable  of  receiving  them;  so  also  are 
we  encouraged  to  ask  special  blessings,  both  spi- 
ritual and  temporal,  in  hope  that  thus  (and  thus 
only)  we  may  obtain  them,  and  to  use  intercession 
for  others,  equally  special  and  confident,  in  trust 
that  an  effect,  which  in  this  case  cannot  possibly 
be  subjective  to  ourselves,  will  be  granted  to  our 
prayers.  The  command  is  enforced  by  direct  pro- 
mises, such  as  that  in  the  Sermon  on  the  Mount 
(Hatt.  vii.  7,  8),  of  the  clearest  and  most  com- 
prehensive character ;  by  the  example  of  all  saints 
and  of  our  Lord  Himself ;  and  by  historical  records 
of  such  effect  as  granted  to  prayer  again  and  again. 

Thus,  as  usual  in  the  case  of  such  mysteries,  the 
two  apparently  opposite  truths  are  emphasized,  be- 
cause they  are  needful  to  man's  conception  of  his 
relation  to  God ;  their  reconcilement  h  not,  perhaps 


*A*tfu  fiftov*  Ta  6i  Suva  Kal  cv\oiUvot*  airaAcfc. 


cannot  be,  fully  revealed.  For,  in  fact,  it  is  involved 
in  that  inscrutable  mystery  which  attends  on  the 
conception  of  any  free  action  of  man  as  necessary  for 
the  working  out  of  the  general  laws  of  God's  un- 
changeable will. 

At  the  same  time  it  is  clearly  implied  that  such 
a  reconcilement  exists,  and  that  all  the  apparently 
isolated  and  independent  exertions  of  man's  spirit  in 
prayer  are  in  some  way  perfectly  subordinated  to 
the  One  supreme  will  of  God,  so  as  to  form  a  part  of 
His  scheme  of  Providence.  This  follows  from  the 
condition,  expressed  or  understood  in  eveiy  prayer, 
"  Not  my  will,  but  Thine  be  done."  It  is  seen  in 
the  distinction  between  the  granting  of  our  peti- 
tions (which  is  not  absolutely  promised),  and  the 
certain  answer  of  blessing  to  all  faithful  prayer ; 
a  distinction  exemplified  in  the  case  of  St.  Paul's 
prayer  against  the  "  thorn  in  the  flesh,"  and  of  our 
Lord's  own  agony  in  Gethsemane.  It  is  distinctly 
enunciated  by  St.  John  (1  John  v.  14, 15) :  "  If  we 
ask  any  thing  according  to  His  trill,  He  heareth  us: 
and  if  we  know  that  He  hear  us,  whatsoever  we 
ask,  we  know  that  we  have  the  petitions  that  we 
desired  of  Him." 

It  is  also  implied  that  the  key  to  the  mystery 
lies  in  the  fact  of  man's  spiritual  unity  with  God 
in  Christ,  and  of  the  consequent  gift  of  the  Holy 
Spirit.  All  true  and  prevailing  prayer  is  to  be 
offered  "in  the  name  of  Christ"  (John  xiv.  13, 
xv.  16,  xvi.  23-27),  that  is,  not  only  for  the  sake 
of  His  Atonement,  but  also  in  dependence  on  His 
Intercession ;  which  is  therefore  as  a  central  influ- 
ence, acting  on  all  prayers  offered,  to  throw  off 
whatever  in  them  is  evil,  and  give  efficacy  to  all 
that  is  in  accordance  with  the  Divine  will.  So  also 
is  it  said  of  the  spiritual  influence  of  the  Holy  Ghost 
on  each  individual  mind,  that  while  "  we  know  not 
what  to  pray  for,"  the  indwelling  "  Spirit  makes 
intercession  for  the  saints,  according  to  the  will  of 
God"  (Rom.  viii.  26,  27).  Here,  as  probably  in 
all  other  cases,  the  action  of  the  Holy  Spirit  on  tlie 
soul  is  to  free  agents,  what  the  laws  of  nature  are 
to  things  inanimate,  and  is  the  power  which  har- 
monises free  individual  action  with  the  universal 
will  of  God.  The  mystery  of  prayer  therefore,  like 
all  others,  is  seen  to  be  resolved  into  that  great 
central  mystery  of  the  Gospel,  the  communion  of 
man  with  God  in  the  Incarnation  of  Christ.  Beyond 
this  we  cannot  go. . 

(2.)  There  are  no  directions  as  to  prayer  given 
in  the  Mosaic  law:  the  duty  is  rather  taken  for 
granted,  as  an  adjunct  to  sacrifice,  than  enforced  or 
elaborated.  The  Temple  is  emphatically  designated 
as  "  the  House  of  Prayer  "  (Is.  lvi.  7) ;  it  could  not 
be  otherwise,  if  "He  who  hears  prayer"  (Ps.  lxv. 
2)  there  manifested  His  special  Presence ;  and  the 
prayer  of  Solomon  offered  at  its  consecration  (1  K. 
viii.  30,  35,  38)  implies  that  in  it  were  offered, 
both  the  private  prayers  of  each  single  man,  and 
the  public  prayers  of  all  Israel. 

It  is  hardly  conceivable  that,  even  from  the  be- 
ginning, public  prayer  did  not  follow  every  public 
sacrifice,  whether  propitiatory  or  eucharistic,  as 
regularly  as  the  incense,  which  was  the  symbol  of 
prayer  (see  Ps.  cxli.  2 ;  Rev.  viii.  3,  4).  Such  a 
practice  is  alluded  to  as  common,  in  Luke  i.  10; 
and  in  one  instance,  at  the  offering  of  the  first- 
fruits,  it  was  ordained  in  a  striking  form  (Dent. 


b  "  Sed  satis  est  orare  Jovem,  quae  donat  et  aafert. 
Pet  vltam,  dot  opes;  aequum  nil  aninium  lpseparabo." 
Hob.  Kp.  I.  xvili.  Hi;  comp.  Ci'c.  Dt  Sat.  Dear.  lit.  36. 
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dti.  12-15).  In  later  times  it  certainly  grew  into 
a  regular  service,  both  in  the  Temple  and  in  the 
Synagogue. 

But,  besides  this  public  prayer,  it  was  the  custom 
of  all  at  Jerusalem  to  go  up  to  the  Temple,  at  re- 
gular hoars  if  possible,  for  private  prayer  (see  Luke 
xviii.  10 ;  Acts  iii.  1)  ;  and  those  who  were  absent 
were  wont  to  "  open  their  windows  towards  Jeru- 
salem," and  pray  "towards"  the  place  of  God's 
Presence  (1  K.  vifi.  48-49 ;  Dan.  vi.  10 ;  Ps.  v.  7, 
zxviii.  2;  cxxxviii.  2).  The  desire  to  do  this  was 
possibly  one  reason,  independently  of  other  and 
more  obvious  ones,  why  the  house-top  or  the 
mountain-top  were  chosen  places  of  private  prayer. 

The  regular  hours  of  prayer  seem  to  have  been 
three  (see  Ps.  lv.  17 ;  Dan.  vi.  10),  "  the  evening," 
that  is,  the  ninth  hour  (Acts  iii.  1,  z.  3),  the  hour 
of  the  evening  sacrifice  (Dan.  ii.  21) ;  the  "  morn- 
ing," that  is,  the  third  hour  (Acts  ii.  15),  that  of 
the  morning  sacrifice ;  and  the  sixth  hour,  or  "  noon- 
day." To  these  would  naturally  be  added  some 
prayer  at  rising  and  lying  down  to  sleep;  and 
thence  might  easily  be  developed  (by  the  love  of 
the  mystic  number  seven),  the  "  seven  times  a  day  " 
of  Ps.  cxii.  164,  if  this  is  to  be  literally  understood, 
and  the  seven  hours  of  prayer  of  the  ancient  Church. 
Some  at  least  of  these  hours  seem  to  have  been  ge- 
nerally observed  by  religious  men  in  private  prayer 
at  home,  or  in  the  midst  of  their  occupation  and  in 
the  streets  (Matt.  vi.  5).  Grace  before  meat  would 
seem  to  have  been  an  equally  common  practice  (see 
Matt.  iv.  36 ;  Acta  xxvii.  35). 

The  posture  of  prayer  among  the  Jews  seems  to 
have  been  most  often  standing  (1  Sam.  i.  26  ;  Matt, 
vi.  5;  Mark  xi.  25;  Luke  xviii.  11);  unless  the 
prayer  were  offered  with  especial  solemnity,  and 
humiliation,  which  was  naturally  expressed  by 
kneeling  (1  K.  viii.  54;  comp.  2  Chr.  vi.  13  ;  Ear. 
ix.  5;  Ps.  xcv.  6;  Dan.  vi.  10);  or  prostration 
(Josh.  vii.  6 ;  1  K.  xviii.  42 ;  Neh.  viii.  6).  The 
hands  were  "lifted  up,"  or  "spread  out"  before 
the  Lord  (Ps.  xxviii.  2,  cxxxiv.  2 ;  Ex.  ix.  S3, 
&c.  &c.)  In  the  Christian  Church  no  posture  is 
mentioned  in  the  N.  T.  excepting  that  of  kneeling ; 
see  Acts  vii.  60  (St  Stephen) ;  ix.  40  (St.  Peter) ; 
xx.  36,  xxi.  5  (St.  Paul) ;  perhaps  from  imitation  of 
the  example  of  our  Lord  in  Gethsemane  (on  which 
occasion  alone  His  posture  in  prayer  is  recorded). 
In  after-times,  as  is  well  known,  this  posture  was 
varied  by  the  custom  of  standing  in  prayer  on  the 
Lord's-dsy,  and  during  the  period  from  Easter  to 
Whit-Sunday,  in  order  to  commemorate  His  resur- 
rection, and  our  spiritual  resurrection  in  Him. 

(3.)  The  only  Form  of  Prayer  given  for  per- 
petual use  in  the  0.  T.  is  the  one  in  Deut.  xxvi. 
5-1 5,  connected  with  the  offering  of  tithes  and  first- 
fruits,  and  containing  in  simple  form  the  important 
elements  of  prayer,  acknowledgment  of  God's  mercy, 
self-dedication,  and  prayer  for  future  blessing.  To 
this  may  perhaps  be  added  the  threefold  blessing  of 
Num.  vi.  24-26,  couched  as  it  is  in  a  precatory 
form ;  and  the  short  prayers  of  Moses  (Num.  x.  35, 
36)  at  the  moving  and  resting  of  the  cloud,  the 
former  of  which  was  the  germ  of  the  68th  Psalm. 

Indeed  the  forms  given,  evidently  with  a  view  to 
preservation  and  constant  use,  are  rather  hymns  or 
songs  than  prayers  properly  so  called,  although  they 
often  contain  supplication.  Scattered  through  the 
historical  books,  we  have  the  Song  of  Moses,  taught 
to  the  children  of  Israel  (Dent,  xxxii.  1-43) ;  his 
less  important  songs  after  the  passage  of  the  Red 
Sea  (Ex.  xv.  1-19)  and  at  the  springing  out  of  the 
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water  (Num.  xxi.  17, 18);  the  Song  of  Deborah 
and  Barak  ( Judg.  v.) ;  the  Song  of  Hannah  in  1  Sam. 
ii.  I -10  (the  effect  of  which  is  seen  by  reference  to 
the  Magnificat) ;  and  the  Song  of  David  (Ps. 
xviii.),  singled  out  in  2  Sam.  xxii.  But  after 
David's  time,  the  existence  and  use  of  the  Psalms, 
and  the  poetical  form  of  the  Prophetic  books,  and 
of  the  prayers  which  they  contain,  must  have  tended 
to  fix  this  Psalraic  character  on  all  Jewish  prayer. 
The  effect  is  seen  plainly  in  the  form  of  Hezekiah's 
prayers  in  2  K.  xix.  15-19 ;  Is.  zzzviii.  9-20. 

But  of  the  prayers  recorded  in  the  0.  T.,  the 
two  most  remarkable  are  those  of  Solomon  at  the 
dedication  of  the  Temple  (1  K.  viii.  23-53),  and  of 
Joshua  the  high-priest,  and  his  colleagues,  after  the 
captivity  (Neh.  iz.  5-38).*  The  former  is  a  prayer 
for  God's  presence  with  His  people  in  time  of  na- 
tional defeat  (vers.  33,  34),  famine  or  pestilence 
(35-37),  war  (44,  45),  and  captivity  (46-50),  and 
with  each  individual  Jew  and  stranger  (41-43)  who 
may  worship  in  the  Temple.  The  utter  contains  a 
recital  of  all  God's  blessings  to  the  children  of  Israel 
from  Abraham  to  the  captivity,  a  confession  of  their 
continual  sins,  and  a  fresh  dedication  of  themselves 
to  the  Covenant.  It  is  clear  that  both  are  likely 
to  have  exercised  a  strong  liturgical  influence,  and 
accordingly  we  find  that  the  public  prayer  in  the 
Temple,  already  referred  to,  had  in  our  Lord's  time 
grown  into  a  kind  of  liturgy.  Before  and  during 
the  sacrifice  there  was  a  prayer  that  God  would 
put  it  into  their  hearts  to  love  and  fear  Him  ;  then 
a  repeating  of  the  Ten  Commandments,  and  of  the 
passages  written  on  their  phylacteries  [Front- 
lets]; next  three  or  four  prayers,  and  ascrip- 
tions of  glory  to  God ;  and  the  blessing  from  Num. 
vi.  24-^6,  "  The  Lord  bless  thee,"  &c.,  closed  this 
service.  Afterwards,  at  the  offering  of  the  meat- 
offering, there  followed  the  singing  of  psalms,  regu- 
larly fixed  for  each  day  of  the  week,  or  specially 
appointed  for  the  great  festivals  (see  Bingham,  b. 
ziii.  ch.  v.  sect.  4).  A  somewhat  similar  liturgy 
formed  a  regular  part  of  the  Synagogue  worship,  in 
which  there  was  a  regular  minister,  as  the  leader  of 

prayer  (Ttttfn  "  legatus  ecclesiae  ") ;  and 

public  prayer.as  well  as  private,  was  the  special  object 
of  the  Proseuchae.  It  appears  also,  from  the  question 
of  the  disciples  in  Luke  zi.  1,  and  from  Jewish  tra- 
dition, that  the  chief  teachers  of  the  day  gave  special 
forms  of  prayer  to  their  disdples,  as  the  badge  of 
their  disciple&hip  and  the  best  fruits  of  their  learning. 

All  Christian  prayer  is,  of  course,  based  on  the 
Lord's  Prayer ;  but  its  spirit  is  also  guided  by  that 
of  His  prayer  in  Gethsemane,  and  of  the  prayer 
recorded  by  St.  John  (ch.  xvii.),  the  beginning  of 
His  great  work  of  intercession.  The  first  is  the 
comprehensive  type  of  the  simplest  and  most  uni- 
versal prayer;  the  second  justifies  prayers  for  special 
blessings  of  this  life,  while  it  limits  them  by  perfect 
resignation  to  God's  will ;  the  last,  dwelling  as  it 
does  on  the  knowledge  and  glorification  of  God, 
and  the  communion  of  man  with  Him,  as  the  one 
object  of  prayer  and  life,  is  the  type  of  the  highest 
and  most  spiritual  devotion.  The  Lord's  Prayer 
lias  given  the  form  and  tone  of  all  ordinary  Chris- 
tian prayer ;  it  has  fized,  as  its  leading  principles, 
simplicity  and  confidence  in  Our  Father,  community 
of  sympathy  with  all  men,  and  practical  reference 
to  our  own  life ;  it  has  shown,  as  its  true  objects, 
first  the  glory  of  God,  and  nezt  the  needs  of  man. 


•  To  these  may  be  added  Dan.  ix.  4-18. 

3  N 
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To  the  Intercessory  prayer,  we  m»y  trace  op  its 
transcendental  element,  its  desire  of  that  commu- 
nion  through  lore  with  the  nature  of  God,  which  is 
the  secret  of  all  individual  holiness,  and  of  all  com- 
munity with  men. 

The  influence  of  these  prayers  is  more  distinctly 
traced  in  the  prayers  contained  in  the  Epistles  (see 
Eph.  iii.  14-21 ;  Rom.  xvi.  25-27 ;  Phil.  i.  3-1 1 ; 
Col.  1.  9-15;  Heb.  xiii.  20,  21 ;  1  Pet.  v.  10,  11, 
Sic.),  than  in  those  recorded  in  the  Acts.  The  public 
prayer,  which  from  the  beginning  became  the  prin- 
ciple of  life  and  unity  in  the  Church  (see  Acta  ii. 
42 ;  and  comp.  i.  24,  25,  iv.  24-30,  vi.  6,  xii.  5, 

xiii.  2,  3,  xri.  25,  xx.  36,  xxi.  5),  although  doubt- 
lets  always  including  the  Lord's  Prayer,  probably 
in  the  first  instance  took  much  of  its  form  and  style 
from  the  prayers  of  the  synagogues.  The  only  form 
given  (besides  the  very  short  one  of  Acts  i.  24, 25), 
dwelling  as  it  does  (Acts  ir.  24-30)  on  the  Scrip- 
tures of  the  0.  T.  in  their  application  to  our  Lord, 
seems  to  mark  this  connexion.  It  was  probably  by 
degrees  that  they  assumed  the  distinctively  Chris- 
tian character. 

In  the  record  of  prayers  accepted  and  granted  by 
God,  we  observe,  as  always,  a  special  adaptation  to 
the  period  of  His  dispensation,  to  which  they  belong. 
In  the  patriarchal  period,  they  have  the  simple  and 
childlike  tone  of  domestic  supplication  for  the  simple 
and  apparently  trivial  incidents  of  domestic  life. 
Such  are  the  prayers  of  Abraham  for  children 
(Gen.  xv.  2,  3);  for  Ishmael  (xvii.  18);  of  Isaac 
for  Rebekah  (xxv.  21);  of  Abraham's  servant  in 
Mesopotamia  (xxiv.  12-14) ;  although  sometimes 
they  take  a  wider  range  in  intercession,  as  with' 
Abraham  for  Sodom  (Gen.  xviii.  23-32),  and  for 
Abimelech  (xx.  7,  17).  In  the  Mosaic  period 
they  assume  a  more  solemn  tone  and  a  national 
bearing ;  chiefly  that  of  direct  intercession  for  the 
chosen  people;  as  by  Moses  (Num.  xi.  2,  xii.  13, 
xxi.  7);  by  Samuel  (1  Sam.  vii.  5,  xii.  19,  23); 
by  David  (2  Sam.  xxiv.  17,  18);  by  Hezekiah 
(2  K.  xix.  15-19) ;  by  Isaiah  (2  K.  xix.  4 ;  2  Chr. 
xxxii.  20);  by  Daniel  (Dan.  ix.  20,  21):  or  of 
prayer  tor  national  victory,  as  by  Asa  (2  Chr. 

xiv.  11);  Jehoshaphat  (2  Chr.  xx.  6-12).  More 
rarely  are  they  for  individuals,  as  in  the  prayer  of 
Hannah  (1  Sam.  i.  12)  ;  in  that  of  Hezekiah  in  his 
sickness  (2  K.  xx.  2);  the  intercession  of  Samuel 
for  Saul  (1  Sam.  xv.  11,  35),  &c.  A  special  class 
are  those  which  precede  and  refer  to  the  exercise  of 
miraculous  power;  as  by  Moses  (Ex.  viii.  12,  30, 

xv.  25) ;  by  Elijah  at  Zarephath  (1  K.  xvii.  20) 
imd  Carmel  (1  K.  xviii.  36,  37) ;  by  Elisha  at 
Shunem  (2  K.  iv.  33)  and  Dothan  (vi.  17,  18); 
by  Isaiah  (2  K.  xx.  11);  by  St.  Peter  for  Tabitha 
(Acts  ix.  40) ;  by  the  elders  of  the  Church  (James 
v.  14,  15,  16).  In  the  New  Testament  they  have 
a  more  directly  spiritual  bearing;  such  as  the 
prayer  of  the  Church  for  protection  and  grace 
(Acts  iv.  24-30) ;  of  the  Apostles  for  their  Sa- 
maritan converts  (viii.  15) ;  of  Cornelius  for  guid- 
ance (x.  4,  31) ;  of  the  Church  for  St.  Pettr  (xii. 
5);  of  St.  Paul  at  Philippi  (xvi.  25);  of  St.  Paul 
against  the  thorn  in  the  flesh  answered,  although 
not  granted  (2  Cor.  xii.  7-9),  &c.  It  would  seem 
the  intention  of  Holy  Scripture  to  encourage  all 
prayer,  more  especially  intercession,  in  all  relations, 
and  for  all  righteous  objects.  [A.  B.] 

PRESENTS.  [Gifts.] 

PRESIDENT.    Sdroe,*  or  Sirica,  only  used 

•  or  tO"yO  ;  TOCTutcSi;  pratapt. 


Dan.  vi.,  the  Chaldee  equivalent  for  Hebrew  8UUr, 
probably  from  Sara,  Zend,  a  "  head  "  (see  Strata, 
xi.  p.  331).  Tapeardpat  =  msVoAsto/ui  is  con- 
nected with  the  Sanskrit  siVas  or  cirat,  and  is 
traced  in  Sargon  and  other  words  (Eichoff,  VergL 
Spr.  p.  129,  415;  see  Her.  iii.  89,  where  he  calls 
Satrap  a  Persian  word).  [H.  W.  P.] 

PRIEST  (]Jla,  cShtn:  teseiri:  aocerdw). 
Name. — It  is  unfortunate  that  there  is  nothing 
like  a  consensus  of  interpreters  as  to  the  etymology 
of  this  word.  Its  root-meaning,  uncertain  as  for  as 
Hebrew  itself  is  concerned,  is  referred  by  Gesenius 
( Thetaurus,  s.  v.)  to  the  idea  of  prophecy.  The 
Cihtn  delivers  a  divine  message,  stands  as  a  me- 
diator between  God  and  man,  represents  each  to  the 
other.  This  meaning,  however,  belongs  to  the 
Arabic,  not  to  the  Hebrew  form,  and  Ewald  con- 
nects the  latter  with  the  verb  J'SH  (Asctn),  to 

array,  put  in  order  (so  in  Is.  lxi.  10),  seeing  in  it 
a  reference  to  the  primary  office  of  the  priests  as 
arranging  the  sacrifice  on  the  altar  (AlterthUm.  p. 
272).  According  to  Saalschiitz  (Archaol.  der  Hebr. 
c  78),  the  primary  meaning  of  the  word  =  minister, 
and  he  thus  accounts  for  the  wider  application  of 
the  name  (infra).  Bahr  (Symbotik,  ii.  p.  15)  con- 
nects it  with  an  Arabic  root  =  3Tp,  to  draw  near. 
Of  these  etymologies,  the  last  has  the  merit  of 
answering  most  closely  to  the  received  usage  of  the 
word.  In  the  precise  terminology  of  the  law,  it  is 
used  of  one  who  may  "  draw  near"  to  the  Divine 
Presence  (Ex.  xix.  22,  xxx.  20)  while  others  remain 
afar  off,  and  is  applied  accordingly,  for  the  most 
part,  to  the  sons  of  Aaron,  as  those  who  were  alone 
authorized  to  offer  sacrifices.  In  some  remarkable 
passages  it  takes  a  wider  range.  It  is  applied  to 
the  priests  of  other  nations  or  religions,  to  Mel- 
chizedek  (Gen.  xiv.  18),  Potipherah  (Gen.  xii.  45), 
Jethro  (Ex.  ii.  16),  to  those  who  discharged  priestly 
functions  in  Israel  before  the  appointment  of  Aaron 
and  his  sons  (Ex.  xix.  22).  A  case  of  greater  diffi- 
culty presents  itself  in  2  Sam.  viii.  18,  where  the 
sons  of  David  are  described  as  priests  (CdAAitm), 
and  this  immediately  after  the  name  bad  been 
applied  in  its  usual  sense  to  the  sons  of  Aaron. 
The  writer  of  1  Chr.  xviii.  17,  as  if  reluctant  to 
adopt  this  use  of  the  title,  or  anxious  to  guard 
against  mistake,  gives  a  paraphrase,  "the  sons  of 
David  were  first  at  the  king's  hand"  (A.  V.  "chief 
about  the  king  "  ).  The  LXX.  and  A.  V.  suppress 
the  difficulty,  by  translating  CSIUtnbn  into  tm\df- 
X«u,  and  "chief  officers."  The  Vulgate  more  ho- 
nestly gives  "  sacerdotes."  Luther  and  Coverdale 
follow  the  Hebrew  strictly,  and  give  "  priests."  The 
received  explanation  is,  that  the  word  is  used  here  in 
what  is  assumed  to  be  its  earlier  and  wider  meaniag, 
as  equivalent  to  rulers,  or,  giving  it  a  more  restricted 
sense,  that  the  sons  of  David  were  Vicarii  Regit  as 
the  sons  of  Aaron  were  Vicarii  Dei  (comp.  Patrick, 
Michaelis,  Rosenmiiller,  in  foe.,  Keil  on  1  Chr.  xviii. 
17).  It  can  hardly  be  said,  however,  that  this  ac- 
counts satisfactorily  for  the  nse  of  the  same  title  n 
two  successive  verses  in  two  entirely  different  senses. 
Ewald  accordingly  (Alterth&m.  p.  276)  sees  in  K 
an  actual  suspension  of  the  usual  law  in  favour  of 
members  of  the  royal  house,  and  finds  a  parallel 
instance  in  the  acts  of  David  (2  Sam.  vi.  14)  and 
Solomon  (1  K.  iii.  15).  De  Wette  andGesenins,  in 
like  manner,  look  on  it  as  a  revival  of  the  old 
household  priesthoods.  These  theories  are  in  then- 
turn  unsatisfactory,  as  contradicting  the  whole 
spirit  and  policy  of  David's  reign,  which  wae 
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throughout  th»t  of  reverence  for  the  Law  of  Je- 
hovah, and  the  priestly  order  which  it  established. 
A  conjecture  midway  between  these  two  extremes 
is  perhaps  permissible.  David  and  his  sons  may 
have  been  admitted,  not  to  distinctively  priestly 
acts,  such  as  burning  incense  (Num.  zvi.  40 ;  2  Chr. 
xxvi.  18),  but  to  an  honorary,  titular  priesthood. 
To  wear  the  ephod  in  processions  (2  Sam.  vi.  14), 
at  the  time  when  this  was  the  special  badge  of  the 
order  (I  Sam.  zxii.  18),  to  join  the  priests  and 
Levites  in  their  songs  and  dances,  might  have  been 
conceded,  with  no  deviation  from  the  law,  to  the 
members  of  the  royal  house.*  There  are  some  in- 
dications that  these  functions  (possibly  this  litur- 
gical retirement  from  public  life)  were  the  lot  of 
the  members  of  the  royal  house  who  did  not  come 
into  the  line  of  succession,  and  who  belonged,  by 
descent  or  incorporation,  to  the  house  of  Nathan  as 
distinct  from  that  of  David  (Zech.  xii.  12).  The 
very  name  Nathan,  connected,  as  it  is,  with  Nethi- 
nim,  suggests  the  idea  of  dedication.  [Nethinim.J 
The  title  Cohen  u  given  to  Zabnd,  the  son  of 
Nathan  (1  K.  it.  5)'.  The  genealogy  of  the  line  of 
Nathan  in  Lake  iii.  includes  many  names — Levi, 
Eliezer,  Malchi,  Jochanan,  Mattathiaa,  Heli — which 
appear  elsewhere  as  belonging  to  the  priesthood. 
The  mention  in  1  Eedr.  v.  5,  of  Joiakim  as  the 
son  of  Zerubbahel,  while  in  Neb.  xii.  10  he  appears 
a?  the  son  of  Jeshua,  the  son  of  Josedek,  indicates, 
either  a  strange  confusion  or  a  connexion,  as  yet 
imperfectly  understood,  between  the  two  families.1* 
The  same  explanation  applies  to  the  parallel  cases  of 
Ira  the  Jairite  (2  Sam.  xx.  26),  where  the  LXX. 
gives  Uptii.  It  is  noticeable  that  this  use  of  the 
title  is  confined  to  the  reigns  of  David  and  Solo- 
moo,  and  that  the  synonym  " at  the  king's  hand  ". 
of  1  Chr.  xviii.  17  is  used  in  1  Chr.  xxv.  2  of  the 
sons  of  Asaph  as  "  prophesying"  under  their  head 
or  father,  and  of  the  relation  of  Asaph  himself  to 
David  in  the  choral  service  of  the  Temple. 

Origin. — The  idea  of  a  priesthood  connects  itself, 
in  all  its  forms,  pure  or  corrupted,  with  the  consci- 
ousness, more  or  less  distinct,  of  ein.  Men  feel  that 
they  have  broken  a  law.  The  power  above  them  is 
holier  than  they  are,  and  they  dare  not  approach  it. 
They  crave  for  the  intervention  of  some  one  of  whom 


•  The  apocryphal  literati  re  of  the  N.  T.,  worthless  as 
a  witness  to  a  fact,  may  perhaps  be  received  as  an  indi- 
cation of  the  feeling  which  saw  in  the  house  sod  lineage 
of  David  a  kind  of  quasi-eacerdotal  character.  Joseph, 
though  of  the  tribe  of  Jodah,  Is  a  priest  living  m  the 
Temple  (Mat.  JotepK.  c.  2,  In  Tiachendorf,  Bwmg.  Apoc.). 
The  kindred  of  Jesus  are  recognised  as  taking  tithes  of  the 
people  (Kvang.  tficad,  1.  16,  ibid.).  In  what  approaches 
more  nearly  to  history,  James  the  Jut,  the  brother  of  the 
Lord,  Is  admitted  (partly.  It  Is  true,  as  a  Nasarite)  into 
the  Holy  Place,  and  wears  the  linen  dress  of  the  priests 
Hegealpp.  ap.  Enaeb.  H.  B.  11.  23).  The  extraordinary 
story  found  in  Suldu,  t.  v.  Iwm,  represent*  the  priests 
of  Jerusalem  as  electing  the  "Son  of  Joseph"  to  a  vacant 
office  in  the  priesthood,  on  the  ground  that  tbe  two  families 
bad  been  so  closely  connected,  that  there  was  no  groat 
deviation  from  usage  In  admitting  one  of  the  lineage  of 
David  to  tbe  privileges  of  tbe  sons  of  Aaron.  Augustine 
was  inclined  to  aee  in  this  lntermlngltng  of  the  royal  and 
priestly  lines  a  possible  explanation  of  tbe  apocryphal 
traditions  that  the  Mother  of  the  Lord  was  of  the  tribe 
of  Levi  (c.  Ftuut.  xxili.  8).  Tbe  marriage  of  Aaron  him- 
self with  tbe  sister  of  the  prince  of  Judah  (Ex.  viL  23), 
that  of  Jehotada  with  Jehosnabeatb  (2  Chr.  ixlL  11),  and 
of  Joseph  with  one  who  waa  "cousin"  to  a  daughter  of 
Aaron  (Lake  I.  3»),  are  historical  instances  of  this  con- 
nexion. Tbe  statement  of  Rutychlos  (=  Sayd  Ibn  Batrik). 


they  can  think  as  likely  to  be  more  acceptable  than 
themselves.  He  must  offer  up  their  prayers,  thanks- 
givings, sacrifices.  He  becomes  their  representative 
in  "  things  pertaining  unto  God." :  He  may  be- 
come also  (though  this  does  not  always  follow)  the 
representative  of  God  to  man.  The  functions  of 
the  priest  and  prophet  may  exist  in  the  same  person. 
The  reverence  which  men  pay  to  one  who  bears 
this  consecrated  character  may  lead  them  to  acknow- 
ledge the  priest  as  being  also  their  king.  The  claim 
to  fill  the  office  may  rest  on  characteristics  belong- 
ing only  to  the  individual  man,  or  confined  to  a 
single  family  or  tribe.  The  conditions  of  the  priest- 
hood, the  office  and  influence  of  the  priests,  ax 
they  are  among  tbe  most  conspicuous  facts  of  all 
religions  of  the  ancient  world,  so  do  they  occupy 
a  like  position  in  the  history  of  the  religion  of 
Israel. 

No  trace)  of  an  hereditary  or  caste-priesthood 
meets  us  in  the  worship  of  the  patriarchal  age. 
Abraham,  Isaac,  and  Jacob  perform  priestly  acts, 
offer  sacrifices,  "  draw  near"  to  the  Lord  (Gen.  xii. 
8,  xviii.  23,  xxri.  25,  xxxiii.  20).  To  the  eldest 
son,  or  to  the  favoured  son  exalted  to  the  place  of 
the  eldest,  belongs  the  "goodly  raiment"  (Gen. 
xxvii.  15),  the  "coat  of  many  colours"  (Gen. 
Tirvti.  S),  in  which  we  find  perhaps  tbe  earliest 
trass  of  a  sacerdotal  vestment  *  (comp.  Blunt,  Scrip- 
tural CoauM.  i.  1 ;  Ugolini,  xiii.  138).  Once, 
and  once  only,  does  the  word  C6htn  meet  us  as  be- 
longing to  a  ritual  earlier  than  the  time  of  Abraham. 
Melcbjxedek  is  "  the  priest  of  the  most  high  God  " 
(Gen.  xiv.  18).  The  argument  of  the  Epistle  to 
the  Hebrews  has  an  historical  foundation  in  the  fact 
that  there  are  no  indications  in  the  narrative  of  Gen. 
xiv.  of  any  one  preceding  or  following  him  in  that 
office.  The  special  Divine  names  which  are  con- 
nected with  him  as  the  priest  of  "  the  most  high 
God,  the  possessor  of  heaven  and  earth,"  render  it 
probable  that  he  rose,  in  the  strength  of  those  great 
thoughts  of  God,  above  the  level  of  the  other  inha- 
bitants of  Canaan.  In  him  Abraham  recognised  a 
faith  like  his  own,  a  life  more  entirely  consecrated, 
the  priestly  character  in  its  perfection  [comp.  Mel- 
CHIZEOEK].  In  the  worship  of  the  patriarchs  them- 
selves, the  chief  of  the  family,  as  such,  acted  as  the 


patriarch  of  Alexandria  (SeMen,  De  Suaxu.  Pont  L  13), 
that  Ariatobnlua  was  a  priest  of  tbe  house  of  David,  sug- 
gests a  like  explanation. 

'  Comp  tbe  remarkable  passage  In  Augnstlne,  Dt  divert. 
QwaL  lxi. :  "  A  David  enim  in  duas  famluas,  reglam  et 
sacerdotalem,  orlgo  ilia  dlstributa  est,  quarnm  duarum  fa- 
mlllanun,  stent  dictum  est,  regtam  descendens  Matthaeus, 
sacerdotalem  adscendens  Lucas  secntus  est,  ut  Dotninus 
noster  Jeans  Chrlstns,  rex  et  sacerdoe  noster,  et  cogna- 
uonem  dace  ret  de  stirpe  sacerdotal!,  et  non  esset  tamen 
ds  trlbn  sacerdotaU."  Tbe  oognatio  he  supposes  to  have 
been  the  marriage  of  Nathan  with  one  of  the  daughters 
of  Aaron. 

•  The  true  Idea  of  tbe  priesthood,  as  distinct  from  all 
other  ministerial  functions  like  those  of  the  Levites,  Is 
nowhere  given  more  distinctly  than  In  Mum.  xvL  ft.  Tbe 
priest  la  Jehovah's,  Is  "  holy,"  is  "  chosen,"  "  draws  near  " 
to  tbe  Lord.  In  all  these  points  be  represents  the  ideal 
Hfe  of  the  people  (Ex.  xlx.  3-e%  His  highest  act,  that 
which  la  exclusively  sacerdotal  (Num.  xvi.  40 ;  2  Chr. 
xxvL  18),  Is  to  offer  tbe  incense  which  Is  the  symbol  of 
the  prayers  of  the  worshippers  (Pa.  cxlL  2 ;  Rev.  vili.  2). 

•  In  this  sacerdotal,  dedicated  character  of  Joseph's 
youth,  we  find  the  simplest  explanation  of  the  words 
which  speak  of  him  as  "  the  separated  one,"  "  the  Na- 
sarite" (JVasir),  among  his  brethren  (Gen.  xlix.  it ;  Dent 
xxxiii.  IS). 

3  N  » 
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print.  The  office  descended  with  the  birthright,  and 
might  apparently  be  transferred  with  it  As  the 
family  expanded,  the  head  of  each  section  probably 
stood  in  the  same  relation  to  it.  The  thought  of  the 
special  consecration  of  the  first-bora  was  recognized 
at  the  time  of  the  Exodus  (infra).  A  priesthood  of 
a  like  kind  continued  to  exist  in  other  Semitic 
tribes.  The  Book  of  Job,  whatever  may  be  its  date, 
ignores  altogether  the  institutions  of  Israel,  and  re- 
presents the  man  of  Us  as  himself  "  sanctifying  " 
his  sons,  and  offering  burnt-offerings  (Job  i.  5). 
Jethro,  is  a  "  priest  of  Midian  "  (Ex.  ii.  16,  iii.  1), 
Balak  himself  offers  a  bullock  and  a  ram  upon  the 
seven  altars  on  Pisgah  (Num.  xxiii.  2,  he.). 

In  Egypt  the  Israelites  came  into  contact  with  a 
priesthood  of  another  kind,  and  that  contact  must 
have  been  for  r  time  a  very  close  one.  The  mar- 
riage of  Joseph  with  the  daughter  of  the  priest  of 
On — a  priest,  as  we  may  infer  from  her  name,  of  the 
goddess  Neith— (Gen.  xli.  45)  [Asenath],  the 
special  favour  which  he  showed  to  the  priestly  caste 
in  the  years  of  famine  (Gen.  xlvii.  26),  the  train- 
ing of  Moses  in  the  palace  of  the  Pharaohs,  probably 
in  the  colleges  and  temples  of  the  priests  (Acts  vii. 
22)— -all  this  must  have  impressed  the  constitution, 
the  dress,  the  outward  form  of  life  upon  the  minds 
•f  the  lawgiver  and  his  contemporaries.  Little  as 
we  know  directly  of  the  life  of  Egypt  at  this  remote 
period,  the  stereotyped  fixedness  of  the  customs  of 
that  country  warrants  us  in  referring  to  a  tolerably 
distant  past  the  facts  which  belong  historically  to  a 
later  period,  and  in  doing  so,  we  find  coincidences 
with  the  ritual  of  the  Israelites  too  numerous  to  be 
looked  on  as  accidental,  or  as  the  result  of  forces 
which  were  at  work,  independent  of  each  other, 
but  taking  parallel  directions.  As  circumcision  was 
common  to  the  two  nations  (Herod,  ii.  37),  so  the 
shaving  of  the  whole  body  (ibid.)  was  with  both 
part  of  the  symbolic  purity  of  the  priesthood,  once 
for  all  with  the  Levites  of  Israel  (Num.  viii.  7), 
every  third  day  with  those  of  Egypt.  Both  are  re- 
stricted to  garments  of  linen  (Herod,  ii.  37,  81 ; 
Plutarch,  De  Irid.  c  4 ;  Juven.  vi.  533;  Ex.  xxviii. 
39 ;  Eiek.  xliv.  18).  The  sandals  of  byblus  worn 
by  the  Egyptian  priests  were  but  little  removed 
from  the  bare  feet  with  which  the  sons  of  Aaron 
went  into  the  sanctuary  (Herod,  ii.  37).  For  both 
there  were  multiplied  ablutions.  Both  had  a  public 
maintenance  assigned,  and  had  besides  a  large  share 
in  the  flesh  of  the  victims  offered  (Herod.  I.  c). 
Over  both  there  was  one  high-priest.  In  both  the 
law  of  succession  was  hereditary  (ibid.;  com  p.  also 
Spencer,  De  Leg.  Hehr.  c.  iii.  1,  5, 11  ;  Wilkinson, 
Ancient  Egyptians,  iii.  p.  116). 

Facts  such  as  these  leave  scarcely  any  room  for 
doubt  that  there  was  a  connexion  of  some  kind 
between  the  Egyptian  priesthood  and  that  of  Israel 
The  latter  was  not,  indeed,  an  outgrowth  or  imita- 
tion of  the  former.  The  faith  of  Israel  in  Jehovah, 
the  one  Lord,  the  living  God,  of  whom  there  was 
no  form  or  similitude,  presented  the  strongest  pos- 
sible contrast  to  the  multitudinous  idols  of  the  poly- 
theism of  Egypt.  The  symbolism  of  the  one  was 
cosmic,  "  of  the  earth,  earthy,"  that  of  the  other, 


PKFEST 

chiefly,  if  not  altogether,  ethical  and  spiritual.  But 
looking,  as  we  must  look,  at  the  law  and  ritual  of 
the  Israelites  as  designed  for  the  education  at  a 
people  who  were  in  danger  of  sinking  into  such  a 
polytheism,  we  may  readily  admit  that  the  educa- 
tion must  have  started  from  some  point  which  the 
subjects  of  it  had  already  reached,  must  have  em- 
ployed the  language  of  symbolic  acts  and  rites  with 
which  they  were  already  familiar.  The  same  alpha- 
bet had  to  be  used,  the  same  root-forms  employed 
as  the  elements  of  speech,  though  the  thoughts 
which  they  were  to  be  the  instruments  of  uttering 
were  widely  different.  The  details  of  the  religion 
of  Egypt  might  well  be  used  to  make  the  protest 
against  the  religion  itself  at  once  less  startling  and 
more  attractive.* 

At  the  time  of  the  Exodus  there  was  as  yet  no 
priestly  caste.  The  continuance  of  solemn  sacrifices 
(Ex.  v.  1,  3),  implied,  of  course,  a  priesthood  of 
some  kind,  and  priests  appear  as  a  recognised  body 
before  the  promulgation  of  the  Law  on  Sinai  (Ex. 
xix.  22).  It  has  been  supposed  that  these  were 
identical  with  the  •'  young  men  of  the  children  ol 
Israel"  who  offered  burnt-offerings  and  peace- 
offerings  (Ex.  xxiv.  5)  either  as  the  first-born,'  or 
as  representing  in  the  freshness  of  their  youth  the 
purity  of  acceptable  worship  (comp.  the  analogous 
case  of  "  the  young  man  the  Levite  "  in  Jndg.  xvii., 
and  F.wsld,  Alterthxon.  p.  273).  On  the  principle, 
however,  that  difference  of  title  implies  in  most 
cases  difference  of  functions,  it  appears  more  pro- 
bable that  the  *'  young  men "  were  not  those  who 
had  before  performed  priestly  acts,  but  were  chosen 
by  the  lawgiver  to  be  his  ministers  in  the  solemn 
work  of  the  covenant,  representing,  in  their  youth, 
the  stage  in  the  nation's  life  on  which  the  people 
were  then  entering  (Keil,  in  toe.).  There  are  signs 
that  the  priests  of  the  older  ritual  were  already 
dealt  with  as  belonging  to  an  obsolescent  system. 
Though  they  were  known  as  those  that  "come 
near"  to  the  Lord  (Ex.  xix.  22),  yet  they  ire  not 
permitted  to  approach  the  Divine  Presence  on  Sinai. 
They  cannot  "  sanctify  "  themselves  enough  to  en- 
dure that  trial.  Aaron  alone,  the  future  high-priest, 
but  as  yet  not  known  as  such,  enters  with  Mooes 
into  the  thick  darkness.  It  is  noticeable  also  that 
at  this  transition-stage,  when  the  old  order  was 
passing  away,  and  the  new  was  not  yet  established, 
there  is  the  proclamation  of  the  truth,  wider  and 
higher  than  both,  that  the  whole  people  was  to  be 
"  a  kingdom  of  priests  "  (Ex.  xix.  6).  The  idea  of 
the  life  of  the  nation  was,  that  it  was  to  be  as  a  priest 
and  a  prophet  .to  the  rest  of  mankind.  They  were 
called  to  a  universal  priesthood  (comp.  Keil,  in  he.  ,. 
As  a  people,  however,  they  needed  a  long  discipline 
before  they  could  make  the  idea  a  reality.  They 
drew  back  from  their  high  vocation  (Ex.xx.  18-21). 
As  for  other  reasons  so  also  for  this,  that  the  central 
truth  required  a  rigid,  unbending  form  for  its  out- 
ward expression,  a  distinctive  priesthood  was  to  be 
to  the  nation  what  the  nation  was  to  mankind. 
The  position  given  to  the  ordinances  of  the  priest- 
hood indicated  with  sufficient  clearness,  that  it  was 
subordinate,  not  primary,  a  means  and  not  an  end. 


•  For  a  temperate  discussion  of  the  connexion  between 
the  cufcirt  of  Israel  and  that  of  Egypt,  on  views  opposed 
Id  Spencer,  see  Run's  Symbotik:  BtmetL  ($4, 11.  c  I,  $3); 
and  Falrbsirn's  Typology  of  Scripture  (b.  HL  c  3,  $3). 

f  The  Targnms  both  of  Babylon  and  Jerusalem  give 
"first-bom"  as  an  equivalent  (Saukert,  De  Sacerd.  Htbr. 
In  Ugnliul,  rte>.  ill.  1;  comp.  also  xlll.  136).  Jewish 


Interpreters  (Stadias,  Rashi,  Aben-Ezra)  take  tbe 
view ;  and  the  Talmud  (Sevoxk.  xlv,  4)  expressly  i 
the  priesthood  of  the  first- bom  m  tbe  pre-M  osaic  1 
It  has,  however,  been  denied  by  Tltringa  and  others. 
(Comp.  Htbr's  SytnboWc,  Ii.  4;  Seidell,  DeSymir.  L  !«. 
De  Sucem.  Pont,  c  L). 
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Not  in  the  first  proclamation  of  the  great  laws  of 
duty  in  the  Decalogue  (Ei.  xx.  1-17),  nor  in  the 
applications  of  those  laws  to  the  chief  contingencies 
of  the  people's  life  in  the  wilderness,  does  it  find  a 
nJace.  It  appears  together  with  the  Ark  and  the 
Tabernacle,  as  taking  its  position  in  the  education 
by  which  the  people  were  to  be  led  toward  the  mark 
of  their  high  calling.  As  such  we  hare  to  con- 
sider it. 

Consecration. — The  functions  of  the  High-priest, 
the  position  and  history  of  the  LEVITES  as  the  con- 
secrated tribe,  have  been  discussed  fully  under  those 
heads.  It  remains  to  notice  the  characteristic  facts 
connected  with  "  the  priests,  the  sons  of  Aaron,"  as 
standing  between  the  two.  Solemn  as  was  the  sub- 
sequent dedication  of  the  Levites,  that  of  the 
priests  involved  a  yet  higher  consecration.  A  special 

word  (EHj?,  kidcuh)  was  appropriated  to  it.  Their 

old  (raiments  were  laid  aside.  Their  bodies  were 
washed  with  clean  water  (Ex.  xxix.  4;  Lev.  riii.  6) 
and  anointed  with  the  perfumed  oil,  prepared  after 
a  prescribed  formula,  and  to  be  used  for  no  lower 
purpose!  (Ex.  xxix.  7,  xxx.  22-33).  The  new 
garments  belonging  to  their  office  were  then  put  on 
them  {infra).  The  truth  that  those  who  intercede 
for  others  must  themselves  have  been  reconciled, 
was  indicated  by  the  sacrifice  of  a  bullock  as  a  sin- 
offering,  on  which  they  solemnly  laid  their  hands, 
as  transferring  to  it  the  guilt  which  had  attached 
to  them  (Ex.  xxix.  10 ;  Lev.  viii.  18).  The  total 
surrender  of  their  lives  was  represented  by  the  ram 
slain  as  a  burnt-offering,  a  "  sweet  savour "  to  Je- 
hovah (Ex.  xxix.  18 ;  Lev.  viii.  21).  The  blood  of 
these  two  was  sprinkled  on  the  altar,  offered  to  the 
Lord.  The  blood  of  a  third  victim,  the  ram  of  con- 
secration, was  used  for  another  purpose.  With  it 
Moses  sprinkled  the  right  ear  that  was  to  be  open 
to  the  Divine  voice,  the  right  hand  and  the  right 
foot  that  were  to  be  active  in  divine  ministrations 
(Ex.  xxix.  20 ;  Lev.  viii.  23, 4).  Lastly,  as  they  were 
to  be  the  exponents,  not  only  of  the  nation's  sense 
of  guilt,  but  of  its  praise  and  thanksgiving,  Moses 
was  to  "  fill  their  hands  "h  with  cakes  of  unleavened 
bread  and  portions  of  the  sacrifices,  which  they 
were  to  present  before  the  Lord  as  a  wave-offering. 
The  whole  of  this  mysterious  ritual  was  to  be  re- 
peated for  seven  days,  during  which  they  remained 
within  the  Tabernacle,  separated  from  the  people, 
and  not  till  then  was  the  consecration  perfect  (comp. 
on  the  meaning  of  all  these  acts  Bahr,  Symiolii,  ii. 
c  r.  §2).  Moses  himself,  as  the  representative  of 
the  Unseen  King,  is  the  consecrator,  the  sacrificer 
throughout  these  ceremonies ;  as  the  channel  through 
which  the  others  receive  their  office,  he  has  for  the 
time  a  higher  priesthood  than  that  of  Aaron  (Selden, 
De  Sijnedr.  i.  16;  Ugolini,  xii.  3).  In  accordance 
with  the  principle  which  runs  through  the  history 
of  Israel,  he,  the  ruler,  solemnly  divests  himself  of 
the  priestly  office  and  transfers  it  to  another.  The 


s  The  son*  of  Aaron,  it  may  be  noticed,  were  simply 
sprinkled  with  the  precious  oil  (Lev.  vill.  30).  Over 
Aaron  himself  It  was  poured  till  It  went  down  to  the 
skirts  of  his  clothing  (Ibid.  12 ;  PS.  cxxxitl.  2). 

h  This  appears  to  have  been  regarded  as  the  cuential 
part  of  the  consecration ;  and  the  Hebrew,  -  to  till  the 
liand,"  is  accordingly  used  as  a  synonyms  for  "to  con- 
secrate" (Ex.  xxix.  9;  a  Chr.  xlil.  9). 

'  Kwald  (Altcrtham.  p.  389-291)  writes  as  If  too  cere- 
monies of  consecration  were  repeated  on  the  admission  of 
every  priest  to  the  performance  of  his  functions ;  but 
this  is  on  the  assumption,  apparently,  that  Ex.  xxix.  and 


fact  that  he  had  been  a  priest,  was  merged  in  his 
work  as  a  lawgiver.  Only  once  in  the  language  of 
a  later  period  was  the  word  Cdhen  applied  to  him 
(Ps.  xcix.  6). 

The  consecrated  character  thus  imparted  did  not 
need  renewing.  It  was  a  perpetual  inheritance 
transmitted  from  father  to  son  through  all  the  cen- 
turies that  followed.  We  do  not  read  of  its  being 
renewed  in  the  case  of  any  individual  priest  of  the 
sons  of  Aaron.1  Only  when  the  line  of  succession 
was  broken,  and  the  impiety  of  Jeroboam  intruded 
the  lowest  of  the  people  into  the  sacred  office,  do 
we  find  the  re-appearance  of  a  like  form  (2  Chr. 
xiii.  9),  of  the  same  technical  word.  The  previous 
history  of  Jeroboam  and  the  character  of  the  worship 
which  he  introduced  make  it  probable  that,  in  that 
case  also,  the  ceremonial  was,  to  some  extent,  Egyp- 
tian in  its  origin. 

Dreu.— The  "sons  of  Aaron"  thus  dedicated 
were  to  wear  during  their  ministrations  a  special 
apparel — at  other  times  apparently  they  wore  the 
common  dress  of  the  people.  The  material  was 
linen,  but  that  word  included  probably,  as  in  the 
case  of  the  Egyptian  priests,  the  byssus,  and  the 
cotton  stuffs  of  that  country  (Ex.  xxviii.  42  ;  comp. 
COTTON) J  Linen  drawers  from  the  loins  to  the 
thighs  were  "  to  cover  their  nakedness."  The  vere- 
cundia  of  the  Hebrew  ritual  in  this  and  in  other 
places  (Ex.  xx.  26,  xxviii.  42)  was  probably  a 
protest  against  some  of  the  fouler  forms  of  nature- 
worship,  as  t.  g.  in  the  worship  of  Feor  (Maimo- 
nides,  Mori  Netochim,  i ii.  45,  in  Ugolini,  xiii.  p. 
385),  and  possibly  also,  in  some  Egyptian  rites 
(Herod,  ii.  CO).  Over  the  drawers  was  worn  the 
cetoneth,  or  close-fitting  cassock,  also  of  fine  linen, 
white,  but  with  a  diamond  or  chess-board  pattern 
on  it  (Bahr,  Syinb.  ii.  c.  Hi.  §2).  This  came  nearly 
to  the  feet  (wuctypns  X'T'""'>  Joseph.  Ant.  iii.  7, 
§1),  and  was  to  be  woven  in  its  garment-shape  (not 
cut  out  and  then  sewed  together),  like  the  xw&r 
ijificHpos  of  John  xix.  23,  in  which  some  inter* 
preters  have  even  seen  a  token  of  the  priesthood  of 
him  who  wore  it  (Ewald,  Qesch.  v.  177  ;  Ugolini, 
xiii.  p.  218).k  The  white  cassock  was  gathered 
round  the  body  with  a  girdle  of  needlework,  into 
which,  as  in  the  more  gorgeous  belt  of  the  high- 
priest,  blue,  purple,  and  scarlet,  were  intermingled 
with  white,  and  worked  in  the  form  of  flowers 
(Ex.  xxviii.  39,  40,  mil.  2;  Ezek.  xliv.  17- 
19).  Upon  their  heads  they  were  to  wear  caps  or 
bonnets  (in  the  English  of  the  A.  V.  the  two  words 
are  synonymous)  in  the  form  of  a  cup-shaped  flower, 
also  of  fine  linen.  These  garments  they  might  wear 
at  any  time  iu  the  Temple,  whether  on  duty  or 
not,  but  they  were  not  to  sleep  in  them  (Joseph. 
B.  J.  v.  5,  §7).  When  they  became  soiled,  they 
were  not  washed  or  used  again,  but  torn  up  to 
make  wicks  for  the  lamps  in  the  Tabernacle  (Selden, 
De  Si/nedr.  xiii.  11).  They  had  besides  them  other 
•'  clothes  of  service,"  which  were  probably  simpler, 


Lev.  vill.  are  not  historical,  but  embody  the  customs  of  a 
later  period.  Bahr  (Strmbolik,  L  c)  leaves  it  as  au  open 
question,  and  treats  It  as  of  n«  moment. 

i  The  reason  for  flxlna  on  this  material  Is  given  in  Ex. 
xliv.  18 ;  but  the  feeling  that  there  was  something  un- 
clean in  clothes  made  from  the  skin  or  wool  of  an  animal 
was  common  to  other  nations.  Egypt  has  been  already 
mentioned.  The  Arab  priests  In  the  time  of  Mahomet 
wore  linen  only  (Ewald,  AUcrth.  p.  289). 

*  Here  also  modem  Eastern  customs  present  ail  analogy 
in  the  woven,  seamless  Aram  worn  by  the  Mecca  pilgrims 
(Ewald,  AlUrtk.  p  289). 
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but  are  not  described  (Ex.  xxxi.  10 ;  Ez.  xlii.  14). 
Id  all  their  acta  of  ministration  they  were  to  be  bare- 
footed .">  Then,  as  now ,  this  was  the  strongest  recog- 
nition of  the  sanctity  of  a  holy  place  which  the  Oriental 
mind  could  think  of  (Ex.  iii.  5 ;  Josh.  v.  15),  and 
throughout  the  whole  existence  of  the  Temple  service, 


Drou  of  Egyptian  High- 


even  though  it  drew  upon  them  the  scorn  of  the 
heathen  (Juven.  Sat.  vi.  159),  and  seriously  affected 
the  health  of  the  priests  (Ugolini,  viii.  p.  976,  xiii. 


™  This  Is  inferred  (1)  from  the  absence  of  any  direction 
os  to  a  covering  for  the  feet ;  (2)  from  tho  later  custom ; 


p.  405),  it  was  scrupulously  adhered  to.1  In  tlx 
earlier  liturgical  costume,  the  ephod  is  mentioned 
as  belonging  to  the  high-priest  only  (Ex.  xxviii.  6- 
12,  xxxix.  2-5).  At  a  later  period  it  is  used  appa- 
rently by  all  the  priests  (1  Sam.  xxii.  18),  and 
even  by  others,  not  of  the  tribe  of  Levi,  engaged  m 
religious  ceremonial  (2  Sam.  vi.  14).  [Ephod.] 

Regulations. — The  idea  of  a  consecrated  hfe, 
which  was  thus  asserted  at  the  outset,  was  carried 
through  a  multitude  of  details.  Each  probably 
had  a  symbolic  meaning  of  its  own.  Collec- 
tively they  formed  an  education  by  which  the 
power  of  distinguishing  between  things  holy  and 
profane,  between  the  clean  and  the  unclean,  and 
so  ultimately  between  moral  good  and  evil,  was 
awakened  and  developed  (Ezek.  xliv.  23).  Be- 
fore they  entered  the  tabernacle  they  were  to  wash 
their  hands  and  their  feet  (Exod.  xxx.  17-21, 
xl.  30-82).  During  the  time  of  their  ministration 
they  were  to  drink  no  wine  or  strong  drink  (Lev. 
x.  9;  Ez.  xliv.  21).  Their  function  was  to  be 
more  to  them  than  the  ties  of  friendship  or  of 
blood,  and,  except  in  the  case  of  the  nearest  rela- 
tionships (six  degrees  are  specified,  Lev.  xxi.  1-5 ; 
Ez.  xliv.  25),  they  were  to  make  no  mourning 
for  the  dead.  The  high-priest,  as  carrying  the 
consecrated  life  to  its  highest  point,  was  to  be 
above  the  disturbing  power  of  human  sorrow  even 
in  these  instances.  Customs  which  appear  to  have 
been  common  in  other  priesthoods  were  (probably 
for  that  reason)  forbidden  them.  They  were  not 
to  shave  their  heads.  They  were  to  go  through 
their  ministrations  with  the  serenity  of  a  reve- 


■  Bahr(Sj^ae»^li.cttl.yl,2)nndsamvsticme<mbis; 
In  the  number,  material,  colour,  shape,  of  the  priestly 


(31  from  the  universal  feeling  of  the  East.  Shoes  were  j  vestments,  discusses  each  point  elaborately,  and  dwelb  In 
worn  as  a  protection  against  defilement  In  a  sanctuary  |  03  on  the  differmca  between  them  and  those  or  tb, 
there  was  nothing  that  could  defile.  1  Kgyptian  priesthood. 
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partial  awe,  not  with  the  orgiastic  wildness  which 
led  the  priests  of  Baal  in  their  despair  to  make 
cuttings  in  their  flesh  (Lev.  xix.  28 ;  1  K.  xviii. 
28),  and  carried  those  of  whom  Atys  was  a  type 
to  a  more  terrible  mutilation  (Deut.  xxitt.  1). 
The  same  thought  found  expression  in  two  other 
forms  affecting  the  priests  of  Israel.  The  priest 
was  to  be  one  who,  as  the  representative  of  other 
men,  was  to  be  physically  as  well  as  liturgically 
perfect.'  As  the  victim  was  to  be  without 
blemish  so  also  was  the  sacrificer  (comp.  Bahr, 
Symbol,  ii.  c.  ii.  §3).  The  law  specified  in  broad 
outlines  the  excluding  defects  (Lev.  xxi.  17-21), 
and  these  were  such  as  impaired  the  purity,  or  at 
least  the  dignity,  of  the  ministrant.  The  morbid 
casuistry  of  the  later  rabbis  drew  up  a  list  of  not 
less  than  142  faults  or  infirmities  which  involved 
permanent,  of  22  which  involved  temporary  de. 
privation  from  the  priestly  office  (Carpzov.  App. 
Critic,  p.  92,  93 ;  Ugolini,  xii.  54,  xiii.  903) ;  and 
the  original  symbolism  of  the  principle  (Philo,  De 
Vict,  and  De  Monarch,  ii.  5)  was  lost  in  the 
prurient  minuteness  which,  here  as  elsewhere, 
often  makes  the  study  of  rabbinic  literature  a  some- 
what repulsive  task.  If  the  Christian  Church  has 
sometimes  seemed  to  approximate,  in  the  conditions 
it  laid  down  for  the  priestly  character,  to  the  rules 
of  Judaism,  it  was  yet  careful  to  reject  the  Jewish 
principles,  and  to  rest  its  regulations  simply  on  the 
grounds  of  expediency  (Conett.  Apost.  77,  78). 
The  marriages  of  the  sons  of  Aaron  were,  in  like 
manner,  hedged  round  with  special  rules.  There 
is,  indeed,  no  evidence  for  what  has  sometimes  been 
asserted  that  either  the  high-priest  (Philo,  De 
Monarch,  ii.  11,  ii.  229,  ed.  Mang. ;  Ewald,  Attcrth. 
p.  302)  or  the  other  sons  of  Aaron  (Ugolini,  xii.  52) 
were  limited  in  their  choice  to  the  women  of  their 
own  tribe,  and  we  have  some  distinct  instances  to 
the  contrary.  It  is  probable,  however,  that  the 
priestly  families  frequently  intermarried,  and  it  is 
certain  that  they  were  forbidden  to  marry  an  un- 
chaste woman,  or  one  who  had  been  divorced,  or  the 
widow  of  any  but  a  priest  (Lev.  xxi.  7,  14;  Ezek. 
xliv.  22).  The  prohibition  of  marriage  with  one  of 
an  alien  race  was  assumed,  though  not  enacted  in 
the  law ;  and  hence  the  reforming  zeal  of  a  later 
time  compelled  all  who  had  contracted  such  marri- 
ages to  put  away  their  strange  wives  (Err.  x.  18), 
and  counted  the  offspring  of  a  priest  and  a  woman 
taken  captive  in  war  as  illegitimate  (Joseph.  Ant. 
iii.  10,  xi.  4;  c.  Apion.  i.  7),  even  though  the 
priest  himself  did  not  thereby  lose  his  function 
(Ugolini,  xii.  924).  The  high-priest  was  to  carry 
the  same  idea  to  a  yet  higher  point,  and  was  to 
marry  none  but  a  virgin  in  the  first  freshness  of 
her  youth  (Lev.  xxi.  13).  Later  casuistry  filed 
the  age  within  the  narrow  limits  of  twelve  and 
twelve  and  a  half  (Carpxov.  App.  Crit.  p.  88).  It 
followed  as  a  matter  of  necessity  from  these  regu- 
lations, that  the  legitimacy  of  every  priest  depended 
on  his  genealogy.  A  single  missing  or  faulty  link 
would  vitiate  the  whole  succession.  To  those  gene- 
alogies, accordingly,  extending  back  unbroken  for 
2000  years,  the  priests  could  point,  up  to  the  time 
of  the  destruction  of  the  Temple  (Joseph,  c.  Apion. 
i.  7).  In  later  times,  wherever  the  priest  might 
live — Egypt,  Babylon,  Greece— he  was  to  send  the 
register  of  nil  marriages  in  his  family  to  Jerusalem 
(/bid.).    They  could  be  referred  to  in  any  doubtful 


•  The  Idea  or  the  perfect  body,  as  symbolising  the  holy 
soul,  was,  as  might  be  expected,  wide-spread  among  the 


or  disputed  case  (Ext.  ii.  62 ;  Neh.  vil.  6j4).  In 
them  was  registered  the  name  of  every  mother  as 
well  as  of  every  father  (ibid.;  comp.  also  the 
story  already  referred  to  in  Suidas,  s.  v.  'IqawS*). 
It  was  the  distinguishing  u  ark  of  a  priest,  not  of 
the  Aaronic  line,  that  he  was  hxirup,  a/u^Tup, 
iytrtaXSynret  (Heb.  vii.  3),  with  no  father  or 
mother  named  as  the  ground  of  his  title. 

The  -  age  at  which  the  sons  of  Aaron  might 
enter  upon  their  duties  was  not  defined  by  the 
law,  as  that  of  the  Levi  tea  was.  Their  office  did 
not  call  for  the  same  degree  of  physical  strength ; 
and  if  twenty-five  in  the  ritual  of  the  Tabernacle 
(Num.  viii.  ,24)  and  twenty  in  that  of  the  Temple 
(1  Chron.  xxiil.  27)  was  the  appointed  age  for  the 
latter,  the  former  were  not  likely  to  be  kept 
waiting  till  a  later  period.  In  one  remarkable 
instance,  indeed,  we  have  an  example  of  a  yet 
earlier  age.  The  boy  Aristobulus  at  the  age  of 
seventeen  ministered  in  the  Temple  in  his  pontifical 
robes,  the  admired  of  all  observers,  and  thus  stirred 
the  treacherous  jealousy  of  Herod  to  remove  so 
dangerous  a  rival  (Joseph.  Ant.  xv.  3,  §3).  This 
may  have  been  exceptional,  but  the  language  of  the 
rabbis  indicates  that  the  special  consecration  of  the 
priest's  life  began  with  the  opening  years  of  man- 
hood. As  soon  as  the  down  appealed  on  his  cheek 
the  young  candidate  presented  himself  before  the 
Council  of  the  Sanhedrim,  and  his  genealogy  was 
carefully  inspected.  If  it  failed  to  satisfy  his  judges, 
he  left  the  Temple  clad  in  black,  and  had  to  seek 
another  calling:  if  all  was  right  so  far,  another 
ordeal  awaited  him.  A  careful  inspection  was  to 
determine  whether  he  was  subject  to  any  one  of 
the  144  defects  which  would  invalidate  his  priestly 
acts.  If  he  was  found  free  from  all  blemish,  he 
was  clad  in  the  white  linen  tunic  of  the  priests,  and 
entered  on  his  ministrations.  If  the  result  of  the 
examination  was  not  satisfactory,  he  was  relegated 
to  the  half-menial  office  of  separating  the  sound 
wood  for  the  altar  from  that  which  was  decayed 
and  worm-eaten,  but  was  not  deprived  of  the 
emoluments  of  his  olfice  (Lightfoot,  Temple  Service, 
c.  6). 

Functions. — The  work  of  the  priesthood  of  Israel 
was,  from  its  very  nature,  more  stereotyped  by 
the  Mosaic  institutions  than  any  other  element  of 
the  national  life.  The  functions  of  the  Levites — 
less  defined,  and  therefore  more  capable  of  expan- 
sion— altered,  as  has  been  shown  [Levites],  from 
age  to  age ;  but  those  of  the  priests  continued 
throughout  substantially  the  same,  whatever  changes 
might  be  brought  about  in  their  social  position  and 
organization.  The  duties  described  in  Exodus  and 
Leviticus  are  the  same  as  those  recognized  in  the 
Books  of  Chronicles,  as  those  which  the  prophet- 
priest  Ezekiel  sees  in  his  vision  of  the  Temple  of 
the  future.  They,  assisting  the  high-priest,  were 
to  watch  over  the  fire  on  the  altar  of  burnt- 
offerings  and  to  keep  it  burning  evermore  both  by 
day  and  night  (Lev.  vi.  12;  2  Chr.  xiii.  11),  to 
feed  the  golden  lamp  outside  the  veil  with  oil 
(Ex.  xxvii.  20,  21  ;  Lev.  xxiv.  2),  to  offer 
the  morning  and  evening  sacrifices,  each  accom- 
panied with  a  meat-offering  and  a  drink-offering,  at 
the  door  of  the  tabernacle  (Ex.  xxix.  88-44). 
These  were  the  fixed,  invariable  duties;  but  their 
chief  function  was  that  of  being  always  at  hand 
to  do  the  priest's  office  for  any  guilty,  or  penitent, 


religions  of  heathenism.  -Sacerdos  Don  mtegrt  corporis 
quasi  mall  ominis  res  vltanda est"  (Seneca,  Contrm.  Iv. »). 
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or  rejoicing  Israelite.  The  worshipper  might  come 
at  any  time.  If  he  were  rich  and  brought  a 
bullock,  it  was  the  priest's  duty  to  slay  the  victim, 
to  place  the  wood  upon  the  altar,  to  light  the 
lire,  to  sprinkle  the  altar  with  the  blood  (Lev. 
i.  5).  If  he  were  poor  and  brought  a  pigeon,  the 
priest  was  to  wring  its  neck  (Lev.  i.  15).  In 
either  case,  he  was  to  burn  the  meat-otter ing  and 
the  peace-offering  which  accompanied  the  sacrifice 
(Lev.  ii.  2,  9,  iu.  11).  After  the  birth  of  every 
child,  the  mother  was  to  come  with  her  sacrifice 
of  turtle-doves  or  pigeons  (Lev.  xii.  6 ;  Luke  il. 
22-24),  and  was  thus  to  be  purified  from  her 
uncleanness.  A  hnsband  who  suspected  his  wife 
of  unfaithfulness  might  bring  her  to  the  priest,  and 
it  belonged  to  him  to  give  her  the  water  of 
jealousy  as  an  ordeal,  and  to  pronounce  the  formula 
of  execration  (Num.  v.  11-31).  Lepers  were  to 
come,  day  by  day,  to  submit  themselves  to  the 
priest's  inspection,  that  he  might  judge  whether 
they  were  clean  or  unclean,  and  when  'hey  were 
healed  perform  for  them  the  ritual  of  purification 
(Lev.  iiii.  xiv.,  and  comp.  Mark  i.  44).  All  the 
numerous  accidents  which  the  law  looked  on  as  defile- 
ments or  sins  of  ignorance  had  to  be  expiated  by  a 
sacrifice,  which  the  priest,  of  course,  had  to  offer 
(Lev.  xv.  1-33).  As  they  thus  acted  as  mediators 
for  those  who  were  labouring  under  the  sense  of 
guilt,  so  they  were  to  help  others  who  were  striv- 
ing to  attain,  if  only  tor  a  season,  the  higher 
standard  of  a  consecrated  life.  The  Nazarite  was 
to  come  to  them  with  his  sacrifice  and  his  wave- 
offering  (Num.  vi.  1-21). 

Other  duties  of  a  higher  and  more  ethical  character 
were  hinted  at,  but  were  not,  and  probably  could 
not  be,  the  subject  of  a  special  regulation.  They 
weie  to  teach  the  children  of  Israel  the  statutes  of 
the  Lord  (Lev.  x.  11  j  Deut.  xxxiii.  10;  2"Chr.  xv. 
3  j  Ezek.  xliv.  23,  24).  The  *'  priest's  lips  "  (in 
the  language  of  the  last  prophet  looking  back  upon 
the  ideal  of  the  order)  were  to  "  keen  knowledge  " 
(Mai.  ii.  7).  Through  the  whole  history,  with 
the  exception  of  the  periods  of  national  apostasy, 
these  acts,  and  others  like  them,  formed  the  daily 
life  of  the  priest*  who  were  on  duty.  The  three 
great  festivals  of  the  year  were,  however,  their 
seasons  of  busiest  employment.  The  pilgrims  who 
came  up  by  tens  of  thousands  to  keep  the  feast, 
came  each  with  his  sacrifices  and  oblations.  The 
work  at  such  times  was,  on  some  occasions  at  least, 
beyond  the  strength  of  the  priests  in  attendance, 
and  the  Levites  had  to  be  called  in  to  help  them 
(2  Chron.  xxix.  34,  xxxv.  14).  Other  acts  of 
the  priests  of  Israel,  significant  as  they  were,  were 
less  distinctively  sacerdotal.  They  were  to  bless 
the  people  at  every  solemn  meeting ;  and  that  this 
part  of  their  oltice  might  never  tall  into  disuse,  a 
special  formula  of  benediction  was  provided  (Num. 
vi.  22-27).  During  the  journeys  in  the  wilder- 
ness it  belonged  to  them  to  cover  the  ark  and  all 
the  vessels  of  the  sanctuary  with  a  purple  or  scarlet 
cloth  before  the  Levites  might  approach  them 
(Num.  iv.  5-15).  As  the  people  started  on  each 
day's  march  they  were  to  blow  "  an  alarm  "  with 


9  In  this  cue,  however,  the  trumpets  were  of  rams' 
horns,  not  of  silver. 

i  Jost  (Judmtk.  t.  1S3)  regards  the  war-priest  as  belong- 
ing to  the  Ideal  system  of  the  later  Kabbls,  not  to  the 
historical  constitution  of  Israel.  Iteut.  xx.  2.  however, 
supplies  the  germ  oot  of  which  such  en  office  might  na- 
turally *row.  Judas  Maccsbocus.  iu  bis  wars,  does  what ' 


long  silver  trumpets  (Num.  x.  1-8), — with  two  H 
the  whole  multitude  were  to  be  assembled,  with 
one  if  there  was  to  be  a  special  council  of  the 
elders  and  princes  of  Israel.  With  the  same  in- 
struments they  were  to  proclaim  the  commence- 
ment of  all  the  solemn  days,  and  days  of  gladness 
(Num.  x.  10);  and  throughout  all  the  changes 
in  the  religious  history  of  Israel  this  adhered  to 
them  as  a  characteristic  mark.  Other  instrument* 
of  music  might  be  used  by  the  more  highly  trained 
Levites  and  the  schools  of  the  Prophets,  but  the 
trumpets  belonged  only  to  the  priests.  They  blew 
them  in  the  solemn  march  round  Jericho  *  (Josh . 
vi.  4),  in  the  religious  war  which  Judah  waged 
against  Jeroboam  (2  Chr.  iiii.  12),  when  they 
summoned  the  people  to  a  solemn  penitential  fast 
(Joel  ii.  1,  15).  In  the  service  of  the  second 
temple  there  were  never  to  be  less  than  21  or 
more  than  84  bloweis  of  trumpets  present  in  the 
temple  daily  (Ugolini,  xiii.  p.  1011).  The  presence 
of  the  priests  on  the  field  of  battle  for  this  purpose, 
often  in  large  numbers,  armed  for  war,  and  sharing 
in  the  actual  contest  (1  Chr.  xii.  23,  27 ;  2  Chr. 
xx.  21,  22),  led,  in  the  later  periods  of  Jewish 
history,  to  the  special  appointment  at  such  times  of 
a  war-priest,  deputed  by  the  Sanhedrim  to  be  the 
representative  of  the  high-priest,  and  standing  next 
but  one  to  him  in  the  order  of  precedence  (comp. 
Ugolini,  xii.  1031,  De  Sacerdote  Caatrensi;  and 
xiii.  871).* 

Other  functions  were  hinted  at  in  Deuteronomy 
which  might  have  given  them  greater  influence  as 
the  educators  and  civilizers  of  the  people.  They 
were  to  act  (whether  individually  or  collectively 
does  not  distinctly  appear)  as  a  court  of  appeal  in 
the  more  difficult  controversies  in  criminal  or  civil 
cases  (Deut.  xvii.  8-13).  A  special  reference  was 
to  be  made  to  them  in  cases  of  undetected  murder, 
and  they  were  thus  to  check  the  vindictive  blood- 
feuds  which  it  would  otherwise  have  been  likely  to 
occasion  (Deut.  xxi.  5).  It  must  remain  doubtful, 
however,  how  far  this  order  kept  its  ground  during 
the  storms  and  changes  that  followed.  The  judicial 
and  the  teaching  functions  of  the  priesthood  re- 
mained probably  for  the  most  part  in  abeyance 
through  the  ignorance  and  vices  of  the  priests. 
Zealous  reformers  kept  this  before  them  as  an  ideal 
(2  Chr.  xvii.  7-9,  xii.  8-10;  Ex.  xliv.  24),  bnt  the 
special  stress  laid  on  the  attempts  to  realise  it  shows 
that  they  were  exceptional.' 

Maintenance. — functions  such  as  these  were 
clearly  incompatible  with  the  common  activities  of 
men.  At  first  the  small  number  of  the  priests 
must  have  made  the  work  almost  unintennittent, 
and  even  when  the  system  of  rotation  had  been 
adopted,  the  periodical  absences  from  home  could 
not  fail  to  be  disturbing  and  injurious,  had  they 
been  dependent  on  their  own  labours.  The  serenity 
of  tho  priestly  character  would  have  been  disturbed 
had  they  had  to  look  for  support  to  the  lower  indus- 
tries. It  may  have  been  intended  (supra)  that  their 
time,  when  not  litnrgically  employed,  should  be  given 
to  the  study  of  the  Law,  or  to  instructing  others  in  it. 
On  these  grounds  therefore  a  distinct  provision  was 


the  war-priest  was  said  to  do  (1  Mace,  tit  66). 

'  The  teaching  functions  of  the  priest  have  probably 
been  unduly  magnified  by  writers  like  Mlchaella,  who  aim 
at  bringing  the  institutions  of  Israel  to  the  standard  ot 
modem  expediency  (('(mm.  on  Loirs  of  Malts,  I.  35-53), 
a»  they  have  been  unduly  depreciated  by  SaalscnBtx  anu 
Juhn. 
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made  for  them.  This  consisted" — (I)  of  one-tenth 
of  the  tithe*  which  the  people  paid  to  the  Levites, 
one  per  cent.  >'.  e.  on  the  whole  produce  of  the 
country  (Num.  iriiL  26-28).  (2)  Of  a  special 
tithe  every  third  year  (Deut.  xrv.  28,  xxvi.  12). 
(3)  Of  the  redemption-money,  paid  at  the  fixed 
rate  of  fire  shekels  a  head,  for  the  first-born  of  man 
or  beast  (Num.  i Yin.  14-19).*  (4)  Of  the  redemp- 
tion-money paid  in  like  manner  for  men  or  things 
specially  dedicated  to  the  Lord  (Lev.  xzvii.).  (5) 
Of  spoil,  captives,  cattle,  and  the  like,  taken  in  war 
(Mum.  xxxi.  25-47).  (6)  Of  what  may  be  de- 
scribed as  the  perquisites  of  their  sacrificial  func- 
tions, the  shew-brcad,  the  flesh  of  the  burnt- 
offerings,  peace-offerings,  trespass-offerings  (Num. 
xviii.  8-14;  Lev.  vi.  26,  29,  vii.  6-10),  and,  in 
particular,'  the  heave-shoulder  and  the  wave-breast 
(Lev.  x.  12-15).  (7)  Of  an  undefined  amount  of 
the  first-fruits  of  com,  wine,  and  oil  (Ei.  xxiii.  19 ; 
Lev.  ii.  14 ;  Deut.  xxvi.  1-10).  Of  some  of  these,  as 
"  most  holy,"  none  but  the  priests  were  to  partake 
(Lev.  vi.  29).  It  was  lawful  for  their  sous  and 
daughters  (Lev.  x.  14),  and  even  in  some  cases  for 
their  home-born  slaves,  to  eat  of  others  (Lev.  xxii. 
1 1).  The  stranger  and  the  hired  servant  were  in 
all  cases  excluded  (Lev.  xxii.  10).  (8)  On  their 
settlement  in  Canaan  the  priestly  families  had 
thirteen  cities  assigned  them,  with  "  suburbs "  or 
pasture-grounds  fur  their  flocks  (Josh.  xxi.  13-19). 
While  the  Levites  were  scattered  over  all  the 
conquered  country,  the  cities  of  the  priests  were 
within  the  tribes  of  Judah,  Simeon,  and  Benjamin, 
and  this  concentration  was  not  without  its  influence 
on  their  subsequent  history.  [Comp.  Levites.] 
These  provisions  were  obviously  intended  to  secure 
the  religion  of  Israel  against  the  dangers  of  a  caste 
of  pauper-priests,  needy  and  dependent,  and  unable 
to  bear  their  witness  to  the  true  faith.  They  were, 
on  the  other  hand,  as  far  as  possible  removed  from 
the  condition  of  a  wealthy  order.  Even  in  the  ideal 
state  contemplated  by  the  Book  of  Deuteronomy, 
the  Levite  (here  probably  used  genetically,  so  as  to 
include  the  priests)  is  repeatedly  marked  out  as  an 
object  of  charity,  along  with  the  stranger  and  the 
widow  (Deut.  xii.  12, 19,  xiv.  27-29).  During  the 
long  periods  of  national  apostasy,  tithes  were  pro- 
bably paid  with  even  less  regularity  than  they  were 
in  the  more  orthodox  period  that  followed  the 
return  from  the  Captivity  (Nch.  xiii.  10 ;  Mai.  iii. 
8-10).  The  standard  of  a  priest's  income,  even  in 
the  earliest  days  after  the  settlement  in  Canaan, 
was  miserably  low  (Judg.  xvii.  10).  Large  por- 
tions of  the  priesthood  fell,  under  the  kingdom,  into 
a  state  of  abject  poverty  (comp.  1  Sam.  ii.  36  ).  The 
clinging  evil  throughout  their  history  was  not  that 
they  were  too  powerful  and  rich,  but  that  they 
sank  into  the  state  from  which  the  Law  was  in- 
tended to  preserve  them,  and  so  came  to  "  teach  for 
hire"  (Mic.  iii.  11;  comp.  Saalschiitz,  ArchSotogie 
der  ffebrSer,  ii.  344-355). 

Classification  and  Statistics. — The  earliest  his- 
torical trace  of  any  division  of  the  priesthood,  and 
corresponding  cycle  of  services,  belongs  to  the  time 
of  David.  Jewish  tradition  indeed  recognizes  an 
earlier  division,  even  during  the  life  of  Aaron,  into 


*  The  later  Rabbis  enumerate  no  less  than  twenty-four 
sources  of  emolument.  Of  these  the  chief  only  are  given 
here  (Ugollnl.  xill.  1124). 

*  It  is  to  be  noticed  that  the  Law,  by  recognizing  the 
substitution  of  the  Levites  for  the  first-born,  and  ordering 
payment  only  for  the  small  number  of  the  Utter  in  excess 


eight  houses  (Gem.  Hieros.  Tuanith,  in  Ugolini, 
xiii.  873),  augmented  during  the  period  of  the 
Shiloh-worship  to  sixteen,  the  two  families  of  Eleazar 
and  Itbamar  standing  in  both  cases  on  an  equality 
It  is  hardly  conceivable,  however,  that  there  coukl 
have  been  any  rotation  of  service  while  the  number 
of  priests  was  so  small  as  it  must  have  been  during 
the  forty  years  of  sojourn  in  the  wilderness,  if  we 
believe  Aaron  and  his  lineal  descendants  to  have 
been  the  only  priests  officiating.  The  difficulty  of 
realizing  in  what  way  the  single  family  of  Aaron 
were  able  to  sustain  all  the  burden  of  the  worship 
of  the  Tabernacle  and  the  sacrifices  of  individual 
Israelites,  may,  it  is  true,  suggest  the  thought  that 
possibly  in  this,  as  in  other  instances,  the  Hebrew 
idea  of  sonship  by  adoption  may  have  extended  the 
title  of  the  "  Sons  of  Aaron  "  beyond  the  limits  of 
lineal  descent,  and,  in  this  case,  there  may  be  some 
foundation  for  the  Jewish  tradition.  Nowhere  in 
the  later  history  do  we  find  any  disproportion  like 
that  of  three  priests  to  22,000  Levites.  The  office 
of  supervision  over  those  that  "  kept  the  charge  of 
the  sanctuary,"  entrusted  to  Eleazar  (Num.  iii.  32;, 
implies  that  some  others  were  subject  to  it  besides 
Ithamar  and  his  children,  while  these  very  keepers 
of  the  sanctuary  are  identified  in  ver.  38  with  the 
sons  of  Aaron  who  are  encamped  with  Moses  and 
Aaron  on  the  east  side  of  the  Tabernacle.  The 
allotment  of  not  less  than  thirteen  cities  to  those 
who  bore  the  name,  within  little  more  thou  forty 
years  from  the  Exodus,  tends  to  the  same  conclu- 
sion, and  at  any  rate  indicates  that  the  priesthood 
were  not  intended  to  be  always  in  attendance  at  the 
Tabernacle,  but  were  to  have  homes  of  their  own. 
and  therefore,  as  a  necessary  consequence,  fixed 
periods  only  of  service.  Some  notion  may  be 
formed  of  the  number  on  the  accession  of  David 
from  the  tacts  (1)  that  not  less  than  3700  tendered 
their  allegiance  to  him  while  he  was  as  yet  reigning 
at  Hebron  over  Judah  only  (1  Chr.  xii.  27),  and 
(2)  that  one-twenty-fourth  part  were  sufficient  for 
all  the  services  of  the  statelier  and  more  frequented 
worship  which  he  established.  To  this  reign  be- 
longed accordingly  the  division  of  the  priesthood 
into  the  four-and-twenty  "  courses "  or  orders 

oiw/xVeis,  ifiiiMplat,  1  Chr.  xxiv,  1-19 ; 

2  Cbr.  xxiii.  8 ;  Luke !.  5),  each  of  which  was  to 
serve  in  rotation  for  one  week,  while  the  further 
assignment  of  special  services  during  the  week  was 
determined  by  lot  (Luke  i.  9).  Each  course  ap- 
pears to  have  commenced  its  work  on  the  Sabbath, 
the  outgoing  priests  taking  the  morning  sacrifice, 
and  leaving  that  of  the  evening  to  their  successors 
(2  Chr.  xxiii.  8  ;  Ugolini,  xiii.  319).  In  this  divi- 
sion, however,  the  two  great  priestly  houses  did  not 
stand  on  an  equality.  The  descendants  of  Ithamar 
were  found  to  have  fewer  representatives  than 
those  of  Eleazar,*  and  sixteen  courses  accordingly 
were  assigned  to  the  latter,  eight  only  to  the  former 
(1  Chr.  xxiv.  4;  comp.  Carpzov.  App.  Crit.  p.  98). 
The  division  thus  instituted  was  confirmed  by  Solo- 
mon, and  continued  to  be  recognized  as  the  typical 
number  of  the  priesthood.  It  is  .o  be  noted,  how- 
ever, that  this  arrangement  was  to  some  extent 


of  the  former,  deprived  Aaron  and  his  sons  of  a  large  sum 
which  would  otherwise  have  accrued  to  them  (Nam.  IIL 
44-si). 

u  'lilts  diminution  may  have  been  caused  partlv  by  the 
slaughter  of  the  priests  who  accompanied  llupbnl  and 
Phineh  is  (Ps.  utxvitl.      portly  by  the  massacre  at  Nob. 
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elastic  An;  priest  might  be  present  at'any  time, 
and  even  perform  priestly  acta,  so  long  as  he  did 
not  interfere  with  the  functions  of  those  who  were 
officiating  in  their  course  (UgoUni,  xiii.  881),  and 
at  the  great  solemnities  of  the  year,  as  well  as  on 
special  occasions  like  the  opening  of  the  Temple, 
they  were  present  in  great  numbers.  On  the  return 
from  the  Captivity  there  were  found  but  fonr 
courses  out  of  the  twenty-four,  each  containing,  in 
round  numbers,  about  a  thousand*  (Ezr.  ii.  86-39). 
Out  of  these,  however,  to  revive,  at  least,  the  idea 
of  the  old  organization,  the  four-and-twenty  courses 
were  reconstituted,  bearing  the  same  names  as 
before,  and  so  continued  till  the  destruction  of 
Jerusalem.  If  we  may  accept  the  numbers  given 
by  Jewish  writers  as  at  all  trustworthy,  the  pro- 
portion of  the  priesthood  to  the  population  of  Pales- 
tine during  the  last  century  of  their  existence  as  an 
order  must  bave  been  far  greater  than  that  of  the 
clergy  has  ever  been  in  any  Christian  nation.  Over 
and  above  those  that  were  scattered  in  the  country 
and  took  their  turn,  there  were  not  fewer  than 
24,000  stationed  permanently  at  Jerusalem,  and 
12,000  at  Jericho  (Gemar.  Hieros.  Tamith,  fol. 
67,  in  Carpzov.  App.  Crit.  p.  100).  It  was  a 
Jewish  tradition  that  it  had  never  fallen  to  the  lot 
of  any  priest  to  offer  incense  twice  (Ugolini,  xii. 
18).  Oriental  statistics  are,  however,  always  open 
to  some  suspicion,  those  of  the  Talmud  not  least 
so ;  and  there  is,  probably,  more  truth  in  the  com- 
putation of  Josephus,  who  estimates  the  total  num- 
ber of  the  four  houses  of  the  priesthood,  referring 
apparently  to  Ezr.  ii.  36,  at  about  20,000  (c. 
Apion.  ii.  7).  Another  indication  of  number  is 
found  in  the  tact  that  a  "  great  multitude "  could 
attach  themselves  to  the  "  sect  of  the  Nazarenes  " 
(Acts  vi.  7),  and  so  have  cut  themselves  off,  sooner 
or  later,  from  the  Temple  services,  without  any 
perceptible  effect  upon  its  ritual.  It  was  almost 
inevitable  that  the  great  mass  of  the  order,  under 
such  circumstances,  should  sink  in  character  and 
reputation.  Poor  and  ignorant,  despised  and  op- 
pressed by  the  more  powerful  members  of  their 
own  body,  often  robbed  of  their  scanty  maintenance 
by  the  rapacity  of  the  high-priests,  they  must 
have  been  to  Palestine  what  the  clergy  of  a 
later  period  have  been  to  Southern  Italy,  a  dead 
weight  on  its  industry  and  strength,  not  compen- 
sating for  their  unproductive  lives  by  any  services 
rendered  to  the  higher  interests  of  the  people.  The 
liabbinic  classification  of  the  priesthood,  though 
belonging  to  a  somewhat  later  date,  reflects  the 
contempt  into  which  the  order  had  fallen.  There 
were — (1)  the  heads  of  the  twenty-four  courses, 
known  sometimes  as  a>x»p«> ;  (2) 'the  large  num- 
ber of  reputable  officiating  but  inferior  priests; 

*  The  causes  or  this  great  redaction  are  not  stated,  but 
large  numbers  mast  have  perished  In  the  siege  and  storm 
of  Jerusalem  (Lam.  iv.  16),  and  many  may  bave  preferred 
remaining  In  Babylon. 

t  Another  remarkable  instance  of  tbe  connexion  between 
tbe  Nazarlie  vow,  when  extended  over  tbe  whole  life,  and 
a  liiurglcal.quasl-p-iestly  character.  Is  found  In  tbe  history 
of  tbe  Kechabltes.  They,  or  others  like  them,  are  namrd 
by  Amos  (ii.  11)  as  having  a  vocation  like  that  of  the 
prophets.  They  are  received  by  Jeremiah  Into  the  bouse 
of  tbe  !.ord.  Into  the  chamber  of  a  prophet-priest  (Jer. 
xxzv.  4).  Tbe  solemn  blessing  which  the  prophet  pro- 
nounces (xxxv.  19)  goes  beyond  the  mere  perpetuation 
of  tbe  name.  Tbe  term  he  uses,  "  to  suind  before  me  " 

C3D^  TOP),  Is  one  of  &pecial  signlncaiwc.  It  Is  used 


(S)  tbe  plebtU,  or  (to  use  the  eitremest  foimttla  of 
Rabbinic  scorn)  the  "  priests  of  the  people  of  the 
earth,"  ignorant  and  unlettered ;  (4)  those  that, 
through  physical  disqualifications  or  other  causes, 
were  non-efficient  members  of  the  order,  though 
entitled  to  receive  their  tithes  (Ugolini,  xii.  18 
Jost,  Judenthum,  i.  156). 

History. — The  new  priesthood  did  not  establish 
itself  without  a  struggle.  The  rebellion  of  Korah, 
at  the  head  of  a  portion  of  the  Levites  as  repre- 
sentatives of  the  first-born,  with  Dathan  and  Abiram 
as  leaders  of  the  tribe  of  the  first-born  son  of  Jacob 
(Num.  xvi.  1),  showed  that  some  looked  back  to 
the  old  patriarchal  order  rather  than  forward  to  the 
new,  and  it  needed  the  witness  of  "  Aaron's  rod  that 
budded"  to  teach  the  people  that  the  latter  had  in 
it  a  vitality  and  strength  which  had  depaited  from 
the  former.  It  may  be  that  the  exclusion  of  all  but 
the  sons  of  Aaron  from  the  service  of  the  Tabernacle 
drove  those  who  would  not  resign  their  claim  to 
priestly  functions  of  some  kind  to  the  worship  ( pos- 
sibly with  a  rival  tabernacle)  of  Moloch  and  Chiun 
(Am.  r.  25,  26  ;  Ez.  xx.  16).  Prominent  as  was 
the  part  taken  by  the  priests  in  the  daily  march  of 
the  host  of  Israel  (Num.  x.  8),  in  the  passage  of  the 
Jordan  (Josh.  iii.  14,  15),  in  the  destruction  of 
Jericho  (Josh.  vi.  12-16),  the  history  of  Micah 
shows  that  within  that  century  there  was  a  strong 
tendency  to  relapse  into  the  system  of  a  household 
instead  of  an  hereditary  priesthood  (Judg.  xrii.). 
The  frequent  invasions  and  conquests  during  the 
period  of  the  Judges  must  have  interfered  (as  stated 
above)  with  the  payment  of  tithes,  with  the  main- 
tenance of  worship,  with  the  observance  of  all 
festivals,  and  with  this  the  influence  of  the  priest- 
hood must  have  been  kept  in  the  back-ground.  If 
the  descendants  of  Aaron,  at  some  unrecorded  crisis 
in  the  history  of  Israel,  rose,  under  Eli,  into  the 
position  of  national  defenders,  it  was  only  to  sink 
in  his  sons  into  the  lowest  depth  of  sacerdotal 
corruption.  For  a  time  the  prerogative  of  the  line 
of  Aaron  was  in  abeyance.  The  capture  of  tbe  Ark. 
the  removal  of  the  Tabernacle  from  Shiloh,  threw 
everything  into  confusion,  and  Samuel,  a  Levite, 
but  not  within  the  priestly  family  [Samuel], 
sacrifices,  and  "comes  near"  to  the  Lord:  his 
training  under  Eli,  his  Nazarite  life/  his  prophetic 
office,  being  regarded  apparently  as  a  special  con- 
secration (comp.  August,  c.  float,  xii.  33;  De 
Civ.  Dei,  xvii.  4).  For  the  priesthood,  as  for  tbe 
people  generally,  the  time  of  Samuel  must  have 
been  one  of  a  great  moral  reformation,  while  the 
expansion,  if  not  the  foundation,  of  the  Schools  of 
the  Prophets,  at  once  gave  to  it  the  support  of 
an  independent  order,  and  acted  a*  a  check  on  its 
corruptions  and  excesses,  a  perpetual  safeguard 


emphatically  of  ministerial  functions,  like  those  of  the 
prophet  (1  K.  xvU.  1,  xviil.  15;  Jcr.  xv.  19).  or  tbe 
priest  (l)eut.  x.  8,  xvlil.  6-J ;  Judg.  xx.  28).  Tbe  Tarawa 
of  Jonathan  accordingly  gives  this  meaning  to  It  here. 
Strangely  enough,  we  bave  In  the  history  of  tbe  death 
of  James  the  Just  (Hegeslpp.  In  Eos.  B.  B.  ii.  23)  an 
Indication  of  the  fulfilment  of  the  blessing  In  this  sense. 
Among  tbe  priests  who  are  present,  there  is  one  "  belong- 
ing to  tbe  Recbabhn  of  whom  Jeremiah  had  spoken.' 
I'he  mention  of  tbe  house  of  Rrehab  among  the  "  families 
of  the  scribes,"  In  1  Cbr.  IL  65.  points  to  something  of  tlx 
same  nature.  The  title  prefixed  in  tbe  LXX.  and  Vols, 
to  Ps.  lxxi.  connects  It  with  the  '•  sons  of  Jonadab,  the 
first  that  went  into  captivity."  Augustine  tikes  this  as 
the  Hurtlng-point  for  his  Interpretation  (A'nerr.  as  /'ada 
Ixx). 
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against  the  development  from  it  of  any  Egyptian 
m  Brahminic  caste-system  (Ewald,  (inch.  Isr.  ii. 
185),  standing  to  it  in  much  the  same  relation 
as  the  monastic  and  mendicant  orders  stood,  each 
in  its  turn,  to  the  secular  clergy  of  the  Christian 
Church.  Though  Shiloh  had  become  a  deserted 
sanctuary,  Nob  (1  Sam.  xn.  1)  was  made  for  a 
time  the  centre  of  national  worship,  and  the  sym- 
bolic ritual  of  Israel  was  thus  kept  from  being 
forgotten.  The  reverence  which  the  people  feel  for 
them,  and  which  compels  Saul  to  hare  recourse  to 
ooj  of  alien  blood  (Doeg  the  Edomite)  to  carry  his 
murderous  counsel  into  act,  shows  that  there  must 
aave  been  a  great  step  upwards  since  the  time 
when  the  sons  of  Eli  "  made  men  to  abhor  the 
offerings  of  the  Lord  "  (1  Sam.  jorii.  17, 18).  The 
reign  of  Saul  was,  however,  a  time  of  suffering  for 
them.  He  had  manifested  a  disposition  to  usurp 
the  priest's  office  ( 1  Sam.  jdii.  9).  The  massacre 
of  the  priests  at  Mob  showed  how  insecure  their 
lives  were  against  any  unguarded  or  savage  im- 
pulse.* They  could  but  wait  in  silence  for  the 
coming  of  a  deliverer  in  David.  One  at  least  among 
them  shared  his  exile,  and,  so  far  at  it  was  possible, 
lived  in  his  priestly  character,  performing  priestly 
acts,  among  the  wild  company  of  Adullam  (1  Sam. 
xxiii.  6,  9).  Others  probably  were  sheltered  by 
their  remoteness,  or  found  shelter  in  Hebron  as  the 
largest  and  strongest  of  the  priestly  cities.  When 
the  death  of  Saul  set  them  free  they  came  in  large 
numbers  to  the  camp  of  David,  prepared  apparently 
not  only  to  testify  their  allegiance,  but  also  to  sup- 
port him,  armed  for  battle,  against  all  rivals  (1  Clir. 
xii.  27).  They  were  summoned  from'  their  cities 
to  the  great  restoration  of  the  worship  of  Israel, 
when  the  Ark  was, brought  up  to  the  new  capi- 
tal of  the  kingdom  (1  Chr.  xv.  4).  For  a  time, 
however  (another  proof  of  the  strange  confusion 
into  which  the  religious  life  of  the  people  had 
fallen),  the  Ark  was  not  the  chief  centre  of 
worship;  and  while  the  newer  ritual  of  psalms 
and  minstrelsy  gathered  round  it  under  the  mini- 
stration of  the  Levites,  headed  by  Benaiah  and 
Jahaiiel  as  priests  (1  Chr.  xvi.  5,  6),  the  older 
order  of  sacrifices  was  carried  on  by  the  priests 
in  the  tabernacle  on  the  high-place  at  Gibeon 
(1  Chr.  xvi.  37-39,  xxi.  29 ;  2  Chr.  i.  3).  We 
cannot  wonder  that  fust  David  and  then  Solomon 
should  have  sought  to  guard  against  the  evils 
incidental  to  this  separation  of  the  two  orders,  and 
to  unite  in  one  great  Temple  priests  and  Levites, 
the  symbolic  worship  of  sacrifice  and  the  spiritual 
offering  of  praise. 

The  reigns  of  these  two  kings  were  naturally 
the  culminating  period  of  the  glory  of  the  Jewish 
priesthood.  They  had  a  king  whose  heart  was 
with  them,  and  who  joined  in  their  services  dressed 
as  they  were  (1  Chr.  xv.  27),  while  he  yet 
scrupulously  abstained  from  all  interference  with 
their  functions.  The  name  which  they  bore  was 
accepted  (whatever  explanation  may  be  given  of  the 
fact}  as  the  highest  title  of  honour  that  could  be 
borne  by  the  king's  sons  (2  Sam.  viii.  18,  supra). 
They  occupied  high  places  in  the  king's  council 
(1  K.  iv.  2,  4),  and  might  even  take  their  places, 
as  in  the  case  of  Benaiah,  at  the  head  of  his  armies 
(1  Chr.  xii.  27,  xxvii.  5),  or  be  recognized,  as 
Zabud  the  son  of  Nathan  was,  as  the  "  king's 


•  It  is  to  be  noticed  that  while  the  Heb.  text  gives 
86  as  the  number  of  priests  slain,  the  LXX.  increases  It 
to  305,  Josephus  (-int.  vi.  12,  8)  to  385. 


friends,''  the  keepers  of  the  king's  conscience  (1  K. 
iv.  5 ;  Ewald,  Onck.  in.  334). 

The  position  of  the  priests  under  the  monarchy 
of  Judith  deserves  a  closer  examination  than  it 
has  yet  received.  The  system  which  has  been 
described  above  gave  them  for  every  week  of 
service  in  the  Temple  twenty-three  weeks  in  which 
they  had  no  appointed  work.  Was  it  intended 
that  they  should  be  idle  during  this  period?  Were 
they  actually  idle  ?  They  had  no  territorial  pos- 
sessions to  cultivate.  The  cities  assigned  to  them 
and  to  the  Levites  gave  but  scanty  pasturage  to 
their  flocks.  To  what  employment  could  they 
turn  ?  (1 )  The  more  devout  and  thoughtful  found, 
probably,  in  the  schools  of  the  prophets  that  which 
satisfied  them.  The  history  of  the  Jews  presents 
numerous  instances  of  the  union  of  the  two  offices. 
Comp.  Levites.]  They  become  teaching-priests 
2  Chr.  xv.  3),  students,  and  interpreters  of  the 
Divine  Law.  From  such  as  these,  men  might  be 
chosen  by  the  more  zealous  kings  to  instruct  the 
people  (2  Chr.  xvii.  8),  or  to  administer  justice 
(2  Chr.  xix.  8).  (2)  Some  perhaps,  as  stated 
above,  served  in  the  king's  army.  We  have  no 
ground  for  transferring  our  modern  conceptions 
of  the  peacefulness  of  the  priestly  life  to  the 
remote  past  of  the  Jewish  people.  Priests,  as  we 
have  seen,  were  with  David  at  Hebron  as  men  of 
war.  They  were  the  trumpeters  of  Abijah's 
army  (2  Chr.  xiii.  12).  The  Temple  itself  was  a 
great  armoury  (2  Chr.  xxiii.  9).  The  heroic 
struggles  of  the  Maccabees  were  sustained  chiefly 
by  their  kindred  of  the  same  family  (2  Mace.  viii. 
1).  (3)  A  few  chosen  ones  might  enter  more 
deeply  into  the  divine  life,  and  so  receive,  like 
Zechariah,  Jeremiah,  Ezekiel,  a  special  call  to  the 
office  of  a  prophet.  (4)  We  cm  hardly  escape 
the  conclusion  that  many  did  their  work  in  the 
Temple  of  Jehovah  with  a  divided  allegiance,  and 
acted  at  other  times  as  priests  of  the  high-places 
(Ewald,  Ottck.  iii.  704).  Not  only  do  we 
read  of  no  protests  against  the  sins  of  the  idola- 
trous kings,  except  from  prophets  who  stood  forth, 
alone  and  unsupported,  to  bear  their  witness,  but 
the  priests  themselves  were  sharers  in  the  worship 
of  Baal  ( Jer.  ii.  8),  of  the  sun  and  moon,  and  of 
the  host  of  heaven  (Jer.  viii.  1,  2).  In  the  very 
Temple  itself  they  "ministered  before  their  idols 
(Ex.  xliv.  12),  and  allowed  others,  "  uncircumciscd 
in  heart,  and  uncircumcised  in  flesh,"  to  join  them 
(ibid.  7).  They  ate  of  unclean  things  and  polluted 
the  Sabbaths.  There  could  be  no  other  result  of 
this  departure  from  the  true  idea  of  the  priest- 
hood than  a  general  degradation.  Those  who  ceased 
to  be  true  shepherds  of  the  people  found  nothing 
in  their  ritual  to  sustain  or  elevate  them.  They 
became  as  sensual,  covetous,  tyrannical,  as  ever 
the  clergy  of  the  Christian  Church  became  in  its 
darkest  periods ;  conspicuous  as  drunkards  and 
adulterers  (Is.  xxviii.  7,  8,  lvi.  10-12).  The  pro- 
phetic order,  instead  of  acting  as  a  check,  became 
sharers  in  their  corruption  (Jer.  v.  31 ;  Lam.  iv. 
13;  Zeph.  iii.  4).  For  the  most  part  the  few 
efforts  after  better  things  are  not  the  result  of  a 
spontaneous  reformation,  but  of  conformity  to  the 
wishes  of  a  reforming  king.  In  the  one  instance 
in  which  they  do  act  spontaneously — their  resist- 
ance to  the  usurpation  of  the  priest's  functions 
by  Uzziah — their  protest,  however  right  in  itself, 
was  yet  only  too  compatible  with  a  wrong  use 
of  the  office  which  they  claimed  as  belonging  exclu- 
sively to  themselves  (2  Chr.  «vi.  17).  The 
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discipline  of  the  Captivity,  however,  was  not 
without  its  fruit*.  A  large  proportion  of  the 
priests  had  eithei  perished  or  were  content  to 
remain  in  the  lana  of  their  exile;  but  those  who 
did  return  were  active  in  the  work  of  restoration. 
Under  Ezra  they  submitted  to  the  stem  duty  of 
repudiating  their  heathen  wives  (Kzr.  x.  18,  19). 
They  took  part — though  here  the  Levites  were 
the  more  prominent — in  the  instruction  of  the 
people  (Ezr.  iii.  2;  Neh.  viii.  9-13).  The  root- 
evils,  however,  soon  reappeared.  The  work  of  the 
priesthood  was  made  the  instrument  of  covetous- 
ness.  The  priests  of  the  time  of  Malachi  required 
payment  for  every  ministerial  act,  and  would  not 
even  "  shut  the  doors  "  or  "  kindle  tire  "  for  nought 
(Mai.  i.  10).  They  "  corrupted  the  covenant  of 
Levi"  (Mai.  ii.  8).  The  idea  of  the  priest  as 
the  angel,  the  messenger,  of  the  Lord  of  Hosts, 
was  forgotten  (Mai.  ii.  7 ;  comp.  Kccles.  v.  6). 
The  inevitable  result  was  that  they  again  lost 
their  influence.  They  became  "  base  and  con- 
temptible before  all  the  people"  (Mai.  ii.  9). 
The  office  of  the  scribe  rose  in  repute  as  that  of 
the  priest  declined  (Jost,  Judenth.  i.  37,  148). 
The  sects  that  multiplied  during  the  last  three 
centuries  of  the  national  life  of  Judaism  were 
proofs  that  the  established  order  had  failed  to  do 
its  work  in  maintaining  the  religious  life  of  the 
people.  Mo  great  changes  affected  the  outward 
position  of  the  priests  under  the  Persian  goveni- 
meut.  When  that  monarchy  fell  before  tlie  power 
of  Alexander,  they  were  ready  enough  to  transfer 
their  allegiance.*  Both  the  Persian  government 
and  Alexander  had,  however,  respected  the  religion 
of  their  subjects;  and  the  former  had  conferred 
on  the  priests  immunities  from  taxation  (Ezr.  vi. 
8,  9,  vii.  24;  Jos.  Ant.  xi.  8).  The  degree  to 
which  this  recognition  was  carried  by  the  imme- 
diate successors  of  Alexander  is  shown  by  the  work 
of  restoration  accomplished  by  Simon  the  son  of 
Onias  (Ecclus.  1.  12-20);  and  the  position  which 
they  thus  occupied  in  the  eyes  of  the  people,  not 
less  than  the  devotion  with  which  his  zeal  inspired 
them,  prepared  them  doubtless  for  the  great 
struggle  which  wag  coming,  and  in  which,  under 
the  priestly  Maccabees,  they  were  the  chief  de- 
fenders of  their  country's  freedom.  Some,  indeed, 
at  that  crisis,  were  found  among  the  apostates. 
Under  the  guidance  of  Jason  (the  heathenised 
form  of  Joshua)  they  forsook  the  customs  of 
their  fathers ;  and  they  who,  as  priests,  were  to 
be  patterns  of  a  self-respecting  purity,  left  their 
work  in  the  Temple  to  run  naked  in  the  circus 
which  the  Syrian  king  had  opened  in  Jerusalem 
(2  Mace.  iv.  13,  14).  Some,  at  an  earlier  period, 
had  joined  the  schismatic  Onias  in  establishing  a 
rival  worship  (Jos.  Ant.  xii.  8,  §4).  The  ma- 
jority, however,  were  true-hearted;  and  the  Mac- 
cabean  struggle  which  left  the  government  of  the 
country  in  the  hands  of  their  own  order,  and. 
until  the  Roman  conquest,  with  a  certain  measure 
of  independence,  must  have  giten  to  the  higher 


*  A  real  submission  ts  hardly  concealed  by  the  narrative 
of  the  Jewish  historian.  The  account  of  the  efTect  pro- 
duced on  the  mind  of  the  Macedonian  king  by  the  solemn 
procession  of  priests  In  their  linen  ephods  (Joseph.  Ant.  xi. 
8),  stands  probably  °n  the  same  footing  as  LJvy's  account 
of  the  retreat  of  tforsena  from  the  walls  of  uoconquered 
Borne. 

b  It  deserves  notice  that  from  these  priests  may  have 
come  the  auumknls  as  to  what  passed  within  the  Temple 


members  of  tne  order  a  position  of  security  and 
influence.  The  martyr-spirit  showed  itself  again 
in  the  calmness  with  which  they  carried  on  the 
ministrations  in  the  Temple,  when  Jerusalem  was 
besieged  by  Potnpey,  till  they  were  slain  even  ia 
the  act  of  sacrificing  (Jos.  Ant.  xiv.  4,  §3;  B.  J. 
i.  7,  §5),  The  reign  of  Herod,  on  the  other  hand, 
in  which  the  high-priesthood  was  kept  in  abey- 
ance, or  transferred  from  one  to  another  at  the 
will  of  one  who  was  an  alien  by  birth  and  half  a 
heathen  in  character,  must  have  tended  to  depress 
them. 

It  will  be  interesting  to  bring  together  the  few 
facts  that  indicate  their  position  in  the  N.  T.  period 
of  their  history.  The  division  into  four-end-twenty 
courses  is  still  maintained  (Luke  i.  5 ;  Joseph.  Vit. 
1),  and  the  heads  of  these  courses  together  with 
those  who  have  held  the  high-priesthood  (the  office 
no  longer  lasting  for  life),  are  "chief  priests" 
(ipxupta)  by  courtesy  (Carpzov.  App.  Crti.  p. 
102),  and  take  their  place  in  the  Sanhedrim.  The 
number  scattered  throughout  Palestine  was,  as  has 
been  stated,  very  large.  Of  these  the  greater  num- 
ber were  poor  and  ignorant,  despised  by  the  more 
powerful  members  of  their  own  order,  not  gaining 
the  respect  or  affection  of  the  people.  The  picture 
of  cowardly  selfishness  in  the  priest  of  the  parable 
of  Luke  x.  31,  can  hardly  be  thought  of  as  other 
than  a  representative  one,  indicating  the  estimate 
commonly  and  truly  formed  of  the  diameter  of  the 
class.  The  priestly  order,  like  the  nation,  was  di- 
vided between  contending  sects.  The  influence  of 
Hyrcanus,  himself  in  the  latter  part  of  his  life  a 
Sadducee  (Joseph.  Ant.  xiii.  10,  §6),  had  probably 
made  the  tenets  of  that  party  popular  among  the 
wealthier  and  more  powerful  members,  and  the 
chief  priests  of  the  Gospels  and  the  Acts,  the  whole 
bpXttp*TiKbv  ytvos  (Acts  iv.  1,  6,  v.  17)  were 
apparently  consistent  Sadducees,  sometimes  com- 
bining with  the  Pharisees  in  the  Sanhedrim,  some- 
times thwarted  by  them,  persecuting  the  followers 
of  Jesus  because  they  preached  the  resurrection  of 
the  dead.  The  great  multitude  (tx\ot),  on  the 
other  hand,  who  received  that  testimony*  (Acts 
vi.  7)  must  have  been  free  from,  or  must  have 
overcome  Sadducean  prejudices.  It  was  not  strange 
that  those  who  did  not  welcome  the  truth  which 
would  have  raised  them  to  <t  higher  life,  should 
sink  lower  and  lower  into  an  ignorant  and  ferocious 
fanaticism.  Few  stranger  contrasts  meet  us  in  the 
history  of  religion  than  that  presented  in  the  life  of 
the  priesthood  in  the  last  half-century  of  the  Tem- 
ple, now  going  through  the  solemn  sacrificial  rites, 
and  joining  in  the  noblest  hymns,  now  raising  a 
fierce  clamour  at  anything  which  seemed  to  them 
a  profanation  of  the  sanctuary,  and  rushing  to  dash 
out  the  brains  of  the  bold  or  incautious  intruder,1 
or  of  one  of  their  own  order  who  might  enter  while 
under  some  ceremonial  defilement,  or  with  a  half- 
humourous  cruelty  setting  fire  to  the  clothes  of  the 
Levites  who  were  found  sleeping  when  they  ought  to 
have  been  wntchiug  at  their  posts  (Lightfoot,  Tempi* 


at  the  time  of  the  Crucifixion  (Matt.  isvtL  51),  and  that 
these  facta  may  heve  bad  some  influence  in  determining 
their  belief.  They,  at  any  rate,  would  be  brought  into 
frequent  contact  with  the  tescbers  who  continued  dally  In 
the  Temple  and  taught  in  Solomon's  porch  (Acts  v.  12). 

0  It  belonged  to  the  priests  to  act  as  sentinels  over  the 
Holy  Place,  as  to  the  Levites  to  guard  the  wider  area  of 
the  precincts  of  the  Temple  (Ugolini,  xlil.  10S3). 
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Serntm,  c.  I.).  The  rivalry  which  led  the  Levites 
to  claim  privileges  which  had  hitherto  belonged  to 
the  priests  has  been  already  noticed.  [Levites.] 
In  the  scenes  of  the  last  tragedy  of  Jewish  history 
the  order  passes  away,  without  honour,  *'  dying  as 
a  fool  dieth."  The  high-priesthood  is  given  to  the 
lowest  and  vilest  of  the  adherents  of  the  frenzied 
Zealots  (Jos.  B.  J.  iv.  3,  §6).  Other  priests  appear 
as  deserting  to  the  enemy  (Ibid.  vi.  6,  §1).  It  is 
from  a  priest  that  Titus  receives  the  lamps,  and  genu, 
and  costly  raiment  of  the  sanctuary  (Ibid.  vi.  8,  §3). 
Priests  report  to  their  conquerors  the  terrible  utter- 
ance "  Let  us  depart,"  on  the  last  Pentecost  ever 
celebrated  in  the  Temple  (Ibid.  vi.  5,  §3).  It  is  a 
priest  who  fills  up  the  degradation  of  his  order  by 
dwelling  on  the  fall  of  his  country  with  a  cold- 
blooded satisfaction,  and  finding  in  Titus  the  fulfil- 
ment of  the  Messianic  prophecies  of  the  0.  T.  {Ibid. 

vi.  5,  §4).  The  destruction  of  Jerusalem  deprived 
the  order  at  one  blow  of  all  but  an  honorary  distinc- 
tion. Their  occupation  was  gone.  Many  families 
must  have  altogether  lost  their  genealogies.  Those 
who  still  prided  themselves  on  their  descent,  were 
no  longer  safe  against  the  claims  of  pretenders. 
The  jealousies  of  the  lettered  class,  which  had  been 
kept  under  some  restraint  as  long  as  the  Temple 
stood,  now  had  full  play,  and  the  influence  of  the 
Rabbis  increased  with  the  fall  of  the  priesthood. 
Their  position  in  mediaeval  and  modern  Judaism 
has  never  risen  above  that  of  complimentary  recog- 
nition. Those  who  claim  to  take  their  place  among 
the  sons  of  Aaron,  are  entitled  to  receive  the  re- 
demption-money of  the  first-born,  to  take  the  Law 
from  its  chest,  to  pronounce  the  benediction  in  the 
synagogues  (Ugolini,  xii.  48). 

The  language  of  the  N.  T.  writers  in  relation  to 
the  priesthood  ought  not  to  be  passed  over.  They 
recognize  in  Christ,  the  first-bom,  the  king,  the 
'  Anointed,  the  representative  of  the  true  primeval 
priesthood  after  the  order  of  Melchizedek  (Heb. 

vii.  ,  viii.),  from  which  that  of  Aaron,  however 
necessaiy  for  the  time,  is  now  seen  to  have  been  a 
deflection.  But  there  is  no  trace  of  an  order  in  the 
new  Christian  society,  bearing  the  name,  and  exer- 
cising functions  like  those  of  the  priests  of  the  older 
Covenant.  The  Synagogue  and  not  the  Temple 
furnishes  the  pattern  for  the  organization  of  the 
Church.  The  idea  which  pervades  the  teaching  of 
the  Epistles  is  that  of  an  universal  priesthood.  All 
true  believers  are  made  kings  and  priests  (Rev.  i.  6 ; 
1  Pet.  ii.  9),  offer  spiritual  sacrifices  (Rom.  xii.  1), 

d  The  history  of  language  presents  few  stranger  facta 
than  those  connected  with  these  words.  Priest,  our  only 
equivalent  for  icpcvt ,  comes  to  ns  from  the  word  which 
was  chosen  because  It  excluded  the  Idea  of  a  sacerdotal 
character.  Bishop  has  narrowly  escaped  a  like  perversion, 
occurring,  as  It  dues  constantly.  In  Wyklyf 's  version  as  the 
translation  of  ipxuam  (f.g.  John  xvUL  It,  Heb.  vlll.  1). 

•  1.  Jflj),  only  In  a  few  places;  commonly  "priest.'' 

X  TJ3  ;  «7>x«r,  4  Ifyoiiumi  dm;  applied  to 
Messiah  (Dan.  Ix.  35). 

3.  3,"13.  properly  "  willing,''  chiefly  in  poet  (Gea.  p. 
853) ;  ipx""  i  prinapf. 

i.  **Pp3,  from  ?|p3,  "prince,"  an  anointed  One;  apx*ir; 
prinxpt;  also  in  A.  V.  "duke"  (Josh.  xilL  21). 

5.  K'B'J,  verb.  adj.  from  "raise;"  vr/ov- 
ptvot,  irrtpM*,  fWtAtvt ;  prinxpt,  dux ;  also  in  t.  V. 
"  rulor,"  "  chief,"  "  captain."  This  word  appears  on  the 
coins  of  Simon  Maccabacus  (Gea.  817). 


may  draw  near,  may  enter  into  the  holiest  (Heb.  z. 
19-22)  as  having  received  a  true  priestly  consecra- 
tion. They  too  have  been  washed  and  sprinkled  as 
the  sons  of  Aaron  were  (Heb.  x.  22).  It  was  the 
thought  of  a  succeeding  age  that  the  old  classifica- 
tion of  the  high-priest,  priests,  and  Levites  was 
reproduced  in  the  bishops,  priests,  and  deacons  of 
the  Christian  Church.'  The  iflea  which  was  thus 
expressed  rested,  it  is  true,  on  the  broad  analogy 
of  a  threefold  gradation,  and  the  terms,  "  priest, 
"  altar,"  "  sacrifice,"  might  be  used  without  in- 
volving more  than  a  legitimate  symbolism,  but 
they  brought  with  them  the  inevitable  danger  of 
reproducing  and  perpetuating  in  the  history  of  the 
Christian  Church  many  of  the  feelings  which  be- 
longed to  Judaism,  and  ought  to  have  been  left 
behind  with  it.  If  the  evil  has  not  proved  so  fatal 
to  the  life  of  Christendom  as  it  might  have  done,  it 
is  because  no  bishop  or  pope,  however  much  he 
might  exaggerate  the  harmony  of  the  two  systems, 
has  ever  dreamt  of  making  the  Christian  priesthood 
hereditary.  We  have  perhaps  reason  to  be  thankful 
that  two  errors  tend  to  neutralize  each  other,  and  that 
the  age  which  witnessed  the  most  extravagant  sacer- 
dotalism was  one  in  which  the  celibacy  of  the  clergy 
was  first  exalted,  then  urged,  and  at  last  enforced. 

The  account  here  given  has  been  based  on  the  be- 
lief that  the  books  of  the  O.  T.  give  a  trustworthy 
account  of  the  origin  and  history  of  the  priesthood 
of  Israel.  Those  who  question  their  authority  have 
done  so,  for  the  most  part,  on  the  strength  of  some 
preconceived  theory.  Such  a  hierarchy  as  the  Pen- 
tateuch prescribes,  is  thought  impossible  in  the 
earlier  stages  of  national  life,  and  therefore  the 
reigns  of  David  and  Solomon  are  looked  on,  not  as 
the  restoration,  but  as  the  starting-point  of  the 
order  (Von  Bohlen,  Die  Genais,  Einl.  §16).  It  is 
alleged  that  there  could  hare  been  no  tribe  like  that 
of  Levi,  for  the  consecration  of  a  whole  tribe  is 
without  a  parallel  in  history  (Vatke,  Bibl.  Theol. 
i.  p.  222).  Deuteronomy,  assumed  for  once  to  be 
older  than  the  three  books  which  precede  it,  repre- 
sents the  titles  of  the  priest  and  Levite  as  standing 
on  the  same  footing,  and  the  distinction  between 
them  is  therefore  the  work  of  a  later  period  (George, 
Die  alteren  Jed.  Fate,  p.  45,  51 ;  com  p.  Bahr, 
Symbolik,  b.  ii.  c.  i.  §1,  whence  these  references 
are  taken).  It  is  hardly  necessary  here  to  do  more 
than  state  these  theories.  [E.  H.  P.] 

PRINCE,'  PRINCESS.  The  only  special 
uses  of  the  word  "prince"  are — 1.  "Princes  of 

6.  r¥(5:  apjKiryor,  Sox"'i  prtoctpt;  also  "captain" 
and  "  ruler.*' 

7.  31,  an  adj. "  great,"  also  as  a  subst  •  captain,"  and 
used  in  composition,  aa  Bab-saris;  iax*r  impair;  optimw. 

8.  jp,  part  of  JP,  "bear,"  a  poet  wont;  yorpimn 
Svvaxrnis ;  printxpi,  ttffum  amditor. 

9.  "K?;  apx*vi  priiuxpt;  also  In  A.  V.  "captain' 
"  ruler,"  prefixed  to  words  of  office,  aa  "  chief-baker,"  tic 
■ITS? ;  opgouira ;  rcgina. 

10.  B^t?,  •■  ruler."  «  captain ;"  tT^B*,  "  captain," 
"prince;"  Tpurrarqf;  dux. 

11.  Inplnr.only,  O'DRtB;  akin  to  Sanskr.  pntfAawa, 
primus ;  Mafoi ;  incluti  (Kith.  L  3). 

12.  D'33D  ;  apxovrr* ;  iMffittrtUut;  usually  "rulers." 

13.  D'jnbTI;  np^rpm;  Ugati;  only  in  Ps.  lxvlii.  SL 

14.  Kr>»-l^nK  and  D'JfTnOTIK;  Cnro.,  W 
nrnu;  utrapat;  a  Persian  word.' 
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provinces"  k  (1  K.  u.  14),  who  were  probably  local 
governors  or  magistrates,  who  took  refuge  in  Sa- 
maria daring  the  invasion  of  Benhadad,  and  their 
•'  young  men "  were  their  Attendants,  rautipuL, 
peditaeqvi  (Thenius,  Ewald,  Qetck.  iii.  495). 
Josephus  says,  viol  T»r  fry«/ioV»r  {Ant.  viii.  14, 
§2).  2.  The  •'  princes'*  mentioned  in  Dan.  vi.  1 
isee  Esth.  i.  1)  were  the  predecessors,  either  in  fact 
or  in  place,  of  the  satraps  of  Darius  Hystaspis  (Her. 
iii.  89).  [H.  W.  P.] 

PBIS'CA  (rip'inca:  Prison)  2  Tim.  ir.  19. 
[Priscilla.] 

PBISCIL'LA  (n/M«£x>a:  Priscilla).  To 
what  hat  been  said  elsewhere  under  the  head  of 
Aqoila  the  following  may  oe  added.  The  name  is 
Prisca  (Jlpitriui)  in  2  Tim.  iv.  19,  and  (according  to 
the  true  reading)  in  Kom.  xvi.  3,  and  also  (according 
to  some  of  the  best  MSS.)  in  1  Cor.  xri  19.  Such 
variation  in  a  Roman  name  is  by  no  means  unusual. 
We  find  that  the  name  of  the  wife  is  placed  before 
that  of  the  husband  in  Rom.  xvi.  3,  2  Tim.  iv.  19,- 
.ind  (according  to  some  of  the  best  MSS.)  in  Acta 
xviii.  26.  it  is  only  in  Acts  xviii.  2  and  1  Cor.  xvi. 
19  that  Aquila  has  unequivocally  the  first  place. 
Hence  we  should  be  disposed  to  conclude  that  Pris- 
cilla  was  the  more  energetic  character  of  the  two : 
and  it  is  particularly  to  be  noticed  that  she  took 
part,  not  only  in  her  husband's  exercise  of  hospi- 
tality, but  likewise  in  the  theological  instruction  of 
A  1*0 1X06.  Yet  we  observe  that  the  husband  and 
the  wife  are  always  mentioned  together.  In  mot 
we  may  say  that  Priscilla  is  the  example  of  what 
the  married  woman  may  do,  for  the  general  service 
of  the  Church,  in  conjunction  with  home  duties,  as 
1'hoeue  is  the  type  of  the  unmarried  servant  of 
the  Church,  or  deaconess.  Such  female  minis- 
tration was  of  essential  importance  in  the  suite  of 
society  in  the  midst  of  which  the  early  Christian 
communities  were  formed.  The  remarks  of  Arch- 
deacon Evans  on  the  position  of  Timothy  at  Ephesus 
are  very  just.  "  In  his  dealings  with  the  female 
part  of  his  flock,  which,  in  that  time  and  country, 
required  peculiar  delicacy  and  discretion,  the  counsel 
of  the  experienced  Priscilla  would  be  invaluable. 
Where,  for  instance,  could  he  obtain  more  prudent 
and  faithful  advice  than  hers,  in  the  selection  of 
widows  to  be  placed  upon  the  eleemosynary  list  of 
the  Church,  and  of  deaconesses  for  the  ministry?" 
(Script.  Biog.  ii.  298).  It  seems  more  to  our 
purpose  to  lay  stress  on  this  than  on  the  theological 
learning  of  Priscilla.  Yet  Winer  mentions  a  mono- 
graph de  PruciUa,  Aquilat  uxore,  tanquam  femi- 
Harum  e  gcnte  Judaic  A  eruditanon  specimine,  by 
G.  G.  Zeltncr  (Altorf,  1709).  [*J.  S.  H.] 

PRISON."  For  imprisonment  as  a  punishment, 
see  Punishments.  The  present  article  will  only 
ti-ent  of  prisons  as  places  of  confinement. 

•>  nWTC) ;  Jr^pfu*  provincial. 
•  1.  HDX,  Aramaic  for  HDK,  "a  chain,"  Is  Joined 
with  JV3,  aud  rendered  a  prison ;  oLtct  Utrft*** ;  career. 
3.  k"?3,  HI  a3,  and  with  TV3 ;  o\m  enr- 

v  v  :  '  t 

Amo>s  (Jer.  xxxvil.  15). 

3.  naSTO,  from  Tien,  "  torn,"  or  "  twist,"  the 

v  v  :  -  '  —  t 

slocks  (Jer.  xx.  3). 

4.  mtDO  and  RTBD ;  4«Aa«ij ;  career  (Gee.  871). 

T  T  -  T  t  ' 

5.  "I1D0  ;  UoTfrnu»or ;  career. 

«.  "VS&O;  AvA«joi;  jwlodia;  also  plur.  rPOB'D; 
A.  V.  -  hard." 


In  Egypt  it  is  plain  both  that  special  places  were 
used  as  prisons,  and  that  they  were  under  the  cus- 
tody of  a  military  officer  (Gen.  xl.  3,  xiii.  17). 

Daring  the  wandering  in  the  desert  we  read  on 
two  occasions  of  confinement  "  in  ward "  (Lex. 
xxiv.  12 ;  Num.  xv.  34) ;  but  as  imprisonment  was 
not  directed  by  the  Law,  so  we  bear  of  none  till 
the  time  of  the  kings,  when  the  prison  appears  aa 
an  appendage  to  the  palace,  or  a  special  part  of  it 
(1  K.  xxii.  27).  Later  still  it  is  distinctly  described 
as  being  in  the  king's  house  (Jer.  xxxii.  2,  xxxrii. 
21 ;  Neh.  iii.  25).  This  was  the  case  also  at 
Babylon  (2  K.  xxv.  27).  But  private  houses 
were  sometimes  used  as  places  of  confinement  (Jer. 
xxxvii.  15),  probably  much  as  Chardin  describes 
Persian  prisons  in  his  day,  viz.  houses  kept  by  pri- 
vate speculators  for  prisoners  to  be  maintained 
there  at  their  own  cost  ( Voy.  vi.  100).  Public 
prisons  other  than  these,  though  in  use  by  the 
Canaanitish  nations  (Jadg.  zri.  21,  25),  were  un- 
known in  Judaea  previous  to  the  Captivity.  Under 
the  Herods  we  hear  again  of  royal  prisons  attached 
to  the  palace,  or  in  royal  fortresses  (Luke  iii.  20 ; 
Acts  xii.  4, 10 ;  Joseph.  Ant.  xviii.  5,  $2 ;  llachae- 
rus).  By  the  Romans  Antonia  was  used  as  a  prison 
at  Jerusalem  (Acta  xxiii.  10),  and  at  Caeaarea  the 
praetorium  of  Herod  (ib.  35).  The  sacerdotal  au- 
thorities also  had  a  prison  under  the  superintendence 
of  special  officers,  Sto-fKxpikaxtj  (Acta  v.  18-23, 
viii.  3,  xxvi.  10).  The  royal  prisons  in  those  days 
were  doubtless  managed  after  the  Roman  fashion, 
and  chains,  fetters,  and  stocks  used  as  means  of  con- 
finement (see  Acts  xvi.  24,  and  Job  xiii.  27). 

One  of  the  readiest  places  for  confinement  was  a 
dry  or  partially  dry  well  or  pit  (see  Gen.  xxxrii  24 
and  Jer.  xxxviii.  6-11);  but  the  usual  place  ap- 
pears, in  the  time  of  Jeremiah,  and  in  general,  to 
have  been  accessible  to  visitors  (Jer.  xxxvi.  5 ;  Matt, 
xi.  2,  xxv.  36,  39 ;  Acta  xxiv.  23>     [H.  W.  P.]  • 

PROCH'OBUS  (npdxopoj).  One  of  the  seven 
deacons,  being  the  third  on  the  list,  and  named  next 
after  Stephen  and  Philip  (Act*  vi  5).  No  farther 
mention  of  him  is  made  in  the  N.  T.  There  is  a 
tradition  that  he  was  consecrated  by  St  Peter  bishop 
of  Nicomedia  (Baron,  i.  292).  In  the  Magna  Bibiic- 
theca  Patrum,  Colon.  Agripp.  1618,  i.  49-69,  will 
be  found  a  fabulous  "  Historia  Prochori,  Christi 
Diacipuli,  de  vita  B.  Joannis  apostoli."   [E.  H — s.] 

PROCONSUL.  The  Greek  irevi-aTot,  for 
which  this  is  the  true  equivalent,  is  rendered  uni- 
formly "deputy"  in  the  A.  V.  of  Acts  xiii.  7,  8, 
12,  xix.  38,  and  the  derived  verb  iyivwartim  in 
Acta  xviii.  12,  is  translated  "  to  be  deputy."  At 
the  division  of  the  Roman  provinces  by  Augustus 
in  the  year  B.C.  27,  into  Senatorial  and  Imperial, 
the  emperor  assigned  to  the  senate  such  portions  of 

I.  "lYty  ;  anauttia;  rairun><rt<  (Gee.  10S»> 

8.  rnpTlpB  (Is.  Ill  1),  more  properly  written  in  one 
word;  a»«0Ae#« ;  aptrlio  (Ges.  1131). 

*.  HID;  oxvpMpa  i  ooner:  properly  a  lower. 

ourta  pvAaipoc  ;  downs  cm  CO  if. 
JV3  Is  also  sometimes  *  prison "  In  A.  V.,  as  Gen. 
xxxlx.  30. 

II.  pj'V;  ««TaA?«nr!;  career;  rrobsbly" 

(as  A.  V.)  or  some  such  mstrumen  i  of  confinement;  perhaps 
understood  by  LXX.  as  a  sewer  or  underground  paaaagr 


Digitized  by  Google 


PROCURATOR 


PROCURATOR  927 


territory  as  were  peaceable  and  could  be  held  with- 
out force  of  arms  (Suet.  Oct.  47 ;  Strata,  xrii.  p. 
840 ;  Dio  Cam.  liii.  12),  an  arrangement  which  re- 
mained with  frequent  alteration*  till  the  3rd  cen- 
tury. Over  these  senatorial  province*  the  senate 
appointed  by  lot  yearly  an  officer,  who  was  called 
"  proconsul"  (Dio  Cass.  liii.  1 3),  who  exercised  purely 
civil  functions,  had  no  power  over  life  and  death, 
and  was  attended  by  one  or  more  legates  (Dio  Cass, 
liii.  14).  He  was  neither  girt  with  the  sword  nor 
wore  the  military  dress  (Dio  Cass.  liii.  13).  The 
province*  were  in  consequence  called  "  proconsular." 
With  the  exception  of  Africa  and  Asia,  which  were 
assigned  to  men  who  had  passed  the  office  of  consul, 
the  senatorial  provinces  were  given  to  thow  who 
had  been  praetors,  and  were  divided  by  lot  each 
year  among  those  who  had  held  this  office  five  years 
previously.  Their  term  of  office  was  one  year. 
Among  the  senatorial  provinces  in  the  first  arrange- 
ment by  Augustus,  weie  Cyprus,  Achaia,  and  Asia 
within  the  Halys  and  Taurus  (Strabo,  xvii.  p.  840). 
The  first  and  last  of  these  are  alluded  to  in  Acts 
xiii.  7,  8,  12,  xix.  38,  as  under  the  government  of 
proconsuls.  Achaia  became  an  imperial  province  in 
the  second  year  of  Tiberius,  a.d.  16,  and  was  go- 
verned by  a  procurator  (Tac.  Ann.  i.  76),  but  was 
restored  to  the  senate  by  Claudius  (Suet.  Claud. 
25),  and  therefore  Gallio,  before  whom  St.  Paul 
was  brought,  is  rightly  termed  "proconsul"  in 
Acts  xviii.  12.  Cyprus  also,  after  the  battle  of 
Actium,  was  first  made  an  imperial  province  (Dio 
Cass.  liii.  12),  but  fire  years  afterwards  (B.C.  22) 
it  was  given  to  the  senate,  and  is  reckoned  by 
Strabo  (xvii.  p.  840)  ninth  among  the  provinces  of 
the  people  governed  by  oToanryoi,  as  Achaia  is  the 
seventh.  These  o-Tparnyol,  or  propraetors,  had  the 
title  of  procunsul.  Cyprus  anil  Narbonese  Gaul 
were  given  to  the  senate  in  exchange  for  Dalmatia, 
and  thus,  says  Dio  Cassius  (liv.  4),  proconsuls  (art- 
iirorsi)  began  to  be  sent  to  those  nations.  In 
lioeckh's  Carpus  Inscriptionum,  No.  2631,  is  the 
following  relating  to  Cyprus:  4  wdAu  Hilvrar 
°loi\tor  K6pSor  Mlrrvror  iyrtlas.  This  Quintus 
Julius  Cord  us  appears  to  have  been  proconsul  of 
Cyprus  before  the  12th  year  of  Claudius.  He  is 
mentioned  in  the  next  inscription  (No.  2632)  as 
the  predecessor  of  another  proconsul,  Lucius  Annius 
Bassus.  The  date  of  this  last  inscription  is  the 
12th  year  of  Claudius,  A.D.  52.  The  name  of  an- 
other proconsul  of  Cyprus  in  the  time  of  Claudius 
occurs  on  a  copper  coin,  of  which  an  engraving  is 
given  in  vol.  i.  p.  377.  A  coin  of  Ephesus  [see 
vol.  i.  564]  illustrates  the  usage  of  the  word  iv&- 
Inrms  in  Act*  xix.  38.  [W.  A.  W.] 

PROCURATOR.  The  Greek  frypAn'i'  ren- 
dered ** governor"  in  the  A.  V.,  is  applied  in  the 
N.  T.  to  the  officer  who  presided  over  the  imperial 
province  of  Judaea,  It  is  used  of  Pontius  Pilate 
(Matt,  xxvii.),  of  Felix  (Acts  xxiii.,  xxiv.),  and  of 
Kestus  (Acta  xxvi.  30).  In  all  these  cases  the 
Vulgate  equivalent  is  pracses.  The  office  of  pro- 
curator (trytuorla)  is  mentioned  in  Luke  iii.  1,  and 
in  this  passage  the  rendering  of  the  Vulgate  is  more 
dose  (procurante  Ponti)  Pilato  Judaeam).    It  is 

*  iryqimr  is  the  general  term,  which  Is  applied  also  to 
the  governor  (jrraests)  of  the  imperial  province  of  Syria 
'Luke  11.2):  the  Greek  equivalent  of  procurator  It  strictly 
«nrso*oc  ( Jos.  Ant.  xx. «,  y2,  8,  v 6 ;  comp.  xx.  6,  ,1),  and 
his  office  is  called  {trirpomf  (Jos.  Ant.  xx.  6,  yl). 

k  A  curious  illustration  of  this  la  given  by  Tacitus 
'Ann.  xiii.  1).  where  he  describes  the  poisoning  of  Junius 


explained,  under  the  head  of  Proconsul,  that 
after  the  battle  of  Actium,  B.C.  27,  the  province* 
of  the  Roman  empire  were  divided  by  Augustus 
into  two  portions,  giving  some  to  the  senate,  and 
reserving  to  himself  the  rest.  The  imperial  pro- 
vinces were  administered  by  legates,  called  legati 
Augusti  pro  praetore,  sometimes  with  the  addition 
of  consular!  po  testate,  and  sometime*  leqaii  con- 
sulares,  or  legati  or  consulares  alone.  They  were 
selected  from  among  men  who  had  been  consuls  or 
praetors,  and  sometimes  from  the  inferior  senators 
(Dio  Case.  liii.  13,  15).  Their  term  of  office  was 
indefinite,  and  subject  only  to  the  will  of  the  em- 
peror (Dio  Cass.  liii.  13).  These  officers  were 
also  called  praesides,  a  term  which  in  later  time* 
was  applied  indifferently  to  the  governors  both  of 
the  senatorial  and  of  the  imperial  province*  (Suet. 
Claud.  17).  Tbey  were  attended  by  six  lictors, 
used  the  military  dress,  and  wore  the  sword  (Dio 
Cass.  liii.  13).  No  quaestor  came  into  the  emperor's 
provinces,  but  the  property  and  revenues  of  the 
imperial  treasury  were  administered  by  the  Ra- 
tionales, Procurators  and  Adores  of  the  emperor, 
who  were  chosen  from  among  his  freed  men,  or 
from  among  the  knights  (Tac.  Hist,  v.  9 ;  Dio 
Cass.  liii.  15).  These  procurators  were  sent  both 
to  the  imperial  and  to  the  senatorial  provinces  (Dio 
Cass.  liii.  15*).  Sometimes  a  province  was  governed 
by  a  procurator  with  the  functions  of  a  praeses. 
This  was  especially  the  case  with  the  smaller  pro- 
vinces and  the  outlying  districts  of  a  larger  province ; 
and  such  is  the  relation  in  which  Judaea  stood  to 
Syria.  After  the  deposition  of  Archelaus  Judaea 
was  annexed  to  Syria,  and  the  first  procurator  was 
Coponius,  who  was  sent  out  with  Quirinus  to  take 
a  census  of  the  property  of  the  Jews  and  to  con- 
fiscate that  of  Archelaus  (Jos.  Ant.  xviii.  1,  §1). 
His  successor  was  Marcus  Ambivius,  then  Annius 
Kufus,  in  whose  time  the  emperor  Augustus  died. 
Tiberius  sent  Valerius  Gratus,  who  was  procurator 
for  eleven  years,  and  was  succeeded  by  Pontius 
Pilate  (Jos.  Ant.  xviii.  2,  §2),  who  is  called  by 
Josephus  (Ant.  xviii.  3,  §1)  ^ytfuir,  as  he  is  in 
the  M.  T.  He  was  subject  to  the  governor  (_praeses) 
of  Syria,  for  the  council  of  the  Samaritan*  denounced 
Pilate  to  Vitellius,  who  sent  him  to  Rome  and  put 
one  of  his  own  friends,  Marcellus,  in  his  place  (Jos. 
Ant.  xviii.  4,  §2).  The  head-quarters  of  the  pro- 
curator were  at  Caesarea  (Jos.  B.  J.  ii.  9,  §2; 
Acts  xxiii.  23),  where  he  had  a  judgment-seat  (Acts 
xxv.  6)  in  the  audience  chamber  (Acts  xxv.  23«), 
and  was  assisted  by  a  council  (Acts  xxv.  12)  whom 
he  consulted  in  cases  of  difficulty,  the  assessores 
(Suet.  (J aft.  14),  or  4y«uoV«t,  who  are  mentioned 
by  Josephus  (B.  J.  ii.  16,  §1)  as  having  been  con- 
sulted by  Cestius,  the  governor  of  Syria,  when 
certain  charges  were  made  against  Floras,  the  pro- 
curator of  Judaea.  More  important  cases  were  laid 
before  the  emperor  (Acts  xxv.  12 ;  comp.  Jos.  Ant. 
xx.  6,  §2).  The  procurator,  as  the  representative 
of  the  emperor,  had  the  power  of  life  and  death 
over  hi*  subjects  (Dio  Cass.  liii.  14 ;  Matt,  xxvii. 
26),  which  was  denied  to  the  proconsul.  In  the 
N.  T.  we  see  the  procurator  only  in  his  judicial 
capacity.    Thus  Christ  is  brought  before  Pontius 

Stlantn.  proconsul  of  Asia,  by  P.  Celer,  a  Roman  knight, 
and  Helios,  a  freedmsn,  who  had  the  care  of  the  Im- 
perial revenues  In  Asia  (rei  familiaris  prindpit  m  Asia 
impositi). 

•  Unless  the  upoanifuo*  (A.  V.  "place  of  bearing") 
was  the  great  stadium  mentioned  by  Josephus  (A  J.  11 
».««)• 


Digitized  by  Google 


928 


PBOPHET 


PROPHET 


Pilate  <u  a  political  offender  (Matt,  xxvii.  2,  11), 
and  the  accusation  is  heard  by  the  procurator,  who 
is  seated  on  the  judgment-scat  (Matt,  xxvii.  19). 
Felix  heard  St.  Paul's  accusation  and  defence  from 
the  judgment-seat  at  Caesarea  (Acts  xxir.),  which 
was  in  the  open  air  in  the  great  stadium  (Jos. 
B.  J.  it  9,  §2),  and  St.  Haul  calls  him  "judge" 
(Acts  xxiv.  10),  as  if  this  term  described  his  chief 
functions.  The  procurator  (fryfuar)  is  again  alluded 
to  in  his  judicial  capacity  in  1  Pet.  ii.  14.  He  was 
attended  by  a  cohort  as  body-guard  (Matt,  xxrii. 
27),  and  apparently  went  up  to  Jerusalem  at  the 
time  of  the  high  festivals,  and  there  resided  in  the 
palace  of  Herod  (Jos.  B.  J.  ii.  14,  §3 ;  Philo,  De 
X/cg.  ad  Caium,  §37,  ii.  589,  ed.  Mang.),  in  which 
was  the  praetorium,  or  "judgment-hall,"  as  it 
is  rendered  in  the  A.  V.  (Matt,  xxvii.  27;  Mark 
xr.  16 ;  comp.  Acta  xxiii.  35).  Sometimes  it  ap- 
pears Jerusalem  was  made  his  winter  quarters 
(Jos.  Ant.  xviii.  3,  §1).  The  High-Priest  was  ap- 
pointed and  removed  at  the  will  of  the  procurator 
(Jos.  Ant.  xviii.  2,  §2).  Of  the  oppression  and 
extortion  practised  by  one  of  these  officers,  Gessius 
Floras,  which  resulted  in  open  rebellion,  we  have 
an  account  in  Josephus  {Ant.  xx.  11,  §1 ;  B.  J.  ii. 
14,  §2).  The  same  laws  held  both  tor  the  go- 
-reinors  of  the  imperial  and  senatorial  provinces, 
that  they  could  not  raise  a  levy  or  exact  more  than 
an  appointed  sum  of  money  from  their  subjects, 
and  that  when  their  successors  came  they  were  to 
return  to  Rome  within  three  months  (Dio  Cass, 
liii.  15).  For  further  information  see  Walter, 
Qexh.  des  ESm.  Rechts.  [W.  A.  W.] 

PBOPHET  (tOnj:  wpodWrrnj :  propheta). 
I.  The  Name. — The  ordinary  Hebrew  word  for 
prophet  is  ndbi  (K'33),  derived  from  the  verb  tOJ. 
connected  by  Gesenius  with  JD3,  "  to  bubble 
forth,"  like  a  fountain.  If  this  etymology  is  cor- 
rect, the  substantive  would  signify  either  a  person 
who,  as  it  were,  involuntarily  bursts  forth  with 
spiritual  utterances  under  the  divine  influence 
(cf.  Ps.  xlv.  1,  "  My  heart  is  bubbling  up  of  a  good 
matter")  or  simply  one  who  pours  forth  words. 
The  analogy  of  the  word  t]B3  (ndtapJi),  which  has 
the  force  of  *'  dropping"  as  honey,  and  is  used  by 
Micah  (ii.  6, 11),  Ezekiel(xxi.2),and  Amos(vii.  16), 
in  the  sense  of  prophesying,  points  to  the  last  signi- 
fication. The  verb  M33  is  found  only  in  the  niplial 
and  hithpael,  a  peculiarity  which  it  shares  with 
many  other  words  expressive  of  speech  (cf.  loqui, 
fari,  vociferari,  concionari,  <p84yyo/mi,  as  well  as 
uwtcvo/uu  and  vaticinari).  Bunsen  (Gott  m  Ge- 
sc/iichte,  p.  141)  and  Davidson  (Intr.  Old  Test,  ii. 

■  In  1  Sam.  Ix.  9  we  read,  "  He  that  Is  now  called  a 
prophet  (  A'dM)  was  befbretime  called  a  seer  (.Both)  ? 
from  whence  Dr.  Stanley  (fccc.  on  Jtwitk  Church)  has 
concluded  that  Jtoih  was  "  the  oldest  designation  of  the 
prophetic  office,"  *'  superseded  by  Ndbi  shortly  after 
Samuel's  time,  when  Kibi  first  came  into  use"  (Ltd. 
xviii.,  xlx.).  This  seems  opposed  to  the  tact  that  Mbi 
is  the  word  commouly  used  In  the  Pentateuch,  whereas 
KoSh  does  not  appear  until  the  days  of  Samuel.  The 
passage  In  ihc  book  of  Samuel  is  clearly  a  parenthetical 
Insertion,  perhaps  made  by  the  JVuoi  Nathan  (or  whoever 
was  the  original  author  of  the  book),  perhaps  added  at 
a  later  date,  with  the  view  of  explaining  how  It  was 
that  Samuel  bore  the  title  of  Roth,  Instead  of  the  now 
usual  appellation  of  A'doi.  To  the  writer  the  days  of 
Samuel  wcro  "  bcforetlme,"  and  be  explains  that  in  those 
ancient  days,  that  Is  the  days  ol  Samuel,  the  word  used 
tor  prophet  was  Jloeh,  not  A'ubi.    But  that  dues  not 


430)  suppose  Ndbi  to  signify  the  man  to  whom  an- 
nmmcements  are  made  by  God,  i.  e.  inspired.  Bat  it 
is  more  in  accordance  with  the  etymology  and  usage 
of  the  word  to  regard  it  as  signifying  (actively)  one 
who  announce)  or  pours  forth  the  declarations  of 
God.  The  latter  signification  is  preferred  by  Ewald, 
Havernick,Oehler,  Hengstenberg,  Week,  Lee,  Pusey, 
M'Caul,  and  the  great  majority  of  Biblical  critics. 

Two  other  Hebrew  words  are  used  to  designate  a 
prophet,  fltCI,  Both,  and  nth,  Chozeh,  both  sig- 
nifying one  who  sees.  They  are  rendered  in  the 
A.  V.  by  "seer;"  in  the  LXX.  usually  by  0A*Ve»» 
or  ipav,  sometimes  by  upoQjfrns  (1  C'hr.  xxvi.  28 ; 
2  Chr.  xvi.  7, 10).  The  three  words  seem  to  be  con- 
trasted with  each  other  in  1  Chrou.  nix.  29.  "  The 
acts  of  David  the  king,  first  and  last,  behold  they 
are  written  in  the  book  of  Samuel  the  seer  {BoSh), 
and  in  the  book  of  Nathan  the  prophet  (Ndbi),  and 
in  the  book  of  Gad  the  seer  (Chozeh)."  Both  is  a 
title  almost  appropriated  to  Samuel.  It  is  only 
used  ten  times,  and  in  seven  of  these  it  is  applied  to 
Samuel  (1  Sam.  ix.  9,  11,  18,  19 ;  1  Chr.  ix.  22 ; 
xxvi.  28 ;  nix.  29).  On  two  other  occasions  it  is 
applied  to  Hanani  (2  Chr.  xvi.  7,  10).  Once  it  is 
used  by  Isaiah  (Is.  xxx.  10)  with  no  reference  to 
any  particular  person.  It  was  superseded  in  gene- 
ral use  by  the  word  Ndbi,  which  Samuel  (himself 
entitled  Ndbi  as  well  as  Boeh,  1  Sam.  iii.  20; 
2  Chr.  xxxv.  18)  appears  to  have  revived  after  a 
period  of  desuetude  (1  Sam.  ix.  9),  and  to  have 
applied  to  the  prophets  organized  by  him.»  The 
verb  fltO,  from  which  it  is  derived,  is  the  common 
prose  word  signifying  "  to  see fltn — whence  the 
substantive  nth,  Chozeh,  is  derived — is  more 
poetical.  Chozeh  is  rarely  found  except  in  the 
Books  of  the  Chronicles,  but  ]itn  is  the  word  con- 
stantly used  for  the  prophetical  vision.  It  is  found 
in  the  Pentateuch,  in  Samuel,  in  the  Chronicles,  in 
Job,  and  in  most  of  the  prophets. 

Whether  there  is  any  diffeience  in  the  usage  of 
these  three  words,  and,  if  any,  what  that  difference 
is,  has  been  much  debated  (see  Witsius,  Mactil. 
Sacra,  i.  1,  §19;  Carpzovius,  Introd.  ad  Libras 
Canon.  V.  T.  iii.  1,  §2;  Winer,  Real-  WbrUrbuck, 
art. "  Propheten  ").  Havernick  (Einleitung,  Th.  t. ; 
Abth.  ..  s.  56)  considers  Ndbi  to  express  the  title 
of  those  who  officially  belonged  to  the  prophetic 
order,  while  Both  and  Chozeh  denote  those  who 
received  a  prophetical  revelation.  Dr.  Lee  (Inspira- 
tion of  Holy  Scripture,  p.  543),  agrees  with  Haver- 
nick in  his  explanation  of  Ndbi,  but  he  identities 
Both  in  meaning  rather  with  Ndbi  than  with 
Chozeh.    He  further  throws  out  a  suggestion  that 

Imply  that  Ro8i  was  the  primitive  word,  and  that  ASts 
first  came  into  use  subsequently  to  Samuel  (see  Heng- 
stenberg, BeUragt  tvr  Kmlcitung  ins  A.  T.  iiL  335). 
Dr.  Stanley  represents  Chozeh  as  "  another  antique 
title."  But  on  no  sufficient  grounds.  Ckotek  Is  first 
found  In  2  Sam.  xxlv.  11 ;  so  that  it  does  not  seem  to 
have  come  into  use  until  Both  bad  almost  disappeared. 
It  is  also  found  in  the  books  of  Kiugs  (2  K.  xvii.  13) 
and  Chronicles  (frequently),  In  Amos  (viL  12),  Isaiah 
(xxlx.  10),  Mlcah  (Hi.  j),  and  the  derivatives  of  the  verb 
chtu&h  are  used  by  the  propheta  to  designate  their 
visions  down  to  the  Captivity  icf.  Is.  L  1;  Dan.  vill.  l ; 
Zech.  xlii.  4).  The  derivatives  of  rii'uh  are  rarer,  and.  as 
being  prose  words,  are  chiefly  used  by  Daniel  (cf.  Ex. 
I.  1 ;  Dan.  x.  1).  On  examination  we  find  that  Jvabf 
existed  before  and  after  and  alongside  of  both  Ko#i  an* 
Ckoteh,  but  that  Chozeh  was  somewhat  more  modem 
than  Both. 
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Chozeh  is  the  special  designation  of  the  prophet 
attached  to  the  royal  household.  In  2  Sam.  xxiv. 
U,  Gad  is  described  as  "the  prophet  (Nabi)  Gad, 
David's  seer  (Chozeh)"  and  elsewhere  he  is  called 
"  David's  seer  (Chozeh)"  (1  Chr.  in.  9),  "  the  king's 
seer  (Chozeh) "  (2  Chr.  xxir.  25).  "  The  case  of 
Gad,"  Dr.  Lee  thinks,  '•  affords  the  clue  to  the  diffi- 
culty, as  it  clearly  indicates  that  attached  to  the  royal 
establishment  there  was  usually  an  individual  styled 
*  the  king's  seer,'  who  might  at  the  same  time  be  a 
Nabi."  The  suggestion  is  ingenious  (see,  in  addition 
to  places  quoted  above,  1  Chr.  xxv.  5,  xxix.  29 ; 
1  Chr.  xxix.  30,  xxxv.  15),  but  it  was  only  David 
(possibly  also  Manasseh,  2  Chr.  xxxiii.  18)  who,  so 
far  as  we  read,  had  this  seer  attached  to  his  person ; 
and  in  any  case  there  is  nothing  in  the  word 
Chozeh  to  denote  the  relation  of  the  prophet  to  the 
king,  but  only  in  the  connection  in  which  it  stands 
with  the  word  king.  On  the  whole  it  would  seem 
that  the  same  ]/ersons  are  designated  by  the  three 
words  Nabi,  Rueh,  and  Chozeh ;  the  last  two  titles 
being  derived  from  the  prophets'  power  of  seeing 
the  visions  presented  to  them  by  God,  the  first  from 
their  function  of  revealing  and  proclaiming  God's 
truth  to  men.  When  Gregory  Naz.  (Or.  23)  calls 
Ezekiel  6  t&v  ntyi\av  «Sr<hrr>|i  koI  iliryirriit 
fiwmipluv,  he  gives  a  sufficiently  exact  translation 
of  the  two  titles  Chozeh  or  Eoih,  and  Nabi. 

The  word  Nabi  is  uniformly  translated  in  the 
LXX.  by  rpoifrh/rTis,  and  in  the  A.  V.  by  "  prophet" 
In  classical  Greek,  rrpopfynis  signifies  one  who 
speaks  for  another,  specially  one  who  speaks  for  a 
god  and  so  interprets  his  will  to  man  (Liddell  & 
Scott,  s.  v.).  Hence  its  essential  meaning  is  "  au 
interpreter."  Thus  Apollo  is  a  wpo*^n)s  as  being 
the  interpreter  of  Zeus  (Aesch.  Eum.  19).  Poets 
are  the  Prophets  of  the  Muses,  as  being  their  in- 
terpreters (Plat.  Phaedr.  262  D).  The  irpoa>?r<u 
attached  to  heathen  temples  are  so  named  from  their 
interpreting  the  oracles  delivered  by  the  inspired  and 
unconscious  nivrnt  (Plat.  Tim.  72  B ;  Herod,  vii. 
Ill,  note,  ed.  Baehr).  We  have  Plato's  authority  for 
deriving  ftinris  from  patm/iai  (I.  c).  The  use  of 
the  word  Trpo<p4rrJis  in  its  modem  sense  is  post- 
classical,  and  is  derived  from  the  LXX. 

From  the  mediaeval  use  of  the  word  wpotynrtla, 
prophecy  passed  into  the  English  language  in  the 
sense  of  prediction,  and  this  sense  it  has  retained 
as  its  popular  meaning  (see  Richardson,  J.  v.). 
"  The  larger  sense  of  interpretation  has  not,  however, 
been  lost.  Thus  we  find  in  Bacon,  "  An  exercise 
commonly  called  prophesying,  which  was  this  : 
that  the  ministers  within  a  precinct  did  meet  upon 
a  week  day  in  some  principal  town,  where  there  was 
some  ancient  grave  ministei  that  was  president,  and 
an  auditory  admitted  of  gentlemen  or  other  persons 
of  leisure.  Then  every  minister  successively,  be- 
*  ginning  with  the  youngest,  did  handle  one  and  the 
same  part  of  Scripture,  spending  severally  some 
quarter  of  an  hour  or  better,  and  in  the  whole  some 
two  hours.  And  so  the  exercise  being  begun  and 
concluded  with  prayer,  and  the  president  giving  a 
text  for  the  next  meeting,  the  assembly  was  dis- 
solved "  (Pacification  of  the  Church).    This  mean- 

>>  It  seems  to  be  incorrect  to  suy  that  the  English  word 
was  "  originally  "  used  in  the  wider  sense  of  "  preaching," 
and  that  It  became  "  limited  "  to  the  meaning  of  "  pre- 
dicting," In  the  seventeenth  century,  in  consequence  of  "  an 
etymological  mistake"  (Stanley,  iMt.  xix.  xx.).  The  word 
entered  into  the  English  language  in  Its  sense  of  predict- 
ing. Jt  could  not  hare  been  otherwise,  for  at  the  time 
of  the  formation  of  the  English  language,  the  word  irpo- 
VOL.  II. 


ing  of  the  word  is  made  further  familiar  to  us  by 
the  title  of  Jeremy  Taylor's  treatise  "  On  Liberty 
of  Prophesying."  Nor  was  there  any  risk  of  the 
title  of  a  book  published  in  our  own  days,  "  On  the 
Prophetical  Office  of  the  Church"  (Oxf.  1838), 
being  misunderstood.  In  fact  the  English  word 
prophet,  like  the  word  inspiration,  has  always  been 
used  in  a  larger  and  in  a  closer  sense.  In  the  larger 
sense  our  Lord  Jesus  Christ  is  a  "  prophet,"  Moses 
is  a  "prophet,"  Mahomet  is  a  "prophet."  The 
expression  means  that  they  proclaimed  and  pub- 
lished a  new  religious  dispensation.  In  a  similar 
though  not  identical  sense,  the  Church  is  said  to 
have  a  "  prophetical,"  i.  e.  an  expository  and  inter- 
pretative office.  But  in  its  closer  sense  the  word, 
according  to  usage  though  not  according  to  ety-  i 
mology,  involves  the  idea  of  foresight.  And  this 
is  and  always  has  been  its  more  usual  acceptation.1 
The  different  meanings,  or  shades  of  meaning,  in 
which  the  abstract  noun  is  employed  in  Scripture, 
have  been  drawn  out  by  Locke  as  follows : — "  Pro- 
phecy comprehends  three  things:  prediction;  sing- 
ing by  the  dictate  of  the  Spirit;  and  understanding 
and  explaining  the  mysterious,  hidden  sense  of 
Scripture,  by  an  immediate  illumination  and  motion 
of  the  Spirit "  (Paraphrase  of  1  Cor.  xii.  note, 
p.  121,  Lond.  1742).  It  is  in  virtue  of  this  last 
signification  of  the  word,  that  the  prophets  of  the 
N.  T.  are  so  called  (1  Cor.  xii.):  by  virtue  of  the 
second,  that  the  pons  of  Asaph,  &c.  are  said  to  have 
"  prophesied  with  a  harp '  (1  Chr.  xxv.  3),  and 
Miriam  and  Deborah  are  termed  "  prophetesses." 
That  the  idea  of  potential  if  not  actual  prediction 
enters 'into  the  conception  expressed  by  the  word 
prophecy,  when  that  word  is  used  to  designate  the 
function  of  the  Hebrew  prophets,  seems  to  be  proved 
by  the  following  passages  of  Scripture,  Deut.  xviii. 
22;  Jer.  xxviii.  9;  Acts  ii.  30,  iii.  18,  21  ;  1  Pet. 
i.  10;  2  Pet.  i.  19, 20,  iii.  2.  Etymologically,  how-  » 
ever,  it  is  certain  that  neither  prescience  nor  predic- 
tion are  implied  by  the  term  used  in  the  Hebrew, 
Greek,  or  English  language. 

II.  Prophetical  Order. — The  sacerdotal  order 
was  originally  the  instrument  by  which  the  mem- 
bers of  the  Jewish  Theocracy  were  taught  and 
governed  in  things  spiritual.  Feast  and  fast,  sacri- 
fice and  offering,  rite  and  ceremony,  constituted  a 
varied  and  ever-recurring  system  of  training  and 
teaching  by  type  and  symbol.  To  the  priests,  too, 
was  entrusted  the  work  of  "  teaching  the  children 
of  Israel  all  the  statutes  which  the  Lord  hath 
spoken  unto  them  by  the  hand  of  Moses  "  (Lev.  x. 
1 1).  Teaching  by  act  and  teaching  by  word  were 
alike  their  task.  This  task  they  adequately  ful- 
filled for  some  hundred  or  more  years  after  the 
giving  of  the  Law  at  Mount  Sinai.  But  during 
the  time  of  the  Judges,  the  priesthood  sank  into  a 
state  of  degeneracy,  and  the  people  were  no  longer 
affected  by  the  acted  lessons  of  the  ceremonial  * 
service.  They  required  less  enigmatic  warnings 
and  exhortations.  Under  these  circumstances  a 
new  moral  power  was  evoked  —  the  Prophetic 
Order.  Samuel,  himself  a  Levite,  of  the  family 
of  Kohatli  ( 1  Chr.  vi.  28),  and  almost  certainly  s 

ifaTtia  had,  by  usage,  assumed  popularly  the  meaning  ot 
prediction.  And  we  find  it  ordinarily  employed,  by  early 
as  well  as  by  late  writers,  in  this  sense  (seo  Pulydore 
Virgil,  Bittory  of  England,  iv.  161,  Camden,  ed.  1848 : 
Coventry  Mytterks,  p.  65,  Shakspcore  Soc  Ed.,  1841.  ana 
Kichardson,  s.  p.).  It  is  probable  that  the  meaning  was 
"  limited  "  to  "  prediction  "  as  much  and  as  littlo  before 
the  seventeenth  century  as  It  has  been  since. 
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priest,*  was  the  instrument  used  at  once  for  effect- 
*  wg  a  reform  in  the  sacerdotal  order  (1  Chr.  ix.  22), 
and  for  giving  to  the  prophets  a  position  of  im- 
portance which  they  had  never  before  held.  So 
important,  was  the  work  wrought  by  him,  that 
he  is  classed  in  Holy  Scripture  with  Moses  (Jer. 
xv.  1 ;  Ps.  xcix.  6 ;  Acts  iii.  24),  Samuel  being 
the  great  religious  refonner  and  organizer  of  the 
prophetical  order,  as  Moses  was  the  great  legislator 
and  founder  of  the  priestly  rule.  Nevertheless, 
it  is  not  to  be  supposed  that  Samuel  created  the 
prophetic  order  as  a  new  thing  before  unknown. 
The  germs  both  of  the  prophetic  and  of  the  regal 
order  are  found  in  the  Law  as  given  to  the  Israelites 
by  Moses  (Deut.  xiii.  1,  xviii.  20,  xvii.  18),  but 
they  were  not  yet  developed,  because  there  was  not 
yet  the  demand  for  them.  Samuel,  who  evolved 
the  one,  himself  saw  the  evolution  of  the  other. 
The  title  of  prophet  is  found  before  the  legislation 
'  of  Mount  Sinai.  When  Abraham  is  called  a  prophet 
(Gen.  xx.  7),  it  is  probably  in  the  sense  of  a  friend 
of  God,  to  whom  He  makes  known  His  will ;  and 
in  the  same  sense  the  name  seems  to  be  applied  to 
the  patriarchs  in  general  (Ps.  cv.  15).'  Moses  is 
more  specifically  a  prophet,  as  being  a  proclaimer 
of  a  new  dispensation,  a  reveal er  of  God's  will,  and 
in  virtue  of  his  divinely  inspired  songs  (Ex.  xv. ; 
Deut.  xxxii.,  xxxiii. ;  Ps.  xc),  but  his  main  work 
was  not  prophetical,  and  he  is  therefore  formally 
distinguished  from  prophets  (Num.  xii.  6)  as  well 
as  classed  with  them  (Deut.  xviii.  15,  xxxiv.  10). 
Aaron  is  the  prophet  of  Moses  (Ex.  vii.  1)  ;  Miriam 
(Ex.  xv.  20)  is  a  prophetess ;  and  we  find  the 
prophetic  gift  in  the  elders  who  "  prophesied " 
when  "  the  Spirit  of  the  Lord  rested  upon  them," 
and  in  Eldad  and  Medad,  who  "  prophesied  in  the 
camp"  (Num.  xi.  27).  At  the  time  of  the  sedi- 
tion of  Miriam,  the  possible  existence  of  prophets 
is  recognized  (Num.  xii.  6).  In  the  days  of  the 
Judges  we  find  that  Deborah  (Judg.  iv.  4)  is  a 
prophetess ;  a  prophet  (Judg.  vi.  8)  rebukes  and 
exhorts  the  Israelites  when  oppressed  by  the  Mi- 
dianites;  and,  in  Samuel's  childhood,  "a  man  of 
God  "  predicts  to  Eli  the  death  of  his  two  sons,  and 
the  curse  that  was  to  fall  on  his  descendants  (1  Sam. 
ii.  27). 

Samuel  took  measures  to  make  his  work  of 
restoration  permanent  as  well  as  effective  for  the 
moment.  For  this  purpose  he  instituted  Com- 
panies, or  Colleges  of  Prophets.  One  we  find  in 
his  lifetime  at  Ramah  (1  Sam.  xix.  19,  20)  ;  others 

•  Dr.  Stanley  (fact.  xvliL)  declares  it  to  be  "  doabtral 
If  he  was  of  Levttical  descent,  and  certain  that  he  was 
not  a  priest"  If  the  record  of  1  Chr.  vi.  28  is  correct 
tt  Is  certain  that  be  was  a  Levite  by  descent  though 
an  Ephrathlte  by  habitation  (1  8am.  1. 1).  There  is  every 
probability  that  he  was  •  priest  (cf.  1  Sam.  I.  22,  II.  11, 
IS,  vlL  5,  17.  z.  1,  xlll.  ii)-and  no  presumption  to  the 
contrary.  The  tact  on  which  Dr.  Stanley  relies,  that 
Samuel  lived  "not  at  Glbeon  or  at  Nob  but  at  Raman," 
and  that  "  the  prophetic  schools  were  at  Bamah,  and  at 
Bethel,  and  at  GUgal.  not  at  Hebron  and  Anathoth," 
does  not  suffice  to  raise  a  presumption.  As  Judge, 
Samuel  would  have  lived  where  It  was  most  suitable 
for  the  Judge  to  dwell.  Of  the  three  colleges,  that  at 
Ramah  was  alone  founded  by  Samuel,  of  course  where 
be  lived  himself,  and  even  where  Ramah  was  we  do  not 
know :  one  of  the  law*  hypotheses  places  it  two  miles 
from  Hebron. 

•  According  to  Hengstenberg's  view  of  prophecy, 
Abraham  was  a  prophet  because  he  received  revelations 
by  the  means  of  dream  and  vision  (Gen.  xv.  12). 

•  There  seems  no  sufficient  ground  for  the  common 


afterwards  at  Bethel  (2  K.  ii.  3),  Jericho  (2  K.  d. 
5),  Gilgal  (2  K.  iv.  38),  and  elsewhere  (2  K. 
vi.  1).  Their  constitution  and  object  were  similar  *" 
to  those  of  Theological  Colleges.  Into  them  were 
gathered  promising  students,  and  here  they  were 
trained  for  the  office  which  they  were  afterwards 
destined  to  fulfil.  So  successful  were  these  insti- 
tutions, that  from  the  time  of  Samuel  to  the  dos- 
ing of  the  Canon  of  the  Old  Testament,  there 
seems  never  to  have  been  wanting  a  due  supply 
of  men  to  keep  up  the  line  of  oificial  prophets.* 
The  apocryphal  books  of  the  Maccabees  (I.  iv.  46,  ^ 
ix.  27,  xiv.  41)  and  of  Ecclesiasticus  (xxxvi.  15) 
represent  them  as  extinct.  The  colleges  appear  to 
have  consisted  of  students  differing  in  number. 
Sometimes  they  were  very  numerous  (1  K.  xviii.  4, 
xxii.  6;  2  K.  ii.  16).  One  elderly,  or  leading 
prophet,  presided  over  them  (1  Sam.  xix.  20), 
called  their  Father  (1  Sam.  x.  12),  or  Master 
(2  K.  ii.  3),  who  was  apparently  admitted  to  his 
office  by  the  ceremony  of  anointing  (1  K.  xix.  16 ; 
Is.  Iii.  1;  Ps.  cv.  15).  They  were  called  his 
sons.  Their  chief  subject  of  study  was,  no 
doubt,  the  Law  and  its  interpretation ;  oral,  as 
distinct  from  symbolical,  teaching  being  hence- 
forward tacitly  transferred  from  the  priestly 
to  the  prophetical  order.'  Subsidiary  subjects 
of  instruction  were  music  and  sacred  poetry, 
both  of  which  had  been  connected  with  prophecy 
from  the  time  of  Moses  (Ex.  xv.  20)  and  the 
Judges  (Judg.  iv.  4,  v.  1).  The  prophets  that  meet 
Saul  "  came  down  from  the  high  place  with  a 
psaltery  and  a  tabret,  and  a  pipe  and  a  harp  before 
them"  (1  Sam.  x.  5).  Elijah  calls  a  minstrel  to 
evoke  the  prophetic  gift  in  himself  (2  K.  iii.  15). 
David  "separates  to  the  service  of  the  sons  of 
Asaph  and  of  Heman  and  of  Jeduthun,  who  should 
prophesy  with  harps  and  with  psalteries  and  with 
cymbals.  .  .  All  these  were  under  the  bands  of 
their  father  for  song  in  the  house  df  the  Lord  with 
cymbals,  psalteries,  and  harps  for  the  service  of 
the  house  of  God"  (1  Chr.  xxv.  16).  Hymns,  or 
sacred  songs,  are  found  in  the  Books  of  Jonah 
(ii.  2),  Isaiah  (xii.  1,  xxvi.  1),  Habakkuk  (iii. 
2).  And  it  was  probably  the  duty  of  the  pro- 
phetical students  to  compose  verses  to  be  sung  in 
the  Temple.  (See  Lowth,  Sacred  Poetry  of  tit 
Hebrews,  Lect.  iviii.)  Having  been  themselves 
trained  and  taught,  the  prophets,  whether  still  re- 
siding within  their  college,  or  having  left  its  pre- 
cincts, had  the  task  of  teaching  others.  From 

statement  that,  after  the  schism,  the  colleges  existed  only 
in  the  IsraeUUsb  kingdom,  or  for  Knobel's  supposition 
that  they  ceased  with  Ellsha  (Pnphetitmus,  IL  39), 
nor  again  for  Bishop  Lowth's  statement  that  "  tbey 
existed  from  the  earliest  times  of  the  Hebrew  republic  " 
(Sacred  Poetry,  LecL  xviii.),  or  for  M.  Nicolas'  assertion 
that  their  previous  establishment  can  be  Interred  from 
1  Sam.  viil.  ix.  x.  (6tudes  critiques  sur  la  Bible,  p.  385). 
We  have,  however,  no  actual  proof  of  their  existence 
except  in  the  days  of  Samuel  and  of  Elijah  and  Kuan*. 

'  It  is  a  vulgar  error  respecting  Jewish  history  to 
suppose  that  there  was  an  antagonism  between  the 
prophet*  and  the  priests.  There  is  not  a  trace  of  such 
antagonism.  Isalnh  may  denounce  a  wicked  hierarchy 
(1. 10).  but  it  Is  because  it  Is  wicked,  not  because  it  is 
a  hierarchy.  Halachi  "sharply  reproves"  the  priests 
(Ii.  1),  but  It  Is  In  order  to  support  the  priesthood 
(cf.  L  14).  Mr.  F.  W.  Newman  even  designates  Eaeklera 
writings  ss  "  hard  sacerdotalism,"  "  tedious  and  unedify- 
ing  as  Leviticus  Itself"  (ff*r.  Monarch,  p.  330).  The 
Prophetical  Order  was,  in  truth,  supplemental  not  an- 
tagonistic to  the  Sacerdotal. 
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the  question  addressed  to  the  Shunamite  by  her 
husband,  *'  Wherefore  wilt  thou  go  to  him  to-day  ? 
It  U  neither  new  moon  nor  Sabbath"  (2  K.  iv. 
23),  it  appears  that  weekly  and  monthly  religious 
meetings  were  held  as  an  ordinary  practice  by  the 
prophets  (see  Patrick,  Comm.  in  he.).  Thus  we 
find  that  "  Elisha  sat  in  his  house,"  engaged  in  his 
official  occupation  (cf.  Ezek.  viii.  1,  xiv.  1,  xx.  1), 
"and  the  elders  sat  with  him"  (2  K.  vi.  32), 
when  the  King  of  Israel  sent  to  slay  him.  It  was 
at  these  meetings,  probably,  that  many  of  the 
warnings  and  exhortations  on  morality  and  spiritual 
religion  were  addressed  by  the  prophets  to  their 
countrymen.  The  general  appearance  and  life  of 
the  prophet  were  very  similar  to  those  of  the 

=  Eastern  dervish  at  the  present  day.  His  dress 
was  a  hairy  garment,  girt  with  a  leathern  girdle 
(Is.  xx.  2;  Zech.  xiii.  4;  Matt  iii.  4).  He  was 
married  or  unmarried  as  he  chose ;  but  his  manner 
of  life  and  diet  were  stern  and  austere  (2  K.  it. 
10,  38 ;  1  K.  xix.  6 ;  Matt.  iii.  4). 

III.  Thb  Prophetic  Gift.— We  have  been 
speaking  of  the  Prophetic  Order.  To  belong  to  the 
prophetic  order  and  to  possess  the  prophetic  gift 

"  are  not  convertible  terms.  There  might  be  mem- 
bers of  the  prophetic  order  to  whom  the  gift  of 
prophecy  was  not  vouchsafed.  There  might  be 
inspired  prophets,  who  did  not  belong  to  the 
prophetic  order.  Generally,  the  inspired  prophet 
came  from  the  College  of  the  Prophets,  and  be- 
longed to  the  prophetic  order;  but  this  was  not 
always  the  case.  In  the  instance  of  the  Prophet 
Amos,  the  rule  and  the  exception  are  both  mani- 
fested. When  Amaziah,  the  idolatrous  Israelitish 
priest,  threatens  the  prophet,  and  desires  him  to 
"  flee  away  into  the  land  of  judah,  and  there  eat 
bread  and  prophesy  there,  but  not  to  prophesy 
again  any  more  at  Bethel,  Amos  in  reply  says, 
"  1  was  no  prophet,  neither  was  I  a  prophet's  son ; 
but  I  was  an  herdsman,  and  a  gatherer  of  sycamore 
fruit ;  and  the  Lord  took  me  as  I  followed  the  flock, 
and  the  Lord  said  unto  me,  Go  prophesy  unto  my 
people  Israel"  (vii.  14).  That  is,  though  called 
to  the  prophetic  office,  he  did  not  belong  to  the 
prophetic  order,  and  had  not  been  trained  in  the 
prophetical  colleges ;  and  this,  he  indicates,  was  an 
unusual  occurrence.  (See  J.  Smith  on  Prophecy, 
c  ix.). 

The  sixteen  prophets  whose  books  are  in  the 
Canon  have  therefore  that  place  of  honour,  because 
they  were  endowed  with  the  prophetic  gift  as  well 
as  ordinarily  (so  far  as  we  know)  belonging  to  the 
prophetic  order.  There  were  hundreds  of  prophets 
contemporary  with  each  of  these  sixteen  prophets ; 
and  no  doubt  numberless  compositions  in  sacred 
poetry  and  numberless  moral  exhortations  were 
issued  from  the  several  schools,  but  only  sixteen 
books  find  their  place  in  the  Canon.  Why  is  this  ? 
Because  these  sixteen  had  what  their  brother- 
collegians  had  not,  the  Divine  call  to  the  office  of 
prophet,  and  the  Divine  illumination  to  enlighten 
them.  It  was  not  sufficient  to  have  been  taught 
and  trained  in  preparation  for  a  future  call.  Teach- 
ing and  training  served  as  a  preparation  only. 
When  the  schoolmaster's  work  was  done,  then,  if 
the  instrument  was  worthy,  God's  work  began. 

t  Bishop  Lowth  "  esteems  the  whole  Book  of  isaioh 
poetical,  a  few  passages  exempted,  which,  if  brought 
together,  would  not  at  most  exceed  the  bulk  of  five  or 
six  chapters,"  "  half  of  the  Book  of  Jeremiah,"  "  the 
greater  port  of  Ezeklel."  The  rest  of  the  prophets  arc 
mainly  poetical,  but  Haggoi  is  "  prosaic,"  and  Jonah  and 
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Moses  had  an  external  call  at  the  burning  bush 
(Ex.  iii.  2).  The  Lord  called  Samuel,  so  that  EL 
perceived,  and  Samuel  learned,  that  it  was  the  Lord 
who  called  him  (1  Sam.  iii.  10).  Isaiah  (vi.  8), 
Jeremiah  (i.  5),  Ezekiel  (ii.  4),  Amos  (vii.  15), 
declare  their  special  mission.  Nor  was  it  sufficient 
for  this  call  to  have  been  made  once  for  all.  Each 
prophetical  utterance  is  the  result  of  a  communi- 
cation of  the  Divine  to  the  human  spirit,  received 
either  by  "  vision"  (Is.  vi.  1)  or  by  "  the  word  of 
the  Lord  *  (Jer.  ii.  1).  ("See  Aids  to  Faith,  Essay  ' 
iii.,  "  On  Prophecy.")  What  then  are  the  charac- 
teristics of  the  sixteen  prophets,  thus  called  and 
commissioned,  and  entrusted  with  the  messages  of 
God  to  His  people? 

(1.)  They  were  the  national  poets  of  Judaea.  * 
We  have  already  shown  that  music  and  poetry,  *<Z «;  H>.3S7 
chantaand  hymns,  were  a  main  part  of  the  studies  of  i'rf.fwvieAi 
the  class  from  which,  generally  speaking,  they  were 
derived.    As  is  natural,  we  find  not  only  the  songs 
previously  specified,  but  the  rest  of  their  compo- 
sitions, poetical  or  breathing  the  spirit  of  poetry.* 

(2.)  They  were  annalists  and  historians.  A  great 
portion  of  Isaiah,  of  Jeremiah,-  of  Daniel,  of  Jonah, 
of  Haggai,  is  direct  or  indirect  history. 

(3.)  They  were  preachers  of  patriotism;  their 
patriotism  being  founded  on  the  religious  motive. 
To  the  subject  of  the  Theocracy,  the  enemy  of  his 
nation  was  the  enemy  of  God,  the  traitor  to  the 
public  weal  was  a  traitor  to  his  God ;  a  denunciation 
of  an  enemy  was  a  denunciation  bf  a  representa- 
tive of  evil,  an  exhortation  in  behalf  of  Jerusalem 
was  an  exhortation  in  behalf  of  God's  Kingdom  on 
earth,  "  the  city  of  our  God,  the  mountain  of 
holiness,  beautiful  for  situation,  the  joy  of  the 
whole  earth,  the  city  of  the  great  King  "  (Ps. 
xlviii.  1,  2). 

(4.)  They  were  preachers  of  morals  and  of  spiri- 
tual religion.  The  symbolical  teaching  of  the  Law 
had  lost  much  of  its  effect.  Instead  of  learning  the 
necessity  of  purity  by  the  legal  washings,  the  ma- 
jority came  to  rest  in  the  outward  act  as  in  itself 
sufficient.  It  was  the  work,  then,  of  the  prophets  to  * 
hold  up  before  the  eyes  of  their  countrymen  a  high 
and  pure  morality,  not  veiled  in  symbols  and  acts, 
but  such  as  none  could  profess  to  misunderstand. 
Thus,  in  his  first  chapter,  Isaiah  contrasts  ceremo- 
nial observances  with  spiritual  morality :  "  Your 
new  moons  and  your  appointed  feasts  my  soul 
hateth :  they  are  a  trouble  to  me ;  I  am  weary  to 

bear  them  Wash  you,  make  you  clean ;  put 

away  the  evil  of  your  doings  from  before  mine  eyes ; 
cease  to  do  evil ;  learn  to  do  well ;  seek  judgment ; 
relieve  the  oppressed,  judge  the  fatherless,  plead  for 
the  widow  "  (i.  14-17).  He  proceeds  to  denounce 
God's  judgments  on  the  oppression  and  covetous- 
ness  of  the  rulers,  the  pride  of  the  women  (c.  iii.), 
on  grasping,  profligacy,  iniquity,  injustice  (c.  v.), 
and  so  on  throughout.  The  system  of  morals  put 
forward  by  the  prophets  if  not  higher,  or  sterner, 
or  purer  than  that  of  the  Law,  is  more  plainly  de- 
clared, and  with  greater,  because  now  more  needed, 
vehemence  of  diction.' 

(5.)  They  were  extraordinary,  but  yet  authorised, 
exponents  of  the  Law.  As  an  instance  of  this,  we 
may  take  Isaiah's  description  of  a  true  fast  (Iriii. 

Daniel  are  plain  prose  (Sacred  Poetry,  Lcct.  xxi.). 

fa  u  Magna  fides  et  grandis  audacia  Propbetarum,"  says 
St.  Jerome  (in  Ac*.).  This  was  their  general  character- 
istic, but  that  gifts  and  graces  might  be  dissevered,  is 
proved  by  the  cases  of  Balaam,  Jonah,  Csiaphas,  and  the 
disobedient  prophet  of  Judah. 

3  0  2 


Digitized  by  Google 


932 


PROPHET 


PROPHET 


3-7);  Ezckiel's  explanation  of  the  sins  of  the  father 
being  visited  on  the  children  (c.  xviii.)  ;  Micah's  pre- 
ference  of  "  doing  justly,  loving  mercy,  and  walking 
humbly  with  God,"  to  "  thousands  of  rams  and  ten 
thousands  of  rivers  of  oil "  (vi.  6-8).  In  these 
as  in  other  similar  cases  (cf.  Hos.  vi.  6;  Amos 
v.  21),  it  was  the  task  of  the  prophets  to  restore 
the  balance  which  had  been  overthrown  by  the 
Jews  and  their  teachers  dwelling  on  one  side  or  on 
the  outer  covering  of  a  truth  or  of  a  duty,  and 
leaving  the  other  side  or  the  inner  meaning  out  of 
sight. 

(6.)  They  held,  as  we  have  shown  above,  a 
pastoral  or  quasi-pastoral  office. 

( 7.)  They  were  a  political  power  in  the  state. 
Strong  in  the  safeguard  of  their  religious  character, 
they  were  able  to  serve  as  a  counterpoise  to  the 
royal  authority  when  wielded  even  by  an  Ahab. 

(8. )  But  the  prophets  were  something  more  than 
national  poets  and  annalists,  preachers  of  patriotism, 
moral  teachers,  exponents  of  the  Law,  pastors,  and 
politicians.  We  have  not  yet  touched  upon  their 
most  essential  characteristic,  which  is,  that  they 
were  instruments  of  revealing  God's  will  to  man, 
as  in  other  ways,  so,  specially,  by  predicting 
future  events,  and,  in  particular,  by  foretelling  the 
incarnation  of  the  Lord  Jesus  Christ,  and  the  re- 
demption effected  by  Him.'  There  are  two  chief 
ways  of  exhibiting  this  fact :  one  is  suitable  when 
discoursing  with  Christians,  the  other  when  argu- 
ing with  unbelievers.  To  the  Christian  it  is 
enough  to  show  that  the  truth  of  the  New  Testa- 
ment and  the  truthfulness  of  its  authors,  and  of 
the  Lord  Himself,  are  bound  up  with  the  truth 
of  the  existence  of  this  predictive  element  in  the 
prophets.  To  the  unbeliever  it  is  necessary  to  show 
that  facts  have  verified  their  predictions. 

(a.)  In  St.  Matthew's  Gospel,  the  first  chapter, 
we  find  a  quotation  from  the  Prophet  Isaiah,  "Be- 
hold a  virgin  shall  be  with  child,  and  shall  bring 
forth  a  son,  and  they  shall  call  his  name  Em- 
manuel ;"  and,  at  the  same  time,  we  find  a  state- 
ment that  the  birth  of  Christ  took  place  as  it  did 
"  that  it  might  be  fulfilled  which  was  spoken  of  the 
Lord  by  the  prophet,"  in  those  words  (i.  22,  23). 
This  means  that  the  prophecy  was  the  declaration 
of  God's  purpose,  and  that  the  circumstances  of  the 
birth  of  Christ  were  the  fulfilment  of  that  purpose. 
Then,  either  the  predictive  element  exists  in  the 
Book  of  the  Prophet  Isaiah,  or  the  authority  of  the 
Kvangelist  St.  Matthew  must  be  given  up.  The 
same  Kvangelist  testifies  to  the  same  Prophet  having 

1  Dr.  Davidson  pronounces  It  as  "  now  commonly 
admitted  that  the  essential  part  of  biblical  prophecy  does 
not  Ue  in  predicting  contingent  events,  but  in  divining 
the  essentially  religions  in  the  course  of  history.  ...  In 
no  prophecy  can  ft  be  shown  that  the  literal  predicting  of 
distant  historical  events  Is  contained.  ...  In  conformity 
with  the  analogy  of  prophecy  generally,  special  predic- 
tions concerning  Christ  do  not  appear  In  the  Old  Testa- 
ment." Dr.  Davidson  must  mean  that  this  Is  "now 
commonly  admitted  "  by  writers  like  himself,  who,  fol- 
lowing Elchhorn.  resolve  "  the  prophet's  delineations  of 
the  future "  into  "  In  essence  nothing  but  fortbodwgt 
—efforts  of  the  tpiritual  eye  to  bring  qp  before  itself 
the  distinct  form  of  the  future.  The  prevision  of  the 
prophet  Is  Intensified  presentiment."  Of  course,  If  the 
powers  of  the  prophets  were  simply  **  forebodings  "  and 
"presentiments"  of  the  humsn  spirit  in  "  its  pre- 
conscious  region,"  they  could  not  do  more  than  make 
Indefinite  guesses  about  the  future.  But  this  la  not 
the  Jewish  nor  the  Christian  theory  of  prophecy.  See 
8.  Basil  (in  Emi.  III.),  S.  Chrys.  (float.  xxiL  t  v. 


"spoken  of  John  the  Baptist  (iii.  3)  in  words 
which  he  quotes  from  Is.  xl.  3.  He  says  (iv.  13- 
15)  that  Jesus  came  and  dwelt  in  Capernaum, 
"  that "  other  words  "  spoken  bv "  the  same  Pro- 
phet fix.  1)  "might  be  fulfilled'."  He  says  (viii. 
1 7 )  that  Jesus  did  certain  acts,  "  that  it  might  be 
fulfilled  which  was  spoken  by  Esaias  the  prophet " 
(Is.  liii.  4).  He  says  (xii.  17)  that  Jesus  acted  in 
a  particular  manner,  "  that  it  might  be  fulfilled 
which  was  spoken  by  Esaias  the  prophet"  in  words 
quoted  from  chap.  xiii.  1 .  Then,  if  we  believe  St 
Matthew,  we  must  believe  that  in  the  pages  cf  the 
Prophet  Isaiah  there  was  predicted  that  which 
Jesus  some  seven  hundred  years  afterwards  fulfilled.* 
But,  further,  we  have  not  only  the  evidence  of  the 
Evangelist ;  we  have  the  evidence  of  the  Lord  Him- 
self. He  declares  (Matt.  xiii.  14)  that  in  the  Jews 
of  his  age  "  is  fulfilled  the  prophecy  of  Esaias,  which 
saith — "  (Is.  vi.  9).  He  says  (Matt.  iv.  7)  "  Esaias 
well  prophesied  of  them"  (Is.  xxix.  13).  Then,  if  we 
believe  our  Lord's  sayings  and  the  record  of  them, 
we  must  believe  in  prediction  as  existing  in  the 
Prophet  Isaiah.  This  prophet,  who  is  cited  be- 
tween fitly  and  sixty  times,  may  be  taken  as  a 
sample ;  but  the  same  argument  might  be  brought 
forward  with  respect  to  Jeremiah  (Matt.  ii.  18; 
Heb.  viii.  8),  Daniel  (Matt.  xxiv.  15),  Hosea  (Matt, 
ii.  15;  Rom.  ix.  25),  Joel  (Acta  ii.  17),  A  root, 
(Acts  vii.  42 ;  xv.  16),  Jonah  (Matt.  xii.  40),  Micah 
(Matt.  xii.  7),  Habakkuk  (Acts  xiii.  41),  Haggai 
(Heb.  xii.  26),  Zechariah  (Matt.  xxi.  5;  Mark  xiv. 
27;  Joh.  xix.  37),  Malachi  (Matt.  xi.  10;  Mark  i. 
2 ;  Luke  vii.  27).  With  this  evidence  for  so  many 
of  the  prophets,  it  would  be  idle  to  cavil  with 
respect  to  Ezekiel,  Obadiah,  Nahum,  Zephaniah ; 
the  more,  as  "  the  Prophets "  are  frequently 
spoken  of  together  (Matt.  ii.  23;  Acts  xiii.  40 ;  xv. 
15)  as  authoritative.  The  Psalms  are  quoted  no 
less  than  seventy  times,  and  very  frequently  as 
being  predictive. 

(ft.)  The  argument  with  the  unbeliever  does  not 
admit  of  being  brought  to  an  issue  so  concisely. 
Here  it  is  necessary  (1)  to  point  out  the  existence 
of  cei-tain  declarations  as  to  future  events,  the  pro- 
bability of  which  was  not  discernible  by  human 
sagacity  at  the  time  that  the  declarations  were 
made ;  (2)  to  show  that  certain  events  did  after- 
wards take  place  corresponding  with  these  declara- 
tions; (3)  to  show  that  a  chance  coincidence  is  not 
an  adequate  hypothesis  on  which  to  account  for 
that  correspondence. 

Davison,  in  his  valuable  Discourses  on  Prophecy, 

137,  ed.  1612).  Clem.  Alex.  (An**.  1.  II.),  Knseb.  (Den. 
Kvang.  v.  132,  ed.  1544),  and  Justin  Martyr  (IHaL  cum 
Trypk.  p.  221,  ed.  1636).  (See  Sulcer,  s.  r.  rpotrnrr.) 

'  This  conclusion  cannot  be  escaped  by  pressing  tbe 
words  iva  ttAt)p<i>0j7,  for  if  they  do  not  dku  that  certain 
things  were  don.'  In  order  that  the  Divine  predestination 
might  he  accomplished,  which  predestination  was  already 
declared  by  the  Prophet,  they  must  mean  that  Jesna 
Christ  knowingly  moulded  his,  acts  so  as  to  be  In  accord- 
ance with  what  was  said  In  an  ancient  book  which  in 
reality  had  no  reference  to  Mm,  a  thing  which  Is  entirely 
at  variance  with  the  character  drawn  of  him  by  sc.  Mat- 
thew, and  which  would  make  him  a  conscious  impostor, 
innsinoch  as  he  hlmselfappfals  to  tbe  prophecies.  Further, 
it  would  Imply  (as  in  Matt.  I.  22)  that  God  Himself  con- 
trived certain  events  (as  those  connected  with  tbe  birth 
of  Christ),  not  in  order  that  they  might  be  in  accordance 
with  His  will,  but  In  order  that  they  might  be  agreeable 
to  the  declarations  of  a  certain  book— than  which  nothing 
could  well  be  more  absurd. 
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fixes  a  "  Criterion  of  Prophecy,"  and  in  accord- 
ance with  it  he  describes  "  the  conditions  which 
would  confer  cogency  of  evidence  on  single  ex- 
amples of  prophecy,"  in  the  following  manner: 
first,  "the  known  promulgation  of  the  prophecy 
prior  to  the  event ;  secondly,  the  clear  and  pal- 
pable fulfilment  of  it;  lastly,  the  nature  of  the 
event  itself,  if,  when  the  predictiou  of  it  was 
given,  it  lay  remote  from  human  view,  and  was 
such  as  could  not  be  foreseen  by  any  suppos- 
able  effort  of  reason,  or  be  deduced  upon  princi- 
ples of  calculation  derived  from  probability  and 
experience"  (Disc.  viii.  p.  378).  Applying  his 
test,  the  learned  writer  finds  that  the  establishment 
of  the  Christian  Religion  and  the  person  of  its 
founder  were  predicted  when  neither  reason  nor 
experience  could  have  anticipated  them ;  and  that 
the  predictions  respecting  them  have  been  clearly 
fulfilled  in  history.  Here,  then,  is  an  adequate 
proof  of  an  inspired  prescience  in  the  prophets 
who  predicted  these  things.  He  applies  his  test  to 
the  prophecies  recorded  of  the  Jewish  people,  and 
their  actual  state,  to  the  prediction  of  the  great 
apostasy  aud  to  the  actual  state  of  corrupted  Chris- 
tianity, and  finally  to  the  prophecies  relating  to 
Nineveh,  Babylon,  Tyre,  Egypt,  the  Ishmaelites, 
and  the  Four  Empires,  and  to  the  events  which 
have  befallen  them  ;  and  in  each  of  these  cases  he 
finds  proof  of  the  existence  of  the  predictive  ele- 
ment in  the  prophets. 

In  the  Book  of  Kings  we  find  Micaiah  the  son  of 
Imlah  uttering  a  challenge,  by  which  his  predic- 
tive powers  were  to  be  judged.  He  had  pronounced, 
by  the  word  of  the  Lord,  that  Ahab  should  fall  at 
liamoth-Gilead.  Ahab,  in  return,  commanded  him 
to  be  shut  up  in  prison  until  he  came  back  in 
peace.  "  Apd  Micaiah  said,  If  thou  return  at  all  in 
peace "  (that  is,  if  the  event  does  not  verify  my 
words),  "  the  Lord  hath  not  spoken  by  me  "  (that 
is,  I  am  no  prophet  capable  of  predicting  the  future) 
(IK.  xxii.  '28).  The  test  is  sound  as  a  negative  test,, 
and  so  it  is  laid  down  in  the  Law  (Dent,  xviii.  22) ; 
but  as  a  positive  test  it  would  not  be  sufficient. 
Ahab's  death  at  Kamoth-Gilead  did  not  prove  Mi- 
caiah's  predictive  powers,  though  his  escape  would 
have  disproved  them.  But  here  we  must  notice  a 
very  important  difference  between  single  prophecies 
and  a  series  of  prophecy.  The  fulfilment  of  a 
single  prophecy  does  not  prove  the  prophetical 
power  of  the  prophet,  but  the  fulfilment  of  a  long 
series  of  prophecies  by  a  series  or  number  of  events 
does  in  itself  constitute  a  proof  that  the  prophecies 
were  intended  to  predict  the  events,  and,  conse- 
quently, that  predictive  power  resided  in  the  pro- 
phet or  prophets.  We  may  see  this  in  the  so  far 
parallel  cases  of  satirical  writings.  We  know  for 
certain  that  Aristophanes  refers  to  Cleon,  Pericles, 
Nicias  (and  we  should  be  equally  sure  of  it  were 
his  satire  more  concealed  than  it  is)  simply  from 
the  fact  of  a  number  of  satirical  hits  converging 
together  on  the  object  of  his  satire.  One,  two,  or 
three  strokes  might  be  intended  for  more  persons 
than  one,  but  the  addition  of  each  stroke  makes  the 
aim  more  apparent,  and  when  we  have  a  sufficient 
number  before  us  we  can  no  longer  possibly  doubt 
his  design.  The  same  may  be  said  of  fables,  and 
still  more  of  allegories.  The  tact  of  a  complicated 
lock  being  opened  by  a  key  shows  that  the  lock  and 
key  were  meant  for  each  other.  Now  the  Messianic 
picture  drawn  by  the  prophets  as  a  body  contains 
at  least  as  many  traits  as  these : — That  salvation 
should  come  through  the  family  of  Abraham,  Isaac, 


Jncob,  Judah,  David :  that  at  the  time  of  the  final 
absorption  of  the  Jewish  power,  Shiloh  (the  tran- 
quilliser) should  gather  the  nations  under  his  rule: 
that  there  should  be  a  great  Prophet,  typified  by 
Moses ;  a  King  descended  from  David ;  a  Priest  for 
ever,  typified  by  Melchisedek :  that  there  should  be 
born  into  the  world  a  child  to  be  called  Mighty 
God,  Eternal  Father,  Prince  of  Peace :  that  there 
should  be  a  Righteous  Servant  of  God  on  whom  the 
Lord  would  lay  the  iniquity  of  all :  that  Messiah 
the  Prince  should  be  cut  off,  but  not  for  himself : 
that  an  everlasting  kingdom  should  be  given  by  the 
Ancient  of  Days  to  one  like  the  Son  of  Man.  It 
seems  impossible  to  harmonise  so  many  apparent 
contradictions.  Nevertheless  it  is  an  undoubted 
fact  that,  at  the  time  seemingly  pointed  out  by  one 
or  more  of  these  predictions,  there  was  born  into 
the  world  a  child  of  the  house  of  David,  and  there- 
fore of  the  family  of  Abraham,  Isaac,  Jacob,  and 
Judah,  who  claimed  to  be  the  object  of  these  and 
other  predictions ;  who  is  acknowledged  as  Prophet 
Priest,  and  King,  as  Mighty  God  and  yet  as  God's 
Righteous  Servant  who  bears  the  iniquity  of  all ; 
who  was  cut  off,  and  whose  death  is  acknowledged 
not  to  have  been  for  his  own,  but  for  others'  good ; 
who  has  instituted  a  spiritual  kingdom  on  earth, 
which  kingdom  is  of  a  nature  to  continue  for  ever, 
if  there  is  any  continuance  beyond  this  world  and 
this  life;  and  in  whose  doings  and  sufferings  on 
earth  a  number  of  specific  predictions  weie  minutely 
fulfilled.  Then  we  may  say  that  we  have  here  a 
series  of  prophecies  which  are  so  applicable  to  the 
person  and  earthly  life  of  Jesus  Christ  as  to  be 
thereby  shown  to  have  been  designed  to  apply  to 
Him.  And  if  they  were  designed  to  apply  to  Him, 
prophetical  prediction  is  proved. 

Objections  have  been  urged: — 1.  Vagueness. — It 
has  been  said  that  the  prophecies  are  too  darkly 
and  vaguely  worded  to  be  proved  predictive  by  the 
events  which  they  are  alleged  to  foretell.  This 
objection  is  stated  with  clearness  and  force  by  Am- 
nion. He  says,  "  Such  simple  sentences  as  the  fol- 
lowing: Israel  has  not  to  expect  a  king,  but  a 
teacher ;  this  teacher  will  be  born  at  Bethlehem 
during  the  reign  of  Herod;  he  will  lay  down  his 
life  under  Tiberius,  in  attestation  of  the  truth  of 
his  religion ;  through  the  destruction  of  Jerusalem, 
and  the  complete  extinction  of  the  Jewish  state,  he 
will  spread  his  doctrine  in  every  quarter  of  the 
world — a  few  sentences  like  these,  expressed  in 
plain  historical  prose,  would  not  only  bear  the 
character  of  true  predictions,  but,  when  once  their 
genuineness  was  proved,  they  would  be  of  incom- 
parably greater  worth  to  us  than  all  the  oracles  of 
the  Old  Testament  taken  together"  (C'hristology, 
p.  12).  But  to  this  it  might  be  answered,  and 
has  been  in  effect  answered  by  Hengstenberg — 1. 
That  God  never  forces  men  to  believe,  but  that 
there  is  such  an  union  of  definiteness  and  vagueness 
in  the  prophecies  as  to  enable  those  who  are  willing 
to  discover  the  truth,  while  the  wilfully  blind  arc 
not  forcibly  constrained  to  see  it.  2.  That,  had  the 
prophecies  been  couched  in  the  form  of  direct  de- 
clarations, their  fulfilment  would  -have  thereby 
been  rendered  impossible,  or,  at  least,  capable  of 
frustration.  3.  That  the  effect  of  prophecy  (e.>j. 
with  reference  to  the  time  of  the  Messiah's  coming) 
would  have  been  far  less  beneficial  to  believers,  as 
being  less  adapted  to  keep  them  in  a  state  of  con- 
stant expectation.  4.  That  the  Messiah  of  Revela- 
tion could  not  be  so  clearly  portrayed  in  his 
varied  character  as  God  and  Man,  as  1'n.phet,  Priest, 
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and  King,  If  he  had  been  the  mere  "  teacher " 
which  is  all  that  Amnion  acknowledge  him  to  be. 
5.  That  the  state  of  the  Prophets,  at  the  time  of 
receiving  the  Divine  revelation,  was  (as  we  shall 
presently  show)  such  as  necessarily  to  make  their 
predictions  fragmentary,  figurative,  and  abstracted 
from  the  relations  of  time.  6.  That  some  portions 
of  the  prophecies  were  intended  to  be  of  double  appli- 
cation, and  some  portions  to  be  understood  only  on 
their  fulfilment  (cf.  John,  liv.  29 ;  Ez.  xxxvi.  33). 

2.  Obscurity  of  a  part  or  parts  of  a  prophecy 
otherwise  clear.— The  objection  drawn  from  "  the 
unintelligibleness  of  one  part  of  a  prophecy,  as  in- 
validating the  proof  of  foresight  arising  from  the 
evident  completion  of  those  pails  which  are  under- 
stood "  is  akin  to  that  drawn  from  the  vagueness  of 
the  whole  of  it.  And  it  may  be  answered  with  the 
same  arguments,  to  which  we  may  add  the  con- 
sideration urged  by  Butler  that  it  is,  for  the 
argument  in  hand,  the  same  as  if  the  parts  not 
understood  were  written  in  cipher  or  not  written 
at  all : — "  Suppose  a  writing,  partly  in  cipher  and 
partly  in  plain  words  at  length ;  and  that  in 
the  part  one  understood  there  appeared  mention 
of  several  known  facts'— it  would  never  come  into 
any  man's  thought  to  imagine  that,  if  he  under- 
stood the  whole,  perhaps  he  might  find  that  these 
facts  were  not  in  reality  known  by  the  writer" 
(Analogy,  pt.  ii.  c.  vii.).  Furthermore,  if  it  be 
true  that  prophecies  relating  to  the  first  coming 
of  the  Messiah  refer  also  to  his  second  coming, 
some  part  of  those  prophecies  must  necessarily  be  as 
yet  not  fully  understood. 

It  would  appear  from  these  considerations  that 
Davison's  second  "  condition,"  above  quoted,  "  the 
clear  and  palpable  fulfilment  of  the  prophecy," 
should  be  so  far  modified  as  to  take  into  account 
the  necessary  difficulty,  more  or  less  great,  in  re- 
cognising the  fulfilment  of  a  prophecy  which  re- 
mits from  the  necessary  vagueness  and  obscurity  of 
the  prophecy  itself. 

3.  Application  of  the  several  prophecies  to  a 
more  immediate  subject. — It  has  been  the  task  of 
many  Biblical  clitics  to  examine  the  different  pas- 
sages which  are  alleged  to  be  predictions  of  Christ, 
and  to  show  that  they  were  delivered  in  reference  to 
some  person  or  thing  contemporary  with,  or  shortly 
subsequent  to,  the  time  of  the  writer.  The  con- 
clusion is  then  drawn,  sometimes  scornfully,  some- 
times as  an  inference  not  to  be  resisted,  that  the 
passages  in  question  have  nothing  to  do  with  the 
Messiah.  We  have  here  to  distinguish  carefully 
between  the  conclusion  proved,  and  the  corollary 
drawn  from  it.  Let  it  be  granted  that  it  may  be 
proved  of  all  the  predictions  of  the  Messiah — it 
certainly  may  be  proved  of  many — that  they  pri- 

'  marily  apply  to  some  historical  and  present  fact : 
in  that  case  a  certain  law,  under  which  God  vouch- 
safes his  prophetical  revelations,  is  discovered  ;  but 
there  is  no  semblance  of  disproof  of  the  further 
Messianic  interpretation  of  the  passages  under  con- 
sideration. That  some  such  law  does  exist  has  been 
argued  at  length  by  Mr.  Davison.  He  believes, 
however,  that "  it  obtains  only  in  some  of  the  more 
distinguished  monuments  of  prophecy,"  such  as  the 
prophecies  founded  on,  and  having  primary  reference 
to,  the  kingdom  of  David,  the  restoration  of  the 
Jews,  the  destruction  of  Jerusalem  (On  Prophecy, 
Disc.  v.).  Dr.  Lee  thinks  that  Davison  "  exhibits 
too  great  reserve  in  the  application  of  this  important 
principle  "  (  On  Inspiration,  Lect.  iv.).  He  considers 
it  to  be  of  universal  application;  and  upon  it  he 


founds  the  doctrine  of  the  "doable  sense  of  pro- 
phecy," according  to  which  a  prediction  is  fulfilled  _ 
in  two  or  even  more  distinct  but  analogous  subjects : 
first  in  type,  then  in  antitype;  and  after  that  per- 
haps awaits  a  still  further  and  more  complete  fulfil- 
ment. This  view  of  the  fulfilment  of  prophecy 
seems  necessary  for  the  explanation  of  our  Lord's 
prediction  on  the  mount,  relating  at  once  to  the  £J1 
of  Jerusalem  and  to  the  end  of  the  Christian  dis- 
pensation. It  is  on  this  principle  that  Pearson 
writes :  "  Many  are  the  prophecies  which  concern 
Him,  many  the  promises  which  are  made  of  Him ; 
but  yet  some  of  them  very  obscure.  .  .  .  Where- 
soever He  u  spoken  of  as  the  Anointed,  it  may  well 
be  first  understood  of  some  other  person  ;  except 
one  place  in  Daniel,  where  Messiah  is  foretold  *  to 
be  cut  off'"  (On  the  Creed,  Art.  II.). 

Whether  it  can  be  proved  by  an  investigation 
of  Holy  Scripture,  that  this  relation  between 
Divine  announcements  for  the  future  and  certain 
present  events  does  so  exist  as  to  constitute  a  law, 
and  whether,  if  the  law  is  proved  to  exist,  it  is  of 
universal,  or  only  of  partial  application,  we  do  not 
pause  to  determine.  But  it  is  manifest  that  the 
existence  of  a  primary  sense  cannot  exclude  the 
possibility  of  a  secondary  sense.  The  question, 
therefore,  really  is,  whether  the  prophecies  are 
applicable  to  Christ :  if  they  are  so  applicable,  the 
previous  application  of  each  of  them  to  some  histo- 
rical event  would  not  invalidate  the  proof  that 
they  were  designed  as  a  whole  to  find  their  full 
completion  in  Him.  May,  even  if  it  could  be 
shown  that  the  prophets  had  in  their  thoughts 
nothing  beyond  the  primary  completion  of  their 
words  (a  thing  whieh  we  at  present  leave  undeter- 
mined), no  inference  could  thence  be  drawn  against 
their  secondary  application;  for  such  au  inference 
would  assume,  what  no  believer  in  inspiration  will 
giant,  viz.,  that  the  prophets  are  the  sole  authors 
of  their  prophecies.  The  rule,  Nihil  in  scripto 
quod  nan  priits  in  scriptore.  is  sound  ;  but,  the 
question  is,  who  is  to  be  regarded  as  the  true  author 
of  the  prophecies— the  human  instrument  or  the 
Divine  Author?  (See  Hengs  ten  berg,  Christology, 
Appendix  VI.,  p.  433.) 

4.  Miraculous  character.— It  is  probable  that 
this  lies  at  the  root  of  the  many  and  various  efforts 
made  to  disprove  the*predictive  power  of  the  pro- 
phets. There  is  no  question  that  if  miracles  are, 
either  physically  or  morally,  impossible,  then  pre- 
diction is  impossible;  and  those  passages  which 
have  ever  been  accounted  predictive,  must  be  ex- 
plained away  as  being  vague,  as  being  obscure,  as 
applying  only  to  something  in  the  writer's  lifetime, 
or  on  some  other  hypothesis.  This  is  only  saying 
that  belief  in  prediction  is  not  compatible  with  the 
theory  of  Atheism,  or  with  the  philosophy  which 
rejects  the  overruling  Providence  of  a  personal  God. 
And  this  is  not  to  be  denied. 

IV.  The  Prophetic  State. — We  learn  from 
Holy  Scripture  that  it  was  by  the  agency  of  the 
Spirit  of  God  that  the  prophets  received  the  Divine 
communication.  Thus,  on  the  appointment  of  the 
seventy  elders,  "  The  Lord  said,  I  will  take  of  the 
Spirit  which  is  upon  thee,  and  will  put  it  upon 

them  And  the  Lord  .  .  .  took  of  the 

Spirit  that  was  upon  him,  and  gave  it  unto  the 
seventy  elders ;  and  it  came  to  pass  that  when 
the  Spirit  rested  upon  them,  they  prophesied  and 
did  not  cease.  ....  And  Moses  said,  Would  God 
that  all  the  Lord's  people  were  prophets,  and  that 
the  Lord  would  put  his  Spirit  upon  them"  (Num. 
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xi.  17,  25,  29).  Here  we  see  that  what  made 
the  seventy  prophesy,  was  their  being  endued  with 
the  Lord's  Spirit  by  the  Lord  Himself.  So  it  is  the 
Spirit  of  the  Lord  which  made  Saul  (1  Sam.  x.  6) 
and  his  messengers  ( 1  Sam.  xix.  20)  prophesy.  And 
thus  St.  Peter  assures  us  that  "prophecy  came 
not  in  old  time  by  the  will  of  man,  but  holy  men 
of  God  spake,  moved  (<ptpipnvot)  by  the  Holy 
Ghost"  (2  Pet.  i.  21),  while  felse  prophets  are 
described  »  those  "who  speak  a  vision  of  their 
own  heart,  and  not  out  of  the  mouth  of  the  Lord  " 
(Jer.  xxiii.  16),  "  who  prophesy  out  of  their  own 
hearts, .  .  who  follow  their  own  spirit,  and  have 
seen  nothing"  (Ex.  xiii.  2,  3)."  The  prophet  held 
an  intermediate  position  in  communication  between 
God  and  man.  God  communicated  with  him  by 
His  Spirit,  and  he,  having  received  this  communi- 
cation, was  "  the  spokesman  "  of  God  to  man  (cf. 
Ex.  vii.  1  and  iv.  lb).  But  the  means  by  which 
the  Divine  Spirit  communicated  with  the  human 
spirit,  and  the  conditions  of  the  human  spirit  under 
which  the  Divine  communications  were  received, 
have  not  been  clearly  declared  to  us.  They  are, 
however,  indicated.  On  the  occasion  of  the  sedi- 
tion of  Miriam  and  Aaron,  we  read,  "And  the 
Lord  said,  Hear  now  my  words:  If  there  be  a 
prophet  among  you,  I  the  Lord  will  make  myself 
known  unto  him  in  a  vision,  and  will  speak  unto 
him  in  a  dream.  Hy  servant  Moses  is  not  so,  who 
is  faithful  in  all  mine  house :  with  him  will  I  speak 
mouth  to  mouth,  even  apparently,  and  not  in  dark 
speeches,  and  the  similitude  of  the  Lord  shall  he 
behold "  (Num.  xii.  6-8).  Hera  we  have  an 
exhaustive  division  of  the  different  ways  in  which 
the  revelations  of  God  are  made  to  man.  1.  Direct 
declaration  and  manifestation,  "  I  will  speak  mouth 
to  mouth,  apparently,  and  the  similitude  of  the 
Lord  shall  he  behold."  2.  Vision.  3.  Dream.  It 
is  indicated  that,  at  least  at  this  time,  the  vision 
A  and  the  dream  were  the  special  means  of  conveying 
a  revelation  to  a  prophet,  while  the  higher  form  of 
direct  declaration  and  manifestation  was  reserved 
for  the  more  highly  favoured  Moses.'  Joel's  pro- 
phecy appears  to  make  the  same  division,  "  Your  old 
men  shall  dream  dreams,  and  your  young  men  shall 
see  visions,"  these  being  the  two  methods  in  which 
the  promise,  "  your  sons  and  your  daughters  shall 
prophesy,"  are  to  be  carried  out  (ii.  28).  And  of 
Daniel  we  are  told  that  "he  had  understanding 
in  all  visions  and  dreams"  (Dan.  i.  17).  Can 
these  phases  of  the  prophetic  state  be  distinguished 
from  each  other?  and  in  what  did  they  consist? 

According  to  the  theory  of  Philo  and  the  Alex- 
andrian school,  the  prophet  was  in  a  state  of  entire 
unconsciousness  at  the  time  that  he  was  under  the 
influence  of  Divine  inspiration,  "for  the  human 
understanding,"  says  Philo,  "  takes  its  departure  on 
the  arrival  of  the  Divine  Spirit,  and,  on  the  removal 
of  the  latter,  again  returns  to  its  home,  for  the 
mortal  must  not  dwell  with  the  immortal "  (Qias 
Rtr.  Die.  Haer.  t.  i.  p.  511).  Balaam  is  described 
by  him  as  an  unconscious  instrument  through 

"  Hence  tbe  emphatic  declarations  or  the  Great  Pro- 
phet ot  the  Church  that  be  did  not  speak  or  Htmseir 
(John  vH.  1»,  Jkt). 
41  ■  Malmonldes  has  drawn  out  tbe  points  In  which  Moses 
is  considered  superior  to  all  other  prophets  as  follows : — 
"  1.  All  tbe  other  prophets  saw  the  prophecy  In  a  dream 
or  In  a  vision,  but  our  Rabbi  Moses  saw  it  whilst  awake. 
1  To  all  tbe  other  prophets  It  was  revealed  through  the 
medium  of  an  angel,  and  therefore  they  saw  that  which 
they  saw  In  an  allegory  or  enigma,  but  to  Moses  it  la 
said:  With  him  will  I  speak  month  to  month  (Numb. 
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whom  God  spots  (De  VUi  Motto,  lib.  I.  t.  ii. 
p.  124).  Joseph  us  makes  Balaam  excuse  himself 
to  Balak  on  the  same  principle:  "  When  the  Spirit 
of  God  seizes  us,  It  utters  whatsoever  sounds  and 
words  It  pleases,  without  any  knowledge  on  our 
part,  ...  for  when  It  has  come  into  us,  there  is 
nothing  in  us  which  remains  our  own"  (Antiq. 
iv.  6.  §5,  t,  i.  p.  216).  This  theory  identifies 
Jewish  prophecy  in  all  essential  points  with  the 
heathen  uamudi,  or  divination,  as  distinct  from 
jr/HMpirre/a,  or  interpretation.  Montanism  adopted 
the  same  view :  "  Defendimus,  in  causa  novae 
prophetiae,  gratiae  exstasin,  id  est  amentiam,  con- 
venire.  In  spiritu  enim  homo  constitutus,  prae- 
sertim  cum  gloriam  Dei  conspicit,  vel  cum  per 
ipsum  Deus  loquitur,  Decease  est  excidat  sensu, 
obumbratus  scilicet  virtute  diviua,  de  quo  inter 
nos  et  Psychicos  (catholicos)  quaestio  est"  (Ter- 
tullian,  Adv.  Marcion.  iv.  22).  According  to  the 
belief,  then,  of  the  heathen,  of  the  Alexandrian 
Jews,  and  of  tbe  Montanists,  the  vision  of  the 
prophet  was  seen  while  he  was  in  a  state  of 
ecstatic  unconsciousness,  and  the  enunciation  of 
the  vision  was  made  by  him  in  the  same  state. 
The  Fathers  of  the  Church  opposed  the  Montanist  i 
theory  with  great  unanimity.  In  Eusebius'  His- 
tory (v.  17)  we  read  that  MUtiades  wrote  a  book 
xe pi  rov  pA\  Sfiv  wpo<pifrnv  Iv  eWrdVet  XoA«7r. 
St.  Jerome  writes:  "Noo  loquitur  propheta  «V 
ixcrrimi,  ut  Montanus  et  Prisca  Maximillaque 
delirant,  sed  quod  prophetat  liber  est  visionis 
intelligentis  universa  quae  loquitur"  {Prolog,  in 
Xahum).  And  again :  M  Neque  vera  ut  Montanus 
cum  insanis  faeminis  somniaVprophetae  in  ecstasi 
locuti  sunt  ut  nescierint  quid  loquerentur,  et 
cum  alios  erudirent  ipsi  ignorarent  quid  dicerent" 
(Prolog,  in  Esai.).  Orlgen  (Contr.  C'elsum,  vii. 
4),  and  St.  Basil  (Commentary  on  Isaiah,  Prooem. 
c.  5),  contrast  the  prophet  with  the  soothsayer, 
on  tie  ground  of  the  latter  being  deprived  of  his 
senses.  St.  Chrysostom  draws  out  the  contrast : 
ToSto  yip  nirrtus  ttutr,  rh  it*<m)icivw,  to 
bvdjxyy  tnroitiyuv,  to  IMiatcu,  to  iKxttrSai, 
to  oiptaBai  Sffrtp  liaivifuvor.  'O  Si  *po(p4rnis 
oix  ofrraij,  AAAa  stera  oiaroiat  nftoitrqi  a-al 
eu<ppovoi<rns  KwracrrifftKS,  fcal  etfa>t  &  <p6iy- 
yrrat,  fritrlv  Sxmra-  Sore  »al  xpo  rfjs  iK0d- 
o~e«s  «avT«S6er  yw4pi(i  rhr  pav-riv  xal  rbr 
■*potp4rrnv  (Horn.  xxix.  m  Eptot.  ad  Corinth.). 
At  the  same  time,  while  drawing  the  distinction 
sharply  between  heathen  soothsaying  and  Mon- 
tanist  prophesying  on  the  one  side,  and  Hebrew 
prophecy  on  the  other,  the  Fathers  use  expres- 
sions so  strong  as  almost  to  represent  the  Pro- 
phets to  be  passive  instruments  acted  on  by  the 
Spirit  of  God.  Thus  it  is  that  they  describe 
them  as  musical  instruments, — the  pipe  (Athe- 
nagoras,  Leg.  pro  Christiana,  c  ix. ;  Clem.  Alex. 
Cohort,  ad  Gent.  c.  i.),  the  lyre  (Justin  Martyr, 
Cohort,  ad  Orate,  c  viii. ;  Ephraem  Syr.  Jihythm. 
xxix. ;  Chrysostom,  Ad  Pop.  Antioch.  Horn.  L 
t.  ii.) :  or  as  pens  (St.  Greg.  Magn.  Praef.  tn 


xu.  8)  and  face  to  face  (Ex.  xxxlll.  11).  3.  AU  tbe  other 
prophets  were  terrified,  bat  with  Moses  It  was  not  so; 
and  this  Is  what  the  Scripture  says:  As  a  man  speaketh 
unto  his  friend  (Ex.  xxxlll.  11).  4.  All  the  other  prophets 
could  not  prophesy  at  any  time  that  they  wished,  but 
with  Moses  It  was  not  so,  but  at  any  time  that  he  wished 
for  It,  the  Holy  Spirit  came  upon  him ;  so  that  It  was  not 
necessary  for  him  to  prepare  bis  mind,  for  he  was  always 
ready  for  It,  like  the  ministering  angels"  (rod  ITacka- 
KtfcaA,  c.  vli,  Bernard's  transL  p.  lit,  quoted  by  1/ee- 
P.4MV 
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Mor.  in  Jab).  Expressions  such  as  these  (many 
of  which  are  quoted  by  Dr.  Lee,  Appendix  G.) 
must  be  set  against  the  passages  which  were 
directed  against  the  Montonists.  Nevertheless, 
there  is  a  very  appreciable  difference  between  their 
view  and  that  of  Tertullian  and  Philo.  Which  is 
most  in  accordance  with  the  indications  of  Holy 
Scripture? 

It  does  not  seem  possible  to  draw  any  very  pre- 
cise distinction  between  the  prophetic  "  dream  '" 
and  the  prophetic  "  vision."  In  the  case  of  Abra- 
ham (Gen.  xv.  1)  and  of  Daniel  (Dan.  vii.  1),  they 
seem  to  melt  into  each  other.  In  both,  the  external 
senses  are  at  rest,  reflection  is  quiescent,  and  in- 

7  tuition  energizes.  The  action  of  the  ordinary  fa- 
culties is  suspended  in  the  one  case  by  natural,  in 
the  other  by  supernatural  or  extraordinary  causes. 
(See  Lee,  Inspiration,  p.  173.)  The  state  into  which 
the  prophet  was,  occasionally,  at  least,  thrown  by 
the  ecstasy,  or  vision,  or  trance,  is  described  poeti- 
cally in  the  Book  of  Job  (iv.  13-16,  xxxiii.  15), 
and  more  plainly  in  the  Book  of  Daniel.  In 
the  case  of  Daniel,  we  find  first  a  deep  sleep  (viii. 
18,  x.  9)  accompanied  by  terror  (viii.  17,  x.  8). 
Then  he  is  raised  upright  (viii.  18)  on  his  bands 
and  knees,  and  then  on  his  feet  (x.  10,  11).  He 
then  receives  the  Divine  revelation  (viii.  19,  x.  12). 
After  which  he  falls  to  the  ground  in  a  swoon  (x. 
15,  17);  he  is  faint,  sick,  and  astonished  (viii.  27). 

r  Here,  then,  is  an  instance  of  the  ecstatic  state;  nor 
is  it  confined  to  the  Old  Testament,  though  we  do 
not  find  it  in  the  New  Testament  accompanied  by 
such  violent  effects  upon  the  body.  At  the  Trans- 
figuration, the  disciples  fell  on  their  face,  being 
,  overpowered  by  the  Divine  glory,  and  were  re- 

stored, like  Daniel,  by  the  touch  of  Jesus'  hand. 
St.  Peter  fell  into  a  trance  (bttrravis)  before  he 
received  his  vision,  instructing  him  as  to  the  ad- 
mission of  the  Gentiles  (Acts  x.  10,  xi.  5).  St. 
Haul  was  in  a  trance  («V  iicardati)  when  he  was 
commanded  to  devote  himself  to  the  conversion  of 
the  Gentiles  (Acts  xxii.  17),  and  when  he  was 
caught  up  into  the  third  heaven  (2  Cor.  xii.  1). 
St.  John  was  probably  in  the  same  state  <iv 
mifiaTi)  when  he  received  the  message  to  the 
seven  churches  (Rev.  i.  Iff).  The  prophetic  trance, 

e  then,  must  be  acknowledged  as  a  Scriptural  ac- 
count of  the  state  in  which  the  prophets  and  other 
inspired  persons,  sometimes,  at  least,  received 
Divine  revelations.  It  would  seem  to  have  been  of 
the  following  nature. 
-I>  „  u.  00  The  bodily  senses  were  closed  to  external 

£  .^fullfi tlU«objecta  n*  >n  deeP  sleeP-  (2-)  The  reflective  and 
^  discursive  faculty  was  still  and  inactive.    (3.)  The 

spiritual  faculty  (rytv/ia)  was  awakened  to  the 
highest  state  of  energy.  Hence  it  is  that  revela- 
tions in  trances  are  described  bv  the  prophets 
as  "seen"  or  "heard"  by  them,  for  the  spiritual 
faculty  energizes  by  immediate  perception  on  the 
part  of  the  inward  sense,  not  by  inference  and 
thought.  Thus  Isaiah  "saw  the  Lord  sitting" 
(Is.  vi.  1).  Zechariah  "lifted  up  his  eyes  and 
saw  "  (Zech.  ii.  1) ;  "  the  word  of  the  Lord  which 
Micah  saw"  (Mic  i.  1);  "the  wonder  which 
Habakkuk  did  set"  (Hab.  i.  1).  "Peter  saw 
heaven  opened  . . .  and  there  came  a  voice  to  him  " 
(Acta  x.  11).  Paul  was  "in  a  trance,  and  saw 
Him  saying"  (Acts  xxii.  18).  John  "heard  a 
great  voice . .  .  and  sau>  seven  golden  candlesticks  " 
(Rev,  i.  12).    Hence  it  is,  too,  that  the  prophets' 

•  This  view  Is  advocated  also  by  Velthusen  (He  uptid 
rcrumfuUu  anm  detcriptitmt),  Jaun  (Einteil.  in  die  gill- 
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I  visions  are  unconnected  and  fragmentary,  inasmuch 
as  they  are  not  the  subject  of  the  reflective  but  of 
the  perceptive  faculty.  They  described  what  they 
saw  and  heard,  not  what  they  had  themselves 
thought  out  and  systematized.  Hence,  too,  suc- 
cession in  time  is  disregarded  or  unnuikvJ.  The 
subjects  of  the  vision  being,  to  the  prophets'  sight, 
in  juxtaposition  or  enfolding  each  other,  some  in 
the  foreground,  some  in  the  background,  are  neces- 
sarily abstracted  from  the  relations  of  time.  Hence, 
too,  the  imagery  with  which  the  prophetic  writings 
are  coloured,  and  the  dramatic  cast  in  which  they 
are  moulded ;  these  peculiarities  resulting,  as  we 
have  already  said,  in  a  necessary  obscurity  and  diffi- 
culty of  interpretation. 

But  though  it  must  be  allowed  that  Scripture 
language  seems  to  point  out  the  state  of  dream  and 
of  trance,  or  ecstasy,  as  a  condition  in  which  the 
human  instrument  received  the  Divine  communica- 
tions, it  does  not  follow  that  all  the  prophetic 
revelations  were  thus  made.  We  must  acknowledge 
the  state  of  trance  in  such  passages  as  Is.  vi.  (called 
ordinarily  the  vision  of  Isaiah),  as  Ez.  i.  (called  the 
vision  of  Ezekiel),  as  Dan.  vii.  viii.  x.  xi.  xii.  (called 
the  visions  of  Daniel),  as  Zech.  i.  iv.  v.  vi.  (called 
the  visions  of  Zechariah),  as  Acts  x.  (called  the 
vision  of  St.  Peter),  as  2  Cor.  xii.  (called  the  vision 
of  St.  Paul),  and  similar  instances,  which  are  indi- 
cated by  the  language  used.  But  it  dftes  not  seem 
true  to  say,  with  Heugstenberg,  that "  the  difference 
between  these  prophecies  and  the  rest  is  a  vanishing 
one,  and  if  we  but  possess  the  power  and  the  ability 
to  look  more  deeply  into  them,  the  marks  of  the 
vision  may  be  discerned"  (Christolcgy,  vol.  iv. 
p.  417).*  St.  Paul  distinguishes  "revelations" 
from  *'  visions"  (2  Cor.  xii.  I).  In  the  books  of 
Moses  "  speaking  mouth  to  mouth  "  is  contrasted 
with  "  visions  and  dreams  "  (Num.  xii.  8 ;.  It  is 
true  that  in  this  last-quoted  passage,  "  visions  and 
dreams"  alone  appear  to  be  attributed  to  the 
prophet,  while  "  speaking  mouth  to  month "  is 
reserved  for  Moses.  But  when  Moses  was  dead, 
the  cause  of  this  difference  would  cease.  During 
the  era  of  prophecy  there  were  none  nearer  to 
God,  none  with  whom  He  would,  we  may  sup- 
pose, communicate  more  openly  than  the  prophets. 
We  should  expect,  then,  that  they  would  be 
the  recipients,  not  only  of  visions  iu  the  state  ot 
dream  or  ecstasy,  but  also- of  the  direct  revelations 
which  are  called  speaking  mouth  to  mouth.  The 
greater  part  of  the  Divine  communications  we  may 
suppose  to  have  been  thus  made  to  the  propliets 
in  their  waking  and  ordinary  state,  while  the 
vUions  were  exhibited  to  them  either  in  the  stale 
of  sleep,  or  in  the  state  of  ecstasy.  "  The  more 
ordinary  mode  through  which  the  word  of  the  Lord, 
as  far  as  we  can  trace,  came,  was  through  a  divine  « 
impulse  given  to  the  prophet's  own  thoughts " 
(Stanley,  p.  426).  Hence  it  follows  that,  wliile  the 
Fathers  in  their  opposition  to  Montanism  and  fiaria 
were  pushed  somewhat  too  far  in  their  denial  of 
the  ecstatic  state,  they  were  yet  perfectly  exact  in 
their  descriptions  of  the  condition  under  which  the 
greater  part  of  the  prophetic  revelations  wen. 
received  and  promulgated.  No  truer  description 
has  been  given  of  them  than  that  of  Hippcjvtus, 
and  that  of  St.  Basil :  Oi  yap  i(  ISlas  turifittos 
i<p()iyy<nno,  obii  Sires  ahrol  lfioi\ovro  ravret 
iietptiTTov,  AXAo  wp&ror  lilv  8ia  to?  Aiyov 
itroQlfrvro  bpOuis,  tittira  6Y  ipafidrcev  -rpoeoV 


liclten  Backer  da  A.B.I,  Tbolodt  (Die  Pnfkttem  unt 
ihn  Weiuagmigni). 


« 
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taff Korro  t4  itdWovra  Ka\ir  c?6"  oStoi  rrt- 
H9tafi4yoi  (\tyor  ravra  firep  cUnois  u6vois 
inrb  tow  ©«o0  kvoKiKpviiiiiva  (Hippol.  7>c  ^4/1- 
tichrato,  c.  ii.).  n»j  wpoedWrreuoi'  ol  xaSapal 
Kal  itavyus  tyvxat  ;  olovti  tcdroirrpa  yiv6atva 
rrjs  &*tas  iytpydas,  ttjv  ttupatrtv  pay^v  Kal 
&(r6yxuroy  Kal  ovtiv  irnQokovuirnv  4k  twv 
vaBtov  rys  ffapxbs  4wfteiKrvvTO'  ira<rt  fits*  ybp 
wdpfo-Ti  to  "hytov  TlreC/ia  (St.  Basil,  Comm.  in 
Esai.  Prooem.). 

Had  the  prophets  a  full  knowledge  of  that  which 
they  predicted?  It  follows  from  what  we  have 
'  already  said  that  they  had  not,  and  could  not  have. 
They  were  the  "spokesmen"  of  God  (Ex.  vii.  1), 
the  "  mouth  "  by  which  His  words  were  uttered, 
or  they  were  enabled  to  view,  and  empowered  to 
describe,  pictures  presented  to  their  spiritual  intui- 
tion ;  but  there  are  no  grounds  for  believing  that, 
contemporaneously  with  this  miracle,  there  was 
wrought  another  miracle  enlarging  the  understand- 
ing of  the  prophet  so  as  to  grasp  the  whole  of  the 
Divine  counsels  which  he  was  gazing  into,  or 
which  he  was  the  instrument  of  enunciating.  We 
should  not  expect  it  beforehand ;  and  we  have  the 
testimony  of  the  prophets  themselves  (Dan.  xii.  8; 
Zech.  iv.  5),  and  of  fit.  Peter  (1  Pet.  i.  10),  to  the 
fact  that  they  frequently  did  not  comprehend  them. 
The  passage  in  St.  Peter's  Epistle  is  very  instruc- 
tive: "Of  which  salratiou  the  prophets  have 
enquired  and  searched  diligently,  who  prophesied  of 
the  grace  that  should  come  unto  you :  searching 
what,  or  what  manner  of  time  the  Spirit  of  Christ 
which  was  in  them  did  signify,  when  it  testified 
beforehand  the  sufferings  of  Christ,  and  the  glory 
that  should  follow.  Unto  whom  it  was  revealed, 
that  not  unto  themselves,  but  unto  us  they  did 
minister  the  things,  which  are  now  reported  unto 
you  by  them  that  have  preached  the  gospel  unto 
you  with  the  Holy  Ghost  sent  down  from  heaven." 
It  is  here  declared  ( 1)  that  the  Holy  Ghost  through 
the  prophet,  or  the  prophet  by  the  Holy  Ghost, 
testified  of  Christ's  sufferings  and  ascension,  and  of 
the  institution  of  Christianity  ;  (2)  that  after 
having  uttered  predictions  on  those  subjects,  the 
minds  of  the  prophets  occupied  themselves  in 
searching  into  the  full  meaning  of  the  words  that 
they  had  uttered  ;  (3)  that  they  were  then  divinely 
informed  that  their  predictions  were  not  to  find 
their  completion  until  the  last  days,  and  tint  they 
themselves  were  instruments  for  declaring  good 
things  that  should  come  nut  to  their  own  but  to  a 
future  generation.  This  is  exactly  what  the  pro- 
phetic state  above  described  would  lead  us  to  ex|>ecL 
While  the  Divine  communication  is  being  received, 
the  human  instrument  is  simply  passive.  He  sees 
or  hears  by  his  spiritual  intuition  or  perception, 
and  declare*  what  he  has  seen  or  heard.  Then  the 
reflective  faculty  which  hod  been  quiescent  but 
never  so  overpowered  as  to  be  destroyed,  nwakeus  to 

v  See  Kcble,  Christian  Year,  13th  S.  aft.  Trln.,  and 
Lee,  Inspiration,  p.  210. 

1  It  Is  on  this  principle  rather  than  as  It  Is  explained 
by  Dr.  M'Caul  (Aids  to  failh)  that  the  prophecy' of  Hosea 
xt  1  Is  to  be  Interpreted.  Hosea,  we  may  well  believe, 
understood  In  his  own  words'no  more  than  a  reference  to 
the  historical  fact  that  the  children  of  Israel  came  out  of 
Egypt.  But  Hosea  was  not  the  author  of  the  prophecy- 
he  was  the  Instrument  by  which  ft  was  promulgated. 
Too  Holy  Spirit  iutended  something  further— and  what 
tbls  something  was  Ho  informs  us  by  the  Evangelist  St. 
Matthew  (Matt.il.  15).  The  two  facts  of  the  Israelites 
being  led  out  of  Egypt  and  or  Christ's  return  from  Egypt 
aooear  to  Professor  Jowctt  so  distinct  tlut  the  refer. 


the  consideration  of  the  message  or  vision  received, 
and  it  strives  earnestly  to  understand  it,  and  more 
especially  to  look  at  the  revelation  as  in  instead  ot 
out  of  time.  The  result  is  failure  ;  but  this  failure 
is  softened  by  the  Divine  intimation  that  the  time 
is  not  yet.P  The  two  questions,  What  did  the  pro- 
phet understand  by  this  prophecy  ?  and.  What  was 
the  meaning  of  this  prophecy  ?  are  totally  different 
in  the  estimation  of  every  one  who  believes  that 
"  the  Holy  Ghost  spake  by  the  Prophets,"  or  who 
considers  it  possible  that  he  did  so  speak.  < 

V.  Interpretation  of  Predictive  Pro- 
phecy.— We  have  only  space  for  a  few  rules,  de- 
duced from  the  account  which  we  hare  given  of  the 
nature  of  prophecy.  They  are,  (I.)  Interpose  dis- 
tances of  time  according  as  history  may  show  them 
to  be  necessary  with  respect  to  the  past,  or  inference 
may  show  them  to  be  likely  in  respect  to  the  future, 
because,  as  we  have  seen,  the  prophetic  visions  are 
abstracted  from  relations  in  time.  (2.)  Distinguish 
the  form  from  the  idea.  Thus  Isaiah  (xi.  15) 
represents  the  idea  of  the  removal  of  nil  obstacles 
from  before  God's  people  in  the  form  of  the  Lord's 
destroying  the  tongue  of  the  Egyptian  sea,  and 
smiting  the  river  into  seven  streams.  (3.)  Distin- 
guish in  like  manner  figure  from  what  is  repre- 
sented by  it,  e.  g.,  in  the  veise  previous  to  that 
quoted,  do  not  understand  literally,  "  They  shall 
fill  upon  Vie  sJtouldera  of  the  Philistines  "  ( Is.  xi. 
14).  (4.)  Make  allowance  for  the  imagery  of  the 
prophetic  visions,  and  for  the  poetical  diction  in 
which  they  are  expressed.  (5.)  In  respect  to  things 
past,  interpret  by  the  apparent  meaning,  checked 
by  reference  to  events ;  in  respect  to  things  future, 
interpret  by  the  apparent  meaning,  checked  by  re- 
ference to  the  analogy  of  the  faith.  (6.)  Interpret 
according  to  the  principle  which  may  be  deduced 
from  the  examples  of  visions  explained  in  the  Old 
Testament.  (7.)  Interpret  according  to  the  prin- 
ciphvwhich  may  be  deduced  from  the  examples  of 
prophecies  interpreted  in  the  New  Testament. 

VI.  Use  of  Prophecy. — Predictive  prophecy  is 
at  once  a  part  and  an  evidence  of  revelation :  at  the 
time  that  it  is  delivered,  and  until  its  fulfilment,  a 
part ;  after  it  has  been  fulfilled,  an  evidence.  St. 
Peter  (Hp.  2,  i.  1 9)  describes  it  as  "  a  light  shining 
in  a  dark  place,"  or  "  a  taper  glimmering  where  there 
is  nothing  to  reflect  its  rays,"  tliat  is,  throwing 
some  light,  but  only  a  feeble  light  as  compared  with 
what  is  shed  from  the  Gospel  history.  To  this 
light,  feeble  as  it  is,  "you  do  well,"  says  the 
Apostle,  "  to  take  heed."  And  he  warns  them  not 
to  be  offended  at  the  feebleness  of  the  light,  because 
it  is  of  the  nature  of  prophecy  until  its  fulfilment— 
(in  the  case  of  Messianic  predictions,  of  which  he 
is  sj>eaking,  described  as  **  until  the  day  dawn,  and 
the  day  star  arise  in  your  hearts") — to  shed  only  a 
feeble  light.  Nay,  he  continues,  even  the  prophets 
could  not  themselves  interpret  its  meaning,1  "  for 

ence  by  St.  Matthew  to  the  Prophet  Is  to  him  Inexplic- 
able except  on  the  hypothesis  of  a  mistake  on  the  part  of 
the  Evangelist  (see  Jowetl's  Essay  on  the  Interpretation 
qf  Scripture).  A  deeper  insight  into  Scripture  shows  that 
"the  Jewish  people  themselves,  their  history, their  ritual, 
their  government,  all  present  one  grand  prophecy  of  tho 
future  Itedeemer  "  (Lee,  p.  107).  Consequently  "  Israel " 
is  one  of  ti\e  forms  naturally  taken  iu  the  prophetic  vision 
by  the  idea  "  Messiah." 

'  This  is  a  more  probable  me;ining  of  t!ie  words  iota* 
eirtAvacuv  oit  yiVfTai  than  that  given  by  Pearson  (Oti 
the  Creed,  art.  i.  p.  17.  Ed.  Burton),  "  that  no  prophet  y 
did  so  proceed  from  the  prophet  that  he  of  himself  or  by 
Ills  own  instinct  did  open  his  mouth  to  prophesy." 


Digitized  by  Google 


938 


PEOPHET 


PBOPHET 


the  prophecy  came  nut  in  old  time  by  the  will  of  rated  by  Nathan,  and  do  not  go  beyond  the  an 
man,"  i. «.  the  prophets  were  not  the  authors  of j  nouncement  made  by  Nathan.  The  name  may  be 
their  predictions,  "but  holy  men  of  old  spake  by  said  of  Ps.  lxxxix.,  which  was  composed  by  a  later 
the  impulse  (<pepo/i*roi)  of  the  Holy  Ghost. '  This,  writer.  Pss.  ii.  and  ex.  rest  upon  the  same  promise 
then,  was  the  use  of  prophecy  before  it*  fulfilment,  I  as  their  foundation,  but  add  new  features  to  it. 
— to  act  as  a  feeble  light  in  the  midst  of  darkness, i  The  Son  of  David  is  to  be  the  Son  of  God  (ii.  7\ 
which  it  did  not  dispel,  but  through  which  it  threw  |  the  anointed  of  the  Lord  (ii.  2),  not  only  the  King 
its  rays  in  such  a  way  as  to  enable  a  true-hearted  j  of  Zion  (ii.  6,  ex.  1),  but  the  inheritor  and  lord  of 
*  believer  to  direct  his  steps  and  guide  his  anticipa-  i  the  whole  earth  (ii.  8,  ex.  6),  and,  besides  this,  a 
tions  (cf.  Acts  xiii.  27).  But  after  fulfilment,  Priest  for  ever  after  the  order  of  Melchisedek  (ex. 
St.  Peter  says,  "  the  word  of  prophecy  "  becomes  ,  4).  At  the  same  time  he  is,  as  typified  by  his  pro- 
"  more  sure '  than  it  was  before,  that  is,  it  is  no  j  genitor,  to  be  full  of  suffering  and  affliction  (Pss. 
longer  merely  a  feeble  light  to  guide,  but  it  is  a  1  xxii.,  lxxi.,  cii.,  cix.) :  brought  down  to  the  grave, 
fiim  ground  of  confidence,  and,  combined  with '  yet  raised  to  life  without  seeing  corruption  (Ps. 
the  apostolic  testimony,  serves  as  a  trustworthy  xvi.).  In  Pss.  xlv.,  lxxii.,  the  sons  of  Koran 
evidence  of  the  faith ;  so  trustworthy,  that  even  and  Solomon  -  describe  his  peaceful  reign.  Be- 
after  he  and  his  brother  Apostles  are  dead,  those  i  tween  Solomon  and  Hezekiah  intervened  some  200 
whom  he  addressed  will  feel  secure  that  they  |  years,  during  which  the  voice  of  prophecy  was 
"  had  not  followed  cunningly  devised  fables,"  but  i  silent.  The  Messianic  conception  entertained  at  this 
the  truth.  time  by  the  Jews  might  have  been  that  of  a  King 

As  an  evidence,  fulfilled  prophecy  is  as  satisfactory  !  of  the  royal  house  of  David  who  would  arise,  and 
as  anything  can  be,  for  who  can  know  the  future  gather  under  his  peaceful  sceptre  his  own  people 
except  the  Ruler  who  disposes  future  events ;  and  j  and  strangers.  Sufficient  allusion  to  his  prophetical 
from  whom  can  come  prediction  except  from  Him  '  and  priestly  offices  had  been  made  to  create  thought- 
who  knows  the  future  ?  After  all  that  has  been  j  ful  consideration,  but  as  yet  there  was  no  clear 
said  and  unsaid,  prophecy  and  miracles,  each  rest- 1  delineation  of  him  in  these  characters.  It  was 
ing  on  their  own  evidence,  must  always  be  the  ,  reserved  for  the  Prophets  to  bring  out  these  features 
chief  and  direct  evidences  of  the  truth  of  the  Di-  more  distinctly.  The  sixteen  Prophet?  may  be 
vine  character  of  a  religion.  Where  they  exist, !  divided  into  four  groups :  the  Prophets  of  the 
a  Divine  power  is  proved.  Nevertheless,  they  i  Northern  Kingdom,— Hosea,  Amos,  Joel,  Jonah; 
should  never  be  rested  on  alone,  but  in  combination  J  the  Prophets  of  the  Southern  Kingdom, — Isaiah, 
with  the  general  character  of  the  whole  scheme  to  i  Jeremiah,  Obadiah,  Micah,  Nahum,  Habnkkuk, 


which  they  belong.  Its  miracles,  its  prophecies,  its 
morals,  its  propagation,  and  its  adaptation  to  human 
needs,  are  the  chief  evidences  of  Christianity.  None 
of  these  must  be  taken  separately.  The  fact  of 
their  conspiring  together  is  the  strongest  evidence 
of  all.  That  one  object  with  which  predictions  are 
»  delivered  is  to  serve  in  an  after  age  as  an  evidence 
on  which  faith  may  reasonably  rest,  is  stated  by 
our  Lord  Himself :  "  And  now  I  have  told  you 
before  it  come  to  pass,  that  when  it  is  come  to 
puss  ye  might  believe  "  (John  xiv.  29). 

VII.  Development  of  Messianic  Prophecy. 
— Prediction,  in  the  shape  of  promise  and  threaten- 
ing, begins  with  the  Book  of  Genesis.  Immediately 
upon  the  Fall,  hopes  of  recovery  and  salvation  are 
held  out,  but  the  manner  in  which  this  salvation  is 
to  be  effected  is  left  altogether  indefinite.  All  that 
is  at  first  declared  is  that  it  shall  come  through  a 
child  of  woman  (Gen.  iii.  15).  liy  degrees  the  area 
is  limited:  it  is  to  come  through  the  family  of 
Shem  (Gen.  ix.  26),  through  the  family  of  Abra- 
ham (Gen.  xii.  3),  of  Isaac  (Gen.  xxii.  18),  of  Jacob 
(Gen.  xxviii.  14),  of  Judah  (Gen.  xlix.  10).  Balaam 
seems  to  say  that  it  will  be  wrought  by  a  warlike 
Israelitish  King  (Num.  xxiv.  17, ;  Jacob,  by  a  peace- 
ful Ruler  of  the  earth  (Gen.  xlix.  10) ;  Moses,  by  a 
Prophet  like  himself,  i.  e.  a  revenler  of  a  new 
religious  dispensation  (Deut.  xviii.  15).  Nathan's 
announcement  (2  Sam.  vii.  16)  determines  further 
that  the  salvation  is  to  come  through  the  house  oi 
David,  and  through  a  descendant  of  David  whi 
shall  be  himself  a  king.  This  promise  is  developed 
by  David  himself  in  the  Messianic  Psalms.  Pss 
xviii.  and  Ixi.  are  founded  on  the  promise  communi- 

■  The  modern  Jews,  In  opposition  to  their  ancient 
exposition,  have  been  driven  to  a  non-Messianic  Inter 
pretattu-t  of  Is.  lilt.  Among  Christians  the  non-HesslanU 
inbrpretatlon  commenced  with  Urotlus.  He  applies  Uw. 
chapter  to  Jeremiah.  According  to  Doederlein,  Schustei. 
Stcpnant,  Elchhorn.  KusruniUIler,  Hltrtg,  Uandewcrk. 


Zephaniah ;  the  Prophets  of  the  Captivity, — Kzekiel 
and  Daniel ;  the  Prophets  of  the  Return, — Haggai, 
Zechariah,  Malachi.  In  this  great  period  of  pro- 
phetism  there  is  no  longer  any  chronological  deve- 
lopment of  Messianic  Prophecy,  as  in  the  earlier 
period  previous  to  Solomon.  Each  prophet  adds  a 
feature,  one  more,  another  less  clearly:  combine 
the  features,  and  we  have  the  portrait ;  but  it  does 
not  grow  gradually  and  perceptibly  under  the  hands 
of  the  several  artists.  Here,  therefore,  the  task  of 
tracing  the  chronological  progress  of  the  revelation 
of  the  Messiah  comes  to  an  end:  its  culminating 
point  is  found  in  the  prophecy  contained  in  Is.  Iii. 
13-15,  and  liii.  We  here  read  that  there  should  be 
a  Servant  of  God,  lowly  and  despised,  full  of  grief 
and  suffering,  oppressed,  condemned  as  a  malefactor, 
and  put  to  death.  But  his  sufferings,  it  is  said, 
are  not  for  his  own  sake,  for  he  had  never  been 
guilty  of  fraud  or  violence :  they  are  spontaneously 
taken,  patiently  borne,  vicarious  in  their  character ; 
and,  by  God's  appointment,  they  have  an  atoning, 
reconciling,  and  justifying  efficacy.  The  result  of 
his  sacrificial  offering  is  to  be  his  exaltation  and 
triumph.  By  the  path  of  humiliation  and  expiatory 
suffering,  he  is  to  reach  that  state  of  glory  .foreshown 
by  David  and  Solomon.  The  prophetic  character 
of  the  Messiah  is  drawn  out  by  Isaiah  in  other 
parts  of  his  book  as  the  atoning  work  here.  By 
the  time  of  Hezekiah  therefore  (for  Hengstenberg, 
Christofofjy,  vol.  ii.,  has  satisfactorily  disproved  the 
theory  of  a  Deutero-Isaiah  of  the  days  of  the  Cap- 
tivity) the  portrait  of  the  e«fydponror — at  once 
King,  .Priest,  Prophet,  and  Redeemer — was  drawn 
in  all  its  essential  features.*    The  contemporary 

Roster  (after  the  Jewish  expositors,  Jarehi,  Abenezra, 
Kimcht,  Abartanel,  Lipnuuin).  the  subject  of  the  pro- 
phecy Is  the  lsrselitJsh  people.  Accordlag  to  Kcfcer- 
mann,  Ewalu,  Bleek,  it  Is  the  ideal  Israelitish  people. 
According  to  Paolus.  Amnion,  Maurer,  Tnenfus,  Knobel, 
it  is  the  godly  portion  of  the  Israelitish  people.  Accord- 
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and  Inter  Prophets  (cf.  Hie.  v.  2;  Dan.  vii.  9; 
Zech.  vi.  13;  Mai.  iv.  2)  added  some  particulars 
and  details,  and  so  the  conception  was  left  to  await 
its  realization  after  an  interval  of  some  400  years 
from  the  date  of  the  last  Hebrew  Prophet. 

It  is  the  opinion  of  Hengstenberg  {Christology, 
i.  235)  and  of  Pusey  {Minor  Prophets,  Part  i. 
Introd.  j  that  the  writings  of  the  Minor  Prophets  are 
chronologically  placed.  Accordingly,  the  former  ar- 
ranges the  list  of  the  Prophets  as  follows :  Hosea, 
Joel,  Amos,  Obadioh,  Jonah,  Micnh,  Isaiah  ("  the 
principal  prophetical  figure  in  the  first  or  Assyrian 
period  of  canonical  prophetism  "),  Nahum,  Habak- 
kuk,  Zephaniah,  Jeremiah  ("the  principal  pro- 
phetical figure  in  the  second  or  Babylonian  period 
of  canonical  prophetism"),  Kzekiel,  Daniel,  Haggai, 
Zechariah,  Malachi.  Calmet  (Diet.  Bibl.  s.  v. 
"  Prophet")  as  follows:  Hosea,  Amos,  Isaiah,  Jonah, 
Micah,  Nahum,  Jeremiah,  Zephaniah,  Joel,  Daniel, 
Ezekiel,  Habakkuk,  Obadiah,'  Haggai,  Zechariah, 
Malachi.  Dr.  Stanley  {Led.  xix.)  in  the  follow- 
ing order :  Joel,  Jonah,  Hosea,  Amos,  Isaiah, 
Micah,  Nahum,  Zechariah,  Zephaniah,  Habakkuk, 
Obadiah,  Jeremiah,  Kzekiel,  Isaiah,  Daniel,  Haggai, 
Zechariah,  Malachi.  Whence  it  appears  that  Dr. 
Stanley  recognizes  two  Isaiahs  and  two  Zechariahs, 
unless  "  the  author  of  Is.  xl-lxvi.  is  regarded  as  the 
older  Isaiah  transported  into  a  style  and  position 
later  than  his  own  time  "  (p.  423). 

VIII.  Prophets  op  the  New  Testament. — 
So  far  as  their  predictive  powers  are  concerned, 
the  Old  Testament  prophets  find  their  New  Testa- 
ment counterpart  in  the  writer  of  the  Apocalypse 
[Revelations  ;  Antichrist,  in  Appendix  B]  ; 
but  in  their  general  character,  as  specially  illumined 
revealers  of  God's  will,  their  counterpart  will  rather 
be  found,  first  in  the  Great  Prophet  of  the  Church, 
and  his  forerunner  John  the  Baptist,  and  next  in 
all  those  persons  who  were  endowed  with  the 
extraordinary  gifts  of  the  .Spirit  in  the  Apostolic 
age,  the  speakers  with  tongues  and  the  inter- 
preters of  tongues,  the  prophets  and  the  discerners 
of  spirits,  the  teachers  and  workers  of  miracles 
(1  Cor.  xii.  10,  28).  The  connecting-link  between 
the  0.  T.  prophet  and  the  speaker  with  tongues 
is  the  state  of  ecstasy  in  which  the  former  at 
times  received  his  visions  and  in  which  the  latter 
ottered  his  words.  The  0.  T.  prophet,  however, 
was  his  own  interpreter :  he  did  not  speak  in  the 
state  of  ecstasy :  he  saw  his  visions  in  the  ecstatic, 
and  declared  them  in  the  ordinary  state.  The 
N.  T.  discemer  of  spirits  lias  his  prototype  in  such 
as  Micaiah  the  son  of  Imlah  (1  K.  xxii.  22),  the 
worker  of  miracles  in  Elijah  and  Eiisha,  the  teacher 
in  each  and  all  of  the  prophets.  The  prophets  of 
the  N.  T.  represented  their  namesakes  of  the  0.  T. 
as  being  expounders  of  Divine  truth  and  inter- 
preters of  the  Divine  will  to  their  auditors. 


tag  to  De  Wette,  Geeenlus,  Sctwnkel,  Umbrcit,  Hofmann, 
It  Is  the  prophetical  body.  Augustl  refers  It  to  king 
UisUh ;  Kooyneuburg  and  Bahrdt  to  Hezekiah ;  Staudun 
to  Isaiah  himself;  Bolten  to  the  bouse  of  David.  Ewald 
thinks  thai  no  historical  person  was  Intended,  but  that 
the  author  of  the  chapter  has  misled  bis  readers  by  Insert- 
ing a  passage  from  an  older  book,  in  which  a  martyr  was 
spoken  of.  "This."  be  says,  **  quite  spontaneously  sug- 
gested Itself,  and  has  Impressed  itself  on  his  mind  more 
and  more ;"  and  he  thinks  that  "  controversy  on  chap. 
Itti.  will  never  cease  until  this  truth  Is  acknowledged" 
(fropketen,  II.  8.  401).  Hengstenberg  gives  the  follow- 
ing list  of  German  commentators  who  nave  maintained 
Ihe  Messianic  explanation :— Dathc,  Hensler,  Kocber, 


That  predictive  powers  did  occasionally  exist  in 
the  N.  T.  prophets  is  proved  by  the  case  of  A gab  us  f 
'Acts  xi.  28),  but  this  was  not  their  characteristic. 
They  were  not  an  order,  like  apostles,  bishops  or 
presbyters,  and  deacons,  but  they  were  men  or  women 
(Acts  xxi.  9)  who  had  the  xdp<o"Ma  »poo>ijT«(at 
vouchsafed  them.  If  men,  they  might  at  the 
same  time  be  apostles  (1  Cor.  xiv.);  and  there 
was  nothing  to  hinder  the  different  x<v'o"MaTa  of" 
wisdom,  knowledge,  taith,  teaching,  miracles,  pro-, 
phecy,  discernment,  tongues,  and  interpretation 
(1  Cor.  xii.),  being  all  accumulated  on  one  person, 
and  this  person  might  or  might  not  be  a  presbyter. 
St.  Paul  describes  prophecy  as  being  effective  for 
the  conversion,  apparently  the  sudden  and  imme- 
diate conversion,  of  unbelievers  (1  Cor.  xiv.  24), 
and  for  the  instruction  and  consolation  of  believers 
{lb.  31).  This  shows  its  nature.  It  was.  a  spiritual 
gift  which  enabled  men  to  understand  and  to  teach 
the  truths  of  Christianity,  especially  as  veiled  in 
the  Old  Testament,  and  to  exhort  and  warn  with 
authority  and  effect  greater  than  human  (see  Locke, 
Paraphrase,  note  on  1  Cor.  xii.,  and  Conybeare 
and  Howson,  i.  461).  The  prophets  of  the  N.  T. 
were  stipernaturally-illuminated  expounders  and 
preachers. 
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I).  J.  G.  Curpzovius,  Introd.  ad  Libros  Canonicos, 
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Prophecy,  p.  179,  Lond.  1821,  and  prefixed  in  Latin 
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De  Sacra  Poesi  Hcbraeorum,Oxon.  1821,  and  trans- 
lated by  Gregory,  Lond.  1835.  Davison,  Discourses 
on  Prophecy,  Oxf.  1839.  Butler,  Analogy  of  Reli- 
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Koppe,  Mlcbaells,  Schmleder,  Storr,  Hansi,  Krtlger, 
Jahn,  SteudeL  Sack,  Kelnke,  Tboluck,  HSvernlck,  Stier. 
Hengstenbenfs  own  exposition,  and  criticism  of  the  ex- 
positions of  others,  Is  well  worth  consultation  (CAristo- 
logy,  voL  IL). 

t  Obadiah  is  generally  considered  to  nave  lived  at  a 
later  date  than  Is  compatible  with  a  chronological  arrange- 
ment of  the  canon.  In  consequence  of  his  reference  to  tht 
capture  of  Jerusalem.  But  such  an  inference  is  not 
necessary,  for  the  prophet  might  have  thrown  himself  In 
imagination  forward  to  the  date  of  bis  prophecy  (Heng- 
stenberg), or  the  wordB  which,  as  translated  by  the  A.  V., 
are  a  remonstrance  as  to  the  past,  may  bo  really  but  an 
Imperative  as  to  the  future  (Pusey). 


Digitized  by  Google 


940  PROSELYTES 


PROSELYTES 


PBOSELYTE8  (Dni  :  irpoa^Avroi.  1  Chr. 
'  xxii.  22,  &c. :  ytuipat,  Ex.  xii.  19:  Prontl'jti). 
The  Hebrew  word  thus  translated  is  in  the  A.  V. 
commonly  rendered  "stranger"  (Gen.  xv.  13,  Ex. 
ii.  22,  Is.  v.  17,  &c.).  The  LXX.,  ns  above,  com- 
monly gives  the  equivalent  in  meaning  fwpi><rfi\UTot 
4»o  toS  rpofftXriKvUnu  Kairfi  xcd  $iAo0<V  toAi- 
tc(^ ,  Phito  and  Suidas,  5.  t>.),  but  sometimes  sub- 
stitutes a  Hellenized  form  (ytuipat)  of  the  Aramaic 
•  form  tOVJ.    In  tho  N.  T.  the  A.  V.  has  taken  the 

word  in  a  more  restricted  meaning,  and  translated 
it  accordingly  (Matt,  xxiii.  15,  Acts  ii.  10,  vi.  5). 

The  existence,  through  all  stages  of  the  history 
of  the  Israelites,  of  a  body  of  men,  not  of  the  same 
race,  but  holding  the  same  faith  and  adopting  the 
same  ritual,  is  a  fact  which,  from  its  very  nature, 
requires  to  be  dealt  with  historically.  To  start  with 
the  technical  distinctions  and  regulations  of  the  later 
Rabbis  is  to  invert  the  natural  order,  and  leads  to 
inevitable  confusion.  It  is  proposed  accordingly  to 
consider  the  condition  of  the  proselytes  of  Israel  in 
the  five  great  periods  into  which  the  history  of  the 
people  divides  itself:  viz.  (I.)  the  age  of  the  patri- 
nmhs;  (II.)  from  the  Exodus  to  the  commencement 
of  the  monarchy ;  (HI.)  the  period  of  the  monarchy ; 
(IV.)  from  the  Babylonian  captivity  to  the  destruc- 
tion of  Jerusalem ;  (V.)  from  the  destruction  of 
Jerusalem  downwards. 

I.  The  position  of  the  family  of  Israel  as  a  dis- 
tinct nntkxi,  with  a  special  religious  character,  ap- 
pears at  a  very  early  period  to  have  exercise!  a 
power  of  attraction  over  neighbouring  races.  The 
slaves  and  soldiers  of  the  tribe  of  which  Abraham 
was  the  head  (Gen.  xvii.  27),  who  were  included 
with  him  in  the  covenant  of  circumcision,  can  hardly 
perhaps  be  classed  as  proselytes  in  the  later  sense. 
The  case  of  the  Shechemites,  however  (Gen.  xxxiv.), 
presents  a  more  distinct  instance.  The  converts  are 
swayed  partly  by  passion,  partly  by  interest.  The 
sons  of  Jacob  then,  as  afterwards,  require  circum- 
cision as  an  indispensable  condition  (Gen.  xxxiv.  14). 
This,  and  apparently  this  only,  was  required  of  pros- 
elytes in  the  pre-Mosaic  period. 

II.  The  life  of  Israel  under  the  Law,  from  the 
very  first,  presupposes  and  provides  for  the  incor- 
poration of  men  of  other  races.  The  "  mixed  mul- 
titude" of  Ex.  xii.  38  implies  the  presence  of  pros- 
elytes more  or  less  complete.  It  is  recognised  in 
the  earliest  rules  for  the  celebration  of  the  Passover 
( Ex.  xii.  1 9 ).  The  "  stranger"  of  this  and  other  laws 
in  the  A.  V.  answers  to  the  woid  which  distinctly 
means  "  proselyte,"  and  is  so  translated  in  the  LXX., 
and  the  prominence  of  the  class  may  be  estimated 
by  the  frequency  with  which  the  woid  recurs: 
9  times  in  Exodus,  20  in  Leviticus,  11  in  Num- 
bers, 19  in  Deuteronomy.  The  laws  clearly  point 
to  the  position  of  a  couvert.  The  "  stranger  "  is 
bound  by  the  law  of  the  Sabbath  (Ex.  xx.  10,  xxiii. 
12;  Deut.  v.  14).  Circumcision  is  the  condition 
of  any  fellowship  with  him  (Ex.  xii.  48;  Num.  ix. 
14).  He  is  to  be  present  at  the  Passover  (Ex.  xii. 
19),  the  Feast  of  Weeks  (Deut.  xvi.  11),  the  Feast 
of  Tabernacles  (l>eut.  xvi.  14),  the  Day  of  Atone- 
ment (Lev.  xvi.  29).  The  laws  of  prohibited  mar- 
riages (Lev.  xviii.  26)  and  abstinence  from  blood 
( Lev.  xvii.  10)  are  binding  upon  him.  He  is  liable 
to  the  same  punishment  tor  Molech-worship  (Lev. 
xx.  2)  and  tor  blasphemy  (Lev.  xxiv.  16),  may 
claim  the  same  right  of  asylum  as  the  Israelites  in 
the  cities  of  refuge  (N-uin.  xxiv.  15  ;  Josh.  xx.  9). 
On  the  other  side  he  is  subjected  to  some  draw- 


backs. He  cannot  hold  land  (Lev.  xix.  10).  He 
has  no  jus  connubii  with  the  descendants  of  Aaron 
''..ev,  xxi.  14).  His  condition  is  assumed  to  be,  for 
the  most  part,  one  of  poverty  (Lev.  xxiii.  22),  often 
of  servitude  (Deut.  xxix.  11).  For  this  reason  he 
is  placed  under  the  special  protection  of  the  law 
( Deut.  x.  1 8).  He  is  to  share  in  the  right  of  gleaning 
(Lev.  xix.  10),  is  placed  in  the  same  category  as  the 
fatherless  and  the  widow  (Deut.  xxiv.  17, 19,  xxvi. 
12,  xxvii.  19),  is  joined  with  the  Levite  as  entitled 
to  the  tithe  of  every  third  year's  produce  ( Deut. 
xiv.  29,  xxvi.  12).  Among  the  proselytes  of  this 
period  the  Kenites,  who  under  Hobab  accom- 
panied the  Israelites  in  their  wanderings,  and  ulti- 
mately settled  in  Canaan,  were  probably  the  most 
conspicuous  (Judg.i.  16).  The  presence  of  the  class 
was  recognised  in  the  solemn  declaration  of  blessings 
and  curses  from  Ebal  and  Geriiim  (Josh.  viii.  33). 

The  period  after  the  conquest  of  Canaan  was 
not  favourable  to  the  admission  of  proselytes.  The 
people  had  no  strong  faith,  no  commanding  position. 
The  Gibeonites  (Josh,  ix.)  furnish  the  only  instance 
of  a  conversion,  and  their  condition  is  rather  that 
of  slaves  compelled  to  conform  than  of  free  pros- 
elytes. [Nethisiu.] 

III.  With  the  monarchy,  and  the  consequent  fame 
and  influence  of  the  people,  there  was  more  to 
attract  stragglers  from  the  neighbouring  nations, 
and  we  meet  accordingly  with  many  names  which 
suggest  the  presence  of  men  of  another  race  con- 
forming to  the  faith  of  Israel.  Doeg  the  Edomite 
(1  Sam.  xxi.  7),  Uriah  the  Hittite  (2  Sam.  xi.  3), 
Araunah  the  Jehusite  (2  Sam.  xxiv.  23),  Zelek  the 
Ammonite  (2  Sam.  xxiii.  37),  Ithmah  the  Moabite 
( 1  Chr.  xi.  46) — these  two  in  spite  of  an  express 
law  to  the  contrary  (Deut.  xxiii.  3)— and  at  a  later 
period  Shebna  the  scribe  (probably,  comp.  Alexander 
on  Is.  xxii.  15),  and  Ebed-Melech  the  Ethiopian  ( Jer. 
xxxviii.  7),  are  examples  that  such  proselytes  might 
rise  even  to  high  offices  about  the  person  of  the 
king.  The  Chekethites  and  Peletiiites  con- 
sisted probably  of  foreigners  who  had  been  attracted 
to  the  service  of  David,  and  were  content  for  it  to 
adopt  the  religion  of  their  master  (Ewald,  Gesch. 
i.  3.10,  iii.  183).  The  vision  in  Ps.  lxxxvii.  of  a 
time  in  which  men  of  Tyre,  Egypt,  Ethiopia,  Phi- 
listia,  should  all  be  registered  among  the  citizens  of 
Zion,  can  hardly  fail  to  have  hail  its  starting-point 
in  some  admission  of  proselytes  within  the  memory 
of  the  writer  (Ewald  and  De  Wettctn  foe.).  A 
couvert  of  another  kiud,  tbe  type,  as  it  has  been 
thought,  of  the  later  proselytes  of  the  gate  (see 
below)  is  found  in  Naaman  the  Syrian  (2  K.  v.  15, 
1 8 )  recognising  Jehovah  as  his  God,  yet  not  binding 
himself  to  any  rigorous  observance  of  the  Law. 

The  position  of  the  proselytes  during  this  period 
appears*  to  have  undergone  considerable  changes. 
On  the  one  hand  men  rose,  as  we  have  seen,,  to 
power  and  fortune.  The  case  for  which  the  Law 
provided  (Lev.  xxv.  47)  might  actually  occur,  and 
they  might  be  the  creditors  of  Israelite  debtors, 
tne  masters  of  Israelite  slaves.  It  might  well  be  a 
sign  of,  the  times  in  the  later  days  of  the  monan-hy 
that  they  became  "  very  high,"  the  "  head  "  and 
not  the  "tail"  of  the  people  (Deut.  xxviii.  43,  4). 
The  picture  had,  however,  another  side.  They  were 
treated  by  David  and  Solomon  as  a  subject-claw, 
brought  (like  Perioeci,  almost  like  Helots)  under  a 
system  of  compulsory  labour  from  which  others 
were  exempted  (1  Chr.  xxii.  2 ;  2  Chr.  ii.  17,  IS  t. 
The  statistics  of  this  period,  taken  probably  for 
that  purpose,  give  their  number  (probably.  «•  e.  the 
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number  of  adult  working  males)  at  153,600  (A.). 
They  were  subject  at  other  times  to  wanton  inso- 
lence and  outrage  (I's.  iciv.  6).  As  some  compen- 
sation for  their  sufferings  they  became  the  special 
objects  of  the  care  and  sympathy  of  the  prophets. 
One  after  another  of  the  "  goodly  fellowship  "  pleads 
the  cause  of  the  proselytes  as  warmly  as  that  of  the 
widow  and  the  fatherless  (Jer.  vii.  6,  xiii.  3;  Ei. 
xxii.  7,  -9;  Zech.  vii.  10;  Mai.  iii.  5).  A  large 
accession  of  converts  enters  into  nil  their  hopes  of 
the  Divine  Kingdom  (Is.  ii.  2,  xi.  10,  lvi.  3-6  ;  Mic. 
iv.  1).  The  sympathy  of  one  of  them  goes  still 
further.  He  sees,  iu  the  far  future,  the  vision  of  a 
time  when  the  last  remnant  of  inferiority  shall  be 
removed,  and  the  proselytes,  completely  emanci- 
pated, shall  be  able  to  hold  and  inherit  land  even  as 
the  Israelites  (Ez.  xlvii.  22).» 

IV.  The  proselytism  of  the  period  after  the  cap- 
tivity assumed  a  different  character.  It  was  for 
the  most  part  the  conformity,  not  of  a  subject  race, 
but  of  willing  adherents.  Even  as  early  as  the 
return  from  Babylon  we  have  traces  of  those  who 
were  drawn  to  a  faith  which  they  recognised  as 
holier  than  their  own,  and  had  "  separated  them- 
selves" unto  the  law  of  Jehovah  (Nch.  x.  28). 
The  presence  of  many  foreign  names  among  the 
Nethinim  (Neh.  vii.  46-59)  leads  us  to  believe 
that  many  of  the  new  converts  dedicated  themselves 
specially  to  the  service  of  the  new  Temple.  With 
the  conquests  of  Alexander,  the  wars  between  Egypt 
and  Syria,  the  struggle  under  the  Maccabees,  the 
expansion  of  the  Roman  empire,  the  Jews  became 
more  widely  known  and  their  power  to  proselytise 
increased.  They  had  suffered  for  their  religion  in 
the  persecution  of  Antiochus,  and  the  spirit  of  mar- 
tyrdom was  followed  naturally  by  propsgandism. 
Their  monotheism  was  rigid  and  unbending.  Scat- 
tered through  the  East  and  West,  a  marvel  and  a 

"  portent,  wondered  at  and  scorned,  attracting  and 
repelling,  they  presented,  in  an  age  of  shattered 
creeds,  and  corroding  doubts,  the  spectacle  of  a 
faith,  or  at  least  a  dogma  which  remained  unshaken. 
The  influence  was  sometimes  obtained  well,  and  ex- 
ercised for  good.  In  most  of  the  great  cities  of  the 
empire,  there  were  men  who  had  been  rescued  from 
idolatry  and  its  attendant  debasements,  and  brought 
under  the  power  of  a  higher  moral  law.  It  is 
possible  that  in  some  cases  the  purity  of  Jewish 
life  may  have  contributed  to  this  result,  and  attracted 
men  or  women  who  shrank  from  the  unutterable 
contamination,  in  the  midst  of  which  they  lived.b 
The  converts  who  were  thus  attracted,  joined,  with 
varying  strictness  (infra)  in  the  worship  of  the 
Jews.  They  were  present  in  their  synagogues  (Acts 
xiii.  42,  43,  50,  xvii.  4,  xviii.  7).  They  came  up 
as  pilgrims  to  the  great  feasts  at  Jerusalem  (Acts 
ii.  10).  In  Palestine  itself  the  influence  was  often 
stronger  and  better.    Even  Roman  centurions  learnt 

•  to  love  the  conquered  nation,  built  synagogues  for 
them  (Luke  vii.  5),  fasted  and  prayed,  and  gave 
alms,  after  the  pattern  of  the  strictest  Jews  (Acts 
x.  2,  30),  and  became  preachers  of  the  new  faith  to 
the  soldiers  under  them  (t'6.  v.  7).  Such  men, 
drawn  by  what  was  best  in  Judaism,  were  naturally 

*  The  significance  of  this  passage  In  its  historical  con- 
nexion with  P*.  lxxxvll.,  already  referred  to,  and  Its  spi- 
ritual fulfilment  In  the  language  of  St.  Paul  (Epb.  II.  18), 
deservs  a  fuller  notice  than  they  have  yet  received. 

b  This  influence  Is  not  perhaps  to  be  altogether  ex- 
cluded, but  it  has  sometimes  been  enormously  exaggerated. 
Cornp.  Dr.  Temple's  '  Essay  on  the  Education  of  the  World ' 
(f.'Mayj  and  lUriem,  p.  12). 


among  the  readiest  receivers  of  the  new  truth  which 
rose  out  of  it,  and  became,  in  many  cases,  the 
nucleus  of  a  Gentile  Church. 

Proselytism  had,  however,  its  darker  side.  The 
Jews  of  Palestine  were  eager  to  spread  their  faith 
by  the  same  weapons  as  those  with  which  they  had 
defended  it.  Had  not  the  power  of  the  Empire 
stood  in  the  way,  the  religion  of  Moses,  stripped  of 
its  higher  elements,  might  have  been  propagated 
far  and  wide,  by  force,  as  was  afterwards  the  religion 
of  Mahomet.  As  it  was,  the  Idumaeans  had  the 
alternative  offered  them  by  John  Hyrcanus  of  death, 
exile,  or  circumcision  (Joseph.  Ant.  xiii.  9,  §3).  The 
Ituraeans  were  converted  in  the  same  way  by  Aris- 
tobulus  (16.  xiii.  11,  §3).  In  the  more  frenzied 
fanaticism  of  a  later  period,  the  Jews  under  Jo- 
sephus  could  hardly  be  restrained  from  seizing  and 
circumcising  two  chiefs  of  Trachonitis  who  had 
come  as  envoys  (Joseph.  Vit.  23).  They  compelled 
a  Koman  centurion,  whom  they  had  taken  prisoner, 
to  purchase  his  life  by  accepting  the  sign  of  the 
covenant  (Joseph.  B.  J.  ii.  11,  §10).  Where  force 
was  not  in  their  power  (the  "  veluti  Judaei,  co- 
gemus "  of  Hor.  Sat.  i.  4,  142,  implies  that  they 
sometimes  ventured  on  it  even  at  Rome),  they  ob- 
tained their  ends  by  the  most  unscrupulous  fraud. 
They  appeared  as  soothsayers,  diviners,  exorcists, 
and  addressed  themselves  especially  to  the  fears  and 
superstitions  of  women.  Their  influence  over  these 
became  the  subject  of  indignant  satire  (Juv.  Sat. 
vi.  543-547).  They  persuaded  noble  matrons  to 
send  money  and  purple  to  the  Temple  (Joseph.  Ant. 
xviii.  3,  §5).  At  Damascus  the  wives  of  nearly 
half  the  population  were  supposed  to  be  tainted 
with  Judaism  (Joseph.  B.  J.  ii.  10,  §2).  At  Rome 
they  numbered  in  their  ranks,  in  the  person  of 
Poppaea,  even  an  imperial  concubine  (Joseph.  Ant. 
xx.  7,  §11).  The  converts  thus  made,  cast  off  all 
ties  of  kindred  and  affection  (Tac  Hist.  r.  9). 
Those  who  were  most  active  in  proselytizing  were 
precisely  those  from  whose  teaching  all  that  was 
most  true  and  living  had  departed.  The  vices  of 
the  Jew  were  engrafted  on  the  vices  of  the  heathen. 
A  repulsive  casuistry  released  the  convert  from 
obligations  which  he  had  before  recognised,'  while 
in  other  things  he  was  bound,  hand  and  foot,  to  an 
unhealthy  superstition.  It  was  no  wonder  that  he 
became  "  twofold  more  the  child  of  Gehenna " 
(Matt,  xxiii.  15)  than  the  Pharisees  themselves. 

The  position  of  such  proselytes  was  indeed  every 
way  pitiable.  At  Rome,  and  in  other  large  cities, 
they  became  the  butts  of  popular  scurrility.  The 
words  "curtus,"  **  verpes,"  met  them  at  every  corner 
(Hor.  Sal.  i.  4,  142 ;  Mart.  vii.  29, 34, 81,  xi.  95, 
xii.  37).  They  had  to  share  the  fortunes  of  the 
people  with  whom  they  had  cast  in  their  lot,  might 
be  banished  from  Italy  (Acts  xviii.  2 ;  Suet.  Claud. 
25),  or  sent  to  die  of  malaria  in  the  most  unhealthy 
stations  of  the  empire  (Tac.  Ann.  ii.  85).  At  a  later 
time,  they  were  bound  to  make  a  public  profession  of 
their  conversion,  and  to  pay  a  special  tax  (Suet. 
Domit.  xii.).  If  they  failed  to  do  this  and  were  sus- 
pected, they  might  be  subject  to  the  most  degrading 
examination  to  ascertain  the  fact  of  their  being  prose- 

«  The  I -aw  of  the  Corban  may  serve  as  one  instance 
(Matt  xv.  4-6).  Another  Is  found  In  the  Rabbinic 
teaching  as  to  marriage.  Circumcision,  like  a  new  birth, 
cancelled  all  previous  relationships,  and  unions  within 
the  nearest  degrees  of  blood  were  therefore  no  longer 
incestuous  (Maimon.  rx  Jcbam.  p.  982 :  Selden,  tie  Jure 
Jfat.  et  Gent.  II.  4,  Czar  Bebr.  11.  18).  . 
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1  ytes  (ibid.).  Among  the  Jews  themselves  their  case 
was  not  much  better.  For  the  roost  part  the  convert 
gained  but  little  honour  even  from  those  who  gloried 
in  having  brought  him  over  to  their  sect  and  party. 
The  popular  Jewish  feeling  about  them  was  like 
the  popular  Christian  feeling  about  a  converted 
Jew.  They  were  regarded  (by  a  strange  Rabbinic 
perversion  of  Is.  xiv.  1)  as  the  leprosy  of  Israel, 
"  cleaving  "  to  the  house  of  Jacob  (Jebam.  47,  4 ; 
Kiddush.  70,  6).  An  opprobrious  proverb  coupled 
them  with  the  vilest  profligates  ("  proselyti  et  paede- 
rastae")  as  hindering  the  coming  of  the  Messiah 
(Lightfoot,  ffor.  Heb.  in  Matt.  xxiii.  5).  It  became 
a  recognised  maxim  that  no  wise  man  would  trust 
a  proselyte  even  to  the  twenty-fourth  generation 
(Jatkuth  Ruth,  f.  1 63  a). 

The  better  Rabbis  did  their  best  to  guard  against 
these  evils.    Anxious  to  exclude  all  unworthy  con- 
verts, they  grouped  them,  according  to  their  motives, 
with  a  somewhat  quaint  classification. 
(1.)  Love-proselytes,  where  they  were  drawn  by 
the  hope  of  gaining  the  beloved  one.  (The  story 
of  Syllaeus  and  Salome,  Joseph.  Ant.  xvi.  7, 
§6,  is  an  example  of  a  half-finished  conversion 
of  this  kind.) 
(2.)  Man-for-Woman,  or  Woman-for-Man  prose- 
lytes, where  the  husband  followed  the  religion 
of  the  wife,  or  conversely. 
(3.)  Esther-proselytes,  where  conformity  was  as- 
sumed to  escape  danger,  as  in  the  original 
Ptirim  (Esth.  viii.  17). 
(4.)  King's-table-proselytes,  who  were  led  by  the 
hope  of  court  favour  and  promotion,  lik*  the 
converts  under  David  and  Solomon. 
(5.)  Lion-proselytes,  where  the  conversion  ori- 
ginated in  a  superstitious  dread  of  a  divine 
judgment,  as  with  the  Samaritans  of  2  K. 
xvii.  26. 

(Gem.  Hieros.  Kiddush.  65,  6;  Jost,  Judenth.  i. 
448.)  None  of  these  were  regarded  as  fit  for  admis- 
sion within  the  covenant  When  they  met  with 
one  with  whose  motives  they  were  satisfied,  he  was 
put  to  a  yet  further  ordeal.  He  was  warned  that 
in  becoming  a  Jew  he  was  attaching  himself  to  a 
persecuted  people,  that  in  this  life  he  was  to  expect 
only  suffering,  and  to  look  for  his  reward  in  the 
next.  Sometimes  these  -cautions  were  in  their  turn 
carried  to  an  extreme,  and  amounted  to  a  policy  of 
exclusion.  A  protest  against  them  on  the  part  of 
a  disciple  of  the  Great  Hillel  is  recorded,  which 
throws  across  the  dreary  rubbish  of  Rabbi  nism  the 
momentary  gleam  of  a  noble  thought.  "  Our  wise 
men  teach,"  said  Simon  ben  Gamaliel,  "  that  when 
a  heathen  comes  to  enter  into  the  covenant,  our 
part  is  to  stretch  out  our  hand  to  him  and  to  bring 
him  under  the  wings  of  God "  (Jost,  Judenth. 
i.  447). 

Another  mode  of  meeting  the  difficulties  of  the 
case  was  characteristic  of  the  period.  Whether  we 
may  transfer  to  it  the  full  formal  distinction  be- 
tween Proselytes  of  the  Gate  and  Proselytes  of 
Righteousness  (infra)  may  be  doubtful  enough,  but 
we  find  two  distinct  modes  of  thought,  two  distinct 
policies  in  dealing  with  converts.  The  histoiy  of 
Helena,  queen  of  Adiabene,  and  her  son  Izates, 
presents  the  two  in  collision  with  each  other.  They 
had  been  converted  by  a  Jewish  merchant,  Ananias, 
but  the  queen  feared  lest  the  circumcisiou  of  her 
son  should  disquiet  and  alarm  her  subjects.  Ananias 
assured  her  that  it  was  not  necessary.  Her  son  might 
worship  God,  study  the  law,  keep  the  command- 


ments, without  it.  Soon,  however,  a  stricter  teacher 
came,  Eleazar  of  Galilee.  Finding  Izates  reading 
the-  law,  he  told  him  sternly  that  it  was  of  little 
use  to  study  that  which  he  disobeyed,  and  so  worked 
upon  his  fears,  that  the  young  devotee  was  eager  to 
secure  the  safety  of  which  his  uncirenmciakm  had 
deprived  him  (Joseph.  Ant.  xx.  2,  §5 ;  Jost,  Ju- 
denth. L  841).  On  the  part  of  some,  therefore, 
there  was  a  disposition  to  dispense  with  what 
others  looked  on  as  indispensable.  The  centurions 
of  Luke  vii.  (probably)  and  Acts  x.,  possibly  the 
Hellenes  of  John  xii.  20  and  Acts  xiii.  42,  are  in- 
stances of  men  admitted  on  the  former  footing.  The 
phrases  of  <re$6fitvot  irpoaiiKvToi  (Acts  xiii.  43), 
ol  at$6umi  (xvii.  4, 17 ;  Joseph.  Ant.  xiv.  7,  §2), 
tytpts  f&\a$fis  (Acts  ii.  5,  vii.  2)  are  often,  but 
inaccurately,  supposed  to  describe  the  same  class 
— the  Proselytes  of  the  Gate.  The  probability  is, 
either  that  the  terms  were  used  generally  of  all 
converts,  or,  if  with  a  specific  meaning,  were  applied 
to  the  full  Proselytes  of  Righteousness  (comp.  a 
full  examination  of  the  passages  in  question  by  N. 
Lardner,  On  the  Decree  of  Acts  xv. ;  Works  xi.  305). 
The  two  tendencies  were,  at  all  events,  at  work,  and 
the  battle  between  them  was  renewed  afterwards 
on  holier  ground  and  on  a  wider  scale.  Ananias 
and  Eleazar  were  represented  in  the  two  parties  of 
the  Council  of  Jerusalem.  The  germ  of  truth  had 
been  quickened  into  a  new  life,  and  was  emancipating 
itself  from  the  old  thraldom.  The  decrees  of  the 
Council  were  the  solemn  assertion  of  the  principle 
that  believers  in  Christ  were  to  stand  on  the  footing 
of  Proselytes  of  the  Gate,  not  of  Proselytes  ot 
Righteousness.  The  teaching  of  St.  Paul  as  to 
righteousness  and  its  conditions,  its  dependence  on 
faith,  its  independence  of  circumcision,  stands  out 
in  sharp  clear  contrast  with  the  teachers  who  taught 
that  that  rite  was  necessary  to  salvation,  and  con- 
fined the  term  "  righteousness  "  to  the  circumcised 
convert. 

V.  The  teachers  who  carried  on  the  Rabbinical 
succession  consoled  themselves,  as  they  saw  the  new 
order  waxing  and  their  own  glory  waning,  by  de- 
veloping the  decaying  system  with  an  almost  micro- 
scopic minuteness.  They  would  at  least  transmit 
to  future  generations  the  full  measure  of  the 
religion  of  their  fathers.  In  proportion  as  they 
ceased  to  have  any  power  to  proselytize,  they  dwelt 
with  exhaustive  fulness  on  the  question  how  pros- 
elytes were  to  be  made.  To  this  period  accord- 
ingly belong  the  rules  and  decisions  which  are  often 
carried  back  to  an  earlier  age,  and  which  may  now 
be  conveniently  discussed.  The  precepts  of  the 
Talmud  may  indicate  the  practices  and  opinions  of 
the  Jews  from  the  2nd  to  the  5th  century.  They 
are  veiy  untrustworthy  as  to  any  earlier  time. 
The  points  of  interest  which  present  themselves  for 
inquiiy  are,  (1.)  The  Classification  of  Proselytes. 
(2.)  The  ceremonies  of  their  admission. 

The  division  which  has  been  in  part  antici- 
pated, was  recognised  by  the  Talmudic  Rabbis,  but 
received  its  full  expansion  at  the  hands  of  Mai- 
monides  (ffilc.  Mel.  i.  6).  They  claimed  for  it  a 
remote  antiquity,  a  divine  authority.  The  term 
Proselytes  of  the  Gate  ("IJlB>n  ni),  was  derived 
from  the  frequently  occurring  description  in  the 
Law,  "  the  stranger  (13)  that  is  within  thy  gates" 
(Ex.  xx.  10,  &c.).  They  were  known  also  as  the 
sojourners  (36*111  U),  with  a  reference  to  Lev. 
xxv.  47,  Ik.    To  them  were  referred  the  greater 
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part  of  the  precepts  of  the  I-aw  as  to  the  "  stranger."  ! 
The  Targums  of  Onkelos  and  Jonathan  give  this  as 
the  equivalent  in  Dent.  xxiv.  21.  Converts  of  this 
class  were  not  bound  by  circumcision  and  the.  other 
special  laws  of  the  Mosaic  code.  It  was  enough 
for  them  to  observe  the  seven  precepts  of  Noah 
(Otho,  Lex.  Rabb.  "Noachida;'1  Selden,  De  Jur. 
Nat.  et  Gent.  i.  10),  ». «.  the  six  supposed  to 
have  been  given  to  Adam,  (1)  against  idolatry, 
(2)  against  blaspheming,  (3)  against  bloodshed, 
(4)  against  uncleanness,  (5)  against  theft,  (6)  of 
obedience,  with  (7)  the  prohibition  of  "  flesh  with 
the  blood  thereof"  given  to  Noah.  The  proselyte 
was  not  to  claim  the  privileges  of  an  Israelite,  might 
not  redeem  his  first-born,  or  pay  the  half-shekel 
(Leyrer,  ut  inf.).  He  was  forbidden  to  study  the 
Law  under  pain  of  death  (Otho,  I.  c).  The  later 
Rabbis,  when  Jerusalem  had  passed  into  other  hands, 
held  that  it  was  unlawful  for  him  to  reside  within 
the  holy  city  (Maimon.  BetK-haccher.  vii.  14).  In 
return  they  allowed  him  to  offer  whole  burnt- 
offerings  for  the  priest  to  sacrifice,  and  to  contribute 
money  to  the  Corban  of  the  Temple.  They  held 
out  to  him  the  hope  of  a  place  in  the  paradise  of 
the  world  to  come  (Leyrer).  They  insisted  that 
the  profession  of  his  faith  should  be  made  solemnly 
in  the  presence  of  three  witnesses  (Maimon.  ffik. 
Mel.  viii.  10).  The  Jubilee  was  the  proper  season 
for  his  admission  (Miiller,  De  Pros,  in  Dgolini  xxii. 
841). 

All  this  seems  so  full  and  precise,  that  we  cannot 
wonder  that  it  has  led  many  writers  to  look  on  it  as 
representing  a  reality,  and  most  commentators  ac- 
cordingly have  seen  these  Proselytes  of  the  Gate  in 
the  atpintvot,  cb\a$th,  qtajSotyuroi  rhr  Btbr  of 
the  Acts.  It  remains  doubtful,  however,  whether 
it  was  ever  more  than  a  paper  scheme  of  what  ought 
to  be,  disguising  itself  as  having  actually  been. 
The  writers  who  are  most  full,  who  claim  for  the 
distinction  the  highest. antiquity,  confess  that  there 
had  been  no  Proselytes  of  the  Gate  since  the  Two 
Tribes  and  a  half  had  been  carried  away  into  cap- 
tivity (Maimon.  Hik.  Meh.  i.  6).  They  could 
only  be  admitted  at  the  jubilee,  and  there  had  since 
then  been  no  jubilee  celebrated  (Miiller,  /.  c).  All 
that  can  he  said  therefore  is,  that  in  the  time  of  the 
N.  T.  we  have  independent  evidence  (ut  supra)  of 
the  existence  of  converts  of  two  degrees,  and  that 
the  Talmudic  division  is  the  formal  systematising  of 
an  earlier  fact.  The  words  "  proselytes,"  and  ol 
a*06ptvoi  rov  t>f  by,  were,  however,  in  all  proba- 
bility limited  to  the  circumcised. 

In  contrast  with  these  were  the  Proselytes  of 
Righteousness  (pnVfl  *^1),  known  also  as  Pros- 
elytes of  the  Covenant,  perfect  Israelites.  By 
some  writers  the  Talmudic  phrase,  proselyti  tracti 
(D'TIU)  is  applied  to  them  as  drawn  to  the  cove- 
nant by  spontaneous  conviction  (Buxtorf,  Lexic. 
s.  v.),  while  others  (Kimchi)  refer  it  to  those  who 
were  constrained  to  conformity,  like  the  Gibeonites. 
Here  also  we  must  receive  what  we  find  with  the 
same  limitation  as  before.  All  seems  at  first  clear 
and  definite  enough.  The  proselyte  was  first  cate- 
chised as  to  his  motives  (Maimon.  ut  supra).  If 
these  were  satisfactory,  he  was  first  instructed  as 
to  the  Divine  protection  of  the  Jewish  people,  and 
then  circumcised.    In  the  case  of  a  convert  already 


«  This  thought  probably  bad  Its  starting-point  In  the 
language  of  Ps.  lxxxvii.  There  also  the  proselytes  of  Ba- 
bylon and  Fgypt  are  registered  as  "  born  "  in  Zton. 


circumcised  (a  Midianite,  e.  g.  or  an  Egyptian),  it 
was  still  necessary  to  draw  a  few  drops  of  "the 
blood  of  the  covenant "  (Gem.  Bab.  Shabb.  f. 
135  a).  A  special  prayer  was  appointed  to  accom- 
pany the  act  of  circumcision.  Often  the  proselyte 
took  a  new  name,  opening  the  Hebrew  Bible  and 
accepting  the  first  that  came  (Leyrer,  ut  in/r.) 

All  this,  however,  was  not  enough.  The  convert 
was  still  a  "  stranger."  His  children  would  be 
counted  as  bastards,  »'.  e.  aliens.  Baptism  was  re- 
quired to  complete  his  admission.  When  the  wound 
was  healed,  he  was  stripped  of  all  his  clothes,  in  the 
presence  of  the  three  witnesses  who  hod  acted  as  his 
teachers,  and  who  now  acted  as  his  sponsors,  the 
"  fathers "  of  the  proselyte  (Ketubh.  xi.,  Erubh. 
xv.  1),  and  led  into  the  tank  or  pool.  As  he  stood 
there,  up  to  his  neck  in  water,  they  repeated  the 
great  commandments  of  the  Law.  These  he  pro- 
mised and  vowed  to  keep,  and  then,  with  an  accom- 
panying benediction,  he  plunged  under  the  water. 
To  leave  one  hand-breadth  of  his  body  unsubmerged 
would  have  vitiated  the  whole  rite  (Otho,  Lex. 
Rabb.  "  Baptism  us ;"  Reisk.  De  Bapt^  Pros,  in 
Ugolini  xxii.).  Strange  as  it  seems,  this  part  of 
the  ceremony  occupied,  in  the  eyes  of  the  later 
Rabbis,  a  co-ordinate  place  with  circumcision.  The 
latter  was  incomplete  without  it,  for  baptism  also 
was  of  the  fathers  (Gem.  Bab.  Jebam.  f.  461,  2). 
One  Rabbi  appears  to  hare  been  bold  enough  to  de- 
clare baptism  to  have  been  sufficient  by  itself  ( Aid.) ; 
but  for  the  most  part,  both  were  reckoned  as  alike 
indispensable.  They  carried  back  the  origin  of  the 
baptism  to  a  remote  antiquity,  finding  it  in  the 
command  of  Jacob  (Gen.  xxxv.  2)  and  of  Moses 
(Ex.  xix.  10).  The  Targum  of  the  Pseudo-Jonathan 
inserts  the  word  "  Thou  shalt  circumcise  and 
baptise"  in  Ex.  xii.  44.  Even  in  the  Ethiopic 
version  of  Matt,  xiiii,  15,  we  find  "compass  sea 
and  land  to  baptise  one  proselyte"  (Winer,  Smb. 
s.  v.).  Language,  foreshadowing,  or  caricaturing, 
a  higher  truth  was  used  of  this  baptism.  It  was 
a  new  birth.1"  {Jebam.  f.  62.  1 ;  92.  1 ;  Maimon. 
Tssur.  Bich.  c.  14 ;  Ligbtfoot,  Harm,  of  Gospels, 
iii.  14<;  Exerc.  on  John  iii.).  The  proselyte  became 
a  little  child.  He  received  the  Holy  Spirit  (Jebam. 
f.  22  a,  48  6.).  All  natural  relationships,  as  we 
have  seen,  were  cancelled.  * 

The  baptism  was  followed,  as  long  as  the  Temple 
stood,  by  the  offering  or  Corban.  It  consisted,  like 
the  offerings  after  a  birth  (the  analogy  apparently 
being  carried  on),  of  two  turtle-doves  or  pigeons 
(Lev.  xii.  18).  When  the  destruction  of  Jerusalem 
made  the  sacrifice  impossible,  a  vow  to  offer  it  as 
soon  as  the  Temple  should  be  rebuilt  #as  substi- 
tuted. For  women-proselytes,  there  were  only 
baptism  •  and  the  Corban,  or,  in  later  times,  baptism 
by  itself. 

It  is  obvious  that  this  account  suggests  many 
questions  of  grave  interest.  Was  this  ritual  ob- 
served as  early  as  the  commencement  of  the  first 
century  ?  If  so,  was  the  baptism  of  John,  or  that 
of  the  Christian  Church  in  any  way  derived  from, 
or  connected  with  the  baptism  of  proselytes?  If 
not,  was  the  latter  in  any  way  borrowed  from  the 
former? 

It  would  be  impossible  here  to  enter  at  all  into 
the  literature  of  this  controversy.  The  list  of 
works  named  by  Leyrer  occupies  nearly  a  page  of 


e  The  Galilean  female  proselytes  were  said  to  nave  ob- 
jected to  this,  as  causing  barrenness  (Winer,  Rtalwb.). 
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[let-log's  Reat-Enci/clopSdie.  It  will  be  enough  to 
sum  up  the  conclusions  which  seem  fairly  to  be 
drawn  from  them. 

(1.)  There  is  no  direct  evidence  of  the  practice 
being  in  use  before  the  destruction  of  Jerusalem. 
The  statements  of  the  Talmud  as  to  its  having 
come  from  the  fathers,  and  their  exegesis  of  the 
O.  T.  in  connexion  with  it,  are  alike  destitute  of 
authority. 

(2.)  The  negative  argument  drawn  from  the 
silence  of  the  0.  T.,  of  the  Apocrypha,  of  Philo, 
and  of  Josephus,  is  almost  decisive  against  the  belief 
that  there  was  in  their  time,  a  baptism  of  pros- 
elytes, with  as  much  importance  attached  to  it  as 
we  find  in  the  TalmudisU. 

(3.)  It  remains  probable,'  however,  that  there 
was  a  baptism  in  use  at  a  period  considerably  earlier 
than  that  for  which  we  have  direct  evidence.  The 
symbol  was  in  itself  natural  and  fit  It  fell  in 
with  the  disposition  of  the  Pharisees  and  others  to 
multiply  and  discuss  "washings"  (jStnrrioTtol, 
Mark  Til.  4)  of  all  kinds.  The  tendency  of  the 
later  Kabbis  was  rather  to  heap  together  the  customs 
and  traditions  of  the  past  than  to  invent  new  ones. 
If  there  had  not  been  a  baptism,  there  would  have 
been  no  initiatory  rite  at  all  for  female  proselytes. 

(4.)  The  history  of  the  N.  T.  itself  suggests  the 
existence  of  such  a  custom.  A  sign  is  seldom  chosen 
unless  it  already  has  a  meaning  for  those  to  whom 
it  is  addressed.  The  fituess  of  the  sign  in  this  case 
would  be  in  proportion  to  the  associations  already 
connected  with  it.  It  would  bear  witness  on  the 
assumption  of  the  previous  existence  of  the  pros- 
elyte-baptism, that  the  change  from  the  then  con- 
dition of  J  udaism  to  the  kingdom  of  God  was  as 
great  as  that  from  idolatry  to  Judaism.  The  ques- 
tion of  the  Priests  and  Levites,  "  Why  bnptizest 
thou  then?"  (John  i.  25), implies  that  they  won- 
dered, not  at  the  thing  itself,  but  at  its  being  done 
for  Israelites  by  one  who  disclaimed  the  names 
which,  in  their  eyes,  would  have  justified  the  intro- 
duction of  a  new  order.  In  like  manner  the  words 
of  our  Lord  to  Nicodemus  (John  iii.  10),  imply  the 
existence  of  a  teaching  as  to  baptism  like  that  above 
referred  to.  He,  "  the  teacher  of  Israel,"  had  been 
familiar  with  "  these  things" — the  new  birth,  the 
gift  of  the  Spirit — as  words  and  phrases  applied  to 
heathen  proselytes.  He  failed  to  grasp  the  deeper 
truth  which  lay  beneath  them,  and  to  see  that 
they  had  a  wider,  an  universal  application. 

(5.)  It  is,  however,  not  improbable  that  there 
may  have  been  a  reflex  action  in  this  matter,  from 
the  Christian  upon  the  Jewish  Church.  The  Rabbis 
saw  the  new  society,  in  proportion  as  the  Gentile 
element  in  it  became  predominant,  throwing  off  cir- 
cumcision, relying  on  baptism  only.  They  could 
not  ignore  the  reverence  which  men  had  for  the 
outward  sign,  their  belief  that  it  was  all  but  iden- 
tical with  the  thing  signified.  There  was  every 
thing  to  lead  them  to  give  a  fresh  prominence  to 
what  had  been  before  subordinate.  If  the  Noznrenes 
attracted  men  by  their  baptism,  they  would  show 
that  they  hod  baptism  as  well  as  circumcision.  The 
necessary  absence  of  the  Corban  after  the  destruction 
of  the  Temple  would  also  tend  to  give  more  import- 
ance to  the  remaining  rite. 

Two  facts  of  some  interest  remain  to  be  noticed. 
(1.)  It  formed  part  of  the  Rabbinic  hopes  of  the 
kingdom  of  the  Messiah  that  then  there  should  be 
no  more  proselytes.  The  distinctive  name,  with 
its  brand  of  inferiority,  should  be  laid  aside,  and  all, 
even  the  Ncthinim  and  the  Mnmzerim  (children  of 


mixed  marriages)  should  be  counted  pure  (Schoett- 
gen,  Ilor.  Heb.  ii.  p.  614).  (2.)  Partly,  perhaps, 
as  connected  with  this  feeling,  partly  in  conse- 
quence of  the  ill-repute  into  which  the  word  had 
fallen,  there  is,  throughout  the  N.  T.  a  sedulous 
avoidance  of  it.  The  Christian  convert  from  hea- 
thenism is  not  a  proselyte,  but  a  vc6<pvroi  (1  Tim. 
iii.  6). 

Literature. — Information  more  or  less  accurate 
is  to  be  found  in  the  Archaeologies  of  John,  Carp- 
zov,  Saalschiitz,  Lewis,  Leusden.  The  treatises 
cited  above  in  Ugolini's  Thesaurus,  xxii. ;  Slenogt. 
de  Proselytis ;  Miiller,  de  Proselytis ;  Kcisk.  de 
Bapt.  Judaeorum ;  Danz.  Bapt.  Proselyt.,  are  all 
of  them  copious  and  interesting.  The  article  by 
Lcyrer  in  Herzog's  Beal-Encycbp.  s.  v.  "Prose- 
lyten,"  contains  the  fullest  and  most  satisfying  dis- 
cussion of  the  whole  matter  at  present  accessible. 
The  writer  is  indebted  to  it  for  much  of  the  materials 
of  the  present  article,  and  for  most  of  the  Tslmudic 
references.  [E.  H.  P.l 

PROVERBS,  BOOK  OF.  1.  Title.— The 
title  of  this  book  in  Hebrew  is,  as  usual,  teken 
from  the  first  word,  mishle,  or,  more  fully, 

mishle  ShildmSh,  and  is  in  this  case 
appropriate  to  the  conteuts.  By  this  name  it  is 
commonly  known  in  the  Talmud ;  but  among  the 
later  Jews,  and  even  among  the  Talmudists  them- 
selves, the  title  flD3n  "1BD,  sepher  chocm&h, 
"  book  of  wisdom,"  is  said  to  have  been  given  to  it. 
It  does  not  appear,  however,  from  the  passages  of 
the  Joseplath  to  the  Baba  Batlira  (fol.  14  6),  that 
this  is  necessarily  the  case.  All  that  is  there  said 
is  that  the  Books  of  Proverbs  and  Ecclesiastes  are 
both  '*  books  of  wisdom,"  with  a  reference  rather  to 
then  contents  than  to  the  titles  by  which  they  were 
known.  In  the  early  Christian  Church  the  title 
rafoi/ilai  'XoKofxiivTos  was  adopted  from  the  trans- 
lation of  the  LXX. ;  and  the  book  is  also  quoted  as 
<ro<pia,  "  wisdom,"  or  i]  iraviptrot  aenpia,  "  wisdom 
that  is  the  sum  of  all  virtues."  This  last  title  is 
given  to  it  by  Clement  in  the  Ep.  ad  Cor.  i.  57, 
where  Piov.  i.  23-31  is  quoted  with  the  introduc- 
tion oStois  yap  Xtytt  ii  Travdptros  aoipia;  and 
Eusebius  (H.  E.  iv.  22)  says  that  not  only  Hcge- 
sippus,  but  Irenaeus  and  the  whole  band  of  ancient 
writers,  following  the  Jewish  unwritten  tradition, 
called  the  Piovei  bs  of  Solomon  narifetov  cotpiar. 
According  to  Melito  of  Sardes  (Enseb.  H.  E.  iv.  26). 
the  Proverbs  were  also  called  aotpla,  "  wisdom," 
simply ;  and  Gregory  of  Kazianzus  refers  to  them 
(Oral,  xi.)  as  muScryaryuri)  awpia.  The  title  in 
the  Vulgate  is  Liber  Procerbionan,  quern  JleOraei 
Misle  appellant. 

The  significance  of  the  Hebrew  title  may  here 
be  appropriately  discussed,  mash&l,  rendered 

in  the  A.  V.  "  by-word,"  "  parable,"  "  proverb," 
expresses  all  and  even  more  than  is  conveyed  by 
these  its  English  representatives.  It  is  derived  from 
a  root,  TWO,  m&shal,  "to  be  like,"*  and  the  pri- 
mary idea  involved  in  it  is  that  of  likeness,  com- 


•  Compare  Arab.  nathala,  "  to  be  like ;" 

So  * 

mWd,  "  likeness;"  and  the  adj.  Jjco.  matkal, 

"  like."  The  cognate  Acthionlc  and  Syriac  roots  hav? 
the  same  meaning. 
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parison.  This  form  of  comparison  would  very  na- 
turally be  taken  by  the  short  pithy  sentences  which 
passed  into  use  as  popular  savings  and  proverbs, 
especially  when  employed  in  mockery  and  sarcasm, 
as  in  Mic.  ii.  4,  Hab.  ii.  6,  and  even  in  the  more 
developed  taunting  song  of  triumph  for  the  fall 
of  Babylon  in  Is.  xiv.  4.  Probably  all  proverbial 
sayings  were  at  first  of  the  nature  of  similes,  but 
the  term  mdshal  soon  acquired  a  more  extended 
significance.  It  was  applied  to  denote  such  short, 
pointed  saying:,  as  do  not  involve  a  comparison 
directly,  but  still  convey  their  meaning  by  the  help 
of  a  figure,  as  in  1  Sam.  x.  12,  Ez.  xii.  22,  23, 
xvii.  2,  3  (comp.  -rapafioX-fi,  Luke  iv.  23).  Krom 
this  stage  of  its  application  it  passed  to  that  of  sent- 
entious maxims  generally,  as  in  Prov.  i.  1,  x.  1, 
xxv.  I,  xxvi.  7,  9,  Eccl.  xii.  9,  Job  xiii.  12,  many 
of  which,  however,  still  involve  a  comparison  (Prov. 
xxv.  3,  11,  12,  13,  14,  &c.,  xxvi.  1,  2,  3,  &c.). 
Such  comparisons  are  either  expressed,  or  the  things 
compared  are  placed  side  by  side,  and  the  compar- 
ison left  for  the  hearer  or  reader  to  supply.  Next 
we  find  it  used  of  those  longer  pieces  in  which  a 
single  idea  is  no  longer  exhausted  in  a  sentence,  but 
forms  the  germ  of  the  whole,  and  is  worked  out 
into  a  didactic  poem.  Many  instances  of  this  kind 
occur  in  the  Hist  section  of  the  Book  of  Proverbs : 
others  are  found  in  Job  xxvii.,  xxix.,  in  both  which 
chapters  Job  takes  up  his  mdshdl,  or  "  parables,"  as 
it  is  rendered  in  the  A.  V.  The  "parable"  of 
Balaam,  in  Num.  xxiii.  7-10,  xxiv.  3-9,  15-19,  20, 
21-22,  23-24,  are  prophecies  conveyed  in  figures; 
but  mdshdl  also  denotes  the  "  parable  "  proper,  as 
in  Ez.  xvii.  2,  xx.  49  (xxi.  5),  xxiv.  3.  Lowth,  in 
his  notes  on  Is.  xiv.  4,  speaking  of  mdshdl,  says : 
"  I  take  this  to  be  the  general  name  tor  poetic  style 
among  the  Hebrews,  including  every  sort  of  it,  as 
ranging  under  one,  or  other,  or  all  of  the  characters, 
of  sententious,  figurative,  and  sublime ;  which  are 
all  contained  in  the  original  notion,  or  in  the  use 
and  application  of  the  word  moshal.  Parables  or 
proverbs,  such  as  those  of  Solomon,  are  always  ex- 
pressed in  short,  pointed  sentences  ;  frequently  figur- 
ative, being  formed  on  some  comparison,  both  in 
the  matter  and  the  form.  And  such  in  general  is 
the  style  of  the  Hebrew  poetry.  The  verb  masltal 
signifies  to  rule,  to  exercise  authority ;  to  make 
equal,  to  compare  one  thing  with  another ;  to  utter 
parables,  or  acute,  weighty,  and  powerful  speeches, 
in  the  form  and  manner  of  parables,  though  not 
properly  such.  Thus  Balaam's  first  prophecy, 
Num.  xxiii.  7-10,  is  called  his  moshal ;  though  it 
has  hnrdly-anything  figurative  in  it :  but  it  is  beau- 
tifully sententious,  and,  from  the  very  form  and 
manner  of  it,  has  great  spirit,  force,  and  energy. 
Thus  Job's  last  speeches,  in  answer  to  the  three 
friends,  chaps,  xxvii.-xxxi.,  are  called  mashals,  from 
no  one  particular  character  which  discriminates  them 
from  the  rest  of  the  poem,  but  from  the  sublime,  the 
figurative,  the  sententious  manner,  which  equally 
prevails  through  the  whole  poem,  and  mokes  it  one 
of  the  first  and  most  eminent  examples  extant  of  the 
truly  great  and  beautiful  in  poetic  style."  But 
the  Book  of  Proverbs,  according  to  the  introductory 
verses  which  describe  its  character,  contains,  besides 
several  varieties  of  the  mdshal,  sententious  sayings 
of  other  kinds,  mentioned  in  i.  0.   The  first  of  these 

is  the  iTVn,  chlddfi,  rendered  in  the  A.  V.  "  dark 

saying,"  "dark speech,"  "hard  question,"  "riddle," 
and  once  (Hab.  ii.  6)  "  proverb."    It  is  applied  to 
Samson's  riddle  in  Judg.  xiv.,  to  the  hard  questions 
VOL.  II. 


with  which  the  queen  of  Sheln  plied  Solomon  (1  K. 
x.  1 ;  2  Chr.  ix.  1),  and  is  used  almost  synonymously 
with  mds/tdl  in  Kz.  xvii.  2,  and  in  Ps.  xlix.  4  (0„ 
Ixxviii.  2,  in  which  last  passages  the  poetical  cha- 
racter of  both  is  indicated.  The  word  appears  to 
denote  a  knotty,  intricate  saying,  the  solution  of 
which  demanded  experience  and  skill :  that  it  was 
obscure  is  evident  from  Num.  xii.  8.    In  addition 

to  the  chiddh  was  the  flX^D,  melttsdh  (Prov.  i.  6, 

A.  V.  "  the  interpretation,"  marg.  "  an  eloquent 
speech "),  which  occurs  in  Hab.  ii.  6  in  connexion 
both  witli  chiddh  and  mdshal.  It  has  been  variously 
explained  as  a  mocking,  taunting  speech  (Ewald) ; 
or  a  speech  dark  and  involved,  such  as  needed  a 
miMs,  or  inteipieter  (cf.  Gen.  xlii.  23 ;  2  Chr. 
xxxii.  31 ;  Job  xxxiii.  23  ;  Is.  xliii.  27) ;  or  again, 
as  by  Delitzsch  (Der  propliet  Habakuh,  p.  59),  a 
brilliant  or  splendid  saying  ("  Glanz-  oder  Wohl- 
rede,  oratio  splendida,.  elegans,  luminibus  ornata  *'). 
This  last  interpietatiou  is  based  upon  the  usage  of 
the  word  in  modern  Hebrew,  but  it  certainly  does 
not  appear  appropriate  to  the  Proverbs;  and  the 
first  explanation,  which  Ewald  adopts,  is  as  little 
to  the  point.  It  is  better  to  understand  it  as  a  dark 
enigmatical  saying,  which,  like  the  mdshdl,  might 
assume  the  character  of  sarcasm  and  irony,  thougii 
not  essential  to  it. 

2.  Canonicity  of  the  book  and  its  place  in  the 
Canon. — The  canonicity  of  the  Book  of  Proverbs 
has  never  been  disputed  except  by  the  Jews  them- 
selves. It  appears  to  have  been  one  of  the  points 
urged  by  the  school  of  Shammai,  that  the  contra- 
dictions in  the  Book  of  Provcibs  rendered  it  apocry- 
phal. In  the  Talmud  {ShuObath,  fol.  306)  it  is 
said :  "  And  even  the  Book  of  Proverbs  they  sought 
to  make  apocryphal,  because  its  words  were  contra- 
dictory the  oue  to  the  other.  And  wherefore  did 
they  not  make  it  apocryphal  ?  The  words  of  the 
book  Koheleth  [are]  not  [apocryphal]  we  have 
looked  and  found  the  sense:  here  also  we  must 
look."  That  is,  the  book  Koheleth,  in  spite  of  the 
apparent  contradictions  which  it  contains,  is  allowed 
to  be  canonical,  and  therefore  the  existence  of  similar 
contradictions  in  the  Book  of  Proverbs  forms  no 
ground  for  refusing  to  acknowledge  its  canonicity. 
It  occurs  in  all  the  Jewish  lists  of  canonical  books,  and 
is  reckoned  among  what  are  called  the  "  writings " 
(Cethibim)  or  Hagiographa,  which  form  the  third 
great  division  of  the  Hebrew  Scriptures.  Their 
order  ill  the  Talmud  (Baba  Bathra,  fol.  146)  is 
thus  given:  Ruth,  Psalms,  Job,  Proverbs,  Ecole- 
siastes,  Song  of  Songs,  Lamentations,  Daniel,  Esther, 
Ezra  (including  Nehemiah),  and  Chronicles.  It  is 
in  the  Tosephoth  on  this  passage  that  Proverbs  and 
Ecclesiastes  are  styled  "  books  of  wisdom."  In  the 
German  MSS.  of  the  Hebrew  O.  T.  the  Proverbs 
are  placed  between  the  Psalms  and  Job,  while  in 
the  Spanish  MSS.,  which  follow  the  Masorah,  the 
order  is,  Psalms,  Job,  Proverbs.  This  latter  is  the 
order  observed  in  the  Alexandrian  MS.  of  the  LXX. 
Mclito,  following  another  Greek  MS.,  arranges  the 
Hagiographa  thus :  Psalms,  l'roverbs,  Ecclesiastes, 
Song  of  Songs,  Job,  as  in  the  list  made  out  by  the 
Council  of  I.aodicea;  and  the  same  order  is  given 
by  Origen,  except  that  the  Book  of  Job  is  separated 
from  the  others  by  the  prophets  Isaiah,  Jeremiah. 
Daniel,  and  Ezekiel.  But  our  present  arrangement 
existed  in  the  time  of  Jerome  {see  Praef.  in  libr. 
Begum  iii. ;  "  Tertius  ordo  ayiiypatpa  pessidet.  Et 
primus  liber  incipitab  Job.  Secundus  a  David.  .  .  . 
Tertius  est  Salomon,  ties  libros  habens :  Proverbia, 
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quae  Uli  parabolas,  i<l  est  Masaloth  appellant: 
Kcclesiastes,  id  est,  Coeleth :  CaDticum  Canticomm, 
quern  titulo  Sir  Asirim  praenotant ").  In  the 
Peshito  Syriac,  Job  is  placed  before  Joshua,  while 
Proverbs  and  Ecclesiastes  follow  the  Psalms,  and 
are  separated  from  the  Song  of  Songs  by  the  Book 
of  Ruth.  Gregory  of  Kazianzus,  apparently  from 
the  exigencies  of  his  verse,  arrauges  the  writings  of 
Solomon  in  this  order,  Ecclesiastes,  Song  of  Songs, 
Proverbs.  Pseudo-Epiphanius  places  Proverbs, 
Ecclesiastes,  and  Song  of  Songs  between  the  1st  and 
2nd  Books  of  Kings  and  the  minor  prophets.  The 
Proverbs  are  frequently  quoted  or  alluded  to  in  the 
New  Testament,  and  the  canonicity  of  the  Book 
thereby  confirmed.  The  following  is  a  list  of  the 
principal  passages: — 


Prov.  i.  ie        compare  Rom.  III.  10, 15. 


111.  1 

Rom.  xil.  16. 

111.  11, 11 

■( 

Heb.xll.6.8;  see  also  Rev. 

111.  1*. 

111.  34 

•f 

Jam.  iv.  6. 

X.  13 

1  Pet.  Iv.  8. 

XL31 

H 

1  Pet.lv.  18. 

'xvH.13 

,» 

Rom.  xil.  11 ;  1  Thess.  v. 

15 ;  1  Pet.  ill.  9. 

xviLlt 

Jam.  1. 19. 

XX.  9 

1  John  1.  8. 

XX.  20 

Matt.  xv.  4;  MarkviLlO, 

xxJI.  8  (LXX.) 

3  Cor.  Ix.  ». 

XXV.  11, 31 

Rom.  xil.  2a 

ml.  11 

2  Pet.  II.  22. 

xxvii.  1 

Jam.  iv.  13, 14. 

3.  Authorship  and  date. — The  superscriptions 
which  are  affixed  to  several  portions  of  the  Book 
of  Proverbs,  in  i.  1,  x.  1,  xxv.  1,  attribute  the 
authorship  of  those  portions  to  Solomon,  the  son  of 
David,  king  of  Israel.  With  the  exception  of  the 
last  two  chapters,  which  are  distinctly  assigned  to 
other  authors,  it  is  probable  that  the  statement  of 
the  superscriptions  is  in  the  main  correct,  and  that 
the  majority  of  the  proverbs  contained  in  the  book 
were  uttered  or  collected  by  Solomon.  It  was 
natural,  and  quite  in  accordance  with  the  practice 
of  other  nations,  that  the  Hebrews  should  connect 
Solomon's  name  with  a  collection  of  maxims  and 
precepts  which  form  a  part  of  their  literature  to 
which  he  is  known  to  have  contributed  most  largely 
(IK.  iv.  32).  In  the  same  way  the  Greeks  attri- 
buted most  of  their  maxims  to  Pythagoras ;  the 
Arabs  to  Lokman,  Abn  Obeid,  Al  Mofaildel,  Mei- 
dani,  and  Zamakhshari;  tho  Persians  to  Kerid 
Attar ;  and  the  northern  people  to  Odin.  But  there 
can  be  no  question  that  the  Hebrews  were  much 
more  justified  in  assigning  the  Proverbs  to  Sulcmon, 
than  the  nations  which  have  just  been  enumerated 
were  in  attributing  the  collections  of  national  maxims 
to  the  traditional  authors  above  mentioned.  The 
parallel  may  serve  as  an  illustration,  but  must 
not  be  carried  too  far.  According  to  Bartolocci 
{Bibl.  itabb.  iv.  373  6),  quoted  by  Carpzov  (Introd. 
pt.  ii.  c.  4,  §4),  the  Jews  ascribe  the  composition 
of  the  Song  of  Songs  to  Solomon's  youth,  the  Pro- 
verbs to  his  mature  manhood,  and  the  Kcclesiastrs 
to  his  old  age.  But  in  the  Seder  01am  Rabba  (ch.  xv. 
p.  41 ,  ed.  Meyer)  they  are  all  assigned  to  the  end 
of  his  life.  There  is  nothing  unreasonable  in  the 
supposition  that  many,  or  most  of  the  proverbs 
in  the  first  twenty-nine  chapters  may  have  ori- 
ginated with  Solomon.  Whether  they  were  left 
by  him  in  their  piesent  form  is  a  distinct  question, 
and  may  uow  be  considered.  Before  doing  so,  how- 
ever, it  will  be  necessary  to  examine  the  different 
parts  into  which  the  book  is  naturally  divided. 


Speaking  roughly,  it  consists  of  three  main  divi- 
sions, with  two  appendices.  1.  Chaps,  i.-ix.  form 
a  connected  ni&stidl,  in  which  Wisdom  is  praised 
and  the  youth  exhorted  to  devote  themselves  to  her. 
This  portion  is  preceded  by  an  introduction  and 
title  describing  the  character  and  general  aim  of  the 
book.  2.  Chaps,  x.  1-xxiv.,  with  the  title,  "  the 
Proverbs  of  Solomon,"  consist  of  three  parts: — 

x.  I-xxii.  16,  a  collection  of  single  proverbs,  and  de- 
tached sentences  out  of  the  region  of  moral  teaching 
and  worldly  prudence;  xxii.  17-xxiv.  21,  a  more 
connected  mdslial,  with  an  introduction,  xxii.  17-22 , 
which  contains  precepts  of  righteousness  and  pru- 
dence :  xxiv.  23-34,  with  the  inscription,  "  thee 
also  belong  to  the  wise,"  a  collection  of  unconnected 
maxims,  which  serve  as  an  appendix  to  the  pie- 
ceding.  Then  follows  the  third  division,  xxv.-xxix., 
which,  according  to  the  superscription,  professes  U 
be  a  collection  of  Solomon's  proverbs,  consisting  of 
single  sentences,  which  tlie  men  of  the  court  of  Heze- 
Jciah  copied  out.  The  first  appendix,  ch.  xxx.,  "  the 
words  of  Agur,"  is  a  collection  of  partly  proverbial 
and  partly  enigmatical  sayiugs ;  the  second,  ch.  xxxi., 
is  divided  into  two  parts,  "the  words  of  king 
Lemuel"  (1-6),  and  an  alphabetical  acrostic  ill 
praise  of  a  virtuous  woman,  which  occupies  the  rest 
of  the  chapter.  Rejecting,  therefore,  for  the  present, 
the  two  last  chapters,  which  do  not  even  profess  to 
be  by  Solomon,  or  to  contain  any  of  his  teaching, 
we  may  examine  the  other  divisions  for  the  purpose 
of  ascertaining  whether  any  conclusion  as  to  tieir 
origin  and  authorship  can  be  arrived  at.  At  first 
sight  it  is  evident  that  there  is  a  marked  difference 
between  the  collections  of  single  maxims  and  the 
longer  didactic  pieces,  which  both  come  under  the 
general  head  mdshal.  The  collection  of  Solomon's 
proverbs  made  by  the  men  of  Hezekiah  (xxv.-xxix.) 
belongs  to  the  former  class  of  detached  sentences,  and 
in  this  respect  corresponds  with  those  in  the  (*cond 
main  division  (x.  1— xxii.  16).  The  expression  in 
xxv.  1,  "these  also  are  the  proverbs  of  Solomon," 
implies  that  the  collection  was  made  as  an  appendix 
to  another  already  in  existence,  which  we  may  not 
unreasonably  presume  to  have  been  that  which 
stands  immediately  before  it  in  the  present  arrange- 
ment of  the  book.  Upon  one  point  most  modern 
critics  are  agreed,  that  the  germ  of  the  book  in  its 
present  shape  is  the  portion  x.  1  -xxii.  1G,  to  which 
is  prefixed  the  title,  "  the  Proverbs  of  Solomon." 
At  what  time  it  was  put  into  the  form  in  which 
we  have  it,  cannot  be  exactly  determined.  Ewald 
suggests  as  a  probable  date  about  two  centuries 
after  Solomon.  The  collector  gathered  many  of 
that  king's  genuine  sayings,  but  must  have  mixed 
with  them  many  by  other  authors  and  from  other 
times,  earlier  and  later.  It  seems  clear  that  he 
must  have  lived  before  the  time  of  Hezekiah,  from 
the  expression  in  xxv.  1,  to  which  reference  has 
already  been  made.  In  this  portion  many  proverbs 
are  repeated  iu  the  same,  or  a  similar  form,  a  fact 
which  of  itself  militates  against  the  supposition  that 
all  the  proverbs  contained  in  it  proceeded  from  one 
author.  Compare  xiv.  12  with  xvi.  25  and  xxi.  2»; 
xxi.  9  with  xxi.  19 ;  x.  1*  with  xv.  20*;  x.  2k  with 

xi.  4k;  x.  15*  with  xviii.  11*;  xv.  33k  with  xviii. 
12k;  xi.  21*  with  xvi.  5k;  xiv.  31*  with  xvii.  5*s 
xix.  12*  with  xx.  2*.  Such  repetitions,  as  Bertheau 
remarks,  we  do  not  expect  to  find  in  a  work  which 
proceeds  immediately  fiom  the  hands  of  its  author. 
But  if  we  sup|M>se  the  contents  of  this  j>ortion  of 
the  book  to  have  been  collected  by  oue  man  out 
of  divers  sources,  oral  as  well  as  written,  the  lepc- 
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titions  become  intelligible.  Beitholdt  argues  that 
many  of  the  proverbs  could  not  hare  proceeded 
from  Solomon,  because  they  presuppose  an  author 
in  different  circumstances  of  life.  His  arguments 
are  extremely  weak,  and  will  scarcely  bear  examin- 
ation. For  example,  he  asserts  that  the  author 
of  x.  5,  xii.  10,  11 ,  xiv.  4,  xx.  4,  must  have  been  a 
landowner  or  husbandman;  that  x.  15,  points  to 
a  man  living  in  want;  xi.  14,  xir.  20,  to  a  private 
man  living  under  a  well-regulated  government ;  xi. 
26,  to  a  tradesman  without  wealth ;  xii.  4,  to  a  man 
not  living  in  polygamy;  xii.  9,  to  one  living  in  the 
country ;  xiii.  7,  8,  xvi.  8,  to  a  man  in  a  middle 
station  of  life;  xiv.  1,  xv.  25,  xvi.  11,  xvii.  2,  xix. 
13,  14,  xx.  10,  14,  23,  to  a  man  of  the  rank  of  a 
citizen ;  xiv.  21,  xvi.  19,  xviii.  23,  to  a  man  of 
low  station;  xvi.  10,  12-15,  xix.  12,  xx.  2,  26, 
28,  to  a  man  who  was  not  a  king ;  xxi.  5,  to  one 
who  was  acquainted  with  the  course  of  circum- 
stances in  the  common  citizen  life ;  xxi.  1 7,  to  one 
who  was  an  enemy  to  luxury  and  festivities.  It 
must  be  confessed,  however,  that  an  examination  of 
these  passages  is  by  no  means  convincing  to  one 
who  reads  them  without  having  a  theory  to  main- 
tain. That  all  the  proverbs  in  this  collection  are 
not  Solomon's  is  extremely  probable ;  that  the  ma- 
jority of  them  are  his  there  seems  no  reason  to  doubt, 
and  this  fact  would  account  for  the  general  title  in 
which  they  are  all  attributed  to  him.  It  is  obvious 
that  between  the  proverbs  in  this  collection  and 
those  that  precede  and  follow  it,  there  is  a  marked 
difference,  which  is  sufficiently  apparent  even  in 
the  English  Version.  The  poetical  style,  says  Ewald, 
is  the  simplest  and  most  antique  imaginable.  Most 
of  the  proverbs  are  examples  of  antithetic  paral- 
lelism, the  second  clause  containing  the  contrast  to 
the  first.  Each  verse  consists  of  two  members, 
with  generally  three  or  four,  but  seldom  five  words 
in  each.  The  only  exception  to  the  first  law  is 
xix.  7,  which  Ewald  accounts  for  by  supposing  a 
clause  omitted.  This  supposition  may  be  necessary 
to  his  theory,  but  cannot  be  admitted  on  any  true 
principle  of  criticism.  Furthermore,  the  proverbs 
in  this  collection  have  the  peculiarity  of  being  con- 
tained in  a  single  verse.  Each  verse  is  complete  in 
itself,  and  embodies  a  perfectly  intelligible  senti- 
ment; but  a  thought  in  all  its  breadth  and  definite- 
ness  is  not  necessarily  exhausted  in  a  single  verse, 
though  each  verse  must  be  a  perfect  sentence,  a 
proverb,  a  lesson.  There  is  one  point  of  great  im- 
portance to  which  Ewald  draws  attention  in  con- 
nexion with  this  portion  of  the  book ;  that  it  is  not 
to  be  regarded,  like  the  collections  of  proverbs 
which  exist  among  other  nations,  as  an  accumulation 
of  the  popular  maxims  of  lower  life  which  passed 
current  among  the  people  and  were  gathered  thence 
by  a  learned  man ;  but  rather  as  the  efforts  of  poets, 
artistically  and  scientifically  arranged*,  to  compre- 
hend in  short  sharp  sayings  the  truths  of  religion  as 
applied  to  the  infinite  cases  and  possibilities  of  life. 
While  admitting,  however,  this  artistic  and  scientific 
arrangement,  it  is  difficult  to  assent  to  Ewald's 
farther  theory,  that  the  collection  in  its  original 
shape  had  running  through  it  a  continuous  thread, 
binding  together  what  was  manifold  and  scattered, 
and  that  in  this  respect  it  differed  entirely  from  the 
form  in  which  it  appears  at  present.  Here  and 
there,  it  is  true,  we  meet  with  verses  grouped 
together  apparently  with  a  'common  object,  but 
these  are  the  exceptions,  and  a  rule  so  general  cannot 
be  derived  from  them.  No  doubt  the  original  col- 
lection of  Solomon's  proverbs,  if  such  there  were, 


from  'which  the  present  was  made,  underwent 
many  changes,  by  abbreviation,  transposition,  and 
interpolation,  in  the  two  centuries  which,  according 
to  Ewald's  theory,  must  have  elapsed  before  the. 
compiler  of  the  present  collection  put  them  in  the 
shape  in  which  they  have  come  down  to  us ;  but 
evidence  is  altogether  wanting  to  show  what  that 
original  collection  may  have  been,  or  how  many 
of  the  three  thousand  proverbs  which  Solomon  is 
said  to  have  spoken,  have  been  preserved.  There  is 
less  difficulty  in  another  proposition  of  Ewald's, 
to  which  a  ready  assent  will  be  yielded:  that  Solo- 
mon was  the  founder  of  this  species  of  poetry:  and 
that  in  fact  many  of  the  proverbs  here  collected 
may  be  traced  back  to  him,  while  all  are  inspired 
with  his  spirit.  The  peace  and  intrmal  tranquil- 
lity of  his  reign  were  favourable  to  <he  growth  of  a 
contemplative  spirit,  and  it  is  just  at  such  a  time 
that  we  should  expect  to  find  gnomic  poetry  de- 
veloping itself  and  forming  an  epoch  in  literature. 

In  addition  to  the  distinctive  form  assumed  by 
the  proverbs  of  this  earliest  collection,  may  be  no- 
ticed the  occurrence  of  favourite  and  peculiar  words 
and  phrases.  "  Fountain  of  life"  occurs  in  Piov. 
x.  11,  xiii.  14,  xiv.  27,  xvi.  22  (comp.  Ps.  xxxvi. 
9  [10])  ;  "tree  of  life,"  Prov.  xi.  30,  xiii.  12,  xv. 
4  (comp.  Hi.  18);  "snares  of  death,"  Prov.  xiii. 
14,  xiv.  27  (comp.  Ps.  xviii.  5  [6]);  KB")», 

marpi,  "healing,  health,"  Prov.  xii.  18,  xiii.  17, 
xvi.  24  (comp.  xiv.  30,  xv.  4),  but  this  expression 
also  occurs  in  iv.  22,  vi.  15  (comp.  iii.  8),  and  is 
hardly  to  be  regarded  as  peculiar  to  the  older  portion 
of  the  book ;  nor  is  it  fair  to  say  that  the  passages 
in  the  early  chapters  in  which  it  occurs  are  imita- 
tions ;  nJjriD,  michitt&k,  "  destruction,"  Prov.  i. 
14,  15,  29,  xiii.  3,  xiv.  28,  xviii.  7,  xxi.  15,  and 
nowhere  eke  in  the  book ;  ITS',  y&phi&ch,  which 
Ewald  calls  a  participle,  but  which  may  be  regarded 
as  a  future  with  the  relative  omitted,  Prov.  xii.  17, 
xiv.  5,  25,  xix.  5,  9  (comp.  vi.  19) ;  t|Sp,  seleph, 

"  perverseness,"  Prov.  xi.  13,  xv.  4;  t(?Dt  aittfph, 
the  verb  from  the  preceding,  Prov;  xiii.  6,  xix.  3, 
xxii.  12 ;  ngr  t6,  16  yinndkeh,  "  shall  not  be 
acquitted,"  Prov.  xi.  21,  xvi.  5,  xvii.  5,  xix.  5,  9 
(comp.  vi.  29,  xxviii.  20) ;  S|T),  riddeph  "  pur- 
sued," Prov.  xi.  19,  xii.  11,  xiii.  21,  xv.  9,  xix.  7 
(comp.  xxviii.  19).  The  antique  expressions  TJJ 
n^JTN,  'ad  argfdh,  A.  V.,  "  but  for  a  moment," 
Prov.'xii.  19 ;  "fb  T,  yid  UyAd,  lit.  "  hand  to 
hand,"  Prov.  xi.  21,  xvi.  5;  J&lfin,  hiOgalh', 
"  meddled  with,"  Prov.  xvii.  14,  xviii.  1,  xx.  3 ; 

nirgdn,  "  whisperer,  talebearer,"  Prov.  xvi. 
28,  xviii.  18  (comp.  xxvi.  20,  22),  are  almost 
confined  to  this  portion  of  the  Proverbs.  There 
is  also  the  peculiar  usage  of  E*,  yesh,  "there 

is,"  in  Prov.  xi.  24,  xii.  18,  xiii.  7,  23,  xiv.  12, 
xvi.  25,  xviii.  24,  xx.  15.  It  will  be  observed 
that  the  use  of  these  words  and  phrases  by  no 
means  assists  in  dctei  mining  the  authorship  of  this 
section,  but  gives  it  a  distinctive  character. 

With  regard  to  the  other  collections,  opinions 
differ  widely  both  as  to  their  date  and  authorship. 
Ewald  places  next  in  order  chaps,  xxv.-xxix.,  the 
superscription  to  which  fixes  their  date  about  the 
end  of  the  8th  century  B.C.    "  These  also  are  the 
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proverbs  of  Solomon,  which  the  men  of  Hezekiah 
copied  out,"  or  compiled.  The  memory  of  these 
learned  men  of  Hezekiah '«  court  is  perpetuated  in 
Jewish  tradition.  In  the  Talmud  (Buba  Bathra, 
fol.  15  a)  they  are  called  the  nV'D,  sfah,  "  society" 

or  "academy"  of  Hezekiah,  and  it  is  there  said, 
"  Hezekiah  and  his  academy  wrote  Isaiah,  Proverbs, 
Song  of  Songs,  Kcclesiastes."  K.  Gednliah  (Shahlie- 
leth  Hnkkabbahalt,  fol.  66  6),  quoted  by  Carpzov 
(Introd.  part.  ii.  c.  4,  §4),  says,  "  Isaiah  wrote  his 
own  book  and  the  Proverbs,  and  the  Song  of 
Songs,  and  Kcclesiastes,"  Many  of  the  proverbs 
iu  this  collection  are  mere  repetitions,  with  slight 
variations,  of  some  which  occur  in  the  previous 
section.  Compare,  for  example,  xxv.  24  with  xxi. 
9 ;  xxvi.  13  wjth  xxii.  13;  xxvi.  15  with  xix.  24; 

xxvi.  22  with  xviii.  8;  xxvii.  13  with  «.  16; 

xxvii.  15  with  xix.  13;  xxvii.  21  with  xvii.  3; 

xxviii.  6  with  xix.  1 ;  xxviii.  19  with  xii.  11 ;  xxix. 
22  with  xv.  18,  &c.  We  may  infer  from  this, 
with  Bertheau,  that  the  compilers  of  this  section 
made  use  of  the  same  sources  from  which  the  earlier 
collection  was  derived.  Ilitzig  (Die  Spruche  Sa- 
lome's, p.  258)  suggests  that  there  is  a  proba- 
bility that  a  great,  or  the  greatest  part  of  these 
proverbs  were  of  Kphraimitic  origin,  nnd  that  after 
the  destruction  of  the  northern  kingdom,  Hezekiah 
sent  his  learned  men  through  the  land  to  gather 
together  the  fragmeuts  of  literature  which  remained 
current  among  the  people  and  had  survived  the 
general  wreck.  There  does  not  appear  to  be  the 
slightest  ground,  linguistic  or  otherwise,  tor  this 
hypothesis,  and  it  is  therefore  properly  rejected  by 
Bertheau.  The  question  now  arises,  in  this  as  in 
the  former  section ;  were  all  these  proverbs  Solo- 
mon's ?  Jahn  says  Ves ;  Bertholdt,  No ;  for  xxv. 
2-7  could  not  have  been  by  Solomon  or  any  king, 
but  by  a  man  who  had  lived  for  a  long  time  at  a 
court.  In  xxvii.  11,  it  is  no  monarch  who  speaks, 
but  an  instructor  of  youth  ;  xxviii.  16  censures  the 
very  errors  which  stained  the  reign,  of  Solomon, 
and  the  effect  of  which  deprived  his  son  and  suc- 
cessor of  the  ten  tribes;  xxvii.  23-27  must  have 
been  written  by  a  sage  who  led  a  nomade  life. 
There  is  more  Ibrce  in  these  objections  of  Bertholdt 
than  in  those  which  he  advanced  against  the  previous 
section.  Hensler  (quoted  by  Bertholdt)  finds  two 
or  three  sections  in  this  division  of  the  book,  which  he 
regards  as  extracts  from  as  many  different  writings 
of  Solomon.  But  Bertholdt  confesses  that  his  argu- 
ments are  not  convincing. 

The  peculiarities  of  this  section  distinguish  it 
from  the  older  proverbs  in  x.-xxii.  16.  Some  of 
these  may  be  briefly  noted.  The  use  of  the  inter- 
rogation "secst  thou?"  in  xxvi.  12,  xxix.  20  (comp. 
xxii.  29),  the  manner  of  comparing  two  things  bv 
simply  placing  them  side  by  side  and  connecting 
them  with  the  simple  copula  "  and,"  as  in  xxv.  3, 
20,  xxvi.  3,  7,  9,  21,  xxvii.  15,  20.  We  miss  the 
pointed  antithesis  by  which  the  first  collection  was 
distinguished.  The  verses  are  no  longer  of  two 
equal  members;  one  member  is  Irequentlv  shorter 
than  the  other,  and  sometimes  even  the"  verse  is 


*  Hitilg's  theory  about  the  Book  of  Proverbs  in  lis 
present  shape  Is  this :  that  the  oldest  portion  consists  of 
chaps.  1.-1.1.,  to  which  was  added,  probably  after  the  year 
750  n.c,  the  second  part,  x.-xxll.  16,  xxvlll.  17-xxlx.: 
that  In  the  last  quarter  of  the  same  century  the  anthology, 
xxv.-xxvii,  was  formed,  and  coming  Into  the  hands  of  a 
man  who  already  possessed  the  other  two  parts.  Inspired 


extended  to  three  members  in  order  fully  to  exhaust 
the  thought.  Sometimes,  again,  the  same  sense  is 
extended  over  two  or  more  verses,  as  in  xxv.  4,  5, 
6,  7,  8-10 ;  and  in  a  tew  cases  a  series  of  connected 
verses  contains  longer  exhortations  to  morality  and 
rectitude,  as  in  xxvi.  23-28,  xxvii.  23-27.  The 
character  of  the  proverbs  is  clearly  distinct.  Their 
construction  is  looser  and  weaker,  and  there  is  no 
longer  that  sententious  brevity  which  gives  weight 
and  point  to  the  proverbs  in  the  preceding  section. 
Ewald  thinks  that  in  the  contents  of  this  portion 
of  the  book  there  are  traceable  the  mnrks  of  a  later 
date;  pointing  to  a  state  of  society  which  had  become 
more  dangerous  and  hostile,  in  which  the  quiet  do- 
mestic lite  had  reached  greater  perfection,  but  the 
state  and  public  security  and  confidence  had  sunk 
deeper.  There  is,  he  says,  a  cautious  and  mournful 
tone  in  the  language  when  the  rulers  are  spoken  of; 
the  breath  of  that  untroubled  joy  for  the  king  and 
the  high  reverence  paid  to  him,  which  marked  the 
former  collection,  does  not  animate  these  proverbs. 
The  state  of  society  at  the  end  of  the  8th  century 
B.C.,  with  which  we  are  thoroughly  acquainted 
from  the  writings  of  the  prophets,  corresponds  with 
the  condition  of  things  hinted  at  in  the  proverbs 
of  this  section,  and  this  may  therefore,  in  accord- 
ance with  the  superscription,  be  accepted  as  the 
date  at  which  the  collection  was  made.  Such  is 
Kwald's  conclusion.  It  is  true  we  know  much 
of  the  later  times  of  the  monarchy,  and  that  the 
condition  of  those  times  was  such  as  to  call  forth 
many  of  the  proverbs  of  this  section  as  the  result 
of  the  observation  and  experience  of  their  authors, 
but  it  by  no  means  follows  that  the  whole  section 
partakes  of  this  later  tone ;  or  that  many  or  most 
of  the  proverbs  may  not  reach  back  as  tar  as  the 
time  of  Solomon,  and  so  justify  the  general  title 
which  is  given  to  the  section,  "These  also  are  the 
proverbs  of  Solomon."  But  of  the  state  of  society  in 
the  age  of  Solomon  himself  we  know  so  little,  every- 
thing belonging  to  that  period  is  encircled  with 
such  a  halo  of  dazzling  splendour,  in  which  the 
people  almost  disappear,  that  it  is  impossible  to 
assert  that  the  circumstances  of  the  times  might 
not  have  given  birth  to  many  of  the  maxims  which 
apparently  carry  with  them  the  marks  of  a  Liter 
period.  At  best  such  reasoning  from  internal  evi- 
dence is  uncertain  and  hypothetical,  and  the  in- 
ferences drawn  vary  with  each  commentator  who 
examines  it.  Ewald  discovers  traces  of  a  later  age 
in  chapters  xxviii.,  xxix.,  though  he  retains  them  in 
this  section,  while  Hitzig  regards  xxviii.  17-xxix. 
27  as  a  continuation  of  xxii.  16,  to  which  they 
were  added  probably  after  the  year  750  B.c>  This 
apparent  precision  in  the  assignment  of  the  dates  of 
the  several  sections,  it  must  be  confessed,  has  very 
little  foundation,  and  the  dates  are  at  best  but  coc- 
jectuinl.  All  that  we  know  about  the  section 
xxv.-xxix.,  is  that  in  the  time  of  Hezekiah.  that  is, 
in  the  last  quarter  of  the  8th  centuiy  B.C.  it  was 
supposed  to  contain  what  tradition  had  handed  dow> 
as  the  proverbs  of  Solomon,  and  that  the  majority 
of  the  proverbs  were  believed  to  be  his  there' seem* 
no  good  reason  to  doubt.    Beyond  this  we  know 


him  with  the  composition  of  xxii.  17-xxlv.  34.  which  br 
placed  liefore  the  anthology,  and  Inserted  the  two  before 
the  last  sheet  of  the  second  part.  'l*hen,  finding  tint 
xxvlh.  17  was  left  without  a  beginning,  being  separated 
from  xxii.  i-lci,  he  wrote  xxviii.  1-16  on  his  last  blank  leaf 
This  was  after  the  exile. 
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nothing.  Ewald,  we  have  seen,  assigns  the  whole 
of  this  section  to  the  close  of  the  8th  century  H.C., 
long  before  which  time,  he  says,  most  of  the  pro- 
verbs were  certainly  not  written.  But  he  is  then 
compelled  to  account  for  the  tact  that  in  the  super- 
scription they  are  called  "  the  proverbs  of  Solomon." 
He  does  so  in  this  way.  borne  of  the  proverbs 
actually  reach  back  into  the  age  of  Solomon,  and 
those  which  are  not  immediately  traceable  to  Solo- 
mon or  his  time,  are  composed  with  similar  artistic 
How  and  impulse.  If  the  earlier  collection  rightly 
bears  the  name  of  "  the  proverbs  of  Solomon"  after 
the  mass  which  are  his,  this  may  claim  to  bear 
such  a  title  of  honour  after  some  important  ele- 
ments. The  argument  is  certainly  not  sound,  that, 
because  a  collection  of  proverbs,  the  majority  of 
which  are  Solomon's,  is  distinguished  by  the  general 
title  "  the  proverbs  of  Solomon,"  therefore  a  col- 
lection, in  which  at  most  but  a  few  belong  to  Solo- 
mon or  his  time,  is  appropriately  distinguished  by 
the  same  superscription.  It  will  be  seen  afterwards 
that  Ewald  attributes  the  superscription  in  xxv.  1 
to  the  compiler  of  xxii.  17-xxv;  1. 

The  date  of  the  sections  i.-ii.,  xxii.  17-xxv.  1, 
has  been  variously  assigned.  That  they  were  added 
about  the  same  period  Ewald  infers  from  the  oc- 
currence of  favourite  words  and  constructions,  and 
that  that  period  was  a  late  one  he  concludes  from 
the  traces  which  are  manifest  of  a  degeneracy  from 
the  purity  of  the  Hebrew.  It  will  be  interesting 
to  examine  the  evidence  upon  this  point,  for  it  is  a 
remarkable  tact,  and  one  which  Is  deeply  instructive 
as  showing  the  extreme  difficulty  of  arguing  from 
internal  evideuce,  that  the  same  details  lead  Ewald 
and  Hitxig  to  precisely  opposite  conclusions;  the 
former  placing  the  date  of  i.-ix.  in  the  first  half  of 
the  7th  century,  while  the  latter  regards  it  as  the 
oldest  portion  of  the  book,  and  assigns  it  to  the  9th 
century.  To  be  sure  those  points  on  which  Ewald 
relies  as  indicating  a  late  date  for  the  section,  Hitzig 
summarily  disposes  of  as  interpolations.  Among 
the  favourite  words  which  occur  in  these  chaptei-s 
are  J1lD3n,  chocmoth,  **  wisdoms,"  for  "  wisdom  " 
in  the  abstract,  which  is  found  only  in  i.  20,  is.  1, 
xxiv.  7 ;  rnt,  zdrdh,  "  the  strange  woman,"  and 
mJT33,  nccriyyaJt,  "  the  foreigner,"  the  adulteress 
who  seduces  youth,  the  antithesis  of  the  virtuous 
wife  or  true  wisdom,  only  occur  in  the  first  col- 
lection in  xxii.  14,  but  arc  frequently  found  in  this, 
ii.  16,  v.  3,  20,  vi.  24,  vii.  5,  xxiii.  27.  Traces 
of  the  decay  of  Hebrew  are  seen  in  such  passages 
as  v.  2,  where  DJJ1BB',  a  dual  fern.,  is  constructed 
with  a  verb  masc.  pi.,  though  in  v.  3  it  has  pro- 
perly the  feminine.  The  unusual  plural  D't^'K 
(viii.  4),  savs  Ewald,  would  hardly  be  found  in 
writings  before  the  7th  century.  These  difficulties 
are  avoided  by  Hitzig,  who  regards  the  passages  in 
which  they  occur  as  interpolations.  When  we  come 
to  the  internal  historical  evidence  these  two  autho- 
rities are  no  less  at  issue  with  regard  to  their  con- 
clusions from  it.  There  are  many  passages  which 
point  to  a  condition  of  things  in  the  highest  degree 
confused,  in  which  robbers  and  lawless  men  roamed 
at  large  through  the  land  and  endeavoured  to  draw 
aside  their  younger  contemporaries  to  the  like  dis- 
solute life  (i.  11-19,  ii.  12-15,  iv.  14-17,  xxiv.  15). 
In  this  Ewald  sees  traces  of  a  late  date.  But  Hitzig 
avoids  this  conclusion  by  asserting  that  at  all  times 
there  are  individuals  who  are  reckless  and  at  war 
with  society  and  who  attach  themselves  to  bands 


of  robbers  and  freebooters  (cornp.  Judg.  ix.  4,  xi.  3 ; 
1  Sam.  xxii.  2;  Jer.  vii.  11),  and  to  such  allusion 
is  made  in  Prov.  i.  10 ;  but  there  is  nowhere  in 
these  chapters  (i.-ix.)  a  complaint  of  the  geueral 
depravity  of  society.  So  tar  he  is  unquestionably 
correct,  and  no  inference  with  regard  to  the  date 
of  the  section  can  be  drawn  from  these  references. 
Further  evidence  of  a  late  date  Ewald  finds  in  the 
warnings  against  lightly  rising  to  oppo»e  the  public 
order  of  things  (xxiv.  21),  and  in  the  beautiful 
exhortation  (xxiv.  11)  to  rescue  with  the  sacrifice 
of  one's  self  the  innocent  who  is  being  dragged  to 
death,  which  points  to  a  confusion  of  right  per- 
vading the  whole  state,  of  which  we  nowhere  see 
traces  in  the  older  proverbs.  With  these  conclu- 
sions Hitzig  would  not  disagiee,  for  he  himself 
assigns  a  late  date  to  the  section  xxii.  17-xxiv.  34. 
We  now  come  to  evidence  of  another  kind,  and  the 
conclusions  drawn  from  it  depend  mainly  upon  the 
date  assigned  to  the  Book  of  Job.  In  this  collection, 
says  Ewald,  there  is  a  new  danger  of  the  heart 
warned  against,  which  is  not  once  thought  of  in 
the  older  collections,  envy  at  the  evident  prosperity 
of  the  wicked  (iii.  31,  xxiii.  17,  xxiv.  1,  19),  a 
subject  which  for  the  first  time  is  brought  into  the 
region  of  reflection  and  poetry  in  the  Book  of  Job. 
Other  parallels  with  this  book  are  found  in  the 
teaching  that  man,  even  in  the  chastisement  of  God, 
should  see  His  love,  which  is  the  subject  of  Prov.  iii., 
and  is  the  highest  aigument  in  the  Book  of  Job ; 
the  general  apprehension  of  Wisdom  as  the  Creator 
and  Disposer  of  the  world  (Prov.  iii.,  viii.)  appeals 
as  a  further  conclusion  from  Job  xxviii. ;  and  though 
the  author  of  the  first  nine  chapters  of  the  Proverbs 
does  not  adopt  the  language  of  the  Book  of  Job,  but 
only  in  some  measure  its  spirit  and  teaching,  yet 
some  images  and  words  appear  to  be  re-echoed  here 
from  that  book  (comp.  Prov.  viii.  25  with  Job 
xxxviii.  6;  Prov.  ii.  4,  iii.  14,  viii.  11,  19,  with 
Job  xxviii.  12-19;  Prov.  vii.  23  with  Job  xvi.  13, 
xx.  25  ;  Prov.  iii.  23,  &c.,  with  Job  v.  22,  &e.). 
Consequently  the  writer  of  this  section  must  have 
been  acquainted  with  the  Book  of  Job,  and  wrote  at 
a  later  date,  about  the  middle  of  the  7th  century 
B.C.  Similar  resemblances  between  passages  in  the 
early  chapters  of  the  Proverbs  and  the  Book  of  Job 
are  observed  by  Hitzig  (comp.  Prov.  iii.  25  with 
Job  v.  21 ;  Prov.  ii.  4,  14  with  Job  iii.  21,  22  ; 
Prov.  iv.  12  with  Job  xviii.  7;  Prov.  iii.  11, 13 
with  Job  v.  17 ;  Prov.  viii.  25  with  Job  xv.  7), 
but  the  conclusion  which  he  derives  is  that  the 
writer  of  Job  had  already  read  the  Book  of  Pro- 
verbs, and  that  the  latter  is  the  more  ancient. 
Reasoning  from  evidence  of  the  like  kind  he  places 
this  section  (i.-ix.)  later  than  the  Song  of  Songs, 
but  earlier  than  the  second  collection  (x.  1-xxii.  16, 
xxviii.  17-xxix.),  which  existed  before  the  time  of 
Hezekiah,  and  therefore  assigns  it  to  the  9th  cen  - 
tury  B.C.  Other  arguments  in  support  of  this  early 
date  are  the  tact  that  idolatry  is  nowhere  men- 
tioned, that  the  offerings  had  not  ceased  (vii.  14). 
nor  the  congregations  (v.  14).  The  two  last  wouUI 
agree  as  well  with  a  late  as  with  an  early  date,  and 
no  argument  from  the  silence  with  respect  to  idolatry 
can  be  allowed  any  weight,  tor  it  would  equally 
apply  to  the  9th  century  as  to  the  7th.  To  all 
appearances,  HiUig  continues,  there  was  peace  in  the 
land,  and  commerce  was  kept  up  with  Egypt  (vii. 
16).  The  author  may  have  lived  in  Jerusalem 
(i.  20,  21,  vii.  12,  viii.  3) ;  vii.  16,  17  points  to 
the  luxury  of  a  large  city,  and  the  educated  lan- 
guage belongs  to  a  citizeu  of  the  capital.    After  a 
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careful  consideration  of  all  the  arguments  which 
hare  been  adduced,  by  Ewald  for  the  late,  and  by 
Hitzig  for  the  early  date  of  this  section,  it  must  be 
confessed  that  they  are  by  no  means  conclusive,  and 
that  we  must  ask  for  further  evidence  before  pro- 
nouncing so  positively  as  they  have  done  upon  a 
point  so  doubtful  and  obscure.  In  one  respect  they 
are  agreed,  namely,  with  regard  to  the  unity  of  the 
section,  which  Ewald  considers  as  an  original  whole, 
perfectly  connected  and  flowing  as  it  were  from  one 
outpouring.  It  would  be  a  well  ordered  whole, 
says  Hitzig,  if  the  interpolations,  especially  vi. 
1-19,  iii.  22-26,  viii.  4-12, 14-16,  ix.  7-10,  iic., 
are  rejected.  It  never  appears  to  strike  him  that 
such  a  proceeding  is  arbitrary  and  uncritical  in  the 
highest  degree,  though  he  clearly  plumes  himself  on 
his  critical  sagacity.  Ewald  Suds  in  these  chapters 
a  certain  development  which  shows  that  they  must 
be  regarded  as  a  whole  and  the  work  of  one  author. 
The  poet  intended  them  as  a  general  introduction 
to  the  Proverbs  of  Solomon,  to  recommend  wisdom 
in  general.  The  blessings  of  wisdom  as  the  reward 
of  him  who  boldly  strives  after  her  are  repeatedly 
set  forth  in  the  most  charming  manner,  as  on  the 
other  hand  folly  is  represented  with  its  disappoint- 
ment and  enduring  misery.  There  are  three  main 
divisions  after  the  title,  i.  1-7.  (a.)  i.  8— iii-  35; 
a  general  exhortation  to  the  youth  to  follow  wis- 
dom, in  which  all,  even  the  higher  arguments,  are 
touched  upon,  but  nothing  fully  completed.  (ft.)  iv. 

I-  vi.  19  exhausts  whatever  is  individual  and  par- 
tionlar ;  while  in  (c.)  the  language  rises  gradually 
with  ever-increasing  power  to  the  most  universal 
and  loftiest  themes,  to  conclude  in  the  sublimest 
and  almost  lyrical  strain  (vi.  20-ix.  18).  But,  as 
Bertheau  remarks,  there  appears  nowhere  through- 
out this  section  to  be  any  reference  to  what  follows, 
which  must  have  been  the  case  had  it  been  intended 
for  an  introduction.  The  development  and  progress 
which  Ewald  observes  in  it  are  by  no  means  so 
striking  as  he  would  have  us  believe.  The  unity 
of  plan  is  no  more  than  would  be  found  in  a 
collection  of  admonitions  by  different  authors  re- 
ferring to  the  same  subject,  and  is  not  such  as  to 
necessitate  the  conclusion  that  the  whole  is  the 
work  of  one.  There  is  observable  throughout  the 
section,  when  compared  with  what  is  called  the 
earlier  collection,  a  complete  change  in  the  form 
of  the  proverb.  The  single  proverb  is  seldom  met 
with,  and  is  rather  the  exception,  while  the  charac- 
teristics of  this  collection  are  connected  descriptions, 
continuous  elucidations  of  a  truth,  and  longer 
speeches  and  exhortations.  The  style  is  more 
highly  poetical,  the  parallelism  is  synonymous  and 
not  antithetic  or  synthetic,  as  in  x.  1-xxii.  16 ;  and 
another  distinction  is  the  usage  of  Elohim  in  ii.  5, 
17,  iii.  4,  which  does  not  occur  in  x.  1-xxii.  16. 
Amidst  this  general  likeness,  however,  there  is  con- 
siderable diversity.  It  is  not  necessary  to  lay  so 
much  stress  as  Bertheau  appears  to  do  upon  the 
fact  that  certain  paragraphs  are  distinguished  from 
those  with  which  they  are  placed,  not  merely  by 
their  contents,  but  by  their  external  form ;  nor  to 
argue  from  this  that  they  are  therefore  the  work 
of  different  authors.  Some  paragraphs,  it  is  true, 
aie  completed  in  ten  verses,  as  i.  lu-19.  iii.  1-10, 

II-  20,  iv.  10-19,  viii.  12-21,  22-31 ;  but  it  is  too 
much  to  assert  that  an  author,  because  he  some- 
times wrote  paragraphs  often  verses,  should  always 
do  so,  or  to  say  with  Bertheau,  if  the  whole  were 
the  work  of  oue  author  it  would  be  very  remark- 
able if  he  only  now  and  then  bound  himself  by  the 


strict  law  of  numbers.  The  argument  assumes  the 
strictness  of  the  lnw,  and  then  attempts  to  bind 
the  writer  to  observe  it  There  is  more  force  in 
the  appeal  to  the  difference  in  the  formation  of  sen- 
tences and  the  whole  manner  of  the  language  as 
indicating  diversity  of  authorship.  Compare  ch.  ii. 
with  vii.  4-27,  where  the  same  subject  is  treated 
of.  In  the  former,  one  sentence  is  wearily  dragged 
through  22  verses,  while  in  the  latter  the  language 
is  easy,  flowing,  and  appropriate.  Again  the  con- 
nexion is  interrupted  by  the  insertion  of  vi.  1-19. 
In  the  previous  chapter  the  exhortation  to  listen  to 
the  doctrine  of  the  speaker  is  followed  by  the  warn- 
ing against  intercourse  with  the  adulteress.  In  vi. 
1-19  the  subject  is  abruptly  changed,  and  a  series 
of  proverbs  applicable  to  different  relations  of  life 
is  introduced.  From  all  this  Bertheau  concludes 
against  Ewald  that  these  introductory  chapters 
could  not  have  been  the  product  of  a  single  author, 
forming  a  gradually  developed  and  consistent  whole, 
but  that  they  are  a  collection  of  admonitions  by 
different  poets,  which  all  aim  at  rendering  the 
youth  capable  of  receiving  good  instruction,  and 
inspiring  him  to  strive  after  the  possession  of  wis- 
dom. This  supposition  is  somewhat  favoured  by 
the  frequent  repetitions  of  favourite  figures  or  im- 
personations :  the  strange  woman  and  wisdom  occfir 
many  times  over  in  this  section,  which  would  hardly 
have  been  the  case  if  it  had  been  the  work  of  one 
author.  But  the  occurrence  of  these  repetitions, 
if  it  is  against  the  unity  of  authorship,  indicates 
that  the  different  portions  of  the  section  must  have 
been  contemporaneous,  and  were  written  at  a  time 
when  such  vivid  impersonations  of  wisdom  and  its 
opposite  were  current  and  familiar.  The  tone  o 
thought  is  the  same,  and  the  question  therefore  to 
be  considered  is  whether  it  is  more  probable  that  a 
writer  would  repeat  himself,  or  that  fragments  of 
a  number  of  writers  should  be  found,  distinguished 
by  the  same  way  of  thinking,  and  by  the  use  of  the 
same  striking  figures  and  personifications.  If  the 
proverbs  spoken  by  one  man  were  circulated  orally 
for  a  time,  and  after  his  death  collected  and  ar- 
ranged, there  would  almost  of  necessity  be  a  recur- 
rence of  the  same  expressions  and  illustrations,  and 
from  this  point  of  view  the  argument  from  repeti- 
tions loses  much  of  its  force.  With  regard  to  the 
date  as  well  as  the  authorship  of  this  section  it  is 
impossible  to  pronounce  with  certainty.  In  its  pre- 
sent form  it  did  not  exist  till  probably  some  long 
time  after  the  proverbs  which  it  contains  were 
composed.  There  is  positively  no  evidence  which 
would  lead  us  to  a  conclusion  upon  this  point,  and 
consequently  the  most  opposite  results  have  been 
arrived  at :  Ewald,  as  we  have  seen,  placing  it  in 
the  7th  century,  while  Hitzig  refers  it  to  the  9th. 
At  whatever  time  it  may  have  reached  its  present 
shape  there  appears  no  sufficient  reason  to  conclude 
that  Solomon  may  not  have  uttered  many  or  most 
of  the  proverbs  which  are  here  collected,  although 
Ewald  positively  asserts  that  we  here  find  no  pro- 
verb of  the  Solomonian  period.  He  assumes,  and 
it  is  a  mere  assumption,  that  the  form  of  the  true 
Solomonian  proverb  is  that  which  distinguishes  the 
section  x.  1-xxii.  16,  and  has  already  been  remarked. 
Bleek  regards  chaps,  i.-ix.  as  a  connected  mas/tai, 
the  work  of  the  last  editor,  written  by  him  as  an 
introduction  to  the  Proverbs  of  Solomon  which  fol- 
low, while  i.  1-6  was  intended  by  him  as  a  suiier- 
scription  to  indicate  the  aim  of  the  book,  less  with 
reference  to  his  own  m&shil  than  to  the  whole 
book,  and  especially  to  the  proverbs  of  Solomon 
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contained  in  it.  Bertholdt  argues  agaijist  Solomon 
being  the  author  of  these  early  chapters,  that  it 
was  impossible  for  him,  with  his  large  harem,  to 
hare  given  so  forcibly  the  precept  about  the  bless- 
ings of  a  single  wife  (r.  18,  ire.)  ;  nor,  with  the 
knowledge  that  his  mother  became  the  wife  of 
David  through  an  act  of  adultery,  to  warn  so 
strongly  against  intercourse  with  the  wife  of  an- 
other (vi.  24,  &c.,  vii.  5-23).  These  arguments 
do  not  appear  to  us  so  strong  as  Bertholdt  regarded 
them.  Eichhorn,  on  the  contrary,  maintains  that 
Solomon  wrote  the  introduction  in  the  first  nine 
chapters.  From  this  diversity  of  opinion,  which 
be  it  remarked  is  entirely  the  result  of  an  exami- 
nation of  internal  evidence,  it  seems  to  follow  natu- 
rally that  the  evidence  which  leads  to  such  varying 
conclusions  is  of  itself  insufficient  to  decide  the 
question  at  issue. 

We  now  pass  on  to  another  section,  xxii.  17-xxiv., 
which  contains  a  collection  of  proverbs  marked  by 
certain  peculiarities.  These  are,  1 .  The  structure 
of  the  verses,  which  is  not  so  regular  as  in  the  pre- 
ceding section,  x.  1-xxii.  16.  We  rind  verses  of  eight, 
seven,  or  six  words,  mixed  with  others  of  eleven 
(xxii.  29,  xxiii.  31,  35),  fourteen  (xxiii.  29),  and 
eighteen  words  (xxiv.  12).  The  equality  of  the 
verse  members  is  very  much  disturbed,  and  there 
is  frequently  no  trace  of  parallelism.  2.  A  sen- 
tence is  seldom  completed  in  ono  verse,  but  most 
frequently  in  two;  three  verses  are  often  closely 
connected  (xxiii.  1-3,  6-8,  19-21);  and  sometimes 
as  many  as  five  (xxiv.  30-34).  3.  The  form  of 
address,  "  my  son,"  which  is  so  frequent  in  the 
first  nine  chapters,  occurs  also  here  in  xxiii.  19,  26, 
xxiv.  13;  and  the  appeal  to  the  hearer  is  often 
made  in  the  second  person.  Ewald  regards  this 
section  as  a  kind  of  appendix  to  the  earliest  col- 
lection of  the  proverbs  of  Solomon,  added  not  long 
after  the  introduction  in  the  first  nine  chapters, 
though  not  by  the  same  author.  He  thinks  it  pro- 
bable that  the  compiler  of  this  section  added  also 
the  collection  of  proverbs  which  was  made  by  the 
learned  men  of  the  court  of  Hezekiah,  to  which  he 
wrote  the  superscription  in  xxv.  1.  This  theory  of 
course  only  affects  the  date  of  the  section  in  its 
present  form.  When  the  proverbs  were  written 
there  is  nothing  to  determine.  Bertheau  maintains 
that  they  in  great  part  proceeded  from  one  poet,  in 
consequence  of  a  peculiar  construction  which  he 
employs  to  give  emphasis  to  his  piesentatiou  of  a 
subject  or  object  by  repeating  the  pronoun  (xxii. 
19 ;  xxiii.  14,  15,  19,  20,  28 ;  xxiv.  6,  27,  82). 
The  compiler  himself  appears  to  have  added  xxii. 
1 7-2 1  as  a  kind  of  introduction.  Another  addition 
(xxiv.  23-34)  is  introduced  with  "  these  also  be- 
long to  the  wise,"  and  contains  apparently  some  of 
"  the  words  of  the  wise"  to  which  reference  is  made 
in  i.  6.  Jahu  regards  it  as  a  collection  of  proverbs 
not  by  Solomon.  Hensler  says  it  is  an  appendix  to 
a  collection  of  doctrines  which  is  entirely  lost  and 
unknown ;  and  with  regard  to  the  previous  part  of 
the  section  xxii.  17-xxiv.  22,  he  leaves  it  uncertain 
whether  or  not  the  author  was  a  teacher  to  whom 
the  son  of  n  distinguished  man  was  sent  for  instruc- 
tion.   Hitzig's  theory  has  already  been  given. 

After  what  has  been  said,  the  reader  must  he  left 
to  jndge  for  himself  whether  Keil  is  justified  in 
asserting  so  positively  as  he  does  the  single  author- 
ship of  chaps,  i.-xxix.,  and  in  maintaining  that 
"  the  contents  in  all  parts  of  the  collection  shew 
one  and  the  same  historical  background,  correspond- 
ing only  to  the  relations,  ideas,  and  circumstances, 


as  well  as  to  the  progress  of  the  culture  and  expe- 
riences of  life,  acquired  by  the  political  development 
of  the  people  in  the  time  of  Solomon." 

The  concluding  chapters  (xxx.,  xxxi.)  are  in  every 
way  distinct  from  the  rest  and  from  each  other. 
The  former,  according  to  the  superscription,  contains 
"  the  words  of  Agur  the  son  of  Jakeh."  Who  was 
Agur,  and  who  was  Jakeh,  are  questions  which 
have  been  often  asked,  and  never  satisfactorily 
answered.  The  liabbins,  according  to  Kashi,  and 
Jerome  after  them,  interpreted  the  name  symbo- 
lically of  Solomon,  who  "  collected  understanding" 
(from  "UK,  Agar,  "  to  collect,"  «'  gather  "),  and  is 
elsewhere  called  "  Koheleth."  All  that  can  be  said 
of  him  is  that  he  is  an  unknown  Hebrew  sage,  the 
son  of  an  equally  unknown  Jakeh,  and  that  he  lived 
after  the  time  of  Hezekiah.  Ewald  attributes  to 
him  the  authorship  of  xxx.  1-xxxi.  9,  and  places 
him  not  earlier  than  the  end  of  the  70i  or  beginning 
of  the  6th  cent.  B.C.  Hitzig,  as  usual,  has  a  strange 
theory :  that  Agur  and  Lemuel  were  brothers,  both 
sons  of  the  queen  of  Massa,  a  district  in  Arabia,  and 
that  the  father  was  the  reigning  king.  [See  Jakeh.] 
Bunsen  (Bibelwerk,  i.  p.  clxxviii.),  following  Hitxig, 
contends  that  Agur  was  on  inhabitant  of  Massa,  and 
a  descendant  of  one  of  the  five  hundred  Simeonites 
who  in  the  reign  of  Hezekiah  drove  out  the  Ama- 
lekites  from  Mount  Seir.  All  this  is  mere  conjecture. 
Agur,  whoever  he  was,  appears  to  have  had  for  his 
pupils  Ithiel  and  Ucal,  whom  he  addresses  in  xxx. 
1-6,  which  is  followed  by  single  proverbs  of  Agur's. 
Chap.  xxii.  1-9  contains  "  the  words  of  king  Lemuel, 
the  prophecy  that  his  mother  taught  him."  Lemuel, 
like  Agur,  is  unknown.  It  is  even  uncertain  whe- 
ther he  is  to  be  regarded  as  a  real  personage,  or 
whether  the  name  is  merely  symbolical,  as  Eichhorn 
and  Ewald  maintain.  If  the  present  text  be  retained 
it  is  difficult  to  see  what  other  conclusion  can  be 
arrived  at.  If  Lemuel  were  a  real  personage  he 
must  have  been  a  foreign  neighbour-king  or  the 
chief  of  a  nomade  tribe,  and  in  this  case  the  pro- 
verbs attributed  to  him  must  have  come  to  the 
Hebrews  from  a  foreign  source,  which  is  highly 
improbable  and  contrary  to  all  we  know  of  the 
people.  Dr.  Davidson  iudeed  is  in  favour  of  altering 
the  punctuation  of  xxx.  1,  with  Hitzig  and  Ber- 
theau,  by  which  means  Agur  and  Lemuel  become 
brothers,  and  both  sons  of  a  queen  of  Massa.  Rea- 
sons against  this  alteration  of  the  text  are  given 
under  the  article  Jakeh.  Eichhorn  maintains  that 
Lemuel  is  a  figurative  name  appropriate  to  the 
subject.  [Lemuel.] 

The  last  section  of  all,  xxxi.  10-31 ,  is  an  alpha- 
betical acrostic  in  praise  of  a  virtuous  woman.  Its 
artificial  form  stamps  it  as  the  production  of  n  late 
period  of  Hebrew  literature,  perhaps  about  the  7th 
century  B.C.  The  colouring  and  language  point 
to  a  different  author  from  the  previous  section, 
xxx.  1-xxxi.  9. 

To  conclude,  it  appears,  from  a  consideration  of 
the  whole  question  of  the  manner  in  which  the 
Book  of  Proverbs  arrived  at  its  present  shape,  that 
the  nucleus  of  the  whole  was  the  collection  of  Solo- 
mon's proverbs  in  x.  l-xxii.  16 ;  that  to  this  was 
added  the  further  collection  made  by  the  learned 
men  of  the  court  of  Hezekiah,  xxv.-xxix. ;  that 
these  two  were  put  together  aud  united  with  xxii. 
17-xxiv.,  and  that  to  this  as  a  whole  the  intro- 
duction i.-ix.  was  affixed,  but  that  whether  it  was 
compiled  bythe  same  writer  who  added  xxii.  16- 
xxiv.  cannot  be  determined.  Nor  is  it  possible  to 
assert  that  this  same  compiler  may  not  have  added 
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the  concluding  chapters  of  the  book  to  his  previous 
collection.  With  regard  to  the  date  at  which  tile 
several  portions  of  the  book  were  collected  and  put 
in  their  present  shape,  the  conclusions  of  various 
critics  are  uncertain  and  contradictory.  The  chief 
of  these  have  already  been  given. 

The  nature  of  the  contents  of  the  Book  of  Pro- 
verbs precludes  the  possibility  of  giving  an  outline 
of  its  plan  and  object.  Such  would  be  more  appro- 
priate to  the  pages  of  a  commentary.  The  chief 
authorities  which  have  been  consulted  in  the  pre- 
ceding pages  are  the  introductions  of  Carpzov, 
Kichhorn,  Bertholdt,  Jahn,  De  Wette,  Keil,  David- 
son, and  Bleek ;  Rosenmiiller,  Scholia ;  Ewald,  Die 
Dicht.  des  A.  B.  4  Th. ;  Bertheau,  Die  Spruche 
Sahmo'a ;  Hitzig,  Die  Spruche  Salomo's ;  Ulster, 
Die  Sahmonischen  Spruche.  To  these  may  be 
added,  as  useful  aids  in  reading  the  Proverbs,  the 
commentaries  of  Albert  Schultens,  of  Eichel  in 
Mendelssohn's  Bible  (perhaps  the  best  of  all),  of 
Loewenstein,  Umbreit,  and  Moses  Stuart.  There  is 
also  a  new  translation  by  Dr.  Noyes,  of  Harvard  Uni- 
versity, of  the  three  Books  of  Proverbs,  Ecclesiastes, 
and  Canticles,  which  may  be  consulted,  as  well  as  the 
older  works  of  Hodgson  and  Holden.    [W.  A.  W.] 

PROVINCE  (fljnp:  t*«pXta,  N.T.j  x^ 
I.XX. :  provincia).  It  is  not  intended  here  to  do 
more  than  indicate  the  points  of  contact  which  this 
word  presents  with  Biblical  history  and  literature. 

(1)  .  In  the  0.  T.  it  appears  in  connexion  with 
the  wars  between  Ahab  and  Benhadad  (1  K.  xx. 
14,  15,  19).  The  victory  of  the  former  is  gained 
chiefly  "  by  the  young  men  of  the  princes  of  the  pro- 
vinces," i.  c.  probably,  of  the  chiefs  of  tribes  in  the 
liilead  country,  recognizing  the  supremacy  of  Ahab, 
and  having  a  common  interest  with  the  Israelites 
in  resisting  the  attacks  of  Syria.  They  are  specially 
distinguished  in  ver.  15  from  "the  children  of  Israel. 
Not  the  hosts  of  Ahab,  but  the  youngest  warriors 
("  armour-bearers,"  Keil,  in  Ujc.)  of  the  land  of 
Jephthah  and  Elijah,  fighting  with  a  fearless  laith, 
are  to  carry  off  the  glory  of  the  battle  (comp.  Ewald, 
Gesch.  iii.  492). 

(2)  .  More  commonly  the  word  is  used  of  the 
divisions  of  the  Chaldaean  (Dan.  ii.  49,  iii.  1,  30) 
and  the  Persiau  kingdoms  (Ezr.  ii.  1 ;  Neh.  vii.  6 ; 
Esth.  i.  1,  22,  ii.  3,  &:.).  The  occurrence  of  the 
word  in  Eccles.  ii.  8,  v.  8,  may  possibly  be  noted 
as  an  indication  of  the  later  date  now  commonly 
ascribed  to  that  book. 

The  facts  as  to  the  administration  of  the  Persian 
provinces  which  come  within  our  view  in  these 
passages  are  chiefly  these : — Each  province  has  its 
own  governor,  who  communicates  more  or  less  re- 
gularly with  the  central  authority  for  instructions 
(Ezr.  iv.  and  v.).  Thus  Tatnai,  governor  of  the 
provinces  on  the  right  bank  of  the  Euphrates,  applies 
to  Darius  to  know  how  he  is  to  act  as  to  the  con- 
flicting claims  of  the  Apharsachites  and  the  Jews 
(Ezr.  v.).  Each  province  has  its  own  system  of 
finance,  subject  to  the  king's  direction  (Herod,  iii. 
89).  The  "  treasurer  "  is  ordered  to  spend  a  given 
amount  upon  the  Israelites  (Ezr.  vii.  22),  and  to 
exempt  them  from  all  taxes  (vii.  24).  [Taxes.] 
The  total  number  of  the  provinces  is  given  at  127 
(Esth.  i.  1,  viii.  9).  Through  the  whole  extent  of 
the  kingdom  there  is  carried  something  like  a  postal 
system.   The  king's  couriers  (&t$\i6<popoi,  the 

•  The  A.  V.  rendering  "  deputy  "  bad,  it  should  be  re- 
membered, a  more  definite  value  in  the  days  of  Klizabeth 


tyyapot  of  Herod,  viii.  98)  convey  his  letters  or 
decrees  (Esth.  i,  22,  iii.  13).  From  all  provinces 
concubines  are  collected  for  his  harem  (ii.  3). 
Horses,  mules,  or  dromedaries,  are  employed  on 
this  service  (viii.  10).  (Comp.  Herod,  viii.  98; 
Xen.  Cyrop.  viii.  6  ;  Heeren's  Persians,  ch.  ii.) 

The  word  is  used,  it  must  be  remembered,  of  tlw 
smaller  sections  of  a  satrapy  rather  than  of  toe 
satrapy  itself.  While  the  provinces  are  127,  the 
satrapies  are  only  20  (Herod,  iii.  89).  The  Jews 
who  returned  from  Babylon  are  described  as  "  chil- 
dren of  the  province"  (Ezr.  ii.  1 ;  Neh.  vii.  6), and 
have  a  separate  governor  [Tirshatha]  of  then 
own  race  (Ezr.  ii.  63;  Neh.  v.  14,  viii.  9) ;  while 
they  are  subject  to  the  satrap  (JlrlB)  of  the  whole 
province  west  of  the  Euphrates  (Ezr.  v.  7,  vi.  6). 

(3).  In  the  N.  T.  we  are  brought  into  contact 
with  the  administration  of  the  provinces  of  the 
Roman  empire.  The  classification  given  by  Strabo 
(xvii.  p.  840)  of  provinces  (<xaf>X"><)  supposed  to 
need  military  control,  aud  therefore  placed  under 
the  immediate  government  of  the  Caesar,  and 
those  still  belonging  theoretically  to  the  republic 
and  administered  by  the  senate ;  and  of  the  latter 
again  into  proconsular  (bravural)  and  praetorian 
(orpoTiTTiKol),  is  recognized,  more  or  less  distinctly, 
in  the  Gospels  and  the  Acts.  Cyrenius  (Quirinus) 
is  the  fryfuiiv  of  Syria  (Luke  ii.  2),  the  word  being 
in  this  case  used  for  praeses  or  proconsul.  Pilate 
was  the  Tjyen&iv  of  the  sub-province  of  Judaea 
(Luke  iii.  1,  Matt,  xxvii.  2,  &c.),  as  procurator 
with  the  power  of  a  legatus ;  and  the  same  title  is 
given  to  his  successors,  Felix  and  Festus  (Acts  xxiii. 
24,  xxv.  1 ,  xxvi.  30).  The  governors  of  the  sena- 
torial provinces  of  Cyprus,  Achaia,  and  Asia,  on  the 
other  hand,  are  rightly  described  as  iy€6raTot, 
proconsuls  (Act?  xiii.  7,  xviii.  12,  xix.  38).*  In 
the  two  formei  cases  the  province  had  been  ori- 
ginally an  imperial  one,  but  had  been  transferred, 
Cyprus  by  Augustus  (Dio  Cass.  liv.  4),  Achaia 
by  Claudius  (Sueton.  Claud.  25),  to  the  senate. 
The  trrparrr/o]  of  Acts  xvi.  22  ( "  magistrates," 
A.  V.),  on  the  other  hand,  were  the  duumviri,  or 
praetors  of  a  Roman  colony.  The  duty  of  the  legati 
aud  other  provincial  governors  to  report  special  cases 
to  the  emperor  is  recognized  in  Acts  xxv.  26,  and 
furnished  the  groundwork  for  the  spurious  Acta 
Pilati.  [Pilate.]  The  right  of  any  Roman  citizen 
to  appeal  from  a  provincial  governor  to  the  emperor 
meets  us  as  asserted  by  St.  Paul  (Acts  xxv.  11). 
In  the  council  (ffvft$oi\ioif)  of  Acts  xxv.  12  we 
recognize  the  assessors  who  were  appointed  to  take 
part  in  the  judicial  functions  of  the  governor.  The 
authority  of  the  legatus,  proconsul,  or  procurato' 
extended,  it  need  hardly  be  said,  to  capital  punish- 
ment (subject,  in  the  case  of  Roman  citizens,  to  the 
right  of  appeal),  and,  in  most  cases,  the  power  of 
inflicting  it  belonged  to  him  exclusively.  It  was 
necessary  for  the  Sanhedrim  to  gain  Pilate's  consent 
to  the  execution  of  our  Lord  (John  xviii.  31).  The 
strict  letter  of  the  law  forbade  governors  of  pro- 
vinces to  take  their  wives  with  them,  but  the 
cases  of  Pilate's  wife  (Matt,  xxvii.  19)  and  Drusilla 
(Acts  xxiv.  24)  shew  that  it  had  fallen  into  disuse. 
Tacitus  (Ann.  iii.  33,  34)  records  an  unsuccessful 
attempt  to  revive  the  old  practice. 

The  financial  administration  of  the  Roman  pro- 
vinces is  discussed  under  Publicans  and  Taxes. 

[E.  H.  P.] 

and  James  than  it  has  for  us.  Toe  governor  of  Ireland 
was  officially  "  the  Lord  Deputy." 
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PSALMS.  BOOK  OF.  1.  The  Collection  as 
a  Whole. — It  does  not  appear  how  the  Psalms  were, 
as  a  whole,  anciently  designated.  Their  present 
Hebrew  appellation  is  Praises."    But  in 

the  actual  superscriptions  of  the  psalms  the  word 
n^nn  is  applied  only  to  one,  Ps.  cxiv.,  which  is 
indeed  emphatically  a  praise-hymn.  The  LXX. 
eutitled  them  YaApol,  or  "  Psalms,"  using  the 
word  tyaXfibj  at  the  same  time  as  tlie  translation 
of  "HDID,  which  signifies  strictly  a  rhythmical 
composition  (Lowth,  Praelect.  111.),  and  which  was 
probably  applied  in  practice  to  any  poem  specially 
intended,  by  reason  of  its  rhythm,  for  musical  per- 
formance with  instrumental  accompaniment.  But 
the  Hebrew  word  is,  in  the  O.  T.,  never  used  in 
the  plural  j  and  in  the  superscriptions  of  even  the 
Davidic  psalms  it  is  applied  only  to  some,  not  to  all ; 
probably  to  those  which  had  been  composed  most 
eipressly  tor  the  harp.  The  notice  at  the  end  of 
Ps.  lxxii.  has  suggested  that  the  Psalms  may  in 
the  earliest  times  have  been  known  as 
"  Prayers j "  and  in  fact  "  Prayer"  is  the  title  pre- 
fixed to  the  most  ancient  of  all  the  psalms,  that 
of  Moses,  Ps.  xc.  But  the  same  designation  is  in 
the  superscriptions  applied  to  only  three  besides, 
Pss.  xvii.,  Ixxxvi.,  cii. :  nor  have  all  the  psalms 
the  character  of  prayers.  The  other  special  designa- 
tions applied  to  particular  psalms  are  the  following : 
Song,"  the  outpouring  of  the  soul  in  thanks- 
giving, used  in  the  first  instance  of  a  hymn  of  pri- 
vate gratitude,  Ps.  ixx.,  afterwards  of  hymns  of  great 
national  thanksgiving,  Pss.  xlvi.,  xlviii.  lxv.,  &c. ; 

?'3t7D,  maschil,  "  Instruction "  or  "  Homily," 
Pss.  xxxii.,  xlii.,  xliv.,  Sic  (comp.  the  "^"'Set*.  "  I 
will  instruct  thee,"  in  Ps.  xxxii.  8) ;  DD3D,  mich- 
tam,  "  Private  Memorial,"  from  the  root  Dn3 
(perhaps  also  with  an  anagrammatical  allusion  to 
the  root  "|OI"l,  "  to  support,"  "  maintain,"  comp. 
Ps.  xvi.  5),  Pss.  xvi.,  lvi.-lix. ;  nnjJ,  eduth,  "  Tes- 
timony." Pss.  lx.,  lxxx. ;  and  ]V}&,  shiggaion, 
"  Irregular  or  Dithyrambic  Ode,"  Ps.  vii.  The 
strict  meaning  of  these  terms  is  in  general  to  be 
gathered  from  the  earlier  superscriptions.  Once 
made  familiar  to  the  psalmists,  they  were  afterwards 
employed  by  them  more  loosely. 

The  Christian  Church  obviously  received  the 
Psalter  from  the  Jews  not  only  as  a  constituent 
portion  of  the  sarad  volume  of  Holy  Scripture, 
but  also  as  the  r-in>,ical  hymn-book  which  the 
Jewish  Church  btA  regularly  used  in  the  Temple. 
The  number  of  separate  psalms  contained  in  it  is, 
by  the  concordant  testimony  of  all  ancient  autho- 
rities, one  hundred  and  fifty ;  the  avowedly  "  super- 
numerary "  psalm  which  appears  at  the  end  of  the 
Greek  and  Syriac  Psalters  being  manifestly  apocry- 
phal. This  total  number  commends  itself  by  its 
internal  probability  as  having  proceeded  from  the 
last  sacred  collector  and  editor  of  the  Psalter.  In 
the  details,  however,  of  the  numbering,  both  the 
Greek  and  Syriac  Psalters  differ  from  the  Hebrew. 
The  Greek  translators  joined  together  Pss.  ix.,  x. 
and  Pss.  cxiv.,  cxv.,  and  then  divided  Ps.  cxvi.  and 
Ps.  cxlvii. :  this  was  perpetuated  in  the  versions 
derived  from  the  Greek,  and  amongst  others  in  the 
Latin  Vulgate.  The  Syriac  so  far  followed  the 
Greek  as  to  join  together  Pss.  cxiv.,  cxv.,  and  to 
divide  Ps.  cxlvii.  Of  the  three  divergent  systems 
of  numbering,  the  Hebrew  (us  followed  in  our 
A.  V.)  is,  even  on  internal  grounds,  to  be  preferred. 


It  is  decisive  against  the  Greek  numbering  that 
Ps.  cxvi.,  being  symmetrical  in  its  construction, 
will  not  bear  to  be  divided  ;  and  against  the  Syriac, 
that  it  destroys  the  outward  correspondence  in  nu- 
merical place  between  the  three  great  triumphal 
psalms,  Pss.  xviii.,  Ixviii.,  cxviii.,  as  also  between 
the  two  psalms  containing  the  praise  of  the  Lawj 
Pss.  xix.,  cxix.  There  are  also  some  discrepancies 
in  the  versual  numberings.  That  of  our  A.  V.  fre- 
quently differs  from  that  of  the  Hebrew  in  conse- 
quence of  the  Jewish  practice  of  reckoning  the 
superscription  ns  the  first  verse. 

2.  Component  Parti  of  the  Collection. — Ancient 
tradition  and  internal  evidence  concur  in  parting 
the  Psalter  into  five  great  divisions  or  books.  The 
ancient  Jewish  tradition  is  preserved  to  us  by  the 
abundant  testimonies  of  the  Christian  Fathers.  And 
of  the  indications  which  the  sacred  text  itself  con- 
tains of  this  division  the  most  obvious  are  the  dox- 
ologies  which  we  find  at  the  ends  of  Pss.  xli.,  lxxii., 
lxxxix.,  cvi.,  and  which,  having  for  the  most  part 
no  special  connexion  with  the  psalms  to  which  they 
are  attached,  mark  the  several  ends  of  the  first  four 
of  the  five  Books.  It  suggests  itself  at  once  that 
these  Books  must  have  been  originally  framed  at 
different  periods.  This  is  by  various  further  consi- 
derations reudered  all  but  certain,  while  the  few 
difficulties  which  stand  in  the  way  of  admitting  it 
vanish  when  closely  examined. 

Thus,  there  is  a  remarkable  difference  between 
the  several  Books  in  their  use  of  the  divine  names 
Jehovah  and  Elohim,  to  designate  Almighty  God. 
In  Book  I  the  former  name  prevails :  it  is  found 
272  times,  while  Elohim  occurs  but  15  times.  (We 
here  take  no  account  of  the  superscriptions  or  dox- 
ology,  nor  yet  of  the  occurrences  of  Elohim  when 
inflected  with  a  possessive  suftpi.)  On  the  other 
hand,  in  Book  II.  Elohim  is  found  more  than  five 
times  as  often  as  Jehovah.  In  Book  III.  the  pre- 
ponderance of  Elohim  in  the  earlier  is  balanced  by 
that  of  Jehovah  in  the  later  psalms  of  the  Book. 
In  Book  IV.  the  name  Jehovah  is  exclusively 
employed  ;  and  so  also,  virtually,  in  Book  V., 
Elohim  being  there  found  only  in  two  passages 
incorporated  from  earlier  psalms.  Those  who  main- 
tain, therefore,  that  the  psalms  were  all  collected  and 
arranged  at  once,  contend  that  the  collector  distri- 
buted the  psalms  according  to  the  divine  names 
which  they  severally  exhibited.  But  to  this  theory 
the  existence  of  Book  III.,  in  which  the  preferential 
use  of  the  Elohim  gradually  yields  to  that  of  the  Je- 
hovah, is  fatal.  The  large  appearance,  in  fact,  of  the 
name  Elohim  in  Books  11.  and  111.  depends  in  great 
measure  on  the  period  to  which  many  of  the  psalms 
of  those  Books  belong ;  the  period  from  the  reign  of 
Solomon  to  that  of  Hezekiah,  when  through  certain 
causes  the  name  Jehovah  was  exceptionally  disused. 
The  preference  for  the  name  Elohim  in  most  of  the 
Davidic  psalms  which  are  included  in  Book  II.,  is 
closely  allied  with  that  character  of  those  psalms 
which  induced  David  himself  to  exclude  them  from 
his  own  collection,  Book  I.;  while,  lastly,  the 
sparing  use  of  the  Jehovah  in  Ps.  Ixviii.,  and  the 
three  introductory  psalms  which  precede  it,  is  de- 
signed to  cause  the  name,  when  it  occurs,  and 
above  all  Jak,  which  is  emphatic  for  Jehovah,  to 
shine  out  with  greater  force  and  splendour. 

This,  however,  brings  us  to  the  observance  of 
the  superscriptions  which  mark  the  authorship  of 
the  sevend  psalms;  and  here  again  we  find  the 
several  groups  of  psalms  which  form  the  respective 
five  Books  distinguished,  in  great  measure,  by  their 
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superscriptions  from  each  other.  Book  I.  is  ex- 
clusively Davidic.  Of  the  forty-one  psalms  of 
which  it  consists,  thirty-seven  hare  David's  name 
prefixed ;  and  of  the  remaining  four,  Pas.  i.,  ii.,  are 
probably  outwardly  anonymous  only  by  reason  of 
their  prefatory  character,  Pas.  x.,  xxxiii.,  by  reason 
of  their  close  connexion  with  those  which  they  im- 
mediately succeed.*  Book  II.  (in  which  the  apparent 
anonymousness  of  Pss.  xliii.,  lxvi.,  lxvii.,  lxxi.,  may 
be  similarly  explained)  falls,  by  the  superscriptions 
of  its  psalms,  into  two  distinct  subdivisions,  a 
Levitic  and  a  Davidic.  The  former  consists  of  Pss. 
xlii.-xlix.,  ascribed  to  the  Sons  of  Korah,  and  Ps. 
1.,  "A  Psalm  of  Asaph:"  the  latter  comprises 
Pss.  li.-lxxi.,  bearing  the  name  of  David,  and  sup- 
plemented by  Ps.  Ixxii.,  the  psalm  of  Solomon.  In 
Book  III.  (Pss.  lxxiii.-lxxxix.),  where  the  Asaphic 
psalms  precede  those  of  the  Sons  of  Korah,  the 
psalms  are  all  ascribed,  explicitly  or  virtually,  to 
the  various  Levite  singers,  except  only  Ps.  lxxxvi., 
which  bears  the  name  of  David :  this,  however,  is 
not  set  by  itself,  but  stands  in  the  midst  of  the  rest. 
In  Books  IV.,  V.,  we  have,  in  ail,  seventeen  psalms 
marked  with  David's  name.  They  are  to  a  certain 
•extent,  as  in  Book  III.,  mixed  with  the  rest,  some- 
times singly,  sometimes  in  groups.  But  these 
Books  diner  from  Book  HI.  in  that  the  non-Davidic 
psalms,  instead  of  being  assigned  by  superscriptions 
to  the  Levite  singers,  are  left  anonymous.  Special 
attention,  in  respect  of  authorship,  is  drawn  by  the 
superscriptions  only  to  Ps.  xc,  "  A  Prayer  of 
Moses,"  &e. ;  Ps.  cii.,  "  A  Prayer  of  the  afflicted," 
&c. ;  and  Ps.  cxxvii.,  marked  with  the  name  of 
Solomon. 

In  reasoning  from  the  phenomena  of  the  super- 
scriptions, which  indicate  in  many  instances  not 
only  the  authors,  but  also  the  occasions  of  the 
several  psalms,  as  well  as  the  mode  of  their  musical 
performance,  we  have  to  meet  the  preliminary  en- 
quiry which  has  been  raised,  Are  the  superscrip- 
tions authentic?  For  tie  affirmative  it  is  contended 
that  they  form  an  integral,  and  till  modern  times 
almost  undisputed,  portion  of  the  Hebrew  text  of 
Scripture  ;b  that  they  are  in  analogy  with  other 
biblical  super-  or  subscriptions,  Davidic  or  other- 
wise (comp.  2  Sam.  i.  18,  probably  based  on  an  old 
superscription ;  ib.  xxiii.  1 ;  Is.  xxxviii.  9  ;  Hab.  iii. 
1,  19);  and  that  their  diversified,  unsystematic, 
and  often  obscure  and  enigmatical  character  is  in- 
consistent with  the  theory  of  their  having  originated 
at  a  later  period.  On  the  other  hand  is  urged 
their  analogy  with  the  untrustworthy  subscriptions 
of  the  N.  T.  epistles ;  as  also  the  tact  that  many 
arbitrary  superscriptions  are  added  in  the  Greek 
version  of  the  Psalter.  The  above  represents,  how- 
ever, but  the  outside  of  the  controversy.  The  real 
pith  of  it  lies  in  this:  Do  they,  when  individually 
sifted,  approve  themselves  as  so  generally  correct, 
and  as  so  free  from  any  single  fatal  objection  to 
their  credit,  as  to  claim  our  universal  confidence? 
This  can  evidently  not  be  discussed  here.  We  must 
simply  avow  our  conviction,  founded  on  thorough 
examination,  that  they  are,  when  rightly  inter- 
preted, fully  trustworthy,  and  that  every  separate 
objection  that  has  been  made  to  the  correctness  of 
any  one  of  them  can  be  fairly  met.  Moreover, 


*  An  old  Jewish  canon,  which  may  be  deemed  to  hold 
Rood  for  the  earlier  but  nut  Tor  the  later  Books,  enacts 
that  all  anonymous  psalms  be  accounted  ibe  compo- 
sitions of  the  authors  named  in  the  superscriptions  last 
preceding. 


some  of  the  arguments  of  their  assailants  ob- 
viously recoil  upon  themselves.  Thus  when  it  is 
alleged  that  the  contents  of  Ps.  xxxiv.  have  no  con- 
nexion with  the  occasion  indicated  in  the  super- 
scription, we  reply  that  the  fact  of  the  connexion 
not  being  readily  apparent  renders  it  improbable 
that  the  superscription  should  have  been  prefixed 
by  any  but  David  himself. 

Let  us  now  then  trace  the  bearing  of  the  super- 
scriptions upon  the  date  and  method  of  compilation 
of  the  several  Books.  Book  I.  is,  by  the  super- 
scriptions, entirely  Davidic ;  nor  do  we  find  in  it 
a  trace  of  any  but  David's  authorship.  No  such 
trace  exists  in  the  mention  of  the  "  Temple  "  (v. 
7),  for  that  word  is  even  in  1  Sam.  i.  9,  Iii.  8 
applied  to  the  Tabernacle ;  nor  yet  in  the  phrase 
"  bringeth  back  the  captivity "  (xiv.  7),  which  is 
elsewhere  used,  idiomatically,  with  great  latitude 
of  meaning  (Job  xlii.  10;  Has.  vi.  11;  Ex.  xvi. 
53) ;  nor  yet  in  the  acrosticism  of  Pas.  xxv.,  4c, 
for  that  all  acrostic  psalms  are  of  late  date  is  a 
purely  gratuitous  assumption,  and  some  even  of  the 
most  sceptical  critics  admit  the  Davidic  authorship 
of  the  partially  acrostic  Pss.  ix.,  x.  All  the  psalms 
of  Boot  I.  being  thus  Davidic,  we  may  well  believe 
that  the  compilation  of  the  Book  was  also  David's 
work.  In  favour  of  this  is  the  circumstance  that 
it  does  not  comprise  all  David's  psalms,  nor  his 
latest,  which  yet  would  liave  been  alt  included  in 
it  by  any  subsequent  collector  ;  also  the  circum- 
stance that  its  two  prefatory  psalms,  although  not 
superscribed,  are  yet  shown  by  internal  evidence  to 
have  proceeded  from  David  himself;  and  further- 
more, that  of  the  two  recensions  of  the  same  hymn, 
Pss.  xiv.,  liii.,  it  prefers  that  which  seems  to  have 
been  more  specially  adapted  by  its  royal  author  to 
the  temple-service.  Book  II.  appears  by  the  date 
of  its  latest  psalm,  Ps.  xlvi.,  to  have  been  compiled 
in  the  reign  of  King  Hezekiah.  It  would  naturally 
comprise,  1st,  seveial  or  most  of  the  Levitical 
psalms  anterior  to  that  date  ;  and  2ndly,  the  re- 
mainder of  the  psalms  of  David,  previously  uncom- 
piled.  To  these  latter  the  collector,  after  properly 
appending  the  single  psalm  of  Solomon,  has  affixed 
the  notice  that  "  the  prayers  of  David  the  son  of 
Jesse  are  ended"  (Ps.  Ixxii.  20);  evidently  imply- 
ing, at  least  on  the  prima  facie  view,  that  no  more 
compositions  of  the  royal  psalmist  remained.  How 
then  do  we  find,  in  the  later  Books  III.,  IV.,  V., 
further  psalms  yet  marked  with  David's  name? 
Another  question  shall  help  us  to  reply.  How  do 
we  find,  in  Book  III.  rather  than  Book  II.,  eleven 
psalms,  Pss.  lxxiii.-lxxxiii.,  bearing  the  name  of 
David's  contemporary  musician  Asaph?  Clearly 
because  they  proceeded  not  from  Asaph  himself. 
No  critic  whatever  contends  that  all  these  eleven 
belong  to  the  age  of  David ;  and,  in  real  truth, 
internal  evidence  is  in  every  single  instance  in 
favour  of  n  later  origin.  They  were  composed  then 
by  the  "sons  of  Asaph"  (2  Chr.  xxix.  13,  xxxv. 
15,  &c.),  the  members,  by  hereditary  descent,  of 
the  choir  which  Asaph  founded.  It  was  to  be  ex- 
pected that  these  psalmists  would,  in  superscribing 
their  psalms,  prefer  honouring  and  perpetuating  the 
memory  of  their  ancestor  to  obtruding  their  own 
personal  names  on  the  Church:  a  consideration 


b  Well  says  Bossuet,  DitteH.  $28 :  ■*  Qui  tltulos  uon  unc 
mouo  Intelligant,  video  esae  quam  plurlmoe :  qui  de  dta- 
lorani  auctorltate  dubitari  t,  ex  autlquls  otnnino  nenunvm." 
Theodore  of  Mopsuestiu  forms  an  exception. 
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which  both  explains  the  present  superscriptions, 
and  also  renders  it  improbable  that  the  person  in- 
tended in  thein  could,  according  to  a  frequent  but 
now  waning  hypothesis,  be  any  second  Asaph,  of 
younger  generation  and  of  inferior  fame.  The  su- 
perscriptions of  Pss.  lxxxviii.,  lxxxix.,  *  Haschil  of 
Heman,"  "  Maschil  of  Ethan,"  have  doubtless  a  like 
purport ;  the  one  psalm  having  been  written,  as  in 
feet  the  rest  of  its  superscription  states,  by  the 
Sons  of  Korah,  the  choir  of  which  Heman  was  the 
founder ;  and  the  other  correspondingly  proceeding 
from  the  third  Levitical  choir,  which  owed  its  origin 
to  Ethan  or  Jeduthun.  If  now  in  the  times  pos- 
terior to  those  of  David  the  Levite  choirs  prefixed 
to  the  psalms  which  they  composed  the  names  of 
Asaph,  Heman,  and  Ethan,  out  of  a  feeling  of  vene- 
ration for  their  memories ;  how  much  more  might 
the  name  of  David  be  prefixed  to  the  utterances  of 
those  who  were  not  merely  his  descendants,  but 
also  the  representatives  for  the  time  being,  and  so 
in  some  sort  the  pledges,  of  the  perpetual  royalty 
of  his  lineage !  The  name  David  is  used  to  denote, 
in  other  parte  of  Scripture,  after  the  original  David's 
death,  the  then  head  of  the  Davidic  family ;  and 
so,  in  prophecy,  the  Messiah  of  the  seed  of  David, 
who  was  to  sit  on  David's  throne  (1  K.  xii.  16; 
Hos.  iii.  5 ;  Is.  lv.  3 ;  Jer.  xxx.  9 ;  Ez.  xxxiv.  23, 
24).  And  thus  then  we  may  explain  the  meaning 
of  the  later  Davidic  superscriptions  in  the  Psalter. 
The  psalms  to  which  they  belong  were  written  by 
Heiekiah,  by  Josiah,  by  Zerubbabel,  or  others  of 
David's  posterity.  And  this  view  is  confirmed  by 
various  considerations.  It  is  confirmed  by  the  cir- 
cumstance that  in  the  later  Books,  and  even  in 
Book  V.  taken  alone,  the  psalms  marked  with 
David's  name  are  not  grouped  all  together.  It  is 
confirmed  in  some  instances  by  the  internal  evidence 
of  occasion :  thus  Psalm  ci.  can  ill  be  reconciled  with 
the  historical  circumstances  of  any  period  of  David's 
life,  but  suite  exactly  with  those  of  the  opening  of  the 
reign  of  Josiah.  It  is  confirmed  by  the  extent  to 
which  some  of  these  psalms — Pss.  lxxxvi.,  cviii., 
cxliv. — are  compacted  of  passages  from  previous 
psalms  of  David.  And  it  is  confirmed  lastly  by  the 
tiict  that  the  Hebrew  text  of  many  (see,  above  all, 
Ps.  exxxix.)  is  marked  by  grammatical  Chaldaisms, 
which  are  entirely  unparalleled  in  Pss.  i.-lxxii., 
and  which  thus  afford  sure  evidence  of  a  compa- 
ratively recent  date.  They  cannot  therefore  be 
David's  own :  yet  that  the  superscriptions  are  not 
on  that  account  to  be  rejected,  as  fake,  but  must 
rather  be  properly  interpreted,  is  shown  by  the  im- 
probability that  any  would,  carelessly  or  presump- 
tuously, have  prefixed  David's  name  to  various 
psalms  scattered  through  a  collection,  while  yet 
leaving  the  rest — at  least  in  Books  IV.,  V. — altoge- 
ther unsupersrribed. 

'The  above  explanation  removes  all  serious  diffi- 
culty respecting  the  history  of  the  later  Books  of 
the  Psalter.  Book  III.,  the  interest  of  which  centres 
in  the  times  of  Hezekiah,  stretches  out,  by  its  last 
two  psalms,  to  the  reign  of  Manasseh :  it  was  pro- 
bably compiled  in  the  reign  of  Josiah.  Book  IV. 
contains  the  remainder  of  the  psalms  up  to  the  date 
of  the  Captivity;  Book  V.  the  psalms  of  the  Return. 
There  is  nothing  to  distinguish  these  two  Books 
from  each  other  in  respect  of  outward  decoration  or 
arrangement,  and  they  may  have  been  compiled 
together  in  the  days  of  Nehemiah. 

The  superscriptions,  and  the  places  which  the 
psalms  themselves  severally  occupy  in  the  Psalter, 
are  thus  the  two  guiding  clues  by  which,  in  con- 


junction with  the  internal  evidence,  their  various 
authors,  dates,  and  occasions,  are  to  be  determined. 
In  the  critical  results  obtained  on  these  pointe  by 
those  scholars  who  have  recognized  and  used  these 
helps  there  is,  not  indeed  uniformity,  but  at  least  a 
visible  tendency  towards  it.  The  same  cannot  be 
said  for  the  results  of  the  judgments  of  those,  of 
whatever  school,  who  have  neglected  or  rejected 
them ;  nor  indeed  is  it  easily  to  be  imagined  that 
internal  evidence  alone  should  suffice  to  assign  one 
hundred  and  fifty  devotional  hymns,  even  approxi- 
mately, to  their  several  epochs. 

It  would  manifestly  be  impossible,  in  the  compass 
of  an  article  like  the  present,  to  exhibit  in  detail 
the  divergent  views  which  have  been  taken  of  the 
dates  of  particular  psalms.  There  is,  however,  one 
matter  which  must  not  be  altogether  passed  over  in 
silence :  the  assignment  of  various  psalms,  by  a 
large  number  of  critics,  to  the  age  of  the  Maccabees. 
Two  preliminary  difficulties  fatally  beset  such  pro- 
cedure :  the  hypothesis  of  a  Maccabean  authorship 
of  any  portion  of  the  Psalter  can  ill  be  reconciled 
either  with  the  history  of  the  0.  T.  canon,  or  with 
that  of  the  translation  of  the  LXX.  But  the  diffi- 
culties do  not  end  here.  How, — for  we  shall  not 
here  discuss  the  theories  of  Hitzig  and  his  followers 
Lengerke  and  Justus  Olshauxen,  who  would  repre- 
sent the  greater  part  of  the  Psalter  as  Maccabean, — 
how  is  it  that  the  psalms  which  one  would  moat 
naturally  assign  to  the  Maccabean  period  meet  us  not 
in  the  close  but  in  the  middle,  i.  e.  jn  the  Second  and 
Third  Books  of  the  Psalter  ?  The  three  named  by  De 
Wette  (Eml.  in  das  A.  T.  §270)  as  bearing,  appa- 
rently a  Maccabean  impress,  are  Pss.  xliv.,  lx., 
Ixxiv. ;  and  in  fact  these,  together  with  Ps.  lxxix.,  are 
perhaps  all  that  would,  when  taken  alone,  seriously 
suggest  the  hypothesis  of  a  Maccabean  date.  Whence 
then  arise  the  early  places  in  the  Psalter  which 
these  occupy?  But  even  in  the  case  of  these,  the 
internal  evidence,  when  more  narrowly  examined, 
proves  to  be  in  favour  of  an  earlier  date.  In  the 
first  place  the  superscription  of  Ps.  lx.  cannot  pos- 
sibly have  been  invented  from  the  historical  books, 
inasmuch  as  it  disagrees  with  them  in  its  details. 
Then  the  mention  by  name  in  that  panlm  of  the 
Israelitish  tribes,  and  of  Moab,  and  Philistia,  is  un- 
suited  to  the  Maccabean  epoch.  In  Ps.  xliv.  the 
complaint  is  made  that  the  tree  of  the  nation  of 
Israel  was  no  longer  spreading  over  the  territory 
that  God  had  assigned  it.  Is  it  conceivable  that  a 
Maccabean  psalmist  should  have  held  this  language 
without  making  the  slightest  allusion  to  the  Baby- 
lonish captivity ;  as  though  the  tree's  growth  were 
now  first  being  seriously  impeded  by  the  wild  stocks 
around,  notwithstanding  that  it  had  once  been  en- 
tirely transplanted,  and  that,  though  restored  to  its 
place,  it  had  been  weakly  ever  since?  In  Ps.  Ixxiv. 
it  is  complained  that  "  there  is  no  more  any  pro- 
phet." Would  that  be  a  natural  complaint  at  a 
time  when  Jewish  prophecy  had  ceased  for  more 
than  two  centuries?  Lastly,  in  Ps.  lxxix.  the 
mention  of  "  kingdoms  "  in  ver.  6  ill  suite  the  Mac- 
cabean time ;  while  the  way  in  which  the  psalm  is 
cited  by  the  author  of  the  First  Book  of  Maccabees 
(vii.  16,  17),  who  omits  those  words  which  are 
foreign  to  his  purpose,  is  such  as  would  have  hardly 
been  adopted  in  reference  to  a  contemporary  com- 
position. 

3.  Connexion  of  the  Psalms  with  the  Israelitish 
history. — In  tracing  this  we  shall,  of  course,  assume 
the  truth  of  the  conclusions  at  which  in  the  pre- 
vious section  we  have  arrived. 
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The  psalms  grew,  essentially  anJ  gradually,  oat 
of  the  personal  ami  national  career  of  David  and 
of  Israel.  That  of  Moses,  Psalm  xc,  which,  though 
it  contributed  little  to  the  production  of  the  rest,  is 
yet,  in  point  of  actual  date,  the  earliest,  faithfully 
reflects  the  long,  weary  wanderings,  the  multiplied 
provocations,  and  the  consequent  punishments  of 
the  wilderness;  find  it  is  well  that  the  Psalter 
should  contain  at  least  one  memorial  of  those  forty 
years  of  toil.  It  is,  however,  with  David  that 
IsraelitUh  psalmody  may  be  said  virtually  to  com- 
mence. Previous  mastery  over  his  harp  had  pro- 
bably already  prepared  the  way  for  his  future 
strains,  when  the  anointing  oil  of  Samuel  descended 
upon  him,  and  he  began  to  drink  in  special  mea- 
sure, from  that  day  forward,  of  the  Spirit  of  the 
Lord.  It  was  then  that,  victorious  at  home  over 
the  mysterious  melancholy  of  Saul  and  in  the 
field  over  the  vaunting  champion  of  the  Philistine 
hosts,  he  sang  how  from  even  babes  and  suck- 
lings God  had  ordained  strength  because  of  His 
enemies  (Ps.  viii.).  His  next  psalms  are  of  a 
different  character :  his  persecutions  at  the  hands  of 
Saul  had  commenced.  Ps.  lviij.  was  probably 
written  after  Jonathan's  disclosures  of  the  murder- 
ous designs  of  the  court:  Ps.  lix.  when  his  house 
was  being  watched  by  Saul's  emissaries.  The  in- 
hospitality  of  the  court  of  Achish  at  Gath,  gave 
rise  to  Ps.  lvi. :  Ps.  xxxiv.  was  David's  thanks- 
giving for  deliverance  from  that  court,  not  un min- 
gled with  shame  for  the  unworthy  stratagem  to 
which  he  had  there  temporarily  had  recourse.  The 
associations  connected  with  the  cave  of  Adullam 
are  embodied  in  Ps.  Ivii. :  the  feelings  excited  by 
the  tidings  of  Doeg"s  servility  in  Ps.  Hi.  The  escape 
from  KeUah,  in  consequence  of  a  divine  warning, 
suggested  Ps.  xxxi.  Ps.  liv.  was  written  when  the 
Ziphites  officiously  informed  Saul  of  David's  move- 
ments. Pss.  xxxv.,  xxxvi.,  recall  the  colloquy  at 
Engedi.  Nabal  of  Carmel  was  probably  the  original 
of  the  fool  of  Ps.  liii. ;  though  in  this  case  the 
closing  verse  of  that  psalm  must  have  been  added 
when  it  was  further  altered,  by  David  himself,  into 
Ps.  xiv.  The  most  thoroughly  idealized  picture 
suggested  by  a  retrospect  of  all  the  dangers  of  his 
outlaw-life  is  that  presented  to  us  by  David  in  Ps. 
xxii.  But  in  Ps.  xxiii.,  which  forms  a  side-piece 
to  it,  and  the  imagery  of  which  is  drawn  from  his 
earlier  shepherd-days,  David  acknowledges  that  his 
past  career  had  had  its  brighter  as  well  as  its  darker 
side ;  nor  had  the  goodness  and  mercy  which  were 
to  follow  him  all  the  days  of  his  life  been  ever 
really  absent  from  him.  Two  more  psalms,  at 
least,  must  be  referred  to  the  period  before  David 
ascended  the  throne,  viz.  xxxviii.  and  xxxix.,  which 
naturally  associate  themselves  with  the  distressing 
scene  at  Ziklag  after  the  inroad  of  the  Amolekites. 
Ps.  xl.  may  perhaps  be  the  thanksgiving  for  the 
retrieval  of  the  disaster  that  had  there  befallen. 

When  David's  reign  lias  commenced,  it  is  still 
with  the  most  exciting  incidents  of  his  history, 
private  or  public,  that  his  psalms  are  mainly  asso- 
ciated. There  are  none  to  which  the  period  of  his 
reign  at  Hebron  can  lay  exclusive  claim.  But  after 
the  conquest  of  Jerusalem  his  psalmody  opened 
afresh  with  the  solemn  removal  of  the  ark  to  Mount 
Zion  ;  and  in  Pss.  xxiv.-xxix.,  which  belong  together, 
we  have  the  earliest  definite  instance  of  David's 
systematic  composition  or  arrangement  of  psalms 
for  public  use.  Ps.  xxx.  is  of  the  same  date:  it 
was  composed  for  the  dedication  of  David's  new 
palace,  which  took  place  on  the  same  day  with  the 


establishment  of  the  ark  in  its  new  tabernacle. 
Other  psalms  (and  in  these  tint  do  we  trace  any 
allusions  to  the  promise  of  perpetual  royalty  now 
conveyed  through  Nathan)  show  the  feelings  of 
David  in  the  midst  of  his  foreign  wars.  The 
imagery  of  Ps.  ii.  is  perhaps  drawn  from  the  events 
of  this  period ;  Pss.  lx. ,  lxi.  belong  to  the  campaign 
against  Edom ;  Ps.  xx.  to  the  second  campaign, 
conducted  by  David  in  person,  of  the  war  against 
the  allied  Ammonites  and  Syrians ;  and  Ps.  xxi.  to 
the  termination  of  that  war  by  the  capture  of 
liabbah.  intermediate  in  date  to  the  lastHneutioned 
two  psalms  is  Ps.  li. ;  connected  with  the  dark 
episode  which  made  David  tremble  not  only  for 
himself,  but  also  for  the  city  whereon  he  had 
laboured,  and  which  he  had  partly  named  by  his 
own  name,  lest  God  should  in  displeasure  not 
permit  the  future  Temple  to  be  reared  on  Mount 
Zion,  nor  the  yet  imperfect  walls  of  Jerusalem  to 
be  completed.  But  rich  above  all,  in  the  psalms  to 
which  it  gave  rise,  is  the  period  of  David's  flight 
from  Absalom.  To  this  we  may  refer  Pss.  iii.-vii. 
(the  "  Cush  "  of  Ps.  vii.  being  Shimei) ;  also  Ps.  lv., 
which  reflects  the  treachery  of  Ahithophel,  Ps.  Ixii., 
which  possibly  alludes  to  the  falsehood  of  both 
Ziba  and  Mephibosheth,  and  Ps.  lxiii.,  written  in 
the  wilderness  between  Jerusalem  and  the  Jordan. 

Even  of  those  psalms  which  cannot  be  referred  to 
any  definite  occasion,  several  reflect  the  general  his- 
torical circumstances  of  the  times.  Thus  Ps.  ix. 
is  a  thanksgiving  for  the  deliverance  of  the  land  of 
Israel  from  its  former  heathen  oppressors.  Ps.  x.  is 
a  prayer  for  the  deliverance  of  the  Church  from  the 
high-handed  oppression  exercised  from  within.  The 
succeeding  psalms  dwell  on  the  same  theme,  the 
virtual  internal  heathenism  by  which  the  Church  of 
God  was  weighed  down.  So  that  there  remain  very 
few,  e.  g.  Pss.  xv.-xvii.,  xix.,  xxxii.  (with  its  choral 
appendage  xxxiii.),  xxxvii.,  of  which  some  historical 
account  may  not  be  given ;  and  even  of  these  some 
are  manifestly  connected  with  psalms  of  historical 
origin,  e.  g.  Ps.  xv.  with  Ps.  xxiv. ;  and  of  others 
the  historical  reference  may  be  more  reasonably 
doubted  than  denied. 

A  season  of  repose  near  the  close  of  his  reign 
induced  David  to  compose  his  grand  personal  thanks- 
giving for  the  deliverances  of  his  whole  life,  Ps.  xviii. ; 
the  date  of  which  is  approximately  determined  by 
the  place  at  which  it  is  insetted  in  the  history 
(2  Sam.  xxii.).  It  was  probably  at  this  period  that 
he  finally  arranged  for  the  sanctuary-service  that 
collection  of  his  psalms  which  now  constitutes  the 
First  Book  of  the  Psalter.  From  this  he  designedly 
excluded  all  (Pss.  li.-lxiv.)  that,  from  manifest 
private  reference,  or  other  cause,  were  unfitted  for 
immediate  public  use;  except  only  where  he  so 
fitted  them  by  slightly  generalizing  the  language, 
and  by  mostly  substituting  for  the  divine  nana 
Elohim  the  more  theocratic  name  Jehovah ;  as  we 
see  by  the  instance  of  Ps.  xiv.  =  liii.,  where  both 
the  altered  and  original  copies  of  the  hymn  happen 
to  be  preserved.  To  the  collection  thus  formed  he 
prefixed  by  way  of  preface  Ps.  i.,  a  simple  moral 
contrast  between  the  ways  of  the  godly  and  the 
ungodly,  and  Ps.  ii.,  a  prophetical  picture  of  the 
reign  of  that  promised  Ruler  of  whom  he  knew  him- 
self to  be  but  the  type.  The  concluding  psalm  of 
the  collection,  I's.  xli.,  seems  to  be  a  sort  of  ideal 
summary  of  the  whole. 

The  course  of  l>avid's  reign  was  not,  however,  as 
yet  complete.  The  solemn  assembly  convened  by 
him  lor  the  dedication  of  the  materials  of  thefutur* 
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Temple  (1  Chr.  xxviii.,  Mix.)  would  naturally  call 
forth  a  renewal  of  his  best  efforts  to  glorify  the 
Got!  of  Israel  in  psalms  ;  and  to  this  occasion  we 
doubtless  owe  the  great  festal  hymns  Pss.  lxv.- 
lxvii.,  lxviii.,  containing  a  large  review  of  the  past 
history,  present  position,  and  prospective  glories  of 
Cod's  chosen  people.  The  supplications  of  Ps.  Ixix. 
suit  best  with  the  renewed  distress  occasioned  by 
the  sedition  of  Adonijah.  Ps.  lxxi.,  to  which 
Ps.  lxx.,  a  fragment  of  a  former  psalm,  a  intro- 
dnctory,  forms  David's  parting  strain.  Yet  that 
the  psalmody  of  Israel  may  not  seem  finally  to 
terminate  with  him,  the  glories  of  the  future  are 
forthwith  anticipated  by  his  son*  in  Ps.  Ixxii.  And 
go  closes  the  first  great  blaze  of  the  lyrical  devotions 
of  Israel.  David  is  not  merely  the  soul  of  it ;  he 
stands  in  it  absolutely  alone.  It  is  from  the  events 
of  his  own  career  that  the  greater  part  of  the  psalms 
have  sprung ;  he  is  their  author,  and  on  his  harp 
are  they  first  sung ;  to  him  too  is  due  the  design  of 
the  establishment  of  regular  choirs  for  their  future 
sacred  performance;  his  are  all  the  arrangements 
by  which  that  design  is  carried  out ;  and  even  the 
improvement  of  the  musical  instruments  needed  for 
the  performance  is  traced  up  to  him  (Amos  vi.  5). 

For  a  time  the  single  psalm  of  Solomon  remained 
the  only  addition  to  those  of  David.  Solomon's 
own  gilts  lay  mainly  in  a  different  direction ;  and  no 
sufficiently  quickening  religious  impulses  mingled 
with  the  generally  depressing  events  of  the  reigns  of 
Kehoboam  and  A  bijah  to  raise  up  to  David  any  lyrical 
successor.  If,  however,  religious  psalmody  were  to 
revive,  somewhat  might  be  not  unreasonably  antici- 
pated from  the  great  assembly  of  King  Asa  (2  Chr. 
xv.) ;  and  Ps.  1.  suits  so  exactly  with  the  circum- 
stances of  that  occasion,  that  it  may  well  be  assigned 
to  it.  Internal  evidence  renders  it  more  likely  that 
this  "  Psalm  of  Asaph  "  proceeded  from  n  descendant 
of  Asaph  than  from  Asaph  himself ;  and  possibly  its 
author  may  be  the  Azariah  the  son  of  Oiled,  who 
had  been  moved  by  the  Spirit  of  God  to  kindle  Asa's 
zeal.  Another  revival  of  psalmody  more  certainly 
occurred  under  Jehqshaphat  at  the  time  of  the 
Moabite  and  Ammonite  invasion  (2  Chr.  xx.).  Of 
this,  Pss.  xlvii.,  xlviii.  were  the  Suits;  and  we 
may  suspect  that  the  Levite  singer  Jahaziel,  who 
foretold  the  Jewish  deliverance,  was  their  author. 
The  great  proplietical  ode  Ps.  xlv.  connects  itself 
most  readily  with  the  splendours  of  Jehoshaphat's 
reign.  And  after  that  psalmody  had  thus  definitely 
revived,  there  would  be.  no  reason  why  it  should 
not  thenceforward  manifest  itself  in  seasons  of 
anxiety,  as  well  as  of  festivity  and  thanksgiving. 
Hence  Ps.  xlix.  Yet  the  psalms  of  this  period  flow 
but  sparingly.  Pss.  xlii.-xliv.,  lxxiw,  are  best 
assigned  to  the  reign  of  Ahaz ;  they  delineate  that 
monarch's  desecration  of  the  sanctuary,  the  sighings 
of  the  faithful  who  had  exiled  themselves  in  conse- 
quence from  Jerusalem,  and  the  political  humiliation 
to  which  the  kingdom  of  Judah  was,  through  the 
proceedings  of  Ahaz,  reduced.  The  reign  of  Heze- 
kiah  is  naturally  rich  in  psalmody.  Pss.  xlvi.,  lxxiii., 
Ixxv.,  lxxvi.,  connect  themselves  with  the  resistance 
to  the  supremacy  of  the  Assyrians  and  the  divine 
destruction  of  their  host.  The  first  of  these  psalms 
indeed  would  by  its  place  in  the  Psalter  more 
naturally  belong  to  the  deliverance  in  the  days  of 
Jehoshaphat,  to  which  some,  as  Delitzsch,  actually 
refer  it ;  but  if  internal  evidence  be  deemed  to 
establish  sufficiently  its  later  date,  it  may  have 
been  exceptionally  permitted  to  appear  in  Book  II. 
on  account  of  its  similarity  in  style  to  Pss.  xlvii., 


xlviii.  We  are  now  brought  to  a  scries  of  psalms 
of  peculiar  interest,  springing  out  of  the  political 
and  religious  history  of  the  separated  ten  tribes. 
In  date  of  actual  composition  they  commence  before 
the  times  of  Hezekiah.  The  earliest  is  probably 
Ps.  Ixxx.,  a  supplication  for  the  Israelitish  people  at 
the  time  of  the  Syrian  oppression.  Ps.  Ixxxi.  is  an 
earnest  appeal  to  them,  indicative  of  what  God 
would  yet  do  for  them  if  they  would  hearken  to 
his  voice:  Ps.  lxxxii.  a  stern  reproof  of  the  internal 
oppression  prevalent,  by  the  testimony  of  Amos,  in 
the  realm  of  Israel.  In  Ps.  lxxxiii.  we  have  a 
prayer  for  deliverance  from  that  extensive  con- 
federacy of  enemies  from  all  quarters,  of  which  the 
traces  meet  us  in  Joel  iii.,  Amos  i.,  and  which 
probably  was  eventually  crushed  by  the  contem- 
poraneous victories  of  Jeroboam  II.  of  Israel  and 
(Jzziah  of  Judah.  All  these  psalms  are  referred  by 
their  superscriptions  to  the  Levite  singers,  and  thus 
bear  witness  to  the  efforts  of  the  Levites  to  reconcile 
the  two  branches  of  the  chosen  nation.  In  Ps.  lxxviii., 
belonging,  probably,  to  the  opening  of  Hezekiah's 
reign,  the  psalmist  assumes  a  bolder  tone,  and,  re- 
proving the  disobedience  of  the  Israelites  by  the 
parable  of  the  nation's  earlier  rebellions,  sets  forth 
to  them  the  Temple  at  Jerusalem  as  the  appointed 
centre  of  religious  worship,  ami  the  heir  of  the 
house  of  David  as  the  sovereign  of  the  Lord's  choice. 
This  remonstrance  may  have  contributed  to  the 
partial  success  of  Hezekiah's  messages  of  invitation  to 
the  ten  tribes  of  Israel.  Ps.  lxxxiv.  represents  the 
thanks  and  prayers  of  the  northern  pilgrims,  coming 
up,  for  the  first  time  in  two  hundred  and  fifty 
years,  to  celebrate  the  passover  in  Jerusalem : 
Ps.  lxxxv.  may  well  be  the  thanksgiving  for  the 
happy  restoration  of  religion,  of  which  the  advent 
of  those  pilgrims  formed  part.  Ps.  lxxvii.,  on  the 
other  hand,  is  the  lamentation  of  the  Jewish  Church 
for  the  terrible  political  calamity  which  speedily 
followed,  whereby  the  inhabitants  of  the  northern 
kingdom  were  carried  into  captivity,  and  Joseph  lost, 
the  second  time,  to  Jacob.  The  prosperity  of  Heze- 
kiah's own  reign  outweighed  the  sense  of  this  heavy 
blow,  and  nursed  the  holy  faith  whereby  the  king 
himself  in  Ps.  lxxxvi.,  and  the  Levites  in  Ps.  lxxxvii., 
anticipated  the  future  welcome  of  all  the  Qentiles 
into  the  Church  of  God.  Ps.  lxxix.  (an  Asaphic 
psalm,  and  therefore  placed  with  the  others  of  like 
authorship)  may  best  be  viewed  as  a  picture  of  the 
evil  days  that  followed  through  the  transgressions 
of  Manasseh.  And  in  Pss.  lxxxviii.,  lxxxix.  we 
have  the  pleadings  of  the  nation  with  God  under 
the  severest  trial  that  it  had  yet  experienced,  the 
captivity  of  its  anointed  sovereign,  and  the  apparent 
failure  of  the  promises  made  to  David  and  his 
house. 

The  captivity  of  Manasseh  himself  proved  to  be 
but  temporary ;  but  the  sentence  which  his  sins 
had  provoked  upon  Judah  and  Jerusalem  still 
remained  to  be  executed,  and  precluded  the  hope 
that  God's  salvation  could  be  revealed  till  after 
such  an  outpouring  of  His  judgments  as  the  nation 
never  yet  had  known.  Labour  and  sorrow  must 
be  the  lot  of  the  present  generation  ;  through  these 
mercy  might  occasionally  gleam,  but  the  glory 
which  was  eventually  to  be  manifested  must  be  for 
posterity  alone.  The  psalms  of  Book  IV.  bear 
generally  the  impress  of  this  feeling.  The  Mosaic 
Psalm  xc,  from  whatever  cause  here  placed,  har- 
monizes with  it.  Pss.  xci.,  xcii.  are  of  a  peaceful, 
simple,  liturgical  character ;  but  in  the  series  of 
psalms  Pss.  xciii.-c.,  which  foretell  the  future 
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advent  of  God's  kingdom,  the  days  of  adversity  of 
the  Chaldean  oppression  loom  in  the  foreground. 
Pss.  ci.,  ciii.,  "  of  David,"  readily  refer  them- 
selves to  Josiah  as  their  author;  the  former  em- 
bodies his  early  resolutions  of  piety;  the  latter 
belongs  to  the  period  of  the  solemn  renewal  of  the 
covenant  after  the  discovery  of  the  book  of  the  Law, 
and  after  the  assurance  to  Josiah  that  for  his  ten- 
derness of  heart  he  should  be  graciously  spared  from 
beholding  the  approaching  evil.  Intermediate  to 
these  in  place,  and  perhaps  in  date,  is  Ps.  cii.,  "  A 
Prayer  of  the  afflicted,"  written  by  one  who  is 
almost  entirely  wrapped  up  in  the  prospect  of  the 
impending  desolation,  though  he  recognizes  withal 
the  divine  favour  which  should  remotely  but 
eventually  be  manifested.  Ps.  civ.,  a  meditation  on 
the  providence  of  God,  is  itself  a  preparation  for 
that  "hiding  of  God's  lace"  which  should  ensue 
ere  the  Church  were,  like  the  face  of  the  earth, 
renewed ;  and  in  the  historical  Pss.  cv.,  cvi.,  the 
one  the  story  of  God's  faithfulness,  the  other  of  the 
people's  transgressions,  we  have  the  immediate  pre- 
lude to  the  captivity,  together  with  a  prayer  for 
eventual  deliverance  from  it. 

We  pass  to  Book  V.  Ps.  cvii.  is  the  opening 
psalm  of  the  return,  sung  probably  at  the  first 
Feast  of  Tabernacles  (Ezr.  Hi.).  The  ensuing 
Davidic  psalms  may  well  be  ascribed  to  Zerubbabel ; 
Ps.  cviii.  (drawn  from  Pss.  lvii.,  lx.)  being  in 
anticipation  of  the  returning  prosperity  of  the 
Church ;  Ps.  cix.,  a  prayer  against  the  efforts  of  the 
Samaritans  to  hinder  the  rebuilding  of  the  Temple ; 
Ps.  ex.,  a  picture  of  the  triumphs  of  the  Church  in 
the  days  of  the  future  Messiah,  whose  union  of 
royalty  and  priesthood  had  been  at  this  time  set 
forth  in  the  type  and  prophecy  of  Zech.  vi.  1 1-13.' 
Ps.  cxviii.,  with  which  Pss.  cxiv.-exvii.  certainly, 
and  in  the  estimation  of  some  Ps.  cxiii.,  and  even 
Pss.  cxi.,  cxii.,  stand  connected,  is  the  festal  hymn 
sung  at  the  laying  of  the  foundations  of  the 
second  Temple.  We  here  pass  over  the  questions 
connected  with  Ps.  cxix. ;  but  a  directly  historical 
character  belongs  to  Pss.  exx.-exxxiv.,  styled  in 
our  A.  V. "  Songs  of  Degrees."  [Degrees,  Songs 
op,  where  the  different  interpretations  of  the  He- 
brew title  are  given.]  Internal  evidence  refers  these 
to  the  period  when  the  Jews  under  Nehemiah  were, 
in  the  very  face  of  the  enemy,  repairing  the  walls 
of  Jerusalem;  and  the  title  may  well  signify 
"  Songs  of  goings  up  (as  the  Hebrew  phrase  is) 
upon  the  walls,"  the  psalms  being,  from  their 
brevity,  well  adapted  to  be  sung  by  the  workmen 
and  guards  while  engaged  in  their  respective  duties. 
As  David  cannot  well  be  the  author  of  Pss.  exxii., 
exxiv.,  exxxi.,  exxxiii.,  marked  with  his  name,  so 
neither,  by  analogy,  can  Solomon  well  be  the  actual 
author  of  Ps.  exxvii.  Tbeodoret  thinks  that  by 
"  Solomon  "  Zerubbabel  is  intended,  both  as  deriving 
his  descent  from  Solomon,  and  as  renewing  Solo- 
mon's work :  with  yet  greater  probability  we  might 
ascribe  the  psalm  to  Nehemiah.  Pss.  exxxv., 
exxxvi.,  by  their  parallelism  with  the  confession  of 
sins  in  Neh.  ix.,  connect  themselves  with  the 
national  fast  of  which  that  chapter  speaks.  Of 
somewhat  earlier  date,  it  may  be,  are  Ps.  exxxvii. 
and  the  ensuing  Davidic  psalms.  Of  these, 
Ps.  exxxix.  is  a  psalm  of  the  new  birth  of  Israel, 
from  the  womb  of  the  Babylonish  captivity,  to  a 


c  A  very  strong  feeling  exists  that  Mark  xli.  36,  !tc, 
shew  Ps.  ex.  to  nave  been  composed  by  l»avM  himself.  To 
lh»  writer  of  tills  article  It  appears,  that  as  our  Saviour's 
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life  of  righteousness;  Pss.  cxl.-cxliii.  may  be  a 
picture  of  the  trials  to  which  the  unrestored  exiles 
were  still  exposed  in  the  realms  of  the  Gentiles. 
Henceforward,  as  we  approach  the  close  of  the 
Psalter,  its  strains  rise  in  cheerfulness;  and  it 
fittingly  terminates  with  Pss.  cxlvii.-cl.,  which 
were  probably  sung  on  the  occasion  of  the  thanks- 
giving procession  of  Neh.  xii.,  after  the  rebuilding  of 
the  walls  of  Jerusalem  had  been  completed. 

4.  Moral  Characteristic!  of  the  Psalna. — Fore- 
most among  these  meets  us,  undoubtedly,  the  uni- 
versal recourse  to  communion  with  God.  "  My 
voice  is  unto  God,  and  I  will  cry"  (Ps.  lxxvii.  1), 
might  well  stand  as  a  motto  to  the  whole  of  the 
Psalter;  for,  whether  immersed  in  the  depths,  or 
whether  blessed  with  greatness  and  comfort  on  every 
side,  it  is  to  God  that  the  psalmist's  voice  seems 
ever  to  soar  spontaneously  aloft.  Alike  in  the  wel- 
come of  present  deliverance  or  in  the  contemplation 
of  past  mercies,  he  addresses  himself  straight  to  God 
as  the  object  of  his  praise.  Alike  in  the  persecutions 
•of  bis  enemies  and  the  desertions  of  his  friends,  in 
wretchedness  of  body  and  in  the  agonies  of  inward 
repentance,  in  the  hour  of  impending  danger  and  in 
the  hour  of  apparent  despair,  it  is  diiect  to  God 
that  he  utters  forth  his  supplications.  Despair,  we 
say ;  for  such,  as  far  as  the  description  goes,  is  the 
psalmist's  state  in  Ps.  lxxxviii.  But  meanwhile  he 
is  praying;  the  apparent  impossibility  of  deliverance 
cannot  restrain  his  God-ward  voice;  and  so  the 
very  force  of  communion  with  God  carries  him, 
almost  unawares  to  himself,  through  the  trial. 

Connected  with  this  is  the  faith  by  which  he 
everywhere  lives  in  God  rather  than  in  himself. 
God's  mercies,  God's  greatness  form  the  sphere  in 
which  his  thoughts  are  ever  moving:  even  when 
through  excess  of  affliction  reason  is  rendered  power- 
less, the  naked  contemplation  of  God's  wonders  of 
old  forms  his  effectual  support  (Ps.  lxxvii.). 

It  is  of  the  essence  of  such  faith  that  the 
psalmist's  view  of  the  perfections  of  God  should  be 
true  and  vivid.  The  Psalter  describes  God  as  He  is : 
it  glows  with  testimonies  to  His  power  and  provi- 
dence, His  love  and  faithfulness,  His  holiness  ami 
righteousness.  Correspondingly  it  testifies  against 
every  form  of  idol  which  men  would  substitute  in 
the  living  God's  place :  whether  it  be  the  outward 
image,  the  work  of  men's  hands  (Ps.  err.),  or  whe- 
ther it  be  the  inward  vanity  of  earthly  comfort  or 
prosperity,  to  be  purchased  at  the  cost  of  the 
honour  which  oometh  from  God  alone  (Ps.  iv.\ 
The  solemn  "  See  that  there  is  no  idol-way  ("VY1 
3SJf)  in  me"  of  Ps.  exxxix.,  the  striving  of  the 
heart  after  the  very  truth  and  nought  beside,  is 
the  exact  anticipation  of  the  "  Little  children,  keep 
yourselves  from  idols,"  of  the  loved  Apostle  in 
the  N.  T. 

The  Psalms  not  only  set  forth  the  perfections  of 
God:  they  proclaim  also  the  duly  of  worshipping 
Him  by  the  acknowledgment  and  adoration  of  His 
perfections.  They  encourage  all  outward  rites  and 
means  of  worship :  new  songs,  use  of  musical  in- 
struments of  all  kinds,  appearance  in  God's  courts, 
lifting  up  of  hands,  prostration  at  His  footstool, 
holy  apparel  (A.  V. "  beauty  of  holiness  ").  Among 
these  they  recognize  the  ordinance  of  sacrifice  (Pss. 
iv.,  v.,  rrvii.,  li.)  as  an  expression  of  the  wor- 
shipper's consecration  of  himself  to  God's  service. 


argument  remains  the  same  from  whichever  of  His  ancestors 
the  psalm  proceeded,  so  His  words  do  not  necessarily  imply 
more  than  is  intended  in  the  superscription  of  the  psalm. 
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Bat  not  the  less  do  they  repudiate  the  outward  rite 
when  separated  from  that  which  it  was  designed  to 
express  (Pss.  xl.,  lxix.):  a  broken  and  contrite  heart 
is,  from  erring  man,  the  genuine  sacrifice  which 
God  requires  (Ps.  li,). 

Similar  depth  is  observable  in  the  view  taken  by 
the  psalmists  of  human  sin.  It  is  to  be  traced  not 
only  in  its  outward  manifestations,  but  also  in  the 
inward  workings  of  the  heart  (Ps.  xxxvi.),  and  is  to 
be  primarily  ascribed  to  man's  innate  corruption 
(Pss.  li.,  lviii.1.  It  shows  itself  alike  in  deeds,  in 
words  (Pss.  xvii.,  cxli.),  and  in  thoughts  (Ps. 
cxxxix.) ;  nor  is  even  the  believer  able  to  discern  all 
its  various  ramifications  (Ps.  xix.).  Connected  with 
this  view  of  sin  is,  on  the  one  hand,  the  picture  of 
the  utter  corruption  of  the  ungodly  world  (Ps.  xiv.) ; 
on  the  other,  the  encouragement  to  genuine  repent- 
ance, the  assurance  of  divine  forgiveness  (Ps.  xxxii.), 
and  the  trust  in  God  as  the  source  of  complete 
redemption  (Ps.  cxxx.). 

In  regard  of  the  law,  the  psalmist,  while  warmly 
acknowledging  its  excellence,  feels  yet  that  it  cannot 
so  effectually  guide  his  own  unassisted  exertions  as 
to  preserve  him  from  error  (Ps.  xix.).  He  needs 
an  additional  grace  from  above,  the  grace  of  God's 
Holy  Spirit  (Ps.  li.).  But  God's  Spirit  is  also  a  free 
spirit  (16.) :  led  by  this  he  will  discern  the  law, 
with  all  its  precepts,  to  be  no  arbitrary  rule  of 
bondage,  but  rather  a  charter  and  instrument  of 
liberty  (Ps.  cxix.). 

The  Psalms  bear  repeated  testimony  to  the  duty 
of  instructing  others  in  the  ways  of  holiness  (Pss. 
xxxii.,  xxxiv.,  li.).  They  also  indirectly  enforce  the 
duty  of  love,  even  to  our  enemies  (Ps.  vii.  4,  xxxv. 
13,  cix.  4).  On  the  other  hand  they  imprecate,  in 
the  strongest  terms,  the  judgments  of  God  on  trans- 
gressors. Such  imprecations  are  levelled  at  trans- 
gressors as  a  body,  and  are  uniformly  uttered  on 
the  hypothesis  of  their  wilful  persistence  in  evil,  in 
which  case  the  overthrow  of  the  sinner  becomes  a 
necessary  pail  of  the  uprooting  of  sin.  They  are  in 
no  wise  inconsistent  with  any  efforts  to  lead  sinners 
individually  to  repentance. 

This  brings  us  to  notice,  lastly,  the  faith  of  the 
psalmists  in  a  righteous  recompense  to  all  men 
according  to  their  deeds  (Ps.  xxxvii.,  &c.).  They 
generally  expected  that  men  would  receive  such 
recompense  iu  great  measure  during  their  own  life- 
time. Yet  they  felt  withal  that  it  was  not  then 
complete:  it  perpetuated  itself  to  their  children 
(Ps.  xxxvii.  25,  cix.  12,  &c.) ;  and  thus  we  find  set 
forth  in  the  Psalms,  with  sufficient  distinctness, 
though  in  an  unmatured  and  consequently  imperfect 
form,  the  doctrine  of  a  retribution  after  death. 

5.  Prophetical  Character  of  the  Psalms. — The 
moral  struggle  between  godliness  and  ungodliness, 
so  vividly  depicted  in  the  Psalms,  culminates,  in 
Holy  Scripture,  in  the  life  of  the  Incarnate  Son  of 
God  upon  earth.  It  only  remains  to  show  that  the 
Psalms  themselves  definitely  anticipated  this  culmi- 
nation. Now  there  are  in  the  Psalter  at  least  three 
psalms  of  which  the  interest  evidently  centres  in  a 
person  distinct  from  the  speaker,  and  which,  since 
they  cannot  without  violence  to  the  language  be 
interpreted  of  any  but  the  Messiah,  may  be  termed 
directly  and  exclusively  Messianic.  We  refer  to 
Pss.  ii.,  xlr.,  ex.;  to  which  may  perhaps  be  added 
Ps.  Ixxii. 

It  would  be  strange  if  these  few  psalms  stood,  in 
their  prophet! ail  significance,  absolutely  alone  among 
the  rest:  the  more  so,  inasmuch  as  Ps.  ii.  forms 
part  of  the  preface  to  the  First  Book  of  the  Psalter, 


and  would,  as  such,  be  entirely  out  of  place,  did  not 
its  general  theme  virtually  extend  itself  over  those 
which  follow,  in  which  the  interest  generally  centres 
in  the  figure  of  the  suppliant  or  worshipper  himself. 
And  hence  the  impossibility  of  viewing  the  psalms 
generally,  notwithstanding  the  historical  drapery  in 
which  they  are  outwardly  clothed,  as  simply  the  post 
devotions  of  the  historical  David  or  the  historical 
Israel.  Other  arguments  to  the  same  effect  are 
furnished  by  the  idealized  representations  which  , 
many  of  them  present;  by  the  outward  points  of 
contact  between  their  language  and  the  actual 
earthly  career  of  our  Saviour;  by  the  frequent 
references  made  to  them  both  by  our  Saviour  Him- 
self and  by  the  Evangelists ;  and  by  the  view  taken 
of  them  by  the  Jews,  as  evidenced  in  several  passages 
of  the  Targum.  There  is  yet  another  circumstance 
well  worthy  of  note  in  its  bearing  upon  this  subject. 
Alike  in  the  earlier  and  in  the  later  portions  of  the 
Psalter,  all  those  psalms  which  are  of  a.  personal 
rather  than  of  a  national  character  are  marked  in 
the  superscriptions  with  the  name  of  David,  as  pro- 
ceeding either  from  David  himself  or  from  one  of 
his  descendants.  It  results  from  this,  that  while 
the  Davidic  psalms  are  partly  personal,  partly  na- 
tional, the  Levitic  psalms  are  uniformly  national. 
Exceptions  to  this  rule  exist  only  in  appearance: 
thus  Ps.  lxxiii.,  although  couched  in  tiie  first  person 
singular,  is  really  a  prayer  of  the  Jewish  faithful 
against  the  Assyrian  invaders;  and  in  Pss.  xlii., 
xliii.,  it  is  the  feelings  of  an  exiled  company  rather 
than  of  a  single  individual  to  which  utterance  is 
given.  It  thbs  follows  that  it  was  only  those 
psalmists  who  were  tyjies  of  Christ  by  external 
office  and  lineage  as  well  as  by  inward  piety,  that 
were  charged  by  the  Holy  Spirit  to  set  forth  before- 
hand, in  Christ's  own  name  and  person,  the  suffer- 
ings that  awaited  him  and  the  glory  that  should 
follow.  The  national  hymns  of  Israel  ore  indeed 
also  prospective;  but  in  general  they  anticipate 
rather  the  struggles  and  the  triumphs  of  the  Chris- 
tian Church  than  those  of  Christ  Himself. 

We  annex  a  list  of  the  chief  passages  in  the 
Psalms  which  are  in  anywise  quoted  or  embodied 
in  the  N.  T.:— Ps.  ii.  1,  2,  7,  8,  9,  iv.  4,  v.  9, 
vi.  3,8,viii.  2,  4-6,  x.  7,  xiv.  1-3,  xvi.  8-ll,xviii. 
4,  49,  xix.  4,  xxii.  1,  8,  18,  22,  xxiii.  6,  xxiv.  1, 
xxxi.  5,  xxxii.  1,  2,  xxxiv.  8,  12-16,  2(1,  xxxv.  9, 
xxxvi.  1,  xxxvii.  11,  xl.  6-8,  xli.  9,  xliv.  22,  xiv. 
6,  7,  xlviii.  2,  li.  4,  lv.  22,  lxviii.  18,  lxix.  4,  9, 
22,  23,  25,  Ixxv.  8,  lxxviii.  2,  24,  lxxxii.  6,  lxxxvi. 
9,  lxxxix.  20,  xc.  4,  ici.  11,  12,  xcii.  7,  xciv.  11, 
xcv.  7-1 1,  cii.  25-27,  civ.  4,  cix.  8,  ex.  1, 4,  cxii.  9, 
cxvi.  10,cxvii.  1,  cxviii.  6, 22,  23,  25,  26,  exxv.  5, 
cxl.  3. 

6.  Literature. — The  list  of  Jewish  commentators 
on  the  Psalter  includes  the  names  of  Saadiah  (who 
wrote  in  Arabic),  Jaichi,  Aben  Ezra,  and  Kimchi. 
Among  later  performances  that  of  Sforno  ( t  1550) 
is  highly  spoken  of  (reprinted  in  a  Forth  Psalter 
of  1804) ;  and  special  mention  is  also  due  to  the 
modern  German  translation  of  Mendelssohn  (f  1 786), 
to  which  again  is  appended  a  comment  by  Joel 
Bril.  In  the  Christian  Church  devotional  fami- 
i  liarity  with  the  Psalter  has  rendered  the  number 
'  of  commentators  on  it  immense ;  and  in  modern 
times  even  the  number  of  private  translations  of  it 
has  been  so  large  as  to  preclude  enumeration  here. 
Among  the  Greek  Fathers,  Theodoret  is  the  best 
commentator,  Chrysostom  the  best  homilist,  on  the 
Psalms:  for  the  rest,  a  catena  of  the  Greek  com- 
ments was  formed  by  the  Jesuit  Corderius.  In  the 
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West  the  pithy  expositions  of  Hilary  and  the  ser- 
mons of  Augustine  are  the  main  patristic  helps. 
A  list  of  the  chief  mediaeval  comments,  which  are 
of  a  devotional  and  mystical  rather  than  of  a  critical 
character,  will  be  found  in  Neale's  Commentary 
(vol.  i.  1860),  which  is  mainly  derived  from  them, 
and  favourably  introduces  them  to  modem  English 
readers.  Later  Roman  Catholic  labourers  on  the 
Psalms  are  Genebrard  (1587),  Agellius  (1606), 
Bellarmine  (1617),  Lorinus  (1619),  and  De  Muis 
(1650):  the  valuable  critical  commentary  of  the 
last-named  has  been  reprinted,' accompanied  by  the 
able  preface  and  terse  annotations  of  Bossuet. 
Among  the  Reformers,  of  whom  Luther,  Zwingle, 
Bucer,  and  Calvin,  all  applied  themselves  to  the 
Psalms,  Calvin  naturally  stands,  as  a  commentator, 
pre-eminent.  Of  subsequent  works  those  of  Geier 
(1668)  and  Venema  (1762,  &c.)  are  still  held  in 
some  repute ;  while  Kosenmiiller's  Scholia  give,  of 
course,  the  substance  of  others.  The  modem  Ger- 
man labourers  on  the  Psalms,  commencing  with 
I>  Wette,  are  very  numerous.  Maurer  shines  as 
an  elegant  grammatical  critic :  Ewald  {Dichter  des 
A.  B.  i.  and  ii.)  as  a  translator.  Hengstenberg'a 
Commentary  holds  a  high  place.  The  two  latest 
Commentaries  are  that  of  Hupteld  (in  progress),  a 
work  of  high  philological  merit,  but  written  in 
strong  opposition  to  Hengstenberg,  and  from  an 
unsatisfactory  point  of  theological  view ;  and  that 
of  Delitzsch  (1859-60),  the  diligent  work  of  a 
sober-minded  theologian,  whose  previous  Symbolae 
ad  Pss.  illustr.  isagogicae  had  been  a  valuable 
contribution  to  the  external  criticism  of  the  Psalms. 
Of  English  works  we  may  mention  the  Paraphrase 
of  Hammond ;  the  devotional  Commentary  of  Bishop 
Home,  and  along  with  this  the  unpretending  but 
useful  Plain  Commentary  recently  published ; 
Merrick's  Annotations ;  Bishop  Horsley  s  Transla- 
tion and  Notes  (1815,  posthumous);  Dr.  Mason 
Good's  Historical  Outline,  and  also  his  Translation 
with  Notes  (both  posthumous ;  distinguished  by 
taste  and  originality  rather  than  by  sound  judgment 

01  accurate  scholarship)  ;  Phillips's  Text,  with 
Commentary,  for  Hebrew  students ;  J.  Jebb's 
Literal  Translation  and  Dissertations  (1846); 
and  lastly  Thrupp's  Introduction  to  the  Psalms 
( 1 860),  to  which  the  reader  is  referred  for  a  fuller 
discussion  of  the  various  matters  treated  of  in  this 
article.  In  the  Press,  a  new  Translation,  &c.,  by 
Perowne,  of  which  specimens  have  appeared.  A 
catalogue  of  commentaries,  treatises,  and  sermons 
an  the  Psalms,  is  given  in  Darling's  Cyclop.  Biblio- 
g (ipliica,  (subjects)  p.  374-514. 

7.  Psalter  of  Solomon. — Under  this  title  is  extant, 
in  a  Greek  translation,  a  collection  of  eighteen 
hymns,  evidently  modelled  on  the  canonical  psalms, 
breathing  Messianic  hopes,  and  forming  a  favourable 
specimen  of  the  later  popular  Jewish  literature. 
They  have  been  variously  assigned  by  critics  to  the 
times  of  the  persecution  of  Antiochus  Epiphanes 
(Kwald,  Dillmann),  or  to  those  of  the  rule  of  Herod 
( Movers,  Delitzsch).  They  may  be  found  in  theCWex 
Psctulepigraphia  V.  T.  of  Kabricius.     [J.  V.  T.] 

PSALTERY.  The  psaltery  was  a  stringed  in- 
strument of  music  to  accompany  the  voice.  The 
Hebrew  ^33,  nibel,  or  ncbel,  is  so  rendered 
in  the  A.  V.  in  all  passages  where  it  occurs,  except 
in  Is.  v.  12,  xiv.  11,  xxii.  24  inarg- ;  Am.  v.  23, 
vi.  5,  where  it  is  translated  viol,  following  the  Ge- 
nera Version,  which  has  viols  in  all  cases,  except 

2  Sam.  vi.  5;  1  K.  x.  12  ("psaltery");  2  Esd.  x. 


22;  Ecclus.  xl.  21  ("  psalterion ") ;  Is.  xxii.  2i 
("musicke");  and  Wisd.  xix.  18  ("  instrument  of 
musike").  The  ancient  viol  was  a  six-stringed 
guitar.  "  Viols  hod  six  strings,  and  the  position  of 
the  fingers  was  marked  on  the  ringer-board  by  frets, 
as  in  the  guitars  of  the  present  day "  (ChappeU, 
Pop.  Mux.  i.  246).  In  the  Prayer  Book  version  of 
the  Psalms,  the  Hebrew  word  is  rendered  "  lute." 
This  instrument  resembled  the  guitar,  but  was  su- 
perior in  tone,  "  being  larger,  and  haviug  a  convex 
back,  somewhat  like  the  vertical  section  of  a  gourd, 
or  more  nearly  resembling  that  of  a  pear.  .  .  It 
had  virtually  six  strings,  because,  although  the 
number  was  eleven  or  twelve,  five,  at  least,  were 
doubled ;  the  first  or  treble,  being  sometimes  a  single 
string.  The  head  in  which  the  pegs  to  turn  the 
strings  were  inserted,  receded  almost  at  a  right 
angle"  (ChappeU,  i.  102).  These  three  instru- 
ments, the  psaltery  or  sautry,  the  viol,  and  the  lute, 
are  frequently  associated  in  the  old  English  poets, 
and  were  clearly  instruments  resembling  each  other, 
though  still  different.  Thus  in  Chaucer's  Fuxcer 
and  Leaf,  337, — 

"And  before  hem  went  mlnstreles  many  one. 
As  harpes,  pipes,  lutes,  and  sautry," 

and  again  in  Drayton's  Polyolbion,  iv.  356 : 
"  The  trembling  lute  some  touch,  some  strain  the  rwi 
best" 

The  word  psaltery  in  its  present  form  appears.  to 
have  been  introduced  about  the  end  of  the  16th 
century,  for  it  occurs  in  the  unmodified  form  psal- 
terion in  two  passages  of  the  Gen.  Version  (1560). 
Again,  in  Noith's  Plutarch  (Them.  p.  124,  ed. 
1595)  we  read  that  Themistoclcs,  "being  mocked 
...  by  some  that  had  studied  hnmanitie,  and  other 
libcrall  sciences,  he  was  driuen  for  renenge  and  his 
owne  defence,  to  aunswer  with  greate  and  stoute 
words,  saying,  that  in  deed  he  could  no  skill  to  tune 
a  harpe,  nor  a  violl,  nor  to  play  of  a  psalterion ; 
but  if  they  did  put  a  citie  iuto  his  hands  that  was 
of  small  name,  wcake,  and  litle,  he  knew  wayes 
enough  how  to  make  it  noble,  strong,  and  great." 
The  Greek  ^aXritpwv,  from  which  our  word  is  de- 
rived, denotes  an  instrument  played  with  the  fingers 
instead  of  a  plectrum  or  quill,  the  verb  ifrdAAeir 
being  used  (Eur.  Bacch.  784),  of  twanging  the 
bowstring  (comp.  <|<aA/u>l  t 6^mv,  Eur.  Ton,  173:. 
But  it  only  occurs  in  the  LXX.  as  the  rendering  of 
the  Heb.  nibel  or  nebet  in  Neh.  xii.  27,  and  Is.  v. 
12,  and  in  all  the  passages  of  the  Psalms,  except  Ps. 
Ixxi.  22  (if-aA^o1!),  and  Ps.  lxxxi.  2  (xitipa),  while 
in  Am.  v.  23,  vi.  5  the  general  term  tpywmr  is 
employed.  In  all  other  cases  vi&Ka  represents 
nibel  or  nebel.  These  various  renderings  are  suffi- 
cient to  show  that  at  the  time  the  translation  of  the 
LXX.  was  made,  there  was  no  certain  identification 
of  the  Hebrew  instrument  with  any  known  to  the 
translators.  The  rendering  vifSka  commends  itself 
on  account  of  the  similarity  of  the  Greek  word  with 
the  Hebrew,  .losephus  appears  to  have  regarded 
them  as  equivalent,  and  his  is  the  only  dire*  evi- 
dence upon  the  point.  He  tells  us  (Ant.  vii.  12, 
§3)  that  the  difference  between  the  mvipa  (Heb. 
"1133,  cmno>)  and  the  ra$ka  was,  that  the  former 

had  ten  strings  and  was  played  with  the  plectrum, 
the  latter  had  twelve  notes  nnd  was  played  with 
the  hand.  Forty  thousand  of  these  instruments, 
he  adds  {Ant.  viii.  3.  §8),  were  made  by  Solomon 
of  electrum  for  the  Temple  choir.  Rashi  (on  Is. 
v.  12)  says  that  the  nebel  had  more  strings  and 
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pegs  than  the  cinndr.  That  nabla  was  a  foreign 
name  is  evident  from  Strata  (x.  p.  47 1 ),  and  from 
Athenaeus  (iv.  p.  175),  where  its  origin  is  said 
to  be  Sidonian.  IieyonJ  this,  and  that  it  was  a 
stringed  instrument  (Ath.  iv.  p.  175),  played 
by  the  hand  (Ovid,  Art.  Am.  iii.  327),  we  know 
nothing  of  it,  but  in  these  tacts  we  hare  strong 
presumptive  evidence  that  nabla  and  nebel  are 
the  same ;  and  that  the  nabla  and  psalterion  are 
identical  appears  from  the  Glossary  of  Philoxenus, 
where  nablio  =  tydsXTys,  and  nabtizo  =  tydWai,  and 
from  Suidas,  who  makes  psalterion  and  naula,  or 
nabla,  synonymous.  Of  the  Psaltery  among  the 
Greeks  there  appear  to  have  been  two  kinds.  The 
rnnrls,  which  was  of  Persian  (A then.  xiv.  p.  636) 
or  Lydian  (ibid.  p..  635)  origin,  and  the  fiayaSts. 
The  former  had  only  two  (Athen.  iv.  p.  183)  or 
three  (ibid.)  strings ;  the  latter  as  many  as  twenty 
(Athen.  xiv.  p.  634),  though  sometimes  only  five 
(ibid.  p.  637).  They  are  sometimes  said  to  be  the 
same,  and  were  evidently  of  the  same  kind.  Both 
Isidorus  (de  Origg.  iii.  21 )  and  Cassiodorus  (Praef. 
in  Psal.  c.  iv.)  describe  the  psaltery  as  triangular  in 
shape,  like  the  Greek  A,  with  the  sounding-board 
above  the  strings,  which  were  struck  downwards. 
The  latter  adds  that  it  was  played  with  a  plectrum, 
so  that  he  contradicts  Josephus  if  the  psaltery  and 
nebel  are  reully  the  same.  In  this  case  Josephus  is  the 
rather  to  be  trusted.  St.  Augustine  (on  Ps.  ixxii. 
[xxxiii.] )  makes  the  position  of  the  sounding-board 
the  point  in  which  the  cithara  and  psaltery  differ; 
in  the  former  it  is  below,  in  the  latter  above  the 
strings.  His  language  implies  that  both  were  played 
with  the  plectrum.  The  distinction  between  the 
cithara  and  psaltery  is  observed  by  Jerome  (Prol. 
in  Ptal.).  From  these  conflicting  accounts  it  is 
impossible  to  say  positively  with  what  instrument 
the  nebel  of  the  Hebrew  exactly  corresponded.  It 
was  probably  of  various  kinds,  as  Kimchi  says  in 
his  note  on  Is.  xxii.  24,  differing  from  each  other 
both  with  regard  to  the  position  of  the  pegs  and 
the  number  of  the  strings.  In  illustration  of  the 
descriptions  of  Isidorus  and  Cassiodorus  reference 
may  be  made  to  the  drawings  from  Egyptian  mu- 
sical instruments  given  by  Sir  Card.  Wilkinson 
(Anc.  Eg.  ii.  280,  287),  some  one  of  which  may 
correspond  to  the  Hebrew  nebel.*  Munk  (Palestine, 
plate  16,  figs.  12,  13)  gives  an  engraving  of  an 
instrument  which  Kiebuhr  saw.  Its  form  is  that 
of  an  inverted  delta  placed  upon  a  i  ound  box  of  wood 
covered  with  skin. 

The  nebel  'dsdr(?s.  xxxiii.  2,  xcii.  3  [4],  cxliv.  9) 
appears  to  have  been  an  instrument  of  the  psaltery 
kind  which  had  ten  strings,  and  was  of  a  trapezium 
shape,  according  to  some  accounts  (Forkel,  Oesch.  d. 
Mas.  i.  1 33).  Aben  Ezra  (on  Ps.  d.  3)  says  the  nebel 
had  ten  holes.  So  that  he  must  have  considered  it 
to  be  a  kind  of  pipe. 

Prom  the  fact  that  nebel  in  Hebrew  also  signifies  a 
wine-bottle  or  skin,  it  has  been  conjectured  that  the 
term  when  applied  to  a  musical  instrument  denotes 
a  kind  of  bagpipe,  the  old  English  cornamute,  Fr. 
corneinuse,  but  it  seems  clear,  whatever  else  may  be 
obscure  concerning  it,  that  the  nebel  was  a  stringed 
instrument.  In  the  Mishua  (Cilim,  xvi.  7)  mention  is 
made  of  a  case  (p>T1  =  W*v) '»  which  it  was  kept 

Its  first  appearance  in  the  history  of  the  0.  T.  is 
in  connexion  with  the  "  string "  of  prophets  who 


■  Abraham  de  Porta- Leone,  the  author  of  ShiUe  Haggib. 
fcrM»{c  S)  identifies  the  nebel  with  the  Italian  liuto,  the 
talc,  or  rather  with  the  particul  ir  kind  called  livto  ckitar* 
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met  Saul  as  they  came  down  from  the  high  place 
(1  Sam.  x.  5).  Here  it  is  clearly  used  in  a  religious 
service,  as  again  (2  Sam.  vi.  5 ;  1  Chr.  xiiu  8), 
when  David  brought  the  ark  from  Kirjath-jearim. 
In  the  temple  band  organized  by  David  were  the 
players  on  psalteries  (1  Chr.  xv.  16,  20),  who  ac- 
companied the  ark  from  the  house  of  Obed-edom 
(1  Chr.  xv.  28).  They  played  when  the  ark  was 
brought  into  the  temple  (2  Chr.  v.  12) ;  at  the 
thanksgiving  for  Jehoshaphat's  victory  (2  Chr.  xx. 
28) ;  at  the  restoration  of  the  temple  under  Heze- 
kiah  (2  Chr.  xxix.  25),  and  the  dedication  of  the 
walls  of  Jerusalem  after  they  were  rebuilt  by  Ne- 
hemiah  (Neh.  xii.  27).  In  all  these  cases,  and  in 
the  passages  in  the  Psalms  where  allusion  is  made 
to  it,  the  psaltery  is  associated  with  religious  ser- 
vices (comp.  Am.  v.  23 ;  2  Esdr.  x.  22).  But  it 
had  its  part  also  in  private  festivities,  as  is  evident 
from  Is.  v.  12,  xiv.  11,  xxii.  24;  Am.  vi.  5,  where 
it  is  associated  with  banquets  and  luxurious  in- 
dulgence. It  appears  (Is.  xiv.  11)  to  have  had  a 
soft  plaintive  note. 

The  psalteries  of  David  were  made  of  cypress 
(2  Sam.  vi.  5),  those  of  Solomon  of  algum  or 
almug-trees  (2  Chr.  ix.  It).  Among  the  instru- 
ments of  the  band  which  played  before  Nebuchad- 
nezzar's golden  image  on  the  plains  of  Dura,  we 
again  meet  with  the  psaltery  (pIFUDB,  Dan.  iii. 
5,  10,  15;  J'ltMDB,  p&antirin).  The  Chaldee 
word  appears  to  be  merely  a  modification  of  the 
Greek  ^aX-rlipioy.  Attention  is  called  to  the  fact 
that  the  word  is  singular  in  Geseiuus  (Tltes.  p. 
1116),  the  termination  }*  -  corresponding  to  the 
Greek  -iov.  [W.  A.  W.] 

PTOLT5MEE  and  PTOLEME'US  (nroAt- 
juoTo»:  Ptotemaeiu).  1.  "The  son  of  Dorymenes"  ' 
(1  Mace.  iii.  38 ;  2  Mace.  iv.  45 ;  comp'.  Polyb. 
v.  61),  a  courtier  who  possessed  great  influence 
with  Antiochus  Epiph.  He  was  induced  by  a 
bribe  to  support  the  cause  of  Menelaus  (2  Mace, 
iv.  45-50) ;  and  afterwards  took  an  active  part 
in  forcing  the  Jews  to  apostatize  (2  Mace.  vi.  8. 
according  to  the  true  reading).  When  Judas  had 
successfully  resisted  the  first  assaults  of  the  Syrians, 
Ptolemy  took  part  in  the  great  expedition  which 
Lysias  organized  against  him,  which  ended  in  the 
defeat  at  Emmaus  (b.c.  166),  but  nothing  is  said 
of  his  personal  fortunes  in  the  campaign  (1  Mace, 
iii.  38). 

2.  The  son  of  Agesarchus  (Ath.  vi.  p.  246  C), 
a  Megalcpolitan,  su  roamed  Macron  (2  Mace.  x.  12), 
who  was  governor  of  Cyprus  during  the  minority 
of  Ptol.  Philometor.  This  office  he  discharged 
with  singular  fidelity  (Polyb.  xxvii.  12);  but  after- 
wards he  deserted  the  Egyptian  service  to  join  An- 
tiochus Epiph.  He  stood  high  in  the  favour  of 
Antiochus,  and  received  from  bim  the  government 
of  Phoenicia  and  Coele-Syria  (2  Mace.  viii.  8,  x. 
11,  12).  On  the  accession  of  Ant.  Eupatnr,  his 
conciliatory  policy  towards  the  Jews  brought  him 
into  suspicion  at  court.  He  was  deprived  of  his 
government,  and  in  consequence  of  this  disgrace  he 
poisoned  himself  c.  B.C.  164  (2  Mace.  x.  13). 

Ptol.  Macron  is  commonly  identified  with  Ptol. 
"  the  son  of  Dorymenes,"  and  it  seems  likely  from  a 
comparison  of  1  Mace.  iii.  38  with  2  Mace.  viii.  8, 9, 


ranato  (the  Germ,  mandoline),  the  thirteen  strings  of  which 
were  of  gut  or  sinew,  and  were  struck  with  a  quill. 
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that  they  were  confused  in  the  popular  account  of 
the  war.  But  the  testimony  of  Athenneus  dis- 
tinctly separates  the  governor  of  Cyprus  from  "  the 
son  of  Dorymenes"  by  his  parentage.  It  is  also 
doubtful  whether  Ptol.  Macron  had  left  Cyprus  as 
early  as  n.C.  170,  when  "the  son  of  Dorymenes" 
was  at  Tyre  (2  Mace.  iv.  45),  though  there  is  no 
authority  for  the  common  statement  that  he  gave 
up  the  island  into  the  hands  of  Antiochns,  who  did 
not  gain  it  till  B.C.  168. 

3.  The  son  of  Abubus,  who  married  the  daughter 
of  Simon  the  Maccabee.  He  was  a  man  of  great 
wealth,  and  being  invested  with  the  government  of 
the  district  of  Jericho,  formed  the  design  of  usurp- 
ing the  sovereignty  of  Judaea.  With  this  view  he 
treacherously  murdered  Simon  and  two  of  his  sons 
(1  Mace.  ivi.  11-16;  Joseph.  Ant.  xiit.  7,  §4;  8, 
§1,  with  some  variations) ;  but  Johannes  Hyrcanus 
received  timely  intimation  of  his  design,  and  escaped. 
Hyrcanus  afterwards  besieged  him  in  his  strong- 
hold of  Dflk,  but  in  consequence  of  the  occunwice 
of  the  Sabbatical  year,  he  was  enabled  to  make  his 
escape  to  Zeno  Cotylas  prince  of  Philadelphia 
(Joseph.  Ant.  jriii.  8,  §1). 

4.  A  citizen  of  Jerusalem,  lather  of  Lysimachus, 
the  Greek  translator  of  Esther  (Esth.  xiii.).  [Lysi- 
machus 1.]  *         [B.  K.  W.] 


PTOLEMAEUS 

FTOLEMAE'US  (in  A.  V.  PTOL'OMEE 
and  PTOLEMEUS — XlroKefuaos,  "  the  war- 
like," irroA«/M>r=iro'Atytos'),  the  dynastic  name  of 
the  Greek  kings  of  Egypt.  The  name,  which  occurs 
in  early  legends  (ll.  iv.  228 ;  Pans.  x.  5),  appears 
first  in  the  historic  period  in  the  time  of  Alexander 
the  Great,  and  became  afterwards  very  frequent 
among  the  states  which  arose  out  of  his  con- 
quests. 

For  the  civil  history  of  the  Ptolemies  the  student 
will  find  ample  references  to  the  original  authorities 
in  the  articles  in  the  Dictionary  of  Biography,  ii. 
581,  &c,  and  in  Pauly's  Real-EncyclopSdie. 

The  literature  of  the  subject  in  its  religious 
aspects  has  been  already  noticed.  [Alexandria  ; 
Dispersion.]  A  curious  account  of  the  literary 
activity  of  Ptol.  Philadelphus  is  given — by  Simon 
de  Magistris — in  the  Apologia  sent.  Pat.  de  LXX. 
Vers.,  appended  to  Daniel  tec.  LXX.  (Komae, 
1772),  but  this  is  not  always  trustworthy.  More 
complete  details  of  the  history  of  the  Alexaudrine 
Libraries  are  given  by  Ritschl,  Die  Alexandrmachen 
Bibliotheken,  Breslau,  1838;  and  Parthey,  Das 
Alexandr.  Museum,  Berlin,  1838. 

The  following  table  gives  the  descent  of  the 
royal  line  as  far  as  it  is  connected  with  Biblical 
history.  [B.  F.  W.] 


GENEALOGICAL  TABLE  OF  THE  PTOLEMIES. 


1.  ProLEMAKua  I.  Soteh  (son.of  Lagus),  c  B.e.  323-285. 

I  

I  I 
Arslnoe  =  1.  Ptol.  II.  Philadklphus  (B.C.  286-247) =3.  Arslnoe. 


4.  PTOL.  111.  EUKRGKTES  1.  (BX.  247-222). 


5.  Berenice  — Antiochns  II. 


«.  Ptoi.  IV.  Philopatok  (b.c.  222-305)  =  7.  Arsinoe. 


I 


8.  Ptol.  V.  Emphases  (e.c.  205-181)  =  Cleopatra  (d.  of  Antiochns  M.). 


t.  Ptol.  VI.  Philoxetob 

(B.C.  181-146), 
«=Cleopatra(ll). 


10.  Pro*.  VII.  Eoirobtks  II.  (Physcon)  =  ll.  Cleopatra. 

(B.&  171-146-117)  =  (J)  Cleopatra  (14). 


(12)  Cleopatra,  13.  PtoL  Eupator. 

=  Alex.  Bains. 
=  Demetrius  II. 


14.  Cleopatra. 


15.  ProL.VIU.Soru  II. 
(B.C.  117-81). 


PTOLEMAE  US  I.  SOTEB,  known  as  the 
son  of  Lagus,  a  Macedonian  of  low  rank,  was  gene- 
rally supposed  to  have  been  an  illegitimate  son  of 
Philip.  He  distinguished  himself  greatly  during 
the  campaigns  of  Alexander ;  at  whose  death,  fore- 
seeing the  necessary  subdivision  of  the  empire,  he 
secured  tor  himself  the  government  of  Egypt,  where 
he  proceeded  at  once  to  lay  the  foundations  of  a 
kingdom  (B.C.  323).  His  policy  during  the  wars 
of  the  succession  was  mainly  directed  towards  the 
consolidation  of  his  power,  and  not  to  wide  con- 
quests. He  maintained  himself  against  the' attacks 
of  Perdiccas  (b.C.  321),  and  Demetrius  (B.C.  312), 
and  gained  a  precarious  footing  in  Syria  and  Phoe- 
nicia. In  B.C.  307  he  suffered  a  very  severe  defeat 
at  sea  off  Cyprus  from  Antigonus,  but  successfully 
defended  Egypt  against  invasion.  After  the  final 
defeat  of  Antigonus,  B.C.  301,  he  was  obliged  to 
concede  the  debateable  provinces  of  Phoenicia  and 
Code-Syria  to  Seleucus ;  and  during  the  remainder 


of  his  reign  his  only  important  achievement  abroad 
was  the  recovery  of  Cyprus,  which  he  permanently 
attached  to  the  Egyptian  monarchy  (B.C..  295". 
He  abdicated  in  favour  of  his  youngest  son  Ptol.  11. 
Philadelphus,  two  years  before  his  death,  which 
took  place  in  B.C.  283. 

Ptol.  Soter  is  described  very  briefly  in  Daniel 
(xi.  5)  as  one  of  those  who  should  receive  part  of 
the  empire  of  Alexander  when  it  was  '*  divided  to- 
ward the  four  winds  of  heaven."  "  Vie  king  of 
the  south  [Egypt  in  respect  of  Judaea]  shall  be 
strong  ;  and  one  of  his  princes  [Seleucus  Kicator, 
shall  be  strong] ;  and  he  [Seleucus]  shall  be  strong 
above  him  [Ptolemy],  and  have  dominion."  Seleu- 
cus, who  is  here  mentioned,  fled  from  Babylon,  where 
Antigonus  sought  his  life,  to  Egypt  in  B.C.  316,  and 
attached  himself  to  Ptolemy.  At  last  the  decisive 
victory  of  Ipsus  (B.C.  301),  which  was  mainly 
gained  by  his  services,  gave  him  the  conmfn&d  oi 
an  empire  which  was  greater  than  any  other  held 
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by  Alexander's  successors ;  and  "  his  dominion  was 
a  great  dominion  "  ( Dan.  /.  c.).» 

In  one  of  his  expeditions  into  Syria,  probably 
B.C.  320,  Ptolemy  treacherously  occupied  Jerusalem 
on  the  Sabbath,  a  fact  which  arrested  the  attention 
of  the  heathen  historian  Agatharcides  (ap.  Joseph. 
c.  Ap.  i.  22  ;  Ant.  xii.  1).  He  carried  away  many 
Jews  and  Samaritans  captive  to  Alexandria;  but, 
aware  probably  of  the  great  importance  of  the  good 
will  of  the  inhabitants  of  Palestine  in  the  event  of 
a  Syrian  war,  he  gave  them  the  full  privileges  of 
citizenship  in  the  new  city.  In  the  campaign  of 
Gaza  (B.C.  312)  he  reaped  the  fruits  of  his  liberal 
polioy ;  and  many  Jews  voluntarily  emigrated  to 
Egypt,  though  the  colony  was  from  the  first  dis- 
turbed by  internal  dissensions  (Joseph,  as  above ; 
Hecat,  ap.  Joseph,  c.  Ap.  1.  a).         [B.  F.  W.j 


Ptoleiny  L,  King  of  Egypt. 
rtaUdmckm  ol  Ptolemy  I.  (Aloundrun  tajenl).     Obv.  Hud 
of  kin*,  r.  f,  bound  with  fillet    Ber.  I1TOAEMAIOY 
SOTHPOS.  Eagle.  L,  <m  thunderbolt.   (Struck  u  Tyre.) 


PTOLEMAKUS  II.  PHILADEL'PHUS, 

the  youngest  son  of  Ptol.  I.,  was  made  king  two 
years  before  his  death,  to  confirm  the  irregular  suc- 
cession. The  conflict  between  Egypt  and  Syria  was 
renewed  during  his  reign  in  consequence  of  the  in- 
trigue of  his  half-brother  Magns.  "  But  m  the  end 
of  yean  they  [the  kings  of  Syria  and  Egypt]  joined 
themselves  together  [in  friendship].  For  the  king's 
daughter  of  the  south  [Berenice,  the  daughter  of 
Ptol.  Philadelphus]  came  [as  bride]  to  the  king  of 
the  north  [Antiochus  II.],  to  make  an  agreement " 
(Dan.  xi.  6).  The  unhappy  issue  of  this  marriage 
has  been  noticed  already  [Antiochus  II.,  vol.  i. 
p.  74] ;  and  the  political  events  of  the  reign  of  Pto- 
lemy, who,  however,  retained  possession  of  the  dis- 
puted provinces  of  Phoenicia  and  Coele-Syria,  offer 
no  further  points  of  interest  in  connexion  with 
Jewish  history. 

In  other  respects,  however,  this  reign  was  a 
critical  epoch  for  the  development  of  Judaism,  as  it 
was  for  the  intellectual  history  of  the  ancient  world. 
The  liberal  encouragement  which  Ptolemy  bestowed 
on  literature  and  science  (following  out  in  this  the 
designs  of  his  father)  gave  birth  to  a  new  school 
of  writers  and  thinkers.  The  critical  faculty  was 
called  forth  in  place  of  the  creative,  and  learning  in 
some  sense  supplied  the  place  of  original  speculation. 
Eclecticism  was  the  necessary  result  of  the  con- 
currence and  comparison  of  dogmas;  and  it  was 
impossible  that  the  Jew,  who  was  now  become  as 
true  a  citizen  of  the  world  as  the  Greek,  should 
remain  passive  in  the  conflict  of  opinions.  The 
origin  and  influence  of  the  translation  of  the  LXX. 
will  be  considered  in  another  place.  [Septuagint.] 
It  is  enough  now.  to  observe  the  greatness  of  the 
consequences  involved  in  the  union  of  Greek  lan- 


•  Jerome  (ad  Dan.  L  c)  very  strangely  refers  the  Utter 
clauses  of  the  verse  to  Ptol.  Ptilutdelphus.  "whose  empire 
surpassed  that  of  his  father."   The  whole  tenor  of  the 


.'unge  with  Jewish  thought.  From  this  time  the 
Jew  was  familiarized  with  the  great  types  of 
Western  literature,  and  in  some  degree  aimed  at 
imitating  them.  Ezechiel  (4  run  'lovScuxiv  rfa- 
yySiav  tonrrfis,  Clem.  Alex.  Str.  i.  23,  §155) 
wrote  a  drama  on  the  subject  of  the  Exodus,  of 
which  considerable  fragments,  in  fair  iambic  verse, 
remain  (Euseb.  Praep.  Ev.  ix.  28, 29 ;  Clem.  Alex. 
I.  c),  though  he  does  not  appear  to  have  adhered 
strictly  to  the  laws  of  classical  composition.  An 
elder  Philo  celebrated  Jerusalem  in  a  long  hexameter 
poem — Eusebius  quotes  the  14th  book — of  which 
the  tew  corrupt  lines  still  preserved  (Euseb.  Praep. 
Ev.  ix.  20,  24,  28)  convey  no  satisfactory  notion. 
Another  epic  poem,  "  on  the  Jews,"  was  written 
by  Theodotus,  and  as  the  extant  passages  ( Euseb. 
Praep.  Ev.  ix.  22)  treat  of  the  history  of  Sichcm, 
it  has  been  conjectured  that  he  was  a  Samaritan. 
The  work  of  AristohULUS  on  the  interpretation  ot 
the  Law  was  a  still  mora  important  result  of  the 
combination  of  the  old  faith  with  Greek  cultuie,  as 
forming  the  groundwork  of  later  allegories.  And 
while  the  Jews  appropriated  the  finite  of  Western 
science,  the  Greeks  looked  towards  the  East  with  a 
new  curiosity.  The  histories  of  Berosus  and  Manetho 
and  Hecataeus  opened  a  woi  Id  as  wide  and  novel  as 
the  conquests  of  Alexander.  The  legendary  sibyls 
were  taught  to  speak  in  the  language  of  the  prophets. 
The  name  of  Orpheus,  which  was  connected  with  the 
first  rise  of  Greek  polytheism,  gave  sanction  to  versos 
which  set  forth  nobler  views  of  the  Godhead  (Euseb. 
Praep.  Ev.  xiii.  12,  Sic).  Even  the  most  famous 
poets  were  not  free  from  interpolation  (Ewald, 
Oesch.  iv.  297,  note).  Everywhere  the  intellectual 
approximation  of  Jew  and  Gentile  was  growing 
closer,  or  at  least  more  possible.  The  later  specific 
forms  of  teaching  to  which  this  syncretism  of  East 
and  West  gave  rise  have  been  already  noticed. 
[Alexandria,  vol.  i.  pp.  47, 8.]  A  second  time 
and  in  n  new  fashion  Egypt  disciplined  a  people  of 
God.  It  first  impressed  upon  a  nation  the  firm 
unity  of  a  family,  and  then  in  due  time  reconnected 
a  matured  people  with  the  world  from  which  it 
had  been  called  out.  [B.  E.  W.] 


Ptolemy  IL 


Ootodrmchm  of  Ptolemy  IL  Obr.  AAEAOflN.  Buel  of  Pto- 
lemy IL  end  Arelnoe,  r.  Ber.  0EON.  Butt  of  Ptolemy  L 
and  Berenice,  r. 

PTOLEMAE'US  III.  EUERGETE8  was 

the  eldest  son  of  Ptol.  Philad.  and  brother  of  Bere- 
nice the  wife  of  Antiochus  II.  The  repudiation  and 
murder  of  his  sister  furnished  him  with  an  occasion 
for  invading  Syria  (c.  B.C.  246).  He  "  stood  up,  a 
branch  out  of  her  stock  [sprung  from  the  same  pa- 
rents] in  his  [father's]  estate ;  and  set  himself  at 
[the  head  of]  his  army,  and  came  against  the  for- 
tressesof  the  king  of  the  north  [Antiochus],  and  dealt 


passage  requires  the  contrast  of  the  two  kingdoms  ou 
which  the  fortunes  of  "Judaea  hnng. 

3  Q  2 
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against  them  and  prevailed*  (Dan.  xi.  7).  He  ex- 
tended his  conquests  as  thr  ns  Antioch,  and  then 
eastwards  to  Babylon,  but  was  recalled  to  Egypt  by 
tidings  of  seditions  which  had  broken  out  there.  His 
success  was  brilliant  and  complete.  "  He  carried  cap- 
tive into  Egypt  the  gods  [of  the  conquered  nations] 
with  their  molten  images,  and  with  their  precious 
vessels  of  silver  and  gold"  (Dan.  xi.8).  Thiscapture 
of  sacred  trophies,  which  included  the  recovery  of 
images  taken  from  Egypt  by  Cambyses  (Jerome, 
ad  loc.),  earned  for  the  king  the  name  Euergetes — 
"  Benefactor  "—from  the  superstitious  Egyptians, 
and  was  specially  recorded  in  the  inscriptions  which 
he  set  up  at  Adule  in  memory  of  his  achievements 
(Cosmos  Ind.  ap.  Clint.  F.  H.  382  n).  After  his 
return  to  Egypt  (cir.  B.C.  243)  he  suffered  a  great 
part  of  the  conquered  provinces  to  fall  again  under 
the  power  of  Seleucus.  But  the  attempts  which  Sc- 
leucus  made  to  attack  Egypt  terminated  disastrously 
to  himself.  He  first  collected  a  fleet  which  was  almost 
tofcilly  destroyed  by  a  storm  ;  and  then,  "  as  if  by 
some  judicial  infatuation,"  "  he  came  against  the 
realm  of  tlie  king  of  Vie  south  and  [being  defeated] 
returned  to  his  oirn  land  [to  Antioch]  "  (Dan.  xi.  9 ; 
Justin,  xxvii.  2).  After  this  Ptolemy  "desisted 
some  years  from  [attacking]  the  king  of  the  north  " 
(Dan.  xi.  8),  since  the  civil  war  between  Seleucus 
and  Antiochus  Hierax,  which  he  fomented,  secured 
him  from  any  further  Syrian  invasion.  The  re- 
mainder of  the  reign  of  Ptolemy  seems  to  have  been 
spent  chiefly  in  developing  the  resources  of  the  em- 
pire, which  he  raised  to  the  highest  pitch  of  its 
prosperity.  His  policy  towards  the  Jews  was 
similar  to  that  of  his  predecessors,  and  on  his  o<xa- 
pation  of  Syria  he  "offered  sacrifices,  after  the 
custom  of  the  Law,  in  acknowledgment  of  his  suc- 
cess, in  the  Temple  at  Jerusalem,  and  added  gifts 
worthy  of  his  victory  "  (Joseph,  c.  Ap.  ii.  5).  The 
famous  story  of  the  manner  in  which  Joseph  the 
son  of  Tobias  obtained  from  him  the  lease  of  the 
revenues  of  Judaea  is  a  striking  illustration  both  of 
the  condition  of  the  country  nnd  of  the  influence  of 
individual  Jews  (Joseph.  Ant.  xii.  4).  [Onias.] 

[B.  V.  W.] 


PTOLEMAEUS 

character.  "  The  sons  of  Seleucus  [Seleucus  Ce- 
rannus  and  Antiochus  the  Great]  were  stirred  vp 
and  assemHed  a  multitude  of  great  forces ;  and  one 
of  them  [Antiochus]  cum*  and  overflowed  and 
passed  thro'igh  [even  to  Pelusium :  Polyb.  v.  62]  ; 
and  he  returned  [from  Seleucia,  to  which  he  h.id 
retired  during  a  taithless  truce :  Polyb.  v.  6fi]  ; 
and  they  [Antiochus  and  Ptolemy!  were  stirred  up 
[in  war]  even  to  his  [Antiochus']  fortress.  And 
the  king  of  the  south  [Ptol.  Philopator]  was  moved 
with  choler,  and-  came  forth  and  fought  with  him 
[at  Iiaphia]  ;  and  he  set  forth  a  great  multitude ; 
and  the  multitude  was  given  into  his  hand  [to  lead 
to  battle] .  And  the  multitude  raised  itself  [proudly 
fur  the  conflict],  and  his  heart  was  lifted  ap,  and 
he  cast  down  ten  thousands  (cf.  Polyb.  v.  86);  but 
he  was  not  vigorous  "  [to  reap  the  fruits  of  his  vic- 
tory] (Dan.  xi.  10-12;  cf.  3  Mace.  i.  1-5).  After 
this  decisive  success  Ptol.  Philopator  visited  the 
neighbouring  cities  of  Syria,  and  among  others 
Jerusalem.  After  offering  sacrifices  of  thanksgiving 
in  the  Temple  he  attempted  to  enter  the  sanctuary. 


Ptolemy  HI. 

Oelodrschm  of  Ptolemy  111.  (Egyptian  Ulent).  Obv.  Bust  or 
king.  r..  wearing  radiate  dladum.  and  carrying  trident  Rev. 
BASIAED2  I1TOAEMAIOY.  Radiate  oornucopla. 

PTOLEMAE'US   TV.  PHILOPATOR. 

After  the  death  of  Ptol.  Euergetes  the  line  of  the 
Ptolemies  rapidly  degenerated  (Strabo,  xvi.  12,  13, 
p.  798).  Ptol.  Philopator,  his  eldest  son,  who  suc- 
ceeded him,  Wits  to  the  last  degree  sensual,  effemi- 
nate, and  debased.  But  externally  his  kingdom 
retained  its  power  and  splendour;  and  when  cir- 
cumstances forced  htm  to  action,  Ptolemy  himself 
showed  ability  not  unworthy  of  his  race.  The  de- 
scription of  the  campaign  of  Raphia  (B.C.  217)  in 
the  Book  of  Daniel  gives  a  vivid  description  of  his 


»  Jerome  (ad  Dan.  xl.  14)  places  the  flight  of  Onias  to 
hgypt  and  the  foundation  of  the  temple  of  T^ontopotls  in 


rtolemy  IV. 

Tetradraclim  ol  rtolemT  IV.  (Egyptian  talent)  Obv.  Boat  or 
king,  r  .  bound  with  dllet  Dev.  ilTOAF.MAIOY  *IAO- 
IIATOPOS.    Eagle,  L,  on  thunderbolt    (Straek  at  Tyre.) 

A  sudden  paralysis  hindered  his  design ;  but  when 
he  returned  to  Alexandria  he  determined  to  inflict 
on  the  Alexandrine  Jews  the  vengeance  lor  his  dis- 
appointment. In  this,  however,  he  was  again  hin- 
dered ;  and  eventually  he  confirmed  to  them  the 
full  privileges  which  they  had  enjoyei  before. 
[3  Maccabees.]  The  recklessness  of  bis  reign 
was  further  marked  by  the  first  insurrection  of  the 
native  Egyptiaus  against  their  Greek  rulers  ( Polyb. 
v.  107).  This  was  pnt  down,  and  Ptolemy,  during 
the  remainder  of  his  life,  gave  himself  up  to  un- 
bridled excesses.  He  died  B.C.  205,  and  was  suc- 
ceeded by  his  only  child,  Ptol.  V.  Eptphaues,  who 
was  at  the  time  only  four  or  five  years  old  ( Jei  oroe, 
ad  Dan.  xi.  10-12).  [B.  V.  W.] 

PTOLEMAE'US  V.  EPIPH'ANES.  The 

reign  of  Ptol.  Epiphanes  was  a  critical  epoch  in  the 
history  of  the  Jews.  The  rivalry  between  the 
Syrian  nnd  Egyptian  parties,  which  had  for  some 
time  divided  the  people,  came  to  an  open  rupture 
in  the  struggles  which  marked  his  minority.  The 
Syrian  faction  openly  declared  for  Antiochus  the 
Great,  when  he  advanced  on  his  second  expedition 
against  Egypt ;  nnd  the  Jews,  who  remained  faith- 
ful to  the  old  alliance,  fled  to  Egypt  in  great  num- 
bers, where  Onias,  the  rightful  successor  to  the 
high-priesthood,  not  long  afterwards  established  the 
temple  at  Leontopolis.*  [Onias.]  In  the  strong 
langunge  of  Daniel,  "  The  robbers  of  the  people 
exalted  themselves  to  establish  the  vision"  (Dan. 
xi.  14) — to  confiim  by  the  issue  of  their  attempt 
the  truth  of  the  prophetic  word,  and  at  the  same 

the  re ign  of  Ptol.  Kpipbanes.  But  Onlus  was  still  a  vonth 
at  the  time  of  his  father's  death,  dr.  B.C.  1 1 1 . 
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time  to  forward  unconsciously  the  establishment 
of  the  heavenly  kingdom  which  they  sought  to 
anticipate.  The  accession  of  Ptolemy  and  the  con- 
fusion of  a  disputed  regency  furnished  a  favourable 
opportunity  for  foreign  invasion.  "  Many  stood  up 
against  t/ie  king  of  the  south,"  under  Antiochus  the 
Great  and  Philip  III.  of  Macedonia,  who  formed  a 
league  for  the  dismemberment  of  his  kingdom.  "  So 
the  king  of  the  north  [Antiochus]  came,  and  cast 
up  a  mount,  and  took  the  most  fenced  city  [Sidon, 
to  which  Scopas,  the  general  of  Ptolemy,  had  fled : 
Jerome,  ad  toe.],  and  the  arms  of  the  south  did  not 
withstand"  [at  Paneas,  B.C.  198,  where  Antiochus 
pined  a  decisive  victory]  (Dan.  li.  14, 15).  The 
interference  of  the  Romans,  to  whom  the  regents 
had  turned  tor  help,  checked  Antiochus  in  his 
career ;  but  in  order  to  retain  the  piovinces  of  Coele- 
Syria,  Phoenicia,  and  Judaea,  which  he  had  recon- 
quered, really  under  his  power,  while  he  seemed 
to  comply  with  the  demands  of  the  Romans,  who 
required  them  to  be  surrendered  to  Ptolemy,  "  he 
gave  him  [Ptolemy,  his  daughter  Cleopatra]  a  young 
tnaiden"  [as  his  betrothed  wife]  (Dan.  xi.  17). 
But  in  the  end  his  policy  only  partially  succeeded. 
After  the  marriage  of  Ptolemy  and  Cleopatra  was 
consummated  (h.c.  193),  Cleopatra  did  "  not  stand 
on  his  side,"  but  supported  her  husband  in  main- 
taining the  alliance  with  Rome.  The  disputed  pro- 
vinces, however,  remained  in  the  possession  of  An- 
tiochus; and  Ptolemy  was  poisoned  at  the  time 
when  he  was  preparing  an  expedition  to  recover 
them  from  Seleucus,  the  unworthy  successor  of 
Antiochus,  B.C.  181.  [B.  F.  \V.] 


Ptolemy  V. 


Tetnulrachm  or  Ptolemy  V.  (Egyptian  tuloiit).  Obv.  BuKofklug. 
I.,  bouod  with  fillet  adorned  with  ears  of  wheal.  Bar. 
BA2IAE02  IITOAEMAJOY.   Eagle,  L,  on  thunderbolt 

PTOLEMAE'US  VI.  PHILOMETOR. 

On  the  death  of  Ptol.  Epiphanes,  his  wife  Cleopatra 
held  the  regency  for  her  young  son,  Ptol.  l'hilo- 
metor,  and  preserved  peace  with  Syria  till  she  died, 
u.c.  173.  The  government  then  fell  into  unworthy 
hands,  and  an  attempt  was  made  to  recover  Syria 
(comp.  2  Mace.  iv.  21).  Antiochus  Epiphanes  seems 
to  have  made  the  claim  a  pretext  for  invading 
Egypt,  The  generals  of  Ptolemy  were  defeated 
near  Pelusium,  probably  at  the  close  of  B.C.  171 
(Clinton,  F.  H.  iii.  319;  1  Mace.  i.  16  ft".) ;  and 
in  the  next  year  Antiochus,  having  secured  the  per- 
son of  the  young  king,  reduced  almost  the  whole  of 
Kgypt  (comp.  i  Mace.  v.  1 ).  Meanwhile  Ptol.  Euer- 
getes  II.,  the  younger  brother  of  Ptol.  Philometor, 
assumed  the  supreme  power  at  Alexandria;  and 
Antiochus,  under  the  pretext  of  recovering  the 
crown  for  Philometor,  besieged  Alexandria  in  B.C. 
169.  By  this  time,  however,  his  selfish  designs 
were  apparent :  the  brothel's  were  reconciled,  and 
Antiochus  was  obliged  to  acquiesce  for  the  time  in 

a  Others  reckon  only  three  campaigns  of  Antiocbus 
against  Egypt  In  171.  170.  168  (firlnim  on  1  Mace  I.  18). 
Yet  the  campaign  of  16U  seent,  clearly  distinguished  from 


the  arrangement  which  they  made.  But  while 
doing  so  he  prepared  for  another  invasion  of  Kgypt, 
and  was  already  approaching  Alexandria,  when  he 
was  met  by  the  Roman  embassy  led  by  C.  Popillius 
Laenas,  who,  in  the  name  of  the  Roman  senate,  in- 
sisted on  his  immediate  retreat  (B.C.  168),  a  com- 
mand which  the  late  victory  at  Pydna  made  it  im- 
possible to  disobey." 


Ptolemy  VI. 

Tetradrachrn  of  Ptolemy  VL  (Egyptian  talent).  Obr.  Head  of 
knur,  r.,  bound  with  fillet  Rev.  IITOAEMAIOY  »IAO- 
MHTOPOS.   Eagio,  L,  with  palm-branch,  on  thunderbolt 


These  campaigns,  which  are  intimately  connected 
with  the  visit*  of  Antiochus  to  Jerusalem  in  B.C. 
170,  168,  are  briefly  described  in  Dan.  xi.  25-30: 
"  He  [Antiochus]  shall  stir  up  his  power  and  his 
courage  against  the  king  of  the  south  with  a  great 
army ;  and  the  king  of  the  south  [Ptol.  Philometor] 
shall  be  stirred  up  to  battle  with  a  very  great  and 
mighty  army ;  but  he  shall  not  stand :  for  the;/ 
[the  ministers,  as  it  appeal's,  in  whom  he  trusted] 
shall  forecast  devices  against  him.  Tea,  they  that 
feed  of  the  portion  of  his  meat  shall  destroy  him, 
and  his  army  shall  melt  away,  and  many  shall  fall 
down  slain.  And  both  these  kings'  hearts  shall  be 
to  do  mischief,  and  they  shall  speak  lies  at  one 
table  [Antiochus  shall  profess  falsely  to  maintain 
the  cause  of  Philometor  against  his  brother,  and 
Philometor  to  trust  in  his  good  faith]  ;  but  it  shall 
not  prosper  [the  resistance  of  Alexandria  shall  pre- 
serve the  independence  of  Egypt] ;  for  the  end  shall 
be  at  the  time  appointed.  Then  shall  he  [Antiochus] 
return  into  his  land,  and  his  heart  shall  be  against 
the  holy  covenant ;  and  he  shall  do  exploits,  and 
return  to  his  own  land.  At  the  time  appointed  he 
shall  return  and  come  towards  the  south ;  but  it 
shall  not  be  as  the  former  so  also  the  latter  time. 
[His  career  shall  be  checked  at  once]  for  the  ships 
of  Chittim  [comp.  Num.  xxiv.  24 :  the  Roman  fleet] 
shall  come  against  him :  therefore  he  shall  be  dis- 
mayed and  return  and  hate  indignation  against 
the  holy  covenant." 

After  the  discomfiture  of  Antiochus,  Philometor 
was  for  some  time  occupied  in  resisting  the  am- 
bitious designs  of  his  brother,  who  made  two  at- 
tempts to  add  Cyprus  to  the  kingdom  of  Cyrene, 
which  was  allotted  to  him.  Having  effectually  put 
down  these  attempts,  he  turned  his  attention  again 
to  Syria.  During  the  brief  reign  of  Antiochus 
Eupator  he  seems  to  have  supported  Philip  against 
the  regent  Lysias  (Comp.  2  Mace.  ix.  29).  After 
the  murder  of  Eupator  by  Demetrius  1.,  Philometor 
espoused  the  cause  of  Alexander  Balas,  the  rival 
claimant  to  the  throne,  because  Demetrius  had  made 
an  attempt  on  Cyprus ;  and  when  Alexander  had 
defeated  and  slain  his  rival,  he  accepted  the  over- 
tures which  he  made,  and  gave  him  his  daughter 
Cleopatra  in  marriage  (B.C.  150:  1  Mace.  x.  51-58). 

those  In  the  years  before  and  after;  though  in  the  de- 
scription of  Daniel  the  campaigns  of  no  and  169  are  not 
noticed  separately. 
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But,  according  to  1  Mace.  xi.  1, 10,  &c.,  the  alliance 
was  not  made  in  good  faith,  but  only  as  a  means  to- 
wards securing  possession  of  Syria.  According  to 
others,  Alexander  himself  made  a  treacherous  attempt 
on  the  life  of  Ptolemy  (comp.  1  Mace.  xi.  1 0 ),  which 
caused  him  to  transfer  his  support  to  Demetrius  11., 
to  whom  also  he  gave  his  daughter,  whom  he  had 
taken  from  Alexander.  The  whole  of  Syria  was 
quickly  subdued,  and  he  was  crowned  at  Antioch 
king  of  Egypt  and  Asia  ( 1  Mace.  xi.  13).  Alexander 
made  an  effort  to  recover  bis  crown,  but  was 
defeated  by  the  forces  of  Ptolemy  and  Demetrius, 
and  shortly  afterwards  put  to  death  in  Arabia.  But 
Ptolemy  did  not  long  enjoy  his  success.  He  fell 
from  his  horse  in  the  battle,  and  died  within  a  few 
days  (1  Mace.  xi.  18),  B.C.  145. 

Ptolemaeus  Philometor  is  the  last  king  of 
Egypt  who  is  noticed  in  Sacred  history,  and  his 
reign  was  marked  also  by  the  erection  of  the 
Temple  at  Leontopolis.  The  coincidence  is  worthy 
of  notice,  for  the  consecration  of  a  new  centre  of 
worship  placed  a  religious  as  well  as  a  political 
barrier  between  the  Alexandrine  and  Palestinian 
Jews.  Henceforth  the  nation  was  again  divided. 
The  history  of  the  Temple  itself  is  extremely  ob- 
scure, but  even  in  its  origin  it  was  a  monument  of 
civil  strife.  Onias,  the  son  of  Onias  III.,"  who  was 
murdered  at  Antioch,  B.C.  171,  when  he  saw  that 
he  whs  excluded  from  the  succession  to  the  high- 
priesthood  by  mercenary  intrigues,  fled  to  Egypt, 
either  shortly  after  his  fathers  death  or  upon  the 
transference  of  the  office  to  Alcimus,  B.C.  162 
(Joseph.  Ant.  xii.  9,  §7).  It  is  probable  that  his 
retirement  must  be  placed  at  the  later  date,  for  he 
was  a  child  (reus,  Joseph.  Ant.  xii.  5,  §1)  at  the 
time  of  his  father's  death,  and  he  is  elsewhere  men- 
tioned as  one  of  those  who  actively  opposed  the 
Syrian  party  in  Jerusalem  (Joseph.  B.  J.  i.  1). 
lu  Egypt  he  entered  the  service  of  the  king  and  rose, 
with  another  Jew,  Dositheus,,  to  the  supreme  com- 
mand. In  this  office  he  rendered  important  ser- 
vices during  the  war  which  Ptol.  Physcon  waged 
against  his  brother ;  and  he  pleaded  these  to  induce 
the  king  to  grant  him  a  ruined  temple  of  Diana 
(r^r  iyplas  Bou/3oVt««»j)  at  Leontopolis,  as  the  site 
of  a  Temple,  which  he  proposed  to  build  "  after  the 
pattern  of  that  at  Jerusalem,  and  of  the  same  dimen- 
sions." His  alleged  object  was  to  unite  the  Jews 
in  one  body  who  were  at  the  time  "  divided  into 
hostile  factions,  eveu  as  the  Egyptians  were,  from 
their  differences  in  religious  services  "  (Joseph.  Ant. 
xiii.  3,  §1).  lu  defence  of  the  locality  which  he 
chose  he  quoted  the  words  of  Isaiah  (Is.  xix.  18, 
19),  who  spoke  of  "an  altar  to  the  Lord  in  the 
midst  of  the  land  of  Egypt,"  and  according  to  one 
interpretation  mentioned  "the  city  of  the  Sun" 
(Dinn  T}J),  by  name.  The  site  was  granted  and 
the  Temple  built ;  but  the  original  plan  was  not 
exactly  carried  out.  The  Naos  rose  "  like  a  tower 
to  the  height  of  sixty  cubits"  (Joseph.  B.  ./.vii.  10, 
§3,  tripytf  wapaw^aiov  .  .  .  (It  ttfiKorra  ir^x«J 
aVetfTija-oVa).  The  altar  and  the  offerings  were 
similar  to  those  at  Jerusalem ;  but  in  place  of  the 
seven-branched  candlestick,  was  "  a  single  lamp  of 
gold  suspended  by  a  golden  chain."  The  service  was 
performed  by  priests  and  Levites  of  pure  descent;  and 
the  Temple  possessed  considerable  revenues,  which 
were  devoted  to  their  support  and  to  the  adequate 


•  Josephus  In  one  place  (B.J.vH.  10,  }2)  calls  him  "the 
son  of  Simon,"  and  lie  appears  wider  llie  same  name  In 
Jewish  legends ;  but  it  seems  certain  that  this  «ta*  a  mere 


celebration  of  the  divine  ritual  (Joseph.  B.  J.  vii.  10, 
§3;  Ant.  iiii.  3,  §3).  The  object  of  PtoL  Philometor 
in  furthering  the  design  of  Onias,  was  doubtless  the 
same  as  that  which  led  to  the  erection  of  the 
"golden  calves"  in  Israel.  The  Jewish  residents 
in  Egypt  were  numerous  and  powerful ;  and  when 
Jerusalem  was  in  the  hands  of  the  Syrians,  it  be- 
came of  the  utmost  importance  to  weaken  their 
connexion  with  their  mother  city.  In  this  respect 
the  position  of  the  Temple  on  the  eastern  border  of 
the  kingdom  was  peculiarly  important  ( Jost,  Gesch. 
d.  Judenthums,  i.  117).  On  the  other  hand  it  is 
probable  that  Onias  saw  no  hope  in  the  hellenized 
Judaism  of  a  Syrian  province ;  and  the  triumph  of 
the  Maccabees  was  still  unachieved  when  the  Temple 
at  Leontopolis  was  founded.  The  date  of  this  event 
cannot  indeed  be  exactly  determined.  Joseph  us 
says  (B.  J.  vii.  10,  §4)  that  the  Temple  had  ex- 
isted "  343  years  "  at  the  time  of  its  destruction, 
cir.  A.D.  71;  but  the  text  is  manifestly  corrupt. 
Eusebius  (op.  Hieron.  viii.  p.  507,  ed.  Migne)  no- 
tices the  night  of  Onias  and  the  building  of  the 
Temple  under  the  same  year  (B.C.  162),  possibly 
from  the  natural  connexion  of  the  events  without 
regard  to  the  exact  date  of  the  latter.  Some  time 
at  least  must  be  allowed  for  the  military  service  of 
Onias,  and  the  building  of  the  Temple  may  perhaps 
be  placed  after  the  conclusion  of  the  last  war  with 
Ptol.  Physcon,  (c.  B.C.  154),  when  Jonathan  "  began 
to  judge  the  people  at  Machmas"  (1  Mace  ix.  73). 
In  Palestine  the  erection  of  this  second  Temple  was 
not  condemned  so  strongly  as  might  have  been  ex- 
pected. A  question  indeed  was  raised  in  later  times 
whether  the  service  was  not  idolatrous  (Jena.  Joma 
43d,  ap.  .lost,  Gach.  d.  Judmth.  i.  119),  but  the 
Mishna,  embodying  without  doubt  the  old  decisions, 
determines  the  point  more  favourably.  "  Priests 
who  had  served  at  Leontopolis  were  forbidden  to 
serve  at  Jerusalem ;  but  were  not  excluded  from 
attending  the  public  services."  "  A  vow  might  be 
discharged  rightly  at  Leontopolis  as  well  as  at  Je- 
rusalem, but  it  was  not  enough  to  discharge  it  at 
the  former  place  only  "  (McnacA.  109a,  ap.  Jost, 
as  above).  The  circumstances  under  which  the  new 
Temple  was  erected  were  evidently  accepted  as  in 
some  degree  an  excuse  for  the  irregular  worship. 
The  connexion  with  Jerusalem,  though  weakened 
in  popular  estimation,  was  not  broken ;  and  the 
spiritual  significance  of  the  one  Temple  remained 
unchanged  tor  the  devout  believer  (Philo,  <fc 
Monarch,  ii.  §1,  &c).  [Alexandria,  vol.  i.  46.] 
The  Jewish  colony  in  Egypt,  of  which  Leon- 
topolis was  the  immediate  religious  centre,  was 
formed  of  various  elements  and  at  different  times, 
The  settlements  which  were  made  under  the  Greek 
sovereigns,  though  the  most  important,  were  by  no 
means  the  first.  In  the  later  times  of  the  kingdom 
of  Judah  many  "  trusted  in  Egypt,"  and  took  refuge 
there  (Jer.  xliii.  6,  7);  and  when  Jeremiah  was 
taken  to  Tahpanhes  he  spoke  to  "all  the  Jews 
which  dwell  in  the  land  of  Egypt,  which  dwell  at 
Migdol  and  Tahpanhes,  and  at  Noph,  and  in  the 
country  of  Pathros"  (Jer.  xliv.  1).  This  colony, 
formed  against  the  command  of  God,  was  devoted  to 
complete  destruction  (Jer.  xliv.  27),  but  when  the 
connexion  was  once  formed,  it  is  probable  that  the 
Persians,  acting  on  the  same  policy  as  the  Pto- 
lemies,  encouraged   the  settlement  of  Jews  in 


error,  occasioned  by  l be  patronymic  of  the  most  famo«M 
Onias  (comp.  Henfeld,  frxk.  Jud.  U.  S6J). 
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Egypt  to  keep  in  check  the  native  population. 
After  the  Return  the  spirit  of  commerce  must  have 
contributed  to  increase  the  number  of  emigrants ; 
but  the  history  of  the  Egyptian  Jews  is  involved  in 
the  same  deep  obscurity  as  that  of  the  Jews  of  Pa- 
lestine till  the  invasion  of  Alexander.  There  can- 
not, however,  be  any  reasonable  doubt  as  to  the 
power  and  influence  of  the  colony ;  and  the  mere 
fact  of  its  existence  is  an  important  consideration  in 
estimating  the  possibility  of  Jewish  ideas  finding 
their  way  to  the  west.  Judaism  had  secured  in 
old  times  all  the  treasures  of  Egypt,  and  thus  the 
first  instalment  of  the  debt  was  repaid.  A  prepa- 
ration was  already  made  for  a  great  work  when  the 
founding  of  Alexandria  opened  a  new  era  in  the 
history  of  the  Jews.  Alexander,  according  to  the 
policy  of  all  great  conquerors,  incorporated  the  con- 
quered iu  his  armies.    Samaritans  (Joseph.  Ant. 

xi.  8,  §6)  and  Jews  (Joseph.  Ant.  xi.  8,  §5;  Hecat. 
ap.  Joseph,  c.  Ap.  i.  22)  are  mentioned  among  his 
troops;  and  the  tradition  is  probably  true  which 
reckons  them  among  the  first  settlers  at  Alexandria 
(Joseph.  B.  J.  ii.  18,  §7 ;  c.  Ap.  ii.  4).  Ptolemy 
Soter  increased  the  colony  of  the  Jews  in  Egypt 
both  by  force  and  by  policy  j  and  their  num- 
bers in  the  next  reign  may  be  estimated  by  the 
statement  (Joseph.  Ant.  xii.  2,  §1)  that  Ptol.  Phi- 
ladelphus  gave  freedom  to  120,000.  The  position 
occupied  by  Joseph  (Joseph.  Ant.  xii.  4)  at  the 
court  of  Ptol.  Euergetes  I.,  implies  that  the  Jews 
were  not  only  numerous  but  influential.  As  wc 
go  onwards,  the  legendary  accounts  of  the  persecu- 
tion of  Ptol.  Philopator  bear  witness  at  least  to  the 
great  number  of  Jewish  residents  in  Egypt  (3  Mace, 
iv.  15,  17),  and  to  their  dispersion  throughout  the 
Delta.  In  the  next  reign  many  of  the  inhabitants 
of  Palestine  who  remained  faithful  to  the  Egyptian 
alliance  fled  to  Egypt  to  escape  from  the  Syrian  rule 
(comp.  Jerome  ad  Ban.  xi.  14,  who  is  however 
confused  in  his  account).  The  consideration  which 
their  leaders  must  have  thus  gained,  accounts  for 
the  rank  which  a  Jew,  Aristobulus,  is  said  to  have 
held  under  Ptol.  Philometor,  as  "  tutor  of  the  king" 
(SiJoVkoAos,  2  Mace.  i.  10).  The  later  history  of 
the  Alexandrine  Jews  has  been  noticed  before  (vol. 
i.  p.  466).  They  retained  their  privileges  under  the 
Romans,  though  they  were  exposed  to  the  illegal 
oppression  of  individual  governors,  and  quietly  ac- 
quiesced in  the  foreign  dominion  (Joseph.  B.  J.  vii. 
10,  §1 ).  An  attempt  which  was  made  by  some  of 
the  fugitives  from  Palestine  to  create  a  rising  in 
Alexandria  after  the  destruction  of  Jerusalem  en- 
tirely failed ;  but  the  attempt  gave  the  Romans  an 
excuse  for  plundering,  and  afterwards  (B.C.  71)  for 
closing  entirely  the  Temple  at  Leontopolis  (Joseph. 
B.  J.  vii.  10).  *  [B.  V.  W.] 

PTOLEMA'IS  (IlToAt/*afj :  Ptolemais).  This 
article  is  merely  supplementary  to  that  on  Accho. 
The  name  is  in  feet  an  interpolation  in  the 
history  of  the  place.  The  city  which  was  called 
Accho  in  the  earliest  Jewish  annals,  and  which  is 
again  the  Akka  or  St.  Jean  a" Acre  of  crusading 
and  modern  times,  was  named  Ptolemais  in  the 
Macedonian  and  Roman  periods.  In  the  former  of 
these  periods  it  was  the^most  important  town  upon 
the  coast,  and  it  is  prominently  mentioned  in  the 
first  hook  of  Maccabees,  v.  15,  55,  x.  1,  58,  60, 

xii.  48.  In  the  latter  its  eminence  was  far  out- 
done by  Herod's  new  city  of  Caksarea."    Still  in 

•  It  Is  worthy  of  notice  that  Herod,  on  his  return  from 
Italy  toSyrta,  landed  at  Ptolemais  (Joseph.  Ant.  xlv.  15,01). 


the  N.  T.  Ptolemais  is  a  marked  point  in  St.  Paul's 
travels  both  by  laud  and  sea.  He  must  have 
passed  through  it  on  all  his  journeys  along  the 
great  coast-road  which  connected  Coesarea  and  An- 
tioch  (Acts  xi.  30,  xii.  25,  xv.  2,  30,  xviii.  22") ; 
and  the  distances  are  given  both  in  the  Antonine 
and  Jerusalem  itineraries  (Westering,  Itin.  158, 
584).  But  it  is  specifically  mentioned  in  Acts  xxi. 
7,  as  containing  i  Christian  community,  visited  for 
one  day  by  St.  Paul.  On  this  occasion  he  came  to 
Ptolemais  by  sea.  He  was  then  on  his  return 
voyage  from  the  third  missionary  journey.  The 
last  harbour  at  which  be  had  touched  was  Tyre 
(ver.  3).  From  Ptolemais  he  proceeded,  apparently 
by  laud,  to  Caesarea  (ver.  8),  and  thence  to  Jeru- 
salem (ver.  17).  [J.  S.  H.] 

PU'A(rWB:  *ovi:  Phua)  properly  Puwah. 
Pudvah  the  son  of  Issachar  (Num.  xxvi.  23). 

PU'AH  ( nw  S :  *ovd :  Phua).  1.  The  father 
of  Tola,  a  man  of  the  tribe  of  Issachar,  and  judge 
of  Israel  after  Abimelech  (Judg.  x.  1).  In  the 
Vulgate,  instead  of  "  the  son  of  Dodo,"  he  is  called 
"  the  uncle  of  Abimelech ;"  and  in  the  LXX.  Tola 
is  said  to  be  "  the  son  of  Phua,  the  son  (yUs)  of  his 
father's  brother ;"  both  versions  endeavouring  to 
render  "  Dodo"  as  an  appellative,  while  the  latter 
introduces  a  remarkable  genealogical  difficulty. 
•  2.  The  son  of  Issachar  (1  Chr.  vii.  1),  elsewhere 
called  Phuvah  and  Pua. 

3.  (njMB).  One  of  the  two  midwives  to  whom 
Pharaoh  gave  instructions  to  kill  the  Hebrew  male 
children  at  their  birth  (Ex.  i.  15).  In  the  A.  V. 
they  are  called  "  Hebrew  midwives,"  a  rendering 
which  is  not  required  by  the  original,  and  which  is 
doubtful,  both  from  the  improbability  that  the  king 
would  have  entrusted  the  execution  of  such  a  task 
to  the  women  of  the  nation  he  was  endeavouring  to 
destroy,  as  well  as  from  the  answer  of  the  women 
themselves  in  ver.  19,  "  for  the  Hebrew  women  are 
not  like  the  Egyptian  women ;"  from  which  we 
may  inter  that  they  were  accustomed  to  attend  upon 
the  latter,  and  were  themselves,  in  all  probability, 
Egyptians.  If  we  translate  Ex.  i.  18  in  this  way, 
"  And  the  king  of  Egypt  said  to  the  women  who 
acted  as  midwives  to  the  Hebrew  women,"  this 
difficulty  is  removed.  The  two,  Shiphrah  and  Puah, 
are  supposed  to  have  been  the  chief  and  repre- 
sentatives of  their  profession  ;  as  Aben  Ezra  says, 
*'  They  were  chiefs  over  all  the  midwives :  for  no 
doubt  there  were  more  than  five  hundred  midwives, 
but  these  two  were  chiefs  over  them  to  give  tribute 
to  the  king  of  the  hire."  According  to  Jewish  tra- 
dition, Shiphrah  was  Jochebed,  and  Puah,  Miriam ; 
*'  because, '  says  Rashi,  "  she  cried  and  talked  and 
murmured  to  the  child,  after  the  manner  of  the 
women  that  lull  a  weeping  infant."  The  origin  of 
all  this  is  a  play  upon  the  name  Puah,  which  is 
derived  from  a  root  signifying  "  to  cry  out,"  as  in 
Is.  xlii.  14,  and  used  in  Rabbinical  writers  of  the 
bleating  of  sheep.  [W.  A.  W".] 

PUBLICAN  (T«x.<4«(t:  publicami*).  The 
word  thus  tianslated  belongs  only,  in  the  N.  T.,  to 
the  three  Synoptic  Gospels.  The  class  designated 
by  the  Greek  word  were  employed  as  collectors  of 
the  Roman  revenue.  The  Latin  word  from  which 
the  English  of  the  A.  V.  has  been  taken  was  applied 
to  a  higher  order  of  men.  It  will  be  necessary  to 
glance  at  the  financial  administration  of  the  Roman 
provinces  in  order  to  understand  the  relation  of  the 
two  classes  to  each  other,  and  the  grounds  of  the 
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hatred  and  scorn  which  appear  in  the  N.  T.  to 
have  fallen  on  the  former. 

The  Roman  senate  had  found  it  convenient,  at  a 
period  as  early  as,  if  not  earlier  than,  the  second 
Punic  war,  to  farm  the  vectigalia  (direct  taxes) 
and  the  portoria  (customs,  including  the  octroi 
on  goods  carried  into  or  out  of  cities)  to  capitalists 
who  undertook  to  pay  a  given  sum  into  the  trea- 
sury (in  publicum),  and  so  received  the  name 
of  publicani  (Liv.  xxxii.  7).  Contracts  of  this  kind 
fell  naturally  into  the  hands  of  the  equitet,  as  the 
richest  class  of  Romans.  Not  unfrequently  they 
went  beyond  the  means  of  any  individual  capitalist, 
and  a  joint-stock  company  (eocietas)  was  formed, 
with  one  of  the  partners,  or  an  agent  appointed  by 
them,  acting  as  managing  director  (magister ;  Cic. 
ad  Div.  xiii.  9).  Under  this  officer,  who  resided 
commonly  at  Rome,  transacting  the  business  of  the 
company,  paying  profits  to  the  partners  and  the 
like',  were  the  sub-magistri,  living  in  the  provinces. 
Under  them,  in  like  manner,  were  the  portitoret, 
the  actual  custom-house  officers  (douaniers),  who 
examined  each  bale  of  goods  exported  or  imported, 
assessed  its  value  more  or  less  arbitrarily,  wrote  out 
the  ticket,  and  enforced  payment.  The  latter  were 
commonly  natives  of  the  province  in  which  they 
were  stationed,  as  being  brought  daily  into  contact 
witii  all  classes  of  the  population.  The  word 
vtKwvai,  which  etymologically  might  have  been 
used  of  the  publicani  properly  so  called  (rfam, 
iii/iojuu),  was  used  popularly,  and  in  the  N.  T. 
exclusively,  of  the  portitoret. 

The  publicani  were  thus  an  important  section  of 
the  equestrian  order.  An  orator  wishing,  for  poli- 
tical purposes,  to  court  that  order,  might  describe 
them  as  "  flos  equitum  Romanorum,  ornamentum 
ciritatis,  firmament  urn  Reipublicae"  (Cic  pro 
1'lanc.  9).  The  system  was,  however,  essentially 
a  vicious  one,  the  most  detestable,  perhaps,  of  all 
modes  of  managing  a  revenue  (comp.  Adam  Smith, 
Wealth  of  Nations,  v.  2),  and  it  bore  its  natural 
fruits.  The  publicani  were  banded  together  to 
support  each  other's  interest,  and  at  once  resented 
and  defied  all  interference  (Liv.  xxv.  3).  They 
demanded  severe  laws,  and  put  every  such  law  into 
execution.  Their  agents,  the  portitores,  were  en- 
couraged in  the  most  vexatious  or  fraudulent  exac- 
tions, and  a  remedy  was  all  but  impossible.  The 
popular  feeling  ran  strong  even  against  the  eques- 
trian capitalists.  The  Macedonians  complained,  as 
soon  as  they  were  brought  under  Roman  govern- 
ment, that,  "  ubi  publicanus  est,  ibi  aut  jus  pub- 
licum vaiium,  aut  libertas  sociis  nulla "  (Liv.  xlv. 
18).  Cicero,  in  writing  to  his  brother  {ad  Quint, 
i.  1,  11),  speaks  of  the  difficulty  of  keeping  the 
publicani  within  bounds,  and  yet  not  ofTending  them, 
as  the  hardest  task  of  the  governor  of  a  province. 
Tacitus  counted  it  as  one  bright  feature  of  the  ideal 
life  of  a  people  unlike  his  own,  that  there  "nec 
publicanus  atterit"  (Germ.  29).  For  a  moment 
the  capricious  liberalism  of  Nero  led  him  to  enter- 
tain the  thought  of  sweeping  away  the  whole  sys- 
tem of  portoria,  but  the  conservatism  of  the  senate, 
servile  as  it  was  in  all  things  else,  rose  in  arms 
against  it,  and  the  scheme  was  dropped  (Tac.  Ann. 
xiii.  50):  and  the  "  immodestia  publicanorum " 
(<6.)  remained  unchecked. 


"  Amusing  instances  of  the  continuance  of  this  feeling 
may  be  seen  In  the  extract*  from  Chrysostoui  and  other 
writers,  quuted  by  Suiccr.  s.  v.  reAwf^ .  In  part  these  are 
|KTi  b»p»  rhetorical  ampllllcatl"iis  of  what  they  found  In 


If  this  was  tlie  case  with  the  directors  of  the 
company,  we  may  imagine  how  it  stood  with  the 
underlings.  They  overcharged  whenever  they  had 
an  opportunity  (Luke  iii.  13).  They  brought  false 
charges  of  smuggling  in  the  hope  of  extorting  hush- 
money  (Luke  xix.  8).  They  detained  and  opened 
letters  on  mere  suspicion  (Terent.  Phorm.  i.  2,  99 ; 
Plaut.  Trinumm.  iii.  3,  64).  The  mjuriae  pota- 
torum, rather  than  the  portoria  themselves,  were 
in  most  cases  the  subject  of  complaint  (Cic.  ad 
Quint,  i.  1,  11).  It  was  the  basest  of  all  liveli- 
hoods (Cic.  de  Offic.  i.  42).  They  were  the  wolves 
and  bears  of  human  society  (Stobaeus,  Sena.  U.  34). 
"  Xldvrts  TeAwvou,  wdWfl  Sprarya  "  had  become  a 
proverb,  even  under  an  earlier  regime,  and  it  was 
truer  than  ever  now  (Xeno.  Comic,  op.  Dicaearch. 
Meineke,  Frag.  Com.  iv.  596).» 

All  this  was  enough  to  bring  the  class  into  ill- 
favour  everywhere.  In  Jndaea  and  Galilee  there 
were  special  circumstances  of  aggravation.  The 
employment  brought  out  all  the  besetting  vices  of 
the  Jewish  character.  The  strong  feeling  of  many 
Jews  as  to  the  absolute  unlawfulness  of  paying 
tribute  at  all  made  matters  worse.  The  Scribe* 
who  discussed  the  question  (Matt.  xxii.  15),  for  the 
most  part  answered  it  in  the  negative.  The  fol- 
lowers of  Judas  of  Galilee  had  made  this  the 
special  grievance  against  which  they  rose.  In  addi- 
tion to  their  other  faults,  accordingly,  the  Publicans 
of  the  N.  T.  were  regarded  as  traitors  and  apostates, 
defiled  by  their  frequent  intercourse  with  the  hea- 
then, willing  tools  of  the  oppressor.  They  were 
classed  with  sinners  (Matt.  ix.  11,  xi.  19),  with 
harlots  (Matt.  xxi.  31,  32),  with  the  heathen 
(Matt,  xviii.  17).  In  Galilee  they  consisted  pro- 
bably of  the  least  reputable  members  of  the  fisher- 
man and  peasant  class.  Left  to  themselves,  men 
of  decent  lives  holding  aloof  from  them,  their  only 
friends  or  companions  were  found  among  those 
who  like  themselves  were  outcasts  from  the  world's 
law.  Scribes  and  people  alike  hated  them  as  priests 
and  peasants  in  Ireland  have  hated  a  Roman  Ca- 
tholic who  took  service  in  collecting  tithes  or  evict- 
ing tenants. 

The  Gospels  present  us  with  some  instances  of 
this  feeling.  To  eat  and  drink  "  with  Publicans," 
seems  to  the  Pharisaic  miud  incompatible  with  the 
character  of  a  recognized  Rabbi  (Matt.  ix.  11;. 
They  spoke  iu  their  scorn  of  Our  Lord  as  the  friend 
of  Publicans  (Matt.  xi.  19).  Rabbinic  writings 
furnish  some  curious  illustrations  of  the  same  feeling. 
The  Chaldee  Targum  and  R.  Solomon  find  in  "  the 
archers  who  sit  by  the  waters  "  of  Judg.  v.  1 1,  a  de- 
scription of  the  re  A&Vai  sitting  on  the  banks  of  rivers 
or  seas  in  ambush  tor  the  wayfarer.  The  casuistry 
of  the  Talmud  enumerates  three  classes  of  men  with 
whom  promises  need  not  be  kept,  and  the  three  are 
murderers,  thieves,  and  publicans  (Nedar.  iii.  4).  No 
money  known  to  come  from  them  was  received  into 
the  alms-box  of  the  synagogue  or  the  Corban  of  the 
Temple  (Baba  kama,  x.  1).  To  write  a  publican's 
ticket,  or  even  to  carry  the  ink  for  it  on  the  sab- 
bath-day  was  a  distinct  breach  of  the  commandment 
(Sliabb.  viii.  2).  They  were  not  fit  to  sit  in  judg- 
ment, or  even  to  give  testimony  (Sanltedr.  f.  25,  2 ). 
Sometimes-  there  is  an  exceptional  notice  in  their 
favour.    It  was  recorded  as  a  special  excellence  in 


the  Uospels ;  bat  It  can  hardly  be  donbted  that  tbey  testify 
also  to  the  never-dying  dislike  of  the  tax-payer  to  the  taa- 
cullector.  Their  vehement  denunciations  stand  almost  <n 
a  tooting  with  Johnson's  definition  of  an  rxcUeluuit. 
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the  father  of  a  Itabbi  that,  having  been  a  publican 
for  thirteen  years,  he  had  lessened  instead  of  in- 
creasing the  pressure  of  taxation  (ibid.).*  (The 
references  are  taken,  for  the  most  part,  from  Light- 
foot.) 

The  class  thus  practically  excommunicated  fur- 
nished some  of  the  earliest  disciples  both  of  the 
Baptist  and  of  Our  Lord.  Like  the  outlying,  so- 
called  "  dangerous  classes"  of  other  times,  they 
were  at  least  free  from  hypocrisy.  Whatever  mo- 
rality they  had,  was  real  and  not  conventional.  We 
may  think  of  the  Baptist's  preaching  as  having  been 
to  them  what  Wesley's  was  to  the  colliers  of  Kings- 
wood  or  the  Cornish  miners.  The  Publican  who 
cried  in  the  bitterness  of  his  spirit,  "  God  be  merciful 
to  me  a  sinner  "  (Luke  xviii.  13;,  may  be  taken  as 
the  representative  of  those  who  had  come  under  this 
influence  (Matt.  xxi.  32).  The  Galilaean  fisher- 
men had  probably  learnt,  even  before  their  Master 
taught  them,  to  overcome  their  repugnance  to  the 
Publicans  who  with  them  had  been  sharers  in  the 
same  baptism.  The  Publicans  (Matthew  perhaps 
among  them),  had  probably  gone  back  to  their  work 
learning  to  exact  no  more  than  what  was  appointed 
them  (Luke  Hi.  13).  However  startling  the  choice 
of  Matthew  the  publican  to  be  of  the  number  of  the 
Twelve  may  have  seemed  to  the  Pharisees,  we  have 
no  trace  of  any  perplexity  or  offence  on  the  part  of 
the  disciples. 

The  position  of  Zacchaeus  as  an  4px'TfAtSnis 
(Luke  xix.  2),  implies  a  gradation  of  some  kind 
among  the  persons  thus  employed.  Possibly  the 
balsam  trade,  of  which  Jericho  was  the  centre,  may 
have  brought  larger  profits,  possibly  he  was  one  of 
the  tub-mayistri  in  immediate  communication  with 
the  Bureau  at  Rome.  That  it  was  possible  for  even 
a  Jewish  publican  to  attain  considerable  wealth,  we 
find  from  the  history  of  John  the  TtAwrris  (Joseph. 
D.  J.  ii.  14,  §4),  who  acts  with  the  leading  Jews 
and  offers  a  bribe  of  eight  talents  to  the  Procurator, 
Gessius  Florus.  The  fact  that  Jericho  was  at  this 
time  a  city  of  the  priests — 12,000  are  said  to  have 
lived  there — gives,  it  need  hardly  be  said,  a  special 
significance  to  Our  Lord's  preference  of  the  house 
of  Zacchaeus.  [E.  H.  P.J 

PUB'LIUS  (TUrKios:  Publius).  The  chief 
man — probably  the  governor — of  Melita,  who  re- 
ceived and  lodged  St.  Paul  and  bis  companions  on  the 
occasion  of  their  being  shipwrecked  off  that  island 
(Acts  xxviii.  7).  It  soon  appeared  that  he  was  en- 
tertaining an  angel  unawares,  for  St.  Paul  gave  proof 
of  his  divine  commission  by  miraculously  healing 
the  father  of  Publius  of  a  fever,  and  afterwards 
working  other  cures  on  the  sick  who  were  brought 
unlo  him.  Publius  possessed  property  in  Melita : 
the  distinctive  title  given  to  him  is  "  the  first  of 
the  island ;"  and  two  inscriptions,  one  in  Greek, 
the  other  in  Latin,  have  been  found  at  Cetta  Vecchia, 
in  which  that  apparently  official  title  occurs  (Alford). 
Publius  may  perhaps  have  been  the  delegate  of  the 
Roman  piaetor  of  Sicily  to  whose  jurisdiction  Melita 
or  Malta  belonged.  The  Roman  Martyrologies  assert 
that  he  was  the  first  bishop  of  the  island,  and  that 
he  was  afterwards  appointed  to  succeed  Dionysius  as 
bishop  of  Athens.  St.  Jerome  records  a  tradition  that 

*  We  have  a  singular  parallel  to  this  in  the  statues 
rw  KoAwt  TcAwnjrovri,  mentioned  by  Suetonius,  as 
erected  by  the  cities  of  Asia  to  Sablnus,  the  father  of 
Vespasian  (Suet.  Vap.  1). 

•  This  Timothy  is  said  to  have  preached  the  Uospcl  in 
Onuun. 


he  was  crowned  with  martyrdom  (De  Viris  Must. 
xix. ;  Baron,  i.  554).  [E.  H — s.] 

PU'DENS  (Iloeoiij:  Pudens),  a  Christian 
friend  of  Timothy  at  Home.  St.  Paul,  writing  about 
A.D.  G8,  says, "  Ettbulus  greeteth  thee,  and  Pudens, 
and  Linus,  and  Claudia"  (2  Tim.  iv.  21).  He  is 
commemorated  in  the  Byzantine  Church  on  April 
14th;  in  the  Roman  Church  on  May  19th.  He  is 
included  in  the  list  of  the  seventy  disciples  given 
by  Pseudo-Hippolytos.  Papebroch,  the  Bollandist 
editor  {Acta  Sanctorum,  Maii,  torn.  iv.  p.  296), 
while  printing  the  legendary  histories,  distinguishes 
between  two  saints  of  this  name,  both  Roman 
senators ;  one  the  host  of  St.  Peter  and  friend  of 
St.  Paul,  martyred  under  Nero ;  the  other,  the ' 
grandson  of  the  former,  living  about  A.D.  150, 
the  rather  of  Novatus,  Timothy,"  l'raxedis,  and 
Pudentiana,  whose  house,  in  the  valley  between 
the  Viminal  hill  and  the  Esquiline,  served  in  his 
lifetime  for  the  assembly  of  Roman  Christians,  and 
afterwards  gave  place  to  a  church,  now  the  church 
of  S.  Pudenziana,  a  short  distance  at  the  back  of 
the  Basilica  of  Sta.  Maria  Maggiore.  Earlier  writers 
(as  Baronius,  Ann.  44,  §61 ;  Ann.  59,  §18  ;  Ann. 
162)  are  disposed  to  believe  in  the  existence  of 
one  Pudens  only. 

About  the  end  of  the  16th  century  it  was  ob- 
served (F.  de  Monceaux,  Eccl.  Christianae  vcteris 
Britannicae  incunabula,  Touxnay,  1614;  Estius,  or 
his  editor;  Abp.  Parker,  De  Antiquit.  Britann. 
Ecol.  1605;  M.  Alford,  Annates  Ecc.  Brit.  1663; 
Camden,  Britannia,  1586)  that  Martial,  the  Spanish 
poet,  who  went  to  Rome  A.D.  66,  or  earlier,  in  his 
23rd  year,  and  dwelt  there  for  nearly  forty  years, 
mentions  two  contemporaries,  Pudens  and  Claudia, 
as  husband  and  wife  (Epig.  iv.  13) ;  that  he  men- 
tions Pudens  or  Aulus  Pudens  in  i.  32,  iv.  29, 
v.  48,  vi.  58,  vii.  1 1, 97 ;  Claudia  or  Claudia  Rufina 
in  viii.  60,  xi.  53 ;  and,  it  might  be  added,  Linus, 
in  i.  76,  ii.  54,  iv.  66,  xi.  25,  xii.  49.  That  Timothy 
and  Martial  should  have  each  three  friends  bearing 
the  same  names  at  the  same  time  and  place  is  at 
least  a  very  singular  coincidence.  The  poet's  Pudens 
was  his  intimate  acquaintance,  an  admiring  critic 
of  his  epigrams,  an  immoral  man  if  judged  by  the 
Christian  rule.  He  was  an  Umbrian  and  a  soldier : 
first  he  appears  as  a  centurion  aspiring  to  become 
a  primipilus ;  afterwards  he  is  on  military  duty  in 
the  remote  north ;  and  the  poet  hopes  that  on  his 
return  thence  he  may  be  raised  to  Equestrian  rank. 
His  wife  Claudia  is  described  as  of  British  birth, 
of  remarkable  beauty  and  wit,  and  the  mother  of  a 
flourishing  family. 

A  Latin  inscription"1  found  in  1723  at  Chichester 
connects  a  [Pud]cns  with  Britain  and  with  the  Clau- 
dian  name.  It  commemorates  the  erection  of  a 
temple  by  a  guild  of  carpenters,  with  the  sanction 
of  King  Tiberius  Claudius  Cogidubnus,  the  site  being 
the  gift  of  [Pud]ens  the  son  of  Pudentinus.  Cogi- 
dubnus was  a  native  king  appointed  and  supported 
by  liome  (Tac.  Agricola,  14).  He  reigned  with 
delegated  power  probably  from  A.D.  52  to  A.D.  76. 
If  he  had  a  daughter  she  would  inherit  the  name 
Claudia  and  might,  perhaps  as  a  hostage,  be  educated 
at  Rome. 


d  "[N]eptuno  et  Minervae  templum  [pr]o  salute  domui 
divinae.  auctoritate  Tlberli  Claudii  [Cojgldubni  regis  legal! 
augnsti  In  Brit,  [collegium  fabrorum  etqui  In  eo  [a  sacris 
sunt]de8Uodedicaverunt,donantearearu[Pud)ente,PudeD- 
tini  nlio."  A  corner  or  the  stone  was  broken  off,  and  the 
letters  within  brackets  have  U-eu  i:;vrtid  ui  coitpYlure. 

1 


Digitized  by  Google 


970  PUH1TES,  THE 

Another  link  seems  to  connect  the  Romanising  J 
Britons  of  that  time  with  Claudia  KuHna  and  with  i 
Christianity  (see  Musgrave,  quoted  by  Fabricius,  I 
Lux  Evangelii,  p.  702).  The  wife  of  Aulus  Plau-  J 
tius,  who  commanded  in  Britain  from  A.D.  43  to  j 
A.D.  52,  was  Pomponia  Graecina,  and  the  Kuli  were 
a  branch  of  her  house.  She  was  accused  at  Rome, ! 
A.D.  57,  on  a  capital  charge  of  "  foreigu  siipersti- 1 
tiou ;"  was  acquitted,  and  lived  for  nearly  forty  ' 
years  in  a  state  of  austere  and  mysterious  melan-  I 
choly  (Tac.  Ann.  xiii.  32).  We  know  from'  the  j 
Epistle  to  the  Romans  (xvi.  13)  that  the  Rufl  were  ' 
well  represented  among  the  I  toman  Christians  in  I 
A.D.  58.  "  | 

Modern  researches  among  the  Columbaria  at  Rome 
appropriated  to  members  of  the  Imperial  household 
have  brought  to  light  an  inscription  in  which  the  j 
name  of  Pudens  occurs  as  that  of  a  sen-ant  of 
Tiberius  or  Claudius  (Journal  of  Classical and Sacred 
Philology,  iv.  76).  '  j 

On  the  whole,  although  the  identity  of  St.  Paul's  ■ 
Pudens  with  any  legendary  or  heathen  namesake  is 
not  absolutely  proved,  yet  it  is  difficult  to  believe 
that  these  facts  add  nothing  to  our  knowledge  of 
the  friend  of  Paul  and  Timothy.  Future  discoveries 
may  go  beyond  them,  and  decide  the  question.  They 
are  treated  at  great  length  in  a  pamphlet  entitled 
Claudia  and  Pudens,  by  Archdeacon  Williams, 
Llandovery,  1848,  pp.  58;  and  more  briefly  by 
Dean  Alfoid,  Greek  Testament,  iii.  104,  ed.  1856 ; 
and  by  Conybeare  and  Howson,  Life  of  St.  Paul, 
ii.  594,  ed.  1858.  They  are  ingeniously  woven  into 
a  pleasing  romance  by  a  writer  in  the  Quarterly 
Hevietc,  vol.  97,  pp.  100-105.  See  also  Ussher, 
Eccl.  Brit.  Antiquitates,  §3,  and  Stillingfleet  s  An- 
tiquities. [W.  T.  B.] 

PUHITE8,  THE  (WBil:  MifiOf/ij  Alex. 
'H^ifJeO :  Aphuthei).  According  to  1  Chr.  ii.  53, 
the  "  Puhites  "  or  "  Puthites "  belonged  to  the 
families  of  Kirjath-jearim.  There  is  a  Jewisn  tradi- 
tion, embodied  iu  the  Targum  of  K.  Joseph,  that 
these  families  of  Kirjath-jearini  were  the  sons  of 
Moses  whom  Zippoiah  bare  him,  and  that  from 
them  were  descended  the  disciples  of  the  prophets 
of  Zorah  and  Eshtaol. 

PUL  (SlB:  *oit  ;  some  codd.  *oit  :  Africa), 
a  country  or  nation  once  mentioned,  if  the  Masoretio 
text  be  here  correct,  in  the  Bible  (Is.  Ixvi.  19). 
The  name  is  the  same  as  that  of  Pul,  king  of  Assyria. 
It  is  spoken  of  with  distant  nations :  "  the  nations 

(D^JH),  [to]  Tarshish,  Pul,  and  Lud,  that  draw 
the  bow,  [to]  Tubal,  and  Javan,  [to]  the  isles 
afar  off."  If  a  Mizraite  Lud  be  intended  [I.ud, 
Lddim],  Pul  may  be  African.  It  has  accordingly 
been  compared  by  Bochart  (Pltaleg,  iv.  26)  and  J.  D. 
Michaelis  (Spicikg.  i.  256;  ii.  114)  with  the  island 

Philae,  called  in  Coptic  IXeXiK,  IUXA-K, 
IllXi-K^j  i  f>e  hieroglyphic  name  being  EELEK, 
P-EELEK,  EELEK-T.  If  it  be  not  African,  the 
identity  with  the  king's  name  is  to  be  noted,  as  we 
find  Shishak  (j?B',tJ')  as  the  name  of  a  king  of  Egypt 
of  Babylonian  or  Assyrian  race,  and  Sheshak 
(TJB'B'),  which  some  rashly  take  to  be  artificially 
tbrmed  after  the  cabbalistic  manner  from  Babel 


PUL 

for  Babylon  itself,  the  difference  in  the  boa] 
letter  probably  arising  from  the  former  name  being 
taken  from  the  Egyptian  SHESHENK.  In  the  line 
of  Shishak,  the  name  TAKELAT  has  been  com- 
pared by  Birch  with  forms  of  that  of  the  Tigris 

b^n,  chaid.  rbn,    (J^o]  Jj^f 

£>  -  •  - 

XX-O)  which  Geseniushas  thought  to  be  identical 

with  the  first  part  of  the  name  of  Tiglath  Pilesei- 
(Thes.  s.  v.). 

The  common  LXX.  reading  suggests  that  the  Heb. 
had  originally  Phut  (Put)  in  this  place,  although  we 
must  remember,  as  Geseoius  observes  (Thes.  s.  v. 
b?S),  that  *OTA  could  be  easily  changed  to  *OTA 
by  the  error  of  a  copyist.  Yet  in  three  other  places 
Put  and  Lud  occur  together  (Jer.  xlvi.  9 ;  El.  xxvii. 
10,  xxx.  5).  [Ludih.]  The  circumstance  that  this 
name  is  mentioned  with  names  or  designations  of  im- 
portance, makes  it  nearly  certain  that  some  great  and 
well-known  country  or  people  is  intended.  The  balance 
of  evidence  is  therefore  almost  decisive  in  favour  of 
the  African  Phut  or  Put,    [Phut.]     [R.  S.  P.] 

PUL  {bl&:  *oi\,  *a\6x:*  Phut)  was  an 
Assyrian  king,  and  is  the  first  of  those  monarch* 
mentioned  in  Scripture.  He  made  an  expedition 
against  Menahem,  king  of  Israel,  about  B.C.  770. 
Menahem  appeal's  to  have  inherited  a  kingdom 
which  was  already  included  among  the  depen- 
dencies of  Assyria;  for  as  eaily  as  B.C.  884,  Jehu 
gave  tribute  to  Shalmaneser,  the  Black -Obelisk 
king  (see  vol.  i.  p.  1296),  and  if  Judaea  was,  as 
she  seems  to  have  been,  a  regular  tributary  from 
the  beginning  of  the  reign  of*  Amaziah  (B.C.  838), 
Samaria,  which  lay  between  Judaea  and  Assyria, 
can  scarcely  have  been  independent.  Under  the 
Assyrian  system  the  monarchs  of  tributary  king- 
doms, on  ascending  the  throne,  applied  for  "con- 
firmation in  their  kingdoms"  to  the  l.ord  Para- 
mount, and  only  became  established  on  receiving 
it.  We  may  gather  from  2  K.  zv.  19,  20,  that 
Menahem  neglected  to  make  any  such  application 
to  his  liege  lord,  Pul — a  neglect  which  would  have 
been  regarded  as  a  plain  act  of  rebellion.  Possibly, 
he  was  guilty  of  more  overt  and  flagrant  hostility. 
"  Menahem  smote  Tiphsah"  (2  K.  xv.  16),  we  are 
told.  Now  if  this  Tiphsah  is  the  same  with  the 
Tiphsah  of  1  K.  iv.  24,  which  is  certainly  Thapcacus, 
— and  it  is  quite  a  gratuitous  supposition  to  hold 
that  there  were  two  Tiphsahs  (Winer,  Sealicb.,  ii. 
613),  —  we  must  regard  Menahem  as  having 
attacked  the  Assyrians,  and  deprived  them  for  a 
while  of  their  dominion  west  of  the  Euphrates, 
recovering  in  this  direction  the  boundary  fixed  for 
his  kingdom  by  Solomon  (IK.  iv.  24).  However 
this  may  have  been,  it  is  evident  that  Pul  looked 
upon  Menahem  as  a  rebel.  He  consequently  maxrhed 
au  army  into  Palestine  for  the  purpose  of  punishing 
his  revolt,  when  Menahem  hastened  to  make  his 
submission,  and  having  collected  by  means  of  a  poll- 
tax  the  large  sum  of  a  thousand  talents  of  gold,  he 
paid  it  over  to  the  Assyrian  monarch,  who  con- 
sented thereupon  to  "  confirm  "  him  as  king.  This 
is  all  that  Scripture  tells  us  of  Pul.  The  Assyrian 
monuments  have  a  king,  whose  name  is  read  very 
doubtfully  as  Vul-lush  oi  Ita-lush,  at  about  the 


■  Other  readings  of  this  name  are  *t>vo.  4-oi-Aa,  and  *»  This  is  perhaps  implied  In  the  words  *  the  kjrjfnkjai 
totaf .  was  confirmed  in  his  hand  "  (2  K.  xlv.  6 ;  comp.  xv.  19} 
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period  when  Pal  must  have  reigned.  This  monarch 
Is  the  grandson  of  Shalmaneser  (the  Black  Obelisk 
king,  who  warred  with  Benhadad  and  Hazael,  and 
took  tribute  from  Jehu),  while  he  is  certainly  an- 
terior to  the  whole  line  of  monarch*  forming  the 
lower  dynasty — Tiglath-pileser,  Shalmaneser,  Sar- 
gon,  &c.  His  probable  date  therefore  is  B.C.  800-750, 
while  Pul,  as  we  have  seen,  ruled  over  Assyria  in 
B.C.  770.   The  Hebrew  name  Pul  is  undoubtedly 
curtailed  ;  for  no  Assyrian  name  consists  of  a  single 
element.    If  we  take  the  "  Phalos  "  or  "  Phaloch  " 
of  the  Septuagint  as  probably  nearer  to  the  original 
type,  we  have  a  form  not  very  different  from  Vul- 
lush  or  Iva-lmh.    If,  on  these  grounds,  the  identi- 
fication of  the  Scriptural  Pul  with  the  monumental 
Vut-iush  be  regarded  as  established,  we  may  give 
some  further  particulars  of  him  which  possess  con- 
siderable interest.     Vul-liuh  reigned  at  Calah 
(A'imrud)  from  about  B.C.  800  to  B.C.  750.  He 
states  that  he  made  an  expedition  into  Syria,  wherein 
he  took  Damascus ;  and  that  he  received  tribute 
from  the  Males,  Armenians,  Phoenicians,  Samaritans, 
Damascenes,  Philistines,  and  Edomites.    He  also 
tells  us  that  he  invaded  Babylonia  and  received  the 
submission  of  the  Chaldeans.  His  wife,  who  appears 
to  have  occupied  a  position  of  more  eminence  than 
any  other  wife  of  an  Assyrian  monarch,  bore  the 
name  of  Semiramis,  and  is  thought  to  be  at  once 
the  Babylonian  queen  of  Herodotus  (i.  184),  who 
lived  six  generations  before  Cyrus,  and  the  pro- 
totype of  that  earlier  sovereign  of  whom  Ctesias 
told  such  wonderful  stories  (Diod.  Sic.  U.  4-20), 
nud  who  long  maintained  a  great  local  reputation 
in  Western  Asia  (Strab.  xvi.  1,  §2).    It  is  not  im- 
probable that  the  real  Semiramis  was  a  Babylonian 
princess,  whom  Vul-hu/t  married  on  his  reduction 
of  the  country,  and  whose  son  Nabonassar  (accoid- 
ing  to  a  further  conjecture)  he  placed  upon  the 
Babylonian  throne.  He  calls  himself  in  one  inscrip- 
tion "  the  monarch  to  whose  son  Asshur,  the  chief 
of  the  gods,  has  granted  the  kingdom  of  Babylon." 
He  was  probably  the  last  Assyrian  monarch  of  his 
race.  The  list  of  Assyrian  monumental  kings,  which 
is  traceable  without  a  break  and  in  a  direct  line  to 
him  from  his  seventh  ancestor,  here  comes  to  a  stand ; 
no  son  of  Vui-huA  is  found;  and  Tiglath-pileser, 
who  seems  to  hare  been  Vul-iush's  successor,  is 
evidently  a  usurper,  since  he  makes  no  mention  of 
his  father  or  ancestors.    The  circumstances  of  Vul- 
Ituh's  death,  and  of  the  revolution  which  established 
the  lower  Assyrian  dynasty,  are  almost  wholly  un- 
known, no  account  of  them  having  come  down  to 
us  upon  any  good  authority.    Mot  much  value  can 
be  attached  to  the  statement  in  Agathias  (ii.  25, 
p.  119)  that  the  last  king  of  the  upper  dynasty  was 
succeeded  by  his  own  gardener.  [G.  R.] 

PULSE  (D'JTlt,  *eVo"lm,  and  D'jJPIt,  zir'Mm : 
itnrput;  Theod.  cnctpfiara:  kgummae)  occurs  only 
in  the  A.  V.  in  Dan.  i.  12, 16,  as  the  translation  of 
the  above  plural  nouns,  the  literal  meaning  of  which 
is  "seeds  '  of  any  kind.  The  zird'im  ou  which 
*'  the  four  children  "  thrived  for  ten  days  is  perhaps 
not  to  be  restricted  to  what  we  now  understand  by 
**  pulse,"  i.  «.  the  grains  of  leguminous  vegetables: 
toe  term  probably  includes  edible  seeds  in  general. 
Gesenius  translates  the  words  "  vegetables,  herbs, 
such  as  are  eaten  in  a  half-fast,  as  opposed  to  flesh 
and  more  delicate  food."  Probably  the  term  denotes 
uncooked  grains  of  any  kind,  whether  barley,  wheat, 
millet,  vetches,  &c.  [W.  H.] 

PUNISHMENTS.    The  earliest  theory  of 


punishment  current  among  mankind  is  doubtless 
the  one  of  simple  retaliation,  "blood  for  blood" 

[Blood,  Revenger  of],  a  view  which  in  a 
imited  form  appears  even  in  the  Mosaic  law. 
Viewed  historically,  the  first  case  of  punishment 
for  crime  mentioned  in  Scripture,  next  to  the  Fall 
itself,  is  that  of  Cain  the  first  murderer.  His  pun- 
ishment, however,  was  a  substitute  for  the  retalia- 
tion which  might  have  been  looked  for  from  the 
hand  of  man,  and  the  mark  set  on  him,  whatever  it 
was,  served  at  once  to  designate,  protect,  and  per- 
haps correct  the  criminal.  That  death  was  regarded 
as  the  fitting  punishment  for  murder  appears  plain 
from  the  remark  of  I-amech  (Gen.  iv.  24).  In  the 
post-diluvian  code,  if  we  may  so  call  it,  retribution 
by  the  .hand  of  man,  even  in  the  case  of  an  offend- 
ing animal,  for  blood  shed,  is  clearly  laid  down 
(Gen.  ix.  5,  6) ;  but  its  terms  give  no  sanction  to 
that  "  wild  justice "  executed  even  to  the  present 
day  by  individuals  and  families  on  their  own  behalf 
by  so  many  of  the  uncivilized  races  of  mankind. 
The  prevalence  of  a  feeling  of  retribution  due  for 
bloodshed  may  be  remarked  as  arising  among  the 
brethren  of  Joseph  in  reference  to  their  virtual  fra- 
tricide (Gen.  xlii.  21). 

Passing  onwards  to  Mosaic  times,  we  find  the 
sentence  of  capital  punishment,  in  the  case  of  murder, 
plainly  laid  down  in  the  law.  The  murderer  whs 
to  be  put  to  death,  even  if  he  should  have  taken 
refuge  at  God's  altar  or  in  a  refuge  city,  and  the 
same  principle  was  to  be  carried  out  even  in  the 
case  of  in  animal  (Ex.  xxi.  1 2, 14, 28, 36 ;  Lev.  xxir. 
17,  21;  Mom.  xxxv.  31 ;  Deut.  xix.  11, 1 2 :  and  see 
1  K.  ii.  28,  34). 

I.  The  following  offences  also  are  mentioned  in 
the  law  as  liable  to  the  punishment  of  death : 

1.  Striking,  or  even  reviling,  a  parent  (Ex.  xxi. 

15,  17). 

2.  Blasphemy  (Lev.  xxiv.  14, 16,  23:  see  Philo, 
V.  M.  iii.  25 ;  1  K.  xxi.  10  ;  Matt.  xxvi.  65,  66). 

3.  Sabbath-breaking  (Num.  xv.  32-36  ;  Ex.  xxxi. 
14,  xxxv.  2). 

4.  Witchcraft,  and  false  pretension  to  prophecy 
(Ex.  xxii.  18;  Lev.  xx.  27;  Deut.  xiii.  5,  xviii. 
20 ;  1  Sam.  xxviii.  9). 

5.  Adultery  (Lev.  xx.  10;  Deut.  xxii.  22:  see 
John  viii.  5,  and  Joseph.  Ant.  iii.  12,  §1). 

6.  Unchastity,  a.  previous  to  marriage,  but  def- 
lected afterwards  (Deut.  xxii.  21).  6.  In  a  betrothed 
woman  with  some  one  not  affianced  to  her  (ib.  ver. 
23).  c.  In  a  priest's  daughter  (Lev.  xxi.  9). 

7.  Rape  (Deut.  xxii.  25). 

8.  Incestuous  and  unnatural  connexions  (Lev. 
ix.  11,  14,  16;  Ex.  xiii.  19). 

9.  Man-stealing  (Ex.  xxi.  16;  Deut.  xxiv.  7). 

10.  Idolatry,  actual  or  virtual,  in  any  shapt 
(Lev.  xx.  2;  Deut.  xiii.  6,  10,  15,  xvii.  2-7:  see 
Josh.  vii.  and  xxii.  20,  and  Num.  xxv.  8). 

11.  False  witness  in  certain  cases  (Deut.  xix. 

16,  19). 

Some  of  the  foregoing  are  mentioned  as  being  in 
earlier  times  liable  to  capital  or  severe  punishment 
by  the  hand  either  of  God  or  of  man,  as  (6.)  Gen. 
xxxviii.  24;  (1.)  Gen.  ix.  25;  (8.)  Gen.  xix., 
xxxviii.  10;  (5.)  Gen.  xii.  17,  xx.  7,  xixix.  19. 

II.  But  there  is  a  large  number  of  offences,  some 
of  them  included  in  this  list,  which  are  named  in  the 
Law  as  involving  the  penalty  of  "  cutting  »  off  from 
the  people."    On  the  meaning  of  this  expression 

*  ni3  ;  ifoAoBpow. 
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come  controversy  has  arisen.  There  are  altogether 
thirty-six  or  thirty-seven  cases  in  the  Pentateuch  in 
which  this  formula  is  used,  which  may  be  thus 
classified :  a.  Breach  of  Morals.  6.  Breach  of  Co- 
venant,   c.  Breach  of  Ritual. 

1.  Wilful  sin  in  general  (Num.  iv.  30,  31). 
*15  cases  of  incestuous  or  unclean  connexion 

(Lev.  xviii.  29,  and  xx.  9-21). 

2.  *tUncircumcision  (Gen.  xrii.  14 ;  Ex.  iv.  24). 

Neglect  of  Passover  (Num.  ix.  13). 
♦Sabbath-breaking  (Ex.  xxxi.  14). 
Neglect  of  Atonement-day  (Lev.  xxiii.  29). 
tWork  done  on  that  day  (Lev.  xxiii.  30). 
•fChildren  offered  to  Moloch  (Lev.  xx.  3). 
*f  Witchcraft  (Lev.  xx.  6). 

Anointing  a  stranger  with  holy  oil  (Ex. 
xxx.  33). 

3.    Eating  leavened  bread  during  Passover  (Ex. 

xii.  15,  19). 
Eating  fat  of  sacrifices  (Lev.  vii.  25). 
Eating  blood  (Lev/  vii.  27,  xvii.  14). 
'Eating  sacrifice  in  an  unclean  condition 

(Lev.  vii.  20,  21,  xxii.  3,  4,  9). 
Offering  too  late  (Lev.  xix.  8). 
Making  holy  ointment  for  private  use 

(Ex.  xxx.  32,  33). 
Making  perfume  for   private   use  (Ex. 

xxx.  38). 

Neglect  of  purification  in  general  (Num. 

xix.  13,  20). 
Not  bringing  offering  after  slaying  a  beast 

for  food  (Lev.  xvii.  9). 
Not  slaying  the  animal  at  the  tabemacle- 

door  (Lev.  xvii.  4). 
•t/Touching  holy  things  illegally  (Num.  iv. 

15, 18,  20 :  and  see  2  Sam.  vi.  7 ;  2  Chr. 

xxvi.  21). 

In  the  foregoing  list,  which,  it  will  be  seen,  is 
classified  according  to  the  view  supposed  to  be  taken 
by  the  Law  of  the  principle  of  condemnation,  the 
cases  marked  with  *  are  (a)  those  which  are  ex- 
pressly threatened  or  actually  visited  with  death, 
as  well  as  with  cutting  off.  In  those  (6)  marked 
f  the  hand  of  God  is  expressly  named  as  the  instru- 
ment of  execution.  We  thus  find  that  of  (a)  there 
are  in  class  1,  7  cases,  all  named  in  Lev.  xx.  9-16. 

do.    2,  4  cases, 

do.  3,  2  cases, 
while  of  (6)  we  find  in  class  2,  4  coses,  of  which 
:S  belong  also  to  (a),  and  in  class  3,  1  case.  The 
question  to  be  determined  is,  whether  the  phrase 
"  cut  off"  be  likely  to  mean  death  in  all  cases,  and 
to  avoid  that  conclusion  Le  Clerc,  Michaelis,  and 
others,  have  suggested  that  in  some  of  them,  the 
ceremonial  ones,  it  was  intended  to  be  commuted 
for  banishment  or  privation  of  civil  rights  (Mich. 
Laws  of  Moses,  §237,  vol.  iii.  p.  436,  trans.). 
Rabbinical  writeis  explained  "  cutting  off"  to  mean 
excommunication,  and  laid  down  three  degrees  of 
severity  as  belonging  to  it  (Sclden,  de  Syn.  i.  fi). 
f  Anathema.]  But  most  commentators  agree,  that, 
in  accordance  with  the  prima  facie  meaning  of  Heb. 
x.  28,  the  sentence  of  "  cutting  off"  must  be  under- 
stood to  be  death-punishment  of  some  sort,  Saal- 
schtttz  explains  it  to  be  premature  death  by  Gel's 
hand,  as  if  God  took  into  his  own  hand  such  cases 
of  ceremonial  defilement  as  would  create  difficulty 
lor  human  judges  to  decide.  Knobel  thinks  death- 
punishment  absolutely  is  meant.  So  Com.  a  La- 
pide  and  Ewald.  .lahn  explains,  that  when  Ood 
is  said  to  cut  off,  an  act  of  divine  Providence  is 


meant,  which  in  the  end  destroys  the  family,  but 
that  "cutting  off"  in  general  means  stoning  to 
death  as  the  usual  capital  punishment  of  the  Law. 
Calmet  thinks  it  means  privation  of  all  rights  be- 
longing to  the  Covenant.  It  may  be  remarked, 
(a)  that  two  instances  are  recorded,  in  which  viola- 
tion of  a  ritual  command  took  place  without  the 
actual  infliction  of  a  death-punishment :  (l.)thatof 
the  people  eating  with  the  blood  (1  Sam.  xiv.  32); 
(2.)  that  of  Uzxiah  (2  Chr.  xxvi.  19,  21)— and  that 
in  the  latter  case  the  offender  was  in  fact  excom- 
municated for  life ;  (6),  that  there  are  also  instances 
of  the  directly  contrary  course,  viz.  in  which  the 
offenders  were  punished  with  death  for  similar 
offences, — Nadab  and  Abihu  (Lev.  x.  1,  2),  Koran 
and  his  company  (Num.  xvi.  10,  33),  who  "pe- 
rished from  the  congregation,''  Uzzah  (2  Sam.  vi. 
7), — and  further,  that  the  leprosy  inflicted  on  Uzxiah 
might  be  regarded  as  a  virtual  death  (Num.  xii.  12). 
To  whichever  side  of  the  question  this  case  may  be 
thought  to  incline,  we  may  perhaps  conclude  that 
the  primary  meaning  of  "  cutting  off"  is  a  sentence 
of  death  to  be  executed  in  some  cases  without  remis- 
sion, but  in  others  voidable:  (1.)  by  immediate 
atonement  on  the  offender's  part;  (2.)  by  direct  in- 
terposition of  the  Almighty,  i.  e.  a  sentence  of 
death  always  "  recorded,"  but  not  always  executed. 
And  it  is  also  probable,  that  the  severity  of  the 
sentence  produced  in  practice  an  immediate  recourse 
to  the  prescribed  means  of  propitiation  in  almost 
every  actual  case  of  ceremonial  defilement  (Num. 
xv.  27,  28 ;  SaalschOti,  Arch.  Hebr.  x.  74,  75,  vol. 
ii.  299 ;  Knobel,  Calmet,  Com.  k  Lapide  on  Gen. 
xvii.  13, 14;  Keil,  Bibl.  Arch.  vol.  ii.  264,  §153; 
Ewald,  Oesch.  App.  to  vol.  iii.  p.  158 ;  Jahn,  Arch. 
Bibl.  §257). 

III.  Punishments  in  themselves  are  twofold, 
Capital  and  Secondary. 

(a.)  Of  the  former  kind,  the  following  only  are 
prescribed  by  the  Law.  (1.)  Stoninj,  which  was 
the  ordinary  mode  of  execution  (Ex.  xvii.  4  ;  Luke 
xx.  6 ;  John  x.  31 ;  Acts  xiv.  5).  We  find  it 
ordered  iu  the  cases  which  are  marked  in  the  lists 
above  as  punishable  with  death ;  and  we  may  re- 
mark further,  that  it  is  "ordered  also  in  the  case  of 
an  offending  animal  (Ex.  xxi.  29,  and  xix.  13). 
The  false  witness  also  in  a  capital  case  would  by  the 
law  of  retaliation  become  liable  to  death  (Deut.  xix. 
19  ;  Maccoth,  i.  1,  6).  In  the  case  of  idolatry,  and 
it  may  be  presumed  in  other  cases  also,  the  wit- 
nesses, of  whom  there  were  to  be  at  least  two,  were 
required  to  cast  the  first  stone  (Deut.  xxii.  9, 
xvii.  7  ;  John  viii.  7 ;  Acts  vii.  58).  The  Rab- 
binical writers  add,  that  the  first  stone  was  cast 
by  one  of  them  on  the  chest  of  the  convict,  and  if 
this  failed  to  cause  death,  the  bystanders  proceeded 
to  complete  the  sentence  (Sanhcdr.  vi.  1,  3,  4; 
Goodwyn,  Moses  and  Aaron,  p.  121).  The  body 
was  then  to  be  suspended  till  sunset  (Deut.  xxi.  23  ; 
Josh.  x.  26 ;  Joseph.  Ant.  iv.  8,  §24),  and  Dot 
buried  in  the  family  grave  (Sanhedr.  vi.  5). 

(2.)  Hanging  is  mentioned  as  a  distinct  punish- 
ment (Num.  xxv.  4;  2  Sam.  xxi.  6,  9);  but  U 
generally,  in  the  case  of  Jews,  spoken  of  as  follow- 
ing death  by  some  other  means. 

(3.)  Burning,  in  pre-Mosaic  times,  was  tli<- 
punishment  for  unchastity  (Gen.  xxxviii.  24':. 
Under  the  Law  it  is  ordered  in  the  case  of  a  priest's 
daughter  (Lev.  xxi.  9),  of  which  an  instance  is 
mentioned  (Sanhedr.  vii.  2).  Also  in  case  of  incest 
( Lev.  xx.  14) ;  but  it  is  also  mentioned  as  fbllowhic 
death  by  other  means  (Josh.  vii.  25),  and  some 
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have  thought  it  was  never  used  excepting  after 
death.  A  tower  of  burning  embers  is  mentioned 
in  2  Mace.  xiii.  4-8.  The  Rabbinical  account  of 
burning  by  means  of  molten  lead  poured  down  the 
throat  has  no  authority  in  Scripture. 

(4.)  Death  by  the  sword  or  tpear  is  named  in  the 
Law  (Ex.  xix.  13,  xxxii.  27  ;  Num.  xxv.  7 ;)  but 
two  of  the  cases  may  be  regarded  as  exceptional ; 
but  it  occurs  frequently  in  regal  and  post-Baby- 
Ionian  times  (1  K.  ii.  25,  34,  xix.  1 ;  2  Chr.  xxi.  4, 
Jer.  xxvi.  23 ;  2  Sam.  i.  15,  iv.  12,  xx.  22 ;  1  Sam. 
iv.  33,  xxii.  18 ;  Judg.  ix.  5 ;  2  K.  x.  7 ;  Matt, 
xiv.  8,  10),  a  list  in  which  more  than  one  case  of 
assassination,  either  with  or  without  legal  forms,  is 
included. 

(5.)  Strangling  is  said  by  the  Rabbins  to  have 
been  regarded  as  the  most  common  but  least  severe 
of  the  capital  punishments,  and  to  have  been  per- 
formed by  immersing  the  convict  in  clay  or  mud, 
and  then  strangling  him  by  a  cloth  twisted  round 
the  neck  (Goodwyn,  M.  and  A.  p.  122 ;  Otho,  Lex. 
Rob.  a.  v.  "  Supplicia ; "  Sanhedr.  vii.  3 ;  Ker  Por- 
ter, Trav.  ii.  177 ;  C.  B.  Michaelis,  De  Judiciis, 
ap.  Pott,  St/ll.  Comm.  iv.  §10,  12). 

This  Rabbinical  opinion,  founded,  it  is  said,  on 
oral  tradition  from  Moses,  has  no  Scripture  au- 
thority. 

(6.)  Besides  these  ordinary  capital  punishments, 
we  read  of  others,  either  of  foreign  introduction  or 
of  an  irregular  kind.  Among  the  former,  (1.) 
Crucifixion  is  treated  alone  (vol.  i.  p.  369),  to 
which  article  the  following  remark  may  be  added, 
that  the  Jewish  tradition  of  capital  punishment, 
independent  of  the  Roman  governor,  being  inter- 
dicted for  forty  years  previous  to  the  Destruction, 
appears  in  fact,  if  not  in  time,  to  be  justified 
(John  xviii.  31,  with  De  Wette's  Comment. ; 
Goodwyn,  p.  121;  Keil,  ii.  p.  264;  Joseph.  Ant. 
xx.  9,  §1). 

(2.)  Drowning,  though  not  ordered  under  the 
Law,  was  practised  at  Rome,  and  is  said  by  St. 
Jerome  to  have  been  in  use  among  the  Jews  (Cic. 
pro  Sext.  Rose.  Am.  25 ;  Jerome,  Com.  on  Matth. 
lib.  iii.  p.  138  ;  Matt,  xviii.  6  ;  Mark  ix.  42). 

(3.)  Sawing  asunder  or  crushing  beneath  iron 
instruments.  The  former  is  said  to  have  been  prac- 
tised on  Isaiah.  The  latter  may  perhaps  not  have 
always  caused  death,  and  thus  have  been  a  torture 
rather  than  a  capital  punishment  (2  Sam.  xii.  31, 
and  perhaps  Prov.  xx.  26 ';  Heb.  xi.  37 ;  Just.  Mart. 
Tryph.  120).  The  process  of  sawing  asunder,  as 
practised  in  Barbary,  is  described  by  Shaw  {Trav. 
p.  254). 

(4).  Pounding  in  a  mortar,  or  beating  to  death, 
is  alluded  to  in  Prov.  xxvii.  22,  but  not  as  a  legal 
punishment,  and  cases  are  described  (2  Mace.  vi. 
28,  30).  Pounding  in  a  mortar  is  mentioned  as  a 
Cingalese  punishment  by  Sir  E.  Tennant  (Ceylon, 
ii.  88). 

(5.)  Precipitation,  attempted  in  the  case  of  our 
Lord  at  Nazareth,  and  carried  out  in  that  of 
captives  from  the  Edomites,  and  of  St.  James,  who 
is  snid  to  have  been  cast  from  "  the  pinnacle  "  of 
the  Temple.  Also  it  is  said  to  have  been  executed 
on  some  Jewish  women  by  the  Syrians  (2  Mace, 
vi.  10 ;  Luke  iv.  29 ;  Euseb.  H.  E.  ii.  23 ;  2  Chr. 
xxv.  12). 

Criminals  executed  by  law  were  buried  outside 
the  city -gates,  and  heaps  of  stones  were  flung  upon 
their  graves  (Josh.  vii.  25,  26  :  2  Sam.  xviii.  17  ; 
Jer.  xxii.  19).  Mohammedans  to  this  day  cast 
(tones,  in  passing,  at  the  supposed  tomb  of  Absalom 


(Fabri,  Evagatorium,  i.  409;  Sandys,  Trav.  p 
189  ;  Raumer,  Palaett.  p.  272). 

(c.)  Of  secondary  punislanents  among  the  Jew* 
the  original  principles  were,  (1.)  retaliation,  "eye 
for  eye,"  &c.  (Ex.  xxi.  24,  25 ;  see  Gell.  Xoct.  Att. 

xx.  1). 

(2.)  Compensation,  identical  (restitution)  or  ana- 
logous ;  payment  for  loss  of  time  or  of  power  (Ex. 

xxi.  18-36  ;  Lev.  xxiv.  18-21 ;  Deut.  xix.  21).  The 
man  who  stole  a  sheep  or  nn  ox  was  required  to 
restore  tour  sheep  for  a  sheep  and  five  oxen  for  an 
ox  thus  stolen  (Ex.  xxii.  1).  The  thief  caught  in 
the  fact  in  a  dwelling  might  even  be  killed  or  sold, 
or  if  a  stolen  animal  were  found  alive,  he  might  be 
compelled  to  restore  double  (Ex.  xxii.  2-4).  Damage 
done  by  an  animal  was  to  be  fully  compensated 
(ib.  ver.  5).  Mre  caused  to  a  neighbour's  com  was 
to  be  compensated  (ver.  6).  A  pledge  stolen,  and 
found  in  the  thief's  possession,  was  to  be  com- 
pensated by  double  (ver.  7).  All  trespass  was  to 
pay  double  (ver.  9).  A  pledge  lost  or  damaged 
was  to  be  compensated  (ver.  12,  13).  A  pledge 
withheld,  to  be  restored  with  20  per  cent,  of  the 
value  (Lev.  vi.  4,  5).  The  "  seven-Cold  "  of  Prov. 
vi.  31,  by  its  notion  of  completeness,  probably  in- 
dicates servitude  in  default  of  full  restitution  (Ex. 

xxii.  2-4).  Slander  against  a  wife's  honour  was 
to  be  compensated  to  her  parents  by  a  fine  of  100 
shekels,  and  the  traducer  himself  to  be  punished 
with  stripes  (Deut.  xxii.  18, 19). 

(3.)  Stripes,  whose  number  was  not  to  exceed 
forty  (Deut.  xxv.  3);  whence  the  Jews  took  care 
not  to  exceed  thirty-nine  (2  Cor.  xi.  24 ;  Joseph. 
Ant.  iv.  8,  §21).  The  convict  was  stripped  to  the 
waist  and  tied  in  a  bent  position  to  a  low  pillar, 
and  the  stripes,  with  a  whip  of  three  thongs,  were 
inflicted  on  the  back  between  the  shoulders.  A 
single  stripe  in  excess  subjected  the  executioner  to 
punishment  (Maccoth,  iii.  1,  2,  3,  13,  14).  It  is 
remarkable  that  the  Abyssinions  use  the  same  num- 
ber (Wolff,  Trav.  ii.  276). 

(4.)  Scourging  with  thorns  is  mentioned  Judg. 
viii.  16.  The  stocks  are  mentioned  Jer.  xx.  2; 
passing  through  fire,  2  Sam.  xii.  31 ;  mutilation, 
Judg.  i.  6,  2  Mace.  vii.  4,  and  see  2  Sam.  iv. 
12 ;  plucking  out  hair,  Is.  1.  6  ;  in  later  times, 
imprisonment,  and  confiscation  or  exile,  Ezr.  vii. 
26;  Jer.  xxxvii.  15,  xxxviii.  6;  Acts  iv.  3,  v.  18, 
xii.  4.  As  in  earlier  times  imprisonment  formed 
no  part  of  the  Jewish  system,  the  sentences  were 
executed  at  once  (see  Esth.  vii.  8-10;  Selden,  De 
Syn.  ii.  c.  13,  p.  888).  Before  death  a  grain  of 
frankincense  in  a  cup  of  wine  was  given  to  the  cri- 
minal to  intoxicate  him  (ib.  889).  The  command 
for  witnesses  to  cast  the  first  stone  shows  that  the 
duty  of  execution  did  not  belong  to  any  special  officer 
(Deut.  xvii.  7). 

Of  punishments  inflicted  by  other  nations  we 
have  the  following  notices: — In  Egypt  the  power 
of  life  and  death  and  imprisonment  rested  with  the 
king,  and  to  some  extent  also  with  officers  of  high 
rank  (Gen.  xl.  3,  22,  xlii.  20).  Death  might  be 
commuted  for  slavery  (xlii.  19,  xliv.  9,  33).  The 
law  of  retaliation  was  also  in  use  in  Egypt,  and  the 
punishment  of  the  bastinado,  as  represented  in  the 
paintings,  agrees  better  with  the  Mosaic  directions 
than  with  the  Rabbinical  (Wilkinson,  A.  E.  ii.  214, 
215,  217).  In  Egypt,  and  also  in  Babylon,  the 
chief  of  the  executioners,  Rab-Tabbachim,  was  a 
great  officer  of  state  (Gen.  xxxvii.  36,  xxxix.,  xl. : 
Dan.  ii.  14;  Jer.  xxxix.  13,  xii.  10,  xliii.  6,  Iii.  15, 
16;  Michaelis,  iii.  412;  Joseph.  Ant.  x.  8,  §5 
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[Ciikrethim]  ;  Mark  vi.  27).  He  was  sometimes 
a  eunuch  (Joseph.  Ant.  vii.  5,  §4). 

Putting  oat  the  eyes  of  captives,  and  other 
cruelties,  as  flaying  alive,  burning,  tearing  out  the 
tongue,  Sic,  were  practised  by  Assyrian  and  Baby- 
lonian conquerors ;  and  parallel  instances  of  despotic 
cruelty  are  found  in  abundance  in  both  ancient  and 
modern  times  in  Persian  and  other  history.  The 
execution  of  Haman  and  the  story  of  Daniel  are 
pictures  of  summary  Oriental  procedure  (2  K.  xxv. 
7;  Esth.  vii.  9,  10;  Jer.  xxis.  22)  Dan.  iii.  6, 
vi.  7,  24;  Her.  vii.  39.  ix.  112,  113;  Chardiii, 
Voy.  vi.  21,  118;  Layard,  Nineeeh,  ii.  369,  374, 
377,  Nm.  $  Bab.  456,  457).  And  the  duty  of 
counting  the  numbers  of  the  victims,  which  is 
there  represented,  agrees  with  the  story  of  Jehu 
(2  K.  x.  7),  and  with  one  recorded  of  Shah  Abbas 
Mirza,  by  Ker  I'orter  ( Travels,  ii.  524, 525 ;  see  also 
Burckhardt,  Syria,  p.  57 ;  and  Malcolm,  Sketches 
of  Persia,  p.  47). 

With  the  lioinans,  stripes  and  the  stocks,  wtm- 
ovptyyov  £v\or,  nercus  and  cotumbar,  were  in  use, 
and  imprisonment,  with  a  chain  attached  to  a  soldier. 
There  were  al-o  the  liberae  custodiae  in  private 
houses  [Prison]  (Acts  xvi.  23,  xxii.  24,  xxviii.  16 ; 
Xen.  Hell.  iii.  3, 11 ;  Herod,  ix.  37:  Plautus,  Kud. 
iii.  6,  30,  34,  38,  50;  Arist.  Eq.  1044  (ed. 
Beltker)  ;  Joseph.  Ant.  xviii.  6,  §7,  xix.  6,  §1 ; 
Sail.  Cat.  47 ;  Diet,  of  Antiq.  "  Klagram  "). 

Exposure  to  trild  beasts  appears  to  be  mentioned 
by  St.  Paul  (1  Cor.  xv.  32;  2  Tim.  iv.  17),  but 
not  with  any  precision.  [H.  W.  P.] 

PU'NITES.  THE  (»«Bn :  i  *owd :  Phuattae). 

The  descendants  of  Pua,  or  Phuvah,  the  son  of 
Issachar  (Num.  xxvi.  23). 

PON'ON  (|5lB,  ».  «.  Phunon ;  Samarit.  |3'B : 
+tu>w  ;  Alex,  tira:  Phinon).  One  of  the  halting- 
places  of  the  Israelite  host  during  the  last  portion 
of  the  Wandering  (Num.  xxxiii.  42,  43).  It  lay 
next  beyond  Zalmoiiah,  between  it  and  Oboth,  and 
three  days'  journey  from  the  mountains  of  Abarim, 
which  formed  the  boundary  of  Moab. 

By  Eusebius  and  Jerome  {Onomastioon,  tivav, 
"Fenon")  it  is  identified  with  Pinon,  the  seat 
of  the  Edomite  tribe  of  that  name,  and,  further, 
with  Phaeno,  which  contained  the  copper-mines  so 
notorious  at  that  period,  and  was  situated  between 
Pctra  and  Zoar.  This  identification  is  supported  by 
the  form  of  the  name  in  the  LXX.  and  Samaritan ; 
and  the  situation  falls  in  with  the  requirements  of 
the  Wanderings.  No  trace  of  such  a  name  appeals 
to  have  been  met  with  by  modem  explorers.  [«.] 

PUBLTIOATION.  The  term  "purification," 
in  its  legal  and  technical  sense,  is  applied  to  the 
ritual  observances  whereby  an  Israelite  was  formally 
aheolved  from  the  taint  of  unclennness,  whether  evi- 
denced by  any  overt  act  or  state,  or  whether  con- 
nected with  man's  natural  depravity.  The  cases 
that  demanded  it  in  the  former  instance  nie  defined 
in  the  Levitical  law  [Uncleanness]:  with  regard 
to  the  latter,  it  is  only  possible  to  lay  down  the 
general  rule  that  it  was  a  fitting  prelude  to  any 
nearer  approach  to  the  Deity ;  as,  for  instance,  in 
the  admission  of  a  proselyte  to  the  congregation 
[Proselyte],  in  the  baptism  (Ka»apur^6s,  John 
iii.  25)  of  the  Jews  as  a  sign  of  repentance  [Bap- 
tism], in  the  consecration  of  priests  as.1  Levites 
[Priest  ;  Levite],  or  in  the  performance  of  special 
■  eligious  acts  (Lev.  xvi.  4;  ?.  Chr.  xxx.  19).  In 
the  present  article  we  are  concerned  solely  with  the 


fo;  mer  class,  inasmuch  as  in  this  alone  were  the  ritual 
observances  of  a  special  character.  The  essence  of 
purification,  indeed,  in  all  cases,  consisted  in  the  use 
of  water,  whether  by  way  of  ablution  or  aspersion ; 
but  in  the  majora  delicta  of  legal  uncleanness,  sacri- 
fices of  various  kinds  were  added,  and  the  ceremonies 
throughout  bore  an  expiatory  character.  Simple 
ablution  of  the  person  was  required  after  sexual 
intercourse  (Lev.  xv.  18;  2  Sam.  xi.  4):  ablution 
of  the  clothes,  after  touching  t  he  carcase  of  an  m  - 
clean  beast,  or  eating  or  carrying  the  carcase  of  n 
clean  beast  that  had  died  a  natural  death  (Lev.  xi. 
25,  40):  ablution  both  of  the  person  and  of  the 
defiled  garments  in  cases  of  gonorrhea  dormientium 
(Lev.  xv.  16,  17, —  the  ceremony  in  each  of  the 
above  instances  to  take  place  on  the  day  on  which 
the  uncleanness  was  contracted.  A  higher  degree  of 
unclennness  resulted  from  prolonged  gonorrhea  in 
males,  and  menstruation  in  women:  in  these  cases 
a  probationary  interval  of  seven  days  was  to  be 
allowed  after  the  cessation  of  the  symptoms ;  on  the 
evening  of  the  seventh  day  the  candidate  for  purifi- 
cation performed  an  ablution  both  of  the  person 
and  of  the  garments,  and  on  the  eighth  olicied  two 
turtle-doves  or  two  young  pigeons,  one  for  a  sin- 
offering,  the  other  for  a  burnt-offering  (Lev.  xv. 
1-15,  19-30).  Contact  with  persons  in  the  above 
states,  or  even  with  clothing  or  furniture  that  had 
been  used  by  them  while  in  those  states,  involved 
uncleanness  in  a  minor  degree,  to  be  absolved  by 
ablution  on  the  day  of  infection  generally  (Lev.  xv. 
5-11,  21-23),  but  in  one  particular  case  after  an 
interval  of  seven  days  (Lev.  xv.  24).  In  cases  of 
childbirth  the  sacrifice  was  increased  to  a  lamb  of 
the  first  year  with  a  pigeon  or  turtle-dove  (Lev. 
xii.  6),  an  exception  being  made  in  favour  of  the 
poor  who  might  piesent  the  same  offering  as  in  the 
preceding  case  (Lev.  xii.  8;  Luke  ii.  22-24).  The 
purification  took  place  forty  days  after  the  birth  of 
a  son,  and  eighty  after  that  of  a  daughter,  the 
difference  in  the  interval  being  based  on  physical 
considerations.  The  uncleannesses  already  specified 
were  comparatively  of  a  mild  character:  the  more 
severe  were  connected  with  death,  which,  viewed  as 
the  penalty  of  sin,  was  in  the  highest  degree  conta- 
minating. To  this  head  we  refer  the  two  cases  of 
(1.)  touching  a  corpse,  or  a  grave  (Num.  xix.  16), 
or  even  killing  a  man  in  war  (Num.  xxxi.  19) ;  and 
(2.)  leprosy,  which  was  regarded  by  the  Hebrews 
as  nothing  less  than  a  living  death.  The  ceremonies 
of  purification  in  the  fiist  of  these  two  rases  aie 
detailed  in  Num.  xix.  A  peculiar  kind  of  water, 
termed  the  xcater  of  uncleanness*  (A.  V.  "water 
of  separation"),  was  prepared  in  the  following 
manner: — An  unblemished  red  heifer,  on  which  the 
yoke  had  not  passed,  was  slain  by  the  eldest  son  of 
the  high-priest  outside  the  camp.  A  portion  of  its 
blood  was  sprinkled  seven  times  towards  k  the  sanc- 
tuary ;  the  rest  of  it,  and  the  whole  of  the  carcase, 
including  even  its  dung,  were  then  burnt  in  the 
sight  of  the  officiating  priest,  together  with  cedar- 
wood,  hyssop,  and  scarlet.  The  ashes  were  collected 
by  a  clean  man  and  deposited  in  a  clean  place  out- 
side the  camp.  Whenever  occasion  lequired,  a 
portion  of  the  ashes  was  mixed  with  spring  water  in 
ajar,  and  the  unclean  person  was  sprinkled  with  it 
on  the  third,  and  again  on  the  seventh  day  after  the 

b  >jb  roj-ta.  The  A,  V.  Incorrectly  renders  it 
"  directly  before." 
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contraction  of  the  uncleanness.  That  the  water  had 
an  expiatory  efficacy,  is  implied  in  the  tenn  sin- 
offering1  (A.  V.  "purification  for  sin")  applied  to 
it  (Num.  xix.  9),  and  all  the  particulars  connected 
with  its  preparation  had  a  symbolical  significance 
impropriate  to  the  object  sought.  The  sex  of  the 
Victim  (female,  and  hence  life-giving),  its  red  colour 
Itfie  colour  of  blood,  the  seat  of  life),  its  unimpaired 
vigour  (never  having  borne  the  yoke),  its  youth, 
and  the  absence  in  it  of  spot  or  blemish,  the  cedar 
and  the  hyssop  (possessing  the  qualities,  the  former 
of  incorruption,  the  latter  of  purity),  and  the 
scarlet  (again  the  colour  of  blood) — all  these  sym- 
bolized life  in  its  fulness  and  freshness  as  the  an- 
tidote of  death.  At  the  same  time  the  extreme 
virulence  of  the  uncleanness  is  taught  by  the  regu- 
lations that  the  victim  should  be  wholly  consumed 
outside  the  camp,  whereas  generally  certain  ports 
were  consumed  on  the  altar,  and  the  orlal  only  out- 
side the  camp  (com p.  Lev.  iv.  11,  12);  that  the 
blood  was  spiinkled  towards,  and  not  before  the 
sanctuary ;  that  the  officiating  minister  should  be 
neither  the  high-priest,  nor  yet  simply  a  priest,  but 
the  presumptive  high-priest,  the  office  being  too 
impure  for  the  first,  and  too  important  for  the 
second;  that  even  the  priest  and  the  person  that 
burnt  the  heifei  were  rendered  unclean  by  reason 
of  their  contact  with  the  victim ;  and,  lastly,  that 
the  purification  should  be  effected,  not  simply  by 
the  use  of  water,  but  of  water  mixed  with  ashes 
which  served  as  a  lye,  and  would  therefore  have 
peculiarly  cleansing  qualities. 

The  purification  of  the  leper  was  a  yet  more 
formal  proceeding,  and  indicated  the  highest  pitch 
of  .uncleanness.  The  rites  are  thus  described  in 
Lev.  xiv.  4-32 : — The  priest  having  examined  the 
leper  and  pronounced  him  clear  of  his  disease,  took 
for  him  two  birds  "  alive  and  clean,"  with  cedar, 
scarlet,  and  hyssop.  One  of  the  bird*  was  killed 
under  the  priest's  directions  over  a  vessel  filled  with 
spring  water,  into  which  its  blood  fell :  the  other, 
with  the  adjuncts,  cedar,  &c,  was  dipped  by  the 
priest  into  the  mixed  blood  and  water,  and,  after 
the  unclean  person  had  been  seven  times  sprinkled 
with  the  same  liquid,  was  permitted  to  fiy  away 
"  into  tbe  open  field."  The  leper  then  washed 
himself  and  his  clothes,  and  shaved  his  head.  The 
above  proceedings  took  place  outside  the  camp,  and 
formed  tbe  first  stage  of  purification.  A  proba- 
tionary interval  of  seven  days  was  then  allowed, 
which  period  the  leper  was  to  pass  "  abroad  out  of 
his  tent :"*  on  the  last  of  these  days  the  washing  was 
repeated,  and  the  shaving  was  more  rigidly  per- 
formed, even  to  the  eyebrows  and  all  his  hair. 
The  second  stage  of  the  purification  took  place  on 
the  eighth  day,  and  was  performed  "before  the 
Lord  at  the  door  of  the  tabernacle  of  the  congrega- 
tion." The  leper  brought  thither  an  offering  con- 
sisting of  two  he-lambs,  a  yearling  ewe-lamb,  fine 
flour  mingled  with  oil,  and  a  log  of  oil  i  in  cases  of 
poverty  the  offering  was  reduced  to  one  lamb,  and 
two  turtle-doves,  or  two  young  pigeons,  with  a  less 
quantity  of  fine  flour,  and  a  log  of  oil.  The  priest 
slew  one  of  the  he-lambs  as  a  tres|tasa-offering,  and 
applied  a  portion  of  its  Mood  to  the  right  ear,  right 


•  rmen. 

d  The  Rabbinical  explanation  of  tills  was  In  conformity 
with  the  addition  In  the  Chaldee  version,  "  et  non  accedet 
ad  latns  uxoris  suae."  The  words  cannot,  however,  be  ihus 
restricted:  they  are  designed  to  mark  the  partial  restora- 
tion of  the  leper— inside  the  camp,  but  outside  his  lent. 


thumb,  and  great  toe  of  the  right  foot  of  the  leper : 
he  next  sprinkled  a  portion  of  the  oil  seven  times 
before  the  Lord,  applied  another  portion  of  it  to  the 
parts  of  the  body  already  specified,  and  poured  the 
remainder  over  the  leper's  head.  The  other  he- 
lamb  and  the  ewe-Iamb,  or  the  two  birds,  as  the 
case  might  be,  were  then  offered  as  a  sin-offering, 
and  a  burnt-offering,  together  with  the  meat-offer- 
ing. The  significance  of  the  ?edar,  the  scarlet,  and 
the  hyssop,  of  the  running  water,  and  of  the  "  alive 
(full  of  life)  and  clean  condition  of  the  birds,  is 
the  some  as  in  the  case  previously  described.  The 
two  stages  of  the  proceedings  indicated,  the  first, 
which  took  place  outside  the  camp,  the  re-admission 
of  the  leper  to  the  community  of  men ;  the  second, 
before  the  sanctuary,  his  re-admission  to  communion 
with  (iod.  In  the  first  stage,  the  slaughter  of  the 
one  bird  and  the  dismissal  of  the  other,  symbolized 
the  punishment  of  death  deserved  and  fully  remitted. 
In  the  second,  the  use  of  oil  and  its  application  to 
the  same  parts  of  the  body  as  in  the  consecration  of 
priests  (Lev.  viii.  23,  24),  symbolized  the  re-dedi- 
cation of  the  leper  to  the  service  of  Jehovah. 

The  ceremonies  to  be  observed  in  the  purification 
of  a  house  or  a  garment  infected  with  leprosy,  were 
identical  with  the  first  stage  of  the  proceedings  used 
for  the  leper  (Lev.  xiv.  33-53). 

The  necessity  of  purification  was  extended  in  the 
post-Babylonian  period  to  a  variety  of  unauthorized 
cases.  Cups  and  pots,  brasen  vessels  and  couches, 
were  washed  as  a  matter  of  ritual  observance  (Mark 
vii.  4).  The  washing  of  the  hands  before  meals 
was  conducted  in  a  formal  manner  (Mark  vii.  3), 
and  minute  regulations  are  laid  down  on  this  subject 
in  a  treatise  of  the  Mishna,  entitled  Yudaim.  These 
ablutions  required  a  large  supply  of  water,  and 
hence  we  find  at  a  marriage  least  no  less  than  six 
jars  containing  two  or  three  firkins  apiece,  prepared 
for  the  purpose  (John  ii.  6).  We  meet  with  refer- 
ences to  purification  after  childbirth  (Luke  ii.  22). 
nnd  after  thecure  of  leprosy  (Matt.  viii.  4 ;  Lukexvii. 
1 4),  the  sprinkling  of  the  water  mixed  with  ashes 
being  still  retained  in  the  latter  case  (Heb.  ix.  13). 
What  may  have  been  the  specific  causes  of  unclean- 
ness in  those  who  came  up  to  purify  themselves 
before  the  Passover  (John  xi.  55),.  or  in  those  who 
had  taken  upon  themselves  the  Nazarite's  vow 
(Acts  xxi.  24,  26),  we  are  not  informed ;  in  either 
case  it  may  have  been  contact  with  a  corpse,  though 
in  the  latter  it  would  rather  appear  to  have  been  a 
general  purification  preparatory  to  the  accomplish- 
ment of  the  vow. 

In  conclusion  it  may  be  observed,  that  the  dis- 
tinctive feature  in  the  Mosaic  rites  of  purification  is 
their  expiatory  character.  The  idea  of  uncleanness 
was  not  peculiar  to  the  Jew :  it  was  attached  by 
the  Greeks  to  the  events  of  childbirth  and  death 
(Thucyd.  iii.  104;  Eurip.  Tph.  in  Taur.  383),  and 
by  various  nations  to  the  case  of  sexual  intercourse 
(Herod,  i.  198,  K.  64 ;  Pers.  ii.  16).  But  with  all 
these  nations  simple  ablution  sufficed :  no  sacrifices 
were  demanded.  The  Jew  alone  was  taught  by  the 
use  of  expiatory  offerings  to  discern  to  its  full  extent 
the  connexion  between  the  outward  sign  and  the  in- 
ward fount  of  impurity.  [W.  L.  B.] 


r  Various  opinions  are  held  with  regard  to  tbe  term 
mryfifi.  The  meaning  "  with  the  fist "  Is  In  accordance 
with  the  general  tenor  of  the  Rabbinical  usages,  the  band 
used  In  washing  the  other  being  closed  lest  the  palm  should 
contract  uncleanness  In  the  act. 
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PURIMfDmB:'  *pot»pa):»  Ph'trim:  also, 
D'T-IBil  W  (Esth.  ii.  2G,  :  dies  sortium),  the 
annual  testival  instituted  to  commemorate  the  pre* 
serration  of  the  Jews  in  Persia  from  the  massacre 
with  which  they  were  threatened  through  the 
machinations  of  Haman  (Ksth.  ix. ;  Joseph.  Ant. 
xi.  6,  §13).  [Esther.]  It  was  probably  called 
Puriin  by  the  Jews  in  irony.  Their  great  enemy 
Haman  appears  to  have  been  very  superstitious  and 
much  given  to  casting  lots  (Esth.  iii.  7).  They 
gave  the  name  Purim,  or  Lots,  to  the  commemo- 
rative festival,  because  he  had  thrown  lots  to  ascer- 
tain what  day  would  be  auspicious  for  him  to  carry 
into  effect  the  bloody  decree  which  the  king  had 
issued  at  his  instance  (Esth.  ix.  24). 

The  festival  lasted  two  days,  and  was  regularly 
observed  on  the  14th  and  15th  of  Adar.  But  if 
the  14th  happened  to  fall  on  the  Sabbath,  or  on  the 
second  or  fourth  day  of  the  week,  the  commence- 
ment of  the  festival  was  deferred  till  the  next  day. 
It  js  not  easy  to  conjecture  what  may  have  been 
the  ancient  mode  of  observance,  so  as  to  have  given 
the  occasion  something  of  the  dignity  of  a  national 
religious  festival.  The  traditions  of  the  Jews,  and 
their  modern  usage  respecting  it  are  curious.  It 
is  stated  that  eighty-five  of  the  Jewish  elders  ob- 
jected at  first  to  the  institution  of  the  feast,  when 
it  was  proposed  by  Mordecai  (Jems.  flcm.  Megiilah 
— Lightfoot  on  John  x.  21).  A  preliminary  fast 
was  appointed,  called  "  the  fast  of  Esther,"  to  be 
observed  on  the  13th  of  Adar,  in  memory  of  the 
fast  which  Esther  and  her  maids  observed,  and 
which  she  enjoined,  through  Mordecai,  on  the  Jews 
of  Shushan  (Esth.  iv.  16).  If  the  13th  was  a 
Sabbath,  the  fast  was  put  back  to  the  fifth  day 
of  the  week ;  it  could  not  be  held  on  the  sixth 
day,  because  those  who  might  be  engaged  in 
preparing  food  for  the  Sabbath  would  necessarily 
have  to  taste  the  dishes  to  prove  them.  According 
to  modern  custom,  as  soon  as  the  stars  begin  to 
appear,  when  the  14th  of  the  month  has  com- 
menced, candles  are  lighted  up  in  token  of  rejoicing, 
and  the  people  assemble  in  the  synagogue.*  After  a 
short  prayer  and  thanksgiving,  the  reading  of  the 
Book  of  Esther  commences.  The  book  is  written 
in  a  peculiar  manner,  on  a  roll  called  kot'  <{oxV> 

"  the  Roll "  {rfpiO,  Mcgilkih)*  The  reader  trans- 
lates the  text,  as  he  goes  on,  into  the  vernacular 
tongue  of  the  place,  and  makes  comments  on  parti- 
cular passages.  He  reads  in  a  histrionic  manner, 
suiting  his  tones  and  gestures  to  the  changes  in  the 
subject  matter.  When  he  comes  to  the  name  of 
Haman  the  whole  congregation  cry  out,  "  May 
his  name  be  blotted  out,"  or  "  Let  the  name  of 
the  ungodly  perish."    At  the  same  time,  in  some 

■  The  word  "VIS  (par)  Is  Persian.  In  the  modem 
language,  11  takes  the  form  of  pinh,  and  it  Is  cognate 
with  part  and  part  (Gesen.  Tha.).   It  is  explained,  Ksth. 

In,  I  and  lx.  24,  by  the  Hebrew         ;  xAifpoc;  torUx. 

>  It  can  hardly  be  doubted  that  the  conjecture  of 
the  editor  of  the  Complutenslan  Polyglot  (approved  by 
'irtrjus,  In  EM.  lit.  7,  and  by  Schleusncr,  La.  in  LXX. 
s.  4>povpai)  Is  correct,  and  that  the  reudlug  should  be 
♦oupai.  In  like  manner,  the  modern  editors  of  Jaeephus 
Dave  changed  •poupaux  into  fewpcuot  (Jnt.  xi.  6,  y13). 
The  old  editors  Imagined  that  Joscpbus  connected  tbe 
Word  with  ^povptte. 

°  This  service  is  said  to  nave  taken  place  In  former  times 
on  the  15th  in  walled  towns,  but  on  the  14th  in  tbe  country 
and  unwollcd  towns,  according  to  Esth.  Ix.  is,  19. 


places,  the  boys  who  are  present  make  a  great 
noise  with  their  hands,  with  mallets,  and  with 
pieces  of  wood  or  stone  on  which  they  have  written 
the  name  of  Haman,  and  which  they  rub  together 
so  as  to  obliterate  the  writing.  When  the  names 
of  the  sons  of  Haman  aie  read  (ix.  7,  8,  9)  the 
reader  utters  them  with  a  continuous  enunciation, 
so  as  to  make  them  into  one  word,  to  signify  that 
they  were  hanged  all  at  ooce.  When  the  Megiilah 
is  read  through,  the  whole  congregation  exclaim, 
"  Cursed  be  Haman  ;  blessed  be  Mordecai ;  cursed 
be  Zoresh  (the  wife  of  Hainan) ;  blessed  be  Esther ; 
cursed  be  nil  idolaters ;  blessed  be  all  Israelites,  and 
blessed  be  Harbonah  who  hanged  Haman."  The 
volume  is  then  solemnly  rolled  up.  AH  go  home 
and  partake  of  a  repast  said  to  consist  mainly  of 
milk  and  eggs.  In  the  morning  service  in  the 
synagogue,  on  the  14th,  after  the  prayers,  the  pas- 
sage is  read  from  tbe  Law  (Ex.  xvii.  8-16)  which 
relates  the  destruction  of  the  Amalekites,  the  people 
of  Agag  ( 1  Sam.  xv.  8),  the  supposed  ancestor  of 
Haman  (Ksth.  iii.  1).  The  Megiilah  is  then  read 
again  in  the  same  manner,  and  with  the  same 
responses  from  the  congregation,  as  on  the  preceding 
evening.  All  who  possibly  can  are  bound  to  hear 
the  reading  of  the  Megiilah — men,  women,  cbildivn, 
cripples,  invalids,  and  even  idiots — though  they 
may,  if  they  please,  listen  to  it  outside  the  syna- 
gogue (Mishna,  Utah.  Nash.  iii.  7). 

The  14th  of  Adar,*  as  the  very  day  of  the  de- 
liverance of  the  Jews,  is  more  solemnly  kept  titan 
the  13th.  But  when  the  service  in  the  synagogue 
is  over,  all  give  themselves  up  to  merrymaking. 
Games  of  all  sorts  with  dancing  and  music  com- 
mence. In  the  evening  a  quaint  dramatic  enter- 
tainment, the  subject  of  which  is  connected  with 
the  occasion,  sometimes  takes  place,  and  men  fre- 
quently put  on  female  attire,  declaring  that  the 
festivities  of  Purim,  according  to  Esth.  ix.  22,  sus- 
pend the  law  of  Deut  xxii.  5,  which  forbids  one  sex 
to  wear  the  dress  of  the  other.  A  dainty  meal  then 
follows,  sometimes  with  a  free  indulgence  of  wine, 
both  unmixed  and  mulled.  According  to  the  Gemara 
(Megiilah^  vii.  2),  **  tenetur  homo  in  iesto  Purim  eo 
usque  inebriari,  ut  nullum  discrimen  norit,  inter  ma- 
ledictionem  Hamanis  et  benedictionem  Mardochaei." ' 

On  the  15th  the  rejoicing  is  continued,  and  gifts, 
consisting  chiefly  of  sweetmeats  and  other  entaUas, 
are  interchanged.  Offerings  for  the  poor  are  also 
made  by  all  who  can  afford  to  do  so,  in  proportion 
to  their  means  (Esth.  ii.  19,  22). 

When  the  month  Adar  used  to  be  doubles],  in 
the  Jewish  leap-year,  the  festival  was  repeated  on 
the  14th  and  15th  of  the  second  Adar. 

It  would  seem  that  the  Jews  were  tempted  to 
associate  the  Christians  with  the  Persians  and 
Amalekites  in  the  curses  of  the  synagogue.!  Hence 

i  Five  books  of  tbe  0.  T.  (Ruth,  Esther,  Eccleaaaste*. 
Canticles,  and  Lamentations)  are  designated  by  tbe  Rab- 
binical writers  "the  Five  Kolls,"  because,  as  it  wnmld 
seem,  they  used  to  be  written  In  separate  volumes  for  the 

use  of  the  synagogue  (Gesen.  Tha.  s.  7?3).  [Keritxr, 
Book  or.] 

•  It  Is  called  ^  Map&>xauci)  w*«pa,  2  Mace.  xv.  36. 

r  Buxtorf  remarks  on  this  passage :  "  Hoc  est,  neoctat 
supputare  numerum  qui  ex  singularum  vocum  Uteris  ex* 
struitur:  nam  11  terse  »3TID  "1VD  et  IOD  "JVTK  fc 
Oematria  eundem  numerum  connctunt.  Pertode  e*t  at 
si  dlceretur.  posse  ilkx  In  Ion  torn  btbere,  ut  qulnoM 
manus  digitos  numerate  amplius  non  possint." 

s  ewe  Cod.  Tbeodos.  lib.  xvl.  tit.  vUL  18:  "  Jodaeas 
quodom  fesliviuils  suae  solemn!,  Amon,  ad  poinae  qoeD- 
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probably  arose  the  popularity  of  the  feast  of  Purim 
in  those  ages  in  which  the  feeliug  of  enmity  was  so 
strongly  manifested  between  Jews  and  Christians. 
Several  Jewish  proverbs  are  preserved  which 
strikingly  show  the  way  in  which  Purim  was 
regarded,  such  as,  "  The  Temple  may  fail,  bat 
Purim  never ;"  "  The  Prophets  may  fail,  but  not 
the  Megillah."  It  was  said  that  no  books  would 
survive  in  the  Messiah's  kingdom  except  the  Law 
and  the  Megillah.  This  affection  for  the  book  and 
the  festival  connected  with  it  is  the  more  remark- 
able because  the  events  on  which  they  are  rounded 
affected  only  an  exiled  portion  of  the  Hebrew  race, 
and  because  there  was  so  much  in  them  to  shock 
the  principles  and  prejudices  of  the  Jewish  mind. 

Ewald,  in  support  of  his  theory  that  there  was  in 
patriarchal  times  a  religious  festival  at  every  new 
and  full  moon,  conjectures  that  Purim  was  originally 
the  full  moon  feast  of  Adar,  as  the  Passover  was 
that  of  Niaan,  and  Tabernacles  that  of  Tisri. 

It  was  suggested  first  by  Kepler  that  the  io/rr)) 
ruv  'lovSaittr  of  John  r.  1,  was  the  feast  of 
Purim.  The  notion  has  been  confidently  espoused 
by  Petavius,  Olshausen,  Stier,  Wieseler,  Winer, 
and  Anger  (who,  according  to  Winer,  has  proved 
the  point  beyond  contradiction),  and  is  favoured 
by  Alford  and  Ellicott.  The  question  is  a  difficult 
one.  It  seems  to  be  generally  allowed  that  the  opi- 
nion of  Chrysostom,  Cy  ril,  and  most  of  the  Fathers, 
which  was  taken  up  by  Erasmus,  Calvin,  Beza, 
and  Bengel,  that  the  feast  was  Pentecost,  and  that 
of  Cocceius,  that  it  was  Tabernacles  (which  is  coun- 
tenanced by  the  reading  of  one  inferior  MS.),  are 
precluded  by  the  general  course  of  the  narrative, 
and  especially  by  John  iv.  35  (assuming  that  the 
words  of  our  Lord  which  are  there  given  were 
spoken  in  seed-time)11  compared  with  v.  1.  The 
interval  indicated  by  a  comparison  of  these  texts 
could  scarcely  have  extended  beyond  Nisan.  The 
choice  is  thus  left  between  Purim  and  the  Passover. 

The  principal  objections  to  Purim  are,  (a)  that  it 
was  not  necessary  to  go  up  to  Jerusalem  to  keep 
the  festival ;  (6)  that  it  is  not  very  likely  that  our 
Lord  would  have  made  a  point  of  paying  especial 
honour  to  a  festival  which  appears  to  have  had  but 
a  very  small  religious  element  in  it,  and  which 
seems  rather  to  have  been  the  means  of  keeping 
alive  a  feeling  of  national  revenge  and  hatred.  It 
is  alleged  on  the  other  hand  that  our  Lord's  attend- 
ing the  feast  would  be  in  harmony  with  His  deep 
sympathy  with  the  feelings  of  the  Jewish  people, 
which  went  further  than  His  merely  "  fulfilling  all 
righteousness "  in  carrying  out  the  precepts  of  the 
Mosaic  law.  It  is  further  urged  that  the  narrative  of 
St.  John  is  best  made  out  by  supposing  that  the  inci- 
dent at  the  pool  of  Bethesda  occurred  at  the  festival 
which  was  characterised  by  showing  kindness  to  the 
|>oor,  and  that  our  Lord  was  induced,  by  the  enmity 
of  the  Jews  then  evinced,  not  to  remain  at  Jerusalem 
till  the  Passover,  mentioned  John  vi.  4  (Stier). 

The  identity  of  the  Passover  with  the  feast  in 

dam  recordatlonem  Incendere,  ct  cruets  adsimnlatam 
speciem  in  contemptu  Chrlstl&nae  fiuel  sacrllega  meute 
exurere,  ProvincUrum  Kectores  prohibean  t :  ne  locis  sulg 
fidel  noetrae  slgnum  Immlsceant,  sed  riius  sues  Intra  con- 
temptiun  Christlanae  legis  retineant,  amlssuri  sine  dubio 
permis&a  hactenus,  alsl  ab  HUcftls  tempcraverint" 

k  This  supposition  does  not  appear  to  be  materially 
weakened  by  our  taking  as  a  proverb  mpin-ipxx  itmv 
cat  i>  Scpurpdc  cpx«rat.  Whether  the  expression  was  such 
or  not,  it  sorely  adds  point  to  our  Lord's  words.  If  we 
suppose  the  figurative  language  to  have  been  suggested 
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question  has  been  maintained  by  Irenaeus,  Eusebius, 
and  Theodoret,  and,  in  modem  times,  by  Luther, 
Scaliger,  Grotius,  Hengstenberg,  Gresswell,  Neander, 
Tholuck,  Robinson,  and  the  majority  of  commen- 
tators. The  principal  difficulties  in  the  way  are, 
(a)  the  omission  of  the  article,  involving  the  impro- 
bability that  the  great  festival  of  the  year  should 
be  spoken  of  as  "  a  feast  of  the  Jews ;"  (6)  that  as 
our  Lord  did  not  go  up  to  the  Passover  mentioned 
John  vi.  4,  He  must  have  absented  himself  from 
Jerusalem  for  a  year  and  a  half,  that  is,  till  the 
feast  of  Tabernacles  (John  vii.  2).  Against  these 
points  it  is  contended,  that  the  application  of  iopri} 
without  the  article  to  the  Passover  is  countenanced 
by  Matt,  xxvii.  15 ;  Luke  xxiii.  17  (comp.  John  xvfli. 
39 ) ;  that  it  is  assigned  as  a  reason  for  His  staying 
away  from  Jerusalem  for  a  longer  period  than  usual, 
that  "  the  Jews  sought  to  kill  him  "  (John  vii.  1 ; 
cf.  v.  18);  that  this  long  period  satisfactorily  ac- 
counts for  the  surprise  expressed  by  His  brethren 
(John  vii.  3),  and  that,  as  it  was  evidently  His 
custom  to  visit  Jerusalem  once  a  year,  He  went  up 
to  the  feast  of  Tabernacles  (viu  2)  instead  of  going 
to  the  Passover 

On  the  whole,  the  only  real  objection  to  the 
Passover  seems  to  be  the  want  of  the  article  before 
iopr^.'  That  the  language  of  the  New  Testament 
will  not  justify  our  regarding  the  omission  as  ex- 
pressing emphasis  on  any  general  ground  of  usage, 
is  proved  by  Winer  (Grammar  of  the  N.  T.  dialect, 
iii.  19).  It  mast  be  admitted  that  the  difficulty  is 
no  small  one,  though  it  does  not  seem  to  be  sufficient 
to  outweigh  the  grave  objections  which  lie  against 
the  feast  of  Purim.. 

The  arguments  on  one  side  are  best  set  forth  by 
Stier  and  Olshausen  on  John  v.  1,  by  Kepler 
(Eclogae  Chronicae,  Francfort,  161o),and  by  Anger 
(aV  temp,  in  Act.  Apost.  i.  24) ;  those  on  the  other 
side,  by  Robinson  (Hat-many,  note  on  the  Secona 
Passover),  and  Neander,  Life  of  Christ,  §143.  See 
also  Lightfoot,  Kuinoel,  and  Tholuck,  on  John  v.  1 : 
and  Gresswell,  Diss.  viii.  vol.ii.;  Ellicott,  Led.  135. 

See  Carpzov,  App.  Crit.  iii.  1 1 ;  Reland,  Ant.  iv. 
9  ;  Schickart,  Purim  sine  Bacchanalia  Judaeorum 
(Crit.  Sac  iii.  col.  1 184) ;  Buxtorf,  Syn.  Jud.  xxix. 
The  Mishnical  treatise,  Megilla,  contains  directions 
respecting  the  mode  in  which  the  scroll  should  b» 
written  out  and  in  which  it  should  be  read,  with 
other  matters,  not  much  to  the  point  in  hand,  con- 
nected with  the  service  of  the  synagogue.  Stauben, 
La  Vic  Juice  en  Alsace;  Mills,  British  Jems, 
p.  188.  [S.  C] 

PUESE.  The  Hebrews,  when  on  a  journey 
were  provided  with  a  bag  (variously  termed  cfa,* 
tsirir,  and  ch&rtt),  in  which  they  carried  their 
money  (Gen.  xlii.  35;  Prov.  i.  14,  vii.  20;  Is. 
xlvi.  6),  and,  if  they  were  merchants,  also  their 
weights  (Deut.  xrv.  13;  Mia  vi.  11).  This  hag  is 
described  in  the  N.  T.  by  the  terms  fraXivrtov 
(peculiar  to  St.  Luke,  x.  4,  iii.  33,  xxii.  35,  36), 
and  y\ao-a6Kouov  (peculiar  to  St.  John,  xii.  <J, 

by  what  was  actually  going  on  in  the  fields  before  the  eyes 
of  Himself  and  His  hearers. 

i  Tlschendorf  inserts  toe  article  in  his  text,  and  Winer 
allows  that  there  Is  much  authority  In  its  favour.  But 
the  nature  of  the  case  seems  to  be  such,  that  the  Insertion 
of  the  article  in  later  MSS.  may  be  more  easily  accounted 
for  than  its  omission  In  the  older  ones. 

*  D'3,  "iVlV,  and  CHIT  The  last  occurs  only  In 
•i  K.  v.  23  "bags;"  Is.  lit.  22,  A.  V.  " crisping-pins." 
The  latter  is  supposed  to  refer  to  the  long  round  form  ot 
the  purse. 
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xiii.  29).  The  former  is  a  classical  term  (Plat. 
Conviv.  p.  190,  K,  aitnratrra  3a\dVna) :  the  latter 
it  connected  with  the  classical  yKuaaoKOfiuoy, 
which  originally  meant  the  bag  in  which  musicians 
carried  the  mouthpieces  of  their  instruments.  In 
the  LXX.  the  term  is  applied  to  the  chest  for  the 
offerings  at  the  Temple  (2  Chr.  xxiv.  8,  10,  11), 
and  wai  hence  adopted  by  St.  John  to  describe  the 
common  purse  carried  by  the  disciples.  The  girdle 
also  served  as  a  purse,  and  hence  the  term  {<&rj} 
occurs  in  Matt.  x.  9,  Mark  vi.  8.  [Girdle.] 
Ladies  wore  ornamental  purses  (Is.  iii.  23).  The 
Rabbi  nista  forbade  any  one  passing  through  the 
Temple  with  stick,  shoes,  and  purse,  these  three 
being  the  indications  of  travelling  (Mishn.  Berach. 
9,  §5).  [W.  L.  B.] 

PUT,  1  Chr.  i.  8;  Nah.  iii.  9.  [Phut.] 

PDTE'OLI  (TtorloXot)  appears  alike  in  Joseph  us 
( Vit.  3 ;  Ant.  xvii.  12,  §1,  xviii.  7,  §2)  and  in  the 
Acts  of  the  Apostles  t,xxvii.  13)  in  its  character!*  tic 
position  uuder  the  early  Roman  emperors,  viz  as 
the  great  landing-place  of  travellers  to  Italy  from 
the  Levant,  and  as  the  harbour  to  which  the  Alex- 
andrian corn-ships  brought  their  cargoes.  These 
two  features  of  the  place  in  fact  coincided  ;  for  in 
that  day  the  movements  of  travellers  by  sea  de- 
pended on  merchant-vessels.  Puteoli  was  at  that 
l»riod  a  place  of  very  great  importance.  We  can- 
not elucidate  this  better  than  by  saying  that  the 
celebrated  bay  which  is  now  "  the  bay  of  Naples," 
and  in  early  times  was  "  the  bay  of  Cumse,"  was 
then  called  "  Sinus  Puteolanus."  The  city  was  at 
the  north-eastern  angle  of  the  bay.  Close  to  it  was 
Baiae,  one  of  the  most  fashionable  of  the  Roman 
watering-places.  The  emperor  Caligula  once  built  a 
ridiculous  bridge  between  the  two  towns ;  and  the 
remains  of  it  must  have  been  conspicuous  when  St. 
Paul  lauded  at  Puteoli  in  the  Alexaudrian  ship  which 
brought  him  from  Malta.  [Castor  and  Pollux  ; 
Mrlita;  Rhegium  ;  Syracuse.]  In  illustration 
of  the  arrival  here  of  the  corn-ships  we  may  refer 
to  Seneca  (Ep.  77)  and  Suetonius  (Octav.  98). 

The  earlier  name  of  Puteoli,  when  the  lower 
part  of  Italy  was  Greek,  was  Dicaearchia ;  and  this 
name  continued  to  be  used  to  a  late  period.  Josephus 
uses  it  in  two  of  the  passages  above  referred  to:  in 
the  third  ( Vit.  3)  he  speaks  of  himself  'after  the 
shipwreck  which,  like  St.  Paul,  he  had  recently  gone 
through)  as  SuuraBtU  tls  ri)v  Amcuapxlcw,  %r 
noTioAouj  'ItoAoI  KaXoutriv,  So  Philo,  in  de- 
scribing the  curious  interview  which  he  and  his 
fellow  Jewish  ambassadors  had  here  with  Caligula, 
uses  the  old  name  (Legat.  ad  Caium,  ii.  521).  The 
word  Puteoli  was  a  true  Roman  name,  and  arose 
(whether  a  puteis  or  a  putendo)  from  the  strong 
mineral  springs  which  are  characteristic  of  the 
place.  Its  Roman  history  may  be  said  to  have 
begun  with  the  Second  Punic  War.  It  rose  con- 
tinually iuto  greater  importance,  from  the  causes 
above  mentioned.  No  part  of  the  Caropanian  shore 
was  more  frequented.  The  associations  of  Puteoli 
with  historical  personages  are  very  numerous. 
Scipio  sailed  from  hence  to  Spain.  Cicero  had  a 
villa  (his  "  Puteolanum  ")  in  the  neighbourhood. 
Here  Nero  planned  the  murder  of  his  mother. 
Vespasian  gave  to  this  city  peculiar  privileges,  and 
here  Hadrian  was  buried.  In  the  5th  century  I 
Puteoli  was  ravaged  both  by  Alaric  and  Genteric, 
and  it  never  afterwards  recovered  its  former  emi- 
nence. It  is  now  a  fourth-rate  Italian  town,  still 
retaining  the  name  of  Potzuoli. 


In  connexion  with  St.  Paul's  movements,  wt 
must  notice  its  communications  in  Nero's  reign 
along  the  mainland  with  Rome.  The  coast- road 
leading  northwards  to  Sinuessa  was  not  made  till 
the  reign  of  Domitian ;  but  there  was  a  cross-road 
leading  to  Capua,  and  there  joining  the  Appian 
Way.  [Appu  Forum  ;  Three  Taverns.]  The 
remains  of  this  road  may  be  traced  at  intervals; 
and  thus  the  Apostle's  route  can  be  followed  almost 
step  by  step.  We  should  also  notice  the  fact  that 
there  were  Jewish  residents  at  Puteoli.  We  might 
be  sure  of  this  from  its  mercantile  importance;  but 
we  are  positively  informed  of  it  by  Josephus  (Ant. 
xvii.  12,  §1)  in  his  account  of  the  visit  of  the  pre- 
tended Herod- Alexander  to  Augustus;  and  the  cir- 
cumstance shows  how  natural  it  was  that  the 
Apostle  should  find  Christian  "brethren"  there 
immediately  on  landing. 

The  remains  of  Puteoli  arc  considerable.  The 
aqueduct,  the  reservoirs,  portions  (probably)  of 
baths,  the  great  amphitheatre,  the  building  called 
the  temple  of  Serapis,  which  affords  very  curious  in- 
dications of  changes  of  level  in  the  soil,  are  all  well 
worthy  of  notice.  But  our  chief  interest  here  is  con- 
centrated on  the  ruins  of  the  ancient  mole,  which 
is  formed  of  the  concrete  called  Poitolam,  and  six- 
teen of  the  piers  of  which  still  remain.  No  Roman 
harbour  has  left  so  solid  a  memorial  of  itself  as  this 
one  at  which  St.  Paul  landed  in  Italy.  [J.  S.  H.] 

PUTIEL  (fo'WB:  ♦obti^X:  Phvtiel).  One 
of  the  daughters  of  Putiel  was  wife  of  Eleazar  the 
son  of  Aaron,  and  mother  of  Phinehas  (Ex.  vi.  25). 
Though  he  does  not  appear  again  in  the  Bible 
records,  Putiel  has  some  celebrity  in  more  modern 
Jewish  traditions.  They  identify  him  with  Jethro 
the  Midianite,  "  who  fatted  the  calves  for  idolatrous 
worship "  (Targum  Pseudojon.  on  Ex.  vi.  25 ; 
Gemara  ofSota  by  WVgenseil,  viii.  §6).  What  are 
the  grounds  for  the  tradition  or  for  such  an  accusa- 
tion against  Jethro  is  not  obvious.  [G.j 

PYGARG  (JIB"'*,  dishin:  wiyapyos:  pyg- 
argus)  occurs  only  (Deut.  xiv.  5)  in  the  list  of  clean 
animals  as  the  renJering  of  the  Heb.  dhhSn,  the 
name  apparently  of  some  species  of  autelope,  though 
it  is  by  no  means  easy  to  identify  it.  The  Greek 
wiyapyos  denotes  an  animal  with  a  "  white  rump," 
and  is  used  by  Herodotus  (iv.  192)  as  the  name  of 
some  Libyan  deer  or  antelope.  Aelian  (vii.  19)  also 
mentions  the  wiyapyos,  but  gives  no  more  than  the 
name ;  comp.  also  Juvenal  {Sat.  xi.  138).  It  is 
usual  to  identify  the  pygarg  of  the  Greek  and  Latu 
writers  with  the  addax  of  North  Africa,  Nubia.  &c 
(Addax  nasomaculatus)  ;  but  we  cannot  regard  this 
point  as  satisfactorily  settled.  In  the  first  place, 
this  antelope  does  not  present  at  all  the  required 
characteristic  implied  by  its  name;  and,  in  the 
second,  there  is  much  reason  for  believing,  with 
Ruppell  {Atlas  zu  dcr  Rcise  im  N6rd.  Afrik, 
p.  21),  and  Hamilton  Smith  (Griffith's  Cutter's 
Anim.  King.  iv.  193),  that  the  Addax  is  identical 
with  the  Strepsiceros  of  Pliny  {N.  H.  xi.  37), 
which  animal,  it  must  be  observed,  the  Roman  na- 
turalist distinguishes  from  the  pygargus  >  viii.  53). 
Indeed  we  may  regard  the  identity  of  the  Addax  and 
Pliny's  Strepsiceros  as  established ;  for  when  this 
species  was,  after  many  years,  at  length  rediscovered 
by  Hemprich  and  Riippeil,  it  was  found  to  be  called 
by  the  Arabic  name  of  akas  or  ados,  the  very  name 
which  Pliny  gives  as  the  local  one  of  his  Strepsiceros. 
The pi/gargus,  therefore,  must  be  sought  for  in  some 
animal  different  from  the  addax.  There  are  several 
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antelopes  which  have  the  clinracteristic  white  croup 
requhcd ;  many  of  which,  however,  are  inhabitants 
of  South  Africa,  such  as  the  Spring-bole  (Antidorcas 
euchore)  and  the  Bonte-bok  (Damalis  pygarga). 
We  are  inclined  to  consider  the  riyapyot,  or 
pygargus,  as  a  generic  name  to  denote  any  of  the 
white- rumped  antelopes  of  North  Africa,  Syria,  &c, 
such  as  the  Ariel  gazelle  (Antilope  Arabica,  Hem- 
prich),  the  Isabella  gazelle  ( Gazella  Isabellina)  j 
perhaps  too  the  mohr,  both  of  Abyssinia  (G.  Soem- 
meringii)  and  of  Western  Africa  ( 0.  Mohr),  may 
be  included  under  the  term.  Whether,  however, 
the  LXX.  and  Vulg.  are  correct  in  their  inter- 
pretation of  dlshon  is  another  question ;  but  there 
is  no  collateral  evidence  of  any  kind  beyond  the 
authority  of  the  two  most  important  versions  to 
aid  us  in  our  investigation  of  this  word,  of  which 
various  etymologies  have  been  given  from  which 
nothing  definite  can  be  learnt.  [W.  H.] 

Q 

QUAILS  (tit?,  tiliv ;  but  in  Ken  vhto,  sildiv : 

is  t  : 

iprvyoiiffTfa:  cotumix).  Various  opinions  have 
been  held  as  to  the  nature  of  the  food  denoted  by 
the  Heb.  tilde,  which  on  two  distinct  occasions  was 
supplied  to  the  Israelites  in  the  wilderness ;  see  Ex. 
xvi.  13,  on  which  occasion  the  people  were  between 
Sin  and  Sinai ;  and  Num.  xi.  31,  32,  when  at  the 
station  named  in  consequence  of  the  judgment  which 
befel  them,  Kibroth-hattaavah.  That  the  Heb.  word 
is  correctly  rendered  "  quails,"  is  we  think  beyond 
a  shadow  of  doubt,  notwithstanding  the  different  in- 
terpretations which  have  been  assigned  to  it  by 
several  writers  of  eminence.  Ludolf,  for  instance,  an 
author  of  high  repute,  has  endeavoured  to  show 
that  the  seldo  were  locusts ;  see  his  Dissertatio  do 
Ijocustis,  cum  Diatriba,  &c.,  Franc,  ad  Moen. 
1694.  His  opinion  has  been  fully  advocated  and 
adopted  by  Patrick  (Comment.  onNum.  xi.  31, 32) ; 
the  Jews  in  Arabia  also,  as  we  learn  from  Niebuhr 
(Beschreib.  von  Arab.  p.  172),  "  are  convinced  that 
the  birds  which  the  Israelites  ate  in  such  numbers 
were  only  clouds  of  locusts,  and  they  laugh  at  those 
translators  who  suppose  that  they  found  quails 
where  quails  were  never  seen."  Rudbeck  ( Ichthyol. 
Bibl.  Spec,  i.)  has  argued  in  favour  of  the  sildv 
meaning  "  flying-fish,"  some  species  of  the  genus 
Exocetus ;  Michaelis  at  one  time  held  the  same 
opinion,  but  afterwards  properly  abandoned  it  (see 
Kosenmiiller,  Not.  ad  Bochart,  Hieroz.  ii.  649). 
A  later  writer,  Ehrenberg  (Geograph.  Zeit.  ix.  85), 
from  having  observed  a  number  of  "  flying-fish  " 
(gurnards,  of  the  genus  THgla  of  Oken,  Dactylo- 
pterus  of  modern  icthyologists),  lying  dead  on  the 
shore  near  Elim,  believed  that  this  was  the  food  of 
the  Israelites  in  the  wilderness,  and  named  the  fish 
"  Trigla  Israelitarum."  Hermann  von  der  Hardt 
supposed  that  the  locust  bird  (Pastor  Jtoseus),  was 
intended  by  sildv ;  and  recently  Mr.  Forster  (  Voice 
of  Israel,  p.  98),  has  advanced  an  opinion  that 
"  red  geese  "  of  the  genus  Casarca  are  to  be  under- 
stood by  the  Hebrew  term ;  a  similar  explanation 
has  been  suggested  by  Stanley  (8.  #  P.  p.  82)  and 
adopted  by  Tennent  (Ceylon,  i.  487  note) :  this  is 
apparently  an  old  conceit,  for  Patrick  (Nttmb.  xi.  31) 
alludes  to  such  an  explanation,  but  we  have  been 
unable  to  trace  it  to  its  origin.  Some  writers, 
while  they  hold  that  the  original  word  denotes 
"  quails,"  are  of  opinion  that  a  species  of  Sand-grouse 


(Pterocles  alchata),  frequent  in  the  Bible-lands,  is 
also  included  under  the  term ;  see  Winer  (Bibl.  Real- 
wBrt.  ii.  772) ;  Kosenmiiller  (Not.  ad  Hieroz.  ii. 
649) ;  Faber  (ad  Homer,  ii.  p.  442) ;  Geseuius 
(Thes.  s.  v.  ■&?).  It  is  usual  to  refer  to  Hassel- 
quist  as  the  authority  for  believing  that  the  Rata 
(Sand-grouse)  is  denoted :  this  traveller,  however, 
was  rather  inclined  to  believe,  with  some  of  the 
writers  named  above,  that  "  locusts"  and  not 
birds,  are  to  be  understood  (p.  443);  and  it  is 
difficult  to  make  out  what  he  means  by  Tetruo 
Israelitarum.  Linnaeus  supposed  he  intended  by  it 
the  common  "  quail :"  in  one  paragraph  he  states 
that  the  Arabians  call  a  bird  "  of  a  greyish  colour 
and  less  than  our  partridge,''  by  the  name  of  Kattn. 
He  adds  "An  Selawf  This  cannot  be  the  Pte- 
rocles alchata. 


The  view  taken  by  Ludolf  may  be  dismissed 
with  a  very  few  words.  The  expression  in  Ps. 
lxxviii.  27  of  "  feathered  fowl"  (*|33  *)W).  which 
is  used  in  reference  to  the  selav,  clearly  denotes 
some  bird,  and  Ludolf  quite  fails  to  prove  that  it 
may  include  winged  insects ;  again  there  is  not  n 
shadow  of  evidence  to  support  the  opinion  that 
siliv  can  ever  signify  any  "  locust,"  this  term  being 
used  in  the  Arabic  and  the  cognate  languages  to 
denote  a  "  quail."  As  to  any  species  of  "  flying- 
fish,"  whether  belonging  to  the  genus  Dactylo- 
pterus,  or  to  that  of  Exocetus,  being  intended,  it 
will  be  enough  to  state  that  '*  flying-fish"  are 
quite  unable  to  sustain  their  flight  above  a  few 
hundred,  yards  at  the  most,  and  never  could  have 
been  taken  in  the  lied  Sea  in  numbers  sufficient  to 
supply  the  Israelitish  host.  The  interpretation  of 
sildv  by  "  wild  geese,"  or  "  wild  cranes,"  or  any 
"  wild  fowl,"  is  a  gratuitous  assumption  without  a 
particle  of  evidence  in  its  favour.  The  Casarca, 
with  which  Mr.  Forster  identifies  the  sildv,  is  the 
C.  rutila,  a  bird  of  about  the  size  of  a  Mallard, 
which  can  by  no  means  answer  the  supposed  requi- 
site of  standing  three  feet  high  from  the  ground. 
"  The  large  red-legged  cranes,"  of  which  Professor 
Stanley  speaks,  are  evidently  white  storks  (Ciconia 
alba),  and  would  fulfil  the  condition  as  to  height ;  but 
the  flesh  is  so  nauseous  that  no  Israelite  could  ever 
have  done  more  than  have  tasted  it.  With  respect  to 
the  Pterocles  alchata,  neither  it,  nor  indeed  any  other 
species  of  the  genus,  can  square  with  the  Scriptural 
account  of  the  sildv ;  the  Sand-grouse  are  birds  of 
strong  wing  and  of  unwearied  flight,  and  never 
could  have  been  captured  in  any  numbers  by  the 
Israelitish  multitudes.  We  much  question,  moreover, 
whether  the  people  would  have  eaten  to  excess — for 
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so  much  the  expression  translated  "  fully  satisfied  " 
(Ps.  lxxviii.  29)  implies — of  the  flesh  of  this  bird, 
for,  according  to  the  testimony  of  travellers  from 
Dr.  Russell  (Hist,  of  Aleppo,  ii.  194,  2nd  ed.)  down 
to  observers  of  to-day,  the  flesh  of  the  Sand-grouse 
is  hard  and  tasteless.  It  is  clear,  however,  that  the 
rilav  of  the  Pentateuch  and  the  105th  Ps.  denotes 
the  common  "quail"  (Coturnix  dacti/lisonans), 
and  no  other  bird.  In  the  first  place,  the  Heb.  word 
is  unquestionably  identical  with  the  Arabic 

saliri  ftS^Ju»),  a  "  quail."  According  to  Schul- 
tens  (Orig.  Heb.  i.  231)  the  Heb.  is  derived 
from  an  Arabic  root  "  to  be  fat ;"  the  round  plump 
form  of  the  quail  is  eminently  suitable  to  this 
etymology;  indeed  its  fatness  is  proverbial.  The 
objections  which  have  been  urged  by  Patrick  and 
others  against  "quails"  being  intended  are  very 
easily  refuted.  The  expression,  "as  it  were  two 
cubits  (high)  upon  the  face  of  the  earth"  (Num. 
ii.  31)  is  explained  by  the  LXX.,  by  the  Vulg., 
and  by  Josephus  (Ant.  iii.  1 ,  §5),  to  refer  to  the 
height  at  which  the  quails  Hew  above  the  ground, 
in  their  exhausted  condition  from  their  long  flight. 
As  to  the  enormous  quantities  which  the  least  suc- 
cessful Israelite  is  said  to  have  taken,  viz.  "  ten 
homers,"  in  the  space  of  a  night  and  two  days,  there 
is  every  reason  for  believing  that  the  "homers" 
here  spoken  of  do  not  denote  strictly  the  measure  of 
that  name,  but  simply  "a  heap:"  this  is  the  ex- 
planation given  by  Onkelos  and  the  Arabic  versions 
of  Saadias  and  Erpentus,  in  Num.  xi.  31. 

The  quail  migrates  in  immense  numbers,  see 
Pliny  (H.  N.  x.  23),  and  Tournefort  ( Voyage,  i. 
329),  who  says  that  all  the  islands  of  the  Archi- 
pelago at  certain  seasons  of  the  year  are  covered 
with  these  birds.  Col.  Sykes  states  that  such 
quantities  were  once  caught  in  Capri,  near  Naples, 
us  to  have  afforded  the  bishop  no  small  share 
of  his  revenue,  and  that  in  consequence  he  has 
been  called  Bishop  of  Quails.  The  same  writer 
mentions  also  (Trans.  Zool.  Soc.  ii.)  that  160,000 
quails  have  been  netted  in  one  season  on  this  little 
island ;  according  to  Temminck  100,000  have  been 
taken  near  Nettuno,  in  one  day.  The  Israelites 
would  have  had  little  difficulty  in  capturing  large 
quantities  of  these  biids,  as  they  are  known  to 
arrive  at  places  sometimes  so  completely  exhausted 
by  their  flight  as  to  be  readily  taken,  not  in  nets 
only,  but  by  the  hand.  See  Diod.  Sic.  (i.  p.  82, 
ed.  Dindorfj ;  Prosper  Alpinus  (Serum  Aegypt. 
iv.  1);  Josephus  (Ant.  iii.  1,  §5).  Sykes  (/.  c), 
says  "  they  arrive  in  spring  on  the  shores  of 
Provence  so  fatigued  that  for  the  first  few  days 
they  allow  themselves  to  be  taken  by  the  hand." 
The  Israelites  "  spread  the  quails  round  about 
the  camp;"  this  was  for  the  purpose  of  drying 
them.  The  Egyptians  similarly  prepared  these 
birds:  see  Herodotus  (ii.  77),  and  Maillet  (Lettres 
snr  CEgypte,  ix.  p.  21,  iv.  p.  130).  The  expression 
"quails  from  the  sea,"  Num.  xi.  31,  must  not  be 
restricted  to  denote  that  the  birds  came  from  the 
sea  as  their  stalling  point,  but  it  must  be  taken  to 
show  the  direction  from  which  they  were  coming  ; 
the  quails  were,  at  the  time  ofthe  event  narrated  in 
the  sacred  writings,  on  their  spring  journey  of  migra- 
tion northwards,  an  interesting  proof,  as  Col.  Sykes 
has  remarked,  of  the  perpetuation  of  an  instinct 

•  "On  two  successive  years  I  observed  enormous  flights 
of  quails  on  toe  N.  coast  uf  Algeria,  which  arrived  from 
the  South  in  the  night,  and  were  at  daylitrak  In  such  num. 


through  some  3300  years ;  the  flight  which  fed  the 
multitudes  at  Kibroth-hattaavali  might  have  started 
from  Southern  Egypt  and  crossed  the  Hod  Sea  near 
Ka3  Mohammed,  and  so  up  the  gulf  of  Akabnh  into 
Arabia  Petraea.  It  is  interesting  to  note  the  time 
specified,  "  it  was  at  even "  that  they  began  to 
arrive  ;  and  they,  no  doubt,  continued  to  come  all 
the  night.  Many  observers  have  recorded  that  the 
quail  migrates  by  night,  though  this  is  denied  by 
Col.  Montagu  (Ornithot.  Diet,  art '  Quail  ').•  The 
flesh  of  the  quail,  though  of  an  agreeable  quality,  is 
said  by  some  writers  to  he  heating,  and  it  has  been 
supposed  by  some  that  the  deaths  that  occurred 
from  eating  the  food  in  the  wilderness  resulted 
partly  from  these  birds  feeding  on  hellebore  (Pliny, 
H.  N.  x.  23)  and  other  poisonous  plants ;  see 
Winer,  Bib.  Seattcb.  ii.  773 ;  hut  this  is  exceedingly 
improbable,  although  the  immoderate  gratification 
of  the  appetite  for  the  space  of  a  whole  month 
(Num.  xi.  20)  on  sitch  food,  in  a  hot  climate,  and 
in  the  case  of  a  people  who  at  the  time  of  the  wan- 
derings rarely  tasted  flesh,  might  have  induced  dan- 
gerous symptoms.  "  The  plague  "  seems  to  have 
been  directly  sent  upon  the  people  by  God  as  a 
punishment  for  their  murmuring*,  and  perhaps  is 
not  even  in  a  subordinate  sense  to  be  attributed  to 
natural  causes. 


The  quail  (Coturnix  dactylisotkms),  the  ou'iv 
species  of  the  genus  known  to  migrate,  lias  a  very 
wide  geographical  range,  being  found  in  China. 
India,  the  Cape  of  Good  Hope,  and  England,  and. 
according  to  Temminck,  in  Japan.  See  Col.  Sykes's 
paper  on  "  The  Quails  and  Hemipodii  of  India " 
(7Vo»».  of  Zool.  Soc.  ii.). 

The  iprvyopiirpa  of  the  LXX.  should  not  be 
passed  over  without  a  brief  notice.  It  is  not  easy 
to  determine  whnt  bird  is  intended  by  this  term  as 
used  by  Aristotle  and  Pliny  (ortygomeira) ;  accord- 
ing to  the  account  given  of  this  bird  by  the  Creek 
and  Latin  writers  on  Natural  History  just  men- 
tioned, the  ortygometra  precedes  the  quail  in  its 
migrations,  and  acts  as  a  sort  of  leader  to  the  flight. 
Some  ornithologists,  as  Belon  and  Fleming  (Brit. 
Anim.  p.  98)  have  assigned  this  term  to  the  **  Land- 
tail  "  (Crcx  pratensis),  the  Hoi  des  Cailles  of  the 
French,  He  di  Quaglie  of  the  Italians,  and  the 

bers  through  the  plains,  that  scores  of  sportsmen  had  ooh 
to  shoot  as  fast  as  they  could  reload  "  (H.  B.  Tristram) 
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Wachtel-Kouig  of  the  Germans,  but  with  what 
reason  we  are  unable  to  say ;  probably  the  LXX. 
use  the  term  as  a  synonym  of  opru(,  or  to  express 
the  good  condition  in  which  the  birds  were,  for 
Hesychius  explains  iprrvyopfopa  by  opru{  irwtp- 
utyt<h)s,  i.  e.  "  a  quail  of  large  size." 

Thus,  in  point  of  etymology,  zoology,  history, 
and  the  authority  of  almost  all  the  important  old 
rersions,  we  have  as  complete  a  chain  of  evidence 
in  proof  of  the  Quail  being  the  true  representative 
of  the  Sitae  as  can  possibly  be  required.     [W.  H.j 

QUABTUS  (Kovaprot :  Quartus),  a  Christian 
of  Corinth,  whose  salutations  St.  Paul  sends  to  the 
brethren  at  Rome  (Rom.  xvi.  23).  There  is  the  usual 
tradition  that  he  was  one  of  the  Seventy  disciples ; 
and  it  is  also  said  that  he  ultimately  became  bishop 
of  Berytus  (TUlemout,  i.  334).     '    [E.  H— «.] 

QUATERNION  (rrrpASwv :  quatermo),  a 
military  term,  signifying  a  guard  of  four  soldiers, 
two  of  whom  were  attached  to  the  person  of  a 
prisoner,  while  the  other  two  kept  watch  outside 
the  door  of  his  cell  (Vegetius,  l)e  Re  mil.  iii.  8 ; 
Polyb.  vi.  33,  §7).  Peter  was  delivered  over  to 
four  such  bodies  of  four  (Acts  iii.  4),  each  of  which 
took  charge  of  him  for  a  single  watch  of  the 
night.  [W.  L.  B.] 

QUEEN  (HS^D;        ;  iTV3J).  Of  the  three 

Hebrew  terms  cited  as  the  equivalents  of  "  queen  " 


QUEEN  OF  HEAVEN 
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reading  followed  in  the  LXX.,  ffj Vljil,  "  the  elder." 
according  better  with  the  context.  [W.  L.  B.J 
QUEEN  OF  HEAVEN.  In  Jer.  vii.  18, 
xliv.  17,  18,  19,  25,  the  Heb.  DnSBTl  JwSd, 
mileceth  hashsh&inayim,  is  thus  rendered  in  the 
A.  V.  In  the  margin  is  given  "  frame  or  work- 
manship of  heaven,"  for  in  twenty  of  Kennicott's 
MSS.  the  reading  is  mileceth,  of  which 

this  is  the  translation,  and  the  same  is  the  case  in 
fourteen  MSS.  of  Jer.  xliv.  18,  and  in  thirteen  of 
Jer.  xliv.  19.  The  latter  reading  is  followed  by 
the  LXX.  and  Peshito  Syriac  in  Jer.  vii.  18,  but  in 
all  the  other  passages  the  received  text  is  adopted, 
as  by  the  Vulgate  in  every  instance.    Kimchi  says 

"  K  is  wanting,  and  it  is  as  if  rDK^D,  'workman- 
ship of  heaven,'  •*.  the  stars ;  and  some  interpret 
'  the  queen  of  heaven/  i.  e.  a  great  star  which  is  in 
the  heavens."  Rashi  is  in  favour  of  the  latter; 
and  the  Targum  renders  throughout  "  the  star  of 
heaven."  Kircher  was  in  favour  of  some  con- 
stellation, the  Pleiades  or  Hyades.  It  is  generally 
believed  that  the  "queen  of  heaven"  is  the  moon 
(comp.  "  siderum  regina,"  Hor.  Cam.  Sec.  35,  and 
"  regina  coeli,"  Apul.  Met.  xi.  657),  worshipped 
as  Ashtaroth  or  Astarte,  to  whom  the  Hebrew 
women  offered  cakes  in  the  streets  of  Jerusalem. 
Hitzig  (Der  Proph.  Jeremja,  p.  64)  says  the 
in  the  A.  V.,  the  first  alone  is  applied  to  a  queen-  .  Hebrews  gave  this  title  to  the  Egyptian  Neith, 
regnant ;  the  first  and  second  equally  to  a  queen-  i  whose  name  in  the  form  Ta-nith,  with  the  Egyp- 
consort,  without,  however,  implying  the  dignity  tian  article,  appears  with  that  of  Baal  Hammin, 

on  four  Carthaginian  inscriptions.  It  is  little 
to  the  purpose  to  inquire  by  what  other  names 
this  goddess  was  known  among  the  Phoenician 


which  in  European  nations  attaches  to  that  position ; 
and  the  third  to  the  queeu-mot/tcr,  to  whom  that 
dignity  is  transferred  in  Oriental  courts.  The  ety- 
mological force  of  the  words  accords  with  their  j  colonists :  the  Hebrews,  in  the  time  of  Jeremiah, 
application.  Malc&h  is  the  feminine  of  metech, !  appear  not  to  have  given  her  any  special  title. 
'*  king;"  it  is  applied  in  its  first  sense  to  the  queen  j  The  Babylonian  Venus,  according  to  Harpocration 
of  Sheba  (1  K.  x.  1),  and  in  its  second  to  the  wires  (quoted  by  Selden,  de  Dts  Syria,  synt.  2,  cap.  6, 


of  the  first  rank,  as  distinguished  from  the  concu 
bines,  in  a  royal  harem  (Esth.  i.  9  tf.,  vii.  1  ff. ; 
Cant.  vi.  8):  the  term  "princesses"  is  similarly 
used  in  1  K.  xi.  3.  ShSgil  simply  means  "  wife ; ' 
it  is  applied  to  Solomon's  bride  (Ps.  xlv.  9),  and  to 
the  wives  of  the  first  rank  in  the  harems  of  the 
Chaldee  and  Persian  monarchs  (Dan.  v.  2,  3;  Neh. 


p.  220,  ed.  1617),  was  also  styled  "  the  queen  of 
heaven."  Mr.  Layard  identifies  Hera,  "  the  second 
deity  mentioned  by  Diodorus,  with  Astarte,  My- 
litta,  or  Venus,"  and  with  the  " '  queen  of  heaven,' 

frequently  mentioned  in  the  sacred  volumes  

The  planet  which  bore  her  name  was  sacred  to  her, 
and  in  the  Assyrian  sculptures  a  star  is  placed  upon 


ii.  6).  GlHrdh,  on  the  other  hand,  is  expressive  of;  her  head.  She  was  called  Beltis,  because  she  was 
authority ;  it  means  "  powerful "  or  "  mistress."  It  the  female  form  of  the  great  divinity,  or  Baal ;  the 
would  therefore  be  applied  to  the  female  who  exer-  two,  there  is  reason  to  conjecture,  having  been  ori- 
cised  the  highest  authority,  and  this,  in  an  Oriental  ginally  but  one,  and  androgyne.  Her  worship  pene- 
household,  is  not  the  wife  but  the  mother  of  the  !  trated  from  Assyria  into  Asia  Minor,  where  its 
master.  Strange  as  such  an  arrangement  at  first  j  Assyrian  origin  was  recognised.  In  the  rock  tablets 
sight  appears,  it  is  oue  of  the  inevitable  results  of  of  Pterium  she  is  represented,  as  in  those  of  Assyria, 
polygamy:  the  number  of  the  wives,  their  social  j  standing  erect  on  a  lion,  and  crowned  with  a  tower 
position  previous  to  marriage,  and  the  pi  ecariousness  ,  or  mural  coronet ;  which,  we  learn  from  Lucian, 
of  their  hold  on  the  affections  of  their  lord,  combine  was  peculiar  to  the  Semitic  figure  of  the  godda 


to  annihilate  their  influence,  which  is  transferred  to 
the  mother  as  being  the  only  female  who  occupies 
a  fixed  and  dignified  position.  Hence  the  applica- 
tion of  the  term  gibtr&h  to  the  queen-moiAsr,  the 
extent  of  whose  influence  is  well  illustrated  by  the 


This  may  hare  been  a  modification  of  the  high  cap 
of  the  Assyrian  bas-reliefs.  To  the  Shemites  she 
was  known  under  the  names  of  Astarte,  Ashtaroth, 
Mylitta,  and  Alitta,  according  to  the  various  dia- 
lects of  the  nations  amongst  which  her  worship 


narrative  of  the  interview  of  Solomon  and  Bath-  prevailed"  (Nineveh,  ii.  pp.  454, 456,  457).  It  is 
sheba,  as  given  in  1  K.  ii.  19  ff.  The  term  is  i  so  difficult  to  separate  the  worship  of  the  moon- 
applied  to  Maachah,  Asa's  mother,  who  was  deposed  '  goddess  from  that  of  the  planet  Venus  in  the  Assy- 


from  her  dignity  in  consequence  of  her  idolatry 
(1  K.  xv.  13;  2  Chr.  xv.  16);  to  Jezebel  as  con- 
trasted with  Joram  (2  K.  I.  13,  "  the  children  of 
the  king,  and  the  children  of  the  queen  ") ;  and  to 
the  mother  of  Jehoiachin  or  Jeconiah  (Jer.  xiii.  18; 
compare  2  K.  xxiv.  12 ;  Jer.  xxix.  2).  In  1  K.  xi. 
19,  the  text  probably  requires  emendation,  the 


".an  mythology  when  introduced  among  the  western 
nations,  that  the  two  are  frequently  confused. 
Movers  believes  that  Ashtoreth  was  originally  the 
moon-goddess,  while  according  to  Kawlinson  {Herod. 
i.  521)  Iihtar  is  the  Babylonian  Venus,  one  of 
whose  titles  in  the  Sardannpalus  inscriptions  h 
"  the  mistress  of  heaven  and  earth." 
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QUICKSANDS 


With  the  cakes  (D'MS,  camdntm :  xavuvts) 
which  were  offered  in  her  honour,  with  incense 
and  libations,  Selden  compares  the  wfavpa  (A.  V. 
"  bran")  of  Ep.  of  Jer.  43,  which  were  burnt  by  the 
women  who  sat  by  the  wayside  near  the  idolatrous 
temples  for  the  purposes  of  prostitution.  These 
vtrupa  were  offered  in  sacrifice  to  Hecate,  while 
invoking  her  aid  for  success  in  lore  (Theocr.  ii.  33). 
The  Targum  gives  J'tMTIB,  earditin,  which  else- 
where appears  to  be  the  Greek  xupioWos,  a  sleeved 
tunic.  Kashi  says  the  cakes  had  the  image  of  the 
god  stamped  upon  them,  and  Theodoret  that  they 
contained  pine-cones  and  raisins.        [W.  A.  W.] 

QUICKSANDS,  THE  (4  iiprtt:  Syrtis), 
more  properly  the  Svrtis  (Acts  xxvii.  17),  the 
broad  and  deep  bight  on  the  North  African  coast 
between  Carthage  and  Cyrene.  The  name  is  derived 
from  Sert,  an  Arabic  word  for  a  desert.  For  two 
reasons  this  region  was  an  object  of  peculiar  dread  to 
the  ancient  navigators  of  the  Mediterranean,  partly 
because  of  the  drifting  sands  and  the  heat  along  the 
shore  itself,  but  chiefly  because  of  the  shallows  and 
the  uncertain  currents  of  water  in  the  bay.  Jose- 
phus,  who  was  himself  once  wrecked  in  this  part  of 
the  Mediterranean,  makes  Agrippa  say  {B.  J.  ii.  16, 
§4),  <f>oPf pal  koI  toTj  okovovo-i  Ibprrttt.  So  noto- 
rious were  these  dangers,  that  they  became  a  common- 
place with  the  poets  (see  Hor.  Od.  i.  22, 5;  Ov.  Fast. 
iv.  499 ;  Virg.  Aen.  i.  1 1 1 ;  Tibull.  iii.  4, 91 ;  Lucnn, 
/'bars,  ix.  431).  It  is  most  to  our  purpose  here, 
however,  to  refer  to  Apollonius  Rhodius,  who  was 
familiar  with  all  the  notions  of  the  Alexandrian 
sailors.  In  the4th  book  of  his  Argonaut.  1232-1237, 
he  supplies  illustrations  of  the  passage  before  us,  in 
more  respects  than  one — in  the  sudden  violence 
(iyamraySny)  of  the  terrible  north  wind  (oAoj) 
Boptao  fhfcAAa),  in  its  long  duration  (cVWa  waWas 
Nvktu  ipAt  Hal  roWa  aWp'  {para),  and  in  the 
terror  which  the  sailors  felt  of  being  driven  into  the 
Syrtis  (Tlpoitpb  /uEV  *v8o0<  Svpriv,  W  obxirt 
roWot  hwltnm  Nr,.o-(  Wa«).  [See  Clauda  and 
RuTtOClTDOS.]  There  were  properly  two  Syrtes, 
the  eastern  or  larger,  now  called  the  Gulf  of  Sidra, 
and  the  western  or  smaller,  now  the  Gulf  of  Cabct. 
It  is  the  former  to  which  our  attention  is  directed 
in  this  passage  of  the  Acts.  The  ship  was  caught 
hy  a  north-easterly  gale  on  the  south  coast  of 
Crete,  near  Mount  Ida,  and  was  driven  to  the 
island  of  Clauda.  This  line  of  drift,  continued, 
would  strike  the  greater  Syrtis :  whence  the  natural 
apprehension  V  the  sailors.  [Ship.]  The  best  modem 
account  of  this  part  of  the  African  coast  is  that  which 
is  given  (in  his  Memoir  on  the  Mediterranean,  pp. 
87-91, 186-190)  by  Admiral  Smyth,  who  was  him-  ! 
self  the  first  to  survey  this  bay  thoroughly,  and  to 
divest  it  of  many  of  its  terrors.  [J.  S.  H.]  I 

QUINTUS  MEMMIUS,  2  Mace.  xi.  34.  [See 
ManliusT.  vol.  ii.  228  i.] 

QUIVER.  Two  distinct  Hebrew  terms  are 
represented  by  this  word  in  the  A.  V. 

(1.)  *br),  thill.  This  occurs  only  in  Gen.  xxvii. 
3 — "take  thy  weapons  (lit.  "thy  things"),  thy 
quiver  and  thy  bow."  It  is  derived  (by  Gesenius, 
Thee.  1504,  and  Furst,  Handwb.  ii.  528)  from  a 
root  which  has  the  force  of  hanging.  The  passage 
itself  affords  no  clue  to  its  meaning.  It  may  there- 
fore signify  either  a  quiver,  or  a  suspended  weapon 
— for  instance,  such  a  sword  as  in  our  own  language 
was  formerly  called  a  "hanger."    Between  these 


QUIVER 

two  significations  the  interpreters  are  divided.  Th« 
LXX.,  Vulgate,  and  Targum  Psendojon.  adhere  to 
the  former ;  Onkelos,  the  Peshito  and  Arabic  Ver- 
sions, to  the  latter. 


Auyruui  Warrior  with  Qatar. 

(2.)  HBtW,  ashp&h.  The  root  of  this  word  is 
uncertain  (Gesenius,  Thes.  161).  From  two  of  its 
occurrences  its  force  would  seem  to  be  that  of  con- 
taining or  concealing  (Ps.  cuvii.  5 ;  Is.  xlix.  2). 
It  is  connected  with  arrows  only  in  Lam.  iii.  13. 
Its  other  occurrences  are  Job  xxxix.  23,  Is.  xxii.  6, 
and  Jer.  v.  16.  In  each  of  these  the  LXX.  translate 
it  by  "  quiver  "  (^opeVpa),  with  two  exceptions,  Job 
xxxix.  23,  and  Ps.  exxvii.  5,  in  the  former  of  which 
they  render  it  by  "  bow,"  in  the  latter  by  iwtDvpda. 

As  to  the  thing  itself,  there  is  nothing  in  the  Bible 
to  indicate  either  its  form  or  material,  or  in  what 
way  it  was  carried.    The  quivers  of  the  Assyrians 


Awyrian  Chariot  with  Quiver. 
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are  rarely  shewn  m  the  sculptures.  When  they  do 
appear  they  are  worn  at  the  back,  with  the  top 
between  the  shoulders  of  the  wearer,  or  hung  at  the 
side  of  the  chariot. 

The  Egyptiau  warriors,  on  the  other  hand,  wore 
them  slung  nearly  horizontal,  drawing  out  the 
arrows  from  beneath  the  arm  (Wilkinson,  Popular 
Account,  i.  354).  The  quiver  was  about  4  inches 
diameter,  supported  by  a  belt  passing  over  the 
shoulder  and  across  the  breast  to  the  opposite  side. 
When  not  in  actual  use,  it  was  shifted  behind. 

The  English  word  "quiver"  is  a  variation  ot 
"  cover  " — from  the  French  coiierir ;  and  therefore 
answers  to  the  second  of  the  two  Hebrew  words.  [G.] 


R 

BA'AMAH  (flDjn :  ftyrf,  Gen-  *•  7! 
'Pafifii,  Kz.  xxvii.  22:  Sigma,  Reeina).  A  son  of 
Cusli,  and  lather  of  the  Cushite  Sheba  and  Dedan. 
The  tribe  of  Kaamah  became  afterwards  renowned 
as  traders;  in  Ezekiel's  lamentation  for  Tyre  it  is 
written,  "  the  merchants  of  Sheba  and  Kaamah, 
they  [were]  thy  merchants ;  they  occupied  in  thy 
fairs  with  chief  of  all  the  spices,  and  with  all 
precious  stones  and  gold  "  (xxvii.  22).  The  general 
question  of  the  identity,  by  intermarriage,  Ik.,  of 
the  Cushite  Sheba  and  Dedan  with  the  Keturahites 
of  the  same  names  is  discussed,  and  the  27th  chapter 
of  Kzekiel  examined,  in  art.  Dedan.  Of  the  settle- 
ment of  Raamah  on  the  snores  of  the  Persian  gulf 
there  are  several  indications.  Traces  of  Dedan  are 
very  faint;  but  Raamah  seems  to  be  recovered, 
through  the  LXX.  reading  of  Gen.  x.  7,  in  the 
'P«7/«d  of  Ptol.  vi.  7,  and  'Prry/ia  of  Steph. 
Byzant.  Of  Sheba,  the  other  son  of  Raamah, 
the  writer  has  found  a  trace  in  a  ruined  city  so 

named         Sheba)  on  the  island  of  A  wal  (MartUid, 

8.  o.),  belonging  to  the  province  of  Arabia  called 
Kl-Bnhreyn  on  the  shores  of  the  gulf.  [Sheba.] 
This  identification  strengthens  that  of  Raamah  with 
'Ptyitd;  and  the  establishment  of  these  Cushite 
settlements  on  the  Persian  gulf  is  of  coarse  im- 
portant to  the  theory  of  the  identity  of  these 
Cushite  and  Keturahite  tribes :  but,  besides  etymo- 
logical grounds,  there  are  the  strong  reasons  stated 
in  Dedan  for  holding  that  the  Cushites  colonized 
that  region,  and  for  connecting  them  commercially 
with  Palestine  by  the  great  desert  route. 
The  town  mentioned  by  Niebuhr  called  Reymeh 

(fttj,  Deter,  de  CArabie)  cannot,  on  etymological 

grounds,  be  connected  with  Raamah,  as  it  wants  an 
equivalent  for  the  Jf ;  nor  can  we  suppose  that  it  is  to 
be  probably  traced  three  days'  journey  from  San'i 
[Uzal],  the  capital  of  the  Yemen.       [E.  S.  P.] 

"  BAAlfl'AH  (H^Djn:  'P«A/<i;  FA  S«/ua: 
Raamias).  One  of  the  chiefs  who  returned  with 
Zerubbabel  (Neh.  vii.  7).  In  Ezr.  ii.  2  he  is  called 
Ueelaiau,  and  the  Greek  equivalent  of  the  name 

■  It  is  hardly  necessary  to  point  out  that  the  title  Rabbi 
is  directly  derived  from  the  same  root. 

t>  In  DeoL  ill.  5  It  is  t|}  axpo  ritv  vwv  'AppaV  in  both 
MSS.  In  Josh.  xJIL  25  the  Vat.  has'Apa0a  i  iW  nor* 
•yovwiror ' ApaJ,  where  the  Bret  and  last  words  of  tho 
sentence  seem  to  have  changed  places. 

•  The  statement  of  Euseblus  (Otwm.  "  Amman")  that 


In  the  LXX.  of  Neh.  appears  to  have  arisen  from  a 
confusion  of  the  two  readings,  unless,  as  Burlington 
(Geneal.  ii.  titt)  suggests,  'PeeAiu(  is  an  error  of  the* 
copyist  for  'PceAaio,  the  uncial  letters  AI  having 
been  mistaken  for  u.  In  1  Esd.  v.  2  the  name 
appears  as  KEE8AIA8. 

EAAM'SES,  Ex.  i.  10.  [Rameses.] 

BAB'BAH.  The  name  of  several  ancient  places 
both  East  and  West  of  the  Jordan.  The  root  is 
rab,  meaning  " multitude,"  and  thence  "greatness," 
of  size  or  importance''  (Gesenius,  TKa.  1254; 
Fiirst,  Handwb.  ii.  347).  The  word  survives  in 
Arabic  as  a  common  appellative,  and  is  also  in  use 
as  the  name  of  places—*,  gr.  Sabba  on  the  east  of 
the  Dead  Sea;  Rabbah,  a  temple  in  the  tribe  of 
Medshidj  (Freytag,  ii.  107a);  and  perhaps  also 
Rabat  in  Morocco. 

1.  (rl3*l :  >>'Pa£/3df),  *Po0<tt,  4  'Pa$$a :  Rdbba, 
Rabbath.)  A  very  strong  place  on  the  East  of  Jordan, 
which  when  its  name  is  first  introduced  in  the 
sacred  records  was  the  chief  city  of  the  Ammonites. 
In  five  passages  (Deut.  iii.  1 1 ;  2  Sam.  xii.  26, 
xvii.  27  ;  Jer.  xlix.  2 ;  Ez.  xxi.  20)  it  is  styled  at 
length  Rabbath-benc-Ammdn,  A.  V.  Rabbath  of  the 
Ammonites,  or,  children  of  Amnion ;  but  elsewhere 
(Josh.  xiii.  25 ;  2  Sam.  ii.  I,  xii.  27,  29  ;  1  Chr. 
xx.  1;  Jer.  xlix.  3;  Ez.  xxv.  5;  Amos  i.  14) 
simply  Rabbah. 

It  appears  in  the  sacred  records  as  the  single 
city  of  the  Ammonites,  at  least  no  other  bears  any 
distinctive  name,  a  fact  which,  as  has  been  already 
remarked  (vol.  i.  60  a),  contrasts  strongly  with  the 
abundant  details  of  the  city-life  of  the  Moabites. 

Whethei  it  Was  originally,  as  some  conjecture, 
the  Hah  of  which  the  Zuzim  were  dispossessed  by 
Chedorlaomer  (Gen.  xiv.  5),  will  probably  remain 
for  ever  a  conjecture.*1  When  first  named  it  is  in 
the  hands  of  the  Ammonites,  and  is  mentioned  as  con- 
taining the  bed  or  sarcophagus  of  the  giant  Og 
(Deut.  iii.  11),  possibly  the  trophy  of  some  suc- 
cessful war  of  the  younger  nation  of  Lot,  and  more 
recent  settler  in  the  country,  against  the  more 
ancient  Rephaim.  With  the  people  of  Lot,  their 
kinsmen  the  Israelites  had  no  quarrel,  and  Kabbath- 
of-the-children-of-Ammon  remained  to  all  appear- 
ance unmolested  during  the  first  period  of  the 
Israelite  occupation.  It  was  not  included  in  the 
territory  of  the  tribes  east  of  Jordan;  the  border 
of  Gad  stops  at  "Aroer,  which  faces  Rabbah" 
(Josh.  xiii.  25).  The  attacks  of  the  Bene- Amnion 
on  Israel,  however,  brought  these  peaceful  relations 
to  an  end.  Saul  must  have  had  occupation  enough 
on  the  west  of  Jordan  in  attacking  and  repelling 
the  attacks  of  the  Philistines  and  in  pursuing  David 
through  the  woods  and  ravines  of  Judah  to  prevent 
his  crossing  the  river,  unless  on  such  special  occasions 
as  the  relief  of  Jabesh.  At  any  rate  we  never  hear 
of  his  having  penetrated  so  far  in  that  direction  as 
Rabbah.  But  David's  armies  were  often  engaged 
against  both  Moab  and  Ammon. 

His  first  Ammonite  campaign  appears  to  have 
occurred  early  in  hi*  reign.  A  pail  of  the  army, 
under  Abishai,  was  sent  as  far  as  Rabbah  to  keep 
the  Ammonites  in  check  (2  Sam.  x.  10,  14),  but 

It  was  originally  a  city  of  the  Bepbalm,  Implies  that  It 
was  the  Ashteroth  Karnalm  of  Gen.  xlv.  In  agreement 
with  this  Is  the  fact  that  It  was  In  later  times 
known  as  A  start*  (Steph.  Bys.,  quoted  by  Bitter,  1155). 
In  this  ease  the  dual  ending  of  Karnaim  may  point,  as 
some  havo  conjectured  in  Jerashaloun,  to  the  double 
nature  of  the  city— a  lower  town  and  a  citadel 


Digitized  by  Google 


084 


RABBAH 


KABBAH 


the  main  force  under  Joa'u  remained  at  Medeba 
(1  Chr.  xix.  7).  The  following  year  was  occupied 
'.a  the  great  expedition  by  David  in  person  against 
the  Syrians  at  Helam,  wherever  that  may  have 
been  (2  Sam.  x.  15-19).  After  their  defeat  the 
Ammonite  war  was  resumed,  and  this  time  Rabbah 
was  made  the  main  point  of  attack  (xi.  1 ).  Joab 
took  the  command,  and  was  followed  by  the  whole 
of  the  army.  The  expedition  included  Kphraim 
and  Benjamin,  as  well  as  the  king's  own  tribe 
(ver.  11);  the  "king's  slaves"  (ver.  1,  17,24); 
probably  David's  immediate  body  guard,  and  the 
thirty-seven  chief  captains.  Uriah  was  certainly 
there,  and  if  a  not  improbable  Jewish  tradition  may 
be  adopted,  Ittai  the  Gittite  was  there  also.  [Ittai.] 
The  ark  accompanied  the  camp  (ver.  11 ),  the  only 
time  *  that  we  hear  of  its  doing  so,  except  that  me- 
morable battle  with  the  Philistines,  when  its  capture 
caused  the  death  of  the  high-priest.  David  alone, 
to  his  cost,  remained  .in  Jerusalem.  The  country 
was  wasted,  and  the  roving  Ammonites  were  driven 
with  all  their  property  (xii.  30)  into  their  single 
stronghold,  as  the  Bedouin  Kenites  were  driven 
from  their  tents  inside  the  walls  of  Jerusalem 
when  Judah  was  overrun  by  the  Chaldeans. 
[Rechauites.]  The  siege  must  have  lasted  nearly, 
■r  not  quite,  two  years ;  since  during  its  progress 
David  formed  his  connexion  with  Bathsheba,  and 
the  two  children,  that  which  died  and  Solomon, 
were  successively  bom.  The  sallies  of  the  Am- 
monites appear  to  have  formed  a  main  feature  of 
the  siege  (2  Sam.  xi.  17,  &c).  At  the  end  of 
that  time  Joab  succeeded  in  capturing  a  portion 
of  the  place — the  "  city  of  waters,"  that  is,  the 
lower  town,  so  called  from  its  containing  the  per- 
ennial stream  which  rises  in  and  still  flows 
through  it.  The  fact  (which  seems  undoubted) 
that  the  source  of  the  stream  was  within  the  lower 
city,  explains  its  having  held  out  for  so  long.  It 

was  also  called  the  "  royal  city"  (il3lVDfl  T}f), 

perhaps  from  its  connexion  with  Molech  or  Milcom 
— the  "  king  " — more  probably  from  its  containing 
the  palace  of  Hanun  and  Nahash.  But  the  citadel, 
which  rises  abruptly  on  the  north  side  of  the  lower 
town,  a  place  of  very  great  strength,  still  remained 
to  be  taken,  and  the  honour  of  this  capture,  Joab 
(with  that  devotion  to  David,  which  runs  like  a 
bright  thread  through  the  dark  web  of  his  character) 
insists  on  reserving  for  the  king.  "  1  have  fought," 
writes  he  to  his  uncle,  then  living  at  ease  in  the 
harem  at  Jerusalem,  in  all  the  satisfaction  of  the 
birth  of  Solomon — "  1  have  fought  against  Rabbah, 
and  have  taken  '  the  city  of  waters ;  but  the  citadel 
still  remains :  now  therefore  gather  the  rest  of  the 
people  together  and  come ;  put  yourself  at  the  head 
of  the  whole  army,  renew  the  assault  against  the 
citadel,  tike  it,  and  thus  finish  the  siege  which  I 
have  carried  so  for,"  and  then  he  ends  with  a 
rough  banter' — half  jest,  half  earnest— "  lest  I 
take  the  city  and  in  future  it  go  under  my  name." 
The  waters  of  the  lower  city  once  in  the  hands  of 
the  besiegers  the  fate  of  the  citadel  was  certain, 
for  that  fortress  possessed  in  itself  (as  we  learn 
from  the  invaluable  notice  of  Jnsephus,  Ant.  vii. 
7,  §5)  but  one  well  of  limited  supply,  quite  in- 


*  On  a  former  occasion  (Num.  xxxl.  6)  Die  "holy 
things  "  only  are  specified ;  an  expression  which  hardly 
c*ms  to  include  tbe  ark. 

•  The  Vulgate  alters  the  force  of  the  whole  passage  by 
vndcrlng  this  ft  rapimiUx  est  urbs  aqnarvin.  '•  the  city 


adequate  to  the  throng  which  crowded  its  walls. 
The  provisions  also  were  at  last  exhausted,  and 
shortly  after  David's  arrival  the  fortress  was  taken, 
and  its  inmates,  with  a  very  great  booty,  and  the 
idol  of  Molech,  with  all  its  costly  adornments,  fell 
into  the  hands  of  David.    [Ittai  ;  Molech.] 

We  are  not  told  whether  the  city  was  demolished 
or  whether  David  was  satisfied  with  the  slaughter 
of  its  inmates.  In  the  time  of  Amos,  two  cen- 
turies and  a  half  later,  it  had  again  a  "  wall "  and 
"  palaces,"  and  was  still  the  sanctuary  of  Molech — 
"the  king"  (Am.  i.  14).  So  it  was  also  at  the 
date  of  the  invasion  of  Nebuchadnezzar  (Jer.  xlix. 
2,  3),  when  its  dependent  towns  ("daughters")  are 
mentioned,  and  when  it  is  named  iu  such  terms  as 
imply  that  it  was  of  equal  importance  with  Jeru- 
salem (Ez.  xxi.  20).  At  Kabbah,  no  doubt  Baalis, 
king  of  the  Bene- Am  moo  (Jer.  xl.  14),  held  such 
court  as  he  could  rou»ter,  and  within  its  walls  was 
plotted  the  attack  of  Ishmael  which  cost  Gedaliah 
his  life,  and  drove  Jeremiah  into  Egypt.  [Ishmael 
6,  vol.  i.  p.  895  a.]  The  denunciations  of  the  pro- 
phets just  named  may  have  been  fulfilled,  either  at 
the  time  of  the  destruction  of  Jerusalem,  or  five 
years  afterwards,  when  the  Assyrian  armies  overran 
the  country  east  of  Jordan  on  their  road  to  Egypt 
(Joseph.  Ant.  x.  9,  §7).   See  Jerome,  on  Amos  i.  41. 

In  the  period  between  the  Old  and  New  Testa- 
ments, Rabbath-Ammon  appears  to  have  been  a 
place  of  much  importance,  and  the  scene  of  many 
contests.  The  natural  advantages  of  position  and 
water  supply  wlnVh  had  always  distinguished  it, 
still  made  it  an  important  citadel  by  turns  to 
each  side,  during  the  contentions  which  raged  for  so 
long  over  the  whole  of  the  district.  It  lay  on  the 
road  between  Heshbon  and  Bosra,  and  was  the  last 
place  at  which  a  stock  of  water  could  be  obtained 
for  the  journey  across  the  desert,  while  as  it  stood 
on  the  confines  of  the  richer  and  more  civilized 
country,  it  formed  an  important  garrison  station, 
for  repelling  the  incursions  of  the  wild  tribes  of  the 
desert.  From  Ptolemy  Philadelphia  (b.c.  285- 
247)  it  received  the  name  of  Philadelpfaeia  (Jerome 
on  Ez.  xxv.  1 ),  and  the  district  either  then  or  sub- 
sequently was  called  Philadelphene  (Joseph.  B.  J. 
iii.  3,  §3),  or  Arabia  Philadelphensis  (Epiphanius, 
in  Ritter,  Syrim,  1 155).  In  B.C.  218  it  was  taken 
from  the  then  Ptolemy  (Philopator)  by  Antiochus 
the  Great,  after  a  long  and  obstinate  resistance  from 
the  besieged  in  the  citadel.  A  communication  with 
the  spring  in  the  lower  town  had  been  made  since 
(possibly  in  consequence  of)  David's  siege,  by  a  long 
secret  subterranean  passage,  and  had  not  this  been 
discovered  to  Antiochus  by  a  prisoner,  the  citadel 
might  have  been  enabled  to  hold  out  (Polybius,  v. 
17,  in  Hitter,  Syrim,  1155).  During  the  struggle 
between  Antiochus  the  Pious  (Sidetes),  and  Ptolemy 
the  son-in-law  of  Simon  Maccabaeus  (cir.  B.C.  134), 
it  is  mentioned  as  being  governed  by  a  tyrant  named 
Cotylas  {Ant.  xiii.  8,  §1).  Its  ancient  name, 
though  under  a  cloud,  was  still  used;  it  is  men- 
tioned by  Polybius  (v.  71 )  under  the  hardly  altered 
form  of  Rabbntamana  ('PaASaTapstra).  About 
the  year  65  we  hear  of  it  as  in  the  hands  of  Aretas 
(one  of  the  Arab  chiefs  of  that  name),  who  retired 
thither  from  Judaea  when  menaced  by  Scaurus. 


of  waters  Is  about  to  be  taken."  But  neither  Hebrew  nor 
I.XX.  will  bear  this  Interpretation 

<  Very  characteristic  of  Joab.  See  a  Mni.lar  strain 
2  Sam.  xlx.  6. 
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Amman.  Trim  t!tc  Kn«  -  .littwinj;  Ihe  pceiinlal  stream  and  part  of  tke  citadel-hill     From  a  skcbjl  by  Win.  Tipping.  R*q 


Pompey's  genera!  (Joseph.  /?.  J.  i.  6,  §3).  The 
Arabs  probably  held  it  till  the  year  B.C.  30,  when 
they  were  attacked  there  by  Herod  the  Great.  But 
the  account  of  Josephus  (B.  J.  i.  19.  §o,  6)  seems 
to  imply  that  the  city  was  not  then  inhabited, 
and  that  although  the  citadel  formed  the  main 
point  of  the  combat,  yet  that  it  was  only  occupied 
on  the  instant.  The  water  communication  above 
alluded  to  also  appears  not  to  have  been  then  in 
existence,  for  the  people  who  occupied  the  citadel 
quickly  surrendered  from  thirst,  and  the  whole 
affair  was  over  in  six  days. 

At  the  Christian  era  Philadelpheia  formed  the 
eastern  limit  of  the  region  of  Peraea  (B.  J.  iii.  3, 
§3).  It  was  one  of  the  cities  of  the  Decapolis,  and 
;is  far  down  as  the  4th  century  was  esteemed  one  of 
the  most  remarkable  and  strongest  cities  of  the 
whole  of  Coele-Syria  ( Kusebius,  Onom.  "  Amman  ;" 
Ammianus  Marc,  in  Ritter,  1157).  Its  magnificent 
theatre  fsaid  to  be  the  largest  8  in  Syria),  temples, 
odeon,  mausoleum,  and  other  public  buildings  were 
probably  erected  during  the  2nd  and  3rd  centuries, 
like  those  of  Jerash,  which  they  resemble  in  style, 
though  their  scale  and  design  are  grander  (Lindsay). 
Amongst  the  rains  of  an  "  immense  temple  "  on  the 
citadel  hill,  Mr.  Tipping  saw  some  prostrate 
columns  5  ft.  diameter.  Its  coins  are  extant, 
some  bearing  the  figure  of  Astarte,  some  the  word 
Herakleion,  implying  a  worship  of  Hercules,  pro- 
bably the  continuation  of  that  of  Molech  or  Milcom. 
From  Stephanus  of  Byzantium  we  learn  that  it  was 
also  called  Astarte.  doubtless  from  its  containing  a 
temple  of  that  goddess.  Justin  Martyr,  a  native 
of  Shechem,  writing  about  A.r>.  140,  speaks  of  the 
city  as  containing  a  multitude  of  Ammonites  (Vial, 
with  Trypho),  though  it  would  probably  not  be  safe 
to  interpret  this  too  strictly. 

Philadelpheia  became  the  seat  of  a  Christian  bishop, 

«  Mr.  Tipping  gives  tbe  following  dimensions  In  his 
journal.  Breadth  240  ft.;  height  42  steps :  viz.,  first  row 
to,  second  14.  third  18. 


and  was  one  of  the  nineteen  sees  of  "  Palestina  ter- 
tia,"  which  were  subordinate  to  Bostra  (Reland, 
Pal.  228).  The  church  still  remains  "  in  excellent 
preservation"  with  its  lofty  steeple  (Lord  Lindsay). 
Some  of  the  bishops  appear  to  have  signed  under 
the  title  of  Bakatha ;  which  Bakatha  is  by  Epipha- 
nius  (himself  a  native  of  Palestine)  mentioned  in 
such  a  manner  as  to  imply  that  it  was  but  another 
name  for  Philadelpheia,  derived  from  an  Arab  tribe 
in  whose  possession  it  was  at  that  time  (A.D.  cir. 
400.)  But  this  is  doubtful.  (See  Reland,  Pm. 
612;  Ritter,  1157.) 

'Amman*  lies  about  22  miles  from  the  Jordan 
at  the  eastern  apex  of  a  triangle,  of  which  Heshbon 
and  es-Salt  form  respectively  the  southern  and 
northern  points.  It  is  about  14  miles  from  the 
former,  and  12  from  the  latter.  Jei-ash  is  due 
north,  more  than  20  miles  distant  in  a  straight 
line,  and  35  by  the  usual  road  (Lindsay,  278).  It 
lies  in  a  valley  which  is  a  biauch,  or  perhaps  the 
main  course,  of  the  Wady  Zerkaf  usually  iden- 
tified with  the  Jabbok.  The  Moiet- Amman,  or 
water  of  Amman,  a  mere  streamlet,  rises  within  the 
basin  which  contains  the  ruins  of  the  town.  The 
main  valley  is  a  mere  winter  torrent,  but  appeal's 
to  be  perennial,  and  contains  a  quantity  offish,  by 
one  observer  said  to  be  trout  (see  Bintkhnrdt,  358  ; 
G.  Robinson,  ii.  174;  "a  perfect  fishpond,"  Tip- 
ping). The  stream  runs  from  west  to  east,  and 
north  of  it  is  the  citadel  on  its  isolated  hill. 

When  the  Moslems  conquered  Syria  they  found 
the  city  in  ruins  (Abulfeda  in  Ritter,  1158  ;  and  in 
note  to  Lord  Lindsay) ;  and  in  ruins  remarkable  for 
their  extent  and  desolation  even  for  Syria,  the 
"  Land  of  rains,"  it  still  remains.  The  public 
buildings  are  said  to  be  Roman,  in  geneial  character 


h     \  |f.  essentially  the  same  word  as  the  Hebrew 

Amm6n. 

•  This  is  distinctly  staled  by  Abulfrdn  (Kilter,  1168. 
Undtiy.  Hole  .11). 
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like  those  at  Jerash,  except  the  citadel,  which  is  I  ancient  appellations,  Sabba  lies  on  the  highland* 
described  as  of  large  square  stones  put  together  I  at  the  S.E.  quarter  of  the  Dead  Sea,  between  Kerak 
without  cement,  and  which  is  probably  more  and  Jibel  Shih&n.  Its  ruins,  which  are  unimportant, 


are  described  by  Burckhardt  (July  15),  Seetzen 
(Reism,  i.  411),  and  De  Saulcy  (Jan.  18). 

3.  (n3"li"l,  with  the  definite  article:  2o>9i)j3a; 

Alex.  Aptfi&a :  Arebba.)  A  city  of  Judah,  named 
with  Kirjath-jeorim,  in  Josh.  xv.  60  only.  No  trace 
of  its  existence  has  yet  been  discovered. 

4.  In  one  passage  (Josh.  xi.  8)  ZlDON  is  men- 
tioned with  the  nffii  Kabbah — Zidon-rabbah.  This 
is  preserved  in  the  margin  of  the  A.  V.,  though  in 
the  text  it  is  translated  "  great  Zidon."  [G.] 

BAB'BATH  OF  THE  CHILDREN  OF 
AMMON,  and  B.  OF  THE  AMMONITES. 
(The  former  ia  the  more  accurate,  the  Hebrew  being 
both  cases  j'lSV  '33  J13T:  fl  tutfa  rwr  tufir 
'Awu&r,  'PaftSikS  vl&v  'knp&r :  Sabbath  fliorum 
Amman).  This  is  the  full  appellation  of  the  place 
commonly  given  as  Rabbah.  It  occurs  only  in 
Deut.  iii.  11  and  Ezek.  xxi.  20.  The  th  is  merely 
the  Hebrew  mode  of  connecting  a  word  endjng  in 
ah  with  one  following  it.  (Comp.  Ramath,  Gi- 

BEATH,  KlKJATH,  &C.)  [G.] 

BAB'BI  ('ST :  fafifil).  A  title  of  respect  given 
by  the  Jews  to  their  doctors  and  teachers,  and 
often  addressed  to  our  Lord  (Matt,  xxiii.  7,  8, 
xxvi.  25,  49;  Mark  ix.  5,  ii.  21,  xiv.  45;  John 
i.  39,  50,  iii.  2,  26,  iv.  31,  vi.  25,  ix.  2,  xi.  8j. 
The  meaning  of  the  title  is  interpreted  in  «pi  ess- 
words  by  St.  John,  and  by  implication  in  St. 
Matthew,  to  mean  Master,  Teacher;  AiJdoTtoAt, 
John  i.  39  (compare  xi.  28,  xiii.  13),  and  Matt. 

xxiii.  8,  where  recent  editors  (Tisch- 
endorf,  Wordsworth,  Altord),  on 
the  authority  of  MSS.,  read  6  8«- 
SdVa-aAos,  instead  of  A  a-erfiryirr^J 
of  the  Textus  Receptus.  The  same 
interpretation  Is  given  by  St.  John 
of  the  kindred  title  RaBBONI,  ,Po/3- 
$owl  (John  xx.  16),  which  also 
occurs  in  Mark  x.  35,  where  the 
Textus  Receptus,  with  less  autho- 
rity, spells  the  word  tafifarl.  The 
reading  in  John  xx.  16,  which  has 
perhaps  the  greatest  weight  of  au- 
c<i0o(PhU«i«phU..howin«meT«iior8hrtn.oi  Her*kj«,  iho  g™*  .qulralon  to  th  ;t  .makes  an  addition  to  the 
Mated,.  Obr.,  AVTKAICMAVP-ANT«JN1NV,  Bo*  of  M  AunOi™.  r.  ™°™'*  .  she  turned  herself 
iter.!  4.1AKOCYPHPAKACION  PMA  [A.V.C  690J  shrto.  in  qo^w^  r.  common  text      She  turned  ^nerseU 


ancient .  than  the  rest.  The  remains  of  private 
houses  scattered  on  both  sides  of  the  stream  are 
very  extensive.  They  have  been  visited,  and  de- 
scribed in  more  or  less  detail,  by  Burckhardt  {Syria, 
357-360),  who  gives  a  plan ;  Seetien  (Seism,  i. 
396,  iv.  212-214)  ;  Irby  (June  14) ;  Buckingham, 
E.  Syria,  68-82 ;  Lord  Lindsay  (5th.  ed.  278-284) ; 
G.  Robinson  (ii.  172-178);  Lord  Claud  Hamilton 
(in  Keith,  EM.  of  Proph.  ch.  vi.).  Burckhardt's 
plan  gives  a  general  idea  of  the  disposition  of  the 
place,  but  a  comparison  with  Mr.  Tipping's  sketch 
(on  the  accuracy  of  which  every  dependence  may 
be  placed),  seems  to  show  that  it  is  not  correct  as 
to  the  proportions  of  the  different  parts.  Two 
views  are  given  by  Laborde  (  Vues  en  Syrie),  one 
of  a  tomb,  the  other  of  the  theatre ;  but  neither 
of  these  embraces  the  characteristic  features  of  the 
place — the  streamlet  and  the  citadel.  The  accom- 
panying view  has  been  engraved  (for  the  first  time) 
from  one  of  several  careful  sketches  made  in  1840 
by  William  Tipping,  Esq.,  and  by  him  kindly 
placed,  with  some  valuable  information,  at  the 
disposal  of  the  author.  It  is  taken  looking  towards 
the  east.  On  the  right  is  the  beginning  of  the 
citadel  hill.  In  front  is  an  arch  (also  mentioned  by 
Burckhardt)  which  spans  the  stream.  Below  and 
in  front  of  the  arch  is  masonry,  showing  how  the 
stream  was  formerly  embanked  or  quayed  in. 

No  inscriptions  have  been  yet  discovered.  A 
lengthened  and  excellent  summary  of  all  the  infor- 
mation respecting  this  city  will  be  found  in  Ritter's 
Erdkunde,  Syrien  (1145-1159). 


Hot.  !  *1AKOCYPHPAKA€10N  PMA  [A.V.C.  esoj 
[♦lAAAtA*6DN  K01AHC  CYP1AC  HPAKAdON]. 

2.  Although  there  is  no  trace  of  the  fact  in  the 
Bible,  there  can  be  little  doubt  that  the  name  of 
Itabbah  was  also  attached  in  biblical  times  to  the 
chief  city  of  Monb.  Its  biblical  name  is  An,  but 
we  have  the  testimony  of  Eusebius  (Onomast. 
"  Moab  ")  that  in  the  4th  century  it  possessed  the 
special  title  of  Kabbath  Moab,  or  as  it  appears  in  the 
corrupted  orthography  of  Stephanus  of  Byzantium, 
the  coins,  and  the  Ecclesiastical  Lists,  Rabathmoba, 
Rabbathmoma,  and  Ratba  or  Robba  Moabitis  (Reland, 
957,  226 ;  Seetzen,  Reisen,  iv.  227 ;  Ritter,  1220). 
This  name  was  for  a  time  displaced  by  Areopolis, 
in  the  same  manner  that  Rabbath-Ammon  had  been 
by  Philadelphia:  these,  however,  were  but  the 
unmes  imposed  by  the  temporary  masters  of  the 
country,  and  employed  by  them  in  their  official 
documents  and  when  they  passed  away,  the  original 
names,  which  had  never  lost  their  place  in  the 
mouths  of  the  common  people,  reappeared,  and 
Rabbi  and  Amman  still  remain  to  teslifv  to  the 


and  said  unto  Him,  in  the  Hebrew 
tongue  ('E/fymlcrrf),  Rabboni ;  which 
is  to  say,  Master."  The  '  which  is  added  to  these 
titles,  3T  (rab)  and  J13T  (rabbin),  or  ]T\  (rabbin), 
has  been  thought  to  be  the  pronominal  affix  "  My ;" 
but  it  is  to  be  noted  that  St.  John  does  not 
translate  either  of  these  by  "My  Master,"  but 
simply  "  Master,"  so  that  the  »  would  seem  to 
have  lost  any  especial  significance  as  a  possessive 
pronoun  intimating  appropriation  or  endearment, 
and,  like  the  "  my  "  in  titles  of  respect  among 
ourselves,  or  in  such  terms  as  Jkfonseigneur,  Mon- 
sieur,  to  be  merely  part  of  the  formal  address. 
Information  on  these  titles  may  be  found  in  Light- 
foot,  Harmony  of  the  Four  Evangelists,  John  i.  38 ; 
Horae  Hebraicae  et  TaJmudicae,  Matt,  xxiii.  7. 

The  Latin  translation,  Magister  (connected  with 
magnus,  magis),  is  a  title  formed  on  the  same 
principle  as  Rabbi,  from  rob,  "  great."  Rob  enters 
into  the  composition  of  many  nan.es  of  dignity  and 
office.    [Habsiiakkh  ;  Rabsaris;  Kabmao.] 
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The  title  Rabbi  is  not  known  to  have  been  used 
before  the  reign  of  Herod  the  Great,  and  is  thought 
to  hare  taken  its  rise  about  the  time  of  the  dis- 
putes between  the  rival  schools  of  Hillel  and 
Shammai.  Before  that  period  the  prophets  and 
the  men  of  the  great  synagogue  were  simply  called 
by  their  proper  names,  and  the  first  who  had  a 
title  is  said  to  be  Simeon  the  son  of  Hillel,  who 
is  supposed  by  some  to  be  the  Simeon  who  took 
our  Saviour  in  his  aims  in  the  temple:  he  was 
called  Kabban,  and  from  his  time  such  titles  came 
to  be  in  fashion.  Rabbi  was  considered  a  higher 
title  than  Rab,  and  Rabban  higher  than  Rabbi; 
yet  it  was  said  in  the  Jewish  books  that  greater 
was  he  who  was  called  by  his  own  name  than  even 
he  who  was  called  Rabban.  Some  account  of  the 
Rabbis  and  the  Mishnical  and  Talmudical  writings 
may  be  found  in  Prideaui,  Connection,  part  i. 
bock  5,  under  the  year  B.C.  446 ;  part  ii.  book  8, 
under  the  year  B.C.  37  ;  and  a  sketch  of  the 
history  of  the  school  of  rabbinical  learning  at 
Tiberias,  founded  by  Rabbi  Judah  Hakkodesh,  the 
compiler  of  the  Mishnah,  in  the  second  century 
after  Christ,  is  given  in  Robinson's  Biblical  He- 
searches,  ii.  391.  See  also  note  14  to  Burton's 
Bamplon  Lectures,  and  the  authorities  there  quoted, 
tor  instance,  Broker,  vol.  ii.  p.  820,  and  Basnage, 
Hist.  <fej  Jmfs,  iii.  6,  p.  138.  [E.  P.  Eij 

BAB'BITH  (rVSnn,  with  the  def.  article, 
Aa&tipdv ;  Alex.  *Pa$PuB  :  Rabbith).  A  town  in 
the  territory,  perhaps  on  the  boundary,  of  Issachax 
(Josh.  xix.  20  only).  It  is  not  again  mentioned, 
nor  is  anything  yet  known  of  it,  or  of  the  places 
named  in  company  with  it.  [G.] 

BABBO'NI,  John  xi.  16.  [Rabbi.] 
BAB-MAG  (JD-3"}:  'Pafi-^y,  'rafiapdx: 
Rebmag)  is  found  only  in  Jer.  xxxix.  3  and  13.  In 
both  places  it  is  a  title  borne  by  a  certain  Nergal- 
sharezer,  who  is  mentioned  among  the  "  princes  " 
that  accompanied  Nebuchadnezzar  to  the  last  siege 
of  Jerusalem.  It  has  already  been  shown  that 
Nergal-sharezer  is  probably  identical  with  the  king, 
called  by  the  Greeks  Neriglissar,  who  ascended  the 
throne  of  Babylon  two  years  after  the  death  of  Ne- 
buchadnezzar. [NERQAL-8HABEZEB.]  This  king, 
as  well  as  certain  other  important  personages,  is 
found  to  bear  the  title  in  the  Babylonian  inscrip- 
tions. It  is  written  indeed  with  a  somewhat  different 
vocalisation,  being  read  as  Sabu-Emga  by  Sir  H. 
Rawlinson.  The  signification  is  somewhat  doubtful. 
Habit  is  most  certainly  "great,"  or  "chief,"  an 
exact  equivalent  of  the  Hebrew  31,  whence  Rabbi, 
"  a  great  one,  a  doctor ;"  but  Mag,  or  Emga,  is  an 
obscure  term.  It  has  been  commonly  identified 
with  the  word  "  Magus  "  (Gesenius,  ad  mc.  3D ; 
Calmet,  Commentaire  litUral,  vi.  203,  ftc.) ;  but 
this  identification  is  very  uncertain,  since  an  entirely 
different  word — one  which  is  read  as  Magusu — is 
used  in  that  sense  throughout  the  Behistun  inscrip- 
tion (Oppert,  Expedition  Scimtifique  cn  Mesc- 
potamie,  ii.  209).  Sir  H.  Rawlinsqn  inclines  to 
translate  emga  by  "  priest,"  but  does  not  connect  it 
with  the  Magi,  who  in  the  time  of  Neriglissar  had 
no  footing  in  Babylon.  He  regards  this  rendering, 
however,  as  purely  conjectural,  and  thinks  we  can 
only  say  at  present  that  the  office  was  one  of  great 
power  and  dignity  at  the  Babylonian  court,  and 
probably  gave  its  |x»scssor  special  facilities  for 
obtaining  the  throne.  [fl.  K.J 


BABSHAKEH  987 

BAB'SACES  (*P«f.<U»,j :  Rabsaces).  Rab. 
shakeh  (Ecclus.  xlviii.  18). 

BAB'-SABIS  (DnD-3T:  *Po$fr;  Alex.  To0- 
aapts :  Rabsaris,  Sabsares).  1.  An  officer  of  the 
king  of  Assyria  sent  up  with  Tartan  and  Rabshakeh 
against  Jerusalem  in  the  time  of  Hezekiah  (2  K. 
xviii.  17). 

2.  (Sa$ov<raptls;  Alex.  Nafloufauj.)  One  of 
the  princes  of  Nebuchadnezzar,  who  was  present  at 
the  capture  of  Jerusalem,  B.o.  588,  when  Zede- 
kiah.  after  endeavouring  to  escape,  was  taken  and 
blinded  and  seut  in  chains  to  Babylon  (Jer.  xxxix. 
3).  Rabsaris  is  mentioned  afterwards  (ver.  13) 
among  the  other  princes  who  at  the  command  of 
the  king  were  sent  to  deliver  Jeremiah  out  of  the 
prison. 

Rabsaris  is  probably  rather  the  name  of  an  office 
than  of  an  individual,  the  word  signifying  chief 
eunuch ;  in  Dau.  i.  3,  Ashpenaz  is  called  the  master 
of  the  eunuchs  (Rab-sarisim).  Luther  translates 
the  word,  in  the  three  places  where  it  occurs,  as  a 
name  of  office,  the  arch-chamberlain  (der  Erzkani- 
inerer,  der  oberste  Kammerer).  Josephus,  Ant.x  8 
§2,  takes  them  as  the  A.  V.  does,  as  proper  names! 
The  chief  officers  of  the  court  were  present  attend- 
ing on  the  king ;  and  the  instance  of  the  eunuch 
Narses,  would  show  that  it  was  not  impossible  for 
the  Rabsaris  to  possess  some  of  the  qualities  fitting 
him  for  a  military  command.  In  2  K.  xxv.  19,  an 
eunuch  (D^TD,  Sdris,  in  the  text  of  the  A.  V. 
"officer,"  in  the  margin  "eunuch")  is  spoken  of 
as  set  over  the  men  of  war;  and  in  the  sculptures 
at  Nineveh  "  eunuchs  are  represented  as  command- 
ing in  war;  fighting  both  on  chariots  and  on  horse- 
back, and  receiving  the  prisoners  and  the  heads  of  the 
slain  alter  battle."    Layards  Nineveh,  voL  ii.  325. 

It  is  not  improbable  that  in  Jeremiah  xxxix.  we 
have  not  only  the  title  of  the  Rabsaris  given,  but  his 
name  also,  either  Sarsechim  (ver.  3)  or  (ver.  13) 
Nebu-shasban  (worshipper  of  Nebo,  Is.  xlvi.  1),  in 
the  same  way  as  Nergal  Sharezer  is  given  in  the  same 
passages  as  the  name  of  the  Rab-mag.  [E.  P.  E.] 

BAB'SHAKEH  ((H^T:  Ta+aV,!,  2  K. 
xviii.,  xix.;  'Pa/3o-am)r,  Is.  'xxxvi.,  xxxvii.:  Rab- 
saces).  One  of  the  officers  of  the  king  of  Assyria 
sent  against  Jerusalem  in  the  reign  of  Hezekiah. 
Sennacherib,  having  taken  other  cities  of  Judah,  was 
now  besieging  Lachish,  and  Hezekiah,  terrified  at  his 
progress,  and  losing  for  a  time  his  firm  faith  in 
God,  sends  to  Lachish  with  an  offer  of  submission 
and  tribute.  This  he  strains  himself  to  the  utmost 
to  pay,  giving  for  the  purpose  not  only  all  the 
treasures  of  the  Temple  and  palace,  but  stripping 
off  the  gold  plates  with  which  he  himself  in  the 
beginning  of  his  reign  had  overlaid  the  doom  and 
pillars  of  the  house  of  the  Lord  (2  K.  xviii.  16  • 
2  Chr.  xxix.  3 ;  see  Rawlinson's  Bampton  Lectures 
iv.  p.  141 ;  Layard  s  Nineveh  and  Babylon,  p.  145).' 
But  Sennacherib,  not  content  with  this,  his  cu- 
pidity being  excited  rather  than  appeased,  sends  a 
great  host  against  Jerusalem  under  Tartan,  Rabsaris, 
and  Rabshakeh ;  not  so  much,  apparently,  with  the 
object  of  at  present  engaging  in  the  siege  of  the 
city,  as  with  the  idea  that,  in  its  present  disheartened 
state,  the  sight  of  an  army,  combined  with  the  threats 
and  specious  promises  of  Rabshakeh,  might  induce  a 
surrender  at  once. 

In  Isaiah  xxxvi.,  xxxvii.,  Rabshakeh  alone  is  men- 
tioned, the  reason  of  which  would  seem  to  be,  that 
he  acted  as  ambassador  and  spokesman,  and  came  so 
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much  more  prominently  before  the  people  than  the 
others.  Keil  thinks  that  Tartan  had  the  supreme 
command,  inasmuch  as  in  2  K.  he  is  mentioned 
first,  and,  according  to  Is.  xx.  1,  conducted  the  siege 
of  Ashdod.  In  2  Chr.  xxxii.,  where,  with  the  addi- 
tion of  some  not  unimportant  circumstances,  there 
is  given  an  extract  of  these  events,  it  is  simply  said 
that  (ver.  9)  "  Sennacherib  king  of  Assyria  sent  his 
servants  to  Jerusalem."  Rabshakeh  seems  to  have 
discharged  his  mission  with  much  zeal,  addressing 
himself  not  only  to  the  officers  of  Hezekiah,  but  to 
the  people  on  the  wall  of  the  city,  setting  forth 
the  hopelessness  of  trusting  to  any  power,  human 
or  divine,  to  deliver  them  out  of  the  hand  of  "  the 
great  king,  the  king  of  Assyria,"  and  dwelling  on 
the  many  advantages  to  be  gained  by  submission. 
Many  have  imagined,  from  the  familiarity  of  Rab- 
shakeh with  Hebrew,'  that  he  either  was  a  Jewish 
deserter  or  an  apostate  captive  of  Israel.  Whether 
this  be  so  or  not,  it  is  not  impossible  that  the 
assertion  which  be  makes  on  the  port  of  his  master, 
that  Sennacherib  had  even  the  sanction  and  com- 
mand of  the  Lord  Jehovah  for  his  expedition  against 
Jerusalem  ("  Am  I  now  come  up  without  the 
Lord  to  destroy  it?  The  Lord  said  to  me,  (jo  up 
against  this  land  to  destroy  it ")  may  have  reference 
to  the  prophecies  of  Isaiah  (viii.  7,  8,  x.  5,  6)  con- 
cerning the  desolation  of  Judah  and  Israel  by  the 
Assyrians,  of  which,  in  some  form  more  or  less 
correct,  he  had  received  information.  Being  unable 
to  obtain  any  promise  of  submission  from  Heze- 
kiah, who,  in  the  extremity  of  his  peril  retaming 
to  trust  in  the  help  of  the  Loid,  is  encouraged  by 
the  words  and  predictions  of  Isaiah,  Rabshakeh  goes 
back  to  the  king  of  Assyria,  who  had  now  departed 
from  Lachish. 

The  English  version  takes  Rabsliakeh  as  the  name 
of  a  person  ;  it  may,  however,  be  questioned  whether 
it  be  not  rather  the  name  of  the  office  which  he 
held  at  the  court,  that  of  chief  cupbearer,  in  the 
same  way  as  Rab-saris  denotes  the  chief  eunuch, 
aud  Rab-Mag  possibly  the  chief  priest. 

Luther  in  his  version  is  not  quite  consistent, 
sometimes  (2  K.  rviii.  17 ;  Is.  xxxvi.  2)  giving 
Rabshakeh  as  a  proper  name,  but  ordinarily  trans- 
lating it  as  a  title  of  office,  arch-cupbearer  (der 
Kizschenke). 

The  word  Rab  may  be  found  translated  in  many 
places  of  the  English  version,  for  instance,  2  K.  xxv. 
8,  20;  Jer.  xxxix.  II  ;  Dan.  ii.  14  (0^30-3}), 

Uab-tabbdchtm,  "captain  of  the  guard,"  in  the 
margin  "  chief  marshal,"  "  chief  of  the  execu- 
tioners." Dan.  i.  3,  Bab-saiiHm,  "  master  of  the 
eunuchs;"  ii.  48  (pjD-31),  Rab-sigrin,  "chief 

*  The  difference  between  speaking  in  the  Hebrew  and 
the  Arameun,  '•  in  the  Jews'  language"  UV"MrP,  J'- 
bnditb),andln  the  "Syrian  language"  (D'OTN,  Aramith), 
would  be  rather  a  matter  of  pronunciation  and  dialect 
than  of  essential  difference  of  language.  See  for  the 
"  Syrian  tongue."  Eir.  iv.  1  j  Dan.  11.  4. 

<•  In  this  name  cA  is  sounded  like  hard  c  as  tbe  repre- 
sentative or  the  Hebrew  eapk.  In  Rachel,  on  the  other 
hand,  it  represents  carta,  and  should  properly  be  pro- 
nounced like  a  guttural  h  (see  A.  V.  of  Jer.  xxxl.  15). 

c  Tbenlus,  with  his  usual  rashness,  says  "  Racal  is  a 
residuum  of  Carmel." 

*  It  Is  not  obvious  how  our  translators  came  to  spell 
the  name  ?FT\  as  they  do  in  their  final  revision  of  1611, 
vis.  Rachel.  Their  practice-  almost.  If  not  quite.  Inva- 
riable -throughout  the  Old  lot.  of  that  edition.  Is  to  rr- 


of  the  governors;"  iv.  9,  v.  11  (pBBnirS'l), Sab- 
chartummin,  "master  of  the  magicians;"  Jonah 
i.  6  (Sahil  31),  RabJuicludei,  "shipmaster."  It 

enters  into  the  titles,  Rabbi,  Rabboni,  and  the  name 
Rabbah.  [K.  P.  E.] 

KA'CA  ('Poko!),  a  term  of  reproach  used  by  the 
Jews  of  our  Saviour's  age  (Matt.  v.  22).  Critics 
are  agreed  in  deriving  it  from  the  Chaldee  term 
Kp'T  with  the  sense  of  "  worthless,"  but  they 

differ  as  to  whether  this  term  should  be  connected 
with  the  root  pIT,  conveying  the  notion  of  empti- 
ness (Gesen.  Thes.  p.  1279),  or  with  one  of  the 
cognate  roots  pjJl  (Tholuck),  or  J(j5T  (Ewald), 
conveying  the  notion  of  thinness  (Olshausen,  De 
Wette,  on  Matt.  v.  22).  The  first  of  these  views  is 
probably  correct.  We  may  compare  the  use  of  p*!, 
"  vain,"  in  Judg.  ix.  4,  xi.  3,  al.,  and  of  k«W  in 
Jam.  ii.  20.  [W.  L.  B.] 

BACE.  [Games,  vol.  i.  p.  650.] 

RA'CHAB  ('Poxd/3 :  Bahab).  Rahab  the 
harlot  (Matt.  i.  5). 

BA'CHALb  (^OT:  Jtaohal).  One  of  the  places 

which  David  and  his  followers  used  to  haunt  during 
the  period  of  his  freebooting  life,  and  to  the  people 
of  which  he  sent  a  portion  of  the  plunder  taken 
from  the  Amalekites.  It  is  named  in  1  Sam.  xxx. 
29  only.  The  Vatican  LXX.  inserts  five  names  in 
this  passnge  between  "  Eshtemoa  "  and  "  the  Jemh- 
meelites."  The  only  one  of  these  which  has  any 
similarity  to  Racal  is  Carmel,  which  would  suit  very 
well  as  far  as  position  goes ;  but  it  is  impossible  to 
consider  the  two  as  identical  without  further  evi- 
dence.* No  name  like  Racal  has  been  found  in  the 
south  of  Judah.  [G.] 

RA'CHEL  (bnV  "a  ewe;"  the  word  rahel 

occurs  in  Gen.  xxxi.  38,  xxxii.  14,  Cant.  vi.  6,  Is. 
Ilia.  7 :  A.  V.  rendered  "  ewe "  and  "  sheep :" 
'Potx^A :  Rachel).  The  younger  of  the  daughters  of 
Laban,  the  wife  of  Jacob,  the  mother  of  Joseph  aud 
Benjamin.  The  incidents  of  her  life  may  be  found  in 
Geo.  xxix.-xxxiii.,  xxxv.  The  story  of  Jacob  and 
Rachel  has  always  had  a  peculiar  interest ;  there  is 
that  in  it  which  appeal"  to  some  of  the  deepest  feelings 
of  the  human  heart.  The  beauty  of  Rachel,  the  deep 
love  with  which  she  was  loved  by  Jacob  from  their 
first  meeting  by  the  well  of  Haran,  when  he  showed 
to  her  the  simple  courtesies  of  the  desert  life,  and 
kissed  her  and  told  her  he  was  Rebekah's  son  ;  the 
long  servitude  with  which  he  patiently  served  for 

present  n.  the  hard  guttural  aspirate,  by  b  (e.0.  HaUh  for 
the  ch  (hard,  of  course)  tbey  reserve  with  equal 
consistency  for  3,  On  this  principle  Rachel  should  have 
been  given  throughout  -  Kahel,"  ss  indeed  it  Is  in  one  case, 
retained  in  the  most  modern  editions— Jer.  xxxl.  1 5.  And 
in  tbe  earlier  editions  of  tbe  English  Bible  (e.  9.  154H 
1551, 1(66)  we  And  Kahel  throughout.  It  Is  difficult  not  to 
suspect  that  Rachel  (however  originating)  was  a  favourite 
woman's  name  in  the  latter  part  of  the  16th  and  begin- 
ning of  the  17th  centuries,  and  that  it  was  substituted  for 
the  less  familiar  though  more  accurate  Ranel  in  deference 
to  that  fact,  and  in  obedience  to  tbe  rule  laid  down  for  tbe 
guidance  of  the  translators,  that  "the  names  in  the  teM 
are  to  be  retained  as  nenr  as  may  be,  accordingly  as  they 
are  vulgarly  used." 

Rachael  (so  common  In  the  literature  of  a  century  ago) 
Is  a  corruption,  as  Rebecca  of  Rebekah.  [G.| 
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her,  in  which  the  seven  years  "  seemed  to  him  but 
a  few  days,  for  the  lore  he  had  to  her ;"  their  mar- 
riage at  last,  after  the  cruel  disappointment  through 
the  fraud  which  substituted  the  elder  sister  in  the 
place  of  the  younger ;  and  the  death  of  Rachel  at 
the  very  time  when  in  giving  birth  to  another  son 
her  own  long-delayed  hopes  were  accomplished,  and 
she  had  become  still  more  endeared  to  her  husband ; 
his  deep  grief  and  ever-living  regrets  for  her  loss 
(Gen.  xlviii.  7):  these  things  make  up  a  touching 
tale  of  personal  and  domestic  history  which  has 
kept  alive  the  memory  of  Rachel — the  beautiful, 
the  beloved,  the  untimely  taken  away — and  has 
preserved  to  this  day  a  reverence  for  her  tomb ;  the 
very  infidel  invaders  of  the  Holy  Land  having 
respected  the  traditions  of  the  site,  and  erected  over 
the  spot  a  small  rude  shrine,  which  conceals  what- 
ever remains  may  have  once  been  found  of  the 
pillar  first  set  up  by  her  mourning  husband  over 
her  grave. 

Yet  from  what  is  related  to  us  concerning 
liachel's  character  there  does  not  seem  much  to 
claim  any  high  degree  of  admiration  and  esteem. 
The  discontent  and  fretful  impatience  shown  in  her 
grief  at  being  for  a  time  childless,  moved  even  her 
fond  husband  to  anger  (Gen.  xix.  1,  2).  She  ap- 
pears moreover  to  have  shared  all  the  duplicity 
and  falsehood  of  her  family,  of  which  we  have  such 
painful  instances  in  Kebekah,  in  Laban,  and  not 
least  in  her  sister  Leah,  who  consented  to  bear  her 
part  in  the  deception  practised  upon  Jacob.  See, 
for  instance,  Rachel's  stealing  her  father's  images, 
nud  the  ready  dexterity  and  presence  of  mind 
with  which  she  concealed  her  theft  (Gen.  xxxi.) : 
we  seem  to  detect  here  an  apt  scholar  in  her 
father's  school  of  untruth.  From  this  incident  we 
may  also  infer  (though  this  is  rather  the  mis- 
fortune of  her  position  and  circumstances)  that  she 
was  not  altogether  free  from  the  superstitions  and 
idolatry  which  prevailed  in  the  land  whence  Abra- 
ham had  been  called  (Josh.  xxiv.  2,  14),  and  which 
still  to  some  degree  infected  even  those  families 
among  whom  the  true  God  was  known. 

The  events  which  preceded  the  death  of  Rachel 
are  of  much  interest  and  worthy  of  a  brief  con- 
sideration. The  presence  in  his  household  of  these 
idolatrous  images,  which  Rachel  and  probably  others 
also  had  brought  from  the  East,  seems  to  have  been 
either  unknown  to  or  connived  at  by  Jacob  for 
some  years  after  his  return  from  Haran ;  till,  on 
being  reminded  by  the  Lord  of  the  vow  which  he 
had  made  at  Bethel  when  he  fled  from  the  face  of 
Esau,  and  being  bidden  by  Him  to  eiect  an  altar  to 
the  God  who  appeared  to  him  there,  Jacob  felt  the 
glaring  impiety  of  thus  solemnly  appearing  before 
God  with  the  taint  of  impiety  cleaving  to  him  or 
his,  and  "  said  to  his  household  and  all  that  were 
with  him,  Put  away  the  strange  gods  from  among 
you"  (Gen.  xxxv.  2).  After  thus  cisting  out  the 
polluting  thing  from  his  house,  Jacob  journeyed  to 
Bethel,  where,  amidst  the  associations  of  a  spot 
consecrated  by  the  memories  of  the  past,  he  received 
from  God  an  -emphatic  promise  and  blessing,  and, 
the  name  of  the  Supplnnter  being  laid  aside,  he  had 
given  to  him  instead  the  holy  name  of  Israel. 
Then  it  was,  after  his  spirit  had  been  there  purified 
and  strengthened  by  communion  with  God,  by  the 

•  Hebrew  Cibrdh ;  In  the  LXX.  here,  xlvlli.  T.  ami  2  K. 
r.  19,  XofifiwBd.  This  seems  to  have  been  accepted  as 
the  name  of  the  spot  (Demetrius  In  Eus.  Pr,  Ev.  lx.  21), 
tnd  to  have  been  actually  encountered  there  by  a  tra- 
veller in  the  12tb  cent.  (Burchard  de  Straaburg,  by  Saint 


assurance  of  the  Divine  love  and  favour,  by  the 
consciousness  of  evil  put  away  and  duties  performed, 
then  it  was,  as  he  journeyed  away  from  Bethel, 
that  the  chastening  blow  fell  and  Rachel  died. 
These  circumstances  are  alluded  to  here  not  so 
much  for  their  bearing  upon  the  spiritual  discipline 
of  Jacob,  but  rather  with  reference  to  Rachel  her- 
self, as  suggesting  the  hope  that  they  may  haw 
had  their  ettect  in  bringing  her  to  a  higher  sense  of 
her  relations  to  that  Great  Jehovah  in  whom  hei 
husband,  with  all  his  faults,  of  character,  so  firmly 
believed. 

SacheFs  tomb. — "  Rachel  died  and  was  buried  in 
the  way  to  Ephrath,  which  is  Bethlehem.  And  Jacob 
set  a  pillar  upon  her  grave:  that  is  the  pillar  of 
Rachel's  grave  unto  this  day"  (Gen.  xxxv.  19,  20). 
As  Rachel  is  the  first  related  instance  of  death  in 
childbearing,  so  this  pillar  over  her  grave  is  the 
first  recorded  example  of  the  setting  up  of  a  sepul- 
chral monument;  caves  having  been  up  to  this 
time  spoken  of  as  the  usual  places  of  burial.  The 
spot  was  well  known  in  the  time  of  Samuel  and 
Saul  (1  Sam.  x.  2) ;  and  the  prophet  Jeremiah,  by 
a  poetic  figure  of  great  force  and  beauty,  represents 
the  buried  Rachel  weeping  for  the  loss  and  cap- 
tivity of  her  children,  as  the  bands  of  the  exiles, 
led  away  on  their  road  to  Babvlon,  passed  near  her 
tomb  (Jer.  xxxi.  15-17).  St.  Matthew  (ii.  17, 18) 
applies  this  to  the  slaughter  by  Herod  of  the  infants 
at  Bethlehem. 

The  position  of  the  Ramah  here  spoken  of  is  one 
of  the  disputed  questions  in  the  topography  of 
Palestine ;  but  the  site  of  Rachel's  tomb,  "  on  the 
way  to  Bethlehem,"  "  a  little  way*  to  come  to 
Ephrath,"  "  in  the  border  of  Benjamin,"  has  never 
been  questioned.  It  is  about  2  miles  S.  of  Jeru- 
salem, and  one  mile  N.  of  Bethlehem.  "  It  is  one 
of  the  shrines  which  Muslems,  Jews,  and  Chris- 
tians agree  in  honouring,  and  concerning  which 
their  traditions  are  identical."  It  was  visited  by 
Maundrell,  1697.  The  description  given  by  Dr. 
Robinson  (i.  218)  may  serve  as  the  representative 
of  the  many  accounts,  all  agreeing  with  each  other, 
which  may  be  read  in  almost  every  book  of  Eastern 
travel.  It  is  "  merely  an  ordinary  Muslim  Wely, 
or  tomb  of  a  holy  person,  a  small  square  building 
of  stone  with  a  dome,  and  within  it  a  tomb  in  the 
ordinary  Mahommedan  form,  the  whole  plastered 
over  with  mortar.  Of  course  the  building  is  not 
ancient:  in  the  seventh  century  there  was  here 
only  a  pyramid  of  stones.  It  is  now  neglected  and 
falling  to  decay,'  though  pilgrimages  are  still  made 
to  it  by  the  Jews.  The  naked  walls  are  covered 
with  names  in  several  languages,  many  of  them  in 
Hebrew.  The  general  correctness  of  the  tradition 
which  has  fixed  upon  this  spot  for  the  tomb  of  Rachel 
cannot  well  be  drawn  in  question,  since  it  is  fully 
supported  by  the  circumstances  of  the  Scriptural 
narrative.  It  is  also  mentioned  by  the  Itin.  Uieros., 
A.D.  333,  and  by  Jerome  (Ep.  lxxxvi.,  ad  Kustoch. 
Epitaph.  Pauhie)  in  the  same  century." 

Those  who  take  an  interest  in  such  interpreta- 
tions may  find  the  whole  story  of  Rachel  and  Leah 
allegorised  by  St.  Augustine  {contra  Faustum  Ma- 
nicltaeum,  xxii.  li.-iviii.  vol.  viii.  432,  &c.,  ed. 
Migne),  and  Justin  Martyr  (Dialogue  with  Trypho, 
c.  134,  p.  360).  [E.  P.  E.] 

Genois,  p.  35),  who  gives  the  Arabic  name  of  Rachel's 
tomb  as  Cabrata  or  Carbata. 

i  Since  Robinson's  last  visit,  it  has  been  enlarged  by 
the  addition  of  a  square  court  on  the  east  side,  with  high 
walls  and  arches  (later  Raearcha,  273). 
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RAD'DAI  CP :  Zo»8o(  ;  Alex.  ZaflSa.  ; 
Joseph.  'PdijAos :  Kaddci).  One  of  David's  brothers, 
fifth  sou  of  Jesse  (1  Chr.  ii.  14).  He  does  not 
appear  in  the  Bible  elsewhere  than  in  this  list, 
unless  he  be,  as  Ewald  conjectures  (Geschichte,  iii. 
266  note),  identical  with  Km.  But  this  does  not 
seem  probable.  Filrst  (Handirb.  ii.  355 6)  considers 
the  final  i  of  the  name  to  be  a  remnant  of  Jah  or 
Jehovah.  [G.] 

BAGAU  ('Peryou :  Kagau).  1.  A  place  named 
only  in  Jud.  i.  5,  15.  In  the  latter  passage  the 
"  mountains  of  Ragau"  are  mentioned.  It  is  pro- 
bably identical  with  Rages. 

2.  One  of  the  ancestors  of  our  Lord,  son  of  Phalec 
(Luke  iii.  35).  He  is  the  same  person  with  Red 
Kin  of  Peleg ;  and  the  difference  in  the  name  arises 
from  our  translators  having  followed  the  Greek  form, 
in  which  the  Hebrew  J>  was  frequently  expressed 
by  y,  as  is  the  case  in  Kaguel  (which  once  occurs 
for  keuel),  Gomorrho,  Gotholiah  (for  Atholiah), 
Phogor  (for  Peor),  &c.  [G.] 

RA'GES  (*P*y>>,  tiyoi,  'PayaS :  Sages,  Ra- 
gau) was  on  important  city  in  north-eastern  Media, 
where  that  country  bordered  upon  Parthia.  It  is 
not  mentioned  in  the  Hebrew  Scriptures,  but  occurs 
frequently  in  the  Book  of  Tobit  (i.  14,  v.  5,  vi.  9, 
and  12,  Sic),  and  twice  in  Judith  (i.  5  and  15). 
According  to  Tobit,  it  was  a  place  to  which  some 
of  the  Israelitish  captives  taken  by  Shalmaneser 
(Enemcssai)  had  been  transported,  and  thither  the 
angel  Raphael  conducted  the  young  Tobioh.  In  the 
book  of  Judith  it  is  made  the  scene  of  the  great 
battle  between  Nabuchodonosor  and  Arphoxad, 
wherein  the  latter  is  said  to  have  beeu  defeated  and 
taken  prisoner.  Neither  of  these  accounts  can  be 
regarded  as  historic ;  but  the  latter  may  conceal 
a  fact  of  some  importance  in  the  history  of  the 
city. 

Rages  is  a  place  mentioned  by  a  great  number  of 
profane  writers.  It  appears  as  Ragha  in  the  Zen- 
davesta,  in  Isidore,  and  in  Stephen  ;  as  Raga  in  the 
inscriptions  uf  Darius  ;Rhagae  in  DurisofSamos(Fr. 
25),  Strabo  (xi.  9,  §1),  and  Arrian  (Exp,  Alex.  iii. 
•20) ;  and  Rhagaea  in  Ptolemy  (vi.  5).  Properly 
speaking,  Rages  is  a  town,  but  the  town  gave  name  to 
a  province,  which  is  sometimes  called  Rages  or  Rha- 
gae,  sometimes  Rhagiana.  It  appears  from  the  Zen- 
da  vesta  that  here  was  one  of  the  earliest  settlements 
of  the  Arians,  who  were  mingled,  in  Rhagiana,  with 
two  other  races,  and  were  thus  brought  into  contact 
with  heretics  (Bunsen,  Philosophy  of  Universal 
History,  iii.  485).  Isidore  calls  Rages  **  the  greatest 
city  in  Media"  (p.  6),  which  may  have  been  true 
in  his  day ;  but  other  writers  commonly  regard  it 
as  much  inferior  to  Ecbatana.  It  was  the  place  to 
which  fYawartish  (Phraortes),  the  Median  rebel, 
fled,  when  defeated  by  Darius  Hystaspis,  and  at 
which  he  was  made  prisoner  by  one  of  Darius' 
geuerols  (Beh.  Inscr,  col.  ii.  par.  13).  [Media.] 
This  is  probably  the  fact  which  the  apocryphal 
writer  of  Judith  had  in  his  mind  when  he  spoke  of 
Arphoxad  as  having  been  captured  at  Ragau.  When 
Darius  Codomannus  fled  from  Alexander,  intending 
to  make  a  final  stand  in  Bactria,  he  must  have 
passed  through  Rages  on  his  way  to  the  Caspian 
Gates ;  and  so  we  find  that  Alexander  arrived  there 
in  pursuit  of  his  enemy,  on  the  eleventh  day  after 
he  quitted  Ecbatana  (Anion,  Exp.  Alex.  iii.  20). 
In  the  troubles  which  followed  the  death  of  Alex- 
ander, Rages  appears  to  have  gone  to  decay,  but  it 
was  soon  after  rebuilt  by  Seleticus  I.  (Nicator), 


who  gave  it  the  name  of  Europus  (Strab.  xi.  1 3, 
§6;  Steph.  Byz.  ad  toe.).  When  the  Parthiant 
took  it,  they  called  it  Arsaria,  after  the  Arsaces  of 
the  day ;  but  it  soon  afterwards  recovered  its  ancient 
appellation,  as  we  see  by  Strabo  and  Isidore.  That 
appellation  it  has  ever  since  retained,  with  only  a 
slight  corruption,  the  ruins  being  still  known  by 
the  name  of  Rhey.  These  ruins  lie  about  five  miles 
south-east  of  Teheran,  and  cover  a  space  4500  yards 
long  by  3500  yards  broad.  The  walls  are  weil 
I  marked,  and  ore  of  prodigious  thickness ;  they  appeal' 
to  have  been  flanked  by  strong  towers,  and  are  con- 
nected with  a  lofty  citadel  at  their  north-eastern 
angle.  The  importance  of  the  place  consisted  in  its 
vicinity  to  the  Caspian  Gates,  which,  in  a  certain 
sense,  it  guarded.  Owing  to  the  barren  and  deso- 
late character  of  the  great  salt  desert  of  Iran,  every 
army  which  seeks  to  pass  from  Bactria,  India,  and 
Afghanistan  to  Media  and  Mesopotamia,  or  mce 
versa,  must  skirt  the  range  of  mountains  which 
runs  along  the  southern  shore  of  the  Caspian.  These 
mountains  send  ont  a  rugged  and  precipitous  spur 
in  about  long.  52°  25'  E.  from  Greenwich,  which 
runs  far  into  the  desert,  and  can  only  be  rounded 
with  the  extremest  difficulty.  Across  this  spur  is 
a  single  pass — the  Pylae  Caspiae  of  the  ancients — 
and  of  this  pass  the  possessore  of  Rhages  must  have 
at  all  times  held  the  keys.  The  modern  Teheran, 
built  out  of  its  ruins,  has  now  superseded  Hhey; 
and  it  is  perhaps  mainly  from  the  importance  of  its 
position  that  it  has  become  the  Persian  capital. 
(For  an  account  of  the  ruins  of  Rhey,  see  Ker  Por- 
ter's Travels,  i.  357-364;  and  compare  Fraser's 
Khorassan,  p.  286.)  [G.  R.] 

KAG'UEL.oi  KEU'EL^WJTl):  'P«r>wtW)x). 

I.  A  prince-priest  of  Midian,  the  father  of  Zipporah 
according  to  Ex.  ii.  21,  and  of  Hobab  according  to 
Num.  x.  29.  As  the  father-in-law  of  Moses  is 
named  Jethro  in  Ex.  iii.  1,  and  Hobab  in  Judg.  iv. 

II,  and  perhaps  in  Num.  x.  29  (though  the  latter 
passage  admits  of  another  sense),  the  prima"  facie 
view  would  be  that  Raguel,  Jethro,  and  Hobab 
were  different  names  for  the  same  individual. 
Such  is  probably  the  case  with  regard  to  the  two 
first  at  all  events,  if  not  with  the  third.  [Hobab.] 
One  of  the  names  may  represent  an  official  title, 
but  whether  Jethro  or  Raguel,  is  uncertain,  botli 
being  appropriately  significant :  *  Josephus  was  in 
favour  of  the  former  (touto,  t.  e.  'IeOryXoToj,  3r 
eViKAtyta  t$  'Pwyot^Aei,  Ant.  ii.  12,  §1),  and  this 
is -hot  unlikely,  as  the  name  Keuel  was  not  an 
uncommon  one.  The  identity  of  Jethro  and  Reuel 
is  supported  by  the  indiscriminate  use  of  the  names 
in  the  LXX.  (Ex.  ii.  16,  18) ;  and  the  application 
of  more  than  one  name  to  the  some  individual  was 
nn  usage  familiar  to  the  Hebrews,  as  instanced  in 
Jacob  and  Israel,  Solomon  and  Jedidiah,  and  other 
similar  cases.  Another  solution  of  the  difficulty 
has  been  sought  in  the  loose  use  of  terms  of  rela- 
tionship among  the  Hebrews;  as  that  dwthenh  in 
Ex.  iii.  1,  xviii.  1,  Num.  x.  29,  may  signify  any 
relation  by  marriage,  and  consequently  that  Jethro 
and  Hobab  were  brothers-in-law  of  Moses ;  or  that 
the  terms  ab'  and  bath*  in  Ex.  ii.  16,  21,  mean 
grandfather  and  granddaughter.  Neither  of  these 
assumptions  is  satisfactory,  the  former  in  the 

•  Jethro="  preeminent,"  from  "  to  excel,"  and 

Raguel="  Wend  of  God,"  from  ^t?  VTl 

'  jnh.  «  2H.         *  na. 


Digitized  by 


RAHAB 


KAHAB 


991 


absence  of  any  corroborative  evidence,  the  latter 
because  the  omission  of  Jethro  the  father's  name 
in  so  circumstantial  a  narrative  as  in  Ex.  ii.  is 
inexplicable,  nor  can  we  conceive  the  indiscriminate 
use  of  the  terms  father  and  grandfather  without 
good  cause.  Nevertheless  this  view  has  a  strong 
weight  of  authority  in  its  favour,  being  supported 
bv  the  Targum  Jonathan,  -Aben  Ezra,  Michaelis, 
Winer,  and  others.  [W.  L.  B.] 

2.  Another  transcription  of  the  name  Keuel, 
xcurring  in  Tobit,  where  Raguel,  a  pious  Jew  of 
"  Ecbatane,  a  city  of  Media,"  is  father  of  Sara,  the 
wife  of  Tobias  (Tob.  Hi.  7, 17,  &c.).  The  name  was 
not  uncommon,  and  in  the  book  of  Enoch  it  is  applied 
to  one  of  the  great  guardian  angels  of  the  universe, 
who  was  charged  with  the  execution  of  the  Divine 
judgments  on  the  (material)  world  and  the  stars 
cc.  xx.  4,  xxiii.  4,  ed.  Dillmann).      [B.  F.  W.] 

BAHAB,  or  BA'CHAB  (3ITI :  'Pax<f0,and 
Pai0 :  Eahab,  and  Jiaab),  a  celebrated  woman  of 
Jericho,  who  received  the  spies  sent  by  Joshua  to 
spy  out  the  land,  hid  them  in  her  house  from  the 
pursuit  of  her  countrymen,  was  saved  with  all  her 
family  when  the  Israelites  sacked  the  city  ;  and  be- 
came the  wife  of  Salmon,  and  the  Ancestress  of  the 
Messiah. 

Her  history  may  he  told  in  a  few  words.  At 
the  time  of  the  arrival  of  the  Israelites  in  Canaan 
she  was  a  young  unmarried  woman,  dwelling  in  a 
house  of  her  own  alone,  though  she  had  a  father  and 
mother,  and  brothers  and  sisters,  living  in  Jericho. 
She  was  a  "  harlot,"  and  probably  combined  the 
trade  of  lodging-keeper  for  wayfaring  men.  She 
seems  also  to  have  been  engaged  in  the  manufac- 
ture of  linen,  and  the  art  of  dyeing,  for  which  the 
Phoenicians  were  early  famous ;  since  we  find  the 
flat  roof  of  her  house  covered  with  stalks  of  flax  put 
there  to  dry,  and  a  stock  of  scarlet  or  crimson 
035?)  line  in  her  house:  a  circumstance  which, 
coupled  with  the  mention  of  Babylonish  garments  at 
vii.  21,  as  among  the  spoils  of  Jericho,  indicates 
the  existence  of  a  trade  in  such  articles  between 
Phoenicia  and  Mesopotamia.  Her  house  was  situated 
on  the  wall,  probably  near  the  town  gate,  so  as 
to  be  convenient  for  persons  coming  in  and  going 
out  of  the  city.  Traders  coming  from  Mesopo- 
tamia or  Egypt  to  Phoenicia,  would  frequently 
pass  through  Jericho,  situated  as  it  was  near  the 
fords  of  the  Jordan ;  and  of  these  many  would  re- 
sort to  the  house  of  Hahab.  Rahab  therefore  had 
been  well  informed  with  regard  to  the  events  of  the 
Exodus.  She  had  heard  of  the  passage  through  the 
Red  Sea,  of  the  utter  destruction  of  Sihou  and  Og, 
and  of  the  irresistible  progress  of  the  Israelitish 
host.  The  effect  upon  her  mind  had  been  what  one 
would  not  have  expected  in  a  person  of  her  way  of 
life.  It  led  her  to  a  firm  faith  in  Jehovah  as  the 
true  God,  and  to  the  conviction  that  He  purposed 
to  give  the  land  of  Canaan  to  the  Israelites.  When 
therefore  the  two  spies  sent  by  Joshua  came  to  her 
house,  they  found  themselves  under  the  roof  of  one 
who,  alone  probably  of  the  whole  population,  was 
friendly  to  their  nation.  Their  coining,  however, 
was  quickly  known ;  and  the  king  of  Jericho,  having 
received  information  of  it,  while  at  supper,  accord- 
ing to  Josephus,  sent  that  very  evening  to  require 
her  to  deliver  them  up.  It  is  very  likely  that,  her 
house  being  a  public  one,  some  one  who  resorted 
there  may  have  seen  and  recognised  the  s|  ies,  and 
gone  off  at  once  to  report  the  matter  to  the  autho- 
rities.   But  not  without  awakening  Kahab's  suspi- 


cions :  for  she  immediately  hid  the  men  among 
tlie  flax-stalks  which  were  piled  on  the  flat-roof  of 
her  house,  and,  on  the  arrival  of  the  officers  sent  to 
search  her  house,  was  ready  with  the  story  that 
two  men,  of  what  country  she  knew  not,  had,  it 
was  true,  been  to  her  house,  but  had  left  it  just 
before  the  gates  were  shut  for  the  night.  If  they 
pursued  them  at  once,  she  added,  they  would  be 
sure  to  overtake  them.  Misled  by  the  false  infor- 
mation, the  men  started  in  pursuit  to  the  fords  of  the 
Jordan,  the  gates  having  been  opened  to  let  them  out, 
and  immediately  closed  again.  When  all  was  quiet, 
and  the  people  were  gone  to  bed,  Rahab  stole  up  to 
the  house-top,  told  the  spies  what  had  happened,  and 
assured  them  of  her  faith  in  the  God  of  Israel,  and 
her  confident  expectation  of  the  capture  of  the  whole 
land  by  them ;  an  expectation,  she  added,  which 
was  shared  by  her  countrymen,  and  had  produced  a 
great  panic  amongst  them.  She  then  told  them 
her  plan  for  their  escape.  It  was  to  let  them  down 
by  a  cord  from  the  window  of  her  house  which 
looked  over  the  city  wall,  and  that  they  should  flee 
into  the  mountains  which  bounded  the  plains  of 
Jericho,  and  lie  hid  there  for  three  days,  by  which 
time  the  pursuers  would  have  returned,  and  the 
fords  of  the  Jordan  be  open  to  them  again.  She 
asked,  in  return  for  her  kindness  to  them,  that  they 
should  swear  by  Jehovah,  that  when  their  country- 
men had  taken  the  city,  they  would  spare  her  life, 
and  the  lives  of  her  father  and  mother,  brothers  and 
sisters,  and  all  that  belonged  to  them.  The  men 
readily  consented,  and  it  was  agreed  between  them 
that  she  should  hang  out  her  scarlet  line  at  the 
window  from  which  they  had  escaped,  and  bring  all 
her  family  under  her  roof.  If  any  of  her  kindred 
went  out  of  doors  into  the  street,  his  blood  would 
be  upon  his  own  head,  and  the  Israelites  in  that 
case  would  be  guiltless.  The  event  proved  the 
wisdom  of  her  precautions.  The  pursuers  retu  rned  to 
Jericho  after  a  fruitless  search,  and  the  spies  got  safe 
back  to  the  Israel  itish  camp.  The  news  they  brought 
of  the  tenor  of  the  Canaanites  doubtless  inspired 
Israel  with  fresh  courage,  nnd,  within  three  days  of 
their  return,  the  passage  of  the  Jordan  was  effected. 
In  the  utter  destruction  of  Jericho,  which  ensued, 
Joshua  gave  the  strictest  orders  for  the  preserva- 
tion of  Rahab  and  her  family;  and  accordingly, 
before  the  city  was  burnt,  the  two  spies  were  sent 
to  her  house,  and  they  brought  out  her,  her  father 
and  mother,  and  brothers,  and  kindred,  and  nil  that 
she  had,  and  placed  them  in  safety  in  the  Israelitish 
camp.  The  narrator  adds,  "  and  she  dwelleth  in 
Israel  unto  this  day ;"  not  necessarily  implying  that 
she  was  olive  at  the  time  he  wrote,  but  that  the 
family  of  strangers  of  which  she  was  reckoned  the 
head,  continued  to  dwell  among  the  children  of 
Israel.  May  not  the  345  "  children  of  Jericho," 
mentioned  in  Ezr.  ii.  34,  Keh.  vii.  36,  and  "  the  men 
of  Jericho"  who  assisted  Nehemiah  in  rebuilding 
the  walls  of  Jerusalem  (Neh.  iii.  2),  have  been 
their  posterity?  Their  continued  sojourn  among 
the  Israelites,  as  a  distinct  family,  would  be  exactly 
analogous  to  the  cases  of  the  Kenites,  the  house  of 
Rechab,  the  Gibeonites,  the  house  of  Caleb,  and 
perhaps  others. 

As  regards  Rahab  herself,  we  learn  from  Matt.  i. 
5,  that  she  became  the  wife  of  Salmon  the  son  of 
Kaasson,  and  the  mother  of  Boaz,  Jesse's  grand- 
father. The  suspicion  naturally  arises  that  Salmon 
may  have  been  one  of  the  spies  whose  life  she  saved, 
and  that  gratitude  for  so  great  a  benefit,  led  in  his 
case  to  a  more  tender  passion,  and  obliterated  the 
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memory  of  any  p  <st  disgrace  attaching  to  her  name. 
We  are  expressly  told  that  the  spies  were  *'  young 
men  "  (Josh.  vi.  23),  vtavlaxovs,  ii.  1 . ;  LXX. ; 
and  the  example  of  the  former  spies  who  were  sent 
from  Kadesh-Barnea,  who  were  all  "  heads  of 
Israel"  (Num.  xiii.  3),  as  well  as  the  importance 
of  the  service  to  be  performed,  would  lead  one  to 
expect  that  they  would  be  persons  of  high  station. 
But,  however  this  may  be,  it  U  certain,  on  the  au- 
thority of  St.  Matthew,  that  Kahab  became  the 
mother  of  the  line  from  which  sprung  David,  and 
eventually  Christ;  and  there  can  be  little  doubt 
that  it  was  so  stated  in  the  pubb'c  archives  from 
which  the  Evangelist  extracted  our  Lord's  genealogy, 
in  which  only  four  women  are  named,  viz.  Thamar, 
Rachab,  Ruth,  and  Bathsheba,  who  were  all  appa- 
rently foreigners,  and  named  for  that  reason. 
[Bath-Shua.]  For  that  the  Rachab  mentioned  by 
St.  Matthew  is  Rahab  the  harlot,  is  as  certain  as  that 
David  in  the  genealogy  is  the  same  person  as  David 
in  the  books  of  Samuel.  The  attempts  that  have 
been  made  to  prove  Rachab  different  from  Rahab,' 
in  order  to  get  out  of  the  chronological  difficulty, 
are  singularly  absurd,  and  all  the  more  so, 
because,  even  if  successful,  they  would  not  dimi- 
nish the  difficulty,  as  long  as  Salmon  remains  as 
the  son  of  Naasson  and  the  father  of  Boaz.  How- 
ever, as  there  are  still  found b  those  who  follow 
Outhov  in  his  opinion,  or  at  least  speak  doubtfully, 
it  may  be  as  well  to  call  attention,  with  Dr.  Mill 
(p.  131),  to  the  exact  coincidence  in  the  age  of 
Salmon,  as  the  son  of  Nabshon,  who  was  prince  of 
the  children  of  Judah  in  the  wilderness,  and  Rahab 
the  harlot ;  and  to  observe  that  the  only  conceiv- 
able reason  for  the  mention  of  Rachab  in  St. 
Matthew's  genealogy  is,  that  she  was  a  remarkable 
and  well-known  person,  as  Tamar,  Ruth,  and  Bath- 
sheba were.'  The  mention  of  an  utterly  unknown 
Itahab  in  the  line  would  be  absurd.  The  allusions 
to  "Rahab  the  harlot"  in  Heb.  xi.  31,  Jam.  ii.  25, 
by  classing  her  among  those  illustrious  lor  their 
faith,  make  it  still  more  impossible  to  suppose  that 
St.  Matthew  was  speaking  of  any  one  else.  The 
four  successive  generations,  Nahshon,  Salmon,  Boaz, 
Obed,  are  consequently  as  certain  as  words  can  make 
them. 

The  character  of  Rahab  has  much  and  deep  in- 
terest. Dismissing  as  inconsistent  with  truth,  and 
with  the  meaning  of  iWT  and  roprf),  the  attempt 
to  clear  her  character  of  stain  by  saying  that  she 
was  only  an  innkeeper,  and  not  a  harlot  (iravSo- 
Ktvrpla,  Clirysostom  and  Chald.  Vers.),  we  may 
yet  notice  that  it  is  very  possible  that  to  a  woman 
of  her  country  and  religion  such  a  calling  may  have 
implied  a  for  less  deviation  from  the  standard  of 
morality  than  it  does  with  us  ("  vitoe  genus  vile 
m.igis  quam  flagitiosum,"  Grotius),  and  moieover, 
that  with  a  purer  faith  she  seems  to  have  entered 
upon  a  pure  life. 

As  a  case  of  casuistry,  her  conduct  in  deceiving  the 
king  of  Jericho's  messenger  with  a  false  tale,  and, 
above  all,  in  taking  part  against  her  own  country- 
men, has  been  much  discussed.    With  regard  to 

»  CtiieBy  by  Outhov,  a  Dutch  professor,  in  the  Bibliotlt. 
Urmcru.  The  earliest  expression  of  any  doubt  Is  by 
Tbeophylact  In  the  11th  century. 

6  Valpy's  Greek  Test  with  Eng.  notes,  on  Matu  I.  6 ; 
Borrlngton,  On  the  Genealogia,  I.  193-4,  &c  J  Kuiuoel  on 
Matt.  I.  5  ;  Olshausen,  ib. 

0  There  does  not  seem  to  be  any  force  in  Bengel's 
remark,  adopted  by  Olshausen,  that  the  article  («  rijt 


the  first,  strict  truth,  either  in  Jew  or  heathen, 
was  a  virtue  so  utterly  unknown  btiore  the  pro- 
mulgation of  the  Gospel,  that,  as  far  as  Rahab  is 
concerned,  the  discussion  is  quite  superfluous.  The 
question  as  regards  ourselves,  whether  in  any  case 
a  falsehood  is  allowable,  say  to  save  our  own  life 
or  that  of  another,  is  different,  but  need  not  be 
argued  here."  With  regard  to  her  biking  part 
against  her  own  countrymen,  it  can  only  be  justified, 
but  is  fully  justified,  by  the  circumstance  that 
fidelity  to  her  country  would  in  her  case  have  been 
infidelity  to  God,  and  that  the  higher  duty  to  her 
Maker  eclipsed  the  lower  duty  to  her  native  land. 
Her  anxious  provision  for  the  safety  of  her  father's 
house  shows  how  alive  she  was  to  natural  affections, 
and  seems  to  prove  that  she  was  not  influenced  by 
a  selfish  insensibility,  but  by  an  enlightened  pre- 
ference for  the  service  of  the  true  God  over  the 
abominable  pollutions  of  Canaanite  idolatry.  If 
her  own  life  of  shame  was  in  any  way  connected 
with  that  idolatry,  one  can  readily  understand  what 
a  further  stimulus  this  would  give,  now  that  her 
heart  was  purified  by  faith,  to  her  desire  for  the  over- 
throw of  the  nation  to  which  she  belonged  by  birth, 
and  the  establishment  of  that  to  which  she  wished 
to  belong  by  a  community  of  faith  and  hope.  Any- 
how, allowing  for  the  diffeience  of  circumstances, 
her  feelings  and  conduct  were  analogous  to  those  of 
a  Christian  Jew'  in  St.  Paul's  time,  who  should 
have  preferred  the  triumph  of  the  Gospel  to  the 
triumph  of  the  old  Judaism ;  or  to  those  of  a  con- 
verted Hindoo  in  our  own  days,  who  should  side 
with  Christian  Englishmen  against  the  attempts  of 
his  own  countrymen  to  establish  the  supremacy 
either  of  Brahma  or  Mahomet. 

This  view  of  Rahab's  conduct  is  fnlly  borne  out 
by  the  references  to  her  in  the  N.  T.  The  author 
of  the  Epistle  to  the  Hebrews  tells  us  that  "  by  faith 
the  harlot  Rahab  perished  not  with  them  that  be- 
lieved not,  when  she  had  received  the  spies  with 
peace"  (Heb.  xi.  31);  and  St.  James  fortifies  his 
doctrine  of  justification  by  works,  by  asking,  "  Was 
not  Rahab  the  harlot  justified  by  works,  when  she 
had  received  the  messengers,  and  had  sent  them  out 
another  way?"  (Jam.  ii.  25.)  And  in  like  manner 
Clement  of  Rome  says  "  Rahab  the  harlot  was  saved 
for  her  faith  and  hospitality  "  (ad  Corintli.  xii.). 

The  Fathers  generally  (miro  consensu,  Jaco'json) 
consider  the  deliverance  of  Rahab  as  typical  of  sal- 
vation, and  the  scarlet  line  hung  out  at  her  window 
as  typical  of  the  blood  of  Jesus,  in  the  same  way  as 
the  ark  of  Noah,  and  the  blood  of  the  paschal 
lamb  wei  e ;  a  view  which  is  borne  out  by  the  ana- 
logy of  the  deliverances,  and  by  the  language  of 
Heb.  xi.  31  (toT*  &Tci<H)o-eur<r,  "  the  disobedient"), 
compared  with  1  Pet.  iii.  20  (irtiSiiacuriv  tot* ). 
Clement  (ad  Corinth,  xii.),  is  the  first  to  do  so. 
He  says  that  by  the  symbol  of  the  scarlet  line  it 
was  "  made  manifest  that  there  shall  be  redemption 
through  the  blood  of  the  Lord  to  all  who  believe 
and  trust  in  God  ;"  and  adds,  that  Rahab  in  this 
was  a  prophetess  as  well  as  a  believer,  a  sentimeut 
in  which  he  is  followed  by  Origen  (in  lib.  Jes.,  Ham 
iii.).  Justin  Martyr  in  like  manner  calls  the  scailet 

*Pax<$)  proves  that  Rahab  of  Jericho  is  meant,  seeing 
that  all  the  proper  names  in  Ihe  genealogy,  which  are  in 
Ihe  oblique  case,  have  the  article,  though  many  of  then; 
occur  nowhere  else ;  and  that  It  Is  omitted  before  Maptat 
In  ver.  16. 

d  The  question,  in  reference  both  to  Rahab  and  to  Chris* 
tians,  is  well  discussed  by  Augustine  ctmtr.  Meniiacivm 
(Opp.  vL  33,  34 :  comp.  Bullinger.  3rd  Dec.  Xcrm.  Iv.X 
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line  "  the  symbol  of  the  blood  of  Christ,  by  which 
those  of  all  nations,  who  once  were  harlots  and  un- 
righteous, are  saved ; "  and  in  a  like  spirit  Irenaeus 
draws  from  the  story  of  Rahab  the  conversion  of 
the  Gentiles,  and  the  admission  of  publicans  and 
harlots  into  the  kingdom  of  heaven  through  the 
symbol  of  the  scarlet  line,  which  he  compares  with 
the  Passover  and  the  Exodus.  Ambrose,  Jerome, 
Augustine  (who,  like  Jerome  and  Cyril,  takes  Ps. 
lxxxvii.  4  to  refer  to  Rahab  the  harlot),  and  Theo- 
doret,  all  follow  in  the  same  track ;  but  Origen, 
as  usual,  carries  the  allegory  still  further.  Irenaeus 
makes  the  singular  mistake  of  calling  the  spies 
three,  and  makes  them  symbolical  of  the  Trinity ! 
The  comparison  of  the  scarlet  line  with  the  scarlet 
thread  which  was  bound  round  the  hand  of  Zarah 
is  a  favourite  one  with  them.' 

The  Jews,  as  might  perhaps  be  expected,  are 
embarrassed  as  to  what  to  say  concerning  Rahab. 
They  praise  her  highly  for  her  conduct ;  but  some 
Rabbis  give  out  that  she  was  not  a  Canaanite,  but 
of  some  other  Gentile  race,  and  was  only  a  sojourner 
in  Jericho.  The  Gemara  of  Babylon  mentions  a 
tradition  that  she  became  the  wife  of  Joshua,  a  tra- 
dition unknown  to  Jerome  (adv.  Jovin.),  and  eight 
persons  who  were  both  priests  and  prophets  sprung 
from  her,  and  also  Huldah  the  prophetess,  men- 
tioned 2  K.  xiii.  14  (see  Patrick,  ad  he.).  Josephus 
describes  her  as  an  innkeeper,  and  her  house  as  an  inn 
(icaray&yioy),  and  never  applies  to  her  the  epithet 
*6otti\,  which  is  the  term  used  by  the  LXX. 

Rahab  is  one  of  the  not  very  numerous  cases  of 
the  calling  of  Gentiles  before  the  coming  of  Christ ; 
and  her  deliverance  from  the  utter  destruction  which 
fell  upon  her  countrymen  is  so  beautifully  illus- 
trative of  the  salvation  revealed  in  the  Gospel,  that 
it  is  impossible  not  to  believe  that  it  was  in  the 
fullest  sense  a  type  of  the  redemption  of  the  world 
by  Jesus'Christ. 

See  the  articles  Jkkicho  ;  Joshua.  Also  Bengcl, 
Ligbtfoot,  Alford,  Wordsworth,  and  Olshausen  on 
Matt.  i.  5 ;  Patrick,  Grotius,  and  Hitzig  on  Josh.  ii. ; 
Dr.  Mill,  Descent  and  Parentage  of  the  Saviour; 
Kwald,  Oeschic/de,  ii.  320,  &c. ;  Josephus,  Ant.  v. 
1 ;  Clemens  Kom.  ad  Corinth,  cap.  xii. ;  Irenaeus, 
o.  Her.  iv.  xx. ;  Just.  Mart,  contr.  Tryph.  p.  1 1 ; 
Jerome,  adv.  Juvin.  lib.  i. ;  Epist.  xxxiv.  ad  Nepot. ; 
Breciar.  in  Ps.  lxxxvi. ;  Origen,  Horn,  in  Jesum 
Nave,  iii.  and  vi. ;  Comm.  m  Matth.  xxvii. ;  Chry- 
sost.  Horn.  3  in  Matth.,  also  3  in  Ep.  ad  Rom. ; 
Ephr.  Syr.  Rhythm  1  and  7  on  Nativ.,  Rhythm  7 
on  the  Faith ;  Cyril  of  Jerus.,  Catechet.  Led.  ii.  9, 
x.  1 1  ;  Bullinger,  /.  e. ;  Tyndale,  Doctr.  Treat. 
(Parker  Soc.),  pp.  119,  120;  Schleusner,  Lexic. 
S.T.st  *ifm.  [A.  C.  H.] 

BA'HABaiTl:  'Pmt/5:  Rahab),  a  poetical 
name  of  Egypt.  The  same  word  signifies  "  fierce- 
ness, insolence,  pride;"  if  Hebrew  when  applied  to 
Egypt,  it  would  indicate  the  national  character  of 
the  inhabitants.  Gesenius  thinks  it  was  probably 
of  Egyptian  origin,  but  accommodated  to  Hebrew, 
although  no  likely  equivalent  has  been  found  in 
Coptic,  or,  we  may  add,  in  ancient  Egyptian  (Tlies. 
s.  v.).  That  the  Hebrew  meaning  is  alluded  to  in 
connexion  with  the  proper  name,  does  not  seem  to 
prove  that  the  latter  is  Hebrew,  but  this  is  rendered 
very  probable  by  its  apposite  character,  and  its  sole  | 
use  in  poetical  books. 

'  Bullinger  (6th  Dec.  Semi,  vl  )  views  the  line  as  a  slim 
and  seal  or  the  covenant  between  the  Israelites  and  Kaliah. 
VOL.  II.  1 


This  word  occurs  in  a  passage  in  Job,  where  it  is 
usually  translated,  as  in  the  A.  V.,  instead  of  being 
treated  as  a  proper  name.  Yet  if  the  passage  be 
compared  with  parallel  ones,  there  can  scarcely  be  a 
doubt  that  it  refers  to  the  Exodus,  "  He  divideth 
the  sea  with  His  power,  and  by  His  understanding 
He  smiteth  through  the  proud "  [or  "  Rahab "] 
(xxvi.  12).  The  prophet  Isaiah  calls  on  the  arm 
of  the  Lord,  "[Art]  not  thou  it  that  hath  cut 
Rahab,  [and]  wounded  the  dragon  ?  [Art]  not  thou 
it  which  hath  dried  the  sea,  the  waters  of  the  great 
deep ;  that  hath  made  the  depths  of  the  sea  a  way 
for  the  ransomed  to  pass  over?**  (Ii.  9,  10 ;  comp. 
15.)  In  Ps.  lxxiv.  the  division  of  the  sea  is  men- 
tioned in  connexion  with  breaking  the  heads  of  the 
dragons  and  the  heads  of  Leviathan  (13,  141.  So 
too  in  Ps.  Ixxxix.  God's  power  to  subdue  the  sea 
is  spoken  of  immediately  before  a  mention  of  his 
having  "  broken  Rahab  in  pieces"  (9,  10).  Rahab, 
as  a  name  of  Egypt,  occurs  once  only  without  re- 
ference to  the  Exodus:  this  is  in  Psalm  lxxxvii., 
where  Rahab,  Babylon,  Philistia,  Tyre,  and  Cash, 
are  compared  with  Zion  (4,  5).  In  oue  othei 
passage  the  name  is  alluded  to,  with  reference  to 
its  Hebrew  signification,  where  it  is  prophesied  that 
the  aid  of  the  Egyptians  should  not  avail  those  who 
sought  it,  and  this  sentence  follows:  DD  3m 
DUE;',  "Insolence  [A  e.  'the  insolent'],  they  sit 
still "  (Is.  xxx.  7  ),  as  Gesenius  reads,  considering  it  to 
be  undoubtedly  a  proverbial  expression.  [R.  S.  P.] 

RA'HAM  (DITJ :  *Pa*>  :  Raham).  In  the 
genealogy  of  the  descendants  of  Caleb  the  son  of 
Hezron  ( 1  Chr.  ii.  44),  Raham  is  described  as  the 
son  of  Shema  and  father  of  Jorkoam.  Rashi  and 
the  author  of  the  Qvaest.  in  Parol.,  attributed  to 
Jerome,  regard  Jorkoam  as  a  place,  of  which  Raham 
was  founder  and  prince. 

BA'HEL  ("?rn :  'Pax^X:  Rachel).  The  more 

accurate  form  of  the  familiar  name  elsewhere  ren- 
dered Rachel.  In  the  older  English  versions  it  is 
employed  throughout,  but  survives  in  the  Au- 
thorized Version  of  1611,  and  in  our  present  Bibles, 
in  Jer.  xxii.  15  only.  [G.] 

BAIN.  "tOO  (motor),  and  also  DE?g  (geshem), 
which,  when  it  differs  from  the  more  common  word 
100,  signifies  a  more  violent  rain ;  it  is  also  used 
as  a  generic  term,  including  the  early  and  latter 
rain  (Jer.  v.  24 ;  Joel  ii.  23). 

Early  Rain,  the  rains  of  the  autumn,  D1V 
(ydreh),  part,  subst.  from  iTT,  "  he  scattered" 
(Dcut.  xi.  14;  Jer.  v.  24);  also  the  hiphil  part. 
miD  (Joel  ii.  23) :  itrhs  irpir^os,  LXX. 

Latter  Rain,  the  rain  of  spring,  VA^hli  (mal- 
kdsh),  (Prov.  xvi.  15 ;  Job  xxix.  23 ;  Jer.  iii.  3 ; 
Hos.  vi.  3;  Joel  ii.  23;  Zech.  i.  1):  ieros  Unifies. 
The  early  and  latter  rains  are  mentioned  together 
(Deut.  xi.  14  ;  Jer.  v.  24 ;  Joel  ii.  23 ;  Hos.  vi.  3 ; 
James  v.  7). 

Another  word,  of  a  more  poetical  character,  is 
D,3,3"l  (reMMm,  a  plural  form,  connected  with 
rob,  "  many,"  from  the  multitudu  .jf  the  drops), 
translated  in  our  version  "showers  '  (Deut.  xxxii. 
2;  Jer.  iii.  3,  xiv.  22;  Mic.  v.  7  (Heb.  6) ;  Ps. 
Ixv.  10  (Heb.  11),  lxxii.  6).  The  Hebrews  have 
also  the  word  D1T  (zercm),  expressing  violent  rain, 
i  ~  3  S 
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storm,  tempest,  accompanied  with  hail — iu  Job 
xxiv.  8,  the  heavy  rain  which  comes  down  on 
mountains;  and  the  word  T1JD  (sagrir),  which 
occurs  only  in  Prov.  xxvii.  15,  continuous  and  heavy 
rain,  iy  fiutpa  x<W(' 

In  a  country  comprising  so  many  varieties  of 
elevation  as  Palestine,  there  must  of  necessity  occur 
corresponding  varieties  of  climate ;  an  account  that 
might  correctly  describe  the  peculiarities  of  the 
district  of  Lebanon,  would  be  in  many  respects  in- 
accurate when  applied  to  the  deep  depression  and 
almost  tropical  climate  of  Jericho.    In  any  general 
statement,  therefore,  allowance  must  be  made  for 
not  inconsiderable  local  variations.    Compared  with 
England,  Palestine  would  be  a  country  in  which 
rain  would  be  much  less  frequent  than  with  our- 
selves ;  contrasted  with  the  districts  most  familiar 
to  the  children  of  Israel  before  their  settlement  in 
the  land  of  promise,  Egypt  and  the  Desert,  rain 
might  be  spoken  of  as  one  of  its  distinguishing  cha- 
racteristics (Deut.  xi.  10,  11 ;  Herodotus,  iii.  10). 
For  six  months  in  the  year  no  rain  falls,  and  the 
harvests  are  gathered  In  without  any  of  the  anxiety 
with  which  we  are  so  familiar  lest  the  work  be  in- 
terrupted by  unseasonable  storms.    In  this  respect 
at  least  the  climate  has  remained  unchanged  since 
the  time  when  Boaz  slept  by  his  heap  of  corn ;  and 
the  sending  thunder  and  rain  in  wheat  harvest  was 
a  miracle  which  filled  the  people  with  fear  and 
wonder  (1  Sam.  xii.  16-18);  and  Solomon  could 
speak  of  "  rain  in  harvest "  as  the  most  forcible  ex- 
pression for  conveying  the  idea  of  something  utterly 
out  of  place  and  unnatural  (Prov.  xxvi.  1).  There 
are',  however,  very  considerable,  and  pei-haps  more 
than  compensating,  disadvantages  occasioned  by  this 
long  absence  of  rain :  the  whole  land  becomes  dry, 
parched,  and  brown,  the  cisterns  are  empty,  the 
springs  and  fountains  fail,  and  the  autumnal  rains 
are  eagerly  looked  for,  to  prepare  the  earth  for  the 
reception  of-the  seed.    These,  the  early  rains,  com- 
mence about  the  latter  end  of  October  or  beginning 
of  November,  in  Lebanon  a  month  earlier:  not  sud- 
denly but  by  degrees;  the  husbandman  has  thus 
the  opportunity  of  sowing  his  fields  of  wheat  and 
barley.    The  rains  come  mostly  from  the  west  or 
south-west  (Luke  xii.  54),  continuing  for  two  or 
three  days  at  a  time,  and  falling  chiefly  during  the 
night ;  the  wind  then  shifts  round  to  the  north  or 
east,  and  several  days  of  fine  weather  succeed  (Prov. 
xxv.  23).    During  the  months  of  November  and 
December  the  rains  continue  to  fall  heavily,  but  at 
intervals;  afterwards  they  return,  only  at  longer 
intervals,  and  are  less  heavy;  but  at  no  period 
during  the  winter  do  they  entirely  cease.  January 
and  February  are  the  coldest  months,  and  snow 
falls,  sometimes  to  the  depth  of  a  foot  or  more,  at 
Jerusalem,  but  it  does  not  lie  long;  it  is  very 
seldom  seen  along  the  coast  and  in  the  low  plains. 
Thin  ice  occasionally  covers  the  pools  for  a  few  days, 
and  while  Porter  was  writing  his  Handbook,  the 
snow  was  eight  inches  deep  at  Damascus,  and  the  ice 
a  quarter  of  an  inch  thick.    Bain  continues  to  fall 
more  or  less  during  the  month  of  March ;  it  is  very 
rare  in  April,  and  even  in  Lebanon  the  showers  that 
occur  are  generally  light.   In  the  valley  of  the 
Jordan  the  barley  harvest  begins  as  early  as  the 
middle  of  April,  and  the  wheat  a  fortnight  later ;  in 
Lebanon  the  grain  is  seldom  ripe  before  the  middle 
of  June.    (See  Robinson,  Biblical  Eesearclies,  i. 
429 ;  and  Porter,  Handbook,  xlviii.)  [Palestine, 
p.  692.] 
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With  respect  to  the  distinction  between  the  early 
and  the  latter  rains,  Robinson  observes  that  there 
are  not  at  the  present  day  "  any  particular  periods 
of  rain  or  succession  of  showers,  which  might  be 
regarded  as  distinct  rainy  seasons.  The  whole  period 
from  October  to  March  now  constitutes  only  one 
continued  season  of  rain  without  any  regularly  in- 
tervening term  of  prolonged  fine  weather.  Unless, 
therefore,  there  has  been  some  change  in  the  climate, 
the  early  and  the  latter  rains  for  which  the  hus- 
bandman waited  with  longing,  seem  rather  to  have 
implied  the  first  showers  of  autumn  which  revived 
the  parched  and  thirsty  soil  and  prepared  it  for  the 
seed ;  and  the  later  showers  of  spring,  which  conti- 
nued to  refiesh  and  forward  both  the  ripeniog  crops 
and  the  vernal  products  of  the  fields  (James  v.  7 ; 
Prov.  xvi.  15). ' 

In  April  and  May  the  sky  is  usually  serene; 
showers  occur  occasionally,  but  they  are  mild  and 
refreshing.  On  the  1st  of  May  Robinson  experienced 
showers  at  Jerusalem,  and  "  at  evening  there  was 
thunder  and  lightning  (which  are  frequent  in  winter), 
with  pleasant  and  reviving  rain.  The  6th  of  Hay 
was  also  remarkable  for  thunder  and  for  several 
showers,  some  of  which  were  quite  heavy.  The 
rains  of  both  these  days  extended  far  to  the  north 
.  .  .  but  the  occurrence  of  rain  so  late  in  the  season 
was  regaided  as  a  very  unusual  circumstance." 
(B.  B.i.  430 :  he  is  speakiqg  of  the  year  1838.) 

In  1856,  however,  "  there  was  very  heavy  rain 
accompanied  with  thunder  all  over  the  region  of 
Lebanon,  extending  to  Beyrout  and  Damascus,  ou 
the  28th  and  29th  May ;  but  the  oldest  inhabitant 
had  never  seen  the  like  before,  and  it  created,  says 
Porter  (Handbook,  xlviii.),  almost  as  much  asto- 
nishment as  the  thunder  and  rain  which  Samuel 
brought  upon  the  Israelites  during  the  time  of 
wheat  harvest." 

During  Dr.  Robinson's  stay  at  Beyrout  on  his 
second  visit  to  Palestine,  in  1852,  there  were  heavy 
rains  in  March,  once  for  five  days  continuously, 
and  the  weather  continued  variable,  with  occasional 
heavy  rain,  till  the  close  of  the  first  week  in  April. 
The  "latter  rains"  thus  continued  this  season  for 
nearly  a  month  later  than  usual,  and  the  result  waa 
afterwards  seen  in  the  very  abundant  crops  of 
winter  grain  (Robinson,  B.  B.  iii.  9). 

These  details  will,  it  is  thought,  better  than  any 
generalixed  statement,  enable  the  reader  to  form  his 
judgment  on  the  "former"  and  "latter"  rains  of 
Scripture,  and  may  serve  to  introduce  a  remark  or 
two  on  the  question,  about  which  some  interest  has 
been  felt,  whether  there  has  been  any  change  in  the 
frequency  and  abundance  of  the  ran  in  Palestine, 
or  in  the  periods  of  its  supply.  It  is  asked  whether 
"  these  stony  hills,  these  deserted  valleys,"  can  be  the 
land  flowing  with  milk  and  honey ;  the  land  which 
God  cared  for ;  the  land  upon  which  were  always 
the  eyes  of  the  Lord,  from  the  beginning  of  the  year 
to  the  end  of  the  year  (Deut.  xi.  12).  As  far  as 
relates  to  the  other  considerations  which  may 
account  for  diminished  fertility,  such  as  the  de- 
crease of  population  and  industry,  the  neglect  ot 
terrace-culture  and  irrigation,  and  husbanding  the 
supply  of  water,  it  may  suffice  to  refer  to  the 
article  on  AGRICULTURE,  and  to  Stanley  (Sinai 
and  Palatine,  120-123).  With  respect  to  our 
more  immediate  subject,  it  is  urged  that  the 
very  expression  "flowing  with  milk  and  honey" 
implies  abundant  rains  to  keep  alive  the  grass  for 
the  pasture  of  the  numerous  herds  supplying  the 
milk,  and  to  nourish  the  flowers  clothing  the  now 
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tore  hill-tides,  firun  whence  the  bees  might  gather 
their  stores  of  honey.  It  is  urged  that  the  supply 
of  rain  in  its  due  season  seems  to  be  promised  as 
contingent  upon  the  fidelity  of  the  people  (Deul. 
xi.  13-15 ;  Lev.  xxvi.  3-5),  mid  that  as  from  time 
to  time,  to  punish  the  people  for  their  transgressions, 
"  the  showers  hare  been  withholden,  and  there  hath 
been  no  latter  rain  "  ( Jer.  iii,  3 ;  1  K.  xvii.,  xviii.), 
so  now,  in  the  great  and  long-continued  apostasy 
of  the  children  of  Israel,*  there  has  come  upon 
even  the  land  of  their  forfeited  inheritance  a  like 
long-continued  withdrawal  of'  the  favour  of  God, 
who  claims  the  sending  of  rain  as  one  of  His  special 
prerogatives  (Jer.  liv.  22). 

The  early  rains,  it  is  urged,  are  by  comparison 
scanty  and  interrupted,  the  latter  rains  have  alto- 
gether ceased,  and  hence,  it  is  maintained,  the  curse 
has  been  fulfilled,  "  Thy  heaven  that  is  over  thy 
head  shall  be  brass,  and  the  earth  that  is  under 
thee  shall  be  iron.  The  Lord  shall  make  the  rain 
of  thy  land  powder  and  dust"  (Deut.  xxviii.  23, 
24;  Lev.  xxvi.  19).  Without  entering  here  into 
the  consideration  of  the  justness  of  the  interpreta- 
tion which  would  assume  these  predictions  of  the 
withholding  of  rain  to  be  altogether  different  in  the 
manner  of  their  infliction  from  the  other  calamities 
denounced  in  these  chapters  oC  threatening,  it 
would  appear  that,  as  far  as  the  question  of  fact 
is  concerned,  there  is  scarcely  sufficient  reason  to 
imagine  that  any  great  and  marked  changes  with 
respect  to  the  rains  have  taken  place  in  Palestine. 
In  early  days  as  now,  rain  was  unknown  for  half 
the  year ;  and  if  we  may  judge  from  the  allusions 
in  Prov.  xvi.  15 ;  Job  xxix.  23,  the  latter  rain  was 
even  then,  while  greatly  desired  and  longed  for, 
that  which  was  somewhat  precarious,  by  no  means 
to  be  absolutely  counted  on  as  a  matter  of  course. 
If  we  are  to  take  as  correct,  our  translation  of  Joel 
ii.  23,  "the  latter  rain  in  the  first  (month*),"  i. «. 
Nisau  or  Abib,  answering  to  the  latter  part  of 
March  and  the  early  part  of  April,  the  times  of  the 
latter  rain  in  the  days  of  the  prophets  would  coin- 
cide with  those  in  which  it  falls  now.  The  same  con- 
clusion would  be  arrived  at  from  Amos  iv.  7,  "I 
have  withholden  the  rain  from  yon  when  there 
were  yet  three  months  to  the  harvest."  The  rain 
here  spoken  of  is  the  latter  rain,  and  an  interval  of 
three  months  between  the  ending  of  the  rain  and 
the  beginning  of  harvest,  would  seem  to  be  in  an 
average  year  as  exceptional  now  as  it  was  when 
Amos  noted  it  as  a  judgment  of  God.  We  may 
infer  also  from  the  Song  of  Solomon  ii .  11-13,  where 
is  given  a  poetical  description  of  the  bursting  forth 
of  vegetation  in  the  spring,  that  when  the  "  winter  " 
was  past,  the  rain  also  was  over  and  gone :  we  can 
hardly,  by  any  extension  of  the  teiin  "winter," 
bring*  it  down  to  a  later  period  than  that  during 
which  the  rains  still  fall. 

It  may  be  added  that  travellers  have,  perhaps 
unconsciously,  exaggerated  the  barrenness  of  the 
land,  from  confining  themselves  too  closely  to  the 
southern  portion  of  Palestine;  the  northern  por- 
tion, Galilee,  of  such  peculiar  interest  to  the 
readers  of  the  Gospels,  is  fertile  and  beautiful  (see 
Stanhy,  Sinai  and  Palestine,  chap,  x.,  and  Van  de 
Velde,  there  quoted),  and  in  his  description  of  the 
valley  of  Nablus,  the  ancient  Shechem,  Robinson 


"  The  word  "month"  Is  supplied  by  our  translators, 
and  their  rendering  Is  not  supported  by  either  the  I- XX . 
(«aM*  S/irpoatm)  or  the  Vulg.  (stent  in  principle). 
Another  interpretation  is  Indeed  equally  probable;  but 


(B.  R.  ii.  275)  becomes  almost  enthusiastic :  "  Hera 
a  scene  of  luxuriant  and  almost  unparalleled  verdure 
buret  upon  our  view.  The  whole  valley  was  filled 
with  gardens  of  vegetables  and  orchards  of  all  kinds 
of  fruits,  watered  by  several  fountains,  which  buret 
forth  in  various  parts  and  flow  westward  in  refresh- 
ing streams.  It  came  upon  us  suddenly,  like  a  scene 
of  fairy  enchantment.  We  saw  nothing  like  it  in 
all  Palestine."  The  account  given  by  a  recent  lady 
traveller  (Egyptian  Sepulchres  and  Syrian  Shrines, 
by  Miss  Beaufort)  of  the  luxuriant  fruit-trees  and 
vegetables  which  she  saw  at  Meshullam's  farm  in 
the  valley  of  Urtas,  a  little  south  of  Bethlehem 
(possibly  the  site  of  Solomon's  gardens,  Eccl.  ii.  4-6), 
may  serve  to  prove  how  much  now,  as  ever,  may 
be  effected  by  irrigation. 

Rain  frequently  furnishes  the  writers  of  tho  Old 
Testament  with  forcible  and  appropriate  metaphors, 
varying  in  their  character  according  as  they  regard 
it  as  the  beneficent  and  fertilizing  shower,  or  the 
destructive  storm  pouring  down  the  mountain  side 
and  sweeping  away  the  labour  of  years.  Thus 
Prov.  xxviii.  3,  of  the  poor  that  opprcsseth  the 
poor ;  Ez.  xxxviii.  22,  of  the  just  punishments  and 
righteous  vengeance  of  God  (compare  Ps.  xi.  6;  Job 
xx.  23).  On  the  other  hand,  we  have  it  used  of 
speech  wise  and  fitting,  refreshing  the  souls  of  men, 
of  words  earnestly  waited  for  and  needfully  listened 
to  (Deut.  xxxii.  2 ;  Job  xxix.  23) ;  of  the  cheering 
favour  of  the  Lord  coming  down  once  mom  upon 
the  penitent  soul ;  of  the  gracious  presence  and  in- 
fluence for  good  of  the  righteous  king  among  his. 
people ;  of  the  blessings,  gifts,  and  graces  of  the 
reign  of  the  Messiah  (Hoe.  vi.  3  ;  2  Sam.  xxiii.  4  ; 
Ps.  lxxii.  6).  [E.  P.  E.] 

RAINBOW  (TIB"?  (i.  «.  a  bow  with  which  to 
shoot  arrows),  Gen.  ix.  13-16,  Ex.  i.  28:  TO'Jor,  so 
Ecclus.  xliii.  11 :  areiu.  In  N.  T.,  Rev.  iv.  3,  x.  1, 
Tpis).  The  token  of  the  covenant  which  God  made 
with  Noah  when  he  came  forth  from  the  ark,  that 
the  waters  should  no  more  become  a  flood  to 
destroy  all  flesh.  With  respect  to  the  covenant 
itself,  as  a  charter  of  natural  blessings  and  mercies 
( "  the  World's  covenant,  not  the  Church's  " ),  re- 
establishing the  peace  and  order  of  Physical  Nature, 
which  in  the  flood  had  undergone  so  great  a 
convulsion,  see  Davison  On  Prophecy,  lect.  iii. 
p.  76-80.  With  respect  to  the  token  of  the  cove- 
nant, the  right  interpretation  of  Gen.  ix.  13  seems 
to  be  that  God  took  the  rainbow,  which  had  hitherto 
been  but  a  beautiful  object  shining  in  the  heavens 
when  the  sun's  rays  fell  on  falling  rain,  and  conse- 
crated it  as  the  sign  of  His  love  and  the  witness  of 
His  promise. 

The  following  passages,  Num.  xiv.  4;  1  Sain, 
xii.  13 ;  1  K.  ii.  35,  are  instances  in  which  }!*0 
(ndthan,  lit.  "give"),  the  word  used  in  Gen.  ix. 
13,  "  I  do  set  my  bow  in  the  cloud,"  is  employed 
in  the  sense  of  "  constitute,"  "  appoint."  Accord- 
ingly there  is  no  reason  for  concluding  that  ignorance 
of  the  natural  cause  of  the  rainbow  occasioned  the 
account  given  of  its  institution  in  the  Book  of 
Genesis. 

The  figurative  and  symbolical  use  of  the  rainbow 
as  an  emblem  of  God's  mercy  and  faithfulness 
must  not  be  passed  over.    In  the  wondrous  vision 


the  following  passages,  Gen.  vlii.  13,  Num.  Ix.  6,  Ex.  xxix. 
17,  xlv.  18,21,  justify  the  rendering  flB>K"13  "  In  the 
first  (month). " 

3  S  2 


Digitized  by 


9»« 


RAISINS 


shown  to  St.  John  in  the  Apocalypse  (llev.  iv.  3), 
it  is  said  that  "  there  was  a  rainbow  round  about 
the  throne,  in  sight  like  unto  an  emerald :"  amidst 
tlie  awful  vision  of  surpassing  glory  is  seen  the  sym- 
bol of  Hope,  the  bright  emblem  of  Mercy  and  of 
Love.  "  Look  upon  the  rainbow,"  snith  the  son  of 
Sirach  (Ecclus.  xliii.  11,  12),  "and  praise  Him 
that  made  it :  very  beautiful  it  is  in  the  bright- 
ness thereof;  it  compasseth  the  heaven  about  with 
a  glorious  circle,  and  the  hands  of  the  most  High 
have  bended  it."  [E.  P.  E.J 

RAISINS.  [Vise.] 

RA'KEM  (DfH,  in  pause  Df)T :  'toxin  <  «">'. 
in  Alex.:  Recen).  Among  the  descendants  of  Machir 
the  son  of  Manasseh,  by  his  wife  Maochah,  are  men- 
tioned Ulam  and  Rakcin,  who  are  apparently  the 
sons  of  Sheresh  (1  Chr.  vii.  16).  Nothing  is  known 
of  them. 

RAK'KATH  (DgT:  ['fVa9a]oWfl :  Aiex. 
'PckkoI :  Xaxath).  One  of  the  fortified  towns  of 
Naphtali,  named  between  Hammath  and  CHIN- 
nereth  (Josh.  xix.  35).  Hammath  was  probably 
at  the  hot  springs  of  Tiberias ;  but  no  trace  of  the 
name  of  Rakkath  has  been  found  in  that  or  any 
other  neighbourhood.  The  nearest  approach  is 
Kerak,  formerly  Tarichoeae,  three  miles  further 
down  the  shore  of  the  lake,  close  to  the  embouchure 
of  the  Jordan.  [G.] 

EAK'KON  (l^JSnn,  with  the  def.  article: 

'Upaittav :  Arecon).  One  of  the  towns  in  the  in- 
heritance of  Dan  (Josh.  xix.  46),  apparently  not 
tar  distant  from  Joppa.  The  LXX.  (both  MSS.) 
give  only  one  name  (that  quoted  above)  for  this 
and  Me-jarkon,  which  in  the  Hebrew  text  precedes 
it  This  met,  when  coupled  with  the  similarity  of 
the  two  names  in  Hebrew,  suggests  that  the  one 
may  be  merely  a  repetition  of 
the  other.  Neither  has  been 
yet  discovered.  [G.] 
BAM  (DT  :  'Apo>t ;  Alex. 
'Af^dv  in  Ruth;  'Opdp  and 
'Apifi  in  1  Chr. :  Aram).  1. 
Son  of  Hezron  and  father  of 
Amminadnb.  He  was  born  in 
Egypt  after  Jacob's  migration 
there,  as  his  name  is  not  men- 
tioned in  Gen.  xlvi.  4.  He 
first  appears  in  Ruth  iv.  19. 
The  genealogy  in  1  Chr.  ii.  9, 
10,  25,  adds  no  further  infor- 
mation concerning  him,  except 
that  he  was  the  second  son  ot 
Hezron,  Jerahmeel  being  the 
first-bom.  He  appeal's  in  the 
N.  T.  only  in  the  two  lists  of 
the  ancestry  of  Christ  (Matt  I. 
3,  4 ;  Luke  iii.  33),  where  he 
is  called  Aram,  after  the  LXX. 
and  Vulgate.  [Ammimadad; 
Nahsiios.]        [A.  C.  H.] 

2.  ('Pd/i:  Ram.)  The  first- 
born of  Jerahmeel,  and  there- 
fore nephew  of  the  preceding 
(1  Chr.  ii.  25,  27).  He  had 
three  sons,  Manz,  Jamin,  and 
Eker. 

3.  Elihu,  the  son  of  Bara- 
chel  the  Buzite,  is  described  as 
"  of  the  kindred  of  Ram  "  (Job 


RAM,  BATTERING 

xxxii.  2).  Rashi's  note  on  the  passage  is  curious: 
"  *  of  the  family  of  Rom ;'  Abraham,  lor  it  is  said, 
*  the  greatest  man  among  the  Anakim  '  (Josh,  xiv.) ; 
this  [is]  Abraham."  Ewald  identifies  Ram  with 
Aram,  mentioned  in  Gen.  xxii.  21  in  connexion  with 
Huz  and  Buz  (GescA.  i.  414).  Elihu  would  thus 
be  a  collateral  descendant  of  Abraham,  and  this 
may  have  suggested  the  extraordinary  explanation 
given  by  Roshi.  [W.  A.  W.] 

RAM.   [Sheep;  Sacrifices.] 

RAM,  BATTERING  (13:  j8«Ao>rao-if, 
xdfx>|:  dries).  This  instrument  of  ancient  siege 
operations  is  twice  mentioned  in  the  0.  T.  (Kz.  iv. 
2,  xxi.  22  [27]) ;  and  as  both  references  are  to  the 
battering-rams  in  use  among  the  Assyrians  and 
Babylonians,  it  will  only  be  necessary  to  describe 
those  which  are  known  from  the  monuments  to 
have  been  employed  in  their  sieges.  With  regard 
to  the  meaning  of  the  Hebrew  word  there  is  but 
little  doubt.  It  denotes  an  engine  of  war  which 
was  called  a  ram,  either  because  it  had  an  iron  head 
shaped  like  that  of  a  ram,  or  because,  when  used 
for  battering  down  a  wall,  the  movement  was  like 
the  butting  action  of  a  ram. 

In  attacking  the  walls  of  a  fort  or  city,  the  first 
step  appears  to  have  been  to  form  an  inclined  plane 
or  bank  of  earth  (comp.  El.  iv.  2,  "  cast  a  mount 
against  it"),  by  which  the  besiegers  could  bring 
their  battering-rams  and  other  engines  to  the  foot  of 
the  walls.  "  The  battering-rams"  says  Mr.  Layard, 
"  were  of  several  kinds.  Some  were  joined  to 
moveable  towers  which  held  warriors  and  armed 
men.  The  whole  then  formed  one  great  temporary 
building,  the  top  of  which  is  represented  in  sculp- 
tures as  on  a  level  with  the  walls,  and  even  tur- 
rets, of  the  besieged  city.  In  some  bas-reliefs  the 
battering-ram  is  without  wheels ;  it  was  then  per- 
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tupa  constructed  upon  the  spot,  and  was  not  in- 
tended to  be  moved.  The  moveable  tower  was 
probably  sometimes  unprovided  with  the  ram,  but 
I  have  not  met  with  it  so  represented  in  the  sculp- 
tures.  When  the  machine  containing  the 

battering-ram  was  a  simple  framework,  and  did  not 
form  an  artificial  tower,  a  cloth  or  some  kind  of 
drapery,  edged  with  fringes  and  otherwise  orna- 
mented, appears  to  have  been  occasionally  thrown 
over  it.  Sometimes  it  may  have  been  covered  with 
hides.  It  moved  either  on  four  or  on  six  wheels, 
and  was  provided  with  one  ram  or  with  two.  The 
mode  of  working  the  rains  cannot  be  determined 
from  the  Assyrian  sculptures.  It  may  be  presumed, 
from  the  representations  in  the  bas-reliefs,  that  they 
were  partly  suspended  by  a  rope  fastened  to  the 
outside  of  the  machine,  and  that  men  directed  and 
impelled  them  from  within.  Such  was  the  plan 
adopted  by  the  Egyptians,  in  whose  paintings  the 
warriors  working  the  ram  may  be  seen  through 
the  frame.  Sometimes  this  engine  was  ornamented 
by  a  carved  or  painted  figure  of  the  presiding 
divinity,  kneeling  on  one  knee  and  drawing  a  bow. 
The  artificial  tower  was  usually  occupied  by  two 
warriors:  one  discharged  his  arrows  against  the 
besieged,  whom  he  was  able,  from  his  lofty  posi- 
tion, to  harass  more  effectually  than  if  he  had  been 
below ;  the  other  held  up  a  shield  for  his  com- 
panion's defence.  Warriors  are  not  unfrequently 
represented  as  stepping  from  the  machine  to  the 

battlements  Archers  on  the  walls  hurled 

stones  from  slings,  and  discharged  their  arrows 
against  the  warriors  in  the  artificial  towers ;  whilst 
the  rest  of  the  besieged  were  no  less  active  in  en- 
deavouring to  frustrate  the  attempts  of  the  assail- 
ants to  make  breaches  in  their  walls.  By  dropping 
a  doubled  chain  or  rope  from  the  battlements,  they 
caught  the  ram,  and  could  either  destroy  its  efficacy 
altogether,  or  break  the  force  of  its  blows.  Those 
below,  however,  by  placing  hooks  over  the  engine, 
and  throwing  their  whole  weight  upon  them, 
struggled  to  retain  it  in  its  place.  The  besieged,  if 
unable  to  displace  the  battering-ram,  sought  to 
destroy  it  by  fire,  and  threw  lighted  torches  or  fire- 
brands upon  it;  but  water  was  poured  upon  the 
names  through  pipes  attached  to  the  artificial  tower" 
(  Nineveh  and  its  Remains,  ii.  S67-370).  [W.  A.  W.] 

RAH  A  ('Papa:  Soma),  Matt.  ii.  18,  referring 
to  Jer.  xxxi.  15.  The  original  passage  alludes  to  a 
massacre  of  Benjamites  or  Ephraimites  (comp.  ver. 
9,  18),  at  the  Hamah  in  Benjamin  or  in  Mount 
Ephraim.  This  is  seized  by  the  Evangelist  and  turned 
into  a  touching  reference  to  the  slaughter  of  the 
Innocents  at  Bethlehem,  near  to  which  was  (and  is) 
the  sepulchre  of  Rachel.  The  name  of  Rama  is 
alleged  to  have  been  lately  discovered  attached  to  a 
spot  close  to  the  sepulchre.  If  it  existed  there  in 
St.  Matthew's  day,  it  may  have  prompted  his  allu- 
sion, though  it  is  not  necessary  to  suppose  this,  since 
the  point  of  the  quotation  does  not  lie  in  the  name 
Itamah,  but  in  Uie  lamentation  of  Rachel  for  the 
children,  as  is  shown  by  the  change  of  the  wIoTt  of 
the  original  to  rixra.  •  [G.] 

*  So  Sir  H.  C.  Rawlinsou,  in  Athenaeum,  No.  1J9», 
p.  530. 

*>  Its  place  In  the  list  of  Joshua  (mentioned  above), 
viz.  between  Gibeon  and  Beeroth,  suits  the  present  Ram- 
Allah  ;  but  the  considerations  named  in  the  text  make 
li  very  difficult  to  identify  any  other  site  with  It  than 
er-R&m. 

•  in  his  commentary  on  Ho6.  v.  8,  Jerome  mentions 


BA*MAH  (TO-Jfl,  with  the  definite  article, 
excepting  a  few  cases  named  below).  A  woid 
which  in  its  simple  or  compound  shape  forms  the 
name  of  several  places  in  the  Holy  Land ;  one  of 
those  which,  like  Gibeah,  Geba,  Gibeon,  or  Mizpeh, 
betrays  the  aspect  of  the  country.  The  lexico- 
graphers with  unanimous  consent  derive  it  from  a 
root  which  has  the  general  sense  of  elevation — a 
root  which  produced  the  name  of  Aram,"  "  tie  high 
lands,"  and  the  various  modifications  of  Ram ,  Ramah, 
Karaath,  Kamoth,  Remeth,  Romathaim,  Arimathaeo, 
in  the  Biblical  records.  As  an  appellative  it  is  found 
only  in  one  passage  (Ez.  xvi.  24-39),  in  which  it 
occurs  four  times,  each  time  rendered  in  the  A.  V. 
"  high  place."  But  in  later  Hebrew  ramtha  is  a 
recognized  word  for  a  hill,  and  as  such  is  employed 
in  the  Jewish  versions  of  the  Pentateuch  for  the 
rendering  of  Pisgah. 

1.  {'Vina;  'PoopS;  Bo/iS,  &c. ;  Alex.  Ia/ia, 
'Pa/i/tar ; 'Papa :  Rama.)  One  of  the  cities  of  the 
allotment  of  Benjamin  (Josh,  xviii.  25),  a  member 
of  the  group  which  contained  Gibeon  and  Jeru- 
salem. Its  place  in  the  list  is  between  Gibeon  and 
Beeroth.  There  is  a  more  precise  specification  of 
its  position  in  the  invaluable  catalogue  of  the  places 
north  of  Jerusalem  which  are  enumerated  by  Isaiah 
as  disturbed  by  the  gradual  approach  of  the  king  ot 
Assyria  (Is.  x.  28-32).  At  Michmash  he  crosses  the 
ravine ;  and  then  successively  dislodges  or  alarms 
Geba,  Ramah,  and  Gibeah  of  Saul.  Each  of  these 
may  be  recognized  with  almost  absolute  certainty  at 
the  present  day.  Geba  is  Jeba,  on  the  south  brink 
of  the  great  valley ;  and  a  mile  and  a  half  beyond 
it,  diiectly  between  it  and  the  main  road  to  the 
city,  is  er-Ram  (its  name  the  exact  equivalent  of 
ha-R&mah)  on  the  elevation  which  its  ancient  name 
implies.'  Its  distance  from  the  city  is  two  hours, 
t.  e.  five  English  or  six  Roman  miles,  in  perfect 
accordance  with  the  notice  of  Eusebius  and  Jerome 
in  the  Onomastiam  ("  Rama  "),e  and  nearly  agree- 
ing with  that  of  Josephus  {Ant.  viii.  12,  §3),  who 
places  it  40  stadia  north  of  Jerusalem. 

Its  position  is  also  in  close  agreement  with  the 
notices  of  the  Bible.  The  palm-tree  of  Deborah 
(Judg.  iv.  5)  was  "between  Unman4  and  Bethel," 
in  one  of  the  sultry  valleys  enclosed  in  the  lime- 
stone hills  which  compose  this  district.  The  Levite 
and  his  concubine  in  their  journey  from  Bethlehem 
to  Ephraim  passed  Jerusalem,  and  pressed  on  to 
Gibeah,  or  even  if  possible  beyond  it  to  Ramah 
(Judg.  xix.  13).  In  the  struggles  between  north 
and  south,  which  followed  the  disruption  of  the 
kingdom,  Ramah,  as  a  frontier  town,  the  possession 
of  which  gave  absolute  command  of  the  north  road 
from  Jerusalem  (1  K.  xv.  17),  was  taken,  fortified, 
and  retaken  (ibid.  21,  22 ;  2  Chr.  xvi.  1,  5,  6). 

After  the  destruction  of  Jerusalem  it  appears  to 
have  been  used  as  the  depot  for  the  prisoners  (Jer. 
xl.  1);  and,  if  the  well-known  passage  of  Jeremiah 
(xxxi.  15),  in  which  he  introduces  the  mother  of 
the  tribe  of  Benjamin  weeping  over  the  loss  of  her 
children,  alludes  to  this  Ramah,  and  not  to  one 
nearer  to  her  sepulchre  at  Bethlehem,  it  was  pro- 
Rama  as  "Juxta  Uabaa  In  septimo  laplde  a  Icrosolymls 
slta." 

*  IV  Targum  on  this  passage  substitutes  for  the  Palm 
of  lieborab,  Atarolh-Deborah,  no  doubt  referring  to  the 
town  of  Atarotb.  This  has  everything  In  Its  favour 
since  'Atom  Is  still  found  on  the  left  hand  of  toe 
north  road,  very  nearly  midway  between  er-Ram  and 
BeiUn. 
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bably  also  the  scene  of  the  slaughter  of  such  of  the 
captives  as  from  age,  weakness,  or  poverty,  were 
not  worth  the  long  transport  across  the  desert  to 
Babylon.  [Rama.]  Its  proximity  to  Gibeah  is  im- 
plied in  1  Sam.  xxii.  6«;  Hos.  v.  8 ;  Ezr.  ii.  26; 
Neh.  vii.  30 :  the  last  two  of  which  passages  show 
also  that  its  people  returned  after  the  Captivity.  The 
Ramah  in  Neh.  xi.  33  occupies  a  different  position  in 
the  list,  and  may  be  a  distinct  place  situated  further 
west,  nearer  the  plain.  (This  and  Jer.  xxxi.  15  are 
the  only  passages  in  which  the  name  appears  with- 
out the  article.)  The  I.XX.  find  an  allusion  to 
Raman  in  Zech.  xiv.  10,  where  they  render  the 
words  which  are  translated  in  the  A.  V.  "  and  shall 
be  lilted  np  (DDtO),  and  inhabited  in  her  place," 
by  "  Ramah  shall  remain  upon  her  place." 

Er-Ram  was  not  unknown  to  the  mediaeval 
travellers,  by  some  of  whom'  (e.  .or.  Brocardus, 
Deter,  ch.  vii.)  it  is  recognized  as  Ramah,  but 
it  was  reserved  for  Dr.  Robinson  to  make  the  iden- 
tifWtion  certain  and  complete  {Bib.  Sea.  i.  576). 
He  describes  it  as  lying  on  a  high  hill,  commanding 
a  wide  prospect — a  miserable  village  of  a  few  half- 
deserted  houses,  but  with  remains  of  columns, 
squared  stones,  and  perhaps  a  church,  all  indicating 
former  importance. 

In  the  catalogue  of  1  Esdr.  v.  (20)  the  name 
appears  as  ClRAMA. 

2.  ('Appaffafp  in  both  MSS.,  except  only  1  Sam. 
xxv.  1,  xxviii.  3,  where  the  Alex,  has  'Pouui).  The 
home  of  Elkanah,  Samuel's  father  (1  Sam.  i.  19, 
ii.  11),  the  birth-place  of  Samuel  himself,  his  home 
and  official  residence,  the  site  of  his  altar  (vii.  17, 
viii.  4,  xv.  34,  xvi.  13,  xix.  18),  and  finally  his 
burial-place  (xxv.  1,  xxviii.  3).  In  the  present 
instance  it  is  a  contracted  form  of  Ramathaui- 
zophim,  which  in  the  existing  Hebrew  text  is  given 
at  length  but  once,  although  the  LXX.  exhibit 
Armathaim  on  every  occasion. 

All  that  is  directly  said  as  to  its  situation  is 
that  it  was  in  Mount  Ephraim  (1  Sam.  i.  1),  and 
this  would  naturally  lead  us  to  seek  it  in  the 
neighbourhood  of  Shechem.  But  the  whole  tenor 
of  the  narrative  of  the  public  life  of  Samuel  (in 
connexion  with  which  alone  this  Ramah  is  men- 
tioned) is  so  restricted  to  the  region  of  the  tribe  of 
Benjamin,  and  to  the  neighbourhood  of  Gibeah  the 
residence  of  Saul,  that  it  seems  impossible  not  to 
look  for  Samuel's  city  in  the  same  locality.  It 
appears  from  1  Sam.  vii.  17  that  his  annual  func- 
tions as  prophet  and  judge  were  confined  to  the 
narrow  round  of  Bethel,  Gilgal,  and  Mizpeh — the 
first  the  north  boundary  cf  Benjamin,  the  second 
near  Jericho  at  its  eastern  end,  and  the  third  on  the 
ridge  in  more  modem  times  known  as  Scopus,  over- 
looking Jerusalem,  and  therefore  near  the  southern 
confines  of  Benjamiu.  In  the  centre  of  these  was 
Gibeah  of  Saul,  the  royal  residence  during  the  reign 
of  the  first  king,  and  the  centre  of  his  operations. 
It  would  be  doing  a  violence  to  the  whole  of  this 
port  of  the  history  to  look  for  Samuel's  residence 
outside  these  narrow  limits. 

On  the  other  hand,  the  boundaries  of  Mount 
Ephraim  are  nowhere  distinctly  set  forth.    In  the 

•  This  passage  may  cither  be  translated  (with  Jnnlus. 
Mlchaclls,  De  Wette,  and  Bunsen).  "  Saul  abode  in  Gibeah 
antler  the  tamarisk  on  the  height"  (In  which  case  It  will 
add  one  to  the  scanty  number  of  cases  In  which  the  word 
Is  used  otherwise  than  as  a  proper  name),  or  It  may 
imply  that  Kauinh  was  included  within  the  precincts  of 
the  King's  city.   The  LXX.  read  Rama  for  Roman,  and 


RAMAH 

mouth  of  an  ancient  Hebrew  the  expression  would 
mean  that  portion  of  the  mountainous  district  which 
was  at  the  time  of  speaking  in  the  possession  of 
the  tribe  of  Ephraim.  "  Little  Benjamin  "  was  for 
so  long  in  close  alliance  with  and  dependence  on  its 
more  powerful  kinsman,  that  nothing  is  more  pro- 
bable than  that  the  name  of  Ephraim  may  have 
been  extended  over  the  mountainous  region  which 
was  allotted  to  the  younger  son  of  Rachel.  Of  this 
there  are  not  wanting  indications.  The  palm-tree 
of  Deborah  was  "  in  Mount  Ephraim,"  between 
Bethel  and  Ramah,  and  is  identified  with  great 
plausibility  by  the  author  of  the  Taigum  on  Judg. 
iv.  5  with  Ataroth,  one  of  the  landmarks  on  the 
south  boundary  of  Ephraim,  which  still  survives 
in  'At&ra,  2}  miles  north  of  Ramah  of  Benjamin 
(er-Ram).  Bethel  itself,  though  in  the  catalogue 
of  the  cities  of  Benjamin  (Josh,  xviii.  22),  was 
appropriated  by  Jeroboam  as  one  of  bis  idol 
sanctuaries,  and  is  one  of  the  "  cities  of  Mount 
Ephraim "  which  were  taken  from  him  by  Baasha 
and  restored  by  Asa  (2  Chr.  xiii.  19,  XT.  8).  Jere- 
miah (ch.  xxxi.)  connects  Ramah  of  Benjamin  with 
Mount  Ephraim  (vers.  6,  9,  15,  18). 

In  this  district,  tradition,  with  a  truer  instinct 
than  it  sometimes  displays,  has  placed  the  residence 
of  Samuel.  The  earliest  attempt  to  identify  it  is  in 
the  Onomasticon  of  Eusebius,  and  was  not  so  happy. 
His  words  are,  "  Armathem  Seipha :  the  city  of 
Helkona  and  Samuel ;  it  lies  near  ■  (oftijo-for)  Dius- 
polis :  thence  come  Joseph,  in  the  Gospels  said  to  be 
from  Arimathaea."  Diospolis  is  I.ydda,  the  modern 
Lidii,  and  the  reference  of  Eusebius  is  no  doubt  to 
Ramleh,  the  well-known  modern  town  two  miles 
from  I  Add.  But  there  is  a  fatal  obstacle  to  this 
identification,  in  the  fact  that  Ramleh  ("  the 
sandy")  lies  on  the  open  face  of  the  maritime 

ain,  and  cannot  in  any  sense  be  said  to  be  in 

ount  Ephraim,  or  any  other  mountain  district. 
Eusebius  possibly  refers  to  another  Ramah  named 
in  Neh.  xi.  33  (see  below,  No.  6). 

But  there  is  another  tradition,  that  just  alluded  to, 
common  to  Moslems,  Jews,  and  Christians,  np  to  the 
present  day,  which  places  the  residence  of  Samuel  on 
the  lofty  and  remarkable  eminence  of  Heby  Samwil, 
which  rises  four  miles  to  the  N.W.  of  Jerusalem, 
and  which  its  height  (greater  than  that  of  Jeru- 
salem itself),  its  commanding  position,  and  its  pe- 
culiar shape,  render  the  most  conspicuous  object 
in  all  the  landscapes  of  that  district,  and  make  the 
names  of  Ramah  and  Zophim  exceedingly  appro- 
priate to  it.  The  name  first  appears  in  the  travels 
of  Arculf  (a.d.  cir.  700),  who  calls  it  Saint  Samuel. 
Before  that  date  the  relics  of  the  Prophet  had  been 
transported  from  the  Holy  Land  to  Thrace  by  the 
emperor  Arcadius  (see  Jerome  amtr.  Vujilantiitm, 
§5),  and  Justinian  had  enlarged  or  completed  *'* 
well  and  a  wall "  for  the  sanctuary  (Procopius,  de 
Aedif.  v.cap.  9).  True,  neither  of  these  notices  names 
the  spot,  but  they  imply  that  it  was  well  known,  and 
so  tar  support  the  placing  it  at  Xcby  Samwil.  Since 
the  days  of  Arculf  the  tradition  appeals  to  have  been 
continuous  (see  the  quotations  in  Kob.  B.S.i.  459 ; 
Tobler,  881,  &c).  The  modern  village,  though 
miserable  even  among  the  wretched  collections  of 

render  the  words  "  on  the  bill  under  the  field  in  Bams." 
Eusebius, In  the  Onomasticon  0Pa#*a).  characterizes  Ramah 
as  the  "city  of  Saul." 

'  Jerome  agrees  with  Eusebius  in  his  translation  of  this 
passage ;  but  in  the  Epitapliium  Paulae  (Eplst.  cvill.)  be 
connect*  Ramleh  with  Arimathaea  only,  and  places  H 
haud  jvvcul  a  l.gtkU. 
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htvels  which  crown  the  hills  in  this  neighbour- 
hood,  bears  marks  of  antiquity  in  cisterns  and  other 
traces  of  former  habitation.  The  mosque  is  said  to 
stand  on  the  foundations  of  a  Christian  church,  pro- 
bably that  which  Justinian  built  or  added  to.  The 
ostensible  tomb  is  a  mere  wooden  box ;  but  below 
it  is  a  cave  or  chamber,  apparently  excavated,  like 
that  of  the  patriarchs  at  Hebron,  from  the  solid 
rock  of  the  hill,  and,  like  that,  closed  against  all 
access  except  by  a  narrow  aperture  in  the  top, 
through  which  devotees  are  occasionally  allowed  to 
transmit  their  lamps  and  petitions  to  the  sacred 
vault  below. 

Here,  then,  we  are  inclined,  in  the  present  state 
of  the  evidence,  to  place  the  Ramah  of  Samuel.* 
And  there  probably  would  never  have  been  any 
resistance  to  the  traditional  identification  if  it  had 
not  been  thought  necessary  to  make  the  position 
of  Ramah  square  with  a  passage  with  which  it 
does  not  seem  to  the  writer  to  have  necessarily 
any  connexion.  It  is  usually  assumed  that  the 
city  in  which  Saul  was  anointed  by  Samuel  (1 
Sam.  ix.  x.)  was  Samuel's  own  city  Ramah.  Jose- 
phus  certainly  (Ant.  vi.  4,  §1)  does  give  the 
name  of  the  city  as  Armathem,  and  in  his  version 
of  the  occurrence  implies  that  the  Prophet  was 
at  the  time  in  his  own  house ;  but  neither  the 
Hebrew  nor  the  LXX.  contains  any  statement 
which  confirms  this,  if  we  except  the  slender  fact 
that  the  "  land  of  Zuph "  (ix.  5)  may  be  con- 
nected with  the  Zophim  of  Ramathaim-zophim. 
The  words  of  the  maidens  (ver.  12)  may  equally 
imply  either  that  Samuel  had  just  entered  one  of 
his  cities  of  circuit,  or  that  he  had  just  returned  to 
his  own  house.  But,  however  this  may  be,  it 
follows  from  the  minute  specification  of  Saul's 
route  in  1  Hum.  x.  2,  that  the  city  in  which  the 
interview  took  place  was  near  the  sepulchre  of 
Rachel,  which,  by  Gen.  xxxv.  16,  19  and  other 
reasons,  appears  to  be  fixed  with  certainty  as  close 
to  Bethlehem.  And  this  supplies  a  strong  argu- 
ment against  its  being  Ramathaim-zophim,  since, 
while  Mount  Kphraim,  as  we  have  endeavoured 
already  to  show,  extended  to  within  a  few  miles 
north  of  Jerusalem,  there  is  nothing  to  warrant  the 
supposition  that  it  ever  reached  so  far  south  as 
the  neighbourhood  of  Bethlehem.  Saul's  route 
will  be  most  conveniently  discussed  under  the  head 
of  Saul;  but  the  question  of  both  his  outward 
and  his  homeward  journey,  minutely  as  they  are 
detailed,  is  beset  with  difficulties,  which  have  been 
increased  by  the  assumptions  of  the  commentators. 
For  instance,  it  is  usually  taken  for  granted  that 
his  father's  house,  and  therefore  the  starting-point 
of  his  wanderings,  was  Gibeah.  True,  Saul  himself, 
after  he  was  king,  lived  at  Gibeah;  but  the  resi- 
dence of  Kish  would  appear  to  have  been  at  Zela  k 
where  his  family  sepulchre  was  (2  Sam.  xxi.  14), 
and  of  Zela  no  trace  has  yet  been  found.  The 
Authorized  Version  has  added  to  the  difficulty  by 
introducing  the  word  "  meet "  in  x.  3  as  the  trans- 
lation of  the  term  which  they  have  more  accu- 
rately rendered  "find"  in  the  preceding  verse. 
Again,  where  was  the  "  hill  of  God,"  the  gibeath- 


r  "  Beth  boron  and  her  suburbs"  were  allotted  to  tbe 
Kohathlte  Levitts,  of  whom  Samuel  was  one  by  descent. 
Perhaps  the  village  on  the  top  of  Neby  Samwil  may  have 
been  dependent  on  the  more  regularly  fortified  Bethhoron 

(1  K.  Ix.  m. 

<•  Zela  IJPV)  '*  lulte  a  distinct  name  from  Zelsacb 
(CIV^V^         which  some  would  Identify  It  (e.  jr. 


Elohim,  with  the  netsib*  of  the  Philistines?  A 
netsib  of  the  Philistines  is  mentioned  later  in  Saul's 
history  (1  Sam.  xiii.  3)  as  at  Geba  opposite  Mich- 
mash.  But  this  is  three  miles  north  of  Gibeah 
of  Saul,  and  does  not  at  all  agree  with  a  situation 
near  Bethlehem  for  the  anointing  of  Saul.  The 
Targum  interprets  the  "hill  of  God"  as  "the 
place  where  the  ark  of  God  was,"  meaning  Kirjath- 
jearim. 

On  the  assumption  that  Ramathaim-zophim  was 
the  city  of  Saul's  anointing,  various  attempts  have 
been  made  to  find  a  site  for  it  in  the  neighbourhood 
of  Bethlehem,  (a)  Gesenius  (The).  1276a)  sug- 
gests the  Jebtl  Fureidie,  four  miles  south-east  of 
Bethlehem,  the  ancient  Herodium,  the  "  Frank 
mountain"  of  more  modern  times.  The  drawback 
to  this  suggestion  is  that  it  is  not  supported  by 
any  hint  or  inference  either  in  the  Bible,  Josephus 
(who  was  well  acquainted  with  the  Herodion),  or 
more  recent  authority,  (b)  Dr.  Robinson  (Bib.  Ret. 
ii.  8)  proposes  Siba,  in  tho  mountains  six  miles 
west  of  Jerusalem,  as  the  possible  representative  of 
Zophim:  but  the  hvpothesis  has  little  besides  its 
ingenuity  to  recommend  it,  and  is  virtually  given 
up  by  its  author  in  a  foot-note  to  the  passage,  (c) 
Van  de  Velde  (Syr.  f  PaL  ii.  50),  following  the 
lead  of  Wolcott,  argues  for  Rameh  (or  Ramet  el- 
KhalU,  Rob.  i.  216),  a  well-known  site  of  ruins 
about  two  and  a  half  miles  north  of  Hebron.  His 
main  argument  is  that  a  castle  of  S.  Samuel  is 
mentioned  by  V.  Fabri  in  1483*  (apparently)  as 
north  of  Hebron  ;  that  the  name  Rameh  is  iden- 
tical with  Ramah  ;  and  that  its  position  suits  the 
requirements  of  1  Sam.  x.  2-5.  This  is  also  sup- 
ported by  Stewart  (  Tent  and  Khan,  247).  (d ) 
Dr.  Bonar  (Land  of  Promite,  178,  554)  adopts 
er-Ram,  which  he  places  a  short  distance  north  of 
Bethlehem,  east  of  Rachel's  sepulchre.  Eusobius 
(Onom.  'Pafi(Si)  says  that  "Kama  of  Benjamin" 
is  near  (a-fpl)  Bethlehem,  where  the  "voice  in 
Rama  was  heard ;"  and  in  our  times  the  name  is 
mentioned,  besides  Dr.  Bonar,  by  Prokesch  aud 
Salzbacher  (cited  in  Rob.  B.  R.  ii.  8  note),  but  this 
cannot  be  regarded  as  certain,  and  Dr.  Stewart  has 
pointed  out  that  it  is  too  close  to  Rachel's  monu- 
ment to  suit  the  case. 

Two  suggestions  in  an  opposite  direction  must  be 
noticed :  — 

(a)  That  of  Ewald  (Getchichte,  ii.  550),  who 
places  Ramathaim-zophim  at  Ram-allah,  a  mile 
west  of  et-Bireh,  and  nearly  five  north  of  Xcby 
Samwil.  The  chief  ground  for  the  suggestion 
appears  to  be  the  affix  Allah,  as  denoting  that  n 
certain  sanctity  attaches  to  the  place.  This  would 
be  more  certainly  within  the  limits  of  Mount 
Ephraim,  and  merits  investigation.  It  is  men- 
tioned by  Mr.  Williams  (Did.  of  Qeogr.  "Ru- 
matha  ")  who,  however,  gives  his  decision  in  favour 
of  Neby  Samwil. 

(b)  That  of  Schwarz  (152-158),  who,  starting 
from  Gibeah-of-Saul  as  the  home  of  Kish,  fixes 
upon  Rameh  north  of  Samaria  and  west  of  Sanur, 
which  he  supposes  also  to  be  Ramoth  or  Jarmuth, 


Stewart,  Tent  and  Khan,  247 ;  Van  de  Velde,  Memoir. 

Sec  kc). 

i  The  meaning  or  this  word  Is  uncertain.  It  may 
signify  a  garrison,  an  officer,  or  a  commemoration  column 
—atrophy. 

k  In  tbe  time  of  Benjamin  of  Tudela  It  wns  known  as 
the  "  house  of  Abraham  "(/).«/  T„  cd.  Asher,  U.  93  /. 
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the  Levitical"  city  of  Issacbar.  Schwarz's  argu- 
ments must  be  read  to  be  appreciated. 

3.  ('Apo<A;»  Alex.  'Papa:  Arama.)  One  of 
the  nineteen  fortified  places  of  Naphtali  (Josh, 
xix.  36)  named  between  Adamah  and  Hazor.  It 
would  appear,  if  the  order  of  the  list  may  be 
accepted,  to  hare  been  in  the  mountainous  country 
N.  W .  of  the  Lake  of  Gennesareth.  In  this  district 
a  place  bearing  the  name  of  Rameh  has  been  dis- 
covered by  Dr.  Robinson  (B.  R.  iii.  78),  which  is 
not  improbably  the  modern  representative  of  the 
Raman  in  question.  It  lies  on  the  main  track 
between  Akka  and  the  north  end  of  the  Sea  of 
Galilee,  and  about  eight  miles  E.S.E.  of  Safed.  It 
is,  perhaps,  worth  notice  that,  though  the  spot  is 
distinguished  by  a  very  lofty  brow,  commanding 
one  of  the  most  extensive  views  in  all  Palestine 
(Rob.  78),  and  answering  perfectly  to  the  name  of 
Ramah,  yet  that  the  village  of  Rameh  itself  is  on 
the  lower  slope  of  the  hill. 

4.  ('Papa :  Horma.)  One  of  the  landmarks  on 
the  boundary  (A.  V.  V  coast ")  of  Asher  (Josh.  xix. 
29),  apparently  between  Tyre  and  Zidon.  It  does 
not  appear  to  be  mentioned  by  the  ancient  geogra- 
phers or  travellers,  but  two  places  of  the  same 
name  have  been  discovered  in  the  district  allotted 
to  Asher ;  the  one  east  of  Tyre,  and  within  about 
three  miles  of  it  (Van  de  Velde,  Map,  Memoir), 
the  other  more  than  ten  miles  off,  and  south-east  of 
the  same  city  (Vau  de  Velde,  Map;  Robinson, 
B.  R.  iii.  64).  The  specification  of  the  boundary 
of  Asher  is  very  obscure,  and.  nothing  can  yet  be 
gathered  from  it;  but,  if  either  of  these  places 
represent  the  Ramah  in  question,  it  certainly  seems 
safer  to  identify  it  with  that  nearest  to  Tyre  and 
the  sea-coast. 

5.  ('ttmud,  Alex,  faymi  \  'PapA  in  both  cases: 
Ramoth.)  By  this  name  in  2  K.  viii.  29  and 
2  Chr.  xxii.  6,  only,  is  designated  Ramoth-Gilead. 
The  abbreviation  is  singular,  since,  in  both  cases,  the 
full  name  occurs  in  the  preceding  verse. 

6.  A  place  mentioned  in  the  catalogue  of  those 
re-inhabited  by  the  Benjamites  after  their  return 
from  the  Captivity  (Neh.  xi.  33).  It  may  be  the 
Ramah  of  Benjamin  (above,  No.  1)  or  the  Ramah 
of  Samuel,  but  its  position  in  the  list  (remote  from 
Geba,  Michmash,  Bethel,  ver.  31,  comp.  Ezr.  ii. 
26,  28)  seems  to  remove  it  further  west,  to  the 
neighbourhood  of  Lod,  Hadid,  and  Ono.  There  is 
no  further  notice  in  the  Bible  of  a  Ramah  in  this 
direction,  but  Eusebius  and  Jerome  allude  to  one, 
though  they  may  be  at  fault  in  identifying  it  with 
Ramathaim  and  Arimathaea  (Onom.  "  Annatha 
Sophim;"  and  the  remarks  of  Robinson,  B.  R.  ii. 
239 ).  The  situation  of  the  modern  Ramlch  agrees 
very  well  with  this,  a  town  too  important  and  too 
well  placed  not  to  hare  existed  in  the  ancient 
times.0  The  consideration  that  Ramlch  signifies 
"  sand,"  and  Ramah  "  a  height,"  is  not  a  valid  ar- 
gument against  the  one  being  the  legitimate  suc- 
cessor of  the  other.  If  so,  half  the  identifications 
of  modern  travellers  must  be  reversed.  B(it-Ar 
can  no  longer  be  the  representative  of  Beth-boron, 
because  ir  means  "  eye,"   while  horon  means 


»  But  Barooth  was  allotted  lo  the  Gorshonites,  while 
Samuel  was  a  Kohatblte. 

■  For  the  preceding  name  —  Adamah  —  they  give 
Apftat'0. 

•  Tills  Is  evidenced  by  the  attempts  of  Benjamin  or 
Tudcla  and  others  to  make  out  Itamlch  to  be  Gain, 


"caves;"  nor  Beit-lahm,  of  Bethlehem,  beaiust 
lalim  is  "flesh,"  and  lehem  "  bread;"  nor  et-Aat, 
of  Elealeh,  because  el  is  in  Arabic  the  article,  and 
in  Hebrew  the  name  of  God.  In  these  cases  the 
tendency  of  language  is  to  retaiu  the  sound  at  the 
expense  of  the  meaning.  [G.] 

HA'MATH  -  LEHI  (*rk  T1DT:  'Arafat 
<nay6vos :  Ramathlechi,  quod  mtcrpretatur  eleuxtio 
maxillae).  The  name  which  purport*  to  have  been 
bestowed  by  Samson  on  the  scene  of  his  slaughter 
of  the  thousand  Philistines  with  the  jaw-bone  (Judg. 
xv.  17).  "  He  cast  away  the  jaw-bone  out  of  his 
hand,  and  called  that  place  '  Ramath-lehi,' " — as  if 
"  heaving  of  the  jaw-bone."  In  this  sense  the  name 
(wisely  left  untranslated  in  the  A.  V.)  is  rendered 
by  the  LXX.  and  Vulgate  (as  above).  But  Gesenius 
has  pointed  out  {Hies.  752a)  that  to  be  consistent 
with  this  the  vowel  points  should  be  altered,  and 

the  words  become  Tb  DD"1 ;  and  that  as  they  at 
present  stand  they  ore  exactly  parallel  to  Ramath- 
mizpeh  and  Ramath-negeb,  and  mean  the  "  height 
of  Lechi."  If  we  met  with  a  similar  account  in 
ordinary  history  we  should  say  that  the  name  had 
already  been  Ramath-lehi,  and  that  the  writer  of 
the  narrative,  with  that  fondness  for  paronomasia 
which  distinguishes  these  ancient  records,  had  in- 
dulged himself  in  connecting  the  name  with  a  pos- 
sible exclamation  of  his  hero.  But  the  fact  of  the 
positive  statement  in  this  case  may  make  us  hesitate 
in  coming  to  such  a  conclusion  in  less  authoritative 
records.  [G.] 

KA'MATH-MIZ'PEH  (nBVtSn  DDI,  with 
def.  article :  'Apa$i>9  koto  tV  Motro-i^S ;  Alex. 
'Pa/uxC*  k.  t.  Maa<t>a :  Ramath,  Misphe).  A  place 
mentioned,  in  Josh.  xiii.  26  only,  in  the  specifica- 
tion of  the  territory  of  Gad,  apparently  as  one  of 
its  northern  landmarks,  Heshbon  being  the  limit  on 
the  south.  But  of  this  our  ignorance  of  the  topo- 
graphy east  of  the  Jordan  forbids  us  to  speak  at 
present  with  any  certainty. 

There  is  no  reason  to  doubt  that  it  is  the  same 
place  with  that  early  sanctuary  at  which  Jacob  and 
Laban  set  up  their  cairn  of  stones,  and  which  re- 
ceived the  names  of  Mizpeh,  Galeed,  and  Jegar 
Sahadutha:  and  it  seems  very  probable  that  all 
these  are  identical  with  Ramoth-Gilead,  so  notorious 
in  the  later  history  of  the  nation.  In  the  Books  of 
Maccabees  it  probably  appeals  in  the  garb  of  Maspha 
(1  Mace.  v.  35),  but  no  information  is  afforded  us 
in  either  Old  Test,  or  Apocrypha  as  to  its  position 
The  lists  of  places  in  the  districts  north  of  es-Salt, 
collected  by  Dr.  Eli  Smith,  and  given  by  Dr.  Ro- 
binson (B.  R.  1st  edit.  App.  to  vol.  iii.),  contain 
several  names  which  may  retain  a  trace  of  Ramath, 
viz.  Rnmeimin  (1676),  Reim&n  (166t(),  Rumrdma 
(165n),  but  the  situation  of  these  places  is  not 
accurately  known,  and  it  is  impossible  to  say  whether 
they  are  appropriate  to  Raninth-Mizpeli  or  not. 

[«•] 

RA'MATH  OF  THE  SOUTH  (333  flDI : 

-  T 

Bo/i«tf  Kara         ;  Alex,  by  double  tiansl.  flcpijp- 

*  This  reading  of  Ranioth  for  Ramath  ts  countenanced 
by  one  Hebrew  MS.  collated  by  KennicotL  It  is  also  fol- 
lowed by  the  Vulgate,  which  gives  Jiamoth.  Matphe  (lh« 
reading  in  the  text  is  from  the  Benedictine  Edition  of  the 
Bibliotheca  Divirta),  On  the  other  hand  there  Is  no  war- 
rant whatever  fur  separating  tlio  two  words,  as  If  belong- 
ing to  distinct  places,  a»  :*  done  in  both  the  L*tin  texts- 
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papiwO  .  .  .  taftft  K.  X. :  Ramath  contra  australem 
plagam),  more  Accurately  Ramah  of  the  South. 
One  of  tlie  towns  in  the  allotment  of  Simeon  (Josh, 
xix.  8),  apparently  at  its  extreme  south  limit.  It 
appears  from  this  passage  to  hare  breii  another 
name  for  Baalath-Bekr.  Ramah  is  not  men- 
tioned in  the  list  of  Judah  (eorop.  Josh.  xv.  21-32), 
nor  in  that  of  Simeon  in  1  Chr.  iv.  28-33,  nor  is  it 
mentioned  by  Eusebius  and  Jerome.  Van  de  Velde 
(Memoir,  342)  tikes  it  as  identical  with  Ramath- 
Lehi,  which  he  tinds  at  Tell  el-Leiiych ;  bat  this 
appears  to  be  so  far  south  as  to  be  out  of  the  circle 
of  Samson's  adventures,  and  at  any  rate  must  wait 
for  further  evidence. 

It  is  in  all  probability  the  same  place  as  South 
P  a  moth  (1  Sam.  xxx.  27),  and  the  towns  in  com- 
pany with  which  we  And  it  in  this  passage  confirm 
the  opinion  given  above  that  it  lay  very  much  to 
the  south.  [G.] 

RAMATHA'IM-ZO'PHIM  (D*B^V  DTID-irv 

•    -  T  T  T 

'Apfia0a\p  2n<pi;  Alex.  A.  'Zaxpi^:  Ramathaim 
fhphim).  The  full  form  of  the  name  of  the  town 
in  which  Elkanah,  the  father  of  the  prophet  Samuel, 
resided.  It  is  given  in  its  complete  shape  in  the 
Hebrew  text  and  A.  V.  but  once  ( 1  Sam.  i.  1).  Else- 
where (i.  19,  ii.  11,  vii.  17,  viii.  4,  xv.  34,  xvi. 
13,  xix.  18, 19,  22,  23,  xx.  1,  xxv.  I,  xxviii.  3)  it 
occurs  in  the  shorter  form  of  Kamah.  [Rauah,  2.] 
The  I.XX.,  however  (in  both  MSS.),  give  it  through- 
out as  Armathaim,  and  insert  it  in  i.  3  after  the 
words  "  his  city,"  where  it  is  wanting  in  the  He- 
brew and  A.  V. 

Kamathaim,  if  interpreted  as  a  Hebrew  word,  is 
dual—  "  the  double  eminence."  This  may  point  to 
a  peculiarity  in  the  shape  or  nature  of  the  place,  or 
may  be  an  instance  of  the  tendency,  familiar  to  all 
students,  which  exists  in  language  to  fori*  an 
archaic  or  foreign  name  into  an  intelligible  form. 
This  has  been  already  remarked  in  the  case  of  Jeru- 
salem (vol.  i.  982a) ;  and,  like  that,  the  present 
name  appears  in  the  form  of  Kamathem,  as  well 
as  that  of  Ramathaim. 

Of  the  force  of  "  Zophini"  no  feasible  explana- 
tion has  been  given.  It  was  an  ancient  name  on 
the  east  of  Jordan  (Num.  xxiii.  14),  and  there,  as 
here,  was  attached  to  an  eminence.  In  the  Targum 
of  Jonathan,  Kamathaim-zophim  is  rendered  "  Ra- 
matha  of  the  scholars  of  the  prophets ;"  but  this  is 
evidently  a  late  interpretation,  arrived  at  by  regard- 
ing the  prophets  as  watchmen  (the  root  of  zophiin, 
aho  that  of  mizpeh,  having  the  force  of  looking 
out  afar),  coupled  with  the  fact  that  at  Naioth  in 
Raman  there  was  a  school  of  prophets.  It  will  not 
escape  observation  that  one  of  the  ancestors  of 
Elkanah  was  named  Zophai  or  Zuph  (1  Chr.  vi. 
26,  35),  and  that  when  Saul  approached  the  city 
in  which  he  encountered  Samuel  he  entered  the 
land  of  Zuph;  but  no  connexion  between  these 
names  and  that  of  Itamathaim-zophim  has  yet  been 
established. 

Even  without  the  testimony  of  the  LXX.  there 
is  no  doubt,  from  the  narrative  itself,  that  the 
Ramah  of  Samuel — where  he  lived,  built  an  altar, 
died,  and  was  buried — was  the  s-une  place  as  the 
Ramah  or  Ramathaim-Zophim  in  which  he  was 
born.  It  is  implied  by  Josephus,  and  affirmed  by 
Eusebius  and  Jerome  in  the  Onoinasticon  ("  Arma- 
them  Scipha"),  nor  would  it  ever  have  been  ques- 
tioned had  there  not  been  other  Ramahs  mentioned 
in  the  sacred  history. 

Of  its  position  nothing,  or  next  to  nothing,  can 


be  gathered  from  the  narrative.  It  was  in  Mount 
Ephraim  (1  Sam.  i.  1).  It  had  apparently  at- 
tached to  it  a  place  called  Naioth,  at  which  the 
"  company"  (or  "school,"  as  it  is  called  in  modern 
times)  of  the  sons  of  the  prophets  was  maintained 
(xix.  18,  &c.,  xx.  1 );  and  it  had  also  in  its  neighbour- 
hood (probably  between  it  and  Gibeah-of-Saul)  a 
great  well  known  as  the  well  of  Has-Sechu  (xix.  22). 
[SEOHC.]  But  unfortunately  these  scanty  particulars 
throw  no  light  on  its  situation.  Naioth  and  Sechu 
have  disappeared,  and  the  limits  of  Mount  Ephraim 
are  uncertain.  In  the  4th  century  Kamathaim- 
Zophim  ( Onomaaticon,  "  Armatha-sophim")  was 
located  near  Diospolis  (Lydda),  probably  at  Ramleh ; 
but  that  is  quite  untenable,  and  quickly  disappeared 
in  favour  of  another,  probably  older,  certainly  more 
feasible  tradition,  which  placed  it  on  the  lofty  and 
remarkable  hill  four  miles  N.W.  of  Jerusalem, 
known  to  the  early  pilgrims  and  Crusaders  as 
Saint  Samuel  and  Mont  Joye.  It  is  now  universally 
designated  Neby  Samvril — the  "  Prophet  Samuel " ; 
and  in  the  mosque  which  crowns  its  long  ridge 
(itself  the  successor  of  a  Christian  church),  his 
sepulchre  is  still  reverenced  alike  by  Jews,  Moslems, 
and  Christians. 

There  is  no  trace  of  the  name  of  Kamah  or 
Zophim  having  ever  been  attached  to  this  hill  since 
the  Christian  era,  but  it  has  borne  the  name  of  the 
great  Prophet  certainly  since  the  7th  century,  and 
not  improbably  from  a  still  earlier  date.  It  is  not 
too  far  south  to  have  been  within  the  limits  of 
Mount  Ephraim.'  It  is  in  the  heart  of  the  district 
where  Saul  resided,  and  where  the  events  in  which 
Samuel  took  so  large  a  share  occurred.  It  com- 
pletes the  circle  of  the  sacred  cities  to  which  the 
Prophet  was  in  the  habit  of  making  his  annual 
circuit,  and  which  lay — Bethel  on  the  north, 
Mizpeh*  on  the  south,  Gilgal  on  the  east,  and  (if 
we  accept  this  identification)  Ramathaim-zophim  on 
the  west — round  the  royal  city  of  Gibeah,  in  which 
the  King  resided  who  had  been  anointed  to  his 
office  by  the  Prophet  amid  such  universal  expecta- 
tion and  good  augury.  Lastly,  as  already  remarked, 
it  has  a  tradition  in  its  favour  of  early  date  and  of 
great  persistence.  It  is  true  that  even  these  grounds 
are  but  slight  and  shifting,  but  they  are  more  than 
can  be  brought  in  support  of  any  other  site ;  and 
the  task  of  proving  them  fallacious  must  be  under- 
taken by  those  who  would  disturb  a  tradition  so  old, 
and  which  has  the  whole  of  the  evidence,  slight  as 
that  is,  in  its  favour. 

This  subject  is  examined  in  greater  detail,  and  in 
connexion  with  the  reasons  commonly  alleged  against 
the  identification,  under  Rauah,  No.  2.  [G.] 

RA'MATHEM  0Pa%wfr,  Mai  and  Alex.; 
Joseph.  'VapaBi :  Ramathan).  One  of  the  thiee 
"  governments"  {voftoi  and  Towapx^01)  which  were 
added  to  Judaea  by  king  Demetrius  Nicator,  out  of 
the  country  of  Samaria  (1  Mace.  xi.  34) ;  the  others 
were  Apherema  and  Lydda.  It  no  doubt  derived 
its  name  from  a  town  of  the  name  of  Ramathaim, 
probably  that  renowned  as  the  birthplace  of  Samuel 
the  Prophet,  though  this  cannot  be  stated  with  cer- 
taiuty.  [G.] 

KA'MATHITE,  THE  VTKrSft :  4  U  To^K ; 
Alex,  i  'PauaBaioj  :  Jiomathites).  Shimei  the  Ra- 
mathite  bad  charge  of  the  royal  vineyards  of  King 
David  ( 1  Chr.  xxvii.  27).  The  name  implies  that  he 


*  On  the  ridge  of  Scopus,  according  to  the  opinion  of  lb* 
writer  (see  Mizmii,  p.  389). 
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was  native  of  a  place  called  Ramah,  but  of  the  various 
Ramahs  mentioned  none  is  said  to  have  been  re- 
markable for  vines,  nor  is  there  any  tradition  or 
other  clue  by  which  the  particular  Ramah  to  which 
this  worthy  belonged  can  be  identified.  [G.] 

BAJTESES  (DD05T} :  Vaptirtn) :  Ramesass), 
or  BAAM'SES  (DDOjn :  "Pafutrtrrj :  Xamexses), 
a  city  and  district  of  Lower  Egypt.  There  can  be 
no  reasonable  doubt  that  the  same  city  is  designated 
by  the  Barneses  and  Raamses  of  the  Heb.  text,  and 
that  this  was  the  chief  place  of  the  land  of  Barneses, 
all  the  passages  referring  to  the  same  region.  The 
name  is  Egyptian,  the  same  as  that  of  several  kings 
of  the  empire,  of  the  xviiith,  xixth,  and  xxth  dy- 
nasties. In  Egyptian  it  is  written  RA-MESKS  or 
RA-MSES,  it  being  doubtful  whether  the  short 
vowel  understood  occurs  twice  or  once:  the  first 
vowel  is  represented  by  a  sign  which  usually  corre- 
sponds to  the  Hebrew  V,  in  Egyptian  transcriptions 
of  Hebiew  names,  and  Hebrew,  of  Egyptian. 

The  first  mention  of  Barneses  is  in  the  narrative 
of  the  settling  by  Joseph  of  his  father  and  brethren 
in  Egypt,  where  it  is  related  that  a  possession  was 
given  them  "  in  the  land  of  Barneses  (Gen.  xlvii. 
11).    This  land  of  Raroeses,  DDDJT)  fTN,  either 

corresponds  to  the  land  of  Goshen,  or  was  a  district 
of  it,  more  probably  the  former,  as  appears  from  a 
comparison  with  a  parallel  passage  (6).  The  name 
next  occurs  as  that  of  one  of  the  two  cities  built  for 
the  Pharaoh  who  first  oppressed  the  children  of 
Israel.  "  And  they  built  for  Pharaoh  treasure 
cities  (n'lJSDD  Pi  thorn  and  Raamses"  (Ex. 

i.  11).  So  in  the  A.  V.  The  LXX.,  however, 
reads  wiktis  i^vpii,  aud  the  Vulg.  urbes  taberna- 
cuforum,  as  if  the  root  had  been  }3{5\  The  signifi- 
cation of  the  word  JTfJSDO  is  decided  by  its  use 
for  storehouses  of  com,  wine,  and  oil,  which  Heze- 
kiah  had  (2  Chr.  xxxii.  28).  We  should  therefore 
here  read  store-cities,  which  may  have  been  the 
meaning  of  our  translators.  The  name  of  Pithom 
indicates  the  region  near  Heliopolis,  and  therefore 
the  neighbourhood  of  Goshen  or  that  tract  itself, 
and  there  can  therefore  be  no  doubt  that  Raamses 
is  Barneses  in  the  land  of  Goshen.  In  the  narrative 
of  the  Exodus  we  read  of  Barneses  as  the  starting- 
point  of  the  journey  (Ex.  xii.  87  ;  see  also  Num. 
xxxiii.  3,  5). 

If  then  we  suppose  Rameses  or  Raamses  to  have 
been  the  chief  town  of  the  land  of  Rameses,  either 
Goshen  itself  or  a  district  of  it,  we  have  to  endea- 
vour to  determine  its  situation.  Lepsius  supposes 
that  Aboo-Kesheyd  is  on  the  site  of  Barneses  (see 
Map,  vol.  i.  p.  598).  His  reasons  are,  that  in  the 
LXX.  Heroopolis  is  placed  in  the  land  of  Rameses 
{naff  'Hptiwv  ri\iv,  iy  yfj  'Pafitaef,  or  «/» 
yijv  'Paiifaarj),  in  a  passage  where  the  Heb.  only 
mentions  "  the  land  of  Goshen "  (Gen.  xlvi.  28), 
and  that  there  is  a  monolithic  group  at  Aboo-Ke- 
«lieyd  representing  Turn,  and  Ra,  and,  between  them, 
Rameses  II.,  who  was  probably  there  worshipped. 
There  would  seem  therefore  to  be  an  indication  of 
the  situation  of  the  district  and  city  from  this  men-  { 
tion  of  Heroopolis,  and  the  statue  of  Barneses  might  ; 
mark  a  place  named  after  that  king.  It  must,  how- 
ever, be  remembered  (a)  that  the  situation  of  He- 
roopolis is  a  matter  of  great  doubt,  aud  that  there-  j 
fore  we  can  scarcely  take  any  proposed  situation  as  ' 
au  indication  of  that  of  Rameses ;  (6)  that  the  land  of 
Kameses  may  be  that  of  Goshen,  as  already  remarked, 
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in  which  case  the  passage  would  not  afford  any 
more  precise  indication  of  the  position  of  the  city. 
Rameses  than  that  it  was  in  Goshen,  as  is  evident 
from  the  account  of  the  Exodus ;  and  (c)  that  the 
mention  of  Heroopolis  in  the  LXX.  would  seem  to 
be  a  gloss.  It  is  also  necessary  to  consider  the  evi- 
dence in  the  Biblical  narrative  of  the  position  of 
Rameses,  which  seems  to  point  to  the  western  part  of 
the  land  of  Goshen,  since  two  full  marches,  and  pnit 
at  least  of  a  third,  brought  the  Israelites  from  this 
town  to  the  Red  Sea ;  and  the  narrative  appears  to 
indicate  a  route  for  the  chief  part  directly  towards 
the  sea.  After  the  second  day^s  journey  they  "  en- 
camped in  Etham,  in  the  edge  of  the  wilderness " 
(Ex.  xiii.  20),  and  on  the  third  day  they  appear  to 
have  turned.  If,  however,  Rameses  was  where 
Lepsius  places  it,  the  route  would  have  been  almost 
wholly  through  the  wilderness,  and  mainly  along 
the  tract  bordering  the  Red  Sea  in  a  southerly 
direction,  so  that  they  would  have  turned  almost 
at  once.  If  these  difficulties  are  not  thought  insu- 
perable, it  must  be  allowed  that  they  render  Lep- 
sius's  theory  extremely  doubtful,  and  the  one  fact 
that  Aboo-Kesheyd  is  within  about  eight  miles 
of  the  ancient  head  of  the  gulf,  seems  to  us  fatal 
to  his  identification.  Even  could  it  be  proved 
that  it  was  anciently  called  Rameses,  the  case 
would  not  be  made  out,  for  there  is  good  reason  to 
suppose  that  many  cities  in  Egypt  bore  this  name. 
Apart  from  the  ancient  evidence,  we  may  mention 
that  there  is  now  a  place  called  "  liemsees"  or 
"  Ramsees"  in  the  Boheyreh  (the  great  province  on 
the  west  of  the  Rosetta  branch  of  the  Nile),  men- 
tioned in  the  list  of  towns  and  villages  of  Egypt  in 
De  Sacy'a  "  Abd-allatif,"  p.  664.  It  gave  to  its 
district  the  name  of ' '  Hof-Remsees  "  or  "  Ramsees.*' 
This  "  Hof "  must  not  be  confounded  with  the 
"  Hof"  commonly  known,  which  was  in  the  district 
of  Bilbeys. 

An  argument  for  determining  under  what  dynasty 
the  Exodus  happened  has  been  founded  on  the  name 
Rameses,  which  has  been  supposed  to  indicate  a 
royal  builder.  This  argument  has  been  stated  else- 
where :  here  we  need  only  repeat  that  the  highest 
date  to  which  Rameses  I.  can  be  reasonably  assigned 
is  consistent  alone  with  the  Rabbinical  date  of  the, 
Exodus,  and  that  we  find  a  prince  of  the  same  name 
two  centuries  earlier,  and  therefore  at  a  time  perhaps 
consisteut  with  Dasher's  date,  so  that  the  place 
might  have  taken  its  name  either  from  this  prince, 
or  a  yet  earlier  king  or  prince  Rameses.  [Chrono- 
logy; Egypt;  Pharaoh.]  [R.  S.  P.] 

RAMES'SE  CPafM»-<rjj :  om.  in  Vulg.)  = 
Ramkses  (Jud.  i.  9). 

BAM  I  AH  (njO-l:  'Po^Ia:  Bemda).  A  lay- 
man of  Israel,  one  of  the  sons  of  Parosh,  who  put 
away  his  foreign  wife  at  Ezra's  command  (Ezr.  x. 
25).    He  is  called  Hikrmas  in  1  Esd.  ix.  26. 

BA'MOTH  ( rrtDsO :  4  To^ :  Kamoth).  One 
of  the  four  Levitical  cities  of  Issachar  according 
to  the  catalogue  in  1  Chr.  (vi.  73).  In  the 
parallel  list  in  Joshua  (xxi.  28,  29),  amongst  other 
variations,  Jarmuth  appears  in  place  of  Ramoth. 
It  appears  impossible  to  decide  which  is  the  correct 
reading;  or  whether  again  Reheth,  a  town  of 
Issachar,  is  distinct  from  them,  or  one  and  the 
same.  No  place  has  been  yet  discovered  which  can 
be  plausibly  identified  with  either.  [G.J 

BA'MOTH  (JltoT  :  MWr;  Alex.  'rV**  = 
Ktxmoth).  An  Israelite  layman,  of  the  sons  of  Bani ; 
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who  had  taken  a  strange  wife,  and  at  Ezra  s  insti- 
gation agreed  to  separate  from  her  (Ezr.  x.  29). 
In  the  parallel  passage  of  1  Esdras  (ix.  30)  the  name 
is  given  as  Hieremoth.  [G.] 

BAHOTH  GILTEAD  (1$»l  nbv.  'Pe^iifl, 

Ts/i/ii*,  and  'Pcyiifl,  raW5  ;  'EptiuOyaXaa.9 ; 
Alex.  'PafifutB;  Joseph. 'ApafiaBi:  Ramoth  Galaad) 
the  "  heights  of  Gilead."  One  of  the  great  fast- 
nesses on  the  east  of  Jordan,  and  the  key  to  an 
important  district,  as  is  evident  not  only  from  the 
direct  statement  of  1  K.  iv.  13,  that  it  commanded 
the  regions  of  Argob  and  of  the  towns  of  Jair,  but 
also  from  the  obstinacy  with  which  it  was  attacked 
and  defended  by  the  Syrians  and  Jews  in  the  reigns 
of  Ahab,  Ahaziah,  and  Joram. 

It  seems  probable  that  it  was  identical  with 
Ramath-Mizpeh,  a  name  which  occurs  but'  once 
(Josh.  xiii.  26),  and  which  again  there  is  every 
reason  to  believe  occupied  the  spot  on  which  Jacob 
had  made  his  covenant  with  Laban  by  the  simple 
rite  of  piling  up  a  heap  of  stones,  which  heap  is  ex- 
pressly stated  to  have  borne  the  names  of  both 
Gilead  and  Mizpeh,  and  became  the  great  sanct- 
uary of  the  regions  east  of  Jordan.  The  variation 
of  Ramoth  and  Ramath  is  quite  feasible.  Indeed, 
it  occurs  in  the  case  of  a  town  of  Judah.  Probably 
from  its  commanding  position  in  the  territory  of 
Gad,  as  well  as  its  sanctity  and  strength,  it  was 
chosen  by  Moses  as  the  City  of  Refuge  for  that 
tribe.  It  is  in  this  capacity  that  its  name  is  first 
introduced  (Deut.  iv.  43;  Josh.  xx.  8,  xxi.  38). 
We  next  encounter  it  as  the  residence  of  one  of 
Solomon's  commissariat  officers,  Ben-geber,  whose 
authority  extended  over  the  important  region  of 
Argob,  and  the  no  less  important  district  occupied 
by  the  towns  of  Jair  (1  K.  iv.  13). 

In  the  second  Syrian  war  Ramoth-Gilead  played 
m  conspicuous  part.  During  the  invasion  related 
in  1  K.  xv.  20,  or  some  subsequent  incursion,  this 
important  place  had  been  seized  by  Benhadad  I. 
from  Omri  (Joseph.  Ant.  viii.  15,  §3).  Ahab  had 
been  too  much  occupied  in  repelling  the  attacks  of 
Syria  on  his  interior  to  attempt  the  recovery  of  a 
place  so  distant,  but  as  soon  as  these  were  at  an 
end  and  he  could  secure  the  assistance  of  Jehc- 
chnphat,  the  great  and  prosperous  king  of  Judah, 
he  planned  an  attack  (IK.  xxii. ;  2  Chr.  xviii.). 
The  incidents  of  the  expedition  are  well  known :  the 
attempt  failed,  and  Ahab  lost  his  life.  [Jezreel  ; 
Micaiah  ;  Naaman;  Zedekiah.] 

During  Ahaziah's  short  reign  we  hear  nothing  of 
Ramoth,  and  it  probably  remained  in  possession  of  the 
Syrians  till  the  suppression  of  the  Moabite  rebellion 
gave  Joram  time  to  renew  the  siege.  He  all  ied  himself 
for  the  purpose  as  his  father  had  done,  and  as  he 
himself  had  done  on  his  late  campaign,  with  his 
relative  the  king  of  Judah.  He  wns  more  fortunate 
than  Ahab.  The  town  was  taken  by  Israel  (Joseph. 
Ant.  ix.  6,  §1 ),  and  held  in  spite  of  all  the  efforts 
of  Hazael  (who  was  now  on  the  throne  of  Damascus) 
to  regain  it  (2  K.  ix.  14).  During  the  encounter 
Joram  himself  narrowly  escaped  the  fate  of  his 
father,  being  (as  we  learn  from  the  LXX.  version 
of  2  Chr.  xxii.  6,  and  from  Josephus)  wounded  by 

»  Et  Salt  appears  to  be  an  Arabic  appropriation  of  tbe 
ecclesiastical  name  Saltan  himUkon — tbe  sacred  forest — 
which  occurs  in  lists  of  the  episcopal  cities  on  the  East  of 
Jordan  (Reland,  Pal.  315, 317).  It  has  now,  as  Is  usual 
in  such  cues,  acquired  a  new  meaning  of  Its  own — "  the 
broad  Star."  (Compare  Emulbh.) 

•»  In  this  connection  it  id  curious  that  the  Jewsabouldde. 
rive  Jerasb  (which  they  write  EHJ),  by  contraction,  from 


one  of  the  Syrian  arrows,  and  that  so  severely  as  to 
necessitate  his  leaving  the  army  and  retiring  to  his 
palace  at  Jezreel  (2  K.  viii.  28,  ix.  15;  2  Chr. 
xxii.  6).  The  fortress  was  left  in  charge  of  Jehu. 
But  he  was  quickly  called  away  to  tbe  mora  im- 
portant and  congenial  task  of  rebelling  against  hit 
master.  He  drove  off  from  Ramoth-Gilead  as  if  on 
some  errand  of  daily  occurrence,  but  he  did  not 
return,  and  does  not  appear  to  have  revisited  the 
place  to  which  he  must  mainly  have  owed  his 
reputation  and  his  advancement. 

Henceforward  Ramoth-Gilead  disappears  from  our 
view.  In  the  account  of  the  Gileadite  campaign 
of  the  Maccabees  it  is  not  recognizable,  unless  it  be 
under  the  name  of  Maapha  (Mizpeh).  Carnaim 
appears  to  have  been  the  great  sanctuary  of  the  dis- 
trict at  that  time,  and  contained  the  sacred  close 
(rifuvot)  of  Ashtaroth,  in  which  fugitives  took 
refuge  ( 1  Mace.  v.  43). 

Eusebius  and  Jerome  specify  the  position  of  Ra- 
moth as  15  miles  from  Philadelphia  (Amman). 
Their  knowledge  of  the  country  on  that  side  of  the 
Jordan  was  however  very  imperfect,  and  in  this  case 
they  are  at  variance  with  each  other,  Eusebius  placing 
it  west,  and  Jerome  east  of  Philadelphia.  The 
latter  position  is  obviously  untenable.  The  former 
is  nearly  that  of  the  modern  town  of  es-Saft  ,•  which 
Gesenius  (notes  to  Burckhardt,  p.  1061)  proposes 
to  identify  with  Ramoth-Gilead.    Ewald  {Getch. 

iii.  500  note),  indeed,  proposes  a  site  further 
north  as  mora  probable.  He  suggests  Jiemum, 
on  the  northern  slopes  of  the  Jebel  Ajlin,  a  few 
miles  west  of  Jerash,  and  between  it  and  the 
well-known  fortress  of  Xuldt  er-Rubud.  The 
position  assigned  to  it  by  Eusebius  answers  toler- 
ably well  for  a  site  bearing  the  name  of  Jet  id 

(,il»Jl»).  exactly  identical  with  the  ancient  He- 
brew Gilead,  which  is  mentioned  by  Seetzen  {Reisen, 
March  11,  1806),  and  marked  on  his  map  {Ibid., 

iv.  )  and  that  of  Van  de  Velde  (1858)  as  four  or 
five  miles  north  of  es-Salt.  And  probably  this 
situation  is  not  very  far  from  the  truth.  If  Ra- 
moth-Gilead and  Ramath-Mizpeh  are  identical,  a 
more  northern  position  than  es-Salt  would  seem 
inevitable,  since  Ramath-Mizpeh  was  in  the  northem 
portion  of  the  tribe  of  Gad  (Josh.  xiii.  26).  This 
view  is  supported  also  by  the  Arabic  version  of  the 
Book  of  Joshua,  which  gives  Ramih  el-Jeresh,  i.  e. 
the  Gerasa  of  the  classical  geographers,  the  modern 
Jerash ;  with  which  the  statement  of  the  careful 
Jewish  traveller  Parchi  agrees,  who  says  that 
"  Gilend  is  at  present  bDjerash"  (Zunz  in  Asher's 
Benjamin,  405).  Still  the  fact  remains  that  the 
name  of  Jebel  JiFad,  or  Mount  Gilead,  is  attached 
to  the  mass  of  mountain  between  the  Wady  Sho'eib 
on  the  south,  and  Wady  Zerka  on  the  north,  the 
highest  part,  the  Ramoth,  of  which,  is  the  Jebel 
Osha.  [G.] 

BA'MOTH  IN  GIL'EAD  (T$i3  nbtO : 
t)  'Pa,uw«  iv  TaXaAl,  Aotyu>0,  'ttpiiM  TaKaib ; 
Alex.  "PapfuiS,  'Pajuni:  Ramoth  in  Galaad),  Deut. 
iv.  43 ;  Josh.  xx.  8,  xxi.  38 ;  IK.  xxii.  3.«  Else- 
where the  shorter  form,  Ramoth  Gilead,  is  used. 

XrinnEnj'.  Je«ar  Sabadutha,one  of  the  names  con- 
ferred on  Mizpeh  (Zunz,  as  above). 

c  The  "  in  "  in  this  lost  passage  (though  not  distinguished 
by  italic*)  is  a  mere  Interpolation  of  the  translator :  the 
Hebrew  words  do  not  contain  the  preposition,  as  they  do 
in  tbe  three  other  passages,  but  are  exactly  those  which 
elsewhere  are  rendered  "  Ramoth-Gilead." 
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BAMS'  HORNS.   [Cokxkt;  Juhii.ke.] 
DAMS'  SKINS  DYED  RED  (D'VtJ  n'-^ 

D'CIXQ,  'orith  Him  mlodd&intm :  Hpixara  Kpiay 

•  t  t  : 

iipvBpoSavaniva:  pelles  arietum  rubricatae)  foinied  / 
part  of  the  materials  that  the  Israelite*  were  ordered 
to  present  as  offerings  for  the  making  of  the  Taber- 
nacle (Ex.  xxv.  5)  ;  of  which  they  served  as  one  of 
the  inner  coverings,  there  being  above  the  rams' 
skins  an  outer  coveting  of  badgers'  skins.  [But  see 
Badger,  App.  A.] 

There  is  no  doubt  that  the  A.  V.,  following  the 
LXX.  and  Vulgate,  and  the  Jewish  interpreters,  is 
correct.  The  original  words,  it  is  true,  admit  of 
being  rendered  thus — *  skins  of  red  rams,"  in  which 
case  mioddimtm  agrees  with  Him  instead  of  'ordth 
(see  Ewald,  Or.  §570).  The  red  ram  is  by  Ham. 
Smith  (Kitto,  Cycl.  s.  v.)  identified  with  the 
Aoudad  sheep  {Ammotragut  Trajeiaphus ;  see  a 
figure  in  App.  A),  "  whose  normal  colour  U  red, 
from  bright  chestnut  to  rufous  chocolate."  It  i- 
much  more  probable,  however,  that  the  skins  were 
those  of  the  domestic  breed  of  rams,  which,  as 
liashi  says,  "  were  dyed  red  after  they  were  pre- 
pared." [W.  H.] 

BATHA  (HDI:  'PoaWa:  Rapha).    Son  of 

Binea,  among  the  descendants  of  Saul  and  Jonathan 
(1  Chr.  viii.  37).  He  is  called  Refhaiah  in 
1  Chr.  in  43. 

RAPH'AEL  (•P*>>(4A  =  ^KB"1,  "  the  divine 
healer ").  "  One  of  the  seven  holy  angels  which 
....  go  in  and  out  before  the  glory  of  the  Holy 
One"  (Tob.  xii.  15).  According  to  another  Jewish 
tradition,  Raphael  was  one  of  the  fotr  angels  which 
stood  round  the  throne  of  God  (Michael,  Uriel, 
Gabriel,  Raphael).  His  place  is  said  to  have  been 
behind  the  throne,  by  the  standard  of  Ephraim 
(comp.  Num.  ii.  18),  and  his  name  was  interpreted 
as  foreshadowing  the  healing  of  the  schism  of  Jero- 
boam, who  arose  from  that  tribe  (1  K.  xi.  26  ; 
Buxtorf,  Lex.  Rabb.  p.  47).  In  Tobit  he  appears 
as  the  guide  and  counsellor  of  Tobias.  By  his  help 
Sain  was  delivered  from  her  pl.igue  (vi.  16, 17), 
and  Tobit  from  his  blindness  (xi.  7,  8).  In  the 
book  of  Enoch  he  appears  as  '*  the  angel  of  the 
spirits  of  men  "  (xi.  3 ;  comp.  Dillmann,  ad  loc.). 
His  symbolic  character  in  the  apocryphal  narrative 
is  clearly  indicated  when  he  describes  himself  as 
"  Azarias  the  son  of  Ananias"  (Tob.  v.  12),  the 
messenger  of  the  Lord's  help,  springing  from  the 
Lord's  mercy.  [Tobit.]  The  name  occurs  in 
1  Chr.  xx vi.  7  as  a  simple  proper  name.  [Re- 
piiael.]  [B.  F.  W.] 

BAPHA'IM  (■Pa^afo  =  D,ND"l,  Raphaim,  Ra- 
phain).  The  name  of  an  ancestor  of  Judith  (Jud. 
viii.  1 ).  In  some  MSS.  this  name,  with  three  others, 
is  omitted.  [B.  K.  W.] 

RA'PHON  ('Patptuiv;  Alex,  and  Joseph.  *Po- 

«W  :  Pesli.  :  Raphon).   A  city  of  Gilead, 

under  the  walls  of  which  Judas  Maccabneus  defeated 
Timotheus  (1  Mace.  v.  37  only).  It  appeal's  to  have 
stood  on  the  eastern  side  of  an  important  wady, 
and  at  no  great  distance  from  Carnaim — probably 
Ashtoroth-Karnnim.  It  may  have  been  identical 
with  Haphanu,  which  is  mentioned  by  Pliny  (N.  II. 
v.  16)  as  one  of  the  cities  of  the  iJecapolis,  but  with 
no  specification  of  its  positiou.  Nor  is  there  any- 
thing in  the  narrative  of  1  Mace.,  of  2  Mace,  (xii.), 


RAVEN 

or  of  Josephus  {Ant.  xii.  8,  §3),  to  enable  us  to 
decide  whether  the  torrent  in  question  is  the  Biero- 
max,  the  Zvrka,  or  any  other. 

In  Kiepert's  map  accompanying  Wetzstein's  Hau- 
ran,  &c.  (I860),  a  place  named  Er-R&fe  is  marked, 
on  the  east  cf  Wady  Hrer,  one  of  the  branches  o 
the  Wady  Mandliur,  and  close  to  the  great  road 
lending  to  Sanamein,  which  last  has  some  claims 
to  be  identified  with  Ashtcroth  Carnaim.  Bnt  in 
our  present  ignorance  of  the  district  this  can  only  be 
taken  as  mere  conjecture.  If  Er-R&fe  be  Raphana 
we  should  expect  to  find  large  ruins.  [G.] 

BA'PHU(WD1:  'Vatpov:  Raphu).  The  father 
of  Palti,  the  spy  selected  from  the  tribe  of  Benjamin 
(Num.  xiii.  9). 

RAS'SES,  CHILDREN  OF  {viol  'P<ur«7s : 
filii  TAarsie).  One  of  the  nations  whose  count!  y 
was  ravaged  by  Holofernes  in  his  approach  to  Judaea 
(Jud.  ii.  23  only).  They  are  named  next  to  Lud 
(Lydia),  and  apparently  south  thereof.  The  old 
Latin  version  reads  Thiras  et  Rata,  with  which 
the  Peshito  was  probably  in  agreement  before  the 
present  corruption  of  its  text.  Wolff  {Das  Bach 
Judith,  1861,  pp.  95,  96)  restores  the  original 
Chaldee  text  of  the  passage  as  Thars  and  Rosos,  and 
compares  the  latter  name  with  Rhosus,  a  place  on 
the  Gulf  of  Lssus,  between  the  Rat  el-Khamir 
Khossicus  scopulus)  and  hkenderin,  or  Alexan- 
retta.  If  the  above  restoration  of  the  original  text 
is  correct,  the  interchange  of  Meshech  and  Rosos, 
as  connected  with  Thar  or  Thiras  (see  Gen.  x.  2), 
is  very  remarkable ;  since  if  Meshech  be  the  original 
of  Muscovy,  Rosos  can  hardly  be  other  than  that 
of  Russia.    [Rosh.]  *  [G.] 

RATH'UMUS  ('Pievnos  ;  Alex.  TdBvos  : 
Ruthimus).  "  Uathumus  the  story  writer"  of  1  Esd. 
ii.  16,  17,  25,  30,  is  the  same  as  "Rehum  the 
chancellor  "  of  Ezr.  iv.  8,  9,  17,  23. 

RAVEN  {2i)l,  'ireb :  ko>o£  :  corcm),  the 
well-known  bird  of  that  name  which  is  mentioned  in 
various  passages  in  the  Bible.  There  is  no  doubt 
that  the  Heb.  'drib  is  correctly  translated,  the  old 
versions  agreeing  on  the  point,  and  the  etymology, 
from  a  root  signifying  "  to  be  black,"  favouring  this 
rendering.  A  raven  was  sent  out  by  Noah  fiom  the 
ark  to  see  whether  the  waters  were  abated  (Gen. 
viii.  7).  This  bird  was  not  allowed  as  food  by  the 
Mosaic  law  (Lev.  xi.  15):  the  word  'drib  is  doubt- 
less used  in  a  generic  sense,  and  includes  other 
species  of  the  genus  Cortus,  such  as  the  crow  (  C. 
corone),  and  the  hooded  crow  (C.  cornix).  Ravens 
were  the  means,  under  the  Divine  command,  of 
supporting  the  prophet  Elijah  at  the  brook  Cherith 
(1  K.  xvii.  4,  6).  They  are  expressly  mentioned 
as  instances  of  God's  protecting  lore  and  goodness 
(Job  xxxviii.  41,  Luke  xii.  24,  Ps.  cxlvii.  9). 
They  are  enumerated  with  the  owl,  the  bittern,  tic., 
as  mmking  the  desolation  of  Edom  (Is.  xxxiv.  11). 
"The  locks  of  the  beloved"  are  compared  to  the 
glossy  blackness  of  the  raven's  plumage  (Cant, 
v.  II).  The  raven's  carnivorous  habits,  and 
especially  his  readiness  to  attack  the  eye,  are 
alluded  to  in  Prov.  xxx.  17. 

The  LXX.  and  Vulg.  differ  materially  from  the 
Hebrew  and  our  Authorised  Version  in  Gen.  viii.  7, 
for  whereas  in  the  Hebrew  we  read  "  that  the  raven 
went  forth  to  and  fro  [from  the  ark]  until  the 
wntei-s  were  dried  up,"  in  the  two  old  versious 
named  above,  together  with  the  Syriac,  the  raven 
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is  represented  as  "  not  returning  until  the  water 
was  dried  from  off  the  earth."  On  this  subject  the 
reader  may  refer  to  Houhigant  (Not.  Crit.  i.  12), 
Bochart  (Hieroz.  ii.  801),  Rosenmiiller  (Schol.  in  V. 
T.),  Kalisch  (Qenetu\  an  1  Patrick  (Commentary), 
who  shews  toe  manifest  incorrectness  of  the  I.XX. 
in  representing  the  raven  as  keeping  away  from  the 
ark  while  the  waters  lasted,  but  as  retaining  to  it 
when  they  were  dried  up.  The  expression  "  to  and 
fro  "  clearly  proves  that  the  raven  must  have  re- 
turned to  the  ark  at  intervals.  The  bird  would 
doubtless  have  found  food  in  the  floating  carcasses 
of  the  Deluge,  but  would  require  a  more  solid 
resting-ground  than  they  could  afford. 

The  subject  of  Elijah  s  sustenance  at  Cherith  by 
means  of  ravens  has  given  occasion  to  much  fanci- 
ful speculation.  It  has  been  attempted  to  shew 
that  the  'trebim  ("ravens")  were  the  people  of 
Orbo,  a  small  town  near  Cherith ;  this  theory  has 
been  well  answered  by  Reland  (Palaest.  ii.  913). 
Others  have  found  in  the  ravens  merely  merchants ; 
while  Michaelis  has  attempted  to  shew  that  Elijah 
merely  plundered  the  ravens'  nests  of  hares  and 
other  game  1  Kail  (Comment,  in  K.  ivii.)  makes 
the  following  just  observation :  "  The  text  knows 
nothing  of  bird-catching  and  nest-robbing,  but  ac- 
knowledges the  Lord  and  Creator  of  the  creatures, 
who  commanded  the  ravens  to  provide  His  servant 
with  bread  and  flesh." 

Jewish  and  Arabian  writers  tell  strange  stones  of 
this  bird  and  its  cruelty  to  its  young ;  hence,  say 
some,  the  Lord's  express  care  for  the  young  ravens, 
after  they  had  been  driven  out  of  the  nests  by  the 
parent  birds  ;  but  this  belief  in  the  raven's  want  of 
affection  to  its  young  is  entirely  without  founda- 
tion. To  the  fact  of  the  raven  being  a  common 
bird  in  Palestine,  and  to  its  habit  of  flying  rest- 
lessly about  in  constant  search  for  food  to  satisfy  its 
vomcious  appetite,  may  perhaps  be  traced  the 
reason  for  its  being  selected  by  our  Lord  and  the 
inspired  writers  as  the  especial  object  of  God's 
providing  care.  The  raven  belongs  to  the  order 
Insessores,  family  Corvidae.  [W.  H.] 

BA'ZIS  ('ra(t(s :  Ratios).  -  One  of  the  elders 
of  Jerusalem,"  who  killed  himself  under  peculiarly 
terrible  circumstances,  that  he  might  not  fall  "  into 
the  hands  of  the  wicked  "  (2  Mace.  xiv.  37-46). 
In  dying  he  is  reported  to  have  expressed  his  faith 
in  a  resurrection  (ver.  46)— a  belief  elsewhere  cha- 
racteristic of  the  Maccnbaean  conflict.  This  act  of 
suicide,  which  was  wholly  alien  to  the  spirit  of  the 
Jewish  law  and  people  (Ewnld,  Alterth.  198 ;  John 
viii.  22 ;  comp.  Grot.  De  Jure  Belli,  II.  xix.  5),  has 
been  the  subject  of  considerable  discussion.  It  was 
quoted  by  the  Donatists  as  the  single  tact  in  Scrip- 
ture which  supported  their  fanatical  contempt  of 
life  (Aug.  Ep.  104,  6).  Augustine  denies  the  fit- 
ness of  the  model,  and  condemns  the  deed  as  that 
of  a  man  "  non  eligendae  mortis  sapiens,  sed  ferendae 
humilitatis  impatiens"  (Aug.  I.e. ;  comp.  c.  Gaud. 
i.  36-39).  At  a  later  time  the  favour  with  which 
the  writer  of  2  Mace,  views  the  conduct  of  Razis — 
a  fact  which  Augustine  vainly  denies — was  urged 
rightly  by  Protestant  writers  as  an  argument  against 
the  inspiration  of  the  book.  Indeed  the  whole  nar- 
rative breathes  the  spirit  of  pagan  heroism,  or  of  the 
later  zealots  (comp.  Jos.  B.  J.  iii.  7,  iv.  1,  §10),  and 

■  1.  mi!0  ;  <ri2r)pof,  (vpov  i  novacula,  Jerrum :  from 
rnD, 14  scrape."  or  "  sweep."  Gesenius  connects  It  with 
the  root  NT,  ■•  to  fear"  (Thes.  819). 


the  deaths  of  Snmson  and  Saul  offer  no  satisfactory 
parallel  (comp.  Grimm,  ad  toe.).        [B.  F.  W.j 

RAZOR.'  Besides  other  usages,  the  practice 
of  shaving  the  head  after  the  completion  of  a  vow, 
must  hare  created  among  the  Jews  a  necessity  for 
the  special  trade  of  a  barber  (Num.  vi.  9,  18,  viii 
7  ;  Lev.  xiv.  8;  Judg.  xiii.  5;  Is.  vii.  20;  Ex.  v.  1 ; 
Acts  xviii.  18).  The  instruments  of  his  work  were 
probably,  as  in  modern  times,  the  razor,  the  basin, 
the  mirror,  and  perhaps  also  the  scissors,  such  as 
are  described  by  Lucian  (Adv.  Indoct.  p.  395,  vol. 
ii.  ed.  Amst. ;  see  2  ^am.  xiv.  20 ).  The  process  of 
Oriental  shaving,  and  especially  of  the  head,  is  mi- 
nutely described  by  Chardin  (  Voy.  iv.  144).  It 
may  be  remarked  that,  like  the  Levites,  the  Egyp- 
tian priests  were  accustomed  to  shave  their  whole 
bodies  (Her.  ii.  36,  37).  [H.  W.  P.] 

BEAI'A  (!VtO:  fvx^-  A  Reobenite, 

son  of  Micah,  and  apparently  prince  of  his  tribe 
(1  Chr.  v.  5).   The  name  is  identical  with 

BEAI'AHCiTtO:  'P<tSa;  Alex.'P«r<£:  Bala). 
1.  A  descendant  of  Shubal,  the  son  of  Judah  (1 

Chr.  iv.  2). 

2.  ('Paid,  Ezr. ;  'VaaU,  Neh. :  Baata.)  The 
children  of  Reaiah  were  a  family  of  Nethinim  who 
returned  from  Babylon  with  Zerubbabel  (Ezr.  ii. 
47 ;  Neh.  vii.  50).  The  name  appears  as  Aibus 
in  1  Esd.  v.  31. 

RE'BA  (JHT.  'Poftfa-  in  Num.,  Vo$4  in  Josh. : 
Rebe).  One  of  the  five  kings  of  the  Midianites  slain 
by  the  children  of  Israel  in  their  avenging  expe- 
dition, when  Balaam  fell  (Num.  xxxi.  8 ;  Josh.  xiii. 
21).  The  different  equivalents  for  the  name  in  the 
I.XX.  of  Numbers  and  Joshua  seem  to  indicate  that 
these  books  were  not  translated  by  the  same  hand. 

REBECCA  ('ttPiKKa :  Rebecca).  The  Greek 
form  of  the  name  Rebekah  (Rom.  ix.  10  only). 

BEBEK'AH  (nj33T,  i.e.  Ribkah:  'P«/5^«o: 

Rebecca),  daughter  of  Bethuel  (Gen.  xxii.  23)  and 
sister  of  La  ban,  married  to  Isaac,  who  stood  in 
the  relation  of  a  first  cousin  to  her  father  and  to 
Lot.  She  is  first  presented  to  us  in  the  account  of 
tiie  mission  of  Eliezer  to  Padan-aram  (Gen.  xxiv.), 
in  which  his  interview  with  Rebekah,  her  consent  and 
marriage,  are  related.  The  whole  chapter  has  been 
pointed  out  as  uniting  most  of  the  circumstances  of 
a  pattern-marriage.  The  sanction  of  parents,  the 
guidance  of  God,  the  domestic  occupation  of  Rebekah, 
her  beauty,  courteous  kindness,  willing  consent  and 
modesty,  and  success  in  retaining  her  husband's 
love.  For  nineteen  years  she  was  childless:  then, 
after  the  prayers  of  Isaac  and  her  journey  to  in- 
quire of  the  Lord,  Esau  and  Jacob  were  born, 
and  while  the  younger  was  more  particularly  the 
companion  and  favourite  of  his  mother  (xxv.  19-28) 
the  elder  became  a  grief  of  mind  to  her  (xxvi.  35). 
When  Isaac  was  driven  by  a  famine  into  the  lawless 
country  of  the  Philistines,  Rebekah's  beauty  became, 
as  was  apprehended,  a  source  of  danger  to  her  hus- 
band. But  Abimelech  was  restrained  by  a  sense 
of  justico  such  as  the  conduct  of  his  predecessor 
(xx.)  in  the  case  of  Sarah  would  not  lead  Isaac  to 
expect.  It  was  probably  a  considerable  time  after- 
wards when  Rebekah  suggested  the  deceit  that  was 


1.  IV 1?  i  pofl^oia ;  gladiut. 

;  «ovp«vt;  tonsor  (2  Sam.  xx.  8).  IniboSyrlac 
Vers,  of  2  Sam.  xx.  8,  galnbo  is  ••  a  rotor  "  (Gas.  p.  283). 
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practised  by  Jacob  on  his  blind  father.  She  directed 
and  aided  him  in  carrying  it  out,  foresaw  the  pro- 
bable consequence  of  Esau's  anger,  and  prevented  it 
by  moving  Isaac  to  send  Jacob  away  to  Pndan-aram 
(xxYii.)  to  her  own  kindred  (xxii.  12).  The  Targum 
Pseudojou.  states  (Gen.  ixxv.  8)  that  the  news  other 
death  was  biought  to  Jacob  at  Allon-bachuth.  It 
has  been  conjectured  that  she  died  during  his 
sojourn  in  Padan-aram ;  for  her  nurse  appears  to 
hare  left  Isaac's  dwelling  and  gone  back  to  Pndan- 
aram  before  that  period  (compare  xxiv.  59  and 
xxxv.  8),  and  Kebekah  is  not  mentioned  when  Jacob 
returns  to  his  father,  nor  do  we  hear  of  her  burial 
till  it  is  incidentally  mentioned  by  Jacob  ou  his 
deathbed  (xlix.  31). 

St.  Paul  (Rom.  ix.  10)  refers  to  her  as  being 
made  acquainted  with  the  purpose  of  God  regarding 
her  children  before  they  were  bom. 

For  comments  on  the  whole  history  of  Kebekah, 
see  Origen,  Horn,  in  Gen.  x.  and  xii. ;  Chrysostom, 
Horn,  in  Genesin,  48-54.  Kebekah  s  inquiry  of 
Clod,  and  the  answer  given  to  her,  are  discussed  by 
Deyling,  Obser.  Sac.  i.  12,  p.  53  seq.,  and  in  an 
essay  by  J.  A.  Schawl  in  Nov.  Thes.  Theol.-Phi- 
hlog.i.US.  [W.T.  B.] 

KE'CHAB  (33T  =  •'  the  horseman,"  from 
331,  racab,  "  to  ride" :  'PtiX^P  '•  Rxhab).  Three 
persons  bearing  this  name  are  mentioned  in  the 

o.  r. 

1.  The  father  or  ancestor  of  Jehonadab  (2  K.  x. 
15,  23;  1  Chr.  ii.  55;  Jer.  xxxv.  6-19),  identified 
by  some  writers,  but  conjecturally  only,  with  Hobab 
(Arias  Montanus  on  Judg.  i. ;  Sane ti us,  quoted  by 
Calmet,  Diss,  stir  let  Rechabites).  [Rkchabites.] 

2.  One  of  the  two  " captains  of  bands"  (iryo£~ 
ptyot  avarfitufiirav,  principet  latronum),  whom 
Ishbosheth  took  into  his  service,  and  who,  when  his 
cause  was  failing,  conspired  to  murder  him  (2  Sam. 
iv.  2).  Josephus  (Ant.  rii.  2,  §1)  calls  him  edwos. 
[Baanah  ;  Ishdosukth,  vol.  i.  p.  891.) 

3.  The  father  of  Malchiah,  ruler  of  part  of  Beth- 
haccerem  (Neh.  iii.  14),  named  as  repairing  the 
dung-gate  in  the  fortifications  of  Jerusalem  under 
Nehemiah.  [E.  H.  P.] 

RECHABITES  (D*331 :  'ApXa$*lr,  *AAXa- 
fitlv :  Rechabitae).  The  tribe  thus  named  appears 
before  us  in  one  memorable  scene.  Their  history 
before  and  after  it  lies  in  some  obscurity.  We  are 
left  to  search  out  and  combine  some  scattered  notices, 
and  to  get  from  them  what  light  we  con. 

(I.)  In  1  Chr.  ii.  55,  the  house  of  Rechab  is 
identified  with  a  section  of  the  Kenites,  who  came 
into  Canaan  with  the  Israelites  and  retained  their 
nomadic  habits,  and  the  name  of  Hammath  is 
mentioned  as  the  patriarch  of  the  whole  tribe. 
[Kenitks  :  Hkmath.]  It  has  been  inferred  from 
this  passage  that  the  descendants  of  Kechab  be- 
longed to  a  branch  of  the  Kenites  settled  from  the 
first  at  Jabez  in  Judah.  [JeuonauaD.]  The  fiict, 
however,  that  Jehonadab  took  an  active  part  in  the 
revolution  which  placed  Jehu  on  the  throne,  seems 
to  indicate  that  he  and  his  tribe  belonged  to  Israel 
rather  than  to  Judah,  and  the  late  date  of  1  Chi-., 
taken  together  with  other  facts  (infra),  makes  it 
moie  probable  that  this  passage  refers  to  the  locality 
occupied  by  the  Rechabites  after  their  return  from 
the  captivity.*  Of  Rechab  himself  nothing  is  known. 

■  In  confirmation  of  this  view.  It  may  be  noticed  that 
(he  ••shcs-iiig-bouse"  ol"2  K.x.  H  was  probably  the  known 


He  may  have  been  the  father,  he  may  have  been  the 
remote  ancestor  of  Jehonadab.  The  meaning  of  trie 
word  makes  it  probable  enough  that  it  was  nu 
epithet  passing  into  a  proper  name.  It  may  have 
pointed,  as  in  the  robber-chief  of  2  Sam.  iv.  2,  to 
a  conspicuous  form  of  the  wild  Bedouin  life,  and 
Jehonadab.  the  son  of  the  Rider,  may  have  been,  in 
part  at  least,  for  that  reason,  the  companion  and 
friend  of  the  fierce  captain  of  Israel  who  drives  m 
with  the  fury  of  madness  (2  K.  ix.  20). 

Another  conjecture  as  to  the  meaning  of  the 
name  is  ingenious  enough  to  merit  a  disinterment 
from  the  forgotten  learning  of  the  sixteenth  cen- 
tury. Boulduc  {De  Eccles.  ante  Leg.  iii.  10)  infer* 
from  2  K.  ii.  12,  xiii.  14,  that  the  two  great  pro- 
phets Elijah  and  Elisha  were  known,  each  of  them 
in  his  time,  as  the  chariot  (SSI,  Recheb)  of  Israel, 
i.  e.  its  strength  and  protection.  He  infers  from 
this  that  the  special  disciples  of  the  prophets,  who 
followed  them  in  all  their  austerity,  were  known  as 
the  "  sons  of  the  chariot,"  B"ni  Receb,  and  that 
afterwards,  when  the  original  meaning  had  been  lost 
sight  of,  this  was  taken  as  a  patronymic,  and  re- 
ferred to  an  unknown  Rechab.  At  present,  of  course, 
the  different  vowel-points  of  the  two  words  are 
sufficiently  distinctive ;  but  the  strange  reading  of 
the  LXX.  in  Judg.  i.  19  (JVr  'PnxW  HieorefAoTo 
otVrotx,  where  the  A.  V.  has  "  because  they  had 
chariots  of  iron ")  shows  that  one  word  might 
easily  enough  be  taken  for  the  other.  Apart  from 
the  evidence  of  the  name,  and  the  obvious  proba- 
bility of  the  fact,  we  have  the  statement  (caleat 
quantum)  of  John  of  Jerusalem  that  Jehonadab 
was  a  disciple  of  Elisha  (De  Instit.  Monach.  c  25). 

(II.)  The  personal  history  of  Jehonadab  has 
been  dealt  with  elsewhere.  Here  we  have  to  notice 
the  new  character  which  he  impressed  on  the  tribe, 
of  which  he  was  the  head.  As  his  name,  his 
descent,  and  the  part  which  he  played  indicate,  Tie 
and  his  people  had  all  along  been  worshippers  of 
Jehovah,  circumcised,  and  so  within  the  covenant 
of  Abraham,  though  not  reckoned  as  belonging  to 
Israel,  and  probably  therefore  not  considering  them- 
selves bound  by  the  Mosaic  law  and  ritual.  The 
worship  of  Baal  introduced  by  Jexebel  and  Ahab 
was  accordingly  not  less  offensive  to  them  than  to 
the  Israelites.  The  luxury  and  licence  of  Phoeni- 
cian cities  threatened  the  destruction  of  the  sim- 
plicity of  their  nomadic  life  (Amos  ii.  7,  8,  vi.  3-6). 
A  protest  was  needed  against  both  evils,  and  as  in 
the  case  of  Elijah,  and  of  the  Naxarites  of  Amos  ii. 
11,  it  took  the  form  of  asceticism.  There  was  to 
be  a  more  rigid  adherence  than  ever  to  the  old  Arab 
lite.  What  had  been  a  traditional  habit,  was  en- 
forced by  a  solemn  command  from  the  sheikh  and 
prophet  of  the  tribe,  the  destroyer  of  idolatry, 
which  no  one  dared  to  transgress.  They  were  to 
drink  no  wine,  nor  build  house,  nor  sow  seed,  nor 
plant  vineyard,  nor  have  any.  All  their  days  they 
were  to  dwell  in  tents,  as  remembering  that  they 
were  strangers  in  the  land  (Jer.  xxxv.  6,  7 ).  This 
was  to  be  the  condition  of  their  retaining  a  distinct 
tribal  existence.  Kor  two  centuries  and  a  half  they 
adhered  faithfully  to  this  rule ;  but  we  have  no 
lecord  of  airy  part  taken  by  them  in  the  history  of 
the  period.  We  may  think  of  them  as  presenting 
the  same  picture  which  other  tribes,  uniting  the 
nomade  life  with  religious  austerity,  have  presented 
in  later  periods. 

rendezvous  of  the  nomade  tribe  of  the  Kenites,  with  UkIi 
Bocks  of  sheep.  [Shsajuxg-uocse.) 
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The  Nabathaeans,  of  whom  Diodortw  Siculus 
speaks  (xix.  94)  as  neither  sowing  seed,  nor  planting 
fruit-tree,  nor  using  nor  building  house,  and  enforc- 
ing these  transmitted  customs  under  pain  of  death, 
give  us  one  striking  instance. b  Another  is  found 
in  the  prohibition  of  wine  by  Mahomet  (Sale's 
Koran,  Prelim.  Diss.  §5).  A  yet  more  interesting 
|>arallel  is  found  in  the  rapid  growth  of  the  sect 
of  the  Wahabys  during  the  last  and  present  cen- 
turies. Abd-ul-Wahab,  from  whom  the  sect  takes 
its  name,  reproduces  the  old  type  of  character  in  all 
its  completeness.  Anxious  to  protect  his  country- 
men from  the  revolting  vices  of  the  Turks,  as 
Jehonadab  had  been  to  protect  the  Kenites  from 
the  like  vices  of  the  Phoenicians,  the  Bedouiu  re- 
former felt  the  necessity  of  returning  to  the  old 
austerity  of  Arab  life.  What  wine  had  been  to  the 
rarlier  preacher  of  righteousness,  the  outward  sign 
and  incentive  of  a  fatal  corruption,  opium  and 
tobacco  were  to  the  later  prophet,  and,  as  such, 
were  rigidly  proscribed.  The  rapidity  with  which 
the  Wahabys  became  n  formidable  party,  the  Puri- 
tans of  Islam,  presents  a  striking  analogy  to  the 
string  political  influence  of  Jehonadab  in  2  K.  x. 
15, 23  (comp.  Burckhardt,  Bedouins  and  Wahabys, 
p.  283,  &c). 

(III.)  The  invasion  of  Judah  by  Nebuchadnezzar 
in  B.C.  607,  drove  the  Rechabites  from  their  tents. 
Possibly  some  of  the  previous  periods  of  danger 
may  have  led  to  their  settling  within  the  limits 
of  the  territory  of  Judah.  Some  inferences  may 
be  safely  drawn  from  the  facts  of  Jer.  zxxv.  The 
names  of  the  Rechabites  show  that  they  continued 
to  be  worshippers  of  Jehovah.  They  are  already 
known  to  the  prophet.  One  of  them  (ver.  3)  bears 
the  same  name.  Their  rigid  Nazarite  life  gained 
for  them  admission  into  the  house  of  the  Lord,  into 
one  of  the  chambers  assigned  to  priests  and  Levites, 
within  its  precincts.  They  were  received  by  the 
sons  or  followers  of  a  "  man  of  God,"  a  prophet 
or  devotee,  of  special  sanctity  (ver.  4).  Here  they 
are  tempted  and  are  proof  against  the  temptation, 
and  their  steadfastness  is  turned  into  a  reproof  for 
the  unfaithfulness  of  Judah  and  Jerusalem.  [Jere- 
miah.] The  history  of  this  trial  ends  with  a 
special  blessing,  the  full  import  of  which  has,  for 
the  most  part,  not  been  adequately  apprehended : 
"  Jonadab,  the  son  of  Rechab,  shall  not  want  a  man 
to  stand  before  me  for  ever"  (ver.  19).  Whether 
we  look  on  this  as  the  utterance  of  a  true  prophet, 
or  as  a  mticmitun  ex  eventu,  we  should  hardly 
expect  at  this  precise  point  to  lose  sight  altogether 
of  those  of  whom  they  were  spoken,  even  if  the 
words  pointed  only  to  the  perpetuation  of  the  name 
and  tribe.    They  have,  however,  a  higher  meaning. 

The  words  "  to  stand  before  me  are 

<•  The  ract  that  the  Nabathaeans  habitually  drank  "wild 
honey  "  (jtVu  iy/xov)  mixed  with  water  (Diod.  SicxIx.M), 
and  that  the  Bedouins  as  habitually  still  make  locusts  an 
article  of  food  (Burckhardt,  Bedouint,  p.  270),  shews  very 
strongly  that  the  Baptist's  life  was  fashioned  after  the 
Bechabite  as  well  as  the  Nazarite  type. 

8  It  may  be  worth  while  to  refer  to  a  few  authorities 
agreeing  in  the  general  Interpretation  bere  given,  though 
liffering  as  to  details.  Vatablus  (CWt  Sac.  in  lot)  men- 
tions a  Jewish  tradition  (R.  Judah,  as  died  by  Klmcbf ; 
comp.  Scaliger,  KlencK.  Trikacres.  Strrar.  p.  26)  that  the 
daughters  of  the  Rechabites  married  Levites,  and  that 
thus  their  children  came  to  minister  In  the  Temple. 
Clartua  (Ibid.)  conjectures  that  the  Rechabites  themselves 
were  chosen  to  sit  in  the  great  Council.  Sanctlus  and 
Cttlmet  suppose  them  to  have  ministered  in  the  same 
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essentially  liturgical.  The  tribe  of  Levi  is  chosen 
to  "  stand  before"  the  Lord  (Deut  x.  8,  xviii.  5,  7). 
In  Gen.  xviii.  22  ;  Judg.  zx.  28  ;  Ps.  cxzxiv.  1 ;  Jer. 
xv.  19,  the  liturgical  meaning  is  equally  prominent 
and  unmistakeable  (comp.  Gcsen.  Thes.  s.  v. ;  Grotius 
in  he.).  The  fact  that  this  meaning  is  given  ("minis- 
tering before  me  ")  in  the  Targum  of  Jonathan, »  evi- 
dence (1 )  as  to  the  received  meaning  of  the  phrase ; 

(2)  that  this  rendering  did  not  shock  the  feelings 
of  stuilious  and  devout  Rabbis  in  Our  Lord's  time ; 

(3)  that  it  was  at  least  probable,  that  there  existed 
representatives  of  the  Rechabites  connected  with 
the  Temple  services  in  the  time  of  Jonathan.  This 
then,  wns  the  extent  of  the  new  blessing.  The 
Rechabites  were  solemnly  adopted  into  the  families 
of  Israel,  and  were  recognised  as  incorporated  into 
the  tribe  of  Levi.*  Their  purity,  their  faithfulness, 
their  consecrated  life  gained  for  them,  as  it  gained 
tor  other  Nazarites  that  honour  (comp.  Priests). 
In  Lam.  iv.  7,  we  may  perhaps  trace  a  reference  to 
the  Rechabites,  who  had  been  the  most  conspicuous 
examples  of  the  Nazarite  life  in  the  prophet's  time, 
and  most  the  object  of  his  admiration. 

(IV.)  It  remains  for  us  to  see  whether  there  are 
any  traces  of  their  after-history  in  the  Biblical  or 
later  writers.  It  is  believed  that  there  are  such 
traces,  and  that  they  confirm  the  statements  made 
in  the  previous  paragraph. 

(1.)  We  have  the  siugular  heading  of  the  Ps. 
lxxi.  in  the  LXX.  version  (rp  Aavit,  vliv  'Itm- 
84/3,  xal  rav  rpsrrar  al)()ia\arta9imtv),  evi- 
dence, of  course,  of  a  corresponding  Hebrew  title  in 
the  3rd  century  B.C.,  and  indicating  that  the  "  sons 
of  Jonadab"  snared  the  captivity  of  Israel,  and 
took  their  place  among  the  Levite  psalmists  who 
gave  expression  to  the  sorrows  of  the  people.' 

(2.)  There  is  the  significant  mention  of  a  son 
of  Rechab  in  Neh.  iii.  14,  as  co-operating  with  the 
priests,  Levites,  and  princes  in  the  restoration  of 
the  wall  of  Jerusalem. 

(3.)  The  mention  of  the  house  of  Rechab  in 
1  Chr.  ii.  55,  though  not  without  difficulty,  points, 
there  can  be  little  doubt,  to  the  same  conclusion. 
The  Rechabites  have  become  Scribes  (DHtj'lD,  St- 

pherim).  They  give  themselves  to  a  calling  which, 
at  the  time  of  the  return  from  Babylon  was  chiefly 
if  not  exclusively,  in  the  hands  of  Levites.  The 
other  names  (Tirathites,  Shimeathites,  and 
Sucmathites  in  A.  V.)  seem  to  add  nothing  to 
our  knowledge.  The  Vulg.  rendering,  however 
(evidence  of  a  traditional  Jewish  interpretation  in 
the  time  of  Jerome),  gives  a  translation  based  on 
etymologies,  more  or  less  accurate,  of  the  proper 
names,  which  strikingly  confirms  the  view  now 
taken.  "  Cognationes  quoque  Scribarum  habitan- 
tium  in  Jabes,  canentes  atquc  resonantes,  et  in 

way  as  the  Netbinlm  (Calmet,  Diss,  sur  Us  Mchab.  in 
Comm.vl.  p.  xviii.  me).  Serrarius  (Trikaerts.)  Identifies 
tbem  with  the  Essenes ;  Scaliger  (1.  c.)  with  the  Chaskllm, 
In  whose  name  the  priests  offered  special  dally  sacrifices, 
and  who.  In  this  way,  were  "standing  before  the  Lord" 
continually. 

•  Neither  Ewald,  nor  Heagstcnberg,  nor  De  Wette, 
notices  this  Inscription.  Ewald,  however,  refers  the  Psalm 
to  the  time  of  tho  captivity.  Hengstenberg,  who  asserts 
its  Davldlc  authorship,  Indicates  an  alphabetic  relation 
between  It  and  Ps.  lxx.,  which  Is  at  least  presumptive  evi- 
dence of  a  later  origin,  and  points,  with  some  fair  proba- 
bility, to  Jeremiah  as  the  writer.  (Comp.  Lamentations.) 
It  Is  noticed,  however,  by  Augustine (ittarr.  In  Ps.  lxx.  $2)i 
and  Is  referred  by  him  to  the  Rechabites  of  Jer.  xxxv. 
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taberoaculis  commomntos."  •  Thus  interpreted,  the 
passage  points  to  a  resumption  of  the  outward  form 
of  their  old  life  and  its  union  with  their  new  func- 
tions. It  deserves  notice  also  that  while  in  1  Chr. 
ii.  54, 55,  the  ltechabit.es  and  Netophathites  are  men- 
tioned in  close  connexion,  the  "  sons  of  the  singei*  " 
in  Neh.  xii.  28  appear  as  coming  in  large  numbers 
from  the  villages  of  the  same  Netophathites.  The 
close  juxtaposition  of  the  Kechabitcs  with  the  de- 
scendants of  David  in  1  Chr.  iii.  1,  shows  also  in 
how  honourable  nn  esteem  they  were  held  at  the 
time  when  that  book  was  compiled. 

(4.)  The  account  of  the  martyrdom  of  James 
the  Just  given,  by  Hegesippus  (Eus.  H.  E.  ii.  23) 
briugs  the  name  of  the  Kechabitcs  once  more  before 
us,  and  in  a  very  strange  connexion.  While  the 
Scribes  and  Pharisees  were  stoning  him,  "one  of 
the  priests  of  the  sons  of  Rechab,  the  son  of  Ke- 
chabim,  who  are  mentioned  by  Jeremiah  the  pro- 
phet," cried  out,  protesting  against  the  crime.  Dr. 
Stanley  (Sermons  and  Essays  on  the  Apostolic  Age, 
p.  333),  struck  with  the  seeming  anomaly  oi'  u 
priest,  "  not  only  not  of  Levitical,  but  not  even  of 
Jewish  descent,'  supposes  the  name  to  have  been 
used  loosely  as  indicating  the  abstemious  life  of 
James  and  other  Nazarites,  and  points  to  the  feet 
that  Epiphanius  (ffaer.  lxxviii.  14)  ascribes  to 
Symeou  the  brother  of  James  the  words  which 
Hegesippus  puts  into  the  mouth  of  the  Rechabite, 
as  a  proof  that  it  denoted  merely  the  Nazarite 
form  of  lite.  Calmet  (Diss,  sur  its  Rechab.  1.  c.) 
supposes  the  man  to  have  been  one  of  the  Kechabite 
Nethinim,  whom  the  informant  of  Hegesippus  took, 
in  his  ignorance,  for  a  priest.  The  view  which  has 
been  here  taken  presents,  it  is  believed,  a  more 
satisfactory  solution.  It  was  hardly  possible  that 
a  writer  like  Hegesippus,  living  at  a  time  when 
the  details  of  the  Temple-services  were  fresh  in  the 
memories  of  men,  should  have  thus  spoken  of  the 
liechabim  unless  there  had  been  a  body  of  men  to 
whom  the  name  was  commonly  applied.  He  uses  it 
as  a  man  would  do  to  whom  it  was  familiar,  without 
being  struck  by  any  apparent  or  real  anomaly.  The 
Targum  of  Jonathan  on  Jer.  xxxv.  19,  indicates,  as 
has  been  noticed,  the  same  tact.  We  may  accept 
Hegesippus  therefore  as  an  additional  witness  to  the 
existence  of  the  Rechnbites  as  a  recognized  body  up 
to  the  destruction  of  Jerusalem,  sharing  iu  the  ritual 
of  the  Temple,  partly  descended  from  the  old  *  sons 
of  Jonadab,"  partly  recruited  by  the  incorporation 
into  their  rank  of  men  devoting  themselves,  as  did 
James  and  Symeon,  to  the  same  consecrated  life. 
The  form  of  austere  holiness  presented  in  the  life 
of  Jonadab,  and  the  blessing  pronounced  on  his 
descendants,  found  their  highest  representatives  in 
the  two  Brothers  of  The  Lord. 

(5.)  Some  Inter  notices  are  not  without  interest. 
Benjamin  of  Tudela,  in  the  12th  century  (Edit. 
Asher,  1840,  i.  1 12-1 14),  mentions  that  near  El 
Jubar  ( =  Pumbeditha)  he  found  Jews  who  were 
named  Rechabites.   They  tilled  the  ground,  kept 

•  The  etymologies  on  which  this  version  rests  ore.  It 
must  be  confessed,  somewhat  doubtful.  Scanner  (fifaicA. 
7Vi*aer.*rrar.c 23) r<Ject» them  with  scorn.  Pellkanand 
Calmet,  on  the  other  band,  defend  the  Vulg.  rendering,  and 
GUI  {in  fae.)doea  iiotdlapule  It.  Most  modem  Interpreters 
foil i w  the  A.V.  In  taking  the  words  as  proper  names. 

'  A  paper  ••  On  recent  Notices  of  the  Kecbabltes,"  by 


flocks  and  herds,  abstained  from  wine  and  flesh, 
and  gave  tithes  to  teachers  who  devoted  themselves 
to  studying  the  Law,  and  weeping  for  Jerusalem. 
They  were  100,000  in  number,  and  were  governed 
by  a  prince,  Salomon  han-Nasi,  who  traced  his 
genealogy  up  to  the  house  of  David,  and  ruled  over 
the  city  of  Thema  and  Telmas.  A  later  traveller, 
Dr.  Wolff,  gives  a  yet  stranger  and  more  detailed 
report.  The  Jews  of  Jerusalem  and  Yemen  told 
him  that  he  would  find  the  Rechabites  of  Jer.  xxxv. 
living  near  Mecca  (Journal,  1829,  ii.  334).  When 
he  came  near  Senna  he  came  in  contact  with  a  tribe, 
the  Beni-Khaibr,  who  Menlifiol  themselves  with  the 
sons  of  Jonadab.  With  one  of  them,  Mousa,  Wolff 
conversed,  and  reports  the  dialogue  as  follows : 
"  I  asked  him,  '  Whose  descendants  are  you  ? ' 
Mousa  answered,  '  Come,  and  1  will  show  you,' 
and  read  from  an  Arabic  Bible  the  woids  of  Jer. 
xxxv.  5-1 1.  He  then  went  on.  '  Come,  and  yon 
will  find  us  60,000  in  number.  Ton  see  the  words 
of  the  Prophet  have  been  fulfilled,  Jonadab  the  son 
of  Kechnb  shall  not  want  a  man  to  stand  before 
me  for  ever'"  (ibid.  p.  335).  In  a  later  journal 
(Journ.  1839,  p.  389)  he  mentions  a  second  inter- 
view with  Mousa,  describes  them  as  keeping  strictly 
to  the  old  rule,  calls  them  now  by  the  name  of  the 
B'ne-Arhab,  and  says  that  B'nfl  Israel  of  the  tribe 
of  Dan  live  with  them.'  [E.  H.  P.] 

RE'CHAH  :  'Piix<W  i  Alex.  T>i»d*£: 
Recha).  In  1  Chr.  iv.  12,  Beth-rapha,  Paseah,  and 
Tehinnah  the  father,  or  founder,  of  Ir-nahash,  are 
said  to  hare  been  "  the  men  of  Rechah."  In  the 
Targum  of  R.  Joseph  they  are  called  "  the  men 
of  the  great  Snnhedrin,"  the  Targumist  apparently 
reading  ri3"l. 

RECORDER  (T3TO),  an  officer  of  high  rank 

in  the  Jewish  state,  exercising  the  functions,  not 
simply  of  an  annalist,  but  of  chancellor  or  president 
of  tiie  privy  council.  The  title  itself  may  perhaps 
have  reference  to  his  office  as  adviser  of  the  king : 
nt  all  events  the  notices  prove  that  he  was  more 
than  an  annalist,  though  the  superintendence  of  the 
records  was  without  doubt  entrusted  to  him.  In 
David's  court  the  recorder  appears  among  the  high 
officers  of  his  household  (2  Sam.  viii.  16,  xx.  24  ; 
1  Chr.  xviii.  15).  In  Solomon's,  he  is  coupled  with 
the  three  secretaries,  and  is  mentioned  last,  probably 
as  being  their  president  (IK.  iv.  3).  Under  Heze- 
kiah,  the  recorder,  in  conjunction  with  the  prefect 
of  the  palace  and  the  secretary,  represented  the  king 
(2  K.  xviii.  18,  37):  the  patronymic  of  the  recorder 
at  this  time,  Joah  the  son  of  Asaph,  makes  it  pro- 
bable that  lie  was  a  Levite.  Under  Josiah  the 
recorder,  the  secretary,  and  the  governor  of  the 
city  were  entrusted  with  the  superintendence  of  the 
repairs  of  the  Temple  (2  Chr.  xxxiv.  8).  These 
notices  are  sufficient  to  prove  the  high  position  held 
by  him.  [W.  L.  B.] 

RED-HEIFER.   [Six-Offf.rino,  p.  1324.] 

Signer  Plerotti,  has  been  read,  since  the  above  was  m 
type,  at  the  Cambridge  Meeting  of  the  British  Association 
(October,  1882).  He  met  with  a  tribe  calling  themselves  by 
that  name  near  the  Dead  Sea,  about  two  miles  S.K.  from  it. 
Tbey  bad  a  Hebrew  Bible,  and  said  their  prayers  at  the 
tomb  of  a  Jewish  RabbL  They  told  him  precisely  the  gain* 
stories  as  had  been  told  to  Wolff  thirty  years  before. 


END  OF  THE  SECOND  VOLUME. 
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